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GLI  EDITORI 


La  mancanza  in  Italia  di  un  buon  Vocabolario  Latino-Italiano  e  Italiano-Latino,  che  di 
vero  giovamento  fosse  agli  studiosi  della  lingua  del  Lazio  ed  ai  professori  della  medesima, 
era  da  lun^o  tempo  sentita.  E  di  vero  se  il  Lexicon  totius  lalinitatis  del  Forcellini 
è  quella  riputata  e  grandiosa  opera  che  onora  il  suo  autore  e  la  patria  di  lui,  e  se  riesce 
di  grande  soccorso  ai  profondi  cultori  di  quella  classica  lingua,  non  può  esserlo  ugual- 
mente a  chi  nuovo  si  mette  in  quello  studio  ed  ai  maestri  delle  scuole  nelle  quali  viene 
insegnata,  sia  per  la  disposizione  tutta  propria  di  un  tale  lavoro,  non  facile  a  digerirsi 
da  chi  non  è  mollo  addentro  nello  studio  del  latino  idioma,  sia  per  la  mole  ed  il  prezzo 
non  tenue  di  una  tale  opera. 

Dopo  il  Pasini ,  il  Vocabolario  del  quale  da  più  di  un  secolo  va  fra  le  mani  degli 
scolari  e  dei  maestri  di  tutta  Italia ,  perchè  unico,  nessuno ,  se  si  eccettui  il  Vocabolario 
latino  del  Cornerei  ,  che  non  corrispose  all'aspettazione  ,  si  era  accinto  a  compilarne  un 
altro  con  cui  soddisfare  al  desiderio  degli  uni  e  degli  altri. 

L'essere  scorso  un  intero  secolo  prima  che  si  facesse  avanti  chi  volesse  assumersi  il 
carico  di  rifare  un  tanto  lavoro  e  renderlo  compiuto,  ne  prova  ad  esuberanza  le  difficoltà; 
ma  l'Italia  non  sarà  più  priva  di  quest'opera  tanto  universalmente  desiderata,  mercè 
le  indefesse  cure  del  benemerito  laboriosissimo  filologo  Antonio  Bazzarini,  il  quale, 
dopo  di  avere  arricchita  la  patria  nostra  di  varie  altre  utili  opere  lessicografiche  italiane, 
a  questa  del  Vocabolario  latino-italiano  e  italiano-latino  si  accingeva  da  più  anni,  e  lo 
ha  condotto  nel   modo  che  veramente  si  conveniva  onde  riempiere  il  vuoto  da  tanto 

tempo  sentito. 

Nell'incominciare  che  facciamo  noi  la  nostra  carriera  di  editori ,  essendoci  pro- 
posti di  publicare  opere  veramente  utili,  a  questa  con  particolare  sollecitudine 
abbiamo  messo  mano,  colla  certezza  di  rendere  un  vero  servigio  al  paese  nostro; 
e    tanto    più    volentieri    lo    abbiamo    fatto    in   quanto   che    era    pure    nelle  viste  del 
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nostro  predecessore  cav.  Giuseppe  Pomba,  che  lo  avrebbe  mandato  alle  stampe  se 
l'Autore  avesse  potuto  condurre  a  fine  il  suo  lavoro  prima  che  egli  desse  termine  alla  sua 
carriera  tipografica.  Noi  però  ci  proponiamo  di  non  mettere  minore  studio  e  coscienza 
in  questa  impresa  di  quanto  ne  avrebbe  egli  stesso  impiegato,  sì  per  l'esecuzione  tipogra- 
fica affidata  alla  ben  nota  Tipografia  Sociale  degli  Artisti,  come  per  la  correzione  ed 
ogni  altro  corredo  che  rendere  la  possa  bene  accetta. 

Del  metodo  tenuto  dall'Autore  nel  suo  lavoro ,  oltre  che  ne  ragiona  nella  sua  Pre- 
fazione latina  posta  in  fronte  a  questo  primo  volume,  ne  discorre  eziandio  più  distesa- 
mente nel  suo  Programma  qui  appresso ,  dettato  in  lingua  italiana  a  più  commune 
intelligenza. 

Se  coll'opera  nostra  avremo  concorso  a  fornire  l'Italia  di  un'opera  di  cui  da  tanto 
tempo  difettava  a  danno  dei  classici  studii,  e  contribuito  alla  riforma  dell'antico  ed  im- 
perfetto Vocabolario  dell'ab.  Pasini,  ci  terremo  paghi;  scopo  nostro  non  essendo  il  solo 
lucro,  ma  ben  maggiormente  quello  più  nobile,  di  renderci  utili  ai  nostri  connazionali. 


CUGINI  POMBA  E  COMP. 


PROGRAMMA  DELL'OPERA 

AL  PUBLICO  ITALIANO 

L'  AUTORE 


.Tino  dal  giugno    1828  io  annunziava 
all'Italia  il  disegno  di  un  Lessico  di  latinità 
universale,  che  per  me  coraggiosamente 
stavasi  elaborando  sulle  tracce  segnate  già 
da    quel   sommo    patavino    triumvirato , 
Facciolati,  Forcellini  e  Furlanetto,  che  levò 
sì  alto  il  grido  di  se  per  l'Europa  tutta, 
nella  grand'opera    che   rivedeva  in  quei 
giorni  appunto  per  la  terza  volta  la  luce. 
Lo  scopo  propostomi  in  tale  nuovo  lessico- 
grafico mio  lavoro  era  di  apprestare  all'ita- 
liana   gioventù   un'  utile    e   da  più  anni 
indarno  reclamata  sostituzione  all'antico 
Vocabolario  compilato  già  dal    padovano 
benemeritissimo  ab.  Pasini  ad  uso  da  prima 
delle  scuole  di  Torino,  e  divenuto  da  poi 
quasi  l'unica  guida  universale  negli  studj 
della  lingua  del  Lazio,  omettendo  di  far 
parola  di  altre  opere  di  minor  conto  qua 
e  là  sparse  ne'seminarj  e  ne'  ginnasj  della 
Penisola;  poco  giovamento  avendo  recato 
ai  filologici  studj  il  Vocabolario  universale 
della  lingua  latina  del  Cornerei  publicatosi 
in  quel  torno  a  Napoli,  e  perchè  troppo  ser- 
vilmente ligio  al  prototipo,  e  perchè  sover- 
chiamente voluminoso  da  adeguar  quasi 
l'opera  principe. 


...  si  deficiant  vires,  audacia  certe 
Laus  erit:  in  magnis  et  voluisse  sat  est. 

Prop.  II.  8.  9. 

Siffatto  mio  annunzio,  accolto  ovunque 
con  singolare  favore ,  veniva  anche ,  nel 
successivo  anno  1829,  posto  ad  effetto 
colla  publicazione  delle  prime  dispense 
dell'opera.  Ma  dovetti  arrestarne  il  corso 
fin  dalle  mosse,  stretto  da  un  precedente 
mio  impegno  verso  il  Publico,  da  cui  non 
poteva  dispensarmi  senza  taccia ,  a  dare  le 
prime  aure  di  vita  in  Italia  ad  un'Enciclo- 
pedia elementare,  o  sia  Dizionario  enciclope- 
dico di  scienze,  lettere  ed  arti,  opera  che  mi 
tenne  indefessamente  occupato  per  oltre 
un  decennio;  contento  per  allora  che  il 
mio  divisamento  fosse  stato  trovato  plau- 
sibile. 

Non  rivolsi  però  sì  tosto  l'animo  d'onde 
erasi  suo  malgrado  dipartito,  anche  dopo 
disimpegnata  la  mia  fede  verso  il  Pu- 
blico, coll'intraprendere  e  compiere  un'o- 
pera di  tanta  mole,  sì  perchè  sentiva  il 
bisogno  di  dare  alcuna  tregua  al  mio 
spirito,  sì  perchè  erami  occorso  nel  fra- 
tempo  di  scorgere  in  quel  primo  mio  getto 
non  poche  mende  da  togliere ,  non  poche 
superfluità  da  risecare,  non  poche  omis- 
sioni da  supplire,  che  mi  avrebbero  posto 
nella  necessità   di  ricominciare  da   capo 
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questo  d'altronde  mio  prediletto  lavoro. 
Senza  perderlo  tuttavia  di  vista  e  non  isco- 
ra°oiato  dalle  ognor  crescenti  difficoltà 
che  mi  si  affacciavano,  anelava  anzi  ad 
un'occasione  propizia  che,  segregandomi 
da  ogni  altra  cura,  mi  aprisse  l'adito  di 
dedicarmivi  tutt'affatto. 

Ed  una  tale  occasione  mi  si  offerse 
quasi  spontanea  nella  colta  Torino  (singo- 
lare circostanza,  dopo  un  secolo  dal  primo 
lavoro  quivi  intrapreso!)  in  seguito  a  varie 
conferenze  avute,  nel  1843,  col  rinomato 
editore  ed  egregio  amico  mio  Giuseppe 
Pomba,  il  quale  da  qualche  anno  avea  pure 
fermo  nell'animo  di  sopperire,  quando  che 
fosse,  al  difetto  in  Italia  di  una  tal  opera. 
Eccitato  pertanto  ed  assistito  dal  medesimo, 
potei  alacremente  ripigliare  V  interrotto 
da  tanto  tempo  filologico  mio  lavoro,  de- 
ciso di  non  deporre  la  penna  fino  all'intero 
compimento  di  un'  opera  di  tanto  rilievo 
e  giovamento  ai  classici  studj.  E  vi  posi 
tosto  mano  elaborandola,  con  ogni  miglior 
cura,  dietro  alla  scorta  precipuamente  del 
gran  Lessico  forceUiniano  dell'  ultima  edi- 
zione padovana  e  delle  sue  Appendici  per 
cura  del  chiar.mo  ah.  Furlanetlo,  valendomi 
altresì  delle  copiose  giunte  del  Bailey,  in- 
aerite  nell'edizione  del  Forcellmi  di  Londra, 
e  delle  più  recenti  degl'illustri  alemanni 
filologi  Voigtlaender  e  Lhemarm  che  resero 
pregiatissima  in  questi  ultimi  tempi  l'edi- 
zione «li  Lipsia,  olire  alle  moltissime  che 
IO  stesso  ho   attinto   alla   veneranda   fonte 

dell'antica  Vulgata, riveduta  e  restituita  dal 
dottor  massimo  S.  Girolamo ,  il  Cicerone 
dei  Padri  della  Chiesa, 

\ profittando  inolile  dell'agio  qui  con- 

r.  .intorni ,  venni  nella  determinazione  di 


non   dare   incominciamento  all'edizione, 
che  ad  opera  avanzata  per  modo  da  non 
lasciare    alcun  dubio  sul  suo  buon  fine. 
Egli  è  per  ciò  che  non  vede  essa  la  luce 
che  un  sessennio  dopo  il  mio  trasferimento 
in  questa  subalpina  Capitale,  per  cura  de- 
gli editori  Cugini  Pomba  e  Comp.,  suc- 
cessori di  Giuseppe  Pomba,  ritiratosi  dal 
commercio   colla   fine  di  dicembre  dello 
scorso   anno.    Un   tale   maturato    ritardo 
poi   ha    giovato    inoltre  non   poco   all'o- 
pera  mia  ,    perchè   ho    potuto    nel    fra- 
tempo  approfittare  delle  recentissime  filo- 
logiche elucubrazioni  $  Ainsworth ,  Noèl, 
Quicherat,  Daveluy,  Freund  ed  altri,  rese 
non  ha  guari  di  publica  ragione  in  Inghil- 
terra, in  Francia  e  nella  dotta  Alemagna, 
alle  quali  aggiunta  la  costante  mia  ap- 
plicazione di  parecchi  anni  in  così  fatto 
penoso    esercizio,    confido   che   non    mi 
sarà  apposta  taccia  se  oserò  asserire  po- 
tersi ora  questo  mio  lavoro,  senza  arrossir 
nel  confronto,  contraporre,  se  non  più 
(certo  almeno  quanto  al  piano  più  ovvio 
e  ragionato  da  me  seguito)  a  quelli  suda- 
tissimi  dell' Ainsworth  e  del  Quicherat  me- 
desimo, per  cui  neppure  in   questo  ramo 
importantissimo   della    filologia,    resterà 
quind'innanzi  l'Italia  nostra ,  terra  (come 
scrisse  Plinio:  li.  N.  III.  6)  omnium  terra- 
rum    alumna   et  parem,  inferiore  a  ve- 
run'altra  emula  incivilita  nazione. 

Premesse  necessariamente  tali  nozioni, 
mi  farò  ora  brevemente  ad  esporre  il 
metodo  a  cui  mi  attenni  nella  laboriosa 
compilazione  dell'  opera  stessa,  una  al 
cello  delle  piti  utili  ad  agevolale  l'in- 
tralciala carriera  delle  scolastiche  di- 
scipline ,  le  (piali  per    lo  più   sono  fon- 
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date  sulle  instiluzioni  della  Romana  let- 
teratura. 

I.  Ogni  vocabolo  è  corredato  dell'indi- 
cazione 

a)  della  parte  del  discorso  cui  ap- 
partiene ; 

b)  della  sua  radicale  derivazione; 

e)  della  quantità  sillabica,  per  com- 
modo della  pronunzia  e  della  poesia; 

d)  della  relativa  corrispondenza  colle 
lingue  greca  ed  italiana  ,  confermata  que- 
st'ultima per  l'autorità  di  uno  o  più  clas- 
sici latini. 

Ciò  tutto  ne  forma  il  tema  principale. 

Per  le  indicazioni  grammaticali  o  filo- 
logiche si  è  fatto  uso  dell'idioma  italiano  , 
ritenuta  l'originaria  denominazione  latina 
degli  autori  citati  e  delle  loro  opere  colle 
varianti  e  restituzioni  od  emendamenti 
appostivi  nelle  più  recenti  accurate  edi- 
zioni, mercè  gli  studj  profondi  fattisi  sui 
classici  in  questo  e  nel  passato  secolo 
specialmente  in  Alemagna,  in  Francia  e 
nell'Italia  nostra  medesima. 

II.  Seguono  in  separati  paragrafi,  pro- 
gressivamente numerati, 

a)  il  senso  proprio  di  ciascun  vocabolo; 
6)  i  sensi  affini ,  disposti  con  ordinata 
logica  gradazione  ; 

e)  le  significazioni  traslate,  e 

d)  le  locuzioni  avverbiali  e  proverbiali, 
se  ve  n'ha,  e  sì  gli  uni  come  le  altre  sempre 
confortate  dalle  migliori  autorità,  e  spes- 
sissimo da  uno  o  più  brani  di  esempj  più 
acconci  all'intelligenza  dell'esposta  signifi- 
cazione o  locuzione,  colla  corrispondente 
interpretazione  italiana  per  servire  al  pri- 
mario scopo  della  presente  opera. 


111.  Si  sono  riportati  alla  fine  di  ciascun 
tema,  in  apposito  paragrafo, 

a)  se  nome  aggettivo  od  avverbio  ,  i 
gradi  comparativi  e  superlativi  di  esso; 

b)  se  verbo  ,  oltre  al  passivo  degli 
attivi,  i  participj  di  tempo  presente,  pas- 
sato e  futuro,  convalidati  e  quelli  e  questi 
da  classica  autorità. 

e)  Tali  participj  sonosi  inoltre  tratti 
fuori  ai  rispettivi  loro  luoghi  nel  Lessico 
stesso  colla  semplice  indicazione  del  verbo 
d'onde  traggono  origine,  e  solo  aggiuntevi 
le  significazioni  estranee  al  verbo  quando 
sieno  stati  usati  anche  aggettivamente  ; 
come 

d)  sonosi  similmente  tratti  i  perfetti  dei 
verbi  irregolari,  quando  difficilmente  po- 
trebbero gli  studiosi,  senza  un  tale  soccorso, 
rilevare  a  un  tratto  la  prima  persona  del 
presente  indicativo  de' verbi  da  cui  deri- 
vano; e  così  pure  alcuni  genitivi,  dativi 
ed  ablativi  tanto  singolari  che  plurali  di 
que'  nomi,  il  cui  nominativo  molto  si 
scosta  dalla  loro  desinenza:  omettendo  non 
pochi  altri  amminicoli  qua  e  colà  sparsi,  e 
per  non  dilungarmi  di  soverchio,  e  per 
evitare  la  taccia  di  empirismo  filologico, 
non  raro  nell'età  nostra. 

Ciascun  tema  in  somma  è  stato  coordi- 
nato in  guisa  che  lo  studioso  avesse  il 
modo  di  meglio  appagare  le  sue  ricerche, 
togliere  i  suoi  dubii,  correggere  i  suoi 
errori  ed  avanzare  con  sicurezza  il  passo 
nell'arduo  arringo  che  si  accinge  a  per- 
correre. Ciò  può  chiunque  scorgere 
di  leggieri  dai  primi  due  fascicoli  dell'o- 
pera contemporaneamente  ora  publicati  e 
difusi ,  per  dare  all'Italia  una  più  ampia 
idea  di  tale  filologico  lavoro,  ed  in  ispecie 
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i  Professori  di  lingua  e  letteratura  latina  ne' 
publici  e  privati  stabilimenti  di  educazione, 
ed  i  Rettori  dei  medesimi ,  ai  quali  oso  in 
particolar  modo  raccomandarlo.  Osoinoltre 
invitare  la  loro  solerzia  a  voler  compia- 
cersi, per  vie  meglio  rilevare  di  primo 
lancio  l'importanza,  l'ordine,  la  dovizia  di 
questo  nuovo  Lessieo ,  di  porlo  a  rincontro 
dell'antico  Vocabolario  del  Pasini,  del  quale 
pure,  comunque  imperfettissimo,  perchè 
unica  guida  fin  qui  agli  studiosi  nell'ine- 
stricato    labirinto    delle  latine   lettere   in 
tutta  Italia,  sonosene  impressi  e  reimpressi 
nei  varj  punti  della  Penisola  nello  spazio 
di  118  anni  (essendosi  fotta  la  prima  edi- 
zione in  Torino  nel  1751)  più  centinaia 
di  migliaja  di  esemplari,  venendo  assicu- 
rato di  averne  impressa  la  sola  Venezia 
oltre  a  trecentomila. 

Non  posso  poi,  né  debbo  passar  sotto 
silenzio,  che  non  contento  io  delle  lunghe 
incessanti  mie  veglie  per  anni  ed  anni 
intorno  ad  un  tale  erculeo  lavoro,  incerto 
sempre  e  mal  fidente  di  me  medesimo, 
ne  ho  affidata  un'ultima  accurata  e  co- 
scienziosa disamina  alla  ben  nota  valentia 
filologica  del  eh.  prof.  Tommaso  Vallami, 
professore  di  eloquenza  latina  in  questa 
I».  Università  degli  sludj;  con  che  il  Pu- 
blico  italiano  potrà  essere  vie  più  fatto 
sicuro  della  bontà  insieme  ed  utilità  del- 
l'opera mia. 

ResterebberoJ  ora  a  dire  alcun  che  in- 
loroo  al  secondo  volume,  o  sia  alla  parte 
ilali;iiio-l;ilin;i.  Ma  di  quest'opera  basti  fra 
tanto  l'accennare  che  sto  già  disponen- 
dola in  ^ui^a  (la  renderla  pienamente  con- 
forme al  piano  adottato  per  la  parie  latino* 
italiana  che  ora  ai  publica,  e  di  cui  tenni 


più  sopra   specialmente  parola.   Si  avrà, 
spero  ,  per  tal   guisa  un'  opera   affatto 
nuova,  corredata  similmente  delle  corri- 
spondenti voci  greche  e  latine,  de'  testi  dei 
classici  e  delle  esatte  citazioni  delle  opere 
dalle  quali  si  trarranno ,  oltre  all'etimologia 
e  ad  ogni  altra  indicazione  grammaticale, 
filologica  ecc.,  come  sarà  per  me  dimostrato 
nella  Prefazione  a  detto  secondo  volume. 
Giova   in  fine  avvertire  che,  dovendo 
questo   secondo  lavoro  stare  a  paro  del 
primo  anche  quanto  all'  universalità   dei 
vocaboli  e  termini,  e  d'altra  parte  siccome 
la  lingua  italiana  d'oggigiorno  supera  di 
gran  lunga  la  latina  in  termini  tecnologici 
e  scientifici,  attese  le  innumerevoli  inven- 
zioni e  scoperte  fattesi  posteriormente  ai 
secoli  dell'aurea  e  della  media  latinità  in 
ogni  ramo  quasi  dello  scibile,  termini  che 
agli  studiosi  è  bene  spesso  indispensabile 
di  esprimere  in  latino,  se  bene  non  con- 
fortati da  veruna  autorità  classica  di  latino 
scrittore   di   que'  tempi;   così,    essendosi 
graziosamente   assunto  di  riempiere  una 
tale   importante  lacuna    il   sullodato   eh. 
prof.  Vallami,  vi  saranno  pure  collocati  al 
loro  luogo  anche  tutti  questi  termini  di 
moderno  conio,  convalidati  possibilmente 
colle  più  stimabili  citazioni  di  valenti  au- 
tori che  latinamente  scrissero  in  tempi  a 
noi  più  vicini  intorno  a  materie  o  mal 
note  o  ignote  affatto  a  quo' sommi  che  li 
precedettero.  Siffatti  vocaboli  poi  saranno 
contrascgnati  con  asterisco,  e  per  distin- 
guerli dai  classici,  e  per  rendere  al  bene- 
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inerito  raccoglitore  di  essi  il  dovuto  onore. 
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Annus  eralsoeculi  superiorisprimus  et  tricesimus,  quum  Josephus  Pasinius  (l)et  Jos.  An- 
tonius  Badia  (2),  edito  Augustse  Taurinorum  latini  italique  sermonis  Lexico,  adolescentum 
subalpinorum  rationibus,  ut  tum  erant  tempora,  satis  commode  prospexerunt.  Quidquid 
enim  antea  de  hac  re  in  vulgus  exierat,  ad  viros  tantum  praeclara  eruditione  atque  do- 
ctrina  ornatos  perlinebat.  Hujusmodi  erant  Ambrosii  Calepini  Dictionarium,  Thesaurus 
Roberti  Stepbani,  Marii  Nizolii  in  Tullium  animadversiones,  aliorumque  opera,  qui  im- 
probo sane  labore  latinas  voces  et  locutiones  ex  optimis  scriptoribus  collectas  in  ordinem 
digesserant.  Si  qui  vero  adolescentibus,  poliliorum  litterarum  studiosis,  planiorem  viam 
munire  essent  aggressi,  uti  Passeratius,  Faber,  Calderinus,  Galesinus  aliique,  operis 
difficultate  impediti  proposi  tum  sibi  fìnem  non  fuerant  assecuti.  Priorum  experientia 
edocti  Taurinenses  Professores,  quos  supra  memoravi,  opus  confecerunt,  ut  illis  tempo- 
ribus, certe  quidem  laudandum,  cujus  fama  latissime  in  universa  Italia,  nedum  in  Sub- 
alpinis  pervagata  est  (5).  Sed  innumera  inventa,  quibus  sseculo  labente  scientia?  artesve 
nobilitata  sunt,  complura  in  italam  linguam  invexerunt  vocabula,  quse  in  Taurinensi 
Lexico  desiderantur.  Praeterea  romani  tituli,  antiquissimis  monumentis  insculpti,  quos 
curiosa  doctorum(4)  pervestigatio  aut  nostra  aut  patrum  memoria  in  lucem  evocavit;  tum 

(i)  Josephus  Pasinius,  Patavini»,  sacras  litteras  atque  hebrseam  linguam  primum  docuit  in  R.  Taurinensi  Alhenseo  ;  inox  Ma- 
gister  a  biblioteca,  universos  codices  manu  exaratos  per  linguas  digessit;  quo  facto,  amplissimo  sacerdolio  dignalus,  atque 
inter  consiliarios  Regis  ornamentarios  fuit  adscitus. 

(2>  Josephus  Antonius  Badia,  Anconitanus,  adlectus  fuit  in  decuriam  doctorum  medicina?  tradendo  VI  Id.  Novembr    An 
MDCCXXIX. 

(5;  Intra  biennium  opus  absolverunt  Pasinius  et  Badia,  opera  eliam  adjuti  Joannis  Baptistae  Quarelli,  optimi  et  ingeniosi 
adolescentis,  qui  lune  temporis  in  Archigymnasio  Taurinensi  studiis  operam  dabat.  In  hanc  rem  vide,  sis:  Storia  delle  Uni- 
versità degli  Studj  del  Piemonte  di  Tommaso  Vallami,  Voi.  IH,  cap.  U,  pag.  78  e  seg. 

(4)  In  bis  adnumerandi  Scipio  Maffeius,  Ludovicus  Anton.  Muratorius,  C.  Marinius,  Romanellius  ,  Aldinius,  Antonius 
Rivautella,  P.  Bicolvius,  Barptolemseus  Borghesius,  Joann.  Gaspar  Orellius,  Joannes  Labtfsus,  Cseleslinus  Cavedonius,  Didacus 
Vitriolius  aliique  complures. 


vero  latini  scriptores  diligentius  pertentati,  et  nonnulla  eorum  fragmenta,  qua?  a  diuturna 
oblivione  haud  ita  pridem  vindicavit  Angelus  Maius  V.  GÌ.,  uberem  postea  lexicographis 
se^etem  suppeditarunt.  Adde,  quod  in  Lexico  Taurinensi  omnes  verborum  signifìcationes 
tum  propria?  tum  translata?,  simul  permixta?  et  confusa?  unum  in  locum  perperam  fuerunt 
congesta?;  quidam  vero  dictiones  neque  iisdem  piane  verbis  efferuntur,  quse  apud  romanos 
scriptores  occurrunt,  neque  semper  nitida  et  probabili  interpretatione  illustrante;  po- 
stremo nulla  vestigia  quorundam  vocabulorum  deprehendimus,  qua?,  licet  aurea  romani 
sermonis  a?tas  non  celebraverit,  apud  sequioris  tamen  a?vi  scriptores  sa?penumero  le- 
ountur;  ut  quse  Taurinenses  olim  Professores  concinnarmi,  temporibus  nostris  nullo- 
modo  jam  respondere  videantur.  Quo  enim  Consilio,  ut  csetera  omittam,  illas  voces 
expungi,  quas  doctior  celas,  qua?  elegantiorem  illam  Augusteam  excepit,  identidcm  usur- 
pavit?  Gur  angustiores  fines  statuas  libro,  quo,  in  evolvendis  cujuslibct  sevi  scriptoribus, 
fidissimo  veluti  duce  utantur  latinarum  litterarum  studiosi?  Dolendum  igitur  erat, 
lexicon  adirne  desiderari,  ex  quo,  tamquam  ex  integro  fonte,  latini  italique  sermonis 
opes  pieno  ore  adolescentes  haurirent. 

Non  sum  equidem  nescius,  in  Lexico  Forcelliniano  latinas  voces  et  ^«««s  abundc 
inveniri,  post  lucubrationes  pra?sertim  Jacobi  Baileyi,  Voitglacnderi,  Lliemanni,  Hertelii, 
Quicberati  et  Josephi  Furlanetti,  doctissimi  viri,  quem  nuper  exstinctum  doluimus;  sed 
in  ilio  italicam  interpretalionem,  romanis  exemplis  additam,  atque  italicas  rursus  voces 
et  locutiones  latine  redditas  studiosi  requirunt.  Ad  hoc  quum  Forcellinius  Lexico  suo 
viris  pra?sertim  consultum  voluerit,  qui  se  latinis  litteris  jam  proluerint,  tanta?  molis 
librum  nemo  sanus  adolescentum  manibus  terendum  dedcnt. 

Ha?c  animo  sa?pe  rcputans,  opus  cnimvero  difficillimum,  suffragante  Josepho  Pomba, 
singularis  industria?  viro,  seque  ad  rationes  meas  adjungentc,  abhinc  aliquot  annos  sum 
aggressus,  totius  latina?  itala?quc  lingua?  Lexicon  adornandi,  quod  nihil  piane  tironibus 
desiderandum  relinqueret.  In  hoc  voces  omnes,  diversasque  carum  signifìcationes  in- 
venies,  candide  Lcclor,  apio  quodam  ordine  signoque  dislinctas;  exempla  vero  scriptorum, 
quibus  illa?  confìrmarentur,  non  omnia  subjcci,  qua?  Forcellinius,  qui  nimius  hac  in  re 
fonasse  fuit,  sed  ea  tantum  delegi,  qua?  singulis  vocabulorum  significationibus  decla- 
randis  maxime  opportuna  visa  sunt.  Quo  factum  est,  ut  et  libcr  in  multam  molem  non 
eicresceret,  vi  qua3Ubet  vocis  significatio  aliciuo  scriptorum  testimonio  comprobaretur. 
Utinis  plerum([iie  vocibus  respondentes  gra?cas  ad  eum  (meni  subtcxui,  ut  umuscu- 
jusque  trvfxov  magia  in  aperto  esset,  idcpic  demum  verissime  dicium  palerei,  gra?cam  et 
latii.:...i  linguam  uno  eodemque  fonte  lluxisse,  et  sororio  inler  se  v'inculo  continen.  Ac- 
cedunt  permulta  ex  Libris  Divinis  depromta,  necnon  verba  et  locutiones  latina?,  qmbus 
DOT»  rea  atque  ;.  reteribus  indici»,  apte  eleganterque  a  nobis  enuncienlur.  Demque 
opcrae  pretium  me  faeturum  esse  existimavi,  si  geographica  et  historica  nonnulla  adde- 
rentur,  qua  Foreellinius  praitermisit.  Quo  enim  se  converlent  studiosi,  quotiescumque 
laUnos  libros  adeunlibua  nomen  obversetur  longinqu»  pegionis,  aut  mpnlis,  aut  fluminis, 
aut  riri,  quorum  (ama  ad  iUorum  aures  nondum  pervenerit?  Praìsertim  quum  nomina, 


quibus  regna,  urbes,  oppida  a  rccentioribus  significantur,  ssepe  a  nominibus,  quibus 
proavi  nostri  utercntur,  longissime  absint? 

Haec  adeo  aliaque  complura,  quse  legentibus  facile  occurrent,  quantum  per  vires 
licuit,  in  usum  tironum  diligentissime  prsestiti;  omniaque  demum  ad  unguem  castiganti 
Consilio  et  doctrina  mihi  adfuit  Thomas  Vallaurius,  Doctor  decurialis  latina?  eloquenti» 
tradendo  in  R.  Taurinensi  Athenseo.  Sin  expectationi  tuse  satis  cumulate  non  respondero, 
candide  Lector,  magnis  tamen  ausis  me  excidisse  non  poenitebit. 

Dabam  Augusta?  Taurinorum,  postridie  Idus  Januarias  an.  mdcccl. 
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ACCIUS  (L.  Accius,  spu  Altius)  L.  Accio  od 
Azzio,  ppsarcse,  storico,  poeta  tragico,  fi- 
gliuolo (li  L.  Accio  libertino  e  poeta  comico. 
Nacque  l'anno  di  Roma  584,  e  morì  nel  G71. 
Scrisse  gli  Annali  (Annales)  in  versi  esametri, 
i  cui  frammenti  si  trovano  presso  Macrobio 
Sat.i.  7 extr. ,  Prisciano  v,  p.  692  Putsch.:  vi,  p. 
:m  et  718  ,  e  Festo  in  Metelli.  Scrisse  anclie  se- 
condo che  asserisce  Nonio  I.  3ii5,  un  libro  col 
titolo  di  Parerghi  (Parergorum  liber  \). 

Per  lo  più  ci  serviamo  dell'edizione  di  Fe- 
der.  Enr.  Bothe,  che  publicò  con  maravigliosa 
diligenza  la  raccolta  intitolata  Poctarum  Latii 
scenicorum  fragmenta,  cioè  de'  tragici  e  de' co- 
mici (Halbersladii  ann.  1823  et  182  i  ,  T.  Il,  8°). 

I  frammenti  delle  tragedie  di  lui  sono  in 
varj  luoghi  citati  da  Cicerone,  Gellio,  Nonio, 
Macrobio  ed  altri;  e  questi  hanno  per  titolo: 

-  1  Aelìillvs ;  -  2  /Egislhus:  -  3  sEneadir  o  l)e- 
ctus;  -  4  Agamemnonida';  -  5  Alceslìs;  -  ti  Alc- 
meeon;  -7  Alphesibcea  ;  -  8  Amphilruo  :  -  9  An- 
dromacha;  -  10  Andromeda;  -  11  Antenoridce; 
12  Antinona;  -  13  Argonauta1  o  Medea;  -14 
Armorum  judieium  ;  -  15  Astyanax;  -  16  Atha- 
mas ;  -  17  Atreus;  -  18  Automedia;  -  19  7J«c- 
c/ire;  -  20  Brulus;  -  21  Chrysippus  ;  -  22  C/w- 
tcemneslra  (Decius  v.  AEneadas)',  -  23  Deiplio- 
/iu.?;-24  Diomedes;  -25  Electra;  -  26  Epigoni; 

-  27  Epinausimache;  -  28  Eri  gema  ;  -  29  £;•/- 
jiìiyla;  -  30  Eurysaces  (Fidicince e  meglio  P/«- 
»»<te;,-  -  31  Hecuba;  -  32  Helleues;  -  3;i  //torca; 

-  34  A>  o  Minotaurus  (Medea  V.  Argonaulce); 

-  35  Menalippa  o  Menalippus;  -  36  Me.lea.ger 
(Menalippus.  V.  Menalippa)  (Minotaurus.  V.  /V>_),- 

-  37  Myrmìdoncs  :  -  38  lYeop/olemus  ;  -  39  iVy- 
ctegresia;  -  40  OEnomaus;  -  4!  Paris;  -  42  Pe- 
lopida-;  -  43  Persidw;  -  44  Plitlocleles  ;  -  45 
Phinidw  o  Fidicìiue;  -  46  PhoenissK;  -  47  Pro- 
methens  (Slasiastce.  V.  Tropwum)  ;  -  48  7e/c- 
p/ii«,-  -  49^  TVcus;  -  50  T/iebais;  -  51  jTwc/«- 
nia;;  -  52  Troades  ;  -  53  Tropa-um  o  Slasiastw. 

A  RON  (  Helenius  Acron  od  Acro)  Elenio 
Aerane,  scoliaste  d'Orazio,  più  aulico  di 
l 'orlinone,  e  più  recente  di  Servio.  Della  co- 
sini patria,  età  e  condizione  non  si  sa  alcun;'. 
co«a  di  corlo. 

Rimangono  di  lui: 

I    Sdiolia  in  Floratii  opera. 

flìBlTUUS.  A'.  VAL.  dEDIT. 

/EM1L.  MACER.  /'.  «TACER  (giurec.  o  med.). 

AFi'.AN.  fi.  Afranius)  L.  Afranio,  poeta  co- 
mico, scrittore  di  l'avole  togate.  Egli  sopra- 
tulio  imitò  Monandro  greco  poeta,  e  fiori  in 

Lexicon  lat.-ital. 


Roma  quasi  nel  medesimo  tempo  cheTerenzio 
e  Stazio  Ceciiio  inchinavano  alla  vecchiezza  , 
cioè  intorno  all'anno  di  Roma  660. 

Abbiamo  di  lui  più  frammenti  raccolti  ed 
illustrati  da  Feder.  Knr.  Botile. 

I  frammenti  delle  cornedie  di  lui  sono  ci- 
tali qui  e  qua  da  Gellio,  Nonio,  Macrobio  ed 
altri;  e  queste  sono  dinominate  ;  -  1  Abdueta; 

-  2  /Equales  ;  -  3  Audio  ;  -  4  Augur  od  Augu- 
res;  -  5  Brundusina  o  Brundusini;  -  6  Buceo 
adoplatus;  -  7  Cinerarium  o  Cinerarius;  -  8 
Compitalia;  -  9  Consobrina ;  -  10  Cri/neri;  -  11 
Deditio  ;  -  12  Depositum;  -  13  Divortium  ;  -  14 
Emancipatus ;  -  15  Epistola;  -  16  Exceplus;  - 
17  Fratres;   -   18  Fratria:  (Homo  V.  Omen); 

-  19  /rfa  ;  -  20  ima  od  Jto;  -  21  Tncendium; 

-  22  Inimici;  -  23  Libertus ;  -  24  Mariti;  -  25 
Matertera  o  Malertcrie ,  -26  Megalensia  (Nea>- 
ra.  V.  Omen);  -  27  Omen,  altri  Homo,  altri 
AWa  ;  -  28  Pantaleus  ;  -  29  Pate/Za  ;  -  30  Pom- 
pa; -  31  Privignus;  -  32  Prodigus;  -  33  Pradi- 
tus  ;  -  34  Promus;  -  35  Prosa  ,  altri  ftoin  ;  -  36 
Purgamentum;  -37  Repudiatus  [Rosa.  V.  Pro- 
pri); -  38  Se//a;  -  39  Simularti  ;  -  40  ,Sororp<  : 
41  Suspecta;  -  42  Tallo;  -  43  Temerarius;  -  44 
Thais;   -   45    Titulus  ;  -  46  ìrirga;  -  47   /-'oy;i- 

.s'CUS. 

AFRICAN.  fSc.r.  Cmcilius  Africanus )  Sesl.  Ce- 
cilio  Africano,  giureconsulto,  il  quale  visse 
sotìo  gl'impp.  Adriano  ed  Antonino,  che  re- 
gnarono dall'anno  dell'era  volgare  1 17  al  161. 

I  frammenti  delle  opere  di  lui  trovansi  ne' 
Digesti ,  col  titolo  : 

1  Qua'stionutn  libri  ìx  ;  -  2  Epistolarum  li- 
bri xx. 

\GG.  URB.  f  Aggenus  Urbicus )  Aggena  Ur- 
bico  ,  scrittore  di  cose  agrarie,  d'incerta 
clà.  Le  opere  di  lui  sono  raccolte  tra  gli  scrit- 
tori di  cose  agrarie  (Auctares  rei  agraria;  a 
Guil.  Onesto  editi,  Amstcl.  1G"4,  'i"J. 
Rimangono  di  lui  : 

1  //<  Jiilium  Fronlinum  commenlan'orurn  li- 
bri II.  -  2  /><•  controversiis  aqrorum  partes  II. 

AGIìOET.  (Agrortius  od  Agnrtius  )  Aqrezia, 
grammatico,  fiorì  intorno  alla  metà  del  quinto 
secolo  dell'era  volgare,  nella  Gallia,  avve- 
gnach'egli  sembri  essere  quel  medesimo  di 
cui  la  menzione  Sidonio  Ep.  vii.  5. 

L'opera  di  lui  citala  per  la  prima  trovasi 
fra  gli  antichi  Gramolatici  (Grammatici  vete- 
res)  publicali  dal  Pulscliio  (Mamma-  1605,  V, 
/).  2266-2275J  alla  quale  edizione  noi  ci  siamo 


attenuti.  La  seconda  poi  è  posta  tra  gli  autori 
della  lingua  latina  (Auctores  latina;  lìngua) 
publicati  da  Dionis.  Gotholredo  (Colonia;  Al- 
lobrogum  ann.   1622,  4°,  p.  1346-1352^. 

1  De  orlhographia  et  proprietate  et  differen- 
lia  scrmonis  libcllus  ;   -  2  Excerpta  de  iisdem. 

ALBINO V.  (C.  Albinovanus  Pedo )  C.  Albino- 
vano  Pedone,  poeta  eroico,  e  secondo  che 
sembra  a  taluni,  elegiaco,  visse  sotto  Augu- 
sto e  Tiberio.  Ei  fu  noto  a  M.  Seneca  retore  , 
ed  ebbe  dimestichezza  con  L.  Seneca  filosofo. 
Gli  si  ascrive  l'elegia  a  Livia  inforno  alla 
morie  di  Druso,  contuttoché  ad  altri  jiaja  as- 
sai probabile  doversi  quella  attribuire  ad  Ovi- 
dio, tantoché  spesso  fu  pubblicata  coll'opcro 
di  lui.  La  seconda  poi  e  la  terza  elegia  non 
deesi  assegnare  a  Pedone  Albinovano  come 
vorrebbe  G.  Scaligero,  non  trovandosi  in  esse 
il  bello  stile  del  secolo  di  Augusto.  A  lui  più 
presto  deesi  attribuire  il  frammento  scritto  in 
versi  eroici,  conservatoci  da  M.  Seneea Svasar. 
1  ad  fin.,  col  quale  descrivesi  la  navigazione 
di  Germanico  figliuolo  di  Druso  sopra  il  fiume 
Amisio  (oggi  Ems)  per  condursi  all'oceano 
settentrionale  colle  legioni  poste  <ulle  na\i  , 
ne!  terzo  anno  di  Tiberio.  E  brevemente  la 
narrazione  sopra  Sp.  Papinio,  detto  licuolxo 
pel  suo  singoiar  modo  di  vivere,  ci  viene  lo- 
cata da  L.  Seneca  Ep.  122  ad  fin  Nell'elisia 
intitolata  Consolatìo  ad  Liv.,  abbiamo  se^nilu 
l'ediz.  di  Cr.  Dan.  Beckio  (ÈJps.  ann.  1783,  >>"J, 
e  negli  altri  componimenti  poetici  quella  di 
Gio.  Cr.  Wernsdorfio,  che  li  pose  Ira'  proli 
latini  minori  (Altcnburgi  ann.  1782,  T.  in,  p.  15". 
-182,  et  T.  IV,  ;;.  22v-2>5j. 

Le  opere  d"Albinovano  sono  :  -  1  Consola- 
tio od  elegia  ad  I. inani  Augustam  de-  marte 
Drusi  Neronis;  -  2  Elegia  in  obitum  Mmcena- 
tis;  -  3  Elegia  de  Mecenate  moribumio;  -  4 
Fragmcntum  de  navigatone  Germanici  ffir  ccea- 
ìium  septen  trionalcm . 

ALBRIC.  (Albricus  od  Alfricus)  A  Ibrico  od  Af- 
frico, londinese,  mitologo,  visse  luloino 
agli  anni  di  Cristo  1217.  Fu  pnblicalo  fra  i 
classici  scrittori  da  Munckeio,  e  da  Augusto 
vau   Stavcren. 

Leggesi  l'opera  di  lui  : 

1   De  Deorum  imaginibus  libellus. 

ALC1M.  (Aleìmus  EcdiciusAvitus)  Aldino  Eedt- 
cio  Avito,  vescovo  Viennese,  e  versificatore, 
fiorì  intorno  agli  anni  dell'era  cristiana  490; 
morì  l'anno  523.  Fu  reputato  dottissimo  tra* 
poeti  dell'età  sua. 


ALCI*  IN  US 


<  xvni  > 


Abbiamo  di   lui  scritti   in  versi  esametri  ilANTONIN.  1TINCR.  (Antonini  Augusti  Itìnera-\ 


seguenti  libri  : 

\  De  mosaica  historiie  gestii  libri  v,  seu  :  1. 
De  mundi  origine;  -  u  De  origine  peccatorum  : 
-  HI.  De  poteiitia  Dei;  -  IV.  De  diluvia;  -  V.  Di 
iraiifitu  maris  rubri. 

i  De  consolatoria  castitalis  laude  ad  Fusci- 
nam  sororem  libtr  {qui  inlerdum  Uh.  \i  dicitur). 

ALCUINUS  ,  Flact  us  Albimis  Ali  uinus  l  FI  ne  e.  n 

Albino  Alenino,  ansalo,  chiamalo  ila  Carlo 
M  ranno  790  dell'era  volgare  por  ristorare 
"li  studj  nella  Gallia  Scrisse  molte  cose  atte- 
nenti alla  grammatica. 

Restano  .li  lui  : 

1  Grammatica  ( inter  Grammatico*  veteres  a 
Putschio  editos  p.  :o"-:i.  J;  -  1  Dialogus  de 
Rbetorica  cum  Carolo  AI. 

ALDHELMUS  od  ADELHELMUS,  Aldelmooà 
Adele  lino,  anglo  .  vescovo  Si  Immense,  che 
mori  negli  anni  di  Grislo  709.  Lasciò  più 
scritti  de'  quali  tocca  il  Fabrizio  nella  Biblio- 
teca Lai.  (med  et  inf.  a-t.).  Fn  sol  luogo  cita 
a  quel  che  sembra  )  il  Forcellini  .ioli' ..['era 
di  lui  de  Virginitale.  Ma  un  molto  maggior 
numero  di  vocaboli,  che  vogliono  essere  rac- 
colti dai  futuri  lessicograli  .  trovasi  nelle 
..pere  di  lui  pnblicale  dai  rass.  Natie,  per 
A.  Mai  in  elassic.  auct.   T.  \  .  p.  387-  90-  et  f 

151-599. 

ALPHENUS  P.  Alphemts  Varus  )  P  Alfe.no 
Varo,  giureconsulto,  cremonese,  visse  a  'empi 
di  Augusto  e  Fu  console  l'annodi  Roma_755. 

Rimangono  'li  lui  i  frammenti  sparsi  nei 
Digesti;  «a  Digestorum  libris  xl. 

ALF.  'Alfius  Flavus  I  Alfio  Flavo,  oratore, 
coetaneo  .li  M.  Seneca  il  retore,  il  quale  reca 
i  frammenti  di  lui.  Contro».  I.  i  ad  /in. 

AMBROS.  (Ambrosius)  Ambrosio,  nato  nella 
Calda  di  Romani  uenilori  l'anno  di  Cristo  334, 
eletto  vescovo  di  Milano  l'anno  374,  mori  nel 
397.  Scrisse  più  opere  che  vennero  publicate 
dai  monaci  dell'ordine  di  s.  Benedetto  (Pari- 
..in  ami.  1586-1690,  T.  Il,  fol.J,  la  qual  edizione 
è  da  noi  adoperala 
Ci  rimangono  di  lui: 

1  Htxameri  ti  libri  vi;  -  2  De  Paradiso;  ■■  3 
De  Cain  et  Abcl  libri  duo  ;  -  4  De  .Voc  et  Arca; 

-  5  De  Abraham  libri  II;  -  6  De  Isaac  et  ani- 
ma: -  7   De  bona  mortis;  -  8  De  [una  sanili  : 

-  9  De  Jacob  et  vita  beala  libri  n  ;  -  IO  De  Jo- 
seph patriarca;  -  \\  De  Elia  et  jcjutiio;  -  12 
De  Nabuthe  Jesraelita;  -  13  Ve  Tobia;  -14  De 
interpellationt  Job  et  David  libri  l\  .  -  15  Apo 
Ionia  propheta  David;  -  16  Apologia  altura 
rjutdem;  -  17  Enarraliones  m  psalmos  xn 
is  Expotilio  i"  psalmum  civili;  -  1'.*  Exposiliti 
Evangelii  iteundum  bucata  libris  \  compre- 
hrnsa;  -  20  D<   offìciis  ministrarum  libri  ni; 

•.M    De   rirginibut  ad  MarceUxnam  libri  ni, 

-  -ii  De  viduit .  -  23  De  virginitale;  ■  i\  De  in 

t  lattone  virginis  :  -  2i  Exnortatio  virginitalii; 

-  il]  De  lapin  Virginia  consecratm;  -  27  De 
Hti/.ttnK :  -  28  De  sacramenti»  libri  vi;  -  ì'A 
li    paaritentia  libri  duo.  -  30  De  fide   libri  1  ■ 

1  Ih  SpiritU  Sanilo  libri  ni;  -  lì-.»  De  in- 
carnatùmis  dominica  tacramtnto;  ■  33  Epistola 
tu;  -  .'t«  Dr  txctstu  fratrit  ■»<  Saturi  libri  n. 

-  35  Dr  obuu  Valentiniani  II    lug   contolalio, 

i.  !!■   o laiu  Thtodosii   I  Aug    oratio;   •  37 

Il  1/111111    MI 

\MMI\>       tmmianiu   tfarccllinut      Ammiano 

Marcellino,  fecondo  che  paro,  nacqne  in 

\ ni ir.i  In.,    e  h  1 1  circa  'jli  anni  dell  era  i  i  i 

«tisi  ■     -H 

Si  hanno  di  Ini 

i  /.'.  rum  <■•  tarum   libri   Hi  i      da'  inali    i 

i  rum  v  ni  andari perdali  e  gli  altri  dal  \n 

il  mi  contengono  le  cote  avvenute  dall'anno 
■Ir  «  ritto  352  -ni"  .il  378  .  '  '  •"  rpla  di 
i  ■■  Coloro    Con  tantino  Magno   nliì  qui 

imptraloribui      qm  iunti    d  untore 

OIN  I.      /    ./.,/;..  ..;       /.    Ampi  ■   n     iioti   in 

torno  ili     mio,  .li  I   i      ',"11     Imiti)  '  ■  '  io  lio   Ni 

pela    '-'l  in  p  ii  Inogbi  li  guc  i  loro 
\  bbiamo  di  Ini 
l    l.i'itt  mtmortal'u. 

ani  HOMI    /'  I  iv    IXDROJOCI  8 


riunì)  Itinerario  di  Intonino  Augusto 
In  quest'opera  sono  descritte  le  distanze  di 
lutto  l'orbe  allora  conosciuto  dai  Romani; 
e  questa,  sebbene  porti  il  nome  di  Anto- 
nino, fu  per  avventura  scritta  sotto  i  primi 
Cesari;  e  poscia  arricchita  dei  commentar) 
dei  «luci  militari  e  dell'indicazione  del  corso 
delle  pubi  iene  vie  (  Ed.  Amstelodamì  ami 
1735,  1°,  a  Petr.  W 'esselmgia  una  cum  Itine- 
rario Hierosolymitann).  L'altro  Itinerario  poi 
che  chiamasi  Gerosolimitano  fu  composto  nel 
quarto  secolo  dell'era  volgare  da  uno  scrit- 
tore cristiano,  che  partendosi  da  Burdigala 
(  oggi  Bordò  )  andossene  a  Gerusalemme,  e 
sembra  essere  sialo  l'alto  perchè  fosse  di 
guida  a  coloro  che  dovessero  quivi  medesimo 
portarsi. 

ANTON1NUS  P1US;  Antonino  Pio,  che  regnò 
dall'anno  di  (".risto  138  al  161,  del  quale  ri- 
mangono il  epistole  pnblicale  da  A.  Mai  tra  le 
opere  di  Frontone  (Rotate  ami.  1823,  S°,  p.  253- 
25S^  della  cui  autori  là  facciamo  uso. 

ANTON.  (HI.  Anlonius)  M.  Antonio,  figliuolo 
«li  M.  Antonio  Crelico,  nipote  di  M.  Antonio 
oratore,  segui  le  parli  di  Cesare  nella  guerra 
civile,  e  perciò  fu  nemico  di  Cicerone.  Dopo 
varj  casi,  l'atto  triumviro  in  un  con  Ottaviano 
Augusto  e  M,  Lepido,  s'adoperò  a  porre  Ci- 
cerone in  fra  i  proscritti. 

Rimangono  di  lui  tre  epistole,  la  prima  delle 
quali  trovasi  Ira  quelle  di  Cicerone  Alt.  x.  8 
la  seconda  fra  le  medesime  Alt.  xiv.  13;  la 
terza  poi  viene  dallo  slesso  Cicerone  Phil.XiH. 
in-:i,  allegala  ed  interpretata. 

AP1C.  (Calius  Apicivs).  Celio  Apicio,  «lei  cui 
nome  v'ebbe  più  d'uno,  che  furono  di  una 
sfondolata  ghiollornìa;  tantoché  sembra  assai 
dillìcile  l'affermare  chi  fosse  ed  in  qual  tempo 
vivesse  quegli  a  cui  suolsi  ascrivere  la  se- 
guente opera.  Lo  stile  di  lui  più  presto  tri  - 
viale  ed  abbietto  che  lodevole,  mostra  di  ap- 
partenere a  quello  della  cadente  latinità (Edit. 
Jo  Bei  nholdii ami.  i"iST,i0,Marcobreita).  Onesta 
edizione  che  noi  abbiamo  seguito  è  giudicata 
ottima  sopra  tutte  le  altre. 

dannosi  di  lui  : 

1  De  opsoniis  et  eondimentis,  siec  arte  culina- 
ria libri  x;  i  cui  titoli  sono: 

1.  Epimeles;  -  II.  Sarcoples;  -  III.  Cepuros;  - 
iv.  Pandecter;  -  v.  Osprios;  -vi.  Aé'ropetes;  - 
VII.  Pott/leles;  -vili.  Telrapus;  -  iv..  Tltalassa; 
X.   Halieus. 


AITI..  (Lucius  Apulejui  seu  Appulejits)  L.  Apu 
lejo  od  Appul  i  jo  medaurese    nell'Africa, 
di  nobile  prosapia,   visse   sotto  gl'imperalor 
Antonino  l'io  e  M.  Aurelio,  filosofo  platonico, 
e  chiaro  oratore  de'  suoi  tempi.  Talora  e  gon 
fin,  secondo  che  sogliono  quasi  tulli  gli  Afri- 
cani, sovente  prolisso  nelle  narrazioni  ,  ed  a" 
lettalo  nel  cercar  una  viela  eleganza,  e  tulio 
Plautino;  sicché  spezialmente  nei  libri  dell 
Metamorfosi,  o  noli'  /m'ho  d'oro  lo  siile  di  lui 
ritrae  della  loggia  de'noslri  scrittori  detti  no- 
vellieri. Ottima  è  giudicata  l'edizione  di  iuii<' 

le  sue  opere  inlrapusa  da  Frane.  Ouilendor- 
pio,   dopo  la  costui  morte  compinta  per  Ciò. 

BoSSClia  (l.uijd.   Halite    17S6-1K23,  '/".  Ili,  <l'J  die 

noi   | abbiamo  adoperala  assai  sovente, 

talvochè  nel  Trismegisio  (aulica  versione  dal 
greco),  il  qual  libro  lo  stesso Bossclm  giudicò 
doverti  attribuire  a  tuli  altro  seri  II  oro  che  ad 
Apulcjo,  tantoché  non  l'ammise  n«'lla  sua 
edizione.  Il  libro  de  lurbit,  <>  de  uomìiiibtu  et 

cu  liilibits   bit  barimi     0    lui  bai  nini   «la    molli    «■ 

assegnalo  allo  stesso  Apulcjo,  ma  da  taluni 
e  credulo  opera  accozzala  da  varj  autori,  e 

dallo  (lesto  indice  premesso  nel  codice  ins. 
Cilici  lino  semina  esser  ,i  noi   pcrvcniila  lini  ■ 

Filala     /  /    Lugd,  ami   \m  >,  T  n,  t>0}. 
Lo  opere  che  i  imangono  di  lui  sono  ■ 

I     Mclamoi  phasi  un.  si\c      !  a  in  ani  ci  libi  i   VI, 

-  ì    Ipotonia,  sue  de  Magia  li  ber  (ed    Elm- 

Cllhorslil    ami     162),    Frani  ofiii  li,  K"  ;    di    «'Ili   si 

.  ili le  nnu   in  a  me  n  «In.-  le  opere);  -  3  Fio- 

ridnrum  libri  ^  f  tono  distribuiti  in  24  num 


ATIL  F0RTUNATIAN. 

yófiEVo;  ex  Malandrò  (  per  alcuni  credula 
opera  d'un  italiano  in  sul  principio  delle  ri- 
nascenti lettere};  -  9  Trismegislus  (che  al- 
tresì è  intitolato  Ilcrmciis  Trismegisti  Ascle- 
phis  ;  e  de  natura  Denrum  dialogus,  e  ile  na- 
tura Deorum  ad  Asclepium  adlocuia) ;  -  in 
llcrbarium. 

AITI.    DE  ORTHOGR.  (L.Catcilius MwuHanus 

Apulcjus)  !..  Cecilia  Minti  ziann  Apuleio, 
grammatico  d'incerta  eia,  i  cui  frammenti 
vennero  publicali  da  A.  Mai  (Rotine  1823,  « 

Ci  rimangono  di  lui  : 

I   De  Ort/ioijrajibia  (framm.  di  tre  libri). 

AQUILA  (Aquila  Romanus)  Aquila  Romano. 
retore,  che  visse  prima  di  Costantino  M.,  e 
dal  greco  opuscolo  delle  figure  di  Alessandro 
Numenio  ricavò,  ridusse  a  suo  uso,  e  riforni 
di  opportuni  luoghi  ricavati  da  scrittori  Ialini 
i  Ire  seguenti  libri  che  tuttavia  rimangono: 

1  De  figuris  senlentiarum  et  clocutioiiis  ;  -  2 
De  scbeinatis  Ic.cns  (due  opuscoli  malamente 
attribuiti  a  Giulio   Rufiniano);  -  3  De  schc- 

niulis  dianwas  (ed.  a  Claudio  Cappi  rmicrio  inti  r 
antiquos  rketores  Latinos ,  Argent orali  1756, 
k°).  Abbiamo  seguilo  questa  edizione. 

ARATOR;  Aratore ,  cognominalo  suddiacono 
ligure  o  piuttosto  milanese,  cardinale  della 
Romana  Chiesa,  mori  l'anno  5(56.  Scrisse  un' 
istoria  in  versi  esametri,  traendola  dagli  Atti 
degli  Apostoli,  e  vi  pose  innanzi  due  brevi 
elegie,  a  Floriano  Cuna.,  ed  a  Vigilio  papa 
l'altra.  Oltre  a  ciò  scrisse  a  Partenio  medesi- 
mamente in  versi  elegiaci  un'epistola. 
Abbiamo  di  lui  : 

1  I Ustoria'  Apostolica-  libri  li;  -  2  Epistola 
ad  Parthenium. 

ARCAD.  CHARIS.  V.  AUREL.  ARCAI).  CU  \- 
RIS. 

ARISOB.  (Arnobius  Afer )  Arnobio  Africano 
insegnò  relorica  in  Sicca,  sotto  Diocleziano, 
e,  secondo  che  pare,  scrisse  nel  306  l'apo- 
logetico di  lui  (Edit.  Jo.  Orellii ,  Lips.  isno, 
8°),  Abbiamo  seguito  questa  ediz.  ottima  sopra 
tutte  le  altre;  ma  nel  citar  i  luoghi  abbiamo 
numeralo  la  pagina  «li  «juella  del  1651  [Lugd. 
Batav.),  in-*°. 
Abbiamo  di  Ini  : 
1  Disputationum  adrersus  Gentes  libri  vii, 

ARR.   MENAND.    (Arrius  Menander)    Amo 

AI en an  dr o,  giureconsulto  sotto  Settimio  .Se- 
vero e  Caracalla,  che  regnarono  dall'anno  di 
Crisi..  Ji)3  al  217. 

Abbiamo  di  lui  nei  Digesti: 

1  Fragmenla  de  re  militari  liti.  iv. 

ASCON.  (  Q.  Asconius  Pc.dianus  )  Q.  A  si  coniti 
Pedinilo,  padovano,  grammatico  e  retori', 
visse  in  Etoma. 

Ci  rimangono  «li  lui  : 

I    Coinmentaliones  in  AI.   Tuli.  Cic.  ti  a  l'eri 
rinas,  et   quarta!   initium  ;   -    2  —   —  - 
orai,  prò   Cajo    Cornelio;  -  3   —  —   —   — 
cantra    C.   Antaniuin    et  L.    Catilinain  ;  -    1   — 

—  —    —  —   lontra  !..  Pisolici!);    -   5   — 

-  —  prò  Scauro  ;  -  6  —  —  —  —  —  pio 
mione. 


ASl.LLIO.  V.  SEMPRON.  ASELLIO. 

AS1N  (C.  Animus  Pallio)  C.  Asinio  Pollini:,, 
nato   l'anno  di   Roma  678,  in   leale  t\o    Mar- 

rucini  (oggi  Giteti),  oratore,  storico  e  poeta 
tragico. 

Rimangono  di  lui  : 

I  Panca  qiuriltim  fraijiticiita  apud  tu  Icrc-,  ..;/- 
ctorts;  ■  9  Epistola  in  inter  Cic.  l'am.  x.  3).  Jf 
c(  33. 

ASl'F.R;  ispro,  grammatico,  più  aulico  «li 
Gerolamo  od  Agostino.  Commentò  Virgilio  e 
Sallustio.  Angelo  Mai  raccolse  e  publicò  i 
frammenti  «li  lui  sopra  Virgilio  (Fìrgiliì  in- 
terpn  t.  vet.   ìfediolam  ann.  1818,  »").  Oltre  a  oiò 

ci  rimane  di   Ini  : 

i  in  grammatica  (presso  Putschio  p.  I  >5 
-1736), 


.1.1    noi    |  itati    .  i     De     Dio   Sncfalis;    ■    ■>    Ih 

tlagmaU  Plotoni»  litui  III;  <-  />•  mundo;  7  ATIL.  LORTI  NATIAN.  (Atiliut  Fortunatwnui) 
i,,„,  ntn  c'Unti  dalle  «rie  opere  di  lui  da  Itili  a  Fortunaiiano,  grammatico,  iena- 
Nonio   Cari    o    Prisciano  ed  allri)}  -  8  'Avi-      uro  estere  coetaneo  di  Caiiiodoro. 


ATTA 

Abbiamo  ili  luì  : 

t  Ars  tic  melris  HoTatìanis  (presso  Putschio 
2661-2706). 

ATTA  (C.  vel  T.  Quinctìus  Alta)  C.  o  T.  Quin- 
zio Atta,  scrittore  di  comedie  togate,  morì, 
secondo  che  alcuni  credono,  l'anno  di  Roma 

C-Sì 

I  Frammenti  dolio  comedie  di  lui  sono  spar- 
samente citali  da  Nonio,  Diomede,  (Icilio  ei\ 
aldi,  i  cui  litoli  sodo: 

1  ./'dilicia;  -  2  Aqua-  calda-;  -  3  Conci!  ia- 
trix;  -  4  Epigrammata;  -  5  Lucubratin-  -  6 
Metter  ter  a;  -  7  Megalensia  seu  Megarensia;  -  8 
Socrus;  -  9  Supplìcatio  ;  -  10  Tiro  proficiscens, 

AUCT.  Al)  IIERENN.  ( Auetor  ad  Herenn.  Rhe- 
taricorum  ad  C.  Herennium  libri  quatuor) 
/.'Autore  ad  Erennio.  I  quattro  libri  di  Ro- 
lorica  a  C.  Erennio,  elio  per  lo  più  soglionsi 
publìcare  colle  opere  di  M.  Tullio  Cicerone , 
non  si  sa  per  cerio  a  quale  autore  apparten- 
gano; perocché  altri  gli  ascrivono  allo  stesso 
Cicerone,  altri  a  L.  Comincio  il  vecchio,  altri 
a  M.  Galliono  Lo  Scluilzio  con  probabile  con- 
fettura s'ingegna  a  provare  essere  autore  di 
<|iicsli  libri  M.  Antonio  Guilbne  (di  cui  ab- 
biamo la  vita  presso  Svetonio  Gramm.  7)  il 
qnale  scrisse  alquanto  prima  di  Cicerone,  ebe 
ebbe  alle  inani  questi  libri,  allorché  ne'  suoi 
primi  anni  giovanili  dolio  i  libri  delnventione 
Rkelorica.  E  finalmente  Van  Ileusde  gli  attri- 
buisce a  L.  Elio  Stilone.  V.  Vallanri,  Historia 
crii,  litlerar.  latin.  I.  n,  e.  10,  §  j. 

AFRIC.  h 


AUCT 


ALEX.       — 
HISPAN.  — 


belli  Africani , 

—  Alcxandrini , 

—  Hispaniensis , 
h.  e.  libri  odavi  belli 


n' è  autore  Cipriano, 
secondo  la  commu 
ne  opinione. 


—  L1R.  8  R.  GALL 
Gallici. 

Intorno  a  queste  opere  Svetonio  Cas.  ".6, 
<lice:  Belli  Alcxandrini,  Africani  et  Hispanien- 
sis (librorum)  incertus  auetor  est:  olii  Oppium 
putant,  alii  Hirtium;  qui  eliam  Gallici  belli  no- 
rissimum  imperfectumque.  librum  suppleverit. 

—  CARM.  seu  PANEG.  AD  PIS.  V.  SALE- 
JUS. 

—  AD  MESSAL,  (Carmen  seu  elegia  ad  M.  Val. 
Corvinum  Messalam  )  Canne  od  elegia  a  M. 
Corvino  Messala.  Pare  essere  stato  scritto 
I'  anno  di  Roma  725  da  ignoto  autore  ,  che 
alcuni  credono  essere  Virgilio.  Nel  citare  i 
luoghi  abbiamo  seguito  l'ediz.  di  Heyne  (inter 
Catalecta  Virgilii  n.  11). 

AUCT.  DE  CRUCE 

—  —  GENESI 

—  —  SODOMA 

—  AD  SENATOR. 

DE  PHILOMELA  (elegia  d'incerto  au- 
tore, ma  cristiano  de' tempi  della  cadente  la- 
tinità). Abbiamo  seguito  il  Burmanno  Anthol. 
Lat.  T.  il,  p.  243,  ed  il  Wernsdorfio  Poet.  Lai. 
min.  T.  vi,  p.  2,  p.  338. 

—  COLLAT.  LEG  MOSAIC.  ET  ROM.  (Au- 
etor collationis  legum  Mosaicarutn  ci  Romana- 
rum)  L'Autore  del  confronto  delle  leggi 
Musaiche  e  Romane.  Questi  fu  Cristiano  , 
e  scrisse  dopo  la  publicazione  del  codice  Tco- 
<l"siano  e  prima  che  vivesse  Giustiniano.  Ab- 
biamo seguilo  l'edizione  dello  Scullingio,  LiW 
ann.  1737,  p.  719-800. 

—  DIAL.  DE    ORAT.    (Auetor    dialogi   de.  ora- 
toribus )  L'Autore  del  dialogo  degli  ora- 
ori.    Il   più   de' critici    dicono    essere    stato 

scritto  da  Cornelio  Tacilo,  l'anno  di  Cristo 
75.  V.  Spaldingio  ad  Quinti Hanum  T.  li,  p.  41 
et  124.  Molti  scrissero  intorno  all'autore  di 
questo  dialogo;  e  le  loro  opere  sono  citate 
dal  Vallauri,  Historia  crii,  litter.  latin,  lib  in 
C.   S,  §   2. 

—  EPIST.  AD  OCTAV.  (quest'epistola  sem- 
bra non  essere  di  Cicerone,  ma  di  un  antico 
declamatore  ) 

—  EPIT.  IL1AD.  IIOMER.  V.  PSEUDO-P1N- 
DARUS. 


EPITHAL.  LAUR.   ET  MAR.  ( Aucto 


epi- 


(  xix  )— 

thalamii  I.aurentii  et  Mar'nc)  L'Autore  del 
V  epitalamio  di  Lorenzo  e  di  Maria. 
Questo  scrittore  benché  aulico  sembra  essere 
de'  tempi  della  corrotta  lalinilà.  Ci  siamo 
attenuti  all'  ediz.  ili  P.  Burmanno  (Antlwl. 
Lat.  T.  ii,  p.  63iJ  ed  a  quella  del  Wernsdor- 
fio (  Poet.  Lat.  min.  T.  iv,  p.  2,  p.  188j. 

AUCT.  INCERT.  DE  RE  AGRAR.,  «Ielle  cui 
opere  questi  sono  i  titoli  : 

1  Ordìnes  finitionum  ;  -  2  De  loci*  suburba- 
nis,  vii  diversis  itineribus ,  pergentium  in  suas 
regiones;  -  3  Excerpta  ex  libris  Magonis,  Ve- 
goja  et  Aruntis  Vertutimi;  -  4  De  termini*  et 
de  lineis  partium  orientalium  ;  -  5  Excerpta  ex 
ì 'itali,  Fausto  et  Valerio;  -  C>  Ratio  timitum  re- 
gundorum;  -  7  Expositioncs,  sive  lapida  in  fina- 
uum  pei'  diversas  provincias  positorum  figura". 
-  8  Expositio  de  marginibus  terra-,  operibus  cas- 
sis ,  et  de  vallibus,  -  9  Varalio  fluminis  ex  M. 
Junio  Nypso;  -  10  Excerpta  ex  variis  auetori- 
bus.  Abbiamo -seguilo  l'ediz.  del  Goesio  (Am- 
slelodam.  ann.  1674,  <\" ). 

AUCT.  ITINER.  ALEX.  M.  (Auetor  itiuerarii 
Alexandri  Magni)  LA  ut  or  e  dell'  itinera- 
rio di  Alessandro  Magno.  Egli  é  anonimo 
e  pare  avere  scritto  intorno  all'anno  di  Cristo 
349.  Venne  publicato  da  A.  Mai  da  un  co- 
dice della  biblioteca  Ambrosiana  (Mediolan. 
ann.  ISIS,  S"). 

~  LIBRI  DE  NOMIN1B.  ROM.  (Queslo  libro 
altribuiscesi  a  Valerio  Massimo,  e  si  aggiunge 
alle  opere  di  lui). 

AUGUSTIN.  (Aurelius  Auguslinus  )  Aurelio 
Agostino,  di  Tagasla  nei  la  Numidia,  nato 
l'anno  di  Cristo  354,  morto  nel  430.  Prima 
insegno  retorica  in  Tagasta,  quindi  in  Carta- 
gine, in  Roma  ed  in  Milano,  finalmente  in 
Ippona  fu  fallo  sacerdote,  e  poscia  vescovo. 
Fu  di  gran  facondia,  d'acutissimo  ingegno  e 
di  maravigliosa  dottrina.  Lo  stile  delle  sue 
opere  non  è  gran  fallo  puro,  nò  elegante. 
Rimangono  di  Ini: 

1  Relractationum  libri  il;  -  9  Confessionum 
libri  xm;  -  3  Contra  Academicos  libri  ni;  -  4 
De  beala  vita;  -  5  De  ordine  libri  li;  -  G  Soli- 
loquìorum  libri  il;  -  1  De  immortalilate  anima; 
8  De  quantitale  anima-;  -  9  De  musica  libri  vi; 

-  10  De.  magislro;  -  1 1  De  Ubero  arbitrio  libri 
ni;  -  12  De  Genesi  contra  Manicìuros  libri  n  ;  - 
13  De  moribus  Ecclesia  eatholicm,  et  de  minibus 
Manic/urnruiu  libri  il;  -   li  De.  vera  religione  ; 

-  15  Regala  ad  servos  Dei;  -  16  De  dottrina 
Christiana  libri  IV;  -  17  De  Genesi  ad  luterani 
imperfectus  liber  I;  -  18  De  Genesi  libri  xu  ;  - 
19  Localionum  libri  vii;  -  20  Qucestionum  in 
Heptàteùihum  libri  vii;  -  21  Annolalionum  in 
Job.  liber;  -  22  Speculimi:  -  2;s  De  consensu 
Euangelistarum  libri  IV  ;  -  24  De  sermone  Do- 
mini in  monte  libri  li;  -  25  Qucestionum  Euan- 
geliorum  libri  n  ;  -  20  Quaslionum  XVII  in 
Euang.  secundum  Mallhaum  liber ,--27  In  Joan- 
nis  Euang.  tractutus  cxxiv.  -28  In  epist.  Joan- 
nis  ad  Parlhos  tractaius  x  ;  -  29  Expositio  qua- 
rundam  proposìtionum  ex  Epist.  ad  Romanos  ;  - 

30  Epistola:  ad  Romanos  inchoata  expositio  ;  - 

31  Expositio  epistola!  ad  Galatas;  -  32  Enarra- 
tiones  in  psalm.  cl;  -  33  Sermones  CCCXCIII;  - 
34  De  diversis  qua-slionibus  lxxxiii.  liber;  -35 
De  diversi,*  quwstionibus  ad Simplicianum  librili; 

-  3G  De  orto  Dulcitii quwstionibus;  -  37  De  fide 
rerum  ,  qua  non  videntur;  ■  38  De  fide  et  sym- 
bolo;  -  39  De  fide,  et  operibus;  -  40  Enehiridion 
de  fide,  spe  et  carilate;  -  41  De  agone  Christia- 
na ;  -42  De  catechisandis  rudibus;  -  43  De  con- 
Ixnenlia,  -  44  De  borio  conjugali;  -  45  De  son- 
da virginitate;  -  4G  De  bona  viduitatis  ;  -  47  De 
conjugiis  adullerinis  libri  il;  -  48  De  mendacio; 

-  49  Contra  mendacium;  -  5U  De  opere  mona- 
chorum;  -  51  De  dii-inatione  deemonum;  -  52  De 
cura  pio  mortuis  gerenda  ;  -  53  De  palientia  ■ 

-  54  De  symbolo  ad  catechumenos  tractaius  ìv  ; 

-  55  De  disciplina  Christiana;  -  56  De  cantico 
?W\-o;  -  57  De  quarta  feria;  -  58  De  tempore 
barbarico;  -  59  De  util itale  jejunii;  -  G0  De  Ur- 
bis excidio;  -  GÌ  De  civitate  Dei;  -  G2  De  hw- 
resibus;  -  G3  Tractaius  adversus  Judceos;  -  64 
De  utililalibus  credi-lidi  ;  -  G5  De  duabus  ani- 
tnabus;  -  G6  Ada  seu  dispulatio  contra  Forlu- 
nalum  Manic/tcrum;  -  G7  Contici  Adinianlum 
Manichei  discipulum  ;   -  08   Contra   epistolam 


AUR.  VICTOR. 

Manielnci;  -  09  Contro  Faustum  Manicha-um 
libri  Xxxnj;  -  70  De  actis  cum  Felice  Manicha;, 
libri  11,-71  De  natura  boni  contra  Manic.htcos. 

-  72  Contra  Sccuudiuum  Mauieha-um;  -  73  Con- 
ila adversarium  Lcgis  et  Proplielarum  libri  il;  - 
74  Ad  Orosium  contra  Priscillianistas  et  Ori- 
g.-uistas;  -  75  Sermo  Arianorum;  -  76  Contra 
scrmouem  eoruudem  ;  -  77  Callalio  cum  Maxi- 
mnio  Arianorum  episcopo;  -  78  Contra  euudem 
Maxuninum  libri  li;  -  79  De  Trinitale  libri 
XV  ;  -    80    Contra    Parmenianum    libri    \\\  ■    - 

81  De   baptismo  contea  Donalistas  libri  vii'    - 

82  Cantra  litteras  Pciiliani  libri  \u ;  -  83 'fJ- 
pislnln  ad  Catholicos  contra  Donalistas  ;  -  84 
Contra  Crescouium  libii  ìv  ;  -  85  De  unico 
baptismo  contra  Petilianum;  -  80  Breviculus  col- 
lationis cum  Donatislis  ;  -  87  Post  collatio- 
nem  ad  Donalistas,  -  88  Sermo  ad  Cwsarten- 
sis  Ecclesia-  pli-bem  Emerito  prasente  dictus  ;  - 
89  De  geslis  cum  Emerito;  -  90  Contra  Gau- 
dentìum  librili;    -    91    Sermo   de  Rusticiana  ; 

-  92  De  peccalorum  mentis  et  remissione  libri 
IH  ;  -  93  De  spirila  et.  liitera;  -  94  De  natura 
et  grafia;  -  95  De  per fcctione  fusti liir  hominis  ; 

-  96  De  geslis  Pelagli;  -  97  De  grafia  Ch'isti, 
cl  peccato  originali;  -  98  De  nuptiis  et  c.oncupi- 
scentia  libri  li;  -  99  De  anima  et  ejusdem  ori- 
gine libri  ìv  ;  -  100  Contra  duas  eptstolas  Pela- 
giauorum  libri  vi;  -  101  Contra  Julianum  libri 
ìv  ;  -  102  De  gratia  cl  libero  arbitrio;  -  103 
De  caneplione  et  gialla;  -  104  De  pra-destina- 
tione  sanclorum;  -  105  De  dono  perseveranti^  ; 

-  100  Centra  secundam  Juliani  respousionem 
libri  vi. 

Abbiamo  seguilo  l'edizione  de' monaci  di 
S.  Mauro  (Parisiis  ann.  Km,  T.  u,fol.)  ove  al- 
tre opere  di  Agostino  non  bastovolmente  au- 
tentiche sono  posle  fra  le  apocrife. 

AUGUSTUS  (C.  Julius  Ca-sar  Odavianus  Augu- 
stus)  C.  Giulio  Cesare  Ottaviano  Augu- 
sto, nato   a    Vellelri    l'anno  di  Roma  691 
morì  l'anno  707,  di  Cristo  14. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Fragmeuta  lum  ligula,  timi  soluta  oratione 
qua-  cùllegit  Albert.  Fabricius  Hamburgi  1727, 4'\' 

AVIAN.  (Flavius  Avianus)  Flavio  Aviana,  se- 
condo alcuni  fiorì  intorno  all'anno  dell' era 
volgare  IG0;  ma  pare  esser  quasi  coetaneo  a 
Rufo  Avieno. 

Rimangono  di  lui  : 

1    Fabula:  XLU  versa  elegiaco  cxaralce. 

AVIEN.  ( Rufus  Festus  Avienus )  Rufo  Festo 
Avieno,  nato  a  Bolsena  nelPEtruria,  fiorì  in 
torno  agli  anni  di  Cristo  410. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Phicnomena  et  -  2  Prognostica  ex  Arato 
poeta  Gra-co  in  latiuam  linguam  versibus  hexa- 
mctris  versa;  -  3  Periege.sis ,  seu  descriptio  or- 
bis  terra-  versibus  hexamelris  ex  Dioni/sio  poeta 
Grieco  Uberius  interpretata;  -  4  Ora  maritima; 
-  5  Carmen  de  malis  Punicis  (in  Autliolog.  Lat. 
T.  \,p.  494  Rumi);  -  0  Carmen  ad  Sirenuiu 
allegoria  (ib.  p.  113);  7  Carmen  ad  amìcos  de 
agro  (ib.  p.  496). 

AURELIUS  ARCADIUS  CHARISIUS  JCtus  ; 
Aurelio  Arcadia  Carisio  giureconsulto, 
che  sotto  l'impero  di  Diocleziano  fu  preside' 
della  Siria  ,  scrisse  quando  regnava  Costan- 
tino M. 

Trovansi  nei  Digesti  i  frammenti  di  lui  : 
1   E,x  libro  singulari  de  muneribus  civilibus  ; 

' officio  prafecti  pratorio;  - 

3 ■ —  —  teslibus. 


AUR.  VICTOR.  (Sex.  Aurelius  Victor ).  Sest. 
Aurelio  Vittore,  il  maggiore,  storico  afri- 
cano, domestico  e  familiare  di  Giuliano  Aug. 
nel  360,  prefetto  di  Roma  l'anno  388.  Fa  di 
lui  menzione  Àmmiano  xxi.  io,  §  {,. 

Rimangono  di  lui  ; 

1  Origa  gentis  Romance  ;  -  2  De  viris  illustri- 
bus  urbis  Roma;  -  3  De  Casaribus  historia  (ab 
Imp.  Aug.  usque  ad  Conslantium  Constantini 
M.  filium). 

AUR.  VICTOR.  (Sex.  Aurelius  Victor)  Sest. 
Aurelio  Vittore,  il  minore  ,  storico,  che  è 
diverso  dal  sopradelto,  e  fiorì  dopo  quello. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Epitome  de  Casaribus  (  ab  imp.  Augusto 
usque  ad  obilum  Theodosii  /). 


AUSON. 

AVSON.  (Deàmus  Magnus  Ausonius)   #"'''»0| 
Manno    ausonio,  nato  a  Bordo  nella  Galha 
l'anno  di   Cristo  309.  morì  Panno  39i.  Fu 
grammatico, retore  e  poeta  ingegnoso. 
Rimangono  di  lui: 

1  Bpigrammata  r.xi.vi  :  -  2  ^a  ,v  17"'" 
bus  Fastorum  a  se  digestorum  manina);  -  -i 
Ephcnuris  (ii  est   toaos    diti    neqoUum  )  ;    - 


— (   XK  )— 

4  Parejitalia  (quibus  axrarum  suorum  obitus 
commemorati ì  -  5  Professore!  BurdigaUnses 
XXM;  -  6  Epitaphia  heroum,  qui  bello  Trono 
interfuerunt  ;  -  "7  Epitaphia  heroum  aliorum 
XII  ;  -  8  Xil  Cosare*  per  Svetonium  Tran- 
qutìlum  scripti;  -  9  Tctrasliclia  a  Mio  Cas- 
sare usque  ad  tempora  sua  xxiv  ;  -  10  Ciane 
urbes     sive  ordo  nobilium  urbium  Xiv  ;    -    1 1 


CAPELL. 

Ludus  septem  sapientum  ;  -  12  Eorundem  sen- 
tcntUc  septenis  versióni  esplicala;  -  13  EdyU 
Ua  \\  (ex  quibus  x  Motella  ,  SU  Teckuopet- 
già  iuscribiturj;   -  li   Eclogariam;  -15  Bpi- 

.\(o/rr  XXV;  -  10  Ad  Gratiaitum  Imp.  discipulum 
gratiarum  actio  prò  c.onsutalu;  -  \~  Per  toc  liti- in 
f lanieri  lliadem  ci  Odysseam;  -  18  Prarfatiun- 
culas  in. 


B 


BARO   (M.   BARO   scu   VARRÒ).   Barone  o 
ì\i  r  rotte. 

Abbiamo  di  lui  : 

1   Libtr  de  geometria  (inter  Auct.  de  re  agra- 
ria a  Goeiio  editos,  p.  235/ 

BEDA  Beda,  prete  e  monaco,  nato  fauno  di 
Crislo  672  nel  territorio  Duoelmense  m  Breta- 
gna 'o—i  Durham  nel  Pforlhumberland),  mori 
|'anno735  Scrisse  più  cose  intorno  alla  gram- 
matica, alla  matematica,  all'istoria  ed  alla 
poetica,  tra  le  quali  rimangono: 
'  i  De  orthographia  (inter  Grammatica-  Lattine 
auclores  antiq.  a  Putschio  p.  I327-23W);  -2  Ve 
une  nutrica  ,ib.  p.  aw-W)i  -  3  ?«fa«™ 
ej  tropis  Ss.  Scriptum  >iber  (inter  Antiq.Rtietor. 
1  dinas  editos  a  Capperonerio  Argentarmi  ann. 
,73*  i»,  p.  375-386)5  -  4  Chcu/u.-'  (ecfora  Can- 
aan* i.\  ueriifciw  hexametris,  in  Jnthol.  Lai. 
T    ,|,  p.  3i6  Burro;   -   5  Compostilo   limolagli 


(carmen  lxxxvh  versibus  kexametris  constarti  , 
ib    p.  J97). 
BIBACULl'S  fiV.  FuriJM  Bibaeulus)   M.  Furio 
Bibacoln,  cremonese,  poeta  satirico,  visse 
dopo  la  morte  del  poeta  Lucilio. 

Abbiamo  di  lui  : 

1   Versus  hexameter  apud  Marat    Sat.    n.   5. 
41  ,   et   Quintil.    Vili.    6,    §    17;   -  2   Carminum 

hendccasyllaborum   fragmenla   n  ,   apud   Svet. 
Gramm.  11. 
BITHYNICUS.  V.  POMPEJUS  B1THYNICUS. 

BOETH.  (Anicìus  Manlius  Torquatus  Severinus 
Boethius)  Anicio  Manlio  Torquato  Se- 
verino Bo  e  z  io  ,  patrizio  romano,  credesi 
nato  l'anno  di  Cristo  455.  Morì  nel  520,  uc- 
ciso per  ordine  di  Teodonco  re  de'  Goti  in 
Pavia.  Scrisse  più  opere,  tra  le  quali  ab- 
biamo: .  .  . 
1   De  Consolatone  Philosophite   libri  v  (nel 


citare  i  quali  facciamo  uso  dell' edizione  Pa- 
dovana di  Gius.  Cornino,  1821,  s"). 

BRUT  (M.  Junius  Bruius )  M.  Giunto  Bruto, 
il  quale,  adottato  da  A.  Postumio  Albino,  è 
cognominato  nelle  monete  presso  Eckkel  D. 
Pf.V.  T.  v.  5.  t-'ì-  Brutus  Albini  F  '  hiamalo 
da  C.  Giulio  Cesare  fra' secondi  eredi,  non 
pertanto  l'assalì  col  pugnale  in  senato.  Desi- 
gnato console,  e  poco  di  poi  che  quegli  fu  uc- 
ciso ,  divenuto  proconsole  della  Gallia  cite- 
riore, fu  da  M.  Antonio  stretto  d'assedie  in 
Modena,  donde  fu  liberato  da  Ottaviano  in  un 
coi  consoli  Irzio  e  Pansa.  Finalmente  giudi- 
cato nemico  della  republica  dai  triumviri, 
venne  ammazzato  allorché  disponevasi  a  fug- 
gire nella  Macedonia. 
Abbiamo  di  lui  : 
1  Epistola  x  (inter  de  Fam  xi.  l,  s,  '',  l  >, 

11,  13,  19,  20,  23,  26). 


«  ECIL  (Sex.  Crrcilius  Africanus )  Sesi  Ceci- 
lie) Africano,  giureconsulto,  visse  sotto  An- 
tonino PlO.  .  i.i- 

Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  ove  soltanto  e 
chiamato  Africanus 

1   Fragmenla  ex  Qutrstionum  Ubrts  IX  ;  -  2 

Epistolarum  Ubris  xx. 

|  ECIL.  (Cacilius  Statius)  Cecilio  Stazio, 
poeta  comico,  gallo  insubre,  mori  1  anno 
di  Cristo  5s*i.  ,    . 

I  frammenti  .Ielle  comedie  di  lui  sono 
«usamente  citati  da  Pesto,  Nonio  Prisciano 
,.  ,1.,  altri,  e  raccolti  da  Fed.  Lnr.  Bothe  (V. 


AU.lt  S    .  <•  imitano  per  lilolo 

I  fischino*,  sive  fischine*  hypobohmaw  ;  - 
I    E  i  iiro    Bive  fithrio;  -  3  Anagonzomene ; 

-  i    /.,,',,-,  -  5  Androgynus,  sive    tndromeusi 

-  6  Jjotus:  -  -  Caia,  rive  Calchi,  -  8  Chari- 

Chrysius;  -  10  Ih.rdanus;  -  li  Davos; 

I I  //  mandati i  -  13  Emporos;  -  14  Ephesio; 

-  15  BpicUrus;  -  16  Episattonaios;  -  1]  Epi- 
stola: ■  18  Et  19  Essai;  -20  l-ai- 
laitl  .  .,\  i  •.  ive  Obolottates;  -  22 
Gamòs:  -  13  drpatomtni;  -  24  ////"''"^  -  25 
Hvpobolimaa  raslraria,  -  26  Hypobolimam 
riva  Sssbditivns;  -  V  HupoboUmanu  Charestra 

-    )/.,,/,,,  ;  -  29  JVfluckrttJi  -  -'.o.\" 
l/lIj:    ,  |        .  /.  |,  .    \    Fenerator;  ■  31 

/'„„  ■'   '■    lw»«wi  "  :'':i  /'/*;"u"'' 

,  |     .  .„„,  .  -  35  Portitor;-  36  l'ugd    -  ... 

Sumbolum,  -  38  Sto  -  •'''•»  Synephebi  ; 

,i.  s,,,„.u  iii-   il    '/••"/".  -    13  Trmmphus; 

i  ',,  /  mori    live  '  mora 

/  /.,.„  u    (  ttein  ,     t. Licinia  Ci 
,      ,    ,/,    /,/,„■  ca  disciplina 
x.i  i,  ,„,...  della  guerra  civile  lacerò  la  npu 

i  nona  di  l  aaata  con  no  Bei ■"  "bello 

MCMdochèdiceSveloBioCaM        poiciadopo 

la  batti    la  I  ■'  ""  an'opa »lla 

rum     pei   iacn  ara  il  »uo  •  trore 
I 

edifeode  nell  orni •/"" 

/  t 
Abbiamo  di  !"■ 
i    / ,     '  '  •   '       ' 


C/ES.  (C.  Julius  Cwsar)  C.  Giulio  Cesare, 
nato  l'anno  di  Roma  C54,  ed  ucciso  nel  se- 
nato il  710.  In  pace  ed  in  guerra  egli  procac- 
ciossi  una  gloria  immortale.  Dapprima  fu  di- 
fensore di  cause,  e  quindi  dappoi  ch'ebbe  so- 
stenute molle  cariche  onorilicbe,  vinti  tulli 
i  nemici,  e  spenta  la  romana  libertà,  dive- 
nuto dittatore  perpetuo  ed  imperatore,  fu 
ucciso  in  senato. 
Rimangono  di  lui  : 

1   De  bello  Gallico  libri  vii  (  il  libro  vili  com- 
nuinemente  si  attribuisce  ad   A.  Irzio);  -  2 
De  bello  civili  libri  111;  -    3   Epistola!   et  (rag- 
menta  plora  (edit.   Jer.   Jac.   Oberimi  Ups. 
1805,  8°), 
CAJUS  (T.  Cajus)  T.Cajo,  giureconsulto,  visse 
sotto  Adriano  e  M.  Aurelio,  e  scrisse  più  opere 
pertinenti  alla  giurisprudenza. 
Rimangono  di  lui  de'  Digesti  : 
1   Fragmenta  aureorum,  sive  rerum  quohdia- 
narum  libri  vii;  -2  —  libri  singolari!  de  ci- 

sibos:  -  3  — "'/  edictum  prwtons 

urbani;  -  4 -Jit^enqua 

pluvia  ara  mia:  -5    —    —    — 
de  tinniti"  infeclo;  -6  —  — 

Ut.  de  liberali  causa;  -  7 

—  tit.  de  prcediatorious;  -  8    —  — 

tit,  qui  ncque  sequantor;  -  9  — 

_ tit.  de  re  judiciarin;  -  10  —  li- 
brar il  ad  edictom  premorii  urbani,  ut.  de  te- 
stamenlis;  -  Il  -  librar,  xxxi  ad  edictum 
provinciale;  -  12  -  librar.  X  ad  aiutimi  ur- 
Untiti,,  ■  13  —  libri  singolari*  ad  edtctum  or- 
bicom,  tit.  de  operi»  novi  nonciatipne;  -  14 

de  laiius  Hdeicommissit ,  -  15  —  horor. 

n  fideicommUtorum;-  16  -  libri  wgalans 

de  formolo   hypolliecaria  ;   -  17  -   Mror.   i\ 

tulio, ,„,„:-  18  -  Ubror.  in  ad  edictum 

pradoru  de  legalis;  -  19       Ubror.  vi  ,.</  Leo 

1,1   Tabular.;-  20        ^'"  ungtdaru  ad  Ug. 

mi  ra6u/ai  ,       21    -  /<'</<   ringularu  ad  Lag. 

CUtiami        •>         libro,.  %\  mi  Lig.  Jultam 

et  Papiam;       13  '''"'"     '"   rf«  »"""'""' 

„„,,„        24    -  /'//''  lingula™  regularum-, 

l,i,io,.  in  regularum;  -  20  —  M" 


gularisad  S.  C.  Tertullian.;  -  27  —  Ubror.  in 
c/c  verborum  obli g alio nibus  ;  -  28  (  meritano 
particolare  considerazione)  Instilutiomim  roin- 
menlarii  iv  (  furono  prima  publicali  dal  codice 
palimpsesto  Veronese  da  Gio.  Fed.  Lod.  Goe- 
schenio  Berolini  ami.  1820;  e  di  nuovo  ivi  me- 
desimo an«.  1821,  8°,  la  quale  ultima  ediz.  fu 
seguita  in  questo  lessico  pe' nuovi  vocaboli 
che  vi  furono  aggiunti). 
CALLISTRATUS;  Collis  ir  alo,  giureconsulto, 
visse  sotto  Settimio  Severo  e  Caracalla  sino 
ad  Alessandro  Severo. 

Trovansi  di  lui  ne'  Digesti  : 
1   Fragmenta  librar.  \i  cognitionom  ;  -  2  — 
librar,  vi  edicti  momlorii;  -'3  —  Ubror.  iv  de 
iure  fisci;   -  4  —  Ubror.    Ili  iiistilutionum  ;  -  5 
—  librar,  il  ijuirstìonitm. 
CALPUM.  PLACC.  (Calpurnius  Fiacco*)    Cal- 
pornio  Fiacco,  retore,  secondo  che  i  più 
credono,  visse  sotto  Adriano  e  T.  Antonino 
Pio.  Ma  Barici  ora  meo  Boigliesio  nelle  Memo- 
rie di  a,rr.  archeol.  T.  i,  />.  in,  porla  opinione, 
che  questo  retore  sia  M.  Calpurmo  Placco  che 
fu  sostituito  console  nelle  calende  di  settem- 
bre l'anno  di  Cristo  90. 
Abbiamo  di  lui  : 

1   Declamationes  u  excerpta  rhetorum  mini- 
rum. 


CALPTJRN.  SlCl'b.    (  T.  Julius   Calpurnius)    I. 
dulia    Calpurmo,  siciliano,   poeta   b >- 

lieo  coetnnoodi  Nemesiano,  liorì  circa  I  anno 
di  Crislo  28.4  sotto  Caro,  Carino  e  INunicria- 

uo.  /'.  NEJ1ESUNUS, 

Abbiamo  di  lui  : 
I   Ecloga  \m. 
CAPELL  (Martiamis Mimus FelixCapdlia)  Mar- 
iano Mineo   Felice  Capello,  africano 

m,.,laureiisi!  o  carlaginese  ,  u o  proconsola 

,,.  , ni, uno  alla  cui  età  non  si  accordano  gli 
eruditi,  ma  l«  maggior  parie  slimnno  essere 
viaiulo  intorno  all'anno  di  Criito  470.  Lo  stilo 
,1,  i„,  gente  del  barbaro.  Per  te  pvu  abbiamo 

nilo  l'ediz.  del  Grozio  Logd.  BaM6W,»°,di 

buj  pure  sono  citato  lo  pagine;  ma  ne  due 


CAPER 

primi  libri  abbuine  seguito  l'edizione  Norira- 
bergese  publicata  per  cura  di  Gio.  Ad.  Goc- 
7io  ami.  179-,  S°. 

Abbiamo  di  lui: 

1  Satyricon. 

CAPER  (Flavius  Caper)  Flavio  Capro,  gram- 
matico, più  antico  di  Carisio,  Prisciano  e  Ru- 
lino  di  cui  si  trovano  le  cose  scelte  da  qualche 
abbreviato!*  presso  Putschio;?.  22.i9-22.50, sotto 
i  titoli  : 

1  De  orthographia  ;  -  2  De  verbi*;  dubiis. 

CAP1T0L1N.  (Julius   Capitolinus)  Giulio  Ca 
pit olino,  uno  degli  scrittori  dell'istoria  Au- 
gusta, \isse  sotto  Diocleziano  e  Costantino  Ma- 
gno, a'quali  dedicò  le  sue  vite  degl'imperatori 

Rimangono  di  lui  le  vite 

1    Ziri  Antonini  Pu;  -  2  Marci  Aurelii  Jn 
lontni  ;  -  3  L.  l'eri;  -  4    P.  Helvii   Pertinacis  ; 

-  5  /)  Godìi  Albini;  -  6  M.  Opelii  Macrini  ;  - 
7  C.  Julii  Maximini  patris  j-8C.  .lulii  Maxi- 
mini  fili  ;  -  9  M.  Antimii  Gordiani,  vulgo  Afri- 
cani; -  10  .1/.  Anlonii  Gordiani  vulgo  junioris, 
vel  Mi;  -  11  M.  Antonii  Gordiani,  vulgo  PU, 
vel  nepoiis;  -  12  D-  Collii  Balbini  ;  -  13  M.  Clo- 
dii  Pupieni  Maximi. 

CASSIO!).  (Magnus  Aurelius  Cassiodorus ,  seu 
potius  Cassiodorius)  Magno  Aurelio  Cas- 
siodoro,  opiattosto  Cassio'dorio,  nato  in 
Squillaci  nella  Calabria  circa  l'anno  di  Cri- 
sto 470,  quivi  mori  dopo  il  562. 
Rimangono  di  lui 

1    Variarum,  sive  epistolarum  libri  XII;  -  2 
Hislorite  Ecclesiastica:  libri  Mi;  -  3  Chronìcon; 

-  i  Computum  Paschalc;  -  5  Expositio  in  Psal- 
mos  c.L:  -  6  —  Cantica  canticorum  (opera  Ha 
taluni  giudicata  spuria):  -  7  ìnstitulionum  di- 
vinarum  lìtteraruiu  liber  i  ;  -  8  —  humanarum 
rerum  libcr  il ,  sive  de  artibus  et  disciplinis  li- 
beralium  litterarum  in  septem  capita  distri- 
bulas  (li.  e.  I  De  grammatica;  -  II  —  rhelo- 
rica; -  in  —  dialcclica;  -  iv  —  arithmetica  ;  - 
v  —  musica;  -  vi  —  geometria  ;  -  vii  —  astro- 
nomia (A.  Mai  publicò  pel  primo  la  clausola 
inedita  di  quest'opera  da  un  codice  Vaticano 
in  Classic.  Auct.  Roma1  ann.  183],  s°,  T.  in,  p. 
35(1-35")  -  9  De  oralione,  et  odo  ejusdem  parti- 
bus;  -  10  —  ortographia  ;  -  11  —  anima;  -  12 
Coniplexioncs  in  Epistola»  et  Ada  ApoUoloi-um, 
et  Apocahjpsin  (Abbiamo  citati  i  luoghi  di  Cas- 
siodoro  seguendo  l'ediz.  di  Garezio,  ripetuta 
in  Venezia  ann.  1729,  T.  il  in  foglio). 

CASS1US  (  C.  Cassius  Longinus  )  C.  Cassio 
Longinus ,  filosofo  epicureo,  tribuno  della 
plebe  nel  principio  della  guerra  civile,  poscia 
pretore  urbano.  Congiurò  contro  di  Cesare  , 
e  dopo  l'uccisione  di  quello  ottenne  il  gover- 
no militare  della  Siria  :  finalmente  vinto  a  Fi- 
lippi, si  uccise. 
Rimangono  di  lui: 


— «(   XXI   )<=- 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Epistola  ad  Cic.  Fam.  v.  15. 

CATO  (7 'akrius  Cato)  Valerio  Catone,  gram- 
matico e  poeta,  liberto  ili  un  certo  Burseno 
della  Callia,  fiori  circa  l'annodi  Roma  690. 
Svetonio  Gramm.  il,  ci  lasciò  scritta  la  vita 
di  lui.  Compose  varie  opere,  le  quali  anda- 
rono perdute  ;  ma  tuttavia  rimane  il  carme 
detto  satijricum ,  od  exsecratarium  in  alcune 
edizioni.  Questo  è  intitolalo: 

1  Dira-  ad  Battarum.  Abbiamo  seguila  l'ot- 
tima ediz.  di  Gio.  Cr.  Wersndorfio  che  publicò 
questo  carme  tra  i  Poeti  Latini  minori  (Al- 
tenburgi  ann.  1782,  8°,  T.  mtp.  1-23). 

CATO  DIONYS.  (Cato  Diomjsius) Catone  Dio 
nisio,  sembra  essere  vissuto  sotto  M.  Aurelio 
Antonino.  Ci  rimane  di  lui  un  carme  morale 
dettato  in  versi  esametri  ,  diviso  in  quattro 
libri,  il  cui  titolo  è  : 

1  Dislicha  de  Moribus  (cosi  appellali  perdi 
ogni  sentenza  è  compresa  in  due  esametri). 

CATULL.  (C.  Valerius  Catullus )  C.  Valerio 
Catullo,  veronese,  nato  l'annodi  Roma  007, 
mori  dopo  l'anno  707,  nel  quale  fu  console 
Vatinio,  di  cui  egli  stesso  fa  menzione  nel 
carme  52. 

Abbiamo  di  lui  : 
Carmina  cxv  (  i  quali  parte  sono  lirici,  parte 
elegiaci,  parte  epigrammatici,  ed  alcuni  an- 
che epici). 

CATULLUS.  V.  LUTAT. 

CELS.  (A.  Cornelius  Cclsus )  A.  Cornelio  Cel- 
so, autore  celeberrimo  di  medicina.  Abbiamo 
per  lo  più  citati  i  luoghi  di  lui  dall'edizione 
veronese  di  Leon.  Targa  (ann.  IMO,  t,'). 

Rimangono  di  lui  : 

De  medicina  libri  vili. 

CELSUS  (P.  Juvenlius  Celsus )  P.  Giuvenzio 
Celso,  giureconsulto,  visse  e  tenne  due  volte 
il  consolalo  sotto  Adriano. 
Rimangono  di  lui  ne'Digesti  i  frammenti: 
1  Librar.  XXX ix  digestorum;  -  2  —  vii  com- 
menlariorum;  -  3  —  XI  epistolarum  ;  -  4  —  XII 
quccslionum. 

CENSORIN.  (Cnsorinus  )  Censorino  ,  gram- 
matico romano;  di  qual  nome  gentilizio  ,  di 
qual  prenome,  da  chi  nato  ,  e  in  che  luogo  , 
peranche  non  si  è  saputo.  Nel  citnre  i  luoghi 
di  lui  osiamo  l'ottima  edizione  di  Gio.  Si- 
gism.  Grubero  (Norimberga  ann.  JS05-,  %"). 

Nell'anno  di  Cristo  238  scrisse  un'operetta 
anzi  aurea  che  no,  la  quale  tuttavia  rimane, 
intitolata: 

1  De  die  natali. 
Si  suole  aggiungere  a  Censorino  : 

2  Fragmentum  incerti  aucloris  (  composto  di 
xv  capi,  dove  trattasi  di  fisica,  di  geometria 
e  di  poetica). 


1  Epistola-  v  (  tre  delle  quali  trovansi  tra  le 
Leti.  Fam.  di  Cicerone  xn.  li;  et  12  et  15  ib  , ACERVI!)   SC/EV.  V.  SC/EVOLA 


ic  altre  due  poi  sono  scritte  sotto  nome  di 
lui  e  di  Bruto  tra  le  medesime  xi.  2  et  3. 

CASSIUS  (L.  Cassius).  L.  Cassio,  fu  per  av- 
ventura nipote  per  parte  del  fratello  di  Cassio 
il  maggiore. 

Abbiamo  di  lui  : 
1   Epistola  ad  Cic.  Fam.  xn.  13. 

CATO  (M.  Porcius  Cato)  M.  Porcio  Catone, 
personaggio  celeberrimo,  nato  in  Roma  l'anno 
dell'edificazione  di  quella  città  520,  console 
l'anno  559,  censore  l'anno  570,  mori  l'anno 
COS.  Per  lo  più  nel  citare  i  luoghi  di  lui  ci 
serviamo  dell'edizione  publicata  per  cura  di 
Gio  Gotti.  Schneidero  (Lipsia  ann.  1798,  8°J. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Originum  fragmen'.a  ;  -  2  Orationum  fra- 
gmenla  apud  Geli.  vii.  3;  -  3  De  re  rustica,  seu 
de  agricullura. 

CATO  (31.  Porcius  Cato)  M.  Porcio  Catone, 
pronipote  del  sopradetto,  tribuno  della  plebe, 
quindi  pretore.  Nella  guerra  civile  avendo 
seguito  le  parti  di  Pompeo,  dopo  la  pugna 
farsalica  andossene  in  Africa,  e  dappoi  che 
Scipione  In  vinto  da  Cesare  presso  Tapso,  si 
uccise  da  se  stesso  in  Utica  l'anno  di  Roma 
708,  ond'è  che  poscia  Tu  altresì  cognominato 
Uticense 


CESTIUS  (Ccstius    Plus)  Ccstio  Pio,  retore 
coetaneo  di  Cicerone. 

Seneca  in  Suasoriis  cita  qua  e  colà  : 
1    Fraqmenta. 

CHALCIOIUS;  Calci  dio.  interpretò  in  lingu; 
latina  il  Timeo  di  Platone,  e  lo  illustrò  con 
commentarli.  Visse  l'anno  di  Cristo  330. 

CHARIS.  (Flavius  Sosipater  Charisius)  Flavio 
Sosipatro  Carisio,  di  nazione  campano, 
di  religione  cristiano,  di  professione  gram- 
matico ,  visse  in  sul  cominciare  del  secolo 
quinto  dell'era  cristiana. 

Abbiamo  di  lui  presso  Pulschio  p.  2-2^6 : 
1    Institutionum  gramnialicaruni  libri  v. 

CIC.  (M.  Tullius  Cicero)  M.  Tullio  Cicerone, 
il  più  grande  degli  oratori  Ialini,  nato  nella 
villa  d'Arpino,  dell'ordine  equestre,  l'anno  di 
Roma  618,  ebbe  per  padre  M.  Tullio  Ci- 
cerone della  tribù  Cornelia  ,  e  per  madre  El- 
via.  Fu  ucciso  nella  proscrizione  triumvirale 
l'anno  711. 

Rimangono  di  lui  : 

Opera  rhelorica  el  oratoria  : 

1  De  invenlionc  rhelorica  libri  il;  -  2  De  ora- 
tore libri  ni;  -  3  Brulus,  sive  de  claris  orato- 
ribus  liber;  -  4  Orator;  -  5  Topica;  -  6  Par- 


CIC. 

titiones  oratoria:  ;  -1  De  optimo  genere  oratorum 
fragmentum. 

Orationes  : 
1    Pro  P.  Quiiitio  :  -  2  —  Sex.  Roselo  Ameri- 
«o;  -  3  —  Q.  Roselo  Comicdo;  -  4  Divinatili  in 
0.  Cacilium  ;  -  5  Ai  fio  I  in  C.  Carnelium  fer- 
rali; -    6    Aclionis  il    liber   I    in   eundem;  -   1 

—  —  —  li  in  eundem  ;  -  8  —  —  —  m  in 
eundem  ;  -   9   —   —   —  IV  in  eundem  ;  -     IO  — 

—  —  v  in  eundem  (Le  orazioni  Con  tra  Vene 
dagli  antichi  grammatici  diconsi  altresì  Ver- 
rina, e  si  noverano  per  modo  che  divinatio  si 
chiama  la  prima  con  tra  Verre,o  delle  Verrine, 
aitio  prima  la  seconda  contra  Vene  o  delle 
Verrine,  adìonis  secunda  liber  primus,  la  terza 
contra  Verre  o  dello  Verrine  ,  e  cosi  in 
seguilo,  tantoché  aclionis  secunda-  liber  quin- 
tus ,  si  chiama  la  settima  contra  Verre  o  delle 
Verrine,  secondo  che  sono  citate  dal  Forcel- 
lini,  avendolo  prima  fatto  il  Nizclio.  Queslo 
modo  di  dinominarle  fu  seguilo  eziandio  da 
Prisciano  MI,  p.  7'i2  Putsch.;  Xvili,  p.  1195  et 
alibi);  -  11  Oratio  prò  M.  Fontefo  (  il  cui  sup- 
pliraenlo  fu  dapprima  publicato  da  B  G. 
Niebuhr  in  Roma,  ann.  1x20,  e  poco  dopo  da 
A.  Mai  in  Classic.  Aud.  T.  il,  p.  re  );  -  12 
Oratio  prò  A.  Cadila;  -  13  —  prò  lege  Mani- 
Ha  :  -  14  —  prò  A.  Cluenlio  Avito  ;  -  1  .">- 1 7 
De  lege  Agi  aria  libri  tres  ;  -  18  Oratio  prò  C. 
Rabirio  perduellionis  reo  (  il  Niebuhr  ed  il 
Mai  nel  luogo  sopra  citato  publiearono  il 
frammento  dell'orazione  ,  col  quale  partico- 
larmente si  supplisce  all'  ultima  lacuna  di 
essa);  -  19-22  Orationes  ìv  in  Calilinam:  -  23 
Oratio  prò  L.  Murano;   -    24 L.  Fiacco; 

-  25  —  —  P.  Sfila;  -  26  -  —  A.  Licinio 
Arcliia;  -  27  —  post  rcdilum  ad  QuiriCr.s  ;  - 
28  —  post  redilum  in  senatttm  :  -  29  —  prò 
duino  sua  ;  -  30  —  de  haruspicum  responsi»  ;  - 
31   —  prò  En.   Plancia;  -  32 P.  Sextio; 

-  33  —  in  Vatinium  :  -  34  —  prò  M.  Clelia 
Rufo;  -  35  —  de  provinciis  consularibus;  - 
36  —  prò  L.  Cornelio  Balbo  ;  -  37  —  in  L 
Calpurnium  Pisonem  ;  -  38  —  prò  T.  Annia 
Milane  (anche  alla  lacuna  di  questa,  prima 
da  altri  non  conosciuta,  supplì  nel  cap.  3, 
col  fr.immento  inedito  del  codice  paìimpse- 
sto  Torinese  A.  Peyron;  il  che  fu  ripetuto 
dal  Mai  in  Classic.  auct.  T.  Il,  p.  3(i2  ;  ann. 
1831);  -  39  -  prò  C.  Rabirio  Posthumo  ;  -  40 

—  prò  M.  Claudio  Marcello  ;   -   4 1  —  prò  Q. 

Ligario  ;     -   42 rege   Dejotaro  ;  -   43-58 

Orationes  Philippica,  sive  Anloniamc;  in  M .  An- 
to nium ,  xvi. 

l'ragmenta  orationum: 

-  59  Pm  L.  Vareno  ;  -  60  in  P  Clodium  et  Cu- 
rionem  :  -  61  de  are  alieno  Milonis;  -  62  prò 
rege  Alexandrino \  -  63  —  M.  .Emilio  Scaltro  ; 

-  64  —  M.  Tullio  —  l  frammenti  delle  ora- 
zioni che  sono  indicati  sotto  i  numeri  60-64, 
furono  per  la  prima  volta  pubiicali  da  A.  Mai 
in  due  riprese  a  Milano  da  un  codice  am- 
brosiano palimpseslo,  dipoi  a  Roma  (Class. 
Auct.  T.  li,  p.  215-22SJ.  Olire  a  ciò  alcuni  fram- 
menti d'orazioni  indicati  sotto  i  numeri  63-ÌI4 
furono  cavati  da  un  codice  paliiRVpsesto  tori- 
nese e  mesM  in  luce  dal  Peyron  (Stultgardia 
ann.  1S2V,  i"),i  quali  nuovamente  vennero  pu- 
biicali da  A.  Mài  (Class.  Auct.  T.  il,  /;  2_S; 
ì&i):  65  —  contra  concionali  Meleth:  -  66  — 
prò   P.  Oppio:  -  67 C.  Ma-iilio';  -  68   - 

—  C.    Cornelio  I  ;  -   69   —   —    —    —   II  ;    -   70 

—  in  toga  candida;   -  71   —  prò  Q.  Gallio;  - 

72  —   —   /,.    Roselo    Othone  ;   -    73 P. 

Vatinio. 

Opera  p-hil'osopTnca  : 
I  Acat'ei.iicorum  librili  (nella  cui  citazione 
son  chiamati  primis  e  quartus);  -  2  De  fini  bus 
bonoruni  U  malurum  libri  v:  -  3  Tusrulaiiarum 
disputati anum  libri  \  ;  -  4  De  natura  Deoruiu 
libri  li,-5  De  divinatione  libri  lì;  -  6  De  fato 
liber  'viì  principio  di  queslo  libro,  che  man- 
cava, fu  l'anno  1853  trovato  da  L.  Crisostomo 
Ferrucci  ;  ;  -  7  De.  legibus  libri  in  ;  -  8  —  officiis 
libri  III;    -    9     —   sencclute   liber,    sive    Calo; 

-  10 —  m/licitili  liber,  sive  Lwlius:  -  Il  Pa- 
radox a  vi. 

Fragraenfa  ex  operibus  pbilosophicis  : 
il    OEconomicorum  ex  Xcnophonte ,  apud  Colu- 
mcllam   alivsque;  -  12   Protagora   ex    Platone, 
apud  Priseianum;-  13  ex  libris  vi,  de  republica 
(le  cui  ragguardevolissime  parti  vennero  pc- 


CIC.  FIL. 

:  kieate  da  un  codice  palimpsesto  in  Roma  pei 
*.  Mai  1822,  5°;  il  quale,  rimessovi  mano,  li  ri- 
vi. ìu<se  medesimamente  iu  Roma  inter  Clas- 
luci  T.  i.  p.  1-365,  1S2S,  S°.  Tuttavia  nel 
.  essico  si  cita  la  prima  ediz.^  ;  -  14  Somnium 
Scipionìs  [il  quale  la  parie  del  lib.  vi  della  re- 
i .  e  ci  .il  conservalo  da  Macrobio ,  che 
sopra  quello  scrisse  un  ampio  commentario  in 
il  libri  :  -  15  de  jtirt  civili  ;  -  16—  atiguriis  ; 
-  '.'  ex  Hortensio,  si\e  de.  philosophia ;  -  18  ex 
.;/.  Catone,  sive  Laude  M  Catoni.*;  -  19  ex  li- 
kris  il  de  gloria  ;  -  20  —  libro  de  consolatione; 
-21 suis  cottsiliis;  -22 mr- 


r;  -  93  —     -  —  oi-thographia;  -  24  ex 
Platonis  .  sive  di  universo. 
Epistola: 
1   Epistolartim  ad  familiares  libri  wi;  -2  — 
lttieum  libri  xvi  ;  -  3  —  ad  Q  Fratrt  m  li- 
BTl  ,uj  -  4  —  ad B rutum  libri  il  [il  primo  de' 
quali  contiene  xvm  epistole,  parie  di  Cice- 
rone a  'urlilo,   parie  di   Bruto  a  Cicerone;  il 
indo  poi  altre  mi  epistole  ai  medesimi  tro- 
ie in  seguito  dai  Germani  e  ritenute  coni 
;   unemente  Ira  le  spuiic.  \  queste  suolsi  ag 
ingere  l'epistola  ad  Octavium,  la  quale  non 
sembra  essere  di  Cicerone,  ma  di  un  antico 
ileclaniatorc  ,-  alcuni    poclii    luoghi    tuttavia 
vennero  citali  dal  Forcellini). 

L  ragmenta  epistolarnm  : 
3  ad   Tuuìum  ;  -  tì  —  Cornelium  Nepolem 
Ulimr.  n;  -  "t  —  Cajum  Cwsarem  libror.  ni;  -  8 

(        arem    jumorem   libror.  Ili;  -  v) —  C.  Pi- 
an libror.  ni,  -  10  -  //•  Hirtium  libror.  i\; 
!  I  —  .1/.  Brutum  librar.  Mi;  -   12  —  .1/.  fi- 
,  libror.  il;  -  13  —   Licinium  Calvum;   - 
.   —  Q.  Axium;  -15—  Catonem;  -  16  — 
\iam;  -  17  —  L.  Plancum. 

FU  .   ,  :■/.  Tullius    Curro  I  M.   Tullio  Ci- 
ti   e,  f  gliuolo  del  sopradetto,  nato  Tanno 
di  li., ma   690,  dopo   la    morte    del    padre,  fu 
-   -Minilo  console  l'anno  724;  ma  non  si  sa  in 
qnal  anno  moi  isse. 
Abbiamo  di  lui  ; 
1    Epistola  li  l'nlcr  Ce.  i'am.  XM.  21  et  25. 

Q.  .<).  Tullius  Cicero)  Q.  Tullia  Cice- 
rom  di  Marco, pretore  urbano  l'anno 

di  Roma  693,  propretore  in  Asia  nell'anno 
seguente  .  mori  nel  "11  durante  la  proscri- 
eione  triumvirale.  Nel  citare  i  luoghi  di  Q. 
Cicerone  ci  serviamo  per  lo  più  dell'Umelio 
(edil.  ini.  Humelii  Norimberga  1791,8°  I. 

-     isse  molle  co-e  clic  andarono  perdute. 

Rimangono  di  lui  : 

t   Ih-  pclitione  consulatus  commentariolum  ; 

-  i  Epistola  i\ ,  qua  sunt  intcr  Cic.  Fam.  x\i 

■  il  ■■-  -  .">  Hexamelri  versus  xx  (conser- 
vatici da  Ausonio  Eclogar.  16). 

Il  S  Al.l.M.  (L.  Ciucius  Alimentus  )  L.  Cin- 
.11 1  mi  RtO,  istorici),  \  isse  al  tempo  della 

mia  guerra  punica,  e  cadde  altresì  nelle 
i  .il    \ bali- .  poscia  In  pretore.  Di  lui 

menzione  Livio  vii.  >  ;  x\i.  ■  ■■ .  xw  i.  23. 

I;  mangono  di  Ini  i  frammenti  : 
/       (nnalium  Ubru  n  (graci  scriptis);  -2 

—  ft    [aria   <■    Gorgia  Leonlino ;   -  '■'>  -     libro 
i.  -    i        —  —  comiliis;  -  5 —  --   — 

potatale;  -  G officio  jurit 

multi;     '         ìfystagogicon  libri»  il;  -  8  — 
,  de  veri  9  —  librit  vi  ile  re 

-,  \      C.  Il  Cinna)  C.  E/pi  o  Cinna 

■  t\ 'i  epigi nmmal  ii  o    ■> •  >  di  l  a 

il  .|  «le  lodi poema  'li  lui  intitolali 

Smunta  carm         L.  Creili: v  r  ""  còm 

ii. ili. ,  poema,  d  il  quale  fa  meri 
, ...  Sveli  nio  Ci  amm   i      e  C<  Ilio,  \u  1 >, 
i  asillabi  di  lui 
■ma  'li  quello  sci ittore 
/  (alo  da  Isidoro  "/"/.  \ i 

.i  ,i,    lutilo  \  Lai 

i      tdiut   Claudiantu      Claudio 
poeta  ,    Aleiiandi  ino     credesi 

I  i.  ,      N.,1,       l       ,i     IO    iJM.il 

no  di  lui 
l  Pam   ut         Probini  et  Olybrii  fratrum  con 
HuRnum  libri  II;  -  3  Di   ni 

IH    //  |  |  |\    a  nsulutu 


— (  xxii  ;«— 

ejusdem  ;  -  5  In  nuptias  Honorii  Aug.  et  Ma- 
ria;- 6  Fescennino  lv  in  nuptias  Honorii  Aiuj. 
et  Maria1;  -  7  De  belio  Gildo/lieo  ;  -  8  —  con- 
siliari FI.  Mallii  Tlu odori;  -  9  In  Eutropium 
librili;  -  10  De  lautlibus  Stilichonis  libri  il;  - 
11  —  consulalu  ejusdem;  -  12  —  bello  Gttico  ; 
-13  —  vi  consulalu  Honorii  Aug.;  -  14  Laus 
Serena'  regina-:  -  15  Epithalamium  Palladi!  et 
Celerina-;  -  16  De  raptu  Proserpina  libri  in; 
-  17  Giganlomachia;  -  18  Epistola-  V;  -  19 
Eidyllia  vii;  -  20  Epigramma/a  L;  -  21  Laudes 
llenulis  (questo  carme  da  molli  non  è  attri- 
buito a  Claudiano). 

CLÀUDIAN.  MAMERT.  (Claudianus  Ecdicius 
Mamertus)  Claudiana  Eet/ieio  Mamtrto, 
prete  viennese  nella  Gallia,  mori  l'annodi 
Cristo  474  I  quattro  epigrammi  che  sentono 
del  cristianesimo,  e  gli  altri  che  trova nsi  Ira 
gli  epigrammi  del  sopradetto  Claudiano  sotto 
i  numeri  27,  45,  iu\  47,  -lS  e  49,  secondo  l'o- 
pinione degli  eruditi,  vengono  assegnali  a  que- 
sto scrittore. 

Abbiamo  di  lui  : 

1   Carmen  contro  poelas  vaìtos. 

CLAUD.  MARCELL.  V.  MARCELLUS  (M.  Clau- 

tius). 

CLAUD.  Al  G.  (Ti.  Clautlius  Nero)  Ti.  Clau 
dio  Nerone,  il  quale,  essendo  stalo  Caligola 
ucciso  da'  pretoriani  ,  ottenne  l' impero  ro 
mano  l'anno  di  disio  41,  e  regnò  sino  al- 
l'anno 5  1.  Scrisse  un'istoria,  e  la  difesa  di 
Cicerone  contro  di  Asinio  Callo,  secondo  che 
testimonia  Svetonio  Claud.  il,  di  cui  abbiamo 
un  frammento  conservatoci  da  Nonio  ni.  110. 
Recitò  un'  elegante  orazione  in  senato  sulla 
cittadinanza  da  concedersi  ai  Galli,  la  cui 
massima  parte  è  conservata  nelle  due  la- 
volc  di  bronzo  disotierrale  in  Lione,  e  da 
Grutero  riportata  tra  le  auliche  iscrizioni 
pag.  ,02. 

CLACD.  QUADR1G.  (Q.  Claudius  Quadrigarius) 
Q.  Claudio  Quadrigario,  coetaneo  di  Si- 
scnua  clic  scrisse  gli  annali  o  la  storia  Ro- 
mana con  istile  semplice  e  rozzo,  come  appare 
da'  frammenti  suoi  presso  Gelilo,  Macrobio  , 
Servio,  ['lisciano  e  Nonio. 
Abbiamo  di  lui  i  frammenti  : 
1     tnnalium  libror.  XXIU. 


CLAUD.  SATURN1N.  (Q.  Claudius  SaturninusJ 

Q.  Claudio  Sa  tur  nino,  giureconsulto,  visse 
sotto  gli  Antonini. 

Abbiamo  di  lui  ne' Digesti  (Ìò.xlmii,  tir.  19, 

/e,/,    lii: 

1    /■'/  agmentum   ex  libro  singulari  de  pomis 
paganorum. 

CLEDON.  (  Cledonius)  Cledonio,  senatore  ro- 
mano, e  grammatico  costantinopolitano,  pare 
che  abbia  scritto  nello  stesso  tempo  che  Scr 
\  ;n  e  Sergio. 

Abbiamo  di  lui  presso  l'ulschio  p.  1S61-193&: 
l  Expos'dioin  Donati  artem  pr -imam  et  secun- 
dant. 

COI).  JUSTINIAN.  (Coile.r  Ju.stiiiioneiis)  Codice 
Giustinianeo,  cosi  dinominalo  da  Jliusii 
ni, ino  'I'.  Aug.,  disleso  in  xn   libri  per  ordine 
ili   lui,    e    publicalo    ranno   di   Cristo    529,6 

poco  .li  poi  emendalo,  e  di  nuovo  publicalo 

l'anno  534  col  titolo  di  repellili-  leetioms.  Que- 
llo contiene  le  cosi  delie  conslituiiones princi- 
jmin  da  Adriano  Qno  allo  stesso  Giustiniano. 

COD.  THEOD.   (Coili.r   Theodosianus )  Codice 
Teodo ..  i-i//". i-i.-.i  chiamato  da  Teodosio  A»^., 

disteso  pe lino  di  lui  in  \\i  libri ,  e  prò 

malgalo  I  anno  di  Ci ,-  lo  i38  abbiamo  i  fram- 
menti di  questo  codice  ricavali  dalle  i n- 

biane  della  biblioteca  Ambrosiana  di  Milano 
ed    n  alt   Frid    Clossiut    Tubinga  ann 

A'iu  frammenti   ne  publicò    il    l'eyron 
il.,  mi  codice  palimpsesto  della  R.  Biblioteca 

torinese  I lustrazioni  (Augusta  Taurino 

rum  ani'  1824.  i°  ).  Federico  Gr'ut.  Venchio 
puh Imi.  alcuni  luoghi  di  questi  frammenti 
...n  m.ie   critiche  od   erudite   (Lipsia,  ami, 

1825,  t"J,  donile  |i  lia'-seio  iiiiom  \01.1I.0I1 
D|  i    quo    lo   |c   III  0 

COEL  AUREI.     Colmi    turelianut)  Celio    tu 

,  ,  I  lieo  ,   nalo    in  SÌCCB,   cilla   della 


CL'RT. 

Numidia,  sembra  essere  vissuto  nel  terzo  se- 
colo. Lo  stile  di  lui  sente  anzi  del  barbaro 
che  no.  Le  cose  poi  da  lui  trattale  sono  assai 
commendate  dai  medici.  Noi  segniamo  l'as- 
sai accreditata  edizione  publicala  in  Amster- 
dam ,  ami.  l'ili,  i". 

Rimangono  di  lui  : 

1    Taraarum  seu  chroniearum  passionum  li- 
bri v;  -  2  ylcutarum ,  seu  celerum  passionum 
libri  ni;   -  lì  Isagoge  in  artem  medendi  (que 
s t'opera  da  molti,  come  pare,  malamente  si 
attribuisce  a  Sorano  ). 

COEL.  RUF.  (M.  Calius  Rufus)  M.  Celio  Rufo, 
nato  a  Pozzuolo,  dell'ordine  equestre,  fu  que- 
store l'anno  di  Roma 697,  tribuno  della  plebe 
l'anno  702,  edile  curnle  l'anno  705,  e  nel  70G 
pretore  peregrino.  Nella  guerra  civile  avendo 
seguito  Cesare,  fu  ucciso  in  Turio  da'  cava- 
lieri che  vi  ciano  slati  mandali  per  presidio 
Cas.  BC.  in.  2H-22.  Attese  dapprima  all'elo- 
quenza; onde  si  citano  da  molli  le  orazioni 
ili  lui,  e  n' è  riportalo  un,  frammento  da 
Quintiliano  xi.  l,  <i  51.  —  È  difeso  .la  Ci- 
cerone nell'orazione  che  ha  per  titolo  prò 
M.  Celio. 

Abbiamo  di  lui  : 

Epistola-  xvn  inter  Cic.  Fani,  vii,  j,  2, 3,  i,  5, 
6,  7,  8,  ",  10,  11,  12,  13,  li,  1".,  16  et  17,  ilem  post 
Alt.  x.  9. 

COLUM.  (E.  Julius  Maderatus  Columella  )  !.. 
Giulio  Moderalo  Columella,  nalo  a  ('■adi 
nella  Spagna,  visse  sotlo  gl'imperatori  Ti- 
berio e  Claudio  in  Roma.  Per  lo  più  se- 
guiamo l'edizione  dello  Schneìdero  (Lipsia 
ami.  179ì,  8°). 

Rimangono  di  lui  : 

1  De  re  rustica  libri  xn  (  il  decimo  è  scritto 
in  versi  esametri);  -  2  De.  arboribus  libir. 

COMMODIAN.  (Commodianus  )  Coni  m  od  i  a  n  0, 
di  nazione  africano.  Scrisse  con  istile  barba- 
ro, e  sembra  essere  vissuto  intorno  all'anno 
di  disio  270. 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Inslructiones  i.xxx  adversus  pagami)  (  in 
versi  esametri ,  senza  che  però  vi  sia  conser- 
vala la  quantità  delle  sillabe). 

CONSENT.   (P.    Consenlius)    P.    Consenti o  , 
grammatico    costantinopolitano  ,   visse  circa 
1'  anno  di  Cristo  450. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Ars  Consentii  de  duabtis  orationìs  partibus, 
nomine  et  rubo;  -  2  —  —  de  barbarismi!  il 
metaplasmis. 

CORIPP.  (Flavius  Cresconiùs  Corippus)  Flavio 
Crcsconio  Corippn ,  di  nazione  africano, 
poela  e  grammatico,  Cori  sotlo  Giustiniano  1 
e  Giustino  11,  che  gli  succedette  l'anno  di 
Cristo  565  del  qual  principe  cantò  le  lodi. 

Rimangono  di  lui  : 

1    De  laudibus  .fustini  ./»//.  mittoris  libri  ìv  ; 

-  2  Fraqmentum  panegirici  inlaudem  ejusdem  ; 

-  '.\  l'aneiji/rieus  in  lauilem     liiiistasii  ijiuesloris 

et  magistri;  -  4  Johannis,  seu  de  bellis  LÀbycn 

libri  mi. 


CORNEL.  NEP.  V.  NEP 

CORNEL.  FRONT.  /'.  FRONT. 

CUU1US   (M'  Curius)  .V  Curio,    assai   dime 
sino   con   1  iccrone  ed   Allico,   che   in    l'alie 
(o^i  l'ali. isso,  faceva  mercalanzia. Cicerone 
scrisse  un'epistola  a  lui  {Fam.  vii.  28,  30  e/  31). 

Abbiamo  di  lui  : 

1   Epistola  ad  Cic.  Fam,  vii.  29. 

CUR.    FORTUNAT1AN.  (Curius  Fortini, itiaiiiis  ) 
Curio    /''o  /■  tu  11  a  '  i  0  n  o    rotore,    che    credesi 
essere   vissuto   nel    lerzo  o  'piarlo  secolo  del- 
I    eia   volgare. 
A  libiamo  di  lui  : 

I  Irli.-,  rliilorieie  sibillini  (al.  Scholasticw)  li 
Ini  III  |  m;;  11  ini  ino  l'ediz.  ili  Claud.  Capperone 
rio,   .Injeiilo)  oli  ami.  \\  .1.,   1" 

i  1  ur,  (Q,  Ciiriin.,  Uufu»  I   Q    Curzio  Rufo, 

ICI'iltorO  della   ftloi'iu  di  Ale  •.audio  Magno.  Da 

taluno  credesi  che  sia  vissuto  a'  tempi  di  \u- 

Hiisto,   da   altri   sullo  Tiberio,  da  taluni  sullo 

Veipmiano,  od  ancho  lotto  a  Trajano  ,  che 
ami  '.olio  Teodosio  0  Costantino,  ma  più  pio- 


CYPRIAN. 

bahilmenle  dee  riferirsi  a'  tempi  di  Claudio. 

Abbiamo  ili  I»'  : 

1  De  rebus  gesti*  Alexaniìri  M.  l'ari  x  (de' 
■  inali  i  primi  due  andarono  smarriti ,  ed  an- 
che una  parte  del  libro  decimo). 

(  \PKL\N.  (T/iascius  Catailivs  Ctfprianus  )  'l'a- 
scio Cecilie  Cipriano,  africano,  vescovo 
cartaginese,  morì  mai  lire  rannodi  Cristo  258. 


»(    XXIII    )<= 


Nel  citare  i  luoghi  seguiamo  Fediz.  di  Vene- 
zia ann.  1728,  fol. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Epistola:  lxxxviii;  -  2  Liber  dehabitu  vir- 
giliani; -3 lapsis;  -4 unitale  Ec- 
clesia! :  -5 oratione  dominica;  -6  —  ad 

Demetrt'anum ;  -7  —  de  idolorum  vanitale;  -  8 
—  —  mortali  tate;  -9  —  ■ —  opera  et  ettemo- 
si/mi;  -  IO bono  palientia;      11  —  de  zelo 


EUTYCHES 

et  livore;  -12  Epistola  ad  Fortuna  lum  de  exkor- 
tatione  martyrii  ;  -  13  Testimonio  rum  adversut 
Judaos  libri  in  ;  -  14  Sententia  episeoporum 
LXXXVII  de  ìuerelieis  baptizandis;  -   15  Liber  de 

spectaculis:   -  Ifl laude  martyrii;   -   1? 

Carme/i  de  Genesi;  -  18  —  de  Sodoma  ;  -  J<S 
—  ad  sena I arem  apostatam  (  gli  si  attribui- 
scono questi  tre  carmi,  ma  sembrano  essere 
spurj). 


D 


DAMAS.  (Damasus).  Damato,  romano  ponte- 
fice, mori  l'anno  di  Cristo  385. 
Abbiamo  di  lui  : 
1    Carmina  XL1I. 

DARES  PURVC.  (Dares  Phnjfjius )  Darci 
Fi  n; io,  che  scrisse  pel  primo  la  guerra  troja 
na,  e  fu  tradotto  ne' tempi  della  bassa  lati 
n  i  là . 

Abbiamo  di  lui  : 

1  De  cecidio  Trojic  historia  (alcuni  crudi  li 
credono  quest'opera  essere  stala  composta  da 
un  anonimo  del  sec.  xn,  e  perciò  di  niun'au- 
torilìi  nella  lingua  latina). 
DICTY.S  CRET.  (Dictys  Crclensis)  Ditti  Cre- 
te use. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  De  bello  Trojano  libri  v  (opera  scritta  in 
-reco,  e  tradotta  in  latino  da  Q.  Settimio,  che, 
come  credesi,  visse  nel  terzo  o  quarto  secolo 
dell'era  volgare  ). 

Per  la  citazione  de'  luoghi  servì  l'ediz.  di 
Amsterdam  ann.  1702,  4°. 

DIGEST.  (Digestorum  libri  l)  Libri  L  dei 
Digesti.  Con  tal  nome  son  chiamati  questi 


libri  perchè  contengono  tutto  il  Diritto  Ro 
mano  colle  sentenze,  ossia  opinioni  dei  pru 
denti,  cioè  degli  antichi  giureconsulti,  divise 
in  libri,  titoli  e  leggi.  Questa  collezione  fu  fatta 
per  ordine  di  Giustiniano  1  imperatore,  che 
ordinò  fosse  composta  l'anno  dell'era  volgare 
530,  e  per  opera  del  giureconsulto  Triboniano 
essendo  slata  compiuta,  la  confermò  e  pro- 
mulgò l'anno  533. 

DIOMED.  (Diomcdes)  Diomede,  grammatico, 
più  antico  di  Rufino  e  di  Prisciano,  i  quali 
assai  sovente  fecero  di  lui  menzione  ne' loro 
commentar^. 

Abbiamo  di   lui   presso  Putschio  p.  171-.Ì28: 
1   De  oratione  et  partibus  orationis ,  et  vario 
metrorum  genere  libri  ili. 

DONATUS  (JElius  Donalus )  Elio  Donato, 
insegnava  grammatica  in  Roma  l'anno  dell'era 
volgare  354,  ed  ebbe  s.  Gerolamo  per  udi- 
tore. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Ars  sive  edilio  prima  de  lilteris ,  syllabis- 
<jue ,  pedibus  et  tonis  ;  -  2  Ars  sive  edilio  sc- 
cuiula  de  vili  partibus  orationis;  -  3  De  barba- 
rismo, sidcecismo,  schematibus  et  tropis  (queste 


tre  opere  furono  publicate  dal  Putschio  p. 
1735-1767);  -  4  Commentarla  in  Te.rentii  cornai' 
dias,  excepta  Heaulontimorumeno. 

DONATUS  (Ti.  Claudius  Donalus)  Ti.  Clan- 
dio  Donato,  posteriore  ad  Elio  Donato  „ 
grammatico. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Fila  P.  Virgilii  Maronis  (accuratamente 
riveduta  ed  illustrata  dall'Heyne,  e  premessi 
alle  opere  di  Virgilio;  e  queste  noi  seguitia- 
mo nella  citazione,  de' luoghi);  -  2  Commets- 
larius  in  /Eneidcm. 

DRACONT.  (Draeontius)  Dr acanzio  ,  poeta 
spagnuolo,  visse  sotto  Gonderico  re  de' Van- 
dali, che  regnò  nella  Spagna  Belica  dall'anno 
di  Cristo  411  al  428,  a  cui  scrisse  un'elegia 
intitolata  Salisfactio.  Lo  stile  di  lui  ordina- 
riamente privo  di  eleganza,  non  è  tuttavia  dei 
tutto  barbaro.  Per  lo  più  usiamo  l'ediz.  ro- 
mana fatta  per  cura  di  Faustino  Arevalo,  aia 
1791,  4°. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Hexaemeron  sive  de  Deo  libri  ni;  -  2  Sa- 
lisfactio. 


E 


EOICT.  DIOCLET.  (Edictum  Diocletiani )  Edit 
io  di  Diocleziano.  Un  esemplare  di  questo 
insigne  monumento  fu  dapprima  trovato  in 
Slratonicea  città  della  Caria,  quindi  un  altro 
dello  stesso  fu  trasportato  dall'Egitto  ad  Aix 
in  Provenza ,  ove  ora  si  trova.  Questo  fu 
per  opera  di  Luigi  Cardinali  la  prima  volta 
publicato  ed  illustrato  negli  Atti  dell' Accad. 
Archeol.  Rom.  T.  Il,  p.  683-732. 

KM  POR.  (Emporius)    Emporio,  retore  quasi 
coetaneo  a  Cassiodoro,  nato  nel  sesto  secolo 
dell'era  volgare. 
Rimangono  di  lui  : 

1  De  elhopccia  ;  -  2  De  loco  communi  ;  -  3 
De  demonstrativa  materia  praceptum  ;  -  4  De 
deliberativa  specie  (  queste  opere  furono  publi- 
cate dal  Piteo  inler  lihetores  antiquos  Lalinos, 
Parisiis,  ann.  1599,  4°, p.  ìli;  e  da  Claudio  Cap- 
peionerio,  Argentorali  ann.  1756,  4°,  p.  303-317, 
la  quale  ediz.  è  da  noi  seguitata). 

ENNIUS  (Q.  Etinius)  Q.  Ennio,  nato  in  Ru- 
dia  città  della  Calabria,  l'anno  di  Roma  515, 
ivi  condotto  da  Catone  censore,  e  morto  l'anno 
•>85,  prima  di  Cristo  1G9.  Fu  poeta  tragico  e 
comico,  e  compose  altresì  in  versi  xviu  libri 
di  annali  e  satire,  ma  di  tutto  ciò  non  restano 
che  alcuni  frammenti. 

Frammenti  delle  tragedie,  delle  quali  i  ti- 
toli sono  i  seguenti: 

1  Achilles;  -  2  —  Aristarchi;  -  3  Ajax ;  - 
4  Alcestis;  -  5  Alcune on  :  -  6  Alexander  sive 
Alexandra;  -7  Aiidromacha;  -  8  Andromeda; 

-  9  Antiopes;  -  10 Athamas;  -  Il  Cresphontes; 

-  12  Duloreslcs;  -  13  Erechtheus;  -  14  Eumeni- 
des;  -  15  Hecloris  lylra;  -  16  Hccuba;  -  17 
lliona;  -  18  Iphigenia  ;  -  19  Medea;  -  20  Me- 
dus  ;  -  21  Menali ppa  ,  seu  Menalippus  ;  -  22 
.Xemea;  -  23  Neopiolemus  ;  -  24  Phoenix;  -  25 


Scipio  ;  -  26  Telamon  ;  -  27  Telepkus  ;  -  28 
T/iyesles. 

Frammenti  delle  comedie,  delle  quali  i  ti- 
toli sono  i  seguenti  : 

1  Ambracia;  -  2  Asotus;  -  3  Caprunculum; 
-  4  Celeslis  ;  -  5  Pancratiastes. 

ENNOD.  (Magnus  Felix  Ennodius).  Magno  Fe- 
lice Ennodio,  milanese,  nato  circa  l'anno 
di  Cristo  470,  vescovo  di  Pavia,  mori  1'  anno 
521.  Scrisse  più  cose  in  istile  rozzo  e  disa- 
dorno, diligentemente  noverale  da  Gio.  Nic. 
Funccio  in  Coni  meni,  de  inerti  ac  decrep.  Lai. 
lingua  Senect.  p.  214-217 ,  tra  le  quali  pare  do- 
versi riporre: 

1   Panegyricus  Theodarico  regi  dictus. 


EPITHAL.  LAUR.  ET  MAR. 
THAL.  LAUR.  ET  MAR. 


V.  AUCT.  EPI 


EROS;  Ero,  autore  dell'opera  de  passionibus 
mulierum ,  la  quale  volgarmente  non  bene  si 
ascrive  ad  una  donna,  per  nome  Trotula .  e 
fu  publicala  inler  antiquos  medicos  Gli  eru- 
diti giudicano  con  buona  conghieltura  essere 
quest'opera  stala  scritta  da  un  medico  saler- 
nitano, e  doversi  riporre  tra  gli  scrittori  bar- 
bari. V.  Jo.  Bapt.  Morgagni  episl.  in  Seren. 
Sammonic.p.  69  seqq. 

EUCHER1A;  Eucherìa  ,  poetessa  aquilanica, 
di  nobile  lignaggio,  la  quale  essendo  richie- 
sta in  isposa  da  un  servo  contadino,  parla 
sdegnosamente  di  queste  disuguali  nozze  in 
un'elegia  di  sedici  distici.  Pare  agli  eruditi 
ch'ella  sia  vissuta  nel  quinto  o  sesto  secolo 
dell'era  cristiana.  Quest'elegia  fu  publicata 
da  Piteo  inler  epigrammala  velerà  lib.  4,  p. 
158  ;  da  Burmanno  in  Anthol.  Lai.  T.  n  , 
p.  407 ,  e  da  Wernsdorfio  in  Poct.  Lat.  min. 


T.  ni,  p.  97,  che  noi  particolarmente  segui- 
tiamo. 

EUMENIUS  ;    Eumeni o  ,   oratore  e   retore  di 

Augusloduno  (oggi  Autun),  oriundo  ateniese, 
che  prima  fu  ntagister  sacra  memoria  presse» 
Costanzo  Cloro  imperatore,  e  poscia  inse- 
gnò pubicamente  retorica  in  Augustoduno. 
Egli,  sebbene  degno  di  qualche  lode,  non 
potè  essere  scevro  dal  vizio  del  secolo  in  cu« 
visse. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Oratio  prò  reslaurandis  scholis  Augustodu- 
nensìum  ;  -  2  Panegyricus  Constammo  Chloro 
Casari;  -  3  —  Constammo;  -  4  —  eidem,  s\\« 
gratiarum  actio  Flaventium  (  h.  e.  Auguslodu- 
nensium  nomine). 

EUTROPIUS;  Eutropio,  islorico,  fiori  sotto 
Giuliano  li  e  Valente  imperatore,  sino  al- 
l'anno di  Cristo  368.  Nel  dettare  la  sua  sto- 
ria usò  uno  siile  tenue,  facile  e  perspicuo. 
Abbiamo  ordinariamente  seguila  l'edizione 
di  Car.  Eor.  Tzschucke  (Lipsia  1796,  8°). 

Abbiamo  di  lui  : 

Brevìarium  historia'  Romana  libris  X  Constant 
(la  narrazione  comincia  dall'edificazione  di 
Roma  sino  all'anno  di  Cristo  364,  cioè  sino 
alla  morte  di  Gioviano  imperatore). 

EUTYCHES:  Etiliche,  grammatico,  discepolo 
di   Prisciano,    insegnò  in  Costantinopoli  b 
grammatica   Ialina.  Visse   verso  il  cominciar 
del  secolo  sesto  dell'era  cristiana. 
Rimangono  di  lui  : 

l  De  discernendis  conjugationibus  libri  li 
(presso  Putschio/?.  2143-2190);  -  2  De  aspira- 
tone (queste  opere  ci  furono  conservate  da 
Cassiodoro  cap.  9  de  orlbographia). 


FABIAN. 


>(    XXIV 


GERMANIO. 


F  \RI  Vv  (Ser.  Flavius  Papirius  Fabianus  I  Se  r. 
Flavio  Papir io  Fabiano,  filosofo  stoico 
ed  oratore,  fiorì  sollo  Tiberio,  ed  ebbe  dime- 
slichezaa  con  Seneca  il  retore  ,  il  quale  ha 
molle  cose  intorno  a  lui  f Controv.  z)  ,  e  u 
altresì  noto  a  Seneca  il  filosofo,  che  ne  para 
fin  Ep.  100  ei  alibi).  Scrisse  molte  opere  .  le 
quali  andarono  smarrite.  Alcune  parole  di 
lui  sono  riferite  dal  medesimo  Seneca  |  (  onsol. 
a.l  Marc  ^  '  ,  e'1  allrc  da  Quintiliano. 

MAX       Q    Fabivs  Maximui  Servilianus) 


1  KB. 


console 


O.    Fa  /'  i  o    Ma  s  s  i  m  o    S  e  r  v  ili  ano 
Tanno  di  Boa»  6»,  islorico. 

Rimangono  di  lui  i  frammenti  allegati  da 
Servio,  Macrobio  e  Prisciano,  cioè: 

1   E»  annalium  libro  I;  -  2  Ex  pontificii  ju- 

,   I.,    /iVi.N     MI. 

FAB.  1MCTOR  (N.  Fabius  Pictor).  A'.  Fabio 
Pittore,  istorico  ,  visse  al  tempo  della  se- 
conda guerra  punica,  che  durò  dall'anno  di 
Roma  536  al  55-2. 

Rimangono  di  lui  presso  molti  antichi  au- 
tori i  frammenti: 

1    Ex  annalium  libris  IVj  -  2  Ex  ri  rum  ria- 
utralium  libris  X\  i. 
I  ANMl'S  (C  Fannius  M.  F.)  C.  Fami  io,  isto- 
ino,  fu  questore  l'anno  di  Roma  615  ,  e  pre- 
loie  l'anno  617. 

Abbiamo  di  lui  presso  molli  i  frammenti  : 

1    Ex  annalium  libris  Vili. 


di    lui  presso  molti   non   pochi 


!  ENESTELLA  (L.  Fcnestella).  L.  Fencslella, 
istorico,  visse  negli  ultimi  tempi  di  C.  Giulio 
l  ,  -  ire  e  di  Augusto,  come  narra  s.  Gerolamo 
,ii  Ciuci,,  ad  arai,  a  dir.  n.  21,  e  mori  selta- 
genario. 

Abbinilo 
Ira  m  ni  enti  : 

1    Ex  annalium  libris  XXII. 

Sex.    Pompejus    Festus)  Sest.  Pom- 

I  ,  ito,  grammatico,  credesi  essere  ms- 

scorcio  del  terzo  secolo  dell'era 

,,  .,,.    Egli   ridusse  in  compendio  l'opera 

eolissima  di  Verrio  Fiacco,  ora  perduta, 


de  verborum  signi ficatione;  il  qual  compendio, 
o  per  ingiuria  del  tempo,  o  per  negligenza  (le- 
nii uomini  andò  medesimamente  smarrito,  se 
ne  togli  alcuni  frammenti;  e  non  ce  ne  ri- 
mane che  l'epitome  fatta  da  Paolo  Diacono  il 
cui  titolo  è  : 

1   De  verborum  significationc  libri  XX. 

F1RM1C.  (Julius  Firmicus  Maternus )  Giulio 
Fumico  Materno,  siciliano,  visse  verso  la 
metà  del  quarto  secolo  dell'era  volgare.  Gli 
erudili  sono  fra  loro  in  dubbio,  se  due  sian- 
vene  stati  del  medesimo  nome,  l'un  pagano, 
T  altro  cristiano.  Altri  tuttavia  portano  opi- 
nione che  non  ve  ne  fosse  che  un  solo. 
Rimane  di  lui  : 

1    Matheseos  seu  astronomicorum  libri  vili; 
-  2  De  errore  profanarum  religionum. 

FLORESTIN.  ( Flarcnlinus )  Fiorentino  ,  di 
cui  s'ignora  il  prenome  ed  il  nome,  giure 
consulto,  pare  essere  vissuto  sotto  Alessandro 
Severo,  che  regni)  dall'anno  di  Cristo  222  al 
235. 

Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti  i  Ira m meo. li  : 
1   Ex  instilutionum  libris  Mi. 
FLOR.  (L.  Animus  Florus )  L.  Amico  Floro, 
islorico;  intorno  alla  cui  patria  V.  Vallami, 
Hist.  crit  Lilt.  lai.  I.  ni,  e.  7,  §  1. 
Abbiamo  di  lui  : 

1   Epitome  de  geslis  Romauorum  (in  iv  libros 
digesto). 
FORTI  NATIAN.  V.  CI  R.  FQRTUNATIAN. 


FRAGM.  COD.  TIIEODOS.  T.COD.  THEODOS. 

FRAGM.JUR.CIV.ANTEJUSTIN.; /rammenti 

del  diritto  civile  anlcgiustinianeo,  cioè 
reliquie  del  diritto  civile  che  fu  in  vigore  pri- 
ma di  Giustiniano  (ex  cori,  rescritto  biblioth. 

punti f.  l 'allearne,  curante  A.  Maio  ,  biblioth. 
ejusdem  prtefecto;  Roma'  ami.  1823,  t°). 

Pochi  nuovi  vocaboli  di  questi  frammenti 
furono  accolti  nel  lessico. 


FRONT.  (31.  Corntlius  Franto)   M.  Cornelio 
Frontone,  che  tenne  il  primato  Ira  gli  ora- 


tori del  suo  tempo.  P.  PRONTO  (nel  less.,  §  2). 

Rimangono  le  opere  di  lui  di  nuovo  publi- 
cate  da  A.  Mai  in  Roma  ami.  1823,  8°,  di  cui 
seguitiamo  l'ediz. 

1  Ad  M.  Ciesarem  (epistolar  )  libri  v;  -  2  Ad 
Anloninum  Imp.  (epistolar)  libri  li;  -  3  Ad 
J'crum  (epistolar.)  libcr;  -4  —  —  Imp.  (epi- 
stolar.) liber;  -  5  De  bello  Partitico  (ad  M. 
Aurclium  epistola);  -  6  De  feriis  Alsiensibus 
(epistola  iv);  -  7  De  nepale  amisso  (epistola- 
li);  -  8  Anon-  -  9  De  eloquenti  a;  -  10  De 
orationibus  (epistola  ili);  -  ti  Ad  Anloninum 
Pium  (epistola  ix )  ;  -  12  Ad  amico»  epistola  - 
rum  libri  11;  -  13  Principia  /ustoria;  -  li 
Laudes  fumi  et  puleeris  ;  -  15  —  neyligentia . 
-  16  Gratiarum  actionis  prò  Carthaginiensibus 
fragmenlum;  -  17  Fragmenta  apud  plures  au- 
clores;  -  18  Disputationes  grammatica  apud 
Geli.  il.  26;  XIII.  28;  XVII.  8;  xix.  in  et  13  ;  -  19 
De  differentiis  vocabulorum;  -  20  Exempla  clo- 
cutionum. 

FRONTIN.  (Sex.  Julius  Frontinus)  Sest.  Giu- 
lio Frontino,  che  fiori  in  Roma  sotto  Do- 
miziano, INerva  e  Trajano,  e  fu  per  la  terza 
volta  console  ordinario  con  quest'  ultimo 
l'anno  di  Cristo   100. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Strategematicon  libri  IV;  -  2  De  aquadu- 
clibus  urbis  Roma  commentar  ine. 

FRONTIN.  (Julius  Frontinus)  Giulio  Fron- 
tino, diverso  dal  sopradello, scrittore  di  agri- 
coltura (de  re  agraria)  e  posteriore  a  quello  , 
le  cui  opere  furono  publicate  dal  Goesio  finto' 
agraria  rei  auclores.  Amstelod.  ami.  1674,  !\' ), 
la  qual  edizione  è  da  noi  seguila. 
Rimangono  di  lui  : 

1  De  agrorum  qualitale  libcr  ;  -  2  De  limiti- 
bus  agrorum  ;  -  3  De  coloniis. 

FDRIUS  (P.  Furius  Anlhiaiius)  P.  Furio  An- 
ziano, giureconsulto,  sembra  essere  vissuto 
sotto  Settimio  Severo  e  Caracalla  ,  clic  dal- 
l'anno di  Cristo  193  al  217  tennero  l'impero. 
Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti  ; 
1    Ex  libris  l\  ad  cdiclum. 


C.  /Eliut  Galtu*)   C.  BUo  Gallo, 

in  Ito  de'  tempi  di  M.  Tullio  Cicerone. 

li  lui  trovanti  presso  Gellio  xvi. 

.  -,  i        Pesto  ili  Po  i  iminium  , 

■■■:,    'tacer,  Torrent  e  ne'  Digesti  22, 

159     ili  .pi'  ^li  sono  1  frani 

i    11  de  verborum  1  gnificatione. 

1    1.  P.  Licinio 

croi   innndiO  iato 
di  ciuquaul  .  uhi. 

mi  : 

Lai    I    1    ;       i  Burm. 

I  ,  •  <.    ,  ,,.  Ho  Mar- 

ilù A  lei 
.    !.<■  1  impero  dal 
■  •    la  -'  li  al 
di  fu  1  tram  mi  1 

1    uil  1  i  ediz 

imbiaudo  1  ■  rdioe 

'    1  »p<  '■'  in  Roma 

|     •     / 

lo  1 

fra  in  mi  alò  I"  pul ilo  pei 

codici  Val 


iti  Classic.     lini.   T.  GEI 


ne  rac- 
cui  line 


cani  in    Roma    "'<"•   18  II  | 
111 ,  /;.    i\>-\zu). 

ELL  (A.  Gellius)  I.  Gelilo,  filologo  ciiia 
rissimo,  che  scrisse  dopi  l'anno  di  Cristo  1  i 
,.  morì  prima  del  180,  quando  cominciò  t 
".unir  Commodo  imperatore  Del  libro  oliavo, 
diviso  in  \\  capi,  non  rimangono  die  i  som 
marj  od  1  titoli:  il  testo  dell'intero  libro  gii 
da  gran  tempo  si  è  perduto.  Tuttavia  i  som 
marj  di  onesto  libro  .  e. -me  pure  quelli  degl 
altri  si  ho  ocrlezz  1  esasre  slatS  scritti  dal! 
stesso  Gellio,  per  quanto  eziandio  si 
coglie  dalln  prefazione  di  esso  ,  nelle 

,      Capita  rerum    qua>  cuique  commenta- 
uni,  a  pi»  11  un  m  liic  universa,  »'  /"'"  s'" 
imi  tl,-,!,ii-itur.  euid,  quove  in  libro  qwri,in 
1.    Aggiungasi   che  Angelo  Mai 
(ad  < '<<    de  R.ji.  21     confessa  di  aver  ntnovalo 
11,  un  anticliis!  uno  codice  pnliinpsaslo  Vnti 
lì  \l1JV0ct  utn    tUicarum  ex  Uurii 

1  0    ,.  qujvi  medesimo  essere  quo'  sommar, 
de'  libri  'li  Gallio. 
In  tolte  Ir  edizioni  poi  il  libre  soeto  era  ace 
man  1  il  an  eodiee  anlichiasi 

1  0    il  Bel mppei  1  b  quanto  mani  ava  nalli 

1  .  dizione  di  Gottinga  ,  ami,  Ult,  T,  il,  8f 
quale  pei  lo  più  Umiam  dietro. 


(  Cn.    Gellius)    Gii.    Gè  Ilio,    islorico 
li  ultimi  tempi  della  republica 


\  isse  verso 

Trovatisi   di    Lui   presso   non   pochi  antichi 
scrittori  : 

1    Fragmenta  ex  annalium  libris  m.viii. 

GELL.  (Sex.  Gellius)  Sest.  Gallio,  che  visse 
intorno  a' tempi  sopradelli. 

Rimangono  di  lui  presso  Aurelio  Vittore  de 
Orili,  geni.  lì.  e,  15: 

1   Fragmentum  originù  gratis  tloinanm. 

GENNAD.  (Gcnmidiiis)  Gennadio,  peate  ma r- 
sigliese,  visse  verso  la  line  dal  secolo  v  del- 
l' era  cristiana. 

Abbiamo  di  lui  : 

1    De    viri»  illuslribus  liber  (è  una  continua - 

■/ione  dell'opera  di  s,  Gerolamo  dettata  sotto 

il    Mini, ■Simo    Idolo,    ed    è    Compost»    di    OCnlu 

capi,  i"  ciaai  uno  de'  quali  hrovomenla  e  de 

scnlìa  la  vila  d'illustri  personaggi  ). 

GERMANIC.  (Cattar Germaniau)  Cesare  Gei- 
manico  ,  figliuolo  di  liruso  il  vecchio  e  di 
intonia,  adottato  da  Tiberio  per  online  di 
Adgaatn,  l'anno  di  Cristo  4,  essendo  nell  etn 
d'anni  18,  morì  |w«sso  An!i<><  Ino  l'anno  10  ni 
Criito,  avendogli  <:n.  Vmm  propinalo  il  \.-- 


GRAT. 

Imo  per  ordine  di  Tiberio.  Troviamo  la  vila 
di  lui  presso  Svelonio  Cai.  1. 

Rimangono  di  lui  : 

l  Phanoìnena  Aratea,  sive  ex  Arato;  -  2 


— =»f    XXV   )«•— 

ffectoris  lumulum  fedii,  ib.  T.  i,  ;;.  «6j;  -  4 
Epigramma  de  pucro  T/iracc.  ( edit.  in  colteci. 
Pisaur.  orni:.  Poet.  Lat.  T.  iv,  p.  hi). 


Proguosticorum  fraqmenlum  (edit.   in     lut/iol.  GRAT.   (Gralius  Faliscus)    Grazio  Falisco, 
Lai.  T.  ìi,  p   33$  Bum);  -  3  Epigramma  adi     poeta  didascalico,  coetaneo  di  Ovidio. 


ISID. 

Abbiamo  di  lui  :       v 

1  Cynegeticon  (Gio.  Cr.  Wernsdorlio  pu- 
blicò  questo  poema  con  maggior  accurate/™ 
die  ogn' altro  in  Alleinburgo  inter  Poet.  Lui. 
min.  T.  i,p.  zì-m,  la  cui  edizione  Tu  da  noi 
seguitata  ). 


H 


HAORIAN.  (P.  Aìlius  f/adriamis)  P  Elio  A- 
Ariano,  nato  l'anno  di  Cristo  76,  adottalo  da 
Trajano  imperatore,  gli  succedette  l'anno  1 17, 
e  morì  nel  138.  Sparziano  scrisse  la  vila  di 
lui.  Sebbene  egli  Tosse  assai  destro  nello  scri- 
vere in  prosa  ed  in  verso,  ed  assai  discipli- 
nato in  tutte  le  arti;  pure  derise,  tenne  in 
non  cale  e  depresse  i  letterati. 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Epigranimata  n  (riportali  dallo  stesso 
Sparziano  in  Hadrian.  15  et  24). 

HI.RENN.  MODEST.  V.  MODESTIA. 

HKRMOGElSIAN.  (  Claudius  Hermogcnianus  ) 
Claudio  Ermoge  nia  no  ,  giureconsulto, 
vis~e  sotto  Costantino  M.,  o  piuttosto  sotto  il 
figliuoli  di  lui.  Sembra  essere  slato  cristiano, 
ed  autore  del  codice  die  da  lui  prese  il  nome. 
Rimangono  di  lui  sparsamente  ne'  Digesti  : 
1  Fragmenta  ex  juris  epitomarum  libris  vi  ; 
-2  —  fideìcommissorum  libriti  vi. 

II1PRONYM.  (Sophronius  Eusebius  Hieronymus  ) 
Sofronio  Eusebio  Geronimo  o  Gerola- 
mo, nato  nella  città  di  Sindone  in  Dalmazia 
l'anno  di  Cristo 331  secondo  i  più,  secondo  al- 
tri poi  nel  346,  morì  nel  420.  Avendo  letto  con 
assiduo  studio  e  diligenza  i  latini  scrittori,  ne 
fu  imitatore  elegantissimo.  Abbiamo  raccolti 
nel  dizionario  buon  numero  de'  suoi  vocaboli. 
Ordinariamente  nel  cilare  i  luoghi  di  lui  ci  ser- 
viamo delPediz.  veronese  di  Domen.  Vallar- 
lo ann.  1734-1742,  fot. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Epistola;  cl  ;  -  2  Vita  s.  Pauli  primi  erer 
mito;;  -3  —  s.  Hilarionis  eremita-,  -  4  —  Mal- 
chi  monachi;  -  5  Regula  s.  Pachomii  e  graco 
latine  reddita  :  -  6  Epistola;  et  verba  myslica 
ejusdem,  et  s.  Theodorici  ;  -  7  Liber  Didymi  de 
Spiriiu  S.  ex  graco  latine  conversus;  -  8  Alter- 
calo Lucifcriani  et  Orthodoxi  :  -  9  Adversus 
Helvidium  liber;  -  10  —  Jovinianum  libri  il;  - 
11  —  Vigilali  ti um  libe.r  ;  -  12  —  Joann.  .Fero- 
soli/mi  tanum  liber  ;  -  13   —   Rufi"um   libri  ni; 

-  14    —    Pelagianos  libri  II  I  ;  -      15    De    l'iris 
illustribus  liber;  -  16  De  nominibus  hebraicis ; 

-  17  De  si  luci  nominibus  locorum  Hebraicorum  ; 

-  18  Quaeslionum  Hebraicarum  liber  in  Genc- 


sim;  -  19  Commentarius  in  Ecclesiaste/i  ;  -  90 
Homilia  ii  Origenis  i"  Canticum  cantico/:  lat. 
reddito},  -  21  Commcntarior.  in  Isaiam  libri  xvni: 

-  22  —  in  Jeremiam  libri  vi;  -  2.3  —  in  Ezc- 
chìam  libri  xvi  ;  -  24  Explanatio  in  Danitlem; 

-  25  Homilia  xxvm  in  Jeremiam  et  Ezechielem 
e  graco  Origenis  latine  riddila;;  -  26  //<  Osee 
libri  Ili;  -  27  In  Jnctem  libri-,  -  28  In  Amos 
libri  ili;  -  29  In  Abdiam  liber;  -  30  In  Mi- 
c/ieam  libri  li;  -  31  In  Naum  liber;  -  32  In 
Abaeuc  libri  li;  -  33  In  Sophoniam  liber;  -  34 
In  Agqaum  liber;  -  35  In  Zachariam  libri  IH; 

-  36  In  Malachiam  liber:  -  37  In  Matthaum 
libri  IV  ;  -  38  In  Lucani  Homitiw  XXXIX  e  graco 
Oriqcnis  latine  conversa.  ;  -  39  In  epistnlam  ad 
Galalas  libri  in  ;  -  40  In  epistolam  ad  Ephcsios 
libri  m;  -  41  In  epistolam  ad  Titum  liber;  - 
42  —  —  ad  Philemonem  liber  ;  -  43  Clironicon 
Eusebti  e  graco  latine  redilitum  et  conlinualuin 
ab  ami.  a.  C/ir.  n.  330,  ad  ann.  3Sii. 

Avvi  più  altre  opere  che  malamente  si  at- 
tribuiscono a  Gerolamo,  onde  l'editore  vero- 
nese le  pose  nelle  appendici  dei  primi  x  vo- 
lumi, o  nel  volume  si. 

HIRT.  (A.Hirlius).  A   Irzio,  fu  console  l'anno 
di  Roma  711,  e   nel    medesimo,   ferito  nella 
guerra  Mutinense,  uscì  di  vita. 
Rimangono  di  lui  : 

1  De.  bello  Gallico  liber  vili  ;  -  2 Ale- 
xandria» liber;  -  3  —  —  Africano  liber;  -  4 

-  —  Ilispaniensi  liber  (che  si  publicano  se- 
condo l'uso  colle  opere  di  C.  Giulio  Cesare, 
sebbene  Svetonio  Cas  56,  dica  essersi  dubi- 
talo, se  questi  libri  siano  d'Irzio  o  d'un  certo 
Oppio  )  ;  -  5  Epistola  ad  Cic.  post  hujus  epist 
lib.  vi.  15  ad  Alt. 

HORAT.  (Q.  Horatius  Flaccus  )  Q.  Orazio 
Fiacco  di  Venosa,  nato  l'anno  di  Roma  689, 
morì  l'anno  746 nelle  Esquilief  V.  HORATIUS 
in  Lexico). 

Rimangono  di  lui  : 

1  Oilarum  libri  IV  :  -  2  Epodon  liber  ;  -  3 
Carmen  sandare;  -  4  Satyrarum  libri  li  ;  -  5 
Epistolarum  libri  il ,   -  6  Epistola  ad  Pisones. 

HOSID.  (Hosidius  Geta )  Osidio  Gela,  poeta, 


a  cui  appartiene  il  centone  intitolato  Medea  • 
composto  di  461  versi  tolti  da  Virgilio,  for- 
mante una  tragedia.  Tertulliano  de  prasenpt 
39  ne  fa  menzione,  il  quale  per  avventura  fu 
coetaneo  di  lui.  P.  Rurmanno  pel  primo  pu- 
blicò  questo  carme,  ed  il  corredò  di  annota- 
zioni. F.  Anlhol.  Lai.  T.  I  ,  p.  1Ì9-185. 

HOST1CS;  Oslio,  poela  epico,  più  antico  di 
Virgilio,  di  cui  fecero  menzione  Macrobi»  e 
Servio,  e  riportarono  i  versi  di  lui  dal  lib.  i 
e  li  del  poema  intitolato  Bellum  Hislricum . 

HYGIN  (C.  Julius  Hygìnus)  C  Giulio  Igi- 
no, grammatico,  liberto  di  Augusto,  e  stretto 
amico  di  Ovidio.  Perirono  lu Iti  gli  sentii 
di  lui.  Quelli  che  rimangono  sotto  il  suo 
nome  pajono  essere  un  epitome  di  quel  più 
diffuso  ed  antico  autografo,  formato  nei  (.li- 
mi secoli  dell'era  cristiana  da  qualche  gram- 
matico. 

Rimangono  solto  nome  di  lui  : 

1  Fabula  ccLXXvn  (le  altre  ccxxxv  l'avole 
dell'altro  C.  Igino  furono  publicate  da  un 
codice  Valicano  da  A.  Mai  in  Classic.  Auct. 
T.  ni,  p.  1-S2,  il  cui  autore  quegli  giudica 
dover  essere  collocalo  senza  dubbio  nel  quin- 
to secolo  di  Cristo);  -  2  Poeticon  aslrononu- 
coìi  libri  tv. 

HYGIN.  GROMAT.  (Hygìnus  gromaticus)  Igino 
gromalico  ,  od  agrimensore  publico,  visse 
sotto  Trajano  imperatore,  che  regnò  dall'anno 
di  Cristo  98  al  117. 

Rimangono  di  lui  : 

1  De  timitibus  ;  -  2 constiluendis  ;  -  3  De 

conditionibus  agrorum;  -  4  Fragmentum  agra- 
rium  de  limitibus  (questi  quattro  opuscoli  fu- 
rono publicati  dal  Goesio  in  Auct.  de  re  agra- 
ria p.  150-216)  ;  -  5  De  castrorum  metatione  libi  r 
(quest'opera,  contuttoché  mutila,  deesi  tut- 
tavia avere  in  gran  conio  e  perchè  dichiara 
assai  il  modo  che  tenevano  i  Romani  nell'or- 
dinare  i  campi  ,  e  perchè  somministrò  non 
pochi  vocaboli  onde  fu  il  Lessico  arricchii». 
Nel  citare  i  luoghi  ci  serviamo  dell' ed>z.  di 
Amsterdam  publicala  ed  illustrata  da  Halli. 
Herm.  Schelio  1660,  <t°). 


IPfNOGENT.  (Innoccnlius )  Innocenzio  ,  agri- 
mensore, di  cui  fa  menzione  Annoiano  xtx. 
il  ,  essendo  vissuto  sotto  l'imperatore  Co- 
stanzo. 

Rimangono  di  lui  : 

l  Excerpta  ex  libro  xit  de  lilleris ,  quibus  si- 
gnata  casa  (che  sembrano  essere  un  estratto 
lattone  da  mi  imperito;  e  publicaroiisi  dal 
Goesio  inler  uuctores  rei  agraria-  p.  22n). 

».  (Mdorus)  Isidoro,  vescovo  ispalense 
nella  Spagna,  nato  intorno  all'anno  di  Cristo 
500,  morì  Panno  636.  l'u  grammatico  e  teolo- 
go ,  e  vuoisi  assai  raccomandalo  agli  studiosi 


dell'antichità  e  della  lingua  Ialina.  Abbiamo 
seguilo  P  edizione,  più  accurata  di  tutte,  pu- 
blicala ed  illustrata  per  opera  di  Faustino 
Arevalo  (Roma  ann   1797-isnj,  T.  vii,  \" ). 

Tra  le  opere  d'Isidoro  hanno  pregio  gran- 
dissimo i  libri  xx  Originimi,  seu  Etijmoìagia- 
rum  ,  assai  sovente  citati  nel  Lessico. 

Rimangono  di  lui  : 

1   Originwn  seu  etymo'logiarum  libri  xx;  -  2 

De  differenliis  verborum  ;   -   3 rerum  ;  - 

4  Allegoria  ex  Vet.  et  N.  Testamento  ;  -  5  De 
or-lu  et  obitu  pali-uni  qui  in  Si  riplura  laudibus 
eff'erunlur;  -  6  Proa-inia  in  Vel.  et  N.  Tesla- 
menlum  ;  -  7  De  numeris,  qui  in  ss.  Scripturis 


occurrunt;  -  8  Quastiones  de  Vet.  et  N.  Testa- 
mento; -  9  Exposiliones  mysticorum  sacramen- 
loruni  in  Pentaleuchuni  ,  in  Josue,  in  librum 
Judicum  ,  in  libros  IV  Regimi  ,  in  Esdram  ,  de 
Muc/iabais  ;  -  10  De  fide  Catlwlica  ex  f'et.  tf 
N.  Testam.  cantra  Judaos  libri  II;  -  11  Senlen- 
tiarum  libri  III;   -    12  De  ecclesiasticis  officiis  : 

-  13  De  origine  ministrorum;  -  14  Sunqnymo- 
rum  de  lamentati one  animo?  peccatricis  libri  il  ; 

-  15  Regula  monachorum  ;  -  16  Epistola  XIII: 

-  17  De  natura  rerum;  -  18  Cluonicon;  -  19 
flistoria  de  regibus  Golliorum  ,  JVaiidalorum  , 
et  Svevoram  ;  •  20  De  viris  illustri  bus  liber;  -  21 
Glossa. 


Lexicon  lat.-ital. 


!> 


JAVOLEN. 


xwi 


KALEND. 


IAVOLEN".    '  Javoknus  .  seu  Jabolenus,   Priseus 
Giaooleno,  o  Giafcoietio,  Prisco,  giure- 
consulto, visse  sodo  l'imperatore  Traiano 

Rimangono  .1.  lui  in  più  l"».-1"  ,ie  D,8esl1 
i  frammenti  :  .  , .,    . 

1  E»  fair»  xv  ex  r<.,,,o  ;  -  2  Ex  Uru  xiv 
«Makm;  -  3  E*  Uni  v  «d  PtoU.uro;  -  4 
Ex  libris  x  w  postcrinnbus  Labeoms. 
IORDANES;  Giordane,  goto  .li  nazione  ve- 
scovo  di  Ravenna,  scrisse  negli  anni  di  Ori- 
olo 552. 

abbiamo  di  lui  : 

1  De  reòw  Gelirò;  -  2  De  regnor.  ac  tempo- 
>  wii  successione. 
JUI  !  \N  Sa/w'iu  Julianus)  Salvia  (imitano, 
..,„recons.ilto  ,  ordinatore  dell'editto  perpe- 
tuo insubre  milanese,  zio  materno  di  M.  Di- 
dio' Severo  Giuliano  imperatore.  Bori  sotto 
Adriano,  Antonino  l'io  e  Marco  Aurelio,  tu 
console  l'anno  di  Cristo  148,  e  mori  I  anno 

167.  .  ..       .  _. 

Rimangono  di  lui  pia  frammenti  nei  Di- 
gesti :  ...       i  a 

1    Et  libro  singulari  <le  ani  hi  qui  lati  bus;   -   l 

ad  edictum;  -  3  Ex  libris  xciv  Digesto- 

rum  .   .  4 viarf  Minicium. 

H  L.  AQUILA  (Julius  Aquila)  Giulio  Aquila, 
•iiireconsulto  d'incerta  età. 
Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti  : 
1  Ex  libro  responsorum. 
JUL    CES.  (C.  Julius  L.  F.  Ca-sar  Strab'o,qui 
et  Vopisau  et  Scsquiculus)    C.    Giulio  Ce 
<are   Stratone,  che    pure    chiamasi  Vopi 
sco  e  Sesquicolo,  poeta  tragico,  fratello  ute 
uno  di  Q.  Calalo,  commendato  da  Cicerone 

Brut.  «. 

Rimangono  di  lui: 

1   Fragmenta  a  Festo  in  Prophela  et  ab  tsid 
Orig.  «v.  12  aliata. 
.11  l.    EXSUPER.  (Julius   Exsuperantius)  Giu- 
lio Estuperansio,  credesi  essere  vissuto  in 
sul  cominciamene  del  quinto  secolo  dell'era 
cristiana,  congiunto  strettamente  di  sangue 
,  ,,m  i  laudi»  Rutili".  Kumaziano,  ed  ucciso  in 
Ardale  'o-gi  .-/;/<,    in  una  militare  sommossa 
lann.diCnsto  i-M   /'. /' ernsdorf.  m  Poet.Lat. 
min    /'.  v,  P.  I,  />.  '■<'■  seqq-  Credesi  oltre  a  ciò 
ch'egli  sia  autóre  del  seguente  opuscolo,  de- 
funto dalle  storie  di  Sallustio,  ora  smarrite. 
abbiamo  di  lui  : 

1      (Ipu.uulum   de  Mani,   Lipidi    ac  Striniti 
bella  i  irilibus. 

il  I.  OBSEQ.  (Jukut  Obttquetu  I  Giulio  Os- 
., /uniti]  autore  d'incerto  secolo;  perocché 
altri  il  riferiscono  al  quarto  di  (risto,  altri  al 
urini  ipio  del  secondo  ,  altri  finalmente  por- 
i..,,,,  opinione  ehe  rivesse  solto  Vespasiano, 
,1  .  be  «ombra  essere  confermalo  dallo  stile  di 
i     spesso  elegante,  e  spesso  foggiato  ad  imi- 


tazione di  Livio.  Seguiamo  Tedi/ione  di  Fran- 
cesco Odendorpio  (Ltind.  Bai.  ami.  IÌ10,  S"). 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Prodigiorum  libeìlus  (pervenne  a  noi  mu- 
tilo, perocché  i  primi  LIV  capi  sono  supple- 
menti di  Corr. Licostone ;  gli  altri  Lxxvin  sono 
genuini  ,  ma  però  con  alcuni  luoghi  qua  e 
colà  suppliti  dallo  stesso  Licostene,  e  tuttavia 
nel  citar  de* luoghi  si  ha  riguardo  a  tutt'i 
cxxxn  capi  ). 
JUL.  RUF1NIAN.  fJuKus  Rufinianus)  Giulio 
Rufiniano,  retore,  sembra  essere  vissuto 
nel  quarto  secolo  dell'era  cristiana  sotto  Co- 
stantino M.  Seguitiamo  l'edizione  di  Clau- 
dio Capperonerio  ,  che  publicò  il  seguente 
libro  inter  antiquos  Rhctores.  Argenlorati  ann. 


vuoisi  consultare    il  eh    editore  nella  prefa 
zione  messa  in  capo  a  quella. 

JUSTINIAN.  INSTITUT.  (Jusliniani  insinui-. 
»(-.«  )  Istituzioni  di  G  iustiiiì un  a.  Dappoi- 
ché Giustiniano  1  imperatore  procacciò  che 
l'ossero  promulgati  i  l.  libri  de'  Digesti  o 
delle  Pandette  dalle  varie  istituzioni  degli 
antichi  giureconsulti, ed  in  ispezialilà  da  Cajo 
publicò  queste  sue  Istituzioni  distribuite  in 
quattro  libri,  l'anno  di  Cristo  533,  per  nonio 
ch'esser  dovessero  i  primi  elementi  di  tutta 
la  scienza  legali-,  secondo  ch'egli  dice  nel 
proemio. 


JUSTIN.  (Justinus  I 
bra  essere  vissute 


Abbiamo  di  lui  : 

1   De  figuris  sentcntiarum  et  elocutioms  tioer. 

JUL.  SEVERIAN.  (Julius  Severianus )    Giulio 
Severiano,  africano,  retore,    visse    in   sul 
cominciar  del  sesto  secolo  dell'era  cristiana. 
Abbiamo  di  lui  :  ,  , 

1   Symptotnata  sive  priecepta  arti*  Rnetonca 
(  opera  publicata    Inter  antiquo»  Rhetores  la- 
tino»). 
JUL.  VALER.  ( Julius  Valerius)  Giulio  l'ale 
rio,  isterico,  africano  di  nazione,  pagano  di 
religione,  visse  in  sullo  scorcio  del  quarto  se- 
colo  dell'era  volgare.  A.  Mai  pel  primo  publicò 
in  Milano  {ann   1817,  8°)  l'opera  di  lui  da  un 
codice  della  biblioteca  Ambrosiana.  Lo  stesso 
eh.  autore  avverte  nell'opera  intitolata  /  irgil. 
interpreles  vel.  da  lui  publicata  l'anno  seguente 
p.  38,  che  le  due  grandi  lacune  della  seguente 
opera     la  prima  in  sul  cominciar  del  lib.  i, 
la  seconda  dopo  la  metà  del  secondo  possono 
empirsi,  coU'ajuto  del  codice  della  biblioteca 
Torinese.  Ora  però  questo   codice,    rammen- 
talo da  A.  Mai,  non  si  trova  più. 
Abbiamo  di  lui  : 

1   Res  gesta  Alexandri  M  (trìbus  libris  coni- 
prehensm). 
JUL.  V1CT.  (C.Julius  Victor)   C.  Giulio  ni- 
tore, retore,  forse  di  nazione  Callo,  sembra 
essere  fiorito  nel  quarto  secolo  dell'era  cri- 
stiana. L'opera  di  lui  per  la  prima  volta  venne 
publicata  per  A.  Mai  da   un  codice  Valicano 
(Riunii-  ami.  1823,  »"). 
Abbiamo  di  lui  : 
I  Ars  Rhetorica. 

JUR1S  <:IY.   ANTEJUST.  (  Juris  civili*  onteju- 


Giustino,  isterico,  sem- 
olio  gli  Antonini. 

Abbiamo  di  lui  : 

I   Historiarum  Philippicarum  libri  xi.iv. 

JUVENAL.     (D.   Jiiniiis  .1  livellali*)   D    Giuli  in 
Giovenale,  aquinale ,    poeta   satirico,  nat< 


stinianei    reliquia}  inedita)  Reliquie  medili 
del  diritto  civile  antigiustinianeo  (ex 

end.  rescripto  bibliotheCW  ValiC  curante  .1    Mmo 

Roma  18H,  *°).  Di  questi  frammenti  di  reli- 
quie valicane  si  fa  tratto  tratto  menzione  nei 

nuovi  vocali,  introdotti  nel  Lessico.  In  quanto 
poi    all'opera    ed    al    lenqio  che   fu    dettata, 


l'anno  di  disio  12  Scrisse  la  prima  satira 
sollo  l'impero  d>  Domiziano,  varie  sotto  Tra- 
iano, la  decimaterza  e  la  decimaquinta  solto 
Adriano,  il  quale  per  la  settima  satira  in  Pa- 
riitcni  comadum,  essendo  già  vecchio  oltage- 
nario,  il  mandi')  in  Egitto,  onorandolo  della 
prefettura  della  coorte.  Intorno  a  questa  opi- 
nione ,  che  ora  credesi  falsa,  V.  Vallami, 
Hist.  crii.  Lilter.  lai  I.  ut,  e.  4,  §  2.  Sovente 
seguitiamo  l'edizione  data  fuori  per  cura  di 
Nic.  Lod.  Achaintre  (Parisiis  isirt,  T.  U,  V). 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Satura  xvi. 

JUVENC  (Vellius  dquilinus  Juvencus)  P.  Vez- 
zio  Aquilino  Giovenco,  spagnuolo,  prete, 
visse  solto  Costantino  M.  di  cui  pure  la  men- 
zione in  line  della  sua  opera.  >'el  prologo 
imitò  Ovidio  nella  prelazione  delle  Metamor- 
fosi. Scrisse  avanti  l'anno  di  Cristo  337,  in 
cui  Costantino  M.  usci  di  vila.  Lo  siile  di  lui 
ha  naturalezza  e  perspicuità.  Seguitiamo  l'e- 
dizione Pesarese  (Colteci  omnium  poeta  rum , 
ann.  i'M  ,  T.  >  i,  <")■ 

Abbiamo  di  lui  • 

1  I '/istoria;  Evangelica  libri  IV  (versibus  hexa- 
rnetris  exarata  ). 

JUVENT.  (P.  Juventini  Celsus)  P  Gioveusia 
Celso,  giureconsulto,  ugliuolo  del  eli.  gime- 
consiillo  dello  stesso  nome,  e  che  sollo  no- 
me di  giovane  (adolescenti*)  dislingucsi  dal 
padre  nei  Digesti  mi.  >  >  </  alibi.  l'u  con- 
sigliere presso  Adriano  imperatole,  e  console 
l'anno  di  Cristo  120.  Nella  citazione  de' luo- 
ghi si  nei  Digesti,  come  nel  Lessico  cap- 
pellaio Celsus. 

Rimangono  di  lui  ne'  Itigesii  i  frammenti; 
1   Ex  Diqcstorum  libris  xwix;  -  3  —  com- 
mentarior.  lib.  mi;  -  3—  epistolari/m  libris  i); 
-   i  —  qutestionuni  libris  xix. 


KALEND   'KaUniariaplura,  Maffijorum  nempe, 

Prmulinum    Farnuumum    Antialinum,  Polt 

■  ,  tuguslì      l'i  a  i  "I'  "■ 

.  ,   ,/,    Wafftt    Pi  i  ■"  """    '  "' 

Iti    ialini     dì  l'<  ti  mio  Silvio, 


,■  ,/,  Costanzo  Augu  un  ,  vengono  citali 
no|  Lessico,  a  quali  PoiiU'dcra  ingegnosii  di 
togliere  autorità  (^ìn    iniiquital.  Lai.   Gracis- 

,r,     ,  piti     ,.,      ma   ad    o-ni    nioilo    il    Moirelli 

ehi  e  a  roiiiei  mai  la  |  di  Siilo  inscrìpt.  Lat.  T. 


I,  »,   il   et  m,1  ).     \nzi    Ordii    li    riporlo  ed    il- 
lusilo  (in    Colini     iii.-n/il     Lai.    '/'•    Il,»     J"'»- 

'")  i   n: 

Assai   vocaboli    ne    limino  ammessi  nel    Hi 
zionario. 


LABEO 


»(    XXVII    > 


LUCRET. 


LABEO  ( M.  Anlistius  LabeoJ  M.  Antistio 
Labione,  primo  de'giureconsulli  a' tempi  di 
Angusto,  sotto  il  cui  impero  ey li  visse. 

Più  frammenti  rimangono  di  lui  ne'  Di- 
gesti. 

I  Ex  Iljt3avtùv,  li.  e. probabilivm  libris  \iu; 
-2  —  «  Paulo  epUomatorum  ,  -  3  —  Posta  io- 
runt  libri*  X  -  4  —  "  Javoteno  epUomatorum  ;  - 
5  —  ad  edictum  libro;  -  6  — epislolaruin  libris; 

-  7>—  prtetoris  peregrini  libris  \\\;  -  8  —  ur- 
bani libro. 

LABER.  (D.  Laberius)  l>.  Laberio,  cavaliere 
romano,  e  mime-grafo,  nato  l'anno  di  lloma 
K48. 

Rimangono  di  lui  presso  molti  antichi  scrit- 
tori i  frammenti  de'  mimi,  i  cui  titoli  sono 
i  seguenti  ; 

I  ttexandrta  seu  Alea  andrà;  -  2  Anna  Pe- 
lenna;  -  3  lquie  valida-;  -  4  Aries;  -  5  Au- 
aur;  -  6  Aulularia.  -  1  Bellouistria  (  forse  è 
da  scriversi  balaneutriaj;  -  8  Cacomnemon;  - 
9  Circuii  ;  -  10  Cancer;  -  Il  Career;  -  12  Ca- 
lularius  seu  Sii//, ix  ;  -  13  Centenarius  ;  -  14 
Colax  ;  -  15  Colonato)- ;  -  lo'  Compi t alia;  -  17 
Copkinus:  -  1S  Crcontes:  -  19  Ephebus;  ■  20 
Fallo:  -  21    Galli;  -  22  Gemelli;  -  23  Hehrra  ■ 

-  2  i  Imago;  -  25  Lacus  Avernus  ;  -  26  Late  lo- 
fuentes  :  -  27  Marcus  ;  -  28  Natali*  ;  -  29  TVc- 
cyomuntia  ;  -  30  Nuplhc  -  31  Punitici  ;  -  32 
P  tupci  tas  ;  -  33  Pi  scalar  ;  -  34  Restio;  -  35 
Sulinalor ;  -  3(5  Saturnatia;  -  37  Scriptum;  - 
38  Sedigitus;  -  39  Sorores;   -   40  Staminariai  ; 

-  41   Taurus ,  -  42  Tusca;  -  43  Virgo. 

LACTANT.  ,  Z.  Cacilius  Firmianus  Lactantius  ) 
I.  Cecilia  Firmiamo  Lattanzio,  scultore 
elegantissimo,  avuto  riguardo  al  tempo  in  cui 
visse,  secondo  che  credono  alcuni,  mori  a 
Treviri  l'anno  di  Cristo  325. 
Rimangono  di  lui  : 

l  Institutionum  divinarum  libri  vii  ('seu  I  Z>e 
/<//.«a  religione;  -  il  —  origine  crroium;  -  m  — 
falsa  sapientia;  -  ìv  —  vera  sapìentia;  -  v  — 
justilia;  -  VI  —  «ero  cultu  ;  -  Vìi  —  t'ita  iea- 
iu^  ;  -  2  j0e  ira  X>(i;  -  3  —  opificio  Dei,  seu 
formati onc  hominis;  -  4  Epitome  institutio/ium 
divinarum;  -  ò  De  mortibus persecutorum;  -6 
Carmen  elegiacum  de  Pha-nice;  -  7  —  «e  Pa- 
sc/iatc;  -  8  —  f/e  Passione  Domini  (  il  primo  di 
questi  Ire  carmi  è  dal  Wernsdorfio  merita- 
mente attribuito  a  Lattanzio  z«  fViei.  L«t.  flit». 
'/'.  ni,  7>.  283-293;  crede  poi  doversi  ascrivere 
il  secondo  ed  il  terzo  non  già  a  Lattanzio,  ma 
a  Venanzio  Fortunato  ). 

LM.TANT.  (Lactantius  Placidus )  Lattanzio 
Placido,  grammatico,  visse  nel  sesto  secolo 
dell'era  cristiana,  siccome  colui  che  fa  altresì 
menzione  di  Boezio. 

rimangono  di  lui  : 

1  Scholia  in  Statii  Thebaidem  ;  -  2  —  —  — 
Ic/iitleidem  (i  quali  scolii  sull'uno  e  sull'al- 
tro poema  furono  puldicati  a  Parigi,  ann. 
16(10,  4");  -  3  Narraliones  f abul arutn ,  quie  in 
P.  Ovidii  Xasonis  libris  XV  Melamorphoscon  oc- 
chirutti  (ed.  Auguslus  van  Slevern  Lug.  Bui. 
unti,  i'/ii,  !,",  inter  Auctores  mylhograph.  Lat. 
p.  789-895  )  ;  -  4  Fabula-  ccxxx  (  furono  la 
prima  volta  publicati  da  due  codici  Vaticani 
per  A.  Mai  in  T.  ni,  p.  83-225,  et  p.  365-37'i 
Classie.  Auct.,  Roma  1831,  8°)  ;  -  5  Glossce  (  pa- 
rimente queste  furono  publicale  dal  Mai  da 
quattro  codici  Vaticani  nello  slesso  T.  ili, 
Classie.  Auet.  p.  427-503  ). 

LEG.  MI  TAB.  (Leges  Xll  Tabularum)  Leggi 
ildle  Ali  Tavole.  Dappoiché  vennero  da 
Roma  cacciati  i  re  ,  non  potè  durare  la  con- 
cordia della  romana  republica,  essendovi  fre- 
quenti sedizioni  tra  i  padri  e  la  plebe  per 
l'instabilità  delle  leggi.  Laonde  l'anno  300  di 
K'>ma,  perchè  si  dovesse  una  volta  por  line 
alle  gare  tumultuose,  parve  bene  di  spedire 
Ire  legali  ad  Atene,   i   quali  ricopiassero  le 


famose  leggi  di  Solone,  e  pigliassero  altresì 
cognizione  degl'istituti,  diritti  e  costumi  d'al- 
tre greche  città.  Indi  a  due  anni  quelli  torna- 
rono a  Koina  colle  attiche  leggi,  e  nell'anno 
vegnente  furono  creati  i  decemviri  perchè 
scrivessero  le  nuove  leggi,  essendo  stato  ai 
decemviri  stessi  trasferito  il  supremo  coman- 
do, come  già  dai  re  ai  consoli.  Allora  si  mise 
mano  a  stendere  le  leggi,  e  nello  slesso  anno 
furono  scritte  quelle  che  prima  si  dissero 
delle  dieci  tavole,  ed  esposte  in  publico;  ed 
innanzi  tratto,  radunato  il  senato,  non  es- 
sendovi alcun  padre  che  quelle  leggi  ri- 
provasse, si  lece  sopra  quelle  un  senatocon- 
sullo,  quindi  convocato  il  popolo  ne' comizj 
cen  turi  ali,  le  leggi  furono  per  unanime  con- 
sentimenlo  approvale.  Queste  di  poi  sanzio- 
nate per  decreto  della  plebe,  e  sculte  sopra 
dicci  tavole  di  bronzo,  furono  riposte  nel  foro, 
in  siffatto  luogo  ove  tutti  veder  le  potessero. 
Ma  in  seguilo  essendosi  divulgalo  rumore,  e 
buccinandosi  che  alcune  di  non  mezzana  im- 
portanza ancor  ne  mancassero, sorse  desiderio 
che  si  avessero  a  creare  ancora  i  decemviri. 
Per  tal  modo  ne'  comizj  centuriati  ,  confer- 
mali quelli  per  un  allr'anno,  furono  scritte 
in  tavole  di  bronzo  le  rimanenti  leggi  che  pa- 
revano essere  slate  intralasciate,  ed  aflisse 
presso  le  altre  prime  dicci,  perchè  presentas- 
sero al  popolo  romano  un  ben  compiuto  corpo 
di  diritto;  e  cosi  ebbero  nome  le  leggi  delle 
XII  tavole. 

Molti  fra  gli  antichi  giureconsulti  s'adope- 
rarono a  scrivere  per  l' interpretazione  di  que- 
ste leggi, tra  i  quali  furono  Scst.  Elio,  L.Aci- 
lio,  Sei'.  Sulpicio,  Antistio  Labeone.  Non  po- 
chi poi  furono  tra  i  moderni  ,  i  quali  si 
applicarono  a  raccoglierne  e  dichiararne  i 
frammenti  di  quelli.  In  fra  questi  è  ragguar- 
devolissimo Giac.  Gotlofredo,  e  dopo  lui  Gio 
Nic.  Funccio,  il  quale  publico  le  leggi  delle 
XII  Tavole  col  corredo  di  que'  frammenti  che 
a  loro  si  riferiscono,  illustrale  di  documenti 
ed  osservazioni  (Rintelii  1774,  4°J.  Questa  edi- 
zione fu  da  noi  pure  seguitala. 

LENTUL.  (P.  Cornelius  Lentulus  Spinther)  Pu 
blio  Cornelio  Lentulo  Spi  nt  ere  ,  figli- 
uolo del  console  Spintele,  l'anno  di  Roma 
697,  augure,  proqueslore  di  Trebonio  pro- 
console in  Asia,  dopo  la  cui  morte  egli  slesso 
prese  nome  di  propretore 
Abbiamo  di  lui  : 
1   Epistola;  il  ad  Cic.  Fani.  xn.  14  et  15. 

LICENT.  (Licenlius)  Licenzio ,  nato  in  Taga- 
sta,  della  stessa  patria  che  s.  Agostino,  ebbe 
l'amicizia  di  lui,  e  ne  ammirò  la  dottrina. 
Scrisse  molle  opere  che  a  noi  non  pervennero 

Abbiamo  di  lui  : 

Carmen  ad  Auguslinum  (composto  in  vers 
esametri,  l'anno  di  Cristo  395,  e  publicalo 
con  note  dal  Wernsdorlio  in  Poet.  Lat.  min.  T. 
fr,p.  516-544). 

LICLN.  MACER.  (C.  Licinius  Macer)  C.  Licinio 
Macco,  i storico  coetaneo  di  Cicerone.  1  fra m- 
menli  di  lui  trovansi  presso  Livio,  Macrobio, 
Prisciano  ed  altri  ;  e  tra  i  frammenti  degli 
Storici  (Historicorum  fragmenta),  che  soglions 
porre  in  fine  alle  opere  di  Sallustio. 

L1V.  (T  Livius)  Tito  Livio,  padovano,  il  più 
insigne  di  lutti  gli  storici,  nato  l'anno  di  Ro- 
ma 695,  morto,  come  pare  esser  probabile 
l'anno  772,  19  dopo  Cristo,  essendo  impera 
tore  Tiberio.  Tutti  i  libri  delle  sue  storie  si 
conservavano  interi  in  sul  principio  del  se- 
colo quinto  dell'  era  cristiana  ;  perciocché 
Simmaco  che  visse  sin  oltre  l'anno  404  cosi 
scrive  (Kp.  IV.  17j:  Priscas  Gallorum  memo- 
rias  deferri  in  manus  luas  postulas  ;  revolve  Pe- 
tavini  scriptoris  estrema ,  quibus  res  Caisaris 
c.iplicantur.  Anzi  csislevano  altresì  al  tempo 
di  Sidouio  Apollinare,  che  morì  intorno  al- 


l'anno 484;  perch'egli  dice  (  Ep.  ix.  l'ij:  Si 
omiltantur  qua-  de  litulis  dictaloris  invidi  seriola 
Patavinis  sunt  voluminibus  etc. 

Nella  citazione  de'  luoghi  di  Livio  molte» 
sovente  usiamo  l'edizione  Biponlina  ann.  1784 
-1786,   T.  II,  8°. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Historiarum  libri  xxxv  (  di  questi  xxx\ 
libri  rimangono  i  x  primi,  i  quali  contengono 
interamente  quanto  spetta  all'origine  di  Ro- 
ma ed  all'istorie  sino  all'anno  dell'edificazione 
di  quella  460  :  i  dieci  posteriori  andarono  per- 
duti; ma  vi  sono  i  rimanenti  sino  al  XLV,  onde 
la  storia  è  condotta  dal  principio  della  se- 
conda guerra  punica,  che  cominciò  l'anno 
536,  sino  all'anno  588);  -  2  Fragmentum  li- 
bri tìci  (publicato  dal  codice  palimpsesto  Va- 
ticano la  prima  volla  per  Paol.  Giac.  Brunsio, 
Hamburgi  ann.  1773,  fot.  ;  e  nello  stesso  anno 
con  note  da  Frane.  Cancellerie  con  note  [Ro- 
ma-, 4");  e  quindi  da  B.  G.  Niebhur  fu  ri- 
prodotto più  ampiamente  ed  interamente 
quel  frammento,  e  nuovamente  dato  fuori 
con    alcune    altre    annotazioni.    Roma',   ann. 

1820,    ¥,"). 

LIV.  ANDRONIC.  ( Livius  Andronicus)  Livio 
Andronico,  poeta  tragico  e  comico,  nato 
a  Taranto  (Edit.  Frid.  Henr.  Bothii,  inter  Poet. 
Lat.  min.  Halbersladii  ann.  1823-l»2'i,  T.  il,  &"J. 

Rimangono  i  frammenti  delle  tragedie  di 
lui,  delle  quali  questi  sono  i   titoli: 

1  Achtlles;  -  2  Adonis;  -  3  Aìgislhus;  -  4 
Ajax  ;  -  5  Andromeda  ;  -  6  Antiopa  ;  -  1  Cen- 
tauri; -  8  Equus  Trajanus;  -  9  Helena;  -  10 
Hermiona  ;  -  11  Ino;  -  12  Laodamia  ;  -  13 
Proli-silaus ;  -   li   Tereus ,-  -  15  Temer. 

Delle  eomedie  sono  i  seguenti: 

1    Gladiolus;  -  2  Lydius;  -  3  Virgo. 

LUCAN.  (M.  Aiina-us  Lucanus )  M.  Anne* 
Lucano,  poela  epico,  nipote,  da  lato  di  fra- 
tello, di  L.  Seneca  il  filosofo,  nato  in  Cordova 
nella  Spagna  l'anno  di  Cristo  38,  dell'ordine 
equestre,  mori  l'anno  65.  Ordinariamente  ci 
serviamo  dell'ediz.  di  Fr.  Oudendorpio  (Lugd. 
Bai.  ann.  1724,  \°);  e  talora  di  quella  del  Car. 
Fed.  Webero  (Lipsia;  ann.  1821,  T.  n,  8°^. 
Abbiamo  di  lui  : 
1   Pharsalia-  libri  X. 

LOXGUS  (Velius  Longus)  Vello  Longo,  gram- 
matico, viene  citato  da  Servio,  Macrobio  e 
Carisio.  Gellio  xviii.  9  fa  menzione  del  com- 
mentario di  lui  de  usu  antiquo?  laculionis;  e  Ca- 
risio (ap.  Putsch,  p  13 J  d' un'altra  operetta; 
secondo  il  quale  (ap.  eund.  p.  187^  sembra 
che  abbia  falli  dei  commenti  sopra  Lucrezio. 
A.  Mai  reca  i  frammenti  d'un  commentario  di 
esso  in  Virg.  /Eneid.  V.  Vrrg.  inlerp.  Vet.  Mt- 
diolani  1818,  8°. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  De  Orthographia  liber  (presso  Putschio  p. 
2213-2239;  donde  anche  Cassiodoro  tolse  il  suo 
capo  2  de  orthographia). 

LUCCEJ.  (L.  Luccejus  Q.  F.)  L.  Luccejo,  iste- 
rico a' suoi  tempi  chiarissimo,  al  quale  Ci- 
cerone ,  Fani.  v.  12,  scrisse,  richiedendolo 
che  deltasse  un  libro  particolare,  il  qual  trat- 
tasse di  quanto  egli  aveva  operato  nel  sito 
consolato,  e  del  suo  esilio  e  ritorno. 

Abbiamo  di  lui: 

1   Epistola  ad  Cic.  Fani.  v.  14. 

LUCIL.  (C.  Lucilius)  C.  Lucilio,  poeta  sati- 
rico, nato  in  Suessa,  l'anno  di  Roma  606, 
morì  l'anno  650. 

Abbiamo  di  lui  : 

l  Fragmenta  librorum  xxx  (raccolti  e  pu- 
blicati in  Amsterdam,  ann.  16f>6,  8°,  da  Frane. 
Dousa,  l'ediz.  del  quale  è  da  noi  seguitata). 

LCCRET.  (T.  Lucretius  CarusJ.  Tito  Lucre- 
rò  Caro,    poeta   didattico,  sembra  esser 


LITAT. 

nato  l'anno  di  Roma  (559.  Ci  serviamo  del 

l'ediz.  di  Dan.  l'arco.  Franco/.  ««".  163»,  8». 

Abbiamo  di  luì  : 

1    De  rerum  indura  libri  VI 


epigramma  di   Ini,  /VD.  ì.  28;  ed  un  altro  ne 
riporta  Gellio  xix. 


ramina  ai  un,  -"-'•  ■•  ">,  »•"  •*»  "  ,  r  . 
orla  Cellio  xix".  Questi  vennero  publicali 
illustrali  <la   P.  èurmanno  ,  i'«  Anlkol.  Lai 


1   De  rerum  natura  libri  VI.  •    '/ 

L«-  assi  S»  ^4^WJ«  esus 


MENANDER 


che  regnò  dall' anno   di  Cristo    ì% 
l'anno  523. 

Abbiamo  di  Ini 

t  E 


sino  al- 


iUpigrammata  i.\xxi\  (publicali  dal  Bar- 
anno  in  Anthol.  Lai.  II ,  p.  W)-t>2ì.  Avvene  i.n 
tro  del  medesimo  autore    //'    '/'.  II,  /' 


M 


Vii. 


HACEB      J?mi/it«  Macti       Emilio    Vaco, 
medico  e  ]  oda  .  amico  di  \  rrgilio 
abbiamo  >li  lui: 
1    0«  nrtutibus  hcrbarum  libir. 

vi  VT:;  AìmMusMacer)  Emilio  Macro,  giù 
«ConsUo,  visse  sotto  Alessandro. e,  eliche 
tenne  l'imperio  dall'anno  di     n>to  222  al 

'  TmaLono  di  lui  ne' Digesti  i  [rammenti: 

I    1  .  i  brìi  n  de  appdlatiombus  ;  -  i 

n  mUitari;-  officio  prat- 

<,,/,-,. .  _  4 publicis  jwltcìif  ,  -  »  — 

'_'_    ,,</  ienem    uicesimam  licrcdilaUum. 

MA    i:K.  fcÌ5toric«s.  /'.  LlCffl.  SÉACER. 
M  iCROB    '  /are/itti  Macrobius  Ambrosia.-  Theo- 
im      'Aurelio  Macrobio,  ^f»*™"?' 
Teodosio,  fiorì  sotto  Teodosio  II ,  che  ebbe 
l'impero  dall'anno  di  Cristo  408,  sino  al  4a0 
Rimangono  di  lui:  . 

,    /„  Stipioms  omnium  a  Cicerone  ,.'■  senpum 
ommeniarior.  librili-,  -2.^'»™;'''»™'»"" 
vii-  -3  De  differentiis  et  soeielatibus  grteci  la- 
linique  verbi. 
Vi  E(  EN    (C.  CUnius  Mm-enas)    C.  Clima  Me- 
cenate, amico  e  consigliere  di  Augusto,  pro- 
iettore d'Orazio.  Vario  e  \  Icilio.  Olire    motti 
giocosi  citali  da  Macrobio  ne' Saturnali,  ab- 
l„alllll  U11  epigramma  di  lui.  i  .  Anthol.  Lai. 
T.\.  Burm.p.2  -415  et       .  et  apvdSvet.i 
Horalii. 
MI'    l\>     /•   Valusius  Mascianus)   L.Volusio 
M eciano    giureconsulto,   fiorì   sotto    Anto- 
nino  Pio  e  M.  Un  elio,  che  tennero  l'impero 
dall'anno  di  Cristo  138,  all'anno  180. 
Rimangono  di  Ini: 

1   j>     astis   dirtributione  libellus  ;  -  a  era- 
amento  in  Dig.  h  Mr«  xvi  //  A  ,«»»«««'■■"»  ; 

3  _         —  /eoe  Rhodia  ;  -  4   —  —  -7 

-,        uMli  01  b«ì  -  ^ —         "' 

tro  qua llionum. 

MM  I    l  HEOD.  Flavius  VaUivsT/ieodorus)  Fla 
/  ,  odoro     In  console  l'anno  di 

abbiamo  di  lui  : 

,  i,  \  agd.  Bai  ann  1 

y   ^  (  ..,;.■;,  rt/>/U»    '       C  I  II  II  il  I  O 

ore,  oratore,  gallo  di 
nazione 

I   .li    'li.  : 

1    /  i  '■■■  ;     Treviri»  ai 

|  Ai    n  .  -  2  — 

:,      ,ucslo  debba 

„t,    ed       e,  |  eri  I  e  in 

azione  dei  Ci  san  Co 

!.„    e  fia  orio,  1  lie  in  queel  a i'J-  '"" 

rose  '' 

HERTIrt      l  Ci, nullo 

'"■•'■'  CMOrfl  jj 

Ilo    1    l'i   COOS  ile  I   annodi 

1 

I    /•  1  u/fl  activ  pi  n 

I 

MA.MI.         '/      M  W  I""  '•' 

1  ,  1  impero 

.li 

\i  i,;   mn  di  la 

\     1  ri  v. 


perdono.  Laonde  Cicerone  alPimprowrso  rese 
a  lui  grazie  a  nome  del  senato  coil'oraztone 
intitolala  prò  M  Mundio,  del  qual  lavori 
Marcello  seppe  buon  grado  a  Cicerone  nel 
l'epistola  ad  Cic.  Fani.  iv.  li.  Egli  poi,  mentre 
se  ne  tornava  a  Roma,  percosso  di  coltello 
dal  suo  familiare  P.Magio  <  ilone,  poco  stante 
mori  per  le  ferite  che  n'ebbe,  secondo  che 
narra  Servio  Sulpicio  Rufo  ad  Cic. Fam. rv.  12. 
Abbiamo  di  lui  : 

1    Epistola  ad  Cic.  Fam.  iv.  li  (di  sopra  ac 
cennata  ). 
MAH  '.ELL.  EMPIR. (Marcellus  Empirica)  Mar- 
cello Empirico,  medico  burdigalese  (di  Bor 
dò),  archiatro  di  Teodosio  1  ,  visse  intorno 
all'anno  di  Cristo  380. 
Abbiamo  di  lui  : 

1   De  medìcaminibus  empiricis,  phystcts  et  ra- 
tianalibus  liber. 


MARCELL.   (Ulpius    Marcdlus)     Vlpio  Mar 
cello,  giiireconsTillo,  fiorì  sotto  Antonino  Pie,, 

M.  Amelio  e  Commodo,  cioè  dall'anno  di] 
Cisto  138  al  102. 

iliniHngono  di  lui  ne' Digesti  1  lrammenti  : 

1   Ex  libris  xxxix  dìgestorum  ;  -  2 vi  ad 

hqes,  seu  legem  Juliam  et  Papiam  ;  -  3  —  libro 
de  prcesidiìr;  -  4  —  libris  11  publicorum  ;  -  5 
—  libro  responsorum;  -  li  —  libris  V  de  officio 
consulis-  -  1  —  tiotis  ad  libros  m.h  dìgestorum 
Julia,,;  ■  -  8  —  «Otis  ad  Pompami  librum  regu- 
lanini. 


gesrcolle  annotazioni  di  I'.  Burmanoo  (Anlhol. 
Lat.  T    1,  p    >'<  et  't'iti).  I   rimanenti  non  per- 
vennero a  noi,  sai vochh  i  frammenti  raccolti 
dal  Inoukhusio  nel  fine  de'  v.rsi  di  Tibullo. 
MARTIAL.  (M.  Valer ius  Marlialis)    M.  Vale- 
rio  Marziale,   poeta  epigrammatico,   -pa- 
linolo,  della  città  di  Rilhili  foggi  BHhwo 
nato  l'anno  di  Cristo  40,  0  in  quel   Ionio, 
visse  in  Koma   lieniacin<iue  anni,  ionie  rac- 
cogliesi  dall'epigramma  di  lui  »,  lib  il,  donde 
tornò  in  patria  l'anno  100,  e  di  colà  mandò 
il  suo  duodecimo    libro    degli   epigrammi,   e 
cessò  di  vivere  l'anno  10  i.  Nel  cil.nc  i  hraghi 
de'  suoi   versi   ci    serviamo  dell'ediz     bipon- 
tina  ann.  i;si.  8°,  e  talora  della  parigina  ami. 
isr,.  T.  111,  8°. 

Rimangono  di  lui: 

1  Epgrammaton  libri  XIV  (al  penultimo  de" 
quali  l'autore  diede  il  titolo  di  xeniorum,  ci 
all'alluno  «li  ttp&pkoreton) ;  -  2  De.  spettacoli» 
liber  (il  quale,  secondo  una  probabile  con- 
geltnia,  sembra  essere  una  collezione  di  versi 
scrini  'non  dal  solo  Marziale,  ina  da  varj 
poeti  in  occasione  degli  spettacoli  dati  da 
Tito  e  Domiziano). 


I 


|;i        1/    (  ■  ,,      u  M    '  '  "" 

aio  ti  "  ,h  ''"'"' 

ili    I  ,! 

,  delti 


MARC1ANUS  (jElius  Marcianus)    Elio  Mar- 
cano, giureconsulto,  fiorì  sotto  Caracalla , 
che  regnò  dall'anno  di  Cristo  211  al  217. 
Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  1  frammenti: 
1    Ex  libris  li  de  appellalionibus  ;  -  2  —  — 

xvi    institutionum;  -  ò V  reqidarum;  - 

4  _    _ii  publicorum  ;  -  5  —  libro  de  delato- 
ribus;-G  -  —  ad  hypothecariam  formulimi-, 
.  7  1.  —  ad  SClttm  furpilinnum  ;  -  8  —  libris 
vii  dìgestorum  :  -  9  —  notis  ad  librum  11  de 
adulleriis  Papiniani. 
M.  AUREL.  (M.  Aurelius  Antoninus  Auguslus) 
1/     iurelìo  Antonino  Augusto,  nato  111 
Roma  l'anno  di  Cristo  \-l\  da  Antonino  Vero 
adottato  da  T.  Aurelio   Antonino  l'i»  I  anno 
138    dopo  la  n.o.io  di  quello  gli  succedette 
nell'Impero  l'anno   161.  Morì  a   Vindobona 

( ,    \  ienna   d'Austria  )    nel    180.  Trovasi 

scritla  la  vita  di  lui  presso  Capitolino.  An- 
gelo Mai  publicò  pel  primo  molle  epistole  di 
questo  imperatore  in  Milano»»»  im>,  poscia, 
in  maggior  numero  111  Roma  ann.  1823,  v,  Ira 
le  operi  di  Frontone  le  quali  veggonsi  inserite 
i„  Ub.  x.uit  M  Cies.  i,  i,  i,  9,  '"■  hb.n.ad 
,,,,,,/.  j,  f,  i,9„J2,13,  14,  la,  16,  I  ,  U\M.m, 
adwnd.lyh,  7,9,12,  14,  17,  »,  19.  M  j  Mi  IV, 
adeund.l-,  .,.5,6,7,8,  1»,  li,  »s  j  hb.  v,  ad 
,     .  Il,  li,  15,  16,  18,  U,  :•','.,  21 

,       ■       ,     ..     .■■     ,1      ,   ,   '•,  .   .    19,51     ,3,    16 

...  1,1,   1.  ad  Anionm.  Imp   l,  .-  Kb.  »,  <»' 
cund  ,  «,»3j  ad  Fu  un,  de  fer.    Hi. II. 

1  ,   rfe  m/i    mais,.   IV.  1. 

MAR   PLOT.  (Min'"    Plolius)  Mario  Piotiti 
grammatico,  insegnò  in  Roma,  secondo  chi 

,    11(.|  quinto    scolo  'li  '  risto 
'   Abbii '  di  lui  presso  Pulsobio  p.  2613       i 

I     De   meli'     i'I"  1 

MM'.si  S  (Domiiiut  Marsui).  Domi   io  ìfarsi 

,.  italo  .1  pi bile  ed  eccellente  sci 

toro  di  ep.grai i,  e  1 10 ^ogoslo  Ri 

mi 1 •"'""  epigrammi,  uno  in  line  de 

di  Til  ullo,  l'altro  riporlolo  da  Filargi 
rio  ad    Vira    Ed   in.  •"Con"  e  I  ^"  '"K" 


MÀSURIUS.  V.  SABliNTS  .ICTUS. 
MATUS  (C.  Matiui)    C.  Mazio,  cavaliere  ro- 
mano, amico  di  C.   Giulio  Cesare   e    di  Au- 
gusto. 

Abbiamo  di  lui: 
1   Epistola  ad  Cic.  Fam  xi.  2s. 
MATT1US  (Cn.  Matlius)    Gn.  Matlio,  poeta 
mimiambo,  cioè  scrittore  di  mimi ,  il  quale  a 
molti  sembra  essere  il  già  sopranominato 
Abbiamo  di  lui  : 

I  Fragmenla  apud  Geli,  et  Macrob.  ti  quau 
accozzati  insieme  furono  publicali  da  1'.  Rur- 
manno.  V.  Anthol.  Lai.  T.  \,p.  630) 
MADRIGIAN.  (Julius  Maurìcianus)  Giunio 
Mauriciano,  giureconsulto,  fiorì  sotto  M 
Aurelio  imperatore',  che  tenne  l'impero  dal- 
l'anno di  Cristo  KM  al  180. 

Abbiamo  di  Ini  ne'  Digesti  1  frammenti: 
1  /■;.!  libris  vi  »i/  Ittfes,  seu  legem  Juliam  et 
Papiam:  -  2  -  libro  il  de  pieins;  -  3  -  notis 
apud  Julianum. 
MAX1M1  AH. (CòrneHus  MaximianvsGallus  Etra- 
jruj)  Cornelio  Massimiano  Callo  Etru- 
sco'  poeta  elegiaco,  il  quale  malamente  per 

taluni  confondisi  con  C.  Cornelio  Callo,  fiori 

intorno  al  quinto  seco!.,  dell'era  cristiana.  La 
vita  di  Ini  leggesi  presso  WernsdorDo.  /    /"<c 
Lai   min.  '/'.  h,  />•  20T-2Ì7. 
Abbinino  di  lui: 

Elegia  vi  (publiciile  da  Wernsdorbo  l.  t 

„,  2„„ :•(- -   ,.  .in  Im  illustrate,  la  cui  edu.  e  da 
noi  seguitata  ). 

MAX1MUS   {  Italilins  Ma.iimusì    Umilio   Mas- 
simo    giureconsulto,   d'incerto  secolo 

Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti   un  solo  fram- 
mento e  l'ib.  ad  legem  Falcidia»,. 
MELA  (Pomptmius  Mela)  Pomponio   Mela, 
geografo  spaglinolo,  che  visse  sotto  Claudio 
Augusto. 
Abbiamo  di  lui:  .  .,   ,.  , 

De  s,ta  Orbii  Ubn  ni  (seguitiamo  I  edizione 
,1,  Lipsia  ann.  1806-1807,  T.  iv,.8",  public 
ull,  c|,iiB  .h  commenti  da  Car.  Ero 


Tzschu 


MKNAIPDM    (    Imi's    Me„nu,l,r         lino    Ah 

„„„,,,      giureconsulto  consigliere  di  Selli- 

mio  Sevèro  0  Carnoallh,  ci .sere  l'i mpeis 

dall'anno  di  Cristo  r.)d  al  .'17. 


MESSALA  CORVIN. 

Alili, amo  di  Ini  ne'  Digesti  i  frammenti:       j 
1    Ex  libri*  iv  de  re  militari. 

.MESSALA  COIW  IN.  |  flf.  l'alerius  Messala  Cor- 
pìriuJ  W.  Valeria  Messala  Corvino,  nato 
l'anno  di  Cristo  695,  consolo  l'anno  72:5, 
morì  nel  757.  Scrìsse  molle  opere,  che  a  noi 
non  giunsero.  Ci  si  recano  i  frammenti  (li 
,|uelle  da  Plinio,  Svetonio,  Gellio  ed  altri. 
l'umane  tuttavia  sotto  nome  ili  lui  un  solo 
libro,  'li  cui  si  farà  in  seguilo  menzione, 
il  quale  In  più  volle  pulilicato;  ina  per  coni- 
mimo  sentenza  degli  eruditi  è  da  conside- 
rarsi al  tulio  un'opera  supposta,  e  sonila 
a'  tempi  della  corrotta  la  1 1  ni  là.  Il  Porcellini 
nel  suo  lessico  die  noi  abbiamo  seguitalo  s; 
trasse  da  lui  più  luoghi  ,  come  in  ALT1I.O- 
QU1UM,  CARCERO,  €OH ABITO,  C0SMO- 
GRAPHUS,  EXSULATUS,  GENEALOGIA, 
TRIFARIE,  sebbene  in  ABSENTO,  §  3,  ab- 
bia dello  clic  queir opuscolo  è  ad  ogni  modo 
d'autorità  incerta.  Il  PoroeUioi  nella  citazione 
«le'  Inolili  segue  rodi/ione  Ossoli  iense  anno 
1503,  »°.  Nel  presente  lessico  noi  ci  siamo  sol- 
viti della  Btpontina  ami.  *.1W,  s",  nella  quale 
leggesi  inler  /listai  ice  Rum.  Scriptcres  minorcs 

Abbiamo  di  lui  : 

t    Ad  Oit.ieiaiium    duguslum  de  progenie  sua 
l.ibellus. 

MINL'C.  'M.Minucius  Felix}  M.  Minurin  Fe- 
ti ce.  Il  Porcellini  disse  essere  vissuto  nel 
terzo  secolo  dell'era  cristiana,  ed  aver  lascialo 
un  libro  apologetico  della  Cristiana  religio- 
ne. Sebbene  la  più  parti'  dotali  eruditi  portino 


»(   XXIX 


opinione  clic  l'età  di  questo  scrittore  appar- 
tiene alla  metà  del  primo  secolo  di  Cristo, 
puro  Jac.  Dan.  vati  Hoecn  nella  epistola  /list, 
crit.  de.  vera  alale  eie.  M.  Mi  nudi  Felicis  (  Cam- 
pili ami.  17»2,  >") ,  s'ingegna  a  mostrare  ch'e- 
gli fu  coetaneo  di  M.  Amelio;  al  che  quasi 
consuona  l'opinione  di  A.  Mai  ad  Front,  p.  33, 
noi.  1  ,  edit.  Roma-;  perocché  ivi  dice  che  Mi- 
micio  i"  quasi  coetaneo  di  Frontone.  V.  rumi. 
il>.  ad  p.  86,  noi    2 

Abbiamo  di  lui  un  dialogo  intitolato: 

1    Octavius. 

MODESTIN.  (Herennius  Mcdestinus  )  Erennio 
Mode-stiva  ,  giureconsulto,  visse  a'  lempi  di 
Alessandro  Severo. 

Rimangono  di  lui  più  frammenti  ne'  re- 
gesti: 

t  Ex  libris  IX  differcntiarum  ;  -  2  —  —  Vi 
exeusationum  ;,  -  3    -   —  x  rr.gularum  ;  -  4    — 

—  Xix  resjiousurum;  -  5  —  —  XI!  pandecla 
rum;  -  G  —  —  IV  de  pauis;  -  7  —  libro  de 
di/ferenlia  dotis;  -  8   —    —    —  enucleatis  casi 

bus  ,    -  9 cui  ematicis:  -   IO  —  —    — 

inofficioso  testamento;  -  Il  —  —  —  leejalis 
et  fideicommissis  ;  -  12  —  — -  —  mauumissia- 
nibus  ;   -    1 3  —  —  —  pratscriptionibus  ;   -    14 

—  —  —  ritu  nupliarum:  -  15  —  libris  XXX i 
ad  Q.  Mudimi. 

MODEST.  C Modestus  )  Modesto,  visse  sotto 
Tacito  imperatore,  che  regnò  l'anno  di  Cristo 
275,  per  cui  ordine  scrisse  il  libro  che  ri- 
mane: 


NOV. 

1  De  vocabulis  rei  militaris  (che  non  dee 
aversi  di  alcuna  autorità  nella  lingua  latina 
pel  cattivo  stile  con  cui  é  dellato,  e  vuoisi 
considerare  come  spurio). 

MONUMENTUM  ANCYR.  (Monumentimi  Ancy- 
tuiium)  Monume  n  lo  Ancìrano.  Questo  mo- 
numento consiste  in  alcune  tavole  trovale  nel 
sobborgo  ili  Ancira  nella  Calazia,  clif  conte- 
nevano l'indice  delle  imprese  di  Augusto;  e 
sembrano  essere  stale  composte  sì  tosto  che 
quell'imperatore  usci  di  vita. Tal  fiala  il  Por- 
cellini si  leiuie  all'autorità  di  questo.  Venne 
publicalo  da  Ed.  Chishullo,  inglese  clic  il 
mise  solto  acculala  disamina,  e  lo  illustrò,  e 
vi  pose  de'  supplimenli  confrontandolo  cogli 
esempj  già  prodotti  in  luce,  e  corredandolo 
di  noie  erudite.  ì  .  Anliquit.  As  ut.  p.  l'i)  seqo 
Quindi  Cer.  Ciac.  Oberi  ino  raggiunse  alla 
sua  edizione  di  Tacito,  con  un  iuioii  correrlo 
di  nolo.  Lip<s.  ami.  l'SW,  n°. 

MUC.  /'.  SC/EVOLA  n.  2. 

MESA  (  Antonius  Musa)  Antonia  Muta,  me- 
dico, che  visse  sotto  Augusto. 


1  De  tuenda  valetudine  ad  Macniatem  libtl- 
lus;  -  2  Compmilianes  medica'  (questi  due  opu- 
scoli, benché  malamente  si  attribuiscano  a 
Musa,  furono  publieati  col  lilolo:  Ani  otti  i 
Musar,  qui  Augusti  Cirsaris  me  dùciti  fuil ,  fra- 
gmenla  qwc  exslanl  collegi t  Florian.  Caldani 
Rassani  ann.  iS20,  8°). 


N 


VEWl'S  ,  Cu.  Navius)  Gn.  Nevio,  poeta  tra- 
gico e  comico  ,  alquanto  più  antico  di  Ennio, 
combattè  nella  prima  guerra  punica,  e  cantò 
in  versi  la  guerra  slessa.  Diede  al  popolo  al- 
cune sceniche  rappresentazioni,  di  cui  non 
rimangono  che  i  frammenti.  Vuoisi  che  sia 
morto  neila  seconda  guerra  punica,  essendo 
illusoli  M.  Cornelio  Cetego  e  P.  Sempronio 
Tudilano,  l'anno  di  Roma  550;  se  non  che 
Vairone  dice  esser  più  a  lungo  vissuto. 

Ordinariamente  ci  serviamo  tanto  nei  fram- 
menti delle  tragedie,  quanto  in  quelli  delle 
comeibe  dell'edizione  di  Ped.  Enr.  Botile  , 
della  quale  vedi  in  AC    ICS. 

Trovansi  presso  Gellio,  Nonio,  Prisciano  ed 
altri  antichi  autori  i  frammenti  delle  tragedie 
e  delle  comedie  di  lui.I  titoli  de' frammenti 
delle  tragedie  sono  i  seguenti: 

1    Alcestis:  -  2  Danae;  -  ò   Eguus  Trojanus; 

-  4  ffector;  -  5  /lesiona;  -  0  Iphiqeuia;  ■  7 
Lycurgus:  -  8  Pliccnissic;  -  !)  Protesilaus  sru 
Laodamia. 

I  titoli  delle  comedie  sono  i  seguenti: 

1  Aconlizomenos  ;  -  2  Agi  do  recti  us  Agaso; 

-  3  Agilatoria;  -  4  Agrypliuntes;  -  5  Apella  ; 

-  6  Assilegiala  ;  -  7  Carbanaria  ;  -  8  Clasti- 
dium;  -  0  Colax;  ■■  IO  Corollario:  -  Il  Cosme- 
tria;  -  12  Denuiiles:  -  ]'.',  jjcinctrius  ;  -  14  Dio- 
bolaria  ;  -  16  Rrularia  ;  -  16  Fiqulus  ;  -  17 
Giani  orna  ;  -    18  Gyinnuslicus  ;   -    19   Hariolus  ; 

-  20  Lampadio.  -  21  Lupus;  -  22  Nauta;  -  23 
Paeilius;  -  24  Pelle.x  ;  -  '25  Pliilemporos  ;  -  26 
Projectus:  -  27  Pulii:  -  28  Guadi  i  gemini;  -  29 
Sanriianes  :  -  30  Stalagmus  ;  -  31  Sii qm alias  ;  - 
32  Tarenlilla:  -  33  Testiculai  io;  -  34  Tliermus, 

-  35  Tip/iallus;  -  36  Tunicularia. 

NAZAR.  (Nazarius)  N azario ,  professore  bur 
digalose  (di  Bordò),  secondo  che  appare  da 
Ausonio  Profess.  li.  <;,  il  quale  nell'anno  di 
(.risto  321  ,  mandalo  a  Roma  perchè  si  con- 
gratulasse con  Con  sia  n  ti  no  M.  per  la  vittoria 
riportata  sopra  Massenzio,  i\i  reciiò  un'ora- 
zione ,  che  rimane  ancora,  il  cui  titolo  è  : 
1   Panegyruus  Gonstantino  Aug. 

NEMESIAN.  (M.  Aurelìus  Olijmpius  Ncmesianus) 

M.  Aurelio  Olimpio  Nemesiano,  carta- 
ginese, poeta  didattico,  il  quale  scrisse  in  ni- 
tidi versi  ed  in  puro  latino  stile  sulla  pesca, 


sulla  caccia,  sulla  naulica;  e  compose  versi 
bucolici.  Fiorì  a'Iempi  di  Caro,  Numeriano  e 
Carino. 

Il  Burmanno  attribuì  a  Calpurnio  quatlro 
ecloghe,  che  passavano  sotlo  il  nome  di  Ne- 
mesiano e.  Gio.  Cr.  Wernsdorfio  come  tali  le 
ritenne.  V.  Poet.  Lai.  min.  T  n.  Perocché  con 
più  argomenti  avendo  confermalo  la  sua  opi- 
nione, fece  succedere  alle  sette  ecloghe  di 
Calpurnio  le  sopradellc  quattro  di  Nemesia- 
no. Avendo  il  Porcellini  seguita  una  siffatta 
divisione,  noi  pure  abbiamo  credulo  di  alle- 
nerei a  quella;  ma  nel  cilaie  i  luoghi  di  que- 
sto poeta  facciamo  uso  dell'ediz.  del  Werns- 
dorlio  ,  il  quale  nel  T.  li  ,  p.  I7i-2".ì,  e  nel 
T.  i,  p.  81-131-,  publicò  il  Cyiicqeticon ,  e  due 
frammenti  de  aucupio,  corredali  dalle  sue  an- 
nolazioni,  Altemburgi  ann.  l'so,  8°. 

Rimangono  di  lui  : 

I  Ec/ngir  l\  ;  -  2  Ci/nc<jetieoii;  -  3  Fi  agitiellta 
Il   de  aucupio. 

NEI'.  CC  Cormlius  Ntpos )  C.  Cornelio  Ni- 
pote, di  Osllia  in  sulle  rive  del  Po,  amico 
di  Cicerone,  Catullo  ed  Attico,  scrittore  pu- 
rissimo e  nobilissimo  del  secolo  d'oro  della 
Ialina  letteratura. 

Seguitiamo  l'edizione  di  Lipsia  del  [incelerò 
oìdi.  I6n2,  li",  e  similmente  quella  di  Lipsia  di 
Gio.  Cr.  Fed.  Werzelio  ann.  1822,  T.  li,  8°. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Vitw  excillentium  (Griedai)  imparalo} um 
xx  (li.  e.  1.  Miltiadis  Alheniensis  ;  -  2  Thcmi- 
stoclis  Allieti.;  -  3  Arìslidis  Al/un  ;  -  4  Pausa- 
rne Lacedamonis;  -  r>  Cintoli, s  Alhen.;  -  b  l./j 
saiiilri  Laeedwm.  ;  -  7  Alcibiadis  -It/ieu.  ;  -  : 
Thrasi/lndi  Allieti.  ;  -  9  Cononis  Alhen.  :  -  in 
Diouis  Syracusani;  -  11  Iphicratis  Alhen  ;  -  12 
C/iabriir  Alhen.;  -  13  Tunotìiei  Alhen.  ;  -  14 
Datanis  Caris;  -  15  Epaminonda  Tìielutni;  -  i6 
Pelopidx  T/tcb.;  -  IT  Agesilai  Lacederm  ;  -  IH 
Eumenis  Macedoni!  ;  -  19  Phodonis  Alhen.  ;  - 
20  Timoleonlis  Corinllvi):  -  2  —  regum  (  II. 
e.  Ci/ri,  Darii,  Xerxis,  utriusque.  Arlaxerxis 
Pcrsarum  ;  P/iilippi  et  Alexandri  Macedonum  ; 
Pyrrhi  Epirensium;  Dionysìi  Siculorum;  A  ali- 
goni,  Demelrii ,  Lysimac/ii ,  Seleud ,  Ptoleuiai , 
ex  Alexandri  M.  amidi')  ;  -  3  —  Hamilcaris  et 


Hannibalis  Charlaginiensium  ducum  ;  -  4  Vita 
M.  Pardi  Catonis  seniaris;  -  5  —  Tili  Pompa- 
mi Aitici;  -  6  Fragmenta. 

NERAT.  (Ncrathis  Priscus )  Nera  zio  Pri.-eo. 
giureconsulto,  sostituito  console,  caro  a  Tra- 
jano  ed  Adriano  imperatori,  che  tennero  l'im- 
pero dall'anno  di  Cristo  98  al  138. 

Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti: 
1    Ex  menibranarum  libris  vii;  -  ■}  _  Rcgu- 
larum libris  xv;  -  3  —  Rcsponsorum  libris  in  ; 

-  4  —  Libris  ex  Plautio  ;  -  5  —  Epistaìarum 
libro  iv. 

NIGID.  (P.  Nigidìus  Figulns)  P.  Nigidio  Fi- 
gaio,  filosofo  pitagorico  fiorì  in' Roma  a' 
tempi  di  Cesare  e  di  '  icerone.  Scrisse  molle 
opere,  particolarmenle  de  re  grammatica  se 
condo  che  dice  Gelilo  nix.  1». 

Abbiamo  di  lui  : 

1   Fragmenta  apud  Geli  et  Macrob. 

NON.  (Nanius  Marcetlus  )  Noma  Marcello. 
grammatico.  Kgli  è  posteriore  ad  Apnlejp,  olle 
sovente  è  da  lui  citalo  in  fra  gli  altri  scrit- 
tori latini.  Come  pare,  egli  uscì  di  vita  in  sullo 
scorcio  del  secondo  secolo  dell'era  cristiana 
S'intrattiene  non  poco  sugli  antichi  scrittori, 
od  assai  si  dilella  di  Accio,  Pacuvio,  Nevio  e 
Plauto.  Tuttavia  non  di  rado  ghiribizza  nella 
interpretazione  delle  voci. 

Abbiamo  di  lui  : 

1    De  propi  ietale  sermoni*  Ialini  capita  \tx. 

NOV.  (Q  Navivs)  Q.  Novia.  poeta  comico, 
scrittore  di  favole  .Mollane,  l'are  che  sia  stato 
coetaneo  di  Lucrezio. 

Rimangono  di    lui    i    frammenti  delle  co- 
medie  che  portano  per  titolo: 

1    Agricola;  -  2  Andro  ih  acha;  -  3  Asimus  ■ 

-  4  Bubulcus  cerdo;  -  5   Buccino  :    -   6   Colax  : 

-  7  Decuma,  seu  Dccunur;  -  8  Deputici  (fori 
H epatici);  -  9  Dotata:  -  10  Dua  Dassentii .  - 
Il  Eculeus;  -  12  Erisaces  (a\.  Eurisaces)  :  - 
13  Exodium  ;   -    14  Filoniani,  seu  Philomcus  ; 

-  15  Fallane s  feriali;  -  16  Funus:  -  17  Galli- 
naria;  -  18  Gemini,  -  19  Hetana;  -  i(ì  Liqna- 
ria;  -  21  Marci;  -  22  Marcus  caupo,  seu  copi,  : 

-  23  Maccus  exsul;  -  24  Malevolus  ;  -  25  Mania 
medica,  -  26  Milites  Pomctinenses ;  -  27  Monis 


NOVELL. 

<■  vita-judicium;  -  28  Optio;  -  29  Pappus  prie- 
Uritus;  -  30  Pareti*  ;  -  31  Paulus;  -  32  Pir- 
...»  ■  ;  -  33  Pheenissat;  -  34  Pieus;  -  35  /V.rco 
oofterior;  -  36  Qua-stio:  -  37  Surdus;  -  3S  7«- 
o;  -  39  Togularia  ;  -  40  Tripartita;  -  il 


l'hidemmialores  j  -  42  /'iV<;o  pragnafts  ;  -  43 

Zo/td. 

NOVELL.  (Novella  Constilutiones)    Novelle  Co- 
stituzioni,  che  Giustiniano    1    imperatore 


PAULUS 

promulgò  in  varj  tempi  dopo  le  Institnzioui . 
i  Dicesti  ed  il  Codice,  in  numero  di  oi.xmii 
alle  quali  furono  poscia  aggiunte  altre  di 
Giustiniano  II,  di  Tiberio  II,  di  Leone  lilo 
sofo  e  di  altri. 


0 


OBSEQUENS.  /'.  JliL.  OBSEQUENS. 
OPP1US  (C.  OppiusJ.  C    Oppio.  V.  HIRT. 

OPTAT1AS   (Optatiamis  Porphyrius)  Optazia- 

.    Porfirio,  poeta  cristiano,  il  quale  mandò 

Maritino  M.  ranno  di  Cristo  32G  un  pa- 

;ìrico  composto  in  versi  di  vario  genere,  a 

no  do  .li  acrostici  e  simili  altri  giuochi  ili  pa- 

■      •    Mentre  .Iettava  quel  componimento  egli 

,  esule;  ma  una  siffatta  opera  procacciò  al 

autore  il  riljrno  dall'esilio. 
abbiamo  di  lui  : 

t   Panegyricus  dictus  Constantino  Aug.  (con- 
■  apilibus  \\\  i  '. 

|»PI  \TL~S  M1LKY1  I  AM  S;   Optato   Ofilevi- 

tano,  vescovo  nella  Numidia ,  ragguardevole 

per  autorità  e  l'ama,  sotto  gl'imperatori  Va- 

nliniaoo  I  e  \  aleute.  Lo  stile  di  lui  non  è 


Abhiamo  di  lui • 

I    De  schisatale  Donatistarui 


libri  i\. 


OROS    (Paulus  Orosius)  Paolo  Oro  si  o  ,  spa- 
linolo làrragonese,  prete  ed  isterico,  fiori  in 


sul  tinir  del  secolo  quarto  ed  in  sul  principio 
del  quinto  dell'era  cristiana  Per  consiglio  di 
s.  Agostino  scrisse  sette  libri  ,  ne' quali  dal 
principio  del  mondo  (ino  a'  suoi  tempi  trattò 
delle  miserie  degli  uomini,  c«n  istile,  avuto 
riguardo  a  quell'eia,  non  incolto  e  non  guari 
discosto  dalla  purezza  cieli' idioma  latino. 

Rimangono  ili  lui: 

1  Historiarum  libri  vii  (ab  orbe  condito  ad 
ann.postChr  n  il7);  -2  Apologeticon  de  arbitra- 
rti liberiate;- 3 Commonilorium  ad  Auguslinum. 

OVID.  (P.  Ovidius  Naso)  P.  Ovidio  Nasone, 
poeta  celeberrimo,  nato  in  Sulmona,  città 
ne'  Peligni,  da  famiglia  equestre  I'  anno  di 
Roma  711.  Visse  intorno  a  sessantanni,  di 
cui  quasi  gl'interi  ultimi  dieci  passò  in  esi- 
lio a  Tomi  oggi  Tomisvvar)  nel  Ponto,  quivi 
relegalo  da  Augusto,  non  si  sa  per  quale 
motivo 

Rimangono  di  lui  : 

t  Heroides  li  e.  episl.  \xi  (scil.  1.  Penelope 
Ulixi:  -  "!■  Phyllu  Demophoonti;  -  3  Briseis 
Achilli.  -  i  Pbadra  Hìppolylo;  -  i  Olinone  Pa- 


ridi,   -   6   Hypsipyle  Jasoni;   -    :   Dido   /limar  ; 

-  s  Htimioiie  Orestce;  -  9  Dejanira  Herculi;  - 
1(1  Ariadnc  Theseo;  -11  Canove  Macario;  -  12 
Medea  Jasoni;  -  13  Laodamia  ProtesUao;  -  li 
Hypermnestra  Lynceo;  -  15  Snppho  Plutoni;  - 
Ifi  Pari*  Udente;  -  17  Helena  Paridi;  -  lv 
Leander  Heroni  ;  -  N  Hero  Leandro  ;  -  zu 
Aenntnis  Cydippw ;  -  21  Cydippe  Attintiti)  ;  -  -> 
Amorutn  libri  in  ;  -  3  Artis  amatoria  libri  ni . 

-  4   Remedia  amori s;    -  5  Medicamina  faciei; 

-  (!  Halieulicon  (  il  Wcrnsdorfio  nell'  opera 
spesse  volle  citala  T.  i,  p.  144,  cerca  di  pro- 
vare, non  essere  questo  poetico  componi- 
mento di  Ovidio  ,  e  I'  attribuisce  pulitosi  i 
ad  un  coito  Yedio,  liberto  di  P.  Vedio  l'ol- 
ii..ne.  Ed  il  medesimo  (ib.  p.  l'i'  )  ere. le  clip 
I'  altro  Halieulicon  die  Geronimo  Colonna 
pel  primo  publicò  coi  frammenti  di  Ennio 
p.    153,    sia    un'opera  del    lutto  supposta     . 

-  7  Nux  ;  -  8  Metamorphoseon  libri  xv  ,•  -  9 
Faslorum  libri  vi  ;  -  10  Tristìum  libri  v  :  - 
11    Epi stillatimi  ex  Ponto  libri    IV;    -    1 2  Ibis; 

-  13  Fragmenta  ex  Quintil.,  MarliaL,  Prisciau. 
aliistjiie. 


l'Ai. AI'.  (Latinus  Drepanius  Pacalus  )  Latino 

ponto  Pacato,   di   nazione  gallo,  di  A- 
do    oggi  Agen),  secondo  Sidonio  Ep.  vili, 
professore  in  Bordigala  (ora  Bordò),  ed 
amico  di  Ausonio.  Nell'anno  391  dell'era  vol- 
tò un'orazione  gratulatoria  in  Koma 
ndosio  I  imperatore,    dappoi  che  quegli 
.   vinta  ni   ucciso  nel  388  Magno  Massimo 
pre-Mi  Aquileja. 
\lihiamo  di  lui  : 
I   Panegyricus  Theodosio  Aug.  dictus. 

\  M.Patuvius)  M  Pai  li  via.  di  Brin- 
i  la  tragico  e  comico  celeberrimo.  Fiori 

lesto  -, ,  olo  di  Roma .  a'  tempi  di  P.  Sci- 
africano,  e  della   seconda   guerra   pu 

Trovanti  i  frammenti  delle  tragedie  e  delle 
lie  di  lai  presso  Cicerone,  Nonio,  Ca- 

I    .litri     I  titoli  delie  tragedie  sono  I  sc- 
iti : 

i   Ani  ■'.  Antiopa;  ■  ■''«    trmorumju- 

.  ,  l      /<  ,l,i, ,1,1  .        .'.   Chili   tt;        li    Dlllnle 

-  Hermiona;  ■  8  Un  mi.  -  9   Medus,  al 
.  .  hi  Nipira;  -  1 1   Paulus;  -    12  Perì 
1     /'.,  „,/„        1  i   Tanialus;    ■   l">  '/Vi 
.  ;t.lia  ;  -  16  Ttucer;  -  \1  Thyeslei 

'  ili   dellt  rome  he  : 
I    M,i.  „•■  i  .  -   ì    hinu  ululi, i 

PALI  M»     Palladhi   Rudi  i    Vaurui  /Emiliànut 

..  Untili,,   I  ani  «   Emi  i  i,iii"  ,  ic 

.  desi  romano,  t  ine  circa  la  Qnc 

. , .,..,  quarto  -I.  Cristo  Scrisse  </.  "•  unti 

dopo  vpiiiei..    in itile  migliore  «■ 

ili  no 

Bimani  'li  lai 

i   l»r  ,    rustica  il>ri  xiii  .     I  De  *»  itioiM  li 
dettato  hi  reni  slegisi  i 

<i\n  /.  E  militi  l'uit'it  Papinianut  I. 
I       ' ,,,   l>  iole   Papiniano  . risolto 

».,,.     .1,   nobile  i  ssal  ■    I  n   di  i  Bpolo  di 

s.       ,    .     ratiseioio  all'imperatore  Settimio 

,  i  mi  i'i   ii   fece  dei  oliare  ,  i  eri  In- 


non  volle  scusarlo  presso  il  senato  ed  il  popolo 
del  fratricidio  da  lui  commesso. 

Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  più  fram- 
menti : 

1  Ex  libro  singulari  de  adùìteriis;  -  2  —  li- 
bri* il  (/e  adulleriis:  -  3  —  /xovo/St'/S/ou;  -  4  — 
libns  il  definiti  unum  ;  -  5  —  —  XXXVll  qua- 
stionum  ;  -  C xix  responsorum. 

PAP1RITJS  (Papirius  Justus)  Papirio  Giusto, 
giureconsulto, (ioiì  dopo  M.Aurelio  Antonino 
imperatore. 
Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti: 
I    Ex  'l'orti  \x  etinstitutionum. 

PATJLIN.  NOLAN.  ( Meropius  Pontius  ylnìcius 
l'animus  I  Meriipiu  Ponzio  Arrido  Pao 
lino,  di  Km bromago  (oggi  Enbraus\  presso 
Bordò  nell'Aquilania,  nato  da  famiglia  patri- 
zia l'anno  di  Cristo  'M>'.'> ,  dappoi  che  fu  con- 
sole sostituito,  e  poscia  consolare  nella  Cani 
pania  l'anno  Ì09  fu  dello  vescovo  di  Nola, 
,.  nel  131  ivi  mori.  Scrisse  epistole  e  carrai. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Epistola'  xxxi  ;  -  2  Piumata  w.  (di  que- 
sti i  pruni  XXXVIII  oltre  che  furono  da  altri 
public-ali  vennero  riprodotti  dal  Muratori  in 
Verona  ami.  1736;  e  dall'Amati  in  Collect.  Pi- 

saur.  '/'.   \      /<    258-3311;  ai  quali  si  debbono   in 

gerire  i   versi  publicati  da  Gio  Luigi  Minga- 
relli  in  Anedoclor,  fateic.  Roma),  ami.  1756;  i 

due   aitimi    poemi    poi    furono    messi    nuova 
mente     n    luce   da     \ngelo    Mai    da   un  Coline 
\  liticano  '"  ('lussa  .  unii    '/'.   v  ,  /i.    169 

PAI  l.l\  1*1.1.1..  ( l'animus  l'clluus  )  Paolino 
Pellea,  bordigalese,  ma  nato  a  fella,  dove 
,l  padre  di  lui  ere  prefetto,  nipote  del  poeta 

Au- limi  intorno  agli  anni  dì  Cristo   i,,lì. 

Rimani/uno  di  lui  : 

I   Eui  bari tlicnn  ,   -   ■-'  De  vita  $.  Martini  li 

In,   VI,    -    H  Vi  al  al  n  me    in  pulii     su'  ,    -    1    /'•/" 

gromma  bastlirm  t    Martini  apud  Turimi-  in 
, ,  ptum    quosle  opere  vennero  publicalo  da 

I'.,     ;      \, ,,.,.,    in  ColltCi    Pisani     T    \l,p.   '■     H  ; 
la  i  in  cd'u     ne  e  da  noi  seguitala;. 


PAULIN.  PETROCOR.  ( Benediclus  Paul'mus  ) 
Benedetto  Paolino  da  Petr  octiriu  (oggi 
Pèriqueux),  nella  Gali i a  Aquitanica,  vescovo 
di  Pèrigueux. Scrisse  in  versi  la  vita  di  s.  Mar- 
lino.  Visse  nel  secolo  quinto,  forse  quaran- 
tanni dopo  il  Nolano. 

PAULUS  (Julius  Paulus)  Giulio  Paolo,  giu- 
reconsulto chiarissimo.  Non  si  sa  s'egli  fosse 
lirio,  padovano  o  romano.  Visse  sotto  Settimio 
Severo  ed  il  figliuolo  di  lui  Caracolla  ed  Ela- 
■ 'alialo,  dal  quale  essendo  stalo  messo  in  ban- 
do, venne  poscia  richiamato  da  Alessandro 
Severo,  e  nominalo  prefetto  del  pretorio. 
Rimangono  di  lui  : 

1    Rea  pianini  sintentinrum  libri  \  ;  -  2   /•<«- 
qmenta  in  Digeslis  plurima  (i  Ex  libris  ni  de 

adulterili;    -   2 xXUl    brevium ,    -    3   — 

li  de  censibus;  -4 »l  decrelorum;  - 

5  —  LXXX ad  cdictuin  prulnris ;  -  6  —  —   il 

ad  edictum  adilium  curulium;  -  7 epito- 

niurum,  -  8 -in  jidciciiminissnriim;  -  9 

—  il  insliliitiimuni;  -10 "  de.  jure.  fin , . 

.   ii   _  ._  in  „,,   Ugem   Mliam  Sentiam  ;    - 

12 li   <«/  lupin  Juniam  ;  -  13 X  ad 

Ugelli  Jutiam  et  Papiaiil;  -  li  —  —  i11  ma- 
iiualiuiii:  -   1">    —   —  iv  mi  Ncratiwn  ;  -  lt!   — 

—  Il  de  officiti  priictmsulis ;   -    17   —    —   Xvm 
ad  Piantami;    -19      -    —    Vili   regiiluriiiii i; 
20  —  libro  singulari  ramini min;  -  21        libri* 
xmii  responsorum  ;  -  22 xvi   ad  Subl- 
imili; -  23 senteiiliiirum;      94 IV 

ad  l'ilelliuin  Salamini;  -  25  -  -  libro  de 
actitiiiihus;  -  26  —  concurrcntibiis  attill- 
ili bus;  -  27 adultera»  ;  -  28 

appellalionibus  ;  -  29 articulis  libera- 

l,s  causati  -  30 assi, inaiarne  liberto- 

rum;  -31    --   Ubrit   II    de  censibus;  -  32  — 

libro  de  aiijiiiliiimbus  ;  -  33 concepii  une 

formularmi!;  -  34  -         -  doti*  repetUione; 

;t,j excusatinmbiis   luti  Imitili  ;    •  36 

tacilo  fidea  oniniisso  ;  -  37  —    -  — fama 

testamenti;  -  38  —  —  —  inofficioso  testamento , 

39     -  _    _  insilili  tu  et   iiisliituiculti,   -  40  — 
micia  ssuuitbns  fciiiiiiartini,  -il 
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pulitici*  judiciis;  -42 septemviralìbus 

judiciis:  -43 j'"'e  codiciìtoritm  ;  -  44 

" fisci;  -  45 Ubellorum; 

.  4(j  _ patronatus  5-47 

singulari;   -   48 /uW.v    e<  /"«eli   I0»O- 

raniia;  -   i9 <"'  legem  Cinciam;  -  50  — 

Falcidiami  ;  -  5-2  — Fusiam 

Caniniam;  -  59  —  —  de  legitimis  heredilalì- 
bus;  -   53 ■  —  liberali  causa;  -54   —  — ■ 

—  libertatibus  dandis;  -  55  —  —  —  o//ico> 
adsessorum;  -  50 covsulis;  -  57  — 

—  —  —  pradecti  vigilimi  ;  -   58  —    —  —   — 

—  urbi;   -  59 ad  orati onem  D.   Antonini 

ri  Commodi;  -  (50  —  —  —  —  A  Secerij  - 
CI   —  —  —  —  /).   Severi  ci  Commodi;  ■   02 

—  —  ile  picnis  militum  ;  -  6?-  —  —  —  — 
omnium  legum  ;   -Ci   — paqaiioruui  ; 

—  05  —  —  —  portianibu.i  t/utr  libai*  damna- 
tor  conceduntur  ;  -  00  —  —  ad  regufam  Calo- 
ttianam;  -07  —  —  de  secundis  tabuli*;  -  08  — 

—  —  seuatuscoiis ulti* ;  -  09 ad  S.  C.  Li- 

bouianum  seu  Claudi  anum  ;  -  70  —  —  —  —  — 
Orjitianum;  -  71 Silanianum; 

—  "2   —    —   —   —    —     Tertullianum  ;    -   73  — 

—  —  —   —    Tue  pili  anum  :  -  74   —    —    —   — 

—  Vellejanum  ;  -  75  —  —  de  variis  ledi  oni  bus; 

—  7(5  —  —  —  usuris',  -  77  —  notis  ad  librum 
iv  digestorum  Juliaui;  -  78  —  —  —  —  vm 
digrs'tor.  rjusdem;  -  79  —  —  —  Julìanum;  - 
80  —  —  —  librum  x   qucBStìvnnm   Papinìani; 

—  81 —  xwi  earundem;  -  82  —  ■ — 

—  —  v  responsorum  ejusdem  ;  -  83  —  —  — 
Scavo /ani. 

PAUL.  DIAC.  (  Paulus  JVarnefridi  F.J  Paolo 
figliuola  di  Farne  frido,  longobardo, 
iliacono  di  Aquileja,  visse  nel  secolo  oliavo 
di  Cristo  solto  Desiderio  ultimo  re  de' Longo- 
bardi e  Carlo  Magno.  Scrisse  la  storia  dei 
gasi  connazionali,  e  molle  altre  cose  ma  con; 
islile  assai  barbaro.  Ridusse  in  compendio  i 
libri  di  Festo,  ma,  per  universale  giudizio  de- 
^li  eruditi,  egli  non  ebbe  che  a  sconciamente 
travisarli. 

Olire  a  questi  rimangono  di  lui: 
1    Hislorim  miscclla?  libri  xxn  :  -  2  De  gesti* 
Langobardorum  libri  vi. 

PELAGON.  (Pelagonius)  Pelagonio,  scrittore 
di  veterinaria,  visse  nel  quarto  secolo  di  Cri- 
slo,  e  per  età  è  anteriore  a  \  egezio,  che  nella 
sua  opera  de  re  veterinaria  fa  sovente  men- 
zione di  Ini,  quando  espressamente  nominan- 
dolo, quando  tacendone  il  nome. 

1.'  opera  di  questo  scrittore  venne  per  la 
prima  volta  publicala  da  un  Codice  Ricca r- 
diano  per  Cadano  Cionio  in  Firenze  ami.  1826, 
colla  versione  italiana  di  Giuseppe  Sarchiani: 
ma  Gerolamo  Molino  prese  a  toglier  credilo! 
all'autenticità  di  questa  col  libro  che  ha  per 
titolo:  Sopra  la  veterinaria  di  Pelagonio  publi- 
cala in  Firenze  nel  1S26  qual  opera  originale  la- 
tina, Padova  1828,  8°,  nel  quale  con  molti  ed 
assai  eruditi  argomenti  s'ingegna  di  provare 
che  quest'opera  dapprima  fu  dettala  in  greco, 
e  che  poscia  ne' secoli  vegnenti,  dappoiché 
l'n  ristorato  in  Italia  lo  studio  delle  lettere, 
venne  traslalata  da  un  ignoto  scrittore  nella 
lingua  Ialina.  Lo  slesso  Cionio  si  accostò  a 
questa  medesima  sentenza  con  due  epistole 
nell'Antologia  di  Firenze  n°78,  giugno  1827, 
«•il  ivi  medesimo  n°  93,  settembre  1828.  Ma 
perciocché,  per  alcuni  frammenti  di  Pela 
^onio  (  tratti  da  antichissimo  codice  palim- 
pNesto  Bobiense  che  ora  trovasi  nella  biblio- 
teca di  Vienna  d'Austria),  dove  riscontrasi 
l'indole  della  Ialina  elocuzione,  e  per  a 
cune  voci  che  trovansi  nell'opera  stessa  le 
quali  sentono  più  presto  di  latino  che  di  gre- 
co, convien  giudicare  che  l'originale  dettato 
di  essa  sia  veramente  latino,  non  pochi  voca- 
1  oli  di  quesla  furono  in  seguilo  ammessi  nel 
dizionario. 

Abbiamo  di  lui  : 
1    Veterinaria. 

l'EllS.  (A.  Persius  Flaccus  )  A.  Persio  Fiac- 
co, volalerrano,   cavaliere   e   poeta   satirico, 
nato  l'anno  di  Cristo  34  e  morto  nel  02. 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Satyrm  vi    (composte  in  versi    esametri  , 
come  quelle  degli  altri  poeti  satirici  ,  se  non 
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che  nel  prologo  di  versi  xiv  vi  sono  adoperati 
versi  iponatlei  o  scazonti). 

PERVlGlt.  VEN.  (Pervigilium  Vencris)  Per  Vi- 
gilio (ossia  notturna  veglia)  di  ì' ine 
carme  d'incerto  poeta  antico,  nel  (piale  sono 
celebrale  le  lodi  di  Venere  e  della  Primavera 
V'ha  chi  mal  a  proposilo  l'attribuisce  a  Ca 
l u Ilo 5  altri  a  Q.  Cattilo  Ui-liicano  \  altri  ad 
altri  scrittori.  V.  Wer«*dorf.  ad Pott.Lat.  min. 

T.    Ili  ,  /).    12">  Ci    '/'.    I\  ,  J>.   Sii. 

PETRON.  (T.  Petronius  Arbiler)  T.  Petronio 
Arbitro,  marsigliese,  nato  di  equestre  fa- 
miglia, uomo  consolare,  e  tra'  famigliari  di 
Nerone.  Dappoiché  fu  privalo  della  dimesli- 
chezza  e  del  favor  dell'imperatore  per  arte  di 
Tigellino,  segategli  le  vene,  morì.  Visse  e 
poetò  solto  Claudio  e  Nerone.  V.  Cai.  Janel- 
Uurfi  in  Dissert.  m  ad  Perottin.  Cod.;  .Io.  Casp. 
Orell.  in  Collect,  Inscript.  Lai.  1175.  Scrisse  il 
Saiuricon ,  nel  (piale  imprende  a  satireggiare 
i  corrottissimi  costumi  de'  suoi  tempi  con 
istile  elegante  e  puro  ,  ma  si  pieno  di  soz- 
zila da  farne  vergognare  ogni  onesta  persona. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Salyricon  ;  -  2  Fragmenta  (che  in  molle 
edizioni  soglionsi  porre  dopo  il  SatyriconJ. 

PI1.EDR.  (Phmder  seu  Phccdrus)  Fedro,  di  na- 
zione trace ,  di  condizione  servo,  poscia  li- 
berto di  Augusto,  fiorì  spezialmente  sodo  Ti- 
berio e  compose  cinque  libri  di  favole  Eso- 
piane  in  versi  senarii,  con  grande  nitidezza 
di  stile  e  singolare  eleganza. 

Abbiamo  di  lui  : 

1    Fabularum  libri  V. 

Olire  questi  cinque  libri  furono  scoperte 
altre  favole.  V.  \allauri,  Hist.  crii.  Liti.  lai. 
I    in,  e.  J. 

PHILARGYR.    ( Junius   Philargyrius )   Giunio 
Filar  girlo,  scoliasle    di    Virgilio,    il   quale 
pare  essere  vissuto  non  guari  dopo  Servio. 
Abbiamo  di  lui  : 
1   Scltolìa  in  Bucolica  et  Geòrgica  l'iigilii. 

PIIOCAS;  Foca,  grammatico  della  cillà  di  Ro- 
ma, più  antico  di  Prisciano  e  di  Cassiodoro. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Ars  seu  de  nomine  et  verbo  (apud  Putsch, 
p.  1683-1687  );  -  2  tì«  aspiralione  (apud  eund. 
p.  l(>ss-i"2ij ;  -  3  Epigramma  (in  Anthol.  Lai. 
T.  i,  p.  ,r>2  Burnì.) ;  -  4  Fila  Virgilii  (compo- 
sta di  cvii  versi  esametri,  a  cui  va  innanzi  il 
prologo  o  la  prefazione  in  xxiv  versi  saffici 
endecasillabi.  Ib.p.  361). 

PLAUT.  (31.  Allius  Plautus)  M.  Alilo  Plau- 
to, pocla  comico,  nato  in  Sarsina,  nell'Uni 
bria  ,  l'anno  di  Roma  527,  morto  l'anno  570 
À  cagione  di  sua  povertà  fu  coslrello  di  girare 
la  mola  in  un  pislrino  per  campare  la  vita  ; 
ma  ne'  ritagli  di  tempo  che  gli  rimanevano  s' 
diede  a  compone  comedie,  le  quali  sono  d 
gran  pregio  per  la  purezza  dello  stile,  e  pe 
molli  giocosi  di  che  sono  sparse 

I  titoli  delle  comedie  che  rimangono  di  lu 
sono  i  seguenti  : 

I    Amphilrua  :   -  2  Asiuaria;  -  3  Aulularia; 

-  4  B  acclini  e  s  ;  -  5  Captivi:  -  6  Casina;  -  7  Ci 
stellai  in;  -  8  Curculio;  -  9  Epidicus  :  -  10  Me 
n cechini;  -  11  Mcrcalor:  -  l'i  Miles  g/oriosus ;  ■ 
13  Moslellaria;  -  14  Persa;  -  15  Pwuulus;  ■ 
16  Pseudalus;  -  17  Rudens;  -  18  Slichus  ;  -  19 
Trinummus  ;  -  20  Truculentus. 

Frammenti  delle  commedie  perdute,  i  cui 
titoli  sono  : 

1  "Ayapi  sludium  ;  -  2  Agroicus;  -  3  Ad- 
dicius  ;  -  4  Ariamoli  ;  -  5  Astraila  seu  Clilet- 
lana  ;  ■  0  Baccharia  ;  •  7  Biscompressa  seu 
Btrntia;  -  8  Calccolus  ;  -  9  Carbonaria;  -  10 
Cacus  seu  Prieclones  ;  -  11  Colax  ;  -  12  Conda- 
lium  ;   -   1 3   Commorienles  5-14   Cornicularia  ; 

-  15  Di/scolus;  -  10  Feneralrix:  -  17  Frclum; 

-  18  Frivolaria;  -   19  Fugilivi;  -  20  Gas  tran; 

-  21  ilorlulus  ;  -  22  Lenones  si  ve  Gemini;  -  23 
Medicus  ;  -  24  Nervolaria  ;  -  25  Parasilus  pi- 
ger ,  sive  Lìpargus  :  -  20  Pkagon  ;  -  27  Plo- 
cion;  -  28  Sigilla  liturgus;  -  29  Syrus;  -  30 
Trigemini  ;  ■  31   Vidularia. 

Altri  frammenti  inedili  e  delle  comedie 
che  rimangono,  e  di  quelle  perdute  vennero 
publicati  da  un  codice  palimpsesto  della  bi- 
blioteca Ambrosiana  di    Milano   per  A.  Mai 
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(ami.  181  ".,  8°J;  i  quali  vennero  nuovamente 
illustrali  da  Fed.  Osanno.  F.  Analecl.  crii.  p. 
205-228  Berolini  ann.  1816,  x°.  Alcuni  di  questi 
frammenti  son  citati  nel  Lessico. 

PL1N.  (C.  Plinius  Secuitdus)  C.  Plinio  Secon- 
do, comasco,  nato  l'anno  di  Cristo  23,  morto 
nel  79.  Fu  celeberrimo  per  scienza  di  filosofìa 
naturale.  Essendo  vistilo  a'  tempi  di  Vespa- 
siano imperatore  amministrò  altresì  gli  affari 
di  lui.  Scrisse  xxxvn  libri  de  rerum  natura,  e 
più  altre  opero  che  lino  a  noi  non  pervenne- 
ro. Non  vi  fu  altro  scrittore  che  meglio  facesse 
tesoro  d'  ogni  minimo  ritaglio  di  tempo  per 
isludiare  e  comporre. 

Nel  citare  i  luoghi  di  questo  scrittore  <'i 
serviamo  per  lo  piii  dell'edizione  di  Gio.  Ar- 
duino (Parisiis  ami.  1723,  T.  in,  fot.). 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Historice  naturalis  Uhi  xxxvn  (il  primo 
de'  quali  contiene  la  prefazione  a  T.  Vespa- 
siano, e  l'elenco  dei  libri  seguenti). 

PLIN.  (C.  Plinius  Ciecilius  Secundus)  C  Plimo 
Cecilia  Secondo  ,  nipote  del  precedente, 
nato  a  Como,  l'anno  di  Cristo  62,  e,  secondo 
che  pare,  morto  l'anno  110.  Scrisse  molle  epi- 
stole, ed  un  panegirico  in  lode  di  Trajxno 
imperatore. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Epistolarum  libri  x  ;  -  2  Paiiegyricus  Tr>>- 
jano  Aug.  dictus. 

POLEM.  (Polcmius  SilviusJ  Polemio  Silvi,,, 
vescovo  di  Olloduro  (oggi  Marligny),  visse 
nel  secolo  quinto  di  disio. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Kalendarium  seu  Laterculus  (che  fa  men- 
zione in  ciascun  mese  delie  feste  de'  Cristiani 
e  de'  Gentili  ). 

POLLIO.  V.  AS1N. 

POMPEJUS;  Pompeo,  grammatico  d'incerto 
secolo.  Le  opere  dì  lui  furono  per  la  prima 
volla  publicate  da  Fed.  Lindemanuo  (Lipsia- 
ann.  1820,  a"),  della  cui  edizione  facciamo  uso 
nel  citare  alcuni  nuovi  vocaboli. 
Rimangono  di  lui  : 

1  Commentum  artis  Donali;  -  2  Commenta- 
riolum  in  librum  ejusdem  de.  barbarismis  etme- 
taplasmis. 

POMPEJUS  (A.  Pompcjus  Bilhynicus)  A.  Pom- 
peo Bitinico,  pretore  della  Sicilia  allorché 
Cesare  agli   Idi  di   marzo  venne  trucidalo  in 
senalo,  l'anno  di  Roma  710. 
Abbiamo  di  lui: 
1    Epistola  ad  Cic.  Fani.  VI.  16. 

POMPEJUS  (Cn.  Pompejus  Magnili )  Gii.  Pom- 
peo Magno,  celeberrimo  capitano.  Uopo  la 
guerra  farsalica  vinta  da  Cesare,  mentreché 
si  rifugiava  presso  Tolomeo  re  d'Egitto,  fu 
per  ordine  di  quello  ucciso,  l'anno  di  Roma 
704. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Epistola  vii  (inter  Epi.it.  Cic.  Alt.  vnr.  6 
una,  bina  ib.  11 ,  quatuor  ib.  \2). 

POMPON1US  (L.  Pompanius)  L.  Pomponio, 
bolognese,  scrittore  di  comedie  Atellane,  nato 
l'anno  di  Roma  604.  Visse  tra  Lucrezio  e  Ca- 
tullo. 

Rimangono  i  frammenti  delie  comedie  di 
lui,  i  cui  titoli  sono  i  seguenti: 

1  Adelphi  ;  -  2  Aidiluiitus  ;  -  3  Agamemnoit 
supposilus  ;  -  4  Aleones;  -  5  Annulus  posterior  ; 

-  0  Asina  seu  Astnaria;  -  7  Aireus;  -  8  Au- 
ctoratus;  -  9  Augur;  ■  10  Bucco  advplatus  ;  - 
11  Cali  udir  Mania::  -  12  Campani;  -  13  Ca- 
pello; -  14  Cilharista  ;  -  15  Colle gium  ;  -  16 
Concila;  -  17  Condilioncs;  -  18  Crctula  seu  Pe- 
titor  :  -  19  Decuma  fultonis;  ■  20  Dives;  -  2C 
Dotala  ;  -  22  Ergastulum  ;  -  23  Fullo  ;  -  24 
Haruspex  seu  Prwco  rustica*  ;  -  25  Heres  pe- 
titor;  -  20  tlirnea  Pappi;  -  27  Lar  familiari*; 

-  28   Leno;  -  29  Mocci  gemini;  -  30  Maccits  : 

-  3l  Maccus  miles  ;  -  32  Maccus  sequester;  - 
33  Mcevia;  Marsupmm.  V.  Vacca;  -  34  Medi- 
cus; -  35  Munda:  -  30  Nuptia- ;  •  37  Pan- 
nuceati  ;  -  38  Pappa*  agricola  ;  -  39  Pnppus 
prceleritus  ;    -    40    Patruus  ;  -  41   Philosophia; 

-  42  Piclores;  -  43  Piscalorcs;  -  44  Pislor  ;  - 
45  Placenta;  -  40  Portus;  -  Prwco  ruslicus.  V. 
Haruspex;  -  47  Pi  meo  posterior;  -  48   Pricfe 
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,-tus    morum:  -  49    Prostibuhtm:    -    50    Pytho 
Gmrgomm;  -  51  Quin<,unfia;  -  59  Rusticus:  - 
X\  Sarcularin  :   -  54    Spanta  Pappi   -  ''''/"■ 
-  56   l'acca   BOB  Marsupium  ;   -  a  7   *er- 
mamts;   -  ~o$  Verrei  tegroiiw. 
Ì'OMPONUS     Sei.  Pompon  us  '.  Scst.   Pompo- 
nio. giareeo«s»U«,  i  cai  responsi  trovane  nei 
Digesti,  discepolo  di  Papiniano    e  consigliere 
-so  Alessandra  Severo  imperatore,  secondo 
i  iie  testimonia  Lamnndio  Alex  Sev.  6». 
f  forensi  di  Un  uè'  Digesti  i  frammenta  : 
I    £.r  Ubrìs   II    eiiclniidii  :   •   2   -     —    XX   </»; 
«tafanati;   -  3  —     —    «  fideiciwin.Usoi  uni  ;    -    4 
-    —  M.  Ulta  nulli   ad   Q.   Mucr.im  ;   -   5 

\u  .«/  I'i..uiiunt  .  -  6    -    fioro   regni*»»"  :  - 

KArtS  ISSIVI   <"/   Sobillimi  ;   -  8  —  »   •-e'"" 

;,,!//(.  ira»;  -  9 *«  vario"»™  tedio-! 

„u,,7;    -     1(1      -  diqestorum  :     -     II     —    - 

iaxix  ,„/  erSntum  .  -  1-2 vili  «   •"«/>« 

(S     .V   Porcìus  Latro)    hf.Porcio  la] 
declamatore,  mori    l'anno  di   Roma 
"MI 

Rimangono  dì  lui: 

1    Declamatiti  in  L   Sergium   Catilinam;  -  9 
_  __  M.  Ttillium  Ci,  a  onem    che  falsamente 
da  alcuni  si  attribuisce  a  Sallustio    ;  -  3  — 
C.    Solluslium    Crispum       che    pure    falsa- 
rne!.lo  da  alcuni  si  ascrive  a  Cicerone), 
pi  U'.PMYRIO  (PrnnponiusPorpliytio)  Pomponio 
Porfirione,  bco  iasle  d'Orazio.  Non  si  sa  in 
qual  secolo  ei  sia  vissuto. 
A  libiamo  di  lui  : 
1   Sokalia  m  Horaiuun. 
}•.  ir  Pll  YR.  OPTAT.  V.  OPTATI  àJS. 
l'i  >Vf  l'Mll'S  (A.  Poslumius  Albinus  I  A.  Postu- 
,,   .libino,  istonco,  elio  tu  consolo  l'anno 
ti  Roma  W);l. 

Rimangono  di  lui  presso  Gelilo  si.  8,  EHa- 
.  rdbio  Sui.  ii.  16,  e  Servio  ad  Viva.  <En.  ix.  7in 
i  frammenti  : 

1    //  iloriarmm  libri  i;  -  9  Ih-  adveritu  Mnea 

ibri. 


PP.IAPiJ  (l'riapeja)  Priap et,  ovvero  scherzi 
.ti  diversi  antichi  poeti  sopra  Priapo.  Cou  tal 
nome  chiamasi  una  collezione  di  i.xxxvm  epi- 
.i  .:iiin,  i  «piali,  secondo  l'opinione  di  molti 
eruditi  Toplionsi  attribuire  a  Catullo,  a  Ti- 
bullo, ad  Ovidio,  a  Marziale,  a  Petronio  ed 
,,„,;,.  BH  altri  poeti  di  più  bassi  secoli.  Nel 
irne  i  luoghi  ci  serviamo  dell'edi/..  di  P. 
Burmanno,  il  .piale  pablicò  ed  illustrò  siffatti 
epigrammi  V  Antltol  Lat.  T.  n  ,  Amsidod. 
mn    171  I,  .".  p-   l"»-5'  >■ 

PR18C1AN.  (  Pnsciamu  $  Pviteiano  ,  di  Ba- 
rione romano,  secondo  il  giodieio  dei  più. 
BM   parche  tu  educato  nelle  ledere  in  Cesarea 

di  Patatina    <•  vi  dirooròa  lungo,  è  chiamalo 

i mense  Visse  sotto  Giustiniano  I  impera- 

i,.rr  chi-  ragno  dal'aBno  di  Cristo  591  al  Mi.7), 

.         odo  che  lesiMDOnia  Cassi, .doro  ,;/  inscripl. 

Onhagi  «.  i  • ,  ove  afferma  che  guegli  a'  suoi 
tempi  insegnava  grammatica  in  Costantino- 
poli aells  stessa  reggia  dell'  imperatore  con 

tipi  odio. 

I ;  ■  i ■  .•  1 1 _■  ■ . ii • .  di  lui 

I  Camiin  alai  ini  uni  qraimnnltioi  uni  libri  \\  IH; 

l  li,   mi  ver  rioni  Mnàdit  prinoipalibut  liber; 
i         jignrii  numvrorum  . 

n  il.    limami-    ni  pondi  l'Ini- ■    -    •">  metri*  CO- 

,    I ,  ro/l/li      a', "iillii'iui   i  i'iiii"'i  uni,  -  <> 

,i.  pramsi  reilmmmtit  rìieiormi  <  ■  Uex  mogi 
,"  oli  milione  nomimim    queste  opere 
.,  immatioali  furono  p»bkcale  dal  l'uUchio 


— s»(   \XXII    )<s— 

edizione  è  da  noi  sellila),  -  8  Pcricgesis  ex 
Dionysio;  -  9  De ponderibms  ci  mensili  is;  -  IO 
Plurìionuna  rive  de  .-idcribu*  ,c|uesli  tre  carmi 
dislesi  in  versi  esametri  furono  con  più  grande 
accuratezza  che  non  facesse  alcun  altro  publi- 
cali  da  Gio.  Crisi.  YVernsdorfio  in  Poet.  Lat. 
min.  T.  v  ,  p.  i.  p  262-512:  il  carme  poi  de  pou- 
dciihus  et  mensuris  molli  l'attribuiscono  a  Q. 
Remnio  Eannio  Palemone,  al  che  contradioe 
lo  stesso  Wernsdorfio  ib.  p.  Zi'n-zs». 

PRISCJAN.  THEOD.  (  Pristiamis  Theodorus  J 
Pri  sciano  Teodoro,  da  taluni  chiamato 
Oclavius  llonitiiiuus,  fu  medico  arcliialro,  e 
fiorì  sotto  Graziano  e  Valenliniano  11  impera- 
tori, l'uno  de'  quali  cominciò  a  regnare  l'anno 
di  Cristo  367.,  l'altro  l'anno  375.  [Nel  citare  i 
luoghi  de'  libri  de  medicina  ci  serviamo  del- 
l'edizione di  Aldo  (VeneUii  aun.  Kì7,  foL). 

Rimangono  di  lui  ; 

1  Ve  medicina  libri  IV  ;  -  2  —  ditela  seu  de 
rebus  srilubribus  liber. 

PKOlìl'S  (M.  J'alerius  Probus  '.  M.  l'alerio 
Probo,  grammatico.  Prò  grammatici  vi  furono 
di  questo  nome,  de'  quali  l'anno  menzione 
Svelonio  Gramm  l\,  Gelilo  I.  là  et  alibi,  Ma- 
crobio  Sol.  V.  22.  Questi  vissero  in  varj  tempi. 
ed  uno  in  Fra  loro  fu  quello  di  cui  rimangono 
presso  Pulschio  />   1385-15*3. 

I  Grammalicarum  institulìonum  libri  \\;  - 
S  Uè  nolis  Romanorum  interpretaiulis  libellus 
(queste  due  opere  furono  publiialc  dal  l'ut- 
schio /;.  cit.)i  -  3  Commentami  in  Virqilii  Buco- 
lica ei  Georgica(c\ie  leggonsi  in  molte  edizioni 
di  Virgilio  ) 

PROCULl  S  .K.tus:  Procolo  giur econsulto 
Alcuni  portano  opinione  ch'egli  sia  slato  quel 
Licinio  Proculo  che  fu  prefetto  del  pretorio 
sotto  Olone  impcr.;  altri  Sempronio  Proculo, 
che  visse  nel  tempo  posteriore.  Egli  è  cerio 
che  fu  di  tanla  autorità,  che  quelli  che  prima 
furono  seguaci  di  Laheone,  e  poscia  di  Pro- 
culo .  dal  medesimo  trassero  nome  di  Procu- 
lejani. 

Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti: 

1   Ex  hbris  xi  epistolarum;  -  2 in  ea 

posterioribui  Labconis  ;   -  3  —  Nolis  apud  La 
beonem. 


,.,.,  oitaii     la  cui 


PROPEHT.  C Sex.  Aurelius  Propertius  )  Scst 
Aurelio  Properzio,  assai  probabilmente 
sembra  esser  nato  l'anno  di  Roma  71)2  a  Mc- 
vania  (oggi  Beoagna),  città  dell'Umbria,  e  se- 
condo altri  in  [spello  città  del  l'Umbria  mede- 
sima. Credisi  che  sia  morto  l'anno  743.  Fu 
poela  elegantissimo,  e  riboccante  di  poetica 
erudizione.  I  quattro  libri  di  elegie  eh' egli 
scrisse  de  Ci/nliiitr  amoribus ,  sono  tanto  pre- 
giali da  Quintiliano,  che  li  ripone  Ira  quel- 
l'opere che  i  Ladini  possono  ni  sifl'allo  genere 
mettere  a  confronto  con  quelle  de' Croci.  Nel 
cilare  i  luoghi  di   questo  poela  ci  serviamo 

dell'edi/  usala  ìiie.losiniainenlo  dal  l'orcclll- 
ni.  Cioè  di  quella  di  Amsterdam  orni.  1747,  V. 
puìilicala  pei  cura  del  ISroiiKusio.  In  questa 
l'ordine  dello  elegie  e  di  versa  inculo  disposto 
da  quello  che  lenio'io  Volpi  e  ltartio,  e  spe- 
cialniciile  Ci  Tool  Kuinosln  nella  sua  odi/., 
di  Lipsia  «1».  Mffi,  '/'  II,  5°,  le  cui  lezioni  ed 
iiih-iprei azioni  sono  talora  da  noi  seguitate, 

quando  noe  CÌ  parve  ch'egli  sopra  ciascun 
:il|,,,  a-bbia  meglio  mlerprelalo  il  kOStO 

abbiamo  di  lui  : 
Elegia» uni  libri  i\ 

PROSPEA.  AQI'l  I       (  Pro, per  Tuo  1    Prospero 
Tu  onc  ,   aqiiil  un'"       fiorì    circa    I'  anno     il 

■  i  igto  j  n    e  paio  che  sia  morto  nel  163 


V.  SYB. 

Rimangono  di  lui: 

I  Epiijrammala  evi  ex  >enli  ntiis  I)  Augusti- 
ni;  -  2  —  il  in  oblrecttitorein  tjusdem;  -  3  Car- 
men de  ingrati*  cantra  Pelagianos  ;  -  4  —  <ul 
uxorern;  '-  ó  Efitaphium  Meslonauie  et  Pela 
ijiancc  liareseos . 

Nel  citare  alcuni  luoghi  di  questo  scrittore 
seguiamo  l'ediz.  di  J'asq.  Amati  che  publicò 
quo'  poemi  V.  Cullici  Pisaur.  ormi.  Poet.  Lai 
T.  V,  p.  363-388. 

PRUDENT.  (M.  Aurelius  Clemens  Prudentius 
M.  Aure  Ho  Clemente  Prudenzio  sembra 
essere  stalo calagurritano  di  Calahorra  in  Ca- 
sli-lia),  nalo  l'annodi  Cristo  38i,  e  morto 
non  si  sa  in  qual  anno.  Scrisse  molle  cose  in 
varie  maniere  di  versi  con  anima  poetica,  fé 
oonda  vena  e  stile  dilettevole,  ma,  secondo  che 
portavano  i  suoi  tempi,  con  poco  di  purezza  e 
con  alcune  Imense  rispetto  alle  leggi  drl  ver- 
so avvegnaclr  egli  non  conoscesse  la  lingua 
•>reca.  Ad  ognfi  modo  egli  è  degno  d'esser  lei 
io.  Nel  cilare  i  luoghi  di  lui  ci  serviamo  del 
l'ediz.  di  Faustino  Arevalo,  Romcc  ami  1788- 
1789,   T    il,   4". 

Abbiamo  di  lui: 

1  Calhemerinan  libcr  xn  liijmuis  constans ,  - 
■2  Apotheosis:  -  3  llamarligenia ,-  -  4  Psyeho- 
niacliia;  -  5  Diphjclion  libri  II  ;  -  G  Advcr>us 
Sipninachum  libri  n  ;  -  7  De  coronis  seu  irept 
crVepàvwv  liijnini  Xiv  (\  in  honorem  Ss.  Bermeli 
et  Cclcdtmii  :    -    2   —    —   s.   Laurcntii  ;    -   3    - 

s.  Eulaliie  ;   -  <i xvm  martijrum  Cor- 

sarauguslorum;  -5 *.   Fincentii;  -  6  — 

—  Ss.    Fructuosi,    Augurii  il   Eulogii;  -  7  — 

s.  Quirini  ;   -  s    De  loco  ,  in  quo    martyres 

pam  sunl,  mine  baptisterium  est;  -  1  Passio  s. 
Cassiani;  -  10  —  s.  Romani-,  -  11  —  .«.  Hip- 
poli/ti  ;  -  12  —  Ss.  apostalarum  Petti  ci  Pauli  ; 

-  18  —  s.  Cijpriani  ;  -  14—  s.  Agnelis;  -  Epi- 
logus). 

PSEUDO-P1NDARUS;  Pseudo-Pindaro.  Con 
questo  nome  pare  doversi  chiamare  l'autore 
del  carme  intitolalo  quando  Homerus  de  bello 
Trojano,  quando  flomeri  opus  per  Pindarum 
Thebanum  ,  quando  Epitome  Iliados  I/omeri 
Pindaro  Thebano  alidore.  È  composto  di  mille 
settantacinque  versi  esametri  ,  non  senza  ele- 
ganza. N' è  ignoto  l'autore;  ma  il  Werns- 
dorfio che  lo  publicò  ed  illustrò  in  Poet.  Lat. 
min.  T.  iv,  p.  M7-752,  crede  con  non  improba- 
bile congettura  doversi  attribuire  a  Rufo  Se- 
sto Avieno.  il  quale  è  chiaro  per  altre  opero 
divolgale.  Lo  stesso  editore  tuttavia  a  questo 
carme  pose  per  titolo;  Incerti  auctoris  Epitome 
Iliados  flomeri.  Ma  dee  credersi  che  l'autore 
di  quest'opera  non  guardò  il  lesto  dell'Iliade 
greca,  por  farne  un  compendio,  ma  la  più 
antica  versione  Ialina  di  quella,  non  sempre 
corrispondente  in  ogni  parte  agli  omerici 
concoiii,  e  qua  e  là  intramezzalo  di  sentenze 
e  favole  d'altri  poeti,  e  spezialmente  loggiato 
ad  imitazione  di  Virgilio. 


p.  SYU.  (Publius  Si/rus)  Publio  Siro,  mimo- 
grafo,  nato  in  Siria,  stretto  amico  di  G.  Ce- 
sare, scrisse  alcuni  mimi,  ed  è  pregevole  por 
sentenze  acute  e  gravi,  e  degne  d'essere  im- 
parate a  memoria  da' fanciulli.  Mori  dieci 
mesi  dopo  l'uccisione  di  Gasare,  circa  411 
anni  avanti  Cristo. 

Abbiamo  di  lui: 

1    Mimi  seu  sementile 

Sei  'ilare  i  luoghi  di  questo  scrittore  ci 
sorviamo  dell'ottimo  edizione  di  Lipsiafom». 
V  x  H«  )  ,  publicala  da  Ciò.  Corrado  Ordii, 
Che  quivi  medesimo    public.',    il  Siipplemenlum 

ediiuMiis  l.ipsiensls  novìssima)  tcntetUiar.' 
bhi  Suri  ti  l>-  Liilirrii  ;  ami.  182i  ,  »°. 


Pu 


QUADRIGAR. 
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SALLPST. 


Q 


QUADRIGAR  V.   CLAUD.  QUADRIGAR. 

QUINTIL.  (M.Fabius  Quintilianus)  M.  Fabio 
Quintiliano,  relorc  chiarissimo,  il  quale 
pel  primo  tenne  publica  cattedra  di  retorica 
in  Roma  stipendialo  dall'erario.  Nacque  l'an- 
no di  Cristo  42,  e  visse  insino  ad  un'età  assai 
provetta,  perocché  mori  dopo  l'anno  di  Cristo 
US.  Pervenne  in  grande  riputazione  di  dotto 
ed  eloquente,  e  scrisse  de  urte  rhetorica,  e  de 
causis  corruptas  eloquenti  ce,  le  quali  opere  an- 
darono perdute.  L'  opera  di  lui  elio  princi- 
palmente soprastelte  all'ingiurie  del  tempo  è 
quella  intitolala:  De  institutione  oratoria,  di- 


visa in  dodici  libri  ,  copiosa  ,  erudita  ed  as- 
sai elegante,  che  va  utilmente  per  le  inani  di 
tulli  gli  studiosi,  e  durerà  quanto  avrà  a  du- 
rare l'amore  e  il  buon  coltivamento  delle 
lettere.  Rispetto  alle  declamazioni  che  sono 
a  lui  attribuite  ,  altre  sono  minori  ed  altre 
maggiori.  Quelle  (  che  sono  maggiori  di  no- 
vero) da  altri  si  assegnano  al  padre,  da  altri 
all'avo  di  lui;  queste,  in  numero  di  ven- 
tuna,  contuttoché  sembrino  appartenere  allo 
scrittore  dell'insliluzione  oratoria,  dalla  più 
parte  de' critici  non  sono  giudicale  degne  di 
un  tanlo  autore.  Il  Porcellini  fece  uso  del- 
l'edizione di  P.  Rurmanno  ,    Lugd.    Bat.  ann. 


1720,  T.  iv,  4°:  ma  in  molti  luoghi  del  pre- 
sente lessico  fu  di  norma  quella  dello  Spal- 
dingio,  Lipiì.  ann.  1796-1816,  T.  ìv,  8°. 

Rimangono  di  lui  : 

l  De  institutione  oratoria  libri  xil .-  -  t 
Declamationes  majóres  xix;  -  3  Excerpta  ex 
declamati  onibus  XV;  -  4  Declamationes  mitiores 
cxlv  (  nel  citare  le  quali  si  tenne  lo  stesso 
modo  delle  declamazioni  ccclxxxviii,  le  pri- 
me ccxliii  delle  quali  perirono);  -  5  Deela- 
malio  prò  tribuno  Mariano  conlra  militerà  (la 
quale  sembra  essere  spuria,  ed  opera  dì  un 
retore  della  cadente  latinità). 


R 


RAPIR.  C C.  Rabirius  )  Cajo  Rabirio ,  poeta 
epico  di  cui  fecero  menzione  Ovidio  Pont.  ìv. 
ih.  5 ,  Vellejo  n.  3fi  ,  Quintiliano  x.  1,  §  90  ,  e 
Fulgenzio  de  prisc.  serra,  n.  58.  Il  poema  di 
Ini  de  bello  deliaco  Oclaviaui  adversus  Anto- 
nium  pare  che  sia  lodalo  da  Seneca  Benef.  vi. 
.;.  di  cui  riporta  altresì  un  emistichio.  Molli 
de'  più  recenti  eruditi  credono  che  appartenga 
a  lui  il  frammento  composto  di  lxii  versi 
esametri  stampato  per  la  prima  volla  in  Na- 
poli in  Papyris  Herculanensibus  T.  ri,  ann. 
.  e  da  iMic.  Ciampiltio  supplito  ed  illu- 
strato, e  poscia  un'altra  volta  publicato  ,  e 
per  nuove  congetture  restituito  alla  sua  inte- 
grità da  Gio.  Teof.  Kreyssigio  (  Schneebergce 
a»n.  181ì,  4°).  Sebbene  da  questo  frammento 
non  convenga  togliere  alcun  vocabolo  pel 
Lessico;  tuttavia  l'ultimo  verso  per  la  gravila 
della  sentenza  e  della  dizione,  parche  conve- 
nevolmenle  si  debba  qui  produrre: 
Cotisiliis  nnx  apla  ducum,  lux  aptior  armis. 

Rt.l'OSIAN.  ( Rcposianus )  Reposiano,  poeta 
d'ignoti  ma  bassi  tempi  ,  di  cui  rimane  un 
epitalamio  intitolalo  Concubilus  Marti.»  et  Ge- 
neris di  c.LXXxi!  versi  esametri,  ornalo  di 
piacevoli  sentenze  e  bastevolinente  lumeggiato 
di  poetici  colori.  Si  son  posti  alcuni  luoghi 
nei  Lessico,  secondo  l'ediz.  del  Wernsdorfio, 


che  il  publicò  ed  illustrò  in  Poet.  Lat.  min. 
T.  ìv,  p.  319-345.  Altemburgi  ami.  1785. 

RHEMN.  PAUEftf.  ( Rhemnius  Paiamoti)  Rc- 
ninio  P  aleni  one ,  vicentino,  grammatico, 
che  visse  a' tempi  di  Tiberio  e  Claudio  impe- 
ratori. Fu  di  tanta  arroganza  o  stoltezza  da 
chiamar  porco  M.  Varrone.  Venne  tuttavia 
chiamalo  dotto  da  Svetonio  Gramm.  23  e  da 
Giovenale  vii.  215. 

Rimangono  di  lui:  • 

1  Ars  grammatica  (presso  Putsch  io  p.  13(u- 
138f>);  -2  Carmen  de  ponderìbus  et  mensuris 
(che  molti  più  rettamente  credono  apparte- 
nere a  Prisciano). 

PilTFlX.  (Rufinus )  Rufino,  giureconsulto,  che 
fu  coetaneo  di  Paolo  e  di  Ul piano. 
Abbiamo  di  lui  ne' Digesti  i  (rammenti: 
1    Ex  libris  XM  regularum. 

RUFIN.  (Rufinus)  Rufino  di  Antiochia,  poeta, 
grammatico  e  retore,  che  credesi  essere  vis- 
suto in  sullo  scorcio  del  secolo  quinto  del- 
l'era cristiana. 

Rimangono  di  lui  : 

1   Epigramma  de  Pasipbae  (in  Anlltal.  Lat.  T. 

\,p.  (>ft<  Burnì.);  -2 amore  (ib.p.  5'i2j,- 

-  3  In  metra  Terenliana  (presso  Pulschio  p. 
2705-2708);    -  A  De   metris    comicis    Termiti , 


Plauti  et  aliorum  (presso  il  medesimo  p.  27U9- 
2724);  -  5  —  compositione  et  metris  oratorum 
(inter  antiq.  rhetores  Lat.  a  Claud.  Capperone- 
rio  edilos  p.  346-357J. 

RUFUS.  V.  SEX    RUF. 

RUTIL.  (Claudius  Rutilius  Kumalianus )  Clau- 
dio Rutilio  Numaziano,  di  nazione  Gal- 
lo ,  di  religione  pagana.  Fiorì  intorno  a^ij 
anni  di  Cristo  417,  e  lasciò  un  monumento 
poetico  del  suo  ingegno,  che  appellasi  Itine- 
rarium, dettato  con  istile  nitido  ed  elegante 
in  quella  età  quasi  ferrea,  e  disteso  in  due 
libri,  cne  tuttavia  pervennero  a  noi  mutilati 
(la qual  opera  scritta  in  versi  elegiaci  venne 
più  accuratamente  che  altri  non  facesse,  pu- 
blicata  ed  illustrala  con  annotazioni'  dal 
Wernsdorfio  in  Poet.  Lat.  min.  T.  v,  P.  i,  p. 
77-202;  e  questa  edizione  serve  per  la  cita- 
zione de'  luoghi. 

RUTIL.  HIP.  (P.  Rutilius  Lupus)  P.  Rutilio 
Lupo,  retore  ed  oratore,  visse  sotlo    Cesare 
Augusto  e  Tiberio. 
Abbiamo  di  lui  : 

I  De  figuris  sentenliarum  et  elocutionum  li- 
bri Il  (inter  antiquos  rhetores  Lat.  a  CI.  Cap- 
peroncrio  edilos  p.  l-i'i). 

RUTILIUS.  V.  1VIAXIMUS  (giureconsulto). 


SABINUS  (A.  Sabinus)  A.  Sabino,  poeta  ele- 
giaco e  coetaneo  di  Ovidio,  che  fa  di  lui  men- 
zione. Amor,  xviii.  27  et  Pont.  xvi.  13  ,  dal 
qual  ultimo  luogo  conosciamo  che  Sabino  uscì 
di  vila  prima  di  Ovidio,  ed  ha  lasciato  im- 
perfetta un'opera  de  faslis,  a  cantare  i  quali 
poscia  si  accinse  Ovidio  stesso. 

Rimangono  di  lui: 

1  Elegia;  tres  tribus  Ondii  epistolis,  quie  he- 
rmdes  appellanlur  ,  respondtnles  ,  nimirum  :  1 
Ulyxes  Penelopic;  -  2  Demophoon  Phillidi ;  -  3 
Paris  OEnonee  (da  taluni  è  creduto  autore  di 
alcune  altre  eroidi  di  Ovidio;  da  altri  nep- 
pure autore  di  queste). 

S  U'.INUS  (Masurius  seu  Massurius  Sabinus) 
Masurio  o  Massurio  Sabino,  giurecon- 
sulto, visse  a' tempi  di  Tiberio. 

Rimangono  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti  : 
1   Ex   libris   111  juris  civitis;  -   2  —   libro 

memorialium  ;  -  3 n  responsorum  ■  -  4 

—  libris  ad  Vilellium. 

Lexicon  lat.-ital. 


SALEJUS  (Salejus  Bassus)  Salejo  Basso,  poe- 
ta, amico  di  Lucano,  che  visse  sotto  Claudio 
Nerone  e  Vespasiano.  Fecero  di  lui  menzione 
Quintiliano  x.  1,  §  90,  l'autore  del  dialogo  de 
orat.  5  et  4,  Giovenale  vii.  si  ed  altri.  Non 
pochi  eruditi  gli  attribuiscono  il  Carmen  ad 
Pisonem,  cioè  a  L.  Calpurnio  Risone,  il  quale 
come  reo  di  cospirazione  contra  Nerone  , 
venne  messo  a  morte.  Wernsdorfio  s'ingegnò 
di  provar  questo  con  molli  e  valevoli  "argo- 
menti in  Poet.  Lai.  min.  T.  \\,p.  ?,'<-/,»,  e  pu- 
blicò ed  arricchì  di  illustrazioni  lo  stesso 
carme  p.  236-282  ,  con  questo  titolo:  Saleji 
Bassi  ad  Calpurnium  Pisonem  poemation  Lu- 
cano vulgo  adscriptum. 

Abbiamo  di  lui: 

1    Carmen  ad  Pisonem. 

SALLtIST.  (C.  Sallustius  Critpus)  C.  Sallu- 
stio Crispo,  istorioo  celeberrimo  ,  nato  in 
Amiterno  ne' Sabini  da  famiglia  plebea  l'an- 
no di  Roma   668,  mori    l'anno  719.  Scrisse 


l'istoria  del  popolo  romano  in  più  libri,  di  cai 
non  restano  che  i  frammenti,  della  congiura 
di  Calilina  e  della  guerra  Giugurlina,  le  quali 
due  brevi  storie  sono  a  noi  pervenule.  Lo- 
dalissimo  è  il  suo  stile  per  brevità  e  conci- 
sione, ove  ritrasse  i  colori  di  Catone  eia 
brevilà  di  Tucidide.  Fu  geloso  conservatore 
della  verità,  ma  di  vita  perdutamente  sfrena- 
ta. Le  orazioni,  o  piuttosto  le  due  epistole  a 
Cesare,  secondo  il  giudizio  di  non  pochi,  non 
sono  lavoro  di  lui,  che  di  vero  n'è  differente 
lo  stile.  Nel  citare  i  luoghi  di  lui  il  Porcel- 
lini fece  uso  dell'ediz.  di  Giuseppe  Wassio 
(Cantabrigie  ann.  1710,  T.  II,  ,0);  tuttavia  in 
alcuni  luoghi  di  questo  Lessico  fu  seguitata 
l'ediz.  di  Car.  Enr.  Frolscheri  (  Lips.  1825, 
T.  11,  8°). 

Rimangono  di  lui  : 

1  De  bello  Catilinario  seu  de  conjuralione  Ca- 
lilina- ;  -  2 Jugurlhinoj  -  3  Fragmenta 

historiorum  librorum  v  (  rispetto  a  questi 
frammenti  abbiamo  seguitato   la  citala  ediz. 


SÀLVIA*. 


XXXIV   )<= 


SERV. 


del   Frolscheri;    e    <ioanto  al   frammento  «S 
/«è    in  hislorietrum  torna  bene  l'avvertire  clic 
onesto    venne   emendalo  e  publicato   da  un 
codice  palimpsesto  Valicano  per  Angelo  Mai 
tu   CJa«ic.  atict.  7-.  i,p.   -.ih-.:".  «  ''•"■  "'■''<■ 
18S8);  -  4  Epistola  n   «ni  C.   dwarw   rfe  re- 
pué/ica  ordinando  ;  -  5  Declamata  in  M.  Tul- 
r.um  Citxronem  [la  quale    pare  doversi  attri- 
buire a  l'orcio  Latrane  o  a  qualche  altro  de- 
clamalo re). 
SALVIAN.  (Sdntmus)  Salviano ,  il  quale  non 
si   sa  per  cerio  se  sia  nato  a  Colonia  Agrip- 
.  o  a  Treviri.  Fu  prete  marsiliese,  e  mori 
a  MarsUia  Tanno  di  Cristo  496  di  presso  che 
cent'anni.   Oltre    ai   pochi   vocaboli  ammessi 
d„|  Porcellini  nel  Lessico  altri  ne  Piarono  in- 
dolii al  che  servì  l'edizione  di  Stef.  Balnzio 
!'  trisiis  ci.it.  \  84,  S  ). 
Rimangono  di  lui: 

1   Ih-   gubernaiione  Da  libri  vili;  -  9  - '<' 
versus  avaro*  libri  iv  ,  -  :ì  Epistola  ix. 
SATPRXIN     'Q.  Clandius  Saturninw)   Q.  Clou- 
'    dio  Saturnino,  giureconsulto   d'incerto  se- 
colo. . 

Ai-biuno  di  lui  ne-  Digesti  un  unico  Iram 
mento: 

1  Ex  libro  singolari  de  pani*  paganorum. 


metri  e  pentametri):  -  3  fhfmnus  (  scritta  in 
verso  abecedario   col    metro  giambico  dime- 
tro)  ;  -  4  Epigramma". 
SEMPRON.    ASELL.  (  B.  Sempronio  Aseilius  ), 

P.  Sempronio  Aseftio,  istorico,  l'u  tribuno  SEiSEC.  (L.  Animus    Semi. 

'  ..  ,t _    „_    xt .".....     n\\n    dnrn  ..  r.       n,,*»!:i    lr:l,'ien      il      cui 


frammenlo  intitolalo  nel  Codice:  Annui  Sc- 
ntcoB    quemadmodum    amicitia   canlinetida 
debba   attribuirsi  a  L.  Anneo  il  filosofo  o  a 
M.   Anneo  il   retore. 


/.   yt  ti  ti  i  a   Se/:  e 


de' soldati  nella  guerra  Nnmanlina  che  durò 
dall'anno  di  Roma  0i3  al  621.  Scrisse  la  slo- 
dia  delle  cose  a  cui  egli  slesso  fu  presente, 
secondo  che  dice  Gelilo  il.  1J.  Valerio  Massi- 
mo narra  la  morie  assai  miserabile  eh  egli 
fece  i\  7,  ».  \.  Nel  Lessico  talora  e  chiamalo 
soltanto  Asclììo. 

Abbiamo  di  lui  i  frammenli; 

1   I.ibrorum  \iv  liistoriarum. 

SCTUM  r>E  BACCHAN.  (  Senalvsconswltu»  <l< 
baeckanalibusj  Senatoconsuilo  de  bacca- 
nali, col  quale  l'anno  di  Roma  ">(ì8,  avanti 
Cristo  180,  fu  stabilito  por  legge,  non  vi  do 
vesserò  essere  più  baccanali  ne  in  Roma  nò  in 
Italia, perchè  si  era  veduto,  come  in  mezzo  a 
c|oelli  Intervenivano  ogni  maniera  sozzità  e 
delitti  :  di  che  parla  diffusamente  Livio  XNXix. 
s-18.  Siffatto  monumento  scolpilo  in  bronzo 
trovasi  presentemente  in  Vienna  d'Austi 
l'u  publicato  dal  Fàbretti  laser.  />.  *27,  e  più 
accuratamente  da  Matteo  Egizio  in  Napoliann 
1729  ,  dal  (piale  si  trassero  più  vocaboli  pi- 
Lessico. 

M.  Anneo  Se. 


li,,  imperatore,  di  cui  fu  consigliere. 

Rimangono  di  lui  uè"  Digesti  i  frammenti  : 
I    V  x  libris  \i.  digestorum;  -  2  —  nolis  ad 
rum    \\n    digestorum    Juliani  ;    -  3    —    — 
—  vii  eorumdem;  -  4  -  libro  de  questione 
[umilia-  ;    -    5    -    libris  w    oumlionum  ;  -   0 
-    libro   qvaslionum  pv.blioa.rvm  :  -   '  —    >'■ 
bri*   ,v    regularum;   -  8   -  libris    VI  responso- 
rum;  -  '.)  —  libro  optóv;  -  10  —  mtts  ad  Ma, 
cellum. 
v,    SVOLA    'Q.    Muttus    Saevola  )    Q     Muzio 
s.  ,  tela    giarecousalto,  console  con  L.  Lici- 
nia Crasso  l'anno  di  Roma  659,    allorché  Cl- 
,eione    non   avea  che   dodici   anni  .  augure  , 
pontefice  massimo  ,   il  quale  pel  primo  sta- 
|,.|,  ,1  .1, ritto  civile,    generalmente  dividen- 
dolo in  diciolto  libri.  Questi   nella  guerra  ci 
▼  ile   di   Mano  venne    ucciso    -lai    satelliti   di 
qaelto    innanzi    al    vestibolo    del    tempio  di 
Vesta. 

Rimangono  di  lui  ne' Digesti  ì  Irammenti  : 

1  Ex  libro  ringulari  o'efiv  ;  -  2 li  juns 

neilis. 
SCAURDS  (C.  Terentitu  Scovrii* )  C.  Teren- 
zio Se  auro,  grammatico,  che  secondo  Gel- 
ilo xi.  IS  Ioli  a'  tempi  di  \driano.  Scrisse 
■opmloAlo  un  libro  de  Ceselln  l'indici*  gram- 
matici trroribus,  e  de  ortlwgrapltia. 
Rimangono  ili  lui- 

1  lì,  orlìiographJa  liber  [presso  Pulschio  />. 
.;,,.■-,.,  ■  .  ->  Fragmenla  commentar iorum  ,» 
yirgilii  Mneiitm  A  Mai  trasse  da  un  codice 
palimpseflo  Veronese  due  frammenti,  <•  li  pu- 
blicò  cogli  altri  d<  gli  antichi  grammatici  intet 
t  rgilii  '/•  m onu  interprete!  velerei  (Mediai, 
unii  IMI  I 
SCRIBON  'Scriboniut  Largiti  Designatiamu  ) 
Sci    /,,,„,„  Largo  Design  aziono,  medico 

.oli,.    I  ibi-rio  B  Claudio  imperatori,  che  tulla- 

va  stilo.  Nel  citarne  i  Ino- 

c|,i   ,1     Foroeirioi    si   servì    dell'edizione  pado- 
,  ,,,.,  di   Ciò     llodi  min     I 

Bissangoao  diluì- 

l    l).  compomtitme  wiodiomnwntortsm  Ubtllus  ; 
.  i  i  ragm  mta  d,    implhoibui 
sy\,\  i        ( .,    „     ieduliu        Celio     Sedulio 

poeta  •  '  imi  ano  .  pn  U    i      •   ondo  l'opi '" 

di   alcanl  erediti     reacoi ^caja  .  dovi 

-■i-i  dagli  ai li  Ci  sto  124  ai 

t  ,ii   r-  dova  poro  appresso  mot  i    N''i  ,  ita 

i    ,, ,  ii,,,i  ii  o  I'  ediz    di  (.n-ioio,o 
,  //        Wagdebvrg   ann   i      .      •  ■  pei 

i «'vi  l'"1 

, ,  lotta  di  lau-iino   trevaii     n»ma 

IO  di    lui 
/'„  ,/,  ,lr     SM   BIM  lWrB»l     '/""<" 

l,ì,   ,   v  I   Kfl  ,"•       la    •!"■ '    ••!•  mi.. 

•ditiesu  ,  In .Hii.i'i  uni o  «J  a  .  asapMta  *i  ■  ■ 


neca,  celebre  retore,  dell'ordine  equestre, 
padre  di  L.  Anneo  Seneca  il  tilosofo,  nato  in 
Cordova  nella  Spagna  Belica  Tanno  58  avanti 
Cristo,  e  morto  circa  l'anno  32  dell'era  cri- 
stiana. Lo  stile  delle  opere  sue  è  degno  del 
suo  secolo,  sebbene  egli  t'osse  di  nazione  spa- 
gnuolo. 

Rimangono  di  lui  : 

1   Suasoria  vili    (quella  che  da  taluni  di- 
cesi  suasoria  seplima,  da  altri  s  intitola  histo- 
ricorum  de  Cicerone   elogia,    e    per  questi  la 
suasoria  oliava  è   settima  );  -  2  Gmtravtrsia 
rum  libri  v  (di  dieci  libri  rimane  il  primo,  il 
secondo  ,  il    settimo  ,  il  nono  e   il  decimo, 
questi  neppure  interi  ,    ma  qua  e  là    mozzi  e 
corrotti;   tuttavia  i  tre  ultimi  ora  eommune 
mente  si  appellano   terzo,  quarto  e  quinto); 
-  3  Excerpta   ex   eontrovei  siarum  libris  X;  -  4 
Fragmeiaum   ex   controversa*  deperdilis  (apud 
Quindi,  ix.  2,  jj  *l). 
SENEC.  (L.  Annwus  Seneca )  L.  Anneo  Sene 
ca,  il  filosofo,  figliuolo  del   sopraddetto,  nato 
in  Cordova  l'anno  di    Cristo   3  ,  morto  il  65. 
F.gli  e  per  lo  studio    della   filosofia  ,    e  per  la 
gravità  degli  scritti  superò  il  padre.  Condotto 
a  Roma  da  gaizonelto  ,    pervenne  in   seguilo 
alla  pretura,  alla    questura   e   forse  anche  al 
consolato  (  V.   Lipsia  nella  vila  di   lui  e.  »  ). 
Sotto   Claudio  imperatore  fu  confinalo  nella 
Corsica, quasi  tosse  uno  de'bagascioni  di  du- 
lia  figliuola  di   Germanico.  Uopo  circa  otto 
anni  ,    per    Agrippina   richiamalo  ,  fu   prepo- 
sto   a    maestro    di    Nerone    suo    figliuolo,    e 
quindi  per  chiarezza  di  studj,  per  (sterminale 
ricchezze  e  potenza  venne  in  gran  fama.  Ma 
.Nerone  per    sospetto   di   congiura    il   danno  a 
morte,   sicché    (attesi   segare  le  vene,  fini   di 
vivere.  Il  suo  siile  ha  poca  eleganza,  e  spesso 
ampolloso,  di  affettala  brevità  ,  di  troppo  sin 
diati   concetti   e   ricercate  sentenze,  sicché 
torna  bene  il  non  porlo  nelle  mani  (Iella  sin 
diosa  gioventù,  se  non  dappoiché  sia  avvezza 
al  buon  gitalo  degli  scrittori  del  secol  d'or 

Rimangono  di  lui  : 

I   Constdatib  ad  ffWwani;  -  *  —  Marcutm; 

.  :\     -  Poh/bium  :  ■   i   De  bentfvài*    Hbn 

plein  ;  -   .r>   '-    bri  vitale  vita-  ;  -  6  —    dementili 
l,/,ri    ||  •   .     7  consti  intuì    sapienti*;    -    c\    l> 

ira  libri  IH  ;  -"•  —   <"'"    *''"   ntmn   savien 

t„.   .    ||)  —  purulenta.        Il  tmtK/uilhtnte 

amimi  .      Il        '•""  bi'itu  ;  -18  époootoeyn. 
ni  de  morir  Clamili  Ctuarh;      H   /'■- 
pigrt immuta   i\.       l."«    Enislola   c*«N  !   -    l<; 
Quaslionum  naluralium  libri  vii  ;  -   n  Bscei 
pia  ,   /,/„,.  Stnica  .       18  FraamtmU     oltre  i 

..,. blicati  da  alin,  IL  C    Niebuhi  diedd 

hion  in  Roma  'ami   1820,  »')  il "'  tram 

melili  ili  Curi «'  'li   LWÌ0  nuche  un  nuovi. 

li  .,,.,.„,  oilo  di    I.     Se Ifl     A       Mai    DOll'  <>1""' 

di     I  ioiiIoiio  ,  ines-e    in     Imo    ITI   Rollili    (  ami. 
u2i,   |*,  p        li       Mulina    diiliil.ne    se    qneslo 


,  poeta  tragico,  il  cui  siile  é  ampolloso  e 
troppo  studialo.  Credesi  per  alcuni  che  que- 
sto L.  Anneo  Seneca  sia  un  altro,  non  già  il 
filosofo,  cioè  o  M.  Seneca  figliuolo  di  lui,  o 
suo  nipote  per  parte  di  fratello  ,  o  un  allro 
!..  Anneo  clic  sarebbe  vissuto- sotto  fra  pi  no. 
E  veramente  Sulonio  Carni,  ix.  2  1  distinse 
il  filosofo  dal  tragico.  /'.  Fabnc.  Hibliothee. 
Lai,  l.  11,  e.  9,  scoi.  12.  Nella  cilazioc  •  de'  luo- 
ghi servì  l'ediz.  di  Gio.  Gasp.  Schroedero 
\Deìphis  ann.  l'iti,  T.  li,  i"),  0  in  alcuni  Gio- 
ghi quella  di  Torkilló  Badeno  (  I.ips  ann. 
1S21,    '/',  11,  8  ). 

Rimangono  di  lui  x  tragedie  ,  delle  quali 
titoli  sono  i  seguenti: 

1  Agamemnon  ;  -  2  Hercules  furens  :  -  3  /A 
oules  ÒElaius;  -  4  Hippolytusi  -  .">  Medea:      6 
Oclavia;  -  1  OEdipus;  -8  Phamissa  sivc  7V»r- 
bais;  -  9   Thi/esles;  -   10   Troades. 

Vi  ha  chi  crede,  che   queste   tragedie  ni 
debbansi    attribuire   ad    un   solo    autore. 
Vallami,  Hist.  crii.  Liti.  lai.  I.  Ili,  C.  2. 

SENT.  ATJGURIN.  (Sentius  Augurinus)   Seuzio 
Auguri"»,  poeta,  lodalo  da    Plinio  Ep.  i\. 
27;  IX.  8,  ov'egli  vanla  il  piccolo  poema  citalo 
nel    primo    luogo,    che  tuttavia  non    \ab 
grandi  loùi  cìi'ei  gli  consente. 


SKREN.  (A.    Septimius    Sereni*)   A.  Settimio 

Sereno,  africano  di  nazione,  assai  l'ani  iui- 
lelto  fu  condotto  in  Italia,  ove  educalo,  ilo, le 
j  opera  al  l'oro  ed  all'eloquenza ,  ma  sopia- 
I  tulio  si  dilettò  della  coltivazione  de'  campi 
e  della  lirica  poesia.  Visse  in  Roma  sotto  i 
Flavi,  e  scrisse  molte  cose  in  versi  l'alisi 
Wernsdorlio  in  Poet.  Lai  min.  T.  11  ,  />.  23 1- 
2, .il  gli  attribuisce  due  piccoli  poemi,  che  si 
chiamano  Moretum  e  Capa,  i  quali  da  molti  si 
attribuiscono  a  Virgilio. 

Rimangono  di  lui  i  frammenli  : 
1  Opusculorum  ruralium  (molli  di  questi 
frammenti  conservatici  dagli  antichi  gram- 
matici Terenziano,  Nonio,  Diomede  e  da  al- 
tri ,  nel  Lessico  sovente  citali  sollo  il  nomo 
di  questo  scrittore,  che  ora  é  appellalo  Se- 
plim. ,  ora  Septim.  Ser.,  ora  soltanto  Serenus  , 
vennero  raccolti  ed  illustrali  con  note  da 
Wernsilorlio  toc.  cil.  p.  27'1-212). 

SEREN.  SAMMON1C.  (Strenui  Sammonicus)  Se- 
reno Sammonico,  medico,  fu  caro  agli  im- 
peratori Severo  e  Gordiano  maggiore,  e  venne 
in  una  cena  ucciso  da  Caracolla.  Scrisse,  0 
non  senza  eleganza,  versi  eroici  do'  varj  mo- 
di di  curare  i  morbi,  che  a  noi  pervennero. 
Per  la  citazione  de'  luoghi  servì  l'ediz.  di  P. 
Rurinanno  (iuter  Poet.  Lai.  min.  Leida  anu. 
1751),  e  quella  di  G.  Rati.  Morgagni  (  Patavii 
ann.  175H  )  unitamente  ad  A.  Cornelio  Celso. 
Rimangono  di  lui: 

1  De  medicina  liber  {  nel  citare  i  luoghi 
del  quale  si  ha  riguardo  ed  ai  capi  che  sono 
l.XVI  ,  ed  ai  versi  in  questi  compresi  (die 
sommano  a  MCXVI  )\  -  i  Fraipnenla  1.  ex  li- 
bro v  rerum  recoiuliturum  (questi  libri  sono 
citati  da  Macrobio  Sai.  V.  9  )  ;  -  il.  ex  ejus 
epistola  {apud  eund  ib.  il.  11);  -  >"•  ''''  '<'<»« 
Fannia  [apuli  eund.  ib.  II.  13), 
SERI!.  (Muriti*  Sei-gius)  Mario  Srr gì o,  grani 
malico  d'incerto  secolo,  ma  posteriore  a  Se. 
vio. 

Rimangono  'li  lui  : 

I    ///  primam  Donali  editìoiicm  eoiiiiiieutariu-', 
.  2  _-   seenndam   vjusdem  eie.  (presso  Pulscllio 
p.  !8tfi*M56). 
SERV,  (  Muttru.s  Servio*  itmoratut  I    Mauro 

Servio    Onoiulo,    gramnialico    e    scohaslc 
Celeberrimo  di    Virgilio,    visse    In    sul   linire 

del  secolo  quarto  <l>  Cristo  e  in  sul  conili 

,.,.,,  ,|,,|  ,|im,lo.  sollo    Valenliniano  III   inipe 
,,,,,,,,.       ,.|ie   regni,    dall'anno    485   al    155     le 

, ,.„.,,.  di  lui  ,  eomeché  interpolate  da  gram- 
matici posici  lori,   voglionsi  ave. e  In  grandis 
si,,,,,  conio  siccome  quelle  che  appo,  lano  gran 
luce  alla  milologia,  alla  stona   ed    all'antica 

erudizione    L'ediiione  che  servi  di    norma 


SEVER. 

per  la  cita  li  OM  «lo"  luoghi  è  ijuo  I  la  di  Pancr. 
Mao  vieto  tn  Virgilio  ann  1717.  Leovardia  '/'. 
n  v*  ,.  sfosso  anche  <|iiella  di  normanno 
juuinre.  Amstel.  ann.  I7t(>,  T.  iv,  <,",  ed  an 
che  l'filiz.  ili  Gottinga  Conmentariorum  Ser- 
riaMorun,  ann.  1826  ,  T,  il,  »•,  publicata  per 
rura  di  Alberto  Lion. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Commentarius  in  VirgUU  Bucolica ,  Geor 
atea  c(  J'.neidem  ;  -  2  /«  secundam  Donali 
editionem  interprttatìo  ;  -  3  A-  ralioue  ultima- 
rum  sy'labarum  liber  ;  -  4  ^r.t  (fa  cenlum  me 
tris  sea  cennmetrtim  (questo  Ire  ultime  opere 
furono  poblicalc  da  Putsehio  p.  r>9f-4«ti)j  - 
5  ^;\$  grammatica  (publicata  la  prima  volla 
da  un  codice  ins.  berlinese  da  Fed.  Linde- 
mannio  ,  Lipsia  ann.  18Ì0,  *°,  colle  opere  di 
Pompeo  grammatico). 

SEVER.  (Cornelius  Severus)  Cornelio  Severo, 
poeta  del  tempo  d'Augusto,  a  cui  general- 
mente si  attribuisce  il  carme  de  /Etna,  il 
quale  spesse  volte  è  citato  nel  Lessico.  Ma  il 
Wernsrìorfio  con  molli  e  sodi  argomenti  prova 
non  esser  opera  di  quello,  e  doversi  più  pre- 
sto giudicare  di  Lucilio  Tumore.  V.  Poet  Lai 
min.  T.  IV,  /).  3-21.  Tuttavia  il  medesimo,  ih 
».  2.-27,  crede  doversi  assegnare  a  Cornelio 
Severo  tanto  il  frammento  de  merle  Ciceronis, 
.Minuto  alcune  altre  cose  che  sono  riportate 
dai  grammatici  e  scoliasti  antichi  ,  e  ch'egli 
stesso  raccolse  ed  illustrò.  V.  ih.  217-228. 

Abbiamo  di  lui  : 

1    Carmen  de  /Etna  ;  -  2  Fragmenta. 

SEVER.  SANGT.  (Severus  Sanctus)  Severo 
Santo,  Burdigalense  (di  Bordò),  poeta  buco- 
lico ,  dapprima  pagano  ,  poscia  cristiano  , 
scrisse  intorno  all'anno  di  Cristo  410.  La  vila 
di  lui  trovasi  presso  Wernsdortio  in  Poet.  Lai. 
min.  T.  il,  p.  55-60. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Carmen  bucolicum  seu  de  morihus  boum 
(che  fu  da  molti  publicalo  e  principalmente 
con   illustrazioni   da  Wernsdortio  /oc.  cit.  p. 

217-229). 

SEX.  RUF.  (Sex.  Rufus)  Sest.  Rufo,  istorico, 
che  negli  anni  di  Cristo  369  scrisse  con  islile 
gonfio,  nò  gran  fatto  puro. 

Rimangono  di  lui  : 

1  Breviarium  rerum  gestarum  populi  romani 
(nel  citarne  i  luoghi  il  Forcellini  si  servi  del- 
l'ediz.  di  Crisi.  Cellario,  fiala?  Magdeburg. 
ann  1815,  8°;  pel  presente  Lessico  in  alcuni 
fu  di  scorta  l'ediz.  di  Cui.  Mùnnichio  (_  Han- 
novia  ann  1S15,  8°  );  -  2  De  regionibus  urbis 
Roma;  (il  Forcellini  usò  il  Grevio  in  T.  ili 
Antiquii.  Rom.  ;  e  noi  talora  la  sopraddetta 
ediz.). 

SICUL.  FLACC.  (Siculus  Flaccus )  Siculo 
Fiacco,  agrimensore,  visse  sotto  Domi- 
ziano. 

Rimangono  di  lui  : 

1  De  condiliombus  agrorum  liber  ;  -  2  A:o- 
mina  agrorum  et  limitum  (inler  auclores  rei 
agraria',  Goesii,  p.  i,  20). 

SI HON.  (G.  Sollius  Apollmaris  Modeslus  Sido- 
niu<)  C.  Sollio  Apollinare  Modesto  Si- 
doni  o ,  lionese  ,  vescovo  clarmontano  de- 
gli Arverni  (di  Clermont  d' Auverqne,^,  nacque 
circa  l'anno  di  Cristo  430,  e  mori  l'anno  484. 
A  que'  tempi  consegui  molta  lode  coi  suoi 
scritti,  sebbene,  fattane  la  debita  slima,  par- 
ticolarmenle  nelle  sue  epistole,  lo  stile  riesca 
anzi  duro  che  no,  e  i  vocaboli  e  le  frasi  pec- 
chino di  novità  e  di  licenza  ,  e  poco  sicno 
convenevoli  alla  gravità  dell'idioma  latino. 
Rimangono  di  lui  : 
I  Epislolarum  libri  IX;  -  2  Carmina  XXIV. 

MI..  fC.  Silius  Italicus)  C.  Silio  Italico,  con- 
siliare ,  poeta  epico  ed  oratore.  L'anno  di 
Roma  881  e  di  Cristo  (58  ,  tenne  il  consolalo 
con  5f.  Valerio  Tracalo.  La  sua  patria  per 
nome  Italica  non  si  sa  se  sia  quella  de'  Pe- 
ligli o  della  Spagna  Betica.  Morì  nella  Cam- 
pania nell'età  danni  75.  Scrisse  un  poema  de 
itilo  Punico  sccundo  con  maggior  diligenza 
die   ingegno,  e  con  poca  fantasia  poetica. 

Abbiamo  di  lui  : 

I  Punicorum  libri  xvn. 
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SiMPLiClUS:  Simplicio,  incerto  autore.  Tro- 
vasi Ira  gli  scrittori  d'agricoltura  (  Auclores 
rei  agraria-,  Goesii  p.  Tis).  V.  Fabric.  Bibtiolìl. 
I.at.  I.  IV,  < .  7,  n.  'i,  a  .lo.  Aug.  Ernesti  aiuta. 

SISEBUTCS  (Elavius  Sisebutus).   Flavio  Sise- 
buto,  re  de' Visigoti,  poeta,  regno  nella  Spa- 
gna dall'anno  di  Cristo   012  al  621,   nel   qual 
tempo  mori. 
Abbiamo  di  lui  : 
1    Carmen  de  defectii  luna-. 

SISENNA  (L.  Cornelius  Sistwia)  L.  Cornelio 
Sisenna,  cittadino  romano,  oratore  ed  isto- 
rico alquanto  più  antico  di  Cicerone,  il  quale 
lesse  un  grande  elogia  di  lui  {Brut  t.'ò. 
Scrisse  un'istoria  cominciando  dalla  presa  di 
Roma  falla  da'  Gal  li  tino  alla  guerra  di  Siila. 
Rimangono  più  frammenti  di  lui  presso  Ci- 
cerone, (ìellio,  Nonio,  Prisciano  ed  altri. 

t  Ex  bislonarum  libri»  xiv  ;  -  2  —  Mile- 
siaruni  libris  li;  -  —  commentario  in  Plautum 

SOL1N  (C.  Julius  SolinutJ  C.Giulio  Solino, 
geografo  egizio,  come  pare  ad  alcuni  eruditi, 
e  come  si  può  conghietturare  dal  suo  stile 
affollato  e  dalla  non  buona  locuzione.  Scrisse 
un  libro  di  varie  cose  memorabili,  che  appel- 
lasi Polyhislar,  dove  ripose  assai  cose  di  altri 
scrittori,  ed  in  «spezia 1 1 là  di  Plinio  il  natura- 
lista. Avvi  altresì  un  frammento  d'un  carme 
de  variis  marmis  piscibus  (in  Anlhol.  Lat.  T.  li, 
/;.  3S3  Burm.).  Non  si  sa  con  certezza  in  qual 
lempo  sia  vissuto.  Salmasio  che  publicò  l'o- 
pere di  lui  con  assai  ragguardevoli  commenti 
il  pone  dopo  Alessandro  Severo  figliuolo  di 
Mauimca.  Si  sono  nel  Lessico  indicate  sezioni 
dei  capi  secondo  l'edizione  dello  stesso  Sal- 
masio (Parisiis  1689,  fol.). 

Rimangono  di  lui  : 

1  Polyhistor  ,  sive  collectanea  rerum  memo- 
rabilium  ;  -  2   Ponlicon  fragmentum. 

SORANUS  (Q.  Soranus )    Q.  Sorano  ,  medico 
di  IVI.  Antonio  triumviro. 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Isagoge  in  arlem  medendi  ad  Mmccnatem 
(publicala  sposse  volle  sotto  il  nome  di  So- 
rano (Sorani)  Inter  medicos  veteres;  ma  non 
pochi  critici  non  la  giudicano  di  Sorano,  ma 
di  Celio  Aureliano). 

SPARTI  AN.  (MUui  Sparlianus)    Elio   Spar- 
ziano,  uno  degli  scrittori   della  storia  Augu- 
sta ,  visse  sollo  Diocleziano  ,  che    regnò    dal 
l'anno  di  Cristo  284  al  305. 
Rimangono  di  lui  : 

1   Fila   P.    .Elii  Hadriani;    -  2  —    L.   /Eli 
Feri  ;  -  3  —   M.   Didii   Juliani  ;   -  4   —   Pe 
scennii  Nigri  :  -  5    —  L    Septimii    Severi;   -  (j 
—  M.  Aurclii  Antonini  seu  Caracolla';  -1   - 
L.  Siplimii  Gelv. 

STAT.  (P.  Papinius  Statius  )  P.  Papinio  Sta 
zio,  poeta  epico  e  lirico,  di  vivace  e  forte 
ingegno,  fiori  a' tempi  di  Domiziano,  e  mori 
nell'ultimo  anno  che  quegli  visse  Scrisse  le 
Selve,  in  cui  si  mostra  erudito;  la  Tebaldo  , 
poema  epico  .  ove  s'innalza  al  sublime  ;  l'A- 
cbilleide,  parimente  poema  epico,  ma  imper- 
fetto, ove  gli  è  consentito  il  nome  di  blandus. 
Aveva  la  facoltà  di  dettar  versi  all'improv- 
viso, e  per  la  sublimità  del  suo  poetare  fu 
delto  Aquilmus;  se  non  che  in  alcuni  luoghi 
si  moslra  soverchiamente  gonfio  e  ardimen- 
toso. Pare  secondo  Giovenale  vii.  82,  che  abbia 
scritto  anche  una  tragedia. 
Rimangono  di  Ini: 

1  Thebaidos  libri  xil;  -  2  Acliilleidos  libri 
il;    -  3  Silvarum  libri  \. 

STRABO.  V.  JUL.  CiES.  ' 

STRARUS  GALLUS;  Slrabo  Gallo,  autore 
d'  incerto  secolo  ;  che  però  scrisse  dopo  i 
tempi   di   Carlo  M. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Hoitulus  (carme  scritto  in  versi  esame- 
tri, col  quale  sono  celebrale  le  \  irto  dell'erbe, 
publicato  inler  medicos  veteres,  del  quale  fu- 
rono poste  alcune  voci  nel  Lessico). 

SUET.  o  SVTET.  (C.  Suelonius  o  Svetonius  Tran- 
quillus )  C.  Svetoìiio  Tranquillo,  istorico, 
retore  e  grammatico.  Nacque  sotto  Nerone, 
uè  si  sa  quando  morisse.  Fu  amico  di  Plinio 
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il  giovane,  e  scrisse  in  istile  elegante  ed  ero- 
dilo le  vile  dei  primi  dodici  imperatori  ,  il 
libro  de  illusiribus  grammatici*  e  un  altro  de 
claris  rlietorihus.  Se  le  vile  di  alcuni  poeti  , 
come  di  Orazio,  Lucano,  Giovenale  e  l'ope- 
retta de  viris  illustribus  appartengano  o  no 
allo  stesso  Svetonio,  non  si  può  di  certo  as- 
severare, perchè  altri  critici  l'affermano,  al- 
tri il  n legano. 

Rimangono  di  lui: 

1  Vita  C.  Julii  Ca'saris  ;  -  2  —  Octaiiani 
Augusti;  -  3  —  Tiberii  ;  -  4  —  Calighila-:  - 
5  —  Claudii;  -  6  Ncronis  ;  -  7  —  Gulbie  ;  - 
8  —  Othonis;  -  9  —  Vilcllii;  -  10  —  l'espa- 
siam';  -  lt  —  Tili;  -  12  —  Domilinni  :  -  13 
De  illusi rihus  grammatici s  liber  (li.  e.  1  Ennio; 

-  2  Cralele  Mallote  ;  -  3  L.  Ailio  Pro-conino 
Sii  Ione;  -  4  Sievio  Nicànore;  -  5  Aurelio  Opt- 
ilo ;  -  6  M.  Antonio  Gniphone  ;  -  7  M.  Pom- 
pilio Andronico  ;  -  8  Orbilio  Pupillo  ;  -  9  Al- 
lejo  Philnlogo;  -  10  J'alerio  Catone;  -  11  Cor- 
nelio Epicado;  -  12  Staberio  Erote;  -  13  Cur- 
do Nicia;  -  l'i  Cn.  Pompe jo  Lenwo  ;  -15  O. 
Ciecilio  Epirota  ;  -  lf>  C.  Verrìo  Fiacco:  -  17 
L.  Crassilio  Passicle,  qui  et.  Pausa;  -  IN  Scri- 
bonio  Aphrodisio;  -  19  C.  Julio  Hygino;  -  20 
C.  Melisso;  -  21  M.  Pomponio  Marcello;  -  22 
Q.  Rliemnio  Paiamone;   -  23   il/.  Fallo  Probo); 

-  14  De  claris  rhetoribus  (h.  e.  1   Lucio  Plotio 

Gallo  ;  -  2  L.  Olacilio  Pilito  ;  -  3  Epidio  ;  -  * 
Sex  Clodia;  -  5  C.  Albutio  Silo);  -  15  Vita 
P.   Terentii;   -  ÌG  —  Q.  Haratii  Flacci  ;    -  17 

-  M.  Annerì  Lucani  ;  -  18  —  C.  Plinii  Se- 
cundi  senioris  ;  -  19  —  D.  Junii  Juvenalis  ;  - 
20  —  A.  Persii  Flacci;  -  21  Fragmenta  ex  va- 
riis ejus  operihus  deperditis  apud  Auson.,  Pri- 
scian.,  Gellium  aliosque. 

SUEVirS.  Sucvio,  antico  poeta,  di  cui  fecero 
menzione  Nonio  e  Macrobio,  ma  d'incerto 
secolo. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Fragmentum  Idyllii  a  Macr.  Sat.  II.  4  al- 
lalum. 

SULPICIA.  Sulpicia  ,  nobile  romana,  poe- 
tessa, della  quale  Marziale  X.  35  et  38  com- 
menda l'ingegno  ,  la  castità  e  la  fede  mari- 
tale. Scrisse  un  carme  o  satira  conlra  i  tempi 
di  Domiziano.  L'antico  Scoliaste  di  Giovenale 
ad\i.  35  reca  due  senarj  giambici  di  lei.  V'ha 
pur  taluni  che  portano  opinione  (tra  «piali 
Rroncko)  che  le  poetiche  composizioni  del  iv 
libro  di  Tibullo,  se  ne  togli  la  prima,  sieno 
di  lei  o  del  suo  marito  Galeno;  ma  il  Votai  è 
di  contrario  parere.  V.  Commentar.  Tilrutl.  p. 
309.  Ma  intorno  all'autore  di  quelle  poesie 
convien  consullare  Heyne  che  ne  ragiona 
nella  seconda  edizione  di  Tibullo  p.  r. "i. 

Nella  citazione  de'  luoghi  si  seguilo  ledi/. 
di  Wernsdortio  in  Poet.  Lat.  min.  '/'.  in  ,  p. 
S3-%. 

Rimangono  di  lei  : 

1  Salijra  ;  -  2  Fragmenta. 

SULPIC.  LUPERC.  (Sulpicius  Lupereus  Serva- 
stus)  Sul  pi  ciò  Luperco  Ser  vasto  ,  gram- 
matico e  poeta,  visse  ne'  tempi  della  ca  lente 
latinità.  Wernsdortio  in  Poet.  Lat  min.  T.  ni, 
p.  Ii2  ragiona  intorno  alla  vila  di  questo  scul- 
tore. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  De  cupidilale ,  elegia  (in  Anlhol '.  Lat  T. 
i,  p  513  Burm.;  apud  Wernsdorf.  ih.  Poet.  Lat. 
min.  T.  Ili,  p  liS);  -  2  —  venustate  (in  An- 
lhol. ib.  p.  551  ;  apud  Wernsdorf.  ih.  p.  4i>s. 
Allo  stesso  poeta  si  attribuiscono  i  versi  che 
sono  noli'  Antologia  ib.  Uh.  HI,  n.  (77.  67.  7(i; 
ma  Wernsdorfio  sostiene  che  a  lui  non  ap- 
partengono. 

SULPIC.  RUF.  (Ser.  Sulpicius  Q.  F.  Rufus)  Ser. 
Sulpicio  Rufo,  giureconsulto,  amico  di 
Cicerone,  che  morì  mentre  andò  in  qualità 
di  ambasciadore  a  M.  Antonio,  scrittore  ele- 
gantissimo. 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Epistola;  li  ad  Cic.  Fam.  IV.  5  et  12  (nella 
prima  delle  quali  il  conforta  per  la  morìe 
della  sua  figlia  Tullia,  nella  seconda  l'infor- 
ma dell'uccisione  di  M.  Claudio  Marcello. 

SULPIC.  SEV.  (Sulpicius  Severus)  Sul  pi  ciò 
Severo,  per  quanto  giudica  Gerol.  de  Prato, 
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nacque  a  Tolosa  .  o  in  altro  luogo  vicino  a 
onesta  citta.  Don  già  a  Nitiobnge  (oggi  Mom- 
pellieriì  come  nou  pochi  sono  di  parere.  Non 
è  certo'in  qual  anno  uscisse  di  \ila  :  ma  egli 
morì  alquanti  anni  dopo  l'anno  di  Cristo  406. 
Scrive  sopralulto  in  istile  torso  ed  elegante, 
per  quanto  il  comportassero  i  suoi  tempi,  la 
vita  di  s.  Marlin.',  e  due  libri  della  Stona 
Sacra.  In  questa  ultima  opera  principalmente 
appaiono  manifeste  le  traccie  di  Sallustio.  V. 
Vallami.  Hist  crii.  Ut.  lai.  I.  IV,  C.  8,  §  8  11 
Forcellini  nel  citarne  i  luoghi  scrvesi  del- 
Pediz.  di  Vorstio  e  Clerico  (  Lips.  ann.  1709, 
7"  Il  S°)-  noi  assai  delle  volte  di  quella 
dì  Gerol.  de  Prato  (Feron.  ami.  1141-1751,  T. 

Rimangono  di  Ini: 

1    Epistola    ari  Desiderium  de  libro  vita  B. 

lini;   -  2   De   vita  B    Martini  Turonensis 

episcopi^  -  3  Epistola   ad  Eusebium  presbyte- 

rum    (cantra  amutos  virlulum  B.  Martini);  - 
4     _    _  Aurelium  diaconum  (de  obi  tu  et  oppa 

ritionc  rjusdem)  ;   -  5 Bassulam  socrum 

(ouKinndo  ex   hac  vita   ad  immorlahlatem  idem 
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transieril);  -  6  Dialogi  tres  (de  miracoli»  B. 
Martini );  -  1  HistoricB  sacrie  libri  li  (ab  orbe 
condito  ad  arni.  C/tristi  iOO). 

SULPIC.  VICT.  (Sulpicius  Victor )  Sulpicio 
littore,  retore,  d'incerto  secolo. 
Abbiamo  di  lai  : 
1   Institutiones  orate ritr.  (Inter  antiquo*  rhe- 

tores  latinos  a  Clami.  Cappermicrio  Arqcntorati 
ann.  1756,  ì°,editos  p    855-298). 

SYMMACII.  (L.  Aurelius  Symmachus)  L.  Au- 
relio Simmaco,  romano,  console  e  prefetto 
di  Roma  ,  fiori  a'tempi  di  Valentiniano  se- 
condo, di  Teodosio  e  dei  figliuoli  di  quello, 
assai  ragguardevole  por  ingegno,  dottrina  ed 
eloquenza.  Visse  più  di  oltant'anni,  e  mori 
Tanno  di  Cristo  404  Nel  citare  i  luoghi  di 
lui  ,  quanto  alle  epistole  ,  seguitiamo  l'cdiz. 
di  Parigi  di  Frane.  Jurelo,  ami  15S0,  e  quella 
del  1653  ,  Lugd.  Bat  12°,  che  contiene  molte 
nuove  epistole.  Viene  citalo  il  numero  di  am- 
bedue le  edizioni. 
Rispetto  a  quanto  poi  ebbe  a  publicare  pel 


T1TIN. 

primo  A.  Mai,  ne  seguitiamo  l'cdiz.  romana 
1823,  8°. 

Rimangono  ili  lui  : 

1   Epistotarum  libri  x  ;  -  3  Laude»  in  Va- 

lentinian.  Aug.;  -3 eumdem;  -  4 

Gratianum  Aug.;  -  5 patrem;  -  G  Ora- 
tili propalre;  -7 Trygelio;  -8 

Synesio;  -9 Flavio  Severo  :  -   10 

Valerio  Fortunato  ;  -  11  Fragmenlum  oralionit 
(ma  tuttavia  d'incerto  autore). 

SYMPOS.  (Coelius  Firmianus  Symposius)  Celia 
Firmiano  Simposio  sembra  essere  Vestito 
in  sul  cadere  del  secolo  quarto  di  Cristo. 
Quanto  all'età  dell'autore,  alla  condizione  ed 
al  valore  dottamente  ragiona  Wernsdorfio  in 
Poel.  Lai  min.  T.  vi.  j>  >in-472,  il  quale  al- 
Ircsì  pnblicò  ed  illusilo  le  poesie  di  Iui,i6.  p. 
475-580,  ed  a  cui  noi  ci  siamo  attenuti  nelle 
citazioni. 

Rimangono  di  lui: 

1   /Enigmala  C;  -    2  Carmen  de  Fortuna:   - 
3  —  livore. 
SYRUS.  V.  P.  SYRIS. 


TABULAR.  Xll  FRAGMENTÀ.   V.  XII  TAB. 

T\(1T  (C.  Cornelius  Tacitus )  C.  Cornelio 
Tacito,  nato  in  Interamna  (oggi  Terni)  nel- 
l  Ombria  l'anno  di  Cristo  G0,  nell'88  fa  pre- 
tore dipoi  .Xl'vir  .-acrorum,  e  nel  78  prese 
por  consorte  Giulia  figlia  di  Gn.  Giulio  Agri- 
.  ola  Non  si  può  con  certezza  asseverare  in 
qual  anno  morisse.  Egli  fu  chiarissimo  ora- 
re e  stretto  amico  di  Plinio  il  giovane,  sotto 
Vespasiano,  Tito.  Domiziano,  Nerva,  Traiano, 
V Inailo  Scrisse  la  storia  degl'imperatori  da 
Augusto  al  Adriano  che  a  noi  non  perveune 
intera  Scrisse  :inclie  De  claris  oratonbus;  ed 
oltre  a  ciò  la  vita  di  Agricola  suo  suocero;  e 
de  nwrihus  ac  situ  Germanorum  ,  e  lutto  ciò 
<on  istile  sublime,  stringalo,  arguto  e  seu 
teozioso.  Forcellini  si  servì  nella  citazione 
.  luoghi  dell'ediz.  di  Giac.  Gronovio  {Tra- 
,  t  ad  Rhenum  ann.  1721  .  T.  a  ,  4°  );  noi  in 
al.-, ini  luoghi  abbiamo  usato  quella  di  Ciac. 
Oberlino  'Lipsia  ami  1801,  T  li,  8°). 
Rimangono  di  lui: 

I  Annaltum  libri  xvl  dalla  morte  di  Au- 
gnato a  <|uella  di  Nerone;  ma  fra  questi  libri 
andarono  perduti  il  vii,  \in,  ix  e  x);  -  2, 
Hisloriarum  libri  v  (  dalla  morte  di  Nerone 
all'  impero  di  Nerva  :  l'ultimo  di  questi  libri 
pervenne  a  noi  mutilalo);  -  3  De  situ .  mo- 
■i  ■  ,1  populis  Germania:  liber;  -  4  —  Oja- 
toribut    me  d  eorrupla  eloquenza  aia- 

V  AtCl.  DIAL.  DEORATOR.). 

TARR0NTENU8     T   Tarruntenut   Palermi»)  T 
r    rrunteno   Paterno,   giureconsulto,    fu 
! ,.  i,  li  ,  del  pretorio  mito  rimneralore  Coni 
;       per  I  ni  ordine  fu  altresì  ucciso. 
abbiamo  -li  Ini  no'  Digesti  i  frammenti: 
/     libri»  iv  de  re  militari   (i  quali  sono 
lodati  di  1  t  gezio  ViHt.  i.  8). 

rETtENTIAN.  ( Terenlianu»  Maurut)    Teren- 
i/    „   ■     ■•!  immstico  o  poeta  didat- 

.        di  nazione  ai o   scrisse  an  poema  in 

re  di  reni  lolle  lettere,  tulle  lil 
labe   .„,  p  edi   mi  metri  Da  Monto  e  appel 
lato  zrammalico  soavissimo  Sembra  oh  egli 
i  ..,...,■  alquanta  dopo  di  Marziale, 
abbiamo  di  Ini 

i    i>.  lituris,  syUabi     pedibut  et  metri»  tra 

veltri  i  "  Putschio  tdi 

.    i , ,  gì  ,  dizione  e  d  i  noi    i    ni 


sonaggi  e  spezialmente  con  Scipione  e  Lelio,  j 
da  cui  credesi  die  fosse  altresì  coadjuvalo 
nello  scrivere,  per  cagion  dell'eleganza  del 
suo  stile,  come  testimonia  anche  Cicerone 
Att.  vii.  3  ad  fin.  Scrisse  sei  coniedie;  e  po- 
scia messosi  a  navigare  alla  volta  di  Alone, 
più  non  ritornò,  onde  credesi  che  sia  morto 
di  naufragio.  Forcellini  fa  uso  dell'ediz.  dì 
IVI.  Hugenio  (  Amstelod.  ann.  1710,  s°);  noi 
sovente  ci  serviamo  di  Gio.  Car.  Zeunio  (Lips. 
ami.  1774,  T.  II,  8°). 

Rimangono  le  commedie  di  lui,  delle  quali 
i  titoli  sono  i  seguenti  : 

1  Adelphi;  -  2  Jndria;  -  3  Eunuchus  ;  - 
4  Heautontìmorumenos  ;  -  5  Hecyra  :  -  6  Phor- 
mio. 


i  \  i.i   .  t      ri.  P.  Teren   io    poeta 

,,,...  di  l'.oo.  i    morta 

i0S.  I        io  di   a  il ■  sfrii  «no     di 

■      . ,  .  .  i  hi, orto  hi  Bona  di  Te 

i  dal  quale  estendo  italo  otti- 

inalo  nelle  lei 

.      ,  .  ,,•  ,i  -,  ■  pobilimi      pei 


TERElNT.  CLEM.  (Terentius  Clemens  )  Teren- 
zio Clemente,  giureconsulto,  fiorì  sotto  Set- 
timio Severo  ,  che  tenne  l'imperio  dall'  anno 
di  Cristo  195  al  311. 

Abbiamo  di  lui  ne'  Digesti  i  frammenti  : 
1   Ex  libri»  XX  ad  legem  Juliitm  et.  Papiam. 

TERTULL.  (Q.  Septimius  Florens  Tertulliano» 
scu  Tertillianus)  Q.  Settimio  Fiorente  Ter- 
tulliano, o  Tertilliano  ,  giureconsulto, 
che  visse  sotto  Settimio  Severo  ed  Alessandro 
Severo 

Rimangono  di  lui  ne' Digesti  i  frammenti: 
I  Ex  libri»  vili  quanlionum;  -  9  libro 
de  castrensi  peculio. 
TERTULL.  (Q.  Septimius  Florens  Terlullianus ) 
().  Settimio  Fiorente  Tertulliano,  seni 
torc  ecclesiastico  cartaginese  ,  sembra  essere 
morto  già  di  provetta  età,  l'anno  di  Cristo 
n  245,  secondo  che  crede  Ani.  Morcolli  (V . 
Africa  Christiana  T.  Il,  p.  103)  il  quale  anno- 
vera gli  scrini  di  lui  mentre  era  cattolico  (/>. 
,,,,  i  -,  ;  e  gli  altri  dopo  la  sua  eresia  (p.  99, 
'    2).    Egli    scrisse    molta    opere,   ohe    tuttavia 

rimangono,  con  istile  aspro  e  malagevole,  in 
frammettendovi  parole  inusitate  ,  o  con  un 
fraleggiare  ipeno  intralciato  ed  oscuro ,  ma 

tultavn n  lenza  gli  ornamenti  di  nn'antica 

e  buona  erudizione.  Forcellini  per  Incitazione 
de1  luoghi  usa  l'edizione  di  Fianeckera,  ann. 
, ,,,  i„i  co||e  noie  di  Renano  ,  '.mino  o 
Rcgàlzio  i  Lutei  Parli  ami.  i ■•■■ ,  /'"'■);  ma 
per  questo  leuico  anai  soventaj  non  senza 
grande  utilili  ,  lervì  quella  di  Gio.  Sai  Sei- 
meri  //«<"■  ad  S  dam.  ann  i  W-Ì176,  8  ), 
Rimangono  di  lui 

t  /épotogetieusi  ì  dd  nal  ont»  libri  n  ; 
3  marlyre»;  I  Ad  uxorem  lil»<  Il  :  -  •'• 
D»  priBicri'plione  liaretkorum  \  *'>  spedaci»- 
i.  7  lialntu  muliebri ,  «  cultu  fé- 
minar um\  '-)  -  oratìone;  10  powiiir»- 
„  .  t      ii       patititi «i   -U   --  baptitmoj  ■ 


13  -  testimonio  animee;  -  14  Adversus  Gito- 
sticos  seu  Sc.orpiace;  -  15  —  Judiros  :  -  10 
Exlwrlatio  caslitalis  (  queste  opere  furono 
scritle  dall'autore  mentre  ch'era  ancor  cat- 
tolico; quelle  che  seguitano  furono  da  lui 
dettale  quando  era  moiilanisla  )  ;  -  17  Ad 
Scapitimi;  -   18  Adversus  Hermogenem ;   -   D> 

Valentiniano»  ;  -  20  —  Marcion.  libri  V;  - 

21    Praxeam;    -    22   De   anima;   -  23  — 

carne.  Christi;   -  24  —  resurrectione  carni»;  - 

25  pallio  ;    -  26  —   monogamia  ;  -  27  — 

jejunio  seu  adversus  Psuchicos  ;  -  28  —  pudi- 
cilia;    -  29    — ■  virginibus    velandis;   -    30  — 
idololatria;  -  31  —  fuga  in  persveutiane ;  -  32 
—  corona  inilitis 
Scrisse  in  poesia  : 

1   Adversus  Marcionem   libri  \;  -  2  De  ju- 
dicio  domini  (ma  queste  poesie  credesi  che  non 
pollino  il  nome  del  loro  vero  autore). 
T11EOD.  PR1SCIAN.  V.  PRISCIAN.  T11EOD. 


I 


TIBTJLL.  (  Albius  Tibullus)  Jlbio  Tibullo, 
poeta  elegiaco  ,  sembra  essere  nato  l'anno  di 
Roma  090  o  095,  e  morì  l'unno  735.  Essendo 
di  facile  ingegno  e  bello  della  persona,  e  ric- 
camente fornito  di  patrimonio  ,  si  acquistò 
l'affezione  de'  più  nobili  cittadini  di  Roma  , 
in  fra'  quali  era  Messala  Corvino.  Fu  intrin- 
seco amico  altresì  dei  poeti  Orazio,  Ovidio  e 
Macro  :  e  fu  agli  amori  ed  alla  morbida  vita 
anzi  inchinevole  che  no.  Compose  Irò  o  quat- 
tro libri  «li  elegie  o  di  amori,  e  finì  di  vivere 
mentre  andavaseno  con  Messala  in  Foacia. 
Rimangono  di  lui: 

1  Eleijuirum  libri  Hi;  -  2  Curmi:ium  liber 
iv  (questo  libro  contiene  un  carme  composto 
in  versi  esametri,  che  Tibullo  scrisse  a  Mes- 
tala, il  quale  appellasi  anche  panegirico  ;  ol- 
ire 'a  ciò  quattordici  brevi  elegie  di  Sulpicia 
e  ili  altri  ,  intorno  a  ohe  è  da  vedersi  quanto 

sdisse  il  dottissimo  Heine. 
TIR.  (NOT.  TIR.)  (Nota  Tìrotàs)  Noie  di   Ti- 
rane. M.  Tullio   'Pirone    prima  Inselvo,  pò 
scia   libello   di    M.Tullio   Cicerone,  al  quale 
sono  indiritto  più  lettere  che  si  trovano  Ira  lo 

Ciceroniane.  Kgli ,  secondo  che  testimonia 
Isolo,,.  Ori0  i  »,  fu  ftu'o"  (li  'l"clk'  noJ[e 
olio  diconii  Nola  Tironis  o  Tironiana,  e  tu 
learelario  di  Cicerone  slesso,  che  l'ebbe  por 
carissimo    siconie  quello    ch'eia    assai   eser- 

oilato  ,„   ogni  inanicni  di  le e,   Forcellini 

lì.  aliai  parco  rispetto  a  questo  noie;  «ode 
pel  presente  Lessico  furono  di  là  cavali  non 

pochi  nuovi  vocaboli. 

TITIN  CVeUiu»  Titinius)  Vtitio  Titinio,  poeta 

comico,  scrittore  di  favole  togate,    più  antico 

di  Vairone  del  quale  ci  furo loniervati  più 

frammenti  da  Nonio,  Carisio,  Prisciano,  Su 


TRABBA 

vio  e«l  allri.  Da  alcuni  malamente  serivesi 
Tttinnius  con  duo  un. 

Rimangono  i  frammenlì  delle  suo  conio- 
die,  raccollo  da  Fed.  Enr.  Bolhe,  de'  quali  i 
titoli  Sono  i  seguenti  : 

1  Barbatiti  meglio  die  Baratkruin)  ;  -  2 
Circus;  •  3  /■'<>:  utimis:  -  i  Fullones  si  ve  Ful- 
lonia  ;  -  :    i.  .-(',  ffartensius.   -  7  li: 

rubra  leg.  Uitvebra  ;  -  8  Jurispeiila .  -  9 
l'unii,,;  -  IO  Privignu;  -  Il  Psaltria  ;  -  12 
Oiriitus  ;  13  S.i'iui  :  -  14  Tibicina  ;  -  15 
!  urlisi    -   16   l'eliterna. 

BEA  Q.  Trabea)  Q.  /'rauca,  poeta  co- 
ni co  ,  che  pare  ossero  nalo  circi  l'anno  di 
Roma  622.  iìoltie  raccolse  i  frammenti  di  lui 

/;/  Poi  /    .Se  «.   7".  Il,  p.   29. 

TREBELL.  (Trebellius  Pallio)  Trebellio  Poi- 
urne,  uno  degli  scrittori  dell'istoria  augu- 
sta ,   de'  tempi   di  Costantino   imperatore  ,  o 
certamente  di  Costantino  ligliuolo  di  lui,  sul 
cominciare  del  secolo  quarto  di  Cristo. 
Rimangono  di  lui: 

1  l'ita  /'.  Licitili  Valer  iani  senioris;  -  2  — 
Valeriani  junioris\  -3  —  Gallieni;  -  4  — ,/u- 
{<<  Gallieni  Saloninì ;  -  5  —  il/.  Claudìi  Go- 
,  ;  -  6  —  xxx  tyrannorum  (h.  e.  1  Cyria- 
Uis;  -  2  Posthumi  senioris;  -  3  —  junioris  ; 
-  i  Lolliani;  -  5  Victorini  senioris;  -  <>  — 
'unioris;    -    7    Vaili;   -    8     Ingenui,   -  9  Regil- 


— =>(    XXXVII   )<=— 

&'<i«<  ;  -  to    Aureoli;   -  11    Marciani    seniori s  ; 

-  12     —    junioris;   -   li   Quieti;   -   li  Ottenuti; 

-  1">    Ileiodis;    -    16    Micoiùi;    -    17  Balista; 

-  is  Valentis  ;  -  19  — ■  superiori*  ;  -  20  Pi- 
«Offu;    -    21    .Emiliani;    -     22    Saturnini;   -   23 

l\  i  i-u:  senioris;  -  2.  —  junioris;  -  25  7>e- 
belliani;  -  2n  Herennianì;  -  2:  Timo! ai;  -  28 
Gelsi;  -  v>  Zenobiu  ;  -  30  Victoria;  -  31 
7 ili  ;  -  32  Censorini). 

rREBON.  (C.  Trebonius)  C.  Trebonio,  que- 
store orbano  in  Roma,  tribuno  della  plebe, 
l'anno  di  Roma  (599,  pretore  orbano  l'anno 
705,  propretore  della  Spagna,  console  sosti- 
tuito l'anno  "09  ,  trattenne  M.  Antonio  in- 
nanzi alla  porta  della  curia,  mentre  veniva 
trucidato  Cesare,  lìgli  poi  fu  ucciso,  mentre 
era  proconsole  a  Smima  ,  da  P.  Dolabella. 

Abbiamo  di  lui  : 

Epistola  ail  Cic.   Fam.  Xil.  16. 

TROGUS  (  Tragus  Pompe jus  )  Trago  Pom- 
peo, di  nazione  Gallo,  filosofo  ed  istorico, 
fiorì  sotto  Augusto,  e  scrisse  quarantaquattro 
volumi  delle  istorie  ili  tulio  il  mondo,  ed  in 
ispezialilà  quella  de'  Greci ,  la  quale  fu  ri- 
doli»  in  compendio  da  Giustino. 

Abbiamo  alcuni  frammenti  de'  suoi  libri 
che  andarono  perduti  raccolti  da  Giac.  Bon- 
garsio,  e  premessi  alle  opere  di  Giustino. 

rROTULA.   V.  EROS  a  suo  luogo. 


VARRÒ 

TRYP110N1N.  (Claudius  Trypkonùms)  Clau- 
dio Trifo  nino  ,  giureconsulto,  visse  sotUi 
Settimio  Severo  e  Caracalla, 

Abbiamo  di  lui  nc'Digesli  1  frammenti: 
1    Ex  libris  \xi  disputatiotmm ;  -  2    —  no- 
tis  ex  libris  x\i  Digeslorum  Scwvolie. 

N  IIM'S,  Turno,  pool:)  satirico,  \isse  sotto 
Nerone  e  gl'imperatori  FJavj.  ili  lui  fa  men- 
zione l'antico  Scoliaste  di  Giovenale  Sai.  1. 
21),  Marziale  xi.  10,  Rut.il.  Numaziano  [liner.  1. 
ino,  e  Sidonio  Carni.  I\.  267.  YVernsdorlio  gli 
attribuisce  un  frammento  di  satira  in  Nero- 
tieni.  V.  Poti.  La'.,  miti.  T.  ni,  p.  57-60.  Que- 
sto frammento  venne  da  lui  pubblicato  ed 
illustrato.  V.  ib.  p.  77-82. 

TCRPIL.  (Sex.  Turpilius)  Sest.  Turpiìio,  an 
lieo  poeta  comico,  di  cui  Nonio  e  l'iisciano 
recano  molli  framménti,  S.  Gerolamoi/i  C/iron. 
Eliseli,  ad  auti.  II.  C.  nr.i.in  narra  ch'egli  è. 
morto  assai  pieno  il' anni  india  Olimpiade 
clxix  in  Sinuessa. 

I  titoli  delle  conicdie  di  cui  rimangono 
molli  frammenti  sono. 

t  Ada;  -  2  Bcet/iuntes;  -  3  Campimi os  ;  - 
4  Demetrius;  -  5  Demiurgus;  -  ti  Èpiclerus  ; 
-  7  Heliera;  -  8  Lemmi;  -  9  Leucadia;  -  10 
Limita;  -  11  Paralerusa  ;  -  12  Pradium  ;  - 
13  Plnlopatar;   -    li    Thrasijlevn. 


V 


CLP.  (Domitius  Ulpianus)  Domizio  Ulpiano, 
giureconsulto,  di  nazione  lirio,  che  fiori  in 
Roma  sotto  Caracalla  e  i  prossimi  imperatori, 
fa  sopratutto  caro  ad  Alessandro  Severo.  Di- 
venne prefello  del  pretorio,  e  trovandosi  a 
reggerete  Gallie  ,  levatasi  una  sommossa, 
fu  ucciso  circa  l'anno  di  Cristo  228. 

Himangono  di  lui  ne'  Digesti  più  fram- 
menti : 

I  Ex  libris  v  de  adultcriis  ;  -  2  —  —  IV 
de  appellationibus;  -  3  —  —  vi  de  ceti  sì bus  ; 
-  4  —  XLVill   digestorum;  -   5  —  —  X  dispu- 


taùonum  ;   -  6 ■   lxxxiii  ad  edictum prai- 

toris;  -  7  —  —  11  ad  edictum  wdilium  curu- 
lium  ;    -  8    —    —   Vi   jideicommissorum  ;   -  9 

—  —  Il    itistitutionuin  ;   -    10  —  —   IV  ad  le- 

geni  &  li  ani  Sentiam  ;  -  11 Juliam 

de  adulleriis;   -  12  — —  et  Papiam  : 

—  13 x  de  officio  ennsulis;  -   14  —   —  x 

de  officio  proconsulis;  -  15  —  —  li  de  officio 
quiesloris  ;  -  16  —   —   VI    opinionum;   -    17  — 

—  vii  rcgularum  (  xxtx  li  lo I L  di  questo  corpo 
di  regole  sono  stali  pubi icati  da  molti  ,  e 
spezialmente  da  Ani.  Schultingio  nella  sua 
Jurisprudenlia   aiitc-Justiniaiiea  p.    537-680,  ed 


altresì  separatamente  citali  nel  Lessico);  - 
18  —  —  li  responso/uni;  -  19  —  —  li  ad 
Masurium  Sabinum  ;  -  20  —  —  x  de  omnibus 
Iribunalibus  ;  -  21  —  libro  singulari  excusa- 
tionutn;   -  22 —  de  officio  consularium  ; 

—  23  — — •  curalorum  reipubliem ,•  - 

24  —  —  —  —  —  priefecti  vigilum  ;  -  25  — 

pratoris  tutelaris  ;  -  27  —  —  —  —  —  qua:- 
sloris  ;    -  28  —   —  —  pandectarum  ;   -  29  — 

—  —  regutarum  ;  -  30  —  —  —  de  sponsuli- 
bus;  -  31  ex  notis  ad  Aristonem  ;   -  32  —  — 

—  Marcellum  ;   -   33  —  —    —   Papìnianum. 


VALENS  (Albumius  Valens)  A Iburnio  Fa- 
lente,  giureconsulto,  visse  sotto  Trajano  ed 
Adriano. 

Abbiamo  di  lui  ne' Digesti  i  frammenti: 
I    Ex  libris  vn  fideicommissorum. 

VA!  .EDIT.  (Valerius  Mditum)  Valerio  E- 
..'  tuo,  poeta  epigrammatico,  più  antico  di 
(.1  orone. 

A  libiamo  di  lui: 

t  Epiqrammata  11  (  che  ci  vennero  conser- 
vati  da  Gellio  xix.  ')). 

VAL.  A.NTlASfQ.  Valerius  Antias)  Q.  Valerio 
.laziale,  istorico,  visse  circa  l'anno  di  Cri- 
pto tì"0 ,  spesso  chiamalo  solamente  Antias 
dagli  scrittori. 

Abbiamo  di  lui  i  frammenti  presso  Livio, 
Rollio,  Macrobio. 

1   Ex  annalium  libris  lxxv. 

V  AL  FLACC.  (C.  Valerius  Flaccus  Setinus  Bai- 
bus  J  C.  Valerio  Fiacco  Setino  Balbo, 
poeta  epico,  nato  in  Setia  (oggi  Sezza,  camp. 
di  Roma);  scrisse  in  versi  eroici  otto  libri 
intitolati  Arganautìcon,  e  fu  di  gran  vaglia,  e 
forse  minore  al  solo  Virgilio.  Il  suo  poema  è 
intitolato  a  FI.  Vespasiano,  a'  cui  tempi  egli 
x  i--'\  L'ullimo  libro  pervenne  a  noi  mutilalo. 
Morì  assai  giovane  ancora  in  Padova  solto 
Domiziano.  ForcellÌDi  fece  uso  dell'edizione 


di  P.  Burmanno  (Leida  ami.  1 72* J.  Pel  nostro 
Lessico  fu  consultata  altresì  l'ediz.  di  Crist 
Harles  (Altenburgi  ami.  1781,  8°). 

Abbiamo  di  lui  : 

1  Argonauticon  libri  vili. 

VAL.  MAX.  (M.  Valerius  Maximus )  M.  Vale- 
rio Massimo,  cilladino  rom.  ,  istorico  del 
tempo  di  Tiberio  imperatore  ,  scrisse  al  me- 
desimo nove  libri  factorum  dictorumque  memo- 
rabìlium,  opera  varia,  piacevole  ed  utile.  Por- 
tasi opinione  dagli  uomini  dotti,  che  sia  an- 
data smarrita,  e  che  quella  che  ci  rimane 
sotto  il  suo  nome  sia  un'epitome  fatta  da  un 
certo  Nepoziauo  ,  africano  d'origine.  Adir 
vero,  sebbene  i  vocaboli  vi  siano  quasi  lutli 
Ialini,  lo  siile  tuttavia  è  anzi  aspro  che  no,  e 
poco  degno  dell'  età  in  cui  visse.  Ad  ogni 
modo  B.  Borghesi  in  Decad.  Numism.  Xiv  , 
om.  2  prova  che  non  solamente  quest'opera  , 
ma  eziandio  la  prefazione  fu  dettata  dall'au- 
tore ne'  tempi  che  regnava  Tiberio.  Nella  ci- 
tazione de'  luoghi  servì  di  norma  l'ediz.  di 
Piet.  Gius.  Cantelio  (Parisiis  ann.  1679,  4°). 

Abbiamo  di  lui  : 

t  Factorum  dictorumque  memorabitium  li- 
bri  IX. 

VALGIUS  (T.  Valgius  Rufus )  T.  Valgio  Ru- 
fo, poeta  epico  ed_ elegiaco  coetaneo  d'Ora- 
zio e  di  Tibullo.  È  commendato  da  Orazio 


Sat.  I.  10.  82  ,  che  il  metle  vicino  ad  Omero 
nell'ode  li.  9.  Secondo  Portinone  ad  Virg.  G. 
IH.  177  scrisse  anche  versi  bucolici. 

VARI  US  (  L.  Varius).  L.  Vario,  poeta  tra- 
gico, lodato  da  Orazio  .Sai.  1.  io. 

Rimangono  di  lui: 

1  Fragmenta  ex  Thyeste  tragcedia  (ap.  Quin- 
til.  ni.  8  et  Mar.  Viclorin.  Art.  gramm.  I,  p. 
2503  Putsch.);  -  2  —  de  morte  (ap.  Macr.  Sat. 
VI.  1  et  2). 

VARRÒ  (M.  Terentius  Varrò)  Mxpxo;  Bap'puv, 
M.  Terenzio  Vairone,  cittadino  rom.  ai 
tempi  di  Cicerone,  fu  giudicato  il  più  erudito 
di  tutti  i  Romani  ,  e  secondo  Lattanzio  I.  <> 
neppure  infra  i  Greci  vi  fu  alcuno  che  avesse 
maggior  dottrina  di  lui.  Egli  fu  poeta  satirico 
ed  epigrammatico,  istorico,  grammatico,  e 
scrittore  di  cose  agrarie,  e  compose  una  pro- 
digiosa quantità  di  libri  che  andarono  per- 
duti, salvochè  alcuni  pochissimi.  Nel  citarne 
i  luoghi  de  re  rustica  per  lo  più  si  è  seguitata 
l'ediz.  di  Gio.  Golii.  Schneidero  (Lipsia;  ann. 
179-1,  8°),  rispetto  a  quelli  de  lingua  latina  ed 
ai  frammenti  l'ediz.  Bipunlina  (ann.  1788,  8°). 

Rimangono  di  lui: 

1  De  re  rustica  libri  ìli;  -  2  —  lingua  la- 
tina libri  xxiv  (di  questi  libri  ì  primi  tre  e 
e  gli  ultimi  tredici  perirono,  e  non  ne  restano 
che  i  frammenti). 


VARRÒ  ATAC. 


XVWIH    )ì 


Frammenti  : 

1    £.r    librti    1  -  III     el    \-\M\    rf<     iingua    la- 

l;na.  .5  —  —  oV  utilitat?  sermoni*;  -  .'•  - 

Il  de    similitudine  verborum  :   -    !   —   —  Il 

de  poematis  ;  -  5  —  libro  de  composi  tiene  saly- 

rarum;   -  6 —  propiniate  scriptórum; 

_  -   —  —    —  comtrdiis    Plautini*  :    -8    —    "'- 

6ri$  li  Plautinarum  querstionum;    -9 vi 

rpistolicarum  quwstionum  ;  -   10  —  —  vii  <•/»'- 


stolarum;    -    11    —    epistola   ad   dal.   Casarciu , 

.  12 Fabium  ;  -  13 ftuium 

.   |4 MaruUum  ;  -  15 V"  » 

.•■l'i/i  :  -  16  —    —   —  Aer-  Sulpieium;   -  17  — 
</<•  gradibus;  -    18  —  ft6ri*    m  Kepi   z2 
|M»T)|pù«  :  -  19  —  —  VI  comjtlexiottwn  ;  -  20 

'  \in    disciplinarum  j  -  21   —  Itero   de 

grammatica  ;  -   22 astrologia  :  -  23 

aiithmetica:    -   24  ■         li'""'1; 

frin  :  -  25   —  —   —  musica  ;    -  26    —    Ii'firii 
\\\    antiquitatum   rerum   kumanarum  ;  -  27  - 
—   XVI    antiquitatum    rerum     dieiiiariini  :    -    28 
--   Itero  </'■  etti/Il  diorum;   -  29  —  Iteri*   uuflu- 
ruin  :  -  30  —  Itero  rfe   im'ftw   urti*  Roma . 

;ìl   —  Iteri*  in  (fc  «etile  papali  R.:  -  3? 

i\    cV   mia  populi   ift.  ;   -33 III  de  rebus 

urbanis;  -34 ili  de  scamicii  originibus  . 

-  35  —  —  v  de  actionibus  scamicii  ;  -  36  — 
libris  theatralibus;  -  37  —  libro  i  de  fumili 
Trojanis  ;  -  38  —  annalibus  :  -  39  —  epke- 
meri:  -  iO  —  libro  I  a</  Libouem  .  -  il  — 
mensuralibus ;  -42  —  Gii//»  Fumiamo  de  miris 
dmirandis;  -43  —  <*nis;  -  44  —  tòro 
aV  litoralibus ;  -  45  —  'tori*  IX  hebdomadum 
sen  </f  imaginibus;  -  iO  —  K6ro  rf«  poetisi  - 
'  —  libris  il  </c  bibliothcca  ;  -  48  —  Itero  </e 
vita  .«uaj  -  49  —  logistorico;  -  50  —  ^(i/co  oV 
numeris;  -  51  —  Laterali,  tisi  :  -  52  —  .Wario 
,ic  fortuna  ;   -  53  —  Messala  de  valetudine  ;   - 

-, ,  —  fièro  (/e  moribus;   -  55 natura 

remoti  -  56  —  tfepole;  -  57  —  Oreste  rfc  in- 
santa;  -  58  —  Ai/»;»!  </c  ìndigilamentis  ;  -  59 
—  p/o  sive  t/e  pece  ;  -  CO  -  Sisenna  de  bisto- 
rta; -  61  —  Scauro;  -  62  —  libris  n    trept 

-,:v  pilo?o?ca(;   -  63 Il   Pianatila  ; 

—  libris  li  de  forma  philosophiat  ;  -  05  — 
I/oro  de  philosophia. 

frammenti  txsalyrii  Menippeis,  delle  quali 
i  litoti  sonu  i  seguenti: 

1  Aborigenes,  fresi   ò.-j5ùwtu>v  pussws,  -  2 

■/,..  ;  -  3  -•/;/<•  modo  ;    -    4     Allo;   ovro; 

; /..-..  -  5  Andabata;   -  6  Amman  («Tjaeì; 

-     ■  ■.  .,--.;.    y-. .  -  '  'AvSptoitovpyia  sepìye- 

-   B   Armorum  judicium;  -  9  Bajat  ; 

.     IO    /;  :-.r    --.'.tv;,    -    11    Capiiuum 

- ;..  ;  .;•,:    -  12  Caw  coitemi  -  13 
,        una    Herculis,  treot  ó*ó£fjs,  -   14   Cosmoto- 

rrj   ■    .:-.:■/..   xòawou,  -   15  T/w  cretlo 
Aotlt'e   tit'At'/j   •   l'I  Cygnus,    trept    rayiiì; ,  -   17 
,  |8  Synisior,  -  19  Desultorius,  irepi 

..    ilt'eti .  -   20  De   »a/itfe;  -  21 
.   man//  .  -  22  Ai;   tratJes   o«   v 
I  ieu  Seria;  -  24    Kndymionj   -  25 

26  'Etri   t;/v    ?azj  pvpo» ,  west 
I"    .'  ■/  modus  mattila!   irspi  u  '5«; 

n     -v-v:    to'  i    "'•""   tflu»!- 

•j  i  /  umenrdi  t\  -   30   "|'-/.''' 

■    ;  i      n  trteiM  |  -  32  "K&'< 

.-,.,,       :;  ;  /  ntpì   iwap- 

/.-...  .   ■ " .       .'!')    Gì  ""''  i 

mauro'»        37    Heealombe  ,  «pi 

',*  Hercules,  luamfidem;  -  SO  Hit 

,ii  //     o  /  ..  :   /  -  ".■ 

/  •  •  /■  ■  ,  /    i  ,  -.  uà 

I        /  '  i.ili    I"  ]il 

)fagnum   I 

.  ,  1/.,   ntus     •'  •'  ■ 
Si    i/  •••/■-'       •'•-  "*"< 

,  i    Vutuum  uni 

-.  ,      l/7   •      ..  i6     !///'</• 

,     ,  i  | 
61  '    .    • 

...       (,  !   Il 

I.  . 

«,-      /■  . 


xepj  jvuov/T;.   -  "0   Tanufuil;  -  80  Ti,'"  ^'-7- 
>i-  rov. .  -  81    Testami  illuni,  mot  ou.ir.y.^J  ai'.'J. 
'.ii'.'jZ',  i.-:  .  -  8.'   Tiio'iu.-  .    -tei  y»pu?,  -  81! 
ToC  narpò;  to  iratcJ/oi*,  Bgpi  r^to'o-oit-/.;,   -  84 
Tcio'j'i'i   TC-.r.'j/ic:    si  »  rpcrxY/QS  ,  ^spì   iÌoetk-- 
zai   yuaew;,   -  85   /  "ir   vtcd's,    mpi  où.o-jìiy.ìx:  . 
-86    F malia  .    itepi    àoooouiw'j  ,   -  87    Firmila 
divina;  -  SS  'Yrfpòstpuov. 
VARRÒ  ATAC.   (T.  Tcrentius  l'arra  Atacimis  ) 
P.  Terenzio  I  airone  Ataci  no  ,  della  Gal 
lia  Narhonese.  Fiori  quasi  nef  medesimi  temp 
elio  M.  Varrooe  ,   <>    poeo  dopo  sotto   ('csarp 
dittatore  e  i  triumviri.  Scrisse  l'impresa  «lei;' 
Argonauti  in  quattro  libri,  seguitando  Apol- 
lonio Rodio,  e  imitandolo  tanto  strettamente, 
clic  si  può  dire  averlo  traslatato:  olire  a  ciò 
la  guerra  Seq.ua  nica  (bettum  Setjuanieum\  al- 
cuni epigrammi,  e  un'  elegia,  ove  coniò  una 
fanciulla,  por  nome  Leucadia,  ed  altre  cose 
Ma  di  tutto  ciò  niente  rimane,  eccettoehè  al- 
cuni frammenti  presso  Quintiliano,  Pi  sciano 
ed   altri.   Wernsdorlio    trailo    accuratamente 
della  vita  edegli  scritti  di  questo  scrittore  in 
Poet.  Lai.  min    T.   V,  p.   1385-131)!  .   e    raccolse 
^li    antichi   teslimonj   sul  particolare  di   Un, 
illustrandone   e   pnblicandone    i    frammenti 
delle  opere,  lb   p.  138&-1M8 
Rimangono  di  lui  : 

t   Epigramma  (in  Antkol.  Lat.  T.  i,  ;».  !05 
liurm.);   -  2   Fruqmcnla  (\  ex  choroijrap/iia  ;  - 

;   —    It'ori's  nae-alibus;   -   3 IV    Arguitali- 

tieorum  (ai    frammenti    di   quest'opera    rac 


Il  -.<     ;  - 


l'I   p„ 

■  :   i , 

:        ,■:■;/     -        Ili      I      "• 

; 


colli  da  Wernsdorlio  se  ne  dee  aggiungere 
un  allro  publicato  da  un  codice  palimpsesto 
veronese  per  A.  Mai  et  Firgilii  interpret.  rei. 
Mediolani  ami.  1818,  p.  26  )  ;  -  4  —  libro  lì  de 
bello  SequanicoJ. 

VATIN.  (P.  Falin i us )  P.  Valinio  fu  questore 
in  Roma   l' anno  dell'edificazione  di  quelli' 
091  ,  tribuno  della   plebe  I'  anno  095  (  ond( 
per  esso  fu  falla  la  le^e  Vatmia  de  repetun 
dis,  e  l'altra  de  Gallio  citeriore  cum  Ilhjrico  tri 
buenda  C.    dulia  Casari,    ed    una     terza,    pro- 
posta ,   ma    non    sancita    de  L.    Feltio   Poni 
peri  inimico  )  ,  sostenne  la    ripulsa  dell'edilità 
l'anno  09S.  fu  pretore  nel  099;  legato  di   Ce- 
sare  nella  Galba   venne  preposto   all'  annata 
navale  nella  civil    guerra;  fu  console   sosti- 
tuito   l'anno  707;   come   proconsole   ottenne 
l'Illirico  l'anno  7li9;  nel  710   dopo  la    morie 
di  Cesare  apri  le  porle  di  Durazzo  a  M.  Bruto, 
e  nel  712  ottenne  il  trionfo  dell'Illirico.  Egli 
fu  acerbo  nimico  di  Cicerone,  ma  poscia  con 
quello  si  ricompose. 
Abbiamo  di  lui  : 
1    Epistolw  [i  ad  Cic.  Pam.  v.  3  el  10. 

VEGET.  (Flavius  Fegelius  Rcnalus)  Flavio 
Fegezio  Renato  fiorì  sullo  Valentiniano  II 
eh»  regnò  dall'anno  379  al  391  Scrisse  quat- 
tro libri  de  re  militari,  traendone  la  materia 
d.i  Catone,  Celso,  l'.ilemo,  I-' ronfino,  Varro- 
iie.  e  dille   cDstitu/.i  in  di  Angusto,  di  Tra 

jaù l'Adriano;  ond'e  eb«  molle  cose  sono 

in  questi  senile  latinamoirte  e  spiegate  con 
1'anlico  ben  accreditato  stile;  se  non  che  vi 
si  i invano  medesimamente  molte  olire  cose 
ehe  si  risentono  dell'età  in  cui  furono  det- 
tale, avvegnaché  fosso  già  trapassala  la  mela 
del  quarto  Becoin  ili  Cristo.  Intitolò  questi  li- 
bri a  Valentiniano  il  imperatore» che  fu  fra- 
tello di  Graziano.  Porcellini  nel  citare  i  luo- 

iu  ,i,  questo  scr  ti i  servi   dell'edizione 

■li    Vesalia   (Fetalia  Clivorum  ann.  1670,  8°); 

pel  piesenle   Lessico  in    alcuni   luoghi  ionio 

opportuna  quella  di  Ricola  Scweuelio  {Ar- 

qeiitorali  l  i  <•,  *")■ 

\  EGEI    ;'/'.  Vtgrtiui  Renatili)  P.  Fi  gè:  io  lì, 

nato  viue  assai  dopo  il  sopraddetto,  esorisse 

,   u  rinaria  .  e  con  islile   essai   più  eoi 

.    ,.  , .,,,   raci   ■  li  •  i  niono  della  già  do 

.,i  ,  latinità    Porcellini  adoperò  nello  ci 

I  |    ,„ne  de'  luoghi  l'i" li/    di  GlO.  Mot    «..'.ncm 

/,    i   ..    ."    ,    ni  Blenni  luoghi  pei 

Lessico  I"  seguii*  quello  di  Gio 
Gotti    Scliii<-idi-ii>  '  Ltpsia  omi   i    '  ma 

In aio  l  ordine  de'  libri  e  de'oapi  d 

ro 

Al  Inolilo  di   Ini  : 

1    Ai  li-   ni  1 , '"il  ur  liliri  IV 


\  EMI.  FLACC. 

VEL.  LONG.  (  Fitius  Languì)  Velia  Lomgo 
grammatico  più  aulico  di  Carisio  dal  quale 
i-  commendato  (p.  '•■  et  \<  apud  Putsch.)  ed 
anteriore  a  Cassiodoro,  al  quale  piacque  ili 
ricavare  da  lui  il  secondo  capo  de  ortlio'ira- 
p/iia. 

Abbiamo  di  lui  : 

I  De  orlhographia  liber  (presso  Putschio  p. 

2213-2238). 

VELLEJL  (C.  Feltejuf  Patcrculus  )  C.  Felle,» 
Pater  col  e,  nato  ranno  di  Homo  *!:ì5  ,  sem- 
ina essere  slato  ucciso,  a  eagio n  dell'amicizia 
che  aveva  con  Sejano,  per  ordine  di  Tiberio 
imperatore  l'anno  "Si,  il  31  di  Cristo,  avendo 
forse  vissuto  anni  50.  Egli  ebbe  per  paino 
Eclano  negf  lrpini.  Dopo  avere  sostenute 
molle  cariche  onorifiche,  fu  fallo  pretore  da 
Tiberio,  e  scrisse  compendiosamente  in  due 
libri  l'istoria  delle  cose  romane  insino  alla 
morte  di  Livia  consorte  di  Augusto  con  islile 
al  tutto  Ialino  ed  elegante,  ma  pieno  di  adu- 
lazione. Nel  citare  i  luoghi  di  lui  Porcellini 
usò  l'ediz.  di  Kob.  Riguezio  {Paris,  lfi'5,  i°)  ; 
e  pel  nostro  Lessico  servi  talora  anche  l'ediz. 
Biponlina  ann.  1780,  s". 
Abbiamo  di  lui  : 

1  Ilisloriarum  ramanaruni  libri  II  (de'  quali 
il  primo  è  mancante  in  sul  principio,  ed  oltre 
a  ciò  lascia  un  allro  vuoto  forse  di  seicento 
anni:  il  secondo  poi  narra  le  cose  de' Romani 
fino  all'anno  di  Roma  783,  nel  quale  fu  con- 
sole quel  M.  Vinicio,  a  cui  Vellejo  dedicò  la 
sua  storia. 

VENANT.  (  Vcnanlius  Ilanarius  Clemrntia/ius 
Farlunalus  )  Venanzio  Onorio  Clemen- 
ti ano  Fortunato,  poeta  cristiano,  nato  in 
un  luogo  del  territorio  Trivigiano  circa  l'anno 
di  Cristo  530,  passò  nella  Gallia  il  505,  ove 
fu  vescovo  di  Pitlavio  (ora  Poiliers).  Scrisse 
quattro  libri  in  versi  de  vita  S.  Martini,  e 
molle  altre  cose  che  furono  con  assai  dili- 
genza raccolte,  illustrate  e  publicate  in  Roma 
da  Mieli.  Aug.  Lucilio,  monaco  Cassincse, 
ann.  1786.  Fiori  sotto  Giustino  il  giovane.  Lo 
stile  di  lui  è  di  poco  buon  conio,  ed  ha  li- 
cenze da  non  punto  imitarsi  per  la  ragion 
del  metro. 

Rimangono  di  lui: 

1  Carniinum  libri  XI  ;  -  2  De  vita  S.  Mar- 
tini libri  IV;  -  3  Libelli  singulares  (i  libri 
finora  allegali  sono  composti  di  versi  di  varie 
maniere;  le  opere  che  seguono  sono  prosa- 
stiche); -  4  Fihi  S  llilarii  episcopi  Pìctavensis 
(questo  consta  di  due  brevi  libri  ,  0  di  due 
porti,  nella  cui  prima  trattasi  delle  azioni  di 
S.  Ilario,  nella  seconda  de'  miracoli  di  lui); 
-  5  —  S.  Germani  episcopi  Parisiensis;  ■  ti  - 
Si.  Albini  episcopi  Andegavensis;  -  7  —  A'.  Pa- 
temi episcopi  Abriuceusis  ;  -  8  —  S.  Radegun- 
dis  regime  ;  -   9    —    S.   Aniemlii    episcopi   llute- 

nensis  ;   10  —  S.  Remigli  episcopi  Rcmensis  ;  - 

II  -—  S.  Meilardi   episcopi    Noeiamciisis  ;   -    12 
S.   M'irceli,  episcopi  Parisiensis  ;  -    13   —  S. 

l.eobini  episcopi  Cornatensis  ;    -    14    —   o.  Man 
nln  episvopi    titilcgacciisis  ;  -  15    Icln  passioni S 
S.  Dionysii  episcopi,  /Instici  et  ELulberii. 
VENULEJDS  CQ-   Claudius    Fenulrjus  Saturni 

misi   Q    CI, ut  dio    Feiiitlejo    Sai  il  mi  no  , 

giureconsulto,  visse  sullo  Alessandro  Severo, 
che  tenne  l'impero  dall'anno  di  Cristo  222  al 
235,  si  quale  fu  compagno  e  fam  gliare.  Egli 
cniro  nel  novero  de* discepoli  di  Papiniano 
Rimangono  di  lui  ne'  Drgesli  i  Prominenti  : 

1     /','.!     libris    \    ncl;.i:illlil  .      -     2     —    Ubi"    MI 

disputi  il, unitili  ,    -    :\    —   libris    m     inierdicto 
rumi  -A     -   —  i\  '/•■   officio  proconsulis  ;      ■'> 

—   JÌ6ro    de    panis    pnijaiioriiiii  j     -    0  libris 

III    puliiicorum;   -   7 il»    stipili, iliomiiu. 

VKIIH.    FLACC.   (  Feriius    Ftaccuf  )    Feri.' 
Fiacco,   di    prenome  Marco,  secondo   san 
Gerolamo   m   ultra  k     ad    ann.    iumwiv    ab 
Abraham,  grammatico  insigne,  fiori  sullo  \u 
j^iMn,  e  In  preposto  ìi  precettore  de'  nipoti  di 
fuj,  Egli  ebbe  ionio  rama  di  dottrina  ohe  in 
l'reneslo  nel   foro  gli   fu   rizzata  una  statua 
Scrisse  molto  opero  ,  in  tra  la   quali  ^  libri 
de  verborum  tiijwficalione,  ridotti  in  oompon 
dio  da  Pesto,    i  ulto  il    lesto  ondo    perduto  , 
toltone  oleuiii  frammenti  conservali  dogli  an 
li  chi  gioni  inalici. 


VERTJS 

Rimangono  ili  lui. 

I  Fragmenta  Katendarii  Prmneslìni  (  pulii  i- 
catì  in  Roma  d»  Piet,  Fr.  Fogginio  arni.  1719  )  ; 
.2  —  alia  (raccolti  dal  medesimo). 

YERUSfX.  Verus  Augtistus)  L.  Fero  Augusto, 
Gelinolo  di  L.  Elio  Cesare,  nato  l'anno  di 
Cristo  1:0,  adottalo  «la  Antonino  Pio  l'anno 
|38,  ricevuto  a  consorte  dell' impero  da  RI. 
Amelio  il  101  ,  chiamalo  perciò  !..  Aurelio 
Vero,  mori  in  Aitino  l'anno  169.  Di  Ini  si  fa 
frequente  menzione  nelle  mone  le  e  negli  an- 
tichi marmi. 

A  libiamo    li  Ini  : 

I  Epistola  vi  (publicale  Ira  le  opere  di 
Frontone  da  A.  Mai  (Romve  ann.  182  ,  s°  ,  ad 
Vtrum   luip.  2.  3.  >.  10.  11.   12). 

VESP.  JUDIC  i  /  espa>  judicium  coci  et  pastori.*, 
indice  Vulcano  Questo  è  il  nome  di  un  car- 
me giocoso,  composto  di  novantasei  esametri, 
il  cui  autore  o  fu  Vespa  di  cognome,  o  soli' 
esso  sta  nascosto.  W  ernsdorfio  in  Poet.  Lat. 
nun.  T.  ii,  ».  tvì-iv)  il  publìcò  con  illustra- 
zioni, ina  nella  prefazione  [ib.  p.  6l-6ì)  non 
is  la  bili  il  tempo  in  cui  fu  scrillo  ;  tuttavia 
crede  doversi  apprezzare  riaprii  studiosi  della 
lingua  Ialina  ;  ond'è  clic  alcuni  vocaboli  di 
questo  vennero  aggiunti  al  Dizionario. 

V1B.  SEQUESTER   ,'  l'ibi us    Sequestcr  !    Vibio 

Sequestro  non  si  può  dire  con  e  rezza  ove 
sia  nato.  Alcuni  pongono  il  suo  nascimento 
intorno  all'anno  di  Cristo  390,  altri  nel  quinto 

0  sesto  secolo  dell'  èra  cristiana.  Ad  ogni 
modo  l'opera  di  lui  non  è  pillilo  inutile  per 
conoscere  l'antichità  e  la  geografia  poelica. 
.Nella  citazione  de'  luoghi  Forccllini  si  servì 
dell'ediz.  di  Fr.  tiesse)  1  io  [Roterod  imi  ann.l'rìì, 

1  °).  Per  questo  Dizionario  spesso  fu  eonsul- 
lala  l'ediz.  della  Società  Bipontina  {Argento- 
rati  a>iii.  imi  (,  s°)  ,  in  cui  insieme  con  Pom- 
ponio .Mela  fu  publicala  l'opera  di  Vibio  Se- 
questro. 

Abbiamo  di  lui  : 

l  De  fluminibus,  fontibus,  lacubus  ,  tienimi- 
bus  ,  paludibus  ,  monlibus  ,  gentibus  ,  quorum 
apud  poetai  mentii)  fii,  libellus. 

VICTOR  (Claudius  Marius  Victor  seti  Viclori- 
uus )  Claudio  Mario  Vittore  o  Vittori- 
no, marsigliese,  oratore  e  poeta  di  qualche 
conto  ,  morì  dopo  l'anno  di  Cristo  450.  Più 
\olte  furono  publicale  le  sue  poesie.  iNoi  ci 
recammo  alle  mani  l'ediz  di  Fasq.  Amati,  il 
quale  publicò  le  due  primi-  opere  qui  in  ap- 
presso citale.  V.  Coltcct.  Pisaur.  T.  V,  p.  347- 
362. 

Rimangono  di  lui: 

t    Commentariorum  ih  Genesim  libri  ni:  -  2 


De  perversi s  sita  wtatìs  mcrìbus  epistola;  -3  — 
nalivitate ,  vita,  passione  et  resurrectìone  Do- 
mini Carmen  (a  questo  Viliorino  crede  A  Mai 
doversi  attribuire  un  colai  carme,  ch'egli 
trovò  sotto  II  nome  di  Viliorino  in  un  anti- 
chissimo codice  Vaticano,  e  il  publicò  in  Clas- 
sie.  alici.   T.  V,  /).  382  seqq. 

VICTOR  (P.  Victor)    P.    V ilto re,  geografo  , 

sembra  essere  vissuto  circa  gli  ultimi  quattro 
anni  del  quarto  secolo  cristiano. 

Abbiamo  di  lui  : 

1   De  rcijionibus  urbis  Ritinte  libellus. 

VICTOR.   V.  iVL.  VICT. 

VICTORIN.  (Marius  Viclorinus )  Mario  Vit- 
torino, grammatico,  retore  e  poeta,  africano, 
che  per  assai  di  tempo  insegnò  retorica  in 
Hoina,  e  morì  l'anno  di  Cristo  370. 

Rimangono  di  lui  : 

1  De  orthograpliià  et  ralione  metrorum,  seu 
arlis  grammatica'  Uber  i  ;  -  i  —  didasealicis 
metri s  ,  seu  arlis  grammatica;  lib.  il  ;  -  3  — 
conjuiictis  inter  se  et  mixlis  metris  pragmaticis. 
seu  arlis  grammatica'  liber  ni  ;  -  4  —  corine- 
xis  inter  se  atque  inconnexis,  quee  Grieci  àvjv- 
ùoTrfzy.  vocant  ,  seu  arlis  grammatico?  Uber  iv 
-  5  —  metris  Horatianis  (  tutte  queste  opere 
trovatisi  presso  Putschio  p.  2ii9-2(>22);  -6  Ex- 
posilio  iti  i  et  il  rheloricorum  librum  Cicero- 
nis  (  inter  antiquos  rlietor.  Lai.  a  Claud.  Cap- 
perone ri»  etlitos  Argenlorati  ann.  1756,  4°,  p 
102-255  )  ;  -  7  De  fralribus  Machabms  ab  An- 
tioche! Epiphane  inlerfectis  Carmen;  -8  Hymnus 

de  Homousio;  -  9 de  Jesu  Chrislo  Dco  et 

nomine;  -  10  —  —  de  crune  [queste  quattro 
ultime  opere  poetiche  vennero  publicale  da 
Pasquale  Amati  in  Colica.  Pisaurensi  omii. 
poet.  T  v,  p.  85-88). 

VICTORIN.   ( Ma.vimus  Viclorinus)    Massimo 
V inorino,  grammatico  d'incerto  secolo 
Abbiamo  di  lui  [nesso  Putschio/).  1%7-1974: 
1   De  grammatica  Uber  ;   -2  —  cannine  he- 
roico;   -  3  —  ralione  metrorum. 

ViNDICIAN.  ( Vindicianus  )  Vindiciano ,   me- 
dico,  visse  solto    Yalentiniano   1    imperatore 
intorno  agli  anni  di  Cristo  3"0. 
Abbiamo  di  lui  : 

1   Epistola  priemissa  libro  Marcelli  empirici. 

VIR.GIL.  (P.  Virgilius  Maro)  P.  Virgilio  Ma- 
rotte,  nato  in  Andes  ,  villaggio  dei  territorio 
mantovano,  l'anno  di  Roma  084,  morì  l'anno 
735,  19  prima  di  disio,  nell'età  di  61  anni 
E  riputato  il  primo  de'  poeti  Ialini  per  la 
sublimità,  purità  e  nitidezza  dello  stile,  e 
per  tale  è  commendato  dagli  scrittori  di  ogni 


VLLCAT.  SFDIG. 

eia.  Scrisse  le  Bucoliche,  le  Georgiche  e  l'E- 
neide; e,  fecondo  alcuni,  altre  minori  poesie. 

Rimangono  di  lui: 

1  Sdogai  X;  -  2  Georgicorum  libri  IV;  -  3 
/Eneidrs  libri  XII. 

Gli  si  attribuiscono  ancora: 

1  Culex;  -  2  Ciris;  -  3  Movetum;  -  i  Capa;  - 
5  Catatecta  (questi  primi  quattro  brevi  poemi 
e  i  xiv  epigrammi  che  passano  sotlo  il  nome 
di  Calalecta  universalmente  si  assegnano  a 
Virgilio:  ina  veggasi  quel  che  di  ciascuno 
dice  lleyne  in  fine  della  sua  edizione  \ 'irgi- 
liana,  e  quello  die  Wernsdorlio  ragiona  de 
Moceto  et  Copa,in  Poet.  Lat.  min.  T.  Il,  ».  253 
siqq.,  ove  pensa  doversi  attribuire  questi  dui» 
poemetti  a  Settimio  Severo 

V1TRUV.  (M.  Vitruvius  Polito)  M  Vilrueio 
Poi  I  i  one  fiorì  solto  Giul.  Cesare,  ed  essendo 
già  avanzalo  negli  anni  ,  scrisse  e  dedicò 
dieci  libri  di  architettura  ad  Augusto  impe- 
ratore. Il  suo  stile  è  pressoché  indigno  di  quel 
buon  secolo  della  lingua  Ialina;  ma  se  ne  dee 
far  conto  per  la  ragion  dell'antichilà.  Ha  non 
pochi  luoghi  assai  difficili  ad  intendersi,  seb- 
bene molli  critici  vi  abbiali  posto  mollo  stu- 
dio e  non  mezzana  fatica.  Morì  l'anno  743  di 
Pioma.  i  orcellini  si  servì  dell'edizione  di  Am- 
sterdam di  Gio  de  Laet,  ann.  in^.i,  infoi.  Pel 
nostro  Lessico  spesso  fu  di  norma  ijuella  di 
Scimi- idero  (Lipsia:  ami.  1807-13(18,  T.  m,  8°). 
Abbiamo  di  lui  : 
1    De  architectura  libri  \. 

VOPISC.  (Flavius  Vopiscus)    Flavio  Vopisco, 
siracusano,  uno  degli  scrittori  dell'istoria  Au- 
gusta,  intorno  all'anno  di  disio  290, 
Rimangono  ili  lui  : 

1  l'ila  L.  Domitii  Aureliano.  Aur/.;  -  2  — 
M.  Claudii  Tacili  Aug.  ;  -  3  —  M.  Annii  Flo- 
riani  Aug.  ;  -  4  —  M.  Aurelii  Probi  Aug.  ;  - 
5  —  Firmi,  Saturnini,  Proculi  et  Boriosi  tyran- 
norum  ;  -  6  —  Cari  ,  Numeriani  et  Carini 
4uggg. 

VULCAT.    GALLIC.    (  Vulcatius    seu    Volcatius 
Gallicanus )   Vulcazio  o  Volcazìo   Galli- 
cano, uno  degli  scrittori    dell'istoria  Augu- 
sta, visse  sotto  Diocleziano. 
Abbiamo  di  lui  : 
1    Vita  Avidii  Ca<sii  lyranni. 

VULCAT.  SFDIG.  (C.  Volcatius,  seu  Vulcatius 
Sedigittts  )  Volcazio  o  Vulcazio  Sedig  ito, 
poeta  epigrammatico  che  scrisse  intorno  ai 
poeti  latini,  più  antico  di  Plinio  il  Vecchio. 
Alcuni    versi    di    lui   leggonsi    presso   Gellio 

XV.    Zi. 


A 


A*  sf.  e  »,  indecl.;  prima  lettera  dell'alfabeto  in 
quasi  tutte  le  lingue  =  2 Lettera  numerate  presso 
i  Romani,  denotante  cinquecento,  e  con  linea 
jopra«'[À]  cinquemila.  Prob.not.  Rom.p.l6S3, 
1685  Putsch.  =  3  Abbreviatura  frequente  ne'  libri, 
nelle  medaglie  e  nelle  lapidi.  V.  in  fine  l'Appen- 
dice SlGLARIUM  ROMANUM. 
A,interj.  V.  AH,   §  6. 

A,   AB,  ARS,  pre'p.  regg.  l'abi;  affò,   da — Se- 
bene  tutte  e  tre  abbiano  lo  stesso  sign.,  pure  A 
suole  preporsi  alle  voci  die  cominciano  da  conso- 
nante: A  Serapione  reprehendilur.  Cic.Att.u.  (> 
-Ab  per  lo  più  a  quelle  che  cominciano  da  vocale: 
Ab  Alhenis  proficisci.  Id.  Fam.  IV.  12.  Trovasi 
però  sovente  anche  innanzi  ad  alcune  consonanti, 
e  specialm.  alle  liquide  1  e  r,  come  ab  lege,  ab 
re,  ed  alla  i  consonante  o  j,  come  ab  Jove,  ab 
lacche  Liv.  1.17;  Ov.Fast.  i.  236;  Lucr.  IV.  1161 
-  Abs  a  quelle  che  cominciano  dalle  lettere  le  q, 
ih  uso  frequente  presso  i  poeti  comici,  come  abs 
te,  absquolibet.  Ter.  Andr.  i    5.  56;  Adelph.u. 
3.  i  — $  Questa  prcp.  serve  ad  indicare  il  muo- 
vere o  rimuovere  che  die  sia,  e  il  muoversi  o  ri- 
muoversi di  che  che  sia  da  un  luogo  o  tempo,  da 
una  persona  o  cosa  per  trasportarla  o  traspor- 
tarsi ad  altro  luogo  o  tempo,  ad  altra  persona 
o  cosa,  sì  nel  proprio  come  nel  traslato;  ed  a  que- 
sta unica  nozione  si  riferiscono  i  varj  usi  della 
medesima.  Splendidaque  a  docto  l'ama  reful- 
get  &\o  (rifulge  v>\h  dotto  avolo).  Prop.  in. 
18.8  -  Surgebat  aestate   a  coena   luce  (nella 
state  si   levava  da  cena  col  sole,  cioè  essendo 
ancor  giorno).  Plin.  Ep.  IH.  5.  -Rosa  recens  a 
longinquo  olet  (olezza  da  lontano).  Pl.HN. 
xxi.  7. -Et  sua  Tarpeia  residens  ita  flevit 
ab   arce  Vulnera  (e  dalla  rocca  Tarpe 
dove  risedeva,  così  ecc.).  Prop.  IV.   i.  29-inge- 
nium  est  omnium  hominum  ab  labore  prò 
clive    ad    libidinem  (gli   è  naturale    di    tutte 
le   persone    passare    dalla    vita    laboriosa 
alla  voluttuosa).  Ter.  Andr.  1. 1.  51  -  Haec  dextra 
qua  Galles  fudi  a  delu  bris  ves  tris  (con  la 
quale  DAI    vostri   delubri    ho   sbaragliato   i 
Galli),  jam  etc.  Lievi.  16.  =3  Oltre  al  naturale 
suo  sign.  di  DA,  dai  più  dei  lessicografi,  ed  in  ispe- 
eie  dai  grammatici,  sogliono  attribuirsi  a  questa 
prep.  parecchi  altri  usi,  come  di  di,  con,  per, 
per  conto,    dopo,   a  carico,    a  cagione, 
appresso,  intorno,  a  preferenza,  al  co- 
spetto, ecc.,  senza  avvertire  che   negli  esempj 
che  si  adducono  tale  preposizione  è  stata  adope- 
rata ellitticamente,  e  che  devesi  perciò,  anzi  che 
sfigurarne  il  senso,  supplire  all'ellissi  con  parole 
analoghe  al  concetto  dello  scrittore ,  che  le  ha 
omesse  o  per  proprietà  di  lingua,  o  per  eleganza, 
o  per  laconismo,  ecc.  Eccone  alcuni  esempj.  Ita- 
que  ei  testamento  legat  grandem  pecuniam  a 
l'ilio  (sott.  solvendam:  da  pagar g lisi  dal 
figlio),  si  qui  nalus  esset.  Cic.  Cluent.  12  -  An- 
lonii  edictum  legi  a  Bruto  (sott.  suppedita- 
tum:   datomi,  prestatomi  da  Bruto).   Id. 
Att.  xvi.  7-Quintus  frater  laborat,  ut  tibi,  quod 
debet,  ab  Egnatio(eo£  denaro  che   sarà 
per  ricevere  da  Egnazio)  solvat.  Id.  ib.vii.  18- 
Fabianis...  singula  millia  nummum  a  se  divi- 
debat  (distribuiva  mille  denari  per  testa,  sbor- 
sati DA  .se  medesimo,  rioè  tratti  fuori  dalla 
propria  cassa).  Svet.  Aug.  40  -A  ma  tre  pulii 
(strappativi\l.i^Kmadre,osia  tolti  appena  dal 
nido).Co\.  vin.5  -Lucius  Quinlius...  ìlle  dicta- 
tor  ab  aratro  ('io ito  nell'aratro).  Fior. il.  11 
-Illud   scio,   me  ab  singulari  amore   ac 
benevolenza  quaecumque  scribo,  tibi  scribere 

1 — Lexicon  lat.-ital. 


(quanto  ti  scrivo,  te  lo  scrivo  perchè  dettato 
dalla  particolare  affezione  che  ti  porto). 
Cic.  Att.  ix. 6 -Tu  enim  a  certo  sensu  et 
vero  judicas  de  nobis  (tu  giudichi  di  noi  tra- 
endone il  giudizio  da  un  retto  e  sicuro 
sentire).  Id.  Fam.  XI.  in  -  Dulcesque  ab  fon- 
tibus  undae  (e  le  dolci  aque  che  scaturi- 
scono dalle  fonti).  V.  G.  il.  243  -Critolaus 
eral  ab  Aristotele  (era  seguace  o  so- 
stenitore della  dottrina  insegnala  da 
Aristotele).  Cic.  Or.  n.  38 -Ab  bis  pra>ceplis 
(da  tali  precetti  od  ordinamenti  instrutta, 
ammonita  ecc.)  concionem  dimisi t. Liv.  xliv. 
34  -Potentia  secundus  a  rege  (in  potere  se- 
condo incominciando  dal  re).  Ilirt.  B.  Air.  66 
-  Medicus  ncque  in  tenebris,  ncque  a  capite 
aegri  (ne  nella  parte  del  letto  occupata 
dalla  testa  dell' infermo)  jesiAtte  debet,  sedete. 
Cels.  in.  6  -  A  magnis  hunc  colit  ille  Deis 
(dai  magni  dei  in  fuori,  ovvero  dopo  i  grandi 
Iddìi  egli  venera  questo).  Óv.  Pont.  IV.  5.  26  -Et 
a  te  quid  volui  super  terram?  (e  qual  cosa, 
DA  te  in  fuori,  od  anche  semplicem.  DA  te 
ho  io  bramalo  sulla  terrai')  Vulg.  Ps.  Lxxn. 
25  -pars  aelheris  illa  sereni  Tota  vacet,  nul- 
laeque  obstent  a  Cassare  nubes  (e  nessuna 
nube  frapongasi  a  togliere  DA  Cesare  la 
vista    della    sua  Roma).    Lue.  i.  59  (Unde 

tuam  videas Romam,  avea  detto  poc'anzi, 

v.  53)  -  Morositate  nimia  obscurabat  stilum, 
ut  aliquando  ex  tempore,  quam  a  cura  prae 
stantior  haberetur  (ripulavasi  più  eccellente  al- 
l'improvùo,  che  quando  il  suo  dire  era  pr 
ceduto  dallo  studio).  Svet. Tib.73-Nam  bine 
ab  ostio  jacentem  (cistellam)  sustuli  (sol 
levai  di  terra  la  cestella  che  giaceva  poco  lungi 
dalla  porta).  PI.  Cist.  iv.  1.  17  -  Nec  impie  gessi 
a  Ileo  meo  (ne  empiamente  ho  operato  contro 
alla  legge  datami,  impostami  DAL  mio 
Dio).  Vulg.  Ps.  XVII.  22.  Ed  infiniti  altri  =  4  Posta 
innanzi  a  nomi  dinotanti  dignità,  cariche,  offizj, 
od  anche  scienze  ed  arti,  accenna  colui  che  all'af- 
fizio  stesso  presiede,  o  di  quella  scienza  od  arte 
fa  prò  fissione  ;  come  a  balneis  (servus)  (servo 
il  cui  offizio  dipende  o  deriva  DAI  bagni,  ai  quali 
assiste  o  soprintende;  altr.  balnealor,  bagna- 
tolo), e  così  a  bibliotheca,  a  commentariis,  a 
cubiculo,  a  libellis,  a  manu,  a  pedibus,  a  ra- 
tionihus,  a  secretis,  a  studiis,  ab  aegris,  ab 
epislolis,  ab  janua,  etc.  Inscr.  apud  Grut.,  Mur., 
Rein.  aliosque.  V.  tutte  queste  voci  ed  altre  mol- 
tissime di  si.mil  fatta  a' loro  rispettivi  luoghi.  = 
5  Preposta  altresì  a  parecchi  altri  ablativi,  forma 
non  poche  buone  ed  eleganti  ellittiche  tocuzioni; 
come  a  cura(§  3),  a  frigore,  a  fronte,  a  latere, 
a  limine,  a  primo,  a  puero,  a  pueritia,  a  ter- 
go, a  vertice,  ab  adolescentia,  ab  incunabulis 
ab  occasu,  ab  ortu,  ab  ovo,  ab  re,  ab  se,  ab 
unguiculo  o  ab  imis  unguibus,  etc.  Cic,  Hor. 
Liv.,  Virg.  aliique  passim  (che  parimente  si  tro- 
veranno alle  singole  toro  voci)  =  6  Finalmente 
prefissa  ad  alcuni  vocaboli,  come  Va  greco,  dà 
loro  una  forza  ora  privativa,  come  in  amens,  ab- 
similis;  ora  intensiva,  come  in  abnego;  ora  peg 
giorativa,  come  in  aborior,  abutor,  etc. 

AARON  o  ARON,  sm.  indecl.;  'Aaptòv,  Aronne, 
primo  sommo  sacerdote  degli  Ebrei.  Prud.Psych. 
616,  952;  Venant.  ix.  2.  25. 

ÀÀRONITIS,  idis,  sm.  3,  patron,  di  Aaron;  Aro- 
nitide,  discendente  dì  Aronne.  Vulg.  Par.i.  27. 17. 

AB,  prep.  V.  A,  AB,  ABS,  §  1. 

ABA,  ae,  sf.  1;  "&Bx,  Aba,  ora  Caicol,  monte  del- 
l'Armenia.  Pi'.  UN.  v.  20. 


ÀBÀBUS,  arcaismo  per  abavus  V.  Rein.  ci.  6,  n.  71 
ÀBÀC-ENIINI,  órum,  sm.pl.  2;  Abacenini,  abi- 
tanti   di    Abaceno  ,     città    della     Sicilia.    Liv. 
XXVI.   16. 
ÀBACTOB,  òris,  sm.  3,   da  abigo;  ilzrr.p  /9owv, 

ladro  di  bestiami.  Apul.  Met.  7  sub  fin 
ABACTUS,  a,  uni,  pp.pass.  di  abigo  =^Aggett.  de- 
posto. Abacti  magislralus.  Paul,   ex  Festo  =  3 
Incavato.  Abacti  oculi.  Stat.  Th.l.  104  =  4  Abor- 
tivo. Abactus  venter.  Paul.  Sent.  IV.  9.  6. 
ABACTUS,  us,  sm.  4,  da  abigo,  affranta,  discac- 
ciamento, allontanamento  forzato.  Cum  aba- 
ctus hospilum  exerceret  (quando  scacciava  di 
loro  casa  i  suoi  ospiti).  PI.  Pan.  20. 
ÀBÀCXTC  ,   sm.    indecl.;  Abacuc  o  Abacuceo , 

uno  de'  dodici  profeti  minori.  Prnd.  Cath.  521. 
ÀBÀCLXUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  abacus;  àj3axtffzo?, 
abaculo,    tassellino  o   scacco  da   commettere , 
come   si  usa  ne'  pavimenti  di  mosaico.  PI.   HN. 
xxxvi.  67. 
ABÀCUS,  i,  sm.  2;  a/3at;,  abaco,  credenza,  tavola 
da  esporvi  arnesi  e  vasi  per  uso  od  ornamento. 
Cic.  Verr.  vi.  16  =  2  Tavoliere,  scacchiei'c.  Svet. 
Ner.  22  —3  Abaco,    tavoletta  per  imparare  i 
conti.  Capell.  vii  init.  =  4  Tavoletta  coperta  di 
polvere  per  delincarvi  le  figure  geometriche  e  le 
mappe  geografiche .Vevs.lAil.=ò  Abaco,  parte 
superiore  del  capitello  della  colonna.  Vitr.  IV.  1. 
ÀBADDON,  sm.  indecl.  (v.  ebr.);  'AffoO./uwv,  stermi- 
natore, devastatore.  Vulg.  Apoc.  ix.  11. 
ARÀDÌR,  ÀBÀnDÌR  o  ÀBDiR,  Iris,  sm.  3,  (3uhv- 
)o;,  aba  dir  o  belile,  nome  della  pietra  data 
a  divorare  a  Satur?io  in  iscambio  di  Giove.  Prisc. 
V,  p.  647  Putsch.  =  2  Ab  adir  o    Abaddir, 
divinità  punica.  Aug.  ep.  17. 
ÀB/ESTtO,  as,  are,  n.  1,  da  ab  ed  aestuo;  fervere, 

bollire.  Tert.  Jud.  Dom.  21. 
ÀBÀGÀBUS.  V.  ABGARUS. 

ÀBÀGIO,  arcaismo  per  adagio  o  adagium  V.  Far- 
ro LL.  vi.  3. 
ÀRAGMENTUM ,  i,  sn.  2,  da  abigo;  rimedio  abor- 
tivo. Ti).  Prisc.  il.  3.. 
ABÀLÀ,  ae,  sf.  1;  A  baia,  città  della  Trogloditica 

presso  al  mar  Rosso.  PI.  HN.  vi.  35. 
ÀBÀLI,  órum,  sm.  pi.  2;  Ab  ali,  popolo  dell'India. 

PI.  UN.  vi.  22. 
ÀBÀLÌÈrSATÌo,  ónis,  sf.  3,  da  abalieno  ;  ànuWo- 
Tpiwats,  alienazione,  traslazione  o  cessione  di 
dominio  di  un  bene  slabile.  Cic.  Top.  5. 
ABAliénatus ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  abalieno  =2 
Aggeli,  avverso.  Animo  abalienato.  Cic.  Alt.  i.  3 
—  ÒPrivo  di  senso,  ammortilo.  Abalienata  mor- 
bis  membra.  Quint.  vii.  3. 
ÀBÀLÌÉNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ab  e 
alieno;  àffa).).0Tpiów ,  alienare,  e  propr.  nel 
diritto  romano  s'intendeva  della  perfetta  trasla- 
zione di  dominio  per  mezzo  della  mancipazione. 
Paul.  Dig.  X.  3.  14  =2  In  senso  generale,  ven- 
dere. Cic.  Agr.  il.  24  =3  Traslat.  privare,  spo- 
gliare. Abalienati  jure  civium.  Liv.  xxn.  61  =  4 
Inimicare.  Cic.  Phil.  il.  15.  =5  Distogliere.  Ho- 
mines  suis  rebus  abalienaret.  Nep.  Ages.  2.  = 
G  Separare,  staccare.  Nisi  mors  meum  animum 
ab  te  abalienaverit.  PI.  Cure.  i.  3.  18  =7  Aba- 
lienare  sensus  o  mentem;  togliere  il  sentimento. 
Scrib.  Comp.  180,  192  =8  Pasi.  abalienor.  Liv. 
xxvi.  38- Pp.pass.  abalienatus,  §  3. 
ÀBÀLÌTES  o  ÀVÀLiTES  (sinus),  ae,  agg.-sost.  m.  1, 
da  Abaia;  'Avata'Trj;  y.oìrcot;,  golfo  Abalite,  o 
di  Abaia,  ora  baja  di  Zeita.  Pi.  HN.  vi.  34. 
ÀBÀLVS,  i,sm.  2;  A  baio,  isola  nel  mare  Germa- 
nico. PI.  HN.  xxxvn,  li. 


AMBl'LAXS 

àb\\ibìl\>>.  tis.  p-pr.  del  dis.  abambulo;  che 
partì,  o 

ÀBÀMÌTÀ 


2  > 


B\MBl  LA>>.    US,    ]•■?••    '"'    — ■ -' 

parte,  o  si  ritira.  Paul,  ex  Feste 
BAMÌTÀ,  se,  sf.  I;  sortila  deWarcavolo.  C.aj.  Uig 

ÀKÀJXÀ,  »,  ■"''"■  '■■  Abano,  fiume  della  Sirìa(nella 

-      :tura  detto  fiume  di  Damasco'-  Vulg.Reg. 

IV.   5.  IX. 
IB  V>W.  àruro,  o  ,  . 

ÌBA>'M.   óruui.  Si».  />.'.  1  0  2;  Abatini,  popolo 

della  Mauritania.  Amra.  nn.  5.  37. 
VBANTK.  ;>rc/>.  regj.  l'abl..  da  ab  e  ante:  acanti. 

\banle.  o  ab  ante  oculis.  Gnit.  laser,   i  .  n.  11 
ybvntìVS.  a,   um,  ago.  rfa  Abas;   AfJavTsios, 

abanteo.  di  Aitante,  Ov.  Met.  XV.  m- 
ÌBANTÌÀDES,  »,  si».  1.  patron,  di  Abas;    Apav- 
Ibanziade.  ftofio  o  discendente  rfi  .J- 

fcante.'uitor  Abanliades  (Perseo,  pronipote  di 

,-/«,;•.:,       Ih     Met  V.  138.  , 

iciMi  \s.  adis,  .-/■  E.  /'«"'"»•  (/'  Abasi  AfSavTlj, 
Uanzia  o  Abanziade,  fiijlia  o  discendati. 
di  4bante,  come  Danae  ed  Atalanla  =  ì  A  bau- 
tta o  Abantidc  . 'A  5avTta.:\  aulico  nome  del- 
•/:.     ,,  ora  Negroponte.  PI.  HN.rv.  21. 

\B  WiilS.  a,  u in,  o<7!7.  </i  Abantias,  §  2;  ABav- 
nos,  ooansto,  dell' Abanzia  od  Eubca.  blat, 
Silvlrv.  5.  16.  . 

vbvoht.ì:.  àrum,  <m.  pi.  i:  Abaorti,  popolo 
dia.  PI.  HN.  vi.  23. 

YBÌK.Y.  »,  -</'■  li  Abara,  città  dell  Africa.  More. 
Air.  Chr.  T.  I.  ]>.  58. 

YBABC1 O  o  ÀBEBCÈO,  es,  cére,  «».  2,  da  ab  e 
arceo;  impedire  l'accesso,  respingere.  Paul. 
ex  Feslo. 

YBYBIM.  sm.  indccl.;  Abarim,  mont.  d'Arabia, 
d'onde  Afosi  ade  la  terra  promessa,  ed  ove  cessò 
pure  di  via  re.  Vul-    Oeut.  xxxil.  .'>. 

YBYBÌMON.  óuis,  sin.  ;  A  ha  ri  mone,  regione 
della  Sàzia  presso  att'lmao.  PI.  HN.  vn.  2, 

YBÀRÌTÀNCS,  a,  uni,  agg-sost.  da  Abara;  aba- 
rila no,  di  Abara,  o  abitante  di  Abara.  PI.  UN. 

ÌBÀS,  anlis,  sm.  3;  'A^a?,  Aliante,  figliuolo  d, 
M.  lanini,  cangiato  da  Cerere  in  lucerla.  Ov 
He)  \  5  =9  Centauro,  figlio  d'Issione.  ld.  lb. 
mi  3  Re  rf.Jn/o.  Byg.  fab.  273  =  4  iVome 

</i  diversi  guerrieri.  V.  .Kn.  1. 124;  ni-  286;  X.170. 

\n U5C  \>  US.  i.  sto.  2;  'AjBóffxavTo;,  Abascanto, 
uno  degli  toni  de'  Gnostici.  Tert.  adv.  Gnosi,  in. 

YBASCJ  o  IBASGI,  órum,  *m.  pi.  2;  Abasci  o 
rfli,  ^0770/0  rfetfa  Colcliide.  Jiislin.  Nov.  2n 

l'r  '  ' 
\l:\lo\    1.  -;;   :..  *A|3aTov,  Aliato,  edifìzio  uial- 
,ta'  llodiani  per  nascondere  ai  loro  sguardi 
il  trofeo  di  Artemisia.  Vilr.  II.  B. 
IBÀTOS   i,  sf.  ■- :  'A6aro«,    Ih. ilo.  isoletta  inac- 

t  nella  palude  di  MenfL  Imc.  \    123. 
vu\\i\  a  latpua,  arcavola.  Caj.Hig. 

wwin.  in.  1. 
\11w1  mi  tCS  1.  tm  '.  irtoSilos,  fratello  dell  ar- 

|      j.  Die    XXXVIII.  1".  3. 

kXS  '     ■j-.'.-j--::.  arcavolo    Paul 

wwin.  in   1        i  I.  p.r  estens.  ogni  ante- 

1        II. it.  reso 

■ll:N\  5  -j-     lo  1(1  •"  </«  abacus, 

„/,  Jabol.  Dig.  \\\n.  ino,  §  3. 

a     padre.  Vulg.  Mare. 

\ltl!  \  1  <f  !;  //''/-/  città  presso  Cartagine.  LlV. 
^  \ 

bba    ,  it/re  ;  koivo- 
//-.  abbate,  titolo  di  primazìa  monastica 
;   S    I 
IBBASòl'S,  1     /  Ibbasto  0  Abassa,  città 

l  I  1 .    \\ w  111.  1  ,. 

mss.t        •        / 

Mril      I 

rio 

;,|       j,    fui      tilt        1 

,  brovio;  ffvv 

abbreviar! 

'■l,i    ni  /.  I 

/  /';.    /;./     ■ 

I 
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ABDÉNAGÓ,  sm.  indccl.  |  e.  caldea)}  Abdenago  0 

Azaria  uno  dà  tre  giovanetti  condannali  da 
Nabucco  alle  fiamme  per  aver  ricusato  di  ado- 
rare la  slatua  diluì.  Vulg.  Dan.  m.  21;  1.  6;  Al- 
cun, ad  Sor.  "J-. 

IlBDENDDS,  a,  um,  p.  fui. pass,  di  abdo. 

Uìllf.KÀ.  »,  sf.  1,  0  Abdi'ia,  ("mini,  sn.pl.  2;  "AJ3- 
tjjipa,  Aiuterà,  oggi  Asper osa,  città  marit- 
tima della  Tracia.  Mela  11.  2;  Liv.  \LV.  29  =2 
_-//?;•</  ne/ifl  Spagna  Belica.  PI.  HN.  III.  3. 

ABDCrItÀ  o  Abdérìtes,  a^ ,  .*w.  1,  </«  Abdera; 
'AfitSripixn:,  Alide  ri  la,  abitante  di  Aiuterà.  CÌC. 
Or.  III.  32;  N'D.  1.  23. 

ABDÉKÌTAMS,  a,  um,  agg.  da  Abdera;  'Aj3ijjipi- 
Tizi;,  alid eri tano,  di  Abdera,  e  per  trust,  stu- 


pido (che  tali  erano  riputati  gli   Abdcrtti  e 
generale  i  Traci).  Mart.  \.  25. 
ABDERÌTÌCUS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  Abderi- 

tanus,  di  Abdera.  Cic.  Alt.  VII.  '■ 
ABDIA,  a* ,  sin.  i;  Abdia,   uno  de' dodici  profeti 

minori.  Vulg.  Abd.  1.  1. 
A.BDÌCAKDUS,  a,  ura,  p.fut  pass.,  e 
ABD1CANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  abdico. 
ABDÌCÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  abdico;  ànoy.ripiJ^ic, 
scuci  l'amento    del  figlio  dalla  casa  paterna,   con 
privazione  dell' credila.  PI.  UN.  MI.  Ì6  =  2  Abdi- 
ca zi onc,  rinunzia  spontanea  di  una  dignità.  Ab- 
dicalio  dictatur».  Liv.  VI.  16. 
ABDICATIVÈ,  ave.  da  abdicalivus;  negativamente. 

Gapell.  iv,  /).  128. 
ABDICATiVUS,  a,  um,  agg.  da  abdico;  negativo. 

Apul.  dogm.  Piai,  ili,  |>.  266. 
ABDICATB1X,  Tris,  sf.  3,  da  abdico;  che  scaccia  0 
rigetta  da  se.  Abdicatrix  misericordia?.  Saìv.  de 
avar.  n,  p.  76. 
ABDICÀTÙD.US,  a,  uni,  p.fut.  alt.,   e 
ABDÌCÀTCS,  a,  um,;^).  pass,  di  abdico. 
ABDICO,  as,  à\i,  àtuui,  are,  alt.  1,  da  ab  e  dico; 
à~o-/.r,  oÙT-r,.,  rinegare  uno  per  figlio,  scacciarlo 
di  casa.  Quint.  VII,   1  =2  Abili  care,  uscire  di 
off! zio  prima  del  tempo  debito.  Liv.  vi.  18  =  3  Ri- 
nunziare. Mod.  Dig.  1.5.  21=4  Trasl.  rigettare 
respingere.  PI.  HN.VH.  31  =5  Togliere  via.  lli- 
nam   posse!  abdicali  annuii  (pnlcsse  togliersi 
l'uso  dell'oro).  Id.  ib.  \wiii.  3  =  6 Abbandonarci 
Anlra  abdicala  soli.  Prud.  de  Cor.  XIII.  52=7 
.Xeij.ire  Consanguineam  esse  abdicant.  Pacuv. 
upud  Non.  M.  li  =8  Pass,  abdicor,  §  5  -  P.  pr- 
ati, abdicans.  Quint.  Vii.  '.  -P.fut.  alt.  abdica- 
turus.  Liv.  \\x\\.  39  -Pp.puss.  abdicatus,  §  6  - 
P.  fui.  pass,  abdicandus.  Liv.  v.  19. 
ABDICO,  is,  xi,  cium,  erre,  atl.  3,  da  ab  e  dico 
(contr.  di  addico);  àrroT('3-y.ai,  ricusare,  dene- 
gare giudizialmente.  Abdicere  ab  aliquo  vindi- 
cias  {negargli  per  sentenza  l'aggiudicazione  del 
possesso  provisorio  di  alcuna  cosa).  Pomp.  l>ig. 
1.  2,  ''.  21-     -'  Riprovare,  dare  augurio  sfavorevole. 
Cum  aves  abdixissent.  Cic.  Div.  1. 17. 
ABDlOl,  puf.  di  abdo. 

ABDÌTE,  ave.  da   abditus;   y.'ivS'h'J,  H3px,  na- 
scostamente. Cic.  Verr.  ix.  73. 
ABDÌTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  alido;   tenuto  occulto. 

PI.  Pomi.  |iioI.  Cu. 
ABDÌTUS,  a,  uni,  /)/).  pass,  di  alido  =2  Aggeli,  se- 
creta, occulto.  Cic.ND.  1.I8:  '.'<  Appartalo. SM. 
Cai  il.  20:  i  Sn.  pi  Alni  ila  rerum  (i  secreti  della 
natura).  Hor.  AP.  V)  —  terra  ( le  viscere  della 
terra).  I.ucr.  VI.  809  =5  In  abdilo,    avverti.,  in 

secreto.  PI.  HN.  vili.  >=    6 Camp,  abditior.  dug. 

Ci.nf.  \.-,-Sup  abditissimus.  Id.Enchir.ib. 
aiiiiim,  per/!  di  abdico,  is. 
VBDO,  is,  idi,  riunì,  ère,  alt.  3,  da  ab  <■  do;  ino- 
xtvla,  rimuovere,  allontanare.  l'I  procul  arden- 
lea  bine,  precor,  alide  l'aces.  Tibull.  11.  1.  82 
'j  Relegare,  In  insulam  Seriphon  abdila  esl  f/a 
relegata). Tue.  Ann.  n.  85      3  Nascondere;  vj,\>- 
-t...  Abdere  gladium  Binu.  W.  ib.  v.  '      coi 
pus  li  11  mi   /'/"r.  iv.12       i  Trasl.  ficcar  dentro. 
ai   lalcri  capulo  tenus  abdidil  cnaem  fé  infino 
l'elsa  1      fa    parfn  nelfianco  I.  V 

,  /;  n  ■'  ni  \  rua  bg  abdidil.  7'.r 

{,  (  ro/«)  nn   •  '  •  ';''  "i ■",  darsi  tutto, 

ingolfarsi.  Se  liltcris ,  0  in  lìltcraa 

■,.  ,'  Cic. Ari  li.'.;  Vara 

■  11  -  /',(  1    abdor.    /a<    Wì*t,  1.     '     Pp 

il  .     / .,.     11    ;  ■     P,  /ut.  /»"^  abden 

Iti     / 


■»    ■  rfa  abdo  e  omen 

/ 


I 


I    0  a  il  ,1  ani  e     ba     "    1  I  "'(''    Ju> 
/   .  nd       dì    animali   ,n  ,/    in  re.   l'I     UN 

-,  /  ld   lb    un 

■  1  domcn  adi  ni  re 


ABEO 

PI.  Mil.  v.  5  =  5  Rt  meton.,  gola,  ghiollornia, 
Abdomini  natus.  Cic.  Pis.  17. 

ABDO>",  i/n.  indeel.\  Ab  don  o  Abdone,  uno  dei 
giudici  d' Israeliti.  Vulfi;.  .Indie.  XII.  1  I. 

ABDUCEKDDS,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  abduco. 

ABDVCO,  is,  xi,  etimi,  cére,  alt.  ì,  da  ab  e  duco; 
ìnàfa,  condur  via,  trarre  da  gualcite  luogo.  Ali 
aratro  —  de  l'oro  —  ex  acie  abducere.  Cic. l'in. 
11.  1;  Liv. XXIII,  23;  Cic.  Brut.  62=  -2  Condurre 
per  forza,  strascinare.  C«s.  BG.  1.11  =3  Trasl. 
elisione,  allontanare.  Abducere  capita  ab  ictu. 
V.  &n.  v.  ì28  —  gradua.  Sii.  X.  18  =  4  Indurre. 
Non  abducar,  ut  rear  (non  mi  lascerò  indurre  a 
credere).  Cic.  Div.  I.  18  =  5  Portar  via,  togliere. 
Clavem  abduxi.  PI.  Cas.  v.  2.  8.  =6  Abdùcc, 
arcaismo  per  abduc  imper.  Ter.  Andr.  III.  1.  36 
■ —  A'abduxli,  «ne.  di  abduxisti.  PI.  Cure.  v. 
2.  16  =  7  Pass,  abducor.  Cas.  BG.  I.  11.  -  P-  fut. 
alt.  abducluius.  PI.  Pseutl.  III.  2  112  -  Pp.  pass. 
abduclus.  Liv.  \\x.  li  -  P.  fut.  pass,  abducen- 
dus.  Scrib.  Camp.  122. 

ABDTJCTÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  abduco;  àjraywy»;, 
allontanamento,  ritiratezza.  In  abductione  tri- 
stitia.  Vulg.  Eccli.  xxxvm.  20. 

ABDUCTÒRTJS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Abductus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  abduco. 

Abduxi,  perf.  di  abduco. 

ABFÀT.C,  arimi,  sin.pl.  1;  Abeali,  abitanti  di 
Abca,  città  delta  Messenia.  PI.  UN.  IV.  10. 

ABÉCÉDÀBÌÀ,  ao,  agg-sost.  f.  1  (.so»,  ars);  l'arte 
che  insegna  i  primi  clementi  della  lettura.  Fulg. 
Myth.  in.  in. 

ABÈCÉDÀRÌUM,  ìi,  sii.  2;  Vabecedario,  V abicì. 
Aug.  Relr.  I.  20. 

ÀBÉCEDARÌCS,  a,  um,  agg.;  abecedario  (voce 
composta  dai  nomi  delle  prime  quattro  lettere 
dell'alfabeto  a  bc  ce  de);  onde  abecedarii  psal- 
nii,  quelli  c/te  incominciano  secondo  l'ordine  al- 
fabetico. Aug.  Retr.  i.  20  — pueri,  que'  fanciulli 
che  imparano  l'obici.  Id.  ili. 

Ab  EDO?  is,   alt.  3,  da  ab  ed  edo;  mangiare.  V. 

AMBEDO. 

Àbégi,  perf.  di  abigo. 

ÀBÌX,  sf.  indccl.;  A  bel  0  A  bela,  aulica  città  nel 
paese  degli  Ammollili.  Vulg.  Judic.  XI.  33. 

1BEX,  indccl.,  ABÈL,  élis,  o  ABÈXUS,  li,  sm.s  o  2; 
'Aj3>j>  o'Afinloz,  Abele,  secondogenito  di  Ada- 
mo, ucciso  per  invidia  da  Caino.  Vcnant.  in.  129; 
Prud.  de  Cor.  3021;  Tert.  carni,  in  Gen.  ad  fin. 

ABEXA,  x>,  sf.  i; Abela,  città  della  Palestina. Vulg. 
Reg.  11.  211.  i ,. 

ABELLÀ,  »,  sf.  1;  Alleila  0  Avella,  città  della 
Campania,  ora  A  veti  a  vecchia.  V.  JEn.VII.740. 

ABELLANÀ,  »,  e  pia  spesso  ABEIXAN^E,  arum, 
agg-sost.  f.pl.i.(solt.  mix  o  nuces); noce  0  noci 
avellane,  nocciuole (dalla  città  di  Avella,  nel  cui 
territorio  trovatisi  in  gran  copia).  PI.  HN.  XV.  2Ì. 

ÌBELIìANES,  a,  um,  agg-SOSt.  da  Abella  ;  avella- 
no, di  .1  velia,  o  abitante  di    lecita  Just  xx.  1. 

ABELEÌNAS,  àlis,  sm.  e  /'.  3,  da  Abellinum;  avel- 
linate,  abitante  di   livellino.  PI.  UN.  in.  16, 

ÀBKIjJiM'M,  i,  sn.  2;  Avellino,  città  nella  Pu- 
glia. PI.  UN.  111.  ■'-  2  Altra  negl'Irpini,  presso 
Ai/uiloiiin,  oggi  Tripatdn.  ld.  ib.  16. 
ÀBEIXtNlTS,  a,  uni,  agg.  da  Abellinum;  avel- 
li no  o  avcUiiiatc,  ili  Avellino. Grut.lnscr.  1099.  ?.. 
=  2  Abellìn»  nuces;  forse  lo  stesso  che  abcl- 
lan»  e  avellan»  { ma  in  questa  sign.  verrebbe  da 
Abclla,  anzi  che  da  Abellinum). PI. UN. xv. 2'i. 

ABELLÌO,  ónis,  sm.  3;  ./  beli  ione  ,  divinità  dei 
Galli,  credula  Marie  da  alcuni,  da  altri  il  Sole 
Cini.  Inscr.  37.  4. 

ABÈO,  is,  ni  o  li,  ìlum,  Ire,  11.  4,  da  ab  ed  eo; 
ty.itttpt,  àrtàpYOfltXl,  andar  via.  partire.  Abiro  ab 
aliquo.  PI.  Cure.  11. 3.  70-     e  conspeclu  alien 

ins,  /(/.    Inipli.  I.  3.  '.n       de  loco.  CÌC.  l'ani.  XIV.  I. 

sedibus (dalla  patria). Tac.  Ann.  11.  19  =  2 
Trasl.  abbandonare.  Etiam  lu  bine  abiB? 
vai,  cine  mi  abbandoni?)  Ter.  Ph.  m,  1.  '^  =  3 
Passare.  Abiil  tempns.  Cic  Mur.  I       \  Svanire 
Spes  abiil.  Lue.  in.  '"''       5  K  talora  passar  dì 

vita,  mi, lire.   Ius|ieraln   abiil.   Lucil.apud  Non 

1  i.ii  6  Sfittine,  uscir  ili  mano,  si  ics  abiret 
ab  eo.  Cic.  I  èrr.  in.  ì4  7  Passare  in,  cioè  con 
qiarsi   \bcunt  studia  in  morcs  (passano, si  can 

giaii.,   in    Costumi),  <>\.  Ilei-,  w.   83         S  Passare 

n,  ragionando  .runa  in  altra  argomento,  Quid 
.,,!  ri,-.  incptiaB  abis  '  (  'k  Rose,  tm.  16  '■' 
Coi  nomi  dinotanti  cariche,  usure  d'offlzio,  de- 
porre la  carica,  Donec  manislratu  abirenl  (fin- 
,  hi  a  .  isserò  dì  i rrri'cn  '.  Tac,  Ann  v.  11  I" 
Vbìrc  ni  dieiii  |  difenrit  ad  altro  tempo  Ter 


ABEONA 

Pborin.  V.  2. 16  —  pielium  retro;  diminuire,  ca- 
lare. PI.  Ep.  ni.  W  =11  Abi,  ''"/"'''•,  s«rce  s/imm 
quasi  d'interi,  per  esprimere  blandimento:  abi, 
ludis  me  (va,  che  mi  burli\  PI.  Most  V.  1.  3Z; 
lode:  abi,  Virimi  le  judico  ('«a,  <'/«'  ti  stimo  un 
uomo  \  Ter.  Adelph.  v.  ».  *3;  sdejno  o  disprezzo: 
abi.  oescis  inescare  homines  (W,  cAe  «<>«  tot 
adescare  gli  uomini ).  Id.  il).  II.  2.  12;  impicca- 
tone: ahi  in  malato  remfwa  in  malora).  PI. 
Pois.  il.  i.  17  =  19  Passiv.  a  maniera  d'impers., 
andarsene,  ritirarsi.  Ahi  re  me  vis?  abibitur  f« 
andrai  Id.  Mere.  ìv.  2.  36  -  Abiri  ab  emptione 
(ritirarsi  dalla  compra).  Pomp.  Di".  XVIII.  I.  (> 
—  13  P.  »r.  abiens,  cuntis.  Cic.  Alt.  I.  16-  P. 
/ttf.  abitorus.  Phmdr.  ìv.  19. 

ÀBÈÒN" À,  »,  sf.  1,  (/<(  abeo;  Abeona,  divinità  ro- 
mana che  presiedeva  alla  partenza.  Aug.CD.  ìv.  21. 

ÀBÈQUITO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  ab  erf 
eipiito;  ì^tnrcaìrfi>,fugire  a  cavallo.  Liv. XXIV.  31. 

àbercèo.  v.  abarcèO. 

Àberrmss,  tis,  p.pr.  di  aberro. 

ABERR.YTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aberro;  àr.orponii, 
aberrazione,  sviamento,  e  per  trasl.  distrazio- 
ne. Cic.  Fam.  XV.  18. 

ABERRO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  ab  ed  erro; 
ù?xpxGTÌ.-jo),  uscire  di  strada,  sviarsi.  PI.  Men. 
prol.  31.  =  2  Tirasi,  allontanarsi,  dipartirsi  dal 
soggetto  di  cui  si  tratta.  Ne  longius  aberrel 
oralio.  Cic.  Ciccin.  19  =  3  Errare.  Vereor,  ne 
conjeclura  aberrem  (temo,  non  erri  congettu- 
rando). Id.  Ali.  XIV.  22.  =  4  Distrarsi,  svagarsi. 
>ullo  alio  modo  a  miseria  aberrare  possum 
(posso  distrarmi  dalla  miseria).  Id.  ib.  XII.  45.= 
5  P.  pr.  aberrans.  Id.  Ligar.  6. 

ÀBÉSÀMÌS,  \s,sf.  3;  Abesami,  città  della  Siria. 
PI.  UN".  VI.  32. 

ÀBESAN,  sm.  indecl.;  Abesan,  uno  de''  giudici 
d'israello.  Vulg.  Judic.  XII.  8. 

ÀBESSÀLON  o  ABSALON,  sm.  indecl.;  Assalon- 
ne, figlio  ribelle  di  David.  Prud.  Ham.  629. 

Àbesto,  imper.  di  absum. 

ÀBÉSUS?  a,  uni,  pp.  pass,  di  abedo;  mangialo. 
Prud.  Calh.  x.  IH.  (Altri  ivi  leggono  adesus). 

Àbèuntis,  gen :t.  di  abiens. 

Abfòrl,  infi  fut.  di  absum. 

A-BFU,  perf.  di  absum. 

Abfltìrus,  a,  um,  p.  fut.  di  absum. 

ABGÀRUS   o    ÀBÀGÀRUS,   i,    sm.    2;  "A/Sya.oo; 
Abgaro  o  Abagaro,  nome  communi  ai  re, 
degli  Arabi,  come  Tolomeo  ai  re  d'Egitto.  Tac. 
Ann.  xii.  12. 

ABGRÉGO,  as,  are,  att.  1,  da  ab  e  dal  y.  dis.  grego 
(d'onde  pure  aggrego  e  simili);  togliere  dalgreg 
gè.  Paul,  ex  Festo. 

ABHÌÉMAT?  fibat.   V.  1IIEMAT. 

ÀBHIN'C,  avv.  di  tempo  passalo,  da  ab  ed  bine 
■7,3x1,0.7:0  toùSì,  addietro,  già  sono.  Abbine  annos 
quatuordecim.  Cic.  Veri:  IH.  12.  -Abbine  tri 
ginta  diebus.  Id.  ib.  IV.  52  =  2  Da  indi  innani 
(raramente).  Latent  abbine  Ktatis  nolae.  Pali. 
IV.  13  =  3  Riferito  a  luogo,  di  qui.  Aufer  abhinc 
lacrumas.  Lucr.  in.  968. 

ÀBHORRENS,  tis,  p  pr.  di  abborreo  =  2  Aggett 
dissimile.  Paululum  a  privato  abborrens.  Curt 
ni.6  =  3  Intempestivo.  Abborrentes  lacrima;. 
Liv.  xxx.  44. 

ÀBHORRÉO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  ab  ed  borreo; 
jttueràrTo^at,  essere  lontano,  rifugire.  Abborrere 
a  nupliis.  Ter.  Hec.  ìv.  4.  92  =2  Trasl.  dilun- 
garsi, dissimigliare,  discordare.  Non  procul  ab 
liorret  ab  insania.  Oc.  Or.  I.  52  -  Abhorrent 
inler  se  (discordano  tra  loro).  Liv.xxxvni.  56  = 
3  Non  aver  propensione  o  idoneità  ad  alcuna 
cosa.  Sin  piane  abborrebit,  ut  eie.  (se  poi  non 
vi  avrà  propensione  o  attitudine,  ecc.).  Cic.  Or. 
11.20=4  Altìv.  aborrire,  avere  in  orrore.  Ora- 
nes  (eum)...  abhorrebant.  Id.  Cluent.  14  =  5  P. 
pr.  abborrens.  Liv.  xxn.  13. 

ÀBHORRESCO,  is,  n.  scére,  3,  da  ab  ed  horresco; 
è/.fpixrù),  paventare.  Daemonesabhorrescunt. 
Lact.  de  ira  Dei  23. 

ÀBHORRÌDE,  avv.  da  abborreo,  quasi  lo  stesso  chi 
horride;  aspramente.  Charis.  Inst.  i,  p.  41  Putscb 

ABI.  V.  ABEO,  §  11. 

ÀBÌA.  ae,  sm.  1;  Abia,  nome  del  secondogenito  di 
Samuele,  di  un  figlio  di  Geroboamo,  di  un  re  di 
Giuda,  e  di  più  cdtri  personaggi  mentovati  nella 
Scrittura.  Vulg.  Reg.  I,  8.  2;  HI.  lì.  1;  13.  1. 

ÀBIÀTHAR,  sm.  indecl.;  Abiatar  o  Abiatarre, 
sommo  sacerdote  degli  Ebrei  ai  tempi  di  Saule  e 
di  Davide.  Vulg.  Reg.  I.  22.  20. 
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ÀBÌCÌO,  is,  cere,  alt.  3,  poetic.  per  abjicio  V.  Juv. 

XV.   16. 

&JBIDDÀ,  ÀBITTA  e  ÀVITTÀ,  a> ,  sf.  1;  Abidda, 
Abitta  o  Avitta,  cillà  d'Africa  nella  Biza- 
cena.  Tab.  Peni. 
ÀBÌÉGIMXS,  ÀBÌEGNÉUS  o  ÀBÌÈGNCS  (e  poetic. 
àbiégnus,  trisili),  a,  um,  agg.  da  abies;  sIxti- 
vo;,  (diclino,  di  abete.  Grut.  Insci'.  207;  Enu. 
apud  Cic.  Top.  165  Prop.  hi.  n.  12. 

YBÌr.NS,  éunlis,  p.pr.  di  abeo. 

ÀISÌES,  àbiélis  (t;  poelic.  àbièlis,  frisili.),  sf.  3;  è- 
làrn ,  abete,  albero  ragioso  e  altissimo  (pinus 
picea,  Limi.).  PI.  UN.  XVI.  19  =  2  Per  sinecd.  qua- 
lunque cosa  falla  di  abete,  come  nave,  asta,  ecc. 
Uncla  abies  (naviglio)  -Longa  abies  (asta).  V. 
^En.  Vili. 91;  XI.  667  =3  Abete,  frutice  marino; 
Tcpòi-yuos.  PI.  UN.  XIII.  49. 

ABÌÉTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  abies,  di  abete.  Paul, 
ex  Festo  =  2  Abietarius,  ìi,  in  forza  di  sm.  2 
(soli,  fa  ber)  :  fabro  che  lavora  di  abete,  e  per  cslens. 
fallegname.  Opera  abietarii.  Vulg.  Ex.  xxxv.  35. 

ÀBÌETÌKUS,  a,  um,  agg.  da  abies;  abetino,  di 
abete.  Abielinum  vas.  Apul.  Herb.  29. 

ÀBIGÀ,  x,sf  \,da  abigo;  ;^a(xai7mu;,  a  biga,  volg. 
iva,  pianta  medicinale.  PI.  UN.  XXIV.  20. 

ABIGAIL,  sf.  indecl.;  Abigail  o  A  big  ai  le,  mo- 
glie da  prima  di  Nabal,  quindi  di  David.  Vulg. 
Reg.  1.  27.  3. 

\BÌGÉÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  abigo;  ilarhp  §oùv, 
ladro  di  bestiame.  Paul.  Sent.  V.  18  in  Cod.  Th. 

YBÌGÉÀTIJS,  us,  sm.  4,  da  abigo;  anelavi-/.,  abi- 
geato, rubamenlo  di  bestiame.  Macer  Dig. 
xlvii.  14.  1. 

àbìgendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

àbìgens,  tis,  p.  pr.  di  abigo. 

ÀBÌGÉrS,  i,  sm.  2,  da  abigo;  iÌMVhp  Bocàv,  abi- 
geo, reo  di  abigeato.  Ulp.  Dig.  XLVII.  14.  1. 

ABIGO,  is,  égi,  aclum,  gére,  atl.  3,  da  ab  ed  ago; 
à.iri'i.y.ifjoi ,  scacciar  e,  allontanare.  Venti  nubes 
abigunt.  PI.  UN.  IL  48  =  2  Condurre  da  un 
luogo  a  un  altro.  Greges  abiguntur  ab  Apulia 
in  Samnium.  Varr.RR.uA  =3  Passare,  tras- 
correre. Medio  jam  abaelse  noctis  curriculo  (a 
mezzo  il  cammino  della  trascorsa  notte).  V.  yEn. 
Vili.  407  =  4  Condur  via,  rubare  bestiami.  Cal- 
listo Dig.XLVll.  lì.  3  =  5  Ripudiare  (raramente). 
Agrippinam  abegisse  doluit  (ql'increbbe  d'aver 
ripudiata  Agrippina).  Svet.  Tib.  7  =6  Abigere 
fetum,  o  partum  ;  abortire.  Col.  vi.  27  =  7  Pass. 
abigor,  §  2  -  P.  pr.  att.  abigens.  PI.  HN.  x.  3  - 
Pp.pass.  abactus,  §  3  -  P.  fut.  pass,  abigendus. 
Ov.  Fast.  ni.  314. 

Àbìì  ,  perf   di  abeo. 

ÀBÌI,  òrum,  sm.  pi.  2;  "Afiioi,  Abii,  popolo  della 
Scizia  Curt.  vii.  6. 

ÀBÌLÀ  o  ÀBYLÀ,  ae ,  sf.  1;  "Afilla,  Abi  la,  ora 
Bellinas,  città  della  Siria.  Plin.  HN.  V.15  =  2 
Montagna  dell'  Africa ,  dirimpetto  a  Culpe.  Id. 
ib.  prooem. 

ÀBÌLÈtVUS,  a,  um,  agg-sost.  da  Abi  la;  abileno, 
di  Abila,  0  abitante  di  Abita.  Orell.  Inscr.  4997. 

ÀBÌLÌIVA,  ae,  sf.  1;  Abilina,  tetrarchia  della  Giu- 
dea. Vulg.  Lue.  3.  1. 

ABÌMÉLECII,  sm.  indecl.;  Abimelech  o  Abime- 
lecco,  nome  di  due  re  di  Gerara,  mentovati  nella 
Scrittura.  Vulg.  Gen.  xx.  2;  XXVi.  1=2  Figlio  di 
Gedeone,  giudice,  d'israello.  Vulg.  Judic.  ix  pass 

ÀBINADAB,  sm.  indecl.;  Abinadab  o  Abina- 
dabbo,  secondogenito  di  Salde.  Vulg.Reg.I.17.13 

ÀBINTÉGRO  0  AB  INTEGRO.  V.  INTEGKR. 

ÀBIìWÌCEM,  avv.;  a  vicenda.  Apul.  Herb.  112. 

ÀBlRON  ,  sm.  indecl.;  Abiron,  uno  de' capi  sedi- 
ziosi contro  la  legilima  podestà  di  Mos'e.  Vulg 
Num.  xvi.  1. 

ABISAG,  sf.  indecl.;  Abisag,  fanciulla  sunami- 
tide,  sposata  da  David  nell'estrema  sua  vecchiez- 
za. Vulg.  Reg.  in.  1.  3. 

ABISÀI,  sm.  indecl.;  Abisai,  uno  dei  trenta  valo- 
rosi guerrieri  seguaci  di  David.  Vulg.  Reg.n.  2.18 

ÀBÌSAìVES,  is,  sm.  3;  Abi  sane,  re  dell'India,  al- 
leato di  Poro  contro  Alessandro.  Curt.  vili.  13. 

ÀBISONTES,  ium,  sm.  pi.  3;  Abisonti,  una  delle 
popolazioni  alpine  vinte  da  Augusto.  P  MIN.  in.  20. 

ÀBÌTÀCUS,  i,  sf.  2;  Abitaco,  città  della  Gallia. 
Sid.  Pan.  2808. 

ÀBÌTIO,  ónis, sf.  3,  da  abeo;  àrtélzuais,  partenza. 
Ter.  Heaut.  1.  2.  16  =  2  Per  eufemismo ,  morie. 
Paul,  ex  Festo. 

ÀBITO,  as,  are,  n.  1,  da  ab  e  ito,  frequent.  di  eo 
0  abeo;  partirsi.  PI.  Rud.  ni.  4.  72. 

ABITTÀ.   V.   ABIDDA. 

Àbìturus.  a,  um,  p.fut.  di  abeo. 


ABLAQUEO 

ÀBITl'S,  us,  sm.  ì,  da  abeo;  ànélevais,  partenm 
za.  Cic.  Verr.  v.5ì  =2  Uscita,  passaggio.  Se- 
pserant  abitua.  Tac.  Ann.  xiv.  37. 

ABIli,  sm.  indecl.;  A  biu,  figlio  dì AronneN '.Ex.xi.2i. 

ÀBIUI),  sm.  indecl.;  Abitui,  figlio  di  Zorobabele 
e  padre  di  Eliacim.  Vulg.  Mallb.  I.  13. 

Abìvi,  perf.  di  abeo. 

ABJÉCI,  perf.  di  abjicio. 

ABJECTE,  avv.  da  abjectus;  vilmente,  bassamente. 
Cic.Tusc.ll.23  =  '2Comp.  abjectius.^mm.xv.  2. 

ABJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  abjicio;  rigettamento, 
loglimcnto.  Additio  et  abjectio  (t'aggiunta  e  il 
toglìmento).  Quint.  IX.  3  =2  Trasl.  abiezione, 
avvilimento.  Abjeclio  animi.  Cic.  Pis.  36. 

Abjectùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

abjectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  abjicio  =2  Aggetl. 
abjetto,  vile.  Cic.  Fin.  IH.  20  =3  Umile,  di- 
messo.  Id.  Or.  55  =  4  Co»ty>.  abjectior.  Id.  Amie  Ah 
-Sup.  abjectissimus.  Quint.  xi.  1. 

ABJicÌEPcDUs,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Abjicìens,  tis,  p.  pr.  att.  di  abjicio. 

ABJICIO,  is,  éci,  ecium,  icére,  att.  3,  da  ab  e 
jacio;  ànofiàllùi ,  gittare,  cacciar  via.  Insigne 
regium  abjecerat.  Cic.  Sext.  27.  Nemo  eum  abji- 
ciet  (nessuno  lo  caccierà  da  se).  Vulg.  Eccl. 
xxvii.  25  =2  Abbattere,  buttare  a  terra.  Vasli- 
fìcam  abjecit  belluam.  Cic.  Tusc.  n.  9 -Se  ad 
generi  pedes  abjecit  (si  buttò  ai  piedi  del  ge- 
nero). Id.  Att.  IV.  2=3  E  per  trasl.  costernare. 
Abjecta  metu  filia.  Id.  Catil.  IV.  2  =4  Lasciare, 
abbandonare.  Abjiciamus  ista  (lasciamo  queste 
cose).  Cic.  Att.  XIII.  3=5  Incurvare,  abbassare. 
Natura  animanles  abjecit  (ha  incurvato  gli  ani- 
mali verso  terra).  Id.Leg.i.  9  -Suas  omnes  co- 
gitationes  abjecerunt  (abbassarono  tutti  i  loro 
pensieri).  Id.  Amie.  9  =  6  Trasl.  avvilire,  togliere 
il  coraggio.  Pudoranimum  abjicit.  Quint.  1.3  = 
7  Pass,  abjicior.  Ov.  Pont.  IL  3.  37  -  P.  pr.  att. 
abjiciens.  Cic.  Tusc.  nr.  18 \ -P.fut,  att.  abjectù- 
rus. Id.Att.x.»  -Pp.  pass,  abjectus.  Nep.  Alt.  8. 
-P.  fut.  pass,  abjiciendus.  Ter.  Adelph.  IV.  7.26. 

Abjùdicàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  abjudico. 

ABJtJDICO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.1,  rfnab  e  judi- 
co;  à7rot?txà^&),  togliere  per\vìa  dì  giudìzio.  Cic. 
Agr.  n.  16=2  Trasl.  privare.  Me  jam  a  vita  abju- 
dicubo  (?ni priverò  io  stesso  di  vita).  Pl.As.  III.  3. 
17=3  Rifiutare.  Id  abjudico  atque  ejicio  (lo  ri- 
fiuto e  rigetto).  Id.  Or.  II.  21  =  4  Pass,  abjudicor. 
Id.  Verr.  in.  2 -Pp.pass.  abjudicatus.  Liv.  ìv.  1. 

ABJÙGO,  as,  are,  att.  1,  da  ab  e  jugo;  àwo^sv- 
yvup.i, propr.  disgiogare,  e  per  trasl. separare, 
disgiungere,  ànoyttipiQu.  Pacuv.  apud  Non.  IL  37. 

ABjunctus^  a,  um,  pp.  pass.,  e 

ABJTjngens,  tis,  p.pr.  att.  di  abjungo. 

ABJUNGO,  is,  xi,  ctum,  gére,  alt.  3,  da  ab  e  jun- 
go;  ànoypìpiCfxt ,  disgiungere,  disgiogare. 
Moerentem  abjungens...  juvencum.  V.  G. in.  518 
=  2  Trasl.  allontanare.  Cic.  Att.  li.  1  =3  Pass. 
abjungor.  PI.  Mil.  ìv.  8.  18  -  P.  pr.  att.  abjun- 
gens, §  1  -Pp.  pass,  abjunctus.  Prop.  IL  lì.  2. 

ABJÙRANDUS,  a,  Mia,  p.fut.  pass,  di  abjuro. 

ABJCrÀTIO,  ónis,  sf  3,  da  abjuro;  il  negare  con 
ispergiuro.  Isid.  Orig.  v.  26. 

ABJÙRÀTOR,  óris,  sm.s,  da  abjuro;  chi  nega  con 
ispergiuro.  Cass.  Var.  xi.  3. 

ABJURÀTOS,  a,  um, pp.pass.  di  abjuro. 

AJBJURGÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  abjurgo. 

ABJURGO,  as,  are,  att.  1,  da  ab  e  jurgium;  togliere, 
per  via  di  giudizio.  Hyg.  lab.  107  =  2  Pp.  pass. 
abjurgatus.  Id.  ib. 

ABJURO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ab  e  juro; 
ànópsiupi,  negare  con  falso  giuramento  una  cosa 
ricevuta.  Cic.  Att.  i.  8  =  2  Pp.  pass,  abjuratus. 
V.  AEn.  vili.  263  -  P.  fut. pass,  abjurandus.  Quint 
in  deci.  Trib.  Mar.  7. 

ABLACTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ablacto;  ànoya'l.a- 
•/.TKTptóc,  slattamento.  Vulg.  Gen.  xxi.  8. 

Ablactàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ablacto. 

ABLACTO,  as,  avi,  àtum,  àie,  att.  1,  da  ab  e  la- 
cto;  ànojcf.laxziilii,  slattare.  Vulg.  Reg.  1.1.23. 
=  2Paw.  ablactor.  Ib.  21- Pp.pass.  ablactàtus. 
Ib.  Isai.  xxvni.  29. 

Ablaquéandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  ablaqueo. 

ABLÀQUÉATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ablaqueo;  a-xarà- 
vyi,  scalzamento  delle  piante.  Col.  ìv.  17  =  2 E 
la  fossa  scavata  intorno  alle  stesse.  Id.  de  arb.24. 

Ablaquèàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ablaqueo. 

ABLÀQUÉO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  ab  e 
lacus  (fossa);  r.ipiav.à.TCTù>,  scalzare  le  piante. 
Calo  RR.  5=2  Pass,  ablaqueor.  Col.  ìv.  29  - 
Pp  pass,  ablaqueatus.  Calo  RR.  29  -  P  fut. pass. 
ablaqueandus.  Col.  ìv.  8. 


ABLATIO 

ABLÀTÌO.  MÙS,  sf.  3,  da  aufero;  xw'.iza,  tog  li- 
merito.  Tert    adv.  Marc.  i\     19- 
ablatìyis.  i.  agg-sost.  m.  i,  </<i  ablalus,  jy.  di 
aufero;  ablativo,  sesto  caso  de'  nomi  latini,  erte 
serve  ;t-!ìcipiilineiitc  ad  esprimere  l'idea  di  aUon- 
lo  «  i/i  sourasioiieopripaaone.  Qaint  i.  ì 
vr.i  Vi  un.  5ris,sm.3,  da  aufero;  toglitore.  Aug. 

CD   \\ 
ablatikis.  a.  ut,  /'.  /'"'•  ""••  « 
agi  iris,  a,  um,  pp.  pass,  di  aufero. 
uhJgahdbs,  a,  um.  /'■  /'•'  ?«*■  **  allego. 
U'.Lti.Aiio.  ónis,  sf.  ì,  da  ablego;  Riroirsp.^is, 

relegazione.  l'I.  HN.  VII.  '6- 
ablègàtus.  a.  uni.  pp.  /'"•»•■  *  ablego.  _ 

UU.lt.MÌW.  um.  m.  /'.'.  3,  da  ab  e  lego,  is;  a..o- 
.   e-  propf.  quelle  parti  delle 

.  me' sacri/fa;  «  fìtta/trono  ma.  Paul. 
e\  Kesto. 
ABLEGO,  a>.  .ìm.  itom,  are,  ci/f.  1,  ri"  ab  e  lego, 
as-  i-o~-'  t«*>  a-T07T;'/~AC),  mandar  ria  o  lonta- 
'  'ì:  ta  n  a  re,  r  e  l  e g  <.  r  e.  Pueros  venatum 
ablegavit,  ti-,  i.  35  -  Abiegatus  ìu  Persas./tM*. 
i  ;  -"  5  Pa«.  ablegor.  Spe*.  Col.  9  -Pp  p«s*.  ab- 
legataa,    ì  -  /'/""'•  />«•>-<■  ablegaadus.  Ter.  Hec 

in-  .       „. , 

\BLtrsLv.  »,  .«/*.  l;  i.rpi.vlizt  fda  a  pnp.  e  p/emu, 
.  i  ecità,  a  per  trasl.  inconsideratezza 

Serv.'ail  .V.n    >  il-  647. 
VBI.Ì  YO.  r.s.  are,  att.  1,  da  ab  e  levo;  alleviare 

Ambros.  passim.  V.  SVBLEYO. 
YBLH.inio  o  ABJJGURRIO,  is,ìvi,Itum,ìre,a» 

,.  da  ab  e  ligurio  o  ligurrio;  n:a).i/,»£vii,  ee» 

svinare  mangiando,  sci.  il.njuare.  Ter.  Euri. il.:.  ì 
un  n.iniiiò.  r.ms.  ./.  ì,  (/<»  abligurio;  Xi;r,veia, 

ghiottoni  ia.  Capii.  Maer.  5. 
AÙLH.ruinm.  ória,  s».  3,  </</  abliguno;  liyjoc, 

ghiottone.  Ambr.  ep.  42.  ad  Sab. 
uil.l.X.O.  i.-.  urie.  att.  3.  </«  ab  e  lirico;  àjroAEij£<», 

(ofìiere  leccando,  strofinare.  Marc.Emp. 
ABLiM.O.  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  '/a  ab  e  loco. 

sciropta3óft>,  allogare,  appigionare.  Svet.  Vi- 

lell.  ". 
ALIA  DO.  is,  .it'ro.  ».  5,  da  ab  e  ludo;  a7rsu?»iv<u, 
bsec   a  te  non  niultuni  abludil 

imago.  Ht  r.  Sai.  il  ->■  320. 

UH  1  I  M>l  S,  a,  uni,  p.  fui.  pass., 

ami  ;  ns,  Lia,  p.pr.  ""■•  •' 
\l.u  in.  i  v  a.  OBL,  p.fut.  alt.  di  abluo. 
IBLCO     i~.  ai,  iiluui,  nére,  att.  3,  da  ab  e  luo; 
Sfratavo .  airovórctt,  lavare,  nettare,  mondare. 
Macola»  e  veste  abluere.  P/.  UN.  xxmii.  23  = 
•J  Parlando  di  torrenti,  trascinar  via,  spazzare. 
Abbui    torrens)  villas.  San.  Q.  not.  ni.  27  =3 
l.  purgare,  espiare.  Ablue  pracleriti  per- 
iuii,i   lemporia,  ">•  /'"■-'■  v.  681  =  i  Disipare 
. ,  isqoe  sibi  abluit  urabras  (7"a  disparire  le 
'  La,,.  .  I.ucr.  i\.  579  =5 Sedare, 
nm  i    Sili»  abluilax.  Id.  iv.  874=6  Pa«j 

■blu   i  -I'  pi.  uK.abluens.  Cie.  Tusc.  i\.  i 

-/'  fui  alt  abilitami  o  ablaitaxas.  Aug.  Conf. 
\.  )■  .  /'iuJ,  .///"(A.  '  -i  -/'y.  pa«5.  ablutas.  Curi. 
p  ■   ■  p  .'..  tbluendus. P/,  HN.XXUR.  15. 
UHJOTfO,  ónta,   ■/.   i,  da  abluo;  sstvi^ij,  faca- 
■teiUo   PI.  BN.  sul  23  =  9  A  blu  eione,  puri 
i   Macr.  Sai.  in.  1. 

\l.ll    mi:      ,ii-    ■;/(    !,  da  abili. >:  <///  /i/iw  0  monda. 

Ab.uii'r  (.lui-li.  Terl.yO  Cypr.carm 
i/         -ii 
\t-.i  i  rollìi  ■*!    n.  •»  '■■  da  abluo;  lavatojo,  /»/- 

li,  iad  (.mui|>.  in  Lilhol. 
\  .i     uni    /<   fui   ■ 

i.  um,  /</(    yi.f-'     </,  abluo. 

M'.i  i  vìi  M  da  abluo;  KataxÀiiauòc,  </; 

/u.       Li     ii  H  i  Geli   ivi  -  Inonda 

i   uhi-  nliluN i mi  in-    tggen  d, 

\i'.»i  \  1 1  ii  1 1  it  \   ■     ./  i    i   ; .  •/    wtk  Ila  dell'ai 
Cij   i  »  .•  usvui 

\l.-    \  I  '.  .•     „     1     .//  |fa  .     li. ilo.    /,   ■.,,./;;/, 

f»r;  >l       \.   li      I 

Mi  N  I  l  •  I  II      \       I   M  i   •  i 

V 

MiNii.Mi'i  rniou 

\ i ir, li    i 
\  i:>i  i.  \  i  i\  i  s  .i   imi   aa  i  da  ■■-.'/', 

\i.-.  ibuego    "' 

l . 1 1   di 
\is 

\  r.  >  i  < .  <  i 

I  [il    .'In.  <-| 
\        III     II 


— :  4  )^- 

63T  =  2  P.  pr.  «".  abnegans.  /'"^/-  Timoth.  n. 
3.  5  -Pp.pass.  abnegatus.  (7p.  />!</.  XII.  3.  3. 

ABINÉTOS,  6tis,  si».  3;  ajréxyoiios,  teno  7i7>o«e.  Caj. 
Dig.  wwui.  10.  1. 

ABNEPTIS,  is,  sf.  3;  d-sxyov»),  <er;a  nipote.  Svet. 
>"er.  35. 

AB>'KU,  ,<w.  intieri.;  Ab  iter  o  Ab  n  ero,  generale 
dell'esercito  di  Salde.  Vulg.  R*g.   I.  li.  50. 

AB>'ÒKA,  a\  sf.  1,  Abnoba,  oggi  Abenauer  Ge- 
birge,  monte  della  Germania,  d'onde  nasce  il 
Danubio.  l'I.  UN.  IV.  M-— 2  Abnoba,  sopranome 
di  Diana,  dal  culto  che  aveva  sul  monte  suddetto. 
Orell.  lnscr.  *974. 

ABNOCTANS,  tis,  p.  pr.  di  abnocto. 

ABA'OCTO,  as,  are,  n.  1,  da  ab  e  nox;  à-rzovw/.TZ- 
peuw,  pernottare  fuori  di  casa.  Mart.  Uig.  1.18. 15 
=  2  P.  pr.  abnoctans.  <S'e«.  /';'/«  beata  16. 

Abisódatls,  a,  uni,  pp.  pass,  di  abnodo. 

ABJXÒBO,  as,àre,  att.  1,  <?«  ab  e  nodus;  àTroJsJusOw, 
rimondare  da'  nodi,  tagliare  a  pelo  le  piatite.  Col. 
iv.  2t  =9  Pp.  pass,  abnodatus.  Id.  ih.  22. 

ABXMVM1S,  e,  agg.  coni.  :,,  da  ab  e  norma;  afxs- 
rpos,  fe;ua  norma,  irregolare,  abnormis  sapiens 
(filosofo  di  nessuna  setta).  Ilor.  Sai.  II.  2.  3. 

ABNÌJENDUS,  a,  uni,  p.fut.  pass.,  e 

ABHÙENS,  tis,  ;>.  pr.  (/('  abuuo. 

ABIVtlÉO,  es,  ùcre,  alt.  2;  lo  stesso  che  abuuo  V 
Diom.  I,p.  378  Putsch. 

ABNÌIÌTIO,  ónis,  i/'.  3, da  abuuo;  ipvnai^,  nega 
zione.  Paul.  es.  Festo. 

ABNÙÌTÙRUS,  a,  um,  ;;.  [ut.  att.  di  abnuo. 

ABNTJMÉRO,  as,  àie,  att.  1,  da  ab  intens.  e  nume- 
ro; annoverare  interamente.  Cel.  xv.  3. 

ABNUO,  iiis,  ùi  (utuin,  senza  es.),  ùc-re,  n.  3,  da 
ab  e  dal  dis.  mio,  d'onde  nutus  (conlr.  di  aduno): 
ò.tzo-jì\)m,  accennare  di  no.  Atque  illi  almuiiiit, 
PI.  Capi.  III.  1.  21  =  2  Per  c.slens.  dire  di  no,  ne- 
gare. Abuuere  memento.  Hot:  Sat.  lì.  5.  52  = 
[\E passiv.  a  maniera  d'imjicrs.nel  sign.  medesimo 
>'ec  abnuitur  (né  si  nega)  ila  i'uisse.  Li».  III.  72 
=  4  Mostrarsi  restio.  Abnucutes.  ..  accendi! 
(incoraggiò  i  restii).  Id.  xxvil.  49  =  5  Attivimi, 
ricusare,  negare.  Abnuere  imperium  (ricusarlo). 
Id.  xxxin.  27 —  Crimea  (negarlo).  Tac.  Ann.  \  I. 
8  =6P(/ii-,  abnuor,  §  3  -  P.pr.  abuuens,  §  i  - 
P.fut.  att.  abimilur'us.  Sali  fragni.  I.  20  (Pp. 
pass,  abnulus,  senza  es.)  -P.fut.  pass,  abuuen- 
dus.  Liv.  \xx.  23. 

ABNIIRUS,  us,  sf.  i,  da  ab  e  nurus;  sxyóvou  vvò;, 
moglie  del  terzo  nipote.  Giosi,  gr-lat. 

ABM,TÌVl"S,  a,  uni,  agg.  da  abnuo;  ùno<fa.ziy.ò;, 
negativo.  Paul.  Dig.  Xl.v.  1.  83. 

ABNtJTO,  as,  aie,  n.  1,  da  ab  e  nulo,  o  vero  freq. 
di  abnuo,  fare  spesso  cenno  d'i  no.  l'I.  Capt.  ni. 
4.  79  =9  Per  esterni,  vietare.  Quid  te  adiri  ab- 
nulas.'  l-'.nn.  opini  Cic.  Or.  ni.  *0. 

AbivCtus,  a,  um.  V.  ABNUO  §  6. 

ÀBÒBBÌCA,  m,sf.l;  Abobr'ica,  cilùi  della  Spa- 
gna Tarragonese.  PI.  UN.  tv.  34. 

VBOCCIS,  is,  sf.   .1;   d bocci,  città  dell'Etiopia.  PI. 

UN.  VI.  35. 
ABÓDiÀCCH,  i,  sn.  2;  'A(3ouJj'axoVj  Abodiaco, 

lillà  della   I' 'indelicia.  Tal),   l'eul. 
ABÒI.AM,  óriim,  sm.  pi.  2;  Abolani,  abitanti  di 
Aliala,  città  del  Lazio.  l'I.  UN.  IH.  9. 

VBiti.ii-Àcio,  is,  cére,  ««.  3,  /»  stesso  che  aboleo, 
distrugge  r  e.  Tert.Apol.  35= 2Pp.pa«.abole- 
factua.  /</.  de  hab.  mul.  2. 

Idoli  facti  s,  a,  um,  w>.  pas*.  d;  abolefacio. 

Lbòlbkous,  a,  um,  /».  /»'.  ^<w*.  di  aboleo. 

Yi'.ouo,  es,  évi,  <M  i  tu  in ,  ère,  att.  i,  da  ab  e  oleo; 
i^aXufu,  if avi'C,(a,  sèpauf/óu,  abolire,  distrug- 
gere, togliere  /in  tinche,  l'odore.  Abolere  labem 
prioria  igaomiuias,  7ac.  Itisi,  m.  2i  ss  2  ('»«- 
telliire,  eassare.  Abolere  accusationem.  Mart, 

Dig.  1LVIII.  Ili.  ?  3  .Issai,  e  jiassiv.  essere  dì 
Strutto,  mtirire.  .Non  nasci  optimum,  aut  quam 
iiiissimi'  abuJeri  »  nutrir  quanto  prima  '.  l'I.  II.N 
mi  proffim,        i   E  a  maitteci  de'  mairi.  Cladis 

Caudina]  nondun moria  aboleveral  |  non 

era  ancora  estinta),  Liv,  i\.   .'.-Si  non  irla 
ii.-iin. .  .  pana  aboJevinet  (non  fosse,  nudala  m 

Geli.  IX.  i:     ■>  AbnU'ssel,  sint.  ili  ab 
lev  ine  t,  /Viiy.  i\.  'i      Abolui,  arcaismo  per  abo 
levi  Prisc.VL,  ad  /in    i  Ai  «o«  adduce  pei  o  ninni 
i.  r  i     aboleoi   ',  i  -/'  /'i''-  ""  abolitu 
,i   r  ■ ,/  ,,    />y,  y,,/,A,  abolttai.  i ni .   Ime 
ii     i    /•  fui   pass,  abolendo  i.  Veli,  n    ■ 

MHil.lslii     il,  evi     siili- ,  ;/.    I ,  imonl.  di  all'ileo  j 

/  .  i  ti  '■,  in     ,    far  'li  '  i  '■■'  irti  Vimaa  liceità 
libui  non  aboleu  il    Col    ni   !      Venir  meno, 
i  antive  uboleicel  gratis  footi   V  din 


ABORTIO 

VII.  232  =  3  Allivam.  distruggere,  o  vero  non 
lasciar  crescere.  Scminariuiu  generis  aboleiClt 
'l'eri,  de  ex/tori.  cast.  '.. 

ÀBÒLÉM,  perf.  di  aboleo  e  abolesco. 

ÀBOUTIO,  ónis,  sf.  3,  din  aboleo;  XfCC-Jiauòi,  abo- 
lizione. Svet.  Aug.  3i  =9 Annullatone  di  ac- 
cusa incominciala,  l'apio.  Dig.  m.mh.  16.  »  = 
3  Amnistia,  cioè  perdono  intero  della  colpa.  Cun- 
ctis  . .  aboliliouem  l'adi  decernentibuB  (es- 
sendo ognun  di  parere  che  fosse  conceduta  amni- 
stia del  misfatto).  S\el.  Tib.  ì. 

VBOLÌTOB,  óris,  sm.  S,  da  aboleo;  distruggi- 
tore. Aus.  Grat.  act.  t. 

Abòlìtijbus,  a,  um,  p  fut.  att.,  e 

YBÒi.iTiis,  a,  um,pp.  pass,  di  aboleo. 

ABOIXA,  a>,  sf.  l;  àft/3o> /i ,  abolla,  veste  militare 
romana.  Varr.  apud  Non.  xtv.  9=2  Specie  di 
ampio  mantello  usalo  da' filoso/i.  Mart.  iv.  53  == 
3  Onde  per  meton.  la  filosofia  stessa,  audi  faci- 
nus  majoris  abollae  (cioè  della  più  severa  filo- 
sofiaj.  Juv.  III.  115. 

ÀBOLLÀUIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  abolla  §  3;  d,i 
filosofo,  astruso.  Dieta  abollaria.  Front,  in  ep.  de 
orat.  p.  2'ii(ed.  A.  Maio). 

Abolii.  V.  ABOLEO  §  5. 

ÀBÒMÌNÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  abominor; 
pttsXupò;,  abominabile,  abominevole,  llier. 
in  Jerem.  xxn.  3it. 

ÀBÒMINAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  abominor;  3oY/'j- 
pix,  cosa  abominevole.  Tert.  adv.  Jud.  13. 

ABÒMINANDUS,  a,  ava,  p.fut.  pass.,   e 

Abòmi\ans,  tis,  p.  pr.  att.  iti  abomino. 

ABÒMUVANTER ,  avv.  da  abominor;  abomine- 
volmente. Cass.  Ep.  III.  23. 

ABÒB1ÌNATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  abominor  ;  ì.izoTpo- 
7riac7uò;,  abominazione.  L act.  1.17=2  Cosa 
abominevole;  (SJéXuypa.  Incensum  abominalio 
est  milti.  Vulg.  hai.  I.  13. 

ABÓMÌNÀTUS,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  abominor 
e  abomino. 

ABÒMÌ.N'O,  as,  are,  att.  l,  da  ab  e  omen;  jSc?c),ur- 
TOfxat,  ab  orni  tiare.  l'I.  Trio.  in.  2.  82  =  9  Pass. 
abominor.  Verius  apud  Prisc.  Vili,  p  791  Putsch. 
-P.pr.  att,  abomiiiaits.  Svet.  Claud.  i5 -Pp pass. 
abominatus.  Hor.  Epod.  x\t.  s  -  P.  fui.  pass. 
abominandus.  Liv.  i\.  38. 

ÀIJOMÌA'OB,  ìris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ab  e 
omen;  "kiroTpér.O[Jixi,  scacciare  come  cattivo  au- 
gurio, quod  abominor  fc/(e  tolga  il  cielo).  PI. 
Ep. vi, 22=9  Abominare,  detestare;  fìSÙMTro- 
pat.  Liv.  XXX.  311  =  3  Pp.  dep.  abominatus.  Id. 
XI..  4    V.  ABOMINO  §  2. 

ÀBÒMÌNÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  abominor;  BSùeté- 
y.xòz,  a  ho  mino  s  o,  di  mal  augurio.  Soliu.  I.  40. 

ÀBÓRENSIS,  e,  agg.com.  3;  aborense  o  abo- 
rese,  di  Aborti,  città  dell' Africa  proconsolare. 
PI.  UN.  v.  4. 

JiBÓRlGÌNES,  uni,  sm.  pi.  3,  da  ab  e  origo;  «utó- 
■/joviì,  aborigeni,  in  generale  i  primi  fonda- 
tori ili  una  città,  od  abitatori  di  un  paese.  Tyi'ii 
aborigines eorum  (loro  primi  fondatori).  l'I.  UN. 
IV.  36  =  2  In  particolare  I  borige  ni  ('Afiw/jt- 
yeves),  i  primi  abitatori  del  Lazio.  Just.  \i,in.  1. 

ÌBOrIGINÈUS,  a,  um,  agg.  da  Aborigines,  <j  ?.; 
aborigineo,  spettante  agli  Aborigeni.  Septim. 
apud  Terenlian.  p.  2425  Putsch. 

ABÒIliOK,  eris,  orlus  sum,  ili,  dep.  3,  dti  ab  prie, 
o  petjtj.  e  orior;  nascere  avanti  il  tempo,  andare  a 
male,  sconciarsi.  Vimini...  si  pra'gnans  biberil, 
fieri  ni  (foBlui)  aboriatur  (che  il  feto  si  sconci). 
Varr.  apud  Non.  il.  24  -  2  Trasl.  venir  meno, 
mane, tre.  vocemqUC  aboriri  (e  uscire  quasi  Spenta 
Iti  voce).  I.ucr.  III.  155=  3  Morire,  perire.  l'In 
omnia  01  imi  tur,  ubi  a  boriimi  ur  (  ove  lutto  nasce, 
ove  tutto  muore).  Varr.  LI..  IV.  in  I  Iniettili 
mandare  a  male  il  feto,  abortire.  Almi  ili...  Iin 
luras.    Aiuoli.  Ili,  p.  105,        &  Pp.  dep.    abollim. 

/siti.  Orig.  ix.  i  '. 

&BÒRISCOR?  i;iis,ise,i,  dep,  i;  lo  stesso  c/naborior, 
venir  meno, perire,  aboriaci  quaaquojcreala.L«cr 
\    ,  12  ;  Ilici  leggono  aboTÌn,  altri  aboleacere 

AiioituAS,  Aiioitvs  e  JLBORRHÒAS,  m,  sm.  i; 

1  borra,   ora  h/i,ibui\  fiume  delia  Mesopoln- 
nn,i    Amili.  Win.  11. 

i.BORSlvUS?  a, ,  agg.  da  aborior;  io  stesso  che 

abortiva*  V.  Tert  ade.  Man.  ni.  8, 

ABORSUS?  I,   uni,   e 

ABOKM  S,  us    V    ABORTU8. 

MlOItllO    Tillis,  sf  |,  da  aborior;  ìxt^WffpWt,  l'ali,, 

ili  nlioi  lire,  si  imi  i,  tinca.  CU.  (lineili     12 

AHoiiiii»,  is,  ivi,  ire,  ".  \;ii1'j.\i['ji,'i''t   abortire 

\'lll  ".    .lull    \M      I". 


ABOKTUM 

ÀBORTÌVM,  li,  sii.  t\  aborto,  llicr.  ep.  66,  D.3. 

ÀBORTIVIS,  a,  uni,  affé.  da  aboiior;  ezrpvTr/o:, 
abortivo,  che  fa  abortir,-.  Aborlivas  esso  mal- 
vas  etc.  PI.  Ha.  xx.84  =  2  Nato  di  aborto,  abor- 
ti TUH  Sisj pUns.  /A"'. Sai.  r.  3.  46  ==  3  /«  /»'--<'  rf» 
jn  2  v>""-  medieamentuni);  rimedio  che  fa  <]/«);•- 
ttra  abortito  non  est  opus.  Jiic.  "W.  367=4 
Per  tra.il.  assolai.,  aborto.  l'I.  UN.  XVIII.  16. 

ABORTO,  as,  ave,  n.  1;  abortire.  Fimi.  Malli. 
ni.  J. 

ÀBORTUM,  i,  sii.  2,  (/«  aborior;  ÉxTftofta,  aborto. 
Cip.  Dig.  \\i\.  ».  3ft 

Àbortus,  a,  nui,/iy;.  (/f/>.  di  aborior. 

ABORTI  S,  us,  sm.  l,  (Ai  aboiior;  sxTpwptse,  «6- 
ci'/o,  sconciatura.  Cic.  Att.  xiv.  20  =  2  Per 
K$4e/lS.  «  riferisci  anche  (die  piante.  l'I.  UN.  MI.  6 

—  3  £  per  trai/,  ai  concetti  della  melile,  Id.  ib. 
pro(rm.  prope  lìu. 

ÌBÓSUS,  a,  uni,  /)/'•  pass,  de!  v.  dis.  abodi,  da  ab 
e  odi;  odiato.  Coniniod.  71.  7. 

ARPATRÙUS ,  i,  a».  2,  da  alle  palruus;  fratello 
dell'arcavolo.  Caj.  Dig.  XXXVUI.  10.  3. 

ÀBRÀ,  K,  */!  1;  55aV.,  air  a,  ancella.  Vulg.  Judith, 
vili.  32. 

ABRACADABRA,  sn.  indecl.;  abracadabra,  pa 
rola  cabalistica  di  nessun  senso,  formante  una 
figura  conica,  alla  quale  la  superstiziosa  auli- 
ciiitii  attribuiva  la  virtù  di  prevenire  le  malattie  e 
di  guarirle.  Seren.  Samm.  lii.  941. 

ABRADE1TODS,  a,  UH»,  p.  fut.  pass,  di  abrado. 

ABRÀDO,  is,  fisi,  asum,  dére,  att.  3,  da  ab  e  rado; 
ajrof'jsco,  radere,  togliere  ria  radendo.  PI.  UN. 
XVII.  15  =  i  Trasl.  ottenere  con  mal  arte.  Poslea- 
quam  videi  nibil  se  ab  Cascina  posse  litium 
terrore  abradere  (nulla  cavare  da  Cecina).  Cic. 
Ca-c.  7  =3  Scemare,  diminuire.  Manifeslum  eral 
quanto  cum  dolore  laluri. .  .  destringi  aliquid 
et  abradi  bouis,  quae  sanguine  nieruissent  (che 
una  parte  fosse  loro  strappata  e  tolta  dai  beni 
che  per  sangue  loro  appartenevano).  PI.  Pan.  37 
=4  fusi,  abrador,  §  i-Pp.  pass,  abrasus.  Cic. 
Rose.  Com.  7  -  P.  fui. pass,  abradendus.  Col.  IV.  10. 

ABRAHAM,  indecl.,  o  ABRAM,  se,  sm.  1; 'AjSpaaf*, 
Abramo,  primo  patriarca  degli  Ebrei.  Vu 
Gen.  xml  5;  l'rud.  Apoth.  96,  «o. 

ÀBRAMFXS  o  ABRAMIVS,  a,  uni,  agg.  (/«Abram; 
'ASoiuiio;,  abrameo,  di  Abramo.  Paul.  Noi. 
carni,  xxxn.  581. 

ABRÀSI,  perf.  di  abrado. 

abràsus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  abrado. 

ABRÀXAS  ,  a,1,  sm.  1;  'A/S/sàfac,  Abraxa,  nome 
dato  dall'eretico  Basilide  al  Dio  onnipotente.  Tert. 
de  praescript.  46  =  2  Amuleto  relativo  alla  mede- 
sima superstizione  basilidiana.  Aug.de  Iloeres. 

ABBÈlictus,  a,  um,  pp.  pass,  jjel  v.  dis.  abrelin- 
quo;  abbandonato.  Tert.  adv.  Jud.  1. 

ABRÉNO'TIO,  as,  are,  att.  1,  da  ab  e  renunlio, 
rinunziare.  Cass.  Hist.  eccl.  i.  11. 

ABREFTUs,  a,  um,  pp.  pass,  di  abripio. 

ABRETTÈIXÀ,  ae.  sf.  1;  'Aj3//ett»5v>5,  Abrettena, 
parte  della  Misia  orientale.  PI.  WS.  v.  30. 

ABRETTÌ>T,órum,.sm./>Z.  2,  (/aAbrellena;^óreJ- 
tini,  abitatori  dell' Abrettena  suddetta.  PI.  UN. 
V.  32. 

ABREVCÀTJE ,  arum,  o  ABRirSCÀTlI ,  óruin,  sm. 
pi.  1  o  2;  Abrincati  o  Abrincatui ,  popolo 
della  Gallia  Celtica  o  Lugdunesc,  la  cui  capittde 
era  Abrinca,  oggi  Avranches.  PI.  WS.  IV.  32, 
Notit.  Imp. 

ABRIPÌO,  is,  pùi,  epturn,  pére,  att.  3,  da  ab  e  ra- 
pio;  à'4jao7id?w,  rapire,  condur  via  per  forza. 
Feslasque  dapes...  Abripiunt  famuli.  Stat.Silv- 
m.  1.  77  -  Abripere  aliqueni  de  convivio.  Cic. 
Verr.  vi.  io  —  simulacro  D.  Julii.  Svet.Aug.  17 

—  ad  quaestionem.  Cic.  Cluenl.  33  -  Abripi  a  li- 
clore.  V.  Max.  il.  7.  6  =  2  Coi  pron.  pers.,  sot- 
trarsi all'improviso.  Ita  abripuit  se  se  subilo. 
PI.  Mil.  li.  2.  21  =  3  Pigliare  con  forza,  afferrai  e. 
Non  potui  abreplum  divellere  corpus?  V.Mn. 
ìv.  6iM>=4  Trasl.  ritrarre,  scostare.  Etiamsi 
natura  a  parentis  similitudine  abripeiet  (lo 
ritraesse,  lo  scostasse).  Cic.  Verr.  Mi.  12=5  Con- 
durre quasi  a  forza,  trasportare.  Abripuit  taca- 
xitqne  virum..  .  gloria.  5(7.  vi.  332  =  G  Pass. 
abripior,  §  1  -Pp.pass.  abreplus,  §  3. 

ABRÓdcas,  lis,  p.  pr.  att.  di  abrodo. 

ABRODO,  is,  osi,  òsum,  dére,  alt.  3,  da  ab  e  rodo. 

ànoxjy.io> ,    rodere,  strappare  rodendo.  Varr. 

RPi.  li.  9  =  2  P.  pr.  att.  abrodens.  Pers.  v.  162 

■Pp.pass.  abrosus.  PI.  HN.  xxxvu.  21. 
ABROGÀTIÓ,  ònis,  sf.  3,  da  abrogo;  ànoY.\j(Maiz, 

abrogazione.  Cic.  Alt.  in.  23. 


ABRÙGÀTOR,  òris,  sm.l,  da  abrogo;  abroga- 
to re.  Arnob.  i,  p.  30. 

AbRÒGATDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  abrogo. 

ABROGO,  as,  avi,  attlni,  are,  att.  1,  da  ab  e  rogo; 
Ì7ro/.v&óeo,  abrogare,  rivocare  od  abolire  una 
legge  per  publica  autorità.  Cic.  Brut.  62  =  2  In 
generale,  togliere,  detrarre.  Qua?  rcs  lìdom  ab- 
i'ogat  oratori.  Auct.  ad  ller.  i.  io  =  \\  Deporre, 
privare  di  una  carica.  Si  libi  magistrato  m  ab- 
rogasse!. Cic.  Verr.  II.  2  =4  Pass,  abrogor.  Liv. 
xxi.  63  -Pp.  pass,  abrogalus.  Cic.  Doni.  31. 

ABRÒNUS(Silo),  i,  sm.  2;  Abrono(Silone),  poeta 
dramatico ,  latino,  contemporaneo  di  Augusto. 
Sen.  Suas.  2. 

ABROSUS,  a,  um,pp.  pass,  di  abrodo. 

ABRÒTÒNÌTES,  aj,  sm.  1;  à^pozovizn;,  abroto- 
nite,  vino  di  abrotano.  Col.  XII.  35. 

ABRÒTÒTXl'M,  i,  sn.  2;  Abrotone,  ora  Tripoli, 
città  dell'Africa.  PI.  HN.  V.  4. 

ABRÒTÒNVS  o  ABRÒTÒM'M,  i,  sm.  o  n.  2;  ci/3pó- 
tovov,  abrotano  o  abrotino,  erba,  volg.  sem- 
previvo. Lucr.  IV.  12i;  PI.  UN.  xxi.  3i. 

Abrumpendus,  a,  um,  pp.  pass.,  e 

Abiujmtens,  tis,  p.  pr.  att.  di  abrumpo. 

ABRUMPO,  is,  ùpi,  uptum,  umpére,  att.  3,  da  ab 
e  rumpo;  àr.o^iri-/v\>ai  ,  strappare  con  forza 
una  cosa  da  un  altra.  Ilor.  Od.  IV.  7.  27=r2  Per 
cstens.  tagliare,  recidere.  Popliluin  venas  ab- 
ruinpil.  Toc.  Ann.  xv.  63  =  3  Trasl.  scompigliare. 
Abrumpuntur  laxati  ordiues.  Id.  Hist.  ni.  27  = 
4  Troncare.  Nunc  liceat  crudelem  abrumpere 
vitami.  V.  AH.  vili.  579  =5  Violare.  Pas  oume 
abrumpit  (viola  ogni  legge).  Id.  ib.  in.  5r>=6 
Interrompere.  His  medium  dictis  serniouem  ab- 
rumpit. Id.  ib.  ìv.  3S8  =7  Pass,  abrumpor,  §  3 
-  P.  pr.  att.  abrumpens.  Liv.  vi.  6  -  P.  fut.  alt 
abrupturus.  Claud.  Ruf.  I.  212  -Pp. pass,  abru- 
ptus.  Tue.  Ann.  I.  66  -  P.  fut.  pass,  abrumpeu- 
dus.  Id.  ib.  IV.  50. 

ABRCMUS,  a,  um,  agg.  da  ab  e  rumis;  spoppato 
Abrumi  agni.  Varr.  apud.  Noti.  II.  756. 

ABRUPTE,  avv.  da  abtuplus;  precipitosamente. 
Non  existimans  abrupte  agendum.,/z/,s7.ii.l7=2 
Trasl.  assolutamente.  Non  abrupte  medium  so- 
letti, sed  fere  medium  dixit.Macrob,  Sonai.  Scip. 
1. 19  :=3  Improvisamente.  Nec  abrupte  incipien- 
dum.Quint.ill.6=4Comp.abruplius.Amm.xx.5. 

ABRUPTÌt»,  ónis,  sf.  3,  da  abrumpo;  iKÒppYi'^i;, 
ro  ttura.  Civ.Div.  n.40=r2/«  senso  morale,  rot- 
tura di  matrimonio,  divorzio.  Jd.  Alt.  XI.  2=3 
Interruzione.  Paul,  ex  Pesto. 

ABRVPTUM, ì,sn.  2; precipizio,  voragine.  Sorbel 
in  abruplum  lluctus.  V.  AEn.  in.  422  =2  Vetta 
scoscesa,  caelique  abrupta  lenebat.  Stai.  Th.  ni. 
262  =3 Luogo  dirupato. Posilis  per  abrupta  ca- 
stris.  Fior.  li.  12. 

AbruptÉJRUS,  a,  um,  ;;.  fut.  alt.,  e 
Abruptus,  a,  um, pp.pass.  di  abrumpo  =  '2Aggett. 
dirupalo,  scosceso.  Nihil  allius,  abrupliusque. 
PI.  HN.  XI.  51  =-.  3  Trasl.  impetuoso,  precipitoso. 
Abruplum  ingenium  (indole  impetuosa.  Sii.  MI. 
220  -Torrentes  abrupti  (precipitosi).  Fior.  i\ .  12 
=  4  Interrotto.  Sibdus.  .  .  testudini  abruptus. 
PI.  HN.  xi.  112  =  G  Improviso.  Oratio  patbe- 
tica .  .  .  necesse  est  inilium  abruplum  babeat. 
Macr.  Sai.  IV.  2  =6  Tronco.  Abruptum  sermo- 
nis  genus.  Quint.  ìv.  2  =  7  Comp.  abruptior, 
ius,  §  2 -Sup.  abruptissimus.  PI.  Ep.ix.  39. 

ABS.  V.  A,  AB,  ABS,  §  1. 

ABSÀLOTN.  V.  ABESSALON. 

ABSARE'S  o  ABSÀRUM,  i,  sm.  o  ti.  2;  Absaro, 
fiume  e  castello  alla  foce  di  esso  nell'Armenia. 
PI.  UN.  vi.  '.. 

ABSÀSALLÀ,  SC,sf.l;Absasalla,  città  dell'Africa 
proconsolare.  More.  Air.  Clir.  T.  i,  p.  63. 

ABSi.F.DElNS,  tis,  p.  pr.  di  abscedo  =  2 Aggeli. pla- 
cido ,  cheto,  et  abscedens  reddit  mare  (e  rende 
placido  il  mare). Sii.  xvn.  209  =3  Abscedeivlia,iB 
forza  disn.pl.  3,  diconsi  da'  medici  gli  ascessi 
o  posteme;  ànooT-ópz-a..  Cels.  V.  18  =  4  li  da'  pit- 
tori quelle  cose  che  sembrano  apparire  in  qualche 
distanza,  lontananze;  siccome  all'opposto  pro- 
minenlia  quelle  che  appajono  più  da  presso.  Vilr. 
mi  proef. 

ABSCEDO,  is,  essi,essum,  dere,;(.  3,  da  abs  e  cedo; 
àfitsTauxi,  tkneifj.1,  partire,  ritirarsi.  A  curia 
abscessit.  L/v.xxmi.  50  =  2  Trasl.  desistere,  ces- 
sare. Abscedere  incepto.  ..  statuii.  Id.  xxm.  : 
=  3  Passare,  svanire.  Cito  ab  eo  lime  ira  ab- 
scedet.  Ter.  Hec.\.  2.  15=42»  mcd.,  farsi  un 
ascesso.  Sub  lingua  inlerdum  aliquid  abscedit 
(talvolta  si  fa  un  ascesso).  Cels.  vii.  12  =5  Pas- 


ABSCONDO 

sare  di  vita.  Abscessit  (mori).  Grut.  Inscr.  578.  1 
=  G  Passiv.  a  maniera  d'impers.  Nec  ante  abs- 
cessum  est,  quam  eie.  Liv.  xxix.  2=7  Absces- 
sem,  sino,  di  abscessissem.6i7.viii.  109  =%-P.pr. 
abscedens.  PI.  UN.  n.  102  -  P.  fut.  abscessurus. 
Liv.  xxv.  11  -Pp.  di  forma  pass,  abscessus.  Cai. 
Aurei.  II.  19. 
ABSCESSIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  abscedo;  ànÓTTactc, 
allontanamento.  Cum  ad  corpora  tum  accessio 
lìeret,  tum  abscessio,  Cic.  Univ.  12  =  2  Partenza. 
Abscessionem  properabat.  Dictijs  B.  Troj.  i.  5. 

Abscbssurus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Abscessus,  a,  um,  pp.  di  forma  pass,  di  abscedo. 

ABSCESSUS,  us,  sm.  4,  (/((  abscedo;  ànòaTd.ii;,  al- 
loiitanamento.  Longinquosolisabscessu.C('c.  ND. 
I.  io  =2  Partenza.  Rutulum  abscessu.  V.  AEn. 
X.  445=3  In  med.,  ascesso,  postema.  Cels.  v. 18. 

AbscIdi  e  ABsciDi,  perf.  di  abscido  e  abscindo. 

iVBSCIDO  o  ABCJDO,  is,  Idi,  Isum,  dére,  att.  3,  da 
abs  e  ca?do;  ct7roT£'y.vco,  tagliare,  separare  ta- 
gliando. Cervici  bus  caput  abscidit.  Cic.  Phil.u.2 
=  2  Trasl.  togliere,  detrarre.  Abscidit  umilimi 
noslras  sors  invida  laudi.  Lue.  ìv.  503  =;  3  Pass. 
abscidor.  Pallai!,  mi.  2  -  Pp.  pass,  abscisus. 
Liv.  XXXI.  34. 

ABScindendus,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

Abscindeins,  lis,  p.pr.  att.  di  abscindo. 

ABSCIÌNDO,  is,  idi,  issuui,  indére,  alt.  3,  da  ab  e 
scindo;  ì.7to-/.ókt6ù,  squarciare,  strappare.  Cic. 
Verr.  mi.  1=2  Per  eslens.  separare,  staccare. 
Athon  Xerses  continenti  abscidit.  Plin.  HN.  IV. 
17  =3  Aprire.  Abscindunt  venas.  Tac.  Ann. 
XVI.  11  =4  Trasl.  troncare,  interrompere.  Ab- 
scissa  f/7'OHC(r/«J  omni  spe.  LiV.xxxv.  45 -Sic fata, 
querelas  Abscidit  (interruppe).  Val.  FI.  H.  162 
=  5  Pass,  abscindor.  Tac.  Ann.  XV.  63  -  P.  pr. 
att.  abscindens.  V.  G.  II,  23- P. fut.  att.  abscis- 
surus.  Quint.  XII.  1  -Pp.  pass,  abscissus.  Cus.  BG. 
III.  12 -IJ.  fui.  pass,  abscindendus.  Liv.  XXIV. 
25. 

ABSCISSE,  avv.  da  abscissus;  ànoy.ónoi:,  tronca- 
mente. Brevi  ter  et  abscisse.  V.  Max.  in.  7  eat.b. 

ABSCISSÌO  ,  ónis,  sf.  i,  da  abscindo;  CfKov.onr, , 
troncamento.  Scrib.  Comp.  ino  =2  Relicenza 
(figura  relorica).  Auct.  ad  Her.  ìv.  53. 

ABscissÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Abscissus,  a,  um,  pp.pass.  rfi  abscindo  =  *ì  Aggeli, 
scosceso,  precipitoso.  Saxum  uudique  abscissum. 
Liv.  xxxn.  4=3  Trasl.  severo,  rigido.  Abscissa 
sentenlia.  V.  Max.  li.  3.  io  =4  Tronco.  Brevia  ^^ 
et  abscissa  verba.  Quint.  ix.  4  =òComp.  abscis- 
sior.  V.  Max.  M.  5  exl.  4. 

AbscIsus,  a,  um,  pp.pass.  di  abscido. 

ABSCONDI,  e  anlicam. 

Abscondidi,  perf.  di  abscondo. 

ABSCOKDÌTÈ,  avv.  da  abscondilus,  zpucpi'w;,  na- 
scostamente. Cic.  Inv.  il.  23. 

ABSCOIVDÌTOR,  órìs,  sm.  3,  da  abscondo;  nascon- 
ditore. Tert.  adv.  Marc.  IV.  25. 

ABSCOXDÌTÒRÌOLCM,  i,  dim.  di 

ABSCONDÌTÒRÌt'M,  ìi,  sn.  2,  da  abscondo;  na- 
scondìglio', e  pei-  trasl.  urna,  sepolcro.  Cam- 
poi,  in  Litliol. 

ABSCONDÌTt'M,  i,  sn.  2.  V.  ABSCONDITUS,  §  3. 

Abscondìtus,  a,  \\m,pp.  pass,  di  abscondo  =  2 
Aggett.  recondito,  secreto.  Abscondilum  jus.  Cic. 
Doni.  54  =3  Abscondilum,  i,  in  forza  di  sn.  2, 
e  abscondita  al  pi.,  nelle  sacre  Scritture,  luogo 
rimoto  o  appartalo,  e  cose  occulte,  nascoste  o  se- 
grete. Fugerunt  in  abscondilum.  Vulg. Dan. x.  7 
-  llluuiinabit  abscondita  lenebrarum.  Ib.  Co- 
riitth.  i.  45  =3  E  in  abscondito;  locuz.  avverò, 
occultamente,  di  nascosto;  e  nel  luogo  più  rimato 
o  segreto.  Misit.  .  .  exploratores  in  abscondilo. 
Ib.  Jos.  li.  1  -  In  abscondito  tabernaculi.  Ib.  Ps. 
xxm.  5. 

ABSCOXDo,  is,  ondi  (e  antic  onduli),  onditum 
(raramente  onsum),  dére,  att.  3,  da  abs  e  eondo*; 
v.rjvnTto,  nascondere,  occultare.  Curt.  vi.  6  =  2 
Coprire  in  modo  che  non  si  possa  vedere.  Iiic  llu- 
vium  et  campos  abscondit  ca?de  virorum  Du- 
ctor.  Sii.  XI.  521  =3  Ficcar  dentro.  In  vulnere 
ensem  abscondit.  Sen.  Th.  723  =4  Confinare.  Iu 
Celliberiam  abscondit.  Fior.  ìv.  2  =5  Perdere 
di  vista,  aerias  Pliaeacum  abscondimus  arces. 
/-''.  /En.  ni.  391  =G  Trasl.  passare,  trascorrere. 
Cursu  rapidissimi  lemporis  pueriliaui  abscon- 
dimus (rapidissimamente  passiamo  l'eia  puerile). 
Sen.  ep.  70  =7  Passiv.  e  poet.  tramontare  (detto 
dcqli  astri).  Ante  tibi  Eooe  Atlanlides  abscon- 
dantur  (prima  che  le  Atlantidi  mutatine  tramon- 
tino ,  non  siano   più  visibili).  V.    G.  i.  221  =  8 


ABSCONSE 

...  abscondor,  '.   7-  P.  pr.  att.  abscondens  | 
Jmr.  m.  i»-.Pp.p<ÌM.absconditas:  Cic.  Cai.  m.l 
absconsus.  Quint.  Deci.  xvn.  15. 
LBSGOrcC,  «w.  Ài  absconsus:  zpvaw;,  «tiico- 

;l,im.i.'(.-.  H^u   fab.  IM. 
LBSCOKSÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  abscondo;  aRoxpuytS, 

nascondimento.  Vulg.  Isai.  IV.  6. 
ybsco>sor.  òris,  sm.  C  da  abscondo;  arroxpu- 
--    ..  nasconditore.  Finn.  Maltb.  ni.  8. 
IKSUS,  a.  u tu.  pp.  [>('s.<.  di  abscondo. 
ros,  a.  uni.  pp.  pass,  del  o.  dis.  abseco;  ta- 
glialo, separato.  Cod.  Just  XH.    >•  5. 
IBS  i,m  N,  iuis.  .-».  J,  da  abseco;  brano.  Fest. 

in  Penitam.  < 

\k>e\<  tis,  ».  pr.  £  absam,  »»»»>  =  -  Aggett. 
assente,  lontano.  Cic  Off.  III.  5$=3  Mancante, 
.Absentescomae.AfarfcK.38 
i  Trafissalo,  absentes  prosimi  prassenlibus 
(ìmorti  giovano  ai  vài)  PI.  Cas.prol.  20=5  Ab- 
sente  nobis,  arcaismo  per  absente  me  o  absen- 
tibus  nobis  i«  mia  assenza.'  Ter.  Eun.  IV.  3.  : 
=  6 Sta.  absenUssimus.  Aug.  Con/,  tv.  4. 
io*,  tis.  ».  pr.  </i  absento. 
\i;m  \ti\  .v ..-;'.  i,daabsnin, àjrouffta, assenza, 

lontananza.  Cic.  Pis.  16. 

M.si  STO,  as.  u\i,  .ire,  a».  1,  </a  absens,  OMrojrep- 

i    Wanare.  Quos  crimen  de- 

.   rtionisabsentat.  Cod.  7%.  =9 /««'an. n.,  essere 

oMente.   Alciru.   ep.  '3   =3  P.  pr.  absentans. 

SU.  i\.  13  I"  /i". 

Uiniuv.  .v.  ../".  l.  lo  stesso  che  absis  V.  Ai"/-  /Voi. 

r».  II  ad  .Sci'.  K.  17. 
IBStDÀTI  s.  a,  um,  agg.  da  absis;  absidato,  ter- 
minante in  abside.  P.  Vict.  de  region.  Urb.  Rom. 
rcg.  i. 
\i;nii..v.  .7  rum,  sm.pL  ì;  Jbsili, popolo  della  Col- 

.  PI.  HN.  IV.  6. 
\r-u.ii.  per/!  di  absilio. 

IBStLJO,  is,  ii  o  iìi.  ire,  alt.  4,  da  ab  e  salio;  arco- 
wniàu,  sfuqire  saltando,  nidosque  lepentes  Ab 
siliuut.  .  .àves.  Sta*.  Th.  vi.  97  =9  £  in  sign 
n..  saltar  via,  fiigire.  Aut  procul  absiliebat,  ut 
eie    Luir.  m.  1215. 
\i:mi.li.  perf.  di  absilio. 
\B&mÌIAS,e,aqg.(daabprÌ9.  esimilis);  àvopow; 

dissimi  l  e.  S\et.  Olh.  1. 
\l-.«.|\  iiuVllS,  a,  uni,  agg.  da  absinlbium;  as- 
seti zi  alo,  condito  di  assenzio.  Scn.  Suas.  6=2 
In  forza  di  su.  i  sott.  vinom);  vino  assennato, 
o  di  assem  >• .  itybSotTO*.  Lampr.  Heliogab.  21. 
\u>imiiìiiv  s,  sw.  l;  òtyiv3(r»$,  vino  awe/t- 

.  o  i/i  assenno.  PI  UN.  liv.  19. 
\  UM  Milli  M,  ii.  m.  2;  iyt'vSiOv,  adertilo,  fri« 
amarissima.  PI  UN.  xxvn.28  =  9  /'"io  assen- 
ziato  absinlliites; , ,  od  altra  bevanda  acconcia 
con  assenno.  Edict.  Diocl.  p.  13  =  3  Trasl.  cosa 
,„•  r  urne  e  salutare.  Vcrcmur,  ne  pa- 

rum  Ine  libcr  niellis,  et  all'inibii  multimi  ba- 
bon  videa  tur,  sitque  salubrior  studiis,  quam 
dnlcioi   Quint.  m.  I. 
IB8H  MIM  s    ii.  sin.  2;  lo  stesso  che  absinlbium. 
/    UT.  'ipud  .\on.  III.    i. 

kMJ  ,  meglio  xi'MS,  idis,  sf.  I;  à*i«,  abside, 
patti-  i  ttrema  ed  interna  di  un  edifizio  di  forma 

tenti,  ir,  "lare,  topi  ria  il:  rolla  sf,  ni  a.  PI.  Ep.  II.  l'i 
i  tìtWarchit.  cristiana  pei  absidi  s'intendono 
ra  il  coro,  orale  cappelle  te- 
Itid.  <>rii.  XV.  9;  Aug.  ep.  203; 
:  N..i  ep.!2=-3  atto  tondo  t  con 

I  In  Dig  xxxiv.  ■'..  io,  ;,  i 
i  /  ,   maggioì 

■i   PI   UN    ii  ; . 
b  nato 
vnsisiii   i».  miii,  «lì  ■■'  /  --ili  t  listi 

e-  i  ..i  le  i  i-.i   mi  lei 

litil  rac.  Ann.  li.  31      ■>  l>< 

lo    00)    /'/"    a//a 

<;u^  /        ili   SaL  1  '■  i   '  lut    ii- 

il||       ,|,-l, III       /,/i        /;///.  \\  |, 

|uidem  benefai  ei  i 
ab  tarati    Ln 


<  G 


soluto  responderi  ('«oh  potersi  dare  un'assoluta 
risposta).  Scacv.  Dig.  XXXIH.  1.  13  ad  iin.  =  3  /i 
;.rc'.v<o  i  grattini.,  senza  alcun  caso.  Prisc.  XVIII, 
p.  1160  Putsch.==4  Brevemente.  Possum  absolute 
dicere  (senso  andare  per   le   lunghe).  Aus.  Ep. 


\m.  :  =5  Comp.  absolulius.  Bìacr.  Sonni.  S» 
11.15  -Slip,  absolutissime.  Aucl.  ad  Uer.  lì.  19. 
ABSÒLCTÌO,  ónis,  sf.  3,  d"«  absolvo;  àwdXuff(« 
assoluzione,  liberazione  dalla  colpa.  CÌC.CI.27 
=r3  Q'.iitatiza,  liberazione  dal  debito.  Mod.  Dig. 
XLM.  h.  1  =3  Finitezza,  estrema  diligenza,  liane 
absolutionem  in  oratore  desiderans.  Ctc.Or .1.28. 
ABSÒLCTOR,  óris,  sin.  3,  da  absolvo;  chi  assolve. 

Cass.  Var.  il  praef. 
ABSOLÙTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  absolvo;  asso- 
lutorio, che  assolve.  Svet.  Aug.  33  —  2  Abso- 
lutorium,  li,  in  forza  di  sn.t(solt.  remedium); 
risolvente  o  risolutivo  (medicamento).  PI. 
HN".  xxvni.  it. 
ABSÒLÙTDS,  a,  um ,  /)/).  pass,  di  absolvo  —  2  Aggeli. 
compito,  finito.  Legi  librum  numeris  omnibus 
absolutum  (in  ogni  parte  compilo).  PI.  Ep.  IX.  38 
=  3  Assoluto,  contrario  ad  ipotetico.  Cic.  lnv 
11.57=4  Absoluta  donatio;  senza  riserva  o  con 
dizione.    Paul.  Dig.  xxxix.  6.  34  =  5  Absolula 
nomina,  presso  i  grattini.,  quelli  che  s'intendono 
di  per  se,  ne  abbisognano  della  congiunzione  di 
altro  nome, come  De us, ratio, ctc. — verba,  quelli 
la   cui   azione   rimane  intera  nel  soggetto,  alte, 
neutri  o  intransitivi.  Pr'lSC.  II,  p.  581;  XVIII, 
p.  1160  Putsch.  =  6 Comp.  absolutior,  ius.  Quint. 
l.ìinfin.-Sup.  absolutissirnus.  Auct.adHer.ll.2i. 
ABSOLVENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  absolvo. 
ABSOLVO,  is,  vi,  olùlum, vére, att.  s,da  ab  e  solvo; 
ÓL-no)i>'j>,  sciogliere ,  slegare.  Canem  absolvit. 
Amm.  xxix.  3  =2  Trasl.  liberare.  Absolvit  li- 
dem.  Tac.  Hist.  n.  6U  =  3  Sbrigare.  Te  absol- 
varn  brevi.  PI.  Epid.  III.  4.  30  =  4  Raccontar 
brevemenle.VdLUcÀ's  (verbis)  absolvam.&W.  Cat. 
=  5  Sciogli  ere,  spiegare.  Quod  a?nigma...non 
posset  absolvi.  Sutp.HS.  i,  2  =6  Adempie', 
Promissa  absolvimus.  Varr.  RR.  li.  11  ==7  As- 
solvere, dichiarare  innocente.  Latae  leges,  qua; 
regni  suspicione  consulem  absolverent.LiV.il.> 
=  8  Affrancare,  dichiarare  esente  da  gravame. 
Mod.  Dig.  xxxiv.   3.  2il  =  9  Pagare  il  debito, 
soddisfare.  Ut  creditorem  tuum  absolvani.  Cip. 
ib.  xxn.  1.  37  =  10  'Terminare,  compire.  Ut  nomo 
pictor  esset  inventus,  qui  pam  partem,  quam 
Apelles  ineboatam  reliquisset,  absolvcret  (ter- 
minasse). Cic.  OH".  III.  2  =  11  Dimostrare,  pro- 
vare ciò  che  si  asserisce.  Bocebus  absolvit,  Cal- 
lni'iiiii  velerem  propagi nem  Unibros  esse.  Sol 
e.  2=rl9  Pass,  absolvor,  §  5  -  P.  pr.  att.  absol- 
vens.  Claud.  Laus  Ser.  30  -Pp.  pass,  absolutus. 
Cic.  Q.  Fi:  li.  16. 
àBSÒNARS,  tis,  ».  pr.  att.  del  dis.  absono;  discor- 
dante. Juslin.  Inst.  il.  27. 
ABSÓNC,  dee.  da  absonus;  às'up^ùviu;,  fuori  di 
tono,  e  per  trasl.  sgraziatamente.  Alisone  pro- 
nunciare. Apul.  Apol.  =2  Fuori  di  proposilo 
Non  est  absoue  suspicatus.  Arnob.  li,  p.  12. 
ABSONUS,  a,  um,  agg.  da  ab  e  sonus;  à7rwtjò; 
dissonatile,   disarmonico.  Cic.   Or.  III.  11  =  '. 
Trasl.  discordante,  alieno.  Si  dicenlis  erunt 
l'orlunis  absona  dieta.  Hor.  AP.  112. 
Ansninii  ;\s,  tis,  p.  pr.  att.  di  absorbeo. 
ABSOHBÈO,  es,  bui  (poel.  psi),  plum,  bòre,  alt 
2,  da  ab  e  sorbeo;  xxramvto, pronr,  attrarre  in 
Si  ,  inghiottire,  tracannare.  I.iquelactuui  absor 
buil    /'/.  HN.  K-  5J  :    2  Riferito  ad  oggetti  ina- 
nimati, assorbire,  iiiaojarc.  Absorpsit  penilus 
nipi'S.  J.vc    l\.  imi  -     '.\  'Trasl.  trarre,   traspor- 
tare. Ne  Bestua  consuetudini!  nos  absorBeat. 
Cic.  /.c/.ii.  ,        i  /'.  /;/■.  att.  absorbens.  Cattili. 

i  Wlll.  HI7  -Pp.  pass,  abgorptus.  Cass.  Hli.Mll.2. 
AiiMir.r.i  i ,  e  poelic. 
iBSORFSI,  /"•'/•  di  absni  lieo 

VBSORFTIO  o  AitsoiiTìo?  finis,  sf.  ì,  da  absor 

ben.  li,  valida.  S\ol.  >rr.  ?.s  {altri,  forse  meglio. 

li  ggono  aspersio). 


,  l   i  a  m  impei  i    Si  VB80BFTI  s,  a    um,  pp.pass,  di  absorbeo. 


dalla 
i  ■  P  I 

sbsino;  ili  tanti 
il 

O     ili  I 

MSS4II  I    I  1  ila   abilitili  '/nula 

mi  •  .ti  o edio 

»  rii«  i  il'i<  inni  ■  i    i  un  ni    Svet.  de Gr amm  * 
i  i.,  pondi  non  possa  ib- 


VBSPELLO.  V.  ASI'I.I.IO 

\  I;    I  l    I  I      perf,    di    al, sprilli 

m;  1 1 1  i  ■  v.  Aspi  un.  s. 

1B8Q1  i  prep,  regg,  rubi.,  da  abie  dalla  paria. 
i|iic-  ,1,1  ir  I,  confondersi  ion  que  congiunn'onej 
/■„,.,     Sv  /    n  n  o  Nihil  valel  absque  appro 

li. il I,  Ctl      lnv     I.    16        2  /'.'  plesso   i  poeti  CO 

unii  i  imn  Ottani  forlnnntui  sum  ceteris  ri 
Iiiis,  absque  Ii.it  alti,  miglio  bac,  wttintesoi 
re    uni  loret!    ri  non  folte  questa!)  In,  ilei 


ABSTINEO 

IV.  2.   27=3  Talora   significa   esclusione  di  una 
cosa.  Eundem  esse  veraum  absqne  paucis  syl- 

labis  (ad  eccezione  di  poche  sillabe).  Geli.  XIII.  1*. 
-Posterà  parte  purpuieus  absque  caudafea   III 
la  coda).  Solin.  xxxm.  11. 
ABSTA> TÌA,  a>,  sf.  1,  da  abslo;  disianza.  Vilr.  IV.4. 
ABSTICMÌUS,  a,  um,  0317.  (da  abs  negat.,  e  lemc- 
tum,  vino);  o.ovjoz,  astemio,  che  non  beve  vino. 
Ov.  Mei.  xv.  323  =  9  Per  estens.  astinente,  tempe- 
rante. Vini  cibique   abslemius  (temperante  nel 
bere  e  nel   mangiare).  Aus.   Profess.  de  Altio 
Pai.    20  =  3   Talora  digiuno  semplicem.    Com- 
parct.  .  .  pransum  cum  abslemio  (il  satollo  col 
digiuno),  ld.  Idyll.  XI  praef. 
ABSTENTUS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  abslineo. 
àBSTERGENDUS,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
ABSTEJRGENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  abslergeo. 
ABSTERGÈO,  es,  ersi,  ersum,  gòre,  att.  2,  da  abs 
e  lergco;  ànoifii^M,  astergere,  tergere,  polire. 
PI.  Asili,  iv.  1.  ,2  =2  Trasl.  sgombrare,  massime 
parlando  di  affetti  dell'animo.   Omnem  absler- 
gebo  dolorem.  Ctc.  Q,  Fr.  11.  io  =  3  Spezzare, 
parlando  di  remi.  Collidi  inter  se  naves,  abster- 
gerique  invicem  remi  (e  spezzarsi  i  remi  insieme). 
Curt.  ix. 9  =4fìiss.  abstergeor,  §  3  -P.pr.  att. 
abstergens.  Cic.  Top.  si,  -Pp.pass.  abstersus.  ld. 
Phil.  il.  36  -  P.  fut.  pass,  abstergendus.  PI.  HN. 
xxxi.  17. 
.VBSTERGO,  is,  gore,  alt.  3;  lo  stesso  che  abstergeo, 

astergere.  Apul.  dogm.  Plat.  1. 
ABSTERRKO,  es,  ùi,  itum,  ère,  att.  2,  da  abs  e 
terreo  ;  àrrorpÉTrcj,  distogliere,  discacciare  spa- 
ventando. Saxis,sudilms,  pilis  absterrent  bostcs. 
Lio.  XXVII.  28=2£  discacciare  semplicem.,  al- 
lontanare da  s'è.  decct  et  pabula  amoris  Absler- 
rere  sibi  (scacciare  lungi  da  s'è   gli  adescamenti 
di  amore).  Lucr.  IV.  1036  =  3  Pass,  absterreor. 
PI.  HN.  vili.  18  -Pp-  pass,  absterritus.  Liv.  V.  41. 
Absterrìttjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  absterreo. 
Absterrui,  perf.  di  abslcrreo. 
ABSTERSI,  perf  di  abslergeo. 
abstersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  abstergeo. 
ABSTÉXAX,  acis,  agg.  cotti.  3,  da  abslineo;  asti- 
ente. Petr.  fragm.  Trag.  42  liurm. 
ABSTINENS,  tis, p.pr.  att.  di  abstinco  =r  2  Aggett. 
a  s  ti  ne  nte,  temperato  nell'uso  de'  sensi  e  ne'  desi- 
deri dell'animo.  Decct  oliam  oculos  abstincntos 
battere.  Ctc.  Otìf.i.  40=3  Comp.  abstinentior.^ro. 
Grat.act.2H- Sup.  abslinenttssimus.  PI.  Ep.xi.H. 
ABSTÌNENTEK,  avv.  da  abslineo;  ÈyxpaTóJ:,  con 
astinenza,  temperatamente.  Cic.  Sexl.  16=  2  Comp. 
abslinentius.  Aug.  de  mor.  Man.  lì.  13. 
ABSTÌNENTÌA,  ae,  sf.  1,  da  abslineo;  iyx.pa.-cuc/., 
astinenza,  disinteresse.  Tentata  ejus  est  abs- 
linenlia  a  Diomcdonte;  namqtie  is  tlpaminon- 
dam  pecunia  corriimpendum  stisceperat.  Ntp. 
lìpam.  4  = zi,  Moderazione  dell'animo  intorno  ai 
piaceri, continenza.  Abslinenlia  seweùs. Quint. 
XI.  3  =3  E  moderazione  nelle  spese,  parsimo- 
nia. Quam  (dotnum  )  qui    intrarat .  .  .  videre 
poterat  plurima  (signa)  paliontia?  alque  absli- 
nenl'ue  2Vep.  Agcs.  7  =  4  In  senso  didieta.  Febrent 
abslinenlia  miligavil.  Quint.  11.17  =  5  lncdia,di- 
aiuno.Vitam  abslinenlia  finivi!.  Tac.Ann.w.st 
=  6 Privazione  di  che  che  sia   Qui  sibi  absti- 
ncntiatn  conviciorum  imperaverunt.  Scn.  Con- 
trov.  li.  '». 
ABSTiiM i  O,  es,  ni,  cnlum,  óre,  alt.  2,  da  abs  e 
letico;  àni/ù),  astenere,  tener  lontano.   IH  90 
mateilictis  non  abstineat.  Ctc.  Brut.  i.  17=^2 
Contenere,  In  parsimonia. ..adolescentiam  meam 
abslinui.  Vato  apud  Fesl.  =3  Tratenere,  risus 
alislino.  Ter.  Ileaut.  il.  3.  132  — =4  In  senso  cato- 
lico,  sciimmunicare.  Cypr.  ep.  39  =5  In  sign.  n.. 
astenersi.  Abstinuil  Venero  ci  vino.  Hor.  /IP',1, 
-    (iPoelic  i  ol  gen.  alla  greca.  Alistinolo  irarum. 
/(/.  Od.  in.  27.  69  :     1  Ed  assoìut.  frenarsi.  Non 
(amen  abslinuil.  /.Aiti.  il.  534  -   HSlare  a  dieta, 
digiunare.  Pridie  abstinere  debol  mger,  ut  ole. 

Cels.  11.  1  '!■  ■-  -  0  /'-'  passiv.  essere  tenuto  a  dieta  0 
digiuno.  Abslinoi  iquo  (pulii  )  dobont,  iluin  eie. 
(t  debbonsi  lettere  digiuni,  finche  ecc.).  Col.  Vili. 

,  i        io  Essere  esente.  Abstinoliit  censionc 

bubiila  (sarà  esente  dalle  nervate).  PI.  Atti.  IV. 

li,  il  Presso  i  giurecons,,  ripudiale.  Absti- 
ni'io  liarodilalo.  ì'omp.  Dig.  xxix.  ?..  11  19 
/Iniettiti,  coli' aie.  ili  persona,  far  ripudiare  ad  al 
cuiio  l'endila.  Cimi.  .  .  Indir  pupillum  paterno 
bsreditate  abslinel  (fa  ripudiare  al  pupillo  l'e- 
redità paterna),  Pan.  ib,  ntvil.  8.  18=  13  E  a 

maniera  d'impirs.   Il  sacro   auro  abslinciclui 

Liv.  v.  50     li  Pass,  abstineor,  ',  9  -P.  prati. 


ABSTITI 

abstinens.  PI.  II.X.  x.  76  -  Pp.  pass,  abstentus. 
Paul.  Dig.  wvi  :.  46  =  P.  fut.  pass,  abslinen- 
dus.  PI.  Triti,  il.  1.  30. 

ABSTin,  per/',  di  absisto. 

ABSTO,  as,  ;ìre,  ti.  I,  da  ab  e  Sto;  àrpisraucti,  star 
lontano.  Te  capiet  magia...  si  longius  absles 
(più  li  pia rcrii  in  maggior  distanza). \\.ox.  AP.  361. 

ABSTOLLO?  V.  ABSTULO. 

ABSTORQUÉO,  es ,  ère,  alt.  di  feti.  2,  da  abs  f 
torqueo;  àwoTpému,  rivolgere,  volgere  altrove. 
Abstorque  prorain.  ^/".  apiirf  Non.  in.  66. 

ABSTRACTIO,  ónis,  sf.  3,  rfaabstraho;  stacca- 
inento.   Riclys  Crei.  i.  i. 

ABSTRACTURES,  a,  um,/>.  /uf.  ««.,  e 

ABSTRACTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  abstrabo  =  2  Ag- 
geli, astratto,  con  Ir.  di  concreto.  lsid.Orig.II.24. 

Abstrìhepìs,  tis,  p.  p>\  alt.  di  abstraho. 

ABSTRÀHO,  is,  axi,  actum,  altère,  alt.  3,  da  abs 
e  trailo;  àno-yuoi'Cùi ,  àyxtpétù,  condili'  via,  di- 
staccare. Cum  abstrataeretur  e  sinu  patri».  Cic. 
Cai.  14  =  -2  YV</.%7.  distogliere,  allontanare.  Nisi 
cum  majoris  glori»  cupiditas  ad  bellicas  lau- 
des  abslraxissel  (no»  l'avesse  distolto  e  trattolo 
alle  guerresche  imprese).  Id.  Brut.  68  =  3  Dis- 
trarre, alienare.  Si  qnas  copias  a  Lepido  abs- 
tra\issent.  Id.  Alt.  x.  18=4  Liberare.  Vix  me 
bine  abstraxi.  Ter.  Hec.  in.  1. 17  =5  Abstraxe, 
sinc.  di  abstraxisse.  Lucr.  ih.  65*  =6  Pa.«5.  abs- 
trahor,  §  1  -  P.  pr.  atl.  abstrabens.  Svet.  Cces.  71 
-P.  fut.  att.  abstractnrus.  Liv.  m.  4i  -  Pp.  pass. 
abstractus.  Cic.  Tusc.  IV.  17. 

Abstraxi,  perf.  di  abstrabo. 

ABSTRÌTCS,  a,  um,  pp.  pass,  del  dis.  abstero;  con- 
sumato, e  fig.  perduto.  Rubore  frontis  abstrito 
(perduto  ogni  rossore).  Hier.  ep.  22  ad  Eust.,  n.  29. 

ABSTRUDO,  is,  usi,  usura,  dère,  att.  3,  da  abs  e 
trudo;  àffcxpvTrriu,  cacciar  dentro,  nascondere. 
Me  in  silvani  abstrusi.  Cic.  Att.  xn.  15  =  2  Fig. 
scacciare.  Abstrudere  tristiliam  (dar  bando  alla 
melancolia).  Tac.  Ann.  ni.  6  =  3  Dare  con  forza. 
Jam  in  cerebro  colapbos  abstrudam  tuo.  PI. 
Rud.  iv.  3.  68  z=.4Pp.  pass,  abstrusus.  Cic.  Agr. 
u.  18. 
Abstruendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  abstruo. 

ABS1RÙO,  is,  ùére,att.  3,  da  ab  e  slruo;  àr:oxp\j- 
7TTw,  nascondere.  Docebat  lucernam  non  sub 
medio  abstrui  solere,  sed  eie.  Tert.  de  prcescripl. 
26  =  2  Pass,  abslruor,  §  1  -  P.  fut.  pass,  abs- 
truendus. Tert.  adv.  Marc.  iv.  27. 
ABsTRCSI,  perf.  di  abstrudo. 

ABSTRÙSIO ,  ónis,  sf.  3,  da  abstrudo;  nascondi- 
ate nto.  Arnob.  v,  p.  18.3. 

ABSTRUSIUS,  avv.  campar,  dell' inus.  abstruse  ,  e 
questo  da  abstrusus;  più  nascostamente. 
Aram.  XXVIII.  1. 

abstrusus,  a,  um,  pp.  pass,  di  abstrudo  =2  Ag- 
geli, astruso,  oscuro,  difficile,  Disputalio. . . 
paulo  abstrusior.  Cic.  Acad.xv.  10  =  3  Riferito  a 
persona,  che  non  lascia  conoscere  i  suoi  pensieri, 
simulato.  Iiaec  audila,  quamquam  abstru- 
sum  .  .  .  Tiberium  perpulere,  ut  etc.  Tac.  Ann. 
1.24=  4  In  abslruso;  locuz..  avverò.,  al  coperto, 
allo  scuro.  PI.  Poen.  1,2.  129  =5  E  in  abslruso 
esse,  essere  sconosciuto,  ignorarsi.  Amm.xxvn.  7 
=  6    Comp.  abstrusior,  ^  1. 

ABSTULO?  is  ,  ere,  atl.  3,  da  abs  e  dal  dis.  tulo;  lo 
stesso  che  aufero,  portar  via.  Aulas  abstulas. 
PI.  fragni.  apudDiom.i.  376  Putsch,  (ove  altri  legge 
abstollas,  derivandolo  da  abstollo). 

ABSUETUDO,  ìnis,  sf.  3,  da  ab  e  sueo;  disu- 
sanza. Apul.  Apol. 

ABSUM,  abes,  abt'ìii,  abesse,  anom.  da  ab  e  sum; 
aTTsiui,  essere  assente  o  lontano.  Abesse  do- 
mo. Cic.  Fani.  iv.  G  —  ab  domo.  PI.  Epid.  V.  2. 16 
—  ex  urbe.  Cic.  Piane.  27  ■ — alicui.  Tibull.  v.  1.  2 
=  2  Cogli  avv.  longc,  prope,  procul,  multimi, 
parum  e  simili.  Quoniam  piopius  abes  (giacche 
sei  meno  lontano).  Cic.  Alt.  i  1  =3  Andare  fuori; 
irroojjfig't,).  Nunquam  abfuit.  Svet.  Tib.  38  =  4 
Mancare.  Abest  bistoria  lilteris  nostris.  Cic. 
Leg.  i.  2  =  5  Essere  diverso,  cioè  inferiore  o  su- 
periore. Mullum  ab  iis  aberat  Lucius  Fulius. 
Id.  Brut.  62  =  6  Ed  essere  esente.  Abesse  culpa. 
Id. Fam.TJl. 22=7 Insign.  altresì  dÌ7ion  essere. 
Quod  uunc  abest  (il  che  non  e).  Enn.  apud  Cic. 
ND.  III.  32  =8  Absit,  a  maniera  d'inlerj.,  tolga 
il  ciclo,  non  sia  mai  vero.  Absil  ul  Milonem  bo-i 
spitem  deserà  ni. ^/;ju/.  Afe!. 2  =  9Afui,  arcaismo 
per  abfui.  Paul.  Dig.  xxn.  1.  17  =  10  Ablbrc  e 
afore,  in f.  fut.  per  abfuturum  esse.  V.  AEn.MU. 
1,7  =  1 1  P.fut.  abl'uturus  (e  anticam.  afutimis). 
Cic.  Q.  Fr.  i.  11. 


ABSUMKDO,  Tnis,  sf.  3,  da  absumo;  Marcavi?,  con- 
sti inazione ,  consumo.  PI.  Capt.  IV.  3.  3. 

ABSÙMENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

ABSÙMEWS,  tis,  p.pr.  att.  di  absumo. 

ABSUMO,  is,iinipsi,umplum,  i-re, att. 3, da  ab  esu- 
mo; Jzn-avàw,  consumare.  Tempus  absumere. 
Cic.  Quint.  io  =.2  Divorare.  Concupisse  vivos 
homines  absumendos  objicere.  Svet.  Ner.  37  = 

3  Sprecare,  disipare,  sciacquare.  Absumere  pe- 
cuniali! in  scorlis.  P.  Afr.  apud  Geli.  VII.  11  = 

4  Distruggere,  ridurre  al  nulla.  Incendium  do- 
mos  absunipsit.  PI.  Ep.  x.  42  ==  5  Perdere.  Sin 
absumpla  salus,  eie.  (che  se  ogni  speranza  è  per- 
duta, ecc.).  V.ASn.  I.  559  =6  Uccidere,  spegnere. 
Plures  l'ames,  quam  ferrura  absumpsit.  Liv. 
XXII.  39  =  7  Compiere,  terminare.  Deinde  absuni- 
pta  ablaqueatione,  etc.  (consuminolo,  terminato 
lo  scalzamento).  Col.  V.  10  =  8  Pass,  absumor. 
Ter.  P/torm.  li.  2.  26  -  P.  pr.  att.  absumens.  Ca- 
lali. LXIII.  243  -  P.  fut.  att.  absumpturus.  Svet. 
Aug.'H  -Pp.  pass,  absumptus.  Hor.  Ep.  I.  15.  26 
-P.  fut.  pass,  absuinendus,  §  2. 

Absumpsi,  perf  di  absumo.     - 

ABSUMPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  absumo;  danàvr,,  con- 
sumazione, consumo.  Res  qua;  in  absum- 
plione  sunt  (che  si  consumano).  Vip.  Dig.  VII.  5.5. 

Absumpturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Absumptus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  absumo. 

ASSURDE",  avv.  da  absurdus;  àtomo:,  sconvenien- 
temente, fuor  di  proposito.  Sic  absurde. . .  res- 
ponderat.  Cic.  Alt.  v.  1  =  2  Comp.  absurdius. 
Jul.  Dig.  ix.  2.  51  -  Sup.  absuidissime.  Aug.  de 
Triti,  iv  in  fin. 

ABSURDÌTAS,  Stis,  sf.  3,  da  absurdus;  «Torcia, 
assurdità,  sconvenienza,  sproposito.  Claud. 
Mani,  de  statu  an.  ili.  li. 

ABSURDUS,  a,  um,  agg.  da  ab  e  surdus;  £toko;, 
dissonante  (detto propr.  di  voce  o  suono).  Vox 
absona  et  absurda.  Cic.  Or.  m.  il  =  2  Trasl.  as- 
surdo, sconveniente.  Id.  Sul).  20=3  Inetto.  Sin 
piane...  erit  absurdus,  ut  etc.  (che  se  sarà 
inetto).  Id.  Or.  n.  20  =  4  Comp.  absurdior.  Id. 
ND.  I.  16  -Sup.  absurdissimus.  Id.  Alt.  vii.  13. 

ABSYRTIDES,  um,  sf.  pi.  3;  \Aipu/3Tio*ss,  Absir- 
tidi,  oggi  isole  di  Ossero  e  Chcrso  nell'Adria- 
tico. Pi.  HN.  in.  30. 

ABSYRTUS,  i,  sm.  2;  'A^upro?,  Absirto,  figlio 
di  Eela  re  della  Colchide,  fratello  di  Medea.  Ov. 
Trist.  in.  9. 

Àbundaiss,  tis, p.pr.  di  abundo=  2  Aggeli,  ricco, 
dovizioso.  Haec  utrum  abundantis(hominis),  an 
egentis  signa  sunti*  de.  Par.  vi.  1=3  Ab  on- 
dante, copioso.  Lactis  abundans.  V.  Ecl.n.  20 
=  4  Ex  abundanti;  locuz.  avverò.,  sopramercato, 
per  soprapi ù.Quint.  iv.  5  =5  Comp.  abundantior. 
Cic.  Pis.  2  -  Sup.  abundantissimus.  Id.  Or.  n.  l'i. 

ABUNDANTER,  avv.  t/nabundo;  Trepto-a&j;,  abon- 
dantemente,  copiosamente.  P1.IIN.XXIV.42  =  2 
Comp.  a  lunula  al  ni  s  Cic.  Top.  W=zSup.  abun- 
dantissime.  Svet.  Aug.  74. 

ÀBUNDANTÌA,  se,  sf.  1,  da  abundo;  èunopix,  ne- 
joiouat'x,  abondan za,  dovizia.  Abundanlia  la- 
ctis —  pecunia?.  PI.  HN.  xxiv.  164;  xxxni.  48  — 
otii.  Cic.  Fatti.  VII.  1  =  2  Abondanza  assolut. 
per  dovizia.  Tamquam  in  sunima  abundanlia 
(come  se  nuotasse  nell' abondanza,  nella  dovizia), 
pecuni.-E  illudere.  Tac.  Hist.  n.  94. 

ÀBUNDÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  abundo;  crescenza, 
inondazione.  PI.  HN.  III.  20. 

ABUKDÀTURA ,  ce,  sf.  1,  da  abundo;  abondan- 
za. Tert.  adv.  Marc.  iv.  24. 

Xbuindàturus,  a,  \im,p.  fut.  di  abundo. 

ÀBUiNDÉ,  avv.  da  abundus;  tùnòpot;,  abondante- 
menle,  assai,  oltre  il  bisogno.  Parentes  abunde 
hàhcmvis. Sali,  fragni. Hist. XT^n.lu-'MWù  abunde 
est  (a  me  basta).  PI.  Ep.  IV.  30  =  2  Col  gcnit.  Sed 
jamdudum  polenlia;  gloria'que  abunde  ade- 
ptum.   Svet.  Cics.  86. 

\BUNDO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1,  da  ab  e  un- 
do;  ixinopioi,  abondare,  crescere  oltre  l'usato. 
Quando  aqua  Albana  abundasset. Liv.  v.  15  = 
2  Trasl.  abondare,  aver  più  del  bisogno.  Villa 
abundat  porco,  basdo,  etc.  Cic.  Seri.  16  =  3  Ta- 
to/'" ridondare,  essere  superfluo.  Abundare  enim 
videtur  non  (il  noti  sembra  essere  supirfluo). 
Ascon.  in  Cic.  Verr.  n.  1=4  Assolut.  essere 
ricco  Cajetam ,  si  quando  abundare  coepero 
(se  una  volta  verrò  in  denari),  ornabo.  Cic.  Alt. 
i.  4  =r5  Attivam.  eccedere  ,  avanzare.  Vt  non 
abundet  (perchè  non  ecceda)  mandati  quanli- 
tatem.  Nerat.  Dig.  xvn.  35  =  6P.  pr.  abundans. 
V.  G.  i.H5  -P.fut.  abundalurus.  Svet.  Clami,  28. 


ACADEMIA 

ABUPTOUS,  a,  um,agg.  (/aabundo  ;  v'jnopoq,  abati 

dante.  Geli.  ì.  2. 
ABCRO.  V.  AMBURO. 

ÀBUSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  abutor  ;  abuso,  mal  uso. 
Salv.  Gub.  Dei.  vili,  l  =2  Abusione  o  cata- 
cresi, fig.  retorica  che  consiste  nell' usare  parole 
analoghe  od  affini  in  luogo  delle  proprie.  Cic.  Or. 
27  =  3  Onde  per  abusionem;  locuz.  avverb.,  abu- 
sivamente, per  catacresi.  Quint.  x.  1. 

ABUSIVE,  avv.  da  abusivus;  y.a.Taypn(jrir.r7^,  abu- 
si vani  ente  ,  fuor  d'ordine.  Amui.  xxiv.  4  =  2 
Per  figura  d'abusione  o  catacresi.  Quint.  vili.  6. 

ÀBÙSÌVUS,  a,  um,  agg.  da  abutor;  y.ara-^pna-:ty.ò<;, 
abusivo.  Auct.  paneg.  ad  Const.  4. 

ÀBÙSOR,  óris,  sm.  3,  da  abutor;  chi  fa  mal  uso 
delle  proprie  sostanze,  scialaquatore.  Salv.  Gub. 
Dei  vai.  1. 

ÀBUSQUE,  o  AB  USQUE  prep.  per  usque  ab,  in- 
sino  da  (più  propria  della  poesia,  che  della  prosa). 
V.  Mn    MI.  288. 

Àbùsus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  abutor. 

ABUSUS,  us,  sm.  4,  da  abutor;  dcinàvYi,  abuso. 
Cic.  Top.  3=2  Consumo  per  soverchio  uso.  Res, 
qua?  sunt  in  abusu  (cose,  che  per  l'uso  si  con- 
sumano affatto).  Ulp.  Dig.  VII.  5.  5. 

Àbutendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

àbutens,  entis,  p.pr.  di  abutor. 

ABUTOR,  eris,  ùsus  sum,  ùti,  dep.  3,  da  ab  e  ulor; 
y.a.Txypdoixct.1,  rapa/paof/at,  abusare,  o  abu- 
sarsi, servirsi  male  di  che  che  sia.  Quousque 
tandem  abutère,  Catilina,  patientia  nostra  •* 
Cic.  Catil.  1.1  =  2  E  con  l'accus.,  specialm.  presso 
i  poeti  cornici.  Nam  in  prologis  scribundis  ope- 
rano abutilur.  Ter.  Andr.  prol.  5=3  Talora  in 
buona  parte,  giovarsi,  valersi.  ìNos  sagacitate  ca- 
num  ad  utilitatem  nostrani  abutimur  (ci  va- 
liamo a  nostro  vantaggio).  Cic.  ND.  n.  60  =4  Ed 
anche  servirsi  pienamente,  abondantemente.  Ut 
porci  aquis  abuti  possint  (possano  servirsi  libe- 
ramente delle  aque).  Col.  VII.  9  =  5  Per  estens. 
consumare.  Ubi  illa  qua?  dedi  ante?  — Abusa 
sunt  (furono  consumate.  Qui  passiv.).  PI.  Asin. 
I.  3.  44  =  6  P.  pr.  abutens.  Fellef.  il.  105  -  Pp. 
dep.  abusus:  Cic.  Verr.  III.  9;  e  pass.  §  5  -P.  fui. 
pass,  àbutendus.  Svet.  Galb.  14. 

ABVÉHO.   V.  AVEHO. 

ÀBYDÉTXUS,  a,  um,  agg-sost.  da  Abydus;  'Aj3u- 
Sriiiài,  abideno,  di  Abido,  o  abitante  di  Abido. 
Ov.  Trist.  l.  9.  28;  Liv.  XXXI.  16. 

ABYDUS  o  ABYDOS,  i,  sm.  e  f.  2;  "Aj3udo;,  A  b  ido, 
città  dell'Asia  minore,  rimpetto  a  Seslo  in  Eu- 
ropa, oggidì  i  Dardanelli.  V.G.  I.  207  =  2  Città 
d'Egitto.  Pi.  HN.  V.  9. 

ÀBYEA.   V.  ARILA. 

ABYSSUS,  i,  sf.  2;  a(3uTao;  ,  abisso,  quantità  di 
aqua  senza  fondo  visibile.  Alcim.  Avit.  IV.  534  = 
2  Presso  gli  scrittori  ecclesiastici,  inferno.  Prud. 
Ham.  835. 

ABZIRÌTÀrs'US,  a,  um,  agg.;  abziritano,  di  Ab. 
zira,  città  dell'  Africa  proconsolare.  PI.  HN.  V.  3. 

ABZCLE,  arum,  sm. pi.  1;  Abzoi,  popolo  della  Sci- 
zia.  PI.  UN.  vi.  15. 

AC,  cong.  copulai,  che  raramente  si  prepone  alle 
vocali,  e  più  sovente  alle  consonanti,  eccetto  alle 
lettere  e  e  q,  soslituendovisi  in  vece  et  o  atque, 
per  evitarne  l'asprezza);  v.v.'i,  e,  ed.  Vitam  parce, 
ac  duriter  agebat.  Ter.  Andr.  I.  1.  47  =  2  Ele- 
gantemente si  pone  in  principio  di  periodo.  Ac  ne 
torte  mirere,  cur  etc.  Cic.  Fani.  v.  12  =3  Posta 
dopo  gli  avv.  aeque,  aliter,  contra,  juxla,  pari- 
ter,  perinde,  secus,  sirailiter,  etc,  significa 
quam,  o  ut.  YEque,  ac  tu  ipse  (tanto,  quanto  tu 
stesso).  Id.  Amie.  6  -Perinde  ac  etc.  (come  se). 
Liv.  xxvhi.  38  -Cujus  ego  salutem  non  secus 
ac  meam  etc.  (non  altrimenti  che  la  mia).  Cic. 
Piane.  1  =4  Ed  egualmente  dopo  gli  agg.  con- 
trarius,  similis,  dissimilis,  par,  alius,  eie;  non 
che  dopo  i  comparativi.  Consilia  veslra  non  dis- 
si ni  i  1  La ,  ac  si  quis  aegro,  eie.  Liv.  x.  5  -Diutius 
abfulurus,  ac  nollem.  Cic.  Att.  xm.  2  =5  Ta- 
lora significa  el  quidem,  o  idque.  Faciam  boni 
Ubi  aliquid  prò  ista  re,  ac  lubens  (e  in  vero  di 
buona  voglia).  Ter.  Ileaut.  IV.  5.  15. 

ACACIA,  ae,  sf.  1;  àxaiua,  acacia,  pianta  spinosa. 
PI.  HN.  xxiv.  67  =  2  E  il  succo  che  da  essa  si 
estrae.  Petr.  Sat.  23. 

VCÀDÉSIÌA  o  ACADÈMiÀ,  x,  sf.  1,  da  Academus; 
àxaSriuetot.  o  iy.-x3riu.tio.,  e  à.y.v.Sr,v.ioi ,  Acadc- 
mia,  giardino  nei  sobborghi  di  Atene,  dove  Pla- 
tone insegnava  la  filosofia,  così  detto  da  Aca- 
demo  o  Eca  demo,  cui  un  tempo  quel  luogo 
appartenne.  Cic.  Div.  I.  13  =2  Setta,  o  filosofìa 


ACADEMICIS 

aeademica.  Id.  Or.  i.  is  =-3  Ninne  dato  da  Cice 
rene  per  analogia  eoW ateniese,  ad  un  giardino 
della  sua  villa    Tuscul.via.  Id.  Tose,  li. 
l'illa  delio  slessa  Cicerone  presso  Pozzuoli,  dalla 
quale  ebbe  ii  titolo  di  Aeademica*  Qusestiones 

una  sua  opera  filosofica  ivi  dettata.  Pi.  HN.mL 

ICVOEMÌCCS.  a.  uni,  ang.  da  Academia:  àxatf»- 
■j.-.r.-.z.  academii  o.  risiuardante  PAcndemia. 
Cic.  Off.  n.  S=9Academici,  orom,  in  forza 
di  sm.  /)/.  2;  Academici,  filosofi  che  neWAca- 
demia  si  esercitavano  a  disputare.  Id.  Aoad 

ICÀDEMUS  o  ÉC  YOEMIS  ed  BJieAe  HÉCADtMUS 
i.  sm.  ::  'AxdAipec,  Academo  0  Ecademo, 
cittadino  ateniese,  proprietario  di  quel  giardino 
nei  sobborghi  di  Atene,  ove  poi  Platone  insegno 
filosofia.  Hor.  Ep.  n.  2.  15. 
ACÀDERA,  óium.  sn.  pi.  l;  Acadera,  città  del- 
r India,  Curi.  mii.  I  '• 

U.VLA.MIRIM  0  ACÀLAND1UJS,  1,  SU.  0  m.  2;  A- 
7.i/ *;■>.',:  .  Acalandro,  fiume  che  sbocca  nel 
mare  d'i  Taranto,  oggi  Saland re  Ila,  0,  secondo 
altri.  Fiume  di  Roseto.  PI.  UN.  ni.  15. 

\C\l.trilK.  es,  sf.   '.:  àtutkifV,  acalefe,   ortica, 
■,iv  di  piante  pungenti.  Mscer.  il.  2. 

\i  vMAMiS.  ìJis,  sf.  3,  iti  Acamas,  ;';'•;  Aca- 
m a nti de,  antico  nome  dell'isola  di  Cipro.  PI. 
UN.  v. 

■.( .iM.vs.  antis.  sm.  ì;  'Axàtute,Acamante,  prin- 
cipe greco  all'as<elio  di  Trija.  V.  .En.  II.  2t>2  = 
Ministro  d:  l'uhano.  Val.  FI.  I.  583=  3  /Vo- 
montorio  nell'Isola  di  Cipro.  i'I.  UN.  V.  SS. 

ve  vMrsis.  is.  sm.  i;  'Axairfus,  Acampsi,  fiume 
della  Colchide.  l'I.  UN.  Vi.  4. 

■(  \\d\  o  Vi  VNOS,  i.  sn.  o  ni.  2;  óbtavo»  o  a«- 
.0.-.  Beano,  erbicciuola  spinosa  (onopordon 
acanlhium  ,  bitta.).  PI.  BN.  xxn.  io. 

\i  AMllii  K.  es.  agg.  f.  i:  shsav3»*i,  acanttee, 
aggiunto  della  lagi  ima  d' lisine  o  vilriuola.  PI.  UN 

iCANTHHXIS,  Uis,  sf.  3;  à*av3i)./i?,  acaniil- 

lide.  sparagio  selvatico.  Apul.  Herl).  m. 
vilVNilllMS,  a.  um,  agg.  da  acanlbus;  àxavSt- 
~»1.  ix 


Trapocyivofiai ,  \titepyrppM ,  a 

dere  ad  Hcraclcam.  Cic.  l'eri. \n.  i9- 


vo;.  di  acanto.  Co 

m  vvnili».  ii.  sn.  2;  iwìvSiov,  acanzio,  volij. 
,  arione.  PI    UN.  \\i\.  66. 

Vl.VVnilS,  iilis.  .>/".  3;  àxavSfc,  ar anlide  o  lu- 
i  Iterino.  IH  a  HetfO  I  OROfH)  (/  /  genere  de  fringuelli. 
V.  d  HI  II  -  -J  Crwi  /"»<',  c/in  ^«  insalata  (al- 
trim.  ipiyépav,  (ai.  seaecio).  /'/.  //.V.  xx\.  106. 

Ai  VMIIU'V  a,  um,  agg. da  Acanllms.  ;,  l.  acan- 
zio, di  Acanto,  città  della  Macedonia.  PI.  UN. 
xxxi.    i. 

W.WIllls,  i.  sm.  2:  'i/zc^o; ,  acanto,  pianta 
spinosa,  volg.  brancorsina.  V.  Ecl.  m 

1    /.  ,ti, tu.   ritta  della  Macedonia.  l'I.  UN.  IV.  17 

—  ;i  Isola  della   Proponili!,-.   Id.    il),  V,   M=4 

'./     ■  /  tota   Id.  il>.  rv.  3. 

\(   v.MIIMI.ls    là'iS,  sf     .  -jvjj'z'j'i'nz,  acantil- 

,  rfi  rondine  (hirundo8gTe8tis,.4WroP.) 

l'I     Ih     \ 

vi.vi'M  S  a  diD,  nf/  :  zzzrvo;,  acapno,  che  non 
fa i'i  'umn.  Ligna  acapna.JlfoTt.xiii.15. 

•  e   vi.n  \n    aois,  .-.ost-agg.  m.  e  f     ,  rffl  Aeainania; 
V/v..v,  marnali  ,  ,  aiutimi,    il.  Il' .1,  nriiania. 
\      li,     ■.  ;  I  iv.  \\\\  i.  2",  =  2  /•-'  marna- 

mi i  <  Amnisacarnan  l'AchelooJ. 

S      hi.  i 

vi  vi: v\ni\     i     r/!  1}  "Axapvavta,    tearnania, 
i       nia    a, ululila  dell'antica  Grecia.  PI 
Il  n   n  j  Òl(à  della  Cic   Pia.  io. 

M.IIiMMl.ls  a  um  «1/7-  (fa  Ar.iinaiiia :  àsutp- 
•.-/.'/'.;     acarnanico      dell'  icarnama.   Liv. 

\l    \LM       \       M  HM'.M 

m  \niis  i  /„  ■  '  \/i-.-.',z.  Acatto,  figliuolo  di 
/-  /     loglio   <)\    Mei.  mii 

M     t  1    M   I   1    IH    I   S.    t 

M    \l\lli   II  s   I    imi.  inpi    v/v.-/ r/,/-:',:,  in  nln 

Iti  ini    aggio  tcai  latina 

■    ,  u,  unii  man,  n  ni,  inni 
II, <.iii     in     |i        '    l'iil-'  li 

m  \i\iii'ins  i    m  •.  i /i-ji  r.T.-'r.   incompren 
\t  ale  Ito.  uno  degli  eonideWeri  ,,ni,, 

I  I  ■    ri       .ni  ■.        \   .llilll 

\«   xiii  \\      ,      n    I;  ///•",/    mii    ,,■    ■l'ila  il,  ini 
'■i do   l'i    II ^.  1 1 

Il    IH  \<;i|ihiii  V 

I 

\i  \  i  "•  i  'i  mi.  \  in  a  nm  i  ga 

.      l'I    II  N     II  II.  i 

M     \  1         II  -       ,  .-■     Ili  1  II,       III 

Il  II,  ti 


ÀXr.A  :  LiUBBHTU    o    1.  M\E?iTiA  )  ,   DB,  sf.  1;  Ji  e  „ 
Laurenzio  o  Larenzia,  moglie  di  Fatatolo, 
nutrice  di   Romolo  e  Unno.  Lw .  I.  i;  Ov.  Fasi 
ni.  55  =  --'  .vrrv  t\rr\ti\  o  tarrutia;  ^cca 
Tarrazia  o  Turni  zi  a,  da  alcuni  credula  Flo- 
ra. Varr.  LL.  v.  3  =3  Ed  Acca,  sorella  e  com- 
pagna di  Camilla,  regina  dc'l'olsci.  V.  .Fu.  M.  820 
ACC.\LÌV,um,  agg-sost  pi.  ì,  da  Acca,  §  ì;Acca- 
lie,  feste  in  onore  di  Acca  Laurenzia,  chia- 
mate anche  Laurentalia.  Fari:  LL.  v.  3. 
ACC.VATO  o  ADCA>'TO,  as,  are,  att.  1,  da  ad 
cauto;  trtoaiSnì,  cantare  appresso.  Stat.  Silv. 
tV.    i.  5(S. 
ACCAMTS  o  ADCAXTUS,  US,  SI»,   i,  da  accanto. 

i7  cantare  appresso  alcuno.  Capcll.  m.  60. 
ACCÀKOA,  sf.  indccl.;  Accaron,  Accanine  o 
Accarona,  antica  città  della  Palestina,  mento- 
vata nella  SwJltera.Vulg.Jos.Xiu.3iJudici.l8. 
ACCÀIlOMT.lì,  anim,  sm.pl.  l,  da  Accaron;  Ac- 
corcili li,  gli  abitanti  di  Accaron  suddetta.  Vulg. 
Jos.  UH,  3;  l\eg.  I.   '.  io. 
ACCÉDENS,  tis,  p.  pr.  di  accedo. 
ACCÈDO,  is,  essi,  essimi,  édere,  n.  3,  da  ad  e  cedo; 
accostarsi.  Acce- 
-Messa- 
nam.  /</.  il>.  Vi.  2  —  moBoibus.  Li».  \su .  20  —  in 
Macedouiam.  Cic.  Phil.  X.  6  =  2   Coll'irif.  Ac- 
cedo decerpere  rosas.  Apul.  Mei.  rv,  p.  2i0  =: 
3^ccoitarsi  ostilmente.  Ut  cohorles  hostis  acce 
dcre  possi t  (possa  attaccare).  Cic.  Alt.  vili.  12  - 
Accedere  ad   ninnimi  f  venire  alle  mani,  cioè  a 
battaglia).  A'ep.  Eum.  5  (Accedere  ad  manuin, 
(i  ad  inanus,  presso  gli  scrittori  della  cadente  la- 
tinità ,  significa  umile  accostarsi  altrui  per  ba- 
ciargli la   ninno   in  segno  di  riverenza.  Vopisc 
Aurei.  14)  =  4  Trasl.   Ego   istuc  accedam  pe- 
riculuni  (affronla-ò  questo  pericolo).  PI.  Ep.  i. 
3.   ii.  =  &  Accostarsi  all'altrui  parere,  confor- 
marsi, aderire.  Ad  hoc  consilium  cani  plerique 
accederent.  Nep.  Milt.  !  =C  Ed  accostarsi  in 
senso  di  rassiniigliarsi.  Homines  ad  Deos  nulla 
le  propius  accedunt,  quam  salutem  bominibus 
dando.  Cic.  Lio.  12  =^7  Aggiungersi,  accrescersi 
Huc  accessit  (si  aggiunse)  manus  Venlidii.  Id. 
Fam.  XI.  19  -  Rumore  adventus  nostri  Cassici 
animus  accessit  (si  accrebbe  il  coraggio  a  Cas- 
sio). Id.  Alt.  v.4=8 Presentarsi  all' asta pubtica. 
Qui.  .  .  auderel  accedere,  invciitus  est  nemo. 
/(/.  Phil.  il.  26  =•  9  Sopravenire  un  accesso  di  fi- 
bre. Pampliilus  mihi  dixit.  . .  alteram  (quarta- 
nam)  leviorem  accedere.  Id.  Atl.w.  2—  10  En- 
trare a  parte.  Noniluiu  ad  rempublicam  accessi. 
Id.  Rose.  Am.  1  =  11  Passiv.  a  maniera  d'im- 
pers.  Ad  eas  cum  accedcrelur.  Id.  Cwc.  8  ■=.  l'i 
Accederai,  arcaismo  per  accesserat.  Pomp.  Big. 
xxix.  2.  99  =  13  Acceslis,  sincop,  di  accessislis. 
Ì'./En.  i.2o,  =.  li  Pass,  acceder.  Toc.  Ann.  XIII. 
33  -/'.  pr.  accedens.  //or.  Ep.  li.  2.  211  -  P.  fut. 
accessuius.  A'ep.  Milt.  i. 
Ai.cii.iiiAMiUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
4.CCELÈBAKS,   lis,  p.  pr.  alt.  di  accelero. 
\»;i.i;LÌ;UÀTÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  accelero;  txnovór, , 

acceleramento.  Auct.  ad  ller.  in.  13. 
Ali  ili  haiis,  a,  uni,  pp.  pass,  di  accelero. 
ACCELERO  o  ADCéLERO,  as,  avi,  àtum,  are, 
att.  2,  da  ad  e  celerò;  <nto\i3rJ.'C.o> ,  y.a.ra.'nriù'Jio, 
accelerare,  affrettare.  Accelerare  iter.  Cms. 
IH',  il.  39—  iiiiiilciii.  l.ucr.  VI.  773  =  2  In  sign. 
n.~ affrettarsi.  Accelerat  simui  .Eneas,  gimul 
agnuna  Tencrum,  /'.  JEn.  \.  675  =:  3  Pass. 
acceleror.  Toc.  Ann.  i.  50-  P.  pr.  alt.  acoele- 

■  :■  iis.  stai.  ili.  vi.  ','!  -  Pp.  pass,  acceleratila, 
Toc.  Hist.  11.  B5  -  /'.  fui.  pass,  accelerandus 
Quint.  1.  1. 

ICCENDENDUS.   a,    imi,  p.  fui.  pass.,  e 

1CCEHDEMS,   tis,  /'./"'.  att.  di  accendo. 

ACCENDITOI,  ii,  sn.  ?.,  da  accendo;  {yìmìiote, 
accensione,  incendimento.  Solm.  i  ad  fin. 

ACCENDO,  is,  di,  siiiu,  dére,  ""  1,  da  ad  <■  dal 
di.s.  ranilo  per  candeo;  Stttù),  accendere,  ap- 
piccare fuoco  a  che  chi  Sia.  Accendere  I licer- 
li;! ni  l'Imilr.  ni.  ''.n  arai  (dotar  il  fuoco  tu 
Fare  0*  Mei,  m  691  1  Ardere ,  abbruciare, 
Ignii  aciendii  obieuam  llion,  Hor,  /'■pud. 
111.  ii  :ì  Infuocar»,  Arenai  acoendit.  Curi, 
mi  4    Arroventare     Primuin    bonitatii 

un,      .  1 1     1 1 1 1  ,<  11 1 1 1 1  ti    esl    ,|ii;iin   il  illic  1 1  lune  ae 

■  ondi  /  arroventarti  I,  PI.  HN.  xwin  v>  i  II 
luminari     rischiarare,   Luna   radiii  s"'is  ac- 

1  u   11,  |,  \  1  1    Sol  acoendil 
Olympum    rischiara  l'ORmpo     Sii.  ili, 


ACCEPTUS 

affetti  delT animo).   Accendere  invidiam.    Liti 
II.   23  =  7  E  in  senso  jiiii  generico.   Accendere 
belluni.  V.  AZn.  XII.  8M  — cerlamen.  Lie.  xtxy. 
10 —  febrem.  Cels.  ni.  9  ;=  8  Pass,  accender, 
§    1  -  P.  pr.  att.  acccndeus.    Tao.  /list.  ili.  Zi  - 
Pp.  pass,  accensus.    Cic.  Pis.   2  -  P.  fut.  pass. 
accendendo».  Tac.  Ann.  11.  57. 
A.CCENDÒNES,  uni,  sost.-agg.pl.  3,  da  accendo; 
accendati,  cioè  «istigatori,  e  propr.  coloro  che 
aizzavano  i  gladiatori  al  combattimento.  Tert.  de 
Pali.  fi. 
ACCEXSF.O  o  ADCENSÉO,  es,  siii,  sttum  0  gnm, 
óre,  alt.l ,  da  ad  e  censeo;  oi/vao(3u.-'w ,  an- 
numerar e,  ascrivere,  l.vcurguin...  sacro  illi  nu- 
mero accensuisset.  Seri.  ep.  90  =  2  Pass,  ac- 
censeor.  Ov.  Met.  xv.  546  -Pp.  pass,  accensitus: 
Varr.  apud  Aon.  1,  289,   «  accensus.  Lact.x.  2. 
ACCE>"SÌBÌLIS ,  e,  agg.com.  3,  da  accendo;  x«- 
Y.x'juhoc,   accensibile.    Vulg.    Paul.   ep.  ad 
Hebr.  XIII.  1«> 
Accensitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  acccnsoo. 
ACCENSO»  ?  oris.  V.  ACCESSOR. 
Acckxsus,  a,  um,  pp.pass.  di  accendo  =■  2  Ag- 
geli, acceso;  efig.  irato.  El  sic  accensa  profa- 
lur.  V.  ASn.  IV.  364  =3  Desto,  svegliato.  Accensi 
sensus.  Lucr.  11.  9H. 
Accensus  o  adceksus,  a,  uni,   pp.  pass,  di  ac- 

censeo  0  adeenseo. 
ACCENSUS  o  ADCEASt'S,  i,  sm.  2,  da  accenaeo; 
MJH50STJJS,  acccnso,  specie  iti  ministro  publko 
di'  magistrati  romani.  Cic.  Verr.  111.  2H  =  2  Xelki 
mii.,  soldato  sopranumcrario.  Veg.  R.  Mii.  1. 19. 
ACCENSUS,  us,  sm.  1,  da  accendo;   accendi- 

meiito.  Sfiata.,  ep.  III.   iS. 
ACCENTIUNCÙEA  ,  re  ,   sf.  1 ,   dim.  di  accentus  ; 

TrpoTMiJia  ,  piccolo  accento.  Geli.  XIII.  fi. 
ACCENTO»,  óris,  sm.  3,  da  ad  e  cantor;  Tipoa- 
à'ÌMv  ,    chi  carità  insieme  con   un  altro,    lsid. 
Orig.  vn.  12. 
ACCENTUS,  us,  sm.  i,   da  accino,  e  questo  d-a 
ad  e  cano;  ir poaMÒ' izn,  róvo;,  ricco;  (o,  infles- 
sione particolare  della  voce.  Solin.  5  ad  fin.  = 
2  Quella  posa  altresì  che ,  pronunziando  un  vo- 
cabolo,   si  fa  più   su  di  una  sillaba   che  su  di 
un'altra.  Quint.  1.5=3   Trasl.  rigore,  inten- 
sione. In  maximo  biemis  accentu  (rigore).  Sul. 
Ep.  iv.  fi.  Accentimi  doloris  (l'intensione  del 
dolore).  Marc.  Emp.  e.  3u. 
ACCÉFI,  per/!  di  accipio. 

ACCEPTA,  a;,  sf.l,  da  accipio;  porzione  di  ter- 
reno toccato  in  sorte.  Sicul.  FI.  p.  22  Goes. 
aCCEPTÀBÌLIS  ,    e ,   agg.  com.  3 ,    da   accepto  ; 

6Ù7rpoo,'Js/.To;,  accettabile.  Lacl.  Epit.  58. 
ACCEl'TATÌO?   V.  ACCEPTIO,   §   2. 
ACCEPTATOR,  óris,  sm.  3,  </<i  accepto;  accat- 
tatore. Tert.  de  Pieni!.  2. 
ACCEPTULATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  accipio,  e  latuni 
(supino  di  l'ero);  ànoyji,  a  ccett  ila  ziotic  ,  di- 
chiarazione verbale  con  cui  il  creditore  quitava  il 
debitore  della  sua  alligazione.  Mod.  l)ig.  XLVI.  4. 1 
ACCEPltO,  ónis,  sf.  3,  da  accipio;   7rpdfftol»fiK • 
acccttazione,   ricevimento.   VÀc.  Top.  »  eslr 
=  2  Ammessione  di  una  proposizione,  Si  assen- 
lire  se  dicci  (proposilioni),  lil  acceptìo.  Apul. 
Vogm.  Plot.  111.  /;.  2:1.  (Alcuni  quivi  leggono  ac- 
ceptatìo)  =  3    Accezione,  senso   0  significato 
ili  una  parola.  Acceptio  vocis.  Sicul.  FI.  de  Con- 
dii, agr.  p.  is  Gow.=  4  Acceptio  personarum; 
npoaMTTolnypl»,  acccttazione  di  persone,  parzia- 
lità. Vulg.  Par.  11.  vi.  7. 
ACCKI'TÌTO,  as,  à\i,  are,  alt.  \,freq.di  accepfci; 
ltpauStyoa.tt.1 ,  accettare,  ricevere  spesso.  Sù- 

pendium  acceptitastì  (tòte,  di  aoceptitariiti). 
Plani,  apud  Non.  il.  i08,  .  . 

ACCEPTO,  as,  avi,  are,  alt.  1 ,  freq.di  accipio, 
am3ix.ou.Ki,  accettare,  rtcwere.  Quint.  mi.  7. 

—  2  Adunare.  I.illioshola  aeceplavere  (Ro- 
mani) iain  sub  Sylla.  /'/.  HN.  XXXVI.  fi4  = 
3  In  senso  ili  migratine.  Cii}-uenluni ,  qUOtt  IH 
sepiilluiain  sua'iii  acceplavil.  Tcit.de  tu.  17- 
\CCEPTOR,  óris,  Mn.  1,  da  accepto;  Iviitrìnp , 
approva/ore.  Qui  illorimi  \erliis  l'alsis  acceptor 
lui.  /'/.  'l'rin.  I.  2.11,7-  2  .lece  I  latore,  par- 
ziale.   Acceplor  persona'.    Ang.  ep.  1. 

\ccei'toiucs,  a,  nm,  agg.  da  accipio;  acce- 
ntarlo, i  In- riceve.  Aocoptoviui  modulai  ( mo- 
dulo ,  col  quale  gli  aquari  derivavano  t  riovHtano 
I  aqua  ».   l'nml.  Aquari    14, 

VCCEPTR1X,    ii  is      tf.     ',    d'i    acceplor;     fffXVOlU, 

ricovitrict    PI,  Trac,  u,  7.  18, 

m.i  ini  in  s,  a,  uni,  /'  fu'  att.,  '■ 


i.l,,/   muovtn    ,,,,i,i,     ditto  tptcialm    degli  ICCEPTUJ 


/■/>.  pati,  di   accipio  .      -.'      Ig 


ACCERSO 

gitt.  accetto,  gradito. Rihìl  est  Deo  acrcplins 
Cic.Somu.Scip.  3=3Acceptum,  i,  in  forza  d 
su.  2;  riscossione,  i  rt  dito  ,  l'opposto  di  oxpensmi 
f*MM  |.  In  codice  aecepli  ei  expensà  (nel  libri 
delle  riscossioni  e  delle  s/iese).  Id  Uose.  Coni.  2- 

4  Camp,  aooeptior,  ius,  §  i-Sup.  acceptissimus 

PI.  Capi.  IH.  5.  56. 

ACCERSO,  e  deriv.  V.  arcesso,  ctc. 

Accessi,  perf.  di  accodo. 

ACCESSÌBULIS,  e,  agg.  com.  3,  da  accedo;  sv- 
irpiinoi,  accessibile.  Tori.  adv.  Prax.  15. 

ACCESSÌRÌLÌT.YS ,  atis,  sf.  3,  da  accessibilis 
accesso,  facoltà  ili  accostarsi.  Id.  ib. 

ACCESSÌBÌLÌTER ,  099.  da  accedo;  accessoria- 
mente, per  giunta.  Claud.  Mairi.  Slat.  an.ii.: 
sub  init. 

ACCESSÌO,  óuis,  sf.  ì,  da  accedo;  npbloSoz, 
accessione,  accostamento.  Cum  ad  corpora  tum 
accessio  lìeret,  (iim  abscessio.  Oc.  Univ.  12.  =  2 
Aggiunta,  accrescimento  ;  eiridoat;  ,  npòaSsat; 
Acccssioneui  adjungcre  xii\bas( fare  una  giunta 
od  ingrandimento  alla  casa).  Cic.  Off.  I.  39  = 
3  In  med.,  accessione ,  accesso,  soprave- 
giienza  ,  o  ritorno  periodico  di  certe  malattie, 
tome  febri,  ecc.  Cibus...  dandus  ex  ratione  ejus 
accessiouis  qua  expectabitur.  Cels.  n.  12  — 
V.  ACCEDO,  §9=4  hi  giui-ispr.,  accessione, 
onoranza,  gratificazione  o  simili,  oltre  alle  somme 
convenute.  Ligua  et  ceteras  parvas  accessiones 
fé  le  altre  piccole  onoranze)  exigere.  Col.  I.  ?  = 

5  Trasl.  aggiunta,  appendice,  lu  omnibus  meis 
epistolis...est  accessio  com  menda  lionis  tua?  (vi 
i  sempre  un'appendice  in  tua  raccomniaiidazione) 
Cic.  Fam.  vii.  6  =  6  Accessorio  ,  la  cosa  ag- 
giunta al  principale.  Accessio  cedit  principali. 
Vip.  Diq.  XXXIV.  2.  20  =  7  E  parlandosi  di  obli- 
gazioni ,  la  persona  ch'entra  mallevadrice.  Hi ,  q  u  i 
accessionis  loco  promittunt  (ch'entrano  malle- 
vadori), etc.  Paul.  ib.  xlvi.  1.  34. 

ACCESSITO,  as,  avi,  are,  att.  1,  freq.  di  accedo; 
accostarsi,  o  venire  spesso.  Eodem  convena; 
complures  ex  agro  accessi ta vere  (convennero) 
Calo  apud  Geli.  xvin.  12. 

ACCESSORI  óris,  sin.  3,  da  accedo;  ir pcoSatvwv ,  chi 
si  accosta  o  si  aggiunge,  accessorio.  Nec  ac- 
cessor...sed  auctor  spectatus  est  (ne  fu  risguar- 
dato  guai  accessorio ,  sì  guai  autore)  V.  Max.  v. 
7. 1.  (Altri  leggono  accensor ,  altri ,  forse  meglio, 
accessio). 

ACCESSÙRUS ,  a,  um ,  p.fut.  att.  di  accedo. 

ACCESSUS,  us,  sm.  i,  da  accedo;  npóao3o$,  av- 
vicinamento. Accessus  ad  urbem.  Cic.Mil.  I1)  = 
— 2  Accesso,  adito,  passo.  Omnem  accessum 
lustrans.  V./En.  vili.  229  =  3  Accesso,  facoltà 
di  accostarsi.  Accessus  terra  paterna  negat.  Ov. 
Her.  x.  64  =  4  In  med., accesso  o  accessione 
difebre.  PI.  HN.  xxvm.  11. 

ACCIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Accius  (nome  proprio 
romano);  accìano,  di  Accio.  Cic.  Fam.  ix.  16. 

ACCÌDENS,  tis,  p.pr.di  accìdo  =  2  Agg.-sost. 
n.  3,  accidente ,  avvenimento.  Et  ita  ex  acci- 
dente (dall' accidente,  cioè  in  conseguenza  di  tale 
casualità) appellata?  sunt  etc.  Pornp.  Big.  i.  2.  2. 
=  3  Accidente,  circostanza  estrinseca  di  una 
cosa.  Tempus,  locus,  occasio. . .  rerum  sunt 
accidentia.  Quint.  v.  10  =  4  Accidente,  ca- 
lamità. Non  molliri  prosperis,  non  acciden- 
tibns  frangi.  Id.  Bedani,  s  —  5  Per  accidens; 
locuzione  avverb.,  per  accidente,  a  caso.  Firm. 
Malh.  v.  '.. 

ACCÌDENTÀLÌTER,  avv.  da  accidens;  acciden- 
talmente. Boeth.  in  Porpli.  in,  p.  67. 

ACCÌDENTER,  avv.;  lo  stesso  che  accidentaliter. 
Id.  in  Categ.  Arist.  n.  p.  162. 

ACCIDENTIA,  sf.\,  da  accìdo;  rs\jp.nx(,Msiq ,  ac- 
cidente, avvenimento.  Esse  vero  illam  naturae 
accidentiam  ,  etc.  (che  questo  poi  sia  un  acci- 
dente nella  natura ,  o  vero  che  ciò  accada  nella 
natura,  ecc.)  PI.  HN.  XXXII.  9. 

Accidi  ,  perf.  di  accìdo. 

AccIdi  ,  perf.  di  accìdo. 

ACCÌDO,  is,  Idi,  Isum,  ìdére,  att.  3 ,  da  ad  e 
caedo;  ntpuàmu,  recidere,  tagliare.  Accidunt 
arbores  tantum ,  ut  etc.  Cies.  BG.  vi.  27  = 
2  Trasl.  rovinare  affatto.  Et  ita  praelio  uno  ac- 
cidit  Vestinorum  res.  Liv.  vili.  29  =  3  Consu- 
mare. Ab  locustis  genus  omne  acciditur 
frugum.  Arnob.  i.  4  =  4  Pass,  accidor ,  §  3  - 
Pp.pass.  accisus.  V.  AZn.  vii.  12-1 

ACCÌDO  o  ADCIDO,  is,  Idi,  idére,  n.  3,  da  ad 

e  cado;  irpoanimot,  cadere,  o  cadere  appresso. 

Tantum  altitudo  puppium  superabat,  ut  tela 

Lexicon  lat.-ital. 
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missa  a  Gallis  gravius  acciderent  (cadevano 
con  maggiore  impressione)  Ca?s.  BG.  in.  l'i.  Ac- 
cidere  ad  genua  o  geuibus  alicujus  (cadere, 
prostrarsi  alle  ginocchia  di  alcuno)  Ter.  Ilec.ni. 
3.  IS  ;  Liv.  xi.iv.  31  =  2  E  cadere  in  acconcio. 
Isluc  verbum  vere  in  te  accidit  (questa  parola 
ti  cade  veramente  in  acconcio)  Ter.  Andr.  V.  3.  l'i. 
=  3  /  'enire,  arrivare.  Accidere  aures,  ad  aures, 
o  auribus  (venire,  pervenire  all'orecchie)  PI. 
Stich.  1.  2.  31;  Liv.  Vili.  2i;  Pi.  Pan.  92  =4  Ac- 
cadere, avvenire,  per  lo  più  in  cattivo  senso,  od 
in  casi  improvisi;  uufi^at'vw.  Casu  accidit,  ut 
etc.  Cic.  Rose.  Am.  3i.  Si  qua  calamitas  acci- 
dissel.  Id.  Verr.  V.  55  =  5  Trovasi  per  altro  so- 
vente anche  in  buon  senso.  Concordia  vestra  se- 
natui  gralissima  accidit.  Id.  Fam.  Xi.  15  = 
G  Talora,  per  eufemismo ,  mancar  di  vita,  mo- 
rire. Si  quid  pupillo  accidisset  (se  fosse  acca- 
duta alcuna  cosa  al  pupillo,  cioè  se  fosse  man- 
cato di  vita).  Id.  Inv.  11.  21=  7  P.pr.  accidens. 
Id.  Att.  1.  l'i. 

ACCÌDÙCS,  a,  um,  agg.  da  accìdo;  che  accade. 
Neque  quisquam  erat  judex  accidui  (di  ciò 
ch'era  accaduto).  Paul.  Noi.  carni,  xxvi.  136. 

acciendus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  accio. 

ACCÌÉO,  es,  ere,  att.  2,  da  ad  e  cieo;  lo  stesso 
che  accio  (ma  meno  usato),  chiamare,  far  ve- 
nire. Ego  illuni... huc  acciebo.  Pl.Mil.  ni.  3.  60 

Aedi ,  perf.  di  accio. 

Accinctus  0  Adcinctus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  ac- 
cingo =  2  Aggeli,  armato.  Pugione  tantum 
accinctus  (armato  solo  di  pugnale).  Tac.  Ann. 
11.  18  =  3  Presto,  pronto.  Tamque  in  omnia 
paiiter  inlenta  bonitas  et  accincla  (attenta  e 
pronta).  PI.  Pan.  30  =  4  Modesto  ,  succinto. 
Cujus  militaris  habitus  accinctior?  Aus.  Grat. 
act.  27.  (In  questo  senso  accinctus  si  oppone  a 
discinctus)  ==  5  Trasl.  ordinato.  Comilatus  ac- 
cinctus et  parens  (comitiva  ordinata  ed  obe 
diente).  PI.  Pan.  20  =  6  Comp.  accinctior,  §  *. 

ACCINGO  o  ADC1NGO,  is,  xi,  cium,  gere,  att.  3,  da 
ad  e  cingo;  irtpi^Mvvuftì,  cingere,  laterique 
accinxerat  ensem.  V.  JEn.  XI.  489  =  2  E  in  più 
largo  sign.,  fornire ,  provedere,  munire,  paribus- 
que  accingitur  armis  (si  provede,  prende  in 
mano  ecc.).  Id.  ib.  Vi.  18'i  =  3  Trasl.  coi  proli. 
peri.,  accingersi,  apparecchiarsi,  mettersi  al- 
l'ordine; èiri^cipsu,  éxoiptàijw,  napa.'jy.ei/à^oi.  Illi 
se  pra?da?  accingunt.  Id.  ib.  I.  2l't  =  4  Assolul. 
Accingunt  omnes  operi  (tutti  si  accingono  al- 
l'opera). Id.  ib.  n.  235  =  5  Pass,  accingor,  §  2- 
Pp.  pass,  accinctus.    Tac.  Ann.  Vi.  2. 

ACCÌNO  o  ADCÌNO,  is,  ère,  n.  3,  da  ad  e  cano; 
ina$o>,  cantare,  0  cantare  insieme.  Diomed.  n, 
p.  425  Putsch. 

Accinxi,  perf.  di  accingo. 

ACCIO,  is,  Ivi  0  li,  Itum,  Ire,  att.  4,  da  ad  e  ciò; 
npoaY.oàéw, chiamar  e, mandar  a  chiamare, far 
venire.  Ta  invita  mulieres,  ego  accivero  pueros. 
Cic.  Att.  v.  1=2  Richiamare.  Vix  dum  in- 
gressusIllyriumTiberiusproperismatrisliteris 
accilur  (vieti  richiamalo).  Tac.  Ann.  I.  5=3 
Trasl.  arrecare.  Nisi  ea  voluptatem  acciret  (se 
nonrecasse diletto). Cic. Fin. v.  ii^rABare.  Regis 
morte,  quam  il  le  acciveratfc/i'eg^'  stesso  si  a- 
veva  data).  Veli.  n.  38  =='5  Pass,  accior,  §  2- 
P.  fui.  att.  acciturus.  Liv.  xxiv.  19  -  Pp.  pass,  ac- 
citus.  Sall.Jug.Wi  -P.fut. pass,  acciendus.  Cic. 
Har.  resp.  12. 

ACCÌPENSER.  V.  ACIPENSER. 

Accìpìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Accìpìens,  tis,  p.  pr.  att.  di  accipio. 

ACCÌPÌOfe  anlic.  ADCÌPÌO),  is,  épi,  ptum,  ere, 
att.  3,  da  ad  e  capio;  lapSàvu,  prendere,  pi- 
gliare colle  mani.  Accipere  manibus.  Cic.  Har. 
resp.  11  —  in  manus.  Just.  I.  4  —  manuni  (pren- 
dere la  mano).  Ov.  Met.  iv.  584  =  2  In  generale, 
prendere,  ricevere.  Accipere  heredilatem.  Liv. 
xxxvn.  52  =  3  Udire ,  ascoltare.  Accipe  non 
durasupplicis  aure  preces  (odi  con  benigno  orec- 
chio le  preghiere  di  un  supplichevole).  Ov.  Pont. 
II.  8.  43  =  4  Intendere,  comprendere,  interpretare. 
Non  recte  accipis  (non  beneintendi).  Ter.  Andr. 
11.  2.  30  -  Quae  parum  accepi  (poco  ho  com- 
preso). Cic.  ND.  in.  1=5  Ricevere,  accogliere, 
trattare  o  portarsi  con  altri  bene  o  male.  Te  ho- 
spitio  agresti  accipiemus  (ti  riceverò  in  rustico 
albergo).  Id.  Att.  11. 16  -  Leniter  hominem  acci- 
pit  (lo  tratta  con  dolcezza).  Id.  Verr.  vi.  40  =  6 
Accettare,  ammettere.  Accipere  aliquem  in  anii- 
citiam.  Id.  Att.  11.  20  —  omen  (accettare  l'augu- 
rio). Liv.  xxxvin.  18  =7  £  accettare  in  senso  di 
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approvare,  menar  buono.  Accipere  excusatio- 
neni.  Cic.  Fani.  xn.  21  =8  Conseguire,  ottenere. 
Cum  palruaui  jam  primum  acceperit.  Id.  Brut. 
47  =  9  Tolerare ,  sopportare.  Patienter  accipere 
admonitionem.  Id.  Amie.  2i  =  IOAccepso,  ar- 
caismo per  accepero.  Pacuv.  apud  Non.  n.  51  = 
1  1  Pass,  accipior.  Auct.  ad  Her.  il.  26  -  Pp.  att. 
accipicns.  Cic.  Fin.  11.  3  -P.fut.  att.  acceplurus. 
Id.  feri:  vi.  30  -  Pp.pass.  acceptus.  Id.  Pis.  37  - 
P.  fut. pass,  accipiendus.  Liv.  xxx.  23. 
ACCÌPÌTER,  Ipitris,  sm.  (e  talora  f:  Lucr.  iv.  1003) 

3  ,  da  accipio;  iipa.^,  falcone,  ordine  di  uccelli 
rapaci.  Accipitrum  genera  sedecim  invenimus. 
PI.  NN.X.9  =  2  In  senso  più  ristretto,  spar- 
viere o  smeriglio  (falco  nisus,  Limi.).  Mart.  xiv. 
216  =  3  Trasl.  rapace,  ladro.  Pecunia?  accipiter. 
PI.  Pcrs.  ni.  3.  5. 

ACCÌPÌTRÌNA ,  a?,  sf.  1;  accipitrina,  lattuga 
selvatica.  Apul.  Herb.  50. 

ACCÌPÌTRO,  as,  are,  n.  1,  da  accipiter;  fare  lo 
sparviere,  e  fig.  lacerare  o  rubare.  Na?v.  apud 
Geli.  xix.  7. 

ACCISI,  órum,  sm.  pi.  2;  Accisi,  popolo  della  Sci- 
zia.  PI.  HN.  vi.  7. 

Accisus,  a,  um,  pp.  pass,  di  accìdo. 

ACCÌTÀNCS,  a,  um,  agg.;  accitano,  di  Acci,  o 
spettante  ad  Acci,  città  della  Spagna  Tarrago- 
nese,  ora  Guadix  el  viejo.  Colonia  Accilana. 
Pl.HN.  ni.  4  -  Ager  Accitanus.  Grut.Inscr.  452. 4. 

ACCÌTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  accio;  irapuxlriGis,  chia- 
mata, 0  piuttosto  evocazione.  Magi  in  suis 
accitionibus  eie.  (nelle  loro  evocazioni  degli 
dei).  Arnob    IV,  p.  134. 

Acciturus,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 

AccItus,  a,  um,pp.  pass,  di  accio. 

ACCÌTUS,  us,  sm.  4,  da  accio  ;  napàxl-riTie,  chia- 
mata ,  richiamo,  accitu  cari  genitoris.  V.  Mn. 
1.  677  (Non  si  trova  che  all'abl.  sing.). 

ACCÌCS  (  ATTÌUS  ,  ACTÌUS  od  ATÌUS  )  ,  li  , 
sm.  2;  "Axxio?,  Accio,  Azzio  o  Azio,  nome 
proprio  di  parecchi  illustri  romani.  Macrob.  Sat. 
1.  7;  Geli.  xni.  2;  .Liv.  1.  36;  Cic.  Brut.  78;  Pers 
Sat.  1.  50. 

Aerivi,  perf.  di  accio. 

Acclàmans,  tis,  p.  pr.  di  acclamo. 

ACCLÀMÀTÌO  o  ADCLÀMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ac- 
clamo; imyói-jriais,  grido,  schiamazzo.  In  cogen- 
dis  ovibus  acclamatone  ac  baculo  minetur. 
Col.  VB.  3  =  2  Acclamazione,  grido  di  gioja; 
y.pózo:,  xpoTripta.  PI.  Pan.  73  =3  Grido  di  mal- 
contento, fischiala;  à.-jTi<fic!i*m(Ji;,  Jiaytóvnat;.  Non 
modo  ut  acclamatione,  sed  convicio  et  male- 
dici is  iinpediretur.  Cic.  Q.  Fr.  n.  3=  4  £  grido 
semplicem.,  elevazione  della  vote.  Aucla  atque 
attenuata  nimis  acclamatione.  Auct.  ad  Her. 
III.  12=  5  Esclamazione,  altr.  con  gr.  voce  epi- 
fonema;  ìmyùvnu.a.  Quint.  vili.  5. 

ACCLÀMÌTO  ?  as.  V.  OCCLAM1TO. 

ACCLAMO  o  ADCLÀMO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1, 
daad  e  clamo;  imycoviw,  èniy.pàì^oi,  gridare,  e 
dicesi  propr.  della  moltitudine.  Populus  accla- 
mavit.  Cic.  Ctec.  10  =  2  Gridare  contro,  fischiare; 
tfiaijjMVc'to.  Non  metuo,  ne  mihi  acclamelis.  Id. 
Brut.  73=3  Acclamare ,  dare  in  grida  di 
gioia;  Trpofftptonew,  £Ù<pwf*c'w.  Lectis  literis,  sta- 
tini Senatus  acclamavit.  Capii,  in  Maxim.  16  = 

4  Attivam.  proclamare.  Servatorem  acclaman- 
tibus.  Liv.  XXXIV.  50  =  5  E  passiv.  a  maniera 
di  impers.  Cum  egisset  gratias,  acclamatum 
est.  Lampr.  Alex.  Sev.  7  =  6  P.  pr.  accla- 
mans,  §  4. 

ACCLÀRO.  V.  ADCLARO. 

AcclìnàtÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  accline 

AcclInàtus  o  adclìnàtus,  a,  um,^.  pass,  di ac- 
clino  0  addino  =2  Aggetl.  appoggialo.  Castra 
acclinata  tumulo  (il  campo  appoggiato  all'erta 
del  colle).  Liv.  XLiv  3  =  3  Trasl.  coricato ,  di- 
steso, et  terris  maria  acclinata  quiescunt  (e  il 
mare  quasi  coricato  sul  lido  è  in  calma).  Stat. 
Silv.  V.  4.  5. 

ACCLÌNIS  o  ADCLÌNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ac- 
clino  0  addino  ;  7rpoax).tvirj; ,  inchinato,  ap- 
poggiato contro.  Acclinis  parieli.  Just.  xxym.  4 
=  2  Trasl.  inclinato ,  propenso.  Acclinis  fal- 
sis  animus  meliora  recusat.  Hor.  Sat.  11.  2.  6. 

ACCLÌNO  0  ADCLÌNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1, 
da  ad  e  clino;  npoaxliw ,  inchinare,  piegare. 
Gaudebal(Alcides)strato  latus  acclinare  leoni 
(posare  il  fianco).  Stat.  Silv.  iv.  2  50  =  2  Trasl. 
inclinare,  mosti-arsi  favorevole.  Haud  gra- 
vate acclinaturos  se  ad  causam  Senatus  (sa- 
rebbersi  indotti  a  favorire  la  causa  del  Senato). 
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Liv  iv.  K=  3  P.  fut.  alt.  acclmaturus,  §  l  - 
Pp  pass  acdinatus.  Petr.  Sai.  103. 
UCL1MS  a  ADCLÌVIS.  e.  agg.  CSM.  3,  da  ad  « 
clivus;  i>w;s-r-;.  irpoeoWTaS,  acefiPe  erio,  ri- 
pido contr.  di  declivi*'.  Lenito  acchvisftf 
Sfa,  Css  BG.  ii.  ». 

ACCLÌVÌTAS  0  ADCLÌVÌTAS.  alis,  sf.  J,  </ «  accll- 
vts;  àaetfipux,  acclività,  ripidezza,  ertezza 
Casa.  BG.  ii.  ìs. 

ACCLÌVUS  a  ABCLÌVVS.  a.  uni.  <i<7g.  d<i  ad  e  cli- 
vo; fa  atra»  che  accliv'is,  erto,  ripido  a  sottra 
Ov  Mot  I  , 

àOOOGROSOO  o  ADCOC.NOSCO.  is,  scere.att.  3,  da 
ad  a  oogaosco;  riconoscere.  Petr.  fragni. 
Tra;;.  68  Burnì.  . 

\CCòì_À.  a?  la*.  i.i/.i  secolo;  rriior/o;, abitante 
da  presso,  nano.  l'aslor  accola  cjus  loci.  Ile.  I." 

=9  Ar  catacresi,  imluenu.  Accolis  Buvusm- 

ber.nr  orbalum  |  orbalo  de' fiumi  suoitributarj  ' 
Tao.  Ann    i. 

v       iUOB,  tis.  p.  pr.  att.  di  aecolo. 

»,  ,  ÒLO.  is.  ère,  att.  .  do  ad  .-  colo:  amaoixeu, 
viMMMu,  «Aitare  «'«»».  Gentesqna  Macedo- 
mam  aecolunt.  tip.  XXXrt  16  =  8 Pass,  acco- 
lor.  PI.  HN.  in  J  -  P  pr-  att.  accolens.  ld.  ib 
wwi.   17. 

Accomm.">d\>dl  >.  a.  uni.  /».  /""'  pa«.,  e 

\         ■■■•■■    DAH&,   ti*,  p  pr-  att.  di  acconimodo. 

u  rOMMÙiiATK.  opp.  da  accommodalus;  bititii- 

ò=iu;  a 1 1 a m m o da t a m e nte.  conformemente. 
Dicati!  qaam  maxime  ad  veritalem  accommo- 
date  nel  modo  più  conforme  alla  venta).  Cic. 
Or.  1  -  Comp.  accommodatius.  ld.  Or.  > 

-Sud   accommodalissime.  ld.Fm.\.'>. 
M  .  .iMMi>l)ATÌO,ónis.s/:3,a^accommodo:e..mi- 
oWrajC,  adattamento,  assettamento.  Uè.  Inv. 
,     -  __  ì  TtasL  indulgenza,  compiacenza.  Ex  ac- 

comroodalione  magistiatuam  consueludo  in- 
troducla  e~t    li.  /'•'<    V.  81. 
ACCOMMÓnVrOR,  óris,  sm.  3,  da  accommodo; 
chi  raccommoda  o  rassetta  Grut.  Inscr.  389.  4. 
•XOOmldnATtJBQS,  a.  uni,  p.  fut.  alt.,  e 
accommùd.uxs,  a,  um.pp-  pass,  di  accommodo 
=  ìAgg*tl.  alto,  acconcio;  ÈrriTiódEto,-.  Ad  con 
tolandum  accommodatus.  Oc.  Fam.  V.16  —  3 
Appropriato.  Lev  vobia  accommodata.  ld.  Agr. 
ii    -  ==  I  Comp.  accommodalior.  Id.  CUtent.  i  - 
W   accouiniodalissimus.  Coi.  IH.  H- 
»(  i  ,,MMni.iNsi>if..  o«v.  superi,  del  dis.  accom- 
mode,  da  accommodus;  altissimamente.  Quint. 
i\    1  ad  fin. 
m  i  OaaVOlM    a<    Jvi.  .ìtum.  are,  ali.  I,  «"  ad  e 
commodo;   tsapu&Sw ,   adattare,  acconciare. 
Kccomnu.d.irecnseni  latori.  /  '.  Mn.  11.393  —  cly- 
i.eum  ad  domini. «.  Trm.  in.  2.  93— dentea 
in   <ua    l'itr   X.  2  —  2  Trasl.  apprestare,  dts- 
porre.  Accommodarc  se  ad  rempublicam  (ap- 
pre  starsi  al  maneggio  della  republica).  Cu.  Off 
1    21  -  3  Accommodare,   conformare.   Ouod 
s.jano  »c  non  acoommodanaent (perche  non  sì 
trame  conformati  a  Sejano).  S\et.  Tib.  .8=4 
Ragguagliare,  proporzionare.  Ut  sumlus...ac- 
.,„... lei  .vi  mercede*  (che  ragguagli  le  spes, 
„,  U  rendili     Ciò.  AU   sa.  ìì  =  6  Applicare 
Vim  ai  eoaanjodavìl  ad  aloquantìam  (applicò  >l 
,Uo  inftgne  aWeloqutnta).  ld.  Or.  :  =  0  Dare 
attribu  n    fon  eamdem  effigiem  habet,  qaam 
vmlao  Dita  artìBeef  •cconunodavenintj  che  voi 

garmrntr  gli  urtati  diedero  agli   dei     (.mi    IV. 

-     legnare    l»i«-s  .  <|ui  linlis  ■•■■(■  iipuha  utili , 
»(tui   rerum    I IDI lavil       a-.njini  alla  spe- 

èaieme  delle  liti    *«'-i    log  B  eccomi» 0- 

P«to  .    ut  <i  de  habi- 

titionr  accommodai   i  he  tu  pensi  ai  allogai  lo 

11         un.  1      9  E  per  trasl.  ha  ommodare 

,,  bIW  ai  'prestargli  ajato).  1  Ip   Dig.  a  ni 

io  Pruian  1  jrwrei  ■  »»  ,  interpol  n  Accom 

ni.ii.in  //  w  \\\i  ^  1      Bdem 

Cai.  ih  um    •  *."      I<  Interpretar»  favoreeol- 

wesmU   K' •  ommodab «  mentom  Mnalnaeon- 

1  -1  /''       1 I01 

,         /,       11       .  -  I'  pr    alt    BCCOWBodaBI    ld   tir. 

11  •■    /'  fut  ati  aceoniaaodararni  /-/    In  \  ■ 
l'I  ll\    \     D     /'  fui 
u  1  oniaBodandoi  Ca     /•'■  11 


e  corporo;  i-nuuttróto,  incorporare.  Amili. 
xvi.  s  =-2  Pass,  accorporor.  Solin.  37. 
ACCRBDEKS,  lis,  p.  pr.  att.  di  accredo. 
Acr.RF.nÌDi,  perf.  di  accredo. 

ACCRKDO  0  ADCRKDO,  is,  dtdi,  dtlum,  derc,  att. 
;,  da  ad  e  credo;  -c7rtv  £^co,  credere, prestar 
fede,  e  ditesi  delle  sole  cose  difficili  a  cedersi. 
Quisnam  istoc  accredat  libi?  PI.  Asin.  va.  3.  37 
=zi  Accreduam,  uas,  etc,  arcaismo  per  accre- 
dam,  etc.  li.  ib.  v.  2.  '.  =3  P.  pr.  att.  accredeus. 
Cic.  Alt.  vi.  :  ante  nied. 
ACCREMENTUM,  i,  a».  2,  da  accresco;  srcaugjiffis, 

(iccrt'sri;»  f«/n.  PI.  HN.  IX.  1. 
ACCBESCEtss.  tis,  p.  pr.  di  accresco. 
ACCRESCO  o.VDCRESCO,  is,crévi,  élum,  Bcére.n. 
3,  da  ad  e  cresco;  ètety ivopiai,  g/ravlavOf*»»,  cre- 
scere,   aumentarsi.  Ainicitia  qua;  cum  aitate 
adcrevit  sima).  Ter.  Andr.  HI.  3.  7  =  2  Accre- 
scersi, aggiungersi.  Veterìbus  ne^oliis  uova 
accrescun'l.  Pi.  Ep.  H.  8  =3  Jus  accrescendi; 
pressoi  giurecons.,  diritto  di  accrescimento.  l'Ip. 
Dig.  XXJA  li.  1.  ì  =  i  P./»-.  accrescens.  Tac.  Ann. 
n\.  s  -  Pp.pass.  accretus.  IH.  HN.  xi.  37. 
accrètìo,  ónis,  sf.  3,  rfa  accresco;  accresci- 
mento. CiC.  TllSC  I.  28. 
accrétus  n  A.DCRÉTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  accre- 
sco =  8  Aggeli,  concreto,  denso;  iruxvò;.  Lapis 
accretus  (pietra  non  porosa).  Sever.  ^Etn.  433. 
VccnÉM,  perf.  di  accresco. 
ACCIA,  a\  ../'.  1;  Arcua,  città  de'  Peligni,  oggi 

Acciailo  nell'Abruzzo.  Liv.  XXIV.  20. 
vccùmrs.s,  tis,  /)./"•.  di  accubo. 
<f- 


ACCCliATÌO?  onis,  sf.  3,  da  accubo;  ocvdxWtc 
accubito,  il  giacere  degli  antichi  a  mensa.  Ciò 
t)IV.  i.  35  ('i)i'('  altri,  forse  meglio,  leggono  accu- 
bitio)  =  2  Talora  il  letto  stesso  su  cui  giacevano. 
Spart.  .El.  5. 

ACCIKÌTALÌA,  Tum,  agg-sost.  n.  pi.  3,  da  accubo; 
civaxXivT«pta,  accubitali,  tapeti  coi  quali  si 
coprivano  gli  accubiti  o  letti  per  le  mense  (forse 
cuscini).  Irebell.  Claud.  14. 

ACCUBÌTiO,  ónis,  sf.  3,  da  accubo;  àvaxWcc, 
accubito,  il  giacere  a  mensa  degli  antichi.  Cic. 
Off.  i.  3">  (Altri  qui  leggono  accubatio)  -  Accubi- 
tio  epularis  amicorum  (riunione  di  amici  a  ta- 
vola), ld.  Sen.  1 1. 

aVCCÙBtXO,  as,  are,  n.  1,  freg.ii  accubo;  gia- 
cere a  mensa,  o  appresso.  Sedili,  prol.  carni 
pascli.  1. 

ACCCBÌTÒRUIS,  a,  um,  agg.  da  accubo;  àvax),tv 
Triplo;,  attenente  alla  mensa.  Vestimcnta  accu 
bhorÌA  (vesti  da  tavola).  Petr.  Sat.  30 
VCCCBÌTUM,  i,  sn.  2,  da  accubo;  ù.voty.livThpiov, 
accubito,  sedile  da  adagiarsi  a  tavola.  Lampr. 
Beliogab.  W. 

ACCl'BÌTCS,  us,  sm.  4,  da  accubo  ,  lo  stesso  che 

accubatio  o  accubitio  V.  Stat.  Achill.  1. 109. 
VCCl'BO  o  AHCÙIH),  as,  libili,  libitum,  are,  n.  \ 
da  ad  e  cubo;  rrepxxetpat,  giacere,  o  stare  ap- 
presso. Cai  bini  custodes  semper  accabant.P/. 
AHI.  II.  2.  57=:2  di  a  e  e  re  n  sedere  a  tavola;  à.-'à- 
xuwxi,  x2Tàx£iuat.  H.ec  conscripsi  accubans 
a  pud  Vestorium  (giuste  cose  ho  scritto  a  tavola 
in  casa  ii  Vestono).  Cic.  Alt.  xiv.  \i  =3  Cori- 
carsi per  dormire.  Qualis  et  accubuil  primo 

Cepheia  aomnO.PrOO.  I.  I.  3=4  Talvolta  anche 
giacere  carnalmente.  Njcleos  Anliopen  accu- 
buisso  I.yco.  ld.  ni.  13.  12  =5  Trasl.  giacere, 
essere  riposto,  eadus,  qui  mine  Sulpiciis  adeu- 
bal  liorreis  (che  ora  giace  nelle  celle  di  Sulpicui). 

lior.  Od,  iv.  «.18     6P. pr.  accubans,  §  2 
\r.ci  in  i,  perf.  di  accubo  e  accumbo. 
tCCÙHÙO,  (lividi  accubo  ;  giacendo  (nel  sign.del 

;    ,       PI.  Trm-.  I.  4.  67. 
M  i  i  HO  o  «JDCCDO,  is,  d«":re,  att.  J,  da  ad  t  Nido; 
propT.  battere,  coniar  moneta,  e  per  trasl.  ag- 
giungere. Trea  minaa  accudere  etiam  possimi, 

ni  Infilila  sii' ni    fOSSO  annua  coniare,  impron- 
tare ,  BO<  /'"/"•  UBO  sfoTSO  di  aggiungere  tre  alile 
inno    t  failc  arrivare  a  trenta ).V\ .  Mere.  II.  I,  96, 
\<  i  i  miiins,  Lia,  p  pr.  di  accumbo. 

\«.<  I  MIlIKlim  M  0  AIM  I •Mliri'Ollil  M,  IÌ,*B.I, 

ila  ari  limbo,  ari  u  min  I  n  ri  o  ,   sala  annessa  ad 

mi  iepoh  roper  uso  iella  cene  funebri.  Inscr.  a  pud 
Hai  in    I  ial    Ai  v     D.  6W 


%C4^MM6iirs  o  aih^)MM6i»IS   ..    agg. 


,, ,  ,,„,„,  i  •  o  '"  in  oiato   aceon 

in di  fraudi  ''    En.%1 

,,,,,%,.!!.,      m.<  i.m.i  no    i-,  e»»i    elioni    • 

lutti 

mutar,     l'I     Ini'      i 

m  i  't io-oli o  '  *ix  oiirOiio    ■»  jo-  •'"  l,tfa«d 


da  mi  i  UBO.  is,  ululi,  liliiium,  amberà,  »   I, 


,,,|  «  ,/„/  dÙ.  iiimbi)  per  cubo;  BvaXIlfMCt,  !/'"• 

ceri  di  iteniersi.  Cave,  ne  in  via  accumba»,  PI. 
itoti  i,i,      -2  Giacere  o  porsi  a  invola. 

Lai  i  il.rmonii  .|iiolnliaiiis  epulll  m  roboir  a( 
i  iimloinl    Cic,   Mar.    15        3  E  già,  ere   i, linai 

pienti   .So  qua»,  potoaqufl   el  wortum  accum- 


bas.  PI.  Bacch.  v.  2.  71=4  P.  pr.  accumbeD» 
Svct.  Vesp.  5. 
A.CCCMULANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  accumulo. 
ACCf.Mfl.ATE,   avv.  da  accumulatus  ;   mpr.òij-/ , 
abonàantemente,  largamente.    Apnl.  Mei.  HI  - 
2  Sup.  accumulatissime.  Auct.  ad  ller.  I  in  fin 
ACCCMIXÀTÌO,  dnis,  sf.  3,  da  accumulo;  ini- 
otóo£u<ii?,  rinc  alza  in  e  nt  o  degli  alberi.  PI.  UN 
xml   39. 

ACCCMILATOR   o  AOCIMf  LATOR ,  6ris,  sm.  3, 
da   accumulo;    ìniwpziiwj  ,    accumulatore 
Tac.  Ann.  in.  30. 
AccOmùlàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  accumulo. 
ACCÒlfLO  o  ADCIMILO,  as ,  avi,  atum,  are, 
att.  1 ,  da  ad  e  cumulo;  ìninmpt  iiu ,  à$poi& 
accumulare,  ammassare.  Cic.  Ajjr.  II.  22  ^=  2 
E  più  particolarm.  ri  ne  al  zar  e,  cioè  mettere  al 
tomo  al  piede  degli  alberi  e  delle  piante  lena  od 
altro  (contr.  di  ablaqueare,  scalzare);  nipi-uioi 
PI.  HN.  XML  31=  3   Trasl.  aggiungere.  Accu 
niulaie  caldera   caedi.  Lucr.  HI.  71  =  4  Ricol- 
mare.  Accumulare    donis.    V.  Mn.  VI.  885  = 
5  Pass,  accuinulor.  PI.  HN.  XVII.  28- P.  pr.  att. 
accumulans.  Id.ib.  iv.  Z-Pp.pass.  accumulatus 
Apul.  Herb.  106. 
ACCURAKDUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  accuro  _ 
ACCURATE,  aiv.rfrt  accuralus;  àxp(|3ù;,  éniiiilùc, 
accuratamente ,  diligentemente.  Cic.  Brut,  so 
=  3  Destramente,  con  riguardo.  Sallem  accu- 
rate,  ut  inelui  videar  (almeno  un  po'  destra- 
niente ,  per  dar  vista  di  temermi)  Ter.  Andr.  ìli. 
2. 1  >:=3 Squisitamente, cortesemente  Accurate  ali- 
quem  babere  (usargli  le  maggiori  attenzioni). 
Sali.  Juj>.  iii  =  4  Comp.  accuratius.  Cic.  Alt 
Vili.  12  -  Sup.  accuratissime,  li.  Fani.  V.  17. 
ACCCRATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  accuro;  érrifiAeia , 
accuratezza,  diligenza.  Cic.  Bruì.  (.7  =  2  Onde 
ad  omnem  accurationem  ;  locuz.  avverb.,  uceu 
ratissimamente    Ve^.  Veler.  ì.  56. 
Accuràtus,  a ,  um ,  pp.pass.  di  accuro  =  2  Aggett. 
studiato.  Accurata  malitia.  PI.  Truc.  il.  5.  20  = 
3  Accurato,  diligente.  Accuralus  sermo.  Cic 
Or.  il.  57=  4  Accuratum,  i,  in  forza  di  sn.  2; 
diligenza.  Accurato  opus  est  (vi  vuole  diligenza) 
Pl.Mil.  ni.  1.  210  =  5  Comp.  accuratior,  ius 
Cic  Brut.  82  -  Sup.  accuralissimus.  li  Ali.  vii. 
ACCURO  o  ADCURO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  \  , 
da  ad  e  curo;  BJHf«Xoù|*at,  fare  con  accura- 
tezza, porre  cura  in  che  che  sia.  Melius  accu 
ranlur  (con  maggiore  accuratezza  si  fanno)  qua» 
Consilio  geruntur.  Cic.  Inv.  i.  34  =  2   Trattai 
bene.  Hcmeabo  inlus,  ut  accurentur  bospites 
(perche  siano  ben  trattali  gli  ospiti)  PI.  Epid.  V. 
1.55  =  3  Preparare.  Quum  rictus  et  cultus... 
sub  ledo  accur.indus  eral  faopeww»  preparare) 
Cic.  fragni,  apud  Col.  xn  prffif.=  4  Accurasso , 
is,  il,  arcaismo  per  accuravero,  etc.  /'/.  Pseud. 
iv.  1.  V)  ;  Per*,  in.  1.  67  =  5  Pass,  accuror,  §§1,2- 
Pp.  pass,  accuralus.  Gc.  Or.  i.  9  -  P.  fut.  pass 
accurandus,  §  3. 
Acr.UKRENS,  lis,  p.  pr.  di  accurio. 
VCCURRO  o  AOCURRO,  is,  curri  (raro  cìicuin  : 
Tac.Hist.  111.12),  ursiini,  iirreie,  R.  3,  da  ad 
e  curro;  jrfiovTpt' ye* ,  accorrere,  correre  alla 
volta  di  alcuno.  Si  accierit,  acourram.  Cic.  Att. 
xm.  48.Accurrere  Romam.  Id.  Off.  in.  31—  ad 
opem.  SU.  xiv.  Wi  —  in  auxilium.  Svel.Cal.  .8 
2  E  passio,  a  maniera  d'impers.  Accurrilur  ab 
universis  (si  accorre  da  ogni  parte). line.  Ann.  1.  21 
=  3  Trasl.  risovvenire,  venire  in  mente.  Ul  simul 
alque  veliinus  (  isla;  iinagines)  accnrraul  (e 
si  presentino  al  pensiero).  Cic.  l)iv.   II.  67  =  4 
/'.  pr.  accurrens.   Tac   Ann.  XIII.  44. 
AC.r.lUSUS  o  ADCURSUS,  us,  sm.  i,  da  accurro; 
icpoaSpòu.-n\X3L,  accorrimento,  concorso.  Accur- 
sus  populi.   Tac.  Ann.  IV.  41. 
ACCliSABÌMS,  e,  agg.  coni,  i,  da  accuso;  ènahioc. 
riprensibile,  biasimevole.  Accusabilis  turpìtuilo 
Cic.  'fuse.  iv.    ; .. 
ACr.ùsAlNDU.s,  a,   um,  p.  fui.  pass.,  e 
aCCUSAWS,   lis,  /).  pr.  alt.  di   accuso. 
UCCCSlTÌO,  ónis,  sf.  i,  da  accuso;  x<xrr,yopix  , 
accusa.  CÌO.  Off  III  li        9  E  l'arringa  con  la 
quale  altri  l'iene  accusalo,    ld.  Or.  ». 
ACCUSATIVIIS,   a,   uni,   agg.  da  accuso;  accu- 
sativo, o  <be  regge  il  caso  acciisalivo.  Accusa - 
tivffl  proposi  lione»,  hid.Orig.  j.  12:     2  Inforza 
di  sin.  7.  (sali.  OBIUl);  atTiartx»)  tttwui;  ,  accu 
salivo,   quinto  caso  di'  nomi  latini ,  perche,  per 
esso   ii  li  accusa   o  si  Inda  alcuno,   (luillt.  VII.  9. 

ACCCSlTOA,  óris,  sm.  i,  da  accuso,  Karhyoao;, 
mi  usatovi.  Ciò.  Vert.iu  JO    i  Ed  anche  Ma 


da 


ACCUSATORIE 

tutw  Accusa  Ioni  m  di<minciatiunes.Swf.,</n0.f>(>. 

ACCÙSÀTÓRÌÉ,  avv.  da  accusalomis;  xarr.yopi- 
xrò,-,  da  accusatore.  CicVerr  iv.  72=9  Talora 
malignamente. h\m  illudquam  accusatone!  (  con 
quanta  malignità!  I  l.iv.  XL.  12. 

ACCUSATÒRÌUS,  a,  uni.  agg.da  accuso;  x»T»ìyo- 

cixò;,  accusa  Iorio,  che  riguarda  accusatore  od 

accuse.  Ciò.  Mur.  .- Accusatoriam  vilam  vivere 

vivere  del  mestiere  dell'accusatore).  Quint.xu.  7. 

ACCÙS  AT1UX  ,  uis,  .*■/'.  3,  (la  accusator;  r,  xit»)- 
70,00;,  accusatrice.  PI.  Ep.  X.  67=  3  Bt'osi- 
matrice,  riprinditrice.  Tu  mi  accusati  ix  ades. 
P/.  ^.«i'«.  111.  1.  io. 

Ar.r.i'S.VrVRiJS,  a,  ura,  p.  fut.  alt.,  e 

A.CCÓSÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  accuso. 

ACCUSITO,  as,  àie,  alt.  1,  freq.  di  accuso;  ac- 
cusare, incolpare  spesso.    PI.MoSt  HI.  2.  22. 

ACCCSO,  as,  avi,  atum  ,  Ire,  "ti.  1,  da  ad  e 
causa;  x«T«yoflew,  accusare,  manifestare  in 
giudizio  te  altrui  colpe  0  misfatti.  Cic.  Rose. 
A  in.  32  =  2  E  fuori  di  giudizio,  accagionare, 
addossare  altrui  la  colpa  Id.  Q.  Fr.  li.  2==  3  Ri- 
prendere, biasimare.  Molliliem,  socordiamque 
viri  accusare.  Sall.Jug.  75=  4  Tacciare  di  fal- 
sità. Accusare  tabulas.  Quint.  V.  5  =  5  /Ws 
accusor.  Nep.  Aicib.  i  -  P.  pr.  alt.  accusans 
Cic.  Alt.  ix.  5  -  P.  fut.  alt.  accusalurus.  Liv. 
vili,  i\  -  Pp.  pass,  accusalus  Cic.  Verr.  iv.  28- 
P.  /"«/.  pass,  accusandus.  Id.  Leg.  in.  10. 

ACDUI,  òrura,  sm.pl.  2;  A  e  dei,  popolo  della  Sàzia 

pi.  hn.  m.  :. 

ACDESTIS,  is,  sm.  ì;  Agdesti,  piglio  di  Giove 
e  della  pietra  Agdo.   Arnob.  V.  p.  158. 

ACUESTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Acdestis ;  agdestio, 
di  Agdesti.  Arnob.  V.  p.  163 ,  165. 

ÀCÉ,  es ,  sf.  l  ;  ' Axr, ,  Ace,poi  Tole maide,  ogg 
Acri,   città  della  Fenicia.  PI.  HN.  V.  19. 

ÀCÉDÀRÌA,    V.  ACETARIA. 

ÀCÈDÌOR.  aris,  ari,  dep.i;  ày.r,ò*ió.u(da.  ày.vi^ia), 
sentire  tedio  o  dispiacere.  Ne  acedieris  vinculis 
ejus.   Vulg.  Eccli.  vi.  26. 

ÀCÈDON.    V.  ACETUM   MEE. 

ÀCFLUM,  i,  sii.  2;  "  Ay.sIov  ,  Asolo,  città  della 
_Marca  Trivigiana.  Pi.  HN.  ih.  23. 

ÀCENTÈTA,  órum  ,  agg.-sosl.  n.  pi.  2  (sott.  cry- 
stalla);  àxèjffiTa,  acenteti,  cristalli  di  rocca 
tersissimiesen:?alcunamaccliia.P\.lVì.XX.\\llAtt 

ÀCÉO,  es,  acùi,  cére,  n.  2,  o'?i'?&>,  essere  acetoso 
Cato  RR.  Ii8  =  2  Trasl.  recar  dispiacere.  Tan- 
tum... calholici  mentio  nominis  acet,  ut  eie. 

Sid.  Ep.  VII.  6. 

ÀCÈPHÀLUS,  i,  agg-sost.  m.  2;  àxé?a).oc,  ace 
falò,  senza  capo,  e  per  cstens.,  in  poesia,  senza 
principio,  agg.  di  verso.  Versus  acephalusffrorcro 
in  principio)  Ter.  Maur.  Metr.  780  Putsch.  =  2 
Acefali  furono  delti  alcuni  eretici  perchè  igno- 
ravasi  il  loro  capo.  Isid.  Orig.  vili.  6. 

ÀCÉR,  acris,  acre,  agg.  coni.  3,  rfaacuo;  o'?ù;, 
acre  od  agro,  di  sapore  pungente,  piccante. 
Acer  guslatu.  PI.  HN.  xxvil.  7  =  2  Riferito  agli 
altri  sensi,  acuto,  aspro,  penetrante.  Acris  hiems 
(rigido)  Hor.  Od.  I.  4.  1  -  Acer  odor.  PI.  HN. 
XII.  io  -  Acris  tibia  (di  suono  acuto)  Hor.  Od.  I. 
12.  1  -  Acerrimus  rubor  (rosso  vivissimo)  Sen. 
Q.  nat.  1.  li  =  3  E  riferito  all'animo,  forte, 
violento,  acerbo.  Acer  dolor.  V.  ASn.  vii.  291- 
Acris  ira.  Lucr.x.  ìoo=4  Acuto,  perspicace.  Acre 
ingenium.  Cic.  Or.  ih.  47  =  5  Valoroso ,  prode , 
attivo.  Vir  acerrimus.  Nep.  Alcib.  5  -  Acer  in 
rebus  gerendis  (attivo  nelf  operare) .  Cic.  Fam. 
ahi.  15  =  6  Attento,  diligente.  Acris  custodia. 
Tac.  Ann.  1.5  —  cura.  Cic.  Or.  in.  '18  =  7  Severo, 
duro.  Pater  acerrimus.  Ter.  Phorm.  11.  1.  31  - 
Acris  egestas  (dura  povertà).  Lucr.  in.  65  = 
8  Violento,  impetuoso.  Acerrima  Consilia.  Hirt. 
ad  Cic.  Alt.  xv  post  ep.  6  =  9  Fervido,  ardente. 
Acer  amor.  Tibull.  11.  6.  15  -  Acris  silis.  Id.  1. 
3.  77  =  10  Acre,  avverb.:  acremente.  Pers.  iv. 
3t  =  1 1  Acrus,  a,  um,  per  acer.  V.  a  suo  luogo 
=  12  Comp.  acrior,  ius.  Tac.  Ann.  xv.  3  ;  Cic. 
Catil.  1.  1  -  Sup.  acerrimus,  §§2,5,  7,8. 

ACÈR,  éris,  sn.  3;  CTtps'vJapivo; ,  acero,  albero 
forestale.  PI.  HN.  xvi.  26. 

ÀCÉRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  acus,  éris;  àj^upeó- 
<J»k,  framischiato  di  paglia.  Aceratum  lutum. 
Paul,  ex  Festo  =  2  Dal  gr.  ày.r,pc/.zos;  intero. 
Aceraia?  cochlese.  PI.  HN.  xxx.  15. 

ACERRA,  avv.  V.  ACERRUS,  §  9. 

Àcerb\ns,  tis,  p.  pr.  alt.,  e 

Àcerbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  acerbo. 

ÀCERRÉ,  avv.  da  acerbus;  my.p'7>;,  y^y.).enùig,  acer- 
bamente, aspramente.  Tac.  Ann. 11.  87  =  2  Cru- 
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dclmcnlc.  Cic.  NI).  11.  33  =  3  Di  mala  voglia. 
Tuli  gravi  ter  et  acerbe.  Id.  Div.  in  Verr.2  = 
4  Comp.  acerbius.  Id.  Amie.  16  -  Sup.  acerbis- 
sime. Cas.  BC.  1.  2. 

ACKRRITAS ,  àtis,  sf.  3 ,  da  acerbus,-  mxpix , 
acerbezza,  asprezza  di  sapore,  propria  delle 
frutta  immature.  Cic.  Piane.  38  =  2  Per  meton. 
frutto  acerbo.  Si  legatur  maluritas  cura  accr- 
bilalcfisc  raccolgansi  le  uve  mature  colle  acerbe). 
l'ali,  ili.  9  ad  Un.  =  3  Trasl.  acerbità ,  seve- 
rità, rigore.  Ut  monitio  acerbitate  careat.  Cic. 
Ani.  24  -  Accrbitas  natura?  (naturate  stizzoso). 
Id.  Q.  Fr.  1.  1.  12  =  4  Disgrazia,  afflizione.  La- 
c  ri  mas  ,  <|uas  tu  in  ineis  acerbilatibus  efl'u- 
disti.  Id.  Piane.  42. 

ACERRÌTUDO,  ìnis,  sf.  3;  lo  stesso  che  acerbitas, 
ace rbità   Celi.  xm.  3. 

ÀCERRO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1 ,  da  acerbus; 
7rixpai'vw  ,  inacerbire,  inasprire.  Val.  FI.  vi. 
655=2  Aggravare.  Formidine  crimen  acerbat. 

V.  Airi,  xi.  407  =  3  P.  pr.  att.  acerbans.  SU. 

VI.  117  -  Pp.  pass,  acerbalus.    Terl.  Apol.  50. 
ÀCERRUS,   a,  um,  agg.,  da  acer;  nixpò;,  arpu- 

^vo; ,  acerbo,  sapore  delle  frutta  immature. 
Pha?dr.  iv.  2.  1  =  2  Trasl.  immaturo ,  innanzi 
tempo.  Mors  acerba.  Nep.  Cini,  4-  Partus  acer- 
bus. Ov.  Fast.  ìv.  647  -  Virgo  acerba  (zitella, 
non  ancora  da  marito)  Varr.  apud  Non.  ìv.  il  = 
3  Aspro,  ingrato,  parlando  di  suono.  Vox  acer- 
bissima. Sen.  ep.  56  =  4  Crudele,  severo,  rigido. 
Natura?  acerb;E  vir.  Svet.  Gramm.  9-  Acerbum 
frigus.  Hor.  Ep.  I.  17.53=5  Molesto,  avverso, 
doloroso.  In  rebus  aceib\s (nelle  avversità)  Lucr. 
hi.  53  =  6  Dannoso,  rovinoso.  Acerbum  incen- 
dami. Cic.  Leg.  II.  24  =  7  Mordace,  pungente. 
Acerba?  faceti®.  Tac.  Ann.  v.  2=8  Acerbum, 
i,  in  forza  di  sn.  2;  disgrazia,  infortunio.  Auct. 
ad  Iler.  ìv.  36  =  9  Acerba,  ace.  n.  pi.  usato  av- 
verb.: acerbamente.  Acerba  fremens.  V.  AEn. 
XII.  398=  10  Comp.  acerbior,  ius.  Svel.  Galb. 
li  -  Sup.  acerbissimus,  §  3. 

ÀCERNEUS,  e 

ÀCERNUS,  a,  um,  agg.  da  acer,  eris;  o-^/svda^vi- 
vo; ,  di  acero.  Acernea  pocula.  Venanl.  ep.  1  ad 
Greg.  pop.-  Mensa  acerna.  Hor.  Sat.  11.  s.  10. 

ÀCÈRÓSUS,  a,  um,  agg.da  acus,  eris;  uyypcódn;, 
lopposo,  paglioso,  mescolalo  di  loppe  0  pa- 
glie. Lucil.  apud  Non.  v.  97. 

ÀCERRÀ,  se,  sf.  ì:  >t6avojTpì;,  a cerr a  ,  profu- 
miere, incensiere.  Hor.  Od.  in.  8.  2. 

ÀCERR/E  ,  a  rum,  sf.  pi.  i  :  A  e  erra,  città  della 
Campania.  V.  G.  H.  225  =  2  Altra  nell'Umbria. 
PI.  HN.  in.  19. 

ÀCERRÀNDS,  a,  um,  agg.  da  Acerrte,  §  1  ;  acer- 
rano,  di  Acerra.  Liv.  xxin.  17. 

Acerrimus,  a,  um ,  agg.  sup.  di  acer  V. 

ÀCERSÈCÒMES,  a?,  sm.  1;  Uy.ep17sxdu.r1;  (intonso), 
acersecome ,  epiteto  di  Apollo  e  Bacco,  e  per 
sinecd.  zerbino  od  anche  cinedo.  Juv.  vili.  128. 

ÀCERVÀLIS,   e,  agg.-sost.  com.  3,  da  acervus 
propr.  che  mette  o  è  messo  in  cumulo,   termine 
usato  da  Cicerone  (Div.  H.  't)  per  esprimere  quella 
specie  di  argomentazione  che  con  gr.  nome  dicesi 
awpsiT/K   (sorile).  V.  ACERVUS,  §  2. 

ÀCERVÀTIM,  avv.  da  acervus;  awpriSòv,  àBpóm;, 
accumulatameli  te.  Col.  IX.  13  =  2  Trasl.  som- 
mariamente, alla  rinfusa.  Acervalim  jam  rei i- 
qua  dicam.  Cic.  CI.  10=  3  Tult' insieme.  Hac- 
tenus  pop.  rom.bellum  cum  singulis  gentium; 
mox  acervalim(o/'a  con  tulle  insieme).  Fior.  1. 17 

ÀCERVÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  acervo;  adi  pernii;, 
accumulamento.  PI.  HN.  xi.  117. 

ÀCERVÀTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  acervo. 

ACERVO,  as,  avi,  atum,  are,  attA,  da  acervus; 
CTCopsuu,  accumular  e,  ammucchiare.  PI.  HN. 
XVIII,  li)  =  2  Trasl.  accumulare,  unire  insieme 
Plura  undique  acervabimus.  Id.  ih.  XXVI.  10= 
3  Pass,  acervor.  Quint.  ix.  3  -Pp.^ai^.acervatus 
Liv.  in.  3i. 

ÀCERVCS,  1,  sm.  2,  da  acus,  éris;  <7wpò;,  cumulo, 
mucchio,  sì  al  proprio  che  al  fig.  Acervus  tritici. 
Cic.  Acad.  11.  29  — facinorum  (cumulo  di  delitti). 
Id.  Sull.  27  =2  Poctic.  quella  specie  di  argomcii- 
tazione  dai  dialettici  detta  sorite,  e  che  Cicerone 
chiamò  acervalis  V.  Hor.  Ep.  II.  1.  47;  Pers.  vi.  80. 

Àcescens,  tis,  p.  pr.  di  acesco. 

ÀCÈSCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  aceo;  0'? ('?<»,  ina- 
cidire. Acescunt  musla.  PI.  HN.  vii.  1.  3  =2 
Corrompersi.  Acescit  aer.  Tert.  Apol.  39  =3  P. 
pr.  àcescens.  PI.  HN.  xi.  41. 

ÀCÉSÌNES ,  se,  sm.  1;  'Azeatiric,  Acesine,  oggidì 
Chunab,  fiume  dell'India.  Mela  IH.  7. 
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ACÉSÌNITS,  i,  sm.;  Acesino,  fiume  della  Surmazia 
nel  Chersoneso  Taurico.  PI.  HN.  IV.  26  =  2  Ag- 
geli. Acesina  agmina.  Val.  FI.  VI.  69. 
ÀCIiSIS,  is,  sf.  (;  àzetrt?,  acesi  0  aceside,  sorta 
di  borace  essiccante,  adoperata  negli  empiaslri. 
Pi.  HN.  XXXUI.  28. 
ÀCESTA,  a>,  sf.  1;  "AxeCTta  o  'Axéot»),  Acesta  « 
Segesta,  città  delta  Sicilia,  delta  daprima  Ege- 
sla.  V.  JEn.  V.  718. 

ACEST/EUS  0  ÀCESTÉCS,  a,  um,  agg-sost.,  da  A- 
cesla  ;  'Axeoratoc,  acesteo,  di  Acesta,  o  abi- 
tante di  Acesta.  PI.  HN.  III.  l'i. 

ÀCESTES,  ce,  sm.  1;  'Axeo-tti;,  A  ceste,  re  di  Sici- 
lia, ospite  di  Enea.  V.  Ma.  I.  550. 

ÀCÉTÀRÙEUM,  i,  sn.  2,  da  acetum;  o'?u/3aipov,  ace- 
tabolo, vaso  da  aceto.  Ulp.  Dig.  XXXIV.  2.  19  = 
2  Per  catacresi,  bossolo  0  vaso  da  tenervi  che  che 
sia.  Quint.  Vili. 6  =3  E  bossolotto  da  giocoliere. 
Prapsligiatorum  acetabula.  Sen.  ep.  45,  n.  7  =4 
Cavità  scolpita  in  un  osso,  che  riceve  il  capo  di 
un  altro  osso.  PI.  PN.  XXVIII.  49  =  5  In  pi.  cavità 
rotonde  ed  assorbenti  sparse  per  le  braccia  dei 
polipi,  volg.  ventose.  Sorbet  acelabulis.  Id.  ih. 
IX.  ìS  =6  In  bot.,  boccia,  bottone  o  calicetto  dei 
fiori.  Id.  ib.xxvi.  37  —  7  Acetabolo,  specie  di 
misura  antica.  Acelabulum  salis.  Id.  ib.  xvin 
14  — mellis.  Cels.  V.  24. 

ACÉTÀRÌA,  órum,  agg-sost.  n.  pi.  2  (sott.  olerà), 
da  acetum;  o'?u|3a<|>a,  ace  tari  e,  erbe  da  insa- 
lata. PI.  HN.  xix.  19. 

ÀCÈTASCO,  is,  lavi,  scére,  n.  3;  lo  stesso  che  ace- 
sco V.  Apul.  Herb.  3. 

ÀCETCM,  i,  sn.  2,  senza  pi.  (Varr.  LL.  vili.  40),  da 
aceo  (propr.  pp.  di  forma  pass.,  usato  aggeli. 
colVellissi  di  vinum);  ò£oc,  acelo,  vino  infor- 
zato. Pi.  HN.  xiv.  8,  n.  3  =  2  Trasl.  mordacità. 
Italo  perfusus  acelo.  Hor.  Sat.  I.  7.  32  =3  Acu- 
me, prudenza.  Ecquid  habet  is  homo  aceli  in 
pectore?  Pi.  Pseud.  11.  4.  49. 

ACETUM  MEL,  su.;  axyjTov  pél,  la  parte  più  pura 
del  mele,  che  per  se  stessa  cola  (perciò  da  alcuni 
detto  anche  acedon,  o.y.yiÒ'qv,  da  a.  priv.  e  y.riSos, 
cura,  fatica,  perchè  si  ricava  purgalo  da  sé  senza 
altra  cura).  Pi.  HN.  XI.  15. 

ÀCHAR,  sm.  indecl.,  Achab  0  Acabbo,  empio  re 
d'Israello.  Vulg.  Reg.  HI.  16.  28. 

ÀC&ìEI,  órum,  sm.pl.  2,  da  Achaia;  Achei,  gli 
abitatori  dell'  Acaja  propriam.  delta.  Liv. XXXV.  18 
=  2  Achei ,  colonia  greca  nella  Scizia.  Or. 
Pont.  ìv.  io.  27. 

ÀCILEMÉNES,  is,  sm.  3;  'A^atptÉv/i5,  Achemene, 
primo  re  de'  Persiani.  Hor.  Od.  n.  12.  21. 

ÀCimSMÈNÌD,« ,  arum,  sm.  pi.  1;  Axaif/Evt'Jca  , 
Achemenidi,  gli  abitanti  dell' Achemenia, parte 
della  Persia;  0,  secondo  altri,  i  discendenti  di 
Achemene  suddetto.  Pi.  HN.  vi.  26.  _ 

ÀCn^SMÈINÌDES,  is,  sm.  3;  'Axatfxsvi'crfls,  Ache- 
menide,  wio  de' compagni  di  Ulisse.  V.  iEn.lll.  614. 

ACH^MÉNÌDES,  um,  sm.  pi.  3;  lo  stesso  che  Achae- 
menida?  V.  Solin.  34. 

ÀCH/EMENÌUS,  a,  um,  agg.;  ' A%a.iu-évio; ,  ache- 
menio,  dell' Achemenia,  regione  della  Persia,  e 
per  sinecd.  persiano.  Ov.  Met.  Xiv.  212;  Plin. 
HN.  xm.  1. 

ÀCILETUS.  V.  ACHETUS. 

ÀCILEUS,  a,  um,  agg-sost.;  'Adottò?,  acheo,  del- 
l'Acaja,  o  abitatore  dell' Acaja,  parte  della  Gre- 
cia. Liv.  xxxv.  13  =  2  Per  sinecd.  greco.  Stat. 
Th.  11.  164. 

ÀCII.EUS,  i,  sm.  2;  'A^a'òc,  A cheo,  re  della  Lidia. 
Ov.  Ib.  301  =2  Figliuolo  di  Giove  e  di  Pizia,  da 
cui  trassero  il  nome  gli  Achei.  Serv.  ad  Ma.  1.242. 

ÀCHAÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  Acha?us,  i,  §  2;  ' kyjx'i*,  Aca- 
ja, provincia  del  Peloponneso.  PI.  HN.  IV.  6  =2 
Per  sinecd.  tutta  la  Grecia.  Cic.  Fam.  xm.  26. 

ÀCHÀÌÀS,  iadis  0  tados,  sost-agg.  f.  i,  da  Achaia; 
'A^a'ii;,  acajade,  donna  achea  0  greca.  Ovid. 
Iler.  in.  71. 

ACOAÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Achaia;  A^atxòc, 
acaico,  acheo,  o  greco.  Hor.  Od.  1.  15,  35  =  2 
Acaico,  sopranome  di  L.  Mummio,  conquista- 
tore dell' Acaja.  Vellej.  1.  13. 

ÀCHAIS,  idis  0  idos,  agg.  fi  3;  à%ct.k,  acaide, 
achea  o  greca.  Ov.  Met.  v.  306  =  2  In  forza  di 
sost.,  V Acaja  0  Grecia.  Id.  ib.  577. 

ÀCHAÌUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  achaeus  0  a- 
chaicus,  acheo  0  greco.  Sii.  XIV.  5. 

ACHAMÒTHIAISUS,  a,  um,  agg.;  acamoziano , 
di  Acamot  (Achamoth),  uno  degli  eoni  dell'ere- 
siarca Valentino.  Tert.  adv.  Valent.  27. 

ÀCHAN,  sm.  indecl.;  Achan,  israelita  della  tribù 
di  Giuda,  lapidalo  colla  sua  famiglia  per  essersi 
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approprialo  alcune  spoglie  di  Gerico  contro  il  dir 
nel»  de!  Signore.  Vulg.  Jos.  mi.  i  et  seq. 

àCHÀris.  is."  mg)  ;  5/a;i;.  *ei»s«i  grazia,  sgra- 
Vulg   Eccli.  xx.  :i. 

ÀCH\R>.E.  Jruui.  sf.  pi.  I;  '.\yzù;3.\,  A  cani  a. 
terga  <■■  -'  Attica ,  in  vicinanza  di  Alene.  Slat. 
Th    xn     I  - 

ÀCHAR>\NTS,  a.  uni,  agg-sost.  da  Aoliarmc: 
acarnano,  di  Acarna,  abitatore  di  Acarna,  o, 
»tm*  alili,  dell' Aeariiania.  Nep.  Them.  1. 

UH  \R>È  a  ÀCAR.NÈ.  os.  .-/"  i.  axacvc;  <>  àxatpvèy, 
arnr/iii.  specie  di  pesce  di  mare,  simile  alla  tri- 
glia.  PI.  llS.  wmi.  i  =  9  Aca  ma,  città  in  Tes- 
saglia. Id.ib.ix    i 

ÀlllVRNEVS.  a.  uni.  agg-sost.  da  Aeliarna?;  i- 
yiz-.i.z.  «carneo,  di  Acarna.  Sen.  Hipp.  22. 

ÀCÌiARR.*:.  ."n  uni.  sf.  l'I-  1,  Ai  arra,  città  della 
Tessaglia.  Liv.  XXXII.  13. 

ÀCHÀTES.  »,  CM.  i:  \yz~r  ;.  Ai  ale.  oggi  Dril- 
lo, fiume  della  Siiilia.S'iì.  xix .  22s  =  2  Agata, 
pietra  preziosa,  dal  fiume  suddetto,  presso  cui  fu 
primamente  rinvenuta.  Prisc.  Perieg.  976  /»  yue- 
*/o  sign.  trovasi  anche  di  gin.  fi:  PI.  UN.  XXXI  n.  ■  ' 
—  3  Arate,  amico  e  fido  compagno  di  Enea.  V. 

.r.n  i 

Al'HAZ.  sm.   indecl.j  Achaz.  empio  re  di  Giuda. 

Vulc.  Reg.  i\ .  : 
ÀCHELÒiAS.r.i.ìdis  o  óì.ìdos.  sf.  '.,  patron,  di  Aclie- 

lous;  'Aysluià;,  Achelojade,  figliuola  dell'  A- 

chtloo.  epiteto  poetica  delle  Sirene.  Ov.  Met.XIV.87. 
ÀCHELÒIS.  ìilis.  sf  ■:  Wyii-.iiz.  lo  stesso  clic  Acho- 

loias,   Acheloide,  figliuola  dell' Acheloo.  Ov. 

Mei    I        '        -  .\  ut  fa  iLll'Aihclao,  e  per  eslens. 

.\ajade.  ninfa  delle  fonti  e  de'  fiumi.  Col.  X.  2<o. 
UHI  1  nil  S.  a.  uni  .  uqq.  da  Aclielous;  à^eitLlo; , 

ackelojo,  dell' Acheloo.  Ov.  Her.  xv.«65.Ache- 
loia  Callirlioe  figlia  deli Acheloo).  Id.  Met.  ix 
:  -  i  Per  sui*  iti.  fluviale,  di  fiume  o  agua.  Po- 
cula  acbeloia.  /'   G.  i.  9. 

iClllLMlS.  i.  sin.  I.  'AvùòtOf,  Acheloo,  ora 
Atpropotamo,  fiume  ScWEtolia.  PI.  UN.  rv.  : 
=  2  Per  sinecd.  qualunque  aqua  corrente.  Ov 
Fasi    \ 

il  111  ItoN.  onlis.  sm.  ì  ;  'Xyécu-j,  Acheronte. 
ora  Cam  palliano  o  Savino,  fiume  degli  A- 
hruzzi  PI.  UN.  MI.  10  =  2  Acheronte,  ogg, 
I  rlichi  o  Delika,  fiume  dell'Epiro.  Liv.  Vili, 
■ /'  !,,.  A i  In  roittr,  fiume  dell'Inferno,  e 
T  Inferno  stesso.  V.  .En.  \  i.  295  =  i  Gli  dei  in  fi  r- 
mali.  Fleclere  si  nequeo  Superos,  Acheronta 

novello.   /</.   io.  VII.    .12  =  5  Per  meton.,  morte. 

Ali  Acheronte  redimere  (salvar  dalla  morte'. 
Reo.  Dioii.  in. 

w  III  l'.nMf  is.  a,  uni,  agg.  da  Aclieron  ;  iyj- 
M>Tuec  acher onleo,  dell' Acheronte.  Clami. 
Rapi    Pros    II 

Ai  III  IKiM  I  \  .  a,  sf.  ij  A  e  he  roti  zi  a,  ora  Ice- 
rem  'itta  neWApuUa  Daunia  (Basili- 
Boi  <>,i   m    .   1 1. 

vi  III  I'.hn  i  li  i  s  ,i  i\m,  ai/ij  ila  \c\ivroi\- ai  li  e- 
.(II  a.  dell' Acheronte  n  dell'Infililo  Inni. 
IHl,     \     ' 

v.  in  cumini   ..nini,  sm.pl.  J,  da  Aeheron, ',  i; 

/    I     ■  •  ii  r  i  // 1  ,    abitanti  proso  il   fiume   Athe- 
rnnle  negli    .Utilizzi     PI     ll.N.   III.   HI. 
M  MI  CON  I  II  s     V    \(  MI  IH  M  US 

\i  min»!   i   'a,  i-io  Vcheron,  VA  e  h  e- 

lln  UZZI.  I.IV.  MM.   2i. 

\i  MI  CI  \s    uni",     .ni       .  li,  stesso  ilie    Xolieron, 

fiume  drW Inferno,  e   per  simili. 

fin'         i     ■   il-it  :nl  \  <  !■<■  i  M  ii  i  <•  ni  se  ne partì 

l     troni     cioè  mot      l'i    l'ini,  prof.  ~,\  - 

\.  In  muli»  |i. il. n'unì     bocconi    d'Inferno,   e   pei 

ri  Man  r\  i  in    \.'  n/n 
£  inferno  trovasi  anche  di  gen  /    M  Capi   v    1.5 

-  i  i  lui. iiuni  acherum 

•  •  u  lui  un  da  bastonate 

.  quilr  I.    irrijhr  nulo  rompono 

l'I      \ui|>!i    11 

*i  ni  ci  <i  i  e  i  -.  \itn,agg.da  Acberana;  oche 
muti,,,  d*W Inferno  l'I  Bacch  il  !  tt  ìPet 
mitriti   decrepiti    prt    ,n,,-  a  varcai  VAcheronU 

"■l      hi    • 

«<  MI  r  I    M  INI   -,  ,    ,1,,   \,  Ihtiiiis    urlìi 

•in„    itili    t,  in  ti., ti,     ,,  attenente  "'  pumi 

1  Ibrutti.    Ittici     ipod    ll'.iu.in 

i*   Mi  li    n  l  II   ^         M   mi  cnv  nis     ,    uni    tttpi    ,l,t 

A-  !..  i  \  , 

/  i  |  ,    •  ■ 

m  in  ci  -i  \  r/.  palo       '•/-, 

.  ■  ■  a  palude  della  Campania 
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tra  Clima  e  Miseno,  oggi  lago  de  l  !  a  Col  luci  0,1 

0,  secondo  altri,  il  T'usuro.  PI.  Il>'.  III.  9  =  2 
Altra  palude  di  tal  nome  nell'Epiro.  Id.  ib.  IV.  1 
=  3  Spelonca  nella  Bitinta,  per  la  quale  favoleg- 
giasi clic  entrò  Ercole  all'Inferno.  Mela  I.  19. 

VClIKRf  SIS,  tdis  o  idos,  sf.  3;  ' ' hyipow'n,  lo  stesso 
che  Acherasia,  §  i.  l'ai.  FI.  V.  73. 

ACHERlSÌrS,  a,  uni,  ngg.  da  Aclieion  o  Aclie- 
runs;  '  Ayjcojtnoi.  a  e  her  usi  o,  dell'Acheronte, 
fiume  negli'  Abruzzi.  Liv.  \  III.  2i  =  2  Dell'Ache- 
ronte, fiume  dell'Inferno.  Lucr.  I.  120  =3  Per 
meton.  infernale,  tormentoso ,  penoso.  Acberusia 
\ila.  /</.  ni.  1037. 

ÀCHÈTÀ,  a?,  agg-sost.  f.  1;  àyéra,  achela,  conta- 
trice, aggiunto  della  cicala  maschio.  Qua-  (cica- 
d»]  cannili,  vocantur  achela;.  PI.  tiy.  XI.  32. 

ÀCHÉTUS  o  ÀCH.ETl'S,  i,  sin.  2;  Acheto,  fiume 
della  Sicilia.  Sii.  XIV.  26». 

ACHÌAS  o  ACHIA,  86,  sm.  1;  Achia,  nome  di  pa- 
recchi personaggi  mentovati  nella  sacra  Scrinarti. 
Vnlg.  Reg.  i.  li.  3;  Par.  i.  2.  25;  26.  2(1. 

ÀCHILLA,  ne,.*/!  1;  Achilia,  città  marittima  del 
f  Africa  nella  provincia  Rizacena.  luscr.  apud 
Eckhel  D.  N.  V.  T.  IV,  ».  133. 

ÀCHILLAS,  a-,  sm.  1;  Achilia,  prefetto  delle 
guardie  di  Tolomeo,  uccisore  di  Pompeo.  Ca?s. 
BC  III.   104. 

ACHILLEA,  ea>  sf.  1;  '  A^iMsta ,  achillea,  volg. 
erba   da  tagli.  PI.  HN.  XXVI.  90. 

ACHILLÈA  (insula).  V.  ACH1LLEUS,  a,  um,  §  2. 

iCIIILLElS,  idisoidos,  sf  3,  da  Achilles;  Achil- 
lei de,  titolo  di  un  poema  di  Stazio. 

ACHILLÈO^,  i,  sm.  2;  iyùJnov,  achilleo,  sorta 
di  spugna.  PI.  UN.  IX.  69  =  2  E  Achillea,  città 
nella   Troade.  Id.  ib.  v.  33. 

ÀCIIILLÈOS,  i,  sf.  ?.;  àyjlìtio: ,  achillea,  erba 
vulneraria.  PI.  HN.  XXV.  19.    V.  ACHILLEA 

ACHILLES,  is,  sm.  S  ;  ~  Ayillzùi;,  Achille,  figlio 
di  Pelea  e.  della  dea  Teli,  la  cui  ira  contro  Aga 
melinone  per  la  rapitagli  Briseide  somministrò 
ad  Omero  l'argomento  dell'Iliade.  Cic.  NI).  III.  lì 
=  2  Per  meton.  qualunque  uomo  dotato  di  singo- 
lare gagliardia.  Ob  ingentem  loi Tiludinem  ap 
pollatimi  Achilleo!  romanum.  Geli,  il   11. 

ACHILLÈl'S,  a,  uni,  agg.  da  Achilles;  'A^t'Msioc, 
achilleo,  di  Achille,  o  spettante  ad  Achille.  V 
/En.  III.  326=9  Achillea  insula;  isola  Achil- 
lea, altr.  Leuce,  oggidì  Bere  zen,  alla  foce  del 
Boristene,  celebre  per  la  tomba  di  Achille.  Mela 

1.  7  =  3  Altra  isola  presso  Stimo.  PI.  UN.  v.  37= 
4 Achilleus cursus;  àyOìetoc.  Spóu.01;,  Corsa  di 
Achille,  penisola  del  Ponto  Eusino.  Id.  Jb.IV.2fi 

ÀCHILLECS ,  tà  (frisili.),  0  éi  (quadrisill.),  sm.  2; 
lo  stesso  che  Achilles,  Achille.  V.  /En.  in.  87; 
//or.  Od.  1.  15.  34. 

ACHILLÌÀCVS,  a.  uni,  agg.  da  Achilles;  achil- 
liaco,  di  Achille.  Yonant.  Carni,  mi.  8.  63. 

ACUII. Lll)i:s,  se,  sm.  1,  patron.  (//Achilles;  'hyù- 
Je£o»{,  .1  e  h  i  1 1  i  ti  e ,  (ii/liti  o  discendente  di  Achil- 
le. Pyrrlius  Achillides.  Oc.  Her.  vili.  3. 

ACUII. LÌTA.M.  ornili,  sm.pt.  2,  da  Achilia;  Achil- 
lilani,  abitatori  ili  Achilia.  Itivi.  B.  Afr.  33. 

ACHIMELECH,  sm.  intleel.;  Achimelech  0  Achi- 
lli elecco,figlioe successe-redi  dchilobnelsupremo 
pontificato  degli  Ebrei.  Vulg.  Reg.  i.  21, 1  et  seq 

Alinoli,  sm,  intleel.;  A  e  li  ior  0  A  chi  o  r  r  e,  capo 
degli  Ammoniti  nell'esercito  di  Oloferne.  Vulg. 
.Indilli  \.  5. 

ACHIS,  sm.  intleel.;  Achis,    re  di  Geth  ,  presto   il 

quale    ricovrossi   David ! perseguitato  da   Saule. 

Vlll^.  Ilo},'.  I.   21.  HI. 
ACIliSAR.YII,  orimi,  sm.  pi.  2;    Achis'armi,  po- 
pola dell'Etiopi,!.   PI.   ll.N.    X.    ;n. 

Àcnii'oit,  sm.  indal.;  A fbi tob ,  sommo  sacerdote 
degli  Ebrei  padre  ili  icìdmelech. Vulg.  Reg.  1.22.9. 

ÀciirrnriiEL,  sm.  indecl.;  Achitòfel,  Adi  lio- 
file o  A  i  li  ito/ ili  <i,  consiglieri  di  David,  poi 
partigiano  del  ribelle  Assalonne.  Vuljv  Reg.  M. 
I  .       i;  17.  1.. 

ICHlVUS,  a,   imi,  agg-SOSl..  lo  stesso  ebe  Aolui'iis. 

iiihivo,  a  eh  e  o,  greco,  fior  Ep   e  2.11      SA- 
i  h'iTam,gcnit.plttr.,sinc.  di  Acnivorom.  /'.  ./•-'" 
vi   ■><<,. 
ICHLU   il    :m    ■alte    quadrupede  della  Scan- 
dinavia, pi  un  viii.  a.. 

\l  IIM     ci    \fi  1,  '  AyV«.  Ai  ne,  isol,t  rullio  a  llotlt. 

l'I    UN     V.  31 
ICIIOn     ti    intieri:    Ailioi     ralle  nella   Palestina. 

Vulg  Joa  vii,  2'.. 
il  non   ùria  sm.  ij  iyìtp.  acors,  nidsdi  tigna 
o  /.illuni  che  attacca  principalmente  i  bambini. 
Hai  oi  da  boi  b,  e.  do  origano 


ACINABIDS 

ÀCHÒRECS,  eì,  sm.  2;  Acoreo,  sacerdote  d'Iside. 

Lue.  \ui.  ,; ,. 
VCHRADÌiNÀ  o  ACRÀDÌ.NA,  ae,  sf.  1,  da  achras; 

Aera  dina,   nome  di  un  quartiere  di  Siracusa 
Liv.  xxv.  2i. 

ACHRAS,  ìidis  0  ados,  sf.  3;  ;j.yr,'j.z,  accade,  pert 
selvaggio.  Col.  v  n.  9. 

ACÌA,  a1,  sf.  1,  (/«  acus;  pi~oz,  t\'j.\i\j.zt.,  accia,  refe, 
o  piuttosto  agugliata  di  refe.  Cels.  V.  26,  n.  23. 

ÀCI/ERIS.    V.  ACIERIS. 

ACICf'LA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  acus;  (3e)ovt{,  spil- 
lato, spillo.  Cod.  Th.  III.  16.  1. 

ÀCÌDALÌA,  a-,  agg-sost.  1;  AxKJa/i'a,  Acidalia, 
epiteto  di  Venere,  cos'i  della  dal  fonte  Acidalio  in 
Beozia.  V.  JElì.  I.  7211. 

ÀCÌDALÌUS,  a,  um  ,  agg.;  acidalio ,  di  Venere. 
Acidalins  nodus  (cinto  di  Venere).  Mari.  vi.  1 1. 

ÀCIDE,  «oo.  da  acidus;  acidamente,  e  per  trasl. 
molestamente,  gravosamente.  Vul^.Eccli.  IV.  9  = 
2  Camp,  acidius.  Petr.  Sat.  <-)2. 

ÀCÌDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  acidus;  o?vTr,?,  acidità, 
acidezza.  Marc.  Emp.  20. 

ACIDÉLCS,  a,  u in,  agg.  dim.  di  acidus;  ùiro^w;, 
ò^ùSitiz,  addetto,  subacido.  PI.  HN.  xv.  16. 

ACIDCS,  a,  uni,  agg.  da  aceo;  ò^'orl-ric,  acido,  di 
sapore  <  he  partecipa  dell'agro  e  dell'aspro.  P I  HN. 
xv  32  =  2  Trasl.  aspro,  molesto,  spiacevole.  Aci- 
dumi canticum.  Petr.  Sai.  31  =  3  Pungente,  mor- 
dace. Homo  acida?  lin^uae  (maledico ).  Sen. 
Conlrov.  V.  3i  ad  fin.  =  4  Camp,  acidior.  Petr. 
fragni.  Trai/.  68  Burnì.  -  Sup.  acidissimus.  PI. 
Pseud.  li.   i.  y). 

ACIEKSES,  i uni ,  sm.pl.  3;  Aciensi  o  Aciesi, 
antico  popolo  del  Lazio.  PI.  HN.  III.  9. 

ÀCÌÉRIS  o  ÀCÌ/ERIS,  is,  sin.  3,  da  acies;  ascia 
(e  per  sinecd.  acciaro),  piccola  scure  usata  dai 
sacerdoti  nei  sagri fisj.  Paul,  ex  Pesto. 

ACÌES,  éi,  sf.  5,  da  acuo  ;  àxt?,  àzf/iò,  punta,  filo, 
o  taglio  di  qualunque  strumento  tagliente.  Acies 
securis.  Cic.  Veri:  VII.  43  —  falcis.  V.  G.  n.  36r> 
—  basta).  Ov.  Met.  in.  lo"  -  Acieni  Iraherc  (affi- 
lare). PI.  UN.  XXXVI.  'i7  =  2  Talora  anche  ac- 
ciaio, yi'ivp.  Id.  ib.  XXXIV.  il  =  3  Acutezza 
della  vista,  oculorum  acies.  Lucr.  I.  321  -Tania 
lenuitas,  ut  fugiat  aciera  (che  sfiuge  alla  vista). 
Cic.  Tusc.  I.  22  =  4  Per  sinecd.  pupilla ,  occhio. 
Acies  ipsa,  qua  cerniinus,  eie.  Cic.  IVI),  n.  57  = 
5  Per  trasl.  splendore.  Nani  neque  tuin  slellis 
acies  oblusa  videlur,  Noe  eie.  (che  allora  ne  lo 
splendore  delle  stelle  sembra  offuscalo,  ne  ecc.) 
V.G.  i.  Wi—C>  Acume,  perspicacia.  Acies  inge- 
nii.  Cic.  Acad.  11.39.  — animi.  Id.  Tusc.  v.  13  = 
7  Esercito  ordinato  in  battaglia  ;  ràyf/a.  Hoslium 
acies  cernebalur.  Cns.  BG.  vii.  i>2  =8  Schiera, 
fila.  Prima  acies  bastati  crani.  Liv.  vili.  8  =9 
Fatto  d'arnie.  Quem  exilum  acies  habitura  sii, 
eie.  Cic.  Fani.  yi.  3=10  Campo  di  battaglia.  Co- 
pias  in  aciem  educere.  Liv.  xxxi.  ti  =  11  Per 
trasl.  disputa,  e  luogo  della  disputa.  Ad  philoso- 
phos  me  revocas,  qui  in  aciem  non  sape  pro- 
deunl  (che  di  ratio  escono  in  campo).  Cic.  Tusc. 
II.  2"i  -  In  aciem  venianius  (entriamo  nella  dis- 
cussione). Id.  Or.  1 1. 

ÀCÌLA,  se,  sf.  1;  Aditi,  lillà  dell  Arabia  Felice.  PI. 
UN.  vi.  .12-—:  2  Altra  nell'Africa.  Ilirl.  B.  Afr.  33. 

ÀCiLÌÀ  (lex).  V.  ACIL1CS,  agtj.  §  3. 

ÀCÌLÌÀINCS,  a  uni,  agg  da  Aoilius;  aciliano,  di 
Acilio.  Liv.  xxv.  39. 

ÀCÌI.Ìrs,  a,  uni,  agg.;  acil'io,  di  Aeilio  o  degli  A- 
cilj.  PI.  UN.  XXIX. 6:  2  Acilia  (gens)j  genie  ad- 
ii' a,  famiglia  plebea  in  lloma,  originaria  ili  Troia. 
Liv.  xi..  Vii  -  3  Acilia  (lex);  legge  acilia, 
una  do  ooloniis  doducondis  (sullo  stabilimento 
delle  colonie);  altra  do  \oyo\ii\\e\ìis  (sulle  estor- 
sioni),proposte  dai  tribuni  C .  Icilio,  e  Mania  Aci- 
lia Glabi ione  negli  anni  di  lloma  SSi   e  651.  Liv. 

xxxii,  29  ;  Cu-,  verr.  u.  17. 

ÌCII.il'S,  fi,  sm.  ?.;  .Icilio,  oggi  Freddo,  fiumi- 
cello  in  Sicilia,  che  altri  chiamano  Aois  V.  Sere. 
ad  l'irg.  l'.el.  IX.  39. 

ÀCLlllNCCiVl,  i,  su.  3;  A  ci  mi  nco,  oggi  Vaioli- 
li e  me  n,  lillà  della  Piinnoiiia  in/'eiioie  sul  Danu- 
bio. Alimi    nix.  11. 

àcì.nà,  iv,  sf  i ,  Afina,  ulta  dell'Etiopia.  PI.  HN. 

VI,  • ,. 
ài. in \<:i:s,  ih,  sm.  i ;  àxivixnc,  aoino.ee,  sorla  ili 

breve  sciabola  o  spaili/   tir'  Persiani  e  degli  Scili. 
Cini.    MI.    ì  2  Dio,    o  simbolo    ilei    ilio    tirila 

guerra,  pretto  i  fecondi.  Anton,  vi,  p.  196. 

AliflNACM'S,  a,   um     V.  AI.INMM.HIM 
ÀCÌNARÌCS,  a,  uni,    agg,    da  acinu.s  ;    ibi    urini    n 
uva     Aoinan.i   v  ;)  s;i .   l'air.  Itili      "' 


ACINATICIUM 

ACÌNÀTÌCÌCM,  li,  agg-sost.  n.  2  (sott.  \  inum),  da 
aciuus  ;   vino  actnaticio,  cioè  di  soli  acini, 
senza  raspi  ed  appassiti,  l'aliaci.  1.  6  (Altri  leg- 
gono acinaceum  ;. 
ÀCKNCCM,   i,   .<«.  2;   Acinco,  ora  Buda  (Alt- 
of'en),  città  della  l'an/ioniu  inferiore.  Anim.xxx.io. 
ACÌXETOS,  i,  sm.  2;  '  Ay.ìvy.tq;  (  immobile),  A  ci- 
ne to,  uno  degli  coni    dell'eresiarca   Vulailino 
Tori.  adv.  Valenl.  8. 
ACÌINIl'PO,  ónis,  .«/".  3;  'Akivhttt&i,  Acini  ppone 
o  Acinippona,  città  della  Spagna  Bilica.   l'I. 
HI*.  III.  3. 
ACENÒSl'S,  a,  uni,  agg. da  aciuus.  acinoso,  pieno 
di  acini.  l'I.  UN.  XIV,  4,  n.  8  =  2  E  avi  n  i  for- 
me ,  a  foggia  di  mino.  Aeinosus  caulis.  hi.  il>. 
xxi. 68  =3  Sup.  acinosissimus.  ld.il>.  loccit.  Si. 
ÀCÌISTS  o  ÀCINOS,  i,  sf.  2;   xy.i-jo;,  nei  no,  erba 
odori/era  simile  all'ozimo  o  basilico  selvatico.  PI. 
HN.  xxi.  ìoi. 
ACI>T'S  o  ÀCÌrsUM,  i,  sm,  o  n.  2;  piE,  acitio,  gra- 
nello dill'uea.  Calo  RK.  117.  =  2  E  il  seme  del 
granello  dell'uva ,   volg.  vinacciuolo,  PI.  HN 
xxiii.  9  =  3  Per  calai  irsi,  quel  piccolo  frutto  uni- 
loculare di  diverse  piante,  simile  al  granello  d'uva 
Acini  ligustri  —  sauibuci  —  mali  punici.  Id.ib. 
xxiv.  15;  \  ni.  35;  x\.  li. 
ÀCÌPENSER,  èria,  o 

ÀCÌPETNSIS,  is,  sm.  3j  ày.nxrrjdio; ,  sorta  di  pace 
prelibato,  da  alcuni  credutolo  storione.  Ov. 
Hai.  in  ti n . j  Mari,  xm  91. 
ÀCIRIS,  is,  sm.  ì;  Aciri,  fiume  dell'Italia  infe- 
riore presso  Eraclea,  oggi  Agri  o  Acri.  l'I. 
UN.  in.  1.. 
ÀCIS,  idis,  sf.  3;  Aci  o  Acide,  una  delle  isole  Ci- 

cladi.  PI.  WS.  IV.  22. 
ÀCÌS  o  ÀCYS,  is  o  ìdis,  sm.  3;  "Azi?,  Aci  o  Aci- 
de, oggi  Freddo,  fiumicello  in  Sicilia,  che  altri 
chiamano  Acilius.  Ov.  Fast.  IV.  468  =  2  A  ci ,  pa- 
store siciliano,  figlio  di  Fauno,  amante  di  Gala- 
tea,  ucciso  dal  suo  rivale  Polifemo,  cangiato  quindi 
da  Nettuno  net  fiume  che  ne  porta  il  nome.  Ov. 
Mct.  Wll.fab.  8. 
ÀCISCt'LÀRIUS, li, sm.  2;  lavoro:,  tagliapietra, 

scarpellino.  Gloss.  Pliilox. 
ACISCVLU.s,  i,  sm.  2;  piccola  asci",  o  piuttosto  mar- 
tellino. Gloss.  Isid.j  Morelli  Tli.  num.  fam.  R 
T.  li,  tab.  1. 
ACÌTÀNOKES,  uni,  sm.  pi.  3  ;  Acitanoni,  popolo  del- 
l'1 Alpi   Cozie,    oggi  la    Taranlasia  o  la  Flo- 
riana. PI.  UN.  ni.  20. 
ACXASSIS,    is,   sf.   3;   aclasse,  specie  di  tonaca 

ajKrta  sulle  spalle.  Paul,  ex  Feslo. 
ACLIS  o  ACLYS,  Idis  o  ydis,  sf.  3;  dyxùly),  àyy.xi- 
/if,  adi  de,  specie  di  giavellotto,  usato  dagli  an- 
tichi in  guerra.  V.  JEa.  vii.  730. 
ACMÒD.-E,  àrum,  sf.pl.  1;  'Axpu&zt,  Acmode, 
isole  sopra  l'Ibernici  e  la  Scozia,  oggi  le  isole 
di  Shetland.  PI.  HN.  IV.  30. 
ACMON,  ónis,  sm.  3;  'Àxfwov,  Acmone  o  Ac- 
meone,  uno  de'  compagni  di  Diomede,  cangiato 
da  Venere  in  uccello.  Ov.  Met.  xiv.  494. 
ACMÒNENSIS,  is,    agg-sost.    3;    acmonese,  di 
Acmonia,  antica  città  della  Frigia  maggiore.  Cic. 
Flaca  15;  PI.  HN.  v.  29. 
ACMÒNÌDES,  is,  sm.  3;  Ay.^ovidr,c,  Acmonide, 

uno  dei  Ciclopi.  Ov.  Fast.  IV.  288. 
ACÌNA,  o  ACNCÀ,  a?,  sf.  1;  XY.SVX  o  xxxivx ,  acna, 
misura  agraria  di  centoventi  piedi  romani  qua- 
drati. Varr.  RR.  I.  io  ;  Col.  V.  1. 
AO'l'S,  arcaismo  per  agnus  V.  Lex  Numa  apud 

Geli.  iv.  3. 
ÀCOEMÈTIS,  i,  sm.  2;  ày.'jiumo;  (vigilante);  Ac 
me  ti  si  chiamarono  certi  monaci  nel  lv  e  v  s 
colo ,  che  divisi  in  tre  veglie  salmeggiavano  giorno 
e  notte  senza  interruzione.  Ducange  ad  v. 
ÀCÒLiTHUS,  ÀCÒLÌTUS  o  ÀCÒLLTUS,  i,   sm.  2; 
axó)ouOo;,  acolito,    chierico  promosso  all' 'or- 
dine dell' aeolilato.  Isid.  Oi  ig.  VII.  12  ;  Aug.  ep.  IO'i. 
ÀCÒ!NE,  es,  sm.  1;  'Axòvy,  Acona,  porto  nel 

Ponto  Eusino.  PI.  HN.  vi.  1. 
ÀCÒIVE,  es,  sf.  1;  àxóvvi ,  cote,  pietra  da  affi- 
lare. PI.  HN.  xxvn.  3. 
ACÒMTL'JI ,  i,  sn.2;  àxo'viTOv,  aconito,  pianta 
velenosa.  Ov.  Met.  vii.  418  =  2  Per  sinecd.  ve- 
leno di  qualunque  sorta,  ld.  ib.  i.  147. 
ÀCONTECS,  el,  sm.  2 ,-    Aconte o,  nome  di  un 

guerriero.  V.  JEa.  xi.  612. 
ACONTLE,  àrum,  sfpl.l;  èaeovTtat,  aconzie, 
meteore  volanti  a  guisa  di  saette.  PI.  HN.  n.22. 
ACONTISMA,  àlis,  sn.  3;  Acontisma,  città  della 

Macedonia.  Amm.  xxvi.  13. 
ACONTIUS,  i,  sm.  2;-  'AjwvTWff,  Aconzio,  amante 
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di  Cidippc.  Ov.  Hcr.  XX.  23';=  2  Montagna  della 
Beozia.   PI.  HN.  IV.  12. 
ACOIVTÌZO,  as,  are,  ».  1;  àxovri'^u,  dardeggiare , 
e  per  frasi,  uscire  con  impeto.  Ut  possil  sanguis 
acontizare  per  venam  (uscire,  spicciare  per  la 
vena)  Veg.  Vcler.  i.  26,  27. 
ACÒPOS,  i,  sf.  2;  xy.okos,  acope,  specie  di  gemma 
PI.  HN.  xxxvil.  5i  =  2  ^co;>o,  erba,  volg.  fava 
lupina,  ld.  ib.  xxvji.  13. 
ÀCÒITM,  i,  agg.-sosl.  n.  2  (sotl.  medicamentum); 
u./.ot:qv  ,    acopo,   medicamento  contro  la  slati- 
c/iezza.  Cels.  IV.  31. 
ÀCÒR ,  óris,  sm.  3,  da  aceo;  o?uth;,  acetosità, 
acidità.  Cip.  Dig.  xxvin.  6.  4  =  2  Agrezza,  sa- 
pore addetto  non  ingrato  al  gusto.  Ut  in  cibis 
acor  ipso  jucundusest.  Pl.IIN.xi.i)(<  =  3  'frasi, 
a/f'annuzzo,  fastidietto.  Horlor,  ul  jucuudissi- 
mum  genus  vita?   nonnullis  interdum   quasi 
acoribus  condias.  PI.  Ep.  mi.  i. 
ÀCORISA,  a?,  sf.  1;  xy.optx,   a  e  orna,  specie  di 

cardo  selvatico.  PI.  HN.  XXI.  56. 
ÀCÓRUS  o  ÀCÒROS,  ÀCÓRUM  o  ÀCÒRON,  i,  sf 
o  n.  2;  óiy.opo;  o  dy.opov,   acoro,   volg.  erba 
cannella.   PI.  HN.  XXV.  100. 
Acouìescens,  lis,  p.  pr.  di  acquiesco. 
ACQUÌESCOo  AI>QL'ÌESCO,  is,  évi,  cium,  scerò, 
ìi.  3,  da  ad  e  quiesco;  è;Tava7Tavof*at,  riposare, 
fermarsi.  Lanuvii  acquieveram.  Cj'c.^tt.XIII.  34. 

Acquiescere  sonino.  Curt.iX.  :,  in  fin. in  lecto. 

Id.  ib.  8  —  a  lassitudine.  Nep.  Dal.  11  =2  Ap- 
poggiarsi,   o   essere    sostenuto.    Tenera    vinea 
raelius  adminiculo  modico,  quaui  vehementi 
palo  acquicscit  (si  sostiene).  Col.  iv.  12=3  Pi- 
gliare lena.  Ut  fessa  lam  diuturno  bello  ac- 
quiesceret  civitas.  Liv.x.  23  =  4  Dormire.  Ex- 
cubabant  proximi   foribus  ajdis  in  qua  rex 
adquiescebat.  Curt.  vili.  6=5  Per  eufemismo, 
morire.  Anno  acquievit  septuagesiino.  Nep.  An- 
nib.  13=6  Giacere,  essere sepelito.  Julia  Adepta 
liic  adquiescit.  Inscr.  apud  Sport.  Mise.  p.  171  = 
7  Trasl.  acquietarsi ,  contentarsi.  Nulla  est  res- 
publica  in  qua  acquiescam  (di  cui  mi  contenti, 
che  mi  soddisfaccia).  Cic.  Alt.  IV.  16=  8  Accon- 
sentire, approvare,  stare  al  detto  altrui.  El  ego 
acquiesco  Celso  (sto  al  parere  di  Celso).  Vip. 
Dig.  xxxviii.  1.  7  =  9  Ed  assolut.  Volentibus 
eum  amicis  in  vebiculum  lollere,  non  acquie- 
vit (non  acconsentì).  Hier.  adv.  Jov.  il.  T.  3.  f.  36= 
10  Acquierunl,  sinc.di  acquieverunt.  Cic.Mil. 
37  =  11  P.pr.  acquiescens.  /(/.  Leg.  l.  5-  P.  fut 
acquieturus.  Id.  Or.  n.  71. 
Acquìéturus  ,  a,  um ,  p.  fut.  di  acquiesco. 
Acqtjirendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  acquiro. 
ACQUÌRO  o  ADQUÌRO,  is,  slvi   (e  ìi:  Hip.  Dig. 
xxix.  4.  ì),  sllum,  rère  ,  alt.  3  ,  da  ad  e  quaero; 
ETUTuyjjav&j,  acquistare,  procacciare,  aggiun- 
gere, viresque  acquirit  eundo.  V./En.w.  175  = 
2  Conquistare,  ridurre  in  suo  potere.  Acqui- 
rere  Galliam,  Tliraciam,  etc.  Fior.  in.  12  =3 
Co»/«/erore.  Arabi  a  acquisita  (l'Arabia  confede- 
rata). In  nummo  Traj.  ap.  Eckhel  1).  N.  V.  T.  vi, 
p.  420.  =  4  Accumulare  ricchezze,  arricchire.  Om- 
nis  cupido  acquirendi  ex  opinione  inopi»  ve- 
nit.  Apul.  Apol.  =  5  Derivare  in  aquidotti  le  aque 
dalle  loro  scaturigini.  Acquisilaeque  (aqua;)  ab 
inventore  nomen  Julia;  datum  est  (e  a  queit'a- 
qua  derivala  in  aquidotto  dall'inventore  fu  dato  il 
nome  di  aqua  Giulia).  Front,  de  Aquaed.  9  =  6 
Pass,  acquiror.  Cic.  Catti,  ili.  12 -  P.  fut.  alt.  acqui- 
silurus.  Svet.  Cirs.W-Pp.  pass,  acquisitus.  Quitti. 
il.  16  -  P.  fui. pass,  acquirendus.  Cic.  Alt.  1.1. 
ACQUÌSÌTÌO,  ònis, sf.  3,  da  acquiro;  7ruÒTZT/)a[c, 
acquisto.  Tert.  Exbort.  ad  cast.  12  =  2  Deri- 
vazione di  aque  dalle  loro  scaturigini  in  aqui- 
dotti. Front,  de  Aqiuned.  10. 
AcquIsIturus ,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
AcquTsItls,  a,  um,  pp.  pass,  di  acquiro. 
AcquìsIvi  o  AcquIsii,  perf.  di  acquiro. 
ACRA,  a;,  sf.l;  uy.pz,  promontorio ,  capo.  PI.  UN. 

in.  16;  vi.  34. 
ACRyE,  arum,   sf.pl.  1  ,■  Aera  0  Acrea,  città 
della  Sicilia,  oggi  Palazzuolo.  Sii.  XIV.  206  = 
2  Altra  nel  Chersoneso  Taurico.  PI.  HN.  Hi.  26. 
XCRÀBÀTÉNA,   ae,   sf.l;    ' ky.p^xTn-jr,    (^tópa) , 
Acrabatena,  paese  della  Siria.  PI.  HN.  v.  1">. 
ACRABÀTUAINE ,  es,  sf.l;  Acrabatane,   città 
di  Palestina,  distrutta  da  Giuda  Macabeo.  Vulg. 
Mac.  1.  5.  3. 
ICRÀDINA.   V.  ACBRABINA. 
ACR/EPHÌA,  a;,  sf.l;  ' Ay.pzitpìx ,  Acrefia ,  città 

della  Beozia.  Liv.  xxxm.  29. 
\CRy£US,  a,  um,  agq.da  aera  (sommità);  aereo, 


ACRITUDO 

epiteto  specialm.  di  Giove  e  di  Giunone ,  derivato 
dai  tempii   the  loro  sorgevano   in   alture     Liv 
XXXVIII.    2. 
ACRAGAIVTÌNUS,  a,  um,  agg.  rfaAcragas;  diAcra- 
gante  o  Agrigento,  agrigentino.  Lucr.  I.  716. 
ACRAiiAS,  aulis,  sm.  ì;  ' Ay.pa.yxi;,  Acragante 
°99*  Agrigento  0  Gir  genti,  città  della  Sicilia. 
V  .  Aaì.  ih.  70i  —  2  Monte  pure  della  Sicilia.  Ov. 
Fast  IV.  475  =  3  Nome  d'un  celebre  intagliatore 
PLI1N.  xxxm.  55. 
ACRÀTÒPIIÒRUM ,  i,  sn.2;  ùyponoyòpov ,  aera- 
to foro,  fiasco  da  vino.  Varr.  RR.  1.  «.' 
ACRE,  Off,   V.  ACER  agg.  §  10. 
ACRE,  es,  sf.  l;  Acre,' citta  presso  al  Ponto  Eu- 
_  sino.  PI.  UN.  iv.  26. 
ÀCREDO,  ìnis,  sf.  3 ,  da  acer;  ò&rn;,  acredine, 

sapore  acre  e  mordace.  Pallad.  11.  15. 
ACRÈDÈLA,  a;,  sf.l;  acredula,  uccello ,  f or st 
lo  stesso  che  l'allodola  o  la  calandra.  Cic.  Div.  I.  8. 
ACRENS1S,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Aera;;  aeree  se, 

di  Aera  in  Sicilia.  PI.  HN.  in.  14. 
ACRÈÒPHÀGIA,  a>,  sf.  i  (da  upriv.,  y.pixi;,  carne, 
e  tfiyoi,  io  mangio);  aereo fagia,  cibo  magro. 
Acreophagiae  adlala;  sunl.  Petr.  fragm.  Trag.  56 
Burnì . 
ACRÈE,  àrum,  sfpl.l;  Acria,  città  della  La- 

conia:  Liv.  xxvn.  27. 
ÀCRiCCLUS,  a  ,  um,  agg.  dim.  di  acer;  agretto, 
e  per  trasl.  mordacello.  Acriculus  senex.  Cic. 
Tusc.  ni.  17. 
ACRÌDIA,  SBy  sf.l,   0  ACRÌDIUM,  ìi,  sn.  2;  sca- 
monea, pianta  medicinale.  Isid.  Orig.  XVII.  9. 
ACRIFÒLÌCAI  (che  anche  scrivesi  agrifohum ,  acru- 
folium  ,  aquil'olium  e  acuifolium),  fi,  sn.  2; 
agrifoglio,  arboscello  sempre  verde.  Macrob. 
Sat.  11.  16. 
ÀCRÌFÒLÌUS,   a,   um.   V.  AQUIFOLIUS. 
ACRILL,E,  àrum,  sfpl.l;   Acrilla,  città  della 

Sicilia.  Liv.  xxiv.  37. 
ACRIMÒNIA,  ae,  sf.  1;  Spip.\jrr,i,  acrimonia , 
acredine.  PI.  HN.  xxiv.  78  =  2  Asprezza,  ruvi- 
dezza che  si  sente  al  tatto.  Si  ulcus  acrimoniani 
brassica;  terre  non  poterit,  eie.  CatoRR.  157  = 
3  Trasl.  austerità.  Multum  habet  gravitalis  et 
acrimonia».  Auct.  ad  Her.  IV.  13  =  4  Arditezza. 
Convenit   in  vullu  acrimoniam  esse.    Id.  ib. 
III.  1")  =  5  Vivacità  d'animo.  Feri  ingenii  at- 
que  animi  acris  acrimonia.  Ncev.  ap.  Non.  11.  36. 
ACRIINUS,  a,  um,  agg-sost.  da   Aera?  ;  lo   stesso 
che  Acrensis,    aerino   0   acreese,   di  Aera 
in  Sicilia.  Cic.  Verr.  v.  43. 
ACRISÌON/EUS  V.  ACRISIONECS. 
ÀCRÌSÌÒNE,  es,  sf.  1,  patron,  da  Acrisius;  'Ay.pt- 
aicóvY)  ,  Acrisione ,  e  per  anton.  Danae  figlia 
dì  Acrisia.  Virg.  Catal.  XI.  33. 
ÀCRÌSIÒNÉIS ,  idis,   sf.  3,  patron,  da  Acrisius; 
Av-pivitovìz  ,   Acrisioneide ,  e  per  antonom. 
Danae ,  figliuola  di  Acrisie  V.  Ma..  VII.  409. 
ACRÌSiÓNEÙS  o  ÀCRÌSIÓN^US ,  a,  um,  agg.  da 
Acrisius;  'Ay.piGidìViio;,   acrisioneo,    di  A- 
crisio.  Ov.  Met.  V.  238  =  2  E  di  Acrisione,  0  sia 
Danae,  figliuola  di  Acrisie  Sii  1.  661. 
ÀCRISÌÒmÀDES ,  adis,  stri.  3 ,  patron,  da  Acrisius,- 
'AzpuTtuutàJn;,  Acrisioniade ,  e  per  anton. 
Perseo,  nipote  di  Acrisio.  Ov.  Met.  v.  69. 
ACRISIUS,  li,  sm.  2;    'Axpiaio;,    Acrisio,    re 
d'Argo,  padre  di  Danae.   Ov.   Met.    iv.  606  = 
2  Figliuolo  di  Giove,  padre  di  Laerte,  re  d'I- 
taca, da  cui  nacque  Ulisse.  Id.  ib.  xm.  14i.  (Altri 
però  ivi  leggono  Arcesius  V.). 
Àcrissìmus,  a,  um,  agg.  sup.  di  acrus  V. 
ÀCRITAS,  ae,  sm.  1;  '.Axphctc,  Aerila,  promon- 
torio sul  Bosforo  Tracio,  oggidì  Capo  Acria. 
PI.  HN.  IV.  7  =  2  Altro  promontorio  in  Messenia  , 
oggidì  Capo  di  Gallo,  0  Capo  Vendico. 
Mela  11.  3;  vii.  10. 
ÀCRITAS,  atis,  sf.  3,  da  acer;  3ptp.{jrnc,  agrezza. 
Geli.  xm.  3  =  2   Trasl.  forza,  potere.  Vis  ve- 
ritatis  atque  acrilas.  Acc.  apud  Non.  vili.  80. 
ÀCRÌTER,  avv.da  acer;  §piu.i'ti<;,  èi/toi/t»?,  am'ìpa., 
acutamente,  vivamente.  Acri  ter  intueri.  Cic.  Tusc. 
1. 30  —  animum  intendere.  Liv.  proo?m.^=  2  Ani- 
mosamente, coraggiosamente.  Acriler  pugnare. 
Cic.  Fam.  x.  30  =  3  Grandemente ,  assai.  Acri  ter 
egere  (aver  gran  bisogno).  PI.  Pseud.  1.  3.  39  = 
4  Aspramente.  Acriter  inclamare  aliquem.  Id. 
Cist.  1. 1.  100  =5  Acremente,  fieramente,  cru- 
delmente. Acriter  ulcisci  injurias.  Tac.  Ann.  in. 
51  =  6Comp.  acrius.  Hor.Sat.  il.  3.92  -Sup.  acer- 
rime. Cic.  Flacc.  li. 
ACRÌTÙDO,  Inis,  sf.  3,  da  acer;  rSpip-ltins,  6%ùrri;, 
agrezza.  Acriludo  succi.  Vitr. Vili. 3=2  Trasl. 
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gagliardia.  forza.  VigOI  et  acritado  popoli  ro- 
mani. Gel  v  :-  =3  Asprea*.  Morum  acn- 
ludo.  Apul.  Mei.  9. 

\CRIZVMVS.   i.  sa».  Jj    osr»atmo,    leggiermente 
fermentato    detto  del  pmej.Isid.  Ori-.  XX.  2. 

uiu>vmv.  ali*.  -««•  J;  iy.oox.i7..  aeroama, 
suono  ciò  che  si  ode  o  si  sente  con  piacere.  Quum 
ex  eo  qua?reretur.  quod  aeroama  libentossime 
audiret.  etc  mai  eoM  wKsse  pia  volentieri  .Cic 
Krch.  9  =  2  Concerlo,  /'.»\«.i  miiacafc.  >  etera 
aeroamata  revocaverat  richiama  in  imo  «  <»'- 
ruAc  /w*).Svel.Vesp.i9  =  3  P*r  weton.i»» 
swo  suonatore.  Non  solam  spectator,  sed  aetoi 
et  aeroama.  Oc.  Seri.  Si  =  4  Eperswecrf.no- 
rellalore  /cpu/o  narratore.  Fesbvum  aeroama 
7<j.  /".rr.  m.  IX— 5  Acroma,  suic.pt  r  aeroama. 
Prud  de  Cor.  ili.    :   :    Lampe.  Alex.  Scv.  54. 

iCRÒAMATUlS     /      ACHOATHAS. 

XCRÒVSIS  is  sf.  ■;  àxpócwt;,  acroast,  lezione, 
lettura  scuola.  Plurimas  acroases  sul. inde  leeit 
SreL  Grami».  2  -  Callias,  Hliodum  eum  ve- 
nisse! acroasimfecit(?eanescuola}.Vitr.x.22— - 
->  E  il  luogo  dovi  si  Ugge.  Ut  eas  Jilleras)  vel 
m  aeroasi     anche  in  'iscuria'  audeara  legere. 

Cic.   .-ili    XV.  17. 

"\CRÒVTHO>  .  i.  sn  »i  'Axpoarttov,  irroo/o, 
ciftó  della  Macedonia,  sulla  vetta  del  monte  Alo. 
Mela  n.  :. 

ÀCRÒÀTÌCIS  o  Al  KÒXMVTlt.lS,  a,  um,  agg 
da  acroasis  e  aeroama;  àxpoatixòs  e  axpoa- 
uartxòs  aeroatico  e  acroamatico,  che  si 
astolta,  auricolare.  Geli.  XX  5=9  Acroma- 
licns,  sia*,  di  acroaniaticus.  Noi.  Ztr.  p.  172. 

V.    M  HOVMA       . 
U -RÒBVriCVS.  a,  uni.  agg.;  ùy.poZxTiy.oc,  acro- 
batico,  atto  a  .-altre.   Acrobatica?  machina?. 

|£a6CÈRACKÌÀ .  órum  .  sn.  pi  2  ;   Axpoxepauvtac, 

Acroct  rau  nj.  monti  che  si  stendono  tra  il  mare 
Joiiio  e  l'Adriatico,  oggidì  .Voliti  della  Chi- 
mera. PI.  ll>  III.  16=  2  Trasl.  scoglio,  luogo 
pericolosa  qualunque.  Ov.  llein.  Ani.  739. 
Al.RuClIl\(MOI.  ìi,  sii.  2;  Acro  e  e  rauni  o , 
promontorio  dell'Epiro,  oggi  Capo  della  Chi- 
mera. PI.  UN.  in.  15. 
U  tótì  HVlMl  »,  a,  um,  agg.  da  Acroceraunia; 
HI  roti  raunio,  spettante  ai  monti  Acroccrauiij 

o  della  Chimera.  PI.  UN.  iv.  1. 

Vi  l-.iu .IhiRlitiV  ónis,  sf.  .;  iypoyopSà*,  acro- 
i  orda,  specie  di  verruca  o porro  pensile.  Cels. 
\  .  1  - .  it  .1 1 . 

U  ninni  il  M.  ii.  sn.  2;  àxpoxtSXiov,  acroco- 
/(«.  peduccio,  ginocchiello  porcino.  Ccel.  Aurei. 
acni  i.  li. 

ai  iióloI'.imiun  a  KCHÓCÓBJHTHOS,  i,  sf.  2; 
AxpoxóptvOoc,  .1 1  rot  ornilo,  rocca  o  citta- 
della di  Corinto.  Mela  il.  3. 

\<  liiHliKIIM  ii.  sn.  2;  acrocorio,  specie  di 
bull*,,  i,  cipolla.  l'I    H.V  \ix.  50. 

vi  Milli  in  s  a.  um,  agg.}  ixpoXiQos,  acro- 
filo,  </i  pietra  o  marmi'  nella  parte  superiore. 
S  lai  acrolithi  fcAe  A«  A  sole  estremità  di 
marma  .  ["reb  Poli   xxx  Tyr.  32;  Vitr.  n.  8. 

1   ..M  \      \        U   l.«.\M  \ 

■OKAtÌCI'S     »     \i  l;<»\  i  n  i  s      , 

vi  i •, < i -s     .  i,  -  .  ■//:;,,,   estremità,  punta 

Ajik    \\    •       -'  Ginocchiello  porcino.  Veg.  Vel 

i  /  re  de*  &  nini  ri,  Prop.  n 

t  Guerriero  corintio,  ucciso  da  Mesemio 

\     1  i i.j  '.  (,i  .mini. ii, i  n  d'incerto  età 

..  ntalot  ■   •/.  Oi  omo  i  rfi  P< 

mviis      I  i.  ii-       (i,    sm.  2 ,     txpuv/a    liu.ir,. 

lago  Ai  ronif  oggi  l  ni.  r-Si  •    pari*  del  lago 

t  Mi     I    in    2. 

.iiimi>i\    ^i\.i      n.  pi;  Sassi  Acr onorai, 

lui'tji*  in  ii  l"  ri  i  i>itii\i  min  ili  II  Italia  ifl/i  ì  "'/ 1     I  i  ' 

dtiti.  da  .lUtiiii  I  ,u,i .  i    (cheron  ia    ora  dee- 

/■  I  ii      MI     UH     Ì0, 

bmtCTA       m  iiiinm  ii  i    -i.ii.,      agg    o  l 

/  ;  .  •  -  /,    acronilli    o  acronichi 

pi        cono    itti  '  i ,  "ni 

ali  moni  i      i,iii  ,  i    /,•  i  1 1  a, 

I  M,ll,    ii.  | 

•  ii  filili  >i  "./  <"  i  opodì o 

•  i,  i ,i  ih   piedi    *>■! I ■  icropodio 
M'i  •lolii    //,///    fai  i'  ioti  i/m 

/■Ila     i  I  ,i  lini 

•  I  "I  IS       I»,    sf,  kf.-'.n;  li  i  npnli 

i        Ita      i    fu  i     unitili 

i        (ìrol  lo*  i  ,/m  i  "i/numi 

■ 
Miiii  ■  .,,  .  „ 


— (  14  > 

polista,  abitante  dell'Acropoli.  Pl.Ep.III.  ì.  6'.. 
ÀC.HOR,  óris,  sm.  3,  da  acer;  Trtxpta,  acidezza, 


e  per  trasl.  rancore,  mordacità. Cbrysippi  acrore 
postposito  (lasciata  da  bandaio  mordacia  ih 
Crisippo).Fu\g.  Cont.  Vii-,  init. 

\CRÒSTÌCIUS ,  ichidis,  sf.  3;  àxpoffTt^ic,  «cro- 
s  t  ì  d  e  o  a  e  r  o  s  t  i  e  o  ,  specie  di  componimento 
metrico .  nel  quale  le  lettere  iniziali  di  ogni  verso 
formano  una  determinata  parola  o  sentenza.  Cie 
Di\.  il.  m  (che  la  scrive  però  in  caratteri  greci). 

ACRÒTA,  a>,  sm.  1;  Aerata,  figlio  di  Tiberino 
re  d'Alba,  da  Livio  (i.  3)  denominato  Agrippa. 
Ov.  Met.  XIV.  616. 

VCRÒTAIU'S ,  i,  sf.  2;  'Axpo'rao'oe,  Acrotado, 
isola  del  golfo  Persico.   PI.  UN.  VI.  23. 

SCRÒTÈRÌÀ,  órum.tt».  pi.  2;  àxpwtijpta,  nrro- 
terj.  piedestalli  posti  nel  mezzo  e  nei  due  estremi 
de'  frontoni  per  sostenere  statue  od  altri  orna- 
menti. Vitr.  ni  sub  fin.  =  2  Promontori,  punti- 
di  terra  ciccate  die  sporgono  in  mare.  Id    V.  12. 

ACRÒTHYMÌl'M,  li,  sn.  2;  iy.po3ù  utov,  a  ero  tini  io, 
specie  di  verruca  o  porro  che  viene  alla  cute,  del 
colore  del  timo.  Cels.  V.  28,  n.  14. 

ÀIUITÒLÌUS.  V.  AQUIFOMUS. 

ACRVS,  a,  um,  agg.,  arcaismo  per  aeer ,  acre. 
Pallad.ix  5  =  2Sup.  aerissimus.  Cod.  Th.  V.  5.  4 
{ove però  altri  leggono  acerrimus). 

ACTÀ,  a?,  sf.  1;  KXTyj,  propr.  tratto  di  lido  em  i 
nenie  che  sporge  in  mare;  ed  anche  sempliceni 
lido, piaggia.  Nep.  Ages.  8;Cic.  Verr.vn.  2 
=  2  Trasl.  villa  o  luogo  delizioso  in  riva  al  mare 
Id.  Ccel.  15;  Alt.  xiv.  8. 

VCTA, órum, agg-sost.n. pi. 2,daago;tà  np%yj)h-:x 
azioni,  fatti.  Acta  mortalia  fazioni  umane) 
Ov.Tr.  I.  2.  l)7  —  vita?.  Virg.  Cui.  275=2  Gesta, 
imprese.  Immania  Ca?saris  acta  (le  grandi 
imprese  di  Cesure).  Ov.  Tr.  II.  335  —  3  Atti  del- 
l'amministrazione  dei  publici  officiali.  Acta  tri- 
bunalus.  Cic.  Doni.  71  =  4  Acta  o  acta  civilia; 
alti  civili,  o  come  oggi  direbbesi  gli  atti  de  Ilo 
stalo  civile,  registri  in  cui  si  scrivevano  di 
giorno  in  giorno  le  nascite,  le  morti,  i  matrimoni, 
ecc.  Svet.  Cai.  36;  Cic.  Fani.  Vili.  7;  Sen.  Be- 
ne!', ni.  l(i  =  5  Acta,  o  acta  forensia;  atti  fo- 
rensi 0  del  foro  contenenti  gli  alti  delle  liti,  le 
sentenze  dei  giudici,  ecc.  Lampr.  Alex.  Sev.  33; 
Alimi.  XXII.  3  —  Onde  ab  actis  fori,  lo  stesso  che 
scriba  (attuario).  Grut.  Inscr.  445.  10  =  6  Acta 
militarla  o  bellica;  atti  militari,  specie  di 
giornale  in  cui  si  notava  giorno  per  giorno  la  re- 
lazione dello  slato  di  tutta  la  legione,  delle  spese, 
de' congedi  e  simili.  Veg.  R.Mll.  II.  19  =  "3  Acta 
o  commentarli  Senatus;  atti  del  Senato,  pro- 
cessi verlial "i  delle  deliberazioni  di  quell'assemblea. 
S\et.  Caes.  2ii  —  Onde  ab  aclis  Senatus;  cancel- 
liere o  segretario  del  Senato.  Tac.  Ann.  V.  4  =8 
Acta  prineipis,  o  commentarli  ;  atti  dellacasa 
del  principe.  Tac.  Hist.  IV.  40;  Svet.  Aug.  <>4  — 
Onde  ab  actis  Augusti;  segretario  privato  di  Au- 
gusto. Rein.  Inscr.  p.  399  =  9  Acta  o  acta 
diurna;  atti  diurni,  giornale,  diario:  Tac. 
Ann.  xill.  31  (alir.  acta  populi  :  PI.  UN.  Vili.  6i) 
—  urbis  o  urbana.  Cic.  Alt.  VI.  2  — publica: 
PI.  Paneg.  75,  ed  anche  monumenta:  PI.  UN.  li. 
57,  i  primamente  diarium.  P.  Scmpr.  Asili,  apud 
Geli.  v.  18:  H>  Presso  gli  Scrittori  ecclesiastici, 
aela  Sancloiuni,  Marl>rum,  Concilioriim  ;  gli 
um  dei  Sanii,  de'Martiri,  de'Coneilj,  e 
prinui  di  questi  Acta  Aposlolorum  (ai  ?rpà§£i? 
rfiv  'Attoitó/wv),  gli  atti  degli  Apostoli. 
Cypr.  Aug.  aliique. 

Ai:iVt.A,  83,  sf.  1;  «XTafa  o  àxrw,  aclea  o  altea, 
spet  il  di  sambuco  (acta?a  spicata,  Linn.).  PI.  UN. 
XXVII.  V'. 

MI  1  ll\,  ónis,  sin.  ');  'Kv.rrj.imv ,  Alleane,  cac- 
i  iatore  cangi  alo  ni  cervo  da  Diana.  Ov.  Mei.  ni  1 18. 

ictus,  a,  um,  ni/'/.  (/</  Acle ; 'Axiatos ,  attico 

ii  a  teme  se.  V.  Ecl.    II.  2i 
\i  i  \m\    .c.sf  \,  Allunino  Anania,  oggi  Ut- 
ili land,  isola  del  mare  Germanico. VI,  UN-  IV.  27 
MI  \liil  v    fi,   sm    l,  da  aria,  §  li  ;  ut  tua  rio 
.1  "imi  degli  atti  militari  Grat.  Inscr.  160.  l.V. 
\i  1 1  Min  s  tosi. 
m.ii  ,  a,  sf.  i ,  'A/™,  i  lido,  spiaggia  I,  Acte, 

In,  ,,  Ittica  il  /iiifse  di  Alene,  forse  itisi 
ditto  per  essere  posto  la  maggior  parie  in  riva  del 
muli      l'I     UN.    i\.    li:      3   Lo   sli'sso   the   aehea, 

/,,,,,  ,i,  ambuco.  Id.  ib.  XXVI.  lì  3Atta,una 
delle  Ori   Hyg  lab.  183     4  Famosa  concubina  di 

\i  i  un,      I  ai     Ann    Xlll    12 
\<   Il   \MS     |     um    ngg    da  Ai  te ,  J    tj  liticami 


ACTOR 

spettante  ad  Atta,  concubina  di  Nerone    Fabi 
Inscr.  p.  125,  n.  33. 
VCTÌA  o  ÀTÌÀ,  se,  sf.  1;  A  zia,  madre  di  Cesare 

Augusto.  Svet.  Aug.  94. 
VCTÌACUS,  a,  um,  agg.  da  Actium  ;  aziaco,  di 
Azio.  PI.  UN.  VII.  46  =  3  Epiteto  di  Apollo,  dal 
tempi»  che  aveva  in  Azio.  Ov.  Met.  Xlll.  589.  =3 
Actiaei  Indi;  tatù  OC  Ai  a  zi  a  ci,  istituiti  da  Au- 
gusto dopo  la  vittoria  di  Azio.  Svet.  Aug.  18. 
ACTÌÀS,  Tadis,  sost-agg.  /'.  3,  da  Acte,  i  1;  'Axtiì?, 
donna  ateniese.  Actias  Oritbya.   V.   G.  IV.  463 
—  2  Uà  Actium;    aziaca,  spettante  ad  Azio. 
Actias  Cleopatra  (l' aziaca  Cleopatra,  cioè  vinta 
ad  Azio).  Stat.  Silv.  III.  2.  ilo. 
ACTÌINÒriIÒRÀ,  a? , s/-.  1  ; àxTi  i/0'pó co?,  a  1 1  i  n ofo r  a, 
specie  di  conchiglia  raggiata.  PI.  UN.  XXX fi,  53. 
ACTÌO,  ónis,  sf.  ì,da  ago;  propr.  movimento,  rivol- 
gimento, girata.  In  singulis  tetrantorum  actio- 
nibus  dimidiatum  oculi  spatium  minuaturfin 
ogni  girata  di  quarta  di  cerchio  si  scemi  mezzo 
diametro  d'occhio).  Vitr.  III.  3  =  2  Per  trasl.  mo- 
vimento dell  animo  e  della  persona,  azione,  ope- 
razione; irpa^i;.  Cic.  NI),  i.  37  =  3  E  per  eslens. 
negozio,  maneggio,  trattato.  Actio  de  pace.  Id. 
Alt.  IX.  9  =  4  ì'oce  e  gesto  dell'oratore,  che  anche, 
dicesi  pronuntiatio;  ùiroxpioij.  Est  cnini  actio 
quasi  corporis  qua?dam  eloquentia,  eum  con- 
stet  e  voce  atque  molu.  Id.  Or.  17  =  5  Accusa, 
e  l'arringa  stessa  con  cui  si  accusa;  ypayh,  oiv.r). 
Svet.  Ner.  15;  Cai.  53  —  Quindi  Cicerone  chiamò 
acliones  le  sue  orazioni  contro  Verre.  =6  Lite, 
causa,   atto   giudiziario.    Actionem   postulare. 
Cic.  Verr.  il. 25  —  instituere.  Id. Mur.9 — inten- 
dere (internare  una  lite).  Id.  Hil.  l'i  =  7  Ordine 
delle  cause,  formolo  di  litigare.  Id.  Or.  I.  41;  Alt. 
VI.  (.  =  8  Actio  gratiarum;  rendimento  di  grazie 
Cic.  Fam.  xi.19|=9  Actio  vita?;  vita  attiva,  o  il 
modo  di  vivere  e  di  operare.  Id.  OH.  i.  5=  10 
Actiones  tribunorum;  tutto  ciò  che  da'  tribuni 
veniva  trattato  col  popolo.  Liv.  V.  12,  24. 
ACTÌÒNÀLÌÀ ,   um,  agg-sost.  n.  pi.   3,  da  aotor; 
libri  di  maneggio  e  di  amministrazione  di  beni, 
che  tenevano  gli  agenti  (actores)  o  fattori.  Ulp. 
Die.  XXVII.  3.  1,  §  3. 
ACTTONlCES,  jp  (v.  ibr.  da  Actium  ,  Azio,  e  vt'zn. 
vittoria),  sm.  1;  Azionilo,  vincitore  ne'  giuochi 
Azìaci.  Inscr.  apud  Morcell.  de  slil.  inser.  lat. 
n.  169. 
ACTÌÓSliS  ?  a,  um,  agg.  da  ago;  a  ti  i  v  o,  facendierc. 
Acliosa?  mulicres.  Plaut.  apud  Varr.  LL.  Vi.  3 
ad  fin.  (se  non  e  errala  la  lezione). 
ACTÌTO,as,  avi,  are,  alt.  1,  freq.  di  ago;  atti  tare, 
patrocinare.  Causas  actitare.  Oc.  Unii.  70=2 
7trt/)/»v«-7i(arc.Aclitare  trago>dias.  Id.  Rep.  ìy.  35. 
ACTiVÉ,  ufi',  da  activus;  èvgpynjTJWÙe,  attiva- 
mente (detto  de'  verbi  usati  in  maniera  attiva). 
Prisc.  p.  794,  799  Putsch. 
ACTÌUM,  ii,  sn.  2;  'Axtiov,  Azio,  oggi  Capo  Fi- 
gai  o,  promontorio  e  città  nell'Epiro,  celebre  pel- 
let vittoria  riportatavi  da  Augusto  sulla  fiotta  al- 
leata di  Antonio  e  Cleopatra.  Svet.  Aug.  18. 
ACTlTJNCÙLÀ,  a\  sf.  2,  ilini.  di  actio;  piccola  e 

breve  orazione  od  accusa.  PI.  Ep.  ix.  15. 
ACTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Aclium;Vxuoc,  aziaco, 
di  Azio.  V.  jEn.  ili.  28n  =  2  Aetius,  ii,  in  forza 
di  sm.  2;  Aziaco,  e  per  tintoti.  Apollo  (dal  tempio 
che  aveva  sul  promontorio d' Azio).  Albinov.  li.  51. 
ACTiVUS,  a,  um,  agg.  da  ago;  ivipyyTixò;,  r.pa.- 
xTtxò;,  attivo,  pràtico  {opp.  di  eonlemplativus) 
Pbilosopbia  et  contemplativa  est,  et  activa, 
Sen.  ep.  95  ante  miti.  =2  Attivo,  pressa  i  gram- 
matici ,  dicesi  quel  verbo  eli' esprime  un'azione, 
la  quale  dal  suggello  passa  direttamente  all'og- 
getto, come  lego,  scribo,  eie.  Charis.  li,  p.  138 

Putsch. 

3,  da  ago,  ttpìttmv  ;  chi  muove 


ACTOR,  «ris,  .. 

in  giro,  agitatore.  Flexffl  balearieus  aelor  ba- 
benSB  (il  balearico  agitatore  della  pieghevole  fion- 
da ).  Stai.  Adi.  il.  419=  'ì  Condutture,  mandriano. 
Pecorisque  Melanthius  actoredendi.  Ov.  Ilei. 
I.  'i,  3  Allure,  comico.  Sic  ii  I  in  l'oro  non  bo- 
nus oralores,  ila  in  llicalio  aelores  malos  per- 
peti,  Cic.  Or.  i.  26:    A  Operatore,  esecutore.  Actor 

rerum  ìllanim  l'uil  (fu  l'esecutore  di  quelle  cosi) 

di  Sext,  18     .r>  Attore,  chi  chiamai' avversario 

in  giudizio.  Dlp.  I»ig.  XI..  12.  7  sub  fin. 


«  Ora- 


tore, avvinalo,  patrocinatore.  Ad  or  08  usa  rum  et 
magiiler.  Oc.  hrut.  B9  in  /in.  1  Agente,  econo- 
mo intendente',  iJtotx*iT»i{,  7rpayf»«Ti«T»ie.  Aelor 
rerum.  Paul.  I>ig.  1. 18,  21  8  Actor  municipii; 
procuratore  del  municipio ,  il  sindaco.  Caj.  il». 
mi    ,   1     9  Actor  prasdiornm;  fattore  di  comi 


ACTOR 

pugna,  castaido.  Sca-v.  ili.  xxxiv.  4.  31  =  10  Aclor 
publicus;  intendente  del  fisco.  T.ic.  Ann.  n.  30 
=  11  Aclor  suiiiinaruiu  ,  olir,  dispeusalor;  te- 
soriere, ragioniere.  Svet.  Doni.  11. 
ACTOR,  óris,  ira.  3;  'AxTmp,  Avtore  o  Attore, 
figliuolo  di  Nettuno  ed  avo  di  Patroclo.  Hyg.  l'ali. 
1S7=3  Uno  degli  argonauti,  lil.  fa  li.  li  =  3A- 
tieo  eroe  dell'.  Insania.  V.  Ai\\.  XII.  94. 
actòrìiif.s,  k,  sin. \,  patron.  </<  Actor,  ora;  'Axto- 
puìr,c,  Arto  ride  o  A  doride,  e  per  anton.  Pa- 
troclo, nipote  di  Aetorc  o  Attore.  Ov.  Art.  ani.  l. 
743  =  3  Altri  dello  stesso  nome.  Ov.  Rli'1.  V.  80: 
Val.  FI.  i.   W7. 
ACTÒRÌUS,  a,  uiu,  agg.  da  ago;  irpaXTtxò;,  oi- 
tivo,  atto  ad  operare.  Actoriuin  meiuhruiu.  Tert. 
Anim.  li. 
ACTÒRÌUS,  li,  sm.  2;  A  e  torio  o  Attorto  (Na- 
sone),   storico   contemporaneo    di    Cesare.    Svet 
Caes.  9.  52. 
ACTRÌDA,   a>,  sf.  1;  A  tiri  da,  città  dell'Arabia 

Felice.  l'I.  UN.  M.  32. 
ACTR1X  ,  lois,  sf.  3,  </<i  aclor;  attrice,  che  prò 
muove  una  lite.  Cod.  Just.  VII.  16.  41  =  2  Donna 
di  goccino.  Prasliua  Maximina  aclrix  C.  (Cae 
sarea1)  domus.  Mur.  Inscr.  913.  6.  V.  ACTOR, §7 
ACTÙÀL1S,  e,  agg.  coni.  3,  rfa  affo;  7r/g«xTlxò;,  d'px 
cmxò(,  attico,  operante.  Eminet  aclualium  vi- 
gore \irtuliini.  Macr.  Sonni.  Sdp.  li.  17  =  2  At 
tua  le,  presso  i  grammatici  ,  dicesi  quii  nome 
ch'esprime  un'azione,  cerne  rcx,  ilux,  cursor,  eie, 
indicanti  l'atto  di  reggere,  di  guidare,  di  correre, 
ecc.  Isid.  Orig.  I.  6. 
ACTÙÀRÌÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  actuarium;  iita- 
r.rpì;,  brigantino,  barchetta  leggiera  e  veloce.  Cic. 
Alt.  XM.  3. 
ACTUARIUM.  V.  ACTUARIUS,  a,  um,  §  2. 
ACTUARÌUS,  a,  um,  agg.  da  ago;  agile,  leggiero 
(detto  per  forati  dì  naviglio  veloce  al  corso).  Actua- 
riae  naves.  IÀv.  xxv.  3fl  -  Acluaria  navigia.  Cies. 
BC.  i.  27  =  2  Acluaria,  se,  o  actuarium,  ii,  in 
forza  di  sf.  1,  o  ti.  2  (solt.  navis,  o  navigium); 
bastimento  leggiero,  brigantino.  Cic.  Alt.  v.  9; 
Geli.  X.  25=3  Da  actus  (misura  di  superficie), 
della  larghezza  di  un  acto,  onde  actuarii  limites; 
le  piccole  vie  traversali  di  campagna  carreggia- 
bili. Hyg.  de  limit.  p.  151. 
ICTUÀRÌl'S,  ii,  sm.  2,  da  acla  ;  ypcufiùc,  ta^u- 
ypi<poz,  scrivano,  notajo  pubiico.  Svct.  Caes.  55 
=  2  Attuar  io ,  lo  scrittore  degli  alti  militari, 
altr.  aclarius  V.  Aurei.  Vici,  de  Ccrs.  33  =  3  In- 
tendente, lo  stesso  che  actor,  §  7.  Petron.  fragni. 
Trag.  53  Burm. 
ACTUOSE,  avv.  da  acluosus;  jrpaxrixwj,  attiva- 
mente, con  attività,  opp.  di  remisse.  Cic.  Or.  m.  26. 
ACTÙÒSUS,  a,  um,  agg.  da  ago;  npzxriy.ò:,  at- 
tuo so,  attivo,  operante.  Ac I uosa  v  i la . Sen.  Tranq. 
ì  a  mei.  =  2  Camp,  acluosior.  Id.  ep.  39. 
Actus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ago=2  Aggett.  Aduni 
o  acta  agere,  o  actam  rem  agere;  locuz.  proverò. 
rifare  il  fatto,  affaticarsi  invano,  perdere  inulil 
mente  il  tempo.  Ter.  Pliorm.  II.  3.  72;  Cic.  Am. 
22;  Liv.  XXVIII.  40  =  3  Actum  habere;  avere  per 
ben  fatto,  approvare.  Id.  Tusc.  ni.  21.  (ove  altri 
leggono  ratum)=4  Actum  est,  o  acla  res  est 
néirpoixTxi,  non  ve  più  speranza,  siamo  perduti 
Cic.  Alt.  xn.  25;  Ter.  Hcaut.  ili.  3.  3. 
ACTUS,  us,  sm.  4,  da  ago;  molo,  giro,  impulso.  Po- 
cula  quae  facili  vilis  rola  linxerat  aclu  (che 
vile  ruota  con  facile  giro  avea  formali).  Petr. 
Sai.  135 -violento  spiritus  actu  (con  violenta 
spinta  del  fiato).  Lue.  IX.  471-Speclabilis  actu 
(pel  suo  muoversi).  Ov.  Hai.  72  =  2  Movimento 
della  persona,  azione,  gesto.  Motus  esl  in  liis 
oralionis,  atque  actus  (in  questo  sta  il  movi- 
mento del  discorso,  e  l'azione).  Quint.  ix.  2  =  3 
Drama ,  rappresentazione  teatrale.  Jn  quodam 
tragico  aclu  e  te.  (in  una  certa  rappresentazione 
tragica).  Svet.  Ner.  2i  =  4  E  parte  del  drama 
stesso,  atto.  Neve  minor  quinto,  neu  sitprodu- 
clior  actu  Fabula.  Hor.  AP.  189  =  5  Per  trasl. 
parte  di  che  che  sia,  periodo  della  vita,  azione 
in  genere  esimili,  atto.  Extremus  actus  aetatis 
(l'ultimo  periodo  o  stadio  dell'età).  Cic.  Sen.  2- 
Tibi  liic  restai  actus,  ut  eie.  (ti  rimane  ancora 
questo  allo,  che  ecc.).  Id.  Marc.  9-Vereor,  ne 
ante  veniat,  quam  hinc  ad  quarlum  actum  (alla 
quarta  parte  della  disputa)  accedamus.  Varr. 
Mi.  1.26  =  6 Azione,  facenda,  occupazione;  npói- 
fi;.  Ibi  donec  residua  diurni  actus  confìce- 
rel, eie. (finche  avesse  dato  compimento  al  restante 
delle  giornaliere  faconde).  Svet.  Aug.  78 -Ad  spe- 
clandos  actus  Annibali» (a  spiare  gli  andamenti 
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dì  Annibale).  Just.  xxxi.  2 -Achis  Herculei  (le 
gesta,  o  sia  le  fatiche  di  Ercole). Glaud.  Ruf.I.  284 
=  7  Impiego,  carica,  offizioj  ivpv.yuu-aia.  Clini  ad 
prislìnum  actum  (al  primiero  uffizio)  reversus 
i'ueril.  /'/.  Ep.  x.  37 =8  Maneggio,  amministra- 
zione, agenzia.  Actus  sui  (della  sua  amministra- 
zinne halionem  recidere.  Vip.  Dig.  xxvi.  7.  18  =  9 
Actus,  e  actus  rerum;  a/fari  forensi,  spedizione 
delle  liti.  Svet.  Clami.  2;  Hip.  Dig.  I.  lf..  4=10 
Aclus;  acto,  misura  di  superficie,  la  quale  era 
di  tre  sorte:  aclus  miniuius,  quadralus  e  du- 
plicatus.  l'air.  LL.  IV.  4  =  11  Serie  di  numeri. 
Aclus  priiiuis  (la  prima  serie)  est  ab  uno  ad 
noiigenla.  Id.  ib.  IX.  87  =  12  Strada  carreggia- 
bile. Actus  (esl)  ubi  vebiculum  ducere  licei 
Modest.  Dig.  Vili.  3.  12  =  13  E  il  diritto  di  car 
reggiare  pei  campi  altrui.  Aclus  esl  jus  agend 
vel  juuientuin  vel  vebiculum.  Vip.  ib.  x  in.  3.  1. 
ÀCTUTUM,  avv.  di  tempo,  da  actus,  o  dal  v.  inus 
acluo;  aimxa,  di  presente,  incontanente.  Plaut 
Ampli,  i.  2.  53. 
ÀCfÀRÌl'S,ii,  sm.  2,  da  acus;  fielonoiòs,  agorajo, 

o,  secondo  altri,  sartore.  Fabr.  Inscr.  p.  308. 
acùendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Àcùens,  lis, p:pr.  alt.  di  acuo. 
ACUÌ,  perfi  di  aceo  ed  acuo. 
ACÙLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  acus;  aghe  Ito.  Cledon. 

Gramm.  p.  I89b  Putsch. 
ÀCUXÉÀTUS,  a,  um,  agg.  da  aculeus;  xei/rptuTÒ;, 
aculeato ,  che  ha  pungiglione.  Aculeata  ani- 
malia.  PI.  HN.  xx.  91  =  2  E  il  pungiglione  stesso. 
Contra  omnes  aculeatos  ictus  (contro  tutte  le 
punture  de' pungiglióni).  Id.  ib.  84  =  3  Puntuto, 
spinoso.  Aculeatae  herbae.  Id.  ib.  xxn.  7  =4  Trasl. 
pungente,  mordace.  Satis  aculeatas  epistolas  de- 
di.  Cic.  Alt.  xiv.  18=5  Acuto,  sottile.  Aculeata 
sophismata.  Id.  Acad.  iv.  24. 
ACULEO,  ònis,  sm.  3;  Aculeone,  cognome  romano 

nella  gente  Furia.  Liv.  xxxvin.  55. 
ÀCÙLÉÒLUS,  i,  sm.  dim.  di  aculeus;  piccolo  pun- 
giglione. Mari.  vili.  71. 
ÀCULÈUS,  i,  sm.  2,  da  acus;  y.évTpov,  aculeo, 
pungiglione  (detto  principalmente  degV  insetti). 
Apis  aculeus.  Cic.  Tusc.  u.  22  =  2  Parte  pungente 
di  che  che  sia,  pungolo,  punta.  Aculeus  spi- 
narum.  PI.  HN.  xm.  19  =  3  Trasl.  sottigliezza , 
acutezza,  detto  penetrante.  Aculeus  oratorius  ac 
forensis.  Cic.  Or.  19  =  4  Motto  pungente  e  mor- 
dace. Fuerunt  nonnulli  aculei  in  C.  Caesarem. 
Id.  Q.  Fr.  il.  1=5   Travaglio,  tormento.  Do- 
mesticarum  sollicitudinum  aculei.  Id.Att.i.m. 
ACUMEN,  ìnis,i«.  3,  da  acuo;  ixwxri ,  punta, 
parte  acuta  e  sottile  dì  che  che  sia.    Acumen 
coni  —  nasi.  Lucr.  iv.  432;  vi.  1191 —  stili.  Cic. 
Or.  I.  33  —  rostri.  PI.  HN.%.  91  =  2  Aculeo 
pungiglione.  Acumen  scorpii.  Cic.  Arat.  34  = 
3  Trasl.  stimolo ,  sprone.  Contra  acumina  cai 
citrare.  Amm.  XV  in.  9  =  4  Colmo,  sommità  di 
alcuna  cosa.    In   acumine   pulcritudinis   (nel 
colmo  o  nel  fiore  delta  bellezza).  Arnob.  vi ,  p.198 
=  5  Acume,  perspicacia  d'ingegno;  duiioT-ns 
Ubi  est  acumen  tuum?  Cic.  Tusc.  i.6  =  6  Acu- 
tezza, sottigliezza,  argomento  acuto  e   sottile 
tìialeclici  ipsi  se  compungunl  suis  acuminibus 
(colle  loro  sottigliezze).  Id.  Or.  li.  38  =  7  Astuzia , 
furberia.  Nola  refert  meretricis  acumina.  Hor 
Ep.  I.  17.  53  =  8  Presso  i  grommatiti ,  accento 
acuto.  Diomed.  n.  p.  428  Putsch. 
ÀCUMINÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  acumino;  acu- 
minarlo, che  serve  ad  arrotare.  Mola  acumi- 
narla. Vel.  Interpr.  ad  Stat.  Th.  3. 
AcC'minàtus,   a,    um,   pp.  pass,  di   acumino  = 
2  Aggett.  aguzzo.   Acuminatum  cornu   lunae. 
PI.  HN.  xvni.  79. 
ACUMINO,  as,  avi,  atum,  are,  atti,  da  acuo: 
ojui/w  ,  aguzzare  ,  affilare.  Lacl.  Opif.  7  =  2 
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Trasl.  Linguas  cote  livoris  acuminalas(«/7''a'e 
alla  cote  del  livore).  Sid.  vili.  1  =  3  Pp.pass.  acu- 
minatus,  §  2. 
ÀCUO,  is,  ùi,  utum,  ùére,  alt.  3;  àxovàw,  o£óv<u, 
aguzzare,  affilare  (contr.  di  obtundo).  Audiet 
cives  acuisse  ferrum.  Hor.  Od.  I.  2.21  =  2  Trasl. 
affinare,  rendere  perspicace.  Multa  e  corpore 
exislunt,  quae  acuant  mentem  ;  multa  qua? 
obtundanl.  Cic.  Tusc.  l.  33  =  3  Scaltrire,  ren- 
dere accorto.  Illum  acuerc.hos  fallere.  Id. 
Rose.  Am.  38  =  4  Incitare,  stimolare.  Ignaviam 
necessilas  acuii.  Curi.  v.  4  =  5  Accrescere. 
Fletus  acuunt  (raddoppiano  il  pianto).  \&\.  FI. 
il.  i:t  =  6  Aggiungere.  Acuebat  fraudibusenses 
(alla  forza  aggiungeva  le  frodi).  Sii.  XII.  52  = 
7  Promuovere.  Acuere  studia.   V.  Max.  II.  2, 


«.3  =  8  Presso  i  grammatici ,  gravare  coli' ac- 
cento acuto  una  sillaba.  Quint.  i.  5  =  9  Pass. 
acuor.  Cic.  Tusc.  \.  W-P.pr.  alt.  acuens.  V.  G. 
i.  123  -  Pp.  pass,  aculus.  Or.  AP.  3in  -  P.  fut. 
pass,  acùendus.  Cic.  Phil.  n.  17. 
ACCPÉDÌUS,  ii,  agg.  m.  2,  da  acuo  e  pes;  ò!-i/no\j;, 
velocipede,   veloce  ai  corso.  Paul,  ex  F'esto. 
ACCPICTUS,  a,  um,  agg.  da  acus  e  pingo;  rica- 
mato. Acupicta  veslis.  Isid.  Orig.  xix.  22. 
ACl'S,   èris,  sn.  3;    z~/y<; ,  a^upov,    oxuSalov, 

pula,  guscio  delle  biade.  Varr.  UIC  I.  57. 
ACUS,  i,  sm.  2;  ^ùò-un  ,  ago,  o  aguglia,  specie 

di  pesce  di  mare.  Mart.  x.  37. 
ACl'S,  us,  sf.  4,  da  acuo;  ày.iarpa ,  fìtkóv/ì , 
ago,  piccolo  strumento  d'acciajo  puntuto  per 
cucire  e  ricamare.  Acufacere  (vestes)  Phryges 
invenerunt.  PI.  HN.  vili.  74  =  2  Per  simil. 
spillo,  spilletlo,  quello  speci  alni,  clic  serviva 
alle  donne  romane  per  raccogliere  e  fermare  le 
trecce.  Mart.  n.  bb  =  3  Ardiglione,  quel  fer- 
ruzzo  appuntalo  cìi'e  nella  fibbia.  Trebell.Claud. 
14  =4/«  chir.,  tenta,  strumento  che  s'introduce 
in  una  ferita  per  riconoscerne  lo  slato;  penivi. 
Apul.  Met.  vili,  p.  543  =  5  Nel  senso  di  acus, 
eris ,  pula,  guscio  delle  biade.  Col.  il.  10  = 
6  Specie  di  ordinanza  militare  sporgente  in  punta. 
Paul,  ex  Feslo  (se  pure  non  debba  leggersi  acies). 
ACÙTÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  acuto;  acuto, 
aguzzo,  terminante  in  punta.  Front.  Colon. 
p.  132  Goes. 
Acùtàtds  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  acuto. 
ACUTE,  avv.  da  aculus;  oJJc'w;,  ~).r/iuc,  acuta- 
mente. Acute  cernere. Lucr. TV. 808  ==%Riferit6 
altresì  al  suono  ed  all'udito.  Acutissime  audiunl 
(hanno  un  udito  acutissimo).  Solin.  19  =  3  Trasl. 
sottilmente,  ingegnosamente.  Acute  arguleque 
respondere.  Cic.  Cccl.  8  =  4  Comp.  aculius.  Id. 
Inv.  il.  16  sub  fin.  -  Sup.  acutissime,  §  2. 
ÀCÙTÌÀTOR,  óris,   sm.  3,   da  acuto;  àxovnTJij, 

aguzzatore.  Vet.  Gloss. 
ACUTO,  as,  are,  alt.  \,freq.di  acuo;  aguzzare, 
appuntare.  Sagiltae  colibus  bene  acutalae.  Veg. 
Veter.  i.  22  =  2  Pp.  pass,  acutatus,  §  1. 
ACUTOR ,  óris,  sm.  3,  da  acuo;  aguzzatore , 

arrotino.  Not.  Tir.  p.  120. 
ÀCÙTÙLÈ,  avv. cfaacutulus,  o  dim.  di  acute;  al- 
quanto acutamente.  Aug.  Conf.  III.  7. 
ÀCÙTVJLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  aculus,  al- 
quanto acuto,  sottilette  Cic.  ND.  ni.  7  = 
2  Per  trasl.  saccentino.  Acululus  doctor.  Geli. 
XVII.  5. 
Àcùtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  acuo  =  2  Aggett. 
acuto,  aguzzo,  terminante  in  punta;  o%i>c, 
TpoiTixò;.  fungar  vice  cotis,  acutum  Reddere 
etc.  Hor.  AP.  30i  =  3  Per  estens.  sporgente  in 
fuori,  prominente.  Acuti  oculi.  PI.  Pseud.  v.  7. 
121  =  4  Teso,  detto  di  oreccliie.  Aures  capri- 
pedum  satyrorum  acutas.  Hor.  Od.  il.  19.  3  = 
5  Trasl.  acuto  (parlando  di  vista,  odorato  e 
suono),  forte  (parlando  di  odori),  piccante 
(parlando  di  gusto),  penetrante  (parlando  di 
caldo  e  freddo),  vivo  (parlando  di  colori).  Hor. 
Sat.  I.  3.  26;  Cic.  Or.  1.39;  V.  G.  III.  94;  PI.  Ep. 
VII.  3;  Solin.  27  =  6  Riferendosi  all'ingegno, 
acuto,  perspicace.  Homo  acutus  magis  quam 
eruditus.  Cic.  Alt.  XII.  38  =  7  In  med.,  acuto, 
violento.  Acuta  febris.  Cels.  II.  4  =  8  Trasl. 
grave.  Acuta  pericula.  PI.  HN.  xxm.  2'i  = 
9  In  geom.,  acuto ,  agg.  di  angolo.  Id  ib.  xn.29 
=  10  Presso  i  grammatici,  acuto,  specie  di 
accento  (').  Quint.  I.  5  =  li  In  forza  di  sn.pl.; 
risclij ,  pericoli.  Per  acuta  belli  (fra  i  pericoli 
della  guerra).  Hor.  Od.  IV.  4.  72  =  12  Acutum  , 
ace.  n.  usato  avverò.]  acutamente.  Id.  Sat. 
I.  8.  41  =  13  Comp.  acutior.  Ov.  Met.  v.  381  -  Sup. 
aculissimus.  Cic.  Or.  I.  59. 
ÀCYLOS,    i,   sm.  2;   àxiiloc ,   acito,    ghianda  e 

frutto  dell'elee.  PI.  HN.  XVI.  8. 
ÀCYRÒLÓGÌÀ,   te,  sf.\;  àxvpoloylx,  acirolo 
già,  improprietà ,  uno  de'  vizj  del  discorso.  Isid. 
Orig.  I.  33, 
ÀCVS.   V.  ACIS. 

AD,  prep.  regg.  l'accus.,  e  serve  ad  esprimere  av- 
vicinamento o  tendenza  a  che  che  sia,  e,  più 
largamente,  direzione,  scopo,  mira,  fine,  ter- 
mine, destinazione  ecc.  di  che  che  sia  a  che  che 
si  voglia;  npòi;,  a,  o  ad,  innanzi  a  vocale.  Ogni 
altro  sign.che  suolsì  dare  da'  grammatici  a  questa 
prep.  l'è  affatto  estraneo,  non  essendo  negli  e- 
sempj ,  che  da  essi  si  adducono,  slata  usata  che 
ellitticamente ,  senza  punto  cangiare  l'invariabile 
suo  officio.    Eccone   alcuni.   Veniri  ad  se  fi»- 
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contro  a  sì)  confestim  cxistiinantes.  Cies.BG. 
vii.  70  -  Sophocles  ad  summam  senectutem 
(sino  alla  più  avanzata  vecchiaja)  tragocdias 
fecit.  Ck.Sen.  7  -  Cur  ego  doleam  si  ad  decera 
millia  annorum  (se  da  qui  a  dieci  mila  anni' 
gentem  aliquam  eie.  /(/.  Tusc.  I.  37  -  Ad  Fa- 
leriorum  Pyrrbive  proditorera  tertium  trans- 
fugis  documentimi  (terzo  esempio  ai  disertori 
oltre  al  traditore  de'  Falerj  o  di  Pirro).  Liv. 
xxiv.  r,  -  Ascenditque  Capilolium  ad  lumina 
(in  mezzo  alle  fiacole).  Svet.  Caes.  37  -  Ea 
ipsa  die  domum  ad  vesperam  (intorno  alla 
sera)  rediit.  Cic.  Div.  i.  46  -  Nibil  ad  Persium 
(nulla  appetto  a  Persio).  Id.  Or.  il.  6  -Virimi 
ad  cxìera  (rispetto  alle  altre  cose)  egregi  uni. 
Liv.  xxxyii.  7  -  In  rebus  prosperis,  et  ad  vo- 
lunlatem  nostrani  (conforme  alla  nostra  vo- 
lontà) fluenlibus.  Cic.  Off.  I.  26  -  Nam  poleram 
ad  laqueos  cautior  esse  tuos  (contro  a' tuoi 
lacci).  Tibull.  I.  9.  16.  (Non  e  dunque  che  ad, 
oltre  al  proprio ,  abbia  o  possa  avere  anche  i 
significati  d' incontro ,  sino,  da  qui,  oltre, 
in  mezzo,  intorno,  appetto,  rispetto, 
ton forme ,  contro  ecc.,  ma  vi  sono  per  ellissi 
sottintesi)  =  2  Serve  anche  a  diverse  locuz.  av- 
verò., come  ad  plenum  (sott.  usque),  appieno. 
V.  ;En.  il.  2 1 1 .  E  ad  iniinitum,  ad  cerlum,  etc, 
infinitamente,  certamente,  ecc.  PI.  HN.  XXVI.  8; 
Censor.  de  Die  nat.  xix.  2=3  Ad  boc,  e  ad 
baec,  locuz.  avverò.,  oltre  a  ciò,  oltre  a  queste 
cose.  Liv.  xlii.  3;  Pi.  Ep.  i.  10=4  Ad  id,  lo 
cuz.  avverò,  coli' ellissi  di  tempus,  sino  a  quel 
tempo.  Tac.  Ann.  xn.  11=5  Ad ,  al  pari  di 
altre  preposizioni ,  si  pospone  talora  al  sostan- 
tivo o  pronome  che  le  serve  di  compimento.  Au- 
gendam  ad  invidiam.  Tac.  Ann.  xn.  8-  Ripara 
ad  Araxis  trabit.  Id.  ib.  51-  dies,  quam  ad 
dares  buie,  prostituta.  Ter.  Phorm.  ili.  2.  38  = 
6  Sovente  sia  in  vece  del  dativo,  massime  nello 
stile  familiare.  Ad  quos  scribam  neseio.  Cic 
Fani.  su.  2  -  Sospites  omnes  ad  parenles  re- 
stituii. Liv.  il.  13  =  7  Nelle  composizioni  verbali, 
ora  denota  la  tendenza  e  il  molo  verso  qualche 
oggetto,  come  in  acclino,  adduco,  ora  dà  al 
verbo  una  forza  accrescitiva,  come  in  adamo, 
adexpeto,  etc. 

ÀDÀ,  a?,  sf.  1;  Ada,  una  delle  mogli  di  Lamech  , 
madre  di  Jaòel  o  Jubal.  Vulg.  Gen.  iv.  19,  20  = 
2  Ada,  cananea,  moglie  di  Esaù  e  madre  di 
Eliphaz.   Ib.  xxxvl.  2.  i. 

ÀDACTIO,  ónis,  sf.  3,  da  adigo;  ènat.yt>>yh ,  co- 
slrignimento ,  obtigazione.  Liv.  xxn.  38. 

Àdactds,  a,  um,  pp.  pass,  di  adigo. 

ÀDACTTS,  us,  sm.  i,  da  adigo;  attacco,  colpo. 
Denlis  adactus  (colpo  di  dente,  dentata).  Lucr. 
V.    1329. 

*DÌ»,  sm.  indecl.;  Adad,  re  di  Edom.  Vulg. 
Gen.  xxxvi.  35. 

ÀDÀD  o  ÀDÀDl'S,  i,  sm.  indecl.  o  1;  Adad  o 
Adado,  dio  supremo  degli  Assi rj,  cioè  il  Sole. 
Macr  Sat.  i.  23. 

ADÀDÀ,  se,  */  1;  Adada,  città  di  Palestina, 
nella  tribù  di  Giuda.  Vulg.  Jos.  XV.  22. 

ÀDÀDIWM.VION',  onis,  sn.  :,;  Adadrcmmone , 
città  della  Palestina,  presso  Gerusalemme.  Vulg. 
Zach.  xn.  il. 

ÌOAbCRÈFHBOS,  i,  sm.  2;  &SéSm  vi? pò;  (reni 
di  Adad),  adadunefro,  nome  di  una  gemma 
presso  Plinio  'UN.  xxxvil.  71). 

Miiu\M)is,  a,  am, p.  fut. pass,  di  adacquo. 

AD.i.yiAiio,  ónis,  sf.  i,  da  adequo;  àw<je,J7i;, 
uguagliamento.  Tert.  ad  Nat.  i.  l. 

ros,  a,   um,  pp, pass,  di  adacquo. 

ÀD/KOIi  ,  avvila  ad  ed  .'['quo;  ili»;,  e  guai- 
menti-,   pan, in  ntr.    PI.  Capi.  V.    i.  2. 

ÀD/EOl  O.as .  ;i\i.. itimi,  ;ì  re,  «».l,  da  ad  er/ aequo; 
lux/iC/.i,  adeguare,  uguagliare.  Omnia  teda 

solo  adatqnare  uguagliare  al. molo,  cioè  atter- 
rare, distruggere;.  Liv.  i.  ?;>  sub  (in.  =  2  'Frasi. 
pareggiare,  (uni  rirtuta  fortanam  adequarti. 
'  li 'bìn  %  Assolvi  .estere  uguale.  Equitum 
[anu    adequavi!  (fuparì    no,-  presentò  ugual 

numero  di  voli;,  Cic.  0\  Fr   il.  6        i  Pass,  a'dae- 

qii'.r      l'ai     Ann.  XV.  '/  -   Pp.  pass.  ada-quatus. 

i        Baiò    n  -  p.  fui.  pass,  adaequandiis.   Id. 

Arili.    II. 
àDMANDua,  a  ,    um,  ».  fut.  pass,  di  adanro. 
M»  III  Alio,    miu,   sf.    ì,   da   adb.-pro;    è^py\>- 

ù»flÒ\      delerminaztom   del  valsente  di   qualche 

cosa    Coi     I  li    mi    4.  32. 
*     ».  sn, s,  a,   um,  pp.  pass,  di  adaero. 
AO/EHO,  a»,  ;ìm     ,,liiiu     .ire.   alt.  ì ,  da  ad  ad 


— (  16  )— 

a?s;  sfaoyu&sw,  valutare,  estimare  in  contanti. 
Non  aliler  adarenlur,  nisi  ut  in  foro  (non 
si  valutino  più.  di  quello  che  fa  la  piazza).  Cod 
Th.  vii.  i.  28-  Adajrala  praodia  (beni  estimati 
in  contanti;  o  vero,  secondo  altri,  gravali  di  un 
annuo  livello  in  denaro).  Cod.  Just.  x.  28.  1  = 

2  Computare,  fare  il  computo.  Front,  fragni.  Agr. 
apud  lligalt.  =3  Pass. adajror,  §  i  -  Pp  pass. 
ada-ratus.  Ib.  -  P.  fut.  pass,  ada-randus.  Amrn. 
XXXI.    l'i. 

ÀD/ESTCO,  as,  are,  ni,  da  ad  ed  aestuo;  ua- 
).£Ìo^tat ,  TtpoTy.upxivuì ,  bollire  intorno  ,  gon- 
fiarsi. Adaesluat  amnis.  Stai.  Th.  v.  517. 

Àdaggèràtus,  a,  um  ,  pp. pass,  di  adaggero. 

ÀDAGGÉRO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1 ,  da  ad 
e  aggero;  7zpo3imytjjwJ',>,  ammucchiare ,  ac- 
cumulare. Terra  ni  circa  arborem  adagge- 
rare  (rincalzare  un  albero).  Col  v.  11=2  Pass. 
adaggeror.  PI.  HN.  xvh.  15  -  Pp.  pass,  adag- 
geratus.  Id.  ib.  xm.  21. 

ADAGIO,  ónis,  sf.  3,  e 

ÀDÀGÌUM,  ii,  sn.  2;  ntxpoipici , proverbio.  Varr. 
LL.  vi.  3;  Geli,  in  pra-f.  l.l  prope  fin. 

ÀDAGNITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adagnosco;  èniyvw- 
«{,  cognizione.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  28. 

ADAGNOSCO,  is,  scere,  alt.  3,  da  ad, e  agnosco; 
conoscere.  Sen.  lìenef.  II.  3. 

ADAIA,  ae,  sm.  i;  A  data  ,  nome  di  parecchi  per- 
sonaggi mentovali  nella  sacra  Scrittura.  Vulg. 
Par.  I.  6.41;  8.  21;  9.  12;  II.  23.  1;  Esdr.  I.  10.  29; 
II.  11.   5,  12. 

Àdalligatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  adalligo. 

ÀDALLIGO,  as,  avi,  atuni,  are,  alt.  1,  da  ad 
e  ligo;  nspuinrM,  Tzpoaónvrr.) ,  legare  a  qualche 
cosa.  PI.  HN.  xxxn  38=  2  Pass,  adalligor.  Id 
ib.  xxvil.  38  -  Pp.pass.  adalligatus.  Id.  ib.  xx.  84. 

ADAM,  indecl.,  ADAM,  a>,  o  ÀDAMUS,  i,  sm.  1  o  2; 
'ASa.pL,  Adamo,  primo  uomo  creato  da  Dio, 
stipile  di  tutto  il  genere  umano.  Prud.  Apolb. 
1078,  719  ;  Auct.  carni,  de  Gen.  e.  2,  3. 

ÀDÀMA,  as,  sf.  1  ;  A  dama,  una  delle  cinque  città 
della  Pentapoli.  Vulg.  Gen.  x.  19. 

ÀDÀMANTÉUS,  e 

ÀDÀMANTÌIWS ,  a,  um,  agg.  da  adamas;  àdu- 
fxàvTEio;,  àtfafzàvTivos,  adamantino,  di  dia- 
mante. Avien.  Arat.  228;  Lucr.  n.  ii7=  2  Poetic. 
di  bronzo,  ferro  o  acciajo.  Ov.  Met.  mi.  io,  = 

3  Trasl.  durissimo,  forte,  indissolubile.  Ada- 
manleis  catcnis.  Manli,  i.  921  -  Adamantina 
juga.  Prop.  ni.  9.  9. 

ÀDÀMANTIS,  ìdis,  sf.s,  da  adamas;  adaman- 
tide,  sorta  d'erba  magica.  PI.  HN.  xxiv.  102. 

ÀDÀMAS,  antis,  sm.  3  ;  «<japta; ,  adamante, 
diamante,  pietra  preziosa  notissima  e  di  estrema 
durezza.  PI.  HN.  xxxvm.  15  =  2  Presso  i  poeti , 
bronzo,  ferro  od  acciajo.  Adamante  testo  (con 
ferree  catene)  vincire.  Sen.  Herc.  fur.  807  -  so- 
lido adamante  columnae  (colonne  di  bronzo). 
V.  JEa.  vi.  552  =  3  Trasl.  qualsivoglia  oggetto 
durissimo,  inflessibile ,  e,  moralmente,  hiesora- 
òile.  Posses  ada mania  movere  (potresti  ammol- 
lire il  Oronzo,  cioè  il  cuore  più  in flessibile).  Mart. 
vii.  99  =  4  Adamas  cyprius;  zaffiro.  PI.  HN. 

XXXVII.   15. 

ÀDÀMASTOR,  òris,  sm.  3;  'Aò'auiuTcop ,  Ada- 
mastore,  nome  dì  un  gigante.  Sid.  Pan.  2476. 

ÀDÀMÀTOR,  óris,  «ti.  3,  da  adamo;  ep&mzò;,  a- 
matore  sviscerato.  Terl.  Hab.  mul.  2. 

Àdamàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adamo. 

Àdambùlans,  tis,  p.  pr.  di  a  ila  in  lui  In 

ÀDAMBÙIO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  ambulo;  7rpo7- 
/iat'vw,  camminare  verso  0  accosto.  Adambu- 
Jare  ad  oslium  (verso  laporla).  PI.Bacch.iv.  5.8 
—  latcri  alicujus  (presso  Usuo  fianco,  accostagli). 
Apul.  Met.  ì  =2  P.pr.  adambulans.  Id.  ib.  11. 

ÀDÀMÌÀNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Adam;  Ada- 
miani  0  Adamiti,  eretici  del  11  secolo.  Isid. 
Orig.  vili.  5. 

ADAMO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  \,da  ad  fa' amo; 
incominciare  ad  amare,  invaghirsi.  Cum  signa 
qiucdam  pulcberrima  vidisset,  adamavitfi-ene 
invaghì).  Cic.  Vcrr.  ìv.  34  =  2  Amare  molto  ■ 
Ù7rep<pàE<u.Si  virtulem  adamavcrisjamare  enim 
parum  est.  Sen-  ep.  71  =3  E  amare  di  amore 
colpevole.  Quint.  Deci.  xvm.  10  =  4  Pp.  pass. 
adamalus.  Ov.  Art.  am.  li.  109. 

Adami'i.Tàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adamplio. 

ÀDAMI'l.io,  as.,  avi,  alimi,  are,  att.  1,  da  ad  ed  am- 
plio; fizyoùuvo),  ampliare.  Grill.  Inscr.  128.  5 
■1  Pp.  pass,  adarapliatus.  Id.  ib.  884.  8. 

\DAMUS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  Adam,  Adamo. 
Auct.  carni,  de  Gen.  2.  3. 


ADCELEIU) 

\D\MISSIM.  V.  AMISSIS 

\I)\>À,  órum,  sn.  pi  2:  r/.  'Aixvòt,  Aduna  ,  citta 
tifila  Cilicia.   PI.   HN.  V.  22. 

ÌdXfÈbIenS,  tis,  p.  pr.  atl.  t/i'adapcrio. 

ÀDÀI'KKiO,  is,  eroi,  erluiri,  Tre,  att.  1,  da  ad  ed 
aperio;  àvolyce,  aprire,  e  aprire  affatto.  PI. 
HN. xxxvi.  19  =  2.Sroprire,  lasciar  vedere. Ca- 
pili adaperiam.  Sen.  ep.  t,>  =  3  P.pr.  ali.  ada- 
periens.  PI.  UN.  toc.  cil.  $1-  Pp.pass.  adapcr- 
tus.  Liv.  xxv.  30. 

VDA1'EUTÌI.IS,  le,  agg.  com.  3,  da  adaperio  ;  np'jt;- 
avotzrò;,  facile  ad  aprirsi.  Ovid.Trist.  111.  H.  45. 

ADÀTIÌRTIO,  ónis,  sf.  ì,  da  adaperio.  aprimenlo, 
e  per  frasi,  schiarimento,  dichiarazione.  Legis  ad- 
apertio.  Aug.  lib.  LXXXIII  QQ.  quiest.  61. 

VDÀPERTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  adaperio  :-=  2  Ag- 
geli, aperto,  scoperto.  Adaperla  sella  (sedia 
scoperta).  Svet.  Aug.  ,3  =  3  Manifesto.  Adaperla 
fides.  Stai.  Th.  1.  3%. 

Àdapèbui,  perf.  di  adaperio. 

Àdaptàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adaplo. 

ÀDAPTO,  as,  are,  alt.  1,  da  ad  e  apio;  ìyxpu,i'£u , 
adattare,  aggiustare.  Svet.  Bui.  42  =9  Pass. 
adaptor.  Borili.  Arisi.  Top.  vii,  />.  715  -  Pp.pass. 
pass,  adaplalus.  Svet.  loc.  cit.  i  1. 

ÀDÀQUO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  dal  dis.  aquo  ; 
ttotì'O,!,  adaquare,  inaffiare.  Pallad.  III.  33.  = 
2  Abbeverare  ,  dare  a  bere.  Adaquavit  camelos. 
Fulg.  Gen.  xxiv.  i6  =  3  Pass,  adaquor.  Svet. 
Galb.  7  -Pp.pass.  adaquatus.  Vulg.  Gert.xxiX.il. 

ÀDÀQL'OR,  àris,  ari,  dep.  1;  ùSpèbu,  far  aqua . 
provedersi  di  aqua.  Nec  possenl  adaquari  oppi- 
dani.  Hirt.  BG.  \  in.  il  [ylltri  leggono  aquari  ). 
V.  AQUOR. 

ÀDAR,  sf.  indecl.;  Adar,  città  della  Palestina 
nella  tribù  di  Giuda.  Vulg.  Num.  xxxiv.  4  =2 
Adar,  nome  del  duodecimo  mese  degli  Ebrei.  IL. 
Esili,  in.  7. 

Àdàrandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  adaro. 

ÀDARCÀ,  a?,  o  ÀDARCÉ,  es,  sf.  1;  i-jafzr,,  adar- 
ca,  schiuma  salsuginosa  che  si  ammassa  intorno 
alle  canne  palustri.  PI.  UN.  XX.  88. 

ÀDARCTO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  ed  arctoj  strin- 
gere. Not.  Tir.  in. 

ÀDÀRÉO  0  ÀDÀRESCO,  is,  rìii,  ère  o  scére,  n.  2  o 
3,  da  ad  e  areo  o  aresco;  seccarsi,  o piuttosto 
incominciare  a  seccarsi.  Ubi  ea  (amurca)  ada- 
ruerit,  etc.  Calo  RR.  98. 

ADARGÀTIS.  V.  ATARGATIS. 

ÀDÀRO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  aro;  arare.  Nec 
curvo  adaranda  aratro,  nec  etc.  PI.  HN.  xxm 
procem.  =2  P.  fut.  pass,  adarandus,  §  1. 

ÀDARSA,  a?,  sf.  1;  Adar  sa,  città  della  Palestina, 
nella  tribù  di  Beniamino.  Vulg.  Mae.  I.  7.  in. 

Àdàrùi,  perf.  di  adareo  e  adaresco. 

ÀDÀSÌÀ,  ae,  agg-sost.  1  [sott.  ovis);  pecora  poppante. 
Paul,  ex  Festo. 

ÀDAUCTO,  as,  avi,  are,  att.  1,  freq.  di  adaugeo; 
accrescere.  Acc.  apud  Non.  il.  52. 

ÀDAUCTOR,  óris,  sm.  3,  da  adaugeo,  actresei- 
tore.  Tert.  Test.  an.  2. 

Adauctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adaugeo. 

ADAUCTUS,  us,  sm.  4,  da  adaugeo;  av£»;<7i;,  ac- 
crescimento. Lucr.  11. 1120  =  2  Adauctus  ma- 
ris;  marea.  Solin.  23  in  fin. 

ÀDAUGÈO,  es,  auxi,  auctum,  gére,  att.  2,  da  ad 
erfaugeo,  quasi  addendo  augeo;  aù§»vu,  ac- 
crescere, aumentare.  Haec  signa  adaugent 
suspicionem.  Auct.  ad  Her.  11.  25  =  2  AV  sa- 
crifici, offrire  (come  augeo  V.).  PI.  Stick.  11.  2.62 
=  3  Pass,  adaugeor.  Cic.  Inv.  il.  18  -  Pp.  pass. 
adauctus.  Cels.  ìv.  6. 

ADAUGESCO,  is,  sccre,  n.  3,  da  ad  ed  augesco; 
sVaufavoftai,  crescere,  aumentarsi,  neque  ad- 
augescit  quidquam,  nec  deperit.  Lucr.  il.  296. 

Àdauxi,  perf  di  adaugeo. 

Àdaxint,  arcaismo  per  adigant  o  adegerint,  da 
adigo. 

ADBÌBO,  is,  bibi,  bere,  att.  3,  da  ad  e  bibo:  irpoa- 
7ri'v&),  bere.  PI.  Stick.  H.  2.  58=2  Trasl.  imbe- 
versi di  alcuna  cosa,  cioè  ascoltarla,  apprenderla. 
mine  adbibe  puro  Pectore  verba  puer.  Hor. 
Ep.  1.  2.  67. 

ADBÌTO,  is,  ere,  n.  3,  da  ad  e  bito;  irpoaftuiv», 
avanzarsi,  accostarsi.  Si  adbites  propius,  etcf.se 
ti  accosti  più  vicino).  PI.  Capi.  III.  4.  72. 

ADBLATERANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  ad  bla  lem. 

ADBLATÉRO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  blatero; 
ciarlare,  cinguettare.  Apul.  Met.  9  =  2P.yr 
att.  adblaterans.  Id.  ib. 

ADCANTO , 

ADCÈLÉRO,  etc.  V.  ACCANTO,  ACCELERO,  eie. 


ADCLARO 

ADCLÀRO,  as,  are,  au.  ■>,  da  ad  e  claro;  mostrar; 

mani 'fi stare.  Ili  tua  signa  adclarassis  (arcaismo 

per  adclaraveris).  Liv.  i.  18. 
ADCLÌN1S,  ADCLÌVIS,  eie.  V.  ACCLIMS,  etc. 
ADCOGKOSCO.  V.  ACCOOOSCO. 
ADCOINDÌCO,    is,  céic,  ali.  ì,  ila  ad  e  conduco; 

condurre  innanzi  a  qualeheduno.  Oravi!,  ut  ei 

adeonduceveui  lalrones.  PI.  M/.  1.1.75 (secondo 

la  lezione  di  Servio  ad  -Ku.  XII.  7). 
ADCRESCO.  A'.  ACCRESCO. 
A  1>CI  HO.  V.  ACCVBO. 
ADCVMt'LO.  V.  ACCUMULÒ. 

\ni;i  no.  V.  acccro. 

ADDAX,  cis,  sm.  3;  addace,  specie  di  capra  afri- 
cana (capra  ccrvicapra,  Limi.).  PI.  HN.il.  r>. 

ADDÉCET,  chat,  impers.  2,  da  ad  e  decet,  ftpélitl, 
essere  proprio  o  conveniente,  convenire,  lmpu- 
denteili  hominem  aààecei,elc.( e  proprio  di  uno 
sfacciato,  ecc.).  PI.  Rud.  I.  2.  27. 

ADDÈCÌMO,  as,  are,  alt.  1,  da  ad  e  decimo;  àno- 
(JexaTow,  decimare.  Vu).  Reg.  I.  8.  17. 

ADDENdds,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Addens,  tis, p.pr.  alt.  di  addo. 

ADDENSÈO,  es,  ere,  o  meglio 

ADDENSO,  as,  are,  att.  2  o  1,  da  ad  e  densus; 
émmixvóùt,  addensare,  far  denso.  V.yEn.X.432 
=  2  Pass,  addensor.  P/.  HN.  xx.  84. 

addiceks,  tis,  p.  pr.  att.  di  addico. 

ADDICO,  is,  xi,  cium,  cere,  att.  3,  da  ad  e  dico; 
propr.  approvare,  esprimere  con  parole  la  sua 
approvazione.  Paul,  ex  Festo  =  2  Parlando  di 
augurj,  approvare,  ammettere,  mostrarsi  favore- 
vole. Illuni,  quem  aves  addixeranl  (che  gli  uc- 
celli avevano  approvato).  Cincius  apud  Fest.  in 
Pralor  -  Aves  non  addixerunt  (non  diedero  au- 
gurio favorevole).  Liv.  xxvn.  16  -  Addicentibus 
auspiciis  (rispondendo  bene  gli  auspicj).  Tac. 
Ann.  il.  li  -  3  Nel  foro,  aggiudicare,  concedere  per 
sentenza;  Trpoar]ixà£oi.  Milli  bona  addicat  (ag- 
giudichi a  me  que' beni).  Cic.  Verr.  ni.  52  =  4  E 
concedere  azione  in  giudizio.  Addicere  judicium. 
Varr.  LL.  v.  7  =  5  Delegare,  assegnare  un  giu- 
dice od  arbitro.  Cum  judex  addicitur  (quando 
viene  assegnato  un  giudice).  Papin.  Dig.  v.  1.  39 
=  6  Parlando  di  vendile  od  incanti,  liberare  una 
cosa  al  miglior  offerente.  Cui  amplissima  \ìtx- 
dia  in  auclionibus  hastae  minimo  addixit(7i- 
berò  a  minimo  prezzo).  Svet.  Cses.  so  =  7  Ven- 
dere, o  promettere  di  vendere,  huic  tu  Die... 
gaudentem  nummo  te  addicere  (digli  che  vo- 
lentieri gliela  rendi).  llor.Sat.  n.  5. 109  =  8  Trasl. 
dare,  affidare,  abbandonare  in  balia  di  qualche- 
duno.  Crudele,  suos  addicere  amores  (dura 
cosa  rinunziare  altrui  i  proprj  amori).  Ov.Met. 
I.  617  =3  9  Obligare,  assoggettare,  tanto  in  buona 
che  in  mala  parte.  Agros  omnes  addixit  Dea' 
(consacrò  alla  Dea).  Yellej.  il  25-Ejus  domum 
evertisli,  cujus  sanguinem  addixeras  (il  cui 
sangue  avevi  immolato).  Cic.  Pis.  34  =  10  Con- 
dannare. Perpetua;  serviluti  addicere.  Cas.  BG. 
vii.  7=11  Dedicarsi,  darsi  interamente  a  qual- 
che studio.  Ita  se  doclrina;  operibus  addixerat, 
ut  etc.  (latito  si  era  dato  allo  studio,  che  ecc.). 
Val.  Max.  vili.  7,  n.  5  ext.=  12  Ascrivere,  attri- 
buire. Fabula;  quae...  nomini  ejus  addicunlur 
(che  vanno  sotto  il  suo  nome).  Geli.  in.  3  =13 
Addice,  arcaismo  per  addir.  PI.  Pcen.  li.  50  — 
Addixti,  sinc.  di  addixisti.  Mart.  xn.  16  =  14 

.     Pass,  addicor,  §§  5, 12  -P.  pr.  att.  addicens,  §  2 
-^<-Pp.  pass,  addictus.  Vip.  Dig.  vi.  1.  41. 

ADDICTIO,  ónis,  sf.  3,  da  addico;  aggiudicazione 
per  sentenza.  Bonorum  addictio.  Cic.  P~err.  n.  4 
Addictio  in  diem  (aggiudicazione  provisoria). 
Paul.  Dig.  xvin.  2.  1=2  Assegnamento,  delega- 
zione di  un  giudice.  Lex  Manil.  de  lim.  apud 
Front,  p.  3 in  Goes. 

ADDICTOR?  óris,  sm.  3,  da  addico,  §  6;  venditore. 
Addictor  conjugis.  Pelr.Afr.  in  Anlhol.  lat.  Ti, 
p.  611  Burm.  (Altri,  forse  meglio,  leggono  addu- 
ctor). 
Addictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  addico  =2  Aggeli 
per  trasl.  obligato,  tenuto.  Cic.  Coel.  in  fin.  =  3 
Dedito,  propenso.  Nullius  addictus  jurare   in 
verba  magistri.  Hor.  Ep.  i.  1.  li. 
Vddìdìci,  perf.  di  addisco. 
Addìdi,  perf.  di  addo. 
addiscens,  tis,  p.pr.  atti  di  addisco. 
ADDISCO,  is,  elìdici ,  scere,  att.  3,  da  ad  e  disco; 
7rpoap.a.v3y.vw,  imparare,  apprender  bene.  Ad- 
discere  aliquid.  Cic.Sen.  8=2  Intendere,  udire. 
Cum  venire  rex  addidicisset,  in  fugam  verli- 
tur.  Just.  n.3  =  3  P.pr.  att.  addiscens.  Cic.Sen.  ». 

3  —  Lexicon  lat.-ilal. 
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VDDÌTÀMENTl'M ,  i,  sn.  2,  da  addo,  npoaSriXY), 

giunta,   appendice,  .labol.  Dig.  L.  16.  2i2. 

ADDÌTÌCÌIS  o  ADDÌTÌTiCS,  a,  um, agg.  r/«addo; 
additizio,  diaggiunta.  Mensis  additicius.Ce/.s. 
Dig.  L.  16.  98. 

ADDITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  addo;  ■npoaSriY.in,  giun- 
ta, aggiunta.  Quint.  IX.  3. 

ADDÌTÌYTjS,  a,  um,  agg.  da  addo;  ÈrrtTaypaTtxòs, 
aggiuntivo,  denominazione  antica  degli  agget- 
tivi, oggidì  detti  dimostrativi,  come  hic,  ille,  ipse. 
Prisc.  xvii,  p.  1095  Putsch. 

Addìturus,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

Addìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  addo  =  2  Aggeli,  ne- 
mico, avverso,  molesto,  nec  Teucris  addita  Juno 
Usquam  aberit^wè  in  luogo  alcuno  cesserà  di 
trovarsi  Giunone  nemica  a'  Teucri).  V./En.vi.  90. 

Addìvìnans,  tis,  p.  pr.  di  addivino. 

ADDiviNO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  divino  ;  p.ai/3zv- 
op.a.1,  far  l'indovino,  indovinare.  Quondam  ex 
facie  hominum  addivinanlem,  eie.  (un  tale  che 
dal  volto  degli  uomini  faceva  Vindovino).  PI.  HN 
xxxv.  36  =  2  P.pr.  addivinans,  §  1. 

ADDO,  sm.  indecl.;  Addo,  profeta  al  tempo  di  Ro- 
boamo,  ed  autore  della  storia  di  Geroboatno,  che 
non  giunse  fino  a  noi.  Vulg.  Par.  n.  13.  22=2 
Addo,  avo  del  profeta  Zaccaria  e  padre  di  Ba- 
rachia.  lb.  Esdr.  i.  6.  14. 

ADDO,  is,  didi,  ditum,  dure,  att.  3,  da  ad  e  do 
ènrtiQwp.1,  mettere  appresso,  dentro,  insieme,  o 
sopra.  Addere  cuslodem  alicui  (porgli  un  cu- 
stode a  fianco).  PI.  Mil.n.6. 69 — aquam  fiamma? 
(gettar  aqua  sul  fuoco).  Tibull.  il.  4.  42  —  pro- 
piorem  martem  (portare  più  vicina  la  battaglia). 
Sii.  v.  442  =  2  Ascrivere.  Rapaci  legioni  addi- 
tus  (ascritto).  Tac.  Hist.  ni.  25  =  3  Per  trasl. 
dare,  infondere,  accrescere,  cui  nunc  cogno- 
men  lulo  Addilur  (cui  ora  è  dato  il  cognome  di 
Giulo).  V.  /En.  i.  267  -Mihi  addit  animum  (m'in- 
fonde coraggio).  Ter.  1  Ica  ni .  ni.  2. 31  -  Dolor  ad- 
didit  iram  (accrebbe  lo  sdegno).  Ov.Met.  xn. 532 
=  4  Conciliare,  procacciare,  llli  generis  humi- 
lifas  favorem  addiderat(7a  bassezza  della  na- 
scita gli  uvea  procaccialo  favore).  Sali.  Jug.  76= 
5  Aggiungere ,  dare  di  soprapiù;  7rpoa?iQr)fii. 
tibi  addam  dono  gratiis  (te  la  darò  in  dotto 
sopramercalo).  PI.  Epid.  in.  4.  42  -Noctem  ad- 
dens operi  (aggiungendo  la  notte  al  suo  lavoro). 
V.  /En.  vili.  411  =  6  E  aggiungere  al  già  detto, 
dire  più  avanti.  Tum  addit  ex  abundanti  (poi 
aggiunge  per  soprapiù).  Quint.  iv.  5  =  7  Aumen- 
tare, parlando  di  prezzo.  TS i  1  addo.  Cic.  Or.  n. 63 
=  8  Pass,  addor,  §  3  -  P.  pr.  att.  addens,  §  5  - 
P.fut. att.  additurus.  Tac.  Ann.  il.  HI -Pp. pass. 
addilus,  §  2  -  P.fut.  pass,  addendus.  Ov.  Met. 

Vili.  484. 

|ADDÒCÈO,  es,  cére,  att.  2,  da  ad  e  doceo;  npoadt- 
iJàffxw,  insegnare.  Addocet  artes.  Hor.  Ep. 
I.  5.  18  =  2  Pp.pass.  addoclus.  Cic.  Cluent.  37. 

Addoctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  addoceo. 

ADDORMÌO,  is,  Ire,  n.  4,  da  ad  e  dormio;  ad- 
dormentarsi. Hursus  addormiunt.  Cccl.  Aur. 
Acut.  i.  il. 

ADDORMISCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  addormio; 
ÌTtvMip.àonui,  incominciare  a  dormire,  o  piutto- 
sto ripigliare  il  sonno  interrotto.  Svet.  Claud.  8. 

ADDCÀ,  a;,  sm.  1;  "Adoùuq,  Adda,  fiume  di 
Lombardia.  Claud.  vi.  Cons.  Honor.  vi.  196. 

ADDITBÌTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  addubito;  èvdoiocrji  , 
dubio.  Cic.  Off.  ni.  4  =  2  E  dubitazione 
(figura  retorica).  Capell.  v,  p.  171. 

Addubìtàtus,  a,  um,  /;/>.  pass,  di  addubito  =  2 
Aggett.  incerto,  dubioso.  Addubitato  salutis  au- 
gurio. Cic.  Div.  i.  47. 

ADDt'BÌTO,  as,  avi,  alum,  are,  n.  1,  da  ad  e  du- 
bito; àufia^nriiù,  dubitare  alquanto,  propendere 
al  dubio.  Cic.ND.  n.  46  =2  Attivavi  lasciare  in 
dubio.  Illud  addubitat,  ulrum  (lascia  in  dubio, 
se  ecc.).  Nep.  Con.  5  =  3  Preceduto  da  partic. 
negativa,  non  temere,  non  avere  difficoltà.  Nec 
addubitat.  Sii.  xiv.  358  =  4  E  passiv.  a  maniera 
d'impers.  De  legatis  paulum  addubitatum  est. 
Liv.    n.    i  =  5   Pp.    pass,   addubitatus.    Cic. 

Off   l.  2',. 

Adducens,  tis,  /;.  pr.  att.  di  adduco. 

ADDCCO ,  is ,  xi ,  cium ,  cére ,  att.  3  ,  da  ad  e 
duco;  TTapàyùi ,  attirare,  tirare  verso  alcuna 
cosa.  Quas  (habenas)  vel  adducas  cum  velis 
vel  remiltas  (da  poterle  o  tirare  volendo,  o  ral- 
lentare). Cic.  Amie.  13  =  2  Contrarre,  raggrin- 
zare. Àdducilque  cu  lem  fé  raggrinza  la  pelle) 
macies.  Ov.  Met.  ni.  397  —  Silis  miseros  ad- 
duxerat  artusfaeea  contratte  lemisere  membra) 
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V.  G.  ni.  483=:  3  Condurre  a  qualche  luogo 
persona.  Si  exercilum  adducat.  Cic.  Att.  vii.  9 — 
Adducere  ante  oculos.  Ter.  Heaut.  v.  4.  18  = 
4  Condurre  o  far  comparire  in  giudizio.  Ut  nemo 
ad  populum  Romanum  vos  adducere  (condurvi 
al  giudizio  del  popolo  romano)  posset.  Civ.  Agr. 
n.  36=5  Trasl.  condurre ,  ridurre.  Adducere 
ad  effeclum.  L*V.  xxxm.  33 — adultimumdiscri- 
nien  (ridurre agli estremi).ld. xlv.  8=6  Trarre, 
mettere,  muovere.  Sunt  qui  beneficia  in  odium 
adducunl  (traggono  in  odio,  o  sia  rendono  odiosi 
i  beneficj).  Sen.  Benef.  n.  4  -  Adducere  in  me- 
tum  (mettere  in  paura).  Cic.  Mur.  2i  —  ad  mise- 
ricordiam  (muovere  a  compassione).  Ter.  Heaut. 
v.  2.  i2=7  Apportare,  cagionare.  Ova  noctuae 
laedium  vini  adducunt.  PI.  //iV.xxv.  51=8  Ad- 
durr e,  allegare.  Rationem  adducere.  Modcst. 
Dig.  xxvn.  1.  6  =  9  Passivam.  indursi  a  fare 
qualche  cosa.  Adduci  ad  suspicandum  nullo 
modo  possum  (non  posso  indurmi  a  sospettare). 
Cic.  Prov.  Cons.  16=  10  Indursi  a  credere,  per- 
suadersi. Non  potest  fieri  ut  adducar,  etc.  (non 
è  possibile  ch'io  m'induca  a  credere,  ecc.).  Curt. 
x.  2=  11  Adduce,  arcaismo  per  adduc.  Ter. 
Phorm.  lì.  1.  79 — Adduxti  e  adduxe ,  sinc.  di 
adduxisti  e  adduxisse.  Id.  Heaut.  iv.  6. 15;  PI. 
Rud.  iv.  4.  3=12  Pass,  adducor,  §§  9,  10  - 
P.  pr.  att.  adducens.  Liv.  xxx.  21  -  P.  fut.  att. 
adduclurus.  Id.  xli.  25  -  Pp.  pass,  adductus. 
Sali.  Jug.  66. 

ADDUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adduco;  allunga- 
mento.  Vultus  adductio. Caci.  Aur.  ni.  5  ante  med. 

ADDUCTiUS,  avv.  comp.  del  dis.  adducle;  con  più 
forza.  Nemo  adduclius  jacula  contorsit.  Aus. 
Grat.  ad.  27=  2  E  per  trasl.  più  severamente. 
Adduclius  imperitabat.  Tac.  Hist.  ni.  7. 

VDDl'CTOR,  óris,  sm.  3,  da  adduco;  che  adduce 
o  conduce.  Sii.  XII.  290  =  2  Che  conduce,  nel  sign. 
del  §  3  di  adduco.  Adductor  conjugis  (mez- 
zano della  moglie).  Peti-.  Afr.  in  Anthol.  lat.  T.  I, 
p.  611  Burm.  (Altri  leggono  addictor). 

ADDUCTURUS,   a,  una ,  p.  fut.  att.,  e 

Adductus,  a,  um,  pp.pass.  di  adduco  =  2  Aggett. 
rugoso,  griuzo.  Vultus  adductus.  Svet.  Tib.(,$= 
3  Trasl.  severo,  rigoroso.  Adductutu  servitium. 
Tac.  Ann.  xn.  7=4  Conciso.  In  concionibus 
eadem  vis  est,  pressior  tamen  et  adductior. 
PI.  Ep.  I.  16=  5  Comp.  adductior,  §  4. 

ADDCS,  sf.  indecl.;  Addus,  città  di  Palestina, 
nella  tribù  di  Efraim.  Vulg.  Mac.  I.  13.  13. 

Adduxi  ,  perf  di  adduco. 

ÀDÉDO,  is,  édi,  ésum,  dére,  alt.  3,  da  ad  ed 
edo  ;  yot.Tafa.yoi  ,  rodere  ,  mangiare  in  parte. 
Saepc  f'avos  ignotus  adedit  Slellio.  V.  G.  iv.  242 
=  2  Trasl.  consumare,  distruggere.  Cum  me 
supremus  adederit  ignis.  Ov.  Am.  i.  15.  4  — 
Adesis  fortunis  omnibus.  Tac.  Ann.  xin.  21  = 
3  Adest  per  adedit.  Lacan,  vi.  265=4  Pp.pass. 
adesus ,  §  2. 

ADEFFÌCÌO,  is,  éci,  ectum,  cere,  alt.  3,  da  ad 
ed  efficio;  fare  insieme,  far  sì,  che  ecc.  Fest. 
in  Solitauritia  (ed.  Mailer). 

Àdègi,  perf.  di  adigo. 

ÀDELPHI ,  órum  ,  sm,  pi.  2  ;  à.^t\n/o\  (fratelli)  , 
gli  Adel fi,  titolo  di  una  comedia  di  Terenzio. 

ÀDELPHIS,  idis,  sf.  3  ;  dt^eXtpi;  (sorella),  adel- 
fide,  specie  di  dattero.  PI.  UN.  xm.  9. 

Àdémi  ,  perf.  di  adimo. 

ÀDEMPTIO  o  ÀDEMTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adimo; 
àf&ipzais,  toglitnenlo,  privazione.  Ademptio- 
nes  honorum.   Tac.  Ann.  iv.  6. 

ÀDEMPTOR,  óris,  strii  3,  da  adimo;  toglitorc. 
Aug.  in  Joann.  116. 

Àdemptus  o  Àdemtus,  a ,  um ,  pp.pass.  di  adimo= 
2  Aggett.  morto,  estinto.  Lacrimas  Celso  liba- 
mus  adempto  (all'estinto  CekoJ.Ov.Pont.i.9.41. 

ÀDÉO,  avv.  da  ad  e  dal  pron.  eo,  quasi  ad  id  ; 
to^oOtov,  ovtw;,  a  ciò,  a  questo, a  tale(punto, 
termine,  sia  di  spazio  che  di  tempo,  fine ,  oggetto, 
modo,  ecc.),  maniere  che  risolvonsi  iti  altre  di 
egual valore  o  affini: perciò, oltre  a  ciò,tan  lo. 
fino  a  tanto,  similmente,  talmente,  cos'i , 
ecc.,  spessissimo  colla  corrispondenza  di  ut,  e 
talora  di  dum ,  quasi ,  usque ,  etc.  Adeo  res 
vedit  (a  questo  termine,  a  tal  punto  son 
giunte  le  cose).  Ter.  Phorm.  i.  2.  5  -  llle  eam 
rem  adeo  sobrie  accoravi!,  ut  etc.  (egli  esegui 
l'incarico  tanto  prudentemente,  quanto  ecc.). 
PI.  Epid.  iv.  .  38  -  Ibi  tibi  adeo  lectus  da- 
bitur  (quivi,  oltre  a  ciò,  o  vero  perciò,  a 
tal  fine,  ti  sarà  dato  un  letto).  Id.  Pseud.  i. 
2.  so  -  Ibi  vivere,  adeo  dum  eie.  (fino  a 
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tanto  che  Ad.  Mere.  in.  i.  70  -  Adeo  usque, 
satietateni  duni  capiet  ("tanto,  infino  «  che 
siasi  pienamente  soddisfatto).  Id.  Ampli,  i.  2.  8  - 
Gaudere  adeo  occepit,  quasi  qui ete.fianto, 
quanto  coloro  che  eoe  I.  Ter.  Heaut  v,  1.  12  - 
Reinpublicam  funditus  aniisiums,  adeo  ut 
ete.  a  (ai  cÀe,  talmente  che,  ecc.).  Cic. 
prò  Ò.  1  -  Ego  adeo  io  p  e  r  e  1  ò .  per  tal  fatto  ' 
nunquaui  Jìbertaleni  accipìam.  Pl.Bacch.  n. 
7.  sì.  -  Postquam  isti  vicerunt,  atque  adeo 
fé  allo  stesso  modo,  similmente)  vieti  sunt. 
,-/ut7.  <hi  //er.  i\ .  26  -  Posco .  atque  adeo  fla- 
gito  (ed  a  ciò  stesso,  0  vero  ed  a  tal  fine 
supplico).  Cic  Piane  W-ld  adeo  te  oratimi 
advenio.  ut  ignoscas  mihi  (vengo  a  pregarti 


a   ciò   che   mi  perdoni'.    PI.   Aul.    IV.  10.   9   - 
.F.qualium  quoque,  adeo  (sotL  magis)  supe- 
rioruui  intoleranlis    ìntolerante  degli  eguali ,  e 
tanto  piii  de'  superiori'.  Tao.  Hist.  i\ .  so. 
IDÈO    is.  ivi  o  ìi.  ìluui,  ire,  n.  \,  da  ad   ed 
eo,  is:   ir/80o€«t»o»,  npoaEp3£Ojxai,  andare  a,  0 
verso  qualche  luogo.  Adire  ad  aliquein  lociiin. 
Cic.  Cete  ' — Romana.  Id.  Verr.  11.  4  —  in  jus 
comparire  in  giudizio).  Id.  ib.  VI.  63  =  ì  Par- 
lando di  persona .  andine  a  vedere,   risitare.  Ad 
me  adire  quosdam  nieuiiiii.  ete.  (mi  ricorda 
re  venuti  da  me  alcuni),  là.  Fani.  ili.  10  = 

3  fetore.  Adi  hue,  vnn  quaJ.Vl.l'ruc.  il.  7.  60 — 
Corani  adire  (presentarsi).  Tae.  Hist.  iv.  63  = 

4  Rivolgersi,  ricorrere.  Adire  Deos,  0  ad-Deos 
(ricorrere  agli  dei).  Cic.  ND.  1.  27  =  5  Andar 
contro,  assalire,  nee  quisquam...  audet  adire 
Tinnii  (ni  alcuno  osa  assalirlo).  V.  .Fn.  v  .  379  = 
1;  Trasl.  intraprendere,  lemure,  esporsi,  cos'i  in 
buona  che  in  mala  parte.  Adire  ad  rempubli- 
eam    entrare  ne'  publiei  affari  '.  Cic.  Mar.  24  — 

invidiami    incontrare  la  malevolenza).  Tac. Ann. 

IV.  -,i  —  dedecus  {esporsi  al  disonore,  disono- 
rarsi .  Id.  ib.I.  39  =  1  Presso  i  giurecons.,  adire 
andare  al  possesso.  Adire  liereditatem.  Cip.  Uuj. 
iv.  i.  7  =  8  Passivam.  Pericola  adeunlur  (Vin- 
contrano)  in  praliis.  Gfc.  7'uìc.  11.  2i  =  9  E  a 
manina  d'impers.  Autequaui  in  jus  aditimi  es- 
se!. Id.  Verr.  rv.  23  =  10  P.  /•»••  adiens,  euntis. 
U.  ./(/.  11.  2,  -  P.  /ut.  alt.  aditurus.  Ov.  Ani.  in. 
'.  21  -  Pp.  pass,  aditus.  Cu.  Off.  I.  19  -  P.  /u/. 
/>a«.  adeuudus.  /</.  16.  24. 
\I>|  &DÀTTJS  .  i.  sm.  2;  Adeodato .  uccisore  di 
un  gigante  di  nome  Golia,  fratello  dell'ulivo  Golia 
ucciso  da  l>aeul.  Vulg.  Reg.  11. 21. 19;  Par.  1. 10. 5. 

\liló>\  :i\  •/'.  .  da  adeo.  is,  §  s;  Adeona ,  di- 
vinila romana  che  presiedeva  alla  venula,  aliar- 
ne,). Aim.  CD.  IV.  21. 

\i>i  PS,  Tj.i-. .  -/«.  e  /'.  I;  axiap,  grasso.  Varr.  RR. 
11.  ;;  ì  Pinguedini  Ad  creandas adipea  mul- 
tami coni ■- 1  uni  giovano  ad  ingrassare).  Col 
Mli.  li--  3  Talora  sevo  o  sego.  Quid  de  adipe 
qui  lueernas  illuminai?  Aug.de  mor.Mamlh 
11.  16  ante  m»/.  —  i  Trasl.  mollezza,  ignavia 
aiihi esse... Cassiiadipem  pertimescendam 

1         Catti.  III.  7  =  5  Per  suini,  marna  0  margu , 

creta  pingue.  PI.  HN.  \m 
mhi-iio    . ■  ■  ■  1  —     •/     .  da  adipiscor;   ì-i-.-jyi-x  , 

mi  «'".  (iie.  l'in.  11.  13. 
ini  1  imi-      1  .   uni.  /'  fui   alt.,  e 

Ideiti  i,  ■>    nm    pp  dep.  e  pass,  di  adipiscor. 

Mill'lls      ni      -i'i     •  .   da   adipiscor;   acquisto. 

I.\  adepti]  udei    Paul.  Noi.  ep.  12,  teel.  18. 

\  ■  1 1\» .   ti  9    /.  y,<    </<  adequilo 

vili  01  ini    .,*     im    .iiiiin.  ire,  a.  1,  da  ad  ed 

••quii..   - -.-.T' -- /'•"    ,  avallai,     i,  a  ini  a  r  i  m'ai- 
tando ,,<ino  o  verso qualcju  luogo    Idequitare 
umi  .  Liv.  xxiv.  .il  — 
oggianu  nti  .  I  ac. 

\llll     \|        •  1  I'  /il     .nliqilll.lllS    /'/    ll.\.  \\  .'.il. 

\  .'     ■  "Unni 

\  -uni 

vili  MIO    1  -    ire   "       da  ad  1  d  ei ro ;  1 

,  agari  appi  1    0   Stai  8ilv.  u.  2.  119 
\  -   ...     md.  pr$s.  ni  impei    ili  adsum. 

\  di  -  \     1      Mil  s  \s        .1  ,  (di     a      limili 

1      ,    PI   ll\ 
»  1    nm    /.//  /io     ih  1  il    adesi  0 

«^  -  Cosi    Vnn  1    \i  ni   1 

1   Im 
Musili  m  «    \nis  ni  m    da  a  dei    impei    dita 

«nm  <  <l ii in .  ■  tiua. Ter.  \ ad  1   1 

\  „/  pn     rfi  idiiim 

mUiuii      .'  /',  /  adedit, 

V       IIHIMl 

m,i  sii  in  da    i'l   "l  • 

l'I    I  1  in    1 


—=(  18  )— 

Idèsls,  a,  uni,  pp.  pass,  di  adedo  =  2  ^0fleft. 
levigato, polito.  Ailesi  lapides.  //or.  <M  in.  29.  36 
=  à  TVarf.  rotto,  affranto,  consumalo.  Adesus 
cladibus  Asdrubal.  &1  XIII.  680. 

Ldèdkdds,  a,  uni,  p.  fui. pass,  di  adeo. 

ÌDEXPÉTBNDOS,  a,  uni ,  p.  fui. pass,  di  adexpeto. 

ÌDEXPÉTO,  is,  ere,  alt.  i,  da  ad,  prep.  aciresc. 
ed  expeto;  npouoiipébt,  desiderare  oltre  modo, 
o  sempre  più.  Sen'.  ep.  117  post  init.=  2  P.  fut. 
pass,  adexpetendus.   Id.  io. 

MtF.VTLM  , 
VDFECTO, 

ADFÈRO,  e  simili.  V.  AFFATISI,  eie. 
ADFiLÌ.YlTS ,  a,   uni,  agg.  da  ad  e  filius;  adot- 
tato per  figliuolo.   Caj.  Inst.  1.  1.  Ut.  '■ 
.VDFOKMiuÙ   V.  AFFÒRMIBO. 
ADFKACTOS    0    AFFRACTDS,    a,    uni,    pp.  pass,   di 

adfringo  o  alVringo. 
ADFBANGO.  V.  ADFRINGO. 

adfbégi  o  Affkkgi,  perf.  di  adfringo  o  affringo. 

ADFRÈMO  o  AFFRKMO,  is,  ìli,  ere,  il.  3 ,  da  ad 
e  fremo;  fremere  contro  ad  alcuna  persona  o 
cosa.  Adfremithis('/Vemeato»aeMtJ.VaI.Fl.i.  528. 

ADFRÌCO    V.  AFFRICO. 

.VDFRLNGO  o  AFFRINGO,  is,  égi,  actum,  gére, 
alt.  3,  da  ad  e  frango;  rompere  contro  a  qual- 
che cosa.  Duris  adfringunt  poslibus  ungues. 
Stat.  Th.  x.  i7  (Altri  leggono  mcn  bene  adlran- 
gunt,  da  adfrango)=9  Pp.  pass,  adfractus  o 
affractus.  Sid.  Ep.  II.  2  a  mcd. 

AOFRÌO  0  AFFRIO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  Ino; 
Entrate»,  stritolare,  ridurre  in  polvere.  Varr. 
RR.  1.  57. 

Adfùi  o  Affìji,  />cr/".  </i  adsum. 

ADFULGÈO.  V.  AFFL'LGEO. 

Adfltùrls  o  Affùtùrus,  a,  um,p.fut.di  adsum. 

AlHiARRÌO,  is,ire,  n.  4,  da  ad  e  garrio;  gar- 
rire con  alcuno.  Fulg.  Piane,  in  exp.  antiq. 
serm.  n.  19. 

ADGAUDF.O,  es,  gàvisus  sum,  dére,  n.  2,  da  ad 
e  gaudeo;  ovyxzip<-> .  godere,  rallegrarsi  con 
alcuno.  Paul.  Noi. '.Nat.  S.  Fel.  XVIII.  6.  14. 

ADGÈLAT ,  impers.  l ,  da  ad  e  gelo  ;  gelare.  Not. 
Tir.  p.  178. 

ADGÈMO  0  AGGÉMO,  is,  ìli,  ère,  n.  3,  da  ad 
e  gemo;  7rpoaT£vài;'j ,  gemere  sopra  qualche 
cosa.  Ov.  Trist.  I.  3.  112. 

ADGÉNÉRO  0  AGGÉNKRO,  as,  are,  att.  1,  da  ad 


e  genero;   generare 


Tori.  adv.  Mare.  IV.  19  = 


ì  Pass,  adgeneror.  Id.  ib. 
ADGÉ>'ÌCÌXOR ,  aris,  ari,  dcp.i,  da  ad  e  genu: 
inginocchiarsi.  Tert.  de  Pcenit.  9. 

àJDGRETTTJS,  arcaismo  per  aggressus,  pari,  di  ag- 

gredior.  Enn.  apud  Fest. 
ADGÌJBEHIWIVS,   ùs,  p.  pr.  alt.  di   adgubcruo. 
AOGÙBERNO,  as ,  avi,  atuni,  are,  att.  1,  da  ad 

e  gubernO)  governare,  dirigere.  Fior.  III.  Ti 

2  P.  /»-.  alt.  adgubernans.  Id.  ib. 
ADGVRO,  as,  ;ìre,  n.  1,  da  ad  e  gyrus;  (71'rarc 

attorno.  Noi  Tir.  ]>.  1  i6. 
.\Dll/'^:l!E^.^,  lis,;;.  ;;c.  <//  adli;creo  =  2  Aggeli,  ade 

rente  ali  azione,  dello  di  tempo.  Teinpus  ad- 

lia'iens.  Quint.  v.  10=    3  Adliarenles ,  in  forza 
di  dei ,  forse  gli 


di  sm.  pi.  :;  Aderenti,  i 

Stessi  che  i  Penati.  Insci',  apud  Don.  ci.  1.  D.  129. 
ÀDILFRFO,  es,  a;si,  a'suni,  a'rérc,  n.  2,  da  ad 
ci/  aereo;  npoatifii,  npouw^w ,  essere  0  stare 

attui  calo,  allucinisi,  e, I  ani  he  sture  sopra  a  che 
1  In  s,n, si  al  /uopi  io  che  al  jig.  Adlia'iere  junienlo 

tenersi  sii  elio  a  cavallo).  Geli.  XX.  1  —  latori 
(sovrastare,  essere  alle  spalle).  Liv.  XXXIX,  2. 
in  visceribus (restare  attaccato  nei  visceri).  Cic. 
Val.  1  :  nulli  fortuna  (  non  appigliarsi  ad  alcun 
partito).  Liv.  ili.  20  subter  caudam.  Cic. 
Arai.  17» — ad  imi  im.  Ccm.  !>('■  V.  18=  i  Es- 
tere contiguo,  vicino.  Vineis  modica  sil\a  ad- 
li.i  ■  il, ut.  '/</(.  Hist.  II.  25  il  !'■  pr.  adlia'iens 
Svet.  Calli.  1,  -Pp.pass.  adUfflSUS.  l.uir.  IV.  1236. 

\  1,11 1  itisi  1  ns,  hs,  ;,  pr,  di  adhajresco, 

\Dii  i.niM  0  acis,  mi  ic ,  n.  1,  ini  oat.  di  adhaweo; 

aniULItoinifU  .  npoalaj(OUMl,  attui  carsi  ,  diventale 

aderente,  stare  0  essere  rumo.  Egressibue  ;•  ' ■  - 
,,i|ns  adhsreicere  (attaccarseglt  a'passi,  es- 
trgU  .a  fianco  Tac  Ann.  11.  n  >  Estere 
ritardato,  intralenuto  Oratio  ita  libere  Quebat, 
ni  11 11 11, 1 11. mi  adhereacerel  [scorreva  Kieromente, 
,  ioim  mii  a  a  ione  Cic,  Brut  19  3  Fermai  « 
1  imin,-  fao  reniai  si  potei  io  lns  looii  adbai 
reti  ere  Ci  In  n  ,  1  Trasl.  restare  impresso 
ìi,, ,  ratio  smini  atque  emina  est .  adhaj- 
,,  ,  ,1  /,/  Or  11  '■  5  P  pr.  ailliiins.  eni 
/v  u.\   wu    m 


ADIIORTATIO 

ADH.4ÌSÈ,  avv.  da  adha?sus;  con  esitazione,  balbet- 
tando. >*on  turbide,  ncque  addasse  locutusest. 
Geli.  v.  9. 

ÀLHI/V.SI,  perf.  di  adhaireo. 

ADII  1SIO  o 

AD1LESÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adlia:reo;7rpG<T>!0/- 
~).r,aii,  aderenza,  congiunzione,  unione  di  una 
cosa  con  altra.  Adlia-siones  (0,  come  altri  leg- 
gono, adhajsitalioncs)  aloniorum  inter  se.  Cic. 
Fin.  I.  6. 
ÀDU/Esus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adhajreo. 
ÀDILESUS,  us,  sm.  1,  da  adbajreo;  aderenza. 

Lucr.  v.  840. 
ÀDIIÀI.O,  as,àvi,àrc,  n.  1,  da  ade  baio;  npoenviot, 
soffiare  a   qualche  cosa,    toccare  col  fiato.  Si 
fungum  serpeus  adhalaverit.  PI.  HN.  XXII.  W. 
ADHAMO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  hamus  ;  pescare 
ColVamo,  e  per  trasl.  cercare  avidamente,  brigare. 
Qui  serius  honores  adbamaverunt.  Cic.  apud 
Non.  II.  5.  (Altri  però  in  questo  medesimo  sign. 
leggono  adainaverunt  senza  l'aspirazione,  facen- 
dolo derivare  da  ad  e  amo,  as). 
Àdhìbendus,  a  um,  pfut.  pass.,  e 
ÀDHÌBENS,  tis,;j.  pr.  att.  di  adliibco. 
VDIIÌBÈO,  es,  ìii,  ìlum,  ere,  alt.  2,  da  ad  e  babeo  ; 
àniyo,  7TpoatpEpw,  itpovàyu,  applicare,    avvici- 
nare, rivolgere,  porre  appresso,  lluc  a  dhibelo 
aures  (applicate  a  ciò  le  orecchie,  ascoltate).  PI. 
Pseud.  1.  2,  20 -Ad  me  formosa;  vultus  adbi- 
bele  (volgete  lo  sguardo)  puella'.  Ov.  Ani.  II.  1. 
37-Adhibere  tibias  ad  os  (porre  i  flauti  alla 
bocca).  Geli.  xv.  17  =2  Apportare,  recui'e,  accom- 
modare.  Adliibere  alicui  voluplatem  (recargli 
piacere).  Cic.Mur.  3">  -Sequitur,  ut... declamano 
quoque  adliibeatur  (che  anche  la  declamazione 
si  accommodi).  Auct.  Dial.  de  caus.  35  =  3  Rife- 
rendosi a  persone,  far  avvicinare ,  produrre,  in- 
trodurre, ammettere.  Adliibere  testes  (produrre 
testimoni).  ^ÌC-  ,,U1,  "•  21-quicumque  adhibe- 
bilur  beros,  ete.  (qualunque  eroe  s'introduca). 
Ilor.  AP.  227-  Adlìibilus  ccena;  (ammesso  alta 
cena).  Svet.  Aug.  74  =  4  E  per  antifrasi,  scac- 
ciare. Amor...  procul  adhibeudus  est.  PI.  Trin. 
11.  1.  30  =  5  Accogliere,  trattare.  Quos  ego  uni- 
versos  adliiberi  liberaliter ...  dico oportere.  Cic. 
Q.Fr.i.  '>  =  G  Col pron.  reciproco,  diportarsi, 
tenersi.  Permagni  est  bominis  sic  se  adliibere 
,  di  diportarsi),  ut  eie.  Id.  ib.  7 -Adliibere  se  rc- 
molum  (tenersi  lontano)  a  curis.  Lucr.  1.  n  =  7 
Per  estens.  usare,  adoperare.  Numerus  jambicus 
adliibelur  (si  adopera)  in  fabulis.  Cic.  Or.  57- 
Adhibere  reverentiam  —  Gdem  (usare  rispetto, 
fedeltà).  Id.  Alt.  XVI.  15;  Cluent.  12  =  8  Offrire, 
presentare  ,  dare.   Adliibere  cullus,  bonores  , 
preces  Diis  immórtalibus.  Id.  NI).  1,  2  =  9  Ag- 
giungere,  sopraporre.    Fliam   liane   a  Socrate 
advenlitiani  doetrinam  adliibuerunl  (aggiun- 
sero). Id.  Rep.  ni.  3-  Ul  eos  uno  tumulo  con- 
tegerent,  adhiberenlque  (e  vi  sopraponessero) 
liumatistiluluin.  Liv.  XXXVI. 23  =  lOPfl*s.  adhi- 
beor, §§ 2,  i,i-P.pr.  att.  adhibens.  Cic.  Brut.  7  5 
-  /'.  fui.  alt.  adliiliiturus.  Curi.  VI.  «  -  Pp-  pass. 
adhibitus,  §3-P.  fut.  pass,  adbibendus,  M. 
Anilìlìil'iO,  i'mis,  Sf.  ì,  da  adliibco;  applica- 
zione,  adoperamento,   uso.    Angina!  pro- 
dest...  cucu ili ilaruni  adhibitio (l' applicazione, 
0  l'uso  delle  ventose).  Marc.  Emp.  15  =  9  ylm- 
messione,  ricevimento.  Con^ivii  adhibitione(4jo/- 
l' ammessione  a  invola)  manumiltuntur.    Caj. 

[list.  I.   I,   til.  1. 

\niiHii  1 1  mi.s,  a,  uni,  /'.  fui.  att.,  e 
\i)innrnis,  a,  11111,7;;).  pass,  di  adhibeo. 
SlDHIPTKÌO,  is,  ivi  1»  II,  ire,  11.   1,  da  ad  e  liinnio; 
ix  pW^pipifi'C,',! ,  annitrire,  e  rispondere  alni- 
trito.  Apellia  tantum  equo  adhinniyere  (solo 

alla  vista  del  invailo  di  .Ipelle  annitrirono).  PI. 
II.N  \\\\.  36-FortÌS  cquns  VÌB83  scniper  ad- 
liinnil  (risponde  al  nitrito)  equa-.  Oc.  Rem.  am 
1,  ; ,  9  Per  trasl.  si  riferiste  anche  all'uomo  bru- 
tale. l'Unii  l'iagin.  Cist.  apud  Alai.  p.  19.  (in 
alcune  ediz.  I\ .  ?..  «  I  )       3  /'-'  taiorfl  applaudire  per 

eccesso  di  gioju.  Sic  ad  illius  orationem  adhin- 

ihmI      ni  'eie.   (appiani!)  al  discorso  di  lui  per 
modo,  che  eee.l  ClC  Pil.   23, 
AMlOHItlo,  es,   ìii,  ere,  n.  ?.,  da  ade  borreo  ; 
iniaplxtùi,   inorridire,  spaventarsi.  Alliinov. 

[vulgo  Ov.  ad  Liv.)  i.  221. 

\i ITAHI,  lis,  p-  pr-  di  adliorlor. 

Milioni  'AMEN,  ini»,  e 

Alluniti  Olii    ,,iiis,  sii.  o  /'    i,  da  adlioilor;  nix- 
p-/.ivtvi.<;,nv.p'ji/.)-nii.;,  esortazione,  eccitamento. 

Apnl   Fior,  18;  Cic,  Or.  u,  3. 


ADIIORTATOR 

àdhort.Vtor,  6TÌs,j<n.  3,  rfa  adhortor;  èyxs- 
ìs-jtyi;,  esortatore,  eccitatore.  Liv.  wxn.  25. 

àdhortatókìì:,  aw.  ila  adhortator;  in  ria  di 
esortazione,  esortando.  Alava,  ep.  16  sub  inil. 

ÀnnoRTÀTUs,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  adhortor. 

ÀnilOH'I'ÀTrs,  us,  sm.  1,  da  adhortor;  esorta- 
zione. Apul.  Apol.  prope  fin. 

ADHORTO,  as,  avi,  aro,  alt.  1;  esortare.  Hunc 
adhortavi.  Oc.  Arch.w  (ed.  Mai.  in  Class,  auet. 
7*. il, /j. 2'i.s)  =  2  Pass.  Adulalique  crani  ab  aini- 
cis  et  adhortati.  Cass.  Hcm.  apud  Prisc.  vili, 
/;.  791  Putsch. 

À1HIOUTOU,  àris,  àtus  suni,  ari,  dep.  1,  da  ad  ed 
liorlor;  ttjojm^'w  ,  esortare,  eccitare,  ani- 
mare. Adhorlari  aliquem  ad  certam  laudcin. 
Cic.  Fam.  i.  7 -Ipso  se  se  adhortans  (animan- 
dosi da  se  stesso).  Gallili.  LXIII.  85  =  2  P.  pr. 
adliorlans,  §  \-Pp.  dep.  adborlalus:  Cas.  BG. 
VII.  40;  pass.'X.  ADHORTO,  §  2. 

ÀDHOSPÌTO,  as,  aro,  alt.  1,  da  ad  ed  hospilo;  con- 
ciliare, amicare.  Martem...  sibi  adbospilaverc. 
Dictys  i.  15  in  fin. 

ÀDHUC,  aw.  da  ad  e  dalpron.  bue  (hoc);  In,  fitto 
ad  ora,  fin  qui,  fino  al  presente.  Gonveniunt 
adirne  utriusque  verba  (fino  a  questo  punto 
vanno  d'accordo  le  parole  dell'uno  e  dell'altro). 
PI.  Trac.  iv.  3.  211  -  adirne  tua  messis  in  lierba 
est  (finora  e  in  erba ,  non  è  ancor  matura)  Ov. 
Her.  XVII.  163= 8  Oltre  a  ciò,  inoltre,  di  più.  Sunl 
adhuc  aliquae  non  omitlenda»  in  auro  dille- 
renlia».  PI.  HN.  XXXIII.  io  =  3  Fi  si  accoppia  ta- 
lora, prima  o  dopo,  la  partii-,  usque.  Quod  adhuc 
usque  deest  eie.  Geli.  11.  4 -Lessatura  usque 
adhuc  est.  Ter.  Adelph.  IV.  4.  22. 

ÀDHUCCÌNE,  aw.  interr.  per  adhuc  ne;  forse  an- 
cora? Apul.  Mot.  9. 

ÀDÌÀBAR/E,  arum,  sm.  pi.  2;  Adiahari,  altr. 
Megabari,  popolo  dell'Etiopia.  Pi.  HN.  VI.  35. 

ÀDIÀBAS,  o  forse  anche  ANZÀBAS,  se,  sm.  1;  A- 
diaba  o  Anzaba,  fiume  dell'Assiria,  dal  quale 
prese  poi  il  nome  di  Adiabena.  Amm.  xxill.  6. 

ADIABENA,  a»,  o  ADIABENE,  es,  sf.  1,  da  Adia- 
has;  "Ac?ia£atv»)  0  "AJia6«vrj,  Adi  abena  0 
Adiabene ,  ora  Botati,  paese  dell'Asia,  detto 
anticamente  Assyria.  PI.  HN.  V.  13. 

ÀDÌÀBENT,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Adiabena;  '  kSi%- 
6*jvot,  Adiabeni ,  gli  abitatori  dell' Adiabene. 
PI.  HN.  vi.  io. 

ÀDÌÀBÈNÌCUS,  i,  sm.  2,  da  Adiabene;  Adiabe- 
ni co,  sopranome  dell' imp.  Severo,  conquistatore 
dell' Adiabene.  Spari.  Sever.  9. 

ÀDÌÀBÈNIS,  a,  um,  agg-sost.  rfa  Adiabene;  adia- 
beno,  dell' Adiabene ,  o  abitante  di  quella  regione. 
Tac.  Ann.  xv.  14. 

ÀDÌADa,  sm.  indecl.;  Adiada,  castello  della  Pale- 
stina, fatto  costruire  da  Simone  Macabeo.  Vnlg. 
Mac.  1.  12,  38. 

ÀDÌANTUM  o  ADÌANTUS,  ti,  sn.  o  m.  2;  àSixvrov, 
adi  auto,  pianta,  volg.  capelvenere.  Pi.  HN. 
XXII.  30. 

ÀDÌÀPHÒROS,  agg.;  à<Jtà<j>opo?,  indifferente, ne 
buono  ne  cattivo.  Varr.  apud  Non.  il.  103. 

ÀDÌBILIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  adeo;  accessibile. 
Cass.  Hist.  eccl.  xi.  18. 

ADÌCI  e  ÀDÌCIT.  V.  ADJICIO,  §  7. 

ADIEL,  sm.  indecl.;  Adiel ,  padre  di  Azmolh,  te- 
soriere di  Salomone.  Vulg.  Par.  I.  27.  25. 

àdiens,  éunlis,  p.  pr.  di  adeo. 

Àdìgendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

ÀdTgeivs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  adigo. 

ÀDÌGO,  is,  égi,  actum,  gére,  att.  3,  rfa  ad  erfago; 
irpo<7ct.y<i) ,  condurre ,  spingere  verso  alcun  luogo. 
Adigere  vitulos  ad  matres.  Varr.  RR.  11.  5- 
Quis  Deus  Ilaliam...  vos...  adegit?  V.  AEn.vk. 
601-Dum  adigunlur  naves  (si  spingono,  si  get- 
tano all'aqua).  Tac.  Ann.  li.  7=2  Cacciar  den- 
tro, ficcare.  Adigere  ferrum  jugulo.  Svet.  Ner. 
49  =  3  Scagliare  già,  precipitare.  Pra;cipitem  im- 
mani turbine  adegit  (e  giù  lo  scagliò  precipi- 
toso). V.  JEn.  vi.  59i- Vel  pater  omnipotens  adi- 
gat  me  fulmine  (mi  precipiti)  ad  umbras.  Iti. 
ib.  iv.  2")  =  4  Trasl.  costringere,  sforzare.  Adigis 
me  ad  insaniam  (mi  costringi  ad  impazzire). 
Ter.  Adelph.  1.  2.  31  =5  Adigere  aliquem  ad, 
o  in  jusjurandum,  o  jusjurandum,  o  jureju- 
rando,  o  sacramento;  sforzare  alcuno  a  giu- 
rare, obligarlo  con  giuramento.  Sali.  Cat.  23; 
Cincius  apud  Geli.  xvi.  4;  Liv.  xliii.  15;  x.  38; 
Svel.  Galb.  16=6  Adigere  in  verba;  costringere 
ad  un  giuramento  espresso  in  termini  voluti  da 
chi  ne  impone  l'obligo.  Liv.  vii.  5;  Svet.  Vesp. 
6  =  7  Adaxint,  arcaismo  per  adigant.  PI.  Aul. 
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Hi.  1.  11  =  8  Pass,  adigor,  §  i-P.pr.  att.  adi- 
gens.  7ac.  /list.  IV.  31  -Pp.  pass,  adactus.  V. 
Aiti.  ix.  \ì\-P.  fut. pass,  àdìgendus.  PI.  Pan.  64. 

Ann,  e  sincop.  Ani,  per/',  di  adeo. 

ÀdTmeindus,  a,  u in,  j>.  fut.  pass,  di  adimo. 

ÀDÌMO,  is,  orni,  empiimi,  (mère,  att.  3,  da  ad  ed 
emo;  scopa  tjoe'tu,  t  oq  li  e  r  e, levar  e ,  portar  via.  liane, 
nisi  mors,  mihi  adimet  nomo.  Ter.  Andr.w. 
2.  li -Adiutore  aliquem  lelo  (sottrarlo  alla 
morte).  Hor.  Od.  in.  22.  3  =  2  Impedire,  vietare. 
Adimam  (vieterò)  cantare  severis.  Id.  Ep.  1. 
19.  9=3  Adempsit  o  adomsit,  arcaismo  per 
ademerit.  PI.  Epid.  in.  2.  27=4  Pass,  adimor. 
Tac.  Ann.  xm.  27  -  Pp. pass,  ademplus  o  adem- 
tus.  Liv.  xxn.  11-P.  fut.  pass,  adimcndus.  Tac. 
Ann.  xiv.  48. 

ADIMPLEO,  es,  évi,  étum,  óre,  alt.  2,  da  ad  ed 
impleo;  innrt.npù,  e  mp  ir  e,  riempiere.  Gum  lo- 
tum  cuniculum  adimplesset.  Liv.  xxxvm.  7 
M7r.  =  2  Adempire,  soddisfare.  Adimplere  le- 
gem.  Tert.  ad  Nat.  I.  5=3  Pp.  pass,  adim- 
plelus.  Firm.  de  Err.profrelig.  p.  io. 

ADIMPLÉTÌO,  ónis,  sf  3,  da  adimpleo;  compi- 
mento. Tert.  adv.  Marc.  v.  17  =  2  Adempi- 
mento. Lacl.  iv.  20. 

ÀDIMPLETOR,  óris,  sm.  3,  da  adimpleo;  adem- 
pilore.  Aug.  serm.  lii  de  temp.  3. 

Àdimplétus,  a,  um,  pp.pass.  di  adimpleo. 

ÀDIINCRESCO ,  is,  scére,  n.  3,  da  ad  ed  incresco; 
crescere,  aumentarsi.  Vulg.  Eccli.  xxm.  3. 

ADINDO,  is,  indidi,  indttum,  dére,  alt.  3,  da  ad  crf 
indo;È7riTc'0»fzi,  mettere  dentro,  introdurre.  Gato 
RR.  18. 

àdinflans,  tis,  p.  pr.  att.  del  dis.  adinflo;  gon- 
fiatile. Aug.  GD.  XIX.  23. 

ÀDINGÉRO,  is,  essi,  eslum,  érére,  att.  3,  da :  ad 
ed  ingero  ;  scagliare  contro.  Sisenna  Miles. 
apud  Serv.  2. 

ÀDINQUÌRO,  is,  ere,  att.  3,  da  ad  ed  inquiro;  ri- 
cercare. Jul.  Val.  Res  gest.  Alex.  M.  1. 

ADINSTAR.  V.  INSTAR. 

ADINVENIO,  is,  ire,  att.  4,  da  ad  ed  invenio  ;  ri- 
trovare, scoprire.  Serv.  ad  yEn.  vi.  603;  Cass. 
Hist.  eccl.  1.  il.  anle  med.  =  2  Pass,  adinve- 
nior.  Vulg.  Ex.  xxxv.  n-Pp.  pass,  adinvenlus. 
Jnscr.  apud  Labus,  Epìgr.  lai.  scoperta  in  Egitto. 

ADINVENTÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  adinvenio;  ritrova- 
mento. Modest.  Dig.  xxvii.  1.  6. 

ÀDINVENTOR,  óris,  sm.  3,  da  adinvenio;  sysu- 
DSTJ35;  ritrovatore,  inventore.  Cypr.  ep.  68. 
io;  Hyg.  fab.  103  (ed.  Mai.  in  Class,  auct.  T. 
111,  p.  38 ). 

ÀDINVENTUM,  ti,  sn.  2,  da  adinvenio;  ritrova- 
mento, invenzione.  Tert.  adv.  Gnost.  1. 

AniiNVENTUs,  a,  um,  pp.  pass,  di  adinvenio. 

ADINVESTIGO,  as,  are,  atl.  1,  da  ad  ed  investigo; 
investigare ,  cercare  diligentemente.  Boelh. 
Geom.  11,  p.  1214. 

ÀDINVÌCEM  o  AD  INVÌCEM.  V.  INVICEM. 

ÀDÌPÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  adeps;  crrsaTcóiJvK , 
grasso.  Adipale  unguen.  Arnob.  in,  p.  115. 

ÀDÌPÀTITM.  V.  ADIPATUS,  §  3. 

ÀDÌPÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  adeps;  axexrt!>Sriq, 
grasso, pieno  o  unto  digrasso. huciì.  apud  Charis. 
I,  p.  74  Putsch.  =  2  Trasl.  grossolano,  rozzo. 
Adipatajoralionis  genus.  Cic.  Or.  8  =  3  Adipa- 
tum,  ti,  inforza  di  sn.  2  (sott.  edulium);  vi- 
vanda grassa.  Juv.  vi.  630. 

ÀDÌPEUS,  a,  um,  agg.  da  adeps;  grasso,  vigoroso. 
Hier.  ep.  147,  n.  8. 

Àdìpiscendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  adipiscor. 

ÀDIPISCOR,  scéris,  eptus  sum,  isci,  dep.  3,  da  ad 
e  apiscor;  xaralaugàvco,  èmr\tyyà-jM;  raggiun- 
gere correndo.  Vix  adipiscendi  (eum)  potestas 
i'uit  (appena  il  potei  raggiungere).  PI.  Epid.  I.  1 
13  =  2  Trasl.  arrivare,  conseguire,  ottenere.  Adi- 
pisci  senectutem  (arrivare  alla  vecchiezza).  Cic. 
Sen.  2 -Magnani  gloriam  sunt  adepti  (consegui- 
rono). Nep.  Chabr.  2=3  E  passiv.  acquistarsi. 
Non  aetate,  veruni  ingenio  adipiscilur  sapien- 
za (si  acquistala  sapienza).  Plaut.  Triu.  il.  2. 
88=4  Intendere,  comprendere.  Nisi  hoc  mirum 
est,  quod  vis  divina  assequi  non  possit,  si  id 
mens  humana  adepla  non  sit  (non  sia  giunta 
a  comprendere).  Cic.  Rose.  Am.  4">  =  5  Adipi- 
scier,  paragoge per  adipisci.  Ter.  Pliorm.  il.  3. 
59=0  P.  fut.  att.  adepturus.  Svet.  Aug.  16  -  Pp 
dep.  adeptus:  Tac.  Ann.  XI.  l't;  pass.  Cic.  Sen 
2  -P.  fut  pass,  adipiscendus.  Id.  Leg.  1.  22  ad  fin 

ÀDIPSATIIEON,  i,  sn.  2;  adipsateo,  specie  di  ar- 
busto spinoso.  PI.  HN.  XXIV.  69. 

ÀDIPSOS.,  i,  in.  2;  cc^c^o?,  adipso,  specie  di  dat 
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fero.  PI.  HN.  xn.  47  =  2  E  di-regoli-Ja  o  liqui- 
rìzia. Id.  ib.  xxn.  11=3  Adipso  fu  anche  so* 

v  pranominata  Cerro  ritto  dell'Egitto.  Id.  ih.  vi.  33. 

ADÌTÌALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  aditus;  adiziale, 
d'ingresso.  Adilialis  coena  (banchetto  adiziale, 
che  dovasi  specialmente  da  un  pontefice  quando 
entrava  in  possesso  della  sua  dignità).  Varr.  RK. 
ni.  6  ad  fin. 

Adìticit.a,  a>,  sf.  1,  e 

ÀDITicULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  aditus  ;  piccola  en- 
trata. Jul.  Val.  Res  gest.  Alex.  M.  ni.  70;  Paul. 
ex  Fes'o. 

ÀDÌTÌO,  ónis,  sf  3,  da  adeo;  Trpóacà'oi;,  andata, 
accostamento.  Quid  libi  liane  aditio  est?  (che 
stai  tu  a  venire  da  costei?).  PI.  Truc.  11.  7.  (,2 
=  2  Adilio  heredilalis,  presso  i  giurecons.,  l'an- 
dare al  possesso  dell'eredità.  Jul.  Dig.  xxix.  2:  45. 

ADITO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  adeo;  andare  spesso 
a  qualche  luogo,  frequentare.  Enn.  apud  Diom. 
I,  p.  336  Putsch. 

Àdìturus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

aditus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adeo. 

ADITUS,  us,  sm.  4,  da  adeo,  is;  npócorJoc,  adito, 
accostamento.  Quo  neque  sit  ventis  aditus  (dove 
ne  pure  i  venti  abbiano  adito).  V.  G.  iv.  9=  2  Adi- 
to, accesso,  facoltà  di  accostarsi,  di  parlare  ecc. 
Adilus  ad  eum  dilficiliores  fuerunt  (fu  piutto- 
sto difficile  il  potergli  parlare).  Cic.  Fam.  vi.13- 
Obtinere  aditum  regis  (udienza  dal  re).  Just. 
xxi.  6  =  3  Adito,  ingresso,  entrata.  Primus  adi- 
tus et  vestibulum  templi.  Cic.  Verr.  iv.  6=4 
Trasl.  adito,  via,  mezzo  di  giungere.  Facere 
sibi  adilum  ad  aures  (farsi  strada,  insinuarsi , 
farsi  ascoltare).  Quint.  iv.  1  =  5  Parlandosi  di 
servitù  prediali,  diritto  di  passaggio  al  proprio 
fondo  pel  fondo  altrui.  Ulp.  Dig.  vii.  6.  1. 

Adjacens,  tis,  p.pr.  di  adjaceo  =  2  Aggeli,  adia- 
cente, vicino.  Tac.  Ann.  xm.  55  =  3  Adjacenlia, 
ium,  in  forza  di  sn.pl.  3  [sott.  loca);  adia- 
cenze, contorni.  Id.  ib.  1.  79. 

ADJÀCÉO,  es,  cui,  cére,  ti.  2,  rfa  ade  jaceo;  irpòa- 
y.tiyax.1,  giacere,  o  essere  vicino.  Tac.  Ann.  I. 
65  =  2  Detto  anche  de'  paesi  per  significare  la 
loro  positura.  Tuscus  ager  romano  adjacel. 
Liv.  11.  49-Genles  qua?  mare  illud  adjacenl. 
Nep.   Tini.  2-  Urbes  ad  Syrtim  adjacent.  Mela 

I.  7=3  P.  pr.  adjacens.  PI.  UN.  vii.  21. 
Àdjacìjlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  del  dis.  adjaculor: 

dardeggiato.  Capell.  II,  p.  41. 

ADJECTICÌUS  o  ADJECTÌTÌUS,a,um,  agg.dad.A- 
jicio;  addizionale,  che  si  aggiunge,  sopra- 
numerario. Cass.  Var.  xi.  8. 

ADJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  adjicio;  npoaZol-h  , 
èmSolri,  giunta, aggiunta.  Romana  res  adje- 
ctione  populi  Albani  aucta.  Liv.  1.  30  =  2  In.ar- 
chit.,  la  parte  più  grossa  della  colonna ,  o  gon- 
fiezza; svtoctc;.  Vitr.  III.  2  =  3  In  giurispr.,  au- 
mento di  prezzo  ,  offerta  maggiore  all'incanto. 
Hermog.  Dig.  iv.  4.  37. 

ADJECTÌVUM,  i,  agg-sost.  n.  2,  {soli,  nomen),  da 
adjicio;  èrribiTov  ,  adjettivo,  addiettivo,  0 
aggettivo,  nome  che  si  aggiunge  per  qualificare 
il  sostantivo.  Macrob.  Sat.  1.  4;  Prisc.  II,  p.  578 
Putsch. 

ADJECTO,  as,  are, atl. ì,  freq.  di  adjicio;  a g giun- 
ger e.  Apic.  vili.  2. 

Adjectùbus,  a,  um.  p.  fut.  alt.,  e 

Adjkgtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adjicio  =  2  Aggeli. 
Adjectus  ad  numerum  (sopranumerario) .  Grut. 
Inscr.  300.  1. 

ADJECTUS,  us,  sm.  4,  da  adjicio;  i~tSolh ,  ag- 
giunta. Cuueorum  adjectus.  Vitr.  IX.  9  = 
2  Avvicinamento.  Adjectus  odoris.  Lucr.  IV.  677. 

AdjTciendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Adjicìens,  tis,  p.pr.  att.  di  adjicio. 

ADJÌCÌO,  is,  jéci,  jectum,  jicére,  att.  3,  da  ad 
e  jacio  ;  7rp'jcj6aAAcy ,  gettare  o  porre  dentro  , 
verso,  sopra,  appresso.  Adjicere  oculos  aliquo 
(gettare  gli  occhi  in  qualche  luogo).  Cic.  Leg. 

II.  li  -  Parthus  adjecit  Armenia;  inanum  (misi- 
la  mano  sull'Armenia,  cioè  l'invase).  Vellej.  il. 
100  =  2  Trasl.  applicare,  rivolgere.  Ad  virginem 
animum  adjecit  (rivolse  l'animo  alla  fanciulla). 
TeT.Eun.i.2.(>l  =  3 A g g i ung e r e.  Adjicere  ad 
bellicam  laudem  ingenti  gloriam.  Cic-.  Off.  1.32 
=  4  £  aggiungere ,  soggiungere,  dire  più  avanti. 
Ad'^ec'ii  (aggiunse)  in  domo  ejus  esse  venenum. 
7'ac.  Ann.  IV.  21  -  Adjecto  trepidam  sibi  vi- 
tam  etc.  (aggiungendo  che  ecc.).  Id.  ib.  7  = 
5  Accrescere.  Adjicere  animos  (accrescere  co- 
raggio). Ov.  Met.  x.  656  =  C  Ed  accrescere  il 
prezzo,   offerire  di  più,    detto   specialm.  delle 
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compre  e  vendite  all'  incanto.  Supra  adjecit.  Cie. 
Feri.  V.  33  =  ~  àdicit  e  adici,  paetic.  per  ad- 
jicit  «  adjici.  Sta*.  Th.  vii.  j  ;  Mart.  x.  ti  = 
8  Paw.  adjicior.  7\ic.  .J«».  xiii.  il  -  P.  pr.  att. 
adjicieus.  l'dlej-  II.  27-  P.  /"?•  a*'.,  adjecturus. 
L,V.  xxn.  Il  -  P/»-  paf*.  adjeetus,  §  i  -  P.  fut. 
po«c.  adjiciendus.  Toc.  _J;<«.  I.  2". 
ADJf  DÌCATÌO.  ònis,  sf.  3,  </a  adjudico;  rpoff- 
zv;v;!:,  aqqiudic  azione  ,  assegna  acuto  per 
sentenza,  l'ìp.  Disi.  lj.I  =  !?  'a  /'<icofr<<  </< 
aggiudicare.  Cui  udjudicatio  data  est.  /</.  (6. 
L.    16.    134. 

adjCdìi  atCrus ,  a.  uui ,  p.  fut.  att.,  e 
AdjCdìcàtcs,  a,  uui,  pp.  pass,  di  adjudico. 
ADJTdU.O.   as.   ivi,   alum.   are.    alt.  1,    da  ad 
B  judico  :   inm*afy>  i    -cotrzvaóco  ,    aggiudi- 
care, assegnare  per  sentenza  ,opp.  di  abjudi- 
care).  Cie.Jgr.Uc  11  ==9  £  /'"»''  *  giudizio, 
attribuire,  ascrivere.  Pompejus  sa>pe  bujus  mihi 
salutem  imperii,  alque  orbis  terrarum  adju- 
dicavit.  Li.  Att.  I.  |9==3  Dedicare,  consacrare, 
offerire.    Suamque   aniniam   mortuis  adjudi- 
cavit  (offerse,  consacrò  alla  morte).  Lact.  il. 
I.  2 1  ==  4  Giudicare,  deliberare ,  decidere.  PI . 
Men.  i.  .;.  n^óP.  fut.  att.  adjudicatuius.  Oc. 
Agi.  ii.  r-Pp.  ^(i^.adjudicatus.C<y'./«sUH.iS9. 
ADJiìc.ATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  adjugo. 
ADJÌGO,  as,   avi,  atuin  ,  are,    att.  1,    da  ad  e 
jugo;  Èin£su7vVfMi  propr.  aggiogare,  accop- 
piare due  buoi  allo  slesso  giogo.  Lact.  Opif.  Dei  6 
=  2  Per  estens.  legare,  detto  specialmente  delle 
viti.  >ihil  refert...uisi  et  palmites  adjugeulur 
(se  non  si  leghino  anche  i  tralci).  Col.  IV.  17  = 
3  Trasl.  unire  insieme,  coiigiungere.  Terra  paril 
corpus,  auiniani  aellier  adjugat.    Pacu\>.  apud 
fari:  LL.  l\ .  19  ==  4  /'"->•>•  adjugor,   §  2-  Pp. 
pass.  adjugalus.  PI.  //V.  xvn.  35,  n.  il. 
ADJl MI :.M l  «  ,  ti,  sn.  2,  da  adjuvo;  po/,9sta, 
ènixojpix,   ajuto,   soccorso.   Esse  adjumento 
alicui.  Cic.  #ru(.  i.  i. 
VDJl.\GTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  adjungo;  npo-Jltai;, 
congiungi  m  ento,  u  u  i  one  ,  accordo  reciproco 
di  pareri  e  di  sentimenti.  Cic  Att.  vii.  2  =  2  Ag- 
qaiqniminto,  aggiunta.  Sententia?  in  qui- 
bus  nulla  mesi  virlutis  adjunctio  (in  cui  non 
e  fatta  alcuna  menzione  di  virtù).  Id.  Fin.  li.  1  !  = 
3  Eccezione,   (audizione  aggiunta  ad  alcuna  es- 
pressione  o  cornetto,   lllic   in  supcriore  adjun- 
ctio est  haec  (Ve  questa  condizione):  nisi  ma- 
linl,  etc.  Id.  Inv.  li.  57  =  4  In  pi.  accessori 
Adjuncliones,  quas  fondo  legato  testator  ap- 
plicaverat,  etc.  PavLBeeopl.Sent.  in.  "  de  leg.= 
j  Aggiunzione,  figura  retorica,  per  cui  un 
solo  verbo  posto  in  prua  ipi<>  od  in  fine,  del  pc 
riodo   reqqe   varj    concetti;    tjBÙyuO.,   (JUKEÌJsu-/- 
fzévov.  Àucl.  ad   Iter.  i\ .  27;  Quint.  ìx.  3. 
vd.Um  M\i  s.  a,  uni,  agg.  da  adjungo;  presso 
;    grammatici,  Su ggiun't  ivo.  Adjuni'livus  mo- 
dus.  Diom.  i.  p   331  Putsch.  ■■     ì    lggninto  di 
\djuncii\a  provincia.  Inter. 

gpud   Colliquo.    Meni,  di    l'eli, i/'ro,  p.  2(10. 

vd.ii  RCTOB    Oria,  tm.  i,  da  adjungo j  èjnQéwc, 

Congiut  '" '  aqqiuqiie.  Cic.  Ali.  MII.  3. 

\l».ll    M    II    >l     \       \H.ll  MII  S,    §5. 

\.  1 1  -    ,i    un ,  pp. pass, di  adjungo  == 9   mj 

,/r ,  to    "l  lanini-,  aditine  ti  9 

i  i  danai   0i     li  '  am.  i   i  il  =  3  Pros- 

:','.-.  J /•',■-     Insula    adjiini'la   op- 

0  i  Proprio    particolare 

pei  in  .ululili -li-  Bvoqne  morabimut  aptia 

,,0/uo      e    lini 

llui      \l'     ls-       5    Ad 

unii      h     .     fai   ■'  di     n    "     io  opi 

-, ...  ri  ,-..  j-i- ■■! /  Geli,  m 

I.    \     I.i      01  uni 

\ccom- 
Cic.  Top  / 

epiti  ii   là.  Pai  i  ■ 
adjuni  tioi     ini    W  '  s»/' 

adjui  frwoè   vii    p 

.ni    y,  /i//  pa      di  ad] 
vii.ii  M,n     li     mi  inni ,  atre    <<".       da  ad 
,  ;  /  /  u  Beare  al 

tubili  i  mi  ai  .ul|.iu.ii  aratro 
-  unger»    un       I 

I  '    , •"< 

i  .>  1 1'| <>•  >-t 

1  I    I        III'        IN        .. 

\  i       ,  I $000 

i  ài    rirtntibu 
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questo  solo  vi  aggiungerò).  Is'ep.  Epani. 
5  Pass,  adjungor.  Cic.  Arili.  9-  Pp.  pass,  ail- 
juiictiis.  Stai.   Th.   I.  2n  -  P.  fut.  pass,  adjun- 
gendus.   Oc.  Fani.  i.  S. 

AIMfltVMKMlJl,  ti,  .««.2,  rfaadjuro;  giura- 
mento. Vulg.  Toh.  x.  5. 

ADJlR\!\s,   tis,  ;>.  pr.  att.  di  adjuro. 

ADJfRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adjuro;  scongiu- 
razione, scongiuro.  Adjuralioue  divini  no- 
niinis  (invocando  il  nome  di  Din).  I.act.  II.  17 
sub  fin.  =  2  Giuramento.  Cuui  adjuralione. 
Apul.  Mot.  2. 

ADJVUATOR,  òris,  sin.  3 ,  da  adjuro;  scongiu- 
ratore. Alcim.  il.  312. 

.Ul.lCRATÒKÌUS,  a,  uni,  agg.  da  adjuro;  con- 
fermato con  giuramento.  Adjuratoria  cautio.  Coti. 
Th.  xii.  22.'s. 

ADJLRATLS,  a,  una,  pp.  pass,  di  adjuro. 
Vd.il  no,  sinc.  di  adjuvero,  da  adjuvo. 

ADJURO,  as,  avi,  àtuni,  are,  att.  1,  da  ad  e 
juro  ;  £77O|0tvufxi,  giurare,  protestare  con  giu- 
ramento. Eani  suam  esse  liiiani  sancte  adju- 
rabat  inilii.  PI.  Cist.  il.  3.  27  =  2  E  giurare 
ancora,  giurare  inoltre.  Censores  edixerunl  , 
ut  piaeter  commune  jusjurandum,  ba^c  adju- 
rarent  (giurassero  ancora  queste  cose).  Liv. 
XLlll.  li  =  3  Scongiurare,  pregare  istantemente. 
Adjuratum  esse  in  senalu  Tacitura,  ut  eie. 
Vopisc.  Flor.l  —  \  E  in  senso  religioso,  scon- 
giurare ,  esorcizzare.  D*niones  nec  Deo ,  per 
quem  adjuranturfwcZ  tm  nome  si  scongiurano), 
nec  etc.  Lact.  n.  15  =  5  Pass,  adjuror,  §  4  • 
P.  pr.  att.  adjurans.  Cic.  Fani.  IX.  19  -  Pp. pass 
adjuratus.  Lact.  v.  in. 
VDJd'ÀBÌLIS,  le,  agg.com.  3,  da  adjulo;  /3o« 
Oixòc,  giovevole.  Vos  porro...  date  operain 
adjutabilem.  PI.  Mil.  iv.  4 
ADJUTANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  adjulo 


ADMIMCULOR 

sinc.  per  adjuvero  e  adjuveril.  Emi.  apud  Cie. 
Seti,  l;  Ter.  Planili,  in.  ì.  i  — 7  Pass,  adjuvoi 
Cic.  Ardi.  1  -  P.pr.  alt.  adjuvans,  §  ,  -  P.ful. 
att.  adjulurus:  Liv.  vwiv.  37;  e  adjuvaturus. 
Petr.  Sat.  18  -  Pp.  pass,  adjulus.  Aep.  Phoc.  2  - 
P.  fut.  pass,  adjuvandus.  Cic.  Att.  xn.  43. 

ADLABOR , 

ADLÀKÒRO,    I   siììtiti.   V.  ALLAROR,    etC. 

\DL\c.uÌM\NS  o  ALL\CRÌMAl\s,  tis ,  p.pr.  del  dis. 
adlacrimo  ;  èì&Soir.pÒMV  ,  lagrimautc.  Apul. 
Met.  io. 

ADLAVO,  as,  are,  att.l,  da  ad  e  lavo;  lavar 
molto,  o  bene.  Plaut.  apud   Varr.  LL.  vili.  61. 

ADIAA'KSCO,  is,  scére,  n.  3 ,  da  ad  e  livesco  ;  co- 
minciare a  farsi  livido.   Paul,  ex  Festo. 

ADlAiCTANS,   tis,  p.  pr.  di  adluclor. 

ADIA'CTOR  o  ALLi:CTOR,  ;iris,  alus  sum ,  ali, 
dep.  1,  da  ad  e  luctor;  lottare  contro.  Apul. 
Met.  in  =  2  P.  pr.  adluclans.  Id.  ib.  il. 

ADI.CDO.   V.  ALLUDO. 

.u)Màgi;tòbrìa  o  amàgltórria ,  se,  sf.  ì. 

Admagetobria  o  Amagetobria,  oggi  M a- 
ziì-res,  città  della  Gallio.  Caes.  UG.  I.  31. 

ADMÀISK'O,  es,  ère,  n.  2,  da  ad  e  manco;  ri- 
manere appresso.  INot.  Tir.  p.  50. 

ADMARTYRIZO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  marlvr; 
assistere  ai  martiri.  Si  refrigerare  cupis,  ad- 
niartyriza.   Corninoti.  I.vm.  1'). 

ADMATLRTLRA,  x ,  sf.  1,  da  ad  e  malcrtera  ; 
zia  materna  in  quarto  grado.  Isid.  Orig.  IX.  28. 

ADMATCRO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  maturo; 
ETTiTavivc.) ,  accelerare,  far  presto.  Horum  di- 
scessu  admalurari  defeclionem  civitatis  exi- 
stimabat.  Ctcs.  BG.  vii.  5i  =  2  Pass,  adma- 
turor,  §  1. 

ADMlìMBRÀTlM,  avv.  da  ad  e  membrutn  ;  xarà 
|Lté).oc,  a  pezzi,  in  parte.  Gloss.  lal-gr. 

Admèmordi  ,  perf.  cmlic.  di  admordeo. 


ADJUTÌVE,  avv.  da  adjutivus;  wye).t>ius  ,  util-  ADMENSUS,  a,  um ,  pp.  dep.  e  pass,  di  admetior 
ilaqqio.    Boeth.   Arist.  Top.  VI.  ADMEINTATÌO.  V.  AMENTATIO. 


mente,  con  vantaggi 
5,   p.   715. 

.VDJÙTiVl'S,  a,  um,  agg.  da  adjuto;  ùfihuoz, 
utile.  Boelh.  ib. 

ADJl'TO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.l,  freq.  di  ad- 
juvo; /3oy;6s'e.i,  ajutarc.  Adjuta  mihi.  Pacuv. 
apud  Don.  ad  Ter.  Adclph.  prol.  lù  -  Adjuta 
me.  Ter.  Emi.  I.  2.  70  -  Eis  onera  adjuta  (dà 
loro  di  spalla  al  carico).  Id.  Hec.  III.  2.  2't  == 
2  Pass,  adjutor.  Lucr.  i.  811  -  P.  pr.  att.  adju- 
lans.  Fari:  HH.  n.  7. 

ADJÈTOR,  àris,  ari,   dep.  I;  ajutarc.    Agite, 


',ep 
el  me  adjutamini.  Afr.  apud  Non.  vii.  83. 

YDJL'TOR ,  òris,  sm.  3,  da  adjuto;  j3ori0ò;, 
ouvep'/o;,  ajutatore,  sovvenitore.  Cic.  Alt.  ix. 
12=2  Partigiano,  fautore.  In  quo  adjulores 
stoicos  habemus.  Id.  Fin.  v.  30  =  3  A ju tante, 
aggiunto,  che  fa  le  veci  di  un  (diro  in  qualche 
ministero.  Adjutor  Constili  dalur  (si  dà  per  ag- 
giunto  al  console).  Liv  XXXIII  43  -  Adjutor 
tutebc  (sottolutore).  Pomp.  Dig.  x\\  i.  1.  13  — 
hisli'ionis  (forse  coni  parsa  teatrale).  Pba-dr.  v.  5. 

VDJCtORÌL'.U  ,  li,  sn.  2,  da  adjuto;  |3oyj0sia  , 
aiuto.  Vellej.  ii.  112. 

All.ll  IUI\,  ìris ,  sf.  ì,  da  adjutor;  avunpày.Tpici:, 
a  I  il  I  ut  i  ii  e.    <^ic.   Piane.   1  —  '-  2   Fomentali  ice. 
ABSOntalio  vitioruni  adjuliix.  Id.  Amie.  2i. 
\mi  il  ni  s.   a  ,   uni  ,  p.  fut.  att.,  e 
ADJUTUS,   a,   uni,  pp. pass. di  adjuvo 

.\i).lf"rrs,  us,  sm.    \,  da  adjuvo;  ajuto.  Ma- 
cinìi. Sat.  vii.  7. 
VDJl  \  amii  s,   a  ,    uni  ,  />.  fut.  pus.'.., 
MHI  V  Os      li-,     p.  /il  .  alt.  ,    e 
(VDJÙVÀTÓBDS,   a,    uni,  p.fut.  att.  di  adjUVO. 

Alni  \ i ,  /"'/•  di  adjuvo. 

VDJl  VII,    BS,    jùvi     jùtum    (imamente    jiivavi, 

jùvàtum  ,  aro,  att.i,  da  ad  < ■  juvo;  (SonWu, 
aiutare,  soccorrere  Si  noa  fortuna  yoipu- 
blicea  adiuverU.  Cic.  Fam.   v  15  -  àdjavare 

alH|iirm    auviliiv    ci   ci>\i\is  (  sai  correrlo  uni  mi 

ausiliarie).  LI.  ili    i.        Operasi  muluam 

dcnl  i-I  incsscin  liane  nulus  adjUVODl  (e  ci 
nini, un   a  far  questa  messe).  <>cll    II    19         '   rfl 

voriri  .tiunttuie.  fortuna  Cortei  adjuvat. Liv 
\ww  3  I    u  maniera  d'imperi.  Bollici 

ludo  aliquid  adjuval  giova  alquanta).  Cic  ah 
mi    i ,        i    lui  tir  passivam.  A  me  prò  virili 

parte  diclum  <■!  adjul fuerit.&»W.  adCas.de 

a   i  in  fin       '■>  Rinfor  art    rinfrancare 

, ,   i  i, ninne  Romani  adjuvanl  militem 

■-ii ii ni    rinfrancano  il  loro  campione  :  Liv.i.28 

vdjiivanlibua  ignem  'aggiungendo  esca  al  fuoco) 

LI.  w>  -      i      ii    vii djuero  i   adjm il 


VIIMKMTJI.  V   AMEMU1. 

ADMÉO,  as,  are,  n.  1,  i/a  ad  e  meo;  acco- 
starsi. Paul.  Noi.  xvn.  119. 
ADMETIOR,  Iris,  ensus  sum,  Iri,  dep.  ti,  da  ad 
e  metior;  npoapsTpébi,  in  sigli,  alt.  misurare, 
distribuire  con  misura.  Vinum  emptoribus  ad- 
metiri.  Calo  MI.  154  -  Frumcnlum.  .  .  viritim 
admensus  est.  Svet.  Aug.  41  =  2  E  passivam. 
essere  misurato.  Antcquam  vinum  admelia- 
lui  (sia  misurato).  Caj.  Oig.  xvm.  l.  35  ^=3  Pp. 
dep.  admensus,  §  1  ;  pass.  Calo  1\R.  148. 

ADMETO,  us,  sf.h;  Admeto,  ninfa  marina.  II\g. 
fab.  prad'. 

ADMETTJS,  i,  sin.  2;  "Adunro: ,  Admeto ,  re  di 
Feres  nella  Tessaglia,  marito  di  Aleeste.  Tibull. 
ii.  3.  11  =  2  Altro  Admeto  re  de  Molossi.  Nep. 
Them.   8. 

ADMÌGRO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  migro;  ac- 
costarsi, e  per  trasl.  aggiungersi.  IN'am  si  ad 
paupertatem  admigrant  infamia?  (si  aggiunge 
l'in fumia,  il  discredito),  gravior  pauperlas  lit. 
PI.  Persi  in.  i    v. 

AD.VIÌ>ÌGri.viU'.M)i;s,  a,  um,  agq.da  adinini 
culor;  che  sostiene,  o  ajuta.  De-xtria  mutuo 
adininiculabundi  (ajulanlisi  ti  vicenda  colle  de- 
stra). Aucl.  llin.  Alex.  M.  21  (ed.  Mai.) 

ADMInICÙLaNDU8>,  a,  uni,  p.  fui.  pass. ,  e 

ADMINICÙLANS,    lis,  p.  pr.  alt.  di  aduiiiiiculo. 

ADMInÌCÙLATÌO,  "iiis,  sf.  ì,  da  adininiculo  ; 
appoggio,  ajuto.  Boeth,  in  Ciò.  Top.  y,  p,  MS. 

ADMINIGÌ  l.ll'llll  ,   nris,   sm.  3,   da  ailminiculo; 

avuSortQit,  ajutatore.  Golii  m.  s. 
ADMINÌCÙLÀTUS,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  adininiculo- 
9     Iqgell.  rassicuralo.   F,\  jurispciiloiuin  com- 
nicnlariis  adminiculati   suiniis.  Geli.  \i\ 
3  /Hi/forzalo,  mimilo.  Tribuni oio  ausilio  ad- 

ininii'iilali.  Farro  a/iud  l'risi .  \m,/'.  W  Putsch 

i    /■'ermo,   leu, ne    ,Mcnimia    ailininicu la  1  un 

Geli,  prof  l.  i      5  Camp,  adminioulalior,  ',  i 

VDVIIMl.ri.D,  as,  avi,  filimi,  STO,  att.  1-,  da  ail 

minioul ;  atnpi'C'a ,  sostentare  con  pali,  po- 
lare le  viti.  Cul.de  ari».  1'.  9  'Trust,  ujiitm  e 
secondavo,  Quoad  potui  adminiculavi  voluato 

lem    Inani  scrilicinlu.  l'uno  ninni   l\'ou.  11.7'' 
,'t  Confi  i  inule,  i  niii/irnviii  i.  Id    ipsiini  «liiod  dici 
iiiic;   c\  illis  q [U6  Unnici  'iris  vcrsilius  iidini 

nioulari  notati  |  pub  i  omprovarsì  >.  Celi,  lì,  |(i 

|  Pan    adulimi  nini,  ',   ,      /'.  pi     alt.  adminicii- 

lana  Centor  '■  Pp.pass. adminiculatul. Pt< \UN. 
,i\        p.  fut.  pass,  adminioulandua,  Col. m ì 


IVDMIMiOOLOn  , 

l'illuni      pnln, 


ai  is ,  ari ,  dep   l 
Ir  viti    Cic    l  in    v.  l'i 


dn  admini 
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ADMl.MC.l  I.UM,  i,  67/.  2,  rf/i  ad  e  mineo  fonde 
promineo,  emineo);  prapi*.  ctó  eA«  sporge  in 
fuori  per  sostenere  qualche  cosa,  e  speciali*. palo 
da  vili:  JC*P*?>  ffripeyftte.   CJO.  M>.  xi.   r?  = 

2  Per  estèns.  sostegno,  appoggio  qualunque.  PI. 

BEN.   XI.  H   =   3     7  V(I6'/     „  ;;;  »<  /  /(  i  e  o  l  O  ,    d/tlfO  , 

soccorso,  mezzo. Natura  solitariuni  nibil  amai, 
seuiperque  ad  aliquod  lanquani  adminit'uliiiii 
aduititur.  Cic.  Amie.  23  /'//  fin.  -  Adminicula 
homiuum  (  gli  anuninieoli  degli  uomini ,  dò  che 
sene  all'uomo  per  operare,  come  gli  strumenti 
di  ciascun' arie ,  ecc.).  Varr.  RR.  I.  IT. 

ADMÌ.MSTEK,  tri,  siri,  t,  da  ad  I  miiiisler;  (Jia- 
xovo;,  ùn/ìpiTr,; .  ministra,  chi  presta  il  suo 
ministero  per  eseguire  qualche  cosa.  Cic.  Verr. 
IV.  28.  Adminisler  consilioruui  ^'esecutore  de* di- 
segni). Sali.  Jug.  19  =  8  Operante,  lavorante. 
•lubet...  opus  et  aduiinislros  totali  (di  porre 
in  sicuro  l'opera   e  gli  opera}).  Id.  ib.  79. 

ADMÌ.MSTUÀ ,  E  ,  sf.  1,  da  adminisler;  ùnnpéztc, 
ministra,  servitrice.  Cic.  Manil.  lo. 

ADMIISISTRUN'DUS,   a,   um  ,  p.  fui.  pass.,    e 

Admìmstr.-V-'ns ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  administro. 

ADMÌMSTKÀTÌO,  ónis ,  6'/'.  3,  </n  administro; 
ministero ,  ajuto.Xec  bis  sine  bominum  ad- 
ministratione  uleremur  (senza  l'ajuto  degli  uo- 
mini). Cic.  Off.  il.  3  =  2  Amministrazione , 
direzione,  governo,  maneggio;  Sioiy.riiiz,  <Jta- 
^st'pris/?.  Adminislratio  rerum.  W.  Fa///.  I.  9 
$u/j  Mt. —  belli,  hi.  ih.  xv.  1  —  gentis  (governo 
di  un  paese).  Just.  xli.  2 —  tormentorum  (il 
maneggio  delle  machine).  Ca?s.  RC.  XXI.  2  — 
aqua?  (compartimento,  regolamento  delle  aque). 
Vitr.  ix.  e.  ult.  =  3  A'egozio,  facendo.  Admi- 
nistralionum  specie  diversarum.  Amm.  xiv.  il 
=  4  Talora  uso ,  adoperamento  di  una  cosa. 
Exilus,  adminislrationesque  Rruudusini  por- 
tus  impedire  instituit.  Cws.  BC.  i.  25. 

ADMbilSTRÀTIVUS,  a,  noi,  agg.  da  administro; 
attivo,  operante.  Quint.  il.  18. 

ADMIMSTRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  administro; 
<?ioix»t»)C,  amministratore ,  reggitore.  Ad- 
ministrator  belli  geiendi.  Cic.  Or.  i.  48. 

ADMÈSISTRATÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  administro; 
servente,  che  serve  od  opera.  Administratorii  spi- 
ritus.  Vulg.  Hebr.  i.  li. 

Admìnistratùrus,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 

Admìmstràtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  administro. 

ADMÉVISTRO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1,  da  ad  e 
ministro;  prestare  il  suo  ministero  in  qualche 
cosa.  Administrare  ad  rem  dmnam  alicui  (as- 
sisterlo in  un  alto  di  religione).  PI.  Epid.  III.  3. 
37- Qui  Getae  adminislraverant  (coloro  che  ave- 
vano prestalo  il  loro  servigio  a  Geta).  Spart.  Ca- 
vac.  h  =  2  Alt.  dare  opera ,  attendere  a  qualche 
cosa,  amministrare ,  governare;  Sioiy.éo>, 
èyyjipi'lou.aii.  Administrare  rem  familiarem. 
Cic.  Inv.  I.  25  —  exercilum  (governare,  comman- 
dare un  esercito).  Id.  ib.  34 — bellum  (condurre 
la  guerra).  Id.  Div.  n.  36  =  3  Provedere,  som- 
ministrare. Mei...  in  secunda  mensa  admini- 
stratur.  Varr.  RR.  in.  16.  5  =  4  Fare,  eseguire. 
Ca?sar  cohortalus  milites  ut  ea  quae  imperassel 
diligenter  administrarent  (eseguissero).  Ca>s. 
RG.  vii.  60  =  5  Pass,  adminislror,  §  3-P.  pr. 
alt.  administrans.  Cars.  BC.  ni.  26- P.  fut.  alt. 
administraturus.  Auct.  B.  Afr.  74  -  Pp.  pass. 
administralus.  Tue.  Ann.  vi.  29 -P.  fut.  pass. 
administrandus.  Cic.  Or.  i.  48. 

ADMIRÀBÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  admiror;  5au- 
fjLZ.<j-à;,  ammirabile ,  degno  di  ammirazione. 
Admirabilis  in  dicendo  vir.  Cic.  Or.  i.  2  =  2 
Maraviglioso.  Res  nova  et  admirabilis.  Id. 
Div.  I.  28  =  3  Straordinario,  insolilo,  inaspettato. 
>"ec  minus  admirabilior  illius  exitus  belli. 
Fior.  iv.  2.  47=4  Comp.  admirabilior,  §  3. 

aDMÌRÀBÌLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  admirabilis;  3au- 
fAaoi5T»j;,  ammirabili  là,  ciò  che  desta  la  ma- 
raviglia. Haec  animi  despicientia  admirabili- 
tatem  magnani  facit  (fa  parere  degno  di  grande 
meraviglia).  Cic.  Off.  il.  il. 

ADMÌRÀBÌUÌTER ,  avv.  da  admirabilis;  Savfix- 
g-ò>:,  mirabilmc  nt e,  maravigliosamente. 
Cic.  Att.  v.  li  =  2 Fuori  della  commune  opinione. 
Nimis  adroirabiliter  dicere  videntur.  Id.  Tusc. 
ìv.  ifi  in  fin. 

Admìrandus,  a,  um,  //.  fui.  pass,  di  admiror=2 
Aggeli,  ammirabile,  degno  di  maraviglia.  Ad- 
miranda  spectacula.  V.  G.  ìv.  3  =  3  Admiran- 
dum  in  moduru  ;  locuz.  avverb.,  maravigliosa- 
mente. Nep.  Epam  3  — 4  Sup.  admirandissiraus. 
Sa!<\  ep.  8. 


-<  21   )— 

A.DMÌBANS,  lis,  ;).  pr.  di  admiror. 

ADMÌR.vriO,  ónis,  sf.  3,  da  admiror;  Sxvfixajlòc, 

ammirazione.  Cic.  Oli',  il.  W  —  ì  Stima ,  ri- 
spetto. Admirationi  regis  dediti.  Curi.  ni.  6  =  3 
m ara  viglia,  stupore.  Hoc  milii  maximam  ad- 
miralionem  movet  (mi  desta  somma  maravi- 
gliai Ciò.  Pbil.  X.  2. 

ADMÌrvtÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  admiror;  ammi- 
rativo. Isid.  Gloss. 

ADMÌIIÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  admiror;  3auptaiT*)C, 
ammiratore.  Sen.  ep.  M  sub  fin.  =  2  Estima- 
tore, apprezzalore.  Admiralor  nimius  antiqui- 
talis.  Quint.  n.  5. 

Admìràtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  admiror. 

ADMIBOR,  aris,  atus  suiti,  ari,  dep.  1,  da  ad  e 
miror;  3a\ip.à'^  ,  ammirare  ,  osservare  con 
maraviglia.  Quorum  ego  copiam  magniludi- 
nemque  coguitionis  atque  arlis...  vebementer 
admiror  (sommamente  ammiro).  Cic.  Or.  I.  51 
s=2  Far  caso  di  alcuna  cosa ,  darle  importanza. 
Nibil  adniirari...  Solaque,  qusc  possit  lacere 
et  servare  beatuni  (non  far  caso  di  nulla  e  il 
solo  mezzo  che  possa  rendere  e  conservare  l'uomo 
beato).  Hor.  Ep.  i.  6.  1=3  Stimare,  riverire.  Il- 
luni admirantur  (lo  riveriscono).  V.  G.  iv.  215 
=  4  E  passiv.  essere  ammirato  ,  stimato.  Turpe 
est  propter  venustatem  veslimentorum  admi- 
rari.  Canut.  apud  Prisc.  vili,  p.  792  Putsch.  =  5 
Maravigliarsi,  stupire.  Admiralus  sum  brevi- 
tatem  epistola?.  Cic.  Att.  vi.  9  =  6  P.  pr.  adroi- 
rans.  Id.  ND.  i.  3-Pp.  dep.  admiratus.  Tibull. 
il.  3.  26-  P.  fut  pass,  adinirandus.  Cic.  Div.  il.  72. 

Admisceivdus,  a,  um,  ;/.  fut.  pass.,  e 

Admiscens,  tis,  p.  pr.  att.  di  admisceo. 

ADMISCÉO,  es,  scili,  xtum  o  slum,  scére,  att.  2, 
da  ad  e  misceo;  Trpovu.iyv\m,  mescolare,  mi- 
schiare. Aer  multo  calore  admixtus.  Cic.  ND. 
n.  10  =  2  Trasl.  unire  insieme,  confondere.  Ad- 
miscenlur  novis  sermonibus  et  disciplinis  (si 
confondono  con  nuovi  parlari  e  costumi).  Id.  Rep. 
II.  4  =  3  Immischiarsi,  impacciarsi  in  che  che  sia. 
Ne  me  admisceas.  Ter.  Heaut.  ìv.  5.  35 -Ne  te 
admisce  (noti  impacciarli,  non  ti  ci  mettere).  Id. 
ib.  2.  22  =  4  Pass,  admisceor,  §  l-P.pr.  att. 
admiscens.  Sii.  i.  m-Pp.pass.  admixtus,  e  ra- 
ramente admislus,  §  1  -  P.  fut.  pass,  admiscen- 
dus.  Ov.  Art.  am.  ni.  609. 

Admiscui,  pe rf.  di  admisceo. 

Admìsi,  perf.  di  adniitto. 

ADMISSÀRÌUS,  ii,  agg-sost.  m.  2,  da  admitto;  àva- 
6à-r>K,  stali  otte,  copritore.  Admissarius  equus. 
Varr.  RR.  n.  7  — asinus.  Id.  ib.  8  =  2  Trasl. 
uomo  brutalmente  libidinoso.  Cic.  Pis.  28. 

ADMISSE,  sino,  di  admisisse,  da  admitto  V.  §  10. 

ADMISSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  admitto;  stffJo^rj,  am- 
missione, udienza,  detto  specialmente,  de* prin- 
cipi. An  quisquam  non  in  primis  laudibus  fe- 
rat  admissionum  tuarum  facilitatem?  (la  fa- 
cilità di  avere  da  te  udienza?).  PI.  Pan.  47  — 
Quindi  admissionis  officium  ;  il  corpo  degV in- 
troduttori all'udienza  del  principe.  Svet.  Vesp. 
l'i -Admissionum  magister;  il  capo  degl'intro- 
duttori, maestro  di  camera.  Amm.  xv.  5  —  £  ab 
admissione;  gentiluomo  di  camera,  ciamberlano 
Mur.  Inscr.  916.  6  =  2  Presso  i  giureconsulti ,  lo 
stesso  che  aditio  beredilatis.  Cod.  Just.  vi.  il.  5 
=  3  Parlando  di  animali,  copritura,  monta 
Varr.  RR.  n.  1  a  med. 

ADMISSIÒNÀLIS,  lis,  sm.  3,  da  admitto;  tÌTxyw- 
ysve,  aiutante  di  camera,  introduttore  (allr.  ab 
admissione).  Lampr.  Alex.  Sev.  4. 

ADMISSiVUS,  a,  um,  agg.  da  admitto;  ammis- 
sivo,  di  buon  augurio.  Admissiva?  aves.  Paul 
ex  Pesto. 

ADMISSOR,  óris,  67/z.  3,  da  admitto,  §  9;  malfat- 
tore, commettitore  di  qualche  misfatto.  Lact. 
Epit.  63. 

ADMISSOI,  i,  sm.  2,  da  admitto,  §  9;  àptàpTJijza 
misfatto.  Liv.  xxv.  23. 

ADMISSi'RÀ,  a»,  sf.  1,  da  admitto,  §  4;  o^etot,  o%ev- 
aie,  copritura,  monta,  Varr.  RR.'n.  1  a  med 
=  2  Accoppiamento ,  unione.  Stat.  Silv.  v.  2,  23 

ADMissurtjS,  a,  uni,  p.fut.  att.,  e 

Admissus,  a,  um,  pp.  pass,  di  admitto=2  Aggett. 
celere,  rapido.  Admisso  sequitur  vestigia  passu. 
Ov.  Met.  i.  532=3  Sparso,  disordinalo.  Admissa? 
jubae.  Id.  Am.  il.  16.  50. 

ADMISSUS,  us,  sin.  i,  da  admitto;  stuJo^vj,  am- 
missione, introduzione.  Pali.  vi.  2  =  2  In  sign. 
di  admissura,  cop  ritura,  monta.  Veg.Veter. 
ìv.  7  =  3  E  in  sign.  di  adniissum,  misfatto.  Salv. 
adv.  avar.  il.  1. 
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ADMISTÌO.  V.  ADMIXTIO. 

Admistus,  a,  ura, /)ji.  pass,  di  admisci'o. 

Admittei\dus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e. 

Admitteins,  tis,  p.  pr.  att.  di  admitto. 

ADMITTO,  is,  ìsi ,  issimi,  ittéref,  att.  3,  da  ade 
milto  ;  ÙTxyiAi ,  npooc/./(A>  ,  mandare,  spingere 
contro,  dentro  o  verso  qualche  cosa.  In  Postu- 
miuni  Tarquinius  cquum  infcslus  admisit 
(spinse  contro).  Liv.  ri.  19  =  2  Ammettere  , 
introdurre,  lasciar  entrare.  Admillerein  cubi- 
culum.  Cic.  Phil.  vni.  io — aliquem  ad  consi- 
lium,  o  (raram.)  in  Consilio  (ammetterlo  a  con- 
sulla). Id.  Marc.  2;  Auct.  Deci,  in  Cic.  propc 
fin. — ad  honores,  ad  olficium,  eie.  (aprirgli 
l'adito  agli  onori,  agl'impieghi,  ecc.).  Nep.  Eum.i; 
Svet.  C;es.  41  =  3  Ricevere,  dare  udienza.  Nec 
quemquam  admisit.  Cic.  Att.  xm.  52  =  4  Par- 
lando di  animali,  dare  alla  copritura.  Arieles  ovi- 
bus  admittere.  Col.  vii.  2-Eo  adjuvanle,  equa? 
celerius  admiltuntur  (vengono  coperte).  Varr. 
RR.  n.  7  =5  Ammette  re ,  permettere,  conce- 
dere. Quod  cavere  possis ,  stullum  admittere 
est  (permettere  che  succeda).  Ter.  Eun.  IV.  6.  23 

-  Admillitque  viam  (concede  il  passo)  sectoe 
per  viscera  rupis.  Cianci.  Cons.  Honor.  vi.  503 
=  6  Ammettere  ,  approvare,  tener  per  buono 
o  per  vero.  Admittere  excusationem  —  opi- 
nionem.  Mart.  et  Papiri.  Dig.  xlviii.  26.  i;  xxxv. 
2.  ll  =  7  Accogliere ,  ascoltare.  Admittere  pre- 
ces.  Petr.  Sai.  133  =  8  Parlando  di  augurj,  lo 
slesso  che  addico;  dare  augurio  favorevole.  Quo- 
vis  admittunt  aves  (da  ogni  parte  gli  uccelli 
danno  buonaugurio).  PI.  Asin.  n.  1,  il  =  9  Com- 
mettere qualche  misfatto.  Quid  tandem  admisi 
in  te  (che  mai  t'ho  fatto  io?),  ut  loqui  non  au- 
deam  ?  Id.  Men.  v.  1.  12-  Si  Milo  admisisset 
aliquid  (avesse  operalo  alcun  che  di  male),  quod 
non  posset  honeste  vereque  defendere,  etc.  Cic. 
Mil.  23  in  fin.  =  i0  Admisse,  sino,  di  admisisse: 
PI.  Mil.  IV.  7.  4;  e  admittier,  paragoge  di  ad- 
mitti.  V.  Mn.  IX.  2(1  =  11  Pass,  admittor,  §  4 

-  P.  pr.  att.  admiltens.  Liv.  xlii.  16  -  P.  fut. 
att.  admissurus.  Just.  xv.  ì-Pp.  pass,  admissus. 
Hor.  AP.  5-P.  fut.  pass,  admiltendus.  Varr. 
RR.  ni.  10. 

ADMIXTÌO  o  ADMISTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  admisceo; 
Tcpó<jpuì;it;, mistione,  mescolanza.  Cic.  Sen. 22. 

Admixtus  o  Admistus,  a,  um,  pp.  pass,  di  admi- 
sceo =  2  Aggeli,  misto,  non  semplice,  non  puro. 
Cic.  Sen.  21. 

ADMIXTUS  o  ADMISTUS,  us,  67».  4,  da  admisceo; 
mescolamento.  Macrob.  Sat.  n.  2. 

ADMÓDÉROR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ad 
e  moderor;  npoaE'MvM,  xars'^6),  moderare , 
temperare.  Admoderari  se  risu  (tralenersi  dalle 
risei).  PI.  Mil.  ìv.  2.  81. 

ADMODÉRATE,  avv.  dall'inus.  admoderatus,  pp. 
di  admoderor;  acconciamente,  in  modo  acconcio. 
Lucr.  il.  16). 

ADMÒDÙLOR,  aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ad  e 
modulor;  npaaiSw,  cantare  insieme.  Claud. 
Nupt.  Honor.  et  Mar.  11. 

ADMÒDUM,  avv.  da  ad  e  modum ,  quasi  praeler 
modum,  oltre  misura;  t:cl\ix{i\S>c,  •kò.-jm;  molto, 
assai,  troppo.  Utrique  nostrum  gratum  ad- 
modum  feceris.  Cic.  Amie.  4-  Aut  nihil,  aut  ob- 
scure  admodum  (o  troppo  foscamente)  cernere. 
///.  fragm.  apud  Non.  vii.  57  =2  Affatto,  inte- 
ramente. Nam  literarum  admodum  nibil  scieba  t 
(non  ne  sapeva  niente  affatto).  Id.  Rrut.  58  -  Non 
admodum  grandis  natu  (non  affatto  vecchio). 
Id.  Sen.  4 -Admodum  adolescens  (assai  gio- 
vane, giovanissimo).  Id.  Rab.  7=3  Alquanto,  ab- 
bastanza. Jam  admodum  mitigati  ( già  abba- 
stanza mitigati)  animi  raptis  erant.  Liv.  i.  io 
=  4  Con  gli  aggettivi  e  avverbj  numerali,  appunto, 
non  meno  di,  non  più  di.  In  laevo  cornu  Rac- 
triani  ibant  equites  mille  admodum  (mille  ap- 
punto, non  più.  di  mille).  Curt.  ìv.  12  =  5  Total- 
mente, tutto.  Legati  ex  Macedonia  exacto  ad- 
modum mense  februario  redierunt  (passalo 
tutto  il  mese  di  febrajo).  Liv.  xliii.  11  =  6  Nelle 
risposte  serve  ad  affermare;  per  l'appunto.  Ad- 
venis  modo? — admodum  (vieni  tu  adesso?  — 
per  l'appunto).  Ter.  Hec.  in.  5.  8  =  7  Admodum 
quam  esprime  maraviglia.  Ex  amore  hic  admo- 
dum quam  (oh  quanto!)  sasvus  est!  PI.  Ampli. 

1.    3.    43. 
ADMOENÌO,   is,  Ivi,  ire,  att.  4,  da  ad  e  meenio  o 

munio;  Tzoliopy.éu,  assediare,  cingere  d'assedio 

una  città.  PI.  Pseud.  i.  3.  150. 
ADMÒLÌOR,  iris,  ilus  sum,  ili,  dep.  i,  da  ad  e 
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molior;  È7rt%jtosw,  sforzarsi,  affaticarsi  per  far 
qualche  cosa.  Ad  birundiiium  indimi  visa  est 
siiiiia .   ascensionem  ut   tacerei,    adniolirier 
(adniolirP  .  /"   veduta  sforzarsi  di  salire  ecc.). 
PI.  Rud.  ih.  i,  6  =  2  Appressare,  porre  sopra. 
Ubi  sacro  nianus  sis  admolilus  (  abbi  steso  la 
mano).  Id.  Asili.  OI.  2.  »*=3  Inalzare,  edificare 
appresso  (detto  di  opere  grandiose  e  per  le  quali 
richieggoiisi  straordinarj  sforzi  ':  Yelut  de  indu- 
stria rupes  pra-allas  a< Imolita  natura  est.  Curi 
vm.  10=4  P  f"t.  alt.  adniolituius..7yii//.  Mei.  l 
-Pp   dep.  admolitus,  §  2. 
YDMólItlrus,  a.  uni,  p.  fut.  alt.,  e 
VDMÙlìtls.  a.  uni,  pp.  dep.  di  ad  molior. 
VDMÒNl  FÀCÌO.  is,  éci,  cére.  alt.  3,  da  admonilus 
e  faeio:  ùiropvnpaTigu,  ridurre  a  memoria,  far 
sovvenire.  Adnionefecisli  etiam,  quod  eie.  (gli 
ricordasti  pure,  che  ecc.).  Cic.  Piane.  34. 
UHfÒNENDOS,  a.  uni.  p.  fut.  pass.,  e 
ADMÒNEHS,  tis,  p.  pr.  att.  di  adnioneo. 
ADMÓNKO.  es.  mi.  ìtum.  ere,  att.  2,  da  ad  e  mo- 
nco ;  àvauiuv^<rxe.> ,  ammonire,  avvisare,  ri- 
cordare, ridurre  a  memoria,  far  sovvenire,  lllud 
me  preclare  adniones.  CiV.  Alt.  IX.  9-Legatos 
miserarti  ,   qui  admonerent  foederis  romani. 
Liv.  \\\\.  n-Epistola  in  qua...  de  porlieu 
Catulime  admoues.  de.  Q.  Fi:  in.  a.  i-dece- 
dere  campis  Admonuit.  /*'.  G.  IV.  186=3I)are 
un  avviso,  un  ricordo,  detto  delle  cose  che  risov- 
vengono alla  memoria  con  dispiacere.  Ne  Partili 
quidem  sa-pius  admonuere  (ci  diedero  più  spes 
ricordi'.  Tac.  Gevm.  37=3  A  m  in  o  ni  re,  inter- 
pellare il  debitore  al  pagamento.  Cic.  Quint.  12 
=  4  Esortare,  consigliare.  Excedenduiu  polius, 
ignavi  admonebant.    Tac.  Agr.  23  =  5  Stimo- 
lare, correggere,  castigare,  jieudens  in  verbera 
telo  Admonuit  bijngos.  V.  &n.  x.  586.- Admo- 
nere  verbenbus   Seti.  Clan.  i.  \,  =  6  Pass,  ad- 
moneor.  Cic.  Dir.  li.  65  -P.  pr.  alt.  admonens. 
Tac.  Hist.  ili.  24-P.  fut.  att.  adnionilurus.  Ov. 
//<  r.  \.  <i-  Pp.  pass,  admonitus.  Cic.  Top.  ì  -  P. 
fut.  pass,  admonendus.  Id.  Quint.  12. 
XUMÓNÌTIO,  ónis,  sf.i,  da  admoneo;  ùtcòuvvgic, 
ricordo,  il  ridurre  a  memoria.  Cic.  Fin.  v.  1  = 
2  Ammonizione,  interpellazione  al  pagamento. 
Cip.  Dig.  V.  1.  2  =  3    Trasl,  risentimento  di  un 
male.   Admonitionem  morbi  sentire.  PI.  HN. 
xxiv.  iih  =  4  Ammonizione  ,   avvertimento. 
Admonitio  in  Consilio  dando  l'amiliaris.  Cic. 
Or.   il.   70  =  5   Riprensione,   correzione.    Alios 
prrna,  alios  ignominia  notavit;  plures  admo- 
nitione.  Svet.  Aug.  39. 
UiMÓMTOR.  «"iris,  sin.  ì,  da  admoneo;  •jTrop.-jr, 
pjLtil-r.c ,  ammonitore,  chi  ricorda  o  animo 
nisce.   Cic.  Top.  1   in   fin.  =  2   Esortatore;  nz 
ó*wérn{.  Admonitorqne  operum.  . .  .  Lucifer 
ortus  erat.   Ov.  Mei.  IV.  66*. 
XI>.MÓ.NÌTÓl»ÌrM  ,   ii,  su.  2,   da  admoneo;  am 
monitorio  ,    avviso,    ricordo.    .Instili,   ep.   ad 
Tnb.  prativa   Dig.  prope  fin. 
\I)M«"»ÌriUX,  Tcis,  sf  ì,  da  admonitor;  ammo- 

nitru  e.  PI.  Trac.  n.  6.  20. 
\l imi >\ il  l  M    li ,  sn.  1,  da  admoneo;  napoLivivic, 
ammonizione,  avviso,  consiglio.  l.ic.  Or.  II.  15. 

umÒRÌTÙBCS,  a,  am ,  p.  fut.  alt. ,  e 

UMÒhItUS,   a,   uni,  pp.  pass,  di  admoneo. 
XliMoMlls      il  ^  .    m».   '     USOtO   solo   all'ubi.  .sinij.\ 

da  admoneo;  ùnòpvnait,  ricordo,  il  ridurre 

alla  memoria.   Admonilu   recrcatur  amor  (col 

ridarlo  atta  memoria    0»  Rem.  am.  729  =  2  Av- 

awertimento.  Plel  lamen  admonitu  mortis, 

l.h-a      lu.T    ,'  all'ucciso   n   alla   novella   della   Illa 

mrai.      Oi    I  .i>.i    in   612      3  /  lortaziom     con 

■  i   .   SI  ;     \iliini)iilii  lui  pei  feci  lilirns 

ad  Varronem  Cu    Alt.  un.  il       i  Ammo- 
ni tio  m     correzioni     riprensione    A ad 

III  oli  ■  I  ■■    i-I     II.       \l,  I.    ili     i  ■  , 

tostò*!  i    //-■'/  it   admoneo 

XIlMOHIIIO      M      di     '     ani. •.un     un. idi    t   ni' 

mordi     orioni    dérc    ali  l    ita  ad  i  mordeo 

ir.v,  /  /  y.. .  nifi  il .  1 1    portar  via  mordendo  Prop 
in  i  Trasl  m ardere  i  fan  i  ruL  1 1  i  tm  pa 

»<./«  yn;;..;  ...      A  il  un-lln  1 1 1 1 1 1  In  i  in  i  li  i   in 

/'/    fi  agni    apud  tuli   VII 

il  //i  yi/<//<  hi    i  0  ,/     I  <■  1 1 1 1 1 1 1  III   eil 

bominei  aridoi  bona  ad  mordere  '•  un  piaceri 
t  gli  a  m •     Id    Poi  i.  ii.  X.  11       i  Pp 

/     i.    ii 
xi.v  nin    /.//  pass,  di  admordoo 

\  iiMniisi  -.    .//  ad  mordi 

morse    Ne  libello    tao  i  dori  don 

In    «•!<        y/i   fio         9]  min     l.|>     i 


ADMÓTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  admoveo;  irpòwlnc, 
TzpónZi'Jiz,  accostamento,  avvicinamento. 
Admotione  digitorum.  de.  ND.  II.  60. 

AmioTlRlS,   a,    uni,  p.  fui.  att.,  e 

VDMorus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  admoveo  =  2  Ag- 
gett.  vicino,  prossimo.  GenUS  admotuui  Superis 
(accostai/tesi  agli  Dei).  Sii.  VIII.  295. 

ADMÒTUS,  \\s,  sin.  1,  da  admoveo;  avvicina- 
mento. PI.  HN.  xxiv.  vi. 

ADMÓVENDTJS ,  a,  U1U  ,  p.  fut.  pass.,  e 
A.DMÒVENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  admoveo. 
ADMÒVÉO,  es,  óvi,  ólum,  óre,  att.  2,  da  ad  e 
moveo  ;  irpoariStiftl ,  avvicinare,  appres- 
sare. Ventus  admoverit  te  (ti  porterà  vicino'' 
or»  Sicula;.  V.  ASn.  in.  ilfl  —  Admovere 
gressuiii  (avvicinare  il  passo).  Stat.  Tli.  XI.  560 
—  e\ercilum  propius  urliem.  Cic.Phil.  VI.  3  — 
exercitum  Ariminum.  Lic.  XXVII.  2"i  —  lasci- 
culuni  ad  nares  Cic.  Tusc.  HI.  1».  Ed  assoliti. 
Jani  admovebal  (  si  avvicinava  I  rex.  Curi.  ix.  1  _- 
2  Attaccare,  aggiogare.  Angues  curribus  ad- 
movit.  Oc  Mei.  v.  613  =  3  Applicare  una  cosa 
sovra  un'altra.  Admovere  cucurbitulam.  Ccls. 
v.  26,  n.  21  =  4  Rivolgere.  Admovere  valium 
ad  auditores.  Auci.  ad  Hcr.  ni.  15  =  5  Am- 
mettere ,  promuovere.  Admovere  aliquem  in 
conviviiim  (ammetterlo).  Svet.  Claud.  3') — ad 
publica  miniera  (  promuoverlo).  Id.  io.  10  = 
6 Far penetrare.  Admovere  orationem  sensibus, 
Cic.  Brut.  5i  =  7  Trasl  ravvicinare,  riconciliare. 
Mors  Agrippae  admovit  propius  Neronem  Ca-- 
sari.  Velie).  II.  %  =  8  Accelerare.  Admovere 
diem  leti.  Curi.  vili.  9=9  Porgere.  Aurem 
admovi  (porsi  orecchio).  Ter.  Pborni.  V.  6.  28  — 
10  Porre  ,  mettere.  Admovere  manus  operi 
(metter  mano  all'opera,  incominciarla).  PI.  HN 
xxxv.  in  =11  Applicare,  adoperare.  Admoven 
menlem  ad  voces  alicnjus  [applicare  la  mente 
a  ciò  che  dice).  Cic.  Har.  resp.  10  -  Quot  ad- 
movi fallacias  etc.  (quanti  stratagemmi  ho  posto 
in  opera) 
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ADN.XtANS,  tis,  p.  pr.  di  adnato. 
\n.\ATIO.  V.  AG>' ATIO. 

AD>"ÀTO,  as,  avi,  àlnm,  are,  n.  1 ,  da  ad  e  nato  : 
npoTvrr/opnxi ,  tiuotare  verso  qualche  luogo. 
PI.  HN.  Vili.  38  =  2  P.pr.  adnalans.  Id.ib.  IX.  ,'.. 

AIKSATl'S   0   ADGNATUS.  V.  AGNATCS. 

ADNÀVÌGAWS,   tis,  p.  pr.  di  adnavigo. 

ADNAVÌGO  o  ANNAvIGO,  as,  avi,  atum  ,  are, 
ti.  1,  da  ad  p  navigo;  Ttpovrz'ii»,  navigare  a, 
0  verso  qualche  luogo.  PI.  HN.  xxxv.  36=  ì  l>. 
pr.  adnavigans.   Id.  ih.  XXXVI.  16. 

ADXÈCKSSÀHU'S,  a,  um,  agg.  da  ad  e  neces- 
saria; molto  necessario ,  indispensabile. 
Cass.  de  mus.  in  iin. 

ADNECTO.  V.  ANWECTO. 

Adnégàtus,   a,   um  ,  pp.  pass,  del  dis.  adnego; 
denegato,   negato.    Cip.   Dig.   Xll.   33.   (Altri 
leggono  denegatns,  altri  abnegalus). 
VDNÈI'OS,  ólis,  sm.  3,  da  ad  e  nepos;  diaéyyovo;, 

quarto  nipote    Ca.j.  Dig.  XXXVIII.  10.  1.  _ 
ADNEPTlS,  tis,  sf.  3,  da  ad  e  neptis;  à'taeyyoni  , 

quarta  nipote.   Paul.  ib.  10. 
VDN'ICTO    as    are,  n.  1 ,  da  ad  e  nido;  ocpSaX- 
(iiaw  ,  inoaSalfilitù  ,  *xyp§xp\jvsoì  ,    ammic- 
care, far  cenno  con  gli  occhi.  Naev.  apud  lsid. 
Orig.'  1.  25.  . 

\n>0  o  ANNO,  as,  avi ,  atum,  are,  rf«  ad  e  no; 
71750!™^°!**'.  nuotare  verso,  0  allato  a  qual- 
che  luogo.    Pauci    mililes,  qui 


naves  adnare 


possent  (potessero  nuotando  arrivare  alle  navi). 
Ca-s  BC  11  4'i  =  2  Navigare  verso  qualche  luogo, 
venire  per  aqiia.  Cic.  de  (\ep.  II.  '.  (ed.  Mai.)  = 
3  P.  pr.  adnans.  Tac.  Ann.  xiv.  29. 

ADNÓTUS,  a,  uni,  agg  da  ad  e  nolus;  assai 
noto,  notissimo.   Svet.  Ciiainm.  1. 

ADNÙBÌLO  0  ANNVBILO,  as,  avi ,  atum  are , 
«».  1,  rf«  ad  e  nubilo;  annuvo (are.  Adnn- 
bilat  aura.  Stat.  Silv.  V.J-1  *6=2  7V««.  offuscare. 


Adiinbilare  viitiilem  alinijus. 


Amm.  XXVII.  6. 


PI.  Cist.  II.  2.  5=  ii  Inspirare,  fa 
lascerà.  Admovere  desiderium  patri».  Curt. 
VI.  2=  13  Incutere.  Admovere  lerrorem.  LiV. 
vi.  10=14  Admorain,  admorim,  admorunt, 
admosti,  sinc.  di  admoveram,  admoverim,  ad- 
naoverunt,  admovisti.  Prop.  ni.  2.  r>;  Ov.  Pont. 
in.  7.  36;  V.  AZn.  iv.  367=  15  Pass,  admoveor. 
Ctc.  l'cvr.  VI.  M  -  P.  pr.  alt.  adniovcns.  7Va  . 
v4««.  XI.  38-P.  fut.  att.  admolurus.  Liv.  XXXIX  .  6 
-  Pp.  pass,  admotus.  Cic.  Rabir.  Post.  ')-  P.  fut. 
pass,  admovendus.  Cecs.  BG.  Vili.  14. 

AllMIT.ÌO,  is,  ì\i  0  iigìi,  Tlum,  ire,  n.  4,  da  ad 
e  mugio;  iKiu.vr.ioy.xi,  muggire,  e  rispondere 
ai  muggiti,  adunigli  l'emina  tauro.  Ov.  Art. 
am.  1.   279. 

AllMl'LCÈO,  es,  ulsi,  ulsum,  cére,  att.  2,  da  ad 
e  mulceo;  xara^eAyw,  accarezzare  toccando, 
palpeggiare.  Pallad.  V.  12. 

.mimi  BMURANS,  tis,  /;.  pr.  11.  di  adniurniuro. 

ADMl  UMinATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  admurmuro; 
ìni.u.'jfjix\j[j'oisii  ,  mormorio  di  disapprovazione , 
bisbiglio,  de.  Veri.  vi.  12  =  2  Acclamazione, 
applauso.  Grata  concioni»  admurmuratio.  Id. 

io.    II.    li. 

AHMiiuirno,  as,  avi,  Slum,  àro,n.  l,  rfoad  e  mur- 
ili uro;  impopfi.ùpu,  in  orni  or  a  re, far  mormorio, 
bisbigliar -e,  tanto  in  buono,  quanto  in  cattivo  senso. 

Admurmnrante  senatu  (applaudente  il  senato). 
Cic.  Ali.  1.13-  Quam  valde  universi  admur- 
mnrarint,  eir  Id.  Verr.  va.  16=2  Passiv.  a 
ni, mirili  cPimpers.  ^dmurmnratum  est  (si  bi- 
sbigliò l'I  Or,  11.  'l  :ì  /'•'  «  mimicia  di  dep. 
Ali  DOC  paura  adulili  murali  siint.  l'ioni,  ad 
\l  Gas.  l./i  11  1  i  P.  pr.  admiirinuians,  i,  1, 
mimi  iimi  non  arisj  àtos  snm,  ari,  dep.  1. 
\     xiimi  iiMino, 

XliMI  IMO  BS,  avi,  iliim,  are,  fltt.l,  da  ad 
e  mutilo;  uni  I  i  lare  ,  mozzare,  e  per  tinsi,  pe- 
lai e,  suini/itile,  scroccare. Tu  es,qni  Die  usque 
admutilftvisli  ad  outem  (mi  hai  pelato  al  vivo). 
PI    Peri    v.  2.   .8        ì  Pass,  admutilor,    Id. 

\l,l     III.    I.    72. 
Min  \%s  ,    hs  ,  p.  pr.  di   adno. 
xiinxsi  oh  o  INRA8COH,  *DGNA8COB  0  \<;>\- 
Slllll      érii,    ilns  Mini,    asci,    dep.   I,    da  ad    e 

naicor;  rtpoayùou/xi,  nascere  sopra  0  vicino. 

PI    HN.  SVI.  92        -'  Presso  1  gniraniis.,  misure 

dopo  il  testamento  del  padre.  Uni  sm  heredei 
aagnucnnlm    Vip.  Diq  x\.  1,  1      -i  Divenire 

agii, ilo   ,11,,  pai  ente  di  ah  imo  m r  adozione    l'ani. 

id  1   7.  10     4  /'.  pr.  agnascent.  /'/.  HN  «xi 
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Abnotans,  tis,  7».  pr.  di  adnato. 

AONCTO  0  ANNIJTO,  as,  are,  «.  1,  jfreo.  di  ad- 
nuo  0  annuo  (ppp.di  abnulo);  nponivu ,  ac- 
cennare di  s).  Milli  adnulal.  PI  Mere.  II.  3. 
ino  =  2  P.  or.  adnutans.  ^/)««.  Vl/e'-  ln- 

IDNCTRÌO  0  ANMlTUiO,  is,  Ivi,  itum ,  ire, 
aM.4,  da  ad  e  nulrio;  t^>o  .  nutrire,  0  nu- 
trire appresso,  parlandosi  di  piatile.  Il  HIV 
XVII.  35,    n.  22.  uv  , 

vnoimvo  is,  rui,  utum,  nero,  «».  3,  rfn  ad 
e  obruo;  xara^.  x«Ta(3*ÀÀw ,  coprire  con 

terra,  sotterrare.  Col.  II.  12. 

ÀnoLvniMs  v.  adtjiabius. 

ADÒiAtÌO,  «">nis,  .</'.  3,  da  adoleo;  adorazione, 
cullo.  Tert.  Apol.  25  ad  fin. 

ÀDÒLÈFACTUS ,  «  ,  nm,  ?'/'•  ;'rt"-  OM  "'•*■  "dolc- 
facio;  abbruciato.  Grut.   Inscr.  p.  121. 

ÀDÒLENDA  9B  if.  1;  A  dote  nda,  divinila  ro- 
mana. Inscr.  apud  Mann.  Frat.  Arv.  n.  32. 

ÀDÒLENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di   adoleo. 

IDÒLÉO  oles,  olili  (raram.  olévi),  ullum,  ere, 
«.  2  rfaad  e  oleo,  incoat.  di  olesco  (crescere)} 

troia    sacra 


usata  per  eufemismo  in  luogo 
■ificare,  onorare  di  sacrifizi,  addent- 
arla donis  (e  ricolmano  di  doni  gli  al- 


ati,   riempiere,    ricolmine,    p 

presso  i  Romani, 

di  sai  ;•■ 

noe  allaria  donis  (e 

tari)   l.ucr  n.  1230-2  Per  cstens.  abbruciare, 

offrire  in  sacrifizio;  3u(*liw.  Kamque  liosliaiu, 

.inani   ibi   sacravil,   lolam   adol.nl  (abbrucio). 

Enn.  apud  Lact.  1.  !1  :>''  lin-      :i  '■  ".''''r"- 

ciarc  saiiplicaii.  LeveB  stipulai  demptis  ado- 

lentur  aristis.  Ov.  Mei.  1.  (92:     i  Pass. adoleor, 

t;  i-Pp  paM.adultus.  tintias  apud  Pnsc.  ix  prope 

fin  -  P  fut  nass.  adolendus.  Ov.  Fast.  in.  803. 

\nOI-i.O,  oles,  ère,  11.  I,  da  ad  6  0I0O  (gettare 
odore);  ofr ,  olezzare.  Inde  boiC,  amabo, 
unguenta  Adolont?  (d'onde,  di  grazia,  olez- 
zano lai  profumi:').    PI.  Cas.   II.  3.  19. 

IdÒlescens  lis,  p.  pr.  di  adolosoo:  crescente. 
Adolescente  luna.  Geli.  w.  8  2  Igg-sosl.  m. 
e  f  l;  vsxvfot,  f*l<p«5,  adolescente,  garzone 
o  fanciulla  nel  primo  stadio  della  gioventù.  A1I0- 

lescentibos  nomi  |  bmbbìo  boi  jiopomi  I.  PI.  iiin. 

\\\.  6  .'1  AV/  genil.pl  adnlcscenliiim  :  C»C. 
7/;,vc.  V.  27,  <'  nini  eoiuiuiiii  ailnli'scenluii).  PI. 
l'seud.   I.    j.  MO:      4    7'/"W.  giovane,    in   senu,    di 

nuovo.  Adoleioentioracadomia. Ciò. Fam.tt  '> 

;>  Comp.  adoleioenlior,  §  *■  ,    „, 

ai>ói,i:s»;i:>'iìa ,  a),  sf.ì,  da  Bdoloscoj  eywx, 

veot/ic,  adolescenza,  età  che  segue  la  pue- 
rizia e  precede  la  gioventù.  CÌ0,  l'ani-  XIII.  21. 

\i>òi.is<;i;\noit .  Iris,  iri,  dtp.l,  da  ad. vie 

'  BDi;  veavuucipai,  operare  da  giovane,  o  pini- 
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tasto  da  giovinastro  immodesto.  Quoniam  tu  ad- 
irne adolcs  .enliaris.  VatT.  (tpud  Pfoìi.  li.  ti. 

ÌDÒIìBSCBNTÙLÌ,  »,  sf.  1,  tlini.  di  ad.ilescens; 
ysavfexn,  giovinetta.  Ter.  Andr.  I.  1.  91. 

ÀDOLESCF.rvriLis,  i,  sm.  l,dim.  rfiadolescens; 
uetoiy.io» ,  giovi  ne  t  lo,  garzoncello.  Cic 
L)om.  li. 

ADÒUESCENTORÌO,  19,  ìr«,  >'.  * ,  </«  ildolesceuS; 
pstoxxsuouzi,  i»ofet"«  /*<ir  <fa  giovine.  Incipio  a  lo- 
leseeuturire,  et  neccio  quid  nugaruiii  facete 
(vorrei  fu-  da  giovine,  e  non  so  da  quali  fra- 
scherie  incominciare ).  Laber.  apud  Non.  n.   i. 

ÀDÒLESCO,  scis,  évi  (raro  ìii),  ultimi,  seére, 
ii.  s,  incoiti,  di  adoleo;  aùfi-w,  crescere  in 
eia  o  in  dimensione.  Poslquani  adolevi  ad  eam 
a-lalem.  «I  etc.  l'I.  Cos.  prol.  *:= *1  Trasl.  cre- 
scere, avanzarsi,  invigorire.  Ver  adolescit  (si 
avanza).  Tao.  Ann.  vili.  36  -  Adolescebat  in- 
lerca  lex  majeslatis  (prendea  sempre  più  ri- 
gore), lil.  il>.  li-  in.  =  %Ned  senso  di  adoleo  §  2, 
avvampa' e,  fumare.  Pancha-is  adnlcscuut  igni 
bus  ara;  (fumano  le  are  di  arabi  fuochi  ).  V.  G. 
IV.  379.  =-4  Aggiungersi.  Operiquc  adolescerc 
jussit.  Juvenc.  ut.  557. =5  Adolesse,  ««c.rfjado- 
levisse.  Oe.  fllsr.  mi.  M-=  6P.  /».  adolescens. 
Ge/Z.  xx.  8  -  f/i.  /«(.<.«.  ad  alt  us.  Toc.  Anu.  u.  3. 

Àdolkm  e  Ànòi.C'i,  perf.  di  adoleo  e   adolesco, 

ÀDÒLO,  as,  are,  e 

A  DOLOR,  aris,  ari,  alt.  e  dep.  1  ;  adorare.  Tert. 
Apol.  25  ad  fin.;  Resurr.  cani.  s.  V.  ADULO  <• 

ADl'LOR,  §   i. 

ÀDÒLÙI,  perf.  di  adoleo  e  adolesco. 

ÀDOM,  sf.  indecl.;  Adoni,  città  della  Palestina 
presso  il  Giordana.  Vulg.  .Ins.  IH.  16. 

ADÒMÌNATIO,  óiiis,  sf.  3,  da  ad  e  omen;  buon 
auguiio.  Gloss.  gr-lat. 

ÀDO.N,  sf.  indecl.  ;  Adon,  città  de' Caldei.  Vulg. 
Esdr.  I.  ».  59. 

ÀDÓ>',  ónis,  sm.  i;  "AdW,  lo  stesso  che  Adonis, 
Adone.  Vena  ni.  III.  76. 

ADONAI,  sin.  indecl.;  Adonai,  nome  ebraico  di 
Dio,  che  i  Greci  tradussero  colla  parola  Kupto?, 
f d  ì  Latini  con  quella  di  Doiuiuus,  Signore. 
Vulg.  Exod.  vi.  3. 

ÀDÒNERÒ,  as,  àie,  alt.  1,  da  ad  e  onero;  so- 
pracaricare.  Noi.  Tir.  p   131. 

ÀDÓNÈCS,  a,  uni,  agg.  da  Adonis;  'A^wvsto;, 
(idoneo,  di  Adone.  Aus.  Monos.  e.  de  hist.  = 
2  Per  idoneus,  arcaismo.  Noi.  Tir.  p.  io~>. 

ADÒNÉUS,  éi,  sm.  2;  'Acfcùvsù?,  lo  slesso  che  A- 
donis,  Adone.  PI.  Men.  i.  2.  35. 

ADONIA,  órum,  sn.pl. 2;  rà  ' A(JeJvia, /e  Adonie  , 
feste  in  onore,  di  Adone,  che  celebravausi  an- 
nualmente in  Antiochia.  Aram.  xxn.  9. 

ÀDONÌAS,  W,  «/».  1  ;  Adonia,  quarto  figlio  di  Da- 
vid, competitore  di  Salomone,  al  Irono  d  Israele. 
\ulg.  Reg.  li.  3.  i. 

ÀDONIBÉZl  CD,  sin.  indecl.  ;  Adoti  i  b  ezech,  cine 
signore  o  re  di  Bezech  o  Besech,  nella  terra 
di  Canaan,  di  là  del  Giordano.  Vulg.-Jud.   I.  5. 

ÀDONÌRAM,  sm.  indecl.;  Adoniram,  soprinlen- 
dmte  ai  tributi  di  Salomone.  Vulg.  Ueg.  hi.  i.  6. 

ÀDÒMS,  ÌS  O  tdis ,  sm.  3;  "A<Jwvi:,  o'Arfwv,  wvoc, 
Adone  o  Adonide,  figlio  di  Ciuira  re.  di  Cipro 
e  di  Mirra,  amalo  da  l'en  re.  Ov.  Met.  X.  108; 
Macrob.  Sai.  i.  21.  =  2  Nenie  di  un  fiume  della 
Fenicia.  I  I.  UN.  ix.  34. 

ÀDOTS1SÉBECH  ,  sm.  indecl.;  Adaniscdech,  re 
di  Gerusalemme  prima  della  conquista  fallane 
dagl'fsrailili  condotti  da  Giosuè.  Vulg.  Jos.  X.  1. 

ÀDÒmUM  o  ÀDOMl'S,  Ti,  agg-sosl.  ri.  o  ni.  2 
(  sott.  meliniti  o  versus}:  adonio,  sorta  diverso 
usato  particiilarm  neg'i  epicedj  iti  Adone.  Serv 
de  melr.  p.  1*20  Putsch. 

ADÓPÈRÌO.  i<,  ìli,  erlum,  Tre,  alt.  4,  da  ad  < 
operio;  coprire.  Col.  Vili.  6.  =  'ì  Pp.pass.  ado 
perlus.  Liv.  i.  26. 

ÀDÒPERTEÌ.  avv.  da  adoperlus;  cop  e  rtamen  te  , 

oscuramente.  Capell.  Vili.  p.  303. 
Àdòpertus,  a,  uni,   pp.   pass,  di  adoperio.  =  2 
Adoperluiu.  li,  in  forza  di  sn.  2;   mistero,   ar- 
cano. Adoperla   Coplica  ,   et  arcana  Memplii 
tica.  Apnl.  Met.  2 
ADÒPÌÌNOM,  àris,  ari,   dep.    1,   da  ad  e   opinor; 

opinaci-,  pensare,  imaginarsi.  Lucr.  IV.  814. 
ÀDOPTÀBÌI.i;;'  le,  agg.  coni.  3  ,  da  adoplo  ;  adot- 
tabile, ammessibih:  Qami   in  cullu  onialuque 
nostro  sacrum  et  adoptabile  est.  Cod.  Just,  xi 
•11.  1  (ov:  perii  altri,  forse  meglio,  leggono  ado 
rabile). 
ÀDOPTANDUS,  a,  uni,  p.ful.  pass,  e 
ÀUOI'TANS,  tis,  /).  pr.ait.  di  adoplo. 


— (   17>   J— 

VDIIP'I'.'VHÌI'S,  a,  uni,  agg.  da  adoplo;  nato  da  un 

figlio  adottivo.  Adoptarius  puer.  Gloss.  Isid. 

ÌDOPTATÌO,  ónis,  sf.  S,  da  adoplo;  'jÌoIìtìx  , 
adotlaz  ion  e,  ado  zio  n  e.  Geli.  \  .  19. 

VDIM'TATSCÌL'So  ADOl'TATiTIl  S  ,  a,  uni,  agg. 
da  adoplo;  -jìóO-to?  adottivo.  l'I.  Pumi.  v.  2. 
S5.  =  ì  fi  nato  da  un  figlio  adottivo.  Paul,  ex  Festo. 

VDOPTÀTOR,  óiis,  sm.  3,  da  adoplo;  visQgTSUv, 
ad  oli  ante,  chi  adulta.  Llp.  Dig.  X\X\II.  9.  1, 
()  n  aule  nied. 

An'oi'TATUUOS,  a,  uni,  p.  fui.  ali.  e 

Aiioi'T.vrus,  a,  niu,;i|)   pass,  di  adoptó. 

ÀDOPTÌO,  ónis,  sf.  t,  da  adoplo;  uMeaist,  ade- 
sione. Tac.  Ann.  ni.  11.  =  2  Trasl.  innesta- 
mento dell:  piante.  PI.  US.  XM  prou-ni. 

ADOPTiVUS.a,  um.agg.da  adoplo;  utsflsTO;,  adot- 
tivo, e/i'è  adottalo,  ascritto  per  adozione.  Ado- 
plivus  lilius.  Geli.  V.  W.  =2  Adottivo,  che 
adotta.  Pater  adoplivus.  Vip.  Dig.  x.L\ .  1.  107. 
=  3  Assunto  per  adizione.  Adoptivuoinomen. 
Svel.  Ner.  Vi.  =4  Per  irosi.,  riferito  alle  piante, 
innestato.  Ov.  Medie,  lac.  5. 

ADOPTO,  as, àvi,àtuni,  àie,  alt.  1,  (fa  ad  c(/oplo; 
scegliere  assumere, prendere.  Quemsibi.  .  .  aclo- 
reiu  causae  totius  adoplavit  (si  scelse  per  di- 
fensore). Cic.  Div.  in  Veri.  16.  =  2  Aggiungere, 
riunire.  Etruscas  Turnus  adoplat  opes  (riuni- 
sce alle  sue  le  forze  etruschi').  Ov.  Fast.  IV.  880. 
=  3  Più  particolarm.  adoti  are  ,  prendere  per 
figliuolo;  utoOgTSùJu  Adoplare  pueruiu  sibi  liliuui. 
PL  Men  proL  60  —  sibi  prò  lilio.  Id.  Pan.prol. 
76  —  in  ì-egnum  (successore  al  trono).  Sali.  Jug. 
25.  =  4  Trasl.  mellerea parte.  Inboua  lilieilalis 
nostra?  (servi)  adoptantur.  Flor.ui.7Si,  =  5  In- 
nestare, incalmare.  Fac  ranuim  ranius  adoplet 
Ov.  Rem.  ani.  195.  =  ti  Imporre  ad  una  cosa  il 
proprio  nome.  Canipos  facit  et  nomini  suo  ado- 
plat (e  dà  loro  il  suo  nome).  PI.  UN.  V.  31. =7 
Pass,  adoptor,  §  \  -  P.pr.  alt.  adoplans.  PI.  UN. 
xxv.  3  -  P.  fut.  alt.  adoplalurus.  Caj.  Inst.  i.  99 
-  Pp.  pass,  adoplalus.  Cic.  Ali.  VII.  7  -  P.  fut. 
pass,  adoptandus.  Id.  ib.  vili.  3. 

ÀDOR,  sf.  indecl.;  Ador,  città  della  Palestina,  nella 
tribù  di  Aser.  Vulg.  Mac.  i.  13.  20. 

ÀDOR  (eaulicam.  ADl'S),  òris  od  óris,  sn.  3;  ?stà, 
spelta,  specie  di  biada  (forse  da  adoro,  as, 
come  lahor  da  laboro,  color  da  coloro,  etc, 
perche  si  adoperava  nell'adorazione  o  culto  degli 
Dei,  cioè  ne' sacrifizi).  Uor.  Sat.  II.  6.  88. 

ÀdOrabÌLIS,  le,  agg.  coni,  i,  da  adoro;  at8ivu40i, 
adorabile,  degno  di  adorazione.  ApuL  Met.  11. 
Vdòrandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  e 

Àdòrains,  tis,  p.  pr.  alt.  di  adoro. 

ADÒRÀTIO,  ónis,  sf.   3,  da  adoro;  irpoaxvMvoi;. 
npoasv/jh,  preghiera  in  atteggiamento  suppliche- 
vole. Liv.  XXX.  16.  =  2  Adorazione,  culto  re 
l'ujioso  alla  divinila.  Apul.  Met.  'i. 

ÀDORÀTOR,  óiis,  sm.  3,  da  adoro;  Tcpony.MiinTr,;, 
adoratore.  Tei  l.  de  Specl.  8. 

Àdóràtùkus,  a,  um,  p,  fui.  alt.  e 
ADÒKATCS,  a,  uui,  pp.  pass,  di  adoro. 

ÀDORDIM),  as,  àie,  alt.  1,  da  ad  e  ordino;  or- 
dinare, disporre.  Apic.  IV.  2. 

ADORDÌOR.   V.  ADORSL'S. 

ÀDÓRKÀ,  a>,  sf.i,  d&adar (spelta  o  grano)  propr. 
l'entrata  che  si  ricava  dalle  campagne.  Plebi  rura 
largiuiiluradoream.  Sulp.  apud.  Pian.  LL.  iy. 
'i  e.ttr.  —  2   Per  trasl.  gloria  militare,  premio 
della  vittoria.  Qui  (dies)  primus  alma  nsitado- 
rea  (fu  lieto  per  la  gloria,  ecc.).  Hor.  Od.  IV.  4. 39. 
ÀDÒRÉUS,  a,  um,  agg.  da  ador;  di,  o  da  spelta. 
Adoreae  falces  (falci  da  segare  la  spella).  Vara. 
LL.  iv.  31.  ==  2  Adoreum  far,  o  adoieum  ass.; 
grano  di  spelta.  Id.  RK.  I.  9. 
ADÒRÈUS,  i,  sm.  2;  Adoreo,  moni,  dell'  Asia  mi- 
nore. Liv.  XXXVIII.  18. 
ABÓRIEKDTJS,  a,  uni,  p.  fuL  pass,  di  adorior. 
ÀDÒRÌO,  is,  ice, ali.  \  ;  lo  stesso  che  adorior,  assa- 
lire, Naev.  apud  Prisc.  Vili.  p.  «ni  Putsch. 
ÀDÒRÌOR,  Iris,  ortus  sum,  Tii,  dep.  4,  da  ad  £ 
oiior;  ènt-iùc^y.t,  propr.  sorgere  per  accostarsi 
ad  alcuno,  muovere  alla  sua  volta,   affrontarlo 
per  parlargli.  Cesso  hunc  adorili?  (l'affronto 
io  n  no?).  Ter.  Heaut.  ìv.  5.  9.  =  2  Cori  ere  ad- 
dosso con  impeto,   assalire  aU'improviso.  lner- 
mem  Iribunuin  gladiisadoiiunlur.  Cic.  Si'jcl.  37. 
=  3  Intraprendere  una  cosa  difficile,  sforzarsi 
ai  rischiarsi  a  tentare  una  cosa;  èm%iipéoi.  Ne 
convellere  adoriamur  ea  ,   qiue  non  pos^unt 
commoveii.  Cic.  Or.  lì.  51.  =  4  Incominciare. 
'Mpoi/.iùrìwj,  si  Urundusium  salvi,  adoriemur 
(comincieremo  a  scrivere).  Id.  Ali.  xm.  2.=  5 


ADPULSUS 

Pp.  dep.  adortus  ;  /'.  Ain.  \i.  397;   pass.  Fior, 
il.  6.  =  0  /'.  fui.  pass,  adoriendus.    Aucl.  ad 

^    Ilei:  li.  ',. 

VnoRNANnu.s,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  adorno. 

VDORNÀTÈ,  avv.  ila  adorna  lus;  atborna  lame  ni  e, 
con  molta  eleganza.  Svel.  Hliet.  6. 

Vuoiinatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adorno.  =  2  Aggeli, 
ornato,  adorno.  Tunicie  gemmis  adornata). 
Curi.  111.13.  =  3  Trasl.  abbellito.  Adornala  \er- 
bis.   Tue.  Ann.  l.  52. 

ADORNO,  as,  avi,  àluni,  àie,  alt.  1 ,  da  ad  e  orno; 
r.oaaiu>  erziv.oap.eut  ,  provedere,  preparare,  alle- 
stire, disporre.  Adornare  nuplias  (preparare  le 
nozze).  PI.  Cas.  n.  6.  97  -  Pompejus  naves  ina- 
gnas  onerarias  adornabat  (allestiva).  CaesiBC.  i 
I.  26.  =  2  Adornare,  orna  re.  Insigni  eum  ve- 
ste... adornavit.  Liv.  i.  2i».  =  3  Trasl.  decorare, 
illustrare.  Si  nobililas  ac  jusli  honores  (eum) 
adoruarent^/o  rendessero  illustre).  Id.  XXV  ili. 
42.  =4  Pass,  adornor.  PI.  Ampli,  in.  2.  65  -  Pp. 
pass,  adornatus.  Cic.  Verr.  m.  22  -  P.  fut.  pass. 
adornandus.  Id.  Fam.  xi.  l'i. 

ADORO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ad  edoro; 
orare,  arringare.  Cum  gemili!  populum  sic 
adorat.  Apul.  Met.  n.  p.  163.=:  2  Pregare, im- 
plorare. Maneat  sic  semper  adoro  (prego  il 
ciclo  che  si  conser:i  sempre  così).  Prop.  i.  4.  27. 
=  3  Adorare,  venerare,  rendere  il  culto  dovuto 
alla  divinità.  Alfaluique  Oeos,  et  sanclum  si- 
dus  adorat.  V.  /En.  n  700.  r=4  Per  estens.  rive- 
rire, ossequiare,  salutare  prostrandosi,  ecc.;  npoi- 
xuve'w  (e  in  questo  sign.  sembra  piuttosto  deri- 
vare da  ad  ed  os,  oris,  costumando  gli  antichi 
di  salutare  coli' appressare  la  destra  mano  alla 
bocca,  inchinandosi  profondamente).  Nec  deerat 
Otho  proteudens  man  us,  adorare  vulgus,  jacere 
oscula,  etc.  Tac  Hisl.  I.  3f>  -Adorali  se  jubet 
Alexander  (comandatile  gli  si  pieghino  innanzi 
le  ginocchia).  Just.  xil.  7  -  Purpuram  principis 
adorare  (baciare  al  principe  il  lembo  della  por- 
pora). Amm.  XXI.  9.  =  5  Stimare,  apprezzare. 
Tanto  magis  adorare  priscorum  in  inveniendo 
curanti...  subit.  PI.  HIV.  xxmi.  1.— 6  Pass,  ado- 
ror,  §4-P.  pr.  alt.  adorans.  Ov.  Fast.  in.  48- 
P.  fui.  alt  adoralurus.  PI.  Pan.  52  -  Pp.  pass. 
adora  lus.  Stat.  Th.  Vi.  663-  P.  fut.  pass.3.Aot&u- 
dus.  Juv.  xm.  148. 

ADORSI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Attorsi,  popolo  della 
Scizia  o  Sarmazia  presso  il  mar  Cappio  (altr. 
Aorsi).   7'rtc.  Ann.  XII.  15. 

Àdoksus,  o 

Àdortus,  a,  um,  pp.  dep.  del  dis.  adordior;  che 
ha  principiato.  Geli.  IX.  2. 

ÀDOSCt'LOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  ad  e  osculor; 
baciare.  Dici.  II.  51. 

ADPARÌO  o  APPÀRÌO,  is,  ere,  att.  3,  da  &d  e 
pario;  aquistare,  procacciarsi.  Lucr.  II.  1108. 

ADPASCO,  is,  scére,  att.  3,  da  ad  e  pasco;  pa- 
scere, nutrire.  Auct.  ltin.  Alex.  M.  75. 

ADPÀtClI'S,  a,  um,  agg.  da  ad  e  palulus;  pa- 
tente, aperto.  Vara.  LL.  vi.  3. 

Abpectòratcs,  a,  uw,pp.  pass,  di  adpecloio. 

ADPECTÒRO,  as,  avi,  are,  alt.  1  ,  da  ad  e  pectus; 
7r«pa|32//w,  appressare  al  petto.  Solin.  26.  =  2 
Pp.  pass,  adpectoratus.  Id.  ib. 

ADPERTÌNÉO,  es,  ère,  n.  2  ,  da  ad  e  pertineo  ; 
appartenere,  essere  attenente.  Innoc.  de  cas. 
lilt.,  p.  221,  232  Goes. 

ADPLUMBATUS  O  ArTLUMBÀTUS,  a, uni,  pp.  pass. del 
dis.  adplumbo;2>n/nomZ»ato.Serib.  Comp.  271. 
ADPOSCO  o  APPOSCO,  is,  scere,  att.  3 ,  da  ad  e 
posco  ;  npozaiziw,   domandare  di  più.  Talenla 
dntis  adposcent  duo.  Ter.  Heaut.  IV.  7.  10. 
ADPOSTL'LO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  ad  e  postulo  ;  do- 
mandare, supplicando.  Refiigcriuui  adpostu- 
lat  ei.  Tal.  Moti.  io. 
ADPRÉCOR  o  Ari'RÈCOR,  àris,  àlus  sum,  ari  , 
dep.  1 ,  rfuade  precor;  pregare,  e  dicesi  per  lo 
pili  delle  preghiere  agli  dei.  Rite    Deos  prius 
adprecali.  Hor.  Od.  IV.  15.  28. 
Adprejsiìs  o  Appbessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ad- 

primo  o  apprimo. 
Adprimeivs,  \is,p.  pr.  att.  di  adprimo. 
ADPRÌMO  o  APPRÌMO,  is,  essi,  essuin,  Ì5re,  alt.  3, 
da  ad  e  premo;  premere  a  qualche  cosa.  Ut. 
corpori  adpiimerelur.  PI.  fflV.XXIV.  H.=2PflW. 
adprimor,  §  i-P.  pr.  att.  adprimens.  PI.  UN. 
xxm.  S-Pp.  pass,  adpressus.  Tac.  Ann.  n.  21. 
ADPUGINO  o  APPUGNO,  as,  avi,  àtum,  are,  rfa-ad 
e  pugno,  combattere  contro,  attaccare  il  nemico. 
Adpugnarc  castra.  Tac.  Ann.  ìv.  ì8. 
ADPULSUS.  V.  APPULSIS. 


ADQUE 

A1IOEE,  /irenismo  per  abiue.    Crai.    laser.    112. 

i.    i. 

m.oiìro.  V.  acqviro. 

ADQCO,  ave.  situi  a  quanto,  sino  a  qual  segno.  Afr 
apuil  Non.  u.  ti3. 

ADR.vcmtxé,  es,  sf.  1,  xòaiyyr,,  adracne  cadrà- 
co.  altiero  simile  ni  corbezzolo.  PI.  HN.  XIII.  iO, 

AIlUAllO.  is,  fisi,  àsuui,  dì-ri',  att.  3,  rfa  ad  e  rado; 
:"(?:'u,  ratiere  bene,  togliere  raschiando.  Scal- 
pello acuto. .  .  .  adradilo.  Col.  de  arb.  ».  =  2 
Pp.pass.  ad  rasila,  //<r.  E»,  i  7.  5iv 

ADRAMÈLECH,  sin.  imlecl.  ;  A  drnmelec  h,  divi 
mia  digli  abitanti  di  Sefas'vaim  nel  paese  di  Sa 
maria.  Viilg.  Reg.  i\ .  l".  31.  =  2  Figlio  di  Sen 
nachei '  ibbo  re  ili  Assiria.  11).  19.  37. 

ADRAMYTTÈM'S,  a,  uni,  agg-sosl.  da  Adramyt- 
leos;  'Aóiiu'JTTr.vo,-,  adramit  tetto,  di  Adra- 
mitti.  Ci  e    Klacc.  13. 

ADRAMYTTÈOS  o  ADRAMITTÉON,   i;  sf.  o  n.  2; 
.Wiay.'jTTSiov  a 'A  Jpa.uurrtov,   Adramitteo 
in  a  Atti  amitti  o  L  alidi  metri,  città  dell'Eo- 
lidt  o  Mista.  l'I.  HN.  V,  32. 

ADRAA'A,  a\  sf.  1  ;  Ad  rana  oggi  l' E  iter,  fiume 
nella  If  estfalia.  Tac.  Ann.  I.  56. 

ADHÀrÌDlS,  a,  uni,  agg.  da  ad  e  rapidus;  molto 
rapido,  celerissimo,  Geli.  XII.  ~>. 

ADRARRHÌZÀ,  a-,  .-/■.  ì,ndrarriza,  specie  d'erba, 
altr.  arislolocbia.  A/nil.  llerb.  19. 

ADRASTEÀ  o  ADR  ASTIA,  sost-agg.  fi  1  ;  'Anac- 
orèta, A  dr  aste  a,  epiteto  di  Nemesi,  ministra 
della  vendetta  degl'Iddìi.  V.  C'ir.  Z39.  —  2  Adra 
sten  oAdras li a,città nella  Troade.  r'I.H.Y  \ .  IO. 

A11RASTEVS,  a,  uni,  agg.  da  Adraslea  e  da  Adra- 
stus;  ' \òcy.itvt>i,Adr  as  l  e  o, spettante  ad  Alita- 
ste o  ad  Adrasto.  Amm.xi\.ii,-Sl.  Sii  ?.  1.1.52. 

ADHASIIV.    V.  ADRASTEÀ. 

ADRASTIS,  Idis.  sf.  3,  patron,  da  Adraslus;  'Ao- 
cu.iTt:,  Ad  raslide,  figlia  di  Adrasto,  e  per  un- 
toli. Argino  Dei/ite.  Stai.  Tli.  XII.  (>78. 

AllRASTVS,  i  ,  sin.  2.  'AeTpaCTOc;,  Adrasto,  re 
di  Argo.  Si  rv.  ad  £Ea.  vi.  48". 

Aurams.  a,  uva. pp. pass,  i/tadrado. 

aiiremctìcìes.  a,  uui,  <«/(/.  rfa  ad  e  relinquo: 
lasciato  per  testamento.  Grut,  Inscr.  S7.  12. 

Aiuìkmu.Os,  lis. /;.  /;;-.  </i  adremigo. 

AHRÉ.MlGO,  as,  à\i,  àie,  ».  1,  da  ad  e  remigo; 
7T&07£p£J5'ji  ,  remigare  verso  qualche  luogo. 
Crcles  porlibussuis  ad  remiga  veruni.  Fior.  III. 
7.  r=  2  /J.  /)/-.  adremigans.  ld.  i.  i*, 

AiuiÉros,  ùs.p.pr.  rfi'adrepo. 

AIIREl'Oo  ARRÈl'O,  is,  psi,  ptum,  pere,  ».  3,  </« 
ad  e  repo;  Tù'jiibr.'ù  ,  accostarsi  pian  piano  a 
qualche  cosa,  aggrap parti.  Ad  Hiatus  maiu- 
inaiu  adiepcns  intana.  PI.  HN.  XXXV.  36, n.  19. 
=  2  Ira.^t.  insinuarsi,  introdursi.  OcCulUs  li- 
belljs  sa'vili;e  principia  adropit  (s'insinua  nel 
genio  nudile  del  principe).  Tac.  Ann.  i.  J4.  == 
3  P.  /ir.  adrepens,  §  1. 

&DBEPTAHS,  lis,  p.  pr.  del  dis.  adrcplo,  fireq.  di 
ad  repo;  accostaniesi  piati  piano,  Pinxil  noh  Ics 
Dacchai  adreptantibus  Sahris.  PI.  HN.  x\\\. 

\  /'.  22. 
Alllll.l  I  Kit  S.   V     ARUEI'TICII  s. 

IUKU'11'8,  uà,  mi.  ',  da  ailrepo;  aggruppa- 
mento. Eamque  rape r lini]  adreptu  collocabili 
*uo  terga  deyexil.  Jet.  Scbol.  ad  Germ.  Arai. 

musi  SPORSI  >i.  V.  iiisi'orvsrs. 
mh.iv  V.  il  miiii  \. 
Milli  VM  B.  V  Il  \ih.i\m  s. 
Milli  VII»  l  1.    V     II  MUSI  \  I  MI  S 

Milsiilso    ti    Ire,  alt.  )  .  da  ad  e  TOTO\  irrorare, 

aspergere  leggiermente  a  guisa  di  rugiada.  Marc 

l.ui|i 
M'i-i  i  M'i  ~.  a    uni,  //.  /'ut  post,  ili  .ni r no. 
musi  mi  iim  s  i    uni      I  tiig.  Jii.  \wu.  ?.  .  X. 

Il  Milli   MI   I  |M  S 
\:.lll   MI   IIM     \     Il  MUSI   MI   II  H 

Mini  mo.  ai  ni  ire  »  ì ,  da  md  e  romeo  :  far 
i  umot  ■    Paul    i  \  I  i  ilo, 

1  0   i-    il  M-.  ,<//    ,    dati  «  mo.  ammostare, 

•ininit ni,, ,,, ,    \  ,i  1 1    un    i    ,,.        -j  p  fui.  pass. 

.l'Imi  li. 'il».  /</    ih 

IDHALCtO  ai   ire   alt  ;   da  me  t  ututo   risa 

Intuii    rendert  il  saluto  Noi.  Tir   p,  in.. 
lD»c*i  i     p.pr.  alt  di  »dt*  al  pò. 

misi  \i  id  i     fra  "".      o«i ad  e acalpo;  grat 

lai  tot  .i urani    </. .<(/..//  /..  (  /'  oi <  i 

rAi'o     Ipul  Hi  i  j  i'  p,  a  i  ,,,isi  alpena,  ',  i 

ìiimci  m«»  \    \si  i  mio 

SUSI   ||,  „    \M   IO      ,.      ,.  ,     ,|,,„,      ,,,.     ,,,,     ,       ,  /,,„ 

ri    I  u   ,i,,,r    mandi  ine     i  m  uo 


< 


9.4    V 


ADlLATOI'iirS 


exlinclo  soiios  sum  adscire  parat'ua.  /'.  /Eh 

XII.  38.  —  IPass.  adscior.  Prud.  Pers.  706-  /'.  /«/ 
«».  adscilurus.òVif.  Claud.  i'i  -  l'jt.  pass,  adsci 
lus.  Lie.  vi.  in. 

AnSC.ISCENDDS,  a,  um,  /).  fui.  pass,  di  ailscisco. 

ADSeiSCÒoASCISCO,  is,{l\i,ìlVL.m, atlenentipropr. 
al  v.adscio,  essendosene  il  presente,  non  meno  che 
ogni  allroin  soo,  per  uso  un  eersalmeiite  invalso 
mancante),  sccre,  alt.  3,  da  ad  <•  scinco;  -npoi 
Siyouy.t,  sniyouAt,  chiam  are  a  se.  far  venire. 
Adsciscere  si  bi  regem  alienigenam  (far  venir 

chiamare  un  re  forestii  ro\  lìic.  llep.  II.  13.:=  '-' 
Ammettere,  prendere.  Quas  (legrs)  Latini  \o 
luerunt,  adsciverunl  (ammisero),  ld.  Balli,  s- 
Adsciscere  aliuuem  soci  uni  (prenderlo per  coni 
pa3w0J.Sall.Cat.lv.  \t.=3Annoverare1ascrivere, 
adottare.  Inter  palricios  adscivit.  Tuc.Agr.  9 
Sororis  nepoteni  in  noineii  adscivit  (adattò 
nella  sua  famiglia  il  nipote  di  sua  sorella),  ld 
Ann.  ni.  M.  =4  Acquistarsi,  procacciarsi.  Ad- 
sciscere sibi  uouien  Lyranni.  Ctc.  ad  Brut.  1. 16. 
—  siili  laudoui.  ld.  Doni.  36.  —  ó  Arrogarsi, 
attribuirsi.  Neque  islam  milii  adscisco  (miar- 
rogo)  sapienliam.  Id.  ih.  =  G  Approvare,  confer- 
mare. Si  id  ascivissent  socii.  ld.  Bilb.  s.  =  7 
fìi.is.  adsc'scor.  /</.  16. 11  -  P.fut.  alt.  adsci  tu 
rns.  Svel.  Claud.  W-Pp.  pass,  adscilus.  Curt.\ 

3  -  P.  fut.  pass,  adsciscendus.  Gè.  Doni.  36. 
Apsrlrf  ras  0  ASCÌTÙBUS  a,  uni,  p.  fut.  alt.  e 
ADSCITDJi  e  ASCÌTUS.  a,  uni,  p/>.  pass,  di  adscio  e 

adscisco.  —  2  Aggeli,  ricercalo,  forestiero.  Ncc 
pclitadscilas  luxuriosa  d.ipes.  Oi'.  Fast.  VI.172, 
=  3  Adottivo.  Adsci  ta  proles.5iat.  Silv.  1. 1. 23.  = 

4  Acquistato.  Ut  appareret  in  eo  nativum  rraen- 
dam  leporem  esse,  non  adscitum.  Nep.  Alt.  i. 

Aiksc.Im,  perfi  di  adscio  e  adscisco. 
ADSElXÀTttS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  adsellor. 
\nss:i.i.o  0  assixlo,  as,  are,  ».  i,  da  ad  e  sella 

(lamiliai'ÌCa)j  i.yo§VJ'e>,  scaricare  il  ventre,  an- 
dare del  corpo,  e  parlando  di  animali,  stallare, 
stabbiare.  Adsellandi  voluntas.  Vcg.  Peter.  1. 
il.  =  2  E  atliv,  Adsellarc  steicus  duruin.  ld- 
ib.  ili.  57. 

ADSELtOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  lo  stesso 
che  adsello,  stallare.  Si  jiuuenlum  adsellatum 
fueril  sangui ueis.  l'eg.  Pei.  111.  3.  =  2  Pp.  d.p 
adsellalus.  Id.  ih.  1.  ~m. 

APSÈNESCO,  is,  scére,  n.  i,  da  ad  e  scnesco 
invecchi  are.  Tcrt.  Exhort.  ad  casi.  13. 

ADSÈKENDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  adsero. 

ADSÉRO  0  ASSÉRO,  iris,  stlum,  ert-re,  ali.  3,  de 
ad  e  scrii  ;  nooiifivTiùo),  seminare  0  plantari 
appresso  Vacr.  HK.  I.  26.  ^^2  Per  altri  sign 
X.  ASSERO.  —  3  Pass,  adeeror.  Calo  RR.  .13  - 
Pp.  pass,  adsilus.  Calull.  XLI.  I116  -  P.  fui.  pass. 
adsereudus.  Auct.  Priap.  52. 

ADSESSOR,  ADSESSOS,  eie.    V.  ASSESSOR,  eie, 

AllSilSJI.O  (i  ASSÌRÌLO,  as,  are,  n  1,  da  ad  e  si- 
bilo, sibilare  verso  0  contro  alcuna  cosa,  0 
sibilare,  fischiare  assolili.  Adsibilat  venlus. 
Aus.  Mos.  258.  rr:  2  '/'rasi,  esalare,  linploran- 
ti'in  aniniam  doniinis  adsiliilal  aris  [fischiando 
esala).  Stai.  Tll.  V.  578. 

ADSICCO.  V.  ASSICCO. 

AI)Si(i>ìiÌi;(l,  as,  are,  alt.  1,  da  ad  e  significo  ; 
ìniir, p'j.vn,) ,  significare ,  dimostrare.  Varr. 
UH.  11.  11. 

ADSÌPiO,  is,  ero,  n.  I,  arcaismo  per  adsapio,  da 
ad  e  sapio;  aeer  molto  senno,  essere  sapiente. 
Paul,  ex  lesto. 

ADSlTUS  o  ASSÌTD8,  a,  uni,  pp.  pass,  di  adsero  0 
asserii. 

ADSÓI.O,  as,  avi,  ire,  ali.  1,  da  ad  <■  solimi;  git- 
tate al  situiti.  Te  li.  ad  IN. il.   I.  10. 

ADSÒNO  o  ASSÓIM»,  as,  are,  ;;  1,  ila  ad  e  sono; 
iltyyto),  ri  suo  11  a  r  e,  far  eco  al  suono  di  ijunl- 
thetliino.  l'Iangentiliiis  adsonat  Hello.  Oc.  Mei. 
ni.    107, 

Misricio.  V.  A8PIC10. 

Misi-io  »  ASi'fo,  is,  uèrn,  att.  1,  da  ad  e  ipno; 
■npoiTrT'joi ,  spulare  conilo  o  addosso  ad  al- 
luno   PI,  II.Y  XXVMI. 7, :      •_'  Pass i.adspuor.  ld.  ih. 

MISIA>'I'IA,  B3,  sf.  1,  </</  adito:  7iy.[.'jìJ'JÌet,  pi  e- 
s  e  11  :  a    (ili .su.  ^r.  lai. 

misi  vi  «  s    a,  um   agg.  per  haalalua,  astato, 

inaialo   di  asta.  (ìrul.    In-ei.    117.1, 

Mimmi  peif,  di  adaiato  1  adato, 
\iisro.  \    amo 

MISI  liXM.l  l.\  il  s   o  ASIll  \M.llAH  S,a,um, 

agg  .  \lr angolato.  Munir.  Oel,  1,  io, 
misi  m  o    \    \si  uro. 
misi  1,0    is,  (jCio,  att.   1,  da  td  1  IU(0)   imi 


IV.    1187. 


i  I 


p.  pass. 


adsu- 


cliiare.    I.uer. 
clus.  /,/.  ih. 

ausi  m,  "nles,  adfùio  affili,  Sdewe, a«om.  da  ad 
e  sum  :  nip-ijÀi,  essere  presente,  intervenire, 
trovarsi.  II i e  non  adesl  (non  è  qui  presente). 
Ter.  Ad.  III.  1.  1  -  Adesse  domi.  ld.  Euri  III.  2. 
■  1  —  in  senalu,  C*c.  /".  vìi.  li  —  seualui  (m- 
tervenire  in  senato).  Tac.  Ann.  IV.  55  -  (lui  tri- 
buto aderant  (quelli  che  si  trovavano  per  ri- 
scuotere il  tributo  ).  ld.  ili  :2.r=z'iEssereseiii- 
plicem.  Adesl oceasio.  PI.  Cu/il.  II. 3,  63-Adèrant, 

(vi  erano)  inulti  alii    oralores).  Cic  lìrnt.  >n : 

3  Comparire  in  giudizio  per  difendersi.  Lepidnm 
augurem  adesse  jusserunt.  Veli.  II.  io. -^4  Es- 
sere vicìnoa  iminineitte;~y.ov.'/iwti.yii.i)nas  Omnia 
adesse...  videntur.  Ctc.  QuiMf.H-Propeadest  (e 
imminente  ).  Ter.  Andr.  1.  l.  125.  —  5  Per  esten  s. 
assistere,  difendere,  favorire  (contr.  di  deesse  . 
Adorai  puella1  forma  (alla  fanciulla  valeva  a 
difesa  la  sua  bellezza).  Fior.  IV.  2.  57.  =6Eper 
antifrasi,  essere  avverso.  1  Ile  nec  iralos  sen'il 
adesse  Deos.  Ov.  Tr.  iv  1.  i6 (alili  leggano  con 
maggior  fonti  amento  babele'.^  7  Adesse  animo 
o  auimis;  («•<■;•  coraggio,  ed  aiiclie  por  niente,  at- 
tendere, badare. Adesaninio,eloinitle  limorem. 
Cic.  Sonni.  Scip.  1-  Adeslote  oninesanimis,i]ui 
adeslis  corpon  bus  (slate  attenti  voi  tulli  che  sietj 
presi'nti).  Id  Siili.  11.  =8 Adesse scribendo;  tro- 
varsi presente  alla  /orinazione  di  un  decreto,  sotto- 
scriverlo. Cic.  Or.  ni.  2;  Fani.  vili.  8.  =  9  Ades- 
dum.  V.  a  suo  luogo.  =  lo  A  liorem,  cs,  per 
adessem,  es.  /'.  sEn.  1.  576.  =  1 1  Ad  f or  e  e  all'ore, 
per  adl'uturum  o  alVuluiiim.  Cic.  Fani.  IX.  26. 
=  12  P.  fut.  adfulurus  o  affuturus.  ld.  Eetj.l.W. 

ADSUMENTUM  0  ASSUMENTE»,  ti,  sn.  2,  da 
adsuo;  èniot.wpx,  toppa,  rappezzo.  Vulg. 
Marc.  11.  21. 

ADSÌ'O  o  ASSUO,  uis,  utuni,  ùere,  att  3 ,  da  ad 
e  suo  ;  Ttpoipxmt>>,cu  e  i  renna  cosa  ad  un'altra. 
Ilor.  AI'.  15.—  '1  Pass,  adsuor.  ld.  ib.  -Pp.pass. 
adsutus.  Porphi/r.  ad  fior.  Sul.  I.  2.  29. 

ADSURGO.  V.  ASSURGO. 

ADSUSl'IRAINS  O  A.sSUSI'ÌR/IIVS,  tis,  p.  pr.  del  dis.  ad- 
suspiro,  sospirante,  clic  sospira.  Apul.  Mei.  4. 

Adsutus,  a,  um,  pp.pass.  iti  adsuo. 

ADTÈRGO  0  ATTERGO,  as,  are,  alt.  l ;  aggiun- 
gere vino  ne'  sacrili:).  Paul,  ex  Pesto. 

AllTEIOlÌNO,  as,  are,  alt.  1,  da  ad  e  termino; 
circoscrivere.  Armili,  m.  p.  1117. 

ADTERTÌARÌUS.    V.   EPITRITUS. 

ADTÌBERNALIS.    V.    ADTIKERISAMS. 

ADTOUOIIEO.    V.  ATTOKOl'EÒ. 

ADTRÌBTJLATUS,  a,  um,  agg.  da  ad  e  tri  buia  ,• 
tritato.  Macer.  carni.  IV.  6. 

ADTÈBERINAI.IS  0  ADTIBERNÀLIS ,  is,  sin.  3, 
da  ad  e  labe  in  a  ;  abitatore  di  taherne  o  barac- 
che. Paul,  ex  Feslo. 

ADTURBO,  as,  are,  alt.  1,  da  ad  e  turbo;  tul- 
li are  assai.  Not.  Tir.  p.  .'■2. 

AlH'HElsO,  as,  are,  //.  1,  da  ad  e  uber;  S Oprar 
blindare.  1N0L  Tir.  p.  12'I. 

ADflÀCA.  V.  ADUATUCA. 

ADUÀTÌCI,  ói uni,  sin.  pi.  2;  Adualici,  popolo 
del  litigio,  la  cui  capitale  era  Duacuui,  <K/<yi 
Donai.  C-.vs.  BG.  11.  4. 

ADI lATCCA  0  ADÙÀCA,  m,  sf.  1;  Aduatuca  o 
.  1  il  u  a  e  a,  lillà  della  .Xccrlandia  CffiS.  Idi.  V  I.  32. 

ÀKl'EAllil.lS,  le,  agg.  coni.  3,  da  adulor;  lusin- 
ghevole. Adulabili  sermone,  duini,  xiv.  il.t= 
2  Pieghevole.  Animus  adulaliilis.  Emi.  apuil 
Non.  11   666. 

\in  1  AMiiis,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  e 

\ni  l.\^.s)  tis,  p.  pr.  att.  atadulo.   -Un  forza  di  agg. 

coni.  1 , 1/  e  e  a  re  :  z  a  11 1  e  (la  mia  m  mine  II  dilla  u- 
tium  caniim  blande  movel.  Geli    V.  i    de  leone. 

=  3  Lusinghiero,  allettevole.  Quid  adulantius 
ijitam  eie.  l'eri,  ade.  Marc.  I.  27.  =  4  Conip. 
adulanlius,  ^  3. 

IDCLANTERj  uvv.  da  adulor;  xoJ.z/evtizw;,  adu- 
lai ori  a  m  ente.  Pulir.  Contiti.  Virgil. 

iDOLATÌO,  óihs,  sf.  ;,  da  adulor;  Wl.ay.tÌ9L,  ac- 
carezzamento, lusiiiga.  Cum  ((iiadam  VOCÌI  ttdll- 
laliuiie  (Mi»  min  culai  lusinga  di  vote).  Col.  VI. 
2.  I   .titillazione,  falsa  lotte  od  tei  essiv.i.  (,ic. 

Amie.  2'..         .'(  Adorazione,  usata  spettatili,    dai 

Persiani  versoi  loro  re  Curi.  vili.  <.i>;  liv.  ix.is. 

\lil  I.ITOIt,  .nis,  sm.  ì  ila  adulor,  y.òi.yc,  adu- 
la Iure.  Alici,  ad    Ilor.  IV.  21. 

MM  I  Violili  aee  di  ailiil.ilorius;  ■/.niuY.iwziy.toc, 
ad  ul  a  I  01  i  nini  11 1  e.  Aug.  en.  118, 

AllI  l.,\ 'l'Olili  S,  a,  um,  agg    da  ailuler,  XOX01KIW- 

utit,  adulatorio.  Tue,  Ann,  m.  .12. 


ADULATR1X 

ÀDCLATRIX,  Icis,  sost-agg.  f.  3,  da  adulator  ; 
xolxy.ì;  ,  adulatrice.  Treb.  Claud.  3. 

ÀDULÀtus,  a,  uhi,  pp.  pass,  e  dep.  di  adulo  e 
adulor. 

ADULO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  I;  accarez- 
zare, proprio  de' cani  e  delle  altre  bestie  do- 
mestiche, l'innata  cauda  nostrum  adulai  san- 
guineo!. Ictus  poeta  apud  Cic.  Tusc.  li.  in  — 
2  Adulare ,  maggiore;  y.oìxy.zÙM.  Si  Dionv- 
siuin  adulare  velfes.  /'.  Max.  IV.  3  =  3  E  passiv. 
essere  adulato  ;  xoltzxziio put .  Cavendum  ne 
adulavi  nos  sinamus.  Cic.  Off]  I.  26  =  4  Ado- 
rare, reiterare,  dunque  pater  materquc  Dcos 
pio  me  adulareut.  Iuscr.  apud  Maff.  Mus.  l'er. 
25S.  2=5  Pass,  adulor,  §  3-P.  pr.  att.  adulans. 
Ov.  Mei.  xiv.  ri  -  Pp.  pass,  adulatus.  C.  Hem. 
apud  Prisc.  vili,  p.  791  Putsch.  -  P.  fui.  pass. 
adulandus.   /'.  Max.  II.  7,  n.  15. 

ÀDÙLOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  ;  lo  stesso 
che  adulo,  accarezzare,  blandire.  Canes  uti- 
lissimi furem  quoque  adulanlur.  Col.  vii.  12  = 
2  Adulare,  piaggiare,  lusingare;  y.o^ay.BÙoi . 
Tac.  Ann.  xvi.  l'i  =  3  Riverire,  ossequiare.  Eplias- 
stionem  more  Persarum  adulata.  V.Max.  IV. 
7,  n.  2  cjri.  =  4  Adorare  ,  rendere  a  Dio  il 
culto  supremo.  Non  tantum  obsequi  Domino 
debeo,  sed  et  adulavi.  Tert.  adv.  Psych.  14  = 
5  Pp.  dep.  adulatus.  Nep.  Alt.  s. 

ADULTER,  èra,  um,  agg.;  fjtot^ò;  ,  adultero  o 
adulterino,  nato  di  adulterio.  Partus  adulteri 
(adulterini).  Solin.  27  =  2  Trasl.  non  puro.  Adul- 
tera mens  est  (il  cuore  e  adultero,  guasto).  Ov. 
Ani.  in.  4.  5  -  Adulteri  crines  (non  naturali, 
posticci).  Hor.  Od.  i.  15.  19=3  Innestato.  Arbusla 
adultera.  Manil.  li.  22  =  4  Falsificato,  falso. 
Adultera  clavis.  Ov.  Art.  am.  in.  643  -  Adul- 
terum  nummum  (moneta  falsificata  o  calante). 

,    Apul.  Mei  10. 

ADULTER,  eri,  sm.  2,  da  ad  ed  aller;  poiyòc . 
adultero,  violatore  del  talamo  altrui.Tac.  Ann. 
Bl.  24  =  2  E  in  più  largo  sign.,  qualunque  im- 
pudico amatore,  muuierant  salis  Nocturnis  ab 
adulleris.  Hor.  Od.  in.  16.1  =4 Per  catacresi, rife- 
rito anche  ai  bruti.  Grat.  Cyneg.  16'i  =  5  Metaf 
falsificatore.  Aduller  moneta?.  Cod.  Just.  i.  7.  3. 

Àlll'LTÉRA,  se,sf.l;  uof/.xJ.ì;,  adultera,  donna 
che  rompe  la  fede  conjugale.  Hor.  Od.  ni.  3. 25  =  2 
Per  catacresi,  dicci  anche  aV&ruii.Pl.HN  vili.  17. 

ÀDULTÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adultero;  napot- 
yapz.yp'x,  aduller  azione ,  falsificazione.  PI. 
LIN.  ni.  ì-, 

ÀDVLTÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  adultero;  7rapa- 
yapiv.tr,;; ,  adulteratore  ,  falsificatore.  Adul- 
teratores  monetae.  CI. Saturn. Big.  XLVIII.  19.  16. 

ÀDULTÈEÀTus  ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  adultero  = 
2  Aggett.  Adulleratus  nidus  (quello  in  cui  si 
covano  le  ova  altrui).  PI.  HN.  x.  11. 

ÀDULTÉRINUS,  a,  um  ,  agg.  da  adulter;  uoiyiy.òc, 
adulterino,  nato  di  adulterio.  PI.HN.  VII.  2  = 

2  Per  catacresi,  detto  anche  de' bruti.  Id.  ib.  X.  3= 

3  Metaf.  adulterato,  falsificato,  falso;  -/l'St??;- 
~ioz.  Adulterina»  claves.  Sall.Jug.  12. 

ADULTÈRIO,  ònis,  sm.  3,  da  adulter;  adul- 
tero, o  adulterio.  Laber.  apud  Non.  il.  12; 
Geli.  xvi.  7. 

ÀDULTÈRITAS ,  atis,  sf.  3,  da  adulter;  adul- 
terio. Laber.  apud  Geli.  XVI.  7. 

ADULTÈRIO!,  li,  sn.  2,  da  adulter;  poiysiz, 
adulterio,  violazione  della  fede  conjugale.  Svet. 
Aug.  69  =  3  Per  catacresi,  dicesi  anche  de' bruti 
e  degl'innesti  delle  piante.  PI  HN. Vili. 5; XVII.  1  = 
3  Metaf  adulterazione ,  alterazione,  miscu- 
glio. Adulteria  mercis.  Id.  ib.xix.  13  —  natura; 
(miscugli  di  sostanze  medicinali  o  colori  natu- 
rali). Id.  ib.  65. 

ADULTERO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  adul- 
ler; u.or/jvo) ,  adulterare ,  violare  il  talamo 
altrui.  Svet.  Aug.  67  =  2  £  intrans,  commettere 
adulterio.  Just,  xliii.  4  =  3  Trasl.  adulterare, 
falsificare,  contraf  are. Nardus  adulteralur  pseu- 
donardo. PI  HN.  xn.  26  -  Adulterare  faciem 
Ov.  Fast.  i.  373  _  colorem.  PI.  HN.  xvi.  76  — 
nummos.  Paul,  recept.  Sent.  v.  25=4  Corrom- 
pere, guastare.  Simulatio  judicium  veri  adul- 
terai Cic.  Amie.  25  =  5  Pass,  adulteror,  §  3  - 
Pp.pass.  adulleratus.  Svet.  Cirs.  48. 

ÀDULTÈP.OR?  àris,  ari,  dep.  1;  adulterare, 
commettere  adulterio.  Latrocinari,  fraudare, 
adulterar!.  Cic.  Off.  i.  35  (ove  altri  però  meglio 
leggono  adulterare). 

adultus,  a,  um,  pp.pass.  di  adoleo  e  di  ado- 
lesco  =  2  Aggett.  (da  adolesco),  adulto,  cre- 

4  —  Lexicon  lat.-ital. 
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sciuto ,  detto  propr.  degli  animali  e  delle  piante; 
àvJpoÓù:.  Cic.  Verr.  V.  68;  Hor.  Epod.  il.  9  = 
3  Si  riferisce  pure  ad  altre  cose.  Adultus  erinis 
(lunga  chioma).  Stat.Silv.  I.  2. 122 -Ubera  aditila 
laete  (gonfie  di  latte).  Cattili,  xx.  11  =  4  Trasl. 
vigoroso,  forte,  fermo  e  simili.  Adulta  viribus 
Dalmalia  (rinforzata).  Veli.  II.  un  -  Adulta 
noete  (a  notte  avanzata).  Tac.  Hist.  ni.  23  -  Au- 
cloritas  nonduni  adulta  (non  ancor  ben  ferma). 
Id.  ib.  I.  46=  5  Comp.  adultior.  PI.  HN.  x.  49. 

ADUMBRÀTIM,  avv.  da  adumbro;  VJTtbidùs,  ab- 
bozzatamente. Lucr.  iv.  362. 

ADUMBRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  adumbro;  «rma- 
•ypctfiot,  ombreggiarne?! to ,  disegno  ombreg- 
giato. Viti",  i.  2  =  2  Trasl.  abbozzo,  schizzo. 
Cic.  Or.  24  =  3  Simulazione ,  finzione.  Insi- 
diosa benefteii  adumbralio.  V.  Max.  vili.  3, 
n.  8  ext. 

Adumbratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adumbro  = 
2  Aggett.  finto ,  falso.  Adumbrala  betitia.  Tac. 
Ann.  IV.  31  =  3  Apparente.  Vir  adumbratus 
(mar-ito  in  apparenza).  Cic.  Verr.  iv.  33  =  4  Fano. 
Adumbrata  imago  gloria;.  Id.  Tusc.  ìli.  2  = 
5  Abbozzato,  leggiero.  Rerum  omnium  quasi 
adumbralas  intelligenlias  animo  concipere 
(idee  leggiere  e,  per  così  dire,  abbozzate).  Id. 
Leg.  i.  22. 

ADUMBRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ad  e 
umbro;  £7riaxta£&>  ,  adombrare  ,  far  ombra 
coprendo, coprire  con  ombra.  Adunibrantur  uva;, 
ne  caloribus  exarescant.  Col.  XI.  12  =  2  Om- 
breggiare, dare  il  rilievo  al  disegno  colle  om- 
bre; e  in  generale  ritrarre,  rappresentare.  Quod 
piclor  adumbrare  non  valuil  (non  potè  rap- 
presentare), casus  imitatus  est.  F.  Max.  vili,  li 
=  3 Descrivere,  imitare.  Macedonum  morem  ad- 
umbrare (imitare  le  usanze  de'  Macedoni).  Curt. 
X.  3  =  4  Trasl.  abbozzare.  Cie.  Fin.  v.  22  =  5 
Fingere,  simulare,  contrafare.  Ne  ementiendo 
quidem  potueris  auctorem  adumbrare  me- 
liorem.  Id.  Doni.  30  =  6  Pass,  adumbror,  §  1- 
Pp.  pass,  adumbratus.  Petr.  Sat.  105. 

ADUNA  o  AdUnaS,  a;,  sm.  1;  Aduna,  fiume  della 

_  Persia.  PI.  HN.  vi.  31. 

ADUNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aduno;  eWdi?,  adu- 
namento ,  congiungimento.  Cass.  Ep.  IV.  33. 

Adùnàtus,  a,  \\m,pp.  pass,  di  aduno. 

ÀDUNCITAS,  àlis,  sf.  3,  da  aduncus;  xafMruWtw  j, 
curvatura  in  punta.  Cic.  ND.  II.  47. 

ADUNCUS,  a,  uni,  agg.  da  ad  e  uncus;  v.cr.p.T:ii\oc, 
adunco,  uncinato.  Ov.  Fast.  vi.  1%. 

.ADUNDO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  undo;  abon- 
dare  o  ridondare.  Not.  Tir.  p.  12i. 

ÀDÙNÌCÀTES,  nini ,  sm.  pi.  3;  Adunicali,  po- 
polo della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  ni.  3. 

ADUNO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  unus,  quasi  ad 
unum  redigo;  evoco,  adunare ,  unire  insieme. 
Pallad.  ni.  29  =  2  Pass,  adunor.  Lact.  Mort. 
persec.  45  exlr.-Pp.  pass,  adunalus.  Just.  n.  12. 

ÀDÙRAM,  sm.  indecl.;  Aduram,  soprintendente 
ai  tributi  di  David.  Vulg.  Reg.  il.  20.  2i  =  2  Altro 
di  questo  nome,  soprintendente  ai  tributi  di  Ro- 
boamo  re  d'Israele,  lapidato  dal  popolo.  Ib.  in. 
12.  18  =  3  5/!,  città  della  Palestina,  fondata  dal 
suddetto  Roboamo.  Ib.  Par.  n.  11.  9. 

Adùrendus,  a,  va,  p.  fut.  pass.,  e 

Àdurens,  lis,  p.  pr.  att.  di  aduro  =  2  Aggeli,  in 
mcd.,  aduslivo,  corrosivo.  Has  curare  oportet 
medicamentis  adurenlibus.  Cels.  vi.  8. 

Àdurgendus,  a,  um,  p.  fut. pass.,  e 

Àdurgeivs,  tis,  p.  pr.  att.  di  adurgeo. 

ÀDURGÉO,  es,  gère,  att.  2,  da  ad  ed  urgeo;  eVi- 
anép/u,  spingere,  incalzare.  Remis  adur- 
gens  (incalzando  co'  remi).  Hor.  Od.  i.  37.  16 
=  2  P.pr.  att.  adurgens,  §  1  -P.  fut. pass,  adur- 
gendus.  Cels.  vii.  1. 

ÀDURO,  is,  ussi,  ustum,  ùreve,att.3,da  ad  ed  uro; 
E7uxzi'm,  abbruciare  alla  superficie  o  lenta- 
mente. Barbam  sibi  adurerent.  Cic.  Tusc.  V.  20 
=  2  Riardere,  diseccare,  frigus  adttrat.  F.  G.  i.  92 
=  3  Guastare,  disertare,  consumare.  Multa  con- 
tadi! (locusta;)  adurentes.  PI.  HN.  XI.  35  =  4 
Scorticare.  Femina  aduri  equitatu  notum  esl. 
Id.  ib.  XXVIll.  61  =  5  Trasl.  consumare  d'amo  e. 
Non  erubescendis  adurit  ignibus.  Hor.  Od.  i. 
27. 14  =  6  Pam.  aduror,  §  i-P.  pr.  att.  adurens, 
§  i-Pp.  pass,  adustus.  PI  HN.  Xix.  4-P.  fut. 
pass,  adurendus.  Cels.  vili.  2. 

ÀDUSQUÉ  o  AD  USQUÉ,  prep.;  lo  stesso  che  usque 
ad,  sino  a.  Adusque  supremum  tempus.  Hor. 
Sat.  I.  1.  97=2  E  a  maniera  d'avv.,  affatto, 
del  tutto.  Juvenem  adusque  deraso  capite 
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producil  in  medium  (che  avea  del  tutto  rasa  In 
testa).  Apul  Met.  2  (se  pure  non  debba  sottinten- 
dersi culem,  cioè  adusque  cutem,  sino  alla  cute). 

ADUSTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aduro;  ÈTrtxauc»; ,  ab- 
bruciamento,  scottatura.  Adustiones  sanai 
lactuca.  PI.  HN.  xx.  27=2  Scorticatura,  cor- 
rodimento  prodotto  da  troppa  o  frequente  frega- 
gione. Id.  ib.  XVII.  25  =  3  Insolazione,  colpo  di 
sole;  aeipi'jt.'jii.  Id.  ib.  xxx.  47=4  Trasl.  mar- 
chio ,  nita  d'ignominia.  Nulla  te  ingemiscere 
probri  adustione  censemus.  Cass.  Far.  ni.   i5. 

ÀnusTUS,  a,  \im,pp.  pass,  di  aduro  =  2  Aggeli, 
troppo  cotto.  Panis  adustus.  Hor.  Sat.  n.  ».  68 
=  3Fo.\eo,  abbronzato.  Lapis  adusto  colore.  PI. 
HN.  il.  59=4  Adusta,  oruni,  in  forza  di  sn.  pi.  2; 
scotta  ture.  Adusta  sanantur  cancri  cinere. 
Id.  ib.  XXXII.  40=  5  Comp.  adustior.  Liv.  XXVII.  47. 

ADVECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ad  vello  ;  inxyvyr) , 
condotta,  trasporto.  PI.  HN.  IX.  79. 

ADVECTÌCIUS,  a,  um,  agg.  da  adveho;  ènay.rò:, 
importalo,  forestiero.  Vinum  advecticium.  Sali. 
Jug.  48. 

ADVECTO,  as,  are,  att  1,  freq.  di  adveho;  ini- 
yoiiai,  portare,  condurre.  Tac.  Ann.  vi.  13. 

ADVECTOR,  óris,  sm.  3,  da  adveho;  portatore, 
che  porta.  Apul.  Fior.  21. 

Advectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  adveho. 

ADVECTUS,  us,  sin.  4,  da  adveho;  condotta, 
trasporto.  Tac.  Hist.  iv.  8ì. 

ADVEHO,  is,  exi,  ecium,  éhére,  att.  3,  da  ad  e 
vello;  ù'jy.ou.iC')),  gntkyai,  condurre,  traspor- 
tare. Qua;  (naves)  advexerant  legatos  (ave- 
vano condotto  i  legati).  Liv.  XXIII.  38  =  2  Passiv., 
parlando  di  persone,  essere  condotto  o  trasportato. 
Marius  paucis  diebus  Uticam  advehitur.  Sali. 
Jug.  91  =  3  E  in  generale  ,  portare  ,  condurre. 
Advehit  unda  rates.  Ov.  Her.  v.  90  =  4  Advexe 
e  advexti,  sinc.  per  advexisse  e  advexisli.  PI. 
Mere.  il.  2.  61  ;  3.  56  =  5  Pass,  advehor,  §  2-P/;. 
pass,  advectus.  Cic.  Div.  I.  28. 

Advélans,  tis,  p.  pr.  att.  di  advelo. 

ADVÉLÌTÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  ad  e  velitatio; 
scaramuccia ,  contesa  leggiera,  principio  di 
allercazione.  Paul,  ex  Festo. 

ADVÉLO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  velo  ;  inixa/ÙTnai, 
velare,  coprire,  cingere.  Advelat  tempora  lauro. 
V.  Mn.  v.  246  =  2  P.  pr.  alt.  advelans.  Lampr. 
Commod.  15. 

ADVÉNÀ,  a»,  sm.  1,  da  advenio;  tTtoty.o;  ,  fore- 
stiere, di  altropaese.  Cic.Tusc.v.ii  =  2  Aggett. 
coi  nomi  d  ognigen.  Advena;  reges  (re  forestieri). 
Liv.  iv.  3-Advena  anuspaupercula.  Ter.  Heaut. 
i.  1.  4'i-Advena  mancipium.  Prisc.  vi  init.=3 
Dicesi  anche  degli  enti  irrazionali  e  inanimati. 
Volucres  advena»  (uccelli  di  passaggio).  Varr. 
RR.  in.  5 -Advena  surculus  (pollone  che  s'in- 
nesta in  un  altro  albero).  PI.  HN.  xvii.  2i  =  4 
Trasl.  ignaro,  imperito.  Non  advena  belli  (non 
istraniero  alla  guerra,  non  ignaro  delle  cose  di 
guerra).  Slat.  Th.  vili.  556. 

ADVKNÉROR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ad  e 
veneror;  mFji'^zpM,  venerare,  riverire  som- 
mamente. Sii.  XIII.  70i. 

AdvènTens,  tis,  p.pr.  di  advenio  =  2  Aggett.  Ad- 
veniens  mare  (il  flusso  del  mare),   t'iin.  MN. 

XII.    20. 

ADVENIO,  is,  éni,  entum,  ire,  n.  4,  da  ad  e  ve- 
nio;  t. poiifiyofx^.1,  venire  a  qualche  luogo,  ar- 
rivare. Advenire  in  provinciali!..  Cic.  Phit.  xi.  \i 
—  ad  forum.  PI.  Capt.  iv.  2.  6  —  Delphos.  Cìc. 
ND.  in.  23  =  3  E  semplicetti,  venire.  Ut  rem 
divinam  faciam,  cum  inlro  advenero.  PI.  Rud. 
il.  6.  2  =  3  Sopravenire.  Properantibus  Blae- 
susadvenit.  Tac  Ann.i.i&  =  'ÌTi*asl.  avvenire, 
accadere.  Quidquid  advenerit  (che  che  sia  pei 
avvenire).  Cic.  Phil.  xi.  3  =  5  P.pr.  adveniens. 
Cic.  Core.  9  -  P.  fut.  adventurus.  PI.  Ampli. 
n.  2.   22. 

Adventans,  lis,  p.  pr.  di  advento. 

ADVENTÌCÌUS  o  ADVENTÌTIUS ,  a  ,  lini ,  agg.  da 
advenio;  ì-nthuy.To; ,  è£wtixì;  ,  (JufiSsSyixóc  , 
avveniticcio,  avventicelo,  straniero.  Adven- 
ticium  (avium)  genus  (specie  di  uccelli  avven- 
taci, o  sia  di  passaggio).  Varr.  RR.  ni.  5=2 
Avventicelo ,  di  sopra  più,  accidentale.  Ad- 
venticia  pecunia  (cioè  proveniente  da  eredità 
materna,  da  donazione,  o  da  altra  esterna  causa). 
Cic.  Att.  1. 19-Adventicius  casus  (caso  acciden- 
tale). Scaev.  Dig.  xi.  9.  6  —  fructus  (guadagno  di 
soprapiù).  Liv.  Vili.  28  =  3  Avventicelo,  di 
arrivo,  cioè  in  occasione  dell'arrivo  di  forestieri, 
Adventicia  coena.  Svet.  Vitell.  13, 
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ADVE>"TO,  as,  are,  n.  i,freq.  di  advenio:  izpoiip- 
youv.t ,  a  fici  >i  arsi.  Ubi  lux  adventabat. 
Sali.  Jug.  vit-t  -Ad  Italiani  ad  ventare.  CtcFam. 
il.  6-Barbaricos  pagos  adventans.  ^bnm.  «V. 
10-  Parlhis  adveutabant.  Tao.  Ann.  VI.  33  — 2 
P.  pr.  adventans,  §  1. 

\DVE>TOR,  óris,  sm.  3,  da  ad  e  venio;  ospite, 
chi  giunge.  PI.  Truc.  n.  7.  55=2  Avventore, 
chi  frequenta  una  bottega.  Apul.  Met.  1=3  Str«- 
niero.  forestiero.  Grut.  laser.  181.  1. 

ADVENTÒRÌIS,  a,  um,  agg.  da  advenlor;  che  s 
dà  o  si  offre  a  chi  viene  o  arriva.  Mart.  prst.  1 
Mi-  Hospitiuui  adveutorium  (  ospizio  ad  uso  de' 
forestieri'.  Mur.  luscr.  ITO.  9. 

ADVEMTÒBDS,  a,  uni,/>.  fut.  di  advenio. 

ADVENTUS,  ti  o  us,  «n.  2  o  i,  t/(i  advenio;  7ra- 
po-jiix  .  venuta,  arrivo.  Nocturnus  ad  urbein 
adventus.  Cic.  URI.  19 -Addentra  in  urbem.  Id. 
Marni.  5-Consulis  Romam  adventus.  Liv.  xxn. 
64-Patrem  extiniescam,  ubi  in  menlem  ejus 
adventi  venit  quando  penso  al  suo  arrivo).  1  er 
Pliorni.  i.  3.  2  =  2  Arrivo  del  nemico,  invasione 
Adventus  hostium.  Cic.  Rep.  il.  3=3  Trasl 
Ante  lucis  advenlum (prima  dello  spuntare  del 
giorno).  Sali.  Jug.  96. 

ADYERBÉRO,  as,  are,  atl.  1,  da  ad  e  verbero 
uaiTt'/ou,  battere,  percuotere  fortemente. 
Stat.  Tb.  i\.  686. 

adverbÌalÌter  ,  «iv.  da  adverbinm;  avver- 
bialmente,  a   maniera   d'avverbio.   Aruntius 
Cels.  ajiud  Charis.  il,  p.  197  Putsch. 
KBVERBWA,ìi,sn.l;ènipprnta,  avverbio.  Quint. 

\l. 

ADVÈRÉOR?  éris,  èri,  dep.  2,  da  ad  e  vereor,  te- 
mere molto.  Acc.  apud  Non.  IV.  121  {ove  altri, 
forse  meglio,  leggono  at  vereor). 

ADVEEBENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  adverro. 

ADVEKRO,  is,  enere,  att.  3,  da  ad  e  verro;  spaz- 
zare, strascinare  altrove. Stat.  Tb.  IV.  712  =  2P. 
;)/•.  att.  adverrens.  Id.  ib. 

ADVERSA,  .".rum.  V.  ADVERSUS,  a,  UIU,  §  S. 
ADVERSABÌLIS.  V.  AVERS.VBILIS. 
ADVEBSAHS,  tis.  p.  pr.  (//adversor. 
ADVERSÀRÌÀ,  .".rum,  HI.  /)/.  2,  da  adversus:  6?» 
■ji'.rìi;  .    giornale  ,    straccia  foglio.    Cic.    Rose. 
Coni.  2. 
\DVERSÀRK"S,a,  uni,  agg.  da  adversus; s»avr«os, 
a,  „i  ,  sario,  contrario.  Cic.  Or.  35  =2  Inforza 
di  tost.,  a  v  ver  sa  rio,  oppositore;  àvTaywvWT»}?, 
Babel  adversarium  Sex.  Nsevinm.  de.  Quint.  2 
-  l.-i  libi  gravis avversaria constituta.  hi.  Funi. 
ii.   ,    =3  nivale.   Advenariorum  aemulatione 
Ka  derivati.).  Svet.  Ner.  23=  i  Nemico. 
Adversarios  in  fuga  esse.  iVep.  77c»/.  .. 
IDVEHSATÌO,  ónis,   sf.  3,  rfa  adversor  ;  aver- 

sione.  opposizione.  Terl.  a<lv.  Gnost.  5. 
SDVEBSÀTIVI  5,  a,  um ,  agg.  da  adversor;   avver- 
conlrario.  Adversativae  conjunctiones. 
Priti    \u.  //.  ni2'.  Putsch. 
IDVERSATOB  óris  tm.  3,tfaadvenor;àvTioTar»c, 

avversario.  Apul.  de  Deo  Socr. 
IDI  i  BSi  i  l'.iv  ìcis,  sf.  i,  da  advewator;  avver- 
ta PI.  M..vi  i    i   ino, 
IOvebsati  -   a    mi'  /v  rfep  di  adversor. 
Mivii'.st    avo  da  adversus;  contrariamente, 

al  conti  ario  Geli,  ni.  16. 
ADVEB8I1I    \     WM'.sIM 
IDVEBSfO,  6nii    /      da  ad verto  ;  il  volgere   u 
renio  animi    animadversio     attenzione).  Cic 

\i,li     '     V     WlltSIO 

IDVEBSÌTA9   ilis    /       da  adversor;  s»avWw(xa, 
avif    toni    antipatia   ripugnanza   l'I.  I1.Y  si. 
ì  Opposizioni  Boeth.  in  arisi   Categ.  syl- 
introd   p 
\1>\I  itsll'Ml'.,  ■   "/''..     IDVOBSlTOB      il-    rffl 
ila  (.drenai  o  sdvenoni  \  I  i;  <  /"  i»a  in»  onti  o  a 
qualchtduno  tpropi   dia  ocheandava 

il  padrone  quando  eral  ora 
ili  accompagnarlo  •■  casa     o  in  qualche  alno 
,..     Doatl   ■<■!  Tei    Welpb   i.  i   l. 
\u\  i  rum    .      ..I    in  n   i  /-  v  a*/  «dyertoi  poi 

me  \ idvei  »vi    ne  <-\> 

■  a.,  um  tutta  '  '!!"•■  '"  tot 

PI  |{„,i  I,   •>   i     ///,-.  leggon  i  animadversavi 

mimiisup.   .„/,/,.    iDVORflOR    irli   Stalloni 

Irei    ii;    ,/..-,-//'    oppoì  i , 

.   "s<.li  idvenari  mihi    /. /    //" 

n     ,      |.  \,| ...  ,.  mte  si    repognante   natura 

..,lr„   I  un  I  I  I  III      l        ' 

/  . .  •      //,   / 

iv.  i  /  unto  ad  ve  ria  ri  ad 

|.  PI,  tftre.il  ' 
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li.  3.  35=4  P.  pr.  adversans,  §  ì-Pp.  dep.  ad- 
versatus.  f.  Mn.  IV.  127. 
Adverscs,  e  antic.  advobsus,  a,  uni,  pp.  pass,  di 
advcrlo  =  2  Aggetl.  (da  ad  e  yersus),  opposto, 
posto  a  fronte;  àvTixei'fzevoc,  ìvavriog.  Soleni  ad- 
versuin  intueri  (mirare  il  sole  in  faccia).  Cic. 
Sonin.  Scip.  5  =  3  Anteriore.  Dentea  adversift 
denti  anteriori)  dividimi  escas.  Id.  M>.  li.  5'i=4 
Avverso,  avversario,  contrario,  nemico,  par- 
lando di  persone.  Piso  adversa-  parlisadvocatus 
(della  parte  avversaria).  Quint.  ix.  3-AdyerS0S 
lacilius  oppresserunl  (oppressero più  facilmente 
l'oste  nemica).  Amm.  XXVI.  9  =  5  Avverso,  con- 
trario, sinistro,  funesto,  parlando  di  cose.  Mentes 
improboruin  mihi  intesta;  et  adversa»  (contra- 
rie'. Cic.  Sull.  in -Ad  versa  avi  (con  sinistro  au- 
gurio). Vet.  poeta  apud  eund.  Div.  i.  16  -  Ad- 
versae  res  (le  avversità).  Cic  Off.  i.  26-Valetudo 
adversa  (malattia).  Liv.  X.  32-Adversum  pra;- 
lium  (battaglia  infelice)  Liv.  VII.  29=6  Adver- 
sum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  avversità.  Nibil  ad- 
versi  accidere  potest,  Cic.  ad  Brut.  ì.  4-£  più 
spesso  in  pi.  Adversa  teniporum.  Svet.  Tit.i  = 
7  Exadverso,  o  exadverso,  locuz.  avverb.;  dirim- 
petto, a  fronte.  Liv.  XLV,  10;  Just.  II.  14  =  8  In 
adversum,  locuz.  avverb.;  nella  parte  contraria 
Geli.  n.  30=9  Camp,  adversior,  ius.  PI.  UN 
\\\u.  li-  Sup.  adversissiinus.  Cks.  BC.  III.  101 
ADVERSUS  o  ADVERSUM ,  e  antic.  ADVORSCS  < 
ADVORSUM,  prep.  regg.  race;  è«avTtov,  di  rim- 
petto,    in  faccia.  Adversus  speculum  (dinanzi 
allo  specchio)  ornetur.  Geli.  VII.  12=2  Alla  pre- 
senza. Ne  adversus  to  quidem  ego  gloriabor. 
Liv.  xxii.  39  =  3  Contro.  Non  contendala  ego 
adversus  te.  Ci'c.J4tó.XV.i3=4  Verso j  alla  volta. 
Adversum  clivum  (verso  il  poggio).  l'I.  As.  ni. 
3. 118 = 5  Verso,  riguardo.  Est  enim  pietas  jusli- 
tia  adversus  Deos.  Id.  ND.  i.  41  =6  Verso,  in 
confronto.  Quid  esse  duo  prospera  bella  Samni- 
tiura  adversus  tot  decora  populi  Romani  (in 
confronto  di  tante  glorie  ecc.).  Liv.  VII.  37  =  7  Se- 
condo, conforme.  Bouorum  posscssio  dalur  aul 
contia  tabulas  testamenti,  ani  adversus  tabu- 
las.  Cip.  fragni,  tit.  28.  1.1  =  8  Adversus  quod 
o  quam,  locuz.  cong.;  diversamente  da  quello  che, 
o  coi/tra  quello  che'.  Liv.  XXXII.  2;  PI.Trin.  I.  2.129 
=  9  Ex  adversum;  lo  stesso  che  adversum,  di 
r impello,  in  faccia.  Ter.  Ad.  tv.  2.  45=  IO  In 
forza  di  avv.  Eo  adversum  hero  (vo  incontro  al 
padrone).  PI.  Gas.  III.  6.  5. 
iDVERTENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  adverto. 
ADVERTO,  e  antic.  ADVORTO,  is,  li,  sum,  tére, 
att.  3,  da  ad  e  verto;  ÌKiiTpi'ft»,  volgere   ad 
alcuna  parte.  Hniudusium  navem  advertimus 
Geli.  XVI.  i.-Adverterat  in  liane  nostrani  pia- 
team.  Ter.   Eun.  II.  3.  5  -  terraiquc  adverleie 
proras.  V.  Aln.  vii.  35=2  Assolut.  e  passiv.,  ap- 
prodareMox  profugi,  ducente  nolo,  advertere 
coloni  (approdarono).  Sii.  i.  288  *  Et  tandem  lesti 
notii;  advertuntur  arenaej' approdano  alle  note 
arem).  V.  ZEn.v.34=3  Volgere, applicare  /'<«- 
nimo.  Adverterentanimos,  ne  quid  novi  tumul- 
tua oriretur.  Liv.  i\.  i5=4  Osservare,  ballare, 
usi  oliare.  Advertere  pericula.  Tac.Ann.\\\.  M- 
Pancis,  adverto,  docebo  (  ascolta  che  in  poche 
parole  ti  renderò  istruito).  V.iEn.iv.  115=5  Ri- 
volgere, attirare  use.  lteceiilia  veleraque  odia 
advertil  (si  attirò  '.  Tac.  Ann.  ìv.  21-  <>  •/"'- 
rare  con  allettamento,  allettare.  Vi.  mediocriter 
quoque  doctoa  advertant  (che  allettano  anche  1 
mezzanamente  dotti  1.  Pl.Epist  1. 10=*7  Eattirare 
"attenzione,  avvertire.  Adverlil  (rese  avvertito) 
ea  res,  Vespasiani  animum,  ut  eie.  Tac.  Hist. 

IH.  48  -H  Conoscere,  .supere.  CUJUS  adversa  vo- 
limi ali-  ,  eie.  (conosciuto  il  volere  di  lui)-  Sali. 
fragni,  apud  Donai,  ad    Ter.  Eun.  ili.  2-  1  '       ■' 

Punire.  In  P.  Marcium coniules advertere.  Tac. 
Ino   11,  l!      Hi  Pass,  advertor,  §  l-P.  /"'•  ""■ 

adverlens  Ov.  Met.  irv.  170-/*/».  pasti  |  raris- 

uno    advei  ini,  .  s. 
iovesPBRAscEN8,  tis,  p.  pr   dì  advesperascit. 
iDVESPÉRASCIT,  sc.liai ,  Svit,  imperi.  •,  da  ad 

<•  veiper;  ionio*  yhtxu,  ti  fa  sera,  annotta 

Nili  adveiperanel   Auci  B.nisp.Vi     ìP.pr. 

advesperaiceni,  /  'ulg.  Prov.  \  11   r| 

MIMSI'IIIII,    nnpiis'  1  ;   fa    «»*#0   cAl   a.Kespr- 

1. ìv.  ii  /,/,  li  11  ,,1  Sul.  Tir.  p.  il! 
in  violi  \m  ii-  p  pr,  di  advigilo 
\it\ii.n  \m  1  \    a)    if.i,da  Advigilo;  alltnziont 

1  a,  .1     \\  .11  1.      I.p     11 

\t>\  11.11  0    ai     •■•  1     iiuin ,  Gre    »   >     da  ad  t 

ì|fl         /y-,,        (      .,  I    il. 'ili       II       ■       ' 


ADVOIAO 

2  fi  passiv.  VI  advigilelur  ad  cuslodiam  ignis. 
Cic.  Leij.  li.  12  =  .'J    Trasl.  attendere   ditigente- 
mente.  Ter.  Phorm.  1.4.  26=  i  /J.;;/ .  ad  v  igilans. 
Sta/.  77i.  1.  1  17. 
ADVÌVENS,    tis,    p.  pr.  di   adviVO. 
ADVÌVO,   is,   ixi,   icluiii ,  Ivère,   n.  3,  da  ad  e 
vivo;  vivere,   o  convivere,    cioè   vivere    in- 
sieme. Donec  advivet  (finche  vivrà).  Scaev.  Dig. 
xxxiv.  3.  2X  -  Cum  quo  advixit  (convisse)  per 
annos  x\.  Grut.  Inscr.  1145.  8  =  2  P.  pr.  advi- 
vens.  /</.  ib.  1115.  8. 
ADVÒCANDUS,  a,  uni,  p.  fut. pass,  di  advoco. 
VDVÒCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  advoco;  avvvyopla, 
avvocazione ,  avvocatura,   affizia   di  avvo- 
cato. Cic.  Fani.  VII.  20  =  2  £   trattazione  della 
causa  nel  foro.  Svet.  Gramm.  22  =  3  Consulta. 

In   a-de  Castori»,  quo  maximarum  rerum 

advocaliones  ii  uni.  Cic.  Verr.  ni.  49  =  4  Per 
meton.  concorso  di  molti  avvocati.  Virginius  fi- 
liamsuam  cum  ingenti  advocationefeon  grande 
numero  di  avvocati)  in  forum  deducit.  Liv.  in. 
47=5  Proroga  giudiziale.  Ita  singulis  inler- 
regibns  binas  aavocationes  (due  proroghe)  po- 
stulent.  Cic.  Fani.  VII.  11  =  6  E  per  trasl.  dila- 
zione. Nimis  magnani  advocationem  dedi.  Sen. 
Consol.  ad  Marc.  10  =  7  Consolazione,  conforto; 
napiylnoii.  Terl.  Palient.  11  =8  Scusa.  Quibus 
familiarissima  esl  advocalio  necessilalis.  Id. 
Cor.  mil.  11. 
ADVÓCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  advoco;  avvocato. 

Tert.  adv.  Marc.  ìv.  15. 
ADvòcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  advoco  =  2  Ag- 
qelt.  soccorritore,  soccorritrice.  Non  adhibet  ocu- 
los  advocutos  (non  ha  bisogno  del  soccorso  degli 
occhi).  Cic.  Tusc.  v.  38-  Àdhibes  artem  advo- 
catain  etiam  sensibus  (usi  un'arte  soccorritrice, 
ajulatrice  de' sensi).  Id.  Acad.  li.  27. 
ADVÒCÀTUS,  i,  sm.l,  da  advoco;  auvriyopo:,  av- 
vocato, chi  assisteva  altrui  in  giudizio  col  suo 
consiglio,  suggerendogli  le  forinole  delle  azioni 
e  la  procedura  del  foro.  Advocalus  (dicilur),  si 
jus  suggerii  Ascon.  in  Div.  l'err.  i  =  2  Avvo- 
cato, patrono,  difensore  in  giudizio  delle  ragioni 
altrui.  Advocato,  sive  junsperito,  etc.  Edict. 
Diocl.  p.  22  =  3  Consigliere,  soccorritore.  Peri- 
clitantiuin  advocalus.  Peti:  Sat.  un. 
ADVÒCÌTO,   as,   are,    atl.    1,   freq.  di   advoco; 

chiamare  spesso.  Paul,  ex  t'esto. 
ADVOCO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  ad  e 
voco  ;  Trpoay.uìéoi,  chiamare,  0  chiamare  a  se, 
far  venire.  Ego  vos  advocavi.  Sali.  Calil.  6n  - 
Advocaro  aliquem  in  auxiliuiu.  Tac.Hist.uM 
—  plebem  ad  eoncionem.  Liv.  iv.  1  =  2  Chia- 
mare, per  avvocato,  cioè  ad  ajulo ,  a  difesa,  a 
consiglio.  Viros  bonos  compi ures  advooat.  Cic. 
Quint.  21=3 Protrarre, prorogare.  Ideoque  in- 
terini veniam  advocanai  peto.  PI.  Ep.  v,  s  = 

I  Trasl.  adoperare  ,  usare,  mandare  per  che  che 
sia.  In  alio  cibi  genere  advocatur  India  (si 
adoperano  le  droghe  dell'India  ).  PI.  HiN-  XV.  31  — 
omniaque  arma  Advooat  (usa  tintele  sue  armi). 
V.  ./En.  Vili,  249  =  5  Chiamare  in  ajulo,  invocare. 
Dii  band  frustra  advocali  (non  furono  invocali 
in  vano).  Liv.  vili,  33  =  0  Litigare.  Amico!  cuffl 
improbo  ilio  audivimus  Lucilio  advocasse.  Lu- 
di, apud  Non.  11.  Vi-=7  Talora  confortare,  con- 
soline. Advocaro  languenles.  Tert.  adv.  Mare. 
n.  14=  8  Pass,  advocor,  §  ì-P.pr.  att.advo- 
cans.  Vulg.  Malth.  w  HI.  2  -'/'/).  pass,  advocalus, 
§  5  -  /'.  fùt.  pass,  advooandus.  Ce.  Quint.  li. 

ADVÒLANS,  tis,  p.  pr.,  e 

ADVÒtÀTuaus,  a,  um,  p.fut.  di  advolo, 

ADVÓLATUS,  us,  sm.  i  ,  '/"  advolo;  nfótnxnati, 
volo.  Ciò.  Tusc.  11.  10. 

Aiivoi.ri'MN.s ,    tis,  p.  pr.  di  advolilo. 

ADVÒLÌTO,  as,  Are,  11.  1  ,  freq.  di  advolo;  svo- 
lazzare intorno.   l'I.  UN.  gì.  21       9  P.  pr.  ad- 

volitane.  Id.  ib. 

ADVOLO,  as,  avi,  alimi ,  are,  n.  1  ,  da  ad  e  volo  ; 
ffpOffrtitOfta»)  volare  a,  o  verso  qualche  luogo 
pi,   UN,    \.    ,1,         2    'tinsi,  accorrere  frettolosa- 
mente,  quasi    volando.    Advolaul    in    au\iliuin 
Id.  ib.  IX.9:    3P.»r  advulans.  <Vr.  A7>.  11.  v 
/'.  fui.  advolalui'iis.   Cttt.  BC.  II.  "■ 

iDvotvEna,  tis ,  p.pr.att.di  advolvo. 

AD  VOLVO,    in,    VI,   ulnliiin,    Vére,    alt.  I,    l/fl   ad 
1    VOlVOj    irpOffXUXftì)  1    volgere   a    qualche  cosa, 
avvolgile.    Advolvere   se    ad    ignein    |  avvolto- 
landosi   a, costarsi    al  fuoco}.    l'I.    UN.    XI     Iti 
ì  Prostrarti  .  stringersi  alle  ginOOChia  dì  alcuno 

Omnium  genibui  se  advolvem.  /"'  vili    11 
I  frati  comprendere  insieme  il  oarmen  in  unum 


ADVOLUTUS 

Tanlarum  sperem  cuniulos  advolvero  rerum 
i iprendere  m  un  solo  carme).  Claud.  Cous. 
Slilic.  [.7  =  4  E  passiv.  inalzarsi  insiemi-. 
aiholvitur  asttis  Clamor  (salgono  le  grida 
fino  alle  stelle;  presa  la  mela/',  dal  fumo  che 
s'inalza  avvolgendosi  in  globi).  Stat.  Th.  V.  443 
=  5  Pass,  aiholvor,  $  i  -  P.  pr.  alt.  advol- 
mmis,  \  2  -  Pp.  pass,  aìlvolutus.  Liv.  XWIH.  34. 

ADVOLUTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  advolvo. 

uivousÌTOR,  ADVORSl'M,  ADVORSUS,  e 

ADYORSOR,  ADVORTO.  V.  ADVERSITOR,  etc. 

ÀOVLÌSFS,  i ,  sm.  2;  ddiliso,  monte  della  Beozia. 
PI.  UN.  IV.  7. 

VDVN.VMOS,  i,  agg.  m.  2;  à<Juvavuo.-,  debole,  senza 
forza.  Advuanion  vinuui  (aquercllo).  PI.  UN. 

ÀDYRMÀCIIÌn.E ,  àrum,  sm.pl.ì;   Aàvppctyjàtxt , 

Adirmaeliidi ,  popolo   <M/a   Z.i4ifl   inferiore. 

PI.  HN.  v.  6. 
ÀDYTiCÌXl'M ,  .<«.  2  ,  rfim.  <h'  adytum  ;  piccolo 

adito.  Apul.  de  Orili,  p.  130,  §  3o. 
ÀDYTt'M,  i,  su. 2;  aiuioj ,  adito,  santuario,  la 

parte  più   riposta   del  tempio.   V.  /Eli.  VI.  98  = 

2  7V*mJ.  fondo  del  cuore.  Ex  adyto  tamquaui 
cordis  responso  dedere.  Lucr.  I.  "37. 

ÀDVTl'S,  us,  «b.  i,-  lo  stesso  che  adytum,  adito. 
Aec.  apud  Non.  vm.  35. 

ADZÈLOR,  àris,  ari,  rfep.  1,  da  ad  e  zelor;  in- 
calerirsi.   Vulg.  Esdr.  iv.  16.  49. 

EÀ,  ae,  .«/'.  1  ;  Al»,  Ea,  penisola  nella  Colchide, 
oggidì  Satabella  (Mingrelia).  Val.  FI.  I.  742. 

EÀCÌDÈÌVS,  a,  um,  agg.  da  /Eacus;  Aiaxt<5Vo;, 
eaeideo,  di  Baco.  Ov.  Met.  VII.  472. 

.EÀCIDES,  se,  tm.l  (p/./Eacidffi,  idàruni  o  ìdum), 
patron,  di  /Eacus;  Aiay.idri;,  Eacide,  figlio  o 
discendente  di  Eaco.  V.  Ma.  1.  99;  Sii.  XV.  292 

/EÀCIDÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  .Eacides;  eacidino, 
d'Eacide  o  Achille.  /Èacidinis  minis  expletus 
(pieno  di  minacce  da  Achille,  cioè  millanterie). 
PI.  Asin.  il.  3.  85. 

.EACUS,  ci,  sm.  2;  Ai'zxo;,  Eaco,  figliuolo  di 
Giove  e  di  Egina,  giudice  dell'Inferno  con  Mi- 
nosse e  Radamanto.  Hor.  Od.  II.  13.  22. 

L,  a?,  o  .E.EÈ,  es,  sf.  1  ;  Atat'n  ,  Eea,  isola 
del  mar  Tirreno,  già  abitata  da  Circe,  oggidì 
Monte  Circello.  PI.  HN.  III.  9  =  2  Altra  nello 
stretto  di  Sicilia ,  abitata  dalla  ninfa  Calipso. 
Mela  il.  ;. 

E.EUS,  a,  um,  agg.  da  /Ea  od  /Ea»a;  Alalo*;, 

di  Ea  o  Eea.  V.  /En.  ili.  3X6. 
TANTÌOX,    ii,  sii.  2;   E  anzi  o,  isola  vicino   al 
Chersoneso  di  Tracia.  PI.  HN.  IV.  23. 

.EAS,  anlis,  sm.  3;  Aìx;,  Eante,  fiume  dell'E 
piro.  Mela  n.  3  =  2  Monte  dell'Egitto  superiore 
non  lungi  dal  golfo  Arabico.  PI.  HN.  Vi.  29= 

3  Lo  stesso  che  Ajax;  Atx;,  Ajace.  Salaminius 
_Eas.  Aus.  Idi/Il.  vi.  12. 

•r.BfUÀ,  ae,  sf.ì;  Atoovpa  .  Ebura,  oggi  Tala- 
vera,  città  della  Spagna  Tarragonese.  Liv.XL.  3f>. 
MC/R,  àrum,  sf.pl.  2;  Eea,  oggi  Troja,  città 
nella  Puglia.   Liv.  xxiv.  2(1. 

TX.EUS,  a,  um,  agg-sost.  da  .Eoa?;  eceo,  di 
Eia  suddetta.  Vermiglio  li  Inscr.  Perug.  p.  433. 

ECÀ.XVS,  a,  um,  agg-sost.  da  /Eea; ,  e  e  ano,  di 
Eia  o  Troja  nella  Puglia.  Pi.  HN.  ili.  16. 

TXASTOR.  V.  ECASTOR. 

.  ECLANENSIS  o  /ECVLAJVEKSIS ,  se  ,  agg-sost.  da 
.Eelanum  o  /Eculanum  ;  celanese  o  ecula- 
nese,  di  Eclano  o  Eculano.  Mali.  Mus.  Ver.  449. 1. 
.ECL.VXUM  o  JECfiLAMUM,  i,  sn.  2;  AixouXàvov, 
Eclano  o  Eculano,  città  della  Puglia,  oggi 
Fri  sento.  PI.  HN.  in.  16. 

JBCXOU&sa,  órum,  sm.pl.  2,  da  /Eculanum;  Ecu- 
lani  o  Eculanesi,  gli  abitatori  di  Eculano. 
PI.  HN.  in.  16. 

EDÈPOL.  V.  EDEPOL. 

^OEPSES  o  /EDIPSOS,  i,  sm.  2;  Edepso  o  Edi- 
pso,  città  dell' Eubea.  PI.  HN.  ìv.  21. 

.^OES  o  /EDIS,  is,  sf.ì;  oh.oc .  casa,  abita- 
zione. Màis  nobis  area  est.  PI.  As.  i.  3.  67  = 
2  E  più  spesso  in  pi.  In  aedibus.  Cic.  Ferr.  in.  19 
-  Ab  aedibus  esse  (essere  preposto  alla  custodia 

■  della  casa).  Grut.  Inscr.  6(17.  1  =  2  Per  sinecd., 
stanza ,  camera ,  appartamento.  Excubabant  pro- 
ximi  foribus  aedis,  in  qua  rex  adquiescebat. 
Curi.  vm.  6  =  3  Al  sing.  commun.  tempio  (ma 
per  lo  più.  con  qualche  agg.)  /Edes  Mercurii. 
Liv.  il.  21 — /Edes  sacrae.  Cic. Doni.  19-Ueorum 
aedes.  Svet.  Calig.  21=  4  Meiaf.  alveare.  V.  G. 
ìv.  258=5  Cavità  delle  orecchie.  Fac,  sis,  va- 
civas  aedes  aurium,  mea  ut  migrare  dieta 
possint.  PI.  Pseud.  I.  5.  Vi. 


— (  27  )— 

.EDÌCL'EA,  a),  sf.ì,  d'un,  di  aedes;  oìx.Wtov,  ca- 
setta, piccola  casa.  Cic.  Par.  vi.  3=2  Per  si- 
necd., stanzetta,  cameretta.  PI.  Epid.  in.  3.  19  = 

3  Edicola,  tempietto;  i/attfiov.  Cic.  Uom.  53  = 

4  Edicola,  celletta  sepolcrale.  Fabr.  Inscr.  e.  3. 
n.  68  =  5  Nicchia  per  collocarvi  una  statua.  In 
cujus  aedìcula  erant  Lares  argentei  positi. 
Peti:  Sat.  ». 

.EIHFÀGÌO,  is,  éci,  actum ,  cére,  att.  1,  da  aedes  e 
facio;  oi-xoSop.ee->,  fabricare.  Lab.Uig.xix.2.6(l. 

.EDÌFEX,  icis,  sm.  3  ,  da  aedilacio;  oiy.odop.0i, 
fabricatore.   Tert.  Idol.  12. 

-Edìfìcandus,  a,  um,  p.  fui. pass.,  ed 

•Edìfìcans,  tis,  p.  pr.att.  di  aedilìco. 

.EIHFICÀTÌO ,  ónis,  sf.ì,,  da  aedilìco;  oixoSop.ia. , 
fabricazionc ,  l'azione  di  fabricare.  Cic.  Fani. 
xin.  1  =  2  Costruzione.  Vitr.  I.  3=3  Edifizio, 
fabrica.  Cato  apud  Geli.  xni.  23. 

.«DÌEÌCATÌUKCCLÀ,  ae,  sf.  1 ,  d'un,  di  asdilicatio, 
fabrichelta.  Cic.  Q.  Fr.  in.  i.  2. 

.EDÌFÌCATOR,  óris,  sm.ì,  da  aedilìco;  oixoà'ó(j.oq, 
fabricatore ,  fabro,  artefice.  Cic.  Univ.  2  = 
2  Smanioso  di  fabricare.  Nemo  ilio  minus  fuit 
emax,  minus  aediticator.  Nep.  Alt.  13. 

.EDÌFÌCÀTÒRHJS,  a,  um,  agg.  da  aedifico;  atto 
a  fabricare,  e  per  trasl.  a  produrre ,  ecc.  Ver- 
bum  aedilicatorium  mortis  (eh' e  cagione  di 
morte).  Ter.  Cam.  Chr.  17=  2  /Edificatoria,  ae, 
in  forza  di  sf.  1  (sott.  ars);  architettura. 
Boeth.  Arisi.  Top.  ni.  1,  p.  680. 

/Edìfìcàtùrus ,  a,  um,  p.fut.  alt.,  ed 

.Edifìcàtus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  aedifico. 

.EOÌFiCÌÀLIS ,  le,  agg.  coni.  3,  da  aedificium; 
spettante  agli  edifizj  0  alle  case.  /Edificialis  Ju- 
piler  (adorato  nel  recinto  della  casa).  Fest.  in 
Herceus. 

.ElHEÌCiÒHJM ,  li ,  sn.  2 ,  dim.  di  aedificium  ;  pic- 
colo edifizio.  Grut.  Inscr.  809.  2. 

ìEDÌFÌCÌEM,  ii,  sn.  2,  da  aedifico;  oi.xo $óp.Yi[Jiot. , 
edifizio,  fabrica,  costruzione  qualunque.  Cic. 
Q.  Fr.  ni.  9  =  2  Casa,  abitazione  urbana.  Mart. 
Dig.  1.  8.  4. 

^EDIFICO,  as,  avi,  àtum ,  are,  att.  1,  da  aedis 
e  facio;  oìxoSopéw  ,  edificare  ,  fabricare  , 
costruire  un  edifizio  murato.  Pomp.  Dig.  xli.  1. 30 
=  2  Per  catacresi,  fare  qualunque  opera  mate- 
riale. /Edificare  navem,  classem,  hortos.  Cic. 
Feri:  VII.  18;  Manil.  4;  Att.  IX.  13=  3  Meta  fi 
costituire,  stabilire,  fondare.  /Edificare  rem- 
publicam.  Id.  Fani.  ix.  2=4  Acconciare,  tot 
adirne  compagibus  altum  /Edilìcat  caput.  Juv. 
VI.  501  =  5  Amm ontare,  accavalcare.  Corpo - 
raque  aeditìcant  celeri  crescentia  nexu.  Claud. 
Cons.  Mail.  Theod.  1.  321  =  6  Prosperare.  Quia 
limuerunt  obstetrices  Deum,  aediiicavil  eis  do- 
mos  (prosperò  le  loro  case).  Vulg.  Ex.  1.  21  = 
7  Pass,  aedificor.  Ca>s.  BG.  ni.  9-P.pr.  att.  aedi- 
ficans.  Cic.  Manil.  \s-  P.fut.  alt.  aediticalurus 
Id.  Ferr.  vi.  55  -  Pp.  pass,  aedilicatus.  Id.  Off. 
in.  13  -  P.fut.  pass,  aediticandus.  Id.  Fam.  ix.  2 

-EDILÀTES,  us,  sm.'i,  da  aedilis;  edilità,  di- 
gnità di  edile.  Paul,  ex  Festo. 

/EDiLiCÌES  o  /EDlLiTÌCS,  a,  uin,  agg.  da  aedilis; 
àyopai/ofuxò;,  ósrvvof*ixò{,  edilizio,  spettante 
agli  edili.  /Edilicium  munus.  Cic.  Off.  11. 16  = 
2  Edilizio  ,  che  fu  già  edile.  Sed  omnia  is 
sumina  sperans,  aedilicius  mortuus  est.  Id. 
Brut.  28. 

/EDÌLIS,  is,  sm.ì,  da  aedis;  àyopavo'f/o;,  àjTu- 
vó/xo;,  edile,  magistrato  romano  sopra  le  fa- 
binlw,  le  aque ,  le  strade,  i  pesi  e  le  misure, 
le  grasce,  i  publicl  spettacoli,  i  funerali  e  simili 
Cic.Verr.vii.i4:  Liv.  x.  13  =  2  Aggeli. edilizio, 
degli  edili.  /Ediles  ludi.  PI.  Pam.  V.  2.  52. 

/EDÌLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  aedilis;  àyo/sxvofu'a , 

edilità,  carica  di  edile.  Cic.  Cluent.  25. 
EDILiTÌUS.   V.  ìEDIEICUTS. 

/EDIS.   V.  /EDES. 

.«DÌTIMOR  0  ^DÌTÙMOR,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da 
aedis  e,  lueor;  oiv.ovpéto  ,  essere  il  custode  del 
tempio.  Qui  postquam...  aeditumor  in  tempio. 
Pomp.  apud  Geli.  XXI.  10.  V.  /EDITUOR. 

/EDITÌMIJS  o  /EDÌTÙMUS,  i,  sm.  2,  da  aedis;  U- 
pofù'kxs,  e  di  tuo,  custode  del  tempio.  Geli.  XII.  10. 

/EUÌTÙÀ ,  se,  sf.  1,  da  aedis  ;  guardiana  0  custode 
del  tempio.  Fabr.  Inscr.  e.  io,  n.435  =  2  Per  trasl. 
Cum  templum  Dei  simus,  aeditua  ejusf/a  cu- 
stode di  esso)  pudicitia  est.  Tert.  Cult.  fem.  1. 

/EDÌTUÀJLIS,  le,  agg.  com.ì,  da  aedituus;  edi- 
tuale,  attenente  alla  custodia  del  tempio.  Tert. 
Pud.  16. 
^dituens,  tis,  p.pr.di  aedituor. 


/EDITÙO,  as,  avi,  are,  n.  1,  da  andituusjotxoupEM 
essere  custode  del  tempio.  /Edituavit  ann.  xin. 
Hcines.  Inscr.  ci.  5 ,  n.  54. 

CDÌTL'OR,  àris,  ari  (o  piuttosto  éris,  iti,  d'onde 
aediluens),  dep.  1  (o  3),  da  ad  e  tuor  0  tueor; 
essere  custode  del  tempio.  Ilospitibus  loca  quaj 
complerant  aedituenles.  Lucr.  vi.  1273  -  Qui 
postquam.. .aedituor  in  tempio.  Pomp.  apud  Non. 
11.  56.  (Gelilo,  xii.  10,  qui  legge  aeditumor)  = 
IP.pr.  aedituens,  §  1. 

/EDÌTÉFS,  m,sm.  2;  Upofvlot.%,  VEwxópo;,  edituo, 
custode  del  tempio.  Svet.  Dom.  1=2  Trasl.  cu- 
stode, guardiano.  /Edituos  habeat  belli  spe- 
data domique  Virtus.  Hor.  Ep.  n.  1.  230  =  3 
Portinajo.  Serv.  ad  /En.  ix.  647. 

ÀÈDON,  ònis,  sf.  3;  àyjiJwv,  usignuolo  o  lusi- 
gnuolo.  Testis  silvestris  aedon.  Petr.  Sal.ìiì. 

<EDON  0  EDON,  ónis,  sm.  3;  AUmv  o  "tìrju-j , 
Edotte,  monte  della  Tracia.  PI.  HN    ìv.  18. 

AÈDÒNIUS,  a,  um,  agg.  da  aedon;  di  usignuolo. 
Sic  et  aedonia  superanlur  voce  cicadse.^urf. 
paneg.  ad  Pis.  sub  fin. 

EDÓmi'S  (quadrisili).  V.  EDOIWS. 

^JDÙES,  ùum,  e 

/EDÙI  o  HÈDÙI,  órum,  sm.  pi.  3  e  2  ;  Altiuoi , 
Edui,  popolo  della  Gallia  Celtica.  Aus.  Parenl. 
ìv.  6  ;  Cic.  Alt.  1.  19. 

/EDEICUS,  a,  um,  agg.  da  /Edui ;  eduico,  ap- 
partenente agli  Edui.  Aus.  Parent.  II.  2;  IV.  3. 

/Bèta  0  /Eétes,  ae,  sm.  1;  Aìmns,  E  et  a,  re 
della  Colchide.  Ov.  Her.  XII.'  29. 

/EÉT/EUS  od  /EÈTÉTJS,  a,  um,  agg.  da  /Eeta  ; 
eeteo,  di  Eeta  suddetto.  Cattili,  lxiv.  3. 

.EÉTIAS,  ìfàdis,  sf.ì,  patron,  di  /Eeta;  Almictc, 
Eetiade  o  Eeziade,  e  per  anton.  Medea,  figlia 
di  Eeta.  Ov.  Met.  VII.  9. 

/EÈTÌNE,  es,  sf.  1,  patron,  di  /Eeta;  Aìwtì'vvj  , 
Eetine,  e  per  anton.  Medea.  Ov.  Her.  VI.  103. 

.EÈTIS,  ìdos,  sf.  3,  patron,  di  /Eeta;  Airnì;, 
Eetide,  e  per  anton.  Medea.  Val.  FI.  Vili.  233. 

/EÈTIUS,  a,  um,  agg.  da  /Eeta;  eezio,  di  Eeta. 
Val.  FI.  vm.  379. 

/EGA,  ae,  sf.  l;  Ega,  ninfa,  altr.  la  capra  Am al- 
te a.  Hyg.  Aslr.  1.  13. 

/EG/E,  àrum,  sf.pl.  1;  Aiya't,  Ega,  città  della  Ci- 
licia.  Lue.  in.  227  =  2  Nome  di  tre  altre  città, 
neW Eubea,  nella  Macedonia,  neWEolide.  Stai. 
Th.  vii.  371;  Nep.  Reg.  2;  PI.  HN.  v.  32. 

.EG/EÀ,  ae ,  sf.  1;  Egea,  città  della  Macedonia. 
Just.  VII.  1. 

^EG.EON,  ònis,  sm.  3;  Aiyaiwv  ,  Egeone,  altr. 
Briareo.  Claud.  Rapt.  Pros.  in.  345  =  2  Dio 
marino ,  figliuolo  del  Ponto  e  della  Terra.  Ov. 
Met.  11.  9=3  Per  melon.,  il  mare  Egeo.  Stat. 
Th.  v.  288. 

/EG/EEjI^  i,  agg-sost.  n.  2  (soli,  mare);  Aiyxìov 
7rélocyoQ,  l'Egeo,  0  il  mare  Egeo,  ora  l'Arci- 
pelago. Hor.  Od.  n.16.  1. 

/EG^ETJS,  a,  um,  agg.;  Alyaloz,  egeo,  del  mare 
Egeo.  Hor.  Od.  ni.  29  in  fin. 

/EGATES,  um,  sjf.pl.  3;  Egati,  isole  del  Mediter- 
raneo accosto  alla  Sicilia.  Sii.  I.  60. 

/EGÉAS,  àtis,  sost-agg.  in.  3,  da  /Egae  ;  egeate,  di 
Ega.  Veli.  n.  70. 

/EGeAT/E,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  /Egea;  Egeati, 
abitanti  di  Egea.  Just.  vii.  1. 

.EGER,  gra,  gTum  ,  agg.  ;  vocrwv,  àvftzMhz ,  in- 
fermo, ammalato.  /Éger  ex  vulnere.  Liv. 
xxvi.  s-Ed  assolut.  avidos  illidit  in  aegrum 
(ferito)  Cornipedem  cursus.  Stat.  Th.  XI.  517- 
Psyche  aegra  corporis.  Apul.  Met.  4-Memini 
me  quondam  pedes  tunc  graviter  aegrum.  Geli. 
XIX.  10  (nei  due  ult.  esempj  col  gen.  ed  acc.  alta 
greca)  =  2  Usato  anche  in  forza  di  sost.  Ad  ae- 
gros...  medicos  solemtis  adducere -()«"«&'  ab 
aegris(io«. servus);  infermiere.  Reines.  Inscr. 
cl.9,n.9l=3  Trasl.  affètto,  travagliato, abbattuto. 
/Eger  avarilia  (avaro).  Sali.  Jug.  31  — consilii 
(irresoluto).  Stat.  Th.  xi.141  —  timoris  (abbattuto 
dalla  paura).  Sii.  in.  72  =  4  Melancolico,  afflitto, 
dolente.  Medea  animo  aegra.  Cic.  Ca?l.  8 -/Eger 
animus.  Sali.  Jug.  74 — ab  animo.  PI.  Epid.  1. 
2.  26  =  5  Misero  ,  sventurato.  /Egri  mortales 
(gl'infelici  mortali).  V.  JEn.  11.  268  =  6  Guasto, 
viziato,  indebolito.  Maxime  aegra. .  .  reipublicae 
pars .  Cic.  Feri:  ni.  2  -  Spes  aegrae  (speranze  de- 
boli). Sii.  IX.  543  =  7  Difficile,  affannoso.  Anhe- 
litus  aeger.  F.  Aìn.  V.  432  =  8  Dispiacente,  spia- 
cevole. Nunquam  quicquam  meo  animo  fini 
aegrius  (più  spiacevole).  PI.  Ampli,  in.  2.  29  =  9 
Comp.  aegrior,  ius,  §  Z-Sup.  Kgerrimus.  Apul. 
Met.  6. 


EGERIA 

.■F.GÈRÌ.V  V.  EGERIA. 
.«GESTA.M.  V.  SEGESTAM. 
/EGETA  ,  a-,  sf.  1:  Egela,  città  della  Mesta  supc- 
riore. Anton,  ltin 
.EGECS,  cos.  è\  o  ei,  sm.  2;  aiysòg,  Egeo,  redi 

Atene, padre  di  Teseo.  Ov.  Mot.  xv.  856. 
.EGÌVLÈ.  es.  o   .EGLVLEÀ,   a-,   sf.  i;   Atyia/n    o 

Aiyiiìuix.  Egiale  o  Egialea,  moglie  di  Dio 

mede.  Stat.  Silv.  III.  5.  i8. 
EGÌÀLEUS.  i    qaad 'risili. ),  sm.  2;  Aì'/iaÀsù;,  Egia- 

/fo,  (rateilo  di  Medea.  Cic.  ND.  ni.  19. 
.«GÌÀLÌÀ,   se,  .-/■.    lj    Aì'/ii'/iia,  Egialia,  isola 

plesso  l'Elolia.  Pi.  UN.  IV.  19. 
.EGÌÀLOS,  i.  */".  2;  AiywtXos  C"/<>/\  Egialo,  de- 
nominazione delia  alFAcaja,  perche  la  maggior 

parie  delle  sue  città  erana  situate  in  riva  al  unire. 

PI.  HN.  iv.  6. 
.EGIDA.  a\  sf.  1,  Egida,  città  dell' Istria,  poi  Ju 

slinopolis,  oggi  Capo  d'I  stria.  Pi.  HN.  III.  23 
.EGÌDES.  ae,  sm.  1,  patron,  di  .Egeus;  Egide,  e 

per  anton.  Teseo.  Ov.  Her.  IV.  59. 
EGÌE>SIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  .Egiuni;  egiese,  di 

Egio,  città  dell' Acaja.  Liv.  XXXVIII.  SO. 
.£GÌEÌÀ,  a-,  sf.  1;  E  giti  a,  isola  tra  Creta  ed  il 

Peloponneso.  Mela  il.  7. 
-EGÌLODES,  is,  sm.  3;  Myù.todric,  Egilode,  golfo 

della  Laconia.  PI.  HN.  IV.  8. 
.EGÌLÒPÀ,  ae,  sf.  1,  <o  ste«o  c/te  aegilops,  §  1;J 

egilope.   Baceliar  imponitur  a?gilopis    iuci- 

pientibus.  PI.  HN.  xxi.  !7. 
.EGÌLGTIOI,  ìi,  sii.  2;  xiyùuTziov,  cgilopio  o 

egilope,  fistola  lagrimale.  PI.  HN.  xx.  56. 
•  EGÌLOI'S,  ópis,  .«/".  3;  aìyi'/w^,  egilope,  fistola 

lagrimale.  PI.  HN.  xxw.  14  =  2  Egilope,  nome 

di  una  mal'irba  clic  nasce  in  mezzo  all'orzo.  Id. 

ib.XVlll  i  <  =  3  £.'  «/i  una  pianta  ghiandifera,  si- 
mile al  faggio.  Id.  ib.  X\l.  8. 
.EGÌLOS,  i,  sf.  2;  Egilo,  ora  l'isola  diCapraja. 

Pl.HN.  in.  12. 
EGÌMÓRUS  o  .EGÌMIRUS,   i,  sf.  2;  Aiyiuopoz  o 

Aiyip.ovpoz,  Egimuro,  isola  della  Libia,  oggi 

la  Goletta.  Liv.  xxx.  24. 
-EGÌ>À.  ae,  sf.  1;  Atytva,  Egina,  madre  di  fioco. 

Ov.  .V'et.  VII.  616=2  Ct'Wfl  c</  ùo/u  dirimpetto  al 

Pireo.  Ov.  Mei.  VII.  174. 
EGÉNE.NSIS,  se,  agg-sost.  coni.  3,  </«  .Egina,  §  2; 

eginesc,  di  Egina.  V.  Max.  IX.  2.  u.  8  ext 
.EGÈNÉTA,  a»,  (m.  1,  </"  .Egina,  §  2;   egineta, 

abitatore  di  Egina.  Cic.  Oli'.  III.  11. 
i  gì.nktÌCI'S,  a,  um,  «33.  </«  iEgina,  §  2;  egine- 

tico,  di  Egina.  PI.  HN.  XXXIV.  3. 
EGÌM1>SIS,   se,  agg-sost.  coni.  3,  (fa  .Eginium  ; 

eginiese,  di  Egimo.  Liv.  xliv.  |6. 
.EGi.Ml.vi,  ii,  m.  2;  E  girli  O,  città  della  Tessaglia. 
Liv.  xxxii.  15. 

1GIO.V   V.  .EGIOI. 

.t;(iÌl'A>,  ànis,  5/h.  3;  Myinxv,  Egipane,  dio  dei 
boschi.  llygin.  Aslr.  11.  28. 

.v.GÌI'AMS,  usa,  sm.pl.  ì;  Egipani,  uomini  sel- 
vaggi deW Africa   l'I.  HN.  v.  8. 

.EGIRA,  se, .»/'.  1.  atyetpa,  Egira,  citlà  dell'Ai  aja, 

oggi   Si  olocastro.  Mela  II.  3  =  2  Antico  nome 

dtW isola  di  Lesbo.  l'I.  HN.  v.  39. 

1  (,ls     (dia    <>   idei-.,   .>/'.   S;  AÌ7J;,  egida,  la  pelle 

della  nijiia  Amaltea,  nutrice  di  Giove.  Hyg.  Aslr. 

Il    13=2  Egida,  lo  Minto  di  Palliale  ,    nel   cui 

mezzo  <ia  effigiata   la   testa    di    Medusa.    Ov, 
Mei    «    ii 
BGtSÒKI  s     ,i,    uni,   «;;/i/.  da  aegis  e  sonus;  egi- 
<»»<>    risuonante  pei  "egida    Val.  FI.  ni.  88 

II. issi  8  0     I  I.ISMIS,  i,  i/".  2;  Egisso,  lillà  della 

1/,    ,1   ///, ,  ìort   ')\ .  Poni.  \.  8.  1. 
1.4.I".  1 111  mi  NM  s    unii,  agg-sost.  pi.   \;  E  giste- 

n  1,  |  1  .     1/,     l. gì. lina  ,    <</'</    (/r //,/     Meg, iride.    l'I. 
UN     1 

ii.isiiiis    1    •//;   '     '.ìyi-.'j:;,  Egisto,  figlio  di 

i )\    Rem.  .un  i'i 
1 1,11 11  \i  1  s       11. 11 111  si,  im.  2;  aiyi'j*'/',',  0 
/' ,i'j',:  .   egitalo  0  tatto     uccello  poco  noto. 

pi  un  1 

11.11  H  ii.Hin  ,1  ,/  •  Ifotov  <>  Afyttov. 
/  /(  0  1  ■»,/  di  a  .li  njii  ora  v  ostila,  Luci 
il 

I  Itti  s     .1      hiii      .;i///     !.■  /     da  .1.;  nini  ;  tgit   w  ,  di 

1        Pi  un  xvi   1 
11.11  /    :     \iy  //.     /  ,//.     in  a/ a    figlia  di 

\,i  1  a      una  dilli      \,ij,idi       \      l.c  I       VI, 

(  /  peridi  Sri  1    ;•  « l  .l.n.  i\    IW 

-  di  ih  figlii  del  Soli      oh  Ha  dì  Fetonte 

I  I  ■/  inni  di  Ih  figlii  di  I     1  11 
.,    PI    UN     mv 
1  i.mi:..i  11  m    \    CHIOBOI  li  'i 
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/EGÓCÉPIiAlcS,  i,  sm.  2;  aiyo/s'^a/oc,  egoce- 

falo,  uccello  sconosciuto.  PI.  UN.  XI.  si). 
-liGÙCÈRAS,  iilis,  sii.  3;  ai'/oV.epx;,  fieno  greco. 

PI.  HN.  xxn.  120. 
.EGÒCÉROS,  i   0  òtis,  sm.  2  0  3;   aiyóxifioz  ,  ca- 
pricorno, una  delle  costellazioni  del  zodiaco. 
Lucr.  v.  Mi. 
.«GÒLÈT1IRON,  i,  sn.  2;  cuiyóliSpov,  egolelro, 
piccola  pianta  velenosa,   volg.  pie  corvino.  PI. 
UN.  xxi.  44. 
.EGÒLÌOS,  i,  sm.  2;a7<ùiò;,  egolio,  uccello  not- 
turno sconosciuto.  PI.  HN.  X.  "">. 
.EGOTX,  ónis,  ««.  3;  Atywv,  i/  mare  £</eo  o  l'Ar- 
cipelago. Val.  FI.  I.  629  =  2  Egone,  nome  di 
un  pastore.  V.  Ecl.  III.  2. 
/EGÒNENSIS.  V.  AGOÌSENSIS. 
-EGÒNVCUOS,  i,  sm.  2;  aìyóvu^o;,  egonico,  spe- 
cie d'erba.  PI.  HN.  XXVII.  Ti. 
.EGÒPHTHALMOS ,  \,sm.  2;  aiyoyQulfxò;,  ego- 

ftalmo,  specie  di  gemma.  Pi.  HN.  xxxvn.  71. 
.*GOS  FLUMEN;  Aiyó:  notaaoì,  Ego,  0  Egospo- 
lami,  città,  secondo  alcuni,  0  forse  fiume ,  se- 
condo altri  (leggendosi  in  Mela,  11.  2,  (lumen  JE- 
gos  ) ,  nel  Chersoneso  di  Tracia ,  celebre  per  la 
sconfìtta  della  flotta  ateniese.  Nep.  Lys.  1. 
.«GRE,  099.  da  seger;  S'jaytpw,  malvolentieri,  con 
dispiacere.  Si  quis  aegre  ferat  se  paupeieni  esse 
Cic.  Tusc.  iv.  27=2 Difficilmente,  appena;  -/x).s- 
nùz.  ^Egre  me  tenui  fa  stento,  con  difficoltà  potei 
tratenermi).  Id.  Att.  xvi.  11-^Egerrime  con(i- 
cere  aliquid  (con  gran  lentezza  e  fatica).  Ca?s. 
BG.  1. 13  =  3  jEgre  esse  alicui,  dispiacergli,  es- 
sergli molesto,  grave,  ecc.-JEgre  est  mihi  (mi  dis- 
piace, mi  duole).  Ter.  Adelph.  I.  2.  57 -Ne  quid 
a?gre  esset  mihi  (acciocché  non  mi  venisse  fatto 
alcun  dispiacere).  Id.  Hec.  li.  1.  30  -Quid  libi 
aegre  est?  (di  che  sei  tu  afflitto?)  PI.  Baccb. 
V.  1.  26-Nescio  quid  meo  animo  «gre  est  (non 
mi  sento  troppo  bene).  Id.  Mere.  II.  3.  35  =  4 
Comp.  ajgrius.  Cic.  Verr.  vi.  65  -  Sup.  acer- 
rime, §  2. 
-EGRÉO,"es,  ere,  n.  2,  da  .Tger;  voaéot,  essere  am- 
malato. Lucr.  111.  836;  Prisc.  vili,  p.  826  Pulscli. 
.EGrescens,  tis,  p.  pr.  n.  di  aegresco. 
/EGRESCO  o  /EGRISCO ,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di 
a"greo;  à^SevEf.)  ,  iìifermare,  infermarsi. 
Morbis  aegrescimus  iisdem.  Lucr.  V.  350.  (Altri 
leggono  a'griscimus)  =  2  Trasl.  attristarsi ,  in- 
asprirsi. a'^rescitquefVjttm.sp/'i.sefJ  medendo.  /'. 
ALn.  xii.  45-ln  corde  sedens  a-grescit  cura  (si 
accresce  il  travaglio ).  Stai.  Th.  V,  400  =  3  P.  pr. 
aegrescens.  SU.  VIII.  213. 
/EGRÌMÒNÌÀ,  ae,  sf  1,  daveger;  lùnn,  tristezza, 

afflizione.  Cic.  Att. XII.  38. 
EGRISCO.  V.  /EGRESCO. 

.EGRÌtCOO,  ìnis,  sf.  3,  da  a>ger;  vóun^a,  ma- 
lattia, in  ferinità.  /Egritudine  fessus.  Toc. 
Ann.  11.  29  =  2  Trasl.  malattia  d'animo  ,  tri' 
stezza,  afflizione;  ìùny.  Ut  a'grolalio  in 
corpore,  sic  ffigritudo  in  animo  etc.  Cic.  Tusc 
ni.  10-Nunc  .Tgritudinem  ,  si  possunius,  de- 
pellamus  (scacciamo  In  mclancolia).  Id.  io.  11- 
Niniis  molliler  a'griludincin  pati  (tolerarc  la 
disgrazia).  Sali.  .lug.  M. 
.EGROR,  óris,  sm.  I,  aa  a-ger;  ì/óanpiu,  malattia, 

malore.  Lucr.  v  I.  1129. 
iGGRÓTANS,  lis,  p.  pr.  di  .Tgrolo. 
^GG&OtATÌO,  ónis,  sf.  I,  da  oegrotoj  vÓ7r,fjLa,  in- 
fermità, malattia  di  corpo.  l'I  a'grolalio  in  cor- 
pore ,  sic-  etC.  Cic,  Tusc  III.  10=9  /'.'  malattia 
d'animo,  passione.  /Egrolationes  animi ,  qualis 
est  avaritia,  glorise  cupidità!,  etc.  Id.il>.  iv.  3 

^3  Per  calai  resi,  si  riferisce  pure  alle  inalili  li 
delle  piante.  PI.  UN.  XVII.  37. 

/EGiiòT.Vrivrs,  a,  um,  agg.  da  Bgroto;  che  ar- 

■ca  infermità.  Uovi.  Arisi.  Aliai,  pr.  I.  io,   p.   Ì98 
l.l.ltO'l'IGÌI'S,  a.   uni,  agg.  da  a'grotus;  ìnfcr 

m  iccio.  Noi.  Tir.  p.  134. 
.EGUÒTO,  ,is,  ;i\i,  are,  n.   1,  da  a'grolus;  àppo 
OTÌ'o,  y.nOivéo),  essere  infermo  o  ani  in  al  ut  o. 

Vehementer  diuque  sgrotavit.  Oc.  Chunt.  62 

1!  l'ir  catacresi ,  SÌ  applica  pure  alle  piante 
l'I  UN.  XML  •■:  '.'•  Udii/,  riferendosi  all'ani- 
mo, corrompersi,  guastarsi  Ea  rea,  ex  qua  ani- 
mui  aegrolat  Cic.  Tusc.  i\    -      4  Cedere,  venir 

unno      l.;i,,l;il    fama.  LUCT.  IV.    111, -.Egrolaill 

artei  /'/   li-in.  1  2.  ;>     more*,  Id,  >l>.  4,  8  =  5 
/'  /</ .  Bgrolani  Ciò.  fi"  11  1  '■ 

.1.GIIOII  S,  a,  um     nijij.  da  a-^cr;  &ppi.nT'iC.,  vrj 

otuof.  infermo ,  ammalato.  Ciò.  Fam. IX  ii 

i  Tulio  ani  he  un'etile  in  forza  di  siili   ^EgTOto 

iiiiin  animi  eit,  ipei  <ésm-  dicilui  (fini  /"•  v'i 
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fiato,  v'è  speranza,  come  proverb.  noi  pure 
diciamo).  Id.  Att.  IX.  10  =  3  Trasl.  tristo,  melan- 
colico.  Omnibus  aniicis  morbum  injicies  gra- 
vem,  ila  ut  te  videre  audireque  aegroti  lient 
(si attristeranno  alvederlied  all'udirti).  PI.  Trin. 
I.  2.  39-iEgrola  et  prope  dcsperala  respubliea 
(inferma  ed  inpessim  0  stato).  Cic.  Div.  in  Vera  2) . 

/EGYPTÌÀCÉ  ,  099.  da  acgvptiacus  ;  all'egiziana. 
Treb.  xxx  Tyr.  30. 

i«GYPTÌÀCIJS,  a,  um,  agg.  da  .Egvptus;  egi- 
ziaco, egiziano.  Geli.  x.  io. 

xEGYI'TILLÀ,  ìb,  sf.  1;  e  gip  ti  II  a,  gemma,  specie 
di  onice.  PI.  HN.  xxxvn.  54. 

.EGYPTÌM,òruni,.s;rt./>/.  2; Et iop i.  Paul,  ex  Festo. 

.EGYPTÌUS,  a,  um,  agg-sost.  da  jEgjptus;  Aiyù- 
nzioz,  egizio,  egiziano ,  dell'Egitto,  0  abita- 
tore dell? Egitto.  Cic.  Pia.  21  ;  ND.  1.  29. 

.EGYPTl'S,  li,  sm.  2;  Alyj-nioz,  l'Egitto,  regioru 
dell'Africa,  0  ,  come  alcuni  vogliono,  dell'Asia, 
bagnata  dal  Nilo  che  la  feconda  colle  sue  aque. 
Cic.  Agr.  11.16  =  2  Egitto,  figlio  di  Belo,  o,  se- 
condo altri ,  di  Nettuno  e  di  Libia  ,  fratello  di 
Danao,  il  quale  ebbe  cinquanta  figliuoli,  che  spo- 
sarono altrettante  figlie  di  Danao.  Hyg.  lab.  178. 

.-ELÀNÀ,  a-,  sf.  1;  Elana,  città  dell' Arabia  Petrea, 
oggi  Eltor.  PI.  HN.  V.  12. 

.IìLÀNÌTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  .Elana;  elanitieo, 
di  Elana.  PI.  UN.  VI.  32. 

/3£LÌANA,x,sf.l;  Eliana,  città  del  Ponto.  Not.Imp. 

/ELiÀÌVl'S,  a,  um,   agg.  da  yElius;  diano,  di 

Elio  ,   cittadino  romano.  /Elianum  jus.  Pomp. 

Dig.  1.  2.  2,  §  7. 

ELÌCE,  es,  sf.  1;  Actaim,  Elice,  città  dell'Africa 

propria.  Anton,  ltin. 
'ELÌUS,  a,  um,  agg.;  elio,  di  Elio  (nome  proprio 
romano),  o  spettante  agli  Etj.  Lex  /Elia.   Cic. 
Sext.  15 -/Elia  tribus.  Grut.  Jnscr.  80.  2. 


\ELLO,  us,  sf.  i  ;  Aè/),w,  Aello,  una  delle  Arpie. 

Ov.  Mei. xiii.  710  =  2  Nome  altresì  di  uno  de' cani 

di  Atteone.  Id.  ib.  III.  219. 
.ELliRUS,  i,  sm.  2;  euloupoe,  gatto.  Geli.  xx.  8. 
-EMATHÌUS.  V.  EMATHIUS. 
/EMILÌÀISUSo  .EMYLÌÀNUS,  a,  una,  agg.  da  JEm'i- 

lius;   emiliano,    spellante    alla   gente    Emilia. 

Svet.  Claud.  IS  =  2  Emiliano,    sopranome  di 

P.  Scipione  Africano  minore,  figliuolo  di  L.  Paolo 

Emilio.  Veli.  1.  10;  Fior.  II.  15. 
.EMÌLÌUS,  a,  um,  agg.;  emilio,  di  Emilio,  o  della 

gente  Emilia.  Manli.  I.  794  =2  yEmilia  (via),  od 

.Emilia  assolut.;  la  via  Emilia.  Mari.  III.  i; 

Galba  ad  Cic.  Fam.  x.  30  =  3  .Emilia  (regio); 

l'Emilia,  oggi   la  Romagna,  e  propr.  quel 

tratto  di  paese  attraversalo  dalla  via  Emilia,  da 

Rimini  a  Piacenza.  Mari.  VI.  85. 
.EMÌLÌITS  MACER,  sm.;  Emilio  Macro,  poeta 

veronese,  amico  di  Virgilio.  Ov.  Tr.  IV.  10.  43  = 

2  Giureconsulto  romano.  Dig.  xi.ix.  tit.  1. 
V.MÌiNÌVM,  ìi,  sn.  2;  Aiui-jiov;  Eminio,  oggi  A- 

gueda,  citlà  della  Lusilania,  e  fiume  dello  stesso 

nome.  PI.  UN.  IV.  ti. 
.«MOBOI.ÌUM.  V.  GRIOBOEIL'M. 
-EMON.  V.  BUGBION. 
.V.MÒrNA  0  EMÒNÀ,  ae,  sf.  3;  "Uuwj,  E  mona,  città 

delta  Pannonia  superiore ,  ai  confini  dell'Italia  , 

ora  Lag  badi.  PI.  UN.  111.22. 

.EMONKINSIS.  V.  IIEMONENSIS. 

SIMONÌA  »  IETCMONÌÀ,  a-,  sf.  1;  Aifxov/a,  Emo- 
nia, parte  della  Macedonia,  in  appresso  delta 
Tessaglia,  PI.  UN.  ìv.  1.. 

.EMÒINIII.E  0  ÌEEMÒMIM-:,  finim,  sm.  pi.  1,  da 
.Emonia;  At/jtovi'Jat,  Emonidi  o  Tessali,  abi- 
tanti dell' Emonia  o  Tessaglia.  Val.  FI.  IV.  506. 

.EMÒ.-NÌhES  o  II.KMÒINÌDES,  a-,  sm.  1  ;  Emonide, 

sacerdote  di  dpollo.  V '.  .En.  X.  537. 
i-:vioms  0  ll.L'MÓ.MS,  telis,  agg-sost.  f  3,  da  >E- 
munia;  emonide,  donna  dell' Emonia  0  Tessa- 
glia, lessala.  Ov.  Her.  xill.  2. 
t.MO.NH'S  o  H.V.MÒNÌnS,  a,  um,  agg.  da  /Emo- 
nia; Atfióvto;,  emonio,  iteli' Emonia  0  Tessa- 
gli i,  tessalo.  .Emiiniiis  licros  |  l'emonio  eroe  , 
per  union.  Achille,  figliuolo  di  l'eleo,  re  di  Tes- 
saglia). Ov.  A r.   il.  9.  7  -  .Emonius  jiimmiis 

(l'emonio  giovane,  per  union.  Giasone,  figlio  di 
Etone  redi  Tessaglia).  h\.  Mei.  VII.    132. 

wiii.a,  m,  agg-sost.  f.  1.  V.  MStCliVS. 
XSXtSLkVUS&VnM,  li,  sn.  2,  da  a-mulor;  emula- 
zione, l'eri,  adv.  Marc,  carni.  i\.  10. 
,*:miii,»mii'.s,  a,  um, p,  fvt,  pass.,  ed 
.v.miii./vins,  lis,  p. pr.  att.  di '  asmulor. 

VAll  1. 4NTEH,  ave    da  a-mulor;  con  einulmione. 

Tori.  Pia'scr.  40, 
.E.vn'I.ATÌo,  ónis,  sf   l,  (/,<  a'inulor;  $f,),oc,  emù- 


.EMULATOR 

lazione,  desiderio  di  eguagliare  altrui  nel  bene. 
Svet.  Cai.  19;  Tib.  li  =  2  Iwidia,  rivalità,  ge- 
losia; Sxiatrilict,  ZnìonnU.  Tac.  Ann.  XIII.  12; 
Pelr.  Sai.  W  =  3  Trasl.  imitazione.  Fictura  fal- 
lai est  in  BBmalatione  nalura«.  PI.  NII.  xxv.  4. 

/KBIÙLATOR,  óris,  sm.  ì,  da  ;i'inulor,  ?nAtoTr;;, 
emulatore.  Agesilai  etiaui  virtuluni  aemula- 
tor  eral.  Just.  vi.  3  -  Veteruui  a-mulator.  Apul. 
Apolog. 

/EMÌXATR1X,  ìcis,  sf.  3,  da  a>rnulator;  emula- 
triee.  /Emulalrix  poslcritas.  Cass.  Vox.  vii.  5. 

.Emùlàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  ffimulor. 

-«MVLÀTl'S,  us,  sm.  4,  da  a-mulor;  Svaì^nlioi, 
emulazione,  rivalità.  Ne  in  urbe  anmilatus 
agereL  Tac.  Ann.  xni.  i6. 

.«MILO,  as,  are,  alt.  1;  ?»)ów,  em  ulare,  imitare. 
Si  patria  virtutes  a-ruulaveris.  Apul.  Met.  1  = 
i  P.  pi:  atl.  aeniulans- Juvenuni  aeniulantium 
studia.  Liv.  I.  18. 

,«MÌXOR,aris,  atussum,  ari,  dep.  1;  f,n>d&> ,  àu.tl- 
Xaopiai,  emulare,  studiarsi  di  eguagliare  altrui 
i/i  che  che  sia,  per  lo  più  in  buona  parte.  Omnes 
ejus  instiluta  laudare  lacilius  possunt,  quara 
aeuiulari.  Cie.  FI.  2(.-Pindaruni  quisquis  studet 
a>inulari.  Hor.  Od.  IV.  2. 1  =  2  E  in  cattiva  parte, 
invidiare;  fOovi'u,  nel  qual  sign.  regge  ordinaria- 
mente il  dativo,  lis  aemulamur,  quia  ea  habent, 
mia?  nos  kabere  cupimus.  Cic.  Tusc.  I.  19  =  3 
Careggiare ,  essere  rivale.  Haud  minus  viliis 
«mulabantur,  quam  si  eie.  (gareggiavano  di 
vizj,  non  meno  che  ecc.).  Tac.  Ann.  XIV.  64  - 
/Emulantes  inler  se.  Id.  Hìst.  n.  81  =  4  Per  trasl. 
si  riferisce  altresì  alle  cose  inanimate.  Basilica; 
uva?  Albanurn  vinum  aemula  n  tur.  P/.  HN.  XIV.  'i 
=  5/Einulari  unibras;  locuz.  proverb.,  essere 
geloso  della  propria  ombra.  Prop.  II.  24.  19  =  6 
P.  pr.  xinulans,  §  3  -  Pp.  dep.  a-niulalus.  Tac. 
Hist.m.i\-P.  fut.pass.  asmulandus.P/.E^.v.r,. 

.EMtXES,  a,  um  ,  aggett.  da  aemulor;  'ivlorìc, 
emulo,  seguace.  aemulusAscraeopastorquisque 
poetae  (come.  Esiodo,  o  seguendo  l'orme  di  Esio- 
do). Virg.  Cui.  95  -  Ejusdem  musa?  a-mulus 
(seguace  de'  medesimi  studj ;  o^óre^vo?  ).  Geli. 
praef.  =  2/«  mala  parte,  rivale,  nemico,  invi- 
dioso. .Emulus  Vologeso.  Tac.  Ann.  ni.  7  -  Milli 
es  aemula  (mi  sei  rivale).  PI.  Rud.  I.  'i.  20  -  aemnla 
needum  Temporibus  geminis  canebat  sparsa 
seneclus  (ne  ancora  la  nemica  vecchiezza  bian- 
cheggiava sparsa  su  ambe  le  tempia).  Virg.  /Eri. 
.  h15  =.3  Simile ,  uguale,  riferito  specialm.  alle 
cose  inanimate. Fluvius  argento  vel  vitro  aemu- 
lus  in  colorem  (simile  nel  colore  all'argento  o  al 
retro).  Apul.  Met.  1  -  Tuscis  aeinula  vina  cadis. 
Mari.  xin.  118  =  4  In  forza  di  sm.  2;  emulo  , 
competitore.  /Emulus  regni.  Just.  ix.  7. 

.EMVS.  V.  H.EMUS. 

.ENÀRE,  es,  sf.  1;  Enare,  isola  del  mare  Egeo 

PI.  HN.  V.  38. 

/ENÀRÌÀ,  ae,  sf.  1;  Enaria,  oggi  Ischia,  isola 
nel  golfo  di  Napoli.  PI.  IIN.  xxxi.  5. 

AENÀRIÀ,  ae,  sf.  1,  da  aenum;  officina  ove  si  la- 
vorano i  vasi  di  bronzo.  Not.  Tir.  p.  164. 

-■ENEA  o  /ENÌÀ,  ae,  sf.  1;  Amia,  Enea  o  Enia, 
oggi  Moncastro,  città  marittima  della  Mace- 
donia. Liv.  xl.  i. 

.-ENÉÀD/E,  àrum,  e  per  sinc.  dum,  sm.  pi.  1,  da 
.Eneas;  Aittiàò'v.t,  kbnà$*i,  Encadi,  compa- 
gni di  Enea,  Trojani.  V.  /En.  1.565  =  2  E  discen- 
denti di  Enea,  o  sia  Romani.  Lucr.  i.  1. 

/ENÉÀDES,  ae,  sm.  1, patron,  di  JEneas;  AtvstàJn; 
o  MvzàSric,  Eneade,  figlio  o  discendente  di  E- 
nca.  V.  /En.  IX.  653. 

.ENEAS,  x,  sm.  l;  A'utixc,  Enea,  figlio  di  Venere 
e  di  Anchise,  principe  trojano,  primo  autore  e 
progenitore  del  popolo  romano.  V.  zEn.  il.  2. 

.ENÉÀTES  e  /ENÌATES,  àtum,  sm.  pi.  3,  da  iEnea, 
Enea  ti,  abitatori  di  Enea  o  Enia,  nella  Mace- 
donia. Liv.  xl.  4 . 

.ENÈÀTOR  o  .«NÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  aes;  axl- 
7rr/zT»i5,  trombetta  o  cornetta,  sonatore  di  tromba 
o  corno.  Svet.  Caes.  32;  Paul,  ex  Festo. 

.ENEI  o  .ENÌI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  /Enus;  Enei  o 
En  ii,  cittadini  di  Eno  nella  Tracia.  Liv.  XLV.  27. 

.ENEIDES  (trisill.)  o  .ENIDES,  83,  sm.  1,  palron. 
di  /Eneas;  Aìvsi'iJn;,  Eneide  o  Enide,  figlio  di 
Enea,  e  per  anton.  Julo  o  Ascanio.  V.  TEn.  ix. 
553.  V.  .ENEADES  (di  più.  sicura  lezione). 

/ENEÌDÒMASTXX,  igis,  sf.  3;  AìviiSofJL<k<7Ti%,  Enei- 
domastige,  titolo  di  un  libro  di  Carvilio  Pittore 
contrai' Eneide  di  Virgilio.  Donai,  in  vita  Virg. 
C.  16. 

-ENElS,  Idis  o  Idos,  sf.  3,  da  /Eneas;  Aìvr/i;,  l'È- 
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iiciilc,  poema  di  Virgilio,  di  cui  Enea  è  l'eroe. 
Ov.  Tr.  il.  533. 

/ENÈICS,  a,  um,  agg.  </a /Eneas;  Atvri'to;,  di  Enea, 
spettante  ad  Enea.  V.  /En.  VII.  1. 

.«NÈÒBARBUS.  V.  AENOBARBES. 

.ENÉÓXl'S,  a,  um,  agg.  da  aes,  dim.  di  a-neus;  di 
bronzo  (e  dicesi  di  piccoli  vasi  fatti  di  quel  metal- 
lo). Peti,  fragni.  Tragur.  73  Buim. 

.ENESI  o  .ENÈSÌI,  ùt\im,sm.  pi.  2,  da  .Eneas;  E- 
nesi  o  Enesii,  compagni  di Éxea.Paul. exFesto. 

/ENÈUS,  a,um,  agg.  da  aes;  xàXxscK,  eneo,  di 
bronzo,  rame  od  ottone.  Cic.  Off.  HI.  9  =  2  Bron- 
zino, di  color  di  bronzo.  Svet.  Ner. 2  =3  Trasl. 
perpetuo,  fermo,  indissolubile.  V.  AHENEUS. 

.ENÉUS  o  .ENÌUS,  a,  um,  agg-sost.  da  /Enus; 
eneo  o  enio,  di  Eno,  città  della  Tracia.  Liv. 
xxxi.  31. 

zENÈTJS,  i,  sm.  2;  Aìvev;,  Eneo,  figlio  di  Apollo 
e  padre  di  Cizico.  Val.  FI.  il.  3. 

Mmk.  V.  /ENEA. 

.ENÌANES,  um,  sm.pl.  3,  da  /Enia  o  /Enea;  Ema- 
ni, abitatori  di  Enia,  città  di  Macedonia.  Liv. 
xxmii.  3. 

.ENÌOES,  ae,  sm.  2,  patron,  di  /Eneus;  Mvtidrm, 
Enide,  figliuolo  o  discendente  di  Eneo.  Val.  FI. 
II.  3  =  2  E  patron,  di  /Eneas.  V.  .ENEIDES. 

.ENÌENSES,  um,  sm.pl.  3,  da  /Enia  o  /Enea;  Enie- 
si,  cittadini  di  Enia  o  Enea  nella  Macedonia.  Pi. 
HN.  iv.  3. 

.ENIGMA,  atis,  sn.  3;  uiviyux,  enigma  o  enim- 
ma,  indovinello.  Cic.  Orai.  ni. 42  =  2  Detto  oscu- 
ro, oscurità.  Qui  legum  aenigmata  solvat.  Juv. 
vili.  50  =  3  Mi-fero. /Egyptiorum  ridelis  aenig- 
mata. Arnob.  n\,p.  109  =  4  Trasl.  imagine,  figura 
misteriosa.  Propriique  aenigmata  vultus.  Prud. 
Calh.x.  v. 143  =5 Parabola.  Legis  in  effigie  scri- 
ptum per  aenigmata  Christum.  Id.  Apoth.  399. 

jENIGMÀTÌCES ,  a,  um,  agg.  da  aenigma;  aivty- 
ucmxò;,  enigmatico,  che  contiene  enigmi.  Cass 
Hist.  eccl.  IX.  4. 

/ENIGMÀTISTÀ  o  /ENIGMÀTISTES,  ae,  sm.  1,  da 
aenigma;  aìvr//*aTia"r>K,  enigmatista,  inven- 
tore di  enigmi,  parlatore  oscuro.  Sid.  Ep.  vii.  6. 

/ENÌPES.  V.  AHENIPES. 

.ENÌITS.  V.  /ENEUS. 

/ENNON,  sn.  indecl.;  Ennon,  luogo  della  Galilea 
presso  il  Giordano,  ove  S.  Gio.  Ballista  battezzò 
Gesù  Cristo.  Vulg.  Joan.  in.  23. 

/EANUM,  i,  sn.  2;  Enno,  città  dell'Egitto  presso  il 
golfo  Arabico.  PI.  HN.  vi.  33  =  2  Aennumfin- 
sill.)  ;  A  enno,  promontorio  ìiel  golfo  suddetto. 
Mela  ni.  8. 

AENOBARBUS  o  ÀHÉNOBARBUS,  i,  sm.  2,  da  te- 
neus  e  barba;  Enobarbo  (barbarossa) ,  eo- 
gnome  della  gente  Domizia.  Svet.  Ner.  1. 

/ENÓNA,  ae,  sf.  1;  Aìi/wva,  Enona,  città  marittima 
nella  Liburnia,  oggi  Nona.  PI.  HN.  in.  25. 

.ENOS.  V.  /ENUS. 

AENtXUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  aenum  o  alienimi  pic- 
colo vaso  di  bronzo  o  rame.  Paul,  ex  Festo. 

AÉNITM.  V.  A1IENEM. 

/ENUS  o  ^NOS,  i,  sf.  2;  Eno,  città  della  Tracia. 
PI.  HN.  iv.  1S  =2  Eno,  oggi  Inn,  fiume  della 
Rezia.  Tac.  Hist.  IH.  5. 

ÀÉNUS.  V.  AHENES. 

/EÒXENSIS,  is,agg.  coni.  3,  da  /Eolia,  §  2;  eolese, 
dell'Eolia,  spettante  all'Eolia  o  agli  Eolj.  /Eolen- 
ses  Gra>ci.  Serg.  in  Donai,  p.  1827  Putsch. 

/EÒXES,  um,  sm.  pi.  3;  Aìo/st;,  Eoli  o  Eolj, 
popolo  della  Tessaglia.  Cic.  FI.  27. 

/EÒLIA,  ae,  sf.  2,  da  /Eolus;  kioìitx,  Eolia,  oggi 
le  isole  Eolie  o  di  Lipari.  V.  /En.  i.  35=2 
Ed  Eolia  o  Eolide,  paese  dell'Asia  minore. 
Nep.  Con.  5. 

/EÒXEE,  arum,  o  /EÒXIDES,  um,  sf.  pi.  1  o  3; 
Aio)  tai  o  hìo'U3ti,Eolic,  o  le  isole  Eolie.  Avien. 
Descr.  terr.  623. 

.EÒLICUS,  a,  um,  agg.  da  ./Eolia  ;  AìoXixò;,  coli- 
tico, dell'Eolia  o  Eolide.  PI.  HN.  vi.  2.  _ 

/EÓXÌDES,  ae,  sm.  1,  patron,  di  /Eolus,-  Aio/i'Jn?, 
Eolide,  figlio  o  discendente  di  Eolo.  Ov.  Met. 
xin.  2<>. 

/EÒLÌDES,  um.  V.  /EOLI/E. 

.EÒXÌPYX/E,  àrum,  sf.  pi.  1  ;  aio).iffu).ai  (da  Aio>oc 
e  Tt\i\i),  porta  d'Eolo  o  de'  venti),  eolipile,  globi 
o  palle  ventose  usate  per  dimostrare  la  forza  del- 
l'aria rinchiusa  e  ridotta  in  vapore,  la  quale  ne 
esce  con  impeto  e  strepilo,  come  nell'antro  d'Eolo 
finsero  i  poeti  che  uscissero  i  venti.  /Eolipyla- 
aereae.  Vilr.  i.  6  (ove  altri,  forse  meglio,  leggono 
aeolipilae,  da  pila,  palla). 

.EÒJLIS,  idis,  sf.  i;  Aio).!;,  Eolide  o  Eolia, paese 
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deWAsia  minore  tra  la  Troade  e  la  Jonia,  da 
prima  chiomato  Misia.  PI.HN.V.32  =2  Patron, 
di  /Eolus,  Eolide,  figlia  o  discendente  di  Eolo 
e  per  anton.  Alcione  o  Canace.  Ov.  Met.  xi.  579! 

/EÒXÌUS,  a,  um,  agg.  da  .Eolus;  Aìó)vto;,  eolio, 
spettante  ad  Eolo.  /Eolia  virgo  (l'eolia  vergine] 
e  per  anton.  Canace).  Ov.  Met.  VI.  116  =  2  Da 
/Eolis;  eolio,  spettante  agli  Eoli  o  Eolj.  /Eolia 
puella  (l'eolia  fanciulla,  e  per  anton.  Saffo  di 
Lesbo,  isola  appartenente  all' Eolide).  Hor.  Od 
iv.9.12  =  3i)a  .Eolia  o^Eoliae;  eolio,  spettante 
all'Eolia  o  isole  di  Lipari.  /Eoliae  insula;.  PI.  HN. 
xxm.  42  =4  .Eolii,  orum,  in  forza  di  sm  pi  2- 
Eoli  od  Eolj.  Veli.  1.4. 

/EÒLUS,  i ,  sm.  2;  Aio)oc,  Eolo ,  figlio  di  Elleno  , 
da  cui  furono  nominati  gli  Eoli  o  Eolj.  Serv.  ad 
/En.  vi.  585  =  2  Figlio  di  Giove  e  d'Ippota,  re 
delle  isole  Eolie  e  de'  venti.  Ov.  Met.  xiv.  224  =  3 
Guerriero  di  Limesso,  ucciso  da  Turno  in  Italia. 
V.  .En.  xn.  542. 

/EON,  ónis,  sm.  3;  aìtòv  (secolo,  eternità),  coti  e, 
genio ,  secondo  l'eresiarca  Valentino,  esistente  da 
tutta  l'eternità.  Tert.  Praescr.  adv.  Haeret.  33,  34, 
49,  et  adv.  Valent.  passim. 

.EPHÌTÌA,  ae,  sf.  l;  Efizia,  parte  dell'Arcadia. 
Stat.  Th.  iv.  296. 

.EPIUTIES,  a,  um,  agg.  da  .Ephitia;  efizio,  del- 
l'Efizia  suddetta.  Id.  ib. 

/EPÓI1IXIS,  is,  sf.  3;  at7ro'j£i?ic,  epodissi,  di- 
mostrazione difficile.  Noi.  Tir.  p.  152. 

/EPÒLICM,  Vi,  sn.  2;  Epolio,  città  della  Sarmazia. 
PI.  HN.  in.  26. 

/EPIXO,  ónis,  sm.  3;  Epulone,  re  degl'Istri.  Liv. 
xli.  15. 

.EQEÀBÌLIS,  le,  agg-com.  3,  da  aequo;  tao;,  equa- 
bile, eguale.  /Equabilis  praedae  partitio.  Cic. 
Off".  11.  11  =  2  Regolare ,  costante,  uniforme.  Mq- 
tus  aequabilis  (movimento  regolare).  Id.  ND. 
II.  9  =  3  Equabile ,  piano,  senza  ornamento. 
.Equabile  et  temperatum  orationis  genus.  Cic. 
Off.  1.  1  =4  Imparziale.  Jus  aequabile  (giustizia 
imparziale).  Id.  Inv.  1.  2  =  5  Comp.  aequabilior, 
ius.  Id.  Alt.  V.  20;  Tac.  Hist.  IV.  5. 

/EQUÀBÌEÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  aequabilis;  ÌTOTr;;, 
equabilità,  uniformità.  .Equabilitas  motus. 
Cic.  ND.  11. 5  =  2  Equabili  là,  giustizia.  Civium 
aequabililalisconservalio.  W. Or. I.  i2~3 Egua- 
glianza civile.  Ipsa  aequalilas  est  iniqua,  quum 
eie.  Id.  Rep.  1.  27  =  4  Equabilità  di  stile. 
Elaborabant  in  aequabilitate,  et  puro  quasi 
quodam  genere  dicendi.  Id.  Orai.  52. 

/EQUÀBÌLÌTER,  avv.  da  aequabilis,  '(aus,  egual- 
mente, in  parti  eguali.  .Equabiliter  praedam 
disperine.  Cic.  Off',  n.  11  =  2  Equabilmente, 
regolarmente.  .Equabilius  et  constantius  se  se 
res  haberent.  Sali.  Catil.  2  =  3  Comp.  aequabi- 
lius,  §  2. 

/EQU/EVUS,  a,  um,  agg.  da  aequus  ed  aevum  ; 
dptj>/i§,  coevo,  coetaneo,  della  medesima  età. 
V.  /En.  V.  4>2  =  2  Riferito  altresì  alle  cose  ina- 
nimate. Urbs  aequaeva  polo  (egualmente  antica). 
Claud.  B.  Get.  54. 

/EQUALIS,  le,  agg-com.  3,  da  aequus;  6p.x).ó:, 
eguale,  piano.  Loca  aequalia.  Sali.  Jug.  81  =  2 
Eguale,  costante.  Nil  a'quale  fuit  homini  illi 
(nulla  fu  in  quell'uomo  di  costante).  Hor.  Sai.  I. 
3.  9-Eupbranor  pictor...  sibi  «qualis  (sempre 
eguale  a  se  stesso).  PI.  HN.  XXXV.  37  =  3  Eg  uà  le, 
pari;  'hoc,  opoidt,.  Virtutes  sunt  inlerse  aequales 
et  pares.  Cic.  Or.  1. 18=4  Proporzionalo.  /Equa- 
lis  membris.  Svet.  Tib.  68  =  5  Adatto,  conve- 
niente. Oralio  rebus  ipsis  aequalis.  Cic.  Ora-I.  3f< 
=  6  Coetaneo,  contemporaneo;  ri'hY.LWTn;,  ìvr,- 
).i$,  opnXif .  Livius  Ennio  aequalis  fuit.  Id.  Brut. 
18  =  7  Di  eguale  durata.  Ne  istuc  Jupiter  sierit, 
urbem  in  aeternum  conditam  fragili  buie  el 
mortali  corpori  aequalem  esse  (sin  di  durata 
eguale  a  questo  fragile  e  inoriate  nostro  colpo). 
Liv.  xxvin.  28  =  8  In  forza  di  sost.,  compagno. 
Quein  vocabo  ad  cuenam  meorum  aequalium  .' 
Ter.Andr.  11.  6.  22—9  Rivale,  immorso  aequales 
videant  mea  vulnera  collo.  Prop.  ni.  6.  21  = 
10  Comp.  aequalior.  Liv.  xxiv.  tt-Sup.  aequa- 
lissimus.  Tert.  Anim.  17. 

/EQEÀEÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  aequalis  ;o>a>oT/i;, 
egualità ,  eguaglianza.  PI.  HN.  XXX.  39=2 
Uniformità.  /Équalilas  verborum.  Cic.  Partit.6 
=  3  Eguaglianza  civile;  taoTifiia.  Omnes  exula 
aequalitate  jussa  principis  aspectare.  Tac.  Ann. 
1.  4  =  4  Calma  di  mare,  bonaccia.  /Equali tas 
maris.  Sen.  ep.  53  =  5  Parità  di  anni.  Et  aequa- 
lilas vestra,  et  pares  honorum  gradus  etc.  Cic. 
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Brut.  ,?  =  C£  por  meton.  gli  stessi  coetanei.  .¥.- 
qualitatis  inter  plausus  {tra  i  plausi  tic'  suoi 
coetanei  \  Pliaedr.  Nov.  fab.  15. 

.EQUALÌTER  ,  aw.  da  aequalis:  egualmente. 
Caes.  BG.  ti.  18=8  Uniformemente.  Jugata  vi- 
nea  fiuctuui  aequalius  concoquil.  Col.  arb.  i  = 
3  /h  ;jc7)/ì  eguali;  ìswj,  o,uoìm«.  Fruroentuni  ci- 
\itatibus  a?qualiter  distributuni.  CSe.  J'err.  V. 
:o  =  4  Comp.  aequalius,  §  2. 

.rQUAMEXrvM.  ti.  sn.  2,  da  aequo;  livella,  stru- 
mento da  livellare.  Varr.  apud.  Non.  I.  28  =  2 
Pareggiamento.  Non.  ib.  11. 

.EQI'ÀMMIS.  e,  </<7</.  co'"  3i  evyvwfwav,  eyufl- 
ni  ino.  Vet.  On.uu.  Y.   EQUAMMVS. 

.EQV.OiiMiTAS.  atis,  .-/  3,  da  oequaniniis;  eiìyvw- 
uoi-Jvr;,  equanimità,  calma  d'animo,  pazienza. 
Ter.  pr'ol.  Phorm.  35.  Patientia  est  uialorum... 
cuoi  a?quauiinilate  (non  calma  d'animo)  per- 
lalio.  Loci.  V.  22.  3. 

.EQIAMMÌter.  iitv.il.i  aeqnammis;  R/yraftovug, 

coh  equanimità,  pazientemente.  Sulp.  Dial.  I.  !.. 

.■EQl'ANiMVS .  a,  uni,  ago.  </n  a'quus  e  animus: 
e-jyvciiiuv.  e  cj  uà  n  imo.  di  animo  eguale,  mode- 
rato. Aus.  sept  Sap.  3;  Idyll  m.  9. 

.EQCASDCS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  ed 

.EQUA>S,  tis,  p.  pr.  alt.  di  a-quo. 

EMAMS.  a.  um,agg.;  equano,  di  Equa,  ora 
ì'ico  di  Sorrento,  città  in  Terra  di  lavoro. 
Sii.  v  ... 
EniVrio,  ónis  sf.  3,  da  aequo;  laovni,  ouoimaic, 
eguaglianza.  .Equalio  bonorum.  Cie.  Off.  II. 
2i — juris  (parità  di  diritto).  Liv.  vili.  4. 

.EQEATOR,  óris,  sm.  3,  da  acquo;  6  ìtcòv,  equa- 
tore o  saggiatore  della  moneta.  G  rat  Inscr.  583.  8. 

.VOLATITI  s'.  a.  uni,  p.  fui.  alt.,  ed 

<BQDÌTD5,  a,  uni.  pp.  pass,  di  acquo. 
EQIÉ.  avo.  da  a'quus:  towe,  ouim;,  egualmente, 
al  pari,  del  pari.  Trabes  .eque  longS.  Cas.  BC. 
II.  Hi-  Au'erciiduinest  aliquid,quod  sit  grawus 
aut  a?que  (o  egualmente)  grave.  Cic.  Or.  a.  53 
=S Giustamente:  focaia;.  -Eque  licei  statuent, 
haud  a?quus  l'ueril.  S.  ».  .1/.,/.  L98=3  Merita- 
mente. Mihi  id  a^que  factum  arbitrar.  PI.  Mil. 
\.  22=  »  E  talora  di  buon  grado.  Ferro  quam 
fame  aequius  perituro».  Sali,  fragni,  apud  Sere. 
=  5  Si  usa  ed  assolut.  e  con  Upartic.  et,  atque, 
ac,  ac  si.  quam.  ut,  rum,  dopo  disc.  .Eque  el 
noè  metipaos  diligamns  (egualmente  rome  noi 
Cic.  l'in.  i. '2" -.Eque  atque  LUÌ  (V(/u«/- 

THenfé  Come,  "  tanfo  quanto  essi)  Id.  ND.  III.  18 
=  G  Replicato  nel  periodo  medesimo  ,  suona  lo 
stesso  ti"-  a  que  ac.  .Eque  discordiam,  eque 
eencordiamexitiosam  tanto  la  discordia,  quanto 
la  concordia).  Tac.  Agr.  I5r  -'  Comp.  equina, 
Si»,  ajquissime.  Sid.  Ep.  x\    li. 

|( ,(  |  KSI8    ,~    aqg-SOSt.    I,  >/«  .Eqiium.  equa/se 

0  equi  te,  di  Equo  nella  Dalmazia. Inscr. apud 

l'ani, ,\  irli    Mann    Macai,  p.  1*. 
ini  I.  ."inni     n».  /'/■  '••   /•-''/"',   antichi  popoli  del 
ì  Italia  ,   confinanti  cui    Latini   e  eoi  l'olsci     delti 
pure  .Kqniculani  •>  .Equirolaiii  ed  /Eqoiculi  o 
.Equin.li  .  /'/    HN.  HI    17;  Liv.   1.9. 

i.m  i  toifiQi  i  i  ua  in    v.   iijri  s,  ;,  i'.. 

;(  ni  i  s  -.  .1.01  ir.ii.is.  a,  imi,  agg-sost., 
cquicola  degli  Equi,  antichi  popoli  d'Italia  nel 

1  V     .1.11      MI         • 

:  ni  ii ni  \m  B  o  à  ni  i'  i  i  INI  S    a,  nm,  ago- 

.  ,1, he  a  qui'  olui  ,   e  quicolaii  0.  Pi. 

UN     III     ' 

,  ,i  ||  ci  i; il  s    a,  uni    "'/'/   ''"  ■•i-qiiinii  <  '  i  iis . 
*-.-/,,,,-  tquicruì  epiteto  de' trian 

(j, Aulo  limino  dm  t.iu  eguali.  Capell.  vi    |> 
,  ni  ictxrs   V    ini  ICOU  s 

,  ni  k  i  ^    ..    '»/'/  '/"  .l.qm  .  i  qui'  o    degli 

ì  qm      .l.qiln  uni    brlllllll      Ui>.    \      1. 

, ,,;  iiu\i  l  da  asqnni  i  àien, lonptpia, 

,*,,  „  l'ani   mi  I  oalo. 

iniinixMs  a   um  «</</  da  asqnna  •  diea;  im 

...     ,  a  u   »  "    '  "  '  •     ^p*l    df  Mundii 
UHI  I     •  min      tujg     •■  i    i'1    '       ""    M-isus 

„     .III,      ,   IH,      h,   h; 

•a, ,./. ,/  analoga    Diom.  in 

p      •  fui 

, ,i  imi  i  ^    ,     ;/-   "-  '/-'  -iq "  i  dico;  «turi 

,    jorìdU  u-     t.mi    in  ,  i 
.  ,i  ili  .  i  -,    ^  |      •  ./■/    ,  'o,i      'io  -,  qoa  i  dialo; 
tguabnm  parallelo. 

.11    Vili    |' 

-  /,/ 
filiformi   <•  i  '  «munenti 
mplit  '     1  »"■"!    ni    |,     • 

Il    \M'    M  ^        I UM    M 


EQl'ìf.ANX,  ancis,  agg.  3,  da  acquus  e  lanx; 
equilance,  di  eguale  giustezza.  Fulg.  C.outin. 
Virgil. 

.EQIÌLÀTATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  a?quus  e  latus; 
larghezza  uguale.  Vitr.  l\.  8. 

.EQl  ILÀTIRALIS,  le,  ed 

.EQL'ÌLÀTÈUES,  a,  um,  agg.  da  aequus  e  latus; 
t3Ó7r),iupo?;  equii  alenile,  equilatero,  dilati 
uguali.  Censor.  Natal.  8;  Capell.  vi,  p.  230. 

-EQVÌLÀTES,  tris,  sn.  3,  da  aequus  e  latus;  tiJÓ- 
TT/EUjOOv,  triangolo  equilatero.  Aus.  Idyll. SI. 50. 

.EQliLÀVÌrM  o  .EQVÌLÒTÌIM,  li,  sn.  Z,  (/«a'- 
quus e  lavo  o  lotus;  calo  della  metà,  così 
detto  dalla  lavatura  della  lana,  che  a  purgarla 
riducisi  alla  metà.  Paul,  ex  Festo;  lsid.  Gloss. 
[Male  altri  leggono  a>quilanium). 

-EQUÌLÌBRÀTES,  a,  um,  agg.  da  aequus  e  libra; 
equilibralo,  contrapesato.  Tert.  adv.  Herm.  41. 

.Eyi'ÌLIBRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  a?quus  e  libra  ; 
equilibrato ,  del  medesimo  peso  o  livello.  Vitr. 
V.    12. 

.EQUÌLÌBRÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  a?quilibris;  ivo- 
vofu'a  ,  equilibr azione,  egualità  di  peso.  Cic 

ND.  I.  39. 

.Eyi"ÌLÌBRÌCM,  ìi,  sii.  2,  da  a?quilibris ;  iffOOta- 
bpix,  iaopòo77Ìz ,  equilibrio,  livello.  Sen.  Q. 
nat.  III.  25  =  2  Trasl.  compensazione,  risarci- 
mento eguale  al  danno  fatto.  Geli.  XX.  1. 

.EQrÌLÒTÌfM.  V.  .EQVIEAVIIM. 

.EQl  ÌM.ELÌIM  o  .«Ql  IJIELÌEM  ,  li,  sn.  2,  da 
acquo,  o,  secondo  altri,  da  a'quus  (juslus),  e 
Ma'lius  :  Aixujx«/iov  ,  Equimelio  ,  luogo  di 
Roma,  ora  l'in  di  Mar  Jorio ,  dove  fu  aggua- 
gliata al  suolo  la  casa  di  Spurio  Melio ,  il  quale 
aveva  aspirato  al  regno.  V.  Max.  vi.  3,  u.  1. 

/EQUÌMÀNUS,  a,  um,  agg.  da  iqiius  e  mauus; 
àa^id'i^ioi  ,  Tttptdéqio;,  ambidestro,  che  ser- 
vesi  della  mano  sinistra  egualmente  che  della  de- 
stra. Isid.  Orig.  X.  A.  =2  Trasl.  esperto  in  più 
facoltà,  ^uim.  Ep.  i\.  un,  al.  110. 

-EQl  ÌMÈLÌl'M.   V.  /EQriJEELirM. 

.EyrÌMEMBRis,  e,  agg.  com.  3,  da  aequus  e  mem- 
brana; wo'xulo;,  di  membra  proporzionale.  Boetli. 

Arist.  Top.  vi.  5,  p.  tu.. 
.KythlIMlJl.  V.  EQTJIMENTUM. 
.EQl  ÌJIÒDE,  avv.  da  a-quimodus;  in  modo  equo, 

equamente.  Boeth.de  syllog.  hypolh.  il.  1,  p.  626. 
/EQUÌMÓDUS ,  a,  um  ,  agg.  da  asquus  e  modus; 

equo ,  giusto.  Id.  ib. 
.EyrixOO'IÀLIS ,  le,  agg.  coni.  3,  da  a'quino- 

rlium;   i'iovvzTto; ,   iir,pipiiiòz ,    equinoziale. 

yEquinoclialis  circulus  (il  circolo  equinoziale . 

l'Equatore),  Vari.  LL.  vili.  18. 
/EQUIWOCXIDM ,  ii,  sn.  2,  da  a-quus  e  nox  ;  tu») 

peolz,  equinozio,  eguaglianza  del  giorno  e  della 

notte.  Liv.  XXXI.  47. 
/EQDÌPAR,  ai'is,  agg.  com.  3,  da  aequus  e  par; 

t7o;,  /uni,  eguale.   Apul.  FI.  II.  3. 
.KlH'Il'.YRAIliEIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  a'quiparo; 

àvàXoyo;,  paragonabile  ,   comparabile.  PI.  Cure 

I.    3.    11. 

.EQLÌt'ABAiNnrs  o  /Enuìi'ìuuiNnus ,  a,  um,  p.  fui 
pass  di  aequiparo  o  sequipero. 

.Ijil  [PARANS,  li^,  p.  /ir.  alt.  di  a'quiparo. 

AiQX  il'VUAMIA,  ae,  ed 

.Eyril'ÀRATIO,  ónis,  sf.   1   e   .1,   da  a-qnipaio  : 

lltaait,  paragone,  uguaglianza. 'Veri.  adv.  Va- 

lenl.  V,;  (irli.  \.    . 
.■T\U  ìl'ÀRO  o  /EQUÌPÈRO,  as,;ìvi,  àtum,  are, 

,///   1,  (/,<  a'qnipar;  ìi'j'.i,  paragonar  e.  Ncque 

(ausii)  eequiparare  suas  virtutes  ad  luas.  /'/ 

Mil.  I.  1.  "  :     1  E  a  minitela  di  n.,  essere  cgitolr, 

uguagliare,  pareggiare.  .Kquiparcnl  JoA  i  |  tono 
eguali  "  GioveJ.  Pacuv.  apud  Geli.  xiv.  i-l'i 

ipsam  urli lignitate  aequipararel  Nep.  Tliem. 

t,  —  :\  Prevedere,  iopperire  equamente  da  aeque 
e  pam  |,  l  i  alimentum  ceteris  BBquiparet.  l'ai- 
lad.Ul.  15      i  Pass,  aiquiparor.  Li».  V.  23-/'. 

pr.  atl.  aquipaians     Ov.    l'onl.W.',.    t't-l'.ftll. 

post,   asquiparandus  o  nquiperandua.   Front. 
l'i  ini    htst.  /i     i    (ed  llom 
,  ni  n-i  in  8.   V.  .13.11  n  l  s 
i  òi  in  un    V.    ini  n'Alio 
.i.ni  iris    (dia,  "i/'/.  com.   i,  da  acquaie  pea 

laÓltOIH      f,',-,/-.i  r,'.  ,    iqnipcilo,  ili  piali   o   ini 

in,  eguali,  ipul.de  dogm,  Plat.  i,  L>iom,  m,p, 
Potai  li 

11,11   ll'OIXI  NS.   hs    mpi.  coni.    I,  (/,/  aquilH  ('  pnl 

lena;  Uroiwàft  tot  equipollente,  equivalente 

\|,u I    de  il,, ;in    l'Ini 

ini  II'IIMHI  H,   il,  in.   ?.,    da    PaqUIII   e   pnildus  j 
lyi",  -.i'/-/,  '-.r, /'.io-/,  tonti  "  pi  ìù    Viti     ^-   H. 


yEQUUS 

.EQlisò>'AXTÌÀ,oc,  sf.i,  d!a aequus  e  gonna;  equt- 

sonanza,  suono  di   enei  e  strumenti  concordi. 
Boelli.  Music,  v.  il,  p.  no". 
jKQUÌSÒNUS,  a,   um  ,   agg.  da  acquus  e  sonus; 

equisono,  di  suono  eguale.  Id.  ib. 
iEQl'ÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  acquus.  ìfòxnt,  ugua- 
glianza, egualità,  proporzione.  Ne  poi  tionum  ae- 
quitate  turbata,  mundus  praeppudereL  Sen.  Q. 
nat.  ni.  in-  (^ommoditas  et  a-quitas  (ijunpurphi) 
membrorum.  Svet.  Aug.  79  =  2  Trasl.  equità, 
giusto  mezzo,  e  propr.  temperamento  nel  rigore 
della  legge  scritta;  'noripiz,  iirisiv.eix.  Proacqui- 
tatc  conlra  jus  dicere.  Cic,  Or.  i.  56=3  Giu- 
stizia. Suniuia  bonilas  el  asquitas  causae.  Id. 
Atl.  XVI.  16  =  4  Imparzialità.  Quo  in  speda- 
celo mira  populi  Romani  aequjtas  erat.  Id.  Pis. 
12  =  5  Moderazione.  Ut  animi  xquitatc  plebem 
conlineant.  Cws.  BG.  VI.  22  =  li  Rassegnazione, 
accontentamento.  Quia  liane  animi  aequitatem 
(tranquillila  d'animo  ,  rassegnazione )  in  ipsa 
morte  laudarci,  si  morlem  malum  judicaret? 
Cic.  Tusc.  i.   iti. 

E(}l'ÌTER,  avv.  da  aequus,  o  aeque;  iato;,  egual- 
mente. Praeda  aequiter  parlila.  Liv.  Andr.  apud 
Non.  XI.  26. 

EQEÌTERNCS,  a,  um,  agg.  da  a'que  ed  selernus; 
ìaaicóvios,  coeterno,  egualmente  eterno.  Sid. 
Ep.  vili.  13. 

-EQl'iViVLÈO?  es,  ère,  n.  2,  da  a'que  e  valeo  ; 
ìvodvvupéoi ,  equivaler  e.  Nulla  polest  mo- 
dulis  aequivalere  tuia.  Auct.  carm.de  Phil.  6. 
(Altri  leggono,  forse  meglio,  raodulos  aequipa- 
raie  luos). 

.EytiivÒCATÌO,  ónis,  sf. 8,  da  aequivocus;  &u- 
tftSo'l.ia.  equivocazione,  ambiguità  nel  discorso. 
Boelh.  in  Porpliyr.  Dial.  1,  p.  10. 

.EQl'ivÒCÉ,  avv.  da  aequivocus;  equivocarne  lite 
Id.  ib. 

.EQrìVÒCUS,  a,  uni,  agg.  da  a'quus  e  vox: 
àfi(óv\iu.o;  ,  equivoco  ,  di  doppio  senso.  Isid. 
Orig.  ìi.  26. 

(EQUO,  as  ,  avi,  àlum ,  are,  alt.  1,  da  acquus; 
òyMÌ.Xfii,  eguagliare ,  spianare,  j^quare  solo 
urbem.  L'eli.  II.  i  =  2  A'  per  trasl.  abbattere, 
abolire.  iEquare  solo  dielaluras  et  consulatus. 
Liv.  vi.  18  =  3  Eguagliare,  far  eguale.  Quos 
per  omnia  aequaveruul  sibi  (gli  si  fecero  eguali). 
Veli.  il.  127  =  4  Mettere  a  confronto,  parago- 
nare. yEquare  sederà  alicnjus  cum  aliis.  (Ve. 
feri:  n.  8  -  Ne  aequaveritis  Annibali  Philip- 
pum.  Liv.  XXXI.  7  =  5  Adeguare,  raggiungere 
altrui  in  che  che  sia.  Eam  pietuiani  imitali  sunt 
multi,  a'quavit  nomo  (nessuno  la  raggiunse). 
PI.  UN.  xxxv.  40  =  6  Dividere  in  parti  eguali. 
operumque  laborem  Parlibus  a>i|iiabal  justis. 
V.  sEn.  i.  508  =  7  Pass,  aequor.  Liv.  vili.  \  - 
P.pr.  att.  aequans.  Ov.  Mei.  \i.  21  -  /'.  fui.  alt. 
sequaturus.  Claud.  Eutr.  11.  ìli-Pp.  pass,  aequa- 
lus.  llor.  Ep.  11.  1.  l'i-  P.  fui.  pass,  a-quaiulus. 
Ov.  Pont.  i.  3.  120. 

-EQEÒR,  òris,  sn.  3,  da  a'quus;  nlàt, ,  pian  tira, 
piano,  estensione  ili  terreno  uguale.  Babvlonii 
in  eanipoi'uiu  patentium  a'quoribus  (in  cam- 
pagne-piane e  scoperte)  habitantes,  eie.  Cie.  Div. 

I.  i2  -  ì  Superficie  levigala',  liscezza.  .Equora 
speciiloi'uni  (specchi  levigati  e  piani).  Eucr.  IV. 
in,,  290-  .Equoi-  veri  tris  (liscezza  della  pelle 
del  ventre),  (irli.  vii.  1  =3  Spesso  si  riferisce 
al  mine,  e  propriamente  all'egualità  di  esso  in 
calma,  vasluin  ma  li  s  a'quor  annidimi.  ì'.l-'n 

II.  780  -  I  Non  clic  a  placido  fiume,  viridesque 
srianl    placido   a'quoir   sil\  as.  Iti.  ih.  \nt.  96  = 

.'1   Talora  anche  assolili,   il  mare.    Profundur/ì 

a'quor  ingtedi  (in  alto  mare).  Curi.  I\'.  7  - 
l'essas  a'quiirc  nialrcs  (stanche  ili  navigare).  V. 
/Eli.  \.  VI  ,. 
DOtliltll'S ,  a,  uni  ,  agg.  da  BBqUOTj  Kll.àytlO;, 
(3x1.1  ynni'tz,  equoreo,  marino,  di  mure .  ,l'à|iii|. 
rea)  aquaj  (le  mule  murine).  Mail  \.  M  -  JV.- 
(inorriini  genusC  la  murimi  scintillìi ,  cioe'i  pesci) 
V.  G.  lll.V-il-    ,E(|iiorrus    ir\   (il   re   ilei  mare, 

0  ria  Nettuno).  <»\.  Met. vm. 604     9  (Equoreua 

Achillei  (  il  murino  ,  tchillc  _  perche  figlio  ili  Teli , 

dea  del  mare)  I air.  M.  3,       .'t  ,lù|uorci  Unlanni 

(gli  equorei  Britanni,  cioè  circondati  dal  mure) 

Ov,  Mei  tv.    1 
imiMi   V.  .i:oits    ;,',  1  ;,  19. 
ini  i  ai  ,  i,  sn.l;  tàxviiiv  xo^sivta,  Equo,  atta 

e  colonia  nella  Ualmatia,  Cini.  Inscr.  imi.  4. 
ini  in,  a,  um,  "</'/;  ofictWci  uguale,  piano 

(Equui   looal  (luogo  /'inno).  Cic,  Ctao.  17  - 

Baxam  ascensu  ascrao  (di  dolce  talita)  1 , i v.  v . 


AER 

47=2  TrasL  commodo,  favorevole^  parlando  di 
tuono  o  tempo.  Klsi  non  siqunm  locum  (svan- 
taggioso) Md.'l.at  rais.  Nep.  Miti.  5-  /Eqnnm 
tempus  |  lon/io  opportuno).  S\  etCes.  3".  —  3  Be- 
nevolo, mim'co,  propi»o.  Non  eeqoo  senatufHon 

favorevole).  Ciò.  Q.  Fr.  n.  3  -  ^qnis  ocnlis 
aspicere  (guardar  di  buon  occhio).  V.Ma.iv. 
373  =  i   E  in  /"<>»•:«  rf»  «Mt-    Ego,,    ul    ,m'   lllu 
amicissimum  esse,  ci  oqui  el  iniqnifgrtì  amici 
e  i  neimcij  ìntelligant,  carabo.  Cic.  Fam.  in. 6 
=5  Eyuaie,par»j  fcn>«.  Seqnitnrque  patroni 
non  passibus  aequis.  V.  dSn.vi.  724  =  6  0»de 
(e  focus,  aweri.  Ex  aequo,  s;  foro»,  egualmente, 
del  pari.   Luer.  i.  853  -   In  «quo  stare  o  osso. 
essere  eguale,  uguagliare.  Sen.  Benef.  n.299; 
Phoeniss.  98  -  In  sequo  poneie  aliquem  alieni  ; 
renderlo  pari,  eguagliarlo.  Liv.  \x\i\.  50  in  l'in. 
=  1  Di  pari  condizione.  In  seqnos  fastidiosns, 
in  infenores  crndelis.  Auct.  ad  Iter.  iv.  40  = 
8  Trasl. equo,  giusto,  discreto;  ìmuv.ù;,  al- 
zato;. Prastoi  aeqnus  ci  sapiens.  Cic.  l'err.  Vi. 
65=9  Riferito  altresì  alle  cose  inanimate. /Equa 
jura.  Oc.  Qui'nt.  14  -  iGqua  lcx.  /</.  Baio.  27  = 
10  Ragionevole,  conveniente.  .Equa  postulano. 
/rf.  Rose.  ^m.  2  -  Sicnt  acquimi  est  (com'è  di 
dovere).  Id.  Fat.  .-Si  ila  aequum  censesfie  «u 
slimi  .clic  così  stia  bene).  Ter.  Adelpb.  IV.  3.  10 
-Injurias  gravius  aequo  habere  (risentirsi  del- 
Pingiuriù  piò  del  dovere).  Sali.  Cali».  50=  1 1  Mo- 
derato, agevolmente  contentabile.   Concedo,  et 
quod  animus  aequus  est  (si  accommoda  facil- 
mente), et  quia  necesse  esl.  Cic.  Rosc.Am.5b= 
12   Costante,  paziente,   imperturbabile.  Animus 
jequus  optimum  est  asrumnie  condimentum. 
PI.  Rud.  ii.  3.  7i  =  13  /Equum,  i,  in  forza  di 
sn.l:  e  qui  là  iure  prius  puguand  um,  an  aequo 
(col  rigor  della  legge  o  coll'equità).  Quint.  VI.  5 
—  14  Sovente  vi  sì  aggiunge  bouura.  Cum  de 
aequo  et  bono  disputaretur.  Cic.  Brut.  32  — 
15  .Equum  et  bonuni  talora  significano  giu- 
stizia. Jus  est  ars  boni  et  aequi.  Vip.  Dig.  I. 
1.  i=  16  /Equi  bonique  facere;  sùyvMfMvsiu 
Tivt,  pigliare  in  buonaparte,  aggradire  Quorum 
oblationcs  aequi  bonique  fa.cw.Jpul.  Mei.  11= 
17  Sopportare  o  prendere  con  indifferenza,  con- 
tentarsi. Nos  aequi  bonique  facimus  (noi  ci  con- 
tentiamo),  liv.  xxxiv.  22  =  18  /Equi  bonique 
dicere;  parlare  ragionevolmente,  stare  alle  cose 
ragionevoli.  Nani  sai  scio  si  tu  aliquam  partem 
aequi  bonique  dixeris,  etc.  (se  tu  ti  rechi  un 
poco  alle  cose  ragionevoli).  Tei.  Phorm.  IV.  3. 32= 
19.Equum  trovasi  anche  in  sign.  di  aequor,  pia 
nura,  estensione  piana  di  terreno,  la/ito  assolut. 
quanto  coll'agg.  di  campi.  Ut  primum  agraen 
sequo  (in  pianura),  cereri  per  acclive  jugum  in 
surgerent.  Tac.Agr.  35-Facilem  in  aequo  camp 
vieto riam  fore. Liv.  V.  58=  20 Comp.  aeq uior.  Ctes 
BG.  vii.  51  -Sup.  a-quissimus.  Cic.  Fin.  ni.  2. 
AER,  àeris,  sm.  3  (e  antic.  f:  Enn.  apud  Geli 
xiii.  20);  àdip,  aere  o  aria.  Gic.ND.H.  36  = 
2  E  la  temperie  o  costituzione  dell'aria  stessa. 
Aer  crassus.  Id.  Acad.  IV.  25  — temperatus.  Id. 
Div.  11.42=3  Talora  vento.  Geli.  il.  30=4  Trasl. 
nebbia  o  nube.   At  Venus  obscuro  gradientes 
aere  sepsit.  V./En.  i.  Mi  =  5  Cima,  sommità. 
ubi  aera  vincere  summum  Arboris  (la  cima 
dell'albero)  haud  ullae  jaclu  potuere  sagittae. 
V.  G.  II.  123=6  Apertura,  luce.  Fistulae  aere 
tenui  (tubi  di  luce  ristretta,  che  cioè  ricevono 
poca  aria).  Sen.  Q.  nal.  m.  24  =  1  Aeris  (o, 
come  altri  leggono,  aeros)  omina  doclus;  dolio 
negli  augurj  dell'aere,  auspice.  Stat.  Th.  II.  693  = 
8  In  aere  piscari;/ocn;.;«oi'frft.,  imbottar  nebbia, 
far  castelli  in  aria.  PI.  Asin.  I.  1.  36. 

/ERA,  ae ,  sf.  1  (propr.pl.  di  aes,  aeris.  Y.X&,  §  9); 
numero,  cifra.  Lucil.  apud  Non.  il.  42  =  2  Nella 
bassa  latinità,  era,  numero,  punto  determinalo 
da  cui  si  cominciano  a  contare  gli  anni;  ircoxp- 
Isid.Orig.  v.  36  =  3  Era,  o  loglio,  erba  nociva 
che  nasce  tra  le  biade,  u.ipx.   PI.  HN.  XVIII.  41. 

ERACÈUS,  a,  um,  agg.da  aes;  di  bronzo.  Not. 
Tir.  p.  164. 

ERÀJIEN,  e  men  bene,  ÈRÀMEN,  Inis,  .««.3,  da 
aes;  yJJ/.'rìiix,  rame.  Tb.  Prisc.  =  2  In  senso 
di  aeramentum,  vaso  di  rame.  Cod.Tb.  xv.  1.37. 

ERÀME>TUM,  ti,  sn.t,  da  aes;  yjù.-/MU\u. ,  vaso 
o  altro  utensile  di  rame.  PI.  HN.  XV.  8. 

.ORÀRIA,  ae  ,  agg-sost.  1,  da  aes;  fornace  ove  si 
cuoce  e  si  purifica  il  rame.  PI.  HN.  XXXIV.  33  = 

2  Officina  dove  si  lavora  il  rame.  Varr.  LL.  ^  ili.  62 

3  Ed  anche  min  era  di  rame  (soli,  l'odina)  Caes. 
BG.  ni.  21. 
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EIVARÌUM,  ti,  agg-sost.  n.  2  (sott.  slabulum),  da 
aes;  Txyi.EÌov  ,  d'rìfxótnov,  erario,  luogo  dove  si 
riponeva  il  denaro  o  tesoro  publico  del  popolo 
romano.  Cic.  Agr.  il.  27  =  2  Per  sinecd.,  lo  stesso 
denaro  publico.  Id.  Hai',  resp.  8  =  3  Erario  in 
sensi,  di  archivio,  poiché  nello  stesso  luogo  col 
tesoro  publico  si  deponevano  le  leggi  incisi  in 
bronzo,  i  scnatusconsulti ,  le  insegne  militari,  e 
tutti  i  public!  registri.  Svet.  Caes.  2S;  Aug.  94= 
4  Per  cstens.  e  rario,  cassa,  luogo  qualunque  in 
cui  si  conserva  denaro  publico.  Grul.  Inscr.  43. 11. 

ERARU'S,  a,  uni,  agg.da  a-s;  j/a'Axsufixò;,  di 
rame,  bronzo  od  ottone,  oraria  fabrica  (l'arte 
di  fondere  e  lavorare  il  rame).  Pl.IIN.  vii.  57- 
/Eraria-  fomaces.  Id.  ib.  XI.  42  —  officina}.  Id. 
ib.  xvin.  19  -  /Erarius  faber  (lavoratore  di  rame, 
calderaio).  Id.  ib.  XXXiv.  19  =  2  Spettante  alla 
moneta  o  all'erario.  Propler  aeraiiam  ralionem 
(perlaqualità  e  valore  dellamoneta).  Cic.Quinl.  \ 
-  /ErarisB  annonae  (pensioni  pagate  in  denaro) 
Cod.  Th.  vii.  4.  34. 

ERARÌUS,  Ti,  agg-sost.  2  (sott.  faber),  da  aes; 
calderajo,  lavoratore  in  rame  o  bronzo.  Mart. 
XII.  57.  6  =  2  Per  estens.  cesellatore,  lavoratore  in 
qualunque  metallo.  Diocl.  Edict.  p.  20  =  3  Era- 
rio, cittadino  privato  del  dritto  dì  suffragio, 
tenuto  per  altro  a  pagare  i  tributi.  In  aerarios  re 
ferre.  Cic.  Cluenl.  43.  Ex  aerariis  eximere  (ri- 
mettere nel  diritto  di  suffragio  chi  n'era  stato  pri- 
vato). Id.  Or. il.  66  =  4  Erario,  o  sia  soldato, 
uomo  d'arme  assoldato.  Varr.  LL.  iv  ad  fin. 

-ERAXUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  aero  =  2  Aggeli, 
ramato,  fatto  o  coperto  di  rame,  bronzo  od 
ottone.  jEratae  catenae.  Prop.  II.  16.  il  —  naves. 
Hor.  Od.  II.  16.  21  =  3  Armato,  forte,  impene- 
trabile. ^Eratasque  acies  in  praelia  cogit.  V. 
/En.  ix.  452  =  4  Trasl.  denaroso ,  ricco  (da  aes, 
denaro,  moneta).  Cic.  Att.  I.  16. 

.ERESCRIPTtJRÀ ,  ae,  sf.  1 ,  da  aes  e  scriplura; 
tavoletta  di  bronzo  su  cui  si  disegnavano  le  figure 
dei  terreni.  Aggen.  comm.  in  Front,  p.  54  Goes. 

/ERÉ17S,  a,  um,  agg.da  aes;  ^xso;,  ramato, 
fallo  di  rame,  bronzo  od  ottone.  Statuae  aere» 
(di  bronzo).  PI.  Paneg.  52.  V.  JENEVS  ed  JES  = 

2  Guernito  o  foderato  di  rame.  JEreo.  puppis 
V.  A2n.  v.  198=3  Bronzino,  di  colore  di  bronzo 
Pilus  aprorum  «reo  {solt.  colori)  similis.  PI 
HN.  Vili.  78  =  4  /Ereus ,  i ,  in  forza  di  sm.  2 
(sott.  nummus);  moneta  di  rame.  Vitr.  III.  1. 

AÈRÉUS,  a,  um,  agg.  da  aer,  aeris.  V.  AERIUS. 
ÀÉRÌA,  ae,  sf.ì,  da  aer;  'Aspt'a,  Aeria,  epiteto 

di  Giunone,  favoleggiata  regina  dell'aria.  Ca 

peli,  il,  p.  38  =  2  Aeri  a ,  città  nella  Gallia  Nat 

bonese,  ora  Aire,  o,  secondo  altri,  l'Oriol.  PI. 

HN.  in.  5=3  Sopranome  altresì  dell'isole  di  Taso 

e  di  Creta,  non  che  dell  Egitto.  Id.  ib.  iv.  20,  23; 

Geli.  XIV.  6. 
/ERÌFER,  era,  um,  agg.da  aes  e  fero;  >;a>zo- 

tpbpo;,  che  porta  rame  o  bronzo.  Ov.  Fast.  ni.  740. 
/ERÌFEX,  ìcis,  sm.  3,  da  aes  e  facio;  ^x'/xótvtto;, 

cesellatore,  lavoratore  in  bronzo .  Gloss.  gr-lal. 
/ERÌFÌCÉ,  avv.da  aes  e  facio;  in  bronzo,  di  bronzo. 

Varr.  apud  Non.  iv.  30. 
.ERIFÌCÌCM  ,  li ,  sn.  2 ,  da  33s  e  facio  ;  lavoro , 

manifattura  di  bronzo.  Varr.  apud  Non.  II.  in. 
/EIUFÒDIINA   o  /ERIS  FÒDINA,  ae,  sf.  1,  da  33S  e 

fodina;  miniera  di  rame.  Varr.  LL.  iv.  1. 
/ERÌ.MJS,   a,  um,  agg.  da  aera,    §   3;  uìpi-joz , 

di  era  o  loglio.  Pl.HN.xxn.  58  =  2  Da  aes,  aeris, 

Xàlxioz ,  di  bronzo.  Varr.  apud  Non.  XI.  113  = 

3  B ronzino  (?),  di  color  di  bronzo.  ^Erinas  oves. 
Tert.  hab.  mul.  8  (Altri  però  leggono  aerinas,  da 
aer,  aria,  di  color  celeste). 

AÉRÌNCS,  a,  um,  agg.  da  aer  (aria).  V.  la  i 
preced.  §  3. 

/ERÌPES,  édis,  agg.  com.  3 ,  da  aes  e  pcs;  y^xk 
•/.órzouf,  che  ha  i  piedi  di  brotizo.  Ov.Her.  XII.  93 
=  2  Per  aèripes,  da  aer  e  pes  ;  àzpino-ji;^  no- 
d-hviuoi;,  pieveloce,   che  ha  i  piedi  leggieri  e 
veloci  come  il  vento.  Aus.  Idyll.  XI.  li. 

,ERISÒ>'FS,  a,  um,  agg.da  aes  e  sonus,  yjA- 
xeósttJno?,  che  rende  il  suono  del  bronzo,  riso- 
nante  come  il  bronzo.  /Erisona  antra.  Sii.  II.  93. 

AÉRUIS,  e  talora  ÀÉRÈUS,  a ,  um ,  agg.  da  aer; 
àépioi,  aereo,  dell'aria.  Cic.  Univ.  10  =  2  Vo- 
lante per  l'aere.  Aeriae  palumbes.  ìr.Ecl.\u.  69  = 

3  Trasl.  alto,  eccelso.  Aeriae  alpes.  Id.  G.  IH.  474  = 

4  Fano.  Aeria  spes.  Arnob.  Il,  p.  86. 
ÀÉRIZtJSÀ,  ae,  sf.ì;  «ep£?òuffa,  turchina,  pietra 

preziosa.  PI.  HN.  xxxvii.  37. 
.73RO,   as,   iire,   att.  1,   da  aes,    aeris;    -/lìv.zd 
y.ùvw,  coprire,  foderare  di  rame    bronzo 
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ottone.  Prisc.  vili,  p.  82S  Pulscli.=  2  Pp.  pass 

a>ratus.  Cic.  Verr.  VI,  26. 
/ERO,  ónis,  sm.  3;   jwì§,  cestone,  corba  o  sacco. 

PI.  HN.  xxxvi.  21. 
ÀÈRÒÌDES,  ae,  sm.lj  àspostc?»)?,  aeroide,  specie. 

di  berillo  di  color  ceruleo.  PI.  HN.  xxxvn.  20. 
ÀÈRÒMAJNTÌÀ,  ae,  sf.i;  aepoftavrei'a  ,  aeroman- 

zia,  divinazione  per  mezzo  dell'aria.  Isid.  Orig. 

Vili.    9. 
ÀÈRÒrÀ,  ae,  ÀERÒPft   o  /ERÒPÈ,  es ,  sf.  I;  As- 

ponr,,  Aerope  o  Erope,  moglie  di  Atrco.  Hyg. 
fab.  86;  Ov.  Tr.  II.  391. 
AÈRÒPÈTES,  is,  sm.3;  àzponiTYti,  aeropcle  o 

volatile,  titolo  del  sesto  libro  di  Apicio. 
AÈRÒPHAGIA,  ae,  sf.ì;  àspoyixyia,  aer  of agi  a, 
vivanda  di  volatili.  Petr.  Fragm.  Trag.  56  Burm. 
{Altri  leggono  acreophagia  VA 
AÉRÒPHÒBUS,  i,  sm.2;  àzpoytóo;,  aerofobo, 

che  ha  paura  dell'aria.  Coel.  Aur.  Acuì.  in.  12. 
AÉRÒPUS,   i,  sm.  2;  '  As  potrò; ,  Aeropo,  monte 

dell'Illirio,  o  della  Macedonia.  Liy.  xxxn.  5. 
/ERÒSUS,  a,  um,  agg.  da  aas;  yx'MMÌr.c,,  di  rame. 
jErosus  lapis  (pietra  di  rame,  o  sia  cadmia  na- 
turale). PI.  HN.  XXXiv.  2  =  <ìAbondante  di  rame. 
/Erosa  Cyprus.  Paul,  ex  Festo  =  3  Eroso,  misto 
di  rame.  /Erosa  pecunia  (moneta  erosa,  cioè  di 
bassa  lega).  Scaev.  Dig.  XLVi.  3.  102. 
/ERUCA,  ae,  sf.  1,  da  aes,  rugine  di  rame.  Vitr.  VII. 12 
/ERÙGÌNO,  as,  avi,  are,  ».  1;  xxrtóofxzi,  ir  ruggi- 
nir e,  consumarsi  dalla  rugine.  Aurum  et  ar- 
gentimi vestrum  aeruginavit.  Vulg.  ep.  Jac.\.  3 
=  2  Trasl.  intorpidire,  venir  meno.  /Eruginat  ne- 
quitia  illius.  Ib.  Eccli.  Xin.  in. 
/ERÙGÌNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  aerugo;  iùSnc,  ru- 
g  ino  so.  Sen.  Brev.  vit.  12  =  2  Trasl.  bramoso 
di  denaro.  /Eruginosa  manus.  Id.  Controv.  I.  2 
ad  fin. 
/ERÙGO,  ugìnis,  sf.  3,  da  aes  ;  lo;  x^koO,  erugi- 
ne,  verderame,  o  sia  ossidodi rame. Cic. Tusc 
IV.  lì  =2  Per  sinecd.,  moneta  di  rame,  e  in  ge- 
nerale denaro.  Juv.  Xlll.  W  =  3Metaf.  rugine, 
bassa  invidia,  rabbia,  dispetto,  nimiaque  perugine 
captus.MarMi.6l=  ì  Cupidigia,  avarizia.  Homo 
aerugini  semper  intenlus.  Apul.  Met.j  ad  fin. 
.ÉRUMNA  (e  per  viziosa  licenza  ÉRUMNÀ  :  Pautin. 
Petricord.  1  de  vita  D.  Martini  66j,  ae,  sf.  1  ;  p.i- 
piptvoi,  oi?ù«,  raUin-opt'a ,  affaticamento  penoso , 
travaglio,  stento.  Cic.  Tusc.  IV.  8.  HercuWs  ae- 
rumnae  (le  fatiche  di  Ercole).  Id.  Fir.  il.  36=  2 
Calamità,  disgrazia.  Deformatus  aerumnis.  Sali 
Jug.  15=3  Disastro  guerresco.  Recentisaerumnan 
documenta.  Amm.  xv.  4. 
/ERUMNABILIS,  le,  agg.  com.  3,  da  aerumna;  ul 
&pò;,  laborioso,  travaglioso,  calamitoso.  Lucr 
vi.  1128.  ,        , 

/ERUMNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  aerumna;  otc,upo;, 
oppresso  da  sciagure,  angustiato,  tribolato.  JE- 
rumnosus  et  infelix.  de.  Ferr.\n.  62  =  2  Comp. 
aerumnosior,  ius.  Sen.  de  Iran. 7 -Sup.  aerumno- 
sissimus.  Cic.  Att.  in.  23  in  fin. 
.ERUJmÙLÀ ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  aerumna  (trava- 
gliacelo, afflizioncella);  secondo  Festo,  per  l  au- 
torità di  Plauto ,  forchetta  da  soma ,  e  propr. 
quella  con  la  quale  i  viandanti  portano  sospesi  i 
loro  fardelli. 
.Eruscans,  tis,  p.  pr.  di  aerusco.  _ 

.ERUSCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  aerusco  ;  yjxixolo- 
•yoz,  e  meglio  àyupTni,  accattone,  e  per  trasl. 
birbone.  Homioes  aeruscatores,  cibum  quae- 
slumque  ex  mendaciis  captantes.  Geli.  xiv.  1. 
BRUSCO,  as,  are,  n.  1,  da  aes;  Za).xo).o7w,  ac- 
cattare, limosinare.  Sen.  Clem.  n.  6 —  2  Per 
estens.  birboneggiare.  Musonius  aeruscanti  cui- 
piam  id  genus  etc.  (ad  uno  che  baronava  in  co- 
tal  falla).  Geli.  ix.  2  =3  P.  pr.  aeruscans  §2. 
/ES,  aeris,  sn.  3;  xalM;, propr.  rame,  metallo  fos- 
sile, ed  anche  bronzo  od  ottone,  metalli  arte- 
fatti e  composti.  /Es  fundere.  PI.  HN.  xxxnon.  2 
-  In  aes  incidere  (incidere  sul  rame).  Cic.  Pini. 
I.  15  =  2  Per  sinecd.,  lavoro  di  rame,  bronzo  od 
ottone.  /Ere  ciere  viros  (a  suon  di  tromba).  V . 
/En.  vi.  163  -  Cum  vero  faciem  dempto  nuda- 
verat  aere  (alzando  la  visiera  dell'elmo).  Ov  Met. 
Villi  32 -  UH  robur  et  aes  triplex  (usbergo  di  tri- 
plicato bronzo)  Circa  pectus  erat,  qui  etc.  Hor. 
Od.  i.  3.  9=3  Moneta  di  rame,  e  generalmente 
denaro.  Ancilla  aere  suo  empia  (col  suo  denaro). 
Ter.  Pborm.  ili.  2.  26  -iEre  collato  (col  denaro 
contribuito,  cioè  a  spese  communi).  Grul.  Inscr. 
332.  3  =4  Specialm.  intendasi  per  as,  asse,  mo- 
neta romana  e  sue  parti,  come  quadrans,  triens, 
od      etc.  Farr.  LL.  Vili.  49  =  &  Stipendio,  mercede  , 
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guadagno.  Negabat  daoda  esse  aera  militibus 
(le  paghe  ai  soldati  ).  Liv.  v.  .  -  Quod  ad  aes  exit 
(che  ha  per  iscopo  il  guadagno).  Sen.  ep.  SS  =6 
Trasl.  valore,  stima.  Virlus...suo  aere  cense- 
turv7ia  valore  e  stima  per  se  stessa)  Id.ib.87. — 
1  Proprietà,  appartenenza.  In  animo  habui,  le 
in  aere  meo  esse  (che  tu  sei  di  mia  appartenenza, 
cioè  de'  miei  amici).  Cic.  Fam.  Xrn.  r>2  =  8  .Es 
alienimi;  tò  ;t,géo;,  debito.  In  a>re  alieno  esse 
(essere  indebitato),  ld.  Verr.  IV.  6-  Es  alienimi 
conllare,  contrahere,  facere  {far  debiti,  indebi- 
tarsi). Sali.  Cat.  1.  ;  Cic.  Q.  Fr.i.  ì  8;  Att.  xiu.46 
=  9  Nel  pi.  segni  per  calcolare,  e  quindi  partite 
di  conti.  Si  aera  singula  probasli  (se  approvasti 
ciascuna  partita).  Cic.  apud  Non.  m.  1S. 
.ESÀCES  o  .ESÀCOS.  i,  sm.  2;  Aiiazo;,  Esaco, 
figlio  di  Priamo  e  della  ninfa  Alessotoe  o  Ales- 
siroe,  da  Teli,  secondo  la  favola,  convertilo  in 
mergo.  Ov.  Met.  M.  J6J. 
.ESÀEO>\  ónis,  sm.  3;  at7a).wv,  smeriglio,  spe- 
cie di  falcone.  PI.  HN'.  X.  95. 
.«SÀPÌl'S  o  .ESEPÌES,  a,  um,  agg.  da  .Esapus  o 
.Esepus:  esapio  0  esepio,  spettante  all'Esopo 
0  Esepo.  Val.  FI.  ili.  «0. 
.ESAPES  0  .ESÉPES,  i,  Sin.  2;  Ahr.noi,  Esapo  0 
Esepo,  ora  Spiga,  fiume  della  Mista.  Fior. in.  5. 
•ESAR,  iris,  STO.  3,  Aitrzpo;,  Esaro,  fiume  della 
Magna  Grecia  in  Calabria.  Ov.  Met.  XV.  22  =2 
.Esar,  parola  etrusca,  significante  Dio.  Svel. 
Aug 
.ESÀRÉES,  a,  um,  agg.  da  .Esar;  esareo,  del 

fiume  Esaro.  Ov.  Met.  XV.  54. 
ESCIIÌXF.S,  is,  sm.  ì;  Aivyjvr,;,  Eschine,  celebre 
oratore  ateniese.  Cic.  Or"  II.  23  =  2  Nome  di  un 
discepolo  di  Socrate,  detto  perciò  Socratico,  ld. 
Inv.I.  A=3  Medico  ateniese.  PI.  HN.  XXVIII.  10. 
ESCURÒLÒGÌÀ,  ae,  sf.  1;  anyprìoyix,  escroio- 
già,  locuzione  0  costruzione'di  parole  aventi  un 
senso  osceno.  Dioni.  11,  p.  WS  Putsch. 
EsriIYLKES,,  a,  um,  agg.  da  .Esclnlus:  eschi- 
leo, di  Eschilo,  e  per  trasl.  tragico.  Prop.II.  2 ..  il. 
.ESCHYEES,  i,  sm.  2;   Attuta;,  Eschilo,  poeta 

tragico  greco.  Ilor.  AP.  2TS. 
.F.SCHYNÓMfnE,  es,  sf.  1;  Aìvyyjojiivri ,  sensi- 
tiva o  ver gogno sa,  specie  di  pianta  le  cui  fo- 
glie ad  ogni  semplice  loccamento  si    ritirano  0 
1  inserrano  in  se  stesse.  Pi.  HN.  XXIV.  102. 
ESOI.atses,  i,  sm.  2,  da  aes;  Escutano,  divi- 
nila  romana ,    che  presiedeva  alla  fabrica   della 
moneta  di  rame.  Aug.  CD.  IV.  21. 
ESCI  I.AI'ilS,  a,  uni,  agg.  da  .Esculapius:  escu- 
lapio,  di  Esaliamo.  PI.  HN.XXIX.22=9  .Escu- 
lapium.  li,  in  forza  di  sn.  2  (soli,  templum). 
'An/ir.-iWj   tempio  di  Esculapio.  Vitr.  VII  prsef. 
ESCI  i.Al'il  S,  Ti   sm.  2;  '  AvAr,  niòi,  Esculapio, 
figlio    di   Apolline  e    della    ninfa    Coronide,    dm 
della  medicina,  adorato  in  Epidauro.  Ter.  Hec 
111.  2.  2 
(M  ri.F.TEM  o  FSCÈLFTEM,  ti,  sii.  2,  da  aescu- 
lus;  isi  hieto,  bosco  cTischj.  Hor.  Od.  I.  22.  li. 
!  m  1  I  M  So  ESCI  I.F.ES,  a,  uni,  agg.  da  aescu- 

Ins:  -/•/•/, -j'/zivo;.  d'ischio. Ov.  Mot.  1.  \W. 
EM.ll.iM  s  0  Esr.l  l.iNES,  a,  um,  agg.  da  aescu- 

loj  :  d'ischio.  Vilr.  MI.  1. 
I  si  1  1  1  s   ,.  ineei.I'S,  i,  sf  2,  da  esca;  ItlttVJ- 
z,'j>i'j;,   ischio  o  e  Schio,   albero  ghiandifero. 
Boi  Od.  in.  io.  17. 

I  si  III  B     \       l.SM'MS 

Vsl  1M  s      \        ;  sMI   s 

vsi  c.M  \  1  si  um  x,  .t.  .</".  ì;  Aìitpvia  o  'Eaep- 
ti-j. .  Esernia,  Isernia  «  Strana,  città  del 
Sanino  Cic  mi  vili.  11. 

1  si  iimm  s  -,  1  si  iimms    a,  um.  agg-sost.  da 
1  terni*;  eternino,  spettante  ad  Esernia,   o 
abitanti  di  l     miao  Isernia    PI    HN.  ni.  1 
I   i.-i-r  ainni .  i ,  sm.  I:  Eternino,  gladiatore 

tniigiir  ,   r mitili  ili   PtacidianO  n    l'Ini  ii/ijnim ,  qln- 

ilmt'i  1  Ma  meno  famoso  Cic  Q   l  1   111    1       .'> 

/      1  riniin  fu  purr  soprannmr  ,1,     1/     Marcello. 
Bpil     I.i\     I    LXXlll 
isis\s    ,1  .   agg-sost   eem    I  </"  Biii   '.  2;  esi- 

ll.lt,  ,      ili      I,    N        l'I         II  N        III 

1  s|s      ,  -         /  ggì     /•',  ,1  ,„ ,     ,  „ ,, 

fiumr  d'I   l'ai  un     the  divideva   anticamente  In 
1.  /  dia  PI   M>   ni  W      i  li 

presto  al  fiume  neUsUo  irmi   loti  r    ,  ■.  t 
A ■  -, :.  1  no%,  Etont,  fiù 

l'rini .  re  di  1  la.     /"/<// 1 

Ax  Giasoni    x  .il    II    1   «ul>  lui. 

I   NllMASIS       k-,     ni//     imi      ,i,m 

1  1      .  et uà  della  Spagna  citeriori   Grol 

Ini-  r 
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.ESÒXÌDES,  a»,  sm.  1,  patron,  di  .Eson  ;  Ac70vt<?>];, 
Esouide,  e  per  autori.  Giasone  figlio  di  Esone. 
Ov.  Mei.  mi.  Idi. 
.ESÒMl'S,  a,  um,  agg.  da  JEson  ;  Atio'no;,  eso- 
nio,  di  Esone,  0  spettatile  ad  Esone.  Heros  oeso- 
iiìus(7Ysoj!io  eroe,  cioè  Giasone).  Ov.  Mst.VII.lo6. 
ESÒI'EES  , 
.ESÒPÌCES,  ed 

.«SÒ1MUS,  a,  um,  agg.  da  /Esopus;  Ac<róiruc«  o 
AÌTcórrto;,  esopico,  fatto  alla  maniera  di  Esopo. 
Sen.  Cons.  Polyb.  27;  Isid.  Orig.i.  io  ;  Phsedr. 
prol.   I.  IV. 
.ESÒPES,  i,  sm.  2;  AtTM7ro;,  Esopo,  favoleggia- 
tore nativo  della  Frigia,  contemporaneo  di  Creso. 
Phaedr.  1  prol.  =  2  Attore  tragico,  amico  di  Ci- 
cerone. Cic.  Tusc.  IV.  27. 
.ESTAS,  atis ,  sf.  3,  da  aestus;  5e/so;,   estate  0 
state,   una  delle   stagioni   dell'anno,   e  propr 
quello  spazio  trimestrale  che  corre  dall'ingresso 
del  sole  nel  Cancro  fino  al  suo  passaggio  nella 
Libra.  Varr.  1\R.  1.  28;  Col  XI.  2  =2  Elegante- 
mente vi  si  aggiunge  talora  il  gen.  anni.  ./Estate 
anni  llagraiilissima.  Geli.  XIX.  5  =  3  Per  sinecd 
poetic.  tutto  l'anno.  >'amtejam  seplima  porlat 
Omnibus  errautem   terris  et  tluctibus   a?stas 
(e  corre  già  il  settimo  anno  che  vai  errante  per 
terra  e  per  mare).  V.  Ma.  1.  755  =  4  Presso  gli 
storici,   campagna  militare  (perchè  d'ordinario 
si  guerreggia  nell'estate).  Novena  aestatibus  vix 
ulla  non  justissimus  triumpbus  emerilus  (in 
nove  campagne  ecc.).  Veli.  II.  47=5  Per  meton. 
serenità  del  cielo.  Per  aestateni  liquidam  (per 
l'aere  sei-eno).  V.  G.  iv.  5y  =  6  Macchia  cutanea 
prodotta  dal  calore  del  sole  estivo.  /Estates ,  et 
quae  decoloreni  faciunt  cuteni,  lìniuui  vituli 
emendai.  PI.  HN.  XXVIII.  50. 
.ESTÌFER,  a,  uni,  agg.  da  aestus  e  fero;  ardente, 
che  apporta  caldo.  Canis  aestit'er  (l'ardente  ca- 
nicola). V.  G.  li.  353  =  2  Arso  dal  caldo,  squa- 
lentibus  arvis  yEslifer;e  Libyes  (negli  squalidi 
campi  dell'arsa  Libia).  Lue.  I.  2(16. 
.ESTÌFLÈl'S,  a,  um,  agg.  da  aestus  e  lluo;  ribol 
lente,  dove  ribolliscono  le.  aque,  cioè  hanno  flusso 
e  riflusso.  Quaeque  sub  aestifluis  Thetys  bumida 
conlinet  antris.  Soliti,  fragni.  Pont.  3  in  Antimi, 
lai.  T.  11,  p.   ts'i  Burnì. 
.ESTIM  ARÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  aestimo  ;  TtfM)  tò;, 

stimabile,  degno  di  stima.  Cic.  Fin.  in.  6. 
.Estimandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 
.Estìmans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  aestimo. 
.ESTÌMÀTIO,  finis,  sf.  s,  da  aeslimo;  xip.rip.01.,  sti- 
ma, giudizio  sul  prezzo  o  valore  di  alcuna  cosa. 
-Eslimalio  frumenti.  Cic.  Ferr.  v.  91  =2  Com- 
puto, conto.  .Estima l'ione  noclurnie  quielis,  di- 
midio  quisque  spatio  vita?  suae  vivit  (compu- 
tando, 0  vero  tenendo  conto  del  tempo  del  notturno 
riposo,  ciascun  uomo  non  vive  che  la  metà  di  sua  vi- 
ta).V\.  HN.  vìi.  51 =3  Permeton.  la  cosa  stimata, 
e  specialm.  possessione ,  podere  avuto  in  paga  a 
prezzo  di  stima.  .Eslimalioncs  tuas  vendere  non 
poles  (tu  non  puoi  vendere  le  tue  possessioni  ri- 
cevale in  pagamento  a  estimo).  Cic.  Fam.  ix.  18 
=4  Prezzo,  o  valore  di  una  cosa.  .Eslimalionem 
non  recipit  ics  sacra  (le  cose  sacre  non  limino 
prezzo).  l'Ip.  Die.  1.  s.  9=5  Irosi,  giudicio  in 
senso  generale;  àjt'z.  .Eslimalione  recla  (giudi- 
cando rettamente)  severus,  delerius  inlerprc- 
lanlibus  irisiior  habebatur.  Tao.  /list.  1.  li 
^6  E  forte  buon  nome,  filini,  riputazione.  Ocla- 
vi iis  a  principio  ajlatis  et  re  et  aestimatione 
maglia  l'uil.  Svel.  ,lug.  \  (Altri  perii  con  più 
ragione  leggono  existimatione). 

.ES'I'ÉM  \TOIl,  5rÌ8,  sm.  i,  1/'/  a'sliillo;  KirOTt/MlT»);, 

stimatore ,  tastatore.  Cic,   Pia.  13      i  '/'rasi. 
apprezzatore,  giudice.  Juslns  rerum  eestimator 

/(/.   Orni.   ,1. 
.ESTIMA  lÒuil'S,  a,  uni,   ngg    da  .rsliinn;  etti 

motorio,  attenente  a  stima,  \ctio  ajatimatorìa 

/  ///.  Dia.  m.  1.  1 1,  >8. 

1     1  ni  \  11  ni  s,  a,  um,  /«.  fui.  ali.,  ed 
.t.wimvii  j,  a,  um,  pp.patt.  di  antimo. 

IsiniAllS,    lis,  «771,    1 ,  iln   BHtimOj   stima.    In 

seatimato  |,,'i  mei  e  thymo  (e  tenuto  in  pregio) 

l'i    un    \i   \s (Si trova  soltanto  uiato  alt' abì.) 


PI   HN.  xi.  15/5* trova 

:  si  imi  \   ai    ìf.  1,  ed 


.isiimii  m  il   su  ?.,  da  antimo;  stima,  estima 
imi,    Paul  es  Reato;  Front,  do  Colon,  p.  127 
Goci 

i-si  imo  ',  antù     ìsinin     ai,  Svi,  Stnm,  ari 
«'/   1   -ili-,,    itimart.  apprezzare,  valutari 
1   Limare  aliquid  pecunia  (itimart  a  contanti). 

Ci<      Nin     MI    9       ì    Tratl.  giudicare.  Vulgui 


.ESTUO 

ex  veritale  pauca,  ex  opinione  mulla  aestimat 
(il  volgo  poche  cose  giudica  secondo  la  verità  , 
molte  secondo  l'opinione).  Cic.  Rose.  Com.  io 
=  3  Credere,  riputare.  Ridicale  lioc  ma^is  di- 
cium ,  quam  vere  aeslimo.  Plta-dr.  III.  4=4 
/Estimare  lilera;  determinare  la  multa  da  pa- 
garsi ,  specialm.  nelle  cause  di  peculato  e  di  con- 
cussione -Omni  contentione  pugnatimi  est,  ut 
lis  haec  capilis  a!stimaretur  (acciocché  questo 
capitale  delitto  fosse  estimato  in  denaro ,  0  sia  la 
pena  capitale  fosse  commutata  in  pena  pecunia- 
ria). Cic.  Cluent.  il  =5  Per  estens.  assegnare  da 
pagare.  Illarum  rationum  illa  sunt  nomina, 
quae  Dolabellae  sunt  aestimala  (di  que'  conti 
quelle  sono  le  partite  stale  assegnate  a  Volabella  da 
soddisfare),  ld.  Verr.  in.  39  =  G Estimare  ilprezzo 
della  cosa  in  questione,  prezzare  le  spese  da  pa- 
garsi dal  condannato.  Arbitrosdat ,  qui  literu 
aestiment  (nomina  arbitri  per  estimare  il  danno). 
C;rs.  BG.  v.  1  =  7  Pass,  aestimor,  §  i  -  P.  pr.  alt. 
aeslimans. Plurdr.  IV.17-P.  fui.  att.  aestimaturus. 
Quint.  w.ì-Pp.  pass,  acslimatus.  Nep.  Milt.i- 
P.  fui.  pass,  aestimandus.  Cws.  BG.  IH.  2n. 
.ESTLMEM,  i,  sn.  2,  sinc.  di  aeslimium  ;  estimo, 

stima.  Front,  de  Colon,  p.  i3. 
.ESTÌVÀLIS,   le,  agg.com.  3,  da  aestas;  estivale, 

estivo,  di  estate.  Hyg.  Astr.  HI.  24. 
.Estìvans,  tis,  p.  pr.  di  a?slivo. 
.ESTIVE,  avv.  da  aeslivus;  da  eslate,  e  per  trasl. 

leggiermente.  PI.  Men.  II.  1.  311. 
.ESTIVO,  as,  avi,  alum,  are,  n.  ì,  da  aestivus  ;  tò 
3épos  Stiysiv ,  passare  la  state  in  luogo  fresco. 
Milli  greges  in  Apulia  bibernabant ,  qui  in 
Realiuis  monlibus  sesti vabant  (io  aveva  una 
greggia  die  passava  il  verno  nella  Puglia ,  e  la 
slate,  sulle  montagne  di  Rieti).  Varr.  RR.  il.  2  = 
2  P.  pr.  aestivansi"  Col  XI.  2. 
.ESTÌVES,  a,  um,  agg.  da  aeslas;  3sptvó;,  estivo, 
di  state.  .Eslivns  locus  (da  starvi  la  state).  Cic. 
Q.  F'r.  ili.  1.  1=2  /Estiva,  orimi ,  inforza  di 
sn.pl.  2;  t».  3eptvà,  quartieri  di  estate.  Duui  in 
a-slivis  (solt.  castris)  essemus.  Cic.  Ali.  V.  17 
=  3  Campagne,  militari.  Mulla  ex  trinis  aeslivis 
gralulatio  (nessuno  rallegramento  dalle  tre  cam- 
pagne). Id.  Pis.  ìo  =  4  Pascoli  estivi.  Plus  quam 
lactis  berbidos  per  montium  cestiva  (sott.  loca) 
polus.  PI.  HN.  xxix.  19  =  5  .Estiva  ani  malia  ; 
animali  estivi,  che  nel  verno  0  muojono  0  stanno 
nascosti,  ld.  ib.  ix.  71  =  6  .Eslivae  aves  ;  uccelli 
estivi  ,  che  si  fanno  a  noi  vedere  soltanto  nella 
stale.  Liv.  V.  ft. 
.ESTR.EKISSIS,  is,  agg-sost.  3,  da  iEslraeum;  At- 

aTpaiouc,  estreese,  di  Estreo.  PI.  1LN.  iv.  17. 
.ESTR.El'M,   i,  sn.   2;   AÌTTpaìox,  Estreo,   città 

della  Macedonia  0  Peonia.  Liv.  XL.  25. 
/ESTÙÀBUNDUS ,  a,  uni,  agg.  da  a-sluo;  caldo, 

bollente.  Pallad.  XI.  17. 
.ESTClA^s,  lis,  p.  pr.  di  aestuo =2  Aggeli,  ansioso, 
agitato.  Animo  a'sluaiite  (con  animo  agitato). 
Calull.  l.xui.  47. 
.ESTÈÀIIÌEM, li, tn.  2,  da  a'slus;  àvàyucic,  esilia- 
rlo, canale  0  lai/una,  clic  il  mare  ritirandosi  la- 
scìa  allo  scoperto.  PI.  UN.  V.  1  =2  Per  trasl.  agi- 
tazione ,  tumulto.  Implorimi  a'sliiaiium.  Tiri. 
Spcct.  27=3  Per  estens.  seno,  addentramento  dei 
fiumi  tra  le  rive.  PI.  HN.  ih.  3=4  Vivajo  ma- 
rino ,  dove  l'aqua  è  rinovata  dal  flusso  e  riflusso 
del  mare.  Varr.  RR.  IH.  17  =  5  Stagno  formalo 
da  straripamento  di  fiume.  CfflS.  BG.  XI.  28  =  G 
Braccio  di  mare.  Tac.  Ann.  II.  8=7  Spiraglio, 
o  piccola  apertura  lasciala  ne'  tubi  de'  pozzi ,  per 
dar  loro  aria.  PI.  UN.  XXXI.  28;  Vilr.  Vili.  7. 
es  n'Alio ,  ónis,  sf.  3,  da  Estuo;  effervescenza , 

bollimento,  e  per  trasl.  agitazione  di  spirilo,  fu- 
rore. PI.  HN. xviii.  1  ìMolcslia.  ASatuationei 
(pensieri  molesti)  imliicil  imperatori.  Cast. 
/list.  ne/,  xi.  1. 

.E.STÌMTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  GBltUO. 

.ESTÉO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  (/'(  a'slus;  atOw, 
■/.ci.wjoOpai. ,  ardere ,  avvampare.  /Estuai  aer 
(l'aere  avvampai.  Prop.  11.  28.  3  ignis('(7/«(ic« 
ingagliardisce).  V.  G.  iv.  263  =  3  (ver  caldo.  [Ile 
ciim  .i-si ii iini,  umbram feculug est,  Ciò.  dead. 
n.  22   Sitiendo,  al ^ lo,  DBstuando  (col patir 

sete,  freddo  e  caldo),  ld.  l'use.  II.  l'i  3  Trasl. 
indile  d'umore,   o  di  desiderio,    in   illa    /Esiliai 

(arde  di  lei).  Ov.  Met,  vi.  4W- Ut  desiderio  n<>- 
siri  ir  sitnare  putarem  (che  tu  ardevi  del  desi- 
derio di  unii  (ac  l'ani.  MI.  18  -  /Esiliare,  in- 
ridia.  Sali.  Catil  2ì  4  Essere  agitato,  dubioto, 
tormentato.  /Eituabat  dubitalione  (era  agitato 

dal  duliin).  Cic.   N'eri.  i\.  in-lnlcr  bas  Bollici- 
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(udincs  gravitar  a?stualus  (agitato,  angustiato). 
Cass.  last  div.  lift.  s=5  Bollire,  ondeggiare, 

detto  propr.  de'  liquidi ,   ci/  m   ispide  del  nutre. 

Ma  ora  rampe?  asinai  nuda.  //or.  Od.  n.  6.  3- 
(epefactus  in  ossiluis  humor  asinai.  /'.  G.  n. 

3US  =  (>  Detto  pure  degli  alberi  defilali  dal  vento. 
veulis  pulsa  vacillans  a-slual. . .  arbor.  Lucr. 
ìli.  1095  =  7  P.  pr.  a-stuaiis.  Col.  XI.  2-Pp.  pass. 
ajstuatus,  §  i. 

.«STÈÒSÉ,  avv.  da  a-sluosus;  caldamente,  con  ar- 
dore.  Inarsit  a'stuosius.  //or.  Epod.  ni.  17  =  2 
Trasl.  vorticosamente.  .Estuose  absorbel.  /'/. 
Bacca,  ni.  :;.  67=3  Comp.  a'sluosius,  ^  1. 

.ESTl'ÒSl'S,  a,  uni,  </;■/</.  </«  .vstus;  /auicV^c,  nr- 
dente,  caloroso,  pieno  di  caldo.  .Estuosa  \  ia.  C/c. 
Ali.  v.  Ìi-Suillum  animai  a'stuosissiinumfcrf- 
lorosissimo).  Col.  mi.  in  =  2  Ondeggiante,  pro- 
celloso, agitalo,  detto  del  molo  delle  aque.  Frola 
estuosa,  //or.  Od.  II.  7.  16  =  3  Sop.  ajsluosis- 
sintus,  jj  1. 

.ESTUS,  us,  sm  4;  aldo;,  y.yiiawj,  caldura,  ar- 
dore. Svet.  Aug.  81  =  2  Bruciore,  cuociore.  zE- 
slus  ulceris.  Acc.  apud  de.  Tusc.u.  7  =  3  Ar- 
dore della  febre  ,  infiammazione,  (jiniva  ...  artus 
depascilur  arida  febris,  Profuit  incensos  <eslus 
C gli  accesi  ardori)  avertere.  V.  G.  ili.  459  =  4 
Arsura,  grande  siccità  o  aridità  d'aria,  llor. 
Ep.  i.  8.  5=5  Agitazione  del  mare,  tempesta. 
Fcrvet  aeslu  pelagus.  Pacuv.  apud  Cic.  Or.  ni. 
30=6  Per  melon.,  maroso,  ondata,  delphincs 
/Equora  verrebant  caudis,  a?slumque  seca- 
bant.  V.  &n.  vili.  674=7  Bellore,  gorgolia- 
meiUo  die  fa  l'aqua  o  altro  liquido  che  bolle.  Id. 
il),  vii.  ->62  =  8  Marea,  flusso  e  riflusso  del 
mure.  /Eslu  secundo  (avendo  il  flusso  del  filare 
favorevole).  Sali,  fragni,  apud  Geli.  x.  26  =  9 
Trasl.  corrente,  impelo ,  forza ,  brama,  passione 
e  simili.  Ne  a'slus  nos  consuetudiuis  absorbeat 
(perchè  la  corrente  della  consuetudine  non  ci  as- 
sorbisca). Cic.  Leg.  n.  4-zEstus  ingenii  ( im- 
peto dell  ingegno).  Id.  Or.  ili  36  —  belli  (il  furor 
della  guerra).  Lucr.  V.  1454==  10  Agitazione  d'a- 
nimo, turbamento,  dubiezza,  irresoluzione.  Ex- 
plica a'stuin  menili  (rischiara  i  miei  dubj).  PI. 
Ep.  IX.  34 -Qui  tibi  a;stus!  (qual  turbamento'.). 
Cic.  Div.  in  Verr.  li. 

/ESÌXA,  se,  o  /ESLXUM,  ii,  sf  i  o  n.  2;  E sula  o 
Esulo,  antica  città  del  Lazio  fra  Tivoli  e  Pre- 
tieste.  llor.  Od.  in.  29.  6;  Veli.  i.  li 

.SSÉ'LÀINES ,  a,  um  ,  agg-sost.  da  zEsula;  esu- 
lano, di  Esulo  o  Esula  suddetta.  l'I.  HN.  Mi.  9. 

.SSELEM.  V.  /ESULA. 

/ESVROS,  i,  sm.  2;  E  s  irò,  fiume  della  Bilinia.  PI. 
UN.  v.  \ì. 

.ETAS,  àlis,  sf.  3,  contrazione  di  a>vilas;  q).txt'a  , 
età,  corso  ordinario  della  vita  dell'uomo  e  degli 
animali.  /Etas  succedit  a^ali.  Cic.  Pìiil.  11  in  fui. 
=  2  l'ila,  spazio  ddla  vita  di  un  uomo.  zEtas 
acla  boneste  (vita  ben  menata). Cic. Taso. in.  2; 
=3  Getter  azione.  Una;rtate  ante  lliacum  bcl- 
lum.  Pl.HN.wi.  87=4  Tempo,  epoca.  Heroicis 
aslatibus  (ne' tempi  eroici). Cic. Tusc.v.  3-forniosi 
temporis  a-tas.  Prop.  i.  4.  7.  =  5  Per  melon.,  gli 
uomini  stessi  viventi  iti  quell'età,  o  in  quel  tempo 
di  cui  si  parla.Tnm  enim  vero  omnis  seias  (ogni 
uomo)  currere  obviam./LtV.  XXVli.51  =  G  Sovente 
si  riferisce  alle  cose  inanimate.  Plurimum  ajlatis 
oleo  annuo  est  (Volto  di  un  anno  e  assai  vecchio). 
PI.  UN.  XA .  3  =  zEtalem  ed  astate,  a  maniera 
d  avv.,  sempre,  in  vita  ;  e  talora  da  lungo  tempo. 
Ter.  Heaut.  iv.  3.  33;  Fior.  hi.  13  =  8  In  alate, 
locuz.  avverb.  alle  volte,  qualche  volta,  ed  anche 
non  mai.  Amicum  castigare...  in  astate  (talora) 
utile  est.  PI.  Triti,  i.  1.  1-  Slulle  facere. ..  iu 
retale  baud  bonum  est  (non  'e  mai  bene).  Id.  ib. 
II.  4.  60. 

.ETATELÀ,  33,  sf.  1,  ditti,  di  aetas;  rjÀtxtK,  età 
tenera,  età  giovanile.  Cic    Fin.  V.  Z0. 

.«TERXABÌLIS  od  /ETERNÀWS,  le,  agg.  coni.  3, 
da  aelerno;  ùziSioc,  eterno.  /Elernabilis  urbs 
(la  città  eterna,  e  per  anlon.  Roma).  Cod.  Tb.xi. 
20.  3  -  zElernalis  soniuus  (il  sonno  eterno,  cioè 
la  morte).  Grut.  Insci'.  752.  ,'i. 

/STERMTAS ,  alis,  sf.  3 ,  da  aeternus;  ùztddrvc 
eternità  ,  tempo  senza  principio  e  senza  fine. 
Cic.  ND.  i.  9  =  2  Per  estens.  durevolezza,  lunga 
durata  di  tempo.  PI.  HN.  xin.  11  =  3  Eternità, 
titolo  di  onore  dato  agli  antichi  imp.  romani  Ro- 
yalus  a  Nicensibus  per  aslcrnitatem  tuam,  ut 
etc.  PI.  Ep.  x.  87  ad  Tra]. 

.ETERNO,  avverb.    V.  z^.TERJSUS,  §   4. 

/ETERPJO,  as,  are,  att.  1;  à9av»T«?«-  eternare, 

Lexicon  lat.-ital. 
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perpetuare.  Tuas  virtutes  in  aavuni...  aHcrncl 
fior.  Od.  IV.  li.  3. 

.V.Ti:il.M'S,  a,  uni,  agg.  sitie.  di  aevilernus;  ù=C 
rhoc  ,  eterno,  che  non  ha  principio ,  ne  fine 
Cic.  NT),  i.  8=2  Per  estens.  •perpetuo  ,  immor- 
tale, che  dura  per  tutta  la  vita,  o  lungo  spazio 
di  tempo.  /Eterni  mores  (degni  dell'  eternità). 
PI.  UN.  xm.  5  -  zEternus  Homerus  (l'immor- 
tale Omero).  Tibull.  IV.  1.  180  =  3  .Eternimi,  i, 
in  forza  di  su.  2;  eternità,  l'rbs  in  ajtcrnum 
condita  (per  durar  eterna).  Liv.  xxvm.  28  = 
4  /Eterno,  avverò.;  eternamente ,  perpetua- 
mente. PI.  UN.  il.  111=5  zEternum, pure  avverb.; 
e  ternamente,  per  sempre,  sedei,  iclernumque 
sedeliit  Infelix  Tlieseus.  V.sEn.  vi.  617=6  Ed 
anche  incessantemente ,  continuamente.  zEternum 
la  trans.  Id.  ib.  ino  =  7  Comp.  aHernior,  ius. 
PI.  NIV.  xiv.  2  ,■  Lact.  Epit.  e.  9  circa  mcd. 

/ETHAI.F. ,  es,  ed 

/ETIIÀLIÀ,  as,  sf.  i;  At6i)/;,  Etalia    nome  dato 
dai  Greci  all'isola  d'Elba.  Serv.  ad  zEn.  x.  175 
PI.  UN.  ni.  12  =  2  E  antico  nome  altresì  dell'i- 
sola di  Scio  nell'Arcipelago.  Id.  ib.  v.  jìs. 

zCTHÀLÌDES ,  se,  sm.  1:  ÀWa/iJ'y,;,  Etalide, 
figlio  di  Mercurio  e  di  EupoLmia,  uno  degli 
Argonauti.  Val.  FI.  i.  437. 

.ETIIÀLI'S,  i,  sm.  1;  e/alo,  specie  di  uva  fuli- 
ginosa,  originaria  dell'Egitto.  PI.  UN.  xiv.  9. 

.E'J'HER,  c-ris  o  èros,  sm.  3;  càBrip,  épo(  ,  etere, 
fuoco  elementare,  secondo  l'antica  fisica.  Cic.NL). 
II.  33  =  2  Etera  o  etra,  la  sfera  del  fuoco. 
Id.  ib.  36  =  3  Aere,  aria,  regione  dell'aria, 
massime  presso  i  poeti,  llor.  Od.  ti.  20.  2  = 
4  Ciclo.  Fama  super  astbera  notus.  V.Aìn.  1. 
382  =  5  E  per  melon.,  i  celesti,  gli  dei.  Phlegra 
nobis  iul'ensiorzElber.  Clami,  liapt.  Pros.  200  = 
C  Lume ,  splendore.  Simul  oethere  piena  co- 
rusco  Pallas.  Fai.  FI.  v.  183  =  7  Terra  in  op- 
posizione all'  inferno.  V.  /En.  \  1.  436=  8  Etere, 
divinità  che  gli  Stoici  confondevano  con  Giove ,  il 
sommo  Dio.  Cic.  Acad.  IV.  41  =  9  E  Giove,  dio 
dell'aria.  V.  G.  II.  325. 

.«THIRÌES  0  /©THÉRÉrS,  a,  um,  agg.  da  a'tlier; 
athipioz,  etereo,  dell'etere.  Cic.  NI),  il.  2i  = 
2  Etereo,  acreo,  dell'aria.  zElherioe  nubes. 
Lucr.  IV.  182  -  /Etheria  aqua  (la  pioggia).  Ov 
Fast.  1.  682  =  3  Celeste.  /Elherius  pater.  Mart. 
IX.  36  =  4  Trasl.  divino.  /Elherius  animo  con- 
ceperak  ignes  (il  divino  fuoco,  V inspirazione  di- 
vina). Ov.  Fast.  1.  473  =  5  Comp.  aalherior.  Jul. 
Faler.  res  gest.  Alex.  M.  in.  68. 

.ETIIÌÒPÌÀ. ,   33,  sf.L;    AiQionix,  Etiopia,   ora 
A  bis  sinia,  parte   dell'Africa  tra  l'Arabia 
l'Egitto.  PI.  UN.  v.  8. 

/32TIIÌÒPÌCES,  a,  um,  agg.  da  zEthiopia ;  etio- 
pico, di  Etiopia,  abissino.   PI.  UN.  VI.  35. 

/ETIJÌÓI'IS,  tdis,  sf.i;  o.ìfìi'jn\c ,  etiopide,  erba 
simile  alla  lattuga.  PI.  UN.  XXVI.  9. 

.EXIlìtH'ISSÀ,  x,sfl,  (/azElhiopia;  etiopessa, 
donna  dell'Etiopia.  Ilier.  ep.  22  ad  Kust. 

/■ETIIÌOI'S,  òpis,  sost-agg.  m.ì;  AìBìo^j  ,  etiope 
o  etiopo,  abissino.  PI.  I1N.  II.  80  =  2  Per  sinecil. 
nero  0  moro  iti  genere.  Loripedem  rectus  de- 
rideat,  zEtbiopeni  albus.  Juv.  11.  23. 

/KTIliÒPES,  i,  sost-agg.  in.  2;  etiopo  0  etiope. 
Lucil.  apud  Prisc.  vi,  p.  689  Putsch. 

JETIION,  tinis,  sm.  3;  Ai'&cov,  Età  o  Etonc,  uno 
dei  quattro  cavalli  del  Sole.  Ov.  Met.  II.  153  = 
2  Nome  altresì  del  cavallo  di  Pollante.  Virg. 
zEn.  xi.  90. 

.STURA,  03,  sf.  1  ;  «"Qpx,  etra,  splendore  del 
cielo.  V.  zEn.  in.  585  =  2  E  talora  la  parte  più 
elevata  del  cielo.  Cic.ND.  u.  45  =  3  A  ria,  cielo. 
Volans  rubra  fulvus  Jovis  ales  in  astbra.  V. 
/Eli.  xn.  2i7. 

zSZTHRÀ,  sd,  sfl;  AÌBp'x  ,  Etra,  figlia  dell'O- 
ceano e  di  Teli,  moglie  di  Atlante  e  madre  del' e 
Plejadi.  Ov.  Fast.  v.  171  =  2  Figlia  di  Pileo , 
moglie  di  Egeo  e  madre  di  Teseo.  Id.  Iler.  x.  1  il. 

/KTHRzEÀ,  03,  sf.  1;  Atóp atte ,  Elrca,  antico 
nome  dell'isola  di  Rodi.  PI.  HN.  v.  3>. 

.5CTIIÙSA,  33,  sf.  ì;  AtSouaoL,  Elusa,  isola  vi- 
cina al  promontorio  Lilibeo.   PI.  UN.  111.  14. 

/ffiTIÒLÒGÌÀ,  33,  sf.  1;  aizioìo-/ iu  ,  etiologia, 

aura  relorica,  per  cui  si  rende  ragione  di  quello 
e  si  afferma.  Quint.  I.  15;  Isid.  Orig.  n.  21. 
AÉTÌTES,  33,    sm.  1  ;   àiTiT»;,    a  e  ti  te  o  etite, 

volg.  pietra  d'aquila.  PI.  HN.  x.  4. 
ÀÉTITIS,  Tdis,  sf.  3:  àsTtrt;,  a  e  ti  ti  de  o  etiti  de, 

sorta  di  gemma.  PI.  HN.  xxxvn.  72. 
ÀETìVS,ii,  sin.  2;  Aezio  o  Ezio,  generale  delle 
Gallie  sotto  Falentiuiatio.  Sid.  Pan.  909. 


AFFABULATIO 

/OTNÀ,  »,  o  .T/rriNf:,  es,  sf  1;  Atrvn  ,  Etna, 
volg.  Mongibello,  vulcano  della  Sicilia,  sotto 
cui,  giusta  la  favola,  furono  fulminati  i  giganti. 
Cic.  Div.  11.  19;  Ov.  Fast.  iv.  49=2  Etna,  città 
della  Sicilia  alle  radici  del  Mongibello ,  fondata 
da  Jerone.  Cic.  Verr.  in.  44  =  3  E:  tri  a,  altrimenti 
Tali  a,  ninfa  siciliana.  Serv.  ad  /En   IX.  58$. 

/ETN/EES,  a,  um,  agg-sost.  da  /Etna;  AÌTMc%c, 
etneo,  del  monte  Etna  0  Mongibello.  V.  zEn. 
ni.  678=2  Per  sinecd.  siciliano.  Sii.  ix.  196. 

/ETISENSIS,  se,  agg-sost.  com.i,  da  /Etna,  §  2; 
cinese,  spettante  alla  città  di  Etna.  Jitnensis 
ager.  Cic.  Verr.  V.  18  =  2  Da  zElna,  §  1;  cinese, 
abitatore  presso  il  monte  Etna.  PI.  HN.  In.  li. 

/ETÒLÌÀ,  86,  sf.  1;  AìtwIw,  Etolia,  oggidì  A r- 
linia  e  Lepanto ,  regione  dell'antica  Acaja. 
Cic.  Pis.  37. 

/ETÒLÌCES,  a,  um,  «717.  da  zEtolia  ;  e  lo  lieo, 
spettante  all' Etolia  o  agli  Etoli.  Liv.  xxxvn.  6. 

/ETÒL1S,  ìdis,  sf.  3,  da  /Etolia;  AévftuUs,  eto- 
lide,  dell'Elolia.  Ov.  Her.  ix.  131. 

/ETÓLÌCS,  a,  um  ,  agg.  da  zEtolia  ;  Aìtw),j'o;  , 
dolio ,  dell'Elolia.  Òv.  Met.  xiv.  461. 

zETÒLL'S,  a,  um,  agg-sost.  da  /Etolia;  AtT&)),ó;, 
etolo,  dell' Etolia.  V.  zEn.  XI.  239. 

/ETÒLES,  li,  sin.  2;  Etolo,  figlio  di  Marte,  0, 
secondo  altri,  di  Endimioiie ,  dal  quale  prese  il 
nome  l'Etolia.  PI.  HN.  VII.  57. 

AETÒMÀ,  se,  sf.ì;  ùizoip.7.,  frontone  di  un  tempio. 
Rein.  Inscr.  ci.  11.  n.  17. 

zEVITÀS,  alis,  sf.ì,  da  a3vum  ;  rihy.iu  (parola 
antiquata ,  dalla  quale  per  sincope  sembra  essersi 
formata  33tas),  età  o  lunga  età,  vecchiezza.  Si 
morbus  asvitasve  (o  l'età  troppo  avanzata)  vi- 
tium  escit.  Fragni.  Leg.  XII.  Tab.  apud  Geli. 
XX.  1=2  Tempo,  durata.  Sed  etiam  mortales 
Deos  ad  asvilatem  lemporis  (per  durar  sempre) 
edidit.  Apul.  Dogm.  PI.  1. 

.Sl'ITERINES ,  a,  um,  agg.  da  asvum;  idrJio<;,  lo 
stesso  che  ostemusfVoce  ancìie  questa  dalla  prima 
per  sincope  derivata),  eterno,  perpetuo.  Apul. 
de  Deo  Socr. 

/EVCM,  i,  sn.  2;  «(«iv,  eternità,  perpetuità. 
zEternare  virtutes  in  aevum  (per  sempre).  llor. 
Od.  iv.  li.  3  =  2  Età,  vita,  tempo  della  vita.  Ad- 
versus  omnis  asvi  boniines  (d'agni  età)  gras- 
satus  est.  Svet.  Cai.  3i  -  Traducere  leniler 
3Dvum  (menar  dolcemente  la  vita).  llor.  Ep.  1. 
1*.  97  -  Confectus  aavo  (carico  d'anni).  V.  zEn. 
XI.  85=3  Età,  secolo,  lngenia  nostri  sevi 
(dell'età  nostra,  del  nostro  secolo).  Veli.  li.  36  = 
4  E  per  sinecd. ,  gli  uomini  viventi  in  quell'età 
o  secolo.  Sed  de  quibus  consensu  33vi  (per 
consenso  degli  uomini  del  secolo)  judicaverint. 
PI.  HN.  xiv.  s  =  5  Tempo  in  generale.  Per 
tantum  asvi  (per  sì  lungo  tempo).  Tac.  zVnn. 
XVI.  1  -  In  asvum  veniens  (pel  tempo  avvenire). 
Hor.  Od.  ni.  5.  16. 

/EVES ,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  asvum ,  tempo. 
Lucr.  in.  605. 

AF ,  arcaismo  per  ab.  Prisc.  1 ,  p.  560  Putsch. 

ÀFANTÌCirS  o  AFANTÌCES.  V.  APUAIVT1C1ES 
o   APHANTICrS 

ÀFEU,  fra,  (rum,  agg-sost.;  africano ,  d'A- 
frica. Hor.  Epod.  11.  53. 

AFER,  fri,  sm.2;  Afro  (Domizio),  celebre  retore 
ai  tempi  di  Quintiliano  (v.  7  alibique). 

AFFÀBER  0  ADFÀBER,  bra,  bruni ,  agg.  da  ad 
e  faber  ;  fatto  con  artifizio  e  maestria.  Paul,  ex 
Feslo=2  Ingegnoso.  Ideo  litteras  afl'abra  re 
rum  vel  natura  vel  industria  peperit.  Symiu. 
Ep.  HI.  17. 

AFFABÌLIS  o  ADFA1HLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da 
all'ari;  iÙKpo>7riyopo; ,  affabile,  che  si  lascia 
parlare.  V.  zEn.  ni.  621  =  9  Cortese,  manieroso, 
piacevole  specialm.  nel  parlare  e  nel  conversare. 
Cic.  Off.  1.  31  =  3  Comp.  affabilior.  Seti.  ep.  79. 

AFFABILITAS  o  ADFABÌLÌTAS  ,  alis,  sf.  3,  da 
aiVabilis  fjKpo-.rr/npiu  ,  affabi lità,  piacevo- 
lezza, grazia  nel  parlare  e  nel  conversare.  Cic. 
Off.  11.  li. 

AFFÀBÌLÌTER  o  ADFABÌLITER  ,  avv.  da  affa- 
bilis;  ò(j.i'lrìi:iy.''K,  off  abilmente  ,  con  affabi - 
lità.  Macrob.  Sat.  vii.  2  =  2  Sup.  all'abilissime. 
Geli.  xvi.  3. 

AFFABRE  o  ADFABRE,  avv-  da  affaber;  duiSx- 
)e'&j5 ,  ar  tifiziosamente  ,  con  maestria.  Cic. 
Verr.  n.  5. 

Affabricàtus,  a,  um  ,  pp. pass,  del  dis.  aflabrico; 
fabricato  dopo,  super  edificato.  Aug.  Mus.  Vi.  7. 

AFFABULATIO,  onis  ,  sf.ì,  da  ad  e  fabula; 
ÌTn^ùQiov ,  affabulazio  0   affabulazione, 

5 


AFFAMEN 

moralità  iella  favela.  Prisc.  Praeexerc.  i,  p.  v.  -. 
Putsch.  ,    . 

AFFÀMl.N   0  AnFAMFN,  ìnis,  si».   3,  da  alìan: 
lo  stesso  che  affatila,  discorso,  parlare.  Blando 
affamine  (con  lusinghiere  parole).  Apul.  Bfet.il. 
AFFÀNÌ.r..   àrustt,  sf.pl.i,   da  all'ari;  ciance, 

ciarle  .  fole.  Apul.  Mot.  9. 
AFFÀR1S  o  ADFÀlllS.  IlUS  suui ,  ari .  dep.  difett.  1, 
da  ad  e  l'ari:  irpeoy  kvsùi ,  -css'/i'/irtzi ,  f»«r- 
/are  n  qualcheduno.  Ciim  lume  nomine  csset 
affatus  |  avendolo,  parlando  con  lui,  chiamato 
per  nome).  Cic.  Brut.  72=9  Invocare  ,  supplicare. 
Affaturque  Deos,  et  sanctum  sidus  adorat.  /'. 
.£n.  il.  700=3  Dare  l'est  remo  vale  ai  defunti 
secondo  l'uso  dei  Romani.  Sic  posituni  aliali  di- 
scedite  corpus.  V.AEn.  il  hi. -4  Pp.dep.&SsAus: 
Hor.  Od.  I.  ".2'  ;  e  pass.  Apul.  Mot.  n. 
AFFATISI  o  ADFÀTIM ,  OW.  di  quantità ,  da  ad 
intens.  e  fatila  :  Soòr;  v,  n  fc  o«  </n«  temente,  so- 
verchiamente, pili  che  abbastanza.  Allatim  salia- 
tus.  Cic.  Tute.  n.  in-  A  flati  ni  esl  (così  basta  I 
PI.  Bacch.  in.  5.  93-  Ile  cyliso  afl'atim  diximus 
PI.  fj_\.  \mh.  13=9  Col  genitivo  alla  maniera 
de' sostantivi.  Nec  jain  auxilia,  quorum  affatilo 
erat  di  cui  era  sovrabondanza).  Liv.  \x\iv.  26- 
Afl'atim  vini  'vino  in  copia).  Just.  I.  8. 
AFFATUS  o  ADFÀTUS,  a,   uni,  ftp.  dep.  e  pass,  di 

altari. 
AFFÀTFS    o    ADFATIS,    US,    sin.  4,    da   affari; 
rcoTr.yocta,  -cczc'j'r.u.-x,  pai  lare,  discorso  con 
qualeheduno.  dux  cepperai  ora  Solvere  ad  af- 
fatus. Sii.  wu.  340=  2  Lettera.  Quid  rear,  af- 
l'alus  quod  non  milii  dirigi*  iillos'.'  (che  debbo 
io  pensare  del  non  indirizzarmi  tu  lettera  alcuna?). 
Claud.  ep.  ad  Olvbr.  1=3  Rescritto  del  principe. 
Sacri,  divini  alìalus.  Coi.  Just  1.  26.  6j  V.  \.  23. 
AFFÉCI,  per/',  di  allicio. 
AFFECTASDUS ,  a,  p.  fui.  pass.,  e 
AFFECTASS,   tis.  /'.;«'•  «"■  <&'  aflecto. 
AFFECTÀTÌO    o   ADFECTÀTÌO ,    ónis,    $f.l,    da 
altectc  ;    xaxogflXia ,    affettazione  ,   scelta   di 
parole  con  soverchio  studio.  Minia  priscorum 
verboruin  affeclatione. Svet. Gramm.  10==2  .//- 
fettazione,  caricatura.  Nib.il  esl  odiosius  al- 
l'eclalioue.  Quint.  I.  6  =  3  Brama  ardente,  l'a- 
spirare.  Alleclalio   iniperii  {l'aspirare  atl'ini- 
peì  o     S\  Bl.  Til.  9  =  4  /«  cattiva  parte,  smania  , 
troppa   o  pazza   brama,  pretensione.   Tanta  esl 
decoris  affectatio,  ut  eie.  PI.  //A".  XI.  56. 
AFFECTÀTO  ..  ADFECTATO,  avv.  (/«alicelo;  xa- 
xtaitoviiauévfit,  affettatamente,  con  affet- 
tatane, l.ainpr.  Beliogab.  17. 
IFFECTÀTOB  «  ADFECTATOB,  óris,  sost-agg.  m 
...  Ali  alleeto:  affettature,  bramoso  di  qualche 
e,. a.  Alicela  tores  li  berta  tis.  Quint.  M.  2  —  2  Pre- 
tendente. Madius  affectalor  regni.  Id.  \    13. 
AFFIXTATI'.IX.  icis,  sost-agg.  f.  3,  da  alloctalor; 
affettatili  e.   bramosa  di  qualche  casa.  Allc- 
etatnx  \eiilalis     Tiri,  /'riesci:  7. 
IFFECTÀTUS   0   ADFECTATOS,   a,   \\\\\,pp.  pass,  di 
■Recto :      -'    Aggeli,   affettato,  simulato,  non 

naturali  Affectala  ahia  castitas,  libi  ingenita 
.■I  innata.  K.  Paneg.  20  =  3  effettato,  squi- 
tito,  fatto  <<in  diligenza  e  studio.  Quint.  vi.  li 
,  i  rnp.  affectatior,  ius.  Id.  ib. 
Min  il  o  UJFECTÉ,  avv.  da  affeclus  :  perà  ira- 
Bove,  pasiionatamente,  con  patitone,  'l'eri. 

Ah 

Min. un  a  Mini  no  óni*,  */!  I,  rfaafflcio; 
relazione  a  qualche  cosa.  Quasdam  ad  rea  al 
qua*  affectio  Cu  Top.it  ì  Affezione,  af- 
fetto passione i  iródoc.  Omnei  recta?  animi  af- 
fecliones  virtnlea  appellanti».  Cic.  Tute.  rv.i3 
3  Affi  iiont    benevolenza  amore.  Ultra  af- 

Eactionu  l ana  Bdem    Celi,  \    li      4  Per 

•  ,„    y,,,/,/., ,/.  ,<//.  ;..,/„ .  Affectionea  navicula- 

iH. min    va  /.e/.   '/■    nocchieri      Cod,    III.  xui, 

',  s/„/.,  disposiiwm    l  alia  animi  affectio 

/;.    ./.  '/  amila'       ClC.   <  >M     III.  '  (i 

■    .-,  /  ,.,/r. .  '/.//■  >'■  IL    vola  '<•  u  Ila 
\".  ■  lio  aiti /  influen  a  degli  a  ti  I 

|,|    |.,|  -   foli,  ala     I   II  I  Mi-US   ci    |>ll  |ii  1 1  II  s   iimii 

.ut  un  ìpere  poaaidere    quii  affei  lii m 

I.  il  odi    DOO     li.ibcnl      /'.-"/     /'"/     ILI 

Min  iinsi     «...  </"  affeclioaua:  affettua  ■< 
menti     offttionatamtnti    Ben    -<^ 
f.<  i  i 

Miniinsis..  mimi. ikisis    i    uni    aag  ila 
idtflin     affi   ,'nata     ehi   /"ita  "//■ 

I.  il     lo 
wmiiin     i«     in     ""   i    fr-'i   di  alle  lo  j  af- 

V.l     I  il     p      f 


\FFF.CTO  o  ADFECTO,  as,  avi,  aluin,  ;ìre,  alt.  1,1 
(/«  ad  e  facio,  di  cui  e  freq.\  aitoveJ&tfii,  cercar^ 
di   fare,   intraprendere   una    cosa   difficile,    dir 
opus  adl'ectas  (intraprendi),   anibitiose,   no- 
vum?  Ov.  Am.  i.  1.  M  =2  Desiderare,  ricer- 
care con  ansietà,  procurare  con  istudio,  aspirare. 
Cum  Demosthenes  arlis  quani  all'eclabat,  eie. 
(che  con  ardore  toltivava).  V.  Max.  vili.  7,  n.  1 
extern. -Ad  quod  Romanum  non  art'ectassct] 
ingenium  (  non  aspirasse).  Finn.  Malli.  V  pr.el.  - 
Alleetat  tangere  sedes.  Ov.  Art.  am.  II.  59  =  3 
Affettare,   ricercare   con  soverchio   artifizio  o 
squisitezza.  AH'ectare    niagnitìcentiam   verbo- 
rum.  Qu»u:.III.8.51=4  E  in  cattiva  parte,  affet- 
tare, ambire,  bramare  o  cercare  pazzamente,  o 
inaiustamente.  All'eclare   regnimi.  Liv.  I.   .6  — 
inimortalilalem.  Curi.  IV.  7=5  Cattivare,  atti- 
rare, guadagnare,  a/ferrare..  Galliarum  socie- 
lalem'arle  donisque  afl'eclaliat  (cercava  di  cat- 
tivarsi). Tac.  Itisi.  IV.  IT  -Civilates  formidine 
afl'ectare  (attirarsi  le  città  col  terrore).   Sali. 
Jug.    70-Gallias. ..  saepe   et   afl'ectavimus  et 
amisimus  (più  volte  guadagnammo  e  perdemmo 
leGallie).  Veli.  il.  39-Verum  ubi  nulla  datur 
destra  afl'ectare  (naveni)  potestas  (non  ci  è 
dato  di  afferrar  colla  destra  la  nave).  V.  /En.  ili. 
670  =  6  Affettare,  voler  comparire,  simulare. 
Afl'ectare  iinitationem  antiquilatis.  Quint.  xi. 
3   10 — famam  clementi»  (voler  comparire  cle- 
mente). Tac.  Hist.  11.63=1  P.pr.  alt.  afleclans. 
Ov.  Pont.  iv.  8.  51  -  Pp.  pass,  afl'eetatus.  Siiet. 
Cirs.  19-P.  fòt. pass,  aft'eclandus.  PI.  Ep.  III.  13. 
VFFECTOR   o  ADFFCTOR,  aris,  fitus  sum  ,  ari , 
dep.  ij  lo  slesso  che  aflecto,  desiderare  ardenU- 
mente\  Afl'eclalus est  regnum.  l'air,  apud  Diom. 
io.  377  Putsch.  =  2  E  passivai»,  sentirsi  disposto 
agli  abbracciamenti  amorosi.  Ad  mulicrem  afl'e- 
ctaberis  continuo.  Apul.  Herb.  15. 
AFFFCTFÒSK  o  ADFF.CTFÓSK ,  avv.  da  affectuo- 
sus;  affettuosamente,  con  affitto.  Cass.  Kp. 
in.  4=9  Como,  all'ecluosius.  Id.  lrar.  Vili.  1- 
Sup.  affectuosissime.  Sid.  Ep.  n.  il. 
AFFECTl  ÒSUS  o  ADFECTX'ÓSFS,  a,  uni,  agg.  ila 
aft'ectus;  tfO.hfJTOf.yoc,  affettuoso.  Maer.  Sa- 
turn.    il.   11  =  2    Sup.  att'ectuosissiinus.    Cass 
Ep.  v.  2.  . 

AFFF.c.tCrl.s,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  aflicio. 
affectus  »  adfectus,  a,  um, pp. pass,  di  affìcio 
=  2  Aggetl.  affetto,  disposto;  Sf*7ra8sfc,  ota« 
Btfuvoc  Affeclus  erga  amicum.  Oc.  Fin.  I.  20 
=  3  E  disposto  nel  sign.  astrologico  del  §6  di 
affectio.  Ad  rem  perline!  ,  quomodo  aflecto 
caMo  (sotto  quale  disposizione  od  aspetto  del  cielo 
sotto  quale  costellazione)  composilisque  sideri- 
bus  quodqne  animai  orialur.  Id.  Div.  II.  47  =  4 
Dotato,  fornito,  pieno.  Afl'eclus  audacia.  Ter. 
Ph.  v.  7.  Si  —  beneficio  (beneficato).  Cic.  Kam. 
XIV.  ',  —  pra-mio  (premiato).  Id.  Pis.  37-  Allecti 
virlutibus  animi  (dotali  ai  virtil,  virtuosi).  Id. 
Pari.  10=5  Travagliato,  afflitto,  oppresso.  Al- 
fectus  molestia.  Id.  l'am.  1.  •>  -  Itemiges  inopia 
affectissimi.  Veli.  II.  84=6  Indisposto,  amma- 
lalo yEgra  et  alicela  mancipia  (ammalali  e 
cagionevoli).  Svcl.  Claud.  25  =  7  E  per  trust, 
debilitato,  affievolititi,  vacillanti:  All'ecta  lides. 
Tac.  Hist.  in.  65=8  Prossimo  al  termine,  quasi 
finito.  Non  conicelo  anno,  sed  all'eclo  (non  fi- 
nito, ma  prossimo  al  termine).  Gali,  i"-  16 -Ai- 
fect'a  aetai  (età  decrepita).  Cic.  Verr.  vi.  u  =  9 
Attinente, relativo. Tum  ex  bis  rebus,  qu:c  quo- 
dammodo  affect»  sunt  ad  id,  de  quo  agilur 

(che  hanno  attinenza  con  ciii  che  si  tratta).  Id. 
Top.  2-    10  Sup,  aflcclissimus,  § 
AFFECTUS  P  ADFECTUS,  us,  sm.  1,  da  allicio;  ra- 
9o;,  affetto,  passione  d'animo,  buona  0  cattiva. 
CÌC  TUBC.  V.  16        2  Appetito  disordinalo.  Colli- 

beré  affeclus.  PI.  Pan.  69    =  3  Desiderio.  Si  rea 

ampia  domi,  siinilisquc  aflcclibus  cssel.  Jw. 
XM  i„  1  Affetto,  amore,  l'arenlis  all'echiin 
próstitit.  Svet.  TU.  8    -  -ri  E  per  metów.,  l'oggetto 

amalo    (  .a  rissi  ìnis  orba  lus  a  lleclibiis.   Apul.  de 

dogm.  PI.  '■■  6  Py««o  i  giureconi.,  volontà.  Con- 
1  urial  ..p.uici  affectni  ex  utraque  parie  con- 
Irahenlium.  I.ah.l>,g ,\i. i\.  7. ..  1  Affezione, 
stato  una  1,0,0  del  corpo, malattia, Celi.  in.  i* 

M  1  1  1MM.1  s    a,  uni.  /1.  /i/'.  /i./w.,  <■ 

\i  1 1  ri  v-   hs,  /(  pr.  alt.  ih  afferò. 

m  1 1  un  0  Mn  1  u<»  era,  aitali,  allStum,  afferrc 


ali  an  da  ha  e  (ero;  itti  yipu,  apportar  e,  por- 

1,11,    ,,     .,  contro   alcuna  cosa.    Aliene    iiiinliuni 

■lii  in   Cic.  Rosi  ■  Am.  7      lilterai  ad  aliqnem 
/./    in  vili  6     1  ..iisulaiiun  in  familiani   poi 


AFFIGO 

tare  il  consolato  in  casa).  Id.  Mur.  'ifi^^2  Rac- 
contare, annunziare ,  far  sapere,   l'.umores   qui 
de  me  all'erunlur  (le  dicerie  che  di  me  si   spac- 
ciano*. Id.  Kam.  XM.  21=3  E  passivata,  a  ma- 
niera tTimpers.    Per   idem   teinpus    rebellasse 
Etruscos  allalum  esl.  Liv.  X.  il  =  4  Cagionare, 
arrecare.  All'erre  morain  alicui  (cagionargli  ri- 
tardo). Cic.  Sext.  f.i  — 5  Addurre,  allegare.  Ni- 
bil  afferunt,  qui  etc.  (non  adducono  ragione  al- 
cuna coloro,  che  ecc.).  Id.  Senect.  6  =  6  In  senso 
di  conferre,  giovare.  Illa  pra^sidia  non  all'erunt 
oratori  aliquid  (non  giovano  punto  all'oratore). 
Id.  Mil.  1  =  7  Produrre,  generare.  Agri  fcrliles, 
qui  multo  plus  all'erunt,  quam  acceperunt.  Id. 
Off.  I.  1".  =  8  A'e/  irasl.  ha  varj  altri  sign.,  come 
appresso.  All'erre  crimen  alicui  (accusare,  o  re- 
care a  delitto  ad  alcuno).  Id  Rabir.  io — memo- 
riam  (far  sovvenire).  Id.  Fin.  V.  1  —  finem  (poi- 
fine).  Id.  Off.  li.  22 — vini  alicui  (forzare ,  vio- 
lentar^ alcuno  ),  ld.  Verr.  HI.  26  —  manus  sibi 
(uccidersi).  Id.  Fam.  x.  23  —  manus  bonis  alie- 
nis  (mettere  le  mani  sugli  averi  altrui).  Id.  Off. 
11.  15  — manus  suis   vulneribus  ( rinovare  le 
proprie  piaghe).  Id.  Alt.  m.  15  =  9  Pass,  afferor, 
§  l-P.  pr.  alt.  afferens.  Liv.  ix.  31  -P.  fut.  alt. 
al  la  tur  US.  li.  ib.  1(>-  Pp.  pass,  allatus.  Cic  Fani. 
xv.  l-P.  fut. pass,  aflerendus.  Id.  Fin.  V.  10. 
AFFICÌEHDUS,  a,  nm,p.  fut.  pass,  di  allicio. 
AFFÌCIO  0  ADFÌCiO,  is,  éci,  ectum,  cére,  alt.    , 
da  ad  e  facio;  Siaribripi,  fare,  dare,  ricolmar, 
riempiere ,  e  simili ,  secondo  i  vari  nomi  che  lo 
accompagnano.  Allicere  beneficio  (far  benefizj, 
beneficare).  Cic.  Agr.  1.  i  —  praemio  (premiare). 
Id.  Mil.  2') — belitia  (rallegrare,  riempiere  d'al- 
legrezza). Id.  ib.  28 — injuria  (ingiuriare ,  far 
ingiuria).  Ter.  Ph.  V.  I.  3  —  ignominia  (rendere 
ignominioso).  Cic.  Rose.  Ani.   39 — muneribus 
(ricolmare  di  doni,  regalare).  Id.  Fam.  11.  3  — 
nomine  (dar  nome,  nominare).  Id.  Top.  2i  — 
populum  servibile  (trarre  in  ischiavitù).  ld. 
Rep.   I.   Vi — vultum  medicamine   (tingere  il 
volto  di  belletto).  Ov.  Med.  fac.  67 — morie  (dar 
morte,  uccidere).  Cic.  Juv.  1.  27  —  sepultura  (dar 
sepoltura,   sepelire).  Id.   Div.  I.  127  —  exsilio 
(mandare  in  bando).  Id.  Par.  .  ad  fin.  —  gloria 
(ricolmare  di  gloria,  rendere  glorioso).  PI.  Ampli. 
V.  2. 10  —  pretio  (dare  il  prezzo,  pagare).  V.  Mn. 
xii.  3".2  —  aliqnem  rerum  et  verborum  acerbi - 
latibus  (maltrattarlo  acerbamente   in  parole  e 
in  fatti).  Svet.  Cai.  2  =  2  Riferendosi  al  corpo  , 
attaccare,  indebolire,  colpire,  estenuare  per  ma- 
lattia. Fno  vulnero  in  morteni  afl'ecil  (lo  colpi 
a  morte).  Tac.  Ann.  IV.  47-Pulmo  lotus  afli- 
citur  (tutto  il  polmone  è  attaccato).  Cels.  IV.  7- 
Aflicere  corpus  (renderlo  infermiccio).  Capitol. 
M.  Ani.  phil.  3  =3  'frasi,  ridurre  presso  alfine. 
Ut  ea,  qua-  per  cum  alicela  sunt,  etc.  (quelle 
cose  che  sua  mercè  sono  ridotte,  a  buon  termine  I. 
Cic.  Prov.  cons.  12  =  4  Riferendosi  all'animo, 
muovere,  commuovere,  toccare,  fare  impressione 
Primum  esl  ut   atliciamur,  anlequam  allicere 
conemur  (clic  siamo  noi  stessi  commossi  prima 
di  cercare  di  commuovere  gli  altri).  Quint.  VI.  2 
-Is  lerror  mililes,  hoslesque  in  diversum  af- 
fecit  (fece  diversa  impressione  ne'  soldati  e  ne'  ne- 
mici). Tac.  Ann.  XI.  19  =  5  Trattare  bene  0  male. 
Filius,  quein  pater  male  conila  pietà  lem  alli- 
ciebal.  Pap.  l>ig.  xxxvii.  12.  5  =  (i  Pass,  afficior, 
§§  3,  '■-/'.  fut.  alt.  all'ecliirus.  Liv.  xm.   14  -  Pp. 
pass,  affectus.  Cic.  Off.  III.  '<-!'■  fut.  pass,  alli- 
ciendus.  Cas.  BG.  vili.  39. 
AFFICTiCiUS  0  ADFICTÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  ad 
e  lingo;  npoaOnoi,  attinente,  aggiunto.   Alli- 
Cticiua  ad  villani  (attinente,  alla  villa).  Vari'. 
RR.  111.  12. 
AFFICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  a  fungo;  ayj-nc,  nffui- 
zione,   figura   retorica  di  sentenze,   simile  alla 
siibjczio'ni:  .lul.Riilinian.doseliom.dian.p  51 
-   ìDa  affiso;  attaccamento,  ii/ipressamento. 
l'b.i'ilr.  iv.  14.1, 
AFFICTUS  11  ADFICT0S,  a,  um,  pp.paSI.  di  alligo  ed 

a  Ili  ngo. 
\l •l'ii; 0  "  ADFlGO,  is,  ivi,  imiiii  (i  ieluin,  gére, 
alt.  i,  da  ad  e  ligo;  irpoiiirra ,  npoaitoiiopai, 
affigere,  appiccare,  attaccali:  Cruci  alligi 
juiiit.  lÀV.  XXMH.37- Alligcic  oscula  (stampare 
haei).  LnOT.  IV.  1674  -ì '/'rasi,  imprimere,  scol- 
pire e  simili.  Affigere  aliquid  animo  (imprimere 
nell'animo  ì.  Sdì.  cp.11  lillcias  piiciis  (in- 
culi  ine  ai  fanciulli   la  cognizione   delle  lettere). 

1       crimen  alieni  1  addossar! 


(. il 


altrui 


un  delitto,  incolparlo).  Arnob.  6  init.i    3A(flxel, 
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siticdi  allixisset.  Sii  xiv.  536=4  Pass,  affigor, 
§  i-Pp.pass.  all'ictus  o  aBixus.  Fari:  RR.  ili. 
•>;  Oc.  nue.  v.  3. 

affìgCro  o  arfìGèro,  as, Ivi, are, att.  i,  </« 
ad  e  figaro;  figurare,  rappresentare. Ge\\.  rv.9. 

AFFILÀ.>'FS,  a,  OD,  «<7</.  </('  Allile;  affilano, 
spettante  ad  Affile.  Inscr.  apud  Celiar. 

AFFILE,  is,  .<«.  3;  Affile,  città  del  Lazio  negli 
Ernici.  Front,  de  Colon. 

AFFÌLÌÀTÌO,  ónis,  sf.  t,  da  ad  e  filius;  adozio- 
ne. Gloss.  Isid. 

AFFINGO  o  ADFIISGO,  is,  inxi,  ictum,  gSre,  att.  3, 
</«  ad  e  fingo;  itp 0<j7rXàTTw ,  npoairoiiùt,  /orma- 
re, fare,  aggiungere  formando,  ltaque  nec  ei 
luamis  atìinxit  (né  gli  fece  le  mani),  quia  nec 
capiendum  quidquam  eral,  nec  ropellendum. 
Cic.  Univ.  6  =  2  Aggiungere  fìngendo.  FU  pie - 
rumque,  ut  ii ,  qui  boni  quid  volimi  aliene, 
attingaut  aliquid  (aggiungano  fingendo  qualche 
cosa),  quo,  etc.  là.  Phil.  i.  3=3  Attribuire,  ad- 
dossare, imputare.  Attingere  crimen  alieni.  Tac. 
Ann.  xiv.  (>2  —  falsano  laudem.  Cic.  Munii.  4  =  4 
'frasi,  aggiungere.  Natura  aulattìngit,  aut  mu- 
tai, aut  detrahit  (o  aggiunge  o  muta  o  toglie). 
ld.  Div.  I.  52  =  5  Adattare,  applicare.  Peccai 
orator,  cum  probam  oralionein  atlingit  im- 
probo, ld.  Orat.  22  =  6  Fingere,  invaginarsi,  sup- 
porre. Animus  attingi!  (s'imagina,  si  finge)  M- 
gyptuin  quiescenlem.  Èumen.Schol.  itisi.  21  =  7 
Pass,  atlingor.  Liv.  \xi.  s-P.pr.  att.  allingens. 
là.  x.  12  -  Pp.  pass,  all'ictus.  Lact.  Mort.  pers. 
39  extr. 

AFFimO  o  ADFÌNÌO,  is,  Tre,  att.  4 ,  da  ad  e  fìnio  ; 
determinare.  Jul.  Hulinian.  de  Schem.  lex. 
=  2  Pass,  allinior.  ld.  ib. 

AFFÌKIS  o  ADFINIS,  ne,  agg.  coni.  3,  da  ad  e 
linis  ;  npòaopos,  ofxopo;,  confinante,  vicino. 
Gens  ailinis  Mauris  (vicina  ai  Mori).  Liv.  xwni. 
17  =  8  Affine,  parente,  per  lo  più  in  forza  di 
sost.;  TroQa-hv.oìv.  Milli  ailinis  erat.  dead  Quir.  5 
-  Ailinis  Caesaris.  V.  Max.  ìx.  9,  n.  1  -  Attinia  rin- 
cula (vincoli  dell'affinità).  Ov.  Pont.  iv.  8.  9  = 
3  Trasl.  partecipe ,  complice.  Facinori  attines. 
Cic.  Catil.  IV.  5  -  Publicis  negoliis  ailinis  ado- 
lescens  (mescolato  ne'  publici  negozj).  PI.  Trin. 
II.  2.  5ti  =  AIncliiiato, proclive.  Ailinis  idololatriae. 
Tert.  Idol.  10 — cupiditalis.  ld.  Pai.  7  — ■  pacis. 
ld.  ib.  il. 

AFFÌNÌTAS  o  ADFKOTAS,  ;Tlis,  sf.  3,  da  ailinis; 
vicinanza,  prossimità.  Varr.  RR.  I.  10=  2  Affi- 
ttita, parentela;   xr,$ta-rict.   Cic.  Fin.  V.  23  = 

3  Per  meton.,  gli  affini,  i  parenti.  Patriam  de- 
seras,  alfinitatem,  &m\cos. Plin.  Trin.  ni.  2. 75= 

4  Trasl.  rassimiglianza ,  analogìa,  relazione.  Af- 
lìnitas  lilterarum.  Quinl.  I.  6. 

Affirmans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  allirmo. 

AFFIRMAJXTER  o  ADFIRMANTER ,  avv.  da  al- 
lirmo ;  affermativamente,  con  affermazione 
Geli.  xn.  1. 

AFFIRMATÉ  o  ADFIRMÀTE,  avv.  da  attirmalus  ; 
xaTZ?3.Tizò>i  ,  affermativamente,  con  asse- 
veranza. Cic.  OlY.  in.  29-2  Sup.  allìrmatissimc 
Geli.  x.  12. 

AFFIRMATÌO  0  ADFIRMATIO,  ónis,  sf.  3,  da  af- 
lirmo;  zaràyacjt;,  affer inazione. Cic. Off.  ili.  29 

AFFIRMÀTÌVUS  o  ADFIRMÀTÌVLS ,  a,  uni,  agg 
da  aid(ÌTmo;affermativo.  Diom.l,  p.390Putscb 

VFFIRMÀTOR  o  ADF1RMÀTOR,  óris,  sin.  3,  da 
attìrmo;  af fermature,  confermatore,  garante. 
Ulp.  Dig.  iv.  4.  13. 

AFFIRMÀTUS  0  Adfirmàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di 
affirmo  o  adtìrmo. 

AFFIRMO  o  ADFIRMO,  as,  avi,  àtum,  are,  atti, 
da  ad  e  firmo;  xaràfuifu ,  affermare,  asse- 
verare, asserire.  Certuni  allirmare  non  ausim. 
Liv.  ni.  23  =  2  E  passiv.  a  maniera  d'impers. 
Noctem,  ut  aflìrmalur,  non  insomnem  egit. 
Tac.  Hist.  il.  49  =  3  Confermare ,  comprovare  ; 
otafisgsd/jùuai ,  [SstSai&w.  ÀHirmare  spem  alicui. 
Lw.  1. 1  —  dieta  alicujus.  ld.  xxvm.  2  =  4  Pass. 
alBrmor,  §  2  -  P.  pr.  att.  attirmans.  Auct.  B. 
Alex.  2i  -  Pp.pass.  affirmatus.  Cic.  Inv.  l.  37. 

AFFIXiO  o  ADFIXÌO,  ónis,  sf.  3,  da  alligo;  af- 
fissione ,  connessione,  unione.  Non.  i.  327  = 
2  Trasl.  affissamento,  attenzione,  applica- 
zione della  mente.  Philologia;  gracilenta  attixio 
(assidua  applicazione).  Capell.  I,  p.  li. 

AFFIXUS  o  ADFiXUS,  a,  um ,  pp.pass.  di  alligo  = 

2  Aggett.  attaccalo,  seguace.  Quibus  in  rebus 
me  sibi  ille  attìxum  habebit.  Cic.  Fani.  i.  8  = 

3  Contiguo.  Tarraconensis  (provincia)  attìxa 
l'yrenaeo.  PI.  UN.  ni.  2  =  4  Per  trasl.  attento, 


— (  55  )— 

intento.  Pcnsis  aflixa  puella.  Tibull.  I.  3.  87  = 
5  Scolpito,  impresso.  Caussa  in  anima  pcnilus 
affisa.  Cic  Feri:  FU  53  =  G  Attìxa,  orum,  in 
forza  di  su.  pi.  Z ;  affissi,  immobili  di  tuta 
casa.  Demi  imi  inslruetam  legavi!  cum  omnibus 
allìxis.  Paul.  Dig.  xxxm.  7. 18  in  fi.n.  =  1  Comp. 
affixior,  ius.  Porc.  Latro  in  Catil.  33. 

AFFI.AGRANS  o  ADFLAGRANS,  tis,  p.  pi:  alt.  del  dis. 
alllagro;  ardente,  e  per  trasl.  turbolento,  ca- 
lamitoso. Nec  privatorum  ulililales  in  tem- 
pore allegranti  despiciens  (in  tempi  torbidi  di 
guerra)  Amili.  XXI.  12. 

AFFLÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  alilo;  soffio,  inspi- 
razione. Juvenc.  i.  85. 

Afflains,  tis,  p.  pi:  att.  di  afflo. 

AFFLÀTOR  o  ADFLATOR,  óris,  sin.  3.  da  afflo; 
chi  spira  o  soffia  sovra  una  cosa.  TerLady Alee.  M. 

AFFLATUS  o  Adfi.àtus,  a,  um ,  pp.pass.  di  alilo  = 
2  Aggett.  tocco  da  soffio,  fiato  o  vento;  ÌKinvYiQi'11;. 
Svet.  Tib.  72  =  3  E  tocco  da  fuoco,  folgore,  dardo, 
ecc.  Alllali  incendio  ell'ugerunt.  Liv.  xxx.  6- 
Alllatus  sole.  Claud.  B  Gild.  348  =  4  Trasl.  in- 
spirato,  invasato.  Sibylla  afflata  numine.  V. 
TEn.  vi.  50. 

AFFLATUS  o  ADFLÀTFS,  US,  sin.  4,  da  afflo; 
npóin-Jtup.ai ,  inini/oic,  soffio,  vento,  aria.  PI. 
UN.  VI.  23=2  Trasl.  inspirazione,  entusiasmo; 
e'-.iSGuo-ix'Tf/.ós.  Cic.  ND.  II.  66=3  Fampa,  lampo, 
calore.  Trunci  pars  solis  allindi  pcraruit.  Col. 
IV.  2i  =  4  Luce,  splendore.  Transìucet  pictura 
tenuissimis  capillamentis,  lenique  afflalu  si 
malaria  refovente,  etc.  (e  con  leggiera  luce 
che  rifletteva  sulle  statue).  PI.  UN.  xxxvi.  22  = 
5  Fiato,  alito.  Calidi  alllalus  serpentis.  Stai 
Th.  V.  527  =  6  Spirito,  aspirazione  (/'li).  Beolii 
sine  afllatu  (senza  l 'aspirazione ,  senza  l'h)  vo- 
cant  colles,  Tebas.  Fair.  RR.  ni.  la  med. 

AFFLECTO  o  ADFLECTO  ,  is ,  exi  ,  ère ,  att.  3 
da  ad  e  flecto;  piegare  o  volgere  verso  qualche 
cosa.  Avien.  Arat.   '/3i  =  2  Pp.  pass,  alllexus. 
German.  Pliwn.  Arat.  191  in  Cepbeo. 

AFFLÉO  o  ADFLEO,  es,  évi,  èlum  ,  ere,  n.  2 , 
da  ad  e  Ileo;  intSixy.pCoi,  piangere,  o  pian- 
gere insieme.  Flenlibus  adllent  (piangono  con 
chi  piange).  Ilor.  AP.  101. 

afflexus  o  Adflexus,  a,  um, pp.pass.  di  afllecto. 

AFFL1CTÀTÌO   o  ADFLICTÀTIO ,   Gnis,   sf.  3,  da 

afflicto  ;    Ttpoaipz^ti;,    afflizione,    tormento 
travaglio.  Cic.  Tusc.  IV.  8. 
AFFLICTATOR  o  ADFLICTÀTOR,  óris,  sin.  3,  da 
afflicto;  affligitorc,  tormentatore.  Tert.  adv. 
Marc.  v.  16. 

VFFLICTÀTCS   O  ADFLICTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di 

afflicto. 

AFFLICTIM,  aw.  da  affligo;  con  molta  passione. 
Capell.  iv,  p.  94. 

AFFLICTÌO  o  ADFLICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  affligo; 
Trpovdipcr.^i; ,  afflizione  ,  travaglio.  Sen.  Cons. 
ad  Hely.16. 

AFFLICTO  o  ADFLICTO,  as,  avi,  Slum,  are, 
alt.X,  freq.  di  affligo;  s'mQÀioco ,  agitare,  spin- 
gere qua  e  là.  Naves...lempestas  afflictabat.  Cms. 
BG.  IV.  29=2  Trasl.  travagliare,  abbattere,  mal- 
trattare. Ne  quartadecima  legio...  alllictaret  Ba- 
tavos.  Tac.  Hist.  IV.  79  =  3  Col  proti,  pers.  o  pas- 
siv. affligersi,  accorarsi.Ne  te  alllictes.  Ter.  Eun. 
1. 1.31-Nihil  scire  potui  de  domesticis  rebus, 
de  quibus  acerbissime  afflictor.  Cic.  Alt.  xi.  1 
=  4  Pass,  afflictor,  §  3  -  Pp.  pass,  afflictatus. 
Svet.  Tit.  2. 

AFFLICTOR  o  ADFLICTOR, óris, sto.  3, da  affligo; 
Kpoaxpcty.Trtc;  affligitore,  e  per  trasl. abbaia- 
tore, persecutore.  Afflictor  dignilatis.  Cic.Pis.  27. 

Afflictus  o  Adflictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  al- 
(ligo  =  2  Aggett.  oppresso,  abbattuto,  tribolalo, 
misero.  Afflicla?  cop'uc  (abbattute).  Svet.  Olii.  9 
-Alllicti  suppliciis  Girisi ia-ni  (perseguilati,  tri- 
bolati). Id.  Ner.  16  =  3  Tristo,  perverso.  Homo 
afflictus  et  perditus.  Cic.  Phil.  ni.  in  =  4  Comp. 
affliclior.  là.  Fani.  vi.  1. 

AFFLICTUS  o  ADFLICTL'S,  US,  smA,  da  affligo; 
urlo,  cozzo,  collisione.  Nubium  afflictus.  Apul. 
de  Mundo^z'2  Trasl.  abbattimento.  Ell'eminata 
virlus  affliclu  occiditfcj//jn'wo  urto  resta  abbat- 
tuta). Cic.  Tusc.  il.  8. 

AFFLIGO  o  ADFLÌGO,  is,  ixi,  ictum,  gere,  att.  3, 
da  ade  fligo;  evefès/ijw ,  èniQliSat,  spingere, 
urtare  contro  ,  atterrare ,  infrangere ,  spezzare. 
Nolo  equidem  te  aflligi  (non  voglio  che  tu  stra- 
mazzi in  terra).  PI.  Most.  I.  4.  19  -  Affligere 
caput  saxo  (dar  del  capo  in  una  pietra).  Tac. 
Ann.  iv.  45  —  pocula  (spezzare  bicchieri).  Sen. 


AFFR1CTUS 

de  Ira  I.  16  =  2  Percuotere  violentemente.  Fusti 
(con  un  bastone)  caput  ejus  alllixit.  Tac.  Ann. 
XIV.  8  =  3  Trasl.  affi igere ,  abbattere,  rove- 
sciare. Aflligi  morbo.  Cic.Pis.  3>-Pomppjus  ipse 
se  alllixit  (si  è  rovinalo  da  se  slesso).  Cic.  Att. 
Ii.l9-Aflligere  opes  alicujus  (rovesciare  la  potenza 
di  alcuno).  PI.  UN.  n.  9=4  Abbassare,  depri- 
mere. Hoc  oratoris  esse  maxime  propri  um,  rem 
augere  posse  laudando,  \iluperandoque  rursus 
affligere.  Cic.  Brut.  12  =  5  Corrompere,  guastare. 
Allligere  mores. Flor.w  12=6Adflixint,i7rc«àmo 
per  adllixerint.  Front,  ad  M.  Cies.  ni.  3  =  7  Pass. 
allligor,  §§  1,  i-Pp.pass.  afflictus.  Cies.BG. iv.  31. 
AFFLO  o  ADFLO,  as,  avi,  atum,  are,  ««.1,  da 
ad  e  Ho;  sVijtve&i  ,  soffiare  addosso  o  contro, 
toccare  col  soffio.  Nos  ubi  primus  equis  oriens 
afflavit  anbelis  (ci  toccò  col  soffio  degli  anelanti 
corsieri).  V.  G.  1.  250  =  2  Trasl.  infondere,  et 
la?tos  oculis  afflarat  honores  (ed  avevagli  infuso 
negli  occhi  una  raggiante  beltà).  V.  ^En.  I.  591  = 
3  Inspirare,  indomitis  gregibus  Venus  alllat 
amores.  Tibull.  il.  4.  57  =  4  Passiv.  risentire  V in- 
fluenza di  alcuna  cosa.  Afflali  sidere.  PI.  HN. 
II.  41  =  5  E  neutr.  spirare,  esalare.  Afflabunl 
libi  non  Arabum  de  gramine  odores  (per  te 
non  esaleranno  i  profumi  dell'arabe  piante).  Prop. 
il.  22.  17  =  6  Trasl.  traspirare ,  spargersi.  Ru- 
moris  nescio  quid  afflaverat  (si  era  sparsa  una 
certa  voce).  Cic.  Alt.  XM.  5  =  7  Favorire.  Felix, 
cui  placidus  leniter  alllat  amor  (quegli  cui  amore 
favorisce  e  sorride).  Tibull.  il.  1.  80=8  Pass. 
afflor,  i  t  -  P.  pr.  att.  afflans.  Liv.  xxn.  i3  -  Pp. 
pass,  attlatus.  F.  /En.  vi.  50. 

Afflùens  o  Adflùens,  lis,/>  pr. di  affluo  =  2  Ag- 
gett. affluente ,  abondante ,  detto  propr.  delle 
aque  e  di  altri  fluidi;  iitiàpiatv.  Vitr.  Vili.  1  = 
3  Trasl.  abondante,  copioso,  pieno;  itzpibunii.'Qii-j. 
Affluens  bonilate  (pieno  dì  bontà).  Cic.  Uose. 
Com.  10 —  vesti  tu  (vestito  di  ampio  abito).  Phaedr. 
v.  1  =  4  Ex  affluenti;  locuz.  avverò.,  in  abon- 
danza.  Tac.  Hist.  I.  57  =  5  Comp.  affluenlior. 
Cic.  Amie.  16-  Sup.  affluenlissimus.  Aug.  Con- 
fess.  il.  6. 

AFFIXKNTER  o  AOFLFENTER ,  avv.  da  affluens  ; 
ò'a^iÀ'Ti;  ,  aboiidaittemente  ,  copiosamente. 
Apul.  Mei.  4  =  2  Comp. affluenliusjCzc.  Tusc  v.6. 

AFFLUEATIA  0  ADFLCENTÌA,  32,  sf.  1,  da  ai- 
tino; èirippoiz,  afflusso,  profluvio.  PI.  UN.  XXVI. 
60  =  2  Trasl.  affluenza,  abondanza;  tùnopiy. 
Rerum  affluentia.  Cic.  Agi:  lì.  35. 

AFFLUO  o  ADELFO,  is,  xi,  xum,  uére,  n.  3,  da 
ad  e  duo;  Inippiui ,  scorrere  verso  qualche  luogo. 
yEstus  bis  inler  duos  exortus  luna?  altluunt 
(scorrono  verso  terra),  bisque  remeant.P/.  HN. 
n.  99  =  2  Trasl.  accorrere,  concorrere,  venire 
da  tutte  le  parti.  Copia?  affluebant.  L?V.xxxix.3l 
=  3  Venire,  arrivare.  Opes  affluunt  subito,  re- 
pente dilabuntur(lsu6i7o  vengono  e  subito  vanno) . 
V.  Max.  vi.  9  =  4  Abondare,  avere  in  abondanza. 
Affluere  divitiis  (abondar  di  ricchezze).  Lucr. 
vi.  12  =  5  Ed  assidui.  Quum  divitise  affluerent 
(quando  abondavano  le  ricchezze).  Sai.  Catil.  37 
=  6  P.  pr.  affluens.  Tac.  Ann.  IV.  6. 

AFFLÙFS,  a,  uni,  agg.  da  afflilo;  abondante , 
copioso.  Flumen  affluum.  Jul.  Fai.  Rcs  gesl.  Alex. 
M.  III.  29. 

AFFÒDIO  o  ADFÒDÌO,  ódis,  òdi,  ossimi,  dére, 
alt.  3 ,  da  ad  e  fodio;  scavare  vicino,  riunire 
scavando.  PI.  HN.  li.  68. 

AFFòre  o  Adfòre,  inf.  fut.  di  adsum. 

AFFORMIDO  o  ADFORMÌDO,  as,  àie,  n.  1,  da 
ad  e  formido;  7rcpi(pw§£Opiai,  temere  forte,  Ire- 
mare.  Magisque  all'ormido  ,  ne  is  pereal.  PI. 
Bacch.  iv.  in.  3. 

AFFRANCO.    V.  ADFRINGO. 
AFFRÉMO.    V.  ADFREMO. 

affrìcans,  tis,  p.  pr.  att.  di  affrico. 

AFFRÌC.VTÌO  o  ADFRICATÌO,  ónis,  sf.  ; ,  da  af- 
frico; ÌRi'pi^iiz,  fregameli to,  stropicciamento. 
Cosi.  Aur.  Ac.  i.  1 1. 

affrìc.àtus  o  Adfricàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di 
a  lirico  o  adfrico. 

AFFRICO  o  ADFRÌCO,  as ,  ìcìii ,  ictum  ,  are, 
att.  1,  da  ad  e  dico  ;  npoiT:pi^o> ,  fregare ,  stro- 
picciare contro  a  qualche  cosa.  Col.  vii.  5  = 
2  Trasl.  com  inimicare,  partecipare.  Malignus  Co- 
mes quamvis  candido  et  simplici  rubiginem 
suam  adfricuit.  Sai.  ep.  7  =  3  Pass,  affricor.  PI. 
UN.  xxix.  38  -P.  pi:  att.  affricans.  Id.  ib.  vili,  il 
-Pp.pass.  affrica t us  (raro),  e  affrictus.  Apul. 
Mei.  3. 

Affrictus  o  adfrictuS;  a,  um,  pp.pass.  di  a  Arie» 
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AFFKÌCTVS  o  ADFRICTVS,  us  .  sm.  i  ,  da  affrico. 
jrpoOTpiiiu ,  fregamento  con,  o  contro  qual- 
che   COS  t.    Pf.   HN.  XXXI.  38. 

Affrìc.Ùi,  perf.  di  affrico. 

AFFP.INC.O.    V    ADFRINGO. 

AFFUIO.    V.   AMERIO. 

Affiti,  perf.  'H  affundo. 

affli  o  Aprii,  isti,  uit.  perf-  di  adsuro. 

AFFl'l.r.KO  o  AI>Fn.GFO.  es.  ulsi.  gére,  n.  2, 
da  ad  i  fulgeo;  inAiamt ,  risplendere,  ap- 
parire risplendendo.  Sii.  vn.  i67=9  TrasL  com- 
parire nel  più  luminoso  aspetto.  Veruni  pudici- 
tiae  amorisque  esemplano  affulsisse.  Prtr.  Sat. 
in=3  Sorridere,  mostrarsi  favorevole.  Et  nubi 
lalis  alienando  fortuna  all'ulsil.  Uv.  xxx.  30= 
4  Balenare.  Prima  spes  alVulsit.  W.  xxvn.  2S 
=  5  Offrirsi,  presentarsi.  L'I  priinum  all'ulsit  oc- 
casio.  /7c;-.  rv.  ". 

affui  m  ,  perf .  di  affalgeo. 

AFFVMIO   o   AMTWDO,    is  ,  ùdi .   usum ,  dere  . 
aB.  3,  (/<(  ad  e  lundo:    -potyja,  versare  ap- 
presso  o  sopra,  spandere.   Afl'undere   vimini 
arbori  'versare  vino  sopra  un  albero,  ina/parlo 
PI.  UN.  XVI.  91  =  9    Trust,  stendere,   allargar 
Equornm   tria   niillia  cornibus  affunderentur 
si  stendessero).  Tae.  Agric.  35=3  Infonder i 
Vini  vilaleni  alieni  affonderò  (infondergli  un 
principio  vitale".  Tae.  Ann.  M.  28  =  4  Passi 
prostrarsi,  inchinarsi.  Cleopatra  all'usa  (pro- 
strata   genibns  Casaris.  Fior.  iv.  2  =  5  Essere 
cinto,   attorniato.    (Polonia   arane   lliero   affusa 
(bagnata  daWIbero).  PI.  HN.  Hi.  i  =  t!  Pass,  af- 
l'undor.   '",  2  -  /V  pass,  affusus,  §§  i,  5. 

AFFisió,  5nis,  */.  3,  da  affando;  jirijjtiws,  «po»- 
yj'i:.  infusione  ,  aspersione,  spargimento. 
Pallatl.  ni.  28. 
affisi  s  o  ADFUSUS,  a,  uva,  pp.  pass,  di  affundo. 

AFFLTLRL3.  V.   APFLTLRUS. 
AFOSE  o  ABFÒRE.  inf.  fut.  di  absum. 
UÒIUS    V.  FOUIS. 

VER  \>'ÌA,  S-,  sf.  1;  A  frani  a,  moglie  del  senatore 
Licinio  Buccione ,  per  la  sua  sfacciataggine  pas- 
sala in  proverbio.  V.  Max.  vili.  3,  n.  2. 
AFRANÌAM  S.  a.  nm.  agg.  da  Afranius;   afra- 
niano.  spillante  ad  Afranio.  Auet.  B.   llisp.  ; 
\FRV>ii'S.  a,  uni.  agg.  da  Afranius;  afranio 
di  Afranio.  Afrania.'  fabula?  (le  comedie  di  Afra 
ino  ,  Cic.  CobI. 
U  U\>Ìl'S,  li,  sm.  2:  Afranio,  poeta  comico,  con- 
temporaneo  di  Terenzio.  Ouiiil.  X.  1  =  2  Legato 
di  Pompeo  nella  Spagna.  Veli.  II.   i». 
\FRÀRIIS.  li.  sin.  da  Africa;   africano,  trafi- 
cante  in  Africa.  Mercatores  afrarii.  Grut.  Inscr. 
126,   »    ". 
URI  .   órum,  sm.  pi.  2;  i  popoli  dell'Africa,  gli 

Africani.  V.  Ed.  r.  65;  .En.  Mll.  72i. 
\FRÌCÀ.  a?,  >/  i;  'Aypixr,,  At?'j>:  ,  Africa,  una 
dille  tre  porli  ilei  mondo  aulico,  conosciuta  pure 
sotto  il  nome  di  Libia  e  di  Etiopia.  l'I.  UN.  V. 
IO;  Mera  i.  ". 
\1  l'.K.XM  S,  t  "in  <"/■/•  '/"  Africa;  africano, 
delt'Afrua    0  spettante  all'Africa,  Cic.  Dejol.  9 

iAfricanne  \,in  forza  di  sm.  2:  Africano, 

$0 pruni  a,     ii-  /'    Coi  ii   Ho  Si  pione,  detto  il  mnij- 

ij,,.,  li  tconfitta  da  lui  data  ad 

I      ■  la  gu    ■  posi  fine  alla  seconda  guerra 

punita;  <    '    P   Cornelio  Stipimi-  Emiliano,  il 
minori    :,  tecondo    ,  terminata  la  terza 

guerra  punica  colla  di  Cartagine.  Li\ 

\\\  in  lin  ;  Ciò.    OB    i  '.    V<W7B  ili  un  giù- 

i , .  .  •puh,  il,  T  ■  I    iinpr.  Alex 

i  \ii  ti  Bine    ii  um     i  ii   fera    :  belve 

africani  pani  i  e    l'I.  HN.  1  ni. 

Africana!    gallina;  ;  galline  africane 

■,    ij, lUm     ,!'    Faraoni    o  di    Guinea    Varr. 

nn  in 

m  r.  ii  i  \    a       '  di  sacra  fo 

, ,,, ,  .'■/•"  ■    '/" 

/  ,.,,i  ii    ulla  vii 
\iiinli   \  n    p 
imtct'fl  -i    ni"    agg  da  lirica;  \Aur.i;  afri- 
I-  \     i    ii    •■       I  Africni  vieni; 

d  gt       tfì  a    un     1)11111 
I  UO  VI  "In    ii 

furono  custoditi  gti  u  laggi  africani  netta  guerra 
pii„  m.  Varr.  '•  ^fi i    in  fot  a 

■  '/    africo    l'In  a  iti 
,i„,  i  ii'  ti  a  i  mi 

i   Iji  ii  ./  ii  i  i  -ni  h  e  i 
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ACEN0R1DES 


VGÀRI'S,  i,  sm.  2;  Ago  bo,  profili,  uno  de'set'ait- 

tadue  discepoli  di  Gesti  Cristo.  Vulg.  Act.  XI.  28. 

Ì.GACTÌIRI,  órmn,  sm.  pi.  2;  Agacturi  o  Agat- 

turi,  popolo  dell' Arabia.  PI.  HN.  VI.  32. 
VGÀG,  sm.  ìndecl.;  Agag,  re  degli  Amcdecili ,  vinto 
la  Saul  e  tagliato  a  pezzi  di  Samuele.  Vulg.  Reg. 
I.   15.    32. 
ÀGAGÌTES,  K,  agg-sost.  1,  patron,  di  Agag;  aga- 
gita  ,  discendente  da  Aq  ,g  ,   re  degli  Aaialcciti. 
Vulg.  Estb.  vili.  3.  V.  AMAW. 
VGAI.I.OCmS ,  i,  sm.  2;  iyi'Ùoyov,  agalloco, 
legno  proveniente  dall'Arabia  e  dall'Indie ,   mac- 
chiato, amarognolo  e  di  grato  odore  (altr.  legno 
aloe).  Mari.  Dig.   xxxix.    i.  16,   §   7  (ed.  Ha 
loandri). 
ÀGVLMÀ,   Slis,  sf.   3;  óiyzlpz,  statua.  Capell. 

nit. 
.VGÀMÈDK ,  es,  sf.  I;  'Ayauii^n;,  Aqamede  ,  fi- 
gliuola di  Augeo,  da  cui  Nettuno  ebbe  Dite.  Hy 
lab.  l51=ÌJtgamede,  antica  città  nell'isola  ili 
Lesbo.  PI.  1IX."  V.  39. 
\G-\MF.DES,  x,  sm.  1;  Wyxari'h;,  Agarncdc,  fi 
gliuolo  di  Egino,  uno  degli  architetti  del  tempio 
di  Apollo  in  Delfo.  Cic.  Tusc.  I.   i7. 
ÀGAMEM.XO  o  ÀGAMFAIM»*,  ònis,  sm.  3;  'Aya- 
(jt€UV(U>,  Agamennone,  re  di  Micene ,  figlio  di 
Atreo  e  di  Erape,  fratello  di  Menelao ,  comman- 
dante supremo    del  greco  esordio   all'assedio  di 
Troia,  ucciso  al  suo  ritorno  dalla  moglie  Cliten- 
nèstra colf àjuto  di  Egisto.  Hor.  Od.  iv.  9.  2".. 
ÌGAMEMNÒNI.iCnS,  a,  uni,  agg.  da  Agamemnon; 

di  Agamennone.  Jornand.  Gel.  20. 
ÀGÀMÈMA'ÒNÌDES ,   .-e,  sm.   1,   patron,    di  Aga- 
memnon; 'AyWfieftvovt'ijT!?,  Agamcmnoni de , 
figlio  o  nipote  di  Agamennone,  e  per  anton.  Oreste. 
.luv.  Vili.  215. 
VGÀMEMNÒNU'S,  a,  uni,  agg.  da  Agauiemnon; 
'Ayau,ìu.vóvtOi,  agamemnon  io,  di  Agamennone, 
spettante  ad  Agamennone.  V.  Ma.  vi.  489;  Prop 
iv.  1.  ili. 
ÌGAMUS,  i,  sm.  2;  a.yxu.o:,  agamo,  celibe,  non 

ammogliato,  llier.  adv.  Jov,  I,  n.  13. 
ÀGÀNIPPC,  es,  sf.   1;   'Ayuvimsn  ,    Aganippe. , 
fonte  nella  Beozia,  sacro  ad  Apollo  ed  alle  Muse, 
che  sgorga  dal  monte  Elicona,  e  spesso  si  confonde 
coll'ippocrene.  Claud.  ep.  ad  Seren.  61  =  ì  Aga- 
nippe ,    moglie   di  Acrisia  e  madre    di   Vanne. 
ll\g.  lab.  63. 
ÌGANIPPEUS,  a,  um,  agg.  da  Aganippo;  'Aya- 
'jnzr.iì.o;,  agani ppeo,  di  Aganippe,  o  spettante 
al  foìile  Aganippe.  Prop.  II.  2.   (0. 
ÌGÀN1PPÌCTJS,  a,  um,  (/1717.  da  Aganippe;  aga- 

nippico.  Sili.  Ep.  IX.  13. 
ÀGANIPPIS,  idis  0  klos,  agg.  f.  3,  da  Aganippe; 
'AyaVimrij,  aganippide,  dell' Aganippe.  Ov. 
Tasi    v.  7. 
\GA>'Z\<;\,  »,  sf.  1;  Aganzaga,  città  della  Me- 
lila. PI.  HN.  vi.  17. 
ÀGAPE,  es,  sf.  1;  à'/iltri  ,  amore,  caritèi,  limo- 
sina. Teit.  ad   Marhr.   2  =  2  Agape,  convito 
sacro    che    i  primitivi  cristiani  solevano  fare  in 
commune  per  <  unti  ascipin  ili  carità  e  benevolenza. 
Id.  Apol.  39. 
VGÀrì.NOH,  ìjr\6,sm.  I;  ' .\yj.nrrjop,A g a pe no  re, 
re  itegli  Arcuili,  figlio  di  .lineo,  fondatore  di 
Pafo  nell'isola  di  Cipro.   Il\^.  fab.  97. 
ÀGAI'ÉT.K,  firuin,  mjg-sosl.  coni,  pi  1;  ùyxn-rìToì 
(diletti,  amati),  agape  ti  e  agapete,  nome  dato 
presso  gli  antichi  cristiani  n  certi  eherici  e  mona- 
clic,  1  he  sol  io  colore  di  pietà  vivevano  in  commune, 
legati,  come  dicevano,  col  solo  vincolo  della  carità 
cristiana.   Ilicr.  ep    ad  Eustocb.  XXII.  5  sub  lin 
\(i\!t,  sf.  imiti  I  ;  -Igor,  egizia,  serva  di  Àbramo 

l  madre  d  Ismaele.    Vulg.  Gen.  XM.  1.  16. 
ÀGÀH,  ti,  sii.  ..  Agar  o  Agara,  ora  lioo-A d gui- 
dila dell'Africa  Bizacena.  Auel.  II.  AIY.  67. 
iGABfil,  umili,  sm.  pi.  2,  da  Agar;  Agarei,  discen- 
tlinii  ila  Agar,  madre  d'Ismaele,  abitatori  dell'A- 
rabia Felice.  Vulf;    Par.  1.  r..  20;  Harueli  in.  23. 
\(.\in m    ..nini,  sm   pi.  ",  da  Agar;  dgareni, 

pupillo  dell    1  mliia  deserta,  discendente  ila  Aipir, 
ma  non  ila    Abr-unn.   Vili;;,    l's.  I.WX1I.  7. 

iGARlCTJM  11  lG  InìCOIf,  i,  m  l\  «yotpxxov,  aga- 
rico torta  di  fungo-  Pi.  HN,  \x\.  ',7. 
M.Miirwis   .1,  ava,  agg  t/nAgar,  ii;  agarita 

no    ili    Igni  11  Agalli  ,i  illà  dell'  A  fi  /'«.l'I   M>    1     i. 

\<.\su    Snii    sm.  I,  '/"  ago  ed  aainm;  4y«?'/»v, 
agasone ,  asinaio,  guidatoli-  di  usua.  Apnl 

Mei.  \i     p,  180       i  Per  esttni,  palafreniere  ,  ca- 
uli, a  •    mulattiere.  I.i\    KLin.  5      3ftr  metaf 

U  Hor  S;ii  11  h   , , 

\'.\ss\    n    0  ai.xss.i..  ..inni    if.plA; Agasta, 


città  della  Macedonia  0  dilla  Tessaglia.  Eiv.  XI. I\ 
7;    XLV.  27. 
.VG.VSVS,  i,  sm.  2;  Agaso,  porlo  dell' Apulia,  oggi 

Porlo  greco.  PI.  HN.  vi.  16. 
À.GÀT1IÀ,  se,  sf.  1  ;  'AyciSr,;  Agata,  ora  A g de, 

città  della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  III.  5. 

AGA'l'H  vnr.HÌni'.S ,  x,  sm.l;  Agatarchide  di 

Guido,  storico  gravissimo  e  geografo,  che  fiorì 

due  secoli  prima  dell'era  volgare.  PI.  HN.  VII.  2. 

AGATHOGLES,  is,  sm.  ì;  'Ay'J.Jo>-J.r,;,  Agatocle, 

tiranno  di  Siracusa.  Cic.  Verr.  v.  6i  =  2  Storico 

babilonese  o  ciziceno.  Id.  Div.  I.  2^=3  Scrittore 

di  agricoltura.  Col.  I.  1. 

AGÀTÌlOCLÈrs,  a,  um,  agg. da  Agatboclesi'Ayx- 

Qóy.'letos,  A  gal  oc  I  co,  di  Agatocle.  Sii.  Xiv.  (,52. 

AGATHÓO/BMON,  uiiis,  sin.  I  ;  iyafiofacipwv,  Aga- 

todemone,  genio  buono.  Campi'.  HellOgab.28  = 

2  Luogo  o  rione  di  Alessandria,  .lui.  Val.  res  g. 

Alex.M.  1.  22=3  Nome  di  un' «"Off.  Apnl.  Ucrb/'i. 

AGATIIIRNÀ  ,  a> ,  sf  1 ,  e 

AGATHTRITOM,  i,  sn.Z;  Agatirna  o  Agatirno, 

città  della  Sicilia.  Liv.  XXVI.  W:  PI.  HN.  ili.  14. 
AGÀTIIVIISI ,  óium,  sm.pl.  2;  'AyAjvpooi,  Aga- 
tìrsi,  popolo  della  Seizia  europea.  V..En.  iv.  i¥<. 
ÀGAl'TNEiNSIS,  se ,   agg-sost.  coni.  3;   agaunese , 
di  Agauna   o  Agavine  ,    città   dell'  Elvezia  ,    ora 
S.  Maurizio.  Venant.  Vili,  carni.  6.  172. 
AGAVE,   es,    sf  1;   '  \yzvn  ,  Agave   0  Agava, 
figlia  di  Cadmo  e  di  Ermione ,  moglie  di  hchione. 
re  di  Tebe,  la  quale ,  andata  in  furore,  squarciti 
colle  proprie  mani  il  figlio  Penteo,  perche  volle 
abolire  il  cullo  di  Bacco.    Ov.  Mei.   ili.   727  = 
2  Una  delle  Ncreidi  e  delle  Amuzoni.  Hyg.  proef. 
ad  fab.,  et  fab.  163. 
AGAVI,  órum,  sm.  pi.  2;  'Ayauo't,  Agavi,  po- 
polo della  Seizia.   Prisc.  Parieg.  299. 
AGBÌENSIS ,  se,  agg-sost.  coni.   3;  agbiese,  di 
Agbio,  ora  Bessons,  antica  città  d'Africa.  Dou. 
Inscr.  345.  3. 
AGOES,  i,  sin.  2;  Agdo,  sasso,  0  monte  di  sassi 
sui  confini  della  Frigia ,  dal  quale  favoleggiano 
che  Deucalione  e  Pimi  presero  le  pietre  che  si 
gettarono  dietro  le  spalle  per  ripopolare  il  mondo. 
Arnob.  V,  p.  15S. 
AGÉ,  e  pi.  AGITE,  propr.  imper.  del  v.  ago,  is, 
usato  a  maniera  d'aw.j  yéoz ,  tuips  Su,  orsù, 
or  via,  su  via.  Age,   da  veiiiani   l'ilio.    Ter. 
Ad.  v.  8.  li-Quare  agile,  o  leclis  juvenes  suc- 
cedile nostris  (or  via,  entrale,  0  giovani,  nella 
mia  regia).  V.  yEn.  I.  (.27  =  2  Si  accoppia  sovente 
con  olire  particelle,  come  cluni,  sis,  modo,  sane, 
porro  e  simili,  clic  aggiungono  eleganza  ed  energia 
al  discorso,  come  ageduui,  agesis,  eie.  Cic.  .Su//. 
26;  Part.  12  =  3  Talora  per  maggior  forza  si  ri- 
pete.  Age  age,   cedo   istuc  tuum   consilium: 
quid  id  osi':*  (su  via,  di  grazia,  quul  e  cotesto 
tuo  consiglio?).  Ter.  Heaut.  li.  3.  l»l=4  Age,  si 
quid  agis.  V.  AGO,   §  2i. 
ÀGEÀ,    se,   sf.  1,    da  ago;   age  a,    tolda   o  ponti- 
delia  nave.  Paul,  ex  Kesto;  Isid.  Orig.  XIX.  2. 
ÌGÈDTJM  0  AGE  DIM    V.  AGE  ,  §  2. 
VGEEAUES,  <t  ,  A  gelai!  e,  statuario  greco,  mae- 
stro di  Policlelo.  'l'I.  UN.  xxxix.  l'i. 
ÀGEEEIT.FS,    i,   sm.  2,  dim.di   agellus;   pode- 

ruzzo.  Caini I.  XX.  3. 
AGEIXPS,  i,.?m.2,  dim.di  ager;  àypi3io-J,  cam- 

picello,  poderi-Ilo.  Ter.  Adelph.  V.  8.  26. 
AGÈMA,   ìilis,   su.  3;   uyi)ij.x  ,    agcina,   corpo   dì. 
scelti  soldati  nell'esercito  macedonico  ,  come  la  le- 
gione presso  i  Romani.  Liv. XLII; 51;  Curt.iv.i3. 
\ii|.:iNi)i).s,  a,  uni,  p.  fitt.  pass,  di  ago. 

\GÌ:>i:VEÓGETlS  "  AGI  NFAEOGilTS,  i,  .ini.-'.; 
à'/ivexìóy-moc,  agencalogct  o  ,  ehi  non  ha  ge- 
nealogia, cioì-  d'incerta  origine.  Teli.  Piiescript. 
adv.  Ila-rei.  in  lin. 

\»;i:m»ìc.i'M,  i,  mi,  2;  Agendico,  ora  Sens, 

città  della  Gallia  l.ugiluiiese.  <>s.  BG.  VI.  Vi. 

vgf.innetos,  i,  sm.  2  •  èeyitvnwi  (non  generato), 

age  une  lo,  uno  degli  coni  dell'eresiarca  V  alon- 

lino.  Terl.  adv.  Vaicnl.  SS, 
ÀGÌNOll,  óris,  sm.  .1;  'Ay/jvr.ip,  Agenore,  re  di 

/•'<  niiia,  padre  di  Cadmo  e  di  Europ,,.  V.  /Cn.  1. 3  18. 
\Gf';\óni':i'S  p  À«;i-:rsónii's,  a  ,  um,  agg.  dà  Age 

nor;   age  n  orco  ,    di    Agenore ,   o   spellante   ad 
Igeami.  Ov.  Kasl.   \l.  712       ì  Per  eslens.  fenìcio, 

inni.  Sii.  mii.  in''.     3  Cartaginese.  Agetiorei  ne- 

potei  ('<  Cartaginesi),  id.  xvii    rm  -  Agenoreui 

dut'ioi  ■  (  l  agenoreo  duce,oioè  I  mi  1  Imi  e  l  id.ib.  i9J. 

Alif'.MiniÀ,  »,  sf.  1:  'A7«»Òflia,    /  gemi  ri  a,  dea 

'  '   Idi 


ilei  coraggio  e  dell'  industria  ,  cli'elilic  un  tempio 

a,  Roma  stili'  tventino.  Ang.  CI).  i\.  11,  16, 
M.iMUtiins   a>    m.  1,  patron.tii  Agottót;  '\yr>- 


AGENS 

vooiò**;,  Agenoride,  e  per  union.  Cadmo  figlio 
di  Agenore.  Ov.  Mei  in.  -  Perseo,  dtscen- 
daitc  da  Agenore  A'/'"'  (/'  G>"S()-  kl-  lb-  ,v-  "2- 

àgeivs,  lis,  p.pr.att.di  ago  =  9  Aggeli,  attivo, 
efficace,  l'temlum  iaftagimbns  agnilibiis.  de. 
Or.  ii.  s'"  =  3  Attivo,  presso  i  grammatici,  ag- 
giunto de' ver  In  esprimenti  un'azione  che  dal  sog- 
getta passa  direttamente  aW oggetto.  Agenda 
verba.  (,'<•//.  xmii.  12=4  In  forza  di  sm.  :i,  at- 
tore in  giudizio.  Qfcod  inlcr  agenlem  et  debi- 
torem  conveait.  Mari  Kg.  xxii.  3. 23=5  ./</ri- 
mcnsore.  Hvg.  de  Lirait.  conslit.,  p.  212  Goes.= 
(ì  Agentes  in  rebus,  e  agentes  rerum;  unenti, 
ispettori,  speeie  di  magistrati  sotto  gì'  imperatori 
romani  incarnati  di  provedere  alla  sanità,  al- 
l'annona ed  alla  tranquillità  publiea.  Aram,  xv.  3  ; 
Aurei.  Vict.  Ca>s.  Ì9. 

ÀGÈR,  Agri,  .««.2;  àypòc,  yùpo;,  territorio, 
distretto.  Ager  Volaterranus.  Oc  l'ani.  XIII.  4- 
In  agro  Aretino.  Sali.  Catil.  36=2  Campo, 
podere,  possessione.  Agnini  huuc  mercalus 
sum.  Ter.  Heaut.  i.  1.9*  =  3  Campagna,  con- 
tado, in  opposizione  a  città.  Non  solimi  ex 
urbe,  sed  eliam  ex  agris  etc.  Cic.  Catil.  li.  4  = 
4  Lunghezza,  estensione  in  lungo,  a  cui  si  op- 
pone frons (larghezza).  Mille  pedes  in  fronte, 
trecentos  cippus  in  agrum  ilic  dabat.  Hor.Sut. 
i.  s.  12  =  5  Ager  compascuus,  colonus,  sub- 
BBCÌvaS,  eie.  /'.  alle  singole  loro  voci. 

ÀGÉRÀTON,  i,  sn.  2;  àyhpu-rov,  agerato,  erba, 
volg.  millefoglio.  PI.  UN.  XXVIL  4. 

ÀGÈRÀTOS,  i,  sm.  2;  àyhpxxo;  (che  non  tnvec- 
chia),  agerato,  uno  degli  coni  dell' eresiarca 
Valentino.  Tert.  adv.  Valent.  ». 

AGESANDER,  dri,  sm.l;  Agcsandro,  scultore 
di  Rodi,  uno  de  tre  autori  del  famoso  gruppo 
del  Lnocoonle.  PI.  H\.  xxxw.  4,  n.  il. 

ÀGÈSÌLÀl'S,  i,  sm.  2;  'Ayna&aios,  Agesilao, 
re  di  Sparta ,  figlio  di  Archidaino.  Nep.Ages.l= 
2  Epiteto  di  Plutone.  Lact.  i.  il. 

ÀGÈSINÀTES,  atium,  sm.pl.  3;  Agesinati,  po- 
polo della  Galtia  aquitanica.  PI.  HN.  IV.  33. 

ÀGÉS1S  o  AGE  SIS.   V.  AGE,   §  2. 

AGG^l'S,  sei,  sm.  2;  Aggeo,  uno  de' dodici  pro- 
feti minori.  Vulg.  Esdr.  I.  5.  1;  Agg.  I.  3. 

AGGÀNÀICES,  I,  sm.  2;  Agg  altaico,  sopranome 
di  Giove.  Inscr.  apud  Guasc.  Mus.  Capital.  T.  i, 
p.  93;  T.  HI,  p-  222. 

AGGÈMO.  V.  ADGEMO. 

AGGÉNÉRO.  V.  ADGENERO 

AGGÉNES  (Urbicus),  sm.;  Aggeno  (Urhico), 
scrittore  latino  di  agraria ,  commentatore  di 
Frontino. 

AGGER,  e  anlic.  ADGER,  éris,  sm.  3,  da  aggero ; 
ycif/a,  (Twpòs,  propr.  materiale  per  fare  mucchi 
e  ricolmare  vuoti,  come  terra,  sabbia,  legna,  ice. 
Qui  paulo  longius,  aggeris  petendi  causa  (per 
cercare  mrjJm'n/iJprocesserant.  Cos.  BG.  ii.  20= 

2  Mucchio,  monte,  cumulo.  Sed  jacet  ag- 
geribus niveis  (sotto  le  nevi  ammonticale)  in- 
ì'ormis...  Terra.  V. G.  ili. 354  - Elfcti  cadaverum 
aggeres  (monti  di  cadaveri).  Amili.  XVI.  12  = 

3  Altura,  vetta ,  sommità,  tumulique  ex  aggere 
fatui-  (e  dalla  cima  di  un  greppo  così  favella). 
V.  iEn.  v.  44  =  4  Poetic.  ponte.  Miltius  agger 
Transveliit.  StatiSilv.il.  1.176  =  5  In  generale, 
muro,  ricinto,  staluit  Serniramis  urbem,  Ut  so- 
lidum  cocto  tolleret  aggere  opus. Prop.  in. il.  22 
=  6  Argine  ,  riparo  sulle  rive  de'  fiumi  per 
contenere  le  aque.  Aggeribus  ruplis  cum  spu- 
meus  amnis  Exiit.  P.  ASn.  II.  49=*7  Per  trasl. 
lido.  Aggere  solvi  tur  funis  (si  sciolse  dal  lido 
la  fune).  Ov.  Trist.  ili.  9.  13  =  8  Nella  mil.,  ag- 
gere, trincea,  alzamento  di  terreno  a  foggia  di 
bastione,  entro  al  cui  recinto  stannosi  i  soldati 
al  coperto  di  sorprese  dell'inimico.  Oppidum  cin- 
gere vallo  et  fossa,  aggere  maximo,  vineis,  eie. 
Cic.  Alt.  v.  20  =  9  Terrapieno  sul  quale  si 
dispongono  le  machine  per  combattere.  Aggerem 
jacere — instruere.  Oes.  BG.  H.  12;  vili.  41  = 
IO  Dorso,  o  il  mezzo  selciato  rilevato  della  strada, 
per  dare  Ubero  scolo  alle  aque  piovane  e  renderla 
meno  fangosa,  volg. strada  a  schiena  di  mulo. 
Qualis  saepe  viae  deprensus  in  aggere  serpens, 
etc.  V  AZn.  v.  273;  Serv.  ib.=  lt  Strada  pu- 
bliea qualunque.  Aurelius  agger  (via  Aurelio). 
Rutil.  Ilio.  39  -  Percursis  aggeribus  publicis 
(le  publicke  vie).  Aram.  xxi.  io. 

AGGÉRÀTIM,  avv.da  agger;  a  mucchi,  cumula 

tornente.  Apul.  Met.  4. 
AGGÉRÀTÌO,  onis,    sf.  3,  da  aggero;    argine, 

mucchio  di  terra  o  altro.  Vitr.  x.  22. 


— (  57   >— 

•YGGÈnÀTrjs ,  a,  \\m,  pp.  pass,  di  aggero,  as. 

Aggéiiendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  iti  aggero,  is. 

AGGEREES,  a,  uni,  agg.  da  agger;  ammuc- 
chiato, fatto  in  forma  di  mucchio.  Auct.  in- 
ceri. Aslron.  apud   Durra.  Anlhol.  Lat.  T.  li, 

p.  330.  v.  27. 

AGGERO,  as,  Svi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  agger; 
trtuùEuco,  empire,  colmare,  terrapienare.  Ut 
illutl  spalmai  aggerarelur  (per  empire  quello 
spazio).  Curi.  iv.  2  =  2  Accumulare,  am- 
mucchiare. Aggerare  cadavera  (ammontare 
cadaveri).  V.  G.  in.  536  =  3  Trasl.  accrescere , 
esaggerare.  Aggerare  iras.  F./£n.  l\.V)l — 
porli'iila  monstris.  Claud.  Eutrop.  1. 236  =  4  li  i n- 
calzare,  fortificare  con  terra  alberi ,  pianticelle 
e  simili.  Col- xi.  2  =  5  Pass,  aggeror,  §  l-Pp. 
pass,  aggeratus.   Tue.  Ann.  II.  01,  63. 

AGGERO  o  AUGÉRO,  is,  essi,  estuin,  ere,  att.  3, 
da  ad  e  gero  ;  Treptoó.xra)  ,  portare  a  qualclie 
luogo,  riunire  insieme,  ammucchiare.  Aggerilur 
tumulo  tellus  (capresi  la  tomba  di  terra).  V. 
JEa.  in.  03  =  2  Trasl.  accrescere,  aggiungere. 
Multa  aggerebantur  (si  aggiungevano)  etiam 
insontibus  periculosa.  Tue.  Ann.  in.  67  =  3 
Pass,  aggeror,  §§  1, 1-Pp.puss.  aggestus.  PI.  HN. 
XVil.  ì-P.  fut.  pass,  aggerendus.  PI.  Cus.  l.  36. 

AGGESTÌO  o  ADGESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aggero; 
ammassamento  di  terra  o  d'altro.  Ut  agge 
stionem...  Iluclus  allneret.  Pallad.  xn.  15  =  2 
Alluvione.  Valles,  quas  fluminum  salurabit 
aggestio.  Id.  il.  13. 

AGGESTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  aggero,  is. 

AGGESTES,  ADGESTES  o  AGGESTCM,  i,  sm.  0 
ii.  2,  da  aggero;  riparo,  riatto  di  terra  per 
fortificare  o  difendere  un  posto  militare.  Aram 
XIX.  s. 

AGGESTES  o  ADGESTES,  us,  sm.  4,  da  aggero 
aùpevai; ,     ammucchiamento  ,    ammassa- 
mento. Lignorum  aggestus.  Tue.  Ann.  i.  35  — 
copiarum  (riunione  di  truppe).  Id    llist.  IH.  0. 

AGGI,  sm.  indeci;  Aggi,  secondo  figlio  di  Gad , 
figlio  di  Giacobbe  e  di  Zelfa,  da  cui  discese  la  fa- 
miglia degli  Aggiti.  Vulg.  Numi.  xx\i.  15. 

AGGIGNO,  is,  ere,  att.  3,  da  ad  e  gigno;  gene- 
rare, produrre.  Boelli.  Arist.  Elencb.  sopii.  ì 
6,  p.   73S. 

AGGÌT/E,  àrum.  V.  AGGI. 

AGG1TH  o  HAGGITH,  sf.  indecl.;  Aggilh  o  Ag- 
gi la,  quinta  moglie  di  David,  madre  di  Adonia. 
Vulg.  Reg.  il.  3.  4.    u 

AGGLOMERO  o  ADGLOMÉRO,  as,  avi,  àtum,  are, 
att.  1,  da  ad  e  glomero;  auvv.yeipn,  raccogliere 
insieme,  congiungere,  agglomerai  lenebras  (ad- 
densa le.  tenebre).  Val.  FI.  n.  179  =  2  Talora  as- 
solul.  Et  lateri  aggloraerant  nostro  (e  si  riuni- 
scono al  nostro  fianco).  V.  Jhu.  il.  341. 

AGGUJTINAIVDUS  o  ADGLUTINAINDUS,  a,  um,  p.  fut. 
pass. ,   e 

AGGLUTINÀTUS,  0  ADGLÙTÌNÀTUS,  a,  um,  pp.  pass, 
di  agglutino  o  adglutiuo. 

AGGLUTINO  o  ADGLÙTINO,  as,  avi,  àtum,  iire, 
att.  1,  da  ad  e  glutino;  r.poVY.oXl.i.w,  n-poianro), 
incollare,  saldare.  Cels.  vi.  o,  n.  1;  PI.  HN. 
xxxvi.  07  =  2  Trasl.  attaccare ,  congiungere. 
Hoc  (pronemium)  agglulinabis  (vi  attaccherai 
questo).  Cic.  Alt.  xvi.  6  =  3  Pass,  agglutinor. 
PI.  HN.  xxxvi.  di -Pp.  pass,  agglutinati».  Apul. 
Met.  ìl-P.  fut.  pass,  agglutinandus.  Cels.  vii. 
26,  n.   4. 

AGGBAVANS,  tis,  p.  pr.  alt.  (Zi  aggravo. 

AGGRÀVÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aggravo;  aggra- 
vio, vessazione.  Salv.  Gub.  Dei  5. 

AGGRÀvàturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

AGGrXvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  aggravo. 

AGGRAVESCO  o  ADGRAVESCO,  is,  scére,  n.  3,  da 
ad  e.  gravose»,  o  piuttosto  incoat.  di  aggravo; 
èrciSupùi/opiui,  divenir  grave ,  o  più  grave ,  farsi 
peggiore,  dello  per  lo  più  di  malattia.  Meluo  ne 
morbus   niagis  aggravescat.  Ter.  Hec.  hi.  2.  2. 

AGGRAVO  o  ADGRÀVO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1, 
da  ad  e  gravo;  ini.6z.pvno,  aggravare,  rendere 
più  grave  o  pesante.  Aggravatur  pondus.  PI.  HN. 
xvili.  30  =  2  Trasl.  rendere  più  molesto  o  peg- 
giore. Aggravare  crudelius  sorlem  alicujus. 
Curi.  ih.  13  =  3  In  sigli,  n.,  accrescersi,  deterio- 
rare. Morbo  aggravante.  Svet.  Cws.  1  =  4  Pass. 
aggravor,  §  1  -P.  pr.  att.  aggravans,  §  3  -  P.  fut 
att.  aggravalurus.  Sen.  Benef.  iv.  13-  Pp.  pass. 
aggravalus.  Svet.  Aug.  98. 

AGGRÈdìendls,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Aggrèdìens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  aggredior. 

AGGRÉDIO,  édis  ,  dére,  att.  3,  arcaismo  per  ag- 
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gredior;  accostare,  provare.  Hac  si  aggred'ias 
(se provi  di  entrarci,  o  vero  se  vi  ti  accosti).  PI. 
Truc.  il.  1.  40. 
AGGREDIOR  o  ADGRKDIOR,  eris,  essus  sum,  £di, 
dep.  3,  da  ad  e  gradior;  sire p%o pai,  èiriSoirtw,} , 
camini nare  verso  alcun  luogo  od  alcuna  per- 
sona. Non  enim  repelle  tur  inde,  quo  aggredi 
cupiet  (dove,  vorrà  andare).  Cic.  Or.  hi.  17  =  2 
Accostarsi ,  indirizzarsi  per  parlare  ad  alcuno. 
Aggredior  hominem  (mi  accosto  a  lui).  PI. 
Cure.  il.  3.  59-Quin  ad  hunc  Pliilenium  ag- 
gredimur?  (c'indirizziamo?)  Id.  As.  ni.  3.  90 
=  3  Assalire ,  dare  l'assalto,  attaccare.  Ag- 
gredi ex  lateribus  (assalire  per  fianco).  Sali. 
Catil.  03 -Castella  aggrediens.  Apul.  Met.  7  =  4 
E  passiv.  essere  assalito.  Hoc  resliterat,  ut  a  te 
iìctis  aggrederer  donis.  Cic.  fragni,  apud  Prisc. 
vili.  792  Putsch.  =  5  Trasl  incominciar  a  fare , 
intraprendere.  Aggredior  ancipitem  causara  (in- 
traprendo una  causa  dubiosa).  Cic.  Or.  11.  44  = 
G  Con  l'inf.  Aggredi  dicere.  Id.  Off',  ti:  1  =  7 
Tentare,  sperimentare,  esaminare.  Damasippum 
velim  aggrediare  (vorrei  the  tu  tentassi  l'animo 
di  Damasippo).  Id.  Alt  xn.  33  —  Legalos  alium 
ab  alio  diversos  aggreditur  (esamina  ciascun 
legalo  sepur  ut  amente).  Sali.  Jug.  70  =  8  Aggre- 
diri,  della  4  conj.per  aggredi.  Aggrediri  dolum 
(tentare  un  inganno).  Pi.  Truc.  il.  5.  7  =  9  P. 
pr.  att.  aggrediens,  §  ì-P.  fut.  alt.  aggressurus. 
Liv.  xxiii.  l)-Pp.  dep.  aggressus:  V.  Mn.  ir.  165; 
e  pass.  Just.  vii.  0- P.  fut.  pass,  aggrediendus. 
Liv.  XXIV.  19. 
AGGREGO  o  ADGRÉGO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt. 
1,  da  ade  grex  ;  ìirinwxbp'jiCi^ ,  aggregare, 
propr.  condurre  al  gregge,  aggiungere  al  numero, 
associare.  Oppidani  aggregant  se  Amphotero. 
Curi.  ìv.  5 -Aggregare  tilium  ad  interitum  pa- 
Iris  (farlo  compagno  al  padre  nella  morte).  Cic. 
Valin.  io  —  aliquem  in  numerum  amicorum. 
Id.  Mur.  7  =  2P«i\s.  aggregor.  Svet.  Ner.  43. 
AGGRESSIO  0  ABGRESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aggre- 
dior; smfjo'l.r,  ,  ìniyj.ipn'Siz  ,  cominciameuto, 
principio.  Cumque  animos  prima  aggressione 
occupaverit  (nel principio,  nell'esordio  dell'ora- 
zione). Cic.  Òrat.15  ad  fin.  =  2  Assalimenlo, 
assalto.  Apul.  Met.  8  =  3  In  logica,  epiche- 
rema  ,  sorta  di  argomentazione.  Quin.t.  v.  10.  V. 
EPICHEREMA. 

AGGRESSOR  0  ADGRESSOR,  óris,  sm.  3,  (/«ag- 
gredior; d  smSilìiav,  aggressore,  assalitore. 
Ulp.  Dig.  XXIX.  5.  1  =  2  Aggressore,  assas- 
sino. Id.  ib.  XLVIII.  9.  3. 

AGGRESSÙRÀ  0  ADGRESSÙRÀ,  ae,  sf.  1,  da  ag- 
gredior; ìr.vyeiprioic, ,  assalimenlo,  assassina- 
mento. Ulp.  Dig.  xxix.  5.  3. 

ACGRESSURUS,  a,  um,  ;;.  fut.  alt.,  e 

Aggressus,  a,  uai,pp.  dep.  e  pass,  di  aggredior. 

AGGRESSUS  o  ADGRESSES,  us,  sm.  >s,da  aggre- 
dior; assali  mento ,  assassinamento.  Ulp.  Dig. 
xxxvi.  1.  17  =  2  Intrapresa,  principio,  l'atto 
d'intraprendere  0  dar  principio  ad  alcuna  cosa. 
Rerum  aggressus.  Finn.  Math.  li.  io. 

AGGRETTUS.  V.  ADGRETTUS. 

ÀGÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  ago;  eùorpsipj;;,  yop- 
yòi,  agite,  leggiero,  presto.  Hor.  \ìp.  I.  3.  21 
=  2  Trasl.  attivo,  pronto,  operoso.  Agilis  fio  (di- 
vento attivo).  Id.  Epod.  1.  16-Sensus  agiliores. 
Sen.  ep.  74=4  Comp.  agilior,  §  2-Sup.  agilli- 
mus:  Pri>c.  m,  p.  600;  agilissimus.  Charis.  n, 
p.  162  Putsch. 

IGÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  agilis;  èia. f pòrri;,  sùxt- 
vr,Tt!/,  agilità,  leggerezza,  prestezza.  Liv.  XXVI. 
51  =  2  Trasl.  attività,  vivacità.  Agilitas  natura?. 
Cic.  Alt.  1.  17. 

À.GÌLITER,  avv.  da  agilis;  eOxtvyJTw:,  agilmente, 
rapidamente.  Amm.  xiv.  2  =  2  Comp.  agilius.  Col. 
H.  2  ad  fin. 

AGÌNÀ,  x,  sf.  1,  da  ago,  is  ;  agina,  forame  in  cui 
sta  il  perno  della  stadera.  Paul,  ex  Festo. 

ÀGINÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  agina;  chi  per  poco 
guadagno  si  muove  a  fare  qualche  cosa.  Paul,  ex 
Festo. 

AGINNl'M  0  AGENNUM,  i,  sn.  2;  A  giano  o  A- 
g  e  tino,  ora  Agen,  città  dell'  Aquitania  Aus. 
Ep.  XXIV.  79. 

AGINO,  as,  avi,  are,  n.  1,  da  ago;  agitarsi,  muo- 
versi. Pelr.  fragm.  Trag.  61  Burnì. 

AGIS,  idis,  sm.  3;  'Ayt;,  Agide,  re  di  Sparla. 
Cic.  Oli',  il.  23=2  Agide,  figliuolo  di  Archi- 
damo  e  fratello  di  Agesilao.  Nep.  Ages.  1. 

AGÌTÀ6ÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  agito;  evxtvou- 
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usvo;,  agitabile,  movibile,  leggiero.  Agitabilis 
aer.  Ov.  Mei.  I.  75. 
ÀGlTANDOS,  a.  uni,  /;•/"<•  />« «.,  e 
ÀGITANS,  tis,  /).  />r.  a»,  rfi  agito. 
ÀGÌTATÌO,  ónis,  sf  3,  </a  agito;  tfo'»»<JtC,  eùv.i- 
•j»;tiz,   agitazione,   movimento.  Cic.  Mur.  17 
==2  Trasl.  esercizio,  pratica.  Studiorum  agila- 
tio  (l'esercizio  degli  studj).  ld  Senect.  7-Agila- 
lioDe  virlutum  (colla  pratica  delle  virtù).  Seo. 
ep.  H>J. 
VGÌTATÌvrS,  a,  uni,  a<7</.  rfa  agi  lo;   jslvflTlxò;, 
agitatilo  ,   rtVnlo    rfW/a   facoltà    di    muovere. 
Boeth.  Arisi.  Top    IV.  ».  p.  693. 
VGÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  ita  agito;  óéyepEÙc,  con- 
dultore  o  guidatore  di  animali.  e«juorum  agilator 
Achillis.  /'.  /fi».  U.  176=9  Ed  assoliti  cocchiere 
del  circo.  Gir.  Acad.  IV.  ». 
ÀGITÀTRIX,  icis,  sf.  •>,  «a  agilator;  agitalrice 
Silvana)   agitatili  Diana   ( cacciatiice  de'  bo- 
schi ).  Arnob.  IV,  p.  141. 
AGÌtàttrls,  a,  uni,  p.  fut.  alt.  e 
AGÌTATOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  agito =S  Aggeli, 
impetuoso.  Actiopaulo  agitatior)  azione  alquanto 
impetuosa).  Quint.  Xl  in  fin.  =3  Torbido,  tur- 
bolento. Agi  la  tis  rebus  (in  mezzo  ai  torbidi).  Cic. 
Off.  i.  U=4  Camp,  agitalior,  §  2. 
VGÌTÀTI'S.  us,  sm.  h,  (/«  agito;  agitazione,  mo- 
vimento. Anima   corpori  prestai   agitatala  (il 
molo).  Macrob.  Sonin.  Scip.  n.  12=2   Trasl, 
Agitatus  mentis  (riflessione).  Varr.  LL.  v.  6. 
"vGÌti:.  V.  AGE. 

AGITO,  as.  a\i.  .ìluru,  are,  all.\,frcq.  eli  ago;  iyw, 
condurre,  guidare,  spingere  innanzi.  Lanigeros 
agitare  greges.  /'.  G.  III.  287  =  2  Agitare 
scuotere,  sbalzare.  Mare  ventorum  vi  agitali 
atque  turbari.  Cic.  Cluent.  W  ad  fin.  -  agitai 
peunas  Dedalo*.  Ov.  Tr.  in.  >.  21  =  3  Inse- 
guire, cacciare,  dar  la  caccia.  Aquila  inseclans 
alias  aves,  et  agilans.  Cic.  Viv.  il.  7(>  =  4  Sti- 
molare, incitare.  Agitare  plebem  (aizzare  la 
plebe).  I.iv.  ili.  11  =  5  Inquietare,  travagliare. 
L'I  eosagilenl  l'uria?,  «eque  eie.  Cic.  Rose.  Am. 
2.  =  0  Condurre  la  vita,  passare  il  tempo,  ma- 
gnisque  agilant  sub  leg'bus  a-vum  (menano  la 
vita)  V.  ti.  IV.  15 i  =  7  Ed  assolai,  abitare.  Ili 
propius  mare  agitabanl  |  abitavano  più  vici/io  al 
more).  Sali.  Jug.  21.  (In  questo  però  e  simiti 
esempj pare  doversi  sottintendere  vilam  o  a-vum, 
nel  qual  caso  avrebbe  il  sign.  del  §  preced. ,  cioè 
menavano  la  mia,  vivevano)  =  8  Pensare,  ripen- 
sare, considerare,  ld  agilans  mecuiu  sedulo,  in- 
\cniremediuni.  Ter.  Phorm.  IV.  3.  in -Cum  eam 
rem  in  corde  agito.  PI.  Trae.  il.  5.  3  -Milli  multa 
cum  animo  agitanti  pensatalo  meco  t tesso) con- 
siliuui  fuil.  Sali,  de  Rep.  ord.  II.  1  -  Agitare  ani- 
inis.  Cic.  Font.  6 — in  mente,  ld.  ND.  I.  11=9 
Trattare,  intralenersi  di  qualche  cosa.  Agitare 
Consilia  dcfeclionis  (trattar  di  ribellarsi).  Liv. 
ixxviil  in=10  Contendere  in  giudizio,  litigare. 

l'ani.  Dig.  XLVI.  1.  73  =  11  Maciullare,  disporre, 
apparai  /tiare.  Vos  agitale  lugani  (preparatevi 
afugire,.  V.  .Eli.  11.  610=12  Si  riferisce  pure 
a  molle  altre  cose,  dime  dagli  esempj.  Agitare 
convivi.i  far  banchetti,  banchettare).  S\ct 
Clami.  12  feslos  dies  (celebrar  feste,  festeg- 
giare .  Cic.  Verr.  i\.  63 — «pea  (nutrire  spe- 
ranza <»\  Mei  VII  136  —  olia  ci  luxus  (vivere 
utlTiizm  e  nel  lusso).  Fior.  n.  8 — imperiai] 

(escn  ilare ,  amministrare  Vitupero).  Sali.  Calli 
■i  —  chorof    guidar  danze).  V.   G.   IV.  533  —  CU- 
■loduB      fu    guardia).    l'I.    Rad.   III.   6.   20- 
finius     fare  l'usurajo).  Tac.  (lenii    26       Ì0g6- 

oiiim    tenerlo  in  esercizio,  esercitarlo).  Sen  ei 
13  P        '.  itoi    ,  l-P.pr.  alt.  agilans,  ', 

•  /'  fui  a"  leiUtnrtu  vie.  (>//'  in.  \:-P/, 
pax  agitala!  Sali.  Jug.  n-P  fui.  pati,  agitati 
do*.  Ceù   in.  '.. 

IGLAIA,!       m.i  mi  f.i\'Af\ota,,Aglaja 

,.   tglat   un  i '!■  >ir  t>  ■  tira  u   Sen   Benel   i 

M.I  VvilMilt  .    Oria,   un  ./gialli  inni  a     città 

dr  la   \l„npia   l'ulna    l'I    ll>    III 

\<.i  \iii'iinN    ontia.    m        \-t if.-y-j     tglao 
foni  pittori  dilla  <.inia    anteriori  a 

/         Cic  Oi    in.  7. 

i  \<n'is    i.    /  .1  gin ii pi     una 

Siri  m    lire  f  -«  I •   pnt  I 

M.I  inl'lld  1  IS    il    >/      .  -jyri'.y'.-i;    u  ij  I  a  ufo  I  e 

•  i  il  'tini  mal  conosciuta  a  ala  negPincante 
turni,  di  iiiiinn  creduta  lo  peonia  oinc.  !..  /'/ 
// \    ni.    •  •      i,i   //./'/' 

■  i  i  \sris  rdii     m       i/ii'.-i;  aglatpide, iol- 
■  velo  bt  iltonlt  Liv.  ilo    •) 
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AGLAl'RCS   o  AGLAl'ROS,   i,   sf.    2;  'Ay'auooc, 
Aglauro  o  A g laura,  figliuola  di  Cecropc,  re 
di  Alene,  convertila  da  Mercurio  in  sasso.  Ov. 
Met.  il.  7t>8  et  seq. 
\GME>\  inis,  sm.  3  (quasi  agimen,  da  ago);7r)iò- 
605,  turba,  folla,  moltitudine  che  si  muove.  Ingens 
mulierum  agmen.  Lio.  il.  in -Gianil'erum  ag- 
men  (moltitudine  di  formiche).  Ov.  Met.  VII.  <M 
=  2  Gran  quantità  di  che  che  sia.   Agmino  re- 
rum captarum  (con  buon  bottino).  Liv.  xxxiv 
=  3  Cammino,  molo,  corso.  Agnine  reme-rum 
celeri  (con  celere  movimento  de? remi).  V.  jEn.  v 
211-  leni  lluit  agmineTibris/co«p/a«rfo  corso). 
Id.  ib.  li.  7S2  =  4  Trasl.  corso,   ordine,  serie. 
Agmina  fati  (il  corso  del  destino).  Geli.  VI.  2  - 
Agmen  occupationum  (lunga  serie  di  occupa- 
zioni). PI.  Ep.  11.  »  =  5  Esercito,  squadra,  truppa 
di  soldati  in  marcia.    Pbalanx,  quae  venerai, 
agmen  magis,  quam  acies  ('esercito  in  marcia, 
anzi  che  schiera  ordinala  in  battaglia),  apliorque 
itineri,  quam  pugna-,  eie.  Liv.  xxxui.  9  -  Pii- 
muni  agmen  (la  vanguardia).  Id.  xxxn .  2S  — 
extremuui  o  novissimum  (la  retroguardia).  Id. 
ib.;  xli\.  33  =  C  E  la  marcia  stessa  dell'eser- 
cito. Effuso  agmìne  abire  (con  marcia  precipi- 
tosa). Id.  ib.  39=7  Per  catacresi,    esercito  in 
campo.  In   turies  vibrata;  faces  tota   bostium 
agmina  ardentibus  ruinis  operuere.  Fior.  I.  2S 
=  8  Metaf.  campo,  publico  arringo.  Educenda 
deinde  diclio  est  ex  liac  domestica  exercila- 
tione  medium  in  agmen  (in  publico),  etc.  Ctc 
Or.  1.  s\. 
AGMÌXALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  agmen;  rayfia- 
rtY.òz,  da  marcia  o  trasporto.  Aguiinales  equi 
(cavalli  da  bagaglio).  Cod.  Tli.  Vili.  5.  6. 
AGMÌNATIM,  av».  da  agmen;  àyekntiiv,  a  truppe, 
in  truppa.  Apul.  Met.  1  =2   Trasl.  in  copia. 
Poculis  agminatim  iugestis.  Id.  ib. 
AG>'A,  a?,  sf.  1,  da  agnus;  ùuiir) ,   ugnella.  Hor. 
Od.  1.  1.  22  =  2  Sorta  di  misura  agraria;  altr. 
acna  o  acnua.  Col.  v.  1  =  3  Spiga;  àyi/a.  Paul. 
ex  Festo.  in  Pennatus. 
AGXALÌA,  ìum,  agg-sost.  n.  pi.  3,  da  agon,  om<i.>i* 
agonalia;   agonali,  feste  presso  i  Romani  in 
onore  di  Giano.  Ov.  Fast.  1.  325. 
\GNASCOR.  V.  ADNASCOR. 

UGNÀTÌO,  ADG>'ATÌO  o  AUNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
agnascor  0  adnascor;   ■npinyv'jic,  escrescenza , 
germoglio  clic  spinila  dalla  pianta.  Apul.  Ilerb.  55 
=  2  Agnazione,   consanguinità,  parentela   in 
linea  maschile;  òsyymiij..  CÌC.Or.I.3S=3  Trasl. 
parentela,  communione  d'origine,  ld.  Leg.  I.  8  = 
4  Figlio  postumo.  Cip.  Dig.  xl.  5.  21,  §  11. 
AO'ÀTÌCU'S  o  ADGNÀTÌCUS,  a ,  um ,   agg.  da 
adnascor;   agn  a  tir  io,  che  appartiene  agli  a 
guati.  Aguaticiuni  jus.  Cod.  vi.  58.  15,  §  3. 
AGNATUS,  ADGNÀTUS  o  ADNATOS,  a,  uni,  /)/).  (/('  ad 
nascor  t=.  2  Aggeli,  piccolo,   novellino.  Agnati 
gregis  o  armenti  (i  piccoli  del  gregge,  l'armento 
novellino).  Cip.  Dig.  xxm.  3.  10  =3  Adnalus,  i, 
in  forza  di  sm.   2;  Guyywhc.,   agnato,   consan 
guinea,  parente  in  linea  mascolina.  Cic.  l'niv.  11 
AGMXLl'S  o 

AG.MCfl.l'S,  li,  sm.  2,  dim.  di  agnus;  àfiviTxo: , 
agnelletto,  agnellino.  PI.  As.  ili.  3.  77;  Ar- 
nob. VII,  p.  219. 
AGNÌNt'S, a,  u in, <!</(/.  da  agnus;  iu.vsìoc,di  agnello 
PI.  UN.  XXX.  21=2  Agnina,  a>,  in  forza  di  sf.  1 
soli,  caro);  carne  di  agnello.  PI.  Ani.  II.  8.  1  = 
3  E  agnina  dupla;  carne  di  agnello  grosso,  ld. 
Capi  iv.  2.  39. 
agtnÌtÌo,  ónis,  sf.  3,(i(«agnosco;  Iniyvuaii, agni- 
zione, riconoscimento.  PI.  UN.  x.  'mi  =  2 
Conoscenza.  Quaestio  de  natura  Dee-rum  ad 
ngnitionem  animi  (per  la  conoscenza  della  na- 
tura dell' mimili  polcherrìma  est.  Cic,  A/'.  1.  1. 

\G.NÌTÌONAI.IS,  le,  mp\  coni.  3,  da  agnosro  j  corni- 
si iti  vo.  Tert.  adv.  valent.  27. 

M.NiTnil,  l'iris,  sm.  I,  '/"  BgnoSCO;  con  ose  i  t  or  e. 

Agnitor  cordis  i|ise  est  l'ulg-  Eccli.  vii.  5, 

\i.m  1 1  ui's,  a,  uni,  p    /ut.  alt.,  e 

\i.m  11  s  0  llir.M  l'I  \  ;i,  uni,  pp.  pass,  di  BgnOSCO 

m. Minici  ,  es,  sf.  1,  'AynoSixv,  Agnodice,  don 

Zilla  ateniese  i  Ile  soliti  s/inglie  maschili  esercì  hi  in 

lii  a   la  limili  ina.  Byg.  fab.  27i. 

vi.xiniix  0   IDrtÓMEN,  mis,  in.  2,  da  ad  e  DO- 

111 1- n.  inuvvula.  agnom  t  »  >  » p  rati  om  e,  acqui 

Atala  pi  1   ijitali  he  azione  od  avvenimento  si  ugnimi 

imin  Min. imiis   Germanicus,  Parlhioas,  Blc 
dal  1  ogaomeD,  oonuin  t  pronomeo  ^ 
Capitol  I  1 1 


XGNOMENTCM ,  li,  fri.  2;   lo  stesso  che  agnomeo, 

sopranome.  Apul.  Apolog. 
AGNÒMÌNATÌO  o  ATVSOMÌ.N.VriO,  ónis,  sf.  i;  w- 
povoxaii»,  agnom  in  azion  e,  a  n  n  o  m  i  nazio- 
ne o  paronomasia,  figura  retorica  per  cui  si 
ripete  una  parola  o  con  qualche  leggiero  cambia- 
mento od  in  significato  diverso.  Aucl.  ad  Ilcr.  l\  .21. 
AGNOS,  i,  sm.  2;  ayvo;  (casto),  agnocas  lo,  arbu- 

seello  medicinale.  PI.  UN.  xxi\.  38. 
AGNOSCENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
AGNOSCENS,  tis,  p.  pr.  atl.  di  agnosco. 
AGNOSCÌBIL1S,  le,  agg.  coni.  3,  da  agnosco;  ri- 
conoscibile, che  si  può  riconoscere.  Tert.  de 
Kesurr.  carn.    55. 
AGNOSCO,  ADG>'OSCO  o  ADNOSCO,  is,  óvi,  agni- 
tum,  sefire,  alt.  3,  da  ad  e  nosco;  ivaytvmtxtMt, 
riconoscere, conoscere  di  nuovo.  parvamTrojam... 
et  arenlcm  Xantlii  cognomine  rivum  Agnosco 
(riconosco).  V.  Ma.  III.  35  =  2  Riconoscere , 
ritenere, riputare.  Filmili  rcliquerat,  quem  ille 
uà  In  ni  non  agnorat  (agnoverat  )  (uvea  lasciato 
un  figlio  che  iti  vita   non  aveva  riconosciuto  per 
suof.Ncp.  Ages.  1  =  3  feeder  e,  udire,  intendere, 
comprendere.  Agnoscit  bominem  Cassar  (Cesare 
lo  vede),  remque    inlelligit.    Phtedr.   II.  5.19- 
Agnoscere  cantum  auribus  (udire).  Cic.  Fin.v. 
18  -  Ua;c  sunt  dicla  sublilius,  quam   ut  quivis 
ea   possit   agnoscere    (intendere,  comprendere). 
ld.ND.i.  IS  =4  Ammettere,  approvare,  confes- 
sare. Nunc  illa  lestabor,  non  me  sortilegos.  .  . 
agnoscere.  Cic.  Div.  i.  58  -Agnoscere  criinen 
(confessarlo).  Tac.  Ann.  vi.  8  =  5  Agnorat,  sino, 
per   agnoverat.  V.  sopra  §  3  —  E  eosì  pure 
agnosse   per   agnovisse.   Ov.  Met.  li.  183  =  0 
Pass,  agnoscor.  Tac.  Ann.  li.  21.  i  -  P.  pr.   alt. 
agnoscens.  Svet.  Tib.  23  -  P.  fut.  alt.  agnilurus, 
e  più  raram.  agnolurus.  Sali.  Hisl.  li  apud  Prisc. 
X,  p.  887  Putidi. -Pp.  pass,  agnitus:  7ac.  Ann. 
xiv.  5;  e  agnotus  (raram.).  Pacuv.  apnd  Prisc. 
ib.  p.  896-  P.  fut.  pass,  agnoscendus.  Lue.  u.  193. 
AGNÒtÙrus,  a  um,  p.  fut.  alt.,  e 
AGiNÓTl'S,  a,  \im,pp.  pass,  di  agnosco. 
AGNUS,  i,  sin.  (e  anticam.  anche  f:  Fest.  in  Re- 
cto) 2;  ayvoz,  agnello,  il  parto  della  pecora.  Hor. 
AP.  l3  =  2Eripere  agn  uni  lupo;  locuz.  proverò., 
togliere  un  agnello  di  bocca  al  lupo ,  cioè  tentare 
l'impossibile.  PI.  Pam.  III.  5.  31=3  L'agìiello  di 
Dio,  il  Messia,  Gesù  Cristo.  Emilie  agniim,  Do- 
mine, dominatorem  terra».  Is.  x\  i.  1  =  4  Trasl. 
in  luogo  di  aries,  ariete,  costellazione.  Mari. 
X.  51.  1  =  5  Nel  genil.  pi.  agnum  per  agnorum. 
Pori:  Lic.  apud  Geli.  XIX.  8. 
AGO,  is,  ógi,  actum,  agere,  atl.  3;  ày.t ,  in  senso 
generalissimo ,  muovere  e  promuovere  (al 
quale  ri ferisconsi  tutti  gli  altri  significati  a  attesto 
verbo  attribuiti  dai  latini  scrittori  - -2  Spingere, 
guidare  avanti  (detto  propr.  delle  pecore  e  degli 
armenti;  e  per  estens.  degli  uomini  e  di  altre  cose). 
Pasce  capei las  et  potuta  paslns  age.  V.  Bel.  ix. 
23  -Qui  l'eros  tauros  per  apatia  circi  agunl. 
Svet.Cìaud.  21-  Vinchi  in  ante  seThy'ura  agebal. 
Nep.    Dal.    3  =  3  Condurre ,   guidare,    reggere 
|  detto  di  navi,  cocchi  e  simili  ]-  Non  agat  lios 
currus.  Ov.  Met.  li.  f.2-navem  agere   ignarus 
navis  limet.  fior.  Ep.  II.  1.  Ili -Agere  cunicu- 
los  ad  mrarium.   CtC.   Off.   "•  23    =4  Persegui- 
tare ,  inseguire,  cacciare,  ut  cervini!  ardenk-s 
agerenl  (cancs).   V.  /En.  VII.    ivi-Uoslem  in 
lugani  agere.  Just.  XVI.  2^:5  E  cacciar  dentro. 


ficcare.  VA  fugienles  agii  coslis  penelrabilc  to- 
lum.  SU.  XII.  240=6  Mandar  fuori.  Agere  spu- 
inas.  Cic.  Verr.  vi.  M>  —  scinlillas.  I.ttcr.u.  07t 
=  7  Fare,  operare.  Milli  eniin,  qui  n  ili  il  agii, 
esse  oninino  non  viilelnr.  Cic,  ND.  II.  l'i  - 
(Agere  però  differisce  da  facere  in  ciò,  che  quello 
abbraccili  le.  azioni  del  corpo,  della  voce  e  dell'a- 
nimo, questo  si  riferisce  soltanto  alle  operazioni 
corporali:  Quod  agenduin  alqin-  laiiciiiluin  csl. 
A/.  Phil.  hi.  13):  .8  Condurre,  menare,  passare 

la  vita  e  simili.  Agnc  \ilain  rui'i.  Liv.  VII.  3') 
a-lalein  in  litleris.  do.  Leg.  11.  1  0  Ne' sa- 
crifizi, ferire  la  vittima,  sacrificare.  Qui  calido 
SlriCtOI  liiicluiiis  sanguine  CultrOI,  Suinpei  , 
agone?  rogai  (domanda  tempre .-  debbo  ferire.'), 

ih  IO  nisi  jussus  agii.  09.  l'usi,  i  121  S  10  Ed  mi 
ih,-  fuor  ile'  snerifizj ,  serve  mi  ulive  simili  for- 
inole. Hoc  age  (bada  a  questo).  Svel.  Cai.  59  - 
Hoc  agite,  amabo.  l'er.  /'.un.  1.2.  50=11  'Titil- 
lare, dibattere,  disputare  in  semita,  nella  ciivm 
o  nel  foro.  Omini  de  Catilina-  ronjnralioiie  age- 
irlm    ni    runa      S.r/      log.   n  19    l'er   eslens. 

reporre,  discorrere  di  qualunque  cosa.  Ballo,  q"-'- 


AGOCE 

continua  per  quaiium  jam  voJumen  agimus. 
A/i-,  x.  3J  =  13  Dicevasì  spedatili,  del  trattare 
il,  '  magistrati  col  popolo  mite  proposte  a  lui  fatte. 
Altere  cum  popolo  (tenere  i  eomizj).  Geli.  xrn. 
5  =  14  E  per  estens.  instare,  pregare.  Mecum 
ul  ad  teseriberem  egerunt  (si  adoperarono  con 
me,  o  mi  pregarono  iti  scriverli).  Cic.  Fani.  iv.  2 
=  15  Piatire,  litigare.  Agendì  necessitas  inslat. 
PI.  fio.  ìx.  10  =  16  Intentare  un'azione.  A  gè  re 
furti  (internare  l'azione  ili  furto).  Cic.  Fani, 
vii.  22  =  17  Accusare,  chiamare  in  giudizio. 
Agere  aliquem  reum  incestus  (accusarlo  d'in- 
cesto). Veli.  11.  r.-Tamquaui  reos  ageret  (li 
chiamasse  quali  rei  in  giudizio}.  Liv.  iv.  12  =  18 
Amministrare,  trai/are,  condurre.  Agere  rem- 
publicam.  Paul.  Dig.  rv.  6.  35  —  principatnm. 
Set-I.  Tib.  2J  —  belluui.  Nep.  Annib.  8=19  Por- 
gere, gestire,  accompagnare  col  gesto  (detto  degli 
oratori).  Qua»  sic  ab  ilio  acla  esse  constabat, 
oculis,  voce,  gestu,  ut  eie.  Oc.  Or.  in.  56=20£ 
più  speciahu.  riferito  alla  scena,  rappresentare , 
declamare.  Ballionem  illum  cuna  agit ,  agii 
Chsream.  hi.  Rose.  Com.  7  -  Fabulam  agere 
(rappresentare  un  drama).  Ter.  Adelph.  prol. 
32  —  partes  (fare  le  parli).  Id.  Ph.  prol.  27  =  21 
Trasl.  Agere  aiuicum  (far  la  parte  di  amico). 
Tac.  Hist.  I.  50 — se  prò  equile  (diportarsi, 
fare  da  cavalliere).  Svet.  Claud.  27  =  22  Si  con- 
giunge  talora  cogli  avverbj  bene,  male  0  simi- 
li. Bene  egissent  Athenienses  cum  Miltiade 
(avrebbero  Irattato  bene  Milziade).  V.  Max.  v. 
3,  n.  3  est.  —  E  passicam.  agitur  praeclare  si 
uosmelipsos  regere  possumus  (va  assai  bene, 
se  ecc.).  Cic.  Fani.  iv.  li  =  23  Aliud  agere,  0 
alias  res  agere  ;  locuz.  proverò.,  non  attendere  o 
badare  a  quel  che  altri  dica.  Cic.  Cluent.  64; 
Rose.  Am.  22=24  Age,  si  quid  agis;  locuzione 
usata  per  ammonire  alcuno  di  attendere  alle  pro- 
prie incumbenze,  senza  prendersi  pensiero  delle 
altrui:  fa  quello  che  fai.  PI.  Stich.  V.  3.  35  = 
25  Aclum  est  0  acta  res  est.  V.  ACTUS,  a,  um, 
1  =  26  Age  e  agile  ;  locuz.  avverb.  V.  AGE  a  suo 
luogo  =  27  Axim,  arcaismo  per  egerim.  Pacuv. 
apud  Non.  il.  895  =  28  Pass,  agor,  §§  li,  22  -P. 
pr.  citt.  agens.  Cic.  Brut.  92  -  P.fut.  alt.  aclurus. 
Liv.  xxn.  60  -  Pp.  pass,  aclus.  Id.  I.  7  -  P.  fui. 
pass,  agendus.  Ctrs.  BG.  II.  20. 

ÀGOCE,  es,  sf.  1;  Agoce,  città  ne'  confini  dell'E- 
gitto e  dell'Etiopia.  PI.  UN.  vi.  35. 

ÀGÒG.*,  arurn,  sf.pl.  1;  àyoiyu.'/  0  iyoiy  01,  condotti, 
fosse  nelle  miniere  de' metalli.  PI.  UN.  xxxm.21. 

ÀGÒGÈ,  es,  sf.  1;  àywyh,  nella  musica,  continua- 
zione de'  suo?ii.  Capeil.  ìx,  p.  323. 

ÀGÒLUM,  i,  sn.  2,  da  ago;  vincastro,  bastone  da 
pastore.  Paul,  ex  Feslo. 

AGON,  ónis,.sm.  3;  àyòiv,  giuoco  publico,  combat- 
timento, e  poetic.  agone.  PI.  Ep.  iv.  22  -  Agon 
musicus  (giuochi  musicali).  Svet.  Ner.  22,  23  — 
Capitolinus.  Censnr.  de.  Die  nat.  18  =  2  Cimento, 
momento  pericoloso.  Nunc  demum  agon  estfvùv 
ykp  iati  àyòiv)  (ora  è  tempo  di  provarsi;  pro- 
verbio dinotante  grave  urgenza  di  che  che  sia). 
Svet.  Ner.  45  =  3  Per  eslens.  lotta  contro  l'ido- 
latria, martirio.  Prud.  Peri.  1222  =4  Agones,  per 
melon.,  montagne,  perche  i  giuochi  facevansi  in 
principio  sui  monti.  Paul,  ex  Festo  in  Agonium. 

ÀGÒNALIÀ,  ìum  o  ìórum,  sn.  pi.  3  (sott.  festa), 
da  ago,  §  9;  Agonali,  feste  0  giuochi  in  onore 
di  Giano.  Ov.  Fast.  1.  317. 

ÀGÒNALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  agonalia;  ago- 
nale, spettante  alle  feste  agonali.  Ov.  Fast.i.318 
—  2  fi  spettante  ai  giuochi  publici.  Lact.  Placid. 
apud  Mai.  in  Class,  auct.  T.  m,  p.  153. 

ÀGONENSIS  (porta),  is,  agg-sost.  f  3,  da  agon; 
agonense,  una  delle  porte  di  Roma  ,  oggidì 
porta  Salaria.  Paul,  ex  Festo  in  Agonium. 

AGÒNENSES,  ìum,  agg-sost. pi.  i{soll.  sacerdotes), 
da  agon;  agonensi,  aggiunto  dei  sacerdoti  Salii. 
Varr.  LL.  vi.  3. 

AGONIA,  ae,  sf.  1;  agonia,  la  vittima  che  si  sacri- 
ficava nelle  feste  agonali.  Paul,  ex  Festo  in  Ago- 
h!Uto  =  2  Angoscia;  ày&m'a.  Faclus  in  ago- 
nia j)jrolixius'orabat.  Vulg.  Lue.  xxn.  43. 

AGONIA,  órum,  sn.  pi.  2;  lo  slesso  che  agonalia, 
feste  agonali.  Ad  Janum  redeat,  qui  qua-ril 
Agoniaquid  sinl.  Ov.  Fast.  v.  721 

AGÓNISTA,  ae,  sm.  1,  da  a"on;  ày&>i/i(7T>j;,  ago- 
nista  ,  combattente  nell'agone,  atleta.  Aug. 
Serm.  343. 

ÀGOniSTARCHÀ,  se,  sm.  1;  àyoivi<jTÌpyr,s,  ago- 
nistarca,  presidente  dell'agone  0  de' giuochi. 
Grut.  Inscr.  38.  5. 
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AGÒNISiIClS,  a,  uni,  agg.  da  agon;  agoni- 
stico, spettante  all'agone  o  agli  agonisti.  Tcii. 
Cor.  111  il.  H. 

AGÓNIS,  ìdis,  sf.  3;  'Aywvi:,  Agonide,  piccola 
isola  ricino  alle  coste  delta  Lusitania.  Avien.  Ora 
mar.  21  1  =2  Agonis  fu  anche  detto  anticam.  il 
monte  Quirinale.  Paul,  ex  Festo  in  Agonium. 

AGÒIN'irM,  Ti,  sn.  2,  da  agon;  agonìa,  il  giorno 
de'  giuochi,  0  del  sacrifizio  per  i  giuochi.  Paul,  ex 
Feslo  =  2  Gregge.  Et  pecus  autiquus  dicebat 
agonìa  sermo.  Ov.  Fast.  I.  331. 

ÀGONU'S,  ii,  sm.  2,  da  ago;  Agonia,  divinità 
romana  che  presiedeva  (die  cose  da  fare,  ed  a  cui 
erano  dedicate  le  feste  agonali.  Paul,  ex  Festo  in 
Agonium. 

ÀGÓNÌZO,  as,  are,  ali.  1;  àycovi'^w,  agonizzare, 
combattere.  Vulg.  Eccli.  iv.  33. 

ÀGÒNÓTIIlìSÌÀ ,  a» ,  sf.  1;  àywvoQsajz,  aganote- 
sìa,  presidenza  degli  tigoni  o  giuochi  publici,  of- 
fizio  dell' agonateta.  Cori.  Th.  XII.  1.  109. 

ÀGÒNÒTIIÈTÀ  o  ÀGÓNÒTIIÉTES,  ae,  sm.  1;  àyu- 
voQì't»];,  agonoteta,  presidente  dei  giuochi  o 
combattimenti.  Spari.  Hadr.  13. 

ÀGÒNÒTHÉTÌd'S,  a,  um,  agg.  da  agon;  àywvoGe- 
Ttzò;,  spettante  agli  agoni  o  combattimenti.  Cod. 
Just.  XI.  61.  11. 

ÀGÒRANÒMl'S,  i,  sm.  2;  àyuozvofio;,  agorano- 
mo,  magistrato  ateniese  sulla  polizia  de'  mercati. 
PI.  Capt.  iv.  2. 43. 

AGUÀ,;r,*/:i;  Agra,  città  dell'  Elide.  PI. UN.  vi.  32. 

AGR/E,  àrum,  sf.pl.  1;  Agra,  città  dell' Arcadia. 
PI.  HN.  iv.  10. 

AGIl.EI,  órum,  sm.  pi.  1;  'Ay puoi,  Agrei,  popola 
dell'Arabia  deserta.  PI.  HN.  vi.  32  =  2  £  popolo 
della   Grecia,  allr.    Agrianes.    Liv.    xxxill.  18; 

XXXII.  31 

AgRÀGANTINI'S  o  ACRÀGANTINIS,  a,  um,  agg. 
da  Agragas;  lo  stesso  che  agrigentinus ,  agri- 
gentino, di  Agrigento  0  Gir  genti.  PI.  HN.xxxv.  51. 

AGRÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  ager;  lo  stesso  che 
agrari us,  agrario,  di  agricoltura.  Vocabula 
agralia.  Front,  de  Colon,  prape  fin. 

AGRAMMATOS,  i,  Sin.  2,  àyp&pLpo'.TOC,  illette- 
rato, indotto.  Vilr.  1. 1. 

AGRÀRIS,  ris,  sm.  3,  da  ager;  agricoltore. 
Aurei.  Vict.  Epil.  il. 

AGRARIUS,  a,  um,  agg.  da  ager;  ci.ypoiy.oz,  agra- 
rio, attenente  all'agricoltura  0  ai  campi.  Agra- 
ria lex  (legge  agraria,  o  sia  sulla  divisione  delle 
terre  fra  ciascun  cittadino).  Cic.  AH.  I.19-Tiium- 
vir  agrarius  (triumviro  sulla  divisione  delle  ter- 
re). Liv.  xxvii.  21  -  Agraria  via  (strada  ne'  campi, 
0  die  conduce  ai  campi).  Ulp.  Dig.  XL1II.  8.  2  = 

2  Àgrarii,  orum,  in  forza  di  sm.  pi.  2;  agrarj, 
partigiani  della  legge  agraria.  Cic.  Cai.  IV.  2  = 

3  Agraria?  staliones,  e  assolai,  agraria?,  arum  : 
stazioni  agrarie,  corpo  di  truppe  in  osser- 
vazione nelle  campagne ,  a  differenza  delle  sta- 
zioni castrensi.  Amm.  xiv.  3. 

AGRATÌCCM,  i,  sn.  2,  da  ager;  tassa  prediale, 
tributo  imposto  su'lc  rendile  de'  campi.  Cod.  Th. 
Mi.  20.  11. 

AGRÉDt'LÀ.  V.  ACREDULA. 

AGRESTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  ager  e  agreslis;  vil- 
lereccio, campereccio.  Coinmod.Instr. 67. 7. 

AGRESTIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ager;  xypoiv.o;,  '/00- 
piy.òi ,  villereccio,  campestre  0  rustico. 
Veslitu  agresti.  Nep.  Pelop.  2 -Semina  agrestia 
(grani  del  campo).  Col.  vili.  8  =  2  Trasl.  gros- 
solano, rozzo,  incolto,  austero,  selvaggio.  Agrestis 
vita  (vita  grossolana) .  Cic.  Or.  I.  8 —  liber  (in- 
rollo, senz'arie).  Id.  ib  11.  3-  Agresliores  musa- 
(le  muse  austere,  0  sia  le  scienze).  Id.Or.  3 -Agre- 
ste genus  Immillimi  (razza  selvaggia).  Sali.  Cat. 
6  =  3  Ferina,  agrestem  detraxit  ab  ore  figurano 
Juppiler.  Prop.  11.  2i.  13=4  Agrestes,  ium,  in 
forza  di  sin.  pi  3;  villani,  conladini,  abita 
tori  de'  campi.  Colleclos  armat  agrestes.  V./En 
IX.  11  =  5  Trasl.  idioti,  uomini  zotici.  Non  modo 
docti,  verum  eliain  agrestes  erubescunt.  Cic. 
Leg.  1.  li  extr.  =  6  Comp.  agreslior,  §  2-  Sup 
anreslissimus.  Cussiod.  Ep.  vii.  i. 

ÀGRESTÌl'S  ,   avv.  compar.  da  agrestis;  piuttosto 
rozzamente.  Cum  orationem. .  .  agrestius  prò 
nuncians  risus  esset.  Spari.  Hadr.  3. 

AGRIANES,  ìum,  sm.  pi.  3.  V.  AGR^I,  5  2- 

AGRICOLA,  ae,  sm.  1,  da  ager  e  colo;  yioipyóc,, 
agricoltore,  coltivatore  de'  campi.  Et  genus 
agricolum  (sincop.  di  agricolarnm)  late  senti- 
scere,  eie.  Lucr.  ìv.  587  =  2  Agricola,  cognome 
romano.  Tac.  Agr.  1  =  3  Agricola,  aggiunto 
poetico  delle  divinità  che  presiedevano  alla  coltura 
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de' campi,  come  Cerere,  Bacco,  i  Fauni,  rCc.  lud 
dilur  a^ricolis  gratia  Coclilibus.  Til/utl.  11. 1.  31,. 

AGRÌCOLARIS ,  re,  agg.  com.  3,  da  agricola; 
agrario,  relativo  all'agricoltura.  Opus  agrico- 
la re    Pali.  Insit.  3. 

AGRICÒXATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ager  e  colo;  agri- 
col  tura.  Col.  1.  9. 

AGRÌCÓLOR,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ager 
e  colo;7£wxrove'w,  coltivare,  far V agricoltore.  Agri- 
colandi  perilissimus.  Capilol.  Albin.  11  ad  fin. 

ÀGRÌCl'LTÌO,  ónis,  sf,  3,  rfaager  e  colo;  agricol- 
tura, coltura  delle  campagne.  Cic.  Verr.  v.  97. 

ÀGRICUETOR,  óris,  sm.  3,  da  ager  e  colo;  agri- 
coltore. Lic.  XXVI.  35. 

AGRÌCULTURA,  ai,  sf.  1,  da  ager,  e  colo;  yeup- 
yw,  agricoltura,  cottura  ile' campi.  Nihil  est 
apicultura  melius.  Cic.  Off.  1.  12. 

AGRIFÒXilJM.  V.  AQUIFOLIUS. 

AGRÌGENTÌNUS,  a,  um,  agg-sost.  da  Agrigentini; 
agrigentino ,  di  Agrigento  o  Girgeuli.  Cic. 
Verr.  tv.  50;  PI.  UN.  xxxi.  il. 

AGRIGENTO!,  i,  sn.  2;  'Ax/Jaya;,  Agrigento, 
ora  Gir  genti,  città  della  Sicilia.  PI.  HN.  III.  li. 

AGRÌMENSOR,  óris,  sm.  3,  da  ager  e  mensor;  yew- 
uétpris,  agrimensore.  Amm.  XIX.  11. 

AGRIMENSURA,  a-,  sf.  l,  da  ager  e  mensura; 
ye.oip.Biph,  agrimensura,  l'arte  di  misurare  i 
terreni.  Innoc.  de  Cas.  litter.  p.  223  Gres. 

AGRIMÒNIA,  ae,  sf.  1;  agrimonia,  erba  medici- 
nale. Cels.  v.  27,  n.  io. 

\GRÌON,  i,  sn.  2;  agno,  specie  di  rafano  selva- 
tico. PI.  HN.  XIX.  26. 

AGRÌÒPIIAGI,  órum,  sm.pl.  2;  Agriofagi,  popolo 
dell'Etiopia,  il  quale  dicesi  che  non  si  nutrisse 
die  di  carne  di  animali  feroci.  PI.  HN.  VI.  35. 

ÀGRÌÓPHYLLON ,  i,  sn.  2;  àypiocpùlìov  ,  agrio- 
fillo,  sorta  d'erba,  la  stessa  che  peucedanum. 
Apul.  Herb.  95. 

VGRÌl'ÉTÀ,  ae,  sm.  1,  da  ager  e  peto;  lo  stesso  che 
agrarius,  §  2,  partigiano  della  legge  agraria,  o 
chi  domanda  la  sua  porzione  nella  divisione  delle 
terre.  Cic.  Alt.  xv.  29. 

AGRIl'I'A,  ae,  sm.  1;  Agrippa,  propr.  chi  nasce 
presentando  i  piedi  innanzi.  PI.  HN.  VII.  6=2 
Agrippa,  nome  di  un  re  di  Alba,  figliuolo  di 
Tiberino.  Liv.  I.  3  =  3 E  di  un  re  della  Giudea. 
Juv.  vi.  158  =  4  Cognome  romano.  Liv.  li.  32  = 
5  Città  della  Bitinta.  V.  la  voce  seg. 

AGRIITENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Agrippa,  §  5; 
agrippese,  di  Agrippa,  città  della  Bitinia.  PI. 
HN.  v. ',3. 

AGRIPI'IANIS ,  a,  um,  agg.  da  Agrippa,  (j  1; 
Agrippiano,  di  Agrippa.  Agrippiana  sepia 
(recinti  agrippiani,  luogo  nella  nona  regione  di 
Roma).  Lampr.  Alex.  Sev.  26. 

AGRIPPINA,  se,  sf.  1;  'Aypinnr,vri,  Agrippina, 
figlia  di  M.  Vìpsanio  Agrippa,  nipote  di  Augusto, 
moglie  di  Germanico  ,  da  cui  ebbe  tra  gli  altri 
Caligola  ed  Agrippina  detta  minore,  madre  di 
Nerone.  PI.  HN.  vii.  (>  =  <ì  Colonia,  città  della 
Prussia,  antica  metropoli  degli  Ubii,  così  detta  da 
un'antica  colonia  di  veterani  ivi  condotti  da  Agrip- 
pina minore.  Aurei.  Vici.  Caes.  33. 

AgrippÌNENSIS,  se,  agg.  com.  3;  agrippinese, 
spettante  ad  Agrippina.  Agrippinensis  Colonia 
(Colonia  Agrippina).  Tac.  Hist.  I.  56.  V.  la  voce 
preced.  §  2  =  2  Agrippinenses,  ium,  sm.  pi.  3; 
gli  Agrippinesi,  gli  abitatori  di  Agrippina  o  Co- 
lonia. Tac.  Germ.  28. 

AGRIPPFNÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Agrippina; 
agrippiuiano,  spettante  ad  Agrippina.  Inscr. 
Noment.  in  Giornale  Arcad.  T.  11,  /;.  206. 

AGRfCS,  a,  um ,  agg.;  aypioi;,  rozzo,  grossolano. 
Agrium  nitrum  (nitro  di  qualità  inferiore).  PI. 
HN.  xxxi.  46. 

AGRÌITS,  ìi,  sm.  2;  Agr  io,  figlio  di  Parlaone, 
padre  di  Tersile  e  di  Licopeo.  Ov.  Poni.  in.  9.  9. 

AGROECIl'S  o  AGROETÌUS,  ii,  sm.  2;  'Aypot'xiog, 
Agrecio  o  Agrezio,  retore  ateniese,  contem- 
poraneo di  Ausonio.  Aus.  Prof.  XIV.  1. 

AGROSPI,  is,  sn.pl.  3;  Ag rospi,  città  dell'Africa. 
PI    HN.  V.   35. 

AGROSTIS,  is,  sf.  3;  àypóiOTii  [allr.  gl'amen),  gra- 
migna officinale,  caprinella,  e  volgami,  dente 
canino.  Apul.  Herb.  77. 

AGRÒSES,  a,  um,  agg.  da  ager;  ricco  di  molte 
terre,  possidente.  Varr.  LL.  IV.  1  sub  fin. 

AGRYPNÌA,  ae,  sf.  1;  ùypvnvia.,  agripnia,  inson- 
nia, mancanza  di  sanno.  Capeil.  il,  p.  27. 

AGRYPNCNTES,  ìum,  agg-sost.  m.  pi.  3;  ùypxt- 
7Tvoy«TE;  (vigilanti),  agr  ipnunti,  titolo  di  una 
perduta  comedia  di  Nevio.  Non.  I.  329. 


AGPNTUM 

AGUXTOI  o  ÀGCTSTUS,  i,  sii.  o  m.  2;  Agunto, 
città  del  Norie»,  nei  confini  della  Re  zi  a  ,  oqiji 
Junicheii  o  Voblach  nel  Tiralo.  Pi.  UN. ili  .2" 

VGlMCtLÀ.  V.  ICl>Cll-.V. 

ÀGYÌECS.  ei  o  éos,  sm.  2;  'Ayjiiii;,  Agieo,  epi- 
teto ili  Apollo,  quale  preside  delle  rie.  Ilor.  IV. 
6. 2\-  Macrob.  Sat.  i.  9. 

YGYLLÀ,  a-,  sf.  1;  'Ayj'iìz,  Atjilla.  alt»:  C;rre, 
ora  Cervelere,  aulica  città  iLU' Etruria,  presso 
alle  sponde  del  mar  Tirreno.  V.  -E».  Vili.  iTv; 
PI.  UN.  hi.  S. 

ÀGYLLÈ,  es  .  sf.  1;  ' Ayj'i'i'J.  ,  Agili  e,  ninfa  del 
lago  Trasimeno,  che  diede  il  suo  nome  alla  città 
di  Agilla  o  (.'tre.  Sii.  V.  i:. 

ÀGYLLETS,  i,  sin.  2.  '  Ayj'i'nii;,  Agilleo,  celebre 
guerriero  d'Argo.  Stat.  Tb.  \i.  S3'> 

ÀGYLLÌTNTS.  a.  uni,  agg-sost.  da  Agvlla;  agil- 
lìno,  di  Agilla,  abitante  di  Atjilla.  V.  .Eri.  vili 
M9;  XII.  SM. 

ÀGYRÉNE>"SIS,  se,  agg-sost.  coni.  3,  da  Agy  riunì; 
agirine  se,  di  Agirio,  a  abitante  di  Agirlo,  città 
della  Sicilia.  Cie.  Verr.  V.  8,  28. 

ÀGYRlMS,  a,  uni,  agg-sost.;  lo  stesso  che  agyri- 
nensis,  agirino  o  agirinese.  Sii.  xiv.  20t>. 
PI.  HN.  mi*. 

ÀGYRÌVM  o  aRGÌRÌIM,  Ti,  sm.  2,  'Ayóptov,  Agi- 
rio  o  Argii  io,  antica  città  della  Sicilia  presso 
all'Etna,  patria  di  Diodoro  Siculo,  oggidì  S.  Fi- 
lippo n" A i  girone.  Cie.  Verr    V.  28. 

ÀGYRTES.  a>,  sm.  1;  Agirle,  nome  di  un  parri- 
cida ucciso  nelle  nozze  di  Perseo.  Ov.  Met.  V.  14' 
=  i  Guerriero  greco.  Slat.  Tb.  ix.  2S7. 

.VII,  inteij.  esprimente  rarj  affetti  di  IT  animo,  e  per 
lo piii  di  dispiacere  e  di  dolore,  ai  -A,  alt,  ahi, 
ahimè.  Ab,  perii!  Cali,  io  son perduto).  l'I.  limi. 
i\.  ,.  99  =  2  Talora  anche  d' iiidegiiazioue.  Ali, 
roi.'ilas?  (e  ancora  mei  chiedi?)  Ter.  Andr.  v. 

1.  9 = 3  Serve  pure  a  riprendere  o  correggere,  e 
ad  accrescere  forza  alla  negazione.  Ab,  non  ita 
est  (ah  no,  non  e  cos'i).  PI.  Tnn.lll.  2.  23  =  4  Si- 
milmente a  far  coraggio.  Ab,  volet,  certo  scio 
(ah  sì,  lo  corrà,  lo  so   di  certo).  Ter.  Eun   V. 

2.  60  —  a  pregare.  Ab,  desine,  hi.  Andr.  V,  (,.  * 
—  ad  esecrare.  Ab,  pereat,  si  <]uis  etc.  Prop.  ì 
...  Vi  —  ad  esclamare  o  esaggerare.  Ab  faciuus! 
.Vari.  xi.  "ti.  '.  -  Ab ,  boc  est  mei  niello  dulci 
dulcius!  PI.  Truc.  li.  i.  20=  5  Spesso  si  con- 
giunge cali'  avv.  uimis.  Ab,  nimium  lerus  es!  Id 
Bacili.  I.  1.  3>  =  0  Anlicam.  scrivevasi  A,  senza 
l'aspirazione,  l'risc.  w   sub  fin. 

viià,  inteij.  la  stessa  </uasi  che  al),  ma  men  freq 
usata,  non  trovandosi  che  in  pochi  passi  di  Plauto 

UIARVv.  b,  sf.  lj  A  ama,  città  delTEtruria 
Liv.  \   u. 

VII\V\,  sm.  indecl.;  Aliava,  fiume  delta  provincia 
di  Babilonia    Vulg.  Esdr.  i.  ».  21. 

Vili.VVTOR.'  «"iris.  sin.  .;,  trombetta.  Aboiiiilo 
rum  ■CCenlOL  Ainm.  x\  i.  I!  [ove  altri  meglio  leg 
gono  .eri catoni m   . 

vili  "MAS.  a,  um,  agg.  lo  tesso  che  aencus,  da 
yji/.i'i;,ili  rame,  bronzo  od  ottone,  alii'iica 
si^aa  'statai  di  bronzo).  Ilor.  Ep.  il.  1.  li  =•  2 
Ti  usi  forte,  firmo,  eterno,  indissolubile,  jugo 
|  il  ibeneo.  hi.  Od.  in.  9.  ls-  murus  abeneus. 
/(/.  Ep  I  1.  ni  ~'.\  Parlando  di  età,  ha  la  stessa 
sigillili az fin-  ili  delerior,  men  buona;  alienca 
proìt»  (l'età  di  br «tuo     <)\.  Met.  i.  12".. 

\in  mi-i  s  i  mi-i.s,  i-ilis.  agg.com.  l;xcUxo'irov;, 
i In  ha  i  piedi  di  bronzo   Ov,  Iler.  vi.  32. 

Mi!  >oi:\r. i.i  s    V   .1  \o;;\ni'.i  s 

Mll  M  II   VI.  i.  su    2,  dilli     di  alienimi;  elider  ot- 
ta,   i  u  tilt  ruota,  l'ani,  ei  le  sto. 
•iMMM    o    \i  RI  'i .   i,  .«/;.  I     da  m»;   yhmmìo», 

'  ulttu  ju,   paM  di  rami-  per  fare  riscaldar  attua 

I'. mi  Hi.'   ixxiu   ".  li      .'  Talora pajuo lo  per 

tuoi  •!"    tinta    od   altri   ubi      altr    cacabui  .   V 

I     i     1    Vi        .Im\     \\     -1  .'(  I:ii  anela     taldiijii 

da   luituf     M.ill.  MI 
Mll  M  s    i,     \i  M  s     a     uni.  ngg.  dn  a-,  .    ////-,; 
ih    i  ,     ■   od  "Itimi      biglia    .ili, -uà      .talli, 

ih  ini  itz-i    Liei  i  Tra     fu'    fermo,  cu 

bwm  inaiiu  (.i-i.ii,-  aliena   //■•/■  Od  i   IS 

/'  './//i/.    altana  precaadn  Piaci* r« 

«  ofda  paro    Stai   /A   m 
>mi\  I  In,!   illuni  ih  due  prodi  dell'i 

•a  ,n  iiu  ,,i  \  ni,'  Pai  in     ■  1  "«  / i/,., 

, '  s,/u/,    il,  dea   hi    .  3  /'/ d 

•,/.//.  (/<;,,   </, 

i    i  A/-  non  (/i//;   , 

Imo  il   mi     11.     Il  Ptl      11 

.ll\l">      un     unti, I        II, liliali    li     Ah  iln  a      un 
i  \  .Ind  t.     Ili    il 
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VIUSAR,  Sm.  indeci  -  ;  Ahisar,  soprintendente  della 

casa  di  Salomone.  Vulg.  Reg.  ili.  '•  '■■ 
llIÒIUS  o  ÀÓRl'S,  i,  agg-sost.  m.  2;  awpo;,  c/li 

muore  avanti  il  tempo.  Tert.  Anim.  57. 
Vllt.   V.  Al". 

Ai,  interj.  esprimente  il  dolore;  ai,  ah,  ahi,  ahi- 
mè, et  ai  ai   Plos  liabet  inscviptum.  Oe.  Met. 
\.   21",  =;  i  ÀT ,  sillaba,   antica  divisione  poetica 
della  terminazione  del  geli    sing.  della  1»  deci.  ve. 
t'urit  intus  aquai.  /  .  .En.  A  li.  i6i,  uliique  passim 
AlGLÈl'COS,   i,   sm.  2;  Zctyisuxo;,   l'ino  dolce  non 
fermentato ,  che    sempre   si  conserva  mosto.   PI 
UN.  xiv.  il 
AILATU,  sf.  indecl.;  Ailath,  cittàsul  more  Rossi 
negli  estremi  confini  dilla  Palestina.  Vulg.  Heg 
in.  26;  Par.  II.  s.  17. 
.ilTllÀLKS,  is,  sf.  3,  auQa)./;;,  aitale,  volg.  sem- 
pre viva,  sorta  d'erba.  Apul.  llerli.  123. 
ÀIZÒÓ>',  6i,  4'n.  2;  lo  stesso  che  aitliaies,  iti'C'.io-i, 

ai  zoo,  osempreviva.  PI.  UN.  xxv.  102. 
\JALOX,   sf.  indecl.;  Ajatoit.  città   e   valle  della 
Palestina,  nella  Iribà  di  Dan,  rinomata  perla 
più  famosa    delle  vittorie   riportate   da   Giosuè, 
che  ci  fermò  il  sole.  Vuly.  Jos.  X.  12;  XM.  24  = 
-2  Altra  nella  tribù  di  Beniamino  fra  Betlemme 
e  Gerusalemme,  tb.  Par.  II.  XI.  10. 
VJAV,  àcis,  sm.  3;  Aiz;,  Ajace,  figliuolo  di  Te- 
lamone,  il  più    vaioloso  ile' Greci   dopo  Achille 
nella  guerra  trojaìia.  Ov.  Mei.  SUI.  390  ="2  Fi- 
gliuolo di  Oileo ,  fulminalo  da  Palliale  per  l'ol- 
traggio da  lui  fatto  a  Cassandra.  V.  ^En.  I.  i  j  = 
3  Nome  di  uno  degli  elefanti  del  re  Antioco.  PI. 
UN.  ^  in.  j. 
4JENS,  tis,  />.  pr.  di  ajo  =  2  Aggeli,  lo  stesso  che 
a  Ili  rinati  \  us,  affermativo.  Negaulia  contraria 
ajeutibus.  Cie  Top.  11. 
àjl.mìà,  ss,  sf.  i,  </aajo;  afferma  ti  uno.  Ajen 
tia  oppoaitur  negationi.  Capell.  IV-, p.  115,  119. 
AJO,  ais,  ait,  n.   difelt.  3;  J-npw,  parlare,  dire,  al 
ego  ajo  (ed  io  dico)  recto.  PI.  Capt.  1. 1.3-  Uodie 
uxorem  ducis?  —  Ajunl  (lo  dicono).  Id.  ib.  Il 

I.  21  -Ajunt,  ut  ajunl,  quomodo  ajunl  (dicono, 
come  dicono,  o  come  dice  il  proverbio).  Id.  ib  IV. 
5.  io  j  Hot.  Ep.  i.  7.  i9;  Cie.  Pis.  23  =  2  Affer- 
mare, dir  di  sì.  Diogenes  ait  (afferma)',  An ti- 
pa ter  negai.  Cie.  Off.  ili.  23  =3  Ordinare,  stabi 
lire,  prescrivere  babit  anioni,  ut  ait  (come  pie 
scrive)  lex  Julia,  etc.  Vip.  Dig.  XXiv.  3.  oi  =4 
Sono  rare  le  seguenti  forme.  Albani,  line,  di  ajo- 
baiu.  Ter.  Adetph.  IV  2.  22  -Ài,  imper.  PI.  Truc 
\  .  i'i  -  Ajam,  as,  al,  sogg.  Id.  Hud.  il  i.  li  -  Ajó- 
runt,  perf.  Tert  Fuga  in  persecut.  oad  lin.- 
ÀT tis,  Upers, pi.  del  pr.  Alcuin.  p.  2118  -  Ad,  perf . 

V.  /En.  il.  1,3  -  Àjore.  Aug.  Trm.  ix.  io  ==  ò 
Aiu',  apocope  di  ais  ne'  Ain'  tu?  ain'  tandem? 
ain'  vero.'  (locuzione per  denotare  la  maraviglia: 
di'  tu  ti  vero?  e  ciò  vero?).  Cie.  Att. XII. 61;  Pam 
mi  21;  PI.Asiu.  in.  3. 133  =G  P.pr.  ajens.  Apul. 
Met.  6. 

ÀJC'GÀ,  a:,  sf.  1;  lo  slesso  vhe  alliga,  erba  medi- 
cinale. Scrib.  Comp.  167. 

AJt'S  (LOCTJTIDS  o  LOQUENS),  ji,  sin  2,  rfaajo; 
Aio    o   Lo  cu  zio,   divinità  romana.  Cie.  Uiv. 

II.  32. 
ÀJfTOH,  aris,  ari,  dep.  1;   lo  stesso  che  acljulor  , 

ajulare.  Ajutamini  el  defendite.  Pacuv.  apud 
Aon.  il.  il. 
ALA,  as,  sf.  1;  mepòv,  ala,  membro  che  serve  agli 
uccelli  ed  agPinsetti  alati  per  volare.  Galli  plaosu 
piemniil  alas  ( ' bullono  te  ali).  Cie.  Div.  II.  ZU  - 
Nili  alis  (slare  sull'ali).  V.  /En.  i\ .  232=  9  Per 
siimi,  ascella,  quella  parte  concava  sotto  il  brac- 
cia, dine  questo  si  long  iti  n  gè  alla  spalla;  fjvxtjyà 
In.  PI.  EN.  XXIV.  120:     .'i  l'i  la  a  renio  di  naviglio. 
Classis  cenlenis  remigai  alia.  Prop.  IV.  ',.    17 
i  In  boi.,  cavità  d,  Un  pialliti  d'onde  escono  i  rami 
Abe  raiiioiiini    /'/.   Il  A.  IVI.  10=     1  /'.'  nell'erbe, 
la  un  liti  tra  il  t  nule  e  il  ramoscello,  d'onde  sorge 

nuovo  germoglio,  l.l    ib.  n\\.  U       6  In  are/ut 

pai  le  tali  r, ile  ili  mi  rdifi:io,  che  si  unisce  al  corpo 
principale  ih  Ila  fuliniti;  ffTtpà,  mipvyj.z.  Vili 

VI.  4  7 Ne  la  in  I  balilla,  Squadra  di  cavalli  ria 
e  talora  amile  d'infanteria  ;  lìlui  ,  e  lUu.  Veg 
Mil    ii.  li. 

M  \  (nova),  ■•'',  >/'.  I,  /Ha  nuova,  citta  tlillu  Pali- 
li superiore.  Anton.  Ilio, 

\l.\li\Mi<,  ■  od  ninni,  sf.  1  o  li.  pi    2;'A)àf,yv 
•  ii     i,     i,-i      1 1  ninni  il  a  ,  città  giti  floridissima 
dilla  Caria,  ",w  delta  da    tlabando  sua  fonda 
fon    l'I   II  Pi   \ .  29 .  .Inv  ni     <i 

,i  \i;  \>ni  \sis,  te,  agg  sost  cobi,    ,  da  Ala  ben 

da        Sij'.  /  ,ij   ti,   alni,,!.  Ilitbitiida , 


ÀLÀCR1TER 

spettante  ad  Allibando,  o  abitante  di  Alabaiida- 
Ciò.  NI),  in  19;  Liv.  xi. in.  6. 
\LAIJA.\I)Ì:>T'S,  a,   um,  agg-sost.  da  Alabanda; 
alabandeno   o  a  la  band  e  se,   di  Alabanda,  o 
abitante  di  Albaiula.  Liv    \i.v.  2", 
ÀI.AHAXDÌXS,  a,  um,  agg-sost.  da  Alabanda;  à).a- 
6u.i/fìiiiz,  al  a  bau  de  se,  di  Alabanda.  CiC.Brut.95. 
ÌLÀBANDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Alabanda;  a).«- 
5'j.m'ji-xxoc,  alabandicti  o  a  tubami  esc ,  spet- 
tante ad  Alabanda.  PI    UN.  xxi.  in. 
ÀLÀBAMri.VV,   x,  agg-sost.  /'.   l,  da  Alabanda; 
al abandina,  gemma  di  colore  tra  il  granato  ed 
il  rubino,  che  ritrovasi  nei  contorni  di  Alabanda. 
lsid.  Orii,'.  svi.  13. 
ÀLÀBA>'l>rs,  a,  um  ,    agg-sost.,  da    Alabanda; 
al  a  bando,  alabandes  e,  di  Alabanda,  o  citta- 
dino di  Alabanda.  Cie.  NT),  in.  1".. 
AIjÀBANDUS,  i,  sm.  2;  'A.\àGa.vò*oc, ,  Allibando, 
dio   degli  Allibatali  o  Alabandesi.  Cie.  NI),  ili. 
1",,  19  =  2  Angeli.  Ermogenes  Alabaudus  (cioè 
di  Alabanda).  Vilr.  in.  l  sub  fin. 
ÌEiABANENSES,  inni,  sin.  pi.  3;  Alabanesi,  po- 
polo della  Spagna  Tarragonese  ,  forse  dalla  cititi 
loro  che  cliiamavasi  Alabana.  PI.  FIN.  in.  *. 
ILÀBARCHES  o  aràharciiks,  se,  sm.  1;   A).à- 
S-xci-jfriz  (quasi  niagisler  scriptum;  )  ;   alabar- 
ca,   maestro   de'  conti ,  licevilore  in  Egitto  delle 
gabelle  sul  bestiame  proveniente  dall'Arabia.  Cie. 
Att.  II.  17. 
ALÀIEARCIIÌA   O    ÀRÀBARCIIÌÀ,    83,   sf.    1,    da   A- 
labarches;  alabarchia,   officio  dell' alabarca. 
Cod.  Th.  iv.  61.  9. 
ALABASTKU.    V.  ALABASTROI. 
ÀLÀBASTRÌTES,  8B,  sm   I;«X«6aaT]»eV>ic,  alaba- 
strite,  specie   di  pietra  calcai ea,  della   natura 
del  marmo,  bianchiccia  e  trasparente,  di  cui  gli 
antichi  facevano  specialmente  urne,  vasi  lacrima- 
toi'] e  simili,  altr.  onycbiles  od  onyx.  PI.  HN. 
xxxvi.  12  =2  Specie,  altresì  di  gemma,  così  delta 
da  Alabastro,   città    d'Egitto,    ite' cui   contorni 
ritrovasi.  Id.  ib.  XXXVII.  ~>i. 
ALABASTRO!  o  ALABASTER,  tri,  sii.  o  m.  2;  à),i- 
6a7TG0v  o  àÀioaTT^o;,   alabastro,   o  piuttosto 
alberello    o    vaso   di   alabastro  ,    senza   manico , 
della  forma  di  una  pera  ad  uso  di  riporvi  gli  un- 
guenti preziosi.  Cie.  fragni,  apud  Non.  xv.  17; 
Mari.  XI.  9  =  2  Metaf.  bottone  o  boccinolo  delle, 
rose ,   così   detto  dalla  figura  conica  propria  dei 
vasi  di  alabastro.  PI.   UN.  XXI.  10  =  3  Alaba- 
strini!, Alabastro  o  Alabastri! ,  città  d'E- 
gitto nella  Tebaldo,  tra  duopoli  ed  .-Intinoopoli, 
celebre  presso  gli  antichi  per  le  miniere  di  alaba- 
stro. Pi.  UN.  XXXVII.  52. 
ALÀBASTRUS,  tri,  sm.  2;  'AXASaavpot,   Alaba- 
stro, fiume  dell' Eolide.  PI.  UN.  v.  32 
ALÀBÈTÀ,  te,  sf.  1;  alabeta,  pesce  del  Nilo  simile 

alla  lampreda.  PI.  UN.  V.  li). 
ÀLÀIUS,  is,  oÀLÀBl'S,  i,  sm.  3  o  2  ;  "A),a6o;,  A- 
labi  o  Alabo,  fiume  della  Sicilia.  Sii.  xiv.  22';. 
ÀLAC.ICR,  cris,  ere,  e  ÀLÀGRIS,  ero,  agg-com.  3; 
TTpóOup.'ìc,  vivace,  presto,  prillilo,  volonteroso.  Vi- 
debaul  Calilinani  alacrem  atqiio  Isetum.  Cie. 
Mur.  2i  -  Alacrcs  animo  Burnus.  Id.  b'am.  v.  12 
se:  2  Trasl.  vivo,  spiritoso.  Eqimni  alacrem  laelus 
aspoxil.  ('/e.  Div,  i.  33  --  [\  Riferito  altresì  alle 
cose  inanimate.  Al  acrea  silva;  (amene,  ridenti). 
V.  Bel.  v.  58  — enses (spade preste,  pronte  a  fe- 
rire). Claud.  Eutrop.  II.  280==  4  Agile,  snello, 
destro.  Cimi  alacribus  saliti,  cum  veloci  bus 
cursu  corlabal.  Sali,  fragni,  ninni  leg.  Milit.  I. 
9  eslr.  =  5  Rapido.  Sic  ruil  in  donsos  alaccr 
M^ozonlius  bosles  /'.  Aui.  x.  729=6  Gajo,  giu- 
livo, lsniio  ubi  lendenleni  adversiiin  pergra- 
niina  vidit  /l-noam,  alaciis  palnias  utrasquo 
tetendit.  W.  ili.  VI.  685=  7  Alacre,  <i  maniera  di 
avv.  per  alaeriler,  alacremente.  PI.  Ampli. 
Supposil.  lì.  2  ler  il  8  Camp,  alacrior.  Nep, 
l'tius.   2. 

vi..\('.iiròi:s  o  ii\l\i',urìh:s,  um,  sm.  pi.  ì\ 

Aliterai,  popolo  d'Africa,  altr.  Uotopbagi.  PI 

UN.  v.  .. 
Al.AGltirAS,  .ìlis,  sf.  J,  </(/  alaeris;  npoOuyiix  , 
alacrità,  vivacità,  prontezza,  ardore.  Alaeritas 
ad  litigapdiim.  Cie.  Att.  n  ;  canum  in  ve- 
naniln.  /d. NI). u. <•!  i  tllegiia,  gittja.  Inanis 
alacrità! (pina  allegriti).  Cie.  Tuse.  i\.  16 
',\  Cunlciilczzii ,  giubila,  esultazione.  Clamor  llo- 
maiinniui  alairilale  perleeli  operis  siiblatus 
ile.  II.   10  a  nati. 

il, \cm ter ,  avv.  ila  alaeris;  rroflJOfiw;,  pronta- 
mente, volonterosamente  Anim.  \u  !  '  Camp 
a'ariius.  .Int.  I    ',. 


ALAGABALUS 

ÀI.aGÀBÀI.US .  V.  El.AGABALUS. 

ALAMANNI  o  ALEMANNI,  5rum,  sm.  pi.  2;  A/.a- 
usooi  o  'AJwp*w*M,  Alamanni  o  Aleman- 
ni, popoli  antichissimi  della  Germania  Ira  il 
Reno  e  il  Danubio,  dai  quali  fu  poscia  denomina- 
la Alemaqna.  Aurei.  Vici.  Gres.  21. 

ALAMANNI  A  0  ÀLEMANNÌA,  re,  sf.;  Alani  anni  a 
o  Al  emagii,t.  propr.  il  paese  degli  Alemanni. 
Clau.l.  Cons.  Stil.  i.  Zìi. 

ÀLÀMANNÌCUS    a    ÀI.ÉMANNÌCUS,  < 

&LÈMANNUS  o  ALAMANNI'»,  a,  un.O^.  rfa 
Alamanni  o  Alemanni  ;  alamannien  o  ale- 
ni a  a  n  i  G  «.  e  .-/  /  «  m  a  n  n  o  o  A  l  e  in  a  uno,  spet- 
tante agli  Alemanni.  Annu.  XXVII.  2;  Aurei. 
Vici.  Epil.  i7  =  9  Alamannicus,  Alemanni- 
co,  fu  sopranominalo  Antonino  Caracolla  per 
avere  soggiogato  gli  Alemanni.  Spari.  Carac.  10 
-  3  /•.'  Alaiiianniis,  Alemanno,  veline  altresì 
denominato  /'  imp.  Graziano  per  una  sanguinosa 
vittoria  riportata  sopra  gli  Alemanni.  Aurei. 
Vict.  I.  e. 

ÀLANB-ER  o  ÀLANDRUS,  i,  sm.  2;  Alandro, 
fiume  della  Frigia  magg.orc.    Liv.    XXXVIH.   1">. 

ÀI.ÀNÌCUS,  i,  agg-sosl.  2;  Alanico,  sopranome 
detl'imp.  Giustiniano  I.  Dig.  Prfflf.  episl.  il  et 
in  in  Ut. 

ÀLANNÌCUS  e 

Ai.a>nìnus,  i,  sm.  2;  Alannìco  o  Alannino, 
epiteto  di  Giove  presso  i  Bresciani.  Spou.   Mise. 

ÀLAM'S,  a,  un,  agg-sost.;  alano,  degli  Alani, 
popolo  della  Sarmazia  europea,  presso  la  palude 
Meolide,  ora  gli  abitanti  della  Lituania.  PI.  HN. 
IV.  21;  Aram.  XXXI.  2. 

ÀLÀBÀ  ,  a;,  sf.  i;  pinitty&,  schiaffo,  guan- 
ciata. Alapam  ducere  alieni  (dargli  uno 
schiaffo  ;  Pliredr.  v.  3  =  2  Per  meton.  in  senso 
di  libertà,  dall'  usanza  romana  che  il  padrone 
darà  un  leggiero  schiaffo  al  servo  che  affrancava. 
Multo  majoris  alapre  mecuin  veneunt  (molto 
più  cari  si  vendono  a  casa  mia  gli  schiaffi,  cioè 
la  libertà),  ld.  li.  5. 

ALÀPISTÀ,  re,  sm.  1,  da  alapa;  a  lapis  ta,  buf- 
fone che,  per  destare  le  risa  dà  e  riceve  degli 
schiaffi.  Arnob.  VII,  p.  23'). 

ÀLÀPOR,  .ìris,  ari,  dep.  1,  da  alapa;  pzr.ify), 
schiaffeggiare.  Lact.  Placid.  (Apud  Maium 
in  Class,  auct.  T.  HI,  p.  429. 

ÀLÀRICUS,  i,  sm.  2;  Alarico,  re  de' Goti,  che 
prese  e  saccheggiò  Roma.  Claud.  B.  Get.    4  1. 

ALARIS,  re,  o  ÀLÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  ala  (ban- 
da, squadra);  alare,  che  appartiene  alle  ale 
dell'esercito.  Liv.  X.  20.  =2£  alai ii,  orimi,  in 
forza  di  sm.  pi.  2  ,•  cavallicri  alleati ,  cavalleria 
degli  alleali.  Cres.  BG.  I.  51. 

ALASI,  óruni,  sm.  ni.  2;  Alasi,  popolo  della  Li- 
bia nei  confini  dei  Garamond.  PI.  UN.  V.  5. 

ÀLASTOR,  óris,  sm.  3;  àlinup,  Alaslore,  uno 
de'  compagni  di  Sarpedone  re  della  Licia,  ucciso 
da  Ulisse  sotto  Troja.  Ov.  Met.  XIII.  237  =  2 
Uno  de'  cavalli  del  carro  di  Plutone.  Claud 
Rapt.  Pios.  i.  28'i. 

ÀLÀTERNUS,  i,  sm.  2;  alaterno,  arboscello  seni 
pre  verde.  PI.  UN.  XVI.  4">. 

ÀLÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  ala;  alatore,  servo  da 
caccia  che  balte  la  campagna  da'  fianchi.  Serv 
ad  /En.  IV.  121. 

ALÀTt'S,  a,  uni,  agg.  da  ala;  7tts/jmtò?,  TtTipóei;, 
alalo,  che  ha  ali.  V.  Mn.  tv.  239  =  2  Trasl. 
veloce,  rapido.  Pbffibus  ,  et  alatis  rethera  car- 
pii equis.  Ov.  Fast.  ni.  415. 

ALAUDA, ae,  sf.  1;  xopvJa/ò;,  allodola,  lodola, 
uccello  di  passo.  PI.  UN.  XI.  Vi  =  2  Alauda, 
sopranome  dato  alla  quinta  legione  di  Cesare, 
perche,  a  guisa  delle  allodole,  portava  sugli  elmi 
creste  maggiori  delle  altre.  Svet.  Cre*.  2i  =  3 
£  alauda?  alpi,  alaudi,  chiamavansi  i  soldati 
di  detta  legione.  Cic.   Pini.  XIII.  2. 

ALAUDA,  re,  sf.  1;  Alauna,  citta  della  Gallio 
Celtica.  Tab.  Peut. 

ÀLÀUSÀ  o  ALÒS.A,  re,  sf.  1;  laccia  o  cheppia,  sorta 
di  pesce.  Aus.  Mos.  127. 

ÀLÀZON,  ónis,  sm.  3;  Alazone,  fiume  dell'Al- 
bania. PI.  HN.  vi.  il. 

ÀLÀZON,  ontis,  sm.  3;  àli'^ot-j;  alazontc,  o  sia 
millantatore,  vanaglorioso,  titolo  di  una  comedta 
greca.  PI.  Mil.  II.  1.  8. 

ALBA,  re,  sf.  1,  da  albus:  perla,  così  detta  dalla 
bianchezza  del  colore.  Lampr.  Elag.  21.  ss  2  Al- 
ba, nome  di  un  re  di  Alba  Longa  o  lunga.  Ov. 
Met.  xiv.  612. 

ALBA,  re,  o   ALBA  LONGA,  sf.  1;  "A).f3«,  Alba  o 

Lexicon  lat.-ilal. 


--(  41   )— 

Alba  Longa,  o  la  Lunga,  antica  città  del 
Lazio,  fondata  da  Ascanio  figliuolo  di  Enea,  così 
detta  perche  si  distendeva  in  lunghezza  mila  co- 
sta del  monte  dove  fu  fabricala.  V.  .En.  vili.  18 
ss  i  Molte  altre  città  vi  furono  di  questo  nome, 
come  Alba  Marsoruiu  o  Fucenlis  ,  città  de' 
Marsi  presso  il  lago  Fucino;  Alba  Pompeja, 
nella  Liguria,  sul  Tonerò;  Alba  Melviorum, 
Alba  li  Ivi  a,  oggi  Fiviers,  nella  Gallia  Nar- 
bone.se;  Alba  Julia;  Alba  Grreca,  eie.  Sii.  Vili. 
509  ;  PÌ.  HN.  IH.  7  ;  XIV.  4. 

ALBA,  orum.  V.  ALBUS,  §.  3. 

VLB  AMEN,  inis,  e 

VLBÀMENTUM,  lis,  sii.  3  e  2;  bianco,  parte  bianca 
di  alcuna  cosa.  Apic.  li.  5;  v.  3. 

VLBÀNENSIS,  se,  agg-sost.  3,  da  Alba;  albane- 
se, di  Alba,  o  spettante  alla  città  di  Alba.  PI. 
HN.  in.  .. 

VLBANÌÀ,  ae,  sf.  1;  'A)/3«via,  Albania,  regione 
dell'Asia  sulle  coste  del  mar  Caspio  ,  oggi  la 
Georgia  orientale.  Geli.  IX.  4. 

ALBÀNÌÀCUS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  Albania  ;  alba- 
niese  o  albanese,  dell'Albania.  Grut.  lnscr. 
'Vi.   9. 

ALRANÌENSIS,  se,  agg-sost.  3,  da  Albania;  alba- 
niesc  o  albanese,  dell' Albania.  Mur.  lnscr. 
1021.   6. 

ALBANUS,  a,  um,  agg.  da  Alba  (Longa);  alba- 
na, d'Alba,  o  spettante  alla  città  di  Alba  Lunga. 
Liv.  i.  28  ss  2  Albanus  lacus;  lago  Albano 
presso  Alba  Lunga;  oggidì  lago  di  Castel 
Gandolfo.  Id.  v.  15  =  3  Albanus  mniis 
monte  Albano,  sulla  cui  costa  era  situata 
Alba  Lunga.  Id.  i.  3  ss  4  Albani,  orum,  sin. 
pi.  2;  Albani,  gli  abitatori  di  Alba  Lunga.  Id. 
I.  29  =s  5  Per  Albanienses,  da  Albania,  Al- 
bani o  Georgiani.  PI.   UN.  VI.  11. 

ALBÀRÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  albus;  v.ovizu.%,  stuc- 
co, specie  d'intonaco.  PI.  UN.  XXXVI.   59. 

ALBÀHILS,  a,  um,  agg.  da  albus;  da  stucco 
relativo  allo  stucco.  Alltaiium  opus  (lo  slesso 
che  albarium  ,  stucco).  Vitr.  vii.  2  —  Alba- 
nus tector  (lo  stesso  che  albarius,  ii  ,  stuc- 
catore). Tert.  Idol.  x. 

ALBARIUS,  ìi,  sm.  2,  da  albus;  zovtar»);  o  zo- 
tiy.-nz  ,  stuccatore.  Cod.  Tb.  XIII.  ì.  2. 

ALBÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  albo,  ss  2  Aggel. 
bianco,  vestito  di  bianco  (contr.  di  alratus); 
jvjyjiuoiv.  Cic.  Vat.  13. 

ALBE  1)0,  Tnis,  sf.  3,  da  albus;  jóuzotj);,  albedi- 
ne, bianchezza.  Sev.  Sulp.  Ilisl.  sacr.  I.  16. 

Albens,  tis,  p.  pr.  di  al  beo. 

ALBENSIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Alba;  albese, 
spettante  ad  Alba  de' Marsi.  PI.  HN.  Ili;  9  ss  2 
Albenses,  iuna,  sm.pl.;  Albesi,  gli  abitatori 
di  Alba ,  qualunque  sia  la  città  (ti  tal  nome, 
salvo  Alba  Lunga,  i  cui  abitanti  si  dicono  sem- 
pre Albani.  Id.  ib.  XV.  21;  XVII.  3. 

ALBÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  albus;  livy.u.ivouzi, 
b  lanche gg iure,  essere  bianco.  Albente  crelo 
(sullo  spuntar  dell'  alba).  Cres.  BC.  I.  68  ss  2 
P.  pr.  albens,  §  1. 

ALBESCENS,  tis,  /;.  pr.  di  albesco. 

ALBESCO,is,  scére, n.  ì,incoat.  di  albeo  ;  àsvxstaSi- 
£m,  imbiancarsi,  biancheggiare,  farsi  bian- 
co. Ut  primum  albescere  lueem  vidit  (appena 
vide  spuntare  il  giorno).  V.  iEn.  IV.  5S6.  Albe- 
scenle  crelo  (sul  fare  dell'alba).  Paul.  Dig. 
XXVli.  2.  25.  =  2  P.  pr.  albescens  ,  §  1. 

ALBESÌA,  ìfuin,  sn.  pi.  i,d.i  Alba;  albesi,  specie 
di  scudi  grandissimi  quali  usavano  gli  albesi  de' 
Marsi.  Paul,  ex  Festo. 

ALBÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Albius  (nome  genti- 
lizio romano);  albiano,  di  Albio.  Cic.  Crecin. 
in;  Cluent.  30. 

ALBICANS,  tis,  p.  pr.  di  albico. 

ALBIC:VNTÌLTS,  avv.  compar.  dell'  inus.  albicanlcr; 
traendo  più  al  bianco.   Solin.  30. 

ALBÌCASCO,  is,  scere,  n.  i.  incoat.  di  albico;  in- 
cominciare a  farsi  bianco.  Matius  apud  Geli, 
xv.  Zi, 

ALBÌCÉRIS,  e,  e 

ALBÌCERLS,  a,  um,  agg.  da  albus  e  cera;  albi- 
cero,  di  colore  della  cera  bianca.  Olea  albi- 
ceris.  Calo  RR.  6;  Fair.  RR.  i.  2i  —  albicera. 
PI.  UN.  xv.  6. 

ALBÌCERATUS,  a,um,  agg.  da  albus  e  cera;  al- 
bicerato  ,  di  color  bianco  traente  al  colore 
della  cera.  Colum.  X.  417. 

ALBiCI,  órum,  sm.  pi.  2;  'A/SiW.oi,  Al  bici,  po- 
polo delle  Gallie  che  abita  le  montagne  al  di  so- 
pra di  Marsiglia.  Cres.  BC.  I.  3't. 


ALBUCUS 

ALBICO,  as,  are,  n.  1,  da  albus;  u7to).evzó^  s',"-£, 
biancheggiare,  trarre  al  bianco.  Ex  nigio 
albicare  incipit.  PI.  UN.  xxvn.  23  ss  2  Bian- 
chire, mostrarsi  del  lutto  bianco.  Nec  prata 
canis  albicant  piinnis  (ne  più  mostratisi  bian- 
chi i  prati  per  le  lucide  brine).  Ilor.  Od.  I.  1.  4 
ss  3  Passivam.  in  sign.  n.  Ubi  rivus  prreci- 
pitatur,  alque  offensus  aliquo  a  scopulo  la- 
pidoso a  linea  lui-  (e  rompendosi  tra  i  sasssi 
biancheggia).  Varr.  apud  Non.  il.  58  ss  4  P. 
pr.  albicans.  PI.  HN.  x.  3. 

ALBÌCOLOR,  óris,  sm.  3.  da  albus  e  color;  ;eu- 
v.óyjooi,  di  color  bianco.  Coripp.  I.  i29. 

ALBÌCÒMLS,  a,  um,  agg.  </a  albus  e  coma;  ).eu- 
y.òQpi%,  di  bianche  chiome.  Vcnant.  de  vita  S. 
Mart.  IV.  2. 

ALUIDÙLl'S,  a,  um  ,  agg.  dim.  di  albidus  ;  vnó- 
ìsv/.o;,  bianchicci o.  Pallad.  HI.  23. 

ALBÌDLS,  a,  um,  agg.  da  albeo  ;  ùnò/e\jy.os  , 
biancastro,  bianchiccio,  traente  al  bianco. 
Colura.  il.  9  =  2  Comp.  albidior.  Pl.Ep.  Vili. 
20 — Sup.  albidissimus.  Cels.  V.  26.  n.  20. 

ALBICA,  re,  sf.  1;  Albiga,  ora  Alby,  lillà  della 
Gallia  Celtica  o  Lionese.  Mot.  urb.  Gali. 

ALBÌGÀUNEM,  ALBUNGAL'INIj'M  o  ALBIUM  IN- 
GAUMUM,  i,  sn,  2;  Albi qauno  o  Albingau- 
no,  ora  Albcnga  ,  città  della  Lguria.  Mela 
II.   4. 

ALBÌGENSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  Albiga  ;  Albi- 
gesi,  gli  abitanti  di  Albiga  o  Alby.  Not.  Imp. 

ALBÌNÉÙS,  a,  um,  agg.  da  albeo,  ùnòlivy.o:, 
bianchiccio.  Pali.  ìv.  13. 

ALBINGAUNEINSIS,  se,  agg-sost.  3,  da  Albingau- 
num;  albing aunese,  di  Albingauno  o  Al- 
benga.  Mur.    inscr.  1021.  7. 

ALBLNGÀLJINI,  óruin,  sm.  pi.  2,  da  Albingaunum; 
Albing auni,  gli  abitanti  di  Albingauno  o  Al- 
bcnga. Liv.  XXix.  5. 

ALBIÌNÌÀ,  re,  sf.  1;  A  Ibi  ni  a,  ora  Albenga,  fiu- 
me della  Toscana.  Tab.  Peut. 

ALBENÌANIJS,  a,  uni,  agg.  da  Albinus;  albinia- 
no,  spellante  ad  Albino  (nome  proprio  roma- 
no). Spart.  Sevcr.  io. 

ALBÌNÒVÀNUS,  i,  sm.  2;  Albinovano,  cognome 
romano.  C.  Pedo  Albinovanus  (C.  Pedone  Al- 
binovano, poeta  eroico  latino  contemporaneo  di 
Augusto).  Ov.   Pont.  IV.  16.  6. 

ALBINTÌMILÌErsSIS,  se,  agg-sost.  3,  da  Albinli- 
milium;  albintimiliese  ,  di  Albintimilio  o 
Venti miglia.  Mur.   lnscr.  1022.  1. 

ALBINTÌMiLiEM,  o  ALBÌUM  1NTÌMELÌUSI,  li, 
sn.  2;  Albintimilio,  oggi  Ventimiglia,  città 
delta  Liguria.  Fabr.  lnscr.  p.  135,  n.  104;  Tac. 
Hist.  il.  13. 

ALBÌNUS,  i,  sm.  2  ;  >.ojio.tyì;,  lo  stesso  che  alba- 
rius, stuecator e.  Cod.  Just.  x.  ft'i.  1  ss  2  Al- 
bino, cognome  di  una  famiglia  romana  nella 
gente  Postumia.  Liv.  Xli.  27  =  3  Nome  del 
l'imperatore  Clodio  Albino.  Capito!.  Albin.4. 

ALBION  ,  ònis  ,  sf.  3  ,  dal  celtico  ali)  o  alp  ;  'A- 
)out'oii/,  Albione  ,  antico  nome  dell' Inghilterra. 
Pi.  HN.  ìv.  300;  Isid.  Orig.  XIV.  30  ss  2  Al- 
bione ,  uno  de'  figliuoli  di  Nettuno.  Mela 
II.   5. 

ALBÌOIS'À,  re,  sf.  1  ;  Albiona,  nome  di  un  campo 
di  là  del  Tevere  dove  sacrificavasi  una  giovenca 
bianca.  Paul,  ex  Festo. 

ALBIPLÙ3IIS,  e,  agg-com.  3,  da  albus  e  piuma; 
che  ha  le  piume  bianche.  Albiplumis  columba. 
Anthol.  lai.  T.  1 ,  p.  690  Burnì. 

ALBIS,  is,  sm.  3;  l'Elba,  fiume  dell' Alemagna. 
Tac.  Germ.  41. 

ALBÌTÌES  ,  éi  ,  sf.  5  , 

ALBÌTÌO,  ónis,  e 

ALBÌTUDO,  Inis,  sf.  3,  da  albus;  /suzÓt»);,  bian- 
chezza. Apul.llerb.  20;  PI.  Trin.  IV.  2.  32. 

ALBIUS,  ti,  sm.  2;  Albio,  prenome  di  Tibullo, 
illustre  poeta  elegiaco  latino.  Ilor.  Sat.  I.  4.  1. 

ALBIUM.   V.   ALBIGAUNU.H    e    ALBIINTIMILIUM. 

ALBO,  as,  are,  alt.  1,  da  albus;  >;uxór.>,  im.hia.n- 
care.  Prisc.  Perieg.  «1  =  2  Pp.  pass,  alba- 
tus.  Hor.  Sat.  II.  2.  61. 

ALBÒGÀLÈRUS,  i,  sm.  2,  da  albus  e  galerus  ; 
albogalero,  berretta  di  pelle  bianca  che  por- 
tavano i  flamini  diali.  Varr.  apud.  Geli.  X.  15. 

ALBOGILVUS,  a,  um,  agg.  da  albus  e  gilvus  ;  di 
colore  bianco  e  rondalo.  Serv.  ad  Georg.  Hi.  »2. 

ALBOR,  óris,  sm.  3,  da  albus;  ^euzÓTr);,  bian- 
chezza, e  più  specialmente  l'albume  o  chiara 
d'uovo.  Scrib.  Compos.  24. 

ALBUCUS,  i,  sm.  2;  caule  dell'  asfodillo.  PI.  HN, 
XXI.  68. 


ALBUDINCS 

ALCI  DlNL'S,  a,  uni,  (7(7<7.  <ìa  Albula,  J  5;  lo  slesso' 
che  albuleus.  V.  S\cl.  Claud.  20. 

ALBI "1  LÌS  is,  sf.  3;  albuele,  sortii  di  vite.  Co- 
limi. IH.  2. 

ALBC'GO,  ìnis,  »/".  3,  da  albus;  Xeuxujttar,  *!«»>- 
ari;,  albugine,  macchia  bianca  dell'occhio.  PI. 
HN.  XXXII.  2>  =  3  Forfore,  escremento  secco 
e  bianco  che  si  genera  nella  cute  sotto  i  ca- 
pelli. Id.  ib.  «vi,  "il. 

ALBÉLÀ,  a\  sf.  1  ;  Al  bui  a,  antico  nome  del  Te- 
cere.  V.  .En.  un.  5:i  =  2  Albula,  ora  Ra- 
gliala, fiume  mi  Piceno.  TI.  UN.  III.  18  =  3 
Albula,  a  Albula?  (sott.  aquse),  arura  ;  xà  *AX- 
|3owÌ3  jj7.-u.  aque  al  bit  le,  sorgente  di  aque 
minerali  nel  territorio  di  Tivoli,  oggidì  bagli 
di  Tivoli.  S\et.  Aug.  SO  =  4  Albula,  nome 
proprio  della  ninfa  che  presiedeva  alle  terme  0 
bagni  suddetti.  Stat.  Silv.  I.  3.  75. 

ALBCLilS.  a.  um,  agg.  da  albula,  §  3  ;  albu- 
leo,  spellante  alle  aque  albule  0  bagni  di  Tivoli. 
Mann.   Fiat.  Ar\ .  p.  393. 

ALBl'I.l'S,  a.  uni.  agg-dim.  di  allms;  ùiróXsuxos, 
b  itine  hello,  0  semplicem.  bianco,  biancheg- 
giante. Albulus  Columbus.  Cattili.  XXIX.  9. 

ALBUM,  i,  su.  2;  '/i-jy.utixx.,  bianco,  bianchezza. 
Maculis  insignis  ,  et  albo.  V.  G.  in.  56  =  2 
Bianco.  Li  parte  bianca.  Album  ovi  (bianco 
0  chiara  d'uovo).  Cels.  VI.  6,  n.  7  —  oculi  (il 
bianco  dell'  occhio ).  Id.  Vii,  n.  6  =  3  Albo, 
registro  dove  il  pontefice  massimo  inscriveva  i 
principali  avvenimenti  di  ciascun  anno.  Ciò.  Or 
II.  12  —  4  Albo,  tavoletta  imbiancata  su  cui 
si  scrivevano  le  decisioni  del  pretore,  l'ordine 
delie  cause,  le  interdizioni,  ecc.  Paul.  Sent.  I.  I 
t.  1.  =5  Al bo,  qualunque  ruolo  o  lista  che 
compianta  una  scric  di  nomi.  Tac.  Ann.  IV. 
42.  Millere  in  album  (porre  suir  albo  ,  re- 
gistrare). Sen.  Ben.  IH.  7  =  6  Albo,  oggi 
Cabo  Sparici,  promontorio  dell' Africa.  PI. 
UN.  ili.  praef.  =  7  Altro  promontorio  nella 
Fenicia,  oggi  capo  Stand  ali  0.  Id.  ib.  v.  1'). 
ALBI  MKN,   ìnis,  e 

ALBUMI  Vi  Ol,  ti,  sn.  3  e  2;  JisuxoJUSC,  albume, 
bianco,  chiara  d'uovo.  PI.  UN.  XXVIII.  18;  Vcg. 
Yeler  II.  }7. 
ALBUNÀ  o  ALBl>LÀ,  x,  sf.  1:  leuxoSsa,  Al- 
buna  ti  Al  bun  e  a,  dea  0  sibilla  venerata  in 
Tivoli.  Tibull.  11.  5.  d'i  =  -2  Albunca,  selea 
sorgente  nella  collina  di  Tivoli,  ove  risiedeva  la 

sibilla.    Ilor.  Od.  1.  7.  12;  V.   .En.   MI.   83. 

ALBI  UMM.  i,  sii.  2;  ariup  ihipOV,  alburno, 
quel  ceri  Ilio  di  legno  novello  che  ogni  anno  si 
aggiunge  al  corpo  legnoso  degli  alberi.  PI.  UN 
XVI.  72. 

ALCI  !'.M "S,  i,  sin.  2:  Alburno,  ora  Montagna 
di  Stetti  nano  0  della  l'è  tinti,  nella  Luca- 
nia. V .  .En.  in.  146.  =  2  Alburno  ,  ilici 
11  !,i  romana  venerala  sopra  Li  montagna  sud 
dilla.  'Ini  Apolog.  5  =  3  Alburno,  pe- 
SCiolinO  fluviatile  della  Mosillo.  Ali 8.  Mos.  146 
HAI  s.  .1,  uni,  (((/(/.  ;  '/■■jy.i:,  bianco  (diverso  da 
candidua,  ch'èiì  sommo  grado  della  bianches- 

ed  aggiunge  al  bianco  l'idea  di  lucentezza  e 
splendine  .  1  ic.  Leg.  11.  IX  —  2  Pallido,  o  che 
fu  impallidire.   Albo   olio    pallere.  Mail.  IH.  5< 

ii    //(     -.//.»     dì    albalUB,    vestita    di   limili  n. 

Pedibns  •  1 1 1 1  venerai  al  bis  'tu'  piedi  imbian- 

Jm     1    111   -      i  Quindi   alba,  orum,  in 

I     wditn.pl.;  rsolt.  yestimenta);  vesti  bxan- 

\  ba  decent  Cererem  Ov.  Fast.  iv.  619  — 

\      1  duoi   angeloi   in  alb'u  sedente*,  Vuhj. 

1  i  Chiaro,  sereno,  lucido. Alba  lux 

Mai  I.X.6J     Albui  Notai    vento 

appm  lutai  ■  ni  erettiti  perchè  scacciando  le  nubi 

la     ilor.  od    1.  ' .  1 ,        (i  Trasl. 

t  li  na     Alb.r  si-nlirlili.r     S,  „ .  Cimi  rnv. 

in  pinf  '  i'  tip  tic  fa  ore  volt  Smini  alba 
Lia  Stalla  ri  lulait  Hot    Od.  1    12.  1         8 

pina,  impila  ,'..',  Pei  me  equidemsinl  onv 
1  rolinoi  alba,  l'i  rs.  1.  no  9  Album 
rami    In, min    cioì    misto  di   piombo     l'I 

I  in  Mimili  cali  ninni  alieni  rei 
■diirere    don  Ut  palla  bianca   cioì  il  voto  fa 

mi  ■    a     una   cosa     l'I    Ep,  1.  2 

I I  \1ir.1  re   pi  ov    fai  1  In  1  'ii   Ha  II' 

Leu  il.  apud  Non    i\    ■  ■  <        19 

All.i   .i\i-      ni  ir  Un    hiaiiia    prue     limatimi/-    in  ,1 

■  1     ili  .1  in  \  11  ti         |3  Alba 

«4   «iru    '1 1 .1  ■  r inri-   (distinguer)    il  bianco  dal 

i.i   Tsae,  \  li  Qnai  alba 

•  mi    «  |  «  1 1    h . -r  1    lini  ii-    ih, um, ni    bianco  H 

biamiC     '   ima  il    uria,   prav    J    Id      llir     11.5 
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13  Albus,  an  aler  sis,  nescio  (non  so  se  tu  sii 
bianco  o  nero,  cioè  non  ti  conosco,  non  so   chi  tu 
sia;  prov.).  Id.  Pliil.  II.  16  =  10  Alliis  dentibus 
aliquem  deridere  (ridersi  dì  qualcheduno,  mo- 
strandogli  i   denti  per  ischerno).  PI.  Epid.  ili.  3. 
■i8  =   17   Gallina1  lilius  alba"  (figlio  della  gal- 
lina bianca;   prov.  cioè  fortunato,  privilegiato). 
Juv.  xiii.  lil  =  18  Comp.  albior  (raro).  Varr 
LL.  vii.  3')  —  sup.  albissimus    Cass.  Far.  ix.5. 
ALC.EUS  ,  i,  sin.  2  ;  'Alzato;,  Alceo,  poeta  lineo 
di  Mitilene  nell'  isola  di  Lesbo.  Ilor.  Od.  IV.  9.   7. 
ALCÀÌCCS,   a,    um,   agg.  da  Alcaeus  ;   'A/xaixò;, 
alcaico,  aggiunto  di  una  specie  dì  versi   lirici 
di  cui  fu  inventore  Alceo  suddetto.   Sid.  Ep.  IX. 
13.   10. 
ALCÀJIÈNES,  is,  sm.  3  ;  'AXxspIvws,  Alcamene, 
statuario    ateniese ,  allievo    di    Fidia.    PI.    WS. 
XXXIV.  19. 
XLCÀTIIÒE,  es,  sf.   1,  da  Alcalbous;  'A>xa9o'q, 
Alcatoe,  sopranome  di  Megara  città  dell'At- 
tica. Ov.  Mot.   VII.  4 13. 
XLCÀTHÒL'S,  i,   sm.  2;  Alcaloo,  figlio  di  Pe- 
lope,  fondatore  o  ristoratore  dì  Megara,  che  da 
lui  fu  pur  detta  Alcatoe.   Ov.   ÌMet.    Vili.  Il 
=  2  À'ome  di  diversi  guerrieri.  Stai.  Tb.  VII. 
71S;  V.  .En.x.  747. 
ALCE  o  ALCES,   is,    sf.   3;    à)zv),   alce,  animale 
quadrupede  del  genere  cervo,  volgami,  la  gran 
bestia.   Cfes.  1ÌG.  VI.   26  =  2   l'ito  de' cani  di 
Alleane.  Ov.  Met.  IH.  217  =  3  Alce,  città  nella 
Spagna  Tarragonese.  Liv.  XL.  48  =  4  E  fiume 
nella  Bitinia.  PI.  UN.  v.  43. 
ALCEA,  x,  sf.  ì;  xjv.Ìol,   ale  e  a,  erba  medicinale, 

volgami,  bismalva.  l'I.  UN.  XXVII.  6. 
VLCÉ1>0  o  1IALCLDO,  ìnis,  sf.  3;  à/xuwv,  évo;, 
alcedine  o  alcione,  uccelletto  forse  il  più 
bello  d'Europa,  che  vive  solitario  in  riva  de'  fiu- 
mi e  ile'  ruscelli,  e  si  nutre  di  pesciolini,  confuso 
volgarmente  coli' al  ci  one,  uccello  marino  ideale, 
creato    dalla  greca  mitologia.   PI.    UN.   x.    4 

V.  alcvom:. 

ALCÉnÒNÌA,  «"rum,  sn.  pi.  ì  (solt.  tempora-),  da 
alcedo:  àjtxuovicjs;  (  sotl.  ripipai  ),  giorni  al- 
cione i,  cioè  di  calma  sul  mare,  quelli  in  cui  fa- 
voleggiavasi  che  gli  alcioni  facessero  i  loro  nidi 
galleggianti  sull'  onde.  Front,  de  fer.  Als.  3  = 
2  Per  trasl.  calma  ,  tranquillità.  Tranquillum 
est  ;  alcedonia  sunt  circuii»  forum  (  tutto  è 
tranquillo;  perfetta  calma  regna  nel  foro). Plaul. 
Cas.  prol.  26. 

ALCES.  V.  ALCE. 

AXCESTE,  es,  o  ALCESTIS,  is,  sf.  1  o  3  ;  'A'tr.hxr, 
o  'A)zi5iTi;,  Alaste,  figliuola  dì  Pelia  e  mo- 
glie di  Admeto,  offertasi  volontariamente  alla 
morte  per  conservare  la  vita  al  suo  sposo.  Mari. 
IV.  73. 

ALCLTÌLNSIS,  se,  agg-sost.  3  ;  Alceziese,  di  Al- 
cezia  ,  colonia  della  Panncinia  supcriore,  oggidì 
Zeistmaur.  Grul.  Inscr  345.8. 

ALCLTS,  i,  sin.  2,  'A)xsù;,  Alceo,  padre  di  An- 
fitiiinie  ed  avo  di  Ercole.  Scrv.  ad  /En.  vi.  392. 

ALCHÌMIA,  x,  sf.  1;  à).£»f*»t,  alchimia,  la 
scienza  della  trasmutazione,  de'  metalli  vili  ne' 
preziosi,  e  di  comporre  medicamenti  alti  a  prò 
lungare  la  vita  olire  ai  naturali  suoi  tei  mìni , 
sulla  quale  folleggiavano  gli  antichi,  l'imi.  Ma- 
lli, m.  13  (ove  nitrì  leggono  cliimia). 

ALCI,  ui'uni,  sin.  pi.  2;  Alci,    due  divinità  presso 

i  Naarvali,  popolo  della  Germania,  considerate 

carne  fratelli,  e  che  i  Homaiii  coiigelturavitno  es- 
sere Ci/stare  e  Polluce.  Tac.  Gemi.  il. 

\L<'.ÌIIÌ\l»i:S,  is,  sm.  i  ;'A).xi/3ià'Jy|«,  Alcibiade, 
figlio  di  ('Uniti  ,  illustre  cominandantc  ateniese. 
nep.  in  ejus  vita. 

alcìbìàw.i's,  a,  ara,  agg.  da  Alcibiades;  'A>- 

XlBlàdtlOi,     allibi  ad  cu  ,    spillante    ad   Alci- 
biade. Arnob.  \i ,  p.  198. 
\l.l.lllÌO.>',ti,.s/>.  2;  aXxi/3lov,  alci  Ilio,  erba  buona 
Contro    le    morsicature    de'  serpenti.    l'Iin.    UN. 
X\\  II.  21. 

M.cinvMAS,  nnlis,  sm.  3  ;  '  \). ym1v.hu.  i,  Alci  da- 
mante, famoso  Imi, itine.  Stat.  Tb.  K.500  =  2 
lini, mie  dell' isala  ili  Cui,  il  quale  vide  »  cre- 
dette di  vedile  nascere  dn  ('ti  siila  sua  figlia  una 
colomba.  Ov.  Mei.  VII.  3',')  -  3  Illustre  retore 
imiii  a.  Cic.  Tubo.  i.  i8. 

\l<  IMS,  .!•,  tm.  ifAly.tutìIt.  patron,  di  Alcens, 
/thnii  1  per  antonomasia  Ercole,  nipote  di 
dieso  v    i.n.  vili.  21  n . 

\l(  nMI.IUS    \,sm.  I;  'Ar/.iaotyoi,  Alvini  a  C  », 

illustre  pittore  della  Grecia.  Plin,  UN.  xxxv.  40. 

vii  imi  l»l.,  ei,  ifi  1,  'Aìy.ijj.{'h,  Alcimedc;   fi- 


glia di  Autolieo,  sposa  di  Esone   re  di   Jolco  1 
madre   di  Giasone.  Val.  FI.  1.  317. 
VLCiJlL'HON,  onlis,  sm.  3;  'Alxifis'iJuv,  Alcimt- 

donte,  valente  scultore.  V.  Ed.  ili.  37,  44. 
ALCÌMl'S,  i,  sm.  2;  "A'iY.iyLOi,    Aldino,    sommo 
sacrificatore  de'  Giudei  ,   sotlo  il  regno  di   ^4«- 
tioco.  Vulg.  Mach.  I.  7. 5;  11. 14.  3  =  2  Aldino 
(sopranominato   Ecditius  A\itus),  vescovo  di 
Vienna  nel    Delfinalo,  prosatore  e  poeta   del  v 
secolo  dell'era  volgare.  Alcim.  ad  Sor.  2  =  3 
E  Aldino  Alezio  Latino,  retore  del  iv  ss- 
colo. Auson.  Profess.  2. 
ALCÌNÒCS  0  ALCÌM'S,   i,  sm.  2;  'AXxtnOOs,  Al- 
cinoo, re  de'  Feaii  nell'isola  di  Corcira,  celt- 
bre  pe'  suoi  giardini. Stat.  Silv.  I.  3.  81  =  2  Per 
sinecd.,  re  opulento,   voluttuoso.   Prop.  I.   14.  24. 
ALCIS,  idis,  sf.  s  ;  'A).xi;,  Alcide   o   Alci,   epi- 
teto di  Minerva  presso  i  Macedoni.  Liv.XLH.  51. 
ALCÌTHÒÈ,  es,  .(/.   1;  'A/xtSón,  Alt i  lo  e,  una 
delle  figliuole  di  Minia,  tebauo,  da  Bacco  trasfor- 
mata in  nottola.  Ov.  Met.  IV.  274. 
VLCM.-ftO  0  ALCM.ÌJON,  ònis,  sin.  3;  'AlxpfiCtùy, 
Alcmeonc,  figliuolo  di  Anfiarào   e   di  Erifile, 
uccisore  di  sua  madre.  Hyg.  fab.  71 ,  73. 
ALCMAÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Alcmaeonj  ale- 
ni conio,  di  Alcmeonc,  0  spellante  ad  Alcmeone. 
Prop.  III.  3.  63. 
ALCMANÌUM,  Ti,  agg-sost.  n.  ì  (sott.  melrum),rfa 
Aleman  ;  alcmanio,  sorta  di  verso  inventato  ed 
usato  sovente   da  Alcmano,  greco   poeta   lirico. 
Serv.  Art.  de  cenlum  metris,  p.  1818  Putsch. 
ALCMAN,  ànis,  sm.  3;  'A'sY.ftàj,  Alanane,  poeta 
laecdemanio,  che  diede  il  suo  nome  ad  una  spe- 
cie   di    verso    lirico.   Veli.    I.  12     =2  Altro 
poeta  lirico  di  Messene.  PI.  UN.  XI.  W 
ALCMENÀ,  ai,   0  ALCMÉNE,  es,   sf.  1;   ' A) x,u>jv>] , 
Alcmeua,  figliuola  di  Etettrione.  re  d'Argo,  s 
moglie  di  Anfitrione  re  di  Tebe,  amata  da  Giove, 
da  cui  ebbe  Ercole.  Prop.  II.  18.  27. 
ALCO>\  ònis,   sm.  3  ;  'AXxciv,   Airone,    valente 

saettatore  cretese.  Serv.  ad  V.  Ed.  V.  11. 
ALCYON  o  IIALCYON,  onis ,  sf.  3;  «Xxtiiv,  al- 
cione, uccello  marino  ideale,  confuso  commuiic- 
mente  coli'  alcedine  nel  quale  favoleggiano  che  fu 
cangiata  Alcione  figliuola  di  Eolo.  Prop.  1. 17. 
V.  ALCEDO. 
ALCYÒNK  0  IIALCYÒINE,  es,  sf.  1;  'Alxuo'v»,  Al- 
cione, figlia  di  Eolo  e  di  Egiale,  la  quale  in- 
consolabile per   la  morte   del   suo  sposo  Ceice, 
perito  in  un  naufragio,    gettatasi  essa  pure  nel 
mare,  fu  dagli  dei  trasformata  nell'uà  elio  mu- 
rino che  porta  il  suo  nome.  Ov.  Met.  XI.  V17  = 
2  Alcione,  figlia   di  Atlante,  una  delle  PU- 
jadi.  Id.  llcr.  xix.  133. 
ALCYÓAKCS  0  HALCYÒNEUS,  a,  um ,   agg.   da 
Alcyon;    'Alxvómo;,   alcìonco,    spellante   ad 
Alcione,  ucci  Ilo  marino.  Alcyonei  dies  (giorni 
aldonei  ,  in  cui  cioè  gli  alcioni  fanno  i  loro  nidi  ; 
e  per  trasl.  giorni  sereni,  tranquilli ).  Col.  XI. 
12  =  2  Alcyoneuin,  in  forza  di  sn.  (sott.  me- 
dicameli),  0  alcyonlum,  Ti;  àlxwovsw»  o  a>- 
xuóviov  ,    alcionio,  medicamento    formato    di 
nidi  di  alcioni,  che  guariva  le  minchie  del  vol- 
to. PI.  UN.   XXXII.  27. 
ALCYÒNEUS  o   IIALCYÒNErS,  fi,  0   £ÓS,  sm.  2; 
'A)xuoveù;,  Alcionio,  uno  de'  giganti.  Claud. 
Rapt.  Pros.  in.  185. 
ALCYÒrSÌDLS  (dies),  agg-sosl-f.;  lo  stesso  che  al- 
cyonei. V.   ALCVONECS,    agg.   §  1.   PI.    WS. 

X.  47. 
ALHESCl'S,  i,  sm    2;  'Alo «0X9 (,  Aldesco,  fiuim 

della  Scizia.  l'iisc.  Perieg.  306. 
ALE,  es,  sf,  1;  Ale,  città  della  Cilicio.  Plin.  UN. 

V.   22. 
ALLA,  ne,  sf.  1;  xi/So;;,  «/('((,  giuoco  de'  dadi.  Alea 
liniere  (giocare  a'  dadi).  Cic.Phil.  II.  23  (che 
tinche   di'ecsi  aleain,  e  in  alea  liniere.  Vip.  Dig. 

XI.  r>.  1  )  ---  2  /'.'  giuoco  di  sorte  in  generale. 
Aleso  indulgane  (amante  del  giuoco).  Svet,  Aug. 
711  ■  :i  Trasl.  sorte,  fortuna,  pericolo,  .lacla 
alea  est  (il  il  mio  è  I ratio  ;  prav.  dì  chi  face  mio 
alcuna  cosa  si  abbandona  totalmente  all'arbi- 
trio della  fortuna  ).  Id.  CES.  32  —  Alea  belli 
(l'incertezza  della  guerra).  I.iv.  XXXVII.  36  — 
l'ali  (un  colpo  del  destino).  Lue.  VI.  7— -Aleam 
subire  n  adire  (espaisi  ni  perniilo).  Colimi. 
111  21;  Sen.  Ileo.  111.  li  r  :  4  Alca  ("A/sa), 
lillà  d'Arcadia.  PI.  UN.  IV.  10. 

\ll   \IUS,  re,  e 

ALÉAuIUS,   ìi,  uni,  agg.  da  alea;    lo  slesso  che 

aleatorìua;  aleatorio,    da    giuoco,   o  atlencnlt  11 

Alcaris  tabella,  Cai.  ylurcl.  Chron.  II.  1 


ginn 


ALEATOR 

—  Alcaria  aniicilia  (amicizia  contraila  nel 
giuoco).  Amm.  xxvni.  i. 

AlkAtor,  óris,  sm.  3,  da  alca;  xv/3svto«,  gioca- 
tore, biscazziere.  Cic.  Catil.  il.  io. 

ALeATÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  alea;  ku^sutcxÒ:, 
aleatorio,  di  giuoco,  attenente  al  giuoco - 
Damila  aleatoria  (i  danni ,  le  perdite  del  giuo- 
co ). Cic.  Pili  1.  Il  27  -  Aleatoriuin  forum  (ri- 
dotto J;  xvfi-'j^ripiov.  Svet.  Aug.  71. 

Al  i  i:  vs  o  ÀLÈVAS,  a?,  sm  d  ;  *AX»ljS*s,  Alcba, 
o  Aleva,  tiranno  di  Larissa  in  Tessaglia,  ucciso 
dalle  proprie  guardie  stanche  della  sua  crudeltà. 
Ov.  Ib.  322  =  2  Nome  altresì  di  un  insigne  sta- 
(uart6.Pl.  BN.  xxxiv.  8. 

ili  BRÌÀ,  orimi,  agg-sost.  n.  pi.  2,  da  alo;<iZi- 
menli  nutritivi.  Paul.  ex.  Fcslo. 

Al  i  «  ALEX  o  H.VLEC,  écis,  ai.  e  f,  talora  anche 
m.  3  (senza  pi-);  alice,  piccolo  pesce  di  mare, 
volgami,  acciuga.  Coluni.  Vili.  17  =  2  Sala- 
moia, o  salsa  di  alice,  e  salitine  in  genere.  Plin. 
fragni,  apud  Non.  il.  395  =  3  Trasl.  feccia  o 
cosa  vile.  Alex  viri  (bagascione).  l'I.  Pcen.  V.  5. 31. 

ALECATUS  o  HAlÉCATUS,  a,  um,  agg.  da  alex; 
acconciato  con  salamoja  o  salsa  di  alice.  Apic. 
mi.  6. 

ALECTO  o  ALLECTO,  US,  sf.  4;  'A)«ZTÙ  ,  où;, 
Aletto,  una  delle  Furie.  V..En.  mi.  341. 

Al.ECTÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  (dalgr.  à/e'-'.Tup,  gal- 
lo )  ;  al  e  tt  or  io  ,  di  gallo.  Alectoria  gemma 
(quella  pietra  che  fu  trovata  talora  nel  ventricolo 
de' galli).  PI.  HN.  XXXVII.  54. 

ÀLEC  TÒRÒLÒPHOS,  \,sf  2;  àlwcopó'izyo;,  alci 
torolofo,  erba  volgami,  detta  cresta  di  gal- 
lo. PI.  HN.  xxvn.  23. 

ÀLÉCULA  o  HALECULÀ,  aj,  sf.  1  ,  d'un,  di  alee 
o  alex  ;  piccolo  alice  o  acciuga.  Colum.vm.  17  = 

2  Salamoja  di  alice,  ld.  vi.  8. 
ALEÌUS,  a,  um,  agg.  da  Ale;  'AMi'oc,  aleo,  di 

Ale.  Aleii  campi  [i  campi  atei,  cioè  presso  la 
città  di  Ale  suddetta).  Cic.  Tusc.  ìli.  26. 

ALEMANNI  e  derU'.  V.  ALAMANNI. 

ÀLÉMÒN'A   o    ÀLÌMÓN'A,   ae,    sf.   i;    Alemona  o 
Alimona,  divinità  romana  die  presiedeva  al 
l'alimento    del  feto  nel  tempo  della    gestazione. 
Terl.  Anim.  37. 

ÀLÈMÒNÌDES,  a-,  sm.  \;patron.  di  Alemon.;  Ale 
monide,  figlio  di  Alemone,  e  per  antonomasia 
Miscelo,  fondatore  di  Crolona  nella  Magna 
Grecia.  Ov.  Met.  XV.  19,  26. 

ALENS,  t\s,  p.pr.  alt.  di  alo. 

ALLÒ,  ónis,  sm.  3,  da  alea;  y.vfìivtriz,  giuocalore, 
biscazziere.  Tert.   Fuga  in  pers.  13. 

ALES,  àlilis,  agg.  m.  e  f  3  ,  da  ala;  nTEpwrò; 
alato,  volante.  Deus  ales  (l'alato  Dio,  o  sia 
Mercurio  che  fingesi  colle  ali  a'^ierfiJ.Slat.Tli  l\ . 
605.  Ales  equus  (cavallo  alalo,  cioè  il  Pegaso) 
Ov.  Ani.  in.  12.  2i  =  2  Trasl.  veloce,  rapido, 
agi7«.Passu  volat  alite  virgo,  ld.  Met.  x.  5-47  = 

3  In  forza  di  sost.  coni.,  uccello  in  generale,  e 
particolarm.  quelli  di  grande  specie.  Fulvus  Jovis 
ales  (l'uccello  di  Giove,  o  sia  l'aquila).  V. /En. 
XII.  2i".  Alites  villaticae  (uccelli  villerecci,  cioè 
galline,  oche,  colombi,  ecc.).  PI.  HN.  XXM.  17  = 

4  Ales  canorus;  uccello  canoro,  e  per  antono- 
masia cigno.  Hor.  Od.  li.  20.  15  =  5  Trasl. 
cigno,  o  sia  poeta.  Scriberis  Vario...  Maconii 
carniinis  aliti  (cigno  del  Meonio  carme,  cioè 
poeta  epico  emulatore  di  Omero),  ld.  ib.  I.  6. 2  = 
6  Alite,  uccello  che  presso  i  Romani  dava  au- 
gurio colle  ali  e  col  volo,  a  differenza  degli  oscini 
che  lo  davano  colla  voce  e  col  canlo.  Cic.  ND.  li 
6i  =  7  E  per  meton.  auspicio,  augurio.  Mala 
soluta  navis  exit  alile  (con  tristo  augurio). 
Ilor.  Epod.  i.  1  =  8  Alili  per  alile  nell'ahl. 
sing.  Sen.  Med.  sub  fin.  -  E  alituum,  licenza 
poet.  per  alilum  nel  gen.pl.  V.  JEn.  Vili.  27. 

ALESA.  V.   HÀL/ESA. 

ALESCO,  is,  scère,  n.  3,  da  alo;  aùfàv&i,  cre- 
scere. Quae  nata  sunt  in  fundo  alcscunl 
(crescono).  Varr.  RR.  i.  44. 

Alisi  V  o  ALÉXÌÀ,  ae,  sf.  1;  'Alzila  o  'Al-%i'/., 
Alesia  o  Alessia,  ora  Alise,  città  della 
Gallia  Lionese.  Caes.  BG.  vii.  68. 

ALETHIÀ,  ae,  sf.  1;  «.'irfiux  [verità),  Alezia,  uno 
degli  coni  dell'  eresiarca  talentino.  Tert.  adv. 
Valent.  12. 

ALETLNUS  e 

ALÈTÌUM.  V.  SALENTINUS. 

ÀLETRINAS  o  AlATRÌNAS,  alis,  agg-sost.  3  ;  ale- 
trinate  o  alatrinate,  di  Alatri ,  o  spettante 
ad  Alatri,  città  del  Lazio.  Cic.  Cluent.  16  ;  PI 
UN.  in.  9. 


-— (  45  )— 

ÀLÈTRÌNENSIS,  se,  agg-sost.  coni.  3;  lo  stesso  che 
aletrinas;  alclrincse  o  alatrinate,  di  Ala- 
tri. Cic.  Ball».  22. 

ÀLÉTIUNUS,  a,  um,  agg-sost.;  ale  tri  no,  di  Ale- 
trio,  ora  Caliiri,  città  negl'lrpini.  Reines. 
Inscr.   ci.  3,  n.  83.,-  PI.  UN.  in.  16. 

ALETÙDO,  Tuis,  sf.  ì,da  alo;  grassezza,  corpu- 
lenza. Paul,  ex  Feste. 

ALftVAS.  V.   ALEBAS. 

ÀLfirs  o  ALIUS,  a,  um,  agg.  da  Alis,  lo  stesso  che 
Elius;  aleo,  di  Elide,  o  spellante  ad  Elide,  città 
dell' Acaja.  PI.  Capt.  prol.  31. 

ALEX.  V.  ALEC. 

ALEXANDER,  dri,  sm.  2;  ' AJi^avtfyo;,  Alessan- 
dro, nome  di  molti  illustri  personaggi  dell'anti- 
chità, tra  cui  primeggia  quello  sopranominalo  il 
Grand'',  figlio  di  Filippo,  re  di  Macedonia,  le  cui 
straordinarie  gesta  vengono  celebrate  dalle  sacre 
e  dalle  profane  storie.  Curt.  et  Vulg.  Mach.  1 
passim. 

\LEXANDRlA,  ae,  sf.  1;  'A)E?aK?ocia,  Alessan- 
dria, sopran uninata  magna,  oggidì  Scandc- 
ria,  città  di  Egitto,  la  più  celebre  delle  città 
fondate  da  Alessandro  il  Grande.  PI.  HN.  v.  il 
=  2  Sotto  questo  nome  parecchie  altre  città 
vengono  enumerale,  intorno  alle  quali  V.  i  geo- 
grafi =  3  Nome  della  nutrice  di  Nerone.  Svet. 
Ner.  Mi. 

ÀLEXANDRÌANUS  ,  a,  um,  agg.  da  Alexander; 
alessandriano  ,  spettante  ad  Alessandro. 
Lampr.  Alex.  Sev.  (.3. 

ALEXANDRJNUS,  a,  um,  agg-sost.  da  Alexandria 
o  Alexander;  aless andrino,  di  Alessandria. 
Caes.  BC.  ni.  110;  Svel.  Aug.  98  =  2  Alexan- 
drinum  opus;  lavoro  alessandrino ,  cioè 
l'incrostatura  delle  pareti  di  marmi  di  due  spe- 
cie, praticata  da  prima  nel  palazzo  dell'  impera- 
tore  Alessandro  Severo.  Lampr.   Alex.  Sev.  25. 

ALEXANDRÒI'ÒLIS  ,  is,  sf.  3  ,  da  Alexander  e 
jro/.is  (città)  ;  A  lessa n dr opali,  città  nel  paese 
de'  Parti,  fondata  da  Alessandro  il  Grande.  PI. 
UN.  VI.  29. 

ÀLEXIA.   V.   ALESIA. 

ALEXÌCACUS,  ì,sm.  2;  'A).£?r/axo;,  Ale ssicaco, 
epiteto  di  Apollo  e  di  Ercole,  scocciatori  de 
mali.  Lact.  v.  3. 

ÀLEXH'IIARMACÒN  ,  ci,  sn.  2;  bJtliyipp.-xv.ov , 
ale ssifar meteo,  contraveleno.  PI.   UN.  xx.  84 

ALEXIRHÒE  o  ÀLVXi'fHÒÉ,  es,  sf.  1;  'AliEipòn, 
Alessiroe  o  Alissitoe,  ninfa.  Ovid.  Met.  xi. 

763. 
ÀLEXIS,  isoTdis,  sm.  3;  Alessi,  schiavo  di  Asi- 
nio  Pollione,  da  lui  donato  a  Virgilio.  Mart.  v. 
16.  12  =  2  Servo,  amanuense  di  Attico.  Cic. 
Atl.  vii.  12  =  3  Statuario  greco,  discepolo  di 
Polidclo.  PI.  UN.  XXIV.  19  =  4  Poeta  comico 
greco,  contemporaneo  di  Alessandro  il  Grande. 
Geli.  il.  23. 

VLFÀTERNI,  6rum,  sm.  pi.  Z;  Al  fate  mi,  gli 
abitanti  di  Nuccria  alfaterna.  PI.   HN.  in.  9. 

VLEKLLANI,  órum,  sia.  pi.  2  ;  Alfellani,  popolo 
degllrpini.  PI.  HN.  III.  16. 

ALFENUS,  i,  sm.  2.;  Alfeno,  nome  gentilizio  ro- 
mano. AlfcnusP.  Varus  (P. Alfeno  Faro,  giù 
recondito  cremonese,  console  l'anno  di  Roma 
755).  Geli.  Vi.  5. 

ALGA,  ae,  sf.  1;  (Spuov  SsOóaaiov,  uvi'ov,  alga  o 
aliga,  erba  di  mare  Hor.  Od.  in.  17.  9  =  2 
Provcrbialm.,  alga  per  cosa  vilissima.  Et  genus 
et  virlus,  nisi  cum  re,  vilior  alga  est  (e  nobiltà 
e  virtù ,  senza  il  corredo  della  ricchezza ,  è  più 
vile  dell'alga,  cioè  non  ha  aleuti  valore).  Id.  Sat. 
II.  5.  8. 

Algeis'S,  tis,  p.  pr.  «Zi  aigeo  ==  2  Aggeli,  freddo. 
Viles  meliores  algenlibus  locis,  quam  calidis 
(né  luoghi  freddi,  che  ne'  caldi).  PI.  UN.  XIV.  4 
==  3  Che  non  tien  caldo.  Algens  toga  (che  mal 
difenile  dal  freddo  per  essere  logora  o  leggiera) 
Mart.  mi.  36  =  4  Intirizzito.  Olusatri  succus 
algenles  calcfacit  potus  (riscalda  gl'intirizziti 
pel  freddo).  Pi.  HN.  XX.  46.  =  5  Offeso  dal  fred- 
do. Algenlia  l'olia  (foglie  offese  dal  freddo)  PI. 
HN.  xvi,  19. 

ALGENSIS,  se,  agg.-com.  3,  da  alga;  algoso,  che 
nasce  nell'alga.  PI.  HN.  IX.  91. 

ALGÈÒ,  es,  alsi,alsum,  gére,  n.  2;  (opp.  di  a>s- 
Vuo);  ■fyxiyop.'x.i,  patir  freddo,  agghiacciare.  Eru- 
diuut  juventutem. ..  algendo,  acsluando  (pa- 
tendo freddo  e  caldo).  Cic.  Tusc.  n.  l'i  =  2 
Trasl.  essere  negletto.  Probi tas  laudai ur,  et 
alget  {ma  è  posta  in  non  cale).  Juv.  I.  74  =  3 
P.  pr.  algens.  Ov.  Art.  am.  il.  214. 


ALIBI 

\LGESCO,  is,  scere,  il.  3,  incoat.  di  aigeo;  infi  ed- 
itarsi, raffreddarsi.  Et  rabiem  flammarum  al- 
gescere  cogil.  Prud.  Apolli.  210. 

ALGÌAPSA,  x,  agg-sost.  f.  l  (soli,  olea)  ;  algiano, 
sorta  di  olivo.  Colum.  V.  8. 

VLGÌDENSIS,  se,  agg-com.  3,  da  Algidum;  algi- 
de se  o  agliese,  del  monte  Algido  o  Aglio.  PI. 
HN.  xix.  26. 

ALGIDUM,  i,  in.  2;  Algido,  oggidì  Rocca  del 
Papa,  antica  città  del  Lazio  sul  monte.  Aglio. 
Fior.  I.  11. 

ALGIDVS,  a,  um,  agg.  da  Algidum  e  Algidus;  al- 
gidesc  o  agliese,  cioè  della  città  o  del  monte 
Algido  o  Aglio.  Mari.  x.  30. 

ALGIDUS,  a,  um,  agg.  da  aigeo;  v.pvóuc,  y.pxic- 
pòj,  algente,  freddo.  Calull.  LXin.  70  =  2  Al- 
gidum ,  i  ,  in  forza  di  sn.  2  -  Ut  aeslas  mi  hi 
Praenestino  algido  liangerctur  (per  temperarti 
il  calore  estivo  col  fresco  di  Frenesie).  Synim.  Ep. 

III.  f>0. 

ALGIDUS,  i,  sm.  I;  Algido  ora  Aglio,  monta- 
gna vicino  a  Tivoli.  Hor.  Carm.  sa.'c.  69. 

ALGIFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  algens  e  facio;  ijiu- 
Xf>o7ioiòi,  agghiacciante,  che  reca  freddo.  Quod 
liraor  omnis  sit  algilicus  (poiché  ogni  timore 
induce  freddo).  Geli.  Xix.  4. 

ALGOR,  óris,  sm.  3,  da  aigeo;  4"J^°5»  *pvo:,  freddo 
intenso,  gelo.  Confeclus  algore  alque  inedia. 
Toc.  tlist.  va.  22  z=  2  Trasl.  inverno.  Algore 
dempto  (eccettuato  l'inverno).  PI.   HN.  vili.  59. 

ALGÓSUS,  a,  um,  agg.  da  alga;  algoso,  pieno  di 
alga.  PI.  UN.  xxxn.  31. 

ALCU,  sn.  indecl.  (Charis.  I.  23)  e 

ALGUS,  i  o  us,  sm.  2  o  4;  lo  slesso  che  algor,  fred- 
do. Luci'.  V.  746;  PI.  Most.  I.  3.  36. 

ALIA  ,  locuz.  avverò.,  propr.  ahi.  di  alius  (sottint. 
via);  per  altra  via  o  strada.  Equiles  sino  duce 
relicli,  alii  alia  (chi  per  una  strada,  chi  per  un' 
altra)  in  chitates  suas  dilapsi  sunt.  Liv. 
XLIV.  43 

Alia,  ae.  V.  allia. 

ALÌACMON  ,  ÀLYACMON  o  HALÌACMON,  òllis, 
sm.  3,  'A).ii*f«uv,  A  liacmone,  fiume  della 
Macedonia,  che  li  separa  dalla  Tessaglia,  e  si 
getta  nell'Egeo.  Ca's.  BC.  ni.  37. 

ALIAS,  avv.  di  tempo  passato  e  futuro,  dn  alius; 
a) /ore,  alita  volta,  in  altro  tempo.  Sed  plura 
scribemus  alias.  Cic.  Fam.  vii.  6  =  2  E  rife- 
rito a  tempo  indefinito  ,  altre  volte,  mai.  Quod 
cum  s;rpe  alias  ,  luni  nuper  ,  ole.  (  il  che 
non  solo  abbiamo  fatto  sovente  altre  volte ,  ma 
testé  ecc.).  Id.  Tusc.  iv.  4  —  Non  alias. .  .  tanta 
mulliludo  occurril  (non  accorse  mai  sì  gran 
folla).  Liv.  xlv.  7=3  Ora.  .  .  ora.  Nee  po- 
lest  quisquam  alias  bealus  esse,  alias  miser 
(ne  può  essere  alcuno  ora  bealo,  ora  misero). 
Cic.  Fin.  n.  27  =  4  Talora.  Abstinentia  cibi, 
alias  vini  (e  talora  del  vino)  eie.  PI.  HN.  XXVf. 
3  =  5  In  questo  senso  ha  per  opposti  gli  av- 
verbi interdum,  plerumque,  saepe,  aliquando. 
Cic.  Or.  ni.  54;  Senect.  15;  PI.  HN.  xvi.  58;  vii. 
13  —  6  Serve  pure  come  avverbio  di  luogo,  al- 
trove, in  altro  luogo,  ldaeus  rubus  appcllalus 
est,  quouiam  in  Ida,  non  alias  (non  altrove), 
nascilur.  PI.  HN.  xxiv.  75  =  7  /tT  come  avver- 
bio di  maniera;  altramente,  in  altra  maniera,  per 
altra  ragione.  Non  alias  (non  per  altra  ragio- 
ne) magis  indoluisse  Cx'sarem  ferunt,  quam 
etc.  Toc.  Ann.iw.  73  =  8  Talora  sta  per  alio- 
quin;  per  altro.  Ne  reges  Numidaium,  et  alias 
infensi  (  e  per  altro  nemici  )  cupidine  auri  ad 
bellum  accenderenlur.  Id.  ib.  xv.  1.  Pomum 
ipsuin  alias  non  manditur  (il  pomo  stesso  però 
non  si  mangia).  PI.  UN.  XII.  7. 

ALIBI,  «ce.  di  stato  in  luogo,  da  alius;  àìlzyoù, 
altrove,  in  altro  luogo.  Alibi  gcnlium  (altrove). 
Apul.  Florid.  n.18  =  2  Nel  denotarci  diversi 
luoghi  suolsi  replicare  anche  più  volte  ;  dove , 
dove.  Alibi  primum,  alibi  poslremum  agmen, 
alibi  impedimenla  (la  vanguardia  in  un  luo- 
go, la  retroguardia  in  un  altro,  in  altro  gì' im- 
pedimenti). Liv.  xxxvni.  46  =  3  Spesso  dopo 
alibi  si  mette  la  panie,  quam.  Ne  alibi  quam 
in  lliealro  («è  in  altro  luogo  fuorché  in  teatro) 
pantomimi  spectarenlur.  Tue.  Ann.l.  77  =  4 
In  altra  cosa  o  persona,  in  altra  occasiona.  Nec 
spem  salulis  alibi,  quam  in  pace  impclranda 
esse  (uè  in  altro  era  riposta  la  speranza  di  sal- 
vezza che  ecc.).  Liv.  XXX.  35.  Neque  islhic,  nc- 
que alibi  (né  in  questa,  né  in  altre  occasioni) 
Ubi  usquam  erit  in  me  mora.  Ter.  Andr.  n. 
5.  9  -  Priusquam  liane  uxorem  duxi  ,  habe- 


ALIBIUS 

bam  alibi  aniinum  amori  dedituui  [aveva  / 
cuore  impegnato  in  altra  donna).  Ter.  lice, 
ni.  i.  11. 

ALIBÌL1S,  le,  agg.  con».  3,  </<i  alo;  SocTrTixò;.  nu- 
tribile .  nutritilo,  di  nutrimento.  Lac  osi  om- 
nium rerum...  maxime  alibile,  l'arr.  Jili. 
li.  li. 

ÀLÌBRUM,  i,  sn.  2,  da  libro;  Raspo,  e  forse  spola 
o  rocchetto  de'  tessitori.  Alibrum,  quod  in  eo 
librantur  fila,  id  est  \olvunlur.  Isid.  Orig. 
\i\.  i'). 

ÀLÌCÀ.  a\  sf.  1,  da  alo;  yóiiSpoc,,  spelta,  specie  di 
frumento,  farina  di  spelta ,  e  focaccia  fatta  con 
detta  farina.  l'I.  Il>.  xvill.  10;  Calo  RR.  76  = 
2  Decotto  di  spelta.  Cels.  VI.  6  =  3  Bevanda 
composta  di  grano  di  spelta  e  di  pomi,  specie  di 
cervogia  0  birra.  Mari.  XIII.  6.  1. 

ÀLÌCÀRÌUS,  a  uni,  agi],  da  alica,  attinente  ai  vio- 
lini da  spella,  e  per  sinecd.  vilissimo.  Alicaria' 
rneretrices.  Paul,  ex  Fi  sto. 

ÀLÌCÀRÌUS ,  ìi,  sm.  2,  da  alica,  inai  inalare  dì 
spella.  Lucil.  apud  Charis    I.  p.  75  Pulscb. 

ÀLÌCARNASSUS,  i,  (l'ulg.  Mach.  I.  li.  lì).  V.  HA- 
LICARNASSUS. 

alic astrusi,  i,  agg-sost.  2  (soli,   frumentoni), 

da  alica;  grano  marzuolo,  specie  di  grano  simile 
alla  spelta.  Col.  il.  6  ;  l'I.  HN".  x\n.  68. 

ÀLÌCETNSIS,  se,  agg-sost.  3;  alice  se,  di  Alica,  o 
spettante  ad  Alia',  città  della  Spagna  Bclica. 
Grut.  lnscr.  >>2.  >). 

ÀLÌCUBI,  app.  di  luogo,  da  aliquo  e  ubi;  svia^où, 
in  qualche  luogo,  in  qualche  parte,  dove  che  sia. 
Llinaui  liic  prope  ade-set  alien  In  (si  trovasse 
in  alcun  luogo  qui  ricino).  Ter.  Adelph.  ni.  5.  7. 
=  2  Talora  si  ripete  più  colle.  Ut  alicubi  ob- 
sles  libi,  alicubi  ìrascaris,  alicubi  instes.  Seti. 
Trailq.  an.    II.  2. 

ALÌCl'l,  dat.  di  aliquis. 

ALÌCt'LÀ,  a",  sf.  i,  dim.  di  ala;  camiciuola  o  lo- 
naohetta  con  manie/te,  usata  particolarmente  dai 
giovanetti  e  dui  cacciatori.  Mart.  XII.  82. 

ÀLÌCUMH7,  avv.  di  moto,  da  aliquo  e  linde;  nò- 
di*, da  qualc/ie  luogo,  o  persona,  o  cosa.  Cic. 
Fin.  v.  11;  Ali.  x.  lj  Terl.  Adelpb.  II.  2.  3i. 

ÀLI1).  V.  ALIS. 

Àukyì.mh's,  a,  um,  p.  f ut.  pass,  di  alieno. 

ÀLÌLTSATÌO.  óni-,  sf.  !,  da  alieno;  à'/./.OTpi&ifft;, 
alienazione,  separazione ,  traslazione  di  do- 
minio in  altrui.  Ponip.  Dig.  XVIII.  1.  67  =  2 
frasi,  alienazione,  separazione  d'animo,  dis- 
unione Cic.  Pliil.  li.  1  =  3  Dispersione,  fu- 
ga. Alienalio  exercitus.  Cns.  HC.  li.  M  =  4 
Alienazione  mentale,  delirio.  .Mentis  alienatili. 
Cels.  n.  2  —-  j  Ed  ani  tic  assolut.  Dolor  capii  is 
quo  iucilalior  est,  co  cilius  in  alienationem 
stuporemifue  convertito*.  Seri.  ep.  78. 

\l.il  Vvi'Olt.  óris,  sm.  I,  da  alieno;  al  ienato  re, 
venditore.  Cod.  Just.  i.  ».  v. 

\i  .ii  \  i  1 1  il  -,  a.  uni,  p.  fui.  ntl.,  ed 

ÌLÌÉRÀTUS  ,  a  ,  um  ,  ]ip.  pass,  di  alieno  =  2  Ag- 
geli, allenii,  lontano.  Cic.  l'in.  III.  5  =  3  Deli- 
rante, fuor  di  se.  Siglimi!  alienata;  mentis  08- 
Ic-ndil  S,(7.  Aug.  IO)  .  i  Alienala  membra, 
da  meiliii  qui  Ile  che  hanno  perduto  il 
'•mento.  CeU.   \  .  26,  n.  23. 

Lui  nii.i  n\  !•.  aipi  min  1,  da  alienila  e  Reno: 
-j.i ,\.z.r.:,  straniera,  forestiero.  Cic.  Dejot.  :i  = 
•_'  /  iato  anche  inforza  di  sost.  Cic.  Place. 21  = 
3  Nella   Vulgata,  per  antonomasia,    Filisteo. 

Vultr.  Inalili,  USIVI.    ,-       i   l,l,dalni, adoratori 
del  non    e,,,,   />,,,    Omnis  alleniscila   non  co- 
mi .1.1  ai  m    l/>.  i: ,,,,/  \n    ,  ;. 
\i  ii  mi.i  mi   ■■   ire,  un.  i   /.,  stessa  che  alieno 

i  abi   latti   |>  61,  ii.  ... 
vi.ii  mi.i  m  s   ;i     uni.  agg    da  alienate  Reno: 
riero   \    Mai   vi.  z.,  u    i  extern 
I  /  lorogeneo  imnpn.ii,  ili  cosi  diverse;  hi- 
poftvhs,  -j ■•.■f.i'jii'.r.;  Bi  hitoi  alienigenit ex 
partii. ii-  caae,  un i    i 
miimivs     i,.    •/       ,/„  alieno*;  umore  morbi 
/i  ■■   tutto  ih,  i In   n  l  corpo  umano  ì  sto 
ni1  ,  i  .1, f,i,,,i  ih  morbo,  Csl 

Ani    l  •  r.l   \    .         |  /„   , „ „  ,/,  alienalio 
«  -/    virilo   id    li  ni   M 

Il  "  "  i    -l'ini    In    ni'    ;    da  al i 

■■"  "•  diverso  od  ulti  i,   i  ii  ine  alieno 

In»  Bunquam    <<i  non  farai  mai  ch'io  Ha  un  ni 

'       I  I   Trasl. 

inim  ,m, i,     alienare  ■  ti 

•■<■■'  '         :  ■    i  ibi  animarti 

■  In  iijii.     /  ili     il     ;■  \.         oppiti  io     '  jll       fi 

•  I  ,i. 
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Misi.  l.  50  ■=.  3  Alienare  lo  spirito,  conturbarlo, 
far  delirare,  o  uscir  di  s'è;  s^NTTÓvai.  Liv.  xi.n 
2S  in  tin.    =  4  Esentare,  far  immune.  Cod.  ìli 
XII.  1.  M  ==  5   Presso  i  giureconsulti,   alienare 
rendere,  trasferire  in  altrui  dominio  clic  che  sia 
Cic.  Agr.  II.  13  =  0  In  mei.  al  pass.,  ammor- 
tire, divenire   paralitico.   Quod   adslrielum   est 
alienalur    (ammortisce ).    Cels.    ahi.  M)  =  1 
Pass,  alienor,  §§8,6-  P.  fut.  alt.  alienaturus. 
Liv.  XXXVUI.  33"-  Pp.  pass,  alienalus.  Xep.  A- 
milc.  2  -  2  P.  /'.pass,  alienandus.  Cic. Agr.  II.  13. 

VLÌLNUS,  a,  um,  agg.  da  alius;  aO.OTpio?,  d'al- 
trui. Alieno  modo  vivere.  Ter.  Andr.  I.  1.  123 
=  2  Ed  alienimi,  i,  ir  forza  di  sii.  2;  la  roba  al- 
trui. Alieni  appetcns,  sui  prot'usus  (desideroso 
dell' altrui  e  prodigo  del  suo).  Sali.  Catil.  S  = 
3  Quindi  a?s  alicnum  ,  denaro  dovuto  altrui, 
debito,  ih  -^pèoq.  Sali.  Catil.  34  =  Ed  ais  alic- 
num facere,  o  conlrabere  (far  debiti,  indebi- 
tarsi). Cic.  Alt.  XIII.  46;  Q.  Fr.  1.  1.  S.  —  dis- 
solvere (pagare,  scontare  il  debito).  Id.  Siili 
56  -  In  a?re  alieno  esse  (essere  indebitato).  Id 
Ve  ir.  m.  6  -  .Ere  alieno  oppressum  esse 
(essere  oppresso  da  debili).  Id.  Font.  1  -  Ex 
aire  alieno  laborare  (aver  debiti,  0  essere  in  mi- 
seria per  debiti).  Cass.  BC.  IH.  22  —  /Ere  alieno 
aliquem  obslringBre  (farlo  indebitare ).  Cic 
Fain.  xi.  10  —  exire  (uscire  da' suoi  debiti) 
Id.  Pliil.  XI.  6  =4  ATon  appartenente,  stra- 
niero, estraneo.  >*on  alienus  sanguine  regibus 
(non  del  tulio  estraneo  alla  regia  stirpe).  Liv 
xxix.  29  =:  5  E  per  trasl.  straniero,  imperito. 
Non  alienus  a  lilteris.  CYc.  Verr.  IV.  2(>  =s  6 
Sconveniente,  inopportuno,  inetto,  mal  adatto.  Id 
dicit,  quod  illi  causse  maxime  est  alienum 
(assai  fuor  di  proposito  per  quella  quistione). 
Id.  Caecin.  ')  -  Alieniore  oetale  (in  età  più 
disdicevole).  Ter.  Adelpb.  1.  2.  3(1  —  Aliena 
loqui  (dire  cose  stravaganti,  spropositi).  Ov. 
Trisl.  in.  3.  19  =  7  Alienato,  contrario,  dan- 
noso. Alieno  animo  esse  in  aliquem.  Cic.  De- 
jot. 9  —  ab  aliquo.  Ter.  Ad.  ili.  2.  1  -  Alle- 
nissimo sibi  loco....  conllixit  (in  silo  svanlag- 
giosisumo).  Nep.  Them.  4  =  8  Immune,  esente. 
II une  a  collaliono  jubeiiuis  esse  alienum. 
Cod.  Th.  XI.  20.  4  =  9  Paralitico,  ammortito, 
privo  di  senso  (detto  di  alcun  membro  del  corpo). 
Scrib.  Coinpos.  2111  =  10  Alenalo  di  men- 
te ,  delirante.  Ncque  solum  illis  aliena  mens 
erat  ,  qui  eie.  (  ne.  solamente  a  tale  era 
giunta  la  demenza  in  coloro,  che  ecc  ).  Sali.  Ca- 
til. 37.  =  11  Fortuito,  parlando  di  beni,  (hiod  si 
liominibus  bonaium  rerum  tanta  cura  csset, 
quanto  studio  aliena  ac  ti i ti ì I  prolulura. .  . 
pel u ut.  Sali.  Jug.  \  =  12  Improprio,  parlan- 
do di  vocaboli.  Simplex  probatur  in  propriis 
usilalisquc  verliis..  .in  alienis,  aut  translalum 
eie.  Cic.  Or.  2i  -—  13  Camp,  alionior  ,  e  sup. 
alicnissiinus,  §§  6,  7. 

\Lii'i:u  ?  ed 

M.K.IIt.  era,  i"i'um,  agg.  da  ala  e  fero  0  gero;  itte- 
/j'.itói;,  alalo,  suuinii  .loiis  alii^er  Aicas  Mun- 
tius  (l'alalo  messiKjijiero  del  sommo  Ciove,  cioè 
Mercurio).  Slat.Silv.  ili.  3.  .si)  -  Aligeium 
agmen  (alala  schiera,  o  sia  stormo  di  uccelli). 
V.  ;En.  xn.  24')  —  alil'ero  tolliliir  erse  Ccres 
(sopra  alato  carro  si  leva  Cerere).  Ov.  Kasl.  IV. 
SM  (Altri  qui  leggono  aligero)  ==  ì  Aligeri, 
orum,  in  forza  ili  sm,  pi.  ■'■;  ani, nini  alali.  Sii. 
ili.    &>8  3   Aligeriiin ,  gru.  pi.,  sinc.    di    ali- 

geioriini.  l'ai.  FI.  VII.  171. 

vi. 11. 1  ito  onis,  sm.  i;  io  stesto  che.  aquiliger,  al- 
fiere. Inser  apud  Heincs.  ci.  8,  n.  30, 

AI.II,  ornili,  sm.  pi.  ?..  da  Mis  per  Rlis,  lo  stesso 
chi  Etti,  Elei,  gli  aiutatori  dell'Elide  lieti' A 
cupi.  l'I.  Capi.  prol.  2i. 

Xl.iill.M'AKU'S,    a,     uni,    agg.    da    aliilienlum  ; 

mrtxò;,  alimentario,    allenente  aW alimento. 

Alimentarla     lei    (legge    alimentaria    sulla 

divisione  gratuita  de  grani  alla  plebe).  Così,  ad 
Cic.  l'ani,  vin.  6  pecunia  [denaro per. prò- 
vedere  gin  alimenti  ni  poveri),  Grut.  Inser.  wn, 

■1  Alimentario,  mitrilo  a  spese  dello 
Stato  l'uni  el  puelhe  a  liuienla  1  i.'c.  Id.  l'è.  WE. 
6,   !  3    MiiiH'iilai  iii\    ii,   in  forza  di  sm.  2; 

alimentario     quegli   cht    riceVB    una  pensione 

alimentaria   tip.  I»ig.  11.  15.  ». 

llnilMI  il     li     m     l,  dn  alo;  T/iOO/,,   alimento 

unii, un  ni,,  ihiini.  11.  16  -'  Alimento,  tutto 
in,  1  li  1  necessario  al  sostentamento  della  vita 
1  ■    ili    al Jabot   Dia   miv.  1.  6 

■Huninli,    esca     tUtlO    lio    ihe   serve   a   far    mi 
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teere  o  crescere  che  che  sia.  Piceno  el  ceras,  ali- 
mentatine celerà  fiamma?,  Ov.  Mei.  XIV.  ',32 
=  4  Trasl.  incentivo.  Alimenta  vilioruin.  Id. 
ib.  II.  769  =  5  Salario  della  nutrice,  e  per  trasl. 
riconoscenza;  tU  b(jÌTXt(,'j..  Alimenta  a  nobis 
cxpcclal  palila,  tir.  Bjsp.  i.  ', 

\LÌMIS,  is,  sf.  3;  Alimi,  città  della  Palestina 
nella  tribù  di  Gad.  Vulg.  Mach.  l.  r>.  26. 

ÀLIMMÀ,  a I i s ,  sii.  3;  ahiaM,  alimma,  sorta  di 
unguento.  Capell.  il,   p.  27. 

Al.lM.Xt,  es,  sf.  1;  Atimne,  città  della  Frigia  mag- 
giore. Liv.  XXXVIU.  l'i. 

ALIMON,  i,  sii.  2;  a/tuo:,  alimo,  erba.  PI  in.  WS. 
V.XII.  33. 

ÀLÌMÒ>ÌÀ,  a>,  sf.  1,  ed 

ÀLÌ.MÒMUM,  ii,  sn.  2,  da  alo  ;  T009J),  alimento, 
nutrimento.  PI.  Pers.  12.  1  ;  Varr.  RR.  1.  8. 

AL1>'DE>'SIS ,  se,  agg-sost.  coni.  3;  alindese,  di 
Alinda ,  spettante  ad  Alluda ,   ora  Mugla  ,  citili 

_  della  Caria.  PI.  UN.  v.  y. 

ALIO,  avo.  di  moto  a  luogo,  da  alius  (antico  da- 
tivo )  ;  ó.).'jré,  à/.).o<Ti  ,  iripiji'71,  altrove,  ad  al- 
tro luogo.  Portasse  lu  profeclus  alio  lucra s 
(tu  eri  andato  altrove).  Ter.  Eun.  li.  2.  W  =  i 
E  ad  altra  persona  0  cosa.  Illi  (amatoies)  suum 
aniinum  alio  conferunt  (iiolgono  l'animo  al- 
trove, cioè  ad  altre  belle ).  Id.  tlcaul.  II.  1.  in  - 
Sermonem  alio  [rAn^icramus(jiaiiiaino d'altro, 
mutiamo  discorso).  Cic.  Or.  I.  2)  =  3  Ad  altro 
fine  ad  uso.  Plebem  nusquam  alio  ìiatam  , 
quam  ad  ser\  iendum  (non  ad  altro  fine  che  per 
servire).  Liv.  vii.  18  -  Cupidilalis  nomen  ser- 
vai alio  (conservi  per  altro  uso).  Cic.  Fin.  li.  9. 

ÀLÌÒQUI  ed  ÀLÌÒOUirV,  avv.  da  alio  e  qui  ;  ù  6s 
V-r,,  a./ loie,  d'altra  parte ,  per  altro,  del  resto. 
Liv.  XXXVII.  46;  Curi.  iv.  2  =  2  Per  altro  mo- 
tivo. Mors  Marcelli  cum  alioqui  miscrabilis 
l'uit,  tum  quod  etc.  (sì  per  altre  ragioni,  sì 
perchè  ecc.).  Liv.  XXVII.  27  =  3  Inoltre.  Alli- 
cior  cura...  et  alioquin  (ed  inoltre)  meus  pu- 
dor,  mea  exislimatio....  in  discrimen  addu- 
cilur.  PI.  Ep.  il.  9  =  4  Altrimenti,  se  cos'i 
non  fosse.  La ugucscet  alioqui  industria.  Tac. 
Ann.  II.  38  =  5  In  qualche  altra  maniera. 
Quod  nioechus  Corei,  aut  sicarius,  aut  alioqui 
Famosus.  fior.  Sat.  1.  ì.  3. 

VLÌOUSUM  od  ÀLÌOIISUS  (sinc.  di  aliovorsum 
per  alioversum),  avv.  di  moto  a  luogo;  iz/joas, 
altrove,  verso  altro  luogo.  Aucillas  jubel  aliam 
aliorsum  ire  (una  in  un  luogo,  l'altra  in  altro). 
PI.  Truc.  il.  i.  47  =  2  Ad  altra  cosa.  Scd  id 
aliorsum  per  ti  net  fi/«i  questo  spella  ad  altra 
cosa).  Geli.  WII.  1  ==  3  E  in  altro  senso  o 
modo.  Vcreor...  ne  aliorsum,  atquo  ego  feci, 
acceperil  (non  l'abbia  presa  diversamente  da 
quello  ch'io  feci).  Ter.  Eun.  I.  2.  2. 

ÀMÒVERSUS  od  ÀI-ÌÓVKRSUM,  avv.  da  alio  e  ver- 
sus 0  versimi  (anticam.  vorsus  e  vorsumj; 
verso  altro  luogo,  e  per  cstens.  con  altro  fine,  in 
allra  maniera,  in  altro  senso.  Isluc  aliovorsum 
dixeram  (aveva  io  detto  ciò  in  altro  senso).  PI. 
Aul.  11.   4.   8. 

AI.ÌI'KS,  edis,  agg  coni.  3,  da  ala  e  pcs;  7tts/>ó- 
7rou;,  alipede,  che  ha  le  ale  a'  piedi.  Sacra  Dei 
alipcdis  (del  Dio  alipede,  cioè  Mercurio).  Ov. 
Fast.  v.  .uni  =  2  Trasl.  rapido,  veloce  al  corso; 
wxijjtou;.  Alipedes  cervi.  Lucr.xi.  7(>r>  =-  3  Ed 
assolut.  cavallo,  corsiere.  V.  /En.  Mi.  277. 

ÀI.il'IlAIVUS,  ed 

Al.il'IlÀ.  V.   AIJ.H'ANUS  ed  AI.I.I1  A. 

AI.ÌrÌMiS,  i,  sm.  2,  da  ala  e  pilus  ;   ncxportùlui/, 
:ìp;,nzy.iivr,c,    alipilo    0   alipilario,   bagno - 
juolo  che  ralleva  i  peli  di  salto  alle  ascelle.  Scn. 
ep.  96. 
U.II'TIOS,    IP,   sm.    1;   à).£i7rT>)C,    atipia,    untore, 
.servo  incaricalo  di  ungere  gli    alidi  e.    1    bugna- 
lori.  Cic.  Fani.  I.  '>;  Juv.  Iti.  76         2   Atipia, 
maestro  d.qli  -sera  11  gii, noi-    (  1  Is    I    1. 
\I.IOU\,  avv.  di  molo  per  luogo,  da  aliquis  (ahi. 
fem.,  soli,  via  o  ratinile);  nr,,  per  qualche  luo- 
go. Si  qui  evasissent  aliqua.    I.iv.    xxvi.  27 
1    l'ir  qualche  meZZO,  m  qualche  maniera.  Al(|lie 
id    porro   aliqua    u\or    ina   leseisecrel  (e   cosi 
mia  mo, /He  ci  rreldie  cerio  a  saperlo  per  quali  lu- 
me zzo). ''Ver.   l'Iiiiiin.  v.  1.  ri. 

ÀI.ÌOl   \\ll>ll      V     Al. IO!  AMIMI. 

viioi  wiviii.n'Ai,  avv,  da  aliquam  t  iniiliuin. 

molto,  assai.   Apul.  Apol. 
VI.IOIVMVII  I.IIS,    a,    uni,    agg.    da   aliquam    e 
niullii'-,  ahuanto  lungo,  parlando  di   tempo ^  e 
assai  notevole,  delio  di  cosa  0  persona,  l'osi  ali 

qnaminultuiii     lemporis.    .Ipul.  Mei.  il    -  S1111I 
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vestano  aliquainmulli  (un  buon  numero  di 
voi),  qui  eie  Cu\  t'err.  VI.  2".. 
Ai.ÌQr.vMi'LURES,  limi,  agg.  «'"«■  />'■  ',  (/"  &|i- 
quam  e  plores;  «o«  iwanerosi",  alquanti  più. 
Tert  Apolog.  12. 
ÀLÌQUAN1MU  crf  ÀLÌQUAMDIU,  b».  £  <rm/>o,  «a 
aliqaam  e  din;  fri  -/pòvoi,  alquanto  tempo, per 
qualche  tempo,  (.unitali  aliquandiu  siint  fin- 
augiarono pr»  qualche  tempo).  I-i v.  11.  in. 
ÀLÌQUANTM»,  ««>.  d»  ie«JM  indeterminato,  da  ali- 
quis;  7T0TÌ .  s'viOTt,  qualche  tempo,  unti  rolla. 
lllucescet  aliquando  il  le  dies  (splenderà  una 
volta  1/1/1/  giorno).  Gio.  Mil.  26  =  2  f«  tempo, 
in  altro  tempo,  altre  volle.  Venltis  suni  deesse 
saluti  Pompeji,  cuni  ilio  aliquando  non  de- 
fuissel  inox  (temei  di  mancare  alla  salvezza  d, 
Pompeo,  non  avendo  egli  un  tempo  mancalo  alla 
tuia),  ld.  Fani.  M.  6  =  3  Talora,  talvolta. 
Situo  alii|iiaudo  mentili  boni  viri?  (se  talora 
sia  da  onesl'uomo  il  mentire).  Id.  Or.  IH.  29  = 
4  Una  volta,  finalmente.  Aliquando  ,  idque 
sero,  usimi  loquendi  populo  concessi  (final- 
niente,  benda  tardi,  /inconcesso  al  popolo  la  fa- 
coltà di  parlare),  ld.  Orat.  ÌS  =  à  Aggiuntovi 
sovente  per  maggiore  espressione  anche  tandem 
Tandem  aliquando  (finalmente  una  volta)  Ca- 
tilinam  ex  urbe  ejecimus.  ld.  Catti.  11.  1. 
ÀLÌQUANT1LLUS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  ahquantu- 

lus;  pochettino.  PI.  Capi.  1.  2.  23. 
ÀLÌQUANTISPER  ,  «iv.  da  aliquanlum  e  dalla 
partii-,  per  ;  (?ì  ó/t'yov  jrpbvO'X,  per  poco  tempo 
Fior.  n.  18. 
ÀLÌQUANTO  ed  ÀLÌQUANTUM,  avveri)]  di  quantità 
di  un  medesimo  significalo,  da  aliquantus;  ttogov 
ti,  alquanto,  qualche  poco,  e  dicesi  di  ogni  in 
definita  quantità  di  cose  sia  accresciuta,  sia  di- 
minuita. Movit  aliquantum  (alcun  poco)  oratio 
regis  legatos.  Liv.  xxxix.  2''  =  2  Riferì  scolisi 
pure  al  tempo.  Aliquanto  ante  (alquanto  pri- 
ma ).  Cic.  Soli.  2(1  -  Poslea  aliquanto  (alquanto 
dopo).  ìiì.  lnv.  il.  51  =  3  Si  costruiscono  en- 
trambi coi  comparativi  ,  ma  aliquaulum  piò 
raramente.  Aliquanto  lubenlius.  PI.  Epid.  in. 
2.  43  -  Cuni  majore  aliquanto  numero  quam 
decretum  erat. Sali. Jug.  X6  -  Forlasse  aliquan- 
tum iniquior  erat.  Ter.  Heaut.  1.  2.  27. 
ÀLÌQUANTULO,  avv.  dim.  di  aliquanto;  tiri  po- 
chetto.  Aliquantulo  Irislior.  f'opisc.  Aurei.  34. 
ALIQUANTULUM,  avv.  dim.  di  aliquanlum;  un 
vochetlo.  Cum  aliquanliilum  progressus  esset. 
Oc  Div.i.ìì  =  2  Col  compar.  Aliquantulum 
avidior.  Ter.  Eun.  1.  2.  51. 
ÀLÌQUANTULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  aliquantus; 
alquanto,  in  qualche  piccola  quantità.  Aliquan- 
tulum frumenti  numerum  in  sua  pra;sidia 
congesserat.  Hirt.  B.  Afr.  21  =  2  E  più  so- 
vente a  maniera  di  sn.,  con  un  genitivo  appresso. 
Aliquantulum  suspicionis  (alquanto  di  sospet- 
to). Cic.  lnv.  li.  9  —  agri.  Liv.  xxi.  30  — 
aquae  lepida;.  Svct.  Ner.  48  in  fin. 
ALIQUANTUM,  avv.  V.  ALIQUANTO. 
ALIQUANTUS,  a,  um,  agg.  da  alius  e  quantus; 
TroVo;  ti?,  alquanto,  un  poco.  Timor  aliquan- 
tus, sed  spes  amplior.  Sali.  Jug.  113  =  2  E  a 
maniera  di  sn.,  seguendo  un  genilvo.  Aliquan- 
tum noclis  (alquanto ,  0  qualche  parte  della 
notte).  Cic.  Fam.  vii.  25;—  armorum  et  equo- 
rum [alquanto,  0  qualche  numero  d'arme  e  di 
cavalli).  Sali.  Jug.  65  =  3  In  senso  di  aliquot; 
alquanti,  alquante.  Frumenla  refrigerenlur  ali- 
quantis  diebus  (per  alquanti  g  orni).  Pali.  I. 
29  -  Aliquanta  oppida  capere  (alquante  cit- 
tà). Eutrop.  iv  sub.  lin.  =  4  È  in  senso  di 
aliquis;  alcuno.  Aliquanti  de  bis  (alcuni  di  que- 
sti). Scliol.  Juv.  iv.  115. 
ÀLIQUÀTÉNUS  ,  avv.  di  quantità,  da  aliquis  e  le- 
nus;  u.iyjii.  Ttvò;,  per  un  certo  tratto  di  lun- 
ghezza. Et  aliqualenus  exilis  et  macer  (e  per 
alcun  tratto  esile  e  basso).  PI.  HN.  II.  4=5  2 
Fino  a  un  certo  segno,  alquanto.  Caulibus  ali- 
quatenus  rubentihus  (con  gli  steli  fino  a  un 
certo  segno  rosseggiami),  ld.  ib.  XXWI.  80  =  3 
In  qualche  parte,  in  qualche  maniera.  Aperlis 
aliqualenus  labiis  (colle  labbra  socchiuse).  Petr. 
Sat.  1112. 
ALIQUI,  in  caso  retto  per  aliquis;  alcuno,  qualche. 
Ueligilur  al'qui  (viene  trascelto  alcuno)  ple- 
rumque  dux.  Cic.  de  Rep.  1.  44  (ed.  A.  Mai.) 
=  2  Aliqui,  antico  abl.  sing.  di  aliquis,  per 
aliquo-Aul  ture,  aut  vino,  aul  aliqui  (0  coti 
qualche  altra  cosa)  semper  supplicat.  PI.  Aul. 
prol.  Vi. 
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ÀLÌQUÌLÌBET,  a>libel,  odlìbel  0  idillici,  agg.  da 
alius,  quia  e  libet;  lo  stesso  che  quilibel,  qual- 
sivoglia.   Aliqualibet  causa    (per    qualsivoglia 
cagione).  Ca>l.  Aurei.  Cbron.  1.  4.  70. 
ALIQUIS,  qua,  quod  e  quid,  proti,  indef  sosl.  da 
alius  e  quìa:  ri;,   alcuno,  qualche,   qualcuno.  Si 
le    aliqui     liniueruul.   Cic.   Marceli.  6  -    Ali- 
eni Grecalo  olioso.  Id.  Or.  I.  22  =  2  Si  co- 
struisce con  ex,  de  e  col  gen..  Aliquis  ex  vobis. 
ld.  Ciri.    3    -   Mille    ad    nos  de   tuia     aliqueni 
label  lamini.    Id.   Alt.    V.    18    -    Expeclabam 
aliqucni  meorum.   Ib.    id.  XUi.  15    =£  3  Con- 
giungesi  bene  spesso  con  aliquando.  -  Asperius 
ìocutus  est  aliquid   aliquando.  Id.  Piane.  13 
=  4  In  senso  distributivo  ora  ripctesi,  ora  gli  si 
sostituiscono  altre  voci  affini.  In  narralione  ut 
aliqua   neganda  ,  aliqua    adjicienda  ,  aliqua 
niutanda    etc.    Quint.  iv.    2   -   Quam    aliqui 
ecbilen  vocant,  alii  lagineni,  nonnulli   scaui- 
moniam.  PI.  HN.  xxiv.   89  =  5  Alcun  altro, 
qualche  altro.  Calilina,  dubitas,  si  lue  morari 
aequo  animo  non  poles,  abire  in  aliquas  lei- 
ras?  (in  qualche  altra  parte,  in  altro  paese).  Cic. 
Cattili  1.  8  =  0  Coi  nomi  numerali,  qualche  in 
senso  di  circa.  Elleborum   polabis  aliquos  vi- 
giuti  dies  (qualche   venti  giorni,   cioè  per  una 
ventina  circa  di  giorni).  PI.  Men.  v.  5.  47  =  7 
Talora  particolare,  certo,  costante.  Non  ralionc 
aliqua,  sed  motu  animi  quodam,   nescio  an 
enarrabili  ,  judicatur  (non  se  ne   giudica  per 
una  regola  certa,  ma  per  un  movimento   dell'a- 
nima che  mal  si  potrebbe  spiegare).   Quint.  VI. 
3,  n.6  =  8  Qualche,  in  senso  di  grande,  impor- 
tante. Si  vis  esse  aliquis  (se  vuoi  essere   uomo 
da  qualche  cosa).  Juv.  1.  73  —  Si   unquam 
dicendo  Humus  aliquid.  Cic.  Alt.   iv.  2  =  9 
Quindi  le  forinole:  est  aliquid  (e  qualche  cosa, 
non  e  poco),    ld.   ib.   in.   15  —  Dicere  aliquid 
(  dir  cose  non   del  tutto   assurde,  dire  qualcosa 
di  buono),  ld.  Tusc.  1.  io  -  Fiet  aliquid  (qual- 
che cosa  sarà).  Ter.  Andr.   11.  1.  13  =  10  Ali- 
quid,   nelle   cose  amatorie,  serve    modestamente 
a  far  intendere  più  di  quello  che  dice.  Qua;  si 
l'orle  aliquid  vultu  mibi   dura  negarat.  Prop. 
il.  18.  11  Burtn  =  1 1  Aliquid  ,  amaniera  d'av- 
verbio, alquanto,  alcun  poco.  Aliquid  et  spatio 
fessus  fNilus)  eie.  (e  stanco  alquanto  dal  lungo 
suo  corso )  PI.  HN.  V.  io  =  12   Ad   aliquid; 
izfióc  ti  ,  relativo,  aggiunto  di  nomi  die  denotano 
relazione,  come  pater,  maler,  frateretc.  Quint. 
1.  6  =   13  Aliqui,  in  caso  retto  ed  in  abl.  smg. 
V.   ALIQUI  =   14   Aliques,  antico  nomili,  pi., 
come  ques  per  qui.  Charis.  11.  p.    133  Putsch. 
ALÌQUISPÌAM,  quapìam,  quodptam  e  quidpiam, 
proti,  itidef.  agg.,  da  aliquis   e   piam;    qualc/ie, 
alcuno.  Cic.  Sext.  29. 
ALÌQUISQUAM,    quàquam,   quodquam  e   quid- 
quam,  jiron.  indef.  sosl.  da  aliquis  e  quam;  al- 
cuno, cerluno.  Cic.  Div.  11.  50. 
ÀLÌQUO,  avv  di  molo  a  luogo,  da  alio  e  quo  ;  ttoì, 
a,  oin  qualche  luogo,  dove  che  sia.  lnterea  in 
angulum  aliquo  abeam  (in  un  cantone,  in  qual- 
che luogo).  Ter.  Adelpb.  V.  2.  11  =  2  In  alcun 
altro  luogo.  Sallem  aliquot  dies    Prol'er,  dum 
proliciscor  aliquo.  Id.  Andr.  11.  1.  28  =  3  In 
alcuna  guisa.  Ne  fluclus,   ne  vadus,  ne  piscis 
aliquo  noxsit.  Front,  ad  M.  Cas.  ili.  p.  13   ex 
vet.  poeta  (ed.  d.  Maio). 
ÀLÌQUOT,   agg.    num.   indef.   indecl.,  da   alius  e 
quot;   tivec,    alquanti,   qualcun!,    ne   pochi,   ne 
molli.  Aliquot   bos    sumam    dies  (questi  pochi 
giorni).  Ter.  Pliorm.  v.  5.  4  =  2  E  in  forza  di 
sosl.  Aliquot  me  adierunt.  W.  Andr.  111.  3.  2. 
ALÌQUOTFÀIÌÌAM,  avv.  di  luogo,  da  aliquot  e  fa- 

riam;  in  alcun  luogo.  Varr.  RR.  I.  2. 
ALÌQUÒTÌES,    avv.    da   aliquot;    òaixt(,    èvion, 

alcune  volle.  Cic.  Quint.  1. 
ÀLIQUÓVEUSUM  ,  e  atiticam.  ALIQUOVORSUM  , 
avv.  da  aliquo  e  versum  o  vorsum  ;  verso  qual- 
che luogo.  PI.  Cas.  11.  4.  18. 
ÀLIS,  ALIO,  arcaismo  per  alius  ed  aliud  ;  altro. 

Calali.  LXVI.  28;  Lucr.  V.   130i. 
ÀLIS,  ìdis,  sf.  3,  lo  stesso  che  Elis,  Elide,  città 

dell' Acaja.  PI.  Capt.  prol.  9. 
ÀLISMÀ,  alis,  sn.  3;  oùiaua.,  alisma  od  alismo, 

piantagine  aquatica.  PI.  HN.  XXV.  77. 
ÀLISO  o  ÀLlSON,  ònis,  sm.  3;  'Aluaav,  Aliso  o 
Alisone,  castello  della  Germania,  oggi  Isen- 
burg.  Tac.  Ann.  il.  7;  Veli.  il.  120. 
ÀLÌSONTÌÀ,  3?,  sf.  1;  Alisonzia,  ora  Eltz,  fiu- 
me della  Germania.  Aus.  Mos.  371. 
ÀLÌTEH,  avv,  di  maniera,  da  alis  per  alius;  a)- 
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Mi,  altramente,  altriment  i,  in  altra  ma- 
niera. Alitcr  luum  amorein,  alquc  esl,  accipis 
(tu  intendi  il  tuo  amore  altrimenti  da  quello  che 
è).  Ter.  lleaut.  11.  3.  23  =  2  Si  unisce  cogli 
avverbj  longe,  mullo,  nibilo  eie,  che  amano  il 
compar.  Vernili  longc  alitcr  est  (mala  cosa  va 
tutt' altrimenti).  Cic.  Rose.  Ani.  47  =  3  Ele- 
gantemente e  seguito  pure  spesso  dalle  partir. 
ac,  alque,  et,  quam;  altrimenti  che.  Si  alitcr 
scribo  ac  senlio  (se  scrivo  diversamente  da  ciò 
che  sento),  ld.  Alt.  XV».  13  =  4  In  senso  di 
alioquin  0  cclcruni  ;  per  altro,  del  resto.  Aliter 
sine  populijussu  (peraltro  senza  un  ordine  del 
popolo).  Sali.  Cali I.  30  =  5  Aliter  esse,  lo 
stesso  che  alitar  se  liabere;  essere,  andare  altri- 
menti. Sin  aliter  animus  vester  esl  (se  avete 
diversa  intenzione).  Ter.  Adelpb.  in.  4.  46  =  6 
Aliter  aliterque,  e  aliter  atquc  aliter;  in  diverse 
maniere.  Cels.  in.  3  ad  fin.;  Svel.  Ilhel.  1. 

ÀLITIS,  gen.  sing.  di  ales. 

VLÌTOn.  V.  ALTOR. 

ÀLITÙRÀ,  a;,  sf.  1,  da  alo;  Tps'^i;,  nutrizione. 
Geli.  xn.  1. 

Alitus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  alo. 

ALÌTUS,  us,  sm.  4,  da  alo;  lo  slesso  che  alitura, 
nutrizione.  Donat.  Vii.  Virg.  n.  6. 

ÀLIÙBI,  avv.  di  luogo,  da  alius  ed  ubi;  S/)y)  noi, 
aXktl  -tri,  lo  stesso  che  alibi  (ma  più  raramente 
usato),  in  altro  luogo.  PI.  UN.  X.  45  =  2  Usasi 
pure  ripetuto,  come  alibi.  CI  ex  eodem  semine 
aliubi  cum  decimo  redeat,  aliubi  cum  quin- 
todecimo. Varr.  RR.  1.  4i  =  3  Aliubi  alque 
aliubi;  in  diverso  luogo.  Sen.  Ben.  in.  6. 

ÀLIUM.   V.  ALLIUM. 

ÀLÌLNDE  ,  avv.  di  luogo,  da  alius  ed  linde;  àl- 
la/óHiv  ,  da  altra  parte,  da  altro  luogo.  Nec 
fere  aliunde ,  quam  ex  llispania.  PI.  HN. 
xxxiii.  40  =  2  E  da  altra  persona  o  cosa. 
Aliunde  mutuali  sumus  (da  altra  persona). 
Cic.  Alt.  xi.  13  -  Non  aliunde  pendere  ( non 
dipendere  da  altre  cose),  ld.  Fam.  V.  13  =  3  Si 
accoppia  volentieri  con  alius  -  Alii  aliunde  coi- 
bant  (chi  accorreva  da  una,  e  chi  da  un'altra 
parte).  Liv.  XLIV.  12  =  4  In  vece  di  alibi  -  Qui 
aliunde  slet  semper,  aliunde  sentiat  (sia  col 
pensiero  volto  altrove,  pensa  ad  altro),  ld. 
XXIV.    4"'. 

ÀLIUS,  a,  um,  agg.  da  Alis  per  Elis;  lo  stesso  che 
Elius,  Eleo,  dell'Elide.  PI.  Capi.  prol.  24. 

ÀLÌUS,  alia,  alìud  (gen.  alius,  dat.  alii,  etcj, 
pron.;  oO.'jo:,  altro,  diverso  di  qualità  o  sostanza 
nel  medesimo  genere.  Uomini  adolescenlulo  in 
alio  occupalo  amore.  Ter.  Andr.  v.  1.  10  =  2 
Nel  senso  distributivo,  ora  ripetesi  più  volte,  ora 
si  accompagna  con  pars,  nonnulli,  quidam, 
reliqui  e  simili.  Qua;  minus  tuia  erant,  alia 
iossis,  alia  vallis,  alia  turribus  muniebal. 
Liv.  xxxii.  5  -  Alii  superstanles  praeliaren- 
tur,  pars  occulti  muros  subruerent.  Tac.  Hist. 
IV.  23  =  3  Elegantemente  si  unisce  pure  coll'av 
verbio  longe,  e  collepartic.  ac,  alque,  et,  quam, 
praHer,  etc.  -  Longe  alia  nobis,  ac  tu  scri- 
pseras  (  di  gran  lunga  diverse  da  quelle  che  tu 
avevi  scritto)  nunciantur.  Cic.  Alt.  xi.  10  =  4 
Talora  sta  in  senso  di  alter  ;  altro,  o  secondo. 
Unam  parlem  incolunt  Belgaa,  aliam  (la  se- 
conda) Aquilani,  tertiam  Celta?.  Cws.  BG.  1.  1. 
8  =  5  Ed  altro  per  diverso,  differente,  contra- 
rio. Quam  cito  alium  fecisti  me!  (come  presto 
mi  hai  reso  un  altro,  cioè  mi  cangiasti).  PI.  Trin. 
1.  2.  123  =  6  Rimanente,  restante.  Primo  se 
agro  paterno  exuisse,  deinde  forlunis  aliis. 
Liv.  il.  23  =  7  Alia,  acc.  ti.  pi.  usato  avver- 
bialm.;  del  rimanente,  del  resto.  Alia  sanctus. 
Sali,  apud  Serv.  ad  s£n.  in.  594  =  8  Alius 
aliusque,  o  atque  alius;  sempre  diverso.  Non 
easdem  (febres)  inovdinate  redire,  sed  alias 
aliasque  (una  e  poi  un'altra  di  nuovo)  subinde 
oriri.  Cels.  in.  3  in  fin.  —  Alia  alque  alia  ap- 
petendo loca  (sempre  diversi  luoghi).  Liv.  I.  S 
=  9  Alius  ex  alio,  o  post  alium,  o  super  ali- 
um; una  cosa  dopo,  0  sopra  l'altra.  Cic.  Alt. 
xvi.  14;  Liv.  xxx.  26;  Sali.  Jug.  63  =  10  Ali- 
um, gen.  pi.,  sino,  di  aliorum.  Lucr.  I.  882. 

ÀLIUSMÒDI,  avv.  comp.  da  alius  e  modi;  di  altra 
maniera.  Res  aliusmodi  est,  ac  putatur  (è  tut- 
t? altro  da  ciò  che  si  crede).  Cic.  lnv.  n.  6. 

ÀLÌUSVIS,  aliavis,  àlìudvis, proti.,  da  alius  e  vis; 
qualsivoglia  altro.  Cic.  Alt.  Vili.  4. 

ÀLIÙTA,  avv.  antiquato,  da  alius  e  dall' ant.  ter- 
minazione avverò,  ta  per  ter  ,  come  aliter  da 
alis;  altrimenti.  PI.  Rud.  prol.  io. 


ALLABOR 

ALLÀBOR  e  ADLABOR  ,  tris,  apsus  sum,  àbi; 
dep.  3,  da  ad  e  labor;  -poipiià,  cadere  o  scor- 
rere vicino  a  qualche  cosa,  mare  crescenti  alla- 
bitur  a'slu  {inonda  la  spiaggia  col  crescente 
flutto'.  V.  -En.  x.  193  =  2  Arrivare,  giungere. 
Mancia  l'ama  ruil,  malrisque  allabitur  aures. 
Id.  ii.  ìx.  i'ì  =  3  Approdare,  anliquis  Cure- 
tum  allabimur  oris.  ld  ib.  III.  131  =  4  fy. 
rf.'y;.  allapsus.  Sen.  Hi/.pol.  6*. 

ALLÀBOKO  o  AIILÀBOUO,  as,  avi,  àtum,  àie, 
alt.  l.  i/i!  ad  e  laboro:  ì-itzo-jÌoì,  affaticarsi  in- 
terno a  qualche  cosa.  Hor.  Epod.  Vili.  20  =  2 
Aggiungere  lavorando.  Simplici  invrlo  nibil 
alìaboies.  hi.  Od.  i.  38.  3. 

ALLACTO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  laclo;  «//«/- 
/<i/v.  M.  Empir.  8. 

ALL.EVO  0  AUL.EVO,  e  ALLEVO  0  ADLEVO,  as, 
avi,  alum,  are,  att.  1,  da  ad  e  loevo  o  levo; 
i-ri/£ia:vc),  levigare,  appianare.  Col.  III.  15  = 
9  Pass,  allaevor  od  allevor.  ld.  IV 


ALL  IMBENS  ,  lis,  ;).  pr.  att.  di  allambo. 

ALLAMBO  o  ADLAMBO,  is,  bile,  att.  3,  da  ad  e 
lambo;  i-ùiyjiy'C.'-1,  leccare.  Prud.  Ilamart.  135 
=  2  'frasi,  lambire,  toccare  leggermente.  Al- 
lambentes  Dammae.  Quint.  Deci.  x.  4  =  3  P. 
pr.  att.  allarubeus,  §  2. 

ALLAME.NSIS  ,  se,  agg-sosl.  coni.  3;  'àUÓVTtOC, 
Al  l  an  tese,  di,  o  spettante  ad  Aliante,  città  della 
Macedonia.  PI.  HN.  IV.  17. 

ALLAI'Sl'S  0  ADLAI'SIS,  a  um,  />/>.  (/e;),  di  al- 
la bor. 

ALLvl'SL'S  O  ADLAFSLS,  US,  sin.  i,  </<i  allabor,- 
npónptirsis,  corso  d'acqua,  scolo.  Prope  l'ontis 
allapsum.  Apul.  Mei.  5  =  2  Accostamento,  at- 
tacco. Serpeutium  allapsus  timet.  Hor.  Epod. 

I.  19. 

ALLASSON,  ontis,  agg.  coni.  3;  «UÓKKdv,  can 
(fianle,  di  color  cangiante.  Vopisc.  Satura.  8. 

A.LLATBAKS,  lis,  p.pr.  di  allalro. 

ALL.ViKO  o  ADLATRO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed 
alt.  1,  da  ad  e  latro  ;  nfowìÀxrém  ,  latrare, 
abbojare  ad  alcuno.  Aur.  Vict.  Yir.  ili.  hi  =  2 
Muggire  parlando  di  flutti).  Peloponsesi  oram... 
tot  maria  allalrant  (tanti  mari  gli  muggiscono 
intorno).  PI.  UN.  iv.  9  =  3  Trasl.  latrare, 
in  s.nso  di  dir  male,  sparlare,  diffamare,  nigro 
allatravcral  ore  Yictorem  invidia.  SU.  vili. 
-  4  P.  pr.  allalrans.  /</.  m.  i28. 

All.VriKLS  o  ADL.Vi  CtttS,  a,  uni,  ;>.  fui.  alt.  ed 
ai.l.vils  o  uh.atls  ,  a,  um, pp.  pass,  di  all'ero. 
Al.I.U  DABÌL1S.  le,  agg.  coni.  3,    da  allaudi;   lo- 

devolissimo.  PI.  Pere.  iv.  5.  1. 

ALLU'IIO  0  ADI.Al  DO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e 
laudo  ;  inavkéa,  lodare  assai,  colmare  di  lo- 
di. l'I.  More.  prol.  i  i. 

Ali    \VO.    V     VOLAVO. 

ALLUCI  ÀI  IO,  ónis,  .</".  3,  da  alicelo  ;  propr.  can- 
tilena per  addormentare  i  bambini.  Alleclationi 
suino  quoddam  canneti  assignat.  Quint.  i.  in. 

ALLI.I.MO  0  ADI.ICCTiO,  ónis,  sf.  3.  da  allego; 
i~inli-,  elezione,  aggregazione.  Adlectio  con- 
oabialii  'l'elettone  connubiale).  Capcll.  i, 
p.  '■  —  in  clerum  f  F  aggregazione  al  che- 
ito),  'l'eri.  Monogam.  12  =  2  Arruola- 
mento, leva  di  addali,  Hispaniis  oxliaustis,  ita- 
lica alleclione  (adi italiane  leee)  vereconde 
consalait.  Capit.  M.  Ani.  l'hit.  11  =  3  Colla- 
di  un  benefizio  (murari",  ri  ita  di  un  titolo 

senta  funtione.  ì  tutti  cos,    qui   praetoras  non 
..  ni  ied  allectione  aocepiuent  eie   ld. 

n     I  , 

ALI  M   IO,  :i>    ire,  ali.   1,   fre'j.  di  allirio;  v.y.T-x- 

il  Iella  ri  .    adescare,    uni  iure.    Bo- 
iad  aquam  daci  opinici,  libiluque  aller- 
tili     tufolando  allettarli).  Col,  il  3  —  Ad 
in  ini' imIuio  ..   alleclal      imita  a  goder 
li!.  enei  I  u,  Cit   s'»   16. 

\i  111. uni  ■    Mii.ii.niii   5ria,  tm.   I,  '/.1  alli- 

'/.    Il  ,1  In  |    1  .    (.1,1.     Vili.    2 

i  /.  da  allego,  M;  /«"/o^r^ife;    -  attori    lotto  i 
1      tri  d  Ut  impn  u  fiscali  nelle provincie.  (imi 
1       l.  9. 

ali  :     1  •  r  \      \i> I  »     1  '.,  </"  allego; 

ittoi ,  d,  lir  puid, 1  he  impo  ts    Gì  nt 

1 

Mi  \l.l  1  1   I  1  II         .1     uni     /;    fui.   alt.  ed 

\  •     \i.i  1  ■  [i  \    a.    ino     pp.   /,■(  ■      ili    al 

1  d  anche  dì  alili  10. 
•.  11  1  .  iis.   idi  1  (  1 1  s  1   agg    m   I    -/'  ali.  go 

drnnmimi     uni  frequ  iirll'r- 

pigrafia  Ialina  p>r  indicar  1  1  membri  astie  sor 


— (  46  >- 

aggiunti  ,  onorar j ,  sopranumerar j  e 
simili.  Adlectus  a-dilis  (edile  aggiunto).  Grut. 
Inscr.  318.  7  — •  supra  numeruin  (sopranume- 
rario). Id.  ib.  4W.  1  —  decurio  (decurione  so- 
pranumerario). Id.  ib.  <12.  5  =  2  Parlando  di 
senatori,  s'intendono  quelli  traili  dall' ordine  eque- 
stre, a  differenza  de'  Padri  e  de'  Coscritti.  Paul, 
ex  Fcslo;  Svct.  Cocs.  il;  Vesp.  9  =  3  In  senso 
di  allector,  §  2;  esattore  delle  publiche  imposte. 
Cod.  Tb.  XII.  k.  12  =  4  Adlecti  scense,  0  ad- 
lecli  assolut.;  comici ,  parti  di  suppliincnlo,  sup- 
plimenti.  Grut  Iuscr.  J809.  6;  320.  1,  2. 

VLLÈG andL'S,  a,  um,  p.  fut.  pass.  ,  ed 

vllègans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  allego. 

ALLEGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  allego;  jraoayys/tz, 
deputazione,  ambasciata.  Oinncs  ad  istura  al- 
legationes  dil'liciles.  Cic.  Verr.  ìli.  51.  =  2 
Sollecitamento,  broglio.  Quibus  allegalionibus 
(con  quanti  brogli,  con  quanti  mezzi)  illam  sib' 
legalionena  expugnavit!  ld.  ib.  16  =  3  Alli- 
gazione, rimostranza.  Alle^ationes  utriuque 
(te  rimostranze  di  ambedue  le  parli)  exaini- 
nare.  Apul.  Met.  io  =  4  Riscritto  imperiale. 
Cod.  Tli.  xvi.  3.  37  =  5  //(  senso  di  allectura; 
offìzio  di  esattore  delle  imposte  fiscali.  Ib.  XII. 
6.  11. 

ALLÉGÀTUS  0  ADLÉGÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  al- 
lego =  2  Aggeli,  delegato  ,  deputalo.  Cicer. 
Cluent.  13  =  3  Aggiunto  ai  legati.  Inscr. 
apud  Polcastro,  l'ascìc.  Rom.  Inscr.  p.  79. 

ALLÉGATVS,  us,  sin.  1,  da  allego,  lo  stesso  che 
allegatio  §  1;  deputazione.  Allcgalu  meo  venil 
(per  mia  deputazione,  di  mio  ordine).  PI.  Trin. 
V.  2.  18. 

ALLEGENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  allego,  is. 

ALLEGO  0  ADLÉGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da 
ad  e  lego,  as;  ■KX.Qinép.no) ,  deputare,  manda- 
re, inviare.  Aliuiu  ego  isti  rei  allegabo  (com- 
metterò ad  altri  un  lai  affare).  PI.  Ampli.  11.  2. 
i2  -  Allegare  preces  dus  (inviare  0  rivolgere 
suppliche  agli  dei).  Manieri.  Grat.  ad.  ad  Jul. 
18  =  2  E  in  mala  parte,  mandare  per  ingan- 
nare alcuno,  subornare.  Eum  allegaverunt  su- 
11111  qui  serrani  dicere t.  ld.  Poso.  IH.  5.  28  = 
3  Allegare,  addurre  per  prova  0  per  iscusa, 
esporre,  citare.  Allegare  decreta.  PI.  Pan.  70 
-  Mandata  regis....  allegant  (espongono).  Tac. 
Uist.  iv.  8'.  -  Allegare  ex  servitute  in  inge- 
nuitalcm  (provare  il  suo  diritto  di  essere  fallo 
libero).  Vip.  Dig.  xl.  12.  27  =  4  P.pr.  att.  al- 
legata. Svet.  Aug.  Ì7  —  Pp.  pass,  allegatus. 
Ter.  Andr.  v.  13.28  -  P.  fut.  pass,  allcgaudus. 
PI.  Pan.  70  init.. 


ALLIRffi 


ALLEGO  0  ADLÉGO,  is,  égi,  ectimi,  gere,  alt.  3, 


da  ad  e  lego,  is;  v*Ta/éy&) ,  eleggere,  aggre 
gare,  arrotare,  ascrivere  ad  un  ordine  0  numero 
di  persone.  Ceiiimi  numerosi  (ex  militaiibus 
copiis)...  in  sui  custodiam  allegit.  Svet.  Aug 
49  =  2  Pass,  allegor.  Liv.  X.  (1  -  /'.  fut.  att. 
allccturus.  Svet.  Tib.  51  -  Pp.  pass,  alleclus  o 
adleclus.  Svet.Ner.  1  -  P.  fut.  pass,  allegendus. 
Tert.  ad  Nat.  lì.  13. 

ALLEGÒBÌA,  a-,  sf.  1;  i'/lr.yopia,  allegoria, 
(figura  retorica).  Quint.  Vili.  6. 

allkgòiiìgì:,  avv.  da  allegoricus;  àXXmyoptxw;, 
allegoricamente,  sotto  il  velo  dell' allegoria. 
Arnob.  v,  p.  183. 

ALl.rGòuiLLS,  a,  um,  agg.  da  allegoria;  blir,- 
•/opiy.ì:  ,  allegorico,  figurato.  Arnob.  v, 
p.  isc. 

ALLLGÓUi'/.o,  as,  are,  ».  1;  à)'jr,yopio>,  allego- 
rizzare, parlare  allegoricamente  ,  figurata- 
mente, 'l'eil.  ltesuir.  cani.  27. 

ALLKLl'.IÀ,  sii.  iutieri,  (dall'ebr.  balelu,  lodate,  e 
lab,  Dio);  y.'l'rniv'ji-x,  alleluia,  voce  di  accla- 
iiur.iniie  e  di  giubilo,  usala  dulia  Chiesa  in  segno 
di  allegrata,  specialmente  nel  tempo  pasquale. 
Igid.  Orig,  M.  Vi,  l'uni.  Calli.  l\.  72. 

AI.I.IM.MLMI'M    o    \l»Li:>Ì.MIMl  M,    li,  sn.    2, 
tfaad  e  Icilio;  le  ni  me  ilio,  alleviamento.  Alimi. 
XXVII. 
M.I.IA  AMI.Ml'M,  li,  Stl.  2,    da   allevo;    allevia- 
meli In,  alleggerimento,  sollievo.  Gic.  Siili.  21. 

M.I.IA  INDI  S,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  ed 

m.i  1  \  \%s,  iis, /;.  pr.  uit.  di  allevo. 

Al.l.l  A\  I  IO,  ónis,  sf.    i,  da    allevo;    ùv/./.'jV'flOlc, 

ni  amento,  il erornm  raro  deoeni  allevatio. 

Quìnt,  VI     i  i    Tinsi,   atli  villini  nln,    1  niisnla  - 

m  ,  sollievo.  Tantii  rebui  urgemur,  ut,  nol- 
lain  allevatioaem  quiiquam  ...ipeiare  debeai 

Tu      limi.  IV      1. 


esaltatore.     Allcvator     bumilium.     Tert.    adv. 
Marc.  iv.  36. 
AI.l.ÈVÀTUS    0   AdlÈVÀtus,   a,    uni,    pp.  pass,   di 

allevo. 
Allevi,  perf.  di  al  lino. 
ALLÈvìÀTUS,  a,  um, pp.  pass,  di  allevio. 
ALLEVIO,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  levis;  allegge- 
rire, scemare  il  peso.  Allcviabant  navem,  jac- 
lantes  Inficimi  in  mare.  Vulg.  Acl.  XXVII. 
38  =  2  Trasl.  alleviare,  rendere  meri  grave. 
Alleviare  curas  alicui.  Just.  nov.  Const.  13  a 
mcd.  zzz  3  Pp.  pass,  allevialus.  Vulg.  hai. 
ìx.  1. 
ALLEVO  o  ADLÉVO,  as,  avi,  alum,  are,  ali.  1,  da 
ad  e  levo;  inàipoi,  elevare,  levare  su,  rialzare, 
inalzare.  Allevare  bracbium.  Quint.  xi.  3  — 
se  cljpeo  (sollevarsi  sullo  scudo).  Cult.  IX.  5 
—  veluin  (alzar  la  portiera).  Sen.  ep.  80  =  2 
Trasl.  passivam.  elevarsi  sopra  la  volgare  schie- 
ra. C.  Ciesar  eloquenti.!  et  spirilu,  et  jam 
consulatu  allevabalur.  Fior.  iv.  2  =  3  Al- 
leggerire ,  diminuire.  Hoc  onus  si  vos  alleva- 
bitis.  de.  Sex.  Rose,  io  =  4  Cancellare  ,  dis- 
truggere. Reprebensio  est,  per  quaiu  argumcn- 
lamlo  adversariorum  conlinnalio  diluilur, 
aut  infirmatur,  aut  elevatur  (o  si  distrugge). 
ld.  Inv.  1.  i2  =  5  Sollevare,  calmare,  risto- 
rare, confortare.  Allevare  animura  a  meerore. 
Curi.  IV.  13  —  sollicitudines  (calmare  le  an- 
sietà ).  Cic.  Brut.  3  —  auìictum  (consolare 
un  afflitto).  Quint.  Deci.  5  init.  —  Allevor  (mi 
sollevo)  cimi  loquor  tecum  absens.  Cic.  Alt. 
xil.  39  =  C  Pass,  allevor,  §§  2  ,  4  ,  5  -  P.  pr. 
alt.  allevans.  Curt.  ili.  31  -  Pp.  pass,  alleva- 
tus.  7Vic.  Ann.  1.  22  -  P.  fui.  pass,  allevan- 
dus.  LI.  ib.  Vi. 
ALLEVO.  V.  ALL.EVO. 

ALLEX,  icis,  sin.  3;   lo  stesso  che  allus  (pollex); 
e'osXxc'uevo;,  pollice,  il  dito  più  grosso  del  piede. 
Isid.  Gloss.  =  2  Trasl. nano.  Allcxviri  (pol- 
lice d'uomo,  omiciattolo).  PI.  Pocn.  v.  5.  31. 
Allexi,  perf.  di  allicio. 

ALLLV;  aa,  sf.  1;  'AXXta;  e  'Alixe,  Alita,    oggidì 
Carni  nate  0  Rio  de  Mosso,  fiume  nel  paese 
de'  Sabini,  famoso  per  la  rotta  data  ai  Romani 
da  Brenna.  Liv.  V.  37.  39. 
ALLÌÀNÀ  (regio),  sf.  1;  Alliana,  orala  Lomel- 
lina,  regione  dell'Italia  tra  il  Po  e  il  Ticino, 
lodata  dagli   antichi  per  la  bontà    de'  suoi  lini. 
PI.  UN.  xix.  1. 
ALLÌANCS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  Alliana;  alliano,  del- 
l'Alliana  0  Lomellina.  Alliana  lina.  ld.  ib. 
VLLÌ.\TLsl)  tit  sn.  2,  (/iiallium;  agliata,    salsa 

all'aglio.  PI.  Mosl.  I.  1.  T>. 
ALLÌGKE.VCÌO,  is,  cere,  alt.  s,  da  allicio  e  Cacio; 
allettare.  Sen.  ep.  118  =  2  Pp.  pass,  allicefa.- 
clus.  Svet.  l'iteli,  li. 
ALMCEFACTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  allicefacio. 
ALLÌCÉO,  es,  exi  o  tcìii,  cere,  alt.  2;  lo  stesso  che 
allicio,  allettare.  Cujus  unius  praemio  malto- 
rum  allicuit  animos.  Pis.  histor.  apud  Prisc.  X, 
/>.  877  Putsch. 
ALLICÌENDCS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  allicio. 
ALLIGÌO  0  AIILÌC.ÌO,  is,  exi,  eetuiu,  cere,  att.  3, 
da  ad  e  lacio;  lfllxùa>,  ènàyopzi,  attirare,  al- 
lettare. Magnes  l'erriini  ad  se  al  liei t.   Cic.   Div. 
I.   39  -    Alliccrc    dicendo   (allenare    colle  pa- 
role),   ld.  Or.   1.  30  --  2  Guadagnarsi,    catti- 
varsi.   Alioruni    beiievolenliain    al  liccio.     Id. 
Verr.  vii.  71   =  3  Provocare,  invitare.   Morum 
allieti  BomnoB.  Ov.  Fast.  vi.  6si  =  4  Eccitare. 
Alliccre  ad  reclc  l'aciendum.  Ciò.  Phil.  11.  i5  = 
5  fasi,  allicior.   Tac.  Ann.  V.  10-  Pp.  pass,  al- 
leclus. Quint.  mi.  2-  P.  fut.  pass,  alliciendus. 
Ov.    Irl.  ani.  in.  510. 
Al.l.ìcii,  perf.  di  alliceo. 

VII  !DO  n  ADI  ilio,  is,  ìsi,  ìsuin,  dcre,  alt.  3,  da 
ad  e  beilo;  jitBSIMW,  percuotere,  urtare  cmilrn, 
rompere.  Allidere  ad  scopiilos.  ('ics.  IH'.  111.  27 
=  2  Trasl.  rompere,  far  naufragio.  Allidere 
virtù  lem  (esporre  temerariamente  la  propria 
virtù,  naufragare  con  essa).  Sen.  Ti'anq.  an.  3 
ad  lin.  3    Passivam,,  andare  in  rovina,  rice- 

vere danno  e  perdila  grave.  Col.  I.  3       :   4    Pass. 
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Pp.  pass,  allisus.  Cic.  Q.  l'r.  n.  6. 
agg.com,   i,  eloAllia;  al  li  esc, 


1LLIENS1S. 

dell'Alita,  fiume  de'  Sabini.  A lliensisdies (giurilo 
della  battaglia  dell' Aglio,    e   per   simili,    giorno 

funesto),  svet.  Vitali.  11. 

XI .1.11'.  E,  Al. I. ITU, E,  ALÌril.E  0  Al.il'.E,  alimi, 
sf.pl.  1;  'Anyvà,  'A//i'(/'/t,  Ali  fé  o  Ali  fa,  città 
de' Sunniti.  I.iv.  IX.  38. 


ALLIFll'M 

ALLÌEÌEM,  Ti,  .iti.  2;  /o  stesso  che  Allifa?,  Alìfo  o 
A  lift,  lillà  de'  Sminili.  Liv.  Vili.  23. 

ALLil'A.M'S,  a,  uni,  agg.  da  Allii'ii*  ;  olii  fu  no  0 
.Ili  fiinn,  ili  .-Ili fa,  spettante  ad  sili  fa.  Cic.  Agr. 
li.  15;  PI.  UN.  III.  •>. 

ALLÌGAMEN,  inis,  su.  3  ;  ed 

allìgamimem  o  aiilìgàmentem,  ti,  sn.  i, 
da  alligo;  ÒLitodiauoi,  óc'fxa,  legamento,  fascia- 
tura. Gloss.  gi'-lat.;  Ih;;.  Astr.  III.  2'». 

ALLÌGANDUS,  a,  uni,  /).  flit.  pass,  ed 

ALLIGANS,  [\s.p.  pr.  alt.  dì  alligo. 

ALLIGATÌO»  ADLÌGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  alligo: 
girjjtffis,  legamento,  legatura.  Vili-.  Vili.  7;  Col. 
XI.  2. 

ALLIGÀTOR  o  ADlIgÀTOK,  òris,  sm.  3,  da  al- 
ligo; Tpoi^ST»;;,  legatore.  Col.  IV.  13. 

ALLIGATI' HA,  »,  .</'.  1,  da  alligo;  S7T«jgais,  %rt- 
(ura.   Col.  Arbor.   s   =   2   Fasciatura.  Sciib. 

Couip.  209. 

Alligati  s  o  ADLÌGÀTUs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  al- 
ligo =  2  Aggeli,  legato,  serrato.  Ut  sciai,  quo- 
modo  alligalus  exeat  calculus  (come  possa 
muoversi  un  pezzo  degli  scacchi  serralo).  Sen. 
ep.  117  =  3  Rappreso,  cagliato. Lac  alligalum. 
Mari.  Vili,  hi  =  4  Alligali,  ornili,  in  /'orini  rf< 
fin.  ;;/.  2;  galeoni,  schiavi  legati  co' ceppi.  Col. 
I.  9. 

ALLIGO  o  ADLÌGO,  as,  avi,  alimi,  are,  att.  1,  da 
ad  e  ligo;  sfapràw,  legare,  attaccare  a  qualche 
cosa.  Cic.  Verr.  vii.  28  =  2  Specialmente  di- 
Ctsi  (/<7/c  r//i  cAe  si  legano  agli  alberi  perchè 
tervano  loro  di  sostegno.  Viles  non  xqualiter 
alliganlur.  Col.  iv.  20  =  3  Legare,  unire.  Tin- 
genius  lanis  ila  colorem  alligans  (imprime  il 
colore  sulle  latte),  ut  elui  postea  non  possit. 
PI.  HN.  xxxu.  22  =  4  Bendare,  fasciare.  Alli- 
gare vulnus.  /«*«.  xv.  3  =  5  7rasZ.  contrar- 
re, ristringere,  rinserrare.  Torpor  gravis  adli- 
gat  artus.  Ovid.  Mei.  1.548  =  G  Impedire,  tra- 
tcnere.  Ne....  impediar,  alque  alligerfwora  .w'<i 
Irati  nulo;.  Cic.  Alt.  Vili.  16  =  7  Legare,  obli- 
gare.  Lcx  ouines  alligat  (obliga).  Id.  Cluent 
5i  =  8  Alligaris,  sincop.  di  alligaveris.  Ter 
Adelph.  V.  3.  58  =  9  />fls.«.  alligor,  %l-  P.  pr. 
att.  alligans,  §  3  -  Pp.  pass,  alligatus.  Liv.  vii. 
2>   —  P.ful.  pass,  alligandus.  Col.  IV.  13. 

ALLIBO  o  ADUNO,  is,  levi  o  llvi,  litum,  nere, 
att.  3,  </<(  ad  e  lino,  int-^pioi,  ungere,  segnare 
con  un  liquido.  Incomplis  (versibus)  ailinel 
al  rum  Transverso  calamo  signum  (con  un  tratto 

1  'aspersale  di  penna  segnerà  di  nero  marchio  gli 
incolli  rasi).  Hor.  AP.  446.  =  2  Attaccare, 
incollare.  Adlinere  schedano  supina  tabula.  PI. 
f/.\.  xxiii.  23.  =  3  Trasl.  attaccare,  communi- 
care.  Allinere  alteri  vilia  sua.  Sen.  ep.  7.  =  4 
Pass,  allinor.  Cic.  Verr.  il.  6. 

ALLiSÌO  o  ADLisiO,  ónis,  sf.  3,  da  allido;  l'atto 
di  premere,  colpo.  Multa  duorum  digitorum  al- 
lisione  (col  premerle  fra  due  dita)  contrivit 
Trcb.  xxx    Tijr.  ?. 

AllIsus  o  Adlìsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  allido. 

ALLÌVESCO.  V.  ADLIVESCO. 

ALLÌL'M  od  ALÌUM,  ìi,  sn.  2;  v/.ópoàov,  aglio,  er- 
baggio nolo,  che  gli  Egiziani  veneravano  ne'  loro 
orti  qual  nume.  Juv.  XV.  9. 

ALLÒBRÒGES.   V.   ALLÒBROX. 

ALLÒBRÒGÌCES,  a,  um,  agg.  da  Allobrox  ;  al- 
lobrogico,  degli  Allobrogi,  spettante  agli  Al- 
lobrogi.  Allobrogica  vilis.  PI.  HN.  xiv.  4.   = 

2  Allobrogicus,  in  forza  di  sm.;  Allobrogi- 
co,  sopranome  di  Q.  Fabio  3/assimo,  vincitore 
degli  Allobrogi.  Veli.  II.  10. 

ALLOBROX,  figis  (pi.  Allóbróges,  ògum)  sm.  3; 
Allobrogi,  popolo  della  Gallici  Narbonese,  la 
cui  principale  città  era  Vienna  Allobrogum, 
era   Vienna   nel  Dclfinato.  Juv.  VIII.  214. 

ALLÒCCTIO  o  ADLÓCÈTTIO,  ónis,  sf.  3,  da  allo- 
quor;  npovyutnGic,  allocuzione,  discorso  ad 
alcuno.  Vertere  alloculionem  (cambiar  dis- 
corso). PI.  Ep.  li.  20.  =  2  E  più  particolarm. 
discorso  diretto  a  consolare  e  confortare,  alcuno, 
consolazione;  nc/.p«u\jOia.  Qua  solatus  es  allo- 
culione?  Catull.  xxxvm.  5.  =  3  Conciane  mi- 
litare, arringa  falla  alle  soldatesche.  Adloculio. 
In  nummo  Calig.  apud  Eckhel  D.  N.  V.  T.  vi. 
p.    268. 

ALLÓCDTÙRUS,  a,  um,p.  fut.  att.,  ed 

Allòcltus,  a,  um,  pp.  dep.  di  alloquor. 

ALLOEÒTICES,  a,  uw,  agg.  ;  à//oe«Tixò?,  alleo- 
tico  o  alliotico,  che  ha  virtù  di  trasformare. 
Macrob.  Sat.  vii.  4. 

ALLÒI*HÌXCS,   o  latinam.  ALLÒFÌLES,  a,  um, 
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agg.;  bà.').i-f\>'io;,  straniero,  di  altra  tribù  o  na- 
zione, e  per  sinecd.,  filisteo.  Vulg.  Psalm.  i.v.  1 
Sulp.  Sev.  Ilist.  sacra  passim. 

ALLÒQOENBUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 

ALLÒQUF.NS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  alloquor. 

ALLÒOEÌEM  o  ADLÓOl'U'M,  ìi,  sn.  2,  da  allo- 
quor; 7:poaq,ójjY,(7ii,  abboccamento,  discorso,  col 
loquio.  Liv.  xxv.  2i.  =  2  Arringa  militare, 
esortazione.  Tac.  Ilist.  ni.  36.  =  3  Consola- 
zione, conforto. Dulcibus  alloquiis.  Hot.  Epod. 
13  in  (in. 

ALLOQUOR  o  ADLÒQUOR ,   éris,  quutus  o   e  fi 
lus  suni,  qui,  dep.  3,  da  ad  e  loquor;  7rpovzyo- 
ptù'j>  ,    irpooliyco,  parlare,    discorrere.  Qucm 
nemo  recipeie  tecto,  nemo  audire,  nemo  allo- 
qui   velici.   Cic.    Cluent.  61.    =  2  Arringare  , 
esortare.  Scnatum...    alloculus.    Tac.  Ilist.  il 
37.  —  Alloculurus  militcs.  Svel.  Galb.iS.  =  3 
Consolare,  confortare;  nxp3fJ.n0iopi.7it.  Alios  pa 
rentes  alloqui  in  luclu  decet.  Sen.  Troad.  619. 
=  4  P.  pr.  alloquens.  Svct.    Ttb.   29  -  P.  fut. 
att.  alloculurus,  §2  -  Pp.  dep.  alloculus,^  2  -  P. 
fut.  pass,  alloquendus.  Liv.  X.  35. 

ALLÙBENTÌÀ  o  AL>LtBENTÌÀ(?)  X,sf.  1,  da  ad  e 
lubcns;  TxpoSvfxia,  voglia,  desiderio.  Jam  adlu 
benlia  proclivis  est   sermonis   et  joci  (già  'e 
proclive  la    voglia  di  parlare  e  giocare).  Apul 
Mei.  1    (Altri  leggono  Jam  ad  lubeutiam  pio- 
clives  erant  seiuiones  et  joci). 

Allùbescens  o  Adllbescews,  tis,  p.  pr.  di  allu- 
besco. 

ALLVBESCO  o  ADLVBESCO,  is,  scere,  n.  3,  da 
ad  e  lubel;  irroipiiy.si,  piacere.  Jam  allubescit 
primulum  (già  incomincia  apiacermi).  PI.  Mil. 
IV.  2.  12.  =  2  Accondiscendere ,  essere  compia 
cetile.  Illa  basiare  volenti  promplis  saviolis 
allubcscebat.  Apul.  Mit.  7.  =  3  Favorire,  ar- 
ridere. Stella  Martis  connubiorum  copulis  al- 
lubescat.  Capell.  I  ,  p.  10.  =  4  Amare,  aver 
gusto  per  quali  he  cosa.  Allubescere  aquis.  Apul. 
Mei.  9.  =  5  P.  pr.  allubescens.  Id.  ib.  2. 

ALLUf.ENS,  tis,  p.  pr.  di  alluceo. 

ALLl'CÉO  o  adlCCÈO,  es,  xi,  cére,  n.  2,  da  ad 
e  luceo;  ir  poni  iunia ,  far  lume,  risplendere.  No- 
bis  alluxit  (ci  ha  fallo  lume).  Svet.  Vilell.  8. 
=  2  Attivam.  fare  risplendere.  Nequidquam 
libi  fortuna  laculam  lucrificam  allucere  vult. 
Pl.Pers.  iv.  3.  16.  =  3  P.  pr.  allucens.  Aug. 
Conf.  xi.  23. 

ALLCCINÀTÌO.  V.  ALUCI>'ATIO. 

ALLVCÌAOR.  V.  ALUCINOR. 

ALLCCÌTA.  V.  ALL7CITÀ. 

Alludens,  tis,  p.  pr.  di  alludo. 

ALLCDIO  o  ADLCDÌO,  as,  are,  n.  1,  da  ad  e  lu- 
do ;  scherzare,  giocare  con  qualcuno.  Quando 
adbibero^alludiabo  (quando  avrò  bevuto,  scher- 
zerò). PI.  Sticb.  II.  2.  58. 

ALLÙDO  o  ADLtJDO,  is,  usi,  ùsum,dere,«.  ed  alt. 
3,  da  ad  e  ludo;  npoanai%to,  giocare,  scherzare 
con  qualcuno.  El  nunc  alludit...  in  berba.  Ov. 
Met.  II.  864.  =  2  Trasl.  si  riferisce  alle  cose 
inanimate.  Tripolium  in  marilimis  nascitur 
saxis,  ubi  alludit  unda  (dove  l'onda  scherza,  o 
sia  batte  dolcemente  incontro,  quasi  scherzando). 
PI.  UN.  XXVI.  22.  =  3  Talora  alludere,  fare 
allusione,  riferirsi  col  discorso  a  qualche  cosa 
intesa  e  non  ispiegala.  Ilomeri  versibus...  allu- 
si!. V.  Max.  ni.  7.  n.  4  exlern.  =  4  Sorri- 
dere, favoreggiare.  Speique  noslroe  alludenti;] 
sequamur.  Sen.  Tranq.  io  a  med.  =  5  P.  pr. 
alludens,  §  4. 

Allùeiv'S,  tis,  p.  pr.  att.  di  al luo. 

ALLl'O  o  ADLÉO,  is,  ìli,  ìiere,  att.  3,  da  ad  e 
Ino;  Ìtìiy.ìÌi'O,),  bagnare,  scorrere  vicino.  Flu 
vius...  latera  ha?c  alluit  (bagna).  Cic.  Leg.  il 
3.  =  2  Trasl.  Urbs barbari ae  fluctibus  allui- 
tur  (e  Circondata  da  barbari,  o  vero  ha  per  vi- 
cini popoli  barbari).  Id.  Flacc.  26  in  fin.  =  3 
Pass  alluor,  §  2  -P.jr.  alt.  alluens.  Sen.  Hip- 
pol.  1232. 

ALLl'S  o  HALLl'S,  i,  sm.  2;  uùinO'j.1,  pollice,  il 
dito  grosso  del  piede.  Paul,  ex  Pesto. 

ALLt'SIO  o  ADLCSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  alludo,  il 
giocare  o  scherzare  con  qualcheduno,  scherzo. 
Arnob.  vii.  p.  229. 

ALLl'VÌES,  éi,  sf.  5,  da  alluo;  npóaiùvatt,  allaga- 
mento, inondazione.  Col.  in.  11.  =  2  Luogo  al- 
lagalo. In  proxima  alluvie  pueros  exponunt. 
Liv.  i.  4. 

ALLEVIO  o  ADLÉviO,  ónis,  sf.  3,  da  alluo;  alla- 
gamento, inondazione.  Apul.  de  Mundo.  =  2 
Alluvione,    accrescimento  di  terreno  preesi- 
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Stenti,  formato  dai  depositi  de' fiumi.  Caj.  Dig 
XLl.  1.  7. 

ALLVVil'M,  li,  sn.  2,  da  alluo;  lo  stesso  che  allu- 
vio,  jj   2,    alluvione,  lsid.   de    dill'.  veri),  n.  40. 

ALLC'VIUS,  a,  um,  agg.  da  alluo;  formato  per 
alluvione.  Alluvius  ager.  Var.  Auct.  de  Li  mil. 
p.  293  Gocs. 

ALLEXI,  perf  di  alluceo. 

ALMA,  ae,  sf.  l;  Alma,  monte  della  Pannonia  in- 
feriore. Vop.  Prob.  18. 

ALMÀNÀ,  se,  .-f.  1;  Almana,  città  della  Macedo- 
nia presso  il  fiume  Assio.  Liv.  xliv.  26. 

ALMATH  o  ALMON,  sf.  indecl.;  A  Ima  ih  o  Al- 
ni on,  città  di  Palestina,  nella  tribù  di  Benia- 
mino, concessa  ai  Leviti  della  famiglia  Caath. 
Vulg    Par.  I.  6.  60;  Jos.  XXI.  18. 

ALIMÌEICES,  a,  um,  agg.  da  almus  e  facio;  santo. 
Venant.  carni,  il.  21.  2. 

ALMÌ1>ÒTENS.  V.  ALTIPOTEXS. 

ALMÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  almus;  santità  (titolo  di 
onore  concesso  al  vescovo  di  Ravenna  da  un 
ignoto  imperatore).  Vel.  pap\r.  (ed.  ab  A. Maio 
iti  Class,  auct.  T.  V ,  p.  363. 

ALMITIES,  éi,  sf.  5,  da  almus;  lùnoèmix  ,  bel- 
lezza, o,  secondo  altri,  botila.  Paul,  ex  Pesto. 

ALMO,  ónis,  sm.  3;  Aimone,  fiumicello  o  ruscello 
del  Lazio,  oggidì  il  rio  d'Appio,  e  volgarm. 
Aqualaccio ,  nella  campagna  di  Roma.  Ov. 
Fasi.  lv.  337.  =  2  Aimone,  dio  del  fiumi- 
cello  suddetto,  padre  delta  ninfa  Lara.  Id.  ib. 
II.  601. 

ALMOIV.  V.  ALMATH. 

ALMES,  a,  um,  agg.  poet.  da  alo;  ópn-jioc,  xpòvi- 
/ju>5,  almo,  nutritivo.  Almus  ager.  V.  G.  il.  330 

-  Alma?  vites.  Id.  ib.  233  -  Alma  ubera.  Slot. 
Ach.\\.l%s.  =z  2  Almo,  che  feconda,  ai/giunto 
particolare  delle  divinità  che  presiedono  in  qual- 
che guisa  alla  vita  e  al  nutrimento  degli  uo- 
mini, e  per  estens.  della  terra,  della  luce  e  si- 
mili. Alma  Ceres.  V.  G.  i.  7  —  lux.  Id.  Mn. 
i.  306  —  pax.  Tibull.  i.  11.  67  —  lides.  Enti, 
apud  Cic.  Uff  in.  29.  =  3  Almo,  santo,  ve- 
nerando. Alma  Juno.  Ov.  He.r.  li.  41  -  The- 
mis.  /r/.  Mei.  mi.  762. 

ALISÈE7S,  a,  um,  agg.  da  alnus  ,•  di  alno  od  on- 
tano. Vi  Ir.  v.  12. 

ALNES,  i,  sf.  2;  x'j.YìSpon,  alno,  ontano  e  volgami. 
onàro,  albero  che  ama  i  luoghi  paludosi.  Cic. 
fragni',  apud  Macrob.  Sai.  vi.  4.  =  2  Per  si- 
need.,  naviglio  od  altro  che  che  sia,  fatto  di  alno. 
V.  G.  i.  136;  Lue.  iv.  422. 

ALÒ,  is,  alùi,  alilum  od  allum,  alére,  att.  3; 
àìj?oi,  far  crescere.  Alimi  capillum  (fanno  cre- 
scerei capelli).  PI.  HN.  xxiv.  89.  =  2  Alimen- 
tare, nutrire,  sostentare.  Multa  quibus  animan- 
les  alunlur.  Cic.  ND.  ìi.  19.  =  3  Alimentare, 
fomentare,  accrescere.  Spes  alit  agricolas.  Ti- 
bull. n.  7.  3  —  Honos  alit  artes.  Cic.  Tusc.  i.  2 

—  Diviliis  alilur  luxuriosus  amor.  Ov.  Rem. 
am.  746.  =  4  Per  estens.  creare,  formare.  Quid 
alat  formetque  poetam.  //or.  AP.  307.  =  5 
Generare,  produrre.  Tellus  alit  isla  leones 
(questo  paese  produce  leoni).  Ov.  Trist.  il.  437. 
=  6  Favorire,  proteggere.  Nec  tanla,  et  tam 
conjuncta  populo  Romano  civilas,  quam  ipse 
semper  aluisset  (ch'egli  aveva  sempre  protetta). 
C*s.  RG.  vii.  33.  =  7  Pass,  alor  §§  2,  3  -  P. 
pr.  att.  alens.  Hier.  ep.  22,  n.  9  -  Pp.  pass,  al- 
tus  ed  alilus.  Cic.  Brut.  10;  Curi.  vili.  10  -  P. 
fui.  pass,  alendus.   Ov.  Art.  am.  li.  152. 

ALOE,  es,  sf.  1;  à).ó»,  aloè  o  siloè.  pianta  che 
fornisce  un  sugo  amarissimo.  PI.  HN.  xxvn.  7. 
=  2  Trasl.  amarezza,  amaro.  Plus  aloes,  quam 
mellis   habet   (più    amaro   che    dolce).  Juv. 

Vi.  1S0. 

ÀLÒEÈS,  i,  sm.  2;  'A)wsùc,  Aloeo  od  Aloo,  gi- 
gante figliuolo  di  Titano  e  della  Terra,  padre  di 
Eto  e  di  Efialte.  Lue.  vi.  'ilo. 

ÀLÒGÌÀ,  ae,  sf.  1;  ù'joyia,  a  logia,  sciocchezza, 
sproposito,  azione  o  parlare  sragionevole.  Seu. 
Apocol.  7.  =  2  Convito  senza  discorso,  e  per 
cintoti,  la  stessa  mensa.  Aug.  ep.  86. 

ÀLÒGISTÀ.  V.  ANECLOG1STES. 

ALOGES,  a,  um,  agg.;  où.oyoc,  privo  di  ragione, 
irragionevole.  Aug.  ep.  86.  =  2  7»  matemat., 
irrazionale,  di  cui  non  si  può  rendere  ragione. 
Linea  aloga.  Capell.  vi  sub  fin.  =  3  In  poes., 
irregolare,  di  misura  senza  regole.  Alogus  pes 

Id.  IX ,  p.  329. 
ÀLÓÌD/E  ,   arum  ;  sm.  pi.  1  ,  patron,  di  Aloeus; 
'AJwstJai,  A  Ioidi,  figliuoli  di  Aloeo,  e  per  an- 
tan. Eto  ed  Efialte  giganti.  V.  JEa.  vi.  582. 


ALONE 
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Ì.LÓ>É  e*  sf.  1 .  A  Ione,  isola  pressa  la  Jonia  fra 
jèo  è  Lebedo.  PI.  UN.  IL  Si  =  9  Isola  della 
Propontide.  Id.  ib.  XXV.  ...  =  3  Città  della 
Spagna  fra  Cariogena  e  Lucento.  Mela  II.  6.  — 
-t  Città  dilla  Briìtuiiiia.  Anion.  Ilin. 
ÀLÒM.  ónuu,  .-■»;.  pi.  J;  Aloni,  popolo  della  Me- 

sopotamia.  PI.  UN.  VI.  2". 
ALÒl'È.  es.  .-/'.    1;     Aìomi,    .-i/o;)?,    figliuola    di 
Cercione  .   moire   rf*  Ippotoo  ,   cangiata    in    fon- 
te-Hyg.  lab.   187.   =  2  Alope,  evia  nella  Lo- 
elide.  Liv.  XLII.  56. 
ALOPECÌA.  a\  .■./'.  1;  a'/.wrext'a,  alopecia  o  alo- 
pezia,  caduta    de' captili  del   capo.   Pliu.   HH. 
XXII.  30. 
ÀLÒPÉCÌAS.  àdis,   sf.  3;    x'ior-y.ix;  ,    alopecia 
(volpe  marina ),  sorta  di  pesce  di  mare.  PI.  HN. 
xxxii.    53. 
ALÒPÉCÌOSCS,  a.   uni.  ajo\  «n  alopecia  ;  infetto 
di  alopecia  o  tigna,  tignoso.  TU.  l'use,   in   lit. 
e.  6  .  1-  I. 
ÀLÓPÈCIS.ldis.  sf.  S:  àìftwrsxìs,  alnpecide,  sorta 
di  vite,    volgami,  coda  di  volpe.  P1ÌB.  UN.  Xiv.  .. 
ALÒl'ECÙRl'S,   i,  sm.  2;   àtoirtxoùpes,  alopecu- 
ro,   erba    volgami,   detta   coda   di   volpe,  l'ha. 
HN.  xxi..!. 
ÀLÒSA,  *.   V.  AL.USA. 

ALOVVE,  iiruin.  sf.pl.   1;    Aloune,  divinità  che 
avevano  cullo  in  Germania,  luser.  anud  Itcines 
ci.  i.  n.  148. 
ALPE7NS1S,  se,  agg.  com.  3,  </<i  alpes;  lo  stesso  che 
a'pinus,  alpino.  delle   Alpi,  lnscr.   apud   Ver- 
nazza,  Diplom.  d'Adriano,  p.  M. 
ALPES,  ìum,   sf.  pi.  3;  "AÀ-n:,    Alpi,  catena  di 
montagne   ihe  circondano  l'Italia  e  la  dividono 
dalla  /'rancia,  dalla  Svizzera   e   dall' AUmagna. 
Lie.  l'rov    cons.  1..  =  9  Ed  in  sing.  alpis,   is  - 
opposnil  natura  Alpemque,  nivemque.  Juv.  x 
1,2.    =   :<   Per  sinecd.   qualsivoglia    montagna. 
Sidon.  carni,  ix.   i3. 
vi. l'Ili,  sii.  indecl.;  a/.sa,  al  fa, prima  lettera  del- 
l'alfabeto greco.  Juv.  Xiv.  209.   =  2    Trasl.   ca- 
po, primo,  chi  tiene  il  pruno  luogo    in   che  elu- 
sili. Alpha  paMiulaloi'uin.  Mari.  II.  SS.  '.. 
ALPHÀBÉTOl,  ti,  sii.  2  (da  Zjyx  e  &ZÌTu)\  alfa- 
beto, ubici.  Tert.  Userei.  SO. 
AI.IMI.Ers,    i,  sm.   2  ;  Alfeo,   nome  del  padre  di 
.,.  Mattea  e  del  padre  dis.  Giacomo.  Vulg.  Mare, 
il.  li:  in.  1». 
WI'IIIIAS.    àdis,   sf.  3,   da   Alplieus;    A)<psua;, 
Alfeiade,  e  per  antan,  la  ninfa    Arelusa,   mu- 
tala infante,  le  cui  aque  mescevansi  con  quelle  del 
fiume  Alfeo.  Ov.  Mot.  \.   .78. 
M.l'HKMS.  V.  A 1-1  IM  S. 

virili  siboeì,  x,  sf.  1;  'Myni'ìoix,  Alfesibea, 
figlia  di  l'egeo  e  moglie  di  Alcmeone.  Prop.  i. 
15.  1".. 

\i .i-in  siiiOEES,  i,  sm.  2,  'A/^it'Soio;,  Alfesi- 
b,  «    nome  di  un  pastore.  V.  Ecl.  V.  73. 

Vl.lllil  S  0  AI.I'HÈOS,  i,  sm.  l;'\ìvi'.'o;,  Alfeo, 
ora  Orfeo,  fumé  piccolissimo  nel  Peloponneso, 
presso  alle  cui  sponde  celebravansi  i  giuochi 
Olimpici.  Ov.  Mot  V.  599.  =  Per  sinecd.,  Olmi 
pia  Videral  Alphei  prosata  (  i  giuochi  Olim- 
pici  quinque  lo.  Muri.  vi.  85. 

\i. i-in  i  8,  a,  uni.  agg.  da  Alpheua;  'AXyuò;,  Al- 
j,  ...  dell  Alfio,  spettante  <d  fiume  Alfeo.  V.  -di 
\    I 

VI.I'IIK  I  8  ..  imi.  "'/'/  da  alplius;  infetto  di 
,„,  i  .oiilo  alln,  i  he  guariste  la  uiorfea. 

M.n'l.  i\       ',  <i.-H     IV  ■'.. 

MIH1II  M    li     -/<    2  :  SXytTOV,  propr.  furimi  d'in  - 
ni  generale  viveri,  vittovaglie.  Auct.  Ilm. 

Vl.-\     M     .i    ed    A.  .'/ 

xi  cui  s    i      'a   !  .  v.iyi.  ,  ulf»,  morfeo  bianca, 

,   ili  mal  itila  ittioli  a     Ce)».   \    siili   lill 

m  in  i  s  i  un.,  .../</  di  Alpes;  delle  dipi,  ul- 
ma   i  .,  l.i    In  i.     '  8  Alpicus, 

in  fotta  di    ni   li  alpigiano  Nep.  Annib    .. 

m  :  ini  s    .i,  uni     "'/./  .'"  Alpes  ;  alpino,  alpi- 

.p.iw,,  delle     tipi     Alpini'    nn'"-     V.    Ed-    \      < 

—  .-iTiir»  (le  gioii  alpine,  gli  alpigiani).  Liv. 
w  s  ipiiius    i    in  I io  ■'  oi    '"    l]  al- 

no abitatori  delL  Alpi   Orul    Iojci    i  \   • 
mi-ims    i  •>"  ,.  alpino,  coltivo postache cantò 
l,   gutrrt   di    U, ninne,  figliuolo    dell'Aurora 
n   -    -  il    i    • 
Mlll  »      M  l'i  I 

x  i  |  x  /      l,  ora  Al      fiume  tu  Uà  I  t 

■    "  iinnji  da  Aguileja   l'I    UN    in    22 

\  J.nf     ..'.    .. 

m  ^11  1     |  altiéena    ./»..<■  di  oipolla 

l'I     UN     11 


VLSÌEXSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Alsium;  alsiesc, 
di  Alsio,  spettante  ad  Alsio,  antica  città  dell' E- 
truria.  Liv.  XXVII.  38. 
AI.SÌETÌ>'t'S    (lacus),    sm.;   lago  Alsietino, 
ora  lago  di  Martignano  presso  Roma.  Front.  A- 
quajduct.  li. 
ALsL\E,  es,  sf.  1;  ilaiim,  al s ine,  pianta,  volgami, 
centocchi,  pavariua,  gallinella  ed  anche  orecchia 
di  topo.  PI.  HN.  XXVII.  ». 
ALSÌÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  alsius:  SÙTpiya;,  fred- 
doloso, che  facilmente  patisce    il  freddo.  Varr. 
RR.  n.  3. 
VLSÌl'M,  li,  sii.  2:    'A).«K9v,    Alsio,    antica  città 

dell' Etruria,  oggi  Ceri  0  Cere.  Veli.  I.  li. 
ALSÌL'S,  a,  uni,  agg.  da  aigeo;  Svapiyoc,  freddo 
loso.  Lucr.  v.    ioli.  =  2  Da  Alsium;   alsiese, 
di  Alsio  o  Cere  neW Etruria.  Sii.  vili.  «6. 
ALSl'S,  a,  uni,  agg.  da  aigeo;  fresco.  (  Non  tro- 
vasi però  usato  che  nel  compar.  neutro).   Autio 
nihil  quieti ns,  nihil  alsius  (più  tranquillo,  più 
fresco  di  Anzio).  Cic.  Alt.  IV.  8. 
ÀLTÀISL'S  (venlus),   sm.;   ànó'/uoc.   avsf/o;,    ai- 
tano, vento  che  spira  da  terra.  PI.  HN.   il.  Vi. 
=  2  /Y/^o  che  spira  dui  mare.  lsid.  Orig.  xm. 
11.  =3  Retilo  di  ostro  verso  garbino,  o  sia  di 
sud-ovest.  Vilr.  I.  (.. 
ALTA»,  aris,  sii.  3,  da  altus,   altare.    Trud.    de 

Cor.  li.  "ili. 
ALTARE,  is,  sn.  3,  da  allus;  (3&<ftò;,  Supùn,  al- 
ture, specie  di  piedestallo  0  di  tavola  sacra,  de- 
stinata principalmente  ad  uso  de'  sagri fizj.  Inter 
aras  et  altana  (fra  le  are  e  qli  altari,  cioè  in 
Campidoglio  ).  PI.  Paucg.  1.  =  2  Talora  la 
parte  superiore  0  mensa  dell'  alture.  Altans 
aram  (la  base  dell'altare)  fuuditus  pessundare. 
Prud.  de  Cor.  XIV.  49. 
ALTÀUiOI,  ti,  sn.  2;  altare.  Sulp.  Sev.  Ilist. 

saer.  1.  19;  Hier.  ep.  69. 
At.T.vros  ,  a,  \xva,pp.  pass,  di  alto. 
ALTE,  aw.  da  altus  ;  uipov,  in  allo,  dall'alto. Mie 
exlollens  pugionem.  Cic.  Pliil.  II.  12.  —  Alte 
cadere  (cadere  dall'alto).  Id.  Or.  28.  Puer  alte 
cinclus  (colla  veste  succinta).  Hor.  Sat.  li.  8. 
10.  =  2  Profondamente,  addentro;  /3x3ew?.  Clini 
sulcus  allius  (più  profondamente)  esset  im- 
pressi^. Cic.  Div.  II.  23  —  Allius  aliquid  pcr- 
spicere  (penetrar  più  addentro  coli' intendimen- 
to). Id.  Verr.  II.  1.  =  3  Grandemente,  più  che 

mai.   Ilio   dies  virtutem   Catonis altissime 

illuminava.  Veli.  11.  35.  =  4  Da  lontano.  In 
cipit  longo  et  alte  potilo  procemio  (con  esordio 
preso  di  lontano).  Cic.  Cluenl.  21.  =  5  Comp. 
allius,  §  Z-Sup.  altissime,  §  3. 
ALTÈCINCTUS.  V.  ALTICINCÌ'US. 
ALTEGKÀDUS,  ALTMiKÀllilSof/  ALTÌGUÀDl'S, 
a,  um,  agg.  da  alte  e  gradior  ;  che  cammina 
ritto.  Tert.  de  vel.  virg.  17  ad  fin. 
ALTER,  èra,  cium  (geu.  alleruis,  raro  alterlus, 
dui.  alteri,  rie.),  pron.;  srspo?,  altro,  uno  di 
«/ue.L'lique  C.Pansa,A.  Hirlius  consulcs,  al  ter 
amlio  ve  si  eis  vidcrelur  (uno  di  loro  od  am- 
bedue come  loro  piacerà)  raliouem  agri  Imbe- 
rcili. C;c.  Phit.  V  infili.  -  Ad  Binlum  nostrum 
lios  libros  alteroa  qninque  (questi  altri  cinque 
libri  )  mittenti».  /,/.  Tusc  v  in  fin-  -  Utrìque 
alleni  freti  (ambi  spalleggiandosi  l'un  l'altro). 
Sali.  .lug.  18.  =  2  Alter....  alter;  l'uno...  l'al- 
tro. Quorum  alter  exercitum  perdidil,  allei 
vendldit.  Cw.  Piane.  85.  =  3  Secondo.  Forlu- 
nale  puer,  tu  mine  cris  alter  ab  ilio  (il  se- 
condo da  quello).  V.  Ecl.  v.  V).  =  4  /•-'  cogli 
agg  numerali.  Àccepi  tnas  li  tic  ras,  qua!  nulli 
Coi'iiilicius  alleni  vicesimo  die  (ai  ventiline) 
reddidit  de.  Pam.  xu.  15  -  Anno  trecento - 
siili. .  altero,  quam  e. odila  Roma  Bral  {l'anno 

trecentesimo  secondo  dalla  fondazione,  di  lloiiiu  ). 

Liv.   in.    31  -  Aitar  ab  nndeoimo,...  annua 
(U  decimoterzo  anno).   V.   Eoi.   vni.  39,        S 

Unni  <■!  alici-,  due,  runa  ci' uhm.  Unni  et  alter 


0  l'altro  di  due.  Non   potest  uterque  esse  sa- 
piens... sed  alter  (ma  0  l'uno  0  l'altro).  Cic. 
Acad.  iv.  .3.  =  IO  Per  alius;  altro,  altrui.Qaxte 
ne  porlus  occupel  alter  (un  altro).  Hor.  Bp.  1. 
6.    33.   =   Il    E  altro   per    differente,   cangiato. 
Quoties  le  in  speculum  videris  alteium  (da  le 
sì  diverso),   llor.  Od.  IV.  IO.  6.  =   12   Avversa- 
rio, contrario. Allerius  l'aclionis  principe!. Nep. 
Pelop.  1.  =  13  Nel  linguaggio  degli  auguri,  usasi 
per  eufemismo  in  senso  di  non  buono.  Altera  avis 
(augurio  infausto).  Paul,  ex  Pesto.  •—  14  Alter 
idem,  alter   ego,    ditesi  di  coloro   che   ci   sono 
congiunti  con  tale  vincolo  di  amicizia  che  si  con- 
siderano come  la  stessa  nostra  persona.   Aniicus 
est    tanquam    alter    idem.    Cic.    Amie.    21    - 
Commuiicmquc  liabitas  alter  ego  Ausonium. 
Aus.  prcef.  11.  li. 
ALTER,  éris.  V.  «ALTER. 
ALTER \ISS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  alloro. 
ALTÈRAS,  aw.  di  tempo  ;    altre   volle.  Paul,  ex 

Festo. 
ALTÉRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  altero;  érepo/uslc,  al- 
terazione ,  mutazione  di  qualità,   lloelb.    in 
Porph.  IV,  p.  81. 
Altéuàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  altero. 
ALTERCABÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  alterco;  pieno 
di  altercatone.  Altercabilis  scrmo  (contesa  di 
parole).  Ainob.  V,  p  IS6. 
Altercains,  tis,  p.  pr.  di  altercor. 
VLTlRCATÌO,  ónis,  sf.  i,  da   alterco;   oia^ixa- 
uix,    allercazione  ,    conlesa   di    parole.    Cic. 
Farà.  1.  2;  PI.  Aul.  in.  5i  11.  =  2  Allercazione, 
dibattimento  ,   dispula  forense.   Cic.   Brut.    «4  ; 
Quint.  Vi.  >i. 
ALTERCATOR,  <"iris,  sm.  3,  da  alterco  ;  sci$mv  , 
chi  contende   con    un   altro,   e  più   specialmente 
chi  disputa  nel  foro.  Quint.  vi.  1. 
ALTERCÀTÒRU'S,  a,    um,  agg.  da  alterco;  che 
contiene  alienazione.  Allercaloria  exercitalio. 
Boelh.  Arist.  Top.  Vili.  > ,  p-  7*9. 
ALTERCO,  as,  avi,  atum,  àie,  n.  1;  lo  stesso  che 
altercor',  èpi'Q->,  altercare,  contendere  in  paro- 
le. Cum  pàlio  altercasi'!  dudum.  Ter.  Andr.  iv. 
1.   2').   =    2  E  passivimi,   a  maniera    d'  impers. 
Ne  dum    do    bis   allerealur   (si  alterca)   eie. 
Just.  Inst.  iv.  13,  ^  10. 
ALTERCOR,  ;iris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  alter; 
Srxèiy.a^ou'xi ,   altercare,  contendere,   dispu- 
tare. Altercali  cum  aliquo.  Cces.  BC.  in.  19  — 
inter  se.   Liv.    111.  68.  =a  2  Parlare  a   vicenda, 
l'un  dopo  l'altro.   Dum....  sermouem    alterca- 
mur.  Apul.  Mei.  2.  =  3  Disputare,  dibattere. 
Crassus   in    altercando  invelili    paieni   nemi- 
nom.  Cic.  Brut.  Vi.  =  4   Trasl.  lottare  contra. 
Allercans  libidinibas  (lottando  contro  alle  pas- 
sioni), llor.  Sul.   II.  7.    52.  =  5  P.  pr.  aller- 
cans, §  4. 
ALTERCÙLILU    e  ... 

ALTERCHI»,  i,  sii.  2;  alterco,  pianta,  ulti:  gius- 
quiamo 0  fava  porcina.  A\n\\.  Uvrh.  <. 
VLTÉRÌTAS    alis,  sf.  3,  da  altee;  diversità,   il  di- 
ventare di  una  cosa  tu  un'altra.  Boelb.  doTrinit. 

ALTERNAMENTCM,  ti,  sn.  2,  da  allernus  ;  la 
stesso  che  allernalio  ,  avvicendamento.  Claud. 
Mani,  de  slatu  anim.  in.  8. 

AI.Tl'.KNMNDU.s,  a,  uni,  ;).  fui.  pass.,  ed 

ALTEBHAHS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  alleino. 

ALTERNATI!»,  aw.  da  alternatosi  xuoip*faf,  a 

vicenda  ,  scambievolmente.  Amili,   xxix.  i. 

ALTEIi:\ATÌO  ,  ónis  ,  sf   ì  ,  da  alleni.)  ;    IHMflrfa. 
Apul.  Trism.  =  2  Alternativa,  eli  zinne  fra  di- 
versi oggetti  i miele rminutuminle  assegnati 
llig.  XIII.  4 

M.TERNÀTU3, 


<Iii-h  intercesieral  (erano  possati  due  giorni) 

CiC      (.Incili.     26   -l'na     alleraqUC    e. inspira 

l'ione  detecu  (Vuna  1  l'altra,  amendtu  le  con 
giuri  Svet.  Gal,  ■<<  6  In  scuso  indetermì 
nato,  molti.  Compositi  juvenai  unni  <-t  alte 

.1.11,1    Ov     (m.  11    ì.  ri        "I  AIIoiuih    hiii 

Inni     olir,  Ionio  ,    VOBOVtOV  ÌUpOV  ,    clllllllM   nllc 

min  Tantum  perdondnm  est,  pordara  ponui 

< 1 11 .1  ni  '.111:1111  eie   l'I  Epid.  ni   l 

lero  quoque  anno;  ogni  secondo  anno, 

ogni  line  unni    Col.   V.  I    —    /'-'"'  '  /""  '      ••*■«> 

quoque  die;  agni  due  giorni,  ufi  giorno  ri  1  "al 
ito  no.  Celi,  iv.  12      '  !»  Per  altarotai   01  uni 


Cip. 


di  alleino. 


uni,  /)/).  pass,  di  alleino.  =  i 
Aggeli,  alternativo.  Allenala  cond.tionc, 
ul ."aul  parcal  condilioni,  ani  jurcl.   Vip.  Du\. 

Al.TEIl.M"'   <av.  da  allernus;  alterna  I  ivam  cut,-, 

a  vicenda.  SeO.  Q.   nal.    vii.  12  a  u.cd. 
AI.TEll.MS,  locnz.  aw.   V.  AXTKBNUS,   44. 
ALTEHINiTAS,  ,,|,s,  •/'.   ì,  dn  allenius;  lo  .tesso 

che  al  ter  natio,  vicenda.  Prisc.  il,  p-  •''•  '  '•"<•"• 
\I.I1IIM)    as,    ivi  ,   alnm.  ;iie,  oli.  I,  «"   allei 

nus;  ApalB»,  alternare,  mutare  a  vicenda. 

oliva  alternare  fruclui  cogitur  {fruttare  un 

anno. url'ollro  no).  l'I.  ll.N.  XV.  .1  -    alle,„;„H 

Éposquatimorque  fidom  (orala  speranza  ttuptra 
fiducia  oro  l„  logli,-, I  tórtore;.  Ov.  llor.  vi,  w. 
9 Passivam. Terra  nimis  pinguii  alternar!  potest 

(si  pub  a candore;  ila,  si  .•Ic/'/.///V.xm.i.  ,". 

3  /■'„  ninnimi  de' neutri.  Ai'boniin  lorlililas 


ALTERNUS 

oiniiiiim  fere  alternar  (tutti  gli  alberi  quasi  un 
anno  s'i  e  l'altro  HO  SOM  fruttiferi  ).  Id.  il).  XM 
».  =  4  Disporre  o  fare  a  vicenda.  Dabiiiius 
oporani,  n(  in  ordinftius disponendo  pari  nu- 
mera wrnoculas  (nlmos)  et  alinias  alterne- 
ìnus.  Cui.  V.  6=5  Pus.  alternor,  §2  —  P.  pr. 
alt.  allernans.  PI.  HN.  xxxi.  23  —  Pp.  pass. 
allernalns.  Sii.  SI.  6u  —  /'.  fui.  pass,  alter- 
nancLns.5eu.  Trtmq.  15. 

AI.TKKNTS,  a  uni,  agg.,  da  alter;  ùpoi5xi.?i,  al- 
terno, vicendevole,  l'uno  dopo  l'altro.  Alterins 
p.Tiie  verbis....  laudans  (quasi  ad  ogni  due  pa- 
role), l.iv.  mii.  30.  Allernis  diebus  (un  giorno 
sì  e  l'altro  no  ).  Cels.  ili.  2  -  Alterno  pede  (in 
cadenza)  lerram  quatere.  //or.  Od.  I.  i.  7  - 
Alterni  sermones  (dialoghi).  Id.  AP.  SI.  =  2 
L'uno  e  l'altro,  ambedue.  Allernas  servimi  pre- 
toria ripas  (tutte  ditele  rive).  Stat.  Sii.  I.  3.  25. 
=  3  Reciproco,  mutuo.  Alterna  penero  maini 
(caddero  l'uno  per  mano  dell'  altro).  V.  JEn.  V. 
B4.  =  4  Alternis  (abl.  pi.  sott.  vicibus),  e  al- 
terna (avc.ti.pl.),  locuz.  avveri).,  allei  natamente, 
a  vicenda.  Alternis  dicelis:  annuii  alterna  Ca- 
inena;.  V.  Evi.  in.  59. 

ALTÈRO,  as,  àie,  n.  1,  da  aller;  steicóm  ,  alte- 
rare, mutare  una  cosa  daW esser  suo.  Caci.  Aur. 
Tard.  n.  8.  =  2  Pass,  alleror.  Boeth. Arisi.  Top. 
ti.  :•>,  p.  712  —  P.  pr.  alt.  alternans.  /d.  in 
Porphyr.  bial.  il.  p.  31  —  Pp.  pass,  a  Itera  t  us. 

Id.   ib.  IV,  p.    81. 

ALTHRORSUS.   V.   ALTRORSUS. 

ALTERPLEX,  icis,  agg.  coni.  3,  da  aller;  lo  slesso 
che  duplex,  doppio.  Apul.  Apol.  =;  2  Doppio 
per  simulalo,  finto.  Paul,  ex  Feslo. 

ALTERTRA,  arcaismo  per  alleruira  ;  o  V una  o 
l'altra.  Paul,  ex  Feslo. 

4LTI-1UTER,  tra,  truni  (gen.  alterutrius  ,  raro 
alterins  utrius,  dal.  alleluili,  eie),  proti,  da 
aller  ed  uter.  ìxiTipo; ,  o  l'uno  o  l'altro  di  due. 
Dellio  niandaram,  ut  alteruler  vestrum  (  o 
l'uno  o  V  altro  di  voi)  ad  me  veniret.  Cic.  Ali. 
I.  12.  r=  2  Talora  per  ulerque;  l'uno  e  l'altro 
Nccessarium  fuit  allerulruni.  Col.  xn  privf. 
=  3  Coiitradittorio.  Alternila!  proposilioncs. 
Apul.  Dogm.  Piai.  3.  =  4  Altera  tra?,  gen.  e  dal. 
antiquati  per  allerutrius  e  alleluili.  Charis  II. 
p.  132  Putsch. 

ÀLTÉRUTERQUE,  Iraque,  Irunique  (gen.  aller- 
utriusqUe,  eie),  proti,  da  aller  ed  ulerque  .  l'uno 
e  l'altro  di  due.  In  causa  alleriilraque  modus 
est.  PI.  /LV.  XX.  26.  {Altri  leggono  allerulrin- 
que  ). 

ALTÈRI  TRLNQl'E?  avv.;  dal1' una  parte  e  dall'al- 
tra. V.  la  voce  preved. 

ALTILEÀ,  x,sf  1;  ìù.ày.ix,  allea,  bistnalva,  mal- 
vavìsco,  pianta.  l'I.  HN.  xx.  8i.  =  2  Allea,  fi- 
gliuola di  'Pestio,  moglie  di  Eneo   re  di  Elolia 
madre  di  Mclcagro.  Ov.  Met.  vili.  (46. 

ALTÌCIXCTUS  o  ÀLTECINCTUS,  a,  uni,  agg.  da 
alte  e  cinctus;  ù<pi'C'->  •»(>;,  accincignato ,  succinto, 
e  per  trust,  facendiere.  Pliadr.  li.  5;  Noi.  Tir. 
p.    127. 

ALTÌCÒMUS,  a,  um,  agg.  da  allus  e  coma;  di  alle 
chiome,  e  per  trasl.  di  fogliame  elevato.  Alti- 
coma  cupressus.    Tert.   carni,  de  jud.  Domini. 

ALIIGRÀDIS.   V.  ALTEGRADU'S. 

ALTÌJUGUS,  a,  uni,  agg.  da  altus  e  jugum;  di 
cima  elevata  ,  alto.  Altijugos  montes  (montagne 
altissime)  inlerjacet.  Paul.  Noi.  Nat.  xm.S.  Fcl. 
660  (ed.  Mur.J. 

ALTILANÉUS,  a,  um  ,  agg.  da  allus  e  lana;  di 
alta  o  lunga  lana.  Serv.  ad  /En.  xn.  17(1. 

ALTÌLÌARÌUS,  i,  sm.  2,  da  altilis;  ooviClOTpóyoj, 
chi  ingrassa  l'uccellame.  Mur.  Inscr.  906.  9. 

ALTILIS,  le,  agg.  com.  3,  da  alo;  citiotÓ:,  atto  ad 
essere  ingrassato.  Boves  alliles  (buoi  da  ingras- 
sarsi). Varr.  HR.  n.  1.  —  2  Talora  ingrassato, 
grasso,  pingue.  Gallina  allilis.  PI.  HN.  x.  56.  = 
3  Per  simil.  grosso,  ingrossato.  Alliles  aspa- 
ragi. Id.  ib.  xix.  19.  =  4  Trasl.  ricco,  opulento. 
Dos  allilis  (ricca  dote).  PI.  fragni,  apud  N<  n. 
li.  30.  =  5  In  forza  di  sf.  o  n. ,  uccello  grasso , 
pollame.  Salur  altilium  (sazio  di  grassi  polli  ). 
Uor.  Ep.  i.  7.  35.  ==  6  Allivam.,  nutritivo.  San- 
guis  allilis  (sangue  vite  serve  al  nutrimento). 
Macrob.  Sai.  vii.  4. 

ALTÌLITAS,  5lis,  sf.  3,  da  altilis  ;  la  rosa  allevata 
o  nutrita.  Lacl.  Plac.  (apud  Maium  in  Class, 
auct.   T.  il.  p.  ili). 

ALTÌLCQUÌl  M,  li,  su.  2,  da  alte  e  loquor;  par- 
lare sublime.  Mess.  Corv.  de  Progen.  Au".  11. 

AIjTÌNAS,  àlis,  agg-sost.  vom.  3  da  Allinum;  ai- 
Lexicon  lai. -Hai. 


<  49  )m- 


tinaie,  di  Aitino.  Col     VII.    2;    Pi.   Ep.    III.   2. 
U.TiM'M,  i,  sii.  2;  "A).Ttvov,  Aitino,  città  della 

Marca  Trivigìana,  ora  distrutta.  Mart.  XIV.  155. 

—  2  Antica  città  della  Pannonia.  Anton.  Itin. 

(  p.  2 1 1 ,  ed.  Il/ essel.). 
:\liTÌNCS,  a,  uni,  agg.  da  Allinum;  altinate, 

di  Aitino,  o  spettante  ad  Aitino.  Col.  VI.  2i. 
ALTÌPEìN'lll" LI  S,   a,  uni,  agg.  da  alle  e  pendeo  : 

pendiate  dall'alto.  M.  Aur.  Ani.  inler  ep.  Front. 

ad  M.  Ca>s.  IV.  6. 
ALTÌPÈTÀ,  86,  agg  com.  1,  da  alle  e   pelo;  che 

si  solleva  in  alto.  Paul.  Noi.  ep.  12  a  med. 
ALTÌPETAX  ,  àcis,   agg.  coni,  i,  da  alle  e  pelo; 

che  si  solleva    od  arrampica  in  allo.  Allipelax 

cucurbita.  Strabo  Gallus,  vi.  1. 
ALTÌPÒTENS,  lis,  agi],  com.  3,  da  alte  e  potens; 

potente  nell'alto,  o  sia  nel  cielo.  Capell.  li,  p.  32. 
\LTÌSÒM'S,  a,  um,  agg.  da  allus  e  sonus;  ùif/i- 

yr,i,  altisonante,  che  suona   in  allo,  o  dall' 

alto.  Allisonus  parens   (  l'altisonante  padre ,  o 

sia  Giove).  Sen.  lieve.  OEt.   :730.  =  2    Trasl. 

sublime.  Maronis  altisoni  carmina.  Juv.  xi.179. 
ALT1SPEX,  Tcis,  agg.  coni.  3,  t/«alle  e  specio;  che 

guarda  in  atto.  Alt.  apud  Non.  iv.  330. 
xLTISSÌMl'S,  i,  superi,  di  allus,  in  forza  di  sin.  1; 

l'Altissimo  ,  Iddio.  Vu'g.  passim. 
\LTÌTIIRÒ>'US,  a,  um,  agg.  da  allus  e  llironus; 

die  siede  su  alto  trono.  Juvenc.  in  prol. 
ALTÌTÒINATXS,  tis,  agg.   vom.   3,   da  alle   e   tono; 

ù^i/3(3£,uÉTn;,  altitonante,  che  tuona  dall'alto. 

Lucr.  V.  7iì. 
ALTÌTÒNrs,  a,  uni,  agg.  da  alle  e  tonus  ;  risuo- 

naiilc.  Varr.  apud    l'roh.   comment.  ad   Virg 

Ed.  vi. 
ALTÌIÙDO,  inis,  sf.    3,  da  altus;  u'^o;,  altezza. 

Allitudo  a?dium.  -Cic.  Off.  in.  Hi.  =  2  Trasl. 

Altitudo  animi  (altezza  o  grandezza  if  animo , 

magnaii'mità).  ld.l'arWl.  Il  —  orationis  (subli- 
mità di  discorso).  Id.  Brut   17.  =  3  Profondità. 

Altitudo  fluiniiiis —  mavis.  Cies.  BG.  ìv.  17,  23 

==  4  Cupezza  (di  chi  tiene  in  se  le  cose  ,    e    di 

cui    difficilmente   si  può  penetrare  l'  itile  no); 


(1*1 


Ad  siinulanda  neyotia  allitudo 


genii    incredibilis   (nello  infìngersi  oltre  ogni 
credere  cupo).  Sali.  Jng.  100. 
ALTÌVÀGUS,  a,  um,  agg.  da  altus  e  vagus;  er- 
rante per  P  aere.  Antliol.  latin.  Burmann.T.  il, 

pag.  3  29. 

AI/!ÌVÒLA>'S,  tis,  agg.  coni.  3,  da  alte  e  volans; 
x/pinirr,;,  allivolanle,  che  vola  allo  o  in  alto. 
Lucr.  v.  i3i. 

ALtÌVÒLVS,  a,  um,  agg.  da  alle  e  volo;  altivo 
laute.  Aves  altivolae.  PI.  HN.  x.  21. 

ALTiUSCLLE,  avv.  da  a  Iti  uscii  lus  ;  piuttosto  allo 
Alliuscule  suspensus.  Apul.  Mei.  x. 

ALTÌLSCLLUS,  a,  um,  agg.  ditti,  di  allus;  alletto, 
piuttosto  o  alquanto  alto.  Svet.  Aug.  '3. 

ALTO,  as,  are,  alt.  1,  da  allus;  alzare,  elevare 
Sid.  Ep.  vin.  9.  =  2  Pp.  pass,  allalus.  Id.  ib 
il.  2.  (  Voci  entrambi  della  cadente  latinità). 

ALTOR,  órìs,  sm.  3,  da  alo;  xpotpeù; ,  nutritore, 
balio.  Omnium  rerum....  educator  atque  altor 
est  mundus.  Cic.  ND.  n.  34.  =  2  Aggeli,  nu- 
tritivo. Altores  succi  (succhi  nitritivi).  Nemes. 
Cyn.  297.  =  3  Altor  e,  o  Dio  attore,  epiteto 
della  terra,  dagli  antichi  venerala  come  divinità 
Aug.  CD.  vii.  23. 

ALTRLNSÉCLS,  avv.  ;  sf  CptuQì'J ,  dall'  o  nelP  altra 
parte.  Gladiolo  solito  cinclus  allrinsecus 
Apul.  Met.  2.  =  2  Dall'una  e  dall'  altra  par- 
te. (  Aurcs  duplices  )  venientes  allrinsecus 
voces  fiicilius  colligunt  (più  facilmente  rac- 
colgono i  suini  da  una  parte  e  dall'altra).  Lact 
de  op.  Dei  8. 

ÀLTRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  altor:  SfJ-ritpoc,  altrice 
(poclic),  nutrice,  alimentalrice.  Cic.  Flacc.  26. 
=  2  Nutrice,  balia.  Slal.Tb.  i.  602;  Silv.n.  1 
96.  =  3  Trasl.  foinentatrice,  madre.  Allrix  bel- 
lorum....  Tellus.  Sii.  I.  218. 

ALTRORSl'S,  avv.  da  aller  e  vorsus  per  versus, 
da  un'altra  parte.  Apul.  Mei.  9. 

ALTKÓYORSLM,  avv.  da  aller  e  vorsum  per  ver 
sum  ;  da  un'  altra   parte.  Veruna  altiovorsum 
cum  eani  mecum  ralionem  puto  (quando  d'al- 
tra parte  considero).  PI.  Gas.   in.  2.  27. 

ALTOI,  i.  V.  ALTUS,  agg.   §  4. 

ALTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  alo.  =  2  Aggeli 
grasso.  Avem  sapidiorem  et  alliorem  (  più 
grasso)  facies,  etc.  Apic.  v  i.  6. 

ALTUS,  a,  um,  agg  ;  ù^nìò:,  alto,  eccelso.  Ma 
joresque  cadunl  allis  de  montibus  uinbrae.  V. 
Ed.  i.  Si.  Edilus  in  alluni  (esposto  in  alto). 


ALUMNANDUS 

Cic.  Verr.  v.  si.  Allus  vir  (di  alta  statura  ). 
Col.  i.  9.  —  2  Profondo.  Alluni  vulnus.  Seti. 
Troad.  18  —  Alla  l'iindamenla.  V.  Aiti.  i.  428. 

-  Altissima?  radices. Cic. PMl.  tv.  5.  =  3  E  per 
trasl.  Somnus  allus  (soino  profondo).  Liv.  mi. 
33.  -  manet  alla  mente  reposluni  (  nel  pro- 
fondo della  metile).  V.  ;En.  I.  1U.  =  4  Alluni,  i, 
e  alla,  orimi,  in  forza  di  sii.  2;  alto,  cielo, 
mare  lontano  dal  lido,  l'alto  mare.  Maja  geni- 
lum  demillit  ab  allo  (sott.    cielo).   /(/.  ih.   l'i: 

-  prospeclanl  Troes,  et  armis  Alla  (le  alture,  ' 
lenoni.  /</.  ib.  ix.  169  -  mulinili  ille  et  tcrris 
jaclalus  et  allo  (per  terra  e  per  mare).  Id.  ib. 
I.  3.  ;=  5  Elevalo,  grande,  sublime,  potente,  van- 
taggioso. Nec  abjeclam  oralioncin,  noe  niuiis 
allaui  (elevata  ).  Cic.  Or.  77  -  Allo  animo  esse 
(di  grand'  animo,  magnanimo).   Id.   Fin.  V.   20 

-  Allissiraum  ingeniuin  (  sublimissimo  ).  PI. 
Ep.  ix  33  -  Altissime  princeps  (potentissimo 
principe).  Clatid.  Epigr.  xxn.  11  -  Altissima- 
condiliones.  PI.  Ep.  i.  10.  ==G  Altero,  sdegnoso, 
superbo.  Yerba  alta  (parole  altere).  Ov.  Hcr. 
IV.  r>n  -  Juilex  allo  vullu  (con  volto  disde- 
gnoso) rcjie.it  dona  noecnlium.  Hor.  Od.  IV. 
9.  42  -  Urbs  alta  Quirini  (la  superba  città  di 
Quirino,  cioè  Roma).  Ov.  Trisl.  I.  3.33.  =  7  An- 
tico,  nobile,  illustre.  Alta  vetuslas  ( la  più  ri- 
mata antichità).  Sii.  t.  26  -  genus  allo  a  san- 
guine Teucri  (del  nobile,  dell'illustre  sangue  di 
Teucro).  V.  JEu.  Vi. 500.  =8  Disimulato,  coperto. 
Ut  crai  allus,  lisi  t  (da  quel  di  simulalo  eh'  egli 
era,  si  mise  a  ridere).  Vop.Numer.  14.  —  9  Al- 
luni (ave.  n.),  locuz.  avverb.  ;  profondamente. 
privalus  ut  altura  Dormirei.  Juv.  I.  16.  =;  10 
Comp.  allior,  ius.  PI.  Ep.  v.  16  -  Sup.  allissi- 
mns,   §§  z,  5  (e  inforza  di  sin.  /r.  a  suo  luogo). 

ALTUS,  us,  sin.  i,  da  a'o;  alimento,  nutrimento. 
Macrob.  Sat.  ì.  20. 

ALUi:inans,  lis,  p.  pr.  di  alucinor. 

ALÙCÌrSATÌO,  ALLÙCÌNATÌO,  e  meglio  IIALLU- 
CI>iArìO,  ónis,  sf  3,  da  alucinor  od  lialluci- 
nor;  7rapij3/£Ì!c,  allucinazione ,  sbaglio,  er- 
rore. Sen.  Vita  beala  26. 

ALÙCÌNATOR,  ALLÙCLNÀTOR,  e  meglio  IIALLU- 
CÌNATOR,óris,  sm.  3,  da  alucinor  od  balluci- 
nor;  chi  prende  sbaglio.  Paul,  ex  Feslo. 

ALUCÌ;VÀTOKÌUS ,  a,  um  ,  agg.  da  alucinor;  che 
induce  in  errore,  fallaee,  insidioso.  Boetb.  Arist. 
Elencli.  sopii.  I    io,  p.  7  il. 

ALUCINOR  ,  ALLÙCÌNOR ,  e  meglio  IIALÙCÌ- 
>'OR  od  HALLUCINOR,  ira,  atus  sum,  ari, 
dep.  1;  a/'jiw  ,  Txctp'x^'iir.ot,  S<.ut:zy.m  ,  alluci- 
n  ars  i,  ingannarsi,  errare  intorno  a  qualche  cosa . 
Sluporem  qui  alucinanlibns  pleriimque  usuve- 
nil.  Geli.  xvi.  12  —  Epislolae  nostra;  debent  in- 
leidum  alucinari  (vagare  e  saltare  da  uno  in  al- 
tro argomento).  Cic.  Q.  l'r.  il.  11.  =  2  Imagniarc 
malamente ,  sognare.  Ista  a  vobis  qna=i  diclata 
red^lunlur,  quae  Epicnrus  oscilans  alucinatus 
est  (ha  sognato).  Cic.  NI».  I.  26  —  3  Attivarti. 
ingannare.  Apul.  Florid.  n.  18.  =  4  P.  pr.  alu- 
cinans,  §  1. 

ÀLÙCÌTÀ  o  ALLUCÌTÀ,  a> ,  sf.  1  (dalla  prcp.  a  e 
luoeo);  Kuvuji,  zanzara,  insetto  notturno.  Pclr. 
frogm.  Satyr.  p.  674  Burm.  (Altri  però  spiegano 
per  colui  che  fa  di  notte  giorno  e  di  giorno  notte). 

ALUCUS,  i,  sm.  2;  wr.tiv.opa.%,  allocco,  gufo,  uc- 
cello notturno.  Serv.  ad  V.  Ecl.  vili.  57. 

ALlìi,  perf.  di  alo. 

ALUM  o  IIALUS,  i,  sn.  o  f  2  ;  oijpiaivTov  Trsrpy.ìov, 
consolida  maggiore.  Pi.  UN.  xxvn.  2i.  =  2  Alo, 
specie  di  aglio.  Id.  ib.  XIX.  2i. 

ÀLÙMEN,  inis,  sn.  3;  crTUTTyjpt'av,  alimi  e,  o  al- 
lume, specie  di  sale.  Isid.  Orig  XV.  2. 

ÀLÙMI>'ÀRÌUS,  ii,  sm.  2  ,  da  alumcn;  fabricanle 
o  mercante  di  allume.  Grul.  Insc.  642.  9. 

ÀLÒSINÀTUS,  a,  um,  agg.  da  alumen  ;  czur.-.r,- 
piwTÒc,  aluminoso,  pieno  di  allume  A  qua  a  lu- 
minala. PI.  HN.  XXXI.  22. 

ALÙJIINÓSUS,  a,  um,  agg.  da  alumen;  alumi- 
noso,  pieno  di  allume,  o  che  ha  il  sapore  di  al- 
lume. Animinosi  fontes.  Viìr.  vm.  6. 

ÀLUMNÀ,  a;,  sf.  1,  da  alumnus;  rj  zpó?ìu.à$,  alun- 
na, allieva'  PI.  Cist.  IV.  2.  96.  =  2  Fanciulla 
esposta  e  dall'altrui  pietìi  ricolta  ed  alevata. 
Fabr  Inscr.  p.  371,  n.  37.  =  3  In  senso  (//allrix, 
allevatrice,  nutrice.  (Italia)  omnium  lerraium 
alumna  et  parens.  PI.  HN.  m.  6. 

Àlumnandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  dvll'itius.  alu- 
mno,  e  questo  da  alo  ;  da  allevare  o  educare. 
Nata  in  puellam  prodidit  vicinis  alumnandam 
Apul.  Mei.  io. 


ALIMXATUS 

À.LBMSATDS,  a,  um.|i/i.  pass,  dell'iiius.  alumno,  e 
mesta  da  alo:  allevato,  educati).  Capell.  X  sub 
init.  =  2  E  in  forma  di  dep.,  che  ha  nutrito  o 
ediu  alo.  Apul.  Met.  8. 

ALl'llA'l'S.  a,  uni,  agg.  (inalo;  alunno,  alle- 
valo, moderator  alumni  gregis.  Prud.  de  Cor. 
MI.  1.  =  -  Nativo,  natale.  Alunna  slagna  (i 
nativi  stogai)  pel'ierat. Capell. i,  p.  ii-Aluiunus 
dies  (il  d'i  natale).  Mari.  mi.  60. 

ÀIXIRVUS,  i,  sin.  2.  da  alo;  T/sóytuo;,  alunno, 
allievo.  Herns  atque  aluuinus  luus.  Pi  ilferc. 
IV.  ».  ".  =  2  A)-  «(>•».-'.  figliuolo.  Aluuinus  for- 
tune. P/.  //.V.  Vili.  5.  =  3  £  f<//»/<i  abitante. 
Alumni  Uuminum  (abitanti  in  riva  ai  fiumi). 
Val.  FI.  mii.  233.  =  4  Alunno,  discepolo.  Ari- 
stoleles.  aliique  Platonis  alumni.  Oc.  Fin.  iv. 
2V  =  5  Allievo  in  senso  di  fanciullo  esposto  e 
dall'altrui  pietà  ricollo  e  alimentato;  sz3sto:.  PI 
Ep.  \.  "1.  =  li  Allevatore,  nutritore.  Et  qui  alil 
et  qui  alilur,  aluuinus  dici  polest.  Isid.  Urig. 
X.  i.  =-.1  Aluninuui,  gen.  pLsinc.di  aluinnorum. 
Pacuv.  apud  .Xml.  IV.    25. 

ÀLOTiMS  »</ ÀLVATÌVS,  a,  uni, agg.-sosl.;  a 
lo nti no,  diAlunzio  odAlouzio,  antica  città  della 
Sicilia.  PI.  HN.  in.  li. 

ÀLCS.  i,  sm.  2;  Alo,  divinila  non  ben  conosciuta 
de' Romani.  Inscr.  apudLabus.  =  2  AlttS,HidecI. 
deserto  di  Arabia,  ove  gli  Ebrei  posero  il  loro  de- 
limo  alloggiamento.  Vulg.  Nuin.  XXXIII.  13. 

ÀLtTÀ,  ae,  sf  1;  SJoix,  aluta,  pelle  tenera, cuojo 
svitile  da  scarpe  od  altro.  Cas.  BG.  III.  13.  =  2 
Per  sinecd.,  scarpa.  Rupia....  exit  aluta.  Marti 
xii.  2 ■..  ==  3  Sacchetto  o  borsa  di  pelle.  .luv.  xiv. 
282.  =  4  Talora  belletto,  cosmetico.  Ovid.  Art. 
ani.  ni.  201. 

AIATA  n  ALITÌÀ,  orum.  V.  ELC'TIA. 

VLCTACÌCS  od 

Al.CTÀRÌl'S,  a,  uni,  agg.  da  aluta;  di  aluta,  di 
cuojo  o  pelle  sottile.  Marc.  Empir.  15,  26. 

VLCTATU  S.  V.  ELCTACICS. 

ài.ctrea'ses,  rum,  sm.  pi.  ì;  dlulresi,  abita- 
tori di  Alutrio,  ora  Lodron  nel  Tiralo.  PI.  UN. 
ui.2  . 

ALVEABÌLlS,  le,  agg.  con),  3,  da  alveus;  che  può 
scavarsi  a  forma  di  alveo.  Auct.  Itin.  Alex.  M 
102  reà   A.  Maio'. 

ALVEARE,  is,  ed 

ALVI  Altil'M,  ii,  sn.  3  e  1,  da  alveus;  xuipD.1l,  al- 
veare, arnia.  Col.  IX.  11.  =  2  Luogo  dove  sono 

gli  ulve  m  (dir.  apiarioni);  pt)tTTÙv.Varr.RR. 


16.  =  3  Madia.  Tori.  adv.  Valent.  3i 
\l.vi:ÀTl'S.  a,  uni,  agg.  da  alveus;  scavato   a 

foggia  di  alveo  o  canale,  concavo.  Calo  RR.   il. 
aia  I  «H.'Ml'S,  a,  um,  agg.  (/aalveolus j  zoiXwtÒ;, 

scanalato.  Vitr.  III.  3. 
VI. VI "Ól.l'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  alveus;  piccolo  alveo 

di  fiume. Curi. \l.  i.  =  2  Alveolo  ,  piccolo  vaso 

coniavo  in  forma  di  alveo,  per  varj  usi.  Liv. 

\\\lll.    17.    -—    •'!    Inafflatojo,   Phaedr.  il.  5.  ==  4 

Scacchiere,  tavoliere.  Varr.  apud  Geli.  I.  2n.  =r  5 
Spola.  Hier.  ep.  i  io. 
\I.\  l  I !S   i,  tm.  2,  da  alvus;  xùxoe,  conca.  Calo  UH 
H.  -     2    Uveo,  letta  di  fiume.  V.  G.  i.  203.  =s  3 
Canale,  fossa.  PI.  HN.  i\.  ">.  =  4  Carena,  fondo 

dilla  nave.  Liv.  Siili,    14.  =     ."»  /Vr  sinecd.,  nave 

Portabal  lancloa  alveua  kt le  \iros  Prop.m.  s 
j,  -     (i  Vasca  de1  bagni  Ami.  ad  llcr.  i\    IO.: 

*  tlvean    urina.  l'I.  UN.  \i.  15.  =8  Per  sinecd., 
dame.  Id.  ili.  vii.  13.       9  Tavoliere, scacchiere, 

ld.  il>.  IXXVII   6.     -  IO  /'<■''  ■■.imiti.,  giuoco  degli 

echio  binile.  Balnenm  non   quolidiannm, 

■Iveni  rarus  (  raro  il  giuoio/  Varr.  apud  Non. 

Il 
\i.\ims  .i    un, agg.  </«  alvus;  ùypoxo&w;,  c/« 
patita  d:  soccorrensa  o  flusso  di  ventre.  PI.  UN 

\v\ 
\I\iin\     ■        '  Il  vinta,  lilla  dilla  I.iliurnia. 

p    un  in  • 

MA  I  II  S     i,  #m.  2,  f'i'«.  »'i  al\m;  pinolo  ventre. 

N..I      In     D 
\I\In    i     >f      raiiln    m.)l\  yiùi'y,  •//mt.r,,  alvo, 

irntri      panna      \l\us   Dllflnl      ventre  rilassato, 

rrtnta  di  i <»'"     Celi,  il  6       i  onati ii  la 
nlre etilico,  stiticheua    ld  ili  -Almm  oierc 

•  l ■  i •  ■  inveri    lubrican  il  corpo)   ld    i 

.  /  ,.,.,,. ,,-,,  (..il  \  i  '.       :;  /.  pi , 

nti.  AU ni  qnoqne  raria ,  pò 

.llfir  il     ',  \    I,   , ,  ,,        ini"   ma 

Ma  i  la  in    iiv..  menaci  v  lai  il 
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VLYACMON.  V.  ALIACMON. 

AEYATTES,  is,  0  ci,  .s/rt.  3  0  2;  *A).uaTT«;,  Aliot- 
te,   re   di  Lidia,  padre  di  Creso.   PI.   UN.  II.  9. 
ALATI»',  i,  5tl.  2;  Sauttov,  alipo  o  atipone,   pic- 
colo arbusto  appartenente  alla  famiglia  delle  glo- 
bularie.  PI.  HN.  XXVII.  7. 
ALYSSON,   i,  sn.  2;   a/vi<;?ov,   al  isso  o   alista, 
pianta   che  credevasi  avesse  la    virtù  di  guarire 
dalla  rabbia.  PI.   UN.  XXIV.  57. 
ÀLYT ARCUA  o  ÀLYTARCUES,  3B,  MB.  1  ;  àV.JTCtp- 
^t;;,  alitarca,  magistrato  sopra  i  giuochi pu- 
blici.  Cod.  Tll.  X.  1.    12. 
ÀLVTARCHÌÀ,  x,  sf.  i;  alilarchia,  officio  dell' a- 

litarca.  Cod.  Jusl.  i,  3d.  1. 
ALYT1S,  is,  sf.  3;  alili,  erba,  volg.  parietaria. 

Apul.  Herb.  M. 
AL  VAIA,  a;,  ìf.  1  ;  'AXuCt'z  od  '  Al'jfyix  ,  Ali  zi  a, 
città  dell'  Acarnania.  Cic.  Fam.  XM.  2;  PI.  HN. 
n.  2. 
AM,  parile. prepositiva  inseparabile,  che  da  se  non  ha 
aìcunsign.,eiit  composizione  valeintorno;  xafii. 
=  2  Trovasi  perii  usata  anche  da  si  nel  sign.  me- 
desimo. Ani  lermiuura/'fr circum  teiminum  Ca- 
lo Oi  ig.  apud  Maerob.Sat.  I.  1 1  (passo  che  fu  sog- 
getto di  non  poche  dispute  fra  gli  eruditi  )  -  Ara 
segetes  (intorno allebiade). C\\ar\s.  Inst.  Gramni. 
II.  16,  p.  20i  Putsch.  ==  3  Posta  avanti  alle  pa- 
role che  cominciano  da  vocale,  prende  per  eufo- 
nia un  b,  anib,  come  ambarvalis,  ambio,  am- 
buslus;  avanti  a  p,  resta  immutabile,  come  am- 
puto, ampleclor,  ed  avanti  a  i/ualunqiie  altra 
consonante  Vm  si  muta  in  n,  come  anquiro,  an- 
fraclus.  =  4  Am,  arcaismo  e  contrazione  di 
eam,  acc.  f.  di  is.  Luci:  ni.  n5.  (ove  però  altri 
leggono  liane  ) 
\MÀ.  V.  1IAMA. 

VMABILIS,   lo  ,   agg.   covi.  3,  da  amo;  ipÌl(U0i, 
amabile,  degno    di  essere  amato.  Ut    ameris  , 
amabilis  eslo.  Ov.  Art.am.n.  107.  ==  2  Grazioso, 
piacevole.  Amabile  Carmen,  //or.  Ep.  I.  3.  2i.= 
3  Amoroso,  tenero.  Accedent  questus,  accedei 
amabile    murmur.    Ov.  Art.  ani.  il.    723.  =  4 
Amabilis,  is,  in  forza  di  sm.;  Amabile,  cogno- 
me di  Salomone.  Vocavit  uomencjus:  Amabi- 
lis Domino.  Vulg.Reg. ll.il.  25.   =  5   Coinp.-d- 
mabilior.  Cic.  Fani.  vii.  20  —  Sup.  amabilissi- 
mus.   ld  Ani  e.  li. 
AMABÌLÌTAS,  àlis,  sf.   3,   da  amabilis;  yùo-.nz, 
amabilità,  unione   di  grazie  in  una  persona. 
PI.  Slicli.  v.  4  in  fin.;  Poen.  v.  4.  1. 
ÀMABÌLÌTER,  am.  da  amabilis;  «Jsws,  v).uz;w;, 
amabilmente,  con  amabilità.  Ant.  ad  Cic.  post 
ep.  13,  I.  Xiv   ad   Alt.  =  2  Amorosamente.  Spe.- 
ctet  amabilius  juvenem.  Ov.  Art.  am.  IH,   675 
=  3  Piacevolmente.  Lusil  ainabililer.  Ilor.  Ep. 
II.  1.  ii7.  =  4  Camp,  amabilius,  §  2. 
AMALEC  0  AMALECU,  sm.  imlecl.;  Ainalec,  « 
Amalecco,  nipote  di  Esali,  da   cui  discesero  gli 
Jmaleciti.Vn\o;.C,vu.\\\\l.\2.  =  2  Ed  il  paese 
abitalo  dagli  Anialecili  stessi,  sulle  spiagge  del 
mare  Rosso,  lb.  .Indie.  V.  l'i. 
AMAI.ecìtes,    ;r ,   agg-sosl.   m.  l,  «a  Amalec; 
amai  e  cita,  discendente  di  Amalec,  0  abitatori 
del  paese  di  Amalec.  Vulg.  Heg.  I.  30.  13,  18. 
VMALTIIÉÀ,  BJ,  0   À.MALT1IÉE,  CS,  .«/.    1,    'A«2>- 
Sj«,  .Ini  al  te  a,  figlia  di  Melisso,   re  di   Creta 
murice  di  Giove  ;  0,  secondo  altri,  nome  della  ca- 
pra che  allattò  Giove,  dal  guaio  in  ricompensa  fu 
collocata  nel  numero  della  stelle.    Uno  delle  sue 
corna,  che  si  dipinge  meno  di  ogni  sorta  di  frutti, 
i  il  simbolo   dell' abbondanza.   Ov.   Fasi.  v.  ni; 
llyg.    Aslr.    11.    13   -    Amallliea.'   cornu  ;    xrpas 
\\u'A5-iv.;  (ti  corno  di  Amallea  0  dell' aboiidaii- 
zn,  allrim.  in  lai.  cornucopia,  o  conni  copia') 
Ilor.  Od.  1.  17.  li.     -  2  A  maltea,  in  senso  di  In 

bliolec.a  copiosa  di  Kòri.Amallhea  mea  te  exspe- 

dal    Cic.  Ali.  II,  1.   =  -I   Alludici!,  nomo  delli 
sibilla  Cumaiia.  Tibllll.  II.  5,  67. 
VMM.TIlfA'M,  i,  sn.  2,   lo  slesso  che  amalllica 
ifieAStlov,  ninniteli  0   umiliteli,    biblio- 
teca. Epigraromalii  tuis,  qua!  in  amaltbeo  pò 
Miisii,  conlenti  erìmna.  Oc.  dtt,  1.  16» 

IMAN,   sin.  indici..  Amati  o    Antan  »,  amnlecita. 

dilla  si, epe  di   Agag,  ministro  favonio  di  As- 
ia 1  a  Vnlg,  Balli,  in.  J. 

\  >l  \  x  \    a  ,  if.  1  ;  Ama  11  a,  ameno  colle  del  Libami 
\  ol;-    Cani.  IV.  X. 

am  amia;,  finirò,  sm,  vi.  1;  Amandi,  popolo  dell' 
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MAMl.V,   .irillll,  fili.  pi.    l;  /linaiuii,  pi'ji' 

India  Ira  l'Indo  e  l'Idaspe.  PI.  UN.  »l.  U 


\M\Mi\IIO    ..um    sf,    ',,  da  amando;  v.nljniwrti, 

alluni, 111, 11, mito,  isnjlio.  ClC,    Uose.  Ani.  li. 
IkUKDÀTI  I,  a,  pp.  pOU.  di  amando. 


AMARITUB0 

AMANDO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  a  e  mando; 
àroTriiiTw,  allontanare,  mandar  ria,  torsi  d  in- 
torno. Cic.  >'D.  11.  56.  =  2  Relegare  in  i/ualche 
luogo.  Amandare  in  Graeciam.  ld.  Alt.  vii.  1  . 

=  3  Pp.pass.  a  in  a  11  .la  In-    /</.  Doni.  Z  i. 
.\M\xnis,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  amo. 
À.MAMO'SrS,  Tum,  sm.pl.  3,  da  A  ma  11111;  Ama- 

niesi,  ora  Montenegrini.  Cic.  Fani.  II.  10. 
Amos  ,  tis,  p.  pi:  alt.  di  amo.  =  2  Aggeli,  a- 
manle,    amoroso.    Cic.  Rabir.    Post.    1<i.   =  3 
Affettuoso,  tenero.  Sibi  et   uxori  amantissima:. 
Gritt.  Inscr.  7X1.7.    rr;    i   Sostantivimi,  a  ut  ante, 
amadore.  Amantium  ira'  amoiis  integralio  csl 
(gli  sdegni  degli  amanti  sono   ripresa  dell'amo- 
re). Ter.  Audr.  111.  3.  23.  =  4  Camp,  aman- 
ti or,   ins.   Cic.  Q.  Fr.   I.   1.   5j  Cluent.  5    -  Sup. 
amantissimus,  '   3. 
AMANTER,  avv.  da   amans;  yiktxmc,  amorevol- 
mente, con  amore.  Cic.  Fani.  V.  19.  =  2  Camp. 
amantius.  Tue  Ann.  I.  41  -  Sup.  amantissime. 
Cic.  Alt.  II.  4. 
À.MAiNTIA,  a-,  sf.  1;   Amanzia,    ora   Porto    Ra- 
guseo, città  della  Macedonia  Illirica.  Ca's.   BC. 
III.  40. 
A.MANTÌÀNI,  órum,  od  ÀMANTES,  lum.  sm.  pi. 
2  0  3,  da  Ani. inha  .  A  maliziavi,  od  Amanti, 
abitatori  di  Amanzia.  Ca'S.  BC.  III.  12. 
ÀMAivriM,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Amanita,  lo  stes- 
so che   Amanliani;  Amanti  ni  od  Amanziani, 
gli  abitatori  di  Amanzia   suddetta.  Pi.  HA1.  IV. 
17.  =  2  Amali  tini,  popolo  della  Paintoiùa.  id. 
ili.  HI.  28. 
AMÀÌSÉENSIS,  is,  sin.  3,  da  ab  e  manus;  xnroypu.- 
fiii;  ,  amanuense ,  segretario,  scrivano  (alti: 
servus  a  maini).  Svct.  Tit.  3. 
ÀM.\!M'S,  i,  sm.  2;   Amano,    ora  Montenero, 
Areuna  o  monte   di   Scanderona,    montagna  tra 
la  Siria  e  la  Cappadoi  in.  Lnc.  ili.  244. 
ÀMÀRÀCÌM'S,  a,  uni,  agg.  da  amaracus;   àar- 
pzxrj'j;,  di  antartico  0  maggiorana.  PI.  UN.  Sili. 
2;  xxi.  ')3.   —  2  Amaracinum,  i,  in  forza  di 
sn.  2  (  sott.  unguentimi);  amaracino,  unguen- 
to di  amaraco  o  maggiorana.  Lucr.  II.  847. 
AMARÀCUM  od 

AMARÀCl'S,  i,  sii.  o  m.  2;  iucépazov  od  àu'ipstzo;, 
amaraco  ,    sansuco,  maggiorana,  erba  odori- 
fera. PI.  UN.  xxi.  93.  =  2  Amaraco  ,    servo 
di  Cinira  re  di  Cipro,  dagli    dei    cangialo   nella 
pianta  odorifera  suddetta.  Serv.  ad  ^Eu.  1.  Vii. 
ÀMÀR.YNS,  tis,  /;.  pi:  alt.    del    dis.    amaro,    as  ; 
r«ko«cv6>v,  amaroggianle.  Anthol.  lai.  1,  p.  495 
Burin. 
ÀMÀRAISTCS  od  ÀMÀRAM'IICS,   i,  sin.  2;  aai- 
/;avT0{,  amaranto,  volg. sciamilo,  0  fior  di  vel- 
luto, specie  di  fiore  autunnale  ,  di  cui  i  Romani 
usavano  spargere  i  sepolcri.  PI.  HN.  xxi.  23;  In- 
scr. apud  Aldini,  l-ap.  Ticin.p.  12Ì. 
AMARAM'S,  a,  uni,  agg.;  amaranese,  di  Ama- 
rono, ora  Monicmariiiio,    monte    e   città   presso 
Abellino,  nel  regno  di  Napoli.  Jovi  Ammano 
Insci:  apud  Romanelli,  Topogr.  Nap.  T.  li,  p.  321. 
AMAIIDI,  ónuii,  sm.  pi.  2;  Amar  di,  popolo  della 

Svizia.  PI.   UN.  VI.  19. 
V.MABÉ,  avv.  da  amarus;    7rizpw?,    amaramen- 
te, acerbamente,   aspramente ,    bruscamente.   PI. 
Truc.  I.  2.  78.  ~  2  Camp,  aniarius.  Macr.  Sai. 
1. 2  -  Sup.  amuTissinie.  Svet.  Tib.  i4, 
A.MARESCO,  is,  serre,  n.  3  ,   da  amarus  ;    vv/.pui- 

vofiai,  divenir  amaro.  Pali.  II.  1  i  a  nied. 
amvrias,    ne,  sm.    1;   Amaria,    vigesimoterzo 
sommo  pontefice   degli  Ebrei,  padre   di  Achitob. 
Vul".   Par.  1.  fi.  7.  =  2   Parecchi  altri  perso- 
naggi di  tal  nome  vengono  mentovati  nella  Scrit- 
tura. Ib.  Par.  i.  23.  19;  U.  19. 11  ;  31.  15;  Esdr.  1. 
li).  42  ;  11.  12.  2,  13. 
AMARlCATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  amarico. 
ÀMÀRÌCO,  as,  aro,  alt.  \,da  amarus  ;    amareg- 
giare, rendere  amaro,  e  per  Unsi,  provocare  a 
.vi/(i/;(».Aug.Enair  in  Psal.  l.xv.n.l  >. 
ainaricnr.  l'ulij.  Apoc  X.  9   -  Pp.  pus 
ealus    ///.  1". 
À.MARÌTAS,   atis,   sf.    ,t,    da    amarus;    ntxpom, 
amare  zza.  Vitr.  II.   9. 

vmAiviiì.u,  avv.  da  amarus,  amaramente.  Hier. 
sp.  Il  ad   Mare.   n.  I. 

VMARItIA,   BJ,  if.  1  (Voi'  Closs.),  ed 

\MÀUIIÌi;S,  ri,  sf.  .,  da  amarus;  irtXjB0r»{,  ama- 
rezza. Calali.  Lxviu.  l». 

ImAUH'OSIS,   B,   uni,   agg-   da   amarus;   amaro. 

Gargil.  do  ra  bori.  p.  ;i3  (  ed.    I    I.  SooUio), 

"V.MARi'l'CnO,    iiiis,   sf.    I,   da  amarus;    nvtpilVi 

a  in  ari  tu  di  ne,  amarezza,  savore  amaro.  Varr. 


_  2  Pass. 
ainari- 
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RR.    I.   66.    r=    2    Trasl.    mordacità,    asprezza. 
Aiuaritudo  carminimi.  PI.  H.\.  xxxm.   i.  n.  2. 
=   3  Afflizione,  travaglio.  V.  Max.  iv.    4  sub 
init.  =  4  Sregolatezza  di  costumi.  Ad  iracun- 
duini  me  provocavi!   Ephraim  in  amariliuli- 
nilins  suis.    Villa.   Os.  XII.  li.  =  5  Asprezza, 
stridore  di  rote;  irtxpo?u»{2.  Quint.  XI,   3. 
ÀMÀROR,  óiis,  wn.  3,  da  amarus;  nc/.pixn;,  ama- 
rezza, l.ucr.  i\ .  22  i. 
ÀMÀRÌT.Ervri'S,  a,  uni,  agg.  da   amarus;   ama- 
rutenio,  e  per  trasl.  mordace,  maledico.  Ania- 
rulcnla  dicacilas.  Maci  oli.  Sai.  i.  7. 
ÀMÀRFS,  a,  uni,  agg.;  iriy.pó;,  amaro (propr. detto 
del  sapore  dell'  at/ita  maiina.  Doris  amara.  V. 
Ed.  X.   5.  Cic.  Fin.  II.  12.  =  2  Riferito  al  suo- 
no, aspro.   Tuba  fores  sonili!  perfringit  amaro. 
Slot.     'III.   x.  553.  =  3  Ed  all'odorato,  insoave, 
spiacevole.  Fruclus  ipso  amarus   el  odore.    PI. 
//.Y.  XVIII.  30.  =  4    Trasl.  acerbo  ,  funesto,  fa- 
tale. Amara  dies.  Tibull.  u.  i.  11  —  Amara  pe- 
ric ula.  Ov.  Trisl.  V.    2.   2')- — Amaiissiinie  leges 
necessitati».    /'.   Max.    vii.  fi.  =  5   Amaro, 
mordace,  maledico.  Amaris   dictis  aut  scriptis 
vexaro  aliquem.  Oc.  Pont.  IV.  li.  37.  =  G  Fa- 
stidioso ,  incontentabile.  Amariorem  me   sene 
clus  facit.  Cic.  Alt.  Xiv.  21.  =  "7  Nocivo,  dan- 
noso. Deprensarque  cadimi  volueres,  et  messis 
amaro  Strala   gelu    (e  la  messe    abbattuta   dal 
nocivo  gelo).  Stai.  TI».  V.  393.  =  8  Amarum,  i, 
in  forza  di  sn.  I:  l'amaro.   Dulce   amarumque 
una  nuuc  misces  inihi.fV.  Pseud.i.  1.  61.  —  9 
E  per  trasl.  amarezza,  fastidio,  cordoglio.  Seda 
bit  morlis  amarum.  Tert.adv.Marc.w.  179.  = 
10  Amarum  face,  n.) ,  in  forza  d'avv.,  amara 
mente  ,    con    amarezza.    Contorlis    superciliis 
subridens  amarum  (amaramente  sorridendo  ,  o 
vero  con  un  riso  misto  di  sdegno).  Apul.  Met.  6. 
=  1 1    Compar.  amarior,  §  fi  -  Sup.    aniarissi- 
mus,  §  4. 
ÀMÀRYLLIS,  Tdis,  sf.  3;  ' Aaapv).).ì?,  Am aril li  o 
Amarillide,  nome  di  pastorella.  V.  Ed.  I.  5. 
ÀMÀRYNTUIS,  ìdis,  sf.  3;  Amarintide,   epiteto 
di  Diana,  così  detta  dal  borgo   Amannto  presso 
Eretria,  città  dell'Eubea  dove  aveva  culto.   Liv. 
XXXV.  38. 
AMÀSA,  se,  sm.  I;  Amasa,  partigiano  da  prima 
del  ribelle  Assalonne,  quindi    condotliere  dell'e- 
sercito di  D and  contro  il  medesimo.  Vulg.  Reg. 
II.  17.  27. 
AMASCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  amo;  incomin- 
ciare adamare.  Diomed.  I,  p.  334  Putsch. 
ÀMASCUS?  i.  V.  AMASU'S. 

AMÀSÉJM'S,  i,  sm.  2;  A ìnaseno,  fiume  de'  Volsci 
nel  Lazio,  oggidì  la  Toppia  o  fiume  dell'  Abba- 
zia nella  Campagna  di  Roma.  V.  yEn.  MI.  fisi. 
=  2  fiume  della  Sicilia,  oggidì  Judicello  (?). 
Ov.  Met.  xv.  279  (ove  però  altri  leggono  Ame- 
nauiis). 
AMÀSIA,    a?,    sf.    1,   da  amo;   ipiirpiz,   amica, 
amante.  Yarr.  apud  Non.  i.  5i.  =  2  Amasia, 
('Au-iauv.),  ora  Amna san,  città  del  Ponto,  pa- 
tria di  Strabone.  PI.  HN.  vi.  31. 
AMASIAS,  a?,  sin.  1;  Amasia,  ottavo  re  di  Giuda. 
Vulg.  Reg.  IV.  12.   21.  =  2  Sacerdote  idolatra 
di  Betel,  al  tempo  di  Geroboamo  II.  Ib.  Amos 
Ali.  in. 
AMÀSÌO,  ónis,  sm.  3,  da  amo,  amante,   innamo- 
ralo. Apul.  Met.  7. 
ÀMASIS  ,  is  ,  sm.  3;  "Aftaii? ,  Amasi,  uno  dei  re 

di  Egitto.  Lue.  IX.  177. 
AMÀSKTNCCLA,  a;,  sf  1,  dm.  di  amasia;  aman- 
te, innamorata.  Fragm.  Trag.  Pelr.  75.  Burnì. 
ÀMÀSÌINCIXIJS ,   li,   sm.  2,  dim.   di  amasi us  ; 

amante,  innamorato.  Fragm.  Pelr.  ib.  47. 
AMÀSIUS,  Ti,  sm,  2,  da  amo;  èpauJTY.z,  amante,  in- 
namorato. Mundulos  islos  amasios.  PI.  Trite. 
IH.  1.  13  (Altri  leggono  amascos). 
AMASSI,  órura,  sm.  pi.   2;  Amassi,  popolo  dell'A- 
sia intorno  alla  palude  Meotide.  PI.   HN.  \  i.  7. 
ÀMASTRÀ,  ae,  sf.  t;  Amastra,  oggi  Mistretta, 

antica  città  della  Sicilia.  Sii.  XIV.  267. 
AMASTRIÀCFS,  a,  um,  agg.  da  Amastris;  ama- 
striaco,  di  Amastri  o  spettante  ad  Amastri.  Ovid. 
IL.  32n. 
ÀMASTRIÀINTS  ,   a,   um,  agg.-sost.  da  Amaslris  ; 
amastriano   od  amasti- iaco ,  di  Amastri,  od 
abitante  di  detta  città.  Pl.Ep.  x.  99. 
AMASTRIS,  is,  sf.  3;  "Aftaurpic,  Amastri,  città 
della   Paflagonia    sulle  rive  del  Ponto  Eusino. 
PI.  HN.  vi.  2;  Calull.  ìv.  13. 
AMATA,  ae,  sf.  1,  da  amo;  Amata,  sposa  del  re 
Latino  e  madre  di  Lavinia.  V.  JEn.  mi.  313    =2 
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Moine  appellativo  delle  vergini  elette  al  ministero 
di  l'està.  Geli.  I.  12. 
AMÀT.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Amati,  popolo   dell'In- 
diti presso  al  fiume  Indo.  PI.  HN.  VI.  23. 
AMATI!. El'S,  i,  ini.  2;  Amalco,  figlio  di  Canaan 

Yulg.  Gen.  x.  18. 
AMATHÌÀ,  ;c,  sf.  1;   ay.oi.Suy. ,  ignoranza.  Pauliu. 
__   Peli.  Fucilar.  65. 
AMÀTIIÉ1,  ór  uni,  sm.pl.  2  ;  A  in  atei,  popolo  dell'  A 

rabia  Eelice.  PI.  HN.  Vt.  31. 
AMATHÌTES,  is,  sf.  3  ;  Amatile,  paese  presso  il 
monte  Libano,  di  cui  era  capitale  Amath,  più 
frequentemente     detta     Einalli    nella    Scrittura. 
Vulg.  Mach.  i.  12.  25. 
ÀMÀTIUNTÌÀ,  se,*/!  1,  da  Amathus;  Amatun- 
zia  ,  epiteto  di  Venere.  Catull.  LXVIII.  51  (Altri 
leggono  Amalliusia). 
AMATHUS,  untis,  sf.  3;  'AuxSoùz,   Amatunta, 
oggi   Limisso,    città   nell'isola  di   Cipro,   celebre 
pel  tempio  di  Venere.  V.  yEn.  x.  51. 
VMÀTHfTSÌACl/S  ?  a,  um.  V.  AMATHUSIAS,   $  2. 
VMÀTllCSÌAS,  adis,  sf.  3,  da  Amallius;  Amalu- 
siade,  e  per  antan.  Venere.  Symm.  Ep.  I.  8.  = 
2  Aggeli,   amatusiaco,    di  Amatunta.   Ama- 
thusiadasve  bidentes.   Ov.  Met.   x.   227  (Altri 
leggono  Aniathusiacasque  ). 

ÀMATllCsìlS,  a,  um,  agg.  da  Amallius;  'Apz- 
3oùaio;  ,  amatusio,  di  Amatunta  o  Limisso. 
Ov.  Am.  hi.  17. 15.  =  2  Amalliusia,  aa,  in  forza 
di  sf.  1;  Amatusia,  antico  nome  dell'isola  di 
Cipro.  Pi.  UN.  V.  37.  =  3  Epiteto  di  Venere, 
dal  cullo  eh'  ella  aveva  in  Amatunta.  Tac.  Ann 
in.  fi2. 

ÀMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  amo;  saio;,  amore  impu- 
dico, amoretto.  PI.  Gas.  il.  5.   20. 

AMÀTOR,  óris,  sin.  3 ,  da  amo  ;  aùSiv,  amatore, 
amanti  ,  amico.  Yir  bonus  amalorque  nosler 
(uomo  dabbene  e  nostro  amico).  Gic.  Alt.  i.  20 
-  Anialor  anliquilatis  (amatore  o  amante  del- 
l'antichità). Nep.  Atlic.  18.  =  2  In  mala  parte, 
amante  impudico,  drudo;  èpxaric.  Magnusama- 
tor  mulierum.  PI.  Mere.  li.  1.  43.  =  3  Liber- 
tino ,  disoluto.  Juv.  M.  547.  =  4  Aggeli,  amo- 
roso. Amatores  oculi.  Apul.  Met.  5. 

ÀMÀTORCÙLl'S,  i,  sin.  2,  dim.  di  anialor;  ipwrù- 
).o;,  innamoralcllo,  vagheggino.  PI.  Poen.  I.  2.  27. 

AMATÒRIE,  avv.  da  aniatorius;  iponiy.òi:,  amo- 
rosamente, da  amante.  Cic.  Phil.  II.  31. 

AMÀTÒRÌl'S,  a,  um,  agg.  da  amo;  èjowxexòs,  ama- 
torio ,amoroso.  Poesis  amatoria.  Cic.  Tusc.w. 
33  -  Amatoria  pocula  (bevande  amatorie). 
Paul.  Sent.  v.  23.  li.  ^z  2  Amatorium,  ii,  m 
forza  di  sn.  2  ;   yiìxpov,  filtro.  Sen.  ep.  9. 

ÀMATRIX,  icis,  sf.  3 ,  da  anialor ,  ipà.azpioL,  ama 
Ir  ice,  innamorata,  amica,  e  d'ordinario  in  mala 
parte.  Adire  ad  amalricem.  PI.  Poen.  v.  5.  25. 

AMÀTÙRÌO,  is,  Ire,  n.  i,  medit.  da  amo  ;  desiderar 
di  amare.  Diomed.  I,  p.  336;  Prisc.  vili,  p.*827 
Putsch. 

Àmàturus,  a,  um,p.  fui. pass.,  ed 

AM.vrus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  amo.  =  2  Ama- 
tus  ,  i,  in  forza  di  sin.  2;  amato,  la  persona 
amala,  amante.  Amili.  XXII.  9.  =  3  Sup.  ania- 
tissimus.  Grut.  Insci:  781.  7. 

AMÀXÌTIS  o  HÀMÀXITIS,  is,  sf.  3  ;  à^a;tTis  ,  gra- 
migna officinale,  caprinella  e  vo'garm.  dente 
canino  (alti:  agroslis)  Apul.  Herb.  77. 

AMAZON,  ònis,  sf.  i;  'Ap.ó.'Qoiv,  Amazone,  nome 
appellativo  di  donne  bellicose,  originarie  della 
Sarmazia,  quindi  abitatrici  della  Cappadocia, 
sulle  rive  del  Termodonle,  per  istituto  nemiche 
degli  uomini.  Ov.  Met.  xv.  752.  =  2  Trasl 
amazone  in  senso  di  donna  guerriera,  eroina 
medias  inler  cxdesexsullat  Amazon  (parla  di 
Camilla).  V.  yEn.  XI.  6'.8.  =  3  Guerriera  d'a- 
more, amante,  quicumque  meo  superarit  A  ma- 
zona  ferro.  Ov.  Art.  am.  li  in  fin. 

ÀMÀZÒNTCl'S,  a,  vim,agg.  da  Amazon;  am  ozo- 
ni co,  delle  Amazon! ',  o  spettante  alle  Amazoni. 
PI.  UN.  ih.  fi.  =  2  Amazonicus  od  Amazonius 
mons  (il  monte  Amazonico  o  Amazonio,  o  delle 
Amazoni,  alle  cui  radici  scorre  il  Termodonle). 
ld.  ib.  V.  27. 

ÀMÀZÒNIS,  Tdis,  sf  3,  lo  stesso  che  Amazon;  Ama- 
zone. Val.  FI.  ìv.  fi02. 

ÀMÀZON'ìl'S,  a,  um,  agg.  da  Amazon,  lo  stesso  che 
Amazonicus;  amazonio,  delle  Amazoni.  Sen. 
Hippol.  232.  =  2  Amazonia,  8B,  in  forza  di  sf.  1; 
A m  azonia ,  sopranome  di  Marzia,  una  delle 
concubine  dell' iinp.  Commodo,  in  onor  della  quale 
fu  da  alcuni  vili  adulatori  chiamato  Amazoni o 
il  mese  di  dicembre.  Lampr.  Comm.  11. 
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AMB.  V.  AM,  fj  3. 

AMBACTUS,  i,  sm.  2  (dal  germanico  andbalh); 
servo  o  liberto.  Enn.  apud  Fesl.  =  2  Cliente. 
Caos.  BG.  VI.  li. 
AMBÀDÈDO,  is,  dcre,  alt.  3  ,  da  arali  ed  adedo,  e 
questo  da  ad  ed  edo;  mang  are,  rodere  ali  intorno, 
e  in  generale  consumare  a  poco  a  poco.  PI  Mere 
II.  1.  17. 
AMBAGE,  abl.SÌng.  f.  dell' inus.  ambages,  is  (pi. 
tiom.  ambages,  gen.  gum,  d„t.  gibus),  da  aitili 
ed  ago,  o  da  ambio;  mpiorjrj;,  giravolta,  giro. 
Longis  illuc  ambagibus  ilur  (per  lunghe  e  tor- 
tuose vie).  Claud.  IV  Cons.  Ilonor.  226  =  2 
Trasl.  ambage,  circonlocuzione,  ambiguità,  enig- 
ma ,  oscurità,  nete  longis  ambagibus  ultra 
Quam  salis  est ,  niorer.  Hot:  Ep.  i.  7.  82  -  mis- 
sis  ambagibus  (per  dirla  in  breve  e  senza  arzigo- 
goli), ld.  Sai.  ii.  ,.  9-  ApeiM-c  ambages  (spie- 
gare un  enigma).  Tac.  Ann.  XI.  34.  =  3  Sim- 
bolo. Per  ambages  effigiem  ingenii  sui  (quali- 
simbolo  o  simbolica  figura  del  suo  ingegno).  I  iv. 
I.  56.  =  4  Duino,  incertezza,  perplessità.  Posi 
sepulluraui  varia?  mainimi  ambages  (diversi 
sono  idubj  sullo  stato  de' mani).  PI.  HN.  VII.  5'. 
-  Eliam  sine  his  immensa  vitae  ambage  (per- 
plessità) circa  anguria,  ld.  ib.  x.  70. 

AMBÀGÌO,  ónis,  sf.3,  lo  stesso  che  ambages;  cir- 
cuizione, avvolgimento.  Yarr.  LL.  iv.  3. 

AMBÀGIÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  ambages;  mpinlo- 
y.oc,  avviluppalo,  intricalo.  Geli.  xiv.  1. 

AMBÀGO,  inis,  sf.  3,  lo  stesso  che  ambages;  cir- 
cuizione di  parole,  oscurità,  ambiguità.  Manil. 
IV.  303. 

A3IBARVÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  rf«  arai  enarrimi; 
ambarvale,  attinente  alla  festa  ambarvdlt  so- 
lila a  celebrarsi  tutti  gli  anni  in  onore  di  Cerere 
e  Racco,  per  ottenere  una  metse  abondante.  Am- 
barvalis  hoslia  (vittima  ambarvale).  Paul,  ex 
Fcslo. 

AMBERÒ,  bédis  e  bes,  bédit  e  best,  èdi,  èsum, 
dere,  alt  3,  da  amb  ed  edo;  npifiye,),  man- 
giare all'intorno,  rodere,  consumare.  Vis  locu- 
slarum  ambederat  quidquid  berbidum,  aut 
l'rondosum  eie.  Tac.  Ann.  xv  5.  =  2  P.  pi: 
alt.  ambens  per  amhedens.  Luci:  v.  397  -  Pp. 
pass,  ambesus.  V.  ASn.  V.  752. 

AMBEGNÀ  od  AMBÌEGNA,  a»  ,  sf.  i  ,  da  amb  ed 
agna  ,  quasi  ambiagna;  vittima  augurale,  se- 
condo Festo,  che  accompagnata  da  due  agnelli  a 
lato  conducevasi  ali  altare;  ma  più  probabil- 
mente, secondo  altri,  ugnella  che  ha  binato,  o  sia 
partorito  due  gemelli,  quale  usavasi  sacrificare  a 
Giunone.  Baebius  Macer  apud  Fulg.  de  prisco 
Serm.  n.  fi;  Varr.  LL.  vi.  3. 

Ambf.ivs,  lis,  per  ambedens ,  p.  pi:  alt.  di  am- 
bedo. 

AMBESTRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  ambedo;  divoratrice. 
Ambeslrices  ursa>.  Amm.  xxix.  3. 

Ambììsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ambedo. 

AMBIANUS,  a  ,  uni,  agg.-sost.;  ambiano,  degli 
Ambienti,  popolo  della  Gallia  Belgica  presso  la 
Somma  ,  la  cui  capitale  credesi  la  moderna 
Amiens.  Ca?s.  BG.  ir.  4;  Grut.  Inscr.  72..  1. 

AMBÌDENS  (ovis),  tis,  agg.-sost.  f.  3,  da  ambo  e 
dens  ;  ambidente,  pecora  che  ha  i  denti  supe- 
riori ed  inferiori.  Paul,  ex  Festo. 

AMBÌEGIVA.  V.  AMBEGNA. 

Ambìendus,  a,  um,;)  fut.  pass.,  ed 

Ambieins,  lis,  p.  pr.  att.  di  ambio. 

AMBÌEN'TER,  avv.  da  ambiens;  con  ambizione, 
avidamente .  Ambienter  expetei  e.  Sid.  Ep.  VII.  9. 

AMBÌFARIAM  ed 

AMBÌFÀRÌÉ,  avv.  da  ambifarius;  nell'una  e  nel- 
l'altra parte  o  maniera,  ambiguamente.  Apul. 
Flor._4,n.  18;  Mamert.  de  Sla'tu  anim.  i.  3. 

AMBIfÀRU'S,  a,  um,  agg.  da  ambo  e  l'ari;  del- 
l'una e  dell'altra  parte,  di  doppio  senso,  ambi- 
guo. Ambil'ariae  fabula'.  Arnob.  V.  p.  181. 

AMBIFORMÌTER  ,  avv.  da  amb  e  forma  ;  in  uno 
ed  in  altro  modo  o  significato ,  ambiguamente. 
Ambiformiler  dictum.  Arnob.  v,  p.  183. 

AMBÌGA,  ss,  sf.  1  ;  a'(/6t|,  tr.oc,  vaso  piramidale. 
Ccel.  Aur.  'fard.  IV.'  7. 

AmbIgeins,  lis,  p.  pi:  alt.  di  ambigo. 

AMBÌGÉNFS,  a,  um,  agg.  da  ambo  e  genus;  di 
due  generi,  o  specie,  o  nature.  Eug.  Tolet 
carm.  22. 

vMBÌGO,  is,  gére,  n.  3  (da  amb  ed  ago,  quasi 
animum  in  diversas  parlcs  ago);  àfi-ft(7^nT£^  ; 
dubitare,  stare  intra  due.  Tot  malis  obsessus, 
cui  rei  primum  occurreret,  ambigebat  (non 
sapeva  risolversi).  Just.  xxix.   i.  =;  2  Passivam. 


AMBÌGUE 

parsi  in  >hdno.  Nibil   est  quod   inler  bomines 
anili'matur  (non  sia  soggetto  a  controversia).  = 
3  E  a  maniera  f  ùnprrs.  Quid   sit,  ambigUur 
(non  si   sa  che   cosa  sia).  Cic.  Or.  II.  26.   —    i 
Disputare,    contendere.    Inter   eos  qui    ambi- 
ami   c«*  dispulano).  Id.  Fin   II.  2.-5  Oon- 
traslure,  litigare,  Auibìgeie  de  l'ondo.  Id.  Cat- 
cin.  S  -  de   re4no.    Lì».   xl.  15.   =  0  Atlivam. 
crcuirc,  giure,  andare  attorno;  nepixyèw.  De- 
viis  plerumque  ilineribus  ambigens  palnam 
el  declinans.  Tao.  Ann.xi.  15.  =  7  Pass,  ani 
bigor,  '.  i  -P.  pr.  alt.  ambigens,  j  6. 
AMBIGUE,  aw.  da  ambiguus;  à.uipipóiù»;,  amoi 
guarnente,  in  modo  ambiguo  odequivoco.  Am- 
bigue loqui.    Or.    -Vl>.  i.  31  —  pugnare   (con 
dubiu  fortumi'.  Taf.  llist.  IV.  66. 
AMBÌGtiT.vs.  àtis,    .</".   3,   <'-'  ambiguus;  opyi- 
0olia,  ambiguità,  equivoco,  oscurila.  Ambi- 
gailatem  solvere  (sciogliere  ^equivoco).  Quiul. 
mi.  2  a  med.  ,  . 

AMBÌGÌ  ts.  a,  uni,  «<7</.  </«  ambigo  ;  Kf**tpolo; , 
ambiguo,  equivoco,  di  doppio  senso  (detto  pro- 
pria,,,, ddle  parale).  Cic.  Top.  23.  =  2  DuMo, 
nino,  variabile,  indeciso.  Ambigua  fides   (fede 
dubia    .  Liv.    vi.  2  -  l'uer  acris  ingenn  ,  sed 
ambigui    ma  vario,  o  sia  proclive  egualmente  al 
bene,  che  al  male).  PI.  Ep.  IV.  2  -  Ambiguus 
Prolheus  ,  variabile).  Ov.  Met.  n.  9.   =  3  (.o/ 
genìtiVo  alla  maniera  de'  Greci.  Ambiguus  impe- 
ran  li    indeciso  se  dovesse  prendere   il  comman- 
do). XacAnn.  i.  :  -  pudoris  ac  mctus  (  du- 
bioso  tra  la  vergogna  e  la  paura).  Id.  ib.  il.  in. 
=  4  Pericoloso,  ingannatore  ,  sospetto.  Nulla 
per  amlnguas  puppis  itura  vias  (per  le  peri- 
colose   vie  del  mare).  Ov.    Her.    X.   62  -  hmc 
spargere  voces  In  vulgum  ambiguas  (voci  so- 
spette). V.  -En.  U.9S.  =  5  Contrario,  avverso 
Secundarum  ambiguaruinque  rerum  sciens. 
Toc.  Ann.  i.  64.  =6   Ambiguum,  i,  ì«  fi 
di  sn.  2:  ambiguità,  parola  o  cosa  ambigua.  Am- 
biguorum  compi  ara  sunl  genera,  de.   Or.  n. 
2f>.  =  7  Incertezza,  dubio,  pericolo.  In  ambiguo 
esse.  PI.  Tri,,,  n.  i.  19J  —  relinijuere  |  lasciai 
neW  incatena).   Lucr.    IV.   1130  -  Ego  tamen 
non  baimi  ambiguurn  (non  tbbi  dubio).  Brut 
nd  Cic.   l'ani    II.  11  -  Non   sane    alias   magis 
ia ambiguo   'in  pericolo)  Britannia  t'uil.  Toc. 
■l'I''-  >. 
AMBIO,  is,  fi,  (e  ant'te.  Ini:  PI.  Ampli,  prol.  7*>, 
ilum,  Tre,    alt.    ,.    da    ami)  ed  co,  is;   zv/./ow, 
Tttbl yj-in»,  circuire,  girare,  andare   intorno.  Il 
(errano  luna?  cursus  pruxime  ambirei  (girasse 
da  vicino  intorno  alla  terra,).  Oc.  L'niv.  9,  ==2 
Circondare,   cignere.  Muros  Inrresqae    urbis 
prsallum  mare  ainbiebat  (cingeva  le  mura  e 
Ir  torri  delta  città)    Curi.  I\ .  2.   =  3  In  parti- 
colare, brogliare,  brigare,  andare  attorno  chiè- 
dendo favore  e  suffragi,  c-oviioi,  jl)oTifieof«ti. 
Aniline     sil.i     uia^islraluni.    PI.    Ampli,    prol 
i  Ed  assoliti.  Cuna  in  Vealalis  demor- 
Ui.t  1 . > t  uni  aliam  capi  opoi'lerel,  aiiibrenlque 
malli,  ne  lilias  in  sortein  daienl  (e  molti  bro- 
gliando j>  r  non  porre   alla  sorte  le   loro  figli- 
uole    SveL  Aug.  li.  =  3  Per  eslcns.Jarc  offizj 
tatù»  per  qualche  cosa,  pregne,  sollecitare, 
cercare.  Ambire  forluaam  sollicita  prece  (con 
ansiosa  preghù  ra  cercare  il  favore  della  fortuna) 
ll.i.  Od     i.     -    ■        aliqiiem  coiiniib.is    jiroru 
rare  di  farlo  tuo  per  via  di  inalriinonj).  V.  .t.n 

mi  i,  Con  l  "'/    Dooec  "Ilio  ambire 

ini  /.,,  .  pregato,  eonaolalum  accipere.  Tac. 
Ann    il     13  1  D  \nibiobal  .la^nn 

Iral.r  (tuia-  Minimum  lacerdolium.  Vulgal 
Mach  ii.  i.  ".  h  Pom.  ambior,  [,  6-  /'.  pr. 
.  tt  ambieoa.  Pi.  Il\  \\\\n.  mi  Pp.  post 
ambitoi   Oh  tiri.  I.  ì   -  P.  fui.  poti,  ajnbien- 

\ul.    I  p     M'.    ". 

|   :  !    ,  Ere,  alt   ;  ,  da  amb  e  icro .  te- 

minare  ali  I      '"   ''  B 

\Ml-.l  I  I  \  I  IM  S  0 

\M|:m\lls    |      uni     agi    da    .miiImi    i     levila  ; 
ila  da  amia   U  parti     Noi      Ir.  p,   IÌ9. 

I     .     ila  .unii  Oj   -    ;-'  ''■'"'.,   ch'- 
Io, ii  i  a  ondar»  "  i  ingerì    \  imineoi 

alwn»  i    ri  il  inda  ni  a  in  Indolir  In  ni  Inibii 

lornm  "  /  cingerli  di  cu  i       Soltn,   ti          9 

/;, .  '  /'  '    Mi.  iilralum    affimi  ibi 

l,  ;  ,  agli   ■>  popolo  i  (intendere 

,        /  . . ,     i                i.iiirfud'i   |  ii    ambilio 

,1       r    i     tai  ■  l    ih    1,1  a  l'i"        Su  i 

i  .',  In  1/  m  i  ah    damati  la,     applica, 

i   i  ,    iiliniiii  ma  ni  .nulo1 
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grandi  istanze)  a-gre  oblinuissct.  Just.  I.  3.    == 
•l   Ambizione,    soverchia  cupidigia   di  onori, 
yùvcipix.  Cic.   OIV.   ì.   25.    =  5    Vanagloria. 
Declamatores  quosdam  perversa  ducil  aniln- 
tio.  Quint.  X.  1.  =  C  Fasto,  pompa,  ostenta- 
zione. Magna  cuin  ambilione  {con  gran  seguito 
o  treno)  Syracusas  perduxil.   Nep.  Dion.  i  — 
Funerum  nulla  ambito  (senza  alcuna  pompa 
funebre).    Tac.    Cerni.    27.    =   1    Adulazione, 
piacenteriii.    Ambilione    relegala    (senza   adu- 
larti" le  dicere  possimi,  eie.  //or.  Sat.l.  10.  si 
—  8  foglia  di  piacere.  Neque  id   ambilione 
adduclus   (per   voglia   di  piacere)    facio.    Cic. 
Fani.  XIII.  31.   =  Ò  Modo,  maniera  qualunque. 
Somnum  quibuscumquo  ambitionibus  (in  qua- 
lunque modo  )  adlubcnduin  exislimare.   Cui. 
Aur.  Acuì.  I.  17  ante  med. 
\MBÌTÌÓSK,  aw.  da  ambiliosus  ;   o«>0TÌ,*w«  ,  con 
broglio,  con  o/fìzj,  con  grande  ardore  e  sollecitu- 
dine. Ambiliose  petere  regnimi.  /."'-   I.  35.  = 
2  Ambiziosamente,   per  ambizione.   Amlii- 
liosius  magis  (più  per  ambizione)  quam  bone- 
slius  defendere.  Tac.  Ann.  IV.  W.  =  3  Indul- 
gentemente, con  piacente/ ia,  con  zelo.  Corrigere 
orationem   non    ambitiose    (senta   piaggiare,. 
Cic.    Alt.   XV.   1    —   Ambiliosiiis   lacere   (con 
maggiore   zelo)   quam    dignilas    postulai.    Id. 
Fani.   Ili     7.  =   4    Con  fasto,   con  affettazione. 
Ambit'ios-  liabere  provinciam  (governarla  con 
fasto).    Tac.  llist.  HI.  13  -  Irislis   (affettata 
mente  severo  e  grave).  Mari,  i  iti  ep.   ad  loci 
=  5  Comp.  ambitiosius,   $$  2,  3  -  Sup.  amln- 
liosissime.  Quint.  VI.  3. 
VMBÌTIÒSVS,  a,  uni,  agg.  da  ambio;  jrsptpaAÀMy 


■Aefl/ra  o  circonda,  che  «m'nge.Jordanis  amnis 
uiKpnus    et...  ambiliosus  (e  tortuoso).  PI.  I1ÌN. 


ainiP- 

V.  li  -  l.ascivis  bederis  ambiliosior  (più  stretta) 

Hor.  Od.  I.  36.  20.  =   2  Ambizioso,  sollecito, 

bramoso  dì  favori  o  dignità;  •ùoo'oSos.Cio.  Fani 

XIII.  1.  =  3  E  ambizioso  in  senso 

di    •**—*    Erennio    o    corteao'alo.     Ambiliosus 


essere 


di  bramoso 
pregalo    o    corteggialo 
princeps   (avido  di   omaggi).  Svcl.  Aug.   42  • 
Turbaque  celestes  ambiliosa  sumns{vagli<  di 
essere  pregali).  Ov.  Fast.  V.  297.  ==   i  Interes- 
sato.  Ambitiosae    amicil'up.   Cic.  Alt.  i.    18  - 
Ambitiosi  rumores  f«ooi  sparse  per  interesse). 
Tac.  llist.   I.   12.  rr=  5  Adulatorio,  lusinghiero 
Ambitiosae  sententiie  (proferite  per  vogliagli, 
piacere  agli  altri).  Svcl.  Domil.  8.    =  6 
stost,  pieno  di  ostentazione,  di  ricercatezza. 
biliosa  alria  (magnifici  palagi).  Mari,  xm 
—  ornamenta    (ricercali).    Hor.   AP.   447    - 
mors  (incontrata  per  procacciarsi  fama  presso 
i  posteri).  Tac.  Agr.  42.  =  7  In  senso  passivo, 
ambito,  bramalo,  avidamente  desideralo.  Ambi- 
Just.    XXX.  2.   == 


Fa- 
Km 
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tios:n   pulcriliidinis  scorlum. 
8   Ottenuto  per  broglio.  Ambitiosum  imperiiim. 
7Vic.  llist   i.  13.  =  0  Comp.  ambiliosior,  §  1  - 
Sup.  ambiliosissimus.   Quint.  XI.  1. 

IMBITOn,  óris,  sin.  3,  da  ambio;  ambizioso, 
ehi  ambisce  onori  e  dignità,  l.ainpr.  Alex.  Scrv. 
28,  r=  2  In  generale,' desideroso,  bramoso.  Am- 
bitor  lioncsti,  jusliliic  cullor,  pacis  aniator 
Grut,  laser.  1550.  1.  . 

AMBfTBKBirs,  a,  uni,  agg.  da  amb  e  Trclna  ; 
che  giace  intorno  al  fiume  Trebbia.  Tal),  all- 
ineili   Vclci.  (ed.  a  P.  De~Lama)oo\.  l,  lin.  i 

AMBITI"  DO,  inis,  sf.  3,  da  ambio,  circuito.  Apnl 
Trism.  95  (ed.  Etm.) 

\ m itili  s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ambio. 

AMBITl'S,  US,  «71,  i,  da  ambio;  TMOJfJS/.Ot,  stu- 
xXo{,  ambito,  giro,  circuito,  cerchio.  Ambilii 
breviore  luna  Curril  (percorre  intorbila  pili 
breve)  quam  sol.  PI.    UN.   II.   «■   =   2   C/r-o/u, 

circonferenza.  Terrarum  el  cadi  anilnlus.  Soci. 
Jua.  •  ..  3     Inibito,   spazio    libero  intorno 

ai   sepolcri   per   girarvi    attorno.    Pompon.  Ilig 
XI. MI.  12.  7.    -  -     1    E  spazio  di  circa   due  piedi  e 
mezzo  lasciala  interno  delle  case  per  uso  di  pus 
seggio.    Cic.  Top.    4.  '»   Giro  di   parole,    cn- 

,,i,do,uzionc, perifrasi.  MuUo»  circo  unam  r 

ambitu  recorim  (mi  difonderei  troppo),  si  eie. 
/„.   wv,i  j  e,  Periodo.  Comprehetwio  el 

SmbilM   ille    veiluiiiin.    fsi    sic    periodimi    :i|. 

pel  la  ri  placet ,  erai  conlrBclm  et  dtpvh.  Cic. 

Brut,    ii.    3      7    Broglio,  pratica   officiosa,    rag 

gira  fùoriuU,  dlnotc ,  nupa'/ytU*.  lev  ani 
I,,, .is  o  de  ambila  (sul  braghe     Gii     Mur.  i. . 

SW.|.  Aug      14    -    ReUl    auibilus    (  di    braghi,  „ 

raggiro).  Fior  ni,  I  ,  K  >''■'  "<""  '-'■">" 
premurosa  Segnii  bic  ibil  diei,  Tarilo  pelilui 
ambila    i  ','<■'<,  con  fanti  istante  I 
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390.  =  9  Pompa,  ostentazione,   superbia,  fusto; 
Retinone  ambitum:  tumida  rea  e*t,  rana,  ven- 
tosa. Id.  ep.  84   —    Aniliilus  l'uneris  (la pompa 
del  funerale).  Prud.  Calli.  X.  36. 
AMBiVABfcTI ,  oriira,   sm.    pi.    2  ;  A  m  bivareti , 
popolo   della   Gallai,    oggi   il    l'ivarcse.  Caos. 
BG.  VII     77. 
AMBiVABÌTI,  óium,  MI.  ;)/.  2:  A mbivariti,  po- 
polo del  Belgio  tra  il  Reno  e  la  Mosti,  dove  ora  e 
linda.  Ca?s.  BG.  VI.  9. 
AmbIm,  7)01/.  di  ambio. 

AMBIVÌCM,  li,  sii.  2,  da  ambo  e  via;  àttfofoi;,  bi- 
vio, imboccatura  di  due  strade.  Varr.  apud  Non. 
VI    17. 
AMBÌVUS  (Turpio),  ti,  sm.  2,  Ambivi»    (Tur- 
pione),  attore  comico  rinomalo  ai  tempi  di  Te- 
renzio. Cic.  Scn.  li. 
AMBLVGÓNÌCS,  a,  um,  agg.;  àuSVjytivio;,  am- 
b  Ugo  aio,   ottuso  (aggiunto  di  angolo).    Front. 
Kxp.  l'orm.  p.  35  (ìoes. 
\MBO,  ne,  o  (geli,  óium,  arimi,  óium,  dal.   óbus, 
àbus, óbus,  aie.  os  od  o,  as,  o),  agg.  pi.:  af/»u, 
ambo,  ambi,  ambe,  amciulue,  entrambi,  /'«noe 
f  altro    (e  dicesi  di  due  oggetti  che  vanno  insie- 
me). Qui  ulramvis  Tede  norit,  ambas  nove- 
riti Ter.  Andr.  prol.  io.    =  2   Talora  in  sign. 
di  due.  Parles  se  via  lindit  in  ambas  (si  divide 
in  due  rami).  V.  vEn.  VI.  540. 
AMBO,  ónis,  sm.    3;   a.u/3wv,   ambone,   pulpito. 

Cassiod.  llist.  eccl.  x.  4. 
AMBBACÌA,  .x,    sf.    1  ;   'AujSpa/r/,    A m brada, 
città  dell'Epiro,  oggi  Larta  od  Aria.  PI.  UN. 
iv.  1;  Liv.  xxxviii.  i. 
AMBRÀCiKA'SIS,  se,  agg-sost.  coni.  3,  da  Ambra- 
eia:  ambracese,  ambra  ce  no,  di  Ambracia. 
Liv.  XXXVIII.  Vi. 
XMBRACÌÒTF.S,  aj,5/;i.l  ,  da  Ambracia;  ambra- 
cioto,   a m braceno  ,   di    Ambracia.   Cic.  fragni, 
pio  Scauro  ( ed.  A.  Maio  in  Class,  ami.  T.  II. 
p.  m);  PI.  UN-  xiv.  9. 
AMBRACÌrs,  a,  uni ,  agg    da  Ambracia;    am- 
bracio,  A m braceno,   ili  Ambracia.  Ambracius 
sinus  (il  golfo  Amhracio,  o  di  Aria  o  Prevesa  ). 
PI.  UN. IV.  3.  -  Ambracia;  IVondes  (le  a  m bra- 
de frondi,  e  per  uuton.  le  fraudi  o  corone  di 
alloro  che  davansi  ai  vincitori  ne'  giuochi  Aliaci 
presso  Ambracia).  Slat.  Silv.  II.  2.  8. 
AMBUUEX,  tcis,  sf.  .3,  da  amb  e  rego;  panconcello, 
corrente,  travicello  adattato  fra  trave  e.  trave  per 
sostenere    le   tegole  nella  copertura  degli  edifizj. 
PI.  Mil.  li.  6.  1.. 
AMBRÒNES,   uni,  sm.  pi.   3;    Ambroni,  popolo 
della  Gallia,  nelle  vicinanze  di  Am.br tot,    disfalli 
co'  Cimbri  e.  co'  Teutoni  da  Mario.  Liv.  Epit.  M; 
Euhrop  V.  1. 
VMBKÒSÌÀ,  ;c,  sf.  );  iufif-oai*.   ambrosia,  cibo 
immortale  degli  dei,   come   il  nettare   ni  la  be- 
vanda. Ambrosia  alendiis  oralor  (degno  dell'im- 
mortalità). Cic.  Or.    il.   .77.  =s  2  Ambrosia, 
profumo  degli  dei.  V.  G.  IV.   415.  =  ."5  Balsamo 
celeste  per  guarire  le  ferite  o  preservare  da  esse. 
Id    .Fin.  XII.  ii").   —    i   Ambrosia,  nome  com- 
muni' di  molte  erbe.  PI.  UN.  XKVIK  11.  =  6  Am- 
brosia, specie  di  antidolo.  Cels.  V.  26. 
IMBRÒSiAOUS,  a,  un),  agg.  da  ambrosia  ;  simile 
all' ambrosia.  Ambrosiaca  vitis  (vite  ambro- 
si aia,  cosi  delta  per  la  squisitezza  della  sua  uva). 

pi.  un.  xiv. 
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UlBllÓSÌAM  S,  a,  um,agg.  da  Ambrosius;  am- 
brosiano. Ambrosiana    basilica.  Aug.    Con/'. 

VMBBÒSÌft,  CS,  0  AMBRÒSIA,   DB,    sf.  ij    'Au/3po- 

airi,  Ambrosia,  una  delle  figliuole  di  .litanie, 
che  dopo  la  sua  morte  fu  cangiata  in  astro,  llyg. 
lab.   1S2.  ,  , 

AMBBÒSilS,  a,  um,  agg.  da  ambrosia  ;  etuaoo- 
aio;,  ambrosio,  di  ambrosia.  Ambrosia!  dapes. 
Mari.  Vili.  39.  -  2  Tinsi,  dolce,  soave,  squi- 
sito. S\\.  mi.  ?.iu.  :  ,'t  Profumato  di  ambrosia. 
Anilirosiai|ne  coma!  di\iniim  verliee  odorem 
SpiiaverO,  /'.  .-A'».   I.   497,  4    Che  rende  in- 

vulnerabile. Amlirosio  Inni  spartii  nienibra 
liqoore.    Stai.    Ih.  ix.    ìU.        -r>  Divina,  im- 

iiiurlale.  Aiolo  osioi|ue  siimi  pueriiio  eomplexa 
l'eroceio  (t  stretto  ni  divina  seno  il  feroce  fan- 
ciullo) Clami.  Nupl.  Ilonor.  el  Mar.  Ho  (  <o? 
Venere).  6  TraiL  di  rara  nmrévigiwta  vel- 
li a  Ani  I>i  osili  ili  eoi  pus  Apul.  Mei.  I. 
\MllllOsirs,  Ti,  sm.  '';  Ambrogio,  nome,  pro- 
"uy,    \  i.    7",  ì    Per   animi,    sani' Am- 

l,i  egee    arcivescovo   ih   Milano   nel    II'   secato,  il- 

tiisiee   dottora  della  Chasa.  Vahanl,   ni.   J9». 
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AMBRYSUS 

=  3  Cognome  romano  nella  gente  Cucceja 
Mur.  Inscr.  2», 3.  1. 

amrrYsis  0  ambryssos,  i,  sf.  tj  'AftjSjswffos, 
Ambriso,  ciltò  della  Foctdó.  Liy.  xxxn.  18. 

AMRÙBÀJÀ,  B,  •>/'.  1,  (da  ambuli,  voce  siriaca), 
flauto,  flautista  ,  e  per  nietoii.  baldracca,  corti- 
giana Ambubajanim  collegi».  Hoc  >"<»/.  1.2.1. 
—  2  In  .«'«</.  IVI  r.  fragni. Trag.  7'iBurm. 

AMRUBEJÀ,  AMBÙBÀJÀ,  AMBCGÌÀ  o  AMBULA, 

ce, sf.  i;  cicoria  0  ritorca,  volgami,  radicchio. 
Cels.  11.  su. 

aMRÌeàbÌi.IS,  le,  agg.  com.  3,  da  ambulo  ;  £a- 
cTtsnzó;  ,  che  può  caulinare.  Boclh.  Arisi,  lin- 
de inlerpr.  ed.  pr.  p.  26'). 

AMBUI.ÀCRUM,  i,  s/t.  2,  da  ambulo;  ntpiir*to;, 
ambulacro,  cortile,  loggia,  passeggio,  luogo 
da  passeggiare.  PI.  Most.  III.  2,  68. 

AMBÌl.os,   tis,  p.  pr.  di  ambulo. 

AMBITA TÌI.1S,  le,  agg.  coni.  3,  da  ambulo  ;  eù- 
v.i.r.zo:,  mobile,  movibile.  Yitr.  x.  13. 

AMRÈEÀTÌO  ,  ónis  ,  .«/".  3  ,  </«  ambulo  ;  izopzìz  , 
passeggiata  ,  passeggiamento.  Ambulalio  plana 
(passeggiala  per  lo  piano).  Cels.  1. 2.  r=  2  P«w- 
seggio,  luogo  dove  si  passeggia  (al Ir.  ambula - 
crum);  nspinuTo$.  Cic.  Q.  Fr.  ili.  1.  1. 

AMBÉLÀTÌYÀ,  ae,  sf.  1,  da  ambulo;  processione. 
Don.  Inscr.  232.  3. 

aMBÙEàTÌUNCÌLÀ,  se,  sf.  i,  dìm.  di  ambulalio, 
passeggiatina,  brc\>e  passeggiata.  Cic.  Fa  in.  il. 
12.  =  2  Piccolo  passeggio.  Tecla  ambalatiun- 
cula  addenda  est  (ci  si  vuole  aggiungere  un 
piceolo  passeggio  coperto).  Id.  Alt.  xm.  2'). 

AMBÙEÀTOR,  óris,  sin.  3,  (/«ambulo;  Trtpinxrr,- 
riv.òi,  passeggiatore,  girovago.  Col.  i.  8.  =  2 
Marciamolo  clic  gira  per  la  città.  Translibe- 
rinus  ambulator.  Mari.  i.  i2. 

AMBILÀTÒRU'S ,  a,  ura,  agg.  da  ambulo;  ro- 
ovj'ixóc.,  ambulatorio,  che  serve  a  passeg- 
giare, da  passeggio.  Porticuui  ambulaloriuiu. 
Ulp.  Di«.  vili.  5.  8.  =r  2  Ambulatorio,  mo- 
bile. Ambulatori»  turres.  Vitr.  X.  M.  =  3 
Fatto  passeggiando.  Ani  li  ubi  tori  um  jenliiculum 
(colazione  fatta  passeggiando).  Apul.  =  4  'frasi, 
mutabile,  intostante.  Ambulatori»  voluntas. 
Vip.  Dig.  XXIV.  1.  32.  =  5  Trasferibile  ,  che 
passa  da  uno  ad  un  altro.  Ambulaloria  con- 
dilio.  Id.  ih.  XL.  7.  3i. 

AMBUEÀTBIX,  Icis,  sf.  3,  da  ambulator  ;  passeg- 
giatrice, girovaga.  Calo  RR.  143. 

AMBÌXÀTURÀ,  *,  sf.  1,  da  ambulo;  andatura, 
passo  propr.  del  cavallo,  ambio,  ambiatura.  Veg. 
Veter.  iv.  6. 

AMBLXÀTUS,  us,  sm.  4,  da  ambulo;  il  cammi- 
nare, la  facoltà  di  camminare.  Cbristus  scilui 
amhulalum  dedissc  conlraclis.  Arnob. 
p.  28. 

AJIBIXO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  forse  da  amb 
erfeo;  7répt7rxT£4>,  passeggiare,  andare  e  venire. 
Non  domi  est,  abiit  ambulalum  (è  andato  a 
passeggiare).  PI.  Mil.  II.  2.  96.  =  2  Trassi, 
passare,  trasferirsi.  Emplio  ambulai  (passa) 
per  plures  persouas.  Caj.  Dig.  iv.  i.  l">.  — 
Quod  deinde  caput  per  ouines  leges  ambu- 
lavi! (passò  per,  o  vero  fu  inserito  in  tutti  i  co 
dici).  PI.  UN.  x.  SI.  =  3  Camminare,  andare; 
fìxitit/u.  Si  non  ubi  sedeas  locus  est,  esl  ubi 
ambules  (bai  spazio  da  camminare).  PI.  Capi, 
prol.  12  —  Bene  ambula  et  redambula  (buon 
viaggio  e  felice  ritorno).  Id.  il).  IV.  2.  120.  —  4 
Marciale,  detto  degli  eserciti.  Eo  modo  Cassar 
ambulai,  ut  eie.  (marcia  con  tanta  celerità,  che 
ecc.).  Cic.  Alt.  vili.  li.  =  5  Attivam.  percor- 
rere, correre.  Cum  Xerxes  laulis  classibus... 
maria  ambulavisset  (avendo  con  tante  navi 
corso  il  mare).  Id.  Fin.  IT.  31.  —  Si  slatini 
bina  stadia  ambulentur  (siano  percorsi  due 
stadj).  PI.  UN.  xxm.  15.  =  6  E  a  maniera 
ifinipers.  Sedetur,  ambulatur,  loquitur  (si  sie- 
de, si  passeggia,  si  parla).  Yarr.  LL.  v  init. 
=  7  Ambulare  cum  Deo,  o  corain  Deo;  cam- 
minare con  Dio,  o  avanti  a  Dio,  vivere  fedele  a 
Dio,  dedicarsi  tutto  al  servigio  di  Dio  senza  tra- 
lignare in  vizj.  Et  ambulavi!  Ilenoc  cum  Deo. 
Fulg.  Gen.  v.  22.  —  Ambula  eoram  me.  lb. 
xml  1.  =r  8  Pass,  ambulor,  |'5  r  P.  pr.  am- 
bulans.  Mari.  vii.  4S. 

AMBURB\LE  od  AMBURBÌÀEE  V.  la  v.  scg.  t  2. 

AMBURBÌÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  amb  ed  urbs; 
amburbiale,  che  si  conduce  intorno  alla  città 
(aggiunto  proprio  delle  vittime  che  si  adopera- 
vano nel  sacrificio  detto  ambuibium).  Paul,  e.i 
Fesio.  =  2  Amburbiale,  in  forza  di  su.  (sott. 
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sacrifìcium),  lo  stesso  clic  auibiirbiuin.  Serv.  ad 
V.  Ed.  in.  77  (Altri  leggono  ambuibale). 
AMBURBU'M,  Ti,  sn.  2,  da  amb  ed  mbs;  ambiti'- 
bio  ,  sacrifizio  annuale  solito  farsi  da' Roman 
per  l' espiazione  della  città  ,  così  detto  perchè  le 
vittime  avanti  di  essere  sacrificate  cmiilitcevansi 
processioualmente  attorno  la  città  stessa.  Vop. 
Aurei.  20. 

AMBÙRENS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  aiuburo. 

AMBURO,  is,  nssi,  uslum,  iure  re,  alt.  3,  da  amb  ed 
uro;  Ttipifliyctì ,  bruciare  ali  intorno.  PI.  Epid 
x,  2.  9.  =  2  E  bruciare  sempliccm.,  scottare. 
Nimis  calcbal,  ambuiebat  gullurein.  /(/.  Mil. 
in.  2.  22.  —  3  Trasl.  Qui  ambuslas  fortuna- 
rum  mearum  réliquias  (i  miseri  avanzi  delle  mie 
sostanze)  suas  in  domos  comportar!  jiibcrenl. 
Cic.  Doni.  i3.  =  4  Intirizzire.  Ainbusli  mullo- 
riim  arlus  (intirizzite  le  membra)  vi  fiigoris. 
Tue.  Ann.  m.  37.  ^=  5  Pass,  amburor.  Cic.  Mil 
32.  -  P.  pr.  alt.  ainbuiens.  Front,  ad  amie.  l.  18  - 
P.  fut.  alt.  ambuslurus.v//ci)M.  ni.  65  -  Pp.  pass. 
ambustus,  §  3. 

Ambussi,  perf.  di  amburo. 

YMBUSTIO,  ónis,  sf.  3,  da  amburo;  ~ipi/.vj?iz, 
scottatura.  PI   UN.  xxm.  ii. 

AMBUSTIXÀTUS,  a,  um.  agg.  dim.  di  ambustus; 
abbrustolalo,  scottato.  PI.  Rud.  III.  i.  67. 

AmbustCrls,  a,  um,  p.f'ut.  alt.  ed 

Ambustus,  a,  um,  pp.  pass,  di  amburo.  =  2  Am- 
buslum,  li,  inforza  di  sn.  2;  scottatura.  Gallai 
nucleus  sedat  ambusta  (calma  il  bruciore  delle 
scollature).  PI.  UN.  xxiv.  6. 

AMBUSTUS,  i,  sm.  2,  Ambuslo ,  cognome  nella 
genie  Fabia.  Paul,  ex  Feslo. 

AMC.KSÀ.  V.   ANC.ESA. 

AMELAS,  aj,  ./.  1;  Alitela,  città  della  Licia.  PI. 
UN.  v.  28. 

AMELECII,  sm.  indecl.  ;  Amelec  o  Amelecco, 
padre  di  Joas,  preposto  da  Acabbo  alla  custodia 
del  profeta  Michea.  Vulg.  Resi.  ili.  22.  26.  =  2 
Altri  del  medesimo  nome.  Ib.  Jerem.  xxxvi.  2  i; 
xxxvin    fi. 

AMELLUS,  i,  sin.  2;  amello  od  astro  (  aster 
amellus  Limi.),  fiore  gralissimo  alle  pecchie. 
Col.  ix.  'i. 

ÀMEN,  (v.  ebr.),  avv.  di  affermazione  e  di  deside- 
rio; ù.p.r,j,  amen,  in  verità,  così  sia.  Amen 
dico  vobis  (in  verità  io  vi  dico).  Vulg.  Mattili. 
XXVI.  13.  =  2  Talora  si  replica  in  forza  di  su- 
peri. Amen  amen  dico  vobis  (in  verità  ,  in 
verità,  o  sia  colla  massima  certezza  io  vi  dico). 
lb.  Joan.  vili.  5S.  —  3  Inforza  di  tost.  in- 
deii.,  V Amen,  la  Ferità,  uno  de'  nomi  onorar]  di 
Cristo,  llaec  dicit  Amen  ,  teslis  fidelis  et  verus 
(queste  cose  dice  l'Amen,  il  testimonio  fedele  e 
verace).  Ib.  Apoc.   in.  li. 

ÀMÉNAINUS  ,  i,  sui.  2;  A  me  nano  ,  ora  Ju  di- 
ce Ilo,  fiume  della  Sicilia  presso  all'Etna.  0\id. 
Mei.  XV.  ni, 

AMÈNÀNUS,  a,  uni,  agg.;  amenano  ,  del  fiume 
Antenano  suddetto,  Ov.  Fast.  IV.  i67. 

ÀMENS,  tis.  agg.  da  a  priv.  e  mens;  àvoi;,  men- 
tecatto, disamato,  fuor  di  l'è.  Arma  aincns  ca- 
pio.  V.  Mn.  li.  31Ì  -  Aincns  animi  (privo  di 
senno).  Id.  ib.  iv.  203.  fc=  2  Si  riferisce  pure 
alle  cose  inanimate.  Amenlissimum  (stravagan- 
te )  consilium.  CiV.  Alt.  vii.  10  -  Amenti  fu- 
rore (di  pazzo  furore)  excus.  Catull.  lxiii.  197. 
=  3  Attonito,  stupefatto.  yEneas  aspeclu  ob- 
mutuilamens  V.  ASn.  IV.  27l).  ==  4  Compar. 
amenlior.  Cic.  Fani.  xn.  li  -Superi,  amentissi- 
raus,  §  2. 

ÀMENTA^S,  tis,  p.  pr.  alt.  di  amento. 

ÀMETVTÀTÌO  o  AI»ME>"TÀTÌO,  ónis,  sf  3  ,  da 
amento;  l'atto  di  scagliare  il  dardo,  e  il  dardo 
stesìo.  Terl.  Nalion.  i.  io. 

Àmeintatus,  a,  um,;)/)  pass,  (/{amento. 

ÀMENTÌA,  aa,  sf.  1,  da  amens  ;  àvota,  à7róvota, 
meiitecaltagine  ,  demenza  ,  azione  da  pazzo.  Cic. 
Tusc.  ni.  7.  *=  2  Stupidezza,  stupore,  l'essere 
fuori  di  se;  sV.ttzct!?.  Ov.  Mei.  V.  SITI. 

AMENTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  amentum, 
vibrare,  scagliare  il  dardo  attaccato  ad  una  cor- 
reggia. Lue.  vi.  221.  =  2  Trasl.  Amenlavit 
liane  senlenliain  (scaqliò  loro  intorno  questa 
sentenza).  Terl.  adv.  Marc.  iv.  33.  =  3  P.  pr. 
alt.  amenlans.  SU.  xiv.  421  -  Pp.  pass,  amenla- 
lus.  Cic.  Or.  I.  57. 

AMENTUM  (  0  ADMENTUM:  Not.  Tir.  p.  Si),  li, 
sn.  2;  correggia  attaccata  ad  un'arme  da  sca- 
gliare. Ov.  Mot.  xn.  321.  =  2  Per  tinte. I.  gia- 
vellotto, dardo.   V.   .En.   ìx.   M.7.    =  3  Correg- 
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giuolo,  correggia,  legame  delle  scarpe.  PI.  H.N. 
XXXIV,  1 1. 

àméiiìa,  te,  sf.  1  ;  ' Aiie plot,  Amer  i a  od  Amelia, 
città  dell'Umbria,  patria  del  famoso  attore  co- 
mico Sesto  Itoselo.  PI.  UN.  m.  l'i. 

ÀMÉRINUS,  a,  uni,  aggsost.  da  Amelia;  ante- 
ri  no,  di  Amerio  «  Amelia  suddetta.  Cic.  Rose. 
Ara.  6;  PI    UN.  in.  1');  Slal.  Silv.  i.  6.  1*. 

ÀMEUÌÒLA,  x,  sf.  1;  Amerinla,  città  del  Lazio, 

0,  secondo  altri,  nel  paese  de'  Sabini.  PI.  UN.  IH. 
9;  l.iv.  i.  3». 

ÀMES,  Tlis,  sin.  3;  ità'i.iq,  pertica  da  uccellatore, 
forca  da  stendervi  le  reti  da  uccellare,  staggii). 
Ho  rat.    Epod.   ir.  33.    =    2    Stanga.     Paìlad. 

'MI.   12. 

ÀMESTUA.  V.  AMASTBA. 

ÀMESTRAS,  atis,  agg.  coni.  3,  da  Ameslra,  a- 
mest  rate,  di  Amestra.  Cic.  Verr.  V.  43. 

ÀMESTRATINUS,  a,  um,  agg-sost.  da  Amestra; 
amest ratino ,  di  Amestra  o  A.uaslra ,  oggidì 
Mi  stretta  o  Me  stretta,  città  della  Sicilia. 
Cic.  Verr.  v.  39. 

ÀMÈTUVSTÌNATUS,  a,  lini,  /);).  pass,  dell'  iiitts. 
ametlijslino;  vestilo  di  colorili  ornatista.  Mari, 
li.  57. 

ÀMÉTIIYSTINUS ,  a,  uni,  agg.  da  ainclliystus; 
amelistino,  di  colore  di  annalista,  violaceo. 
Mari.  1.97.  ==  2  Amalbystina,  orum,  in  forza 
disn.pl.  (soli,  vesliinenta);  vesti  di  colore  di 
ornatista.  Juv.  VII.  135.  =  3  Tempestato  di  ama- 
tiste.  Mari.  X.  i9. 

ÀMÉTIIYSTÌZON,  ontis,  sm.  3;  àf*s3inm'?%>»,  car- 
bonchio tiratile  al'amalista.  PI.  UN.  xxxvil.  25. 

■VMÈTHYSTUS,  i,  sf.  (e  talora  in.:  Isi d.  Or.g.  XVI.  9) 
2 ;  ày.i^jatog ,  ametista  o  amalista,  pietra 
preziosa  di  color  violetto.  PI.  UN.  xxxvu.  50.  == 
2  Ani  disto,  sorla  di  vite.  Col.  III.  2.  2ì. 

ÀMÉTINI,  órum,  sin.  pi.  2;  Ante  lini,  abitatori  di 
Allietino,  città  nel  Lazio.  Inser.  a  pud  lù-licrm. 
Vig.  Rom.  laterc.  p.  ii,  not.  98. 

ÀMÉTOH,  òr.s,  sasl  cum.  3;  àuiìzaip,  senza  madre. 
Tert.  Prajscr.  adv.  baerei,  in  fin. 

AMEEEXUS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell  iiius.  amfleclo, 
lo  stesso  che.  circumllexus;  curvato.  Mela  ili.  ?.. 
(ed.  Gronuv.). 

AMFRACTUS.  V.  ANFRACTUS. 

ÀMIA,  ai,  sf.  1;  amia,  sorta  di  pesce  marino,  d  I 
genere  de'  tornii.  PI.  HN.  ix.  19. 

ÀMIANTUS,  t\,sm.  2;  àa/avroc,  amianto,  sostanza 
minerale  incombustibile,  di  colore  argentino,  che 
si  può  filare.  PI.  UN.  xxxvi.  31. 

AMICA,  ae,  sf.  1,  da  aniicus;  tpur,,  amica,  donna 
amata  di  pura  e  semplice  amicizia.  Tuas  ami- 
caste et  cognalas  desereic,  mea  causa  nolo. 
Ter.  Hetì.  IV.  2.  16.  =  2  E  l'amica,  o  concu- 
bina, donna  amata  di  non  puro  amore;  écwaévn, 
ÌTxip-x.  Sive  isla  uxor,  sive  amica  est,  gra- 
vida  e  Pampbilo  est.  LI.  A.idr.  i.  3.  li. 

ÀMÌCÀRÌEIS,  le,  agg.  com.  3,  ila  amieus;  oiji+ù:, 
amicabile,  amichevole,  da  amico.  Date  ope- 
raia amicabilem  (adoperatevi  da  amici).  PI. 
Mil.  iv.  4.  ». 

ÀMSCÀL1S,  le,  agg.  com.  3;  lo  stesso  che  amica- 
bilis,  amichevole.  Apul.  de  Mondo. 

ÀMÌCÀEITER,  avv.  da  ainicalis  ;  amichevol- 
mente, da  amico.  Veoanfc  prasf.  in  fin 

ÌMÌCÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  (/<(  amica,  §  2;  u.v.ij-zp'xiTtò;, 
ruffiano.  Diomed.  I,  p.  313  Pulscb. 

À.MICÈ,  avv.  da  amieus;  yù'inpmùi  ,  amica- 
mente, da  am'eo.  Cic.  Amie.  2.  =  2  Amiche- 
volmente ,  affettuosamente  ,  benignamente.  Cic. 
Piane.  72.  szz  3  Di  buon  animo,  pazientemente. 
Anguslam  aruice  pauperiem  pali.  llor.  Od.  in. 
2.  1.   =r  4   Compar.  amicius.  Front,  ad  M.  Cas. 

1.  26  -  Sup.  amicissime.  Ctes.  BC.  n.  17. 
Àmicìein dus,  a,  uin,  p.  fut.  pass,  di  amicio. 
ÀMÌCÌMEN,  ìnis,  sn.  3,  (/a  amicio  ;  lo   stesso  clic 

amictus,  sopraveste  o  veste.  Apul.  Mei.  11. 

ÀMIC5NUM  o  ÀMÌCÌ>TS,  i,  sn.  o  in.  2;  àjzoG  <Jti- 
fza,  beccuccio  dell'otre,  da  cui  si  versa  il  vino. 
Paul,  ex  F'eslo. 

ÀMÌCÌO,  Icis,  (raro  Icìii  e  ixi;  Diom.  I,  /).  ibi), 
ictum  ,  ciré  ,  alt.  i  ,  da  am  e  jacio  ;  i.p.n(yj,> , 
vestire,  coprire.  Dum  salulabalur  ....  sesc  a- 
miciebat  (si  vestiva).  Svct.  Vesp.  21.  =  2 
Trasl.  involgere,  avvolgere.  Et  piper,  et  quid- 
quid  ebartis  amicitur  ineplis.  Hor.  Ep.  lì.  1  in 
fin.  =■  3  Pass,  amicior,  §  2  -  Pp.  pass,  ami- 
cius. Cic.  Brut.  \\-P.  fui. pass,  amiciendus. 
Front,  ad  M.  Cecs.  n.  1. 

ÀMlCÌTEB,  avv.  da  amieus;  amiche  voi  mente 
da  amico.  PI.  Pers.   II.  3.   3. 


AMICITIA 

ÀMÌCitìà.  ae,  sf.  1,  da  amicus;  ?t)t'a,  amicizia, 
affitto  disinteressato  tra  due  persone.  Cic.  Amie. 
h.  =  j  jn  pi.  aderenze.  Vir  plarimis  amìciliis. 

ld.  f'crr.w.  43.  =  3  Alleanza  a  concordia  tra 
popoli.  Legati  Oroandensitim  cimi  venisseul 
atniciliam  petenles.  iiV.  xxxix.  31.  =  4  7V/- 
/orn  l'amico  stesso.  Oumes  amicilias  et  fami- 
liarilales....  alti is.it  (malmenò  lutti  ali  amici  ed 
i  familiari).  Svet.  Tib  '.1.  =  5  Attribuito  alle 
cose  irragionevoli,  simpatia.  Amici tia  est  ruta' 
cura  fico  in  tantum,  ut  eie.  PI.  UN.  xix.  15. 
=  6  Favore  ,  protezione.  Aniicilia  principis. 
PI.  Ep.  I.  1".  =  '  Aniieiliam  jungere,  conju- 
:;are,  conlrabere,  eousliluere;  contrarre,  strin- 
gere amicizia  —  dimiltere,  dissuere,  disein- 
dere  ,  diruuipere  ,  dissociare  ,  dissolvere  , 
exuere;  rompere  l'amicizia,  inimicarsi  —  co- 
lere ,  retinere  ,  Uteri  ,  mantenere,  consci  fare 
l'amicizia  —•  consequi  ,  parare,  conciliare, 
comparare  ;  guadagnare  ,  acquistare  ,  ottenere 
l'amicizia,  de.  passim. 
ÀMICiTÌES  ,  éi  ,  sf.  5,  da    amicus;    amicizia. 

Lucr.  v.  IM8. 
AMICO,  as,  àie,  alt.  1,  da  amicus,-  Kpoaiyouai, 
fare  amico,  conciliare,  rendere  favorevole  o  pro- 
pizio. Prece  nuaieu  amicai.  Stai.  Th.lll.  i/0. 
ÀMÌCÓSl'S,  a,  um,  agg.  da  amica  ,  §  2  ;  clic  ha 

molle  amiche.  Diom.  I,  p.  313  Putsch. 
VMICTORU'M,  ìi,  su.  2,  da  amicio;  vela  con  cui 
le  donne  si  coprivano  le  spalle  e  il  seno  Mari. 
\i\.  149  in  tit.  =  2  In  più  largo  sif/n.  qua- 
lunque veste  o  sopraveste.  Cod.Tli.  Vili. 5.  i». 
Àmic.tls,  a,  uni,  />/>.  pass,  di  amicio. 
ÀMICTl'S,  us,  sin.  i,  ila  amicio;  sirìJSXnpa, propr. 
reste  superiore,  sopraveste,  come  toga,  pallio, 
clamide  e  simili.  Duplicem  ex  huinei  is  rejecit 
amietum  gettò  il  mantello').  V.  >En.  V.  i21.  =- 
2  In  generale,  qualunque  veste.  Imitali  ami- 
etum alicujus  (il  portamento  delle  vesti).  Cic 
Or.  il.  22.  =  3  E  tulio  ciò  che  serve  per  velare 
o  coprire.  Et  capita  ante  aras  Phrxgio  vela- 
mur  amie  tu.  /'.  /£n.  [li.  5T>.  =  4  Traslat.lo 
strato  verde,  l'erbe  de' prati  e  campi,  .lam 
(  terrae  )  scindite  amiclus.  Col.  x.  69.  =  5 
U  atmosfera.  Capii  mutemus  amiclum.  Lucr. 
VI.  1132.  =  (i  Amici  ni  esse  ;  essere  buono  o 
acconcio  per  vestire.  Cic.  Tusc.  V.  32.  =  7 
Ouein  maler  amietum  dedit,  sollicite  custo- 
dire; custodire  gelosamente  il  vestito  che  si  è 
ricevuto  dalla  madre  (locuz.  proverò,  applicata 
a  coloro  che  ,  imbevuti  una  volta  di  alcuni 
principj,  irremovibilmente  vi  restano  attaccati). 
Oui ni.  V.  14. 
Unici  i,  perf.  di  amicio. 

xMictxv,  ae,  sf.  1,  diiu.  di  amica;  tó  spe&ttov, 
amiche  1 1 a,  piccola  o  giovane  amica.  Cic.  Or 
II 
IMICl'I.À'iT'S,  a,   um,  agg.  da  amicio;  coperto, 

velato.  Solin.    .2. 
Olici  l.l.M,  li,  sn.  2,  d'un,  di  amiclus;   àu.-s/ii's - 

uz.  vetticciuola,  mantelletto.  Cic.  Div.  li.  50. 
XMil'.l  l.l'S  ,   li,  sin.   1.    din     di   amicus;  ami- 
i  hi  ito,    piccolo   o   giovine    amico.   Cic.    Vcrr. 
\.      .. 
\xin.is,  a.   um  ,  atpj.  da  amo;   <pi/o;  ,  amico, 
che    ama    (conlr.    i/'inimirus  .   di     <).   l'r.   I.   2 
in  fin.    --  -l    Benevolo,   favorevole,   propìzio. 
Amicai  •n'unti*.  Ter.  Hee.  in.  s.  ti  —  Sidus 
amie  uni.   //•/-.   I '.poi!     \ .9    —    Tempus    ami 
rum    li.inilibiis        adatta  ,   propizio   alle  [ludi  ). 

Stai   Silv.  \    X  .'(  Gradevole,  piacevole. 

diil  ani ii  uni,  hit    nulli     imn  piace  ne  agli 

le  prim  Obire  Ha  cenai.  ffor.  ",/, 
ii  i  Como    tmicior    Nep.  Miti.  . - 

sup  imieiitimoi.  Cic,  Fam.  ni.  3. 
\»in.is.    i,   mii.   2.  dall' agg.;  ?Doì,  amico,  chi 
ama  pei   amicizia.  Cic.   \in.\f.  .         ■>  Con- 
fidente, favorito.  Svel    Cai    19;  Nep   Milt.  3.  = 
Patrona  proiettai     tmicni  polena.  Hot  Od 
11    II     '.'■  i     (Uealo     confederato    Amicua 

popoli  Romani.  Liv   kvi    a,        :,  Amiconi 

gru    pi.  ptl    .111111  ■  inni    /'/    .]/,,<.    Il     .     .1. 
\>1lll\       1',    tf     1;    Jmida.    lilla    dilla     M,    ,./,,, 1,1 

mia  Amili   w  ni  '.. 

\MII  <    W.       II\MII  <    \lt       .,,,-       Mi  \-, •,,,,, 

Amili  ai  1     capuano  di    Carlagint  1    padre  di 

buh     in  um  1,  11  ini,  ni ,  Inibii    (Ir    Iti  illuni .  Sii 
Il     • 
SMI'N  \ll  \ll,    un    mini  ,   A 111 1  11  a  il  a  b  1,    .Iniina- 
'l,i,    padri    'li     \<  ni,  11, 11    r    di    i.li   ,il,i  Ila     mi, 

</.    1,, .ni,,   VhI.    Eiod    1  1    Vii, 


del  medesimo  nome.  11).  Par.  1.  6.  22;  15.  in;  Can- 
ile, vi.  li. 

ÀMÌ>"£VS,  o  AMMÌM-.VS,  a,  um,  agg.';  'Autvcùo;  e 
'Aut'vsto;,  amine  0 ,  di  Amine  a  ,  Unitario  nella 
Campania  rinomalo  pe'  suoi  vini.  Maciob.  Sai. 
II.  11. 

ÀMÌSE3CS  ,  a  ,  um  ,  agg.-sost.  da  Amisns  ;  ami- 
seno,  di  Amiso ,  ora  Suniso,  città  del  Ponto.  PI. 
Ep.  x.  >>i. 

àmì.si,  J'crf.  di  amillo. 

VMÌSÌA,  a-,  e  ÀJlisifS,  ti,  sin.  1  e  2;  Amisia  0 
Ami  si  0,  fiume  della  Germania,  oggidì  Em  s. 
Tac  Ann  1.  60;  Mela  111.  3. 

ÀMISSilULlS,  le,  agg.  coni.  3,  da  amillo;  amis si- 
bile,  che  si  può  perdere.  Aul;.  de  Trin.  V.   i. 

ÀMISSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  amillo;  ànopn'ir,,  per- 
dita. Cic.  Fam.  iv.  s. 

.\mi>surus7  a,  um,  p.fut.  alt.,  ed 

ÌMISSUS,  a,  um,  pp.  jiass.  di  amitto. 

ÀMISSUS,  us,  sia.  1,  da  amillo;  lo  stesso  r/icamis- 
sio,  perdita.  Nep.  Alcib.  (>. 

ÀMÌSl'S,  i,  sf.  2  ,  'Apulo: ,  Amiso,  ora  Simiso 
città  marittima  nel  Ponto.  Cic.  Manil.  8. 

ÀMÌl'À,  ae,  sf.  1;  -arpoiSiifr,,  zia,  sorella  del  pa- 
dre (se  della  madre,  matcrtera  ).  Cic.  CluenI 
10.  =  2  Amila  magna;  sorella  dell'avolo.  Paul. 
Dig.  XXXVIII.  10.  10  —  major,  del  bisavolo,  ld 
il).    —  maxima,  dell'  arcavolo  (alti:  abamila). 

_  /,/.  ib. 

ÀMÌTKr>M:>'SIS,  is,  sost.  coni.  3,  da  Amiternum  ; 
ani  i  lem  es  e ,  abitante  di  Ainiterno.  Insci',  apud 
Reines  ci.  1.  11.  2.11. 

ÀMÌTEBIV'irsrs,  a,  uni,  agg-sosl.  da  Amiternum; 
ami  ter  nino,  di  Amiterno  ,  od  abitante  di  A- 
milerno.  Col.  x.  422;  PI.  HiN.  m.  17. 

ÀMÌTER>'l'M,  i,  su.  2;  'AfUTEpvov  ,  Amileino, 
ora  S.  Vittorino,  città  de1  Sabini  nell'Abruzzo, 
presso  al  fiume  Aterno,  oggi  Pescara  (d'onde 
irasse  il  nome),  patria  di  Sallustio.  P!in.  UN'. 
XVIII.  1(.. 

ÀHITERNUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Amiternum;  lo 
stesso  che  Amilerninus,  di  Amiterno  V.  JEn 
vìi.  7in  ;  Mari.  XIII.  2n. 

AMiTlIAON   (i   ÀMYTHAOTV,  ònis,  sin.  3;  'A^Sa 
wv  ,    Amitaone,   argiva,  padre  di  Melampo  o 
Melampode.  Ov.  Alci.  XV.  32). 

AMÌtiia«)>ÌI-S  0  AsiSTHAÒ^il'S,  a,  uni,  agg 
da  Amitliaon;  Ami taonio,  di  Amitaone.  Ami- 
Ibaonius  Melampus  (Melampo,  figlio  di  Ami- 
taone). V.  G.  III.  5.50.  =  2  Amilhaonius,  as- 
solut.  talora  per  Melampo  suddetto.  Col.  X.  34». 
VMITÌNA,  a-,  o  AMÌTÌM'M,  i  sf.  io  11.  2;  Ami- 
lina  0  Amilino,  cillà  del  Lavo.  Plin.  UN 
in.  9. 


V.MITÌ>A,  a-,  sf.  1,  e  ÀMÌTÌNUS,  i,  sm.  2,  da  ami- 
la; cugina  e  cugino,  coi-  figlia  e  figlio  di  zio  dal 
lato  paterno.  Paul.  Seul.  i\.  11.  ì.  =  2  Ami- 
tini,  orum,  e  amitinae,  àrnin,  sm.pl.  2  e  f.  i; 
cugini  e  cugine  germane,  cioè  due  fanciulli  o  fan- 
ciulle delle  quali  una  sia  nata  dal  fratello,  l'al- 
tra dalla  sorella  del  padre.  Caj.  Dig.  XXMIU.  in. 
1  ,  in. 

a>iìi'ìm:\si:s,  Ima,  sm.pl.  3;  Amitincsi,  po- 
polo dell' Etr uria.  PI.  UN.  ni.  ,x. 

AMiTTKMH  s,  a,  um,  p.  /'ut.  pass,  di  amillo. 

AMITTO,  is,  Tsi,  issimi,  illerc,  ali.  3,  da  a.  per  ah, 
lungi,  e  111  ilio  j  àyinpA,  silCOTrauiru ,  mandar 
lungi,  mandar  via,  lasciar  andare.  Yirgiiii'in  e 
COnipeotu  amisi  meo  (me  l'ho  lasciata  scappar 
dagli    occhi).    Ter.    l'.un.    lì.  3.  2.    —  Amillere 

praedam  de  manibns  0  mani  bus   (lasciarsela 

fugir  dalle  ninni).  Cic.  Verr.  \l.  211;  PI.  Mii.  II. 
,.  il  —  Senium  bnmanitatil  ei  animo  amil- 
lere (cacciar  dal  cuore).  Cic  Uose.  Ani.  in  fin. 
—  Telili  mi  rum  eli  ;i  11 11  il  I  us  ,  <|  11  e  in  ;i  mise- 
rat  (di' egli  acca  mandalo  j.'l'er.Adelpli.  III.  2.  49, 
=  2   Perdere;  K7lo/3i)i).&).  I.ilein  a  11 1  obliiiere, 

aul  amillere  («  vincere  a  perdere  la  lite).  Cic. 
Rote.  Com.  1        Amillere  verbi  (perdere  la 

favella,   aniniulidiie) .  Ani.  Vici.  Epil.    12.    =   3 

Rimettere, perdonare,  'libi  liane  amiiiam  no- 

xiam  11  na m  (te  la  Insellili  jnis.siire  per  questa 
ridia).  l'I.  Pirn.  li.  ?..  191,  -  4  Amissis  e  ami- 
liti,  lincop,  per  amiieria  e  amUiiti.  ld.  Bach,  \. 
2.  7ii;  7 ir.  Emi.  11.  ?..  In.  :  _  5  Pass,  amillor 
Cas,    PC.    ili.    1111  -  /'.  fui.   alt    aiiiisMiiiis.    l'I 

lui  ni    :.  U-Pp.patt.  amiiiui.  C»c.  Verr. 
11.  ì  -  P,  fui.  pati,  amiltendui.  Cas,  BG,  ili.  18, 
\>u\i .  p,  1 1  d,  amicio 

\M1I\    ■'■      /    1.     I  ninni     (dia    l'iijiu  de    Cintanti. 

\   tllg     JOI       VIV      MI. 


AMMIGUS 

UUf/ENSIS  o  AMMii:>siS,  ie ,  agg.-tost.  coni. 

ammese,  o  ammiese,  di  Ammea  od  abitante  di 
Ammea  ('AuuKi'a),  dita  della  Lusilania.  PI.  !l.\. 
XXXVII.  ');  IV.    .6. 
\MMi;i»AUE>'SIS,  se,  agg.-sost.  com.  3:  ammeda- 
rese,  di  Ammedara,  od  abitante  di    Ammedara, 
città  d' Africa  tra  Cartagine  e  ('irta.  Mur.  Iuscr. 
1056.  2;  Marin.  Fral.  Arv.  p.  i05. 
AMMI  o  AMI,  Tos,  e  AMMÌl.'M  a  AMÌIM,  Ti,  sn.  2; 
"au-ul  o  'yfjtjxto-j,    animi,  pianta    simile    al   co- 
rnino. PI.  UN.  xx.  58. 
AMJliÀ.M's  (Marccllinus\  i,  sm.  2;    Animi  ano 
(Marcellino)  scrittore  latino   del  iv  secolo 
cristiano  ,  originano  greco,  il  quale  scrisse  la  sto- 
ria  dell'  impero  ,    cominciando  all'  epoca   in  cui 
Tacito  finisce  la  sua,  e  compiendola  col  regno  di 
l'aleute.  Voss.  De  bisl.  lat. 
AMMIKL,   sm.   indeci .  :    Animi el,    uno    de' dodici 
mandali  da  Mos'e  ad  esplorare    la    terra  di  Ca- 
naan. Vulg.  Num.  XIII.  13. 
AMMiXÈlS.  V.  AM1MXS. 
AMMIHOR    e 

AMMITTO.   V.  ADMIROR  e  AI1MITTO. 
AMMIUM.   V.  AMMI. 

AMMÒCHRVSIS   o    HAMMÒCIIRYSCS,    i,    sm.    1  : 

àu.u.óyjnj'Jez,  ammocriso,    sarta    di  pietra,   la 

quale,  stritolata,  fa  l  arena  di  color  d'oro.   Plin. 

IIN.  xxxvii.  73. 

AMMÒDIÌS,  (piomonlorium),  sn  ;  'Auf/'.'Ji;,  pro- 

monlorio  arenoso  della  Cilicin.  Mela  1.  13. 
AMMODVTKS,  HAMMODVTKS  0  AMMODÌIKS,  ;p, 
sin.  1;  àuuo^urr,;,  ammodi  te,  serpente  dell'A- 
frica del  genere  vipera,  che  vive  fieli' arena ,  onde 
trasse  il  nome.  Lue.  ix.  715. 
AMMON,  e  mai  rettamente  IIAMMOX,  ónis,  sai.  3; 
"Apfi'.iv,  trivo?,  Animo  ne,  il  piii  antico  de' so- 
pranomi di  Giove,  sotto  il  quale  era  parlicolin- 
mente  onorato  iteti'  alto  Egitto   e   nella  Libia  in 
.  sembianza  d'ariete,  Ov   Mei.  v.  327.  =  2  Luogo 
della  Libia,  ne'  confini  della  Cirenaica,  ora  Can- 
zaron  di  Malia  ma,  ecl.  pel  tempio  e  per  l'o- 
racolo di  Giove  Aminone.  Curi.  IV,  i.  =  3  Am- 
inone, uno  de' /itili  di  Lot,  da  cui   trassero  ori- 
gine gli  Ammoniti.  Vulg.  Geu.  XIX.  3S. 
AMMÒNKO.    V.  ADMOM'.Ò. 

AMMONÌ  VCVM,  ci,  sm  l,  da  Ammon  ;  àfzf/wvi»- 
xàv,  ammoniaco,  ammoniaca,  o  gomma  am- 
moniaca, cos'i  delta  perche  slilla  da  un  alberi 
n.lla  Libia,  ne'  dintorni  ov'era  il  tempio  di  Giove 
Aminone.  PI.  UN.  XII.  V);  Cels.  v.  5. 
AMMÓISÌACUS,  a,  um,  agg.  da  Ammon;  xafA&ivta- 
y.òi,  a  milioni  ino.  Aminoniaciis  sai  (sale  am- 
moniaco; specie  di  sale  n  durale  che  trovasi 
nelle  arene  della  Libia).  PI.  UN.  XXXI.  39. 
AMMÒrSÌAS,  ìidis,  sf.  3.  da  Ammon;  Ammonia- 
de,  denominazione  della  nave  che  trasportava  le 
offerte  e  le  vittime  dei  popoli  d'oltremare  al  tem- 
pio di  Giove  Aminone  PI.  UN.  xxw.  36,  n.  20. 
AMMIVA'ÌI,  orimi,  sm.  pi.  2;  Ammonii  o  Ammo- 
nirsi, popolo  dell'  Arabia  Ee'ice.  PI.  HN.  VI.  32. 
AJIMÒ>'ÌT.K,  arimi,  sm.  pi.  1  ,  da  Ammon  ,  §  3  ; 
A  min  0  ni  t  i,  popolo  dell'  Arabia  Pelrra,  discen- 
denti da  Ammon,  figlio  ili  Lol.  Vul^'.  (ìen.  Xl\. 
38;  PI.  UN.  m.  29.  =  2  In  sing.  Ammollila  0 
Ammonite!,  l'ulg.  Par.  1.  11.  39. 
AMMÒNÌtÌD.Is  arimi,  sf.  pi.  1  ,  da  Ammon,  §  3  ; 
Ammoni  lidi,  le  donni  degli  Ammanili.   Vulg. 


llcg    in.  11.  1. 

AMMOMTRIX.  V.   AIIMOMTR1X. 

AM.11Ó>'Ì'I'RI"M,  i,  sn.  2;  auu.wiTf.o-J  ,  ammoni- 
t  r  o,  mesciKjlio  di  arena  e.  nitro,  di  cui  si  fa  il 
vetro.  PI.  1ÌN.  XXXVI.  i>6. 

AM>IÒINH'S,  i,  sin.  2;  Ammonio,  medico  ales- 
sandrino. Celi.  \  n.  26. 

AMMÒVIO.  V.  AIIMOVKO. 

AM>lf  I1ÀTI.S,  is,  .sm.  ;;  A  in  m  udii  I  e,  divinila  >-o- 
mana.  Coiiimodian.  Insliucl.  XMII.  3. 

AMMfl.V  V.  IIAMII.A. 

V1I.VMXS,  i,  sin.  2  ;  Amn  aio,  volg.  erba  ma- 
trici! ria.  l'I.  II!N.  x\i. •  104. 

AMM;NS1S,  se,  agg.  com.  I,  da  amilis;  TtipinoTZ- 
u.io(  ,  situalo  presso  ad  un  fiume.  Paul,  ex 
l'eslo. 

AMM.S'I'IV,  D,  sf.  1;  àptviiCTTia  ,  amnestia  0 
ani  ni  si  in,  dimenticatila  delle  cose  pattati  e 
specialmente  delle  ingiurie.  Vopisc,  Aurei.  19. 
XM.XÌMH.À,  ;v,  sin.  e  f.  1,  da  iliimis  e  colo;  rrt/5i- 
r.oTJpi'i;,  abilitati'  presso  ad  un  fiume.  Ov.  Mei. 
X.  96. 

ASI>Ìi;i  l.l'S,  i,  sm     l,  dim.    di  ailinis,  fiuiititcllo. 

Liv.  xxx\.  22. 
A>l.\h;i'S,  a,  um,  agg    da  amili»;  noTafAto; ,  fin- 


A.MNIGENA 

malico,  fluviatile,  di  fiume.  Aninici  calami.  PI. 
//.V.  svi.  64  —  pisces.  Aus.  Atos.  205  —  Na- 
vis  amnica  (barca  fìumatica,  cioè  «o/o  «//(/ 
<//  trasporto  pc  fiumi,  non  sul  mare).  Edicl. 
Diocl.  p.  19. 

AM.NÌOI  >'À,  a\  sm.  e  f  i,  da  amnis  e  geno  :  no- 
TauoyivJi:,  generato  net  fiume,  o  figlio  del  fiume. 
Val.  l'I.  v.  :,s;,. 

AM.xiCFMS.  a,  ma,  w/n  da  amnis  e  geno;  7ro- 
tzuo'/;vò;,  nato  nei  fiume.  Amnigeuos  intcr 
pisces.  .-/u.«.  y>/oi.  116  (Altri  men  rettamente  leg- 
gono amnigenas). 

VMMS,  is,  sm.  3  (abl.  amili  o  amnej,  da  ani  e  no, 
nas,  o  </«  ambio;  roTxpò;,  fiume.  Cic.  ND.  n. 
39.  =  2  Corrente.  Baetis  uno  arane  decurril. 
J/e/d  IH.  1  —  Atlvorso  arane  (contro  la  cor- 
rente, conir" acqua).  Curi.  x.  1.  =  3  Torrente 
Huiint  de  monlibus  aranes.  V.  /En.  iv.  ..in. 
=  4  Per  catacresi,  mare.  Et  qua  fluilantibus 
undis  Solis  anlielantes  abluil  amnis  etjuos 
(e  dove  il  mare  con  gli  spumanti  marosi  bagna 
gli  anelanti  cavalli  del  sole).  Tibull.  II.  5.  62. 
5  E  forse  anche  lago.  Nec  ileformilate  isla  sal- 
iera (lumina  oarebant  alque  aranes  (erano 
privi  i  fiumi  ed  i  laghi).  FI.  Pan.  82.  =  6  Per 
sinecd.,  aqua.  Hoc  l'usura  labris  splendenlibus 
amueni  Infici!.  V.  /Eh.  xn.  417.  =  7  E  scor- 
rimento di  ogni  altro  umore.  Primo  amne  mu- 
sli  spumanlis  «gesto.  Pali.  XI.  li.  =  8  Tro- 
vasi usato  anche  nel  fan.  Ubi  confluii  altera 
amnis.  l'ari:  RR.  in.  5. 

\MNON,  Sin.  indeil.;  Amnon,  figlio  di  David 
amatore  incestuoso  di  sua  sorella  Tamar.  Vulg. 
Reg.  n.  H    i. 

AM>"0>~,  ónis,  sm.  3;  Ani  no  ne,  fiume  dell'Ara 
bia  Felice.  PI.  HN.  VI.  28. 

AMO,  as,  avi,  àluin,  ;ìre,  alt.  1  (da  kui.ta,  mietere 
o  sia  raccogliere  tra  le.  braccia  le  biade)  ;  fùioa, 
òcyanàot,  amare,  voler  bene  (diverso  da  di  li 
gere  in  ciò,  che  amare  dicesi  anche  dei  bruti, 
diligere  degli  uomini  soltanto,  procedendo  l'uno 
dal  senso,  l'altro  dalla  ragione),  Cura,  ul  va 
leas,  et  me,  ut  araas,  ama.  Cic.  Fani.  vii.  5  in 
fin.  ■=.  2  E  in  cattiva  parte,  essere  amante  o 
innamorato.  Amare  mulierem  perdile  [esserne 
perdutamente  innamoralo).  Ter.  Heaut.  I.  1.  i">. 
=  3  Compiacersi  ,  dilettarsi.  Amare  lilleras. 
Nep.  Ali.  1  —  olia.  V.  Ed.  v.  61  —  noraen  , 
oralioncin,  vultura,  incessum  alicujus.  Cic. 
Sext.  i1).  =  4  Compiacersi,  stimarsi,  lusingarsi. 
Et  in  eo  me  valde  amo  (ed in  ciò  molto  mi  com- 
piaccio ).  ld.  Att.  iv.  16  —  ìSisi  nosmelipsos 
valde  araabimus  (se  non  lusingheremo  di  so- 
verchio noi  stessi).  Id.  Oli'.  I.  9.  =  5  Saper 
buon  grado,  essere  obligaio.  De  raudusculo 
mulluin  te  amo  (ti  sono  molto  ol/ligato).  ld. 
Alt.  MI.  2.  =  u'  Gradire,  avere  in  pregio.  De- 
leclaverunt  me  lu<e  litterae,  in  quibus  pri- 
mum  amavi  (ho  gradito)  amorem  tu u ni.  Id. 
Fani.  ix.  16  —  Spernilur  oralor  bonus,  lior- 
ridu'  miles  amalur  (si ha  in  pregio)  Enn.  apud 
Geli.  xx.  10.  =  7  Per  trasl.  si  riferisce  alle 
cose  inanimale,  amalque  Janna  limen.  Hor.Od 
i.  21.  3  —  Palma  tolo  anno  bibere  amai.  PI. 
HN.  xiii.  7.  =  8  Si  me  amas,  amabo,  ama- 
to te;  di  grazia,  deh,  per  cortesia  (formale  di 
chi  prega  e  scongiura).  Cic.  Q.  Fr.  li.  10;  Ter. 
Eun.  i.  2.  70,  =  0  It;i  me  Dii  ament  o  aroa- 
bunt;  così  Dio  mi  ajuli  (formala  di  chi  afferma 
e  giura  urbanamente),  ld.  Andr.  v.  i.  U;  Heaut. 
in.  1.5i.  =  l(t  Amasse;  sincop.  per  amavisse ; 
amasti,  amarim,  amassem  per  ainavisli,  ama- 
veriin,  amavissem.  Geli.  x.  18;  Oc.  Her.  vii. 
■16'.,  aliique  passim.  =  11  E  cos'i  pure  amasso, 
is,  il  eie.  per  amavero  eie.  PI.  Cas.  v.  t.  22  . 
Mil.  IV.  2.  !6.  =r  12  Pass,  amor,  §  U-P.  pr. 
alt.  amans.  Cic.  Fani.  n.  6  -  P.  fut.'  att.  ama- 
lurus.  /w.  vi.  im-Pp.  pass,  amalus.  Hor.  Od. 
ni.  27.  47  -  P.  fui.  pass,  amandus.  Ov.  Fast.  n. 
■1X2. 

AMÓCEXSIS,  se,  agg.  coni.  3;  amocese,  di  A- 
moca  o  spettante  ad  Amaca,  città  della  Spagna. 
Grut  Inscr.  32ì.  in. 

ÀMÒDO,  avi:  da  a  e  modo  ;  ànzpTt,  da  ora  in- 
nanzi. Paul. Noi.  vni.  28. 

AMOEB/EUS,  a,  um,  agg.;  àuiiSùo;,  amebeo, 
aggiunto  di  versi  diesi  cantano  a  vicenda.  Paul, 
ex  Feslo;  Serv.  ad  V.  Ecl.  ni.  29.  =  2  Amce- 
1)03 us  pes;  piede  che  consta  di  cinque  sillabe, 
due  lunghe,  due  brevi  e  l'ultima  lunga,  come  In- 
crèdibTIrs.  Il  suo  contrario  è  anlainoeboeus  (àv- 
T«poi/3aìo:\  composto  di  due  brevi,  due  lunghe 
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ed  una  breve,  come  manifestare.  Diom.in.p.'i'i, 
i79  Putsch. 

AMOEKEl'S,  ì,  sm. 'i;  "AuotjSsù;,  Amebeo,  rino- 
mato ceterista  ateniese.  Ovili.  Ari.  amai.  ili.  399. 

ÀMOENÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  arawiio. 

AMOETXÈ,  avv.  da  amirnus;  TSpirvùq,  con  ame- 
nilìi,  piacevolmente,  deliziosamente.  PI.  Mil.  II.  ">. 
I.  =  9  Camp,  amecnius.  Geli.  XIV.  1  -  Superi. 
amrrnissime.  PI.  Ep.  IV.  li. 

AMOE.\ÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  amoenus  ;  tìpitvbvtii, 
a meit  ita,  be  lezza,  piacevolezza  di  paese.  Amoc- 
nilas  liortorum  (giardini  deliziosi).  Cic.  Q.  Fr. 

1.  i.  =  2    Trasl.  giocondità.  Amcenilas  oralio 
nis.  Geli.  xn.  i  —  ingenii.  Id.  VII.  7  —  vilae 
(vita  deliziosa).  Tac.   Ann.  V.  2.  =  3   Talora 
per  vezzo.  Mea  amu?nilas  (amor  mio,  mia  deli- 
zia). PI.  Cas.  li.  3. 13. 

AMOE.MTEIl,  «iv.  da  amecnus;  tepit-jù;,  gioconda- 
mente. Geli.  xx.  8. 

AMOEXO,  as,  avi,  alum,  are,  ali.  1,  da  amocnus; 
t\>yp-*Lt(,i,  rendere  ameno,  rallegrar:  Araoenare 
oculos  (rallegrare  la  vista).  Cvpr.  ep.  2,  e.  1. 
=  2  Pp.  pass:  ainccnalus  (reso  ameno).  Salv. 

u  Gub.  Dei  7. 

AMOE>TS,a,  um,  agg. (da  amamìus,  secondo  Feslo, 
miglio  però  ila  munus);  Tpu'fS,oic,»1'3f.òc,aw(e«o, 
delizioso.  Amoeuum  rus.  fior.  Ep.  I.  10.  <>.  =  2 
Trasl.  gioconili,  lieto.  Amcena  vila.  Tac.  Ann. 
xv.  .")">.  =  3  Piacevole.  Amami  bomines.  Geli. 
xix.  U.  =  4  Grazioso.  Amoenissima  verba.  Id. 
II.  26.  =  5  Grato,  accetto,  caro.  Puer  delphino 
aincenus.  LI.  va.  8.  =;  6  Amcena,  ornai,  in 
forzadisn.pl.  2;  luoghi  ameni,  deliziosi.  Tac. 
Ann.  in.  7.  =  7  Com/>.  ameenior,  ius.  W.  Pa?i. 
50;  Just,  xxxviii   7  -  Sup.  aiDcenissimus  ,  §  i. 

AMÒLIEM)US,  a,  um,  y.  /i/«.  pass,  di  amolior. 

AMOLIon,  Iris,  ;tus  stira,  ìri,  dep.  4,  da  a  e  mo- 
lior;  àno5ico,  rimuovere,  tor  via.  Amoliuntur 
omnia  e  medio.  PI.  UN.  XI.  in.  =  2  7'/w/. 
divertire,  distornare,  allontanare.  Amoliri  cri- 
raen  et  invidiano  ab  ali<|uo.  Peli:  Sai.  97  - 
dedecns.  Tac.  Ann.  xiv.  li.  =  3  Confutare. 
An  aniolienda  si  ligula  (o  se  drbbasi  confutare 
le  objezioni  ad  una  ad  una).  Quint.  v.  13.  =  4 
Mandar  via  ,  torsi  dinanzi;  a.noni(j.n'.>.  Amo- 
liri uxorem.  Tac.  Nist.  i.  13.  -—  5  Passivam. 
Jube  baec  bine  omnia  amolirier  (  araoliri  ) 
(  ordina  che  tulle  queste  eosc  siano  tolte  di  qui) 
PI.  Most.  ii.  i,  2i.  =  6  Amoliri  se  ;■  scostarsi t 
dilungarsi.  Ter.  Andr.  IV.  2.  2i.  =  7  Pp.  pass. 
amolitus.  Apul.  de  Deo  Socr.-P.  fut. pass,  amo 
liendus,  i  3. 

AMOLITIO,  ónis,  sf.  3,  da  amolior;  allontana 
mento.  Geli.  xil.  1. 

Amolitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  amolior. 

AMOMIS,  Tdis,  sf.  3;  àuwul;,  amomide,  pianta 
simile,  all'amomo.  PI.  HN.  XII.  28. 

AMÒMUSI  o  ÀMÒMOTV,  \,sn.  2;  at/&>ptov,  amomo, 
arboscello  aromatico,  il  cui  fruito  dello  slesso 
nome  si  adoj  era  ne'  medicamenti  e  as'  profumi. 
PI.  HN.  xn.  28;  xvi.  3i.  =  2  Per  sinecd.  qualsi- 
voglia, unguento  prezioso  epuro.  Mart.V.  65  ;  Ov. 
Pont.  1.9.  51. 

VMO>',  sm.  indecl.;  A  man,  principe  di  Samaria  al 
tempo  di  Acabbo.  Vulg.  Reg.  III.  22.  26.  =  2 
Decimoquinto  re  di  Giuda,  lb.  IV.  21.  18. 

AMÒNA,  ;e,  sf.  1  ;  Amoua,  città  di  Palestina,  nella 
tribù  di  Ruben.  Vulg.  Ezech.  XXXIX.  16. 

AMOR  (e  amos  ;  PI.  Cure.  l.  ?..  Z),  óris,  sm.  3,  da 
amo;  6,60)?,  amore,  passione  per  cui  il  cuore  è 
mosso  verso  ciò  che  gli  pare  piacevole,  e  ne  fa 
l'oggetto  de'  suoi  desiderj.  lnsilus  est  menti  co- 
guilionis  amor  (l'amor  del  sapere).  Cic.  Fin. 
iv.  7  —  Amor  glorise.  Id.  Arca,  il  —  virlulis. 
Hot:  Ep.  i.  ih.  52  —  laudis.  Id.  ib.  1.  36.  =  2 
Innamoramento,  tanto  in  buono  che  in  mal  senso 
(perlopiù  in  pi.).  Meos  amores  eloquar  (il 
mia  innamoramento).  PI.  Mere.  I.  1.  1  —  Esl 
mibi  in  amoribus  (e  da  me  grandemente  ama- 
to )  Cic.  Fara.  vii.  33.  =  3  E  talora  la  per- 
sona amala.  Ilem  amores  luos  Si  vis  spedare 
(eccola,  se  vuoi  vederla,  la  tua  innamorata).  PI. 
Pcen.  i.  1.  79.  =  4  Desiderio,  piacere,  gradi- 
mento. Amor  est  libi  (ti  piace,  ti  aggrada)  m er- 
gere crines.  Stai.  Th.  i.  697  ■ —  Si  lanlus  amor 
(se  hai  tanta  brama)  casus  cognoscere  noslros 
V.  ASn.  il.  in.  —  5  Passione  disordinala  verso 
che  che  sia.  Amor  edendi.  Lucr.  IV.  867.  =  6 
Poetic.  Amore  a  Cupido,  figliuolo  di  Venere.  V. 
yEn.  I.  693.  =  7  E  in  pi.  gli  Amoretti  a  Amo- 
rini, seguaci  della  dea   medesima.  Stai.  Silv.   I. 
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AMÒRABUJVDUS>  a,  um,  agg.  da  amor;  inclinalo 
all'amore,  pieno  di  amori,  amante.  Laber.  anu.l 
Geli.  xi.  15. 

AMOHGl'So  ,\MOn«;OS,  i,  sf.  2;  Amor g o,  oggi 
Morgo,  isola  del  mare  Egeo,  una  delle  Spo- 
radi.  Tac.  Ann.  iv.  30. 

AMÒHÌÀM'S,  a,  um,  agg.  da  Amoi'ion  o  Amo- 
ri u  iti;  amor  inno,  di  Amarlo  o  spettante  ad 
Amor  io .  Mur.  Inscr.  ini6.  8. 
IMÒnÌFER,  era,  eiuin,  agg.  da  amore  fero;  che 
reca  o  inspira  amore.  Amorifera;  sagilla'.  Ve- 
ndili. VI.  2. 

VMÒUÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  amor  e  facio  ;  che 
induce  amore,  che  fa  innamora'  e.  Apul.  Herb.  123. 

ÀMÒUÌON,  ÀMÒItiCM  o  VMlfltL'M,  li,  sn.  2;  'A- 
ftópiw,  Amaria  o  Anturio  da  Amorrliauis ; 
ora  Hargian  ,  citili  della  Frigia  maggiore. '{ 'ab. 
Peut. 

A.MORUII.EI,  òrum,  sm.  pi.  2;  'Apioòpatot.  Amor- 
rei, antichi  popoli  della  Palestina,  discesi  da 
Amorreo,  figlio  di  Canaan.  Vulg.  Gen.  xv.   16. 

ÀMOHUILEL'S,  a,  um,  agg.  da  Amorrliaeus;  'Aptoò- 
pzios,  amorreo,  degli  Amorrei  o  spellante  agli 
Amorrei.  Prud.  Ham.  Srl3. 

AMOURH/EUS,  i,  sm.  2;  Amorreo,  quarto  figlio 
di  Canaan,  da  cui  discesero  i  popoli  dal  suo  no- 
me detti  Amorrei.  Vulg.  Gen.  x.  16. 

AMOS,  sm.  indecl.;  Amos,  pastore  e  profeta,  uno 
de'  dodici  profeti  minori.  Vulg.  Toh.  II.  6;  A- 
mos  i.  1. 

AMOS,  óris.  V.  AMOR,  §  1. 

AMOSA,  <t,  sf.  1;  Amo  sa,  città  di  Palestina,  nella 
tribù  di  Beniamino.  Vulg.  Jos.  XVI il.  26. 

AMÒTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3,  da  amoveo  ;  ÙBifscipurt;, 
rimozione  ,  rimovimento,  allontanamento.  Cic. 
Fin.  i.  il. 

Amótus,  a,  um,  ;;;>  pass  ,  ed 

Àmòvekdus,  a,  um,  p  fut. pass,  di  amoveo. 

ÀMÒVÉO,  es,  movi,  raólum,  vére,  ali.  2,  da  a  e 
moveo  ;  i^xiciiou-jii,  rimuovere,  allontanare,  tor 
via.  Amovere  aliquem  loco.   PI.   Trite,  i.  1.  o't 

—  suspicionem  ab  aliquo.  Id.  Trin.   ni.  3.   Vi 

—  a  se  segni  ti em.  Id.  Asin.  il.  1.6 — somnura 
et  socordiara  ex  pectore  oculisque.  Id.  Pseud. 
I.  2.  12.  =  2  Torsi  dinanzi.  Ainovere  suspe- 
clos  annulalionis.  Tac  Ann.  xiii.  9.  =■  3  Ri- 
legare, mandare  in  esigilo  in  luogo  particolare. 
Amovendum  in  insulam  censuit.  Id.  ib.  iv.  31 

—  Amovere  aliquem  Crelam  (relegarlo  in 
Creta),  ld.  ib.  21.  =  4  Presso  i  giureconsulti, 
trafugare,  rubare.  Si  quis  aliquid  ex  lieredi- 
lale  amoverit.  Vip.  Dig.  xxix.  2.  70.  =  5  A- 
movere  se;  ritirarsi,  allontanarsi.  Svel.  Tib. 
10.  Te  bine  amove  (ritirati  di  qui,  scostali).  Ter. 
Pliorm.  ni.  3.  3i.  =:  G  Amorim,  sincop.  per 
ainoverim.  Sii.  xml  22i  ==  7  Pass,  amoveor. 
Tac.  Ann.  iv.  21  -  Pp.  pass,  amolus.  Svet.  Nei: 
i7  -  P.  fut.  pass,  amovendus,  J)  3. 

AMl'ECTO,  is,  xi,  xuin,  etere,  att.  3,  da  am  e 
pedo;  pettinare,  scardassare,  battere.  Ampecti- 
lole  crura  fiistibus  (pettinategli  le  gambe,  cioè 
battetelo  ben  bene).  PI.Rud.  ni.  r..  86. 

AMPEDIX  o  AMI'ENDIX,  icis,  sf.  3,  da  am  e  pen- 
deo.  arcaismo  per  appendix;  appendice,  Paul, 
ex  Feslo. 

AMPÈLINUS,  a,  um,  agg.  (da  àunùos,  vile);  di 
color  della  vite.  Ca?cil.  apud  Non.  xvi.  2. 

AMI'ÉI.iTÌS,  ìdis,  sf.  3;  àtAKilirit:,  ampelile  , 
terra  tenace  a  guisa  di  bitume,  con  la  quale  fre- 
gando le  viti,  si  preservano  dagl'insetti  nocivi. 
PI.   HN.  XXXV.  f.6. 

AMI'ÉLÌUS  (L.),  ii,  sm.  2;  Ampelio  (Lucio),  au- 
tore del  Libermemorialis,  contemporaneo  d'Im- 
meria  ,  sofista  nel  IV  secolo.  Sid.  IX.  3113.  =  2 
Ampelio,  uomo  voluttuoso,  nativo  di  Antio- 
chia. Amm.  XXVIII.  i. 

AMJ'ÉLÒDESMOS,  i,  sm.  2;  Ìuttim3ìTjjlÒi;,  ani- 
pel  ode smo,  erba  palustre  di  cui  si  servivano  i 
Siciliani  per  legare  le  viti.  Plin.  HN.  xvll.  3J, 
n.  26. 

AMPÉI.ÒLEUCÉ,  es,  sf.  1;  àur»>o)ijx»5,  ampcla- 
leu  ce,  nome  che  i  Greci  davano  a  guella  specie, 
di  vite  da  imi  della  vite  alba  o  bianca.  PI. 
HN.  xxni.  16. 

AMPELÒNE,  es,  sf.  l;  Ampelone,  città  dell'A- 
rabia Felice,  colonia  de'  Mileti.  Plin.  HN.  vi.  :2. 

AMPÉLÒl'RÀSOIS,  i,  .sw.  2;  àfMreXo7rp«30v,  ampe- 
lopraso,  erba  che  nasce  ne'  vigneti,  le  cui  fo- 
glie sono  simili  al  porro,  volg.  porro  di  vigna  a 
selvatica.  PI.  HN.  XXI.  86. 

AMI'ELOS,  ì,*jw.  2;  Ampelo,  fanciullo  grazioso 
molto  amato  da  Bacco.  Ov.  Fast.  in.  i09,  =  2 
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Xome  di  due  città,  l'ima  nella  Macedonia,  l'altra 

'in  Onta.  Pi.  BN.  n.  lo,  12.^ 
AMPI  l  OS  fagria),  i,  </'•  :-'  5u-:Vo;   iyp«'*,    «te 

agreste  o  selvatica,  rolg.  lambrusca.   PI.  UN. 

XXIII.  li- 
AMPI  LOS    Gli  ionia",  i.  .-/".  2;  erta  così  detta  da 

Chrone,  che  primo  li  trorò  (altr.  bryonia\  PI. 

HN.  x\ui.  17. 
VMPILÙSÌV.  ae,  .«/".  1;  Ampelusia,  promontorio 

d'Africa.  Mela  I.  5. 
AMr ili  mi  bi.no>'.  i,  su.  2;  ifivnyepivsv;  febrt 

anjimrina   o  quotidiana.    PI.  HN.  XXVIII,  '". 

AMPI1Ì  YF.ALTS.  a.  om,  ('.7(7.  ''"  Auipliiaraus;  iu- 
Masino?,  </i  Amfiarao  e  spettante  ad  Amfiarao 
Prop.  u.  : 

oiriiiAivviiiKS.  »,  s»«.  i  :  àpyiapasiijji;,  .4m- 
fiaraide,  figlio  di  hnfiarao,  e  per  antan.  Ai- 
ancone.  Ov.  Fast  il.  i3. 

\MPllìÀRAO>\  i.  sn.  2  ;  tempio  ed  oracolo  di  An- 
fano. Vet  Schol.  adSt.Tb.  mu.  HO. 

AMTHÌARÀLS,  i.  >»;.  2;  'Ai/sninao;,  Amfiarao 
o  Anfiarao,  principe  d'Argo  e  ctl  indovino 
dilla  discendenza  di  Mdampo.  Cic.  Div.  I.  >o. 

AMPllIBÀI.LS  0  AMPI1ÌB.YLVM,  i,  sin.  o  «  2  frfo 
àui'5z;/-ji  ;  sopraveste  o  mantello  usato  da'  Ro- 
man» nella  fredda  stagione  {alte,  autphibole,  es, 
àpioiBoìi)).  Sulp.  Sc\.  Dia!    il.  1. 

AMrilir.il  M.  V.  VM  l'Ili  bus,  $2. 

AMI'lli'.ÙLS,    a,    uni.   (/(717.:   iu'fi3to:,   anfibio, 

che  lice  in  aqua  ed  in  terra.  Varr.  RR.  in.  10 

init..  =  ì    Anipbibiuni,  ii,  in  forza  di  sn.  2 

soli,  animai);   animale  anfibio,  ld.   LL.  IV.  13. 

AMPIlil'.ÒLK.  es,  sf.  1;  àutfifìoxil,  lo  stesso  che  am- 
phibalas.  V.  Venant.  de  vita  S.  Mari.  m.  <2. 

AMI'HIP.ÒLÌÀ.  a-,  */.  I;  iuyi5o>ia,  zufùcyiz. 
anfibologia,   discorso   ambiguo,  equivoco,   (hnnt. 

vìi.  ». 
AMPIliBÒLÌCE,  ave.  </</  amplnbolus  ;  apipo/u:, 
ambiguamente.  Boctli.  Arisi.  Elcncb.  Soph.  II. 

2,  p.  "l i.. 

ampiiìbòiò(.ìv, ae,  sf.t;  ìu.fifM.irjia  (sincop.  di 
7u-. 160X9X07  ia  ),  ■' incorso  o  trattato  intorno  al- 
l'anfibologia, lsid.  Olig.  I.  33. 

VMl'Il'iBÒLÌi'S,  a,  UHI,  «^J.;  i(/?(5o).o;,  anfibo- 
logico, ambiguo,  equivoco.  Capell   V,  p.  1W. 

XMI'ilìl'.RU.HYV  yos,  sm.  i,  e  alla  lat.  aniplu- 
brachus,  i.  sm.  S;  iaoiBpayyt:,  anfibraco, 
piede  di  verso  greco  e  latini,  che  consta  di  tre 
sillabe,  delle  quali  la  prima  e  l'ultima  sono  brevi, 
come  timóre.  Quint.  IX.  i.  =  2  Aiiipliiinacrus 


— (  56  W 

AMPHÌMAI.irM,  i,  sn.  2:  àuft'paXXov,  anfimal- 
lo,  veste  di  panno  col  pelo  da  ambedue  le 
parti.  PI.  UN.  VIII.  73. 


AMPLEXUS 


AMPIliMLDOX,    onlis  ,   >m.  3;   Anfimcdonte, 
libio,  uno  de'  Centauri.  Ov.  Mei.  V.  75. 


ini 
luba  breve    tra    due    lunghe  ,    come    cardlnes. 


diersi  il  suo  contrario,  composto  cioè  di   una  sii- 

■1  b 
ld.  ib. 
AMPiiinni  vis,  is,  sui.  3  (v.  ibr.  da  avvi,  e  bre- 
vis  tlo stetso che  amphibracbys.  V.  Doni.  ih. 
p.   175  Putsch. 
AMPHK.TVÓ.M  S,  uni;  sin   pi.  ì;  'AfKptXVWOVEf,  .-//(- 
fi z  ioni,  public*  giudici   della   Creda.  Cic.  Iut. 
11.2.     -   2   E  l'assemblea  degli  anfizioni.  Qui  ni. 
v.  10. 
AMPIIU.YIITIIS,  i.  sin.  2;  B/JOUXVpVOC,  anfieirto, 
nome  1  he  si  da  alla  luna  aliai  chi:  usa  è  illumi- 
matapiil  della  metà  coti  nel  mio  crescimento  come 
nella  tetmamento.  Macrob.Somn.  Seip.  1.  '■. 
IMI-IIIHXM  \s    Siili»,  ini.   I;  A n/idamante,  ar 

rade,  una  degli  Argonauti.  Val.  l'I.  I.  376. 
UtraiDOXCS,  a,  "in,  agg.',  '»?™«;.    ambiguo 
duina  Ah.    l'i  ni  ip.  rhel  p  .  sCapper. 

KMVnUitKlÀ  '    1.   'Auftjheta,  .  -In  fi  genia, 

cita  della  Menenio  mi  Peloponneso.  Sial.  Tb. 

IV 

\miiiii  ni  in   ."m.iii         /</.''   da  Ampbilochia  ; 
Infilai  hi.  papaia  dell'Epiro.  I.iv.  x\v\m.  IO. 

\  Villi  1 1  «il  MI  \      «E      1/     I;      Infilai  Ina.    regione 


I  I 


uni 

Infilo 


IHI'IIII.IIUIII.IS    a     IMPHU  (Milli  S 
niii.  da   impbilochia;   '  \-r.U',/i/'.:, 
chiatto    I  a  fi  '  ai  ina.    dell' Anhlochia   0  spet- 
tante    alt  A  afilli  Ina      l'Ini.     UN     IV.     !    ;     Lìv. 
I XX  VI  II 

A  Virili!  <»(  111  N    1.   'in    ■  ,   '  \r.i, :/',:      Infilala 

figlia  '/■  liifi.iraa  il  tfìtali  abbandonata  la  pa- 
tria fondi  .Infilili", 1  iiillllni"  ili, mani, 1  dal 
tinnir  di   'in    Ar,"^    impililo    llll  OHI.  /  /   H 

Aglio  il,    I  ■  un  ont  1  Manto 

.   1  ,lr  1  lihr  1111   !•  ni/11"  </l   Ot  tipo  ir  U    ■  tttÙ  "     Ll\ 

Il  v  /  „/,  /,.,  ,,      ,//.  1.  U  re    di 

»,„/.  \  .1  r r      l'.H      I      '.  ,     l'Im     II  \ 

»V1H     • 

«mi'Iiimm  11  \     -in  iiiui'. m  in 

«MI  lli»l  \ì  I  \  /     ■        lnf\  inalili      eliti 

I ,  Il  l'I  ll>  11 


AMPiliNÒMl  S.  V.  ANAPIS 

AMPIlìf»',  ónis,  sin.  ì;  'Auyiwv,  Anfione,  figlia 
di  dece  e  di    Antiope,  il  quale,  secondo  la  favo- 
la, eresse   le  mura  di   Tebe  al  su-mo  della  lira. 
Ilor   Al'.    [94. 
AMPHiÒMl'S,  a,  uni,  agg.  da  Ainpbion;  Anfio- 
nio,  di  Anfione,  o  spellante   ad    Anfione.   A111- 
pliionia  ars   'l'arte  anfionia,  cioè  la  musica). 
Sid.  Carni.  XXIII.  120. 
AMPllil'òl.lS,  is,  sf.    ;;   'Aftfiirjìt^   Aufipoli. 
città   della  Macedonia   sui  confini   della    Tracia, 
oggi   chiamata   Crisopoli   0    Cristopoli  dai 
Greci  ed  Emboli  dai  Turchi.  l'I.  UN.  IV.  17. 
AMPIUPÒI.ÌTAMS,  a,  uni,  agg.  da  Ampliipolis  ; 
anfi  poli  tano  ,    di     Aufipoli    0    spettante    ad 
Anfipoli.  Just,  xiv  in  fin. 
AMPlIÌPÒLiTKS,  .x,  sin.  1,  da  Ampbipolis;  'Aft- 
•pnz'j) i-zr, ;  ,  anfipolila  ,  cittadino  di  Anfipoli. 
Varr.  Rll.  I.  1. 
AMP11ÌPROSTVI.OS,  i,  sm.  2;  àufntf,Ó<jTVrOe,an- 
fi  prostilo  ,    0   doppio    prò  stilo,    cdijizio 
con  due  facciate  simili  nell'ordine  delle   colonne. 
V.lr.  III.  I. 
AMPIIISB.EXA,    ae,  sf.    l;    à,utpi'j(3a?va  ,    anfcsi- 
bena,   serpente  della  Libia  che  gli  antichi  cre- 
devano avesse  due  teste,  perche  muovisi  egual- 
mente dalla  parte   della    testa,    che   dalla   coda. 
Pi.   UN.  Vili.   35. 
AMPHISSÀ  0    AMPH1SA,    .T,    sf.    I  ;    Ali  fissa    0 

A 11  fi  sa,  città  della  Facide    Lue.  ili.   172. 
AMPII1SS!:>S1S,  se,  0  AMPHISSÌCS,  a,  imi,  agg. 
sost.  da  Arnpbissa;  Anfissese,  di  Anfissaod 
abitante  di    Anfissa.  Inscr.   apud   Spon.  Mis- 
anliii    p.  279j  Ov.  Mei.  w.  '03. 
AMPHISSOS  0   AMPIIISSVS,  i,  sin.   2  ;  "Apipwew; , 
/infisso  ,  figlio  di  Apollo   e   di  Driope.Owd. 
Mei.    r.(.  ci  J63. 
AMPI1ÌTÀNK,    cs,   sf.    1;   anfi  tane,   gemma   in- 
diana simile  all'oro  (altr.  clirxsocolla).  PI.  HN. 

xxxvif.  vi. 

AMPIIÌTAPA  o  AMFITÀPA,  x,sf  1  fsott.  veslis), 
iajflT&mii  0  iuaitzitoi,  veste  pelosa  da  ambe 
le  pa< li  co:ne  '/'anipbinialluin.  V.  Varr.  apud 
.\on.  XIV.  2i. 

AHPHITHAIÀMUS  (e  ANTÌTIIALÀMVS),  1,  sm.  2, 
vj.-ji.z-Av.uoc  (e  àw«3«ia(/ot) ,  anfitalamo  0 
antitalamo,  propr.  anticamera  presso  gli  an- 
tichi nella  quale  giacevano  le  sei  ve  per  essere 
pronte  agli  ordini  della  padrona.  Vilr.  VI.  io. 

AMPIlillli  ATHAI-IS,  le,  agg.  coni,  s,  da  Bmphi- 
tliealram;  anfi  teatrale,  di  anfiteatro.  Mari. 
\n  .  137. 

AMPHITIIKÀTUiCVS,  a,  uni,  agg.  da  auipliilliea- 
Irnin:  anfitealrale  ,  di  anfiteatro  0  spettante 
ad  anfiteatro.  Svinili.   Kp.  IV.  ». 

AMPIliTIIIATIU'JI,  i,  mi.  2;  «J*fl3s'atp»v,  rt«/!- 
teatro,  edifìzio  spazioso  di  figura  circolare  od 
ovale  destinata  dagli  antichi  ai publici  spettacoli. 

Svet  Aug.  20.  , 

AMPiiiriUTi:,  cs,  sf.  1;  'Aftfirfi'm,  An/itntc, 

figlia  dell  Oceano,  o  di  Aerai  e  Davi,   moglie  di 

Nettuno,  dea   del  mare.  Claud.    Ilapt.   Pros.    I. 

101  '2   Per   untoti,    lo   stesso   mare.    Calmi. 

i.mv.  11  .  <>\.  Mei.  1.  li 
AMPI1ÌTIVYO,    AMPIlilIlVON     o    AMP1IIT1U  11  , 

ónis,  sm.  3;  •Ayytrfi'.iv  ,  Anfitrione,  prin- 
cipe Ubano,    marito  di  Alimena.  Ov.  Mei.    VI. 
112.    V.  AllAIi  \\. 
\>ll'llllltv (»>Ì\1HS,  BB,   an.   1,    da  Anipliilryn; 
'Af*«HTpo&>vil(J»lf,    Anfdrioniadc  ,    figlio    di 
lnfUrianc,  e  per   antan.,  Ercole  ,  prnhe    nacque 
II,  mena,    moglie   di    Anfitrione.    V.    /V.nei'l 

Vili.  Hi. 
vMi'Hoi'.t,    te,  sf.  1,  à/*?i?opiu;   e  per  nneop 

iufoptùe,  anfora,  raso   di  li  ira  a   due   umili- 
1  hi  presso  1    (.iene    1    Romani,   per   usa  spenni 

menu  di  misurare  e  con  ervar'e  cose  liquide,  agg, 
volgarm.  fiasco.   Uor.  <><l.  III.  I*     " 
Amphoran  nel  gen.  pi.  per  unphorwum,  tro- 
vasi usato  particolarmente  cagli  agg.  numerali. 
1   ,    1  ..ni  mi.  iìj  PI.  HR.  vi.  il. 
MiiiKiiiM  is  le  agg.com       da  amphora;  tutta 
capaeithdi  un'anfora.  Amphorahi  \a^   /'/.  Il  \ 
ww  11.  i". 

Wll'IHIIS  \llll  S    ;>     "in     agg.     dn    ninpli'na  j    eh  t 

riposto  a  {Canfora,  Vinoni  imphomiiura    vino 
prelibato  che  ripin  vasi  ntlle  anfore,  comi  pruio 


di  noi  oggid'i  nelle  botliejlic,  a  differenza  di  ove'lo 
che  si  conservava  nelle  botti  detto  perciò  dolia- 
re).  Proc.  Dig.  xxxm.  '•■  16. 
AMPHÓHl'.'.À,  .t,s/'.  l,  aifli.  i/iampI  ora  :  piccola 

anfora.  Isid.  Orig.  \xix.  31. 
AMl'HllYSÌÀCl'S,  a,   uni,   agg.    da    Anipliivsus  ; 
spettante  al  fiume  Anfrisa.   Stai.   Silv.   I.   i.  10",. 
AMMIIlVSÌCS,    a,    imi,    agg.  da  Auiplirx  sus  ;    di 
Anfriso  0  spettante    ad    Anf'riso    e    ad   Apollo. 
Amplinsia  vale-;  (la  sibilla   l'umana  inspirata 
da  Apollo).  V.A£n.VI.39i  — l'ala  (gli  oracoli  ei 
libri  sibillini,  che  si  credevano  scritti  dalle  sibille 
per  inspirazione  di  Apollo).  Aus.  Kp.  MI.  16. 
AMPHUYSrS  (AMPHlliSlS)  o  AMPHKYSOS,  i,  sm. 
2;  "Au.yp'jvoc,,  Anfriso,    piccolo    fiume    della 
Tessaglia,  sulle  sponde  del  quale  favoleggiasi  die 
Apollo,  scaccialo  dal  cielo,  pasturasse  te  gregge 
di   Admeto.   Paslor  ab    Ampluyso  (  il  pastore 
d' Anfriso,  cioè  Apollo).  V.  G.  III.  1. 
AMPLfc,  nei',  da  auiplus;  i-'jpiaz,  yiyy'/iiu;,  v'jr.ó- 
p'.iz,  ampiamente,  largamente, abondantemenlr. 
Ampie  valeludinarios  nutiiunt.  Cels.pnef.  post 
med.  =  2  'Trasl.  cop1 osamente,  magnificamente. 
Ampie  cromare  triclinium.  Cic.  1,  rr.  Vi.  27.  = 
3  Comp.  Amplius.   V.   a  suo  luogo  -  Sup.  am- 
plissime. Cic.  Phil.  V  in  fin. 
AMPLECTtNDUS,  a,  uni,  /).  fui.  pass.,  ed 
AMPLECTENS,   lis,  ;>.  pr.  att.  di  amplcclor. 
AMPI.KCTO  ,  is,  ere,  alt.  3;  arcaismo  per  am- 

pleetor  V.  Prisc.  vili,  p.  797j  Diom.  I,  p.   379. 
AMPtECTOB.,    tris,  exns  suni,   eoli,  dep.  3,   da 
ani  e  picelo;  7ref>t(SaW&),  abbracciare,  ungere. 
Anus  ci    amplcxa  est  genita  ( gli  abbracciò  k 
gi  occhia).  PI.  Cisl.  II.  3.  2'..   =  2  E  passivam. 
Non  sinam  me  ampleeli  (non  permetterò  di  es- 
sere abbracciato)   I.ucil.   apud    l'risc.  Vili,   p. 
7<lj.  =3    Trasl.  comprendere  ,  contenere  in  se. 
Quos   lex    majeslalis   ampleclilur.    Tac.  Ann. 
iv.  34.  =  4  Favorire,  proteggere.   Me  «juolidie 
magis  Cassar  ampleclilor  (mi  ricolma  de'  suoi 
favori).   Cic.   Fani.    VI.  6  in  fin.    =  5   E  catti- 
varsi, meritarsi  il  favore,  la  protezione  di  alcuno. 
Ampleeli  plebem.   /(/.  MU.  27  —  ollìciis  am- 
pliludinem  alicujus.  ld   Fani.  v.  8.   ==  6  Ap- 
plicarsi, dedicarsi.  Jus  civile   ampleeli  (appli- 
carsi al  diritto  civile)  ld.  Or.  I.   55  —  rempu- 
blicam  (darsi  al  maneggio  de'pubitc'i   affari). 
Tac.  Ann.    xv.  5  >.  =  7   Compiacersi.    Hoc   se 
ampleclilur  uno  (  di  questo  solo  si  compiace). 
Ilor.  Sai.  1.  2.  53.  =  8  Avere  in  pregio,  appro- 
vare, lodare.  Amplecti  virlutem.   Cic.   Phil.  x. 
.',  —   nobililalem  el  dignilales  lioniinuni.  Id. 
ib.  ìv.  s.  —  9  Ampleeli  aliquem  amore  (amarlo 
cordialmente),   ld.  Ali.  VÌI.  1    —  animino  ali- 
cujus (seguirne  il  parere,  secondarlo),  ld.  l'ani, 
v.   l'i.  =  IO  /'.  /'/'•   ampleclens.  Munii.  I.  .">3d  - 
Po.  dep.  e  pass,  amplexus.  Ov.  Iler.  XIV.  80;  PI. 
Mil.  11.  (..  27  -  P.  fut.  pass,   anipleclendus.  PI. 
UN.  iv.  2.. 
ampi.i:xauum)1'S,  a,  um,  «S;/.  da  ampleclor  j 
lo  stesso   die  ampleclens,   cne  abbraccia.   Jul. 
Val.  Rea  i^esl.  Alex.  M.   II.  35.  (ed.  Maio). 
Aiuti. exammi.s,  a,  uni,  ;<  fnt.  pass.,  ed 
AMPLEXATiS,  lis,  p.  pr.  att.  di  amplexor. 
AMPI.HX.vrio,   ónis,  sf.  3,  (/(i   ampleclor  0  ain- 
plexor,  abbracciamento,  e  per  trasl.  avvituchia- 
mcnto.  Cass.  Vai'.  Vili.  26. 
AMIMI  XÀTOS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  amplexor. 
AMPI.KM),  as,  are,  att.  1;  arcaismo  per  amplexor, 
abbracciare,    liane  amabo  alquo  amplexabo. 

PI.  Pan.  V.  4.  10. 
AMPLEXOR,  aris,  .ilus  sum,  ari,  dep.  1;  lo  stusso 
che   ampleclor,  abbracciare.  Cic.  Fani.  1.  9. 
2  Strìngere  nsieme,  avviticchiare.  Arsinoe  cor- 
pore  mio  pueroruni  corpora  amplexala  (stretti 
insieme''  prolexit.   Just.    XXIV,  3.    ==  3   'frasi. 

A|i|iius  I0I11111  ine  omplcxatur  (mi  seconda  m 
lana  ,  mi  si  mostra  of/czitiiiatissimo  ).  CÌC  0- 
Ir.  11.  12  -  Aniplexari  oliiini  —  vnltiplalcm 
(dtrsi  aWzmz  zipiacsn)  ld.  v.  si.  i  Or  l" 
1  1    l'assiemi.   Amplexelur  qui  velìl(n 

abbracci  chi  vuole).  Lucil.  apud  Priae.  vili,  p. 
,i        .,  l'.jir.ait  amplexans.P/  fluì/,  ni.  3. 33 
.  l'p  de/,,  amploxatu»,  J  i-P.fut.ptus.  ampla- 
xaudnv    Botili,  ni  Arsi.  Categ.  si/ll.  p.  5W. 

iMPl  EXI  I,   a,    um,  /'/'    dep.  e  pOSS.  di  aniplcclor. 

vill'I.IAIS,    U>,    SUI.    i  ,  (/</  amplecliir  ;    iriptlTAO- 

vr,  ,  itipipo).^  ,   rircon demento    \allis  in  ™- 

plevu    neiiKii  imi    M'ilcl     Stai,   Ih.   VI.  255.  1 

Impiota,  abbracciamento.   Cum   dabit  am- 
plexui   alque  oscula  daieia  Ogni.  >'■  ■■■"  '• 


AMPLIANDUS 

6$".  =  3  Intrecci  amento,  mvìt'cchiammto.  Cir- 
cnmplicalus  serpenlia  amplexus.   Cic.  Div.  i. 

36.  =  4  /«   tifffl.   MCttM»,  Sii.   XI.  399. 
AMPI  IVNDCS,  a,  uni,  p.  /ui".  /»«.<*.   «K  amplio. 
AMP1.ÌÀTÌO.  6nìs,  .«/.    J,  iln   amplio;    ampli  a- 

ii  ori  e,  aumento.  Tori.   Bapl.  13.  =  9  Presso  i 

forensi,  proroga  di   giudi**»,  dilazione.  Ascon. 

ad  Verr.  in.  9. 
avipi.ìator,  óris,  sm.  i,  da  amplio;  amplia!  or  e, 

che  amplia,  acci  e>cc.  Eckhel.  D  N.  V.'ì.  Ili,  p.  12. 

AHPLÌÀTOS,  a,  Dm, pp. pass,  (//amplio. 

AMPLIA Tl'S.  ì,  sm.  i;  .Impilato,  uno  de  primi 
cristiani.   Vulg.  Boni.  XVI.  8. 

AMPLIFÌCARDI  S,  a,   uni,  p.  fui.  pass.,  ed 

AMPlIfìcans,  lis,  /)  pr.  att.  di  amplifico. 

AMP1.ÌFÌO  ATÌO,  ónis,  sf.  s,da  amplifico;  x:j$r.<7t:, 
accrescimento,  aumento.  Cic.  Olì'.  1.8  =  2  Am- 
plificazione, figura  retorica,  colla  quale  un 
sentimento  in  varj  modi  si  espone  «  si  dilata 
Quint.  ^  in.  i. 

AMPLÌFÌCATOR,  óris,  sm.  ì,  da  amplifico;  nx- 
pavfà-.wv,  amplificatore,  accrescitorc.  Cic. 
Fani.   \.  12. 

AMPI.ÌFÌCATRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  amplilìcalor; 
amplifica  tri  ce,  accrescilrice.  Pacai.  Pan.Th.8. 

AMrLÌFÌrÀTl  BUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,   ed 

Àmplìfìcàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  amplifico. 

AMPLÌFÌCF,  avv.  da  amplilicus;  magnificamente. 
Calull.  LXiv.  266. 

AMPI.ÌFÌCO  as,  avi.  Stilivi,  àie,  alt.  1,  da  amplus 
e  facio;  y.-jzy:w  ,  ampliare,  dilatare,  accre- 
scere. Amplificare  urbpm.  Liv.  i.  'n.  =^2  Trasl 
amplificare,  magnificar  con  parole,  esagge- 
rure.  Cic.  Or.  in.  26.  =  3  Pass,  amplificor.  Id. 
NI),  li.  57  -  P.  pr.  att.  ampliticans.  Id.  Fin.  \. 
2i.  -  P.  fut  att.  amplificaturus  Cies.  B.  G.  II. 
li  -  Pp.  pass  amplilicalus  Cic.  Catil.  ili.  1  - 
P.  fut.  pass,  amplilicandus.  Coi.  prò- f. 

AMPLÌFÌCES,  a,  um ,  agg.  da  amplus  e  facio; 
ampio,  magnifico.  Amplitìcae  vestis.  Catull. 
LXIV.  26i>. 

AMPLÌFLVCS,  a,  uro,  agg.  da  amplus  e  fino. 
abondante,  copioso.  Sirabo  Gallus  li.  2. 

AMPLIO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  amplus; 
fjtsya/jvw,  au:ivo>,  ampliare,  accrescere,  ag- 
grandire. Ampliare  piagarci.  Cels.  mi.  5,  n.  1  — 
tempi  um.  Svet.  Aug.  ls  —  imperimi].  Id.  Cces. 
li  =  2  Trasl.  magnificare,  illustrare.  Ampliare 
nomen  alicujus.  Mari.  Vili.  66.  =  3  Presso  i 
forensi,  prorogare,  diferire  il  giudizio.  Cum  cau- 
sarli non  audissel,  et  poleslas  esset  amplian- 
di,  etc.  (ed  avendo  la  facoltà  di  prorogare).  Cic. 
Caecin.  io.  =  4  Pass,  aniplior.  Liv.  iv.  ii  - 
Pp.  pass,  amplialus.  Cels.  vii.  5,  n.  2  -  P.fut. 
pass,  ampliandus,  §  3. 

AMPEÌTER,  aw.  da  amplus;  Sx^ùdz,  abondan- 
temenle,  magnificamente.  PI.  Mere.  prol.  98. 

AMPLÌTVDO,  mis,  sf.  3,  da  amplio;  tt/xto;.  am- 
piezza, grandezza  Siimi lacrum  modica  ampli- 
tudine (di  mediocre  grandezza)  Cic.  Verr.  VI 
49.  =  2  Riferito  a  statura,  altezza.  Egregia  cor- 
poris  amplitudo.  Svct.  Cai.  35  =  3  Trasl.  di- 
gnità ,  eccellenza.  Ad  summam  amplitudinem 
pervenire.  Cic.  Brut.  81  z==  A  Amplitudo  animi 
(grandezza  d  animo,  magnanimità  ).  Id.  Tusc 
il.  26.  - — ■  orationis  (  stile  copioso  ,  magnifico  ) 
Geli.  vii.  li  =  5  In  pi.  ampliludines  hono- 
rum (copiose,  fortune).  Id    iv.  9. 

AMPLÌVS,  avv.  campar,  di  ampie;  Trkéov,  più,  di 
piii,  di  vantaggio,  inoltre.  Bestiae  eo  contenta? 
non  qua?runt  amplius  (non  cercano  di  più). 
Cic.  Tusc.  v.  3)  -  Quid  vis?.,  quid  quaris  am- 
plius? (che  vuoi  di  più?.  ..  che  cerchi  di  van- 
taggio?) Id.  Uose.  Ani.  50.  Quid  est,  quod 
jam  amplius  exspectc-s?  (  che  aspetti  più  a 
lungo.3).  Id.  Colli,  il.  5  -  Ut  nihil  dicam  am- 
plius (per  non  dir  altro  ).  Id.  Caecin.  36.  =  2 
Talora  ha  dopo  di  rè  il  gen.,  a  maniera  de'sosl. 
Amplius  obsidum  (molti  ostaggi).  Ca?s.  BG. 
vi.  9.  —  3  E  talora  l'abl.,  a  maniera  de'1  compiar . 
Amplius  acquo  (più  del  giusto).  Lucr.  in.  966 — 
opinione  (più  di  quello  che  si  crede)  Sali.  Jug. 
57.  =  4  Spesso  ammette  dopo  di  s'è  la  parile. 
quam -Paulo  amplius,  quam  privalus  (poco 
più  che  privato).  Cic.  Verr.  li.  13.  =  5  Hoc 
amplius;  questo  di  più,  oltre  a  ciò  (formata 
usata  anche  ne'  testamenti)  -  Besliis  sensum  et 
moluin  dedit,  domini  hoc  amplius,  quod,  eie. 
(all'uomo,  oltre  a  ciò,  o  questo  di  più,  che  ecc.). 
Id.  ND  ii.  12 -Lego  Tilio  tol,  et  hoc  amplius 
uxori  et  liberis  ejus  tot  (lego  tanto  a  Tizio,  e 
oltr'a  questo,  tanto  alla  moglie  ed  a'  suoi  figli). 

Lexicon  lat  -ilal. 
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Al'iic.  Dig.  x\\.  I  103.  —  C  Eo  amplius,  nello 
stesso  sign.  Denas  alii  (uxores\  alii  plures  ha- 
hent  ;  sed  reges  co  amplius  (  di  più  anioni  ). 
Sali,  frag  apud  Serv.  ad  .Eh.  i.  75.  =  7  Am- 
plius pronunciar! ;  presso  i  forensi,  diferirsi  il 
giudicio  in  altro  tempo  e  dopo  più  maturo  esame 
della  causa.  Cic.  Verr.  ili.  9. 

AVU'EÌI'SCILE ,  «it.  dim.  dà  anipliusculus;  al- 
quanto più  ampiamente.  Siti.  Ep.  vili.  16. 

AMPEÌUSCl'I.VS ,  a,  uni,  agg.  dim.  di  amplus; 
alquanto  più  ampio.   Apul.   Apolog. 

AMPI.O,  as,  àie,  att.  l;  /<>  stesso  che  amplifico, 
amplificare.  Pacuv.  apud  Non.  x.  li. 

AMPl.I'S,  a,  uni,  agg. (da  au.ret.ovt, pieno);  r.~kxT\i;, 
ampio,  spazioso,  largo,  che  si  spalile  da  ogni 
lato.  Ampia  dnmus  (spaziosa).  Cic.  Off.  i.  39  - 
Amplia  divilia1.  Ilor.  Sat.  n.  2.  ini  —  fortuna}. 
Cic  Verr.  II.  5.  8.  Amplissima  vestis  (larghis- 
sima ,  sontuosa).  Liv.  XXvii.  51.  =  2  Trasl. 
commodo,  opportuno,  grande.  Ampia  occasio. 
Cic.  Verr.  i\.  25  -  Ampi ae  vires.  Lucr.  v.  il" 
Spes  ampia  nepolum.  Prop.  ni  21.  il.  =  3 
Illustre,  splendido,  magnifico.  Amplissima?,  res 
gesta?.  Cic  Att.  vili.  9  -  Amplissinius  trium 
phus.  Nep.  Cut.  i  -  Ampio  funere  efferre  ali 
quem  (accompagnarlo  con  gran  pompa  alla  se- 
poltura). Id.  Eiim.  4.  =  4  Amplimi  est;  è  cosa 
dignitosa  ed  onorevole.  Liv.  ix.  30.  =  5  Riferito 
ad  uomo ,  eccellente ,  preclaro  ,  insigne  per  di 
gia'tà,  dottrina  o  nascita.  Amplissimo  genere 
natus.  Ccrs.  BG.  iv.  12.  =  6  Amplissinius  or- 
do;  l'ord  ne  senatorio,  il  corpo  del  senato.  PI 
Ep.  x.  3.  =7  Amplissimi  furono  eh  amati 
anche  i  consoli.  Ulp.  Dig.  xlix.  I.  i.  =  8  Am- 
plus ora  tur  ;  oratore  facondo.  Cic.  Or.  9  = 
9  Camp,  amplior  Svel.  Aug.  1\-Sup.  amplia 
simus.  §§  1,  2,  5,  7. 

AMPLISTIÌE.   V.  APLISTRE. 

.\>'FRÉrT/E,  àrum,  sm.  pi.  1  ;  Ampreuti,  popo'o 
della  Colchide.  PI.  UN.  vi.   ». 

AMPSÀOÀ,  aa,  sm.  1;  Amp  saga,  fiume  d'Africa, 
che  divide  la  Numi  dia  dalla   Mauritania.  Mela 

I.  6. 

AMPTRL'O.  V.  AMTRl'O. 

AMPF'LLA,  a?,  sf.  1,  da  amb  e  olla;  lr,xvSoc 
ampolla,  piccalo  vaso  di  vetro.  Apul.  Florid 

II.  8.  =  8  Trasl.  \n  plur.,  parole  ampollose, 
gonfie,  esaggeratc.  Projiot  ampullas,  et  sesqui- 
pedalia  verba.  Hot:  AP.  97. 

AMPUIXÀCÉUS,  a,  um,  «1717.  da  ampulla  ;  di 
forma  e  figura  di  un'ampolla,  simile  ad  un'am 
polla.  Ampullacea  pira.  PI.  HN.  w.  16. 

AMPULEAGÌEM,  ii,  sii.  2,  da  ampulla  ;  xurevo; 
poi;,  fiore  del  melagi  ano  con  piccolo  frullo,  così 
dello  dalla  sua  figura  di  ampolla.  Crei.  Aur. 
Tard.  iv.  3. 

AMPVIXÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  ampulla;  di  am- 
polla. PI.  Slieh.  1.  3.  75. 

AMPCIXÀRÌX'S,  ìi,  sm.  2,  da  ampulla;  facitore 
di  ampolle.  PI.  Rud.  III.  4.  51. 

AMPO.LOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  ampulla,  §  2; 
parlare  ampolloso  e  gonfio    Ilor.  Ep.   1.  3.  14. 

AMPl'LLl'I.À,  a?,  sf.  1,  dim.  di  ampulla;  ampol- 
lina, piccola  ampolla.  Sulp.  Sev.  Dial.  ili    3. 

Amputakdus,  a,  nm,/j.  fut  pass.,  ed 

Ampitaivs,  lis,  /).;)'".  att.  di  amputo. 

AMPfTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  amputo;  ànoxonfi , 
amputazione,  troncamento ,  mozzamento.  Cic. 
Sen.  13  =  2  E  la  cosa  troncata  0  mozzata.  PI. 
WS.  XII.  SS.  =  3  Ampulatio  vocis;  joivi;;  ino- 
y.ortìr,  ,  mancanza  0  perdita  della  voce,  afonia 
Ceri.  Aur.  Tard.  11  6. 

AMPÌTATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  amputo  ;  che 
ha  virtù  di  troncare  0  dividere.  Th.  Prisc.  de 
dia?la  in. 

AMPiTÀTÙRUS,  a,  um,  />.  fui.  alt.  e 

AMPUTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  amputo. 

AMPUTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  i,  da  am  e  pu!o; 
-scizorrTM  ,  à'fxipéop.71  ,  tagliar  ria,  troncare, 
mozzare.  Amputare  caput.  Svet.  Galb.  20  — 
lesles,  ed  assol.  amputare  (castrare).  PI.  \YS. 
XXXII.  13.  =  2  Trasl.  sminuire,  scemare,  restrin- 
gere. Amputare  nuraerum  legionum.  Tue  Hist. 
11.  69  -  Amputata  loqui  (parlar  tronco,  senza 
connessione,  di>ordinalamei.te ).  Cic.  Or.  51  = 
3  Pass,  amputor.  Fior.  11.  18.  in.  -  P.  pr.  alt. 
ampulans.  [far.  Epid.  11.  11  -  P.  fut.  att.  ani- 
pulatuius.  Curi.  IV.  9  -  Pp.  pass,  ampulatus, 
§  2  -  P.  fut.  pass,   ampulandus.  Quint.  VIII.  3. 

AMPVCIDES,  a?,  sm.  2,  patron,  di  Ampycus;  Am- 
picide,  e  per  anton  Mopso,  figlio  di  Ampico. 
Ovid.  Met.  v  ni.  316. 


AMYCLANUS 

VMPYCUS,  i,  od  AMPYX,  ycis,  sm.  2  0  3;  Ampico 
0  Ampicc,  figliuolo  di  doride  e  padre  di  Mo- 
pso. Ov.  Met.  XII.  i5n.  =  2  Ampico,  sacer- 
dote di  Cerere.  Id.  ib  iv.  un.  =  3  Ampico, 
ucciso  da  Pesco.  Id.  ih.  \.  is,. 

A.VIRVM,  sin.  indie!.;  Amram,  figlio  di  Caath  , 
della  tribù  di  Levi,  padre  di  Aronne  e  di  Itfosè. 
Yulg.  Par.  1.  23.  13. 

AMRAMÌTES,  »,  agg-sost.  1,  da  Amram;  amra- 
mita,  di  Amram,  o  discendente  di  Amram.  Vulg. 
Num.  ni.  2". 

A5IRAPIIEL,  sm.  indici.;  Amrafel,  re  di  Senaar. 
Vulg.  Gen.  XIV.  1. 

\MR1,  sm.  indici.',  Amri,  re  d'Israele,  padre  di 
Acàbbo.  Vulg.  Iìcg.  in.  16.  16.  =  2  Altri  di 
tal  nome.  Ih.  Par.  1.  7.  8;  9.  4;  27.  l<;  Esdr.  11. 
22.   2. 

AMSATVClTS  o  ANSAKCTUS  ,  i ,  sm.  2,  da  am  e 
sanctus;  Ansante,  ora  Mufiti,  valle  di 
Fricenti,  nel  paese  degVIrpini  in  vicinanza  di 
Cousa.  Cic    Div.  1.  36,  PI.  UN.  II.  97. 

AMSi  GÉTES,  um,  sm.  pi.  3,  da  am  e  seges,  i  pos- 
sessori di  quei  poderi  pei  quali  il  vicino  ha  il 
diritto  del  passaggio.  Paul,  ex  Feslo;  Cic.  Caec.l'i. 

AMTERMÌm  (raro  A7ATF.RMÌM),  órum,  e  ATX- 
TERMÌNES,  inni,  sm.  pi.  2  e  3,  da  am,  e  ler- 
niinus;  àuyir='f  uovs;,  confinanti,  cioè  coloro  che 
abitano  i  confini  di  una  provincia.  Paul,  ex 
Festo. 

AMTRl'O  od  AMPTRl'O,  as,  are,  n.  1  (daam  e 
Ima,  strumento  da  dimenare)  ;  voltare  intorno, 
girare  (e  propr.  esprime  i  movimenti  e  le  con- 
torsioni del  capo  ilei  Salj ,  sacerdoti  di  Marte , 
nelle  loro  feste.  Il  /rimo  di  essi  amtruabat;  gli 
altri  ripetevano  gli  stessi  movimenti,  redamlrua- 
hant  ).  Ludi,  apud  Fest.  =  2  Trasl.  rendere  la 
pariglia,  corrispondere.  Pacuv.  apud  Non.  il.  739. 

amClÉtvm  (raram. amólètvm:  I\t.Gloss.),\, 
sn.  2,  da  amolior;  yvi axiió piov,  amuleto,  me- 
dicamento superstizioso  che  portavasi  addosso  per 
fugare  gli  affascinamenti.  l'I.  UN.  XMX.  19. 

ÀMÙLÌES,  li,  sm.  2;  'Au.oùhog,  Amulio,  figlio 
di  Prora,  re  d'Alba,  fratello  di  Numilore  e  zio 
di  Remo  e  Romolo.  Liv.  I.  3,  4.  =  2  Amulio, 
celebre  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  37. 

AMt'LUM.  V.  AMYLEM. 

ÀMURCÀ  (che  pronunciasi  però  amurga  :  Sere. 
ad  G.  I.  19iJ,  a?,  sf  1;  àuopyri,  morchia,  feccia 
dell'olio.  PLliy.  xv.  8.  ' 

ÀMURCARÌV/S ,  a  ,  um  ,  agg.  da  amurca  ;  di  o  da 
morchia.  Aniurcaria  dolia  (bolli  da  morchia). 
Calo  RR.  in. 

ÀmCSÌÀ,  x,sf.l;à[XO\iatc.,  ì-ozzezza  nel  canto.  Varr. 
apud  Non.  il.  5i. 

ÀMCSOS,  i,  sm.  2;  à(X0U70;,  rozzo,  ignorante,  spe- 
cialm.  /iella  musica.  Vilr.  I.  1  a  med. 

ÀMVSSIS,  is,  sf.  3;  da  ani  ed  assister  asser;  za- 
vùy,  Tcf,o?a.yoi>yiov,  livella,  traguardo,  regolo  di 
ferro  o  di  legno  perfettamente  drillo,  di  cut  val- 
gi usi  i  fabri  per  appianare  le  loro  opere.  Paul, 
ex  Festo;  Varr. apud  Non.  I.  28.  =  2  Trasl.  Ad 
amussim,  0  adamussim ,  a  maniera  d'avv.;  a 
livello  ,  perfettamente  ,  esattamente  ,  appuntino. 
Judicium  factum  ad  amussim.  Geli.  1.  4.  =  3 
Numerusad  amussim;  quel  numero  ch'i  perfet- 
tamente tanto,  quanto  si  enuncia:  come  cente- 
narius  numerus  ad  amussim  (cento  in  punto  , 
ni  più,  ne  meno).  Varr.  HB.  11.  1. 

ÀMCSSÌTÀTUS,  a,  um,«««.  da  amussìs;  fatto  a  li- 
vello, esatto,  e  per  trasl.  perfetto:  come  amussi- 
talum  opus  nel  primo  sign.,  amussitata  indoles 
(indole  eguale,  non  alterata)  nel  secondo.  Pl.Mil. 
III.   1.  3. 

ÀMUSSIUM,  Ti,  sn.  2;  lo  stesso  che  amussis,  livella, 
o  vero  opera  livellata  e  pei  fetta.  Vitr.  1.  6. 

èMiCLM,  àrum,  sf.  pi.  1;  'Auùxla.t,  Ami  eia  o 
Amiclea  ,  oggidì  lrordonia,  città  della  La- 
cerna, in  vicinanza  di  Sporta,  regia  di  l'induro, 
ove  nacquero  Castore  e  Polluce.  l'I.  UN.  IV.  8.— 
2  A  micia,  città  d'Italia  nel  paese  degli  Ausonj 
fra  Terracina  e  Gaeta  ,  oggidì  Speri  unga.  Id. 
ib.  ili.  9,-  vili.  43.  ==  3  Àuiycle,  es,  hi  siug.  leg- 
gono alcuni  apud  Sii.  IV.   3.60. 

AMYCL.EUS,  a,  mn,  agg.  da  Amycla?;  'Au.yxi.atoc, 
Amicleo,  di  Amiclea  (nella  Laconia)  Amyela?i 
fratres  (i  fratelli  Amiclei,  thè  Castore  e 
Polluce).  Stai.  Th.  vii.  413. 

ÀMYCLÀNt'S,  a,  um,  agg.  da  Amycla?  ;  ami- 
ciano,  di  Amichi  (in  Italia),  o  sputante  ad  A- 
micla  o  Sperlunga.  Mart.  xm.  115,  =  2  Amycla - 
nus  sinus  (detto  anche  Fundanus,  Formianus  e 
Cajetanus);  golfo  di  Gaeta.  PI.  HN.  xiv.  8. 
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AMYCLE 

VMVCLE.CS.V.AMVa.E,'3.     -,....,., 

ÀMYCLÌDES,  »,  sin.  1.-7 miclide,  figlio  di  Anucla, 
cioè  Giacinto.  Ov.  Mot    X.  16«. 

vmvCtìC.is,  a,  um,  agg.;  inviirvsiifda  àfxvoawj, 
amittico,  epiteto  de'rimedj  che  homo  fona  di 
vellicare  o  corrodere.  Coel.  Aur.  Tard.  il.  6. 

\MYCUS,  i.  *«■  -•'  'AfHMSOfi,  Amico,  re  de'  Be- 
brici,  figlio  di  Nettuno  e  della  ninfa  Melile  o  Me- 
lia  il  quale  regnava  alC epoca  delta  spedizione 
degli  Argonauti.  Val.Fl.n  .1  .s.  =  8  Amyci  por- 
tus;  yjor(o  nella  Bebricia  o  Bitinta,  sul  Bosforo 
tracio.  PI.  HN.  V.  ii.  =3  Amico,  uno  de'  Cen- 
tauri. Ov.  Mot.  XII.  M5.  =  4  Amico,  nome  di 
due  trojan.  V.  -Vili.  \.  'o>;  XII.  509. 

VMYDCVN.  ónis,  .*/'.    3j  'AftuÓVav,    Amidone,   città 
della  Peonia,  che  mandò   soccorsi  a  Priamo  du 
ialite  la  giuria  di  Troja.  Juv.  III.  69. 

AMYGDÀLÀ.  a\  tf.  1;  iitvySàln  ,    mandorla 
mandola,  frutto  del  mandorlo.  PI.  HN.  XII.  19. 
—   ->  E    talora   il    mandorlo    stesso.   Col.  V.  10 

À.MYGI1.Y1..YC.EUS.  a,  uni,  agg.  da  ainygdala;  ck 
si  assimiglia  alla  mandorla.  PI.  HN.  XXVI.  69. 

YM  Vili» ALKl'S.  a.  ubi  ,  agg.  da  amy  gdalus  :  di  man 
dorlo.  Anngdalei  rami.  Pali,  de  insit.  157. 

VMYGHALÌTNIS,  a,  uni,  agg. da  amygdala;  apuy- 
tfaiivo?,  a?  mandorla.  Oleum  amygdalinum. 
PI.  HN.  xv.  7. 

\>lYGl)At.ÌTES,  a,  .«».  1,  </"  ainygdalus;  àftuy 


— (  58  )— 

detur  etc.  (li  pare  forse  che  Romolo  ccc?J.  Cic. 
Or.  i.  9  -  Quid  de  consulatu  loquar?  parlo 
vis,  anue  gesto?  (vuoi  del  modo  con  cui  fu  ot- 
tenuto, o  come  esercitato?).  Id.  Pis.  1  -  An 
non  disi?  (non  l'ho  io  detto?).  Ter.  Audr.  hi. 
S.  li  -  Rediil,  an  non.'  (e  egli  ritornato,  o 
no?).  Id.  Pborm.  i.  2.  97.  =  4  An  numquid, 
per  pleoiiasino.  Avnob.  VI,  p.  195. 

À>'.\  (ava),  prep.  greca,  usala  dai  medici  per  in- 
dicare una  quantità  eguale  di  diverse  sostanze  che 
entrano  in  una  formata o ricetta. Ana.  uucias  tres. 
Veg.  Veter.  ili.  2. 

A>A  »  AAAS,  »,  un.  1;  *Avst«,  Ann  ora  Gua- 
di aita  ,  fiume  della  Spagna  Betica.  PI.  HN.Hl.  3. 

ATVY  et  AVA,  sin.;  Ana  ed  Ava,  nome  di  due 
idoli  degli  Assirj,  clic  sembra  avere  avuto  spe- 
ciale culto  nel  paese  di  Sefarvaim.  Vulg.  Heg. 
IV.  1».  2i. 

ANAB,  sm.  e  f.  indeci,;  Anab,  monte  e  città  di  Pa- 
lestina, fondata  dai  figli  di  Enoc.  Vulg.  Josue 
XI.  21. 

ÀN'ÀBAPTISSICS,  i,  sm.  2  ;  àvx^3.Ttxi(7y.QZ,  batte- 
simo reiteralo.  Aug.  cnarr.  in  Psalin.  38. 

ÀN'ABÀSIS,  is,  oeos,  sf.S;  à-jx(ìx<!i;,  anabasi,  lati 
nani,  equiselum,  erba  rampicante,  volgarmente 
coda  cavallina.  PI.  HN.  XXVI.  20. 

ÀNÀBASIl'S,  fi,  sm.  2;  àva/3ac,  anab  asio,  staf- 
fetta, corriere  a  cavallo.  Hier.  adv.   Puf.  ni.  1. 


(jV/tTr,:,  specie  di  titun  alo  o  ti  tanaglio,  di  foglie  ÀNÀBÀTlIRrM,  i,  su.  2;  ^à§y.5pov,  anab  air  o 

!..  >  i  »  ili         II  V        ,.  I      _  ___/../...#».,      «     .....K/i./n       i'i>„/iiiiff/i       )i(i|'      riti       v' 


molto  simili  al  mandorlo.  PI.  HN.  XXVI. 

AMYGD.YLÒÌDKS,  is,  sm.  S:  iu.UfÒxì.o-lSìiC,  spe- 
<  t  di  titimaglio  maschio.  Ajml.  Herb.  108. 

VMYGDÀl.l M,  i,  sii.  2;  ùyiiiyóxio-j,  mandorla  o 
mandola,  frutto  del  mandorlo.  Pali.  II.  1j  ad  liti. 
=   2    Ed  il  mandorlo  stesso.  Col.  de  arb.  2".. 

YMYGUAI.l  S.  i.  sm.i;  iy.<J-/òxW,,  mandorlo,  al- 
bero che  produce  le  mandorle.  Pali.  II.  15. 

ÀMYLATVS.  a,  uni.  pp.  pass,  di  ani)  lo. 

ÀMYI.O,  as,  are,  alt.  1  ,  ('a  amyluin;  aspergere, 
spruzzare  di  amido  o  mescolare  con  amido. 
Apic.  Mi.  <'.  =  2  Pp.  pass,  amylatus.  Coel. 
Aur.  Tard.  li.  15. 

YMYLI/M  o  alla  tat.  ÀMIXI'M  (e  corrottavi.  ÀMY- 
I>I"M\  i.  su.  2;  "j.-x\)'i Vj ,  amido,  materia  bianca 
farinacea  che  serve  a  varj  usi  domestici.  l'I.  HN. 
wiu.  17;  Calo  UH.  »7. 

mff"*l,  firnm,  mi.  pi.  2;  Amimnei,  popolo 
della  Tracia.  Sorv.  ad  .Eli.  I.  320. 

YMYMÓ.NÈ.  es,  sf.  i  ;  A  mimoiie,  una  delle  Da- 
naidi,  dalla  quale  Nettuno  ebbe  Aauplio  padre 
di  Palamede,  ttyg.  r'ab    169. 

VJ1VMÓNHS,  a,  uni,  agg.  da  Amyuione;  antimo- 
nio,   di    limimene  o   spellante  ad  Amimone.  A- 

mymoniua  fons.  Ilijg.  fab.  169. 

YMVVI'AS.  a',  sin.  1;  Auvvra;,  .Intinta,  padre 
d  E, lippa  le  di  Macedonia.  .Just.  MI.  i.  =  2 
lini  nta.   nome  di  un  pastore.  X.  Kcl.  III.  66. 

\M\MÌ\:ii:s.  a',  sm.  l,  patron,  di  Ainyntas;  A- 
iii  mt  i  ade,  figlio  di  .tinnita,  e  per  antoii.  Fi- 
lippo re  di  Macedonia.  Ov.  II).  29"r 

\m\nih  rs.  a,  uni.  agg.;  àfiuvrixòs  (da  àuuvtu), 

ani  i  ni  1 1  o,    elidetti    di   impiastro  alto    a  rtpaiti- 

l  h   Priac.  ii.  '.. 
\>i\N!cit,  Bria,  sm.  ■;  Aminto  re,  re  de'  Dolopi 
Epiro,  padre  di  Fenice.  Ov.  Mot.  vm.  307. 

miMiilillil.S    e,  tm.    1;  patron,    di  Ainynlor, 

I mi  11  lo  r  1  tic,  figliati!  Allindare,  e  per  aiitoiioiit. 

/  chi   fa  precettore  di  Achille.  Ov.  Art. 

.un    1 

tMll'.l  -.     1     -ni.  2:  'AuvpOf,  Amilo,  piccolo   fiu- 

I     aglio    V  .il    II.  11.  n. 
ÌMYSTI8    (dia,  sf      ■  iuvatif,  amistide,  specie 

.     gì  niitle ,    usato    dai    Tran.   10/   quale 

n   1  prender  fiato.  Neo  malti  Dama- 
1 1  s  meri  Banani  Threicia  rincal  am)  alide  (lo 

Boi    Od    1     - .  1  i. 
uniimo      \n  mimimi  s    V.  amitiiao.x  , 

IMI  1 11  vomì  -. 
wi\/,\  Imizone  o   A- 

mi  -.111111,  dita  della  Caria  l'I    M.Y  \    89. 
\\  1  rrogali  o    '"  •'■   mc/ra  ne,  colla difle- 

yu        In      lini,    pi,,/, n,    .!      /H'/nl     ,    ,/ll.l/n  j 
-      \ll   .'limi    j.illl   '      i    I  gli  pai  hln  ■       I  i<i     Lini 

a  An  un-  cenael  i  eU   '       Untate  forse 

, li,  ....  ■    (.11   rini  li  -'  /   '"'"' "  <'"'" 

;.)/■...  r.nn  i-  anleqaam  morloaa  eal  an  die 

bai                                             ,  ""  '"  0  inoi).  Id. 
1  '■  1  ■  1 1    '       Hai<    uni  1  "ni'  >i     'i l  neai  i"  an 

Olii  '   "/'  un    ulti  u        >i'|i      I  1 

HI»!       •  ',  ,il-  un  uh      ■>     un: 

• ■•  1  ■•      DI       1 /'  "  '     '"'" 

iil.i    Rooolai   ìlfe       .  Si- 


palco,   palchetto  o  piuttosto  scalinata  per  cui  si 
saliva  ai  palchi.  Juv.  VII.  V>. 

VXABÒLÀDÌL'M  (  o  ÀNABÒLAUÙ'M:  Noi.  Tir.  p. 
I'kS),  ti,  sn,  2;  kvotpo'jàfìiov  ,  anabola  dio  o 
anab ol ari o,  velo  feminile  da  spalle.  Isid.  O- 
rig.  xix.  25. 

ÀNÀBÓLÌC.YBÌVS,  li,  MI.  2,  da  anabolium  ;  fa- 
bricatoredi  cappotti.  Jur.  civ.  Antejust.  Reliq. 
(ed.  A.  Maio). 

À>ÀBÒLICL'S,  a,  um,  agg.  ;  à.va.^aìxy.ài  (da  Ktx- 
fi'xùw),  allenente  al  vestito.  Vopisc.  Aurei.  i5. 

YNÀBÓLÌUM,  li,  su.  2;  àva/3ó/tov  (da  à»«fiaX).w), 
anab  olio,  specie  di  mantello,  probabilmente 
simile  a  quello  che  volgami,  da  noi  dicesi  cap- 
potto, luscr.  apud  Don.  ci.  1,  n.  91. 

À.NABCCIS ,  is,  sf.  3;  Anabuci,  città  d'Africa 
presso  le  Sirli.  Anton.  Ilin.;  Tab.  Peul. 

.v.vvra'BV,  óram, sn.pl.  Z;Anabura,  città  della 
Pisidia.  Liv.  XXXVIII.  1">. 

ANÀCAMl'SfcROS,  ólis,  sf.  3;  à.-j»Kau^iépw;,  ana- 
campscrote,  erba  creduta  dagli  antichi  ricon- 
ciliatrice degli  amanti.  PI.  HN.  XXiv.  102. 

À>'ÀCÉI'H.YL.EÒSIS,  is,  sf.  3  ;  «vacxeyaXsttVuoes  , 
aiiacef'aleosi,  ricapitulazione  ,  epilogo  di  un 
discorso.  Quint.  M.  1. 

ÀIS'ÀCES  o  ànactes,  um,  sm.  pi.  3;  »v»xtt,  a  - 
itaci  o  anatli,  epiteto  dei  tre  Diotcori,  nati  in 
Atene  da  Giove  e  da  Proserpina.GÌG.  ND.III.21. 

ANÀCHAUSIS,  ìdis,  sm.  3;  'Avàx*pOli,  Allocar- 
si, filosofo  scita  ai  tempi  di  Solone.  Cic.  Tusc. 
V.  32. 

ANÀCHlTKS,  a>,  sin.  1  ;  àva^it/j;,  anachite,  pie- 
tra preziosissima,  detta  più  comiiiuuemente  aia- 
in  mi  te.  l'I.  HN.  XXXVII.  15. 

ta'ÀCHÓRESIS,  is  o  oos,  sf.  i;  àv«x<i!ip>)a'H,  n'fi- 
ro,  solitudine.  Sul.  in  cono,  post  ep.  9,  I.  vìi. 
\>\<:ii<~mf:TA  (e  men  rettamente  AùS&CQÒRlTÀ), 
SB,  sin.  1  ;  KvayCi»6«T»;{  ,   anacoreta,   solitario 
Sulp.  Scv.  Iliaì.'i.  18. 

JtXÀCBYLIS,  is,  sf.  ì;  ùva.yy'in,  amichile,  erba 
la  quale  masticata  promuove  la  salivazione  (allr. 

consolida  e  inula  rustica).  Apul.  Herb.  39. 

iHAdJtSIS,  is,  sf.  ìj  t/.jiy.i  tulli,  anaci  tisi,  fi- 
gura relorica  che  consiste  nel  prendere  il  dello 
'deli avversario  tu  senso  diverso  od  opposto.  Pulii. 
Lup.  6g.  Seni,  i.  V.  \NTANACLASIS. 

WACI.IMI  BÌl  H  0  ÀNM.I.niUÌrM,  li,  su.  ■'.; 
ivaxXtVT^ptOV  ,  a  iiact  i  nterio,  parie  ilei  Iella 
ove  sta   il  capezzale  o  cuscino,  o  piuttosto  lo  stesso 

capezzale  o  cuscino.  Spari.  JBì.  Vero  s. 

wM.iK.i.iis.iiis,  L,  im.  ?■;  àvdxoikixauòt  ana- 
celiasmo,  medicamento  che  promuove  le  sepa- 
razioni alvine,  purgante,  (ari.  Aur.  Tard.  n.  M, 

\>\coi;.misis,  is,  sf.  i;d»cucofoufft;.  anflcenoii, 

figura  retorica,  jier  cui  Voratore,  confidalo  nella 

tua  musa,  finge  ti  chiedere  contiglio  ti  gin  gli 

,      a  ,iii  0  COnlrO  CUI  parla,  ben   sapendo  che 

necessariamente  debbono  iutiere  nel  suo  parere 
da  tot  chiamata  appunto  communicalio),  Jul 

Ì.nf   fig    seni     ci   limili. 

\\\<  ui.i.r  \i\  a  \\\coi.i.i.>i\    ali»,  in.   •    iva 
/■.inni,  calaplaimo,  impiastro  conglutmanle. 
Vea  voler  h   i 
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À>'ÀCÒLCtIIO>",  i,  sii.    ?.;   ■).jv./.ij).VJJr.<j  ,    anaco- 
luto,  talora    vizio   del   discorso,    come   quando 
quel  che  segue  non   si  accorda  con  quel  che  pre- 
cede; e  talora  figura  che  consiste  nel  mettere  una 
voce  isolata  e  senza    corrispondenza  ,    come    tot 
senza   quot  ,    o   tantum   senza  quantum.   =  2 
Chiamasi  anche   anacolullna,  y.jv./.'j/OJjix,  la- 
tinani.  iiiconsequonlia. 
ÀNACIlftON,  ontis,  sin.  3;    'AvaJipSwv,   Anacre- 
ou te,   uno    de' primi  podi    lirici   della    Graia, 
nativo  di  Teo  nella  .Ionia,  il  quale  mori  strango- 
lato da  un  acino  d'uva,  Cic.  Tusc.   IV.    33;  Sen. 
ep.  8X;PI.  HN.  VII.    5. 
À>.\CUUO>Tia'S,  ÀNACBÉOrVTÌCS,  ed 
ÀTXACRÉOINTÌCUS ,    a,   uni,   agg.   da    Anacreon; 
anacreontico,  di  Anacrennte.  Dioui.  1;  p.  312; 
Serv.  in  Ceutim.  p.  1»1«;  l'ulg.  Mylli.  I. 
A>ACTES.  V.  ANACES. 

ÀXACTÒBÌÀ,  x,  sf.  1;  Aiiat  toria,  ora  ioniz- 
za, città  nell'Epiro.  PI.  UN.  IV.  1.  =  2  Antico 
nome  di  Mileto,  città  della  Jonia.  Id.  ib.  v  31. 
ÀNACTOBÌOI,  li,  sn    2;  KvaxTÓpiov,  anattorio, 
erba  delta  anche  gladiolus,  giaggiuolo.    Apul. 
Herb.  78.  —  2   E  nome  altresì  di  quell'erba  c/m 
chiamasi  più  commuti,  artemisia.   Id.  ib.  io.  = 
3  Città  dell' Acarnaitia.  PI.  INen.  prol.  87. 
ANAGTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  Anac toria;  anat- 
torio, di  Amatoria,  città  dell' Epiro. Sii.  xv.  299. 
ÀNÀDÉMÀ,  ìilis,  sii.  3J  ivóoSnftx,  anadema,  pro- 
priam.  quella  fascia  od  ornamento   con  cui  i  re 
di  Persia  cingevansi il  Capo,  ora  detto  turban- 
te;   e    in   generale   ornamento   del   capo,    come 
una  corona  di  fiori  o  simile.  Lucr.  IV.  1122. 
\>"ÀDK.M)BÒMÀLÀCHE,  OS,  sf.  1;  «vafo*<?pof*aÀa- 
;£«,  sorta  d'erba  detta  lalinam.  bibiscus,  malva- 
vischio.  Apul.  Herb.  38. 
AA'ÀDESMTJS,  \,sm.  2;  àvac?£7^ò;,   legamento,  le- 
game. Tli.  Piscili.  1. 
À.NÀntl'LÓSIS,    is  ,   sf.  3;   MyaóYrrtoffCC,  anadi- 
plosi ,  lalinam.  conduplicalio ,  figura  retorica 
per  cui  ripelesi  più  volle  la  stessa  parola  ,  per 
aggiugnere  forza  e  magnificenza  al  dire.  Capell. 
Ili,  p.   173. 
À>ÀJ)YÒMÈIVE,  es,  sf.  1;' Avx(?vopr.Év>] ,  Anadio- 
mène ,  sopranome    di  Venere    marina,    vale  a 
dire  ch'esce  dal  mare,  così   dipinta  da   Apclle. 
l'I.  HN.  xxxv.  36,  n.  12. 
ÀIN.ETÌA,  x,  sf.  1;  Anczia  ,  regione  dell'Arme- 
nia ,  bagnata  dall'  Eufrate.  Plin.  HN.  v  .  2i. 
ÀINÀGALLIS,  idis,  sf.  3;  àvucya/Uc,  anagallide, 
pianta   ortense  (  altr.   cborclioron  )  Plin.  UN. 
XXV.  92. 
ANAGLYl'HA.  V.  ANAGIATTA. 
ÀiNAGEYl'HARÌrS,  il,  sm.  2,  da  anagiypba  ;  «»«- 
■yliimr.c  ,  scultore  a  basso   rilievo.  Vet.  Scbol. 
ad  Juv.  sai.  IX.  i'i!>. 
ÀAÀGLYI'TA   o  AISAGEYI'IIA,    ornili,    sn.   pi.    2; 
àvày/u7TTa  o  àva.y).vyz  (da  àvoty/u?'»),  onere  a 
basso  rilievo,  come  vasi,  tazze  e  simili.    PI.    UN. 
xxxiu,  «.  =  2  Aggett.   Legavit  tulliani   ar- 
genteam    anaglyptam   (un   vaso    d'  argento    a 
basso  rilievo).  Grut.  Inscr.  174.  7. 
ÀNAGLYPTÀBIIJS,  a,  uni,  agg.  da  anaglypta;  erte 
spetta  ai  lavori   d'intaglio  a  basso    rilievo.    Ana- 
glyptarius  oaslalor.  Mur.  Inscr.  981.  9. 
ATSAGIATTICI'S,  a,  uni,  agg.  da  anaglypta  ;  i»«- 
yl.UKTiy.i;,  scolpilo  a  basso  rilievo.  Sid.   Ep.  l\. 
Il  in  caini. 
À>'AG>ÌÀ,  GB,  sf.  1;    Anagni,  antica  ciltà  del  La- 
zio. V.  .ICn.  Mi.  684. 
A.>AG>'ÌM'S,   a,  uni,  agg.-sosl.  da  Anagina  ;  a- 
iiagiiiiio,  di  A  guani  «  abitante    di  delta   città. 
Ciò.  Unni,   m,  l'I    UN.  in-  9. 
YNAG.MISTI.S  ,  a-,  sm.    1;  «V«yv«5«rT«5,  aiiaijno- 
ste,  lettore,   servo  il   cui  officio    era    ili    leggere 
specialmente  nel  tempo  della  cena.  Svol.  Aug.  78, 
Nep.  Ali.  13. 
AnAGMISI  iris,    a,   uni,   agg.   da    anagnostes  ; 
àvayv&lffTlxÒj,   una  gnosi  ivo,  allo,  acconcio  a 

Ungersi;  ed  anagnoslicum,  i,  in  forza  di  sn.  % 
litiche  si  legge  e  specialmente  epistola,  l'ìnnod. 
Ep.  i.  i  ;  vili.  5. 
INaGÒGE,  ea,  sf.  i;  cwa.yt,>yh,  anagoge  o  inal- 
zamento, figura  retorica  per  cui  il  senso  letterale 
si  trasporta  al  mistico  o  sublime,   che  peri  io   di 

cesi  anagogicus  (iitctyuyutòe).  Hier.  in  Ezech. 

passim.  2    Presso  i  metili,    escrezione  di   ma- 

terie  per  le  parti  superiori,  cioè  p<r   la  bocca 
Casi.  Aur.  Tard,  u,  9. 

YNIGBAHMA,    ;ilis,  e    ANAGUAIMMAIISMI  S,     I. 

.(„.  ;  ,■  ,„    ■',   ur/i./tiiiy  e  avayB«f«j*xt»ffaè{  , 
anagramma  ,  trasposi  ione  delle  letttre  di  un 
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qualche  nome,  colla  combinazione  di  esse  in  mo- 
llo, elle  ne  risulti  una  0  più  parole  ili  diverso  si- 
gnificato, come  Laudator,  adulator,  Galenus, 
angelus.  Morhofius  in  l'oli/liist.  VII.  3,  ».  6. 

ÀNAGRAMMATISWS.  V.  la  voce  preced. 

ÀNÀGYROS,  i,  sf.  2;  àvàyw.eoj,  an agiro  o  ana- 
giride  (anagwis  tetida  Limi.),  pianta  di 
spiacevole  odore,  che  cresce  in  albero  o  frutice, 
che  alcuni  chiamano  anche  apocopos.  PI.  1I.\. 
XXI.  li. 

ÀNÀÌTH.l'S,  a  ,  uni,  agg.;  anailico,  d'Anaiti, 
spettante  ad  Attuiti,  Anailica  regio.  Plin.  HN. 
x.  io. 

ÀNÀÌTIS,  idis,  sf.  3;  Anaitidc,  divinità  degli 
Armeni,  o  sia  Diana,  perchè,  come  gli  altr 
orientali,  leggevano  quel  nome  da  destra  a  sini- 
stra, pronunziando  T  la  lettera  D.  Plin.  HN 
XXXIII.  H. 

ÀNÀLECTÀ,  ae,  sf.  1;  àva).EXT>i5  (da  àvalsyia)  . 
.«(  reo  destinato  a  raccogliere  gli  avanzi  delta 
mensa.  Sen.  cp.  27. 

ÀNÀI.ECTÀ,  órum,  MI.  pi.  2;  avj.ltv.za.  (da  àvot- 
ì.iyùi),  avanzi,  rimasugli  della  mensa,  e  bricioli 
che  cadono  dalla  mensa    stessa.    Mart.   Vii.    2(1. 

ÀNÀLECTARÌCS,  ii,  sm.  2;  scopatore  della  stanza 
dopo  tavola,  Petr.  fragni.  Trag.  3i  Burnì. 

ÀNÀLECTÌDES,  uni,  sf.  pi.  3;  àva/sxrtjs?,  cusci- 
netti che  le  donne  difettose  usano  per  far  com- 
parire eguale  l'altezza  delle  spalle  ,  o  per  far 
comparire  il  seno  più  rilevato.  Ov.  Art.  ani. 
ni.  »73. 

ÀNÀI.EMMÀ,  atis,  sn.  3;  àvoù-npipia,  analemma 
rialto  di  pietre  quadrato  o  rotondo  per  situarvi 
l'orologio  a  sole.  Vitr.  ìx.  i. 

ÀNÀEEPTÌCCS,  a,  um,  agg.;  àvtxìnnziy.òc,  ana- 
lettico, epiteto  degli  alimenti  ristoranti.  Th. 
Prisc.  II.  li. 

ÀNÀLÌMÓTÌCUS,  a,  uni,  agg. da  àviìtuo;,  anali- 
motico,  che  scaccia  la  fame,  nutritivo.  Ana- 
limotici  cibi.  Th.  Prisc.  li.  24  (ove  altri  leg- 
gono aneleptici,  non  unti,  non  grassi,  adatti  per- 
ciò ai  convalescenti). 

ANALOGÌA,  ae,  sf.  1;  àvaloyix,  analogia,  rela- 
zione, proporzione  od  armonia  che  hanno  in  se 
stesse  alcune  cose  per  altri  rispetti  tra  loro  di- 
verse. Vilr.  in.  1;  Sen.  ep.  120.  =  2  Presso 
i  grammatici ,  proporzione  e  simiglianza  che  i 
nomi  ed  i  verbi  hanno  tra  loro,  per  cui  se  ne 
riconosce  la  declinazione  e  la  conjugazione. 
Varr.  LL.  ìx.  4. 

ÀNÀLÒGÌCÉ,  avv.  da  analogicus;  àvaXoytxw;, 
analogicamente,  per  analogia.  Claud.  Mani. 
StaL  an.  i.  21  a  med. 

ÀNÀLÒGÌCUS,  a,  um,  agg.  da  analogia;  àva'to- 
ytr.ò; ,  analogico  ,  che  ha  analogia,  o  spet- 
tante all'analogia.  Analogici  libri  (che  trat- 
tano dell'analogia).  Geli    IV.  16. 

ÀNÀLÓGCS,  a,  um,  agg.  da  analogia;  àvàloyoi , 
analogo  ,  che  ha  proporzione  o  simiglianza 
con  altra  cosa.  Varr.  LL.  IX.   3. 

ÀNALPHÀBÈTES,  a,  um,  agg.  ;  ivaàyapriTo;,  che 
ignora  perfino  le  lettere  dell'  alfabeto.  Fulg. 
Mylh.  I.  3. 

ANÀLYTÌCÈ  ,  avv.  da  analyticus;  àvzlvriy.MZ, 
analiticamente  ,  per  analisi.  Boeth.  Arisi 
Analyt.  post.  i.  18,  p.  537. 

ANÀLYTÌCÈ,  es,  sf.  1;  àvuìuriy.ri,  analisi,  riso- 
luzione. Boeth.  de  differ.  top.  i,  p.  857. 

ANALYTICUS,  a,  um,  agg.  da  analytice,  es;  àva- 
).«Ttzò?,  analitico,  risolutivo.  Boeth.  in  Arist. 
libr.  de  inlerpr.  ed.  pr.  p.  253. 

ANAMELECH,  sm.  indecl.;  Anamelech,  idolo  di 
Sefarvaim  nell'Assiria.  Vulg.  Beg.  iv.  17.  31. 

ÀNÀMIS  o  ANDÀNIS,  is,  sm.  3  ;  Aliami  o  An 
dani,  fiume  della  Caramania.  PI.  HN.  VI.  27. 

ÀNANCyEUM  o  ÀNANC/EON,  i,  sn.  2  ;  àvayxatov, 
ananceo,  gran  bicchiere  usalo  nelle  gare  de' 
bevitori.  PI.  Buri.  il.  3.  31. 

ÀNANCHÌTIS,  Tdis,  sf.  3,-  àvayj^iTic,  ananchiti- 
de,  sorta  di  gemma.  PI.  HN.  xxxvn.  73. 

ANANÌAS,  ae,  sm.  1;  Anania,  uno  de1  compagni 
di  Daniele,  chiamalo  pure  Sidrac.  Vulg.  Dan. 
I.  7.  =  9  Anania,  marito  di  Safira,  mento- 
vato negli  Alti  degli  Apostoli  (v.  1.).  =  3  Uno 
de'  settantadue  discepoli  di  G.  C.  Ib.  IX.  10.  =  4 
Principe  de'  sacerdoti.  Ib.  xxm.  2. 

ÀNAON,  ónis,  sm.  3;  Anaone,  porto  della  Ligu- 
ria. Anton.  Itin. 

ÀNÀPyESTÌCCS  ,  a,  um  ,  agg.  da  anapaeslum; 
anapeslico,  di  anapesto  o  composto  di  versi 
anapeslici  (detto  di  componimento  poetico).  Cic. 
Tusc.  III.  24. 


— (  so  )— 

ÀNÀP.TCSTl'M,  i,  agg.-sn.  2  (solt.  Carmen)  ;  óvi- 
nxiozov,  anapesto,  verso  composto  di  piedi 
anapestiii.  CÌC.  Or.  56. 

.\NÀP.*:STl'S,  i,  sm.  2;  àvàntxiotoi;  ,  anapesto 
piede  di  verso  che  consta  di  due  sillabe  brevi  ed 
una  lunga,  come  sapiens.  Quint.  IX.  4.  =  2  Ta- 
lora anche  il  verso  stesso  anapeslico.  Cic.  Or. 
56. 

ÀNÀPÀVÒMÈNOS ,  i,  sm.  2;  àvornuvófiz-JO;,  Ana- 
pavome no,  fonte  di  Giove  in  Dodoua.   l'I.  HN. 

II.  infi. 

ÀNÀP1IE,  es,  sf.  1;  'Ai/atfn,  Anafe,  ora  Nanfio, 
isola  nel  mare  di  Creta,  una  delle  Sporadi,  PI. 
HN.  il.  89. 

ÀNÀI'HÒNÉSIS,  is,  sf.  3  ;  àva<f<!ivr,ai;,  anafonesi, 
esercizio  artifiziale  della  voce,  per  fortificarla  e 
conservarla.  Ccel.  Aur.  Tard.  I.  1.  5. 

ÀNÀPIIÒRÀ,  ae,  sf.  1;  àva.f0pà,  anafora,  figura 
retorica  (lalinam.  repetitio),  per  cui  un  l'oca- 
bolo  si  ripete  nel  principio  de'  vci'si  o  de'  mem- 
bri del  periodo  (altr.  epanaphora).  Capell.  v, 
/).  175.  =  2  Presso  gli  astronomi,  ascensione 
degli  astri.  Finn.  Stalli,  in.  3. 

ÀNÀPHÒRÌCUS,  a,  um,  agg.;  «vayoorxòs,  anafo- 
rico, chi  manda  fuori  sputi  sanguigni  o  mar- 
ciosi. Fimi.  Math.  III.  13.  =  2  V.  ANAPORICI'S. 

ÀNÀPHYSEMÀ,  àlis,  sn.  3;  àvayuu»f/a  (da  ava- 
tpvràw  )  ,  esalazione  ,  evaporazione.  Apul.  de 
Mundo. 

ÌNÀP1S,  is  (e,  secondo  altri,  ÀNÀPUS  o  ÀNÀPIUS), 
sm.  ì;  Anapi,  Anapo  o  Anapio,  siciliano,  il 
quale  insieme  col  fratello  A  nf ino  m  o ,  in  una  eru- 
zione dell'  Etna,  con  figliale  eroismo  salvò  i  suoi 
genitori  mettendo  a  repentaglio  la  propria  vita. 
Sen.  Benef.  ni.  37;  V.  Max.  v.  4,  n.  4  ext. 

ÀNÀPLÈRÓTÌCLS,  agg.;  ivun).npoi7iy.òi  (da  àva- 
7r/.npóij}),  anapler otico,  aggiunto  di  rimedio 
che  fa  crescere  la  carne  nelle  piaghe  e  le  dispone 
a  cicatrizzarsi.  Veg.  Veter.  il.  25. 

ÀNAPÒRÌCUS  od  ÀNÀPHÒRÌCUS,  a,  um,  agg.  ; 
àzx7roptv.os  od  à-jiifopixò;,  aita  pori  co  od  ana- 
forico, retrogrado.  Horologia  anaporica  od 
anaphorica  (quegli  orologi  a  sole,  ne'  quali  il 
tamburo  con  moto  retrogrado  segna  le  ore,  o 
vero  che  rappresentano  il  corso  del  sole  pei  se- 
gni del  zodiaco).  Vitr.  IX.  9. 

ÀNÀPUS,  i,  sm.  2;  'Avairo;,  Anapo,  piccolo  fiu- 
me della  Sicilia,  oggidì  l'Alfe  o.  Ov.  Fast.  iv. 
4fi9.   =   2   V.  ANAPIS. 

ÀNÀRÌÀC.*!,  àrum,  sin.  pi.  i;Anariaci,  popolo  del- 
llrcania.  PI.  HN.  vi.  18. 

ÀNARRHtìVON,  i,  sn.  1;  àvàppivov,  anarrin  o, 
erba  simile  aWanagallide  (detta  anche  antirrlii- 
non).  PI.  HN.  xxv.  80. 

ÀNARTI,  órum,  o  À>'ARTES,  um,  sm.  pi.  2  o  3  ; 
Anar  ti,  popolo  della  Dacia  settentrionale,  og- 
gidì Transilvania  e  Malachia.  Caes.   BG.  vi.  25 

ÀNÀS.  V.  ANA,  a>. 

ÀNAS,  analis,  sf.  3;  vì5ttgc,  anitra,  uccello  anfi- 
bio notissimo.  Varr.  LL.  iv.  13. 

ÀNÀSSUM,  i,  sn.  2;  Anasso,  fiume  o  piuttosto 
toi-rente   del    Friuli,  oggidì  Piave.    Plin.  HN. 

III.  22 

ANASTASIA,   ae,  sf.  1  ;  àvaTraat'a,   lo    stesso   che 

anaslasis  V.  Cass.  Hist.  eccl.  ìx.  9. 
ÀNASTÀSIS,    is,  oeos,sf.   3;   àvàfftastg ,  risur 

rezione.  Lact.  vii.  23. 
ÀNASTÀSÌUS  od  ANASTÀSÌANUS,  a,  um,  agg.;  di 

Anastasio  o  spettante  ad  Anastasio  (nome  prò 

prio  ).    Anastasia   od   Anastasiana  lex  (legge 

fatta  dall' imperadore  Anastasio).  Cod.  Just,  v  , 

tit.  13  ex  Ir. 
ÀNÀSTÒMÒSIS,  is,  sf.  3;  àva(7To'ftót(7i?,   anasto 

masi,  imboecamento  di  una  vena  nell'orifizio  di 

un'altra.  Ccel.  Aur.  Tard.  n.  10. 
ÀNASTÒMÓTÌCUS  (àvaOTOf/WTtxò;).  V.   APERTI- 

vus. 

ANASTRÙPHE,  es,  sf.  1;  àva.<STpo<pri  (inversione, 
trasposizione),  anastrofe,  figura  grammaticale 
che  consiste  nel  porre  avanti  una  parola  che  si 
dovrebbe  por  dopo,  come  saxa  per  et  scopulos, 
qua  de  re  etc.  (latinam.  reversio).  Quint.  vili. 
6  post  med. 

ÀNÀTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  anas,  tis;  v/isuaìo;, 
di  anitra.  PI.  HN.  X.  3.  =  2  Anatarius,  ii,  in 
forza  di  sm.  2  ;  vnTToyu)»?,  custode  delle  anitre. 
Gloss.  Vel. 

ÀNÀTHÈMÀ,  alis,  sn.  3;  àvxSrifxx,  offerta  o  dono 
appeso  al  tempio.  Prud.  Psych.  540.  =  2  Ana- 
tema, separazione,  pena  ecclesiastica,  altrim. 
scommunica.  Ang.  ep.  75. 

ÀNÀTHÉMÀTISMUS,  i,  sm.  2  ;  ava^Eftauo-^ò;,  lo 


ANAZARBENUS 

stesso  che  analhema,  scommunica.  Cass  Hist. 
eccl.  il.  il  a  med. 

ANATHÉMÀTÌZANMJS,  a,  um, p.  fui. pass.,  ed 

ÀNÀTHEMÌtIzATUS  ,  a,  uni,  pp.  pa.-s.  di  anatlie- 
nializo. 

ÀNATHÉMAT1ZO,  as,  are,  alt.  l,  da  ana Iberna  ; 
av"/3sj/.xT<'(^.>  ,  anatematizzare,  scommuni- 
care.  Aug.  ep.  75.  =  2  E  in  generale,  riget- 
tare, detestare,  riprovare.  Hier.  ep.  75.  =  3  Pp. 
pass,  analheinalizalus.  Not.  Tir.  p.  \m-P.  fui. 
pass.  analhcnialÌ7andus.  Sulp.  Sev.  Dia/.  li.  12. 

ÀNÀTHVMIÀSIS,  is,  sf.  3;  àva3uf/t27i;  ,  anati- 
mi asi,  flato  o  vapore  chea  cagione  de'  cibi  mal 
digeriti  viene  dallo  stomaco  o  dal  ventre.  Petr. 
fragni.  Trag.  Ì7  Burnì. 

ÀJXÀTICilLÀ,  »,  sf.  1,  dim.  di  anas,  tis;  vnaai- 
ptov,  ìiyittiov,  anitraccio,  anitriuo. Cic  Fin.v.l5. 

ÀNATILIÀ,  a-,  sf.  1;  Anatilia,  citta  della  Gallili 
Narboncse,  oggi  Saint  Gilles.  Pl.HN.  in.  5. 

ANÀTILÌI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Anatilia;  Aliati- 
la, gli  abitanti  di  Anatilia  suddetta.  Plin.  HN. 

ÀAATÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  anas,  lis,  •Dfinaa.loc, 
di  anitra.  PI.  Bud.  il.  f>.  49.  =  2  Anatina,  te, 
in  forza  di  sf.  1  ;  carne  di  anitra.  Petr.  fragni. 
Trag.  56  Burnì. 

À.NÀTKS,  gen.  sing.  di  anas. 

ÀNATIS,  is,  sm.  i;  Anati,  fiume  della  Maurita- 
nia  Tingitana.  PI.  HN.  v.  1. 

A7NÀTÒCISMUS,  i,  sm.  2;  àvaToxta^ò;,  ana  fo- 
ci smo,  interesse  dell'interesse,  cioè  quando  que- 
sto entra  nel  capitale  e  produce  frutto.  Cic.  Alt. 
V.  21. 

ÀNÀTÒMÈ,  es,  sf.  1;  óvaTo;/»),  te  slesso  che  anato- 
mia. V.  Th.  Prisc.  iv.  2  ante  med. 

ANATOMIA  e  ANATÒMICA,  88,  e  alla  gr.  ANÀTÒ- 
MICE,es,  sf.  1  ;  à'ja.rou.iv.r,,  anatomia  o  noto- 
mia,  parte  della  medicina  che  ha  per  oggetto 
la  sezione  de'  cadaveri  umani  (latinam.  incisioni. 
Ccel.  Aurei.  Acut.  I.  8;  Macrob.  Sat.  VII.  15. 

ÀNÀTÒMÌCUS,  a,  um,  agg.-sosl.  (sott. medicus),</« 
anatomia;  àvxTOfj.ixòg,  anatomico,  spettante 
all'anatomia,  o  ch'esercita  l'anatomia.  Macrob. 
Sai.  vìi.  13. 

ÀNÀTÓNUS,  a,  um,  agg.;  àvetrovo;,  anatono,  che 
tende  in  su,  che  s'inalza.  Analona  capitula  (ca- 
pitelli prolungati  in  su).  Vilr.  x.  13. 

ANATHOTH,  sf.  indecl;  Aliatilo  th,  città  di  Pa- 
lestina nella  tribù  di  Beniamino,  patria  del  pro- 
feta Geremia.  Vulg.  Jerem.  I.  1. 

ANATHOTHITES,  es,  agg.-sost.  m.  1,  da  Anatbo- 
th;  anatoti  le,  di  Anathoth  o  abitante  di  Ana- 
thoth.  Vulg.  Jerem.  XXIX.  27. 

ÀNATRESIS,  is,  sf.  3;  à.<jtZTpr,at:,  anatresi,  tra- 
panamento. Anatresis  lesta;  (trapanamento  del 
cranio).  Ccel.  Aur.  Tard.  ir.  1. 

ÀNAITOIÀ;  ae,  sf.  1;  ò.v'j.\>§ì-jl  ,  anaudia  ,  muto- 
lezza,  privazione  o  estinzione  della  voce.  Ccel. 
Aurei.  Acut.  li.  io. 

ÀNAURìTS,  i,  sin.  2;  Anauro,  ora  Deme  tri  a  da, 
fiume  della  Tessaglia.  Lucr   vi.  370. 

ÀNACSIS,  is,  sm.  3;  "Ava-joic,  Anausi,  re  degli 
Albani  e  degli  Eniochi,  uno  de' pretendenti  di 
Medea,  ucciso  da  Stiro.  Val.  FI.  vi.  4i. 

ANÀXÀGÒRAS,  ae,  sm.  1  ;  'Ava^xyópXf,  Anassa- 
gora, filosofo  di  Clazomene  al  tempo  dell'inva- 
sione di  Serse  in  Grecia.  Geli.  XV.  20. 

ÀNÀXÀGÒRÉUS ,  a,  um,  agg.  da  Anaxagoras; 
'Ava^xyópsioc,  di  Anassagora  o  della  scuola  di 
Anassagora.  PI.  HN.  1.  I,  in  Elencho  I.  II,  n.  59. 

ÀNAXANDER,  dri,  sm.  2;  Anassandro,  pittore. 
PI.  HN.  xxxv.  40. 

ÀNAXARCHUS,  i,  sm.  2;  'Avz%dp%os,  Anassar- 
co,  filosofo  di  Abdera,  seguace  di  Democrito, 
contemp.  di  Alessandro  il  Grande.  Ov.  Ib.   573. 

ÀNAXÀRÉTE,  es,  sf.  1  ;  Anassarete  o  Anassa- 
reta  ,  fanciulla  di  Salambia,  cangiata  da  Ve- 
nere in  sasso  per  la  sua  insensibilità  verso  il  gio- 
vane Ifi.  Ov.  Mei.  xiv.  699. 

ÀNÀXÌEAUS,  i,  sm.  2;  "Ava?i')aoc,  Anass  ilao, 
messenio,  tiranno  di  Reggio  in  Calabria.  Just. 
Iv.  2. 

ÀNÀXÌMANDER,  dri,  sm.  2;  'Ava?(fzavrJ'p0f,  A- 
nassim  andrò,  filosofo  di  Milele,  discepolo  di 
Talele.  Cic.  Div.  I.  50. 
ÀNÀXÌMÉNES,  is,  sm.  3;  '  A'j^ifxivnc,  An  assi- 
mene  ,  filosofo  di  Milelo,  discepolo  di  Anassi- 
mandro. Cic.  Acad.  iv.  37.  =  2  Anassimene, 
retore  di  Lampsaco.  Quint.  ni.  4.  9. 
ANAZARBÉNTJS,  a,  um,  agg.-sost.;  Anazarbe- 
no,  di  Anazarba,  città  della  Cilicio,  oggi  Ain- 
zarba.  PI.  HN.  V.  22. 


ANAZETESIS 


<  60 


ANDREMAS 


VVVZÈTESIS,  is.  sf.  3;  anazelesi,  erba  che  i 
La  ini  chiamano  consolida.  Apul.Herb.  59. 

ANCESÀ  o  AMC.ESÀ,  óruui,  agg.-sìi.  pi.  2  (sott. 
\asa  .  da  am  ecaedo;  rasi  cesellati,  che  poi  si 
aVssero  celala.  Paul,  ex  Foto. 

AAC-El'S,  i,  sin.  2;  Aneto,  figliuolo  di  Nettuno  e 
di  As  ipalea,  re  ile'  Samj.  Geli.  XIII.  1".  =  2 
Anceo,  uno  de'  compagni  di  Ercole  contro  le  A- 
nuizom  ,  ucciso  dal  cinghiale  calidonio.  Ov.  Met. 
vai.  391.  =  3  ^«ieo  di  Tegea,  uno  degli  Ar- 
gonauti. Uva;,  lab.  1  i. 

a.ncàlà,  se,  «  ANCÀLE,  es,  j/".  1;  àyxiìrt,  pie- 
gatura interiore  dd  ginocchio,  garello.  Ccel 
Aur.  Tard.  V.  1. 

ANCALÌTES,  uni,  sm.  pi.  3;  A  ne  al  iti,  popolo 
della  Bretagna  orientale.  Gas.  BG.  V.  21. 

YNCÀRÌIS  e  ANCHÀBÌBS,  li,  sin.  2;  ùy/ùpio:. 
bestia  da  soma,  asino:  e  in  generale  chiunque 
porla  pesi.  Lucil.  apud  Non.  1.  38. 

ANCÀIES,  a,  uni,  agg.  da  aneus;  curvò  a  guisa 
di  gomito.  Macrob.  Sat.  V.  2". 

ANCEPS  (forse  sincop.  di  ancipes;  PI.  Rud.  iv.  4. 
Il  i  .  IpUis  (iteli  abl.  sino,  ancìpite,  e  più  freq. 
ancipiti",  agg.  com.  ì,  da  ani  e  caput;  àftyr/à- 
:r.:c:.  che  ha  due  capi  o  due  facce,  o  due  tali, 
doppio,  ancipiti  mirandus  imajjine  Janus  (di 
doppia  faccia;.  Ov.  Fast.  I.  95  -  Auceps  nions 
'montagna  a  due  sommità},  le).  Met.  mi.  337  — 
seciui?  <i  due  tagli  I.  ld.  ib.  vili.  397  -  Pestia- 
rum.  .  . .  alia;  quasi  ancipites  (anfibie  I  etc.  de. 
.\1).  l.  .".  =  i  Ambiguo,  equivoco,  di  doppio 
senso:  y.'j-yiS'A.-i;.  Ancipites  dispulationes  fdis 
eussioni  ndle  quali  si  adducono  vagoni  prò  e 
contro  .  C.ie.  Or.  in.  21  -  Anceps  jus  (diritto 
controverso).  Bor.  Sai.  n  3.  ■  >  —  Tooabulum 
parola  ambigua,  di  doppio  significato).  Geli. 
Mi.  9.  —  3  Duino,  ini  erto,  irresoluto.  Anceps 
fortuna  belli  (le  incerte  vicende  della  guerra) 
Cic.  Marceli.  5  —  fides  (fede  dubia).  Cnrt.HI.  8 

—  animus  (irresoluto).  X.wc.  IX.  n>.  ==  i  Peri 
coloso  ,  svantaggioso.  Aneipilibus  locis  premi 
(essere  stretto  da  sili  svantaggiosi ^.Nep.  I»at.  ". 

-  Ancipites  morbi  malattie  pericolose)  PI.  UN. 
mi.  16  -  In  ancipiti  est  respublica  (la  republi- 
ca  t  in  pericolo  ).  Tac.   Ann.  I.  3^>. 

ANCHARIA,  se,  sf.  1;  A'icaria,  dea  de1  Fu  so- 
lami, forse  la  stessa  che  Nemesi.  Tert.  Apol.  2i. 

\N»:il\RÌÀMS,  a,  MB,  agg.  ;  della  famiglia  o 
spettante  alla  famiglia  lontana  Ancona.  Cic. 
fragni,  prò  Vareno  apud  Quint.   v.   13,   n.    Ti 

ANtlIÀRÌl'S.  V.  ANCARIUS. 

A.NCHVTES,  is,  sin.  ■;  Amale,  capitano  nell'e- 
sercito di  Persa  contro  il  fratello  Eela,  re  de' 
Colihi.  Val.  l'I.  \.  1  2. 

AN'CIIl  MÒI.l'S,  i,  sin.  2;  An  eh emol o,  figlio  d, 
Reto  re  de'  Marrubj.  Serv.  ad  /En.  X.  389. 

IH  (JUVI.iTAMS ,  a,  um,  ogg.  da  Anchialus 
anchi  alitano,  di  Anchialo  o  spettante  ad  An 
i  h  alo.  .lorn.  Gel.  20. 

>.\(.lli\l.rs  od  AMJliÀl.OS,  i,  sf.  2;  Anchialo 
ad  Ae  lieto,  citta  marittima  della  Tracia.  Ov. 
trial  I.  i.  =  2  Sin.;  Anchialo  ,  cognome 
romano.  Mari    XI.  •'■. 

\x;nisr:is  od  ANCHÌSEUS,  a,  uni,  agg.  da  An 

rln-cs.  di  .Incluse.  V    .Eli    V,  "    1. 
XNEIIISI.S,  SE,    sm.    1,    W/yiir.:,    A  ne  li  i  se,  prili 

tipe    'l'i  igano    padre  di  Enea.  V.  _En.  I.  621. 
IXCHlStADES     <■      • m .5    palimi,  di Ancliises  ;  An- 

i  In  $i  a  de,  figlio  di  Auihise.  e  per  aitton.   Enea. 

v.  ,i:n  m 

\>ciii->i  ai  >i  V  \M.ivim  m 

im  iiiumms  f,  ,/  anco  mane,  erba  chia- 
mala  um 'ie  draconici      volg.  serpentario. 

A  pili    II'  i  li    '. 
Wl.lllilt  \  ,  ila   .     V     \M  IOB  l 

\M.llls\     n     \X(  I  -*\        i         tncfauifl    tini'lnrin. 
if    i,    /y/'.jTJ,  anilina,    volg.    nlrniiilii 

putia,  arganello,  punita    Plio.  UN.  \\n    83. 

Il        ..    \-.<  i  I  ,       Non,   \MII     !|     .    i^     in.     ■: 

y-////t',/,     mi  lo      .i  min     il  limbi  lille    l 

.    ,  ■'  Uè  cai  cielo    al 

i  itali     ili       Marie  , 

portavano  attorno  con  lolenue  pompa 

uri  mr.,-  ,1,   mni  \  :i  i  l     II.    VI 

ii  i  \    •     /  imi     quasi  ani 

(  ili  ,       -,  ,;.,      mi  i  i  liniea. 

h    ni.   i.  j  /  i  erra   a  u 

.  ,,,  i   im  ilU     tervi    -i  m/n  •  a'  bì 

l'i      l|N     li     '.  3     /'   i    ih- 

/.ini    iillm  min    n    i  In    i 

•>■///  fragni    <■/"'    /.' 

-I    S'illun 


ANCiLi.ANS,  lis,  p.pr.  di  ancillor. 

A>'CILLARÌÒEl'S,  a,  uni,  agg.  da  anelila;  annui- 
te, innamorato  delle  serve.  Mari.  XII.  58. 

A>C1LLARIS,  re,  agg.  coni.  3,  da  anelila  ;  Sav- 
ino',, dWXlxèf,  SoM/ono-nr,,,  da  serva,  servile. 
Cic.Tusc.  v.  21.  =  2  Basso,  vile.  Ancillaris 
aduhitio.  Amili.  xx\i.  6. 

àNCHXÀTUS,  us,  sin.  i,  da  anelila;  ministero 
di  serva,  servitù.   Arnob.  MI,  p.   221. 

VNCII-EOR,  àris,  atus  suni,  ari,  dep.  i,  da  an- 
elila; SoxiUùa,  servire,  e  per  tinsi,  corteggia- 
re ,  essere  soverchiamente  compiacente.  Etiam 
uxoribus  ancillantur.  Titinn.  apud  Non.  II. 
26.  rr=  2  Dipendere  da  alcuno,  obeduio  Ancil- 
lari  Biagiatro.  Charis.  =  3  Adulare  vilmente 
Facundia1  ancillanlis  necessilas.  Latin.  Pa- 
cat    pan.  ad  Th.  2=4   P.pr.  ancillans,  §  3. 

AA'CILLIXÀ,  a>,  sf.  1,  dim.  di  ancilla;  3tp7.ncti- 
•ASiov,n3.iSipi.o-,,fanticella,servetta.Tc:\\l'horm. 
IV.  3.  60. 

\>CÌi'ES    V.  ANCEPS,  §  1 

AISC'Sl'S  o  AMCÌSVS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus. 
ancido,  o  piuttosto  agg.  da  am  e  ca;sus;  ta- 
glialo intorno.  Lucr.  HI.  661. 

4NCÌSCS0  AMCÌSVS,  us,  sm.  i,  da  am  e  caedo, 
Tuoiy.oTxr, ,   il  taglia' e  intorno.   Varr.  LL.   VI.  3. 

AINCISTRl'M  o  ÀNCHISTRUM,  i,  sn.  2;  ayxtCTpov 
ancistro,  strumento  adunco  de1  chirurghi.  Ca?l. 
Aur.  Tard.  V.  1. 

ANCIA    V.  ANTLIA.  . 

ANClABRIS,  is,  sf.  i  ;  mensa  propria  pe  saenfizj. 
Paul,  ex  Festo.  =  2  Ed  anclabria,  orum,  su 
pi  2;  i  vasi  di  bronzo  usati  ne'  sacri fizj  mede- 
simi, ld.  ex  eod. 

ANCIA,  as,  are,  alt  1;  àyxJ.w  o  «vtXù  o  piuttosto 
ùyxvloi,  attignere  o  incurvarsi  per  attignere,  ed 
anche  ministrare.  Florem  anclabant  Liberi  ex 
cnrcliesiis.  Liv.  Andr.  apud  Eest  (ove  altri  leg- 
gono antlabanl,  altri  anculabant  nel  medesimo 
'senso).  =  2  Pass,  anclor.  Liv.  Andr.  apud 
Prisc.  vi,  />.  *>8i  Putsch. 

INCON,  ónis,  sm.  3;  àyxù-J,  ancone,  propriam 
cubito,  o  piuttosto  la  piegatura  del  cubito  o  go- 
mito delle  braccia;  quindi  ancones  per  simili t 
e  braccia  della   squadra   da  misurare,  fatta  di 

due  pezzi  come  la  lettera  L.  Vitr.  Ili 
A    „.     .i         .i     ._. :»<    ./„;  .,„. 


3  sub  fin. 
=  Ì  Similmente  le  estremità  del  regolo  per  li- 
vellare l'aqua.  Id.  vili.  6.  =  3  Le  cartelle  oì 
cartocci  che  sogliono  appendersi  sopra  la  soglia 
delle  porte.  Id.  IV.  6  =4  Arpioni  co'  quali 
le  travi  o  pietre  si  fermano  sulle  machine,  ld 
ix.  lì,  21.  =  5  Piccole  forche  a  due  rebbj,  d 
cui  scivolisi  i  cacciatori  per  sospendere  le  reti, 
o  per  Spaventare  gli  uccelli,  levandole  in  allo. 
Grat.  Cyneg  S7  =6  7?  fors' anche  que'  vasi 
di  vetro  non  rotondi,  ma  piegati,  che  noi  chi  a 
miamo  storte.  Paul.  Di},',  xxxiu.  1.  13.  =  7 
Finalmente  i  braccivoli  od  appoggi  obliqui  delle 

sedie  che  co'  diritti  fanno  un  angolo  a  squadra 
C«p|.  Aur.  Tard.  H.  la  med. 

ANCON,  ónis,  e  ANCÓNA,  a-,  sf.  lei;  Ancona 
città  il' Italia  con  porto  sull'  Adriatico.  Juv.  IV. 
1(1  ;   Cic.    Pbil.  XII.  9. 

ANCOINI'l'ANl'S,  a,  uni,  agg-sosl.  da  Ancona; 
ancon  i  Inno  ,  di  Ancona  o  abitante  di  delta 
città.  Cic.  Clucnt.  «;  (irut.  Inscr.   445.   6. 

AM'.ÓIIÀ,  e  meii  rettamente  AIX'CHÙHÀ,  SS;  sf.  1  ; 
SyxVjOg,  ancor  a,  strumento  di  ferro  con  due 
braccia  adunche  ,  clic  si  adopera  in  mare  per 
tener  ferme  le  navi.  V.  A'.n.  VI.  3  -  Ancoras 
jaoère  (gettar  le  datore).  Ctcs.  BG.  iv.  » 
solvere  (levar  le  din  ore,  salpare).  Cic.  Alt.  I. 
Il  —  (oliere.  Cus.  BC  i.  31  —  veliere.  Liv. 
XXII     l'i  pri'i  iib'ic.  Cic,    l'err.   VII;     li    (ta- 

gliar le  ancore,  cine  le  funi  alle  quali  sono  nl- 
taccate).  In  ancori»  stare  (esser»  sulle  àncore, 
cioè  pronto  a  far  vela).  Fior.   li.  2  navein 

tonerà  (tenerla  sulle  àncore).   Nep.   Them.  8 

■2  '/'rasi,  speranza,  rifugio.  SU.  vii.  ii 
:i  l'ir  tìmil   qualunque  strumento  di  ferro  ri- 

i  ni  en  (I  iiinlie  le  juirli     l'ali.    I.    i  '. 
INCÒBAGO  «  AWCHÒRAGO,  Tnis,  sm     t:  anco 
riigine,     prue    /Inviatile    da   ululili   credulo    il 
itmone     ila   alili   lo    sturimi.'.    Cass.  Vii  r    \  1 1     i 

i-.M.is  q  am.iióiiAi.is,  le,  agg  com.  I,  da 

ii    ili  àncora  «  spettante  all'ancora.   Apnl 

Mei   ii  -'  /'•  ancorale,  ia,  in  fm  adisti; 

finn  o  gomena  dell'ancora    Ancorarla  incidere 

tagliai    d     ■    k       Liv.  wu    19, 

\M.niiMiii  s  o  \7fCll6DAnIrs,  a,  ora,  agg.  da 


rari  us  (mons);  Ancorarlo,  monte  nella  Mau- 
ritania.  PI.  1C\.  XIII.  2'). 

ANCÙLI,  óruni,  ed  ANCÙIkS,  -irum,  sm.  e  f.  pi. 
2  e  l,  da  anelilo,  as  (ministrare);  Artculi  ed 
Anca  le,  divinità  inferiori  e  che  servivano  alle 
maggiori,  come  Ganimede,  Iride  ecc.  (allr.  Fa- 
muli divi).  Marin.  Eroi.  Arv.  n.  32,  i3. 

ANCOÌLo.   V.  ANCLO,  §1. 

AACE>'C'LE.>T.tì,  a  rum,  sf.  pi  1  ;  nome  che  do- 
vasi alte  /'emine  mestruanti.  Paul,  ex  Festo. 

ANGUS,  i,  sm.  2;  'iyxo;,ìopà'ò;,  l'attratto  nel  brac- 
cio, monco,  l'ani    ex  Festo. 

ANCl'S  (Harlius),  *i«.  ;  Anco  (Marzio),  quarto 
ic  di  Roma,  nipote  di  Numa  Pompilio  e  succes- 
sore di  Tulio  Ostilio.  Serv.  ad  /En.  V.  »lf>- 

ANCYRA,  ae,  sf.  1;  "Ayx'jpx  (àncora),  Andra, 
ora  Angora  o  Auguri,  città  capitale  della 
Galazia.  Claud.  Eulrop.  II.  («.  =  2  Andra, 
città  della  Erigia.  Pi.  HN.  ^.    il. 

ANCfiBANUS  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  Ancyra,  §  1;  an- 
drà no,  di  Andra  o  spillante  ad  Andra  od  An- 
gora suddetta.  Claud.  Eulrop.  II.  116. 

AÌNDABAEIS,  is ,  sf.  3;  And  abaie  ,  città  della 
Cappadocia.  Anton.  Itili. 

ANDABATA,  a>,  sm.  1  (  dal  greco  'A-ia^irns)^ 
combattente  alla  cieca  ,  cioè  gladiatore  che  com- 
batteva a  cavallo  con  gli  ocelli  bendati.  Cic.  Fam. 

vii.  in. 

ANDANIÀ,  ae,  sf.  1  ;  Andania,  città  del  Pelopon- 
neso. Liv.  XXXM.  31. 

A>'I).\>'IS,  is,  sm.  3;  And  ani,  fiume  della  Cara- 
mania.  PI.  UN.  VI.  27. 

AKDAR.E,  arum,  sin.  pi.  1  ;  Alida,  '  popolo  del- 
l'India   PI.  UlS.  V.  22. 

ANDARIS3FENSIS,  e,  agg-sost.  3;  andar istesc, 
di  Andarislo,  o  spellante  ad  Andar  iste,  ora  E- 
rìsso  o  /Gostanza,  città  della  Macedonia.  PI.  UN. 
IV.  17. 

A7XDARTÀ,  X,  sf.  1;  'Ave?àpT»,  Andarla,  divi- 
nità britannica.  Grut.  Inscr.  88.  9,  10. 

ANDALIS,  is,  sf.  3j  Andate,  città  dell'  Etiopia. 
PI.  1LN.  VI.   ». 

ANDAUTÒ>'ÌE1\'S1S,  e,  agg-sosl.  3.;  Andauto- 
niese,  di  Andautoiiia,  o  spellante  ad  Andauto- 
nia  od  Andautonio,  città  della  Pannonia  supe- 
riore. Anton.  Itin. p.  2.i6  (If'cssel.)  ;  Inscr.  apud 
Amadut.  Anecd.  Liller.  T.  n,  p.  i<>2. 

ANDÈGÀVI  o  AÌN'DÌ:CÀVrl,  órum,  sm.  pi.  2;  "Av- 
§iv.ó.ovoi,  A  ndegavi  o  A  udecavi,  ora  gli  An- 
gioini, popolo  della  Gallili  Celtica  o  Lionese  , 
abitatore  della  regione  chiamala  A ndegavia , 
oggidì  da'  Francesi  l'Anjou  e  dagV Italiani  A  li- 
gio, la  cui  capitale  chiamavasi  Andes,  oggid'i 
Angers.  PI.  HN.rv.  31. 

ANnìXÓINENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  Andelonese, 
di  Anddo  ("Ai'jùo;),  o  spettante  ad  Aititelo  o 
Andelona,  ani.  città  de'  l'ascolti  nella  Spagna 
ci!.  Mail'.  Mus.  Ver.  i2s.  5. 

ADDERÀ  o  ARDIRÀ,  ornili,  su.  pi.  2;  "Av^Eipa, 
/Inderà  o  Andira,  città  della  Mista.  PI.  UN 


.1  ai  'H  •  ;  di  limni a   ( ',■■     I"     ii 


ANDERISuE,  arimi,  sf.  pi.  1  ,  Anderisa,  città 
della  Spagna  Belila.  PI.  UN.  ili.  3. 

ANDES,  13,  sm.  3;  Ande,  ora  Pillola,  villag- 
gio nel  Mantovano,  patria  di  l'irgilio.  Donai,  in 
eiuB  vita.   =   2    .1  mi  es,  città   capitale  dell' An- 

degavia  nella  Gallio  Celtica,  oggidì  Angers  nel- 
l'Angui. PI.  UN.  iv.   il.  V.  ANDEGAVI. 

ANDES,  Tum,  sin.  pi.  3;  .Indi,  popolo  della  Gal- 
lili forse  Celtica ,  lo  stesso  che  gli  Audegaei. 
(  833.  BG.  Il    35. 

ANDETRÌUM  (o  ANDREI 'ìl'M  :  Tal).  Peul.),  li, 
sn.  2;  A  ndelrio  o  Andre  zio,  città  delta  Dal- 
mazia. PI.  UN.  III.  2f,. 

ANDÌNl'S,  a,  uni,  agg.  da  Andes,  §  1  ;  andino, 
di  Ande  o  Pietoltl  nel  Mantovano. SA.  MII.   59j. 

ArVDIl'M,  fi,  sn.?.;  Audio,  isida  tra  la  Beitnn- 
nia  e  la  Gallio.  Anton.  Itili. 

AND1ZELES,  um,  sin.  /il.  3j  Andìxcli, popolo  della 
Pannonia    PI.  WS     IH.  28. 

ANDOLOGENSES,  unii,  sm.  pi.  •;  Audologesi,  po- 
polo della  Spugna    'l'ai  ragonese..   PI.  UN.  ni.  i, 

A.MiOMATl 'Nli.M  a  ANDOSIATUNNUM,  i,  sn.  2; 
/  ailnin  a  t  U  a  o,  Città  della  C.ollia  Belgica.  An- 
ton.   Uhi 

ANDIIACHNÉ,  e<  ,  sf.  1,  audraene,  volgami, 
porcellana,  eilm  {,tllnin.  iindreiiias)  l'I.  UN. 
X  \\     Hi  I, 

AMIRI  AS,  -e,  sm  I  ,  lini  ri  a,  apostolo  di  G.  ('. 
\u\H-  Mal  111.  i\.  18.  2   Nome    di   ut   melino 

mentovato  da  Celso  (  pr.iT.  I.  v.  ) 


>  Amo     \MiRfMAS   V,  1NDHACHNE. 


ANDREMON 

AM)RfMON   o   ANDR.EMON,    ónis,    sm.    3;  yl  il 

il r  e  ni  o ii e ,  marito  ili  Driopc  e  padre  di  An- 
/isso.  Ov.  Mot.  xi.  333. 
ANURIA,  a-,  .</'.  1  ;  Ami  ri  a,  donna  nativa  dell'i- 
sola di  Andro,  titilla  di  una  coincdia  di  Te- 
rcnzio.  =  ì  Audria,  città  della  Frigia  Mag- 
giore. PI.  UN.  v.   ii. 

ANDRLÌCÀ,  se,  o  ANDRÌÀC.E,  es,  sf.  1  ;   Andria- 

ea.  città  della  Libia.  PI.  HM.   V.  38. 
ANDRÌCES,  i,  .»/«.  2;  "AvJpixos,   ylndrico,   servo 
di  Clarone.  Cic.   l'ara,   svi.  li.  =  2  Andri- 
co, fiume  della  Cilicia.  PI.  UN.  V.  22. 

ANDRlSCl'S,  i.  «n.  2;  'Av'J(oì<txg;,  Andrisco, 
nome  di  serro  greco  che  spacciatasi  per  figlio  dì 
Perito  re  di  Macedonia.  Veli.   I.  11  ;  Fior.  11.  l'i. 

ANDRÌES,  a,  uni,  agg.;  andr  io,  di  Andro,  isola 
dell'Arcipelago.  Ter.  Andr.  \.  i.  3. 

ANDROBÈLES,  i,  sm.  2:  Androbulo,  illustre 
statuario.  PI.  UN.  \XXIV.  19,  D.  26. 

ANDROCÀLIS,  is,  sf.  3;  Androcale,  città  del- 
l'Etiopia.  PI.  HN.  vi.  15. 

ANDRÒCLAS.  V.  ANDRODAS. 

ANDRciCLES  ,  is,  o  ANDRÒCLUS  ,  i,  sin.  3  o  2; 
'Av<fyox/»;c,  Androcle  o  Androelo  ,  nome 
c/t  wm  .«m'o,  i7  quale,  sotto  l'impero  di  Caligola, 
esposto  alle  fiere,  vaine  da  un  leone  (cui  acca 
curata  altra  volta,  nel  passar  per  una  foresta, 
una  ferita  in  un  piede)  riconosciuto  e  difeso 
dal  furore  delle  altre  belve.  Sen.  Ben.  il.  19. 

ANDRÒDÀMAS,  anlis,  sm.  3;  àvdpóàxuac,  an 
drodama  o  androdamante,  sorta  di  pietra 
durissima.  PI.  UN.  xxxm.  33.  =  2  Nome  pure 
di  una  gemma  splendente  come  il  diamante  (detta 
anche  pyriles).  Id.  ib.  37.  54. 

ANDRODAS,  e  meglio  ANDRÒCLAS,  ailis,  sm.  3  ; 
androdade  o  androcla.de  chiamavano  gli 
Egizi  il  sessagesimoterzo  anno  della  vita  del- 
Vuoìno,  perche  in  tale  età  la  forza  virile  resta 
abbattuta  ed  indebolita  (altr.  climaclericus  ). 
Finn.  Math.  iv.  14. 

ANDRÒGEÒNÉUS  o  ANDRÒGÉÒN/EES,  a,  una, 
agg  da  Androgeus;  'Avcfyjoyswvetos  o  'AvfJoo- 
y;uvaìo;,  androgeoneo,  di  Androgeo.  Ca- 
ttili. LXIV.  77. 

ANDRÒGÉCS,  i,  o  alla  gr.  ANDRÒGÈOS,  o,  sin. 
2;  'AvSpòyio);,  Androgeo,  figlio  di  Minosse 
re  di  Creta,  ucciso  per  invidia  da  alcuni  giovani 
di  Atene  e  di  Megara,  perche  d'  ordinario  gua- 
dagnava il  premio  ne1  giuochi  che  si  celebravano 
neir Attica.  Ov.  Her.  x.  99. 

ANDRÒGINE,  es,  sf.  1  (da  ivrtp  e  yuvrj  )  ;  donna 
virile,  eroina  ( latinam.  virago).  V.  Max. 
Vili.  4. 

ANDRÒGYNUS,  i,  sin.  2;  àvcJpoyvvoc,  androgi- 
no, ermafrodito,  che  partecipa  d'ambi  i  sessi. 
Cic.  Div.  i.  i3. 

ANDROLITÌÀ,  se,  sf.  1;  Androlizia,  antico  .no- 
me della  Magnesia.  PI.  HN.  V.  29. 

ANDRÒMÀEHÈ,  es,  e  alla  lai.  ANDRÒMÀCHÀ,  a?, 
sf.  1;  'AvSpoaàyj,,  Andromaca,  celebre  mo- 
glie di  Ettore,  e  madre  di  Astianatte.  V.  JEn.  Hi. 
319.  =r  2  Titolo  di  una  tragedia  di  Ennio,  della 
quale  non  restano  che  pochi  frammenti  (apml 
Varr.  et  Non.). 

ANDROMEDE,  es,  e  alla  lai.  ANDROMEDA,  a?, 
>f.  1  ,-  '  k^Spoy.ècìri,  Andromeda,  figlia  di  Ce- 
no e  di  Cassiope,  liberala  da  Perseo  dal  mostro 
marino  a  cui  era  stata  esposta.  Ov.  Met.  IV.  (.63. 
==  2  Titolo  di  una  traged  a  di  Livio  Andronico, 
di  cui  trovasi  un  frammento  (  apud  Non.  1.319). 

ANDRON,  ónis,  sin.  3;  xvjpwv,  androne,  quella 
parte  della  casa,  ove  separati  dalle  dontie  si  Ira- 
tenevano  gli  uomini  per  ricevere  i  loro  amici  (op- 
posto a  gynseceum,  ch'era  l'appartamento  delle 
donne).  Paul,  ex  Festo  ;  Vilr.  vi.  in.  =  2  Cor- 
ridoio clie  pure  ilalianain.  dicesi  androne,  per 
cui  si  passa  da  una  stanza  all'alti  a  della  casa. 
Vilr.  l.c.  -3  Luogo  tra  due  muri,  dove  cola 
l'aqua,  andito,  viottolo.  Pi.  Ep.  II.  17.  =  4  An- 
drone, medico  greco.  Cels.  v.20,  n.  i.  =  5  An- 
drone, figlio  di  Artemona  da  Laodicea.  Cic. 
Pam.  xiii.  67. 

ANDRON.Y,  se,  sf.  1  ;  Andr  olia,  città  della  Siria, 
oggi  Andreem  o  Andrene  in  vicinanza  di  A- 
leppo.  Anton,  llin. 

ANDRÒNICUS,  i,  sm  2;  ' Avfyóvtxor,  Androni- 
co, servo  nativo  di  Taranto,  il  più  antico  de' 
poeti  latini.  Cic.  Brut.  I.  18;  Tusc.  I.  1.  =  2 
Andronico  ( M.  Pompilio),  grammatico  di 
Siria.  Svet.  ili.  Giamm.  8.  =--  3  Duce  dell'eser- 
cito di  Antioco  Nobile.  Vulg.  Mach.  n.  li.  31.  = 
4  Cognato  di  S.  Paolo.  Ib.  Rom.  xvi.  ". 
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ANDRÒNÌTIS,  ìdis,  sf.  3;  àvtfpwvÌTJe,  androni- 
li  de,  luogo  ne'  peristilj  delle  case  greche,  dove 
conversavano  gli  uomini  senza  intervento  delle 
donne  (opposto  a  gv na'conilis,  dove  s'  intratc- 
nevano  le  donne).  Vili'.  VI.  in. 

ANDRONÌCS,  a,  uni,  agg.  da  Andron,  §  i  ;  an- 
droni o,  di  Androne,  medico  greco.  Androuiuui 
racdicauienluni.  Cels.  vi.  li. 

ANDROS,  o  alla  lat.  ANDRCS ,  i,  sf.  2;  'AvcJpo;, 
Andro,  isola  del  mare  Egeo,  una  delle  deludi. 
l'I.  UN.  IV.  22.  =  2  Isola  pure  del  mare  d'Ir- 
landa, oggi  Berdesey  ed  Enhly.   Id.  il).  30. 

ANDRÒSÀCES,  is,  sf.  3;  ài^póaaz-;,  androsacc, 
erba  amara  di  Siria.  PI.  UN.  XXVII.  9. 

ANDRÒS.EMON,  i,  su.  2;  àxJpÓTatpiov,  andvo- 
semo,  erba  simile  alt'  iperico  ,  iuta  selvatica 
(forse  V  hypericum  perforatimi  Limi.).  Plin. 
UN.  xxvn.  in. 

ANDRÒTÌON,  ónis,  sin.  3;  Androzione,  greco 
autore  di  un  trattalo  di  agricoltura.  Col.  1.  1. 

ANDRENCULCS,  L, sm.  2,  dim.  di  andron;  piccolo 
androne,  viottolo,  chiassoli/io.  Not.  Tir.  p.  K>2. 

ANDCRENSIS,  e,  agg.  coni.  3  ;  andurese,  di  An- 
dina o  spettante  ad  Andura,  città  della  Spagna, 
ove  ora  forse  è  la  valle  Andar  a.  Mur.Ius.1n2i.  2. 

ANDUS,  a,  uni;  agg.  da  Andes,  ium;  degli  Andc- 
gavi  ora  Angioini ,  popolo  della  Gallia.  Lucan. 
I.    438. 

ÀNECLÒGISTES,  i,  sm.  2;  «vex).óyi7Toc,  chi  non  è 
tenuto  a  rendere  conto  della  sua  amministrazio- 
ne. Ulp.  Dig.  XXM.  7.  5,  $  7. 

ÀNÈLEI'TÌCUS.  V.  ANALEMOTICUS. 

ÀNELLÀRÌES  o  ANNELLARÌUS,  ii,  sm.  2 ,  da  a- 
nellus  o  annellus;  facitore  o  venditore  di  anelli 
o  annetti.  Not.  Tir.  p.  161. 

ANELLES  o  ANNELLUS,  li,  sm.  2,  dim.  di  anulus. 
cfaxTu).i'Jiov,  annellello,  piccolo  anello  o  an- 
netto. Cic.  Fin.  v.  1. 

ÀNIÌMO  o  ÀNÉMON,  onis,  sin.  3 ,•  Anemone,  oggi 
A  mone,  fiume  d'Italia  nella  Gallia  Cispadana. 

_  PI.  UN.  in.  15. 

ANEMONE,  es,  sf.  1;  àveucóvn,  anemone  o  alle- 
inolo, pianta  della  fam  glia  delle  ranuncolacee,ed 
il  fiore  di  essa.  PI.  UN.  xxm.  94. 

ÀNÉMÙRÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Anemurium  ; 
Anemu  riese,  di  Aneniurio ,  o  spellante  ad  A- 
nemurio.  PI.  UN.  v.  27. 

ÀNÉMCrIum  ,  i i ,  sii.  2 ,■  Anemurio ,  città  e  pro- 
montorio della  Cilicia,  oggi  Anamura  o  S Ca- 
iani ur  a.  PI.  UN.  v.  22;  Liv.  xxxm.  20. 

ÀNENNOETOS,  i,  sin.  2;  àyev^ò>)To;,  anennoeto, 
(incomprensibile,  immemorabile),  uno  degli  coni 
dell  eresiarca  Valentino.  Tert.  adv.  Valent.  33. 

ANÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  anus  ,•  yripiv,  essere  vec- 
chia.  Pomp.  giaram.  in  Comment.  ari.  Donali 
sect.  20. 

ÀNESCO,  is,  scere,  n.  3,  incoal.  di  aueo;  divenire 
vecchia.  Flav.  Caper  sub  init.   1.   de  Orthogr. 

ÀNETUÀTES,  a,  um,  agg.  da  anelhum;  condito 
con  l'aneto.  Apic.  vii.  b. 

ÀNETIIÌNUS,  a,  um,  agg.  da  anctlium;  àvr;3tvo;, 
andino,  di  aneto  o  composto  con  aneto.  Cesi. 
Aur.  Tard.  iv.  7. 

ÀNÉTHUM,  i,  su.  2;  ìkjY)  Sov  (  anetum  graveolens 
Limi.),  anelo,  pianta  ortense  annuale  simile  al 
finocchio.  PI.  U>i.  XIX.  52. 

ANETÌÀ,  se,  sf.  1;  Anezia,  città  dell'Asia  centrale. 
l'I.  UN.  V.  2i. 

ÀNKTICUS,  a,  uni,  agg.  ;  ài/srixò?,  anelico,  ag- 
giunto di  malattia  in  istalo  di  remissione.  Tli. 
Prisc.  ili.  3. 

ANEERVSMA,  alis,  sn.  3;  àvzx/p-japx,  aneuris- 
ma, tumore  sanguigno  prodotto  dalla  dilata- 
zione di  un'arteria.   Veg.   Veler.  il.  30. 

ANFRACTÀRÌLS  ,  ii,  sm.  2,  da  anl'ractiis;  chi 
cammina  per  vie  tortuose,  o  parla  per  circonlo- 
cuzione. Not.  Tir.  p.  132. 

ANFRACTEÒSUS  o  AMFRACTÙÒSES,  a,  uni,  agg. 
da  anliaclus,-  anfrattuoso,  pieno  di  anfratti, 
tortuoso.  Aug.  serra.  133  de  Teinp. 

ANERACTES  o  AMFRACTUS,  a ,  um,  pp.  pass, 
dell' inus.  anfringo  ;  nipio^iùciao;,  pieno  di  an- 
fratti, tortuoso.  Amm.  xxix.  5. 

VNFRACTUS  0  AMFRACTUS,  US,  e  ANFRACTEM, 
i,  sm.  i  e  sn.  2,  dall'inus.  an'ringo,  e  questo  da 
ani  e  frango;  ay.oliupiXj  Ttepio/Jo?,  via  torta, 
giravolta.  Illa  (via),  qua  omnes  corameabanl, 
altero  tanto  longiorem  habebat  anfiactum 
(faceva  una  giravolta  altrettanto  più  lunga). 
Nep.  Eum.  8.  =  2  Ciro,  rivoluzione.  Solis  an- 
fiactus.  Cic.  Sonni.  Se.  2  -  Annui  anfractus. 
Id.  Leg.  il.  8.  —  3  Per  s'unii,  qualsivoglia  tor- 
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tuosità.  Anfractus  raaris.  Lue.  v.  '.16 — anguis. 
Val.  FI.  mi.  r»23  -  Cornua  arielum  convoluta 
in  aufiactuiii  (piegate  tortuosamente).  PI.  HN. 
XI.  ii.  =  4  Trasl.  giro  di  parole,  circonlocu- 
zione. Quid  opus  est  aufiaclu?  Cic.  Div.  il.  61. 
—  5  Raggiro,  cavillazone,  .ludicioium  anlia- 
clus. Cic.  Ciucia.  56.  =  G  Via,  mezzo,  ripiego. 
Inlinitos  habere  anfractus.  Duini,  vi.  1. 

ANGARIA,  ae,  sf.  1  ,-  àyy7.pi(ii,  angaria,  gravez- 
za, e  propr.  l'officio  e  la  servitù  che  i  sudditi  sono 
obliijali  a  prestare  al  principe.  Arcad.  Dig.  L.  'i. 
18,  ^  29. 

ANGARÌÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  angaria;  spel- 
lante ad  angaria.  Cod.  Tli.  vili.  3.  4. 

ANGAimNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  angario. 

ANGARIO,  as,  are,  att.  l,  da  angaria;  àyyzpià- 
£ù>,  angariare,  usare  angarie,  sforzare  al  pu- 
blieo  servigio.  Angariare  naves.  Ulp.  Dig.  xlix. 
18.  4.  —  2    P.  pr.  alt.   angarians.   Aug.  cp.   5. 

ANGÉÀ,  a;,  sf.  1  ;  Angea,  città  della  Tessaglia. 
Liv.  xxxii.  13. 

ANGELA,  a;,  sf.  1;  angela,  spirilo  celeste  di  sesso 
fiininile.  Tert.  adv.  Valent.  32  in  lin. 

ANGÉLÌCÉ,  avv.  da  angelicus;  àyyiìi/.ù;,  ange- 
licamente, da  angelo.  Hier.  ep.  107,  n.  13. 

ANGÉLÌCES,  a,  um,  agg.  da  angelus;  àyyii.iv.ò-, 
alto  ad  annunziare.  Angelicum  mclrum.  Diain. 
Il,  jo.  512.  =  2  Angelico  ,  spettante  agli  an- 
geli. Prud.  tetrast.  11  de  Manna. 

iVNGFEIEÌC.ATES,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  an- 
gelifico,  e  questo  da  angelus  e  facio;  convertilo 
in  natura  angelica.  Tert.  Resurr.  carn.  27. 

ANGELEES,  i,  sin.  2,  dim.  di  angulus;  yuviStà-j, 
angolett o,  piccolo  angolo.  Arnob.  vii,  p.  233. 

ANGELTÌCE,  es,  sf.  1  ;  ày/i'kxiv.-h,  arte  di  annun- 
ziare alcuna  cosa.  Diom.  Ili,  p.  180. 

ANGELUS,  i,  sin.  2;  àyye/o;,  nunzio,  messaggiero. 
Sen.  ep.  20  a  med.  =  2  Angelo,  spirilo  ce- 
leste, nunzio  e  ministro  diDio.  Aug., Ilici'., Tert., 
aliique  passim. 

Aìngeks,  ii',p.  pr.  alt.  di  ango. 

ANGÉRÒNÀ,  ss,  sf.  1;  'Ayyescivn,  Anger ona, 
dea  de'  Romani  che  presiedeva  al  silenzio.  PI.  HN. 
ni.  9;  Macrob.  Sat.  i.  io. 

ANGFRÒNÀLÌÀ,  lum  o  ìórum,  sn.  pi.  3  o  2,  da 
Angerona;  anger  oliali  o  anger  onalie,  fes'.e 
che  celebravansi  in  onore  della  dea  Angerona. 
Varr   LL.  V.  3. 

ANGINA,  a?,  sf.  1 ,  rfi/ango;  cjviyjr/i,  angina, 
morbo  acutissimo  che  stringe  ed  infiamma  le 
fauci  e  la  laringe,  volg.  schinanzia  o  squi- 
nanzia.  Cels.  u.  io. 

ANG1PORTUS,  us,  o  ANGÌrORTUM,  ti,  sm.'i.o  il. 
2,  da  ango  e  porlus  (quasi  angustus  portus); 
(JTcvwrròr,  an g iporto,  strada  stretta,  via  senza 
capo,  chiasso,  viottolo.  Cic.  Div.  i.  32;  Ter.  A- 
delph.  iv.  2.  39. 

ANGÌTÌÀ  o  ANGUÌTÌÀ,  ce,  sf.  1  ;  Angizia  o  An- 
gui zi  a,  figlia  di  Eeta  e  sorella  di  Medea.  Sii. 
vili.  500.  ;=  2  Angizia,  antico  bosco,  situato  nel 
paese  de'  Marsi  tra  Alba  ed  il  lago  Fucino,  og- 
gidì Selva  d'Albi.  V.yEn.  vii.  759. 

ANGLI,  órum,  .sm.  ;)/.  2;  'kyyaloì  o  'Ayyùo'i, 
Angli,  popolo  della  Sassonia  inferiore,  il  quale, 
varcato  il  mare  ed  occupata  la  Britannia,  le 
diede  il  nome  di  Auglia,  oggidì  Inghilterra.  Tao. 
Germ.  io. 

ANGO  ,  is  ,  xi  ,  gére  ,  ali.  3  (da  zy/v  )  ;  propr. 
stringere,  soffocare.  Angere  gullur.  /-'.  Aùn. 
vili.  2^0.  =  2  In  generale,  stringere,  incalza- 
re, ridurre  alle  strtltc.  Hac  urgel  lupus,  liac 
canis  augii.  Hor.  Sai.  II.  2.  Gi.  =  3  E  in  più 
largo  sign.  ,  recare  incommodo  ,  molestia,  ves- 
sare. ArJeola;  in  coito  anguntur  {patiscono  , 
sentono  incommodo).  PI.  HN.  x.  79.  —  4  Trasl. 
riferito  ali  animo,  a n  ger e,  affannare,  a/ftigerc. 
Me  illa  cura  angit  veliementer  (sommamente 
mi  affanna  ).  Cic.  Q.  Fr.  in.  3  -  Haee  ange- 
rent  consulis  animimi  ( afftigeribbero  l'animo 
del  console  ).  Liv  il.  7  -  Augi  animo  o  animi 
(cruciarsi,  inquietarsi).  Cic.  Brut.  2;  PI.  Epid. 
in.  1.  6.  =  5  Pass,  angor,  §  3  -  P.  pr.  att.  an- 
gens.  SU.  Xlli.  584  -  Sup.  aiixuni  ,  e  pp.  pass. 
anxus,  recati  da  Prìsciano  (\,  p.  897J,  mancano 
di  classico  esempio. 

ANGOR  ,  óris  ,  sm.  3,  da  ango  ;  propr.  lo  stesso 
che  angina,  schinanzia.  PI.  UN.  ahi.  Vi.  —  - 
Trasl.  angore,  afflizione  di  spirilo,  affanno, an- 
goscia; a.y_3o;,  lùrty.  Angor  est  a-grilurlo  pre- 
raens.  Ciò.  Tusc.  tv.  8  -  Dcdere  se^  angoribus 
(darsi  in  preda  agli  affanni).  Id.  OiV.  il.  1. 

ANGRIVARÌÌ,  lóium,  sm.  pi.  2  ;  Ang riva  riì,  fio' 
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polo   della    Germania  inferiore.  Tac.  Gemi.   33. 

ANGUEN,  ìnis.  su.  3:  lo  stesso  clie  anguis,  serpe. 
Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  Maio). 

ANGUESCO  ?  is,  seere,  il  3,  </<i  anguis ;  divertir 
serpente.  Cervus  serpente  pastus,  \eneno  ;in- 
guescit.  Teri.  Pali.  3  ( Altri  più  rettamente  leg- 
gano languescit). 

ANGUÉUS,  a,  uni,  atjtj.  da  anguis;  di  serpente, 
serpentino.  Solin.  2*. 

ANGUÌCÒMl'S,  a,  uni,  agg.  da  anguis  e  conia; 
anguicrinit  o,  che  ha  serpenti  invece  di  capelli. 
Ov.  Met.  iv.  698. 

ANGUÌCÙLUS,  \.  sm.  2,  (lini,  di  anguis;  òfiSiov, 
serpente  lì o.    Cic.  Fin.  V.  15. 

A>'GllFKR,  era,  cium,  agg.  da  anguis  e  fero: 
angui  fero,  s.rpentifero,  che  porta  o  produce 
serpenti.  Prop.  li.  2.  8.  =  3  Anguifer,  i,  in 
forza  di  sm.  2;  òfioOyoe, serpentario,  costel- 
lazione. Col.  M.  2. 

ANGUÌGÈNA,  a-,  sost.  coni.  ì ,  da  anguis  e  geno; 
nato  o  nata  da  serpente.  Ov.  Met.  III.  531. 

ANGUILLA,  a?,  sf.  ),  da  anguis  (  muraena  an- 
guilla Limi.);  iyyfu:,  anguilla,  pesce  della 
forma  di  un  angue,  onde  trae  il  nome.Jnv.V.  103. 

ANGUILLARÌUS,  a,  uni,  agg.  da  anguilla  (?)  ; 
che  abonda  di  anguille.  Lacus  anguillarius. 
Procul.  Dig.  xviu.  I.  69.  =  2  Secondo  altri,  di 
Anguillaia  ,  borgo  nella  Campagna  di  Roma  , 
sulle  rive  del  lago  summenlovalo.  Celiar.  Geogr. 
1.  n,  e.  ",  n.  20. 

ANGUÌMÀNT  S,  i,  sm.  2,  da  anguis  e  manus;  ele- 
fante la  cui  proboscide  ^nianus)  e  flessibile  come 
un  serpente    Lucr.  V.  1302. 

ANGUÌNÈUS,  a,  uui,  agg.  da  anguis;  òtfidjfìvc, 
serpentino,  di  serpente.  Anguinea  coma.  Ov.  'J'r. 
rv.  '.  12.  =  2  Simile  a  serpe.  Anguineus  cu- 
cumis  {cocomero  lungo  e  contorlo).  Col.    li.  9. 

ANGUÌNUS,  a,  um,  agg.  da  anguis;  òyidiSn; , 
o'yiaìo;,  serpentino,  di  serpente.  Anguina  ver- 
nalio  (la  spoglia  che  depone  il  serpente  in  pri- 
mavera). PI.  WS.  xxx.  s.  =  2  Anguinum,  i, 
i»  forza  di  sn.  2  (sott.  ovum);  uovo  di  serpente. 
ld.  ih.  XXIX.  12. 

ANGUÌl'ES,  édis,  agg-so.-t.  coni.  3,  da  anguis  e 
pes  :  angui  p  ed  e,  che  ha  i  piedi  di  serpe  o 
torti  {  denominazione  data  ai  giganti  che  vollero 
cacciar  Giove  dal  cielo,  dalla  loro  tortuosa  an- 
datura). Ov.  Mei.   i.  18  ;. 

AMil'lS,  is,  sm.tf.3  (forse da ango,  idest  lorqueo: 
Martini  Lex.phil.)   (ahi.  sing.  angue  e  angui); 
Sfl(,  angue,  biscia,  serpe.    V.   J£n.    II.  203  ;   PI. 
1I>".  WlX.  22.  =  2    Trasl.  persona  o  cosa    abo- 
minevole. Odisse  aliquem  anpie  alque  angues 
(odiarlo  grandemente).  PI.  Mere.  IV.  i.  21  -  liane 
pejus  et  angui  vilare  aliquid   (allontanarsene 
i«me  dalla  peste  ' .    Ilor.  Kp.  I.  17.  3H.    —   3   La 
tet  anguis  in  berba;  locuz. proverò.:  la  serpe 
t'appiatta  tra  l'erba,  cioè  v'è  qualche  tra- 
ma occulta;   gatta  ci  cova.   V.   Ecl.llI.M3.   =  4 
Nome   di    tre.  costellazioni  ,  alti:    draco  t'  una 
1 1 v ^ .  Aslr.  n.     ,■  hydra  la  seconda.  Id.    il>.    li 
.   anguifer  «  angoiteoena  la   terza.  Munii 
\ .   184. 
\M,l  ili  M  NS,  tii,  s.  (um.  J,  da  anguis  e  leoeo; 
ÓflOVyo;,  serpentario,  costellazione  celeste,  figu- 
rata in   un  uomo  ii  u  una  serpe    in  mano;  ulti: 
ingoia  anguifer,  e  alla  qr.  ophiaclius  V.  Cic. 
W  il   •• 

VM.I   III  \       \        WI.IIIV 

\m.i  i  \m  s    .i   um.  agg-totl.  da  Angolani;  an- 

gulano,  d,  /ingoio  «  spillante  ad  /Ingoio  .  bitta 

de'  l'è. tua,.    PI.   II.Y  III.   r. 

\m.ii.\ius    e    agg.  com.   i,    da  anguilla;  7&i- 
'i»"/:   angolat  e.  fatto  ad  angoli,  Cato  UH.  U. 

I  Al  ì,  in  /urrà   di  sm.     ;;   vaso  di 

forma    angolare.   Angoiarem    accipiea.     Ipic. 

V 

\m,i  i  mimi  ■    ./,c  da  angolaria;  «età  ywv/af, 

ungula  i  un  n  ti  .   limi  li    in  A  usi.    Iibr.    de   in- 

lerpr  ed   pr  p 
\  M.r  i.\nii  s.  .i    um  m\i\  da  inguini  lyuvtcuoc, 

a  n  i/i,l a  1 1    Gì  ni    Inacr.  207.  z, 
im.i  i  vin.is   le   mjg   h,i,i         da   angoloa,  /« 
Ilaria,  angolari    tu  i    miri i.  de 

i  era    '.''    .i pud  Goea   p 
\m.i  i  \  1 1 >i ,  a  aloe;  tutta  jotvla     /ni 

gli  angoli   Apul    Mei    »  lab  Ini. 
a-".!  i  •  i  '       i    uni   p/i  /in      ,i.  i ni  alo, 
>N|.i  i"  re  alt    i,  da  ingoiai;  piegare  in 

miglili,  \in.mi    r  ji  |.i  i  in   cara,  i    i   \  circa 

mi-'l  I  nlor,    luiiii  a    i /,  il     /'// 

pati    ani/ul.ilui.    di      VD.  I 
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ANGUEÓSUS,  a,  uni,  0177.  </<i  angulus;  yuvi&i^»;, 
angoloso,  che  Ita  molti  angoli.  Angulosa  l'o- 
lia. PI.  HN.  xvi.  35. 

AngllClus,  i,  sm.  2,  dim.  di  angulus  ;  y&ivt&ov, 
anqoletlo,  piccolo  angolo.  Lucr.  li.  Ufi. 

ANGÙLUM  0  ANGULUS,  i,  sn.  o  ni.  2;  "A770/OV, 
o  "A770/05  ,  Angolo,  ora  Civita  Santangelo, 
citta  de' festini.  Anton.  Itin. 

ANGELUS,  i,  sm.  2  frfrt  txyy.ùìo;,  adunco,  curvo); 
yuvist,  angolo,  canto,  spazio  fra  due  linee  che 
obliquamente  s'incontrano  nello  slesso  punto.  Cic. 
ND.  11.  18.  =  2  Luogo  rimoto,  ritiro.  In  angu- 
1 11  m  abire.  Ter.  Adelph.  v.  2.  10.  =  3  Trasl. 
Me.  ...  ad  islas  verborum  anguslias,  et  ad 
omnes  lillerarum  angulos  (ed  a  tutte  le  minu- 
tezze grammaticali)  revocas.  Or.  Case.  2').  =  4 
Seno  di  mare,  golfo.  Ultra  angulum  Gallicum 
(al  di  là  del  golfo  Gallico).  Cato  apud  Cbaiis. 
11,  p.  185  Putsch. 

ANGESTANDUS,  a,  nm,)i.  fut.  pass,  ed 
ANGUSTANS,  tis,  /).  pi:   alt.  di  angusto. 
ANGUSTÀTÌO,  finis,  sf.  3  ,  da  angusto;   (JT£vot»k, 

angustia,  strettezza.  Boclli.  in  Porpliyr.    Dial. 

I,    p.    26. 

Angustàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  angusto. 

ANGUSTE,  avv.  ila  angustus;  <7T£a<ù:,  ristretta- 
mente. Cic.  fragni,  apud  Macr.  Sat.  II.  3.  =  2 
Trasl.  seccamente.  Anguste  definire,  ld.  Or.  33. 
=  3  Scarsamente.  Frumentoni  anguslius  pro- 
venerai (era  stato  più  scarso  il  raccolto  del  gra- 
no ).  Ca;s.  BG.  v.  24.  =  4  Comp.  angustius, 
§  3  -  Su/i.  angustissime.  Cirs.  BC.  IH.  43. 

ANGUSTIA,  ae,  sf.  \,da  ango;  o/^oipujfia,  angu- 
stia, difficoltà  di  respiro. Angustia  spiri lus. Cic. 
Or.  III. 46.  =  2  Penuria,  scarsezza,  povertà.  An- 
gustia rerum.  Tac.  Ann.  iv.  72.  =  3  In  pi.  (più 
spesso  usato),  strettezza,  luogo  stretto;  otei/o- 
■/o>pix.  Angustia;  loci.  Sali.  Calil.  61  —  itine- 
rum  (rie  strette).  Tac.  Ann.  xv.  43  —  freto- 
rum  (stretti  di  mare).  Cic.  1ND.  II.  7.  =  4  Bre- 
vità, strettezza  di  tempo.  Aiigustiae  temporis. 
Cic  Or.  111.  61.  =  5  Secchezza ,  aridità  nel 
discorso.  Angustia?  verborum.  Id.  Qccin.  2'). 
=  6  Stato  d'  indigenza  ,  tenuità  di  fortune  , 
scarsezza  di  che  che  sia.  Ex  meis  angusliis 
(colle  mie  scarse  rendite).  Id.  Fam.  xvi  21  - 
Angustia?  rei  frumentaria;  (mancanza,  scar- 
sezza di  viveri).  Ca3s.  BC.  li.  17  —  stipendii 
(insufficienza  di  soldo).  Tac.  Ann.  I.  33.  —  1 
Necessità  estrema.  Iu  anguslias  adduci  o  com- 
pelli. Cic.  Quint.  5  ;  Acad.  iv.  35.  Cum  in  bis 
angusliis  res  esset  (essendo  le  cose  ridotte  a  tali 
estremi).  Caes.  BC,  I.  .34. 

Aivgustìans,  lis,  p.  pr.  att.,  ed 

ANGCSTIÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  angustio. 

ANGUSTÌCLÀVÌUS,  ii,  sm.  2,  da  angustus  e  cla- 
vus  ;  angusticlavi  o;  chi  portava  V angusticlavo 
nella  toga,  distintivo  dell'ordine  equestre.  Svct. 
Olii.  10.    V.    CEAVUS,  §  9. 

ANGUSTIO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  angu- 
stia: angustiar  e,  mettere  in  angustia.  Vulg 
Sap.  V.  1.  =r  2  P.  pr.  alt.  anguslians.  Ih.  Ec- 
cli.   iv.  ì-Pp.  pass.  angusliatus./A.//c/n'.Xl.  37. 

AN'GUSTÌTAS,  alia,  sf.  3;  /»  stesso  che  angustia, 
strettezza.  Acc.  apud  Non.  il.  3.S. 

ANGUSTO,  as,  Svi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ango; 
<jTVsoy_M[jé:> ,  ristringere ,  stringere.  Qua  maria 
anguatal  faucea  aaxoaa  Carystos.  Lue.  v.  2.(2. 
ì  Impedire,  fermare,  arrestare.  /Kris  alter- 
ine angiislal  pillino  mealus  (impedisce  il  re- 
spiro), ld.  IV.  .26  -  agmina  Tlieseus  Anguslal 
(ne  arresta  la  marrin).  Stai.  Tli.  XII. 665,  =  3 
Trasl.  scemare  ,  cirenscrivere.  IS'iinis  anguslal 
g.-uidia  sua,    qui    eie.    (di    troppo  scema  i  suoi 

piaceri  colui  che  toc).  Sen,  Cona.  ad  Polyb.  29. 
=  4  P.  pr.  att.  inguaiane,  Calull.  i.xi\.  355 - 

/'/).  pois,  angustàtus.  Cic.  Sonni.  Slip.  (<-P.  fut. 

0aM.*Bnguatandui.  Sen,  Tranq.  s. 
ANGUSTUS,  a,  um,  agg.  da  ango:  orevò;,  angu- 
sto,stretto   [ter augnatura,  Sali.  Jùg.91.  =  2 

Trasl.   concisi),    succinto.    Dispiilalioncs   angii- 

alaa,  do.  Or.  11.  li.  -  3  Umile,  abietto,  da  /io- 
io.  Angusliis  animus,  ld.  Off.  1.  20.  :-  4  Sot- 
tile, aguzzo.  Angusta  sagitla.  Crls.  VII,  5,  ».  7.. 
•r>  Povero,  scarso  Anglisla  p:iupriirs.  l/nr 
Od,  ili.  ?..  1.      •  Ci  lìiferilo  al  tempo,  breve,  corto. 

Anguala  nos   Ov.  Amor.  ni.  7. 25      diea  Slot. 

I li    1.  ii?.  7   Limitato,  circoscritto   Angusliis 

mini    ios:c.  /'/.  IIN.T.M,  Hi.  H    i'riii/nli:  An- 

gusta  mensa., S'i«.  Thqest.  i  12,  '■)  Secco,  arido 

ih  ■ili,  ili  itile)    Anguslii   inalili.    Cic.    Or.    Ì6, 
1(1    Debole    languido    mal  sicuro.  Angusta  l'ules. 
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Cics.  BC.  ni.  I.  =  il  Disgraziato,  infelice.  Bcs 
angusta?.  Ilor.  Od.lì.  M».  20.  =  12  Angiisluin 
i,  e  angusta,  oruin,  in  forza  di  sn.  ;  angustia, 
strettezza  di  luogo,  spazio  stretto.  Angusta  via- 
rum  (rie  strette). Tac. Hist  iv.  35.  —  13  Trasl. 
situazione  difficile.  In  angustimi  COgi  (essere  ri- 
dotto alle  strette  ).  Ter.  Ileaut.  IV.  2.  2  — Spes 
iu  angusto  est  (e  quasi  perduta).  Cels.vm.<i. 
=  li  Comp.  augustior.  Cic.  l'ani.  11.  H  -  Sup. 
anguslissimus.   Cirs.  BC.  I.  23. 

Ànhéi.aiss,  lis,  ;).  pr.  ali.  di  anliclo. 

jVNHÈLANTEH,  avv.  da  anliclo;  con  ansia,  e  per 
trasl.  cupidamente,  rapidamente.  Amm.  xvi.  10. 

ÀNTIELATIM  ?  avv.,  lo  slesso  che  anlielanter.  Ti- 
bull.  I.  9.  37  (ove  però  altri  meglio  leggono  anhe- 
lanli). 

ÀNUÉEATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  anbelo;  ttvzvu.ìtm'ji:, 
y.i5u-x,  ansaniento ,  difficoltà  di  respiro ,  asma. 
PI.  HN.  ix.  6. 

ÀNHÉLATOR,  óris,  sm.  3,  da  anhelo;  «TJ(xaTizi:, 

ausante,  asmatico.  PI.  UN.  xxn.   19. 
ÀNHÉLÀTUS,  a,  um,  pp.    di  anbelo.  =  2  Aggeli, 
interrotto  ,   tronco.    Anbelalum    murmur.    SU. 
V.  60*. 
ÀNHELITUS ,  us,  sm.  \,da  anbelo;  at3a.ee,  ane- 
lito, respiro  frequente  e  difficile.  Cic.  OIV.  1.  .6. 
=2  2  Respirazione  semplice,  fiato,  alito.  Vix  Buf- 
ferò anhelitum  (appena  posso   riavere   il  fiato). 
PI.  Mere.  1.    2.   4.  =  3  Esalazione.   Anbelitus 
terra?.  Cic.  Div.  il.  I1)  -  trislis  anbelitus   oris. 
Ov.  Art   am.  I.  521.   =  4  Respirazione  morbosa, 
asma;  KoSy.*.  PI.  UN  XXXV.  51. 
ANHELO,  as,  avi,  àtum,  are,  11.  1.  da  ara  e  baio; 
à.<jS(j.ot.ho>  ,  anelare,  respirare    con   difficoltà, 
ansare.  Anbelat  equus.  Ov    Rem.  am.  39i.  —  2 
Trasl.   riferito    a    cose    inanimate.    Fornaci  bus 
ignis  anhelat  (crepita).  V.  yEn.  vili.  421.  =  3 
Esalare.   Campus  anbelans    sulpburc   ca-leMi 
(iV  onde  esala  il  puzzo  della  folgore).  Slat.  Tli. 
Xl.17.  =  4  Attivata,  spirare,  mandar  fuori  con 
impeto.    Antraque    letiferi    rabieui    Typbonis 
anbclant  (spirano  la  rabbia   del  mortifero  Ti- 
fone ,   cioè    esalano    i    vapori   vomitati  da  Tifo-- 
ne).  Lue.  vi.  92  -  Anbelare   crudelilateni ,   scc- 
lus  ,  etc.    (spirare  crudeltà,  sceteragine  ecc.). 
Auct.  ad  ller.  IV.   55;    Cic.  Catil.  li.  1.  =  5 
Trasl.  anelare,  desiderai-e  con  ardenza,  bra- 
mare. Anbelantem  inopiam  recreavit.  Just.  ix. 
1  a  med.  —  0  P.  pr.  att.  anbelans,  *^§  3,  5  - 
Pp.  pass,  anhelatua.  Cic  Or.  Hi,  11. 
ANHÈLOSUS,  a,  uni,  agg.  da  anbelo;  aneloso, 
che  soffre  mancanza   di   respiro.  Ca?l.  Aur.  A- 
Cllt.  II.  28. 
ANHÉLUS,  a,  um,  agg.  di  anbelo;   à.'jzìu.a.zixò:, 
anelante  ,    che    respira    con  frequenza  affanno- 
sa. Peclus   anhelum.  V.  ASn.  vi.    48  -  Senes 
anbeli    (vecchi   asmatici),  ld.   G.    II.   135.  —  2 
Che  cagiona  anelito.  Cursus  anbelus.  Ov.   Met. 
XI.  347  -  Mons   anbelus    (montagna   la   cui  ri- 
pida salita  cagiona  ansia).   Clami.   Bapt.   Pros. 
111.  383.  r=  3   Col  genit.   Cella"    longi    In  boria 
anbeli  (ansanti  per  la  lunga  pugna).  Sii.  XV. 
721. 
ANHVimOS,   i,  sm.   2;    avuopsc,    anidro,  pianta 
vola. narciso.  Apul.  llerb.  55.  =  2  Anidro, 
isola  del  mare  lupo.  PI.  UN.  V.  38. 
ÀNiÀTHOEÒGiCOS  0  ÀNÌATKÒEÒGÈTUS,  \,sm.2; 
àviy.TfiOÌoyixòi   o  à-nxtpo'iòyritoi. ,  imperito  nel- 
l'arte medica.  Vitr.  I.  1  a  med. 
ÀNÌCEIXA,  .t,  sf.  ì,  dim.  di  anicula;  vecchierello, 

Varr.  LL.  vili.  45. 
AjrtCÉTTJM,  \,sn.  2;  anice  ,  pianili,   secondo  al- 
cuni, 0  anelo,  secondo  altri.  l'I.  UN.  XX.  72. 
ÀNÌCi.ANUS,  a,  um,  agg.  da  Anicius;   anic'iano, 
di  A  nido,  o  spettinile  alla  famiglia  degli  Ani- 
ci',. Col.  v.  in;  Vitr.  II.  7. 
ÌNÌCÌUS,  fi  ,  sm.  2,   Attilio,  nome  tli  parecchi 
romani,  tra  gli  altri,  di  .Inicio  Probo  ,  console  , 
amico  ili  Ausonio.  Aus.  Kp.  MI.  33. 
ÌNiC.I.À,  siili:  ili 

ÀNTGf'UA,  a-,  sf.l,  dim.  di  a  11  il  s  ;   ypa'iStOV,   vec- 
chietta.  Pruil.  VI.  149)  Sen.  cp.  77  sub  fin. 
\>M'.fl.AltIS,  re,  agg.  coni.   1  ,  da  anus;  ùpyaio;, 
da  reeeliierelle.  Alig.  enair.   in  Pi,    38   alile  med. 
\r\'ll>US,  i,  sin.  2  ;    Anidt\  monte   della   Liguria. 

LÌV.   XI,.   38. 

ANIEN,  rnis,  ÀNIO,  óni.s,  e  ÀNiflNUS  ,  i,  sm.  3  e 
?.;  'Avt'.iv,  A  Ilio  o  .Inieiio,  oggi  l'cverone, 
fiume  de' Sabini.  Siili.  Silv.    I.  S.  23  ;  3.    70;  Ilor. 

Od,        I.        :■       IL 

imi  NICOLA  ,  D.  ."'/.  e  f.  1,  da  Anien  a  cubi, 
alni, iute  laiiijo  l'Ani»  o  Teverone.  Sii.  IV,  237 
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Anìensis,  so,  agg.  com.  .;,  da  Amen;  ani  e  se, 
spettante  al  fiume  .litio  o  Teverone.  Ciò.  Piane. 22. 

b'jllM'S,  a,  uni,  «;/(/.  rfa  Amen  ;  aiiicno,  del- 
l'Amo o  Teverone.  l'rop.  I.  20.  8. 

anìèni/s,  ì,sm.  2.  V.  amen. 
À>'ÌGROS,  i,  sm.  2;  'Aviypo;,  Anigro,  fiume  de! 
Peloponneso   iteli'  Elide,    0  piuttosto    iteli' Etolta. 
Ov.  Met.  xv.  MI. 
ANILIS,  le,  tujg.  com.  3,  </<ianus;  ypx'ixò;,  aitile, 
da  vecchia.  V.  J3n.  vii.  ti6  -  Aniles  tabella? 
(novelle  da  veglia).  Hor.  Sat.  II.  6.  77. 
VNÌLÌTÀS,  alis,  .«/'.  j,  (/(i  anilis;  -/f.px:,  ypaórn;, 
vecchiezza  fèminile.  Cattili.  LXI.  161. 

AN'ÌLÌi'ER,  alt».  </«  anilis  ;  ypotix&(}  da  vecchia. 

Ciò.  ND.  111.  39. 
VNÌLÌTOR,  àris,  ari,  </f/>.  1  ,  da  anus;  invecchia- 
re, divenir  vecchia.  Apul.  de  Blando. 

ÀNIMA,  x.  sf.  1;  xvcf/o;  f</</  Suw,  ocrtpn,  spiro) 
vento,  aria.  Impeli  11  ut  animai  lintea  Thracia? 
fi  venti  di  Tracia  spingono  le  vele).  Ilor.  Od 
iv.  12.  2.  =  2  Talora  l'aria  elementare.  Inter 
ignem  et  terra m  aquam  Deus  animamque 
posilit  (pose  Dio  r  atjua  e  Varia  tra  la  terra  ed 
il  fuoco).  Cic.  Univ.  5.  =  3  Fiato,  alilo,  spi- 
rito. Animami  ducem  (respirare),  ld.  ND.  11. 
54  —  comprimere  (ritenere  il  fiato).  Ter.I'li. 
v.  6.  29 —  recipere  (riavere  il  fiato).  Id.  A- 
delph.  m.  2.  26  -  Interclusa  anima  (chiuso 
il  respiro).  Tac.  Ann.  vi.  50-  Anima'  gravitas 
(cattivo  fiato).  l'I.  UN.  XX.  35.  =  4  Spessissi- 
mo in  sign.  di  anima,  vita;  'ì>v/h.  Accedent 
anima  tempora  parva  meae  (pochi  momenti 
alla  mia  vita).  Ov.Trisl.  in.  3.  <2  -  Anima  eum 
deleeit  (gli  mancò  la  vita).  Curt.  vii.  7  -Ani- 
marli agore,  efilare,  exlialare,  effundere,  ex- 
pirare,  finire,  doponeie  (spirar  t'anima,  mo- 
rire). Cic.  Tusc.  1  9;  Ov.  Met.  xv.  527;  v.  196; 
Mi.  591  ;  V.  .iEu.  1.  98 ;  Nep.  Annib.  1  —  alicui 
estinguere,  adimere,  aulerre,  eripere  (pri- 
var alcuno  di  vita,  ucciderlo).  Ter.  Ad.  IH.  2.  16; 
l'I.  Mil.  ni.  1.  137;  V.  ^11.  IX.  ii3;  Ov.  Met.  vi. 
=  5  A  11  ini  a,  la  parte  più  nobile  ed  immor- 
tale dell'uomo.  Creditumque  est,  animam  esse 
Ca?saris  in  caelum  recepii.  Svet.  Cws.  88.  =  6 
E  l'uomo  .stesso.  Anima;,  quales  neque  candi- 
diores  terra  tulit  (persone  di  cui  le  più  sincere 
non  produsse  la  terra).  Hor.  Sat.  1.  3.  il.  —  7 
Per  vezzo,  persona  carissima  quanto  f  anima 
propria,  anima?  dimidium  meae.  Hor.  Od.  l.  3. 
8.  =  8  Diccsi  pure,  bene/tè  raramente,  de' bruti. 
Anima?  rationis  expertes  (animali  privi  di  ra- 
gione). La  et.  III.  8.  =  9  Impropr.  anima  vege- 
tativa, cioè  quella  forza  per  cui  crescono  le  pian- 
te. Placet  euini  ,  salis  et  arbuslis  animam 
inesse.  Sen.  ep.  58.  =1  10  Trasl.  c/ti  presiede 
al  governo  di  un  corpo  morale.  Fior.  IV.  3.  = 
Il  L'intimo  del  cut  re.  Diliges  Dominum.  ...  ex 
tota  anima  tua.  f'ulg.  Lue.  x.  27.  =  12  Anima 
putei,  per  catacresi,  l'aqua  di  esso.  l'I.  Ampli. 
11.  2.  il.  --—  13  Anima:  silenles;  le  anime  de' 
molti,  i  mani.  l'rop.  III.  12.  33.  =  14  Animam 
debere  ;  dicesi  di  chi  è  indebitalo  per  modo,  che 
anche  vendendo  se  slesso  non  potrebbe  uscirne. 
Ter.  Ph.  IV.  3.  50.  =  15  Nel  dot.  ed  abl.  pi. 
meglio  dicesi  animis  che  animabus.  Ce.  Fani. 
xn.  li.  =  1G  Animai  per  animse,  gen.  sing., 
leggesi  in  più  luoghi  di  Lucrezio. 

ANÌMÀBÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  animo;  àvsfidj- 
J/,;  ,  atto  ad  an  mure,  vivificante.  Animabilis 
natura.  Cic.  ND.  li.  56. 

ANIMABUS.  V.  ANIMA,  §  15. 

ANIMADVERSIO,  ónis,  sf.  3,  da  animadverlo  ; 
iTrt'iTxst;,  ìnù.o'ji'ju-òi.  osservazione,  attenzione, 
considerazione.  Animadversio  pcperit  artein. 
Cic.  Or.  55.  =  2  Riprensione.  Animadversio 
contumelia  vacate  debet.  /(/.  O/f.  1.  25.  =  3 
Punizione,  castigo;  xo'Àast;.  Continere  melu 
animadversionis.  ld.  Fin.  I.  10:  =  4  E  in  ge- 
nerale ,  qualunque  punizione  o  correzione.  Ani- 
madversio paterna.  Iti.  Rose.  Ani.  2'». 

\NTMADVERSO,  as.  V.  ADYERSO,  as. 

ÀNIMADVERSOR ,  òris,  sm  3,  da  animadvertn; 
osservatore.  Cic.  Off.  I.  il. 

Akimadvebscrtjs,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Ammadverscs,  a,  um,  pp.  pass,  di  animadverto. 

AMMADVERSUS,  us,  sm.  4:  lo  stesso  che  animad- 
sio  ,  riprensione  0  castigo.  Lampr.  Alex.  Sev.  25. 

\MM\dvertendls,  a,  um,  p.fut.pass.,  e 

A.\iM\DVi;r,TEi\s,  tis,  p.  pr.  alt.  di  animadverlo. 

ANIMADVERTO  (e  anlicam.  animadvorlo),  is,  ti, 
sum,  tère,  ali.  3,  da  animus  e  adverlo;  /3i/),o- 
'j.7.1  sì;  vovv,  por  mente,  osservare-,  considerare, 
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attendere,  conoscere.  Ecquid  aniuiadvcrlis  lio- 
rtini  silentium?  Oc.  Calti.  1.  8.  ='  2  Con  l'ac- 
cusai, e  la  prep.  ad.  Animadvertere  ad  verba 
(  fare  attenzione  alle  parole).  Geli.  VI.  2.  =  3 
Castigare,  punire;  xo).à£«.  Animadvertere  ver 
beiibus  in  cives  (punire  i  cittadini  colle  bat- 
titure ).  Sali.  Calil.  52 —  in  aliquem  gladio 
(punirlo  di  morte).  Ulp.  Dig.  XLVllI.  19.  8.  = 
4  Biasimare,  riprendere.  Qua?  omnia....  et 
animadverlit  Augustiis  in  eo,  et  etc.  Svet.  Tib. 
68.  =:  5  Pass,  animadvertor.  Cic.  Fani.  XI.  27 
a  med.-  P. pr.  alt.  animadveilens.  Just.  Vili.  5- 
P.  fut.  alt.  auimadversurus.  Liv.  xxiv.  l'i-Pp. 
pass,  animadversus.  V.  G.  III.  123;  Svet.  ATer. 
ìu-P.  fut.  pass,  animadvcrlcndus.  Cicer.  Cir- 
cuì.  12. 

ÀNÌM.UQ.ÙVS,  a,  um,  agg.  da  animus  ed  aeqiius; 
iiò'p'J^/o;,  paziente,  rassegnalo.  Gloss.  Isid.  Aui- 
mseqaior  osto  (sta  di  buon  animo).  Vulg.  Marc. 

X.   49. 

ÀNÌMÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  anima  (aria,  ven- 
to); àsp&ò*Yis,  aereo,  di  aria.  Animalis  natura 
(sostanza  formala  d'aria).  Cic.  ND.  III.  li.  —  2 
Animato,  vivente;  luvpu^o;.  Animale  genus  (gli 
esseri  animali).  Lucr.  1.  227.  =  3  Che  fa  vi- 
vere. Animalis  inlelligentia  (principio  della  vi- 
ta). Cic.  Acad.  IV.  37  in  fin.  =  4  Animalis 
boslia  ;  vittima  animale,  quella  cioè  di  cui 
non  off  ri  vasi  che  la  vita.  Macr.  Sat.  ili.  5.  —  5 
Animales  dii  ;  divinità  animali,  cioè  di 
origine  umana  ,  e  propr.  le  anime  di  quelli  che 
dopo  la  loro  morie  erano  stati  annoverati  tra  gli 
dei.  Labeo  apud  Serv.  ad  /En.  in.  168. 

ÀNIMAL,  alis,  sn.  3,  da  anima,  §  4;  £<5ov,  ani- 
male, ogni  essere  animato.  Quum  inter  inani- 
mimi et  animai  boc  maxime  intersit.  Cicer. 
Acad.  pr.  II.  12.  =  2  Uomo.  Homo,  divinum 
animai,  ld.  Fin.  n.  13.  =  3  Talora  per  ingiu- 
ria, uomo  idiota,  ineducato,  brutale,  ld.  Pis.  y 
ad  fin.  :=  4  Più  parlicolarm.  bestia ,  bruto. 
Multa  ab  anima  linai  vocibus  translata  in  bo- 
mines.  Varr.  LL.  vi.  5.  =  5  Ed  anche  piccolo 
animaletto,  insetto.  Si  quod  animai  aurem  in- 
traverit.  PI.  UN.  xxvm.  6. 

ÀNÌMÀLÌTER,  avv.  da  animalis;  a  maniera  di 
animale.  Aug.  Relr.  I.  26  ad  fin. 

ANÌMANS,  tis,  p.  pr.  alt.  ch'animo.  =  2  Aggeli, 
animato,  vivo;  z^u^o;.  Mundus  est  animans 
(è  animato),  composque  ralionis.  Cic.  ND.  II. 
8.  =  3  Ed  assolul.  a  maniera  dì  sost.  m.  e  fi, 
animale.  Aninianles,  quos  alalis  ( gli  animali 
che  dovete  nutrire).  Cic.  Univ.  11  in  fin.  =  4 
Talora  anche  l'uomo.  Hic  slilus  baud  pelet  ul- 
tro  Quemquam  animanlem  (questa  mia  penna 
non  fia  mai  che  assalga  spontanea  alcun  uomo 
vivente).  Hor.  Sat.  II.  1.  3[>.  —  5  Animanlia, 
inforza  di  sn.  pi.;  tutto  ciò  che  sembra  aver  vita. 
Sen.  ep  58  —  pestifera;  tutto  ciò  che  la  terra 
produce  di  nocevole  all'uomo.  Pi.  UN.  II.  63. 

ANÌMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  (/a  animo  ;  animazione, 
l'atto  del  dare  o  del  ricevere  l'  anima.  Cic.  U- 
niv.  10 

ÀNÌMATOR,  óris,  sin.  3,  da  animo;  animatore, 
chi  dà  l'anima  o  la  vita.  Tert.  Apol.  '18.  =  2 
Trasl.  Maimoris  animato!  (animatore  del 
marino,  cioè  che  inspira  vive  sembianze  alle  statue 
di  marmo ).  Capell.  1  ,  p.  13. 

ANÌMÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  animator;  anima- 
trice ,  che  dà  animo,  che  infonde  coraggio. 
Tert. ad v.  Gnost.  12. 

AnImatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  animo.  =  2  Ag- 
geli, disposti,  affetto  da  qualche  movimento  del- 
l' animo  0  della  volontà;  ijiaze/fxevo;  t.q'ìc,  Ttva. 
Animatus  nielius  quam  paratus  (più  ben  af- 
fetto, che  preparalo). Cic.  Fam.  vi.  6  -  Sic  ani- 
mati esse  debetis,  ut  etc.  (cosi  disposti,  co- 
me ecc.).  ld.  Pbil.ix.  5.  =  3  Con  l'in f.  Si  quid 
animatus  es  f.icere  (se  hai  intenzione  di  fare 
alcuna  cosa),  fac  ut  etc.  PI.  Truc.  V.  7i.  —  4 
Animoso,  coraggioso;  3'jfj.r/.ò;.  Mililes  armali 
alque  animali  probe.  Id.  Bacili,  iv.  9.  18.  ==  5 
Da  Si-jty^oi  (aria,  vento),  esposto  all'aria,  venti- 
lalo. Spartuiu  vulsum  ,  in  acervo  animatimi 
(svelto  lo  sparto  ed  ammontalo  all'aria  aperta). 
PI.  UN.  xix.  8.  =  6  Sup.  animalissiuius.  Auct. 
Ititi.   Alex.  13  (ed.  A.  Majo). 

ANÌMÀTUS,  us,  sin.  i  (usato  nel  solo  abl.  sing.),  da 
animo;  soffio  vitale,  vitalità.  PI.  HN.XI.  3. 

ANÌMESCO,  is,  scere,  n.  3  da  animus  ,  §.  9;  3u- 
poujxxt,  sdegnarsi.  Gloss.  gr-lat. 

ANIMIC^DA,  a? ,  sin.  ì,  da  anima  e  ca?do;  4">X°" 


ANIMUS 

yzopoz,  animi  cida  ,  uccisore  dell'  anima.  Cod  . 
Just.  1.  1.  6  sub  fin. 

ANIMITUS,  avv.  da  animus;  v^U£o£sv  ,  cordial- 
mente, di  cuore.  Non.  11.  608. 

ANIMO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt.  1,  da  anima  0 
animus;  s^cpujir,) ,  dar  fiuto.  Animare  tibias. 
Apul.  Fior.  3  —  bucinas  Arnob.  \\  ,  p.  196.  = 
2  Più  spesso  dare  ,  infondere  l'  anima  0  la  vita  ; 
c'u^u^óro.  Omnia  a nimat  (vivifica  ogni  cosa). 
Pacuv.  apud  Cic.  Div.  I.  57  -  Cum.  .' .  mortuos 
rurstis  animare!.  Cijpr.  de  idol.  vari,  ad  fin.  =  3 
Trasl. accendere,  incitare;  irpoSuftiav  iaBilluv. 
Animare  ad  elimina. Claud.  Rapi.  Pros.'m.3$(>  - 
In  nova  sanguineos  animasti  vulnera  rictus. 
Anon.  Laud.  fiere.  V.  91.  inter  op.  Claud.  =  4 
Ristorare  ,  ricreare.  Cibo  poluque  animavi!. 
llijg.  fab.  126.  =  5  Pass,  animor.  PI.  UN.  vìi. 
13  -  P.  pr.  alt.  animans.  Id.  ib.  XI.  27  -  Pp.pass. 
animatus.  Cic.  Top.  18. 

ANIMOSE,  avv.  da  animosus  ;  3j(j.oeirl6j;  ,  7?po3(i- 
y.r»;  ,  animosamente  ,  coraggiosamente  Cic. 
l'bil.  IV.  2.  =  2  Senza  timore.  Animose  vivere. 
/</.  Off.  1.  26.  =  3  Camp,  animositis.  Sen.  Ben. 
V"  V  ~  ^uPm  animosissime.  Svet.  Cws.  'il. 

ANÌMÒSÌTAS  ,  alis,  sf.  3,  da  animosus;  3ùu.uai;, 
animosità,  ardire,  coraggio.  Amm.  XVI.12.  = 
2  Irascibilità,  parte  irascibile  dell'  anima.  Ma- 
crob.  Somn.  Scip  1.  6. 

ANIMOSUS,  a,  um,  agg.  da  animus  ;  ù.-JtunLrìnz  , 
ventoso,  soffiante,  animosi  Euri  (venti  impetuosi) 
V.  G.  il.  iil.  =  2  Animato  ;  É'in//u;/o;.  animosa 
elfingere  signa  (statue  quasi  animate  ,  quasi  spi- 
ranti J.  Prop.  ni.  7.9.  =3  Trasl.  animo  so  , 
coraggioso,  intrepido  ;  Svu.ott.'ìri-.  Rebus  angu- 
stia animosus  (intrepido  nelle  sventure  ).  Hor. 
Oil.  n.  10.  21».  =  4  E  talora,  che  infonde  animo 
o  coraggio.  Animosa  bolla.  Ov.Fust.  V.  5'' — pe- 
ricula.  Mart.  XII.  14.  =  5  Focoso  ,  ardente.  E- 
quus  animosus.  Ov.  Tr.  IV.  6.  3.  =  6  Iracon- 
do ,  violento.  Animosa  Tbessalia.  Lucil.  apud 
Non.  iv.  2.  (  esempio  per  altro  che  forse  meglio 
adatlerebbesi  al  sign.  del  §.  3 )  =  7  Ardito,  ri- 
soluto. Emptor  animosus  (  compratore  che  non 
si  lasca  uscir  di  mano  la  merce  a  qualunque  co- 
sto)  Jabot.  Dig.  xvii.  1.  36.  =  8  Comp.  animo- 
sior.  Cic.  Sen.  20. 

ANTMULÀ  ,  a?  ,  sf.  1,  dim.  di  anima  ;  i/zu^ipto*  , 
t[/'j%i3iov  ,  animella,  (tanto  in  buono  che  in  mal 
senso)  Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  IV.  5;  Geli. XIX.  11. 

\NIMULUS  ,  i  ,  sm.  2,  dim.  di  animus;  3vp.iò*wv, 
animuccio  ,  cuoricino  (espressione  di  tenerezza ) 
PI.  Men.  II.  3.  io. 

VNÌMUS,  i,  sm  2;  a.-j-u.o;  ,  vento  ,  fiato  ,  soffio. 
mollitque  (  iEolus  )  animos,  et  temperat  iras 
(de'  venti  L'  ira  e  al'  impeti  lor  mitiga  e  moine. 
Caro )  V.  JEa.  1.57.  =  2  Principio  vitale,  vita; 
^ujf*!.  Linqui  animo  (andare  in  deliquio,  sve- 
nire) Curt. iv. 6.  =  3  Più  spesso  animo  o  ani- 
ma, cioè  la  parte  più  nobile  dell'uomo  incorpo- 
rea ed  immortale  ;  3vp.ò<;.  Cic.  Leg.  il.  11.  —  i 
Raramente  anche  V  anima  de'  bruti.  Besliae  , 
quartini  animi  suut  rationis  expertes.  Id.  Tusc. 

I.  33.  =  5  Pensiero  ,  proponimento  ,  intenzione. 
Nobis  erat  in  animo  (io  avea  intenzione  ,  avea 
divisato).  Id.  Fam.  xiv.  11. -Semper  in  animo 
babui  (lio  sempre  avuto  in  pensiero  )  Id.  ib. 
xiii.  62  -  Cogitare  in,  o  cum  animo  (medi- 
tare, considerare  ) .  Ter.  Ad.  I.  1.  5;  Cic.  Agr. 

II.  2i  -Animum  adjicere,  appellere,  adbibere. 
eie.  (applicar  V  animo ,  attendere,  badare,  ecc.). 
Id.  passim.  -  Animo  quidem  meo  (a  mio  avviso, 
a  mio  credere).  Id.Sext  22.  =  6  Speranza.  Ma- 
gnus  milii  animus  est  (ho  grande  speranza) 
hodiernum  diem  etc.  Tac.  Agric.  30.  =  7  Me- 
moria. Etiam  nunc  milii  scripta  illa  dieta  sunt 
in  animo  (quelle  parole  mi  sono  scolpite  nella 
memoria  ).  Ter.  Andr.  1.  5.  47.  =  8  Affètto,  ti- 
more. Pro  mutuo  inter  nos  animo  (pel  nostro 
vicendevole  amore).  Cic.  Fam.  v.  2  -  Ex  animo 
(cordialmente ,  sinceramente).  Ter.  Eun.  I.  2.  95. 
=  9  Ed  ogni  altra  passione  dell'  animo,  come  o- 
dio  ,  ira  ,  desiderio  ,  timore  ,  coraggio,  audacia, 
ecc.;  tò  waSflTizòv.  Animum  suum  explere 
(soddisfare  il  suo  desiderio  J.  ld.  Andr.  1.2.  16  - 
Heliquit  animus  Sextiuin  (  mancò  V  ardire  a 
Sestio ).  Ca>s.  BG.  vi.  38  -  Nostris  animus  au- 
getur  (sì  accresce  a'  nostri  il  coraggio),  ld.  ib. 
ah.  70  -  Animo  obsequi  -  indulgere  (secondare 
le  proprie  passioni ).Tct.  Ade\ph.  l.  1.  8;  Ov.Met. 
XII.  566  -  Animum  addere  (aggiungere  corag- 
gio ).  Ter.  Heaut.  in.  2.  31  —  sumere  (prender 
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animo,  rincorarsi}   Ov.   Fasi.  I.  117.  =   10  E 
più   ili  sovente  in  pi.  Aniinos   clTcrre  ;  inorgo- 
glirsi  .  C.ie.Dom.  55  —  tollere  (incoraggiare) 
V.  .En.  i\.  117.  =  Il   Carattere  ,  indole perso- 
.7,1/1/  ,  umore  ,  capriccio.  Animus  silvestri*  |  in- 
dole selvaggia).  V.  G.  li.  :.l  -  Animi   causi,  " 
gralia   ,  per  divertimento)  Cic.  Rose.  Ani.  16; 
PI.  Epici.  11.  2.  51.  =  1-2  Talora  per  eczzo  e  per 
espressione  di  affetto.  Anime  mi,  mi  anime  ;   a 
n:ma  mia.  cuor  mio,  mio  diletto  ).1er.  Euri,  1 
2.   1.;  TI.  Rud.IV.8.  1. 
ÀNÌO  ,  ónis.  V.  AMEN. 
ANÌSENUS,  a.  uni  .  agg.:  aniscno  ,   dell'  A nt SO 

fiume  della  Sicilia.  Ox .  Fast.  IV.   1*". 
ÀNlSÒCYCLl,  ornili,  im.pt.  2.;  à»«rixuxloi,  ani- 
socicli.  circoli  d  Ila  vite  0  chiocciola,  volgami, 
pani  della    vite,  secondo  la  più  probabile  opi- 
nione. Vi  Ir.  x.  1.  ' 
ÀNÌSIM  0  ÀNÌSIS,  i,  .-'".  0  m    !;5wl78v,   *v»WOV 
(i   ■j.jt.'jOi  ,    anice  0   ani  so,  pianta   e   seme   di 
essa  di  sapore  aromatico  e  grato.  l'I.  UN.  xx.  72 
ÀNÌTORGIS,    is  ,   sf.    3;   Anitorgi  0  Anitor 

già  .   città  della  Spagna  Bilica.  LÌV.  XXV.  32. 
ÀNÌUS  .    ìi  ,   sm.   2  ;  Aido,   re  di    Velo  e  gran  sa- 
cerdote di  Apollo.  V.  -En.  III.  80. 
ANNA  ,  ;ì-,  sf.  1  ;  *Av»a  ,  Anna,  figlio  di  Belo  e 
sorella  di  Didone.O\.  Fasi.  ili.  '.,,.  =  9  Anna, 
madre  di  Samuele.  Vuly,.  Reg.  I.  1.  2.   =   3  Mo- 
glie di  Tobia,  lb.  Tob.  1.  9.  =  i   Moglie  di  Ra- 
gade, lb.  VII.  2.  =  5  Anna,  profetessa,  figlia 
di  Fanuel.  lb.  Lue.  11.  36. 
ANN.EUS  ,   i,   sin.  2;  Amico,  nome  gentilizio  ro- 
mano ,  come  Ann.xus  Seneca  ,  A.  Lucauus,  A. 
Florus.  Mari.  \  III.  81.  U. 
ANNALl.S,  lum  ,  e 

ANNAI.ÌA  ,  .".rum,  V.  ANNALIS,  §§.  3,  L 
KNNÀLIS,  le  ,  agg.  coni,  3  ,  da  aunus  ;  sviato?, 
annuale,  di  un  anno,  che  dura  un  anno.  \  arr. 
RR.  1.   2:    =  2  Annalis,  o  annaria  lex  ;  legge 
pressa  i  Romani  che  fissava  F  età  per  conseguire 
alcuna   magistratura.  Cic.  Pliil.  V.  i:  ;  Lampr 
Coiiim.  2.  =  3  Annalis,  is,  e  più  frequent.  in 
pi.  annales,    iuui  ,  in  forza  di  sm.  ì.  (soli.  h- 
ber  0  libri    ;  annali,  racconto  che  distingue  per 
ordine  di   anni  le  cose  succedute.  Cic.  Or.  20    = 
i   Annalia  ,  inni  ,  parimente  in  forza  di  sn.pl.; 
tinniva  sarj  ,    sacrificj  solenni  che  solevano  farsi 
per  voto  tutti  gli  anni.  Crut.  Ins   r.  116.  2. 
ANNARU'S  ,  a  ,  uni,  agg  da  annus  ;  lo  stesso  che 
annalis.  Paul,  ex  Festa  =  9  Annaria    lex.   V. 
Annalis  ,  §.  2. 
annas  ,   a»  ,  sm.    1 ;  Anna  ,  principe  de'  sacer- 
doti,  dinanzi  al  quale   fu   condotto  G.  C.  Vulg. 
Lue.  111.  2  ;  Juan.  XVIII.  13. 
àKHASCOR.    V.    ADNASCOR. 
\\\  UII.O     V.    MINAVI». (» 
ANM.  ?    V.     IH  .    ''..    3. 
»«:  I  TERD1  -  ,  a  ,  um.  p.  fut.  pass.,  e 
UIHEl  TEItS  .   li-  ,  j>.  pr.  ali.  ili  amiceli). 
W.M  (IO  0    \I>M  iCTO,  is  ,  exiìi  ,  exiim,  clcrc  , 
alt.  ,  ,  da  ad  e  ncclo  ;  èninli/M,  npoisipu,  con- 
nettere,  attaccare,  unire.   l'I.  UN.  v.   31.  =  2 
unii  n  .QuibiH  anni-  anneclendua  est  (de- 
ve** aggiungere      primua  annus.  Solìn.  i,n.29. 
=  ,'ì    Ipphccn       Idneclere    remedia  «orpori- 
bai  sgrorum  /'    Max.  li.  i  sub  fin   r      i  Pass 
■DDecloi   (  1.   SD.  11. 5*- P.pr.  att. annectens. 
/'    // \    i\    •  -  /'/.  vai  annextu.  Cic.  /«cu.  si 
-  /'  /ut  p  u  •    ;i  li  11  i-i  I e- 11  il  111 ,  ',.  2. 

una  1.1  uni  s  v   am  i.i.vr.n  - 

\       1  •  1  1  -<    V     INI  III  v 

wmmis  0   umsitm,  i ,  .wh.  o  ».  2;  dune- 

1  itti  dell     Imlmi  Felit  e.  l'I    UN.  \  1.  18. 
\  IH]  \iu  ,,    mimmo,  onta    ■/    1    </«  ; «lo: 

./ 1.     •  1,1111,  y  ,,  a   ,  unione.  Pali,  in  ,  i". 

A.XM  \l  I      i„  1  f    dì   .Olllli  lo. 

imnoi  o  LDrJEXus ,  a ,  um ,  pp.  post  di  arnie- 

INNEXU8  a   mim  \i  s  ,  11,  ,    in    ,    eia  annodo  j 

inxìoxii  ,  rumi' in  .  congiungimento  di  una  co  n 
l'ai    Uiil    ni 

\  N  M  \  I  uni  n     i  lu     ji.i    ,    1  1  ,1   111, 

■il,i  Flaminia  pressa  Roma.  Grat  Inici 

^^,-l\lll.       .min        ni    /il     1,   ,/ ,    Aiiiiiii-  |      tri 

1.    ,  \an  1  famiglia 

l'rod   1  onl ri  s* mm    1 

IVMIHI  II  \NMi'.U         ili-  \ 

I  .    ili  il      (  ,11  1,1, pm  .,    I.iv 

pg  >      ni     N«  |.  ih  ejui  »  ita 

S         l'Ili!  .  /,l     "  I  11  tu  t  1  1  1  1  }    fi 
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losof.   della  setta  di  Anniccride.  Cic.  Off.  1:1.  33. 
AXNiCf'LVS  ,  a,  um  ,  agg.  da  annus.  ìn-j-j'jto;  . 

di  un  anno.  Varr.  RR.  II.  i. 
ANMFER,  era,  cium,  agg.  da  annus  e  fero  ;  che 

porta  frutto  per  tutto  V  anno.   PI.  WS.  XVI.   'n. 
V>">'ìlIÌLO  ,  as,  are,  att.  1,  da  ad  e  nibil;  ico-j- 

Si-jÓv  ,  annichilare  ,  annientare  ,  distruggere. 

Rier.  ep.  106  ad  Suini,  et  Ftetel.  57. 
A>">'ìiIÌL\TOU ,  «"iris  ,  sm.  3  ,  (/,;  aiinihilo  ;  b|ou- 

'h-JtìTr,;  ,  distruggitore.  Gloss.  i-r.-lat. 
ANNÌSTJRUS  ,  a,  uni  ,  ;>.  fut.  att.,  ed 

ANrasus,  AnMsis  od  Mmitvs ,  admxus,  a,  um, 

pp.  dep.  di  annilor  o  adnitor. 
ANNÌSDS  o  ADNÌSUS,  us ,  sin.  i,  da  annilor;  ap- 
poggio, ajuto.  Smiiiii.  ep.  v.  Ti. 
A>>ÌTENDL"s,  a  ,  um  ,  /).  fut.  pass. ,  ed 
ANNÌTÉIVS  ,  (is  ,  p.  pr.  di  annitor. 
A>">'ÌTOU   0   AD>'iTOU,  eris  ,   Tsus   0   ixus  sum  , 
Tli  ,   dep.  ì  ,  da  ad    e   nilor  ;  sadxiijrTai  ,  appog- 
giarsi a   qualche  cosa.    Semperque  ad  aliquod 
tanquam   adminieulum    annililur.  Cic.  Amie. 
23  in  fin-  Annixiis  genibus  (appoggiato  alle  gi- 
nocchia ,   inginocchiato  ).  V.  Max.   V.  3,  n.  3.   = 
zi   Procurare  con  isforzo  ,  sforzarsi  ;  xxraffrc'ov- 
Sy.'(^ra.  Omni  ope,  ut  vivere!,  annisus  est  (fe- 
ce di  tutto  per  enne  ).  PI.  UN.  Vii.  51  -  ISisi  Iti- 
bulus    ailnitcrelur   de  triumpbo  ,  eie.  ( se  Bi- 
bulo   non   si  sforzasse   di   conseguire  il  trionfo  , 
ecc.).  Cic.  Att.  vi.  8.  =  3  Con  P  inf.  Ahniti  rc- 
tinere    morem  (procurare  di  conservar  la  con- 
suetudine )  Tac.    Ilist.   w.  8.   —  4  E  con  Pace. 
Quod  ego  .  .  .  adnitar  fciò  cA'io  mi  sforzerò  d 
fare  I.PI.  Ep.  VI.  18.  =  5  P.pr.  annilens.  Titi- 
llisi. iv.S  -  P.fut.  att.  a  nnisurus.  Liv.  li.  39  ad  fin. 
-  Pp   dep.  annisus  0  annixus.  Tac.  Ann  m.  61, 
V.  .En.  I.  1)8  -  P.  fut.  pass.,  usati  talora  anche 
alticam.  annilendus.  Geli.  11.  12  ad  fin. 
AHNICS,   11,   sm.  2;   Ann  io    nome    gentilizio  ro- 
mano ,  cerne  T.  Annius  Milo  ,  T.  Annius  Cim- 
ber ,    etc.    Cic.  Verr.  11.  1.    il.  =  2  E  aggeli. 
Annius,  a,  um  ;  di  Annio  ,  0  spettante  ad  Ali- 
tilo ,  come  Amiia  via.  V.  a  suo  luogo. 
A»'ÌVEHSARÌÈ,  avi»,  da  anniversarius  ;  annual- 
mente,   al  volgere  di  ogni   anno.  Aug.  ep.   118. 
ASMVERSÀRÌCS ,  a,  «ni,  agg.  da  annus  e  ver- 
to  ;    s'rr,7to5  ,  anniversario,  annuale,   che  si 
rinova  ogni  anno.  Cic.  Verr.  x  I.  39. 
AA'MIXf:  o  ADMXÉ  ,  avv.  da  annixus  o  adnixus  ; 

con  isforzo.  Apul.  Met.  p.  117.  (Elm. ). 
ANNIXUS  o  ADNIXUS  ,  a  ,  um,pp.  dep.  di  anni- 
lor o  adnitor. 
ANNO,  as  ,  are,  ».  1  ,  da  ad  e  no.  V.  ADNO.  =r  2 

Da  annua  ;  passar  V  anno.  Maerob.  Sai.  I.  12. 
ANNO  e  HANNO,  ónis,  sin.  3  ;   "Avvwv,  Annone, 
nome  di  parecchi  celebri  capitani  cartaginesi.  Ju- 
slin.  XI.   1  ;  XXII.  6. 
A.NNÒMÌNATÌO.    V.  AGNOMINATIO. 
ANNOH   0  \y   NON  ?    V.    AN  ,  §.  3. 
ANNÒNA,    ;e ,   sf.  1,  da  annus;  atro?,    annona, 
grascia,  i  viveri  di  un  anno.'fiìc.  Itisi.  III.  '18.  =r 
■}  li  sovente  il   prezzo  de'  viveri.  Annona  ingra 
vescil.  Cic.  Doni.  ',  —  augetur  ('cresce  di prez 
ao^Pl. HN.VI.21  — laxat  (cala  di  prezzo  j.Liv. 
x'I.  2.1  in  lin.=r  3   'Talora  nssolulabondanza  di  vi- 
veri; !Ù3>jve6t.Pellicere  populum  annona  (pro- 
cacciarsi il  furore  della  moltitudine  con  P  Clbon- 
danzit  de'  vivai).  Tac.   Ann.  I.  2.  =  4  Ed  al- 
l'incontro,    carestia  ,  scarsezza,  penuria.  PI  ani 
Trin.  ìi.  i.  83  -  Annona  perseverai  (In  care- 
stia continua  '  Pelr.Sat.93      -  5  Vìttovaglia  de' 

snidali.   Veg.    MÈI.   I.  19;    Al XVII.  9.    =    ()    In 

pi.,  jiinviMime  annuale  11  niensttale  di  frumento  o 
d'altro.  Cod.Just.  I.  .2.  io.  -:  7  Annona,  an- 
tica divinità  rum  una  ,  che  presiedeva  a  tutti  1  pro- 
dotti dell' anno,  Grut.  Insci,  xi.  in. 
\X\o\MtìlS  ,  a  ,  uni,  agg.  da  annona;  ami 
ttario  ,  '/iettante  a1!'  annona  ,  cine  alla  grascia 
ed  ai  riviri.  Veg.  Mi  I.  III.  I.  :  9  Annona  li  us  , 
11       ù/    forza  di    sin.    2  :  commissario  de'  viveri  , 

provisioniert  dell'esercito   Cod.  Th.  un    I. 

il  Annonaria,  »  Annoniana  lex  .  legge  m 
mima  ,  um  la  quale  w  ordinava  vite  il  frumento 

che  per    lo  innanzi  dovasi  al   popolo  per  la  metà 

del  prezzo,  fòsse  distribuito  gratuitamente,  Aec. 

in  Pia    1. 
w.xomwi  s,  inni  rettamente  che  ànnonarina  V. 
\xmimhi  ,  iria ,  Sri ,  dep.  l,  da  annona  ;  forag 

giare   Capit  Gord,  W. 

\  xx'isl  I  AS      .ilis  (  sf.    1  ,  da  a  min- 11-  ;  eia  avoli 

■  ila  negli  anni     vecchiaia,  Cod    III    \n    1.  113. 
wMisi  -.    a   um  agg,  da  annua  j  iro>war»j,  a«- 


ANNILIS 

naso,  carico  di  anni,  vecchio  (  e  dicesi  tanto 
delle  persone  che  delle  cose) Ov.  Fast. II.  .1  ;  Uor. 
Ep.  a.  1.26.  =  2  Camp,  annosior  Aug.Conf.  1.  ',. 
-  Sup.  annosissimo*,  hi  ep.  3 ,  n.  1. 

ANNÒTÀMENTUM   o   ADNO'I  AMI.N  I A  M  ,  i  ,  sn.  2, 

da  annoio;  annotazione.  Geli.  I.  ". 

AMNÒTANUIIS  ,  a,  um  ,  /).  fut.  pass.,  ed 

ANNÓTANS  ,  lis  ,  /).  pr.  att.  di  annoio. 

ANNÒTATÌO  0  ADNÒTÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3  ,  da  an- 
noio ;  annotazione  ,  nola.V\.  Ep.Ml.  20.  =  2 
Aggiunta  ad  uno  smlto.Privata  lesiatio,  scu  an- 
nolalio  (o  semplice  aggiunta)  Cod.Just.  IV.  19.5. 
=  3  Pressoi  giurecomulti,  inscrizione  del  nome  ili 
alcuno  nell'albo  0  nella  lista  degli  aCCUSaliMacet 
Di';,  xlxiii.  17.  i.  =  4  Nota  0  postilla  che  ap- 
ponevasi  dal  principe  ,  munita  della  propria  fir- 
ma, alle  inchieste  de'  magistrati. Cod.  Th.  1.23.  3. 

ANNOTA  lilNClI-À    o   ADNÓTA TIVNCCLA  ,   a:  , 

sf.  2  ,  dòn.  di  annolalio;  annot  azione  ella  , 
breve  annotazione  od  osservazione.  Geli.  XIX. 
ANNÒTÀTOR  0  ADNÓTATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  an- 
noto ;  anno  latore,  osservatore  (per  lo  piii  in 
mal  senso)  PI.  Pan.  49.  =  2  Chi  segnava  ne' 
publ'ui  registri  i  tributi  in  denaro  0  in  derrate. 
Cod.  Th.  xil.  6.  3. 
ANNÒTATUS  o  Adnòtàtus  ,   a  ,  um  ,  pp.  pass,  di 

annoio  0  adnolo. 
ANNÒTÀTUS   o  ADNÒTÀTUS,  US,  sin.  i  ,  da  an- 
noto ;  annotazione.  V.  Max.  IX.  12,  n.  1  cxt. 
ANNÒTINUS,  a,  um,  agg.  da  annus  e  tenus;  iné- 

tuo;  ,  di  un  anno    PI.  UN.  XVI.  11. 
ANNOTO  0  ADNÒTO  ,  as,  avi,  atum,  are,  ali.  1  , 
da  ad  e  nolo;  sru7r,p.zi-J'-< ,  annotare,  notare, 
osservare.  Librimi  annoiare.  PI.  Ep.  III.5  -An- 
nota corrigenda  (osserva  le  cose  da  corregger- 
si ).  Id.  ib.  13.  =  2   Intitolare  ,  dare  il  titolo  ad 
un'  opera.  Ausus  est  libros  suos  nefarios  oi)a- 
ìnSù;   annoiare  (intitolare). Lact.  v.  3  ad  li  11 
=  3  Presso  i  giureconsulti,  inscrivere  nell'albo  1 
nella  lista  degli  accusati  il  nome  di  un  assente,  ci- 
tandolo  a  comparire  per  evitare  la   condanna 
contumacia.  Dig.XUX. 16. 1.  =  4  Passiyam.  essere 
celebre  ,   rinomato.  Haec    lilora  .  .  .  pisce  nobil 
anuolanlur.  PI.  HN.  HI.  '>  (  Hard.).  =  5  P 
pr.atl  annotans.P/'urf.  Hi/11111.  ìx.  16  -  Pp.pass 
annotatila  o  adnotatus.P/.  HIV.  ix.  6;  Mart.D\% 
XLVIII.  17.  1  -  P.fut.  pass,  annotandus.  Mari 
Big.  I.  e 
ANNÌiALIS  ,  le  ,  agg.  com.  3,  da  annus  ;  annua- 
le, che  spetta   all'anno.  Arnob.  I,  p.   22.   =  9 
Di  un   anno.    Ovis  annualis.    Paul.   Seni,  in , 
tit.  1  post.   med.   =  3  Che  dura  un  anno.  Min. 
Inser.  i.  S. 
ANNUATIM,  aPC  '/"  annus;  zzt'  sto;,  annual- 
mente, ogni  anno.  Onomast.  vcl.  ;  Valerian. 
Honiil.  19  ante  med. 
ANNCBÌLO.   V.  ADNURII.O. 
AN1NÌÌEINS  ,  lis  ,  ;>.  pr.,  ed 
ANNÙITURUS,  a,  um ,  p.  fui.  di  annuo. 
ANNI  I,ÀRIS  0  ANl'LARÌS  ,   e  ,  a<7<7.  coni.  3  .  da 
annulus  ;  SxxtvIixòs  ,    annulare,   da  anelli. 
Annui  aria  color.  PI.  HN.  xxxv.  311. 
VNNCIiARÌUS  0  ANILARH'S  ,  a,  um  ,    agg.  da 
annulus  ;  ann  u I  ar  io  ,  di    anello.  Vilr.  Mi.  l'i. 
—  2    Annularia  creta;  creta  mista  con  pietre 
peste  colorale  ,  per  farne  annclii  di  poco  valore. 

PI.  un.  \xx\.  in. 

ANNl'I.ARÌi:S  0  ANfl.ARirs,  ii,  sin.  2 ,  da  an- 
nuliis  ;  tJaxTui.toioió;  ,  an  nulario,  orefice  che 
fa  annetti    Cic.   Acail.  l\.  26. 

VXMl.VlIS  o   ANI'I.ATUS,  a,  uni,  agg.  da  an- 
nulus; Jxxtu^imtò;  ,  inannellaln,  fornito,  ornato 
di  aunelli.  Anniilala'  auies.  /'/.  Pan.  \.  2.  20 
9   Per  estcns.  incatenato.  Anniilali  pedos.     tpul 
Mei.  9. 

ANNULLO  ,  as,  àie,  alt.  1,  da  ani  e  inillus;  e'^'ou- 
<?«V0M,  annullare,  annientare.  Vulg.  Eccli.  XXI.  .. 
i  Pass,  annulloi-.  Ih. 

ANNflLUS  (e  men  reti, unente  ANI'l.l'S  ),  i ,  sin. 
2  ,  da  aunus  (circiilus:  /'.UT.  /./..  v.  2.  )  ;  <?a- 
xtu/.io;,  amici  lo,  quel  cerchietto  d'oro  0  di  al- 
tro metallo  ,  che  si  porla  in  dito  per  ornamento. 

Varr. l.c,  -     2  Per  sìmil.  catenella,  maglia 

.Mail.   ni.   '.'>,    xi.    :7;    XIX.  169.  3    E  U   riccio 

de'  capelli,  llniis  ile  loto  peccaveral  orba  OOJ 
inaiiiiii  AnnuItlS,  incerta  non  bene  lixus  adi. 
/,/.  n.1,1,  i    Sigillo,  ricusila    annulli  clan 

dare  1  sigillare  \  Tac.  Ann.  11.  ?..  -  Annuii  CU- 
1.1111  lialiere  (  esule  guardasigilli  ).  Just.  XI, III. 
,  in  li  n.  .1  //'  arili  il.,  ornamento  delle  colonne 


fra  I'  nuvolo  e  il  cullai  ino  ;  orniello,    gradetto, 
regolo.  Vilr.  IV.  3.  ^   (i    Per  traili,  la  sinistra, 


ANNUMERANDO 

o  i7  lato  sinistro  di  una  persona  (  usandosi  per  lo 
più  portare  P annoilo  in  delta  mano)  Adannu- 
ios  alicui  sedere  (sedergli  alla  sinistra).  Euui. 
Pau.  ad  Const.  1  >. 

ANNÙmèrandus  ,  a,  uni ,  p.  f ut.  pass,  di  annu- 
mero. 

ANNCMÉRATÌO  o  ADNUMÈRÀTÌO  ,  ònis,  sf.  3, 
da  annumero;  Ì7Txpi5uriaij;  ,  numerazione  , 
numero,  calcolo,  computo.  Mod.  Dig.  xxvn.  1.  li 

ANNÙMBB.VTUS   »   ADISÙMÈRÀTUS,  a,  \tm  ,  pp. pass. 

di  annumero. 

ANNUMERO  o  ADNUMÈRO,  as,  avi ,  atum,  are, 
alt.  I ,  da  ad  e  numero;  irzcpiSuéo) ,  numera- 
re, contare.  Cic.  Div.  in  Verr.  17.  =  2  Anno- 
verare, mettere  o  aggiungere  al  numero. Servos 
inler  urbanos  annumerare.  Paul.  Dig.  xxxn 
1.97  -  His  nenio  annuinerabalur  fniun  altro 
aggiugnevasi  a  questi).  Cic.  Brut.  57.  =  3  Pass. 
annumeror,  §.  2  -  Pp.  pass,  annumeratus  o 
adnumeratus.  Col.  XII.  s  -  P.  fut.  pass,  annu- 
merando. Cic.  Div.  il.  1. 

ANNUNCÌATÌO  0  ADNUNCÌÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
annuncio;  Kpo<JxyyiXix  ,  annunzio.  Lact.  IV.  21; 
Arnob.  vii,  p.  24S. 

ANNUNCÌATÓR  o  ADNUNCÌÀTOR  ,  óris,  sm.  3  , 
da  annuncio;  xarayyeXEÙ;,  annunziatore,  chi 
annunzia.  Tert. adv.Marc.  IV.  7. 

ANNUNCÌÀTRIX,  icis  ,  sf.  3,  da  annunciator  ; 
an nunciatrice.  Ennod.  Dyct.  2. 

ANNUNCIO  o  ADNUNCÌO  ,  e  men  rettamente  AN- 
NUNTIO  ,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt.  1,  da  ad  e 
mini  io;  npoaa.yyél).(o,  annunziare,  far  sape- 
re, e  per  lo  più  recare  una  buona  ìiuova.  PI.  HN. 
vii.  53.  Annunciare  salutem  alicui  (mandargli 
un  saluto  )■  Cic.  Alt.  XH.  1.  =  2  Talora  nar- 
rare, raccoìitare.  Inter  servorum  frequentiam 
sic  annunciabat.  Apul.  Met.  8  init.  —  3  Pass. 
annuncior.  Curt.  x.  21. 

ANNUNCÌUS  o  ADNUNCÌUS,  li,  sm.  2  ,  xyyiloc, 
nunzio,    chi  annunzia.  Apul.  de  Deo  Socrat. 

ANNUO  o  ADNÙO,  is  ,  ìii  ,  (ùlum:  Prisc.  x,  p. 
882  Putsch.  )  ,  ùere  ,  n.  3 ,  da  ad  e  dal  dis.  duo 
(conti:  di  abnuoj  ;  irpoo-vEww  ,  far  cenno  disi 
col  capo,  accennare  di  sì,  acconsentire.  Toto  ca- 
pite annutt.  Cic.  Or.  IL  70  -  Annuii  oranti.  V. 
ASn.  XI.  797  -  Annuere  crimini.  Tac.  Ann.  xn. 
48  in  fin.  =  2  Con  Ciuf.  Amicitiam  se  Koma- 
norum  accipere  annuit  (disse  che  accettava ,  o 
acconsentì  di  accettare  ecc.).  Liv.  xxvm.  17  =r 
3  Far  cenno  semplicemente.  Flavio  assistenti , 
annuenlique  ...renuil  (si  oppose  a  Flavio  di'  e- 
ra presente  e  facea  cenno  ecc.).  Tac.  Ann.  xv.  58. 
=  4  Altivam.  affermare.  Annuere  falsa.  Id.  ib. 
XIV.  60  —  aliquid  per  Slygem  (affermare  al- 
cuna cosa  con  giuramento ).  V.  JEa.  ix.  104.  = 
5  Prometter e.  Nos. . .  caeli  quibus  annuis  arcem 
(noi  cui  prometti  la  regia  del  cielo)  Id.ib.  i.  2Vi.  = 
ti  Accordare,  concedere,  favorire.  Ha  ne  mihi  mi- 
liliam  ...  annue.  Fai.  FI.  i.  40.  =  7  Mostrare 
occultando.  Annuere  aliquem.  Cic.  Verr.  il.  61. 
=  8  Annuere  imi  uni;  prestare  assenso  (nella 
stessa  guisa  che  pure  dicesi  currere  cursum,  ser- 
vitutem  servire  e  simili).  Liv.  vii.  3  ad  fin.  — 
9  P.  pr.  annuens  §  3  -  P.  fut.  annuiturus 
Prisc.  I.   e,  ma  senza  addurre  ver  un  classico  es. 

ANNUS,  i  '  sm.  2,  (dal  gr.  avw,  io  compio,  dupli- 
cata la  n  ,  ed  e  propr.  ciò  che  ritorna  perfetta 
mente  in  sé,  come  il  cerchio, per  testimonianza 
di  Varr.  LL.  v.  2)  ;  tzoc,  ,  èviauró?  ,  ).vxaj32;  , 
é'vvoj,  anno,  la  durata  della  rivoluzione  della 
terra  intorno  al  sole.  V.  G.  li.  402  =  2  Poetic 
parte  dell'anno,  stagione.  Formosissimus  annus 
( la  primavera  )  Id.Ecl.  in.  57  -  Annus  biber- 
nus  (l'inverno)  Hor.  Epod.  il.  29  —  pomifer 
(V autunno)  Id. Od. in. 23.  8  —  aestuans  (V esta- 
te) St.Silv.  i.  3.  8.  =  3  Età,  tempo,  dum  rugis 
integer  annus  (mentre  l'età  e  nel  suo  fiore) 
Prop.  iv.  5.  57  -  Annus  meus,  luus ,  etc.  (il  lem 
pò  in  cui  potevasi  domandare  le  magistrature  ) 
Cic.  Agr.  il.  2;  Fam.  X.  25.  =  4  Talora  anche 
tempo  indeterminato. Dum  moliunlur(mulieres) 
dum  comuntur,  annus  est  (passa  un  anno  , 
cioè  lungo  tempo)  Ter.  Heaut.  H.  2.  il.  =  5 
Sovente  in  sign.  di  ciò  che  accade  di  più  notabili 
nel  corso  dell'  anno  ,  come  guerra  ,  pace  ,  peste  , 
sterilità,  ecc.  Expeclare  annum  (attendere  la  ma- 
turità della  messe  ,  il  tempo  della  ricolta  )  Tac 
Germ.  li  i:i  fin.-  Pharius  annus  (  viveri  pro- 
venienti dall'  Egitto)  St.Silv.  ni.  2.  22.  =  6  An- 
no abt.,  l'anno  passato,  opposto  di  homo  (V an- 
no presente  )  Lucil.  apud  Non.  il.  403  — Ed  an 
che  per  un  anno  intero.  Corpus  ejus  matrona; 
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anno  luxerunt.  Aurei.  Vici.  Vii:  ili.  io.  =  7 
Annum  accus.,  un  anno  intero.  Regiam  potesla- 
tem  annum  oblinere.Cteó'.  BG.  vii.  32.  =  8  Ad 
annum  ;  dopo  quest'  anno ,  V  anno  venturo.  Cic. 
Or.  hi.  24.  =  9  In  annum  ;  per  un  anno  ,  o  in 
altro  tempo.  Liv.  xxxmi.  2  ;  Hor.  Ep.  i.  il.  23. 

ANNOTO.   V.   ADNUTO. 

ANNtJTRÌO.   V.   ADNUTRIO. 

ANNÙUS,  a,  um,  agg.  da  annus  ;  ìttìtuos,  euiav- 
aioi,  di  un  anno.  Annua?  copia?  ( 'provisioni  per 
un  anno)  Tac.  Agric.  22.  =  2  Annuale,  che  si 
rinova  ogni  anno.  Annui  ludi.  hi.  Ann.  xiv.  12 

-  Annua  vice  ( annualmente,  ogni  anno)  PI.  UN. 
xxvm.  27.  =r  3  Annuum,  i,  e  più  freq.  annua, 
orum,  in  forza  di  su.  pi.  2;  provisione  o  pro- 
visioni annuali.  Pap.  Dig.xxxm. i.  io,-  PI.Ep.  x.  40. 

ÀNÒDYNÀ  ,  órum  ,  sn.  pi.  2;  àvcà<?uva ,  anodini, 
medicamenti  che  calmano  i  dolori.  Coel.  Aurei. 
Tard.  li.  4. 

1NÒMÀLÉ  ,  avv.  da  anomai  us  ;  àvwfiàXwj  ,  per  a- 
nomalia.  Probus  de  nomine  (ed. Maio  in  Class. 
auct.  T.  v,  p.  201  ) 

ANOMALÌA  ,  8B  ,  sf.  1  ;  àvwwaXia  ,  anomalia  , 
ineguaglianza  ,  irregolarità.  Varr.  LL.  vili.  1. 

ÀNÓMÀLUS,  a,  um,  agg.;  àvw/jiaXo; ,  anoma- 
lo, irregolare.  Dioni.  i ,  p.  314  ;  Capell.  i,  p.  13. 

ÀNÒN1S  ,  is  o  idis  ,  sf.  3  ;  «vcovts  ,  anonide  , 
pianta,  volg.  detta  b onagro.  PI.  HN.  xxvn.  12. 

ÀNÓNÒMASTOS  ,  i,  sm.  1}  àvoxo'fzasTO;  (  non  no- 
minato ,  o  senza  nome ) ,  anonomasto,  uno  de- 
gli coni  dell'eresiarca  Valentino.  Tert.  adv.  Va- 
lent.  35. 

ÀNÒNYMOS,  i,  sf.  2;  àvtóvu/ao;,  anonimo,  pian- 
ta. PI.  HN.  xxvn.  li. 

ANÓNYMUS ,  a,  um,  agg.;  àvojvupto;,  anonimo, 
senza  nome  dell'  autore  (parlando  di  libro  )Ca.ss. 
Hist.  eccl.  ix.  12. 

ANÒRECTUS,  a,  um  ,  agg.  ;  àvopsxfo; ,  anoret- 
to,   inappetente ,  svogliato.  Pelag.  Veter.  3. 

ÀNORMIS.  V.  ABNORMIS. 

ÀNÓTÉRÌCl'S  ,  a  ,  uni,  agg. ;  àv&>«ptxò;  ,  anote- 
rico,  aggiunto  di  medicamento  che  giova  allo 
stomaco.  Cosi  Aurei.  Tard.  IV.  3. 

ANQUÌIf  À  ,  a?  ,  sf.  1  ;  fune  che  lega  V  antenna  al- 
l' albero  della  nave.  Isid.  Orig.  XIX.  4. 

Anquìbendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Anquìrens  ,  tis  ,  p.  pr.  att.  di  anquiro. 

ANQUÌRO ,  is ,  sivi ,  sltum  ,  rére  ,  att.  3,  da  am  e 
quaero  ;  ««aC>lT£(u,  s£stcc£m  ,  cercare  con  dili- 
genza ,  procacciare.  Semper  aliqui  anquirendi 
sunt,  quos  diligamus.  Cic.  Amie.  27.  =  2  In- 
vestigare la  verità  di  alcuna  cosa  meditandovi 
sopra.  Anquirunt...conducat  id,  nec  ne  (stan- 
no investigando  se  ciò  sia  o  non  sia  utile  ).  Id. 
Olì'.  1.3.  =  3  Inquisir  e,  processare  criminal- 
mente. Anquirere  capilis,  capite,  o  de  capite 
(intentare  un'  accusa  capitale)  Liv.  il.  52;  Vili. 
33;  Tac.  Ann.  ni.  12.  =  4  Pass,  anquiror.  Cic. 
Fat.  9  -  P.  pr.  att.  anquirens.  Tac.  Hist.  il.  59. 

-  Pp.pass.  anquisitus.  Liv.  vili.  ìì-P.  fui. pass. 
anquirendus,  §.  1. 

ANQUÌSÌTÉ,  avv.  da  anquisitus;  diligentemente. 
Geli.  i.  3.  =  2  Comp.  anquisitius.  Id.  IV.  il. 

ANQUÌSÌTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3,  da  anquiro  ;  inquisi- 
zione, investigazione.  Varr.  LL.  V.  9. 

Anquisitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  anquiro. 

ANSA,  33,  sf.i;  Xa^À,  tà  wrtt,  ansa,  matiico  di 
vaso,  o  di  bicchiere.  V.  Ecl.  ili.  ^'-^  2  Detto 
anche  di  altre  cose,  come  ansa  ostii  ( queW an- 
nello  di  ferro  ,  inserviente  ad  aprire  o  chiudere  , 
od  anche  per  battere  ad  una  porla).  Petr.  Sat. 
96  —  crepidae  ,  àyaywyiii^  ;  correggia  (  legac- 
cio che  serve  ad  allacciare  le  scarpe)  PI.  HN. 
XXXV.  36,  n.  12  —  staterà?  (quella  parte  della  bi- 
lancia cui  tiene  sospesa  la  mano  )  Vilr.  x.  8  — 
ferrea  (arpione,  fibbia,  ecc.)  Id.  n.  8.  =  3  Trasl. 
occasione,  motivo.  Ansam  dare,  qusrere,  of- 
ferre  ,  etc.  Cic.  Scxt.  10;  PI.  Pen.lv.  i.  119; 
•Amm.  xxvm.  1. 

ANSANCTUS.   V.  AMSANCTUS. 

ANSARÌUM.  V.  FORICULIAR1UM. 

ANSATUS ,  a  ,  um  ,  agg  da  ansa  ;  còraiei;,  che  ha 
ansa  o  manico.  Vas  ansalum.  Col  ix.  15.  =  2 
Ansatus  homo  ;  fu  detto  per  celia  di  chi  tiene  le 
mani  ne'  fiancai.  PI.  Pers.  II.  5.  7. 

ANSER,  éris,  sm.  (e  fi:  Varr.  RR.  III.  10 )  3;  yh-j, 
7ji/ò;,  oca,  papero  ,  uccello  aquatico  notissimo. 
PI.  HN.  x.  26.  =  2  Ansere,  oggi  Serchio  , 
fiume  in  Elruria ,  presso  Lucca ,  die  gettasi  nel 
Tirreno.  Cass.  Var.  v.  17. 

ANSÉRARÌUM  ,  li  ,  sii.  2,  da  anser  ;  luogo  dove 
si  nutriscono  le  oche.  Col.  vili.  14  in  tit. 
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ANSÈRARÌUS,  li,  sm.  2,  da  anser;  ^nvo^oTxo.;, 
custode  delle  oche.  Gloss.  Gr.  lat. 

ANSERCOlus.  i,  sm.  2,  dim.  di  anser;  ^/ivioio»  , 
papero  ,  paperino.  Col.  vin.  li. 

ANSÉRÌNUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  anser;  x*)veioj  , 
paperino,  di  oca.  Anserina  lana  (piuma  di  oca). 
UIp.  Dig.  XXXII.  1.  68. 

ANSIBÀRH  ,  òrum,  sm.  pi.  2;  Ansibarii  ,  po- 
polo della  Germania  inferiore.  Tac.  Ann.  xni.  55. 

ANSÉLÀ,  x,  sf.  1,  dim.  di  ansa  ;  manichelto,  pic- 
colo manico.  Apul.  Met.  il.  r=  2  Annello  od  un- 
cino di  ferro,  incastrato  net  muro  ,  a  cui  si  lega- 
no le  bestie  da  soma.  Id.  ib.  i.  =  3  Annello  da 
catena.  Aug.  Conf.  vili.  5.  =  4  E  l'annello  al- 
tresì che  portasi  in  dito.  Id.  Uocl.  Chr.  n.  20.  =ì 
5  Legaccio  da  scarpa.  V.  Max.  mii.  12  in  fin. 

ANTÀCHÀTES,  33,  sm.  1;  ài/Ta^àru; ,  antacate, 
specie  di  agata.  PI.  HN.  XXXVII.  5i. 

AN1VE,  àrum ,  sf.  pi.  1;  avrai,  napa.VTÌdi$  ,  pi- 
lastri posti  ai  lati  delle  porte  ,  nelle  facciale  de- 
gli edifizj.  Vitr.  in.  1.  —  9  Contrafforti.  Id.lV.4. 

AN'IMZUS  o  ANTH^US,  i,  sm.  2;  'Avraèo;,  Anteo, 
gigante  di  Libia,  vinto  ed  ucciso  da  Ercole.  Juv. 
III.    89. 

ANTAGONISTA  ,  a> ,  sm.  1;  à^TaywviUTiij;,  anta- 
gonista ,  avversario  ,  nemico.  Hier.  Vit.  Itila r 

AISTAMOEB/EUS.   V.  AMOEB/EUS. 

ANTÀNÀCLÀSIS  ,  is  ,  sf.  3;  ài<TavàxXa<Tti; ,  anfa- 
naci asi,  figura  retorica  che  consiste  nell' impie- 
gare la  stessa  parola  in  doppio  senso.  Quint.  IX.  3. 

ANTANDRÌUS,  a,  um,  agg.  da  Antandrus  ;  an- 
tan dr io,  di  Antandro ,  o  spettante  ad  Antan- 
dro.  Cic.  Q.  Fr.  I.  2   2. 

ANTANDROS  o  ANTANDRUS,  i,  sf.  2;  'Avrav- 
§pa$ ,  Antandro ,  città  e  porlo  nella  piccola 
Frigia,  oggi  S.  Dimitri.  PI.  HN.  v.  32.  =  2 
Nome  eh'  ebbe  pure  Andro  ,  isola  del  mare  Egeo. 
Id.  ib.  iv.  22. 

ANTÀPÒCHÀ.   V.  APOCHA  ,   §.   2. 

ANTÀPÒDÒSIS.   V.   APODOSIS. 

ANTARÀDOS  o  ANTARÀDUS,  i ,  sf.l;  Alitar  a- 
do,  città  della  Siria.  PI.  HN.  V.  20. 

ANTARCTÌCUS.   V.  ARCTICUS. 

ANTARÌÀNI ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Antariani ,  po- 
polo della  Scizia  asiatica.  PI.  HN.  vi.  17. 

ANTARÌUS,  a,  um,  agg.;  anlario.  Antarii  funes 
( antarie,  prontoni ,  sartie ,  npÓTODOi  c^oìvoi  , 
cioè  quelle  funi  che  si  legano  di  qua  e  di  là  alla 
testa  delle  machine  da  inalzar  pesi  )  Vitr.  X  3. 
=-  2  In  altro  senso  antarium  Dellum;  guerra 
che  si  fa  da  presso  la  città,  quasi  ante  aras.  Paul, 
ex  Feslo. 

ANTE  ,  prep.  die  regge  V  accus.  ;  npò  ,  avanti ,  in- 
nanzi. Ante  tribunal.  Cic  Rose.  Am.  5  —  ocu- 
los.  Id.  ib.  =  2  Dinanzi  ,  alla  presenza.  An- 
te judicem.  Id.  Verr.  IL  3.  =  3  Più,  a  pre- 
ferenza, prima.  Quem  ante  me  diligo  (eli  io 
amo  più  di  me  slesso)  Balbus  ad  Cic.  Att.  vili. 
15  -  Ante  omnia  (prima  di  ogni  altra  cosa, 
più  di  tutto,  sopra  lutto)  Cels.  vii.  30,  n.  2; 
Liv.  il.  7.  =  4  Parlando  di  tempo  ,  prima,  in- 
nanzi. Ante  paucos  menses  (alcuni  mesi  innan- 
zi) Svet.Ner.56  -  Multo  ante  noctem  (assai pri- 
ma di  notte).  Liv.  xxvn.  42  -  Paulo  ante  lucem 
(poco  prima  di  giorno)  Sulpic.  ad  Cic.  Fam. 
iv.  12.  =  5  Talora  a  maniera  d'  avv.,  davanti , 
dinanzi.  Ingredi  non  ante,  sed  retro  (non  da- 
vanti,  ma  di  dietro)  Cic.  Fio.  v.  12.  =  6  Di 
fronte,  di  rimpelto.  Fluvius  ab  tergo,  ante  cir- 
caque  oram  omnem  cingebat  (il  fiume  di  die- 
tro ,  di  fronte  e  d' intorno  circondava  tutta  la 
spiaggia)  Liv.  xxvn.  18.  ==  7  Altre  volte ,  già, 
un  tempo  ,  per  l' innanzi.  Et  feci  ante  (e  il  feci 
per  V  innanzi  ),  et  facio  nunc.  Cic.  Fam.  xv.  14. 
Sicut  ante  dictum  est  (come  si  è  già  detto ). 
Liv.  XXXVII.  8. 
ANTÉÀ,  avv.  di  tempo;  npózepo-J,  ■Ktù.ii,  innanzi, 
per  l'avariti,  nel  tempo  passato.  Cic.  Fam.  I.  2. 
=  1  Antea  quam;  prima  che.  Id.  ib.  Ili,  6. 
ANTÈACTUS  O  ANTE  ACTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  an- 

teago. 
ANTÉÀGO,  is,  égi,  actum,  gére,  att.  3,  da  ante  e 
ago;  fare  prima.  Accusare  aliquem  rerum  an- 
teactarum  (delle  cose  fatte  prima).  Nep.Thras.  3. 
=  2  Condurre  o  spingere  innanzi.  Anteagitur 
conjux  ( si  fa  camminare  innanzi  la  mogliej.Siì. 
iv.  30.  =  3  Passare,  trascorrere.  Anteacta  fa- 
teri  (le  cose  passale).  Ov.  Amor.  n.  8.  25  —  aetas 
(età  trascorsa).  Lucr.  i.  234.  =  4  Pass,  anteagor, 
§  2  -  Pp.pass.  anteactus,  |j§  lj  3. 
ANTEAMBULO,  ónis,  sm.  3,  da  ante  e  ambulo;  chi 
precede  o  va  innanzi;  e  propr.  servo  o  cliente  che 
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precedeva  il  padrone  o patrono,  il  primo  per  fare 
sgomberare  la  ria,  il  secondo  per  onore.  Mari,  n. 
18. 

ANTÈÀQl AM  o  ANTÈA  QVAM.  V.  ANTEà,  §  2. 

ANTÉBASIS  o  ANTÌBÀSlS,is,j?/'.  3; àvTtoaot;,  ariti- 
base,  membro  ignoto  (forse  lacolonna  posteriore  I 
della  catapidta  o  detto  scorpione,  antiche  machine 
militari.  Vilr.  x.  17. 

\nté(.:àms  p  Antìcànis,  is,  sm.  3,  da  ante  e 
canis;  <i  n  ti  cai;  e,  segno  celeste  che  precede  la  ca- 
nicola. Vito.  ìv  ". 

AM'fXANTAMO',  Tnis,  f 

ANTÈCANTAMENTl  M,  i,  ,<h.  3  e  2,  da  ante  e  can- 
to; conio  che  precederà  un  soli/ine  sagrifizio,  pre- 
ludio. Apul.  Mot.  11. 

ANTÈCANTÀTÌVl'S.  a,  uni,  </</</.  </<i  ante  e  Canio; 
che  si  canta  il  primo  (parlando  di  versi).  Marius 
Victor,  p.  2500  Putsch. 

ANTÈCÀrìO,  is,  cépi,  captum,  pere,  alt.  3,  da 
anteecapio;  ir /joìajxfióvw  ,  preoccupare:  Pon- 
teru  anteceperat.  7W.  //i'i-f.  ìv.  6'«.  =  2  Pre 
venire.  Antecapere  tempus  legalorum  (preve- 
nire l'arrivo  degli  ambasciatoli^,.  Sali.  Jug.  2> 
=  3  Prevedere,  presentire.  Divinato  et  ante- 
caplo  ( preinteso )  meo  cogilatii.  Apul.  Met.  4 
=  Pp.  pass,  autecaptus,  tj  ,i ,  e  anleceptus.  Cic. 
ND.  i.  16. 

Amtecm'tls,  a,  um,  pp.  pass,  di  antecapio. 

Axtècèdens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  antecedo.  =  2 
Aggeli,  superiore,  maggiore.  Observanlia,  per 
quani  ....  aulecedentes  veremiir  et  colini  us 
,  il  riguardo  pel  quale  rispettiamo  e  veneriamo  i 
nostri  maggiori).  Cic.  Inv.  li.  22.  =  3  Anlece- 
denlia,  in  forza  di  sii.  pi.;  gli  antecedenti,  cioè 
te  cose  die  precedono  un  qualche  fatto,  una  qual- 
i/te astone,  ld.  Part.  2. 

ANTECÈDO,  is,  essi,  essum,  dére,  alt.  3,  da  ante 
è  cedo;  ltptiipyp\iai,  pre  ce dere, andare  innanzi 
Anlecesserat  legiones.  Cic.  Ali.  vili.  ')-lluic 
non  anlecedil.  ld.  Top.  23.  =  2  Avanzare ,  su 
perule.  Antecedere  alieni  o  aliquem  a'tate  (a- 
vanzarlo  negli  anni),  ld.  Brut.  Il  ;  Just,  xxxiv 
3  —  pretio  (superar  di  valore).  PI.  UN.  XVI.  3 
=  3  Pass,  anteeedor.  Aus.  Gratiar.  ad.  i  -  P. 
pr.  alt.  antecedens.  PI.  HN.  xilf.  16  -  P.  fui 
ali.  anlecessurus.  Pelr.  Sai.  17  -  Pp.  pass,  an- 
tecessus.  ld.  ib. 

AJITECEM.EHS,  t is,  p.  pr.  alt.  di  antecello. 

ANTEO  LEO,  is  (elliìi,  senza  e*.),  ere,  ali.  ì(da 
ante  e  geli»,  d  onde  t' inus.  cello);  óirgpéyiu, 
avanzare,  superare,  essere  superiore.  Anlccollere 
aliquem  o  alieni,  aliena  re  o  in  siliqua  re  (su- 
perare ,  avanzare  alcuno  in  qualche  cosa).  Cic. 
fragni,  apud  Priac.  x  ,  p.  897  Putsch.  =  2  E 
a  maniera  de' neutri.  In  Svria  Chaldaei  cogni- 
lione  astrorum  ...  anlcrelliint  (sono  superiori 
nella  scienza  astronomica),  ld  lliv.  I.  il.  =  3 
Pass,  anleccllor.  Auct.  ad  Iter.  li.  HI  -  P.  pr. 
alt.  anteccllcns.  Cic.  Mur.  17. 
a>tkcki'i, perf:  di  antecapio. 

I  l'ii  5,  a.  uni,  pp.  pass,  ili  antecapio. 
\Mli.lssiO.  ónis,  sf.   I,   da  antecedo:  rtpóoioi , 
precedenza,  il  precedere.  Cic   Off.  i.  •.  =  2  Ciò 
che  precede   ^antecedente,  ld    Top.  IS. 
valici  ssi\  i  s.  a,  um  ,  agg.  da  anteceda*;  rzpo- 

ioi  v.  i  he  precede,  'l'eri.  Virg.  rei.  i. 

\x  1 1  il  snob  ni  is,  ■.in.  ì,  aa  antecedo;   npòfpo  - 

■:',;.  ehi  va  o  naie  innanzi    Irruperanl  jam  a<^- 

minis  anteceasorea    i  forieri  .  Sret.  V iteli,  r. 

2  Antecessore,  predecessore   Paul.  Dig.  v  ì. 

3  Professore  di  legge  Cod.  Jnsl   t   l 

imed  •     i  Dottore1tnaestro.'Tert.  adv.Marrcl 

Ktcri  '!■.(,(<   .i   um  j,  fui  alt  ,  ed 
\  Dm  ;-//  pn.s.  ih  antecedo. 

1TTECESSI  S  i.-  m  i  da  antecedo;  anticipa- 
rioni  onde  in  anteceMurn  loctu.  avverti,  an- 
ticipatamente, minili -i  tralto\  i;  ncoyotiv»,  l'I <>i . 

iv     12. 
\x  I  I i  M  \  \     i  ,    </■    |,  f/«  ante   <•   eie  un  :  i/  j  i  min 

'a  di  Un  menta,  Mai  i    Sat.  il   9, 

wiii  >h    li  vi     i     i,  ■■   da  ante  <•  corna; npèin- 

i  e  m  unti  il  /u  an  o    I 

Orif    i]    •         -i  l  'i  uni  In  il  primo    trvito  della 

Apul    Mei   t. 

%*t£< i.nnr.m,  li»  /)  /<>    "»  <A  anlecarro 

v>  i  »  <  i  uro    il    ■  r.-    -///        ,/„  anle  i   <  nrro; 

■  •.  /•■■   pi  rorreri  innanzi  Biella 

m  in  tei  ut  reo  \.  Vitr.  n.  \  I  /'  »i    ./'( 

^>  1 1  '  I  i    "'  ./-/  antecurro   : 

/•  «   -•.•,,•.    •     corri    '■  -  ■   ■    'pi  "pi  i  /" 


-~(  66  )— 

rieri,  /n  vanguardia  avanzala  di  un  esercito. Crcs. 
BG.  V.  eT;  BC.  l.  1«.  =  2  Precursore  ,  e  per 
anlon.  S  Giovanni  Ballista.  Teli.  adv.  Marc. 
IV.  3i. 

AA'TÌXl'RSÓRÌrS,  a,  uni,  agg.  da  anlecurro;  che 
precede.  Anlecursoria  polio  (tino  o  altro  liquore 
che  pigliatasi  prima  o  nel  principio  detta  cena) 
Apul.  Mei.  9. 

A>'TÈDÌCO,  is,  xi,  cluni,  cere,  alt.  3,  urtante  e 
dico;  ■Rpayr,  ut,  p  re  dire,  dire  avanti.  Cic.  Pini, 
i.  10     =  2  Pp  pass,  antediclus.  Amm.  xvi.  2. 

AINTEDICTUS,  o  meglio  Ante  DICTUS,  a,  uni,  p/>. 
pass,  di  anledico. 

A>"TEDISCVRSl'S,  us,  sm.  i,  dà  anle  e  discurro: 
escursione,  scori  cria.  Sid.  Ep.  III.  3  a  nied. 

AKTÈDIXI, perf  di  anledico. 

A>'TÈÈO,  is,  Ivi  o  ti  ,  ire,  alt.  e  n.  4,  da  ante  ed 
eo;  Kpòzifii,  andare  innanzi,  precedere.  Te  sem- 
per  anleit  saeva  necessilas.  //or.  Orf.  i.  31.  IT 
-Anleibanl  liclores.  Cie.Agr.  II.  34.  =  2  i'«- 
perare  ,  sorpassare  ,  essere  superiore.  Anteire 
aliquem  virtulibus.  Nep.  Trasyb.  1  -r-  ouines 
auctorilale.  Id.  Chabr.  i  —  gravitate  suni- 
pliiuni  reditus  (superare  Ventraia  colle  spese). 

Tac.  Ann.   xv.  18.   =  3  Prevenire.  Scaurus 

damnationem  aDteiit  (prevenne  colla  morte  la 
sua  condanna),  ld.  ih.  VI.  2').  =  4  Trasl.  anti- 
sapere,  presentire.  Idem,  quid  Boreas ,  quid 
-vellet  craslinus  Auster,  Anteihat.  SU.  xiv.  455-. 
=  5  Resistere,  opporsi.  Anteire  auclorilali  ali- 
cujus  (resistergli  con  aria  di  superiorità).  Tac. 
Ann.  v.  3,  =  6  Aulibo  per  anleibo.  ld.  ib.  i>  - 
Anlisse  e  antissenl  per  anleisse  e  ant"issenl. 
Id.  ili.  ìv.  -  in;  ni.  6').  Anleat  per  anleeat.  Ov. 
Art.  ani.  li.  2.  726.  =  7  Pass,  anteor,  spedatili, 
nelsig.  del  §  2.  Cic.  Sull.  8;  Tac.  Ilisl.  II.  101. 

Amèfactus  o,  meglio,  Aisté  FACTOS,  a,  um,  pp. 
pass  deirinus. auieiac'io;  fallo  avanti.GeW.wn.l. 
=  2  Anlefacla,  orurn  ,  in  forza  di  sii.  pi.  1; 
le  cose  passate  o  falle  innanzi.  Vito.  IX.  7. 

ANTIiFÀTUS,  a,  um,  agg.  da  anle  <;  fatus;  anzi- 
detto, suddetto.  Cass.  \  ar.  l.  36. 

Antèfèrenikjs,  a,  una,  p.  fui.  pass,  di  anlefero. 

ANTÉFÈRO,  ers,  liili,  làtum,  l'erre,  alt.  e  n.  an.  3, 
da  anle  e  fero;  r.poi/ipM ,  portare  innanzi.  l)i- 
xit,  et  anlelulit  gressum  (avanzò  il  passo).  V. 
/Eli.  VI;  677.  ==  2  Preferire,  anteporre,  preporre; 
nportudo,  Ttpoy.phoì.  Anlelerre  se  honore  a- 
licui  (slimarsi  più  di  un  altro).  Cic.  Sull.  52. 
=  3  Pass,  anleferor.  Nep.  Them.  2  -  P.  fut. 
alt.  anlelaturus.  (Ve.  Fani.  v.  20  -  Pp.  pass,  an- 
lelatus.  ld.  Provi  Consul.  li  -  P.  fut.  pass,  an- 
lel'erendus.  Ov.  Iler.  xyi.  376. 

Antèfixu.s,  a,  um,  pp.  pass,    dell' inus.  anlelìgo 
attaccalo,  conficcato  dinanzi.  Tac.  Ann.  I.  61.  ■= 
2  Anletixa,  orum,  sn.pl.  Z;  ornamenti  della  cor- 
nice negli  edifizj,  volg.  capitegol  e.  Liv.  XXVI. 
23. 

\>tè(".i:,>Ìtai,is, le, agg,  coni.  3,  da  anle  e  èigno 

precedente  la  nascita.  Antegenilale  experiinen- 

tiiui  (speranza  desinila  da  ciò  che  fu  prima  eh 

noi  nascessimo).  PI.  I1IN.  vii.  56, 
iVNTÈGESTOS   o,   meglio,    AlNTK  r.F.STUS,  a,  uni,  pp. 

pass.dctrinus.  antegero;  fatto  innaR2t.Paul.Dlg 

x\    1.  .:. 
\> iTMìRÀu.Vrio,  ónis,  sf.  i,  da  antegradiorjTrpo 

R00>(7(tò;)  precedenza.  Cass.  de  aslr.  circa  ined. 
,V>TÌ'<;UÀI>1  S,  a,  uni,  aijij.  da  anle  e  gradua;  uhi 

va  innanzi  (opposto  a  retrogradus).  A7»'.  Tir.  p, 

117. 
i\NTÈGRÀDÌOH  ini 
\!S'ri:(;ni:i>ìon,  èris,  essus  sum,  Sdì,  dep.  3,  da 


.'lille 


■  I  il  ri  i 


'ì^'/i 


-  umili  -i     pm  laudo  di 
cilei  dicil  ur,  Clini  aule; 

/nei  vili   il  siile  ).    Cic.  ,\  11. 


ir/9053{vu ,  precedere,  andare 
patio).  Stella  Veneri*  hi- 

ilur  soleni  (quando 

2n  ad    fui.  2  Ed 

iimhe  di  tempo.  Ouiiin  anle^ressa  esl  honeslas 

'quando  vi  pia  ale  V onestà),  ld.  Oli',  i.  27        3 
l'p   dep.  antegressus ,  Jj  2. 

i\WTÈGBE>SOS]  a,   uhi,  pp,  dep.  di  .•inlegredinr. 

■>  tggetf.  anteriore,  preesistente.  Omnia  qna 
linni,  cangia  Dunl  antcfrreaaii,  Cic.  Rat.  io. 
«mi  il  \iii  o,  es,  ni,  hfibllurn,  bére,  alt.  I,  da  aule 
edbabeo;  nporijiAai,  preferire,  anteporre.  Ne 
incredibilia  verta  anlehabeanl  (affinchè  le  coi  e 
incredibili  non  antepongano  alle  vere).  Tal)  Ann. 
iv    il  in  li i > 

\N1  I  HAC    nvv   ila  aule  ed  haC;7rp6  nrij, nel  tinniti 

pei  tato  /ni  lo  innanzi.  Quod  anlebac  feoil  (ciò 

i  In    fui    /ni    In   innanzi  \   mini  ari    ine    allinei 
Tel       linlr    I    ?.   V..  3    I:  avanti  ir  allora    Sci 

Kg  IICpO  .i  niellar  li  di' in  pimi  iilei  al.  Sali.  Cat.lb 


ANTEPARTA 

AKTEÌ\  1, perf.  di  anteeo. 

ANTlXÀTl  S,  a,  um,  pp.  pass,  di  anlcfeio. 

ANTEI.Ìl'S  od  A>THÉI.Ìl'S,  Ti,  sin.  I;  'AvTr,).lo;, 

A  ntelio,  divinila  che  presiedeva  alle  porle  plesso 
i  Greci.  Teil.  Idol.  17. 

A>'TEI.LA,  .e,  sf.  1 ,  da  anle  e  sella.  V.  l'OSTEI.I.A. 

ANTÉl.Òtiìl'M,  li,  sii.  2  (v.  ibr.  da  ante  e  /o'y,;  . 
propr.  prologo  di  comedia.  PI.  Meli.  prol.  13. 

aJCTKLÒQIIÌCM,  ìi,  su.  2  da  ante  e  loc|iior  o  elo- 
quium;  7ipaoi'fitov,  esordio,  proemio.  Svinili.  Kp. 
i.  77.  ==  2  L'onore  di  parlare  il  primo.  Philoso- 
phia  honoranda  est  anteloquio.  Macr.  Sat.  i. 
2'i  a  mcd. 

A>'TÉLX'CÀI\TS,  a,  um,  agg.  da  ante  e  lux,-  ijt- 
cpi7uzo;  ,  ).uzauyr,;,  antelucana,  innanzi  d'i. 
Jndustria  antelucana  ( lavoro  di  chi  si  leva  prima 
dello  spuntar  del  giorno).  Cic  Tusc.  IV.  11  ad 
iin.  -  Antelucana»  aura;  (le  aure  ntatuliue).  PI. 
UN.  xx in.  7,  n.  2. 

ATNTEI.CCiO  e 

AKTEIA'Cf LO ,  avv.  da  anle  e  lux;  /u'/auyojj  . 
avanti  giorno.  Apul.  Met.  1  et  9. 

ANTÉLVIlIUM,  ì\,sn.  2,  da  ante  e  ludus;  preludio. 
Apul.  Mei.  il. 

ANTEMÈRÌI1ÌALIS,  le,  ed 

ANTÈMÈRÌDÌÀINE'S,  a,  um,  agg  da  anle  e  meri- 
dies;  np ouunnufipi-jù;,  antimeridiano,  avanti 
mezzodì.  Capell.  vi,  p.  195;  Cic.  Alt.  xm.  23. 

AA'TÉMÈRÌniE  ,  avv.  da  anle  e  meridies;  avanti 
mezzodì.  Noi.  Tir.  Vi: 

aktèmìsi,  perf.  di  an  temi  tip. 

Antémismjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  anlemillo. 

VNTÈMITTO,  is,  ìsi,  ssum,  tlére,  alt.  i,  da  ante 
e  mitlo;  nponipLK:*  ,  mandare  innanzi.  Ca'S.  BG. 
1.21.  =  2  Arbores  antemissir;  alberi  piantati 
per  servire  di  limite.  Sicul.  FI.  de  Cond.  agr.  p. 
4,  io  Goes.  et  Aggmi.  l'rbic.  Comm.  in  Front. 
ih.  p.  15  eie.  =3  Pp   pass,  antemissus,  §  2. 

■\NTEMN.«,  amili,  sf.  pi.  1;  Antenna,  citici  che 
fu  de' Sabini,  cos'i  dilla  perche  situata  anle  a- 
mnem  Anienem,  rimpetlo  al  fiume  Alito,  ora 
Teverone.  V.  ìEii.  mi.  631.  =  2  Anlemna,  ae,  in 
sing.  Cato  apud  Prisc.  VI,  p.  726  Putsch. 

AìNTEMìNAS,  &tis,agg~sost.  m.ef.  3,  da  Anlemna-; 
A n  lennate,  dì  Antenna,  abitatore  di  Antenna. 
Liv.  i.  9  ,  io. 

ANTÈmònens  o,  meglio,  Ante  moisens,  tis,  p.  pr. 
ali.  dell' inus.  antemoneo;  chi  avvisa  innanzi. 
Val.  FI.  V.  27'). 

ANTÉMCUÀLE,  is,  sn.  3,  da  ante  e  muro»  ;  izpi- 
•:iiya.au.'j. ,  antemurale  ,  antimuro,  barbacane, 
contraforte   Ilice.  Homi  2  Orig. 

ANTÈmCrANIS,  a,  um,  agg.  da  ante  e  inurus; 
posto  innanzi  al  muro.  Amm.  XXI.  12. 

ANTENNA  0  ANTEMNÀ,  a-, sf.  1;  Xipafa,  antenna, 
quello  stile  che  si  attraversa  all'albero  delta  nave, 
ed  al  quale  si  attacca  la  vela.  V.  vEn.  III.  .719. 

ANTENOR,  òris,  sm.  3,  'Avtr)-jMp,  Antenore,  re 
di  Traria ,  accorso  co'  suoi  in  aiuto  di  Troja  ; 
dopo  l'eccidio  detta  quale  ,  ricovralosi  in  Italia  , 
fondò  Padova,  da  prima  dal  suo  nome,  chiamata 
Antenorea.  /'.  /Én.  1.  2i6,-  Sere.  ili. 

ANTÈNÓRÉl'S ,  a,  um  ,  agg.  da  Anteni.r;  ante- 
noreo,  di  Antenore,  e  per  anlon.  di  Padova,  pa- 
dovano. Mari.  1.  77. 

ANTENORI»/*,  ài- 11 111,  sm.pl.  1,  patron,  dì  Anle- 
nor;  'AvT/ivopi'Jat,  A  iitenori  di,  figli  o  discen- 
denti di  /Intentile,  e  per  anlon.  i  Padovani.  V. 
/Eli.   VI.    1  .H 1  ;  Seiv.    ih.  I.  212. 

ANTENUI'TÌAEIS,  le,  agg.  coni.  ì,  da  anle.  e  mi- 
pli.x';  che  precedi  le  nozze.  Just.  Novell,  consl. 
11. 1. 

ANTÉOCCfTÀTÌO  o,  meglio,  ANTE  <><:<;f PÀTIO, 
àahi,sf.  3,  da  anleocciipo;  npriìrrpi.;  ,  prooc- 
cupa  zione ,  prolessi  (fi/pira  ni.  '.Cic  Or.  111.  33. 

IMI  OC.CITO,  as,  avi,  filimi,  àie,  ali.  1,  da  ante 
ed  occupo;  ■npoìot.pfiy.'M  ,  preoccupare,  pre- 
venire. Cic.  Or.  idi 

ANTÉl\'VNIllzTÌ.>H'Somn//Hi  AMI  l'ÌIM'ETÌMl'S, 
a,  uni,  atp).  ila  anle,  panie  11  pene  ett  ni  ti  ili  US  ; 
a  n  t  e /ie  11  u  1 1  ini  o  o  a  11  ti  /icnu  I  li  in  o  ,  terzo  a- 
van  ti  l'ultimo,  Capell.  ni,  p.  61». 

AMiru.HCNUM  11  ANTlPAGMnNTtTM  ,  i,  ni, 
'.'.;  ani  e  pugni  e  alo  ,  tutta  la  cassa  o  telaio  della 
/iurta  ,  e  tuttala  COmpOSilìone  delle  erte  col  10- 
jii  iilmiìlare .  Vilr.  l\ .  6. 
AMI  l'ÀHO,  ns,  are,  alt.  1,  da  aule  e  paro;  npo- 
Trij.py.ny.tur/.'C'-i,  /ire/iararc  iitiiniizi.  Prop.  I.  s.  .ld. 
VM'I'TAUTÀ  ,i  AMI;  l'Ali  IA,  •Iiiiiii,  su. /il.   2,  da 

nule  e  partni;  cose  acquistati  /ter  V innanzi.  PI. 
Trio.  ni.  ?..  i«..  2  Aniepaiia  patria  ;  patri- 
monio, Na'V    apild  Cliaris    il,  p.  1  'i  Pulich. 


ANTEPASSIO 

ANTEPASSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ante  e  passio;  7rpo- 
rràSsia  ,  quel  primo  moto  di  una  passione,  che  s 
fa  sentire  anche  senza  il  concorso  della  volontà 
llier.  ep.  79  ad  Salv.  n.  9. 
ANTÉPÈDES,  imi,  sm.pl.  3,  da  ante  e  pedes;  , 
pifrfj  davanti  degli  animali.  Cic.  Arai  i5i.  =  2 
G7«  amici  o  clienti  ili  un  gran  personaggio  che  lo 
precedono  per  onore.  ,luv.  VII.  1 13. 
ANTÈPENni'IAS   a,  una,  agg.  da  ante  e  pendulus: 

pendente  dinanzi.  Apul.  Mei.  2. 
ANTÈPÉN  l  LTÌMVS.  V.   ANTEP.ENCXTUHT'S. 
ANTÈPÈRÉO,  is,  ire,  ».  V,  da  arile  e  pereojperi'rc 

innanzi,  premorire.  Aus.  epigr.  Hi. 
ANTÈPil.ÀNT,  órum,  sm.pl.  2,  da  ante  e  pilani, 
da  pilum;  antepilaiii,  soldati  nella  milizia  ro- 
mana ,  cAe  marciavano  aranti  quelli  che  avevano 
per  arme  il  pilum.  Liv.  Vili.  S.  =  2  Presso  Am- 
pliano coloro  che  combattevano  nella  prima  fila 
innanzi  alle  bandiere  {  xvi.  12). 
ANTÉPOLLÈO,   es,  ère,  ;;.  ed  alt.  2,  ila  arile  e 
polleo;  vnepé%u  ,  superare  in  potenza.  Anlepol- 
lere  alicui  o  aliquern   (avere  la  superiorità  su 
qualcuno).  Apul.  Mei.  1,  T. 
ANTÈrólVENDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  ed 
Antèpòpìens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  anlepono. 
ÀHTÈPÒNO,  is,  osìii,  ósiluni,  nere,  att.s,  da  ante 
e  pono;  Trpori3ripi.i,  mettere  innanzi,  presentare. 
Bonuuianteponam  prandium  pransoribus(/;re- 
senterò  a' commensali  un  buon  pranzo).  PI.  Men. 
il.  2.  2.  =  2  Più  spesso  anteporre,  preferire; 
Trpotitjiib).  Amiciliam  anteponcre  rebus  omni- 
bus (preferir  V  amicizia  a  qualsiasi  cosa).  Cic. 
Amie.  5.  =  3  Talora  per  metatesi  o  trasposi- 
zione s'inveite  Verdine.  Libatum  agricola;  poni- 
lur  ante  Deo.  Tibull.  i.  1.  20.  =  4  Pass,  anle- 
ponor,  §  3  -  P.pr.  att.  anleponens.  Just,  xxxix. 
4  -  Pp.   pass,   antepositus.   PI.  Rud.  li.  6.  2i  ; 
Tac.  Ann.  XII.  69,  e  per  sino,  antepostus   Terenl. 
Liner,  p.  2388  Putsch.  -  P.  fui.  pass,  antepo- 
nendo. Ctcs  BG.  iv.  22. 
ANTÈròsiTCS,  e  />er  sinc.  poetic.  Antepostus,  a, 

uni,  pp.  pass,  di  anlepono. 
ANTÉPOTENS,  lis,  agg  m.  e  f.  3,  da  ante  e  polens; 
superiore  in  potenza.  Omnium  hominum  ante- 
polens  (che  ha  la  superiorità  su  tutti  gli  uomini) 
PI.  Trin.  v.  1.  i. 
ANTÈPRJEDICO,  is,  xi,  ctum,  cére,  att.  3,  da 
ante  (per  pleonasmo),  prae  e  dico;  predire. Cic 
Pki!.  v.  3. 
ANTÉPR.ECURSOR,  òris,  j/ii.  3,  rfa  ante  (/>er  pleo 
nc.smo),Y>Tse  e  cursoi;p  r  e  cu  r  s  o  r  e,  e  per  antan. 
S.  Giovanni  Battista.  Teit.  Bapt.  6. 
ANTÉQUAM,  avv.  di  tempo,  da  ante  e.  quam;  Trph 
av  .  Tzpìv  ri ,  prima  che  ,  avanti  che  (accoppialo 
coli'  ind.  e  col  cong.)  Aulequain  dico  o  dica 
[prima  ch'ioparli).  Cic.  Verr.  IV.  1;  Phil    i.  l. 
=  2  Spesso  trovasi  diviso,  fr apostavi  alcuna  voce 
Ante,  pudor,  quam  te  violo.  V.  /En.  IV.  27    = 
3  E  non  raramente   usalo  pure  per  anastrofe  o 
trasposizione,  quam   nascimur  ante  (prima  del 
nostro  nascimento).  Lucr.  ni.  987. 
ANTERÌDES,  dum,  sf.  pi.  3;  àvTJjpi'Jej,  àvreoeiT- 
u,xtx,  ani  eri  di,  contraforti,  speroni,  barbacani. 
Vitr.  x.  1.  =  2  Ed  anche  sostegni  di  travi,  pun- 
telli e  simili.  Gloss.  Vet. 
ANTERÌDÌON,  li,  sn.  2;  àvT«&tOlOV  (dim.  diijzr,  oli, 
idoz);  piccolo  contraforte  o  sostegno.  Vitr.  X.  17 
ad  (in. 
ANTERIOR,  òris,  agg.  compar.  m    e  f.  3,  da  ante; 
anteriore,  che  è  nella  parie  dinanzi  (riferito  a 
luogo).  Anterior  chlamydis  pars.  Amm.  xvi.  8. 
=  2  E  riferito  a  tempo,  precedente,  passato,  che 
fu.  Anteriores  reges.  Sulp.  Sev.  Hisl.  sacr.  i.  52 
-  Anterior  cliao  (più  antico  del  caos).   Prud. 
adv.  Symm.  96. 
ANTERIS,  idis,  sing.  di  Anterides.  V. 
ANTÉRIUS,  avv.  compar.  di  ante;  npòxspov,  ante- 
riormente, prima.  Sid.  Ep.  il.  9. 
ANTERMÌNI.  V.  AMTERMINI. 
ANTÉROS,  òtis,  sm.  3;  "Avrépus,  Antera  a  An- 
terote, figliuolo  di  Venere,  dio  dell'amore  reci- 
proco. Cic.  ND.  III.  23. 
AÌVrÉRÓTES,  un,  sm.pl.  3;  anter oti,  specie  di 

amatisle.  PI.  UN.  xxxvn.  W). 
ANTES,  ìum,  fini  pi.  3;  le  imposte  davanti  delle 
porte.  Isid.  Orig  xv.  7.  =  2  Le  ajuole  quadrate 
degli  orti.  Col.  X.  376.  ==  3  Gli  estremi  filari 
delle  viti.  V  G.  il.  U7.  ==  4  Trasl.  ordini  a  file 
di  soldati.  Cato  fragro,  rei  mil.  apud  Serv.  ad 
Virg.  I.  e. 
ANTESCHÒLÀNUS,  \,  sm.  2,  da  ante  e  schola; 
ixpÒT/o'loz,  sottomaestro,  ripetitore, o  forse  anche 


— (  67   )— 

quel  discepolo  che  nella  scuola  sta  innanzi  agli 
altri  per  ingegno  o  diligenza.  Pelr.  Sat.  81. 

ANTÈSIGNÀNl'S,  i,  sin.  2,  da  ante  e  signuni;  irpo- 
u.x-^0-  tùv  a>ifisi«v,  ante  sigillino  o  antisi- 
g li  a  no,  soldato  di  guardia  alle  bandiere.  Caes. 
BC.  i,  i3.  =  2  Antesignani  diceva/isi  pure  quei 
soldati  che  primi  sfilavano  avanti  le  stesse  ban- 
diere. Veg.  Mil.  il.  7.  =  3  Trasl.  duce,  guida, 
maestro,  capo  e  simili.  Apul.  Mei.  <i. 

ANTESI'Àtus  ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  antestor.  =  2 
Anteslalus  ,  i  ,  in  forza  di  sm.  2  ;  pesatore  pu- 
litilo. Caj   lnslit.  Ut; 6. 

ANTESTÈT1  o  Antistèti,  perf.  di  anleslo  o  anlislo 

ATTESTO  o  ANTISTO,  as,  slèti,  stallini,  are,  n 
ed  att.  1  ,da  ante  e  slo;  nponra.ixxi,  stare  innan- 
zi, essere  superiore.  Virlule  ceteris  antistabat 
Geli.  ix.  13  -  Scandinavia  alias  (  insulas)  an- 
testat.  Mela  III.6.  ==  2  Ed assolul. Vompe)as  an- 
tislat  pie.  Rep.  in.  18.  ==  3  P.pr.  autislans 
Catull.  ix.  9. 

ANTESTOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ante  e 
leslor;  npo9iuf/.ct.pT\>bi'>>,  chiamare  iti  testimonio 
Te  anleslarelur  (ti  chiamerebbe  in  testimonio). 
Cic. Mil. 27  in  fin.  =  2  Passivimi,  essere  chiamato 
in  testimonio;  Ttpo$i?u.rJ.prijpÌQu,y.i.  lmpubes  non 
polesl  anteslari.  Liv.  apud  Prisc.  vili,  p.  792 
Putsch.  =  3  Pp.  pass,  anteslalus.  Fragni.  Leg. 
xn  Tab.  I.  2. 

Antétui.i,  perf.  di  antefero. 

ANTÈURRÀNUS,  a,  uro,  agg. da  ante  e  urbs;  ch'e 
innanzi  o  vicino  la  città:  Anteurbana  praedia. 
Paul,  ex  Pesto. 

ANTÉVÉNÌO,  is,  veni,  véntum,  ire,  ».  edaxt.'i,  da 
ante  e  venio;  Ttpoydiviu ,  antivenire  ,  venire 
innanzi.  Anleven'iTe  tempori.  PI.  Triti.  IV.  2.  66  — 
lempus.  Claud.  xxiii.  172.  =  2  Prevenire.  Con- 
silia et  insidias  antevenire.  Sali.  Jug.  93.  =  3 
Essere  superiore,  superare.  Antevenire  aliquem 
(superarlo ,  sorpassarlo).  Id.  ib.  ì  —  omnibus 
rebus  ('essere  superiore  a  tulio).  PI.  Cas.  n.  3.  1 

VNTÉVENTL'LUS,  a,  um,  agg.  da  ante  e  venio  o 
venlus,  che  viene  o  pende  innanzi,  o  che  il  vento 
spinge  sul  dinanzi.  Crines  anlevenluli  (pendenti 
sulla  fronte).  Apul.  Fior.  n.  3. 

VNTÉVERSÌO,  ónis,  sf.  i,  da  anteverto;  il  preve- 
nire, prevenzione.  Amm.  XXI.  5  in  fin. 

ANTEVEktendus,  a,  uni,  p.  flit,  pass.,  ed 

Antè\ertens,  tis, p.  pr.  alt.  di  ar.teverlo. 

ANTEVERTO,  e  anlic.  ANTÉVORTO,  is,  ti,  sum, 
lere,  n.  3,  da  ante  e  verlo;  ftìavw,  arrivar  più 
presto ,  precedere.  Antevertere  alicui.  Ter.  Eun 
iv.  5.  12.  =  2  Attivam.  prevenire.  Antevertere 
damnationem  veneno.  Tac.  Ann.  xm.  30.  ==  3 
Preferire,  anteporre.  Antevertere  otium  nego- 
liis.  Pacai.  Pan.  Th.  9.  =  4  E  a  maniera  di  dep. 
Rebus  aliis  antevertar  qune  mandas  milii  (le 
tue  commissioni  saranno  da  me  preferite  ad  ogni 
altra  cosa).  PI.  Bacch.  in.  5.  i.  =±  5  P.pr.  att. 
anteverlens.  Cic.  ND.  il.  2f)  -  P.  fui.  pass,  an- 
tevertendus.  Ctes.  BG.  VII.  7. 
ANTÉVERTOR,  éris ,  i,  dep.  3.  V.  ANTEVERTO, 

Antè\ìdens,  tis,  jo.  pr.  att.  di  antevideo. 

ANTÈVÌDÉO,  es,  di,  dére,  att.  2,  rfa  ante  e  video; 
vedere  innanzi, prevedere .Nunc  quo  se  raperet... 
anlevidens.  Val.  FI.  vi.  581.  =  2  P.  pr.  att. 
anlevidens,  J  1. 

ANTÉVÌO,  as,  are,  att.  1,  da  ante  e  vio;  andare 
innanzi,  precedere.  Venant.  Carm.  iv.  26  a  med. 

Antévòlans,  tis,  p.  pr.  att.  di  antevolo. 

ANTÉVÒLO,  as,  are,  att.  e  n.  1,  da  ante  e  volo; 
irpssiffajxai,  volare  innanzi,  precedere  volando 
o  correndo.  Antevolant  Zepbyros  penna;. Claud 
de  pheen.  21  -  Turnus  ut  antevolans  (quasi  vo- 
lando )  tarduni  pra;cesserat  agraen.  V.  AZn.ix 
Ti.  =  2  P.pr.  att.  antevolans,  §  1. 

ANTÈVORTÀ,  ae,  sf.  1  ;  Anlevorta,  divinità  ro- 
mana che  presiedeva  agli  avvenimenti  passati ,  sic- 
come Postvorla  ai  futuri.  Macr.  Sai.  i.  7. 

.\NTII.«US.  V.  ANT.«€S. 

i\NTHALÌUM,  ìi,  sn.  2;  àv3à.'liov  ,  antalio,  specie 
di  pomo  egiziano  simile  alla  nespola.  PI.  UN.  xxi. 
2(1. 

ANTIIÈDON  ,  ónis,  sf.  3  :  àv3ji3a>v  ,  antedone, 
sorta  di  nespola,  volg.  lazzcruolo  o  pomo 
imperiale.  PI.  WS.  xv.  22.=  2  A ntedona, 
città  marittima  della  Palestina,  ora  Larissa  o 
Daron.  Id.  ib.  v.  li.  =  3  Città  delia  Beozia, 
patria  di  Glauco.  Ov.  Met.  vii.  232.  =  4  Porto 
net  seno  Saronico  ,  oggi  golfo  di  Egina.  Id. 
ib.  iv.  x 

ANTHÉDÒNIUS,  a,  \ìm,agg.  da  Anlliedon,^  3;  an- 


ANTIATINUS 

tedonio,  di  Antedona,  città  della  Beozia.  An- 
thedonius  liospes  (Glauco).  SI.  Th.  IX.  328. 

ANTIIÉEIUS.  V.  AN TELIUS. 

ANTIIEMIS,  idis,  sf.  ì;  àvSifiìt,  e 

ANTIIÉMIUM,  fi,  sii.  2;  àvSijuiov,  anteinidc  o 
antemio,  pianta  volg.  detta  camamilla.  PI. 
UN.  xxil.  26;  Mm\\.  Macr.  e.  de  camomilla. 

ANTHÉMUM,  i,  sn.  2;  Sv^ejJiov,  antemo ;  piccola 
pianta,  creduta  utile,  all'  espulsione  de'  calcoli 
dalla  vescica.  PI.  XXVI.  r>5,  n.  9. 

ANTHÉRÀ,  ae,  sf  1;  àvSrjpò;,  composizione  medi- 
cinale di  fiori.  Cels.  VI.  11. 

ANTIIÉRICOS, i,  sm.2;iv3ipiy.o;,  anter i co,  caule 
del las fodi Ilo.  PI.  II lN.  XX i.  68. 

ANTHÌAS,  ;e,  sm.  1;  à-j^t'ac,  anzia,  specie  di  pesce 
ignoto.  PI.  U.N.  ix.87,-  Ov.   llilieut.  4.. 

ANTHINjB,  aruin,  sf.  pi.  1;  Antine,  isole  all'  in- 
torno di  Efeso.  l'I.  UN.  v.  38. 

ANTIIINL'M  (mei);  avSr.i/ov  pili,  mele  di  prima- 
vera (fatto  coi  primi  fiori  ).  PI.  UN.  XI.  li. 

ANTIHUM,  i,  sii.  2;  Anzio,  città  di  Tracia.  PI.  UN. 
IV.  11. 

ANTUÓLÒGÌCÀ  ed 

ANTHÓLÒGÙ5IÉNÀ .  órum,  sn.pl.  2;  «iSoXoytxà 
e  à.vSoloyo'j'rJ.wx.,  propr.  libri  che  trattano  di  fio- 
ri,e  per  estens.  raccolta  di  prose  e.  poesie  clic  pu- 
re volg.  dicesi  florilegio.  PI.  UN.  xxi.  9;  xx.  32. 

ANTIIRÀCÌAS,  a;,  sin.  1;  iv'Spxxix^ ,  anlracia, 
carbonchio ,  pietra  preziosa.  Solin.  37.  (Questa  me- 
desima gemma  da  Plinio,  xxxvn.  27,  è  detta  An- 
tliracllis,  tdis,  'AvSpaxÌTt; ). 

ANTIIR\CÌMTS,  a,  uni,  agg.;  ivQpixivo;,  da  d-t- 
3paf  (carbone),  di  colore  del  carbone,  nero.  An- 
tliracina  (seti,  vestis)  (abito  di  lutto).  Varr.  apud 
Non.  x\  i.  li. 

ANTHRÀCITES ,  a:,'  sm.  1;  ivSpy./.wn;,  antra- 
cite, specie  di  carbonchio ,  pietra  preziosa.  PI. 

UN.   XXXM.   3<. 
ANTIIRACITIS,  Td:s,  sf.  3.  V.  ANTIIRÀCÌAS. 

ANTIIRAX,  acis  ,  sin.  3  ;  5'j3pa|,  antrace  ,  mi- 
nio greggio.  Vitr.  VÌI.  8.  =  2  Antrace  ,  tu- 
more pustoloso  ,  latinam.  detto  carbunculus  , 
volg.  carbone,  car  boticeli o.  /Emil.  Macr.  de 
Herb.  e.  de  sabina. 

ANTIIRISCUS,  i,  sf.2;  SvSjBCffxo?,  (nitrisco,  erba 
selvatica.  PI.  UN.  XXII.  38. 

ANTIIRÒPÓGR \PHUS ,  i,  sin.  2;  àt^pcóTTO'/pifO;, 
anlropo  grafo,  pittore  di  figure  tw/za/ze.Pl.HN. 
XXXV.  37. 

ANTIIRÒPÒLATRÀ ,  a?  ,  sin.  1  ;  xv3po>no~/.ÌTpr,c.  , 
an tropolalra  ,  adoratore  dell'uomo,  denomi- 
nazione data  agli  eretici  Nesloriani ,  perche  non 
riconoscevano  in  G.  C.  che  la  sola  umana  natura. 
Cod.  Just.  i.  1.  7 ,  6  a  med. 

ANTHRÓPÒMORPHIT.E,  àrum.sm    /)/   ì  ;  i-j 3 pa - 
tzouop'fCxy.1  ,  antrop  ornor fili  ,  eretici  che  at- 
Iribu  vano  a  Dio  la  figura  umana.  Aug.  de  Hae 
rcs.  ad  Ouodvultdeum. 

ANTIIRÒPÓPnAGtS ,  i,  sin.  2  ;  à'3pM7Ti>?y.y?;  , 
antropofago  ,  chi  mangia  carne  umana.  PI. 
UN.  IV.  26;  VI.  37. 

ANTHUS  ,  i,  sin.  2;  '&j3oc,  cinto,  uccello  che  COll- 
trafa  il  nitrito  de'  cavalli.  PI.  UN.  X.  57. 

ANTIIVLLION  ,  li  ,  o  ANTHVLLUM ,  i  ,  sm.  2  ;  àv- 
3ÙÌÌ10J,  anlillio  o  antillo,  pianta  che  gio- 
va ai  mali  della  vescica  (  cressa  eretica  Limi.) 
PI.  UN.  xxvi.  51  ;  xxi.  1113. 

ANTYLLIS  ,  idis  ,  sf.  3;  à-j3<A'lìc  ,  anlillide  , 
pianta  simile  al  camedrio  e  nella  radice  alla  cicn- 
rea.  PI.  UN.  XXVI.  90: 

ANTHVPÒPHÒRA,  X,  sf.  1;  àvS'jixoy opx  ,  anti- 
pofora,  specie  di  prolessi  (figura  retorica)  Sen. 
Contr.  1.  7  sub  fin. 

ANTÌÀDES  ,  um  ,  sf.  pi.  3;  i.-jTiot.'ìi:  ,  tonsille  indu- 
rale. Cels.  vii.  12 ,  li  ,  ^  8. 

ANTÌ/S,  arum,  sf.  pi.  1,  da  ante;  propr.  capelli 
delle  donne  pendenti  sulla  fronte  ,  su  bene  dicasi 
anche  degli  uomini.  Paul,  ex  Pesto;  Apul. FI.  11. 3. 

ANTÌÀNÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Anliana  ,   città  della  Pan 
nonia  inferiore.  Tab.  Petit. 

ANTÌÀNUS ,  a,um,  agg.  da  Antiuin,-  anziano  , 
c/i  Anzio  (aulica  città  de'  Volsci  J.P1.  UN.  ili.  12. 

ANTÌAS,  àlis  ,  agg.-sost.  m.  e  f.  i ,  da  Antiuin  ; 
anziate,  di  Anzio,  o  abitatore  d'  Anzio.  Liv. 
vru.  l'i. 

ANTÌÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Antias;  anziatico, 
spettante  agli  Anziati;  Ma>nius  Autiaticus  (M e- 
nio  Anziati  co ,  cioè  vincitore  degli  Anziati) 
EcUhel    D.  X  V.  T.  v,  p.  2.0. 

ANTÌATINUS,  a,  um  ,  agg.  da  Anliuni  od  Antias: 
Anziatino ,  a"  Anzio  o  degli  Anziati.  Svet. 
Cai.   h. 


ANTIBACCHIUS 

YNTÌBACCHlt'S,  i,  sm.  2;  à-j-riSx/.yjioz  ,  anti- 
bacchio,  vrrso  composto  di  quattro  piedi  anli- 
tibacchi  o  antibacchici.  Diom.  Ili,  p.  513   Putsch. 

ANTÌBYCCHVS,  i,  sm.  2;  avTiSix^o;,  antibac- 
co o  antibacchico ,  piede  di  verso  che  consta 
di  una  sillaba  brevt  e  di  due  lunghe  ,  come  póé- 
tàe.  V.  BACCHICS.  Terentian.  de  pcd.  p.  241  i 
Putsch. 

ANTÌBÀSIS.  V.   ANTEBASIS. 

ANTÌBÒRÈUS ,  a ,  um  ,  agg.  (  da  ante  e  Boreas  ), 
àvTt&astos,  anliboreale,  esposto  a  settentrio- 
ne. Vitr.  ix.  9. 

ANTÌCÀNIS.   V.   ANTECANIS. 

ANTÌCARÌENSIS.   V.   ANTIKARIENSIS. 

ANTÌCYTÈGÒRÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  ijTixxTnyopix  ,  an- 
tica te goria ,  accusa  contro  accusa  ,  recrimina- 
zione. A.ng.  conlra  Cresc.  III.  26,  Ti. 

ANTÌCHRISTIS ,  i,  sm.  2;  'AvTi^pwro;  ,  Anti- 
cristo, chi  si  oppone  alla  dottrina  di  Cristo  ,  o 
si  spaccia  per  Cristo.  Tert.,  Lact. ,  PruJ  aliique 
passini. 

ANTICHTHÒNES,  um,  sm.pl.  3  ;  ìvù^Sovi: ,  an 
ti  ctoni,  gli  abitanti  di  una  zona  opposta  ( più 
commuti,  antipodes,  antipodi)  PI.  HN.  vi.  24 

YNTÌCÌALIS  ,  e  ,  agg.  coni.  3  ,  da  anticus  ;  che 
spetta  alla  parte  dinanzi  ;  e  riferito  a  persona  , 
eh'  è  superiore  agli  altri.  Not.  Tir.  p.  92. 

ANTÌCÌPÀEIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  anticipo;  che 
si  anticipa.  Simplic.  p.  77    Goes. 

Avrìclpois  ,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  anticipo. 

ANTÌCÌPATÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  anticipo,-  repohn- 
\jiiz  ,  cognizione  anticipata.  Cic.  ND.  I.  16.  =  2 
Presso  i  retori  ,  quella  figura  che  dicesi  anche 
occupatio,  e  con  gr.v. parimente  npó~).r,^iz.  Jul 
Rufin.  de  schem. 

A>"TÌCÌPÀTOR  ,  óris  ,  sm.  3,  da  anticipo;  chi  an 
ticipa  .  o  ha  conoscenza  di  alcuna  cosa  prima  che 
avvenga.  Paul.  Noi.  carm.  5.  (  al.  4  )  9. 

AntìcIpatcs  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  anticipo.  = 
2  Agg.  prematuro.  Anticipata  aetas.  Inter,  apud 
Alessi ,  Ricerche  st.  crii,  d'  Este,  p.  285. 

ANTÌCIPO  ,  as,  avi  ,  àlum,  are  ,  att.  l,  da  ante 
e  capio  ;  —otti  sciavo!  ,  fare  o  prendere  anticipa 
tamente.  Anticipare  molesliam  (affliger  si  prima 
del  tempo  J.  Cic.  Att.  vili.  li.  =  2  Anticipa- 
re ,  prevenire.  Anticipare  mortem.  Svet.  Tib.  51 
=-.  3  Ed  assolut.  Venti.  ..  uno  die  anticipnnles 
f  che  antitipano  di  un  giorno )  PI.  II \.  II.  i7  == 

4  Superare  ,  vincere.  Anticipesquc  luo  Sanili 
Lue  union  is  acumen  (e  superassi  col  tuo  l'acu- 
me di  Lucumone  da  Samo  )  Aus.  Ep.  IV.  69.  = 

5  P.  pr.  alt.  anticipans,  $  3  -  Pp.  pass,  anti- 
cipatus.  Cic.  ND.  i   27. 

ANTÌCIRBHA.    V.    ANTICYRA,    §.    1. 

ANTÌCEÉA  o  A.M'ICLÌA  ,  ae  ,  sf.  1  ;  'AvrizÀst'a  , 
A  nticlea,  madre  di  Ulisse,  Hyg.  fab.  201. 

ANTiCl'S,  a,  um  ,  agg.  da  ante  ;  o  xpóiSiv ,  an 
teriore,  posto  innanzi  (  come  posticus  ,  poste- 
riore. ).  Cic.  Univ.  IO;  Fest.  in  posticum.  =  2 
Antica,  in  agric. ,  quella  parte  del  campo  che 
guarda  l'occidente;  postica,  l'oriente.  Hyg.  li- 
mi!, p.  150. 

anhìcyprìos  (piede  metrico)  V.  cyprios. 

A.NTH.YHÀ,  ae,  sf.  l;  'Avtlxupa ,  Anticira,  oggi 
Suola,  città  marittima  della  Focide,  verso  l'ist 
mo  di  Corinto  (delta  anche  Anticyrrlia  od  An- 
ticirrha  ,  perchè  rimpetlo  a  Cirra,  oggi  Aspro- 
pilij  l'I  HN.n  '.*.=  3  Anticira,  isola  del  mare 
Bgeo,  fertilissima  di  elleboro  che  gli  antichi  eli- 
devano rimedio  sicuro  alla  pazzia.  Onde  Navigel 
Anlcuam   (eh' ci  vada  ad   Anticira,  cioè  ha 
bisogno  di  elleboro  ,  e  pazzo  ).  Hor.  Sai.  II.  3.  165. 
k  inbus  Anlicyris  caput  insanabile  (cervello 
cui    non  guarirebbe    l'elleboro  di  tre  Anttciie, 
Cioì  //Hi  i  hi  pazzo  )  ìd    AP.  300. 
\>-||i  M-.l  nms,  se,  agg.-sost.  3,  da  Anticyra  ; 
anlicir  eie  ,   di  Anticira,  0  abitante  di  Alitici 
ra.  Mur   Inv  r 

irrncfRlcoiv,  i,  m.  2,  'Avnxùpixo*,  6  iXkiBo 

poi  '  Hesych.),  anlicirico ,  la  pianta  di  Att 
ticira  ,  r  pi  r  antan.  V  ellrboro.  PI.  ILY  xxn.  64. 
\>  I  II.  MI  \  I  I  s  ,    i  ,  jw  ,2;    antidattilo  ,   piede 
di  imo  (  Opposta  al  dactylus,  dattilo  ),  compu- 
titi di   due   Sillabe  OTevi  ed  una  lunga  ,  cmnc  frr 
li.-  f  ni     «r,',|ni|.5«  ,  «'te    Mar    l'itlor    Granuli,  i  , 
pi 

tlYTuH  \  mino  per  ani'i ,  oonu  Oo$i\io$\net 

pottM  Li*  xxn    i". 
kH'lllttO     n,  arcaismo  per  anleeo,  \$,  l'I.  Cai 

ti    j  v    alibique  paesin. 
amimi-,  im.  t.  V.  AI<mTHEtJ». 

\Mtl>ll\r       h      v  ,    ..nt.-h.ic    PI,  Aul.   11.  t    16. 
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ANTIPHONA 


YNTÌDÓRt'M  ,  i  ,  4".  2;  àvrc^upov,  rimunerazio- 
ne ,  presente  fatto  per  riconoscenza.  Ulp.  1.  25. 
§  8.  Dig.  de  petit,  hered. 

ANTÌDOTO!  ,    i  ,   Sii.  2  ,  ed 

ANTÌDÒTUS,  i  ,  s f.  2;  àvTt'ò'oTOv  ,  antidoto,  con- 
traveleno. Cels.  V.  23;  Geli.  xvii.  16.  =  2  In  ge- 
nerale ,  qualsivoglia  rimedio  anche  per  malattie 
non  venefiche.  Spart.  Hadr.  23.  =  3   Trasl.  ri- 
paro ,spediente-  Antidotum  adveisusCaesarem? 
(un  riparo   contro  Cesare  ? )  Svet.  Cai.  2'). 
ATNTÌENSIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  rfaAntium;  di  An- 
zio, o  spettante  ad  Anzio  (città  del  Lazio)  V. 
Max.  i.  8,  n.  2. 
ANTIGENI,  ae  ,  sm.  e  f.  1 ,  da  ante  e  geno;  ttoo- 
•yiwriSù:,  nato,  o  generato  prima.  Gloss.  Lat.gr. 
ANTÌGÈXÌDES  o  ANTIGÉNÌDAS,  ae  ,  sm.  1  ;  A  li- 
ti g  e  iride,  celebre  musico  di  Alessandro  Magno. 
Cic.  Brut.  30  ;  V.  Max.  ni.  7. 
AXTÌGÉRÌO  ,  avv.  da  ante  e  gero  ;  molto  ,  assai. 
Quint.  vili.  3.  25  (ove  per  altro  lo  disapprova 
come  vieto  od  affettalo  ). 
ANTIGONE  ,  es,  o  ANTÌGÒNÀ,  ae,  sf.  1;  "AvTr/o'v», 
Antigone,  figlia  di  Edipo  e  di  Giocarla.  Juv. 
vili.  228.   =  2  Al'ra  Antigone ,  figliuola  di  Lao- 
medonte  e  sorella  di  Priamo,  cangiala  da  Giuno 
ne  in  cicogna.  Ov.  Met.  VI.  'U. 
ANTÌGÒNtÀ,  ae,  sf.  1;  'Xvrtyóveiot ,  'Avnyovt'a, 
Antigonea  o  Antigonia,   città  dell'  Epiro. 
Liv.  X.XXII.  5.   =    2   Città  della  Macedonia  Id. 
xliv.  10.  =  3  Città  dell'  Arcadia  ,  la  stessa  che 
Mantinea.  PI.  HN.  IV.  6.   =  4  Città  della  Troa- 
de.  Id.  ib.  V.  30. 
YNTÌGÒNENSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Anli- 
gonea  (ncW  Epiro);  Àntigonese,  di  Antigo- 
nea ,    o    abitante    di   Antigonea.   Liv.  XLIII.  23  ; 
PI.  HN.  iv.  1. 
\>"TÌGÒNl'S,  i  ,  sm.  2;  'Avti'-jiovos,  Antigono, 
uno    de'  generali   di  Alessandro  ,  che  fu  poi  re 
dell'  Asia  minore.  Nep.  Eum.  5.  =  2  Antigo- 
no Gonata,  e  Antigono  Dosone,  entrambi  re 
di  Macedonia.  Just.  xvn.  1  ;  xxvin.  3.  =  3  No- 
me altresì  di  uno  scrittore  agrario ,  e  di  uno  sta- 
tuario. Col.  i.  1  ;  PI.  II?J.  xxxiv.  8. 
YTXTÌGRÀPHARÌrS  ,  i ,  sm.  2  ;  'AvnypXfpeJ;  ,  an- 
tigrafario,  chi  ha  cura  de'  registri  publici,  re- 
gistratore ;  o  piuttosto  queir  ufftziale  che  i  fran- 
cesi chiamano  contróleur.  Juslin.de  Confimi. 
Dig.  ep.  il.  9. 
ANTIGRAPHUM  ,  i ,  sn.  2  ;  i-mypapov  ,  esempla- 
re ,  copia.  Not.  Tir.  p.  155. 
YrVTIGRÀPIIES ,    i,  sm.    2;    àvTi'ypaipo;  ,    anti- 
grafo, segno  per  indicare  che  un'espressione  è 
presa  in  senso  figuralo.  Isid.  Orig.   i.  20.  ==  2 
In  sign.  di  antigrapbarius   (  àvTfypzfsù,-  )  V 
Id.  Gloss 
ANTÌUARIENSIS  o  ANTICARIENSIS,  e,  agg.  com 
3;  anticar  lese  ,  di  Amicarla,  o  spellante  ad 
Anlicaria,  città  della  Betica,oggi  Antequera 
Grul.  Inscr.  110.  5. 
VNTÌLÈNA  o  ANTÈEÈNÀ  ,»,«/.!;  pettorale  , 
parte,  del  guarnimento  del  cavallo  (  contrario  di 
postilcna  V.^  Gloss.  Isid. 
ANTÌEÌBANCS,  i  ,  sm.  2  ;  'Avnìt'Savo;,  An  ti  li- 
bano ,  oggi  Abbellinas  ,   monte  o  catena  di 
montagne  nella  Siria,  rimpelto  al  Libano.  Cic. 
Att.  n.  16. 
ANTIEÒCIirS ,  i,  sm.  2;  ' Avrilo/oc,  Antiloco, 

figlio  di  Nestore.  Juv.  X.  243. 
AMIM  ACHIS  ,   i  ,  sm.  2;  '  AitTifiX^oz,  Antima- 
c  o ,  poeta  greco  ,  autore  di  un  poema  assai  pro- 
lisso sulla  guerra  di  Troia.  Cic.  Brut.  51.  =  2 
Uno  de'  figli  di  Egitto.  Hyg.  fab.  170.  =  3  No- 
me di  un  celebre  statuario.  PI.  HN.  XXXIV.  8. 
AM'ÌMÉTÀBÒLE  ,   cs  ,  sf.  1;  àvTCfi6Ta/3o^ri ,   au- 
lirne tabule ,  figura  retorica ,  che  consiste  in  due 
concolli  contrari    desunti   dalle  medesime  parole 
(  latiiiam.  commulalioj  Isid.  Orig.  il.  21  ;  Auct. 
ad  Iter.  IV.  28. 
\.VI  Ì.\AS  ,   .ilis,   atjtj.-sost.   coni.  3;   anlinale  ,   ili 
Amino,  od  abitante  di  Alitino,  lillà  de'  Alarsi 
ora  Civita  d'Antina.  PI.  UN.  in.  17. 
A.\  l  I.\Óf:i;s,  a,  \im,atpj.  da  Anlinous,  <ì   2;  dì 
Aiitinon,   o  spettante  ad  Anlinoo.  Ilici',  de   Vii, 
ili.  e.  li.. 
YNtINÒMIA,   •'!•,   sf.  1  ;  ÙvtiviuIu.  ;   antinomia, 
contrarietà  di  leggi ,  cioè  contradittone  tra  dui 

leggi ,  o  Ira  due  articoli  della  stessa  legge.  QuiDl 
MI.  7. 
\>l|\<i(S,  i,  sm.  2;  "Avti'uoec,  Anlinoo,  uno 
tir'  proti  o  pretendenti  di  Penelope,  l'rop.  IV.  5.  7. 
=  2  Antin  oo,  famoso  favonio  dell' imp.  A- 
tlt unto.  Spari.  Hadr.  lt, 


ANTÌÒCHENSIS,  se,  agg.-sost.  m.  e  f.ì,  da  An- 
tiochia; antiochese,  di  Antiochia,  od  abitante 
di    Antiochia.  Amm.  xiv.  7  ;  Tac.  Hist.  il.  80. 
=  2  Da  Antiochus  ;  del  re  Antioco  V.  Max.  Hi. 
7,  n.  1. 
àNTÌÒCHENOS,  a,  um,  agg.  da  Antiochia;  an- 
tiocheno, di  Antiochia.  Vcnant.  vili.  5  ad  fin. 
=:  2  Da  Antiochus  ;   spellante  al  re  Antioco. 
Geli.  IV.  18. 
ANTiòCHÉl'S  o  ANTÌÒCHiUS,  a  ,  um ,  agg.  da 
Antiochus;  'Autto^eioc  ,  Antiocheo,  di  An- 
tioco, spellante  al  filosofo  Antioco.  Cic.  Acad. 
IV.    36. 
ANTÌÒCHiÀ  (e  ANTIOCHE*  :  Prisc.  II,  p.  588  Put- 
sch.), ae,  sf.  1;  'AvTi'ojfSia,  e  'Avuo/t'a  ,  An- 
tiochia, città  capitale  della  Siria  sult'  Orante  , 
da  Antioco ,  padre  di   Seleuco  ,    suo   fondatore. 
Just.  XV.  i.  =  2  U  Antiochia ,  contrada  della 
Siria,  dalla  sua  capitale  suddetta.   PI.  HN.  v.  12. 
==  3  Ci  Uà  della  Macedonia,  i  cui  abitanti  dice- 
vansi  Antiochienses.  Id.  ib.  IV.  17.  =  4  Nome 
altresì   di   un   gran    numero    di  città  dell'  Asia. 
Steph. ,  Eustath.  et  PI.  HN.  passim.   =  5  Iso- 
la della  Propontide.  Tab.  Peut. 
ANTÌÒCHÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  Antiochia;  di 
Antiochia  ,  spettante  ad  Antiochia.  Cass.  Hist. 
eccl.  vi.  40. 
ANTÌÒCHÌENSIS,  se,  agg.-sost.  m.  e  f.  3.  V.  AN- 
TIOCHIA ,  §  3. 
\NTiOCHiNUS ,  a,  um,  agg.  da  Antiochus;  An- 
tiochino  ,   di   Antioco.  Bellum  Antiochinura. 
Grut.  Inscr.  293. 
ANTIOCHIS  ,  idis  ,  sm.   3;  Antiochide,  concu- 
bina del  re  Antioco.  Vulg.  Mach.  II.  4.  3. 
ANTÌÒCHIUS,  a,  um,  agg.  da  Antiochus  ;  "Av- 
Tio'yEio;  ,  di  Antioco  il  filosofo.  Cic.  Acad.  iv. 
22.  =  2  Da  Antiochia  ,   §  2  ;   dell'  Antiochia  , 
parte  della  Siria.  Syria  Antiochia.   Mela  I.  12  ,■ 
PI.  HN.  v.  18. 
ANTÌÒCnuS  ,   i,    sm.    2;  'Avrio^o;  ,  Antioco, 
nome  di  parecchi  re  della  Siria  ,  e  di  un  filosofo 
di  Ascalona,  ch'ebbe,  tra  gli  altri,  a  discepoli 
Cicerone  e  Bruto.  Cic.  Or.  n.  18  ;  Verr.  i.  21  ; 
Acad.  iv.  43;  Brut.  91. 
ANTIÒPA,  ae,  o  ANTÌÒPÉ,  es,  sf  1;  'Avtiótt»]  , 
Antiopa  o  Antiope,  figlia  di  Nitteo ,  moglie 
ili  Lieo  e  madre  di  Anfione  e  Zelo.  Pcrs.  I.  77. 
—  2  Figlia  di  Eolo.  Hyg.  fab.  147.  =  3  Figlia 
di  Marte  ,  una  delle  Amazoni.  Id.  fab.  30.  =  4 
Moglie  di  Piero,  madre  delle  Pieridi.  Cic.  ND. 
ni.  21. 
ANTÌPAGMENTUM  V.   AJVTEPAGMENTUM. 
ANTÌPAS ,  ae ,  smf  1  ;  A nt  ip  a ,  uno  tra  i  primi  di- 
scepoli dì  G.  C.  Vulg.  Apoc.  II.  13. 
ANTIPÀTER  ,  tri,  sm.  2;  'AuTiVaToo;,  Antipa- 
tro,  uno  de'  generali  di  Alessandro.  Just.  XI.  7. 
=  2  Figlio  di  Cassandro ,  re  di  Macedonia.  XH. 
16.  =  3  Filosofo  cirenaico.  Cic.  Tusc.  in.  36.  = 
4  Storico  e  giurisperito  romano.  Cic.  Leg.  I.  2. 
=  5  Nome  di  parecchi  altri  personaggi.  Cic.  Or. 
in.  50;  Off.  in.  12;  Acad.  iv.  6;  Fam.  xm.  73. 
iVNTÌPÀTHIìS ,  es,  agg.-sost.  /Il;  àvTt7ra3',«,  an- 
tipate,  gemma  di  color  nero.  PI.HN.xxvvn.54. 
ANÌPATiÀ  ,   3»,  sf.  1  ;  àvTirràSsia,  antipatìa  , 
avversione   o  contrarietà  naturale  di  persone   o 
cose  tra  loro.  PI.  HN.  XXXVII.  15. 
ANTÌPATRIA,  SO,  sf.  1;  Antipatria,  città  del- 
l' Illirio  o  della  Macedonia.  Liv.  XXXI.  27. 
ANTIPATRIS,  idis,  sf.  3,  da  Anlipater;  Anti- 
p  a  iride,  città  di  Palestina  tra  .loppe  e  Cesa- 
rea ,  così  detta  da  Antioco  padre  di  Erode.  Vulg 
Act.  xxm.  31. 
ANTÌPIIÀTES,  ae,  sm.  1;  'Avu^tT»);,  Antifate, 
crudelissimo  re  de'  Lestrigoni.  Ovid.  Mei.  xiv. 
214.  —  2  Figliuolo  naturale  di Saìpedonc.V.Mn. 
ìx.  696, 
ANTÌPHEEEOS  o  AMÌl'lll  MAIS,   i,  sf.  I  ;   Ali- 
ti fello,  lilla  della  Licia.  PI.   HN.  XXV.  27. 
ANTÌPIIICHNÀ,   orimi,    Sn,   pi.    2;   Ta  à'JTÌfipva.  , 

conlra  dote.  Coi  Just.  V.  3.  20. 
ANTÌPIIÌEITS,   i,  Sin.  2  ;   'Avu'<pt>0{  ,   Antifilo, 
pittore  ,    emulo    di  ApeUe.    PI.    UN.  XXXV,    io , 

Qniat.  xn.  io. 

ANTIPHON,  ontis,  sm.  3;  'Avrtiywv,  Antifon- 
te,  celebre,  sofista.  Cic.  Brut.  12.  —  2  Ateniese 
che  scrisse,  stili'  arte  il'  interpretare  i  sogni.  Id. 
Div.  1.  20.  r  ,\  IS'iane  dì  un  istrione  e  di  un  per- 
lonaggio  comico,  Id.  Alt.  iv.  15,  Or.  n.  Sfc 

ANTÌPIIÓNÀ  ,  so,  sf.  1  ;  à.vrt'fùvn  ,  antifona, 
tintiti  rei  ipinin  a  a  turo,  cimiti  alternativo  di  due 


cori  ,  tappili   quel   versetto  che  si  reeilu  o  si  c.antai 
ai/anti  d '.'incominciare  i  salmi.  Isid.  Orig.  VI,  19 


ANTIPHRASIS 

ANTÌPHRÀSIS,  is,  sf.  3;  àvuypctan ,  an  ti  frasi, 
vocabolo  usato  in  senso  contrario  del  proprio  suo 
significato.  Ilier.  ep.  62  adv.  .lo.  llierosol.  3.  = 
3  Specie  d' ironia.  Quint.  Vili.  6.  Onde  per 
antiphrasim  (ironicamente )  Isid.  Orig.  VII.  19. 

ANTÌPÒDES,  dum,  sm.pl.  3;  àv-zinoài;,  a«Ti^5o- 
vsj  ,  antipodi  o  anlictoni ,  nome  dato  agli 
abitanti  delta  terra  ,  che  vivono  in  paesi  diame- 
tralmente opposti  tra  loro.  Cic.  Acad.  IV.  39.  = 

2  Per  celia ,  detto  di  chi  fa  di  notte  giorno ,  pas- 
sandola in  gozzoviglie ,  e  di  giorno  notte,  dormen- 
do in  conseguenza  allorché  tutti  vegliano  ,  come 
se  realmente  fossero  in  quella  parte  del  globo 
opposta  a  noi.  Sen.  ep.  122. 

ANTIPÒLIS,  is,  sf.  3;  'XvTinohc,  Antipoli,  oggidì 
Antibo,  città  della  Gallio  Narbonese  (in  Proven- 
za). Mela  li.  5.  =  2  Nome  pure  di  un'antica 
città  del  Lazio.  PI.  UN.  in.  9. 

ANTÌPÒLÌTANUS,  a,  uni,  agg.  da  Anlipolis;  an- 
tipolitano,  di  Antipali  o  Antibo.  Antinopoli- 
lani  thynni  ( tonni  che  pigliavansi  in  vicinanza 
di  Antibo).  Mari.  xlli.  103. 

ANTIPTÒS1S,  is,  sf.  3;  àvrt'rTwfft;,  antip  tosi,  fi- 
gura grammaticale,  per  cui  si  mette  un  caso  invece 
di  un  altro,  come  in  quel  passo  di  Virgilio  (Aiti 
X.  653J:  conjuncta  crepidine,  iti  vece  di  crepi- 
dini. Serv.  ib. 

Antìquandus,  a,  um,p.  fut.  pass,  di  antiquo. 

ANTIQUÀRIA,  ae,  sf.  1,  da  antiquarius;  antiqua- 
ria, donna  studiosa  o  dilettante  di  antichità.  J uv. 
vi.  451.  =  2  Antiquaria,  oggi  Antequeva, 
città  della  Spagna  Betica.  Anton.  Itin. 

ANTIQUARÌUS ,  a,  un,  agg.  da  anliquus;  anti- 
quario, che  appartiene  all'antiquaria.  Antiqua- 
ria ars  (V antiquaria,  l'arte  cioè  di  leggere, 
di  collazionare  e  di  trascrivere  gli  antichi  codici). 
Hier.  ep.  5  ad  Florent.  1. 

ANTÌQUÀRÌUS,  i,  sm.  2,  da  anliquus;  yi\a,p%xioc, 
antiquario,  studioso  di  antichità,  e  massime 
dell'  antico  parlare.  Auct.  dial.  de  Or.  21.  =:  2 
Copista,  intendente  degli  antichi  caratteri  ;  na- 
)ai07vù<TTrK ,  à.pya.10'/ pitfOQ.  Isid.  Or.  vi.  l'i. 
=:  3  In  generale  amanuense,  copista  esperto;  y.u.1- 
ì.iypifo;.  Aug.  sera»   4».  3;  Sid.  Ep.  ix.  16. 

ANTÌQUÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  antiquo,  cassazione, 
abolizione  ,  abrogazione.  Poenarum  antiquata». 
Cod.  Th.  vi.  55.  4. 

ANtIquàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  antiquo. 

ANTIQUE,  avv.  da  antiquus;  7raXats5;,  all'antica, 
all'usanza  degli  antichi.  Nimis  antique  dicere 
(parlar  troppo  all'antica).  Hor.  Ep.  il.  1.  66-  In- 
teriores  simplicius  et  antiquius  permutatone 
mercium  utuntur  (que'che  sono  nell'interno  con 
semplicità  maggiore  e  più  all'  antica  usano  il 
cambio  delle  merci).  Tac.  Germ.  5  =  2  Anti- 
camente, a' tempi  andati;  tiikau.  Titanas  in  ea 
antiquissime  regnasse  (che  i  Titani  avessero 
colà  regnato  da  tempo  antichissimo'),  oslendunl 
rilus  religionum.  Solin.  n  ante  med.  =  3  Comp. 
antiquius,  §  1  -  Sup.  antiquissime,  §  2. 

ANTIQUITAS,  àtis,  sf.  3  ,  da  anliquus;  ào^aiTjaàc, 
0  piuttosto  àpyctio'tric,  antichità,  tempo  antico. 
Fabula;  ab  ultima  antiquitate  (dalla  più  ri- 
mota antichità)  repetitae.  Cic.  Fin.  I.  2f>.  =  2 
Talora  gli  uomini  che  vissero  ne' tempi  andati, 
gli  antichi).  Fabulose  narravit  antiquitas 
(favoleggiarono  gli  antichi).  PI.   UN-  XII.  42.  = 

3  Usanza  antica.  Haec  piena  sunt  antiquitatis 
(ridondano  di  antiche  consuetudini).  Cic.  Piane. 
18.  —  4  Bontà,  schiettezza  degli  antichi.  Docu- 
mentum  hominibus  nostris  antiquitatis  (mo- 
dello vivente  dell'antica  semplicità,  degli  antichi 
costumi).  ld.  Rabir.  Post.  lf».  =  5  Leggenda  o 
racconto  antico.  Utrefert  antiquitas  (come nar- 
rano le  antiche  leggende).  Prud.  de  Cor.  223.  = 
6  APìTiquitates;  titolo  talora  dato  ad  opere  re- 
lative a  còse  •  tempi  antichi.  Varrò  in  Antiqui- 
tatibus  rerum  hnmanarum  (neW Archeologia) 
scripsit  etc.  Geli.  xi.  1. 

ANTIQUÌTUS,  avv.  da  antiquus;  àp^ai'&i;,  nàlai , 
anticamente,  ab  antico.  Jam  inde  antiquitus 
(sin  dagli  antichi  tempi).  PI.  Pan.  82.  =  2  Da 
gran  tempo.  Hordeum ,  antiquitus  paratum, 
quod  eie.  Cces.  BC.  il.  22. 

ANTIQUO,  as,  are,  alt.  1,  da  antiquus;  7ra)>atow 
riporre  in  vigore  gli  usi  preesistenti  alla  legge  che 
gliavea  aboliti.  Paul.exFesto.=2CWeantiquare 
rogationem  o  legem  ;  ripristinare ,  ristabilire 
V antica  legge ,  rigettando  la  nuova  proposta  in 
luogo  di  quella,  od  abrogandola  se  promulgala. 
Cic.  Alt.  i,  13,14;  Leg.  in.  li.  =  3  Così  pure  an- 
tiquo, indicato  colla  sigla  A.  nelle  tavolette  dei 


(—  69  )r 

comizj,  dinotava:  sto  per  l'antica  (legge  o 
consuetudine) ,  eh  'era  come  dire  :  rifiuto,  disap- 
provo la  nuova  oraproposta.  =  4  Pass,  anliquor. 
Cic.  Off.  il.  21  -  Pp.  pass,  antiquatus.  Liv.  v. 
55  -  P.  fut  pass,  anliquandus.  ld.  vi.  41. 
VNTÌQUUS,  a,  um,  agg.  da  ante;  appaio?,  an- 
tico, e  propr.  dicesi  di  ciò  eh' è  passato  da  gran 
tempo.  Antiquo  genere  natus.  Nep.  Datam.  2 
(Differisce  da  vetus,  vecchio,  che  diasi  di  cosa 
che  non  oltrepassa,  o  di  poco  la  nostra  età.  Cora. 
Fronto  Differ.  vocab.  p.  2192  Putsch.).  =  2 
Passato  seinpiicem.  Immemor  antiqui  vulneris, 
arma  capit.  Ov.  Pont.  I.  5.  37.  =  3  Anteriore, 
precedente.  Est  antiquius  tacere  agrum  ,  quam 
colere  (fare  il  campo,  e  prima  del  coltivarlo).  Col. 
il.  2.  —  4  Talora  anche  vecchio.  Forma  tum 
vertitur  oris  Antiquum  in  Buten  (si  trasforma 
allora  nel  vecchio  Bute)  V.  JEn.  IX.  6»6.  =  5 
Elegantemente  dicesi  di  lunga  abitudine  che  uno 
abbia  di  fare  che  che  sia.  Optime  hospes  Crito , 
antiquum  oblines  (conservi  la  tua  solila  buona 
natura). Ter.  Andr.  iv.5.  22.  =  6  Buono,  lodevole, 
schietto  (parlando  d'uomo ,  nella  credenza  che  gli 
antichi  fossero  migliori  di  noi)  Vir  sanctus,  an- 
tiquus (ingenuo,  leale),  disertus.  PI.  Ep.  il.  9. 
=  7  Usato  nel  comparativo  e  superi,  significa  per 
lo  più  caro,  grato,  accetto,  migliore,  ono- 
rifico e  simili.  Praecipit,  ne  quid  vita  exi- 
stimem  antiquius  (che  niuna  altra  cosaio  abbia 
più  cara  della  vita).  Cic.  Phil.  XIII.  3  -  Anti- 
quiorei  fuit  laus  et  gloria,  quam  regnum  (ri- 
putò migliore,  preferì  la  lode  e  la  gloria  al  re- 
gno), ld.  Div.  li.  37  -  Antiquiorem  locum  ho- 
spiti  tribuit,  quam  clienti  (assegnò  'il  posto 
più  onorifico  ecc.).  Geli.  v.  13-Navalis  appa- 
ratus  ei  semper  anliquissima  (gratissima,  pre- 
diletta) cura  fuit.  ld.  Alt.  X.  8  =  8  Nobile,  rag- 
guardevole (derivando  spessissimo  dall'  antichità 
pregio  e  lustro  alle  cose  ed  alle  persone  )  Terra 
antiqua  (famosa),  potens  armis  etc.  V.  Aìn. 
ni.  16'i.  =  9  Antiqui,  orum  ,  inforza  di  sm. 
pi.  2;  gli  antichi,  gli  antenati.  Traditum  ab  an- 
liquis  morem  servare.  Hor.  Sat.  i.  4.  117.  —  10 
Antiquum,  a  maniera  d' avv.  ;  anticamente.  Ov. 
Fast.  i.  641.  =  11  In  antiquum  Tacere;  ridurre 
nello  stato  primiero.  Liv.  XXXIII.  40  in  fin.  =  12 
Comp.    antiquior,  ius,  e  sup.  anliquissimus, 

ANTIRRHÌNON.  V.  ANARRHINON. 

ANTIRRHÌUM,  ii,  sn.  2  ;  'Ai/Tj'p'piov  axpov,  An- 
tirrio,  promontorio  dell' Acaja  o  Etolia,  di  rin- 
contro all'altro  chiamalo  Rhion  o  Rhium ,  oggi 
S.  Andrea.  PI.  HN.  H.  90. 

ANTÌSÀGÒGÉ,  sf.  1;  àvTetaa-y«7>},  antisagoge , 
induzione  contraria  (figura  retorica).  Capell.  v, 

p.  172. 

ANTISCÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  antis ci,  luoghi  egual- 
mente distanti  dai  quattro  punti  cardinali.  Firn». 
Math.  iv  praef. 

ANTISCH,  òrum.  sm  pi.  2;  àvTjffxiot,  antisc], po- 
poli i  quali,  abitando  sotto  parli  o  lati  differenti 
dell'equatore,  hanno  la  loro  ombra  gettata  in  di- 
rezione opposta.  Amm.  xxn.  15. 

ANTISCHÒRÓDON ,  i,  sn.  2;  àvTi<TxopO(?ov  ,  anti- 
scorodo,  nome  greco  di  una  specie  di  aglio,  latin, 
detto  nlpicum  (upiglio).  PI.  HN.  XIX.  34. 

ANTÌSIGMA,  atis,  sn.  3;  àvtìaiyaa,  doppio  sigma, 
cioè  l' uno  contro  V  altro  qC,  segno  critico  indi- 
canleun passo  dubio  di  un  autore.  Isid.Orig.  l.  20 

ANTISIODÓRUM  o  meglio  ANTESIODÒRUM,  i,  sn. 
2;  Anti siodoro  o  Antesiodoro,  città  della 
Gallia  Aquilanica,oggi  Auxerre.  Anton.  Itin.; 
Amm.  xvi.  2.  {da  quest'ult.  chiamata  Antosido- 
rum). 

ANTÌSOPHISTÀ,  oc,  sm.  1;  a.vziaofi'JTric,  antiso- 
fista, colui  che  confuta  i  sofismi  di  un  altro. 
Svet.  Tib.  1. 

ANTISPASTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  antispastus;  àv- 
TV7na.aTi7i.oc,  antipastico,  aggiunto  di  metro 
che constaprincipalmenle dipiedi antispasti.  Diom. 
in,  p.  505  Putsch. 

ANTISPASTUS,  i,  sm.  2;  àvTiWaffro; ,  antispa- 
sto,  piede  di  verso  composto  di  un  giambo  e  ai  un 
trocheo ,  o  sia  di  quattro  sillabe  ,  due  lunghe  fra 
due  brevi,  come  Médùllina,Salónlnus.  Diom.  ni, 
p.  478  Putsch. 

ANTISPÒDOS,  i,  sm.  2;  àvrioTtoò'oc,  antispodio, 
spodio  falsificato,  cenere  minerale  che  si  adopera 
talora  invece  dello  spodio  vero.  Pi.  HN.  xxxiv.  35. 

ANTISSÀ,  ae,  sf.  1;  "Avujitz,  Antis  sa,  ora  Petra, 
città  marittima  nell'isola  di  Lesbo.  PI.  HN.  V. 
31  ;   Ov.   Met.  XV.  287. 
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ANTISSvSUS ,  a,  um ,  agg.-sost.  da  Anlissa;  an- 
tisseo,  di  Anlissa  ,  od  abitante  di  Anlissa.  Liv. 
XLV.  31. 

ANTISTANS,  l\s,  p.pr.  di  antisto.  V.  ANTESTO,  §  3. 

ANTISTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  antisto;  preminenza, 
eccellenza.  Tert.  adv.  Valent.  1.1. 

ANTISTES,  stìtis,  sm.  e  f.  3,  da  antisto;  npoaró,- 
t»c,  autiste,  presidente,  capo.  Vindemiato- 
ribus  singulis  totidem  antistites  dare  ,  qui  etc. 
Col.  in.  21.  =  2  Più  particolarm.  primario  sa- 
cerdote. Anlistes  sacrorum.  Cic.  Doni.  39  — 
Deorum  immortalium.  ld.  ib.  1  —  templi.  Liv. 
xxill.  11.  =  3  Presso  gli  scrittori  ecclesiastici  lo 
stesso  che  episcopus  (vescovo).  Cod.  Just.  I.  3. 
18.  =  4  Nel  fem.  Ne  Deae  vetusti  ritus  perita 
deesset  antistes  (non  mancasse  alla  dea  una 
sacerdotessa).  V.  Max.  i.  1,  n.l.  -  Templi  asditua 
et  antistes  pudicitia.  Tert.  Cult.  fem.  1.  =  5 
Trasl.  chi  prevale  in  alcuna  facoltà  o  scienza, 
maestro, professore.  Antistes  artis  dicendi  (mae- 
stro di  eloquenza).  Cic  Or.  II.  46  —  juris  (pro- 
fessore di  legge).  Quint.  XI.  1  —  sapientiae  (sa- 
pientissimo). PI.  HN.  vii.  31. 

ANTISTHÉNES,  is  o  ae,  sm.  3  o  l;'Avria3svric,  An- 
listene,  filosofo,  discepolo  di  Socrate.  Cic.  ND. 
i.  13;  Geli.  XIV.  1. 

ANTISTIANÀ,  ae,  sf.  1;  Antistiana,  città  della 
SpagnaTarr  agone  se,  oggi  Villafr  anca.  Anton. 
Itin. 

ANTISTICHON.  V.  ANTISTOECHON. 

ANTISTÌTÀ,  ae,sf.l,  da  anlistes;  hp'ic,,  sacerdo- 
tessa che  presiede  ai  sacri  riti.  Ovid.  Met.  XIII. 
410. 

ANTISTITÌUM,  ìi,sn.  2, da  antisto;  dignità  dell'au- 
tiste, preminenza.  Capell.  II,  p.  3i, 

ANTISTO.  V.  ANTESTO. 

ANTISTOECHON  od  ANTISTÌCHON,  i,  sn.  2;  àvTt- 
aioiyrpv ,  antis  teco  od  antis  ti  co,  figura  gram- 
maticale, per  cui  una  lettera  si  pone  per  un'altra, 
come  olii  per  illi,  Upilio  per  Opilio,  etc.  Serv. 
ad  Aiti.  I.  425.  V.  ANTITHESIS,  §  2. 

ANTISTRÈPHON ,  i,  su.  2;  àvriarpéyov ,  anti- 
strefo,  rivolgimento  della  proposizione  contro 
il  suo  autore  (lalinam.  reciprocum).  Geli.  v.  11. 

ANTISTRÒPHE,  es,  e  con  lai.  des.  ANTISTRÒPHÀ, 
ae,  sf.  1,  od  ANTISTRÒPHON,  i,  sn.  2;  àvnmpofr, 
od  àuTiVroorpov  ,  antistrofe  od  antistrofa  , 
nella  poesia  greca ,  una  delle  stanze  di  un'  ode  e 
de'cori  nelle  opere  dramalichc.  Marius  Victor. 
l,p.  2501  Putsch.  =  2  Antistrofe,  inretorica, 
ripetizione  della  stessa  voce  in  più  membri  di  un 
periodo  (latinam.  conversio)  Capell.,  V.  p.  175. 
=  3  Antistrofe,  in  gramm.,  stravolgimento 
di  lettere  compitate  a  rovescio  ,  come  Roma  , 
amor,  etc.  Serv.  ad  Virg.  G.  n.  267. 

ANTÌTHÀEAMUS.  V.  AMPHITHALAMUS. 

ANTITHESIS,  is,  sf.3;  àvTt'3s(Ji;  (contraposto), 
antitesi,  figura  retorica,  in  cui  due  cose  di  di- 
versa e  contraria  natura  si  oppongono  per  fare 
spiccare  meglio  l'una  e  l'altra.  Diom.  li,  p.  437 
Putsch.  =  2  Antilesi,  figura  gramm.  per  cui 
si  sostituisce  una  lettera  ad  un'altra  (altr.  anti- 
stoechon  V.)  Charis.  IV,  p.  249  ib. 

ANTÌTHÉTÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  antilhesis;  à.y- 
Tt3eTtzò; ,  contraposto.  Antilhetica  definitio. 
Cur.  Fortunatian.  art.  rhet.  schol.  1,  p.  MCapper. 

ANTITHÉTON,  i,  sn.  2;  ài/Tt'3eTOi;  (contraposto), 
antiteto,  colore  retorico  che  importa  contrario 
opposto  a  contrario.  Capell.  v,  p.  17». 

ANTÌTHÉUS  (o  ANTÌDÉUS,  V.  ibr.),\,sm.  2; 
àvri'Sso;,  antileo,  che  si  spaccia  per  Dio ,  o 
si  oppone  a  Dio  (Antitei  si  chiamavano  certi 
spinti  di  bassa  mano,  i  quali  si  presentavano  in- 
nanzi ai  maghi  in  vece  degli  dei  clic  invocavano). 
Arnob.  IV,  p.  134.  =  2  Antiteo  fu  pur  detto  ii 
diavolo  che  osò  già  eguagliarsi  a  Dio.  Lact.  II.  9. 

ÀNTIUM,  Ti,  sn.  2;  Anzio,  antica  città  del  Lazio  , 
già  capitale  de'Volsci.  PI.  HN.  HI.  9. 

ANTJZEUGMÉNON,  i,  sn.  2;  à»Ti?ei>///£vov,  anti- 
zeugmen  on,  figura  retorica, per  cuipiu  membri 
di  un  periodo  sono  chiusi  da  un  solo  verbo.  Capell. 
V,  D.  176. 

ANTLÌÀ,  as,  sf.  1;  àvT>t'a,  antlia,  strumento  idrau- 
lico,tromba  da  attingere  ocavar  aqua.  Mari.  IX.  19. 

ANTI.O,  as.  V.  ANCXO,  §  1. 

ANTONIA,  ae,  sf.  i;  Antonia,  nome  delle  fonine 
nella  famiglia  romana  degli  Antonj.  PI.  HN. 
xxxv.  36,  ù.  16. 

ANTÒNÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Antonius;  anto- 
niano,  di  Antonio,  o  spettante  ad  Antonio.  Cic. 
Fam.  xii.  2i;  Verr.  vii.  li.  ==  2  Antonianae, 
arum  ,  in  forza  di  sf.  pi.  1  (sott.  orationes  );  le 
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Ant  oniane.  o  sia  le  Filippiche   di  Cicerone 
cantra  M.  Antonio  triumviro.  Geli.  vili.  11. 
ATSTÒTSÌASTER,  tri,^m.  2,  avvìi,  di  Anlonìus;  An- 
toniastro,  come  noi  da  poeta  .  poetastro,  ere. 
Eracius  lue  noster  Anlonias'er  (cotesto  nostro 
Erucio  e  un  Antoniastro,  o  sia  scintici  di  Anto- 
nio).  Cic.  fragni,   prò  Var.    apud  Prisc.   ih, 
p.  617  Putsch. 
\>TON"ÌNÌA>l"S,  a,  um.  agj.  da  Anloiiiiius;  An- 
to ni  ni  ano,  di  Antonino,  o  spellante  ad  Anto- 
nino. Lanip.  Elagab.  2>. 
ANTÒXÌNÌAS.  Sdis,  sf.  3,  da  Antoninus;  'AvTWVl- 
vii.;,  Antonini  aie, titolo  di  un  poema  di  Gor- 
diano intorno  alle   gesta   di   Antonino   Pio  e   di 
M.  Antonino  filosofo.  Capilol.  Gord.  3. 
AXTONÌMS.  a.  uni,  agg.    da  Antonius;    anio- 
ni no.  di  Antonio  (altr.  Aulonianus).  Cic.  Fani. 
x.   .  i. 
ANTONI  MS,  i,  sin.  2,  d'un,  di  Antonius;  '  Ayrwvtvos, 
Antonino,   nome  di  alcuni  imperatori  romani. 
Capitol.  et  Spari. 
ANTÒNÌOI'ÒI-ÌTÀ.  »,  sm.  I:    antan  iopolita,  di 
Antoniopoli ,  città  della  Lidia  sul  Meandro.  PI. 
HN.  v.  50. 
VNTÒXÌCS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Antonia- 
nus,  di  Antonio  o  spettante  ad  Antonio.  Lenlul. 
ad  Cic.  Fani.  mi.  i>  ad  fin. 
ANTÓMIS   ìi.  sm.  2  ; 'Avtwvio;  ,  Antonio,  nome 
di  parecchi  illustri  cittadini  romani  in  entrambe 
le  famiglie  degli  Antonj,  patrizia  e  plebea.  Lue. 
X.  70. 
ANTON.NACENSIS  (od  ANTUNNACEHSISX  e,  agg. 
coni.  :,  da  Anloniiaeuui  ;   a  n  I o  mia  ces  e  ,  spet- 
tante ad  Antoniiaco  qui  appresso  \ci\Ai\i.  X.  10.63. 
VNTONNACOI  [od  AN  UNNACOI    ,  i,  sn.  2;  An- 
tonnaco,  ora  Ande  mach  ,  città  della  Gallio 
Belgica. Anton.  Ilin.;  Tab.  Peni. 
ANTONOMÀSIA-,  or,  sf.  i;&vTOvQu.xviz,anÌon~onta- 
sia,  figura   retorica  per  cui  il  nome  appellativo 
mene  usalo  in  vece  del  proprio  (laiinam.  prono 
minatio).  Quoti,  viil  6;  Auct.  ad  Ihr.ix.  31. 
AN'TÒNÒM  VSiYL'S,  a  ,  um,  agg.  da  antonomasia  ; 
an  tono  mas  ivo,  spettante  all'antonomasia,  e 
propr.  aggettivo  o  aggiunto  che  non  conviene  che 
ad   una  .-ola  persona.  Serv.  ad  .En.  II.  171. 
VNIÒNÒM ASTICE,  «!«•>'■  da  antonomasia;    anlo- 
iioniaslicamente  ,  per   antonomasia.    Fragni. 
(iiam,  hit.  ined.  apud  Sinner.  Cai.  Bibl.  Bern. 
p.  .1. 
ANTORHM.S    ;v,  sin  1;  Antoride,  celebre  pittore, 

figlio  di  Ariskppo  Ubano.  PI.  UN.  xxxv  10. 
ANTRII.N.  iini*.  tf.  Sj  'AvTpw»,    Anironc,   città 

della  Tessaglia.  Liv.  xi\.   \l.  57. 
VNTROMV.  a.',  sf.  \;  Antronia,  città  della  Ma- 
gnesiti. Mela  li. 
\MROS,  i.  tf.  2;  Anlros,  piccola  isola  all'imboc- 
catura della  Garonna.  Mela  III.  2. 
AN'THOI,  i,  ■••".  2.  2é»Tpov,  antro,  spelonca,  ca- 
verna (voce più  propria  del  verso  che  della  prosa). 
V.    11  ii    \i    .2.  =  -2  Per  simil.   cavilli  qualunque . 
taira  palali  —  iiarium,  — pectoris,  eie.  (le 
cavità,  ali  tpaij  del  palato,  delle  nari,  del  petto, 
Sul.  Kp.  i.  2,  ix.  )'»  a  med.jPrud.Psych.c.  6 
\\  I  I  I  l.\    B,  tf.  1,  ed 

\MI  i.l.rs,   i.   sin.   I,    dim.    vezzegg.   di  Antonia 
r  ili  Antonina  .       lutoiiietta    ed    Antonietta 

-,,,o;    Pini,  in  Anton.  '*);  Mart.u  115. 
\Nilil\ils    i     .//;   t,  da  Aimbis;  Anubiaco,  sa- 
loli 'li    limili.  Mm  lnser.  158.  1. 
\M  Hls    udii    I   ubidii,  IBI      .      AvOwS'w    (v.  egizia 

dematault  aureo),  A  nubi,  uno  degli  dei  egizj 

n,u  dette  perchì   il  Miuulni  in  di  lui  era  d'  oro 

viii.i   no      \     .Lo    I  in    W»  .  Ov.  Ani.  il.   l  I.  11 

■•   \,it mais.  Anobio  e  Annben.  Pmp.  in 

/'/     //A      WMII      '.    .'.. 
\MI\l'.IS     \MI    Milli      \MI\MS    V.  AN.MI. 
I.XItlS     I  I 
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AN'XÀ,   a?,  sf.  1;  Ansa  o  Ansia,  città  della  Ca- 
labria, oggidì  Gallipoli.  Pi.  UN.   III.  11. 
ANXÀM,  orimi.  V.  ANXANCS. 
AXXANTÌNl'S,  a,  um,  agg.  ;  ansantino,  di  An- 
sante,  città  de'  Marsi,  ora  Poggio   Filippo.  PI 
UN    ni.  17. 
ANXANCS,  a,   uni,  agg-sost.  da  Anxa;  ansano, 
di  Ansa  o  Ansia,  o  forse   di  Ansano,  ora  Lan- 
ciano, città  de'  Frentani.  lntus  (fra  terra)  An- 
xani  cognouiine  Frentani.  PI.  HN.  iti.  17. 
ANXVS,  àlis,  agg-sost.  coni.  3,  da  Anxa;  ansiate, 
di  Ansa  o  Ansia  o  Ansimo  suddetta.  Palronus 
ciritalis  Anxatiuui  Frenlanorum.  Mur.  Inscr. 
367. 1. 
ANXI,  perf.  di  ango. 

VISXÌanÌmi  S,  a,  uni,  agg.  da  anxius  e  animus; 
travagliata  nell'animo  ila  inquietudine.   Human 
xianimi  ac  trepidi  essemus,  etc.  Alcim.  ep.    3 
sub  ìnit. 
ANXÌÀMJS,  a,  um,  agg.:  lo  stesso  che  Anxas,  an- 
si ano  ,    di  Ansia.   Ager  Anxianus.  Front,  de 
Colon  p.  12".  Goes. 
ANxI.vrus,  a.  uni,  pp. pass,  di  anxio. 
ANXIE,  ave.  da  anxius;  «p&ovTirrtzùs,  con  ansietà, 
ansiosamente.  PI.  HN.  XI.  Ili.  a=  2  A  ma- 
lincuore. Ncque  tam  anxie  laturum  fuisse,  si 
eie.  Sali.  Jug.  Si.   ==:  3  Affettatamente,  con  so- 
verchia ricercatezza.  Anxie  et  scrnpulose  loqui. 
Geli.  xx.  (>.  =  4  Scrupolosamente.  Anxie  dili- 
gens.  Macr.  Sat.  mi.  7. 
A>'XÌÈTAS,  àtis,  sf.  3,   da   anxius;    à3u//i'z,    an- 
sietà, angoscia,  crepacuore.  Quem  divorili  au- 
xietate  diximus  inorluum  (morto  di  crepacuore 
per  la  ripudiata  consorte).  PI.   HN.  vii.  5i.  = 
2   Talora  anche  somma  cura  e  diligenza  in  far 
che  cìiesia.  Anxielas  siili.  Curt.  IV.  39  —  dispu 
tationis.  Geli.  I.  3. 
ANXiÉTVDO,  Inis,  sf.   s;  lo  stesso  che  anxielas 

ansietà.  Aug.  Coof.  IX.  3. 
ATN'XÌFER,  èra,    èrum,  aggeli,  da  anxius   e  fero; 
àly^pò;,  che  reca  ansia    o  affanno.    Anxiferae 
cura».  Cic.   Div.  I.  13. 
ArvxìO,  as,  are,  alt.  1,  da  ango  ;   rendere   ansioso, 
dare  fastidio,    travagliare.   Apul.    Met.  i.   =  2 
Pass,  anxior.  Vulg.Ps.  l.x.  ì-Pp.  pass,  anxia- 
tus.  hi.  ib.  cxlii   i. 
ANXÌÒSUS,  a,  uni,  agg.  lo  stesso  che  anxius  §  2  ; 

molesto,  incommodo.  Coel.  Aur.  Tard.  III.  2. 
ANXÌTCDO,  Inis,  sf.  3;  lo  stesso  che  anxieludo  ed 
anxielas  ,  ansietà  ,  a/fanno.  Acc.  apud  Non. 
II.  32 
\>XÌl'S,  a,  uni,  agg.  (da  anxi,  perf.  di  ango); 
à.SufiO?,  iriptzlyns,  ansioso,  affannoso,  inquieto. 
Anxio  animo  esse.  Cic  Fin.  il  17  -  Anxii  se- 
nps  (iiecchi  stizzosi,  di  difficile  contentatura),  ld. 
Sen.  18  -  Anxius  sui  (ansioso  sul  proprio  de- 
stino). Tac.  Hisl.  in.  3S  —  ira  ac  nielli  (agitato 
dallaTolerae  dalla  paura).  Sali.  Jug.  11  —  de 
fama  (geloso  della  propria  riputazione).  Quint. 
li.  1  —ad  evenlum  alicuius  rei  (premuroso  della 
riuscita  di  un  affare).  Lue.  vili.  j')2  —erga  ali- 
ri  noni  (sollecito  di  prestare  ad  alcuno  il  suo  fa- 
vore).Tac  Ann.  ìv.  7i  —  suam  viceni  (inquieto 
per  suo  proprio  conto).  Liv.  Vili.  35.  —  2  Mo- 
lesto, incommodo,  difficile.  Spina.  .  .  .  acecssu, 
proplor  acule'os,  anxio  (Qui  in  sign.  attivo,  cioè 
le  cui  punte  impelisi  imo  di  accostarvisi) .  PI.  UN. 
MI.  in.  =  3  Inerito,  irresoluto,  perplesso.  Vi 
càllidum  Tiberii  ingenium,  ita  anxium  judi- 
ciuni  (irresoluto  nel  giudicare).  Tac.  Anu.  1.8(1 
=  4  Affettato,  soverchiamente  ricercato  (par- 
lando distile).  Auxia  eleganlia.  Geli.  XV.  7. 
V>\I'U,  «iris,  sm.  e  n.  J;  I  usura,  oggi  Terra- 
i  ina,  lillà  marittima  de'  l'olsci.  l'I.   UN.   III.  9. 

■1  Sorgente  /nesso  la  città  stessa.  SOrv.  ad 
,i;,i.  vii.  799,        3  Aggeli,  Jupitet  Anxur  od 
A  n  \  in  iis.  /</.  ib. 
\wiii\s   alia,  agg-sost.m.  i,  da  Anrur;  ansu- 

rate,   di  Ansurao  abitante  ili    Insura  o  Terra 
un,,  suddetta.  I/m    xxvii.  18. 

wxi  ni  s  v  \>\i  n,  ; 

VKXUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ango. 

anvsits,  i,  sm    '! ,    Anisto    fiumi   cWPìrene 

\\  ini.  Or.   unir.  il'. 
\\\IIS      I,    ini     2;    .Imiti,    ri  Iure    ateniese,    unti 

digit  accusatori  di  Sturate.  Uor.  Sai.  il 
in/  SlBAS.   \     vitiu'^ 

Mlll      ih     imiti  I  .      Imi     Judit  e   il' Israele   dupli  0t0- 

niello.  \  nl;    Judie    ili.  I  • 

MM  ni      ,  |      /      )        :\;i;,,    (canto  1 1  di-,  nume    dì 

un,,  ili  ih  guattt  o  musi  primitive,  Ciò,  ND  in.  21. 

MIX     .,nr,       in     :.   'A»V,    .'lolle,  jigliao'i'    dì     ffll 


APEL10TES 

tuno  e  padre  di  Diamante.  Lact.   Scliol.  ad  Si. 
Th.  1.  34. 
AÒNKS,  um,  sm.  pi.  s  ;  'Aovg;,  Aouj,  monti  della 
Beozia,   tra  cui   V  Elicona ,  dal  nome   di  Aone 
summentovato.  V.  Kcl.   VI.   54.  =  2  Aon),  po- 
poli altresì  della  Beozia,  abitatori  dei  monti  sud- 
delti.  Serv.  ad  Virg.  1.  e. 
ÀÒNÌÀ,  ae,  sf.  1  ;    Aovt'a,   Aonia,  la  parte  mon- 
tuosa della  Beozia;  e  talora  la  Beozia  tutta.  Serv. 
Ad  Kcl.  vi.  64;  Geli.  xiv.  6. 
AÒNÌDES,  um.  V.  la  voce  seg. 
AÒMS,  idis,  agg-so>t.  f.  3,  da  Aones  od  Aonia; 
'Aov'tc,  Aon'ide,  abitatrice   dell' Aonia  o  Beozia. 
Aonides  [le  Aonìdi  o  sia  le  Muse,  abitatrici  de' 
monti  Aouj).  Ov.  Met.  V.  333. 
ÀÒINÌUS,  a,  uin,  agg.  da  Aonia;  aonio,  spettante 
all' Aonia  o  Beozia.  Aonia?  urbes.  Ov.  Met.  ni. 
33s>.  =  2    Aonii,  assolut.  gli  Aonj,  i  Beozj,  o 
gli  abitatori  delle  montagne  della  Beozia,  ld.  ib. 
1.313.  ==   3  Aonius  Deus;  il  dio  Aonio,  o  sia 
Bacco,  perdi'  ebbe  i    natali  in    Tebe,  città   della 
Beozia.  Id.  Art.  am.  ili.  3S0.  =4  Aonius  fons;  il 
fonte  Aonio,  o  sia  VAganippe,  pure  nella  Beozia. 
ld.  Fast.  in.  455.  =  5  Aonius   parimente  di- 
cesi di  che  che  sia  spettante  ad  Apollo   o   alle 
Muse;  onde  aonia  lyra,  aonii  vales,  aonia-  so- 
rores,  eie.  Id.  Amor.  i.  1.  12;  Art.  am.  in.  5i7; 
Trist.  ìv.  io.  39. 
AÒRATOS,  i,  sm.  2;    àóparo;  (invisibile),   Aora- 
to, uno  degli  coni  dell'eresiarca  talentino. Tert. 
adv.  Valent.  35. 
ÀORNOS,  i,   sm.   e  f.  2  ;    aopvo;  rrsrpa,  Aorno, 
rupe  nell'India,  scoscesa  ed  inacces<ibile  agli  uc- 
celli slessi.  Curt.  vm.  21.  =  2  Wiiife  nell'E- 
piro d'onde  uscivano  esalazioni  che  ammorbavano 
siffattamente  l'aria,  che  volandovi  sopra  gli  uc- 
celli perivano.  PI.   HN.  IV.   pvooem.  =3  Lago 
nella  Campania,  detto  dai  Lai.  Avernui.  V.  /£"«. 
VI.  212. 
AORSI.  V.   ADORSI. 
AÒCS,  i,  sm.;  A oo,  fiume  della  Macedonia,  oggi 

la  Polonna  o  Vajussa.  PI.  HN.  in.  V,. 
ÀPAGÈ,  telerjf.;  Ottone  (imper.  del  v.  «Tràyeo),  via, 
eh  via,  lungi,  va  via.  Apage,  non  placet  me  hoc 
noclis  esse  (eh  via,  non  ho  voglia  di  mangiare 
or  ch'i  notte).  PI.  Ampli,  i.  1.  r.i  -  Apage  le 
(va  via  di  qui,  levatimi  dinanzi).  Ter.  Eun.  V.  2. 
65  -  Apage  sis  (  va  via  ,  scostali,  s»  vuoi),  ld. 
ib.  IV.  5.  18. 
ÀrÀLA  orflIAl'AI.À  (ova);  inz'iì  wì,  uova  fresche 

o  lenire.  Apic.  MI.  1". 
Al'AL ARE  od  11AVAEARÉ,  is,  sii.  3,  da  apala  od 
liapala;  cucchiaio  ad  uso  principalmente  di  man- 
giare le  uova  tenere.  Aus.  cp.  21. 
UVblUA,   APAM.VA  od  AVAMIÀ,   a-,  sf  1  ;  "Ajri- 
f/.Eta,  Apamea,  città  della  Siria  siili  Orante, 
oggi  Human;  e  la  provincia  altresì  di  cui  era 
capitale.  Liv.  XXXMII.  13;  Vulg.  Judith  III.  li. 
=  2  A  panila,  cìllà  della  Bitinia,  in  presente 
Apanu.   PI.   HN.  V.  io.   =  3  Apamea,  città 
nella  Gran  Frigia,  ora  Apamiz.  Cic.  All.'v.  16; 
Fani.  il.  17. 
ÀI'AMENSIS,  se,  agg.  coni,  i,  da  Apamea,  §   3  ; 
ap arnese,   di   Apamea  (in  Frigia).  Cic.    Att. 
V.  21. 
AIVVMÉMS;    a,  uni,   agg-sost.  da  Apamea,  §   3  ; 
apameno,di   jtpamea   (in  Frigia),  o  abitante 
di  detta  città.  (Just,  xxxvm.  i)  Apamcna  regio. 
PI.  UN.  v.  31. 
ÀI'ÀMKIS,    a,    uni,    agg-SOSl.    da   Apamea,    §  2; 
apameo,  di  ApamYa  (in  liilinia),    o  abitante 
di  della  città.  PI.  Ep,  X.  57. 

ÀriMiÀ.  V.  APAMEA. 

iPARCTlAS,  VB,  sm.  1  ;  àn-otpxua;  ,  aparezia, 
vento  di  tramontana  (laiinam.  septcnlrio  0  sep- 
lenlrionarnisV  /'/.  //N.  li.  \b\\  Gelili.  22. 

Al'ARiM:,  es,  sf.  1;  àirafll'vri,  aparine  o  apa- 
ri na,  pianta  volg.  della  attaccamani ,  e 
da  alcuni  spero/iella  fgaliuin  aparinc  Unii.). 
PI.  HN.  XXVII.  li. 

il'YTIII.S,  is,  ugg.  ioni.  3;  vxxSriz,  apatisla. 
Vari',  apud  Nini.  il.  103, 

.il'ÀTIlìA,  a',  sf.   1;  UltiSliat,  apnliti,  privazione 

di  affìtti,   disappassibnthezza.  Geli.  \ix.  12. 

ApXtUROS    i,  UH.  ì\   ànv.x'jvp;;,     IpatUTO,  nu 

medi  un  lempiu  imiijne  di  l 'encre  pn  -sso  al  Boi 

foru  Cimmerio.  PI.  1ÌN.  VI.  6.         2  Quindi  ape 

luna,  ni  uni,  su    pi.;     I  p  a  I  n  I  i  e  ,  feste  de'  Greci 
in  iiiiine  ili  l'enne     I  pai  uria .     l'eli.  Apol.    39. 
\l*l  lìlUIS  n  Ai-Ili  I.IO  I  l'S,  6B,  im.    1  ;    Ù.T.r.Wo- 
Tr,;  n  iyrilidiTrf,,  lipctiolo    0    a  p  el  ì  ut  a,   venti' 
il,   levante.    l'I    UN.   II.   46. 


APELLA 

ÀPI  LEA,  a\  sin.  ij  Ap»Ua,  nome  di  un  giudeo 
ut  tempi  di  Orazio,  o  forse  anche  sopra/tome  coni- 
niune  ni  Giudei  d'allora,  crollai  Juihvus  Apclla, 
Non  ego.  //<>/-.  Sat.  i.  5.  105. 

ÀPEEEAS,  86,  sin.  1  ;  A  /iella,  insigne  statuario. 
PI.  UN.  xxxiv.  8. 

ÀPEELÈ1,  ornai,  sin.  pi.  2;  A  pel  l  et,  popolo  della 
Sàzia.  PI.  UN.  A  l.  14. 

ÀPEELES,  is,  sm.  :;  ;  'An-Y/r,;,  A  pelle,  il  più  fa- 
moso pittore  dell'antichità,  contemporaneo  di  A- 
lessandro  il  Claude.  PI.  UN.  XXXV.  36,  II.  li).  = 
8  A  pel  le,  uno  de' primi  cristiani  lodato  da  S. 
Paolo.  (Hom.  STI.  IH). 

ÀPELEÈl'S,  a,  uni,  agg. da  Apelles;  apclleo,  di 
Apelle  o  spettante  ad  A/ielle.  Prop.  I.  2.  22. 

u'usahU s.  V.  ait.-narus. 

APE>">"Ì>'ÌC.ÒLÀ,  a?,  sm.  e  fi  i,  da  Apenninus  e 
colo;  ape  n  ninicola,  abitatore  dell'  Ape/mino. 
V.  .En.  xi.  700. 

àPENNÌNÌGÉNÀ,  x,  sin.  e  fi  1,  da  Apenninus  e 
gcno;  a  penili  ni  gena,  nato  neW  A pennino.  Ov. 
Mei.  xv.  «2. 

ÀPK»IM'S,  i,  5»».  2;  'Aizvj'Avoc  opo;  (dalla  v. 
celtica  pen,  colle,  poggio;  (fonde  Alpes  Penni- 
no?, quindi  Apouninus,  V Apennino  o  gli  A- 
pennini,  catena  di  montagne  che  dindono  l'I- 
talia in  tutta  la  sua  lunghezza.  V.  JEn.  XII.  703. 
ÀPER,  pri,  .«.  j.rom.  2;  y.inpoz,  cinghiale,  porco 
selvatico.  V.  Ecl.  Vii.  29  ;  Plisedr.  li.  ,.  9  (nel 
fem.  però  trovasi  anche  apra,  a?:  Prisc.  VI,». 
698  Putsch. ).  =;  2  Apros  irainitlere  liquidis 
ionlibus;  locuz.  prov.,  intorbidar  l 'affare  poco 
prima  di  conchiuderlo.  V.  Ecl.  il.  59.  =  3  Uno 
sallu  duos  apros  capere;  pure  proverò.,  ingan- 
nare con  un  solo  stratagemma  più  pei  sone,  il  che 
itaiianam.  dicesi:  pigliar  due  colombi  ad 
una  fava.  PI.  Cas.  n  8.  \l.  =  4  Apro, 
sorta  di  pesce,  vola,  pesce  cinghiale.  PI.  UN. 
XI.  112.  -—  5  Apro,  insegna  romana.  Id.  ib. 
X.  5.  =  C  Nome  altresì  di  alcuni  cittadini  ro- 
mani. Auct.  Dial.  Or.  2;  Lampi-.  Comm.  2. 

Àl'F.RATVTÌt'S  ,  a,  um  ,  agg-sosl.  ;  aperanzio 
di  Aperanzia ,  regione  della  Tessaglia.L'ix.  xxxw 
33  J  XLIII.   22. 

ÀPÈRÌBÌLIS.   V.   APERTIBILIS. 

APÈrIendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Àperìens  ,  tis,  p.  pr.  att  di  aperio 

ÀPERÌO,  is,  ìii,  (  ed  crii?  Cic.  yltt.  vii.  3  ),  er- 
lum,  Tre,  alt.  4  ,  da  ad  e  pario  (perchè  chi  a- 
pre  dà  alla  luce  ciò  che  stava  rinchiuso  )  ;  àvot- 
y<j ,  aprire,  dischiudere.  Aperire  oslium.  Ter. 
Heaut.  il.  3.  35  —  epislolam.  Cic.  Alt.  v.  il  ad 
fin.  —  testamenlum.  Svet.  Cies.  83  —  iter  ferro 
(farsi  strada  coli' arme)  Sali.  Cali).  61 —  pu- 
teum  (cavare  un  pozzo )  Ulp.  Dig.  xxxix.  2.21 
sub  fin.  =  2  Fendere,  forare,  far  un' apertu- 
ra. Fusle  aperire  caput  (fendere,  spezzare  la  te- 
sta col  bastone)  Juv.  IX.  98  —  parie  lem  (  far 
un'  apertura  nel  muro  per  uso  di  porta  o  finestra) 
Pani.  Dig.  vili.  2.  io.  =  3  Scoprire,  mostra 
re.  Ne,  si.  . .  corporis  paTtes  qiuedam  aperian- 
tnr  (venissero  a  scoprirsi)  ,  aspicianlur  non  de 
oore.  Cic.  Off.  i.  35  ad  fin.  -Dies  faciem  Victo- 
ria; latius  apernit  (mostrò)  Tac.  Agr.  38- 
Stella  se  aperit  (apparisce)  Cic.  ND.  il.  20  - 
Aperitur  Apollo  (si  scopre,  si  offre  allo  sguar- 
do il  tempio  di  Apollo)  V.  Mu.  ni.  275.  =  4 
Trasl.  scoprire,  rivelare ,  manifestare.  Scelera- 
tissimorum  consiliorum  fontes  aperire.  Cic.  ad 
Brut.  i.  io  -  Aperire  se  (scoprirsi ,  farsi  cono- 
scere,  manifestare  la  prepria  indole)  Ter.  Andr 
rv.  1.  8.  —  5  Offiiic,  porgere,  dare.  Aperire 
alicui  occasionem  ( porgergli  opportunità ^l  Liv 
ix.  27  —  locum  suspicioni  (dar  luogo  al  sospet- 
to) Cic.  Verr.  il.  5.71.  =  6  Facilitare.  Aperire 
locum  aliquem  (facilitarne  V accesso). Li v.xu 
53.  =  7  Disipare,  dileguare.  Tenebras  aperire 
(disipare  le  tenebre ).  Slat  V.  1.  25i.  ==  8  Ape- 
nre  oculos ,  arrivare  a  comprendere,  mettersi  in 
avvertenza  (frase  usata  tuttodì  anche  da  noi  :  a- 
prire  gli  occhi,  nel  sign.  medesimo)  M.  Aur. 
ad  Front.  3.  ad  M.  Caes.  18  (ed.  A.  Maio)  = 
9  Aperibo,  arcaismo  per  aperiam.  PI.  Truc.  iv. 
2.  50.  —  10  Passivo  aperior,  §  3  -  Pait.pr.  att. 
aperiens.  Cic.  ND.  n.  20  -  P.  fui.  att.  apertu- 
rus.  Liv.  xxxvni.55.  -  Pp.pass.  apertus. Cic.Fer. 
vi.  20 ,  ed  a  suo  luogo.  -  P.  fui.  pass,  aperien- 
dus.  Id.  ND.  il.  37. 

ÀPÉRÌTÌVUS.   V.   APERT1VUS. 

APÉRÓPIA,  ae,  sfi  1;  'AntpiiiH&\  Aperopia,  iso- 
la dell'  Egeo,  presso  all'  Argoiide.  PI.  HN.  tv.  12. 

APERTE,  avv.    da  apertus ,-   yavsc&i; ,    aperta- 
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mente,  chiaramente,  manifestamente  ,  franca- 
mente. Aperte  ià\ì\\n\(  in  a  nife  stame  nte,  evidente- 
mente falso)('.\c.(\T.u.:,t>  —  tWccìV  (/tarlare  fran- 
camente, senza  riguardo)  Id.  Verr.  il.  7.  —  2  Pu- 
blicainente ,  alta  presenza  di  altri  (opposto  di  oc- 
cultoj  Aperte  lacere  aliquid.  Cic.  Or.  12  -  Eum 
ipsuÌD  dolorem  lulil  paulo  apeilius  (lo  mo- 
strò un  poco  più)  Id.  Piane,  l'i.  =  3  Camp,  a- 
perlius  ,  §  2  -  Sup.  apertissime.  Cic.  Att.  xiv.13. 
ÀPERTÌHÌEIS,  lo,  agg.  coni.  3,  da  aperio;  ape- 
ritivo, che  ha  virtù  di  aprire.  Supcrunclioiies 
apcrlibiles.  Ca?l.  Aur.  Acuì.  III.  4  (Altri  leggo- 
no aperibiles^. 
ÀPERTIO,  finis ,  sf.  3,  da  aperio;  avotfi;,  apri- 

metito.  Anle  apertionem  lloris.  Pali.  i.  6. 
APERTIYVS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  aperio  ;  àvaiTOf/wn- 
y.à; ,  aperitivo,  che  ha  virtù  di  aprire.  Unguen- 
ta aperliva.  Ciri  Aurei.  Acut.  HI.  i  (Altri  leggo- 
no aperiliva.  ) 
APERTO,    as,  are,  att.  1,  freq.  (//aperio;  aprire 
sovente.  Quoeso,  cur  aperlas  brachium  ?  (a  che 
apri,  distendi  così  spesso  le  braccia?)  PI.  Men. 
V.    5.    12. 
APERTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  aperio;  àvct'ywv  ,  a- 
prilore,  che  apre.  Joannes  baplismi  primus 
aperior   (piimo  apritorc  ,   primo  ministro  del 
battesimo )  Tert.  adv.  Marc.  m.   carm.  2.  ad  fin. 
ÀPERTl'EÀRK'S  ,  ìi,  sm.   2,  da  aperio;  chi  apre 
con  rottura.  Gloss.  Isid.  =  2  Portiere,  porli- 
tinajo  ;  Stu'psnwi/OÌxTns.  Vcl.  Gloss. 

APEUTEM  ,    i.    V.    APEBTUS  ,    §    7. 

apertura,  x,  sf.  i,  da  aperio;  óinoi^ic,  aper- 
tura, aprimtiito,  l'alto  di  aprire.  Et  aperturas 
babent  in  exleriores  partes  (e  si  aprono  dalla 
parte  di  fuori)  Vilr.  iv.  6  in  fin.  -  Apertura  la- 
bularum  (l'apertura  o  lettura  del  testamento) 
Ulp.  Dig.  xxmii.  5.  3.  =  2  E  l'apertura  stessa, 
buco  o  foro.  Helictis  aperluris  ad  aquam  inlus 
concipiendam  (  lasciati  i  fori  per  farti  entrare 
l'aqua).  Id.  X.  9.  =3  La  parte  rotta  o  lacera 
di  un  vestito,  che  si  l'acconcia  dal  sarto.  Edict 
Diocl.  p.  21i. 

APebtlrus  ,  a,  um,  p.fut.  att.,  ed 

Apertus,  a,  um,pp.  pass,  di  aperio  ==  2  Ag- 
geli, scoperto,  nudo.  Capile  aperio  esse.  Fair, 
apud  Non.  IV.  5,  6.  =  3  Palese  (opposto  di  oc 
cullus);  s'f/.?avìj;.  Aperto  pra'lio  dimicare  (al- 
la scoperta)  Just.  ni.  7.  =  4  Trasl.  patente,  ma 
infesto,  chiaro  (opposto  di  obscurus).  Aperta 
pericula  (manifesti,  evidenti)  V.  Mn.  xi.  36' 
=  5  Schietto,  semplice. Ayerlixm  peclus  (cuore 
aperto,  senza  simulazione )  Cic.  Amie.  26.  —  fi 
E  in  eattiva  parte,  ardilo.  Atque  i He  (XalilinaJ 
ut  semper  fuit  aperlissimns  (audacissimo )  ld 
Mur.  25.  ==  7  Apertum  ,  i,  assolut.,  luogo  aper 
to.  Castra  in  aperto  posila  (a  ciel  sereno)  Liv 
I.  33  -  In  aperto  esse  (per  trasl.  essere  cosa 
facile  ad  intendersi  o  a  conseguirsi ).  Tac.  Agric. 
I.  33,  38 j  Hist.  ni.  56.  ==  8  Comp.  aperlior.  Liv 
xxxn.  21  -  Sup.  aperlissimus,  §.  6. 

Apérùi  ,  perfi  di  aperio. 

ÀPES.   V.   APIS,   §   3. 

ÀPÉSANTUS.   V.   APHESAS. 

ÀPFX  ,  icis  ,  sm.  3  ,  do  apio,  is,  ere  (legare); 
apice ,  propr.  vergola  attorniata  di  lana  e.  ter- 
minante in  un  fiocco  sul  berretto  degli  antichi  fia- 
miì^.  Serv.  ad  JEn.  x.  270.  ==  2  Talora  anche 
il  berretto  slesso  ,  sormontalo  da  detta  vergola 
di  forma  conica,  che  portavasi  specialmente  dal 
Flamine  Diale  ogni  qualvolta  usciva  in  publico 
ornamento  di  sommo  onore,  come  oggidì  la  mi 
tra  de'  vescovi.  Diali  sine  apice  sub  divo  esse 
licitum  non  esl.Fabius  Pictor  apud  Geli.  x.  17. 
=  3  Ed  il  sacerdozio  stesso.  Homo  honeslus  , 
non  apice,  purpurave,  eie.  (non  pel  sacerdo- 
zio o  per  la  porpora,  ecc  ).  Seri,  apud  Lact. 
xvn.  6  sub  fin.  =  4  La  tiara  pure  dei  re  di 
Persia.  Apicis  nobilitalus  auclorilate.  A  inni. 
Xvni,  5.  ==  5  Per  simil.  apice,  sommità,  ci- 
ma ;  cbtjóbv.  Apex  montis.  Juv.  xu.  72  —  obeli- 
sco PI.  HN.  XXXVI.  li —  falcis  (la  punta ).  Col. 
v.  25  -  Apices  volucrum  (le  creste  degli  uccel- 
li )V\.  UN.  XI.  4i.  =  6  Trasl.  l'ultimo  grado, 
il  colmo  di  che  che  sia.  Apex  senedutis  (  V  or- 
namento ,  il  decoro  della  vecchiaja )  est  auclori- 
tas.  Cic.  5e«.l7.-hinc  apicem  »apax  Forluna 
cum  stridore  acuto  Suslulil  (tolse  il  colmo  de' 
beni  e  delle  dovizie )  Ilor.  Od.  1.  à'i.  l'i  -  Apex 
perfeclionis.  Ai  noli.  il,/».  76  —  potestà  tis.  Amm. 
xxvi.  6  —  juris  (lo  stretto  senso  della  legge,  ciò 
che  anche  dicesi  sumnium  jus  )  Ulp.  Dig.  xvn. 
1.  29.  =  7  Apices  ,  presso  Quintiliano  (  i.  7  ) , 
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sono  i  segni  che  gli  antichi  ponevano  sulle  pa- 
role per  indicarne  la    quantità,   o  per  determi- 
narne il  senso.   —  8  E  le  linee  altresì  che  for- 
mano le  parole.  Vix    ipsus  lilterarum    apices 
polui  compreliendere  (appena  potei  discernere 
o   distinguere  le  parole  )  Geli.  mii.  30.  =  9  Per 
sinecd.  ,    lettera,    scrittura,    rescritto.    Apicum 
oblalor  (chi  reca  le  lettere,  portalettere).  Sid. 
Ep.  vi.    8  -  Augusti  apices   (il  rescritto    dell' 
imperatore)   Cod.   Just.    il.    8.  6. 
VPEXÀIÌO,  finis  ,  sm.  3,  da  apex;  sanguinac- 
cio, salsiccia  fatta  col  sangue  della  vittima.  Varr. 
LL.    IV.  22. 
ÀITIÀCA,   x,   od  ÀPIIÀCÉ,  es,  sf.  1  ;  ùtpóart  ,  ti- 
fata, veccia  selvatica,  l'i.  UN.  xxvn.  21  ;  xxi.  52. 
APIEUÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  'Ayotia.  ,  A  fé  a ,  divinità  digit 
Egineti,  che  acuiti  credonoun  sopianome  di  Dia- 
na. Virg.  Cir.  30). 
ÀPII^RÈMÀ  od  ÀPII/EREMÀ,  alis,  sn.    i;  àtpzi- 
piux  od  à<jiaipr)(jLOi  ,  a f erema,  specie  di  polenta 
che  face  vasi  con  farina  di  spelta  grossamente  ma- 
cinata. PI.  UN.  svili.  29  ,  n.  2. 
APIEEUÉSIS  ,   is,  sf.  3;  tktpaipiats,  a  fere  si,  fi- 
gura gi'ambl.  per  cui  si  toglie  qualche,  lettera  o 
sillaba  dal  principio  di  una  parola,  come  temni- 
lis  in  vece  di  conlemnitis  ,  eie.  Serv.  ad  ASn. 
I.  5'ió. 
ÀPHAINTÌchJS,  a,  um,  agg.  da  «yavros  (steri- 
le) ;   afanticio  ,  spettante  a  terreno  sterile  ed 
incolto.  Al'anticia  jugeralio.  Cod.  Th.  y.  15.  12 
Inter  fragni,  a  Peyronio  edita  (Il  Cod.  di  Giusti- 
niano ha  in  vece  afanticius.  ) 
ÀPHANTÌCL'M  ,   i  ,  sn.  2  (da  ayxvroc  ,  sterile  )  ■ 
af antico  ,  campo  squalido  ed  incolto.  Cod.  TI), 
xiil.  11.  3  (  Il  Cod.  di  Giustiniano  ha  al'anliciim  }. 
APHARÉÌUS,   a,   um  ,  agg.  da  Aphareus  ;  'Ayà - 
può;  od  'Afxpmo:,  di  Afareo  ,    o  spettante  ad  ■ 
Afareo.  Et  proles  Apliareia  Lynceus  (e  Linceo 
figlio  di  Afareo)  Ov.  Met.  Vili.  30ì. 
APHAREOS ,    éT    od    éós ,    sm.  2;    'Ayapsùz  ,    A- 
fareo,  re  di  Mes<cnia;  ed  uno  de'  Centauri,  uc- 
ciso da  Teseo.  Ov.  Met   xu.  3il. 
APHAS,  antis,  sm.  3,-('Atz;  Sleph.),  A  fante  , 
fiume  de'  Molossi  neW  Epiro,   oqai  Inacho.P] 

ÀPHÈSAS  ,  antos  ,  sm.  3;  'Atyéaa:,  Af  esalilo  , 
montagna  del  Peloponneso  iicll'  Argoiide.  Stai. 
Tli.in.  460  (da  Plinio,  HN.  iv.9,  detta  lalinam. 
Apesanlus.  ) 

ÀPHIl»'^  ,  àrum,  sf.pl.  1;  'AyicTvai,  A  fidila, 
borgo  nell'  Attica.  Sen.  Hipp.  2i. 

AP1IRACTES  ,  i,  sm*  2;  àvpLXy.TQi  (soli,  vuvs ) , 
af  ratto,  sorta  dì  naviglio  antico  con  un  solo 
ordine  di  remi  e  senza  coverta  o  ponte  (  dai  Lai. 
detto  navis  aporia,  opposto  di  Y.lz\-xqpiY.Toq,  na- 
vis  leda  ,  naviglio  caperlo  )  Cic.  Att.  v.  13. 

ÀPHRISSÀ  ,  x  ,  sf.  1  ;  affissa,  pianta  con  altro 
nome  chiamata  dracontea.  Apul.  Herb.  li. 

APHRÒDES  ,  is  ,  sm.  e  f.  3;  àypùSns  ,  a  frode, 
papavero  selvatico.  Apul.  Herb.  53. 

APHRÒDISÌi,  x,  sf.  1;  Afrodisia,  città  dell' A- 
pulia,  altr.  Venusia  (  Venosa')  Serv.  ad  ìEu. 
XI.  246. 

AP1IRÒD1SÌÀ,  Grum,  sn.pl.  2,  da  Aplirodite;  ?à 
'Af poetila. ,  Afrodisie,  feste  in  onore  di  Ve- 
nere. PI.  Pcen.  I.  1.  62. 

APHRÒDÌSÌÀCE,  es,  sf.  1,  da  Aplirodite  ;  afro- 
disiaca ,  gemma  di  color  candido  tendente  al 
roseo.  PI.  HN.  xxxvn.  54: 

APHRÒnisiANl'S  ,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  a- 
phrodisiensis  V. 

APHRODlSÌAS,  adis,  sf.  3,  da  Apluodile  :  ' Aypo- 
(Siniàz.  Afrodisia  0  Afradisiade ,  isola  nel 
golfo  Persico,  consacrata  a  Venere.  PI.  HN.v1.2s. 
=  2  Altra  presso  Cadice,  ld.ib.  iv.  36.  =  3  Ao- 
me  pure  di  due  città,  V una  nella  Scizia,  l'altra 
nella  Caria ,  e  di  un  promontorio  nella  regione 
stessa.  Id.  ib.  iv.  18  ;  v.  29.  —  4  Afrodisia  , 
pianta  con  altro  nome  delta  acorus  e  veneria. 
Apul.  Herb.  6. 

APHRÒDISIEISSIS  ,  se,  agg-sost.  coni.  3  ,  da  A- 
pbrodisias,  §  3  ;  afrodisiese,  di  Afrodisia  o 
abitante  di  Afrodisia  (nellaCaria ).  PI.  HN.  v.  29. 

APIIRÓDiSÌEVS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Apbrodisia.s  , 
§  3,-  'AypoSivuioc,  afrodisieo,  di  Afrodisia 
[nella  Calia)  Boetli.  in  Arisi,  libr.  de  inlerpr. 
ed.  sec.  p.  403. 

ÀPHRÒDiSIUM,  li,  sn.  2,  da  Aplirodile;  "Aypo- 
cJ/crov  ,  Afro  disio,  nome  di  un  antico  tempio 
di  Venere  nel  Lazio  ,  non  che  di  parecchi  altri 
templi  dell'  antichità,  dedicati  alla  stessa  dea.  PI. 
HN.  in.  9. 
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ÀPHRÒDÌSÌUS.  ti.  ed  ÀPURÒDÌSÌY,  ae,  aijg-sost. 
tn.ef.2el,  da  Aplirodite ;  'Apyoditnos  (  vene- 
reo ) ,  Afrodisio  e  Afrodisia,  cognomi  ro- 
mani.  Svet.  Gramm.  19;  Grut.  lnscr.  310.  3. 
ÀPHRÒDÌTÀ,   33,   od  APHRÒDITE,  es ,  sf.  1;    A- 
oooSitr,    (da  àvpòc,   spuma) ,  Afrodite  ,  nome 
dì  fenert,  perche  nata  od  uscita  dalla  spuma  del 
mare.  Aus.  Ecl.  in  dislich.  de  Mens.  »  ;  Censor 
de  die  nat.  21  ;  Capell.  1,  p.  4. 
ÀPHRÒDÌTÒPÒLÌTES,  ae  ,  sm.  1;  'Aypodnoitoli- 
-r.-  ,  Afroditop  olite,  prefettura  della  Tebaide 
in  Egitto  ,  della  quale  Afrodilopoli  era  la  capi- 
tale, ora  Aspltun.  PI.  UN.  III.  9. 
.WPHRON,   i,  su.  1  ;  xvpot,  afro,  sorta  di  papa- 
vero selvatico.  PI.  HN   xx.  79. 
APHRÒ>ITRUM  (o  alla  lat.  AFRÒ>ÌTRUM :  Veg. 
Vet.  HI.  $),   i,  sn.   t;  ivpó-*npov  (da  àcppò;  , 
spuma,  e  vixpov  ,  nitro);  afronitro  ,  schiuma 
di  sai  nitro  (da  /'itruvio,  MI.  11,  chiamata  flos 
nitri  )  PI.  HN.  5X\i.  46,  n.  3. 
APHTH/E.  aruni,  sf.pl.i;  x?Sxi;  afte,  pustolette 
od  ulcere  della  bocca,  accompagnate  da  infiam 
mozione.  Marc.  Erapir,  li. 
APHTHÌCUS,  a,  um,  agg.  da  aphlhae;  ifSiy.ò;  , 
travagliato  da  afte.  Casi.  Sabin.  apud  Geli.  iv.  2 
(ove  altri  però  ,  forse  meglio,  leggono  atypus ) 
ÀPHYÀ  ,  a?  ,   od  ÀPHYÉ  ,   es  ,  sf.  1;  àyxjri  ,  afia, 
sorta  di  piccolo  pesce,  lalinam.  apua,  volgami. 
acciuga.  PI.  HN.  xxxi.  a.  =  2  Trasl.  Populi 
aplixa  (il  popolo   minuto,    la   plebaglia)    Cic. 
Alt."  iv.  11. 
ÀPÌÀCÌUS,  a  ,  um,  agg.  da  apium;  di  apio.  A- 

piacia  corona.  Hyg.  fab.  74. 
ÀPÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  apium;  di  apio  o  si- 
mile all'  apio.  Apiaca  brassica  (quel  cavolo  che 
per  la  spessezza  dille  foglie  e  pel  loro  increspa- 
mento mollo  si  assimiglia  all'apio)  PI.  HN.  XIX. 
41,   n.   1  (  L'  Arduino  in  alcuni  MSS.  di  Plinio 
legge  in  vece  apiana  nel  medesimo  sign.) 
ÀPiXM'S.  a,  ara,  agg.  da  a\>'\s(  ape );  delle  api , 
o  spettante   alle  api.  Apiana  uva  (quella  da  noi 
ditta  moscate  Ila, perchè  grata  alle  api)  PI.HN. 
XIV,  4.  n.   3.  =  2  Apiana,  a;,  in  forza  di  sf.  1 
(sott.  herba);  apiana,  pianta,  volgarm.  car- 
lina,  forse   perchè  ricercata  similmente  dalle 
api.    Apul.  Uerb.    23  =  3  Va  apium  (apio) 
V.  AP1ACUS. 
ÀPIÀRÌUM,  li,  sn.  2,  rfnapis;  p\ù.iaaù» ,  apia- 
rio o  melario ,  luogo  dove  stanno  le  api ,  allrim. 
alveare,  e  volgami,   amia.  Col.  IX.  5. 
\i'Ì\RÌUS,   li,   sm.  2,  da  apis  ;   uOivao'jpyòs , 
apiajo,  allevatore  o  custode  delle  api.  PI.  UN. 
XXI.     1. 
ÀPIASTELLUM,   i,   sn.  2;  apiastello,  volgami. 

ranuncolo  ,  o  apio  silvestre.  Apul.  Ilerb.  8. 
ÀPÌASTRÀ,  x,sf  1,  </«apis;  pz) taoo?óvoc ,  apia- 
stro  o  merope  ,  sorla  di  uccello  nemico  delle  api, 
d'onde  trasse  il  nome.  Serv.  ad  G.  IV.  li. 
ÀPÌASTRUM,    i,  sn.  2,   da  apis;   iizXirjGQyvWov  , 
apiastro,  melissa,  cedronella   0  citragine ,  er- 
ba piacevole  alle  api.  Varr.  RR.  ni.  16.  =  2  A- 
pio  agreste,  parimente  grato  alte  api;  àypioui- 
iiéVi.  Col.  ix.  »  ad  fin. 
U'I  \  Il'S  ,  a  ,  um,  agg.  da  apium  ;  apiato  ,  asper- 
so di  macchiette  a  foggia  de1  semi  deW  apio.  A- 
piatae  mensa?.   /'/.  //.V.  ini.  sn.  =  2  Composto 
con  apio.  Aqua  apiata.  Th.  Prisc.  li.  2. 
LfflCA  (ovis)  (dal  gr.   a  priv.  e  ntiy.o;,  lana): 
pecora  non  lanuta  sotto  il  ventre.  Varr.  RR.II.2. 
\l'i(.\TI's,  a,  um  ,  agg.  da  apex,  §  2;  coperto, 
ornalo  dcW  apice  o  berretto  sacerdotale.  ()v.  Fasi. 
III. 
M'hl\MS,a,  um,  agg  da  ApicilU;  apiciano, 
di  Apici».   Apiciana  coctura  (maniera  di  cuo- 
cere le  uvande,  imagmata  da  Apicin  )  PI    UN. 
XIX      .1 
il'M.il  s     a,  um  ,  agg.   da   Apirius,  apicio,  di 
Apiào  ,  o  tatuanti  mi  Avido.  Cato  RR.  i\. 

M'H  II  ">  ,  il  ,  sm.  2;  A  pino,  mime  proprio  di  tre 

nummi  fammi  per  In  foro  golosità,   Mari.  II.  W. 
Ml<  I  I   \       1         f  \.   divi    iit  apis;  fj.tliXTtOv  ,  pic- 

1  obi  ape  n ptdina    l'I    II>    VII.  21. 
Àl'ti.C  I.  \lill  ->       1     ini    2,  da  aii\n;  apio  /ti 

linde  delle  api  (allrim    Spianai  )   Mur.    lnscr. 
Il 
MI'  '  1  1  M  ,   1 ,  1  n    2  ,   dimin.  di  apex  ,  ',  2  ;  filo  o 

itrmui  di  i,imi  1  In  attorniava  la  virgola  dell'  a- 

j,ni  u  In  r  n  I  1,  il.    /'lamini    Pani    <  »   1  ■ 
MllixM  I      1      un    2,    A  pillano  ,  fiumi   di  Ila  7'e\ 

i.ujlia     oggi  I:  p  ,  d  e  n  o  0  Pidancmo    <>v    Mil 

MI    Iti. 
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ÀPÌE>*>"A.TES ,  um  ,  sm.  pi.  3  ;  Apiennati,  po- 
polo dell'  Umbria.  PI.  HN.  iv.  19. 
APiXA,  as ,  sf.  1;  A  pina,  città  dell'antica  Dau- 

ii tu  (  V odierna  Puglia  )  ,  distrutta  da  Diomede 
insieme  colla  città  di  Trica.  PI.  HN.  in.  16. 
ÀPÌ>'.«  ,  àrura,  sf.  pi.  1  ,  da  Apina  ;  baje,  inezie 
(dal  poco  o  niun  conto  che  facevasi  delle  cose  e 
delle  persone  deliaci  Ita  di  Apina  suddetta).  Mari. 
I.   114. 
ÀPÌNARÌUS,  li,  sm.  2,  da  Apina;  7s).<dT0irotò; , 
f/tóxo;,  octvva;  ,  buffone,  saltimbanco.  Trebell. 
Gallie n.  8. 
APIO.  V.   APO. 

ÀPIÒL.*,  arum,  sf.pl.  1;  Apiola,  città  del  La- 
zio. Liv.  i.  35. 
APÌOTS,  ónis,  sm.  3;  'Ariwv,  Apione,  gramma- 
tico e  retore  egizio ,  che  fiorì  in  Alessandria  sotto 
Tiberio.  PI.  HN.  praef.  ,■  Geli.  v.  14.  =  2  Sopra- 
nome  di  un  Tolomeo,  re  di  Cirene.  Liv.  epit.  70. 
ÀPÌRÒCÀLUS ,  sm.   2;  àTzstpóy.aìoi ,  apirocalo  , 

rozzo  ,  ignorante.  Geli.  xi.  7. 
APIS  ,   is  ,  sf.  ìj  u-iliTTa.  o  fxé').t»ua  ,  ape  ,  pec- 
chia ,  insetto  volatile  che  fabrica  il  mele  e  la  cera. 
Varr.  RR.  in.  16  ,•  Ov.  Met.  xin.  928.  =  2  Nel 
geti.  pi.  ha  apum   ed  apium.  Cic.  Har.  resp.  12  ; 
Ov.  Met.  XV.   383.  =  3  Apes  per  apis  nel  caso 
retto  sing.  si  adduce   bensì  da  Prisciano  ( Hi,  p. 
bl3  Putsch.  )  come  usitalo  ,  ma  noi  conforta  di 
alcun  esempio. 
APIS,  is,  sm.  3;  'Atti;,  Api,  dio  degli  Egiziani, 
adoralo  sotto  la  figura  di  un  bue.  Bos  in  y£gy- 
pto  .  .  .  colilur:   Apim  vocant.fV.  HN.  vili.  'A. 
=  2  5/  declina  anche  Apis,  Idis,  come  Serapis- 
.(Egyplus  in   Apide  demens.  Paul.  Noi.  Nat.  S 
Fel.  XI.  85  (ed.  Mur.) 
.YPiscENDUS,  a  ,  um  ,  p.fut.  di  apiscor. 
ÀPISCOR ,  éris  ,  aptus    suin  ,  apisci,    dep.ì,  da 
ad  e  piscor  ;  xxiyyàvio  ,  quasi  lo  stesso  che  adi- 
piscor,   acquistare,  conseguire.  Apisci    laudem. 
Sulpic.  ad  Cic.  Fani.  iv.  5    ad  fin.  -  Sine  ,  me 
hominem   apisci   ( lascia  di' io  lo   raggiunga) 
PI.  Epid.  v.  2.  3.  ■=  2  Comprendere  ,  intendere. 
Nec  ratione  animi  quam  quisquam  possit  api- 
sci   (ne    che    possa    da    alcuno    comprendersi 
coli'  vitelli  tto)  Luci.  i.  447.  =  3  Cogliere,  col- 
pire ,  attaccare.  Nullo  cessabant  tempore  api- 
sci  Ex  al.is  alios  avidi  contagia  morbi  (il con- 
tagioso morbo  divoratore  non  cessava   di  attac- 
care gli  uni  dopo  gli  altri).  Id.  vi.  I23i.  =  4 
Passivam.  (?)  Haec  apiscuntur  (queste  cose  s'im- 
parano ,  cioè  sì  acquistano  imparando)  C.  Fan- 
nius  apud  Prisc. vili,  p.  791  Putsch.  (Altri  leg- 
gono adipiscunlur  ).  ==  5  P.fut.  apiscendus. 
Tac.  Ann.  I.  31  -  Pp.  dep.  aptus.  Accius,  Pacuv. 
et  Lucil.  apud  Non.  IV.  3. 
APITAMI,  u  mi  in,  sm.pl.  2;  A  p  itami,  popolo  del- 
l'I Arabia.  PI.  HN.  in.  28. 
APIUM  ,  li  ,  sn.  2,  da  apis;  ffe'/ivov,  apio  o  seda- 
no ,  pianta  ortense  ,  sacra  presso  i  greci  ed  i  ro- 
mani, così  detta  perche  gralissima  alle  api.  PI  in 
HN.  XIX.  37  ;  Juv.  VIII.  226. 
APEOnÀ  o  APPLCDÀ  ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  applaudo  ; 
xu/5«j3tov  ,  lolla,  pula,  pagliuzze  leggiere  e  vo- 
lanti delle  biade.   PI.  HN.  XVin.  23  —  2  Crusca  . 
semola.  Geli.  XI.  7. 
APLl'STRÈ  (  ed  AMPLUSTRÉ  )  ,  is,  MI.  3  (nel pi 
aplustria  e  aplustra);  a  p  lustro  o  amp  lustro, 
ornamento  collocalo  alta  sommità  della  poppa  del 
le  navi  romane,  l'ani  ex  Feslo.  =  9  E U  ban- 
deruole sventolanti  di  vario  colore  che  vi  slavano 
appese.  Aplustra  lluitantia   (banderuole  agitate 
dal  vento)  Cic.  Arai,  apud    Prisc.  vii,   p.    7(.9 
Putsch. 
API.YSÈ'K  ,    àrum  ,   sf.  pi.  1;  aplisie,  genere  di 
molluschi  ,  e  presso  gli  antichi ,  zoofili  immondi. 
PI.   HN.  IX.  69. 
ÀPI)   0  ÀPIO,  is,  a  pio  in     pére,  alt.  3  (da  Stttw  : 
Voss.  Limi    ),•  legare,  attaccare,  connettere.  A- 
pcx  appellali!»  ab  apiendo,  idest  a   ligantl». 
Isid.  Orig.  xix.  30.  -.-  2  Pp.  pass,  aptus.  l'est, 
m  Apex. 
iPÓCALTPSU,  is,  sf.  3,-  Ù7Toxa.l\/^iii  (rivelazio- 
ne), Apocalisse  o  Apocalissi,  nome  del- 
l' ultimo  libro   canonico  del  nuovo    'Testamento 


muti  nenie  le  rivelazioni  fatte  all'  apostolo  S.  Gio- 
vanni ,  allori  he  viveva  in  esiglio  nell'  isola  di  Pat- 
17101,  regnando  Domiziano.  Tcrl.  adv.  Marc  IV.  >. 

APÒCAKTi.RESIS  ,  is  ,  lf,  I  ,  ànrjy.c/.pTS prilli  ,'  a- 
pocar  le  resi,  inedia  protratta  fino  agli  estremi 
dilla  vita ,  (i  vero  morte  prodotta  da  inedia  volon- 
taria.  'l'eri    A  poi.  i6. 

ApÓCÀiastàsis ,  \n,sf.  3;  à7roxaT«OT«ai{,  apo- 


ÀP0LL1NAR1S 

catastasi ,  in  generale  restituzione  di  una  cosa 
nella  sua  prima  forma  o  nel  primiero  suo  slato  ; 
in  particolare ,  periodo  o  rivoluzione  de'  corpi  ce- 
lesti ,  per  cui  decorso  un  determinato  tempo  ,  ri- 
tornano   nel  punto    d'  onde    sono  partiti.    Apul. 
Trism.' 
VPÒCÀTASTÌCl'S ,  a,  um,  agg. da  apocatastasis; 
Ù7roxz.TX?Tr/.ò;  ,  apocat  attico,  restituito,  rien- 
trato, tilornalo  nel  punto  o  segno  primitivo,  detto 
specialmente  di  pianeta  che  ha  finito  il  suo  corso. 
Apocatasticus  Mars.  Sid.  Ep.  vm.  11  a  med. 
ÀPÒCHÀ,  ae  ,  sf.  1;  àuto /ir)  ,  apoca,  quilanza  di 
denaro  ricevuto ,  ricevuta.  Scarv.  Dig.  XII.  6.  67  , 
§  3.  =  2  Ed  anta  poca  ,  àvrano^») ,  quello  scrit- 
to col  quale  il  debitore  attesta  di  avere  sborsato 
al  creditore  il  denaro  dovutogli.  Cod.  Just.  IV. 
21.    28. 
ÀPÒCIIÀTÌCUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  apocha  ;  spet- 
tante ad  apoca  o  quilanza.  Not.  Tir.  p.  151. 
ÀPÒCHO,  as,  are,  n.  1,  da  apocha;  far  quilanza 
al  debitore  di  denaro  ricevuto. Cod. ìli.  XI.  2. 1,2. 
ÀPÒCLÈTI,  órum ,  sm.  pi.  2.  V.  APOLECTUS,  §  2. 
ÀPÒCÒLOCYNTÒSIS  ,  is,  sf.  3;  à/roxoXoJttivt&nm, 
ap ocolocintosi, metamorfosi, trasformazione  in 
zucca  ,  titolo  di  una  satira  di  L.  Anneo  Seneca 
in  morte  dell'  imp.  Claudio. 
APÒCOPE,  es,  sf.  1  ;  ànoxonri   (accorciamento)  , 
apocope,  figura  gramm.  per  cui  si  leva  qualche 
lettera  o  sillaba  in  fine  di  una  parola.  Mar.  Vi- 
ctor, p.  2W1  Pulsch. 
ÀPÒCÒPUS,  a,  um,  agg.  ;  à7róx07ro;  ,  apocopo, 

castralo  ,  eunuco.  Firm.  Math.  in.  l'i,  n.  8. 
ÀPOCRÌSÌARÌUS  o  ÀPÒCRÌSÀRÌUS  ,   ti,  sm.    2; 
ànoxpiai&ptoc  ,  apocrisiari o,  ambasciatore,  o 
procuratore.  Just.  Novell.  Const.  cxxin.  25. 
ÀPÓCRÒTUS,  a,  um,  agg. ;  ànòxporoi ,  apocro- 
to,  maltrattato ,  percosso.  Servi  apocroli.  Firm. 
Math.  vìi.  3  in  fin. 
ÀPÓCRVPHUS,  a,  um,  agg.;   à.nóy.pUfo; ,  apo- 
crifo, non  autentico  ,  detto  specialm.  di  libro  ri- 
provato dalla  Chiesa,  dubitandosi  della  sua  au- 
tenticità (conti:   di  agiographus,  àyióypa.(fOi) 
Teit.  Anim.  2  ;  Resurr.  cani.  63. 
ÀPÓCYNON,   i,  sn.  2;  ànó/.ìjvov ,    apocino,    os- 
selto  del  sinistro  fianco  della  rana  rubeta  o  ro- 
spo.  Pi.  HN.  XXXII.  8. 
ÀPODES ,  pi.  di  apus  V. 

ÀPÒDICTlCUS ,  a,  um,  agg.;  àiroduxTiy.òs  (di- 
mostrativo), apodi  ttico,  aggiunto  di  argomen- 
to dimostrativo  e.  convincente.  Geli.  xvn.  5. 
ÀPÒDIX1S,  is,  sf.  3;  Ì7ro'oet?i;,  apodissi,  prova 

o  dimostrazione  evidente.  Geli.  XVII.  5. 
ÀPÒDÓSIS,  is,  sf.  3;  ànóSoaif,  a  nodosi,  la  se- 
conda parte  di  un  periodo,  o  dell'  esordio  di  un 
discorso,  che  corrisponde  alla  prima  chiamata 
prolasis.  Quint.  vili.  3. 
ÀPÒDYTÈRÌUM,  li,  sn.  2;  à.7TQ$\iTripiov  (spoglia- 
toio ),  apodilerio,  luogo  all'ingresso  de'  ba- 
gni, dove  dipmii  vnnsi  le  vesti  da  chi  voleva  la- 
varsi. Cic.  Q.  Fr.  ih.  1.  1. 
ÀPÒCiEUS,  a,  um,  agg.;  ànóynoi  od  ànóyxioi;, 
apogeo,  aggiunto  di  vento  che  viene  da  terra 
(se  viene  dal  mare  dicesi  tropneus^)  PI.  HN.  il.  Vi. 
ÀPÒGRÀPUUM  od  ÀPÒGRAPHON  ,  ì,  sn.  2;  ùnó- 
ypa.ifov ,  apografo,  copia  o  trascrizione  di  un 
libro  (opposto  ad  autographum,  originale).  PI. 
HN.  xxxv.  40. 
ÀPÒLACTÌZO,  as,  are,  alt.  1;  ànoluxTifa  ( dal- 
l' avv.  Xà5,  co'  calci  );  propr.  investire  uno  ,  as- 
salirlo con  calci  ;  e  per  trast.  sprezzarlo ,  non  far- 
ne conto.  Apolactizo  inimicos  omnes.  /'/.  Epid. 
V.  2.  13. 
APOLECTUS,  i,  sm.  2  (da  ànoléyi>>  ,  io  scelgo, 
cioè  scelto)  ;  ap  ole  tto,  il  pesce  palamita ,  scel- 
to tra  i  più  grandi  della  sua  specie  per  insalare, 
tagliato  in  fette,  che  pure  diconsi  apo letti.  PI. 
HN.  xxxn.  53  ;  IX.  18.  =  2  Apolccli  od  apocle- 
li ,  orum  ;  àrroAexTOi  od  ànóxlriroL ,  apotetti 
od  apode  ti  chiaoiavatui  nell'Etolia  q  uè'  perso- 
naggi di  più  specchiata  probità  che  sceglievansi 
per  decidere  intorno  a  molte  cose,  senza  convocare 
per  queste  l' assemblea  generale  de'  cittadini.  Liv. 
xxxvi.  28  ad  l'in. 
ÀPÒmJnAIIÌA  ,  03,  sf.  1;  apollinaria,  pianta, 
altr.  detta  slrycnos,  volgami,  morella.  Apul. 
llrrb.  74. 
ÀPOI.iJnARIS.  e,  agg.  com.  t,  da  Apollo;  apol 
linare,  di  Apollo.  Laurea  apollinari.  //or.  Od. 
IV.  2.9-Apollinares  ludi  (giuochi  apollinari 
ehe  si  nielli  avnno  annualmente  in  Roma  in  onore 
di  Apollo  )  Cic.  Alt.  li.  19.  =  2  Apollinaris,  in 
forza  di  sm.;  Apollinare,  specie  di  sacerdozio 
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proprie  it? Modenesi.  Cavedoni  Mann.  Mod.  p. 
•187.  =  3  £  in  forza  di  sf.,  apollinare  ,  pian 
tu  detta  anche  hvoscyauius.  PI.  HN.  XXVI.  87. 

ÀPOLLÌNÌTS,  a,  um  ,  agrj.  da  Apollo;  apolli- 
neo, di  Jpollo,  o  spettante  ad  Apollo.  Apolli- 
nea proles  (Esculapiit  figlio  di  Apollo)  OVid. 
Mei.  xv.  533  —  maler  ( Lato/m )  Slat.  'III.  XI. 12 
urbs  (Velo)  Ov.Met.XiU.631  -ars  (l'arte  di- 
vinatoria )  Id.  ib.  XI.  X6.4  -  Apolliueus  vates 
(Orfeo)  ld.  ib.  s. 

APOLLO,  sin.  indeel.;  Apollo,  giudeo  alrssan 
dritto ,  il  quale  ,  abbracciato  il  cristianesimo  ,  si 
acquistò  si  gran  nome  in  Corinto,  die  veniva  mes- 
so a  paragone  con  S.  Paolo  ,  dicendosi  alcuni  del 
partito  di  Paolo,  ed  altri  di  quello  di  Apollo.  Vulg. 
Act.  xviii.  2i  ;  Cor.  1. 1.12. 

APOLLO,  iuis,  sin.  3;' Anó'/><uv,  Apollo  o  A- 
polline,  figlio  di  Giove  e  di  Lattina  ,  nato  con 
Diana  ncW  isola  di  Velo  ,  dio  della  poesia  ,  della 
medicina  e  della  musica.  Cic.  NO.  HI.  23;  Hor. 
Sai.  II.  5.  50;  Od.  I.  31.  1.  =  2  Nel  gen.  sing. 
trova.-i  anche  usalo  Apollouis  alla  greca  per  A- 
pollinis. .)/.  Aurei,  ad  M.  Cws.  IV.  ep.  5  (ed.  A. 
Maio  ). 

APOLLÒDÒREVS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Apollodorus  ; 
'A7ro).).o<?cópiio;  ,  apollodoreo,di  Apollodoro. 
Quint.  il  li;  III.  1;  xn.  li. 

ÀPOLLÓDÒRl'S ,  i,  sin.  2;  ' KnoYt.tàwf. oc  (dono  di 
Apollo)  ,  Apollodoro,  nome  proprio  di  pa- 
recchi illustri  uomini  dell'  antichità ,  de'  quali  V. 
Appendi*  (  Auctarium  )  Jacobi  Baileij  ad  Lex. 
Farceli. 

APOLLONIA,  »,  sf.  1;  'A7ro).).M.vi'a,  Apollonia, 
nome  di  varie  città  rinomatissime  neW  Epiro  , 
nella  Siria  ,  nella  Tracia  ecc.,  delle  quali  V.  PI. 
UN.  I.ivel  v. 

ÀPOLLÒN'ÌÀTES,  ae  e  is  (nel  gen.  pi.  tàrum,  luni 
e  lium),  agg.-sost.  m.  1  e  3,  da  Apollonia;  'A- 
jto).'/wviìt»j;,  apolloniate,  di  Apollonia,  abi- 
tante, o  cittadino  di  Apollonia.  Cic.  NI).  1.12;  PI. 
UN.  IV.  27;  III.  16;  Liv.  XXIV.  40. 

ÀPOLLÒNÌÀTÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  Apollonia; 
apolloniatico,  spellante  alla  città  di  Apollo- 
nia. Apolloniaticuin  bitumen.  PI.  //A.xxxv.51 

ÀPOLLÒNÌDENSIS ,  se,  agg.-sost.  coni.  3;  apol- 
lonidese  ,  di  Apollouidea,  o  spettante  ad  Apol- 
lonidea  ,  città  della  Lidia.  Cic.  Flacc   29. 

ÀPOLLÒNÌDES,  ae,  sin.  1;  'AmlluntòilS,  Apol- 
lo nide,  scrittore  greco  d'incerta  età.  PI.  HN. 

VII.    2. 

ÀPOLLÓNÌENSIS ,  se,  agg.-sosl.  com.  3,  da  Apol- 
lonia ;  apolloniese,  di  Apollonia  ,  o  spettante 
alla  città  di  Apollonia.  Cic.  Verr.  v.  43;  Just. 
IX.   2. 

ÀPOLLÓN'ÌUS,  U,sm.  2;'A7ro))oóvioC,  Apollonio, 
nome  proprio  di  parecchi  illustri  personaggi  del- 
l'antica Grecia  ,  ricordali  dai  latini  scrittori ,  tra 
i  quali  Ap  ol Ionio,  retore  di  Alabanda  ,  sopra 
nominalo  M olone  ed  anche  Rodio.  Cic.  Brut. 
89.  =  2  Ed  Apollonio  Tianeo,  filosofo  pita- 
gorico ,  celebralissimo  per  la  recondita  sua  sa- 
pienza e  pei  magici  suoi  prestigi  ,  per  cui  dopo 
morte  venne  onorato  come  un  dio  coti  imagini  , 
statue  e  templi.  Amni.  xxxi.  li  ;  Lact.  V.  2  ; 
Lampr.  Alex.  Sev.  29. 

APOLLYON,  sm.  indeel.;  'AjtóUvmsi,  Apollio, 
nome  che  S.  Giovanni  nell'  Apocalisse  (ix.  11  )  dà 
air  angelo  sterminatore  (alti:  con  v.  ebr.  Abad- 
don  V.  ). 

ÀPÓLÓGÀTiO,  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  apologus, 
narrazione  favolosa  (voce  di  rarissimo  uso  fino 
dai  tempi  di  Quintiliano ,  V.  11  ante  med.  ). 

ÀPÒLÓGETICl'S,  a,  um,  agg.  da  apologia,  àrro- 
loyrmxòg,  apologetico,  aggiunto  di  discorso 
o  scrittura  in  difesa  di  qualche  azione  o  persona 
Tert.  et  Hier.  in  tit. 

APOLOGIÀ,  ae,  sf.l;  à.i:oloyh,  apologia,  di- 
fesa. Apul.  in  Ut.;  Hier.  in  Ruf.  lì. 4. 

APÒLOGO?  as,  avi,  are,  alt.  1;  àno/.j-/o> ,  riget- 
tare, rifiutare.  Ipse  illuni  invicem  apologavjt. 
Sen.  ep.  47.  ( V  ha  chi  legge  ablegavit  ). 

ÀPÓLÓGl'S,  sin.  2;  ànóloyo;,  apologo,  racconto 
favoloso  in  cui  s' introducono  bruti  od  enti  inani- 
mati a  parlare,  diretto  ad  istruire  e  a  riformare  i 
costumi.  Cic.  Or.  li.  66. 

ÀPÒAÌÀNÀ  ,  ae,  sf.  1;  Aponiana,  isola  presso  il 
promontorio  Lilibeo  in  Sicilia.  Auct.  B.  Afr.  2. 

ÀPÒNTNCS ,  a ,  um  ,  agg.  da  Aponus  ;  di  Abano 
o  spettante  alle  terme  di  Abano.  Vopisc.  Finn. 
Sat.  3. 

ÀPÒN'O  ,  is  ,  eie  ,  att.  3 ,  da  a  e  pono  ,  quasi  ab- 
pono  ,  come  dicesi  afui,  al'ore,  eie,  per  abl'ui, 

L'Atcoii  lat.-ital. 
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abforc,  eie;  deporre.  Ouus  urget — at  tu  apo- 
ne (mettilo  giù)  PI.  Poen.  IV.  2.  35. 

ÀPÒNl'S ,    i,   sm.    Z;   'Anovo;,    Apo no,    oggi 
Abano,    borgo  nel  Padovano,  celebre  fino  dui 
tempo  de'  Romani  a  cagione  de'  suoi  bagni   ter 
mali,   noti  già    sotto  il  nome  di  aquae  Aponi 
Pi.    HN.   il.  106;  xxxi.    33;  Svet.    Tib.  li  =  2 
Usala  anche    aggeli.   Apona   tellus.  Mart.  I.  6: 

ÀPÓP1IÀS1S  ,    is  ,  sf.   3;   à7rótp=tert;  (negazione) 
apofasi,  figura  retorica  per  cui  si  finge  di  voler 
astenersi  dal  dire  alcuna  cosa,  mentre  pure  si  ac 
renna.  Quint  IX.  2. 

ÀPÒPHLEGMÀTISMUS  ,  i,  sin.  2;  inoylf/U'ATi;- 
pòz,  apoflegmatismo  o  apoflemmalisiiio 
medicamento  che  si  mastica  per  espellere  la  pitui- 
ta o  il  muco  nasale.  Ccel.  Aur.  Tard.  I.  4. 

ÀPÒPHLEGMÀTIZO  ,  as  ,  are,  ».  1;  ijroy^eyfna- 
rt'^to,  dare  o  far  uso  del  medicamento  suddetto.  TI) 
Prisc.  II.  3. 

ÀPÒPHÓRÈTA,  òrum,  sn.pl.  2;  xnoyopvrx,  apo- 
for  e  li,  piccoli  doni  che  nelle  feste  de'  Saturnali 
davansi  dal  padrone  del  convito  agl'invitati  per 
portarseli  via  con  loro.  Svet.  V'esp.  19.  (Anche 
oggidì  in  più  luoghi  si  fa  uso  di  tali  doni ,  con- 
sistenti per  lo  più  in  frulla  candite  e  dolci,  dopo 
un  lauto  banchetto,  specialmente  nuziale  ,  i  quali 
sogtiimsi  chiamare  cestelle)  =  2  Apophoreta 
intitolò  Marziale  il  libro  xiv  de'  suoi  epigrammi. 
=s  3  Apophorela  ,  a-,  sf.  1;  bacino  in  cui  gli  a- 
poforeti  si  presentavano  ai  convitati.  Isid.  Orig. 
XiX.  i  (che.  non  adduce  però  alcun  esempio  di 
classico  latino  scrittore). 

ÀPOPIITUEGMÀ ,  àlis,ó«.  3;  ùnòf3:.yiJ.x,  apof- 
tegma  o  apoftemma,  dello  arguto  e  senten- 
zioso. Cic.  Amie.  :  Off.  I.  29. 

ÀPÒPIIYGIS,  is,  sf.  3;  ànoy'Tn  >  apofige  o  a- 
pofigi,  parte  superiore  od  inferiore  del  fu.Uo 
della  colonna  ,  a  guisa  di  annello  ,  volg.  fuga  , 
cinta.  Bald.  in  Lex.  Vitr.  ad  IV.  7  ( Vitruvio 
però  ,  IV.  1,  in  vece  di  apophygis,  fa  uso  della 
voce  apolbesis  ,  iiradssis,  nel  sign.  medesimo). 

ÀPÒPIRAS,  atis,  sn.  3;  ànónupct. ,  sperimento,  ri- 
medio. A 1  i u ci  apopiras  physicum.  Pelago»,  fle- 
tei: 1. 

àpóplànèsIS,  is,  sf.  3;  àffo»r).&>*i«c ( dUviamen- 
lo),  apoplanesi,  figura  retorica  con  cui  l'o- 
ratore, disviando  dal  suo  assunto,  tergiversando 
ed  oscurando  i  falli ,  induce  in  errore  il  giudice 
(lalinam.  erroris  inductioJ.GV.  Or.  ili.  53  ad  fin. 

ÀPÓPLECTÌCLS ,  a,  um,  agg.  da  apoplexia;  àiro- 
ff/rjttxà;  ,  apoplettico ,  colpito  di  apoplessia. 
Firm.  Malli,  ut.  14,  n.  8;  Coel.  Aur.  Acut.  in.  5 
(il  quale  però  in  più  luoghi  usa  in  vece  la  parola 
apopleclus,  dal  gr.  attòniti  ysoz  ,  nel  sign.  me- 
desimo) 

ÀPÒPLECTCS.  V.  la  voce  pfeced. 

APOPLEXÌÀ  ,  33  ,  ed 

ÀPÓPLEXIS,  is,  sf.  1  e  3;  BWiowJujftx  ed  ànònìrt- 
£i;,  apoplessia,  gocciola,  subitanea  privazio- 
ne de'  sensi  e  del  moto ,  per  cui  tutto  il  corpo  re- 
sta istupidito.  Coel.  Aur.  Acuì.  HI.  5;  Capitol. 
Verr.  9. 

ÀPOPSIS  ,  is  ,  sf.  3  ;  aTro^t; ,  specola  ,  belvedere. 
Front,  de  feriis  Als.  3. 

APÒRÉMÀ,  alis,  sn.  3;  àrróonpia,  aporema,  sor- 
ta di  sillogismo  contradiltorio.  Boet.  Arisi.  Top. 

VIIL  4,  p.  730. 

APORIA ,  ffl  ,  sf.  1;  ctTOpj'z  (perplessità,  iticer- 
tezza )  aporia  (lalinam.  dubitatio).  Aporia 
ho  mi  ti  is  in  cogitati!  illius.  Vulg.  Ecch.  XX  vìi.  5. 

ÀPÓRÌATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aporior  ;  dubio,  titu- 
banza ,  perplessità.  Tert.  adv.  hasret.  49. 

ÀPÒRÌOR  ,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1;  inopia, 
dubitare,  esilare.  Aporialus  est ,  quia  non  esl 
qui  occurrat.  Vulg.  hai.  LlX.  16. 

APORIS,  Idis  o  idos  ,  sf.  2;  Aporide,  villaggio 
nelle  gran  Frigia.  Liv.  xxxviii.  15. 

ÀPÒSIÒPESIS,  is,  sf.  3;  àT0fficÌ7rjiai;  (reticenza), 
aposiopesi,  figura  retorica  per  cui  si  tronca 
a  un  tratto  il  discorso ,  affinchè  V  uditore  conce- 
pisca di  per  se  quello  che  il  dicitore  non  riputò 
conveniente  di  esprimere.  Quint.  IX.  3  a  med. 

APOSP1IRÀGISMÀ,  alis,  sn.  3;  tì.7:oiTfpiyisa.x,  fi 
aura  scolpita  sul  castone  di  un  annello  per  uso 
di  sigillare,  imprónta.  Signata  est  annulo  meo, 
cujus  est  aposphragisma  quadriga  (la  cui  im- 
pronta è  una  quadriga)  PI.  Ep.  x.  16  in  fin. 

ÀPOSPLEISOS,  i,  sm.  2;  v.nàvn'lvjo; ,  apos pie- 
no, nome  greco  del  rosmarino.  Apul.  Herb.  79. 

APOSTASIA,  a.',  sf.  1,  stnoaTsra/a ,  apostasia 
abbandono  della  vera  religione.  Aug.  in  Op 
imperf.  conlra  Jul.  56,  57. 
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APOS  TATA  ,  sa  ,  sm.  1  ;  ànoary.-r,  ;  ,  apos  lai ,!  , 
propr.  disertore,  e  presso  gli  seri  lori  ecclesia- 
stici, colui  che  ha  apostatato  da  la  vera  religio- 
ne. Sedul.  v.  138. 

ÀPOSTÀTÌCE  ,  avv.  da  aposlalicus  ;  àTroTTart- 
Jt(ùj  ,  di  apostala.  Cod.  Just.  I  in  ep.  ad  Jo. 
papam  §  1. 

ÀPOSTÀTÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  apostasia  ;  àno- 
orarizò;,  apostatico,  chi  per  apostasia  abban- 
donò la  vera  religione.  Terl.  adv.  Marc.  Iv.  5.  = 
2  Da  apostema  ;  affètto  di  apostema.  Polio  ad 
(  equns  )  aposlaticos.  Pelagon.  Veter.  u. 

APOSTATO,  as,  are,  n.  1  (voce  barbara);  iiro- 
(Jtxtc'&»  ,  àyi?Tuu.-xi  ,  apostatare,  rinunziare 
alla  propria  religione.  Qui  aposlalaverunt  Deo. 
Commodiaii.  50  in  lemmate  ;  Cypr.  Ep.  l.  2  ad 
Cornei,  de  pace  laps. 

ÀPOSTÀTRIX  ,  Tcis,  sf.  3,  da  apostala;  xnoizx- 
Tt;,  apostalrice.  Genles  apostatrices.  Vulg. 
Ezech.  u.  3. 

APOSTÈMA,  alis,  sn.  3;  irrÓTT^a  ,  apostema 
o  postema,  tumore  formato  di  materie  umo- 
rali in  qualche  parte  del  corpo  (lalinam.  ab- 
scessus  )  PI.  HN.  xxx.  12. 

ÀPOSTÓLÀTUS  ,  us,  sin.  4,  da  apostolus;  àno- 
gtoiy}  ,  apostolato ,  officio  e  dignità  di  aposto- 
lo. Sid.  Ep.  VII.  4. 

ÀPOSTÒLÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  apostolus  ;  «TO' 
izolty.òi  ,  apostolico  ,  .■.pettinile  agli  apostoli , 
o  che  fa  /'  offizio  di  apostolo.  Apostolica  doctri- 
na.  Tert.  Picescr.  adv.  haret.  32-Apostolici  viri. 
Id.  ib. 

APOSTOLUS,  i,  sm.  2;  ittblTohi:  (inviato),  a  po- 
stolo, nome  dato  a  que'  dodici  discepoli  di  G.  C. 
che  furono  da  lui  mandati  a  predicare  pel  mondo 
V  Evangelio.  Tert.  ib.  20.  =  2  E  Gesucristo  mede- 
simo quale  invialo  da  Dio  agli  uomini  per  istruirli 
e  riconciliarli  con  Dio.  Considerale  aposto- 
lirni  et  pontificem  conl'essionis  nostra;  Jesum. 
Vulg.  ìlebr.  in.  1.  =  3  Apostoli  da'  giure- 
consulti chiamavansi  le  lettere  dimissorie  che  l'ap- 
pellante chiedeva  al  giudice  ,  e  che  questi  dovea 
rilasciargli  per  informare  della  causa  il  giudice 
superiore.  Mod.  Dig.  xlix.  l'i.  9. 

ÀPOSTRÒPIIE,  es,  od  alla  lai.  APOSTROFILI, 
sa,  sf.l;  àn-oTT/oo?*}  (rivolgimento) ,  apostro- 
fe, figura  retorica  con  cui  l'oratore  d' improviso 
rivolge  il  discorso  dall'uditorio  ad  altra  persona 
o  cosa  inanimala   (lalinam.   aversio  ).    Quint. 

IX.    2  ,    3. 
ÀPOSTRÒPIIOS  od  ÀPOSTRÒPHUS,  i,  sm.  2;  òiTÓ- 

arpofo;,  apostrofo,  quel  segno  informa  di  se- 
micircolo (  '  ) ,  che  si  mette  sopra  una  lettera  fi- 
nale per  indicare  il  troncamento  di  una  vocale  , 
atteso  l' incontro  di  un'  altra  con  cui  comincia  la 
parola  seguente.  Dioin.  li ,  p.  430  Putsch. 

ÀPÒTÀMIÀ,  ae,  sf.  1;  SHfofafteéov  ,  salvaroba,  di- 
spensa. Coel.  Aur.  Acut.  ili.  21. 

ÀPOTÉLESMÀ,  alis,  sn.  3;  à.itozè't.lipL'/. ,  apole- 
lesma  o  apotelesmo,  influenza  degli  astri  sul 
destino  degli  uomini.  Finn.  Math.  Vili.  5,  18. 

ÀPOTIIECÀ,  33,  sf.  1;  àxoShxri  (da.  àjrortò/jfu  , 
io  ripongo, d'onde  forse  gl'Italiani  derivarono  il 
nome  di  bottega:  Man  ut.  ad  Cic.  Fam.  vili.  6 
post  med.  ),  apoleca,  quella  parie  della  casa 
ove  gli  antichi  conservavano  le  provisioni  della  fa- 
miglia, guardaroba,  dispensa.  Hor.  Sat.  II.  5.  6. 
=  2  Apoleca,  stanza  superiore  attigua  al  gra- 
naio ,  ove  conservasi  il  vino  più  prelibato,  la  bot- 
tiglieria (in  Venezia  canevin  ),  diversa  perciò 
dalla  cella  vinaria  (cantina)  ,  ch'era  sotterra- 
ne* come  le  nostre  ,  o  cerio  nella  parte  più  bassa 
della  casa,  contenente  il  duo  in  maggior  copia 
riposto  nelle  botti.  Vinurn  omne,  quod  in  ce  1 1  is 
alque  apolhecis  est  coiulitum  Arnob.  Mi  , 
p.  236.  =  3  Servus  ab  apotheca  Iriclinii  ;  uno 
degli  officiali  della  casa  Augusta,  luscr.  a  pud 
Don.  ci.  7,  n.  34. 

ÀPÒTHECO,  as,  are,  ali.  1,  da  apotheca;  ripor- 
re neW apoteca  o  salvaroba.  Venant.  Ep.  prosi . 
cairn.  6  ,   I.   V, 

ÀPÓTHÉÒSIS,  is,  sf.  3;  àiroSiunn  (deificazione), 
apoteosi,  cerimonia  in  uso  presso  gli  antichi  , 
colla  quale  annoveravano  i  loro  grandi  uomini 
fra  gli  dei.  Tei  t.  Ap>log.  34. 

ÀPÒTUÉSIS.   V.   APOPIIYGIS. 

ÀPÒTÒME  ,  es  ,  sf.  1  ;  v.noTopr,  (troncamento), 
apo  tome,  nella  musica,  parie  o  residuo  di  un 
tono  intero,  levatone  un  semitono  maggiore.  Boelh. 
Mus.   II.  29,   p.   1098. 

ÀPÒZÉMÀ,  atis,  sn.  3;  T.r.'o'C.iu.y. ,  apo -e  ma  o  or 
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decctla  medicinale.  .Emi).  Macer  de 
iìoiìi.  e.  de  ap'o. 
Arf'ZY.Mti,  as.  are  .  alt.  1  (da  i^ò  e  tuu.óf.>)  ;  fer- 
mentavi   Apoiymare  vulnus,  Th.  Prue.  i.  9. 
APPAAGO  o  AIÌPAM.O  .  is  ,  gere,  att.  ì,  ila  ad 
e  pango;  ficcare  in  qualche  cosa,attaccare.P»u\. 
ex  Feslo  in  Aulipagmenta.  =  '2  Ai.*.*.  Appan- 
gor  o  adpangor.  /rf.  16. 
&PPÀRÀ1BEKTXM,   i  ,  su.  2  ,  da  apparo  ;  appa- 
ramenlo ,   apprestamento,  apparecchio,  i-abr. 
Inscr.  p.  6i»,  ri.   19. 
APPAItANDUS,  a  .  uni ,  />.  fut.  pass.,  ed 
APPÀB  OS  .  tis,  p.  pr.  alt.  di  apparo. 
APPARATE,  aw.  da  apparalus;  ìSeói,  con  appa- 
recchi» e  spesa.  Ludi  scenici  magniiice  appara- 
teque  l'adi.  Liv.  xxxi    i.  =  2  Camp,  appara- 
tili*. PI.  Ep.  i.  15. 
APPARAI  io.  ónis,  sf.  3;  rfa  apparo;  y.z.7ya7Y.ijr, , 
apparecchio  ,  /  r.paralico.  Quoniam  de  appara- 
lionibus    (/,/  preparatisi)  esl  esplicatimi.  /7o-. 
ii.  io.  —    2  Apparata , pompa ,  sontuosità.  Lau- 
dare apparalionetn  popularium  munerum  (  /</ 
sontuosità  dille  feste  popolari).  Cic.  Off.  II.  !.. 
=  3   Trasl.  affllaz'a  ne ,  soverchia    ricercatezza 
(parlando  di  stile).    Exordium  debet  babere 
splondoris  et  festivilalìs. . . .  minimum,   pio- 
plerea  quod  ex  his  suspicio  quxdam   àppa- 
rationis   (di  soverchio  artifizio  oratorio)  nasei- 
tur.  Id.  Ine.  i.  In. 
APPARÀTOR,  óris,  sm.   3,  da  apparo;  paratore, 

chi  oppa:  a  od  appaia  chia.  Liv.  XLIV.  '). 
APPA1IATÒRÌV.M  o  AUPÀUATÒKU "M,    li,    .<".   2 
(/«apparo;  i%apTi<Jvhpiov,   appar alari o,  ei/i 
/i::'o  presso   gli  antichi  ai-nesso  ad  un   sepolcro 
ad  uso    specialmente    delle  cene  funebri.  Fabr. 
Inscr.  e.  3,  ii.  609. 
APPARA  IP.IX   Tcis,  sf.  3,  da  apparator;  apparec- 
ehialrice.  Apparalnces  in  cxleslibus  viilutes. 
Hier.  ip.  I<  ad  Dama',  de  Seraphim,  n.  l'i. 
APPÀkatus   »    adpabatus,  a,    uni,  pp.  pass,  di 
apparo.  =  2  Aggeli,  provedutq,  formio  ;  r.ip-x- 
SY.i-j-jiTj.i-s'jz.   Domus    omnibus  rebus  appara- 
lior  (abondanleminte  proveduta  dì  tutto  l'occor- 
rente). Cic.  Inv.  I.  :i,.  —  3  Allestito.  Appara- 
ti^ sum,   ut   \iJ.lis.  PI.   Mere.   V.  2.  10.  =  4 
Magnifico,   sontuoso.    Ludi    apparalissimi.  Cic. 
■Sejrf.        -ò  Trasl.  .-Indialo,    affittato.  l'I  non 
apparala  oralio  esse  videatur.  Aucl.  ad  Iter.  1. 
".  ^  0  Vamp,  apparatior,  §  l-Sup.  apparalissi- 
mus.  ■    ,. 
APPARAI! S  <>    YDPARAiTS.   os,  sm.    i,  da  ap- 
paro; r.xTUTr.tvi) ,  apparecchio,  apprestamento. 
In  ipso  sacriticii  apparata.  Svel.  Ner.  56.  =  2 
Tuli  irto  cAe  serve  di  preparativo  o  di  corredo  o 
di  ornamento  a  che  che  sia.  Apparalus  bellicus 

(preparatici  dilla  (pietra.  l'I.  ll.N.  XXXM.  5  — 
rei  d'nin  r  (gli  sii  irnienti  del  sacrificio).  Svel. 
Aug.  9  oppognationis  (  le  machine  d'asse- 
dio). Liv.  \wi\.  il  —  aVgenteus  vasellame  da 
tavola  d'argento).  l'I.  UN.  mi,  r.  =  3  Appa- 
rato, pompa  ,  magnificenza.  Apparalus  regius 
pompa  i-,  (j. ile  .  Cic.  Sonni.  Scip.  i  —  epula- 
rum  suntuosità  de' banchetti).  ìd.  Or.  25.  = -i 
/  ri/,  ampollosità,  ricercatezza  di  stile.  Dicere 
enti  sani  nullo  apparali!  'con  ùtile  semplice, 
'a).  Id.  ib.  I.  53. 

\i ■i-U'.i  ss    lis,  p  /  r  (/'  appareo. 

\rr\m  Nili:  aw.  rfa  appareo  ;  irtiaxvùi,  appa- 
rcntementt    Boetb.  Arisi.  Elench.  soph.  1.7, 

P 

M'I'M:IMU     r      f.   I,  (A;   appareo.  ìrrtoetvcx  , 

n/7"'<  :ii  /    lozione,  pax  evangeli!. . . . 

ab  appafenlia  <  hrisli    (/.<'/,,  comparsa  di  Cri 

acque  ad  audac  am  Man  ionia.  Ieri,  adv 

Watt     I  2     '/'/'"  '  ''  "  -  "■    ospetto  i   ti 

boote  apparentiae  ,  eie. 

/        '/;       \fulll 

•  i:i  ii  o  IDI»  IBFO  '  s.  Si  iiuiii   ri  re 
.id   .  pareo    pa/>oj*ai    apparire,   comparire 
fain  vederi    in-   ■'■■!  i    Sì  navicula  prasdonun 
il ..    -.  i    '        /  1 1  1 1 ■  I  opui  ni  Ino 

ipparuit  (t  la  luci 

1  '■  l'I   pn  ohi   Parad  ad  Bn    Kaltun 

eloqui  'in  i  p|  are)    »""  - 1   i 

i   <  >i  i  .'  /      i    pri    a'' 

i  ■  ilo  illi   . .  .   '|u"    ap|  .ii pre  liuii 
D    »iden   x  ». I  •  i  ■>!  '    che  \  eqgn  ot  ti 
l'I   Cloenl  /      re  a 

,    fi.ii  in    a 
i  .  '  inai  appare  al 

i         i     , .  .  Limi'  i  ■ 
pariti      i 


-— (  74  )— 

.«/o/i  per  .-ette  anni  a'servigi  di  Filippo).  Ncp. 
Elmi.  1 1.  =  4  Apparire,  essere  manifesto,  com- 
prendersi. Quid  rectimi  sii,  appaici.  Oc.  /•'«;;(. 
V.  li  -  Appaici  il  eliam  cieco  (lo  vede  anela 
un  orbo}.  I.iv.  XXXII.  3i  -  lllud  quod  apparel 
ad  agricolas  (invece  di  agricoli»)  (ciò  eli  e  «  loro 
conoscenza),  id  videodum  diligenter.  Vurr.  MI. 
i .  i'i.  =  5  Àppàrere  opera,  proniissiim,  eie.,- 
adempii  re  il  suo  dovere,  mantenere  la  promessa, 
ecc.  Si  opus  non  apparel  (se  il  lavoro  non  e  fatto), 
dici!  vìtlicus,  eie.  dato  HR.  i  -  Halio  apparai  (  ' 
conti  vanno  bene).  PI.  Trin.  II.  i.  17.  —  (i  / 
pr.  apparens.  .Vanii  i.  302-P.  fui.  apparilurus. 
Liv.  iv.  60. 
APPARESCO,  is,  scere,  ri.  3,  lo  stesso  che  appareo, 

appurile,  compatire.  Ennod.  Ep.  MI.  l'i. 
APPARÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  appareo,  §  3;  nzpiiT-j.- 
C7tc,  apparizione,   l'ufficio  degli  apparitoli  0 
ministri  di  un   magi -Irato,  e  t'alio   di  eseguirne 
gli  ordini,  lu  lunga  apparinone  (nel  lungo  ser- 
vigio) s'inculare  ni  ejus  lidem  cognovi.  Ctc.  Fani. 
Xlll.  51.  =  "2  Qualunque  accompagnamento  o  se- 
guito di  persone  addetle  a!  servigio  altrui.  Appa- 
ri l'ione  paucorum  coinilatus  (accompagnato  da 
un  seguilo  poco  numeroso).  Aug.  ep.  7">.  =  3  E 
le  persone  stesse  del  seguilo.  Apparilione  praesi- 
dis  interveniente  (snpragiugnendo  i  ministri  del 
preside).   l'Ip.   Dig.   IV.   2.  lì  -  Apparilio  judi- 
ciaria  (Vinta  vento  del  giudice  accompagnato  da' 
suoisuballeui)    Cod.  Tli.  XI.  70. 1. 
APPARÌTOR  «  ADPlRÌTOR,  óris,  sm.   3^  da  ap- 
pareo, §  3;  TzxpoKjrizr,;,  y.'/Yi'.r);,  Sopxifópoq,  ap- 
par it  or  e,  nome  generico  di  tutti  i  ministri  su 
battenti  addetti  ai  magi  strati  romani,  come  Ultori, 
banditori,  atiuarj,  interpreti  ecc.  Cic.  Q.  Fr.  i.  1. 
4;  Pliil.  IL  22  in  tiri.;  Verr.  V.  2>  -  Appari  tores 
regii  (le  guardie  del  re).  Liv.  I.  W.  =  2  Appari- 
lores/ùrono  altresì  detti  i  ministri  dei  sacerdoti. 
Apparitor  sacris.  Mur.  Inscr.  918*  3 —  pontifi- 
cii ni.  Crut.  Ib.  insv.  0. 
APPARÌTÒRÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  appareo, .§  i;aa>- 
p.2.tOfU)àr.l0v,   apparitor  io,   luogo   dove   sta- 
vano gli  apparitoti  o  min  siri  de'  magistrati,  o  le 
guardie  del  principe.  Velus  lapis  apud  llliod. 
ad  Scribon.  Conipos.  212. 
APPARÌTCRÀ,  83,  sf.   1,  da  appareo,  5  3;   izxpi 
a-.'j.'jic,,  appatitv.ro,  l'-offkio  degli  apparitori  o 
ministri  di  un  magistrato.  Svel.  Granuli.  9. 
appaia Tt ìris,  a,  uni,  p.  fut.  di  appareo. 
APPARO  o  AOPÀRO,  as,  are,  alt.  i,  da  ad  e  paro; 
7T26a'7Z£uiCt.j,  apparare,  preparare,  allestire 
mettere  all'ordine.  Apparare  nuptias.  Ter.  Ande. 
IV.  1.  32  —  coenam.  Id.  Heaut.    i.    1.    '•>  -  Ap- 
parans  trajieere.  .Sci /.   Aug.  17.  =s  2  E  passiv. 
a  maniera   il'  impers.    Duni  apparalur  (mentre 
le  cose  si  mettono  all'ordine),  virgo  in  conclavi 
sedei.  Ter.  Eiui.  in.  5.  3">.  =3  Trasl.  apparate 
a  nini  uni  (dispailo)    ad  audienduin.  Auct.  ad 
I/ir.   I.    3  —  labricain  (maciullare  insidie).   l'I 
l'oen    V.  2.  1  l'i  —  cr'nnina  in  aliquem  (inven- 
tare delitti  contro  alcuno,  calunniarlo).   Cic.   (J 
Fr.  li.   >'  ad  fin.  =   i   Pass,  apparor,  §  l-P-  pr 
ali.  apparans,  §  l-Pp.  pass,  apparalus  o  ad- 
paralus.  Ter.  Andr.  \.  2.  o  ed  a  suo  luogo  -  P 
fui.   pass,   appa  rami  ns.   Ilirl.   li.  Alex.  7. 
APPÀIUJI,  pevf.  ili  appareo. 
AppellanuUS,  a,  am,p.  fut.  pass,  ed 
Al'PELLAWS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  appello,  as. 
APPELLAI  ÌO,  ónis,  sf.   I,  da  appello;  o'vo/jiy.fJiz 
rpooriyopi»  ,    appellazione,   denominazione 
espressione  del  nome.  Ncque  nominimi  iillorun 
inler  eos  appcllalio    est  (e  non    hanno  alcun 
lìoine  propito).   l'I.  ll.N.  v.  8.  =  2  Pronunzia. 
I.onis  appellatio  litlerarum  (la  dolce  pronunzia 
di  ciascuna  lettera).  l.\c.  Brut.    7'i.     ;  3   ///; 
pel  I  n  zi  un  e ,  appello,  domanda  di  nuovo  giudì- 
zio. Appellatio  ad  populùm.  /'/.  A'//,  m 

M'I'I  II  Àini'S,  a,  UH),  aip/    da  appello;  n/ipel- 
l  al  ivo  ,  tappatilo   di  nome  cniumitnc  a  più  pei 
sane  o  cose,  ionie  IlOmo,  \irlus,  eie.  (opposto 

proprius,  che  appartiene  solo  agl'individui,  co 
me  Pialo,  Roma,  etc).  Atcon.ih  Verr.  m.  l\ 

l'usi    'ini.  /il 
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APPELI.ÌTATDS,  a,  uni,  pp.  pass,  c/i  appellilo. 

VPPEIXÌTO,  as,  are,  alt.  \,fnq.  di  appello,  as; 
chiamare  sovente,  lloccine  esl ,  quod  appcllila- 
balis  daemonium?  (che  spesso  chiamavate  de- 
monio!). Apul.  Apolog.  ^^  i  Pp.  i  ass.  appelli- 
la Ins.  Tue.  Ann.  IV.  65. 


M'i'i  il.  Vi  on  ,  óris, 


da 


nppe 


III 


ipp 


i    a  t  e    che  appella  ad  altro  giudice.  Cic.  Verr. 
>  i   '.   a.l  li 0 
.fi  i.i.i.s  min!  s,  n,  am,  agg   da  appello ;•  ap- 
pi Il  al  or  io,  di  Appellazione   Api  in  la  lo  ria  lem* 
i  ora     pi  m  di  tempi'  cniiii  il  quale  e  perni 
l'appi  Ha  ione     i  lp.  Dig,  XLIX    •  5. 

Mimi     i  i        .i     uni,  pp   pus.,  ili  appello,  as 


APPELLO  o  ADPEIXO,  as,  avi,  ali:m,  are,  att.  l 
(da  ad  e  dal  ilisiis.  pollo,  as, parlare,  quasi  ad 
me  pello,  chiamo):  npoioty optila)  ,  appellare  , 
nominare,  chiamare.  Appellare  aliquem  nomine 
(chiamarlo  per    nome).  Cic.   Or.  i.    76  —  ali- 
quem fratrem  (col  nome  di  fratello).  Id.    Inv. 
n.  11  —  nomr-n  alicujusfrfi'rc  il  suo  nome).  Id. 
ib.  26.  =:  2  Sovente,  pai-lare  ad  alcuno  per  com- 
municargU  i  proprj  pensieri,   o  per  persuaderlo 
a  die    che   sia.    Appellare    mililes   (parlare  a' 
soldati ).  S\el.  Ner.  25  —  aliquem  de  proditiooc 
(sollecitarlo  al  tradimento).  Liv.  xxvi.  38  —  ali- 
quam  ile  stupro  (tentar  di  sedurla  ).   Quint.  rv. 
2     z^  3  Chiamare   in    ajulo ,  invocare,  pregare. 
Vos.  .  .  .  appello  (voi   appello  ed  invoco)  san- 
ctissima-  Dea-,  eie.  Cic.  Verr.  x  li.  72.  =  4  Quin- 
di, presso  i  giureconsulti,  dimandare  nuovo  giu- 
dizio a  giudice   superiore,  quasi  chiamandolo  in 
ajuto,  appellarsi;  c/.ko/.x'iìio.  Appellare  prae- 
torem.    Id.  ib.   65    —   ad    imperalorem.  Paul. 
Dig.    ir.  1.  y>  —  ad  versus  o  contra  aliquem. 
Cip.   ib.   XLIX.  1.   1   in  fin  ;     Scav.  ib.   1.   2»  — 
ex  senlenlia,  a  senlenlia.  o  de  sentenlia.  Mo- 
dest.  ib.  I.  12;  Paul.  ib.  8.  3;  Cod.  Just.  VII.   Ili. 
<i.  -  Tribuni   appellabanlur.   Cic.   Quint .  m.  = 
5  Citare,  intimare  il  pagamento.   Appellare  ali- 
quem de  pecunia  (invitarlo  a  pagare).  I d. Pili]'. 
II.  2')  -  Magna  pecunia  appellabaris  a  credi- 
toribus.  Quint.  v.  13.   =  6  Cilare  semplicem., 
chiamare  in   giudizio.   Cavendum    est....    ne 
iisdem  de  causis  alii  pleclanlur,  alii  ne  ap- 
pellenlur   qnidem   (alcuni   sieno  puniti  ,   altri 
neppure  chiamali  in    giudizio).  Cic.  Off.  I.   27. 
=  7   Citare,  produrre  testimonianze.   Appellare 
aucloies    (citare  autori).  PI.  HN.    XXVMl,     1  - 
Te  appello  (ti  chiamo  in  testimonio).  Cic.  Pbil. 
I.  13.    =  8  Proferire,  pronunziare.  Appellare 
lilteras  (proferirle  con    retta  pronunzia).    Id. 
Brut.  35.  =  9  Appellare  aliquem  litleris  (con- 
ferir con  alcuno  per  lettera).  Id.  Fani.  XV.  2(1.  =3 
III  Appellare  solum;  per  trasl.  procurare  con 
isludio  e  fatica  di  rendere  fruttìfero  il  terreno. 
PI;  UN.  xm.  m.  =   11   Appellassis  ,  arcaismo 
per  appella veris.  Ter.  Phorm.  v.  1.  lì.  =  12 
Pass,  appellor,   §^  i.  fi-  P.  pr.   alt.   appellans. 
Liv.   ih,  i\i)  -  Pp.    pass,    appellatus.   Cic.   Fani. 
li.  li)  -  P.  fut. pass,  appellandiis.  /(/.  Quint.  w. 
APPELLO  o  ADPEIXO,  is,  appiili,  ulsum,  pelle- 
re,  att.  3,  (/«   ad   e  pello,   is;   rpiTopui^'o ,   av- 
vicinare, accostare,  detto  particolarmente  di  navi 
che  si   accostano  al    lido.  Appellerò  naves  ad 
Delum.  Cic.  l'err.  in.  18  —  classerà  in  Italiam. 
Liv.  vm.  3  —  naviga  lilori.  Curt.  iv.  2-  Cum 
ad  villani  nostrani  navis  appclleretiir.  Cic.  Alt. 
XIII.  21.  =  2  Ed  assolili,   accostarsi,  approdare. 
Ad  insulam,  quam  Uacchiuni   vocant,  appu- 
leruiil.   Liv.  xxxmi.   21  =  3  Con  l'accus.  senza 
prep.  inerente  al  verbo  stesso.  Sola  Germanici 
Ir  ire  mi  s  Chaucarum  lerrain  appulit  (approdò 
alla  terra  de'  Cunei).  Tac.  Ann.  II.  l'i.  =4  Ri- 
ferito ad  altre,  cose.  Visus  esl  in  somnis  pastor 
ad  me  appellerò  (accostar misi).  Accius  apùd 
Cic.  Div.  i.  22  -  Appellerò  pecus  in  (lumen.  Vip. 
Dig.  xi.in.  13.  1.  ^11  —  lurres  ad  opera  Cffisa- 
ris. Cws.  BC.  È  26—  llucluin  ex  ffiquorc  in  ali- 
quem  lociini.  Munii.  V.   685.    s=  .r>    Trasl.    Ap- 
pellerò onimum  ad   aliquid  (volgervi  il  pen- 
s it ro,  applicatisi  ).   'l'or.   Andr.  prol.  1  —  ali- 
quero  ad   probruni,  damnum,  flagitium,  eie. 
(  indurirlo  ).  l'I.  Itaceli,  ili.  1.  12  —  aliquem  ad 
inorloni  (costringerlo  a  darsi  la  morte).  Id.  Asin. 
in.  .'.  iì.  -     (>  Appulsi  per  appuli  -Si  quis  pe- 
cora apputscrit,  eie.  Vip.  Dig.  xi.n.  19.  ì  (Così 
'l'edizione  del   Torrèntiiio,    altre  invece   appu- 

leril)  -  7  Pass,  appellor,  S  1  -  /';;.  pass. 
appulsus.  Cic.  l'err.  VII.  17- P.  fut.  pass,  appcl- 
Icildus.  l'air.  Hit    il.    .  a  mal. 

IPPENDENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  apponilo. 

AI'PE.MMO,  os,  dci'0,  alt,  '.'.  ;  io  slesso  che  appell- 
ilo, appendere,  sospendere.    Apio.    Vili.    7. 

APPlìNDlClUM,  Ti,  sn,  ?.  ,  ilii  apponilo,  appetì- 
dice,  aggiunta,  ateessorio.  Hier.  ep.  10  ad  lu- 

riain.  2  Speiìalm.    ditesi  ili  ciii  che  soprag- 

qrava    alcuna    maialili.    C<el.  A  or.  'l'ani.    I\.  8 


\l  II  I  l.l  Mi     (a     uni,  p    fot    pass,   dì    appello,  is.   AITEMUI.  II.  \,    a- ,  sf.  1  ,  (lini,    di   a  pponil  i\  ;  ((/,  - 
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penti icetla ,  piccola  appendice  o  giunta.  Cic. 
Habir.  l'osi,  i. 

APPENDÌUM,  ìi,  sii.  2,  da  apponilo;  appai  di  o  , 
un  certo  peso  die  gli  antichi  attaccavano  a 
piedi  de' re;  e  de*  debitori  impotenti  a  pagare, 
facendoli  rimanere  alcun  tempo  penzoloni.  Ap- 
pendi;! ipsa  erucialis  debiloribos  alienando 
solvunlur.  Cass.  far.  x.  !9. 

APPENDE?,  ìcis,  sf.  3,  da  appendo  0  piuttosto  da 
ad  e  pendei);  r-puabr,-/.^,  appendice,  giunta, 
aggiunta.  Appendix  animi  est  corpus.  Cic.  fiori 
apud  Non.  i.  l'i')- Appendices  fu  udì  (là adiacenze 
e  pertinenze  di  una  possessione  ).  Varr.  UH.  i. 
16.  =  2  Nella  milizia,  i  soldati  ausiliarj.  Cu  ni 
appendicibus  Otcadum  (colle  genti  ausiliarie 
degli  OleadiJ  l.iv.  xxi  5.  —  3  Appendice, 
sorta  ili  spino  ( berberis  v'nlgnrrs  Limi.)  che  i 
Francesi  chiamano  eji  ì  ne  -vili  e  Ite.    1*1  i  il .   HN. 

areiv.  <o. 

APPENDO  o  ADPENDO,  is,  di,sum,  di-re,  alt 
ì,  da  ad  e  pendo;  gtzSu.CCv  ,  faìxvTé'Jto,  jic- 
sarc,  tenere  sospeso  che  che  sia  a  bilancia  o 
stadera  per  rilevarne  la  gravezza.  Appendere, 
non  numerare  pecuniali)  (pesare  il  danaro 
invece  di  numerarlo).  Cic.  l'iiil.  II.  .18.  =  2  Dar 
a  peso.  Tibi  omnia  appendit  (ti  ha  dato  lutto 
a  peso),  ld.  Unse.  Ani.  4  >.  =  3  Sborsare  da- 
naro per  comprare  o  per  soddisfare  un  debito, 
pagaie.  Appendi!  pecuniam,  quam  postulave- 
rat  (sborsò  il  denaro  che  aveva  chiesto).  Vulg 
Con.  xxm.  16.  =  4  Trasl.  ponderare,  conside- 
rare. Non  ea  (verba)  me  adnumerare  Icetori 
pillavi  oportere,  sed  lanqiiam  appendere  (non 
credei  di  dover  presentare  que'  vocaboli  ad  uno 
ad  uno  al  lettore,  ma  di  sottoporli  tutti  in 
sieme  al  suo  discernimento).  Id.  opl.  gen.  Orai.  5 
{Nel  proprio  si  gii.  di  a  p  p  e  ndere  o  so  s  p  e  n  d  e- 
v  e  manca  tuttavia  di  classico  esempio  ,  essendo 
incerto  o  supposto  il  seguente  brano  di  Plinio  ; 
Atque  uvas  jam  maturasad  sulem  appendere, 
che  viene  in  appoggio,  riportato  da  parecc/ii  les- 
sicografi, passo  che  non  ci  è  riuscito  di  rinvenire). 
=  5  Pass,  appendor.  Cic.   Pini.   n.   u-P.  pr. 


alt.  appcndens.    Col.   XII.  3  a   med.-Pp.  pass. 
appensus.  Liv.  v.  49. 

APPENSOR,  órìs,  sin.  3,  da  .appendo  ;  !JyyorraT»i{, 
pesatore.  Appensor  vérborùm.  Aug.  cantra  Cre- 
scon.  Gramm.  II.  73  (qui per  trasl.). 

APPENSUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  appendeo  o  ap- 
pendo (pesato).  V.  APPENDO,  §  r>.  —  2  In 
sign.  di  appeso  (?)  Gladium  e  lacunari  seta 
equina  appensuni  demitli  jnssit.  Ce.  Tusc.\. 
21  (ove  però  i  più  leggono  aplum  ). 

APPETENDUS.  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  appeto. 

APPETENS  o  ADPÈtexs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  appelo  o 
adpeto.  =  2  Aggeli,  desideroso,  bramoso,  cu- 
pido; òptyip.-jo',.  Appelens  glorine.  Cic.  Marni, 
ì.  =  3  E  in  mala  parte,  avido,  avaro.  Alieni 
appetens  (avido  dell'altrui).  Sali.  Catil.  5  - 
Homo  non  cupidus  neqnc  appelens  (ne  avaro). 
Cic.  Agr.  ìi.  s.  =  4  Comp.  appetcnlior,  ins. 
Toc.  Hist.  IV.  6;  Ci'c.  Amie.  U -Slip,  appelen 
lissimus.  Id.  Tuse.  il.  2i. 

APPETENTE»,  avv.  da  appelo;  iniSv^ny.'Zi,  con 
brama,  avidamente.  Apnl.  Mot.  7. 

AFPÈTEISTÌÀ,  a>,  sf.  1  ,  da  appeto;  opsft;,  appe- 
tenza, voglia,  desiderio.  Appetenlia  cibi.  PI 
HIV.  XIX.  38  —  gloriae.  Aurei.  Vici.  Epil.  15. 

APPÉTÌBÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  appeto;  òriSu- 
uyitòc,  appetibile,  desiderabile.  Apul.  Dogm 
Plat.  2. 

APPÉTISSO,  is,  ere,  alt.  3,  freq.  di  appeto;  far 
derivare,  ricercare.  Cur  voterà  tam  ex  allo  ap- 
petissis  dissidia  ?  Aecius  apud  Non.  IV.  8. 

APPÉTiTIO,  ónis,  sf.  3,  </a  appelo; 77pÓ70(?oc,  Vallo 
di  accostarsi,  accostamento.  Appelilio  solis.  Cic. 
Dici.  2s.z=z'2Teiidenza,  inclinazione  verso  alcuna 
cosa,  desiderio  ;  opi'Z,iz,  èniS\i[xiz,  òpy.7).  Appe- 
titio  principalus.  Id.  Off.  i.  4  —  alieni.  /(/.  ib. 
ni.  0.  —  3  Più  specialm.  appetito,  voglia  di  man- 
giare. Appetitio  elanguil.  Geli.  xvi.  3. 

APPETITO»  o  ADPÉTÌTOR,  sm.  3  ,  da  appelo  ; 
è>pv/'j\xi-jijc,  chi  appetisce  o  desidera,  desideroso, 
avido.  Laudum  appelilor.  Amm.  XXV.  5.  =  2 
Chi  si  diletta  di  alcuna  cosa,  dilettante.  Iaceslo- 
nim  appetilor.  Arnvb.  iv,  ;;.  136. 

APFÉtìtcs,  a,  uva,  pp.  pass,  di  appeto. 

APPÉTITt'S,  us,  sin.  i,  da  appeto;  òpp.r,,  appe- 
tito, desiderio  di  che  clic  sia.  Ellìcieudum,  ut 
appetilus  rationi  obediant.  Cic,  Off.  i.  Zi  in  fin 
-  Appetilus   aliena;    rei.  Pacai.  Paneg.    Th.  12. 


— (  75  y— 

=  2  Appetito,  desiderio  o  bisogno  di  cibo.  Al- 
cini.  ep.  77  aule  mcd.  =  3  Assaliniento,  ag- 
gressione. E  stallone  proxima  reprimebat  bar 
baricos  appetilus  (tenea  a  freno  le  aggressioni 
de'  barbari).  Amm.  XXX.  5.  • 

APPETO  o  ADPÉTO,  is,  ni  o  Ti  ,  Ilum,  lero,  alt. 
3,  da  ad  e  pelo;  accostarsi,  o  dar  di  mano  a 
qualche  cosa  per  prenderla.  Appelerc  aliqu'n 
manìbus.  Cic.  Div.  i.  23  —  dextram  osculis 
(  tirarla  a  se,  accostai  scia  al/e  laura  pi  r  baciar- 
la). PI.  UN.  XI.  103.  —  2  Quindi  talora  in  sign. 
di  andare  addosso,  assalire.  Aquila  aquali- 
cas  aves  appelli.  Id.  ib.  x.  3-  Appelere  liu- 
ineruni  gladio  (drizzarlo  alla  spalla  ).  Coes.  BC. 
ìi.  35.  —  3  Accostarsi  semplicem.  Europain  ap- 
peleie  conatur  (tenta  di  accostarsi  all'  l'europa). 
Cic.  ad  Brut,  i  2  -  Mare  lerrafh  appelens.  Id. 
NI),  il.  39.  =  4  A  maniera  d'impers.  riferito 
al  tempo  ,  v  nirc,  avvicinarsi,  essere  imminente. 
Appetente  jam  luce  (stando  già  per  i spuntare 
l'alba).  Tac.  Ann.  tv.  51-  Dies  appelebal 
seplimus  (si  avvicinava  il  settimo  giorno).  Caes. 
BC.  VI.  35.  =  5  Spessissimo,  riferito  all'animo, 
volere,  bramare,  ardentemente  desiderare,  tanto 
in  buona  che  in  cattiva  parte  ;  òoi-/0[iy.i.  Ut 
bona  natura  appeliiuus,  sic  eie.  (siccome  per 
natura  desideriamo  il  bene,  cos'i  ecc.).  Cic.  Tuse. 
IV.  6  -  Appelere  voluptatem.  Id.  Fin.  i.  9  — 
arlessceuicas.  Svet.  Cai.  il  —  regnimi,  Id.  Doni. 
48.  =  G  Detto  anche  di  cose  moleste,  che  arre- 
camo travaglio.  Ugo  inimicitias  polenlium  pio 
le  appetivi  ( per  tua  cagione  ho  incontralo  l'o- 
dio dei  potenti).  Id.  Mil.  .6.  =  7  Con  l'inf.  Gre- 
mium  incestare  pareutis  Appetiit.  Slat.  Th.  I. 
23 1.  =  8  Riferito  altresì  alla  voglia  di  man- 
giare, appetire.  Secundariuui  panem.  .  . .  ap- 
petebat.  Svet.  Aug.  76  -  Appelilur  vilis  oliva. 
Mart.  ix.  27.  =  9  Appelere  ad  aliquem  (?),- 
competergli,  appartenergli.  Alioquiu  per  se  go- 
rum  scripta  non  lalia  exslanl,  ut  ea  ad  oinnes 
adpetant  (non  sono  per  se  stessi  tali  da  compe- 
tere, da  convenire  a  tutti).  Pomp.  Uig  i.  2.  2 
(Così  l'edizione  del  'l'orientino,  quella  dell'  Aloan- 
dro  ha  invece:  ut  ea  omnes  adpelant).  =  10 
Pass.  appet'U-,  §  &-P.  pr.  alt.  appetens,  §§  3, 
4  -  Pp.  pass,  appelitus.  Cic.  Dani.  5  ;  Pis.  28- 
P.  fut.  pus',  appeteudus.  Sen.  Tlii/cst,  1 72. 
APPETO,  ónis,  sin.   3,  da  appelo;  soverchiami ntc 

avido  dell'altrui.  Laber.  apud  Non.  II.   i3. 
APl'IIl'S,  sm.   indecl.  ;  cognome  di  donata,  quinto 
ed  ultimo  figlio  di  Maialici.  Vulg.  Macli.  I.  2.  5. 
APPÌA,  x,  sf.  1;  Appia,   donna  illustre  della  fa- 
miglia degli  Appli,    convertita,  col  marito  File- 
mone, da  S.  Paolo,  e  coronala  d.  I  martirio  nella 
prima  persecuzione  di  Nerone.  Vulg.  l'iiilcm.  2. 
APPÌÀ   (via),   ed  assolut.  APPÌA,   ae,   sf.  1;  odo?. 
' Anni*,  la  via  Appia,  grande  strada  romana, 
che  incominciava  dalla  porla  Capena,  e  terminava 
a  Capita,  falla   costruire  e  lastricare  da  Appio 
Claudio  censore  Terso  l'anno  4i2  di  Roma.   Liv. 
ix.  29;  Slat.  Silv.  li.   2.  12.  =  2  Appia  aqua, 
così  detta  dallo  stesso  Appio  che  la  introdusse  in 
Roma.  Froul.  de  Aquajd.  5. 
APPIANI,  pruni.  pr.  la  voce  seg.  §  4. 
APPÌÀNES,  a,  um,  agg.  da  Appius;  a ppiano,-di 
Appio.  Liv.  in.  51.  =  2  Appiana  mala;   mele 
appiuole.  PI.  UN.    XV.  lì.  =  3  Appianum,  i, 
sn.  2;   appiano,    sorta  di  color  verde,    ld.   ib. 
XXXV.  29.   =  4  Appiani,  orum,  sin.  pi.  2;  Ap- 
piani, popolo  nella  gran  Frigia,   la  cui   citici 
nomavasi  grecamente  'Anitra  o   Wnix,  ld.  ib.  v. 
29.  =  5  Appiani  legati;  messaggi  inviati  dagli 
Appiani  a  Cicerone  quando  era  proconsole  in  Ci- 
licia.  Cic.    Fani.  III.  7. 
APPÌÀRÌÀ,  x,  sf.  1;  Appi  aria,  città  della  Sle- 
sia. Tal).  Peut. 
APPÌAS,  Sdis,   agg.-sost.  f  3,  patron,  di  Appius  ; 
Appiade,  di  Appio.  Cic.  Fani.  ili.  l.  =  2  Ap- 
piades,   Appiadi,    divinità   romane,  così  dette 
dalla  vicinanza    de' loro    templi  alla  via  Appia. 
Ov.  Art.  am.  in.  152. 
APPÌÉTAS,  alis    sf.  3,  da  Appius;  appietà,  vo- 
cabolo inventalo  per  celia  da  Cicerone  (  Fani.  III. 
7),  come  l'altro  di  lenlulilas  (lenlulità)  per 
porre    in  derisione   la  nobiltà  di  cui  menavano 
borioso  vanto  Appio  Claudio  e  Lentulo. 
APPINGO  o  ADPITVGO,  is,  inxi,  ictum,  ingì-re,  alt. 
3,  da  ad  e  pingo  o  pango;  nxfc aypayoj,  dipin- 
gere appresso,  o  aggiungere  alcuna  cosa  n:l  di- 
pinqeic.  Delpbinuin  silvis  appingit,   (luctibus 
r.prum.  Hor.   AP.  l'i.   =  2    frasi,  aggiungere 
ad  uno  scritto.  Epistolare  superiorcni  resti  lue 
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nobis,  ci  appinge  aliquid  novi  (ed  aggiungiti 
alcun  che  di  nuovo).  Cic.  Alt.  II.  8  in  l'in. 

AI'PIl'S,  li,  sin.  2;  Appio,  prenome,  di  parecchi 
illustri  cittadini  romani  della  gente  Claudia 
Svet.  Tib.  init. 

APPLACOO  o  ADPEAÉDO,  is,  si,  sum,  dere,««.  e 
u.  3,  da  ad  e  plaude;  STrtxpoTEW,  propr  percuotere, 
battere  una  cosa  coTalirn.  Applauditane  maini 
mutilare)  caput  (e  colla  mano  percuote  la  tronca 
testa).  Nemes.  m,  33.  =  2  Applaudire,  bat- 
tere le  mani  in  segno  di  approvazione.  A  "ile 
applaudile  (su  via,  applaudite).  PI.  Pers.  V.  2. 
13.  =3  E 'passivam.  a  maniera  d'impers.  Dicam 
quibus  viris  applaudalur  (sia  fatto  applauso). 
Cic.  Sext.  5't.  =^  4  /-*;;.  pass,  app'ausus.  Ov. 
Mei.  IV.  352. 

APPLAUSO»  0  ADPLAÙSOR,  òris,  sm.  3,  da  ap- 
plaudo;  applauditore,  chi  applaude.  Plin. 
Pan.   il 

APPLAÙSUS  o  ADPjLAÙSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ap- 
plaudo. 

APPLAUSITS,  us,  sin.  4,  da  applaudo;  percossa 
strepitosa.  Terribili  applausu  circum  li  ospita 
s  urger  et  ora.  Slat.  Th.  n.  51">.  =  2  Applauso 
o  plauso,  approvazione  clamorosa;  ìniy.p'h'/ìi'.:. 
Magno  applausu  loquitur.  Cic.  Div.  n.  50  (Altri 
leggono  plausu,  vocabolo  più  famigliare  a  Ci- 
cerone). 

APPLECTO  o  ADPLF.CTO,  is,  etere,  alt.  3,  da 
ad  e  plecto;  percuotere,  battere  insieme.  N.  Tir. 
p.  107.  =  2  Pass,   applector  o  adplcclor.  Ib. 

4PPEEX,  icis,  agg.  coni.  3 ,  da  applico  ,  unito,  con- 
giunto. Applicior  nexus  (più  stretto).  Apul. 
Mct.  10  (  V ha  chi  legge  applicilior  ,  come  com- 
parativo di  applicilus). 

ApplTcans,  tis,  ;j.  pr.  alt.  di  applico. 

APPLÌCÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  applico  ;  irpoTir/.-ir,)- 
giz,  applicazione,  attaccamento,  e  per  trasl. 
affezione.  Applicatio    animi.   Cic.   Amie.  s.  = 

2  .1  us  applicalionis;  diritto  pel  quale  il  patrono 
ereditava  dal  suo  cliente  morto  ab  iniettato.  Cic. 
Or.  I.  39. 

APPLir.ÀTUS  o  AnrLÌCATUs,  a,  um,  pp.pass.  di  ap- 
plico. =  2  Aggeli,  accostato,  avvicinalo.  Appli- 
cata? ad  terram  naves.  Cas.  BC.  ni.  ini.  =  3 
Trasl.  dedito,  propenso.  Omne  animai  appli- 
catum  est  ad  se   diligendum.  Cic.  Fin.  iv.  li. 

APPLIC1TÙETJS,  a,  um,  p.  fut.  alt.  ed 

applicìtus  o  AdplTcìius,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ap- 
plico. =  2  Aggeli,  affetto  ,  preso,  attaccalo. 
Morbo  applicilus.  Mietian.  Dig.  xxxu.  i.  7.  = 

3  Allattala,  proporzionato.  In  parvis  rebus  sii 
ille  (  ornai  us  narrationis  )  pressus,  et  velut 
applicilus  rei  cullus  (proporzionato  al  sogget- 
to) Quint.  IV.  2  ,  n.  117.  =  4  Co  np.  applici- 
lior (?)  V.  APPEEX. 

APPEÌCO  o  ADPEÌCO,  as,  avi  od  icìii,  atu;n  od 
lettura,  are  (i  buoni  scrittori  preferiscali')  il perf. 
fciìi  ed  il  sup.  atuin),  citi,  l,  da  ad  e  plico; 
np'nopy.i'CM,  app  lic are,  accostare,  appoggiare. 
Applicare  moenibus  scalas.  Curi.  IV.  2  —  ca- 
slra  (lumini.  Liv.  xxxu.  30  —  se  ad  arborem 
(appoggiatisi).  Ca-s.  BG.  VI.  2".  =  2  Par- 
landosi di  navi,  accostare  a  terra  ,  approdare. 
Applicare  classem  in  Erytbra3am.  Liv.  xxxvn. 
12  ad  fin.  —  naves  terra'.  Iti  xx\  ni.  17  —  ad 
litus  (soli,  se  o  navcm\  Just.  il.  ì.  =  3  Ta- 
lora auclie  senza  prep.,  inerente  al  verbo.  Asiani 
applicare  (approdare  in  Asia).  Ulp.  Dig.  I,  16. 
4.  =  4  Trasl.  applicare,  studiare  con  attenzio- 
ne. Applicare  se  ad  pbilosopliiani ,  ad  jus  ci- 
vile, ad  eloquentiam,  eie.  Cic.  Off.  i.  32.  =  5 
Serve  pure  a  parecchi  altri  eleganti  usi.  Ap- 
plicare voluptatem  ad  lionestatem  (mire  il 
piacevole  all'  onesto ).  Id.  Fin.  il.  12  —  aurea 
volis  (porgere  orecchio  alle  preghiere).  Hor. 
carm.  saec.  sub  lin.  —  aliquem  terre  (gel- 
tarlo  a  terra).  V.  ^En.  XII.  303  —  se  alicui  in 
itinere  (farsegU  compagno  di  viaggio).  Cie. 
Inv.  lì.  13  —  se  ad  alicujus  famili  (ìilalem 
(insinuarsi  nell'amicizia  di  alcuno).  Id.  C'uent. 
Ìi-Quo  accedam  ?  quoapplicem?  (ove  pass' io 
ricovrarmi :')  Fnn.  apud  Cic.  Tusc.  ili.  vi  -Ubi 
guslatum  appficavit?  (in  qua!  parte  del  corpo 
pose  natura  il  senso  del  gusto?).  PI.  UN.  XI.  1. 
==  G  Pass,  applicor.  Ov.  Hcr.  XVI.  123-P.  ;;/-. 
att.  applicans.  Calull.  ix.  <)-P.  fut.  al!,  appli- 
citurus.  Just.  ìi.  ìì-Pp. pass-,  applicatus  ed  ap- 
plicilus. Varr.  RR.  li    7;  Quint.  I.  2,  n.  117. 

iVpplìcùi,  perf.  di  applico. 

APPEÒDO  o  ADPEÓHO,  is,  ósi,osum,  dére,  ali.  3, 
da  ad  e  plodo  per  p laudo;  girixeorew,  battere  a 
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quali- he  cosa.  Applodere  aliquem  terr.T  (get- 
tarlo a  terra,  battello  contro  terra ).  Apul.  .Voi. 
li,  »  —  polloni  (percuotere  eoi  piede  la  terra ) 
llier.  ep.  50  ad  Donili.  2.  =  2  Pp.  pass,  ap- 
plnsus.  Spari.  Gel.  3;  Lampr.  Elag.  t>. 

APPLÓRAWS,  lis,  /).  pi*,  «V  apploro. 

APPLORO  o  ADPLORO,    US,  avi,  àtlim,    àio,    att. 

1,  «Vi  ad  e  ploro,  tralaJaxpÙM,  piangere  presso 
a  qualcuno,  oil  insieme  eou  qualcuno.  Querebai 
applorans  tihi  (lagnavano  piangendo  tecoj.  Hor, 
Kpod.  XI.  13.  =  2  B  piangere  semplicetti.  dire 
jam  adploraveris  f  quando  gli  avrai  pianti  )  , 
mersosque  credideris,  ole.  Sen.  (>.  nat.  iv.  2 
nnrv  »ie«/.  =  3  P.  pr.  applorans,  §  1. 

VPPiÒSTJS,  a.  uni,  //>.  pass,  di  applodo. 

APPIEDA.  V.  Al'l.l  l>\. 

APPLUMBATTJS.  V.  ADPLXJMBATUS. 

AI'PLVO  o  ADPI.IO.  is,  ùi,  fioro,  R.  .3,  da  ad  e 
pluo  j/hoop/y.  PI.  H.N.  IX.  21  (l'Arduino,  invece 
di  appluat.  legge  afflasi). 

APPONO  o  ADPONO?  is,  ósiii,  ósTtum,  onore,  att. 
3,  da  ad  e  pono;  KpoiriSr,  ut,  intristì  pt,  porre, 
mettere  appresso,  appressare.  Apponore  cucii- 
mam  foco.  Petr.  Sat  135  —  aliquid  ad  ignem 
PI.  Me*,  n.  2.  55  —  raanus  ad  os.  Cui.  ad  Cic 
Fani.  vili.  1.  =  ì  Apporre,  aggiugnere  ieri 
vendo.  Apponcre  nolani  ad  verso 01.  Cric.  'Pis 
3n.  =  3  Aggiugnere,  accrescere.  Apponore  la- 
liorem  ad  dainuiini.  PI.  Triti,  tv.  3.  18.  ==  4 
Mettere  in  tavola.  Apponcre  palellam.  Cic.  J'err 
m.  23  —  cuMiaui  (imbandirla).  Svet.  Galli.  12. 
=  5  Variamente.  Apponore  aliquid  lucro  (a 
vere  per  guadagnato  ).  Hor.  Od.  I.  ').  I-i.  — 
alieni  roctorem,  pSBdagogum.cuslodem,  eie. 
(assegnai  gli  un  rettore,  un  pedante,  un  custode, 
ece.J.  Svet.  Aug.  18;  Claud.  2;  Cic.  Div.  in 
Verr.  16  —  aliquid  idrati*  (averlo  per  un  fa- 
vore, saperne  buon  grado).  Ter.  Anar.  II,  1.  31 
—  modani  \iliis  (moderarli).  Cic.  Tusc.   iv. 

18.   =   C  Apposi  vi,  arcaismo,  per  apposui.    /'/. 
-l/i7.  ni    ì.    ci.  =  7  /'.  fui.  alt.  appositurus.  Oc. 
Att.  \  i.  1  circa  med.-Pp.  pass,  appositus  o  ad 
posilo?.  Sai.  Q.  nat.  II    (.. 
APPORRECTi  S,  a.  um,  pp.  pass,  del  dis.  apporrigo; 
disteso.  <>v.  Mei   li.  i6i. 

APPORTAHDtJS,  a.  uni.  p.  fui.  pass,  ed 

APPOBTANS,  tis.  p.  pr.  att.  di  apporto. 

APPORTATÌ0  o  ADPORTATÌO,  ónis,  sf  3,  da  ap- 
porto ;  trasporto.  Cajas  materiei  si  cssrt  l'acuì 
tas  apportalionibus  ad  urbem,   eie.  (se  si  pò 
tessi  condurre  in  città).  Vilr.  li. 9. 
APPOSTATI  S  <>  Ani -or.TÀTi IS,  a,  uni  ,  ///).  pass,  di 
apporto. 

APPORTO  o  ADPORTO,  as,  ì\i,  alimi,  are,  alt.  1, 
da  ad  e  (torlo:  intuita,  CnyiiiW,  portare,  con 
durre,  trasportare  .  </  indica  propr.  il  moto  a 
luogo,  ionie  asporto  il  moto  da  luogo).  Appor- 
tato <li\ itiai  domain.  /'/.  Stick,  in.  1.  il  —  in- 
dicuni  o\  India.  /'/.  Il.\.  xxxv.  Vi.  z^  2  Ap- 
portate, arrecare.  Quidnam  apportai?  (clic 
novelle  rechi?  die  c'è  di  nuovo?).  'l'or.  Andr.  \. 

2.  r.  -  -  3  'frasi,  cagionare,  produrre.  Appor- 
tare in. tinnì  ld  ib.  i.  i.  |6.  =  4  Pass,  appor- 
tar, l'air.  Hit.  in.  l,-/'.  pr.  att.  appoilans. 
'  (>//.  i  i2- Pp.  pass  apportala*,  ld.  Vtrr. 
ili.  \l-P.fut.  pass,  apporiandus.  ld.ib.3. 

iPPOSCO,  V    Minisi  ti 

M'Itisi  II      ave.  da  apposilus;  ì~i;r,r)ii'o%,  accon- 

t inumili-,  molto  bene.  Apposita  diccrc.  Cic  Inv. 
i  leriben.  Geli   a.  2 1. 

M'itisi  1  in  p  Mii'itsiiio.  ónit,  sf.  3,  da  appo- 
ni'. npocSsatc,  apposizione  Patto  di  acco- 
'inii  una  tosa  ad  un'altra,  applicazione.  Appò- 

■itìo  1  ut  mi. ila-    Cai      tur    Ami.  Ili     i,  ili 

porri  appi.  . ...  raggiungere,  giunta.  Sino  appo- 
illione  exrmplorooi  ,//-,/  il  corredo  di  esem- 
pi Cic  r.n.i'l  1  '.',  V atto  tP ' intentar  1 
un'accusa  Apposilio  crìminit,  Lampr.  Com- 
"""/    .          1    ipposi    ione,  figura  retorica 

\      ITIMI. IMS 

UHI'         1,   uni     agi/    da  appi. io.;    ItpOQTl- 

■'■'■•  agMtnto   <•  c//i    /»  aggiunto.  .Imis  ci- 
lilii  ni  - 1 ■ .  1 .1  appi  Mio  nini  appellata!  1  te   l'i  1 
turispmd.  anti   .In  1  p   ■■      ■•/   Schul- 
■1 

•  1 1 1  N  1    Uri  usi  1 1  m    i     n        da  o\  pono; 
.   aggiunto   traini    ••  1 1 1  ■< 

'  1    x..n  1  ..nii.it unii    ted  appo  1 

•n  in  Sai  fola        (.11      Inv    II      .1 

\,  I'.    I  ri   I   1  ,      .111,      /,    fui    ali      id 

1      uni     pp    pini     il,     ,-ip 

tggrtl  confinanti  prossimo  I'..     0 
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mari  apposita.  PI.  //.V.  in.  22.  =  3  Inclinato, 
disposto.  Judcx  juri  magis,  quam  ffiqao  appo- 
situs (disposto  a  seguir  più  il  rigor  della  legge 
che  l'equità).  Quint.  iv.  3  ad  fin.  =  4  'frasi. 
atto,  acconcio;  tx.avó:,  x2T3t7z£ya,7TÓ;,rrc.c.'75iro:. 
Ager  ad  vitelli  apposilus  (adatto  alle  vii). 
Varr.  I«R.  1.  7.  =  5  Comp.  apposilior.  Crc. 
l'err.  VI.  57-  Superi,  appositissima»,  l'urr. 
RR.u.W. 

AI'l'ÒSITl'S  o  ADI'ÒSÌTVS,  us,  siti,  i  (usalo  nel 
solo  abl.  sing.),  da  appono ,  vrJjTÌiii^,  l'ap- 
plicare o  metter  sopra.  M\  rlidaiium  vulvse  pro- 
dest  appositi!  (coli'  applicazione).  Pliii.  UN. 
XXIII.  82. 

APrò.Mvl,  arcaismo  per 

Apposti, perf.  di  appono. 

APl'ÒTl'S  0  AbrÒTIS,  a,  um,  agg.  da  ad  e  po- 
tus;c/u'  ha  bevuto  assai,  avvinazzato.  PI.  Curo. 
II.  3.  75. 

APPRÈCOR.  V.   ADPRECOR. 

APPBEHENDENS,  lis,  p.  pr.  att   di  approhendo. 

APPRÉHÈISDO  r>  ADPRÉHENDO,   is,  ondi,  en 
sum,  Aere,  att.  3,  tlanA  e  prehendo;  lzu.{ii'Jb>, 
prendere  ,   pigliare  ,    stringere.     Apprelieuilere 
inalili  aliquem.  Svet.  Tib.  53   —  aliquid  morsii 
PI.   HX.  XI.   28.  =    2   Occupare  ,  impossessarsi 
l'Iiat  uni   appreliendit ,  alque    ibi  praesidiunr 
posuit.  Ctrs.  BC.  111    112  —    furem  (farlo  pri- 
gione). Ulp.  Dig.  IX.   2.  5  —  liomiues  beueli 
ciis   (adescarli   to'1  benefizj  ).   Pacai.   Pan.  ad 
Th.  9.  =  3  'frasi,  apprendere,  comprendere, 
intendere.  Terl.  adv.  Valent.  il:  Ca?l.  Aur.  A 
cui.    III.  15.    =    4    Comprendere ,   abbracciare. 
Personam  lilii  apprebendere  (soft,  in  stipula 
(ione  ).  Jul.  Dig.  xlv.  1.  r.t>.  =  5  Poetic.  ap- 
prendo, sincope  di  approhendo,  a  cagione  del 
metro.  Ca?cil.  apud  Geli.  xv.  9j  Sii.  xiii.  653. 
=  6  Si  scrive  pure  appr.ohontlo.  V.  PREHEN 
DO.  =  7  P.  pr.  att.   apprcliendons.   Cic.  XI). 
1.  20-P/>.  pass,  appreliensus,  e  poetic.  appreu- 
sus.  Svet.   Claud.  13;  Stai.  SiU:  III.   1.  43. 

APPRÈHENSTBÌLlS  0  AIH'IU  IH  NSIIÙMS  ,  lo  , 
agg.  coni.  3,  da  approhendo,'  apprensibile, 
comprensibile,  intelligibile.  Toil.  adv.  Valent. 
11  ;  Co?l.  Aur.  Acuì.  III.  13. 

APPREHENSlO,  ónis,  sf.  3,  da  approhendo  ;  ap 
prensione,  pren dimento,   l'atto  di  prendere  o 
pigliare.  Macrob.   Sai.    III.    2.  ^  2   Appren 
sione ,  comprensione ,  intendimento,  l'ari.   Aur 
Acut.  II.  28;  Tard.  V.  1. 

&PPBEHBNSCS,  a,  um, pp.  pass,  di  approhendo. 

APPRENDO.  V.  APPREHENDÓ,  §  5. 

APPRENSO  o  ADPRENSO,  as,  are,  att.  1,  freq 
iioet.  di  appiohondo  ;  cercar  di  pigliare.  Ad- 
pronsal  uaribus  auras.  tirai.  Cnneg.  239. 

APPRENSUS,  a,  uni,  sino,  di  appreliensus.  V.  AP- 
PREHERDO,  §  7. 

ApprkiIvtus  0  ADPBÈTÌATDS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
apprelio. 

APPRÈTiO  o  ADPRKTÌO,  as,  ;ìre,  ali.  i,  da  ad  e 
pretium;  apprezzare,  valutare,  stimare,  'l'ori 
Itesurr.  cani.  9.  =  2  Pp.  pass,  appretiatus. 
/(/.  ib.  2ti;  l'ulg.  Malli,  xxmi.v. 

AI'I'IVÌMA  n  ADPRlSlA,   «iv.;  lo  slesso  che  appri- 

me  V.    V.  G.  lì.  131. 
àPPRlMC  0  ADPRIhE,  «tv.  da  appiinius  o  a<l- 
priuius;  U.-/.I-J.,  fiÀAtCX»,  -nà-'U  ,  sopra  ogni  altra 
rosa,  più  che  altro.  Appi'ime  uOCtUS  (dotto  so- 
pra ogni  altro,  più  che  altri,  diluissimo).  Varr. 

Hit.  III.  2  sub  lin.       -   2   Principalmente,  sapra- 

lutta.  Apprimo  poinii  oblìngere  Socrati.  Apul. 
de  Deo  Socr.  propefin. 

APPRlMO  0  ASPRlMO,  ave;  lo  stesso  che  appri- 
1111'  V.  Cic.  Fin.  Hi.  9. 

IPPRtMO,  is    V.  ADPR1MO. 

ll'l'Ili.MI'S  «  ADPRlailJS,  a,  uni,  agg.  da  ad  e  pri- 
lli ns  ;  il  primo  fra  tutti,  primissimo.  V'ir  suininiis 

adprimns   Patroclus.   Livius   in    Odi/ss.   apud 

Geli.  mi.  7. 
\i  l'i'.t  ni  \.-s  id'.s,  a,  uhi,/),  fui.  pass.,  ed 
ippnÒBANS,  lis,//.///-.  un  di approbo. 

M-l'IHIIlV  HO  o  ADPRODAtIO,  t'tllis,  >f  3,(/.   ap 

piobo;  nuy/y.r/.'jt.'ji;,  ouf/»{ivT]9(.;,  approva- 
cione.  Ciò.  limi,  vi  in  lin  2  Inclinazione, 

disposizione  dell'  animo,  volontà.   Na  vinolenti 
quidam  qua  faciunt,  oadern  approbalione  fa 
«unti   qua  soliiii  (colla  stessa  volontà  di  quelli 
chi  non  /tanno  bevuto     Cic.  Acad,  iv.  il         3 
l'ioni  Vpprobationem  adjnngere.  ld  Inv.  ì.  il, 

Mllll'illMOU  0   iVDPtìÓDATOn,   i'hÌh,  un.   3,  da 

spprobo,  ij'i/f/vi;/,  ,  approvatorc,  ehi  «/- 
prova  Cic   aii  \m  7. 


APPILSIS 

APPBÒBÀTÙBUS,  a,  um,  /).  fut.  alt.,  ed 

AITRÒbatl'S  o  ADPBÒBATDS,  a,  um,  />/).  pass,  di 
approbo. 

APPRÓBC  0  ADPRÒBE,  ave.  da  approbus;  assai 
bene.  Approbo  noscere.  /'/.  Tr.  IV.  2.  113. 

APPROBO  o  ADPROBO,  as,  avi,  aliim,  are,  att.  \, 
da  ad  e  probo;  ao/r.uàiw,  approvare,  lodare. 
IMis  liomiiiibiistjue  approbanlibus  (coli' appro- 
vazione degli  uomini  e  degli  dei).  Ciò.  Fani  I.  '1 
a  med.  =  2  Provare,  confermare ,  mostrare, 
far  vedere.  Approbare  innoccnliam  alicujus. 
Tue.  Ann.  1.  >i  -Molli  corporum  vivere  eos  ap- 
probant  (fanno  vedere  che  sono  vivi).  PI.  HX. 
IX.  83.  =  3  Giustificare.  Duni  ipsc  postcris 
niorletu  approbarot  (purché  esso  giustificasse 
presso  i  posteri  la  sua  morte).  Tac.  Ann.  w. 
59.  =  4  Commendare ,  dimostrare  la  bontà  di 
una  cosa.  Approbare  arlom  suam  (fare  onore 
alla  pròpria  arie).  Plin.  UN.  xxxiv.  18  —  opus 
alicui  (mostrare  di  aver  eseguito  l'opera  giusta 
il  colivi  nulo,  ed  ottenerne  V approvazione).  Vi  Ir. 
ix.  3;  Paul.  Di'p'.  xix.  2.  2t.=  5  Pass,  approbor. 
Cic.  Inv.  1.  36  ad  fin.  - P.  pr.  alt.  approb.ms,  §  1 
-  P.  fut.  att.  approhalurus.  Plin.  Paneg.  bw-Pp. 
pass,  approbalus.  Ciò.  Fin.  IH.  8;  Tue.  Ann. 
111.   ll-P.ful.  pass,  approbandus.  ld.  Agric.M. 

APPROBUS  0  ADPRÒBTJS,  a,  um,  agg.  ila  ad  e 
prò  bus;  assai  buono,  eccellente,  ottimo.  Adpro- 
bus  adolescens.  Caxil.  apud  Geli.  vii.  7. 

APPRÓM1SSOR  o  AIH'UÒMISSOH,  ,5i  is,  sm.  3  ,  da 
appromilln;  chi  promette  per  altri,  mallevadore. 
Ulp.  Dig.  XI.M.    3,    i3. 

APPRÒMITTO  «  ADPROM1TTO,  is,  fai,  issum,  ere, 
alt.  3,  «"«ad  e  promilto;  Àveyyjitù,  promettere 
per  altri,  entrar  mallevadore.  Cic.  Uose.  Ani.  9. 

APPRÒNO,  as,  àie,  alt.  1  ,  da  ad  e  pronus;  abbas- 
sarsi, curvarsi.  In  geiuia  appronal  se  (si  mette 
ginocchioni ).  Apul.   Mot.   1. 

APPRÒPÈRÀTUS  (i  ADPRÒPÈRATUS,  a,  UHI,  pp.  pass. 
di  approporo  o  atlpropcro 

APPROPÈRO  0  ADPRÒPÈRO,  as,  avi,  Slam,  aro, 
».  1,  da  ad  e  propero;  inivniùdw,  far  presto, 
affrettarsi.  Approperarc  ad  facinus.  Cic.  Mil. 
17  —  i  11 1 1  a  re  potlas  (affrettarsi  di  passar  le 
porle)  Ov.  Mei.  XV.  .83  —  mortem  (solleci- 
tarla). Tac  Ann.  x\  1.  li.  =  2  Pp.  pass,  ap- 
pioporatus  0  aclproporalus.  I.iv.  IV.  9; XXVII.  2.. 

APPROPlAWS,  lis,  p.  pr.  di  appropio. 

APPRÒPIATÌO.  V.  APPROPRIATIO. 

APPBÒPINQUAK8,  lis,  p.  Jir.  di  iippropint|iio. 

APPRÒPINQUATÌO,  ónis,  sf.  3,  «"«  appropinquo: 
npoijKéìxit;,  avvicinamento.  Cic.  l'in.  V.  11. 

APPROPINQUO  0  ADPRÒPINQUO,  as,  avi,  alimi, 
are.  ».  1,  da  ad  e  propinquo,  e  questo  da  pro- 
pc;  £'/'/('£'•>,  avvicinarsi,  accostarsi,  (dello  sin  di 
luogo,  sia  di  iempo\  Appropinquare  ad  jugtl 
iiioiilliiin.  I.iv.  XI..  "8  --  in  locuni.  Ami.  li 
Ilisp.  3  —  primis  ordinibiis.  Cies.  BG.  V.  Vi- 
Ilioins  appropinquat.  Cic.  l'ani,  iv.  6j  Cas.  BC. 
III.  9  j  I.iv.  111.  3i.  =  2  E  passivimi,  a  maniera 
d'inipers.  Cnm  pjusmodi  locis  ossei  appropin- 
qua tura  (essendosi  avvicinalo  a  tali  luoghi). 
C.ts.  BC.  1.  71).  =  3  /'.  pr.  appropinquans 
Just,  xxxi  2. 

IPPRÒPtO,  as,  "ivi,  are,  11.  1,  da  ad  e  projiiiis, 
campar,  di  prope;  approssimarsi,  accostarsi.  Quo 
fur  non  appropiat.  l'ulg.  Lue.  XII.  33-  Et  ap- 
propiavil  Jutlas.  //).  Mach.  I.  6.  t2.  =  2  P.  pr. 
appropìans.  //).  il.  il.  5. 

APPROPRÌAtIO,  ónis,  sf.  3,  da  approprio;  ap- 
propriazione, attribuzione.  Co-I.  Aur.  Tatti.  II. 
13  (Altri  fcaooKoappropialio,  cioè  accostamento) 

APPR0PRÌO,  as,  aio,  ali.  1,  da  ad  0  proprius  ; 
appropriare  ( voce  della  bassa  latinità).  Appro- 
priare .illuni  (dare  un  alimento  proprio,  conve- 
niente).  Co'l.  Aur.    Tard,   iv,  ì  ad  lin. 

APPROXÌMOo  ADPROStMO,  as,  are,  ti.  1,  da  ad 
B  proximo,  approssimarsi.  Tori.  atlv.  .Imi.  il, 

APPUGWO.   V.  ADPUONO. 

M'i'll.l.H'S    V    APULEJUS. 

AppOli,  perf  di  appello,  is 

APPÙLU8,   V.  API  MS. 

Ari'in.si.s  0  Aiii'iii.sis,  a,  um,/)/).  pass,  rfi  np- 

pollo,  is. 
IPPUL9US  <>  ADITISI  S,  US,  flit.  ',  ,  da  appello, 
is  ;  leptobpflttClc,  il  dure  a  ti  rea,  i  approdare  , 
sbaieo.  I.ilornni  appulsii  urooio.  I.iv.  XXVII.  30, 
i  /'.'  in  generale,  ai  eoslaineiilii  iiuahinijui  , 
prosunulìi.  l'ars  lena'  iippulsii  solis  ovsirsil. 
Cr'O,  l\l>.  I     l'i  lì    Ihi  ilio  di   abbeverare  il  lie 

sliaiiic,   e    il   luogo  ilove   lì    abbevera.    Tip.    Dig, 
M  III     l'i    1 


APRA 
tank,  x.  v.  aper,  §  i. 

AprARUS,  a,  uni,  agg.  da  apcr;  xarrpivo;,  C»«- 
gli  ialino,  ili  o  da  cinghiale.  Hctia  apraria  (de 
migliar  cinghiali J.  Paul.  Dig.  XXXIH.  7.  22. 

.\rHi:>'SIS,  se,  (.(/(/.  6MR.  ;i,  (/«  Apros;  Arpmt 
aprese,  di  Apro,  città  di  Tracia.  Mur.  Inscr 
Ut 1.  1. 

Xpbìcans,  lis,/».  />r.  dì  apricor. 

APRiC.VriO,  ónis,  sf.  3,  rf</  aprico;  qXt'uTt?,  /( 
stare  al  sole  Calescere  apricatione  (riscaldarsi 
al  sole).  Cic.  Sen.  1'.. 

Al'RÌCÌTAS  ,  ;ìtis,  5/".  3,  da  apricus  ;  «Wu»i! 
/ungo  aprico,  solatio,  temperatura  dolce.  PI.  UN 
vi.  18  Apricilas  diei  (la  serenità,  il  calore  del 
giorno).  Col.  ^  il.  1. 

APRÌCLVS,  sinc.  di  apriculus  V.  Enti,  apud  Apul 
Apolog. 

APRICO,  as,  avi,  are,  alt.  1,  scaldare  col  calore  del 
sole.  Apricarc  locum.  Pali.  I.  38.  =  2  Mettere 
al  coperto,  riscaldare,  tiodrire.  Tectoque  apri- 
cat  et  cibo  (lo  riceve  in  sua  casa  ed  alla  sua 
mensa).  Paul.  Noi.   ad  Cvlber.  carm.  XIII.  311. 

Al'RÌCOR,  Iris,  atus  sum,  ari,  dep.  1;  iìhnSpit.i, 
nXtaiJo.jtat,  stare  o  scaldarsi  al  sole.  Alexander 
oflecerat  (Diogeni)  apricanli  (erasi  posto  di  rin- 
contro a  Diogene  clic  stava  al  sole).  Cic.  Tusc. 
v.  32.  =  2  P.  pr.  apricans,  §  1. 

Al'RÌCtLl'S,  i,  sin.  2,  da  apcr;  v.ix  piato;,  apri 
colo,  piccolo  cinghiale,  pesciolino  di  mare,  cos'i 
detto  per  una  certa  sua  simiglianza  col  cin- 
ghiale terrestre.  Apul.  Apol. 

Al'RiCVS,  a,  um,  agg.  da  aperio;  Kpoahltos,  apri- 
co, solatio,  esposto  al  sole  (opposto  di  opacus). 
Apricus  bortus.  Cic.  Fani.  XVI.  ìs-Vallis  apri- 
ca. Sen.  Prov.  4.  =  2  Che  ama  od  e  collocato  in 
luoghi  aprici  0  soleggiati.  Aprici  senes.  Pers.  V. 
1:9  _  Hores.  Hor.  Od.  1.  26.  7.  =  3  Sereno, 
caldo.  Apricus  caeli  status.  Col.  xi.  3  ante  med. 
Aprici  flatus  (venti  di  mezzodì).  Id.  I.  5.  =  4 
Trasl.  Proferre  in  apricum  (dare  in  luce,  pu- 
blicare).  Hor.  Ep.  I.  6.  24.  =  5  Aprica,  inforza 
disn.pl.  (soli,  loca);  luoghi  esposti  al  sole,  la 
parte  meridionale  di  un  paese.  Aprica  Alpium. 
PI.  HN.  xxi.  20.  =  6  Comp.  apricior.  Col.  xi. 
3  ante  med.-Sup.  apricissimus.  Id.  ix.  li  a  med. 

APRÌUS,  is,  agg.-sost.  3  (sott.  mensis);  'Anpiho;, 
expyYiltiiv  o  piuttosto  Mou>u^tMv,  aprile, 
nome  del  secondo  mese  presso  i  Romani.  Ov.  Fast. 
iv.  901.  =  2  Aggeli.  Aprilcs  idus  (gl'idi  di 
aprile).  Id.  ib.  621. 

APRENÉUS  od 

APRÌ>XS,  a,  um,  agg.  da  apcr;  cinghialiiio,  di 
cinghiale.  Hyg.  Fub.  69;  PI.  HN.  xxwii.  62.  A- 
prinus  porcus  (cinghiale).  Varr.  LL.  iv.  19. 

Al'RÓM.l,  ae,  sf.  1;  aproni  a,  pianta  con  altro 
nome  chiamala  bryonia.  PI.  HN.  XXIII.  IT. 

ÀPUÒMANES,  a,  um,  agg.  da  Apronius  (i.omc 
proprio  di  un  cittadino  romano)  ;  aproniano, 
di  Apronio.  Cic.  Verr.  v.  11  ;  PI.  HN.  XV.  30. 

APROS,  i,  sf.  2  ,  Apros,  città  di  Tracia,  già  co- 
lonia romana.  PI.  UN.  IV.  18. 

APROXIS,  is,  sf.  3;  aprotsi,  pianta,  volg.  fras- 
sinella. PI.  UN.  XXIV.  UH. 

APRICO,  ónis,  sf.  3,  apruc.one,  pianta  altri- 
menti della  saxifraga.  Apul.  Herb.  97. 

Aprixìnèus  od 

APRVGNl'S,  a,  um,  agg.  da  aper  ;  xx-pivò;,  cin- 
ghialiiio, di  cinghiale.  Solin.  32;  PI.  HN.  Vili.  78. 
=  2  Aprugna  od  apruna,  ae,  in  forza  di  sf.i. 
(sott.  caro,);  la  carne  del  cinghiale.  Capitol.  in 
Maxim.  Jun.  2;  Edict.  Diocl.  p.  1".. 

APROCVLES,  ì,sm.  2,  diin.  di  aper;  zxrpjTx.o;, 
cignalotlo,   piccolo  cinghiale.  Noi.  Tir.  p.  17i. 

APRÈSA,  ìt,«1ì  Aprusa  ora  Luso  0  Pisatello 
0  Fiumicino,  fumé  dell' Umbria.  PI  HN.  hi.  17 

A PRl'STAXL'S,  a,  um,  agg-sost.;  aprustano,  di 
Api-usto  o  abitante  di  Apruslo,  ora  Arguslo, 
città  della  Magna  Grecia.  PI.  UN.  III.  17. 

APSÌL.*,  àrum,  sm.  pi.  i;  Apsili,  popolo  della 
Scizia.  PI.  HN.  vi.  4. 

APSIS.  V.  ARSIS. 

APSÒROS  od  APSÒRCS,  i,  sf  2;  "A$opoc,  Ap- 
soro  oggi  Ossero,  isola  deli'  Adriatico.  Mela 
11.  7. 

APSCS,  \,sm.  2;  "A^or,  Apso,  fiume  dell' 'Illirio. 
Liv.  XXXI.  27. 

APSYCTOS,    i,    sf    2;    zif«XT6{,  apsilto,  pietra 

preziosa  sconosciuta.  PI.  HN.  XXXVII.  54. 
APTÀTCRA,  a-,  sf.    1 ,  da   apio  ;  adattamento,   0 
forse  pareggiamento.  Aplalura   pedum   (il  pa- 
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reggiamento  de' piedi  0  sia  dell'ugne,  come  spiega 
il  eli.  Furlunetlo)  Edicl.  Diocl.  p.  20. 

ATTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  apio. 

APTÉ,  avv.  da  aplus;  eìiufòiz,  unitamente ,  stretta- 
mente. Mundi  corpus  ila  apio  coba-rel,  ut  eie. 
(la  gran  mole  del  mondo  e  così  strettamente,  con- 
giunta, che  ecc.)  Cic.  Univ.  5.  =  2  Pili  spesso 
atta  m  en  te  ,  acconciamente ,  convenientemente  ,• 
EÙ26u.09Tug.  Aple  (licere  (parlare  in  termini 
convenienti).  Cic.  Oli'.  I.  1.  =-3  Comp.  aplius. 
Plin.  HN.  11.  62  -  Sup.  a  piissimo.  Cic  Or.  4ì. 

APTENSIS,  se,  agg.-sosl.  coni.  3;  aptesc,  di  Api,  o 
abitante  di  Api  i"  Provenza,  Antica;».  Julia  Apla, 
colonia  romana  nella  Gallio  Aarbonese.  PI.  HN. 
Ili,  5;  Spon.   Inscr.  Mise.  164. 

APTÉRON,   1,  sn.  2;   Aptero,  città  di  Creta.  PI. 

un.  iv  12. 

API ÌKÌCO,  as,  are,  atl.  1 ,  da  aplus  e  Cacio  ;  ren- 
dere allo,  adattare.  Noi.  Tir.  p.  5i. 
APTÌTÈOO,  inis,   sf.   3,   da  aplus,-  attitudine. 

Apliludo  materia',  lioeth.  de  unit.p.  966. 
AI'TO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  (forse  da  «.ktm, 
cnin/iuiigo);  à.puhZj»,  npovànTu,  adattare,  acco- 
modare,   aggiustare.   Aptare  annulum  digito. 
Svel.    Tib.   li  —   aliquid  huineris.  V.  /En.  ix. 
364.  =  2  Preparare,  mettere  all'ordine.  Apiare 
arma,   ìnoema,   viros.  PI.    Pan.  18 —  naves. 
Svel.  Tib.  65  -  se  pugna;   F.  /En.  X.  588.  =  3 
Stringere  insieme,  unire.   Ferreis  clavis  aptata. 
Amiti,  xxill.   i.    =   4   Appropriare,    applicare. 
A  piare  sententias   vocibus.    Quint.  XII.  io.  =: 
5  Pass,  aplor.  Cels.  li.  il- Pp.  pass,  aplatus,  §  b 
(0  fors' anche  per  sinc.  aplus  V.). 
APTOTA  (nomina),  sn.pl/,  airrtoTa,  nomi  apio- 
ti, presso  i  grammatici,  quelli  che  non  hanno  ca- 
si, più  communem.  indeclinabili.  Diorn.  I,p.287; 
Pnsc.  v,  p.  669  filiseli. 
APTÒTE,  avv.;  à/rTwiiu;,  senza  declinazione  di  casi 
(detto  de' nomi  che  non  hanno  plurale).  Probns 
in  Class,  auct.  T.  v,  p.  157  (ed.  A.  Maio). 
APTT'NGEXSIS,  se,  agg.    coni.   3;   aptuu  gese,  di 
Aptungio  o  spettante  ad  Aptung'o,  città  d'Africa 
nella  Pcntapoli.  Aug.  ep.  86. 
APTUS,  a,  um,  pp.  pass,  (//apio  0  apo  (o  fors'an- 
che  di  apio,  sinc.  di  aplalus)  =  2  Aggeli,  con- 
giunto, unito,  ristretto  insieme ,  àtro'f/.£vo;.  Qua 
ex  conjunclione  ccelum  ila  aptum  est  (è  così 
compatto,  così  ben  collegato  nelle  sue  parli),  ul 
eie.  Cic.  Uttiv.  5-  Facilius  est  apla  dissolvere, 
ijuam  etc.  (è  più  facile  disgiungere  le  cose  at- 
taccate, che  ecc.).   Id.  Or.  71.  =  3   Trasl.  di- 
pendente, ligio.  Ex  boneslo  ollìcium  aplum  esl 
(il  dovere  dipende   dall'onestà).  Cic.  Ofl.   1.  It 
=  4  Più  cominuiieinentc  atto,  adatto ,  acconcio, 
conveniente  ;  èTTirriò'r.t.,  eùàpf/.9<TTo?.  Pallium  ap- 
lum ad  omne  anni  tempus  (mantello  adatto  a 
tutte  le  stagioni).  Cic.  ND.  HI.   34-Fonnas  ap- 
lus in    omnes    (abile  a  pigliare  ogni  forma) 
Ov.   Mei.  xiv.  763-Oratores   aplissimi  lurbu- 
lenlis  concionibus  (nati  fatti  per  le  assemble 
tumultuose ).  Cic.  Brut.  62 -Non  eral  apta  le<^i . 
Ov.  Fast.  il.  2.1-Aplus  exercitus  (quasi  babi- 
lis),  esercito   non  tanto  numeroso,  ma  scelto   e 
ben  discplinato).    Liv.  X.  27  -  Scriptor  verbis 
aplus  (che  adatta  le  parole  alle  cose).    Id.  Or. 
II.  13  -  Homo  aplus  alteri  (accommodato  all'al- 
trui natura).    Id.    Fam.    XII.    30.   =  5    Comp. 
aplior,  ius.  Cic.  Mil.  20;  Brut.  97.-  Sup.  aptis- 
simus,  §  3. 
ArTUS,  a,  um,  pp.  dep.  r/i'apiscor. 
AI'ÙÀ,  a»,  sf.  1.  V.  APIIYA.   PI.    HN.  XXXI.  4i.    = 
2  Apua,  cittadella  Liguria,  oggi  Pontremoli, 
i  cui  cittadini  dicevansi  Apuani    Liv.  xl.  41. 
ArVD,  prep.    regg.  l' accus.  ,    e  dinotante  prossi- 
mità o  presenza;  nzpà.,  r.poc,,  appresso,  presso 
vicino,  alla  presenza,  e  si  riferisce  tanto  a  luogo 
e  a  tempo,  quanto  a  persona.   Apud   oppidum 
castra   feci  (in    vicinanza,    ne' contorni ).   Cic. 
Fam.  XV.  i-Apud  scnatum  verba  Tacere  (ar- 
ringare in  senato,  cioè  dinanzi,  alla  presenza). 
Id.  Verr.  4.  20 -Apud   aures  noslras  (udendolo 
imi)  orainabatur.  Tac.  Agr.  l'i-Tumultuatum 
erat  apud   mililes.  Liv.  xxiv.  21-  Eupolemus, 
qui  apud  exorcitum  cum.  L.  Cuculio  est  (nel- 
l'esercito di  Lucullo).  Cic.  Verr.  vi.  22-  Sic  apud 
animum    meum  slatuo   (penso,  stabilisco  fra 
me).  Sali.  Uep.  ord.  2 -Apud  sa?culum  prius 
(net  secolo  passalo).  Ter.  Eun.  11.   2.  15- Apud 
Fabiicios  (nel  tempo  de' Fabrizj).  Tac.  Ann.  11. 
33.  —  2    Talora  si  pospone  al  suo  caso.  Mise- 
num  apud  et  Ravennani.  Tac.  Ann.  iv.  5-Mon- 
lem  apud  Eryctìm.  Id.  ib.  43.  =  3  Apud  ali- 
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quem,  sovente,  significa  nella  su  1  cas  1;  e  spessis- 
simo ne' suoi  scrini.  Apud  cum  sic  lui,  Latiquam 
domi  meaa  (in  sua  casa  fui  trattalo  come  in  casa 
mia).  (]\c  Fam.  XIII,  6)- l'I  scriptum  apud 
Ccelium  esl  (nelle  opere  di  Celio).  Id.  l)iv.  1.  21. 
De  sepulcris  nibil  esl  apud  Solonem  amplius 
(nelle  leggi  di  Solane).  z=z  4  Apud  se  esse;  iv 
szutw  uvcti ,  essere  in  se.  slesso.  Fac  apud  lo 
ul  sies  (  sta  all'  e>ta ,  sta  preparalo  ).  Ter. 
Andr.  11.  4.  5- Vis  suni  apud  me  (  appena  sono 
in  me  slesso).  Id.  ib.  V.  1.  34-Prae  iracundia 
non  sum  apud  me  (sono  fuori  di  me  stesso). 
Id.  Heaut.  v.  1.  48. 

ÀPVLEJÀNCS,  a,  ura.  agg.  da  Apulejus;  apule- 
jauo,  di  Apuleio.  Sid.  Ep.  IV.  3. 

ÀPILEJIS  or/APPiXEJCS,  i,  sin.  2  ;  A  pule.jo , 
nome  proprio  di  parecchi  illustri  uomini  dell'anti- 
chità, tra  i  quali  L.  Apulejo,  ccl.  filosofo  neopla- 
tonico, nativo  di  Mcdaiiro  o  Madaura  in  Africa, 
imperando  Animano  Pio  e  M.  Aurelio.  V.  Lips. 
epislolic.  quaest.  1.  11,  ep.  22. 

ÀPtLEJUS  od  APPÌEE.IUS,  a,  um,  agg.  da  Apu- 
lejus (  nome  proprio  romano  );  apulejo  ,  di 
Apulejo  o  spettante  ad  Apulejo.  Lex  Apuleja 
(legge  Apuleja,  o  di  Apulejo,  cioè  promulgala 
da  L.  Apulejo  Saturnino,  tribuno  delia  plebe  , 
l'anno  di   Homa  653  ).  Cic.  Or.  il.   25,  49. 

APIXEIN'SIS,  se,  agg.  coni.  3;  apulese,  di  A- 
pulo  o  spellante  ad  Apulo  ,  città  dell'  antica 
Dacia,  ora  IV eis senburg ,  in  Transilvanìa. 
Ulp.  Dig.  l.  17.  1;  Grut.  Inscr.  316.  5. 

APlXiA  od  APPLXÌA,  a-,  sf.  1;  'Iwruyia,  'A7ro-j- 
)ta,  Apuli  a,  oggidì  Puglia,  provincia  del 
regno  di  Napoli.  Hor.  Sai.  1.  7.  77.  =  2  A- 
pu  li  a,  sorta  di  reto  o  cortina.  Deus  etiam  ex- 
Ira  apulias  oculos  liabet  (vede  anclie  oltre  le 
cortine).  Tert.  Spect.  20. 

APtXÌCl/S  ed 

APfXl'S  od  APPIXUS ,  a,  um,  agg.  da  Apulia; 
dell' Apuli  a  0  Puglia .  pugliese.  Hor.  Od.  in.  li. 
3;  IV.  l'i.  V.s;  Sat.'  II.  1.  38. 

APl'S,  òdis,  sm.  3;  a7rou;  (da  y.priv.  e  nv;, piede), 
apode,  i<olg.  rondone,  uccello  così  detto  per- 
chè non  ila  l'uso  de' piedi.  PI.  HN  X.  55. 

APYRÉNUS.  V.  APYRIINXS. 

APVRETXS,  i,  agg-sost.  m.  1;  àrcupiTo;  (da  apriv. 
e  Trupsrò;,  febre),  apiretico ,  ch'i  senza  febre. 

_  Th.  Piisc.  2. 

APYIUM'S  od  ÀPYRÉM'S,  a,  um,  agg.;  àn{jpi~joz 
od  ÒLtz'jpriiirjz  (da  a.  priv.  e  nupr.ii  ,  nocciolo), 
apirino  0  apireno,  denominazione  de'  fruiti 
senza  ossi  o  noccioli.  l'L  HN.  XIII.  34;  Cbl.  Arbor. 
23.  =  2  Apyrinum  od  apyrenum,  assolut.  (sott. 
malum);  il  melagrano  0  pomo  granato.  Plin.  1.  e. 

ÀPYRI,  óruni,  sm.  pi.  2;  "An-jpoi,  A  pi  ri,  popolo 
asiatico,  vicino  all' Ircania.  Avieri.  Periog.  908. 

APYRON  (sulpbur  ;  unvpov  da  ci.  pi  iv.  e  nvp,  fuoco), 
apiro,  zolfo  vergine,  »  naturale.  PI.  HN.  XXXv. 
50.  =  2  É(/apyron  aurum;  oro  minerale,  non 
preparalo  col  fuoco.  Id.  ib.  xxi.  38. 

ÀPYRÓTUS.  V.   ACAUSIXS. 

ÀQ17À,  ae,  sf.  1  ;  {JtJwp,  aqua,  fluido  inodoro,  insi- 
pido,  altre  volte  consideralo  per  uno  de' quattro 
elementi.  Aqua  proli ueusfrt^ua  corrente).  Cic.Q. 
Fr.  ili.  1.  2 -Cura  aquarum  (amministrazione 
delle  aque ).  Svet.  Aug  37  -  Aquam  liaurire  (at- 
tingerla) Hor.  Sat.  1.  1.60.  =  2  Mare,  lago,  fiume. 
Iab>rum,  Quos  ego  sum  terra,  quos  ego  pas- 
sus  aqua  (degli  stenti  da  me  sofferti  per  terra  e 
per  mare).  Ov.  Pont.  11.  7.  .70  -  Aqua  Albana 
(il  lago  d'Albao  Albano).  Cic.  Div.  I.  i3 — Tuscrc 
(il  Tevere).  Ov.  Fast.  IV.  48 -In  aquam  ruebant 
(precipitavano  nel  fiume).  Liv.  I.  27.  =  3  Piog- 
gia, inondazione.  Cornix  augur  aquae  (la  cor- 
nacchia che  annunzia  la  pioggia).  Hor.  Od.  III. 
17.  12  -  Aquae  magnae  eo  anno  fuere  (grandi 
inondazioni).  I  iv.  XXIV.  9.  =  4  Urina.  Extra 
collanti  processit,  t.inquam  aquam  peteret,  etc. 
Pctr.  Sai.  9ì.  =  5  Lagrime,  sudoie.  lllius  ex 
oculis  multa  cadebat  aqua  (copiose  lagrime). 
Prop.  ni.  4.  io-Frigida  de  loia  fronte  cadebat 
aqua  (un  sudar  freddo) .  Id.  11.  22. 12.  =  6  Idro- 
pisia. Aqua  inter  cutem.  Cels.  11.  8-Decessil 
morbo  aqua-  inlercutis.  Svet.  Ner.  5.  =  7  Bat- 
tesimo. Deinde  lìominus  post  aquam  (dopo  il 
battesimo)  segrcgalus  ole.  Tert.  Bapt.  20.  =:  8 
In  pi.  aque  termali,  bagni.  Pillo,  utrumque  ad 
aquas  (ai  bagni).  Cic." Fam.  xvi.2i.=  0  Quindi 
a  parecchie  città  venne  un  tal  nome  0  per  avere 
sorgenti  termali,  o  per  essere  loro  vicine,  come 
Aqua;  Sextiae;  Aqu e  Sestie,  oggidì  Aix,  ecc.— 
10  Locuzioni  diverse.  Aqua  Uxrcl(prov.:   usato 
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quando  nitri  trovasi  imbarazzalo  in  un  affare  per 
modo  da  non  saper  ne  progredire,  ni  uscirne).  Cic. 
Off.  in.  53;  Q.  Fr.  in.  8-Aqna  et  igni  inlerdicere 
alieni  (esigliarlo  .  Id.  Pliil.  I.  9  -  Aquam  alieni 
aspergere  (prov.'.  trarre  alvuno  di  paura).  PI. 
Trac.  H.  ..  15;  Mil.  i\.  8.  22  -  Aquam  et  ter- 
ra ni  poscere; y»>v  zat  ugiup  aitstv  (intimar guerra 
alla  nazione  clte  vuoiti  assoggettare  ai  proprio 
dominio  J.  Liv.  XXXV.  1"  -  Aquam  dare  (ac- 
cordar tempo,  cioè  assegnare  tilt'  oratore  il  tem- 
po per  arringare,  essendo  costume  degli  antichi 
'di  misurare  il  tempo  colla  clessidra*.  PI.  Ep.  x  i. 
;  —  perdere  (perdere  inutilmente  il  tempo  asse- 
gnalo per  trattare  una  causa'.  Qnint.  XI.  3  ante 
med. —  prabere;  5$o>p  iraps'yein  (imitare  a  cena. 
banchettare,  dal  costume  de  Romani  di  lavarsi 
le  mani  prima  di  andare  et  tavola).  Uor.  Sat.  i. 
,  S7  —  liberam  o  servani  bibere  (essere  libero 
o schiavo),  l'elr.  rragm.  Tragur.  71;  Ov.  Amor. 
I.  6  in  tin.  -  In  aqua  seribere;  >sa3'  vJuto: 
ypivst»  (prov.  detto  di  cosa  poco  durevole,  o  di 
cui  tosto  peritesi  la  memoria,  dall'  impressione 
fatta  siili  acqua  che  tosto  svanisce).  Caini I.  LXX. 
ì.  =  11  Aquai,  geu.  e  dal.,  arcaismo  poct.  per 
aqua?.  Lvcr.  li.  563;  I.  151,  alibique  passim. 

ÀQr.E.  àram,  sf.  pi.  1.  V.  AQUA,  §  S. 

ÀQI'.edVCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aqua  e  duco;  ù^pa- 
yvr/i'a  ,    aquidotto,    condotto    d' aqua.    Vitr 

MI.    li. 

ÀQl.EIR  CTI*  od  AQU.E  DUCTCS,  us,  sai.  1,  da 
aqua  e  duco;  vò'payuiyì-JL,  aquidotto,  condotto 
d'aqua,  si  per  bere,  come  per  irrigare  i  campi  ;  ed 
il  canale  per  cui  essa  scorre.  Front,  de  Aqiued.; 
PI.  UN.  XVI.  SI.  =  2  II  diiitlo  altresì  di  con- 
durre l' aqua  sul  proprio  fondo.  Cic.  Caccio.  2j  ; 
Alt.  Mi!.  K 

VOlLliliKÀTOR  od  ÀOT.E  LlBRATOR,  óris, 
.>;;;.  3,  da  aqua  e  libro:  idraulico,  ingegnere 
d'aque.  Col.  Tll.  XIII.  li.  2. 

ÀQIVEI.ÌC.UM.  V.  AQl'lLICU'M. 

ÀQl '.EMANILI  .  V.  ACUMINALE. 
Voi  ÀGÌl'M,  li,  sn.  2,  da  aqua  ed  ago;  ■jjp-jiyojyix, 
aquidotto  ,  canale  naturale  d'aqua.   Poinp.  Dig. 
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ÀQVÀI.It'.l  M'M  ,  i  ,  sn  2  :  la  pelle  del  ventricolo  , 
trippa.  Edict.  Diocl. 

VOI  VI. HA  US,  i,  sui.  2,  dim.  di  aqualicus;  ven- 
tricolo, e  prop.  il  ventricolo  del  porto.  Apic.  VII. 
7.  --  2  Per  istens.  il  ventricolo  dell'  uomo  o  del 
i  avallo.  Sen.  Ep.  90;  Veg.  Veler.  i.  IO.  =  3  Ed 
in  generale  palaia,  venire.  Pera.  I.  57. 

Ani  vi.ic.rs.  i.  sm.  i,  </»  aqualis,is  '  i  a$o  da  aqua); 
lo  stesso  che  aqualicus  ,  ',  1.  Apio.  VII.  7  (  ove 
quest'ultima  è  la piix  sicura  lezione 

AOEALIS,  le.  agg.  ioni.  3,  da  Bqtia;  di  aqua  0 
pregno  di  aqua.  >iubes  a(]uales.  l'air,  apud 
Non.  I.  221. 

VOl'VLIS.  is,  sm.  i  da  aqua  :  ùdpix,  vaso, brocca 
d'aqua.  PI.  CtirC.   II. 

Vi!   \n-.  lis.  p.  pr.  di  aquor. 

voi  \M  s.  a.  i'in,  agg.  da  aqua  :  di  aqua.  Tert. 
de  carne  C.lir.  9 

voi  Mimi  rs  i.  sm.  2,  da  aqua  ;  iropvoJtav.ovo;, 
aquajuolo  »d  aqu  aruolo  (propr.  quello  c/ie 
portava  l  aqua    alle    limine  pubiithe   ptr    uso  di 

lavacro     i  pei  eitens.  ruffiano ,meszano  diamore 

impilila  o   Apul.  A|  «il. 
voi    M'.ll  M      n      ttt     '.    d'i   aqua;   aquajo,   luogo 
il*>e  si  conducono  a  bere  gli  ammali    Calo  II  It .  1. 

-'  /  a  o  o  brocca  d'aqua.  Hyg.  Aslr.  in.  2K. 

voi  Mins,  a,   uni     agg  da  aqua ;  ùfettxòf ,  da 

aqua    Vii  aquar  min    l'air    LI.,  w.v,  -  Aqua- 

na  rota    Caio  ltl<    il         provincia  [provincia 

marittima).  Q\c  Vati  a    .  -  Amisi  in  colea  (pie- 

tir  da  ago  Ili     l'I     II  \      \\\|\  .    ,1. 

voi  intl'H  I  ■"'  ;  da  »(\aa;  aquajuolo,  por- 
tatore!'aqua  Juv.  li      i         ì  Guardiano  o  cu- 

linde    delle  nqlle     I  ..  d.J.i'l      11      12,    10,  .'t    ///- 

in. il. ni,  i,  regolatore  d'aque,  ingegnere  d'aque, 

<   •!       ld  Cil      I    l'i'     >  in    6  .   I  ioni,  ile 

\qu  ■  'I        i    (quarto     \  ■•■■:/■'.■.; .  uno  di 

ilo  )"  ii  he  /a  r  ni  dina 

i  niiiiiii  min    Ir  pioggi      I  I 

Hot  Bai  '  i 
m"  \i  ,/,,  aqaaloi     <""  amia     Vionm 

■qi  ,  ralun   '  tri     tut     i  ard   i    .. 

t'1  l 'ali  i   i  ;  i   Si/;;  aqu  >i  i 

■  iiik-     !..  '       Ini      I    i 

vo'  v  i  ii  i  .      i    uni     agg   da  aqn  i 

■  qua  o  pi  oi  •  "■   dall' a 
\<\v  irl  Pi.  HN.  vi»,  su 

\  i  / 
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ili.  XVIII.  27  —  Ausler.  Ov.  Mei.  II.  S".3.  =  3 
Simile  all'  aqua.  Aqualicus  color.  Solili.  30  sub 
fin.  —  i  Aquatica,  oruin  ,  in  fotta  di  sn.  pi.  2 
(sott.  loca';  luoghi  aquatici,  lu  àqualicis  Dal  US 

calamus.  PI.  H.X.  \\  i.  6  i. 

ÀQUÀTÌUS,  le,  aq.j.  coni,  f,  da  aqua;  aq  u  al  ile. 
aquatico ,  aquajuolo.  Aquatilis  silva.  Col.  mi. 
1.  =  ì  Aqnatiles,  in  forza  di  sin.  pi.;  gli  animali 
elle  vivono  ne!  'aqua.  PI.  IIN'.WXI.  I.  =  ìAquoso, 
che  ha  Sapori  d'aqua;\j'Sxpr,z..  Aqualiles  cucur- 
bite. PI.  HN.  mn.  61.  =  i  Aqualilia,  inni,  in 
forza  di  sn.  pi.;  tumori  aquosi,  malattia  propria 
de' cavalli,  forse  quella  da  noi  delta  le  garpe  o 
grappe.  Veg.  Veler.  II.  49. 

ÀQUÀTIO,  ónis,  .*/.  i,  da  aquor,  'jSfit'jviz,  aquata, 
il  fare  aqua  (termine  per  lo  più  militare).  Regio 
habeus  copiosaiu  aqualionem  (abondante  di 
aqua  per  uso  dell'esercito).  Aucl.  B.  Hisp.  8.  = 
2  E  il  luogo  dove  si  va  a  far  aqua.  Mutare  pa- 
nala ol  aqnaliones  (i pascoli  e  gli  abbeverato] ). 
Col.  Mi.  ì.  =  3  Adaquamento.  Salices  aqua- 
lionibus  adjuvanda1.  Pn!/.  IV.  17  in  fin.  =  4  In 
pi.  piogge,  liana;  per  aqnaliones  auluinui  na- 
scentes  (che  nascono  per  le  pioggie  autunnali). 
PI.  HN.  XXXII.  21. 

AQCÀTOU,  óris,  sm.  3,  da  aquor;  ùJpoyop»;,  a- 
quajuolo ,  chi  va  per  aqua ,  portatore  d' aqua 
(specialmente  per  uso  dell'  esercito).   Ca?s.  15C. 

1.  73. 

ÀQTJÀTCS,  a,  uni,  agg.  da  aquor:  aqueo,  aquoso, 
/laido,  molle.  Aquatus  luunor.  Pali.  IV.  1.  =  2 
Aquata,  annaquato,  temperalo,  misto  con  aqua. 
Vinum  aqualissimuiii.  Aug.  Conf.  VI.  2.  =  3 
Dilavato  Collyrium  aquatuin.  Serto.  Camp.  3ì. 
=  4  Camp,  aqualior,  ius.  PI.  HN.  XXViu.  33; 
Hier.  ep.  22,  u.  \ò  -  Sup.  aqualissimus,  §  2. 

ÀQUENSES,  ìum,  sin.  pi.  3,  da  Aquw  ;  Aquesi, 
gli  abitatori  di  Aqua;  Taurina»,  lillà  d'Elruria, 
oggi  Aquapendente,  e  di  Aqua-  SlatielUe, 
città  della  Liguria,  oggi  A  qui,  coulradisliuli 
però  i  primi  coli'  aggiunto  di  Taurini,  !  secondi 
con  quello  di  Slatielleuses.  l'I.  HN.Ul.  S;  xw. 

2.  z=  2  Aquenses  si  dissero  pure  gli  abitatori 
di  una  città  elvetica,  chiamala  Aqiue  llelveli;e, 
presso  l'odierna  IFittingen.  Grut.  lnscr. 

2,  9;  Orelli  n.  157. 

aoi/h;.yl!)i:ìnsf.s,  ium,  sm.  pi.  3;  Aquicaldes 
gli  abitatori  ili  A'iux  Calia»,  città  di  Spagna 
'Catalogna,  oggi  Caldes.  Plin.  HN.  ili.  i. 

VQIÌCÌ:Ì.IS ,  ì,  sm.  2;  a  qui  ce  lo,  il  pinocchio 
fatto  bollire  nel  mele.  PI.  UN.  xv.  9. 

ÌQCÌDOCUS,  a,  uni,  agg.  da  aqua  e  duco;  ùSpx- 
yijiyic,  che  assorbe  l'uqua  o  l'umore,  diseccativi) 
Cosi.  Aur.  Tard.  ni.  »  a  med. 

AQrìl-XAVIKTVSIS,  FG,  agg  sost.  toni.  3;  aquif 'la- 
vie  se,  spettante  ad  Aqua?  Flavi»,  città  della  Lu- 
sitania,  oggi  l'haves,  o  abitatore  della  città  sud- 
detta. Crut.  lnscr.  U<1.  i. 

ÀOl'iFOI.ÌÀ,  a<,  sf.  1,  <'</ 

ÀQTJIFOLÌCM,  li,  sn.  2.  V.  /<(  v.scg.  §  1. 

AQUÌFÒLÌrS  (quasi  acuifolius),  a,  uni,  agg.  da 
acus  e  l'oli u in  ;  che  ha  le  foglie  acuivate,  come 
ilex  aquifolia  (ilex  aquifohum  Limi.),  agri- 
foglio, sorla  di  leccio,  dello  anche  assoliti,  aqu' 
folta,  :v  ,  r</aquifoliiini,  ii.  /'/.  HN.  \\i  30,  il. 
=  2  Aggeli,  di  agrifoglio.  Vecles  agrifolios  la 
cito.  Calo  Kit  li.  -  3  Serivesi  anche  agril'olius, 
acrìfolius  ed  acrufolius. 

Aorìi'f<;\,  tv,  sm  e  f.  1,  </<(  aqua  e  fugio;  ùipo- 
'Y'tpoz,  chi  fu  gè.  l'aqua,  idrofobo.  Ctel.  Aur 
Acni.  in.  l'i. 

Àorilil  M'S,  a,  uni,  agg.  da  aipia  e  geno;«,(/« 
nell'amia,  aquatico.  Aquigena  ani  malia.  Tert 
ailv.  Marc.  il.  12. 

Àorii.À,  83',  sf.  i,  forse  da  aqnilus  (fosco,bruno, 
quasi   a\is  aquila);  aitò;,   aquila,  uccello  dì 
rapimi  maissimo.  l'I.    II».  X.  ìj  Uor.   Od.  IV.    I, 
]  2    Aquila,   insegna  pro/iria  delle  legioni 

romane.    PI.    UN.    X.    '..  i)    Àquila,  sorta  di 

pesce,  tolg.   rnz-.a.    Id.   ib.    IX.   10.  4   Aquila 

lenectus;  locui.  provorb.:  vecchiaia  dell'  a 

qulla,  cioè  vegeta  <•  robusta.  Ann.  Prof.  i\.  22 

\<tin,\    bj,    ni    \  .    li/ailii,  giudeo  del  Ponto, 

univi  ritto   da   S     Paolo   alla  fede    dell'Evangelio 

unitamente  u  tua   moglie  Priscilla.   Valg.  Ad 

'  >  n  i    2 
ini  ii.xnv,  a», sm   I;    tqiiilariii,  lina  ii  Ifrìci 

/,  ugilana   (ia-s.  Iti;,  il.  ?■■. 
\oi  ni  cu  'i   ii     a  ■'. ,  ila  aqna  <  i  lega  ,  t.'-v/o; 

■/'.',i.::      raccolta  o  terbatojo  d'aqua,  Plani. 

Onomail   voi. 
voi  h  i  «,i  s    o     agg  da  aqua  «  lago;  eh 
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serve  ad  attignere  aqua.  Ilota'  aq  allega;  (  ruote 
idrauliche).  Ieri.  Anim.  3;.  =  ■>  Aquilegus,  i, 
in  forza  di  sm.  2,  lo  stesso  che  aquile!  V.  Crut. 
Inter.  91.  3. 
\OT'ÌI.ftJA,  x,  sf.  I  (da  aquila  o  da  aqua,  quasi 
aquilegia);  'Azu)r,iz,  Aquileja,  città  d'Italia 
siili  Adriatico ,  che  fu  già  una  delle  più  ricche  e 
forti  dell'impero  romano.  I.iv.  XI..  31. 
VQUÌLEJENSIS, SC,  agg.-sosl.  coni   3,  da  Aquileja; 
Aquile]  e  se,  di   Aquileja,  o  abitante  di  Aqui- 
leja. Liv.  XXXIX.  i'i;  X1.III.  17. 
AQV'ÌLKJUS,  a,  uni,  agg.  da  Aquileja;  aquilejese, 
di  Aquileja.  Sinus  Aquilcjus.  Prisc.  l'erieg.  37i. 
iVQlULEIVrCS ,  a,  uni,  agg.  da  aqua  ;  che  porta 
aqua  o  pioggia,  aquoso, piovoso.  Luna  aquilcnla. 
/  arr.  apud  Non.  I\.  31S. 
VQTJÌLEX,  egis  o  ic'ts,  sin.   3,  da  aqua  e  lego  o 
elicio;    ùipoixónoQ,  0<?po«pavT»e,  intendente    di 
trovar  aque,  trovatore  d'aque  per  formarne  pozzi, 
serbatoj  e  simili.  Varr.  apud  Non.   li.  »;  Scrv. 
ad  Georg,  i.  109. 
4QUÌLÌÀNUS,    a,  um  ,  aqq.  da  Aquilius  (nome 
proprio  romano),  a  quiliano,  di  Aquilio.  Cic. 
Off  ili.  15. 
AQriEÌCiCSI,  ii,  sii.  2,  da  aqua  ed  elicio;  aqui- 
licio,  sacrificio  che  f'aceousi  per   imperare  la 
pioggia  in  tempo  di  siccità.  Aquilicium  Jovi  im- 
molare. Tert.  Apol.  ii». 
AQl'iLÌKNSlS,  e  ,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  clic  aqui- 
Wanus,  di  Aquilio.   Cic.  fra  gin.  or.  prò  Font. 
(ed.  A.  Maio  in  Class,  aucl.   '/'.  li,  p.  .(A). 
AQUÌLÌEIìB,  eri,  sm.  2,  da  aquila  e  l'ero;  otsTsys- 
po;,  aqui  tiferò  ,  colui  che.  nell'esercito  romano 
portava  l'aquila  della  legione,  oggi  alfier  e.  Ca-s. 
IÌG.  v.  37. 
AQUÌLÌGER,  eri, sm.  2,  da  aquila  e  gero;  lo  stesso 

che  aqui  li  l'or.  Re  nes.  ci.  8,  n.  30. 
AQUÌLÌNl'S,  a,  uni,  agg.  da  aquila;  àfricos,  aqui- 
lino, di  aquila.  Aqailìuus  aspectus  (sguardo 
d'aquila,  cioè  acutissimo).  Apul.  Mei.  2. 
AOl'ÌLÌl'S  od  AQUILLÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  aquilus 
(bruno  ,  fosco);  Aquilio  nome  proprio  romano. 
Paul,  ex  Pésto.  —  2  Aggeli,  aquilio,  di  Aqui- 
lio. Aquilia  lex.  Cic.  Bruì.  31. 
AQUILO,  ónis,  sin.  3,  da  aquila;  (ìripiue,  aquilone 
(per  i impetuosità  e  rapidità  del  suo  soffio,   ras- 
somigliante al   volo  dell'aquila),  altr.    borea  o 
greco-tramontana,  vento  settentrionale.  PI.  UN. 
II.   ih;  Mail   V.  l). 
AOrìi.ÒNÀlAS,  le,  od 

AQUÌLÒNÀIUS,  re,  a//<7.  coni.  3,  da  aqui  lo;  Sapet- 
uìoi  ,    aqu  i tona  re ,  di  aquilone,  settentrionale , 
boreale.  Cic.  ND.  li.  19;  Vitr.  ix.  <>. 
AQUILÓNI,  ornili.  V.  AQl'IEOMA,  §  2. 
Ayi'il.ÒMÀ,  aj,  sf.  1;  Aquilonia,  città  degi  Fr- 
pini  nel  Sanniti,  ai/gi  C crdogna.  LlV.  X.  38.= 
2  Quindi  Aquiloni,  orum,  o  fars'anche  Aquilo- 
nienses  ,  inni,  sm.  pi.  20  3;  ;//;  aquiloni  o  a- 
quilonesi,    abitatori  della  città   suddetta.    PI. 
UN.  iv.  11. 
AQUILONIENSES,  ium.  V.  AQUILONI  A,  §  2. 
Àoi'ÌLÒAÌ<;l:iNA,  a-,  sm.  e  /'.  1,  rfaaquilo  è  geno; 
generato  dall'aquilone,  figlio  del  settentrione  (de- 
nominazione poetica  de' popoli  settentrionali  )  A- 
quilonigenas  [iiilanni.  Àus.  Mas.  407. 
vorti.c'oìrs,  a,  uni,  agg.  da  aquilo;  ^opsiaias, 

aquilonare ,  di  aquilone,  settentrionale  ,  boreale. 
Aquilonia  bienis.  PI.  HN.  xml  2  —  loca.  Id. 
ib.  XX VII.  11$. 

ÀOl'ÌLl'S,  a,  uni,  agg.  da  aqua;  fosco,  bruno,  ne- 
reggiante (per  essere  i aqua  di  colore  incerto, 
cioè  Ira  il  bianco  e  il  nero}.  Color  aquilus  (ten- 
dente al  bruno).  l'I.  Pumi.  y.  2.  112. 

ÀOI'ÌMÌNALi:,  ÀQIVEM  ÀMI.i:,  is,  ed 

vorhiì.\"\itir.vi,  ami  ivi  v.x.Xuki  M,  ri,  sn.  3  e  2, 

i/o  aqua  e  mano,  as,  0  nianus;  gtpvlftTpov,  ba- 
cile, raso  o  brocca  d'aqua  per  uso  di  lavarsi  li- 
mani.  l'Ip.  Dig.  XXXIV.  ?..  1.19,  11.12;  Pomp.ili.  21. 

iQUlNAS,  .ilis,  agg.  sost.  com.  3,  da  Aquinum; 

uq  ni  il  al  e  ,    di    Aquino,    0   abitante   di    Aquino 

Taoi  Misi,  li,  i'i  i;  Cic.  Cluent.  fis. 
vnn.Mis,  i  sm.  l\    {quinto,  cattivo  poeta,  amico 

di  dei  itine.  Cic.  Tnsc.  \ .  22. 

VOI'IM'M,  \,sn.  ?.;  'AxOÓtvov,  .li/nino,  munici- 
pio, pai  colonia  ile'  I  tisei  nel  Lazio.  l'I.  UN. HI. 9, 

VOI  II  VM-XSIS  ,  10,  '"/'/.  ium.  I,  da  Aqui  la  ina  , 
a  i/  il  i  I  une  se  od  aqUltutÙCO,  di   .  Iquilniini.  Grill, 

Inter,  "".  i. 

VOI  M.V.M,  "iiiiii    sm.  pi.  2,  da  Aquilania;  .ti/lti- 

tani , popolo  dell'  Iquilanià,  l'I.   WS.  xxxm.  J], 
voi  1 1 ,v \i  v ,  ai,  sf.  1;  'A'xQUtTivia,  Aquitania, 

una   delle  quattro  parti  della    Calila  milieu  ,   un 
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tempo  delta  Aremorica,  tra  la  Guienna  e  la 
Guascogna.  PI.  UN.  iv,  33. 

AQE'ÌTAJViècs,  a,  uni.  agg.  ila  Aquilanio  ,  aqui- 
tauieo,  dell' Aquitania,  0  spettante  all' Aquita- 
nia.  PI.  US   IV.  33. 

AQrÌTÀM'S, &, um,  agg.-sost. da  Aquitania;  aqui- 
lano, d' Aquitania,  0  abitatore  dell' Aquitania. 
Tibull.  li.  1.  33;  PI.  US.  xxxui.  31. 

AQCÌVERGÌCM,  li,  sn.  2,  da  a(|iia  e  vergo;  aqui- 
v erato,  luogo  basso  che  riceve  l' aqua  cadente 
dall'alto.  Innocent.  de  Casis  li  Iter.  p.  Z25  Gocs. 

AQl'OR ,  aris,  filus  suni,  ari,  dep.  1,  da  aqua; 
•j^ciìi'jì  ,  fare,  raccogliere  aqua,  provedersi  di 
aqua.  Aquabantur  aegre  (difficilmente  potevano 
provedersi  d'aqva).  Caes.  BC.  I.  's.  =  2  /'/- 
gliare  aqua,  ondar  a  bere,  tulio  sub  nicenibus 
urbis  (apesjaquantur.  /'.  G.  iv.  193.  =3  'frasi. 
Solimi  Classimi  aquari  gaudet  (ama  di  impre- 
gnarsi di  spesse  piogge).  PI.  UN.  xvm.  15.  =  4 
/\  y»\  aquans.  W.  ib.  xi.  19. 

ÀQl'OSÌTAS,  àlis,  sf  3,  (/</  aquosus;  aquosità, 
umore  aquoso.  Cosi.  Aur.  Acuì.  II.  35. 

ÀQl'ÒSl'S,  a,  uni, «gy. </<iaqu:<;  ùcìx-Jjdiìt;. aquoso, 
umido,  piovoso.  Aquosus  Incus  (umido).  PI.XMii. 
46 —  Orion  (piovoso).  V.  jEn.  iv.  52  —  languor 
(malattia  aquosa,  idropisia).  Ilor.  Od.  li.  2.  15 
-  Aquosa  Ir  eros.  F.  Ed.  x.  66  —  maler 
(  Teli,  dea  del  mare).  Ov.  Her.  III.  53.  =  2 
Trasl.  chiaro,  limpido  come  l'aqua.  Cnstallus 
aquosa.  Prop.  iv.  ;;.  52.  =  3  Camp,  aquosior. 
PI.  II.Y.  XVIII.  16-  Superi,  aquosissimus.  Calo 
RR.  51. 
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ÀRÀiìil.lS,  lo,  ugg.  coni.  3,  da  aro  ;  ipóatucc  ; 
arabile,  arativo.  PI.  UN.  xml   3. 

ARÀBÌIM'S,  a,  uni,  agg.  da  Arabia  j  di  Arabia, 
arabico.  Lampi*.  Alex.  Scv.  17. 

ÀRÀB1SSÀ ,  83,  sf.  1,  da  Arabia;  arabessa , 
araba,  donna  di  Arabia,  llicr.  in  versione  Eu- 
sebii  CI11011. 

ARÀBÌTVE ,  arimi  ,  sin.  pi.  1;  Arabili,  popolo 
della  Gedrosia,  ora  Mikran,  presso  il  fumé  A- 
rabì  o  Arabo.  Cui  t.  IX.  10. 

ÀRÀltìrs,  a,  uni,  agg,  da  Arabia;  arabo,  ara- 
bico. Prop.  11.  2.  2  1. 

ÀRÀKÓIS'À  od  ARRÀBÒNÀ,  a-,  sf.  1;  'Apafièov, 
Ai  abona  od  Arr ab  onci,  città  dell'alta  Pan- 
nonìa,  oggidì  Raab.  Noi.  Inip. 

ARABRIGENSIS,  se ,  agg.-sost.  coni.  2;  arabri- 
ges  e,  di  Arabriga  o  abilanlte  ili  Arabriga,  città 
della  Lusitania,  oggidì  Ar avida.  PI.  UN.  IV. 
35,-  Grul.  Inscr.  9Ì6.  ì. 

ÀRABS,  abis,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Arabia  ;  apz-p, 
arabo,  d'Arabia,  abitatore  deWArabìa.  Pasloi 
arabs.  Prop.  ili.  il.  8  -  Molles  arabes.  Manil. 
IV.  652. 

ÀRÀBIS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Arabia  ;  arabo,  di 
Arabia  o  abitatore  dell'Arabia.  Arabus  odor 
(profumo  arabico ).  PI.  Pam.  V.  ì.  6- Arabis  in- 
terré belluni.  F.  Aiti.  vii.  604. 

ÀRÀBl'S,  i,  0  ÀRÀBIS,  is,  sili.  2  0  3;  '  ApàBio:, 
"ApuBu  od  "Appli,  Arabo,  Arabi  od  Arbi, 
fumé  della  Gedrosia,  ora  Mekran.  Curt.  ìx.  10. 

ARACEES,  i  ,  sm.  2;  Arac eo ,  settimo  fglio  di 
Canaan.  Vule.  Gen.  X.  17. 


ÀQVÌ'I.À,  ìo,  sf.  1,  dim.  di  aqua;  -Vlartov,  a  quel-  ARACII,  sf.    indici.   ìr.   la  voce  seg.   Vulg.  Gen. 


t a,  pica  aqua.  SulVundcrc  aquulam  (  spruz 
zare  un  po'  </' aqua  nel  viso).  PI.  Cure.  I.  3.  3.  = 
2  Ruscelletto.  Plalanus,  quae  inibì  videtur  non 
tam  ipsa  aquula  crevisse  ,  quam  eie.  (  non 
tanta  pel  ruscelletto,  quanto  ecc.  ).  Cic.  Or.   I.  7 

AR,  arcaismo  per  ad  -  Ar  me  advenias  (  accosta 
U   .    PI.   Truc.  II.  2.   17.    =  2  In   composi:-  one 
trovasi  tuttavia  in  arcesso,  arbiter,  etc.  Prisc.  1 
p.  5"'V  Putsch. 

AR,  sf  indècl  ;  Ar,  città  metropoli  del  paese  di 
Moab  nell'Arabia,  oggi  Areapoli.  Vulg.  Num. 
XXI.   28. 

ARA,  io,  sf.  1  (  da  oìptn,  inalzo);  Svpiòc,  ara, 
propr.  piccolo  alture  quadralo  per  gli  usi  sa- 
cri. Aram  consrerare.  Cic.  Div.  1.  4.7  —  de- 
dicare. Id.  Veni.  Si  —  exslrucre.  Svet.  Aug. 
15.  =  2  Per  sinecd.,  religione  ,  0  cosa  sacra. 
Est  mini  prò  aris  et  l'ocis  cerlamen  <  combatto 
per  la  religione  e  per  la  pati  ia  ).  Cic.  ND.  ili.  40. 
=  3  Trasl.  osilo,  lifugio.  Confugere  ad  aram 
legum  (  meli,  rsi  sotto  la  salvaguardia  delle 
leggi).  Id.  Verr.  IV.  3,  =  4  Urna  cineraria, 
0  cippo  sepolcrale,  cioè  quel  tronco  di  colonna 
con  iscrizione  che  inalzavasi  sui  sepolcri.  Fabr. 
Inscr.  e.  2,  p.  107,  108.  =  5  Pietra  terminale. 
Aras  lapideas  ponere.  Hyg-  de  limit.  agr.  p. 
10  Goes.  =  6  Costellazione  australe,  detta  an- 
che turibulum  sacrarinm  e  lar.  Hyg.  Astr.  II. 
V).  =  7  Parecchie  città  trassero  una  tale  de- 
nominazione da  alcune  celebri  are  statevi  un 
tempo  erette,  come  Ara  Casaris,  Ara  l  biorum, 
eie.  =;  8  Ara,  città  dell'  Assiria  presso  il 
fiume  Gozan.  Vulg.  Par.  1.  5.  26. 

ArÀBARCIIES,  33,  sm.  1;  'Apa^ip^tii  (da  "Apa$, 
arabo, eàpyjn,  collimando),  arabarca,  esattore 
publico  del  diritto  di  entrata  sul  bestiame  prove- 
niente dall'Arabia  in  Egitto.  Cic.  Alt.  II.  17. 

ARAR  ARGUÌ  A ,  a3 ,  sf.  1  ;  arabar  e  hi  a,  officio 
dell' arabarca.  Cod.  Tli.  IV.  61.  9. 

ARABIA,  a?,  sf.  1  ;  ' ' Ap'j^h.,  Arabia,  gran  paese 
dt  II'  Asia  che  dividesi  commun.  in  tre  parti 
principali,  cioè  in  Arabia  petrea,  deserta  e  fe- 
lice. PI.  WS.  V.  12,-  Solin.  33;  Mela  I.  io. 

ÀRÀBÌÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Arabia  ;  di  Arabia 
o  spettante  all'  Arabia.  Spart.  Sever.  13;  Vop 
Aurei.  i7. 

ÀRÀBICE,  avv.  da  arabicus;  àpaj3r/.6ic,  all'ara- 
bica. Olant  aedes  arabice  (de' profumi  d'Ara- 
bia). Plaul.  fragro,  apud  Diom.  1,  p.  378  Put- 
sch. =  2  In  lingua  arabica.  Arabice  sacri 
vocanlur.  Solin.  3.1. 

ARABICUS,  a,  um,  agg.  da  Arabia;  àpv.(3r/.ò;, 
arabico,  di   Arabia  0  proveniente  dall'Arabia. 

Arabicus  odor  (l'incenso).  PI.  Mil.  11.  5.  2 

sinus  (seno  arabico,  oggi  golfo  d'Arabia  0  mare 
Rosso):  Plin.  UN.  II.  07.  =  2  Arabica,  33,  in 
forza  di  sf.  1  (soli,  gemma);  arabica,  pietra 
preziosa  assai  simile  all'avorio.  Id.  ib.  xxxvn. 
54;  Isid.  Orig.  XM.  14. 


ÀRACIIÀ,  ac,  sf.  1;  "Apazza,  Araca  (l'Arach 
della  Bibbia ),  città  della  Susiana,  fondala  da 
Nemrod, presso  il  confluente  del  Tigri  con  l'Eu- 
frate. A  inni,  xxiii.  21. 

ARACBUDNÀ ,  33  ,.  sf.  1;  àpaj^/rjva,  arachidna 
(latliyrus  amphicarposL/u/i.J,  pianta,  volgami, 
cicerchia.  PI.  UN.  xxi.  52. 

ARACHÌTES,  ae,  agg.-sost.  1,  da  Aracli  :  arachite, 
di  Arach  o  abitante  di  Arach,  città  presso  il 
Libano  (  diversa  perciò  dall'  Arach  di  Nemrod). 
Vulg.  Heg.  11.  15;  32. 

ARACUNÈ  ,  cs,  sf.  1;  'Apà^vvi,  A r acne,  fan- 
ciulla di  Lidia,  la  quale  avendo  osato  contendere 
con  Minerva  nel  tessere  un  drappo,  fu  cangiata 
in  ragno.  Ov.  Mei.  M  init.  ==  2  Sorta  di  oro- 
logio solare  dalla  sua  rassomiglianza  colla  tela 
di  irigno.  Vilr.  IX.  9. 

ÀRACIIKÈÀ,  33,  sf.  1;  lo  stesso  die  Arachne,  §  1. 
Marni,  iv.  137. 

ARACHNjEX'S  od  ARAC7XEUS,  a,  um,  agg.  da  A- 
rachne:  aracneo,  di  A r acne.  Anlhol.  lat.  il, 
p;  635  Burnì. 

ARACHÒSIÀ,  os,sf  1;  ' Apxyjy>GÌtx,  Aracosia,  ora 
Candahar,  regione  della  Persia  con  una  città 
ed  un  fiume  del  nome  slesso.  PI.  UN.  VI.  27. 

ARÀCHÒSÌl'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Aracbosia,- 
arac  osio,  d' Aracosia,  0  abitatore  dell' Araco- 
sia. Just.  Xili.   1;  Curt.  IV.  12. 

ÀRÀCIIÒT/E,  arum,  sm.pl.  1,  da  Aracoosia  ;  'A- 
pa-yus-xaì,  Aracoti  od  Aracosii,  popolo  dell' A- 
racosia  suddetta.  Prisc.  Parieg.  1003. 

ÀRACIIÒTOSCRÈIN'É,  es,  sf.  1;  'Apà^wTo;  v.pr>Yr\ 
(fonte  di  Aracole),  Aracotoscrene,  fiume  clic 
si  congiunge  all'  Indo ,  rimpetlo  ad  Aracosia. 
Amm.  xxiii.  6  a  med. 

ÀRACÌÀ,  a3,  sf.  1;  'Apavlz,  Aracia,  isola  del 
golfo  persico.  PI.  UN.  M.  28.  =  2  Aracia  0 
Atalia  (iicus  );  sorta  di  fico  bianco.  Id.  ib. 
xv.  v). 

ÀRACIELl'M;  i,  sn.  2;  Aracillo  od  Aracilla, 
città  della  Spagna  Tarragonese.  Fior.  IV.  12. 

ÀRÀCYIS'THES,  1,  sin.  2;  'Apàv.vvSos,  Aracinlo, 
montagna  tra  la  Beozia  e  l'Attica.  Solin.  7; 
Scrv.  ad  Virg.  Ecl.n  24. 

ARAI),  sf.  indècl.;  A  rad,  città  regia  de' Cananei 
presso  il  deserto  di  Cades.  Vulg.  Num.  xxi.  1; 
Judic.  I.  1A. 

ARADA,  sm.  indècl.  ;  Arada,  luogo  nel  deserto, 
ove  gl'Israeliti  posero  il  ventunesimo  loro  accam- 
pamento. Vulg.  Num.  XXXlli.  24. 

ÀRÀDIUS  od  ÀRÀDÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Aradus 
od  Arados;  aradeo  od  aradico,  di  Arado  0 
spettante  ali  isola  di  Arado.  PI.  UN.  V.  2f);  Don. 
Inscr.  ci.  6,  n.  32. 

ARADfl'S,  Ti,  sm.  2;  Aradio,  nono  figlio  di  Ca- 
naan, fondatore  di  Aradon.  Vulg.  Gen.  x.  18. 

ARÀDON  ,  sn.  indècl.  V.  la  voce  seguente.  Vulg. 
Mach.  1. 15.  23. 


AIUTIUNCULA 
aradus  od  Arados,  i,  sf  i;  "ApaSos,  A  rado, 

isola  e  città  nel  mure  della  Fenicia  (l' Aradon 
della  Bibbia)  ora  Ruad.  Prisc.  Perieg.  539. 

AR/EGIÌINl'E,  cs,  od  AR.EG1  MS,  i,  sf.  1  0  1;A- 
regenue  od  Aregena,  città  della  Gallia  Cel- 
tica, oggi  Baijeuj-.  Tab.Peul. 

ARAM,  sm.  indècl.  ;  Aram,  quinto  figlio  di  Sem,  i 
cui  posteri  abitarono  la  Mesopotamia  e  la  Siria. 
Vulg.  Gen.  x.  22.  —  2  Aram,  città  della  Me- 
sopotamia, patria  del  profeta  Balaam.  Ib.  Num. 

XXIII.  7. 

ARAM,  sm.  indècl.  ;  Aran,  terzo  figlio  di  Ture, 
fratello  di  Àbramo  e  dì  Nacor,  e  padre  di  Lot. 
Vulg.  Gen.  xi.  26, 31. 

Arandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  aro. 

ARAM/EI,  órum,  sm.pl.  2;  A  romei,  popolo  (Iella 

_  Sfizio^  PI.  UN.  vii.  17. 

ARANE  A,  ae,  sf.  1;  àptx/vn,  ragno,  ragna  Iella  (al- 
trim.  ara  ne  us  ).  /'.  G.  iv.  247.  —  2  Tela  di 
ragno,  ragnatela,  ùpxyjiov.  Ovid.  Mot.  IV .  1.. 
—  3  Fila  sottilissime.  Salicis  fruclus  ante  ma- 
luritalem  in  araneam  n bit  (si  converte  in  te- 
nuissimi  filamenti  simili  alle  ragni/tele).  PI.  UN. 

XXIV.  37. 

ArànÉains,  lis,  ;>.  pr.  dell'inus.  aranoo  -  Arancan- 
les  fauces  ( che  hanno  fatto  le  ragnatele  ,  cini- 
che non  inghiottirono  alcun  cibo  da  lungo  tempo  ì 
Apul.  Met.  4. 

ÀRÀINBìÒLÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  a  ranca;  ragliale - 
luzzo,  piccolo  ragno.  Cic.  ND.  11.  48. 

ARÀrs'KÒEES,  \,sm  2.  dim.  rfi'araneus;  lostessoche 
araneola.  Virg.  Cui.  1. 

ARAINÉÓSt'S,  a,  um,  agg.  da  aranea;  àpxy i-jd>$r,c, 
simile  a  tela  di  ragno.  Araneosa  fila  (  tela  di 
ragno).  PI.  UN.  xi.  21  —  l'olia  (foglie  sottilis- 
sime come  la  tela  di  ragno).  Id.  ib.  xxiv.  66.  =1 
2  Pieno  di  tele  di  ragno.  Situs  araneosus.  Ca- 
tull.  xxv.  3. 

ÀRANÉIIM,  i,  sn.  2;  ò.pix/ywi  ,  tela  di  ragno. 
Phaedr.  11.  8.  2i.  =  2  Malattia  delle  viti  e  degli 
olivi,  quando  cioè  le.  tele  di  ragno  avviluppano  e 
consumano  il  frutto.  PI.  UN.  XVll.  16,  n.  7. 

ARÀNÉUS,  a,  um,  agg.  F.  la  voce  seg.  §  2. 

ARA>'ÉUS,  i,  sm.  2;  àoà^vyj,  ragno,  insetto  no- 
tissimo, che  fabrica  e  distende  una  tela  a  foggia 
di  rete.  PI.  UN.  xi.  24.  =  2  Aggeli.  Bestiola 
aranci  generis.  Id.  ib.  xvm.  Vi,  11.  3.  =  3  Mus 
arancus;  pivoyà)-/?;  o  u.\>^à)r,i,  musaragno, 
piccolo  animale  velenoso  del  genere  de'  topi.  Col. 
vi.  17.  =  4  Sorta  di  pesce  (  Irachinus  draco 
Limi.),  volg.  dracèna,  da'  Francesi  detto  la 
vive,  in  Venezia  varagno.  PI.  UN.  IX.  72. 

ARÀPEMNIS.  V.  AREl'EMXIS. 

ARAPIIA  oRAPIIA,  sm.  irtdecl.;  Arafa  0  Rafa, 
gigante  filis'co,  che  fu  padre ,  Ira  gli  altri,  del 
famoso  Golia,  ucciso  da  David.  Vulg.  Beg.  11. 

21.   22. 

ARAR,  aris,  od  ÀRÀBIS,  is,  sm.  3;  l'Arar,  oggi 
la  Saona,  fiume  della  Gallia  Celtica.  Cis.  BG. 
I.  12. 

ÀRARAT,  sm.  indècl.;  Arar  al,  montagne  dell'  Ar- 
menia, sulle  quali  si  fermò  l'arca  d>  Noè  dopo  il 
diluvio.  Vulg.  Jercm.  LI.  27. 

ARÀRAECEEES,  um  ,  sm.  pi  3;  Arar auc eli  , 
popolo  d' Africa  nella  Cirenaica.  PI.  UN.  V.  5. 

ARARI,  sf.  indècl.;  Arari,  città  di  Palestina,  nella 
tribù  di  Giuda,  patria  di  Semina,  uno  de' prodi 
dell'esercito  di  David.  Vulg.  Bcg.  il.  23.  11. 

ARÀRÌCi'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Arar;  dell'Arar, 
0  abitante  lungo  il  fiume  Arar  0  Suona.  Sid.  Fp. 
I.  x;  Grut.  Inscr.  375.  3. 

ARARITES,  a3,  agg.-sost.  m.l;  da  Arali;  a  rit- 
rite, di  Arari  0  abitante  di  Arari.  Vulg.  Par. 
I.  11.  23. 

ARASENSES,  ium,  sm.  pi.  3;  Arasesi,  gli  abi- 
tanti di  Arasa  0  Araso,  città  della  Galazia.  PI. 

^    UN.   V.    32. 

ÀRÀTER,  tri,  sm.  2;  arcaismo  per  aratami.  V. 
Hyg.  de  Limit.  const.  p.  20ì  Goes. 

ARATECS,  a,  um,  agg.  da  Aralus  ;  'Apirno;,  A- 
ralco,  di  Arato  0  spettante  al  poeta  Aralo.  Cic. 
Div.  11.  5. 

ÀRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  aro;  'ipoit;,  ar  azione, 
aratura.  PI.  UN.  xvm.  49,  n.  3.  =  2  Talora 
anche  il  terreno  aralo,  campagna  coltivata.  Na- 
scitur  (calsa  herba)  in  aralionibus.  Id.  ib. 
XVll.  36.  =  3  Aralioncs;  terre  publiche  che 
(tavolisi  a  coltivare  coli' imposizione  della  decima. 
Cic.  Pliil.  li.  39. 

ÀRATÌENCIXÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  aratio  ;  piccola 
aratura  0  terreno  arabile,  campicello.  PI.  Truc, 
I.  2.  45 


ARATO  P» 

VRÀTOR,  i*i is,  ■<»!■  3,  da  aro:  ìpoTT.p  od  ù.pozr,p, 
a  nitore  ,  detto  tanto  del  bue  arante,  quanto  del 
bifolco).  PI.  UN.  nmii.  W.  n.  ».  =  2  Usato 
tinche  agyeK.Taurus  aralor.  0».  Fast  1.608.  — 
3  Aralores;  i  coltivatori  de' publici  terreni,  Cic. 
A°r.  il.  31.  =  4  Aralor:  nome  di  una  costel- 
latone. Serv.  ad  G.  i.  1.  1". 

ÀRÀTOH,  òris,  sm.  3  ;  Aratore,  porla  i  ristiano 
dtl  \  i  «•<*.,  il  quale  ha  messo  in  versi  latini  gli 
.■Itti  degli  Apostoli.  Ennnd. 

ÀRATORÌl'S.  a,  um,  agg.  da  aro;  aratorio,  da 
arare  o  per  arare.  Boves  aratori".  Paul.  Re- 
cepì, in."  ante  /Hfrf.-Instrunienlum  aratoriuin. 
Cod.  Just.  Vili.  17.  ". 

ARATRO  od  ARTRO,  as,  are,  att.  1,  da  aro;  ri- 
solcare  con  l'  aratro  il  terreno  dopo  seminato. 
PI.  UN.  Min    i9,  ti.  3. 

ÀRATRIM.  tri,  su.  2,  da  aro;  ótpoTpov,  aratro, 
strumento  pi  r  arare  la  terra.  PI.  UN.  VII.  57; 
V.  G.   l.  98. 

Arati  Ri  s,  a,  um,j>.  fot.  att.,  ed 

ÀBATCS,  a.  Dm,  pp.  pass,  di  aio.  =  2  Arala,  in 
forza  di  sn.  pi.  ;  i  campi  arali  o  coltivali.  Prop. 
i.  6.  52. 

VRATl'S,  i,  sm.  2;  'Apxro?,  Aralo,  poeta  ed  as- 
tronomo di  Cilicia  al  tempo  di  Tolomeo  Fila- 
delfo.  Ov.  Ani.  I  1">.  1">.  =  2  Aralo  di  Sidone, 
capo  della  tt-ga  Achia.  Cic.  Off.   II.  30. 

ÀRÀTIS,  us,  sin.  i  ,  da  aro;  lo  stesso  che  ai  alio, 
aratura.  Ilici.  B.  Tioj.  n.   ,1. 

ÀRÀIRÀ,  a;,  sf.  1;  A r aura,  città  della  Gallia 
Xarbonese,  oggi  S.  Tiberi.  Anton.  Ilin. 

ÀR.Vl'RlS.  is,  sm.  3;  'Apxùptos,  Arauri,  fiume 
della  Galliti  .Xarbonese,  oggi  V  Hcraull.  Plin. 
UN.  Ili     I. 

ARAUSENSIS  od  AR  Al'SlKNSIS,  se,  agg.  coni.  3; 
arausese  od  arausiese,  di  Arausio  o  spet- 
tante ad  Arausio,  ora  Grange,  città  della  Gal- 
lia .Xarbonese.  lnscr.  apud  Spon.  Misceli 
p.  98,156. 

IRVVÀCl'S,  a,  uni,  aqg.-sost.;  ara  vaco,  di  A- 
rava,  o  abitante  di  Arava,  città  detta  Pannonia 
inferiore.  l'I.  UN.  III.  28. 

ARAVI,  órum,   sm.pl.   2,  Aravi,   popolo  della 
Lutitania   in    vicinanza  al  Togo.  Grut.    Inscr 
162.  3. 
\RAXATKS,   is,  sm.    3  ;    Arassate,   fiume   della 
Sogdiana.  A  min.  xxui.  26. 

ÀRAXKS,  is,  sm.  3;  'Apófqe,  Arasse,  oggi  Ar  as, 

fiume  detta  grande  Armenia.  Mela   IH.  5.  ==  2 

Fiume  della  Persia.  Curi.  v.  i. 

iUAXIA'S,  a,  um,  agg.  da  Ara\cs;  deW Arasse  o 

spettante  id  fiume  Arasse.  A\ien.  Perieg.  30. 
"viiwos,  i,  sm.  i;  Arasso,  promontorio  del  Pe- 
loponneso neW Elide.  .Mela  li.  :;  post  med. 
\ Il l'.V,    a",  sf.  1;   Alba,   oggi  Albe,   isola  della 

Libumia  tulC Adriatico.  PI.  UN.  vili.  21. 
MUIACIS,  is  od  ARBACTUS,  i,  sm.  3  0  2;  '  Ap- 
Sirns,    .liliale   od  .Irbatto,  primo   re  de 
Midi.  \  eli    i  6; Just.  1.6. 
MIRALO.  5nÌS,   Sf.   '■;  Ar  baione,   città  de' Che  - 

rumili  Germania.  PI.  US.  si.  17. 
\nn\i.i.  ."icuiii,  sf.  pi.  ì;  Albata,  città  di  Pa- 
lestina,   distrutta  da    Simone    Macabeo.   Vulj,'. 
Mach.  i.      lì. 
aititi. I.,   sf.  inditi.:    Arbec,  città,   tu  stessa  che 
Hebron,  aw   morì  <•  fu  sepolta  Sara  moglie  di 

Àbramo.   Vulg.  GeO.  Wlll.  2 

vinti  i.v  órum,  sii.pl.  i l'Appi)).*,  Arbela,ora 
[r  bit,  città  della  Persia,  celebre  per  la  littoria 
di  Alessandro  su  Daini.  Cnrt,  IV.  9.  -  -  2  Ar- 

btla.      \:'-j-.if,.    lilla    antichissima   della   Sicilia 

>il  liv.  z"l    ove  altri  perb  leggono  Arbeja,  altri 
trabeja 
Milli  II  is,  sf.  indecl.;  Arbelli,  città  della  Ga- 
lilra  tuperiore.  Vulg.  Mach.  i.  9.  2. 

Mllill      MU'.lll      Curi    i\  .in),  .".inni,  .un.  pi.  2; 

strini  popolo  dite India    l'I.  WS.  \i   n.         i 

I      ili  Ila  Cui  ninnili     111.    il. 
Mtltll  I   \  ,r\ill;i    V. 

MUllll  K     hi    ■///    I    da  ntptr  ad,r  bìtOfltr  BO)j 

i"'--:'.o,  proni    ialini   testimonio,  osservatori 

Ri  ni.. li-  .ni. ii  r ,  ■        a  .,  i  iic,  UM   ni 

i  '■•  ii «  .il>  arbitri*  retnotui  non  frequentalo 

■■  a  '■     l'I   \  1 1 1    i      ■  -  si .  i.  h. nini  ai  biler 

(conscio     <.mi   i  i    •.  •  /  ploraCort, spia. 

MiIm  snidi  in  j.iin  arluii i  ricini  sani     tono  i< 

in> -.!•  quid  li-ii  domi    /'/     '/«/    li 

3      s/„    lattar       .l.ijlil     il    jilvh     lui     ini    s 

umili  «  arbitri      nettatori impai  ioli)  l<l.  A 
|li   prol    i  i  Itiftritn  anche  alti   coti 

•um  I  «.Uhm   lata    Battìi  .irliilir  (che 
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quanta  sopra  una  grande  estensione  di  mare) 
llor.  Ep.  i.  11.  26.  =  5  Arbitro,  giudice  eletto 
dalle  parli;  §izi-r,-:r,;.  Ambigunl  de  tiuilms: 
nieceperearbitrinn  (litigano  pe  confini;  hanno 
scelto  me  per  arbitro).  Ter.  lleaut.  ni.  1.  93. 
=  G  "Frasi,  qualsivoglia  giudice.  Arbiler  pu- 
jinac.  Hor.  Od.  ili.  20.11  —  annona-.  Stai.  Sitv. 
IV.  9.  17.  =  1  E  per  esleus.  signore,  padrone. 
Arbilrum  regni  agerc  (far  da  padrone  del  re- 
gno, disporne  a  sua  voglia  ).  Tac  Ann.  XIII.  1  i. 
-Arbiter  rerum  ('signore  assoluto  di  ogni  cosa). 
Id.  ib.  il.  73 -Arbiter  Adria?  (NotusJ  (l'austro 
dominatore  dell'Adriatico),  llor.  Od  I.  3.  17  - 
morlis  arbiler  (Plulo \  Seti.  /Are  Pur.  5*2. 

ARBÌTKRU'M,  Ti,  sn.  2;  lo  stesso  che  arbitrami 
(giudizio  o  sentenza  deW  arbitro  ).  I)ig.  II.  8.  9; 
IV.  8.  3,  alibique  pa<sim  (ed.  Torrent.).  =  2 
Arbitrio,  volontà  libera.  Grut.  Inscr.  550.  lj 
Noi.  Tir.  p.  52. 

ARBITRA,  K,  sf.ì,  (/«arbiter,  §  1;  conscia,  testi- 
monia. O  rebus  rueis  non  iulideles  arbitra?  Nox 
et  Diana.  Hor.  Epod.  v.  su.  =  2  Ed  aggettiti. 
Arbitra  cura.  Edict.  Diaci,  praf.  n.  1. 

ARBÌTRAL1S,  le,  agg.  ioni,  s,  da  arbitcr;  arbi- 
trario, d'arbitrio.  Arbilralis  judicatio  (giu- 
dizio degli  arbitri).  Macr.  Sai.  VII.  1. 

ArbItrandus,  a,nm,|).  fui.  pass,  ed 

ARBITBANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  arbitro. 

ARBITRARIO,  avv.  da  arbitrami*,  $  3;  dumosa- 
mente. Non  arbilrario  (senza  dubio).  PI.  Poen. 
III.  5.  42. 

ARBÌTRÀRÌl'S,  a,  uni,  agg.  da  aibiter  ;  (JiatTn- 
tiY.ò;,  arbitrario,  d'arbitrio.  Judicia  arbitra- 
ria (giudizj  di  arbitri).  Pap.  Uig.  XXll.  1.  3  - 
Arbitraria  aclio  (che  dipende  dall'arbitrio  del 
giudice).  Ulp.  ib.  XIII.  i.  2  =  2  Arbitra- 
rio, che  dipende  dalla  nostra  rotolila.  Mulus  in 
arteria  naluralis,  non  arbilrarius  (non  vo- 
lontario). Geli.  XVIII.  10.  =  3  Per  celia,  in- 
certo ,  dubio.  Hoc  certuni  est,  non  arbitra- 
rium  (non  dubio).  PI.  Ampli.  I.  1.  216. 

ARBÌTRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  arbitror;  arbitra- 
inento,  giudizio  di  arbitri.  Script.  Ilei  Agr. 
p  3i2  Goes. 

ARBÌTBÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  arbilror;  arbi- 
tro, signore,  dispositive.  Jupiter  arbilralor. 
Gud.  Inscr.  vii.  5-Arbilrator  caslroruni  (Mar- 
te). Grill.  Inscr.  1088.  7. 

ARBITRÀTR1X,  lei*,  sf  3,  da  arbitrator;  arbi- 
tra, signora,  moderatrice.  Arbitralrix  opcrum 
ejus.  Tert.  adv.  Marc.  II.  12  in  fin 

ARiÙTliATLuUS,  a,  um,  p.  fui.  alt.  di  arbitro. 

ArbTtràtus,  a,  um,  pp.  dtp.  e  pass,  dì  arbilror 
ed  arbitro. 

ARBÌTRATL'S,  us,  mi.  'i ,  da  arbilror;  Séìriix-x, 
arbitrio,  volontà,  piacere.  Mcus  arbitratila 
est  (e  mio  volere).  PI.  Hud.  V.  2.  68.  ==  2  Più 
frequenl.  usato  ntll obi.  l'acere  aliipiid  o  vi- 
vere suo  arbitra  tu  (a  suo  modo,  a  sua  voglia,  a 
suo  piacere).  Cic  Fin.  I.  21;  Pam.  vii.  1-Tuo 
arbitrato  (quando  ti  piace).  PI  Aul.  IV.  4.  20- 
Considcrare  oporlet.  .  .  .  cujus  arbitrato  sii 
educalus  (sotto  tu  direzione  di  chi  sia  stato  edu- 
calo). Cic.  Inv.  i.  2J. 

Aitili  TRÌIM  ,  Ti,  sii.  2,  da  arbiler;  propria- 
mente presenza  o  testimonianza  di  alcuno  che 
ode  o  vede  qualche  cosa.  Sina  arbitrio  (tenza  te- 
stimouj).  Sevcr.  JEttì.  193.  =  2  Arbitrio, 
arbi tramenio,  arbitrato,  giudizio  o  sentenza  de- 
gli ai  bitri;  itami.  Bea  est  in  arbitrio  (dipende 
dal  giudizio  degli  arbitri),  l'omp.  Dig.  X.  2.  'i7. 
-Arbitrimi]  recipere  o  snscipere  (uccellare  le 
funzioni  di  arbitro  ).  Ulp.  ib.  IV,  8.9.  r=  3  In 
(lineiate,  qualsivoglia giud'zio  o  deliberazione.  Id, 

arbilrinm  Conon  negavi t.  Nep.   Con.  v  -     '1 

Tinsi,  arbitrio,  volontà  libera;  Si'ina-x.  Jovis 

nulli    et  arbìtrio  (a  volontà  e  piacimento  di 

t.iiive)  Cic.  Uose.  Ani.  Vi.  -  5  Podestà,  do- 
minio. Arliilriuin  rei  Hoiiian.'i'  (il  supremo  pa- 
trie, l'impero  di  Roma),  Tac.  Ann.  vi.  il.        fi 

Facoltà,  diritto,    appalto     Ai  bill  inni    vcnilriiili 

salis.  /.ii'.  n.  9,  l  Tassazione,  Arbitrio  fu- 
Deria  (spese  ptt*  funerali,  lassate  in  proporzione 
alla  fortuna  o  dignità  del  defunto),  Ciò,  Dom  37. 
UtBlTBO,  m,  5re  att.  I ,  arcai»,  per  arbitro*  V. 
Probiores  arbitrabunl  (leptrtone  oneste  deci- 
deranno i  l'I.  siir.b.  i.  l.  87.  -  2  Paitivam. 
essere  i  redulo,  deciso,  fissato,  ecc  Scriplorei  qui 
M'ii  .ii Inii.iiiiiu  (che  tono  riputati  veritieri) 
<  :••■  1 1  ■■  vi  apud  l'ii'  \ni  p,  '91  Potai  h  Qum 
ilio  arbitrala  eal  (t  stala  duna  ),  Gali,  i,  la- 

Bumplul    lniM'iis    ailiilniiilili     (vengono  detii 
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minate)  pio  lacullalilius  defuncli.  Vip.  Dig. 
XI.  7.  12.  =  3  /'.  pr.  ali.  ai  liilr.ins.  JVep.  Alcib. 
9-/'.  fui.  att.  arbitralurua.  Apul.  Met.  >-I'p. 
pass,  arbitratus,  §  i-P.  fut.  pass,  arbilrandus. 
Ulp.  Vig.  li.  15.  8. 

VRBITROR,  aris,atus,sum,  rAt\,dep.  1,  da  arbiter; 
y.ZTUvr.iiTToyL'xi,  propr.  osservare,  ascoltare,  spia- 
re. Itine  poterò  quid  agant  arbilrarier  farbi- 
IrariJ  (potrò  da  qui  vedere  o  spiare  ciò  che  fanno) 
PI.  Aul.  IV.  1.  21.=  2  Studiare,  meditare,  esami- 
nare. Qui  diligentius  carmina  Einpedoelis  ar- 
bitrali sunt  (coloro  che  fecero  un  diligente  .stu- 
dio sui  poemi  di  Empedocle''.  Geli.  IV.  11.  =  3 
Giudicare  in  quidità  di  arbitro,  dar  sentenza  ar- 
bitraria, decidere.  Arbilrabilur  judex  (l'arbi- 
tro deciderà  ).  Paul.  Dig.  vi.  I.  35.  =  4  Quindi 
la  locuzione  arbilrari  tidein  alieni;  riporre  la 
propria  fiducia  in  alcuno.  Pi.  Baccll.  III.  6.  -'il. 
=  5  In  più  largo  sign.  credere,  stimare,  pen- 
sare ,  ■hywu.at.  Civem  ne?  Arbilror  (credo  di 
sì  ).  Ter.  Eun.  i.  2.  3ii  -  l'I  arbitror  (com'io  la 
penso,  a  mio  avviso].  Cic.  Cluenl.  63.  =  G  Pp. 
dep.  arili  li  al  us.  Apul.  Apol. 

ARBOR,  oris,  sf.  3;  t^év^/iov,  albero,  nome  ge- 
nerale di  ogni  pianta  legnosa.  Arbor  Gei  (  fi- 
caja  i.  Cic.  Place.  17  —  Jovis  (la  quercia). 
Ov.  Met.  i.  106  —  Pbcebi  (ti  lauro).  Id.  Fast, 
ni.  193  —  l'alladis  (  l'olivo  ).  Id.  Art.  ain.  li. 
518 -Arborea  felices  (alberi  fruttiferi).  Front. 
ad  Amie.  il. 6  —  inìclices  (sterili).  PI.  UN. 
xm.  45-  Al'bor  inl'elix  (la  croce).  Liv.  i.  v>. 
=  2  Per  sinecd.,  l'albero  della  nave.  Lue.  IX. 
3ì2;  Sii.  III.  129.  =  3  E  talora  la  nave  stessa. 
Pelias  arbor  (  la  nave  d'Argo).  Ov.  Her.  II.  «. 
=  4  Arbores  si  chiamano  le  cosce  del  torchio, 
cioè  quei  due  pezzi  di  legno  piii  olii,  che  sono  da 
fianco  di  qualunque  torchio.  Inter  duas  arborei 
quod  loci  supererit  (lo  spazio  che  sopravanzerà 
tra  le  due  cosce  del  torchio)  Cato  BR.  18.=: 
5  Qualsivoglia  materia  'legnosa.  Cenlenaijue 
arbore  (concento  remi)  lluctus  Verberat  assur- 
gens.  /'.  .'En.  x.  207- l'erra laijuc  arbore  (e  con 
l'asta  ferrata)  magnosMolitur  jaclus.  Stai.  Th. 
xii.  769.  —  G  Sin.;  arbore  od  albero,  sorta 
di  pesce  di  mare.  PI.  UN.  IX.  3.  =  7  Arbos,  iVl 
caso  retto,  poet.  per  arbor.  F.  Ed.  in.  56  ;  G. 
II.  57;  Ov.  Met.  II.  212;  Fast.  I.  153. 

ARBÒRARÌA,  a;,  sf.ì;  arboraria,  pianta  altr. 
hedera  nigra.  Apul.  Ilerb.  98. 

ARBÒRÀRÌl'S ,  a  ,  uni ,  agg.,  da  arbor  ;  di  albero, 
o  spettante  agli  alberi.  Arboraria;  I'alce9  (ron- 
che  da  potare  gli  alberi  )  Calo  HIV.  10.  Arbora- 
rii  provenlus  (rendite  di  legname)  Solili.  H.  2... 

ARBÒRATOR,  óris,  sin.  3,  (/<i  arbor;  <J;j<Jf/0TÒ- 
(io; , potatore  di  alberi.  PI.  UN.  XVIII.  76. 

ARBÒRESCO,  is  ,  ere,  n.  3.  da  arbor;  Sivfi potuto, 
farsi  albero  ,  crescere  come  un  albero.  PI.  UN. 
xix.   22 

ARBÒRKTUM,  i  ,  sn.  2,  da  arbor;  àtvSpù-J  ,  al- 
boreto,  luogo  pieno  di  alberi,  brolo.  Claud. 
Quadr.  apud  Geli.  xvn.  2. 

ARBÒRix'S  ■  a,  uni,  agg  ,  da  arbor;  JsvJccó'?»?, 
arboreo  ,  di  albero.  Arborea  coma  (  le  fraudi  ) 
Prop.  ni.  li.  28.  Arborei  FelUS  (  le  frutta)  \. 
G.  i.  53. 

ARBOS.  V.  ARBOR  ,  §  6. 

ARBI  SCÙLA,  88,  sf.  1,  dim.  di  arbor  ;  d-vSpiov  , 
arboscello.  Varr.  RR.  III.  15.  =  2  Per  siniil.  la 
croia  del  pavone.  PI.  UN.  XI.  Vi.  -  3  Machina 
di  legno,  o  piuttosto  parte  di  essa  per  uso  di 
trasporto  ;  àyiu^'JKO'h;.  Vitr.  x.  20. 

.UUJTJSCfJLAR,  ;ìris,.(«.  3,  da  arbor  ;  luogo  pian- 
tato di  arboscelli.  Noi.  Tir.  p.  119. 

ARIU'SCfl.OSrS,  a,  uni,  agg.  da  arbor;  cuvJVj- 
<fyo;,  piantato  a?  alberi.  Glo.is  gr.-lat. 

ARIU^STiVIS  ,  B  ,  uni  ,  agg.,  da  arbor  s  sto  ;  di 
albero,  o  pieno  ili  alberi.  Arliuslivns  Incus  (al- 
bereto) Col.  in.  13  -  Arbustiva  vilis  (  vile  ar- 
buslina,  cioè  che  per  crescere  e  /'ruttar*  si  ap- 
piglia agli  alberi  ).  Id.  Arbor.  i. 

ARBUSTO,  as,  are,  att.  i  ,  da  arbor;  tinipwsv- 
tÌ'.i  ,  piantare  alberi  per  sostegno  delle  viti.  PI. 

us.  xvn.  85. 

ARBCSTVfif,  i,  •"'•  2  ,  da  arbor;  Jlv^jOÙv  ,  3àuvo;, 
albereto,  Inailo  piantato  di  alberi,  spaiatili 
per  sosti  limi  delle  viti.  V.  F.i'l.  i.  Vi.  ss  2  /'e;' 
sinecd  ,  albero  semplicem.  Cato  BR.  7. 

aiuu'sti's,  a,  um,  agg.,  da  irbor;  Sniffiti;, 

piantalo,    o  pieno    di    alberi  l'I.    IIM.x.il.    - 
Che  lì  appiglia  agli  altieri.  Ai  busta    villi  (  vitr 
arbiislina  j  Id.    ib.  XVll.   3,  ,   n.    lì.  V.   ARBI' 

snvrs. 


ARBUTEUS 

ARBCTÈUS  ,  a  ,  um  ,  agg.,  da  arbutus;  di  cor- 
bezzolo. Ov.  Met.  i.  6i2. 

ARBÙTUM,  t>,  »«■  2;  v.oa.xpo-j  ,  corbezzola,  frut- 
to del  corbezzolo.  V.  G.  1.  14*.  ==  2  fi  l'albero 
che  la  produce ,  corbezzolo,  ld.  ib.  ni.  300.  ==  3 
A-r  siiieed.,  qualsivoglia  altro  albero  fruttifero. 
Ipsaquc  si  possent  arbuta  nostra  loquif.se  gli 
stessi  alberi  ìiostri  potessero  parlare  J.  Rulli. 
Iliner.  i.  il. 

AllBUTUS,  li  (  arbulus  unedo  Liun.J,  sf.  2; 
xóiMxpo;,  corbezzolo  ,  arbusto  sempre  verde.  Ov. 
Mei.  x.  UH. 

ARCA,  ae,  sf.  1,  </<i  arceo;  xi|3c>tò;,  arca,  casta 
da  riporvi  che  che  sia.  Varr.  Hl\.  IV  28.  =  2 
Deposito,  sarcofago,  sepolcro.  Arcani  oll'endit, 
iu  qua  Numa  silus  eral  (s'imbatte  nel  sepolcro 
di  Numa)  PI.  UN.  Xili.  27.  =  3  Bara,  fere- 
tro, cataletto.  Cadavera....  vili  locabat  in  arca 
f  gettava  i  cadaveri  su  vile  bara)  llor.  Sai.  I.  8. 
9.  =  4  Armadio  da  vestiti.  Calo  UH.  il.  =  5 
Scrigno.  Ea  res  arcani  exhauiit  (dà  fondo  allo 
scrigno)  Col.  IH.  3.  =  G  Cassa  publica,  era- 
rio. Arca  liscalis.  Cod.  Th.  vili.  1.  12.  _=  7  Se- 
greta, carcere  ove  non  si  concede  ai  rei  di  parla- 
ri con  chi  che  sia.  Servi....  in  arcas  conjiciun- 
tur,  ne  quis  cura  bis  colloqui  possit.  Cic.Mil. 
22  ad  fin.  =  8  Machina  ne'  porti  di  mare  per 
impedire  l'  impeto  delle  aque.  Vi  Ir.  V.  12.  =  9 
U  armadura  che  sostenta  il  tetto  di  una  casa.  Id. 
vi.  3,  4.  =  10  Arca  si  disse  pure  quella  che  fece 
Nói  per  preservare  se  stesso ,  la  propria  famiglia 
e  le  vane  specie  degli  animali  dalle  aque  del  di- 
luvio. Vulg.  Gea.Vl.  14.  =  1 1  E  quella  detta  del- 
l'alleanza, del  patto  o  santa,  in  cui  erano  ripo- 
ste le  tavole  della  legge.  Ib.  Exod.  XXV.  10. 

ARCÀDES.  V.  ARGAS  ,  §.  3. 

ARCÀDIA,  a;,  sf.  1;  'Apxtzdiz,  Arcadia,  tratto 
di  paese  nella  Grecia,  rinomato  per  i  semplici 
costumi  pastorali  de'  suoi  antichi  abitanti.  PI.  UN. 

IV.    10. 

ARCÀDÌÀCUS,  a,  um,  agg.,  da  Arcadia  ;  arca- 
dico, di  Arcadia.  Noi.  Tir.  p.  181. 
ARCADÌCUS  ed 

ARCÀDÌUS,  a,  um,  agg.,  da  Arcadia;  'Apxàdio;, 
arcadico,  arcadio,  di  Arcadia.  PI.  Asin.  n. 
67;  Scn.  Ucrc.  fur.  22')-Arcadicus  juvenis  (bab- 
beo ,  stupido  ,  per  allusione  agli  asini  di  cui  a- 
bondava  l'Arcadia)  Juv.  vn.  160. 

ARC'E  ,  Srum  ,  sf.  pi.  1;  Arce,  antica  città  de 
Volsei  nel  Lazio,  lnscr.  in  Bibliol.  Analit.  Nap. 
giugno  1S11 ,  p.  330. 

ARCÀLIS  ,  le,  agg.  coni.  3,  da  arca;  spettarli 
all'arca  o  cassa  publica  ,  cioè  all'erario.  Arca 
les  Ululi. Novell,  l'aleni. (inter  Theodos.  tit.xxi.) 

ARCANE,  avv.  V.  ARCANO,  §  2. 

ARCANI,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  ArcaB;  Arcani. 
gli  abitanti  o  cittadini  di  Arce  sudettu.LW.Ml.19 

ARCANO,  avv.,  da  arcanus;  ànopprtreo;  ,  segreta- 
mente, occultamente.  Caes.  B.  C.  I.  B.  =  2  Ar- 
cane per  arcano,  e  quindi  il  campar,  arcanius 
ed  il  sup.  arcanissime  sono  riprovati  dal  Carisio 
(  Il ,  p.  173  ,  17')  Putsch.  )  Arcanius  però  trovasi 
usato  da  Columella.  Quid  lamen  arcanius  jud' 
ceni  (quale  però  sia  il  mio  più  occulto  parere), 
suo  loco  mox  dicam.  hi.  2  infili. 

ARCANO!,  i,  sii.  2,  da  Arcae  ;  Arcano,  villa 
di  Cicerone  ali  oriente  di  Arce,  città  de'  Folsci, 
oggi  Fontana  buona,  e  Casa  di  Cicero- 
ne. Cic.  Q.  Fr.  hi.  1. 

ARCANO! ,  i,  sii.  z(da%XY.,  arcis,  o  piuttosto 
da  arca,);  arcano,  segreto.  Arcana  latorum 
V.  Mn.  vii.  123  —  scrulari  alicujus  (spiarne  i 
segreti)  Hor.  Ep.  i.  18.  37. 

ARCÀNUS,  a,  um,  agg.;  àtropo*™;,  arcano,  se- 
greto, occulto.  Cic.  Fin.  il.  26.  ==  2  Nascosto. 
Arcana?  opes  (tesori  nascosti)  PI.  Pan.3i.  =  3 
Detto  di  ciò  che  ha  virtù  occulta  e  magica,  ar 
canosilerat  Cytherea  liquoresf  i  filtri  magici) 
St.  Silv.  HI.  4.  92.  =  4  E  di  ciò  che  copre  o  na- 
sconde. Nox  arcana  (che  copre  colle  sue  ombre) 
Ov.  Iler.  ix.  40. 

ARCARIUS,  a,  um,  agg.  da  arca;  che  si  estrae 
dall'arca  o cassa.  Arcana  nomina  (biglietti pa- 
gabili in  contanti)  Caj.  Inst.  I.  3,  §  131  Goes. 

ARCARIUS,  ii,  sin.  2,  da  &ic&;  arcario,  mini 
Siro  altacassa,  cassiere,  tesoriere.  Lampi'.  Alex. 
Sev.  43.  =  2  E  il  servo  altresì  che  amministra 
il  denaro  del  padrone.  Scacv.  Dig.  XL.  5.  41. 

ARCAS,  adis,  sm.  3;  '  Apv.às ,  Arcade,  re  di 
quella  parte  de'la  Grecia,  che  dal  suo  nome  fu 
poi  detta  Arcadia.  Ilyg.  fab.  176.  =  2  In  forza 
di  agg.  com.,  arcade,  di  Arcadia. St.  Tbeb.  vii. 

Lexicon  lat.-ital. 
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94.  =  3  Arcades,  um,  sm.  pi.;  gli  Arcadi , 
popolo  dell'  Arcadia;  oi  "Apxatfsj.  V.  Ecl.  X.  32. 

ARCAtURA,  ai,  sf.  1,  da  arca;  struttura  dell'ar- 
ca o  sepolcro  ;  o  piuttosto  limite  de'  campi ,  ore 
collocavansi  le   urne  sepolcrali.  Cass.  Va»,  ili.  52. 

ARCÀTUS.  V.  ARQUATUS. 

ARCEBÌON  ,  Ti,  su.  2,  arcebio ,. pianteti,  volg. 
une  usa.  PI.   UN.  XXil.  27. 

ARCELLA,  a;,  sf.  1,  dim.  di  arca;  xi/3eónon ,  pic- 
cola arca  o  cassa ,  cassetta.  l'est,  in  Arca. 

ARCELLUEÀ,  a;,  sf.  1,  dim.  di  arcella;  cassetti- 
uà.  Diouicd.  i,  p.  313  Putsch. 

Arcendus  ,  a,  um ,  ».  fui.  pass.,  ed 

Arcens,  lis,/).  pr.  alt.  di  arceo. 

ARCÉO,  es,  ciii  (arclluin,  e  sincop.  a  rei  uni  od 
artuui,  non  trovasi  usalo,  se  bene  coerceo  abbia 
coercitum),  cére,  alt.  2;  àpy.iu,  tener  lontano, 
vietare  l' avvicinarsi.  Illuni  ut  bostem  Gallia 
arcuit  (il  tenne  lontano)  Cic.  Pbil.  v.  13  ad  fin  - 
(  Eos)  rapiuis  arcuit  (gli  tenne  lontani  dalle  ra- 
pine) Veli.  li.  32.  =  2  Con  l'acc.  e  dativo  :  asi- 
lum  Arcebis  gravido   pecori.  V.  G.  in.  155  = 

3  E  con  V  inf.  nec  lo  lugere  seveius  Arceo 
(ne  ti   vieto  di  piangere )  Slal.  Silv.  il.  1.  34.  = 

4  Cont.nere ,  ritenere,  tralenerc;  àpy.èopy.i.  Al- 
vus  arcet  (ritiene)....  quod  recipit.  Cic.  ND.  n. 
5't  -  Flumiua  arcere  ( contenerli  dentro  le  live ) 
Id.  ib.  60  in  li u.  =  5  Talora  anche  far  venite. 
Verbena  ex  loco  sancto  arcebautur  (si  face- 
vano venire  )  Fesl.  in  Sagmina  =  6  Arcere 
fainiliam  ;  tenerla  in  freno.  Id.  in  Noverca.  = 
7  Pass,  arceor,  §  5  -  P.pr.  alt.  arcens.  Cic. Somn. 
Seip    4  -  P.  fui.  pass,  arcendus.  /(/.  Off.  i.  3  4. 

ARCERÀ ,  ae  ,  sf.ì,  forse  da  arca  ;  yopùov ,  lettiga. 
Varr.  LL.  -iv.  31  ad  liu. 

ARCÉSÌUS,  i,  sm.  2  ;  '  Apy.iivio;,  Ar  cesio,  figlio 
di  Giove  ,  padre  di  Laerte  ed  avo  di  Ulisse.  Ov 
Met.  sin.  144. 

ARCESsendus  ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ARCESSEi>s,  tis,  p.  pr.  att.  di  arcesso. 

ARCESSÌTIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  arcesso  ;  chiamata  , 
e  per  irosi,  morte.  Cum  arcessitionis  propria; 
dies  venerit,  eie.  Cijpr.  de  mortalit.  ad  fin. 

ARCESSITOR,  óris,  sin.  3,  da  arcesso;  y.lrirojp,  chi 
chiama,  o  fa  w«iVc.  PI. Ep.  v.  6  in  fin.  =  2  Ed 
anche  chi  accusa.  Amm.  xxix.  1  in  fin. 

arcessiturus,  a,  um ,  p.  fut.  alt..,  ed 

ARCESsItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  arcesso.  : 
Per  trasl.  ricercalo,  affettalo.  Cavenduni  est , 
ne  arcessitum  dicluni  putetur.  Cic.  Or.  li.  93. 
=  3  Scrivesi  anche  accersìlus.  Fabr.  Inscr.  p 
581,  n.  lxxxvi. 

ARCESSITUS,  us,  sm.  4,  da  arcesso  (usato  nel  solo 
abl.  sing.)  ;  ^sri/re^i;,  chiamala,  invilo.  Tuo 
arcessitu  venio  bue  (per  tuo  invito  )  PI.  Slicb 
il.  2.  3. 

ARCESSO  ,  is,  ivi,  ìlum,  ere ,  att.  3,  freq.  di  ar 
ciò;  npoTs.zliat ,  f/cranéarrw  ,  chiamare  ,  fa, 
venire.  Te  arcessimus.  Cic.  Att.  i.  18  -  Nos  ar- 
cessivit  in  patriam.  Id.  in  Senat.  li  -  Arcessi 
eam  domum.P/. Cist. i.  3.  48  -  Arcessere  quem- 
piam  mercede  (prezzolarlo )  Ca;s.  BG.  I.  31  = 
•ì  Chiamare  in  giudizio,  accusare.  Arcessere  in- 
nocenlem  judicio  capitis  (accusarlo  capital- 
mente )  Cic.  Oli',  lì.  li.  =  3  Trasl.  tacciare. 
Arcessere  aliquem  inscitiae.  Nigid.  apud  Geli. 
XIX.  14.  =  4  Ripigliare,  ricercare.  Arcessere 
aliquid  a  capile  (ripigliare  una  cosa  dalla  sua 
origine)  Cic.  Top.  9  —  divinos  bonores  (ri- 
cercarli, procacciarseli  )  Curt.  X.  5.  =  5  Ar- 
cessere sibi  malum  jumento  suo  ;  locuz.  pro- 
verbi far  alcuna  cosa  con  evidente  pericolo  di  far- 
si male  ;  il  die  da  noi  pure  vuoisi  significare  col 
proverbio  in  altri  termini  concepito  .-  aguzzar- 
si il  palo  in  sul  ginocchio.  PI,  Ampli,  i.  1. 
171.  =  6  Pass,  arcessor.  Cic.  Rose.  Àm.  18  - 
P.  pr.  alt.  arcessens.  Liv.  xxxviu.  30  -  P.  fut.  att. 
arcessiturus./'/.  Cas.  in.  4.10  -  Pp.  pass,  arces- 
silus.  Liv.  iu.9  -  P.  fut.  pass,  arcessendus.  Id. 
X.  47. 
ARCEUTHÌNUS,  a,  um,  agg.;  àpxsuSivo;,  di  gi- 
nepro. Ligna  arceutbina.  Vulg.  Par.  li.  2.  8. 
ARCULEOPÒEIS,   is,    sf.    3;    Archeopoti,    città 

della  Lidia.  PI.  HN.  V.  29. 
ARCILEUS  od 

ARCHAICUS,  a,  um,  agg.;  ào^ato;  ,  àp^ai'xò; 
semplice,  schietto,  fatto  all'antica.  Arcbaeae  co 
meediae  caractere^we/  genere  dell'antica  comedia 
greca)  Diom.  in,  p.  482  Putsch.  -  Si  potes  ar- 
chaicis  conviva  recumbere  lectis  (cioè  sempli- 
ci, senza  lusso).  Hor.  Ep.  I.  5.  1  (Altri  leggono 
arebiacis  ,  cioè  dell'  artefice  Archia,  il  quale  li 
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faceva  più  piccoli  e  quindi  di  minore  spesa  ) 

ARCI1.USJIUS  ,  i,  sm.  2;  àp^ocìipiòc,  arcaismo, 
imitazione  delta  maniera  di  parlare  o  scrivere 
degli  antichi.  Donat.  et  Serv. 

ARClIANCÉEÌCus,  a,  um,  agg.,  da  archangelus; 
di  arcangelo,  o  spettante  agli  arcangeli. Archan- 
gelicum  l'asligium.  Ilier.  in  hai.  I.  VII,  e.  17  , 
V.    13. 

ARCHANGELUS,  i,  sm.  2;  Wpyiyyào;,  arcan- 
gelo, spirito  di  un  ordine  supcriore  a  quello  de- 
gli angeli.   Ilier.  Bui',  i.  b. 

ARCHE,  es,sf.  1;  àp-/ri  (principio ) ,  arche,  uno 
degli  coni  dell'eresiarca  Valentino.  Tert.  adv. 
Valent.  33.  =  2  Eduna  delle  quattro  muse  na- 
te dal  secondo  Giove.  Cic.  IND.  ni.  21. 

ARCHÉBULÉUM  od  ARCIIKBÙLÌUM  (  metium), 
agg.  u.;  archebuleo  od  archebulio ,  metro 
così  detto  perchè  usato  frequentemente  dal  poeta 
Archebuleo.  Serv.  in  Centim.  p.  1822  Pulsch. 

ARCHELAIS,  Idis  o  idos  ,  sf.  3;  Archelaide, 
città  della  Cappadocia.  PI.  H.\.  VI.  3.  =  3  Con- 
trada della  Palestina,  ld.  ib.  XIII.  4. 

ARC1IELÀUS,  i,  sm.  2;  ' hpyét.a.0; ,  Archelao  di 
Mileto,  filosofo  greco,  maestro  di  Socrate.  Cic. 
Tusc.  V.  4.  =  2  Re  di  Macedonia,  figlio  di  Pcr- 
dicca.  Just.  vii.  4.  =  3  Re  di  Cappadocia.  Tac. 
Ann.  il.  42.  =  4  Nome  pure  di  parecchi  altri 
personaggi  dell'  antichità.  Cic.  Div.  n.42;  Rabir. 
8  ;  Curt.  v.  2;  PI.  HN.  vili.  50,  55. 

ARGII EMÀCIIUS,  i,  sm.  2;  ' Apyiuayo:,  Ar che- 
maco,  storico  greco.  PI.  UN.  vii.  55. 

ARCIIÉMÓRUS,  i,  sin.  2;  Archemoro,  figlio  di 
Licurgo  re  di  Tracia.  Stai.  Tli.  iv.  717. 

ARCHÈOTA  od  ARCHÌÓTA  ,  ae,  sm.  1  ;  à/j^stcorv?;, 
archivista,  custode  dell'  archivio.  Arcad.  Dig. 
L.  4.    18,  §  10. 

ARCHÉTYPUM,  i,  sn.2;  àpyJt\jno\i  ,  archeti- 
po ,  prima  forma,  esemplare.  Macrob.  Sat.  Vii. 
14.=  2  Usalo  anche  aggetl.  Archetypi  amici  (a- 
mici  veri,  modello  di  amicizia).  Mari.  xn.  70. 

ARCUEZOSTIS,  is,  sf.  ì;  archezosti,  pianta 
( 'alti:  vilis  alba  )  PI.  HN.  xxm.  lf>. 

ARCHÌACUS.  V.  ARCHAICUS. 

ARCHIAS,  a?,  sm.  1;  'Apyixs,  Archia,  cognome 
di  A.  Licinio  poeta  antiocheno,  in  difesa  del  qua- 
le Cicerone  scrisse  un  eloquente  orazione.  =  2 
Nome  di  un  artefice  ai  tempi  di  Orazio.  V.  AR- 
CHAICUS. 

ARCHÌATRIÀ  ,  ae  ,  sf.  1;  àpyizTpiix,  arc.hia- 
tria,  dignità  ed  officio  dell' 'ardii atro.  Cod.  Th. 
Xin.  3.  8. 

ARCIIIÀTRUS  ,  ARCIIIATROS  ed  ARCHIÀTER  , 
tri,  sm.  2,  àpyizrpo;,  are  hialro,  principal 
medico  ,  protomedico.  Grut   Inscr.  632.  4. 

ARCHÌbCCULUS,  i,  sm.  2;  àpyjPovv.olos,  ar- 
chi bue olo ,  capo  de'  bifolchi ,  nome  de' sacer- 
doti di  Bacco ,  anzi  forse  il  primo  fra  essi,  come 
Arcbigallus  fra  i  sacerdoti  di  Cibile. Grut,  Inscr. 

27.  4. 
ARCHIDIACÒNUS,    i,    sm.  2;  àpy yTixxovo;,  ar- 
ci diacono  ,  primo  fra  i  diaconi.  Sid.  Ep.  IV.  27. 

ARClliÉWSCÒPUS,  i,  sm.  2;  àpznJtivxoTios,  ar- 
civescovo, primo  fra  i  vescovi.  Cod.  Just.  1.1. 
post  leg.  3. 

ARCIIiÉREUS,  ei,  sm.  2,  ù.p-yi.ipiv; ,  primo  fra  i 
preti  o  sacerdoti,  arciprete.  Lampi.  Alex.  Sev. 

28.  in  fin. 
ARCIIIÉRÓSVNA,  33,  sf.  1,  àpyuptoiùvn  ,  dignità 

di  primo  prete  o  arciprete,  apcipretaio.  Cod.  Th. 

XII.  12.  112. 

ARCHÌFLAMEN,  ìnis,  sm.  3  ;  arci  flamine,  pri- 
mo tra  i  flamini.  Mur.  lnscr.  523.  4. 

ARCHÌGALLUS,  i,  sm.  2,  archigallo  od  arci- 
gallo,  il  gran  sacerdote  di  Cibele.  Grut.  lnscr. 
30.  2  ;  308.  7. 

ARCHÌGÉNES,  is,  sm.  3;  'Apyiyévr,;,  Archige 
ne,  medico  greco  in  Roma  al  tempo  di  Trajano. 
Juv.  Sat.  vi.  235. 

ARCHÌGÉRON,  ontis,  sm.  3;  àpy jy ; pwj  ,  ardi  i- 
geronte,  presidente  o  capo  de'  geronli  od  an- 
ziani. Cod.  Th.  xiv.  27.  1. 

ARCHIGÙBERNUS ,  i,  sm.2;  àpxiiu(ìipvÌTnc,  àp- 
yj.y.\jfiipvo<;,  capo  de'  piloti ,  pruno  pilota.  Jabol. 
Dig.  XXXVI.  1.    46. 

ARCIIÌGVMNÀSIUM,  ii ,  sii.  2;  àpyjyjuvàaiov  , 
archiginnasio,  propr.  luogo  nel  quale  i  sol- 
dati e  gli  atleti  esercitavansi  nella  milizia  e  nella 
ginnastica;  oggidì  primo  ginnasio,  prima  scuola, 
università  degli  sludj.  Mur.  Inscr.  796.  8. 

ARCIIILACHlT^:  od  ARCILACHIT.E ,  arum,  sm. 
pi.  1  ;Archilatiti  od  Arcilachili,  jwpolo  del 
Chersoneso  Taurico.  PI.  HN.  IV.  12. 

il 
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VRCHÌLÒCIIÌUS ,  a,  um,  agg.  da  Archilocus  ; 
ioyOoy-li; .  spettante  al  poeta  Archiloco.  Diom. 
IH.  p.  509  Putsch.  =  2  Trasl.  maledico,  mordace, 
satirico  (  dalla  mordacità  di  cui  erano  sparsi  i 
versi  di  Archiloco  )  Cic.  Att.  li.  21. 

ARCHÌLÒCHUS,  i,  sm.  2;  'Apyuoyo;,  Arch  ilo  co, 
cel.  poeta  di  Paros  ai  tempi  di  Romolo ,  ne'  suoi 
versi  mordace  a  segno,  che  in  Isparta  era  proi- 
bito di  leggerli.  Cic.  Tusc.  1. 1  ;  Box.  Ep.  i.  19. 13. 

ARCHLMÀGÌRUS,  i,  sm.  2  ;  òpytpayst/90; ,  arch  i- 
m  agiro,  il  maestro  de'  cuochi ,  o  quello  che  pre- 
siede alla  cucina.  Iuscr.  in  G.  Arcad.  T.  XIII, 
p.  5S7.  =  2  Ih  uh'  iscrizione  del  Maffei  fMus. 
Ver.  310.  3  )  è  detto  pr;vpositus  cocoruni. 

ARCHIMANDRITA  ,  a\  sm.  1  ;  apyiaxv3pÌTr,g,  ar- 
chimandrita, propr.  duce  o  guardiano  del 
gregge;  e  per  trasl.  titolo  che  i  monaci  greci  dan- 
no al  superiore  di  un  monastero,  che  da  noi  con 
i-oce  siriaca  dicesi  abbate.  Sia.   Ep.  Vili.  li. 

ARCHÌMÉDES,  is,  sm.  3;  'Apyiuridin;,  Archi- 
mede, geometra  e  mecanico  di  Siracusa.  Cic. 
Tusc.  i.  35;  v.  23. 

ARCHÌMEDEUS  od  ARCHÌMÈDÌUS,  a,  um,  agg. 
da  Archimedes;  ip^ipaiSstoc,  archimedeo , 
di  Archimede,  o  spettante  ad  Archimede.  Archi- 
medea manus.  Capell.M,  p.  191  -  Archimedius 
loculus  (fatto  da  Archimede  )  Mar.  Victor,  p. 
*5«  Putsch. 

ARCHÌMIMÀ,  a-,  sf.  1;  prima  comediante ,  prima 
attrice.  Fabr.  Inscr.  p.  207  ,  n.  285. 

ARCHÌMIMVS,  i,  sm.  2,  àpyiutpLo^ ,  capo  de1  co- 
medianti ,  o  primo  attore.  Svet.  Vesp.  19. 

ARCHÌNAUTÀ,  ae,  sm.  1;  capo  de'  piloti ,  o  primo 
piloto.  Mur.  Inscr.   i8S.  4. 

ARCHÌ>"ÈÀNTSCUS,  i,  sm.  2;  ipyitisx-uiaxoi,  capo 
de"  giovani,  o  il  primo  fra  i  giovani.  Grut.  In- 
scr. 3  1.   ".. 

ARCHÌÒTÀ.    V.    ARCHEOTA. 

ARCHÌPÌRÀTÀ ,  ae,  sm.  1;  ùpytnupoLlìr.i ,  capita- 
no, o  capo  de'  pirati  o  corsari.  Cic.  Oli.  n.  il. 

ARCnirÌRÀTÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  archipirala; 
spettante  al  capitano  de'  pirati.  Not.  Tir.  p.  79. 

ARCHIPPUS,  i,  sm.  2;  Archippo,  compagno  di 
s.  Paolo  nella  propagazione  del  cristianesimo. 
Vulg.  Coloss.  IV.  17. 

ARCIlfpRESRVTER,  eri,  sm.  1;  àp-fii: pztfùtrit,  , 
arciprete ,  primo,  o  il  più  anziano  de'  preti. 
Hier.  ep.  4  ad  llust.  circa  mcd. 

ARCHISÀCERDOS  ,  òlis,  sm.  3  (  t;.  ibr.  da  ìpyh  e. 
sacerdos  )  ;  il  primo  tra  ì  sacerdoti,  gran  sacer- 
dote. Venant.  Carro,  ili.  13.1. 

aRCHÌSELLÌUM,  ii,  sn.  2;  primo  seggio.  Not. 
Tir.  p.  163. 

AltCIlisVNÀGÒGÀ,  X,sf.  1;  àpyiauvxyr.iyi}  ,  ar- 
chisinaqo  g  a,  prima  sinagoga.  Not.  Tir.  p.  193: 

ARCIlisv.NÀMM.KlS,  a,  uro,  agg.,  da  archisy- 
nago^a  ;  spettante  all' archisinagoga.  Noi.  Tir.  9. 

ARCIMSYNAGÒGUS,  i,  sm.  2  ;  àpy isvvay <>>y ò;  , 
archisinagogo,  o  capo  prefetto  della  sinagoga. 
Voji.  in  Salurn.  x. 

\RCIIITAS.    V.   ARGIIYTAS. 

ARCIliTECTÀ,  a;,  sf.  1;  architettrice  (par- 
lando della  natura)  PI.  UN.  x.  91. 

Aprili  ii  i  i  \mh  I,  a,  uni,  /).  fui.  pass.,  ed 

\\  i  hi  1 1 1  i  LTOS  .  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  architeclor. 

\l'.<  llll  I  <  .  liei  s,  i,  uro,  agg.  da  architeclus  ,• 
architettonico,  eh' è  secondo  i princdpj  d'  ar- 
chitettura. Cassiod    Var.  ni.   ,2. 

arguii  i  CTOW,  Snis,  sm  ;  (lalinam.  anliite- 
ctoi  .  '  /"  fiero»»,  archit  tto.  Solin.  12  ad  Un. 
i  Tra  l.invenlort  Me  '|  n<n|  ne  dolia  jam  su- 
perai .in  hiteclonem  '  neut  furberie  supera  per 
fin,  mi  lituo  che  ne  sono  l'inventore  )  PI. 
Pnii     v     ■ 

\i.<  uni  (iiimii     .i-    <f  i;  àp^irtxTovixr. ,  ar- 
chitettura  Omni    li.  21. 
un  uni  <  iiimi  i  s     .,     >nn  ,  agg   d„  archite- 

ClODÌCe      y./'-   '-;.</■,;  .    a  r  i  hi  lellonu  o  ,  di 
un  luti  Itili  ,i     \  ili     Ix     . 

aih. imi  i. ioli    hi-    (lai  suro  t  £rt ,  drp.  i ,  da 
ii   bitectas;  j -./■-.'-:.  -,i ,  are  hi  tettar  e,  fa 
in ,, .a     \ui  i.  ad    il  i    ni    vi         ■>   Trasl  in 
ruttare    trovare   ArchilecUri  roluptatei    i 

/'H"  \  P  ■     fi  i    fulii  II  Hill    li    ni 

l'in  te    Edo»  M.-irtis  archilei  lata  eal  '  •/  tem- 
pia  di  M.iii'  i   .tutu  costrutto  ,  ah  Harmodoro 

•   //    /ini/m    a  pud  l'ini     VOI     /, 

l'Ululi  i       l'/l      pili      .Iti    lllll'l    l.llllH    ,      '  /' 

ircbileclasdai   l'iti,  vili, prwf.  ad 

\IH  Hill  >   Il  li  X  /■-. ,•:,•,,.      ,,, 

■hit'tlurii     I'  nlr   del  flirtane     \  ilr     ! 
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2  Arie  ,  artifizio  ,  maestria.  Specus  ipse  qua 
concameratur  arcliiteclura!  (con  guani' arte!) 
PI.  UN.  xxi    28. 

ARC1IÌTECTUS,  i,  SIR.  2,  àpytrixruv  ,  archi- 
letto,  ingegnere.  Cic.  Or.  i.  li.  =  2  Trasl.  au- 
tore, inventore.  Architeclus  verborum  (  inven- 
tore di  vocaboli)  ld.  Brut.  31  —  sceleris  (prin- 
cipale autore  di  un  delitto )  ld.  Cluent.  22.  =  3 
Architeclus  architecte  invidet  :  proverbio  ri- 
ferito a  coloro  cui  l'esercizio  della  medesima  ar- 
ie desta  emulazione  od  invidia.  Don.  in  vila  Vira. 

ARCIUT1S,  ìdis,  sf.  3;  Architide  ,  sopra/tome 
di  Venere  presso  gli  Assirj  e  Fenici.  Macrob. 
Sai.  i.  21. 

YRCHÌTRiCLÌNÌUM ,  ii ,  sn.  2;  archi tr iclinio, 
primo  triclinio  o  letto  su  cui  gli  antichi  sedeva- 
no a  mensa.  Not.  Tir.  p.  162. 

ARCHÌtRICLÌNUS,  i,  sm.  2;  architriclino ,  il 
pruno  tra  i  ministri  del  triclinio.  Hier.  in  Isai. 
I.  i,  e.  1,  v.  2i. 

YRCHÌUM  od  ARCHÌVUM,  i,  sn.  2  ;  àpyùo-j,  ypxp.- 
fiaToyvXaxtov  ,  archivio,  cancelleria  (lalinam. 
tabularium  )  Vip.  Dig.  xlviii.  19.9. 

ARCO^i,  ontis.  sin.  3;  "Apyvj,  Arconte,  som- 
mo magistrato  in  Atene.  Veli.  i.  2.  =2  Archon- 
tes,i'«  generale,  diconsigli  uomini primarj  di  una 
città  o  nazione.  Aslilerunl  reges,  el  archontes 
congregati  sunt  in  unum,  eie.  Tert.  adv.Mai e 
IV.  42  ex  psalm.  il.  2  (secondo  la  versione  dei 
LXX,  ove  nella  Volgala  leggi-si  principes  ) 

ARCHÒUS,  i,  sm.  2;  Arcoo ,  fiume  della  Babilo- 
nia. PI.  UN.  vi.  27. 

ARCI1YTAS  od  ARCHIT AS ,  x,sm.  i  ;  'ApyùrZi, 
Archita,  cel.  filosofo  pitagorico  ed  eccellente 
matematico  taf en tino.  Cic.  Tusc.  v.  22.  =  2  Vi 
fu  un  altro  Archita  musico  di  Mitilene  ;  ed  un 
terzo  che  scrisse  intorno  all'  agricoltura,  ricorda- 
lo da  Varr.  e  Col.  RR.  i.  1. 

ARCIDAVÀ,  x,  sf.i;  Arcidava,  città  della  Da- 
cia. Tab.  Peut. 

ARCÌFÌ:\ALES  od 

ARCÌFÌiNH  (agri),  agg.pl.,  da  arceoefinis;  cam- 
pi che  la  fortuna  dell'armi  avea  fatto  cadere  in 
mano  di  stranieri  vincitori  ,  e  che  venivano  da 
questi  coltivati  scacciatine  i  proprietarj ,  delti  per- 
ciò anehe  occupalorii.  Sicul.  Fiacc.  de  Condii, 
agr.  p.  3  Goes.;  Front,  de  Agr.  qualit.  ib.  p.  3S. 
•=r  2  Que'  campi  o  terreni  altresì  che  non  sono 
circoscritti  da  limili  stabiliti  dall'  uomo,  ma  dal- 
l'interponimenlo  di  fiumi,  monti,  foreste,  ecc.Isid, 
Orig.  xv.  lì. 

ARCÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  ar per  ad  e  ciò;  npoa- 
k2/e'w,   lo  stesso  che  accio  V.  Cic.  Att.  V.  1. 

ARCIONI,  ii,  sti.2,  ipy.ùov,  ardo,  erba,  lalinam. 
detta  per  solata,  votg.bardana.Pl.\i!S.XXV.6&. 

ARCIPOTENS  (ed  ARCCPÒTENS,  in  un  epigr.  de 
Signis  caelest.  attribuito  a  Virg.J,  cntis,  agg. 
coni,  i,  da  arcus  e  potens;  x'j utóto^oc ,  valente 
in  tirar  d'arco  (epiteto  di  Apollo)  Val.  FI.V.17. 

ARCÌSEELÌGM,  ii,  sn.  2,  ila  arcus,  meglio  arca 
e  sella;  sedia  formala  in  guisa,  che  serve  an- 
che ad  uso  di  cassa.  Pelr.  fragro.  Trag.  75  Burro. 

ARCITÉMO'S,  lis,  agg.  coni.  3,  da  arcus  e  teneo  ; 
ro^O'jiópo;,  epiteto  di  Apollo  e  Diana ,  perche  di- 
pingcviinsi  sempre  cuti  l'arco  e  col  turcasso.  V. 
A'aì.  mi.  73.  =  2  Sagittario ,  uno  de' segni  ilei 
zodiaco.  Cic.  Arai.  181. 

UUCHti'.H. i:\sis  se,  agg. -sosl.  com.  3;  arcobri- 
gese,  di  Arcobriga,  o  abitante  di  Arcobriga 

citili  della  Spagini  di.  PI.   ||M.  ni.   ,. 
IKCTANS,  lis,  yj .  /);•   „//.  ,/,  arcto. 
IRCTATÌO  od  ART AtÌO,  ónis,  sf.  s ,  da  ardo  od 

arto;  contrazione,  accoj'ciamento ;  onde  arctalio 

lltterarum   e  quando   due   lettere  o  sillabe  si  ri - 

stringono  m  una,  come  cumperquum,  olo.Vurr. 

il..  i\ .  i. 
IBCTÀTUS  od   AiiTATti.s,   a,   uro,  pp.  pass,  di  av- 
elli mi  aiio.        ■>  Aratala   Damerò   felicitasi 

fin  ita  ristretta   a  pochi  ,   o  sia  pochi  fillomi    i 

/•lui  Veli.  ii.  m.  ;\  Arctatus  labor  ;  fatica 
m  i  ori  mi  i.  Mari.  mi.  ,. 
IRGTfi  od  ARTE,  «iv.  da  a  ictus  rw/artus;  9TlvS;, 
strettamente.  Ante  colligare.Pi  Epid,  v.  ?..  ?.t,- 
Spirilua  arde  meabal  (la  respira  ione  era  af- 
fannosa )  Curt.  ih.  6.  2  Trasl.  Arale  habe- 
ri  aliqueioi  tenerlo  rislreUo,traUar  lo  parcamen- 
te l'i.  Asm.  i.  1.  i,ì  diligere  ( teneramente  I 
l'I  Ep  vi.  i  —  dormiri'  ( prò  fondamente  )  Cic. 
Dh  i  u,  ,i  Arate  appellare;  pronunziar» 
alcuna  voce  colla  penultima  breve  Or,  Pont,  iv, 

U    W  i    Cimip.  arcliui .  l'u  .Val.  14  -  Sup.  UT- 

ctiaaime   s,(//.  j„,j   ,,s 
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ARCTICUS,  a,  um,  agg.  da  Arclos;  àpxzixò;,  ar- 
tico, aggiunto  del  polo  o  circolo  settentrionale  , 
opposto  all'  antartico  od  australe.  Hyg.  Aslr.  i.o. 

ARGTÌOS,  Ti,  sm,  2;   àpvuo; ,   artio,  erba  alti 
detta  arcturus.  PI.  //.V.  x\\  li.  16, 

ARCTO  od  ARTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1;  ars- 
•j'j'ji  ,  strinqerc ,  restringere ,  serrare.  Vitis  con- 
tineri  debet  vimine,  non  arclari  (  non  debbe 
stringersi,  ma  tenersi  ferma  col  viuco  )  PI.  UN". 
xvii.  35,  n.  26.  =  2  Trasl.  abbreviare ,  accor- 
ciare. Are  la  re  lem  pus.  Vip.  Dig.  xlii.  V  2  — 
aliquem  (accordargli  poco  tempo,  pressarlo) 
ld.  ib.  XXXVIII.  9.  1  —  se  (ridursi  a  strettezza 
di  tempo  )  ld,  ib.  I.  11.  2  —  annonam  (cagio- 
nare scarsezza  di  viveri ,  facendone  incetta)  Pa- 
cai. Pan.  Th.  32  ad  lin.  =  3  Pass,  arctor,  §  1. 
-  P.  pr.  alt.  arclans.  PI.  HN.Uì.  13  -Pp.pass.  ar- 
ctatus crfartalus.  Liv.  xlv.  36. 

ARCTÒPHVLAX ,  àcis,  sm.  3;  'Apxrofj'j.^ ,  Ar- 
to filace  ,  nome  di  una  costellazione  (altr.Boo- 
les.  )  Hyg.  Astr.  n.  t,. 

ARCTOPIIYLLUM ,  i,  sn.  2;  àoxróyu'Aov  ,  arlo- 
fillo,  erba  volg.  detta  cerfoglio.  Apul.Herb. 
mi. 

ARCTOS  od  ARCTUS,  i,  sf.2  ;  £pxT<K(orsa),A  reto, 
nome  dato  dai  Greci  a  due  costellazioni  dell'  emi- 
sfero settentrionale,  da  noi  dette  la  piccola  e 
la  grande  orsa.  Cic.  ND.  II.  41.  =  2  Talo- 
ra il  settentrione  medesimo,  e  i  popoli  setten- 
trionali, in  jura  redegerat  Arctos  (i  popoli  del 
nord)  Claud.  Cons.  llonor.  vi.  336. 

ARCTÒGS,  a,  um,  agg.  da  Arctos;  àoxtwo;,  ar- 
tico, settentrionale.  Mari.  Specl.  13. 

ARCTUM,  i,  sn.  2   V.  ARCTUS,  §  3. 

ARCTURUS,  i,  sm.  2;  ' A pxToO poq ,  Arturo,  una 
delle  stelle  fis  e  delta  prima  grandezza  nella  co  ■ 
slellazione  di  Boote. C\c.ND.Ì\.  ì2.  =  2  La  sta- 
gione autunnale,  tempo  in  cui  specialmente  ap- 
parisce la  suddetta  stella.  V.  G.  I.  67.  =  3  Ar- 
turo ,  erba  allr.  detta  Arctios.  PI.  HN.  XXVll.16. 

ARCTUS  od  ARTUS ,  a  ,  um ,  agg.  (creduto  da  al- 
cuni pp.  del  v.  arceo ,  e  da  altri ,  forse  meglio  , 
sinc.  di  arctatus);  <TT£*ò;,  stretto,  ristretto,  an- 
gusto. Arctum  theatrum.  Hor.Ep.u.  1.  6n- Ar- 
da convivia  (in  cui  molli  sono  i  convitati  ed 
anguste  le  mense)  ld.  ib.  l.  5.  29.  —  2  Irosi. 
Arctus  somnus  (profondo)  Cic.  Somn.Scip.l  - 
arda  annona  (penuria  di  viveri)  Svet.  Tib. 
8  -  Arda;  tenebra;  (fitte)  ld.  Ner.  46  -  Arda 
fortuna  (scarse  facoltà.  )  Stat.  Silv.  V.  3.  117  - 
Arda;  res  (  angustie  di  famiglia  o  distato)  Ov. 
Pont.  in.  2.  !5j  Tac.  llist.  in.  69  -  Arda;  leges 
(sevère  e  di  difficile  osservanza)  PI.  UN.  xvi.  5. 
=  3  Arctum ,  i  ,  in  forza  di  sn.  2  ;  strettezza  , 
angustia.  Colligere  voluniina  in  arctum  (ri- 
durre i  volumi  in  ristretto,  in  compendio)  ld. 
ib.  vili.  17.  —  4  Camp,  arctior,  \us.Sial.  I.  e. 
Curt.  in.  2  -Sup.  arclissimus.  PI.  UN.  vi.  2i. 

ARCTUS,  i,  sf.  2.  V.  ARCTOS. 

ARCUARÌUS  ,  a  ,  uni,  agg.  da  arcus  ;  d'arco,  o 
spettante  agli  archi.  Veg.  Mil.  li.  11. 

aRcùàiiìus,  ii,  sm.  2,  da  arcus  ;  arca  rbt  fa- 
citore di  archi.  Aurei.  Arcad.  Dig.  L.  6.  6. 

arcuàtims,  le,  agg.  com.  i,  da  arcus  ;  arena- 
to, piegato  a  modo  d'arco.  Sid.  Ep.  ii.  2. 

ARCUA  TIM  ,  avv.,  da  arcus;  in  ivco,  a  foggia  d'ar- 
co.  PI.    UN.  XXIX.  39. 

ARCUVTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  arcuò;  arcata,  fa- 
brica  in  arco.  Front.  Aqua-d.  121. 

AncfjÀTii.s,  a,  um,  pp.pass.  di  arcuo.  —  2  In 
stipi,  ii  itterico  ;  ìxxepv/.ò:  ,  (allr.  arqualus  ) 
Col.  vii.   .. 

ARCI'IUI.I.ISTÀ,  aj,  sm.  1,  da  arcus  e  ballista  ; 
arco  balestro,  balestrane  antico  da  tirar  piii 
furie  e  maggiori  quadrello.  Veg,  Mil. 'II.  15. 

ARCOballistARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  arcuballi- 
sla  ,  a  reo/ni  lesi  rie  re ,  tiratore  d'arcobaleslin. 
Veg,  Mil.  IV.  21 . 

AHCIII1 1,;,  .iiimi,  snt.  pl.i  ,  da  arx  e  cubo,  as, 
sentinelle.  Paul,  ex  Posto. 

\ltcfl.  \,  .-e,  sf.  i  ,  diiii.  di  arca;  xt/3«ir(6v;  pie- 
e  da  cassa,  dissella    CÌ0,  Oli',   n.   7.-2    Piccolo 

sepolcro,  Gnii.   iiisrr.  1031,  i.        :i  Scrignetto, 

Alt.  apuil    Post,   in    rumile.  \    Tavolozza  de' 

pittori  (  ?  )  Pictores  loculatai  niàgnas  habcut 
aroulas,  obi  eie.  Varr  tilt,  ni-,  il. (Dalla  tav 
3,  '/'.  \\\  p.eii  ti,!  Museo  Borbonico,  rappresen- 
tante una  donna  clic  dipinge  lìnceo,  vedisi  lini - 
infesti  minile  che  /'aiv.iila  de'  Lattili  inni  e  la  Sles- 
ia comi  che  la  lavo!  ti  zza  de' nostri  pittori ,  bensì 

quell'arnese  che  dicesi  cassetta;  sicché  resi,. 


ARCULAIUCS 

tuttavìa  ignoto  il  vocabolo  latino ,  corrispondente 
u  tavolozza). 

ARCÈLÀRÌES,  li,  sm.  2  ,  ila  arcula  ,  §  1  ;  casse t- 
lajo.  PI.  Ani.  III.  5.45. 

ARCI  LATA,  órum,  sn.pl.  2,  da  arcus;  focacce  se- 
micircolari che  offèrivansi  agli  dei  nei  libamentì. 
Paul,  ex  Feste 

ARCtXl'S  ,  i,  sm.  2,  dim.  di  arcus,  archetto,  e 
propr.  cercine  o  cerchio  che  si  poneva  sopra  il 
capo  per  portare,  più  cemmodamente.  i  vasi  pe' 
sacrifìzj.  Paul,  ex  Feslo.  ==  2  Da  arx  od  ar- 
ca; Arculo ,  dio  de'  romani,  che  presiedeva  alle 
cittadelle  del  pari  che  agli  scrigni.  ld.  ex  eoe). 

ARCVMA  ,  a> ,  .(/'.  1 ,  piccolo  carro,  carretta  che  ti- 
rasi a  mano  ir  uomo    Paul,  ex  Feslo. 

ARCl'O,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  arcus; 
v.ipimù)  ,  archeggiare,  piegare  in  arco.  PI.  HN. 
xxix.  3').  =  2  Pass,  arcuor.  Id.  ib.  -  Pp.  pass. 
arcualus.  Liv.  i.  21. 

ARCI' PÒTENS.  V.  ARCIPOTENS. 

ARCrS,  us,  sm.  4;  tò?ov  ,  arco,  strumento  pie- 
gato a  semicerchio  per  {scagliare  frecce.  PI.  HN. 
IX.  7;  PI.  Trin.  in.  2.  99.  =  2  Per  simil.  l'iri- 
de, od  arco  celeste  ;  ipif.  V.  JEn.  V.  88.  =  3  In 
mal.,  linea  curva,  parte  di  un  etrehio.  Sen 
Quaest.  nat.  I.  io.  =  4  In  archi!.,  copertura  de' 
vani  formata  da  qualsivoglia  parte  del  cerchio; 
àipi;,  xoiuipu.  Lue.  IV.  15.  =  5  Quindi  arcus 
triumphales  furono  detti  que'  suntuosi  edifizj  ad 
archi  inalzati  dagli  antichi  come  monumenti  di 
gualche  publico  fortunato  evento ,  o  per  onorare 
l'entrata  de'  trionfatori.  Svet.  Claud.  1.  =  6  In 
generale,  ogni  altra  cosa  curva  o  piegata  in  ar- 
co. V.  Ma.  in.  533.  =  7  Nel  dat.  pi.  fa  arcu- 
bus,  perchè  arcibus  viene  da  arx,  arcis.  Prisc. 
vili  ad  fin.  =  8  Trovasi  pure  usato  arcus,  ar- 
ci della  2  deci.  Varr.  apud  Non.  il.  71. 

ARDÉÀ,  ae,  sf.  1  ;  iputdtò;,  arde  a,  più  commun.  a- 
gliirone,  od  airone,  uccello  aquatico.  V.  G.l. 
364.  =  2  Ardea,  antica  città  del  Lazio,  già 
capitale  de'  Rutuli.  PI.  HN.  ni.  9. 

ARDÉAS,  àlis,  agg.-sost.  com.  3,  da  Ardea,  §  2; 
ardeale,  di  Ardea,  o  abitante  diArdea.Cic.yD. 
III.  18;  Liv.  V.  44.  =  2  Altre  volte  declinavasi 
Ardealis,  te.  Calo  apud  Prisc.  vi,  p.  629  Putsch. 

ARDÈÀTÉNUS,  a,  um,  agg.  da  Ardea,  §  2;  ardea- 
tino,  di  Ardea,  spettante  ad  Ardea.  Sen. ep.  105. 

ARDÈÀTIS.  V.  ARDEAS,  §  2. 

ARDÈLÌO,  ónis,  sm.  i,  da  ardea  o  ardeola  (a- 
ghirone ) ,  o  da  ardeo;  nolinpÓL-ypwj  ,  affinino- 
ne, facendiere,  imbroglione.  Mart.  il.  7;  IV.  79. 

ARDENS ,  tis  ,  p.  pr.  att.  di  ardeo.  =  2  Aggeli, 
ardente,  caldo;  cu.3wv.  Ardens  febris.  PI.  HN. 
XX.  81.  =  3  Bollente.  Aqua  ardens.  Mari. 
Xiv.  94.  =  4  Fiammeggiante  Ardens  color.  PI. 
UN.  XXI.  10.  =  5  Assolut.  innamorato.  Mise- 
rere  ardentis  (di  chi  arde  a"  amore  )  Ov.  ftlet. 
Xiv.  691.  ■=  6  Col  gen.  Ardens  caedis  ( bramo- 
.  so  di  strage  )  Slat.  TIi.  i.  661.  =  7  Trasl.  va- 
loroso ,  sollecito.  Ardenlissimus  dux.  Fior.  iv. 
2.  =  8  Animato,  veemente.  Ardens  oratio.  Cic. 
Or.  38.  =  9  Turbato,  agitalo.  Ardens  mare 
▼entis.  Fior.  iv.  2.  =  10  Comp.  ardenlior.  Cic. 
Fin.  li.  W-Sup.  ardentissimus,  §  7. 

ARDENTER,  avv.,  da  ardeo;  mprxotùs,  ardente- 
mente, caldamente.  PI.  HN.  xil.  42.  ==  2  Trasl. 
con  gran  dcsidirio,  avidamente.  Cic.  Tusc.  iv. 
17.  =  3  Comp.  atdenlius.  Id.  ib.x.  b-Sup.  ar- 
dentissime.  PI.  Ep.  vi.  4. 

ARDÉO,  es,  si,  sum,  dére,  n.  2  ,  da  areo;  y.c.io- 
ftat,  ardere,  bruciarsi.  Domus  ardebat.  Cic. 
Doni.  2i.  =  2  Fiammeggiare ,  detto  de'  colori. 
Tyrioque  ardebat  murice  laena  V.  /Eri.  iv.  262. 
=  3  Riferito  all'animo,  essere  infiammato  o  tras- 
portato da  alcuna  passione  (tanto  in  buona ,  che 
in  cattiva  parU)  Ardere  dolore  et  ira.  CVc.  Att. 
il.  19  in  fin.  —  studio  historiae.  Id.  ib.  xvi.  13.  = 
4  Trasl.  variamente.  Ardere  podagra?  dolori- 
bus  (essere  tormentato  dalla  podagra)  Cic.  Fin. 
V.  31  —  invidia  (essere  bersaglio  all'  invidia)  Id. 
Q.  Fr.  n.  15  ad  fin.  —  flagitio  (essere  esposto 
all'odio,  all'  aborrimento  altrui  per  un  commesso 
misfatto)  PI.  Cas.  v.  3.  1.  =5  Attivarti,  abbru- 
ciare. Jam  rapidus  torrens  sitientes  Sirius  In- 
dos  Ardebat  (abbruciava  gli  assetali  Indi)  V. 
G.  iv.  42";  ;  Serv.  ib.  (Non  è  per  altro  impro- 
babile che  l' accus.  sitientes  Indos  si  riferisca 
piuttosto  al  pari,  torrens  )  -  Cor) don  ardebat 
Alexin  (amava perdutamente  Alessi)  Id.EcI  n,l. 
=  6  Con  V  inf.  Ardet  abire  fuga  (  anela  a  fugar- 
sene )  ld.  /En.  iv.  281.  r=  7  P.  pr.  alt.  ardens. 
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v.  15  -  P.  fui.  att.  arsurus.  Ov.  Mei.  li. 
pass,  ars  us   /'/.  Valer. TI.  9. 
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ARDEOLA  ,  »,  sf.  1,  cimi,  di  ardea;  ardeola, 
piccolo  aghirone  od  airone  (  uccello )Y\.  UN. 
X.   79. 

ARDESCENS,  tis,  /).  pr.  di  ardesco. 

ARDESGO,  is,  scere,  n.  3,  incoal.  di  ardeo;  y/s- 
yopon,  accendersi,  infiammarsi.  Lucr.  vi.  174.  ^= 

2  Trasl.  commuoversi ,  agitarsi ,  trasportarsi. 
Ardesccre  venere,  ld.  v.  895  —  Liaeo.  Sii.  xi.  301 
—  in  iras.  Ov.  Mei.  v.  41.  =  3  Crescere,  au- 
mentarsi, fremilusque  ardescit  equorum.  V. 
A£n.  XI.  607.  ==  4  Affilarsi,  aguzzarsi  in  punta 
(detto  d'arma  da  taglio)  -cotibus  asper  Èxar- 
sit  liniero.  Lue.  VII.  139.  =  5  P.  pr.  ardescens. 

PI.  HN.  XXXVII.  12. 

ARDÌFER  ,  era,  cium  ,  agg.,  da  ardor  e  fero;  che 
porta  ardore,  ardente.  Varr.  apud  Non.  IV.  27. 

ARDOR  ,  oris,  sm.  3,  da  ardeo;  y.a\ip.tx  ,  ardore, 
calore,  incendio,  Cic.  Acad.  IV.  37.  =  2  Fulgo- 
re, splendore.  Ardor  stellarum.  Id.  Div.  ì.  11.  = 

3  Trasl.  ardenza  ,  impeto.  In  medio  ardoris 
( nel  fervore  )  belli  Punici.  Liv.  xxxiv.  1.  =  4 
Eccesso  di  passione ,  veemenza,  cupidigia.  Ardor 
mentis  ad  gloriarci.  Cic.  Cai.  31  —  ooulorum 
(occhi  sfavillanti  per  amore  o  per  ira)  Cìc.Balb. 
31  —  oris  (forza  d'animo  che  traluce  nel  volto) 
Veli.  il.  35.  ==  5  Dolore.  Sive  voluptas  est, 
sive  est  contrarius  ardor.  Lucr.  III.  252. 

ARDÉINNA  ,  ae ,  sf.  l;  A  rduinna,  sapranome 
di  Diana  presso  i  Galli  ,  forse  perchè  adorata 
nella  selva  Ardenna  (Arduenna  )  Grut.  Inscr. 
314.   3. 

ARDt'ÌTÀS  ,  àlis,  sf.  3,  da  arduus  ;  ànby.ìipa  , 
arduità,  ripidezza,  salila  difficile.  Varr.  RR. 
il.  10. 

ARDl'S.    V.   ARIDCS,   §  10. 

ARDÙCS,  a,  um ,  agg.  (forse  da  ardeo);  àvav- 
tvij,  àì/bitpiprts,  ar  duo ,  malagevole  a  salire.  Ar- 
dua via.  Ov.  Met.  li.  63.  =  2  £d  arduum,  as- 
solut., luogo  arduo.  Scandere  per  arduum.  Hor. 
Od.  il.  19.  21.  =  3  Alto.  Ardua  cedrus.Oe.y/;». 
I.  14.  12.  =  4  Trasl.  arduo,  diffìcile,  faticoso. 
Opus  arduum.  Cic.  Or.  33.  =  5  Calamitoso.  Res 
ardua?  (calamità,  disgrazie)  Hor.  Od.  li.  3.  1. 
6  Comp.  arduior,  e  sup.  arduissimus  (voci  an- 
tiquate )  Calo  apud  Prisc.  m,  p.  600  Putsch. 

ÀREA ,  ae ,  sf.  1  (forse  da  arco ,  o  piuttosto  da  spot, 
terra);  a)u;,  a)wv,  aja,  spazio  piano  ili  terra 
per  battervi  il  grano.  V.  G.  i.  178.  ==  2  Per  si- 
mil.  piano,  fondo,  campo,  piazza.  Locus  sine 
aedificio  ....area  appellatur.  Florent.  Dig.  L.  16. 
211  -  Arcani  praeclaram  habebimus  (avremo  una 
magnifica  piazza)  Cic.  Alt.  IV.  1  ad  fin.  =  3 
Corte,  cortile,  lo  spazio  scoperto  di  una  casa.  In 
area  domus.  PI.  Ep.  vi.  20.  =r  4  Spartimenlo 
nei  giardini.  Pali.  1.  34.  ==  5  Quello  spazio  al- 
tresì ove  gli  uccellatori  tendono  le  loro  reti,  al- 
lettando gli  uccelli  collo  spargervi  intorno  il  gra- 
no. PI.  Asin.  i.  3.  64.  =  6  In  geom.,  la  superfi- 
cie piana  di  qualunque  figura.  Gell.i.  t.  =  7  In 
astr.,  cerchio  luminoso  che  apparisce  attorno  la 
luna  e  le  stelle  ( allr.  corona).  Sen.  Q.  nat.  I.  2. 
=  8  In  mecl.,  malattia  del  capo,  caduta  de'  ca- 
pelli ( altr.  alopecia)  Ccls.  vi.  4,  =  9  Spazio 
di  tempo,  età,  periodo  della  vita.  Vita?  tribus 
areis  peraclis  (cioè  la  puerizia,  la  gioventù,  la 
vecchiezza  )  Mart.  x.  24. 

ÀRÈÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  area;  à)u£tvò?, 
spettante  all'  aja.  Cribrum  areale.  Serv.  ad  Vìrg. 
G.  I.  166. 

ARFÀT7E  ,  arum,  sm.  pi.  1;  Area  ti,  popolo  del- 
la Sarmazia.  Pi.  HN.  IV.  11. 

ARECOMÌCI,  òtum ,  sm.  pi.  2;  Ar ecomici,  popo- 
lo della  Gallia  Narbonese.  Mela  II.  5. 

ÀRECTÈUS,  ARAC1VEES  od  ARACTEUS,  a,um, 
agg.  ;  aretteo  od  aratteo,  di  Arech  od  A- 
rach ,  città  che  fu  già  ne'  dintorni  di  Babilonia  , 
mentovata  nella  Genesi  (  x.  10)-Areclei  campi. 
Tibull.  iv.  1.  142. 

Àrèfàcìens,  lis,  p.  pr.  att.  di  arefacio. 

ÀRÉFÀCiO,  is,  éci,  actum,  cére,  alt.  an.  3,  da 
areo,  es,  o  piuttosto  da  aridus  e  l'acio;  ^npatveo, 
asciugare,  seccare.  Qui  arefacit ardor  est  solis. 
Varr.  LL.  iv.  4  ad  fin.  -  Arefacere  fontem.  Geli. 
xn.  1.  =  2  Arfacio  ,  sinc.  per  arefacio.  Cato 
RR.  69.  =  3  P.  pr.  ati.  arelaciens.  Vilr.  a.  1  - 
Pp.  pass,  arefaclus.  PI.  HN.  xm.  33. 

Àrèfactus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  arefacio. 

ÀRÉFiO,  is,  faclus,  sum,  fieri ,  np.  3,  da  aridus 
e  fio  ;  %wpzÌM0tj.zi,  seccarsi ,  inaridirsi.  PI.  HN. 
XXXII.  26. 


AREPENNIS 

VRÈLAS  ,  àtis,  od  ÀRFEATE,  es,  sf  3  0  1;  'Api- 
lx;,  Ardale,  oggidì  Arles  in  Provenza,  an- 
tica città  della  Gallia  Narbonese.  Caes.B.C.  1.36. 

ÀRELÀTEINSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Arelas; 
arelatese,  di  Arelate  od  Arles  ,  od  abitatile 
di  della  città.  PI.  HN.  x.  57;  Scaev.  Dig.  xxxin. 
2.    3't. 

ÀRÉMÒRICA,  ae,  sf.   (Caos.  BG.    vii.  75)   V.  la 

voce  seg. 
ÀRE5IÓRÌCUS ,  a,  um,  agg.;  aremorico,  spet- 
tante all'  Aremorica  ,  provincia  della  Gallia  Celti- 
ca, ora  Bretagna  Aus.  Ep.  ìx.  33. 

ARÈNA,  a?,.«/!  1,  da  areo,  ój/ptef,  arena  o  rena, 
sabbia.  PI.  HN.  XXXVI.  54.  =  2  Luogo  arenoso. 
Arenam  aliquam  aut  paludes  emere.  Cic.Agr. 
li.  27.  =  3  Lido,  porto,  optala  potiunlur  are- 
na ( niellano  piede  sul  desiderato  lido)  V.  jEn.  l. 
176.  =  4  Per  melon.,  anfiteatro ,  circo.  Dare  se 
in  arenam  (presentarsi  nel  circo  per  combatte- 
re )  Tripli.  l)ig.  xi.  4.  6.  =  5  E  per  estens.,  ogni 
altro  luogo  atto  agli  esercizj  guerreschi  o  ginna- 
stici. Fior.  iv.  2. 

ÀRÈNÀCÈUS,  a,  um,  agg.  da  arena;  ìfaftf/.tó^?, 
arenaceo,  arenoso,  d'arena.  PI.  HN.  XVII.  4. 

ARENÀCEM,  i,  sn.  2;  Arenaco,  città  della  Gal- 
lia Belgica,  oggi  Arnhem.  Tac.  Hisl.  v.  20. 

ARENÀRIA,  ae,  sf.  1,  ed 

ARÉNÀRÌCM,  li,  sn.  2,  da  arena;  cava  di  rena, 
renaccio,  terreno  arenoso.  Cic.  Cluent.  13  ; 
Vìlr.  il.  4. 

ÀRÉNÀRÌUS,  a,  um,  agg.,  da  arena;  arenario, 
o  spettante  all'arena.  Àrenarius  lapis  (pietra 
porosa)  Serv.  ad  Virg.  G.  li.  348  -  Arenaria 
fera  (fiera  destinata  ai  combattimenti  dell'  are- 
na) Amm.  xxix.  1. 

ÀRÈNÀRÌES,  ii ,  sm.  2,  da  arena;  Bripopiyo;  , 
arenario ,  combattente  nell'arena  colle  fiere 
(altr.  bestiarius  )  Petr.  Sai.  126.  =  2  E  colui 
che  scavava  la  rena  o  sabbia  per  uso  delle  fabrì- 
che.  Mur.  ad  Inscr.  511.  3. 

ÀRÉNATiO  ,  ónis,  sf.  3,  da  arena  (ofors'  an- 
che da  areno,  as  V.  )  ;  intonacamene  delle  pa- 
reti. Vitr.  vii.  3  a  med. 

ÀRÈNÀTEM,  i ,  sn.  2,  da  arena  ;  mistura  di  cal- 
ce e  sabbia  per  intonacare  le  muraglie,  o  far  pa- 
vimenti. Vitr.  vii.  4. 

ÀRÈNÀTUS,  a,  um,  agg.,  da  arena;  misto  con 
arena.  Calce  arenato.  Cato  RR.  18.  =  2  O 
fors'  anche  pp.  pass,  di  areno,  as;  intonacato. 
V.  ARENO. 

ARÈNE,  es,  sf.  1;  'Apyjv/i,  Arene,  città  della 
Messenia.  HN.  PI.  iv.  5. 

ÀRÉNTFÓDiNA,  a?,  sf.  1,  da  arena  e  fodina;  ca- 
va di  rena,  renaccio,  altr.  arenarium.  Ulp.  Dig. 

VII.  1.  13. 

ÀRÈNÌVAGES ,  a  ,  um  ,  agg.,  da  arena  e  vagus  ; 
die  va  vagando  per  V  arena.  Lue.  IX.  9 li. 

ARENO?  as  ,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  arena; 
intonacare.  Qua?  lila  non  erunt,  calce  arenato 
(le  intonacherai  colla  calce )  Grul.  Inscr.  207. 
(L'Amati,  nel  G.  Arcad.  T.  xxxm,  p.  333,  o- 
pina  che  il  vocabolo  arenalo  che  leggesi  tanto 
iteli'  addotta  iscrizione ,  quanto  per  ben  due  volit- 
iti Catone,  RR.  18,  sia  imperativo  del  verbo  are- 
no ,  as  )  =  2  Pp.  pass,  arenatus.  F.  a  suo 
luogo ,   §  2. 

ÀRÈNÒSUS  ,  a,  um  ,  agg.,  da  arena  ;  ^iixSupòz  , 
arenoso.  V.  ./En.  ìv.  237.  =  2  Comp.  areno- 
sior,  e  sup.  arenosissimus.  PI.  HN.  xxxm.  33- 
xxvii.  5. 

ÀRENS  ,  lis,  p.  pr.  di  areo. 

ÀRÉNELA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  arena;  \pznuó.3iov  , 
renella  ,  rena  minuta.  PI.  HN.  xxx.  8. 

ÀRÉO,  es,  ùi  ère,  n.  Z;  '<xCpp.oii,  essere  arido, 
secco,  senza  umore.  Aret  ager.  V.  Ecl.wi.5i.  — 
2  Arere  siti ,  ed  assolut.  arere  (ardere  di  sete). 
Sen.  Benef.  in.  8.  =  3  P.  pr.  arens.  V.  AZn. 

III.  350. 

ARÈÒLA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  area  ;  ajetta,  ajuo- 
la.  PI.  Ep.  II.  6.  =  2  Spartimenlo  ne'  giardini. 
Semina  in  areolas  disserere.  Col.  xi.  2. 

ARÈÒPÀGITÀ  od  ÀRÉÒPAGlTES,  se ,  sm.  i  :  'A- 
puvnaylrYis,  Areopagita,  giudice  dell'Area^ 
pago.  Cic.  Off.  I.  22. 

ÀRÈÒPÀGiTICUS,  a,  um,  agg.  da  Areopagus  od 
Areopagita;  areopagitico,  spettante  all'A- 
reopago od  agli  Areopagiti.  Sid.  Ep.  ix.  9. 

ÀRÈOPÀGUS  od  ÀRÈÒPAGOS,  i,  sm.  2;  'Apuo- 
wi'/o;  od  'Af.riono.yoq,  Areopago,  tei.  tribu- 
nale degli  Ateniesi.  Cic.  ND.  n.  29. 

ÀRÈPENNIS  od  ÀRÀPENNIS,  is,  sm.  3;  voce  be- 
tica  o  gallica,  forse  desunta  dal  lai.  aro,  as,  di- 
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notante  la  misura  di  un  mezzo  jugcro ,  d'  onde 
forse  gli  odierni  Francesi  trassero  it  loro  a  rpc  n  t. 
Col.  v.  1. 
A.RES,  is,  sm.  3;  "Apr;;,   Arete,    sopranome   di 
Marte.  PI.   True.   li.  7.   "...   —  -2   Anlieam.  per 
aries,  montone.  Varr.   LL.  ìv.  l). 
àbescens.  lis,  ppr.  di  aresco. 
.CRESCO,  is,  scére,  ji.  3 ,  incoat.  di  areo;  fnpai- 
vouzt,  divenir  secco ,  inaridirsi,  asciugarsi.  Cilo 
arescit  lacrima.  Cic.  Partii.  17.  =  2  Indurirsi. 
Lyncum  humor  glaciatur,  arescitque  in  gem- 
mas   'finirla  de'  linci  si  congela  e  indurisce  in 
gemme)  PI.  UN.  Vili  57.  =  3  P.pr.  arescens. 
Tao.  Ann.  Nili.  5". 
ÀRÈTÀLÒGl'S,  i,   sin.    2;   Kpsxd&oyog,  parolajo  , 
ciarliere  e  /or*'  anche  saltimbanco ,  ciarlatano  di 
piazza.  Svet.  Aug.  Ti.  (Salmas.  in  noi.  ad  Vop. 
Aurei,  a). 
ARETFION,  ónis,  od  onlis,  «n.  3;  'ApiSwj ,  A- 
retone    od  Aretonle,  fiume  dell'  Epiro.  Liv. 
XXXVIII.  3. 
SRÈTAS,  a?,  sth.  5;  Areta,  nome  di  due  re  d'A- 
rabia.  Vulg.  Mach.  n.  5.  8;  «.'orinili,  li.  1.  32. 
ÀRÈTHt'SA,  a?,  .*/!  1;  'AjSÉS.auua,  A  re  tu  sa,  nin- 
fa a" Elide,  amata  da  Alfeo.  Ov.  Met.  V.  572.  =s 
2  Fiume  in  Sicilia  presso  Siracusa.  Sii.  XIV. 117 
=r  3  Nome  pure  di  parecchie  città  ,  montagne  e 
sorgenti  in  Grecia,  m  Siria  ed  altrove.  PI.  UN 
IV.  7,  12;  VI.  2",  28. 
ÀRÉTHCS.'EIS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Arelliusa;   'A- 
piJo-jtxztor,  aretuseo,  del  fiume  Arctusa.C\a\id. 
Rapi.  Pros.  li.  60. 
ÀRÈTIU'SIS,  Idis  o  idos  ,  agg.  f.  3,  da  Aretliu- 
sia  ;  ApiSovffi; ,  Are  tus  i  de ,  di  Arctusa  (  so  ■ 
pronome  di  Siracusa)  Syracusa?  |Arethusides. 
Ov.  Fast.  IV.  873. 
ÀUÈTHCsU'S,  a,  um,  agg.-sost.,  da  Arelliusa  ; 
'ApzSo-jSio;,  arctusio,  di  Aretusa,  od  abitan- 
te di  Aretusa.  Sii.  Xiv.  355  ;  PI.  HN.  v.  19. 
ARÈTÌNUS  od  ARRETÌNES,    a,   um ,   agg.-sost., 
da  Aretium  od  Arrclium  ;  aretino,  di  Arezzo, 
spettante     ad    Atezzo  ,    od   abitante  di  Arezzo. 
Mari.  mv.  98;  PI.  UN.  ni.  8. 
MIETÌIM  od  ARRÉTÌIM,  li,  sii.  2;  Arezzo,  cit- 
tà di-IT  Etrura,  fondata  ila  Arda  figlio  di  Gia- 
no, ir  onde  trasse  il  nome.  PI.  UN.  xxx.  27.  i  .. 
M1ETRF15.E  od  ARROTRÈIJ.E,  iirum,  sm.  pi.  1; 
Arctrebi  od  Arrotrebi ,  popolo  della  Spagna 
Turragonesc  l'I.  UN.  ni.  2ii,  22. 
arevàCi,  dram,  sm.pl.  2;  ' Afiiio-ji/.ot. ,  Areva- 
c  i  ,  popolo  della  Spugna  Tarraipiiiese  ,  dui  nome 
del  fiume  A  re  va  ,  ogi/i  A  r  lonza  sulle  cui  spon- 
de abitava.  PI.  UN.  Ili     ,. 
\  ".I  l'S  od  AIUl  S,  a  ,  um  ,  agg.  da  Ares  (  Marte  ); 
Vpttot,  di  Marte,  n  spettante  a  questa  nume;  o 
vero  anche  all'Areopago  (clic  trasse  da  Marte  la 
sua  denominazione).  Tac.  Ann.  il.  55, 
Mll  I  S,  i,  sm.  2;  "Apuli,  Areo,  fiume  della  Bi- 
linia.  l'I.  WS    \.   .2.   =  2  Areo,  filosofo  .//,-.<- 
sandrino.  Svel.   Aug.   89.   ==   3  Nome   altresì  ili 
un  retore  e  di  un  liberto.  Q.  II.  1".;  Cic.  Alt.  v.  9. 
1U  I  ltl\       a, pia      ,    agg.  fi    1  ,    Ar feriti  ,   at/ua 
di-Ila  i/uale  si  rea  uhm  gli  militili  ne'  banchetti  fu- 
niIn  i.  Paul,  ex  Pesto. 
MlG.Els,    a,    uni,  ngij.  ;  'Apytùac,,  argea,  del 
monte  Arato.  Claod,  epigr.  2;. 

MlG.Els,  i,  sm.  2;  ' Afifalo(  Sf>0:,  Argeo,  monte 
alt, biniti  della   ('appallatiti.  Cland,  Eu'lrnp.  I.2'i8. 
1  '.i  I  ,  .",nim  ,  sm.  pi.  2.    Xpyàioi  ,  Argii,  no 
me   dato  luoghi    ili   lloiiiu  .   per   esservi 

epolti  tiliiini  illustri  Ai givi.  Liv.  i.  zi. 
\iu.i>i\    itii      //      .    Zpytua.,  argenta,   vulg. 

albugine,  malattia  degli  occhi,  l'i.  ii.y  xx\    ,■< 
IHGEMON,  i,   sn.  2;  Spyiuov,  argemo,  pianta, 

luiimmi  detta  lappa  canaria.  PI  UN   xxrv.  116. 
IRGEMÓNl      ..      i         ipyipivr, ,  argemone, 

pianta.  l'I     ll.V   \w  i,  ,i. 
\is(,i  moni  \    ..      I        argemonia   pianta  del 

la  famiglia  il"  papaveri,   o  papavero  lelvatico, 

PI    1 1  >    , 
m:(.inmpn  ■/',■/ tu,; ,  argento  bianchi» 

Pani,  ai  Patio,    o  piuttosto    come  opina 

li,   Scaligero,    argentea    candidi*    imo.   da 

''■'/''.    oian 
Mti.lNM.s      ,     .fi  2.  Argrunt,      ,  „'.,,   della   .li, 

P     ir. 
m:i.i  Munii  m    ,    w,  j   ,/„  .,,  enlun   \ 

.i  i  a  i  In  h  ,i  Romani  fin  <  n,,,, 
de  pei   aceri  i  ■  i  <   la  /min/,,, 
Sana, 
\  i  IGI  1 1  \i  i  i  -  n    agg    da  argantuni    m 

I 
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|ARGE>TÀM"M,  i,  sa.  2;  Argentano,  città  di' 
Jìruzj  fin  Calabria)  Liv.  XXX.  19. 

ARGENTÀRI  A,  x,  agg.-sost.  l  (sott.  labcrna,  ars, 
o  fodina  ),  bottega  del  banchiere ,  banco.  PI. 
Epid.  II.  2.  13.  =  2  Professione  del  banchiere 
o  dell'  argentiere.  Cic.  Ca;c.  *%.  =  3  Argen- 
tiera, miniera  d'argento  (altr.  argenti  Todi  uà  ) 
Liv.  xxxiv.  21. 

ARGEMÀRÌA  od  ARGENTUÀRIÀ,  HS,sf.l:  'Ap- 
ysvTOuapta,  Argentario  od  Argentuari a, 
città  della  Gallio  Belgica.  Ani  ni.  X\X.  27;  Tal). 
Peut. 

ADGE.\tarìi'm  ,  ri ,  sn.  2,  àpyupsSwwi,  armadio 
dove  si  ripone  V  argenteria.  Ulp.  Dig.  xxxiv.  2 
19.  n.  8. 

ARGENTÀRÙ'S,  a,  um,  agg.  da  argentum  ;  àp- 
yupeo;,  argentario ,  d'argento,  o  spettante 
ad  argento,  od  a  moneta  d'argento,  a  denaro. 
Creta  argentarla  (con  cui  si  dà  il  lustro  all'  ar- 
gento )  PI.  UN.  xxxv.  58.  Argenlarius  faber 
(argentiere )  Jabol.  Dig.  xxxiv.  2.  3')-  Argen- 
tarla t,  ilici  -uà  (bottega  di  argentiere  o  banchiere) 
Liv.  XXVI.  11 —  inopia  (scarsezza  didenaro)  PI. 
Pseud.  I.  3.  65.  ss  2  Argenlarius  mons;  monte 
argentario  od  ar  gentaro  netl'Etruria;  ed  al- 
tro nello  Spagna  Betica.  Rati),  llin.  I.  315;  A- 
vien.  Or.  marit.  291. 

ARGENTÀRÌUS ,  ìi ,  sm.  2,  da  argenlum;  àpyu- 
papiotjSò;  ,  v.ollv^tiJTr,;  ,  àpyjpoTcpiy.rn;,  •sp'A- 
TTi^ÌTr.i,  banchiere,  cambiatore,  cassiere.  Cic. 
Caecin.6.  ss  2  Argentiere,  artefice  che  lavora 
d'argento.  Mur.  Inscr.  528.  1. 

ARGENTATUS,  a,  um  ,  agg.  da  argentum  (  o 
forse  pp.  pass,  di  argento,  as.  V.),-  inargenta- 
to,  coperto  d'argento.  Liv.  IX.  40.  =:  2  frasi. 
Argentata  querimonia  (doglianza,  rimprovero 
accompagnato  da  monete  d' argento,  da  denaro) 
PI.  Pseud.  I.  3.  78. 

ARGETXTÉÒLUS  od  ARGENTÌÒLVS ,  a,  um,  agg. 
dim.  di  argenleus  ;  argentino,  d' argento.  PI. 
Rud.  ìv.  4.  125.  ss  2  Argenteolus,  i,  in  forza  di 
sm.  2  (soli,  nummnsj;  piccola  moneta  d' argen 
to.  Vet.  Schol.  ad  Juv.  XIV.  291. 

ARGEN'TÉUS,  a,  un,  agg.,  da  argentum  ;  àoyv- 
pio;,  argenteo,  d'argento.  Cic.  Calli.  9.  ss  2 
Ed  assolut.  (soli,  denarius  o  nummusj,  mo- 
neta d'  argento.  Tac.  Gcrm.  5.  ss  3  Di  color 
d'argento.  Argenteus  anser.  l^.  A?n.  vin.  655  — 
l'ons.  Ov.  Met.  v.  407,  =  4  Trusl.  Ueiniltere  a- 
licui  salutem  argenteam  (un  soluto  d'argento, 
cioè  del  denaro)  PI.  Pseud.  i.  1.  >4 -Amica  ar- 
gentea ( che  si  può  avere  per  denaro)  ld.  ib.  3. 
1113.  =  5  Argo nleuiii  lluinen  ,  od  assolut.  Ar- 
genlus;  Argenteo,  fiume  della  Gallio  Narbo- 
nese,  oggi  Argcns.  PI.  UN.  ili.  5. 

ARGENTÌEXTEREBROINÌDES  od  ARGENTI  EX- 
TEREBRONTUES,  MB.,  do  argentum  ed  extere- 
bro;  voce  composta  per  celia  da  Plnuto  (  Pers. 
fV.  6.  21  )  per  dinotare  chi  astutamente  scrocca 
dinari  da  qualcuno,  chi  mugne  l' altrui  borsa. 

AUGEN'TÌEEX,  ìcis,  sm.  i ,  da  argentum  e  facio; 
artefice  che  lavora  d'argento,  argentiere.  Varr. 
I.L.  VII.  33. 

ARGENTIEÒDÌIVA  o  ARGENTI  FÒIMNA,  a3,  sfi.  1  ; 
àijyjpùov ,  argentiera,  miniera  d'argento.  Varr. 
LL,  M.  33. 

ARGENTINI,  órum,  sm.pl.  2-  Argentini,  popo- 
lo d' A  puliti,  clic  abitava  forse  una  città  chiama- 
la Ara  ernia.  PI.  UN.  in.  il. 

ARGENi  INES,  i ,  sm.  i;  Argentino ,  divinila  ro- 
mana, che  presiedeva  olla  fabrica  delle  monete 

il  ■ugnilo.  Aug.  CI).  IV.  21. 
ARGENTO,  as,  avi,  filimi,  àie,  alt.  1,  da  BTgan- 
Iiiiii  ,  inargentare-  Paul    Seul,  recepì,  v.  2">.  §5. 
—  2  l'/i.  jiass.  argentatile,  /'.  «  sua  luogo, 

UlGE.VrÓR.Vl'EINSIS  ,  86,  agg.  cimi.  I,  da  Argeu- 
I  ni  a  hi  in  ;  argen  tornirsi',  ili  A  r  gru  tornio, 
litta  della  Germania,  capital»  dell'  Alsazia  ,  da 
imi  detta  A  rt/ent  i  no  ,  <;  dai  Tedeschi  S  Ir  as- 
ini rg    Amili,  imi  inil. 

Mtl.l '.N'I'OK'VI'I  M    od 

\IU.I.>TOIlATl'S,  i,  M.  o  fi.  2;  A  r  gc  n  t  o  r  ti  lo, 
oggi  Argentina  a  Si  ras  Ini  r  <\  o.  /'.  lavine 
pumi    \m\  Viot   Epit.  B;  Alimi.  HV,  11. 

MlGI. >  I  IISI'S,  a,   uni,    '"/</     '/"    aigciiliiiii  ;  àp- 

yvpuont,  the  ha  diti1  argento,  misto  d'argenta, 

PI    UN.  \\\iii.  J9. 
Mll.l  MI    Mll\      \      Alidi  M\lll\    [città 
M'.l.l   \  I  I    II      I  i  ^  su.    7.   (ila    J.i/i'i-,  ,    binino   I      "•'/ J 

ptav  argento  metallo  lo, uno  lucente,  il  più 
pretto  o  dopo  l  ora  PI,  UN.  ixxm,  i  organ- 
ino calalum  (lavoralo)  Cic    Tuia,  vi   M 
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factum  (ridotto  in  vasellame)  ld.  Vcrr.  VII.  25. 
—  signatum (battuto,  monetato)  Trebell. Cland. 
li.  ss  2  Vasellame  d'  argento  ,  argenteria.  Ar- 
genlum escari  um  (argenteria  da  tavola)  Ulp, 
Dig.  xxxiv.  2.  20. —  \  la  lui  inni  (da  viaggio) 
Scaev.  ib.  4(1,  ss  3  Argento  monetalo  ,  denaro  ; 
e  in  generale,  ricchezze.  Argenlum  sumere  ab 
aliquo.  Ter.  Adelpli.  v.  9.  2D  —  solvere.  Id.  ili. 
IV.  4.18  —  numerare.  /(/.  io. in.  i.  43.  ss  4  Ar- 
genlum vivum;  argento  vivo,  nome  volgare 
del  mercurio.  PI.  UN.  XXXlll.  32  —  lendini  ; 
stagno  misto  con  rame.  V.  /En.  vii.  634.  ss  5 
Ab  argento  ,  o  ad  argentum  scrvus;  servo 
preposto  alla  custodia  del  vasellame  <f  argento, 
credenziere.  Grill.  Inscr.  582.  h.  9;  578.  ,. 
ARGESTES,  is  ,  sin.  3;  ' Apy-iyrriC,  argeste,  uno 
dei  venti,  volg.  detto  ponente-maestro  ,  dui 
Lat.  corus,  e  dai  Francesi  nord-ovest.  PI.  UN. 

II.  46. 

ARGÈUS,  a,  um,  agg.  da  Argos;  'Apytlo; ,  lo 
stesso  che  Argivus ,  d'Argo,  cioè  greco.  Ov.Am. 

III.  6.  46. 

ARCI,  ùrum.  V.  ARGOS. 

ARGIA,  »,  sfi.  1;  ' Apyiiri  ,  Argia,  figliuola  di 
Adrasto  re  d'  Argo  e  moglie  di  Polinice,  la  qua- 
le recatasi  a  Tebe,  per  sepelire  it  cadavere  del  ma- 
rito ucciso  da  Creonte  ,  fu  insieme  con  Antigone 
sorella  di  Polinice  do  quel  tiranno  punita  collo 
morte.  St.  Tlieb.  xn.  113. 

ARGILETÀNUS,  a,  um  ,  agq.  da  Argiletum;  ar- 
giletano,  spettante  all'  Argilelo.  Mari.  i.  4. 

ARGÌEÈTl'M,  j, su.  2;  Argilelo,  colle  in  Roma 
fra  V  Aventino  e  il  Campidoglio.  V .  /En.\lll.345. 

ARGILLA,  ae,  sf.  ì,  apy  i/o;,  ed  rxpyiVi.t>:  (do  àpyó;, 
bianco  ),  argilla,  terra  biancastra  e  tenace  con 
cui  si  fanno  le  stoviglie.  Cic.  Pis.  25. 

ARGILEÀCÉES,  a,  um,  agg.,  da  argilla;  à.pyùòi- 
Sr,c,  argillaceo  d' argilla,  o  della  natura  del- 
l'argilla. PI.  UN.  xvn.  ,. 

ARG1ELÒSUS  ,  a,  um,  agg.  da  argilla  ;  àpyùu- 
3ri;,  argilloso ,  che  contiene  argilla,  o  abon- 
da  di  argilla.  Varr.  UH.  I.  9. 

ARGÌl'HONTES,  is,  sm.  3;  ' Apyuyow:  (da  ' Ap- 
yo;  e  yivw  )  ,  A  r  gì  fon  te  ,  sopranome  di  Mer- 
curio per  avere  ucciso  Argo  dai  cent'  occhi.  Ar- 
nob.  vi,  p.  209. 

ARGÌTIS,  is  ,  sfi  3  (da  ipyòz,  bianco);  argitc, 
sorta  di  vite  bianca.  Col.  ili.  2. 

ARGIVUS,  a,  um,  agg.  sost  ;  'Apyùoz(da"Ap- 
yoq),  argivo,  di  Argo,  o  spettante  agli  Ar- 
givi.  Ilor.  Od.  in.  15.  i.  =  2  In  generale,  gre- 
co. Argiva  castra  (il  campo  de' Greci)  V.  JÉn. 
xi.  2i2-Classis  Aigivum  (per  ArgivoiumJ  (la 
flotta  degli  Argivi  o  Greci)  ld.  ib.  I.  40. 

ARGO,  us,  sf.  'i;  'Apyù  ,  Argo,  nave  sulla  qua- 
le Giasone  ,  col  fiore  della  gioventù  greca,  s'  im- 
barcò per  la  Colchide  allo  conquista  del  vello 
d'oro,  d'onde  trassero  la  denominazione  di  Ar- 
gonauti. Val.  FI.  I.  93.  =  2  Nel  gen.  ha  la  de- 
sili, in  Argus  ,  negli  altri  casi  in  Argo  olla  gre- 
ca. V.  Ed.  ìv.  34;  Prop.  n .  20.  39.  =z  3  Argo, 
una  delle  costellazioni  celesti.  Uyg.  lab.  li  ;  Cic. 
Arai.  126. 

ARGOIt,  sm.  indccl.;  Art/ob,  paese  del  regno  di 
(>g,  ol  di  sopra  del  Giordano,  oggi  Argo  in  A- 
robia.  Vulg.  Deul.  ni.  4. 

ARGÒl.ICUS,  a,  uni,  aqg.,  da  Argos;  àpyoìiv.Oi, 
arg  olito,  d'Argo,  o  spettante,  agli  Argivi  ;  e 
in  generale,  greco.  Argoliciini  mare  (mare 
Argolico,  dello  anche  more  Egeo)  V.  /Eli 
V.  52  -  Argolicus  siims  (  seno  ar golico,  og- 
gidì  golfo  di  Ntitpliii   )     PI.   UN.  IV.  9. 

ARGÒEIS,  idis,  sf.  3,  da  Argos;  "Apveiz  ,  'Ap- 
yo/i;,  Arguitile,  regione  del  Peloponneso,  og- 
gidì Il  om  a  n  ia,  di  età  ArùO  era  lo  capitale. 
Mela  il.  3.  ss  2  In  forza  di  agg.  fi  ;  argiva  o 
greca.  Argolide.s  poppila  (  le  greche    navi)  Ov. 

noia.  Ani.  !i35. 

\RGOV\UT.*ì ,  àriiin  ,  sm.  pi.  lj  ' Apyovxùzyi 
(  da  'Apy.ii),  Argonauti,  nome  di  quegli  eroi 
greci  che  s'  imbarcarono  stiliti  nave  Argo  con 
GÌ  usane  per  titillare  nella  Colihidc  olla  voiit/uistn 
tiri  vello  ti' oro.  Val.  FI.  I.  353. 

ARGON  Al'  l'ÌEA  ,  ninni  ,  sin.  /il.  2;  '  ApyovscuTtx» 
(  da    Apyi.t  ),    i  ,1  r  gnu  ani  ic  a,   titolo  del  /me 

ma  ili  Valerio  Fiacco,  in  cui  lì  cantano  le  im- 
presi degli   In/i'iiaiiii. 

\IIGI1S  ,   in,    (non    usnli,   i  he  mi   vaso   retto  r  nel 
I  incus.  I,  ni  Ai;;), in    sin  /il.   2;  " Apyo:;  Ar- 
go, città  nobilissima  del  Peloponneso  ,  capitale 

un  tempo  dell' A rgoluli- ,    ogipil't   II  o  ni  a  u  i  ,i.    PI 
UN.  IX',  9  ì   ì'oitii.   tallirli   tutta   lo   Grecia 


ARGOUS 

I.uc.  X.  60.  =  3  Altre  città  vi  furono  di  questo 
nome,  come  Argos  Ampliilochium  nell'Epiro, 
oggidì  Anfiloca;  Argos  Fela sgicum  nella  Tes- 
saglia, oggidì  Armiro;  Argos  Ilippium  ih  Ita- 
lia ,  oggidì  A  rp  i ,  ecc. 

ARGÒl'S  ,  a,  uni,  agg.;  'Apywo;  ( da  '  kp'/ù  )  , 
della  nave  Argo ,  e  di  Argo  costruttore  della  stes- 
sa nave.  Hor.  Epod.  xvi.  57  j  Val.  FI.  V.  436. 

ARGÙENS,  lis  ,  p.  pr.  att.,  ed 

Arguìtùrus,  a,  um,  /;.  fut.  att.  di  arguo. 

ARGÙMENTÀBILIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  argumen 
tor,  che  può  provarsi  con  argomenti.  Boclh.  A 
risi.  Analyt.  prior  i.  27,  p.  iso. 

ARGÙMENTÀL1S,  le,  agg.  coni.  5,  da  argumen 
lor;  che  riguarda  gli  argomenti.  Argunienlalis 
Iiarralio  (che  comprende  gli  argomenti  e  le  pro- 
ve della  prima  divisione  del  discorso )  Ascon.  in 
Div.  Verr.l. 

ARGUMENTÀTÌO  ,  onis  ,  sf.  3,  da  argumentor  ; 
{iri^Ei'pnua,  av).loyiapiòi,  argomentazione, 
argomento,  prova.  Cic.  lnv.  1.  40  in  fin.  =  2 
Non  è  lo  stesso  però  argumenlalio  ed  argumen- 
tum,  essendo  la  prima  la  forma  data  al  secondo, 
e  potendo  in  un'  argomentazione  entrare  parecchi 
argomenti.  Quint.  IV.  2;  Cic.  Partit.  13. 

A UGUMENTATOR ,  óris,  sm.  3,  da  argumentor; 
a-jl)oytari,i  ,  argomentatore.  Tert.  Anim.  38. 

ARGOMENTATIMI,  Tcis,  sf.  3,  da  argumenlalor; 
argomentatrice.  Tert.  Spect.  2. 

ARGUMENTÀTUS ,  a,  um,  pp.  dep.  di  argumen- 
tor. =  ì  E  passivimi,  provato  con  argomen- 
ti ;  maruStìq.  Aufustius  apud  Prisc.  vili.  792 
Putsch. 

ARGUMENTOR  ,  àris  ,  àlus  ,  sum ,  ari ,  dep.  l ,  da 
argumentum;  int^ipi'o,  a uì'/.oy  i'£o pizi ,  ragio- 
nare, discutere,  disputare.  Sed  quid  ego  argu- 
mentor? quid  plura  dispulo  ?  Cic.  Mil.  16.  = 
2  Argomentare,  provare  con  argomenti. Auct. 
ad  Her.  iv.  3ì.  =  3  Addurre  alcuna  cosa  in  ar- 
gomento e  prova.  Atque  illa  non  argurnentabor 
(non  addurrò),  qua;  sunt  gravia  eie.  Cic. 
Cluent.  2i.  =  4  Pp.  dep.  argumen latus.  Id. 
Brut.  80;  e  pass.  V.  a  suo  luogo,  6.  2. 

ARGCMENTÒSUS,  a,  um,agg.  da  argumentum; 
fatto  con  artifizio  ,  ingegnoso.  Argumenlosum  o 
pus.  Quint.  V.  io.  =  2  Argomcntoso  ,  che 
ha  forza  di  convincere.  Argumenlosus  syllogis- 
raus.  Sid.  Carm.  il.  175. 

ARGUMENTUM,  ti ,  sii.  2  ,  da  arguo  ;  ìniyj.ipriu.x 
indizio,  segno,  congettura.  Argumenta  atque  in- 
dicia  sceleris.  Cic.  Catil.  in.  5  in  fin.  =  2  Ar- 
gomento, prova.  Mullis  argumenlis,  Deos  es- 
se, docere  voluisli.  Id.  NI),  m.  S.  =  3  Simi- 
glianza  di  due  cose  tra  loro.  Ex  argomento  (dal- 
ia somiglianza )  nomen  accepit.  PI.  HN.  xxn 
17.  =  4  Materia,  soggetto  di  ciò  che  imprendesi 
a  trattare;  vKÓSzaii.  Scribere  aliquid  nullo 
argumento  proposito  (senza  es tersi  prefisso  il 
soggetto)  Cic.  Att,  ix.  io.  =  5  Imagine,  figura, 
rappresentazione  di  alcuna  cosa  scolpila  o  dipin- 
ta. Ex  ebore  diligentissime  perfecta  argumen- 
ta erant  in  valvis  ( eranvi  sulle  porte  imagini 
scolpite  in  avorio  con  moli'  arte)  Id.  Verr.  vi.  56. 
=  6  Stemma  nel  quale  la  figura  o  le  figure  prin- 
cipali esprimono  il  nome  del  personaggio  o  del  ca- 
sato cui  appartiene ,  che  dai  Francesi  dicesi  ar- 
ine parlante.  Sunt  eliamnum  in  columna- 
rum  spiris  insculpla  nominimi  eorum  argu- 
menta, lacerta  atque  rana  (esistono  anche  og- 
gidì scolpite  nelle  spire  delle  colonne  una  lucer- 
tola ed  una  rana  per  simbolo  de'  loro  nomi 
(Sauro  e  Batraco )  PI.  HN.  xxxvi.  4,  n.  4. 

ARGUMINOS,  i,  sf.  2,  argumino,  erba  della  al- 
fn'm.  mercuriale,  volgami,  mer  cor  ella.  Apul. 
Herb.  82. 
ARGUO,  is,  ùi,  ùtum,  ùére,  alt.  i;  èl(yyj>t ,  mo- 
strare, far  conoscere,  provare.  Amantem  et 
languor  et  silenti  um  arguii  (fanno  conoscere 
V  innamorato  )  Hor.  Epori  xi.  9.  =  2  Accusa 
re  ,  riprendere  ;  y.zmyopiii).  Arguere  aliquem 
facinoris  (accusarlo  di  misfatto)  Cic.Coel.  1  — 
temeritatem  ,  mendacium  alicujus. Svet.  Td.5; 
Curi.  vi.  11.  =  3  Argutum  iri;  essere  chiama- 
to in  giudizio  per  discolparsi  di  un1  accusa.  Paul. 
ex  Festo  —  4  Pass,  arguor.  Hor.  Ep.  i.  I1).  6  - 
P.  pr.  att.  arguens.  Just.  xxn.  3-P.  fui.  alt.  ar- 
guiturus  (dal  sup.  dis.  arguitumj  Sali,  fragni. 
apud  Prisc.  X ,  p.  882  Putseli  -  Pp.  pass,  argutus. 
Prop.  I.  13.  30. 
ARGUS,  i,  sm.  2;  " Aoyo; ,  A rg o  ,  nome  proprio 
di  un  re  degli  Argivi ,  fon  latore  della  città  alla 
quale  diede  il  suo  nome.  —  2  Argo,  figliuolo 
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ARIDUS 


di  Frisso,  che  trasportò  in  Colchide  il  montone!  ARGYRÌTIS,  Tdis  ,  sf.   3;   àpyupÌTi;   (  urgeillea  )  . 


d'oro.  Hyg.  fab.  3.  ss  3  Argo,  figliuolo  d 
Aristnre  ,  il  quale ,  secondo  la  favola  ,  aveva  ccn- 
l'occhi,  sopra/nominato  perciò  nu.vónrrn  (  tul- 
t'  occhi  )  Ov.  Mei.  I.  Mi.  =  4  Argo,  nome  del 
costruttore  della  nave,  sulla  quale  Giasone  S,im 
barrò  per  andare  nella  Colchide  alla  conquista 
del  vello  d'  oro.  Val.  FI.  I.  93,  31i.  ss  a  Argus 
aggeli  per  argivus,  d'Argo.  PI.  Ampli,  ptol.98 
ARGOtÀITO,  ónis,  sf.  3  ,  da  argutor;  S-JBjfóptèm 
strepito,  cica/amento.  Tremulique  quassa  ledi 
Argulatio  (la  romorosa  loquacità  del  letto  scric 
chiolante )  Catull.  vi.  11. 
ARGCrÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  argulor;  rv/yir.o; , 
sotti l  parlatore  ,  acuto  sofista  Geli.  XVII. 5  in  fin 
ARGÙfÀTRIX,   Icis,    sf.  3,  da  argul.ilor ;  parla 

trice ,  ciarliera.  Paul,  ex  Pesto. 
ARGUTE,  avv.,  da  argutus;  zopt^'TJ;,  ffocpiTrtxrTJ; 
or-'ipvXu; ,  argutamente,  sottilmente ,  ingegno- 
samente. Cic.  Ccel.    8.   =    2  Comp.    argutius  e 
sup.  argutissiine.  Id.  Brut.  11;  Or.  2  in  fin. 
ARGUTI  V  ,  se  ,  e  più  spesso 

ARGÙTÙ*)  ,  àrum,  sf.  pi.  1  ,  da  arguo  ;  propr.  stre- 
pilo, suono  acuto.  Sed  e:e  lantae,  tamque  arti  fi 
ces  arguliae  (quelle  tante  e  sì  maestrevoli  modu- 
lazioni) ...  paulalim  desinunt  (Parla  del  canto 
melodioso  dell  usignuolo  )  PI.  UN.  X.  43.  =  2 
Riferito  anche  al  gesto.  Argutia;  digitorum  (i 
movimenti  espressivi  delle  dita  nel  gestire  )  Cic. 
Or.  9.  =  3  Arguzia,  concetto  o  mollo  arguto, 
frizzo.  Huju.s  orationcs  tantum  arguliarum 
habenl,  ut  eie.  Cic. Bruì,  ii  -  Importuna  atque 
audax  argutia  (frizzo  inopportuno  e  temerario) 
Geli.  ni.  l.  =z  4  Delicatezza,  finezza,  squisitez- 
za nelle  opere  d' arte.  Argutia;  vultus  (V espres- 
sione, la  grazia  del  sembiante)  PI.  Ili».  XXXV.  36, 
n.  5.  =5  Ingegnose  e  bizzarre  invenzioni  nelle 
opere stesse.Pluiimsc  praeterea  tales  arguliaj  fa- 
cetissimi salis.  Id.  ib.  37. 

ARGÙTÌÒL.4,  us ,  sf.  1,  dim.  di  argutia,  aoynu.y.- 
rtn-j  ,  breve  arguzia,  concettino.  Geli.  II.  7. 

ARGUTO,  as ,  are,  att.  1,  da  argutus,  o  freq.  di 
arguo  ;  intronare  le  orecchie  col  cicaleccio,  cica- 
lare. Prop.  i.  6.  7. 

ARGUTOR,  àris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ar- 
guo ;  rompere  il  capo  con  ciarle,  cicalare.  Ar- 
gutalur  quasi  cicada.  Nwvius  apud  Non.  rv.Bi. 
=  2  Dire  acutezze,  frizzare,  sottilizzare;  aovi- 
&pizi.  Pergin'argularier?  fargulari )  (e  seghiti 
a  frizzare  ?)  PI.  Ampli.  I.  1.  192.  =;  3  Non  islar 
malfermo  coi  piedi ,  saltellare.  Terra  liaec  est  , 
nnn  aqua,  ubi  tu  solilus  argutarier  (aigutari 
pedibus,  eie.  (ove  sei  solito  muovere,  saltel- 
lando, i  piedi  )  Titin.  apud  Non.  iv.  3i. 

ARGÙtCluS,  i  ,  agg.  dim.  di  argutus;  sparso  , 
pieno  di  sottigliezze.  Argutuli  libri.  Cic.  Att.  XIII. 
18.  =  2  Argutctto ,  mordacello.  Eamula  argu- 
tula.  Apul.  Alet.  1. 

Argutus,  a ,  uxa, pp.  pass,  di  arguo.  =  2  Aggeli. 
acuto  ,  sonante  ;  Ityi/Spooi.  Arguta;  cicada; 
(stridule)  Mart.  xi.  19  —  valles  (risonanti) 
Col.  ix.  5  in  fin.  -  Argutum  forum  (rumoroso 
pel  bisbiglio  e  contrasto  de'  litiganti)  Ov.  Art. 
am.  i.  80  =•  3  Loquace,  verboso.  Strenui  plus 
prosunt  quam  arguti  (che  i  ciarloni)  PI. 
Truc.  il.  6.  12.  =:  4  Piccante,  acuto.  Argutus  sa- 
por.  Pali.  in.  25  —  odor.  PI.  UN.  xv.  i.  =  5 
Arguto,  ingegnoso,  sottile.  Arguta;  sententia;. 
Cic.  Opt.  gen.  Or.  2.  ==  6  Astuto  ,  destro ,  mali- 
zioso. Argulissimi  milites.  Veg.  Mil.  in.  6.  =  7 
Ripreso,  accusalo.  Ecquid  argutus  esl  P  —  Ma- 
iorum  lacinorum  sanissime.  PI.  Pseud.  il.  i.56. 
=  8  Variamente.  Arguta  manus  (che  gestisce 
bene)  Cic.  Or.  ni.  59  —  solea  (scarpa  scricchio- 
lante nel  camminare)  Catull.  LXViII.  72  -Arguti 
oculi  (vivaci, parlanti)  Cic.  Leg.  i.  9.  ==  9  Comp. 
argulior,  ius.  Cic.  Brut.  17  ;  Pis.  29  -  Sup.  argu- 
tissimus  ,  §  6. 

ARGVNA,  33,  sf.  1;  Argina,  città  della  Locride. 
PI.  UN.  iv.  3. 

ARGYPSTNUS  od  ARGÌ'NUS,  i,  sm.  2;  "Apyuvvoc, 
Arginilo ,  gio»ane  di  Beozia,  amalo  da  Aga- 
mennone. Prop.  in.  5.  51. 

ARGYRASI'ÌDES  od  ARGYROASPÌDES,  um,  sm. 
pi.  ì;  àoyjpi-jni'hi,  Ar  gir  aspidi ,  soldati 
macedoni  dell'  esercito  di  Alessandro  Magno,  co- 
sì delti  perche  portavano  lo  scudo  d'argento.  Liv. 
xxxvn.  40;  Lampr.  Alex.  Sev.  50. 

ARGVRE  ,  es,  sf.  1  ;  Argire,  isola  dell'  India,  di 
là  del  Gange.  Mela  III.  7  propé  lin. 

ARGYRÌI'À,  ae,  sf.i;  Ar  giri  pa,altr.  Arpi,  città 
dell'Abulia  Daunia.  V.  yEn.  xi.  2i7. 


argirtle,  o  argirilide,  nome  dato  dai  Greci 
alla  spuma  d'argento,  allr.  Ut  ar  gir  io.  PI. 
UN.  xxxni.  37. 

ARGYRÒCÒRIN'TUÌUS,  a,  um  ,  agg.;  àp'/upoy.o- 
pivBtOi  ,  fatto  con  quella  specie  di  metallo  di  Co- 
rinto, che  nel  candore  e  nella  lucentezza  rassi- 
migliava  all'argento.  Cratera  argyrocorintliia. 
Grill.  Inscr.  48.  l. 

AUGVUÒDÀMAS,  ant's,  sm.  3;  ijoyu/oò'Japia;  (qua 
si  argenteus  adamas),  argirodama,  o  argi- 
rodarnunte,  gemma  che  ha  lo  splendore  dell'ar- 
gento, dai  moderni  chiamata  occhio  di  pesce 
PI.    UN.  XXXVII.  5-». 

ARGYROS,  i,  sf.  2;  argiro,  erba  allr.  delta  mer- 
curialis  ,  volg.  mcrcorella.  Apul.  Herb.  82. 

ARGYRÓTOXUS,  i,  sin.  2  ;  àrJy\ipòro%'j;  ,  argiro- 
tosso,  epitelo  di  Apollo  o  del  Sole  nascente,  i 
cui  raggi  sembrano  formare  una  specie  di  arco 
al  di  sopra  del  suo  capo.  Macrob.  Sai.  I.  17. 

ARUYRUiVTUM,  i,  sii.  2;  Argironlo,  città  del- 
la Liburnia.  PI.  HN.  in.  21. 

ÀRIA  ORÀRIA,  33,  sf.  i;'\psiy.  od  'Apt'x  (sott.  yrt), 
l'Aria  od  Ariana,  regione  dell'  Asia  tra  l' Irca- 
nia,  la  Gedrosia  e  l'India,  oggi  il  Corazan. 
PI.  HN.  VI.23.  =  2  Aria,  isola  del  Ponto. 
Id.  ib.  12. 

ARIACE,  àrum  ,  sm.  pi.  1  ;  Ariaci,  popolo  della 
Scizia.  Pi.  UN.  vi.  17. 

ARIÀCOS  ,  i  ,  sf.    2;  Ariano  ,  città  delta  Alisia. 

v    PI.  HN.  V.  32. 

ÀRÌADN'A,  32,  od  ARIADNE,  es,  sf.  1;  'A/siMvn, 
Arianna,  fig'ia  di  Minosse  re  di  Creta,  aban- 
donala  da  Teseo  nell'isola  di  Nasso.  Ov.  Ari. 
am.  in.  37.  =  2  Nome  di  una  costellazione, 
allr.  Corona  septenlrionalis  ,  o  Gnossia.  Hyg. 
Asti:  li.  5. 

ARÌADN/EUS,  a,  um,  agg.,  da  Ariadna;  ' Apix.3- 
ìioùqì,  ari  anneo,  di  Arianna.  Manil.  V.  21. 

ARIALBIXUM,  i,  sn.  2;  Arialbino ,  città  della 
Gallia  Belgica  {altr.  Arlalbinum^)  Tali.  Peut.  ; 
Anton.  Itin. 

ARIALDUN'UM,  i,  in.  2;  Arialduno,  città  delta 
Spagna  Betica.  PI.  HN.  ni.  1. 

ARIANI ,  òrum,  sm.  pi.  2;  Ariani  od  Arii,  a- 
bilalori  dell'  Aria  od  Ariana,  regione  meridio- 
nale dell'Asia.  PI.  HN.  vi.  27. 

ARIÀN1S,  idis,  sf.  3;  àpix-A; ,  arianide,  sorta 
d'erba  del  colore  del  fuoco.  PI.  UN.  xxn.  102. 

ARIÀNUS  od  ARRIANUS,  a,  um,  agg.-sost.,  da  A- 
rius;  ariano,  di  Ario,  o  settatore  dell'  eresiar- 
ca Ario.  Hier.  adv.  Lucif.  7;  Aug.  Haeres.  49. 

ARIARÀTUES,  is,  sm.  3;  Ariarate,  re  di  Cap- 
padoeia,  al  tempo  di  Alessandro  Magno.  Just. 
Xill.  6.  =  2  Nome  di  un  figlio  e  di  un  fratello 
di  Ariobarzane.  Cic.  Fam.  XV.  2;  Alt.  xm.  2. 

ARICA,  a;,  sf.  1;  Arie  a,  isola  tra  la  Gallia  e  la 
Britamiia,  oggi  Little  Sack.  Anlon.  Itin. 

ÀRlCÌA,  33,  sf.  1,  'Aptzt'a,  l' Arida  o  Riccia, 
colonia  un  tempo  e  città  del  Lazio ,  ora  piccolo 
borgo  nella  Campagna  di  Roma.  PI.  HN.  XIX.  3.3. 

ARÌCINUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Aricia;  arici- 
no,  di  Aricia,  o  abitatore  di  Aricia.  Mart.  x. 
6S;  Liv.  n.  li. 

ARICONÌUM,  i\,sn.  2;  Ar  Iconio,  città  della  Bri- 
tania.  Anton.  Ilin. 

ARID.EUS ,  i ,  sm.  2;  Arideo,  fratello  bastardo  di 
Alessandro  Magno.  Just.  IX.  8;  Curt.  X.  17. 

ÀRIDE  ,  avv.,  da  aridus  ;  aridamente,  con  ari- 
dezza. Varr.  apud  Non.  IV.  27. 
ARÌDÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  aridus;  ^np'xo-iv. ,  ari- 
dità, siccità.  PI.  HN.  xi.  il.  =  2  E  la  cosa  a- 
rida  e  secca,  seccume.  Pali.  IH.  21. 
ÀRÌDULUS  ,  a  ,  um  ,  agg  dim  di  aridus  ;  alquan- 
to arido.  Catull.  lxiv.  316. 

ARIOUM,  i,  sn.  2,  da  areo;  la  terra  arida  e 
secca  per  opposizione  al  mare  od  a  fiume.  Sub- 
ducere naves  in  aridum  (in  secco)   Cks.    BG. 

IV.  29. 

ARÌDUS,  a,  um,  agg.,  da  areo;  ?/Jpò;,  arido, 
asciutto.  Arida  foha.  Cic.  Pis.  40 —  febris  (che 
produce  arsura )Y.  G.  in.  458.  =  2  Secco,  ma- 
gro. Arida  crura.  Ov.  Art.  am.  in.  272  -  Aridas 
nales.  Hor.  Epod.  vili.  5.  =  3  Trasl.  tenue, 
scarso.  Aridus  victus.  Gip.  Rose.  Am.  27.  =  4 
Povero,  misero.  Aridus  cliens.  Mart.  x.  87  -Ari- 
da vita  (meschina)  Cic.  Quint.  30.  =  5  Sten- 
tato. Aridus  orator.  Quint.  XII.  io.  ■=■.  6  Mancan- 
te di  communicativa.  Magister  aridus. Id.  li.  4  = 
7  Tenace,  sordido,  avaro.  Aridus  senex. PI. Aul. 
il.  4.  18.  =  8  Riferito  a  suono,  od  a  rumore 
qualunque,  acuto, penetrante.  Aridus  sonus.  Lucr. 


ARIEL 

Vj  us  _  fragor.  V.  G.  i.  357.  =9£  riferito  a 
colore  languido,  smarrito,  come  quello  di  una 
foglia  secca.  Aridus  color.  PI.  HN.  XII.  59.  =  10. 
Ardus  arcaismo,  sinc.  di  aridus.  Ludi,  apud 
yen.  II.  48.  =  11  Comp.av\A\oT.  Auct.  Pi iap.il- 
Sup.  aridissimus.  Auct.  Ditti,  de  Orat.  19. 

ARIEE  ,  su»,  indccl.:  Ariel,  ultimo  figlio  di  Gad , 
capo  della  famiglia  degli  Ariditi.  Vulg.  Nuni. 
\\M.  17. 

"VRIELiT.'E  ,  àrum  ,  sm.  pi.  1.  V.  la  voce  preced. 

\RÌÈ>'A  ,  *  ,  sf  1  ;  arietta,  sorta  di  frutto  nel- 
l'India', forse  il  fico  banano.  PI.  HN.  MI.  12. 

\RÌE>'SIS,  se.agg.-sosl.  coni,  3;  ariete,  di  Aria, 
o  abitante  di  Aria ,  città  della  Spagna  Belica  , 
forse  la  stessa  che  l'odierna  Aria,  od  Arizza. 
Mur.  Inscr.  1099.  6. 

ÀRÌES,  ìèlis,  sm.  3;  vp io?  ,  ariete,  montone,  il 
maschio  della  pecora.  V  .Ed.  ni.  95.  —  2  Arie- 
te, machina  militare  antica.  Vilr.X.  19.  =  3  A- 
riete,  il  primo  de'  dodici  segni  del  zodiaco  ,  volg. 
il    montone.  H\g.  Aslr.  il.  20. 

ÀRÌÉTARÌVS,  a,  um,  agg.  da  aries,  §  2;  arie- 
tari  o,  d'ariete,  simile  air  ariete ,  aspettante 
all'ariete.  Arielaria  machina,  l'ilr.  x.  19. 

VRIÈTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  arielo;  xpi&xóirqci;, 
t  o;ro ,  urlo.  Sen.  Q.  nat.  V.  13. 

Àiùètatcs,  a,  uni,  ;>/>.  pass,  di  ariete 

ÀRÌF.TÌM'S  .  a ,  um  .  agg.,  da  aries  ;  di  ariete  ,  o 
montone.  Arietina  Coruna.  Pali.  IV.  3. 

ÀRIF.TO  ,  as  ,  avi,  àtum,  iire ,  alt.  1,  da  aries; 
xocuktu  ,  zcioxottc'w  ,  urtare,  cozzare,  percuo- 
tere. Quis  nostras  sedes  arielat?  (  chi  bussa  al- 
ta mia  piata  .'  )  PI.Truc.  li.  2.  1  -  Anelare  al  i- 
quem  in  lerram (stramazzarlo per  terra )  Curt. 
lx  -  —  in  aliqua  re  (urtarvi,  inciamparvi)  Sen. 
\  it.  beala.  I.  =  2  Pass,  arielor.  hi.  Tranq.  1.  a 
med.  -  Pp-  pass,    arietalus.  /;/.  ep.  56. 

ARI!  ,  órum  ,  sm.pl.  2  ,  da  Aria;  Arii  o  Aria- 
ni, abitatori  dell'  Aria  o  Ariana,  regione  meri- 
dionale dell'  Asia.  Manil.  IV.  802;  PI.  HN.  VI.  25. 
=  2  Arii,  popolo  della  Germania.TdLC. Getta  A3. 

AR1EÀTOR     V.    ARR1LATOR. 

ARILICE>SIS,  se,  agg.  coni.  3;  arilicese,  di  A- 
rilica,  o  spettante  ad  Antica,  oggidì  Peschie- 
ra, sul  Benaco  o  lago  di  Garda.  Mail.  M ns.  Ver. 

.    3. 

IRÌMÀPilUS,  li ,  sm.  2;  'Aptiuivio; ,  A  rimatilo, 
uno  de'  nomi  di  Plutone  presso  i  Persiani.  Inscr 
apud  Visc.  Mus.  Pio  -  Clem.  T.  II, p.  25  (ed.Me- 
diol.j  .loan.xrx.  38;  Juvenc.  IV.  722. 

\i\iviAsri,  órum,  sm.pl.  2;  'Apiuàovoi,  Ari- 
iii aspi,  popolo  dilla  Sarmazia  europea.  Mela 
II.  1. 

WUMASPl'S,  a,  uni,  agg.  da  Arimaspi;  arima- 
spo  ,  spettante  agli  Arimaspi.  Prisc.  Perieg.  in. 

MUMATH.EA  od  ARIMÀTHÌÀ,  »,  sf.  2,  Arima- 
tea  ,  città  della  Giudea,  detta  Ruma  nel  libro 
ile'  Giudici ,  patria  di  quel  Giuseppe  che  avvolse 
il  corpo  di  G.  C.  in  una  sindone  monda  e.  lo  se- 
peli  in  un  suo  monumento.  Vnlg.  Matlb.xxvii.  57. 

\nÌ.MIM;>SIS,  so  ,  agg.-so.it.  inni.  3,  da  Annu- 
ii uni  ;  arim  inese  o  rimi  ne  se,  di  Iti  mi  ni ,  0 
abituine  di  ninnili.  l'I.  UN.  x.  2  ".  ;  Cc.Verr.  III.  li. 

UtiMVIIliV    V     AIllMATH.EA. 

MMMIM'M.  i,  in.  2;  'Apìuivov,  Arimino,  oggi 
Hi  in  ini,  città  dell'  Emilia  sulle  rive  dell'Adria- 
tico. PI    HN.  ni.  20;  I.uc.  i   231. 

\RIMril.f:i  ,    órum,   sm.  pi.     2;     Arinfei,   po- 
polo mta.   abitatore   delle  montagne  presso  la 
\enledtl  Tana  l'I   HN.  vi.  i  i,  l.icent.  Carni, 
ad  Angnit  11». 
\UIM   \      B,   if    1  .    anitra,   sorta   di  spelta  di 

Front   ',  tutta  rtguet  mi  Delfinato.  PI.  HN. 

X  M  !  I 

uiion  \i;/  \m  s     ii,  tm   Ij  'AptoBafi&vrie, ,  A- 

i  in  Ini  r  t  uni  .    ir  di  Cappadot  in.  (  .ir.  l'ani.  II.  17. 

IMOCB     'in.  indili   .   ,hi  ni  h  ,  ir  di  Paula,  diver- 

ii,     ilull    Buttino,     ni    tempo    ili    Àbrami,.   Vul^. 

Geo  xn    i  -j  Capitano  delle  guardie  di  Na- 

bucodònosor ''  di  Babilonia,  III   Dan.  li.  14. 

«.l'.ini  oli,   w.imi.i  s    \     iiMiinion    eie. 

muon  ini   iBlO    Su  ìplui      li  ione 

i  ilrln  r  piilln    In  n  a   r    valenti    Hill, ni,  ili  U    culti  di 

autori  o  perfencnaton  del  ditirambo   \ 
t  •      '.ri  Gali  svi.  19.        ì  .\anir  del  oa 

■  chi   \i unni,  [■'  uscire  dalla  terra   con  un 
a  !/,'.  di  tridenti    BUI   Bili    i    12 

H  um      m/i/     da   Ai  ■  < > fi    '    1  .  a  ria. 

\ i mihi  i •. i.i   /', op  ii   tn  in 

\  I      I  I  \'.,-/:--.i;  li  ,  neiiti, 

t*  Germani    al  tempo  di  Giulio  Cesari   Cai 

i  <     ,     • 
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ARIS  ,  idis,  sf.  3  ;  àp'ii,  aride,  pianta,  specie  di 
dragontea.  PI.  HN.  xxiv.  ')>. 

ARISTA,  a?,  sf.  1;  àSr,p,  resta,  filo  sottilissimo  che 
sta  in  punta  alla  prima  s/joglia  del  grano  nelle 
spighe.  Varr.  RR.  I.  18.  =2  Talora  la  spiga  stes- 
sa ed  il  grano  in  essa  contenuto.  Maturis  albescit 
messis  arislis.  Ov.  Fast.  v.  357.  =■  3  E  spiga 
in  generale.  PI.  UN.  XII.  26;  Ov.  Met.  xv.  398; 
Stai.  Silv.  V.  ?..  43.  =r  4  Fig.  estate,  od  anche 
tutto  l' anno.  Necdum  decimas  emensus  aristas 
( non  ancora  ha  passato  il  decimo  anno  )C\ani\. 
Cons.  Hon.  iv.  371.  =  5  Per  simil.  i  peli  irti 
del  corpo  per  effetto  d' improviso  spavento.  Pers. 
ni.  115.  =6  Gli  spini  altresì  de' pesci.  Aus.  Mos. 
119.  =  1  L'erbe  secche  ed  inutili.  Val.  FI.  vii.  365. 

ÀRIST/El'S,  i,  sm.  2;  'Apt^Totìo;,  Aristeo,  uno 
degli  dei  campestri.  Ov.  Pont.  iv.  2.  8. 

VRISTAGÒRAS  ,  a;,  sm.  1;  'Apfora^o'pa; ,  Ari- 
stagora,  storico  greco.  PI.  UN.  XXXM.  17. 

ÀRISTARCHEI  ,  órum,  sm.pl.  2,  da  Arislarchus; 
gli  Aristarchi,  i  critici  severi  degli  scritti 
altrui.   Varr.  LL.  vii.  3ì. 

VRISTARCHIS,  i,  sm.  2;  'ApioTa/j^os,  Aristar- 
co, grammatico  di  Alessandria,  critico  severissi- 
mo delle  opere  di  Omero.  Cic.  Fam.  ili.  11.  =  2 
2  Quindi  Aristarchi  cliiamaronsi  i  censori 
troppo  rigidi  degli  altrui  scritti  (talora  ancìie  in 
buona  parte )  Id.  Att.  I.  lì  ;  Ov.  Pont.  ili.  9.  23. 
—  3  Aristarco,  nome  di  un  poeta  tragico 
di  l'egea.  Fest.  in  Prolato;  PI.  Prr-n.  prol.  1.  = 
4  Aristarco,  macedone  ,  uno  de'  72  discepoli 
di  G.  C,  vescovo  di  Tessalonica  e  martire.  Vulg. 
Act.  xx.  ì. 

ÀRISTÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  arista  ;  che  ha  ve- 
ste, come  il  fai  ro,  frumento,  orzo  e  simili.  Fest 
in  Restibilis. 

ARISTÌDES,  is,  sin.  3;  'ApiaTiidr>e,  Aristide,  ate- 
niese ,  figlio  di  Lisimaco,  pel  sommo  suo  disiate 
resse  cognominato  il  Giusto.  Nep.  Arist.  2,  = 
2  Pittore  di  Tebe  nella  Beozia.  Pi.  UN.  xxxv.  36, 
n.  19.  =  3  Storico  di  Mileto.  Ov.  Trist.  il.  tiì. 

ÀIUSTÌEER   od 

ARISTÌGER,  èra,  emm,  agg.  da  arista  e  fero  o  rie- 
ro ;  iSipoyópoQ,  che  produce  reste.  Prud.  Cath. 
III.  51  ;  Mur.  Inscr.  30.  3. 

ARISTIPPEUS  od  ÀRlSTIPPlrs,  a,  um,  agg.  da 
Aristippus;  di  Aristippo.  Cic.  Fin.  n.  6;  Geli, 
xix.  1. 

ARISTIPPUS,  i,  sm.  2;  'Aphrinno;,  Aristippo, 
celebre  filosofo  di  Cirene,  discepolo  di  Socrate,  e 
fondatore  della  sella  cirenaica.  Cic.  Fin.  II.  6. 
=:  2  Altro  Aristippo,  nipote  del  precedente,  il 
quale  avendo  ricevuto  le  istruzioni  nella  filosofia 
cirenaica  da  sua  madre,  fu  sopranominalo  Ma- 
trodidactus,  quasi  a  maire  cdoclus.  Geli.  xix.  1. 

ÀIUSTO,  ònis,  sm.  3;  'Ap/artov,  Aristane,  filo- 
sofo diCliio,  discepolo  di  Zc«o«c.Cicer.INl).iii.3!. 

ARISTOBÒLUS,  i,  sm.  2  ;  'Apii}tò[iw).oe,  A  risto- 
bolo,  di  stirpe  sacerdotale,  maestro  di  Tolomeo 
Evergete,  figlio  di  Tolomeo  Filadelfo,  re  di  Egit- 
to ,  <•(/  uno  de'  I  XX  interpreti  della  sacra  Scrittura. 
Vulg. Mach.  li.  2.  io.  =  -2  l'na  dei  discepoli  di 
G.  Cristo  o  degli  Apostoli,  lodato  da  s.  Paolo. 
(  Rom.  xv  i.  il  ). 

ÀRISTÒC.UA'IÌA,  ae,  sf.  1  ;  àptVToy.purix,  aristo- 
crazia, forma  di  governo,  in  cui  la  suprema  po- 
destà risiede  negli  ottimati  o  nobili. 

ÌRISTÒCnÀTÌC£,  "iv.  da  ai  islncraliciis;  ùpnro- 
y.po.Tiy.òi: ,  in  forma  aristocratica,  con  governo 
aristocratico. 

AIUSTÒClt  Vlic.rs,  a,  um,  agg.  da  arislocralia  ; 
apmxar.pa.XlY.bi,  aristocratico,  di  aristocra- 
zia. 

InlSTÒDEHUS,  i,  sm.  2;  Ari  stallano ,  tirati- 
mi di  Cuma, presso  >l  quale  ricovrossi  Tarquinio 
il  Superbo.  I.iv.  n,  i<i 

AltlS'1 0<;ÌTO>' ,  <"» 1 1  i s  ;  \pmoyiltUV,  sm.  3  ;  A  ri- 
stogi lo  ne,  ateniese,  cospiratore  insieme  con  Ar- 
madio Contro  la  tirannide  di  Ptsistrato.  PI.  UN. 
VII,  23  ;  x  \  \  i  \ .  s 

\I'.isiói.<h;iii  \  o,  sf.  i;  ùoioxo).o%lx  od ùpiaro- 
i'it  /-.,%,  arisi  aloe  li  in  od  aristologia,  ciba  di  più 
specie,  alcune  delle  quali  mol'o  giovevoli  a  pro- 
muovere Ir  mestruazioni,  PI.  UN   x\\.  51, 

II1ISTON,  óii'n,  sin.  ,;  'AplOTtiìV,  A  list  oli  e,  tin- 
nir di  un  pittore  e  ili  uno  statuario.  PI.  HN. 
xwiii    12;  \\\\ .  1  ,. 

W.is  Mini  I  s     ,1,    ,  m/il     da    Ansio;    'ApHFtd- 

mi;,    di     Iri.sloiir ,  <i   speli, iute   al  filosofo    .In 

\i  ialonea  \ itili.  Cic.  l'in  i\ .  1 .. 

'lìisniMi.is   i    „„    ?..  'Apaxony.be,  Arista 
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nico  ,  figlio  di  Eumene  re  di  Pergamo.  Fior. 
II.    20. 

ARISTÒPIIÀKES,  is,  sm.  3;  'Apmofàvr,:,  Ari- 
stofane, poeta  comico  ateniese.  Hor.  Sai.  I.  4.  ]. 

AIVISTÒI'HA.M'IS  od  ÀRISTÒPIIÀmt'S,  a,  um, 
agg.  da  Arislophanes  ;  'Apiiro^iveto;,  di  Ari- 
stofane. Cic.  Or.  55;  Serv.  in  Cenlim.  p.  1828 
Putsch. 

ARISTÒPHÀrs'ÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Arislophanes; 
di  Aristofane.  Uier.  in  Isai.  I.  XV,  e.  51,  v.  11. 

ÀRISTÒPHON,  onlis,  sm.  3  ;  'AoiaToy&v,  A  ri  sto- 
fonte,  insigne  pittore.  PI.  UN.  xxxv.  11. 

ÌRISTÒPHÒRUM,  i,  sn.  2;  aristoforo,  nome  che 
i  Greci  davano  al  nostro p  orla  vivande.  Paul, 
ex  Festo. 

ARISTÒRÌDES,  SB,  sm.  1  ;  'AptffTopt'^»;,  Arislo- 
ride,  twme  patron,  di  Arislor,  cioè  Argo  figlio 
di  Aristore  (l'Argo  dai  cent' occhi,  secondo  0- 
vidio,  Met.  i.  614,  o,  secondo  lo  Scaligero,  l'Argo 
costruttore  della  nave  di  tal  nome) 

SRISTÓSUS,  a,  um,  agg.  da  arista,  pieno  di  re- 
ste. Venant.  Ep.  ix.  3. 

ÀRISTÓTÈLES,  is,  sm.  3;  'Apivtoxélnc,  Aristo- 
tele o  Aristotile,  uno  de' più  gran  filosofi 
dell'antichità,  fondatore  della  setta  de'  Peripatetici. 

JUV.  II.   7. 

Lristótfxèus, 

ÀSUSTÒTELiClS  ed 

ÀRISTÒTÉLÌUS,  a,  um,  agg.  da  Arisloteles;  'A- 
pt7TOTÉ/£io;  e  'Api7TOTs'/io?,  aristotelico,  di 
Aristotele.  Cic.  Fam.  i.  9;  Macr.  Somn.  Scip. 
li.  lì  a  med.  ;  Cic.  Or.  ni.  19. 
ÀniSTOXÈISUS,  i,  sm.  2;  'Api7TÓ?svoc,  Aristos- 
seno,  filosofo  di  Taranto,  discepolo  di  Aristotele. 
Cic.  Tusc   I.  10. 
ÀRÌTHMÈTICÀ,  a?,  od  ÀRÌTHMÉ.TICE,  es,  sf.  1; 
àpiSfxriTiy.ri ,    aritmetica    (soli,    ars,  essendo 
questo  nome  propr.  agg.),  la  scienza  de'  numeri. 
Sen.  ep.  88. 
ÀRÌTHMÈTÌCCS,  a,  um,  agg  da  arithmetica;  àpt3- 
u.r,tixò:,   aritmetico ,  spettante  all'aritmetica. 
Vilr.  x.  16.  =  2  Arithmelica,  orum,  sn.  pi.  2; 
rà  ipiSfxYìrty.à,  la  scienza  aritmetica.  Cic.  Att. 
XVI.  12  in  fin. 
AUÌTIIMÈTÌCUS,  i,   sm.  2;  chi  professa  l'aritme- 
tica. Reines.  Inscr.  ci.  1,  n.  2. 
ÀRII'IIMES,  i,  sin    2;  àpidpòi;  (numero),  Arit- 
mo è  detto   da   Tertulliano  (  adv.  Marc.  IV.  23, 
2S )  quel  libro  della  sacra  Scrittura  che  chiamasi 
latinam.  Numeri. 
ARITHR1IXIS,  ìdis,  sf.   3;  aritrillide,  pianta 
altr.  mercuiialis,  e  volg.  mercorella.  Apul. 
Uerl).  82. 
AUITÌein'SIS,  se,  agg-sost.  com.  ì;   arizie se,  di 
Arizo  o  abitante  di  Arizio,   antica  città  della 
Lusitania  ,  sul   Tuga,   oggi  Benavente.   Fahr. 
Inscr   p.  678,  n.  13. 
ÀIlÌTfnO,  inis,  sf.  3,  da  arco;  ^npanix,  aridità, 

siccità.  Varr.  apud  Non.  II.  23. 
ÀRÌl'S  od  Altllìl'S,  Ti,   sm.  2;  'Apjìo? ,  Ario  od 
Arrio,  famoso  eresiarca  del  IV  secolo,  capo  del- 
l' animismo,  die  cagionò  per  varj  secoli  tanti  tor- 
bidi nella  Chiesa.  Prud.  Psvch.  79i. 
iRlUS,  a,  um.  V.    AREES. 
ARlVÀTES,  um,  sm.pl.  3;  Arivati,  popolo  della 

l'aiinonia.  PI.  UN.  III.  2ì. 
arma,  órum,  sn.pl.  2;dn  arceo  o(/armus;TÌÒ7r/a, 
arme,  a  rnii.X.  A?aì.  x.  841.  =  2  Guernimetìlo 
d'armi,  armatura.  -  Arma  ad  legendum.  .  .  .  ad 
nocendiini  (armi  difensive  ....  offensive)  Cic. 
Cii'cin.  21  -  I.udcrc  arniis  (far  esercizj  mili- 
tari). Vulcat.  Avid.  Cass.  6  -  Ad  arnia  (  all'ar- 
me: grido  col  quale  si  chiamano  i  soldati  a  pren- 
der l'armi  ).  I.iv.  ni.  15.  -  '.',  Guerra.  Infcrre 
arnia  Italia?  (portarvi  la  guerra)  Nep.  Annih. 
2.  sri  A  Battaglia.  In  arnia  l'eror.  F.  A'.n.  II. 
337.  •■  5  Talora  anche  gli  armali,  l'esercito  in 
armi.  Anna  levia  (limititi  alla  leggiera)  I.iv.  XXII. 
i7  —  romana  (le  legioni  romane  )  ld.  ix.  9, 
(ì  Tinsi,  lutio  ciò  che  si  adopera  per  difesa 
otl  o/fesa.  Conila  liniran  n\is  arnia  ministrai 
(cioè  la  lumi  onde  si  fumo  i  panni  per  difen- 
dersi dui  freddo  )  OV.  Mei.  XV.  471.  =  7  Ciò 
in  che  /'nonio  specialmente  confida  ìli  qualsivo- 
glia sua  azióne   od  impresti.    Arma    pruilentia'. 

Cic,  Or.  i.  58  —  facundia).  Quint.  u.  16.  8 
Gli  strumenti  altresì  ili  ciascun  arte  o  professione, 
V.  il.  i.  160.  !i  A  mi  is  ol  castri);  a  tutto  po- 
tere, colle  mitili  e    coi  pirtli   Cic.  Off.    11.    '■'■  ''■ 

lo  Strinimi  e  insegna   ili  famiglia  o  di  popolo. 
V.  -Fu.  i   •  i 
MMAMAXJt  m/ii\iiM\>iA\A,  n,  sf  l;  àajaSftafa, 


ARMAMfitfTA 

orni  a  ni  (issa  ,  sorta  ili  lettiga  presso  i  Persimi 
Curi.  n.  5. 
\RM.\JIKMA  ,  órum,  sn.  pi.  2,   da  arirw  ;  ipya- 
Ai-.o-j,  ffxeùoj,  correi/o,  fornimento  d'armi,  o  stru 
menti  d'arte,  armamento.  Armamcnla  navium. 
Svel.  Aug.  1:  — vinearum.  PI.  HN.  xvn.  21.  35. 

ARMÀMENTÀRÌUM,  li,  SU.  2,  da  arnia;  Òt).oS^x>], 
armamentario,  armeria,  luogo  da  riporre. 
farmi.  Cic.  Kabir.  perduell.  7.  =  2  E  luogo  al- 
tresì ore  serbavansi  le  machine  sceniche.  Mur. 
lnscr.  620.  i. 

ARMÀMENTÀRÌUS,  a,  um,  di/j.  da  arma;  .«pef- 
tanle  all'armeria,  od  alla  cura  dell'  armi.  Grut. 
lnscr.  imi.  :. 

AUMA.Nnis,  a,  um,  />.  fui.  pass,  di  armo. 

ARMÀRÌÒLUM,  i,  sn.  2,  ditti,  di  armariurn;  pic- 
colo armario,  scrignetto  ,  stipetto.  PI.  Truc.  I.  1. 
33.   =  2  Piccolo  gabinetto   da  studio.    Sid.  Ep. 

Vili.    Ih. 

ARMÀRIO!,  ti,  sn.  2,  da  arma  ;  ay.suoSnxr,,  ar- 
mario, od  armadio,  cassa,  credenza.  Cic. 
Cluenl.  64.  =  2  Salvaroba ,  guardaroba.  Calo 
l\ì\.  il.  =  3  Scaffale  o  scansia  di  una  biblioteca. 
Vop.  Tacit.  8. 

ARMÀTOR,  óris,  sin,  3,  da  armo;  armatore,  chi 
arma,  o  fornisce  d'armi  o  di  attrezzi.Gìoss.  Cyril. 

ARMATURA,  a?,  sf.l,  da  armo;  ÓKUau.0%,  arma- 
tura od  armadur  a,  gucrnimento  d'armi.  Cic. 
Kam.  vii.  1.  =  3  Talora  soldato  d'ogni  arma. 
Armatura  levis  ( soldato  armato  alla  leggiera, 
cavalleggiero  )  Caes.  BG.  il.  li)  —  gravis  (in  senso 
aonlrario  )  Liv.  xxxw.  5  -  armatura»  duplares, 
*  simplarcs  (soldati  che  ricevevano  doppia  o  sem- 
plice paga  relativamente  ai  prestali  setvigj).Ves. 
Mil.  il.  7.  =  3  Ed  assolut.,  guardia  del  corpo. 
Amili.  XIV.  11;  XV.  4 

ARMÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  armo  ,  usato  anche 
aggeli.;  07r/t7f/.s' vo; ,  munito  d'armi.  V.  JEn.  ix 
678.  =  2  Onde  vi  armata;  colla  forza  dell'armi. 
Cip.  Dig.  XLlii.  15.  1.  =  3  E  maini  armata; 
eoll'armi  in  mano,  die  pure  italianam.  dicesi 
armala  mano.  ld.  ib.  xlvii.  12.  3  ad  fin.  = 
4  Trasl.  fortificato.  Urbs  armata  muris.  Cic. 
Agr.  II.  32.  =  5  E  riferito  all'animo.  Incredi- 
bili audacia  armalus.  ld.  Doni.  53  -  Armatura 
fide  peclus  (picn  di  fiducia)  Sii.  xi.  2(15.  =  tì 
Armati ,  orum,  in  forza  di  sm.pl.  2;  o'rcO.ìrai, 
armali,  soldati.  INep.  Milt.  5.  =  7  Armali 
anni  ;  gli  anni  che  si  passano  tra  le  armi  guer  ■ 
reggiando.  Sii.  XI.  59.  =  8  Sup.  arrnalissiuius. 
Sen.  Bewf.  V.  4. 

ARMÀTUS,  us,  sin.  4  (usalo  nel  solo  ahi.  sing.), 
armatura.  Liv.  xxxvil.  41. 

ARMENE,  es,  sf.  1;  'Appivn  ,  Armene,  piccola 
città  marittima  delta  Paflagonia.  Mela  I.  19. 

ARMENIA,  as,  sf.  1;  'Apptsvca,  Armenia,  gran 
regione  dell'Asia  tra  i  monti  Tauro  e  Caucaso, 
divisa  in  maggiore  e  minore,  ossia  grande  e  pic- 
cola. Utraque  vagantes  Armenia.  Lue.  li.  638. 

ARMÉNÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Armenia;  'Apui- 
vixY.òi,  armeniaco,  armeno,  d'Armenia.  Pi. 
HN.  vii.  40.  =  2  Armeniacus;  sopranome  di  M. 
Aurelio  Antonino  per  le  vittorie  da  lui  riportale 
in  Armenia.  Capitol.  M.  Anton,  philos.  9.  =  3 
Armeniacum  malum,  ed  assolut.  armeniacum; 
f<7;/ov  7.ppSvia/.ÒJ,armellino,  albicocco,  o  meliaca. 
Col.  v.  10. 

ARMENÌTA,  se ,  sm.  1;  Ar menila,  fiume  dell'E- 
truria,  oggi  Fiore.  Tab.  Peut. 

ARMÉNIUM,  il,  sn.  2,  da  Armenia;  'Apf/.évio'j  , 
armenio ,  sorta  di  belletto  che  traevasi  dalla 
pietra  armena.  PI.  HN.  XXXV.  .12.  =  2  Ta- 
lora anche  lo  stesso  che  armeniacum  malum 
(armellino)  Col.  X.  404. 

ARMÉNÌUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Armenia;  'Ap- 
pévtoi  o  'Appsvo;,  armeno,  d'Armenia,  o  abi- 
tante d'Armenia.  V.  Ed.  v.  29;Mart.  v.  59. 

AUMENTA,  33.  V.  ARMENTUM,  §  5. 

ÀRMENTÀLIS,  le,  agg.  coni.  i,da  armenlum;  àyi- 
X^tjis,  àyeXaìa;,  di  armento.  Armenlalis  equa 
(cavalla  dirazza ).  V.  JEn.  XI.  571-Arinen- 
tale  culmen  (tugurio  di  pastori)  Prud.  tetra- 
sticli.  4. 

ARMENTÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  armentum;  àys- 
>aìo;,  armentario  ,  d'armento,  pasloretcio. 
Solin.  5  post  med.  =  2  Armentarius;  sopra- 
nome dell'imperatore  Galerio  Massimiano,  per- 
che fu  prima  pastore  d'  armenti.  Aur.  Vict.  E- 
pit.  40. 
ARMENTÀRIUS,  ii,  sm.  2  da  armentum  •  armen- 
tario, custode  dell'armento.  Lucr.  vi.  1250. 

ARMENTICÌUS,  ARMENTITÌUS  ed  ARMÈNTÌVUS 


a,  um,  agg. da  armenlum;  àye/xìo;,  di  armento. 
Varr.  H.  10;  PI.  11N.  xxwm.  68. 

ARMENTOSUS,  a,  um,  da  armenlum;  abondante 
d'armenti.  Geli.  xi.  i.  =  2  Sup.  armentosis- 
simus.  ld.  ih. 

ARMENTUM  ,  ti  ,  sn.  2  (forse  da  aro,  quasi  ara- 
inentum)  :  àye'Xn  ,  armento,  bestiame  grosso, 
quello  specialmente  che  si  adopera  per  arare  la 
terra.  Equorum  boumque  armenta.  PI.  Ep.  lì. 
17.  =  2  Detto  talora  dì' soli  buoi  o  de' soli  cavalli. 
Ov.  Mei.  XV.  si;  V.  JEn.  ni.  540.  =  3  Non  che 
di  altri  animali.  Armenia  immania  Neptuni  (i 
marini  mostri  ).  V.  G.  IV.  395  —  cynocepbalo- 
runi.  PI.  HN.  vii.  2.  ==  4  E  in  generale  di  qua- 
lunque gregge ,  anche  minuto,  se  bene  più  rara- 
mente, ld.  ib.  vili.  17.  =  5  Armenta,  ve,  sf.  1, 
per  armonium,  fu  usato  da  alcuni  antichi.  Pacuv. 
apud  Non.  ni.  3. 

ARMICUSTOS,  òdis,  sm,  3,  da  arma  e  custos;  cu- 
stode dell'  armi,  lnscr.  apud  Cardinali  Dipi. 
intp.  p.  327,  n.  614, 

ÀRMIDOCTOR,  óris,  sm.  3,  da  arma  e  doctor  o 
aoceo;/)T>o(JlJaJxx>05,  professore  di  tattica  mi- 
litare. Not.  Tir.  75. 

ARMÌEACTOR,  óris,  sm,  3,  da  arma  e  facio;  fa- 
citore d'armi,  armaiuolo.  Novell.  85.  1. 

ARMIEACTORiV,  órum,  sn.pl.2,  ed  ARMÌFACTÙ- 
RA,  a3,  sf.  l  ,  da  arma  e  facio;  manifattura  di 
armi.  Novell,  ib. 

ARMIFER,  era,  erum,  agg.  da  arma  e  fero;  ot/\o- 
fopoc  ,  otIithc,  che  porta  armi,  guerriero.  Ar- 
mil'era  Dea  (  Pali  ade  )  Albinov.  ad  Liviam  22. 
=  2  Talora  anche  di  guerra,  guerresco.  Armi- 
feros  memorare  labores  (le  fatiche,  i  disagi 
della  guerra)  Stat.  Silv.  I.  2.  96. 

ARMIGÀTUS,  a,um/ijjj.  </a  armus;  legato,  ap- 
peso alla  spalla.  Keg.'  II.  6.  14  (secondo  la  ver- 
sione dei  lxx,  la  Vulgata  ha  accinctus  ) 

ARMIGER,  i,  sm.  2, (/«arma  e  gero ;  oVXoyo'pos, ar- 
migero, servitore  di  lancia ,  scudiero.  Jovis  ar- 
miger  (lo  scudiere  di  Giove,  cioè  l' aquila)  V.  JEn. 
IX.  564.  =   2  Soldato  o  satellite.  Cult.  III.  12.  = 

3  Aggett.  armato,  non  armigero  in  corpore  tela 
exerceanlur.  Accius  apud  tic.  Fam.  VII.  33.  = 

4  Bellicoso.  Pboebumque,  armigerumque  Deum 
(e  il  bellicoso  dio,  cioè  Marte)  Sii.  VII.  87.  ==  5 
Armigera,  a>,  sf.  1;  Diana.  Ov.  Met.  ni.  165.  = 
6  Armigerus  per  armiger  in  caso  retto.  Mur. 
lnscr.  824.  6. 

ARMÌGERA^  33.  V.  ARMIGER,  §  5. 

ARMÌLAUSÀ  ,  ARMÉLAUSA  ed  ARMÌLAUSÌÀ 
(quasi  armiclausa),  ae,  sf.  1;  àoueXauutov,  ar- 
milausa,  antica  sopraveste  militare,  cotta  d'ar- 
mi. Isid.  Orig.  xix.  22  ad  fin. 

ARMILE.  V.    ARMILLUM,  §  3. 

ARMILL  V  ,  33 ,  sf.  1 ,  da  armus  ;  ipdXtov  ,  i/i£>>iov  , 
armi  Ila,  maniglia,  smaniglia,  braccialetto  (di- 
stintivo d'onore  de'soldati  romani  più  valorosi  ) 
Liv.  X.  44.  =  2  Allacciatura  preziosa,  con  cui 
anche  le  donne,  ornatami  le  braccia,  costume  tut- 
tavia dal  bel  sesso  iti  varie  fogge  praticato.  PI. 
Men.  ni.  3.  13;  Ulp.  Dig.  xxxiv.  2.  23,  §  10.  = 
3  Cerchiello  con  cui  si  cinge  strettamente  alcuna 
cosapr  meglio  assicurarla.  Vitr.  x.  6. 

ARMILLÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  armilla;  ornato  di 
maniglie  o  braccialetti.  Svet.  Cai.  52  -  Armillali 
canes  (armati  di  collare)  Prop.  iv.  8.  24. 

ARMILLUM,  i,  sn.  2,  da  armus;  armillo,  sor- 
ta di  vaso  da  vino,  usato  ne' sacrifizj  (forse 
cosi  detto  perchè  portavasi  sugli  omeri  )  Varr. 
apud  Non.  xv.  33.  =  2  Quindi  anus  ad  armil- 
lum  redit;  la  vecch'a  torna  al  boccale  (prov. 
detto  di  coloro  che  ripigliano  facilmente  le  viziose 
abitudini  di  prima)  Lucil.  apud  eund.  II.  45.  = 
3  Trovasi  anche  armile,  is,  nel  sign.  medesimo, 
secondo  alcuni,  secondo  altri  in  sign.  di  riposti- 
glio d'armi  (nel  guai  caso  verrebbe  da  arma  ) 
Apul.  Met.  6. 

ARMÌLUSTRIUM  od  ARMÌLUSTRUM,  i,  sn.  2, 
da  arma  e  lustro;  oTXoxx3Ó£/5tov,  oK).oxa.5up- 
po;,  armilus trio,  od  armilustro,  feste  che 
celebravano  i  Romani  nel  rampo  di  Marte  con 
sacrifizj  per  l'espiazione  dell'  armi.  Paul,  ex 
Festo.  =  2  E  il  luogo  altresì  ove  si  sacrificava 
in  tali  feste.  Varr.  LL.  iv.  32. 
ARMINÌUS,  ii,  sm  2;  Arminio,  capitano  de'Che- 
rusci,  popolo  della  Germania,  de' quali  poi  divenne 
il  dio  tutelare  sotto  il  nome  d' Ir  min  sul  (da 
Yrmim,  nome  germanico  di  Arminio)  Veli. 
II.  118;  Fior.  IV.  12. 
ARMÌPÒTENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  arma  e  polens; 


AROMA 


•/ox-ìiò;,  oir).oxostTM3, polente,  valoroso  ìt  ar  :i 
V.  Mn.  ix.  717.' 

ARMÌrOTENTÌV,  a>,  sf.  1;  valor  nell'armi.  Amili. 
XVIII.   5. 

ARMÌSÒNUS,  a,  um ,  da  arma  e  sono;  armiso- 
nante,  risonante  per  l'armi.  V.  JEn.  ni.  54i. 

ARMO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  arma  ;  ot).i- 
C,'iì,  armare,  fornire  o  vestire  d'armi.  Armar?" 
milites  annis.  Pomp.  ad  Marc,  et  Lenlul.  Così. 
posi  ep.  12  /.  xmadAtt.  --  servos  in  dominos. 
Cic.  Piane.  35  —  cobortes  contra  aliquem.  ld. 
Mil.  25  — regemadvcrsusRomanos.  tVep.  Annib. 
io.  =  2  Trasl.  munire,  fortificare.  Armare  sa- 
giltas  veneno  (avvelenarle)  V.  JEn.  x.  1  i 4  — 
classem  (attrezzare ,  equipaggiare  la  flotta)  ld. 
ib.iv.299 — equos  bello  (addestrarli  alla  guerra) 
ld.  ib. ni. 5.0.  =  3  Pass,  armor.  PI.  HN.xi.33- 
Pp.  pass,  armatus.  Cic.  Cwc.ìl-P.  fut.  pass,  ar- 
mandus.  Ov.  Met.  XIII.  214. v 

ARMÒRACÉÀ  od  AJRMÒRACÌA,  a3,  sf.  1,  ed 

ARMÒRACIUM,  li,  sn.  2;  pxyavi;,  àoyix,  ci.yp.op-x- 
v.ìx,  armor  accio ,  ramolaccio,  ravano  sel- 
vatico. Pali.  xi.  il;  Plin.  Hisl.  Nat.  xx.  12, 
Col.  xn.  9. 

ARMUS,  i,  sin.  2  (dal  gr.  àppo;,  commessura,  giun- 
tura); fzatTza/n,  omero,  spalla,  usalo  special- 
mente parlando  di  animali  bruti.  Armi  elephan- 
lis.  PI.  UN.  XI.  95  —  leporis.  Hor.  Sat.  II.  4.  4i. 
=  2  Talora  anche  tutto  il  braccio  dell' uomo. 
relecto  Ense  ferit,  toloque  simul  demittit  a\> 
armo  (imbrandito  di  nuovo  la  spada,  le  vibra 
un  colpo  e  la  stacca  a  un  tratto  dal  resto  del  i 
braccio)  Lue.  IX.  83i;  ==  3  In  pi.  i  fianchi  del 
cavallo.  Seu  spumanlis  equi  foderet  calcari- 
bus  armos  (o  desse,  di  sprone  ai  fianchi  di  spu- 
mante cavallo  )  V.  JEn.  vi.  882. 

ARNÀ,  a3,  sf.  1;  xpe,  àpvh,  ugnella.  Paul,  ex  Festo. 
=  2  Ama,  municipio  dell'Umbria ,  ora  Civi  - 
iella  d'Arno.  Silv.  vili.  458. 

ARNÀCIS,  ìdis,  sf.  3;  «/svazi;  (da  ap;,  àpvò;  ,  a- 
gnello),  arnacide,  sorta  di  antica  veste  fan- 
ciullesca, forse  così  detta  perchè  fatta  di  pelle  di 
agnello,  Varr.  apud  Non.  xiv.  38. 

ARNÀLÌA,  se,  sf.  i;  A rn alia ,  sopranome  di  Mi- 
nervapresso  i  Celti.  Mur.  lnscr,  prolegom.  T.  i, 
p.  50. 

ARNAS,  àtis,  agg.-sost.  com.  3,  da  Ama,  <J  2  ;  a  r  - 
nate,  di  Ama,  o  abitante  di  Ama  (cilici  delia 
Umbria)  PI.  HN.  Ili.  19. 

ARNENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Ama,  §  2;  lo  stesso 
che  Arnas,  arnese,  d'Ama.  Mur.  lnscr.  1446.  7. 

ARNÌENSIS  od  ARNENSIS,  se,  agg,  com.s,  da  Ar- 
nus;  spettante  al  fiume  Amo.  Cic.  Agr.  n.    29. 

ARNÌON,  ii,  sn.  2;  arnio,  pianta,  la  stessa  che 
arnoglossa  V.  Apul.  Herb.  I. 

ARNÓRÌUS,  ii,  sm.  2;  A  niobio,  africano  autore, 
del  ni  secolo,  maestro  di  Lattanzio.  Hier.  ep.  5S 
ad  Paulin.  n.  10. 

ARNOGLOSSA, 33, sf.l;  àpóy/w^sa,  amogl  ossa, 
pianta,  altr.  ainion  e  plantago,  volg.  lingua 
d' agnello  e  pianlagine.  Apul.  Herb.  1. 

ARNON,  sii.  indecl.;  Arnon,  rupe  altissima  e  tor- 
rente vorticoso  presso  Moab,  ora  Areopoli ,  nel- 
l'Arabia. Vulg.  Num.  XXI.  13;  Deut.  II.  24. 

ARNUS,  i,  sm.  2;  'Apva;,  Arno,  fiume  dell'Elru- 
ria,  che  dopo  di  avere  irrigato  Firenze  e  Pisa , 
si  scarica  nel  Mediterraneo.  PI.  HN.  ni.  8. 

ARO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1;  àpbw,  arare,  la- 
vorare la  terra  coli' aratro.  Hor'.  Ep.  I.  7.  87.  = 
2  In  generale  ,  coltivare  la  terra.  Quas  bomines 
arant.  Sali.  Catil.  2.  =  3  Trasl.  solcare,  cioè 
far  solchi  e  grinze  nella  pelle  per  vecchiezza.  El 
venient  ruga;,  quas  libi  corpus  arent.  Ov.Art. 
am.  il.  118.  =  4  Separare,  dividere,  come  i  solchi 
tracciano  in  gualche  niedo  linee  di  divisione  nei 
campi.  Frigidus  intonsos  Taurus  arat  Cilicas 
(perchè  il  Tauro  divide  appunto  la  Cilicia  dalla 
Pamfilia)  Tibull.  i.  8.  16.  =  5  Poctic.  solcare 
limare,  navigare.  Latum  mutandis  mercibus 
aequor  aro.  Ov.  Trisl.  i.  2.  76.  =  6  Alare  litus, 
locuz.  proverò.  :  affaticarsi  indamo.  ld.  Her. 
V.  116.  =  7  Pass.  aror.  Cic.  Div.  li.  23.  -  P.  fui. 
alt.  araturus.  Tibull.  i.  io.  46.  -  Pp.  pass,  aratus 
Ov.  Fast.  i.  703.  -  IP.  fut.  pass,  arandus.  V.  /En. 

II.   7S0. 
AROD,  sm.  indecl.;  Arod,  quinto  figlio  di  Gad , 

figlio  di  Giacobbe,  da  cui  discesero   gli  A  rodi  ti 

Vulg.  Num.  xxvi.  17. 
ARODÌT^Z,  àrum,  sm.  pi.  i.  V.  la  voce  preced. 
AROÉR,  sf.  indecl.;  Aroer,  città  de' Moabiti ,  in 

riva  del  torrente  Arnon.  Vulg.  Deut,  li.  36. 
ARÒMA,  atis,  sn.  3;  tkpvpx,  e  più  spesso  in  pi. 


AROMATA 

VRÓMÀTA  uhi;  aroma  ci  aromi  od  aroma  ti. 
volg.  droghe  o  spezieiie.  Prud.  Apolli.  8(26;  Col. 
XII.  20.  =  i  Nel  dal.  ed  abl.  pi.  Ila  spessissimo 
la  desinenza  in  lis ,  anzi  che  m  tibus  ,  come  in 
lauti  altri  simili.  Apul.  Florid.  IV,  n.  19. 

ARÒMA TARÌCS,  ii.  sm.  2,  da  aroma;  àpùiuarro- 
-ùj'ixz.  aromatario,  venditore  di  aromati  o 
droghe,  volg.  droghiere.  Mur.  Inscr.  514.  4. 

ÀRÓMÀTiCUS,  a,  um,  «133.  da  aroma;  ìpvuzTiy.ì:, 
aromatico,  di  aroma.  Spari.  Uadr.  19. 

ÀRÒMVTÌTES,  a?,  sui.  1.  da  aroma:  ipr.iuxrirn;, 
aromatile,  pietra  bituminosa  d'Arabia,  nell'o- 
dore e  colore  simigliatile  alla  mirra,  che  alcuni 
stimano  es-ere  l'ambra.  PI.  UN.  XXXM1.  54.  =  2 

aggeli,  aromaiiles  vinum;  vino  aromatico ,  cioè 
fatto  con  infusione  di  varj  aromi,  ld.  ib.  19,  ri.  5. 
Àbómàthaks,  lis,/).  pr.  di  aromatizo. 
YRÓMÀTIZO,  as,  are,  n.  1,  </«  aroma;  spandere 
odore  di  aromo.  Balsamam  aromatizans.  Vulg. 
Eccli.  ihv.  MV.  —  -  P-  /»'•  arouiatizans,  §  1. 
vuox.  V.  AARON. 
ÀRÒNEOS,  a,  um,  (133.  da  Aron;  t/i  Aronne.  Paul. 

Noi.  XX1L  2". 
ÀROS,  ARON,  od  alla  lat.  ARUM,  i,  sf.  e  n.  2;  aro. 
volg.  gichero  ,   specie  di  bulbo.  PI.   UN.  XIX.  50; 
XXIV.  91. 
AROSASPES,  a\  sai.  1;  Arosaspe,  fiume  dell'In- 
dia.   l'I.   UN.   VI.  23. 
ARPÀGÌUS  o</  HARPÀGÌUS,  ti,  sm.  2  (da  àpni^Gi, 
io  rapisco,   cioè   rapito  );  arpagio,  nome  che 
i   Romani  davano   ai  bambini    che  morivano  in 
culla,  o  nella  più  tenera  età.  Marin  Frat.  Arv. 
p.  506. 
ARPÀNGS,  a.  um,  agg.  da  Arpi  ;  a  rp  ano,  di  Arpi, 

altr.  arpinus.  Front,  de  Col.  p.  91  Goes. 
ARPHAB,    sf.  indecl.;  Arfad,   città   della  Siria. 

Vulg.  Ucg.  IV.  18.  34. 
ARl'UASAr.il.EI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Arfasache 
popolo  del  paese  di  Samaria.  Vulg.  Es.lr.  I.  5. 
ARI'IIAXAD,   sm.     indecl.;   Arfassad ,  figlio    di 
Sem  e  padre  di  Cainan.  Vulg.  Gen.  x.  22;  Lue 
in.  So.  =  "2  Re  de' Medi ,  disfatto  da  Nabucodò- 
nosor re  degli  Assirj.  ll>.  Judith    1.5. 
ARTI,   Órum,  Sttl,.  pi.   2;   Arpi,  città  dell' Apulia 

Daitnia,  altr.  Argxripa.  l'I.  HJY.  Ili,  16. 
JtRPiNAS,  alis,  agg.-sost.com  3,  </«  Arpinum;  (tr- 
ainate, di  Alpino,  o  abitante  di  Alpino.  Cic. 
àgr.  111.  2;   OlT.  1.  7.   =   2   Arp'mas,  assolili,  per 
antonom    Cicerone,  nato   in  Argino.  Symm. 
Carni.  1.  cp.  1. 
MU'i.MM,  i,  su.  2:  Argino,  oggidì  Castellac- 
<  io,   città  in  Terra  di  Lavoro,  celebre  per  asci- 
atilo i  natali  a   Cicerone  ed  a  Mario.  Cic.  Alt 
II.  x. 
Mll'ÌMS,  a,  um,  agg.  da  Arpinum;  di  Arpino, 

arpinale.  .Mari.  X.  IV. 
ARPINUS,  a,  um,  agg.sost.  (/«Arpi;  arpino,  di 

Arpi,  e  abitante  di  Arpi.  LÌV.  XXIV.   15,    1". 
\ROl".\ TfK  \.  a*,  sf.  1  ;  lo  slesso  che  arcuatio    V 

Not.  Tir.  p.  163. 
Alior.vrrs,  a,  um,  agg.  da  ari|uus  per  arcus; 
arcuato,  piegato  a  mudo  d'arco.  Ov.  Mot 
xi.  ,v  2  Arqualus  morbus;  l'itterizia,  ?xrs- 
Cj;.  Ccls.  ili.  2i.  —  .'5  Quindi  arquatiis,  in  forza 
di  sm.,  (hi  ('•  affetto  d'itterizia  ,  itterico.  PI.  WS. 
\\    ... 

vuoi  iris,  um.  un.  pi.  I ,  </"  aremueper  arcus; 

linieri,  più  commun.  sagittariì.  l'imi,  ex  /usto. 
MIOI'O,  II,  .\TC,att.  i;  lo  stesso  che  arcuo  V.  Not. 

In     p     165. 
Mio!  I  V  I,  sui   2,  arcaismo  per  arcus;  arco, per 

lo  più  in  .■,11/11.  di  arcobaleno.  Lucr.  vi.  sta. 
Mini    V    IRRH  \ 
Villi  MIO    V     Mlllll  mio 
MlllllMIs    \      MIMIMIS 

Mimi  1  mui  s   ri    uni    ag /  da  arredo*;  diritto, 
pera  opposto  a  transversariug,  tras- 

\  ili       MI      .. 

\       •  11     .1   \im,pp  va     <'<  arrigo  -     i  dggett 
dtristato.  diritto   ritto;  opSovfi  »o;    In  di^iins 

.uni  tu»    'd'i  '    piiula    ibi    piedi   )    V 

In     \      ,3'.    -  Arni  liM|in-  aiinlius  mlstaiil  (a 

•,,,,,  1,1  tasi      idilli     .  3  li'"    1  i  pulì, 

PlcraqtM  alpina  ab  li. ili. 1  arrectiora  Mini    più 
1  ij  ■  Liv.  xxi    li  ad  un,    .  tu  um 

Ug  fono  •> r<  lioi  1  1    li osi    1 1  < itolo 

,    ,/..    \  1 ,,  .iti   i,    pi  1  .in  1 

\     I,    ni     •,  ,   (  ■,,,,/,    .111.1  I101 

Mlllf  IO     \      Milli  IO 

\  \       \i.i  1  110 

Mini  r  1 1<  11  s    [j     ,,,  |,  ,1.1  arripio 
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maligno,    fanatico.  V11lg.1t.    Jerem.    xxix.    26. 
Arreptlbis,  a,  um,  p.  fui.  att.,  ed 
ARREFTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  arripio. 
ARRETÌUH.  V.  ARETIUM. 

ARRIIA  od  ARRA,  86,  sf.  1;  «ppaj3Ù5l  ,  arra  o 
caparra,  dò  che  si  paga  in  acconto  per  la  sicura 
esecuzione  del  contratto.  Caj.  Dig.  xvui.  l.  35. 
ARRIIABO  od  ARRÀBO,  ónis,  sm.  3,  ipptxfìòìv  , 
pegno,  sicurtà  del  debito  contratto.  Ter.  Ueaut. 
in.  3.  42.  =  2  Trasl.  pegno ,  attestato  di  bene- 
volenza. Hunc  arrabonem  amoris  primuin  (que- 
sto primo  pegno  del  mio  amore)  a  me  accipe. 
PI.  Mil.  iv.  l.  11.  =  3  Talora  anche  per  arrlia 
(caparra)  ld.  Uud.  prol.  45. 
ARIUIALIS  od  ARRALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  arrlia; 

di  arra  o  caparra.  Cod.  Just.  IV.  W.  3. 
ARRHENE,     es,    sf.  1  ;    Arre»  e,    regione    della 

grande  Armenia.  PI.  UN.  vi.  27. 
ARRUÌ:>'ÌCVM ,  i,  sn.    2;    àp'óóvixóv  ,  arsenico 
metallo    (che  pure  lalinam.  arsenicum    e   dai 
Greci  dicesi  ipaeviy.òv  )  PI.  UN.  XXVIII.  60. 
ARRHÈrVÒGÒNOiX,  i,  sii.  2;  àppivóyovo»,  arreno- 
gono,  nome  greco  dell'erba  s  a  tiri  onc  o  sali- 
rlo. PI.  UN.  xxvi.  63. 
ARRllf.TOS,   i,  sm.  2;  ap'p'fl to;  (ineffabile),  Ar- 
reto,   uno  degli  eoni  dell'  eresiarca  Valentino. 
Tert.  adv.  Valent   35. 
ARRIIYTHMATUS,    a,  un,  agg.   (da  a.  priv.  e 
p'j^fxòi,  ritmo,  numero),  senza  ritmo  o  cadenza. 
Arrliylhmala  tempora.  Capell.  ix.  p.  328. 
ARIUIVTIIMUS,    a,  um,  agtj.  ;   àppuSuoi,  senza 

ritmo  o  numero  o  misura.  Id.  ib.  p.  327. 
ARRÌA,  a;,  sf.  l  ;  Arria,  illustre  matrona  romana, 
la  quale,  per  non  sopravivere  al  consoi  te  Peto, 
reo  di  complicità  nella  congiura  Scriboniana, 
s' immerse  un  pugnale  nel  seno ,  poi  porgendolo 
al  marito,  perche  ne  seguisse  l'esempio  ,  disscgli: 
PaHe  ,  non  dolet.  Mari.  1.  14;  Tur.  Ann.  xvi. 
3i;  PI.  Ep.  III.  16. 
arridens,  tis,  p.  pr.  di  arrideo. 
ARRÌDKO  o  ADRIDÉO,  cs,  si,  suin,  dcro,  n.  2,  da 
ad  e  rideo;  npoayùot.o>,  ridere,  sorridere, 
approvare  ridendo  o  sorridendo.  Arridere;  riden- 
ti bus  (ridere  con  coloro  che  rìdono)  Hor.  AP. 
101.  -  Cn.  Flavius  id  arrisit  (  ciò  vedendo  sor- 
rise )  L.  Piso  3  Ann.  apud  Geli.  VI.  V.  =  2 
Trasl.  arridere ,  mostrarsi  favorevole.  Et  quan- 
doque  milii  forlunaa  arriserit  bora  (e  ogni 
volta  che  la  fortuna  mi  sarà  propizia).  Pelr. 
Sai.  133.  =  3  In  questo  sign.  dicesi  anche  arri- 
dere aliquem,  noi'  ad  aliquein  od  alicui.  Aucl. 
Dirarum  108  =  4  Sovente  piacere,  aggradire. 
Valde  midi  arriseral  (mi  era  molto  piaciuto) 
Cic.  Att.  xiii.  21.  -  Si  modo  arriserit  prelium 
(se  il  prezzo  sarà  di  mio  gradimento)  PI.  Ep.  i. 
24.  =  5  E  compiacere.  Arridere  omnibus.  Ter. 
Adclph.  V.  4.  io.  =  G  Pass,  arrideor.  Cic.  opt. 
gen.  Or.  4.  -  P.  pr.  arridens.  SU.  I.  398. 
ARRIGO  o  ARRIGO,  is,  éxi,  ecium,  gere,  att.  3, 
da  ad  e  rego;  ìjtiiiii,  6p3ó>>> ,  dirizzare  in  alto, 
levare.  Arridere  comas.  V.  JEn.  X.  726  —  aures 
tendere  gli  orecchi)  Ter.  Andr.  v.  4.  30.  ==  2 
Trasl.  eccitare  ,  svegliare,  animare.  Eos  non 
paulum  oratione  sua  Marius  arrexerat.  Sali. 
Jug.  86  -  Arrcxere  animos  Itali.  V.  ASn.  xn. 
2,1.  =  3.  Pp.pass.  arreclus.  Sali.  Jug.  91.  98. 
Miuii.ÀTon  ik/  ARILATOR,  óris,  sm.  3,  forse  da 
arra  (caparra);  npzyu.oi.Tzv:r>$,  peTOtnpzTrtC,  ri- 
vendugliolo, o  piuttosto  chi  dà  caparra  per  ciò 
che  vuol  comprare.  Paul,  ex  Pesto. 
AURÌI'Ien.s,  lis,  p.  pr.  alt.  di  arripio. 
Minino  n  Vlillll'io,  is,  Tpiii,  eplum.pfre.rtK.  3, 
da  ad  e  rapìo;  npwz piratato,  prendere,  acchiap- 
pare, afferrare.  Aiiipcrc  caput  capi  Ilo  (  affer- 
rarlo pe  capelli  )  Svrl.  Gali).  2n  —aliquem  me- 
dium (afferrarlo  a  mezzo  )  Ter.  Adelpli.  in.  2. 
IH  • —  mainili)  mordici»  (pigliarla  co' denti )  PI. 
Cure.  V.  1.  7.  •  ì  'l'aloni  anche  prendile  sciu- 
pili cui.  senza  violenza,  ld,  naod  in  prowetrtia 
vesliinenloriiiii  luil,  arripuil  (die  di  piglio  a 
quelle  nsii  che  gli  vennero  innanzi  )  Nep.  Alci h. 

in.  •  li  Assalire  ,  occupare  per  forza  ,  impadro- 
nirsi. Ampere  castra  (  assalire  gli  alloggia- 
mi nti)  V,  ./Km  ix.  i  ;  loi'iiin  (occuparlo  J Id. 
ili    X|,    ,31.  i    Trasl.  arripcii'   OCC.aiioOem 

(coglierla  >  Livi  \\x\.  12  ad  liu.  —  monUum 
aabracciarlo  I  Ter,  Eoo.  Hi.  r>.  U  -  Arripj  so- 
iii no  (essere  collo,  soprapreio  dal  sonno J  Just. 
xi.  13.  ■')  Riferito  agli  studi  letterari ,  dedicar- 
visi.  Irripero  litlorai  (apprenderle)  >rp.  Cat. 
li  Strascinare  ali  imo  in  giudizio  accusan 

dolo  di    qualche    mata    azione.    Slalnn    qua IStOl 


ARS 

ejus arreplus  est  (fu  tradotto  in  giudizio  ) 

Svet.  Ca's.  23.  =  7   Pass,  arripior,  fj  4.  -  P.  pr. 
att.  arripiens.  Svet.  Reth.  b.  -  P.  fui.  alt.  arre- 
ptuius.   Liv.  xxxv.  12.  -  Pp.  pass  arreplus.  V. 
A? n.  xi.  iV). 
ARRÌSI,  per/',  di  arrideo. 

ARRisiO,  ónis,  sf.  i,  da  arrideo;  l'arridere,  o  ap- 
plaudire ridendo.  Auct.  ad  Uer.  I.  6  ad  fin. 
ARRÌSOR,  óris,  sm.  3,  da  arrideo,  adulatore.  Scn. 

cp.    27. 
XRRÌUS,  ii,  sm.   2  (forse  da  "Ap«;,  Marte,  o  ibi 
a^£io;,  bellicoso);  Arrio,  nome  proprio  romano, 
d'onde  la  genie  Arria,  nobilissima  in  Roma.  Bor- 
ghesi ,  Della  gente  Arria  Romana,  Dissert. 
ARRil'S  ,  li ,  sm.  2.  V.  ARIUS  ,  ii. 
ARRÒDO  o  ADRÒDO,  is,  Osi,  ósum,  dere,  att.  3, 
da  ad  e  rodo;  rodere,  morseccliiare.  Sul.  Obseq. 
79.  =  2  Trasl.  consumare  a  poco  a  poco ,  este- 
nuare. Cic.  Sext.  33.  =  3  /•'/;.  pass,  arrosus  o 
adrosus.  PI.  UN.  Xi.  36. 
ARRÒGANDUS,  a,  um;  ;).  fui.  pass.,  ed 
ARI\ÒGA^s  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  arrogo.  =  2  Aggeli, 
arrogante,   presuntuoso  ;  à/2£i)v.  Ca's.    B<;. 
Ili,  1.  ■=.  3  Camp,  arrogantior,  e  snp.  arrogan- 
tissimus.  Quint.  Insl.  XII.  3;  Declam.  VII.  12. 
ARRÓGANTER,  avv.  da  arrogo;  àAaiJovizw; ,  ar- 
rogantemente, con  arroganza,  presuntuosa- 
mente. Cic.  Alt.  vi.  1.  =  2  Camp,  arroganlius. 
Id.  Mur.  3".  -  Sup.  arrogantissime.  Oros.  VII.  25. 
ARRÒGAINTÌÀ,   aj ,  sf.  i.  da  arrogo;  «>a£<mw, 
arroganza,  pretensione   temeraria.  Cic.  Dìt. 
in  Verr.  11.  =  2  Pertinacia  ,  ostinazione.  Ces- 
suros    se    polius    arrogantiaj   Antipalri   (alle 
ostinale  pretese  di  Antipatro  ),  quam  eie.  Liv. 
xxxvii.  56  in  lin. 
ARRÒGÀTÌO  o  ADRÒGATÌO,  onis,  sf.  3,  da  arrogo; 
uitoit;  ,   arrogazione,  adozione.    Aur.    Vici. 
Ca;s.  2. 
ARRÒGÀTOR  o  ADRÒGATOR,  òris,  sm.  3,  da  ar- 
rogo ;   adotlalore ,  e  propr.  chi  elegge  alcuno  in 
figlio  per  arrogazione.  Caj.  Dig.  I.  7.  2. 
Arrogàtus  o  Ad.  ÙG.vrus,  a,  um, pp.  pass,  di  ar- 
rogo o  adrogo. 
ARROGO  o  AORÒGO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1 
(da  ad  e  logo,  quasi  ad  me  rogo):  àCt.oi'CtOjiiiou.7.i, 
arrogarsi ,  attribuirsi  arrogantemente  alcuni 
cosa.'  Arrogare  sibi  sapientiam,  nobililalem , 
etc.  Cic.  Brut.  85  ;  Tac.  Hisl.  I.  39.  =  2  Attri- 
buire od  aggiungere  (tanto  in  buona  clic  in  mala 
parte)  -  nibil  non  arrogel  armi*  (tutto  attri- 
buisca alla  forza  dell'armi)  llor.  AP.  121  -  For- 
tuna.... I.audemque   et  optalum  peractis  lni- 
periis  decus  arrogavi!  (la  fortuna  ai  già  ripor- 
tati trionfi  aggiunse  e  la  lode  e  il  desiato  onore) 
Id.  Od.  IV.  14.  37.  =  3  Arrogare  aliquem;  <u/o<- 
frtri'  alcuno  per  via  di  (irrogazione,  arrogarlo.V\f. 
Dig.  I.  7.  22.  —  4  Pass,  arrogor.  Modcst.ib.  i.i.i. 
-  Pp.  pass,  arrogatus  (adottalo)  Aur.  Vici.  Cas.s. 
13.   -  /'.  fut.  pass,  arrogandus.    Marceli  Dig. 
XXlli.  2.  32. 
ARROSOR,  óris,  sm.  3,  da  arrodo  ;  roditore,  chi 

rode,  o  consuma  mangiando.  Scn.  ep.  27. 
arrósus,  a,  um,  pp.  pass,  di  arrodo. 
Arròtain.s  ,  lis  ,  p.  pr.   att.  del  dìs.  arroto  ;  chi 
gira  attorno  come  una  ruota  ,  e  per  trasl.  vacil- 
lante, incerto.  Quis  febriens,   arrotanti   ladu 
(con  latto  incerto)  pulsimi  distinguat    incolu- 
mem?  .S7</.  Ep.  vi.  i. 
A1UU  ItU.M  or/  ARUBÌUM,  ìi,  sn.  2;  Arrubio  od 

Ambio,  città  della  Mcsia.  Tali,  l'eut. 
ARIU'GÌi,  ;u  ,  sf.  1;  jjpuiTWjOD^i'x  ,  cava  sotterra- 
nea, d'onde  si  estrac  l'oro.  PI.  UN.  xxxill.  21. 
ARRTJNTÌTJS  od  AIlUNTil'S  ,  ii  ,  sm.  2;  Ar- 
ni tizio  od  Ar inizio,  nome  di  uno  storico  al 
tempo  di  Augusto ,  di  un  console  ncli  anno  di 
Roma  732,  e  di  un  medico  insigne.  Sen.  cp.  Hi; 
Tac.  Ann.  vi.  37,  48;  PI.  UN.  xxix.  1. 
ARS  ,  arlis,  sf  3  (voce,  originata  forse  per  sincope 
dal  gr.  àoiT»J,  virtù);  té^v»  ,  arte,  insegna- 
mento che  addilli  le  regole  per  fare  alcuna  co- 
sa. Aniinadvcrsio  Deperii  arlem.  Cic.  Or.  55.  - 
Arles  civ.ilei  (quelle  che  si  coltivano  in  tempo 
di  lince)  Tac.  Agric.  19  —  mililares  (quelle  che 
sono  necessarie  per  condurre  a  buon  line,  la  guer- 
ra )  ld.  Ann.  xn.  12  —  liberalo  {quelle  nel 
ini  esercizio  Ita  luogo  più  l'ingegno  che  la  mimo  ' 
PI.  UN.  proffim.  I.  XIV.  :  1  Artifizio,  maestria. 
Arie  laborala)  vestes  (dì  gran  fattura)  V.  ;Eo. 

1.6'i1.-F.l  Iripodat  si  plein  pini  il  e  re  et  arte  pares 
(di  eijual  peso  e  intuii  fattura  )  Ov.  Ilei'.  III.  32- 
PlaUIUS  lune  arie  carebat  (  era  semplice  e  sin- 
ceto)  ld    Ari    ani.  I.  11.1.  3  Libro,  o  trattato 


ARSA 

iti  cui  si  danno  i  precetti  di  alcun' arte.  Quint.  il. 
15.  =  4  E  specialm.  «le'  libri  che  trattano 
dell'arte  grammaticale.  Serv.  ad  -En.  VII.  787. 
=  5  Onera  o  lavoro  d'arte,  divite  me  soilicet 
artiuin  (dei  capi  d'opera),  Quas  aut  Parrha- 
sius  pi-otulit,  ani  Scopas.  Hor.  Od.  ìv.  8.  5. 
—  6  Riferito  alle  cinti  od  ai  vizj ,  prudenza, 
accortezza,  industria.  Ter.  Antlr.  I,  1.  4.  =  7 
Astuzia,  inganno,  frode.  At  Ctllierca  novas 
arles,  nova  pectore  versai  Consilia  (nuove 
furberie  e  nuovi  partiti )  V.  .En.  i.  661.  =  8 
Artes  furono  dette  le  Afuse,  perche  presiedono 
alle  arti  belle.  Phaedr.  prol.  in.  18. 

AKSA,  ae,  sf.  1;  Arsa,  città  della  Spagna  Betica. 
PI.  HN.  in.  1. 

AUSÀCES,  is,  sin.  3;  'Apiiy.ns,  Arsace,  fonda- 
datore  del  regno  de' Parti.  Just.  xu.  5. 

ARSÀCÌD.E,  àrum,  sm.pl.  1,  da  Arsaces;  Arsaci- 
di,  i  successori  o  posteri  di  Arsace  suddctto.Tac. 
Ilist.  i.*0.  =  2  Talora  i  Persiani  Arsacidum,  do- 
minus  (Alessandro  Magno  vincitore  de'  Persiani) 
Lue.  x.  51.  (Qui  Arsacidum  per  Arsacidarum  ) 

AllSÀCÌFS,  a,  um,  agg.  da  Arsaces;  di  Arsace,  e 
talora  persiano.  Mail.  ix.  36. 

ARSAXÌAS,  a-,  sin.  1;  Ar  santa,  fiume  della 
grande  Armenia.  Tac.  Ann.  XV.  li. 

ARSELLÀ,  ae  ,sf.  1;  arsetla,  pianta,  altr.  arge- 
monia.  Apitl.  llerb.  31. 

ARSENA,  »,  sf.  1  ;  A  rseu  a ,  città  e  colonia  romana 
mila  Mauritania,  oggi  Arzen.  PI.  HN.  V.  1. 

ARSÉTNARUS,  a,  um,  agg.  da  Arsena;  arsena 
rio,  di  Arsemi.  Don.  lnscr.  ci.  5,  u.  5. 

ARSÈMCl'M,  ci,  sn.  2;  àpoevtxòv,  arsenico,  me 
tallo  che  unito  ad  altre  sostanze  aquista  proprietà 
sommamente  velenose.  PI.  HN.  xxxiv.  56. 

ARSI,  perf.  di  ardeo. 

ARSI,  órum  ,  sui.  pi.  2;  Arsi,  popolo  dall'  Arabia 
Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 

Alisi  v  ,  ae ,  sf.  1  ;  Arsi  a,  fiume  d'Istria.  Fior.  II.  5. 

ARSIBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ardeo;  zau7iuo;, 
arsibile,  facile  a  prender  fuoco.  Vet.  Gloss. 

ARSUSÉOI,  i,  sn.  2;  arsifieo,  ornamento  donnesco 
del  capo.  Calo  Orig.  apud  Fest.  in  Ruscum. 

ARSEV'ÒÈ,  es,  sf.  1  ;  Apii-jbfi,  Arsiti  oe,  sorella  e 
moglie  di  Tolomeo  Filadelf».  PI.  HN.  xxxiv.  14.=: 
2  Some  pure  d'una  figlia  di  Tolomeo  Lago  e  di 
una  sorella  dì  Cleopatra.  Just.  I.  17  ;  Lue.  x.  519. 
=r  3  E  nome  di  parecchie  città,  una  in  Egitto, 
una  nella  Cirenaica,  due  iti  Cilicio,  ecc.  PI.  HN. 
1  9;  v.  27,  31;  Mela  I.  8.  =  4  Una  delle  ludi. 
Hyg.  Fab.  182. 

ARSÌNÒETICUS ,  a,  um,  agg.  da  Arsinoe,  §  3; 
di  Arsinoe,  città  della  Cilicia.  PI.  HN.  XXXVI.  47. 

ARSÈNÒÉl'M,  i,  sn.  2,  da  Arsinoe,  §  1;  Arsi- 
noe o,  nome  dato  al  monumento  che  Tolomeo 
fece  inalzare  ad  Arsinoe  sua  sorella  e  consorte. 
PI.  HN.  xxxvi.  li,  n.  3. 

ARSÈNÒÌTES,  ae,  sf.  i,  da  Arsinoe,  §  3;  'Apaivosi- 
TU;,  Arsinoile,  prefettura  dell' Egitto ,  della 
quale  Arsinoe  era  il  capoluogo.  Mur.  lnscr. 
686.  6. 

ARSIS,  is,  sf.  3;  upiii,  arsi ,  elevazione  della  voce, 
accento  tonico.  Diom.  ni,  p.  471,  501  Pulscli; 
Capell.  IX,  p.  328. 

ARSÙRUS,  a,  um,  p.fut.  atl.,  ed 

Arsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ardeo. 

ARTÀBÀ  ,  ae  ,  sf.  1;  up-rùfin  ,  art  ah  a,  misura  di 
solidi  presso  gli  Egiziani ,  corrispondente  a  tre 
moggi  romani  ed  un  terzo.  Isid.  Orig.  XV.  26. 

ARTARÀNUS,  i ,  sm.Z  ;  Ar  lab  ano ,  re  de' Parli, 
della  stirpe  degli  Arsacidi.  Just.  XLil.  2.  =  2 
Uno  de' generali  di  Serse.  Nep.  Reg.  1. 

ARTABARIT/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Artabariti, 
popolo  dell'Etiopia.  PI.  HN.  vi.  3. 

ARTABRI,  órum,  sm.pl.  2,  da  Arlabrus;  Arta- 
bri,  popoli  della  Spagna  Tarragonese.  Mela  ili. 
1  post  med. 

ARTABRUS,  i,  sm.  2,  ed  ARTABRUitt  (piomonto- 
rium);  Ar  labro ,  promontorio  della  Spagna 
Tarragonese,  oggi  Capo  di  Finisterre.  Sii. 
HI.  362;  PI.  HN.  li.  108. 

ARTACÀBÀNE,  es,  sf.  1  ;  Artacabane,  città  d'A- 
sia nell' Ariana.  PI.  HN.  v.  23. 

ARTÀCÌÈ,  es,  sf.  1;  'Apra*!»],  Artacia,  fontana 
presso  i  Lestrigoni.  Tibull.  ìv.  1.  59. 

ARTAGÉRA,  33,  sf.  1;  Artagera,  città  della 
grande  Armenia.  Veli.  li.  102. 

ARTALBIUM,  li,  sn.  2;  Arlalbio,  città  della  Gal- 
lia  Belgica.  Anton,  ltin. 

ARTAMIS,  is,  .sto.  3;  Artami ,  fiume  della  Bai 
triana.  Ami.  xxiii.  26. 

ARTATUS.  V.  ARCTATCS. 

Lexicon  lal.-ital. 
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ARTAXATA,  órum,  sn.  pi.  2;  'Aptà^atx,  Arla- 
xata  od  Ar  tassata,  città  della  grande  Ar- 
menia sul  fiume  Arasse,  creduta  oggi  la  moderna 
Teflis  o   Tauri s.  Jut.  II.  170. 

IRTAXEBXES,  is,  sm.  ì;  'Aprotì-ip^vc,  Aria- 
se  r  se ,  nome  di  parecchi  re  di  Persia,  cioè  Ar- 
laserse  Lotigimaiio  (  Maxpo^eip  ),  figliuolo  e 
successore  di  Serse  —  M  ne  ino  ne ,  figlio  di  Da- 
rio Noto  —  Oco,  figliuolo  del  precedente.  Nep. 
Reg.  1;  Just.  in.  1;  V.  il;  x.  3. 

ARTE,  «te   V.  ARCTE. 

ARTEMAS ,  as,  sm.  1;  Artema,  discepolo  di  s. 
Paolo  e  da  lui  mandato  in  Creta  a  predicare  l'E- 
vangelio Vulg.  Tit.  iu.  12. 

ARTEMEDÌEM,  i,  su.  2;  artemedio,  pianta,  altr. 
detta  dietamus  (dittamo)  Apul.  Herb.  62. 

ARTEMÌDÒBES,  i,  sm.  2;  ' 'Apreputfopo;,  Ar  temi- 
doro,  celebre  geografo  di  Efeso,  che  visse  nella 
clxix  olimpiade.  Pl.HN.n.108.  =  2  Nome  pure 
di  uno  statuario  e  di  un  pittore.  Id.  ib.  xxxvi.  5; 
Mari.  V.  41.  1. 

ARTEJIIS,  itlis,  sf.  3;  'Aprenti,  Artemide,  nome 
greco  di  Diana,  considerala  fisicamente  come  la 
luna.  Macr.  Sai.  i.  15;  mi.  16 

ARTEMISIA,  ae,  sf.  1;  'ApTspihiz  (da  'Aprepti;  , 
Diana);  Artemisia,  regina  di  Caria,  celebre 
per  la  tomba  che  eresie  alle  ceneri  di  Mausolo 
suo  sposo,  annoverata  fra  le  meraviglie  del  mondo, 
Geli.  x.  18.  =  2  Artemisia  ,  pianta  dotata  di 
molle  medicinali  virtù.  PI .  HN.  xxv.  36. 

ARTEMISIOI,  il,  sn.  2;  Artemisio,  promon- 
torio deWEubca.  PI.  HN.  ìv.  12. 

ARTEJilSÌlJS,  li,  sm.  2;  'ApTtu-iviov  opo;,  Arte- 
misio, montagna  d' Arcadia.  PI.  HN.  ìv.  6. 

ARTEMÌTA,  se ,  sf.  1  ;  Ar  tenuta,  città  dell'As- 
siria. Tac.  Ann.  vi.  41. 

ARTEMITÀNES,  a,  uni,  agg.  da  Arlemita;  ar- 
temitano,  di  Alternila  o  spettante  ad  Alternila 
Cic.  Att.  i.  19. 

ARTÉMON  od  ARTÉMO,  ónis,  sm.  3;  àpreVwv,  al- 
terno ne  od  artimone ,  denominazione  data  da 
alcuni  alla  vela  maggiore  di  una  nave ,  da  altri 
alla  seconda ,  e  da  altri  finalmente  all'  antenna  a 
cui  si  attacca  la  vela.  Isid.  Orig.  xix.  3;  Jabol 
Dig.  l.  16.  2i2.  =  2  Machina  con  una  o  più  gi- 
relle per  sollevar  pesi.  Vitr.  x.  5. 

ARTÈPS'U.  V.  ARYTENA. 

ARTERIA,  ae,  sf.l;  àpTwpix,  arteria,  aspera 
arteria,  od  asperarteria,  canna  dei  polmoni  o  della 
gola,  strozza;  olir,  trachea,  rpà^ioc  àprnpix, 
per  l'ineguale  sua  superficie.  Ceis.  ìv.  1.  =■  1  Si 
usa  spessissimo  in  pi.,  perchè  l'arteria,  nella  parte 
inferiore  aderente  al  polmone,  dividesi  in  più 
rami,  delti  dai  Greci  jSpò^/ta  (bronchi)  Geli.  X. 
26.  =  3  Arteria  assolut.,  quel  vaso  del  corpo 
animale  che  serve  per  portare  il  sangue  dal  cuore 
verso  V  estremità  ,  dov'  è  ricevuto  dalle  vene  per 
ricondurlo  al  cuore.  Cels.  il.  10;  Cic.  ND.  il.  55 

ARTÈRIACÉ,  es,  sf.  i,da  arteria;  àpTflptaxyj,  ar- 
teriaco,  medicamento  che  s'impiega  special- 
mente contro  l'atonia  od  aridità  dell' asperarteria 
o  trachea.  Cels.  v.  25,  n.  17. 

ARTERÌÀCES,  a,um,  agg.  da  arteria;  àpTriptaxò;, 
arteriaco,  spettante,  o  che  giova  all' asperar 
teria  o  trachea.  Ccel.  Aur.  Tard.  II.  6. 

ARTÉR1ÀSIS,  is,  sf.  3,  da  arteria;  àpTripixaic.,  ar- 
teriosi, raucedine.  Haec  (raucedo)  arteriasis 
vocatur.  Isid.  Orig.  IV.  7. 

ARTÉRÌÒTÒMIÀ,  ae,  sf.  2,  da  arteria;  àprriptotoyt.ia, 
dissezione  dell'arteria,  e  propr.  il  salasso  che  si 
fa  nell'arteria.  Cocl.  Aur.  Tard.  i.  1  ad  lin. 

ARTHÈDOX,  ónis,  sf.  3;  Artedone,  isola  della 
Troade.  PI.  HN.  v.  31. 

ARTHIT/E,  arum,  sm.pl.  I;  Ar  liti ,  popolo  della 
Dalmazia.  PI.  HN.  IH.  22. 

ARTHRÉSIS  od  ARTHRÌSIS,  is ,  sf.  3;  àpSprimc, 
lo  stesso  die  artrilis  V.  Prud.  de  Cor.  I.  495. 

ARTHRÌTÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  arllirilis;  àpdpi- 
rixò;,  artritico,  arteritico,  gottoso , poda- 
groso.  Cic.  Fam.  ìx.  23. 

ARTHRÌTIS,  idis,  sf.  3;  «.pSpÌTiz,  arlritide,  ar- 
trite o  artetica  ,  malattia  che  attacca  le  arti- 
colazioni, altr.  gol  ta  ,  podagra,  dolori  arie- 
tic  i,  ecc.  Vitr.  i.  6. 

ARTÌCÉLAMENTUM,  ti,  sn.  2,  da  arliculus;  Sidp- 
Spuaii,  articolazione,  giuntura,  nodo.  Scrib. 
Compos.  263. 

ARTICÙLÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  arliculus;  àp- 
SpiTiy.òc,  articolare,  spettante  alle  giunture. 
Svet.  Galb.  21.  -Articularis  morbus  (arlritide, 
gotta)  Scrib.  Compos.  101. 

ARTÌCÙLÀRIUS,    a,    um ,    agg.    da   articulus: 


ARTIFICIOSI^ 

articolare,  delle  giunture.  Articularius  mor- 
bus (la  gotta)  Calo  UH.  157.  =  2  Articularius, 
ii,  in  (orza  dism.  2;  gottoso.  Plaut.  in  suppos. 
Mercat.,  scena  qua.'  incipit:  Syra  non  redit. 

VRTIcrLÀTÉ,  avv.  da  articulalus;  articolata- 
mente, distintamente.  Geli.  v.  il. 

.IRTiCÈLATIM,  avv.  da  articulus;  èvàpSput,  a 
membro  a  membro,  a  brano  a  brano.  PI.  Epid. 
III.  f.  56.  =^  2  Trasl.  articolatamente ,  distinta- 
mente. Cic.  Leg.  I.  13. 

ARTÌCCLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  articulo;  artico- 
lazione, nodo  e  giuntura  negli  alberi.  PI.  UN. 
XVI.  41.  =  2  Malattia  particolare  che  viene  alle, 
viti  tic' nodi.  Id.  ib.  xvn.  37,  n.  6. 

ARTÌCÙEÀTOR,  óris,  sm.  3,  (/«articulo;  pù.o- 
v.ònot;,  chi  taglia  in  pezzi  le  membra.  Gloss.  gr-lal. 

ARTicuLÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  articulo. 

ARTÌCULO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  articu- 
lus ;  Siap!òpòo> ,  articolare ,  pronunziare  di- 
stintamente. Àrticulaie  veiba  (parlare)  Apul. 
Florid.  n.  12.  -  Vox  articolala  nos  a  pecoribus 
sequestrat.  Cass.  de  Orthngr,  prirf.  =  2  Pp. 
pass,  arliciilatus,  §  1. 

ARTÌCCeÒSUS,  a,  um,  agg.  da  articulus;  àpSpó>- 
(?»)?,  p  eno  di  nodi,  nodoso.  PI.  UN.  =  2  Trasl. 
diviso  in  più  articoli  o  parti.  Arliculosa  partititi. 
Quint.  ìx.  5  ad  fin. 

ARTICl'LUS,  i,  sm.  2,  ditti,  di  arlus,  us;  àpSpo'J, 
articolo,  nodo,  giuntura.  Ilominis  digiti  arti- 
culos  babent  lernos,  pollex  binos  (le  dita  uma- 
ne hanno  tre  giunture,  il  pollice  due)  PI.  HN.  XI. 
99  -  Dolores  articulorum  (dolori  delle  giunture 
o  artetici,  podagra,  gotta)  Ceìs.  v.  18.  =  2  Per 
sinecd.,dito.  Sollicilis  suppulat  arliculis  (conta 
colle  dita,  o  sulle  dita)  Ov.  Pont.  lì.  3.  =3  Por- 
zione di  una  parte  qualunque  delle  piante,  situa- 
ta tra  due  articolazioni ,  come  sono  le.  falangi 
delle  dita.  PI.  HN.  XVII.  37,  n.  5.  =  4  Membro 
di  orazione  o  discorso.  Cic.  Or.  n.  88.  =  5  E 
parte  anche  minima  del  membro  stesso  o  periodo, 
inciso.  Id.  ib.  ni.  48.  =  6  Presso  i  grammatici 
particella  che ,  aggiunta  a  nome  o  pronome ,  ha 
forza  di  determinare  o  distinguere  la  cosa  ac- 
cennala, come  presso  i  Greci  6  ed  Si,  presso  i 
Latini  ine,  haec  equis,  q\ix,jtresso  di  noi  il,  lo, 
la,  li,  le.  Varr.  LL.  ìx.  1.  —  7  Parte  di  un 
trattato,  o  di  un  libro,  sezione,  capitolo.  Caj. 
Dig.  I.  8. 1.  =  8  Punto,  momento,  spazio  di  tem- 
po. Arliculi  luna»  (punti  di  luna)  PI.  HN.  xvm. 
79.  =  9  Talora  anche  momento  opportuno  per 
far  qualche  cosa.  Commodilatis  omnes  articulos 
scio.  PI.  Men.  i.  2.  31.  =  10  In  articulo;  locuz. 
avverb.,  incontanente.  Cod.  Just.  I.  33.  3.  =  11 
Arliculus  causae  ;  il  punto ,  il  soggetto  precipuo 
della  causa.  Arnob.  vii,  p.  213.  =  12  Articuli 
raontium;  collinette ,  poggi  di  dolce  salila.  PI. 
HN.  XXXVII.  77. 

ARTÌFEX,  ìcis,  sm.  e  f.  3,  da  ars  e  facio;  T6^vtT»)g, 
artefice,  artista,  chi  esercita  alcun' arte  tanto 
liberale  che  mecanica.  Artiiices  statuarum  (sta- 
tuari )  Sen-  Ep.  9  —  scenici,  ed  assolai,  arti- 
fices  ( comedianti )  Cic.  Ardi.  5;  PI.  Amph. 
prol.  70  -  Artifex  rlieloricus  (retore).  Geli.  i.  5. 
=  2  Perito ,  pratico ,  usato  anche  a  maniera  di 
agg.Wr  tam  artificis  ingenii.  PI.  HN.  vili.  21.- 
Artifex  equus  ( avvezto  alla  briglia ,  franco  al 
maneggio)  Ov.  Art.  am.  ni.  555.  =  3  Trasl. 
autore,  inventore,  produttore.  Artifex  mundi 
Deus  (creatore)  Cic.  Univ.  2  — omnium  na- 
tura (produttrice)  PI.  HN.  II.  1.  =  4  Scaltro, 
astuto,  furbo.  Et  milii  jam  multi  crudele  ca- 
nebant  Artilicis  scelus  (l'enorme  malvagità 
dell'uomo  astuto,  cioè  Ulisse)  V.  ..En.  li.  125.  = 
5  Passivam.  fatto  o  detto  con  artifizio,  artifizioso. 
Artifices  arguliae.  PI.  HN.  x.  63. 

ARTÌFÌCIAXJS ,  le,  avv.  da  artificium;  evre^vo;, 
artifiziale,  artifizioso,  lavoralo  con  arti- 
fizio. Quint.  xu.  8  ad  fin. 

ARTÌFÌCÌÀLÌTER ,  avv.  da  artificialis;  TS^vtxw;, 
artifiziosamenle,  con  arte.  Quint.  il.  17. 

ARTÌFÌCiNÀ,  ae,  sf.  1  ,  da  ars  ed  officina;  luogo  in 
cui  si  esercitano  le  arti,  lavoratojo.  Gloss.  Isid. 

ARTÌFÌCiÒLEM,  i,  sn.  2,  dim.  di  artificium.  Not. 
Tir.  p.  89. 

ARTIFICIÓSE,  avv.  da  artificiosus;  TS^vr/ù;,  ar- 
tifiziosamenle, maestrevolmente.  Cic.  Or.  I. 
41.  =  2  Comp.  artificiosi  us.  Id.  ND.  II.  22.  - 
Sup.  artificiosissime.  Auct.  ad  Her.  ìv.  4. 

ARTIFÌCÌÓSES,  a,  um,  agg.,  da  artificium;  I'vts- 
^vo;,  artifiziale,  d'arte,  o proveniente  dall'ar- 
te (contr.  a  naturalis  )  Cic.  Div.  i.  33  =  2  Ar- 
tifizioso, fatto  con  arte  o  ingegno  ,  ingegnoso. 

12 


ARTIFICIO! 

Artifieiosum  opus.  ld.  ND.  ir.  55.  =  3  Che  ita 
in  s'è  artifizio.  Rhetores  artificiosissimi  (fumili 
di  squisito  artifizio )  Id.  Inv.  i.  3S.  =  4  Camp. 
artiheiosior.  ius.  Auct.  ad  Her.  iv.  4.  Sup.  ar- 
titìciosissimus,  J  3. 

ARTÌFIC.Ìl'M.  il.  .e;;.  2,  rf,j  ars  e  facio;  T£;£VtT5(:'x  , 
TB^vtrsufta,  réyyri,  artifizio,  arie,  od  esercizio 
d'arte.  Scire  plura  artìficia  {conoscere  più  d'un 
arte)  Mart.  Dig.  tali.  63  -  Artilìcium  exer- 
cere.  Callisti-.  ih.  wxvm.  1.  3S.  =  2  Artifi- 
zio,lavoro  (Parte.  Simulaeruni  singulari  arti- 
ficio perfectum.  Id.  f'err.  VI.  33.  ==  3  Discipli- 
na, istruzione,  insegnamento ,  la  teoria  di  un'arte. 
Eloquenti.-»  non  ex  artificio  (non  dalla  teoria  o 
dai  precetti  ),  sed  artilìcium  ex  eloquentia.  Id. 
Or.  I.  32.  =  4  Destrezza,  perizia,  maestria  nell  o- 
perare.  Non  virtule,  ncque  acie  vicisse  Roma- 
no?, sed  artificio.  Gcs.  BG.  vii.  29.  =  5  Mal 
arte,  fallacia,  astuzia,  stratagemma.  Quorum 
artitìciis  respublica  in  hunc  statum  pervenit 
{dai  raggiri  de'  quali  debbisi  ripetere  lo  stalo 
attuale  della  republica)  Caes.  ad  Oppium  post 
ep.  8,  1.  ix.  Cic.  ad  Att. 

ARTIGRAPHl'S,  i,  sm.  2  (v.  ibr.  dal  lat.  ars  e  dal 
gr.  ypàma);  maestro  di  grammatica,  grammatico 
Serv.  ad  .En.  i.  108. 

ARTYGÙLA,  ae,  sf.l;  Artigula,  isola  del  Nilo, 
in  Etiopia.  PI.  HN.  VI.  29. 

ARTÌO,  is,  ivi,  Itum,  Ire,  att.  4,  da  artus  per  ar- 
ctus  ;  cacciar  dentro  strettamente  o  per  forza 
Cato  RR.  io.  =  2  Comprimere.  Artivit  linguaui 
in  palatura.  Novius  apud  Non.  x.  10. 

ARTÌO,  óois,  sf.  3;  Arsione,  dea  presso  gli  El 
vezj.  Inscr.  in  Bullett.  dell' Inst.  archeol.  1832, 
p.  166. 

ARTITl'S,  a,  um,  agg.  da  ars;  Tràv-s^vo;,  (Tatua- 
lo;, istruito  nelle  bell'arti.  Paul,  ex  Festo.  (Al 
tri ,  facendolo  derivare  da  artus,  membro,  spie 
gano  nerbo  ruta) 

ARTO,  as.  V.  ARCTO. 

ARTÓCÓPCS,  i,  sm.  2  (da  apro;,  pane,  e  xónxo),  io 
taglio ,  divido ,  distribuisco);  panattiere,  pi- 
ttore. Juv.  V.  75  {ed.  Lips.  1829) 

ARTÒCRÉAS,  àtis,  sn.  2,  ipxór.pixi  ( pancarne  ', 
vivanda  composta  di  pane  e  carne,  pasticcio.  Pers. 

VI 

ARTÓL.vr.À>TS,  i,  sm.  2;  à/stoWyavo;,  7>a«e  »«- 
postato  con  vino,  latte  olio  e  pepe.  PI.  II.Y  XVIII. 
1".  |  Se  pure  non  debbasi  intendere  per  ciò  che  noi 
diciamo  frittella,  cioepasta  quasi  liquida,  fritta 
nell'olio). 

ARTOI'TÀ,  se ,  sf.  1  ;  àpròirrn  ;  artopta,  vaso  di 
cui  i  dieci  ti  servivano  per  cuocere  il  pane  di 
/us.*n.  PI.  Aul.  il.  9.  i.  =  2  Pistore  o  panattiere; 
àùxó-tr,;.  Juv.  V.  72  (ove  altri  però  meglio  leg- 
gono artocopus  V.) 

AltTOI'TÌcirs,  a,  uni,  agg.  da  artopta  -  Artopli- 
cius  panis  (pane  cullo  nel  vaso  detto  dai  Greci 
ipxóirm  ,  artopta)  PI.  UN.  Min.  27. 

HBTuTOOGUS,  i,  sm.l;  àprozpuyo;  (mangiapane); 
Artolrogo,  nome  di  un  parassito  in  /'lauto 
Mil.    I    1    19.) 

ah  imi  hit.*,  àrum,  sm.  pi.  1;  àp-rorupiTctt,  Ar- 

l  olir  ili,    tetta  di  eretici  nel  II  secolo  cristiano, 

di  Iti  pi  ii  In  usavano  pane  impastalo  con  cucio 

nell'  curai,  itia    àog.  de  Hit.  n.  28. 

Mi  1 1  UHI,  *f.  da  artus;  a  membro  a  membro. 

Finn    Malli.  VII.  1. 
IBTCAruB    i    um  agg.  da  artus;  tagliato  in  pezzi, 
tato   l  irai   Haiti.  \j.  ,1  a  med. 

4IHI  Us.   i,    in    2,  dnu.  di  artus;  memi/retto.  Mur. 

Inscr.  992.  I  {che  l"  riporta  come  nome  proprio 

..IH,, 

m  1 1  %,i         ibo       pi  pi      - ,  ,,. .-,,.  arti,  arti- 
coli no,/,  giunturi  Cu  Min         Doloi  BTlaum 
"  l'I    limi   i  i        i  \/:  mbra    rà 

•    -  ipoi  li  plei  nini  artus   le  itan- 

\     i  n  \  Trasl.  dia 

'  i  i ,  alt ,   il.  II,,  vite 
PI.  HN.  xji  '  i  ire.Artui 

•»i  <  !ii    l'i  ih 

•   s  in  l.n 

tuoi   ornili  •  pa Ipital  .il lui   ugni 
i        i  i,  \iiii.i 

l'i  Hi  ii   v 
/"l'i  tu  bai  /  '•  '   /...//./ 

it  Ter.  8ca  apud 

IRTI  Mii    i  i  s 

n  m  \      i      I    ■      fr  tinta      t,,,,,  a  e  paludi 

II  . 


— <  90  )— 

VRl'CCl ,  sn.;  Arucci,  antica  città  della  Spagna 
Melica,  oggi  Maura.  PI.  UN.  ili.  3. 

ARUCCITANUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Arucci;  a- 
ruccitano,  di  Arucci,  od  abitante  di  delta  città. 
Grul.  Inscr.  in.  il;  368.  1. 

ÀRl'i,  perf.  di  areo. 

ARVA,  ai,  sf.  1;  Arva,  città  della  Spagna  Belica. 
PI.  UN.  i.  (ed.  Hard.) 

VRV.U,  àrum,  sf.  pi.  l;  Arva,  città  dell'Ircania. 
Curt.  vi    i,  n.  23. 

VRVÀLIS  ,  le,  agg.  com.  3,  da  arvum  (rampo'', 
spellante  ai  campi.  Arvales  Fratres  (i  Fratel- 
li A r vali;  collegio  di  dodici  sacerdoti  in- 
slituito  da  Romolo  per  assistere  ai  sacrifizj  che 
si  offerivano  ogni  anno  nelle  feste  amò  ar  vali  a 
Cerere  ed  a  Bacco  per  ottenere  la  fertilità  delle 
campagne)  Vari".  LL.  IV.  15. 

ARVÀLVS,  i,  sm.  2,  da  arvum  (campo);  Arvalo, 
dio  de'  campi,  da  alcuni  creduto  Saturno.  Ueo 
Arvalo  Saturno.  Mariti.  Fruì.  Arv.p.  rxxxx. 

ARVÉ1IO,  is,  arcaismo  per  adveho.  V.  Cato  RR. 
138. 

ARVE>'SIS ,  se,  agg.  com.  3,  da  Arva;  arvese,  di 
Arva.  Grut.  Insci'.  476.  1. 

ARVERA'AS,  itis,  agg.  com.  3;  alvergnatc,  del- 
l' Alvergna  od  Alvernia  ,  provincia  della  Gallia 
Aquitanica.  Jornand.  Get.  45. 

ARVERM,  órum,  sm.  pi.  2;  Ar  verni,  popolo  della 
Gallia  Celtica,  poi  della  prima  Aquitania,  oggidì 
VAuvergne  (Alvergna  od  Alvernia) Lue. 1. 427 

ARVERXUS,  a,  um,  agg.;  dell'  Alvergna  od  Alver- 
nia. Arvernum  vinum.  PI.  UN.  xiv.  3. 

ARVÌGÀ,  ae,  sf.  1;  ariete,  montone.  Varr.  LL.  IV.  19. 

ARViO'l'S,  a,  um  ,  agg.  da  arviga;  di  montone. 
Varr.  LL.  iv.  19. 

ARVÌNA,  a>,  sf.  1,  ).t7ro;,  grasso,  lardo.  V.  JEn.  VII 
627.    =  2    In  generale,    pinguedine ,  grnssez:n 
Sid.  Ep.  vili.  li.  =  3  Arvina,  sopranome  del 
dittatore  A.  Cornelio  Cosso,  che  trionfò  de'  San 
niti.  Liv.  vili.  38. 

ARV ÌNULA,  ee  ,  sf.  1,  dim.  di  arvina  (grasso). 
Vulg.  Levit.  vili.  16. 

ARVisil'S,  a,  um,  agg.;  arvisio,  di  Arvis  o  Ar- 
risio,  monte  dell'isola  di  Chio,  rinomato  pe' suo 
vini.  PI.  UN.  XIV.  9. 

ARl'LÀ,  a;,  sf.  l,  dim.  di  ara;  piccola  ara  o  altare, 
altarino.  Cic.  Verr.  VI.  3.  =  2  Arul.T  furono 
pure  chiamati,  per  testimonianza  di  Plinio  (UN 
XVII.  li)  que'  monticelti  di  terra  che  nella  Cam- 
pania ponevansi  intorno  agli  olmi,  perchè  simili 
a  piccole  are. 

ARl'LKÌSSIS,  se,  agg.  coni.  3;  arulense  od  aru 
lese,  spettante  ad  un  ignoto  sodalizio  o  compa- 
gnia nella  colonia  Ostiense ,  forse  (/narula  (pie 
cola  ara),  sulla  quale  quel  sodalizio  sacrificava  a 
qualche  nume  speciale.  Grut.  Inscr.  398.  7. 

\KfJI.   V.  AROS. 

ÀRl'M'.l'S,  i,  sm.  2,  dal  gr.  api>yyo;  per  vpvyyo;; 
barbe  II  a  della  capra.  PI.  UN.  Vili.  76. 

AIU'.MlA,  ,-v,  sf.  1;  Arunda,  città  della  Spagna 
/letica,  oggi  Il/tonda  o  Ronda.  PI.  UN.  III.  1 

Alti  MiilTCI»,  era ,  rrum ,  agg.  da  annido  e  fero 
che  produce  canne.  Caput  arundiferum  (coro- 
nalo di  canne)  Ov.  Fast.  V.  637. 

,\RU.>'l)ì.\A(;i:rs,  a,  uni,  «177.  da  annido;  zak- 
u.ceir?r,;t  a  rumi  inarco,  che  ha  forma  di  canna 
l'I     IIY   XVIII.    ■ 

Alti Mli.WIllI IS  od  IIAIUT.\I)ÌNÀRÌUS,  Ti,  tm.  2, 
(/</  anindo;  venditore  ili  penne  da  scrivere,  e 
fors' anche  di  saitipogiie,  di  frecce  e  di  canne  for- 
nite d'anii  per  pescare  od  impaniate  per  uccellare 

ecc.  Ili'ini's.  Inscr.  ci.  il,  n.  27. 
AIU'.M>I-:.\'SIS,    se,   agg.  com.   .1  ,  da  Arunda;  a 
riunii  , r    il,    iianiia,  tìuà  della  Spagna.  Mur 
Inscr.  W29.  . 

IH!  WMWIII»    V     MII'MH  I, A  l'IO. 
MUMUMII  >l  od  ll\ltl  MlIMilM,    ti,  sii.    I 

da  arundoj  xaXauòv,  canneto,  /»(»/"  piantato  u 
tatui-.  Calo  Hit.  '•;  Pabr.  liner,  p.  124,  n.  i.x. 
xitiMiiMis.  a,  am,  agg,  da  arando  ;  xaXot- 

//(    rutilili.   Animi  iimm    silva.    /'.    ./•.'//,    \ 

710.  -  Ai  iiiiilinc.i'  ripa!  (piantate a  canne,)  Stai 

ili  w.  1  ì,       ì  Simile  aita  canna.  Radix  ara  n 

dinea   PI   II  X   \\n .  93. 
\lil  M»l\(isi  s,  a.  um,  agg.  da  annido;  xa/ap.V 
mnoio  abbondante  di  canne.  Onidns  anni 

■I la    t'aliti!.  IXXV1    1  ; 

\lll  MM»    ,,„    lliltl  .M>0,i'iiÌs,a/  -\( forse  da  arco 

cca);  /■'/j/\/.'i  , canna,  pianta 
aaualica  ili  lungo  fuito,  vuoto,  nodoso  .  e  che  fa- 
iiin, ,i,i,  inaridisci  l'I  ll.Y  x\i  64.  2  Penna 
da   erii/ert  piitcommun  calamai).  Nera  notel 


ARTTHMUS 

lusus  tristi;  arundo  luos  (né  la  penna  di  severo 
Militare  censuri  le  Ine  celie)  Mart.  I.  4.  =  3 
Canna  impaniata  per  uccellare,  rolg.  vergane. 
Pclr.  Sai.  inv.  =  4  E  quella  altresì  usata  spessis- 
simo nella  pesca.  Tihull.  n.  6.  21.  =  5  Bastone 
(allr.  baculus)-  Arundo  Ìndica  (canna  d'India) 
PI.  IIN.wi.  65.  =  C  Scopa,  granata.  PI.Slicli.  II. 
3.  23.  =;  7  Pertica  degli  agrimensori.  Prud.  Psycli. 
»26.  =:  8  Piroga  o  barchetta  indiana  futa  di  un 
solo  nodo  di  grossìssima  canna.  PI.  ll.Y  XVI.  65. 
=  9  Fistola,  sampogna,  composta  di  più  can- 
nucce scaleggiate.  Silveslrem  tenui  meditabor 
arundine  musam  (con  umile  sampogna  canterò 
versi  pastorali  )  V.Ecl.  VI.  8.=  10  Persinecd., 
freccia,  saetta.  Haeret  laleri  letalis  arundo.  Id. 
Aiti.  IV.  73. 

ARrxniXATÌO,  H.VRl'NDl  LATÌO od ÀRTJNDÌNA- 
TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  arundo;  puntello  di  canne 
per  sostenere  i  rami  di  un  albero.  Varr.  RR.  I.  8. 

ARl'NS,  untis,  sm.  3;  Arunte,  figlio  primoge- 
nito di  Tarquinia  Superbo.  Liv.  II.  6  =  2  Nome 
di  un  fratello  dello  stesso.  Id.  I.  3i.  =  3  E  di 
un  figlio  di  Porsena.  Id.  II.  10.  =  4  Indovino  to- 
scano. Lue.  ì.  583.  =;  5  Soldato  trojano,  uccisore 
di  Camilla.  V.  yEn.  XII.  9i. 

AIU'l'ÌXAS,  àtis,  agg.  com.  3;  arupin  ale ,  di  A- 
rupino  od  Arupeno,  cillà  della  Japìdia,  oggi  A- 
versperg  nella  Carinola,  secondo  alcuni,  o piut- 
tosto, secondo  altri,  Rof>iano(Arupium  od  Ary- 
pium  ),  tra  Parenzo  e  Pala,  nell' /stria  ( patria 
dell'autore  del  presente  Lessico)  Tibull.  IV.  1. 
un;  Anton.  Itin. 

ARTJPIUM  ,  ii  ,  sn.  2  (  Anton.  Itin.)  V.  la  voci 
precedente. 

ÀRÙRA  ,  se,  sf.  1;  aprjpz  (da  àpiui  ,  io  aro); 
campo  seminato,  ola  biada  stessa  seminatavi. \e\. 
Lon^.  de  Ortliogr.  apud  Pulsc.  p.  2246.  =  2 
Arura,  lucerla  che  vive  tra  le  biade.  Mare. 
Emp.  s  ante  med. 

ARUS.V'VTES,  lum,  sm.pl.  3;  Arusnati,  abita- 
tori del  contado  veronese,  ora  detto  Fai  Poli- 
cella.  Mail'.  Mus.  Ver.  75.  3;  89.  3. 

ÀRITSPEX,  eie.  V.  HAIU'SPEX. 

ARVjTÈNÀ.  V.  ÀRYTENA. 

ARVUM,  i,  sn.  2,  da  aro,  as;  àpoxipy.,  propr.  campo 
arato ,  non  ancora  seminato.  Varr.RR.I.  29.  —  2 
Campo  in  generale,  campagna;  àypòi.  Numida: 
pabuli)  pecoris  magis,  quaui  arvostudenl  (più 
alla  pastura  del  gregge  che  alla  coltivazione  de' 
campi,  ovvero  più  alla  pastorizia  che  all'  agricol- 
tura) Sali.  Jug.  95.  =  3  Per  sitiecd.,  regione  , 
paese,  woo;.  Aspicis  en,  praeses,  quali  jacea- 
mus  in  arvofin  qual  paese  mi  trovo  confinato) 
Ov. Pont. IV.  7.  3.  =;  4  Per  melati.,  la  messe  de' 
campi,  cura  (lavis  messorem  induccrel  arvis  A- 
gricola  (a  por  la  falce  nella  matura  messe)  V.G. 
1.  316.  =:  5  Lido,  spiaggia  di  mare.  Jamque  arva 
tenebant  (e  già  afferravano  il  lido)  ld.  vEn.  II. 
2ii9.  =  6  E  il  mare  stesso.  Arva  Neptunia.  Id. 
ih.  Viti.  695. 

ARVUS,  a,  um,  agg.  da  aro,  as  ;  che  può  ararsi, 
arabile.  Agcr  arvus.  PI.  Truc.  i.  l  i7. 

ARX,  arcis,  sf.  3,  da  arceo;  axpa,  av.poz,  altezza, 
cima,  sommità.  Aix  Parnassi  (la  velia)  Ov. 
Mei.  i.  467  —  galea;  (il  cimiero)  Stai.  Th.  IV. 
173.  r=  2  Rocca,  castello,  cilindrila  ;  az/3Ó7TO/i;. 
Cic.  Orat.  il.  67.  :-  3  ///  generale,  città  munita. 
Ilor.  AP.  398.  -  4  Luogo,  o  paese  per  fortifica- 
zione o  per  posizione  il  più  acconcio  alla  difesa. 
Africa  omnium  provincianim  ar\.  Cic.  Lignr. 
5  Trust,  appoggio,  rifugio.  Arx  legis.  ld. 
Ciuciti.  57.  =  6  Nerbo ,  forza,  importanza.  Arv 
causa1  (il  punto  più  importante  della  contro- 
versia )  Id.  Fara.  i.  9.  7  Fastigio,  apice,  ec- 
cellenza di  che  che.  sia.  Arx  mentis.  Slal.Sìlv.W. 
i  ;i  —  eloquenti».  Auct,  Dici,  de  Or.  io  —  juris 
(il  supremo  collimando)  Lue.  Mi.  593.  •  H  Ar- 
reni ex  cloaca  lacere;  locuz.  prov  :  esaltare  con 
soverchia  lode  cosa  di  itimi  pregio. CiC.PIanO.  4». 

AIIV»'.\M>\,  (B,  sf.  1  :  'ApuXOClitfa ,  .1  ricattila, 
città  dilla  Licia.  l'I.    IIY  V.  27. 

IIIVCVMHS,  i,  sm.  ?.;  .tritando,  fiume  della 
l.iria.  Id.  il). 

\ll\  Ml'll  CI  ,  órum,  sm.pl.  2;  //  ri  ni  f  ci ,  popolo 
della  Sàzia  asiatica.  Mela   l.  19  in  lin 

MtVl'M  vi,  fi,  sn.  i.  (Tali,  l'ciit.)  V.  iUIUPINAS 

"\HVIIII  7NÀ,  Alili  i:>\,  ARI  II <.X\,  e  sìlicop.  All- 
TENA,  D,  tf  1,  ùpÒTV.lvu  ,  arile  mi  ,  raso  da 
attignere  aqua  (annoveralo  Ira  i  vasi  ad  uso  dei 
bugili}   l'o (lux   \n.    il;   Lucil.  apinl   Citar.    I, 

p  95  Putsch. 

ÀltVTIIMI'S,   a  ,   um,  agg;  i/ov9uó:,  f  da  «  /"'" 


AS 


e  òuSfJtòs ,  numero  )  <7ie  7ìok  /in  numero  o  pro- 
gressione numerica.  Capell.  ìx,  p.  32S. 
AS,  assis  fa  anticwn.ASSIS,  is:  V et. Schol.  adPers. 

11.  59 j  Vomii,  ad  Ter.  Pliorm.  1.  1.  9),  a».  3 
(da  aes,  rame);  asse,  moneta  antica  romana  di 
rame,  del  valore  negli  ultimi  tempi  di  poco  più 
di  un  soldo  di  franco.  Assem  para,  ci  accipe  au- 
ream  fabula m  (prepara  il  soldo,  ed  io  ti  rac- 
conto una  bella  favola  ;  alludendo  forse  ai  ciur- 
matori che  spacciavano  le  loro  fole  per  buscarsi 
l'asse  datili  astanti )  PI.  Ep.  II.  20.  =  2  Trasl 
cosa  di  poco  o  muti  pregio.  Unius  a-slimare  as- 
sis (  far  poco  conto  ,  stimar  poco)  Calali.  V.  il. 
=-^  3  Asse  dicevasi  pure  la  libbra  romana  di 
dodici  onde.  Ans.  Eclog.de  rat.  libra?  10.  —  4 
Xon  che  varie  sorte  di  misure,  come  iljugero, 
il  piede,  ecc.  Col.  V.  1.  3.  =  5  Per  trasl.  un 
tutto,  od  un  intero  divisibile  in  parti  Onde  in 
assem,  e  in  asse,  cioè  in  tutto,  ld.  il.  13  ad  fin 
Ed  ex  asse  interamente.  Sid.  Ep.  Vili.  6  circa 
med.  =  o"  Cos'i  presso  i  giureconsulti,  lieres  ex 
asse  l'erede  universale.  Cip.  Dig.  XXVIII.  5.  48. 
=  1  As,  ed  as  publicus,/ù  usato  talora  insign 
di  tributo  o  puldica  imposta.  Cassiod.  Var.  XII, 
ep.  10;  Cod.  '111.  xi.  2».  12. 

AS.V  ,  arcaismo  per  ara  V.  Fragni,  antiq.  legù 
apud  Geli.  IV.  ->. 

ASA,*a>,  MB.  1;  Asci,  figlio  e  successore  di  Abia, 
re  di  Giuda.  Vulg.  Reg.  in.  15.  8. 

ASAA  od  ASAIA,  se  ,  sin.  1  ;  Asaa  od  A  sai  a,  con- 
sigliere di  Josia  re  di  Giurfa.Vulg.Par.il.  34.  20; 
Reg.  i\.  22.  li. 

ASACH.*:,  armi),  sm.  pi.  1}  A sachi,  popolo  dell'E- 
tiopia. PI.  UN.  vi.  30. 

ASA.EI,  órum,  sm.  pi.  2;  Asei,  popolo  della  Sci- 
zia  o  Sarmazia  asiatica.  PI.  HN.  Vi.  17. 

ASAIA,  83.  V.  ASAA. 

ASAMA  od  ASA>'A,  ; E,  sm.  1;  Asama  od  Asana, 
fiume  della  Mauritania  Tingitana.  PI.  UN.  V.  I. 

ASAMl'AT.D  ,  àrum,  sm.pl.  1;  Asampati,  po- 
polo della  Sàzia.  PI.  UN.  VI.  7. 

ASANA.  V.  ASAMA. 

ASAJNOI,  i.  sn.  2;  A  sano,  città  della  Dalmazia. 
Tab.  Peut. 

ASAR,  sn.  indecl.;  Asar,  città  dell' Etiopia,  presso 
risola  Meroe.  PI.  UN.  vi.  30. 

ASARADDON,  sm.  indecl.;  Asaraddon,  figlio  e 
successore  di  Sennacheribbo  ,  re  d'Assiria.  Vulg. 
Reg.  IV.  xix.  37. 

ÀSÀRÓTiCLS,  a,  um,  «1717.  da  asarotum  ;  scoccato, 
tarsiato.  Sid.  Carm.  xxin.  56. 

ÀSARÓTl/M,  i,  ?»  2;  àfficwTOV,  asaroto,  pavi- 
mento lavorato  a  tarsia.  PI.  HN.  xxxvi.  60. 

ÀSÀRUM ,  i,  sn.  2;  aaapoi»,  asaro,  pianta  che  ha 
le  foglie  simili  all'  edera,  volg.  nardo  o  spigo 
selvatico.  PI.  HN.  xxi.  16. 

ASBA3EEUS,  i,  sm.  2;  Asbameo,  sopranome  di 
Giove  nella  Cappadocia.  Amm.  xxm.  6. 

ASBEL ,  sm.  indecl.;  Asbel ,  figlio  di  Beniamino  , 
da  cui  discesero  gli  Asbelili.  Vulg.  Num.xxvi.  38. 

ASBELIT/E,  arum,  sm.pl.  1.  V.  la  voce preced. 

ASBESTÌISL'M,  i,  sn.  2  (sott.  Unum);  asbestino  , 
lino  incombustibile.  PI.  HN.  xix.  4. 

ASBESTOS  od  ASBESTLS,  i,  sm.  2;  5t/3ó(Jto?  ,  as- 
besto, sostanza  minerale,  dotata  della  mirabile 
proprietà  di  resistere  al  più  intenso  calore  del 
fuoco.  Solin.  7.  ( L' ammianto  ernia  specie  di 
asbesto,  detto  da  Haùy  asbesto  flessibile) 

ASBÒLVS,  i,  sm.  2  j  atr(bo).05  (fuligine);  Asbolo, 
nome  di  uno  dei  cani  di  Atteone ,  dal  colore  del 
suo  pelo.  Ov.  Met.  IH.  218. 

ASBYST.«  od  ASBYT^E,  àrum,  sm.  pi.  1  ;  'AajSó 
orai  od  'Aopjrat,  Asbisti  od  Asbiti,  popolo 
d'Africa,  al  di  là  della  Cirenaica.  PI.  HN.  v.  5; 
Prisc.  Perieg.  194. 

ASCÀLÀBÒTES,  a;,  sm.  1;  àtJX3t),a/3eÓTns ,  asca- 
labole,  antico  nome  della  tarantola,  oggidì  ap- 
plicato ad  un  genere  di  rettili.  PI.  HN.  xxix.  28. 
ASCÀLÀFIICS,  i,  sm.  2;  'A<Tza).aij>os,  Ascalafo, 
figliuolo  di  Acheronte,  trasformato  in  gufo  da 
Cerere.  Ov.  Met.  V.  535.  =  2  Uno  de'proci  opre- 
tendenti  di  Elcna,  ucciso  da  Deifobo.  Serv.  ad 
^En.  x.  i7o. 

ASCÀLÌA,  se,  sf.  1;  uayoùdu,  ascalia,  nome  greco 

del  catto,   0  cardo   salivo.  PI.  HN.  xxi. 

ASCÀLO    od   ASCÀLON,  ónis,   sf.   3;   'A<7xà).&)v, 

A  s  caloria,    oggi    Se  al  011  a,    città   marittima 

della  Palestina.   Pi.    HN.   V.  l'i;  Vulg.  Jerem. 

XLVH.  5. 

ASCALOMT.E ,  Àvam,  sm.  pi.  1,   da  Ascalo  od 
Ascalon  ;   Ascaloniti,  gli   abitanti  di  Asca 
Iona.  Vulrr.  Jos.  XIII.  3. 


— (  91  )~~ 

ASCALÒINil'M,  ìi,  sn.  2.  V.  la  voce  seg.,  §  2. 

ASCÀLÒNÌl'S,  a,  um,  aijg.,  da  Ascalo;  ascalo- 
nio,  di  Ascolana  0  Scalena  suddetta.  PI.  UN. 
xix.  32.  =  2  Ascalonia  ca'pa,  od  assolut.  asca- 
lonia;  scalogno  0  scalogna,  sorta  dicipolla, 
che  anclie  dicesi  ascalonium,  ii,  sn.  2.  ld.  ib. 
Col.  XI.  3. 

ASCAISDALIS,  is,  sf.  3;  Ascondali,  città  della  Licia. 
PI.  HN.  V.  27. 

ASCÀ.xil'S,  a,  um,  agg.,  ascanio;  onde  Ascanius 
lacus  ,  nella  Bitinta,  ora  lago  di  Nicea;  — 
sinus,  7iella  Prapontide;  —  porlus,  nella  Traa- 
de;  e  Ascaniae  insula;,  nell'Egeo.  PI.  HN.  V.  40, 

13j  ib.  32,  38. 

ASCANÌBS,  ii,  sm.  2;  'Aaxdvio;,  Ascanio,  detto 
anche  Ilo  e  Giù  lo,  figlio  di  Enea  e  di  Creusa. 
Liv.  1.  3.  =  2  Ascanio,  fiume  della  Frigia. 
PI.  HN.  V.  40;  V.  G.  III.  270. 

ASCÀRÌPÈDÀ.  V.  AUSCARIPEDA. 

ASCAVEES,  x,  sm.  1;  àaxtxùlnt;,  sonatore  di  tibia 
o  cornamusa.  Mari.  X.  3. 

ASCELLA,  ae.  V.  AXILLA. 

Ascendendus,  a,  um,  p.  fui. pass.,  ed 

Ascendens,  \\s,p.  pr.  att.  di  ascendo.  =  2  Ascen- 
dentes,  ium,  inforza  di  sin.  pi.  3,  presso  i  giure- 
consulti, gli  ascendenti,  gli  antenati  in  linea 
retta.  Paul.  Dig.  XXM.  2.  68. 

ASCENDIBÌLIS ?  le,  agg.  com.  3,  da  ascendo;  che 
si  pub  ascendere.  (  Vocabolo  riportato  da  Lat- 
tanzio 0  Lulazio,  antico  chiosatore  di  Stazio,  ad 
Tbeb.  X.  8il,  di  dubia  autorità) 


ASCRIBENDUS 

Trag.  74  Burnì.);  recare  danno  a  se  stesso  colle 
proprie  macinazioni,  il  che  noi  pure  diciamo: 
darsi  della  scure  in  sul  pie.  =3  Zappetta, 
piccone,  beccastrino,  strumento  rustico  per  la- 
vorare la  terra.  Pali.  1.  ''3.  —  4  Zappa,  marra, 
strumento  de'muralori  per  mescolare  la  calce  con 
l'arena,  ld.  1.  l'i.  =  5  ^i  fors' anche  martellina , 
strumento  degli  scarpellini  per  pianare  le  pietre; 
abiuri.  Hier.ep.  106  in  fi».  =  C  Quindi  sub  ascia, 
0  ad  asciam  ponere  o  dedicare,  frase  usitatis- 
sima  nelle  antiche  lapidi,  sulla  quale  diversi  sono 
i  pareri  degli  archeologi.  Grut.  Inscr.  646.  14; 
709.  5;  760.  3. 

ASCIA  (loca);  'iay.ia.  (da  a.  priv.  e  axià,  ombra); 
luoghi  nei  quali  al  mezzodì  del  solstizio  non  si 
vede  ombra  alcuna.  PI.  HN.  il.  75. 

ASCIBLRGÌCM,  li,  sn.  2;  Asciburgio,  città  della 
Gallio  Belgica,  oggi  Asburg.  Tac.  Hist.  iv.  33. 

ASCIO,  as,  are,  att.  1,  da  ascia;  asciare,  polire, 
lisciare  i  legni  con  l'ascia.Wtr.  VII.  2.  =  2  Pass. 
ascior.  Id.  ib. 

ASCÌÒLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  ascia;  ascetta,  pic- 
cola asce.  Noi.  Tir.  p.  193. 

ASCISCO.  V.  ADSCISCO. 

ASCÌ1VE,  arum,  sm.  pi.  1.  V.  ASCODRÓGITVE,  $  2. 
=  2  Asciti,  nome  di  una  razza  di  Arabi,  i  quali 
si  servivano  di  otri  legati  insieme  a  due  a  due  pei' 
passare  i  fiumi  e  per  corseggiare  lungo  le  spiagge 
del  mare.  PI.  HN.  vi.  34  ad  fin. 

ASCÌTES,  ae,  sm.  1;  tt.<sv.iTns,  ascile,  idropisia  del 
basso  ventre.  Ccel.  Aur.  Tard.  ni.  8. 


ASCENDO  o  ADSCE1NDO,  is,  di,  sum ,  dere  ,  n.  ed 
att.  3,  da  ad  e  scando;  àva/3aii/to ,  ascendere, 
salire,  montare.  Scalis  adscendere  muTos  (sca- 
larle 772wrojV.jEn.iX.  507.  -Ascendere  in  con- 
cionerei (salir  la  ringhiera)  Cic.  Att.  IV.  2  — 
equum  0  in  equìim  (montar  a  cavallo)  Liv.XXlll. 
14;  Cic.  Sen.  10   —   propius  ad  aliquid.  PI. 
Para.  61.  Coenacula  excelsa  ascendunlur  nona- 
genis  gradibus  {montasi  su  gli  alti  cenacoli  per 
novanta  gradini)  PI.  HN.  xxxvi.  19,  n.  2.  .=  2 
Trasl.  crescire  di  grado  o  di  fama,  ecc.  Ascen- 
dere ad  bonores.  Cic.  Brut.  68  —  in  bonorem 
(aquistar  riputazione)  ld.  Or.  36  —  gradum  di- 
gnilatis.  Id.  Mur.  27.  =  3  Ascendere  thala- 
mum  , contrarre  matrimonio  ;  Val.  Flac.  Vi.  45. 
=  4  Pass,  ascendor ,  §  1  -  P.  pr.  att.  ascendens. 
Cic.  Brut.  81  -  P.  fut.  att.  ascensurus.  Tibull.  iv. 
1.  12  -  Pp.  pass,  ascensus.  Svet.  Tib.  2.  -  P.fut. 
pass,  ascendendus.  Cws.  BG.  1.  79. 
ASCENSÌBÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  ascendo;  che 
si  può  salire,  di  facile  salita.  Ccel.  Aur.  Tard. 
in.  1. 
ASCENSÌO  o  ADSCENSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ascendo; 
àva/3a<Ji;,  ascensione,  ascesa,  salita.  PI.  Rud. 
in.    1.   6.   =  2    Trasl.  avanzamento ,  progresso. 
Quorum  (oiatorum)  quae  fuerit  ascensio,  etc. 
(quale  sia  stato  il  progresso)  Cic.  Brut.  36. 
ASCENSOR  o  ADSCENSOR,  óris,  sm.  3,  da  ascendo; 
ài<ó|3aT7)5,    ascensore,   chi  ascende.  Hier.  in 
Ruf.  1  in  fin. 
ascensurus,  a,  um,  p.fut.  att.,  ed 
ascensus  o  adscensus, a,  um, />/>./>««.  di  ascendo. 
ASCENSUS  0  ADSCEKSLS,  us,  .S77i.  4,  da  ascendo; 
avi  j3asis,  ascesa,  salita  (e  deesi  tanto  l'atto  di  sa- 
lire, qnanto  il  luogo  per  cui  si  sale).  Ascensus 
aequus  (salita  dolce,  agevole)  Liv.  v.  47  —  ini- 
quus  (ardua,  difficile)  ìd.  xxvm.  16.  =  2  Trasl. 
avanzamento  ,  passo,  grado.    Primus   ascensus 
(primo  passo)  ad  popularem  jactalionem.  Cic. 
Har.  resp.  20.  -  In  virtule  multi  ascensus  ( molli 
gradi)  Id.  Piane.  25.  =  3  Inalzamento.  Ad  a- 
scensus  gloriae  tendere  (sforzarsi  di  salire  a 
gran  fama)  Amm.  xxin.  6.  =  4  Ascensus  si- 
derum;  l'apparizione  ed  elevazione  degli  astri  sul 
nostro  orizzonte.  PI.  HN.  XXIX.  15. 
ASCÉTERÌÀ,  órum,  sn.pl.  2;  eby.wnrjpia  ,  asce- 
ter  j ,  luoghi  destinati  agli  esercizj  di  pietà,  di- 
versi dai  monasteri-  Cod.  Just.  I.  3.  33,  41. 
ASCÉTRL*:,  àrum,  sf.pl.  1;  àaxrJTpiou,  ascetrie, 
donne  unicamente  occupate  nell'esercizio  di  opere 
pie.  Just.  Nov.  Constit.  123. 
ASCIIÉTOS,  i,  sm.  2  ;  àff^-ros  (senza  rilegno),  a- 
sc  lieto,  nome  di  un  cavallo  presso  Stazio  (Tbeb. 
vi.  524),  desunto  dalla  celerità  ed  impetuosità  del 
suo  corso: 
ASCIA,  ae~ ,  sf.  1  (da  àgivui,  scure,  0  piuttosto  da 
assula,  scheggia,  o  da  assis,  tavola);  ay.én&pvov, 
ascia  od  asce,  strumento  tagliente  dei  legna- 
iuoli. PI.  HN.  xvi.  76,  n.  3.  =  2  Ondeilprov.: 
asciam  suis  cruribus  illidere  (Apul.Met.  3),  0 


ASCLÉriÀDES,  ae,  sm.  1;  'Aay.lrwiàcÌYic, ,  Ascle- 

piade,  medico  celeberrimo  di  Prusa,  oggi  Bursa 

in  Bilinia ,  al  tempo  di  Filippo  re  di  Macedonia. 

PI.  HN.  vii.  37.  =  2   Asclepiade,  poeta.  V. 

la  voce  seg. 

ASCLÈI'ÌÀDÈUS  od  ASCLÉPÌÀDÌLS ,  a ,  um ,  agg. 

da  Asclepiades ,  §  2;  'A<7jt)n7ttàoetos,  ascle- 

piadeo,  di  Asclepiade  ;  onde  asclepiadeum  me- 

trum    (verso  asclepiadeo ,    da    Asclepiade, 

poeta  greco  che  ne  fu  l'inventore)  Diom.  ni,  p. 

58  Putsch.;  Sid.  Ep.  ìx.  13  sub  ioit. 

ASCLÈPÌAS ,  adis,   sf.  3,  da  Asclepiades,  §   1; 

àsx),v)7uàj ,  asclepiade,  pianta  montana,  da 

Asclepiade,  medico  greco,  che  per  la  prima  volta 

la  rinvenne.  PI.  HN.  xxvil.  18. 

ASCLÉPÌÒDÒRUS ,  i,  sn.  2;  ' A<sy.lwnó3wpo<;,  A- 

sclepi odoro,  insigne  statuario.  PI.  HN.xxxiv. 

8.  =  2  Cel.  Pittore  ai  tempi  di  Apelle.  là.  ib. 

xxxv.  io. 

ASCLÉPÌÒDÒTOIV,  i ,  sn.  2  ;  da  Asclepius  (Escu- 

lapio  );  Asclepio  do  lo ,  nome  proprio  d'uomo, 

richiamato  in  vita  da  Escu/fl^io. Tert.Apolog.  23. 

ASCLÈPÌON,  ii,  sn.  2,  da  Asclepius  (Esculapio); 

asclepio  ,  una  delle  specie  dell'erba  panace,  da 

Panacea  figliuola  di  Esculapio.  PI.  HN.  XXV.  11. 

ASCLÉPÌl'S,   ìi,  .otì.  2;  'Asx/ri7Uo;,    Asclepio, 

nome  greco  di  Esculapio.  Hygin.  fab.  14. 
ASCEETÀRÌO,  ónis,  sm.  3;  Ascletarione,  ma- 
tematico ed  astronomo  al  tempo  di  Domiziano. 
Svet.  Dom.15. 
ASCODROGÌT^;,  àrum,  .stt?.^.  1  ;  da  àay.òi(otre), 
Ascodrogili,  eretici  che  nelle  loro  adunanze 
religiose  ponevano  un  otre  gonfiato,  e,  copertolo, 
vi  danzavano  intorno    alla  maniera  de'  baccanti. 
Cod.  Just.  1.  5.  48.    =   2   Furono   detti  anche 
Ascila;  (Asciti),  nome  che  più  si  accosta  all'eti- 
mologia surriferita.  Aug.  Haeres.  62. 
ASCOMARCI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Ascomarci,  po- 
polo della  Scizia  al  di  là  della  palude  Meotide. 
PI.  HN.  vi.  7. 
ASCÒlNHJS(PediànusoPaediànus).s77i.  ;  A  s con  io 
Pediano   (dalla    gente  Pedia,  nella  quale  fu 
adottato),   cel.  grammatico  padovano,  amico  di 
Virgilio  e  di   T.  Livio,  cui  vengono   attribuite 
eccellenti  note  sopra  alcune  orazioni  di  Cicerone. 
Serv.  ad  Virg.  Ed.  in.  105;  Quint.  1.  7;  v.  10. 
ASCÒPÉRÀ,  ae,  sf.  1,  àdy.oifhpct,  ascopera,  va- 
ligia o  sacchetta  da  viaggio.  Svet.  Ner.  45. 
ASCORDUS,  i,  sm.  2;  Ascordo,  fiume  della  Ma- 
cedonia sui  confini  della  Tessaglia.  Liv.  xlvii.  7. 
ASCRÀ,  ae  ,  sf.    1;    "Aoy.pa,  Ascra,  borgo  della 
Beozia  alle  falde  dell'  Elicona ,  celebre  per  es- 
servi stalo  educalo  il  poeta  Esiodo.  Ov.  Pont.  iv. 
14.  31. 
ASCR/EUS,  a,  um,  agg.  da  Ascra;  ascreo,  di  A- 
scra  suddetta ,  riferito  specialmente  ad  Esiodo. 
V.  Ecl.  vi.  70;  G.  11.  176.  =  2  Ascraeus  asso- 
lut. lo  stesso  Esiodo.  Ov.  Amor.  1.  15.  il.  =  3 
Talora  anche  di  Elicona  0  delle  Muse.  Ascraei 
fontes.  Prop.  11.  8  29. 


sibi  asciam  in  crus   impingere  (Petr.  fragni.  Asceibekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  ascribo 


ASCRIBO 

ASCRIBO  o  ADSCRIBO,  is,  psi,  plum,  bére,  alt. 
3,  da  ad  e  scribo;  irpoeypeifM, aggiungere  scri- 
vendo, sottoscrivere.  Non  est  ausussuuin  nomen 
ascribere  (d*  apporre  il  suo  nome )  Cic.  Dom. 
ii.  =  2  In  generale,  ascrivere,  aggiungere  al 
numero.  Ascribere  aliquem  ad  iiumerum,  od 
in  numerum.  hi.  Q.  Fr.  i.  1.  S;  PAtf.  n.  "  '" 
fin.  =  3  E  in  particolare  ascrivere,  arrotare 
nuori  coloni  ai  precedenti ,  assegnando  loro  uno 
porzione  conveniente  di  terreno.  Colonosque  eo 
treeentos  ascripserunt.  Liv.  xxxu.  '■  =  4  /*- 
sen>ere,  attriom're.  Jovi  aquila  ascribitur.  PI. 
IHV.  x.  ...  =  5  P.iw.  ascribor,  §  4  -  P.  /'"'•  ?"■ 
ascripturus.  Oc.  _J</r.  n.  20  -  fy.  />a«.  ascnp- 
tus.  hi.  Q.  Fi.  ni.  ì.  Ì-P.  fut.  pass,  asenben- 
dus.  ld.  Ino.  i.  .9. 

ASCRiPSi,  perf.  di  ascribo. 

ASCR1PTIO  o  ADSCRIPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  a- 
scribo;  77cosyox.fr,  ,  aggiunta  ad  uno  scritto. 
Cic.  Ca?c.  3 

ASCRIPTÌCÌCS,  ADSCRIPTICUS  0  ADSCRIPTI- 
TÌIS,  a,  um,  ajG".  rfa  ascribo;  npoiytypa.p.u.i- 
vo;,  nwsaxTo;,  ascr  inizio,  aggiunto,  arrota- 
to. Adscriplicii  cives.  Cic.  NO-  HI.  15.  ==  2 
Ascriplicii  seni  o  coloni;  servi  che  hanno  dato 
il  loro  nome  per  le  colonie.  Cod.  Just.  XI.  47.  6 
mililes.  /'.  la  voce  seg. 

ASCRIPTÌVVS  0  ADSCRIPTÌYCS,  a,  UHI,  agg.  da 
ascribo;  ascritto,  aggiunto,  arrotato.  Ascriptiv 
od  ascriplicii  milites  (soldati  sopranumerarj  da 
reclutare,  reclute  )  Varr.  LL.  VI.  3  a  med. 

ASCRIPTOR  o  AOSCRIPTOR,  óris,  sin.  3,  da  a- 
scribo;  npoay patpsvs,  chi  sottoscrive,  sottoscrit- 
tore, e  per  trasl.  fautore,  difensore.  Venalis 
ascriptor.  Cic.  Dom.  19  -  Ascriptor  dignitatis 
me».  hi.  ih.  10. 

AscrittCro,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  ed 

Ajcriptus  o  ADSCBIPTTJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  a 
scribo.  =  2  Agi/ett.  Ascriplus  civis,  contrario 
di  originarius.  Cic.  Ardi.  i  —  miles  (sopranu 
merario)  Lanipr.  Alex.  Sev.  15  —  servus  o  co- 
lonus.  V.  ASCRIBO,  §  5.  =  3  Destinato,  pre- 
scritto, fatale.  Cum  adscriplus  venerit  pcena? 
dies.  Pluedr.  ìv.  10.  7. 

ASCRIVÌOI,  li,  sii.  2;  Ascrivio,  città  della  Dal- 
mazia, oggi  Catturo,  secondo  l'Arduino.  Plin. 
HN.  HI.  22. 

ASCIA,  »,  sf.  1  ;  Ascua,  città  della  Spagna  ulte- 
riore. Liv.  xxiii.  27  (nell'edizione  del  Gronovio  e 
delta  Asena) 

ASCILÀNENSIS,  se,  agg-sost.  com.  3,  ed 

\si.l  EANVS  od 

ASCVI.i.MS,  a,  uni,  agg.  da  Asculum;  ascola- 
nese,  ascolano  od  ascolino,  di  Ascoli  di  Sa- 
triano,  ndTApuUaDaunia.  Asculanensium  co- 
lonia. Inscr.  a/tud  Lupoli  Iter  Vcnus.  p.  174  - 
Af.'er  asculinus.  Front,  de  Col.  p.  110.  =  2 
Asculanus  e  più  specialm.  aggiunto  cittadinesco 
di  Ascoli  nel  Punto.  /  sculanus  triumplius. 
/'/.  HN.  mi.  14.  =  3Asculani,  nrum,«/n.  pi  2; 
Ascolani,  gli  aiutatoli  di  Ascoli.  Cic. Font.  14. 
\m  1  I1M  od  \si.\r.M,  alla  gr.  per  cagione  del 
metro.  Sii. Vili.  <<"),  i,sn.t,  Ascoli  di  Satriana 
('Amlov),  ed  A  scoli  nel  Piceno.  PI.  UN.  ni.  1». 
\m  i  nis  (dis  /  \;  A  scuri  de,  palude  0  lago 
della  Tessaglia  ai  <  mi/ini  della  Macedonia.  Liv 
xu\.  2. 
\st  1  HI  M    1    m.   2;  Ascuro,  città  della  Mauri 

tante    I  ■  1.  Auol.  B.  Afr.  e.  23. 

\m  ih    Idea  ( àaxvpetidtc,  asciroide, 

pumta  natili  al? attira,  PI.  HN.  nui.  IO, 
ISCffBOn   1     a  l\imvpvt.  astiro,  pianta  della 
famiglia   il, III    ipericcidì     idlr.    andros.Tuion  ) 

/'/.    HN    \\MI    IO. 

\si,m  BAI    llii       antic.  BSDKCbAmb,  is  ,  sm 

; ,  Aid  1  ni, oli  nomi-  proprio  di  pantriti  at- 
tirali ini  i.uj  a,  1  1  pia  specialmente  del  fratello 
di  Ann. li, ih.  ^ii  \  1  »;  Val  Prob,  apnd  Geli. 
i\  ' 

esilili  i.mmm  s  ■  um  agg  da  Asdrnbal  ;  </> 
,  '  ,,!■      li  ah  Uo  di   intubai*      8id.  Ep  1    >. 

xm  1  1  \  :/;,   di  hìbi    o'»toxn     a  1 

ni  Ila.  Ol      Ifl     I 
\s|  |  M<> 

,,,,,!■         (..Il  II  t 

1  1  1  1  1  isinel 

rnob  ni  p 
IgEi  1 1  s  iti  atino      '.."./    ivi 

\    m    l;  li  11  •  Pertit 

I         1 
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18.  ==  4  Trasl.  il  corpo  umano  proclive  alla  la- 
scivia. Hicr.  Vit.  s.  Hilar.  =  5  In  plur.  asi- 
nelli,  nome  di  due  stelle  nel  segno  del  cancro. 
PI.  UN".  XMli.  80.  =  6  Asellus  ( Asello J,  fu 
tinche  cognome  romano  nella  gente  Claudia.  Liv. 

XXMI.    il. 
ASINA    V.  ASCIA. 
ASi:>"APIIAR,  sm.indecl.;  Asenafar,  re  di  Siria. 

Vul».  Esdr.  1.  ì.  10. 
ASÈXETH,  sf.  indecl.;  Aseneth    0    Aseneta,  fi- 
glia di  Putifarre,  sacerdote  di  Eliopoli,  e  moglie 
del  patriarca   Giuseppe.  Vulg.  Gen.  xli.  i5. 
ASÈKI,  órum,  sm.pl.  2;  Aseni, popolo  dell'India. 

PI.  IIN.m.  211. 
ASER,  sin.  indici.;  Asertottavo  figlio  di  Giacobbe. 

Vulg.  Gen.  xxx.  13. 
ASGIEÌA,  se,  sf.  \;Asgilia,  isolapresso  all'Eolia. 
v  PI.  H.N.  vi.  28. 

ASIA,  x,  sf.  1  ;  'Asia,  Asia,  una  delle  grandi  di- 
visioni del  nostro  globo.  PI.  HN.  V.  9.  =  2  A- 
sia,  una  delle  Nereidi.  Hyg.  fab.  procem. 
ÀSÌÀCCS?  a,  um,  agg.  da  Asia;  asiatico,  del- 
l'Asia. Ov.  Met.  xiì.  588  (se  non  è  errato  il  te- 
sto di  Ovidio). 
ÀSÌÀGÈNES,  is,  sin.  3  (da  'Asta  ed  Zyt»);  Asia- 
gene,  sopranome,  dato  dagli  scrittori  greci  a  L. 
Cornelio  Scipione,  fratello  dell'africano ,   corri- 
spondente a  quello  di  Asiaticus  datogli   dai  Ro- 
mani. Sid.  Carm.  vii.  8(1;  Liv.  xxxvn.  58. 
ASÌÀNÈ,m>".   da   asianus;   all'asiatica.   Quint. 

XII.  10. 
ÀSÌÀ.NCS,  a,  um,  agg.  da  Asia;  asiano,  asiatico, 
dell'Asia,  0  spettante  all'Asia.  Liv.  xxxi.  2.   = 
Asiani,  orum,  sm.  pi.  2;  i  popoli  dell'Asia.  PI. 
WS.  xxi.  98.  =  3  Asiani  furono  detti  da  Quin- 
tiliano (xil.  io)  gli  oratori  di  stile  soverchiamente 
gonfio  e  difuso  (alti:  asiatici  V.)  =  4  Ed  asiani 
dicevansi  que'  romani  che  prendevano  l'  appallo 
delle  gabelle  nell'Asia.  Cic.  Alt.  I.  17. 
ASÌARCDÀ,  a?,    sm.   1;  'kaiipxfii,  asiarca,  co- 
lui ch'era   insignito  della  dignità  dell' asiarchia. 
Cod.  Tli.  Xv.  9.  2.  =  2  V asiarchia  od  ce- 
sia reato  poi  ('Adiap^ia)  era  il  supremo  annuo 
sacerdozio  dell'Asia  minore,  istituito  perchè  avesse 
a  presiedere  ai  giuochi  sacri  che  nella  provincia 
annualmente    si  celebravano.   Eckhel.   I).  N.  V. 
T.  IV,  p.  207. 
ÀSiAHCIIÌÀ,  x.  V.  la  vocepreced.  §  2. 
ÀSiÀTÌCiAMTS,  a,  um,  agg.  da  Asia;  spettante  a 

gli  asiatici.  Don.  Inscr.  2(8.  2. 
ÀSIATÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Asia;  asiatico,  del 
l'Asia.    Asiaticum    bellum.   Cic.    Manil.  7  — 
mare.  PI.  UN.  v.  28.  =  2  Asiaticus ,   sopra 
nome  di  L.  Cornelio  Scipione,  fratello  dell'  a- 
fricano  ,  per    avere    conquistata    l'Asia.    Liv. 
xxxvn.  58.  V.  ASIAGENES.  =  3  Asiatici  ora- 
tores  chiamami  da  Cicerone  (Brut.  13)  coloro 
che  seguono  lo  stile  gonfio  e  difuso  degli  Asiatici. 
\saiM»  od  AS1IK»',  ónis.  V.  la  voce  seg. 
ASÌDONENSIS,  se,  agg.  com.  3  (da  Asido  od  A- 
sidon  .-  PI.  UN.    ili.    1);   di  Asida  o  Asidonia, 
città  della  Spagna  Betica,  ove  ora  è  Xcrez  de 
la  front  era,  0,  secondo  altri,  corrispondente 
alla  moderna  Medina  Sidonia.  PI.  UN.  HI.  3,- 
Grut.  Inscr.  870.  10. 
ÀsiJ.H'S,  i,  sm.   2;  oìarpoc,   assillo,  tafano,  in- 
setto alalo,  noioso  agli  armenti  più.  della  mosca. 
V.  G.  ili.  li'.. 
ÀSllNA,  B,  sf.  1,  da  asinus;  rj  à'voc,  asina,  la  fc- 
mina  dell'asino.  Paul.    Dig.  XXXVII.  7.  18.  =  2 
Nel  dal.  ed  obi.  pi.  ditesi  più  latinam.  asiuis  che 
asinabiis  /'/.  UN.  xi.  95.  =  3  Asina, cognome 
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rominio  proprio  di  un  ramo  della  gente  Cornelia 

Macr.  Sai.  1.  6. 

ÀSI.VEI'S,  a,  uni,  aqi\.\  a  lineo,  di  Asine,  nome  di 

tre  città  della  Grecia,  l'una  nella  Sfessenia,  l'al- 
tra mila  Laconia  ,  la  terza  iteli'  Argolide.  Asi- 
n.i'iis  siniis  ali  oppido  Asine.  /'/.  UN.    IV,   ..  7; 

Mela  11. 3. 
Àsi.v\us,  le,  agg.  com,  \,da  ariana;  ovtxó;,  a- 
sinesco,  Apul.  Met,  .. 

\SIN  \HI\,   83,  Sf.  1.   /'.   /"   VOCf.  seg.  §  I. 

\MN\nirs,  a,  am,  agg.  da  asinus;  ovixd;,  asì- 
11, ini,  ,  (/,<   arino.  Molaa  arinarim    |  girate  da 

,1  un      i.Aii   UH     in  9  Asmaria,  in  forza  di 

/   1 .  titolo  di  iuta  comedi  a  di  Plauto. 

VSIWIUI  S     il,  sm,  2,  da  asm  ns  ,  urtr/u-,  ÒVOfOp 

,1   in aj 0, guidatore  di asim  Varr.RB  1.18 

\sim\ms,  1    ava,  agg,  da  Aiinìns/  asiniano, 

di  Asinio  0  della  genti    ttinia   Cic.  Cluenl.  13 

\>ivims  .1    um  agg  rfaaiinui;  6vnòit  ''mio;, 
n  I  "  0  di  a  hi'i  Vai  1    ivi'   11, 8. 
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àsìmo,  ónis.  V.  asino. 

ÀSÌNIl'S,  ìi,  sm.  2;  Asinio.  nome  gentilizio  ro- 
mano, desunto  dagli  asini,  come  Porcina  dai 
porci,  ecc.  Veli.  11.  128;  V.  Max.  vili,  li  ext.  n.4. 

ASINO,  ónis,  sin.  3,  accr.  tli  asinus;  Asinone, 
cognome  romano.  Mar.  Inscr.  518,  1  (La  slessa 
iscrizione  però,  riportata  nel  Mus.  Mani.  p.  28, 
ha  Asinioni  invece  di  Asinoni,  che  verrebbe  da 
Asinio,  onis,  dim.  di  asinus,  i7  che  sembra  più 
probabile) 

ASINE,  CS,  sf.  1.    V.  ASINVECS. 

ÀSINES,  se,sm.i;  Asine,  fiume  della  Sicilia.  PI. 
UN.  in.  8. 

ÀSÌNUS,  i,  sm.  2;  o-jOC,  asino,  giumento  quadru- 
pede da  basto  e  soma.  Cic.  NI).  II.  6i.  1=  2  Per 
ingiuria,  uomo  ignorante,  zotico,  incivile.  l'Iaut. 
Pseud.  l.  2.  i.  ^  3  Trasl.  il  corpo  umano  pro- 
clive alla  lascivia.  Paul.  Noi.  Carm.  xxi.  617.  = 
4  Asinus  ad  lyram;  ivo;  lupa:  (  sott.  óxpoz- 
trit);  locuz.  proverò,  che  si  applica  a  chi  ha  bensì 
orecchie  per  ascollare,  ma  non  intendimento  per 
comprendere.  Geli.  II.  16.  =  5  Asinus  in  tegu- 
lis;  altra  locuz.  proverò,  che  accenna  cosa  stra- 
ordinaria, od  impossibile,  quasi  come  da  noi  di- 
cesi: un  asino  che  vola  o  colle  ale.  Petr. 
fragm.  Trag.  63  Burnì.  =  6  Qui  asinum  non 
potest,  stralum  calili t  ;  /oci«;.  parimente  pro- 
verb.  simile  alla  nostra:  chi  non  può  bat- 
tere il  cavallo,  balte  la  sella,   ld.   ib.  45. 

ASINUSCA,  a?,  sf.  1;  asinusca,  sorla  d'uva  di 
poco  pregio.  Macr.  Sai.  II.  16. 

ÀSÌO,  5dÌS,  sm,  3;  uro?,  assiuolo  od  assiolo, 
uccello  notturno  ,  specie  di  nottola  orecchiuta. 
PI.  HN.  XXIX.  38. 

ÀSIONGÀBER,  sin.  indecl.;  A siongaber ,  porto 
sul  mare  Rosso  ove  gì'  Israeliti  posero  il  trigesimo 
primo  loro  alloggiamento.  Vulg.  Num.  XXXIII.  35. 

ÀSIS,  idis,  agg.  f  3,  da  Asia;  asiana  o  asiatica, 
dell'Asia.  Ov.  Met.  ix.  447.  =  2  E  in  forza  di 
sost.,  l'Asia  stessa,  ld.  ib.  v.  6i8. 

ASISINÀTES,  uni,  sm.  pi.  3;  Assisi  nati,  i  cit- 
tadini d'Assisi  (Asisium  0  Assisium,  'Afftaiov 
Ptol.),  città  dell'  Umbria.  Grut.  Inscr.  21.  11. 

ASIR,  sm  indecl.;  Asir,  figlio  di  Jeconia  re  di 
Giuda.  Vulg.  Par.  1.  3.  17. 

ÀSÌl'S,  a,  um,  agg.  da  Asia  ;  asiatico  ,  e  propr. 
della  Lidia  o  Meonia,  ch'ebbe  pure  un  tempo  il 
nome  di  Asia.  V.  /En.  vii.  701;  G.  i.  383;  Ca- 
tull.  LXI.  21. 

ASMOD.WS,  i,  sm.  2;  Asmodco,  demonio  della 
disolutezza.  Vulg.  Tob.  ili.  8. 

ASNACS,  i,  sm.  2;  Asnao,  monte  della  Mace- 
donia. Liv.  xxxi  1.  5. 

ASOI,  órum,  sm.  pi.  2;  Asci,  popolo  dell'India  di 
qua  del  Gange.  PI.  UN.  VI.  21. 

ÀSÓMÀTUS,  a,  um,  agg.;  àaci>u.o:To$  (da  a  priv. 
e  aùu.a.,  corpo),  asomato,  incorporeo.  Capei! . 
3  inil. 

ÀSÒPÌÀDES,  sa,  sm.  1,  da  Asopus;  'A<TM7riào\i?, 
Asopiade,  e  per  anlon.  L'oro,  figliuolo  tli  Egi- 
tto, nipote  del  fiume  Asopo.  Ov.  Mei.  VII.  i8i. 

ÀSÓPIS  ,  Idis,  sf,  3,  da  Asopus;  "Aawiri;,  A  sapi- 
de, per  anton.  Eguia,  figliuola  del  fiume  Asopo, 
e  madre  di  Eneo.  Ov.  Mot.  VI.  113.  =  2  Ed  E- 
vadne,  altra  figliuola  di  Asopo.  Id.  Amor.  III, 
6.  il.  =  3  Asopide  fu  detta  pure  un  tempo 
l'Eubea  e  la  Fliasia,  regione  dell' Acaja.  Pi.  UN. 
IV.  7.  21. 
ASOPUS,  i,  sm.  2;  'Aoco7ro$,  Asopo,  nome  di  pa- 
recchi fiumi  della  Grecia,  il  più  famoso  de'  quali, 
nell'  Acaja  0  Beozia,  fingesi  da'  poeti  figlio  del- 
l'Oceano e  di  Teli  o  della  Terra  e  padre  d'Issco, 
ili  Egtua  ed  Evadile.  Ov.  Am.  III.  6.  33;  Slal. 
Tli.  VII,  315. 
ASOR,  sf.  inditi.;  A  sor,  città  regia  de' Cananei, 
che  toccò  poi  in  sorte  alla  tribù  tli  Giuda.  Vnl^. 
Jos.  XI.  1.  =  2  Altre  città  della  Palestina  del 
nome   stesso.  Ib.   Heg.   IV.    li;   Esdr.    11.    11.  33  ; 

Mach.  1.  11  67. 
ASOR-HADDAsI ,    sin.  indici.:    A  sor-  Il  ad  da  in  , 
figlio  di  Siniiaclurililio ,   ultimo   re   degli  Assirj. 

Vulg  Esdr.  1.  i.  2. 

\SOTiA,  8),  sf.    1;    Ì7(arlot  od  ùltoTiiz,    ttsotia, 

disipaiiom  delle  proprie  sostanze,  scialaquo,  pro- 
digalità, Geli.  \ix.  9. 

asoti's,  a,  um ,  '»/;/;  «ffwro;,  asoto,  scialaqua- 
iure,  prodigo,  lascivo,  Ciò.  MI*.  111.  II. 

asi'ai.atiii'm,  i,  su.  2;  Spalalo,  villa  di  Dio- 
cleziano, presso  Salona  in  Dalmazia,  nel  sito  ove 

olii  sorge  la  lilla  del  nome  slesso.  Ilier.  in  ChrOD. 
Eus,  ad  ami.  CCCXVII. 

\sr il. vi iiis,  i,  sm,  2;  iirlrAladoe.,  aspalato, 
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arboscello  spinoso, originario  dell'  Egitto.  PI.  UN 
XII.  51 

ASPÀL.YX,  acis,  sf.  3;  aspalace,  sorta  d'erba 
ortense  sconosciuta.  PI.  HN.  XIX.  31. 

ASPARAGÌl'.M,  ììy  sn.  2;  Asparagio,  città  del 
flit, rio.  Cea  BC.ui.  30. 

ASPÀRÀGUS  (ed  ASPHÀRÀGIS:  .//;;u/.  //cri.  8i) 
gi,  SIR,  2;  àajràoxyo;,  asparago,  sparago  o 
sparagio,  pianiti  ortense  notissima.  IMin.  UN 
MX.  42. 

ASPASIA,  ai,.s/°.  1;  'Affraii'a,  Aspasia,  nome  d, 
due  /limose  cortigiane,  runa  di  Mileto,  l'altra  di 
Focea,  entrambi  nella  Joniu.  Cic.  Inv.  I.  31; 
Just.  X.  2. 

ASPÀVÌÀ,  ae,  sf.  1  ;  Aspa  via,  città  della  Spagna 
ISetica,  oggi  Espejo.  Auct.  B.   Ilisp.  2i. 

ASPECTABÌL1S  0  ADSPECTABÌL1S,  le,  agg.  COtn 
3,  (/<i  aspecto;  oparò;,  visibile,  che  cade  sotto 
gli  occhi.  Cic.  Univ.  1.  =  2  Meritevole  di  con- 
siderazione, ragguardevole.  Nitrii  est  aspectabi- 
lius  homini  ,  quanti  l'orma  sua.  Apul.  Apo- 
log.  =  3  Conip.  aspectabilior,  ius,  §  2. 

ASPKCTAMEN  o  ADSPECTÀMEN  ,  inis,sw.  3,  da 
aspecto;  aspetto,  vista.  Claud.  Mam.  deslatu 
anim.  II.  12  a  med. 

ASPECTANS,  lis,  /).  pr.  alt.  di  aspecto. 

ASPECTÌO  o  ADSPECTÌO,  òuis,  sf.  3 ,  da  aspecto; 
(5/;'i|(t;,  talto  di  guardare,  guardamano.  Paul, 
ex  Festo. 

ASPECTO  o  ADSPECTO,  as,  avi,  àtura,  are,  atl. 
1 ,  da  ad  e  spedo,  o  piuttosto  freq.  di  aspicio; 
s'sopàw,  ivopàù),  guardare  spesso  o  fisso,  mira- 
te. Quid  me  aspeclas?  Cic.  Piane.  42.  =  2 
Dominare  colla  vista.  Adscendebant  collem, 
qui. . . .  adversas  adspectat  desuper  arces  (che 
dall'alto  domina  le  opposte  torri)  V.  /En.  I.  420.  -— 
3  Trasl.  aspettare,  attendere.  Jussa  principis 
«spedare.  Tac.  Ann.  i.  4.  =  4  Aver  riguar- 
do ,  stima ,  considerazione  Macerai  invidia  , 
ante  oculos  illuni  esse  potenteni,  Illuni  ad- 
spectari,  claro  qui  incedit  honore  (L'aver 
questi  presente  avanti  agli  occhi,  Quel  da  tutti 
stimalo  e  riverito,  D'invidia  il  cor  gli  macera. 
Marchetti)  Lucr.  m.  75.=  5  Pass,  aspeclor, 
§  4  -  P.  pr.  alt.  aspeclans.  V.  G.  m.  228. 

Aspectaturus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  ed  ■ 

Aspectus  o  Adspectus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  aspicio. 

ASPECTUS  o  ADSPECTUS,  us,  sin.  4  (e  presso 
qualche  antico  aspectus,  eli,  sin.  2:  Accius  apud 
Non.  via.  15),  da  aspicio;  ctyi;,  vista,  occhiata. 
Uno  aspectu  (in  una  sola  occhiata)  Cic.  Brut. 
51  -  Amitlere  aspectum  (perdere  la  vista)  Id. 
Tusc.  I.  30.  =  2  Cospetto  ,  presenza.  Teque 
aspectu  (per  aspectui)  ne  subtrahe  no- 
stro) ( non  sottrarti  alla  nostra  presenza)  V. 
yEn.  VI.  465.  =  3  Aspetto,  sembiante,  aria  del 

volto.  Fuit  et  animo  magno  et  corpore ut 

ipso  aspectu  cuivis  injiceret  admiralionem 
sui.  Nep.  Iph.  3.  =  4  Veduta,  prospettiva. 
Urbes  pingere  blandissimo  aspectu  (di  bellis- 
sima veduta)  PI.  HN.  xxxv.  37.  =  5  Figura, 
forma.  Herba  aspectu roris  marini.  Id.  ib.  xxiv. 
113.  =  6  Aspectus  niorum;  le  fattezze  del  vol- 
to,da  cui  presuntesi  di  conoscere  l'indole  di  una 
persona.  Id.  ib.  xi.  114  —  siderum,  l'apparen- 
za, l'aspetto  degli  astri.  Id.  ib.  il.  68  —  caeli; 
l'emisfero,  cioè  quella  parte  di  cielo  che  si  pre- 
senta al  nostro  sguardo.  Id.  ib.  55. 

ASPELIA,  a?,  sf.  l;  Aspeli  a,  antico  nome  dell', 
sola  di  Cipro.  PI.  HN.  V.  21  (ove  però  l'Arduino 
legge  Spbecia;  Ifhy.av,  Steph.  Byz.). 

ASPELLO  (meglio  che  ABSPELLO\  ìs,  (ìli,  ulsum, 
ere,  att.  3,  da  abs  e  pello;  àr-w3tTJ,  cacciar  via, 
rimuovere,  allontanare.  Aspellere  metum  (ban- 
dir la  paura)  PI.  Capt.  m.  3.  4.  =  2  Pass. 
aspellor.  Cic.  Tusc.  n.W-Pp.  pass,  aspulsus  o 
abspulsus.  Cornei.  Fronto,  de  diff.  vocab.  (citi- 
noli arreca  però  veruna  autorità  di  classico  Int.). 

ASPEADÌOS,  li,  sm.  2;  àatré-jSio;  ,  aspendio, 
sorta  di  vite  il  cui  vino  era  vietato  nelle  liba- 
zioni. PI.  HN.  XIV.  22. 

ASPE>*DÌUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Aspendus;  'Aff- 
ttìi/Sioz,  aspendio,  di  Aspendo  o  Aspenda,  od 
abitante  di  detlacittà.Nen.  Dat.  8;  Liv.  xxxvn.  23 

ASPEINDIUS,  Ti,  sm.  2;  Aspendio,  famoso  cita- 
rista. Cic.  Verr.  ni.  20. 

ASPE7\DUS,  i,  sf.  2;  Aspendo  od  Aspenda, 
città  della  Panfilia.  Mela  I.  lì. 

ASPER,  èra,  érum,    agg.;  ronyù;,   aspro,  ru 
vido  (detto  propr.  di  luogo  ingombro  di  sassi  o 
macchie,  e  non  atto  alla  coltura)  Aspera  loca. 
PI.  HN.  hi.  9.  =  2  In  generale  però  si  rife- 
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risce  a  tutto  ciò  che  offende  il  tatto  per  ine- 
guaglianza e  scabrosità  (contrario  di  levis, 
liscio)  Aspcr  nummus  (moneta  ruspa)  Svet. 
Ner.  4i.  =  3  Pungente,  tagliente.  Aspera  barba 
(pungente)  Tibull.  1.9.  32- Asper  mucro  (punta 
affilala,  aguzza)  Lue.  vii.  139.  =4  inferito  a 
sapore,  aspro,  lazzo  (opposto  a  lenis,  dtlicato)- 
Asperum  vinum.  Ter.  Ileaut.  Hi.  1.  49.  ==  5  E 
ad  odore,  insoave,  spiacevole.  Herba  odoris  as- 
peri. PI.  UN.  XXVII.  il.  =  G  Detto  pure  di 
ciò  che  rende  aspro.  Aspera  tussis.  Mart.  XI. 
87  _  Vox  (rauca)  Quint.  XI.  3.  =  7  Trasl. 
rozzo,  incolto  Aspera  oratio.  Cic.  or.  5.  =  8 
Duro ,  zotico ,  intrattabile.  Asper  homo.  Id. 
Piane.  16.  =  9  Fiero  ,  crudele.  Asperrimum 
bellum.  Sali.  Jug.  52-Odia  aspera.  V.  /En.  il. 
%.  =  10  Mordace,  maledico.  Licinius  asper 
(il  mordace  Licinio)  Cic.  Brut.  31.  =  11  Dif- 
ficile, calamitoso.  A  spera  tempora.  Cic.  Balb.  9. 
=  12  Fastidioso,  molesto,  incommodo.  Aspera 
liiems.  Veli.  il.  113  -  Caelum  asperum  (clima 
rigido)  Just.  II.  1.  =  13  Severo,  rigoroso.  As- 
pèra  lex.  Quint.  tv.  3  —  virtus.  Sii.  vii.  51  - 
Asperiora  studia  (studjpiù  gravi  e  severi)  Hor. 
Od.  ni.  2ì.  53.  =r  14  Detto  inoltre  di  tutto  ciò 
che  reca  gravezza,  travaglio,  inquietudine.  Aspera 
regum  juga.  Val.  FI.  v.  489.  =  15  Schivo,  ri- 
troso. Rebusque  veni  non  asper  egenis  (e  non 
avere  a  schivo  il  povero  mio  tugurio)  V.  JEa. 
vili.  365.  =  16  Aspera  liltera  fu  detta  la  R. 
Ov.  Fast.  v.  481.  =  17  Comp.  asperior,  ius,  §  13- 
Sup.  asperrimus,  §  9. 

ASPÈRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  aspero;  inasprimento 
Macr.  Sat.  vii.  12  sub  fin. 

ASPÈRÀTUS  (epoct.  Aspratus:  Sid.  Carni.  HI.  419), 
a,  um,^.  pass,  di  aspero. 

ASPÈRÈ,  avv.  da  asper;  Tpxyjwi,  ya'ur.ù:,  rsiàn- 
pùz,  aspramente,  acerbamente.  Cic.  Fam.  I.  5. 
=  2  Comp.  asperius.  Id.  Att.  IX.  l'i -Slip,  as- 
perrime. Veli.  il.  7. 

ASPERGO  o  ADSPEUGO,  Inis,  sf.  3,  da  aspergo, 
is;  pavi;,  rnsoapàvuoi;,  aspergine ,  spruz. 
spruzzolo,  spargimento  di  un  liquido  in  minutis- 
sime gocce  Petr.  Sat.  102.  =  2  Trasl.  schizzo, 
macchia  Omni  culparum  adspergine  liber. 
Prud.  Apoth.  1005. 

ASPERGO  o  ADSPERGO,  is,  ersi,  ersum,  gere, 
att.  3 ,  da  ad  e  spargo;  atovetw,  Tipoijnà.Tm,  a- 
spergere,  spruzzare.  Aspergere  aram  sangui- 
ne. Cic.  ND.  in.  36.  =  2  Spargere.  Huc  tu 
jussos  adsperge  sapores  (spargivi  intorno  il 
prescritto  sapore)  V.  G.  IV.  62.  =  3  E  per  estens. 
difondere,  communicandolo  altrui,  alcun  morbo. 
Pecorique  adspergere  virus.  Id.  ib.  hi.  419.  = 

4  Trasl.  aspergere  sales  orationi  (framischiarvi 
delle,  arguzie)  Cic.  Or.  26  —  aliquem  lingua 
(caricarlo  di  villanie)  Auct.  ad  Iler.  IV.  49.  = 

5  Pass,  aspergor.  Nep.  Alcib.  3  -  Pp.  pass,  a- 
spersus.  Juv.  v.  lOi. 

ASPÉRÌTÀS,  àtis,  sf.  3,  da  asper;  Tpa^uT>ic,  Tpx- 
•/ytaòi,  asprezza,  ruvidezza  (contrario  di  le- 
vilas,  liscezza)  Asperitas  saxorum.  Cic  ND 
II.  39  —  squamarum.  Geli.  il.  6.  =  2  Scabro- 
sità, ripidezza,  detto  di  strada  scoscesa,  o  di  luogo 
di  difficile  accesso-  Asperitas  viarum.  Cic.  Pini. 
ix.  1  —  locorum.  Liv.  xxxn.  12  in  fin.  —  3 
Detto  pure  de' sapori  (opposto  a  lenitas,  dol- 
cezza, soavità  )  Asperitas  vini.  PI.  HN.  xiv. 
24  —  aquarum  (salsedine)  Id.  ib.  xil.  21.  =4 
E  delle  fauci,  della  voce,  della  respirazione.  A 
speritas  vocis.  Lucr.  iv.  553  —  soni.  Tac 
Gemi.  3  —  animae  (gravezza  di  respiro)  PI.  HN 
XXII.  51.  .=  5  Non  che  degli  occhi.  Asperitas  ocu- 
lorum.  Sen.  ep.  64.  =  6  Trasl.  austerità,  rigidez- 
za. Asperitas  hiemis.  Tac.  Ann.  iv.  56  —  fri- 
goris.  Ov.  Fast.  IV.  88.  =  7  Riferito  all'  animo 
ed  ai  costumi,  rozzezza,  severità  ,  ecc.  Artibus 
ingenuis,  asperitas  fugit(7a  rozzezza)  Ov.  Pont, 
i.  (i.  8  -  Asperitas  tragica  (severità)  V.  Max. 
v.  8.  n.  1  —  belli  (difficoltà)  Sali.  Jug.  21.  = 
8  E  voce  altresì  propria  dell'architettura  e  della 
pittura.  Ut  aspectus  propterasperitalem  inter- 
columniorum  haberct  auctoritalem  (acciocché 
la  vista  si  rendesse  con  maestà  pel  dirotto  che  in- 
contrasi negl'intercolunii])  Vitr.  in.  3  -  Cum  aspe- 
ctus ejus  scense  propter  asperitatem  eblandi- 
retur  omnium  visus  (il  colpo  d'occhio  di  que- 
sta scena  pel  contraposto  del  chiaroscuro  pa- 
rendo bello  ad  ognuno)  Id.  mi.  5.  (Il  primo 
es.  si  riferisce  all'architettura,  il  secondo  alla 
pittura) 
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ASPÉRITER,  avv.  arcaismo  per  aspere;  (  aspra- 
mente) Najvius  apud  Non.  xi.  32. 

ASPÈRITÙDO  (e  sinc.  ASPRÌTCnO:  Cels.  VI.  6,  n. 
l(<),  Tnis,  sf.  3,  da  asper;  asprezza.  Apul.  Mei.  1. 

VSPERNÀBÌL1S  o  ADSPERNABÌLIS,  le,  agg.  com. 
3,  da  aspernor;  sprezzabile.  Geli.  xvl.  8  sub  fin. 
=  2  Comp.  aspernabilius.  Aug.  Mar.  Man.  8. 

ASPERNAMENTUM  o  ADSPERNAMEOTUM  ,  ti  , 
sn.  2,  da  aspernor;  sprezzo.  Terl.  Pudic.  8. 

ASPERNANDUS,  a,  UHI,  p.  fut.  ed 

Aspernans,  tis,  p.  pr.  di  aspernor. 

ASPKRAAÌNTER  o  ADSPERNANTER ,  at>l>.  da  a- 
spernor;  con  disprezzo.  Aium.  xxxi.  ì.  =  2 
Comp.  aspernantius.  Aug.  Music.  IV.  9. 

ASPERNÀTÌO  o  AI)SPER>ÀTlO,  ónis,  sf.  3,  da 
aspernor;  xaTa'jpwvriffi;,  ribultamento,  rigetla- 
mento.  Aspeinatio  rationis.  Cic.  Tusc.  IV.  li. 

ASPERINÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  aspernor;  à7ro?TTU- 
<Jtr,p,  disprezzalore,  rigetlatore.  Uivilum  asper- 
nalor.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  15. 

ASPERNÀTUS  O  ADSPERNATUS,  a,  Um ,  pp.  dep.  e 
pass,  di  aspernor. 

ASPERNOR  o  ADSPERNOR,  aris,  atus  sum,  ari, 
dep.  1.  da  ad,  o  meglio  da  ab  o  abs  e  sperno; 
zzTaqpoovso),  à.Ttontw,  rigettare,  ributtare,  ri- 
cusare. Aspernari  liberalitalem  regis  (ricusar 
le  grazie  del  re)  Cic.  Tusc.  v.  32.  =  2  Disprez- 
zare. Cave,  sis,  nos  aspernala  sepultos.  Prop. 
il.  io.  41.  =  3  E  passivam.  essere  disprezzato. 
Qui  est  pauper,  aspernatur  (si  disprezza)  Cic. 
fragni,  apud  Prisc.  vili,  p.  792  Putsch.  ==  4  P. 
pr.  aspernans.  Cic.  Fam.xx.  W-Pp.  dep.  e  pass. 
aspernatus.  Prop.  I.  e.  §  2;  Liv.  xxxiv.  40  -  P. 
fut.  aspernandus.  V.  ÀEn.  xi.  loft. 

ASPÉRO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  asper; 
Tpcf/ynr,),  rendere,  aspro,  inasprire.  Hiems  aqui- 
lonibus  asperat  undas  (agita  l'onde,  rende  il 
mare  procelloso  )  V.  JEn.  ili.  285  -  Asserculi 
pauliim  asperanlur  (si  rendono  alquanto  ru- 
vidi), ne  sint  advolantibus  lubrici.  Col.  vili. 
3.  =r  2  Aguzzare.  Asperare  pugionem  saxo. 
Tac.  Ann.  XV.  54.  =  3  Rendere  più  duro.  A- 
sperare  limum.  Pali.  in.  31.  =  4  E  in  sign. 
analogo  Asperare  ignem  (renderlo  più  cocente, 
ridestandone  la  fiamma,  attizzarlo)  Val.  FI.  V. 
368.  =  5  Trasl.  irritare,  esacerbare.  Asperat 
indomitos  praeceps  discordia  l'ratres.  St.  Theb. 
i.  137.  =  6  Pass,  asperor,  §  1  -  Pp.  pass,  aspera- 
tus.  Varr.  RR.  152. 

Aspersi,  perf.  di  aspergo. 

ASPERSÌO  o  ADSPERSÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  asper- 
go; pivti'jp.x,  pxvTt^ò;,  aspersione,  bagna- 
mento.  Cic.  Leg.  il.  io. 

Aspersus  o  adspersus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  a- 
spergo. 

ASPERSUS  o  ADSPERSUS,  US,  sm.  4  (usalo  nel 
solo  abl.  sing.),  da  aspergo;  aspersione.  Plin. 
HN.  viii.  56. 

ASPÉRUGO  ,  inis,  sf.  ì;  asperugine ,  pianta 
poco  dissimile  dalla  lappola.  PI.   IIN.  XXVI.    65. 

Aspexi,  perf.  di  aspicio. 

ASPIIALTION,  ii,  sn.  2,  da  asphallus;  à?q>x/Tton, 
asfaltio,  sorta  di  trifoglio  a  grandi  foglie,  di 
odore  simile  all'  asfalto ,  d' onde  trasse  il  nome. 
Pi.  HN.  xxi.  30. 

ASPH  ALTÌTES  (  I a C us) ,  od  assai.  ASPHALTITES,  a? , 
sm.  1,  da  asphaltus.  'A(T^a).n'T»];,  Asfaltile  o 
Asfaltide,  lago  della  Siria  che  produce  quan- 
tità di  asfallo,  allr.  mar  emorto.  PI.  HN.  v.  15. 

ASPHALTUS,  i, sm.  2;  àsyaATo;,  asfalto,  bitume 
giudaico.  Pelag.  Veter.  6  circa  med. 

ASPHÀRÀGUS.  V.  ASPARAGUS. 

ASPHENEZ,  sm.  indecl.  ;  Asfenez,  prefello  de' 
paggi  di  corte  di  Nabucodònosor.  Vulg.  Dan.  I.  3. 

ASPHÒDÉLUS  (od  ASPHÒDILUS:  Pali.  I.  37),  i, 
sm.  2;  à-jyó jc/o;  ,  asfodelo  od  asfodilo  , 
pianta  volg.  detta  porr azzo.  Pi.  HN.  xxi.  68. 

ASPIAS  od  ARPÌAS,  se,  sm.  1,  Aspia  od  Ar- 
pia, fiume  d'Italia  nel  Piceno.  Tab.  Peut. 

ASPÌCÌÀLIS  od  ADSPICIALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da 
aspicio;  dparó,-,  visibile.  Gloss.  gr-lat. 

Aspìciendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Aspicieins,  tis,  p.  pr.  att.  di  aspicio. 

ASPÌCÌO  o  ADSPiCIO,  is,  pexi,  pectum,  cére,  att. 
3,  da  ad  e  specio  o  spicio;  èufilénu,  dipY.u, 
■Kpoi&ìér.rj),  guardare,  mirare,  vedere.  At  etiam 
aspicis  me?  (ed  osi  ancora  guardarmi? )  Cic. 
Pliil.  ii.  30  -  Aspice  ad  me  (guardami)  Pi. 
Capt.  ni.  i.  38-Aspicere  aliquid  aequis  o  re- 
ctis  oculis  (di  buon  occhio)  V.  JEn.  ìv.  372; 
Svel.  Aug.  16  —  in  obliquum.  PI.  HN.  XI.  55. 
=  2  Riferito  a  positura  di  cose  inanimate,  es- 
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sere  situato  verso  alcun  luogo  od  oggetto.  Aspicit 
meridiem  (guarda  il  mezzogiorno,  cioè  e   volto 
versoi!  mezzogiorno)  Col.  vili.  s.  =  3  Trasl. 
baciare  .  por  mente.  Eumque   inagis   milites  , 
quaui    qui   praeerant,  aspiciebanl  |  badavano 
pitta  ha.  che  ecc.J  »p.  Chabr.  i.  —  -i  Osser- 
vare, considerare.  Si  genus  aspicitur  (se  si  con- 
sidera la  nobiltà?    Ov.  Fast.  VI.  »-Quid  de- 
ceat  Drusi  malrem. .  .  aspice  (osserva)  Albi- 
nov.  I.   345.   =   ó   Prendere  conoscenza  di  alcuna 
cosa,  esaminale.   Cuin   situili  omnem    regiouis 
aapeiissent.    Liv.    xxxii.  5.  =  6  Visitare  per 
vedere     ecc.  Aspirare    Bffotiam   atque  bubo?- 
am.  Id.  lmi.    37.   =  *   Aspexit  per  aspexerit. 
P.     4, ai.  i\.  1.15.  =  S  Pass,  aspicior,  §  \-P. 
Pr.  att  aspiciens.  (V  Mei.  iv.  464  -  P.  fut.  alt. 
aspocturus.  Clami.  Rapi    Pros.  I.  238-  Pp.  pass. 
aspectus.    Toc.    Agi:  ^  in   fin.  -  P.    fut.  pass. 
aspiciendus.  IÀ9.  ILO.  67. 
ASPÌIÀTES,  is,  .</".  3  ;  iaitù&xns,  ospitate,  gem- 
ma di  colore  argentino    PI.  HN.  XXXVU.  54. 
VSPÌRAMEN  o  ADSPÌBAMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  a 
spiro.-  esalazione.  Cass.  de  anim.  9  circa  med. 
=  9    Traslat.  aria,  brio.   Da  precor  arliticis 
blanda   aspìramioa    formai    (aria    avvenente, 
brio,  leggiadria)  Va!.  FI.  vi.  455. 
\si>ÌR\Ns.'tis, />./>;•■</<  aspiro. 

ASPIRATIO  o  ADSPÌRÀTIO,  ónis,  sf.  ì,  da  aspi- 
ro :  ÈlHirvoia,  aspirazione.  Aspiratio  vento- 
rum',  il  soffiare   de' venti)   Lact.  VII.   3  in  ihi 
■2  Respirazione.  Animautes  aspiratone  aeris 
sustinentur.  de  -Vi»,  il.  33.  =  3  Esalazione. 
Aspiratio  lerrarnm.  /(/.  Div.  i.  36.  =  i  Influ- 
enza, in/lusso.  Aspiratio  caeli.  Id.  ib.  57.  =  5 
Inspirazione  o  grazia  divina,  favore.    Aspiratio 
caelestis.  Cassiod.    far.    u.    2  ad  fin.  —  su- 
perni numinis  Amm.  XV.   2.  =  C  Aspirazione 
dicesi  da'  grammatici  la  lettera  H.  Cic.  Or.  i8. 
ASPIRO  o  ADSPÌRO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  en.i, 
da  ad  e  spiro;  ètitcvì'w,  soffiare,  spirare.  Ne  ad 
punì  frigus  aspiret  (non   vi  penetri  il  freddo) 
Cels.  n   r  -  Si  minima  adspiret  aura.  PI.  HN. 
vili.  .    -  Vonlosque  aspirai  eunti  (e  le  fa  spi- 
rare favorevoli  venti;  V.  .En.  v .  606.  =  2   Trasl. 
secondare,  favorire.  Aspirai  fortuna  labori.  Id. 
ib.  li.    185.  =  3  Inspirare,  infondere.  Ut  tan- 
tum  ingenti  adspiret.  Quint.  i\  prornm.  =  4 
Accostarsi,  avvicinarsi,  ed  in  questo  sign.  espri- 
me meglio  che  accedo,  tendenza  più  decisa  verso 
Paggetto.    Adspirare  prope  ad  oslium.  Lucd. 
apud Non.  i\.  1.2  —   in  curiarn.  Cic  Feri:  il 
l.  s\  -  E\  bellica  laude  aspirare  ad  Africanum 
nemo  potest   (ninno  pub   stargli  a  petto)  Id. 
Brut  -1.   =  5    In    gramm.  ,    pronunziare  una 
voce  con  ispirilo  o   suono  aspro.   Quiut.  I.  'i.   = 
li  Ed  apporre  ad  una  sillaba   il  segno   d' aspira- 
la  ih.  ..."    Pass,  aspiror.  Soliti.  22- 
/'  ;,,    aspirans.  /'.  A5n.  i.  698. 
\sl'ls    (dis,  «/"   .;   à-rri;,  aspe  od   aspide,   pie- 
ni,,  .npe  il  cui  veleno  induce  sopore  mortale. 
I.m    i\ 
\spi 1  l'ON    6nU,  sf  I;  'A«r).»jJwv,  Aspledone, 

ruta  de  la  111  o:,a.  l'I.   UN.   IV.    '. 

\sl'll  M  M  i  m.  2;  z7r/r,vov,  aspleno,  SCO- 
lapt  udì  in.  i  tino  ni  pianta  giovevole  alte  ostru- 
zioni dilla  milza    l'I.  1 1  >    WMI.   IT. 

\-iui  i\M'i  v  a,    uni.  /;.   fut.  pass,    di  asporto. 

ISTORI  \m>  '<iì\s,sf.  i,  da  asporto; àiroxoptfó, 
asportazione,  il  portar  ma.  Cic.  Vcrr.  VI. 
.     ni  lui 

IspoBi    H-  .1    uhi.  pp.  pass,  di  asporto. 

ISPOBTO  u  iti  stani,  ire,  ali.  i,  da  abs  e 
porto:  j-'j/'jui-.-.i.  asportare,  portar  via.  Cic. 
l'ar.i.l     i.    -  >    Condili    via,    trasportare,  e 

ipninlm  pei  ria  ih  male.  V.  .Eli.  II.  778.  = 
S    /'.;  BJporl    l      l'i     l'Inani.    IH.    3.    18  -  Pp 

■  ii  »iii-_  Cu    l 'ii  in  io- P.  fut  //>/ ■•>. 
ssport  lodai   /•'  ib  vi,  49  m  fin. 
iSraATtLU,  le    agg   com     i,  '/■<  ssper;  aspro 
\     i  itilei   pisoes   (  molto    squan 
D 
\    \         n 
\si-iii  imi,  .1.1-    /      da uper;  -.<.-j /'*-./.-, .  aspret- 
i  .  -, 

turai   ili  ili    SSpSfj    :r.i/;.'i     luogi 

I    IV        X  \  V 

ìi \    \sii  mi  i  no 

|      ..  Ilo 
\  i      mi.    pp    /,,,         ,1,  .i  |pi  Ilo 

i  ii  i  l    ,  . ,  i    figlio  dì  i ■ 

I  \  III;     'Slllll 
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ASSERO 


ASR1EL1T.E,  àrum,  sm.  pi.  1.  V.  la  voce  preced. 

ASSVltiM'S,  i,  sm.  2;  Assabino,  nome  che  da 
vano  gli  Etiopi  al  sole,  che  perciò  i  Greci  ed  i 
Romani  chiamavano  il  dove  etiopico.   PI.    HN. 

XII.    i2. 
ASSAMENTA,  órum,  sn.  pi.  2;  tavole  od  assi  di  olmo, 
segate  per  uso  d'imposte  di  porte.  l'I.  UN.  svi. 
77.    =    2    Assamenta    od    axamenta    dicevansi 
altresì  que'  versi  che  caiitaviinsi  danzando  dai  Sa- 
Ij ,  sacerdoti  di  Marte.    Scalig.   in   Conjeclan. 
ad  Varr.  LL.  vi,  p.  78. 
ASSÀRÀCl'S,  i,  sm.  2;  "Aaoàpzxoc,   Assaraco, 
principe   trojano  ,   avo   di   Anchise  e  Intavolo  d, 
Enea.  Ov.  Fasi.  IV.  31;  Serv.  ad  .Idi.  vili.   130. 
=  2  Quindi  genus  Assaraci  fu  detto  d  popolo 
romano,  discendente  da  Enea,  pronipote  di  Assa- 
raco. V.  .En.  l\.  6Ì3. 
ASSARÌES,  a,  um,  agg.  da  asso,  as;  arrostilo,  o 
piuttosto  da  as,  assis,  §  3;  del  peso  di  un  asse,  o 
di  una  libbra.  Calo  UH.  132. 
ASS.VRÌl'S,  Ti,  sm.  2;  arcaismo  per  as,  assis,  asse 

{moneta)  Varr   LL.  vii.  38  a  med. 
aSSATCRÀ,  »,  sf.  1,  da  asso,  as;  carne  arrostita 

o  fritta,  arrosto,  frittura.  Vop  Aurei.  49. 
ASSÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  asso. 
ASSÈCLA  o  ADSÈCLÌ,   »,  sin.    1,   da    assequor; 
7Tapi'J'po;,    oifioopo;    seguace,    compagno.   Cic. 
Verr.  m.  25.  =  2  Parasito.  Mensarum  asse- 
eia.  Auct.  Declam.  in  Satlust.  8.   =  3  Assedila 
o  adsecula   per  assecla.    CYr.   Sext    b\    in   fin 
(in  alcuni  mss.};  Juv.   IX.  '18. 
ASSF.CTÀTÌO    o    ADSECTATÌO  ,    ònis ,   sf.    3 ,  da 
assector;  àzo/ouSt'a,  7rapa-/.o)ou3r)at5,  accompa- 
gnamento, corteggio.  Cic.  Mur.  34.  =r  2  Osser- 
vazione. Civli  assectalio.  PI.  HN.  lì.  18. 
ASSECTATOR   o    ADSECTATOR,  Gris,  sm.  3,  da 
assector,-  xxó/ou3o;,  seguace,  compagno.  Assidua 
asscclatoruni  copia  (assidua  e  numerosa  comi- 
tiva) Q.  Cic.  Petit,  cons.  ')-Asseclator  sapien- 
ti ae  (filosofo)  PI.  UN.  XVIII.  68,  n.  3-Portii  La- 
tronis.  . .  .  assectatores  (scolari)  Id.  ib.  xx.  57. 
ASSECTATUS  o  Adsectàtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass. 

di  assector. 
ASSECTOR  o  ADSECTOR,  àris,  atus  sum,  ari, 
dep.  1 ,  f>'e1-  di  assequor;  àxo),ou3£co,  seguitare, 
accompagnare,  corteggiare.  Pompejum  assecta- 
tus  est.  Svet.  Cces.  19.  =  2  E  passivavi,  esseri 
corteggiato;  àxo)ou3c'oftai.  Asseclari  se  om- 
nes  cupiunt  (tutti  desiderano  di  essere  cor- 
teggiati) Enn.  apud  Piisc.  vii,  p.  792  Putsch. 
=  3  Quindi  il  pp.  pass,  asseclatus  o  adse- 
ctalus,  a,  um,  presso  Fes/o.  Adseclata  l'emina 
[corteggiala)  ■=  i  Ed  asseclari  i'eminam; 
seguirne  con  frequenza  i  passi  per  corteggiarla. 
Cip.  Dig,  XLVU.  10.  15,  §  22.  =  5  Pp.  dep.  as- 
sectalns:  Svet.  Cas.  v>;  e  pass.  §  3. 

ASSKCITA.  V.  ASSECLA,  ^  3. 

ASSÉCCTOR  o  ADSÈCCTOR,  óris,  sm.  3,  da  as- 
sequor; seguace,  compagno.  Cupidinis  assecu- 
lor.  Cavell,  ix,  p.  306. 

ASSÈCUTI  BUS,  a,  um,  p.  fui.  ed 

Vsm  uìtus  o  Adsècùtus,  a,  um ,  pp.  dep.  di 
assequor. 

ASSÈDI,  perf.  di  assideo  o  assido. 

ASSÉFÒLlUM,  li,  sn.  2,  assi- foglio,  erba  con 
altro  nome  delta  pianini  (gramigna),  e  con 
gr.  vocabolo  ày pùivti{.  Apul.  Ilerb.  77. 

tSSELLO.   V.   MISI  I. IO. 

\SSZTiSl,perf.  di  assentili. 

ASSEMSIO  o  ADSENSÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  assenlio; 
óuoloyh,  a\j'/y.y.tà3iaii,  assenso,  approva 
zinne.  Cic.  Acad.   l\ .  12. 

ASSENSOn  o  ADSENSOR,  '"nis,  sm.  3,  '/"  assen- 
lio, aùppUtpOC,  chi  assente  »  consente,  o  chi  ap- 
prova o  su  nini, i.  .Non  omnes  habemus  assen- 
sores.  Auct.  ad  Her.  il.  '<  -  Assensor  vindicta) 

V.  Mar.  VI.    I,  n.  !.. 
\   M.vsi  r.i  S,  B,  um,  /'.  fut.  ali.  di  assenlio. 
ASSENSI  S   "    IDSENS1  S,  B,  um,  /'/'•  dep.    di  assi-n 

lini-,  chi  ha  acconsentito  o  approvalo.  F.i  assen- 

siis    i-si  iiiiiis       min    solo    ai  ioli. se  n  l'i  )    ClC,    Att. 

vìi,  i.  ì  Eni  sign  pass.,  approvato  ;  duo 
i',-ji,  'j.'i;.  Multa  sequitur  ncque  percepta  , 
ncque  assriis;i  |  molte  cose  ne  intese,  m  appro 

i.i    \ i  .i . I    i\     ,i 

-I  NSI  s    „    MISI  \Sl  S,  iis,  .sin.    ,  ,  ila  assrnli.,, 
••  -y  /  /-  /  .  t;,   ■.•i<ry'.ni,T:    aSSCnSO,    iniisensn, 

approvazione.  Cu   Bruì    19         l  Talora,  anzi 
, In  approva  ione  •  primi  tjioja   pi, mie  Omnia 

•  |.i  i   i.  ii  ci. mi  exposuil  ii igeali  aueasu 

ti  ,inn  gìoja     Liv,  um.  il, 
ii .  /.  /./   ./(  BSicntor. 


ASSENTATÌO  0  ADSE>TA'IÌO  ,  ònis,  sf.  3,  da 
assentor;  asseìiso.  Cod.  'I  li.  x.  ;.  "..  =  2  Fa- 
vore,  suffragio.  Assentatone  sua  quibus  vellet 
principalus  conciliabat  (col  suo  favore  e  col 
solo  suo  suffragio  inalzava  chi  voleva  ai  primi 
onori)  Veli.  II.  128.  =^  3  Più  sovente  assenla- 
zione,  piaceiiteria,  adulazione;  xo/azia,  3d)izzix. 
Callida  assenlalio.  Ctc.  Amie.  25  —  turpis.  Id. 
Att.  xiii.  28. 
ASSEWTÀTIOISCtnLA,  x,  sf.  1,  dim.  di  assenla- 
lio; adulazioncella.  Cic.  Fani.  V.  12. 
ASSE>'TÀTOR  ,  óris,  sin.  i,  da  assentor;  chi  con- 
sente ,  o  permeile.  INon  auctor,  sed  assentator 
mali  Deus  (Dio  non  vuole  il  male,  ma  lo  per- 
mette )  Tert.  adv.  llerm.  10.  =  2  Assenta- 
tor e,  adulatore  ;  xó/af ,  SónJ/.  Assentator  mu- 
lieruin.  Cic.  Ctec.  5. 
ASSETNTÀTÒRIÉ ,  avv.   da  assentator  ;   3&>7rt/.w;, 

adulatoriamente.  Cic.  Q.  Fr.  II.  17.  ad  fin. 
ASSETVTÀTRIX  ,  ìcis,  sf.  3,  da  assentalor;  y.oÀa- 

zt;,  adulatrice.  PI.  Masi.  i.  3.  100. 
ASSENTli  o  ADSENTIÀ,  a>,  sf.  1,  da  assentio  ; 
assenso,  consenso.  Lactant.  Plac.  ,Gloss.  (apud 
A.  Majum  in  Class,  auct.  T.  lll,p.  iV)). 
As.sentiens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  assenlio. 
ASSENTÌO  o  ADSENTÌO,    is,  si,  sum,  lire,  n   ed 
alt.  -i ,  da  ad  e  sentio;  avyv.xTxriSririi,  assen- 
tire, acconsentire,  approvare.  Assentio  libi.  ( so- 
no del  tuo  parere),  ut  etc.  Cic.  Att.  IX.  9 -Hoc 
assenlimus  (approviamo)  Geli.   vi.  5.=  2  P. 
pr.  assen liens.  Cic.  Div.  li.  50.  -  P.fut.  att.  as- 
seusurus.  Id.  Acad.  IV.  21. 
ASSENTIOR  o  ADSEISTÌOR,  Iris,  ensus  sum,  tiri, 
dep.  4  (più  usilalo  di  assentio);  assenti re,  ac- 
consentile, approvare.  Uuic  assenliuntur  reli- 
qui  consulares.  Cic  Fani.  i.  1  -  Assenliri  alicui 
in  aliqna  re,  o  de  aliqua  re.  Id.  Att.  wi.  15  ; 
vii.  13  -  Assentiri  l'alsum  aut  incognilum  (ap- 
provare il  falso  o  ciò  che  non  si  conosce)  Id.  Acad. 
IV.  21.  =  2  E  a  maniera  a"impers.  Bibulo  as- 
sensum  est  (si  aderì  a  Bibulo ).  Id.  Fani.  1.  2. 
r=  3  Pp.  dep.  e  pass.  V.  a  suo  luogo. 
ASSENTOR   o  ADSEINTOR  ,  aris,  àìus  sum  ,  ari, 
dep.  1,   freq.  di  assentior;  acconsentire ,  appro- 
vare, libi  potius  assenlabor  (io  sarò  piuttosto 
del  tuo  parere )  PI.  Most.  I.  3. 89 -Omnia  assen- 
lari  (approvar  tutto)  Ter.  Kun.  il. 2. 21.  —  2  Più 
spesso  placentare,  adulare,  lusingare;  3mkì\)o»  , 
v-oìa-Aidu.  Mihi  ipso  assentor  Portasse  (forse  io 
lusingo   me  stesso)  Cic.  Fam.  Ili.  31.  —  3  /'. 
;;r.  assonlans.  Just.  XII.  6. 
ASSÉOl'ÉEÀ ,  a- ,  sf.  1  ;  ciò  che  segue,  sequela.  Mar. 

Victor,  p.  2500  Putsch. 
Vs.sKoijEiNs ,  tis,  p.  pr.  di  assequor. 
ASSEQUOR  <>  ADSÉQUOR,  fns,  quulus  o  cùtns 
sum  ,  assequi,  dep.  i,  da  ad  e  sequor;  Èrri/ara 
).api(3iv&),  etpixve'ojuat ,  giungere,  arrivare,  rag- 
giungere. Si  es  Roma  ,  jam  me  assequi  non 
potes  C  non  puoi  raggiungi  vini  )  Cic.  Ali.  m  5 
=  2  Trasl.  arrivare  a  gualche  cosa.,  acquistare, 
conseguire.  Assequi  luaturilalem  (maturarsi) 
LI.  INI),  ii.  19  m  fin. —  magistratus  (conseguire 
le  cariche)  Sali.  Jng.  4—  prudenliam  ali- 
CUJUS  (  arrivine  ad  essere  egualmente  pruden- 
te )  Cic.  Mar.  resp.  9.  =  3  Ed  arrivare  a  ca- 
pire, intendere,  comprendere.  Assequi  aliquid 
conjectura.  Id.  Att.  mi.  13-  aliquid  animo 
(imaginiiisi ,  formarsi  idea  di  qualche,  cosa)  Curi. 
iv.  li.,  n.  in.  i  P.  pr.  assequens.  CaaUapud 
Geli.  xx.  ì  -  P.  fui.  assequuturus  o  assecuturus. 
Liv.  XXVIII,  Mi-Pp.dep.  assequutus  o  asseculus. 
Cic,  Fani.  I.i. 
ASSV'.R  ,   rns  ,   MB.   ì  (  forse  dal  gì:  à?(ov ,  asse)  ; 

Soiùi,  SoxlStov,  travicello,  stangone,  pancone 
Cb3S.BC.  il.  2.  -1  Simula  da  lettiga.  Svet.Cul. 
5g,  :\   Ceppo  ,  o  pezzo  grOSSO  di  legno  da  ar- 

dere.  PI.  Ani.  II. 6.  8 

ASSCRCtÌLUM  od 

ASSI'.IU'.ri.l'S,   i,   sii.  o  in.  2,  dim.  di  asser;  'Joxi- 

Jiov,  pinolo  travicello.Calo  RR.12;  Col.  xn.  so. 

ASSI  lll-Mil  IS  ,  B  ,  um  ,  P-  fut.  paSS.,  ed 
ASSÉHEWS,  lis,  p.  pi:  alt.  di  asserii,  is,  rui. 
ISSERÒ  o  adsi.ro,  is,  évi,  Tinnì,  èrére,  att.  • 
da  ad  e  sero;  seminave  o  piantare  appresso.  V 

AIIS1HO  9   Situare  0  porre  vii  ino.  Alria.  .  . 

viridanlibus  adsila  prajis.   Aut.  Mot.    135. 

Il  Pp.  pass.  DSSitUS  0  ailsilus,  §  ?.. 

assi  no  o  ausi  ito,  is,   semi,   il  um,  rere,  att.  ■, 
,l,i  ad  e  sero  (in  più  largo  sign.  ) ,  tirare  a  si    pi 

illune  uni  ninno  n  mi  liti  e  la  mano  .sopra  aiutilo 

per  affrancarlo,  attaché  diseva» perciò  manu- 
missinn,  asierui  jam  me  (mi  posi  in  libertà) 


ASSERTIO 

fugique  calcnas.  Ov.  Am.  III.  "-■  ■■■  =  2  Onde 
più  spesso  a  ssere  re  marni  e'  asserere  munii  in 
lìberlatem  (nei  »jn.  medesimo)  Ter.  Adelph. 
ii.  i.  :;>),-  Varr.  LL.  v.  7  a  mecl.  =3  K/»er 
/d  contrario  asseterò  in  servi tutem  (ridurre  in 
servitù  I  I-iv.  ni.  li.  =  i  Attribuire,  appro- 
priare. Asserere  si bi  lawles  alienas.  Ov.  3fe«. 
1.462  -  Nec  enim  lapidis  ìli»  duritiam,  lenivo 
asserimus  (non  gli  attribuiamo  già  la  du- 
rezza di  un  macigno  o  V inflessibilità  del  ferro ) 
Sen.  Constant Sap.  10.  =  5  Difendere,  proteg- 
gere, guarentire.  Hoc  focale  tnas  asserat  auri- 
culas  (questa  fascia  li  copra  e  guarentisca  gli 
orecchi  )  Mari.  xiv.  142.= -.  5  Giustificare,  scol- 
pare. Non  hsec  Cotchidos  asserit  fnrorem.  LI. 
\.  J5.  5.  =  1  Liberare,  salvare.  Orabat,  ut  se 
ali  injuria  oblivuuiis  adsereret.  PI.  Ep.  m.  5 
=  8  Asserire,  affermare.  Non  vacai  assere 
re  qase  finxeris,  cuui  eie.  Ouint.  Declam.  vii.  6 
=r  9  Rendere  palese ,  manifestare.  Meque  assere 
ooelo  ('/Ìi  /èrfe  altrui  della  mia  celeste  origine  ) 
Ov.  Met.  I.  761.  =  10  Pass,  asseror.  C/c.  Flacc. 
1"  -  P.pr.  n».  asserens.  Sen.  Excerpt.  controv. 
VII.  1  ad  fin.  -P.  fut.  alt.  asserturus.  Svet.  Clami. 
IO  -Pp.  pass,  asserlus.  Id.  Aug.  74-  P.fut.  pass. 
asserendus.  Id.  C&s.  16. 

ASSERTIO  o  ADSERTIO  ,  ónis  ,  sf.  3,  </a  assero  ; 
zzorifff/ó;,  liberazione  da  servitù,  e  propr.  la 
causa  in  cui  trattatasi  della  libertà  di  alcuno 
Siine  liber  qui  est  in  assertione  (i/uegli,  sulla 
libertà  del  quale  si  agita  la  causa)  Qnint.  in 
6.  r=z  2  Non  che  l'azione  di  domandarla  giudi- 
zialmente. Asscrtionenidenegarealicui.  Traj.ad 
PI.  Ep.  X.  72.  ==  3  Asserzione  ,  affermazione. 
Deorum  assertio  (maniera  di  provare  l' esisteti 
za  degli  dei)  Arnob.  IV,  p.  l'il. 

ASSERTOR  o  ADSERTOR,  óris,  sin.  3,  da  assero; 
r.xùmaTric,  assertore,  difensore  della  libertà; 
chi  dichiara  libero  un  servo.  Svet.  Coes.  80.  =  2 
Chi  asserisce  altresì  essere  uno  suo  servo.  Liv.lii 
44,  45  (ove  asserlor  chiama  31.  Claudio ,  il  quale 
ripeteva  giudizialmente  come  sua  serva  la  figlia 
di  Virginio ).■=.  3  Trasl.  difensore ,  protettore 
Si  de  servitio  gravi  queruntur  (libelli  nostri), 
Asserlor  venias  (accorri  in  loro  difesa  )  Mart 
I.  53.  =  4  Liberatore,  vindice.  Asserlores  di 
gnilalis  patriciorum.  Svet.  Tib.l. 

ASSERTÒRIUS  o  ADSERTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da 
assero  ;  che  si  riferisce  alla  libertà  di  alcuno.  As- 
sertoria? lites  (quelle  nelle  quali  agitavasi  tale 
libertà  )  Cod.  Just.  vìi.  17. 1. 

ASSERTUM,  ti,  sn.  2,  da  assero;  asserto,  as- 
serzione, prova.  Multiplicibus  rnonstratur  as- 
sertis.  Capell.  v,p.  195. 

ASSÉrùi,  perf.  di  assero. 

asserturus  ,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

ASSERTUS  o  Adsertus,  a,  uni,  pp.pass.  di  assero. 

ASSERvandus  ,  a ,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 

ASSERVÀTUS  0  ADSERNÀTUS,  a ,  um ,  pp.  pass,  di 
asservo. 

ASSERVIO  o  ADSERVIO,is,  Ivi ,  itum,  Ire,  aM.4, 
da  ad  e  Servio;  rendere  servigio,  servire.  Con- 
tentioni  vocis  asservire  (sforzarsi  d' ingrossare 
la  voce)  Cic.  Tusc.  li.  V\. 

ASSERVO  o  ADSERVO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1, 
da  ad  e  servo;  cpu).7TTw ,  Sta.xnpèat,  tener  chiù 
so,  guardare,  custodire.  Asservare  aliquem  in 
carcererà.  Liv.  vili.  20 — vinclum  domi.  PI. 
Baceh.  iv.  4.  98.  =  2  Sorvegliare.  Hic  tibi  asser- 
vandus  est  (dèi  avergli  gli  occhi  addosso)  Ter 
Heaut.m.3.33.  =  3  Osservare,  guardare,  spia- 
re. Custodia?,  quibus  asservor  (dalle  quali  so- 
no guardato  a  vista)  Cic.  Att.  X.  18.  =  4  Con- 
servare. Asservare  pisces  sale,  od  in  sale.  PI. 
HN.  xi.  18,  41.  =  5  Pass,  asservor,  §  3  -Pp 
pass,  asservatus.  Ctc.  Arch.  5  -P.fut.  pass,  as- 
servandus,  §  2. 

ASSÉSI.VTES,  ìum,  sm.pl.  3;  Assesiati,  abita 
talori  della  città  di  Assesia  (  'Ancia  Ptol.  )  nel 
territorio  di  Scardona  in  Dalmazia.  PI.HN.m.25. 

ASSESSIO  o  ADSESSÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  assideo,- 
TzxpiSplx  ,  auviSpix  ,  assistenza,  e  propr.  l'atto 
di  sedere  presso  alcuno  per  assisterlo  o  confortar- 
lo. Cic.  Fam.  xi.27. 

ASSESSOR  o  ADSESSOR,  óris,  sm.  3,  da  assideo; 
nxpiò*po:,  ffuyxxS£(fyo;,  assessore,  assistente 
consigliere  di  un  magistrato.  Cic.  Div.  I.  'i3. 

ASSESSÒRÌTJS  o  ADSESSÓRIUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da 
assessor;  dell'  assessore ,  o  spettante  all'  assessore 
Ulp.  Dig.  XLVII.  10.  5.  =  2  Assessorius  ,  ii,  in 
forza  di  sm.  2  ( solt.  liber );  libro  che  tratta  dei 
doveri  dell'  assessore.  Id.  ib. 


-*=(  95  )— 

VSSESSURA  ,  bb,  sf.  ì;  da  assessor;  nupiSpU  , 
assessorato,  officio  dell'  assessore.  Ulp.  Dig. 
!..  14.  3. 

assessus  o  ADSESSUS,  a,  um,  pp.  di  assideo. 

ASSESSUS  o  ADSESSUS,  us,  sm.  4,  da  assidei)  ; 
l'alto  di  sedere ,  o  lo  stare  seduto  presso  qualcu- 
no. Turpior  adsessu  non  erit  ulla  (  l'emina  ) 
meo  (non  soffrirà  disdoro  alcuna  femina  ogni 
qualvolta  mi  sarà  concesso  di  scderlemi  allato  ) 
Prop.  ìv.  il.  49. 

ASSESTRIX  o  ADSESTR1X,  ìcis  ,  sf.  3,  da  assi- 
deo; donna  che  assiste  ai  parti,  levatrice  (più 
commuti,  obstetrixj  Afr.  apud  Non.  II.  39. 

ASSÈVÉHANS,  lis,  /;.  pr.  att.  di  assevero. 

ASSÈVÈR ANTER  o  ADSEVERANTER,   avv.  da  as 
severo  ;  r.zTXfoiTiY.M;,  asseverantemenle,  con 
asseveranza.  Cic.  Att.  xv.  19.  =  2  Cow/p.  asseve- 
rantius.  Id.  Acad.  IV.  19. 

ASSEVERATE  o  ADSKVÉRATE,  avv.  da  assevero; 
/3c6a(&);,  assevcratamentc,  o  piuttosto  con 
franchezza  e  disinvoltura.  Geli.  vii.  5. 

ASSÉVERATÌO  0  ADSÈVERATIO,  ónis,  sf.  3,  da 
assevero;  zaràsaut;,  asseveranza,  costante 
affermazione.  Cic.  Att.  Xin.  23.  =  2  Simulala 
severità,  fingendo  cioè  di  far  sul  sodo,  o  da  sen- 
no. Tac.  Ann.  ìv.  19. 

ASSEVERO  o  ADSÉVÈRO,  as,  avi  ,  atum  ,  are  , 
att.  1 ,  da  ad  e  severus ;  y.aràfrtpn ,  (3-(3atoO(/ai , 
itjyypiC,')p\j.i,  asseverare,  affermare  con  asse- 
veranza, sul  serio.  Bella  ironia,  si  jocaremur; 
sin  asseveramus,  etc.  (graziosa  ironia,  se  noi 
scherzassimo  ,  ma  se  parliamo  sul  serio  ,  ecc.  ) 
Cic.  Brut.  88.  =  2  E  passivam.  a  maniera  d' im- 
pers.  Utrum  asseveratur  in  hoc,  an  tentatur  ? 
(  si  parla  sul  sodo,  o  non  è  che  un  esperimento?) 
Id.  Verr.  ìv.  io.  =  3  Talora  provare,  confer- 
mare, attestare.  Germanicam  originerò  asseve- 
rane Tac.  Agr.  il.  =  4  Affettare ,  ostentare. 
Viri  gravitatem  asseverantes.  Tac.  Ann.  Xin.  18. 
=  5  Asseverare  t'rontem;  increspare  la  fronte 
in  aria  severa.  Apul.Met.  3.  8.  =  6  Pass,  asse- 
veror,  §   2  -  P.  pr.  atl.  asseverans,  §  4. 

Assévi  ,  perf.  Cassero  (seminare). 

ASSIDILO.  V.  ADSIRILO. 

ASSICCÀTUS  O  ADSICCÀTUS  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di 
assicco. 

ASSICCESCO  o  ADSICGESCO ,  is ,  scere ,  n.  3 ,  da 
ad  e  siccesco;  seccarsi,  o  seccarsi  affatto.  Col. 
XII.  9. 

ASSICCO  o  ADSICCO  ,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1, 
da  ad  e  sicco;  ^npxivw  ,  seccare,  diseccare.  As- 
siccare  uvam.  Col.  XII.  26  —  humorem.  Id.  ib. 
50  —  lacrimas  (asciugarle)  Sen.  Consol.  ad 
Polyb.  26.  =  2  Pp.  pass,  assiccatus.  Col.  1.  o 
ad  fin. 

ASSICULUS.  V.  AXICUEUS. 

Assidens,  tis,  p.  pr.  di  assideo. 

ASSID/EI,  órum,  sm.  pi.  2;  Assidei,  setta  giu- 
daica che  affettava  un  grado  di  santità  più  emi- 
nente di  quella  prescritta  dalla  legge.Vu\g.  Mach. 

1.  2.  42. 
ASSÌDÈO  o  ADSÌDÈO,  es,  édi,  essum,  idére,  n.  ed 

att.  2,  da  ad  e  sedeo;  noipzSptùo},  rrpojidptùw,  se- 
dere, porsi  a  sedere,  sedere  appresso.  Se  utrum 
que  assidere  jussit  (volle  ch'entrambi  gli  sedessero 
accanto)  Aur.  Vict.Ca?s.  io- Assidere  apud  car- 
bones.  PI.  Rud.  n.  6.  '18  —  super  aspidem.  Cic. 
Fin.  11.18  —  in  lecto.Svet.  Aug.  64  —  humi.  Id. 
Ner.  53.  —  2  Far  V  assessore.  Liberti  assidere 
possunt.  Marc.  Dig.  I.  22  de  officio  Adsessorum, 

2.  =  3  Prestarsi  a  prò  di  alcuno  ,  assisterlo. 
Assidere  valetudini  alicujus  (assisterlo  nella 
sua  malattia)  Tac.  Agr.  45.  =  4  Occuparsi  in- 
defessamente in  alcuna  cosa.  Literis  adsidere 
(dedicarsi  allo  studio  )  PI.  Ep.  m.  5  ad  fin.  = 
5  Porre  il  campo,  assediare.  Ille,  vides,  no- 
stris  qui  moenibus  assidet  hoslis  (che  qualìie- 
mico  pose  il  campo  intorno  alle  nostre  mura)  Virg 
Cir.  268.  =  6  E  attivam.  nel  sign.  medesimo.  Assi 
det  arces.  SU.  IX.  623.  =  7  Passivam.  essere  as- 
sediato. Amisumque  assideri  sine  proeliis  (fosse 
assediala  senza  alcun  fatto  ci'  armi)  audiebat. 
Sali,  fragni,  apud  Prisc.  vili.  p.  830  Putsch.  = 
8  Trasl.  rassembrare,  assimigliare  nimiumque 
severus  Assidet  insano  (e  chi  è  soverchiamente 
austero  con  se  stesso,  siede  turino,  cioè  può  as- 
simigliarsi  a  un  pazzo)  Hor.  Ep.  I.  5.  13.  =r  9 
Pass,  assideor,  §  7  -  P.  pr.  assidens. Hor. Epod. 
1. 19  -  Pp.  assessus.  Silv .  xn.  453. 

ASSIDO  o  ADSIDO,  is  (  òdi,  essum,  da  assideo), 

dère,   n.'ì,    ad  e  sido  ;  assidersi,  adagiarsi. 

[     Assidile  hic  (adagiatevi )  PI.  Rud.  ili.  3.  26.  — 


ASSIMILIS 

2  E  con  V  accus.  Adherbalem  adsedit  (prese 
posto  presso  Aderbale )  Sali.  .tug.  11.  =  3  Far 
dimora.  Nulla  apum  assidit  in  loco  inquinalo 
Fari:  RR.  HI.  16. 

ASSIDUE  o  ADSÌIHJÉ ,  avv.  rfrtassiiluus;  ffuvevw;, 
assiduamente ,  continuamente.  Cic.  Fam.  \. 
15.  =  2  A  lungo,  senza  interruzione.  Alia  suis 
locis  dicentur  assidue.  PI.  HN.  xxiv.  i.  =  3 
Sempre.  Assidue  recens  (sempre  nuovo)  Id.  ib. 
xi.  15.  =  4  Sup.  assiduissime.  Ctc.  Brut.  91. 

ASSÌDÙÌTÀS  o  ADSÌDTJITAS,  àlis,  sf.  ì,  da  assi- 
duus;  (Tuvì'^eta  ,  ìv^eléyna. ,  assiduità,  ap- 
plicazione continua.  Cic.  Fam.  vii.  6.  =  2  Fre- 
quenza, concorso.  Amicorum  assirluitas.  Q.  Cic. 
Petit,  cons.  1.  =  3  Ripetizione.  Ejusdem  verbi 
assiduitas  nimia.  Aucl.  ad  Her.  ìv.  12. 

ASSIDUO  o  ADSÌDCO,  avv.  da  assiduus;  assi- 
duamente. PI.  Truc.  il.  4.  67. 

ASSIDUO,  as,  are,  att.l,  da  assiduus;  dare  con 
frequenza,  adoperare  spesso,  fare  frequente  uso. 
Qui  diligit  tilium  suum,  assiduat  illi  flagella. 
Vulg.  Eccli.  xxx.  1. 

ASSIDUUS  o  ADSIDUUS,  a,  um,  agg.  da  assideo, 

0,  secondo  Varrone  (  LL.  VI.  5  a  med.),  da  ad- 
sum,  o  assum,  cioè  qui  adest;  awnyhi,  èvSsì.e- 
yjni,  assiduo,  continuo,  incessabile.  Assiduus 
in  praediis.  Cic.  Rose.  Am.  1.  =  2  Più  specialm. 
diecsi  di  chi  sta  presso  alcuno  per  rendergli  ono- 
re o  servigio.  Flamen  Jovi  assiduus.  Liv.  I.  2n- 
Tecum  ut  adsidui  sint.  Cic.  Petit,  cons. 9.  =  .'; 
Riferito  a  cosa,  frequente.  Assiduus  motus.Luc;-. 

1.  993  —  labor.  Cic.  Or.  in.  15.  =  4  Continua- 
lo. Assidui  honores.  Claud.  Cons.  Mail.  Th.  ;,,-. 
=  5  In  sign.  di  ricco,  pecunioso  (da  as,  assis  , 
moneta, e  ào)  Cic.  Top.  2.  =  6  Coinp.  Assiduior. 
Varr.  RR.  n.  9  -  Sup.  Assiduissimus.  Svet. 
Aug.  71. 

ASSIGNMNDUS,  a,  um  ,  p.  fut. pass.,  ed 

AssignàNS  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  assigno. 

ASSIGNÀTÌO  o  ADSIGNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  as- 
signo; TT^cjxTzòSiait, assegnazione,  assegna- 
mento, distribuzione.  Assignatio  agrorum  Cic 
Phil.  vi.  5. 

ASSIGINATOR  o  ADSIGNÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da 
assigno;  assegnator e,  chi  assegna  o  attribui- 
sce qualche  cosa  ad  alcuno.  Ulp.  Dig.  xxxvni 
4.  3. 

ASSIGNÀTURUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.,  ed 

ASSIGNÀTUS  O  ADSIGNÀTUS,    a,    um ,   pp.   pass,    di 

assigno. 
ASSIGKiFÌCO.  V.  ADSIGMFICO. 
ASSIGNO  o  ADSIGNO,  as,  avi,  atum,  are,  att.l, 

da  ad  e  signo,-  7rpot7T(9npu ,  ■npo^xó.^aoì ,  asse- 
gnare, determinare  la  cosa  disposta  a  favore  di 
alcuno.  Duo  millia  jugerum  alicui  assignare. 
Cic.  Phil.  il.  17.  =  2  In  generale,  attribuire 
dare.  Inventionem  ejus  (herba?)  Mercurio  as- 
signat.  PI.HN.xxy.  8.  =  3  Consegnare.  Eume- 
nem  assignari  custodibus  proecepit.  Just.  xiv. 
4  in  fin.  =  4  Sigillare.  Assignare  tabellas.feri. 
V.  81.  =  5  Ascrivere,  imputare,  accagionare. 
Ha?c  si  ni  i n  us  apta  videntur  huic  sermoni ,  At- 
tico assigna  (danne  la  colpa  ad  Attico  )  Cic. 
Brut.  19.  =  G  Pass,  assignor,  §  s-P.pr.  att. 
assignans.  Sctrv.  Dig.  XXVI.  8.  20  -  P.  fut.  att.  as- 
signaturus.  Liv.  xxi.  ls-Pp.  pass,  assignalus 
o  adsignatus.  Cic.  Verr.  v.  25;  Sen.  ep.  no  -  p. 
fut.  pass,  assignandus.  Veli.  il.  38. 

ASSilìens,  tis,  p.  pr.  di  assillo. 

ASSILÌO  o  ADSÌLIO,  is,  lui  (e  taloralìi:  Ov. 
Met.  XI.  526 )  ,  ultum,  Ire,  n.  4,  da  ad  e  salio  , 
èTti-nri8ó.'j> ,  àvàW.onai,  èniBopéo  ,  saltare  verso 
qualche  luogo,  accostarsi  saltando.  Donec  lam 
prope  accedant  (  pisciculi  )  ,  ut  assiliat  (che 
salti  loro  addosso)  l'I.  HN.  IX.  6.  =  2  Assalire, 
assaltare,  milites  Cum  saepe  assiluit  (assaltò) 
defensae  moenibus  urbis.  Ov.  Met.  XI.  526.  =  3 
Trasl.  passare  di  salto  nel  discorso  da  uno  in 
altro  argomento.  Neque  assiliendum  slatini  esl 
ad  illud  genus  orationis.  Cic.  Or.  il.  53.  =  4 
P.pr.  assiliens.  Ov.  Fast,  v.  611. 

iVssìlui,  perf.  di  assilio. 

Assìmìlakdus  ,  a,  um ,  p.  fut.pass.,  ed 

Assìmilans,  lis,/;. pr.  atl.  di  assimilo. 

ASSIMÌLAN'TER  o  ADSIJIÌLANTER,  avv.  da  assi- 
milo; dioico;,  per  similitudine.  Assimilanter  di- 
eta. Nigid.  apud  Non.  i.  190. 

ASSÌ5IÌLATÌO  o  aDSÌMILATIO,  ónis,  sf.  3,  da 
assimilo;  d/xoi'wat;,  simiglianza.  PI.  HN.  XI.  109. 

ASS.ÌMILÀTUS  o  adsimIlàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
assimilo. 

issimi I. ss  o  ADSÌMÌLIS,  le,  agg.  com.  .;,  da  ad 
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e  simiìis:  cuoio:,  simile,  inolio  simile.  Assirni- 
lìs  alieni  odalicujus.  Op.Pont.II.  ì\  Trist  1.5.7. 

VSSÌMÌLÌTLR  o  ADSÌMÌLÌTER.  ow.  </<i  assimili* 
b'uoìm;,  similmente.  l'I.  Daccli.  IV.  9.  2". 

XSSÌMÌLO  o.VDSÌMÌLO.  as .  avi,  Slum,  are, att. 
da  ad  e  si  mi  lis;  òftotoiu  ,  /<"'  mimmi 


ì  . 


os  lon- 
-ius  illi  Assiniilat  ponvm.tlaud.Carm.de Hy- 

strics  5.  =  i  AssiiniqUare.  paragonare.  As- 
similare frelo.CV.-Vef.'v  :.  -  Grandia  si  parvis 
assimilare  licei.  Id.  Tnsl.  1.  5.  28.  =  3  /».  /;/•• 
assimilans.  Tac.  Ann.  xv.  59.  -  Pp.  pass,  assi- 
milatus.  Oc.  l'.rr.  IV.  -  -  P. /ut.  pass,  assimi- 
landus.  7rf\  7«i'.  I.  28. 

tóìllt -lv>s  .  lis  .  />.  pi:  att.  di  assumilo. 

ISSÌMÙLÀTÌCtCS,  a,  um,  a</</.  Ai  assumilo;  «- 
mutato,  finto.  Insi^nia  assumilaticia.  Corf.  111. 

VI.  ».  5.  ....  .    •         r  ,      , 

VSSiMÌLATÌO  0  ADSI.MUEVTIO,    olllS,  */.  3,  da 
assimulo;  rcossot'r.oi;,   simulazione,  finzio- 
ne. Aue!.  ad  ller.  ìv.  37. 
ASsImÙuìtds  o  AdsìmÒiatos,  a,  um,  pp.  pass,  di 

assimulo. 
ISSÌMÙEO  o  ADSÌMÙLO,  as,  avi,  Slum,  are 
att.  1,  da  ad  e  simulo;  irpowrois'ofuM ,  simula- 
re, fingere.  Assimiilabo.quasinunc  exe&m  (fin- 
gerò, come  ss  ;>ur  imi  uscissi '.)  Ter.  Eun.  m.  8- 
Àssìiiulare  se  la-lum.  Id.  Heaut.  V.  1.  15  —  se 
amiconi  alicujus.  W.  Pliorm.  i.  2.  78.  —  2  I- 
mitare.  Pictor....  assiuiulabit  quidquid  acce- 
peri  t  ;  imiterà  tutto  ciò  ch'egli  avrà  veduto ) 
QninLVH.  10.9.   ==  3  Comparare,  paragonare 


ASSÒCÌUS  0  ADSÒCÌl'S,  a,  um,  agg.  da  ad  e  so- 


Cius;  compagno 


0  simile.  Salamandra  animai 


Snis  labofibus  defeclionem  sideris  assimulans 
'paragonando  I "oscurarsi  dell'astro,  della  luna, 
ai  proprj  travagli)  Tac.  Ann.  I.  28.  =  4  Pass. 
assimulor.  Ter.  Emi.  III.  5.  58  -  P.pr.  alt.  assi 
niulans,  ';  3  -  Pp.  pass,  assimulatus.  Cic.  Clu- 
ent.  13. 

\ssiM"SJ)  a.  um,  agg.;  lo  slesso  che  assus,  ar- 
rostito Calo.  RR.  157  (se  non  vi  è  errore  nel 
testo  ). 
ASSil'O.NDÌlM,  li,  su.  2,  da  as,  assis,  e  pondus; 
assipnndio,  peso  di  una  libbra.  Yarr.  LL.  IV.  36. 
AsslRATUM  .  li,  .s».  2;  assirato  ,  bevanda  tem- 
perala di  vino  e  sangue  t'aul.  ex  Festo. 

ISS1S,  is,  .«/«.  e  /'.  i.  cz'i:,  <w*e,  tavola.  Ca.-s.BC. 
11.  9.  r_  -2  Per  simil.  fetta.  Mandragora!  radix 
secatar  in  asses  (tagliasi  in  fette  )  PI.  UN. 
XXVI. 7*.  =3  Insign.  di  asse  (moneta).  V.  AS,  Jj  1 

ISOSTBHS,  tis.  /*.  /m  di  assisto.  =  2  in  forza  di 
sost..  assis  tenie.  Quint.  IX.  2. 

1SSISTO  "  ADSISTO,  is,  siili,  stero,  n.  3,  da  ad 
e  sislo;  nupùrtapat,  stare,  0  stare  appresso.  As- 
sislere  lecto.  Uv.  Fast.  \.  157  —  ad  i'orcs.  Ct'c 
Verr.  il.  1.  26.  =  zi  /'-  con  /'are.  MRca  prep.  ine- 
rente al  verbo  stesso.  Hos  assistere  equos.  Sto*, 
7"/i.  III.  2".  =  3  Fermarsi  semplicetti.  N'ec  re- 
tert  quibus  assistas  regionibus  (inguai paesi 
li  fermi;  l.ucr.   1.  964.  =  4  Assistere,  essere 

0  stare  presente,  adsisto  divinis  (sto  a  sentire 
gh  indovini     llor.  Sai.  I.  6.  il  I  -  Orant  (Xffl- 

1  iiain  ut  causai  '-ne  deprecato!  adsistat  (lo 
pregami  che  assista  di  sua  intercessione  la  loro 
cauta)  Tac.  Hist  ili.  1.  =  5  Far  Varvocaio 
(se  bene  più  elegantemente  dicasi  adesse,)  As- 
sistere 0  adsistere  alieni  (patrocinarlo)  PI. 
Ep  i>85.:    6P.fr  Maiitens.  K  J?«.  iv.490. 

\ssisiitix, icii  '/'  .  rf"  assisto;  iraptàpov,  colei 
ih,  as$itt\  0  mende  Da  nubi  assistricem  sa- 
pientiam    /  "7   Sob  i\    .. 

\--ni  -  '•  \ii  111  -  a,  uni .  pp.  posi,  di  asscro  (se- 
ni a.;!     \    \i>si  no 

\s>.ll  S        \sll  s    .1     uni    m\i\  :  iissio  od  asio,  di 

1  .  1  itt.i  ili  Un  Traode.  l'I.  Un.  x\x\i.  2:. 
\ss«i    ai     ivi ,  .itiini ,  ire    -/"    1    da  àXju ,  io  di- 
viato il  .  »«  doppi, 1  >»  .  ortóu, arrostire. 
\|,M    11   1     .\-«.ii.i- 1  usi  uii'.i-  Gargil. de pom.  19, 

(ed  .1    Maio  a,  1     ■        mici     I    in     /'    1    ..  -ì 

I'  1     t/,ui    '/•  t  2    -  Pp.  pass  usatili, 

\  ,    um  y;  /"»/  pa       ed 

v  \  1  e       .1     um   pp  pms   di  as- 

■    IO 

\NNiii  l"i  '     IM6ClO     •        im      iluiii  ,    irr,  alt    I 

:      -      ■  .  ..     1        mpagnat  • .   \-- 

ire  pasaas  alieni     camminari  insieme 
,„■  SI     I  In  I,    111    .  !         1  /In, ni,  11, 

una  a  a  ad  un  altra  congiungen  Coruna  sum 
n.it  malii      appendono,  aitaci 

CUsvd    1     '  '  iciatui 

turi         S  1    .i'l      Ih  : 
11  1 11  s     Calumi 

I  iii.l 


lumbricis  associum  (simile  ai  lombrichi)  Cass. 
Var.  ili.  17. 

ASSÒLÉO  o  ADSÒLÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  ad  e  solco; 
solere,  essere  solito  (usato  per  lo  più.  a  maniera 
d'impers.).  In  testamento  ita  scripsit...  Deinde 
qua?assolent  (di  poi  quel  che  suole  aggiungersi) 
Cic.  lnv.  II.  i2  -  Ut  assolet  (come  si  suol  fare) 
Id.  Pllil.  II.  33;  Amie.  2. 

ASSOX,  sn.  indeci;  Asson  ,  città  dell' Eolide  (olir. 
Apollonia)  Fulg.  Ad.  xx.  13. 

ASSONO.  V.  ADSÒAO. 

Assòisùi ,  perf.  di  assono. 

ASSÒRI>"L'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Assorum  ;  as- 
s  or  ino,  di  Assolo,  0  abitante  di  Assoro,  città 
della  Sicilia,  oggidì  Asero.  Cic.  Verr.  vi.  44  ; 
PI.  UN.  11.  ,5. 

ASSÒRUM,  i  (  Asrópiov  Steph.  Byz.J ,  sn.  2.  V. 
la  voce  preced. 

ASSOTVNL'S,  a,  um ,  agg.-sost.  ;  assotano,  di 
Assota,  o  abitante  di  Assotu ,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  da  Tolomeo  chiamata  Asso.  Grut 
Inscr.  17 1.  4;  Mur.  id.  2Ulft.  5. 

ASSm.VSSIT  0  AnSUDASSIT?  Suda  molto.  Cor- 
i- 11 1  um  assudassit  jam  ex  melu.  PI.  Cas.  II.  6.  9 
(  ove  altri  leggono  assudascit,  ro;He  fosse  da 
assudasco ,  altri  assudescit  da  assudesco,  altri 
in  fine  con  miglior  senno  assultascil ,  perchè  la 
paura  ingenerando  brivido,  fa  balzare  il  cuore). 

ASSUDESCO  0  ADSVDESCO,  is,  scere,  n.  3.  Varr. 
LL.  ìv.  22  a  med.  V.  la  voce  preced. 

ASSnÌFÀCÌO  0  ADSUEFÀCÌO,  éci ,  actum,  cere, 
att.  i,  da  assuelus  e  l'acio;  è.9i?o> ,  7rpois3('?w, 
assuefare,  abituare,  avvezzare.  Assuel'acere  se 
armis.  de.  Brut.  2  —  plebem  ad  supplicia  pa- 
trum.  Liv.  ili.  52  -  Assuefacti  superali  (abi- 
tuati ad  essere  vinti)  Cses.  BG.  vi.  2'i-Pnro  ser- 
mone assuel'acta  domus  (avvezza  a  parlare  con 
purità  di  lingua)  Cic.  Brut.  59.  =  2  Assuelio, 
passivam.  col  gen.  alla  greca.  Publicarum  re- 
rum assuefiam.  Lucil.  apud  Non.  I.  172.  =  3 
Pp.  pass,  assuefactus,  §  1. 

ASSCÉFACTLS   O   ADSUÈFACTUS,  a,  UIH,  pp.  paSS.  di 

assuefacio. 
ASSl'EFiO,   is,  ièri,  pass. ;  abituarsi.  V.  ASSUE- 
FACIO, §2. 

ASSIERCS,  i,  sin.  2;  Assuero,  re  di  Persia, 
forse  lo  stesso  che  Dario  figlio  d'Istaspe.  Vulg. 
Estli.  1.  1. 

Assukscei\dus,  a,  um,;j.  fut.  di  assuesco. 

ISSTJESCO  0  ADSCESCO,  is,  évi,  étum,scere,  n.  3, 
da  ad  e  suesco;  s3t'?0(*ai,  assuefarsi,  avvez- 
zarsi. Sic  assuevi  (tale  è  il  mio  costume)  Cic. 
Pam.  ix.  22- Assuescere  legibus.  Liv.  1.  19 
in  re  aliqua.  Quint.  II.  4  —  ad  homincs  (par- 
lando di  animali  ,  addomesticarli  )  Caes.  BG.  VI. 
28.=  2  Assiiesccrealicui;ai'crecommereio  ille- 
cito. Curt.  vi.  5,  n.  23.  —  3  Attivam.  assuefare, 
avvezzare.  Armeuios  in  hoc  Pompejus  assuc- 
verat,  ut  ole.  Fior.  iv.  12.  =  4  Pass.  Assuesoor. I 
Liv.  n.l-Pp.  assuelus.  Cic.  Or.  in.  15  -  P.  fut. 
assuescendus.  Veli.  n.  ti. 

ASSUETUDO  »  ADSUETCDO  ,  niis,  sf.  3,  da  as- 
suesco ;  (juvrjSsta,  assuefazione,  uso.  Assue- 
tudo  mali.  Liv.  x\v.  26.  =  2  Abitudine.  Scu 
natura,  sire  assuetiidine  (o  per  natura,  o  per 
ubilo)  Tac.  Ann.  1.  11.  =  3  Usanza  moderna, 
moita  Amor  assurtudinis (della  moda)  ad  nova 
vestimenta  traducit.  Farr.  LL.  Vili.  l'i.  =  4 
Co, nineri  ni  illecito.  Tac.  Ann.  XIII.  46. 

Assi  BTOS  0  ADSUÉTDS,  a,  uni,  pp.  di  assuesco.  - 
2  Aggeli-  avvezzo,  usato.  Assuelus  labore.  Cic. 
Or.  in.  i"'  —  militi».  Veli.  II.  ?'".—  ad  sce" 
ptra.  Sen.  Tronti.  1.2  —  in  tamil iaria  jura.LiV. 
xxiv.  1  —  defendere  muros.  V.  Mn.  i".  su, 
;;  Solito,  consueto.  Assueti  fontes.  /'/.  NN. 
Vili.  68-  Ferver  non  assuelus  (inudilo,  straor- 
dinario) Llp.  Din-  «X.  1.  15-  turris....  Adsuela 
Priamo  (sulla  quale  Priamo  era  solito  di  suine) 
Scu.  Trcnul.  1072.  :-  4  Assnelo  assoliti.  LoDgius 


sssaeto  (più  lungi  dell' ordinario)  Ov.  Uer.  \i 

I,         5  Coinp  assui'tior  Liv.  \\u.  18. 


\ssi  1  vi,  perf.  ili  assiii'sio. 

\ssl  l.\     .ir,  sf.  1,  dia/,  ili  assis;  uyjija^  ,  »%W«0V, 

wheggia,  pezzetto  iti  legno.  Pi.  Mere.  1.  2.  IO. 

•-'    Sia, /Ini ,  pezzuola  ili  pietra    Vili'.   VII.  6. 

/    iic«//a,p«cco/a<wicotflvo/a.Svet.Gramm.ll, 

\ssi  i  \iiMmr  daMm\&;«Xi3x*r>iòv,aichcgge, 
•a  ùeheage  PI,  CapLiv,  ?..  52.  ì  A  minuzzoli 
ni  in  u  ioli   iil   Men.  V.  I.  WS. 

\     iiin.w  o    (ÌDsOlItaWI?  Un, p.pr.   dell'inni 
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assulito  per  assullo;   saltellante,    traballante. 
Crura  ponlicnli   adsulitanlis.   Catutl.  xml  i. 
(l'ossio  legge  in  vece  assulis  slantis). 
ASSCLOSE,  atv.  da  assula  ;  in  ischegge.  Assulose 

frangi  tur.  PI.  HN.  xu.  it. 
ASSULTANS,   lis,  p.pr.  di  assulto. 
ASSl'ETASCO?   is,  scèrc,  n.   i,  freq.  di  assulto; 
saltellare,  balzare.  PI.  Cas.  II.   6.   ').   V.    ASSU- 
DASSIT. 
ASSUETIM  o  ADSl'ETIM,  avv.  da  assullo;  nr.àr,- 

tiy.Òv,  a  saltt,  saltellando.  PI.  UM.  XI.  28. 
ASSULTO  o  ADSUETO,  as,  avi ,  alimi ,  are,  ti.  1  , 
da  ad  e  salio  o  salto,  o  fors' anche  freq.  di  assi- 
llo; siriirqo'ó»,  saltare  verso  qualche  luogo.  Canis 
assultans.  PI.  HN.  vili.  61.  =  2  Assaltare, 
dello  specialmente  di  esercito  querreggiante.  As- 
sultare  l'iontcm  escrcitus.   Tac.  Ann.  i.  ril  — 
tergis  pugnanliuni.  Id.  Agric.  26.    =  3  P.  pr. 
assultans,  '.  1. 
ASSULTUS ,   us,   da    assilio;    èirwrrfnaii ,   salto 
verso  qualche  luogo.  Tac.  Ann.  II.  21.  •=  2  As- 
salto, attacco.  V.  j'En.  v.  441. 
ASSUM  per  Adsum.  PI.  Pam.  1.2.  67. 
ASSUM,  i,  sn.  2.  V.  ASSUS.,  §,  2,  4. 
Assumendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  assumo. 
ASSUMEKTUM,  i,  sn.  2,  da  assuo  ;  ritaglio.  Vulg. 

Marc,  il  21. 
ASSUMO  o  ADSÙMO,  is,  umpsi,  umplum  od  mu- 
tuili, mere,  alt.  3,  da  ad  e  sumo;  7r/ooer"Aa(/(3iv6>, 
prendere, pigliare.  Assumere  uxorem.  Tac.  Ann. 
vii.  5  —  aliquem  in  nomen,  o  sibi  li  Ini  in  (  a- 
dottarlo)  PI.  Ep.  vili.  18;  Pan.  8.  ■=  2  Assolut. 
prendere  cibo,  mangiare.  Si  fungos  quis  assum- 
psit  (abbia  mangiato)  Cels.  V.  27,  n.  17.  =  3 
Attribuire,  arrogare.  Si  id  milii  assumo  (se  ciò 
mi  arrogo)  Cic.  Off.  I.  1.  =  4  Assumere,  in  lo- 
gica, è  stabilire  la  proposizione  che  s'imprende  a 
provare,  o  sia  la  minore  di  un  sillogismo.  Assu- 
mit  Cralippus  boc  modo  (Cratippo  pianta  la 
sua  minore  in  questi  termini)  Cic.  l)iv.  II.  52.  = 
5  Commettere  ,  fare ,  operare.  Quaeslioncin  raa- 
jestatis  assumere  (farsi  reo  del  delitto  di  lesa 
maestà)  Cod.  Tb.  IX.  42.  6.  =  6  Pass,  assumor. 
Liv.  xxi.  ll).  -  Pp.  pass,  assumplus  o  assumlus. 
Cic.  Batb.  24.  -  P.  fut.  pass,  assumendus.  Id. 
Or.  62. 
Asstjmpsi,  perf.  di  assumo. 

ASSUMPTIO,  o  ADSUJ1PTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  as-l 
sumo;  rpò(7).r)i|/(;,  l'atto  di  prendere.   In  bis 
(artibus)  aliquid  dignum  est  assiimplioue  (vi 
è  in   queste  arti  qualche  cosa    degna    di    essere 
presa)  Cic.  Fin.  in.  5.  =  2  In  logica,  la  minore 
del  sillogismo  ,  l'assunto.  Assuniplio  non  con- 
cessa. Id.  Div.  II.  53.  =  3  Ciò  che  aggiunge  im- 
portanza ad  un  fatto ,   circostanza.  Marc.  Dig. 
XXVIII.  5.  46. 
ASSUMI'TÌVÈ,  avv.  da  assumplivus  ;  in  guisa  da 
potersi  assumere  od  imprendere.  Capei  I.  V.  p.  147. 
ASSUMI'TÌVUS  o  ADSUMI'TÌVUS,  a,  um,  agg.  da 
assumo;  Tipov'/.nmixòi,  assuntivo,  che  pigliasi 
altronde,  che  si  desume  per  induzione.  Assum- 
pliva  causa.  Quint.  vii.  4. 
iVSSUMl'TOll,  óris,  sm.  ì,  da  assumo;  assunto- 
re, chi  assume  o  imprende  alcuna  cosa.  Eunod. 
Dict.   1    sub   inil. 
ASSUMl'TUS,    ADSUMPTUS  O  ASSUMTUS.a,   UBI,  pp. 

pass,  di  assumo. 
ASSUMl'TI'S,  us,   sm.  t,  da  assumo;  assunto. 

lioelb.  in  Porpll.  i,  p.  56. 
ASSflO.  V.  ADSUO. 

ASSUIl,  sm.  indeci.;  A ssur,  secondo  figlio  di  Sem, 
riguardato  come  il  fondatore  dell  impero  d'As- 
siria. Vulg.  Par.  I.  1.  17.  =:  2  Assur  o  Nino, 
figlio  di  Nemrod.  III.  Gen.  x.  11.  -  3  Talora 
l'Assiria  stessa ,  e  particolarmente  la  Babilonia. 
Ib.  Esdr.  I.  i.  2;  Pnid.  Mani.  514. 
VSSl'UA,  B9,  sf.  1,  da  assus,  §  5  ;  la  cura  che  si  ha 
nel  nutrirò  ed  educare.  Varr.  RR.  ut.  9  (secondo 
l'interpretazione  di  Nonio,  ì.  28n). 
ASSI  R. E,  arimi,  sf.  pi.  1;  Assur  a,  città  d'Africa, 
nella  Zeugitana.  Anton.  Ili". 

As.sillir.l'.N.s,  lis,/<.  pr,  di  assurgo. 
ASBURGO  »  ADSUUGO,  is,  urrexi,  celimi,  gfre, 
n.  i,  da  ad  e  largo;  iwavteTa/xai,  levarsi  in  piedi, 

alzarsi.  Assurgile  (alzatevi)  Cic.  Ciucili.  69 -As- 
surgere alieni  (alzarsi  in  piedi  alla  presenza  ili 
alcuno  in  segno  ili  rispetto  e  di  onore)  V.  Eel.  VI. 
6i  —  ex  inorilo  (  riaversi    da    malattia  )  Tac 

Hist.  il  99    -  mollibui  stralli.  Claud.  Epith. 

l'ali,  et  ('elei:  V).       -  2   Troll,  fedire  il  posto  o  il 

vanio  mi  alcuna  cosao persona.  Sunl  et  Ammodi 
vitei,  flrminima  vina,  Tmolui  et  anurgil 
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qui  bus,  et  rcx  ipse  Phanaeus  (Le  amine  e  anco 
vi  so»,  fermo  e  robusto  Liquor,  cui  ceclon  la 
coro  ti  a  e  Tutolo  E  il  Faneo  stesso  che  sugli  altri 
ha  il  seggio.  Trento.)  V.  G.  II.  97.  =  3  Inalzar- 
si sollevarsi,  cresi  ere.  septemque  assurgit  in  ul- 
nas  fé  cresce  air altezza  di  sette  braccia)  )d.  ib.  III. 
155.  =  4  Sorgere,  uscir  fuori  (tanto  in  senso  pro- 
prio clic  trasl.).  Deinde  rursus  (  tumores  )  as- 
surgunt  {tornano  a  comparire)  Cels.  II.  X  -  As- 
surgunt  ira;  (sboccano  l'ire)  V.  Mn.  12.  49i.  = 
&  Slanciarsi  contro.  Assurgere  in  ultionem.  Fior. 
HI.  1  —  in  triumphuiu  et  ponlilicatum.  Feti.  n. 
51.  =  6  Elevarsi  (parlando  di  stile).  Raro  assur- 
gi! Hesiodus  (fa  uso  di  stile  sublime)  Quint.  X. 
1  =  7  Pass,  assurgor.  Cic.  lnv.  I.  30  -  P.  pr.  as- 
surgens.  Tac.  Hist.  IV.  23. 

ASSI  RIA,  ae,  ed 

ASSI  RÌUS.  V.  ASSIRIA,  ASSYRIUS. 

Assurrexi,  perf.  di  assurgo. 

ASSIS,  a,  um,  agg.  (forse  da  ardeo,  quasi  arsus, 
o  piuttosto  da  S&u,  io  disecco,  mutato  il  ?  in  dop- 
pia ss,  o  finalmente  sinc.  di  assatus);  durò;,  ar- 
rostito. Cels.  II.  18.  =  2  Quindi  assum,  i,  inforza 
disti.  2;  l'arrosto.  Assis  miscere  elixa.  Hot- 
Sai.  li.  2.  73  -  Assum  vilulinum.  Cic.  Fani.  ix. 
20.  =  3  Trusl.  secco,  perchè  i  cibi  arrostili  sotto 
privi  di  umore.  Onde  assae  sndationes,  quel  su- 
dore eh' e  provocalo  da  semplice  calore,  non  da 
bagno  caldo.  Cels.  hi.  27.  =  4  Ed  assum  feraci 
chiamavasi  dagli  antichi  la  stanza  ite'  bagni  che 
serviva  a  tale  uso  (altr.  sudatorium,  e  con  greca 
voce  à?i3pt,>T-hptov)  Cic.  Q.  Fr.  IH.  1. 1;  Sen.  ep. 
51.  =  5  Assa'nulrix;  balia  secca,  cioè  che 
ha  cessato  di  allattare  il  bambino,  ma  che  conti- 
nua tuttavia  ad  allevarlo  in  qualità  di  aja.  Front. 
Ep.  I.  5  ad  Anlonin.  Imp.  =  6  Assi  lapides; 
mura  a  secco ,  cioè  fatte  con  pietre  sopraposte 
le  une  alle  altre  senza  cemento.  Serv.  ad  Virg. 
G.  II.  417.  =  7  Solo,  non  accompagnato 
(perche  l'  arrosto  ritrae  il  sapore  dal  solo  pro- 
prio succo).  Perda  assa  vox;  voce  che  canta  da 
sé  senza  accompagnamento  di  alcuno  strumento 
musicale.  Vair.  LL.  IV.  22  (secondo  l'esposi- 
zione di  A'onio,  il.  70)  -  Ed  assae  libiae,  quelle 
che  si  suonano  senza  canto.  Serv.  1.  e.  ad  §  6. 

ASSYRÌA,  ae,  sf.  1,  da  Assur;  'Aisupta,  Assiria, 
.  regione  dell'Asia,  confinante  colla  Mesopotamia, 
dalla  quale  è  divisadal  Tigri,  oggidì  Arzerum. 
PI.  HN.  v.  13.  =  2  Assuna/>er  Assyria,  ed  As 
surius/wr  Assyrius  trovasi  scritto  in  ottimi  co 
dici,  essendo  solili  gli  antichi  di  mutare  talora 
l'v  greco  in  u  lat.  V.  SULLA. 

ASSYRICUS,  a,  uni,  agg.  da  Assyria;  dell'Assiria. 
Npt.  Tir.  p.  lii. 

ASSYRIUS,  a, MTn,agg.-sost.,da  Assyria;  'Aaaùpio;, 
as  sirio,  d'Assiria,  o  abitante  dell' Assiria.  Sen. 
Herc.  Oet.  553;  Cic.  Div.  1. 1.  =  2  Assyria  ma- 
lus;  «7  melo  assirio, corrispondente  forse  all'a- 
rancio, e  più  probabilmente  al  cedro.  l'I.  HN.  XII. 
7.  =  3  Assurius  per  assyrius.  V.  ASSIRIA,  §  2. 

AST  ,  cong.  avversativa  (usata  per  lo  più  in  poesia 
ed  innanzi  a  vocale);  aùiàp,  «Uà,  lo  slesso  che 
at,  frapostovi  l'  s,  ma.  Ast  illum,  etc.  V.  ^En. 
ni.  330.  =  2  D'altra  parte.  Bellona  si  vi  victo- 
riam  duis  (  des  o  dederis),  ast  ego  (io  all'in- 
contro, o  dal  mio  canto )  templum  tibi  voveo. 
Liv.  x.  19.  =  3  Ast  autem  (ma  al  contrario)  Cic. 
Prognost.  apud  Prisc.  xvni,  p.  1170  Putsch. 

ASTA,  ae,  sf.  1;  Asta  od  Aste,  oggi  Asti,  città 
del  Piemonte.  PI.  HN.  ni.  7. 

ÀSTÀBÌLIS  o  ADSTABÌL1S,  le,  agg.  com.  3,  da 
aslo;  che  sta  presente,  o  appresso.  Not.  Tir.  p.  40. 

ASTABÒRAS  o  ASTABÒRES,  ae,  sm.  1;  'A5T0t|3ó- 
puz,  Astabora,  fiume  dell'  Etiopia,  che  getta- 
vasi  ttel  Nilo ,  o  forse  uno  de'  bracci  del  Nilo 
stesso.  Meta  i.  9. 

ASTÀCÈNLS,  a,  um,  agg.  da  Astacus,  §  3;  asta- 
ceuo,  di  Astaco,  città  della  Bitinia.  PI.  UN.  v.  43. 

ASTÀCIDES,  ae,  sm.  1,  da  Astacus,  §  2;  Asta- 
cide,  figlio  di  Astaco,  e  per  anton.  Menalippo. 
Ov.  Ib.  517;  Slat.  Th.  vili.  746. 

ASTÀCUM,  i,  sn.  2.  V.  ASTACUS,  §  3. 

ASTACUS,  i,  sm.  2;  ecSTaxò;,  astaco,  gambero  ma- 
rino. PI.  HN.  IX.  51.  =  2  Astaco,  padre  di  Me- 
nalippo. V.  ASTACIDES.  =  3  Astacus,  Aslacos 
od  Astacum  ,  i,  sm.  e  n.  2;  Astaco,  città  della 
Bitinia.  Aram.  XXII.  12. 

ASTjE,  ai  uhi,  sm.pl.  1;  "AffTca ,  Asti,  popolo 
della  Tracia.  Liv.  xxxvm.  40. 

ASTANS  o  Adstans,  tis,  p.  pr.  di  asto;  eh' è  presente. 
Astante  Italia.  Cic.  in  Sen.  io.  =  2  In  forza  di 
sost.  m.  e  f.  3;  astante,  lapersona  presente.  Tac. 

Lexicon  lat.-ital. 


Ann.  ni.  li.  =  3  Aggett.  ritto,  in  piedi.  Pi.' 
HN.  xxxiv.  19,  n.  1.  =  4  Irto.  Squamis  astan- 
ti bus.  V.  G.  v.  545.  =  5  Sussistente,  fiorente. 
Adstante  ope  Barbarica.  Emi.  apud  Cic.  Tusc. 

IH.  19. 

ASTÀPA,  ae,  sf.  1;  Astapa,  cktà  della  Spagna 

Belica.  Liv.  XXVIII.  22. 
ASTÀl'US,  i  od  ASTÀPES,  is,  sm.lo  3;  '  Astxttqì 

'Acttìttous,  Aslapo  od  A s tape,  uno  de' bracci 
del  Nilo  in  Etiopia.  Mela  I.  9  post.  init. 

ASTÀPHIS,  ìdis,  sf.  3;  àozxfk,  astafide,  nome 
greco  dell'uva  passa.  PI.  HN.  XXllI.  12. 

ASTAROTH,  sf.  indici;  Astar  olii,  antica  città  di 
Palestina,  già  residenza  di  Og  re  di  Basan.  Vulg. 
Jos.  xni.  12.  =  2  Divinità,  la  stessa  che  Aslarle 
V.  Ib.  Reg.  iv.  23. 13. 

ASTAROT1HTES,  ae ,  agg. -sost.  m.  1,  da  Astarolb, 
§  1;  astarotite,  di  Astaroth,  o  abitante  di 
Astarolh.  Vulg.  Par.  i.  11.  4L 

ASTARTE,  es  o  is,  sf.  1  e  3;  'A<r»apT>i ,  Astarle 
o  Astaroth,  dea  de'Sirj  e  de'Sidonj.  Cic.  ND. 
Hi.  23. 

ASTÀTOR  e  ADSTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  asto; 
che  assiste,  o presiede.  Fabr.  Inscr.  e.  3,  n.  297. 

ASTÈISMUS  od  ASTISMUS  ,  i ,  sm.  2  ;  àareiauò; 
(civiltà),  asteismo  od  astismo,  figura  re- 
torica ,  per  cui  le  cose  si  espongono  con  sì  bel 
garbo  da  non  offendere  alcuno.  Diomed.  il,  p. 
458  Putsch.  V.  ASTYSMUS. 

ASTELÈPHUS,  i,  od  ASTELÈPHAS,  ae ,  sn.  2  o  1; 
Astelefo,  fiume  della  Colckide.  PI.  HN.  vi.  4. 

ASTETXSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Asta;  astese,  di 
Asta  od  Aste,  oggi  Asti  in  Piemonte,  astigiano. 
Spon.  Mise.  p.  158.  =  2  E  di  Astaregia,  colonia 
romana  nella  Spagna  Belica,  oggidì  Xeres 
della  Frontera.  PI.  HN.  in.  3;  Liv.  xxxix.  21. 

ASTER,  éris,  sm.  3;  à?T>;,o,  (astro,  stella);  astere 
o  asterò,  piatila  il  cui  fiore  ha  la  figura  di 
una  stella  (  aster  amellus  Linn. )  Apul.  Herb. 
60.  =  2  Specie  di  terra  bianca  nell'isola  di  Samo 
(detta  perciò  aster  Samius  )  PI.  UN.  xxxv.  53. 
=  3  Insign.  di  astro  o  slella.Ma.cr.  Soniti.  Scip. 
I.  14. 

ASTÈRIA,  ae  od  ASTÈRIE,  es,  sf.  1;  'Acrspin  ,  As- 
teria, figliuola  di  Polo  e  di  Febe,  sorella  di  La- 
tona  e  madre  del  quarto  Ercole.  Cic.  ND.  ni.  16. 
=  2  Figlia  di  Atlante  e  madre  di  Enomao  che 
ella  ebbe  da  Marte.  Hyg.  fab.  250.  =  3  Figli- 
uola di  Titano,  rapita  da  Giove  cangiato  in  aquila. 
Ov.  Mei.  M.  108.  =  4  Specie  di  gemma  lucente, 
volg.  girasole  (da  àirrjp,  stella,  o  raggio  sciti 
tillante).  PI.  HN.  XXXVII.  47.  V.  ASTER1TES,  §  2. 
=  5  Antico  nome  delle  due  isole  Rodi  e  Deh.  Id 
ib.  IV.  22;  V.  36. 

ASTÉRÌÀCÈ,  es,  sf.  l;asteriaca,  terra  di  Samo, 
usata  anticamente  in  medicina,  forse  la  stessa 
che  Tastcr  Samius.  V.  ASTER,  §  2.  Cels.  V.  14. 

ASTÈRÌAS,  ae,  sm.  1  ;  àateplxq,  asteria,  uccello 
del  genere  degli  aironi.  PI.  HN.  X.  79.  ^ 

ASTÉRICUM,  sn.  2;  àarspr/óv,  aslerico,  nome 
greco  di  una  pianta,  dai  Latini  detta  urceolaris, 
volg.parietaria  e  vetriuola.F\.  HN.  xxn.20. 

ASTÈRION,  li,  sn.  2;x(népioit,  specie  di  ragno  ve 
lenoso.  PI.  HN.  xxix.  27. 

ASTÈRION,  ónis,  sm.  3  ;  *A(TTspj4>v ,  Asterione, 
fiume  nelV  Argolide.  St.  Th.  IV.  22.  =  2  Uno 
degli  Argonauti.  Val.  FI.  I.  355. 

ASTÈRIS,  Tdis,  sf.  3;  'Aartp'u,  Asteride,  isola 
del  mare  Jonio.  PI.  HN.  iv.  12. 

ASTÉRISCUS,  i ,  sm.  2;  xvrtpiaxos,,  dim.  di  x<str,p 
(stelletta);  asterisco,  segno  in  forma  di  una 
stelletta  (*),  che  si  mette  presso  un  vocabolo  per 
renderlo  più  notabile,  o  per  riferire  al  margine 
o  a  pie  di  pagina  qualche  citazione  o  schiari- 
mento,  lsid.  Orig.  I.  21.  =  2  Nelle  antiche  ver- 
sioni bibliche  significa  qualche  mancanza  nel  testo, 
supplita  in  margine.  Aug.  Ep.  x.  2  ad  Hieron. 

ASTÉRITES,  ae  ,  sm.  1;  óunepiins,  asterite, 
specie  di  basilisco  con  la  cute  stellata.  Apul. 
Herb.  128.  =  2  Asterite  od  Astrile,  sorta  di 
gemma.  fCapeU.l,  p.  19,  da  Plinio  //A7,  xxxvn. 
47,  chiamata  Asteria  V.). 

ASTERGO  o  ADSTER>0,  is,  ère,  att.  3,  da  ad  e 
sterno;  nxpa.<7topéto ,  zaTaffTpwvvùw,  stendere  a 
qualche  luogo,  o  appresso,  adslernunturque  se- 
pulcro  (e  stanno  prostese  presso  il  sepolcro)0\. 
Met.  H.  342.  =  2  Pass,  asternor  o  adsternor  , 
§  1  -  Pp.  pass,  astratus  (coricato,  prosteso)  Ju- 
venc.  i.  13. 

AST1IMÀTÌCUS,  a,  um,  agg.;  àdSpa-rixàs  (da 
v.'j^p.x,  asma:  Cels.  IV. 4,,  n.  2),  asmatico,  che 
patisce  d'asma.  PI.  HN.  XXVI.  19. 


ASTRAPE 

ASTÌCA,  ae,  od  ASTICE,  es,  sf.  1;  Astica,  can- 
tone della  Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 

ASTIFER.  V.  HASTIFER. 

ASTIGITANUS,  a,  um,  agg.;  astigilano,  di  A- 
stige ,  città  della  Spagna  Betica,  oggidì  E  ci]  a 
riell' Andalusia.  PI.HN.  ni.  3;  Grut.Jnscr.  351... 

ASTÌPClATÌO  o  ADSTÌPtXÀTÌO,  óais,  sf.  3,  da 
aslipulor;  (JU7xaTà3e5t;,  conformità  di  parere, 
consentimento  ,  approvazione.  Qua  de  re  exlat 
Senecae  asti  pula  l  io  (la  testimonianza  di  Seneca) 
PI.  HN.  xxix.  5. 

ASTÌpClATOR  o  ADSTIPULÀTOR ,  òris,  sm.  3, 
da  aslipulor;  npoatnepbìTwrriz,  chi  segue  il  pa- 
rere altrui.  Et  stoici  dicunt,  et  eorum  astipula- 
tor  (seguace)  Antiochus.  Cic.  Acad.  iv.  21.  = 
2  AV  giudizj  ,  chi  promette  per  altrui ,  malleva- 
dore. Id.  Quint.  18.  =  3  E  colui  altresì  che  in- 
terveniva nelle  contrattazioni  di  compra  e  vendi- 
la ,  sensale.  Auct.  ep.  ad  Octavium  sub  fin. 

ASTÌPULATUS  O  ADSTIPULÀTUS,  US,  spi.  4  (u- 
sato  nel  solo  abl.  sing.)  ;  consentimento ,  assenso. 
PI.  HN.  VII.  48. 

ASTÌPULOR  o  ADSTÌPÙLOR,  àris,  atus  sum,  ari, 
dep.  1 ,  da  ad  e  stipulor;  auyxortu.ziSzu.zt ,  sti- 
pulare insieme.  Caj.  Instilut.  in.  112  Goes.  =  2 
Trasl.  concorrere  nel  parere  altrui ,  consentire. 
Astipulari  irato  consuli  (secondare  Vira  del 
console)  Liv.  xxxix.  5. 

ASTISMUS.  V.  ASTÈISMUS. 

ASTÌTÌ,  perf.  di  asto  e  di  assisto. 

ASTÌTUO  o  ADSTÌTUO,  is,  ùi,  utum,  fiere,  att. 

3 ,  da  ad  e  staluo;  rpo<JTt',3>Sfjti ,  collocare,  porre 
appresso  oda  suo  luogo.  Astituere  ad  lectum. 
Auct.  ad  Her.  ih.  20- Juben',  an  non  jubes  a- 
slitui  aulas  (arcaismo  per  ollas)?  (vuoi,  o  noche 
pongansi  a  loro  luogo  le  pentole  ?)  PI.  Capt.  IV. 
2.  66.  =  2  Pass,  astituor,  §  1  -  Pp.  pass,  asli- 
tutus.  PI.  Cas.  ut  2.  49. 

Astitus  ed  astàtus,  a,  um ,  pp.  di  asto. 

AST1TÙTUS  O  ADSTÌTTJTUS  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di 
aslituo. 

ASTO  o  ADSTO,  as,  astiti  (aslitum  ed  astatum  .- 
Prisc.  ix,  p.  863  Putsch),  are,  n.  1,  da  ad  e. 
sto;  naipiavnp.i,  stare  o  slare  appresso,  star 
presente.  Asta  (sta  qui)  PI.  Epid.  I.  1.  61  -  Vix 
aslo  (appena  posso  stare  in  piedi)  Id.  Capt.  IH 

4.  104  -  Astare  in  genua  (stare  sulle  ginocchia, 
o  in  ginocchio )  Id.  Cas.  v.  2.  41  —  ad  Achillis 
tumulum.  Cic.  Arch.  io. —  mensae.  Mari  vili. 56 
—  ante  aras.  Lucr.  i.  89  — juxta  aliquem.  Sen. 
Herc.  Fur.  356  —  pra?sentem  alicui.  SU.  xvn. 
478.  =  2  Trasl.  sovrastare,  finis  vilae  morla- 
libus  adstat.  Lucr.  in  1091.  =  3  Assistere.  Dum 
aslo  advocatus  cuidam  cognato  meo  (mentre 
io  assisto  in  giudizio  ad  un  mio  parente)  PI. 
Cas.  hi.  3.  5.  =  4  P.pr.  astans.  F.  a  suo  luogo - 
Pp.   astitus  ed  astatus.  Prisc.  I.  e. 

ASTÒMÀCHÈTUS,  a,  um,  agg.;  à^TOfià^TO;  , 
che  non  è  affetto  da  male  di  stomaco,  e  per  trasl. 
da  passione  d'animo,  apatista.  Grut.  Inscr. 
750.  14. 

ASTÒMI ,  órum  ,  sin.  pi.  2;  aarofioi ,  Astomi  , 
popolo  favoloso  dell'India,  che  credevasi  senza 
bocca.  PI.  HN.  v».  2. 

ASTRÀBÀ,  ae , sf.  1, àarpà^n ,  predella  su  cui  sedendo 
poggiansi  i  piedi,  secondo  alcuni;  staffa,  od  ar- 
cione, secondo  altri.  Gloss.  lsid. 

ASTR/EÀ,  ae,  sf.  1;  'AsTpaia,  Astrea,  dea  della 
giustizia.  Ov.  Met.  1. 149.  =  2  Uno  de'  segni  del 
zodiaco  (altr.  libra  \.)  Lue.  IX.  534. 

ASTR/ECS,  a,  um,  agg.  da  Aslraeus;  ast  reo,  di 
Astreo.  Astrasi  fralres  (i  fratelli  aslrei  , 
cioè  i  venti,  figli  di  Aslreo)  Ov.  Met.  xiv.  545. 

ASTR^EUS,  i,  «b,  2;  'A<TT/sato;,  Astreo,  uno  dei 
Titani,  padre  de'  venti.  Serv.  ad  JEn.  1. 136. 

ASTRÀGÀLUM  od 

ASTRÀGÀLUS  ,  li ,  sn.em.2;  àuTpaya/.o;  (tallo- 
ne, calcagno);  astragalo ,  piccolo  membro 
d' architettura ,  volg.  tondino,  fusajuolo,  uo- 
volo,  bastoticino.  Vilr.  ni.  3.  =  2  Nome  di 
una  pianta  presso  i  Greci.  PI.  HN.  xxvt  29. 

ASTRÀGON,  i,  sn.  2;  Astragono  ,  castello  della 
Caria.  Liv.  XXXHl.  18  post  init. 

ASTRÀGIS,  i,  sm.  2;  Astr  ago ,  fiume  dell'E- 
tiopia. PI.  HN.  Vii.  ?. 

ASTRÀL1S,  le  ,  agg.  com.  3,  da  astrum  ;  xirpv/.òi. 
spettante-  alle  stelle.  Astraila  fata.    Aug.  C.  Dei 

V.  7. 

ASTRANGULATUS.  V.  ADSTRANGULATUS. 

ASTRAPE,  es,  sf  i;  ùuTpontr)  ( baleni ,  lampo ) 
Astr  ape,  nome  dato  ad  un  dipinto  di  Apelle  , 
rappresentante  il  baleno.  PI.  HN.  xxxv.  36,  n.  17. 
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astrài'ìas  ,  e,  */  i  ;  Ì7Toa-ta;,  nstrapia,  an- 
tico nome  di  una  gemma  raggiunte  come  la  folgo- 
ri. PI.  HN.  \\w  il.  "  . 

ASTUU'orLECT.v  .  órum ,  sn.jd.  »;  Tj.  àirpaiwo- 
-'.r.v.rx,  <».<  tra/topletti ,  luoghi  pertossi  dalla 
folgore.  Seu    Q.  nal.  I.  li 

A>TRÀTÌS  o  Adstbàtls,  a,  uui ,  />/».  pass.  (Il 
asterno. 

Astrèos,  tis,  p.  p'.  ileir  iiius.  aslreo;  eie  splen- 
de a  guisa  di  astro,  raggiante.  Capei).  VII! 

ASTRERÒ  e  ADSTRI  PO,  is ,  Ul,  ttuni  ,  pere,  li 
.  da  ail  e  strepo  :  èmxc'jnéu  ,  yoysw  ,  /«n 
strepito.  Scopuli  adsl lej'iuil .  Sai.  Hipp.  1022.  = 
3  applaudire  con  ischiamazzo.  Astrepebal  buie 
alacre  vulgus.  /<u.  Ann  \i.  17.  =  3  Attivata. 
assordare.  Principìs  aures  aslrepebaut.  A7.  Pnx. 
=  -I  E  ripeti  re  alcuna  cosa  ad  alta  foce 
Subita*  rei  uiiraculo  atlouitos.  ut  eadeiu  aslre 
perent  liortari.  '/'<«.  Ilisl.w.  V). 

ASTREFÌl.  />«/.  </i  aslrepo. 

ASTRICTÈ  «  ADSTRICTÈ.  me.  da  aslriclus;  iri- 
yùc,  strettamente.  (luinl.  X.  1.  =  2  7Vfl.«.'.  ri- 
gorosamente. Non  BSlriete  numerosa  oratio 
(la  cui  armonia  sia  Ubera)  Cic.  Or.  m.  is.  =: 
3  Con  precisione  |  parlando  di  stile  )  Hunc  ver- 
simi a  te  dici  non  paulo  inelius  et  astriclius 
(<v(  />!«  precisione  )  incitimi.  Se»,  e/;.  8  sub  fin. 
=  4  Camp,  aslrictius,  '.  ]. 

ISTRICTÌO  o  AOSTRH.TIO,  ónis,  .«/!  3,  (/fl  a- 
slringo;  TTJyt:.  astringendo,  la:zezza,  asprezza 
di  sapore.  Herba....  gustus  amari  cura  aslri- 
ettnne  (con  asti  ingenui)  PI.  HN.  XXVII.  59.  — 
2  Difficoltà.  Seil  olì  aslriclionem  probanda;  eie. 
,'««(  per  la  difficoltà  di  provare  ecc.)  Coel.  Aur. 
Acni.  in.  15. 
ASTIUC TÓRÌrS  o  ARSTRICTÓRÌIS,  a,  uni,  agg. 
da  astrìngo;  ffruimxò;,  astringente.  PI.  HN. 

ASTBICTDS  (i  ADSTBICTUS,  a,  um  ,  /)/>.  /JOS»*. 
rfl  astringo,  u.«d/o  per  /o  yu'ù  (»(/(/.;  xa^MTto;, 
irpoffearaìipgio; ,  stretto,  legato,  chiuso,  ecc. 
Ad  slaliiam  aslriclus  (attaccato  )  Cic.  Verr.  M. 
12  -  Lineo  astri  e  (una  ("porta  chiusa)  Ov.  Ani. 
ili.  1.  .n  -  Astrìcta  frons  (increspata )  Mari.  XI. 
•  i  -  A-li  iil.e  aqos  (agghiaei  iato)  Ov.  Pont.  ili. 
-  Ashiela  tempora  ,  guance  smunte)  Cels 
il.  2  -  Corpus  astricltim  |  stilici)  )  Id.  III.  6.  = 
i  Trust  astretto,  enstretto.  Aslriclus  necessi- 
lale.  Cu.  .V/>.  i.  -  in  fin.  =r  3  Aslriclus  homo; 
r  stretto  nello  spendere,  parco,  frugale. Prop.  ii. 
18.  Ti  —  gustus;  rtpvf vài ,  sapore  astringente, 
lazzo  acerbo.  l'I  UN.  wmi.  96-  Alvns  adstricta; 
lenire  stililo.  Cels.  I.  •  -  astriclus color; sbiadato, 

pino  rivo,  languido.  l'I.  UN.  l\.  <>2  —  rnajoiilius; 

occupato,  intinto  a  più  gravi  cirre.Sall.J8g.  73.  = 
i  Comp.  astrictior.  Oc.  Brut.zs. 

ISTRtt  i  B,  a,  ii  in  :  agg.  da  asinini;  xTzpiV.o;  , 
(/<(//(  astri.  Varr. apnd  Non.  vi.  16. 

\MlillH  ns  o  \HMllÌI)l..\S,  tis,  ngg.  coni.  ì  (  o 
piuttosto  p  pr.  alt.  dell'  inus.  aslrido  )  ;  che  stride 
a  fischia  da  /nesso,  astridenlibns  liydris.  St. 

Tlieli    II.   ,,,. 
lSTRÌFBK,éra,  éi  uni.  ngg.  poti.,  da  asinini  E  le 

ro  .  che  porta  o  rappresenta  una  stella,  astri- 
fero.  steUifero.Sì.Theb.Via.  a.  =e  ■>  l'o- 
■'"  tra  lt    ,i,i  ,i,,.  ()s  asIrU'erum  (la 

boera  del  cavallo  dì  Polluce,  collocato  tra  gli  a- 
M   ri    mii   ' 
^s  i  li  il  K  \  \s    h-    agg  com       'a  piuttosto  p.pr. 

alt.  ih  II  .,.,      ■■trinco     .    che    unita    le  stelle      u 

iiir  produt  Capcll.  vi  p.  2  u. 

\s  leu  n  i  s    ,    mi,/  da  asinini  t  racio;  che 

fa  n/,/,ai  ir  /■    i,  il,    i  speli,  n  imi. 
v  *•  i  it  n.  i  it    .i.i    .uhm    </</'/   noci    da  astrum  < 

.  •  lt)j  du  inula  gli  astri,  Stelli  fero    St.  'Ilici) 

i  Collocalo  tra  gli  astri   ■■triffera  k 
■ior  'um  coajoga  Cephrai   Cassiopea   (.land 
D  (..  ' 
iMiiiimnis,  ,i    Min    aga, da »§tnm e iocfoor; 
i /ir  paria  degli  astri     omtornn  ."//.  astri   Ca 

oll'.IIMIs      i      um      agi  /     (/./    a -li  il  ni  e   lui  in; 

<  lir  tplrndt  itanr  un  </.//..    o  fulgido  pei  losplen 

ih.r,  digli  i         .11    i  \   1 1,|| 

I  i       Min  ,  Ji    fui     /„,.  r.l 

>      ;,     j,i     .,11    ,1,    diri  n 
\M  C.IM.i,         m   -,  i  i.i  m.m      ,.      imi      n  Inni      in 

Irli  -■..     titi, 

,/  i   ,    .  <■,!<•     li, II,      . 

■  lii|ii<  m        iti  ngrrlo    al  petto      abbracciarlo 
B  .1    i\  riti         i  Ritti  iug< 

\  ii'ii  i  .ii In. 


— (  98  )m- 

ribus  (diradarle)  Col.  v.  (•  —  fronlem  (incre- 
sparla )  Sen.  ep.  li>'i.  =  3  Zi  ridurre  in  ristret- 
to, lluiuilia  extollrre  (in  oialiouc"),  luxurian- 
lia  astringere.  Quinl.  x.  i.  z=  4  Chiudere.  A- 
slringere  labra.  Id.  il.  3.  =  5  Rendere  stiticn 
il  corpo;  értoTu^M.  AlviUB  aslrinyit  labor. 
Cels.  i.  >.  =  G  Asciugare  gli  umori,  diseccare 
Scrii).  Comp.  Iò6.  =  "I  Riferito  al  freddo,  inti- 
rizzire. Yisirigoris  ila  aslringcbat  corpora,  ul 
eie.  Cuit.wu.  3.  =  8  Quindi  talora  anche  rin- 
frescare. Ex  i|uo  possis  rursus  adslringi  (esse- 
re di  nuovo  rinfrescato)  si  poeniteat  leporis 
PI.  tip.  V.  6  (altri  non  bene  leggono  absteiyi  ) 
=  9  Alici/are  i  denti  (parlando  delle  frutta  im- 
mature ed  acide)  PI.  UN.  x\\  u  ùO.  s=  IO  Leg- 
germente stimolare,  pizzicare.  Id.  ib.  XXIX. ').  = 
1 1  Trasl.  contrarre  stretta  affinità  ,  obligazione 
e  simili.  Astrìngi  lege.  Cic.  Clue/tt.  57  —  neces- 
sitate. W.  .V/>.  i.  1  —  sacris  Id.  Leg.  II.  19  -  A 
stringere  aliqueni  ad  leinperantiain  ( obligar- 
lo  )  PI.Ep.  VII.  1  in  fin.  —  aliquein  alieni  (as- 
soggettarlo )  Ov.  Her.  XX.  V,  —  se  fui  ti  f  ren- 
dersi colpevole  0  complice  di  furto  )  PI.  Itud.  IV. 
T.  ii  —  se  magno  scelere.  Cic.  Phil.  IV.  i.  =  12 
Congiungere.  Astringere  limiteli  punte.  SU.  xm. 
7(>5.  =  13  Pass,  astringer,  §  :.  U-P.  /;/'.  alt. 
aslringens.  Ov.  Ani.  il.  15.  2  -  Pp.  pass,  aslri- 
clus. /'.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass,  astringen- 
do./;/. Off.  HI.  31. 

ASTRINSI,  perf.  di  astringo. 

VSTRÌOS  od  ASTRÌON,  iì,  sin.  »».!;  Stt/mo;,  a- 
strio,  gemma  che  ha  nel  suo  centro  una  specie 
ili  stella  ìilucente.  Pi.  HN.  XXXY1I.  M;  Isid.  O- 
rig.  XVI.  13. 

ASTRÌSÒMJS,  a,  um,  agg.  da  asinini  e  sonus  ; 
che  nella  loro  rivoluzione  fa  risuonare  gli  astri. 
A  stri  sonus  Jupiler.  Capili,  ix,  p.  SOS, 

ASTRÌTES,  K.  V.ASTERITES,  §  2. 

ASTRÒARCIIÈ,  es,  sf.l,  *\<7Tpoi.pxn  (regina  de- 
gli astri);  Astroarche,  nome  della  lrenerc  ce- 
leste od  Urania  presso  i  Fenicj.  Capcll  \>n, 
p.   273. 

ASTROBÒI.OS,  i,  sf.  2;  ùaTpófiùoc  ,  astrattolo, 
gemma  radiante  di  candida  luce  (forse  la  cale- 
ilonia  )  PI.  HN.  XXXVII.  5<V 

ASTRÒCYON,  ynos,  sin.  3;  y.VTpo/yov  ,  astro  vi- 
no, costellazione  del  cane,  della  common,  sirio. 
Vet.  Scbol.  ad  Gemi.  Arai.  3  32. 

ASTRÒÌTES,  a,  sm.l,  óiijTpihric,  astroite,  gem- 
ma alla  quale  imagi  atti ibuivano  molle  virtù. PI 
UN.  xxxvii.  v>. 

ASTRÒI.ÒdÌA,  a3,  sf.l;  «TTjDoXoyiK,  astrologia, 
in  generale  presso  gli  antichi,  la  scienza  degli  a 
stri,  che  oggi  meglio  dicesi  astronomia  ;  in  par- 
ticolare, i/iteli'  arte  chinici  ira  die  pretende  di  pre- 
di) e  il  futuro  mediante  l'ispezione  degli  astri. 
Ilier.  adv.  Pelag.  I.  S.  =2  Talora  anche  il  li- 
bro che  tratta  della  scienza  astronomica.  PI.  UN. 
XVIII.   37. 

ASTIU H.ÓGiCl'S ,  a,  uni,  agg.  (/((astrologia;  dtj- 
rpo'idyty.òi,  astrologico.  Boelli.  Cons.  Pbilos. 
il,  priis.  7. 

vsiiiòi.òias,  i,  47».  2,  da  astrologia;  à«poió- 
yoj,  astrologo,  chi  esercita  l'astrologia,  indo- 
vino. ,ln\ .  \  i   55  I. 

ASTRONOMÌA  ,  B3  (  voce  raramente  usata  dagli 
SI  i  itlori  dell'  aurea  Inanità  )  ,  sf.  1  ;  Ì.IXpo'jppiT., 
astronomia,  scienza  che  ha  per  oggetto  di 
osservare  il  muto  da'  corpi  celesti  e  di  predirne  i 
fenomeni.  Sen.  ep.  95. 

ASTRó.M'i.MÌi'.rs  ,  a,  um,  agg.  da  astronomia  J 

Ù.'tIj'ij'iW.v.'iZ,  astronomici!,    spellante  all' a 
stronoiniii.  ì    Aslronniiiii'nn ,     tìtolo    di    un 

potuta    di   Manilio    e    di  un    libro    d  Igino,   che 
li  attillili  entrambi  dell'  astronomia. 
181  Hl»M»MI'S,   i,    sin.  ■>.,ila  aslronoinia  ;  '}.irpo- 

vbftoc,  astronomo,  professore  di  astronomia. 
I  um.  Malli.  V.  13. 
\STIUISrS,   a,    um,   «(/(/.   (/'(   asinini;  nati)  sollu 
cattiva   influenza  digli  asili ,  infelice.   Isid.  Orig 
I    Iti,  i  Capriccioso,  lunatico.  Id.   (iliiss,    |    // 

dialetto  veneziano  ha   la  parola   estroso,  da  c- 

s ivo .  mi  sii/n.  medesimo  ) 
\sii.i(  un  o  Mtsiiiii  no    ónin,  if,  .,  da  »- 

■trio;    Ciò   che  si   aggiunge   appi  esso,   aggiunta, 
ni  goim  uhi,   piova    Capelli  V,  p    149,  9  C,oni 

ione  musicale.  Ailructio  melica.  Id  i\,  p, 
',i  i.  :i  Riapertura  da' meati  del  corpo  ostruiti 
pei  qualche  affezione  min  busa  (contr  dì  ostrv 

'  Oli  I    ;   Cojf,    Aur.    l'ani.    MI.    * ,  ',  1  17. 

\siiim  mii  a   misi  ni  <ioi',    6rii,  sin,  i,  (/" 

ruo    '  "   ii  uiiaii     i per  trasl.  citi  adduce 
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argomenti  in  prova  del  proprio  assunto,  argo- 
mentato re.  Ven.  Vii.  S.  Mai  I.  2  ad  (in. 

VSTItUC.TLS    0    ADSTItUCTUS  ,    a,     Ulti,    pp.   paSS. 

aslruo. 

VSTRUM,  i,  sn.  2,  iarpov ,  propr.  caste/lazi 
ne,  segno  celeste.  Astrum  l.ed.eum  (la  antella- 
ziime  di  Castore  e  l'alluce,  vola,  i  Gemelli 
Gemini  )  Mari.  \m.  21  -  lleiciilenin  (il  seguii 
del  leone)  Id.  ib.  55.  =  2  Più  sjtesso  astro, 
stella;  irthp.  Fugai  astra  Plnrbus.  Hor. Od.  m. 
21.  2i  -  Sic  ilur  ad  aslra  (si  ascende  al  lielo  ) 
V.  .15n.  ix.  fi 'il.  =  3  Astra,  talora  il  sole  e  la 
luna.  Cic  Somn.  Scip.  7.  =  4  Ed  i  mintali  di- 
vinizzali. Slat.  Silv.  I.  1.  97;  Svet.  in  v ita  Ca's. 
=  5  Natale  asinini;  quell'astro  sotto  il  quale 
la  credula  antichità  supponi  va  che  nascesse  cia- 
scun nomo,  d'onde  poi  traeva  i  pres.igj  di  pro- 
sperità o  sventura,  llor    Ep.  II.  2.  187. 

ASTRCO  o  AnSTRUO,  is,  u\i  ,  uclum,  fière , 
alt.  3,  (/((  ad  e  slruo  ;  Trpinoir.ojcui'j)  ,  -K-xpoiy.o- 
dop.io) ,  cos  trui re,  fabricare  appresso.  Aslrue- 
re  recens  ;rditìcium  velcri.  Col.  I.  5.  =  2  Più, 
spesso,  aggiungere.  Aslruere  alicui  laudem./J/. 
Pan.  ìfi  —  Lrvium  prioriim  arlati  (annoverarlo) 
Veli.  I.  17.  =  3  Attribuire.  An  qua'  Neroni 
falsus  adslruit  scriplor  ?  Mart.  in.  2it.  =;  4 
Imaginare,  fìngere  (jua'dam  ex  iis,  quoe  dicla 
non  sunl,  sibi  ipso  aslruat  (si  rappresenti  al 
pensiero)  Quint.  Vili. 3.  =  5  Subornare,  inslrui- 
re.  Gentis  levissimos  l'alsis  criininibus  adstru- 
xit  ( gP  instru'i  ad  inventar  calunnie,  o  vero  li 
subornò  ad  assumere  la  parte  di  calunniatori ) 
Curi.  x.  1.  =  0  Affermare,  asseverare  (?'.  Pe- 
lili rerum  astruxcrunl  (dissero,  affermarono ) 
eie.  PI.  liy.  xil.  il  (Cos'i  ne.'  codici  e  nelle  anti- 
che edizioni;  nelle  moderne  in  vece,  leggesi  asse- 
verali! )  =  1  Pass,  aslruor  n  adslruor  nel 
sign.  del  §  2:  Adstruilur  bis  (  a  ciò  aggiungesi) 
PI.  Ep.  vili.  u-Pp.  pass,  astructus.  Apul.Met.  11. 

ASTiiuxi,  perf.  di  aslruo. 

ASTIT  (e  talora  ASTY  coli'  \i  greco:  Vilr.  vili. 
3),  sn.  iudecL;  tò  airu  ,  so;,  in  generale  città, 
in  particolare  per  union,  la  città  di  Atene,  come 
iròit;  dai  Greci  A  le  s  s  a  u  d  r  i  a  ,  e  dai  Lat.  urbs 
chìiimavasi  Roma  (se  bene  aslu  propr.  era  una 
pirte  di  Alene  )  Acc.  apud  Non.  IV.  330. 

ASTl'I.A,  tv  ,  sf.  1  ;  ayjr]io-j  ,  pezzetto  di  legno, 
scheggia  (allr.  assilla"  V.  )  PI.  HN.  xm.  22. 

ASTl'LOSrs,  a,  uni,  agg.  da  astata;  scheggioso. 
Marc.  Emp.  Medicarli,  sub  fin. 

ASTUPÉO  (i  ADSiTI'fiO,  es,  ni,  pere,  n.  2,  ila  ad 
eslupeo,  inibjLV!XÌ'C,w ,  stupire,  stupirsi.  A- 
slupet  ipse  sibi  (stupisce  di  se  stesso )  Ov.Met. 
ni.  118.  =  2  Osservare  con  istupore.  Astuperc 
divitiis  (essere  abbaglialo  dallo  splendore  delle 
ricchezze  )  Sen.  Tranq.  8. 

ASTl'R  ,  tìris  ,  agg.-sost.  3  ,  (/(/  A  stura  ,  ^  \  ;  asl  ti- 
ro, dell'Asiana,  o  abitante  dell' Asturìa ,  pro- 
vincia della  Spugna  Tu)  ivk/ohc.sc.SÌI.I.  2"i2;  Fior. 
iv.  12.  —  ì  Astiti-  eqnus.  V.  ASTTJRCO.  —  3 
Sin.,  astore,  uccello  del  genere  de'  falconi.  Kii 'in. 
M>ilb.  v.  '  sub  fin. 

ASTIRA  ,  tB,  sf.l;  Astura,  fiume  di  Spugna  nel- 
/'  .Istillili ,  d'onde  quella  provincia  trasse  il  no- 
me, fior.  IV.  12.  —  2  Astura,  fiume,  isola  e 
piccola  città  del  Lazio  presso  il  capo  dicco  o  ('ir- 
idio. Cic.  Ali.  xii.  10. 

ASTURCO,  ónis,  sm.  3,  da  Aslura,  §  1;  cavallo 
ambiatile  d'Asturia,  giannetta  0  gi netto,  chittea 
(lo  slesso  che  /' Aslur  eqnus  di  Marziale,  \i\. 
199  I  PI.   UN.  MII.  67. 

AS'iriU'.A'SIS,  se,  agg  com.  3,  (/((  Aslura,  §  2; 
asturese,  di  Aslura ,  cititi  del  Lazio  Maiali^. 
Aria  S.   \  iclor.  p.  l'i". 

ASTI"  III  \.  V.  ASTI  R,  §  1, 

ASTf'IUr.A,  DB,  sf.  1;  A  s  t  urica  ,  oggi  A  s  tor- 
li a  ,  città  di  Spagna  tali "Astili  iti.  l'I.   UN.   III.   i. 

ASTI  UH'.KNSIS  ,  se,  agg.  coni.  3,  da  Asturica  ;  (/(' 
Asiorgn  suddetta.  Grut.  Inter.  .21.  1. 

VSrfRil.l'S,  a,  uni,  (((/;/.  (/((Aslur  o  Aslura; 
spettante  ali  ./sturili,  od  agli  Astuti.  Sii.  \\  I.  J84J 

AS'liTlil'S,  a,  uni,  agg.  ila  Aslur  o  Aslura;  a- 
sl  it  rio  ,  </'  .Istillili.  LlIC.  IV.  298, 

ASTI'S  :'  a,    uni,   «'/(/.  sino,  di  asliilus;  astuto, 

scaltro.  Alla  lingua,  Are,  apud  A'»»,  i.  ,i  (  Al- 
tri p.  rìi  leggono  a  si  u  ,  con  malizia  ) 
ASII  s,  ai,  IMA  | forse  da  itslus,  anl.pp.  di  acuo, 
C0m£  Mi^lns  (/,(  Micini  );    ITXVOVpy&l    (acume  '. 
a  si  tizi  a  ,  furberia,  malizia,  'l'ile.  Ann.  il,  20. 

isirii  ,  nvi'.  (/<(  i-.siuiiis;  navitvpyu;,  attuta- 
rne tilt  maliziosamente. TÀc.Q.  Fr,  i    2,  i.       9 
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Comp.  asluliu*.  Vwrf.LL.it.  11  ante  med.-Sup. 
astutissime.  Geli.  xviii.  .  ad  fin. 

ASTCTÌA,  »,  s/".  1,  da  aslus;  Travouoyt'z ,  xaxo- 
Troitx  ,  astuzia,  malizia.  Cic.  Ciucili.  6i.  et  2 
fi  i  orlezza.  hi.  l'ani,  in.  li).  s=  3  Acutezza  d'in- 
gegno, perspicacia,  la.  l'in.  II.   11. 

ASTC'ITLES,  a,  um.  flf/j.  dun.  </i  aslutus;  astu- 
lelln  ,  maliziosetlo.  A|)ul.  Mot.  6. 

ASTÈTl'S,  a,  um,  a<7f/.  '/«  aslus;  ira'jaujeyo«,  rx- 
vovo'/r.z  àuTixò?,  astuto,  accorto,  sagace. Cic. 
Verr.  II.  11.  =  2  Astuto,  malizioso,  furbo.  Id. 
Oli',  iu.13.  =  3  Co»;/.»,  aslulior.  /</.  Fan»,  in. 8. 
-.Si//),  astutissimus.  ^ug.  C.  Z>a  \xi.  6. 

ASTY.  V.  ASTI'. 

ASTY.VGES,  is  .  fi».  <;  'ATTuiync,  Asliagc,  ul- 
timo re  de'  .Vedi,  avolo  ili  Ciro.  Just.  1.  i.  =  2 
f//io  </(•'  compagni  ili  Fineo,  cangiato  in  pietra  da 
Perseo  all'aspètto  della  testa  di  .Veduta. Q\. Mei. 
V.   2i»5. 

ASTYÀNAX,  actis,  sm.  ì;  "A7Tuà»a?,  Aslianal- 
te ,  figlio  di  Ettore  e  di  Andromaca  ( altr.  Sca- 
nia mio  ri  Ov.  .)/<•/.  XIII.  vi'.. 

ASTYC.l'S  od  ASTiCl'S,  a,  um,  agg.  ;  àoruxò;, 
frfa  a7-u,  città,  e  per  antou.  Alene  J,  atenie- 
se, dì  Alene.  Svcl.  Cai.  SO. 

ASTYIXS,  i,  .<m.  2;  "A<7ru)o;,  Astilo,  centauro 
e  famoso  indovino.  Ov.  Mei.  XII.  3(17. 

ASTV>'ÒMl'S,  i,  v».  2;  gwtuiiouoc,  astinomi»,  ma- 
gistrato ateniese,  sopraintendente  alle  fabiiche 
ed  all' annoila  della  città,  come  l'  edile  romano. 
Orell.  Insci-,  n.  1802. 

ASIATICHE,  es,  sf.  1;  'A<ttv3)«j,  Astioche ,  fi- 
gliuola di  Priamo,  moglie  di  Tlepolemo,  Dict. 
Crei.  n.  5. 

ASTYI'ÀL.KÀ,  ae,  sf.  1;  'AiTu;ra).aia ,  Asti- 
palea,  ora  Stimpalia,  isola  del  mare  Egeo, 
una  delle  deicidi.  Ov.  Art.  ani.  II.  82. 

ASTÌTÀL.EENS1S ,  se,  agg.-sost  com.  3,  da  Asty- 
pala»a;  as  tip  al  ce  se,  di  Aslipalea ,  o  abitante 
di  Astipalea  o  Stimpalia  suddetta.  Cic.  ND. 
IH.  18. 

ASTÌTÀLEÌCCS ,  a,  um,  agg.  da  Astipalaea; 
astipaleico,  spettante  ad  Astipalea  o  Stim- 
palia.   Pi.   UN.    XXX.  6. 

ASTYPÀL.ìJÌUS,  a,  um,  agg.  da  Astipalaea;  Asti- 
paleo,    di    Astipalea    o   Stimpalia.    Ov.   Met. 

MI.   ili. 

ASTYRA,  33  ,  od  ASTYRE  ,  es,  sf.  1;  A  slira, 
città  della  Mista  o  deW  Bolide.  Mela  i.  18  ;  1>I. 
HN.  v.  3ii. 

ASTY'SMES,  \,sm.  2  (da  Slttv,  città)  ;  aslismo, 
urbanità  ,  civiltà.  Isid.  Orig.  I.  37.  V.  ASTEIS- 
BIUS. 

ASTYTÌS,  idis,  sf.  3  ;  àuTÙTi;,  astitide,  sorta  di 
lattuga.  PI.  HN.  Xix.  38. 

ASl'M,  i,  sn.  2;  "Aao; ,  A  so,  città  di  Creta.  PI. 
HN.  iv.  12. 

ÀSi'L.À,  33,  sf.  1;  asila,  erba,  dai  Lat.  della 
l'erus  oculus  (fier 'occhio)  Pi.  HN.  xxv.  92. 

ÀSyiXM,  \,sn.  2;  asu/ov,  asilo,  franchigia,  ed 
era  presso  gli  antichi  un  tempio   od  altro  luogo 
inviolabile,  dove  rifugendosi  alcuno,  non  ne  po- 
teva essere  tratto.  Conl'ugere  in   asylum.  Cic 
Verr.  m.  33. 

ÀSYMBÒEUS,  a,  um,  agg;  àesù^oloz  (  da  a 
priv.  e  ffUf*So)i>-; ,  scotto);  esente  dal  pagamento 
della  parte  spettante  a  ciascuno  di  più  commen- 
sali per  un  convito  in  commune.  Tu  ne  asymbo- 
lum  venire?  (che  tu  venga  a  macca?  )  Ter. 
Phorm.  II.  2.  25. 

ÀSY'TNCUITTS,  i,  sin.  1;  'Aaùyy.pno:,  Asincrito, 
uno  de'primi  cristiani,  che  s.  Paolo  saluta  nella 
sua  epistola  ai  Romani  (HI.  \'\) 

ÀSY'NDÉTE,  avv.  da  asyndeton;  àffuvrJIrai;,  senza 
congiunzione.  Pompej.  gramm.  Comm.  art. 
Donat. ,  sect.  28,  p.  377. 

ÀSYNDÉTON,    od 

ÀSYNTHÉTON" ,  i,  sn.  2;  àfràvJitM  a  ùtjjSzto-j, 
asindeto  o  asinteto,  figura  retorica  in  cui 
Voratore ,  per  riunire  in  un  sol  punto  parecchie 
idee,  omette  le  congiunzioni ,  come  Cesare  in 
quella  sua  decantata  lettera  al  Senato:  veni, 
vidi,  vici  (latinam.  dissolutiti;  Cic.  Or.  39) 
Charis.  IV,  p.  250  Putsch.  =  2  Asyndetus,  agg.; 
non  congiunto,  disgiunto.  Sid.  Ep.  vili.  VI. 

ÀSWiTHÉlTS,  a,  um,  agg.  ;  àcji/SsTo;,  incom- 
posto, disordinato.  Capell.  IX,  p.  321. 

ÀSYNTRÒl'HOìS ,  i,  sn.  2;  asintrofo,  sorla  di 
frutice.  Apul.  Herb.  87. 

ÀSYSTÀTOS,  a,  um,  agg.  ;  kiÙTzxroi ,  instabile, 
incostante.  Lact.  III.  6j 

AT,  cong.  avversativa;  ty.'ù.y.,  ma.  Non  est  in  pa 
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rieliluis  respublica,  at  in  aris  et  focis.  Cic. 
Alt.  VII.  11.  =  2  E  pure,  ad  ogni  modo.  Ne 
p ;uuiii  locuplcs  esset?  at  eral  (e  pure  era) 
Id.  Verr.  in.  5."..  =r  3  Almeno.  Si  non  lionain, 
al  aliquam  ìalionem  (almeno  una  qualche  ra- 
gione) afferai».  Id.  ih.  v.  85.  ò=  4  Trovasi  spes- 
sissimo unita  ad  altre,  particelle,  come  at  eniin- 
vero,  al  conila,  at  nimis,  al  jam,  al  ita,  al 
vero,  al  enim  ole.  iti.  Marceli.  Vj  Off.  n.  2n,  21, 

Pini.  II.  15;  Veri:  MI.  17;  Munii.  17,  20,  alibi  - 
qui •  passim.  =  5  At  e  ad  scrivevasi  e  prauun- 
ziavasi  promiscuamente  dagli  antichi  per  l'affi- 
nità che  hanno  Ira  loro  le.  lettere  dentali  t  e  d. 
Qui  ut.  1.  7  sub  init.  =a  G  At  al  replicalo.  V. 
età  sotto  a  suo  luogo. 
ÀTÀBUEES,  i,  sm.  2;  atabulo,  vento  proprio 
della    Puglia   (oggidì  siro eco)    Ilor.    Sai.    I. 

ÀTÀBVRÌA,  33,  sf.  1;  'Atk/3o/>w  ,  A  lab  ir  ia  , 
antico  nome  dell'isola  di  Rodi.  PI.  UN.  v.  3  i. 

ÀTÀBYRU'S,  a,  uro,  agg.  da  Alabyria ;  atabi- 
rio,  di  Atala  ria,  o  spettante  all'  Atabiro,  molile 
nell'isola  di  Rodi ,  ove  Giove  avea  un  tempio, 
perciò  detto  Alabyrius.  Lact.  l.  22.  —  2  Nome 
ch'ebbero  pure  due  altre  montagne,  Cuna  in  Si- 
cilia presso  Agrigento ,  V  altra  nella  Fenicia 
(forse  il  Thabor  della  Scrittura)  Polib.  I  ix, 
e.  22;  Joseph  FI.  B.  Jud.  I.  IV,  e.  u  (quest'ul- 
tima chiamala  Ilabyrius  da  s.  Girolamo  ep.  58, 
n.  8  ad  Paulin.  ) 

ATÀCIÌSUS,  a,  um,  agg.-sost  da  Alax;  atacitio, 
spettante  al  fiume  Atace,  oggidì  Aude  in  Lin- 
guadoca,  od  abitante  lunghesso  quel  fiume.  Mela 
il.  5. 

ATÀGEN.   V.   ATTÀGEN. 

ATAGUS.   V.   ATTAGUS. 

VTÀLANTA,  a> ,  od  ATALA7NTÈ ,  es  ,  sf.  1 ,-  'Atz- 
yàvrr),  Atalanla,  figlia  di Scheneo  re  di  Saro, 

0 ,  secondo  altri ,  di  Giasio  re  degli  Argivi ,  una 
delle  compagne  di  Diana.  Ov.  Met.  vili.  280  et 
seq.  =  2  A  tal  anta  od  A  ta  tante  ,  piccola 
isola  presso  l'Eubea  (iXegroponle)  PI.  UN.  lì.  90. 

ATÀLANIVEUS  od  ÀTÀLANTÈUS ,  a  ,  um ,  agg. 
da  Atalanla;  'Araiavraio;  ,  alalanteo ,  di 
Atalanta.  St.  Theb.  IV.  309. 

ATALANTÌÀDES,  a?,  sin.  1,  da  Atalanta;  'Ara- 
),y.vTiiò'ri:,  Atalanliade,  e  per  anlon.  Parte- 
nopeo figlio  di  Atalanta.  Si.  Theb.  IX.  789. 

ATANUVIOi,  ii.  sn.  2;  atanuvio,  coppa  di  terra 
usata  ne'  sacrificj .  Paul,  ex  Festo. 

VTAHGÀTIS,  ÀTAP.GATA  0  ÀTER.GÀTIS  (che 
anche  leggesi  Adargilis,  Adergalis  o  Adargi- 
dis,  non  che  Derce  e  DerceloJ,  sf.;  Atargate, 
o  A  targata,  divinità  degli  Assirj ,  che  alcuni 
credono  la  stessa  che  Venere  onorata  già  da  que' 
popoli  sotto  il  nome  di   Asturie.    Macr.    Sat. 

1.  2i;    PI.    UN.  V.  19. 

ATAU> 1 A  ,  ÀTARNÉÀ  ,  33  ,  od  ÀTARNÈ  ,es,sf.  1 . 

Atarna  od  Atarnea,  città  della  Misia   sul- 

f  Ellesponto.   PI.    HN.  v.   32;    Enn.  apud  Apul. 

Apolog. 
ÀTARNÈI ,  órum  ,   sin.  pi.  2;  Atarnei,  popolo 

della  Scizia,  at  di  là  della  Palude  Meotide.  PI 

HN.  vi.  7. 
ATARNITES,  a3  ,  sm.  1,  da  Alarna  ;  atarnite,  di 

Atarna  ,  sopraname  di  Ermia,    tiranno  di  delta 

città.  Ov.  Ih.  321. 
ATAROTH,  sf.  indecl.;  A  taro  ih,  antica  città  degl 

Amorrei  di  là  del  Giordano.  Vulg.  Jos.  XVI.  2 
AT  AT,   ATAT  od  ATTAT,   interi.;  «,  vj  ,  ai' ,  ah 

aim'e,  e  simili.  At  at,  perii  (Ah,  son  perduto]) 

PI.  Aul.  ni.  1.  8.  =  2  Talora  e  cong.  avversativa, 

come  at.  At  at  concedam  bue    (ma  mi  ritiro 

qua)  ld.  Cas.  li.  7.  11. 
ÀTAVIÀ,  33,  sf.  1,  (/((  atavus;  ini  pitturi,  bisavola, 

quarta  avola  o  nonna.  Caj.  Dig.  xxxvm.  io.  1. 
ÀTÀVUS,  i,  sm.  2,  da  ad  ed  avus;  ininomno;,  atavo 

bisarcavolo,  quarto   avolo.    Paul.   Dig.    xxxmii 

li  io.  ==  2  In  pi.  per  eslens.  gli  antenati.  Ma;ce- 

nas  alavis  edile  regibus   (discendente  da  reali 

antenati)  Ilor.  Od.  I.  1. 
ATAX,  acis  ,   sm.  f:   Atace,  fiume   della  Calda 

Narbonese  ,  orjgi  Aude  nella  Linguadoca.  Mela 

II.  5. 
ATE  ,   es,  sf.   1:  5m   (danno,  sciagura),  A  te  o 

Ala,  divinità  poetica  ,  autrice  di  tulli  i  mali.  Ho- 

mer.  lliad.  XIX.  91;  Inscr.  apud  Lanzium,  Sagg 

di  Lingua  Etrusco.   T.  li,  p.  M9. 
ATEGfXA  od  ATTEGVA,  3?,  sf.  1  ;  'ArTc'/oua,  A- 

tegula   od  Attegua,  città    di  Spagna,  poco 

lungi  da  Cordova.   Auct.  B.  Hisp.  vii.  8.  12;  PI. 

1LY  ni.  1. 


ATHANA 

ATEÌrS  ed  ATTEirS,  ì\,stn.  2;  Alejo  od  1 1  - 
tejo  (Capitone),  antico  scrittore  romano,  ricor- 
dato da  Macrabio  (Salurn.  vii.  13-1 

ÀTEI. EÀ,  »,  sf.;  "ATe/).a,  Aletta,  antica  città 
degli  Uscii  od  Oschi  nella  Campania,  oggi  San- 
l  Alpina  in  vicinanza  d' Aversa.  C\c.  Agi:  n.  31. 

ÀTELEÀNÌCVS,  a,  um  ,  agg.  da  Alella  ;  y/ ie/- 
lano,  di  Atclla.  Pelr.  Frag.  Tragur.  f.8  Burnì. 

VTELLAIviÒLllS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  Alcllanus. 
Alollaniolic  oraliunculic.  M.  Aurei,  apud  Front, 
ad  M.  Cies.  II.  3. 

ÀTEELÀMJS?  a,,  um,  agg.  da  Alella;  alellano. 
Cic.  Div.  li.  ni;  Macr.  Sat.  i.  in  (Alcuni  leggono 
atellanicus  in  entrambi  gli  autori  citati) 

ATEEE.ÀISUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Alella;  alel- 
lano, di  Alella,  o  abitante  di  Atclla.  Cic.  Q.  Fr. 
il.  li;  PI  UN.  in.  9.  =  2  Alellana  fabula,  od 
assolut.  alellana,-  favola  0  comedia  alellana, 
assai  giocosa  e  mordace  ,  così  detta  da  Alella  , 
dov'ebbe  origine.  Liv.  mi.  2. 

ÀTELLANUS,  i,  sm.  2,  da  Atella;  Alellano,  com- 
positore di  comedie  niellane .  Svet.  Galb.H. 

ÀTER,  tra,  trum,  agg.  (forse  da  a£<*)  od  at'9n> ,  io 
abbrucio,  o,  secondo  altri,  da  ardeo  )  ;  péìzz, 
atro,  nero,  oscuro.  Alba  et  alia  discernere. 
Cic.  Tusc.  V.  39  -  Album,  an  alrum  vinuni 
(bianco  onero?)  polas?  PI.  Men.  v.  5.  17  -  Alrum 
nemus  (ombroso )  V.  /Eu.  I.  H.9;  Cic.  Tusc. 
\:  39.  33  2  Vestito  a  bruno.  Lictores  atri.  Hor. 
Ep.  I.  7.  6.  =  3  Trasl.  deforme^  mostruoso.  Aler 
piscis.  Id.  AP.  3'.  =  4  Funesto,  infausto.  Atra 
dies.  Prop.  il.  8.  3i.  =  5  Astruso,  difficile  ad  in- 
tendersi. Latebra;  Lycophronis  atri  (gli  enimmi 
inesplicabili  di  Licofrone)  St.  Silv.  v.  3.  156.  == 
6  Malevolo,  invidioso.  Atro  dente  aliquem  po- 
tere. Hot:  Epod  vi.  1..  =  1  Molesto,  incam- 
modo.  Atra  cura.  Id.  Od.  iv.  il.  3i  -  Atrae  lites. 
/</.  AP.  i23.  =  8  Riferito  anche  ad  altre  cose. 
Aler  timor.  V.  Mn.  IX.  719  —  odor  (fetido)  Id. 
ib.  xii.  591  -  Atra  tigris  (terribi'e,  spaventosa) 
Id.  G.  iv.  4(17.  =  9Comp.  Alrior.  PI.  Patti,  v.  5.  il. 

ATERGATIS.  V.  ATARGATIS. 

ÀTER>TE!VSIS,  se ,  agg.  com.  3,  da  Alernus;  spel- 
lante al  fiume  Aterno ,  od  alla  città  del  nome 
stesso.  Liv.  xxiv.  17. 

ATERISUS,  i,  sin,  2;  "Atsovo:,  Aterno,  oggidì  Pe- 
scara, citlìte  fiume  del  paese  de'Frentani,  l'o- 
dierno Abruzzo.  PI.  UN.  III.  (<■  =  2  Sopranome 
di  Giove ,  dal  cullo  che  ivi  gli  si  preslava.  Ro- 
manelli Topogr.  Nap.  T.  ni,  p.  77. 

ÀTESTAS,  alis,  agg.  com.  3 ,  da  A  leste  ;  di  Aleste 
od  Este,  estense.  Grut.  Inscr.  132.  9. 

ÀTESTÉ  orfÀTHESTÉ,  is,  sn.  y^hxivtz,  Aleste, 
antica  colonia  romana,  oggi  Este  nel  Padovano. 
Tac.  llist.  hi.  6. 

ATESTÌMjS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Atuste;  a  te- 
sti no,  di  Ateste,  o  citladno  di  Atestc  od  Este, 
estense  Mari.  x.  93;  Mail'.  Mus.  Ver.  108.  1. 

ATHALIA,  03,  sf.  i;  Atalia,  figlia  di  Acabbo  e 
di  Gezabele,  usurpatrice  del  trono  di  Giuda.  Vulg. 
fìeg.  iv.  11   3. 

ÀTHAMAJN'ES.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

ÀTHÀMÀINÌA,  ae,  sf.  lj  ASafiavtà,  Atamani  a, 
contrada  dell' Elolia,  o,  secondo  altri,  dell'Epiro. 
Liv.  xxxvi.  11.  =  2  Alhamanes,  ium,  sm.pl. 
3-  'A5o.wx.iizc.,  gli  Atamani,  popoli  abitatori 
dilla  regione  suddetta.  PI.  UN.  IV.  3. 

ATHÀMÀJNIS,  idis,  agg.-sost.  f.  3,  da  Athamania; 
'A5xptavi;,  alaraanide,  donna  di  Atamania. 
Ov.  Met.  xv.  3H. 

ÀTHÀMANTÉl'S,  a,  um,  agg.  da  Athamas;  'A5a- 
u-Ìvtuoc,  atamanteo,  di  diamante.  Ov.  Met. 

IV.  196. 

ATHAMANTÌADES ,  ae,  siili  1,  da  Athamas;  'A3x- 
poivrixàr.c,  Atonia/iliade,  e  per  antan.  Pale- 
mone,  figlio  di  Atamante.  Ov.  Met.  xm.  919. 

ÀTHAMArSTICX'S,  a,  um  ,  agg.  da  Athamas;  ala- 
montico,  di  Atamante.  PI.  UN.  XX.  9i. 

ÀTHÀMANTIS,  idis  o  idos,  sf.  3,  da  Athamas; 
"ASafianTts ,  Atamanlide,  e  per  anlon.  Elle, 
figlia  di  Atamante.  Ov.  Fast.  IV.  903. 

ÀTHAMÀNUS,  a  ,  um,  agg.  da  Athamas  ;  'A3z- 
fta»ò$,  atamano,  di  Atamania.  Prop.  IV.  6.  13. 

ATHAMAS,  anlis,  sin.  3;  'ASipctc,  Atamante,  re 
di  Tebe  'nella  Beozia,  il  quale  ila  Nefele  ebbe 
Frisso  ed  Elle,  e  poscia  da  Ino  Learce  e  Melicerta, 
osia  Palemone.  Ov.  Fast.  vi.  189.  =  2  Ata- 
mante, monte  in  Tessaglia.  PI.  HN.  IV.  15. 

ATHANA,  33,  od  ATHÉNE,  os,  sf.  1;  Atalia  od 
Atene,  città  dell'Arabia  Felice.  PI.  HN.  VI.  28. 
=  2  A  tana,  nome  greco  di  Minerva,  nel  dia- 
letto dorico.  Petr.  Satyr.  58. 
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ATHANAGÌA ,  a?,  sf.  1;  Atan agio.,  città  della 
Spagna  Tarragonese.  Liv.  xxi.  61. 

ÀTHÀNASÌUS,  ìi,  sin.  2;  'A3a>ino;,  Atanasio , 
greco  dottore  e  padre  della  Chiesa  nel  iv  secolo. 
Hier.  de  Script.  Eccl. 

ÀTHÀNÀTUS,  i,  sin.  2;  'A3ivaSo;  (immortale  ), 
Atanato,  nome  dato  ad  un  uomo  di  prodigiosa 
forza,  mentovalo  da  Plinio  HN.  VII.  19) 

ÀTHENVE,  àrum,  sf.  pi.  1;  A3nvac,  Atene,  città 
celeberrima  della  Grecia  nell'Attica,  da  prima 
detta  Cecropia,  poi  Mopsopia  e  Jonia,  e 
da  ultimo  Alene,  da  "Arrivata  o  '\3yvi  (Mi- 
nerva PI.  BN.  IV.  11.  =  2  Athena?  furono  dette 
talora  le  lettere  e  le  scienze  per  essere  stata  quella 
città  inventrice  e  maestra  a'  ogni  umano  sapere. 
Nunc  tolus  Grajas  nostrasque  habet  orbis  A- 
thenas  (cioè  le  lettere  romane  e  greche)  Juv. 
xv.  IM. 

ATHEN.EI,  órum,  sin.  pi.  2;  A3nvaiot  ,  Atenei, 
abitatori  di  un'altra  Atene,  fuori  deW Attica;  da 
non  confondersi  cogli  Ateniesi.  Varr.  LL.  vii.  18, 

ÀTUKN.CÒPÒLÌT.'E ,  àrani ,  sm.  pi.  1;  "ASnvato- 
TTo'/i-rxi,  Atenop oliti,  abitatori  di  una  terza 
Atene.  Varr.  LL.  vn.  18. 

ÀTHEN.COl,  i,  sn.  2;  A5Ji<a(0v  (da  'A3r>vri  , 
Minerva),  Ateneo,  luogo  publico  di  Atene  de- 
dicato a  Minerva,  ove  adunavansi  gli  artisti  ,  i 
filoso/i,  i  retori  ed  i  poeti  per  esercitarsi  ciascuno 
nella  propria  professione.  Lampr.  Alex.  Sev.  35. 
=r  2  Per  simili!,  i  moderni  sogliono  chiamare 
Athenwum  l'università  degli  studj.  =  3  Adorne 
altresì  di  una  rocca  o  castello  nell'  Atamania 
Liv.  XXXVIII.  1;  XXXIX.  25. 

A  THEN.EI.S  .  a.  uni ,  agg.  da  Alhena?;  'Arrivato;, 
ateniese,  di  Atene.  Lucr.  vi.  719.  =  2  Athe- 
n.Ti,  orurn,  sm.pl.  2.  V.  ATHEN.d. 

ÀTHÈNAGÒRAS,  x,  sm.  1;  'A3r,vstyo'p*;,  Ale- 
nagora,  greco  scrittore  di  agricoltura,  citato  da 
/'airone  (  RR.  i.  l)  =  2  E  nome  di  un  grecoche 
prese  le  parti  di  Dario  nella  guerra  persiana. 
Curt   n     .. 

ÀTn£NÌENSIS,  se,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Athenx; 
'A  .rovaio;,  ateniese,  di  Atene,  abitante  o  citta 
dino  di  Atene.  Nep.  Dion.  8  ;  Cic.  Flacc.  26. 

MllENÌO,  ónis,  sm.  3;  'ASrm'ov,  Alcnione , 
nome  proprio  di  un  pittore  insigne ,  mentovato  da 
Plinio  (HN.XXXV.  in]  =  2  Aleflione,  pastore 
siciliano,  ricordato  da  Floro  (ni.  19) 

ATHKXMtilS,  Fi,  sm.  2;  Alenobio,  figlio  di  De 
metrio  e  condotliere  dell'esercito  di  Antioco  con- 
tro i  Macabei.  Vulg.  Mach.  i.  15.  28. 

vriltNòiionrs,  i,  sm.  2;  'A3r5vo<Jwoo;,  Aleno- 
doro,  scultore  e  statuario  di  Rodi.  PI.  HN.  XXXIV. 
19.  —  2  Xome  altresì  di  un  filosofo  rodio.  Qui  ni. 
il.  17.  =  3  Al enodorodi  Tarso ,  filosofo  stoico. 
Si  el   Clami    ". 

\TIlf.NÒIMVlTS,  i,  sin.  2;  Atenodoto,  nome  pro- 
prio del  maestro  di  Frontone ,  e  da  lui  mentovalo 
loll'vn.  li  I.  n  a<l  M.  Caes.  p.  109  (ed.  A.  Maio) 

\Tllf  M'M.lltO.N,  onlis,  sm.  3;  da  à3r,voys>wu , 
fi  h  ìi  nijt  roiit  e ,  vecchio  clic  attende  allo  studio 
delle  belle  lettere.  Hier.  in.  Ruf.  3,  n.6. 

I  I  III  MH'ÒI.IS,  is,  sf.  3;  At enopoli,  città  della 
GaUia  Narbonese,  presso  Marsiglia.  Mela.  li.  5. 

m  ni  Mi  m  hi  i  s  i,  im.  2;  55cO{  (da  a  priv. 
■  -3ec;,  Dìo),  atin  ,  ateista  ,  chi  nega  resistenza 
'li  Dio.  Cic.  M)    i.  2i. 

I  i  MI  li  \     .r  ,  tf  1  ;  i3r,pa,  alerà,  specie  di  po- 
tatoi i  mi  farina  di  scaudclla  o  farro  C  latte. 
PI      UN      Wll 

\IIIII.'.M\  ,|,<,  ,,|.  3;  i5ipljiuz  „  ùàipup.'X, 
air  Tini,  a  n  atri  ornale  ,  tumore  risiilo  nella 
pe-l'i     \  \    ter.   II.  3n. 

IthéSM  'ASmt,  Alesi,  oggi  Adige, 

fiiiinr  ilir  ,,,,ur  ,,,11,  alpi  elvetiche,  divide  in  due 

■  rana  e  gettasi  neW 'Adriatico.    V . 
I 

\  I  MI  I  s     \      \ IMI  OS 

«IMI    \       >  V.  Al  MIO*,   f    |. 

filini  ,      atleta    combat- 

///  antichi  gnu  «   ;  un, a 

1  li  mi  uomo  ni  i Hi  ut,   ni 

i     \  I  li  '■  I  l    pei  il. un    l'a, ,     Hit     II     1 
Il   ini     /./    i/<    III      ,  jildn  |. .nini    ./„    Ufi 

•  TktOfh   Doroth  i/i   /nnfi ,,, i,i,i     ii 
a  I 
\  i  mi  i  i  h  \    .     tf.%  >/.i  iiliii-i.i.  atletica, parte 

■  ili,    liilllp  male   imi,,   ,,,,  ,/,,    ,„„ 

'  /    l'I.   II.Y    Vii. 

111  I   '  "   I  ''•  I  .,;,    da 
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ATHLÈTiCX'S,  a,  uni,  agg.  da  allilcla;  à3).r,Ti*à;, 
atletico,  di  atleta.  Cels.  IV.  6  in  Un. 

ATHLON  (e  fors'anche  ATHLl'M),  \,sn.  2;  a3)ov, 
atlon  od  atlo,  il  premio  che  dovasi  ai  vinci- 
tori ne' pulitici  certami.  Hxc  sunt  vera  aitila. 
Petr.  Fragm.  Traqur.  57.  Burm.  (  Altri  leg- 
gono ha?c  est  vera  at  ti  la  ,  come  fosse  di  gin. 
firn.)  =  2  In  pi.  le  vicende  della  via.  Manil.  in. 
162.  =  3  Attila  Uerculis;  le  fatiche  od  imprese 
di  Ercole.  Hyg.  fab.  30  —  fori;  per  trasl.  le  dis- 
pute degli  avvocati.  Vet.  poeta  in  Anlliol.  lai. 
T.  I,  p.  628  Burm. 

ATHLOS  ,  i,  sm.  2;  «3)o;,  allo,  certame  come 
quello  degli  atleti  e  de' gladiatori.  Hyg.  fab.  91. 

ATHOS  od  ATHO,  i  (ed  anche  ATHON,  òuis.  Cic. 
fragm.  apud  Prisc.  VI,  p.  701  Putsch  ),  sin.  2  e  3 
(dal.  e  abl.  Allio,  acc.  Alluni  ed  Atho);  "A3w;, 
toù  "ASw,  T&i  "A3e<j  ed  *A3&iv,  uvo;,  Alo,  oggi 
Monte  Santo,  altissima  montagna  della  Ma- 
cedonia. PI.  UN.  IV.  23  ;  Mela  li.  2. 

ATURIBIS,  is  o  idis,  sf.  3;  Atribe  o  Atribide, 

città  d'Egitto,  nel  Delta.  Amm.  xxn  prope  Gn. 
\ niiiism  s ,.,/  \  l 'HiioESMi  s,  i,sm.  2;  ùSpoiauiz, 
atrismo  od  atresmo,  figura  retorica  colla 
quale  più  concelti  brevemente  esposti  riuniscotisi 
in  un  solo  periodo.  Se  ne  ha  un  esempio  in  Cic. 
Calil.  in  inil. 

ATÌAIS'US  od  ATTIÀNTS,  a  ,  una  ,  agg.;  oziano, 
di  Azio,  spettante  a  P.  Azio  Varo,  che  neWeser 
cito  di  Pompeo  presiedeva  ad  alcune  legioni.  Cic. 
Alt.  vii.  15. 

ATILlANA,  se,  sf.  1;  Atiliana,  città  della  Spa 
gna  Tarragonese ,  tra  Astorga  e  Tarragona. 
Anton.  Itin. 

ATÌLÌÀNUS  ,  a,  um,  agg.  da  Alilius;  atiliano, 
spettante  ad  Attilio.  Cic.  Alt.  v.  1;  V.  Max.  iv.  \, 
n.  6. 

ATiLÌCS  od  ATTiLiUS,  Ti,  sm.  2;  ^i7i'o  od  At 
ti  Ho,  nome  proprio  di  parecchi  illustri  citladin 
romani,  come  Atilius  Regulus,  A.  Seranus,  A 
Rufus,  A.  Verus,  etc.  Cic.  Rose.  Am.  18;  Tac 
Agi:  W;  Hist.  i.  »  ;  in.  22.  ==  2  Aggeli,  ali  Ho, 
diAlilio,  o  spettante  ad  Attilio,  come  Alilia  lex, 
etc.^  Liv.  xxvi.  33. 

ÀTÌNA,  ae,  sf.  1;  "Ativoc,  Alina  od  Alino,  città 
e  colonia  del  Lazio.  V.  ,<En.  vii.  630.  =  2  Alina, 
chiamasi  da  Plinio  (HN.  in.  Zi)  quella  città  nella 
Venezia  che  fu  poi  delta  Ulina  od  Ulinuni,  e  da 
noi  Udine,  capitale  del  Friuli,  come  opina  il 
Morcelli  (  Op.  Epigr.  T.  iv.  p.  29').  ed.  patav.) 
=  3  Alina,  oggi  Atena,  città  della  Lucania 
i  cui  abitatori  sono  detti  Atenales  od  Alinatcs 
da  Plinio  (HN.  in.  1",) 

ATÌIVAS,  àtis,  agg.-sost.  da  Atina,  §  1;  alinole , 
spettante  ad  Atina,  o  abitante  di  Atina  nel  La- 
zio. Cic    Piane.  8;  PI.  UN.  in.  9. 

ATIINÌi  od  ATINKÀ,  X ,  sf.  1;  atin  io  od  ali- 
nea, specie  di  olmo  altissimo.  PI.  UN.  XVI.  29. 
=  2  Aggeli.  Atin  in  ulmus.  Col.  V.  6.  =:  3 
Alinia  lex;  legge  Attilia,  promulgata  da  un  certo 
Atinio  in  favore  dei  tribuni  della  plebe.  Geli. 
Xiv.  8. 

ATINTANÌA,  ae,  sf.  1,  Atinlania,  regione  nel- 
l'Epiro. Liv.  XXVII.  30. 

ATÌ.M'.H,  i,  sn.  2:  Alino,  oggi  Aleno,  città 
della  Li fanin  (forse  la  stcssache  Atina,  t»  3  V.) 
PI.  I/V.  n    103. 

ATIl'S,  Ti,  sm.  2,  Azio,  nome  proprio  romano, 
come  M.  Atius  Halbus,  eie.  =  2  Ed  aggeli. 
ozio,  di  Azio  o  spettante  ad  Azio.  liofili.  =  3 
lupi.  Atii,  orimi  ;  gli  Azii,  famiglia  romana, 
discendente   da   Alys    (Ali)   trojan/).    V.   ;En. 

V.  568. 

ÀTI/.OKS,  ffi,  sf.  i;  andróni,  atizoe,  gemma  in- 
diana di  colore  e  splendore  argenteo.  Plin.  HiN. 
XXXVII.   51. 

Vi  i.a.\ti:s,  um,  sm,  pi.  s;  'Ar/avre;,  gli  Ailnnli, 
popolo  della  Libiti.  Mela  l.  g.  ;  2  Alianti,  fu- 
rono pure  chiamali  i  giganti.  N.dvÌus  apud  Prisc. 

VI,  p.  679  Putsch. 

\  II. AMI  l  s,  ;i,  um,  agg.  da  Alias;  '  Ar'iavTtì.o;, 
atlante,,,  di  Aliante.  Ov.  Fast.  III.  105.  —  2 
Atlante!  popoli;  gli  Atlanti.  Amm.  xv.  I.  V. 
mh\  iis. 

Vn.\-\ii\i  |  s  jj  11111,  ni/tj.  da  Alias;  atlantico. 
Sii.  UH,   ZOO, 

KtlakTÌADBS,  ■!■ ,  m    \,  patron,  di  Alias;  'A- 

-.1  j  j-i  /■;,,  ,      1 1 1 nuli atlr  e  per  antan.    Mercu- 
111,     uipote   ti.    Allume.    Ov.    Mei.    VII.    627. 
xii\mi\s,  Idù    sf  |  f  patron,  di  Alla»;  'ArXav- 
->/;,    Atlantiattc      d,    Atlante.    Allanliadcs 
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sororcs   (le    Plejadi  ,    figlie    di    Atlante)    Si 
XVI.   136. 

ATLANTICUS,  a,  um,  agg.  da  Atlas  ,•  'AT/avxt- 
zò;,  atlantico,  spettante  al  monte  Atlante,  od 
al  mare  Atlantico.  Cic.  Sonni  Scip.  6;  Sii. 
X.  185. 

ATLAISTIDES,  Tdum,  sf  pi.  i,  patron,  di  Alias; 

'  Arì.txvtìòtc,  Atlanti  di,  le  figlie  di  Atlante  e 
di  Plejone,  dette  perciò  anche  Plejades.  Hyg. 
fab.  192;  Astr.  il.  21.  =  2  In  sing.  Allanli- 
des,  x  (?),  sm.  1;  Atlantide,  figlio  di  Maja,  figlia 
di  Atlante,  cioè  Mercurio.  Capell.  IX,  p.  302  (ma 
forse  deve  leggersi  Atlanliades  V.) 

ATLANTÌGÈISÀ,  ae,  sm.  ef.i,  da  Atlas  e  geno; 
che  trae  origine  da  Atlante,  cioè  figlio  o  figlia  di 
Atlante.  Atlantigena  Maja  (Maja  figlia  di  At- 
lante) Vet.  poeta  in  Antimi,  lai.  t.  Il,  p.  36i 
Burnì.  • 

ÀTLAATÌON,  Ti,  sn.  2,  da  Atlas;  Allanzio,  no- 
me dato  all'ultima  vertebra  del  collo,  vicina  al 
dorso,  perchè  sostiene  lutto  il  peso  della  testa, 
come  gli  antichi  supponevano  che  Atlante  soste- 
nesse il  cielo  cetile  spalle,  PI.  UN.  xxini.  27. 

ATLANTIS,  Tdis,  agg.  f.  3 ,  da  Atlas;  'At/avrij, 
atlanti  de,  dell'Atlante.  Lue.  x.  li'i.  =  2  In 
forzadisost.,  Atlantide  od  Atlantica,  isola 
favolosa  assai  celebre  neW  antichità.  Plin.  UN. 
H.92. 

ATLAISTÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  Atlas  ;  Allanzio,  no- 
me dato  ad  Ermafrodito,  figlio  di  Venere  e  di 
Mercurio,  nipote  di  Atlante.  Hyg.  fab.  271.  =: 
2  Aggclt.  Alianti»  regna.3  (il  regno  di  Aliante, 
cioè  V Africa)  Sii.  xv.  37  (Altri  leggono  At- 
lantica) 

.tTLAS,  antis,  sm.  s;  *Ar),a;,  avre?,  Atlante, 
figlio  di  Nettuno  e  di  Clitona,  che  fu  già  re  di 
Mauritania,  e  famosissimo  astronomo,  intorno  al 
quale  finsero  i  poeti  che,  trasformato  in  un  altis- 
simo monte,  sostenesse  il  cielo  sopra  le  spalle. 
V.  JEa.  IV.  2'i6.  =.  2  Per  siimi,  uomo  di  smi- 
surata statura.  Juv.  Vili.  32.  =:  3  Montagna 
altissima  della  Mauritania  Tingitana,  da  Al- 
iante   che  vi  regnò.   Pi.  HN.  v.  1. 

ATNEPOS.   V.   ADNEPOS. 

ÀTÒCiUM  (sott.  medicamentum),  Ti,  sn.  2  ;  irc'- 
y.iov ,  fipa.ct.-A0v  ,  atocio  o  atozio,  medica- 
mento che  produce  sterilità.  PI.  HN.  xxix.  27. 

ÀTÒMUS,  i,  sf.  (raro  m.)~  1;  àrofxo;  (da  a  priv.  e 
rift-jta,  io  divido,  cioè  indivisibile),  atomo,  cor- 
puscolo risguardato  per  la  sua  piccolezza  come 
indivisibile.  Cic.  Fin.  I.  17;  Fai.  11.  =  2  Atti- 
mo, momento  di  tempo  (usato  avverbiali!!.  )  In 
atomo  (in  un  attimo,  in  un  batter  d'occhio) 
TerL  Resurr.  carn.  'i2.  51.  =  3  Aggeli.  Tus 
alomum  (incenso  appena  spiccalo,  indiviso  , 
intero)  PI.  HN.  XII.  32. 

ATONÌA,  ae,  sf.  1;  atonia,  canto  funebre,  o  canto 
stonato.  Vet.  Gloss. 

ATQCÉ  (e  anlicam.  ADQUÉ:  Grut.  Insci:  passim), 
cong.  (usala  sempre,  innanzi  a  parole  comincianti 
da  vocale);  xxt,  e,  o,  ed.  Atquc  ila  opus  csl  (e  così 
appunto  fa  d'uopo  che  tu  sia)  Ter.  Emi.  iv.  6. 
19.  =  2  Quanto,  dopo  gli  avv.  ;r-<|iic,  similiter, 
0  gli  agg.  nquus,  similis  eie.  Me  colit  anjue, 
ali|ue  (tanto,  quanto)  illuni  ipsuin  palronum 
su u  in  Cic.  Fani.  XIII.  69.  =:  3  Subito,  presto. 
Alque  illuni  in  pr.x'ccps  prono  rapii  alveus 
amni  (subito  il  porla  Precipitoso  in  gin  l'onda 
declive.  Trento)  V.  (i.  1.  203.  =  4  Anzi.  Tu 
me  vidislii'  atinic  li  is  nculis  quidcni  (anzicon 
questi  occ/ii)  PI.  Mil.  li.  '1.  15.  =:  5  Speciali 
menti:  Negolium  magnimi  est  navigare,  atquc 
mense  Quintili  (specialmente  nel  mese  di  lu- 
glio) Cic.  Alt.  v.  12.  =  6  Come.  Ouìc  succo 
caret,  atquc  potrà  pumex  (come  la  pietra  po- 
mice) Auct.  Priap.  32.  r=  7  Sì,  certamente. 
Diiiarchusnc  ili  io  est?  atque  is  est  (e  lui  per 
certo)  PI.  Truc.  I.  2.  14.  —  8  Dopo  una  nega- 
tiva, né.  noe  canis,  atque  calix  (né  un  cane, 
ni:  un  bicchier  ila  bere)  Mari.  xi.  33. 

\1\HTI,  Cùng.  avversativa  (da  al  e  qui,  abl.  del 
pron.  qtiis);  àX>à  p»}v,  ma,  ma  pure,  e  pure. 
Alqui  si  ili. un  altigcrit  (ma  se  lo  toccherà) 
Tor.  Eun.  iv.  6.  2  -  Atque  tu  liane  jocari  cre- 
dis.'  (ma  pure  credi  tu,  che  ecc.?)  ld.  Hnaul. 
IV.  k.  7.  =  2  Sovente  si  usa  nelle  illazioni  di 
argomenti  filosofici.  Si  virlulcs  paros  snnl  inler 
so,  pana  esse  otiain  vitia  nocosso  est.  Alqui 
pare»  esso  virlulos,  ole.  (ma  appunto  ecc.)  Cic. 
Farad.  111.  1. 

v'I^n  IN,  cong.  (da  al,  qui  e  no,  come  vin'  do  vis 
no);  la  stessa  che  alqui,  ma  più  raramente  usa- 
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la,  e  sol»  da  qualche  scrittore  della  cadente  lati- 
nità; incerti  essendo  i  passi  che  sogliousi  da  ta- 
luni addurre  di  Plauto  e  di  l'ipiano. 

ATRÀCES,  ionia,  sm.  pi.  3,  da  Atrax,  §  1  ;  "At/jx- 
*s;,  Atraci,  popolo  dell'  Etolia  presso  il  fiume 
A trace.  PI.  HN.  IV.  3. 

ATHÀCÌDES,  ae,  sm.  1 ,  da  Atrax,  §  2  ;  Air  acide, 
e  per  union.  Ceneo  tessalo,  da  Atracia,  città 
della  Tessaglia.  Ov.  Met.  Mi.  208. 

ATRÀC1S,  ìdis,  sf.  3,  da  Atrax;  Arpay.U,  A  tra- 
ci de,  e  per  anton.  Ippodamia  ,  o  perchè  figlia 
di  un  cerio  Atrace  tessalo  ,  o  perchè  di  Atrace 
città  ni  Tessaglia. 0\.  Aui.  1.  4.  8;  Her.  XVII.  2i7. 

ATRÀCÌl'S,  a,  una,  agg.  da  Atrax;  ÙTpixiot;,  del 
fiume  Atroce  nell'Etolia.  Prop.  I.  8.  2"..  =2  Di 
Atracia,  ciuà  in  Tessaglia,  e  in  generale  tes- 
salo. Val.  FI.  i.  lil. 

ATRACTVLIS,  ylìdis,  sf.  3;  àrpaxTu/.t;,  atrat- 
tileo  atrallili de,  pianta  egizia  (carlhanius 
lanatus  Limi.)  PI.  HN.  xxi.  107. 

ÀTRÀMENTARÌIM ,  ìi,  su.  2,  da  atraraentum  ; 
y.aXapiptov,  nOx-jodo'/ùov ,  calamajo,  quel  vaso 
che  contiene  l'inchiostro  da  scrivere.  Gloss.  Phi- 
lox.;  Vulg.  Ezech.  ìx.  2. 

ATRAMEN'tl'M,  ti,  su.  2,  da  ater;  Solò;,  o'/.o;, 
colore  o  liquor  nero,  e propr.  l'inchiostro  da  scri- 
vere. Uor.  Ep.  li.  1.  235,-  Cic.  NI),  il.  50.  =  2 
Indaco;  piìxv  'hà'txòv.  PI.  HN.  XXXV.  25. 

ATRAMÌT.E,  arum,  sm.  pi.  1;  'A<?papiTai,  A- 
tramiti,  antico  popolo  dell' Arabia.  Plin.  UN. 
VI.  32. 

ATRAMiTtcrs,  a,  uni,  agg.  daAU  amila;  ;  a  tra- 
miti co,  degli  Atramiti.  PI.  HN.  xh.  35. 

ATRATUS,  a,  um,  agg.  da  ater;  [xs).a.v3ù:,  fatto 
nero.  Fluvius  atratus.  Cic.  Viv.  l.  43.  =  2  Ve- 
stilo a  bruno.  /Vtrata  plebs.  Tac.  Ann.  ni.  2. 

ATRAX,  acis,  sm.  3  ;  "Arpaf,  Atrace,  fiume  del- 
VElolia.  PI.  HN.  IV.  3.  =  2  Alrace  o  Atracia, 
città  della  Tessaglia,  ld.  ib.  15.  =  3  Atroce, 
tessalo,  padre  d  Ippodamia.   V.  ATRACIS. 

ATRÉRÀTES  o  ÀTRÀRATES,  uni,  sm  pi.  3;  A- 
tre  bali  o  Air  ab  ali,  popolo  della  Gallio  Bel. 
gica,  che  abitava  il  paese  dello  oggidì  l'Ar- 
tois.  Plin.  HN.  IV.  31.  ■=  2  Atrebas  in  sing. 
Còni  mi  us  Atrebas.  Ctcs.  BG.  iv.  35. 

ATRÈBÀTÌCL'S  o  ATRÀRÀTÌCES,  a,  um,  agg.  da 
Atrebates  o  Alrabates;  'Arpa|3zTi;!Ó;,  atre- 
batico  ,  degli  Atrebati  o  Atrabali.  Trebell 
Gallien.  6. 

AT'RÈITS,  a,  um,  agg.  (trisill.);  "krpao;,  di  Aireo, 
e  in  generale  argivo,  perchè  Alreo  fu  già  re  de- 
gli Argivi.  St.  Theb.  vili,  743. 

XTRÈUS,  el,  sm.  2  (bisill.);  ' Arpsù:,  quasi  àvnpò;, 
(nocivo,  funesto);  Atreo,  figlio  di  Pelope  e  d' Ip- 
podamia, padre  di  Agamennone  e  di  Menelao , 
delti  perciò  gli  Atridi ,  re  d'Argo  e  di  Micene. 
Ov.  Amm.  in.  12.  39.  =  2  Atreo,  titolo  di 
utia  tragedia  di  Accio  presso  Gelilo  funi.  2), 
della  quale  solo  pochi  frammenti  giunsero  fino 
a  noi. 

ATRÌÀINI,  órum,  sm.  pi.  2;  Atriani,  abitatori  di 
Atria,  cittadella  Venezia,  oggi  Adria.  PI.  HN. 
ni.  16.^ 

ATRIÀRHjS,  a,  um,  agg.  da  a t riunì;  che  spelta 
all'atrio;  ed  atriarius  assolut.,  il  servo  custode 
dell'atrio.  Ulp.  Dig.  IV.  9.  1. 

ATRÌCÀPILLÀ,  ae,  sf  1,  da  ater  e  capillus,-  u.t- 
Xayzóov<po;,  capinera  o  capinera,  uccelletto 
gentile.  Paul,  ex  Festo. 

ATRICAPILIXS ,  a,  um,  agg.  da  ater  e  capillus. 
fiE/ayxo'pu^o;,  f«}av3pi|,  che  ha  i  capelli  ntri. 
Gloss.  lat.-gr. 

ÀTRÌCÒLOR,  óris,  agg.  m.  3,  da  aler  e  color; 
yiù.ày£pt>0Z ,  di  color  nero  o  scuro.  Ov.  Met. 
XI.  611. 

ATRÌDÀ  o  ATRÌDES,  ae  (voc.  ida  e  ide),  sm.  1  , 
patron,  di  Atreus,-  'Arpiàrii,  Atride,  figliuolo 
di  Alreo,  e  per  anton.  Agamennone  e  Menelao 
(nel  sing.  però  s'intende  per  lo  più  il  solo  Aga- 
mennone, nel  pi.  entrambi)  Hor.  Od.  il.  4.  7  ; 
Ov.  Pont.  I.  7.  32. 

ATRÌENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  atrium  ;  dell'a- 
trio, o  spettante  all'atrio;  onde  alriensis  servus, 
ed  atriensis  assolut.,  il  custode  dell'atrio,  o  forse 
maestro  di  casa,  perchè  il  semplice  portinaio  pro- 
priam.  dicevasi  atriarius.  PI.  Asia.  II.  2.  98.  = 
2  Ed  in  villa,  guardiano,  castaido.  Col.  XII.  3. 

ATRÌÒH'M,  \,sn.  2,dim.  di  atrium; piccolo  atrio. 
Cic.  Alt.  I.  io. 

ÀTRÌPLEX,  icis,  sm.  e  n.  3;  jrpuuo/a^avov,  arpa- 
yaft;,  air  e  pie  e  o  trebice,  pianta  che  anti- 
cam.  si  coltivava  negli  orti  per   servire    di  er- 
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baggio  come  gli  spinacci  (volg.  bietolone  ,  Spi- 

naccione,  botine-  dame    de'  Francesi)  l'I.   HN 

XIX.  32. 
ATRIPEEXI'M,  i,  sn.  2,  arcaismo  per  alriplex  V 

Paul,  ex  Festo. 
ÀTRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  ater;  f/s),ay{>T»j;,  lividezza, 

nerezza,  colornero.  Ita  replebo  alritale,  ut  eie. 

(la  imbratterò  di  nero  per  modo,  che  ecc.)  PI. 

Pcen.  v.  5.  11. 
ATRÌTCDO,  ìnis,   sf.  3;   lo   stesso   che  alrilas; 

ftù.xviz,  nerezza.  Gloss.  gr.-lat. 
ATRÙ'M,  ii,  sn.  2;  av).w,  7ruÀtùv,   atrio,  primo 

ingj-esso  di  un  edifizio.  Vitr.  VI.  8.  =  2  Per  si- 

ìiecd.  talora  tutta  la  casa.  Ov.  Her.  XVI.  184.  = 

3  Onde  atria  caeli;  l'abitazione,  la  dimora 
degli  dei.  Stat.  Tli.  1.  197. 

ATROCITAS,  àtis,  sf.  3,  da  atrox,-  ffzivòmc,,  ùnrt- 
vcia,  atrocità,  crudeltà.  Atrocitas  l'acinoris. 
Svet.  Cai.  12  —  poenae.  ld.  Dom.  11.  =  2  Ri- 
gorismo, durezza.  Atrocitas  ista  (questa  durezza 
di  principi )  quomodo  in  academiam  irrupe- 
rit,  nescio.  Cic.  Acad.  iv.  44  -Atrocitas  animi 
(inflessibilità)  ld.  Calil.  IV.  6.  — .  3  Fierezza, 
impetuosità.  Atrocitas  maris.  Col.  vin.  1*7  ■ — 
verborum.  Svet.  Cai.  29  —  temporum  (disgra- 
zie gravissime  de'  tempi)  ld.  Tib.  48  — ■  moni  ni 
(rozzezza  de' costumi)  Tac.  Ann.  IV.  13. 

ATRÒCÌTER,  avv.  da  atrox;  tàpù; ,  à.nv)~>.zy  (mz  , 
atrocemente,  crudelmente,  aspramente.  Cic. 
Verr.  vii.  62.  =  2  Trasl.  gravemente,  energica- 
mente. Alrociterdicere.  Id.  Or.  18.  =  3  A  malin- 
cuore, a  gravissimo  stento.  Atr->citer  accipere 
aliquid  (sopportare  che  che  sia  di  matissima  vo- 
glia) Tac.  Hist.  i.  23.  =  4  Comp.  atrocius. 
ld.  ib.  2-Sup.  atrocissime.  Cic.  Q.  Fr.  li.  16. 

ATROPATENE,  es,  sf.  1,  ' Arponarh vr>,  At rapa- 
tene o  Atropatena,  contrada  della  Media. 
PI.  HN.  vi.  13.  =  2  E  Alropateni,  orum,  sm. 
pi.  2;  gli  Atr  opateni,  o  abitatori  della  con- 
trada suddetta,  ld.  ib. 

X.TRÒPHIÀ,  a»,  sf.  1  ;  ÙTpotpix  (da  a  priv.  e  rpé- 
tpoì,  io  nutro  )  ;  atrofia,  specie  di  cachessia  per 
mancanza  di  nutrizione.  Th.  Prisc.  il.  11. 

ATRÒPHUS,  a,  um,  agg.  da  atropina;  arpone;, 
atrofo,  cachettico.  PI.  HN.  xxvm.  33. 

ATRÓPOS,  i,  sf.  2;  "ArpoJro;,  Atropo,  una 
delle  tre  parche  ,  quella  cioè ,  secondo  i  poeti, 
che  taglia  il  filo  della  vita.  Mari.  X.  44. 

ÀTROR?  óris,  sm.  3  ,  da  ater,-  lo  slesso  che  alri- 
las, color  nero.  Geli.  li.  26  (Altri  però,  meglio, 
leggono  atrior,  comp.  di  ater) 

ÀTRÓTUS,  a,  um,  agg.  ;  arpuroj,  invulnera- 
bile. Hyg.  fab.  30. 

ATROX,  òcis,  agg.  com.  3,  propr.  crudo  (voce 
di  origine  greca,  da  ce  priv.  e  rpwyw,  io  mangio, 
d'onde  àrp&>§,  wyo;,  crudo,  non  cotto,  e  perciò 
non  atto  a  mangiarsi)  Alrocia  exta  (le  inte- 
riora crude  delle  vittime)  Naev.  apud  Non.  li. 
62.  =  2  Trasl.  atroce,  crudele,  fiero;  à7rr)v>;;, 
ànvi'ay-r,;,  tisivò;,  xyptoq.  Atrox  facinus.  Tac. 
Ann.  iv.  45  -  Atrox  odii  Agrippina  (mossa  da 
odio  implacabile)  ld.  ib.  SU.  22.  =  3  Terribile, 
orrendo.  Atrocissima  effìgies.   PI.  Pan.  53.  == 

4  Rigido,  orrido.  Atrox  hiems.  PI.  xvm.  so  — 
tempeslas.  Tac.  Ann.  xi.  31.  =  5  Cocente,  mo- 
lesto. Atrox  bora  caniculaa.  Hor.  Od.  ni.  u.  9. 
=  6  Veemente,  energico.  Atrox  genus  oratio- 
nis.  Cic.  Or.  II.  49.  r=  7  Acerbo,  infelice,  fune- 
sto. Atrox  nuntius.  Tac.  Hist.  II.  99  —  vale- 
tudo.  Id.  Ann.  ni.  6'i.  =:  8  Fermo,  costante 
Atrox  fides.  Sii.  vi.  378.  =  9  Inflessibile.  Atrox 
animus  Catonis.  Hor.  Od.  ni.  1.  23.  =r  10  Im- 
perterrito, che  noìi  si  lascia  vincere  né  da  lusin- 
ghe, né  da  minacce,  nec  credere  falsos  Audet 
atrox  vultus.  Val.  FI.  ix.  662.  =  11  Atrox 
negotium;  affare  di  somma  importanza,  e 
pieno  di  pericoli.  Sali.  Calil.  30.  =  12  Comp 
atrocior.  Geli.  xx.  l-Sup.  atrocissimus,  §  4. 

ATRUSCA,  ae,  sf.  1;  alrusca,  sorta  di  vile.  Macr. 
Sat.  il.  16. 

ATTA,  38,  sm.  1;  atta,  secondo  Festo,  dicesi  chi 
cammina  malamente,  e  come  in  punta  di  piedi. 
=  2  Alta  (C.  Quinzio),  nome  proprio  di 
un  poeta  dramatico  latino ,  mentovato  da  Ora- 
zio (  Ep.  n.  1.  79)  =  3  Ed  Atta  cliiamossi 
pure  lo  stipile  della  genie  Claudia.  Svet.  Tib.  1. 

ATTÀCENS1S,  se,  agg.  com.  3,  attacese,  di  Al 
laco  o  Alloca,  città  della  Celtiberia  nella  Spa- 
gna Tarragonese,  che  alcuni  credono  l'odierna 
Ateca,  altri  Daroca.  Grut.  Inscr.  700.  13. 
vttactos  o  ADTACTU5,  a,  um ,  pp.  pass,  di  al 
tingo. 


ATTENE 

ATTACTUS  o  ADTACTTS,  us,  sm.  4,  da  allingo 

(usato  nel  solo  abl.  sing.  )  lo  stesso  che  taclus 
tatto.  Varr.  KR.  li.  5. 

ATTÀCUS,  ì,  sm.  2;  àzTixv.òc,  atlaco,  sorta  di 
locusta.  Vulg.  I.evil.  xi.  J2. 

ATTÀGEN  (e  men  rettamente  ATAGEN  )  C-nis, 
sm.  3,  ed 

ATTÀGÈNÀ,  ae,  sf.  1,"  àrrayióv,  allogene  o  al- 
logena, uccella  che  alcuni  credono  il  nostro 
francolino,  ed  il  francese  gelinone  des 
bois.  PI.  HN.  x.  68;  Mari.  n.  n. 

ATTÀGUS  od  ATÀGIS,  i,  sm.  2;.  rp-Jiyo; ,  becco, 
capro  (in  lingua  frigia)  Arnob.  v,  p.  159. 

ATTALÉiNSPS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Allalia  ; 
attalese,  di  Allalia,  o  abitante  di  Allalia.  PI 
HN.  v.  33;  Cic.  Agr.  1.  2. 

ATTALÌA,  ATTAEÌA  od  ATTALÈA,  ae,  sf  1 ,  A 
Ta/t'a,  od  'Arràkia,  A  Italia  od  Altaica,  città 
dell' Eolidc,  da  Alialo  suo  fondatore.  PI.  HN.  y. 
30.  =  2  Allalia,  città  della  Panfilia.  Vul". 
Act.  XIV.  2i. 

ATTÀEÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Atlalus;  di  Aitalo, 
spettante  ad  Alialo.  Hor.  Ep.  1.  il.  5. 

ATTÀLIS,  idis  o  idos,  sf.  3  ,  da  Atlalus;  'Attk- 
).è;,  Attalide,  nome  dato  ad  una  tribù  dell'At- 
tica per  onorare  la  memoria  del  re  Aitalo.  Liv 
xxxi.  li. 

ATTÀLUS,  i,  sin.  2;  "ArraXo;,  A  ti  alo,  terzo  re 
di  Pergamo,  di  questo  nome,  ricchissimo  di  de- 
naro e  di  splendidi  arredi,  ed  il  primo  che  trovò 
l'arte  del  trapunto  in  oro.  Hor.  Od.  11.  18.  5. 

ATTÀMEN,  cong.  da  at  e  lamen;  où  piv  òàlx,  àì- 
Yófxoì;,  nondinutio,  tutlavolta  ,  ma  pure.  Cic. 
Fara,  yn  26.  =  2  Talora  separatamente,  fra- 
postavi  altra  voce.  Si  non  pari,  at  grato  lamen 
in  un  ere.  Id.  Brut.  4. 

ATTÀMÌISO  o  ADTÀMÌNO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt. 

I,  da  ad  e  dall'inus.  tamino  (forse  da  tango  e 
manus);  antlòra  ,  (jitatvw  ,  contaminare,  mac- 
chiare (propr.  palpeggiando  alcuna  cosa  con 
mano  lorda);  e  per  trasl.  disonorare.  Atlami- 
nare  virginem.  Just.  xxi.  3.  ==  2  In  sign.  ana- 
logo, toccare,  pigliare  ciò  che  non  lice.  Atlami- 
nare  bona  alicujus.  Capii.  Gord.  27. 

ATTASiNI,  òrum,  sui.  pi.  2;   Attasini,  popolo 

della  Sogdiana.  PI.  HN.  VI.  18. 
ATTAT.   V.  AT  AT. 
ATTATE,  interj.  per  lo  più  di  maraviglia;  txrzc- 

ratì,  ah,  capperi!  PI.  Epid.  in.  4.  21:  Mere.  n. 

3.  31. 
ATTÉGÌÀ,  ae  (voce  araba),  sf.  1;  ay.nvtnriyix,  y.x- 

\\jfi-n,  atte  già,  capanna,  tugurio  (e  propriam. 

tenda  de' popoli  nomadi)  Dirue  Maurorum  alle- 

gias.  Juv.  xiv.  196. 
ATTÈGRO.   V.  ADTEGRO. 
ATTEGÙA,  ae.  V.  ATEGULA. 
ATTEIUS.    V.   ATEIES. 
ATTÈLÀBUS,  i,  sm.  2;  àrtèìafivc  oxtiih^o;  at- 

telabo,  specie  di  locusta.  PI.  HN.  xxix.  29. 
ATTEMPERATE  o  ADTEMPÉRATE,  avv.  da  atlem- 

peratus;  opportunamente,  a  tempo.  Ter.  Andr. 

V.  4.  13. 

attemperà tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  attempero. 

ATTEMPÉRÌES,  éi ,  sf.  5;  lo  stesso  che  tempe- 
ries  V.  Cod.  Th.  ix.  3.  2. 

ATTEMPERO  o  ADTEMPÈRO,  as,  are,  alt.  1,  da 
ade  tempero;  accommodare,  adattare.  Attem- 
perare gladium  (adversarium)  sibi  (adattare 
alla  propria  gola  il  ferro  avversario)  Sen.  ep.  30. 
=  2   Pp.  pass,  attemperalus.  Vitr.  x.  12. 

Attendens,  l\s,p.  pr.  alt.  di  attendo. 

ATTENDO  oADTENDO,  is,  di,  tura,  atre, alt.  3, da 
ade  tendo;  eVim'vco,  stendere.  Attendere  caelo 
manus.  Apul.  Met.  11.  =  2  Tendere.  Atten- 
dere arcum.  Id.  ib.  2  —  aurem.  Acc.  apud 
Non.  iv.  io.  =3  Trasl.  attendere,  badare, 
usare  attenzione  a  qualche  cosa;  nposiyr.t  vcjv, 
dixrtivoy ,  èftTxnai.  Rem  gestam  vobis  dum 
breviter  expono,  quoeso  diligenter  attcndite. 
Cic.  Manil.  9.  =  4  Spessissimo  vi  si  aggiunge 
animum,  o  animo  nel  sign.  medesimo.  Id.  Agr. 

II.  15;  Apul.  Florid.  n.  9.  =  5  Col  dativo  ta?ito 
di  persona,  quanto  di  cosa.  Attendere  Caesari  (de- 
dicarvisi  )  PI.  Pan.  67  —  alicui  rei  (applicar- 
visi)  Svet.  Cai.  53.  =  6  Pensare  ,  considerare. 
Immo  id  mehercule,  inquit,  attendo  (è  ciò 
appunto  che  sto  meditando)  Cic.  Or.  1.  35.  =  7 
Pass,  atlendor.  Apul.  Met.  b-P.pr.  alt.  atten- 
dens. SU.  vin.  591  -  Pp.  pass,  altentus.  Hyg. 
Aslr.iw.  20. 

ATTÈNE,  es,  sf.  l;  Atiene  o  A'ttena,  contra- 
da dell'  Arabia  Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 


ATTENTATIO 

VTTENTATÌO  o  AIiTKNTATIO,  ónis,  sf.  t;  da 
allento:  ,.x-.-x-iicy.-j.oz  ,  allentato,  trnl  itisi). 
Svinai.  Ep.  v  I.  9. 

A.TTEJWATUS,  a,  uui,  />_».  /m.-'.«.  (ft  allento. 

ATTENTE,  aw\  </.i  attenlus;  Kaoity/ò ; ,  irpa«*Tt- 
aou;,  attentamente,  con  attenzione.  Cic.  Rrul. 
,.  —  -2  Com_o.  allenti us.   /</.  Cluent.    23.  Sup. 
attentissime.  /</.  Or.  i.  M. 

ATTLATÌO.    ónis,    •>/'.   .• .  (/<'   adendo;  irfse«0/i»ì 
-pozi/iix,    attenzione,     applicasione    della 
mente    ad   una  cosa.  Allenilo  animi.   Oc.  Or. 
il.  . 

IXTEKTO  ADTENTO  0  ADTF.MPTO  ,  as,  avi, 
.itimi,  ire,  alt.  1.  ila  ade  tento;  NnaRUPÓopat, 
tentare,  prorare,  sperimentare.  Allentale 
aliquem  lacrimis  'tentare  di  muoverlo  eolle  la- 
gnine |  Val. TI  tv.  «  -  arenili  digitis (far  proi- 
va  di  piegarlo)  Claud.  Rapi.  Pws.iu._a7;  = 
2  Trasl.  accignersi ,  intraprendere,  Primus... 
locos  leetiores  in  oralione  )  attentavi!  (pri- 
mo fu  ad  introdurre  ecc.  Aucl  Diad.  de  Or.  22. 
=  3  E  in  mala  parte,  sollecitare,  stimolare. 
Allentale  inimicos  (cercare  di  trarli  al  proprio 
partito  ;  Cic.  Veri.  i\ .  ì\  —  pudiciliaro.  Paul. 
Dig.  \l\ii  IO.  1».  =  4  Assalire.  Allentare  ur- 
bani. Oc.  Sext.  h.  —  5  Attentali  morbo  (es- 
sere att<iccato  da  malattia)  Apul.  Apolog.  —  ex 
crapula  (trovarsi  aggravalo  per  eccesso  di  man- 
giare e  bere)  ld.  ib.  =  C  Pass,  allentor.  Cic. 
Or.  <  l  .  e  -,<-  Pp.  pass,  allentalus.  Id.  ad  Quìr. 
in  fin. 

ATTEHTOS  0  YnTEXTLS,  a,  il  in  ,  pp.  pass,  di 
attendo  e  di  allineo.  =  2  Agg.  in  senso  quasi 
trasl.,  allento,  diligente;  KGOliyr.c,  npoiiy.ri- 
zd;  Allenta  auiis.  fior.  Sat.  li.  1.  l'i—  cogitatici. 
Cie.  Or.  in.  S  —  homo  intento,  applicato  intor- 
no a  qualche  cosa  )  Id.  Verr.  hi.  1*.  =  3  Par- 
eo, frugale ,  economo.  Pater  l'amilias  prudens 
el  atteotos.  Id.  Quint.  3.  =  4  Camp,  atlenlior. 
Ouiul.  iv.  S  -  Sup.  allenlissiuius.  F.  Max.  I 
:.  n.  :. 

ATTENTCS,  us ,  sm.  i  (usato  nel  solo  ahi.  sing.), 
lo  stesse  che  allenilo,  attenzione.  Casi.  Aur. 
Tard.  IH.  1  ante  nied. 

ATTERI  MtS,  tis,  p.  pi:  alt.  di  attenuo. 

ATTENUATE,  avv.  da  attcnuatus  ;  leggermente  ; 
(  parlando  di  stile ,  in  maniera  semplice  e  dimes- 
«i.  Cic.  Brut.  55. 

ATTKM'WtÌo,  óuis,  sf.  .;,  da  allenuo;  ).£lttw- 
fj.'jz  .  i-z /;',-. r,- ,  attenuazione,  estenuazione 
diminuzione.  Cimi  attcìiualionc  suspicionisf  di- 
minuendo il  sospetto  )  Aucl.  ad  ller.  li.  2.  =  2 
Parlando  di  stile,  semplicità.  Atteuualio  verbo- 
rum.  /</.  ib.  i\ . 
\  i  il  m  ÌTBS ,  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  allenuo.  = 
1  iggelt.  umile,  ilinicsso.  Oraùo  nimia  religione 
attenuata  (soverchiamente  dimessa  )  Cic.  Brut. 

3  Sup,   alteniialissinius.    Auct.  ad  ller. 
l\.    il. 
viiimii  o  Alni  >io,  as,  avi .  ."itimi ,  Tire,  alt. 
I,  da   ad    e  leu  mi  j    Xtntvtta,   Lr/vaiv<a ,   ulte 

nuore,  assottigliare,  diminuire.  Falx  attenuai 
arborii  unibram   'dirada  Vomirà  dell'  albero 
troncandola  ì  rami    Calali.  iai\.  tt -  Ita  seotaa 

alteiiuanliir   crusl.r       li  assottigliano )    l'I.  UN. 

xxxvi,  '  i  Hsleituarc,  dimagrare.  Attenuai! 
juveaum  rigilaUe  corpora  noclea.  Ov.Ait.  ani 
i  ■  Consumare,  idalaequare,  ne  pro- 

pria» aUenaarel  ppei  Id.  Pont,  i\.  ■.  ìt.  =  4 
t  ,  umiliare   inugnem  altenuai  Deus 

fior.   Od    l     li.   11.  .">    /'</.i    .illeniior,    ',   i  - 

/'  pr   n  t.  attenuane.  PI.  HN.  il  '••  -  Pp.  pass 

ili lln»    /..-     Wll.  i. 

uinn'     li»,  p  pi    alt.  dì  alleni 

\  i  li  i  in  -  '  \  .  Ai  li  i  n  - 

llllllli    0    llilll'.ll      i«  ,    tTÌW,  I  li  I  ti  III  (  rarain 

ali-  I  ni     alti  r  .1 I  -  i  -  "  da  ad  e  le 

/, .  gai  i   a  i/nuli  Zie  CO 

nelii  allareoi   /'/    HA    \  9 . 
ì  t  ■  o  ,•■  ."     Dania  -  ii-n  .il  lei  un 
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1 1    m  Itili  n  |'. lini  il'  in  inl'i  '"'  al 
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alt.   atterens,  §   1  -  Pp.  pass,  alliilus.  V.  Ed. 
\  1    1"  )  e  attenta»?    Tue.  UislA.  in.  V.  ATTIUTUS, 

$5J     -  ,.        / 

ATTKUHANKl'S,  a,  uni,  agg.  ;  eli  esce  o  sboc- 
ca dalla  terra.  Alterianea  fulmina.  Sen.Q.  nal. 
il.    19. 

Vttertìatds  ,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  iuus.  at- 
tedio, as;  scemati)  di  un  terzo.  Lixivium  atlei- 
tialum  (fallo  bollire  sino  a  che  ne  sia  consuma- 
lo un  terzo)  Plin.  Valer,  i.  29. 

Vttèrli,  ani.  perf.  di  atlero. 

Attestai,  lis,  p.  pr.  di  attestor. 

ATTESTÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  atleslor;  in-iu.uf,T\j- 
oix,  attestazione,  testimonianza. Macr.Somn. 
Scio.  il.  9. 

ATTESTÀTÓB.?  óris,  sm.  3,  da  alteslor;  ìttiuìc,- 
rupo;,  attestatole,  testificante.  Quis  beni- 
gnior  altestator?  PI.  Ep.w.ll.  (  Altri,  forse 
meglio,  leggono  asslimator) 

Attestàtus  o  adtestatos,  a,  uiu,  pp.  dep.  e  pass, 
di  atlestor. 

.VTTKSTOR  o  ADTESTOU,  àris  ,  àlus  sum,  ari  , 
dep.  1,  da  ad  e  leslor  ;  BTtfifiùtprufSftì ,  attesta- 
re, far  testimonianza.  Hoc  alleslalur  fabula. 
Phadr.  I.  io.  =  2  Premiere ,  chiamare  in  testi- 
monio. Atleslaudo  vicinos.  Paul.  Recept.  seni. 
/.li,  tit.  27.  =  '.i  Passii-am.  provare  con  tcstimonj. 
Heddalur  et  corvis  sua  gratia,  indignalione 
]iopuli  R.  alleslala  (testimoniata  con  lo  sdegno 
del  popò  o  Rom.  )  PI.fiN.TC  (>0.  (In  qualche  ant. 
edizione  leggesi  testala  )  =  4  P.  pr.  allcslans. 
Cic.Sull.ì')  -  Pp.dep  atlestalus.  Alleslala  ful- 
mina (  colpi  reiterali  di  fulmine  che  confermano 
il  presagio  che  dai  primi  crasi  avuto )  Sen.  Q 
nal.  il.  <ii\  e  passiv.  (,?>,  §  i. 

ATTKV.V,  a-,  sf.  1;  Atleta,  città  dell' Etiopia.  PI. 
UN.  VI.  29.  (  ed.  Hard.:  prima  leggevasi  Allena  ) 

ATTEXO  o  ADTEXO,  is ,  xùi,  xtum,  xìfre,  ««.3, 
da  ad  e  lexo,  tuvìjttw  ,  Jrzpxw/izu  ,  tessere  in 
siane.  Pinnoe  loricaeque  (lurrium)  ex  era  ti  bus 
altexuutur  ( s' intessoiio  di  graticci)  Caes.  II.  G 
v.  IH.  =  2  Trasl.  unire,  aggiungere. Ad  id  par- 
lem  altexilote  inoilalem.  Cic.  L'niv.  11  in  fin.  =r 
3  Adattare,  applicare.  Allextis  capile  crinibus 
feuiiiiaiu  meiiliebalui'.  Apul.Met.il.  —  4  Pass. 
Atlexor  ,  §  1  -  Pp.  pass,  allextus  ,  _j  3. 

Attkxtus,  a.  um,  pp.  pass,  di  allexo. 

ATTKXÙI,  perf.  di  allexo. 

ATTHIS  od  ATTIS  ,  idis,  agg.  f.  3,  'At3Ì?,  atti- 
ca o  ateniese,  da  Allide,  figliuola  di  Cranao  re 
di  Atene.  Malres  AUbides  (le  matrone  ateniesi) 
Mari. XI.  Si.  =  2  Soslantiv.  l'Attica  stessa.  Om- 
nium (  regionum  )  Atlbis  clarissinia.  Mela  li. 
3.  =  3  Poetic.  Filomela  e  Progne  ,  o  sia  il  rosi- 
gnuolo  e  la  rondine.  Mari.  I.  5  i  ;  V.  ftT.  —  4  At- 
ti de  chiamossi  pure  l'isola  di  Salamini!,  llyg. 
lab.   li. 

ATTÌANI S.  V.  ATIAM  S. 

ATTÌCV,  se,  agg.-so.-t.  /'.  1  (soli,  regio,  provin- 
cia, eie.);  'Atti/.*)  (da  ùy.^rt ,  lido),  Attica, 
regione  dell' Acaja  od  Eliade,  di  cui  Atene  e  la 
capital,.   PI.  UN.  IV.  11. 

AXTICE,  avv.  da  alticus;  àrTtznpw-r,  atticamente, 
all'  attica,  cioè  elcganlcmcnlc.  LÌ0.  Brut.  Xi. 

A'I'TÌCK,  es,  sf.  1;  àxrtxn,  atlicc  0  attica, 
specie  di  ocra  (  terra  gialla  dell'  A  Ili  e  a)  Cels.  V, 
lx,  n.  v. 

ATTÌClSMOS,  i,  sin.  2,  da  Attica  oi/atlicus;  jìt- 
VlKVJuòi,  atticismo,  pi  oprielà  ed  eleganza  del 
parline  attico.  Ouinl.  Vii  3. 

\TTÌ<;iSS<>  od  ATTIC.i/.O,  as  ,  .ire,  u.  I,  OS'At- 
liea  od  alticus;  2ffTt*^ca,  a  Itici  zza  re  ,  imi- 
tare gli  .litici  nel  parlare,  cine  parlare  degnili  e 
mrnic.  l'I.  .Men.  (Kob  11.  -  ì  In  generale,  pal- 
lore grecamente.  Apnl.  l'Iniid.  n.  IX. 

vi TiiiViUiES  ,  is ,  agg,  .:;  àxmtvjpi/mt.i ( da àr- 

Tizót,  alino,  ed  irr/'u,  opera);  a  1 1 1  e  u  r  g o  ,  o- 
pcrn  architettonica  fitta  alla  maniera  degli  Atti- 
a  \  1 1 1  in 
VI  TK.I  S,  a,  uni  .  agg.  da  A 1 1  li  is  od  Allica  ,  'At- 
ti/',;, iilticn  deli  .lltnii  0  Itene  ,  ateniese.  Al- 
lica regio.  l'I .  II.Y  \.  i  •  -  Allicus  se i(  il  par- 
lari di  gante  e  tuncisn  degli  .litui  )  (.le.  Or.  ?.,. 
•_'    Attica*)  cognome  di   T.  Pomponio  ,  aninis- 

i  iceron»,  derivatogli  dal  parlare  che 
faceva  il  greco  tanto  elegantemente,  guanto  il 
latino  Nep    Atlic.  I. 

\llllil\S     ,ilit,  agi/    snsl    i  imi     '. ,  ,i  1 1 1  il  i  a  I  e  ,  d 

In, il. n    «  abitante  di    itiidio,  città  distrutta  d,l 

I   I  niliini      il. il  i     ini    i  nenie   w>;  w    I' minimi   ha 

in  i  .1  n  o,  ri.  UN,  ih   l     ii"n   In  tei    il.  I,  n.  1. 
\ i  iii.i   pi ij  ili  attingo. 


ATTOLLO 

ATTir.O  o  ÀDTÌliO,  is,  gére  ,  (Ut.  I  ,  da  ad  e  da'- 
l' ant.  lago  per  tango;  ìyxntou.M  ,  toccare.  Ne 
me  alligasi  non  mi  toccare  )  l'I.  Asm.  u.2.  loft. 

ATTIGVl'S  0  ADTÌlillS,  a,  UBI,  agg.  da  alligo; 
Cfjii'/.if:r,z,  ì/ialtoz,  attiguo,  clic  quasi  tocca, 
vicinissimo.  Doinus  alligna.  Apul    Mei.    i. 

ATTILA,  aj,  sm.  1;  Attila,  re  degli  Unni.  Sid. 
Pan.  157B. 

ATTÌEVATS,   a  ,   um,  agg.  da  Attila;  di  Attila 
spettante  ad  Attila.  Jornand.  (jet    i  I. 

ATTÌlJf S.  V.  ATIEIIS. 

ATTILLO,  as,  are  ,  alt.  1  (v.  ibr.  da  ad  e  xì'/.'/m)  ; 
solleticare.  Jul.Val.  res  gesl.  Alex.  M.  IH.  il  (ed. 
A.  Maio  ) 

ATTÌLUS,  li,  sm.  2;  Aitilo,  vo!g.  alleilo  o  a- 
delio,  pesce  proprio  del  fiume  Po.  PI.  UN.  IX.  17. 

ATTI>".   V.    ATYS. 

ATTÌ>'.K,  aiuni,  sf.pl.t,  da  allineo  ;  aitine,  li- 
mili de'  campi,  fatti  di  pietre  poste  le  une  sopra 
le  altre  a  muriccia.  Sicul.  FI.  do  Cond.  agr.  p. 
'i,  6.  Goes. 

Attiinctus  ,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  attingilo 
od  attingo,  is,  xi,  melata;  intinto,  bagnato. 
\  eg.  Veter.  i.  il. 

ATTi^ÉO  o  ADTÌAÉO,  es,  ni,  cnlum,  nere,  alt. 
2,  da  ad  e  teneo  ;  y.xzi/co  ,  tenere,  tratenere. 
mine  jain  cultros  allinei  (ex  tiene  già  i  coltelli) 
PI.  Capt.  li. 2.  16  -  AUinere  alii|iiein,  ne  pergat 
( tratenerlo  perche  non  parta)  Tac.  Ann.  vi.  27. 
=  2  Tenere  in  serbo,  custodire.  Signalum  ar- 
genlum  aerano  attinebalur  ( custoditasi )  Tac. 
Ann.  VI.17.  ==  3  Occupare. Hipam  Danubii...al- 
linebanl  (occupavano)  Id.  ib.  IV.  i.  =  4  A  ma- 
niera a"  impers.  ,  appartenere,  spettare;  irpoir,- 
r.ìiv.  Quod  atlinet  ad  etc.  ( per  quel  che  s'aspet- 
ta )  Cic.  Alt.  VI.17.  =r  5  Importare ,  bisognare. 
Nibil  atti*! uit  (non  fu  il'  uopo  )  ld.  ib.  xn.  18  - 
Nibil  attmet  (non  importa  )  Col.  il.  21.  =  0 
E  con  l'acc.  senza  prep.  In  bis,  <ju;e  euslodiam 
religiouis  altinent.  V.  Max.  I.  1,  n.  li.  r^  7 
Giungere,  arrivare,  stendersi  Scvlliae....  ad  Ta- 
naun  altinent  (si  stendono  fino  al  Tanni)  Curi, 
vi.  2.  -=z  8  Pass,  allineor,  §  2  -  Pp.  pass,  al- 
lenlus.  Apul.  Met.  7. 
ATTINGENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  attingo. 

ATTINGO  o  ADTINGO,  is,  ttgi,  taclum,  lingfire, 
att.  3,  da  ad  e  tango;  èf/.nroaxi ,  toccare,  l'eli- 
bus lerram  attingere.  Nep;  Eum.  li  -  Attingere 
mulierem  (aver  che  fare  con  essa)  Ter.  Plionn. 
v.  8.  IH.  sa  2  Arrivare,  giungere.  l!l  pi  unum  A- 
siam  atligisli  (appena  giungesti  in  Asia)  Cic. 
Q.  l'r.  I.  1.8.  =  3  Essere  confinante.  Cappado- 
ciae  pars  ea,  qua?  Ci  iciam  atlingil  (che  ha  per 
confine  la  Cilicia  )  ld.  Fani.  XV.  i .  -  4  'Frasi. 
appai  tenere ,  riguardare.  Me  alia  causa  dele- 
clal,  aittB  le  non  attiri  gì  t  (che  non  ti  riguarda) 
Id.  Lag,  il.  1  a  med.  =  o  /Variamente:  Allingc- 
re  madia  (gioire)  l'rop.  I.  19.  9  -  seneclulein 
(invecchiare)  Col. Kit. ì.  8  —  rciiipublieam  (ma- 
neggiarne gli  a/fari)  Cic.  Alt.  u.  22.  =  li  7bc- 
car  leggiermente. ,  cioè  brevemente  discorrere  di 
alcuna  cosa,  farne  appena  un  cenno.  Siimmas 
attìngere  (toccare  i  punii  principali  )  Nep.  l'e- 
lop.  1-Sli'ieli in  attingere  a li<|iic in  librimi  (.w  ne- 
ri ■!•/»  in  fretta)  Cic.  Alt.  II.  U  t=>  1  Avere  af- 
finità con  alcuna  cosa  0  persona.  Qux>  ni  li  il 
allingunl  ad  rem  (che  non  fanno  al  proposito ) 
PI.  Mere  i.  i.  32.  --  8  Pass,  attingor.  ld.  Pis. 
ili  -  /'.  pr.  att.  attingenti,  ld.  NI),  il.  n  -  Pp. 
pass,  allaelus.  PI.  Ani.  iv.  10;  24, 
ATTIS,  V.  ATTHIS  ed  ATYS. 

ATTÌTl'LO,  as,  avi,  gre,  alt.  1,  da  ad  e  titillo  ; 
intitolare.  Coinposuil  libellos  ,  ipios  allilulavil 
etc.  (ieiniad.  de  vii:  ili.  II. 

ATTÌVS.  V.  Ai.cns. 

ATTÒLÉHO ,  as,  5ra,  alt.  1,  da  ad  8  lolero;  so- 
stenere, reggere.  Alria....  alloleiabani  a  tatua  8 
palmaiis  iìp:v  (cioè  della  littoria)  Apul.  IMel.  ?.. 
(  /litri ,  me.it  nettamente,  leggono  aitollebant) 

VTl'Ol.l.F.NS,  lis,  p.  pi:  alt.  di  allollo. 

ìTTOLLENTIA,  AB,  tf.i  ,  da  allollo;  iiialzameii- 
/»,  e  per  Irosi,  alterigia,  orgoglio.  Sellili.  Lue 
ad    l  ,   82. 

ATTOLLO  (i  AI1IOI  LO  is,  ire,  ali.  3,  da  ad  e 
tulio;  irtrj.i.fji., ,  è.c,rj.ir,i,i  ,  levare,  alzare  Attollere 
insignia  (inalberare  le  insegne,  alzai  le  all' a- 
ria)  l'I.  Cas  il.  6  i  ininiia  e  mari.  PI.  UN 
IX.  il  se  a  già  vi  raso.  I.iv.  \  III.  7—  NOilliiu- 
rai.  Ov.   Mei    IV.   720  III Isaii    raduni.  I.iv 

x.  16  -    ooul oi  contro  lolom,  l'rop.  1.  !•   n 

OOUloI  li  il  ino.  Ov,   Mei.   II.   ii8         alii|iii'in   iilnls 
(  levarlo  in  braccio)  ld.  ili.  VII,  641         Inmn-u. 


ATTONDENS 

(Urtar  sulle  spalle  )  V.  G.  IV.  217  —  aliquid  SU- 
pra  aliud.lM.lirs.  wxiv.  12.  Quint.  =;  2  Trasl. 
ingrandire  ,  amplificare.  Attollere  renipubli- 
cam.  Tae.  Ilist.ix.  .3  —  parvam  rem  (amplifi- 
carla |  Cels.  v.  2",  il.  1.  =  3  Incoraggiare  o  in- 
«MoerotmAUollere  alieni  animos.  Aucl.  dal.  in 
de.  2.  -  i  Togliere,  portar  via. Custodite  isliun 
VOS,  ih-  l'imi  quis  ullollat  (  /o  rapisca)  Pacuv 
apud  Non.  iv.  85.  r=  5  Pass,  altollor.  P/.  HN. 
\\\\\.  i,  n.9  -  P.pr.  ali.  atlollens.  V.JEn  n. 381. 

ATTONDENS,  lis,  p.pr.  alt.  ili  altoiideo. 

ATTONITO  o  ADTOMIÉO,  es,  onili  (e  atlolon- 
di,  Pvisc.  \\ ,  /).  Si ..s  Putsch.),  oiisum,  dére,  alt. 
2,  da  ad  e  tondeo  ;  iTnv.iipv  ,  tosare  ,  radere. 
Scrib.  Comp.  li).  =  "2  //(  generale,  tagliare,  ri- 
secare. AUondcre  vìrgulta.  /'.  Eri  x.  ',.  =  3 
'/'rasi,  circuire.  Is  me  usque  allondit  doclis 
dolis  (mi  circuì  con  {scaltre  f rudi)  l'I.  Bacch.  v. 
1.  9.  =  4  Pass,  attondeor.  Celi.  Vi.  7  -  P.  pr. 

'  att.  atlondens.  V.  G.  II.  MVS-  P.  fui.  alt.  allon- 
surus.  PI.  Capi.  li.  2.  18  -  Pp. pass,  attonsus.  hi. 
Hai  eli.  V.  2.  7. 

ATTONDI,  per/',  di  allondeo 

ATTÒNITI: ,  avv.da  allonitus;  con  grande  stupo- 
re. PI.  HN.  xxx.  i. 

ATTùnitus  ,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  allono,  più 
spesso  usato  aggeli.;  bjìj3oÓituto; ,  affo'irJn/.To;  , 
ez7r).ayr;;  ,  a  ila  ni  lo,  stupidito,  fuor  di  sé. 
Curt.  vili.  i.  =  2  Sbigottito.  Altonilus  terrore 
belli.  Ut.  ni.  iiS  ùi  fin.  —  serpentis  equus 
(spaventato  alla  rista  di  un  serpente)  Sii.  vi. 
231.  =:  3  Talora  furente ,  concitato  ;  onde  atto- 
niti dicevansi  anche  i  poeti,  le  baccanti  e  simili. 
Attonita;  Baccho  matres  (invasate  da  Bacco) 
V.  .En.  mi.  5S0.  =  4  Poetic.  riferito  alle  cose 
inanimale.  Attonita  domus  (antro  che  inspira 
un  religioso  raccapriccio )  ld.  ib.  m.  53. 

ATTÒNTTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  ahi.  sing.), 
da  attono  ;  stupore.  Ven.  Carni,  vm.  6. 133. 

ATTÒN'O  o  ADTONO,  as ,  iii,  rtum,  are,  alt.  1, 
da  ad  e  tono;  ìttot/^ttw  ,  Èxit/j^tto  ,  propr. 
essere  scosso  dal  tuono.  Ipsa  altitudo  altonal 
summa  (qui  allegoricamente  :  le  alture  sono  più 
facilmente  scosse  dal  tuono  o  colpite  dal  fulmine , 
cioè  la  fortuna  nel  suo  apice  è  esposta  a  maggio- 
ri scosse,  a  più  gravi  calamità)  Maecenas  apud 
Sen.  ep.  19.  —  2  Trasl.  rendere  attonito  e  fuor 
di  s'è,  stordire.  Altonaie  mentein.  Ov.  Met.  ni 
ri31.  =  3  Pp.  pass,  allonitus.  V.  a  suo  luogo. 

ATTOPisC'RUS,  a,  un.  p.ful.  alt.,  ed 

Attonsus  o  Adtonsus,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  al- 
londeo. 

AttÒNÙi , perf.  di  altono. 

Attobqueks,  lis,  p.  pr.  alt.  di  allorqueo. 

ATTORQUÉO  o  ADTORQEÉO ,  e<,  orsi  ,  orlum  , 
Tre,  ali.  2,  da  ad  e  torqueo;  drizzare,  lanciar 
contro.  Et  jaculum  atlorquens  emillit  in  auras. 
V.  /En.  ix.  52.  =  2  P.pr.  att.  atlorquens,  §  1. 

ATTORRÉO,  es,  ere,  att.  2,  da  ad  e  torreo  ;  ab- 
brustolare. Apie.  IV.  2.  =  2  Cuocere  in  padella, 
frigere.  ld.  vìi.  5. 

Attorsi,  perf.  di  allorqueo. 

Attotondi  per  allondi,  perf.  di  attondeo. 

ATTRACTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ut  d'alio;  o-utto/.v)  , 
attrazione  ,  contrazione.,  increspamento.  At- 
tractio  rugaium.  Pallad.  v.  ì. 

ATTRACTIVI'S,  a,  um,  agg.da  allraho;  attrat- 
tivo ,  allo  ad  attrarre.  Cass.  Var.  x.  24  a  ìned. 

ATTRACTÓRÌIS,  a,  uni,  agg.  da  attrailo;  che 
ha  virtù  di  attrarre.  JEm.  Giacer  IV.  19. 

Attrac.tus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  attrailo.  =  2 
Aggett.  increspato.  Frons  atlraclior.  Sen.  Benef. 
iv.  31.  =  3  Comp.  altractior,  §  2. 

ATTRACTIS  ,  us,  sm.  4,  da  altra bo;  l'alto  di 
attrarre.  Dictys  v.  il. 

Attrahens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  attrailo. 

ATTRÀHO  o  ADTRAHO,  is,  axi,  actum,  allei  e, 
att.i,  da  ad  e  trailo;  ìniidpw,  iyii.YM,  attrar- 
re, tirare  à  se.  Attrahere  aniniam  (tirare  il  fia- 
to )  PI.  UN.  xi.  72  —  lora  (tirar  le  briglie)  Ov. 
Rem.  am.  397.  =  2  Increspare.  Atlraliit  fron- 
lem.  Sen.  Benef.  vi.  7.  =  3  Trasl.  allcttare,  at- 
tirare. Attrahere  ad  se  benevolentiam  largi- 
tione  (guadagnarsi  la  benevolenza  cola  libera- 
lità) V.  Max.  vii.  2,  n.  8  cxt.  -  Simiiitudo  at- 
traili! ad  amiciliam.  Cic.  Amic.W.  —  4  Pass. 
allrahor.  hi.  Verr.xi.  27  -  P.  pr.  att.  altraliens. 
PI.  UN.  xxxm.  25  -  Pp.  pass,  altraclus.  /'.  G. 

III.  507. 
Attrectans,  iis,p.  pr.  ali.  di  atlreclo. 
ATTRECTATÌÒ,  ónis,  sf.  3,  da  attreclo;  ■di-xHnu, 
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-iirilàyniM;,  toccamento ,  palpamento.  Frequenti 
manus  attieclatione.  Pali.  iv.  12. 

ÀTTRECTÀTDS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  atlreclo. 

ATTRECTATES,  us,  sm.  i,  da  atlreclo;  tocca- 
mento. Pacuv.  apud  Cic.  Tusc.  li.  21. 

ATTRECTO o  AM'RECTO,  as,  avi,  ;ìlum,  are, 
alt.  1 ,  da  ad  e  tracio;  ìp'/i Xatpàw,  ipi™  ,  toccare, 
palpare,  maneggiare.  Allicciale  libros.  Cic.  Har. 
resp.  13  -  sacra.  V.  .En.  II.  719.  rr=  2  Trasl. 
toccar  leggermente ,  cioè  accennare  appena  alcun 
che  ìiel  discorso.  Allreclare  virlutes  alicujus 
.Xazar.  Pan.  Const.  3.—  3  Pass,  alfipfectdr.  Fior. 
ni.  i  -  P.pr.  att.  allreclans.  Apul.  de  Mando  - 
Pp.  pass,  allrectatus.  Cic.  Ciri.  8. 

ATTREMO  o  ADTRÉMO,  is,  ììi,  ere,  n.  3,  da  ad 
e  tremo;  tremare ,  scuotersi,  agitarsi. Sl.Theb. 

\  III.  811. 

ATXRÉPÌOO  »  ADTRÈrinO,  as,  avi,  Slum,  are, 
?/.  1  ,  da  ad  e  trepido;  camminare  con  passo  tre- 
mante. Altrepidale  sai  lem  (sollecitale  almeno  il 
tiepido  passo )  PI.  Pcen.  Hi.  1.  il. 

Attriblemjus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  nllribuo. 

AttrTbulàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inùs.  al- 
tribulo;  battuto  colla  trebbia.  Aìm.  IMacer  <v.  6. 

ATTIÙBÙO  o  ADTRÌbCo,  is,  ili,  ulum,  fière, 
att.  3,  da  ad  e  trillilo;  àiio3i&ti*p-t ,  àrroràrTw  , 
npvj-jlfjLO  ,  assegnare  ,  dare.  Atlribuere  alicui 
locuui — provincia m  —  curain.  Tae.  Ann.U.55; 
Cic.  Cat.  il.  3;  Liv.  xxvi.  49.  =  2  Consegnare. 
Atlribuere  ponlilici  sacra  omnia.  Liv.  i.  20,  = 
3  Attribuire,  ascrivere.  Atti'ibuere  alicui 
causain  calamitat'rs  (darne  la  colpa)  Cic.  Verr. 
vii.  il.  ==  4  Variamente.  Allnbuere  alicui  rei 
oralionern  (dar  la  favella  ad  alcuna  cosa  inani- 
mata) ld.  lev.  i.  52  —  aliquid  ad  rem  (aggiun- 
gervi aleuti" altra  cosa )  ld.  Tusc.  ili.  30  —  pe 
coniarli  (levare  una  somma  di  denaro  dall'era- 
rio e  darla  ad  alcuno  perchè  la  spenda  in  servi- 
gio della  republiea  ;  e  tra  privali ,  dare  ad  al- 
cuno una  somma  di  denaro  per  pagare  un  terzo. 
Id.  Pbil.  xiv.  l'i;  Att.  xill.  2.  =  5  Altribui 
diconsi  que'  popoli  e  quelle  ciltii  che  vengono 
aggregate  alla  giurisdizione  di  un'altra.  Ca- 
rmini, compluresque  similes  Cnitimis  attri- 
buii municipiis  (aggregati  ai  vicini  municipi ) 
PI.  UN.  in  2i.  =  6  Pass,  allribuor.  Cic.  Alt 
xiii.  2  -  Pp.  pass,  atlri!  ulus.  Cces.  BG.  vii.  81, 
et  t\  5  -pass,  allribucnilus.  Cic.  Pliil.  IX.  7. 

ATTRÌBÉTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  atti  iliuo  ;  ìnvjéun- 
<jt.; ,  propr.  assegnazione  di  denaro  che  si  fa  ad 
alcuno,  perchè  paghi  un  altro.  Scripsil  ad  me, 
sese  de  allribulione  omnia  summa  l'ecisse  (di 
aver  pagalo  tutti  gli  assegnata  idi)  Cic.  Att.  XVI. 
1.  =  2  E  in  generale,  di  qualunque  altra  cosa. 
Unicuique  athibulio  sua  sit  adscripla  (sia 
fatto  assegnamento  a  ciascuno  della  propria  par- 
ie )  Apul.  de  Murido.  ==  3  Talora  anche  circo 
stanza ,  ciò  che  precede  o  accompagna  un  fatto. 
Ex  bis  cliam  attribulionibus  eie. (anche  datali 
circostanze )  Cic.  Inv.  I.  26. 

ATTRÌBCTEM  ,  li,  sn.  2,  da  altribuo;  denaro 
assegnalo  ad  alcuno  per  uso  tanto  publico,  quan- 
to privato.  Varr.  I.L.  IV.  36. 

Attrìbùtus  o  Adtributus,  a,  um,  pp.  pass,  di  al- 
tribuo. 

ATTRITÌO,  ónis,  sf.  3,  ila  altero;  inlrpiiti  ,  ìij- 
joàrpi^/i;,  triturazione,  sminuzzamento.  Pinearum 
allrilione  odoralius  reddidit  (lo  rese  più  fra- 
grante col  pestarvi  dentro  i  pinocchi)  Lampr. 
Elagab.  19.  =  2  Fregamento ,  stropicciamento. 
Capei I.  HI,  p.  50. 

Attrìtus  o  ADTurrus,  a,  um,  pp.pass.  (/fallerò 
=  2  Aggett.  logoro,  consumato  pi  r  lungo  uso 
Montura  simulacri  parilo  allritius  (un  po'  più 
logoro),  quod  in  precibus....  osculari  solent 
Cic.  Verr.  vi.  43.  =  3  Calcalo.  Pulvinus  attri- 
tus  Catull.  vi.  in.  =  4  Sfacciato.  Attrrla  frons 
(faccia  tosta,  senza  rossore  )  Juv.  XIII.  242.  =  5 
Alleritus  per  allritus  trovasi  in  a'euni  codici 
mss.  di  Tacito  (  llist.  I.  io  ):  nelle  migliori  ed, 
zioni  però  leggesi  allrilus.  =  G  Comp.  altri  tior, 
ius,  J)  2. 

ATTRÌTUS,  us,  sm.  4,  da  altero;  imTfH'pli,  ncupi 
toii|/15,  fregamento,  strofinamento  di  una  cosa 
con  uii  altra.  Terrtur  lignum  ligno,  ignemque 
concpil  allritu  (collo  strofinamento)  PI.  HN 
XVI.  77.  =  2  Triturazione ,  sminuzzamento.  Ci- 
bimi subigere  atlrilu  (colla  masticazione )  ld. 
ib.  -XI.  61.  =  3  Forte  confricazione  o  scarifica 
zione  della  cute.  Ulcera  ex  allritu  facla.  /</.  ib. 
xxxm.  35. -Atlritus  calceamenlorum  ( rosure . 
scorticature  prodotte  dalle  scarpe)\c\.  ib.  xx\  ni. 62 


AUCTO 

AttuIm,  perf.  di  altero. 

XTTJl'RES.   V.  ATYI'IS. 

ATTUl.I    perf.  di  all'ero. 

ATTf'LO  ,  is,  arcaismo  per  a  (l'ero  V.  Novius  ajmd 
Diom.  I,  p.  (76  Putsch. 

\TTVS.    V.  A TYS. 

ATl'R.  V.  la  voce  seg. 

ATITRRUS,  i,  od  ATE'R,  rìris,  Km.  2  0  i;  'AToóotoc, 
A  tur,  oggidì  V 'Adour  o  Dour ,  fiume  dell' an- 
tica Aquitania.  Aus.  Mos.  i6l;  Tibull.  r.  s.  ì. 

ATV1TS  od  alla  hit.  ATTÉKUS,  a,  um,  agg.;  c.tj- 
7ro;,  balbo,  scilingualo.  Aus.  Ep.  xxn.  9. 

ÀTVS  od  ATTYS,  yos,  ATTIS,  idis.Vx/  ATT1N,  Inis, 
"A'-u;,  "Attu-,  "  Att/.v,  >"vo;;  Ali,  Alli  o  Atti- 
de ,  pastore  frigio  di  rara  bellezza,  amato  da  Ci- 
bele.  Slat.  Silv.  I.  3.  38.  =  2  Ali ,  figlio  di  Er- 
cole e  di  On file,  padre  di  Lido  e  Terreno.  Tae. 
Ann.  iv,  55.  =i  3  Ali,  re  degli  Albani, padre  di 
Capi.  Liv.  i  3.  =  4  E  nome  pure  di  colui  d'on- 
de ebbe,  origine  la  genie  Azia  romana.  V.  Xa. 
V.  56S. 

AU  (che scrivesi anche  IIAU  ed  AHU),  interj.  che  ser- 
ve ad  esprimere  diversi  affetti  dell'  animo ,  come  di 
stupore,  di  avversione  ,  ecc.  Au!  tace,  obsecro. 
Ter.  Euri.-  V.  2.  60.  ==  2  .Secce'  anche  a  chiamare, 
ad  eccitare  alcuno.  Au,  mi  homo,  eie.  Afr.apud 
Citar,  il,  p.  214  Putsch.  =  3  In  vece  della  prep. 
ab,  nella  composizione  però  dei  due  soli  verbi 
aul'ero  ed  aufugio  per  i scansare  l'asprezza  di  ali- 
terò e  abfugio.  Cic.  Or.  47. 

AUCEIXA  od  AUCILLA,  x,sf  1,  dim.  di  avis;  uc- 
celletto. Apic.  iv.  5;  \  in.  7  (ove  altri  leggono  all- 
eile avicella:  voci  però  dubie  ,  e  quest'ultima  ri- 
provata da  Vairone  LL.  hi.  Hi  ) 

AUCÉO,  es,  cere,  att.  2;  lo  stesso  che  aucupo,  os- 
servare attentamente,  (apell.  n,  p.  46. 

AUCEI'S,  cirpis,  sm.  e  f.  3  (da  avis  e  capio,  quasi 
aviceps);  o'pviSsuTrì;,  opviSoSnpaj  ,  uccellai  re. 
Ov.  Art.  am.  in.  669.  =  2  Trasl.  chi  va  in  cerca 
di  sapere  i  fatti  altrui.  Circumspicito,  ne  quis 
nostro  buie  auceps  sermoni  set  (bada  che  al- 
cuno non  ascolli  i  falli  nostri)  PI.  Mil.  IV.  1.  9. 

AUCHA'IYE  od  AUCHÉTM5,  arum,  sm.  pi.  1;  'Au- 
■/'/.z-xt ,  Aucati  od  Auc lieti ,  popolo  de1  la  Sci- 
zia  ,  che  abitava  il  paese  oggidì  detto  U  /.  ra  n  i  a  . 
PI.  HN.  IV.  26. 

AUCILEA.  V.  Al'CELLA. 

YITCTARÌUM,  ri ,  sii.  2,  da  augeo;  èniuercov  ,  so- 
prapiù,  giunta,  supplimenlo,  appendice.  PI.  Mere. 
II.  4.  22. 

AlTCTÉ?flc(».  da  auctus;  molto,  assai.  Puella  au- 
clius  ejulans  ,  eie.  Apul.  Dlet.  4  (Non  trovati 
esempio  nel  positivo;  e  nel  passo  addotto  di  Apu- 
leio altri,  forse  meglio,  leggono  altius) 

AECTÌFER,  éra,érum,  agg.  da  auclus  e  l'ero; 
ferace,  fecondo.  Auctiferse  lerrae.  Aug.  CD.  v.  8. 

VVCTÌEÌCO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  auclus  e  l'acio  ; 
Kvfàvr.i,  rendere  più  ampio  ,  accrescere.  Auclili- 
care  dignilates.  Amob.  vii,  p.  233.  =  2  Pass 
auctilicor.  ld.  ib.  p.  224. 

AUCTÌFÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  auctifico,  che  fa 
crescere.  Auclilicus  molus.  Lucr.  II.  571. 

AUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  augeo;  «5|>isi;,  aumen- 
to, accrescimento.  Macr.  Sat.  i.  14.  =  2  Più 
spesso  in  sign.  d'incanto,  o  vendila  all'  intanto. 
Cic.  Rose.  Am.  8  in  (in.  =  3  E  talora  il  luogo 
ove  si  fa  l'incanto.  Sedere  in  auclione.  Svel. 
Cai.  39. 

AUCTIÒNA3VS ,   lis  ,  ;).  pr.  di  auclionor. 

AUTÌÓNARÌUS,  a,  um,  agg.  da  auclionor;  spel- 
lante all'incanto.  Tabula?  auctionaria;  (gli  af- 
fissi de'  beni  da  vendersi  all'incauto)  Cic.  Calil. 
n.  8  -  Alria  auclionaria  (le  sale  destinate  alle 
publiche  vendile)  ld.  Agr.  I.  3. 

YUCTÌÓNOR,  aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  au- 
geo ;  ànoxr,pÙTrr,t  ,  me'lere  o  vendere  all'incanto, 
incantare.  Cic.  Agr.  1.  3.  ==  2  Atlivam.  comprare 
all'incanto.  Bona  condcmnalorum  auctionaban- 
ìut.  Ascon.  in  Verr.w.  1.  23.  =  3  P.pr.  auclio- 
nans.  Cic.  Agr.  li.  20. 

AUC.tissìmus,  a,  um,  agg.  superi,  di  auclus. 

AECTÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  auclo;  andar 
crescendo,  accrescere.  Auctilare  pecunias  l'enoie. 
Tac.Ann.M.i6  —  potenliam  numinum  sacris 
(sublimare  la  potenza  dei  numi  co'  sacrìfizj)  Ar- 
nob.  vii,  p.  220. 

AUGAtURGlKiÀ1,  W ,  sf.  1,  dim.  di  auctio  ;  piccolo 
aumento.  Noi.  Tir.  p.  94.  ==  2  E  piccola  vendita 
all'incanto.  Gloss.  lsid. 

AUCTO,  as  ,  are,  att.  1,  freq.  di  augeo;  aùgavw, 
accrescere.  Lucr.  I.  50.  =  2  Favorire,  proteggere. 
teque  bona  .luppiler  auctet  ope.  Catull.  Lxvn.  2. 


AUCTOR 

-UXTOn,  óris,  sm.  (anzi  coni.:  Charis.  I,  p.  29,  30 
Putsch.')  3,  verb.  da  aucluni,  supino  di  augeo 
(per  cui  de\-e  scriversi  col  et,  non  col  solo  t,  o  col 
in:  autore,  prop.  colui  che  accresce  generando 
o  produceudo.  Auclor  t'rugum.  V.  G.  L  26.  =  2 
Tinsi,  inventore ,  fondatore,  principio  di  che  che 
sia.  òio-/r.'/ò;.  ystàprni.  generis  nec  (  libi  ) 
Dardanus  auclor  |  ne  Variano  fu  lo  stipite  della 
tua  schiatta'  V.  .En.  iv.  3"3  -  Auctores  imperli 
romani  (i  fondatori;  PI.HN.xii.  3.  -Mercunus 
auclor  cilbara?  (  inventore  della  cetra  )  Lue. 
I\.  di.  =  3  7»  generale,  facitore  di  alcuna  cosa. 
Statua  aucloris  incerti.  PI.  UN.  «mv.  19,  n.6. 
=  4  Spessissimo,  autore,  scrittore  di  un'opera 
scientifica  o  letteraria.  Salluslius  rerum  roma- 
narum  florenl issimus  auctor (chiarissimo  storico 
rom.jno;Tac.Ann.ill.20-Caecilius  malus  auctor 
latmitatis  eattiro  maestro  o  scrittore)  Cic.  Alt. 
vili.  3  ad  fin.  =  5  Chi  riferisce  o  fa  testimonianza 
di  alcuna  cosa.  Boni  nuncii,  non  optimis  tamen 
aucloribus  |  buone  nuove,  riferite  però  da  persone 
di  non  piena  fede)  ld.  ib.  III.  li.  =  6  Negl'in- 
cauli,  chi  aliena  la  cosa,  tenditore;  avSi'vxo?,  «u- 
3s*T*C.  Auctor  tondi,  ld.  Ca-cin.  10.  (Siffatto 
venditore  poi  dicesi  auctor  primus,  chiamandosi 
auctor  sccundus  chi  presta  sicurtà  al  compra- 
tore per  l'evizione  della  cosa  venduta;  Befixicrrì);. 
Cip.  Dig.  XXI.  -•  k.J  =  ^  Chi  è  prescelto  a  so- 
vrintendere a  qualche  operazione  od  amministra- 
zione ,  curatore.  Majorcs  nostri  nullam  rem 
agore  feuiinas  sine  auctore  (senza  curatore) 
\oliierunt.  Liv.  \\\iv.  2.  =  8  Quindi  auctorem 
fieri  od  esse;  approvare,  confermare  quanto  fu 
fatto  o  sta  per  farsi,  ecc.  Id.  I.  17;  Cic.  Dora.  29. 
=  9  Agente  per  conto  altrui,  procuratore.  Prae- 
clarus  iste  auctor  su»  civitatis.  ld.  Flacc.  22. 
—  In  Consigliere. Sibi quisqne  auctor  (ciascuno 
si  consigliava  od  operava  da  se)  Tac.  Ann.  in.  TI. 
=  1 1  Auctor  rerum  ;  lo  scrittore  dei  fatti  acca- 
duti, e  colui  pure  che  vi  ebbe  parte.  Sali.  Catil 
—  H  Auctor  si  riferisce  talora  anche  alle  cose 
inanimate.  Et  pr.tler  anines  plurimos  ex  al- 
veo derivatos  a  uctore,  etc,  dall'alveo  che 
alimenta  colle  sue  aque  i  canali  minori)  Aro  ni. 
XXII.  1"..  n.  10.  =  13  Si  accoppia  anche  coi  nomi 
di  genere  feminile  (appunto perche  di  genere  com- 
mune ,  conte  sopra  si  e  accennato ,  Jj  1  )  Auctor 
morlis  inslabat  (cioè  Teossena )  Liv  XL.  4  ad 
tin. 

lUCTÓRAMENTCM,  li, »i.  2,  t/aaucloro;  inibit- 
esi, paga,  mercede,  ingaggio.  Rudiariis  «juihus- 
J.im  revocalis  auctoramenlo  centenum  mil- 
1 1 uni  (mediani*  t'ingaggio  di  centomila  sesterzj  ) 
>\et.  Tib.  ",.  =s  ì  'Tinsi,  qualunque  ricompensa 
od  allettamento  di  premio.  Nulluin  sine  auclo- 
raraentomaluinest.  Sen.  Ep.  W  —  3  Obliquatane, 
.-ngji  zinne.  Auctoramenluiu  senitulis.  Cic.  Off. 
I.   «2. 

U'CTOH.Vricil  S,  a,  uni,  agg.  da  auctoro;  che 
fu  un  /tripli  loggettO  ad  alcuno,  o  ingaggiato. 
.Noi  I  ir.  |i  !0.  =  ì  Da  auctonlas;  autorevole, 
autenlito;  bv3(vtixÓ(.  Gloas.  gr-lat. 

mi  imi;  \i  m.  ónis,  sf.  i,  da  auctoro;  vendita,  e 

■pei  mini    qui  Un  per  un  s' ingaggiavano  i  gladio- 

tori.  Gloes.  Isid.j  Acron.  Scliol.  Ilor.  ad  Sai. 
ii 
M  i  TUBATI  I,  a.   uni,  pp.  pass,  di  auctoro.  r=  2 
\  1 1 .  I  ■ .  r  .i  1 1    ilu  ivnn.il    -pi  i  miniente  minio  the  per 

■  vligavano  ai  giuochi  dei  gladiatori, 
•^••ii  ApoooL  •  3  Tratl.  obligato.  K<>  pignoro 
retai  aactoralni.  Liv,  xxxvi.io.-Audoralui  in 
tirili  jur.i  'ammesto  al  terso  grado  di  onore) 
Munì    i  i  Da auctorilaa ;  autorevole, 

tiultnlitn  Ob*er\atio  «ali»  auclorala.  'l'eri. Cor. 
mi/.  2. 
mi  imi;ii\s  ii-  </  da  auctor;  as&3nx(zrau- 
inriin  dominio ,  diritto.  I  bus  auctorilaa  (usu- 
ai/ 0  h  ipliiiiatn  ilnlt  uso  t.ic  l 'np.  i  - 
lini  rumi- li  In  in  BOI  t0rilalis(  l  i   li  umenta  di  111/111- 

Sca      l'i  ISieurto  manulen 

\  i  ii  ili.. i      a  uc  tori  talli  ma- 

i  obaosiui   limi n  risponder!  pei  Ftvi  ione 

I  /  .  ■  iJi.i  data  alti  uì  sopì  n 
ali  a  ■  i     I  riliuin  [ilrlns  ax  .1"'  In 

i  /,,  r  facoltà  data  Inw  dui  tonato 

ad  |.  |.mIihii  luterani    ni  .'      /        \in    i\ . 
4  Quindi  Sert  ut  ab  a  udori  lato;  procuratori 
maggiordomo    *.i  al    1  mi  i     itti 

•  •    qui  I  pulì  I  r 

un   ni  inspira  iiiiim  i     \  n 
<   •     Man  l   l  ■      In  lori 
/      US    il.  i  6  Quel 
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peso  e  quelV  importanza  altresì  che  hanno  le  cose 
legitimamente  o  saggiamente  costituite,  come  sono 
le  leggi,  i  pareri  de' sapienti,  le  gesta  memorabili 
degli  uomini  illustri,  ecc.  Totius  hujusce  rei 
quae  sit  vis,  qua?  auctorilas  ,  quod  pondus, 
ignorant.  Cic.  Flacc.  4.  =  7  Finalmente  quella 
jnaggiore  o  minore  estimazione,  buona  fama  o 
credito  che  hanno  alcuni  nella  publica  opinione. 
Ad  facicndam  (idem  auctorilas  quaenlur.  ld. 
Top.  19.  -  Et  neminem  docere,  in  aucloritatem 
scienliae  est  (serve  a  dar  credito  alla  scienza) 
PI.  HN.  xxv.  1.  =  8  Prezzo,  stima.  Achales  in 
magna  l'uit  auctoritale  (l'agata  fu  già  mollo 
stimala)  ld.  ib.  xxxvil.  51.  =  9  Talora  la  cosa 
stessa  che  fa  autorità  ,  come  i  detti  o  gli  scritti 
de' gratta"  uomini ,  le  costituzioni  de' principi,  ecc. 
Omissis  aucloritatibus,  ipsa  re  et  ratione  pos- 
sumus  exquirere  verilatem.  Cic.  Manil.  17.  = 
10  .Editiciorum  auclorilales,  presso  Fitruvio, 
sono  edifizj  condotti  con  tanta  perfezione  archi- 
tettonica ,  che  possono  servire  di  modello  per  altre 
simili  opere.  Pra-f.  1  ;  ili.  2. 

Al'CTÒRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  i,  da  auclor, 
§  *;  vendere,  soggettare  altrui  per  prezzo  o  per 
mercede,  obligare.  Auctorare  se  (vendersi,  farsi 
servo)  Quint.  in  argum.  Deci.  302  —  se  gladio 
(ingaggiarsi  tra' gladiatori)  Tert  ad  Nat.  1. 18. 
=  2  In  generale,  darsi  in  balia  di  alcuno,  rimet- 
tersi al  suo  volere.  Auclorarunt  se  ad  ignes  (si 
offrirono  alle  fiamme,  parlando  dei  martiri)  ld 
ad  Marlyr.  5.  =  3  Auctorare  sibi  morlem  ;  ti- 
rarsela addosso.  Veli.  il.  30.  =  4  A  maniera  di 
dep.  V.  la  voce  seg.  =  5  Pp.  pass,  auctoralus. 
Apul.  Mei.  2;  PI.  UN.  xiv.  3. 

Al'CTÓROIl.  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  auclor; 
vendere.  Mulicr  exsecrando  metallo  pudiciliam 
suam  auctorala  est  (ha  fenduto  per  infame 
prezzo  la  sua  pudicizia)  Apul.  Met.  9.  =  2  Au- 
Ctorari,  secondo  alcuni,  significa  anche  interponi- 
la propria  autorità  in  qualche  cosa.  Si  lulor  au- 
clorelur,  cui  adminislratio  tutelo;  concessa 
non  est,  idem  rat  uni  a  praMore  liaberi  non 
debet  (se  un  tutore,  cui  non  e  slata  affidata 
l' amministrazione  della  tutela,  venga  ad  inter- 
porre la  sua  autorità,  ecc.)  Pomp.  l)ig.  XXVI.  8.  4. 

Al'CTIUX  ,  Icis,  sf.  3,  da  auctor;  accrescitrice , 
cn»je  a  uctrixdivitiarum,  patrimonii,  e  te.  C/tnm. 
I,  p.  29.  30  Putsch.;  Fai.  Prob.  in  Calimi,  p.  1Ì32; 
Serv.  ad  /En.  XII.  139.  ==  2  Trasl  fomentatrice. 
Coma-dia-  libidinum  auclrices.  Tert.  Spcct.  18. 
=  3  Produttrice,  creatrice.  Materia  auclrixuni- 
versitatis  (produttrice  dell'  universo)  ld.  adv. 
Ilei  ni.  5.  ^=  4  Trovasi  anche  in  sign.  di  vendi- 
trice, o  di  colti  che  ha  prestalo  fidejussione.  Cod. 
Just.  Vili.  15.  16. 


AVCTl'M,  i,  su.  2,  ed  Al'CTVS,  us,  sm.  '»,  da  augeo; 
uZEriuii,  accrescimento.  Liv.  xxmi.  v>  in  iin.; 
PI   UN.  iv,  2'.. 

AUCTVJnus,  a,  uni,  p.  fui.  atl.  di  augeo. 

AI'i.tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  augeo,  usato  perlopiù 
aggeli.;  a.ùE/ì3ti;,  accresciuto.  Nep.  Agcs.  7.  = 
2  Dotato,  fornito.  ÌSullis  scnsibus  auclac  (non 
duttile  di  alcun  .«(■H.tnJCatull.I.XlV.  165.=  3  Cònio, 
auctior.  Liv.  in.  w.  -  Sub.  auclissimns  (assai 
raramente  usalo)  Trebell.  (ìallicu.  18. 

AVCTCS,  us,  sm.  ,.  V.  AUCTUM. 

Al'Cf'l'ÀlU'MH'S,  a,  uni,  agg.  da  aucupo;  che  sta 
in  agguato  per  far  preda.  Tert.  Ani  HI.  39. 

VICI  TAI.1S,  lo,  agi/,  enin.  :t ,  da  aucupium  j  che 
netta  all'uccellagione.  Paul,  ex  l'cslo. 

vi  i  i  PAM,  tis,/i.  pr.  atl  di  aucupo. 

Al'tri'ATH»,  unii,//*.  I,  ila  auciipoj  o'pvi^oSipa, 
uccellagione.  Quinl.  Deci.  ini.  *. 

Al'CCPATlVA,  BJ,  agg. -.-usi.  f.  1  (soli,  ars),  da  au- 
cupo; l'arte  di  uccellare.  Boetu,  Ansi.  EDench- 
Soph.  i.  io,  p,  Ti2. 

Ari:i"rÀTivis,  a,  um,  agg.  da  aucupo;  the  spetta 

all'ucci  llnginni  .  111.   ili. 
Al'CCPATOB,  Òril,  tm.  I,  A/ aucupo;  uccellatine, 

i    per   tinsi,    tht    lentie   insidie  altrui,    ld     ib.   2, 

p.  734, 
ACCCpATÓRII'S,  a,  um,  agg.  (/«aucupo;  buono 

/ni    uccellare,   Aucopaloria  arundo.  /'/.  UN. 
xvi 

M  i  i  PÀTI  l'i  I,  a,  uni,  ;<.  fut.  alt.,  ed 

\i  '  i  pàti  I,  a,  um,  pp.  pass,  di  aucupor. 

\l  <l  I"  V'I'l  S,  us,  un.    i,  r/n  auCUpo;  'jrmS'jSnrjy. , 

uccellagione.  Capito).  Ani.  pini.  1, 
\iiii'i\  ,  to'iB,  ibi  'ni  aucupo;  uccellatore  Noi 

i  i  e  i  i. 
\i  i.i  ri  imi  \     foia,  tu,   l.  Noi.  Tir.  p.  151.  V. 

\i  CI  ni  M 


AVCt'I'it'M,  Ji,  sn.  2,  da  auceps  od  aucupo;  o'svi- 
SoStipz ,  uccellagione.  Cic.  Sen.  16.  =  2  E  la 
preda  fatta  nell'uccellare,  uccellame.  Sen.  Prov. 
3.  =  3  Trasl.  Aucupium  delectationis  (studio 
di  piacere  agli  uditori)  Cic.  Or.  23.  58  —  nomen- 
clationis  ((studio  di  vocaboli  approjiriati  per  si- 
gnificare ciò  che  vuoisi  esprimere)  Col.  in    2  - 
Aucupia  verborum  (giochetti  di  parole ,  sotti- 
gliezze capziose)  Cic.  Caccio.  23. 
AUCUPO,  as,  avi,  àtum,  are, att.i,  da  avis  e  eapio; 
óp*iSo3npito ,  uccellare.  PI.  Truc.  v.  72.    =  2 
Trasl.    osservare,  spiare,  ascoltare  di  nascosto. 
Circumspice,  numquis  est,  sermonem  nostrum 
qui  aucupet  (guarda  se  alcuno  ci  ascolta)  ld. 
Most.  ii.  2.  42.  =  3.  P.  pr.  alt.  aucupans.  Cic. 
Leg.  ni.  16. 
AUCl'POR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  ;  lo  stesso 
che  aucupo,  uccellare  (ma  di  uso  più  frequente) 
Varr.  RR.  i.  23.  =  2  Trasl.  cercare  con  dili- 
genza ,    andar   dietro ,    stare  in    osservazione  ', 
spiare.  Aucupor  (vo  cercando)  in  ledo    inen- 
daces  ccelibe  somnos.  Ov.  Her.  xni.  in"  -  Ina- 
nem  aucupari  rumorem  (correr  dietro  ad  una 
rinomanza  non  durevole)  Cic.   Pis.  2i  -  Aucu- 
pari verba  (andare,  a  caccia  di  parole,  studiare 
i  termini  più,  appropriati)  ld.    Ov.  IL  63.  =  3 
Pp.  pass,  aucupatus.  Lact.  v.  1Z-P.  fut.  alt. 
ano  una  tur  us.   Cic.  Atl.  vi.  8. 
Al' DÀCIA  ,  *,   sf.  l,da  auila\,   3piio;,  To' Aua , 
audacia,    ardire  soverchio.  Cic.   Off.  I.  19.  = 
2    Trasl.   soverchia  licenza.  Svet.    Gramm.  li). 
in  fin.  =  3  In  buona  parte,  ardire  ,  coraggio. 
si  deficiant  vires,   audacia  certe  Laus  erit. 
Prop.  ii.  8.  9. 
ACDACÌTER,  <w.  da audax ;  -Spstasiu;,  audace- 
mente, con  audacia.  Cic.  Rose.  Am.  36. 
Al'DACTER  ,  avv.  sine.  di   audaciter  (  ma  molto 
più  usato  sia  in   buona  che  in  cattiva  parte); 
Spuaérjx;  ,  audacemente,  arditamente  ,  franca- 
mente. Cic.  Rose.  Am.  il.  =  2  Trasl.    licen- 
ziosamente. Poelse  Iransl'erunt  verba  audacius 
(  co«  maggiore  licenza)  ld.  Ov.  60.  =  3  Comp. 
audacius,  $  2.  -  Sup.  audacissime. LiV.xxx.30. 
ACDÀCOLCS ,  a,  um,  agg.  d'un,   di  audax;  ar- 

ditello.  Geli.  v.  21. 
AUDAX,  àcis,  agg.  com.  3,  rfaaudeo;  Spanò;, 
3ao9Ù$,  audace,  ardito  Cic.Q.  Fr.  li.  4  =  9 
E  in  buona  parte,  coraggioso,  animoso.  Audaci- 
bus  annue  cosplis  (seconda  le  coraggiose  intra- 
prese) V.  G.  I.  'i0.  =  3.  Trasl.  libero ,  franco. 
Verba  liberiate  audaciora.  Quint.  X.  5.  =  4 
Superbo,  altero.  Nunc  audax  cave  sis,  eie. 
(guardati  dall'essere  superba)  Calull.  L.  18.  = 
5  Coir  ahi.  Audax  viribus  (confidente  nelle  pro- 
prie forze)  V.  TEn.  v.  67.  =  6  Col  gen.  alla 
greca.  Audax  ingcnii.  Stat.  Sitv.  V.  3.  135  — 
animi.  Claud.  Rapi.  Pros.  II.  4.  =  8  E  coll'inf. 
Audax  omnia  perpeti  (impavido  ad  ogni  rischio) 
Ilor.  Od.  I.  3.  25.  =  8  Comp.  audacior,  ius, 
5  3.  -  Sup.  audacissimus.  Nep.  Dion.  9. 
AUDEIVA,  .-e,  sm.  1;  Audena,  fiume  dell' Etru- 

ria.  XLI.  19. 
AUDENDUS,  a,  uro,  p.  fui.  pass.,  ed 
AunEiNS,  I'ìs,  p.pr.  di  audeo.  =  2  Aggeli,  au- 
dace, ardilo  (per  lo  più  in  buona  parte);  5apoù;. 
Àudentes  fortuna  juvat.  V./En.  x.  US.  =  2 
Trasl.  libero,  franco.  Audons  oralio.  Auct. 
Ditti,  de  Or.  l'u=  3  Comp.  audenlior.  Pacai, 
Pan.  77;.3">.  -  Sup.  audcnlissinuis.  Tac.  Agr.  33. 
AUDENTER,  avv.  da  audons;  Sapaxìiu;,  ardi- 
tamente, francamente.  Hip.  Dig-  V.  4.  1.  =  3 
Comp.  audoiilius.  Tue.  Ann.  xill.  40. 
AUDEHTlA ,  .ne,  sf.  1,  da  audeo  ;  Sàpooc,  ardire, 
animosità,  coraggio.  Nec  dofuit  audenlia  DniBO 
Germanico  («è  a  Drusa  Germanico  mancò  il 
coraggio),  sod  ole.  Tac.  Cerni.  ì'i.  =  2  Trasl. 
liberta,  licenza.  Si  dalur  llomcro....  cur  libi 
similis  audenlia  (simile  licenza)  ncgclur?  PI. 
l'.p.  vili.  4. 
AUDÉO,  ei,  aUSUI  sum,  doro,  n.  ed  alt.  2;  rolu-ót,), 
osare,  aver  arili  re ,  arrischiarti,  tentare.  Nun- 
qiiain  est  ansus  optare  (non  osò  mai  deside- 
rarlo) Ci  e.  Manil.  9  -Verba  tua  recogoosce , 
ot  amie  negare  (e  nega  te  puoi)  Unii,  ad  Cic. 
ail  Brut.  1.16.  9  Alidore  aliquid;  iforictrti 
di  fare,  o  d'intraprendere  alcuna  cosa  (ma  è  lo- 
luzione  ellittica,  e  vi  si  sottintende  o  l'acoro,  o 
aggredì ,  o  simile)  Ter.  Eun.  v.  5.  17.  -  :  3  IH- 

ferilo  al  disi  ni  sn  ed  alla  scrittura.  Alidore  ali- 
r j iiiil  lieenliiis  ol  latini  (esprimere  tileniia 
insti  con  più  libertà  I  COTI  AMI  /ionio  siile  ) 
Quint.  II,    i  4    Passivimi.  Multa   dolo,  pio- 


AUDIBILIS 

raquc  per  vim  audebautur  (molte  cose  si  ten- 
tavano colla  frode ,  e  la  più  parte  colla  violenza  ) 
Liv.  xxix.  9.  =  5  Quindi  i  participi  ausus  e 
audendns  similmente  di  sign.  pass.  Tac.  Ann. 
m.  67.  ;  Liv.  xxv.  35.  =  6  Ausi,  arcaismo  per 
ausus  sum.  Calo  apud  Prisc.  IX,  /;.  C6S  Putsch 

-  7  Salamini,  is,  it,  forse  sincope  di  ause- 
rim,  etc.  Liv.  Proietti.;  St.  Theb.  XI.  126.  =  8 
Posa,  audeor;  §  ,  -  P.  pr.  audens.  V.  a  suo 
luogo.  -  P.  fut.  att.    ausurus.  Tac.  Ann.  II.  12 

-  Pp.  alt.  e  pass,  ausus.  V.  a  suo  luogo  -  P. 
fui.  pass,  audendus,  §  5. 

VIUÌBÌLIS,  \e,agg.  coni.  3,  da  audio,  udibile. 
Boeth.  Arisi.  Top.  i.  13,  p.  670. 

AlDÌi:>S.  tis,;j.  pr.  att.  di  audio  =  2  Aggett- 
iti forza  di  sost. ,  uditore.  Infiammare  animos 
audientium.  de.  Brut.  80.  =  3  In  sign.  di  obe- 
dientc.  Tibi  Servio,  atque  audiens  suoi  impe- 
rii. PI.  Truc.  l.  2.  23.  =  4  E  forse  di  catecu- 
meno. An  alius  est  intinctis  Cliristus,  alius 
audientibus.J  fé  cÀe,  forse  un  Cristo  e  per  li 
battezzati,  e  un  altro  pei  catecumeni?)  Tert. 
Poen.  6.  =  5  Sup.  audientissiinus.  Don.  fragni. 
Inscr.   ci.  6,  n.  194. 

AUDÌIOTÌY.  se  .  sf.  I,  da  audio;  attenzione  nel- 
l' ascoltare,  silenzio.  Fac  popnlo  audientiara 
ultimagli  silenzio)  PI.  Pcen.  prol.  11.  ss  2  Au- 
dienliam  lacere  (  ùnoy.npÙTTto),  significa  an- 
che farsi  ascoltare  con  attenzione.  Cic.  Sen.  9. 
=  3  In  generale,  udienza,  ascolto.  Audien- 
tiam  alieni  tribnere.  Apul.  Mei.  3.  =  4  Più 
specialm.  quella  che  danno  i  magistrati  ai  litigatili 
/ter  prendere  cognizione  della   causa.  Cod.  Just. 

II.  .>.  I.  =  5  E  forse  anche  la  stessa  adunanza 
degli  uditori.  Ut  inani  daretur..  ..  oratione  bac 
uli,  et  in  bumani  generis  audientia  collocari 
(e  si  potesse  recitare  alla  presenza  di  tutto  il  ge- 
nere umano  )  Arnob.  i ,  p.  16.  =  6  La  facoltà  di 
udire,  rudiio.  Surdis  fruendam  reddere  audien- 
tiani.  Prud.  de  Cor.  x.  95't. 

AUDIO,  is,  Ivi  od  li,  Itum  ,  Ire,  att.  4  (forse  da 
a'jSri  ,  voce  che  propr.  si  manda  fuori  per  es- 
sere uditi);  àxouco,  u di r e ,  ascoltar e ,  sentire, 
intendere.  In  quo  ,  ut  audio  (per  quanto  in- 
tendo) etc.  Cic.  Att.  i.  1  -  Plus  millies  audivi 
(l'ho  sentito  a  dire  più  di  mille  volte)  Ter.  Eun. 

III.  1.  32.  =  2  E  passivam.  Bibulus  nondum 
audiebatur  (non  si  era  per  anco  inteso  a  dire) 
esse  in  Syria.  Cic.  Att.  v.  18.  =  3  Audire  de 
aliquo,  o  de  re  aliqua  ;  udir  parlare,  di  alcuna 
persona  o  di  alcuna  cosa.  Id.  ib.  VII.  20.  =  4 
Audire  dicesi  de'  giudici  quando  datino  udienza 
per  prendere  cognizione  della  causa.  Id.  Flacc 
39.  =  5  E  degli  studenti  che  frequentano  la. 
scuola  di  alcun  precettore.  Cleanthes  qui  Zeno- 
nem  audivit  {die  fu  discepolo  di  Zenone)  Jd. 
ND.  i.  li.  =  6  Audire  spesso  significa  concor- 
rere nella  opinione  di  uno,  approvarla.  Nec  Ho- 
merum  audio  (e  non  approvo  V  opinione  di 
Omero),  qui  eie.  Id.  Tusc.  i.  26.  =  7  Esau- 
dire. Audivere,  Lyce,  Dii  mea  vota.  Hor.  Od. 

IV.  13.  1.  =  8  Seguire  il  volere  altrui,  obedire. 
Tanta  iinbueremur  superslilione ,  si  vos  au- 
dire velie ii i u s  (se  volessimo  darvi  ascollo),  ut 
eie.  Cic.  ND.  I.  20.  =  9  Dire ,  affermare.  Tu 
recte  vivis,  si  curas  esse  quod  audis  (ciò  che 
dici,  ciò  che  mostri  di  essere)  Hor.  Ep.  I.  16.  17. 
=  10  Quindi  bene  o  male  audire;  essere  in 
buono  o  cattivo  concetto.  Cic.  Att.  VI.  1.  =  11 
Passivam.  sottintendersi.  Stupere  gaudio  Grae- 
cus.  Simul  enim  auditur  ccepil  (in  questa 
frase  si  soltintetide  la  parola  coepit)  Quint.  ix. 
3.  =  12Audibam  ed  audibo,  poetic.  per  audie- 
bam  erfaudiam.  Oc.  Her.  xiv.  36;  PI.  Capt.mA. 
86.  =  13  E  così  pure  audit  per  audiit.  Prop.  iv. 
9.  39.  =  14  Pass,  audior,  §§  2,  11  -  P.  pr.  att 
audiens.  Cic  Fam.  XIII.  36  -  P.  fut.  att.  auditu- 
ms.Ov.  Fast.  v.  684  -  Pp.  pass,  auditus. Hor.  Od. 
in.    1.  2.  -  P.  fut.  pass,  audiendus.  Cces.  BG. 

IV.   13. 

AUDÌTIO,  ònis,  sf.  3,  da  audio;  àxo/j ,  ày.pòouji;, 
udizione  ,  udita,  V udire.  Cic.  Verr.  vi.  45 
in  Un.  =  2  Più  specialm.  l'udire  la  lezione  del 
maestro  nella  scuola.  Obire  auditiones  (  anda- 
re alle  leziotii )  Geli.  XIX.  8.  =  3  E  la  lezione 
stessa.  Id.  XX.  5.  =  4  In  generale,  cosa  udita, 
novella.  Auditionem  de  aliqua  re  accipere. 
Cai.  ad  Cic.  Fam.  vili.  1.  =  5  II  senso  dell'u- 
dito. Apul.  Dogm.  Plat. 

AUDÌIÌUNCÙEA,  33,  sf.  I,  dim.  di  auditio  ; 
xxovefiàttov  ,  breve  o  superficiale  notizia.  Geli. 
XIII.  19. 

Lexicon  lat.-ital. 
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AUDÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  audio;  udire 
spesso.  Paul,  ex  Feslo. 

AUDITOR,  òris,  sm.  3,  da  audio;  àxouaTr,;, 
uditore.  Cic.  Doni.  2,  in  fin.  =  2  Discepolo, 
scolare.  Id.  tin.  v.  19.  =  3  Leggitore.  Morelli 
gerere  auditori  (compiacere,  andarea'  versi  del 
lettore)  Varr.  LL.  V.  1. 

AUDÌTOIUÀEIS,  le,  agg.  com.  3,  da  auditorium; 
audiloriale ,  spettante  ad  auditorio  od  a 
scuola.  Aug.  conti'.  Pelag.  VI.  11. 

Al'DÌTÒIiìl'M ,  ii,  sn.  2,  da  audio;  auditorio, 
uditorio,  udienza,  moltitudine  di  uditori.  Pi. 
Ep.  IV.  7.  =  2  ZZ  luogo  ove  si  aduna  l'udienza. 
Quint*  li.  11.  =  3  L'aula  altresì  ove  si  disputa 
la  causa.  Paul.  Dig.  XLii.  1.  54.  ==  4  E  l'istru- 
zione della  causa  stessa.  Callistr.  ib.  iv.  8.  41. 

AUDÌTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  audio;  uditorio, 
che  spetta  al  senso  dell'udito.  Coel.  Aur.  Tard. 
il    3. 

AUDÌTUM,  i,  sn.  2.  V.  auditus,  a,  um,  §  2. 

AUDiTURUs  ,  a  ,  nm,  p.  fui.  alt.,  ed 

auditus,  a,  um,  pp.  di  audio.  =  2  Auditum, 
ti ,  in  forza  di  sn.  2  ;  cosa  udita ,  voce  publica , 
relazione.  Si  rite  audita  recordor.  V.  Atn.  m. 
107.  -Ex  audito  (per  relazione)  PI.  Baccb.  ih.  3. 
66;  Mere.  V.  2.  62  (Altri  però  in  entrambi  i  luo- 
ghi leggono  ex  auditu]-  A  udito  crudelior  (più 
crudele  di  quel  che  si  era  sentito  a  dire)  Veli. 
il.  23.  =r  3  Audito,  abl.  assol.;  avendo  udito,  o 
dopo  di  avere  udito.  Audito,  venisse  nuncium 
(alla  tiuova  dell'arrivo  del  messaggio)  Tac.  Ann. 
XIV.  7. 

AUDITUS,  us,  sm.  4  ,  da  audio;  àxo*j,  l'udito. 
Cic.  ND.  li.  57.  =  2  L'udire,  udizione,  udita. 
Quonam  modo  ea  plurium  auditu  (per  rela- 
zione di  molti  )  acciperentur.  Tac.  Ann.  IV.  69. 
=  3  Ex  auditu.  V.  Auditus,  a,  um,  §  2. 
Aufèrens,  i\s, p.jpr.  att.  di  aufero. 
AUFÈRO,  ers,  abstùli,  ablatum,  auferre,  att. 
an.  da  ab,  mutato  il  b  in  u,  e  fero;  àfzipéo 
pai,  ùnotpépto,  togliere,  portar  via.  Auferre 
slercus  ab  janua.  PI.  Asin.  li.  4.  18  -  Asoti 
qui  de  conviviis  auferanlur  (siano  portati  via 
di  peso)  Cic.  Fin.  il.  8.  =  2  Auferre  se;  riti 
rarsi,  andar  via.  Aufer  te  domum  (va,  riti- 
rati in  casa)  PI.  Asin.  li.  4.  63  —  te  bine  (va 
via  di  qui)  Ter.  Phorm.  ni.  3.  26.  =  3  Omet- 
tere, lasciar  da  parte.  Aufer  ista,  quaeso  (la- 
scia, di  grazia,  queste  inezie)  PI.  Cure.  II.  1.  30 
-  Aufer  me  vultu  terrere  (cessa  di  atterrirmi 
con  quel  tuo  muso  duro)  Hor.  Sat.  II.  7.  44.  = 
4  Conseguite,  ottenere.  Auferre  litem  (guada- 
<7?(or/a)PI.Rud.prol.i0. -Id  inultum  nunquam 
auferet  (non  otterrà  di  passarla  senza  castigo) 
Ter.  Andr.  in.  5.  4.  =  5  Torre  per  forza,  ra- 
pire. Auferre  aliquid  alicui.  Cic.  Verr.  iv.  59. 
=  G  Elegantemente  si  riferisce  talora  alla  morte. 
Abstulit  clarum  cila  mors  Achillem  (imma- 
tura morte  tolse  di  vita,  rapì  V  illustre  Achille) 
Hor.  Od.  li.  16.  29.  =  7  Levar  via,  scemare, 
rimuovere,  distogliere,  distrarre.  Auferre  so- 
mnuni.  Id.  ib.  15  —  dolorem.  Tibull.  ni.  6.  3  — 
metum.  V.  Mn.  xn.  316 —  fugam  alicui  (im- 
pedire che  fuga)  Fior.  in.  io.  =  8  Sottrarre. 
Auferri  periculo.  Pl.Ep.M. 20.  -Abstulit  virtus 
parricidam  (qui  fìg.:  fé' sparire  il  parricida;  il 
valore  ne  cancellò  l'onta;  o  vero  ellitticamente: 
sottrasse  il  parricida  al  rigor  delle  leggi) 
Fior.  I.  3.  =  9  Trasportare,  condurre  a  forza 
Mediosque  auferlur  in  hostes  (e  si  slancia  in 
mezzo  ai  nemici)  Sii.  X.  72. -Somnus  me  aufert 
(mi  trasporta,  mi  porta  via)  Hor.  Sat.  i.  5.  83. 
=  10  Pass,  auferor  §§  1,-  9-  P.  pr. att. aaferens. 
PI.  HN.  IV.  Zi -P.  fui,  att.  ablalurus.  Pers.  i. 
100  -   Pp.  pass,  ablatus.  Tac.  Hist.  IV.  39. 

AUFIDÉNAS,  atis,  agg.-sost.  com.  3;  aufidenate, 
di  Aufidena,  oggi  Alfidena  ,  città  de'  Sanniti. 
PI.  HN.  in.  17. 

AUFIDÌA  (lex);  legge  aufidia  cantra  il  bro- 
glio, portala  da  M.  Aufidio  Lurcone ,  tribuno 
della  plebe,  l'anno  di  Roma  693.  Cic.  Att.  I.  16. 

AUFÌDÌAlNUS,  a,  um,  agg.  da  Aufidius;  aufi- 
diano,  di  Aufidio ,  spettante  ad  AuHdio.  Cic. 
Fam.  xvi.  19. 

AUFÌDÌÈNUS  (Rufus),  sm.;  Aufidieno  (Rufo), 
mastro  di  campo  al  tempo  dell' imp.  Tiberio.  Tac. 
Ann.  i.  C* 

AUFIDIUS,  Ji,  sm.  2;  Aufidio,  nome  proprio 
di  parecchi  illustri  romani,  tra  i  quali  Aufidio 
Basso,  storico  latino.  Quint.  x.  1;  PI.  Ep.  ni. 
5.  ante  nied. 


AUGMENTIM 

AUFÌDUS,  i,sm.ì;  Aufido,  oggi  l'Ofanto, 
fiume  dell' Apulia.  Hor.  Od.  IV.  9.  2. 

AUFiNAS,  atis,  agg.  com.  3;  aufinate,  di  Au- 
fiua,  città  de' Festini,  oggidì  O fetta.  PI.  HN. 
in.  17. 

Aufugiens,  tis,  p.  pr.  di  aufugio. 

AUFUGIO,  is,  ùgi,  gére,  n.  3,  da  ab,  mutato  il 
b  in  u,  e  fugio;  ò.noftvyw  ,  fugire  altrove,  fu- 
gir  via,  scampare.  Aufugere  domo.  PI.  Capi. 
IV.  2.  95  —  ex  aliquo  loco.  Liv.  I.  55  —  ad  ali- 
quem  (rifugirsi,  ricoverarsi  presso  alcuno)  Apul. 
Apol.  ad  tin.  —  exulatum  (in  esigilo)  PI.  Pseud. 
IV.  3.  14.  =  2  Altivam.  Assiduas  aufuge  blan- 
dilias.  Prop.  i.  9.  30.  =  3  P.  pr.  aufugiens.  Cic. 
ND.  n.  43. 

AUGE,  es,  od  AUGÈA,  ae,  sf.  1;  'Auyn  od  Aùyei'a, 
Augia,  figlia  di  Aleo  re  de'  Teageti  in  Arca- 
dia, da  Ercole  resa  madre  di  Telefo.  Ov.  Her. 
IX.  49. 

AUGÈAS.  V.  AUGIAS. 

Augeindus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass.  ,  ed 

Augens,  tis,  p.  pr.  att.  di  augeo. 

AUGENTER ?  avv.  da  augeo;  assai.  Front.  Limit. 
n  ,  p.  308  Goes  (Non  è  però  ben  sicura  la  le- 
zione ) 

AUGÉO,  es,  auxi,  auctum,  gere,  att.  2;  ai>;&) , 
«J^àvco ,  accrescere,  ampliare,  amplificare,  e 
moltissimi  altri  sign.  analoghi  ,  come  dagli 
esempj.  Augere  possessiones  suas  (ampliarle) 
Nrp.  Atlic.  12  —  iter  (allungare  il  viaggio) 
Svet.  Caes.  65 — vocem  (alzar  la  voce)  Id. 
Claud.  33  — vires  (rinforzare)  St.  Theb.  vi. 
937  —  aliquem  divitiis  (arricchirlo)  Cic.  Agr. 
n.  26.  =  2  Augere  aliquem  assolut.;  vantag- 
giarlo, promuoverlo,  farlo  più  grande,  più  il- 
lustre, più  rispettabile.  Te  augendum  putavi. 
Id.  Fam.  vii.  17  =  Ed  anche  ingrandirne  il  me- 
rito con  lodi.  Cum  aut  augendi  alterius,  aut 
minuendi  sui  causa,  eie.  (quando  o  per  enco- 
miare alcuno,  o  per  abbassare  se  stesso,  ecc.)  Id. 
Partii.  6  =  Talora  in  mala  parte.  Augeri  da- 
mno  (soffrir  maggior  danno)  Ter.  Heaut.  IV.  1. 
15  —  meerore  (restar più  amareggialo)  PI.  Stich. 
I.  1.54.=3  Augere  aliquid,-  esaltare,  magnificare 
alcuna  cosa.  Cic.  Or.  i.  21.  i=  4  Augere  aram, 
ne'  sagrifizj  sopraporvi  qualche  cosa  da  offrire 
al  nume.  V.  yEn.  ìx.  407.  =  5  Generare,  pro- 
durre. Quodcumque  alias  ex  se  res  auget. 
Lucr.  v.  325  (Ed  e  questo  propriamente  il  pri- 
mitivo suo  sign.)  V.  Auctor,  ^  1.  =  6  Auxim, 
is  ,  it,  arcaismo  per  augeam,  as  ,  at,  secondo 
alcuni,  o  sincope  di  auxerim ,  is,  it,  secondo 
altri.  Liv.  xxix.  27.  =  IPass.  augeor,  §  2  -  P. 
pr.  att.  augens.  Cic.  Fat.  i.  6  -  P.  fut.  att. 
aucturus.  Liv.  xxii.  60  -  Pp.  pass,  auclns.  V.  a 
suo  luogo.  -  P.  fut.  pass,  augendus.  Svet. 
Claud.  12. 

Augesceins,  tis,  p.  pr.  di  augesco. 

AUGESCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  augeo;  aw- 
sàvop-ctt,  crescere,  aumentai  si.  Animi  augescunt 
(cresce  il  coraggio )  Sali.  Jug.  38  in  fin.  =  2 
P.  pr.  augescens.  Tac.  Hist.  il.  34. 

AUGÌAS  od  AUGÈAS,  33,  sm.  1,  Aùysiac ,  Augia 
od  Auge  a,  uno  degli  Argonauti,  che  fu  poi  re 
di  Elide.  Serv.  ad  JEn.  Vili.  300. 

AUGIFÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  augeo  e  facio  ;  ac- 
crescere. Enn.  apud  Non.  il.  61. 

AUGÌLa:  od  AUGVL/E,  arum,  sm.  pi.  1  ;  Augili, 
popolo  dell'Etiopia.  Mela  I.  4  ,  8;  PI.  HN.  V.  4 ,  8. 

AUGINOS,  i,  sm.  2;  augino,  pianta  più  commuti, 
detta  hyoscyamos  (giusquiamo)  Apul.  Herb.  4. 

AUGlìNUS,  i,  sm.  2;  Augino,  monte  delia  Ligu- 
ria. Liv.  xxxix.  2. 

AUGÌTES,  33,  sm.  1;  d'jyirni;  (da  caùyrt  ,  splendo- 
re); augite,  gemma  così  detta  dalla  sua  lu- 
centezza. PI.  HN.  xxxvn.  54. 

AUGSIEN,  inis,  sn.  3  ,  da  augeo;  av^/iut;,  accre- 
scimento .  aumento.  Lucr.  vi.  607. 

AUGME1NTÀRÌUS ,  a,  um  ,  agg.  da  augmento  : 
aùqnriy.òe ,  che  accresce.  Gloss.  gr.-lat. 

AUGMEiNTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  augmento;  au- 
mentazione, accrescimento.  Boeth.  Arisi.  Top. 
i.  13,  p.  670. 

AUGMENTÀTOR ,  óris,  sm.i,  da  augmento;  au- 
mentatore,  accrescitore.  Cass.  Varr.  vili.  22. 

Augmentatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  augmento. 

AUGMENTO,  as,  are,  att.  1,  </a  augmen,  aumen- 
tare, accrescere.  Firm.  Matb.  v.  6.  -=2  Mol- 
tiplicare. Boeth.  Geom.  Il,  p.  1214.  =  3  Pass. 
auginentor.  Cass.  Far.  ìx.  io  -  Pp.  pass,  aug- 
mentatus. Boeth.  I.  e. 

AUGMENTUM  ,    ti,   sn.   2,    da  augeo;  stu?vj5t;, 
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AlLOEDUS 


S-2'j;r,5i;  ,  aumento 
wwil.  :i. 
AUGME>'TUM  per  augmeiituni  leggesi  in  alarne 

edizioni  di  Palladio  [  Nili.  6). 
AUGUR,  ùris,  sm.  e  talora  f.   3  (da  avium  garri- 
tus)j   oto)vo!T/ó-o:,    augure,  indovino,  propr. 
chi  prediceva  V avvenire  osservando  il  volo,  il  cau- 
to o  il  beccare  degli  uccetti.Ov.Met.XlI.  ls  ;  Uor. 
Od.  Iii.i7.i2.  =  ì  Interprete.  Nocluuia?  iuia- 
ginis  augur  (interprete  di  un  sogno)  Ov.Auior. 
111.   5.  31. 
AUGURÀCÙLUM  ,   i  ,  sn.  2,  da  augur;  ottuvtTTr;- 
ptov,    auguracelo,    luogo  in  Roma  ove  pren- 
di vansi  gli  augur j.  Paul,  ex  Feslo. 
AUGÙRÀLIS,  lo,  agg.  coni.  3,  ocuvtxò;,  otwvt77i- 
y.o~  .  augurale ,  appartenente  agli  auguri  o  agli 
ni/jur/.  Augurales  libri.  Cic.Div.i.  33.  =  2  Au- 
gurale, assolai.;  le  insegne  degli  auguri,  e  spe- 
datili, il  lituo.  Sen.  Tranq.  il  a  meo.  =  3  Quei 
luogo  pure  appartato  nel  campo  presso  la  tenda 
0  nella  tenda  stessa  del  supremo  commandante  , 
ov'  egli  soleva  pigliare  gli  augurj.  Quiut.  Vili.  2. 
(ove  altri  non  bene  leggono  augustale  ) 
ADGDBAKDUS,  a,  um,p.fut..  ed 
AUGDBANS,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  augurar. 
AUGURATICI,  ónis,  sf.  ì,  da  auguro;  oìuvtffpò;, 
oìuvo5X07rt'a,  auspizio ,  divinazione,  il  prendere 
gli  augurj.  Gir.  Div.  n.  30.  =  2  E  la  scienza 
augurale.  Lact.  II.  16. 
AUGURATO,  aw.  da  augur  ;  ik»i(,  per  augurio, 

dopo  di  avi  r  preso  gli  augurj.  Liv.  I.  18. 
AIGIHÀTORUM,  \\,sn.  2,  rfn  augur;  augura- 
tori o,  luogo,  o  edificio  distillato  a  prendere  gli 
augurj.  Grul.  Inscr.  128.  i. 
Al"GÌ"' IIATRIX  ,  icis,  sf.  3,  </<i  auguro;  augur  a- 
trice.  donna  che  prende  gli  augurj,  indonna. 
Paul,   ex   Feslo  in   Lingulaca  ■  Ilier.  in  Isai. 
XVI.  57. 
ÀUGÙBÀTOS,  a.  uni ,  pp.  dep.  e  pass,  di  augurar.  = 
2  Aggeli.  Auguratimi  lemplum  (tempio  fatto  eri- 
gere dopo  di  aver  preso  gli  augurj )  Cie.  Valili. 
;  i  -  Augurata;  voces  (  voci  profetiche )  Capcll. 
i.p.  1". 
Al'GURÀTl'S,  us,  sm.  i,  da  auguro;  augura- 
to,  la   dignità  e  l'uffìzio   dell'  augure.  Scientia 
auguralus  (la  .ulema  degli  auguri)  Cic.  Div. 
1. 17.  =  -2  Augurio, predizione. Tert.  Anini 
UGIRIALIS  ed 

Al "(;fl»iO>Àl.ls,  le,  agg.  <om.  3,  da  augur;  au- 
gurale. Nnt.  Tir.  p.  ''2,  70, 
A»  GÙRIUH,  li ,  sn.  2,  da  augur;  oìeivwfta,  oìw- 
vo?z'>r('a,  nugu  r  io,  presagio  preso  specialm.  dal 
culo,  diil  unito  o  dal  liei  cure  degli  uccelli.  PI.HN 
mi.  ","  -  1  In  generale,  qualunque  anlivedimento 
del  futuro.  Cic. 'l'use.  1. 15,  =  3  Talora  predizione 
di  fausto  avvenimento.  Tar.  Agr.  li.  =  \  Inter 
prelazione  dell'augurio.  Ov.  Mei.  I.  393.  =   5  La 

tua  dell'  augurio ,   »  degli  auguri.  Vir  sum- 

mus  augurio  (profondo  nella  si  lenza  augurale) 
Fior.  i.  S.  =  li  Officio  e  dignità  dell'  augure  , 
augurato.  Apollo  augurium  dabat.  V.  d£n.  xn. 

U  i.l'itirs,  a  ,  um  ,  r/jy.   i/n  augur:  augurale 

Jus  augi ni     ///  sdenta  augurale)  Cic.  Fam. 

hi.  ■>. 

M  <,l  lui,  i,  ~,\  i .  ."il  uni,  are  ,  ali.  1,  da  augur. 
oiiatit^Ofiai  .  òoaivouat  ,  augurare ,  prendere 
augurio  Sacerdote*  salotem  popoli  auguran- 
te    Vie.  l'i/.  Il    v  i    E  passivimi.:  oluvOffXO- 

irtofuei  CerUeque  n-s  angaranlur.  /..  ('usar 
apiul  Prùc.vm  p.  7W  Putsch.  =  3  Trasl.ion 
griiuiiin  .  presentire.  Protendi  animus,  ci  au- 
.'ii. ii  quodammodo    quae  Catara  sii  raavilai 

, ,  i  In  minili  i  mnp  lini  é  guai  piacere  sani  per 

guttari    <.n   fragni,  apnd Non. vii.  7.        i   '/'«/- 
ervare  diligentemenU  come  fanno 
gh  auguri  Oculii  invealigani  ailule  augura 
li    Liv.  2. 26. 

M  i,i  iti  ut  ,    1 1 1  s     .il  n,  min    ari    dep   i    da  au- 

"  r  ■  ■  r   .     ',<■■,  y'.'ri-j'        '.-.-,  :'j',i /i         augurali 

prenditi  augurio   prediri  dopo  il,  avet  /ora,  gli 

angui  t  Calcola  ai  piaceroni  n ero  belli Tro 

■ni  annoi  ao  I   I  ù    l>     i  -i 

lini  1 1  agi  um  ai  i    pi,  ,i,i,i,     pronosticare,  in 
ijiiaiiiugui  minio  no  avvenga    tognrari  elicili 
averne  presi  nlimenln    LI  ih   i  3 

/  ;  :    1 1    11 11     rolunlale    <  :  •■  >  on 

1 , 

Oi   Pi  ni   ni    .  1  /'  pi   ali 

PI. //A   >  1.         Pp  ih p  1  p,,si   au 
lai   1  i'  fui  ao  orando    I 


accrescimento.  l'I.  HN.jÀTJGUSTÀ,  a-,  sf.  1,  da  Auguslus;  Augusta, \     tà  della  Gallio  Celtica,  oggi  Autun.  Mela  III. 
titolo  d'onore  impartito  specialm.  alle  mogli  de-\      2;  Tac.  Ann.  III.  >3. 
gì'  imp.  romani  dappoiché  essi  assunsero  quello  <W|AUGUSTOMÀGTJS,  i,  sf.  2;  Augustomago,  città 


Augusto.  Tac.  Ann.  xv.  2i;  Uist.  11.  89.  =  ì 
Nome  altresì  imposto  a  parecchie  città,  o  perchè 
fondate  sotto  gli  auspicj  di  Augusto,  od  in  onore 
di    esso    dai  propri    cittadini  (  SsSxitjtÌ  )  come 
Augusta  Taurinoiiiin  (Torino),  Augusta  Pre- 
toria (Aosta):  PI.  UN.  III.  5,  17;  e  molte  altre. 
AUGUSTALE?   is,   «t.   3.  V.   AUGURALIS,  L  3. 
AUGÙSTÀI.ÌA ,  lum,  sn.  pi.  3,  augustali,  feste  , 
o  giuochi  pulitici  instituili  in  onore  di  Augusto 
Svel.  Aug.  57;  Tac.  Ann.  i.  l'i. 
Al'Gl'STÀLIÀM'S,  a,  ura,  agg.  da  Auguslalis  , 
§   3;    augustaliano ,   del  prefetto  Augustale. 
Cod.  Th.  xi.  5.  3. 
AUGUSTÀtlCÌTJS ,  a,  um  ,  agg.  da  Auguslalis. 
§  2;  augustali  zio,  sopranome  di  chi  era  stato 
sacerdote  augustale.  Falir.  Inscr.  e.  h,  n.  163. 
ACGUSTÀXIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  Auguslus;  au- 
gustale, spettante  ad  Augusto.  Augustales  lu- 
di. Tac.  Ann.  1. 15.  —  2  Sodale*  o  saccrdoles 
augustales,  od  augustales   assidui.;   sacerdoti 
istituiti  perchè  sacrificassero  ad  Augusto  onorato 
dell'  apoteosi.  Svet.  Claud.  6;  Tac.  Ann.  II.  83 
Uist.  ii.  93.  =  3  Prasfectus  auguslalis  dicevasi 
il  Prefetto  dell'  Egitto,  perchè  per  legge  di  Au- 
gusto egli  godeva  della  stessa  autorità  conceduta 
ai  Proconsoli.  Tac.  Ann.  XII.  50. 
AVGl'STAIJTAS,  iitis,   sf.  3,  da  auguslalis  §§  2, 
3;    augustalità,    la   dignità   de' sacerdoti  au- 
gustali. Grut.  Inscr.  213.  2.  =  2   Talora  anche 
la  dignità  del  prefetto  dell'Egitto.  Cod.  Th.  xm. 
11.  lì. 
ATJGUSTAMN1CA,  x,sf.i,da  Auguslus  ed  amnis; 
Augustamnica    od    Augus tannica  ,    pro- 
vincia dell'  Egitto  ,'  cosi  detta  dal  Nilo  che,  al 
tempo  de' Romani ,  chiamavasi  AugUStuS  amnis 
(fiume  Augusto)  Amm.  xxn.  16. 
AUGUSTANÈUS    (  Far.  Auct.    Limil.    pag.    263 

Goes.),  ed 
Al'GUSTÀM'S j  a,  um,  agg.  da  Auguslus;  au- 
gus tano,  di  Augusto,  o  spettante  ad  Augusto. 
Tac.  Ann.  xiv.  li. 
AUGUSTÀT0S,  a,  um,  pp.  pass,  di  augusto. 
Al'Gl'STÈ,  avv.  da  auguslus  agg.  ;  sefAvwc,  reli- 
giosamente, santamente.   Cic.  NI).  III.  21.   =  2 
Camp,  augustius.  hi.  Brut.  21. 
AIGISTKÀMS  ,  a,   um  ,  agg.  da  Auguslus;  di 
Augusto,  o  fatto  per  ordine  di  Augusto.  Limi- 
Ics  augusteani.  Front.  Colon,  p.  lio   lìoes. 
Al'Gl'STKl'M,  \,sn.  2,  da  Auguslus;  Augustco, 
tempio  dedicato  ad  Augusto  (allr.  Ca>sareum  V.) 
//(  Cenotaph.  Pis.  C.  el  L.  ('tesar. 
AUGl'STfX'S  ,  a,    uni,  agg.  da  Auguslus;  Aù- 
yoùvriio;  ,  di  Augusto  ,  o  spettante  ad  Augusto. 
Auguslei  termini.  Front.  Colon. p.  H'i  Goes. 
AlGl'STiÀM'S,  a,  uni,  agg.  da  Auguslus;  spet- 
tante   ad   Augusto.    Augustiani    mililes.   èivet. 
.Ver.   23. 
AllilSTi.M'S,  a,  um,  </i7(7.  da  Auguslus;  ago- 
stino, di  Augusto.  Svel.  Claud.  12.  —  2  Au- 
gustini,  orimi,  sm.  pi.  2;  gli  abitanti  di  Colonia 
Augusta.  Agg.    I  ili.   ]).    72  Goes.  —  3  Augu- 
slinus  (  Aureliiis  )  ;  Agostino  (Aurelio),  ve- 
scovo d'Ippona  (ora  liana)  in  Africa,  celeber- 
rimo dottore  della  Chiesa,  che  fior)  verso  la  fine 
dil  n   ed  il  principio  del  V  secolo  dell'  era  cri- 
stiana. 
Mi.isrì.M'S,  i,  sm.  l.  F.  la  voce  premi.  §  3. 
U  lil'S'I'O,  as,  àie,  alt.  1  (da  auguslus,  <•  questo 
(/aaugeo);  a  u  gustare  ,  rendere  augusto  e  re 
ucraliile.  AUgUSlare   Deus.  Aiuoli.  VI,  p.201.  All- 
guslala  mensa  (dedicata,  consacrata,  resa  mi- 
gusla   '  Mai  luh.  Sat.  HI.  11.   =  2  /'/'.  /«'•«    BU- 
guslalus  ,  §  1, 
\l  (.l 'STOHOMA  ,    83,    sf  1;   A li  g  u  si  oboli  a ,  citili 
dilla  Callia  Celina,  oggi  Tinge  s.  Animi,  lini 

Alci  sminuì.  \  od  AUGVSTOBHtCA ,  as,  sf.  i  , 

A  iigitslobri  ga  ,   città   della  Spagini   Tarragn 
ncsè.   Alllon.   Itili.  -'      lilla  della  l.usiliinia  , 

presso    il     lago,    oggi    el   l'edroso.     l'I.   II.N. 
IV,    ■  '. 
MGI MOIIHIGI  >MS ,   se,   agg  -.-osi.  coni     I,    da 

Augoalobriga  ',  2;  augustobrigese    ili    tu 
gustobriga,   o  abitante   di   iuguslobriga  nella 

I. a  ,1,111111.  l'I.    II.N    n.   ,..  Min.   Insci,  1039,  'i 
\i  i.i  s'iiiki  m.nsis  ,  se    agg   sost.  com.        da 

\u    i  i  ~  1 .  >  i  I  li  il  1 1 1 1  ■  ,  augii  sliiilu  n  i  s  e     ili      Ingo 

toduno     o  oli, laute  il,   .lugii'iniiiiiio   Collant, 

Cliloi  apad  Eumon.l'an  proichol  inslaur. l'i 

iii.isiniiiMii    i, sn. I    augusto duno,  cil 


della  Callia  Belgica,  oggi  Senti  s.  Anton,  ltin. 

AUGUSTONEMETUM,  i,  sn.  2;  Augus loneme- 
to,  città  dtl'a  Callia  Aquilanica,  oggi  CI  e  r  m  o  u  l- 
Fer  run d.  Tab.  l'cul. 

AUGUSTOI'ÒI.IS ,  is,  sf.  3;  Auyov»To'rro).tc,  Au- 
gus t  opol  i ,   città    della  Cilicia.    PI.  UN.  V.  27. 

=  2  Altra  nella  Frigia  maggiore.  Nolit.  Epiac. 

AIGISTOIÙTUM,   i,  sn.  2:  Auy0UUT0/3IT0V,  Au- 
gustorito ,  città  della  Gallio  Aquilanica  ,  cor- 
rispondente all'odierna  Poitiers ,  secondo  al- 
cuni, o  Limog es ,  secondo  altri.  Anton,  ltin. 
AUGUSTUS,  a  ,  uni ,  agg.  (da  augeo  ,  o  da  avium 
guslus  ,  maniera    di   prender  cibo  degli  uccelli  , 
d'onde  pigliavansi  gli  augurj  );  aifiziTÒ;,  asu.- 
vò; ,  tepòc,  ,  augusto,   venerabile,  sacro.    Cic. 
Dom.  33.  =  2  Iti    generale,   grande,  venerabi- 
le, maestoso.  Id.  ISD.  ì.  42.  =  3  Riferito  soven- 
te a  tulio  ciò  che  spetta  ad  Augusto.  Pax   Au- 
gusta (procacciata  da  Augusto)  Veli.  11.  126  - 
Domus  augusta.  Ov.  Pont.  li.  2. 76.  H istoria  au- 
gusta (la  storia  degli  Augusti  )  Vopisc.  Tac.  10. 
=  4  Camp,  auguslior.  Svel.  AVr.   1  -  Sup.  au- 
gustissima. Si.  Silv.  IV.  8.  20. 
AUGUSTl'S,  i,  sm.  2;  Augusto,  titolo  d'onore 
dato  dal  senato   ad  Ottaviano    Cesare   l' anno  di 
Roma  727,  rimasto  da  poi  ai  suoi  successori.  Svet. 
Aug.  7.  =  2  Auguslus  (agosto)  denominassi 
pure  in  onore   dello  stesso   Ottaviano  il  mese  da 
prima  detto  Sestile  Tanno  di  Roma  746-Ccnsor. 
de  die  nat.  22.  Macr.  Sat.  1.  12  ad  tin. 
AIGYL.E.    V.   AUGII..*:. 

AULA,  a;,  sf.  1;  aw.r, ,  aula,  atrio,  cortile.  Vilr. 
VI.  10.  =  2  Palazzo  reale,  la  corte.  Tac.  Ann. 
VI.  43.  =  3  Aula  regia  (  (3aoa-tov  );  sala  re- 
gia, quella  specialm.  che  ne'  teatri  rappresenta  la 
regia  del  principe.  \  i  l  r.  v.  7.  =z  4  Pecorile,  mau- 
dra,  stalla,  l'rop.  in.  11.  39.  =  5  Aula  ,  arcai- 
smo per  olla  (pentola)  Calo  11R.  86. 
AULuEUM  ,  i  (au).a«v),  e  più  spesso  AUL/EA , 
órum,  sn.pl.  2,  da  aula;  ■xùìaizt,  ntf,n:i-3.au:'j., 
Tdt  Titpnrp ótivxTz  ,  arazzo,  tapeto  ,  cortinaggio. 
Cnrt.  ix.  15.  =  2  Tenda  che  cuopre  la  scena 
nei  teatri,  sipario.  Cic.  Ccel.  27.  =  3  Auhea 
toga?  (lunghe  crespe  0 pieghe  di  una  toga)i\x\'. 
\.  38. 
AITLAR?  àris,  sn.  3,  da  aula,  §  5;  mùu.x,  coper- 
chio dell'olla  o  pentola.  Varr.  Hit.  Ili,  15  (  così 
legge  lo  Scaligero,  altri  leggono  diversamente) 
AlXÀltiUS,  ìi,  sm.  2,  da  aula,  §  2  ;  cortigiano. 

Gloss.  Isid. 
Al'LAX,  acis,   sm.  3;  au)a?,  axo;,  r>  ,  solco  che 
lascia  dietro  a  se  l' aratro  nella  terra.  Aus.  Ep. 
x.  9. 
AUEERCI,  órum,  sm.pl.  2;  A  ut  crei ,  popolo  del- 
la Callia  Celtica.  CsBS.  BG.  II.  3i. 
AULÉTES,   86,  sm.i;  uùlntrii  (da  aù)ó?,  flauto, 


uno  de'  Tolomei.  i'.ìc.  Mur.  13  (ove 


sopro 
altri 


l('J'J 


olio 


06  suonatore  di  flauto  ),  Aulete,  sopranome  di 
de'  Tot 
aulu'diis) 

AULETICA,  ffi,  sf.  1;  auletica,  erba  detta  altri- 
menti chamaemelon  (camomilla)  Apul.Herb.23. 
AULÈTÌCUS  ,  a,  uni,  agg.;  scùÀyiTixo;,  da  flauto 

Calamus  auleticus  (di  cui  si  fanno  i  flauti) 

l'I.  UN.  XVI.  66. 
AULÌCÒQUUS,  AULtCÒCÌUS  od  AUXÌCOCTÌUS, 

a,  um  ,  agg.  ila  aula  per  olla  e  eoquo  ;  che 
SÌ  cuoce  nell'olla  0  pentola,  l'ani.  e\  feslo  in 
Aldus. 

AULÌCUS,  a,  um,  agg.  da  aula,  5  ';  KÙXlXÒ;,  au- 
lico, di  corte,  corBOiano.Svet. Dom. 4.  =  2  Au- 
lici, oruin,  sm.pl.  2;  i  colligiani.  Nep.  Dal.  i, 
=r  3  Aulicusper  auleticus  |  da  flauto)  Aulica 
suavilale  (dolce  suono  di  flauto  )  Capell,  ix, 
p.   .ili. 

\I'I.IS,   il  o  Tdis,  sf.  3;  'Av>»«,  .lulide,  piccola 
regione  della  III  ozia,  con  lillà  e  porto  detto  stes 
so  nome.  Lue.  \    236;  V.  .Gii.  IV.  Ì25. 

\l  ILISCU8.   ì,Sm.  2;  zÙììiy.'j;,  cannella,  camini 
eia.  Cod.  Ani'.  Aenl.  in.  i  sub  inil. 

Al'I.il'M,  l\,  sii.  2;  lo  stesso  che  aula-um  V.  ft'ot. 
Tir.  p.  172. 

.MMX,   ieis,  sm     l;  lo  slesso  clic  aulax  ,   solco 

Veg.  Valer,  i,  ifi  sul»  Un. 

\l  ini  11IM   ,  es,   sf.1;  A  ut  o  cren  e  ,  munii  del 
la  Ci  igni  maggiore,  d' onde  sorge  il  oleandro.  l'I. 
UN.  V.  29,  -'    E  la  regione    alleisi  uri  (istante 

al  dillo  molile.  Id.  ili.  XVI     >i. 

Al  I.Oi.ms,   i,  sm.  2,  ■x'JI'o'Ì'j:  (da  v.'jiòi,  flaiil" 


AlLON 

auledo,  chi  canta  al  suono  del  flauto.  Cic. 
Mur.  13. 

AULO>\  ònis,  sin.  3;  Aulo  ne,  monte  o  distretto 
della  Calamo.  Mari.  xm.  ir.;  Hor.  Od.  n.  6.10. 
—  ì  Città  dell'Elide.  l'I.  UN.  IV.  5.=  3  Aulon 
CUiciua  ;  canale  della  Gliela.  Id.  ib.  v.  31.  =  4 
Aulo  n  a  o  Aul  o  ni  a  ,  colonia  di  Corintj  nella 
Macedonia.  Id.  ib.  IV.  5. 

AULULÀ,  .t,  sf.  1,  dim.  di  aula  (olla),  piccola 
olla,  voltolino.  Apul.  Mei.  5. 

AULULÀRÌÀ,  »,  sf.  i,  da  aulula,  dim.  di  aula 
(olla)  :  Au  I  ula  ria  (pentoliiuiria),  titolo  di  una 
comedia  di  Plauto.  l'I.  UN.  xviu.  28. 

AULUS.  i,  sm.  2;  Aulo  ,  prenome  o  antinome  che 
spesso  s'  incontra  nell'  appellazione  di  parecchi 
cittadini  romani.  =  2  Aulo,  a-jlòi  {flauto ) , 
sorta  di  pesce,  così  detto  perchè  somiglia  ad  un 
flauto.  PI.  UN.  noi.  3'). 

AURA,  33,  sf.  1  ;  ayoa  odaùpot.  (da  aco,  io  spiro); 
aura,  arietta,  venticello  piacevole.  V.  jEn.  II. 
726.  =  2  In  generale,  aria,  vento.  Id.  ib.  III. 
356.  =  3  Quindi  in  auras,  ad  auras  ,  per  au- 
ras,  sub  auras  ,  in  aria,  per  aria,  iti  alto.  Id. 
ib.  in.  109,  422;  IV.  1Ti>;  VI.  I9i.  =  4  Eco.  No- 
men  ....  aura  refert  (V  eco  ripete  il  nome)  Prop. 

I.  20.  50.  =  5  Fiato,  flammas  cxsuscilat  aura 
(acceiulc  il  fuoco  col  fiato  )  Ov.  Fast.  V.  507.  = 
6  Odore ,  fragranza.  Dulcis  spiravit  aura  (una 
soave  fragranza  si  sparse  all'  intorno)  V.  G.  415  - 
de  Corycio  qua  venil  aura  croco  (il profumo 
die  spande  il  croco  o  zafferano  di  Cilicio  )  Mart. 
III.  65  =  7  Trasl.  favore.  Sperat,  sibi  auram 
posse  aliquam  afllari  (alcun  favore)  Cic.Verr. 

II.  li  -  Aura  popularis.  Id.  Har.  resp.  20  in  fin. 
=  8  Fortuna  propizia.  Dum  tlavit  velis  aura 
secunda  meis  (finche  fortuna  mi  arrise)  Ov. 
Pont.  II.  3.  2i.  =  9  Rumore,  fama.  Ad  nos  vis 
tewuis  l'ama;  perlabitur  aura  (giunge  appena 
un  leggiero  sentore)  V.  JEa.  VII.  646.  =  10  Au- 
rai,  genit.  per  aura;.  Id.  ib.  VI.  747. 

AURAMENTUM,  i,  sn.  I,  da  aurum;  ypvt7up.a, 
indoratura.  Gloss.  gr.-lat. 

AURÀRÌÀ,  as,  sf.  1 ,  da  aurum  ;  miniera  «"oro.Tac 
Ann.  vi.  19.  =  2  E  donna  che  trafica  in  oggetti 
d' oro.  Mur.  lnscr.  964.  1. 

AURÀRÌUM,  li,  sn.  2,  da  aurum;  luogo  in  cui  si 
ripongono  i  vasi  d'oro.  Not.  Tir.  p.  126. 

AURÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  aurum  ;  d'oro  o  spet- 
tante aWoro.  Aurana  fornax  (quella  in  cui  si 
purga  V oro  )  PI.  HN.  xxxiv.  3't  —  staterà  (da 
jiesar  oro  )  Varr.  apud.  Non.  VI.  41. 

AURÀRIUS,  li,  sm.  t,da  aurum  ;  orefice.  Grut. 
lnscr.  12.  6. 

AURATA,  ae,  sf.  1;  yji/vofpv:,  sorta  di  pesce  , 
forse  la  nostra  orata.  PI.  HN.  IX.  25. 

AURÀTÌLIS,  le,  agg.  com.  3 ,  da  aurum;  d'oro,  do- 
rato. Solin.  15  ad  fin. 

AURÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  auro,  as  ;  yp'J3uTr;<; , 
indoratore.  Vet.  Gloss. 

AURÀ'iÙRA,  a?,  sf.  1,  da  aurum;  ypviursi:,  indo- 
ratura. Quint.vm.  6  ante  med.  =  2  Servus  ab 
auraturis;  servo  addetto  alle  dorature.  Grut. 
lnscr.  583.  4. 

AURATUS,  a,  um,  agg.  da  aurum  (o  forse  pp. 
pass,  di  auro  ,  as  );  Y.iyp\)<sotp.ivoi ,  doralo,  in- 
dorato. Cic.  in  Scn.  11.  =  2  In  generale,  or- 
nato d'oro.  Aurati  mililes.  Liv.  IX.  40.  =  3  Au- 
reo, d'oro.  Aurata  pellis  (il  vello  d'oro)  Ca- 
ttili, lxiv.  5.  =r  4  Di  color  d'oro.  Gemma  au- 
ratis  gutlis  (con  macchie  di  color  d'oro)  PI 
HN.  XXXVII.  66.  =  5  Comp.  auratior.  Tert.Idol 
6  in  fin. 

AUREA  ,  ae,  sf.  1,  da  auris;  freno,  die  allactiava» 
si  intorno  alle  orecchie  del  cavallo ,  testiera.  Paul. 
ex  Feste 

.VURÉÀTUS,  a,  um,  da  aurum;  decorato,  ornato. 
lledera  aureatus  (premiato  con  una  corona 
d'edera  in  oro )  Sid.  Carm.  IX.  396. 

AURÈAX,  acis,  sm.  3 ,  da  aurea  (freno);  innoiaTrii, 
auriga  o  cocchiere,  chi  guida  il  eavallo,  chi  lo 
monta,  ed  il  cavallo  stesso.  PauJ.  ex  Feslo  ; 
Gloss.  Pbilox. 

AURELI  A  ,  ae,  sf.  1;  Aùpi^ia,  Aurelio,  fami- 
glia romana  celeberrima.  Paul,  ex  Festo.  =  2 
Nome  della  madre  di  Giulio  Cesare.  Svet.  Ca;s. 
"4.  :=  3  Nome  altresì  dato  ad  alcune  città,  delle 
quali  la  principale  era  nella  Gallia  Celtica ,  oggi 
Orleans.  Sia.  Ep.  vili.  15 

AURELI &NEH5IS,  se,  agg.-sosl.  com.  3,  da  Aure 
Ha,  §  3;  aurelianese ,  di  Aurelio,  od  abitan- 
te di  Aurelio  od  Orleans,  orleanese.  Mur. lnscr. 

1031.    4. 
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AURELÌANUS,  i ,  sm.  2;  Aureliano  ,  uno  de  - 
gì'  imperatori  romani  di  cui  (Sopisco  scrisse  la 
vita. 

AU1UXIUS,  a,  uni,  agg.  da  Aurelius  (nome pro- 
prio romano);  onde  Aurelia  via.  Cic.  Catti,  il. 
i  ;  Phil.  xii.  9  —  aqua.  Fabr.  Diss.  1  de  aquis  et 
aqua-d.  n.  92  —  lex.  Ascon.  in  Div.Verr.  3.-Au- 
relium  tribunal.  Cic.  ad  Quir.  5;  Sext.  15.  =  2 
Forum  Aurelium,  od  Aurelii  ;  l'oro  Aure- 
lio, nome  di  un'antica  città  dell'  Etruria.  Cic. 
Calli.  I.  9;  Anlou.  itin. 

1URÈLÌUS,  ti,  sm.  2;  Aurelio  (Sesto  Pittore) 
storico  latino  sotto  l'impero  di  Costanzo  e  Giu- 
liano nel  IV  secolo.  Anini.  xxi.  10. 

AUREOLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  aureus;  ypvai- 
rnc,  d  ,  xp'jvtnc ,  ri ,  jjpusoù; ,  di  color  d'oro. 
Galli....  collo  vario  aut  aureolo  (di  collo  scre- 
ziato o  di  color  d'oro)  Varr.RR.  in.  9.  =  2  D'o- 
ro. Anuellus  aureolus.  /'/.  Epid.  v.  1.  34.  =  3 
Ornato  d'oro.  Aureolus  cinctu's.  Ludi,  apud  Non. 
XVIU.  3.  =  4  Trasl.  vago,  grazioso,  leggiadro. 
Aureoli  pedes.  Catull.  LXI.  166.  =  5  Prezioso, 
raro,  eccellente.  Aureolus  libellus.  Cic  Acad. 
IV.  4i.  =  6  Aureolus,  i,  in  forza  di  sm.  2  (solt. 
nummus  );  piccola  moneta  d'oro.  Mart.  XII.  36. 

AURESCO,  ìs,  scére,  n.  s,incoat.  di  auro,  as  ;  far- 
si di  color  d'oro.  Varr.  LL.  VI.  5. 

YURÉUS,  a,  um,  agg.  da  aurum;  yp^aoùc,  aur 
reo,  doro.  Ov.  Met.  II.  107.  =  2  Onde  aureus 
nummus  ,  od  assolul.,  aureus  ,  i  ;  moneta  d'oro. 
Cic.  Phil.  xii.  8.  =  3  Ornato  d'oro,  indorato. 
Aurea  cingula.  V.  /En.  I.  496.  =  4  Di  color 
d'oro.  Aurea  caesaries  (chioma  bionda)  ld.  ib. 
vili.  659  —  mala  (arance  o  cedri)  Id.  Ed.  III.  71. 
=  5  Trasl. bello,  eccellente,  raro.  Venus  aurea. 
Id.  ASn.  x.  16.  -  Aureus  amor.  Ov.  Am.  II.  18. 
26.  -  Lilus  aureum  (ameno)  Mart.  XI.  71.  =  6 
Aurea  diconsi  inoltre  quelle  cose  che  sono  in  se 
stesse  ottime,  come  aurea  mediocritas.  Hor.  Od. 
Ii.io.  5  —  setas.Of.  Met.  i.  89.  -Aurei  mores.  Hor. 
Od.  iv.  2.  23. 

AURÌCHALCUM  od  ORICIIALCUM ,  i,  sn.  2;  òpei- 
yjAk-AOi  (da  open,  monte,  e  jjaXxòf,  rame,  o,  se 
condo  altri,  v.  ibrida,  dal  lat.  aurum,  oro,  e  dal 
gr.  ya.ly.0; ,  rame;  oricalco,  ottone,  lega  me- 
tallica di  color  giallo,  composta  di  rame  e  zinco. 
Svet.  V'iteli.  5;  Cic.  Off.  ni.  23  sub  fin.  =  2  In 
generale,  metallo  qualunque.  V.  ./En.  xu.  87,-  Hor. 
AP.  202.  =  3  Per  sinecd.,  strumento  fallo  di  o- 
ricalco.  Val.  FI.  in.  60. 

AURÌCHALCUS ,  a,  um,  agg.;  di  oricalco,  o  fatto 
di  tal  metallo.  Vas  auricbalcum.  Marciali.  Dig. 
xlv.  de  contrah.  emt. 

AURÌCILLÀ  od  ÓRÌCILLÀ,  se  ,  sf.  1 ,  dim.  di  auri- 
cula;  orecchietta.  Catull.  XXV.  1. 

AURICOCTOR,  óris,  sm.  3,  da  aurum  e  coquo  ; 
artefice  die  purga  V  oro  col  fuoco.  Mur.  lnscr. 
976.   6. 

AURÌCÒLOR,  óris,  agg.  m.e  f.3,da  aurum  e  co- 
lor; ypvoóyjov; ,  di  color  d'oro.  Juvenc.  in  E- 
vang.  de  bapt.  Chr.  i.  359. 

AURÌCÒMANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  aurum  e  co- 
ma ;  %p\iai?.òfJWi,  che  ha  la  chioma,  o  il  fiore, 
parlando  di  pianta,  di  color  d'oro.  Crocus  au- 
ricomans.  Aus.ldijll.  vi.  il. 

AURÌCÒMUS,  a,  um,  agg.  da  aurum  e  coma  ;  au- 
ricome,  che  ha  i  capelli  del  colore  dell'oro, 
tio'e  biondi.  Batavus  auricomus.  Sii.  HI.  608. 

AURÌCt'LÀ  (ed  ORICELA:  Trogus  apud  PI.  HN. 
XI  Hi),  ae,  sf.  1,  dim.  di  auris;  orecchietta, 
e  propr.  la  parte  esterna  dell'  orecchia.  Cic.  Q. 
F».  ni.  4.  =  2  In  generale,  tutta  l'orecchia. 
Auot.  ad  Her.  iv.  10. 

ACRÌCÙlARÌLS ,  a,  um,  agg.  da  auris;  wtizò;, 
da  o  dell'orecchie.  Auricularius  dolor.  Vip. Dig. 
L.  13.  1.  =  2  Auricularius,  ii,  in  forza  di  sm. 
2;  consigliere.  Fecit  oum  Datid  sibi  auricula- 
rium.  Vulg.  Rag.  II.  23.  23.  =  3  Esploratore, 
spia;  ÙTxv.owzrii-  Vet.  Gloss. 

ALRÌCCrLÓSUS ,  a,  um,  agg.  da  auris;  córsisi;  , 
orecchiuto.  Vet.  Gloss. 

AURÌFER,  èra,  érum,  agg.  da  aurum  e  fero,-  ^pu 
Tocpópoc ,  che  porta  o  produce  oro.  PI.  HN.  iv.  35. 

AUUÌFEX,  ìcis,  sm.  3,  da  aurum  e  iacio  ;  ypv- 
aovpyòi,  ypvvonoiòi,  jyjvjOTs'xTcov ,  orefice 
Cic.  Verr.  vi.  26.  =  2  Aurufex,  arcaismo  per 
aurifex.  Grut.  lnscr.  639.1. 

AURÌFÌCiNÀ  ,  ao  ,  sf.  1 ,  da  aurum  ed  officina  ;  of- 
ficina o  bottega  dell'orefice.  Gloss.  Cyrill. 

AURIFICUS  ?  a  ,  um  ,  agg.  da  aurum  e  facio  ; 
indorato.  Grut.  laser.  67. 2  (  Quest'  iscrizione  pe- 
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rò  ,  sull'  unica  autorità  della  quale  si  appoggiti 
un  tal  vocaboli}  ,  è  riputala  spuria  daW  Ornili 
n.  1484  ) 

AURÌFLÙUS  ,  a  ,  um,  agg.,  da  aurum  e  fluo  ;  che 
mena  oro  (  detto  di  fiume  )  Prud.  adv.  Symm. 
il.  604. 

VURÌFÒDÌNÀ,  se,  sf.  1.  da  aurum  e  fodina;  yj>v- 
rjwpuyvov ,  miniera  d'oro.  PI.  UN.  xxxni.  21. 

Al'RIFOSSOR,  óris,  sin.  3,  da  aurum  e  l'odio; 
chi  cava  l'oro  dalla  miniera.  Cass.  Hist.  eccl. 
ix.   15. 

AURIFUR  (che  anche  scrivesi  auri  furj,  uris,«m. 
3,  da  aurum  e  fur;  ypvtjoxlémn;,  rubatore  d'o- 
ro. PI.  Poen.  v.  5.  55. 

AURIGA  ,  as  ,  sm.  1 ,  da  auris  ed  ago  ;  nvioyo; , 
auriga,  cocchiere,  carrettiere.  Ov.  Mei.  il.  327. 
=  2  Coi  nomi  feminili.Nec  currus  usquam  vi- 
det  aurigamque  sororem.  V.  /En.  XII.  918.  = 
3  Auriga;  (  aurighi  )  dicevansi  specialm.  coloro 
che  ne'  giuochi  romani  del  circo  contrastavansi  ti 
premio  della  corsa  montati  su  carri  tirati  da  due 
o  quattro  cavalli.  Cic.  fragni,  apud  Non.  iv.  154. 
=  4  Auriga  (  volg.  il  carrettiere)  è  anche 
il  nome  di  una  costellazione.  Hygin.  Aslr.  ni.  12. 
=  5  Cavaliere  semplicetti.  Auct.  Pan.  ad  Pis. 
49.  =  6  Palafreniere.  V.  vEn.  Xii.  8i  ;  Serv.  ib. 
=  7  Piloto,  nocchiero.  Aurigam  video  vela  de- 
disse rati.  Ov.  Trist.  I.  lì.  16. 

AURÌGÀL1S,  le,  agg.com.  3,  da  auriga;  di  o  da  coc- 
chiere. Edict.  Diocl.  p.  26. 

Aubìgans,  tis,  p.  pr.  alt,  di  aurigo.  ==  2  Ag- 
geli, da  aurum  ;  lucente  come  oro.  Aurigans  co- 
lor. Jul.  Fai.  resgest.  Alex.  M.  i.  58. 

AURiGÀRÌUS,  ii,  sm.  2;  lo  stesso  che  auriga  nel 
sign.  del  §  3.  Svet  Ner.  5. 

AURÌGATÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  aurigo;  Si<?piix,  ào- 
ua.vr,lu.<;ia.  ,  il  condurre  un  cocchio  o  un  carro. 
Svet.  Ner.  35. 

AURlGATOR,  óris,  sm.  3  ,  da  aurigo  ;  cocchiere. 
Rein.  lnscr.  ci.  10,  n.  12.  =  2  Auriga  (costel- 
lazione) Avien.  Phaen.  Arat.  405. 

Aurigàtùrus,  a,  um,p.ful.  di  aurigo. 

iVURÌGÉNÀ,  a>,  agg.  com.  1 ,  da  aurum  e  geno  ; 
generato  dall'oro,  figlio  dell'oro  (epiteto  di  Per- 
seo figlio  di  Danae,  ch'ella  ebbe  da  Giove  can- 
giato in  pioggia  d'oro)  Ov.  Met.  V.  250. 

AURÌGER,  era,  erum,  agg.  da  aurum  e  gero;  che 
porla  oro.  Aurigeri  tauri  (colle  corna  dorate) 
Cic.  Div.  il.  30. 

AFRÌGÌNÉUS.  V.  AURUGITNEUS. 

AURÌGINÒSUS.  V.  AURUGI>OSUS. 

AURÌGIS  o  ALRINGIS,  is,  sf.  ì;  Aurigi  od  Au- 
ringi,  città  della  Spagna  Betica,  oraJaen.  Liv. 
XXiv.  42. 

AURIGÌTÀINTS,  a,  um,  agg.  da  Aurigis;  aurigi- 
tano,  di  Aurigi  o  spettante  ad  Aurigi  suddetta. 
Grut.  lnscr.  407.  3. 

AURIGO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1,  da  auriga,- 
àptaf i\i(,ì ,  rjvioyi',) ,  guidare  il  cocchio,  far  da 
cocchiere.  Svet.  Ner.  2ì.  =  2  Attivam.  per  trasl. 
muovere,  indurre.  Homines  niliil  sua  sponle 
faciunt,  sed  ducenlibus  stellis  et  auriganlibus 
(ma  guidati  e  mossi  dalle  stelle)  Geli.  XIV.  1.  = 
3  P.  pr.  ali.  aurigans,  §  2  -P.fut.  aurigaturus. 
PI.  HN.  XXXIII.  27. 

AURIGO,  ìnis.  V.  AURUGO. 

AURÌGOR,  aris,  ari,  dep.  1;  lo  stesso  che  aurigo, 
as;  e  per  trasl.  moderare,  reggere.  Varr.  apud 
Non.  li.  14;  IV.  322. 

AFRILÈGCLUS  (e  poetic.  AURI  LÈGULUS  :  Paul. 
Noi.  Carm.  xvn.  262 J,  li,  sm.Z,  da  aurum  e  le- 
go; ypwjolóyoc,  chi  raccoglie  l'oro  dalle  arene; 
e  in  generale  chi  lo  cava  dalle  miniere.  Cod.  Just. 
XI.  6.  5;  Th.  XI.  19.  9. 

AURING1S.  V.  AIRIGIS. 

AURINÌA,  33,  sf.  1;  Aurinia,  città  dell' Etruria, 
delta  di  poi  Saturnia  ,  i  cui  abitatili  chiama- 
vansi  AuTinini,  poi  Saturnini.  PI.  HN.  ni.  5. 
=  2  Aurinia,  dea  de'  Germani.  Tac. Gemi.  8. 

AURIPIGMENTUM,  ti,  sn.  2,  da  aurum  e  pigmen- 
tum,  e  questo  «apingo;  àoaei/izòv,  orpimento, 
arsenico  mineralizzato  di  color  d'oro.  PI.  HN. 
XXXIII.  22. 

AURIS,  is,  sf.  3  (da  audio,  o  da  hauriendis  voci- 
bus,  secondo  Lattanzio,  De  opif.  Dei  8,  o  piut- 
tosto da  uvp,  aùpòc,  nel  dialetto  laconio  o  spar- 
tano per  au;,  aùfòs,  orecchio,  onde  aùpo't  chia- 
matisi da  Suida  ed  Esichio  le  lepri,  cioè  orec- 
chiute); ou;,  cÙtóc,  orecchia,  orecchio  (e  nel  pi. 
aures,  ium,  rà  wra,  gli  orecchi,  le  orecchie), 
V  organo  dell'udito.  Cic.  ND.  il.  56  -  Acciperc 
auribus  {udire,  ascoltare)  Ter.  Hecyr.  in.  5.  U 
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-  Servire  auribus  alicujus  (grattare  altrui  gli 
orecchi,  adularlo)  Caes.  BC.  II.  2'.  =  2  In  au- 
Tem,  inauro,  ad  aurem  dicere  aliquid;  par- 
lar all'orecchio,  in  segreto.  Hot.  Sat.  I.  9.  9; 
Juv.  XI.  59;  Cic.  Fin.  il.  21.  =  3  Frangere 
aures;  tirare  gli  orecchi  (ciò  che  solevasi  fare  a' 
fanciulli  da'  maestri  utile  scuole)  Mari.  vii.  32. 
=  4  Ed  aurem  veliere  a  pervellere;  tirare 
dolcemente  le  orecchie  per  ammollire.  Viri;.  Ecl. 
vi.  3  ;  Sen.  Benef.  IV.  36.  =  5  Dormire  in 
utramvis  aurem  fsir'  àuiiftà'Kpx  tì  uru  xa-yeu- 
àwj);  locuz. proverò.:  dormire  i  suoi  sonni  tran- 
quillamente senza  cure  e  pensieri,  e,  come  noi 
pure  diciamo,  col  capo  fra  due  guanciali. 
PI.  Heaut.  II.  3.  100.  =  6  Auris  od  aures,  per 
frasi,  talora  il  giudizio  che  formasi  intorno  a  cose 
udite,  specialmente  in  argomento  letterario.  Ter- 
gere libellum  aure  diligenti  (con  diligente 
scrupolosità)  Mari.  vi.  1  -\\tticorum  aures  te- 
nta et  religiosa;  (il  òuon  gusto  ,  il  fino  cri- 
terio degli  Àttici  )  Cic.  Or.  9.  =  7  Aures 
'orecchie),  per  simil.  diconsi  quelle  due  assicelle 
intorno  al  vomere  dell'  aratro,  per  cui  il  solco 
diviene  più  largo,  e  la  porca  più  alta.  Virg.G. 
ì.  172. 

AURISCALPIUM ,  li,  sn.  2,  da  auris  e  scalpo; 
cJroyXuyi;,  stuzzicorecchi.  Mart.  Xlv.  23.  =  2 
Strumento  chirurgico ,  adoperato  nei  mali  di 
orecchie.  Scrib.  Comp.  il. 

AURITULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  auritus,  orec- 
chiutello.  Phaedr.  I.  11. 

AURITUS,  a,  um,  0317.  da  auris  ;  ùtJìuS,  orec- 
chiuto. V.  G.  I.  308.  =  2  Trasl.  attento,  o  che 
ascolta  attentamente.  Facere  auritum  populum. 
PI.  Asili,  prol.  1.  =  3  Fatto  a  simigliatila  di 
orecchie.  Auritum  aratrum.  Pali.  I.  43.  =  4 
Auritus  testis  ;  testimonio  di  udito.  PI.  Truc.  II. 
6.  8.  =  5  Aurita;  leges  ;  leggi  promulgate  a 
suon  di  tromòa,  non  affisse  0  per  iscritto.  Prud. 
Apoth.  835. 

AURÌVÒMUS,  a,  um,  agg.  da  aurum  e  vomo;  che 
spande  splendore  aureo,  scintillante  di  aurea  luce. 
Cassis  aurivoma.  SU.  tv.  518. 

AURO,  as,  Ire,  att.  1,  da  aurum;  yovvi-tì,  indo- 
rare.Tert.  Cor.mil.  12;  Prisc.  Vili,  p.  828  Put- 
sch. =  2  Pass,  auror.  Tert.  I.  e.  -  Pp.  pass,  au- 
ratus.  V.  a  suo  lungo. 

AUROCLÀVÀTUS  od   AURO  CLÀVÀTUS  ed 

AUROCLAVl'S,  a,  um,  agg.  da  aurum  e  clavus  ; 
ornato  di  nodi  d'  oro  informa  di  teste  di  chiodo, 
distintivo  delle  vesti  o  toghe  senatorie.  Vop.  Tac. 
il  ;  Vet.  Schol.  in  Juv.  vi.  '.82. 

IURÒRÀ,  ac,  sf.  1  (forse  da  cr'jpx,  aura,  e  woz, 
tempo,  0  da  aurea  prfhora);  èco;,  r,ii;,  aurora, 
alòa,  prima  ed  aurea  parte  del  giorno.  V.  .Fu. 
in.  .21.  =  2  Poetic.  Aurora,  figlia  dAperione 
e  di  Etra  0  Tia,  0,  secondo  altri,  di  Titano  e 
della  Terra,  moglie  di  Titone.  Id.  ib.  IV.  586.  = 
3  L'Oriente  0  i  popoli  orientali.  Clami.  I  CoDS. 
Slilicb.  1.  151. 

U'iwtUVNS,  tis  ,  agg.  com.  3,  da  aurora;  che 
illumina  0  rischiara.  Gloss.  Isid. 

MJ&OHESCO,  is,  scére,  n  3.  da  aurora;  splendere 
a  mòta  di  aurora    Adelbelm.  de  Virg.  30. 

\l  HOsIs,    1    uni,  npj.  d  1  aurum;  di  color  d'oro. 
A 1 1  r  ■  >~.i  arena   Lampr  Elag   31  in  fin.  =  2  Si- 
mile all'oro.   Aurosus  color.    Veg.  Ireter.  il.  17 
U  ni  (.ivi  1  s   a»,  od  \rnH.i\i:us,a,um,riyr/  da 
norago  mi  aurigo;  giallastro, itterico. Cadi.  Aur 
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rotta  d'oro)  St.  Silv.  HI.  4.  2.  =  3  Quindi  ser- 
vus  ab  auro  dicevasi  chi  aveva  in  custodia  le  sup- 
pellettili preziose  della  casa.   Grut.   Inscr.  582.  5. 
=  4  Denaro,   ricchezze.  Vide,  ne  qua   lacuna 
sit  in  auro  (che  non  vi  sia  qualche  alterazione 
nelle  monete)  Cic.  Att.  XII.  6-Auri  sacra  fames 
(maledetta  fame  dell'oro)  V.  /En.  III.  56.  =;  5 
Età  dell'oro. Aurum  priscum.  Hot.  Od.  iv.  2.  39. 
=  6  Splendore  d'oro,  saevo  cuna  nox  accendi- 
tur   auro.  Luciferas  crinita  faces.  Val.  FI.  v. 
3r>9.  =  7  E  colore  d'oro. cum  spicis  nilido  fla- 
ventibus  auro.  Ov.  Mei.  l\.  688.  =  8  Orum  per 
aurum  era  idiotismo  proprio  della  plebe.  Paul, 
ex  Feslo. 
AURUNCA,  x,  sf.  1;  Aur  anca,  città  della  Cam- 
pania, ora  Sessa.  Juv.  1.  20. 
AURUNCUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Aurunca;   au- 
runco,   di  Aurunca,  od  abitante   di    Aurina  a 
suddetta.  V.  .En.  vii.  2115  :  PI.  HiV.  in.  9. 
AUSCÀRÌPÉDÀ  od  ASC ÌRÌPKD  V,  33  ,  sf.  1;  au- 
se ar  ip  eda  od  as  e  ariped  a,  verme  volg.  detto 
ce  ntop  iedi.  Varr.  LL.  V.  3  ad  fin. 
AUSCENS1S  ,  se  ,  ed 

AUCUS,  a,  um,  agg.;  spettante  agli  Auscii  od  Au- 
scesi  ,  popolo  della  Gallia  Aquilanica,  che  occu- 
pava il  paese  dell'odierno  Auch.  Sid.  ep.  VII.  6; 
Mela  ni.  2. 
AUSCULANUS.  V.  ASCULAIVUS. 
VUSCÙLOR  ed 
AUSCÙLUM  ,   arcaismi  per  osculor  ed  osculum 

Paul,  ex  Festo  ;  Prisc.  ì,  p.  562  Putsch. 
AUSCULTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da   ausculto;  àzpo'z- 
ac:,  l'ascoltare  0  dare  ascolto.  PI.  Rud.  il.  6.  18. 
=  2  E  lo  stare   in  ascolto  per    i spiare.    Sen 
Tranq.  12. 
AUSCULTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  ausculto;  àxpix- 
zh:,  ascoltatore,  uditore.Cìc.  Part. 3.  =  2    E 
chi  obedisce  eseguendo  gli  ordini  del  padrone  0 
superiore.  Mamìali  dominici  serus  auscultator 
(tardo  esecutore)  Apul.  Met.  7. 
AUSCULTÀTUS,  us,  sin.  ', ,  da  ausculto;  àxpóxa1^, 

asc.oltamento,  udizione.  Apul.  Met.  6. 
AUSCULTO,  as,  avi,  àtum,  are,   att.  e  n.  1  (freq. 
di  audio,  o  forse  da  auses,  arcaismo  per  aures 
e  cullus,  cioè  aures  colo);    àxooxtu.xt,  ascol- 
tare, udire.  Ter.  Andr.  III.  3.  \.   =  2  Stare,  in 
ascolto,  origliare  di  ìiascosto  gli  altrui  discorsi. 
Auscultare  ab  ostio  —  ad  i'ores.  PI.  Mere.  II. 
4.  9  ;   Truc.   I.   2.  1.  =  3  Badare,  prestar  fede, 
oòedire.  Quid?  tu  aulem  buie,  asine,  auscul- 
tasi (e  tu,  ignorantaccio,  gli  òadi?  e  tu  l'obedi- 
sci?)  Ter.  Àdelph.  v.  8.  12  -  Auscultabitur  (si 
obedirà,  sarà  fallo)  PI.  Mere.  II.  3.  127 -Auscul- 
tare crimina;  prestar  fede  alle  accuse.  PI.  Pseud 
1.  "..  12.  7-=  4  Impers.  §3. 
AXJSER,  eris,  sin.  3  :  Ausere,  fiume  d'Etruria,  og- 
gi O sari.  PI.  UN.  in.  5. 
Al'SICI'AMS,  a,   um,  agg.-sosl.;  auselano,  di 
Ausa  0  abitante  di  Ausa,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonsse.  Liv.  x\ix.  2;  Ccs.  BC.  1.  60. 
AUSISI,  is,  it.  V.  AUDEO,  §  7. 
AUSiriS,  ìdis,  sf.  3;  Ausilide,  la  terra  di  Ilus, 

tu- II' Idtimen.  Vulg.  Jerem.  xxv.  20. 
ausi»,  ònis,  sm.  I;  Ausane,  figlio  di  Ulisse  e 
di  Calipso,   che  diede   il   suo  nome   all'Ausonia. 
Paul,  ex  Festo.  =  2  Aggttt.  Ausone  voce  (con 
vocabolo  d'Ausonia,  cioè  latino)  Avien.   in   A- 
rat.  102. 
\l'S'")\V,  sf.  I;    lusona,  città  capitale  dell'antica 
Ausonia,  presso  Miniar  no,  oggi  distrutta.  Liv. 
i\    ?.. 
M'SÓMCS,  um.  sin.pl    ..  da  Ansima  od  Ausonia. 
Ausonii,  popola  dell'antica   Ausonia.   PI.   WS. 
Hi.   9,   -       ■>   Per    estens.  gli  abitatori  dell'Italia 
tutta  gl'Italiani.  Si  Silv.  iv.  5. 37, 

AUSÙ.MV,  a- ,  sf  1  ,  ila  Ausali  ;    AJTOVi'a,  Auso- 
nia,   quella  parie  dell'Italia  abitala   già   dagli 
tusrmii.  Paul,  ex  Feslo;  PI.  UN.  in'.  9.        ì 

Vome  1  'l'i  libi    pure  la  Magna  Creria  e  1  hi'  poi  si 

estese  n  tutta  l'Italia,  PI.  ib.  r.;  V.  ,U.n.  x.  r>i. 
UV>\I\M'S,  a,  uni,  <»/■/    da  Ausonius;  auso- 

niano,  di   iusonio,  <>  spellante  al  porta  ausonio. 

Bissala  Ausoniana  (la  donzella  Bissala  lodata 

,1 1    Iusonio)  l'nlg.  MvMiol.  1  prou-m. 
m  siimi»*:,  Sram,  0  smeop,  dnm,  sm.  pi.  1,  da 

VaSOniS   ,     duSOnidi.     1    popoli     dell'    Insonni 

V   ,1,11    \    i63.         i  Per  estens,  1  Latini,  1  Ro- 
mani, gl'Italiani  in  generale  là,  ib  mi    Iti, 
unii-  m's'ims  (d'n    "'///    I    da  AatoniB;  ausoni 
il  v  meltanh  ali 'Automa,  ein  generale  all'  Italia 
Anionis  ora    l'itala  spiaggia)  Ov,  Fast,  il   94. 
\>  s'imi  -.  ,1    um    agg   da  losonia;  ausonio 
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dell'Ausonia,   e  in  generale   romano   0   italiano. 
Ausonia  terra  (l'Italia)  V.  yEn.  iv.  3i9  -  Auso- 
niura  imperium  (l'impero  romano)  Ov.   Pont. 
II.   2.    72  — mare  (il  mare  di  Sicilia  0  Magna 
Grecia,  che  un  tempo  pure  riomossi  Ausonia)  PI. 
UN.   111.  15.  =  2  Ausonii,  orum,  sm.  pi.  2;  i 
popoli  dell'  Ausonia,    gli   Ausonii,    e  più  spesso 
dell'Italia,  gì' Italiani.' 'V.  /En    XII.  834. 
YUSÒNÌUS,  li,  sin.  2  ;  Ausonio  (Decimo  Magno) 
uno  dei  più  rinomali  poeti  e  retori  del  IV  secolo 
dell'era  cristiana.   V.  AUSONIUS  in  Ind.  Script. 
Lai. 
VUSPEX,  Tcis,  sm.  e  f.  3  (da  avis  e  specio,   quasi 
avispex);  oi'.ivoi/.ono; ,  auspice,  indovino,  pro- 
nosticatore. Hor.  Od.  in.  27.8.   =  2  Auspice, 
presso  gli  antichi,  era  colui  che  presiedeva   alte 
nozze  da  parte  dello   sposo  ;   Tzzpxv\iu.>poe, .  Cic. 
Cluent.  5.  =  3  E  colui  pure  che  traeva  il  pre- 
sagio dal  volo  degli  uccelli.   PI.  IIN\   X.    2i.   =  4 
Chi  ha  il  maneggio  di  un  affare,  0  col  consiglio 
del  quale  si  fa  alcuna  cosa.  Auspice  Teucro. 
Hor.  Od.  1. 7.  27.  =  5  Trasl.  prolettore,  favoreg- 
giatore. Auspice  musa  (col  favor  della  musa) 
ld.  ep.  I.  3.  12-Diis  auspicibus  (col  favor  de- 
gli dei)  V.  /En.  IV.  45.  =:  6  Auspex  finalmente 
dicesi  colui  che  dà  iticoininciametito   ad  un'im- 
presa, come  auspicium  pigliasi  sovente  per  prin- 
cipio. Felicilatis  publica;  auspex  dies.  Pacai 
Pan.  ad  Theod.  3.  =  7  Aggeli  di  lieto  auspi- 
cio, fausto.  Auspex  Victoria.  Claud.  vi.    Cons. 
Honor.  653  —  purpura.  Id.  in  Ep.  ad  Seren.  51. 
AUSl'ÌCÀBILIS.  le,  agg.  com.  3,  da  auspicor;  di 

buon  auspizio,  fausto.  Arnob.  IV,  p.  131. 
AUSPICaLIS,  \e,agg.  com.  3,  da  auspicor;  otu- 
•jotjY.QKiY.òz,  che  appartiene  agli  auspizj.  Auspi- 
calis  pisciculus  (da  cui  può  pigliarsi  auspicio) 
PI.  UN.  xxxii.  1  —  dies  (ben  augurato)  Mani. 
Pan.  ad  Maxim.  6  —  lapis  (la  prima  pietra  di 
un  edifizio  che  pure  da  noi  dicesi  inaugurale) 
Grut.  Inscr.  39.  5. 
Auspìcmndus,  a,  um,  p.  fui,  ed 
Auspir./Vivs,  tis,  p.pr.  di  auspicor. 
AUSI'ÌCALITER  ed 

AUSPIC.VrO,  avv.   da  auspicor;   ateiwz,  dopo  di 
avere  preso  gli  auspizj.   Hyg.    Limit.   constit. 
p.  153  Goes;  Cic.  Div.  I,  16.  =  2  Con  buon  au- 
gurio, felicemente.  PI.  Pers.  IV.  4.  56.  =  3  Comp. 
ausp'calius.  PI.  HN.  vii.  7. 
AusPicvrus,  a,  um,  pp.  dep.  di  auspicor.  =  2  E 
pp.  pass,  di   auspico,  usato  anche  aggeli,   bene 
augurato.  Auspicato  in  loco.    Cic.    Rao.    Per- 
duell.   1.  =  3  Di  òuon   augurio ,   felice  ,  pro- 
spero. Auspicata  omina.    l'ellej.  11.  79  -  Quis 
Vencrem    auspicatiorem  (un  più  felice  amore) 
vidit  ?  Catull.    XLV.  25.  =  4  Comp.  auspica- 
tior,  §  3  -Sup.  auspicatissimus.  Tac.   Geriti,  lì. 
lUSPICATUS?   us,  sm.  4,  da  auspicor;  lo  stesso 
che  auspicium,   auspicio.   In  auspicati!  magni 
(grandi  nel  dare  gli  auspicj)  PI.  HN.  X.  20  (così 
l'Arduino;  altri  leggono   auspiciis) 
lUSPÌCÌUM,  iti,  sn.  t  (da  auspex,  quasi  avispi- 
cium);   oÌMnipò;  ,   auspicio    od    auspizio, 
augurio,  propr.  presagio  che  pigliatasi  dal  volo, 
dal  canto   ere.  degli  uccelli.  Cic.  Div.   II.   38.   = 
2    In    generale.  ,    augurio   preso   da   qualunque 
altra  cosa.   Svet.    Ner.  41.  =  3  In  plur.  pos- 
sanza, autorità.  Paribus  auspiciis  (  con  eguale 
podestà  )  V.  .En.  ìv.  102.  =  4  Volontà,  arbitrii' 
Meis  auspiciis  (a   mio   talento,   scrollilo  la  tuia 
volontà)  Id.  il).  340.  =  5  Trasl.  principio,  in- 
coininriiinieiìto  di  alcuna  impresa.  Auspicia  re- 
gni a  parricidio  ccpit.  Just.  xxvn.  1.  V.  AU- 
spi:x,  §  6. 
iCSPiCO,  as,  ;ìvi,  àtum,  are,  att. l,  /»  slesso  che 
auspicor  qui  appresso.    Auspicare     ausnicium 
iViee.  apnd  .\ou.  vn.  5  —  mustelam.  /'/.  Stick 
in.  ?..   ,<,  S   Pp,  pass,  auspicalus.   V.    a  suo 

luogo,  §  2. 
lUSPICOR,  ìris,  ."ilus  suni,  Tri ,  dep.  1,  da  auspi- 
('iinn  e  CapiOj  olwvOTXOJrsu,   prendere  ausjiizio, 
o  gli  auspizj.  Ciò     NI).   II.    i.       -    2    Cominciare, 

dar  pini ■ipio.  Ab  Emodis  montibus  auspicatur 
India  (incomincia  I  India  )  Solin.  51  -Auspica- 
1 11  s  est   oantarc  (incominciò  a  cantare)  Svel 

Ner.  V.  -  Auspicali  aliquid  (premiere  auspizio 
per  una  rosa  da  incominciarsi  )  Id.   ili.  37  in  fin 

—  allctti  |  essere  di  auspizio  ad  alcuno)  Hyg. 
Asir.  11,  16.        3  P,  pr,  aiupioana,    /."•  txvii 

Ih-  l'p    dep    auspicalus,  §  2-  P,  fai  auspican- 

dus.  Svet,  /Ver.   S7. 

\l  SI  1.1,1, US,    1,  sui.  2,  dim.  di    ausici';    leggiero   e 
soavi:  ostro    Lucili,  apud  Non.  11    119 
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AUSTER,  tri,  sm.  2  (per  l'ctim.  V.  AUSTERUS,  §  O: 

voto;,  austro,  VOÌg.  ostro,  vento  di  mezzodì. 
Cic.  Sonni.  Scip.  6.  =  2  Regione  australe  o 
meridionale.  PI.  HN.  11.  6.  =  3  l'Ioribus  au- 
strum  iiumitlere;  locuz.  prwerb.,  procacciai 
male  a  se  stesso  (perche  l'ostro  col  violento  sue 
soffio  arreca  guasto  ai  fiori)  V.  Ed.  il.  58. 

AUSTÈRE,  avv.  il"  auslerus  ;  ixùirripCiz,  austera- 
mente, aspramente,  duramente.  Cic.  Mur.  35.  — 
2  Como,  austerius.  l'ulg.  Mach,  il.  14.  so. 

AUSTERITAS,  àlis,  sf.  ì,  da  auslerus;  avampò- 
rti:,austerità,  severità,  rigore.  Quint.  II.  2 
z=  2  Vello  de'  colori,  tinta  forte,  carica.  iNimis 
floridis  coloribus  austerilalem  dare  (dare  ali- 
tinte  lascive  un  non  so  che  di  austero  e  carico  ) 
PI.  HN.  XXXV.  36,  n.  18.  =  3  E  de' sapori 
asprezza,  lazzezza.  Austeritas  vini.  Id.  io.  vi. 
8,  n.  3. 

AUSTERRIMUS.  V.  AUSTERUS,  §  8. 

AUSTERULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  austerus  ; 
aspretto.  Apul.  Fiorici,  ri.  20. 

AUSTERUS,  a,  um,  agg. ;  aùs-rnpò;  (da  avto,  io 
disecco,  inaridisco,  perciò  ausler  c/a'  Latini  detto 
il  reato  che  spira  dal  mezzodì  per  la  sua  ari- 
dezza), austero,  aspro,  acerbo,  ditto  propr. 
de' sapori.  Vinura  auslerum.  Cels.  ni.  4.  =  2 
Talora  anche  degli  odori.  Odore  auslerus  (di 
odore  piccante)  Pi.  HN.  XII.  31.  =  3  E  de'  co- 
lori, forte,  carico  ;  fixpù  xai  rr/pÀv  ypùuz. 
Id.  ib.  xxxv.  12.  =  4  Trasl.  severo,  rigido. 
Austero  more  agore  cuui  aliquo.  Cic.  Cai.  l'i. 
=  5  Grave,  molesto.  Auslerus  labor.  fior.  Sat 
n.  2.  12.  =  6  Avverso,  funesto,  contrario.  Au- 
stera? tabella?  (voti  contrari )  Prop.  IV.  11.  49. 
=  7  Riferito  altresì  ad  un  genere  di  dire  più 
grave  e  robusto.  Austera  poemala.  Hor.  AP. 
342.  =  8  Comp.  austerior.  Col.  xn.  12  -  Sup 
auslerissimus  :  Scrib.  Comp.  142,  ed  austerri- 
mus.  Messal.  Corv.  De  prog.  Aug.  5. 

AUSTRÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  auster;  vóztoc, 
australe,  meridionale.  Cic.  WD.  li.  19. 

AUSTRANÌA,  a?,  sf.  1;  Austrania,  isola  dell'O- 
ceano settentrionale.  PI.  HN.  iv.  13.  .=  2  Altra 
nel  mare  Celtico,  oggi  A  me  land.  Id.  ib. 
XXXVII.  2. 

AUSTRÌFER,  èra,  érum,  agg.  da  auster  e  fero; 
the  porla  l'austro  o  la  pioggia,  piovoso.  Sii. 
XII.  2. 

AUSTRINUS,  a,  um,  agg.  da  auster;  d'ostro,  au- 
strale. Auslrious  vertex  (il polo  australe)  PI. 
HN.  II.  68. 

AtfSTROÀFRÌCUS,  i,  sm.  2,  da  auster  ed  africus; 
).i^óvoto;,  oslro-garbino.  PI.  HN.  n.  46. 

AUSTRÒNÒTUS,  ti,  sm.  2,  da  auster  e  notus;  il 
polo  australe  o  antartico.  Isid.  Orig.  in.  32.  36 

AUSUCÌATES,  um  od  lum,  sm.  pi.  3,-  Ausucia- 
ti,  popolo  che  abitava  presso  il  lago  di  Como 
nel  territorio  oggidì  di  Ossuccio.  Amoretti 
Viagg.  ai  tre  laghi,  p.  261. 

AUSÙGUM,  i,  sn.  2;  Ausugo,  città  della  Rezia. 
Anton,  ltin. 

AUSUM,  i,  sn.  2,  da  audeo;  TÒluriux,  allentato, 
azione,  impresa  ardila  (voce  per  lo  più.  poetica) 
Fortia  ausa  (coraggiose  imprese)  V.  JEa.  ix. 
2S1  -  Excidere  ausis  (non  riuscire  in  un'impre- 
sa) Ov.  Met.  n.  328. 

Ausuros,  a,  um,/>.  fut.  alt.,  ed 

Ausus,  a,  um,  pp.  ali.  e  pass,  di  audeo.  Ausi  omnes 
immane  nelas,  ausoque  potiti  (tutti  osarono 
tentare  ed  eseguire  nefandi  delitti)  V.  JEa.  vi.  621. 

AUSUS,  us,  sm.  4,  da  audeo;  ardimento.  Qui  pro- 
tervo ausu  (con  insolente  ardimento )  ecclesia- 
stica  pra-dia    acquirere    tentarit.  Cod.   Just. 

I.  2.  l't. 

AUT,  cong.  per  lo  più  disgiuntiva;  Jj ,  o,  o  vero,  o 
veramente.  Audendum  est  aliquid  univer 
sis,  aut  omnia  singulis  patienda  (o  ciascuno 
deve  tutto  soffrire)  Liv.  Vi.  18.  =  2  Talora  e 
diminutiva,  o  almeno.  Submersasque  obrue 
puppes,  Aut  age  diversas  (o  almeno  le  disperdi) 
V.  JEa.  i.  73.  =  3  E  pure  congiuntiva  in  luogo  di 
et,  atque,  e.  Ter  aut  quater  (tre  e  quattro  volte) 
V.  G.  1.  410.  =  4  Ed  anche  dubitativa,  invece  di 
an,  o.  Quaesivit  num  ille,  aut  ille  (se  questi  o 
quegli)  defensurus  esset.  Cic.  Rose.  Am.  21.  = 
5  Seguita  da  vel.  Aut  aperi  faciem,  vel  tuni- 
cata lava.  Mari.  in.  3.  =  6  Unita  alle  partir. 
vero,  certe,  etiam.  Cic.  Vcrr.  vi.  33;  Or.  3; 
Fam.  i.  9.  =7  Altrimenti,  donec  Avernas 
Exierit  valles;  aut  (altrimenti)  irrita  dona  fu- 
tura. Ov.  Met.  x.  50. 
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VUTARIÀT.E,  àrum,  sm.  pi.  1,  Autor  ioli,  po- 
polo delia  Macedonia.  Just.  l.  13  (ed.  Gra-v.ì 

VUTEM,  cobo,  che  serve  alla  continuazione  del  di- 
scorso e  che  sempre  si  pospone  alle  voci  cui 
si  congiunge;  Uè,  ma,  poi.  Verborum  aulem  li- 
berior  (ma più  libero  nell'uso  delle  parole )  Cic. 
Or.  l.  Ih.  =  2  Nelle  interrogazioni  serve  talora 
alla  correzione;  ma  che  ?  che  dico  io?  Num  quis 
teslis  Poslumum  appellavi!?  testis  aulem? 
(ma  che  dico  testimonio?)  Id.  Rab.  Post.  5.  rr 
3  Ma  così  e,  ma  pure,  e  pure,  in  ogni  modo,  ed 
e  specialmente  usata  nella  seconda  parte,  del  sil- 
logismo, detta  minore,  invece  di  al  o  atqui.  Ila- 
aulem  Veneri  complacuerunt  (in  ogni  modo 
queste  incontrarono  la  grazia  di  tenere)  PI.  Rud. 
ni.  i.  21  -  Ejus  aulem  a?quitalis  ulilis  est  co- 
gnilio.  Ergo  eie.  (ma  così  e  che  la  cognizione 
di  tal  equità  è  utile;  dunque  ecc.)  Cic.  Top.  2  ad 
fin.  =  4  In  forza  di  eliam,  pure,  ancora,  inol- 
tre. Libera;  sunt  a-des;  liber  sum  aulem  ego 
(ed  io  pure  sono  libero)  PI.  Mil.  III.  1.  82.  =  5 
Elegantemente  nel  nesso  del  discorso  si  aggiunge 
alle  partic.  ecce,  porro,  tum,  nec,  neque,  et. 
Ter.  Adelph.  I.  2.  72;  Sali.  Catil.  47;  Cic. 
Fam.  V.  2. 

AUTIIENTÀ  od  AUTENTÀ,  a;,  sm.  1;  x-jS'vrnc, 
signore  ,  arbitro ,  sovrano.  Authenta  vatum 
(principe  de' poeti)  Fulg.  continent.  Virg. 

AUTHENTÌCUS,  a,  um,  agg.;  uùSsvtiy.òc,  auten 
tico,  originale.  Ulp.  Dig.  xxix.  3.  12. 

AUTHEPSA ,  a?,  sf.  1;  aySi^m,  autepsa,  sorta 
di  vaso  di  bronzo  da  cuocere  vivande.  Cic.  Rose 
Am.  46. 

AUTHOR.  V.  AUCTOR,  §  1. 

AUTOCHTHÒNES,  um,  sm.  pi.  3  ;  aùró/Sove;,  au- 
toctoni, nome  che  i  Greci  diedero  ai  popoli  che 
vantavansi  di  essere  originarj  del  paese  che  abi- 
tavano (latinam.  indigena?)  Apul.  Met.  11. 

AUTÓGRÀPHUS,  a,  um,  agg.;  avTÓyptxyo:,  auto- 
grafo, originale,  scritto  di  propria  mano.  Lat- 
terà? autographa?.  Svet.  Aug,  87.  =  2  Auto- 
graphum,i,  in  forza  di  sn.  2;  l'autografo,  l'o- 
riginale. Symm.  Ep.  ni.  il. 

AUTÒLÒLES,  um,»  pi.  3;  Autololi,  popolo 
della  Mauritania.  PI.  HN.  v.  1. 

AUTÒLYCUS,  ci,  sm.  2  ;  Avtó).uko?,  Autolieo, 
figlio  di  Mercurio  e  di  Chione  ,  ladro  astutissi- 
mo. Ov.  Met.  XI.  313. 

AUTÒMÀTÀRIUS ,  a,  um,  agg.  da  automaton;  di 
automa,  o  fatto  pervia  di  mecanismo.  Paul.  Dig. 
XXX.  I.  41  ad  fin.  =  2  Automatarius  faber; 
artefice  di  lavori  mecanici  semoventi.  Grul. 
Inscr.  642.  5. 

AUTOMÀTE ,  es,  sf.  ì;  Automale,  isola  del  mare 
Egeo    PI.HN.  li.  87. 

AUTÒMÀTON,  ti,  sn.  2;  aÙT&uarov,  automa  o 
automato,  machina  che  ha  in  se  le  molle  del 
suo  movimento.  Svet.  Claud.  34. 

AUTÒMATUS,  a,  um,  agg.;  aÙTÓf/aro?,  semovente, 
e  per  trasl.  volontario,  spontaneo.  Plausum  au- 
tomatum.  Petr.  fragni.  Trag.  50  Burnì.  =  2 
Favorevole,  propizio.  Automata  Venus.  Serv.  ad 
/En.  i.  724. 

AUTÒMÉDOIV,  onlis,  sm.  3;  AÙTOfte'iJwv,  Auto- 
medonte,  scudiere  e  cocchiere  di  Achille.  V. 
JEa.  il.  4'6.  =  2  Poetic.  per  sinecd.,  qualunque 
guidatore  di  cocchi.  JuV.  I.  61. 

AÙTÓNÓE,  es,  sf.  1;  Aùtovóji,  Autonoe;  figlia 
di  Cadmo,  moglie  di  Aristone  e  madre  dell'in- 
felice Alleane.  Ov.  Ib.  471. 

AUTÒNÒEÌUS,  a,  um ,  agg.  da  Autonoe;  di 
Autonoe,  spettante  ad  Autonoe.  Ov.  Met.  ni.  198. 

AUTÓPVROS ,  i,  sm.  2;  aÙT07ru|30s,  autopir  o, 
pane  di  tutta  farina.  PI.  HN.  XXII.  68. 

AUTOR.  V.   AUCTOR,  §  1. 

AUTRIGÒNES,  um  ,  sm.  pi.  3,-  AÙTpryovs;  ,   Au 
trigoni ,  popolo  della  Spagna  Tarragonese.  Fior. 
IV.  12. 

AUTUMNAL    per    autumnalis    od    autumnale 
come  animai,  capital  etc.  iEquinoctium  au- 
tumnal.   Varr.  apud  Char.  i.  p.  94.  Putsch. 

AUTUMNALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  autumnus 
07TOJ/31VÒ;,  autunnale,  di   autunno.    PI.  HN. 

XIX.  13,"  LÌV.  XXXI.    47. 

AUTUMNESCIT ,  ebat,  n.  3,  incoat.  di  autumno; 

incomincia  l'autunno.  Cum  a?stas  autumnescit 

(si  piega  verso  l'autunno)  Capell.  vi,  p.  196. 
AUTUMNÌNUS,  a,  um ,  agg.  da  autumnus;  au 

tunnino  (halli  Eri.),  autunnale,    di  autunno. 

Maff.  Mus.  Ver.  322.  4. 
AUTUMNÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  autumnus;  tempo 
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c/(  autunno.  Caio  RR.  5.  zzx  2  Raccolto  di  au- 
tunno; orT<opi(jfjcJ;.  Arnob.  I.  p.  12. 
iVUTUMNO,  as,  are,  n.  1,  da  aulumnus  ;  farsi 

autunno.  PI.  HN.  ii.  47. 
AUTUMNUM,   ì,sn.   2;   lo    stesso   che  aulumnus. 

autunno.  Varr.  apud  Non.  n.  22. 
AUTUMNUS,   a,  um  ,  agg.;  o'irwptuò;,  autunnale, 

di  autunno.  Ov.  Met.  ili.   720. 
AUTUMNUS,  i,  Sili.  2  (da  auctus,  pp.  di  augeo, 
quasi   auctumnus);    ófcupa,    autunno,    sta- 
gione  dell'anno    tra   la  state  ed  il  verno.    Ov. 
Mei.  li.  29.  =  2  Per  melon.,  i  frutti  autunnali. 

fragra t  senibus  aulumnis  (rende  odore  di 

vini  vecchi)  Mari.  III.  58. 
AUTUMO  ,    as  ,   avi,  Slum,  are,  att.  l  (forse  da 
auclor,  quasi  auctorem  esse);  oio/jtai,  voixi^co, 
stimare,  credere,   reputare.    Bene  quam    me- 
ritam    esse     autumas  ,    dicis     male    mereri 
(dici  nulla  meritare  colei  che  pure  reputi  bene- 
merita) Cic.  Or.  49.  —  2  Dire,   raccontare.  Si 
vera  autumas  (se  tu  di'  il  vero)  PI.  Capi.  IV. 
2.  ili.  :=  3  Pass,  autumor.  Id.  Poeti,  i.   2.  31 
AUXÉSIS,   is,    sf.    3;    avEnsii   (accrescimento) , 
auxese    o   auxesi,   figura   retorica    per  cui 
nel  discorso  si  amplifica  una  cosa.  Arnob. 
AUXÌLÌARUNDUS,  a,    um ,    agg  ,    da  auxilior; 
soccorrevole ,     che  soccorre,   o   è   intento   a 
prestar  soccorso.  Apul.  de  Deo  Socr. 
Auxilìans,  tis,  /;.  pr.  di  auxilior. 
AUXÌLÌÀR1S,  e,  agg.  com.  3,  da  auxilior;  /3o»i5r, - 
tixò;,  èTTiv.oùpio;,  ausiliare,  soccorrevole.  Nu- 
men  auxiliare.  Lue.  il.  523.  =   2    Auxiliares 
milites  ,  od  auxiliares  assolut.;  aiiuiJ.oi.yoi,  mi- 
lizie ausiliarie.  Tac.  Ann.  xn.  39;  Liv.  XXX.  3ì. 
AUXÌLIÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  auxilior;  ausi- 
liario,   soceorrevle.  PI.   Truc.    n.  1.  6.  =  3 
Auxiliarii  milites;  aup.ua.yoi  ,  milizie   ausilia- 
rie. Asinius  Poli,  ad  Cic.  Fam.  x.  32   ad  fin. 
AUXILÌÀTIO,  ónis,   sf.   3,    da  auxilior;    ajuto. 

Non.  iv.  403. 
AUXILÌÀTOR  ,  òris,  sm.  3,  da  auxilior;  jSourò;, 
s'irtV.oupo;,  ajutalore,  sovvenitore.  St.    Silv.  HI. 
4.    23. 

AUXÌLÌATRIX,  icis,  sf  1,  da  auxiliator;  na- 
pxaTànc,  ausiliatrice,  ajutatrice.  Cass.  Var. 
il.  40;  Ladani.  Plac.  apud  A.  Maium  in  Class, 
auct.  T.  ni,  p.  126. 

AUXILÌATUS,  a,  um,  pp.  dep.   di    auxilior,    e 

pass,  di  auxilio. 
AUXÌLÌÀTUS,    us,    sm.  4,    da    auxilior;    ajuto , 

soccorso.  Auxiliatnm  pelere.  Lucr.  v,  1038. 
AUXILIO,  as,  are,  att.  1,   da  auxilium  ;  aiutare. 

Gracchus  apud  Diom.   i,  p.  395  Putsch.  =   2 

Pp.  pass,  auxiliatus;  fiori3vi3ù$,  ajutato.  Vitr. 

V.    8. 

AUXÌLIOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  auxi- 
lium; fionditi ,  ajutare,  soccorrere.  Auxiliari 
alicui.  Cic.  Fam.  V.  4.  =  %  Recar  rimedio,  me- 
dicare, curare.  Auxiliari  conlra  scorpionum 
ictus.  PI.  HN.  xxvii.  98.  =3  P,  pr.  auxi- 
lians.  Id.  ib.  x.  9.  Pp.  dep.  auxiliatus  (che  ha 
ajutato)  Auct.  ad  Her.  ìv.  27. 

AUXILIUM,  li,  sn.  2  (da  a{J;r,v,  augeo,  accresco): 
^ortSuu,  ìmy.ovpij. ,  ausilio,  ajuto,  soccoi'so. 
Auxilium  dare.  V.  /En.  n.  691  —  ferre.  Cic. 
Verr.  ìv.  3  -  Auxilio  esse,  o  venire  alicui.  Nep. 
Milt.  4;  Thrasyb.  3.  =  2  Medicina,  rimedio. 
Auxilia  adver.sa?  valetudiuis.  Cels.  i.  Prcef.  sub 
init.  =  3  Auxilia,  nella  milizia,  sono  le  genti 
ausiliarie;  aùuuoiy_oi,aufj.nctpoi.ariZTzi,  tò  èrny.o-j- 
pixòv.  Ca?s.  BG.  ni.  2i  (Anzi  vuoisi  che  sia 
questo  il  sign.  proprio  di  tal  voce,  giusta  l'etim. 
§  I,  perche  siffatte  genti  accrescono  il  nerbo 
dell'  esercito  a  cui  si  congiungono)j  =  4  Così 
pure  auxilia  navis,  sono  il  timone  e  gli  altri 
attrezzi  ne'  quali  è  riposta  la  salvezza  della  nave. 
Ov.  Art.  am.  ni.  259.  =  5  Auxilium,  Ausilio, 
presso  gli  antichi,  fu  pure  una  delle  tante  loro 
divinità,  come  Salus,  Fides,  Victoria  ,  etc.  PI. 
Cist.  a.  i.  se.  3. 

AUXILLÀ,  a?,  sf.  1,  dirti,  di  aula  per  olla;  piccola 
olla  o peritola.  Paul,  ex  Festo. 

AUXIM,   is,   it.  V.  AUGEO,   §  6. 

AUXÌMA  od  UXÌMA .  se  ,  sf.  1;  Aussima  od 
Ussima,  città  della  Spagna  Tarragonese.  Fior. 
III.  22. 

AUXIMATES,  um,  sm.  pi.  3,  da  Auximum  ;  0 si- 
in  ati,  cittadini  di  Osimo.  Cass.  BC.  i.  14. 

AUXÌMUM,  i,  sn.  2;  Osimo,  città  d'Italia  nel 
Piceno.  Veli.  i.  15. 

AUZIA  od  AIZEA,   a?,  sf.  1  ;  Auziaod  Auzea  , 


Al'ZIENSIS 

citici  o  colonia    della    NumiJia,    ora    Burgh- 

f/am zìi.  Tac.  Ann.  ìv.  25. 
VUZIENSIS,  se,  agg.  coni.  3,  </><  Au/ia;  auziese. 

di  Auzia  od  Avana  suddetta;  Don.  Inscr.  287.1.9. 
AVA.    V.    ANA. 

AVACH.  sm.  indù!.;  Avach,  paese  che  eVcesì 
appartenesse    all'  Arabia    deserta.    >  ulg    Reg. 

•  l\.   17.   «. 

AVANTÌCI  od  APATICI,  5rum,  sra.  />/•  *i  Avan- 
tici  od  Alatici,  popolo  della  Galliti  Narbo- 
nese.  PI.  H>\  HI.  I. 

ÀVAR.    V.    AVARES,    §    2. 

AVARE,  avv.  </,(  avarùs,  yO.o/sr.uiTw;,  <7r«/'«- 
mente,  con  avarizia.  Cic.  Off.  ni.  8.  in  "" 
=  2  Com/>.  avarius.  Col.  i.  7  -  Sup.  ayanssime. 

&ll.     /)("     l'/lO    5(//>.     32. 

YVÀRES,  nm.  sin.  pi.  •!■:  Avari,  popolo  della 
Scudo,  infestissimi  al  Romano  impero  ai  tempi 
di  Giustiniano,  f.oripp.  Land.  Jnstin.  III.  234. 
=  2  Nel  sing.  Avar,  aris.  li.  ih.  271. 

UÀRÌCENSIS,  se.  agg.  coni.  3;  avaricele, 
di  évarico,  ora  Bourges,    cittadella    Gallio 

Cara.  BC. 

VVÀRÌTER,  aee.  da  avarus;  avaramente.  Clami. 
Quadri»,  apud  >"on.  H.  li.  =  2  Avidamente. 
Avariler  poscere  escani.  PI.  Rad.  IV.  7.  12. 
LVARÌTIÀ,  a?,  sf.  1,  da  avarus,  vùzpyypiz, 
fùojf/muaria,  avarizia,  smodata  cupidigia  o 
tenacità' degli  averi.  Cic.  Tusc.  IV.  il.  =  2 
Avidità  (sì  al  proprio  e  sì  al  trasl.J  Avantia 
ardens.  Id.  Fin.  hi.  «  —  gloria!  (desiderio 
insaziabile  di  gloria)  Curi.  IX.  2. 
ÀVÀRÌTÌES,    Ci,    sf.  5;    lo  stesso   che    avaritia, 

avarizia.  Lucr.  IH.  59. 
AVARI S,  a,  uni,  agg.  da  aveo  (desiderare,  ap- 
petire);   qù.ipyvpoz,   ailoxpiiu.ci.TOZ,  avaro, 
tenace    de'  beni    di  fortuna.  Cic    Ov.  II.  66.  = 
2    Riferito    anche    alle    cose    inanimate.     Litui 
avarum    (ove    abitano  uomini  avari   e   sordidi) 
V.  .En.  ni.  -ii.  =  3   Avido,  cupido,  bramoso. 
Prteler  laudem  nullius  avari  fGrajiJ  (di  nul- 
l'nllro  (lipidi  che  di  lode.  Hor.  Ari.    P.  323.  = 
l   Insaziabile,  ingordo.  Avarus  venter.   Id.  Ep. 
I.  !5.   32.  =  5  Como,    avarior.  Cic.  Feri:    ni. 
82.  -  Sup.  avarissimus.  Id.  ib.  3" 
\\  MÌCI.    V.    AVVITICI. 

\\  E    e  negli  antichi  monumenti  anche  bave  :  Grut. 
Inscr.  passim),    avete-,  imper.  di  avoo;   ~/J*tp'-, 
buon  dì,   Dio  ti  salvi,  sta  bene  e  simili.  Cffil.  ad 
Cic.  Fani.  vili.  16  (Era  questo  un  saluto  usato 
dai  Romani  specialmente  al  inalino  ;  la  sera  di- 
cevano vale;  uytMvs.  S\ct.  Galb.   .  ;   Mari.  I.  56 
ÀVECTfRCS,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  ed 
Ivectgs  o  abvectus,  a,  nm,  pp-  pass,  di  aveho. 
wilio  »  AIlVÉHO,  is,  exi,  ccluni,  ehcre,  alt. 
.  da  a  o  a!)  e  vello;  àvàyw ,  portare,  o  con- 
dur  via.  Aniicam   avevi!  e\  Samo.  l'i   Bacch. 
i\.  1.  2  -  Avellere  aliquem  a  palria.  Id.  Men. 
\.  9.     <,--  aliquem  ad  inerealuui.   Id.  ib.prol. 
■     -  aliquid  domani    Liv.  ma.  33  —  in  alias 
temi    Toc.  Hist.  \.  3.  =  2  Partire,  ritirarsi. 
Credili-»  aveclos  hosles  '.'   (che  siano  partili?) 
tvebi  (i-rjuo)  ex  proelio  (ritirarsi  dalla  bat- 
taglia) Liv.  xwn    16.  V.  .En.  li.  M    -     3  Pass. 
avelior,   ',   2  -  /'    fut.  alt.  aveclurus.  Just.  XX. 
l'/i.  ;x/»>.   avertili  ',   2 
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città    di- 


itrulln    de' festini    piesso    l'odierna    Aquila. 
Sii.  Vili 

i\i.hN    ilii    agg.-soti  com       da Avrja;  ave- 
tveja,  a  abitante    di  Aveja  suddetta. 

III. n     ln-i  i     15".  1 

wiiiwv  .,  /  ì,  da  Avella  o  Abella; 
/  — txipwn  avellana  noociuola,  nocella 
Ami  Prìap  Qui  la  vocabolo  propt,  è  agg., 
r  quando  ri  usa  assolai  n  sottintende  tempre 
iinv      \      Mil  l.l.\>  \ 

inimici  .,  ■    p.  fut.  pati,  di  avello. 

\ \  i  i  i  n    n ,  miI-i  o  velli    valloni,  elitre    ali 

,1-,  mi  r  vello;  inoaipié,  avellere,  svellere, 

ìtrappart  <i  fot    i    Avellere  le  le  »  l> 

■■  /  //..      I\      I.    !  •     -    lili'i"'  de  '  

,,1,.»,,  nel        I       Font.  17  —  milite!  caitrìi 
/         fm,  |,  iimm  destri    Stai    Th 

Hi  |  Toglltri    Sperai  l  ne  (boi   mi 

.  ,,.   - 1   ,  Ula/    l  ''i    I-mi 

m        ■  ;   Vm,    tvelloi     CKl    s"'     i  '     Pp 

ioi    /./  Pan        -  P  /"'  /'"•■  '*•' 

ili 
\iim    .      '':'■'  ■,,!,,    eioi 
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nutrimento  del  cavallo.  Col.  il  il.  =  2  /»  </<- 
iterale,  fusto,  gambo  di  qualunque  erba.  PI.  HN. 
XIX.  1.  </e  tino.  =  3  Poetic.  avena,  flauto, 
sampogna,  strumento  pastorale  da  fiato.  V. 
Kcl.  I.  2. 
LVÈNACÈTJS,  a,   nm,  a<7j.    rfn  avena,  §    1;  rft 

iirtiw  o  vena.  PI.  HN.  xxn.  67. 
ÌVÈNÀWCS,  a,  li»,  «3(/.   da  avena ,  §  1;  spet- 
tante all'avena.  Avenaria  cicada  (cicala  c/te  si 
compiace  di  stare  specialmente,  nell'avena  quando 
e  cresciuta  ne'  campi)  PI.  UN.  XI.  32. 
AVENDO,  óuis  f'Ouev<?i),  Slrab.),  sf.  3;  Aven- 
done, cittadella  Liburnia.  Tab.  Peut.  ;  Anton. 
Itin. 
AVEWÌO,   AVEKNÌO  o    AVENION,    ónis ,   sf.^  3; 
'AuÉvitov  ,  Avenione,  città  della  Gallio  Nar- 
bonese,oggi  Avignone.  Mela  il.  5;  Tab.  Peut. 
AVEXMCCS,a,  uni,  agg.   da  Avennio;    di  Ave- 
ìiione  o  Avignone  suddetta.  Sid.  Ep.  VI,  ep.  ult. 
AVKNNÌO.    V.    AVEN10. 

ÀVENS,  tis,  p.pr.  alt.  di  aveo.  =  2  Aggeli,  avi- 
do, cupido.  Quoerit  avens.  Val.  FI.  II.  123.  = 
3  In   sign.  di   libens;   che  fa   volentieri.    La'v. 
apud  Geli.  xix.  '. 
AVENS,    tis,    sin.  3;  Avente,  fiume   del    Lazio, 
che  ha  dato  il  nome   all'Aventino.  Varr.  apud 
Serv.  ad  Mn.  vii.  657. 
À VENTER,  avv.  </<iaveo;  bramosamente.  Sid.  Ep 
n.  2.  =  2  Premurosamente ,   con   molta    cura. 
Avenler  suscipere  aliquem.  Amm.  Xix.  9. 
AVENTÌA,  a;,  sf.  1;  Aventi  a  o  Avenzia,  dea 

degli  Aventicesi  o  Rezj.  Grut.  Inscr.  110.  3. 
ÀVENTÌCENSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Aven- 
licum;  a  ve  n  li  ce  se,   di  Aventico ,   o  abitante 
di  Aventico.  Mur.  Inscr.  1102.  5. 
AVENTiCUM,  i,  sn.  2;    Aventico,  oggi  Aven- 
ches,  città  capitale  de' Rezj  o  Elvezj.  Tac.  Hist 
I.  68. 
S.VENTÌNENSIS   o    ÌVENTBSIENSIS ,    se,    agg.- 
sost.  com.  3,  da  Aventinus;  aventinese,    del- 
l'Aventino, o  abitatore  del  monte  Aventino.  Paul, 
ex  Festoj  V.  Max.  vii.  3,  n.  1;   Grut.   Inscr 

290.  2. 
AVENTÌNCS,  a,  nm,  agg.;  ave nt ino,  del  monte 

/ventino.  Ov.  Fast.  HI.  82. 
àVENTiNUS  0  AVENTiNUM,  i,   sm.  o  n.   I,  da 

Avens  sost.j  Aventino ,  uno  dei  sette  colli  di 
Roma,'  oggidì  monte  Santa  Sabina.  Hor. 
F;p.  il.  2.  69.  =  2  Nome  di  uno  de'  figli  di  Er- 
cole. V.  JEa.  vii.  656. 
AVEO,  e  men  comm.  HÀVÉO,  es,  óre,  att.  di  feti. 
2  (usato  per  lo  più  con  l' inf.  dì  altro  verbo , 
raramente  con  l'accus.);  e7u3uj*w  ,  ylixou.ai, 
bramare,  desiderare.  Cic.  Att.  I.  15.  ==  2  Stai- 
bene.  Aveo,  et  avebo  (sto  bene,  e  continuerò  a 
star  bene)  Manieri.  Grat.  act.  ad  Jul.  =  3  Ave, 
nei  saluti.  V.  AVE.  =  4  P.  pr.  att.  avens.  Sii. 

ÀVERTNAMS,  le,  ago.  com.  3,  da  Avernus;  di 
Averne.  Hor.  Epoa.  v.  Z6. 

iVERNTJS,  a,  uni,  agg.  da  Avernus,-  di  Ave  rito 
Lucr.  VI.  738.  =  2  Poetic.  infernale.  Juno  A- 
verna  (Proserpina)  Sii.  un.  601. 

\veums,  \,tm.  2;  "Ao/5vo«,  Avemo,  o  lago 
d! Averne  nella  Campania  presso  Cuma,  lìaja 
e  Pozzuoli.  Cic.  Tusc.  I.  26.  V.  AORNOS.  --- 
2  Poetic.  lago  dell'inferno,  e  l'inferno  stesso. 
Ov.  Amor.  ni.  9.27;  Mari.  vii.  46.  =  3  Con- 
fuso talora  con  Acheronte  e  Stige.  Sulcaloi 
Averni  {Caronte)  SI.  Ttaeb.  ZI.  588.  =  4  Aver- 
no,  divinità  romana.  Serv.  ad  Vng.  G.  li.  162 

AVERRO  is,  erri,  ersum,  errerò,  att.  3,  da  ad 
e  verrò;  scopar  via;  e  per  trust,  trasportare. 
I.icin.  Uacer  apud  Priic.  x.  p.  90(1  Putsch. 

AvEBBTJHCAHDtJS ,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  dì  aver- 
iiineo. 

IVEBRCHCO,  as,  ;ir0>  ""■  i<  ,l"  a(1  ''  ,crru"c,,i 
xnotpinu,  volgere  altrove,  rimuovere,   togline. 

Dii  avemmeent  (c/m  il  ciel  ne  scampi)  Cic 
ah,  u,  2.  -  2  Averrancaiio ,  is,  arcaUmb 
per  averruocavero,  il,  e  averrunoaiiere ,  fu- 
turo dell' inf.  Varr.  LI..  VI,  5  a  med  ;  Paeuv. 
apud  Non.  li.  «.  3  P««-  nverrnncor.  Ai- 
uoli, i ,  ;j  is  -  /'.  fut.  pass,  averi  -lineami  us.  btv. 
\  in    u 

Avi.uiu  >crs,  i,  sm.  1,  da  averrunooj  ino- 
rpiiratoc,  dverrunco,  dio  che  involavano  i 
nomo,,,  nei  (emjn  rfi  calamità ,  parchi  allonta 

,,,,    .   ,  a,, ,1,     o  n  ponessi  rimedio.  Varr.  LL 

\      ,     ad   Ini. 

ohi.    e  da  avenoi 


,,„.,    famiglia  delle  IVI  hsmui.is     le,    agg.    t 
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AVERTO 

sabile.  Lucr.  VI.    389.  —  2  Nauseante,    ribut- 
tante. Aversabilia  l'osdilas.   Arnob.  vii,  p.  2W. 
vversvns,  tis,  />.  pr.  di  aversor. 
AVERSÀTIO,   onis,   sf.   3,  da  aversor;  surorpo- 
7riaiTLió;,  aversione,  ripugnanza.  Quint.  vili.  3. 
"XVERSATRIX,  Tris,  sf.  3,  </a  aversor;  abomina- 

trice.  Tert.  Aniin.  51. 
.Vvers.vtus,  a,  um,  pp.dep.  e  pass,   di  aversor, 

aris. 
AVERSIM  o  ADVERSIM,  avv.  da  averto;  al  con- 
trario ,  o  dirimpetto.  Manieri,  do    slatu  auim. 
i.  25. 
AVERSÌO,  ónis,    sf.    3,   da   aversor  ;  àTroTpo7TJ)  , 
aversione,  nausea,   fastidio.  Aversio  stoma- 
chi. Arnob.  vii,  p.   231.  =  2    Aversione,  odio, 
aborrimento.  Ex  aversione  legatos  jugularunl. 
Auct.  lì.  Ilisp.    22.  =  3    Figura  retorica    che 
distoglie     V  uditore    dalla    proposta     questione 
(specie  di  apostrofe)  Quint.  ix.  2.  =  4  A  ver- 
sione, o  per  aversionem   emere,  o  \endere; 
comperare,    o  vendere   all'  ingrosso ,    alla    rin- 
fusa;   eòvEÌ^Sai  ,    /j   TTto/etv    à.3f,òù>:,    e'v    opioi. 
Mod.  Uig.  XVIII.   1.   62;   Ulp.   ib.  6.   ..  =  5  Ed 
aversione,   o  per  aversionem  locare,  o  con- 
ducere aliquid;    dare  o  pigliare  a  fino  od  a 
nolo  una  cosa  tutta  intera.   Ulp.  ib.  xiv.  1.  1. 
AVERSOR,  iris,  alus  sum,  ali,  dep.  1,  da  averto; 
à;roTpE;rouat,  à.iroTponià$opiUt,  voltarsi  in  altra 
parte  mostrando  aversione  di  qualche  cosa;  e  in 
generale,  ricusare,  aborrire.  Aversari  luinores. 
Ov.  Fast.  i.  5  —  preces.  Liv.  III.  12  in  fin.  — 
adulationes.  Svet.   Tib.  27  —  imperium.  Curi. 
vili.  10—  scelus.  Id.  vi.  5.  =2P.  pr.  aver- 
sans.   Auct.   Consol.  ad  Liv.   211  -  Pp.    dep.  e 
pass,  avcrsatns.  Ov.  Pont.  il.  3.  5;  Aurei.  Fict. 
Epit.  28. 
AVERSOR,    óris,  sm.    3,  da  averlo;    ehi  rivolge 
altrove,  distoglie,  o  distrae.  Aversor   pecunia; 
public»  (malversatore  del  denaro  publico)  Cic. 
Verr.  vii.  58. 
AVERSTJM,   i,   e  più  spesso  ÀVERSA,  órum ,    sn. 
pi.  2,  da  averto;  luparie  di  dietro.  Ver  aversa 
castr'oruni.    Veli.    II.  69  -  Aversa    monlis.    PI. 
HN.  IV.  18  -  In  aveisum  (all'  indietro)  Id.  ib. 
XI.   'i7. 
àvf.rsurus ,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 
Aversus,  a,  um,  pp.  pass,  «/t'averto,  usato  per 
lo  più  aggelt.;  àiroTpSJtó;«vos,  voltalo  ad  altra 
parte.  Aversus  sol   (tramontato)  PI.    HN.   IV. 
2o  —  locus  a  sole  (luogo  ombroso,  opaco)  Coi. 
Xil.  4  -  Aversa  pecunia  publica    (distratta  ad 
altro  uso  da  quello  cui  era  destinata)  Cic.  Verr. 
ni.  13.  =  2  Che  dalla  parte  di  dietro,  conti: 
di  advorsu*  (di  rimpello)  Aversos  liostes  ag- 
gredì {assalirli  alle  spalle)  Galba  ad  Cic.  Fani, 
x.  30.  ==  3  Rovescio.  Aversa  maiius.    PI.  UN 
XXVIII.    11.  =  4   Trasl.    avverso,    contrario, 
nemico.   Aversa    volunlas.    V.   /En.   XII.  6i7  - 
Aversus   a  inusis.  Cic.    Ardi.  20  —  niercalu- 
ris  (alieno  dal  commercio)  Hor.  Sat.  II.  3.  107. 
=  5  Comp.  aversior.  C'"'"'-  vìi.  1  -  Sup.  aver- 
sissimus.  Sen.  ep.  50. 
AVERTA,  a',  sf.   1;  àopT«{,    valigia,    sacco  da 

viaggio.  Cod.  Th.  vili.  5.  'i7. 
AvEiii'Aiuus ,  li,  sm.  2  (sott.  equus);  ai  ca- 
vallo, o  altro  giumento  da  soma.  Cod.  Th.  Vili. 
5.  22. 
Àvertf.ini)U8,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 
Avertens,  tis,  p.  pr.  att.  di  averlo.  ==  2  Aver- 
tente! Dii,  lo  stesso  che  Averriiiui  ;    divinità 
invocale    dai    Romani  per    allontanare    i   mali. 
Macr.  Sat.  il.  Id.  V.  AVERRCNCCS. 
AVERTO,    il,    li,  sum,    lère,  att.  3,  da   ad  e 
verto;   BnOTOITW,  volgere  ad  ultra  parte,  di- 
vertile, alluni, mare.  ,  distogliere  (enntr.  di    ad- 
verlo)    Avertere    Umilimi    (divertire    il    corso 
de' fiumi)  Cic  NI).  11.60  in   fin.        aliquid  ab 
OCulil  aìicujiiB.  /</.  ib.  56  —  oralioneiri    («oi- 
tare  il  discorso)  Id.   ib.  ni.  8  -  animoi  po- 
pularium    (alienare,  sovvertire  lo  plebe)  Sali. 
.lug.  119        peciiniam,  od  aliquam  rem  (tra- 
fugarla) Ciò.    Verr.  in.   i;  Gallili.  I.XIV.  5. — 
clauem  boilium  in  lugani  (ioit,  a  prcalio; 

Liv.  xxn.   19.  2  Passivimi.   Quo   ex  re  l'ulu- 

,11,(1  ,   uh    totiui    Gallio!  animi    a  se  averto- 
ronlur  (ti  alienassero)  Cali,    BG.    I.    20.  '■'> 

/•;  a  manilla    di  dep.    von  l'uve.   Kquus   l'onles 
liveililur   (lui  in  fastidio)    V.    G     III.  V)9.  i 

Con   labi,   senza  jivep.  inerente  al   verbo  .slesso 

Cara  piicei  avertere  monia,  Hor.  Sat.  n.  'i. 

17,  5    II,  in  mielite  voi  dativo.  Quod  pilli  H"ii 

palili    poler.int    avertere    amici    (  distaciave  , 


AVEXl 

separare  da  me)  Prop.  ni.  23.  9.  =  6  Dii  omen 
averlant;  tolgano  gli  Dei  l'infausto  augurio. 
Cic.  Fani,  xii.  6.  =  7  Pass,  avcrlor,  §  2- 
P,  pr.  att.  avertei».  A".  /£"«.  i.  102  -  />.  /ut. 
alt.  aversurus.  Lu>.  UII.  '  -  Pp.  pass,  aversus. 
/'.  a  suo  luogo -P.  fut.  pass,  avertendus.  Svet. 
Clami.   ». 

AVEXl,  perf.  di  aveho. 

ÀVÌÀ  ,  a?,  sf.  1,  da  avus;  y.ùu.[i.n  ,  uuuu.ìx.  ,  a- 
vola,  noma.  FI  Trnc.  IV.  3.  34.  ==  3  ftr 
nieton.  pregiudizj  che  da'  fanciulli  si  appren- 
dono dall'avola.  Avia;  veteres  (vecchi  pregiu- 
dizj) Pers.  V.  92.  =  3  ^t'!«,  sor/a  d'erba.  Col. 
vi.  14. 

AVIV,  orimi.  V.  AVUS,  N   i. 

ÀVÌARÌIM,  li,  sii.    2,   da  avis;   òpviSòìV ,  uccel 
fiera.  Cic.    Q.   ir.    ni.  1.  1.  =  3   Selvctta    ove 
annidano  gli  uccelli.   V.   G.   li.  430. 

AYÌARÌl'S,  a,  uni,  agg.  da  avis;  da  uccelli. 
A  arr.  RR.  III.  5. 

AVÌARÌIS,  ti,  sin.  2,  <i(i  avis;  òpvtSoxòpos , 
custode  degli  uccelli  0  polli;  pollajuolo.  Col 
vm.  3. 

ÀVÌCÌXA,    se,   .?/".    1,    dim.    di   avis;     o'jovi^tov 
c'oviSapiov  ,  uccelletto.  Apul.  Met.   li. 

ÀviClLÀRICS,  li,  sto.  2;  lo  stesso  che  aviavius 
A  pie.  vili.  ". 

AVIDE,    mv.    (fa    avidus;    È7Ti3u,uy,Ti-/!w; ,  àpiry.- 
}.='«;,    X«'/va){,    avidamente ,    bramosamente, 
golosamente.    Poti'.  Sat.  111.  =  2    Com;>.  avi 
riius.     LiP.    XXIII.   18  -  Suyj.    avidissime.     C« 
BWl  xiv.  1. 

ÀVÌDÌTAS ,  àlis  ,  sf.  3,  </a  avidus:  èni3<juiz 
avidità,  ingordigia,  voglia  ardente.  Aviditas 
cibi.  Oc.  Sen.  1.  —  ad  cibos.  PI.  HN.  XX._  65 
=  2  Appetito,  fame.  Lactuca  in  cibis  avidi 
talem  incitat  (eccita  Pappi  tilo)  Id.  ib.  26.= 
3  Più  specialm.  soverchia  passione  pel  denaro 
PI.  Mere.  prol.  29. 

ÀVIDITER,  an>.  da  avidus;  avidamente.  Apul 
Met.  4. 

ÀYlDt'S,  a,  um,  agg.  da  aveo  ;  y.%re7ri3vu.oe . 
nridvfMjTOs,  avido,  cupido ,  bramoso,  ingordo. 
Avidus  cibi.  Ter.  Eun.  v.  4.  16  —  lau- 
dis.  Cic.  Maiiil.  3  —  in  novas  res.  Liv.  xxn 
21  —  ad  rem  (intento  a  fare  roba)  Ter.  Eun 

1.  2.  51.  Aures  avidse.  Cic.  Or.  29  in  fin.  ■ 
Avidus  igois.  Ov.  Her.  IV.  li  -  Avida  silis 
Mari.  1.  5(1.  =  2  Più  specialm.  riferito  a  chi 
nutre  soverchia  passione  pel  denaro.  Avidus  in 
pecuniis  locupletum.  Cic.  Phil.  v.  8  -  Manus 
subitis  avidae  (mani  ingorde  alla  subitanea  oc- 
casione)  Tac.  Hisl.  1.  7.  =  3  Comp.  avidior. 
Ter.  Eun.  I.  2.  51-Sup.  avidissimus.  Cic.  Mar 
celi.  8. 

ÀVÌE>L'S,  i,  sm.  2;  A  vie  no  (Rufo  Festo),  scrit- 
tore latino  tra  il  IV  e  il  V  secolo  dell'era  voi 
gare,  contemporaneo  di  Macrobio.  V.  AVIENUS 
ni  Ind.  Script.  Lat. 

AVÌÒNES,  um,  sm.  pi.  3;  Avi o ni ,  popolo  della 
Germania.  Tac.  Germ.  40. 

ÀVÌPES,  èdis,  agg.  coni.  3,  da  avis  e  pes;  veloce  al 
corso  come  un  uccello.  Serenus  apud  Capell.  v, 

p.  169. 

AVIS,  is,  sf.  3;  opvt;,  1S0;,  uccello  (e  poet.  au- 
gello), nome  generico  di  lutti  i  volatili.  Cic. 
Div.  11.  70.  =  2  Bona,  adversa  o  mala  avis; 
6uo«o  od  infausto  augurio.  Ovid.  Fast.  513;  Hor. 
Od.  1.  15.  15.  =  3  Ave  nell'abl.  per  avi  può  u- 
sarsi  senza  taccia.  Varr.  LL.  VI.  5. 

AVISÌO,  ónis,  sm.  3;  Avisione,  porto  della  Ligu 
ria.  Anton.  Itin. 

AVITE,  ave.  rfa  avilus;  dall'avo  0  dagli  avi.  Tert 
adv.  Valent.  39. 

ÀVÌTÌUM,  li,  su.  2,  da  avis,  stuolo,  moltitudine  di 
uccelli.  Apul.  Fior,  sub  fin. 

ÀVITTÀ.  V.  ABIDDA. 

AVITTENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Avilta  0  Abidda; 
avi t tese,  di  Avilta  0  Abidda,  città  d'Africa. 
PI.  HN.  v.  ,. 

AVÌ'l'US,  a,  um,  agg.  da  avus;  nQoyomy.iz, degli  avi. 
Avite  possessiones.  Cic.  Agr.  il.  30.  =  2  Sec- 
chio, antico.  Avitum  merum  (vino  vecchio,  quasi 
riposto  dagli  avi)  Ov.  Art.  am.  696  -  Avitus  gen- 
tium  mos  (antico  costume  de'popolij  Just.  r.  1. 
=  3  Riferito  talora  anche  ai  bruti.  Celeritas 
avita.  Col.  vi.  37. 

AVÌl'S,  a,  um,  agg.  (v.  ibr.  dal  gr.  a.  priv.  e  dal 
lat.  \\a);  à-jorjo;,  «jSa:o«,  senza  via  0  strada,  0 
lontano  dalla  strada.  Avii  nionles.  Hor.  Od.  I.  23. 

2.  =  2  Fuor  di  strada,  disviato.  In  montes  sese 
aviusabdidit.  V.  AZn.  XI.  80.  =  3  Trasl.stra- 
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vagante ,  fantastico ,  disordinalo.  Avius  animus. 
Lucr.  IH.  161.  Aviuui  consilium.  SU.  XII.  493.  == 
4  Avium,e  pia  spesso  avia,  orum,  sn.  pi.  2;  luo- 
ghi difficili  e  quasi  inaccessibili. Tue.  Ann.  VI.  II. 

AVO,  ónis,  sin.  3;  Avane,  fiume  della  Spagna  Tar- 
ragonese.  Mela  in.  2  post  mcd. 

AVÒCAMEMTM,  ti,  sn.  2,  da  avoco;  ànoTpoTrr^ 
divertimento ,  ricreazione  ,  svagamento.  PI;  Ep. 
Vili.  23. 

S.VÒCANS,  tis,  ;i.  pr.ott.  di  avoco. 

ÀVÒCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  avoco;  distrazione.  Sen. 
ep.  56  ante  med. 

ÀVOCATOR,  óris,  sm.  3,  da  avoco;  chi  distrae  o 
distoglie.  Tert,  Cani.  Clir.  5  in  !in. 

ÀVÒCÀTR1X,  Tcis,  sf.  3,  da  avocalor;  disviatrice. 
Tert.  Aniin.  1. 

AvÒCÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  avoco. 

AVOCO,  as,  avi ,  àlum,  are,  alt.  1 ,  da  a  e  voco; 
àrrozaXÉo),  àKorpÌTrouz.1,  divertire,  distrarre,  dis- 
torre. Avocare  judicem  in  aliam  quajslione 
(distrarlo  dal  proposto  argomento)  Quint.  VI. 
ad  l'in.  —  luelum  lusibus  (divertire  il  duolo 
con  gli  scherzi)  Sen.  Cons.  ad  Polyb.  26.  =  2 
Trasl.  segregare.  Avocare  philosopliiam  a  re- 
bus oeeultis.  Cic.  Acad.\.  1.  =  3  Variamente. 
Avocare  se  (divertirsi,  ricrearsi)  Arnob.  vii,  p. 
215  —  aquam  (deviarla  da  un  luogo  per  con- 
durla in  un  altro)  Paul.  Dig.  xxxix.  2.  26  — 
factum  alicnjus  (distraine  l'attenzione,  in  guisa 
che  passi  inosservato)  Cip.  ib  5.  6.  =  4  Pass 
avocor.  Svet.  Aug.  39  -  P.  pr.  att.  avocans.  Liv 
xxxvli.  9  -  Pp.  pass,  avocatus.  Tac.  Ann.  ni.  37 

ÀvÒLATURUS,  a,  um,  p.  fut.  di  avolo 

AVOLO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  a  e  volo:  àyi- 
7rra(/a(,  volar  via.  Caj.  Dig.  XLI.  1.  =  2  Trasl. 
fugire  velocemente,  precipitosamente.  Avolare  Ho 
mani.  Liv.  I.  57  —  ad  equiles.  Id.  ni.  61.  =  3 
Passare  come  un  lampo.  Fluii  voluplascorporis, 
et  prima  quavjue  avolat.  Cic.  Fin.  li.  32.  =  4 
P.  fui.  avolaturus.  Id.  Tusc.  I.  43. 

Avulsi,  perf  di  avello. 

AVCLSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  avello;  àirosjf wi; ,  stuc- 
camento, strappata.  PI.  HN.  XVII.  21. 

ÀVTLSOR,  óris,  sm.  3,  da  avello;  ktto^i^wv,  chi 
stacca,  0  strappa,  0  spicca.  PI.  HN.  IX.  59. 

Àvclsus,  a,  um, pp.  pass  aY avello. 

Àvrrs'Cl'LES,  i,  sm.  2,  dim.  di  a\us;  pmpiSùyo;, 
fratello  della  madre,  zio  materno.  Cic.  Or.  II.  8 
=  2  Avunculus  magnns  ;  fratello  dell' avola  0 
nonna.  Id.  Brut.  62  —  major;  fratello  della  bis- 
avola (altr.  proavunculus)  Paul,  et  Caj.  Dig 
XXXVIII.  10.  1,  10  —  maximus;  fratello  dell'ar- 
cavola (altr.  abavunculus)  Paul.  ib.  10.  10. 

AVUS,  i,  sm.  2;  ttùtztto;,  avo,  avolo,  nonno.  Cic. 
Mur.  7.  =  2  Vecchio  semplicem.  Albinov.  11.  4.  = 

3  Avi,  poetic.  gli  antenati.  Ov.  Pont.  IV.  8.  17.  = 

4  Avum,  gen  pi.  per  avornm.  Slot.  Th.  in.  560 
AXA,  a> ,  sf.  \;  Assa,  figlia  di  Calebe   moglie   di 

Otoniello,  primo  giudice  d'1  Israele.   Yulg.  Jos 

XVI.  16. 
AXAMENTA.  V.  ASSAMEÌVTA,  5  2. 
AXATITÀjVUS  ,  a,  um,    agg.;   assalitano,   di 

Assali,  città  della  Spagna  Bctica.  Grul.  Inscr. 

422.   7. 

AXÈUO,  ónis,  sin.  3;  forse  lo  stesso  che  axis  o  asser- 
culus  (asse,  trave  0  travicello)  Marc.  Empir. 
33  sub  lin. 

AXÈNUS  PO>'TUS  od  assolili  AXÈM'S  ,  i ,  sm.  2  ; 
a?Evog,  da  a.  priv.  e  ?évoc,  ospite,  inospitale), 
Ponto  Asseno  chiamavasi  anticamente  il  mare 
che  ora  dicesi  Eussino  per  la  barbarie  degli  Sciti 
che  abitavano  le  sponde  di  esso.  Ov.  Trist.  IV. 


AZONA 


AXIM 


CIMA,  ar-,  sf.  1  ;Assima,  ci 
boiiese.  Tal),  l'cul. 


Uà  della  Gallia  A'al'  • 


AXETODÈNl'M,  i,  sn.  2;  Assetoduno,  cittadella 

Britannia ,  oggi    Hexham ,   secondo   alcuni,  0 

Brough,  secondo  altri.  Notit.  lmper. 
AXIÀC.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Assiaci,  popolo  della 

Scizia  Europea  o  Sarmazia.  Mela  II.  1. 
AX1ÀCES,  as,  sm.  1:  Assiaco,  fiume  della  Scizia 

Europea  0  Sarmazia,  oggi  Solino.  PI.  HN.  IV.  2. 
AXÌÀRIl'S,  ii,  sm.  2,  da  axis;  facitore  0  venditore 

di  assi.  Mur.  Inscr.  977.  7. 
AXÌCÌA,  x,  sf.  1,  da  asseco;  -pali;,  forbice  da 

tosare.  Pi.  Cure.  IV.  4.  21. 
AXICTLl'S  o  ASSICIXUS,  i,   sm.  2,  dim.  di  axi< 

0  assis;  aJwv  ,  piccolo  stelo  0  perno.  Vili-.  X.  l'i. 

=  2  Travicello.  Col.  Vi.  19.  =  3  Asserella, 

assicella,  tavoletta.  Amm.  XXI.  2. 
AXILLÀ   0   ASCELLA,  sf.   1,  da  ala;    p.oayyy.)r, , 

ascella  (che  meglio  però  dicesi  ala)  Cic.  Or.  'i5; 

Vulg.  Prov.  xix.  2:. 
AXIM.  V.  AGO,  ']  27. 


AXI.NOMA1NTÌA,  se,  sf.  1;  à£ivofy.avT£ta  (da  ù%i\rn, 
ascia ,  e  u,ontuol ,  divinazione),  axinomantia 
o  assinomanzia  ,  divinazione  pressoi  Romani, 
nella  quale  adoperavano  una  scure  o  mannaia. 
PI.  UN.  xxxvi.  3.. 

AXÌÒMA,  atis,  sf.  3;  à^inap.»,  assioma,  proposi- 
zione per  s'è  evidente  e  da  tulli  ammessa  (latinam. 
principium)  Apul.  Dogm.  Piai.  3. 

AXIOl'ÒLIS  ,  is ,  sf.  3;  ' A£to7ro).i;  ,  Assiopoli , 
città  della  Mesia.  Anton.  Itin. 

AXIS,  is,  sm.  3,  da  ago;  uì'o'j,  asse, perno,  stelo, 
su  cui  si  aggirano  le  ruote  del  carro ,  o  simile. 
Vilr.  ix.  9.  =1  2  Per  sinecd.,  lo  stesso  carro  o 
cocchio.  Ov.  Her.  IV.  160.  =  3  Asse,  quella  li- 
nea imaginarìa  che  si  suppone  passare  pel  centro 
della  terra  e  finire  ai  due  poli.  Terra  circum 
axem  se  convertii.  Cic.  Acad.  IV.  39.  =1  A  Ta- 
lora anche  i  poli  stessi,  e  V  uno  0  l'altro  di  essi. 
Te  geminimi  Tilan  procedere  vidit  in  axem. 
Lue.  vii.  422  -  Meridianus  axis.  Vitr.  vi.  i.  — 
5  Sovente  tutto  il  cielo.  /Etlierius  axis.  Ov.  Trist. 
1.  2.  Vi -Onde  sub  axe  ;  allo  scoperto,  all'  aria 
aperta.  V.  /En.  II.  512.  =  6  Clima  ,  plaga,  re- 
gione. Hesperius  axis  (l'occidente)  Lue.  ni.  359 
-  Axis  boreus  (il  settentrione)  Ov.  Trist.  IV.  S. 
41  -  Pytliius  axis  (il  monte  Parnasso,  contrada, 
regione  Apollinea)  Claud.  Cons.  Mail.  Th.  in 
prooem.  16.  =r  7  L'arpione  del  cardine.  St.  Tlieb. 
1.  346.  =  8  In  mec,  animella,  cioè  quell'inge- 
gno il  quale  facilita  od  impedisce  l'entrare  o  l'u- 
scire dell'  aria,  0  di  qualche  liquore  ,  come  velie 
trombe  da  trarre  aqua  Vi  Ir.  X.  12.  =  9  Axi  o 
assi,  nome  di  una  fiera  nell'Indie.  l'I.  HN.  Vili. 
31  (in  questo  sign.  e  fem.) 

AXÌTIÒSCS,  a,um,  agg.  (dall'antiquato  axit/>er 
egerit);  fazioso.  Varr.  LL.  vi.  3. 

AXÌUS,  ii,  sm.  2;  "A£io;,  Ass io,  fiume  della  Ma- 
cedonia. Mela  11.  5. 

AXON, Snis,  sm.  3;  5?<»v,  ossone,  linea  rctlaposla 
a  raggio  equinoziale  negli  orologi  solari.  Vitr. 
IX.  8.  =  2  Parte  della  balista,  fatta  a  foggia  di 
asse.  Id.  x.  17.  =  3  Axones,  gli  assi  o  te  tavole 
dov'erano  scritte  le  leggi  di  Solone  ,  e  talora  le 
leqcji stesse.  Geli.  li.  12;  Amm.  XVI.  5.  =  4  As- 
solte, fiume  della  Caria.  PI.  HN.  V.  29. 

AXÒ>\\,  a-,  sin.  1;  Assona  o  Assone,  fiume  della 
Gallia  Belgica,  oggi  VA  ine  od  Aisne.  Aus. 
Mos.  461. 

AXÓINES,  um,  sm.pl.  3,  da  Axona;  Assoni,  po- 
polo che  abitava  lungo  il  fiume  Assona  suddetto. 
Lue.  1   423. 

AXUTN'GÌ  A,  se,  sf.  1 ,  da  axis  (asse  o  perno  del  carro); 
ori'jip ,  uwtJsc,  sugna,  grasso  di  porco  (dall'uà- 
gerc  con  esso  l' asse  de' carri)  PI.  HN.  XXVIII.  37. 

ÀXYLOS,  i,  agg.-sosl.f.  2  ( satt.  terra  );  'Afu/o;, 
Assito,  cantone  delta  Galazia.  Liv.  XXXVIII.  18. 

AZA ,  m,  sf.  1;  A  za,  città  della  piccola  Armenia. 
Pi.  HN.  vi.  9. 

AZAEL,  sm.indecl.;  Azael  od  Azaele,  re  diSiria. 
Vulg.  Amos  1.  1. 

AZALÌI  0  AZÀLI,  órum,  sm.  pi.  2;  'KC,cÙ,oi,  Aza- 
lii,  popolo  della  Pannonia.  Grut.  Inscr.  490.  2, 
PI.  HN.  in.  28. 

ÀZÀrs,  àais,.sm.  3;  A  z  an  o  A  zane,  monte  d'Ar- 
cadia, consacrato  a  Cibele.  St.  Theb.  w.  292. 

ÀZÀPii/E,  arum  ,  sf.  pi.  1  (da  aC/xwo  ,  inaridisco); 
azanie,  le  noci  del  pino  che,  seccate,  si  aprono 
sull'albero.  PI.  HN.  XVI.  44. 

AZAÌNÌI'S,  a,  um,  agg.;  azanio,  di  Atonia,  0  spel- 
lante all'Azania,  contrada  marittima  dell' Elio- 
pia.  Azanium  mare  o  sinus  azanius.  PI.  HN. 

VI.  28.  29. 
AZARIAS,  x,sm.  1.  V.  ABDENAGO.  =  2  Figlio 

di  Amasia,  re  di  Giuda,  detto  anche  Ozia.  Vulg. 
Reg.iv.  l'i.  21;  15.  30.  =3  Pontefice  de' Giudei  sotto 
il  regno  di  Azaria  od  Ozia  suddetto.  Ib.  in.  1.  2. 
=  4  Nome  che  assunse  l'angelo  Rafaele  nel  farsi 
compagno  di  viaggio  del  giovine  Tobia.  Ib.  Tob. 
V.  18. 

ÀZÉTiìNUS,  a,  um,  agg.-sost.;  aze.tino  ,  di  Azc- 
zio  ,  0  abitante  di  Azezio  ,  ora  Ruligliano  , 
borgo  nella  terra  di  Bari.  PI.  HN.  ni.  16;  Ro- 
manelli Topogr.  Nap.  T.  11,  p.  178. 

ÀZiZUS,  i,  sm.  2;  "AiTi^o;  (dalla  v.  sir.  aziz,  forte), 
Azizo,  nome  di  Marie  presso  gli  abitatori  di 
Edessa.  Inscr.  apud  Neumann.  Popul.  et  Reg. 
nummi  vet.  ined.  T.  1,  p.  87. 

AZÓNA,  a>,  sf.  1  (da  a  priv.  e  ^có-jyj,  zona,  paese, 
regione);  A  zona,  forse  la  stessa  che  la  Madri 
degli  dei.  No t.  Tir.  p.  88. 


AZONI 

YZÒM  (Dii\  sm.  pi-  *5  "A?»»»pi,  ,4;oni  o  ^=o- 
uti  wra«J  di  ?"fg''  *»  che  "°"  avevano  urne  o 
sfere  proprie,  come  le  avevano  Giove,  /  enere, 
Varie  Saturno,  ecr  ,  ed  erano  pereto  adorali  da 
'tutn.  Capell.  i.  p   1';  Scrv.  ad  £a.  mi.  118. 

AZÓMCCS,  a,  um,  o<,g.  da  Axona ;  •&•»<»«. £ 
sonico,  di'  ^soiia,  spettante  od  .-/--orni  »  -""<"c 
rfeo/i  dei.  Not.  Tir   p.  88. 

YZÓRUM,  ri,  AZÓRCM  od  AZORVS.  .,  «i .  o  m  1; 
•A?<fipw»,  esorto  o,/  .J:oro,  citta  «fc«a  7e*- 
Moita.  Liv.  xlii.  55;  xuv.  2. 


— (  112  )— 

\ZÒTÌCÈ  ,  099.  da  Azotis  ;  à£wri<m  ,  alla  ma-  \ 
niera  ,  o  secondo  il  linguaggio  degli  abitatori 
di  Azot.   Loquebantur  azotice.  l'ulg.  Esdr.  II. 

13.  ». 

ÀZÓTIS,  Tdis,  agg.-sost.  f.  3  ,  da  Azotus;  AguTi;  , 
Azoti  de,  donna  di  Azol.  Ducentes  usores  A- 
zotidas.  l'ulg.  Esdr.  II.  13.  23. 

AZÓTCS,  i,  sin.  2  ;  *A?f.>To;,  Azot  o  Azoto,  da 
prima  Asdod,  città  della  Palestina,  una  delle 
cinque satrapie  de' Filistei,  ora  Alcette.  PI.  HN. 
v.  li;  Vulg.  Jos.  XI.  22. 


BACCUISONUS 

AZURA,  a:,  sf.i;  Azura  od  Assura,  città  della 
Numidia  od  Africa  proconsolare  ;  altr.  Azurita- 
num  oppidum.  Anton.  Jtin.  ;  PI.  HN.  V.  i. 
A/.riÙTAM'S ,  a,  um,  agg.  da  Azura;  azuri- 
tano,  di  Azura,  o  spettante  ad  Azura  od  As- 
sura suddetta.  PI.  UN.  V.  '.. 
AZY.VUS  (e  poetic.  AZYJU'S),  a,  um,  agg.;  a?vt/o; 
daupriv.  e  'C,ùur, ,  fermento, lievito),  azimo,  senza 
lievito,  non  lievitato.  Panis  azyuius.  Scrib.  Comp. 
133.  =  2  Azymum,  ed  alla  gr.  azymon  assolul.: 
pane  azimo.  Prud.  Apolli.  121. 


B 


R.   %f  o  n.  indecl.:  lettera  labiale  muta,  che  trae  il 

/uo'io  dall' e .  seconda  dell' alfabeto  e  prima  delle 

consonanti,  chiamata  6«T«  dai  Greci,  media  tra 

,1  tt    P^  ed  il  9  (ph),  per  cui  nelle  traduzioni,  in 

forza  della  loro  affinità  ,  si  cangiano  talora  in  b  , 

come  --Zzo:,  buxus,  aucpw  ,  ambo,  eie.  f^ttinl. 

I    ,-  Capell.  HI,  p.  58  =  2  Sovente  cangiasi  in 

v    come  osservasi  spedatili,  nelle  antiche  lapidi: 

auindi  ababus  per  abavus,  abe per  ave,  bixit 

per  vixit  ed    altre   moltissime  presso  Gruferò  e 

Remesio  =  3  Nella  /"''T   al'  tramutasi  in  u  ìlei 

tali  due  terbi  aui'ero  ed  aufugio  (de.  Or.  Vi): 

in  altri  si  trasforma  in  e,  come  occurro;  m  1, 

come  sufficio;  in  g,  come  Buggero;  in  m,  come 

^immillo;  in  p,   come  nubo,  nupsi,  eie.  =  4 

Ye//c  ucrwt'oni  lapidarie  e  ;  er  lo  più  abbrev.  di 

bene    V.  SlGLkBiTJM  in  fine. 

BA!  interi,  d;  chi  si  annoja  di  un  discorso  PI.  Asm. 

il  2.  (  ove  però  quasi  tutti  leggono  ab!  ) 
B \\L  ó  B4.HAL  {detto  anche  Baalim:  l'ulg.  pos- 
imi sm.  indecl.;  BaàX  (  v.  pun.,  signore  ), 
Baal  o  Bai,  divinità  degli  Assirj  e  aV  Ferocj, 
passala  poi  agl'Israeliti,  detta  anche  Belo  Be- 
lo \ug.  Qua-st.  super  Jud.  VII.  17;  Hier.  in 
C  Fzecb.  =  2  Nome  pure  di  alcuni  perso- 
naq'qi  'tra  gli  Ebrei.  Vulg.  Par.  i.  :..-.,■  8.  30. 
B\  \1  4  ■>/  l'ndeci.;  Baala,  nome  di  due  citta  e.  di 
una  montagna  della  Palestina.  Vulg.  Jos.  XV.  9, 

li 

BVU.IIWIH.  sm.  indecl.;  Baalasor  o  Baala- 
,  D  r  re  wMaflOM»  </•  Pa'"''»" .  we  Amman  fu  uc- 
i  in  uh  conw'to  oV»  «cor;  *  Assalonne.  \  ulg. 
Reg.  ii.  U.  23. 

I-.WI.IM.    V    BAAL. 

UVMIs.  is,  *m.  3;  Baah,  re  degli  Ammoniti. 
Voli;.  Jerem.  IX.  14.  . 

unsi     un.  indecl.;  Baasa,  re  d'Israele.  Vulg. 

Reg    111.  15-  33.  . 

■ABI  BB  »m.  I  ;  Ba6«,  nome  d'uomo  sciocchis- 
.,„„',  mordalo  da  Seneca  {  ep.  15  ;  Apocol.  au- 
le roed.  ) 

i.  mi  B  muri,  di  chi  ammira,  o  applaude  o  ap- 
prova; 'vyji.  mtnaù,  ah!  eh!  capperi!  Plaul. 
Pen  v.i  „   ,  ■ 

■ABAKErlBEa  ioni,  "'/''  \}Baba.nesi,popo- 
:  Ha  Spagna  >  '■  riort  PI.  !>>•  v.  .. 

liviiitx    ■    •/   i;  B ab b a,  città  della  Mauritania 

PI    IIN    \    ' 
I ,.,,,,  s     |;  ./ir  babà  ,  sciocco. 

in.,  i  in  <,.."'    '■"  "'  T.v,p.in. 
uMii  i  m  i  s  ■  >  BÀB  •<  m>  s     i     m».2;|3«paf) 
froM«ccio     fraooiow      \in..l..    IV,».    1.1;  Pelr 

l'","'"       ^      •  ■      /■       /    / 

,.  u:,  i  .    .    „  <../</  <  onfuttoni       ./   rndect., 

liVC.I  I.    •  Ili      ■/•         '!"'"  ''      "'"  """   *  l'"'- 

!„!,    meli    I     r.a    i  il  luogo  dovi  fu  fabricata 
(,,.„   ti        Ku%  <  0   ivi    ■    11. 
|U:|V     ,      i  ■    i.    ■    :   città  delTI tolta  inferiore 

r  m 

ni:n,ii'.    era    troni     oJS     vanerello ,  stupido 

ltid.€ 

,  u,lu         ,,.  ,  n   i    pforiai  ì|  "»"'/'"•'"'<•  iilois. 

Pilli"! 
|     M.|    M    -  .In,,  II,.      Aptll 

,  |  uni  ^     ^     un,     -,';•/      «.<."o      «munito 
l.  .1   (,lo*ì    .  I  <  ■ 


IBfMH  '  l:„l, ,  !<■><,  a 

drilli 
ll>      M  ' 


"  '    '  -  * 

r„/-/..i  •»''  /  ufrah    Pini 
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BÌBYLÓISÌÀ ,  te  ,  sf.i;  la  Bab  ilonia,  parte  del- 
l'antica Assiria  ,  così  detta  dalla  città  di  quel 
nome  che  ti' era  la  capitale.  PI.  HN.  VI,  30.  == 
2    Talora   anche   la  stessa  città   di  Babilonia. 

Just.  I.  2. 
BÀBVLÒNIÀCCS  e 

BÀBYLÒIsiCl'S ,  a,  um,  0173.  da  Babylon  0  Ba- 
bvlouia;  |3aév)cùvixòs,   babilonico,  di  Babi- 
lònia. Manil.  iv.  578  ;  Mari.  Vili.  28.  =  2  Baby- 
Ionica  pellis;  quel  cuojo  conciato  e  tinto  da  noi 
detto  marr occhino.  Edicl.  Diocl.p.  22.  =  3 
Babylonicuin,  i,   e  più  spesso  Babylonica,  o- 
ruru  ,  in  forza  di  sn.  pi.  2  ;  vesti  ricamate  o  tes- 
sute in  colori  all'usanza  di  Babilonia.  Lucr.  IV. 
1023. 
B.VBVLÓKÌENSIS  ,  se,  agg.  coni.  3,  da  Babylon 
o  Babylonia;  babilonese,  di  Babilonia.  PI. 
Truc.  I.  1.  66. 
BÀBYLÒPSU'S,  a,  um,  agg.  da  Babylon  0  Baby- 
Ionia  ;  j5aj3u)(a»ioc,   babilonio,  di  Babilonia. 
Lue.  Vi.  50.  =  2  Babilonii,  orum,  sm.  pi.  2; 
gli  abitatori  di  Babilonia,  i  Babilonesi,  celebri 
nella  scienza  astronomica ,  e  rinomati  pure  per 
l' invenzione  e  per  V  arte  di  tessere  arazzi  e  drap- 
pi e  ricamarvi  coli'  ago  figure  di  varj  colori.  Cic. 
Div.  11.  '.6  in  fin.  ;  Hor.  Od.  1.  11.  2;  Plin.  MS. 

BVBYTACE,  es,  sf.  1;  Ba|3uTcév.»  ,  Babitace, 
città  sulle  rive  del  Tigri.  P1.11N.  VI.  27. 

BACA.  V.  BACCA. 

BACACCM  0  BAGACCM,  1,  .«'-2;  Baeaco  0  Ba- 
ci a  co,  città  della  Gallia  Belgica,  ìlei  paese  de' 
Nervi \  oggi  Bavaij.  Tab.Pcut.  ;  Anton,  llin. 

BACÀI.CSÌA,  x,  sf.  1,  da  baca  0  bacca  e  lusia, 
</,(  ludo  •  bacca  0  frutto  secco  che  suol  mangiarsi 
per  passatempo  ,  come  nocciuole ,  mandorle,  ecc. 
Pelr.  fragni.  Trag.  «  Burnì. 

BACAR  o  BACCAR,  aris,  0  BACCÀRU'M,  II,  sn. 
3  0  2-  bacare  0  baciare  0  baccario,  vaso 
da  vino,  e  per  estens.  da  aqua,  bicchiere.  Paul, 
ex  Feslo;  Gloss.  Isid. 

BACCA  (  c  men  freq.  BACA  ),  »,  sf.  1;  xóxxo?,  a- 
xpo'jpuov,  bacca,  coccola ,  frullo  del  mirto ,  del 
lauro,  del  ginepro,  ecc.  Cato  HR.  101;  V.  (',.  1. 
106-  PI.  UN.  XVI.  50.  =  2  Per  antan,  il  frutto 
dell'  olivo  ,  V  oliva.  Ov.  Poni.  IV.  15.  10  ;  Mari. 
XIII.  101.  7=  3  /"  generale,  qualunque  frullo  di 
alberi  e  piante.  Cic.  Sen.  2.  =  i  Per  simil.  lo 
sterco  di  penna  0  di  capra.  Pali. II. l'i.  =  5  Per- 
la od  altra  gemma  rotonda.  Ov.  Mei.  x.  116. 
BACClLlA,  86,  Sf.  1,  da  bacca;  baci  alia,  spe- 
di- di  alloro  /emina,  (ignotissimo  di  bacche.  PI. 
UN.  xv  19. 
BACCAUS,  lo  ,  agg.  com.  ì,  da  bacca;  cAe  prò- 
dui, ■molte  bai  chea  1  onole.  l'accalis  laurua  (lauro 

fannia)  PI.  HR.  XVII. H. 
BACCAR,    iris     V.   BACAR. 
BACCAB  o  BACCHAR,  anB,  in.   \,  e 
BACCARIS  0  BACCHABIB,  is,  sf  I;  (3ixx«pi{  0 

EfóxyapKi  I"iiciiìii  oban  Itera,  pianta  01/11- 

', ,/,  ,„  '  Ài  .-/,  uni ,  pedata  /<<  -7"<"  »  «  «ardo  osi 
lieo  Pi.  HN.  xxi  16;  111.  ?•'•• 
BACCAbJI  >i    V     BACAB. 

11  mi.  \n  s  0  nt<.  mi  8,  a,  um,  /»/'/.  o\'  baci  a 
0  baci .  ih,  ha  bacchi  0  perle  ornato  dì  perle 
Honile  bai  1  atam  retto  di  pule)  v.,l-;n.  1.  654; 
Silv.vlll.134 

BACI  n\    ..■   0  BACCOfi,  ni,  1/.  l,  da  Bacchili} 
Bixyii    Bacco,  Baoeh»,  "  Bacehta.nmfa 
mti,,,,  dì  Bacco.  Sorv.  ad  Ecl.vi,  IS        >  ''"' 
ronti   Ov.  il.-.   \   ti        3  Donna  fui 1  Bai 


eba;  acerrimac  (furiosissime  femine)  Pi.  Bacch. 
III.  1.  4.  =  4  Bacca,  sorta  di  vino  di  Spagna. 
Varr.  LL.  VI.  5. 
BACCHÀBTJNDTJS,  a,  um,  agg.  da  bacchor;  bac- 
cante, dato  al  vino  ed  agli  s travizj.  Curt.  IX.  10. 
=  2  Che  grida  e  strepita  a  guisa  di  baccante,  lu 
medio  l'oro  bacebabundus.  Apul.  Apolog. 
BACCH/KUS.  V.  BACCHEVS. 

BACCHAINAL,  alis,  i?i.  3,  daBaccbuS;  Sax/ùov, 
Baccanale,  luogo  ove  adunavansi  le  baccanti. 
PI.  Aul.  Ili  1.  3.  =  2  £  U  luogo  ove  celebravan- 
si  i  misteri  di  Bacco.  Id.  Mil.  III.  2. 44. 
BACCH.ANÀLÌ.A,  lum   0  fòrum,  M».  /?/.  3  o  2,   da 
Bacclius,  BstxxsuftaTa,  Atovùffia,  baccanali, 
feste  e  sagri/izj  di  Bacco.  Liv.  xxxix.  41;  Sali, 
fragni,  apud  Non.  vili.  49.  =  2  E  il  luogo  ove  si 
celebravano  i  baccanali.  Liv.  xxxix.  IX.  —  3  Vi- 
vere bacebanalia  ;  condurre  vita  straviziata  e 
disoluta.  Juv.  II.  3. 
BaCCHÀNÀUS,  le,  agg.  com. 3,  da  Bacclius;  Bax- 
X<-x°S,  ^lovóffto?,  baccanale,  spettante  a  Bac- 
co 0  ai  baccanali.  V.  Max.  1.3,  n.  1. 
BACCHANS,  tis,  p.  pr.  di  bacebor.  =  2  Aggeli, 
furioso.  Furor  bacebantis.  Cic.  Catil.  iv.  6.  =  3 
E  per  irosi,  impetuoso,  veemente.  Tbracuis  ven- 
tus  bacebans.  Hor.  Od.  1.  25. 11.  =  4  Bacchan- 
tes,  um,  sf.  pi.  3  ;  Bàxy.cu,  le  6accanfi.Ov.Met. 
IH.  702. 
BACCHAR.  V.  BACCAR,  aris. 
BACCHÀRÌÀ  ,  .td  ,  sf.  1  ;  Baccaria ,  titolo  di  una 

comedia  perduta  di  Plauto.  Macrob.  Sai.  11.12. 
BACCHATIM  ,  avv.  da  Bacclius;  a  guisa  de'  bac- 
canti. Apul.  Met.  1.  , 
B\CC11.\TI0,  ónis,  sf.  3,  da  bacebor;  pattala, 
P«xvsu(*a,  baccanale,  le  orgie  di  Bacco.  Noctuv- 
11.T  baccbalioncs.  Cic. /'crr.  ni.  «. 
BACCHATCS,  a  ,  um,  ;>/).  dej».  e/^iss.  <«  bacchor. 
BACCHtlS,  Tdis   0  idos ,  agg.f.  ì,  da  Bacclius: 
Sayyni,-,  baccheide,  di  Bacco.  St.  Sii  v.  111.  2. 34. 
BACCHGÌDS,  a,  um,  fl^.  da  Bacclius;  (3sc»iy>es, 
,/,  Bacco,  spellante  à  'Bacco.  Baccbeia  dona  (le 
riti  e  il  vino)  V.  G.  II.  487. 
BACCHÈUS  0  BACCHiEUS,  a,  um  ,  agg.  da  Bac- 
clius   fìzY.yiioi,  di  Bacco.  Baccbeus  cullor  (  di- 
,.o/o  ìli  Bacco  )  Slal.  Tb.  vii.  603.  7=  9  Spettan- 
te alle  baccanti.  Baccbea  voce  lrcmens.  Cot.  x. 

223. 

BACCHIA,  *,  sf-  1,  ''«  Bacclius;  bacchia,  vaso 
o  bicchière  da  fino  0  nqua.  Isid.  Orig.  XX.P 


BACCHI  Ali.*',  arimi,  sm.pl .  1,  da  Bacclius;  BKX- 
yi«ó\xi  /ì."t/i  /<m/i'  ,  /-/»»>//"'  coW«(o/,  ,/i.vcen- 
;/,■„/,•  ,/-.  Bacchia,  figlia  di  Unico.  Ov.  Met.  V.  407. 

BACCHIAS,  adis,  »/  <;  Baxytfat  (^W*k 

lìncei,,  ade,  isola  del   golfo  arabico.    II.    UN. 

v.    34. 
DACCHiCUS     a,  um,  agg.  da  Bacclius;  {ìur.xi- 

'y.ò-      bacchico,  di    lìnceo.  Mari.   VII.  «.2.   "      2 

Bacchicura  metrum;pierf«  di  vtrso,  cos,  detto 
perche  entrava  spesso  negV  inni  di  Bacco  Diom 
in,  p.  51 1  PuUcn. 

BACCIUDE8,  il,  sm.  5;  B.inhide,  prefetto  dello 
Giudea  pel  re  Demetrio,  nulo  od  ucciso  da,  Ma- 
,,,/,,,.  Vulg,  Mach.  1.  7,  9  pasrim.        , 

BACCB1S,  Idi»,  -/  I,  -'"  Bacclius;  Bax/jc,  BoO 
chi  de,  sacerdotessa  di  Bacco.  Ov.  Tnik.iv.  ] 
,,  ■>  Bacchidei;  Bacchidt,  titolo  d>  una 
comcdia  ,1,  Plauto,  dal  nome  di  dita  soreUo  1  oui 
,,, „,;,.,/  1  irono  ««ali  minati  ne1  mister]  d,  Bacco. 

|l\M.IIIM>MS,a,  ,<»/</ ,rffl  BaOChU srs.ilius, 

';,,■/■  ulivo;,   bit»  1  Insililo,  che  suona  0  fs,,n 


BACCMtJS 

me  Bacco.  Paul.  Noi.  Nat.  XI.  S.  Fel.  181  (ed, 
Mur.) 
BACCHIUS?  a,  uni.  V.  BACCIUCUS  (di più  sicura 

lezione  ) 
BACCIIÌl'S,  li,  sin.  2,  da  Bacclius;  8xxyjio<;,  bac- 
chio, piede  di  verso  usato  negl'inni  di  Bacco. 
Quiut.  IX.  i.   =   2   Bacchio   di  Milito,  antico 

si  nitore  di  cose  agrarie.  Varr  UU.  I.  »,-  Col.  i. 
1.  =  3  Bacchio,  famoso  gladiatore.  llor.Sat. 
I.    ".    20. 

BACCHO,  as,  are,  n.\;  lo  stesso  che  bacclior  (/ni 
appresso.  Auro  licei  censeantur,  bacchenl  au- 
lica semper.  Commodian.  x\xu.  7. 

BACCHIMI,  iiiis,  alus  su.ni,  ari,  dcp.  1,  da  Bacclius; 
BgtxysuofMc(,òacc<i  re,  baccheggiar  e, celebra- 
re i  misteri  di  Bacco;  e  per  trust  infuriare,  im- 
pazzire, uiulalibus  Ule  bacchatur.  Claud.Rapt. 
jrYos.l.  2u5-Bacchari  n\oe(grìdare  baccandoevoe: 
viva  BticcopCalull.LXlV.61,  25.=:  2  Diportarsi 
sregolatamente  in  che  che  sia.  B  cellari  veneri 
(darsi  interamente  a  pazzi  amori)  Col.:  x.  197.  =  3 
Muoversi  0  scuotersi  violentemente.  Bacchatur 
Vates.  /  '.  .Ha.  vi.  77.  =4  Soffi, tre  impetuosamente. 
(detto  di  vento)  Boreas  bacchatur  ab  Aido.  Ov. 
Trist.  1.  2.  29.  =  5  Spargersi,  difondersi  in  un 
subito,  bacchatur  fama  perurbem.  V.  JEn.  IV 
666.  =  ti  Incrudelire ,  inferocire  orane  Per  la 
tus  Italia;  l'erro  bacchatusct  igni.  Claud.B.  Get. 
155.  =  7  Far  pazzie  per  soverchia  allegrezza. 
Quanta  iu  voluptate  bacchabere  !  ( quali  sa- 
ranno mai  1  trasporti  smodali  del  tuo  cuore! ) 
Cic.  Catil.  I.  10.  ■=  8  Dicesi  anche  del  gesto  e 
della  voce  di  un  oratore  eccessivamente  traspor- 
tato. Kos,  quorum  allior  oratio...bacchan  ar- 
bitrabalur.  Id.  Brut.  80.  =  9  Non  che  dell'  c- 
stro  0  furore  poetico,  bacchamur  a<l  aras.  Stat. 
Sili-.  1.  2.  Zi7.  =  10  P.  pr.  bacchans.  PI.  HN.  in. 
3,  ed  a  suo  luogo  -  Pp.  dep.  bacehalus:  Prop. 
111.  l'i.  1;  e  pass.  Val.  FI.  111.  20. 

BACCHt'S,  i,  sm.  2;  bix/o;,  Bacco,  figlio  di 
Giove  e  di  Semele,  dio  del  vino  e  de' poeti.  Ov. 
Mei.  IV.  11;  llor.  Ep.  li.  2.  78.  =  2  Per  meton. 
la  vite,  aperlos  Bacclius  aniat  colles  (la  vile 
ama  i  colli  aprici)  V.  G.  II.  112.  =  3  li  spes- 
sissimo il  vino.  Et  multo  in  primis  hilarans 
convivia  Baccbo  (facendo  lieto  il  convito  con 
copiosi  e  scelti  vini)  V.  Ecl.  V  t>9  -  Sine  Cere- 
re et  Baccho  t'riget  venus  ( proi>. )  Ter.  Euri. 
iv.  "1.  6.  =  4  Bacco ,  nome  di  un  pesce  di  ma- 
re.PI.HN.  ix.28. 

BACCÌBALLCM.  V.  BACIBALLUM. 

BACCÌFEB  o  BACIFER,  era ,  érum ,  agg.  da  bac- 
ca 0  baca  e  fero;  baccifer 0,  che  produce  bac- 
che 0  coccole.  PI.  HN.  XM.  2ii.  =:  2  Per  union, 
detto  dell'olivo.  Sii.  III.  596. 

B.VCCÌXÀ ,  a?,  sfl;  baccina,  erba  con  altro  no- 
me detta  apollinaiis.  Apul.  Herb.  22. 

BACCA. A,  ae,  sf.  1,  dim.  di  bacca  ;  coccolina.  PI. 

HN.  XXV.  54. 

BACÈMS(silva\  sf,  Bzxs'vv/)  0  Baxsvvjj;,  la  fore- 
sta Bacene  in  Germania,  oggi  Hartzwald,  0 
der  Buchoniawald.  Caes.  EG.  VI.  10. 

BÀCÉÒLUS  o  BACÈLUS,  li,  sm.  2  ;  j3ix»i/os,  bag- 
geo ,  uomo  inetto  e  scipito.  Svet.  Aug.  87. 

BÀCÌBALLUAI  0  BACCÌBALLUM,  i,  sn.  2  fi).  l'ori- 
da ,  «/a  bacca,  perla,  e  pii'iu  ,  ;o  lancio:  lan- 
ciapcrle ),  per  trast.  applicata  a  fanciulla  a- 
meda,  ciò  che  i  Francesi  direbbero  bijoux,  e  noi 
gioiello  Petr.  fragni. Trag. 61  Burnì. 

BACILLO!  o  BACILLL'S.  i,  sii.  0  m.  2,  dim.  di 
baculuui  ;  òi^o: ,  ■jdp3nq  ,  ìvyoz,  bastoncel- 
lo, bacchetta.  Juv.  in.  27;  Isid.  Orig.  XX.  13. 

BACIS ,  Idis  ,  sin.  3  ,  Bacide ,  poeta  di  Beozia.  Cic. 
Div.  1. 18. 

BACRÌO,  ónis,  sm.  3;  bacrione,  sorta  di  vaso  di 
luti jo  manico.  Paul,  ex  Feslo. 

BACTRA,  òrum  [ed  anche  BACTRUM,  i,  in  sing. 
PI.  UN.  Vi.  isj,  sn.  pi.  2;  ri  Mxrpx,  Bactra 
oBattra,  città  già  capitale  della  Battriana, 
oggidì  Balk.  Curi.  vii.  4.  =  3  Baclrum,  Bat- 
ti- o,  nome,  del  piume  che  bagnava  la  città  suddet- 
ta. Lue.  111.  26;  (che  lo  chiama  però  Bactros  al- 
la gr.) 

BACTRI,  órum,  sm.pl.  2,  da  Bactra  0  Baclrum; 
Bacivi,  o  Bai  tri,  popolo  della  Batlriam.  PI. 
UN.  vi  18;  Mela  1.  2. 

BACTRÌ.VNTS,  a,  uni,  agg.  da  Bactra  0  Bacili; 
b  altri  a  no,  spettante  a  Battra  od  ai  Battri. 
Curi.  vi.  6.  =  2  Bactriani,  orum,  sm.pl.  2;  i 
Baltriani,  0  abitatori  della  Battriana.  ld.  iv.  6 

BACTRINUS,  a,  uni,  agg.;  lo  slesso  che  baclr.anus, 
della  Battriana.  Apul.  Mei.  7. 

Lexicon  lat.-ital. 
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BACTRÒl'ÈRÌTÀ ,  »,  sin.  1;  ^xxrpor:r,pixn;  (da 
/3ixTcoa  ,  bastone ,  e  nripz,  sacco),  nome  dato  ai 
filosofi  cinici,  i  quali  spruzzatori  delle  cose  moti- 
dune  ,  nuli' altro  possedevano  che  un  bastone  per 
loro  appoggio  ed  un  sacco  per  loro  dispensa,  llier. 
in  Matth.  10. 

BACTRUM.  V.  BACTRA. 

BACTRCS  o  BACTRUM,  i,  Un.  o  n.  2;  Battro, 
fiume  die  bagnava  le  mura  di  Battra.  Curi.  VII. 4. 

«ÀCl'Ll'S  0  BACILCM,  li,  sm.on.  2;  SxjtTnoiSS, 
B&xrpov,  bastone.  Sii.  XIII.  33't.  =  2  Scettro. 
Svet.  Ner.  21.  =  3  Mazzuola,  mazzapicchio  {?) 
Vilr.  vii.  3  a  med. 

BACUM'ÌUS,  ìi,  sm.  2;  Bacunzio,  fiume  del- 
la Pannatila,  oggi  Buzuncha  Lazio.  PI.  UN. 
III.    27. 

BACURDUS,  i,  sm.  2;  Bacar  do,  dio  de'  Germa- 
ni. Grat.  laser.  86.9,  io. 

BADACER,  sm.  ùnteci.;  Badacer,  capitano  delle 
guardie  di  Geu,  re  d'Israele.  Vulg.  Ueg.  IV.  9.  25. 

BADACUM  0  BIDACUM,  i,  sn.  2;  Badaco  0  Bi- 
daco,  città  della  Norica.  Anton.  Ilin. 

BADANATHA  ,  ae ,  sf.  1  ;  Bad anata,  città  dell'A- 
rabia Felice.  PI.  FIN.  vi.  32. 

BAHIA,  ae,  sf.  1  ;  Badia,  città  della  Spagna  Be- 
tica.  V.  Max.  in.  7. 

BÀDÌÒLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  badius;  bajetto. 
Grut.  Inscr.  87. 12. 

BÀDICS,  a,  um,  agg.  :  bajo,  colore  rossiccio  de' 
cavalli.  Equus  badius.  Varr.  apudiXott.  il.  87. 

BÀIMXO  0  BÀDISSO,  as,  are,  n.  1;  /Saft'Su  ,  an- 
dare, camminare.  PI.  Asin.  ili.  3.  116. 

B.EBÌUS  ,  a,  um,  agg.;  bebio,  di  Bebio,  spettante 
a  Bebio,  nome  proprio  romano.  Baebia  lex.  Liv. 

XL.    Vi. 

B.EBRO,  ónis  ,  sf.  3;  Bebronc,  città  della  Spa- 
gna Bilica.  PI.  UN.  ni.  1. 

B.ÈCl'LÒNErs'SIS,  se,  agg -sosl.  com.  3;  beculo- 
nese,  di  Becula,  0  abitante,  di  Becula,  città  del- 
la Spagna  Tarragonese.  Liv.  xxvu.  18;  PI.  UN. 
ili.    1. 

B.ELOTN,  BELON  0  BELO,  òuis,  sf.  3,  fiùòì-j  o 
fiy.iÌM/ ,  Belone  0  Bel  otta,  città  del' a  Spagna 
Belici.  PI.  HN.  in.  1. 

B/ESIPi'O  o  BESU'PO,  ónis,  sf.  3;  Besippone  , 
Città  della  Spagna  Belica.  Mela  II.  6  in  lin. 

B/ETERRA,  JE  ,  B/ETERR.E  0  BETERR/E,  àrum, 
sf.  pi.  2;  Bzi'rstdòz  o  Uziti^zi  ,  Bcterra,  città 
della  Gallia  Narbonesc ,  oggi  Beziers.  Mela  11. 
5;  PI.  HN.   III.  4;  XI V.  f>. 

B.ETÌCA,  ae,  sfì;  Belica,  antica  provincia  della 
Spagna  meridionale,  che  traeva  il  nome  dal  fiume 
Éeti.Pl  UN.  in.  3. 

B.ETÌCÀTUS,  a,  um,  agg.  da  Baetis;  vestilo  di  la- 
na belica.  Mari.  I.  97. 

B.ErìCÓLA,  ai,  agg.  com.  1,  da  Baelis  e  colo  ;  a- 
bitunle  lungo  il  fiume  Beli.  Sii.  I.  116. 

B.ETÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Ba?tis;  fixirixò:,  be- 
lica, spellatile  al  fiume,  Beli.  Tac.  li  st.  I.  78.  = 
2  Bastici,  orum,  sin.  pi.  2;  i  Belici  0  abita- 
tori della  Bilica.  PI.  Ep.  I.  7. 

BIOGENA,  ae  ,  agg.  com.  da  Baelis  e  geno;  reato 
lungo  il  fiume  Beli.  Sii.  IX.  23't. 

B.«TÌS  (a  BETIS  :  Paul.  Noi.  canti.  X  ad  Aus.  236J, 
is,  sm.  3;  /3zt'Tic  ,  Betiso  Beli,  fiume  della 
Spagna,  otjgidì  Guadai  quivir.  PI.   HN.  III.  3. 

B/ETON,  ónis,  sm.  3;  Ba^rcov,  Betone,  storico 
greco  al  tempo  di  Alessandro  Magno.  PI.  HN.v.17. 

B.ÉTT'LO,  BETÈLO  o  BETCLLO,  ónis,  sf.  e  in.  3, 
Be lui one  ,  città  della  Spagna  Tarragonese,  og- 
gi Badai  otta  in  Catalogna.  PI.  UN.  III.  3;  Me- 
la li.  6.  =  2  Nome,  pure  del  fiume  che  la  ba- 
gna. Mela  ib. 

B.ÉTURÌA  o  BETURLV,  a> ,  sf.  1;  Baixoupi'a,  Be* 
turia,  parte  della  Belica.  Liv.  XXIX.  3;  PI.  HN. 
ni.  1. 

B/1ZTYLCS,  i,  sin.  2;  Bz/tv).o;,  Betilo,  nome  di 
una  divinità  adorata  dagli  Orientali  sotto  la  fi- 
gura di  un  x  rozza  pietra.  PI.  HN.  XXXVII.  51. 

BAGACUM.  V.  BACACUM. 

BAGATHA  0  BAGAT1IAM,  sm.  iiidecl;  Bagata, 
capitana  delle  guardie  di  Assuero  re  di  Persia  , 
Uno  de'  capi  della  congiura  scoperta  da  Amano, 
zio  di  Esterre.  Vulg.  Èsili.  1.  10;  vi.  2. 

BAG.vrn.E,  firum,  siti.  pi.  1  (v.  gallica);  Ba- 
gaudi,  briganti  eh;  infestavano  la  Gallia  sotto 
Diocleziano.  Eutrop.   ìx.  20. 

BAGENNI.  V.  VAGETSNI. 

BAGÒCS  ,  i  ,  o  B.VGÒAS  ,  se,  sm.  2  0  1  ;  R-xyùo;  0 
Bzywz;  (v.  pers.  eunuco  );  Bagoa,  servo  evi- 
rato cuidavansi  in  custodia  le  fanciulle.  Ov.  Aui. 
II.   2.   1. 
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BAGRADA,  ae,.?/".  i;  Bz'/pirJz:,  Bagradd,  fiu- 
me d'Africa,  tra  Cartagine  ed  Elica,  oggi  Me- 
g arada.  Caes.  BC.  il.  2'i  ;  Liv.  xxx.  2">. 
li  MIAI.     V.    BAAL. 

BAJ.E  ,  Slum,  sf.  pi.  i  ;  B/txi ,  Baja  ,  città  marit- 
tima della  Campania  Ira  Cuoia  e  Pozzuoli,  che  fu 
già  luogo  di  delizie  degli  antichi  Romani.  Sen.Ep. 
51.  —  2  Aggeli.  Bajac  aqua;  (le  aque  di  Baja) 
Pro]).   I.  11.   30.   =  3  Nome  pure  che  dovasi  ai 
luoghi  privati  di  delizia  ,  che  i  più,  facoltosi  face- 
vano costruire  nei  loro  giardini  con  bagni,  laghi 
ed  altri  commodi.  Cic.  Coel.  16. 
BAJ.iMJS,  a,  uni,  agg.  da  Bajac;  bajano,  di 
Baja.  Bajanus  sinus.  PI.  HN.  II.  106.  =  2  Ba- 
janus ,  i ,  in  forza  di  sm.  2  ;  il  lago  di  Baja  o  Lu  - 
crino,  ld.  ib.  ìx.  79. 
BAJOCASSES,  um  ,  0  BAJOCASSI ,  órum,  sm.pl. 
3  0  2  ;  Baj  ocassi ,  nome  coininune  ad  una  città 
della  Gallia  Lionese   ed  ai  suoi  abitatori ,  oggi 
Bayeux.  Aus.  Prof.  carm.  IV.  7. 
BAJÙLfcNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  bajulo. 
BAJCLATÌO,  ónis,  sf.  ì  ,  da  bajulo;  /3z<7Tzyuò:, 
V  alto  di  portare  un  peso  qualunque.  Gloss.  Vet. 
BAJCLATOR,  óris,  sm.  3, da  bajulo;  /SzoTaxT»-/?, 
àypovópo; ,  portatore,  facchino.  Gloss.  Cyrill.; 
Ulp.  Dig.  xm.  1  de  Usufr. 
B AJCL ATORÌUS ,  a,  um,  agg.  da  bajulo;  porta- 
tile. Sella  bajulalona.  Caci.  Aur.  Acuì.  1.  il. 
BAJllLO,  as,  avi,  atum  ,  are  ,  alt.  1 ,  da  bajulus  ; 
/3z7Tà£'»i ,  portare  propr.  sugli  omeri.  Quinl.  \  1. 
1  ad  lin.  =  2  P.pr.alt.  bajulans .Pha-dr.iii.2W 
BAJÙLÓNA,  se,  sf.  da  bajulo;  letto  portatile  da 

viaggio.  Isid.  Orig.  XX.  11. 
BAJULUS,  a,  um,  agg.;  che  porta  0  sostiene.  Cypr. 

Ep.  1  sub  imi 
BAJLXUS  o  BAJÒLUS,  i,  sm.2,  tpopev;,  |3z7Ta?wv, 
bajulo  ( Dante ),  facchino,  bastagio.  PI.  Pomi. 
V.  6. 17.  =  2  Balio,  nutritore,  llier.  ep.ad  Rui'. 
3,  n.  5.  =  3  Porla  lettere.  Id.  e  >.  ad  Jul.  6,  n. 
1.   =  4  Becchino;  vèxpovàpo;.  Sid.  Ep.  III.  12. 
BAJUS,  a,  um  ,  V.  BAJ.E,  §  2. 
BAJUS,  i  ,  sin.  2;  Bajo,  uno  de'  compagni  di  U- 
lisse,  da  cui  Baja  trasse  il  nome.  Serv.  ad  ./En. 
ri.  441. 
BÀL  o  BEL  ,  sm.  indecl.  V.  BAAL.  Serv.  ad  Ma. 

I.    733. 
BÀLA,  a;,  sf.  1;   Baia,  serva  di  Rachele,  dalla 
quale  Giacobbe  ebbe  Dan  e  Neftali.   Vulg.  Geu. 
XXIX.  29.  =  2  Città  della   Palestina,  una  delle 
cinque  della  Pentapoli,  altr.  Segar.  Ih.  xiv.  2. 
BALAAM,  sin. indecl.;  Balaam,  Baalamo  a  Ba- 
iamo, profeta  mandato  da  Balac  re  de'  Moabiti 
a  maledire  gì'  Israeliti,  ch'egli  in  vece  per  divino 
impulso  benedisse.  Vulg.  Nuni.  xxn.  ">. 
BALAC,  sm.  indecl.;  Balac ,  re  de'  Moabiti.  V.  la 

v.  preced. 
BALADAIV,  sin.   indecl.;  Baladan,  re  di  Babilo- 
nia, che  mandò  un'  ambasciarla  con  doni  ad  Eze- 
chia re,  di  Giuda.  Vulg.  Reg.  IV.  20.  12. 
BÀL/ENÀ,  a1,  sf.  1;  cpz),ztva,  balena,  pesce  del- 
l'ordine  de' cetacei.   Juv.  X.  14.  =  2  Nome  di 
una  costellazione.  Hygin.  Aslr.  IH.  30.  V.  CETE. 
BAL/E>TARÌUS,  a,  un,  agg.  da  balaena;  dì  bale- 
na. Balaenaria  virga.  Petr.  Sai.  21. 
BALAN.EA  0  BALANÉA,  a;,  sf.  1.;  B allinea,  cit- 
tà della  Siria.  PI.  UN.  V.  21. 
BALANAN,  sm.  indecl.;  Balanan,  settimo  re  d' I- 

dumea.  Vulg.  Geu.  xxxvi.  3t. 
BALANÀTUS,  a,   uni ,  agg.  da  balauus:  unto  di 

olio  od  unguento  di  balano.  Pers.  IV.  37. 
BÀLÀNÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  balanus  ;  /3a).z>ivs-;, 

balanino,  di  balano.  PI.  HN.  XIII.  2. 
BÀLÀNÌTES,    ae,   sm.   1  ;  fix'tOL'ivnz  (da  jSaizvo», 
ghianda);    balanite,    gemma,    così   detta  per 
la  sua  forma.  PI.  HN.  XXXVII.  57, 
BALANÌTIS,  idis,  agg.  f.  3,  da  balanus;  baia- 
nitide,  simile  al  balano  od  alla  ghianda.  Balani- 
(is  caslauea.  Pi.  HN.  xv.  27. 
Bal\ns,  tis,  p.  pr.  di  baio.  =  2  In  forza  di  sf.  3: 
pecora;  ~ò  jS/«^r;TÒv.  V.  G.  I.  272.  =  3  Ed  ag- 
gell.Peciìs  balans.  Juv.  xm.  233. 
BÀLANTÌUM,  li,  sn.2.  da  balans,  §  2;  Balanzio 
antico  nome  del  monte  Palatino,  forse  dal  bestia- 
me pecorino  che.  in  esso  pasturavasi.  Naev.  apud 
Varr.  LL.  iv.  8  a  med. 
BALANUS,   i ,   sf.  (ed  anche  m.:  PI.  UN.  XV.  23 ) 
2;  |3àAa>oc,  balano,  propr. ghianda  di  quercia. 
ld.  ib.  xvi.   8.   =  2  Spedi  di  castagna  ,  volg. 
marrone,  ld.  ib.  xv.  2..  =  3  Qutt  frutto  altresì 
che  nelle  officine  farmaceutiche  chiamasi  ben   o 
bene  ,  onde  vieti  dato  il  nome  di  balaninum  al- 
l'olio  clic  se  n' estrae.  Id.  ib.  xii.  '16.  =  4  No» 
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xhc  r  albero  che  lo  produce,  ld.  il)  Sin,  17.  =  5 
L'estremità  ilei  pine  nel  membro  pirite,  che  noi 
pure  chiamiamo  ghianda  o  glande.  Marc. 
Enip.  33  ad  tin.  =  6  Balano,  e  dai  moderni 
dattilo,  genere  di  testacei,  così  detti  perche  han- 
no la  forma  di  una  ghianda  quercina.  MeteHuS 
apud  Mac*.  Sai.  li.  9;  l'i.  Rud.  li.  1-  8. 

BÀLÀRI,  órum,  sm  pi.  2;  Baiavi,  popola  della 
Sardegna.  Liv.  xli.  6,  12. 

BÀLÀTRÒNES.  onora,  sm.pl.  3 ;  mascalzoni,  saa- 
laquatori .  parafiti  e  simU  feccia  di  gente.  Hor. 
Sat.  I.  2.  2. 

BÀLÀTIS,  us,  sm.  1.  da  baio;  S^rìfia,  bela- 
to he  lamento,  voce  della  pecora  e  della  capra. 
Y.'.tn.  i\.  63;  Pi.  HN.  XX.  55. 

BÀLAUSTÌl  M,  li,  sn.  2;  |3izXfieùffTiov,  balausto, 
fiore  del  melagrano.  l'I.  HN.  xm.  34. 

BALBE,  ave.  da  balbns;  balbettando  Lucr.V.1021. 
=  2  Trasl.  oscuramente ,  confusamente.  Varr. 
apnd  Non.  n   89. 

i:\l.BlR.V,  x,  sf.  1;  Balbura,  città  della  Licia. 
PI.  HN.  v.  2  . 

BALBUS,  a,  um,  agg.;  ifisiiò;,  i<i/6o,  scilinguato. 
Cic.  Or.  I.  61.  -  Balba  verna  (proferite  balbet- 
tando; Hor.  Sat.  li.  I.  274.  =  2  Ai  guesJo  pizio 
di  lingua  derivarono  in  Roma  i  cognomi  di  Bal- 
lili* .  Balbinus,  Balbibus ,  Balbutius,  eie. 

BALBDTÌENS,  lis,/>.  pr.  alt.  di  balbutio. 

BALBETTÌO,  is,  ì\  i,  Tinnì.  Ire,  n.  ed  alt.  4;  ^illi%to, 
balbettare,  scilinguare;  e  per  trasl.  parlare 
oscurati/ente  ,  o  scioccamente.  Cic.  Tusc.  V.  26  - 
Perpauca  balbutiens.  ld.  Acad.  iv.  45.  =  2 
P.  />r.  alt.  balbntiens,  §  1. 

BALCÉAJ,  a»,  sf.  1;  BaXwia,  Balcea,  città  della 
Troade.  PI.  BN.  v.  u. 

BALDAD,  sm.  indecl.;  Baldad,  uno  dei  tre  amici 
di  Giobbe.  Vulg.  Job.  il.  11. 

BALEARES  ( insula»  ),  n</  assolut.  BALEARES  (e 

ralle    antiche   lapidi    BALÌARESJ,  ìum  ,  sf.  pi. 

:  le  isole  Baie  ari ,    lioe   Majorica  e  Minorila 

sulla    eosta  di  Spagna ,   nel  Mediterraneo.   Liv. 

XXVIII.    17;  l'I.  HN.  Vili.  83. 

BÀLI  AIUCI  S  0  BÀLÌARÌCES,  a,  um  ,  agg.  da 
Baleares;  baie  urico,  dell'isole  Baleari.  PI. 
HN.  HI.  10.  =  2  Bali-mici,  ornili,  sm.  pi.  2; 
gli  abitanti  dell'isole  suddette,  i  Balearici.  ld. 

ìli.    MII.    SI. 
BÀLÈÀBIS  0  BÀLÌARIS,  re,  agg.  com.  3,  da  Ba- 

leares  ;  baleare,  o  dell'  isole  Baleari.  V.  G.  i. 

-j  Baleares,  ium,  sm.  pi-:  «  Baleari 

ad  abitatori  dell'isole  suddette.  Cas.  BG.  II.  7. 

BaLESÌUM  o  VALESÌCM,  li  sn.  2;  Balesio  o 
Valetio,  ulta  della  Calabria.  l'I.  UN   ili.  li. 

B\I.Ì.M  .i:.  .iruin,  sf.  1  :  bagni  pulitici.  l'I.  HN.  i\. 
-,').  —  -2  Talora  anche  privali  ld.  ib.Xlll.  i.  ~L 
3   E  la  bagnatura  stessa,  ld.  il».  XXVIII    77. 

BALÌNEARÌDS,  a,  uni.  »/r/f/  da  balincnin;  da  bu- 
lini. BalineaiiuS  lacus  (atto,  acconcio  a'  bagni' 
dml    Inser.  l'I.  8. 

i;\I.Ì.M':i  M  'fllil.iM  l'S.  Mann.Frut.Arv.  532 ), 
>  .  sn.  (e  m.)  2;  Bxtetùo* ,  bagno.  PI.  Ep. 
II.   17. 
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i:\l  IMI  NSI  S    inni,  sm    pi. 

I  l'I    BN.  in. 

l'.M  llll.l  S. 


lìaliniesi,  pop 


oli) 


,   agg.  dim.  dì  baliua  per  ba- 
diai  "  color  fosco.  PI.  Poso,  v.  5.  22. 

>;\l  ini  \    \     BALLISTA. 
B  lIt»hj  .  li-,  /<  pr.  freq.  di  baiane;  che  bela 

belando.  l'I    Bacch.  V.  2.  >. 
BALLAliO    ónii    ■/'.      rfo  ballo;  j3aUtffjuò{,  taf- 
GIom  leid 

BALI   iTOB     "ii-        m     I,    rffl    balloj  Imitatore, 

rine   Noi    li    p   151;  Mui    Insci-.  185.  I. 
BALLAtbix.ìcìi    ■/.     ,  da  ballalor;  ballalri- 

isviiim\ii\    a      '    '.     </  '  ballo;  Patio  di  bai- 
I    d    'in.    hi 

i:\iiim\iuis    .1     agg    da   ballematiaj 

,/,;  bollii  Cymbala  ballematica  /  id  ib 

BALLOTA    0  BAI  IBI  \      ■'       /     I     da    9iHu    io 

./■,■  /■ .'.'-.',/-,:.  ìuf  ■!.■,<■,,  Spya 

.-,.    ballista    balista  0  balestra    machina 

da  guerra  di  cui  gli  antichi    1    ervivanopei  lati 

,1  udì  1  rimili    I  li    Hill  iv. 

1  /     ;  dai 

1      .1  imoi  .  balliala  ul  1 11  ìtui 
alo  doli  ni  co    l'I     1  rin 
,,,  ,   /  ut   dolori   " 

1   1      I  im   l..iili«i.n -u< -in     darò  al 

ld    Bai  1  li    n 


ballista  0  balista;  balestriera,  luogo  occ  si 
tengono  le  baliste  o  balestre.  PI.   Pirn.   I.  1.   73. 

BALLISTARÌUS  0  BALISTARÌLS,  li,  sm.  2,  </« 
ballista  0  balista;  balestriere,  tiratore  di  ba- 
lista 0  balestra.  Amili.  XVI.  2.  =  2  Balestralo, 
facitore  di  balestre.  Beili.  Inscr.  ci.  10,  n.  6. 

BALL1STÈÀ  (i  BALISTÉA,  ornili,  SU.  pi.  l(dn 
SaXXi'^oJ,  io  salto  0  balloj;  balletti,  0  piuttosto 
ariette  da  cantare  ballando.  Yop.  Aurei.  6. 

BALLO,  as,  àie,  n.  1;  (3aUo>,  ballare.  August. 
Serm.  215 

BALLÒNÒTI,  órum,  .sm.  ;>i.  2;  Ballotto  ti, popolo 
della  Sàzia.  Val.  FI.  vi.  160. 

BALLOTE,  es,  s/".  1;  PxXlù'iTri,  ballota,  pianta 
con  altro  nome  detta  marrubio  0  m  anobio 
nero.  PI.  HN.  XXVII.  .in. 
BALLUCÀ  0  BILICA,  a>,  e  BALIA  o  BALLIX, 
ùc\s,sf.  ics;  ^pJuauuo;,  arena  d'oro  non  pur- 
gata, oro  vergine.  Cod.  Just.  XI.  6. 1;  Th.  x.  19i  3, 
,;  l'I.  HN. XXXIII.  II. 
BALNfi.E  ,  arimi ,   sf.   pi.    1,   ^'«c    rf«  balincae; 

pa/avsiov,  bagni  publici.  Cic.  Ccel.   25. 
BALNMRÌÀ,  ium,   .<«.  ;•/.    3,    da    balneum;   gli 

strumenti  od  utensili  del  bagno.  Apul.  Mei.  3. 
BALTA'ÈAlliÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  balneum;  luogo 
destinato  ai  bagni  pulitici,  ed  anche  gli  stessi  ba- 
gni. Cic.  Q.  Fr.  ni.  1.  1. 
BALNÉÀBJS,  re,    agg.   com.   3,  da   balueum;  di 
bagno  o  per  bagno.  Lampr.  Alex.  Sev.  42.  =  2 
Balneare   assolut.,   il   prezzo   che  si  paga  per 
ciascun  bagno.  Closs.  Isid. 
BALA'FARU'S,  a,  uni,  agg.  da  balneum;  di,  o  da 
bagno.  Instrumentum  balnearium.  Mart.  Dig 
XXXIII.  7.  17. 
BALNÉÀTÌCUM,  ci,  sn.  2,  da  balneum;  rò  fixl-J.- 
vizòv,  il  prezzo   che  si  pagava  ne' bagni  pulitici. 
\  et.  Schol.  ad  Juv.  II.  152 
BALNÉ&TOR,  óris,  sin.  3,  da  balneum;  /3a>aue'J5, 

jSa>.av£tT«;,  bagnajuoto.  Cic.  Co?l.  26. 
BALNÉATÓBIUS,   a,  um,  agg.   da  balneum;  dì 
bagno  0  de'  bagni.  Instrumentum  balneatorium. 
Mart.  Dig.  XXXIII.  7.  17  (Altri  leggono  balnea- 
rium V.  ) 
BALNÉ.iTRIX,  ìcis,  sf.  ì,  da  balneator;   donna 
che  ha  cura  de' bagni,  l'elr.  apud  Serv.  ad  Mn. 
XII.  159. 
BAL>i:ÒL.K,  arimi,  sf.  pi.  1,  dim.  di  balnea?,p'c- 

coli  bagni.  Cic.  apud  Non.  III.  24. 
BALNÉÒLIJM,   li,  sn.  2,  dim    di  balneum;  ba- 
gnuolo,  bagnetta,  piccolo  bagno.  Sen.  ep.  £6. 
BALNEUM,   i,  sn     2,  sinc.  di  balmeum;   (3z/a- 
veiov,  bagno.  Cic.  Ali.  XIII.  52.   =  2   In  pi.  ba- 
gni publici,   specialmente  freddi.    Mari.  XII.   50. 
=  3  Servns  a  balneis;  servo  che  avea  la  cura 
de' bagni.  Spon.  .Mise.  p.  213. 
BALI),  as,  avi,  àtum,  Tire,  n.  1  ;    filnyù.iu.i.1,  be- 
lare. PI.  Bacch.v.  2. 19.  ==  2  Dicesi  anche  belo, 
as,  mai  fretiuenl. perii, se  In  ne  si  accosti  meglioalla 
core    della  pecora  che  fa    beo    non   baa.    l'air. 
UH.  II.  1.   =3   Trasl.  parlare  scioccamente,  ld. 
ili     t.    z^    4    P.  pr.    balans.    Enti,  apud  CU 
Die.  I.  21. 
HAI. SA,  85,  sf.   1,    Ba/.sa,    città    della    Lusitani)!, 
oggi  Tal-ira.  Mela  III.  1.  =  2  Quindi  Halsen 
ses,    ium,  agg.-sosl.  coni.    3;  gli  abitatori  della 
ntlii  suddetta,'  i  Bui  scsi.   l'I.    HN.    IV.  22. 
IIAI.SUII  l  S,  e 

DALSÀMlXUS,  a,  uni,  agg.  da  balsanium;  (Jjy.'tnù.- 
utvo; ,  balsamico,  di  balsamo.  Auct.  carni. 
de  I'Iki'h.  118;  PI.  HN.  nxh.  i7. 
BALSÀMÒDES  ,  1  asia  )  sf.  ;    [WifjutUHn',  MWt'a, 

Cassia  ibe  ha  odore  di  balsamo.   l'I.   WS.   XII.   i3. 
BALSAHUH,  i,  su.    2j  (iv'i'jy.fj'ji,   balsamo,  so- 
ttanta resinosa  ed  odorifera  che  si  estrae   da    un 

arboscello  della  Giudea.  l'I.  HN.  xu.  i4;  Solin 

-    2    Aggeli.    Oleum    balsamum.    Apul. 

Mei.   IO. 
BALSENSI  S    inni     V.  IIALSA,  §  2. 

BALStO,  Ónii,  if,    I;   /.'« listone,  citta  della  Spagna 

Tal  ratpincsc    (forse     la     slessa    1  Ile     Itelsi Il 

</i    Tolomeo)    Anton,  lini. 

BALTASBAR,  BALTHA8SAB  0  BALTHASAR,  in- 
deal  od  itti  sm  i;  Unii  ussari-  0  Baldana- 
re,  ultimo  rt  caldeo  di  Babilonia.  Vulg.  Dan, 

\       n.     Alcun      ad    Sui      f]  I,  3    (Vomfl  '/"'  /» 

,/»//.,  /«.  11/  profeta  Ho, mie  nella  regia  dì  Nabu 
,  odonotoi    \  11 1^.  Dan.  1.  7. 
i-.m.ii  \1111  s,  11    sm   v  rfa  balteui;  facitore  di 
balta  0  cinture  dì  ipada,  0  forse  anche  chi  era 
preposto  oli,.   Imo  custodia    Beili.    Insci,   ci. 
11  1, 


.  BALLUCA. 

(dal  greco  $-j.y?,!ÙiJlvi ,  io 


BAQUATES 

( Dalile J,  cinto  di  bulico,  n  cinto  semplicetti.    Ca- 
pell.  \   inil. 
BALTÉÓLUS,  lì,  sm.  2,  dim.  di  balteus  ;  piccolo 
bulico,  cintolino.  Capitol.  Maxim.  2. 

BALTIl  M  e 

BALTÉUS  0  BALTIIÉl'S,  i,  SU.  e  m.  2;  fy»air,a, 
balteo,  cingolo  militine,  pendaglio,  tracolla. 
Val.  FI.  V.  579.  —  2  /«  generale,  qualunque  cin- 
tura. Ussil  amalorein  balteus  iste  Jovcm. 
Mart.T.\V.  2il7  (parlando  del  cinto  di  l 'enere ).  =^ 
3  7V'(j.s/.  staffile,  quoties  rumoribus  ulciscun- 
tnr  Baltea  ?  (si  vendicano  delle  staffilate)  Juv. 
IX.  3. 

BALTIA,  a-,  sf.  1  ;  Balda,  antico  nome  della  Scan- 
dinavia.  PI.  HN.  IV.  3. 

HAI.ll.À  eBALUX.  V. 

ItAMKALÌO,  finis,  sm.  . 

balbetto),  bambalionc,  tartaglione,  e  per  trasl. 
ruffiano  (sopranome  ingiurioso  dato  a  M.  Ful- 
vio, padre  di  Fulvia,  moglie  di  M.  Antonio) 
Cic.  Pb.il.  ni.  6. 

BAMBALIUM?  V.  BOMBALIl'M. 

BAMBOTOS  o  BAMBOTUM,  i,  sm.  0  n.  2;  B alli- 
bato, fiume  d'Africa  nella  Mauritania  0  Libia. 
PI.  HN.  v.  1. 

BAMDYCE,  es,  sf.  1;  fiy.uPj-ij7.ri,  Bombice,  città 
della  Celesiria.  PI.  HN.  V.   19. 

BAMBV CÌLS,  a,  um,  «317.  da  Bambyce;  bambi- 
cio,  di  Bambice  suddetta.  Avien.  Arai.  5i2. 

BAMAIAS ,  86,  sm  1;  Banai a,  capitano  delle 
guardie  di  Davide,  poi  di  Salomone.  Vulg.   Beg. 

II.  s.  18 j  ni.  2.  25.  =  2  Nome  di  parecchi  altri 
illustri  personaggi  mentovati  nella  Bibbia.  111. 
Heg.  II.  23.  30;  Par.  1  et  11  passim;  Fsdr.  1.  10. 
i3;  Ezech.  XI.  1. 

RANASA  0  BANASSA,  x,  sf.  1  ;  Banasa  0  Ba- 
li ossa,  città  della  Mauritania  Tingitana.  l'I. 
UN.  V.  1. 

BANATA,  x,sf.i;  Ballata,  città  della  Mesopo- 
tamia.  Tali.  Petit. 

BANCHUS  0  BAAT.rS,  i,  sm.  2;  banco  0  merluzzo, 
pesee  di  mare.  Cu'l.  Aur.  Acuì   li.  37. 

RAMU'Si.V,  x,  sf.  1;  Bau  dusia,  fontana  de' 
Sabini.  Hor.  Od.  III.  31.  1. 

BANÌENSES,  inni,  sm.  pi.  3;  Banie  si ,  popolo 
della  Lusitania.  tirili.   Insci'.  162.  .5. 

HAMl'ILlC,  àrum,  sm.  pi.  1;  Baniuri,  colonia 
di  Getuli  nella  Mauritania.  PI.  UN.  V.   2  ;    Sii. 

III.  303. 


,1,    :    itti   ■      i.m  isi  Min  m   1  -    ,/.»  i:\i.ii  \n  s  t   um  "'i'i  da  bai  tetti 


Ini  1 1  1  il  lo 


BANTIA  ,  ae  (Liv.  XXVH.  25^  I ■'.  la  voce  seg. 

BAMIM'S,  a,  um,  agg.-SOSt.;  bau  lino,  di  Ban- 
zia,  o  abitante  di  Banzia,  città  dell'  Apulia  presso 
Penosa,  ora  S.  Marinile  l'anzo.  llor.  Od. 
111.   1.    .;  l'I.  HN.  111.  15. 

B.Yl'lIEf'S,  i    {Insili.),   0,    meglio,    BAl'IUUS,   il  , 
2;  flyf-ii:,   tintore.  Cod.  Just.  XI.  7.  2. 

BÌPHÌUM,  "li,  sii.  2;  ^.fiioii,  tintoria,  officina  del 
tintore.  Cod.  Tb.  \.  20.  18. 

BAPHÌUS.   V.  BAPHEUS. 

BAfiivRis,  i,  .sm.  2;  Bafiro,  fiume  di  Tessa- 
glia, presso  l'Olimpo.  Liv.  XUV,  6. 

BAPT/E,  àrum,  sin.  pi.  1;  Ha  Ili,  sacerdoti  della 
dea  l'olillo  in  Alene.  Juv.  II.  ''2. 

BAPTES,  x,  sm.  1;  [iv.rrzr,;,  batte,  gemma  odo- 
rifera. PI.  un.  xxxvii.  fu. 

BAPTISMA,  Stia,  sn.  3,  e 

BAPTISMUM  0 

BAPTISMUS,  i,  sn.  0  in.  2;  /3eéitTtfff*a ,  ^airwfto{ 
{da  j3xJrTi?w,  io  lavo),  lavanda,  ba  1 1  e  si  mo,  im- 
mersione, i'rud.  Psvcb.  103.  =  2  Per  eccellen- 
za, il  primo  sacramento  della  religione  cristiana. 
Tcii.  Bapt.  15. 

BAPTISTA,  as,  sm.  ij  |3a7m0T«{  (battetzatore  I, 

Battista,  nome  dato  per  eccellenza  a  S.  Giovanni 
precursore  di  <'..  (',  Vulg.  Mallli.,  Marc,  Lue 
passim.;  Sedul.  de  op.  Pascli.  11.  11 1. 
BAPTI8TERÌCM,  li,  sn.  2,  (3airTWT»oiow,  lava- 
toio, bagno.  PI.  Ep.  v.  !..  -  3  liattisterìo, 
luogo  dove    si    battezza  ,   fonte  battesimale.  Sicl. 

Ep.  iv.  15, 
BAPTIZAtIO,  ónii,  sf.   I,  «a  baptizo,  /«""  «1 

biillezzare.   Ainbios.  sei  ni.  de  lemp.  17. 

DAPTIZATOR,   01  is,  sm.  3,  </"  baptizo;  |3a7rTt- 

ffTÀ;,  battezzatori-,  'l'eri.   Bnpt.   12. 
BM'Ti/.ATI  s,  a,  uin,/i/i.  /'«"     1/'  bapllZO, 

BAPTlZO,  aa,  Svi,  àtum,  aro,  ali.  1,  fi xtrtityi,  la- 
vare e  presso  gli  tcriltorì  ecclesiastici,  batta 
tare,  amministrare  il  battesimo,  'l'eri.,  Ang., 
Hi,.,,  aliique.       2  l'i'-  pass,  baptizatus.  4ug 

ep.   23. 

BAQUATES,  Ium,  «n.  /'/•     1/    llii'iuaii,  ingioio 


BARA 

della    Mauritania    Tingitana.   Marin.   Inserii. 

Alb.,n.   101. 

bara,/»;,  indtd.;  Saro,  re  &  Sodoma  al  tempo 
di  Abramo.  Vulg.  Gen.  xrv.  2. 

barabbvs  se  sm.  i;  Barabba, famoso  aggres- 
sore ed  omicida  che  gli  Ebrei  fecero  liberare  da 
Pilato  apre  fi  rema  dì  (..  C.  Vulg.  Malli,.  XXVH. 
ì,,;  Joan.  xviii.  10. 

BARAC,  sm.  indeci;  Ba  rac,  fliMtfue  rf  Israeliti,  u 

aitale   insieme   eoli    Debberà    :  inse    ed  incise  Si- 
sara, duce  ile' Cananei.  Vulg.  Judic.IV.  6 
BARAGHlA,  a-,  sm.  1;  Barachia,  padre  di  Zac- 
caria, uno  de' dodici  profeti  minori.  Vulg.Zach. 
1.   1.  —   2  TVome  altresì  commune  a  parecchi 
altri  personaggi  mentovati   nella   Scrittura.  11). 
Par.  1  et  11  passim;  Esdr.  1.  3.  1. 
BARAD,  sm.  iialecl.:  li  araci,  luogo  nella  terra  ili 
Canaan,  pre-so  il  quale  Agar  partorì   Ismaele. 
Vulg.  Gen.  xvi.  li. 
RARASA,  »,  sf.  4;  Barasa,  città  nel  paese  <le 

Moabiti,  aiti:  Bosra.  Vulg.  Mach.  1.  5.  26. 
BARATURO,  finis,  sm.  3,  da  l.aralliruui  ;  uomo 
insaziabile,  che  tutto  caccia  nel  ventre,  come  in  un 
baratro,  ghiottone,  parasite.  Lucr.  HI.  96S. 
RARÀTHRUM,  i,  Mi.  2;  (3à/;aS&ov  ,  opuvf*a,  fia- 
£;;,  baratro,  abisso,  profondità  immensa.  La- 
ttili. XLVIII.  108.  =  2  Inferno.  V.  Eli.  vili.  245. 
=  3  Riferito  talora  anche  al  ventre.  Eftunde  in 
barathrum.  P/.  Care.  1.  2.  29.  =  4  Ed  a«o-*«o- 
maco.  Estremo  ruclus  cum  venil  a  baralliro. 
Start.  1.  88.  ... 

BARAXMAIXHA,  a>,  >/".   1;   £«r«*mafca,  citta 

</c//«  Mesopotamia.  Amili,  xxiv.  2  (ai.  4j 
BARBA,  se,  .>/'.  1  ;  nùya'j,  barba,  peli  nel  mento 
dell'uomo.  Hai  bum  abradere.  PI.  UN.  vi.  22  — 
lacere.  Lampi:  Elag.  31  in  fin.  -  ponere.  Hot. 
jp  298  —  recidere.  Ov.  3/e*.  XIII.  '67  —  lon- 
dere   0    radere.    Svef.  Aug.    79  —    demiltcre. 
Lur   v    673  —  promittere.  TVjc.  Ann.  11.  31  — 
submillere.  hi.  Gemi.   31  -  Barba   incipiens. 
0«>.  7>/e<.  XII.  295  —   prima.  Juv.  Vili.  166  — 
intonsa.  Pi.  //Ar.  VI.  32  —  promissa.  Xep.  Dal. 
i  —  longa.  Oc  Mei.  xv.  6.6.  =  2  Barbarli  ali- 
eni veliere  (  ròv  nwywva  ti'Ueiv  tivi  );  sO«/>- 
pargli   la  barba,   e  per  trasl.    insultarlo,  llor. 
Sai.  I.  3.  133.  =  3  Barba  dicesi  anche  il  pelo 
lungo  de7 bruti,  che  pende  loro  dal  men/o.Barbse 
bircorum.  Pi.  HN.  XII.  37.  =  4  inferito  attesi 
alle  foglie  spesse  e  sottili  degli  alberi,  alla  lanu- 
gine delle  piante  e  simili.  Ponticas  nuces  mollis 
prolegil  barba.  LI.  ib.  xv.  24.  =  5  Barba  Jo- 
vis  (barba  di  Giove),  specie  di  frulìccAà.ib. 
XVI.  31.  =  C  Barba,  cognome  romano.  Cassius 
Barba.  Cic.  Alt.  XIH,  52  ;  Phil.  XIII.  2. 
BARBaMENTUM,  i,  sn.  2,  da  barba  e  menlum; 

vc'véiov,    guancia  0  mento.  Vet.  Gloss. 
BARBAKA,  a;,  .«».  1  ,  barbarla,  oggi   Bajana, 

fiume  della  Dalmazia.  Liv.  xLIV.  31. 
BARBARA,  ae,  sf.  1;  Barbara,  sorla  d'empiastro. 

Scrib.  Comp.  207. 
BARBARE,  ae*\  «V;  barbarus  ;  (5ap|3apix&J;,  pV°- 
Bxpiaxì,  barbaramente,  rozzamente.  Barbare  lo- 
qui.  Cj'c.  Tusc.  11.  4.  =  2  Crudelmente.  Barbare 
Isdens  oscula,  //or.  0</.  1.  13.  li. 
BARBARI,  órum,  sin.  pi.   2;  oi  Bo.pfiy.poi,  bar- 
bari, nome   dato   da  prima   dagli  Ateniesi   a 
tutti  quelli  che  non  parlavano  la  loro  lingua ,  0 
la  pronunziavano  male,  quindi  usato  da'  Romani 
per  distinguere  la  loro  nazione,  e  la  greca  dalle 
altre.  PI.  HN.  xi.  45.  =  2  Barbaruin  ,  gen.  pi. 
per  barbarorum.  Phirdr.  ìv.  6. 
BARBARLA,  ss,  e  BARBÀRTES,  Ci,  sf  1  e  5  ;  bar- 
barla, nome  che  davano  i  Greci  ad  ogni  paese 
straniero  ad  essi,  ed  i  Latini  similmente  ad  ogni 
altra  regione,  dall'Italia  e  dalla  Grecia  in  fuori. 
Cic.  Fin.  11.  15;  Ov.  Met.  xv.  829.  =  2  Bar- 
barla, relativamente  alla  Grecia,  fu  detta  talora 
la  Frigia.  Hor.  Ep.  1.  2.  7.  =   3    Barbarie, 
ferità  di  costumi.  Inveteratam  barbariam  ex 
moribus  delere.  Cic.  Balb.  19 -Tania  barba- 
riesest,  ut  pacem  non  intelligant.  Fior.  ìv.  2 
C parlando  de' Sarmati)  =  4  Rusticità,  rozzez- 
za, ignoranza.  Ov.  Am.  ili.  8.  3;  Just.  XLlii.  4. 
=;  5  Parlar  barbaro,  barbarismo.  Barbarla  fo- 
rensis.  Cic.  Or.  26. 
BARBÀRÌÀ>*A,    a>  ,    sf.    2;  Barb ariana,  luogo 
nella  Spagna  Betica.  Anton.  Ilin. 
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BARBÀBÌCÀRÌI,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Barbarla, 
§  2;  ricamatoti  in  oro  ed  in  varj  colori  (arte 
che  fioriva  specialm.  nella  Frigia  )  Donat.  ad 
Virg.  yEn.  xi.  777.  =  2  Indoratori  sempliccm. 
Cod.  Just.  xu.  24.  7  in  fin,-  Tli.  x.  22.  1. 


BARRÀRÌCE,   avv.  da  barbaricus;  fia.pfiv.piVMZ, 

all'uso  de'  barbari.  Capit.  Ver.  10. 
BARB  ÀRÌCUM  ,  avv  ,  e 

BARBÀRICI'»,  i,  sn.  2.  V.  lavoceseg.  §§  5,  6. 
BARBÀRICI  S,  a,  uni,  agg.  da  barbarla;  pappse- 
piv.ò;,  barbarico,  barbaro.  Barbarica  nomi- 
na. Svet.  Claud.  ,7  -  Barbaricus  rilus.  Sali. 
orai,  i  ad  Cos.  de  rep.  ord.  3  infin.  =  2  Bar- 
barica silva  ;  foresta,  ove  senza,  o  con  poca  col- 
tura, crescono  piante  di  diversa  specie.  Col.^  xi 
2  a  nied.  =  3  'l'aloni  frigio,  o  secondo  l'uso 
de'  Frigi !  Barbarica»  veslcs  (tessute  o  ricamate 
in  Frigia,  o  alla  maniera  de' Frigi )  Lucr.  ri. 
499.  =  4  Straniero,  forestiero.  Barbarica  pavi- 
menta (portati  in  Italia  la  prima  volta  da  paesi 
stranieri)  PI.  UN.  XXXVI.  61.  =  5  Barbaricuni 
in  forza  di  sn.  2  (sott.  solum ),  ogni  paese  non 
soggetto  ai  Romani.  Spari.  Sev.  47.  =  6  Bai- 
baricum  ,  a  maniera  il' avv.;  all'uso  de'  barbari. 
Sii.  xu.  vis. 
BARBÀRÌES.  V.  BARBARLA. 

RARBAR1SMUS,  i.  sm.  2;  BxpBupttJpòc,  barba- 
rismo, il  parlare  con  parole  o  improprie  o 
straniere  alla  lingua  nazionale.  Aucl.  ad  Her.  IV. 
12  =  2  Riferito  all'animo,  rusticità,  rozzezza  di 
costumi  Quint.  I.  fi  ;  Sid.  Ep.  ix.  3. 
BARBARiZO,  as,  are,  n.  1,  da  barbarus;  fiv.p- 
fic/.pi'C,w,  barbarizzare,  dire  o  scrivere  bar-] 
barismi.  Boclb.  Arist.  Elencb.  sopii.  I.  3. 
p.  73.4. 
BARBARÒLEXIS,  is,  sf.  3  ;  fizpfixpóìtZlc,  barba- 
rolessi,  barbarismo  che  si  commette  nel  pro- 
nunziare malamente  i  termini  di  una  lingua  stra- 
niera. Isid.Orig.  I.  312. 
BARBARUS,  a,  un,  agg.;  fiàpfizpoc;,  barbaro, 
nome  che  i  Greci  e  quindi  i  Romani  davano  a 
chiunque  era  straniero  al  lirro  paese.  PI.  Stich. 
I.  3.40;  Cic.  Verr.  vi.  50.  =  2  Frigio.  V.JEn. 
XI.  77.  V.  BARBARLA,  §  2.  =  3  In  barbarum; 
locuz.  avverb.  ,  degenerato  in  costume  barbaro. 
Civilas  non  in  barbarum  corrupla.  Toc.  Ann. 
vi.  42.  =  4  Barbarum  per  barbarorum.  V. 
BARBARI  ,  §  2.  =5  Comp.  barbarior.  Ov 
Pont.  in.  2.  78. 
BARBATÌA,  a?,  sf.  1  ;  Barba  zia,  città  sul  Tigri. 

PI.  HN.  in.  28. 
BABBATÒRÌÀ,  se,  sf.  1 ,  da  barba  ;  7rMywvoxou- 
pia,  il  radersi  la  barba,  specialm.  per  la  prima 
volta.  Pelr.  Iragm.  Trag.  73  Burm. 
BARBÀTLXLS,  a,  um,  agg.  dim.  di  barbatus  ;  ùnn- 
vrìTtìC,  di  prima  barba,  di  jirimo  pelo.  Barbatuli 
juvenes.CVc.  Att.i.  14.  =    2    Trasl.  riferito  ai 
pesci.  Iìarbalulus  mullus  (il pesce  barbio  o  bar- 
bo) Id.  Parad.  V.  2. 
BARBATUS;  a,  um,  agg.  da  barba;  r&r/wvta;, 
ÈxftcuyrdV,  barbato,   barbuto.  Cic.  Coel.  li.  = 
2  In  sign.  di  antico ,  perche  gli  antichi  non  ra- 
devansi  la  barba.   Barbatus  rex   (re  de'  tempi 
antichi)  Juv.  IV.  103.   =   3  E  di  filosofo  ;  che 
anche  i  filosofi  ponevano  gran  cura  nel  coltivare 
la    barba.  Barbatus  magisler  (Socrate)  Pers 
ìv.  1.  =  4  Barbatus,   i,    in  forza   di  sm.   2, 
becco.  Pba;dr.  ìv.  8. 
BARBESCO  ,  is,  scère,  n.  3,  da  barba;  yzvzifa, 
cominciare  a  spuntare  la  barba.   Gloss.  Cyrill. 
BARBESÙLA  o  BARBESÒLA,   x,  sf.   1;  Barbe- 
sula  o  Barbesola,  città  della  Spagna  Betica. 
PI.  HN.  ih.  1  ;  Mela  li.  6  ad  fin. 
BARBÌGER,  èra,  èrum,  agg.  da  barba  e  gero  : 
TT&i-j/tuvo^o'poc,  che  porta  barba,  detto  per  lo  più 
delle   capre.    Barbigera?  pecudes   —  capella;. 
Lucr.  V.  898;  VI.  970. 
BARBIO,  is,  ivi,  ìie,  n.  4,  da  barba;  mandar 
fuori  la  barba.  Eunucbi  barbile  non  possunt. 
Th.  Prise.  ìv.  2. 
BARBITÌUM,  ii,  sn.  2,  barba.  Apul.  Met.  5. 
BARBÉrONDÌUM,  li,  sn.  2,  da  barba  e  tondeo  ; 
l'azione  di  l'adersi  la  barba,  o  fors'anche  il  ra- 
soio. Scbol.  anliq.  ad  Juv.  Hi.  186. 
BARBÌTOS,   i,   sm.    e  fi.  e.  BARBÌTON,  i,  sn.  2: 
o  x.où  ri  {ii.pfii.Toc;,  e  papjSirov  tò,  celerà  o  cetra, 
strumento  musicale  di  molte  eorde.  Hor.  Od.  i. 
32.    3;  Ov.  Her.  XV.   7. 
BARBOSTHÉIVES,  is,  sf    3;  Barboslene,  mon- 
tagna della  Laconia.  Liv.  XXXV.  27,  30. 
BARBULÀ,  se,  sf.  1 ,  dim.  di  barba;  -yéi/eiov,  bar- 
betta, picciolaopoca  barba.  Cic.  Coel.  li. 


BARBULEJUS,  i,  sm.  1;  barbulejo,  chi  mala- 
mente pronunzia  le  parole.  Sali,  fragm.  apud 
Prisc.  \\,  p.  704  Putsch. 

BARBULUS,  i,  sm.  2;  yàypoi  ty3ùs,  barbalo, 
pesce  di  mare,  dai  Veneti  impropriamente  cliia 


BARIPPE 

moto  dentale  (gadus  barbatus  Limi.)  Gl»ss. 
Philox. 
BARBUS,   i,  sm.  2;  rpiy'ia, pesce  barbo  o  barbio, 

triglia.  Aus.  Mos.  9ì. 
BARCA,  a;,  sf.  1;  èyolxtc;,  rsy.i'foc;,  barca,  e  pro- 
pr.  schifo,  palischermo.  Noi.  Tir.  p.  77;  Paul. 
Noi.  cairn,  xi  (al.  xnrj,  95  ad  Cylber. 
BARGriGI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Barce,  §  3;  Bar- 
ici o  Barche  si,    antichi  abitatori  di  Barce  0 
Barca,  città  d'Africa.  V.  /Eli.  IV.  43. 
BARC/El'S,  a,  um,  agq.  da  Uarce,  §  2;  banco, 
spettante,  alla  famiglia  Barca.    Silv.  X.    3">5.  V. 
BARCHIINUS. 
BARCÀmi  o  BARCANI,  órum,  sm.pl.  2;  Bar- 
canii  o  Barcani,  popolo  dell' Ircania.  Curt. 
in.  2. 
BARCÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  barca;  barcajuolo  x 

marinajo.  Noi.  dign.  utriusque  imp.  p.  65. 
BARCÈ  es,  sf.  1;  Hipy.-n,  Barce,  nutrice  di  Si- 
cheo,  marito  di  Bidone,  regina  di  Cartagine. 
V.  Àa.  IV.  632.  =  2  Barce  o  Barca,  cogno- 
me della  famiglia  di  Annibalc.Serv.  ad  yEn.  1.  e. 
=  3  Barce  o  Barca,  città  d'Africa,  detta  di 
poi  Tolemaide,  nella  Cirenaica.  Pl.HN.v.  5. 
BARCOLLA,  a-,  sf.  1,  dim.  di  barca;  barchetta, 

piccola  barca.  Not.  Tir.  p.  77. 
BARCHIINUS  o  BARCKVCS,  a,  um,  agg.  da  Barce, 
§  2;  spettante  alla  famiglia  Barca,  nobilissima  e 
potentissima  pressoi  Cartaginesi,    dalla  quale 
uscì  il  formidabile  Annibale.  Liv.  XXI.  9. 
BARCÌKO  o  BARCiìNON,  ónis,  sf.  3,  da  Barce,  §  2; 
Bareinone,  oggiBarccllona,  città  marittima 
della  Spagna  citeriore,  capitale  della  Catalogna, 
fondata  dal   cartaginese  Amilcare  Barca.  Aus. 
ep.  ad  Paul.  xxiv.  89;  Prud.  de  Cor.  ìv.  23. 
BARCiNÒNENSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3;   da  Bar- 
dilo,; barcellonese,  di  Barcellona,  abitante  o 
cittadino    di  Barcellona.    Aus.    ep.   XXI  ;    Grul. 
Inscr.  4i8.  7. 
BARCÌKUS.  V.  BARCHIINUS. 
BARCl'LA,  x,  sf.  1,  dim.  di  barca;  barchetta, 

piccola  barca.  Not.  Tir.  p.  77. 
BARDÀÌCUS  o  BARDÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Bar- 
dei;  bardaico,  spettante  ai  Bardei Juv. Wl.i; 
Mari.  IV.  4. 
BARDEI  e  BARDiEI,  órum,  sm.pl.   2;    Barda, 
popolo  dell'Illiria.  Vet.   Gloss.  apud  Salmas. 
in  coinm.  ad  Capit.  in  Perlin.  8. 
BARDERÀTE,  es,    sf.  1;   Barderà  te,  città  della 

Liguria.  PI.  HN.  IH.  5. 
BARDI,  órum,  sm.  pi.  2;  Bardi,  setta  di  filosofi 

e  poeti  presso  i  Celli.  Amm.  xv.  9;  Lue.  I.  4i7. 
BARDÌÀCUS.  V.  BARDAICUS. 
BARDISÀINUS,  a,  um,  agg.;  bardisano,  di  Bar- 
da ,    città  della   Sogdian'a.    Cass.    Hist.   eccl. 
Vili.  6.  .    , 

BARDO,  óu\s,sf  3;  Bardane  o  Bar  dona,  citta 

della  Spagna  ulteriore.  Liv.  XXXlli.  21. 
BARDÒCUCULLUS,  i,  sm.  2,  da  Bardei  e  cucullus, 
bardococullo,  cappotto,  specie  di  grosuo  man- 
tello con  cappuccio,  usato  specialm.  dai  Bardei, 
popolo  dell'Illiria.  Mart.  xr\ .  128. 
BARDULl,  órum,  sm.pl.  2;  Bar  dui  i,  popolo  della 

Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  IV.  22. 
BARDUS,  a,  um,  agg.;  fipc.Sù;,  JyffjxaSn;,  lardo 
d'ingegno,  stupido,  balordo.  Cic.  Fai.    5.   =  2 
Comp.  bardior.  Tert.  adv.  Herm.  36. 
BARÉA  o  BARIA,  32,  sf.l;  Bipaa,  Bar  e  a,  città 

della  Spagna  Betica.  Pi.  HN.  HI.  3. 
BARGÉINI,'órum,  sm.  pi.  2;  Bar  gè  ni,  popolo 

d'Africa,  nella  Trogloditica.  PI.  HN.  VI.  29. 
BARGÙLUM,  i,  «i.  2;  Bargulo,  città  dell'Illirw. 

Liv.  XXIX.  12. 
BARGUS,  i,  sm.   2;  Bargo,  fiume  della  Tracia. 

PI.  HN.iv.il. 
BARGUSil,  órum,  sm.  pi.  2;    Bar  gusti,  popolo 

della  Spagna  Tarragonese.  Liv.  xxr.  19.  29. 
BARGVX1/E,  Sruni,  sf.pl.  1;  Bargilia,  città  ma- 
rittima della  Caria.  Liv.  xxxn,  33;  xxxin.  18. 
BARGYLÌÈTVE,  aruui,  sm.  pi.  1,  da  Bargylia»;  Bap- 
yvjitzui,   Bargilieti,  abitatori  di   Bargilia 
suddetta,  Cic.  Fam.XHi.S6. 
BARGYLÌETÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Bargylia?;   di 
Bargilia.  Bai'gylieticus  sinus.  Liv.  XXXVII.  17. 
BARIINIX/E,  arum,  sm.  pi.  1;  idroscopi,  intendenti 
di  trovare  aque,  più  communemente  aquilices. 
Serv.  ad  Virg.  G.  l.  109. 
BARGVLUS,  i,  sin.  2;  Bar g ilo,  monte  della   te- 

nicia.  PI.  HN.  V.  20. 
BARiNUS,  a,  um,  agg.  da  Baiiiim, •  barese,  de 

Bari.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  330. 
BARIPPE.  V.  BAROPTENUS. 


BARIS 

r.AUS.  iidis  o  idos,   sf.   ?;   Pipi;,   barili,-,   aulirti 
barca   egiziana  per   navigare   sul    Nilo,    Prop. 
ni.  9.    il. 
BARÌl'M.  Ti    o  BARH.  órum  :  Maria.  Fral.  .-/ri'. 
p.  330  >,  sn.  o  m.  pi.  2;  Barin,  città  dell' Apu- 
lia,  oggi  Bari.  Mela  n.  >.  Liv.  xl.  is. 
RAR-JESV    o  BARJKSl".    .;/«.    (W<</;    Barjesu, 
giudea,  maga  e  falso  profeta,  al  tempo  di  S.  Pao- 
lo. Vulg.  Act.  xin.  •. 
BAR-JONV.  si»,  indecl    (.-ine.  di  Bar-Jobaiina, 
v.   cald.  figlio  di  Giovanni);  Bar-Jona, 
mime  dato  da  Gesù   Cristo  a  S.    Pietro  ,  il  cui 
padre  chiamatasi  appunto  GiOi-anm.Valg.MaHh. 
XVI.  1". 
BARNABA   o  BARNÀBAS,   a-,  sin.    1  ;    Barnaba, 
apostolo,  discepolo  di  Gamaticle  con  S.   Paolo,   e 
suo  compagna  nell'apostolato.  Vulg.  Act.  IV.  36; 
Tert.  adv.  Marc.  ni.  33 ".. 
BARO,  ónis,  sin.  3;  voce  da  scherno  per  indicare 
un  uomo  stupido,  balordo,   imbecille.   Ha?c  cum 
loqueris,  nos  barones  (noi  gente   del  vulgo) 
slupemus.   Cic.  Fin.  li.   23  ad  fin.  =  2  Baro; 
■1-jt.o.  barone,  nella  bassa  latinità,   titolo  d'o- 
nore, oggidì  pure  in  USO  spedatili,  in  Germania. 
l)u  Fresilo  in  Gloss. 
BAROPTÈNTJS,  \,  sin.  2;  b  aro  1 1  e  n  o,  gemma  nera 
picchiettala  di  rosso  e  di  bianco  (altr.   barippe) 
PI.  HN.xxmi.  55. 
B.VROSVS,  a.  ma,   agg.  da  baro,  §  1;   fizxrùo;  , 
coSzos.;,  stolto,  effeminato,  molle.  Gloss.  Pbilox. 
RARl'ANA,   ae,   sf.   1;   Bar  pana,   isola  del  mare 
Tirreno  ,  oggi  Cerboli  o  Corboli.  PI.  HN.   III.  6. 
BARRI,  a\  sf.  1  •■  Barra,  città  della  Gallia  Tra- 
spadana. PI.  HN.  hi.  17. 
BARRÌliEN.E,  àrum,  sf.  pi.  1;  Barrigeue,  spe- 
cie di  druidesse  dell'isola  di  Selli    nel  mare  bri- 
tann  io.  Mela  ili.  6. 
BARRIMS,  a,  uni,  agg. da  barrus;  elefantino, 

di  elefante.  Sid.   Ep.  III.  13. 
BARBIO,  is.Ire,  ii.   >,  da  barrus;  rpi?u,  barri- 
re, far  la  voce  dell'elefante.  Spari.  Gel.  5. 
BARUÌTl'S,  us, .««.  i.  da  barrioj  barrilo,  voce 
dell' elefante.  Apul.    Florid.    n.    16.  =  2  Grido 
confuso  di  guerra.  Amili.  XXVI.  7  in  fin 
BARIU'S,  \,sm.   2,-  i'/i^u;,  elefante  (v.  barbara 
proveniente    dall'Africa    o    dall'  India)     llor 
Epod.  12. 
BASSA,    a?,    sf.   1;   fìarsa,  isola  situata  tra  la 

Gallio  e  la  Britannia.  Anton,  llin. 
BABSÀBAS,  »,  sm.  1  (da  Bar  e  Sabas,  figlio  di 
Saba);  Bar saba,  snpranominato  il  Giusto 
Su  questo,  o  su  Mattia,  dovea  cadere  l'elezione 
del  nuovo  apostolo  da  sostituirsi  al  traditore 
Giuda.  Essa  cadde  sul  scarnilo.  Vulg.  Act.  I. 
23,  2'.. 
BARI  IM/ECS.  i,  sm.  2  ;  Bartimeo,  cicco  al  quale 

Gesù  Cristo  doitìi  la  risia.  Vulg.  Marc.  \.  16. 
BARTIIOLÒM.EIS,    i,   sm.    2;    Bartolomeo,   d 
Galilea, uno  degli  Apostoli  di  Gesucristo.  Vulg 
Hallo,  x.  3;  Act.  l.  13;  Venant.  III.  368. 
■ABI CU.  sm.  indecl.;    Baruch  o  Barucco,   di- 
scepoli! e  segretario  di  Geremia,  poi  profila  egli 

stese,    Vulg.  Jerem.   xxxn.  12;   Baruch,  1.  1 

-1     lini  del  millesimo  nome.  II).  Esdr.  II.    3 
10:  1".  s  "•  5. 
B\RV(.v.  o  ii\ry<;i  niU./V  (aedes),  sf.  pi.;  casi 

pini,  liceale,  sostenute  da   un  piccolo   numero   di 
eototme  auai  distanti  luna  dall'altra,  volgami. 

baracche.  Vito.  ni.  2. 
r.  MiM'K.ituN   \   -a  l;  fixpinttxpoY,  baripicro- 

ne,  limili-  gran  dell' àbsimio  0  assenzio.    A  pili. 

Berti.  100. 

b\ri\iiin\    .".nis     ni      .    ';-/r,  'j  jr,,-t,  h  a  r  i  lo  ne, 
erba  altt   detta  tabioa.  Apul  Herb.  83. 

Ii\s\l:i>(   \l|s     (UDÌ        m,  /il       ;    Ha  sa  h  ni  ali . 

popolo  della  Gal  la  dquitanica    l'I.  UN.   in.  19. 
i:\s\i.     !   indecl     Ba    io   >  ola  presso  ali   tra 

v    HN  vi 
iiimi  ii  -  ;  basai  te  "  i"i  isalle  mar 

me  tg,:'i>  l'i   HN  \\\\i  11. 
e.  xsw      pi  indecl.,  Ba  ""   paesi  della  Palestina, 

fi  a  il  Giordana  ed  I  monti  di  Herman,  congui 
,i/        ,,',.11:    Val]    Num.  xxi 
ii\s\miin    iapii      in  .  '■,!-. /■■  basa 

■  ili  para  i"i"    l'I    II  .N    IXXVI 

n\sr  m  ■ .  \     i       ■      r    britannica      ba  cauda, 

I  ||       .      ,      M.lll        M 

i  *   '  i  ii    ■  li  \si  i  il    • m  pi  ■■    li  osculi 

I.  popolo    'l'Ha    \i""l"'i    II. I,i,l     \.m 

i.i:   ii  PI   n>  in        Mela  ni 

i  i  i  \  /    ;     il, ni   di  basii .  piccola  basi 

Pali  ■ 
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B.VSEMATII,  sf.  indecl.;  Basemat  li,  nome  di  una 
delle  mogli  di  Esaù,  e  di  una  figlia  di  Salomone. 
Vulg.  Gen.  xxvi.  3.;  xxxvl.  3;  Beg.  in. 
i.    15 

BASÌANDUS,  a,  um,  p.  flit.  pass,  di  basio. 

BÀSÌÀTU),  ónis,  sf.  3 ,  da  basio;  yifoiua,  bacia- 
la culo,  il  baciare.  Gallili.  VII.  1. 

BASÌ.YTOR,  óris,  sin.  3,  da  basio;  ?i).7]T>;;,  bacia- 
tore,  chi  bacia.  Mari.  XI. 98. 

BÀSÌÀTUS,  a,  uni,  pp.pass.  di  basio. 

BÀSÌCÌ'LÀ,  ae,  sf.  1,  diin.  di  basis,  piccola  base. 
Noi.  Tir.  p.  163. 

BASILEA  o  B.VS1LÌA,  ae,  sf.  1;  Basilea,  città  de- 
gli Elvezj  sul  Reno.  Aram.  xxx.  3. 

BÀSÌLÌÀ,  óruni,  sn.  pi.  2;  tò  {Ss*  Aita,  dei  re,  o 
spettante  ai  re.  Sic  et  in  Basiliis  (nei  libri  dei 
Re)  eie.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  li. 

BÀSILÌC  \,  ae,  agg.-sost  f.  1  (sott.  domus^;  (Saffi 
liy.h  (da  (3affm'J:,  re)  ,  propr.  casa  reale, 
regia.  Cic.  Alt.  II.  li.  =  2  Talora  il  porti- 
caie  interno,  la  corte  di  una  casa  signorile.  Ga- 
pit.  Gord.  32.  =  3  Presso  gli  scrittori  ecclesia- 
stici, basilica,  tempio  o  chiesa  principale.  Sulp. 
Sev.  Ilist.  II.  33. 

BÀSÌLÌCÉ,  avv.  da  basilicus;  jSaatÀixw;,  regal- 
mente, da  re,  splendidamente.  PI.  Pers.  v.  2 
25.  =  2  Trasl.  interamente,  affatto.  Interii  ba- 
silice.  Id.  Epid.  i.  1.  Vi. 
BÀSÌLÌCE,  es,  sf.  1,  e  B.VSÌLÌCON,  i,  sn.  Z;  Saeri- 
hv.ò-j,  nome  di  un  empiastro  e  di  un  collirio. 
Scrib.  Gomp.  238;  Gels.  vi.  6,  n.  31. 

BASÌLICÌARÌrs,  Ti,  sm.  2,  da  basilica  ;  ua>azò:, 
àyopaio?,  chi  frequenta  le  basiliche,  scioperato, 
sfacendolo.  Gloss.  lat.-gr. 

basìlico?.-.  V.  basilice,  es. 

BASÌLÌCl'L.V,  ae,  sf.  1,  dim.  di  basilica];  piccola 
basilica  ,  tempietto.  Paul.  Noi.  ep.  xxxil  ad  S 
ver.  n.  17. 

BASILICUS.  a,  uni,  agg.;  (3a7t>ty.ò?  (da  (3a<K>eù?, 
re),  regio,  reale,  splendido.  Basilico  accipierc 
\ìcìa  (sarai  spesato  da  re)  Pi.  Pers.  I.  1.  32  - 
Basilicus  sum  (sono  un  gran  signore)  Id.  Bud 
il.  T.  18.  =  2  Basilicus  jactus ;  nel  giunco  de' 
dadi,  il  più  bel  colpo  del  giuoco,  quasi  colpo  da 
re.  Id.  Cure.  il.  3.  79. 

BASÌLÌD.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Basilidi,  popolo 
della  Sarmazia  europea.  PI.  UiN.  IV.  12  ;  Mela 
li.  I. 

BASILÌSCA,  ae,  sf.  1;  fHxaùiay.n,  basilisca,  erba 
latinam.  delia  regula.  Apul.  Herb.  128. 

B.VSiLISCl'S,  i,  sn.  2;  /Szut/iVxo;  ,  basilisco, 
sei-pente  favoloso  degli  antichi.  PI.  UN.  VIII.  33. 
=  2  Piccolo  re ,  o  sia  re  di  piccolo  stalo  (lati- 
nam. regni  us)  Lue.  ix.  721. 

BVSiLil'M,  Ti,  sn.  2;  Bxiùuov  (da  p7.i7U.VJi,  re), 
casa  reale,  regia  Basilium  llorai.  Maff  Mus. 
Ver.  2')3.  2.  =  2  Diadema  (Mur.  lnscr.  139. 1  ), 
che  noi  pure  talora  diciamo  regno  (Caro 
En.  VII.  S<y<) 

BASIÓ,  as,  avi,  illuni,  àie,  att.  1,  da  basium; 
ipO.eto,  baciare  o  piuttosto  baciucchiare 
(verbo  però  nien  proprio  di  osculor,  e  più  poe- 
tico che  oratorio)  Pelr.  Sai.  135  -  Basiare  ba- 
sia  multa  (dare  molti  baci)  Gallili,  mi.  '1=2 
Pp.pass.  baeialufl  Mart.  xn.  59- P.  fui.  pass 

liasiandus.  Id.   I.  Ti. 
BASIÒLl'M,  i,  sn.  ?.,  dim.  di  basium;  cp uri uàrtov 

baciucchio,  buciuzzo.  Pelr.  Sat.  Hi. 
basis,  is,  .*/'.   ;;  piati,  base,  sostegno,  (propr. 

l'estremità  del  piede  degli  animali)  Gol.  III.  13  ; 
\Y^.   i.   2..  i   II  piedestallo   di   una  stallia  o 

di  una  minima.   CiC.    Vorr.   IV.  63;   Tusc.  V.  23 

-  ;')  Bnsis  arcua;  /"  corda  dell'arco.  Gol.  v.  2| 
—  Irìaoguli;  la  parte  su  cui  poggia  il  trian- 
golo. Cic,  M>.  IL  ''i  ad  Do.  I  Meliri  ali- 
quem  CUUl  sua  basi,  Inai:,  pioverli.,  oltrepas- 
sare la  giusta  misura  nel  giudicare  alcuno  ,  pro- 
nunziare un  falso  giudizio.  Sen.  cp.  76. 

I!  VSII  H,    il,   sn.    2  (   da   ba,    SUOnO  ch'esce  i"  l"i 
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BASSVRIS,  Tdis,   sf    ?.,  da  Bassareus;    'y.«v 
bassaride,  o  baccante.  Pers.  i.  imi. 

B.\SSÌÀ>.\.  a>,  sf.  1;  B  assiana,  città  della  Pan- 
nonia  inferiore.  Anton,  llin. 

BASSILÌTAS,  àtis,  sf.  3  ,  da  hassus,  'j  1;  tzx/'jzy 
grassezza,  corpulenza.  G!oss.  gr.-lat. 

BASSL'S,  a,   um,   agg.;  tyyy'ioc,  netypi,  gran 
pingue,  corpacciuta.  Gloss.  Isid.  —  2   Da  basis 
(estremità  del  piate );  basso,  umile,  abjetto.  I*. 

BASTA,  85,  sf.  i;  Basta,  città  della  Calabria.  PI. 
UN.  III.  11.  V.  BASTICRM.M. 

BASTÀGA0  BASTÀGIÀ  ,  ae,  sf.  1;  Bcnrv.yr,  (da 
(3/itì^&>,  in  porto  o  trasporlo);  il  carico  di  ri  be 
publiclic  o  del  principe  che  si  trasporta  coi  giu- 
menti da  un  luogo  ad  un  altro.  <;od.  Just  MI. 
58.  3. 


ci, indo   '.    "j'ni.iit,  liacin,  per    In   pili    temili   al 

amoroso  Nupliale  baiium.  Mari  xi,  98, 

l:\SS\.\l\,  a',   sf   1;  llassania,  lilladelt'IUirio. 

l.n    \i.i\  .  ,n         ì  E  baisaoitn  ,  Bruni ,  •-»< 

pi.   1,  Il  assalii  li,  gli  abituimi  della  citta  sud 
d'Ita     |d.  ib 
ll\SS\lll  I  S     •  i    "  COI,  >m.  I  i   SxatfaptVt,    Bus 

miiio,  uno  de' cognomi  dì  Bacco.  Hoi   Od.  i. 
11.  ti. 
i.xssuiK  UB,a,  "in,  agg,  da  Banareui;  [-ìynv- 
i.i/'j-.,  bassarico,  di  Baisane  <>  Bacco,  Prop, 

ni.  1 


BASTAGARÌI   o  BASTACÌAIUI,  ornili,  sin.  pi. 
da  bastaga   o    baslagia  ;  i  soprastanti  al  tra- 
sporto de'  carichi  suddetti.  God.  Just.  XI.  7. 
Tli.  x.  2ii.  11. 

BASTAR:*.*:  o  BASTERNA  ,  àrum  ,  sin.  pi.  1  ; 
P'x.iTÌoi/y.1 ,  Bastami  o  Baslerni,  popolo 
della  Sarmazia  europea ,  ora  Podotia  al  dila- 
nia. Liv.  XL.  57,  5*;  PI.   UN.  IV.  2i 

BASTERBÌNI,  órum  ,  sin.  pi.  2;  Basi  e  r  bini, 
popolo  dell'Italia  inferiore,  presso  i  Salentiui. 
PI.   UN.  in.  11. 

BASTERNA,  ae,  sf.  i;  yopetov,  basterna,  sorta  di 
lettiga  da  donna,  usata  talora  anche  dagli  uo- 
mini. Antimi,   lat.  epigr.   in    183;  Symm.  Ep. 

VI.  15. 

BASTERNA RÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  basterna  ;  letti' 
ghiere,  e  per  eslens.  mulattiere.  Symm.  loc.  su- 
pra  cit. 

BASTERNÌNI,  ("uum,  sm.  pi.  2,  da  Bastn;  Bli- 
ster nini,  abitatori  di  Basta,  città  de'  Salentini 
in  Italia,  oggi  l'aste.  PI.  UN.  III.   16. 

BASTI,  órum,  sm.  pi.  2;  Basti,  città  della  Spa- 
gna Tai  ragnnese,  oggi  Baza.  Anton,  llin.  = 
2  £  Battilani  o  Basliteni,  órum;  gli  abitatori 
delta  città  suddetta.  Grut.  lnscr.  3V).  1. 

BASTILI.  V.  BASCULE 

BAT,  interi,  di  dispetto,  quando  si  e  interrotti  ra- 
gionando, usata  quasi  per  contraposto  di  al.  PI. 
Pseud.  I.  3.  6. 

BATALARÌA,  a',  sf.  1  ;  Batalaria,  antico  navi- 
i/lio  da  guerra.  Vct.  Scliol.  ad  ,luv.  in.  134. 

BATAVA  (castra^),  sn.  pi.;  città  della  lindeli- 
cia,  oggi  Passau.  Not.  Imp. 

BÀTÀVI,  órum.  V.  BATAVUS,  §  2. 

BÀTAVÌA  ae,  sf.  1;  li  ala  vi  a,  antico  nome  del- 
l'Olanda. Pacai.  Pan.  ad  Theod.  5. 

BYTAVÒDCRl'M,  i,  sn.  2;  Batavoduro,  città  de' 
Untavi,  oggi  Dur ostati ,  nella  Gheldria.'Tac, 
Ilist.  v.  2o. 

BÀTÀVL'S ,  a  ,  um  ,  agg.,  da  Baiavi  a  ;  batavo, 
olandese.  Mari  VIII.  33.  =  2  Baiavi,  ornm,  sm. 
pi.  2;  i  Baiavi  o  gli  Olandesi.  Tac.  Ilist.  iv.22; 
Germ.  29. 

BATÉNT,  órum,  sm.  pi.  2;  Baleni,  popolo  d'Asia 
al  di  là  del  Caspio.  PI.  UN.  \  l.  16. 

BATERN.E  ,  arimi,  sm.pl.  1;  Ha  ter  ni,  altri- 
menti detti  Bastami  o  Basterai.  Val.  FI. vi. 
96.  V.  BASTARN/E. 

BATIIA,  a,  sf.  1;  Baia,  città  dell'Etiopia.  PI. 
UN.  vi.  29. 

BATUÈEL,  èli»,  sm.  3  ;  Batucle,  ultimo  figlio  di 
Nucor,  nipote  di  Abramo,  padre  di  Lublino  e  di 
Ribecca.  Vulg.  Gcn.  XXII.  23. 

BATIIVLLIS,  i,  .««.  2;  (SaSuz/O;,  Ballilo,  gio- 
vanetto di  Suino,  amalo  da  .Inacrainle.  llor. 
Epod.  XIV.  9.  =  2  Celebre  pantomimo  alessan- 
drino ai  tempi  di  Augusto.  Juv.  vi  6.1;  IVis 
V.  12  i. 
BATIIVMI,  órum,  sm.  pi.  2;  Bai i ni  i,  popolo  del- 
l' traina,  PI.  UN.  vi.  18. 
DATIIYrfAS,    a-,   sm.    1;    Buliniti,  fiinnc  detta 

■fruì in.  PI.  UN.  IV.  11. 
IlATIIVS      sm/.    Bali,  fiume   della    Colchide.    PI. 

UN.  Vi!   i. 
IIVTIA      a1,   sf.    1;   (3ÌT1{,   balia,    sorta   di  pisce, 
forse  lo  stesso  che  balis  V.  /'/.  UN.  xxxn.  2.. 


B.i'l'iACA,  ;i\  sf.  1;  ['ti.TVJ.tn,   batiaca,  vaso  da 
bere.  Pl.'siii'b.  v.  ..  11  |     litri  leggono  lialiolaV.) 
DAT1LLTJM  »  BATii.U'S,  li,  su.  ora.  I,  nóaauvoy, 

nupyjiri,  pala  0  paletta,  usala  s/ieeialm.  pel  fuoco. 
PI.  HN.  XXXIII,  i.;  l'icbcll.  Glaud.1,.  2  lira 
une    Mur.  Sai,   l.    ..  )'n  ì  Badile.  Vini'.   IMI. 

in    6.  I   l'ali  niolii ,  sii  umililo  per  segare  le 

Inaile.  Iil.  ili    l     .il 

DATlòlA  o  hai  iiol\  ,  »,#/!  i;  BOT^atov,  ba- 
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liola,  sorta  di  raso  da  Iure.  PI.  Siici.,  v.  ',.  lilBAVCÀLIS,  is,  sm.  3  ;  |3rix^«s,  ioccaZe.  Cassian. 
faftrt  toflflfono  baliaca)  '"fA'.1;''.     .  ,•        e 

BYT1S,  isoìdis,  *m.  e  /".   I,  SarL  ,  batidc,  pesce  IVMT.I1>  AS  ,    idi  l     tf. 

,/«■  ,,„„■,,  ro/;/.  raja.  PI.  HN.  «xii.  SS.  ==  2      mare  Egeo.  I' 


o/a  del 


dallo  stesso   Plinio 


Balille,   pianta  mentovata 
il).  XXI.    .0) 
BATTNE,  ani  in,  «/".pi.,  <>  BAINE,  es,  sf.  \;Ba- 

tna,  città  della  Mesopotamia.  Amra.  xxiu.    ij 

xiv.'). 
UÀTRÀCIIÌTES,  ffi,  sin.  1  (da  Bnpzyo;  ,  rwi«  J, 

ba trac liite,  gemma  simigliante  ad  una  rana, 

forse  la  pirite  qlobulosa  de'  Moderni. PI. HN. 

XXXVII.  55. 
BATRÀCHÌUM  o  bXtRÀCHÌON,  il,  sii.  2;  Bzrpx- 

^tov  (da  Birpxyoc,  rana),  ranuncolo,  sorta 

di  fiore  di  primavera.  PI.  HN.  nv.  109. 
B.VTBÀC11()MYÒMÀCHLV..T,  sf.  1;  BaTpajJOfWO- 

yoùzi,  io  combatto:  guerra  delle  rane  coi  topi), 
Batr  aconito  m  a  e  li  i  a ,  titolo  di  un  poema  eroi- 
comico attribuito  ad  Omero.  Stai.  pra>f.  ad  I  Silv. 
BATRÌCHUS,   i,  sin.  2;    Birpzyo;  (rana), ba- 
tr aco,  rana  di  mare,  nome  dato  ad  un  pesce 
per   la    sua  simigliamo   colla    rana.    PI.    UN. 
XXXII.  5<. 
BATTÀLÌÀ,   V.   BATTVAL1A. 
BATTÀRUS  ,\,o  BÀTTABA , X  ,  sm.  2  o 1  ; Bat  - 
taro  o   Battala,   fiume   della  Corsica,    oggi 
Guattaro.  Anthol.lat.T.ll,  p.650;  Cic.  Fani, 
vii.  9. 
BVTTÌÀnrs,  e,Jin.  l , patron.  rfiBatlus;  BatTii- 
'Jr;:.  Hat  ti  ad  e,  e  per  anton.  Callimaco ,  poeta 
greco    che  vantatasi  di  essere  figliuolo  di  Batto 
Lacune,  fondatore  di  Cirene.  St.  Silv.  v.  3.  157. 
=  2  E  Battiadaj,  arum  ,  sm. pi.;  Battiadi, 
ali  abitatori  di  Cirene.  Sii.  I»-  252. 
BATTIS,  T'Iis,  sf.  3;  BxttU,  Batti    o    BaHule, 
bellissima  fanciulla  di  Coo  ,  iwinfa  dal  poeta  Fi- 
lela.  Ov.  Trist.  I.  6.  2. 
BATTOLOGÌA,   86,  */".  1,  </«   Batlus,  t)  3;  /3ztto- 
Ào'/t'a    (ridondanza,  pleonasmo),  battologia, 
vizio  di  chi  ripete  senza  necessità  le  stesse  cose  e 
parole;  alti:  tautologia. 
BATTVÀLÌÀ,   BATÙÀLÌÀ   o  BATTÀLÌÀ,    órum, 
sn.  pi.  2 ,  da  battilo ,  esercizj  di  scherma,  e  i  luo- 
ghi destinali  per  tali  esercizj.  Cass.  Orlhogr.  v 
ad  (in. 
BATTUÀRIUM  o  BATTI' ÀTÓRÌUM,  il,   sn.  2,  da 
battilo;  KorravWTflpwv ,  pillo,  pestatojo,  slru 
mento  da  pestare  o  battere.  Gloss.  gr.-lat. 
BATTCATOR,  óris, sm. 3,  da  battilo;  battitore, 
chi  si  esercita  nella  scherma,  o  maestro  di  seller 
ma.  Cass.  Ortbogr.  v  ad  fin. 
BATTIO,  is.  V.  BATUO. 

BATTVS,  i   sm.l;  Bìttoc,  B a 1 1  o,lacone  o  spartano, 
fondatore  e  primo  re  di  Cirene,  città  della  Libia. 
Sii.  vili.  57.  =  2  Batto,  pastore,  trasformato 
da  Mercurio  in  sasso  per  avere  mal  celato  un  suo 
furto.  Ov.  Met.  il.  568  et  seq.  =  3  Poeta  inet- 
tissimo,   ricordalo   da  Suida ,    le  cui  ripetizioni 
viziose  hanno  dato  origine  al  vocabolo   batto- 
logia V. 
BATVA  o  BUTUA,  33,  sf  li    Batua  o  Butua, 
città  della  Dalmazia,  oggi  Budua.  Tab.  Peut. 
PI.  HN.  III.  22. 
BATÙÀLÌÀ.  V.  BATTUALIA. 
Batùendus,  a,  «ra,f  fut.  pass.,  e 
Batuens,  lis,  ppr.  alt.  di  batuo. 
BÀTÙLUM,  i,  sn.  2;  Battolo,  città  della  Campa- 
nia, fondata  dai  Sanniti-  V.  JEo.  VII.   739;  Sii 
Vili.  566. 
BATOt  0  BATVS  ,  i,   Sri.   o    m.   2;    Baio,  fiume 
dell'Italia  inferiore,  forse  nella  Lucania.  PI.  HN. 
III.  5. 
BYTÙO  o  B ATTUO,  is,  ùi,  fiere,  alt.    3,-  tijtttw, 
yzxzy.óirrto  ,  battere,  percuotere.  PI.  Cas.  II.  8. 
(A.  =  2  Giuorare  a  scherma,  armeggiare.  Ba- 
tuebat  pugnaloriis   armis.  Svet.   Cai.  54.  =  3 
Comprimere,  stringere  con  forza.  Batuere  ulcera. 
PI.  HN.  xxxi.  45.  =  4  Pass,  batuor.  PI.  Cas 
li.  8.  61  -  P.  pr.  ali.  batuens.  Svet.  Cai.  32  -  P. 
fut.  pass,  batùendus.  Fulg.  de  prisco  serm.n.  21. 
BATVS,  i,  sm.  2;  Bàio;,  bato,  rovo,  pruno.  Paul. 
ex  Festn.  =  2  Porro,  sorta  di  ortaggio  ;  ■npà- 
gov.  Gloss.  Philnx.  =  3  Bato  ,   misura  presso 
ali  Ebrei,  la  decima  parte  del  coro.  Hier.  in  Jsai. 
II.  5.10.  =  4  Bato   (fiume)  V.  BATVM. 
BAVBOR,  àris,  ari,  dep.  1  (da  bau  bau,  voce  del 

cane);  Bzv'Cfii,  abbajare.  Lucr.  v.  107(1. 
BAVCA,  a?,  sf.  1;  Bzyy.h,  coppa,  vaso  da  bere.  Vet 
Gloss. 


3  ;  Bau  ci  ad 
V.  12. 

BAVCIS,  ulos,  sf.  (;  Bauxis,  Baucc  o  Baucì- 
de,  povera  vecehierella  di  Frigia  ,  moglie  di  Fi- 
lemone ,  la  quale  accolse  ospitalmente  ,  insieme 
col  marito ,  Giove  e  Mercurio  in  forma  umana. 
Ov.Met.  vili.  63(1  et  seq.  =  2  In  sign.  di  vecchia 
in  generale.  l'ers.  IV.  21. 
BAVCOISICA  ,  33,  sf.  1;  Bauconica,  città  nel 
paese  de' Mangioni  sul  Reno,  oggi  Oppenheim 
Anton.  Ilin. 
BAUDOBRÌGA,  a?,  sf.  1;  Baudobriga,  città  della 

Gallia  Belgica,  oggi  B oppa  ri.  Anton.  Ilin. 
BAULANUS  ,  a,  um  ,  agg.-sost.  da  Bauli;  bau- 
lano,  di  Bauli,  o  cittadino  di  Bauli.  Honianelli 
Topogr.  Nap.  T.m,p.509. 
BAULF.NSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Bauli;  baulese, 

.li  Bauli.  Not.  Tir.  p.  136. 
BAULI,  órum,  sm.  pi.  2  (e  BAVV.«  o  BAULI jE, 
àrum,  sf  pi.  1;  Seiv.  ad  ^En.  Vii.  662;  vi.  107); 
Boautia  da  prima,  poi  Bauli,  ora  Bacoli, 
città  della  Campania  tra  Baja  e  il  lago  Lucrino. 
Symm.  Ep.  i.  1. 
BAUXÀRE,  is,  V.  la  voce  seg. 
BAVZANVM,  i,  sm.  2  (e  Bauxare  ,  is,  sn.  3  ;  Cod. 
Th.  vi.  30.  3  );   Bauzano   (e  Baussare)  cit- 
tà della  Rezia,  oggi  Botzen  nel  Tiralo.  Paul. 
Diac.  Longob.  ìv.  36. 
BÀVÌVS,  ii,  sm.  2;  Bavio,  cattivo  poeta  latino  del 

secolo  d'Augusto.  V.  Ed.  IH.  90. 
BAVO  ,   ónis,  sf.  3;  Bavone,  isola  del  mare  A 

driatico,  oggiBua.  l'I.  HN.  xx\i.  :to  (ed.  Hard.) 

BAXEA,  as  (Tert.  Pali,  i  ),  e  più  spesso  BAXfc^Z 

■  i l 'imi  ,  sf.  pi.    1 ,  pianelle  usate  specialmente  dai 

filosofi.  Apul.  Met.  11 

BAXÉARIVS  o  BAXIÀRÌUS,  Ti,  sm.l,  da  baxea  o 

baxeaj;  facitore  di  pianelle.  Marin.   Frat.  Arv 

p.  12. 

BAZAIUA ,  33,  sf.   1;    Bazaria,    contrada   della 

Scizia  asiatica.  Curi.  Vili.  3. 
BAZATHA,  sm.  indecl.;  Bazata,  uno  degli  eunu- 
chi del  re  Assuero.  Vulg.  Esili.  I.  10. 
BOKLLIVM  ,  ii,  sn.  2;  j3(?=7>iov ,  bdellio,   albero 
che  produce  una  gomma  del  nome  stesso  (boras- 
sus  llabelliformis  Limi.)  PI.  HN.  xn.  19.  =  2 
Sorla  di  pietra.  Prisc.  I.  10.  56,  p.  564. 
BDELLÌVS,  a,  um,  agg.  da  bdellium  ;  bdellio,  di 

bdellio.  Erat  Man coloris  bdellii  (di  colore 

bdellio)  Vulg.  Num.  xi.  7. 
BEATE,  avv.  da  bealus;  p.zY.'j.fjitóz ,  beatamente, 
felicemente.  Cic.   Parad.  1  in  fin.  =  2  Benissi- 
mo, a  meraviglia.  Est  milii  bene  ac  beale  (sto 
a  meraviglia)  Cadili.  Xiv.  10.   =  3   Trasl.  Lo- 
cum  beate  implebal  (avea  di  tutto)  Sen.  prorem. 
controv.de  Alb.declam.3  =  4  Comp. beatius. 
Sen.  ep.  92  -  Sup.  beatissime,    là.  Consci,  ad 
Helv.  9. 
Bèàtìficaivs,  tis,  p.  pr.  atl.,  e 
BÉÀtTfIcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  beatifico 
BEATÌFICO,  as,  are,   ali.  1,  da  beatus  e  facio; 
f/axapiov  TroiÉw,  beatificare,  far  beato.  Aug 
Trin.  xiv.  li.  =  2  Riputar  beato;    ftaxapi^oj 


BEGORRITES 

lliermas.  Muri.  lx.  76.  =  4  Che  retile  beato. 
Bealum  rns.  Hor.  Ep.  1.  10.  li  —  neclar.  Mart. 
ix.  12.  =  5  Trasl.  fertile,  abondante.  Beatissima 
uberlas  (prodigiosa  abondanza )  (luinl.  x.  1.  = 
G  Forse  anche  nobile,  potente.  INescias,  an  le  ge- 
neruin  beali  Phyllidis  llava-  decorcnt  pare  li- 
te s  (non  sai  se  i  nobili  genitori  della  bionda  Fil- 
lide  vogliano  onorarli  del  titolo  di  loro  genero)  Hor. 
Od.  II.  4.  13.  =  7  Beati, per  eufemismo ,  aiconsì 
i  morti.  Amm.  XXY.  3.  =  8  Comp.  bealior.  Cic. 
Tusc.V.  S  -  Sup.  bealissimus,  §  5  (Beatissimus 
è  titolo  d'onore  e  riverenza  dato  da  tempi  rimo- 
tissimi  al  Romano  Pontefice.  Cass.  Var.  vili.  24  ) 
BEBIANI,  órum,  sm  pi.  2;  Bebiani,  popolo  li- 
gure nel  territorio  degl'I rpini,  cos'i  delti,  o  perchè 
vinti  da  Belilo,  o  da  Bebia  loro  prilli  ipale  città. 

pi.  un.  ih.  u. 

BEBRÀ,  33,  sf.  1  ;  sorta  di  asta  o  giavellotto  in  uso 
presso  gli  antichi.  Ve^.  Mil.  I.  20. 

BEBRÌACEIN'SIS  o  BEDBÌÀCENSIS,  se,  agg.  com. 
3  da  Bebriacum  o  Bedrincum  ;  bebriacese  u 
bedriacese,  di  Bebriaco  o  Bedriaco.  Svet. 
Vilell.  in. 

BEBRIACUM  o  BEDRÌÀCUM,  ci,  sn.  2;  Bnrpia-zòv, 
Bebriaco  o  Bedriaco,  città  tra  Verona  e  Cre- 
mona, nel  luogo  dove,  ora  e  Caneto.  Juv.  il.  106. 

BEBRUS,  i,  sm.  2;  bevero  o  castoro,  animale  anfibio. 
Vet.  Scliol.  ad  Juv.  xn.  34. 

BEBRVCES,  ycum,  sm.  pi.  i,  da  Bebrycia;  BÉjSpu- 
•/.£;,  Beh rici,  i  primi  abitatori  della  Bebricia, 


delta  di  poi  Betinia.  Val.  FI.  ìv.  315.  =  2  Be- 
brici  furono  altresì  denominali  alcuni  popoli 
della  Gallia  Narbonese.  Sii.  ni.  420. 

BEBRYCIA,  33,  sf.  1  ;  ReSpvxi'a,  Be  brida,  uno  dei 
primi  nomi  della  Bitinia.  Val.  FI.  v.  502. 

BEBRYCÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bebrycia;  j3s6piixto;, 
be  bri  ciò,  di  Bebricia  o  Bitinia,  o  spettante  ai 
Bebrici.  Val.  FI.  ìv.  99.  =  2  Ed  altresì  di  Bc- 
brice ,  re  di  una  parte  della  Gallia  Narbonese. 
Sii.  III.  413. 

BEBRY'X,  ycis,  agg.-sost.  in.  e  f.  3  ;  bebrice,  di 
Bebricia,  o  abitante  della  Bebricia  o  Bitinia.  V. 
FI.  IV.  315.  =  2  Bebrice  fu  pure  detto  Amico 
che  regnò  nella  Bebricia.  ld.  ib.  261. 

BECCO,  sm.  indecl.  (con  Ve  larga);  il  becco  o  ro- 
stro del  gallo  d'India.  Svet.  V'iteli.  18.  =  ^(Cou 
/'e  stretta),  becco,  il  maschio  della  capra.  Amo- 
retti, Viaggio  ai  tre  laghi,  p.  90. 

BECI1ER,  sm.  indecl.;  Bec he r, pronipote  di  Gia- 
cobbe, capo  de'Becheriti.  Vulg.  Num.  XXVI.  35. 

BECIIEBIT/E,  arum,  sm.  pi.  1  da  Beclier;  Beche- 
riti,  discendenti  di  Becker  suddetto.  Vulg.  ib. 

BÉC1IÌCUS,  a,  lira,  agg.  da  bechion;  ^n-/iy.òt , 
buono  per  la  tosse,  lalinam.  tussicularis.  Coel. 
Aur.  Acut.  I.  17  ante  med. 

BÉCIIÌON,  li,  sn.  2;  j3«ytov  (da  $r,\,$nyò%,  tosse), 
becchio,  nome  greco  della  tussilagine.  PI. 
HN.  xxvi.  16. 

Iti  i  Ili l'.l  órum,  o  BECHlRES,  tum,  sm.pl.  2  o  3; 
Bechiri ,  popolo  del  Ponto.  Avien.  descr.  orb. 
9,5;  PI.  HN.  VI.  4 

BEDAIVM  o  BIDAIVM,  ii,  Sn.  2;  Bedajo  o  Bida- 
jo,  città  della  Norica.  Tab.  Peut.;  Anton    Ilin. 

BEDAIUS  o  BEDAJVS,  i,  sm.  2;  Bedajo,  nome  di 


Cunctis  militibus  ad  illius  poculi  claritatem      una  divinità  presso  i  Germani.  Inscr.  apud  Furi. 


nimis  inliiantibus  et  bealificantibus  (  Tbeo 
dosium  )  qui  esset  bibiturus  eum  (e  stimando 
felice  Teodosio,  il  quale  ecc.)  Cass.  Hist.  eccl. 
1.11  med.  =  3  P.  pr.  alt.  beatificans,  §2  - 
Pp.  pass,  beatificatus.  Not.  Tir.  p.  192. 
BÈÀTÌFÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  bealus  e  facio; 
beatifico ,  che  fa  bealo.  Deus  bealus  et  bea- 
tificus.  Apul.  Voci.  Plot.  1. 
BÈÀTÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  beatus;  ■x-xy.apió^nz, 
beatitudine,  felicità.  Macr.  Somn.  Scip.  I.  9. 
BÉÀTÌTVDO,  inis,  sf.  3,  da  bealus;  pnxy.ocpioT»;, 
beatitudine,  felicità.  Apui.  Met.  6.  =  2  Bea- 
titudine, titolo  riverenziale  un  tempo  de'vescovi 
oggidì  proprio  soltanto  del  Romano  Ponte /ice. Cass. 
Var.  in,  ep.  37  ad  Petrum  episc.  ;  Hier.  ep.  15, 
n.  5  ad  Damasum  pap.   V.  SAPS'CTITAS.  =  3 

Talora  ricchezza,  agi  della  vita.  Aligere  beali- 
tudinrm  militum.  Cod.  Just.  xn.  47. 1. 
BÉATULVS,  a,  um,  agg.  clini,  di  beatus;  alquanto 

felice.  Pers.  ili.  103. 
BÈÀTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  beo,  usato  per  lo  più 

aggeli.;  u.y.y.<zpioc, ,  beato,  felice,  contento.  Cic. 

Tusc.  V.  8.  -  parvoque  beati  (e  contenti  di  poco) 

Hor.  ep.  II.  1.  139.  =  2  Sovente  in  sign.  di  ricco. 

-  Beatus,  qui  malia  bona  possidet.  Varr.  LL 

iv.  17.  -  Munera  beata  (ricchi  doni)  Prop.  II.  16. 

25.    =  3  Suntuoso,  magnifico.  Beatas  exstruit 


in  App.  altera. 

BÉDELLÀ,  33,  sf.  1;  bedella,  gomma,  forse  la 
stessa  che  il  bdellium.  Marc.  Emp.  19. 

BÈDÉS1S,  is,  sm.  3;  Bedese,  fiume  che  nasce  negli 
Apennini  e  si  scarica  nell'Adriatico  in  vicinanza 
di  Ravenna,  oggi  Ronco.  PI.  HN.  III.  20. 

BEDRÌÀCUM.  V.  BEBRIACUM. 

BEE,  onomatope a  esprimente  il  belato  delle  pecore. 
Varr.  BB.  II.  1. 

BEELO,  as  (da  bee)  V.  BELO  e  BALO. 

BEELPHÈGOR,  sm.  indecl;  BccV^wp ,  Beelfe- 
gor ,  idolo  de' Moabiti,  lo  stesso  che  Baal  o  Bel, 
sopranominato  Pliegor  dal  monte  su  cui  era  spe- 
cialmente adorato  (corrispondente  al  Prinpo 
de' Latini)  Hier.  Noni.  Hebr.  de  Num.;  Tert. 
ad.  Gnosi.  5. 

BEELSEPHON  ,  sm.  indecl.;  B  eelse  fon,  monte 
presso  il  mare  Rosso,  luogo  della  quarta  stazione 
degl'Israeliti  nel  deserto.  Vulg.  Num.  xxxm.  7. 

BEELZÈBUB,  indecl.  o  BEELZEBUL,  ùlis,  sm.  3 
(v.ebr.  idolo  delle  mosche);  BnlfyBoliB  o 
BcBi'^iBoòl,  Beelzebub  o  Bel  ze  bui,  dio  ado- 
rato dagli  Acearoniti,  nelle  Sacre  Carte  chiamato 
principe  de'demouj.  Vulg.  I.uc.xi.15;  Piud. 
de  Cor.  n.  267. 

BEGORRITES  (lacus),i/n.,-  Begorritc,  lago  della 
Macedonia.  Liv.  xlh.  53. 


BEL 

BEL.  V.  B.VAL 

BELA,  ».  .</".  I;  y'.'iy,  pecora.  Vari'.  RB.  li.  I. 

BELA,  ae,  sm.  I;  Bela,  re  degl  Jdumci ,  folio  di 
Bear.  Vulg.  Gen.  wwi.  =  2  Bela,  tiglio  di 
Beniamino,  capo  de'Bclaili.  Id.  Nimi.  XXVI.  36. 

BELAÌT.f..  arimi  ,  sm.  pi.  1,  da  Bela,  §  2;  Be- 
lai ti  .  discende*!»  di  Bi  fa.  V.  /«  foce  prece*. 

BELATCCADRUS,  i,  «n.  2;  B  e I a  luca  dr  o  ,  nome 
che  gli  antichi  Britanni  davano  a  Marte.  Mur. 
Inscr.  «.  1;  Gl'ut  87.  1. 

Bl-IBIW  se,  .</'  l  ;  Belbina,  isola  del  mare  Egeo, 
ira  l' A,  gelide  e  l'Attica,  PI.  BN.  IV.  IL  =  2 
/>'  e  /  6  ina .  città.  V.  /<<  i>oi  <  si  g. 

BELBINATES  o  BELB1NÌTES.  ;v ,  agg.-sost.  m.  e  f. 
l;  bclbinate  o  belbinite,  di  Belluini,  o  spet- 
tante a  Belluria,  città  della  Incorna  (BeiSiva, 
Pilli."  Liv.  XXXVIII.  34.  . 

BELBÀ  a  BELVA,  ae,  sf.  ì;  Savia,  Jena  /emina. 

Gloss.  Philox. 
BELBVS,  i,  sin.  2;  Jena  maschio.  Capit.  Gord.  33. 
BELINHI.  orimi,  sm.  pi.  2;  Belatili,  popolo  della 

Gallio  Aquitamca.  PI.  BN.  IV.  19. 
BÉLENUS  o  BÉLÌNCS,  i,  mi.  2  :  Bévevo;  o  BeXko;, 
Bete  no  o  Belino,  dio  speciale  de1  Narici  e  dei 
Galli,  forte  lo  stesso  che  l' Apolline  de'Greci 
e  de' Romani.  Tori.  Apolog.  2,;  Aus.  Prof.  4,  10. 

belg.e,  àrum,  sm.pl.  l,  da  Belgium;  Bs^at, 

Belgi,  popolo  dilla  Gallia  Belgica.  Caes.  BG. 
II.    i.   =  2  In  siug.  belga.  Lue.  i.  426. 

BELGICI,  ae.  /'.  /«  voce  seg,  §  2. 

BELGICTJS,  a,  uni.  »</;/.  Ài  Belgium;  belgico, 
de' Belgi  o  spettante  ai  Belgi.  Prop.  li.  ».  ;"- 
=  3  Gallia  Belgica  o  Belgica  assoluta  il  Bel- 
gio. l'I.  UN.  vn.  17;  Tac.  llist.  I.  58. 

iìi:i.(.iM'M.  \,  sn.  2,-  Belgino,  cittadella  Gallia 
Belgica.  lab.  l'è  ut. 

Bl  LGiTES,  imi,  .«;»./'/.  3;  Bel  giti,  popolo  della 
Paiinnnia.  l'I.  UN.  III.  2>. 

BELGIO),  li,  sn.  2;  Belgio,  parte  dell'antica 
Gallia  Belgica.  Ca-s.  LG.  V.  2i. 

BELÌAL,  indeel.  o  BILIA,  ae,  sm.  1  i'i'.  eir.  in- 
domito  |;  Belial  0  Bella,  idolo  de'  Si don J  e 
dc'Mmviti.  lsid  Ori;;.  Vili.  11.  =  2  Ti  'i  Be- 
lial. nella  Scrittura,  sono  delti  gli  uomini  empj, 
fai  ini: rosi ,  pessimi,  quasi  senza  giogo  o  freno. 

Vulg.  DeuL  un.  i  • 
Bll.ÌAS.   Sdis,  sf.   3,   patron,   di  Belus;   B»)l«;, 

B  diade,  nipote  di  Belo,  figlia  di  Panno.  Scn. 
Bere.  Oet  959.  =  "-  Bell'ade  è  pure  patron, 
ili  Belial  fl  lidia,  r-if-i-  //;///»  rf»  Belial.  l'ruil. 
Hamarl.  - 12.  V.  BELIAL,  \  2. 

l'.l  I  ì\s  ae,  .«/».  1:  Belia,  fiume  della  Mesopota- 
mi,i.  Alimi.  XXI H.  6. 

i:l il. illl. S,  ae,  sm.  l,  patron,  di  lìclus;  Bl)/»»iC, 
B(  fiate,  /ig/i»  0  BijBO/e  <//  Bc/o.  V.  .Eli.  II.  81. 

BELIPFO,  ÓDM,  tf.  1;  Bclippone  ,  città  ieHfl 
S/»;,/""   BefcCa.  l'I.   1 1 >  -   III.   I. 

BELIS.  Cdis,  «/!  I,  patron,  di  Belus;  Belide,  fi- 
glia 0   nipote   di    Belo.   (>\     Ali.  BOB.  I.    73.    =   2 

Belides,  m  pi.,  le  Vanaidi.  Id.  Trist.  in.  I.  61. 
iii.i.isxmv    ae,  7'  1;  Belisama,  regina  del  cielo 

o,l  Ailoreth,dea  de'Sirj. Inscr. vetapud  Selden. 

•  le  itiis  Svriia  aynlag  el  2,  p.  246. 
bii.is\x\     ae,  -/.    i;  Belisana,  dea   de' Galli, 

da'  Romani  confusa  con   Minerai.  Mur.  Insci. 

BELÌSAHIUS  fi  IDI  2;  Bl).l9apo(,  Belisario, 
i  lilla  ii  mio  i  apilaiio  ili  U'impi  i .  Giustiniano,  vin- 
citori il   Persi  i  tk  l  ami, ih   Coripp.  Job.  i,   6ì 

i,iiiio;s  a,  uni.  agg.-tost.j  belilano,  di  Be- 
lile o abitanti  di  Beliti  o  Beleja,  ora  litichile, 
tilt.,  iirtl, i  Spinimi   Tarragonese    l'I    UN    in.  i. 

Iti  i  i  v  ^  -     li"    p    pi     di    bello  2    In  forza  di 

nbattente.  Hirl   B   Ali    (A. 
ci  i  i  \i;i\    i-inni    'a  pigila  beline;  rpstyh- 
uttTv,  r ■.:,-/■/ !•  j    r   i  i  j-i    pasticci   confetture, 
dòli  i  do  posposto    l'I    I  H"     ii. 
2  Liberi  bellaria;  i  vbà  mi  prelibati  the 
ii.iiii  uni  In  oggidì    in  fine  del  convito. 
«.«-il  un   i ,  Mai  i   s-ii   ii   ■ 

l;l  I  I  Wtll   ■  "I  l  "   Ml\    al  pi.    (da 

li  II, un      .    ini    ulti    utili   giuri, i,    lutto   db   iln 

atto  i/o,  i i,i  Paul  ai  i  Mio. 
i-.i  i  i  \  i oh    ..ii-    un       da  bello;  itoXifU»T»j| 

ipn  ì  in  ih    v      Ed    il     M         1 

I  ferito    m    In  Uh    t     -pi  untili     ni    menili, 

i„ii„.       \u  la(oi    aquui    corallo  do  guerra 
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.Si/.  Xin.  376  —  campus  (il  campo  della  bat- 
taglia I  SI.  Tlicl).  Vili.  37». 
BELLÀTÒBIUS,  a,  uni,  «fff/-  ''«  lidio;   bellico- 
so,   proprio  per  la  guerra,   e    traslat.   per   le 
dispute.  Bellatorius  slilus  (stile  polemico)  PI. 
Ep.  mi.  9.  =^  2  Allo  alla  guerra  o  diservizio 
dell'armata,  llcllaloria  jumciila.  Ainm.  XXIII.  5. 
BELLATRIX,    icis,  sost.-agg.  /'.   3,  da  bellalor  ; 
guerriera.  V.  .Eri.  I.  497.   =  2  Bellicosa.  Bel- 
latrixdiva  (Palladc)Ov.  Trist.  i.  5.  li.  —  bel- 
lua  (l'elefante )  Sii.  IX.  576  -  Bcllalriccs  carinae 
I  navi  </<i  guerra)  Slat.  Th.  VII.  57. 
BELLATÙLUS,   a  ,   uni,  nf/tf.  rfim.  di  bellu9;  bei- 
luccio,  bellino.  PI.  Cas.  IV.  'i.  28. 
BellàtCbus,  a,  \im,p-  fut.  di  bello. 
BELLAX,  iicis,  agg.  coni.  3;  koIzuiotyiì,  bellicoso 

Lue.  iv.  406. 
BELLE,  ae».  (da  bellus,  o  rfil».  di  bene,  secondi 
Festo);  y.a/ói;,  òpSù;,  y.ou.^w;,  bellamente, 
con  bel  modo,  con  grazia.  Buccaj  belle  purpu- 
rissatae.  P/.  Truc.  II.  2.  25.  =  2  Commoda- 
mente,  a  bell'agio.  Corcyrain  bellissime  navi- 
gavimus.  Ck.  'Fani.  XVI.  9.  =  3  Opportuna- 
mente, Cecidit  belle.  Cic.  Alt.  un.  33.  =4 
Ingegnosamente.  Epistola  belle  scripta.  /(/.  li. 
VI.  1  a  mal.  =  5  Belle  tractare  o  tangere  ali  - 
quera  ;  soavemente  toccarlo,  accarezzarlo.  PI. 
Cas.  IV.  4.  2>;  Bud.  II.  4.  12  —  ire;  cammi- 
nare bel  bello.  Id.  Asili.  III.  3.  86  —  lacere  ali- 
quid  ;  fare  alcuna  cosa  con  buon  garbo.  Mari. 
Il,  ;  —  dicere  ,  cioè  lepidamente  ,  leggiadra- 
mente, con  molto  spirilo.  Id.  V.  78.=  (i  Belle 
babere  o  se  li  abere  ;  star  bene.  Cic.  Ali.  UH. 
37  —  uli  aliiiua  re;  usarne  a  tempo,  a  pro- 
posito. Quint.  VI.  3.  =  "7  Foce  «/(mi  di  plauso 
a  chi  recita  o  declama  in  publico.  Cic.  Or.  III. 
26.  =  8  Sup.  bellissime,  <j  2. 
BELLERÒPHON,  ontis  o  BELLEROPHONTES,  83, 
sm.  sol;  fìi'ùtpoySyj  o  (3s>.>spQ«pè»T,n  s,  PeJ'c'± 
r afonie,  valoroso  ed  avvenente  eroe,  figlio  di 
Nettuno  e  di  Euriitome,  secondo  alcuni,  o  di 
Glauco,  nipote  di  Sisifo  e  pronipote  di  Eolo,  se- 
condo altri,  vincitore  della  Chimera.  Hyg.  lab. 
137;  Seiv.  ad  .Kn.  \.  US.  =  2  Nome  delta 
coslellazione  del  Pegaso,  llyg.  Aslr.  18. 
BELLÉRÒPHOISTÈUS,  a,  uni,  agg.  da  Bellero- 
phon;  |3sW.S|50<povTeIo;,  di   Beìlerofonle.  l'rop. 

III.  2.  2. 

BELLÌATUS?  a,  uui  ,  agg.  dim.  di  bellus;  lo 
stesso  che  bellalulus  o  b'ellulus  V.  PI.  Bud.  II. 
r,.  6  (ove  altri  in  vece  di  belliala  leggono  bella) 

BELLÌCÓSUS,  a,  uni,  «33.  da  belluni  ;  rto'/èfir/.ò;, 
bellicoso,  guerriero,  valoroso.  Cic.  l'rov.  Cons. 
13.  ^_  2  Comp.  liellicosior,  ius.  Lio.  xxxmi. 
8;  IX.  6  in  fin.  -Sup.  bellicosissinnis.  Nep.  Ma- 
rnile.  4. 

BEi.i.icuÈiTS,  a,  uni,  agg.  da  bellum  e  crepo  ; 
fAe  fa  sentire  un  suono,  un  rumore  d'armi.  Bel-- 
licrepa  saltatio  (ivònltOS  opinai;);  danza  mi- 
litare ,  picrica  ,  specie  di  moresca.  Paul,  ex 
Testo. 
BELLÌCTJS,  a,  uni,  agg.  da  bellum  ;  ltDt.ipj.Wf, 
7zo)i".iio;,  bellico,'  di  0  '/"  guerra.  Insania 
bellica.  Ciò.  I.ig.  il  is- Bellica  niors  (incon- 
trata sul  ciiiiijìo  di  battaglia)  ld.  il).  M.  -  2 
Talora  bellicoso,  guerriero.  Bellica  dea  (Pal- 
ude) Ov.  Fast.  IL  814.  =  .'»  Bellicum,  i,  in 
forza  di  sn.  2;   il  suono  della  tromba  che  invita 

all'armi.  Bellicnin  cenere  (animare  col  suono 

della  trombo  i  solitoli  alla  pugna  )  Cic.  Mur.  14; 
.Insl     xii.  13. 
Iti  l.i.MMt,  era,  cluni,  agg.  da  bellini!  e  fero;  che 
porta  0  suscita  la  guerra,   guerriero,    bellicoso. 

Bcllifera  Italia,  Claud.  Eutrop.  1.  i29. 

in  1.1 11 11. 1TO8,  a, ,/>/'■  dcp.  di  bollincor. 

in  11  11 11  mi     àrie,  itns  Bum,  Sri,   dtp.  i,  da 

licllns  e   l'acio;   gratificai  e,    mostrarli  parvale. 

Ne  beUiucalni  alieni  diceria  |  acciocché  non  ti 

tinnito  pinzi, ile  di  ttlcuiio)  Ciri,  ad  Cic  l'ani 
vili.  10  (Altri,  forse  meglio, leggono  veliucatut) 
•2  /'/>.  dtp.  bellincaiiii,  $  1. 
in  1  in. 1  11,  era,  Siam,  ngg.  da  bellnm  e  wroj 
the  fa  guerra,  guerresco,  guerriero,  bellicoso. 
Belligerai  gonlei  0«.  Trist'.  11.  11.  n- Ars  bel- 
li ora    Parte  de/In  guerra)  Sii.  vili.  I«     Br 


11.       |       1      11     ;  ■>  .      /  .li, 1,1   mitili 

■  roci  Belial  B'  "'  """ 

1  , .      11    •-  1  /   riferito  pan 

mi  nitrr  con  alu  allo  guerra   Ballatoi  ao  i 


li| ., ,,  laborei     li  follone  della  guani  I  Val 

Il    \    M 
in  1 1 .11.1  n\\  tis,  p.  pr.  ili  belligero, 
111. 1.1. h. 1  uATOB,  Srif,  sm.  .  tiu  belligero,  itoli 

\i,-,M,    ,  1  mulinile  lite    ifiialien,    A  Meli.  PariOg.  55 

in  i  i  ili  ito    ai   .,M, 'illuni,  Ire,  n,  1,  «'«  beflun 
o;  itoXiufw,  ire^if^Cu,  far  gutrra    guct 
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reggiarc.  Belligerare  adversum  accolas  (fai 
guerra  ai  cnnviciniJT'dC.  Ann.  IV.  16.  =  2  Tratl 
Belligerare  cum  Fortuna  (lottare  contea  la  for- 
tuna) Cic.  ad  Quir.  8  --  cum  geniÌB  suis  (far 
guerra  alle  proprie  inclinazioni )  PI.  Truc.  I.  2. 
80.  =  'i  A  maniera  di  den.  Gladio  belligeraliM 
est  (armeggiò  colli  spada)  Ih^.  Iab.2'i  in  lin 
=  4  P.  pr.  belligerans.  Cic.  Off.  I.  12. 
BELLIGÈROB,  aris,  àlus  suui,  .ìli,  dep.  1.  /'.  la 

voce  preced.  §  3 . 
BELLÌO,  finis,  sm.   S;  bcllione,  fiore  pratense . 

l'I.  UN.  xxi.  li. 
BELLI l'ÒTKNS,  tis,  agg.  coni.  3  da  bellum  e  po- 
lens;  èunonutwz,  possente  in  guerra.  Diva  bel- 
lipotens  (Pallade)  St.  Tbcb.  n.  7lr..  =  2  Ed 
assolut.  Marte.  V.  yEn.  XI.  8. 
BELLIS,  ìdis,  sf.  i;  belli  de,  margheritina,  fiore 
pratense  (  bellis   pcrcnuis   Limi.)    Plin.   UN. 
xxm.  13. 
BELLÌSÒMJS,  a,  um,  agg.  da  bellum  e  sonus; 
che    dà  suono    di   guerra,    o    minaccia    guerra. 
Paul.  Noi.  Nat.  S.  Fé I.  vili.  23  sub  lin. 
BELLÌTCDO,  tnis,  sf.  3  da  bellus;  bellezza,  o piut- 
tosto grandezza,  possanza.  Verrins  apud  l'est. 
BELLO,  as,  avi,  atuni,  are,  n.  1,  da  bellum;  7to/E- 
tiéu,  ■noìiuìtw,  far  guerra,  guerreggiare.  Bel- 
lare  cum  aliqno,  adversus  oconlia  aliquem, 
o  alicui.  Cic.  l'eri:  VI.  3j;  Nep.  Them.9;  Val. 
FI.m.  373;  Stat.  Th.  vili.  503.  =  2  Poetic.  com- 
batlerc    Bollare  ca-slu.  Slat.  ib.  VI.  829  —  cnse 
—  inanu,  Sii.  IH.  233;  Vili.  408.  =  3  A  maniera 
didep.  et  pictis  bellanlur  Aniazoncs  annis.  /'. 
/En.  XI.  660.  =:4P.  fui.   bellalurus.    Claud 
Cons.  Slilich.  I.  521. 
BELLOCASSI,  órum,  sm.  pi.  2;  Bellocassi,  po- 
polo della  Gallia  che  occupava  il  paese  oggi  dello 
Le  Vex.  C.ts.  BG.  VII.  75. 
BELLÓNA,  ìc,  sf.  1,  da  bellum;  'Evwù,  Bellona, 

dea  della  guerra,  sorella  di  Marie.  Il  or.  Sai. 
BELLÓNARIÀ,  ;c,  sf.  1;  bellonaria,  erba  alti: 

solanum  (solatro)  Apul.  llcrb.  74. 
BELLÒMRII,  «ìruni,  sm.  fi.  2,  da  Bellona;  Bel- 
lonarii,  sacerdoti  di  Bellona.  Acr.  voi.  Hor. 
scimi,  ad  Sai.  II.  3.  223. 
BELLÓNÀR1S,  re,    agg.   coni.    3,  da  Bellona  ;    di 
Bellona  o  spettante  a  Bellona.  Noi.  Tir.   p.  133. 
BELLÓNE,  es,  sf.  1.  V.  BELONE,  §  1. 
BELLOR,  àris,  ari,  dep.  1.  V.  BELLO,  §  3- 
BELLÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  bellum  ;    bellicoso. 

Caecil.  apud  Non.  li.  %. 
BELLÒVÀCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Ss^oàstot,  psUo- 
vàzoi  ,  Bel  lavaci,  popolo  della  Gallia  Bel- 
gica, che  occupava  il  paese  avente  per  capitate 
Bellovacuin,  oggi  Bcauvais.  Cws.  BG.  II.  4. 
bklléa  (e  mai  rettamente  BELtA),  as,  sf.  1,  da 
bellum;  Srdp,  3npiov,  belva,  bestia  grande  e  fe- 
roce Svet.  Aug.  72  in  fin.  =  2  Per  anionom. 
l'elefante.  Ca-lula  bolina.  Juv.  X.  15S.  =  3  Qual- 
sivoglia animai  bruto  sia  terrestre,  sia  marmo. 
PI.  Aul.  in.  6.  16;  Cic.  NI).  H.  39  =  4  Usato 
sovente  per  ingiuria;  e  bestia  noi  pure  diciamo 
adimmo  pervicace,  furioso  o  stupido.  Ter.  l'borni. 
IV.  2.  11.  :=  5  frasi,  cosa  orribile  o  abomine- 
vole. Quanta  bellua  ossei  impennili.  Svet.  Tib. 
M- Avarine  bellua  l'era.  Sali.  Or.  ad  Cas.  de 
rep.  ord.  li.  54.  , . 

ui.LLi'ALis,  le,  «rgg.  com.  3,  da  bellua;  ~.n/itw0)i«, 

bestiale,  da  bestia.  Maor.  Sai.  \.  11. 
in  i. li  Vii  s,  ìi,  um,  agg.  da  bellua;  rappresen- 
tante bestie.  Bell u ala  tapelia  (taptti  dipinti  o 

lessali  con  figure  di  bestie  )  l'I.  l'sciul.  I.  2.  !  i. 

ItlLLl'ÌLIS  n'ilLLl'ÌLlS,  le,  <«/'/■  ''""•  ^  I"  slesso 
che  bellualis  e  belluinus  .lui.  Val.  Hes  gest. 
Alex.  M.  in.  88.  (ed.  A.  Maio) 

HI  LLl'iNl'S,  a,  uni,  agg.  da  bolina;  S»ipiwa»l{, 
bestiale.,  da  bestia.  Belluina'  l'aucos.  Pntd. 
Calli.  VII.  114.  --  2  Simile  a  bestia  o  bruto,  bru- 
tale. Bolluinis  voluplalilius  9696  dciliderunt. 
Geli.  XIX.  2. 

iti  i  1 1  il,  avo.  dim.  di  bolle;  cenino.  Apul.  Mot. 

in  i.i  r\Òi    V.  BELUmiM. 

BELLClVB,  a,  um,  agg.  dim.  'li  bellus,  bellucao, 
bellino,  galantine.  PI.  Mil.  iv.  1.  42. 

ni  i.i  im,  i,  in.  2  (dall'amie,  duollum,  rome  Ina 
da  duis,  ole);  ir6).IB.0{,  guerra,  disensione , 
discordili  Im  popoli    che    si  finisce   con  l'armi 

Bellum  comparare,  initruere,  parare  (fare  > 
preparativi  ai  guerra)  Ciò.  Ali.  ■*■  13;  x.  4; 

\gt,    Il    U  'bue   alieni,    o    ilelcne    ad   all- 

quom  (  dargliene  il  commando  )  Id.  l'Ini,  vi.  8 
denunciare,  indicere  (  dichiarare,  inlimare 

la  guerra  )  Iti.  Off.  I.  1»  0  nidi.  inferra  ali- 
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cui,  o  contra  aliquem  (portar  Ut  guerra  ad  al- 
cuno o  coatra  alcuno)  ld.  Dom.  23;  l'Ini,  ii.  22 
—  lacere  alieni,  <>  pevere  curii  alii|no  (far- 
gli la  guerra)  Nep.  Dion.   1;  Cic.  Div.  I.  ■',(<  — 
conficele  (terminar  la  guerra)  ld.  Pis.  24  — 
ducere  (portarla  in  lungo)  ld.   Fani.  mi.    >. 
^  2  Belli,  gen.;  in  guerra,  opposto  a  domi, 
cut  sovente  «  unisce.  Belli  domique  (in  guerra 
e  in  pace)  Sali,  Jug.   '">•  =  3  Se  la  voce  domi 
non  segue,  diceti  per  lo  piìi  in  bello.  Cic.  l'ani. 
IX.  5.   =  4   Bello,  ahi.;  nel  tempo  della  guerra, 
o  durante  la  guerra.   Cic.  ND.  li.  2.-5   Ta- 
lora anche  lo  slesso  che  belli  (in  guerra).  Bello 
domicrae  Lw.  1.  sin  fin.  =  G  Riferito  a  quelle 
cose    colle    quali   si  fa    la    guerra.    Scd    vieta' 
l'era  bella  Deae  vexere  per  mquor,  etc.  (cioè 
armi   e  soldati)  Sii.  mi.  ili.  =  _7  Battaglia. 
Artemisia.  .  .  .  bellum  acerrime  ciebat  (com- 
batteva calorosamente)  Just.   II.    12.   =  8  As- 
salto, attacco.  Acrius  de   integro  obortum  est 
bellum  (più  accanitamente  rinovossi  l'  attacco) 
Liv.  xxi.  8.  —  9  7Ynji/.  inimicizia.  Ventri  indi 
cere  bellum    (intimar   guerra   al  ventre,   cioè 
privarlo  di  cibo,  condannarlo  al  digiuno)  Ho" 
Sat.  1.  5.  T. 
BELLUÒSUS,  a,  nm,  a",g.  da  beli  uà;  abotidanle  di 
belve.  Belluosus  oceanus.  Hor.   Od.  iv.  li.  47. 
BELLUS,  a,  um,  agg.  (dim.  deU'anlic.  benus  per 
bouusj  ;  xa>ò;  ,  atto  ,    confacevale  ,  commodo. 
Bella  omnia  (tutto  il  buono  e  il  bello)  domuin 
aulerre.  Fan:  apud  Aon.  IV.  45.  ==  2   Oppor- 
tuno. Bellissima  occasio  (opportunissima)  Pe- 
ti- Sat.  25.  =  3  Bellum  est;  è  cosa  commoda, 
utile,  piacevole.    Cic.    Alt.   XIII.    49.  =  4  Ben 
fatto,  ben  lavorato,  di  bella  forma.  Non   sol  uni 
vasa   ad   vidimi  habilia  ,    sed   eliam    figura 
bella.  Varr.  LL.  vii.  16.  =  $  Riferito  al  co- 
stume, garbato,    manieroso,  affabile;  kttsìos, 
Sssjxo':,  oùuu.irpoc.  Bellus  homo.  Cic.  Fin.  11. 
31  -  Tuus  pater  bellissimus  amicam  adduxil, 
eie.  (il  galantissimo  tuo  padre  ,  eie.)  PI.  Mere. 
IV.  5.  10  (qui  per  ironia)  =  6   Di  buona   sa- 
lute, di  buon  umore.  Fac,  bellus  reverlare  (pro- 
cura di  ritornare  in  buona  salute)  Cic.   Fara. 
XVI.  18.  =  7  Quindi  belle  habere,  0   se  ha- 
bere.  V.  BELLE,  §  6.  =r  8  Elegante,  ingegnoso. 
Carmina  bella.  Mari.  11.  7.  =  9  Poelic.  bello, 
grazioso,  avvenente;  ùpxìo:.  Niniis  bella  es.  PI 
Asin.  HI.   3.   84.  =    10  Comp.    bellior  (rara- 
mente) Varr.  apud  Non.   11.    74  -  Sup.  bellis- 
simus, §§  2,  5. 
BELLUTUS  e 

BELLUUS,  a,  um,  agg.  da  bellua  ;  Sji/UwJh;,  si- 
mile a  belva.  Fest.;  Gloss.  Isid.  ;  Aug.  Gramin. 
e.  de  partic.  p.  2012  Putsch. 
DELMA,  ae,  sm.  1;  Belma,  monte  presso  Betulia, 
che  servi  di  accampamento  agli  Assirj  condotti 
da  Oloferne.  Vulg.  Judith  VII.  3. 
BELO,  as,  are,  n.  1  (da  bee,  voce  della  pecora)  ; 

belare.  Varr.  RB.  11.  1.  V.  BALO,  §  2. 
BÈLÓÀCOS o  BÈLÒTÒCOS,   i,   sf.   2;   beloaco  0 
belotoco,  erba,  volg.  dittamo.  Apul.  Uerb.  62. 
BELOCULUS.  V.  BELUS ,  §  5. 
BÉLON.  V.  B.FLON 
BÈLÒTÒCOS.  V.  BELOACOS. 
BELÓNE,  es,   sf.  1,  da  (3?).óv»i  (ago);  Belone  o 
Bel  ona,   nome   dell'  inventrice  dell'ago.   Hyg. 
lab.  27i  (ove  altri,  meri  rettamente,  leggono  Bel- 
lone) =  2  Belone,  latinam.  acus,  sorta  di  pe- 
sce marino.  PI.  UN.  ìx.  76. 
BELSÌNUM,  i,  sn.  2.  V.  BALSIO. 
BELVA  e  deriv.   V '.  BELLUA,  eie. 
BELUNUM  o  BELLUNUM,   i,   sii.    2;   Belluno  0 
Ci  vi  dal  di  Belluno,  cittadella  Marca  Tre 
vigiana  sulla  Piave.  PI.  UN.  III.  23. 
BÈLUS,  i,  sm.  2  (dalla  v.  sir.  bel,  sale)  ;  Br,lo:, 
Belo,  padre  di  Nino,  primo  re  degli  Assirj ,  il 
Nembrod  della  Scrittura.  Avicn.  Parieg.   1200. 
=  2  Belo,   sopranominalo   Priscus,  padre   di 
Danao,  alle  cui  figlie   venne  perciò   il  nome  di 
Belides.  =  3  Belo,  re  di  Fenicia,  padre  di  Di- 
dime. V.  JEn.   1.  621.  —  4  Piccolo  fiume  della 
Fenicia.  PI.  UN.  V.  17.  =  5  Beli  oculus  o  Belo- 
culus   (volg.    lelis  oculus);  occhio  di  Belo 
0   di   gatta,  gemma   di  color    vitreo,  ld.   il). 
XXXVII.  55. 
EEMBINATÌA,  se,  agg.-sosl.  f.  (sott.  tegio);  Bem- 

binazia, parte  dell' ' Argolide .  PI.  UN.  IV.  6. 
BEMMAB.IS,  is,  sf.  3;  Bemmari,    città  della  Si 

ria.  Anton.  Itin. 
BF.NACENSIS,  se,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Benacus 


— (  119  )— 

benacese,  del  Benaco,  0  abitante  sul  Benaco 
Grill,  lnscr.  260.  2. 

BÉNAUUS,  i,  sm.  2;  Br,vàxo,-,  Benaco,  antico  no- 
me del  lago  di  Carda.  PI. UN.  II.  106. 

BEN\DVD  sm.  iitilecl.;  Benadad,  nome  di  quat- 
tro re  dì  Siria.  Vulg.  Beg.  in  et  iv  passim. 

BENDÌDÌUS,  a,  um,  agg.;  Bendidio,  dì  Bendi, 
la  Diana  o  la  Luna  ile' Traci.  Teuiplum  Ucii- 
didium.  I.iv.  XXXVHI.  il. 

BÈNE,  avv.  (  dall' mitico  e  dis.  benus  per  bonus;, 
y.aÙn,  su,  bene,  e  dicesi  in   generale   di   tutte 
quelle  'cose  0*8  in  qualsivoglia  modo  sono  0  sem- 
brano buone.   Bene  vivere.  Cic.    Tusc.  v.  5  — 
agere.  PI.  Asin.  1.  3.  23  -Bene  cultus.  Cic.  Sen. 
16  _  vcslilus.   Id.   Fai.  15   —  cognilus.  Cws. 
ad  Cic.  post.  ep.  16,  l.  IX  ad  Alt.  =  2  Con  van- 
taggio. Bene  vendere  0  emere.  P/.    Cure.  IV.  2. 
34-  Pers.    IV.    4.    38.  •=  3  Bene    habere;  star 
bene,  e  trattarsi  bene.  Cic.  AH.  11.  8;  PI-  Mil.  ili 
1.  129.  =  4  Bene  est  0  habel;  va  ie«e.  Cic. 
passim.;  Liv.  vili.  16.  =  5  Bene  facis  e  bene 
fecisti;  forinola   di   approvazione,    di  lode    e   d, 
ringraziamento.  Ter.  Eun.  I.  2.  106;  v.  9.  61.  = 
6  Bene  tacere;  giovare,   detto  de'  medicamenti 
Calo  BR.  157.  =  7  Largamente,  liberalmente 
Bene  polliceri  (far  larghe  promesse)  Sali.  Ca- 
til.   ,2-Bene  proeberc  (dare  in  aboudanza)  PI 
Men.  1.  2.  12.  =  8  Prosperamente,  felicemente. 
Quod  bene  eveniat.  Cato  RR.  141.  =  9  Assai, 
molto.   Littera;  bene  long».  Cic.  Alt.  XIV.  7  - 
Bene  multi  (moltissimi)  ld.  Fani.  x.  33  -  Bene 
mane  (di  buon  mattino)  ld.  Alt.   iv.  9.  =  10 
Elegantemente  si   unisce   con  altri    avv.,  come 
bene  et  l'eliciter,  bene  et  composite,  bene  ac 
sapienler,  etc.  Id.   Pini.  V.  15;  Sali.  Calil.  55; 
PI.  Paneg.  init.  =    11    Comp.  melius,  e  sup. 
oplime.  V.  al  loro  luogo. 
BENEDICE,  avv.  da  bene  e  dico;  sùyflpw;,  sv»- 
-/ópo):,    con  buone  e  dolci  parole.    PI.  Asin.  I 
3.  5ì. 
BÈNÈDICENDTJS,  a,  um,  />.  /*U<.  »«M.,  e 
BÉinèdicens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  benedico. 
BENEDICO,  e  meglio  BENE   DICO,   is,  xi,    cium, 
cére,  alt.  3  da  bene  e  dico;  zù'joyéto,  dir  bene, 
lodare.  Cui   bene   dixit   unquam   bono?   (di 


qual  uomo  dabbene  ha  egli  giammai  fatto  l'  elo- 
gio? )  Ce.    Sext.  52.  =  2  Ed  assolai. ,  usar 
buone  parole,  augurar  bene;  e-Jcp»if/£tv.  PI.  Asin. 
III.    3.   155.  =  3  Parlare  elegantemente  ed   as- 
sennatamente. Cic.   Or.  111.  2.  =  4   Talora  vi 
si  fi  amettono  altre  voci.   Bene   equidem   tibi 
dico.  PI.  Rud.  HI.  2.  31.  =  5  Con  l'accus.non 
trovasi  che  negli  scrittori  della  cadente  latinità  ; 
benedire,  e  in  questo  sigu.  scrivesi  quasi  sem- 
pre congiuntamente.  Benedicentes  Deum.  Apul. 
Trism.  sub  fin.  =  6  E  passivavi.  Benedicentui 
omnes  genles  (tutte  le  nazioni  saranno  benedet- 
te) Vulg.   Gerì.  xxii.  18.  =  7  Rendere  sacro, 
consacrare.  Bequievil  die  seplimo.eumque  b- - 
nedixit  (e   lo   rese  sacro)  Lact.  vii.  li.  =  8 
Pass,  benedicor,  §  6  -  P.  pr.  alt.  benedicens, 
§  5  -  Pp.  pass,  benediclus.  Tal.  Martyr.  1  -  P. 
fui.  pass,  benedicendus.  Apul.  I.  e.  §  5. 
BENÉDICTÀ,  a>,  sf.  1;  Benedetta,  nome   di  di- 
gnità ne' mislcrj  di  Mitra.  Don.  Inscr.  79.1. 
BÈNÉDICTÌO,  ònis,  sf.  3  da  benedico  ;  sù/oyi'z, 
benedizione  ,    lode.   Benedictionibus    cele- 
bretur  (si  colmi  di  lodi)  Apul.  Trism.  =  2  E 
talora  anche  la  cosa  benedetta  e  consacrata.  Be- 
nedictio  crucis  (frammento,  reliquia  della  santa 
croce)  Paul.  Noi.  ep.  xxxn,  e.  8.  =  3  Dono, 
offerta.    Sulp.    Sev.    de    vita    s.   Mari.    dial. 
II,  C  12. 
BENEDICTIM  e  BENE  DICTUM,  i,  sn.  2,  da  be- 
nedico;   iù'ixi-jÌ'jl,  buone  parole.  Ter.    Phorm. 
prol.  20.  =  2  Benedizione.  Paul.  Noi.  ep.  xliii, 
e.   i.  =  3  Cosa  bene  ed  assennatamente    detta. 
Philosophia  mater  omnium  benel'actorum,  be- 
neque  diclorum  (di  ogni  buona  azione  e  di  ogni 
buona  massima)  Cic    Brut.  93. 
Bènèdictus,  a,  uni, pp.  pass,  di  benedico.  =  2 
Herba  benedicta  ;  er6a  benedetta,  volg. pie- 
de di  lepre.  Apul.  Herb.  61. 
bènéuixi,  perf.  di  benedico. 
BÈNEFACÌENS,  tis,  p.pr.  alt.  di  benefacio. 
BÉINÉFÀCÌO,  e  più  spesso  BENE  FÀCÌO^  is,_éci, 
actura,  cére,  alt.  3  da  bene  e  Cucio;  sùnoirT>,tù- 
spysrcó,  beneficare,  far  benefizio.  Amici,  qui- 
bus  benefecerimus  (ai  quali  avremo  resoservigio) 
Cic.  Inv.  1.  55  -  Si  quid  amicum  erga  bene  te 


BENEPUCEO 

medicamenti.  Ad  capitis  doloiein  bene  facit'SCf- 
pyllum  Strib.Canip.  1.  =3  P.pr.  alt.  bcnela- 
ciens.  /</.  in  perorai.  -  Pp.pass.  benefactus  (ben 
fatto)  Cic.  Univ.  13. 

BÈNÉFACTIO,  ónis,s/'.  3,  da  benefacio;  zùipyisiz, 
beneficio,  beneficenza.  Tcrt.  conlr.  Marc.  IV.  12 
sub  fin. 

BÉNÉFACTOB,  óris,  sm.  3,  da  benefacio  ;  tìizp- 
yérn;,  benefattore.  Coripp.  Land.  Just.  i. 314. 

BENEFACTCM  o  BENE  FACTUM,  i,  sn.  2,  da  be- 
nefacio; liitaysiiz  ,  benefizio  (usato  per  lo  più 
in  pi.)  Benefacta  male  locala,  malefacla  arbi- 
tror.  Enn.  apud  Cic.  Off.  11.  12.  =  2  Bella  , 
buoìia,  lodevole  azione.  Multorum  benel'actorum 
recordatio.  Id.  Sen   3  in  fin. 

BENEFACTUS  0  BENE   FACTUS,   a,  Um  ,  pp.  pass,  di 

benefacio. 
BÉNÉFÌCÈ,  avv.  da  beneficus;  beneficamente, 

con  beneficenza.  Geli.  XVII.  5  ad  fin. 
BÉNÉFÌCENTÌA,  aj,  sf.  1,  da  bene  facio;  eùe/sysffi'a, 
beneficenza,  propensione  al  ben  fare.  Cic.  Oli 
I.  7  (In  alcuni  MSS.  leggesi  benelicientia  ,  dal 
dis.  beneficiens;  ma  l'uso  ha  preferito  la  prima 
maniera) 
BÈnÈficentior,  ius,  agg.  campar.,  e 
Bènéficentissimus,  a,  uin ,  agg.  sup.  del  dis.  be- 
neficiens. V.  BENEFICUS,  ^  2. 
BÈNÈFÌCÌALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  benefacio;  be- 
nefico. Cass.  Var.  n.  30. 
BÉNÉFÌCÌABÌUS,  a,  um,  agg.  da  beneficium;  che 
reca  beneficio  o  profitto,    lucroso,  vantaggioso. 
Beneficiaria  res.  Sen.  ep.  90,  n.  2. 
BÉNÉFÌCÌABÌUS,  ii,  sm.  2,  da  beneficium;  ìùtz-jl- 
3ùv,  sùetysTouf/svo? ,  beneficiario ,  chi  ha  ri- 
cevuto un  benefizio  Paul,  ex  Feslo.  =  2  Bené- 
ficiarii ,  nella  milizia  ,  principalmente  dicevansi 
coloro  ch'erano  promossi  a  qualche  grado  per  be- 
nefizio del  tribuno,  del  pretore,  del  proconsole, 
del  console  o  di  qualsivoglia  altro  magistrato.  Caos. 
BG.  i.  75;  Veg.  Mil.  II.  V.  BENEFICIUM,  §  5. 
BÉNÉFÌCÌENTÌA.   V.   BENEFICENTE^ 
BÉNÉFÌCÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  benefacio;  ch'è 
liberale  altrui  de' suoi  beneficj,  benefico.  No  I.Tir. 
p.  56. 
BÉNÉFÌCÌUM,  Ti,  su.  2,  da  bene  e  facio;  ivspysaùz, 
iùtp'/ixriu.'j. ,  beneficio,  servigio  utile  prestalo 
altrui.  Beneficium  deferre  —  collocare  o  pone- 
re  apud  aliquem  —  conferre  in  aliquem  o  dare 
alieni.  Cic  Off.  I.  15  ad  fin.;  II.  20;  Fani.  xm. 
54;  Off.i.  li  in  fin.;  Fani.  XIII.  8.  =  2  Favore. 
Impetrare   aliquid   in   summo  beneficio  (per 
sommo  favore)  ld.  Verr.  v.  48.  =  ò  Buona  azio- 
ne. Pro  beneficio  gratiam  reterai.  Cato  RR.  5. 
=  4  Privilegio.  Beneficio  militari  Tenunciavit. 
Vip.  Dig.  xxix.  13.  =  5  Nella  milizia,  promo- 
zione a  qualche  grado  (perciò  benéficiarii  delti 
coloro  ch'erano  promossi)  Svet.  Tib.  12.  =  G  Be- 
nemerenza. In   beneficiis  (tra  i  benemeriti  )  ad 
aerarium  delalus  est.  Cic.  Ardi.  5.  =  7  Bene- 
ficium ironicam.  fu  usalo  talora  per  malefizio  , 
frode,  malizia.  Res  quae  beneficio  furis  abluit. 
Vip.  Dig.  XLMI.  2.  47.  =  8  Beneficio,  ubi.,  in 
vece  di  per  beneficium,  cioè  coll'ajuto,  per  mezzo. 
Cic.  Fam.  XI.  22. 
BÉNÉFÌCUS,  a,  um.  agg.  da  bene  e  facio;  imp- 
7='t«;,  sùspyò;,  benefico,  che  fa  bene  altrui,  libe- 
rale. Benelicus  oratione  (liberale  di  parole)  PI. 
Epid.  1.  2.  14  —  in  0  adversus  amicos  (propenso 
a  prestare  servigio  agli  amici)  Cic.  Am.  li;  Sen. 
Benef.  4.  =  2  Comp.  benelìcior,  e  sup.  bene- 
ficissimus.  Cato  apud  Prisc.  m,  p.  603  Putsch. 
Simo  però  più  usitati  benelìcentior  e  beueficen- 
tissimusrfeirfo.  beneficiens.  Sen.  et  Cic.  I.  e.  §  1. 
BENEFÌO  0  BENE  FIO,  is,  fieri,  pass,  di  benefa- 
cio. Quod  bonis  benefit  beneficium  (il servigio 
che  si  rende  ai  buoni)  PI.  Capt.  II.  2.  108. 
BENEHABNUM,  i,  sn.  2;  Benearno,  città  della 
Gallia  Aquitanica,  oggi  forse  Le scar.  Anton. 
Itin. 
BENEJAACAN,  sm.  indecl.;  Benejaac an  ,  luogo 
della  vigesimoltava  stazione  degl'Israeliti  nel  de- 
serto. Vulg.  Num.  xxxiii.  31. 
BÉNÉMÉBENS.   V.   MEBENS. 
BÉNÉMÉBÉOB  e 
BÉNÉMÉBÌTUS.   V.  MEBEO. 

BÉNÉÒLENS  0  BÈNE  ÒLENS ,  tis,  /;.  pr.  alt.  del   dis. 

beneoleo;  che  ha  buon  odore  ;  e  aggeli,  di  buon 

odore;  ivrórhs,  e3oSf/os.  V.  Ed.  II.  48. 

Bèinkplacens,  tis ,  p.  pr.  di  beneplaceo. 


(se  ho  beneficato  qualche  amico)  PI.  Trin.  V.  2.  BENEPLACEO,  es,  cui,  c.tum    cere,  n.  2  da  bene 
4.  =  2  Far  bene  ,  giovare,  detto  per  lo  più  dei\     e  placeo:  compiacere.  Quod  ei  bene  placuent. 


BENEPLACITO! 

Vulg.  Cor  i.  16.  2.  =  3  P.  pi:  beneplacens.  lb. 
Rom  \u.  2  -  Pp.  beneplacitus.16.  Beoti, xxxiv.  21. 

BÈNÈl'LÀCÌTCM,  i,  sii.  2,  da  beneplaceo;  bene- 
placito, libera  volontà.  Secundum  benepla- 
citi! in  t'jus.  l'ulg.  Epltes.  i.  9. 

BèkÉPL&CÌTOS,  a,  um,  pp.  di  beneplaceo. 

BÉNÈSCADUS,  a,  uin.  agg.  da  bene  e  suadeo ; 
iyaioJ-JaSoj'/.o-r,  che  consiglia  bene,  oda  buoni 
consiglj.  À'pul.  Apolog. 

BÈNEVÀLENS  0  BÈNE  VÀLENS,  llS,  />•  /»".  rfc(  OM.  De- 
nevaleo;  c&e  ,<M  ie«c\-  e  aggeli,  ben  sano.  Au- 
gusti» apud  Geli.  xv.  !  (o«  altri  leggono  be- 
nevolens )  filiis  benevalentibus  (  tuttavia 

sani  e  robusti)  l'aeiendum  curavil.  Grut.  Insci: 


BÈNEVENT AM'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Beneven- 
tani- beneventano,  di  Benevento,  abitante  o 
cittadino  di  Benevento.  Juv.  v.  lì;  Ascon.  in  Verr 
ni.  15. 

BÈNÉVENTCM,  li,  su.  2;  Benevento,  antica  ca- 
pitate de'Samiiti  (da pròna  detta  Maleventum] 
Liv.  i\.  n. 

BENÈVOLE  o  BÈAÌVÒLE,  avo.  da  benevolus  o  be- 
nivolus:  eùpsvuc,  eùvgìxu;,    cok    benevolenza , 
amorevolmente.  Cic.  Fin.  I.  10.  =  2  O/i/J.  be- 
ne  volenti  us,  e  su/i.  benevolentissime  frf«  bene- 
volens) Aug.  ad  Aurei.  6i. 
BENEVOLENS  o  BÈNÌVÓLENS,  tis,  a(/J.   coni.  3 
</<i  bene  e  volo:  ij-j.v;r,:,  sJvo'izò;,  benevogliente, 
amorevole.  PI.  Mere.  V.  2.  46.  =  2  Favorevole, 
propizio.  Dii  benevolentes.  /ti.  ilftl  IV.  s.  M.  = 
3  £  a  maniera  di  sost.,  amico  o  amica.  Id.  Cist. 
li.  3.  i2.   =  4  Camp,  benevolenlior.  Oc.  Fani. 
Xin.  60  -  Su/>.  benevolentissiuius.  /(/.  io.  V.  1". 
BENEVOLENTI*  o  BÉNTVÒLENTLÌ ,  ae ,  sf.  1,  rfa 
benevolus  <>  benivolus;  s-j^oia,  EÙfi^'vetz,  iewe- 
volenza,  amorevolezza,  affezione.  Benevolen- 
tiam  conferre  o  bnbere  erga  aliquem  o  pra- 
*tare  alicui.  Cic.  Fam.x.  5;  Off',  i.  1".;  Fa'"-  iv 
11  —  comparare.  W.O/71  II.  15  —captare.  Auct 
ad  Iter.  I.  '■  —  consequi.  Nep.  Dai.  '<.   =  2  De- 
siderio, buona  volontà.  Cic.  Or.  1.   =  3  Beni- 
gnità, degnazione.  Marc.  Dig.  xmx.  2.  52.  =  4 
Ì;i  pi.  Segnis  in  bencvolentiis  (lento  in  presta- 
re servigio,  a  compiacere  altrui)  Spari.  Carac.  2. 
BENEVOLENTES?  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  be- 
nevolcns.  PI.  Trite,  li.  2.  bi  (anzi  i  più  ivi  leg- 
gono benevolens) 
BENEVOLUS  0  BÉNÌVÒIXS,  a,  uni,  agg.  da  bene 
e  volo;  evutvii:,  ben e.o  lo,  amorevole.  Benevo- 
lus alicui.  Oc.  Or.  11. 19  —  in  o  erga  aliquem. 
/'/.  Capi.  11.  2. un.  -  Bencvolum  sludium  (bene- 
volenza   sollecita  ,  attiva;  Val.  Max.  VI.   »   sub 
fio.  =  2  Bencvolontior  comparse  benevolen- 
ti^.imus  sup    non  provengono  da  benevolus,  ma 
da  benevolens  V. 
BENI,  '"'rum,  sm.  pi.  1:  Beni,  popolo  della  Tracia. 

PI.    UN     IV    11. 
il  MVMIN  0  BENJAMIN,  sin.  indecl.;  Beniamin 
,,   Beniamino,  duodècimo  ed  ultimo  figlio  di 
Uhe.  \  ulg.  Gcn.  xxxv.  i". 
I.l  Mi.Miil  s   a,  um.  agg.  da  Beniamin;  benia- 
mita  0  beniamitO,  della    tribii  di  Beniamin. 
Vcnanl.  Carni,  il.  21.  1 1. 
in  NiGNfi,  avv.  da  benignai;  gvfuvw;,  juavJpw- 

-',.:      ÌÌ4\t3ipÌU(  ,    benigna  mente  ,    amorcvol- 

mente, affabilmente.  Benigne  lacere  alieni  (u- 
Cic   Off.  1   '       vivere  mter  se 

j.n  .  ,.il'i  1    trvigtOÌ  ninnili  1 1  I  un  Ìallrn)V\.  Il N. 
w\\      , ,         a  una   capere     di  buon   grado}  Liv. 

in.  •         1  Equivale  talora  al  notlro  grazi  e,  sia 

nti  •       im  nel  ricusare  con  buon^garbo 

nuotilo    ni^iin    Nel  primo  caso:    benigne  dicis 

,1  Uà  tua  profferta  ;  i  tua  bontà,  set 

i„ „  ,p a  i  Tei    l'Imi  m    iub  lin,  Nel 

1, cingili-,  Beipondet  (risponde: 

,,,  eccita}  Hot.  Kp   1    7.  51. 

ihoniatsUmmtc,  m  copia   Aqoc  emicanl  be- 

,..   /■    //\    w\i   •         i  Con  eUm  ma  •  dal 

1    in  |Ki-n  ililiuv  1 . ■  •••«>-.   benifi  niui    intei 

'  mi  Imi.  Mi    Paul  !>■  1  1    ■  ■  Camp 

benigni  lime  Cu   Vcr\ 

P.MI  \s     ilil       ìf        da  Lei,,,  in, 

,.  .  /    benignità,  liberalità    animo  ioni  ■< 

:  ,,.   \  rleii'iiim  ne  Miaj"!  benig'nil  i     il 

,.     ' ,'.     1  .   Off  1    ■        i  lupi  !'•'  ni 

ili     1,. ,niu, um  penere    la  '/■>" ••■  uà  <  ban 

monde    PI  Si  co   1  ■  3  In  gen 

h   .un 

U    '        '         I 
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Benignitalis  leraperamenlum('mwlo(ii  dolcezza, 
di  clemenza)  Mari.   Dig.  M.MH.  19.  11. 

BÈNIGNÌTER,  avv.  da  benignus;  benignamente. 
Tilinn.  apud  Non.  XI.  9. 

BENIGNUS,  a,  um,  agg.  (dall'antico  benus per  ho- 
nuS';  iJipym/.oz,   èlsvBéolos,  benigno,  amo- 
revole, inclinato  a  far  servigio.  Benignimi  esse 
erga  aliquem.  PI.   Rud.  V.  3.  33  —  in  aliquem. 
Ter.  Hec.   III.    5.  22   -   alicui.   fior.  Od.  III.  2'). 
52,  =  2  //(  mala  porte,  prodigo.  Atque  est  be- 
nignus polius,  quam    Irugi  ìionae  ( è  piuttosto 
prodigo  che  frugale)  l'I.  True.  I.  1.  20.  =  3  Lar- 
go, aliondanle,  copioso,  lngemi  benigna  vena, 
'//or.  Od.  II.  18. 10.   =  4  Fertile,  fecondo.  Beni- 
gna lellus.  PI.  UN.  XVIII.  1.  =  5  Propizio,  fa- 
vorevole. Benignimi  nuiuen.  Hm:  Od.  ìv.  i.  Ti. 
—  ii  Dolce,  plàcido,  benevolo.  Benigno  vulluex- 
cipere  aliquem.  liv.  xxx.  1..  Benigna  verba. 
Prop.  1.  10.  2i.  =  7  Dilettavate,  grato.  Benignus 
sermo.  Hor.  Ep.  I.  5.  11.  =  8  Affabile,  cortese. 
Apellesetin  smulis  benignus.  PI.  HX.  xxxv. 
37,  11.  lì.  =  9  Equo, umano.-  Benigna  interpre- 
la'tio.  Vip.  J)g.  XXX1X.  5.  16.  =  10  Fausto,  felice 
Benignus  die's.  Stat.Silv.x.  1. 10S.  -Benigna  nox. 
Id.  Th.  x.  116.  =  ti    Col  gen.  alla  greca.  Vini 
somnique  benignus  (troppo  dedito  al  vino  ed 
al  sonno)  Hor.  Sat.  II.  3.  i.  =  12  Comp.  beni- 
gnior,  ius,  §  2  et  Pap.  Dig.  xxxvn.  6.  8  -  Superi 
benignissimus.  PI.  //.V.  xxxv.  2. 
BÉNiVOXENS  e  dori*.  V.  BENEVOLENS,  eie. 
BENNA,  85,  */".  1  («.   di  origine  gallica);  benna, 
treggia,  specie  di  veicolo  rustico.  Paul,  ex  Fcslo. 
BENNÀbÌtJS,  Ti,  sm.  2,  da  benna;  ■jy.r,vxpync,  con- 
duttore diquella  specie  di  carretta  chiamata  benna. 


Gloss.  lat.-gr. 
BENNA VENNA  oBENAVENTA,  m,  sf.  1;  Benna- 
venna    0   Benaventa,  città  della   Brilannia. 
Anton.   Min. 
BENOM,  sm. indecl.  (v.ebr.:  figlio  del  dolo  re); 
Benoni,  nome  imposto  da  Rachele  morendo  al 
figlio  da  lei  partorito ,  che  il  patire  cambiò  poi 
in  quello  di  Beniamino   (figlio  della  destra, 
cioè  prediletto)  Vulg.  Gen.  XXXV .  18. 
BENDS,  arcaismo  per  bonus  V. 
BEO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1;  f/axiptov  tzov.m  , 
beare .  far  beato,  ("aelo  Musa  beai  (rende  im- 
mortale) Hor.  Od.  IV.  1.  V).  =  2  /'(i/o?vi  recare 
altrui  una  buona  nuova.  O  factum  bene!  beasti 
(mi  hai  recato  una  consolante  notizia)  Ter.  Andr. 
1.  1.  78.  —  3  Confortare,  ricreare.  Hoc  ine  beat 
saltem  (ciò  mi  conforta  almeno),  qnod  perduel- 
les  vicit.  PI.  Amp.  li.  2.  12.  =4  Giovare,  esser 
utile.  Beare  esl  prodesse.  Vip    Dig.  i.  r>.  ì9. — 
5  Arricchire,  come  beatus  per  ricco  (V.  BEATUS, 
§  2)  Latiumque  beabit  divite  lingua  (qui  per 
ìrasl.)  Hor.  Ep.  11    2.  121.  =  G  Pass.  beor.  Id. 
Od.  II.  3.  6.  -  Pp.  pass,  beatus,  usato  per  lo  più 
aggeli.  V    a  suo  luogo. 
BI'.OU,  sm.  indecl.;  Beor,  padre  del  profeta  Ba- 
laam. Vulg.  INum.  XXH.  5. 
BERA,  re,  sf.  1;   Ber  a,  città  di  Palestina,  nella 

tribù  di  Efraim.  Vulg.  Judic.  ix.  21. 
BEREA     8B,  sf  1;  Ber ca,  città  della  macedonia, 
farsela  stessa  che  Beroea  V.,  ove  s.  Paolo  pre- 
dicò il  l'angelo  Vulg.  Macb.  I.  ').  '1;  Act.  XVII.  13. 
BERBECULUS?  i,    sm.  2,   dun.  di  berbex.  Peli: 
fragni.  Trag.   37   Burnì.;    Amob.  \X,p.   1  il  (ma 
in  entrambi' i  luoghi  la  lezione  e  incerta) 
BEUBEX?  écis.  \  .  VEBVEX. 
BEBCORCATES,  timi  ,  sin.  pi.   i;  Bercorcati, 

popolo  dei  a  Gallili  Aquilauica.  PI.  HM.  IV.  19. 
BÉRÉCVNTli   V.  BERECVNTIU8,  §  3. 
UlHI.CV.MJilUS,  a,  uni,  agg:;  In  stesso  che  Be- 

recynlins.  Prud.  contr  Symm.  il.  il. 
BERÉCVNTIADES,  m,sm.i,  da Berecynlnt;  bere- 

cinliaile,  abitatore  del  intuite  Berci -'udii ,  o  chi 
frequenta    quel  monti:   Venator  Berecynliades. 

Ov.  lb  m. 


Bl  hi  <;v.vrii'S  0  BÈRÉCVNTHÌUS,  n,  um,  agg.  da 
Berecynlui;  \itptxbwuf,  bereeinzia,  dei  Mun- 
te lUreiinlo.  l'i  IIM.  H.  29,  -  3  Della  dea  Gi- 
belt    pen  lo-  quel  monti   era  socio  olla   mctlcsinui 

Berecynlie  tibia,  Hot.  Od.  i\.  l.  M  -  Berecvn. 
lini  All'in  (amato  dadbele)  l'eri,  i.  93,  l!(' 
recynlia  maler,  «  Berecynlia assolul, ,i  Bere- 

,,,,     i.i     monelli    Gioele  ,  che  ni  II  velie  dui  molili 

Berecinto  in  Frigia  ove  aveva  un  ino  pio.  \    .t.n 
vi      ,  »k   Fai)   iv,  143 

III  III  (ANI!  S,  e  min  rettilmente  III  .UM  A  VI  III  S 
,     m        .    B  p  fxVVtOS  ,    B«r«l  intO  .   monte   della 

Frigia    o  i  rendeva*»  un  culto  particolare  a  <  i 


BERSABEE 

èefe,  cfte/il  pereto  denominata  Berecynlia.  .Sere. 
adMn.  vi.  785;  IX.  82. 
BEREGRANCS  a, uni,  agg. -sost.;  beri-grano,  di 
Bei: gre,  o  abitante  di  lieregra,  colonia  del  Pi- 
ceno, ora  Civitella  del  Tronto,  o,  secondo 
altri.  Molitorio.  Front.  He  col.  p.  226;  PI.HN. 
III.  18. 
BERELÌDES  (insula;  ,  agg.-sost.  pi.  f.;  Ber  elidi, 

isole  adjaccnti  alla  Sardegna.  PI.  HN.  III.  12. 
BERENICE  a  BÉRÒNÌCE,  es,  sf.  1;  bspsvtxi)  o 
Bepovtxn,  Berenice,  figlia  di  Tolomeo  Fila- 
dei  fo,  sorella  e  sposa  di  Tolomeo  Evergete  ,  re  di 
Egitto.  PI.  HN.  II.  71.  =  "2  Nome  ch'ebbero  pure 
parecchie  altre  regine  e  principesse  d'Egitto.  Id. 
ib.  vi.  2');  vii.  il;  Juv.  VI.  1.6;  V.  Max,  vili.  e. 
ult.;  =  3  Coma  Berenices  [chioma  di  Bere- 
nice) e  il  nome  di  un  i  costellazione  vicina  alla 
coda  del  leone,  sulla  quale  Catullo  scrisse  un  ele- 
gante carme  (lui)  =  4  Bere n  ice,  città  dell'E- 
gitto superiore,  sul  mare  Rosso.  Mela  in.  8  =  5 
Città  pure  della  Trogloditica, sopranominala  l'an- 
chrysos.  PI.HN.  vi.  2') 
BKRéS'ÌCEI'S,  a,  uni,  01717.  da  Berenice;  Bspivi- 

v.eioc,  di  Berenice.  Ca  tùli.  lxvi.  .«. 
BÈRÈNÌCIS,  ìdis,  sf.  3,  da  Berenice;  /3=ps-txt;, 
Bereni  ride,  città  della  Libia,  una  della  Peli- 
tapnli.  Lue.  IX.  525. 
BKIM.E,  es,  sf.  1  ;  Ber  gè  0  Berga,  città  d'Africa. 

presso  le  Siiti.  Anton,  llin. 
BERGI,  óruixi,  sm.pl.  2;  Bergi,  isola  adiacente 

alla  Germania  settentrionale.   PI.  HN.  IV.  16. 
BERGÌDUM ,  ' .  *'"•  2  i  Bcrgido,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  nelle  Asturie.  Anlon.  llin.;  Grul. 

Inscr.  p.  178.  ....    ,.,,,■ 

BERGÌMl'S,  i,  sm.  2;  Ber  g  imo,  divinità  de' Gal  li 

Cenoman:  Mail'.  Mus.  Ver.  89.  6.    . 
BEBGION,  finis,  sm.  3;  Bergionc,  figlio  di  Net- 
tuno    che  insieme  col  fratello  Albione  pugnò 
contra  Ercole.  Mela  II.  5.  V.  ALBION,  $  2. 
BERGISTANI  o  BERGITÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Ber- 
gislani    o   Bcrgilani,   popolo  della  Spagna 
Tarragonese.  Liv.  XXX1V.  16.  17. 
BERGOHATES,  um,  sm.pl.  da  Bergomum;  Bcr- 
g  o  in  ali,  oggi  B  e  r  g  a  m  a  s  e  li  i,  abitatori  di  Ber- 
gamo. PI.  HN.  ni.  21. 
BERGOMUM,  i,  su.  2  (dal  celtico  berg,  monte); 
T&ipyouov  ,  Bergomo,   oggi  Bergamo,  città 
dell'  Italia  supcriore  ,  fondala    dui   Galli   Cato- 
niani. PI.  HN.  ni.  17;  Just.  xx.  5. 
BERGULA,  82,  BEUGILE,  es,  0  BERGUL/E,  aruiii, 
sf.  sing.'o  pi.  1  ;  Bcrgtila,  città  della  Tracia,  al 
di  là  di  Adrianopoli.  Anlon.  llin. 
BERGUSÌA,  85,  sf.  (  Anlon.  llin.)  V. la  voce  seg. 
BERGUSÌÀnUS,  a,  um ,  agg.  sost.  da  Bergusia; 
bergusiano,  di  Bergusia  o  obliatile  di  liei-gu- 
sla nella  Gatlia  ,  ora  Bourguin.  Mur.   Inscr. 
11132.  9.  .  ,  ,,      _ 

BERMIUS,  Ti,  sm.  2;  Benino,  monte  della  les- 

saglia    PI.HN.  IV.  8. 
BERNA,  a?  (Cass.  de  Orlhogr.,p.  2299  Putsch.)  V. 

VERNA.  .  ' 

BÈRÒC  es  sf.  1  ;  lle/oo»i,  Beroe,  nutrice  di  Itemele, 
madre  di  Bacco.  Ov.  Mei,  III.  27?.  =  3  Una  delle 
Oceaindi,  sorella  di  Clio.  V.  G.  IV.  241. 
BEROEA  o  BERRHOEA,  bj,  sf.  1  ;  Berea  o  Bei- 
rea  città  della  Macedonia,  alle  falde  del  molile 
Bermto.  Liv.  XLIV,  15;  PI.  HN.  IV.  10.  =  3  Be- 
ri a  città  della  Siria,  forse  la  moderna  Alep- 
po.  ì'.ckbel.  1).  N.  V.  T.  ili,  p.  2V! 
beiioe.evs,  a,  um,  agg.  da  Beroea,  §  1  ;  oereeo, 

di  Berea,  città  della  'Macedonia.   Liv.  XI.II.  5. 

BEROEENSIS  ,  se  ,  agg.-sost  com.  i,  </"  Berma  , 
ber  e  e  se,  di  Berea,  o  abitante  di  Berea  ,  si  del- 
la Macedonia  come  della  Siria.  Vulg.  Ad.  XX.  i; 
PI,  11 N.  v  19. 

BÉRÒNES,  uro,  sm.pl.  3;  BiipMvij,  Beront,  po- 
polo della  Spagna  Tarragonese.  Auct.  B.  Al.  53. 

BERÒsDS  o  DEROSSU8,  i,  sm.  2;  B*ipw(JO0!,  ae- 
roso o  Berosso,  babilonese,  sacerdote  di  Belo, 
wrillorc  di  >',/,'/<■  opere  astronomiche  e  di  una 
\ioria  ilc'Cttltlei.  PI.HN.  vìi,  17;  Tort.  A  poi.  19. 

in  noi  il,  inifcil,  eBEROTHA,  as,  sf.  1|  Ile  rolli 
o  lìeroia,  tino  della  Palestina.  Vulg.  Beg.  II. 

',    2;  K/eeli.  \l.\ll.  16. 

BEROTHlTES,  as,  agg.-sost.  i ,  da  Bcrotli  o  Bero- 
llia;  berotitc,  di  Bcroth,  »  cittadino  di  Beroth 
„  Berota.  Vulg  Reg.  "■  i.  S;  23,  37. 

iiì  uni  s  i  im.  2;  oeroo,  coZ/i«fl  '"•'  paw«  «« 
Tauri  (Sdì  ia  europea)  PI   UN,  u.  103. 

BERSABEE,  »/!  ffufacf.j  Ite  rs  a  bc  a  ,  luogo  dì  coit- 

jii„-  della  Giudea .  opposto  a  Don.  Vulg,  Par.  I. 

n.  ?..         i  Decito,  in  cui  rilìrtiSSÌ  Agar  con  suo 


BERUA 

figlio,  quando  fu  scacciata  dalla  casa  di  Àbramo. 
li).  Geo.  hi.  li. 
BERI' A,  K,  sf.  1  (Inscr.  apud  Fea  ,  Fasti  Cohs. 

»,  83  )  /  '.  In  voce  sei]. 
BERUENSIS,  se,  agg.-sosl.   coni.  3,   ria  Berna: 
beruese,  di  Berna,   o  abitante  di  lierua,  città 
distrutta  della  Rezia,  oggi  paese  dei  Grigioni.  PI. 
BN.  in.  IX 
BERÌTÀ,   B,  sf.  1;   Ber  ula,  nome  latino  della 
cardamina  o  crescione.  Marc.  Emp.  36  ad  med. 
BÈRVLI.CS,   li,  si».  2,  fìhpu'hloz,  berillo,  specie 
dirubino  o  zaffiro  diversamente  colorato.  Pi.  UN. 
XXXVII.  20. 
BERY"TKNS1S  o  BÈRYTÌENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da 
Berylus;  ber  ite  se,  di  Berito  o  Bairut.  Bery- 
tensis  colonia.  Ulp.Dig.  l.  lì.  l. 
BÈBÌ'TÌrs,  a,   uni,  a<7<7.  </«  Bervtus;  perizio,  A 
TJcri/o  o  spettante  a' Berito  o  Bairut.  Berytiuni 
vimini.  Pi.  UN.  xiv.  9. 
BÈRYTIS,  i,  sf.  2:  IHpvTo;,  Berito,  città  della 
Fenicia  presso  al  Libano,  un  tempo  colonia  ro- 
mana, oggi  Bairut.   Avien.  Uescr.  orb.  1080; 
Prisc.  Perieg.  85:ì. 
BES,   bessis,  sin.   3;  Siy.oipoz,  Siaoipix ,  iessc, 
»«We  dell'asse,  due  terzi  della  libbra  romana, 
cioè  ott'otteie  od  otto  parti,  perche  si  riferisce  tanto 
a  peso,  quanto  a  misura.  PI. UN.  xvili. 26;  Col.v.  1. 
—  I  Ing  ueraie,  due  terzi  di  un  m'ero  qualunque 
Bes   bercili tatis,  socictatis,  prelii,  etc.   Cip 
Dig.  xvii.  1.  12.  =  3  Talora  anche  assolut.  otto 
Bessem  hibamus  (otto  bicchieri  od  otto  volte) 
Mari.  xi.  36.  =:  4   Bessis,  nelcaso  retto, per  bes 
Paul,  ex  Festa. 
BESA,  ;e,  sf.  1;  B-ià,  Besa,  nome  di  una  divinità 

egizia.  Amtn.  XIX.  12. 
BIS  ARA,  x,  sf.  1;  B  e  sarà,  città  della  Gallio  Nar- 

bonese.  Avien.  Or.  mar.  589. 
BESARO,  ónis,  sf.  3;  Besarone,  città  della  Spa- 
gna BcVca.  PI.  HN.  in.  1. 
BESBÌCOS,  BESBÌCUS  o  BESBYCCS,  \,sfi\;Bes- 
bi  co,  piccola  isola  della  Propoli tiile.  PI.  HN.  V.  32 
BESIDÌ.E,  arum,  sf.  pi.  1  ;  Bisidia,  città  dell'Ita- 
lia inferiore  nel  paese  de'Bruzj,  creduta  f  odierna 
Bisignano.  Liv.  xxx.  19. 
BESOR,  sm.  indeci ,-  Bes  or,  torrente  della  Giudea. 

Vnlg.  Reg.  i.  30.  9. 
BESSÀ,  as,  sf.  1;  Bzv-jsa,  Bessa,   città  de7  Locri 

Opunzj  in  Beozia.  Sen.  Troad.  851. 
BESSÀL1S,  le,  agg.  com.  3,  da  bes,  bessis;  di  otto 
onne.Bessalis  sculula  (vaso  contenente  otto  onde) 
Mari.  vili.  71.  =  2  Di  poco  e  vilissimo  prezzo. 
Comula  bessalis.  Petr.  fragm.  Trag.  58  Burnì. 
BESSAPARA,  a3,  sf.  1  ;  Bessapara,  città  della 

Tracia,  nel  paese  de'Bessi.  Anton.  1  ti n . 
BESSI,  órum,  sm.  pi.  2;  B-siot,  Bes  si,  popolo  della 

Tracia,  fiero  e  rapace.  Claud.  Cons.  Mail.  41. 
BESSICUS,  a,  um  ,  agg.  da  Bessi;  bessico,  dei 

Bessi,  o  spettante  ai  Bessi  suddetti.  Cic.  Pis.  3i. 
BESSIS.  V.   BES,  §  4. 

BESTIA,  a?,  sf.  1;  Bripiov,  bestia,  detto propr.  di 

animale  feroce.  Condemnare  ad  beslias.  Svet 

Cai.  27.    —  2  In   generale  ,  qualunque  animale 

bruto,  terrestre,  volatile  o  marino.  Cic.  Tusc. 

y.  13.  =  3  Foce  usata  talora  per  ingiuria.  Mala 

tu  es  bestia.  PI.  Bacch.  I.  1.  21.  =  4  Cognome 

romano.  Sali.  Catil.  17  ;  Jug.  29. 

BESTÌÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  bestia;  Bvptùdr,;, 

bestiale,  di  bestia.  Prua".  Calh.  vii.  153.  =  2 

Trasl.  feroce,  fiero.  Sid.  Ep.  IV.  1. 

BESTIARÌUS,  a,  um,  agg.  da  bestia  ;  delle  bestie  o 

spettante  alle  bestie.  Bestiarius  ludus.  Sen.ep.  70. 

BESTIÀRÌL'S,  ii,  sm.  2,  da  bestia;  Sripiopnxyoc, 

àvaiphws,  Ka.pafioi.oi,  bestiario,  colui  ch'era 

eondannalo  alle  fiere,  o  che  doveva  combattere  con 

esse.  Sen.  Ben.  II.  19;  Cic.  Q.  Fr.  il.  16  (Oggi  di- 

rebbesi  il  custode  delle  fiere) 

BESTIÒLA,  83,  sf.  dim.  di  bestia;  3/)pt'ci'iov,  '^'LSlOv, 

bcstiuola,  animaluzzo.  Cic.  ND.  n.  4S. 
BESTÌUS,  a,  um,  agg.  da  beslia;  bestiale,  bru- 
tale. Commod.  xxxiv.  17. 
BÈTA,  sn.  indecl.  ( raram.  BÈTA,  83,  sf.  1:  Aus 
Idyll.  XII,  de  liti,   monos.  13);   firiza,  beta  o 
bita,    seconda  lettera  dell'alfabeto  greco.  ,luv. 
XIV.  209.  =  2   /  Latini  non  la  pronunciavano  che 
per  metà  Be.  Sympos.  Aùiigm.  42.  =  3  Trasl.  se 
condo,  come  alpha  primo.  Beta  togatorum  (il 
secondo  de' togati)  Mart.  V.  26. 
BÈTA,  a?,  sf.  1;  teGt/ov,  bitta  o  bietola,   ortag 

gio  noto.  Pi.  HN.  XI.   i0. 
BÉTACEUS,  a,  um,  agg.  da  bela,  83;    di  bietola 
Betaceus  pes  ,  o  caulis.  Varr.  RR.  i.  2  ad  fin. 
Arnob.  iv,  p.  233. 

Lexicon  lat  -Hai. 
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BETASI,  BETASÌI  o  BETHÀSÌI,  «".rum,  sm.  pi.   2; 
Belasi  o  Be  tasi  i,  popolo  della  Gallili  Belgi 
ca.  Tao.  Hift.  IV.  56. 
BETERRA  ,  BETERRA   0  B/ETEBR^,  àrum.  V. 

RITERRÀ. 
BÈTE RRENSIS    0  R.ETERREN'SIS,   se ,   agg.  SOSt. 
coni.  3,  da  Beterra  o  Ba:lerra  ;   beterrese,  di 
Betcrra  o  abitante  di    Beterra,    oggi  Beziers. 
Grut.  Inscr.  272.  io. 
BÈTHÀNÌÀ,  a3,  sf.  \;  Betania,  piccola  città  della 
Giudea  sili  monte  uliveto,  presso  Gerusalemme. 
Vulg.  Matth.  xxi.  17;   Joan.  XI.  18  ;  Juvenc. 
HI.  655. 
BÉTHANÌT.E,  arum,  sm.  pi.  1,  da  Bethania;  Be- 
ta ni  ti,  gli  abitanti  di  Befania,  (ma  forse  di 
un'  altra  Betania,  diversa  dalla  summeiitovata) 
Vulg.  Judic.  I.  33. 
BETIIEL,  sf.  indecl.  (v.  ebr.   casa  di  Dio);  Be 
thel,  città  della  Palestina,  da  prima  chiamata 
Luza,  celebre  per  la  visione  che  vi  ebbe  Giacob 
be.  Vulg.  Gen.  XXXV.  6. 
BÉTHLÈEM  o  BÈTHLÉHEM,  sf.  indecl.;  finS'nìp. 
(v.   ebr.   casa  del  pane);  Betlemme,  città 
della  Giudea,  celeberrima  per  esservi  natoG.  C, 
detta  anche  Ephrala    Vulg.  Mieli.  V.  2. 
BÉTHLÈÈMÌCUS, 
BÉTHLÉMÌHCUS,  a,  um,  e 
BÈTHEÉMÌTIS,  e,  agg.  da  Betlileem  ;  betlcm- 
mitico  o  betlemmita,di  Betlemme.  Juvenc. 
in  Matth.  li.  262;  llier.  ep.  io». 
BÉTHLÈUS  o  BÈTHL^l'S,  a,  um,  agg.  da  Be- 
thleem,-  di  Betlemme.  Sedul.  De  op.  Pascli,  il. 
73;  Piosp.  Aquit.  de  ingrat.  76. 
BETHPHÀGE,    sf.  indecl.;  Betfage,  piccola  città 
a' piedi  del  monte   uliveto,  fra  Gerusalemme  e 
Betania.  Vulg  Matth.  XXI.  1. 
BETHSABEE,  sf.  indecl.;  B  e  tsa  b  e  a,  volgami.  Ber 
sa  bea,  moglie  da  prima  di  Uria,  quindi  di  Da- 
vid e  madre  di  Salomone.  Vulg.  Iteg.  il.  12.  21; 
ni.  2.  13. 
BETHSÀIDÀ,   83,  sf.  1;  Betsaida  o  Betsaide, 
città  della  Giudea,  patria  degli  apostoli  Andrea, 
Pietro  e  Filippo.  Vulg.  Marc.  vi.  45.  =  2  Bet- 
saida, nome  ebraico  della  piscina,  delta   allr. 
Probalica.  Ib.  Joan.  v.  2. 
BETHSAMES,  sf.  indecl.;  Bethsame,  città  sacer- 
dotale della  Giudea.  Vulg.  Jos.  XV.  10. 
BETHSAMÌT^,  arum,  sm.  pi    1,  da  Bellisames; 
Betsamiti,   gli  abitatoti   di   Betsame.    Vulg. 
Judic.  1.33. 
BETHSUR,  indecl.  e  BETHSÙRA,  a?,  sf.  1;  Beth- 
sur  o  Betsura,   città   della  Palestina,  celebre 
nella  storia  de' Macabri.  Vulg.  Esdr.  il.   3.   16; 
Mach,  i  et  n  passim. 
BETULXÌA,  a>,  sf.;  Betulia,  città  forte  della  Ga- 
lilea, assediata  da  Oloferne  che  vi  perde  la  vita 
per  mano  di  Giuditta.  Vulg.  Judith,  vii.  1, 
BÈTIS,  is,  sf.  3;  lo  stesso   che  beta,   (bietola) 
Seren.  Samm.  e.  54,  v.  983.  =  2  Nome  di  fiu- 
me. V.  B.«TIS 
BÉTISSO  o  BÉTÌZO,  as,  are,  n.  1 ,  da  beta  (bie- 
tola); languire  (voce  usala  da  Augusto  per  te- 
stimoniatiza  di  Svetonio:  Aug.  %'i) 
BETO  o  BITO,  is,  ere,  o  BITIO,  is,  Tre,  n.  3   o   4 
(da  (3iw,  Gir.ai);  7zoptvop.zt,  andare,  cammi- 
nare,  viaggiare.  Varr.  apud  Non.   il.  73;  PI. 
Mere.  il.  3.  127  ;  Fest.  (che  ha  bitientes,  da 
bitio.  V.  a  suo  luogo ) 
BETÒNICA,  VETÒNÌCÀ  o  VETTÒNTCÀ,  83,  sf.  1 
(da  Vettones,  Fettoni,  popolo  della  Spagna 
che  primo  la  rinvenne:  PI.   HN.  xxv.  46);  v.i- 
arpo-j,  ipvypotpóyov,   betonica,  bettonica  o 
vettonicà,  pianta  notissima  medicinale.  Scrib. 
Comp.  153, •  Seren.  Samm.  xiv.  202. 
BÉTUEEÀ  o  BÉTÙEÀ,  83,  sf.   1;   betulla  o  be- 
tula  ,    albero    pieghevolissimo,   propizio    della 
Francia  ( ed  ivi  chiamato  bouleau),  delle  cui 
vermene  candide  e  sottili  facevansi  un  tempo  t 
fasci  consolari.  PI.  HN.  XVI.  30. 
RETILO  o  BETtLLO,  ònis.  V.  R.ETLLO. 
BETCLONEN'SIS  o  B/ETULONEN'SIS,  se,  agg  -sosl. 
com.  3,  da  Betulo  o  B.nelulo  ;   beluloncse,  di 
Belulima  o  abitante  di  Betulona,  ora  Badlona 
(in  Catalogna)  Mur.  Inscr.  103 ì.  3,  4. 
BEUDOS  VETUS  (  Beùc?o;  TrotAxtòv  )  ,  sn.;  Beudo 
vecchio,  città  della  Frigia.  Liv.  xxxvm.  15. 
BEVCS,  i,  sm.  2;  Bevo,  fiume   della   Macedonia 

Liv.  XXXI.  33. 
BEZABDE,  es,  o  BEZABDA,  x,  sf.   1;   Bezabda 

città  della  Mcsopolamia.  Amm.  XX.  15,  26. 
BIANOR,  óris,«re.  3;  Bwvwp,  Bianore,  nome  di 
un  centauro.  Ov.  Mei.  XII.  345.  =  2  Bianore, 


B1B0 

figlio  del  Tevere  e  della  profetessa  Manto,  fon- 
datore di  Mantova.  Serv.  ad  Virg.  Ecl.  IX.  60. 
BIANTES,  te,  sm.   1;   Biant  e,   figlio   di  Priamo, 

ma  non  di  Ecuba.  Hyg.  lab.  90. 
BIARCIIÌA,  83,  sf.  1  ;   pizpyjz,  biarchia,  officio 

del  Marco.  Cod.  Just.  ì.  31.  1. 
BÌARCIU'S,  i,  sm.  2;  pia.p-/_o;,  biarco,  commissa- 
rio de'  viveri  per  l'esercito   Cod.  Jusl.xiv.  20.  3. 
BIAS,  anlis,  sm.  3;   Bia;,  Bia?ite,    uno    de' sette 
savj    della    Grecia.   Cic.    Amie.    16  ;    V.    Max. 
VII.  2. 
BIBACTA  o  BIBAGA,  83,  sf  I;  Bibatta  o   Bi  bo- 
ga, isola  adjacente  alla  Gedrosia.  PI.  HN.  VI.  21. 
BÌBACl'LUS,  i,  sm   2,  da  biho;  bevitore,  di  profes- 
sione, beone.  Plin.  Prooem.  HN.  =  2  Bibacule 
(M.  Furio),  grammatico  e  poeta  latino.  Svet. 
Gramm.  4;  Quinl.  X.  1. 
BIBALI,  órum,   sm.pl.    2;    Bibali,  popolo  della 

Spagna  Tarragonese.  Pi.  HN.  in.  3. 
BÌBARirS,  a,  um,  agg.  da  bibn;  bevibile,  atto 
o  buono  a  bersi  -  onde  bibaria,  orum,  in  forza  di 
sn.  pi.  2  ;  tutto  ciò  che  serve  ad  uso  di  bevanda  , 
come  cibaria  lutto  ciò  che  serve  di  alimento. 
Not.  Tir.  169. 
BÌBAX,  acis,  agg.    com.  3  ,   da  bibo;  77o/u7roTyjc, 

bevitore,  beone.  Geli.  m.  12. 
BIbens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  bibo. 
BÌBER,  i>oce  indecl.    e  forse  storpiatura   dcll'inf. 
bibere;  bevanda- Quindi  dare  alicui  biber;  dar 
da  bere.  Ti  finn,  apud  Char.  i,  p.  79. 
BIBÈRÌLS,  li,  sm.  2;   Biberio,   nome   dato  per 
ischerzo  a  Tiberio  Claudio  Nerone,  ch'era  gran 
bevitore,  e  che  chiamavasi  perciò  Biberius   Cal- 
dius  Mero  in  vece  t/tTiberius  Claudius   Nero. 
Svet.  Tib.  42. 
RIBESÌÀ  o  PERRIBÉSiÀ,    83,    sf.    1  ;   Bibcsiao 
Perbibesia,  nome  finto  comicamente  da  Plauto 
fCurc.  a.  HI,  v.  74)  per  significare  un  paese  dove 
molto  si  beve,  od  una  grande  avidità  di  bere, 
BIBIBILIS  e 

BÌBILIS,  le,  agg.  com.  3,  da  bibo;  7tÓTif*o?,  bevi- 
bile. Gloss.  gr.-lat.;  Ccel.  Aur.  Acut.  il.  il. 
BIBÌO,  óuis,  sm.  3,  da  bibo;  moscione  o  moscio- 
lino,  piccolo  insetto  volatile  che  nasce  nel  mosto. 
Isid.  Orig.  xu.  8.  =  2  Piccola  gru  (uccello) 
PI  UN.  1  in  ind.  1.  x.  n.  69. 
BÌBÌTOR,  oris,  sm.   3,  da   bibo;  7rórr:,-,   bevitore. 

Sid.  Ep.  I.  8. 
BibTtÙrus,  a,  um,  p.  fui.  atl.,  e 
Bibitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  bibo. 
BIBLINUS,  a,   um,  agg.    da  biblus;  f3u/3Xivos,  tti 
papiro,  papiraceo.  Epistola»  biblinas.   Hier.  ep. 
51,  n.  1. 
BIBLIÒPOLA,  a»,  sm.  1;  /3i/S).ton-w)»i;  (da  j3[/3Ai'ov, 
libro,  e  ntùlé'»,  io  vendo,  venditore  di  libri),  bi- 
bliopola, librajo.  Mart.  iv.  72. 
BIBLÌOTIIÈCA,  se,  o  BIBLÌÒTIIECÉ  ,    es,    sf.   1  ; 
Pipiiodr,?.*,  |3i|3iio?u).axiov  (da  j3ij3X{Ov, libro, 
e  Sfati, ripostiglio),  biblioteca,  libreria,  e  pro- 
priam.  quellacheha  moltilibri.  Cic.  Fam.  vii.  28. 
=  2   Talora  scansia  o  scaffale  da  tener  libri. 
Paul.  Big.  xxx.  1.  41.  =  3  Quantità   di  libri. 
Cic.  Att.  i.  7.  =  4  Servus  a  biblioteca,  pii- 
(3).toyi).af,  bibliotecario,  o piuttosto  tuslode  della 
biblioteca.  Grul.  Inscr.  584.  6. 
BIBLÌÒTHÈCÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  bibliote- 
ca; spettatile  a  biblioteca.  Sid.  Ep.  vili.  4. 
BIBLiÒTHÉCÀRÌUS,   ii,   sm.  2,   da  bibliotheca  ; 
PifiltOfùloiZ,  ,   bibliotecario  ,  soprintendente 
alla  biblioteca.    M.   Aur.    apud    Front,   ad    M. 
Ca3S.  IV.  5. 
BIBLÌÒTHÈCÈ,  es.  V.  BIBLIOTHECA. 
BIBLÌÓTIIÈCCLÀ,  83,  sf.  1,  dim.  di  bibliotheca  ; 
piccola  biblioteca  o  libreria.  Symm.   Ep.   IV.  18. 
BEBLES.  V.  BVBLIS. 

BfBLCS,  i,  sf.  2;  fì'jfiloc,  papiro,  pianta  della  sui 
corteccia  gli  antichi  facevano  la  carta.  Lue. 
IH.  222. 
BÌBO,  is,  bibi,  bìbttum,  bìbére,  att.  3;  irj'vu, 
bere.  Bibere  exiguis  hauslibus  (a  piccoli  sor- 
si) Ov.  Fast.  in.  174  -- -  ab  amne.  Mart.  xu. 
11  _  ex  fonte.  Prop.  iv.  4.  14  —  fictilibus 
(in  vasi  di  terra)  Juv.  X.  25  —  gemma,  o  e 
gemma  (in  una  coppa  fatta  di  una  pietra  pre- 
ziosa) V.  G.  II.  506;  Prop.  in.  3.  26  —  in 
auro  (in  coppe  d'oro)  Sen.  ThyesL  453.  =  2 
Aul  bibat,  aut  abeat  (ri  t:ì5i,yì  am3t)  ■■  o 
beva,  o  parta;  locuz. proverb.  che  ci  avvisa  di 
accommodarci  al  tempo,  al  luogo  ed  alle  circo- 
stanze, o  di  fugire  il  consorzio  degli  uomini.  Cic. 
Tusc.  V.  41.  =  3  Bibere  grsco  more  ;^  bere 
successivamente  alla  salute  di  ciascuno  de' con - 
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filali  'come  forno  i  Greci)  Id.  Verr.  il.  1.  26JBÌCÒLÓRÉ1JS  e 

_;iZla;  dimenticarA  gli  ordini  ricevuti.  BICOLORI*,  a,  u. 
PI.  Pers.  n.  1.  3  —  prò  suinmo;  bere  tanto 
come  se  fosse  l'ultima  volta  clic  si  dolesse  bere, 
cioè  a  dismisura,  ld.  Stich.  v.  K.  ss  -  nome» 
alicujus;  bere  tante  volte,  quante  sono  le  lettere 
delle  quali  si  tampone  il  nome  di  colui  alla  cui 
salute  s,  ire.  Mari.  Vili.  Si  -  nulnceni;  suc- 
chiar. ,1  latte  della  balia.  Apul.  Met.  2  post 
init.  —  (lumen  aliquod;  abitare  un  paese  ba- 
gnato da  quel  tal  fiume,  populosque  b.beiites 
Euptaraten.  Lue.  vili.  213.  =  4  B.bere  diconsx 


lo  stesso  che  bicolor  , 
A  due  colori.  Apul.  Apol  ;  Vop.  Aurei.  13, 

BÌCÒMIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  bis  e  coma;  di  dop- 
pia chioma.  Equus  bicomis.   ì'eg.   Veler.  I.    6. 

BÌCORNÌGER,  fra,  cium,  agg.  'da  bis,  cornu  e 
gero;  bicornuto.  Ov.  Ber.  xm.  33. 

BÌCORMS,  e,  agg.  coi».  3,  da  bis  e  cornu.  Si- 
stepo;  e  ftxiowc,  bicorne,  bicornuto,  di  due 
corna.  Bicomis  caper.  Ov.  Met.  xv.  304  —  luna 
eente)  Hor.  carni,  saec.  35. 


prata 


BICERRIGA 

inlelligilur.  Mod.  Pig.  XHVIII.  M».  J.  =  3  In 

due  tempi.  Bilariam  cum  populo  agi   non  po- 

Icsl.  Messala  apud.  Geli.  XIII.  15. 
BIFÀRÌF.,    ni'i'.;   '«  *'f«o  cAe   bilariam.   C<m.  rfc 

orai.  1  <irf  /i«. 
BÌFARIIS,  a,   um,    agg.  (da  Sic,  bis,  e  ffltù»,  n 

piuttosto  da  rìifiuoc,  mutata  V  ;  ('«  r);   </(  (/u>- 

parti,  di  due  sorte,  doppio.  Hatione  bifaria  (ptr 

doppio  motivo )  Aram.  xvm.. 4. 
BÌFAX,  acis,  aog.  m.  e  /'.  3,  da  bis  e  facies;    ÒV 

npìaot-nos,  che  ha  due  facce.  Gloss.  lal.-yr. 


BÌCOMOR^ris"  '  agg" com." \' da  bis  e  corpus  ;IbÌFER  fé  men  communi  BÌFÈRUS  ),  fra,  erum, 
Jjrop.*  bicorporeo,  di  due  corpi.  Na.v.  apud  «,33.  A,  bis  a  (ero;  *W  **W  efre > 
Prisc  VI    p.  679  Pulscb.  frutto  due  volle  aWanno.  V.  G    iv. 

KB.  1. 


anefre  «je/fa  cose  che  traggono  a  se  l'umore.  Sai 

;i„  f0,orf  )  PI.  H>.  v.n.  73.  =  5  Bibere  ma-]   spor,  è.cor^oreo.  V™^\»- ^ 
terno*   mores;  per  trasl.  succhiar  col  latt 

.    1,  /_.      rf^i^-.J       \11nr      Un1 


BÌFESTUS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  fcslus;  (/op/i'd 
BÌCORS,  cordis.  agg.  coni.  3,  (/a  bis  e  cor;  CÀe  fra       mente  festivo.  Prua,  de  Cor.  XII.  66. 
doppio  il  cuore,  e  per  trasl.  fallace,  simulatore. \K\fin\TVS,  e  più  commuti 


Commod.   lnslr.  11. 
BÌCOXUM,  i,  sn.   2,  da  bis  e  coxa;  óiuoipov,  un 
oggetto  qualunque  a  due  rami  0   braccia,  0  di 
viso  in  due  parti.  Gloss.  ur.-lal 


inclinazioni  della  madre.  Claud  Nupt  Honor. 
et  Mar  Bj.  =  6  P<7«.  bibor.  P/.  UN.  ix.  60  - 
P.  or.  i.«.  bibens,  §  3  -  P.  /ut.  «"■  bib.lurus 

Cu    Pis.  2:  «(/  /ì«.  -  Pp-  pass,  bibilus.  pernii. 

ubriacone,  rimi.  Jiam.  v.   >  »uu  uu.  >      >     j.  .       ..„ 

.    -    -     .  oiT:r,yyi,  di  due  cubili,  l  un.  nn.  **•  "■ 

gS,'  um  «W.  rfa  bibo;  »Wt,c,  ieri-  BlCLBiiFS,  a,  um,  agg    h  stesso  che  bicubila 
BIBO/Vct    Gloss  ■  Laber.  apud  Geli,      lis:  di  due  cubiti.  Apul.  Herb,  71. 

(ore,  ieone.    ^  et.  Gloss.,  baoer.  a,  1    ^   ^    ^.  l,Bida^ duà  deUa  Mauritama  Ce 

HTBRACTIS,  is,  sf.  3;  Bi brade,  nome  di  un, 
dea  presso  gli  Edui.  Deae  Bibracti.  On//.   fef« 

BIBBVX,  ctis,  sf.  3;  B.p>a§,  Bibracte,  città 
delta  Gallia  Belgica,  nel  paese  de'  Remi,  oggi 
Braine,  secondo  alcuni,  Bievre,  secondo  al- 
tri. Ca-s.  BG.  11.  (..  ,  . 

BfBBÈVIS,  e,  agg.  coni.  3,  rfa  bis  e ;  brevi s 
We  rfi  verso  composto  di  due  sillabe  brevi 
Diom.  hi,  p.   i'\,   .2  l'ulsch 


BÌFÌDCS,  a,  uni,  agg.  da  bis  e  lindo;  Si^/llo i, 

fesso  0  diviso  in  due  parli.  PI.  UN.  XIII.  6;  Val. 

l'I.  I    570. 
BÌFÌLVSI,  i,  sn.  2,  da  bis  e  Glum;  /i/o  doppio.  Serv. 

ad  jEn.  xiii.  375. 
BÌFISSFS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  fissus  (da  findo); 

fesso  in  due  parli.  Solin.  52  a  med. 
BÌFÒRIS,  e,  0(73.  rom.  3,  da  bis  e  l'ores;  JiSupo:, 

di'  rfue  imposte.  Bifores  fenestrae.  Ov.  Pont.  III. 

3.  ■>.  r=  2  C/ic  An  </ue  fori  0  porte.  Nidos  mo- 

liuntur  bifori  accessu.    Solin.  2  ad  fin.    =  3 
rra*/.  t/i  </o;>/)ìo  «uono.  Bil'oris  (  libino ^)  cantus. 

/r.  y£"«.   IX.  (.17. 

BÌFORMATl'S,  a,  uni,  (1(7(7.  ^a  ^'s  e  'omai  '"  '"" 

/ón«e  o  jumc.  Cic.  Tusc.  II.  8. 
BÌFORMIS,   e,   agg.  coni.   3,  da  bis  e  forma;  ti<- 

f/op*o;  ,   biforme,  di   due  forme  o  sembianze. 

Jaiiiis  bilormis  Ov.  Fcst.  I.  89. 
BÌFÒRUS,  a,  um.  agg.;  lo  stesso  che  biforis,   §  1 

(di  due  imposte)  Viti;  IV.  6  ad  fin.  _ 

BIFROISS,  lis,  agg.  com.  ì,  da  bis  e  frons;  dW- 

xwrro;,  bifronte,  di  due  fronti  0  facce.  V.  .I^n. 

vii.  lsn. 


BIBROCI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Bibroci,  popolo 
della  Britannia.  Cx-s.  BG.  V.  21. 

BiBtLVS,  a,  um,  agg.  da  bibo;  che  riceve  assor- 
be che  s'imbeve,  s'impregna  di  umore,  diaria 
bibula  (carta  sugante)  PI.  Ep.  Vili.  15.  —  2 
Ben/ore,  fteofie;  iroXuJtóm?.  Bibulus  blerai. 
Hor.  tP.  1.  n.  3-  =  3  7V'"/-  a«do.  Bibula! 
aures  (avide  di  udire )  Pers.  iv.  50.  =  4  Bi- 
bulo, cognome  romano.   Liv.  XXII.    a3;    avel. 

Cks.  19.  ,        . 

BiCVMfeRATVS,   a,  um,  agg.  da   bis  e  camera  ; 

Sùmyoe,  di  due  camere,  o  stanze,  0  volte,  llier 

adv.  Jov.  1. 17.  - 

BICAI'S,  captli»,  agg  coni.  3,  da  bis  e  caput;  ót- 

rJpa.Xot,  di  due  capi  0  cime.  Inscr.  in  Giorn.  Fis. 

■CE  o  MCE,  ea,  «/:  1]  BixnWfiv»,  Bice,  ;Wu(/e 

<i<7  Chersoneso  Taurico.  Val.  FI.  vi.  68. 
BÌCBP8  cKptli»,  agg.  com.  3,  da  bis  e  caput;  tfixa- 
mvoc,  JirÌ««Xo«,  bicipite,  di  due  capi  0  cime. 
I.iv.  xli.  21  :=  2  7Va*Z.  CiviUs biceps  fciHa 
divisa  in  dui  lozioni)  Varr.  apud  Non.  IV.  36- 
àrgumeatum  biceps  (dilemma)  Apul.  Florid. 
„  lv  .  .'t  Bicipea  in  caso  retto,  arcaismo  per 
biccpt  Priai  vi  m/in.;  vii,».  754  Putsch. 
BÌCEFSOS,  1   agg.  m.  2,  da  bis  e  capili;  del  secondo 

Il  ... .È ..  ..  -.  v>A         /l  l'I  Hill 


</e«(('.Bidéns7mica  (vecchia  cui  restano  due  sol 
denti)  Auct.  Priap.  82.  =  2  /«/"o/^a  (iiwi.,  &«- 
dewfe  strumento  rustico  con  due ■  punte, altr.  sar- 
chio, marra:  SitiUz.  Ov.  Fast.W.m.- Quindi 
bidentis  amans;  studioso  dell'agricoltura,  di- 
lettante di  agricoltura.  Juv.  HI.  128.  =  3  Ja- 
lora  anche  forbice  0  forbici,  strumento  a  due 
lame.  Virg.  Cir.  213.  =  4  Sf.,  bidente,  pecora 
di  due  denti,  0  piuttosto  di  due  anni  (da  bis 
annusj  e  più  specialmente  quella  atta  al  sacri 

tizio.  V.  /En.  vìi.  93.  =5£  in  generale,   ?"""  BiFljRcui>I,  ti,  sn.  2,  da  bis  e  furca;  luogo  che  ha 

PhaB(lr-      due  vie   bivio.  Auct.  de  limil.  p.  270  Goes 


lunque  pecora  anche  fuori  del  sacrifi, 

BIDENSES,  tum,  sin.  pi.  3,  da  Bidis;  Bidesi,  gì 
abitatori  di  Bidi  in  Sicilia  (altr.  BidimJ  Cic. 
Verr  iv.  22;  PI.  UN.  in.  l'i.  =  2  Da  Buia 
gli  abitatori  di  Bida  nella  Mauritania.  ISolit 
Mauri  t.  . 

IHDIiNTAL,  alis,  sn.  3,  tìabidens,  §  '.;  bidenlale, 
tempietto  con   un' 
cavatisi  le  bidenti  0  ;..-. 

sto  =  '2  Oucl  tempietto  altresì,  0  piuttosto  re- 
cinto inalzato  sul  luogo  colpito  dal  fulmine,  e 
reso  sacro  col  sacrifizio  di  una  bidente;  totto; 
xapwvoirX»)5.  Hor.  AP.  471. 

BÌDENTÀLIS,  le,  agg.-sosl.  com.  3  (satt  sacer- 
dos  )  da  bidenl al  ;  b  i  d e n  t a  l  e,  sacerdote  ad- 
detto ad  uno  de'  suddetti  tempietti.  Grut.  Inscr. 
96.  3,  (..  .  . 

BIDENTATÌO,  oiiìs,  .«/".  3,  rfa  bidens,  *)  2;  sx«?s- 
TÒ;,  r«i'o»a  i/i'  scafare  la  terra  col  bidente.  Gloss 
gr.  lat 


HMC     ('ti  t    «/»»"••    •-  —  --- ! 

BÌFURCUS,  a,  um,  «(/J.  (/a  bis  e  fnrea;  tfixBoo«, 

biforcuto,  che  ha  due  punte  0  cime  a  modo  di 

forca.  Bamus  bifurcus.  O.  71/er.  xn.  H2.  =  2 

£  a  maniera  di  sost.  Milli  sudor  per  bilurcum 

volabal  (mi  scorreva  giù  per  le  guance  (ino  alla 

gola)  Peli'.  Sai.  62. 

sn.  3,  dabidens,  §  ''i  bidenlale  t-^.^  x      ,  ^  da  i,ìs  e  jagtìm  0  ago;  (Sevyoc,  (xu- 

ui' ara  nel  mezzo  in  cui  sacrifi-       wpì;' big  a,  carro  a  due  cavalli,   ed  anche  due 

li  0  pecore  biennali.  Paul,  ex  Fé-      cm,a[l{  sotto  il  medesimo  carro  (voce  usata  più 

spesso  al  pi.  biga»,  arum  )  -  Bigis  velli.  PI.  UN. 
XXXV  II  r>7  -  Bigarum  ferocia  ( «OC  de  cavalli  at- 
taccati alle  bighe)  Symm.  Ep.  VI.  40.  =  2  Bi- 
cae  corniiUx  cftiamò  per  wcAerzo  l  airone  (apud 
Non.  11.  73lJ  due  buoi  aggiogali  insieme  sotto 
l'aratro. 
BÌGARÌUS,  ti,  sm.  2,  da  biga;  bigario,  chi  guida 
la  biga.  Mur.  Inscr.  621.  2.  =  2  /<-'  fabncatore 
di  bighe  (?)  Arnob.  II,  p.  70  (ove  altri  però  leg- 
gono cybiarius) 


BIIHI.,  sn.  indici.;  Bidil,  città    della  Mauritania 

Cesariensc  Anton,  llin. 
BÌDlNI,  orimi.  V.  BIDENSES,  §  1. 
BlliIS,  is,  sf.   3;   Bidi,   città  della   Sicilia  presso 

Siracusa.  Gic  Verr.  IV.  22 


<  1  i.vov    .    „,Ki    ni    1   ila    MS  e  caini  ,  del  seconao       ,-iu  ™«««.  »j>«"    " ...  ■•    i 


Jt  qualwupM    di    Bolli   ili    essa  aita.    Varr.  LI 

iv.  la  iin'il. 
■ICBMIS  "  \iii  sms   1-    tm    ■;  somma  di  due 

,1,, ,,  a  11    Varr.  LL,  i\.  16. 

l.K  BORDI  l's    a,   um,    agg.    ila  bis  e    eborda, 

ih,  ha  due  cordi    a  due  corde  Apul.  Apol, 
,11  |N)|  »  n    1    '/"  bis  (  cano;  canto  a  due 

1  id.  Orifl   n 
nii.iris  \    BICEPS,  v,3. 
i.K  .unti  >      ealei     agg.-sosl  f  pi.  oiuaMot.  'x- 
/:■>-,'.:■         '■  foderati      oppatmaU  da  ambi  le 
'■'■no,    e  quindi  pi 
u   ,  dòli  altra    Gioii   \  el    \ 

l'.ll.l  IIIOM 

nli.i.iMi  M    'i     "    '     ■    ''"    ''"'   '"'    DI,i  ''"'    ' 
/,  (/„   .  biclinio    camera  di  dm 

,      •""     PI    Bai  ■  i> 

1                                          . .  ,  1 

cu  '.1,1  iis    1    dd   agg  da  bu li  "  cauda; 

0  ,/,r  tm, ino  averi 

rlor   1  'il-        \|.lll       \|'"l 

I  ,,,  agg     ioni  da  l"k   '    '  "l"1     '" 

Oi     M.l    i 


Biduaoa    occupalione   delenlui 

BtDtUM  i,  agg.-sosl.  n.  2  ( soli,  lempus),  da  bis 
edies;  Sintupov,  biduo,  spazio  di  due.  giorni 
Iti. Ino  (in  due, poni,)  ,Ncp.   Annib.  6         con 

Unenti  (per  due  giorni  di  seguito)  Svet.  La 
,,, .  Al.i's-r  bidui,  0  bidoi  spalio  (essere distante 
due  giornale  di  cammino  )   Gic.   Alt.   v:   16  ; 

l'ani.  X.  17. 
Itil  WVI.IS   0  .  .  .  J 

BtENNIS  e,  agg.  com.  1,  rfa  bienmumj  ourn;, 
biennale,  di  due  anni  Cod.  Juit.  V.  17.  27; 
Svel   Galb,  13.  .  .     , 

un  \mim,  li,  su.  2,  da  bii  ai  annui;  ro  ffiir*., 

.;,    ir/,  fri ■<•/,;;(..,  spazio   d,  due    OnW.  ClC,    I  UH. 

niìit.s  „,  ,/:  li  ò'i.f.i  .loste^,,  chi  l miiV, 

Noi  Tir.  11   1  ,-•>-, 

BU  m'.iwi    aw    da   biformi:  óV«p«    "'/'    "' 
,/,„  tufloAi  a  parti   Bifariam  laudatili  eli      w 
,/„  /„,„,/„  .  :  vel    Aug.   100    Annui  I 
liviiut  ,'  in  '/»'  parti  )  Varr,  RR.   > 

■         1  1  ■  ./ ^,11111  itti' 


numi  v,\  i'i«»  »«•■' /  .  . 

BÌGATUS,  a,  um,  agg.  da  biga;  bi  gaio,  che  rap- 
presenta una  biga.  Onde  argenlum  bigalum, 
moneta  d'argento  con  l'impronta  di  un  carro  a 
due  cavalli.  Liv.  xxxin.  23.  =  2  K  bigali 1  ai- 
ao/ut.,  'e  monete  stesse.  Id.  xxm.  15  in  fin.,-  lac. 
Gemi.  5.  .. 

BÌGEMMIS,  e,  aoo.  com.  3,  (/<«  bis  e  gemma;  «/« 
,/hc  oemme,  c/«;  fra  due  gemme.  Annulua  bigem- 
,,iis'  Valerian.  in  ep.  apud  Treb.  Claud.  14.  : 
3   />«•»(>  de'  tralci  della  vile  ,  che  ha   due  gemili* 

od  occhi.  Bigemmea  réiecei.  Col.  v. r,. 
BlGÉNÉRtJS,  a.  ..m,  «;/?/■  daini  e  genua;  Jiyi»»!;, 

/; itfena re,  </i rfue  (/((«•(■'',  «orido,  bastardo,  l  ani 

ex  Fello;  Varr.  RR.  »■  ».        ..,„.. 
BfGERRA    O,  sf.  li   Bigerra,  Città  della  Spagna 

Tarragonese.  l.iv.  \\i.  ii  infin.       3  Bigierra, 

veste  di  panno  grossolano  e  peloso  (voce  /or, -e 
corrotta  da  biuirra  ;  tip*)**.  V.  BICIRRES) 

DtGERRl   5rum,  (  <  BÌGErRONES  0  BIGERRIÓ- 

m.s,  .mi,  am.  7»/.  2  fé  3)  C»a.  BG.  m.  27); 
li  ig  erri  |  Bi '/''''  '""'  "  Btjerrio»!  J.popotn 

rfe/ffl  '.'""'"  tquitatlica,  che  abitava  il  paese  oggi 
detto  In  Hi  gorre.  Paul.  Noi.  ep.  ld  AUlOll, 
riunì.  V  !i6.  ... 

itii.i  uhm  1  is,  a,  um,  agg.  da  Bigern;  ùtgerri- 

00,  de    II, geni    Si.l.   Ep.  Vili.  12. 
>  IIH.IHIIH.V  0  BlGEBRlCA  (vestis),  agg.-sosl./.; 


I„  dui  in 


::;,  fjsH  SJSJSLJ'KfaS-l  ^  «  * ^»°< tó  «  8,^r'  '"' 


BIGERPJTANUS 

l'inverno  per  ripararsi  dal  freddo  e  dalle  nevi 
de'  Pirenei.  Sulp.  Sev.  Dial.  II,  e.  1. 
BÌGEBRÌTÀNUS,  a,  uni,  acjg.da  Diserri ;de  Bi- 

qerri.  Aus.  Ep.  M  in  fin. 
BÌGERRÒM.S  0  BÌGERRIÓNES.  V.  BIGERRI.. 
BIGN/E,  àruin  (sinc.  tftbigens,  da  bis  e  genitus), 

«f.pZ.  1;  gemelle.  Paul   ex  Feslo. 
BIGRAdVH  ,  i ,  ••"■  2,  da  bis  e  gradus  ;  diBa.3u.ov, 

duomo  3>-<h/<>.  Gloss.  gr.-lat. 
BÌJTDGI ,  òrum.  V.  BUUGl  S,  §  2. 
BÌJl'GIS,   e,   agq.  (imi.  3;  lo  stesso  che  bijiigus. 

Svel.  Cai.  1";  /'.  C.  ili.  <HL 
BÌJl'GIS,  a,  ani,  ni/fl.  </fl  bis  e  jugum;  a  due  ca- 
valli. Onde  bijugi  equi,.o<J  assolut.  bijugi  (due 
cavalli  ad  un  giogo)  V.  .En.  X.  586,  =  2  E  biju- 
gi, orum,  in  forza  di  sm.pl.  2;  il  carro  stesso  ti- 
rato da   due   cavalli.  Desiluit    Tuinus  bijugis 
(smontò  dal  carro)   d.il..  Wifaltr.  bijugus  cur- 
rus.  Luci:  V.  1298  J  ==  3  Bijugum  ccrlauien  ; 
la  corsa  delle  bighe.  V.  .Eli    V.  Hi. 
BILANX,  ancis,  sf.  3,  rf«  bis  e  lanx;  bilancia  a 
doppia  lance,  a  due  piatti  o  bacini.  Capell.  II, 
p.    i2. 
lill.RÌl.lS,  is,  sf.  3;  Bilhili,  piccola  città  della 
Spagna  Ta-ragonese ,  patria  di  Marziale,  oggi 
Xalon.Mavl.  I.  50.  i. 
B1LBÌLÌTÀNE  (  aquae  ) ,  agg.-sost.  f.  pi.,  da  Bll- 
bilis;  bagni  presso  Bilbili  suddetta.  Anton.  Itili. 
BILBÌO,  is  ,  Ire  ,  ».  ì  ;  BopBv^,  /"«re  jfo  g/o,  cioè 
quelsuono  che  rende  un  fiasco  di  collo  stretto  nel 
vuotarlo.  Nacv.  apu.l  Fest.;  Gloss.  Plnlox. 
BÌLIBRA,  a;,  sf.  I,  rfa  bis  e  libra; /leso  A  (/«e  Zio- 
ore.  Liv.  IV.  15. 
BÌLIBRÀUS   0 

BÌLÌBR1S,  e, agq.   com.  3,  (/a   bis  e  libra;  eMi- 
rpiaio,,  di  due  Ko&re.  Gloss.  Cyrill.;  Mart.iH.45. 
BÌLINGUIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  bis  e  lingua.  Si- 
yìtavttOi,  bilingue,  che.  ha  due  lingue. PWseud. 
V  l.  li.   =  2   Trasl.  chi  parla  in  due  linguaggi. 
Hor  Sat.  I.  10.  29.  =  3  Doppio,  bugiardo,  in- 
gannatore. \.JEa.  i.  665.  =  4  Bilinguus^cr  bi- 
li nguis.  FinT.  apud  Non.  HI.  256.  fse  reo/*  e  er- 
rata /a  lezione) 
BÌLINGUUS  ?  a,  um.  V.  la  voce  preced.  §4, 
BÌLÌÒsrS,  a,  um,  (^fif.  rfabilis;  yplotòni,  bilio- 
so. Cels.  il.  ». 
BÌLIS,  is,  */".  3;   yokr,   bile,   liquore  giallastro  o 
verdastro  che  si  separa  dal  fegato.  Seri.   ep.  53. 
=  2  Bile  suffusus,  itterico;  e  bilis  sull'usa, 
l' itterizia.  PI.  HN.  xxn.  23,  26.  =  3  Flava  bilis, 
e  bilis  assolut.,  spesso  significa  ira,  stizza,  cole- 
ra. Cic.  Alt.  II.  7-EIYundere  bilem  (sfogarla 
colera)  Juv.  v.  159.=  4  Atra  bilis;  p.ila.y/o- 
).ìa     atrabile,  melai/colia,   malattia  meritale 
Sen.  ep.  9i. 
BIL1TÌO,  ónis,  sf.  3;  Bilizione ,  città  della  Re- 
zia,  oggi  Bellenz  o  Bellinzona.  Greg.Tur. 
BÌLIX,  ìcis,  agg.  3,  da  bis  e  licium;  fedito? ,  a 
due  licci,  con  due  fila,  tessuto  a  doppio.  Bilix 
lorica.  V.  /En.  XII.  375. 
BÌLONGUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  bis  e  longus  ;  aggiun- 
to di  piede  di  due  sillabe ,  come  lo  spondeo.  Mar 
Victor,  p.  2i86  Putsch. 
BILUDÌUM,  Ti,  sn.  2;  Biludio,  città  della  Dal- 
mazia. Anton,  llin. 
BÌLUSTRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bis  e  lustrum;  fe- 
ssasi»]?, bilustre,  di  due  lustri,  decennale.  Ov. 
Ani.  li.  12.  9. 
BÌLYCHNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bis  e  lychnus;  fe- 
iu^vo;,   di  due   lucignoli.  Lucerna   bilychnis. 
Pelr.  Sat.  30. 
BÌMAMML«    (viles),    agg.-sost.  f  pi,  da  bis  e 
mamma;  bimammie,  viti  che  producono  grap- 
poli gemelli.  PI.  UN.  Xiv.  4,  ri.  8. 
BÌMARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bis  e  mare;  di  due 
mari.  Bimaris  Corinllius  (posta  fra  il  mare  Jo- 
nio  e  l'Egeo)  Hor.  Od.  I.  7.  2.  =  2  Bimaris 
morbus,  per  trasl  la  lascivia  di  coloro,  che  sono 
insieme  agenti  e  pazienti.  Aus.  epigr.  11. 
RÌMARÌTUS,  i,  sm.  2,  da  bis  e  marilus;  fliyafio;, 

bigamo,  due  volte  marito.  Cic.  Piane.  12. 
BÌMÀTER  (e,  forse  meglio,  BÌMÀTRIS),  Iris, 
sm.  3,  da  bis  e  raater;  feuviT&ip,  chi  ha  avuto 
due  madri,  epiteto  di  Bacco,  il  quale,  generalo 
da  Semele,  fu  partorito  da  Giove.Ov.Met.iV.il. 
BIMÀTUS,  us ,  sin.  4 ,  da  bimus  ;  feersc,  età  di  due 

anni.  Varr.  RR.  li.  5  ad  fin. 
BÌMEMBRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bis  e  membrum; 
bimembre,  di  doppie  membra.  Jay.  XIII.  6i.= 
2  Bimembres  furono  detti  i  Centauri  perche  mez- 
zo uomini  e  mezzo  cavalli   Sii.  in.  il;  Ov.  Met. 


<  123  > 


xv.  2S3.  =  3  Birnembris  per  liermaphroditus. 
Fet.  poeta  in  Anthol.  lai.  T.  II,  p.  596  Burnì. 
BÌMENSIS,  is,  sm.  3,  da  bis  e  mensis;  spazio  di 

due  me>i.  Liv.  xlv.  15. 
BÌMENSTRUUS,  a ,  uni ,  agg.  da  bis  e  mensis  ;  fe- 
un-noLÌo;,  che  si  fa  o  avviene  nello  spazio  di  due 
mesi.  Gloss.  Cyrill. 

BÌMESTBIS,  e,  'agg.  com.  i;  da  bis  e  mensis;  fe- 
pivo?,  bimestre,  di  due  mesi.  Consulalus  bi- 
mestris  (che  dura  due  mesi)  Piane,  ad  Cic. 
Fani.  x.  24  ad  fin. 

BÌMETEB,  tra,  Unni,  agg.  (v.ibr.  dal  tal.  bis,  e 
dal  gr.  uhpv»),  a*  ip.tr  pò  ; ,  composto  di  due  sorla 
di  metri  o  versi.  Sid.  Ep.  IX.  15. 

BÌMULUS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  bimus;  di  due 
anni.  Pucr  bimulus.  Vallili.  XVII.  12. 

BIMUS,  a,  um,  agg.  da  bis  (come  primus</rt  prie), 
o  piuttosto  da  bis  e  hiems  (due  inverni);  fee 
t»i;,  di  due  anni.  Taurus  bimus.  Varr.  RR  li. 
5,  —  2  Che  dura  due  anni,  biennale.  Bimae  pian- 
ta? (piante  biennali)  Pali.  RU.  HI.  25. 

BÌNÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  binus;  binario,  che 
contiene  due,  doppio.  Lampr.  Alex.  Sev.  39. 

BINGENSES  ,  ium.  V.  la  voce  seg.    $  2. 

BIÌNGÌEM  ii ,  sn.  2  ;  Biagio ,  città  della  Gallia  sul 
Reno,  òggi  Bingen.  Tac.  Hist.  IV.  70.  =  2 
Quindi  Bingenses,  ium,  sin  pi.  3;  soldati  roma- 
ni stanziati  a  Biagio.  Notit.  lmper. 

BINI,  ai,  a,  agg.  da  bis  ed  unus,  due  volte  uno, 
cioè  due  (usalo  specialm.  nelle  distribuzioni  )  ; 
feio,  feauot^uvouo.Unicuique  binos  pedes  as- 
signare  (  due  per  ciascheduno )  Cic.  Agr.  II.  31. 
=  2  Fuor  della  distribuzione,  significa  pari- 
mente due,  non  separatamente,  ma  presi  insie- 
me. Boves  bini  (un  pajo  di  buoi )  PI.  Pers.  il 
5.  16.  =  3  In  generale,  si  usa  per  due.  Binae 
aures  (due  orecchie)  V.  G.  i.  172.  =  4  Si  con- 
giunge  per  lo  più  coi  nomi  privi  del  numero  sin- 
golare. Binas  lilleras.  Cic.  Alt.  vi.  1  -  Bina 
castra.  ld.  Phil.  xu.  11.  =  5  E  talora  per 
doppio.  Bina  lucernarum  florenlia  lumina 
flammis  (doppio  l'ardente  lume  delle  lucerne) 
Lucr.  IV.  451.  =  6  Nel  gai.  pi.  ha  binum, 
anzi  che  binorum.  Crassiludo  binum  digito- 
rum.  PI.  HN.  XXXI.  31.  =  7  Trovasi  anche 
binus,  a,  um  ire  sing.  Bina  suppellex.  Lucr.  ìv. 
453.  -Corpus  binum.  ld.  V.  877. 

BÌNIO,  ónis,  sm.  3,  da  bini;  cfuà;,  il  numero  bi- 
nario ,  e  propr.  i  due  punti  che  sono  in  una  delle 
facce  de'  dadi.  Isid.  Ori»,  xvlll.  65. 

BÌNOCTIUM,  ii,  sn.  2,  da  bis  e  nox,  spazio  di  due 
notti.  Tac.  Ann.  IH.  71. 

BÌiXÒMÌiNIS ,  e,  agg.  m.  e  f.  3,  da  bis  e  nomen  ; 
diJiwuoi,  tfirfue  Bomt.Binominis  Ister  (V  Jstro 
che  dicesi  anche  Daoubiusj  Ov.  Pont.  l.  8.  11  - 
Ascanius  binominis  (  Ascanio  chiamato  anche 
Julus)  ld.  Met.  xi v.  609. 

BliVÒMÌUS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  nomen;  che  ha 
due  nomi,  come  JSuma  Pompilius,  Tullus  Ho- 
stilius,  eie.  Paul,  e.r  Feslo. 

RÌXÙBUS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  nubo;  chi  ha, 
od  ha  avuto  due  mogli,  bigamo. Cass.  Hist.  eecl. 
ix.  38  ad  fin. 

BINUS ,  a  ,  um.  V.  BINI,  §  6. 

BÌÒCÒLYTÀ,  bb,  sm.  1;  j3io/.o).ur»)«  (da  Bit.,  vio- 
lenza, e  sscoMw,  io  vieto),  biocolilo,  offizialc 
preposto  ad  impedire  gli  atti  di  violenza.  Just 
Novell,  constil.  Ii5. 

BION,  ónis,  sm.  3  (da  Beo;,  vita);  bione,  vino 
molto  pregiato  presso  i  Greci,  specialm.  perchl 
credulo  utilissimo  a  conservare  la  sanità.  PI. HN. 
xxm.  26. 

BÌON,  ónis,  sm.ì;  Bt'wv ,  Bione  di  Borislene ,  fi- 
losofo e  sofista,  contemporaneo  di  Socrate.  Laert 
I.  IV,  C.  7. 

BÌÓNÉUS,  a,  um,  agg.  da  Bion;  Buóvuot ,  bio- 
neo,  del  filosofo  Bione.  Hor.  Ep.  II.  2.  60. 

BÌÒTHANATUS  ,  a,  um,  agg.;  BioSxvzzas  ( da 
Bix,  violenza,  e  3avaro;,  morte),  biotanato, 
chi  muore  di  morte  violenta.  Lampr.  Elagab.  33 

BIÒTICUS,  a,  um,  agg.\  (SiwTtxò;  (da  Bios,  vita) 
biotico,  spettante  alla  vita  ordinaria  o  fami- 
gliare. Bioticum  metrum  (quello  chi-  si  usa  nel 
conversar  famigliare  )  Dim.  IH  sub  init. 

Bil'ÀLÌUM,  ii,  sn.  2,  da  bis  e  pala,  quasi  bina  pa- 
la; vanga  ,  zappa,  strumento  rustico  di  ferro  per 
rivoltare  la  <c/-ra.Terram  bipalio  vertere  (van- 
qare)  PI.  HN.  XVIU.  62.  =  2  Sorta  di  misura 
altresì,  o  modo  di  scavazione.  Col.  III.  5;  XI.  2 
et  arbor.  I.  5. 

BÌPALMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  bis  e  palmus;  fe 
TrataiffTMf,  di  due  palmi.  Liv.  xlii.  65. 


BIS 

BÌPALMUS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  bipalniiS. 
Apul.  Herb.  7. 

BlPARTÌO  o  BÌPERTÌO,  is,  Ivi,  T!um ,  ire,  attA, 
da  bis  e  partio;  fe^oTousV.»  ,  bipartire ,  divi- 
dere in  due  parli.  Cic.  Catil.  II.  2.  =  Pass,  bi- 
partior.  Col.  Xll.  2.  -  Pp.  pass,  bipartitus.  PI. 
HN.  v.  8. 

BIPARTITE,  ai1».  V.  BIPARTITO. 

BÌPARTÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  bipartio  ;  bipar- 
tizione, divisione  in  due  parli.  Simplic.  p.  82 
Goe*. 

BIPARTITO,  BÌBERTITO  o  BIPARTITE,  avv.  da 
bipartio;  3tu.tpà(,  fe')ja,  l«  due  parti ,  per  me- 
tà. Cic.  Flacc'.  li;  Boelh.  Arisi.  Top.  vi.  3,  p. 
70').  =  2  In  due  maniere.  LI  fit  bipartito.  Cic. 
Inv.  il.  29. 

Bipartitus  cBipertitus,  a,  um,pp.  pass,  di  bi- 
partio e  biperlio. 

Bipàtens  ,  tis,  p.  pr.  alt.  del  dis.  bipaleo  ,  o  piut- 
tosto da  bis  e  palens;  che  si  apre  da  due  parti, 
o  che  ha  due  ingressi.  V.  JEa.  II.  330. 

BÌPfiDA ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  bis  e  pes  ;  pianella ,  mattone 
pel  lastrico  de'  pavimenti  della  misura  di  due  pie- 
di. Aream  bipedis  steinere.  Pali.  I.  io. 

BIPÉDALIS,  le,  agg.  com.  3 ,  da  bis  e  pes  ;  rliri- 
Sr,n,  di  due  piedi.  Caes.  BG.  IV.  17.  =  2  Bipe- 
dale,  is,  assolut.;  mattone  lungo  due  piedi.  Fabr. 
Inscr.  p.  500,  n.  39. 

BÌPÉDÀNEUS  o  BiPEDÀNUS,  a,  um ,  agg.;  lo  stes- 
so che  bipedalis.  Col.  II.  2;  ìv.  30. 

BIPÉDIMÙI,  órum,  sm.pl.  2;  Bipedimui,  po- 
polo della  Gallia  Aquilanica  PI.  HN.  IV.  19. 

BÌPENNIFER,  era,  érum ,  agg.  da  bipennis  e 
fero;  ni'/.eY.vyópo;,  che  porla  scure,  o  armato  di 
cure  a  due  tagli.  Ov.  Mei.  IV.  22. 


BIPENNIS  ,  e ,  agg.  coni.  3 ,  da  bis  e  pinna  o  pen- 
na ;  fe'orofxo,- ,  fe'SostTo;  e  Sinzepos,  che  ha  due 
ale.  Bipennes  piuma?.  Varr.  apud  Non.  il.  82. 
=  2  E  per  trasl.  a  due  tagli.  Ferrum  bipenne. 
V.  Atn.  xi.  135.  =  3  Bipennis,  is,  ire  forza  di 
sf.;  feVroùti;,  à?iv»i",  ni'nv.ut;,  bipenne,  scure  a 
due  tagli.  Hor.  Od.  IV.  4.  57. 

BIPENSILIS,  le,  agg.  com  3,  da  bis  e  pensilis; 
che  ha  due  manichi ,  all'  uno  o  all'  altro  de'  quali 
può  sospendersi,  detto  di  tenaglia,  forbice  o  si- 
mile. Var.  apud  Non.  II.  257. 

BÌPERTÌO  e  deriv.  V.  BIPARTIO,  etc. 

BÌPES,  edis,  agg.  com.  3,  da  bis  e  pes;  dtirov;, 
bipede,  che  ha  due  piedi.  Non  solum  bipedum, 
sed  eliam  quadrupedum  (non  solo  fra  gli  no- 
mini ,  ma  anco  tra'  bruii)  Cic.  Dodi.  19  -  yEgy- 
ptii  mures  bipedes  ambulant  (camminano  su 
due  piedi)  PI.  HN.  X.  85. 

BIPLEX,  Tcis,  agg.com.  3;  fe7Ùo-3;.  doppio.  Gloss. 
-lat. 

BÌPRÓRA,  se  ,  agg.-sost.  f.  1  (sott.  navis),  da  bis 
e  prora;  Sinpupo*  rrXoìov;  aggiunto  di  nave  che 
ha  due  prore ,  usata  specialm.  dagli  antichi  ne- 
gli angusti  bracci  di  mare  o  canali  per  poter  tor- 
nare indietro  senza  rivolgerla.  PI    HN.  vi.  2i. 

BÌRÈMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bis  e  remus;  Sirici, 
§h.poxo-j  n'i.'j'iov,  bireme,  che  ha  due  remi,  o 
due  ordini  di  remi  ;  detto  nel  primo  sign.  di  pic- 
cola barca,  nel  secondo  di  nave  o  galera.  Hor. 
Od.  ni.  29.  62;  Caes.  BC.  ni.  40. 

BIRICIANA,  ae,  sf.  1  ;  B ir i ciana,  città  della  J'in- 
delicia.  Tal).  Peul. 

BÌRÒTÀ.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

BÌRÒTUS,  a,  um  ,  agg.  da  bis  e  rota;  lìapo^o;  , 
di  due  ruote.  Non.  li.  139.  =  2  Birota,  a;,  ire 
forza  di  sf.  1  (soli,  rbeda  o  simile);  carro  o  coc- 
chio a  due  ruote,  l'od.  Tb.  MH.  58. 

BIRRUM,  i,  sn.  2 ;  lo  slesso  che  Birrus  V.  Aug. 
serm.  49. 

BIRRUS,  BYRRIIUS  o  BURRUS,  i,  sm.  2;  bir- 
ra, sjrta  di  gabbano,  o  mantello,  dal  gr.  n-jòùi; 
{  rosso  ),  perchè  per  lo  più  usavasi  di  tal  colore. 
Ed.  Diocl.  p.  20. 

P.IS,  avv.,  Sì;,  due  volle  (dall'antico  duis:  Cic. 
Or.  45 )  Bis  die;  fec  t»js  àMp«s  (due  volte  al  dì) 
V.  Ed.  ni.  34.  -Bis  tanto,  quam  prius  (il 
doppio  di  più  di  prima)  PI.  Ampli.  III.  2.  63 -Bis 
fanium  (  due  volte  tanio)  Varr.  RR.  HI.  2.  = 
2  Coi  nomi  numerali.  Bis  bina  (quattro  )C\c. 
ND.  il.  18  in  fin.  -  Bis  ter  (sei)  Hor.  Epod.  ìv. 
8  -  Bis  quinque  (dieci)  =  3  II  doppio.  Tre- 
cenla  debet  Titius;  hoc  bis  Albinus  (Albino 
il  doppio)  Mart.  ìv.  37.  =  4  Bis  consul;  che 
fu  due  rotte  console  (diverso  da  iterum  consul; 
c/i'è  console  la  seconda  volta)  Cic.  Acati.  IV.  5; 
Div.  I.  35.  =  5  Bis  pueri  senes;  fe;  7ratfes  ot 
ys'povTS;:   locuz.  proverb.  per  ischernire  colore 


BISACCll'M 


i/a-,  se  licite  in  età  matura,  non  lasciane  le  pue- 
rili abitudini.  Varr.  Sai.  U. 
BÌSACCÌLM,  li,  sn.  2,  da  bis  e  saccus  ;  frtsac- 
ii.i,   specie  di  doppio  sacco   da   viaggio    Pelr. 
Sai.' 31. 
BÌSÀCVTCS  o  bis  àciilus,  a,  uni,  agg.;  di  doppio 
taglio,  affilato  d'ambe  le  parti.  Aug.Conf.XII.l>. 
BlSÀLT.E,  àrum,  sin.  pi.  1,  </«  Bisaltia;  pMWÀ- 
ntt,  Risalti,  gli  abitatori  della  Bisaltia  o  Bi-\ 
saltica.  Liv.  \lv.  2".  , 

BISALTÌÀ  o  BÌSALTÌCÀ,  »,  s/1  i;  Bw**n*,  «i- 
sa//i'<i  o  Bisaltica.  paese  della  Macedonia,1 
ai  confini  della  7Varta.Gell.XVI.  15;  LlT.XLV.29. 
BÌSALTIS,  idis,  sf.  I  ,  patron,  di  Bisaltis;  Bisal- 
t  ide,  figliuola  di  Bisalte,  e  per  anton.  7  eofane, 
ninfa  amata  da  Nettuno.  Hyg.  lab.  188. 
BISYNTHE,  es,   sf.  1;  VksÌ'St,  ,  Bisonte,  citta 

d.lta  Tracia  suda  Propontide,  PI.  HN.  iV.  li. 
BISCARGITÀM    V.  B1SGARGITAM. 
B1SCENARÌIS,  a,  um,  agg.-,  lo  stesso  che  duce- 
narius  V. Insci: upud  Guariti. Comment.\U,p.  28. 
BÌSELLARÌVS,  ìi.  sin.  2,  da  bisellium;  ehi  fu  o- 
noralo  del  bisellio   o  faldistorio.   Crut.   Inscr. 
W99.  2. 
BÌSELLÌÀTLS,  us,   sm.  t,  rfa  biselliuin;  dignità 
di  chi  fu  onorato  del  bisellio  o  faldistorio.    Mar. 
Inscr.  iSi.  j. 
BÌSELLÌTH,  ii,  sn.  2,  rfa  bis  e  sella;  3hpoz,  bi- 
sellio, o  faldistorio,  sedia  pieghevole  e  por- 
tatile, capace  di  due  persone,  benché  non  vi  sieda 
che  una,  a  un  di  presso  come  quella  usata  oggi- 
dì dai  prelati  nei  pontificali.  Varr.  LL.  IV.  28. 
BÌSÉTÀ,  a-,  sf.  1,  da  bis  e  seta;  biseta,  troja  di 
sei  mesi,  tempo  in  cui  le  setole  della  cervice  inco- 
minciano a  dividersi  in  due  parti.  Paul,  ex  Festo 
BÌSEXTÌAL1S  o  B1SSEXTÌ.XLIS  ,  le,  agg.  coni.  3 


— ;  124  )— 

bisulcus  e  lingua;  che  ha  la  lingua  fessa ,  cioè 
divisa  in  due,  e  per  trasl.  che  parla  con  parole 
equivoche ,  fraudolento.  PI.  PtBtt.  Ili    5.  72. 

BÌSULCUS,  a,  um,  agg.  (in  bis  e  sulcus;  ifty»i>.o;, 
bisulco,  che  ha  quasi  un  doppio  solco,  due  fes- 
so, diviso  in  due.  Lingua  bisulca.  Ov.  Mei.  \\. 
b; — ungula.  PI.  fflV.VHI.  30  =r  2  Onde  bisul- 
ci  diconsi  gli  animali  di  unghia  fessa,  per  oppa- 

j  sizione  a  solidipedes.  Id.  il>.  X.  Si.  —  3  Bisul- 
cum,  ci,  in  forza  di  sn.  2;  la  forbice  da  tosare 


BLAND1T1KS 

2:j.«.  =  2  Trasl.  scelta  tra  due  cose  o  persone. 
Bivium  dare.  Varr.  MI.  I.  18.  ad  fin. 

BÌVÌl'S  ,  a,  um,  agg.  da  bis  e  via;  di  due  rie 
o  strade.  Bivii  calles.  Val.  l'I.  \.  395.  =  2  Dii 
bivii,  tri-vii,  quadrivii;  divinità  che  presiede- 
vano ai  bivj ,  trivj  e  quadrivj  (attr.  viale»  e  se- 
mitalesj  Grut.  Inscr.  gì.  5.  HU5.  1. 

BIXIT  per  vixil.  Grut.  Insci:  307.  6.  F.  i'«  B,  §  2. 

BIZÓNE  ,  es,  sf.  1;  0'?<ùv,  Bizoue,  città  delta 
Mesia  inferiore.  Mela  11.  2. 


cam  ,  ci,  in  [orza  di  sn.  z;  ki  joruice  uà  cosare.       mesta  lu/eiivir.   .ncm   ■>.   *. 
Bisuicumaliquid  unguibus  repasti nandis  fper  BÌZtA  o  BYZÌA ,  ac,  sf.  1;  Bizia,  città  della  Tra- 
ripulire e  scalzare  le  unghie)  Tert.  PcBnit.il.  eia.    PI.  UN.  IV.   ! 
'    bis  e  u''~ 


BÌsl'LTOR,  óris,  sm.  3,  "da  bis  e  ultor  fc/ic  due 
volte  si  è  vendicati!);  bi  sul  tare,  nome  sotto  il 
quale  Augusto  dedicò  a  Marte  un  tempio  per  a- 
vere  col  suo  ajuto  vendicala  la  morte  di  Cesare  e 
quella  di  Crasso.  Ov.  Fast.  V.  595. 
BÌSYLLÀBUS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  syllaba;  oV 

BÒÀMtjSas  ,  di  due  sillabe.  Varr.  LL.  Vili.  52. 
BITI1YA,  ae,  sf.  1;  BuSió»ro).i;,  Bitia  o  Bizia, 

città  della  Tracia.  Vopisc.  Aurei.  22. 
BÌTHY.viUM  ,  i ,  agg.-sost.  n.  2  (  soli,  mei  ) ,  da 
bis  e  tbymum;  bitimo,  mele  che  le  api  ritrag- 
gono dai  fiori  del  limo  bianco  e  nero.  PI.  HN. 
xi.  r>. 
BÌTHYNÌA,  ae,  sf.  1;  BiSuvi'a,  Bilinia,  regione 
dell'Asia  minore  (altre  volte  detta  Bebrycia;  PI. 
HN  v    ... 
BÌTHY NTARCHÌ  A ,  X  ,  sf.  1  ;  Biti  mar  chi  a,  sa- 
cerdozio della  provincia  di  Bilinia.  Modest.  Dig. 
XXVH.  1.  6. 
BiTHYNiCCS,  a,  um,  agg.  da  Rithynia;  3i3uvt- 
v.òi,  bilinico,  di  Bilinia,  o  spettante  alla  Bili- 
nia. PI.  Ep.X.  115.  =  2  Bithynicus,  soprano- 
me di  A.  Pompeo  per  avere  soggiogata  la  Biti 
nia.  Fest.  in  Butrum. 


da    bis   e   sextarius;  che  contiene  due  sestarj.  BITHffNION,  i,  sn.  2;  Bi3v«ov,  Bilimo,  Mila 
Marc   Emp   15  ^//a  #<<»»'"•  pl-  HN    v-  32'  Q  a     . 

BÌSEXTILAI    li    *n    2    da  bis  e  sexlarius;  6  ise-  BÌTHYNIS ,  Idis,  agg.  fi,  da  Bilbyn.a;  |3i3uvi;, 
stano  o  Dissestarlo,  misura  di  due  sestarj  ,       bitinide,  donna  di  BiUma.Oy.  Am.  il 
doppio  stajo.  Not.  Tir.  p.  Ii7. 


BISEXTCS.  V.  BISSEXTLS 

bisgargitànt  o  biscargitam,  òrum,  sm.pl. 

2;    Bisgargitani  o  Biscargitani,  gli  abi- 
tatori di  Bisgargis  o  Biscargis  (Bwxapyi?),  «'"« 
della  Spagna  Tairatjoiiesc.  Pl.  UN.  HI.  3, 
BISÒL1S,  le,  agg.  coni.  ì,  da  bis  e  solea;  di  dop- 
pia suola.  Eil.  Diocl.  p.  20 


BisÒMES,  a,  um,  agg.-sost.  (solt.  locus)  (ti.  (Or. 
dal  lai.  bis,  due,  e  dal  gì:  aùu.%,  corpo)  ,  sepol- 
irò  che  racchiude  o  dee  racchiudere  due  corpi  o 
cadaveri.  Bein.  Inscr.  ci.  2,  n.  W.  =  2  Leggesi 
anche  bisomum  assolut.  Id.  ib.  n.  .3,  116,  147. 
BISON,  ontis,   sm.  e  f.    i;5icuv,  bisonte   o  bis- 
sante, sorta  di  bue  selvatico.  Pl.  UN.  Vili.  15. 
IHSD.Mil  ,   iórum,  sm.  pl.  2:  Bisonzj,  abitanti 
di   Bisanzio  o  Vesonzio,  città  della  Gallio,  oggi 
Besancon.  Amm.  xv.  11  (al.  2',) 
BÌS6KU8,    a,    um.    agg.  da  bis  e  sonus;  di  due 

tuoni.  Serv.  ad  .E".  i\.  618. 
BlM'l.i.l.io  o  viSl'El.I.io,  ónis,  sm.  s,  da  bis  e 
pelli*;  Ito)  JTpOITOS,  propr.  di  doppia  pelle;  e  per 
inni,  doppio',  finto,  simulatore.  Marc. Dig. xlvii. 
.  I  l|>    ib,  \m.  2.   11. 
RixoriM  <■  meglio  bis  QTjlM,  e,  a  ,  agg.  pi.;  da 
l.r>  e  qniaqae;  due  volte  cinque,  cioè  dteti.  Co- 
ripp.  Job.  \  i       ' 
bissi  m  e  meglio  BIS  SENI,  as,  a,  agg.  pl.\  da 
bit  i  »ex;  iwe  i»ofte  »ei,  "(;<■  dodici.  Prua.  Calli. 
mi  j  /    bissemu,  a,  um,  i«  ring., 

dodo,    uno.    SI     Ilici..  III.    i7*. 
Bissi  \ll\l  ls    V     IUSI ATIAI.IS. 

bissi  \  us-  itisi  \  1 1  s    a,  um  ,  ngtj.  da  bis  <■ 

MZloa;  luBÒlt  ■•  ■     >,  uipot    bisesto,  giorno  in- 

Itrcalart  chi  n  aggiunge  alfebrajo  ogni  quattro 
anni  I  lo,  Din  IV.  4.  ■  -  Trovasi  anche  bif- 
ii'iiij...  .   bifMftnm,  ..  in  /"/:./  di  sn.  2,  net 

/ij«      ■!  •  ./■    tVM     Amimi  .  \\M-  1  ,  (.elisi  il     de  die 

n.,i  ;  BiaMxlna  aoani .  anno  bisestile 

audio  ni  'in  'i  aggiunga  il  gonio  intercalari 
Mai  rob  Sai   i   '  l 

nisiMMs    um     m  /il      da  Bialonia;  Bm 
/;    itone  gli  abitatori  della  Id  toma   t  in  gene 
-l'i    il  n    iv    U    Lue    mi     '•• 

Il     I  UNI  \       i        /     I       /.'<     tonni     pm  U    'l'Hit   I  in- 
ni,   ,  poeti*    In  li  ■"  ■"    '■    a.  Val.  PL  HI.  1 
i:isiiinis    (dia    '"l'i   I     ■  da  Biilonia;  fri    lo 
,.i  od  alla  I  rada  M'.i 
o.|   ii    ■. 
r.isniNiis   .1    um    "/'/  da  Bi»toDÌa-,  bistonia 

■i, inii  ni  Bi  !    " '   0'   ''""l  ' 

kisi  1 1  ii  im,i  v     i  ■  '  binili  i    'I'"   di 


BÌTHY>ÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bithynia;  bitinta, 

di  Bilinia.  Col.  ì.  1.  =  2  Bilhynii,  orum,  sm. 

pl.  2;  gli  abitatori  della  Bitinia,  i  Bìlmj.Pl.HN. 

vii.  li. 

BITHYMS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  Bilbynius. 

Juv.  vii.  15;  Tac.  Ann.  Xll.  22. 
BÌTÌENTES,  Tuin,  sm.e  f.pl.s,  da  bitio,  is;  viag- 
giatori sempre  in  moto.  Fest.  V.  BETO. 
BÌTIO  e  BÌTO.  V.  BETO. 

BITON,  dnis,  sin.  3;  Bc'ruv,  Bitone,  argiva,  fra- 
tello di  Cleobi ,  celebri  entrambi  per  la  loro  pietà 
verso  la  madre  Cidippe,  sacerdotessa  di  Giunone 
Argiva.  Cic.  Tusc.  I.  .7. 
BÌTORTÌEUS,  a,  um,  agg.  da  bis  e  torlus;  due 

volle  attortigliato.  Apul.  Apol.  aule  med. 
BÌTCE,  àrum,  sf.pl.  1,  da  bis  e  tueor;  Bitue, 
donne   della  Scizia,  le  quali  dicesi  avessero  due 
pupille  in  ciascun  occhio.  Pl.  UN.  VII.  2. 
BÌTIJMEN,  inis,  sn.  3  (forse  da  jzkra.  o  nivau ., 
pece ,  per  la  simigliamo,  quasi  kìttujj.z);  aayaX- 
to;,   bitume,  sostanza  nera  e  infiammabile,  e 
parlandosi  di  quella   di   Giudea,    asfalto.  PI. 
HN.  xxxv.  51. 
BiTl'MINATrs,  a,  um,  agg.  da  bilunien  (o  pp. 
pass.  deWmus.  bitumino,  as);  misto  di  bitume. 
Aqua  bituminata.  Pl.  HN.  xxxi.  32. 
BiriAlì.MX'S,  a,  um,  agg.  da  bilunien;  bitumi- 
noso. Ov.  Mei.  xv.  350. 
Bill  MIMISI  S,  a,  uni,  agg   da  bilunien;  àatf*k- 
xùtSnt,  bituminoso,  abondanle  di  bitume.B\- 

luminosi  li.nles.  l'ili:  Vili.  3. 
BÌTilvic.l'S  ,  a,  uni  ,  «</</.  da  Biluiiges,  bi  turi- 
lo ti  In  tur  iti  o,  di'  Biluriip,  spettante  tu  ìiilu- 
rigi  od  al  loro  /mese.   Pl.  UN.  XIV.   .,  II.    3j  Col. 
III.  ?..  . 

BÌTÙbIGES,  Igiiin,  sni.pl.  I;  ISituritji,  popolo 
della  Gallio  tquitanica ,  che  abitava  il  paese  og- 
gi dello  il  lì  er  ri/,  avente  per  capitali  Itoti  r  gè  s. 

i.rs.   1K..  vii.  5.        2  l"  ring.  bKtuiix,  lei». 
Lue.  i.  i?.:. 
■iii  ut  s  r  "  iivnins  ,    i,  sm.   ?■   (v.   ifrr.  dal 
lai.  bis,    due,   •■  dal   gì:  lupa,  coda:  di  due 

,,„/,      ,    biuro,   insello  i  he  rode  le  viti.    l'I.  UN. 
\  \  \     i2, 
itivi. iiiia,  (ci»,  agg.  com.   i,  da  bi»  fl  verte»  ; 
di    'lue  "in'-,  epiteto  per  la  piit  del  Parnaso. 

si     |  li.-l,.   |,   62», 
III\IU\      :r  ,   sf.     ì,    da    bis   t    vii;    moglie  di    dui 

munii    o  piuttosto  donna  che  ha  che  fare  con 
dui  immilli    \  .ni   apnd  Non,  il.  89. 
r.iv  ii  m     ii     in    1     ''"    b's    e    via ,    Kueooot  , 

/,..,,.,     imboccatura    di   due  stradi:    V.  /Eli.   IX, 


BLACTÈRO,  as,  are,  n    1;  /<ir  /a  l'oce  del  mon- 
tone. Auct.  carm.  Pbil.  ifi. 
BE.T.SES  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  jS/atoó;,  storto  nei 
piedi);  i±iù.lòc,  balbo,  scilinguato.  Mart.  X.  65. 
BLANDA,    ae,    o    BLAND.E,    àrum,    sf.    pl.    1; 
Blanda,  città  della  Lucania.  Mela   II.  'i  ;  Liv. 
XXiv.  20.  =  2  Altra    nella    Spagna    Tarrago- 
nese ,  oggi  Blanes.  Mela  II.  6;  PI.  HN.  HI.  >■ 
BLANDE,   avv.    da    blaiulus,  rfnioì:,    usùtztco?, 
lusinghevolmente,    carezzevolmente.    Cic.    Bosc. 
Com.  16.  =  2  Pian  piano,  bel  bello,  lentamente. 
Blande  (ledere  cardinem.   Quint.  Deci.  I.  13. 
=  2  Comp.  blandius.  Cic.  Or.  i.  2i  -Sup.  blan- 
dissime.  /(/.   Ciucili.  26. 
BLANDÉNO  o  BLANDÈNON,  ónis,  sf.  3;  B/a»- 
d  e  none ,    città  d'Italia  pnsso  Piacenza,   oggi 
Brani.  Cic.  Q.  Fr.  II.  15. 
BLANDÌCELLCS ,  a,   um,  agg.  dim.  di  blandus; 
carezzevole.  Blandicella  verba  (paroline  dolci, 
moine)  Paul,  ex  Festo. 
BLANDÌCtJLÉ,    avv.    dim.    di    blande  ;  piacevol- 
mente, dolcemente.  Apul.  Mei.  10. 
BLANDÌDÌCl'S,  a  ,  um,  agg.  da  blandus  e  dico; 
y  pri  rnrìóyos ,  che    dice  parole  lusinghiere.  Pi. 
Poen.  i.  1.  10. 
BlaindTens  ,  tis,  p.  pr.  di  blandior. 
BLANDÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  blandns  e  facio; 

che  traila  con  dolcezza.  Capell.  IX,  p.  301. 
BLANDÌFLCUS,  a,  um,  agg.  da  blandus  e  lino; 
ch'esala  soavemente.  Blandilluus  odor.  Ventini. 
Carm.  II.  12  ad  fin. 
Blvndìlòqueins,  enlis,  />.  pr.  dell'  inus.  blandi - 
loquor,  e  questo  da    blandus  e   loquor;  xpi" 
OTo).oyo; ,    che  parla    carezzevolmente.    Laber. 
apud  Macr.  Sai.  II.  7. 
BLANDÌLÒQUÈimA ,    83,   sf.    1,    da  blandus  e 
loquor;  ■/p-nnxolo'/i.yL,  discorso  carezzevole.  Vel. 
poeta  apud  Cic.  NI).  IH.  2".  in  (in. 
BLAIN'DiLOQUEINTt'LUS,    a  ,    um ,    agg.    dim.  di 
blandiloquens;  di  dolci parolctte.  Pl.  Trin.  II. 
1.    13. 
BL ANDÌLÒQUÌUM ,  Ti ,  su.  2,  da  blandus  «  lo- 
quor; lusinghiero.  Aug.  ep.  ad  Hier.  19.  <t 
BLANDlLÓQULS,  a,  um  ,  agg  da  blandus  e  lo- 
quor; di  dolci  parole.  Sen'.  Agamemn.  289.     _ 
BLANDIMENTUM,  li,  sn.  2,  da  blandior;  *pi- 
(Tzcujia,  lusinghe,  carezze  (usalo  per  lo  più  ut 
pi.), AC.  Coel.  17;  PI.  Ep.  II.  19. 
BLANDIOR,  iris,    ilus    su  in ,   in,    dep.    ** ,    da 
blandus;  fmiiaaw,  yj.n'stoloyioi ,   xopi'Sopat, 
spt's'xofiat,  blandire,   lusingare,   accarezzare. 
Columbs    blandiiinlur    inler  se.   Pl.    UN.  X. 
r,2  -  Blandiri    pueriliter  patri.  Liv.  xxi.  1  — 
auribiis    alicnjiis    (grattare  altrui   gli  orecchi, 
adularlo)   Pl.   Ep.    !•'  2    in  fin.    -siili    (lusin- 
tptrsi)  Ov.  Am.  n.  11.  "•  =  2  Riferito  ali  a- 
nimo,  favorire.  Blandilur  cuqitis  fortuna  (la 
fortuna    ri    mostra    favorevole    all'  incominciata 
impresa)  Tac.  Hist.  li.  12.  =  3   Ed  alle  pose 
inanimale,  allenare.   Pomi  suavilas  blandilur 
(alleila)  Pl.    UN.    xiii.  17  -  Quffidam   aquiB 
blandiuntiii'  aspeclu   (invitano  a  bere)  Id.  ili. 
w\i.  19.  =  4  Talora  con  Vaco.  Lac  caprili  um 
blandilur  igneam  ssevitiam   (calma,    mitiga 
l'infiamm azione) (a>\.  Mi   '.       •>/'/»'  blandiens. 
/'/  UN.  \x\iv.  19,  ".  29  -  /'/'■  dep.  blandiliis. 
0v.  Mei  i\      131;  e  pass.  Verrius  apud  Prisc. 

Vili,    p.   792   l'nlsrll. 

in  amuiib   avv.  d"  blandus;  piacevolmente,  lu- 
singhevolmente. PI.  Asin.  i.  I.  69. 

BI.AMIITIA,  »,  e  più  spesso  BLANDITILE,  aruin, 
sf  pi.  1,  da  blandus;  uiuv'kh  ,  xo/azia,  ùpi- 
n/it*,  ■/[Wix'ùv/io. ,  blandizie,  aarezie,  lu- 
singhe moine.  Blanditi»  populari».  Ciò.  Plana. 
12-  Dicere  aliquid  per  bl.andilia»  (blandendo, 
lusingando)  8vet.  Ner,  31  alieni  blanditia» 
(parole  dolci)  Ov.  Ber.  UH.  133. 
lil.\.M>Ìili:s,  il,  sf.  1  da  blandus;  blandizie, 
moine    Apul.  Mei.  9, 


[BLANDITO! 

da  blandus;  carezzevolmente. 


>(   125   > 


BOEOTUS 


BLAMHT1M,   ae 

Lucr.  il.  i"'. 

BLAMlilOR,  óris,  sin.    3,  da  blandior;  r.'Axt; , 
«Malore,  cortigiano.  Auct,   Itin.  Alex.  M.  90 
(ci/.  .-/.  il/<n'oJ 
BLMNDÌTis,  a,  uni,  p/).  dep.  e  pass,  di  blandior 
=  9  Aggeli,  piacevole,   grato.   Blandita  pere 
grinatio   (viaggio  gradevole)  PI.  UN.  X.  33  • 
Blandita;    rosa?    (olezzanti,    la    cui  fragranza 
alletta)  Prop.  IV.  6.  72. 
BLANDl'LVS,    a,    uni,    agg.    dim.   di    blandus; 
vezzosctto,  grazioselto.  Animula  vagula,  blan- 
dula,  etc.  Spari.  Hadr.  2>. 
BLANDUM,  aw.  V.    BLANDUS,    _ 
BLANDUS,    a,   um,  agg.;    snctyvyò;,  f*si).ij£o; , 
ùgìvy.oi,    ypr.arolóyo;,     blando,  carezzevole 
piacevole.  Blandus   labor.    V.  G.  III.  127  —  so- 
nus.  Maràl.  H.    1"  —  aspectus  (vista   grade- 
vole) Pi.  UN.   xxxv.  3:  -  Blanda  alea   (giuoco 
dilettevole)  Ov.  Pont.   I    3.  46  -  Blandum   lilus 
(spiaggia  amena)  Stai.  Silv.  III.  5.  96  —  frigus 
(freschcttojasLud.  Epith.  Pali,  et  Celer.  1.  = 
2   Che  non  reca  nocumento.  Blandi  angues  (in- 
nocui, mansueti)  Id.    IV  Cons.   Honor.  163  — 
soles    (miti  raggi  del  sole)  Ov.  Fast.  i.  157  — 
Blandus  lluclus  (onda  tranquilla)  Claud.  Cons. 
Prob.  et  Olybr.   191.  =  3  Valente  nell'arte  di 
persuadere  e  di  muovere  gli  animi    Experiemur 
uter  nostrum  sii  blandior  (ehi  di  noi  due  sarà 
più  atto    a  piegarlo   al  nostro  volere)  PI.  Cas. 
li.   3.  55  -  Blanda    tura  (incensi  coi  quali  si  pla- 
cano gli  dei)  Tibull.  in.  3.  2.  =  4  Col  gen.  alta 
greca.    Blandus    precum  (che  impiega   dolci, 
umili  preghiere )   Stai.  Adi.  II.  236.  =  5  Col- 
l'acc.  parimente  alla  gr.  Blanda  vocem  (che  in- 
canta colla  voce)  Id.  Tbeb.  IX.  155.  =  6  E  con 
Ciuf.  Blandum.... ducere  quercus  (che  traedot- 
cemente  dietro    a  se  le  querce,  cioè  Orfeo)  Hor. 
Od.  i.  12.  11.  =  1  Blandum  ,  avv.  per  blande. 
Petr.  Sai.  127.  =  8  Comp.  blandior,  §  3  -  Sup. 
blandissima.  Ov.  Her.  xv.  27. 
BLASCON,    ónis,    sf    3;   B/àdxoiv,  Blascone, 
piccola  isola  del  Mediterraneo,  oggi  Brescon. 

PI.   HN.  IH.  8. 
BLAPSÌGÒNTÀ,    a?,  if.lj  pi*$iyovìx ,  blapsi- 
gonia,   o    blassigonia,    malattia  delle  pec- 
chie,   quando  cioè  non  conducono  gli  sciami  a 
perfezione.  PI.   UN.  XI.  20. 
BLASPHÉMABÌLIS,  le,  agg.com.  3,  da  blasplie- 
mia;  vituperevole,  degno  di  biasimo.  Tert. 
Cult.  lem.  12. 
BLASPHÉMÀTÌO,  ónis,    sf.    3,    da  blasphemo  ; 

piza?ri[x{tx  ,  maldicenza.  Tert.  Cult.  lem.  12. 
BLASPHÈMÌÀ,  ae,  sf.  I;  &).a.fS<frip\h  (da  j3/à7TTco, 
io  offendo,  e  fh^n  ,  fama,  onore);  bestem- 
mia, maldicenza,  diffamazione,  e  dicesi  spe- 
cialm.  quando  si  scagliano  empie  parole  contro 
Dio  o  le  cose  sante.  Hier.  ep.  62,  n.  2;  Aug. 
Mor.  Manich.  n.  io. 
BLASPHÈMÌUM,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  blasphe 

mia.  Prud.  Psych.  715. 
BLÀSPHÉMO  ,  as,  avi,    àtum,    àie,     att.  1,  da 
blaspliemia;  ]3>a(ry«fts(u,    bestemmiare,  dir 
male,  offendere  con  parole  V altrui  fama.  Prud. 
Apolli.  'il">;  Aug    Tract.  in  Joann.  27  ad  fin. 
=  2  Passivam.  Nomen  Domini  per  ipsos  bla- 
sphemarelur.  Tert.  adv.  Jud.  13  ad  fin. 
BLASPHEMUS,  a,  um,  agg.  da  blasphemia;  |3/à- 
oyyu,o$,  che  offende,  oltraggia  con  parole.  Bla- 
sphemussatelles.  Prud.  de  Cor.  1. 75.  =  2  Infor- 
za di  sm.  2;  bestemmiatore.  Tert.  Besurr.  carn. 
26.  =  3  Sup.  blasphemissimus.    Idac.  Chron. 
ad  Olymp.  ccxciv. 
BLASTUS,  i,  sm.  2;  Blasto,  prefetto  della  regia 

camera  di  Erode  Agrippa.  Vulg.  Act.  XII.  20 
BLÀTÉÀ.   V.  BLATTEA 
Blatér\ns,  tis,  p.  pr.  att. ,  e 
Blàtèratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  blatero. 
BLÀTÉRATVJS,    us,  sm.   '»,    da  blatero;    cicala- 
menta,  chiacchere.  Sid.  Ep.  ix.  il  in  fin. 
BLATERO,  as  ,  avi,  àtum,   are,  n.  ed  att.  1,  da 
blatio,  is;  fiaraio'/.O'/ci  ,  ciarlare,  chiaccher are. 
Hor.    Sat.   II.    7.  35.  =  2  Inventare  menzogne. 
Memento,  ne  quid  in  primis  blateres  (di  non 
darci  ad  intendere  lucciole  per  lanterne).  Air. 
apud  Non.  il.  79.  =r  3  Balbettare  o  borbottare. 
Apul.   Met.   10.  =  4  Far  la  voce   del  camelo. 
Paul,  ex  Pesto.  =  5  E  della  rana.  Sid.  Ep.  il. 
2.  — .  6  P.  pr.  alt.  blaterans.  Geli.  I.  15  -  Pp 
pass,  blateialus.  Apul.  Met.  i. 
BLATERO,  ónis,  sm.  3,  da    blatero,  as;  ìym- 


poSó*;,'//w7<7ap70;,  lilo;,  ciarlane,  c/iÌ<icc/u'i:-|bOAINERGES,  sm.  pi.  indecl.   (v.  ebr.:  figli  del 
rane    Geli    I    15  tuono);  Boanergi ,  nome  imposto  da  G.  C.  a 

Giacomo  di  Zebedeo  ed  a  Giovanni  di  lui  fratello, 
volendo  significare  che  sarebbero  riusciti  insigni 
nella  predicazione  dell'  Evangelio.  Vulg.  Marc. 
III.  17. 
BÒAIVS  o  BÒVANS,  tis,  p  pr.  di  boo  o  bovo. 
BOARIS,  idis,  sf.  3;  Boaride,  isola  presso  la  Sar- 


BLATÌO,  is,  ire,  n.    '.  ,    cicalare.  PI.   Ampli,    il 

1.   79. 
BEATO  o  BLATTO,  as,   are,   n.  1;  ylvapu,  lo 

stesso  che  blatio.  Gloss.  gr.-lat. 
BLATO,  ónis,  un.  3;  uctTzioìóyo; ,  ciarlone.  Vet. 

Gloss.  =  2  Cameriere.  Gloss.  lsid. 

BLATOBCLC.iCM ,  ìi,  «I.  2;   Blatobulgio,  città 

della  Bntanuia,  nel  paese  de' Briganti.   Anton. 

Itili. 

BLATTA,  ae,  sf.  1   (da  (3>.<*7rT&> ,  io  nuoco);  otX- 

tfYi,  blatta,  insetto  schifoso  e  d'ingrato  odore. 

PI.  UN.  XXIX.  39.  =  2  Tignuola  ,  tarma.  Hor. 

Sat.  ni.  3.  118.  =  3  Presso   gli  scrittori  della 

cadente  latinità,  panno  purpureo,  porpora.  Pur- 

pura,  qua;   blatta  ....  dicilur.    Cod.    Jusl.n. 

40.  1  -  blallam  Tyrus  . . .  deferì.  Sid.  Carni,  y.  48. 

BLATTÀRÌÀ,  a;,  .*/'.  Ij  blattaria,  erba  simile 

al  verbasco  (verbascum  blattaria  Linn.)  PI.  HN. 

xxv.   60. 

BLATTÀBÌUS,  a ,  um  ,  agg.  da  blatta,  §  2;  di 

blatta  o  tignuola.  Sen.  ep.  86. 
BLÀTTÈÀ  o  BLATÈÀ  ,  ae  ,sf.   1  ;  schizzo  di  fango, 
zacchera.  Paul.  exFesto.  =  2  Per  blatta  in  sign 
di  porpora.  Venant.  Carm.  li.  3.  19. 
BL ATTÈÀRnJS  ,    o  ,     meglio  ,    BRACTÉÀRÌUS  , 
ii,  sm.  2,  da  bractea;  TreTaV/.ou/iyós,  battiloro. 
Gloss.  Vet. 
BLATTÉUS,   a ,    um ,  agg.  da  blatta  §,  3;  pur- 
pureo, di  porpora.  Blatteae  tunicae.  Vop.  Au- 
rei.  ì6. 
BLATTÌÀRIUS  oBLATTEARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  blat- 
ta, §  3;  tintore  in  porpora.  Cod.  Th.  xm.  4.  2 
(ma  forse  qui  pure  deve  leggersi  bractearius, 
battiloro) 
BLATTIFER,  èra,  erum,  agg.' da  blatta,  §  3,  e  fero; 

cheporla  o  veste  porpora.  Sid.  Carm.  IX.  16. 
BLATTÓSÈRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  blatta,  §  3,  e  se- 
ricus;  di  seta  color  di  porpora.  Vop.  Aurei.  45. 
=  2   Lcggesì  anche  sericoblaltus  nel  sign.  me- 
desimo. Cod.  Th.  x.  20.  13;  Just.  xi.  7.  io. 
BLACNDÉNÌUS ,    a,  um,  agg.;   blaudenio,  di 
Blaundo  o  Blaunda,  città  che  alcuni   collocarlo 
nella  Lidia,  altri  nella  Frigia.  Cic.  Q.  Fr.  1.2.  2. 
BLAVÌA,  a?,  sf.  1,  o  BLAVICM,  ii,  sn.  2;  Blavia  o 
Blavio,  città  della  GalliaAquitanica,  oggi  Bla 
ye.  Aus.  Ep.  x.  16;  Aoton.  Itin. 
BLAX,àcis,  sm.  3;  |3/àf,  stupido,  balordo.  Fest.  iti 

Blilum;  Gloss.  gr.   lat. 
BLÈCHNON,  i,  sn.  2;  ^/n^vov ,  blecno,  sorta  di 

felce   PI.  HN.  XXMI.  55. 
BLÉCHON,ónis,i/H.  3;  (3  ).«;£&>  v  ,  blecone,  erba 

volg.  puleggia.  PI.  HN.  xx.  55. 
BLÉMÌVE,  arum  ,  BLÉMYI ,  órum,  e  BLÈMYES  , 
yum,  sm.  pi.  1 ,  le  3;  BUpua,  Blemj ,  popolo 
favoloso  dell'Etiopia.  Claud.  carm.  de  Nilo  19; 
Prisc.  Perieg.  209;  Avien.  Descr.  orb.  329. 
BLENDÌUM,  ii,  sn.  2;  Blendio ,  porlo  nella  Spa 

gna  Tarragonese.  PI.  HN.  IV.  20. 
BLENDÌUS  o,  forse  meglio,  BEEISÌCS,  ii,  sm.  2 


ENDIUS  o,  forse  meglio,  BLENICS,  n,  sm. 
blendio  o  blenio ,  pesciolino  di  mare.  Pi.  HN 
XXXII.  32. 

BLENNA,  ae,  sf.  1  ;  Blenna,  città  dell'isola  di  Cre- 
ta. Tab.  Peut. 

BLENNUS,  a,  um,  agg.  (da  /3X='vva,  moccio);  scioc- 
o  ,  stupido.  Pi.  Bacch.  v.  1.  2. 

BLERA,  as,  sf.  1;  Winpa.,  Blera,  città  dell'Etru- 
ria,  ora  Bieda.  PI.  HN.  in.  8. 

BLÉRANI,  órum,  sm.pl.  2,  da  Blera;  Blerani, 
cittadini  di  Blera  suddetta.  Inscr.  apud  Schias- 
sium,  Guida  del  forast.  alMus.  di  Bologna,  p.  31 

BLESTÌCM,  ii,  sn.  2;  Blestio,  città  della  Britan 
nia,  oggi  Oldtown.  Anton.  Itin. 

BLETÌSA,  le,  sf.  1;  B le  tis  a,  città  della  Lusitania, 
oggi  Ledesma.  Grut.  Inscr.  p.  199,  a.  2. 

BLÌTÉUS,  a,  um,  agg.  da  blitum  (pianta  insipida) 
à>07)To;,  balordo,  goffo,  insulso.  PI.  Truc.  1V.4.1. 

BLÌTUM  o  BLITCS,  i,  sn.  o  m.  2;  (3Xitov,  (mvuov, 
bietola,  pianta  ortense  notissima.  PI.  HN.  XX. 
93;  Pali.  iv.  9  sub  fin. 

BÓÀ  o  BÒVÀ,  a?,  sf.  1  (forse  da  bos,  bovis);  ùJpo;, 
boa,  serpente  aquatico,  così  detto  o  perchè  infe- 
sto a'  buoi,  o  perchè  ghiotto  del  latte  vaccino.  PI. 
HN.  vili.  l'i.  =  2  Tumore  che  viene  alle  gambe 
dal  troppo  camminare.  Paul,  ex  Festo.  =  3  E 
quel  malore  altresì  volgarm.  detto  rosolia,  perche 
si  medica  con  la  bovina.  PI.  HN.  XXIV.  35;  XXVIII.  75. 
r=  4  Isola  dell'Adriatico,  presso  la  Dalmazia, 
oggi  Bua.  Amm.  un.  3. 
BOAGRÌCS,  ii,  sm.  I  ;  Boagrio,  piccolo  fiume  dei 
Locresi-Cnemidi.  l'I.  UN.  ìv 


degna.  Tal).  Peut 

BÒÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  bos;  |3oif,tos,  di  bue  o 
da  buoi.  Negotianles  boarii.  Grut.  Inscr.  265.  2. 
=  2  Forum  boarium  (foro  boario),  una  delle 
piazze  dell'antica  Roma,  forse  perchè  vi  si  faceva 
il  mercato  de'  buoi.  Liv.  xxi.  62.  =  3  Lappa 
boaria;  lappola,  sorta  d'erba.  PI.  HN.  XXVI. 
66,  n.  'i. 

BÒÀT1M.    V.   BOVATIM. 

BÒÀTCS,  us,  sm.  4,  da  boo;  (So'rjfia,  boato,  mug- 
gito di  bue,  e  per  trasl.  grido.  Apul.  Met.  3. 

BÒÀCLÌA,  a-,  sf.  i,  da  bos;/3oau/iov,  stalla  da  tuoi. 
Syram.  Ep.  i.  1. 

BOBSÈQUÀ.   V.   BUBSEQUA. 

BOCAS  o  BOCA,  ae,  sf.  1;  boca,  volg.  boga,  pe- 
sce di  mare.  Paul,  ex  Festo  (forse  lo  slesso  che 
da  Plinio  dicesi  box:  UN.  xxxn.  53) 
BOCCAR,  aris,  o  BOCCHOR,  óris,  sm.ì;  Boccare 
o  B  oc  e  or  e,  nome  proprio  di  un  re  de' Mori. 
Liv.  XXIX.  30.  =  2  Per  sinecd.,  qualunque  moro. 
Juv.  v.  90.  =  3  Boccbores  o  Bocores  Mauri, 
presso  Arnobio  (  I ,  p.  20  )  chiamami  alcuni  dei 
de' Gentili. 
BOCCHÒrItÀNUS  ,  a,  um,  agg.;  boccoritano, 
di  Boccoro,  città  dell' isida  Majorca,  la  maggiore 
delle  Baleari.  PI.  HN.  in.  11;  Inscr.  apud  Spa- 
letti, Tavola  ospit.  p.  123. 
BOCCHUS,  i,  sm.  2;  Bocco,  re  di  Mauritania , 
suocero  di  Giugurta.  PI.  HN.  vili.  5.  =  2  Bocco 
fu  pure  denominata  un'erba  iti  onore  del  suddetto 
re.  Id.  ib.  v.  1;  Virg.  Cui.  405. 
BÒDINCÒMÀGENSIS,  se,  agg.  com.  i,da  Bodinco- 
mapum;   bodincomagese,    di   Bodincomago , 
oggi  forse  Casale,  casalese,  casalasco.  Don. 
ci.  5,  n.  165. 
BÒDINCÒMÀGCM,  i,  sn.  2,  da  Bodincus;  Bodin- 
comago,  città  della   Liguria,    altrimenti  detta 
Industria  ,  che  alcuni  collocano  ove  ora  è  Casale 
di  Monferrato  ;  altri,   e  più  probabilmente,  dove 
ora  è  Monleu  di  Po.  PI.  HN.  in.  20. 
BÒDUNCÒMÀGCS,  a.  um,  agg.;  di  Bodincomago  o 

Casale,  casalasco.   Grut.  Inscr.  555.  7. 
BÒDINCCS,  i,  sm.  2  (Pó'kyv.o;  Polyb.);  Bodinco, 
nome  che  davasi  fi  Po  nella  lingua  de' Liguri.  PI. 
UN.  in.  20. 
BODIOCASSES,  iuoi,  o  VADICASSÌI,  iòrum  ,  sm. 
pi.  3  o  2,  Bodiocassi  o  Vadicassi ,  popolo 
della  Gallia  Lugdunese.  PI.  HN.  ìv.  32. 
BODKKNTICI,  órum,  sm.pl.  2;  Bodiontici,  po- 
polo della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  in.  5. 
BODÒNES  o  BOTÓNES ,  um ,  pi.  3;  monticela  di 
terra,  inalzati  per  servire  di  limite  ai  campi  (voci 
usate  dagli  scrittori  di  agricoltura  della  cadente 
latinità)  Paul.    Sent.  v.  22;  Faust,  et  Valer, 
apud  Goes.  p.  306. 
BODOTRÌA,  a?,  .*/".  1;  Bodotri  a,  estuario  o  seno  di 
mare  nella  Scozia,  oggi  the  Frith  of  Fortli. 
Tac.  Agr.  23. 
BOEA,  ae,  sf.  1  ;  Boia,  o  Botai,  Bea,  città  della  La- 

conia.  PI.  UN.  ìv.  5. 
BOEBÉ,'es,  sf.  1  ;  Bot^n,  Bebé,  città  di  Tessaglia, 
presso  la  palude  Bebeide.  Ov.  Met.  Vili.  231.  = 
2  E  la  palude  stessa.  Liv.  XXXI.   4. 
BOEBÉIS,  idis,  sf.  3;  Boi|3r/i;,  Bebeide,  palude  o 

lago  in  Tessaglia.  Lue.  vii.  176, 
BOEBÈIUS,  a,  um,  agg.  da  Doebe;  Botato;,  be- 
bejo,  di  Bebé,  o  del  lago  Bebeide,  e  in  generale 
tessalo.  Val.  FI.  m.543. 
BOEBICÌCS,  a  ,  um  ,  agg  ;  lo  stesso  che  Bcobeius 

(tessalo)  Lue.  VI.  382. 
BOEÒTARCHES,  ae  ,  sm.   1;   BoioiTàp^l? .  Beo- 
tarca,  primo  magistrato dt'Beozj.\As . XXXlli.27. 
BOEÓTI,  órum.  V.  BOEOTVS,   §  2. 
BOEÓTIA,  39,  sf.  1;  Boicoti'x,  Beozia,  rcgionedella 
Grecia  trai' Attica  e  la  Fccide,  la  cui  cittàprin- 
cipale  era  Tebe.  PI.  HN.  IV.  11.  =  2  Ninfa  dalla 
quale  Iante  ebbe  le  Plejadi.  Hyg.  Aslr.  li.  21. 
BOEÒTICCS,  a,  um,  agg.  da  Boeolia;  beoti  co  o 

beozio,  di  Beozia.  PI.  HN.  xvni.  12,  n.  2. 
BOEÒTIS,  idis,  sf.  3;  Beotide  o  Beozia.  Mela 

II,  3.^ 
BOEÒTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bceotia;  BoisÓtio;,  beo- 
zio, di  Beozia.  Ov.  Met.  ni.  13. 
BOEÒTUS,  a,  um,  agg.  da  Boeolia;  Boicottò;,  beo- 


BOETUIUS 

zio,  di  Beozia.  Slat.  Th.  vii.  iti.  =  2  Bceoti, 
oruni,  sin.  pi.  2;  i  Beozj,  gii  abitatori  della 
Beozia.  Hor.  tp.  H.  1-2... 
BÒETllil'S,  Ti,  sm.  2;  Boezio,  uno  de  mignon 
scrittoti  e  poeti  latini  sul  princìpio  del  VI  secolo, 
sotto  il  regno  di  Teodorico.  Syinni.  fin  Anthol. 

T.  I,  p.  321) 
BÒLTHUS,  i,  «B.   2;  (BoilSò;  ,  b  o  e  t  o  ,  ajutante  o 
sostituto  agli  scrii-ani  ammalati  o  assenti,  Cod. 
Just   x  6'   i.  =  i  Boeto.  cesellatore  e  statua- 
rio cartaginese.  Cic.  Yerr.  IV.  1..  =  3  Filosofo 
stoico.  Id.  Div.  il.  8. 
BÒGVD    udis,  sin.  3:  Boqude,  re  della  Maurita- 
nia Tingitana.  Hirt.  B.  Alex.  IH.  59.  62. 
BOGCdHMS,  a,  uni.  ayff.  </«  Bogud  ;  óofliitfia- 
no    diBogude  suddetto.  Mauritania  Bogudmna 
ha  parte  della  Mauritania  soggetta  all'  impero 
'di  Boguile)  PI.  HN.  v.  1.  . ,  »  .. 

BÒÌCUS    a,  um,  agg.  da  Boj\  ;  6o?ro,de  £on  o 

mettente  a'jBoii  o  Boj.  Paul,  ex  Feslo 
BOJA?  a;,  i/".  1;  Boj'a,  c/ti'i  o  paese  de'Bou.  C;vs 
BG.  vii.  li  fie  non  è  errala  la  lezione)   =  2  7/i 
altro  sign.   F.  la  voi  e  seg.   §  2. 
BOJ.E.  àram,  s/1  pi.  1  (/ora  rf«  3o;io,-,  ftownoj, 
xloioc,  è  ni' e,  colline  per  lo  più  di  cuojo  bovino 
che  mette/fasi  al  collo  de'  condannati.  PI.  Asm. 
ni.  2.  5.  =  2   r.sa(o  anc/ie  ài  smg.  Bojaui  tcnt 
(è  in  carcere  col  bove  al  collo)   Id.  Capt.   IV. 
2.   108. 
BOJI,  iórum,  «b.  pi.  2;  Bo'ioi,  Boti  o  Bo/',  po- 
polo della   Gallia  Celtica,  dove  ora  e  il  Borla- 
nde, assai  celebri  al  tempo  di  Cesare.  PI.  HN. 
iv.  32.  =  2  Trovasi  anche  in  sing.  Bojus  est  (e 
del  paese  de'Boj)  PI.  Capt.  IV.  2.  108. 
BÒIA  o  VOLA,  a;,  sf.  1  (ed  anche  BÒI..*  o  VOL.E, 
àrum,  !«  pi.:  Liv.  IV.  ci);  Boia  o  Fola,  antica 
città  del  Lazio  nel  paese  degli  Equi.  V.  JEn.  VI. 
776. 
BOLÀKCS  oVÓLAMS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Boia 
o  Volo;  bolano  o  volano,  di  Boia  o  cittadino 
di  Boia  o  Fola.  Liv.  IV.  49;  PI.  HN.  IH.  9. 
BOLBITÌ>L,  cs,  .«/!  1;  Bolbitine,  citta  d'Egitto, 
nel  Delta.  Onde  oslium  Bolbitinum  o  Bolbili- 
cum  :  uhi  </c/ie  sci/.-  iocc/ic  (tó  -Yi7o.  PI.  HN.  V. 
io;  Mela  i.  9  iu  li ii. 
BOLBÌTON,  i,  su.  2,  Boi.&ttov ,  bolbitnn,  nome 
anco  della  bovina  o  sten  o  di  bue.  PI.  HN.  v  HI.  68. 
BOLBIL.E,  Srurn,  sf.  pi.  lj  Bolbula,  isola  presso 

a  Cipio.  PI.  BN.  V.  31.  . 

BOLEL.YSGVM,  i,  sii.  2;  Bolelasgo,  citta  della 

Galazia.  Anton,  llin. 
BOLENSIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Boia;  lo  stesso  che 

bolanus.  Nat.  Tir. p.  1». 
BÒLÉTAR,  àris,  nt.  3,  «/a  bolelul  (fungo);  bole- 
lare,propr.  vaso  da  fungili,  e  in  generale  qua- 
lunque vaso  da  mettervi  cose  mangcrccce.  Mart 
\i\    ìMj  Trebell.  Claod.  17. 

BÒLI  TI  S,  i.  sm.  2;  BtùMmC,  boleto,  uovolo,  full 

no  ro  so.  Mari.  III.  6n. 
BOLIKGiC,   àrum,  «».  />/.  l;  Bolingi,  popolo 

deW India.  l'I.  UN.  vi.  20. 
BÒL.1S,  idis,  */".   3;  $i'nz,  bolide,  propr.  asta  da 

l,i,i, une.  a  dardo',  e  per  trasl.  specie  di  meteora. 

pi.  un.  ii.  2.. 

uni  i  MS,  ae,  i/B.  l;  {3o"àitj)c,  Indite,  radice  dcll'cr- 

ba  lunule  o  o/cea  rosa.  l'I.  HN.  SXI.  98. 
Iinl.i»  1  .  .".rum,  sm.  pi  l  (da  (36Xo«,  (/erto  </i  rete); 
I, ninni,  pescivendoli  ali  ingrosso,  cioè  che  ven- 
dono "Ha  rinfusa  tutta  la  retala.  Vroob.  il,  p.  70. 
uni  i  s    i      ,    -,  pòlo;    da  pi) Jju,  io  lancio);  getto 
,U  ,l,„l  -  Triboi  bolii     «i  «re  punti  J  PI.  Cure. 
v    -    U   .  Un ii mi •■  ■  .i i •-  boloi     Iumui.  /';»/    1.26. 
■.,  ,/.//„  relè  pei  pigliar  pesci,  <■  la  retata 
elusa  Jacerc  bolnm.  W.  Sud  li.  I.  29  -  Dolom 
•- rn •- 1 •-    tutta  intera  la  retala)  Sv6l   Belli,  i.  = 
|  Trasl   guadagno   profitto.  Cocbleo  magnum 
l,i, Inni  deferanl     '/"»'  guadagno     Varr.  /;/' 
,n  .,  i  i'.,u,i.i    damo    Multare  aliquem 

bolo  condannarlo  a  ri   irai    ildanno  PI.  Trac, 
r. 
i.,,i  i  -,   i,  m  J  '</.i  9&'/oc, gleba   a  oia/*a  </<  cAe 
/,/</,>   /,.  . ,  „',,    Crai  i"i  nolani  Ion- 
ia i.       dm     .  MMBI   h,;, oio       nulli   <n  plum    lam 

raocibai    /"  //■"»'    n    i   6,        3 

i  aogorc  •'!  amai   bolo  pigliarlo  „i  b » 

adescarlo  pei  ingannarlo  PI    Pobo    prol    IM. 

ismiw.ii     ■•mimi    «n    //'  l;  Bomartì   popolo 

<  P       II  N      \l      ! 

•  mi  n    i  „  -   ,/<  bonbui    rimbombo 

•  fiato 
•   ,    '    I,  ilbll    l.ani    II  M  ii    '.:    in  An 
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BONUS 


b( 


tliol.  lat.  T.  il,  p.  636  Burm.  (quivi  leggesi  barn 
balium  per  errore) 
BOMBAX!  intcrj.  di  chi  approva  o  disapprova  le 
pidamentc   qualche  cosa;  oh  oh!   Pi.   Pscud.  I 

3.  131. 

BOMBÌCO,  as,  are,  n.  1;  lo  stesso  che  bombito,  ma 
riferito  al  suono  di  un'arpa  scordata.  Venant 
pnrf.  I.  i  a  med. 

BOMBÌCOI,  i,  sn.  2;  rimbombo,  clamore.  Venant 
Vit.  S.  Mart.  iv.  v,o. 

BOMBILO,  BOMBINO  e  BOMBÌO,  as.  V.  BOMBITO. 

BOMBÌTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  bombilo;  il  rombo 

o  ronzio  delle  api  Paul,  ex  Festo. 
BOMBÌTÀTOR,  óris,,  sm.  ì,  da  bombilo;  che  romba 

agui>a  delle  api.  Capell.  rx  in  fin. 
BOMBITO,  as,  are,?!.  1,  da  bombus;  /3ou|3<ù,  ren- 
dere il  suono  delle  api,  ronzare  come,  le  api.  Auct. 
cairn.  Pbilom.  3(>.  , 

BOMBOS,  i,  sm.  2;  Bombo,  fiume  della  Cincia. 

PI.  HN.  v.  27. 
BOMBLS,  i,  sm.  2;  (3o>So;,  propr.  il  ronzio  delle 
api,  e  per  trad.  il  rimbombo  delle  trombe,   ed  il 
mormorio  di  turba  plaudente.  Varr.  BB.  HI.  16  ; 
Lucr.  iv.  r,4">;  Svet.  Ner.  20. 
BOMBfCÌNATOR,  óris,  sm.  3,  da  bombicino;  chi 

lavora  la  seta.  Gloss.  Isid. 
BOMBYCINO,  as,  are,  n.  1,  da  bombyx,  §§  1, 
lavorare  la  seta,  o  fare  vesti  di  seta.  Gloss.  Isid 
BOMBVCiM'S,  a,  um, agg.  da  bombyx;  fiou-Zvy.io: , 
di  seta.  Bombycina  \eslis.  PI.  HN.  xi.  26.  =  2 
E  bombycina,  in  forza  di  sn.  pi.  2;  vesti  di  seta. 
Jlavt.  XI.  50. 
BOMBiCilS,  a,  um,  agg.  da  bombyx;  pofib'jxto;, 
di  seta.  BombyciiE  arundines  (canne  bombi- 
eie  ,  cioè  aventi   una  lanugine   simigliente  alla 
seta)  PI.  HN.  XV.  co. 
BOMBYL1S,  is,  O 

BOMBYLÌCS,  Ti,  sm.  so  2;  fìouGu'nòi,  bombile  o 
bombilio,  verme  o  baco  da  seta.  PI.  HN.  XI.  25. 
BOMBYX,  ycis,  sm.  3,  da  bombus  (rombo,  ronzio); 
póuZvÈ,  bombice,  sorla  di  vespa.  PI.  UN.  XI. 
•>-,.'—  2  Più  commun.  baco  da  seta,  bigatto  (ap- 
larentemenle  diverso,  ma  in  sostanza  lo  stesso  del 
bombyliuse  bombyx  di  Plinio,  HN.xi.  26;Salm. 
ad  Tert.  Pali.  3)  =  3  Sete,  o  veste  di  seta.  Prop. 
II.  2.  23-  E  in  questo  sign.  trovasi  anche  in  gen. 
fem.  Assyria  bombyx.  PI.  HN.  XI.  27  (Tertul- 
liano però,  Pali.  3,  ha  usato  nel  fem.  anche  il  bom- 
bice che  fa  la  seta)  =  4  Qualunque  peluria  o  la- 
nugine, e  specialmente  il  bombale  o  cotone.  Kx 
interiore  bombyce  lanuto  netur.  PI.  HN.  XIX. 
2,  n.  3. 
BOMlLC.vn,  aris,  sm.  3  ;  Bomilcarc ,  figlio  di  A- 
milcare,  generale  cartaginese.  Just.  XXII.  7.  =  2 
Africano  messo  a  morte  da  Giugurta.  Sali.  Jug. 

BOMIT.H,  arimi  ,  sf  pi.  1;  Bomila,  città  della 
Siria.  PI.  UN.  V.  31. 

BÒMÒNiC.E,  àrum,  sm.  pi.  1  ;  (3&>f*ovEi>:ai  (da  pei 
uè;  ,  ara,  e  vstzs'w  ,  io  contendo),  bomonici 
nome  che  i  Lacedemoni  davano  a  que1  giovani  , 
quali,   per  avvezzarsi  per  tempo  ai '.disagi  'f1'"" 
guerra,  gareggiavano  ne'  loro  sacrifizi  a  Diana 
nel  soffrire  uù  maggior  numero  di  colpi  di  sferza 
dinanzi  al  suo  altare.  Hj'g.  lab.  261. 

BONA,  H!,  agg.-sost.  /'.  2  (soli.  Dea);  ' k-jxSr,  ©eoi, 
Bona  o  Buona  Dea,  sopranome  dato  dai  Bn- 
mani  alla  Terra  ,  produttrice  di  ogni  bene  della 
vita  {altr.  Fauna  o  FatuaJ  Tibull.  i.  f>.  32. 

BÒNA,  orimi,  sm.  pi.  2.  V.  BOMBI,  §  7. 

BÓNASl'S,  i,  sm.  2;  fìfottami  0  [ióvavo;,  bonaso , 
bestia  selvaggia  della  Peonia  con  criniera  di  ca- 
vallo e  nel  resto  Minile  al  toro.  l'I.  UN,  Vili.  16. 

BONCONÌCA  o  BAUCONlCA,;  »,  sf.   i;  Bonco- 

nica   0   Bauconica,  città  della  Galli,,  Belgica, 
oggi  Oppenheim.  Tal)     IVut  ;  Anton    Itili. 
BÒNE,  OVV,  da  Itoli iis  ;  y.yi'o;,  arcaismo  per  bene 

V.  Luir.  il.  7; IV.   i73i  VI,  996, 
BÒNI    "rum,  sm.  pi.  2.  V.  BONUS,  §  2,  _       , 

BÒnIfAcÌES,  ci,  sf.   ■  da  bona  e  facies;  lùr.po- 

MtTOC,  buona  faina,   buona  <era,  di  beli' aspetto 

,,  apparenta.  Gioii,  gr.-lat.  ., 

BÒNIFATTJS,  B,  i  agg.  da  bonum  e  liiluin;  Vj- 

uoipo(,c.hi  ha  sortito  buon  destino.  Gioii,  gr.-lal. 
BONIPOBT1  B,  i,  sm,  •'.  Boniporto,  luogo o  forse 

Citici  '"Il    ìsola  di  Crei,,    Vulg,  Ad.   tXVII.  8. 

iiiiMi.inn  il  ai.  ii,  in  1,  da  bonuii  Itquori  ai 
, ,.,  a  lu  li/ighiei  o,  pai  olt  doli  i ,  mow«,  Cali.  Uni. 
Eccl   i   i ,  ante  med. 

BÒNÌMÒBI8  e.  agg.com.  \,da  bonus  e i;  /'/ 

/',-'.-,  ■.     ,1,  buoni  ' otlumì   Gioii   gì    lai 

bònItas  ..iih,  7     rfaboDUi!Ì7«3ÒTn  jaMonic, 


bontà,  buona  qualità,  eccellenza.  Bonilas  prar- 
diorura.  Cic  flow.  -//«cr.  7  —  incelili.  /'/.  0//: 
IH  3  —  vini.  PI.  HN.  XIV.  6  —  causa;  (cauta 
giusta  e  sostenibile)  Cic.  Doni.  22.  =  2  Hi/ferito 
all'animo,  bontà,  disposizione  naturale  a  bene 
operare.  V'ir  singulan  bonitate  (iraidilus.  Id. 
il.  i2.  =  •'$  Benignità,  liberalità,  clemenza. 
Quid  pra-staiilius  bonitale?  Id.  NO.  I.  43  - 
Hi  bollitale  Deorum.  /</.  ib.  III.  34.  =  4  Ketò, 
devozione,  rispetto  verso  i  genitori.  Krga  paren- 

tes bonilas.  Id.  Partii.  22  ih  /i/i. 

BOISNF.NS1S,  se,  agg.  coni.  3  ;  bonnese,  di  Bornia 
o  Bonn,  città  della  Germania  sul  Reno.  Tac.  Hisl. 
IV.  2H 
BÒ>'ÒM.\,  a;,  sf.  1;   Bononià,  chiamata  anche 
Felsina,    oggidì    Bologna,   città    nobilissima 
dell'Emilia  ,  già  colonia  ile' Romani.  Liv.  XXXVII. 
57.  —  2  Altra  nella  Pannania,  oggi  Bonmiin- 
ster.  Amm.  XXXI.  II.  =  3  Ed  altra  nella  Gallia 
Belgica,  oggi  Bo ulog ne.  Tab.  Peut. 
BÒNÒMENSIS ,  se,  agg.  coni.  3,  da  Bononia,  §  i; 
bononiese,  oqgi  bolognese,  di  Bologna  (ntl- 
V  Emilia)  PI.  HN.  xvi  65. 
BÒNÒSVS,  i,  sm.  2;  Bonoso,  spagnualo,  il  quale, 
fittosi  proclamare  impcradnre  nelle  Gallie,  fu  dis- 
fatto da  Probo  e  fallo  appiccare.  Vop.  in  ejus  vita. 
BONTOBUICE,  es,  sf.  1;  Bonlobrìca,  cittadella 
Gallia  Belgica  (altr.  llaudobriga  V.jTab.  Peut. 
BÒNTJM,  i,  sn.  2;  tò  séyaSòv,  i/  6t>/ie  morale.  Bo- 
num mentis  est  yirtus.  Cic.  Tusc.\.  23.  =  2  E 
i7  6ei7o.  Vis  boni  ( V  ascendente  della  bellezza) 
Ter.  Pbor.  i.  2    57.  =3  Tutto  ciò  eh' "e  onesto , 
utile  o  dilettevole.  Bonum,  quod  lioneslum..... 
liberi,  patria,  valeludo,  integrilas  corpons, 
eie.  Cic.  F,n.  V.  28.  Bona  et  ineommoda  (pro- 
sperità e  disgrazie)  ld.  Amie.  13.  =  4  Interesse, 
vantaggio,  buon  successo.  Bonum  publicum  (l  in- 
teresse dello  Stato)  Sali.  Catil.  39  -Bono  pubhco 
—  omnium  (per  bene  di  tutti)  Liv.  x\xiv.  5  ; 
xxxvi.  31  -  Nulla  boni  spe  (sema  speranza  di 
buon  successo)  Tac.  Ann.  II.  15.  =  5  Bono  esse 
alicui;  essergli  di  vantaggio,  giovargli.  Liv.  Vili 
1'    =  6  A'  lacere  aliquid  boni  alicui;  ir«e/i- 
earlo.  PI.  Ampli,  prol.  47.  =  7   Bona,  orum; 
beni  di  fortuna,  facoltà,  averi;  rx  uirap/ovr», 
oùiiai.  Cic.  Caacin.  13  -  Cedere  bonis  (fare  ces- 
sione de' suoi  beni)  Quint.  vi.  l.   =8  Talora 
anche  piaceri ,  diletti.  DI  milu  bona   multa  la- 
ciam!  (per  darmi  molto  spasso  ,  per  godermela 
assai)  PI.  Cas.  li.  8.  3i.  =  9  Bonum  in  signifi- 
calo di  beneficio.  Grut.   lnscr  7K7.  5.  =   10  Bo- 
num! interi,  di  gioia.  Apul.  Mei.  io. 
BÒNUS,   a,    um,    agg.;    àyaSò;,  i<t3>.0i,  xzMi , 
buono,  dello  non  solo  delle  persone,  ma  di  ogni 
cosa  che  leca  utilità  o  piacere.  Vir  bonus.  Cic. 
Agi:  HI.  3  ad  fin.  -  Boni    mores.   7<ic  Germ. 
l'i  -  Bona?  arles.  ld.  Ann.  vi.  46  -  Bona  lama. 
Cic.    Alt.    VII.    26  -  voluntas.   Quint.  XII  ib 
fin.  -  Boni    nummi    (di  buona  lega)  Cic.  Off. 
IH    23  -  Oonus  dies  (sereno  ;  e  prospero  ,  fe- 
lice) Sevi.   Vita  beala  22;  Ov.  Fast.  I.  72 :- .Vi- 
cinis  bonus  esto  (tratta  bene  coi  vieni)  Lato 
HIV    ì    =  2  Boni,  orum,  inforza  disni.pl.  2; 
i   buoni,  gli  uomini  da  bene.  Oderunl  peccare* 
boni  virtiilis  amore.  Hor.  /./;.  I.  16.  32.  —  3  Ta- 
lora i  ricchi  e  felici.   Est  niiseroruin  ut  mu- 
deanl  bonis  (d'invidiare  i  ricchi)  PI.  Capt.  III. 
,.  51.  =  4  Ed  anche  i  nobili.  Bono  genere  nalus. 
ili  Peri. iv.  4.93-  Quindi oplimates  (ottimati), 
coloro    che    appartengono  all'  alla  nobiltà.    ClC. 
Sext   45    =  5  Bona!  ics;  le  cose  di  maggior  pre- 
gio. Nei».  Ages,  8.    =  (i  E  quelle  cose  altresì  che 
sono   in   buono  stato.    Bcs  ll.span.cns,  s  yilde 
bona-.  Cic  .Iti    XV.  13.  :      1    Bolla  IBtaij  l  ado- 
lescenza e  la  gioventù,  ld.  Sonori,  li.     -  «    ta- 
lora anche  età  avanzata.  Sen.  ep.  76  (se  pure  non 
e  quivi  dello  per  ironia  )      -   9  BonUS  spesso  si- 
gnifica allo,  adatto,  acconcio.  Campi ad  pno  • 

filini  l'Oni.  Tac   Ann.  II.  14.  IO  Pento,   ca- 

ini,- Bonui  gubernalor.  Cic.   dead.  tv.  SI. 
Il    Forte,  imperterrito.    Itoims  eonlra  peTICUll 
Sali,  fragm.  a  pud  Sere,  ad  Sn.  i.  199.     :  18 
Favorevole,  propizio,   voi  o  railn   Monea  Elle 

boni.  /'•  /-'"■  l».  '"'■  ,3  Coi  """"  '''■  '/""."' 
iiià,  moli,,,  grande.  Sii  bona  librorum Co- 
pia HOT.  Ep.  I.  18.  109  (  In  tutti  quésti  sign. 
trovasi     'inelie      in     italiano     usato     buono     dal 

nostri  classici  I  \4  Bonum  est;  1  buona 
rosa.  l'I.   <  hit.    l.    I.  20  !•">  Uomini   lacluni 

,.S|  ■  è  COSO  ben  fatta,  Ita  bene.  ld.  Pan.  prol.  16, 
'ili  0  bone;  caro,   mio  caro  (espressioni- 
carezzevole  per  sapere  alcuna  cosa  da  ehi  n   e  a 
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può  esserne  informato)  o  bone Nunquid  de 

Diicis  nudisti?  (che  nuove,  caro,  vi  reciti  dei 
Davi?)  Hor.  Sat.  il.  6.  51.  =  17  Campar,  anom. 
mclior,  e  sup.  optimus.  V.  ai  loro  luoghi. 
BÒNUSCtLA,  órum,  sn.  pi.  2,  ditti,  dì  bona; scarsi 
beni  di  fortuna,  poche  possessioni.  Sid.  Ep.  in.  6. 
BÒO  o  BOVO,  as,  avi,  Slum,  are,  e  BOO,  is,  ere, 
n.  le  3;  fioxu  (da  |3où;,  /3oò;,  bue),  risuonare, 
rimbombare.  Boat  caeuin.  PI.  Ampli.  I.   1.  77  - 
Clamore  bovautes.  Knn.  apud  l'air.  LL.  VI.  5 
-Colles  l.ounl.  Pacuv.  apud  Non.  II.  su.  ==  2 
Gridare.  Quam  maxime  boans  frft  '"«<i  /'o»~<i 
gridando)  Apul.  Met.  5.  =  3  P.  pr.   boans  e 
bovans  §§  1,  2. 
BÒÒBES,  is,  sn.  3;  Sowtts;,  boope,  cerfoglio,  pian- 
ta. Apul.  Hetb.  irti. 
BOÒTES,  a;  o  is,  si«.  loJj  (3owTn;    (bifolco),  da 
6où;,  Poi;  f/iuc),    Boote,  costellazione  setten- 
trionale vicino  aW orsa  maggiore.  Juv.  V.  23;  A- 
vien.  Perieg.  456. 
BOOZ    sin.  indecL;  Booz,  figlio  di  Salinoti  e  di  Ka- 
bul),  marito   di  Ruth  e  bisavolo  di  David,  uno 
degli    antenati   di  G.  C,  Valg.   Ruth   passim.; 
Matth.  i.  5. 
BOBA,  a»,  «n.  1;  Bora,  montagna  della  macedo- 
nia. Liv.  XLV.  2').  „  . 
BORBETOM.AGVS   0    BOBB1TOMAGUS  ,   1,   «f.  2; 
Borbelomago  o  B  orbi tomago,  citta  della 
Gallia  Belgica,  oggi  W  orms,  Tab.  Peut;  An- 
ton, ltin.  , 
BOBBÒBITÀ,  »,  ^m.  1;  PopZopirns  (da  popSopo; 
fango,  limo,  fangoso,  limoso),  sopranome  da  al- 
cuni dato  ai  Gnostici  per  le.  turpitudini  che  usa- 
vano nella  celebrazùme  de'  loro  misteri.  Prosp. 
Aquit.  in  Cliron.  ad  ann.  Gir.  138. 
BOBCANI,  órum,  sm.  pi.  2;    Borcam,  popolo 

delVJpulia.  PI.  HN.  IH.  1.  .,,,„.. 

BOBCOBE,  es,  sf.  1;  Borcobe,  citta  de  Sntinella 

Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 
BÒBÈÀ,  ae,  sf.  1;  j3ope«o«,  ìxw,,   borea,  sorla 
di  diaspro.    l'I.   HN.  xxxvii.  37.  ... 

BOBÈÀ  o  BOBIÀ,  ae,  sf.  1  ;  Borea  o  Boria,  alta 

d' Africa  nella  Cirenaica.  Cic.  Alt.  xvi.  4. 
BÒBÉÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  boreas;  popum, 
boreale,  settentrionale.  Avien.  Phaenom.  Arat. 
951  ;  Perieg.  8't,  292. 
BÒBÉAS,  a;,  sm.  1;  popix;,  borea,  vento  setten- 
trionale. V.  Mn.  Hi.  687.  =  2  Fu  dello  anche 
borra  o  borrha  dal  gr.  poppàc.  algida  Lorra; 
aetas  (la  vecchiaia)  Prud.  Psycl).  847. 
BÒBÈÓTIS,  Tdis,  agg.  f.  3,  da  boreas;  popif^ic, 

boreale.  Prisc.  Perieg.  557. 
BÒBÉCS  o  BÒRU'S,  a,  um,  agg.  da  boreas;  /3ò- 
pstof,    boreale,   settentrionale.  Ov.  Trist.  IV 
8.  41. 
BÒRÌmJS,a,  um   (fiopivò;),  agg.;  lo  stesso  che 

boreus  (boreale)  Licent.  carm.  57. 
BOBITH,  sf.indeci;  borith,  erba  saponaria.\u\g. 

Jerem.  il.  22. 
BORÌUM,  Ti,  sn.  2;  Borio,  città  della  Cirenaica, 

forse  la  slessa  che  Borea  V.  Anton,  ltin. 
BORÌUS.  V.  BOBEUS. 

BORMANNI,  órum,  sm.pl.  2;  Bormanni,popolo 
della  Gallia  Narbonese,  e  la  città  pure  da  esso 
abitata.  PI.  HN.  ni.  4. 
BORMÌUS,  a,  um,  agg. ;  bormlo,  del  fiume  Bor- 
mio, ora  Bormida,  presso  Aoui  nel  Monferrato 
Cass.  Var.  x.  29. 
BORNI,  órum,  sm.pl.  2;  Borni  o  Borna,  pic- 
cola città  della  Tracia.  Nep.  Alcib.  7. 
BORRA  o  BORRHA.  V.  BOREAS,  §  2. 
BOBSYCITES,  a;,  sf.  1  ;  b  or  si  ci  te,  sorta  di  gem- 
ma mentovala  da  Plinio  (  HN.  xxxvii.  11) 
BORTUNÀLÈ,  is,  in.  3;  bortun  ale,  forse  il  calice 

o  boccinolo  della  malva.  Plin.  Valer.  I.  23. 
BÒBYSTIIÈNES,  is,  sm.  3;  fiopuaSéwc,  Boriste- 
ne,  gran  fiume   della  Sarmazia   europea,  oggi 
il  Nieper  o  Dnieper.   Mela  li.  1.   =  2  Bo- 
ris tene,  nome  del  cavallo  favorito  dal! 'impera- 
tore Adriano.  Anthol.  lai.  Burm.  T.  il,  p.  288. 
BÒRYSTIIÉÌNTD/E  o  BÓRYSTHÈNÌTvÌZ,  àrum,  sm. 
pi.  1,  rfa  Borysthenes  ;  Boristenidi  o  Bori- 
steniti,  abitatili  lungo  il  Boriste/te.  Prop.  li.  6 
18;  Macr.  Sat.  I.  11. 
BÒRYSTIIÉPSIS,   ìdis,  sf.  3;   Boristenide,  città 

all'imboccatura  del  Boristene.  Mela  il.  1. 
BÒRYSTIIÉNiTiS.  V.  RORYSTHENIDyE. 
BÒRYSTHEN'ÌUS,  a,  um,  agg.  da  Borysthenes  ; 
^op'jffSivioc,  del  fiume  Boristene.  Ov.  Pont.  iv. 
lrt.  53. 
BOS,  bóvis,  sm.  e  f.  3  ;  fioit;,  |3oò?,  bove  o  bue,  e 
vacca,  quadrupede    ruminante  twtissimo.    Bos 
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opimus.  Ov.  Fasi.  IV.  631  -  Intacta-  boves.  fior. 
Epod.  ix.  22.  =■  2  Nel  gen.  pi.  ha  boum,  sino, 
per  bovutu    (anticaiii.   anche  boverum  perche 
dvclinavasi  bovis,   boveris  :   ì'arr.  LL.  VII.  38 
sub  fin.),  e  nel  dal.   bobus  per  bovibus.  V.  G. 
III.  211  ;  Hor.  Od.  ni.  6.  43.  Anzi  trovasi  spessis- 
simo  usalo   bubus  per   bobus,  e   bubum  per 
boum.   Cic.  ND.  li    63;  Vip.  Dig.  xxxu.  55  a 
med.  =  3  Bovis  ira  caso  retto  sing.  Jacebat  in 
lecto  ,  tanijuam  bovis.   Petr.  fragni.  Trag.  62 
Burm.  ad  fin.  =  4  Boves  moitui;    staffili   di 
cuojo  di  bue,  o  nervi  di  bue.   PI.   Asin.  I.  1.  21. 
=  5  Bos   lassus    fortius   figit  pedem;  tocuz. 
proverò,  con  cui  vuoisi  esprimere  che  ha  più  vi- 
gore  talora  un  uomo  provetto  che  un  giovine. 
Hier.  ep.  102  ad  Aug.  n.  2.   =  6  Bovi  clitel- 
las  imponere  ;  porre  il  basto  al  bue,  altra 
locuz.  proverò,  usata  quando  si  affida  un  inca- 
rico a  chi  non  è  atto  a  sostenerlo.   Cic.  Alt.  v 
15.   =  7   Bue  o  bove,  sorta  di  pesce  marino  , 
volg.  razza  petrosa  (j3où;  2x.J.d<jaioi  Galea.) 
Pi.  HN.  IX.  40;  Ov.  Halieut.  94. 
BOSENSES,  ium,  sm.pl.  3  ;  Bosesi,  gli  abitatori 
della  città  di  Bosa  in  Sardegna.  Pi.  HN.  III.   13. 
BOSCIS,  Tdis  o  BOSCAS,  adis,  sf.  3;  (Soojtit?,  à§oz, 
boscide  o  boscade,  uccello  palustre,  simile, 
ma  alquanto  più  piccolo  dell'anitra.  Col.  Vili.  15. 
BOSOR,  sf.  indecL,  Bosor,  città  sacerdotale  della 
Palestina  di  là  del  Giordano,  la  stessa  cheBosra, 
antica  metropoli  dell'Arabia.  Vulg.  Ueut.  IV. 43. 
=  2    Altra  ne' monti   d'idumea   licordala   da 
Isaia  (LXIH.   i),   secondo  la  versione  dei  LXX, 
nella  Vulgata  Bosra. 
BOSl'HÒBÀNTS,  a,  um,  agg.  da  Bospliorus;  del 
Bosforo  o  spettante  al  Bosforo.   V.  Max.  MI.  6 
in  lin.    =  2    Bosphorani,  orum ,   sm.  pi.  2; 
Bosforani,  gli  abitatori  lungo  il  Bosforo  Tra- 
cio o  C  mmerio.  Sid.  carm.  xxn.  237;  Tac.  Ann. 
XII.  io.. 
BOSI'HÓRENSIS,  se,  agg.  com.   3,  da  Bospliorus; 

del  Bosforo.  Cass.  Hist.  eccl.  x.  19. 
BOSPHÒBÉUS, 
BOSPHÒRÌCUS  e 

BOSl'HÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bospliorus;  /3ot- 
nópio;,  del  Bosforo.  Sid.  carm.  li.  55;  Geli. 
XVll.  8;  Ov.  Trist.  II.  298. 
BOSPIIÒRUS  e  meglio  BOSPÒRUS,  i,  sm.  2  ;  fiòv- 
nopot;  (da  fìoòc,  di  bue,  e  Ttopùx,  via,  passag- 
gio),  Bosforo,  spazio  di  mare  fra  due  terre, 
stretto  in  guisa  da  potersi  passare  a  nuoto  da  un 
bue,  onde  trasse  il  nome.  Due  di  questi  angusti 
canali  vengono  specialm.  annoverali  dai  geogra- 
fi :  Bospliorus  Thracius,  ora  Stretto  di  Co- 
stantinopoli, tra  la  Tracia  e  l'Asia  minore  ; 
e  Bospliorus  Cimmerius,  ora  Stretto  di  Caf- 
fo, tra  la  Crimea  in  Europa  e  la  Sarmazia  in 
Asia.  PI.  HN.  v.  43;  iv.  24.  =  2  In  pi.  di  gen. 
».  Bosphora:  Prop.  III.  9.  60;  e  in  shig.  anche  di 
gen.  fan.  Bospliorus  exclusa.  Sulp.  Sev.  dial 
I.  26. 
BOSBA,  ae,  sf.  1  ;  Bosra,  nome  di  tre  città  della 
Palestina,  la  prima  di  là  del  Giordano  ;  la  se- 
conda nel  paese  de' Moabiti,  forse  la  stessa  che 
Barasa  V.;  la  terza  nell'ldumea,  olir.  Bosar  V. 
Fulg.  Jos.  xxi.  27;  Mach.  I.  5.  26,  hai.  lxiii.  1. 
BOSTAB,  àris,  sm.  3,  da  bos;  stalla  da  buoi.  Gloss. 

Isid. 
BOSTAR,  aris,  sin.  i;Bostare,  poeta  cartaginese. 

Sii.  in.  6'.7. 
BOSTRÉNI,  órum,  sm.pl.  2;  (3o(7Tpnvoi,  Boslre- 
ni,  abitatori  di  Bostra  o  Bosra,  città  dell'Ara- 
bia Petrea  o    Idumea.  Nurnm.   apud   Mionnet 
Descr.  des  méd.  T.  v,  p.  585,  n.  36. 
BOSTRYCHÌTES,  ae,  sm.  1  ;  fioiTpvyirr,!;,  bostri- 
chile,  gemma  rappresentante  un  ciuffo  di   ca- 
pelli. PI.  HN.  XXX\  II.  55. 
BOSTRYCHXJS,   i,   sm.   2   (usato  anche  aggett.)  ; 
jSóo-Tpu^os,  riccio  di  capelli,  e  propr.  di  capelli 
femìnili.  Finn.  Math.  IV.  12. 
BOTÀiNiCUM,  i,  sn.  2;  /3oravizóv  (da  /3otìv«,  er- 
ba) ,  erbario  od  erbolajo,  efors'anche  orlo  bota- 
nico. Isid.  Orig.  iv.  io. 
BÒTÀJNISMUS,  i,  sm.  2;  |3oTavi<T(*ò;,  botanismo, 

sradicamento  dell'erbe.  Pi.  HN.  XVIII.  47. 
BÓTELLUS,  i,  sm.  2  dim.  di  botulus;  salcicciuolo. 

Mari.  v.  18. 
BOTERDCM  o  BOTRÒDtJM,  i,  sn.  2;  Boterdo  o 
Bolrodo,  città  di  Spagna  nel  paese  de' Celli- 
beri.  Mart.  xii.  18;  i.  50. 
BÒTHYNUS,  i,  sm.  2;  |3ó3uvo;  (da  [ìóSpOs,  fossa), 
bollilo,  specie  di  baleno  in  forma  di  buca  o 
fossa.  Sen.   Q.   nat.  1.  l'i;  Apul.  de   Mundo 


BIUBEUM 

BOTÓNES.  V.  BOBONES. 

BOTRÒÌNATVM ,    i,  sn.    2    (da   fìórp-JC,    racemo); 
bo trottato,  girello,  cerchio,  lorona  di  capelli 
intrecciati    con  perle  in  guisa  da  rappresentare, 
come  un  racemo  o  grappolo  d'uva.   Tei  t.  Cult, 
fera.  io. 
BÓTBliÒSCS,  a,  um,  agg.;  P'jTpvtinh;  (da  pótp-ji, 
racemo),  racem  oso,  carico  di  grappoli.  PI.  HN. 
Xii.  28. 
BÓTBUS  o  BÓTRIH'S,    i,  sm.   2;    (iÓTpvc,  botro, 
racemo  o  grappolo  d'uva.   Vulg.  Mieli,  vii.   1; 
Hier.  ep.  108,  n.  il;  Aucl.  vet.  epigr.  in  An- 
thol. lat.  t.  il,  p.  370  Burm. 
BÓTBiiTES,  ae,  sm.  1;  fiorpuiTnc,  bolrite,  gem- 
ma   simile    ad  un    grappolo    nascente    d'  uva. 
PI.  HN. 
BOTBYÌTIS,  Tdis  o  Ttis,  sf.  3;  ^nrp-Ani  (da  pò- 
•zpvi,  racemo),  bolritide,  sorta  di  cadmia  in 
forma  di  grappolo  d'uva.  Scrib.  Comp.  24;  Cels. 
vi.  6,  n.  6. 
BÒTBYO  o  BOTBYON,  ónis,  sin.  3;  /3orputòv,  ra- 
cemo, grappolo  d'uva.  Pali.  in.  33.  ==  2  E  forse 
salsa  di  uova  e  di  pesci.  Mart.  XI.  27.  =  3  Bo- 
trione,  sorta  di  medicamento.  PI.  HN.  xxvin.  io. 
BÓTBYÓDES  (  cadmia  ),  sf;  lo  stesso  che  bolryi- 

lis  V.  Veg.  Veler.  iv.  11. 
BÓTRYS,  yos,  sf.  3;  ftòrpu;  (racemo),  botrio, 
pianta  (altr.  artemisia  e  ambrosia)  PI.  HN. 
XXV.    36.  —   2  Botri,  città  della    Fenicia.   Id. 
ib.  v.   20. 
BOTTINA,  ae,  sf.  1  (Liv.  XXU.  15)  V.  la  voce  seg. 
BOTTI.*!,  órum,  sin.pl.  2,  da  rìotliaea  ,  Bottiei, 
abitatori   della  Boltiea ,  piccolo   tratto  di  paese 
nella  Macedonia.  PI.  HN.  IV.  18. 
BÒTIXARÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  botulus;  salsiccia- 
io. Sen.  ep.  56. 
BÒTIXUS,  i,  sm.    2;  tputr/os,  yvvY.y,   salsiccia. 
Laber.  apud  Gell.xvi.  7.  =  2  Ed  anche  san- 
guinaccio, volgami,  boldone.  Tert.  Apol. '•- 
BÒVÀ,  ae.  V.  BOA. 
Bùvmss,  tis,  p.  pr.  di  bovo. 
BÓVÀT1M  o  BÒÀT1M,  avv.  da  bos;   a  maltiera  di 

bue.  Nigid.  apud  Non.  1.  yo. 
BOVENNA,  ae,  sf.  1;    Bovcnna,  isola  presso    la 

Sardegna.  Tab.  Peut. 
BÓVERUM,  gen.  pi  di  bovis,  èris.  V.  ROS,  §  2. 
BÓVÌANEXSIS,   se,  agg.-sost.  coni.  3,  da    Bovia- 
num;  bovianese,  di  Boviano  o  abitatore  di  Bo- 
viano,  ora  Bojano,  città  de' Sanniti  nell'odierno 
Abruzzo.   Romanelli  Top.  Nap.  T.  il,  p.  443_. 
BÓVÌÀNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bovianum;  bovia- 
nio,  di  Boviano  o  Bojano  suddetta.  Sii.  IX.  566. 
BÒVÌÀNUM,  i,  sn.  2  (Liv.  IX.  31)  V.  BOViAKEN- 
S1S.  =  2  Bovianum   Undecimanorum  o  Un- 
decumanorum.  V.  UNDECIMANORUM. 
BÓVICÌDIUM,  Ti,  sn.  2  da  bos  e  caedo  ;  bovici- 

dio,  uccisione  di  buoi.  Solin.  1. 
BÒVÌLÉ,  is,  sn.  3,  da  bos;  ^oau/tov,  ^ouffràffiov , 
bovile,  posta  da  buoi  e  propr.  da   due  buoi. 
Pha'dr.  II.  8.  V.  BCB5LE  (voce  più  usilata) 
BÒVILLÀ,  33,  sf.  1,  da  bos;  pwsiv.vict.,  stalla  da 

buoi.  Gloss.  vet. 
BÒVILLÀ,  03  (Front,    de  Colon,  p.    \m),  e  più 

spesso 
BÒVILLÀ,  àrum,  sf.  pi.  1,    da   bos;   Bovilla   o 
Bo  ville,   antica    città    del    Lazio,    ora   forse 
Babuco   o  Banco.  Ov.  Fast.  ni.  667. 
BÒVILLANUS,  a,  um,  agg.  da  Bovilla?;  bovil- 

lano,  di  Bovilla.  Cic.  Q.  Fr.  ni.  1. 

BÒVILLENSIS,  se,  agg.-sost.  com.    3,  da  Bovili»  : 

bovillese,  di  Bovilla  o  abitante  di  Bovilla.  Fa- 

br.  Inscr.  p.  i5f>,  n.  7i;  Marin.  Fiat.  Arv.  p.  654. 

BÒVILLUS,  a,  um,  agg.  da  hi  s;  poUò;,  bovino, 

di  bue.  Bovilla  caro.  Th.  Pri  e.  i.  7  -  Bovillus 

grex.  Liv.  xxn.  19. 

BÒVÌN'ÀTOR,   óris,  sm.  3,  da  bovinor,  chi  cerca 

sotterfugi,  malizioso.  Lucil.  apud  Non.  n.84. 
BÒVÌNOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  bos  (e  propr.  da' 
buoi  macilenti  che  nell'arare  si  fermano  di  trailo 
in  tratto);  ingiuriare,  rampognare,  secondo  Fe- 
sta, tergiversare  maliziosamente ,  secondo  altri 
(voce  però  disusata  ) 
BÒVÌNUS,  a,  um,  agg,  da   bos;  /3c'tzò:,  bovino. 

Bovina  medulla.   Th.  Prisc.  de  diala.  15. 
BÒVIS,  £ris,  arcaismo  per  bos,  bovis.  V.  BOS,  §  2. 
BÒVIS,  is.  V.  BOS,  §3. 
BOVÌIJM,  Ti,  sn.  2;  Bovio,  piccola  città  della  Bri- 

tannia,  oggi  Bang  or.  Anton.  Jtin. 
BOVO.  V.  BOO. 
BOX,  bocis  (73ÒJ?  )  V.  BOCAS. 
IMVVlil  IM      BRÀBIUM    o    BRÀViUM,    \ ,   sn.    2; 
/3px6sìov  ,  pallio,  premio  della  vittoria,  spe- 


BRABEUTA 

cialm.  nel  corso.  Prud.  de  Cor.  V.  53S  —  Quindi 
brai  o  noi  pure  diciamo  a  colui  che  nelle  publi- 
che  corse,  od  in  altri  siffatti  certami  di  emula- 
zione ,  supi  ra  gli  altri 

BRÀBEETÀ,  se,  i-;n.  1;  jSpageurJ;;,  brabeuta, 
preside  e  giudice  de'  giuochi  ginnici  o  della  lotta. 
Svet.  Ner.  53. 

BRÀBUM.  V.  BRABEVM. 

BRABYLA.  ae,  sf.  1;  br ubila,  sorta  d'erba  scono- 
sciuta. Plin.  HN.  «VII.  32. 

BRACA,  a?,  e  più  commuti.  BRACE,  àrum,  sf.pl. 
1-  Sizza,  àvafuoì:,  brache,  calzoni.  Ov.  Trist 
v.  io.  33;  7.  i9. 

BRÀCÀRÀ,  a?,  sf.  1:  Bracara  (sopranotmnata 
Augusta'",  città  della  Spagna  Tarragonese,  oggi 
Br^aga  in  Portogallo.  Aus.  de  Urb.  ix.  5. 

BRÀCÀRAUGVSTANTS,  a,  uni,  agg.  da  Bracara 
Augusta;  spettante  a  Bracara  Augusta,  o  Bra- 
ga ^suddetta.  Grut.  Inscr.  324.  11. 

BRACÀRI,  óruni,  sm.  pi.  2  da  Bracara;  Braca- 
ri.  gli  abitatori  di  Bracara  o  Braga.  PI.  HN.  HI. 
i  ;  IV.  ii. 

BRÀCAR1US,  ii,  sm.  2,  da  braca  ;  facitore  o  sar- 
tore di  brache  o  calzoni.  Ed    Diocl.  p.  ». 

BRÀCATl'S,  a,  um,  agg.  da  braca;  vestito  di  bra- 


-«(  128  )«- 

BRACHMAN.E,  àrum  o  BRACUMANES,   um,  sin 

pi.  loi;  (3/)i/|aàve;,  Bracmani  o  Bragma- 
ni,  ora  Bramini  e  Nairi ,  filosofi,  indiani 
Apul.  Florid.  n.  15;  Amm.  xxiu.  6.  =  2  Brac- 
mani, popolo  che  abitava  intorno  al  Gange.  PI. 
HN'.  vi.  21. 

BRACHÒDES,  sn.  indecl. ;  $pxyù$a,  Bracho- 
des,  promontorio  d  Africa  presso  la  piccola  Sir- 
te. PI.  HN.  iv.  3. 

BRÀCHYCÀTÀLECTCM  o  BRÀCUYCATÀLECTÌ- 
CCM  (inelruin),  agg.  n.;  tìpxyv/.zTtkiny.TOv  o 
Box/uxaTa)r)y.Tizòv,  br  achicataletto  o  bra- 
di i calateti ico,  verso  mancante  di  un  piede. 
Diomed.  ni,  p.  501  Pulscl). 

BRÀCHYLÒGIÀ,  x,sf.\;  Ppzyvìoyix  (da  fipzyyc, 
breve,  e  t.óyoz  ,  discorso),  brachilogia,  ma- 
niera di  parlare  concisa  e  sentenziosa.  Quint. 
Vili.  3;  IX.  3  (che  la  scrive  però  grecamente) 

BRÀCHYPOTÀ,  33,  sin.  1;  fipxyrJttivrii  (da   ftp* 
yù,  poco,  e  non;,   bevitore),    brachipota,   chi 
beve  poco.  Ccel.  Aur.  Acut.  ih.  15. 

BRÀCHYSYLLÀBIS  (  pes;,  agg.  in.;  |3pay_v(JvX- 
X»So?,  brachisillabo,  piede  di  verso  compo- 
sto di  tre  sillabe  brevi,  come  légérc.  Diomed.  Ili, 
p.  i75  Putsch. 


che.   Prop.   hi. 


quella    i  cui    abitanti  facevano   uso    di  brache, 
detta  poscia  Xarbonese.  Mela  li.  5;  PI.  HN.  ni. 
5  -  Quindi  bracati,  orum,  in  forza  di  sm.  pi.  2; 
i  Galli  Narbonesi.  Amm.  xv.   30.  =  3  Braca- 
tus  dicesi  anche  talora  chi  e  lutto  ricoperto  di 
ampia  veste,  simigliale  a  larghe  brw  he  o  cal- 
zoni. Mela  il.  1. 
BRACE,  es,  .-f.  1;  brace,  voce  gallica,  dinotante 
una  specie  di  farro  indigeno  della  Gallia,  da  Co- 
lumella  detto  hordeum  dicticum  e  gelaticum,  e 
da  noi  scandella.  PI.  HN.  XVIII.  11. 
BRÀCÉl S  o  BRÀCKX'S,  a,  um,  agg.    da  braca?  ; 
spettatile  alle  brache  o  che  sta  nelle  brache.  Bra- 
cea  mala  (i  testicoli)  Auct.  Priap.  74 
BRACHIALE,   o  BRACHÌALIS,   is,  agg.  sost.  n.  o 
m.  3  (soli,   ornamentum  o  torquesj,    da  bra- 
cliiuui;  Soayiòviov,  «ptràoriov,   braccialetto, 
maniglia  Pi.  HN.  xxvm.  23,-Trebell.  Claud.  li, 
BRACHÌALIS,  e,  agg.    com.  3,  da  braclnum,  eli 
braccio  o  attinente  al  braccio.  Brachiale  crassi- 
todo  (grossezza  di  un  braccio)  PI.  HN.  xvn.  27. 
BRACHÌALIS,  is.   V.   RRACHIALE. 
BRACHÌATl'S,  a,  um,  agg.  da  braclnum;  fatto  a 


—    2    Bracala    Gallia  ;  BRÀCÌCIS.  V.  BRACEVS. 


guisa  di  braccio,  detto  specialm.   degli   alberi  e 
delle  riti.  Col.  V.  5;  PI.  HN.  XVI.  53. 
BBACHlLE   ìs.sn  3,  da  braca-;  specie  di  grembiale. 
Isid.  Orig.  XIX.  31,  n.  5.   V.  SLCCINCTORIUM. 
RRAClliól.ARlS,  is,  agg.  m.  3,  da  brachium  ;   del 
braccio.  Maculi  brachiolares.  Veg.  Ceter.i.  25. 
BR\CIIÌÓLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  brachium  ;  brac- 
cetto, piccolo  braccio.  Catull.  l.xi.  181.  =  2  Ba- 
laustrata di  scala.  Vulg.  Par.   il.  >>.  1».  =  2  In 
pi.  le  vene  de'  fianchi   del  cavallo.  Veg.  Veter. 
I.  K.  . 

BEACHidtl&BÌUH,  li,  sn.  2,  da  brachium;  ^eX- 

hov,  braccialetto,  smaniglia.  Gloss.  gr.-lat. 
BRACllil  M  ,  ii ,  sn.  2  (dalla  v.  gr.  qui  appresso); 
c'jc-j./ìuj,  braccio,  membro  umano  che  inco- 
mincia dalla  spalla  e  termina  all'  estremità  della 
mano  ,  e  talora  la  porzione  di  questo  mem- 
bro che  stendesi  dal  cubito  o  gomito  alla  mano, 
,  Marnandosi  l'altra  parte  dal  cubilo  alla  spalla. 
M  humeri  od  humerus,  e  da  alcuni  scrittori 
Iman  anche  laccrtiis.  Brachium  extemlcre. 
('„  (ir  ii  //  —  exsererc.  Ov.  Met.  li.  270 
.  ontnhm  V.  G.  i.  H  atlollere.  Id. 
AKn.  v     :',•  -   Bracliia  jaclare.    Id.    ib.    3"  — 

tendere  e»lo  »  ad  edita.  (>v.  Mei.  ìx.  2i<\ 

?  Preberc  brachia  sederi,  per  trai. 

prestar  mano  aqua'che  mtifatto.  Or,  Her    mi 

I:  molli  o  levi  Inalino  tliquid  «Refe;  fare 

alcuna  <:>a  "in  trateur aiuta,  superfitinUnenU. 

,  ,,     An    ,,    ,  .  ,v    16  3    Hr.iclna  (U  >trnc: 

,vnd    ti   attribuiti  orni  a  pam  chi  , un 

%VU  mpvù    ai  polipi,  nqli  scorpioni, 
granchi   t    limiti    PI    BH     ri    ti  .   xi     log; 

-umi    '  .  v   (,  i    •..         i  E  brachi»  [brai 

,,     tÙconsipnrt    i  rami  degli    alteri     a  /nuli,,.!,, 

qut'ramictUì  ehi  ipuntano  d<"  rami  maggiori 

ci    \\\    ,v   '■■    v    i,    ii.  vi*,         i    Vbn  che  i 

„,n,r  rinchiusi  fra  dm  i<-rrr  Ov 

M.-i  :  r,  Nette  fortificatitmi,  i<  inni  ,i, 

,nc  n  umile.  I,iv    i\     /  ni  lm 
.nlrnnr,   ijunu    lumn   di  II   nlliil*: 

\     \  k  /.  hi  parti   •/"«  gr"" 

pj  M> 


BRACTÈÀ  e  men  rettamente  BRATTEA,  se,  sf.  '. 
(da  fipiyuv,  crepitare,  scricchiolare),  7rsTaXov 
foglia,   sfoglia,  lamina  sottilissima  di  metallo,  e 
specialm.  d'oro.  V.  /En.  vi.  208.  =    2   Brade* 
eloquenti»:;  per  trasl.  i  concettini ,  le  false  bel- 
lezze dello  stile.  Soliti,  ep.  2  ad  Advent.  pra- 
lina Polyhist. 
BRACTÉALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  bractea;  di  fo- 
glia o  lamina  doro.  Prud.  de  Cor.  x.  102i. 
BRACTEAMENTL'M,  i,  sn.  2,  da  braclea  ;  foglia  o 
lamina  d'oro,  e  per  trasl.  abbagliante  facondia, 
per  lo  più  poetica.  Astraci  l'ontis  bracteamento 
saturior.  Fulg.  Piane,  de  contin.  ^irg.  inil. 
BRACTÈÀRÌUS,  Ti,  sn.  ì,  da  braclea;  7rèra/o'jp7Ó;, 
battiloro.  Finn.  Malli,  iv.  15.  =  2  E  bractea- 
ria,  ae,  sf.  1  ;   donna  che  riduce  l'oro  in  foglie. 
Don.  Inscr.  ci.  8,  n.  IV. 
BRACTÈATOR,  óris,  sm.  3,  da  braclea;  ireTaXoup- 

yò;  ,  battiloro.  Firm.  Malli.  Vili.  16. 
BRACTÉATl'S,  a,  um,  agg.  da  bractea,-  coperto 
di  foglie  d'oro,  indorato.  Sid.  Ep.  li.  io.  =2 
Trasl.  superficiale,  apparente.  Bracteala  felici- 
tas.  Seti,  cp.115.  =  3  Elegante,  fiorito.  Bractca- 
tum  dicium.  Aus.  Grat  ad.  ad  Gratian.  e.  8. 
BRACTÉÒLÀ,  ae,  sf.  1,   dim.  di  braclea;  piccola 

lamina  d'oro.  Juv.  XIII.  150. 
BRADÀNI'S,  i,  sm.  2;  Br  adatto,  fiume  del  Piceno. 

Anton.  Itiu. 
BRAGA:,  àrum,  sf.  pi.   1  ;    nome   di  alcune   isole 

presso  l'Arabia.  PI.  UN.  vi.  2(.. 
BRANA,  ae,  sf.  1;  Brana,  città  della  Spagna  Be- 

lica.  PI.'llN.  hi.  1. 
BRANCA,  ae,  sf.  1;  branca,  l'estrema  parte  del 
piede  degli  animali  bruti.  Branca  lupi,  ursi,etc. 
Vet.  Auct.  de  limit.  apud  Goes.  p.  310. 
BRANCIli.*,  arum,  sf.  pi.  1;  tì  §p?7Xl:x'  bran- 
chie, le  alette  de'  pesci  vicino  al  capo.  PI.   HN. 
IX.  6.  33.  =  2  In  sing.  Auson.  Mosell.  166. 
BRANCHÌD/E,  àrum,  stn.pl.  1;  Branchidi,  sa- 
cerdoti del  tempio  d'Apollo  a  Didime   in  Jonia. 
Mela  1.17;  Curi  VII.  5. 
BRANCHOS,  i,  «m.  2;  j3/3Ìy*o; ,  raucedine.  Ccel. 

Aur.  Tard.  il.  7. 
BUA.-NCIUS,  i,  sm.    I;  Bpiyzo;,    Branco,  fa- 
moso   indovino,   figlio    di   Apolline.  St.   Theb 
IH.    479. 

sm.   pi.    1;  Brancosi,  po- 
di   iuta    dal    Gange.    PI.    UN 


i  ,i    per 

mali 


qua 


2;  Branco,  re  dcg'.i  AUobro 


,1, 


BRANCOSI,   orum 
polo    dell'  India, 

VI.   20. 
BRAISCIIS,   i  ,  sm. 

gi.   l.iv.  XXI.   31. 
IIRVN.NOIII'M'M,  i,  sn.  2;   Brannoduno,  citta 

della  Hnt/miiia,  nel  territorio  de.tjl'  leciti.   Notit. 

Imprr. 
ItllANOMCM,   ìi,   sn.    2;    lìranonio,   città  (Iella 

III il, intuii,    nel  pnc*r   dei  Cui  navii.  AltUm.  Itili. 
BRASHA,   V    BRECHM.V 
BRASH&Tt/E,    Sruni,    «»    /''•    '  i  (3pafffMtTt«t , 

agitazione  interna  del  globo,  trininolo ,  e  quello 

specialm   </"-,  scuotendo  la  '"'«  oltre  lordimi 

rio   [a  iorgcre,o  ■'/"".'/''  "'"''"  imituratìislme 

moli,  come  avvenne  in  Asia  quando  emerse  l'i 

u,l,i  il,   Drln    Amm.  xvn. 
BRAflftlCA,  gb,  V  1,  Xj»if*€»>,  brasiiea,  involo, 

ortaggio  notissimo,  Calo,  Itll.  I  ,'■ 


BREVIGERULUS 

BRAST.E,  àrum,.<?!.  pi.  1;  (3/iÌTTat,  lo  stesso  che 

brasmatiae  V.  Apul.  de  Mundo. 
BRATIIY,   ^s,   s».  3;  pp'i$j,  bruti,  nome  grec» 

dell' crini  sabina.  Apul    Herb.  85. 
BRATTEA     V.    BRACTEA. 

BRATTÌV,  ae ,  sf.  1;  Bratlia,  isola  dell'Adria- 
tico, oggi  Brazza.  PL.   HN.  III.  16. 
BRATCS,   i,   sm.   2;   brato,    specie    di    cipresso 

asiatico    PI.  HN.  XII.  39. 
BRATCSI'AA'TÌUM ,   ii,   sn.   2;    Bratuspanzio , 
città  della  Gallia  Belgica,  nel  territorio  de'  Bel- 
lovaci.  Caes    BG.   II.  13. 
BRAl'RON,  Ónis,   0  BRAUROMA,   ae,  sf    i   o   1; 
fipxiiptov ,    Brauronc   o    Brauroma ,    città 
dell'Attica  presso    Maratona.    PI.    HN.    iv.    7  ; 
Mela  il.  3. 
RRÀVÌUM.   V.  BRABEUM. 
BRAX,  àcis,  sf.    i;  fipiy.oz,    brache.   Not.  Tir., 

p.   157. 
BRECHM.V  o  BRASMA,  sn.  indecl.  (voce  indiana); 
br  e  china    o    brasiti  a,    la  semenza    del    pepe 
vuota  ed  inutile.  PI.  HN.  XII.  14. 
BREGETÌO  o  BREGITÌO,    ónis,  sf.  3;  Brege- 
zione    o    B regizio ne ,  città  della  bassa  Pan- 
nonia.  Anton,  llin.;  Amm.  xxx.  20. 
BREGMA,  àlis,  sn.  3;  (ipéyux,  bregma,  parte 
anteriore   media  del   cranio,  latinam.  sincipul. 
Marc.   Emp.  1. 
BREGMETNTÈM   o  RREGMÉNI  ,   órum,   sm.  pi.  I; 
Bregmcntcni    o   Bregmeni,    popolo    della 
Frigia.  PI.  HN.  iv.  30. 
BREMEiMUM,  ìi ,  sn.  2;  Bremenio,    città   della 

Brilannia.  Anton,  ltin. 
BREMETONACUM    o    RREMETCRACUM ,    i,   sn. 
2;     Bremetonaco    o  Brcmcturaco,    città 
della  liritannia,  oggi  Ovcrborough.  Anton. 
Ilin.;  Notit.  Imper. 
BRENDA.    V.   BRINDA,   §  2. 
BRENNI  o,  meglio  ,  BREUNI,  órum  ,    sm.  pi.  I; 
Brenni  o  Breuni,  popolo  Norico  nelle  Alpi. 
Hor.  Od.  iv.  li.  11;  Fior.  IV.  12. 
BRE7NMCUS,  a,  um,  agg.  da  Brennus;  di  Brenna. 

Brennica  signa.  Sid.  carni.  Vili.  561. 
BREMMJS,  i,  sm.  2;  Brenno,  celebre  capitano 
de'  Galli  Sennoni ,  che  prese  e  saccheggio  Roma. 
Liv.  v.  38. 
BRENTESÌÀ,  ae,  sf  1;  Brentesia,  oggi  la 
Brenta,  fiume  che  nasce  nel  Titolo,  passa  per 
Padova  e  si  scarica  nell'Adriatico.  Messala, 
Aug.  progen.  io.  =  2  Questo  medesimo  fiume 
è  chiamato  Brinta  da  Venanzio  (Vita  S.  Mart. 

IV.    67  ',) 
BRÉPHOtRÒPHEUM  o  BRÉPHOTROPHlrjM,  lì, 

sn.  2;  fipiyoTpoyùo-j  (da  ^pe^/o;,  bambino,  e 
rpifj),  io  nutrisco),  brefotrofio,  luogo  pio 
per  nutrire  ed  allevare  i  bambini  specialm.  e- 
sposti;  ospizio  de' trovatelli.  Cod.  Just.  I.  2.  19. 
BRÉPHOTRÒPHUS ,  i,  sm.  2;  fiptfOTpófoc,  bre- 
fotrofio,  nulricio  di  bambini.  Cod.  Just.  I.  3. 

42'  §  9l 

BREIICI,  órum,  sm.  pi.  2;  Breuci,  popolo  del- 
la Pannonia.  PI.  HN.  III.  28. 

BREIICOMÀGES,  i,  sf.  2;  Breucomago,  città 
della  Gallia  Belgica,  creduta  l'odierna  Brumt 
o  Brumat  in  Alsazia.  Tal).  Pcul. 

BREC.NÌ,  órum,  sm.  pi.  2;  fipiùvoi, 
popolo  della  Rezia.  Hor.  Od.  IV. 
BRENNE 

BRÈVE,   is,   sn.   ì.  V.    BREVIS,    §   10. 

BRÈVI,  avverb.  V.  BREVIS,  $  8. 

BRÈVÌA,  limi,   tn.  pi.  3.    V.    BREVIS, 

BRÈViÀRIllM ,    ti,    sii.   2,     da    brevio; 

breviario,  compendio, sommario.SvQl.Gmmm. 

in.  Breviarium  imperli  (statistica  dell'impero) 
Id.  Aug.  101  —  ralionum  (sunto  de' conti)  Id. 
Galli.  12. 

BRÈVÌARÌHS,  a,  um,  agi),  da  brevio;  compen- 
dioso, ristretto.  Sc.tv.  big.  xxxm.  8.  x, 

BRÈVÌATIO,  ónis,  sf.  I,  da  brevio;  abbrevia- 
mento, accorciamento.  Aug.  on.  80  ad  Hesych. 

BRÉVlATOn,  óiis,  sm.  t,  da  brevio,  abbrevia- 
ture, compendiatore.  Oro».  Hist.  1.  8. 

lini. M\'l'lis,  a,   uni,  pp.  pass,  di  brevio. 

mti  vicri. i  s,  a,  um,  agg.  dim  di  bravisi  us 
lai  brevi    n    corto.    Homo    brevieuliis  (bassetto 

,i,  statura)  Pi.  Mere.  ni.  !.  SS,  "i  Angusto, 
o  di  poca  durata.  Grabatului  brevicului.  Apul. 
,Mrt    1         3  Breviculum  «  brevicului,  i,  in 

/,,/    „   di  tn    i>   m.    2;    piccolo  libretto,  sunto  di 

un,,  Mniiiir,i.  Cod.  Juit.  mi,  lit.  ",  Theod. 

iv.    lit.   17. 
Hill  VII.  I  Itili  S,   i,  tm,    2,    da    brovis  t    fjur.i; 


Breuni , 
u.  il.  V. 


11, 
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BREVILOQTJENS 


portatore  di  brevi  o  lettere  (che  breve  per  epi- 
stola fu  usato  ne' bassi  tempi)  Gloss.  Isicl. 
BRÈVI  E<\>1  IN  S,  enlis,  agg.  com.  3,    da  brevis 
e  loquor;  Pp*yvlo-joi,  che  parla  poco ,  dipo- 
che  parole.   Cic.  Att.  VII.   20. 
BRÈVILÒQUENTÌÀ  ,   a?,  sf.  1,  da  brevis   e  lo- 
quor; paxyy'oyiz,  parlar  breve  e  conciso,  la- 
conismo! Cic.  fragni,  apud  Sen.  ep.  mor.    22. 
BRÉYÌLÒOU1S,    e,    agg.  coni.    3;    lo   stesso  che 

breviloquus.  V.  Gloss.  Labbri. 
BRÉVlLÒQUll'M,  ti,  sii.  2,  da  brevis  e  loquor; 
f}pxyj)oyU,  breviloquio,  laconismo.  Fulg.  My- 
thol.  t.  pr*!'.  ad  fin. 
BBÉVILÓOUUS,  a  uni,  a^.  <ia  brevis  e  loquor; 
Pox.yyi.oyoi,  breviloquo,   eonciso,   stringato. 
Gloss    li.  Stepb.  p.    ili. 
BRÉVIO,  as,  avi,  atum,  are,  n».  1,  da  brevis; 
jSpaxwvw,   iret>*are,    abbreviare ,    accor- 
dare. Quint.  I.  9.  =  2  Prti.f.  brevior.  hi.  XI. 
5  -  P/j.  p<(«.  breviatus.  5i'</   £/>.  n.  2. 
BRÈVIS,  e,  «</</.  com.  3;    ppv-yùi,  breve,   che 
si  fa  in  poco  tempo,  o  di  corta  durata.  Omnia 
brevia  lolerabilia  esse   debent  (tutto  ciò  che 
dura  poco  dev'essere  facilmente  sopportalo)  Cic. 

Amie,   in    liu.    -  uiniium    breves   flores    

rosa;  («7  troppo  fragile  fiore  della  rosa)  Hor, 
Od.   n.    3.   li.    =    2    Che   occupa   poco  spazio 
Jn    breve  cosò    (ristringersi,    raccogliersi    ir 
se   slesso)   Uor.    Ep.   1.    20.   8.  =  3  Conciso, 
compendiato.  Brevis  oratio.  Oc.  Or.  li.   80.  — 
t  Di  poche  parole,  conciso.  Cum  se  breves  pu- 
tant  esse  ,  Ionissimi  suut.  Id    Inv.  i.  20.  = 
5  Poco,  o  piccolo.  Breve  pondus.  Hor.  Sat.  il. 
2.  37    _    caput     Id.   ib.    i.  ">..  88.  =  6   Corto. 
Brevis  via.  V.  Ed.  IX.  23.  =  7  Basso  di  sta- 
tura. Judex  brevior,  quam  testis.  Cic.  Or.  i 
60.   =   8   Brevi,    avverò.;    in  breve,   ii 
tempo  ;  e  in  poche  parole.  Cic.  Verr.  v 
Fam.   in.  8.  =  9  Ad   breve  (soli,   tempusj, 
pure  avverò.  ;  per   breve    tempo.  Svet.   Tib.  08. 
=   10  Breve,  is  ,  in  forza  di  sn.;  sommario, 
sunto.    Breve' nomi n u m   (la  nota,  l'elenco  dei 
nomi)  conscripsiS.  Fop.  Aurei.  36.  =  Il  Bre- 
via   vada,    e    brevia,    ium,  assolut.;  secche, 
seccagne.  Sen.  Agaroemn.  572;  V.  Mn.  I.  115.  = 
12  Syllaba  brevis;  quella  che  si  pronunzia  sen 
za  aìcuna  posa.    Quint.    ix.  4.    =    13    Comp 
brevior,  §  1  -  Sup.  brevissimus.  Pali.   v.8. 
BREVITAS,    àtis,   sf.   3,    da  brevis;    f3pa£UT»? 
brevità,  cortezza.  Brevitas  crurum.  PI.  HN. 
vili.  52.  =  2  Piccolezza.  Brevitas  nostra  con- 
temptui    est.   Cces.  BG.    II.  30.  =  3  Bassezza. 
Brevitas  arborum.  PI.  HN.  xn.  6.  ==  4  Stret 


poco 
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licia,  oggi  Bregenz.  Anton.  Ilin.  =  2  Altra 
nella  Galtia  Cisalpina,  oggi  Briaucon  nel  Del 
finato.  Id.  il). 
BRIGIDINI,  orimi ,  4/».  pi.  2;  Brigiani,  popolo 
delle  Alpi,  forse  gli  stessi  che  i  Briganzj,  cioè 
gli  abitatori  di  Briganzia  cisalpina.  PI.  UN.  ili.  20. 
BRIGOBAnNA,  33,  o  BRIGOBANNIS ,  is,  sf.  1  o 
3;  Brigobanna  o  Brigobanne,  città  della 
l'indelicia.  Tab.  Peut. 
RRILESSUS,    i,   sm.    2;    Bpt)>-j ffuò?,    Bnlesso, 
monte  dell'Attica.  PI.  UN.  IV.  7  (Forse  lo  stesso 
che  Brilettus  o  Briletus  dello  stessoPlinio,m.  37) 
BRÌMO,  us,  sf.  \  ;  Bpiptò)  (da  Bptfxzw  o  Bpif/i'w, 
io  atterrisco,  terrore),  Brimo,  sopranome  di 
Ecate  o  Proserpina,  perche  credevasi  che  gli  spa- 
venti notturni  venissero  da  questa  divinità.  Stat. 
Silv.  il.  3.  38. 
BRINIÀTES,  ium,  sm.  pi.  3;  Briniati,  popolo 

della  Liguria.  Liv.  xxxix.  2  ;  xli.19. 
BRINTA.  V.  BRENTESÌA,  §  2. 
BRIS.Y,  ae,  sf.  1;  ri  BpuTc*  o  Bpv-rta,  vinaccia, 
gli  acini  dell'uva,  toltone  il  mosto.Co\.  X  11.39.  == 
2  Bri  sa  (BoÌ7x),  promontorio  dell'isola  di 
Lesbo,  ove  vene)  avasi  Bacco,  perciò  detto  Bri- 
saeus.  Pers.  I.  76. 
BRIS.EUS,   a,    um,    agg.  ( fipioxio: )    V.  la  voce 

preced.  §   2. 
BRISÈIS,  idis  o  ìdos,  sf.  3;  Bpiams,  Briseidc, 
nome,  patron,  d' Ippodamia  ,  figlia  di  Brise,  che 
Achille   si  riservò ,   nella  divisione  del  bottino  , 
dopo  di  aver  preso  la  città  di  Lirnesso  nella  Traa 
de,  durante  la  guerra  di  Troja.  llor.Od.  II.  4. 3; 
Ov.  Am.  il.  8.  11. 
BRÌSEUS  o  BRYSEUS,  i  (  bisill.) ,  sm.   2;   Bpi- 
asvz,  Briseo,  uno  dei  cognomi  di  Bacco,  o  da 
brisa  (vinacciuolo  d'uva),  o  da  Brisa, promon- 
torio dell'  isola  di  Lesbo,  ov' era  specialm.  vene- 
rato, o  finalmente  da   ftpuo*  (io  sgorgo,  scatu- 
risco) per  avere  insegnato  a'  mortali  a  cavare  il 
succo  dall'  uva.  Macr.  Sat.  1. 18. 
BRISOÀNA,  as,  sm.  ì;Brisoana,  fiume  della  Per- 
si'. Amm.  xxin.  23. 
BRITANNI,  órum,  sm.pl.  2.  V.  BRITANNUS,  §  2. 
BRITANNI  A,  ae ,  sf.  1;  Bpstaim'a,  Britannia  o 
Bretagna,  grand'isola  dell'Oceano  settentrio- 
nale,  da  prima   detta  Albione,   oggi  Inghil- 
terra. PI.  UN.  IV.  30.  V.  AEBION. 
BRÌTANNICÌÀNUS ,  a,  um  ,   agg.  da  Britannia 
di  Britannia  o  Bretagna,  o  spettante  alla   Bre- 
tagna. Rein.  lnscr.  ci.  1,  u.  177. 
BRÌTANNÌCUS,  a,  un,  agq.  da  Britannia;  bri- 
tannico,  di  Britannia  o  Bretagna.  PI.    UN.  iv 
33.  =  2  Britannicus  chiamassi  il  figlio  di  Clau 


Brevitas    angusti    fieti.   Geli.  X.  26.  — j     dio  e  di  Messalina  per  avere  soggiogala  la  Bre- 
5  Brevità  nel  dire,  concisione.  Sallustiana  bre-      lagna.  Svet.  Claud    27. 

BRlTANNIS,  idis,  agg.  /'.  3,  da  Britannia;  Bps- 
Tavvt?,  britannici,  di  Bretagna.  Britannides 
(le  isole  britanniche,  cioè  l'Inghilterra  e  V Ir- 
landa )  Prisc.  Perieg.  577. 


vitas.  Quint.  iv.  9  -  Bievìtatis  gratia  (per  bre- 
vità) PI.  HN.  XVIII.  57. 

BRÉVÌTER,  avv.  da  brevis;  fipxyiuz ,  breve- 
mente, in  breve.  Cic.  Or.  15  in  fin.  =  2  In 
breve  tempo,  Geli.  xix.  1  ad  tin.  =  3  In  breve 
spazio,  equum  curvo  brevius  compellere  gyro 
(in  uno  spazio  più  angusto)  Tibull.  IV.  1.  9i. 
==  5  Poco  meno,  quasi.  Parvo  hreviue,  cjuam 
tolus  (poco  meno  che  tulio,  quasi  tutto)  Plin. 
HN.  li.  67.  =  5  Comp.  brevius,  §§  3,  4  -  Sup. 
brevissime.  Cic.  Div.  i.  32. 

BRÌÀ  ,  x,  sf.  1;  il<Ho<;  ìy/iiov  ,  bria,  sorta  di 
bicchiere  o  coppa.  Gloss.  Philox.;  Arnob.  VII, 
p.  235. 

BRÌÀRÉhlS,  a,  um,  agg.  da  Briareus;  ìSptxpnoi 
o  Bpii.pr,'i;,  di  Briareo.  Claud.  Rapt.  Pros 
III.    187. 

BRÌÀREt'S,  i(lrisill.),  sin.  2;  Ppixpiùc,  Bria- 
reo, gigante,  figliuolo  di  Titano  e  della  Terra 
il  quale,  secondo  la  favola,  avea  cento  braccia 
e  cinquanta  busti.  V.  JEn.  VI.  2S 

BRIG-CCllSI  o  BRIG/EB3N1,  órum,  sm.  pi.  2; 
Brigecini  o  Br  ig e  bin  i ,  popolo  della  Spa- 
gna Tarragonese ,  la  cui  capitale  era  Brigeco , 
oggi   Leon.    Fior,  iv    12. 

BRIG/ECUM  o  BRIGÉCUM,  i,  sn.  2  ('Anton,  ltin.) 
V   la  voce  preced. 

BRIGANTES,  uro.,  sm.pl.  3;  briganti,  specie  di 
vcrmieciuoli  che  solcando  le  ciglia  vi  cagionano 
ulcerelle.  Marc.  Emp.  8.  =  2  Briganti,  popò 
lo  della  Britannia,  mentovato  da  Tacito  (Agric. 

«■  ) 

BRIG.VNTÌNUS,  (lacus  ) ,  agg.  m.;  lago  Brigan- 
tino nella  Rezia, oggidì  lago  di  Costanza.  PI. 
HN.  ìx.  v>. 

BRIGANTIA  ,  x,  o  BRIGANTÌUM,  Ti,  sf.  1  o  n.  2; 
Briganzia  o  Briganzio,  città  della  Vinde- 

Lex  con  lat.-ital. 


BRÌTANNeS,  a,  um,  agg.  da  Britannia;  Bpsrav- 
vòc,  britanno,  britannico,  di  Bretagna.  Juv 
XV.  3.  =  2Britannus,  i,  sm.2,  ed  in  pi.  Britanni, 
orum,  i  popoli  della  Gran  Bretagna,  i  Brita 
ni.  Hor.  Epod.  vii.  7.  V.  Ed.  I.  67.  =  3  E  gli 
abitatori  altresì  della  Bretagna  in  Francia,  allr 
Britones,  i  Bretoni,  in  fr.  les  Bretons.  Sid. 
Ep.  i.  7;  ix.  9. 

BRITO  o  BRUTO,  ónis  od  ónis,  sm.  3;  britan- 
no. Aus.  epigr.  no.  =  2  Britones  (Bret\óni) 
si  dissero  pure  i  popoli  dellaGallia  abitatori  della 
provincia  detta  già  Britannia  minor,  oggidì  la 
Br  et  agite.  Juv.  xv.  124;  Grut.  Inscr.  5 '«9.  5. 

BRÌTÒMARTIS ,  is,  sf.  3;  Bpirófittprij,  Brito- 
marte,  ninfa  cretese,  amata  da  Diana.  Claud. 
il  Cons.  Stil.  251. 

BRIT1T1    V.  BRUTTII. 

BRÌÙLi'IVE,  Srum,  sm.  />/.  1  ;  Briuliti,  gli  abi- 
tatori di  Briula  ,  città  della  Lidia.  Pi.  HN.  V.  31. 

BRIXELLANUS,  a,  um,  agg.;  brisellano,  di 
Brisello,  città  della  Gallia  Cisalpina  tra  Parma 
e  Reggio,  ora  Brescello  o  Ber  sello.  Svet. 
Olh.  9. 

BBIXENTES,  um,  sm.pl.  3;  BptgavTai,  Brisscn 
ti,  popolo  della  Rezia,  ove  ora  è  Brixen  nel 
Tiralo.  PI.  HN.  ìli.  20. 

BRIXIA,  a?,  sf.  1;  Brissia,  oggi  Brescia,  città 
della  Traspadana ,  già  colonia  de'  Romani.  Liv. 
XXXII.  30. 

BBIXIANCS,  a,  um,  agg.  da  Brixia;  bresciano, 
di  Brescia.  Tac.  Hist.  m.  27. 

BRIXÌAS  o  BRIXIA,  33,  sm.  1;  Brissia,  fiume 
d'Asia  ncW  Elimai  de.  PI.  UN.  vi.  27. 


BRAMOSUS 

BRIXÌENSIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Brixia;  bre- 
sciano, di  Brescia.  Brixiensis  episcopus.  Aug 
ep.  222. 
BRIXÌNO  ,  ónis,  sf.   3;  Br  issinone ,  città  della 

Nerica,  oggi  Bressanone.  PI.  11N.  III   20. 
BHIZANA,  33,  sm.  1;  Brizana,  fiume  della  Per- 
sia, lo  stesso  die  Brisoana  V. 
BROC.VVUM,   i,  sn.  2;  Bracavo,  città  de'  Bri- 
ganti, oggi  forse  Brougham  Caslle.  Anton. 
Itili. 
BROCCHÌTAS    o  BROCIHTAS  .    5lis  ,    sf.    3 ,    da 

brocchus;  sporto  dei  denti.  PI.  UN.  XI.  64. 
BROCCIIUS  o  BROCHUS,  e  men  rettamente  BROC- 
CIA, BRONCHUS  o  BRONCI'S,  a,  um  ,  agg.; 
jrpootJou;  ,  chi  ha  i  denti  in  fuori.  Lucil.  apud 
Non.  i.  102.  =  2  E  i  denti  stessi  sporti  infuori. 
Varr.  RR.  II.  9. 
BRÒCUON,    i,    sn.  2;    braco,   gomma  che  stilla 

dal  bdellio.  PI.  HN.  xn.  19. 
BROCOMÀGUS  o   BROCOMÀCUS,   1   sf.    2;  Bro- 
comago  o  Brocomaco,  città  della  GalliaBel- 
gica,  forse  la  stessa  che  Breucomagus  V. 
BRODIONTII,  órum,  sm.pl.  2:  Brodionzj,  po- 
polo delle  Alpi.  PI.  UN.  in.  20  (ed.  Hard.) 
BROG.V,  33,  sf.  1    (voce  gallica);  campo,  terra 
(d'onde  gli  Allobrogi  trassero  il  nome)  Vet. 
Scliol.  ad  Juv.  vili.  234. 
BRÒME  o  BROMIE  ,  es,  sf.  1;  Brome,  ninfa  nu- 
trice di  Bacco. Serv.  ad  Ecl.Vl.15;  Hyg.fab.lS2 
BRÒMÌALIS,    le,  agg.   com.  3,  da    Bromius;  di 

Bromio  o  Bacco.  Capell.  vili,  p.  271. 
BRÓMÌUS,   a,  um,  agg.  da  Bromius;  di  Bromio 

o  Bacco.  Vari-,  apud  Non.  il.  22. 
BRÓMÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  Brome  (o  fori anche  da 
Ppópio;,' fremilo,  fragore);  Ppópios,  Bromio, 
uno  de'  nomi  di  Bacco.  Ov.  Mei.  IV.  U. 
KRÓMOS,  i  ,  sf.  2;  jSpóuo?,  bromo,  specie  di  ave- 
na. PI.  HN.  XVIII.  20,  n.    i.    -  2  Loglio,  ziza- 
nia.  Id.  ib.  XXII.  79. 
BBÒMÒSUS  o  BRCMÓSUS,  a,  um,  agg.;  $pup.ù- 
rh:    (da   $pwy.os,  puzzo ),  puzzolente ,   fetido 
Casi.  Aur.  Acut.  lì.  37  a  med. 
BROXCHÌA,  órum,  sn.pl.  2;  fìpàyX}*,  bronchi, 
ramificazioni  nelV  arteria  polmonare.  Ccel.  Aur. 
Acut.  II.  28. 
BROTXCHOS,  i,  sin.  2;  PpiyX*S,  gola,  fauci.  C<e\. 

Aur.  Tard.  II.  1  ante  med. 
BRONCHUS  o  BBONCUS.   V.   BROCCHUS. 
BRONTÉ,  es,  sf.  1;  (SpovTib  ,  tuono.  PI.  HN.XXXV. 
36   n.  17.  =  2  Bronle,  nome  di  uno  dei  cavalli 
del  sole.  Hyg.  fab.  183.  =  3  Bronle,  specie  di 
gemma    (forse  la  stessa  che  bronlia)  PI.  HN. 
XXXVII.  55. 
BRONTES,  33,  sm.  1  ;  |3póvT>];,  Bronle,  uno  dei 
Ciclopi   ministri  di  Falcano.  V.   /En.  Vili.  42i. 
BRONTÌA,  ae,  sf.  1;  |3povTta,  bronzia  (gemma) 

V.  BRONTE  ,  §  3. 
BRONTON  ,  ontis,  agg.  com.  3,  da  bronte  §  ì  : 

jSpovT&Jv,  tonante.  Grut.  lnscr.  34.  5. 
BRÒTÉAS,  33,  sm.  1;  BpoTs'a;,  Brotea  o  Bro- 
teo,  figliuolo  di  Falcano,  il  quale  per  la  sua  de- 
formità da  tutti  sprezzalo  ,  getlossi  in  un  rogo 
ardente  o,  secondo  altri,  nel  cratere  dell'Etna. 
Ov.  Ib.  517.  =  2  Broteo,  o  Brotea,  uno  de' 


Lapiti.  Id.  Met.  XII.  262.  =  3  Brotea  e  Am- 
inone, fratelli  gemelli,  famosi  ne'  certami  del  ce- 
sto o  pugilato.  Id   ib.  V.  107. 
BROVONIÀCUM,  i,  sn.  2;  Brovoniaco,  città  del- 
la Britannia.  Anton.  Ilin. 

BBUCHÌON,  li,  sn.  2;  Bruchio,  uno  de'  quar- 
tieri di  Alessandria  d'  Egitto.  Spart.  Hadr.  20.  ^ 

BRUCHUS,  i,  sm.  2;  Ppovyo;  o  fSpoùxo;  (da  $p\>- 
v.w,  io  rodo),  bruco,  insetto  pernicioso  all'erbe 
ed  alle  piante.  Prud.  Ham.  229. 

BRUCTÈRUS,  i,  e  BRUCIORI,  órum,  sm.  pi.  2; 
Bruttai,  popolo  della  Germania  lungo  la  se' va 
Ercinia.  Claud.  iv  Cons.  Honor.  150;  Tac.  Ann. 
I,    51. 

BRUGES,  arcaismo  per  Pbryges  V.  Quint.  I.  i. 

BRUMA,  a;,  sf.  1  (snc.  di  brevissima  ,  d'onde 
brevima,  breuma  e  bruma);  yj.ip.tpvjr,rponri, 
bruna,  solstizio  d'inverno  (tempo  in  cui  i  gior- 
ni sono  cortissimi)  Ov.Trisf.v.  10.  7.  =  2  Poe- 
tic,  l'inverno.  Hor.  Od.  l\.  7.9.  =  3  Talora  an- 
che tutto  l'anno.  Manil.  III.  603. 

BRUMALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  bruma;  bruma- 
le, solstiziale.  Cic.  Fat.  3.  =  2  Fernale,  d'in- 
verno. Brumale  tempus.  Mart.  xiv.  136. 

BRUMARIA,  33,  sf.  1;  bruni  ari  a,  erba  detta  allr. 
leontopodium,  volg.  piede  di  leone.  Apul. 
Herb.  7. 

BRÙMÒSUS.  V.  BROMOSUS. 
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BRINDA 

BRl">T>A  .  ce,  sf.  1  ;  poelic.  per  Brundusir.ni  V. 
Arnob.  H,/>.  50.  =  3  Pì\\-:.<i>  Feste*  alcuni  legga- 
no Blenda. 

BRO'DÌSÌÀXCS,  a,  uni,  («7/7.  da  Brundisiiim  ; 
Bruii d i siano ,  di  Brundisio  o  Brindisi.  PI. 
UN.  \\\ii.  21. 

MiniiISiMS  o  BRUNDÙSlKUS,  a,  um,  agg. 
sost  da  Brnndisium  o  Brundusium;  brunii 
sino  o  l> ru  ndusi a  u,  di  Brundisio  a  Brundu- 
sio ,  o  abitatore  di  essa  citta.  Cic.  Alt.  IV.  1. 

BRIMIÌSÌI  M  0  RRIMH"  SÌIM  ('('  RROÌDÉSÌOl 
o  BREMÌSH7M.  7>i</.  XI\.  i.  1;  XIX.  I.  3j  XLV.  1. 
22,  r<(.  Tornili.),  ìi,  </'.  2;  Bcsvnqutov  o  Bpsv- 
tc'ctiov,  Brundisio  o  Brundusio,  ora  Brin- 
disi, città  nell'antica  Apulia,  oggidì  in  terra  di 
Otranto.  Sii.  viu.576. 

BRUPfDUI.es,  i,  sui.  2;  B  rundul  a.  oggi  Binan- 
dolo, porto  della  Venezia.  PI.  UN".  III.  16. 

BRUSCO! .  i.  sn.  2;  nocchio  dell' acero,  ritorto  e 
crespo     olir,  molluscum  V.  ;  PI.  HN  xvi.  2:. 

BIUTATES,  um,  sin.  pi.  3;  /o  stesso  che  Brutti i 
V.  £««.  <i/;u</  F«l.  m  Bilingues. 

BBBTescehs,  tis.  p.  pr.  di  bratesco 

BRCTESCO  o  BRUT1SCO,  is,  ère,  B.3,  da  bru- 
tus  :  diventar  bruto,  o  simile  ai  bruti.  Sid.  Ép. 
n.  1  ad  fin.  =  2  Perdere  il  senso.  Membra.... 
acorpoie  divulsa  brulescunt.  Laet.  II.  i  fa/tri 
leggono  pulre-eunt  )  =  3  P.  pr.  brulescenso 
brutiscens.  Venant.  ep.prwf.  carni.  6.  /.  v. 

BRCtÌAN'L'S,  a,  uni,  agg.  da  Brutus;  di  Bruto 
(uccisore  di  Cerare1  Veli,  il.  72.  =  2  Da  Brulli 
spettante  ai  Brìi:]  a  B'iiziani.  V.  RRl  1  TIAM  S 

BRl'i'iMS,  a  .  uni .  agg.  rfaBrutus;  <£t  Bruto. Cic. 
ad  Brut.  1. 15. 

BRUTISCENS  e 

BRUTISCO,  is    V.  PRETESCO. 

BBUTTÌANUS  o  BRtTÌANUS,  a,  um  ,  agg.  da 
Brutlii  o  Brutii;  de'  Bruzj  o  Bruziani.  PI.  HN 
xi\.  n,  n.  3. 

BRUTTÌI,  BRUTI  1  o  BHITTÌI ,  órum ,  sm.  pi. 
2;  Bpenoi,  Bruzj,  oggidì  Calabresi.  Caes.B  ì. 
i.  30;  Fabr.  Inscr.  p.  102,  n.  234  -  Brultiorum 
regio  nomen  quondam  a  Brutlia  sortitur  re- 
gina. Jornand.  Get.    0. 

BRITTUS  0   BRUTIUS,  a,  um,  aqg.  da  Brutlii 

0  Bruti;  de'  Bruzj  0  Calabresi.  HN.  PI.  III.  111. 
=  2  Brutlia  pix,  e  Brutlia  assnlut.;  pece  atti- 
ma  per  ungere  le  batti,  e  lodalissima  altresì  per 
alcuni  suaì  usi  in  medicina.  PI.  HN.  XVI.  22; XXIV. 
23;  Calpurn.  Ed.  V.  SO. 

BRI  TIS.  a,  um,  agg.;  jSapù;,  àvsaT-SriTo; ,  gra- 
ve, tirila,  insensato,  detto  prapr.  dilla  terra. 
bruta  teli us  ('inerte,  immobile)  Hor.Od.1.34. 9. 
—  2  Dm  SÌ  altresì  degli  animali,  e  di  quelli  spe- 
cialm.  die  sana  più  tardi  e  stupidi.  Brillimi  ani- 
mai. /'/.  HN.  in.  1  ■■  =3  Non  die  dell'uomo, 
stupida,  stolido,  balordo.  Sen.  Benef.  111.  37  a 
med.  -  l  Riferito  anche  ad  altre  cose.  Bruta 
fortini:!  'clic  opera  a  caso )  Pacuv.  apuil  Auct. 
al  Hcrm.  li.  2  ;.  -  Bruta  fulmina  ( che  cadono 
senza  alcuna  ragione  naturale  )  l'I.  UN.  II.  31. 
=  5  Sup.  brutissimus.  Jul.l'al.  res  gest.Alex. 
M.  111.67. 

BRUII  S.  i.  sm.  2;  Bruto,  cognome  clic  L.  Giunto, 
primo    1  ansale  di   Rama,    trasse    dalla  Simulata 

stuì  idezza  da  lui  dimostrata  per  paesi  in  sicura 
dalle  persecuzioni  ili  Tar quinto  il  Superbo ,  ci  he 
poi  -i  jn  poi  lui'  nella  nobilissima  sua  famiglia.  I.iv 

1  •_'  Rruia  M. Giunto)  uno  di' capi  della 
con  "  G.  Cesare.  Svel.  Css.  82.  =  3 

/        (0   di  Un   II  aliala  ai  alalia  di  Clarone. 
nifi     .i-     ■/    ;,vjw/.      Ih  ose.  ),  bri  a  ,  fruì  ci 
dell    écaia,  dai  hit    detto    lamarix.   tamarisco. 

PI   un  un 
r.it\  imi  M  7,  Bri  ani  0    citta  della   Ma- 

Li      mi 
1:1; \  \\i  .    ii  0  (dia      m        Brinisi  0  Briai 

■     i'i  1 1  \  xxx n 
ni. '.    /  Briazontt    fiume  del- 

la lì     n  a    l'I    UN    v 

/l    i  '  711    'A    UH   (|  OT»|'o 
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ii,    ii'--  della  Bit 

ma  I  Pi.  HN.  V.  32 

\:i\\  un  .         brio    a-  a  ,l  I  gatticc  0 
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rito  più  eri  pi    l'I  ili 

\m 
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PP'joi'jix  o  pp'Jovta?,  brionia,  pianta  erbacea,] 
detta   anco  fèscera,    vite  bianca   e   succi 
se  lenti  e  a.  Co  .  \.  250. 
BRYS.E,  .ìrum,   sm.    pi.  1;   Brisi,    popolo  della 
Tracia.  PI.  HN.  i\.  11. 

BU,  [ìo-j  |  </<(  (3où;,  6ueJ,  partir,  accrescitiva  nel- 
la composizione  di  alcune  voci  greche,  come  liu- 
paedes,  busycon,  bulimus,  grandi  fanciulli, 
gran  fica,  fame  grande.  Varr.  UH.  11.  5. 
=  2  Foce  puerile,  come  bua,  ;>ei'  chiedere  da 
bere.   Fesl.  in  imbulum. 

Bl'.V  ,  ae  ,  sf.  1;  (SjsOv  ,  bombo,  voce  da  bambini 
quando  domandano  da  bere.  Varr.  apud  Non 
li.  97. 

BUBALINUS,  a,  um,  agg.  da  bubulus;  bufoli 
no,  di  bufala.  Valer.  Imp  in  ep.  apud  Vop 
Prob.  1. 

BUBALÌON,  ìfi,  su.  2,  /3ov6i/iov,  bu  balio,  caco 
mcia  selvatico,  Apul.   Ilerb.  11;. 

BtÌBALIS?  le,  agg.  coni.  3,  da  bubalus;  di  bufa- 
lo. Bubale  fruslum.  Petr.  Sat.  35  (altri  leggo- 
no  bubulae  fruslum ) 

BUBALUS,  a,  um,  agg.  da  bubalus;  di  bufala. 
B  uba  la  caro.   Vulg.  Par.  1.  16.  3. 

BUBALUS,  li,  sm.  2;  j3ou6a)o;,  bufalo,  anima- 
le feroce  dell'  Africa ,  simigliente  al  bue  ed  al  cer- 
eo, ma  di  pelo  nero.  l'I.  HN.  Vili.  lì. 

BC'BÀSIS,  ìdis,  /!  3,  agg. -sost.  da  Bubasus;  bu 
basi  de,  danna  di  Bubaso  ,  nella  Caria.  Ov.  Met 
ix.  612. 

BCBASTIS,  is,  sf  s;  BouSaffTls,  Bubaste,  nomi 
della  Diana  egizia.  Ov.  Mei.  IX.  643.  =  2  Cititi 
dell'Egitto  oee  Diana  era  particolarm.  adorata 
Mela.  1.  9. 

BUBASTÌTES,  86,  sm.  1,  da  Bubaslis,  §  2;  Buba- 
stile,  prefettura  dell'Egitto,  della  quale  Buba- 
ste era  la  primari, 1  città.  l'I.  HN.  V.  9. 

BOBASTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Bubaslis,  §  1;  di 
Bubaste  0  Diana,  (irai.  Cyneg.  '1 

BUBASTUS,  i,  sf.  2,  Bubaslo,  città  dell'Egitto 
pressa  Pelusia ,  forse  la  stessa  che  Bubaslis,  (j  2. 
InliJ.  Ezecli    xxx.  17. 

bCbasus,  ribassi S  0  BCBESSUS,  i ,  sf.  2 ;  B ti 
baso,  Bubasso  0  Bubesso,  città  e  provincia 
nella  Caria.  PI.  HN.  V.  2". 

BUBEIUH,  ìi,  sn.  2;  Bubejo,  città  d'Africa.  PI 
HN.  v.  5. 

BURELLA ,  ae ,  sf.  1 ,  dim.  di  bubula ;  carne  vacci- 
na. Not.  Tir.  p.  167. 

BÙBESSiUS,  a,  uni,  01717.  ''"  Bubcssus;  bubes 
sio,  spillante  a  Bubesso  0  Bubas>o.  Mela.  I.  16 

Bl  BlCSSl  S.  V    BUBASUS. 

BCBETAM,  ruuiii,  sm.pl.  2;  Bub etani,  abita 
tori  di  Bubelo  ,  antica  città  del  Lazio.  l'I.  HN. 
ni. 

Bl'BETII  ,  órum,  sin.  pi.  2,  da  bos;  bubezii 
cltt'amavansi  certi  giuochi  ordinati  per  cagione 
de'  buoi  (forse  perche  un  bue  era  il  premio  del 
vincitore)  Pi,  HN.  XVIII. 3 

BOBÌLE,  is  ,  sn.  3,  da  bos;  ^oborràaioy,  bovile, 
posta  da  due  buoi,  diverso  perciò,  secando  l'i- 
truvio  (vi;  '))  da  slabuliim  (stalla)  Col,  1.  6 
(Del  resta  'Imitile  e  agg.  e  vi  si  sotti nte mie  sta 
bulum  0  simile ) 

BOBINO  1  as,  are,  alt.  1  (da  j3ou(3ùv,  anguinaja) 
imbrattare  di  mestrui.  Paul,  ex  Keslo;  Closs. 
Isid.  V.  l.MIU  HI.XO 

III  111. EOI  a  llllll. IMM,  Sii.  2;  bllbleo  0  bu- 
lli ina,  sarta  ili  vino.  Paul,  ex   l'esln. 

ilfltio  a  inno,  is,  iie  o  i-re,  11. 4  0  1,  da  bubo 
onis;  far  In  coi  e  del  gufa.  Auct.  carni,  l'iiiliun.  >2 

BOBO,  ónis,  sm.  e  f  3j  (3uas,  gufa,  barbagianni, 

uccella  notturno.  V,  .Kn.iv.  j-62;  Ov. Mei,  v,  isn 
inno,  is,  ère.  V.  BUBIO. 

!lir.O.\\  .   ,i',  sf  1,  ila  bus;  Bullona,  dea  prtìSO 

i  Romani,  che  presiedeva  alla  cura  de  buoi.  Au 
C.  Dei  iv.    1. 

B13BOTI,  <"i  1 1  i , .  sf    ,;  Bou|3Ùv,  Hltbaue,  città  della 

Fini    l'I.  UN.  ( 
IIIIKI.MOI,    li,    si:     ':;    (3oi»j3civlOV    (  rn/  jSobjSùv 

inquini  bulloniti,    ciba    giovevolissima    m    tu 

man  ih  li'  inguine  a  anguinaja.  PI    UN  XXVII  1' 
untuosi  is  V.  iti  ini  si  is 

Iti  ItSIOIX,    BOIISI  Ol    \    'i   III  SI  Ol  V  B9,  fffl,  1, 

</./  bos  ,■  lequoi  ,  pouxo;,  In  foli  a.  Sid.  Ep, 

Bl  Bl  l.\,  DB,   V,  111  III  II  1 

l!<  Bl  I.MIIIS      11,     ni    •'  ,    (/"    bos;  (306ÓT>)(   ,    boa 

1 0    in  1  ni  1  0,  Giosi,  gì    lai. 
Ili  Bl  II  1  IO     as    Src    1 

III  1:1 

1 1 


l'LClTOR,  àrit,  Sri,  n.  e  dep,  1 ,  (3ouxo)Yoj  //,i 
n  o'/oi    /./;.•  il  bifolco  a  i  ni  I  Pini  ni   11  ', 


bif 


BUCCULARITS 

2  Tinsi,  declamare  piuttosto  a  maniera  de' bifol- 
chi, che  degli  aratori.  Varr.  apud  Non.  II.  85. 

BÙBULCUS,  i  .  sin.  2,  da  bubus,  dai.  pi.  di  bi  S; 
po-jy.rjio:,  Infoila,  chi  guida  i  buoi ,  a  lavora  la 
terra  Cui  buoi.  Ov.  'frisi    III.  12.  30. 

Bl'ltl'l/IMS,  a,  uni,  agg.  da  bos;  bovino.  Veg. 
Veler.  il.  28  in  fin. 

BUBULO,  as,  are,  //.  1  ,  da  Imito,  onis;  far  la  vo- 
ce del  gufa.  Auct.  Carni.  Philom    3". 

BUBULUS,  a,  um,  agg.  da  bos:  iózto;,  bovino 
0  vaccino,  di  bue  0  nuca.  Biilmlum  pecus 
( m andrà  di  buoi  )  Varr.  LI..  II.  1.  —  \ac(  latte 
di  vacca)  l'I.  HN.  =  2  Bubula,  ic  ,  assidui., 
carne  di  bue  o  di  vacca  ,  vaccina.  PI.  Aul.  II.  8. 
3  =  3  Bubula  lingua;  buglossa,  erba.  Pi. 
HN.  xvii  2,. 

BUCA,  a> ,  sf.  1;  Buca,  città  de'  Frenlani ,  oggi 
Pelili  a.  l'Ini.  HN.  III.  17. 

itfC.EDÀ  o  BCCÌDA,  se,  sm.  1  .  da  bos  e  caedo  ; 
servo  battuto  con  nervo  di  bue.  PI.  Most.  \l  2.  1. 

BÙCANUS,  a,  uni,  agg.  da  Buca;  bucano,  di 
Buca,  lillà  de'  Frentani. Mur.  Inscr.  in.;2.  4. 

BC'CARDÌA,  x,  sf.  1;  So-jy^Sì*  (da  6oùz,  bue  , 
e  xtx'ptfia,  cuore);  buccardia,  gemma  che  ha 
la  figura  di  un  cuore  di  bue.  l'I.  HN.  xxxmi.  ì.ì. 

BUCCA,  ìv  ,  sf.  1;  CTTÒua ,  ynotSo;,  bocca,  quella 
parie  della  faccia  per  cui  si  mangia  dagli  anima- 
li. Implere  buccini.  Cato  apud  Geli.  11.  21.  =  2 
Ed  in  pi.  la  parte  esterna  della  bacca,  cioè  le 
guance.  Bucca;  purpnrissatae  (guance  imbellet- 
tale) PI.  Truc  11.  2.  35-Buccas  i tt Ilare  (gonfiar 
le  guance  ;  e  per  Irosi,  insuperbirsi ,  0  sdegnar- 
si) ld.Stich.V.6.7;  Hot.  Sai.  1.1.20.  --  3  Buccae 
diconsi  talora  i  suonatori  di  carini,  tromba  0  simile 
strumento  da  fiala,  perchè  gonfiano  le  quali  eie  per 
trarne  il  suono.  Perpetui  eomites  notaque  per 
oppida  bucca».  Juv.  in.  34  (qui  forse  bandi- 
lori  a  suon  di  tromba)  =  A  Non  che  1  decla- 
matori inetti,  i  ciarloni,  ld.  xi.  3ì.  =  5  Bucca 
per  buccea  (boccone)  Duas  buccas  manducavi. 
Svet.  Aug.  76.  =  (i  Per  simil.  qualunque  cavità 
a  foggia  di  bocca.  PI.  HN.  XI.  103. 

BÙCCEÀ,  a-,  sf.  1,  da  bucca;  ^uptò.-,  'tvStatc;,  boc- 
cone. Non  bueceani  panis  invenire  potili.  Petr. 
fragni.   Trag.    n  Burnì. 

BUCCELLÀ,  as,  sf.  1,  dim.  ili  buccea;  •pdiixta^,  boc- 
concino, piccala  boccone.  Mait.  VI.  77.  =  2 
Pane  a  foggia  di  corona,  che  daql'  imperatori  ro- 
mani dislribuivasi  talora  al  popolo.  Cod.  Th.  XIV. 
17.  5.  ^  3  Dim.  di  bucca;  bocchino,  piccola 
bocca.  Not.  Tir.  p.  127. 

BUCCELLARE  0  BUCCf'LARE,  is,  sii.  3,  da  buc- 
cella  0  bucnlii  ;  buccellare  0  bucculare, 
un  certo  vaso  per  cuocere.  Marc.  Empir.  23. 

BUCCELLÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  buccella  (pane); 
buccellario ,  servo  destinala  alla  custodia  0 
guardia  del  suo  padrone.  Cod.  Just.  IX.  12.  10. 

BUCCELLATO!,  i,  sn.  2,  da  buccella  (pane);  buc- 
cellato, pane  due  volle  cotto,  biscotto  che  face - 
vasi  ad  uso  della  milizia,  e  che  si  fa  pure  oggidì 
per  uso  della  marineria.  Spari.  Nigr.  10.  —  Boz- 
zolai ('"  Venezia  bu  zzala  j )  chiamanti  tutta- 
via aite'  biscottini  n'idei  che  fannosi  dai  nostri 
ciambellai  (voce  usata  dal  Berm) 

BLCCÌEÈRES,  a,  uni,  01717.  ''a  bucca  e  fero;  che 
ha  gran  bocca.  Noi.  Tir.  p.  127. 

BUCCINI,  e  derivati.  V.  BUCINA. 

BCCCO,  ónis,  sm.  3,  (/</  bucca;  yia3'.>v,  ^lkji- 
■y  va3o;  .  parlatore  stolido,  sciocco  ;  0  fori 'ambe 
porosità ,  che  frequenta  le  mense  altrui  col  solo 
pensiero  di  saziare  l'ingordigia  dell'epa  con  lincili 
baccani.  Isid.  Orig.  x.   Hi;  PI.  Baecli.  V.  1.  2. 

iii'ccorxìÀTis  (uva),  agg.fi  bucconiate, sorta 

d'uva  ne' colli  di  Taranto,  la  quale  non  si  ven- 
demmia, se  prima  non  agghiaccia,  PI-  HN.  MV. 
1,  n.  7. 

Bl'CCOSl'S,  a,  uni,  agg.  da  lincea  ;  che  ha  gran 
bocca.  Noi.  Tir.  p.  127. 

Itl'CCl'I.À  ,  GB,  sf.  1,  dim.  di  lincea  ;  boa  hi  na , 
piccolo  baccn.  SVOl.  (in  111.  1.  -  2  Quella  pai  te 
dilla  telata  chi  inopie  le  gnaiicie,  visiera;  7ra- 
piyva^Ot    Juv.  X.  133,  3  La  parie  altresì  pi  il 

rilevata  dello  scudo,  e  la  scudo  medesimo.  Capii. 
.Max.  imi,    ;.  i   In  pi,  per  suini,  qui' regoli  chi 

nelle  Catapulti  w  attaccano  a  desila  ed  a  S'iitstin 
del  canale  in  cui  si  incile  il  giavellotto.  Vili'    X.  1  .. 

Ili  (CI  IMO  ig,  sn.  I,  da  buCCUla;  boccale,  vasi) 
di  lena  con  b.  minio.  Mare.   Kinp.   8,   ^j  5. 

RICCI  I.ÀItlI  S,  ii,  sm.  ■',  da  buCOula  ',[,  2,  sfavi- 
lo/c di  elmi  e  ili  scudi.  A 11  ■'.  Arcad.  Ilig.  I,.  6,  fa 
(secondo  la  lezione  del  Turiicbo:  Advers.  I.  IX, 
C     16) 


BUCCI!  LENTUS 


BUCCULENTUS,  a,  uni,  agg.  da  buocaj  irialiffTO- 
f«»C,  utopia;,  di  gran  bocca,  0  forse  di  guance 
polpute.  l'I.  Moie'  ni  i.  -.i. 
BUUI  rilVI.US,  i,  sm.  2;  |3ouxs'<pstÀOs ,  bucci  alo, 
nome  del  cavallo  di  Alessandro  Magno.  l'I.  UN. 
vili.  6i. 
Bi'Cin.xs,  atis,  --/'.  S;  f5ovxsp*«  f corno  *  bue); 

bucerate,  volq.  fién  greco.  Pi.  HN. 
BÌ'CERÌ.E.  Irum,  agg.-sost.  f  pi.  1;  mandrie  di 

buoi.  Buceri»  greges.  /.»<■'■.  m.  561.  _ 
bùcèbus,  a,  imi,  <T(/(/.,-  (3oux4pws  «  ^oùxepa?  f</<( 
Soùs,èue,  e  nepat,  cornojj  bovino,  di  bue.  Bu- 
oera  armeni;».  Oc.  flfet.  vi.  305. 
Bici": il JM  o 
BÙCiTUM,  i,  su.  2,  </ii  bos;  pascolo  de'buoi.  Sia.  Ep. 

ii.  2  post  med.:  Varr.  LL.  iv.  14. 
BCcìrvv  o  bucci?."  v,  «,*/!  J  f  rfa  bucca  secondo 
alcuni,   clic  perciò  la  scrivono  con  due  ce,  0  </« 
voco,  as,  secondo  alili,  quasi  vocimi,  o  vero  dal 
gì:  Buxàvn ,  clic  significa  lo  slesso,  per  cui  la  scri- 
vono con  un  e  solo);  aàìmyl;,  buccina,  tromba 
militare.  V.  JEn.  xi.  475.  =  9  Usata  anche  fuor 
della  milizia.  Prop.  IV.  i.  13.  =  3  E  veglia  not- 
turna nel  campo  :  onde  prima  ,  secunda,  tertia 
bucina;  prima,  seconda,  terza  veglia,  perche 
nel  campo  dovasi  colla  tromba  il  segno  delle  ve- 
glie. Liv.  \\\i.  15.   =  4  Cornetta  pastorale,  pa- 
sloris  bucina  cantal  hi.  ib   x.  Vi.  =  5  Trasl. 
bucinamento,  rumore,  vociferazione.  Fredae  bu- 
cina   l'ama.1   (voci  diffamanti:  perche    la  Fama 
Mutisi  rappresentare  in  atto  di  dar  fiato  ad  una 
tromba)  Juv.  XIV.  152. 
BQCÌNÀTOR  o  BOCCÌNATOR,  óiis,  sin.  3,  da  bu- 
cino o  buccino;  p-jv.zvnris,  aalmy y.vhs ,  buc- 
cinalort,  suonatore  di  tromba,  trombetta.  Caes. 
BC.  il.  35  in  liu    =  2  Trasl.  encomiatore,  loda- 
tore.  Bucinalor  exislimationis  nieae  (il  bandi- 
tore del  mio  buon  nome)  Cic.  Fani.  XVI.  21. 
BUCIXNA,  x,  sf  1  ;  Bucinila,  isola  presso  la  Si- 
cilia. l'I.  UN.  in.  8. 
BUCINO  o  BUCCINO,  as,  avi,  atura,  aie,  ».  1;  pu- 
xavigu,  buccinare,  suonar  di  tromba.  Trilon 
leniter  bucinat.  Apul.  Mei.  i. -Ter  buccinavi!. 
Sen.  Contro».  Ili  procem.  =  2  E  a  maniera  di 
intpers.  Cum  buccinalum  est  (poiché  si  è  dato 
il  segnale  colla  tromba)  Varr.  RR.  I.  4  ad  lin. 
BUCÌNUM   o    BUCCÌNUM,    i,   sn.    2;    buccina, 
tromba,  o  suono  di  tromba.  PI.  HN.  IX.  r>2;  X.  10. 
=  2  Buccitio,  specie  di  conchiglia,  del  cui  su- 
go servivano  gli  antichi  per  tingere  in  porpora  le 
lane  ;  (altr.  murexj  Id.  ib.  61. 
BÙCÌNUS  o  BUCCÌNUS,  i,  sm.  2,  da  bucina  o  buc- 
cina;   buccinatorc  ,    trombetta.  Petr.  Iragm. 
Trag.  Vi  Burm. 
BUCÒLICA,  órnm,  sn.  pi.  2;  le  bucoliche,  cioè 
egloghe,  idilij  ed  altre  poesie  pastorali.  Geli  IX.  9. 
BUCÓLICUS,  a,  um,  agg  ;  pVjuxohxò;  (da  |3où;,  bue, 
e  y.ólov  ,  pascolo);  bucolico,  pastorale.  Buco- 
licon  poema  (l'Egloghe  di  Virgilio,  perche  trat- 
tano di  cose  pastorali)  Col.  VII.  10. 
BCCÒLISTÀ,  a;,  sm.  1,  da  bucolicus;  pVjJwkffT»)?, 
chi  mena  vita  pastorale,  o  poeta  pastorale,  eglo- 
ghista   Diomed.  m,  p.  4S4  Putscli. 
bCCÒlIoi,  fi ,  sn.  2;  Bucolio,  città  dell'Arca- 
dia. PI.  UN.  IV.  7  (ed.  Hard.) 
BÙCRÀNU'M,  li,  sn.  2;  piVY-piv-ov,  teschio  di  bue 
Mur.  Inscr.  333.  =  2  Bucranio,  erba  che  rap- 
presenta la  testa  di  un  bue.  Apul.  llcrb.  86 
BÙCULÀ,  ae,  ^  1,  dim.  di  bos,  quasi  bovicula  ; 

vacchetta,  giovenca.  V.  G.  I.  373. 
BÙCULUS,  a,  um,  agg.  da  bos;  di  bue  o  de'buoi. 

Bucula  pascua.  Gloss.  Isid. 
BÙCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  bos;  j3o/ó*tov,  torello, 

giovenco.  Col.  vi.  2. 
Bt'DÀ,  ae,  sf.  1;  buda,  erba  palustre,  che  in  Ro- 
magna dicesi  scarda,  in   Toscana  sala,  e  nel 
Veneto  pavèra,  di  cui  fatinosi  le  stuoje.  Isid 
Gloss. 
BUDALIA,  a1,  sf.  1  ;  Budalia,  piccola  città  o  vil- 
laggio della  Bassa  Pannania,  patria  dell'  imper. 
Vedo.  Eulrop.  ìx.  4. 
BUDINI,  drum,  sm.pl.  2;  Budini ,  popolo  della 

Sarmazia  europea.  Mela  i.  19. 
BUDRO.-ft,  àrum,  sf.  pi.  1;  Budroe,  nome  di  due 

isole  presso  Creta.  PI.  HN.  IV.  n(ed.  Hard.) 
BUDUA,  ae,  sf.  1;   Budua,  città  della  Lusitania. 

Anton,  llin. 
BÙFÀLUS,  i,  sm.  2;  lo  slesso  che  bubalus,  bufolo. 

Venant.  Carni,  mi.  i.  21 
BUFO,  ónis,  sm.  3;  tpvsalos,  botta,  rospo.  V.  G. 
I.    18  i. 
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BUGES,  ae  ,  sm.ì;  Bug  e,  fiume  della  Sarmazia 
uropea  nel  Chersoneso  Taurico.  PI.  UN.  iv.  12. 

BOGILLO,  ónis,  sm.  3;  bit  g  i  Ilo  ne  ,  erba  volt/, 
ditta  bugola  o  bugula  rampicante  (ajuga 
reptans  Limi.)  Marc.  Emp.  8. 

BOGLOSSA,  a>,  o  BUGIiOSSOS,  i,  sf.  1  <>  2;  (ìoù- 
yÀwaffOK  o  ^o\iyluaao;(du  (Soii;,  bue,  e  jIm-kju.  , 
lingua:  lingua  di  bue),  bug  lo  ss  a,  erba  le.  cui 
foglie  simigliano  ad  una  lingua  di  bue.;  altr.  bo  r 
race,  borra  n,  i  o  borragìne.  Apul.  llerb. 
il;  l'I.  UN.  xxv.  ili. 

BUGÒNÌÀ,  a-,  sf.  1;  pW/oveta  (da  /3où;.  bue,  e 
yovzix,  generazione),  nascimento  delle  api,  che 
dicesi  vengano  generate  da  bue  putrefatto.  Varr. 
RR    li.  5. 

BUE,  sm.  indecl.;  Bui,  l'ottavo  mese  dell'anno 
giudaico,  che  corrispondeva  ad  una  pai  le  di  ot- 
tobre, e  novembre,  cioè  incominciava  il  dieci  di 
ottobre  e  finiva  il  nove  di  novembre.  Vulg.  Reg. 
ni.  6.   38. 

BÙLÀI'ÀTIIUM,  i,  sn.  2;  j3ov5.ana.9ov,  bulapato, 
specie  di  lapato  o  lapazio  ,  solo  differente  dalle 
altre  specie  nella  profondità  della  radice  (volg 
acetosa)  PI.  HN.  XX.  86. 

BULARCHUS,  i,  sm.  2;  Bow.ap/o;,  Bularco,  in- 
signe pittore.  PI.  UN.  vii.  38. 

BULBÀCÉUS,  a,  um,  agg.  da  bulbus;  bulboso 

PI.  UN.  XXI.  97. 
BULBINE,  es,  sf.  1;  fio'/fiivn  ,  bulbina,  erba  del 

genere  de  bulbi  o  cipolle.  PI.  HN   XX.  'il. 
BULBÌTUM,   i  ,  sn.  2;  letame  o  letamajo.  PI. 

HN.  xxviu.  17. 
BULBÓSUS,  a,  um,  agg.  da  bulbus;  |3o/6ei<?ris, 

bulboso,  che  Imbuita.  PI.  HN.  XXI.  90. 
BULBULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  bulbus;  ^oiSipiov  , 

/3o).gt'ov,  piccolo  bulbo.  Pali,  in  2i. 


BUKBARATA 

tur sparsa  biillalione  (sorge  dalla  terra  qua 

e  là  come  bolle  d'aqua;    o,  forte  meglio,  sparsa 
a  forma  di  borchie  pe'campi)  l'I.  UN.  xxxiv.  42. 

BULLAXUS,  a,  um,  agg.  da  bulla,  §  3;  che  ha  la 
medaglia,  ch'e  ancora  fanciullo.  Bullalus  puer. 
Macr.  Sat.  il.  10.  =  2  Per  trasl.  puerile,  leg- 
giero. Bullatae  nugae  (parole  gonfie,  ma  vane  e 
da  nulla)  Pers.  V.  19  -  Bullalus  icllier  (cielo 
stellato;  qui  per  simil.)  Fulg.  in  carni.  Jlylli.  1. 

BTLLKSCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  bullio;  bol- 
lire, rigonfiarsi  bollendo.  Amp.  lib.  meni.  8. 

BULLIDENSIS  o  BYLUÌDENSIS,  se,  agg. -sost.com. 
3,  da  Bullis  0  Byllis;  bullidese  o  billidese,  di  Bul- 
lìde  o  Billide,  o  abitatore  di  essa  città.  PI.  UN. 
iv.  17;  Caes.  BC.  ìli.  12. 

BULLIENS,  lis,  p.  pr.  di  bullio. 

BUIXiEN'SIS  0  BVLLÌENS1S  ,  se  , 

BULIANUS  o  BYLLINUS,  a,  UDÌ,  e 

BULLIO,  ónis,  agg  -sost.  m.  3,  da  Bullis  0  Byllis  ; 
bulliese  0  billiese,  buttino  o  billìno ,  e 
bullione,  di  Bullide  0  Billide,  0  abitatore  di 
essa  città.  Cic.  Pis.  ì0;  Liv.  xliv.  311  ;  Cic.  Fani, 
xiii.  42. 

BULLIO,  is,  ivi,  Ilum,  ire,  n.  4,  da  bulla;  ^pa?u, 
bollire.  Cels.  V.  19  in  fin.  =  2  Trasl.,  Bui  li  re 
indignalione  ;  per  avvampare  d' ira.  Apul.  Mei. 
=  3  P.  pr.  bulliens.  Cels.  I.  e.  -  Pp.  bullitus. 
Veg.  Veler.  1. 43  in  fin. 

BULLIS  0  BYLLIS,  idi*,  sf.  3  ;  Bullide  o  Bil- 
lide, città  marittima  dell' Illirio.  Cic.  Pini.  XI.  11. 

bullitus,  a,  um,  /)/'•  di  bullio. 

BULLITUS,  us,  sm.  i,  da  bullio;  àvzSpa.oii,  bol- 
limento. Vite  vili.  3. 
BULLO,  as,  Svi,  atura,  are,  ».  1 ,  da  bulla  ;  ttott.- 
tpolvyécù,  far  bolle,  bollire.  Calo  RR.  105.  =  2 
P.  pr.  bullans.  PI.  HN.  IX.  6. 

'--„  -.  r    .       .1:   u..ll_ 


BULBUS  ó  VULVUS,  i',  sm.' 2,   fio/66;  (cipolla);  BULLULÀ,  33,  sf.  1,  dì  bulla     §   1;   bollicella 

'.       '    ..  '.    *        .  i  .ili:      *  .  _.      ...' .1 ..   /...li.,     («e     il     e:   .n    lui      —    fc> 


bulbo,  nome  generico  di  lutti  quei  corpi  carnosi 
rotondi,  oppure  ovali,  i  quali  contengono  V  em- 
brione di  una  novella  pianta.  PI.  HN.  XIX.  21.  =r 
2  Specie  particolare  di  pianta  ortense  non  ben 
conosciuta.  Id.  ib.  30.  =  3  Bulbus  fabrilis  ($ól- 
6o;  èoioyopo;  Tlieoplir.),  sorta  di  bitorzolo  la- 
noso. A  pie.  vili.  7. 

BÙLE,  es  ,  sf.  1  ;  /3ou/»i  (consiglio),  collegio  di  se- 
natori o  decurioni,  spedalm.  presso  i  Greci.  PI. 
Ep.  X.  117. 

BULENSES,  ium,  sm.pl.  3;  Bulcsi,  gli  abitatori 
di  Buie  o  Buli,  città  della  Focide.  l*Ì.  HN.  IV.  4. 

BULEl'HÒRUS,  i,  sin.  2;  pouìr.yopo;,  (da  j3o«),»j  e 
fipw),  buie  foro,  chi  ha  la  maggior  cura  del 
governo ,  primo  consiglici  e.  Const.  Imp.  Cod 
leg.  8. 

BULEUTÀ,  a?,  sm.  1,  da  buie;  j3ouìsut»s,  buleu 
ta,  senatore,  consigliere.  PI.  Ep.  X.  48. 

'BÙLEUTÈRU'M ,  ìi,.sv(.  2  da  buie;  ftvj'n\irr,pio» , 
buleuterio,  luogo  del  consiglio,  senato.  Cic.Verr 
IV.  21. 

BULGÀ,  ae,  sf.  1  (voce  gallica);  SnpSépx,  ptolyò;, 
bolgia,  valigia,  sacchetta  da  viaggio.  Lucil 
apud  Non.  II.  76.  =  2  Per  simil  l'utero  gemi- 
nile, matrice.  Id.  ib. 

BITLGÀRES,  um,  sm.  pi.  3  ;  Bulgari .  popolo  della 
Sarmazia  asiatica  ,  il  cui  paese  chiamasi  anche 
oggidì  Bulgaria.  Ennod.  Pan.  Tlieod.  5. 

BÙlImaNS,  lis,  p.  pr.  d;  bulimo;  che  soffre  gran 
fame  (da  |3o0,  parlic.  intens.,  e  /tuo;,  fame)  Tli 
Prisc.  II.  29. 

BÙLiMO,  as,  avi,  are,  n.  1;  aver  gran  fame.  Pelag. 
Veler.  10.  =  2  P.pr.  bulimans.  V.  la  v.  preced. 

BÙLÌMÓSUS,  a,  um,  agg.  da  bulimus;  famelico 
Pelag.  Veler.  io. 

BULIMUS,  i,  sm.  2;  (3o'j1llm;  (da  (3ou,  parlic. 
intens.,  e  hp.6;,  fame),  bulimo,  sorta  di  malat- 
tia, diversa  però  dalla  fame  canina.  Veg.  Vetcr 
in.  35. 

BULLA,  ae,  sf.  1;  7ro,«'fOÀui;,  bolla,  bollicala,  gal- 
lozzola, rigonfiamento  dell'  aqua  od  altro  liquore 
gorgogliante  che  toUo  sparisce.  Ov.  Met.  x.  751  - 
Quindi  homo  bu  i  la  fu  dello  da  l'airone  (RR.  1.1.) 
per  significare  la  caducità,  della  natura  umana. 
=  2  Per  simil.  borchia,  quello  scudetto  di  metallo 
come  una  testa  di  chiodo,  che  serve  di  ornamento. 
Cic.  Ve rr.  VI.  56.  =  3  Specie  di  medaglia  d'oro 
a  forma  di  cuore  che  portavano  appesa  al  collo  i 
figli  de'patrizj  romani  fino  al  tempo  in  cui  piglia 
vano  la  toga.  Pers.  "\.  31  -  Onde  bulla  dignus; 
che  fa  cose  puerili,  e  degno  perciò  di  starsene  coi 
fanciulli,  non  cogli  uomini  assennali.  Juv.  XIII.  33. 

Bullans.  lis,  p.pr.  (//bullo 

BULLATÌO,  ónis,  sff  3,  da  bulla;  l'atto  di  uscir 
fuori,  come  una  bolla  d'aqua.  Lapis  hic  nasci- 


bollicina,  piccola  bolla.  Cels.  II.  5  in  lin.  ==  2 
dim.  di  bulla,  §  3;  medaglietta,  piccola  medaglia 
che  appeudevasi  al  collo  de' fanciulli  romani.  Hier. 
in  Isaj.  il.  3.  18. 

BÙMADUS,  i,  sm.  2;  Bumado,  fiume  dell'Assiria. 
Curi.  iv.  9. 

BUMA5I5IÀ,  ve,  sf.  1  (v.  ibr.  da  (SoCf,  vacca,  e 
mamma, poppa);  /•Jovf/.aoro;,  bumam ma,  specie 
di  uva  grossa  e  rotonda,  cosi  detta,  perchè  pre- 
senta la  forma  di  una  poppa  di  vacca,  volg.  per- 
golese.  Varr.  RR.  II.  3. 

BÙM.VSTÀ,  ae,  sf.  1,  e 

BUMASTUS,  i,  sin.  2;  /Scjuaaro;  (da  fi'jùc,  vacca-, 
e  lizgtÒ;,  poppa),  specie  d'uva,  la  stessa  che  bu- 
mainma  o  pergolese.  Ed.  Diocl.  p.  18;  PI. 
HN.  xiv.  3. 

BU3IFLÌA,  a?,  sf.  1;  /3oufZc/tz  (da  [ìoù  parlic.  acer. 
o  intens.,  e  u.ùiv. ,  frassino  ),  bumelia,  specie 
di  frassino  molto  ampio  e  flessibile.  Pi.  UN.  XVI.  2 1. 

BUM,  órum,  sm.  pi.  2;  Bu  n  i,  popolo  della  Libur- 
nia.  PI.  UN.  ili.  21  (ed.  Hard.) 

BÙNÌAS,  àdis,  sf.  3;  /3oimaoVi;,  buniade ,  rapa, 
navone  selvatico.  PI.  HN.  XX.  11. 

BÙNÌON,  ìi,  sn.  2;  J3oóvtov,  bunio,  altra  specie  di 
rapa  o  navone,  diversa  dalla  precedente.  PI.  HN. 
XX.  11.  _ 

BUNITES,  re,  sm.  1;  (3ouvj'tvi;  (oho;),  bunile,  vino 
con  infusione  di  navone.  PI.  HN   xxiv.  16. 

BUO,  is,  arcaismo  per  imbuo  V.  =  2  Pp.  pass. 
bui  us.  Gloss.  Isid. 

BUP.EDES.   V.   BU,  §   1. 

BÙPALUS,  i,  sm.  2;  Bupalo,  statuario  o pittore 
di  Scio.  Hor.  Epod.  VI.  li. 

BUI'HTHALMOS,  i,  sm.  2;  /3oiy 3x/f*o;  o  j3ou?Sa>- 
uov  (da  jSoO;,  bue,  e  òf^x'j,u.òq,  occhio),  buftal- 
mo, erba  per  la  sua  forma  volg.  detta  occhio 
di  bue.  PI.  HN.  xxv.  42.  _ 

BÙPLEURON,  ì,sn.  2;  fioùnìiupa»,  bupleui  o, 
nome  di  un'erba  presso  gli  antichi,  dai  moderni 
applicato  ad  un  genere  di  piante.  l'I.  HN.  xxn.  35. 

BUPRASÌUM,  ìi,*'/.  2;  Buprasio,  città  deli' A- 
caja.  PI.  HN.  IV.  5. 

BÙPEESTIS  fcBUBROSTIS:  Marc.  Dig.  XLVIII.  8. 
3.  3),  is,  sf.  3;  j3o»irpji5Tt;  (da  $ov$,  bue,  e  nprt- 
So> ,  io  infiammo  o  gonfio),  bupreste,  insetto 
del  genere  delle  cantaridi ,  il  quale  mangialo  in- 
sieme coll'erba  da'buoi,  loro  reca  la  gonfiagione  e 
la  morte.  PI.  HN.  XXX.  10.  =  2  .Specie  di  pianta 
ortense.  Id.  ib.  XXII.  36. 

BURA,  ae,  e  BÌ'RIS,  is,  sf.  1  e  3  (quasi  fivòc  O'jpà, 
coda  di  bue);  UXupta,  bura  o  bure,  manico 
dell'aratro.  Varr.  RR.  i.  19;  V.  G.  I.  169. 

BURB ARATA  o  BURAGÀRA  ,  ae,  sf.  1;  Bur ba- 
rata o  Buragara,  cittadella  Mesia  inferiore. 
Anton.  Ilin. 


BURCHANA 

BURCUANA,  a?,  sf.  1;  Bure  mia,  isola  della  Ger 
mania  settentrionale,  creduta  l'odierna  Bor- 
kum.  PI.  UN.  iv.  13. 

BURDIGALA  o  BURDÉGÀLA,  a*,  sf.  l;  Bur di- 
gala o  Burdcqata,  ora  Bordeaux,  cittì 
dell'  Aquitania  sulla  riva  sinistra  della  Garonna 
Aus.  de  ci.  Urb.  \i\.  s. 

BURDIGALEA'SIS  o  BURDEGALENSIS,  se,  agq. 
coni.  3,  da  Burdigala  o  Burdegala;  burdiga- 
lese  o  burdegalese,  di  Burdigala,  spellimi 
a  Burdigala  o  Bordeaux.  Sid.  Ep.  IX.  13  il 
carm. 

BVRDO,  òuis  e  BURDUS,  i,  sin.  i  e  2;  qpt'ovg;, 
burdoue,  mulo  generato  di  cavallo  e  d'asina. 
lsìd.  Orìj.    xu.  l  ad  fin.  ;Ulp.  Dig.  xxxn. 

BURDÓA'ÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  burdo  ;  propr.  ehi 
ha  cura  de'  burdoni  o  muli  (diverso  da  mulat- 
tiera, mulio)  Ed.  Dioel.  p.  19. 

BURDUM.I  LUS.  i,  sm.  Z.dim.  di  burdo,  muletto 
Noi.  Tir.  p.  181.  =  2  Burduneo  lo,  erba  volg. 
detta  lingua  di  bue  (buglossa)  Mar.  Emp    5, 

BURGÀRÌI,  oruru,  sm.  pi.  2,  da  burgus;  bu  rga- 
ri  i.  coloro  che  abitavano  nelle  forlezz'.  di  confine. 
Cod.  Th.  A  li.  tit.  li.  =.  2  E  gli  abitatori  altresì 
de'  borghi .  oggi  borghesi.  Isid.  Orig.  IX.  ! 

BURGESACIOM,  ìi,  sn.  2:  Burginaccio,  città 
de'  Botavi,  nella  Gallio  Belgica.  Anton.  Itin. 

BURGursnìÀ.  ne,  sf.  ì;  Borgogna, provincia  della 
Gallia  Celtica.  Cassiod.  Var.  i.  Vi. 

BURGU>DÌò\\ES,  uni,   sm.  pi.  3  da  Burgundia 
Burgundi,  oggi  Borgognoni,  gli  abitatori 
della  Borgogna.  Oros.  \  il.  32.  =r  2  In  sing.  Bur 
gundio  Irux.  Sid.  Cairn.  VII.  234.  —  3  E aggett. 
Burgundioncs  eciui.  Feg.  Feter.  IV.  6. 

BURGUS,   i,   sm.  2  Croce   della  cadente    latinità) 
piccolo   castello   munito   (forse    dal  gr.  r.\jpyoc, 
torre)  Veg.  Mil.  iv.  10.  =  2  Riunione    di  case 
senza  cinto  di  muro,  borgo.  Oros.  VII.  32;  Isid. 
Orig.  ix.  ,. 

BURÌC.US,  a,  uni,  agg.  da  Borii;  burico,  spet- 
tante ai  Burii.  Expeditio  Burica.  Inscr.  in  Mus. 
lajiiit.  ìsiuiseie  |  ora  Monaco  di  Baviera) 

BURÌI,  órura.  sm.  pi.  2 ;  Bum,  popolo  della  Ger- 
mania ,  nel  territorio  de'  Marcomanni.  Tac 
Gemi,  i  l. 

BURIS.  V.  BUBA. 

BURÌUS,  ìi,  sm.  2:  burio,  sorta  di  fiera  ignota. 
Jul.  Val.  res  gesl.  Alex.  M.  ni.  31. 

BURMST.E,  àrum ,  sm.pl.  1  da  Burnum  §  1; 
Burnisti,  gli  abitatori  di  Burno  nella  Libur- 
nia.  PI.  UN.  ni.  25. 

BIHMM,  i,  sn.  2,  Burno,  città  della  Liburnia, 
oggi   B reno  presso    Ragusa,  per   asserzione  di 
Pr.   M.  Appendali  in  Notiz.   de'  Ragusei,  T.  li, 
p.   .2;  l'I.  UN.  III.  21.   =  2  Altra  nella  Dalma 
zia.  Id.  ib.  22. 

BIRO,  is,  C-re,  alt.  3  (verbo  inusitato;  d'onde  bu 
slum  t  combaro  V. 

BURI». E,  .iriim,  sf.pl.  i;  inezie,  cose  di  poco  o 
mun  calore  (d'onde  il  bourre  de'  Francesi,  e 
t'italinno  borra)  Aus.  prsf.  ad  Lai.  I'acat.  3. 

BI'rra.mca,  m,agg-sost.  f.  1  (sott.  polio),  da 
binili-  rosso)}  burranica,  latte  misto  a  mo- 
sto intto,  antica  bevanda  de' rustici,  l'ani,  ex 
Pesto  ed  n  questa  Invaiala  rossiccia  volle  allu- 
dere  Ovidio  Lac  Divenni  potes,  purpnreamqae 
lapam,  / 'ast.  i\    >gn 

Iti  UH  \Mi.l  M,  i,  tn.  2  :  l/urranico,  sorta  di 
tv;. ii  farsi  COSÌ  detto perchi  serviva  all'uso  della 
Inni, ai, i,i  suddetta,  l'ani,  ex  Pesto. 

ni  ititiirxox  i  sn.  l\  3oùpptvo»  da  (3o0j  bue, 
e  piv,  buri  ino.  uba  simigliantc 

I,      il  i.inl,     trassi    il  nome.    Apul. 

Illl  I. 
fintiti). m  s  ,,  in  iui  i  s  ,  i„  ■•  ,ia  barrai 
(rosso  burrn  o  o  Ini  i  ii  a  piccolo  cavallo  da 
campagna,  ludi  ito  burdone,  dal  color  rosseg- 
manti  lo  quasi  -  jòótyoi  Pani. 
N      ep  i  il  Bei 

i     '  n,i  minimi,,  ,  i  ,i  ,,/,,,     ,  ,  ,,„,,. 

un  /  i  •■!  i ii  uni    iimIiìh  i.i    imi  i  le 

I.. mi     Ipui    Mei    •       (Uì    pi ,  ■■  leggono  bui 
liei»  ni 
in  HB.fl  N  /.'i/i  /  ,,,    città  di  H,i  Iti, i,,,i 

\i  in n    Ihn 
i H  RRU.H    i    iim    in/i/    dal  gì    -.:','.     mutato  l  j 

•■  i  ubìi  ondo  Paul  ei  I  filo 
1  I  ra,  borsa,  sacchi  Ito  di  i  uo 

1       i.i         Qui  cognomi  romano 
\i,\i  \S|s    ..    agg     ■■■/  com      .  bu 

l  !'!■  I     I     il     .      ■  j  ,  fot  ..    i,i/ 
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gidi  la  stessa  che  Trillo,  città  della  Celliberia 
j  dragona  '  l'I.  1 1  >'.  m.  ,. 

BURTÌAW,  x,  sf.  1;  Bur  lina,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  creduta  l'odierna  Almuderar. 
Animi,  llin 

BURUA'CUM,  i,  sii.  2;  Burunco,  città  della  Gal- 
lio Belgica.  Anton.  Itin. 

BUSÉLÈSUM,  i,  sii.  2;  Bvpàìtvov, ,  buselino, 
sorta  d'erba  simile  all'apio  cominune  od  ortense 
volg.  prezzemolo.   l'I.  UN.  XX.  il. 

BUSÉQUÀ.  V.  BUBSEQUA. 

BÙSÌRIS,  is,  o  idis,  sm.  3;  (3oi»upi?,  Busiri 
o  Busiride,  figlio  di  Nettuno  e  di  Libia,  cru- 
delissimo tiranno  d'Egitto,  ucciso  da  Ercole.  Ov. 
Ari.  ani.  I.  649;  V.  G.  ili.  5.  =  2  Basire, 
città  dell'Egitto  sulle  live  del  Nilo  (da  Busiri  o 
Busiride  suo  fondatore)  PI.    UN.  V.  11. 

BUSTANS,  tis,  p.  pr.  alt.  dell' inus.  busto;  clic  ab- 
brucia i  cadaveri.  Gloss.  Isid. 

BUSTAR,  iiris,  sn.  3;  lo  stesso  clic  busluni,  §  i, 
sepolcro.  Cbaris.  I,  p.  2">  Putscb.  (che  non  ar- 
reca verini  classico  esempio  ) 

BUSTÌALIS.  V.  BUSTUALIS. 

BUSTÌCÈTUM,  ti,  sn.  2  da  bustum  (tomba),  se- 
polcreto, luogo  ove  sono  molte  tombe  e  la  tomba 
stessa.  Aruob.  i,  p.  2i.  =  2  Rogo,  pira.  Id. 
VII,  p.  222. 

BUSTÌRÀPUS,  i,  sm.  2,  da  bustum  e  rapio;  tva.r 
§cipu^o;  ,  spogliatoio  de' sepolcri.  Pi.  Pseud. 
I.  3.  126. 

BUSTÌALIS  o  BUSTÌALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  bu- 
stum, §  4  o  2  ;  spettante  a  tomba  o  piuttosto  a 
rogo  su  cui  ardevansi  i  cadaveri.  Sid.  Ep.  Ili,  12. 

BUSTUÀRIUM,  li,  sn.  2,  da  bustum  ;  xaùcn;  v£- 
Xj&uv,  busluario,  luogo  dove  si  abbruciavano  i 
cadaveri.  Gloss.  gr.-lat. 

BUSTÙÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  bustum,  §  i  ;  ini- 
TufiSio;,  busluario,  de7  sepolcri,  attenente  a' 
sepolcri.  Bustuarii  gladialores  (che  lottavano 
avanti  ai  sepolcri,  o  nelle  pompe  funebri)  Cic. 
Pis.  9  -  Bustuarium  altare  (quello  in  cui  imino- 
lavansi  vittime  umane)  Terl.  l'ali.  ì. 

BrSTÌ'ARIL'S,  li,  sin.  2,  da  bustum;  busluario, 
chi  uvea  la  cura  de' funerali  e  dell'  abbrucia- 
mento  de1  cadaveri.  Ainm.  xxyiii.  1. 

BUSTUM,  sti,  ^//.  2,dall'inus.  buro,is,  oda  usili  ni 
sup.  di  uro ,  prepostavi  la  b  ;  xaG-u;  vexpùv, 
propr.  luogo  ove  si  abbruciavano  icadaveri.  Paul, 
ex  Festo.  =  2  E  il  rogo  su  cui  abbruciavaiisi. 
Ilorrilieum  bustum  (Vorrendo  rogo)  Lucr.  m. 
920.  =  3  Non  che  il  cadavere  abbruciato.  SI 
Tlieb.  xii.  2'iT.  =  4  Sepolcro,  tomba,  perchè 
per  lo  più  nel  luogo  ove  abbrui  invalisi  i  cada- 
veri, se  ne  riponevano  anche  le  ceneri;  Tu/itgo;. 
Incidi  ju<sit  in  busto  (ordinò  che  fosse  inciso 
sulla  tomba)  Cic.  Tusc.  v.  35.  =  5  Bustum, 
per  trasl.  chiama  Plinio  (UN  V.  15 )  una  città 
rovinata,  distrutta.  =  6  Bustum  dicevasi  an- 
che l'effigie  per  metà  del  cadavere  che  dovea  ar- 
dere sul  rogo;  d'onde  il  nome,  di  busto  da  noi 
qiure  dato  a  quella  statua  umana  scolpita  dalla 
lesta  finn  al  petto,  senza  le  braccia;  ■npoTou.r,. 
Conduntur  ustaque  bnstaque  (le  ceneri  e  i  bu- 
sti) h  ii  ino    Mur.  Inscr.  l'ili.  3. 

IH  SVI. (IN.  V.   BU,  §  1. 

m ~n  o  o  iti  rio,  òuis,  sm.  3 ,  rpiòpx^i,  abuz- 
ziigo  o  bozzago,  uccello  di  rapina.  PI.  UN.  x. 
9;  Aurl.  Cairn  Pliilom.  i2  =  2  Buleone, 
topranomt  di  un  Fabio.  Liv.  xxxm.  26. 

Iti  TI.S,  ae,  sm.  1  ;  |3ciut>k,  Buie,  figlio  di  Amico  re 
de'  Bebrici ,  patti  e  di  Erii  e  ch'egli  ebbe  da  l.ica- 

stc.  V.  .En.  \.  172.  '1  Troiano  ucciso  da  Ca- 
milla. Iil.  ili.  XI.  690.  -  3  Figlio  di  'l'elconlc  e 
di   Zeusippe,     abilissimo    nel    coliiiinlliiiieiito    del 

<r>in  ll\g  lab.  li  ■  4  Figlio  di  Pollante.  Ov. 
Met.  \n    .mi.         5  Armigero  di  Anchise.  V. 

Vai.  i\.  (.1,; 
IH  TOM  IMS.  V.  IH   H  MIXTINSIS 

ili  iiiitoTirs,  b,  uni,  agg. •sott.  da  Buthrolum, 
butrozio,  di  Bulroto  o  abitante  di  Butroto  o 
l'ultimili.  Cic.  iiil  Piane,  post.  ep.  16,  I.  \m 
ad  Ali 

ti  Milton  >i  n  in  imions  ,  li,  in.  o  m  2; 
(3ou3prj)riv,  Butroto,  <»/'/'  Bulrintb.  città 
marittima  dell'Epiro,  colonia  un  tempo  de' Ro- 
mani   l'I   UN  i\    1 ,  Ov.  Met.  sm    1  ' 

ni  untoli  s  <.  iiiiitons,  \,sm.  2;  Butroto, 
fiumi-  della  Minimi  Grecia  nel  territorio  de' 
l',i  a  i  oggi  Novito  Lii    ixix,  !  ini t, 

IH  UHM!  BJ,  tf,  1:  hvi.j-ili-/  (da  (3oÙ{,  e  Sù'.i, 
ÌO    acritico),  b  n  I  i  si  a    .unii/ilio   il,   buoi,  o  /iiul- 

!■■  i,,  ,/uci  .ni  ufi 'a,  solenne  in  cui  i  immolavano 


iga- 

ipud 


BTBLIS 

molte  grosse  vittime,  quale  a  un  di  presso  1 1  a 
l'ecatombe.  Svet.  Ner.  12. 

BOTICUS,  a,  uni,  agg.  da  Bulos;  bulico  di 
liuto,  lillà  dell'Egitto.  Biilicuin  linuiii. /'/.  //.V. 
XIX.  2,  ri.  3. 

IH  rio.  V.  BUTEO. 

BUTÒA,  .-e,  sf.t;  Butoa,  isola  del  Mediterraneo 
presso  Creta.  PI.  UN.  IV.  12. 

BUTOSo  BUTUS,  i,  sm.  2;  jSoufog,  Buto,  città  di 
Egitto  nel  Delta.  PI.  UN.  \.  10. 

BUTRÌUAI,  li,  sn.  2;  ^ox/rpi^,  Butrio,  città  d'I- 
talia nell' Umbria.  PI.  UN.  in.  15. 

BUTRÒTUS.  X.  BUTHROTUS. 

BUTÙi,  a;,  sf.  1  ;  Butti  a,  oggi  Budua,  città  della 
Dalmazia.  PI.  UN.  111.  22. 

BUTÙBATi  0   IH'TTl'BÀTÀ,    sn.    indici.;    bai, 
tei  le,  inezie,   cose    di  niun  conio.   Nscv. 
Fesl. 

BUTUNTI  0  BITUMI,  (-.rum,  sm.  pi.  2;  Butovti- 
vwv,  Bui  unto  0  Ritmilo  oggi  Bilonto,  città 
dell' Apulia.  Mart.  iv.  55,  2'i. 

BClTUMrÌNENSIS,  se  o  BCtÌontÌNUS,  a,  um  , 
agg.-sost.  da  Butunti;  butuntinese  0  buton- 
tino,  di  Bulinilo  0  abitarne  di  Butunto  0  Biton- 
to.  PI. UN.  ni.  K, ;  Front,  de  Col.  p.  in 

BUTUS,  i.  V.  BUTOS. 

Butus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  buo. 

BUTYRUM  (e  BUTUBUM.^er  l'affinità  detl'y  con 
l'u:  Ed.  Dioel.  p.  15j,  i,  sn.  2;  /3oJTupov  (da 
poO;,  bue  o  vacca,  e  rupò;,  coagulo),  butirro, 
burro,  la  parte  più  densa  del  latte,  perche  per  lo 
più  si  estrae  dal  latte  vaccino.  PI.  UN.  XXVIII.  35. 
=  2  Butyr,  poetic.  per  apocope  in  caso  retto 
sing.  Venant.  Carm.  XI.  23. 

Buxvivs,  tis,/;.  pr.  del  dis.  buxo,  usato  in  forza  di 
agg.  cimi.  3  ;  di  colore  del  bosso.  Buxans  pallor. 
Apul.  Mei.  s. 

BUXENTÌNUS  o 

Bl'XENTTÌUS,  a,  um,  agg.;  busscntino  o  bus- 
senzio,  di  Bussento,  città  della  Lucania  (da 
buxum,  perche  abondanle  di  bosso),  ora  Poli- 
castro.  Front.de  Col.  p.  90;  Sii.  VIII.  583. 

BUXETl'M,  li,  sn.  2;  7rv|ewv,  bus  seta,  luogo 
piantato  di  bossi.  Mart. 

BUXKUS,  a,  um,  agg.  da  buxum  ;  nù^i'jo;,  di  bos- 
so. Solin.  52.  =  2  Di  color  di  bosso.  Varr.  apud 
Non.  vi.  65. 

BUXÌFER,  era,  eruin,  agg.  da  buxum  e  fero;  che 
produce  bosso.  Catull.  iv.  13. 

Bl'XIM'S,  a,  um,  agg.  da  buxum  ;  di  bosso.  Vasa 
buxina.  Paul.  Recepì.  Seni.  ni.  fi.  07  (altri  leg- 
gono byssina  pel  facile  scambio  delle  lettere  y 
ed  u) 

Bl'XIS,  kIìs,  sf.  3;  lo  stesso  che  pyxis  (bossolo), 
mutato  l'u  (ypsilon)  gr.  in  ti  lai.  Paul.  Becept. 
Seni.  I.  in,  lit.  de  legatis  sub  fin. 

Bl'XOSl'S,  a,  um,  agg.  da  buxum;  simile  al  bosso. 
PI.  UN.  mi.  5,. 

BUXl'M  e. 

IH'Xrs,  i,  sn.  e  f.  2;  irii?05,  bosso,  arboscello 
sempre  verde.  Ov.  Ari.  am.  ìli.  691.  =  2  Le- 
gno di  bosso,  ottimo  pei  lavori  di  tornio.  V.  G. 
II.  4'i9.  =  3  E  lavoro  fatto  al  tornio  con  detto 
legno,  come  flauto,  pilline,  ecc.  Prop.  IV.  s.  Vi  ; 
Ov.  Fast.  VI.  229. 

BUZ,  sm.  imlcel.;  Buz  ,  secondo  figlio  di  Nacor , 
fratello  di  Abramo.  \  ulg.  Gen.  XXII.  21.  =  2 
Figlio  di  Abdiel  e  padre  di  Gedda,  israelita  della 
tribù   di  Gad.   11).    Par.  I.   5.   li.  3    Popolo 

dell' Iduinca,  e  forse  anche  città  nella  regione  me- 
desima. Ib.  Jerem,  xxv.  23. 

IH'/..E,  àrum,  im.pt.  1  ,-  Buzi, popolo  dell'  India 
citeriore.  PI.  UN.  VI.  20. 

IH  Vi  HI    riunii    V.  BYZKRES. 

BUXlTES,  .v,  sin.  1  (/"  Un/.;  Inizi  te,  di  Buz,  città 
dell'  Illuni,',!,  o,  secondo  altri,  discendente  di  liuz, 

figlio  di  Nacor,  fratello  ili  Àbramo.  Vulg,  .Ini' 

XXXII.   2. 

Ill'/.VG.EI'S,  i,  sm.  2;  /( u  zi g e o,  monte  della  Tes- 
saglia. PI.  UN.  iv.  8. 

DUZvGES,  83,  sm.  1;  ^ou^ii-//);  (da  (io<j$,  bue,  e 
'C,'r/'u,  ijiuijo  i,  Buzige,  eroe  ateniese,  che  diecsi 
essere  stato  il  primo  che  aggiogò  i  buoi  /»■'■  l<<- 
vorare  In  terra.  PI.  UN.  Mi.    i.. 

HVIll.l AS,  adi»,  aiji/.  sost.  f.  \,da  Ityblus;  (iWlix;, 
bibl  in  il  e,    duini, i    di    llildo    Snlvile    Ity  liliailcs 

i  donzelle  abitatrici  di  llildo  )  prieduri  pectore 

MnrtlS.   RepOS.  ('minili.  Mari,  et  l'in. 'io. 

iiYiti.is  e  nini  rettamente  BIDLI8,  Jdis,  sf.  IjjSv- 
S).ii ,  Hihl,  .,  Biblide,  figlia  di  Mieto  e  della 

ninfa  Cianca,  la  quale  ardendo   d' incestuoso  li- 
moli- pel  fratello  Canno,  fu   eaiujiala  in  fontana 


BYBL1US 

del  suo  nome.  Ov.  TVlet.  IX.  .vi.  6M.  =  3  Bi- 
bli,  isola  del  unire  Egeo  (altr.  Melos)  PI.  HN. 
IV.  12. 

BYBLÌUS,  a,  un,  agg.  da  Byblus;  biblio,  di  Bi- 
blo.  Capell.  ii,  p.  *3. 

BYBLUS,  i,  .s/i  2;  |3u6).o;,  Biblo,  città  della  Si- 
ria, ov'era  un  tempio  dedicato  a  tenere  Biblia, 
e  celebrava  usi  le  orgie  di  Adone.  Anthol.  lat.  1. 1, 
p.  43  Burnì. 

BVBLl'S  o  BYBLOS,  i,  sf.  2;  Bu6>o;,  Biblo,  città 
della  Fenicia.  PI.  HN.  V.  20;  Mela  I.  12. 

BYGOIS,  is,  sf.  ì  ;  Bigoe,  ninfa  etnisca,  autrice  di 
un  libro  sulla  folgore.  Serv.  ad  Mn.  VI.  71. 

BYLLIDENS1S,  BYLL1ENSIS  e BYLLINUS.  V.  BUL- 
UDENSIS,  eie. 

BYLLIS.  V.  BULLIS. 

BYRRIll'S.  V.  BIRRUS. 

BYRSA,  a?,  sf.  1;  /3ùpaa,  Birsa,  nome  della  citta- 
della di  Cartagine,  eretta  da  Bidone.  V.  ./En. 
I.  367. 

BYRSÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Byrsa;  birsico,  di 
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Birsa,   e  per  cstetis.   cartaginese.  Sid.   Ep.   vi. 

17.  17. 

BYSSÌCUS  e 

BYSSINUS,  a,  um,  agg.  da  byssus;  /3ua<7ivo;,  di 
bisso.  Opus  byssicum.  Mari.  Big.  xxxix.  4.  16. 
-  Byssina  veslis.  Apul.  Met.  il.  =  2  Byssinum, 
i,  in  forza  di  sn.  2;  t»e^c  </i  bisso.  Tert.  Culi. 
fem.  lì. 

BYSSCS,  i,  sm.  2;  j3u7O0;,  bisso,  lino  finissimo  da 
Plinio  (UN.  xrx.  'i  )  dello  linuni  byssinum.  A- 
pul.  Met.  11. 

Bf TIIÌOS  0  BYTIIOS,  i,  sm.  2;  Biato;  e  Buaò: 
(profondo)  Bit  io  o  Bito,  uno  degli  coni  dell'e- 
resiarca Valentino.  Terl.  adv.  Valent.  S,  et  adv. 
Haeret.  i9. 

BYTUTRUS.  V.  BIURUS. 

BYZ.ACÈNUS,  a,  um,  agg.  da  Bizacium;  bizacc- 
no,  di  Bizacio.  Grut.  Inscr.  361,  362.  1.  =  2 
Byzacena  provincia;  la  Bizaccne.  Cod.  Just. 
I.  27.  2. 

BYZACIUM,  li,  sn.  2;  Bizacio,  città  dell'Africa 
propria,  capitale  delta  provincia  dal  suo  nome, 


CÀCHRYS 

oggi  delta  Bizacene.  Varr.  BB.  I.  44;  Salm 
ad  Solili.  27.  =  2  E  la  provincia  stessa.  Liby- 
pheenices  vocantur,  qui  Byzacium  incolunt. 
Ita   appellatur  regio  etc.  PI.  HN.  v.  3. 

BYZ.ACÌUS,  a,  um,  agg.;  (3ufcaxios,  lo  stesso  che 
byzacenus.  5)7.  ix.  204. 

BYZANTÌÀCUS  e 

BYZANTÌNUS,a,  um,  agg.  da  Byzantium;  jSu^av- 
«axò;  e  (3u<;avrn/o;,  bisantino,  di  Bisanzio. 
Stai.  Silv.  iv.  9.  13,  Sid.  ep.  vii.  17  in  carin. 

BYZANTIUM,  ìi,  sn.  2;  fJuCàvTtov ,  Bisanzio, 
città  di  Tracia,  sul  Bosforo,  rimpetto  a  Calce- 
donio, oggi  Costantinopoli.    l'I.  UN.  iv.  18. 

BYZANTIUS,  a,  um,  agg.  da  Byzantium;  j3u?cb- 
zio;,  di  Bisanzio.  Byzantia  lilora.  Ov.  Trist.  i. 
9.  31.  =  2  Byzantii,  orum,  sm.  pi.  2;  gli  abi- 
tatori di  Bisanzio,  i  Bisantini .  Cic.  Prov. 
cons.  i. 

BYZÈRES  o  BIZÈRES,  um,  sm.  pi.  3  ;  /3ù?»pes  o 
fìiQr,pz-,  Bizeri,  popolo  dell'Asia  tra  la  Cap- 
padocia  e  la  Colchide,  da  Plinio  ('HN.  VI.  <>)  e 
Mela  (i.  19 )  detti  Buzéri.  Val.  FI.  v   152. 


\ji)  sf.  on.  indecl.;  terza  lettera  dell'alfabeto  la- 
tino, corrispondente  al  K  (cappa)  de'  Greci,  di 
suono  però  dolce  innanzi  alle  vocali  e  ed  i,  as- 
pra innanzi  alle  altre.  =  2  Presso  i  Romani , 
ne'numeri  (C)vale  cento;  ne'giudizj,  condeni- 
no;  nelle  abbrev.  Cajus,  e  rovesciala  (.  3  )  Caja. 
Per  le  altre  vedi  in  fine  Siglarium  romanum. 
CAATH,  sm.  indecl.;  Caath,  secondogenito  di  Levi. 

Vulg.  Gen.  xlvi.  11. 
CAATUÌT-'E,  àrum,  sm.  pi.    1,  da  Caatb  ;  Cera- 
ti ti,  discendenti  di  Caath.  Vulg.  Num.  XXM.  57. 
CABALACA,  33,  sf.  1;  xagà).a  (Plol.),  Cabala- 

ca,  città  d'Albania  (in  Asia)  PI.  HN.  VI.  10. 
CABAXÌA,  33,  agg.-sost.  f.  1  ( sott.  regio)  ;  xaga- 
Ih,  Cabalici,  piccola  regione  meridionale  della 
Panfilia.  PI.  HN.  V.  28.  ' 
CABALÌENSIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Cabalia;  ca- 
bali e  se,  della  Cabalia,  0  spettante  alla  Cabalia. 
Grut.  Inscr.  5(6.  8. 

CÀBALLÀ,  33,  sf.  1,  da  caballus  ;  cavalla,  la 
femina  del  cavallo.  Vet.  poeta  in  Anthol.  lat. 
T.  1,  p.  628. 

CÀBALLARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  caballus;  -/.éiinq  iix- 
7rsù;,  cavallo  da  sella,  corsiere.  Gloss.  lat.-gr. 
—  2  Cavallerizzo ,  palafreniere  ;  t7T7rox<3pio;. 
Gloss.  Isid.  =  3  Chi  e  nato  sotto  la  costella- 
zione del  Pegaso.  Firm.  Matli.  m.  17. 

CÀBALLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  caballus  ;  porzione 
di  foraggio  stabilita  pel  nutrimento  di  un  cavallo. 
Cod.  Just.  XII.  28.  li  ;  Th.  VII.  4.  34. 

CÀBALLINUS,  a,  uni,  agg.  da  caballus;  ìmritos, 
cavallino,  di  cavallo.  Pi.  HN.  XXVIII.  81-Fons 
caballinus  (l'Ippocrene)  Pers.  prol. 

CÀBALLÌO,  ónis,  sm.  3  ;  cavai  marino.  Veg.  Ve- 
ter.  1.  Io. 

CABALLÌON,  li,  sn.  2;  cabalilo,  erba,  altr.  ci- 
n  oglossa.  Apul.  Herb.  96. 

CÀBALLODÙNUM.  V.  CABILLONUM. 

CABALLUS,  i,  sm.  2;  xa6ó)>)n;,  cavallo  castrato  e 
da  soma,  rozza.  Sen.  ep.  87;  Hor.  Ep.  1.  18.  36- 
Inguina  si  a  caballo  (dal  cavalcare)  indolue 
rint,  etc.  Th.  Prisc.  iv.  1  sub  init. 

CÀBARDÌÀCENSIS,  se,  e 

CÀBARDÌÀCUS,  a,  um,  agg.;  cabardiacese  0 
cabardiaco,  sopranome  di  Minerva  dal  monte 
Cabardio,ora  Caverzag  0  nel  Piacentino,  ov'era 
adorata.  Grut.  Inscr.  81.  8;  Veli.  H.  47;  J.  B. 
Anguissola  Ephem.  ann.  1834,  p.  13. 

CABASA,  x,  sf.  1;  Cabasa,  città  d'Egitto  nel  Del- 
ta ■  quindi 

CABASÌTES,  is,  agg.  m.  3;  cabasite,  di  Cabasa 
0  spettante  a  Cabasa.  Cabasites  nomos.  PI.  HN. 
v.  9. 

CÀBÀTOR,  óris,  sm.  3;  intagliatore  in  pietre  dure. 
Grut.  Inscr.  62?.  1. 

CABELLIO,  ónis,  sf.  3;  Cabellione,  città  della 
Gallia  Narbonese  ,  oggi  Cavaillon.  PI.  HN. 
ni.  4. 

CÀBIALIS.  V.  CADIALIS,  §  2. 


CABILLONENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  Cabillonum; 
cabillonese,  di  Cabillono,  spettante  a  Cabil- 
lono  0  Chalon.  Eumen.  Pan.  ad  Const.  IS. 

CABILLONUM  o  CÀBALLODÙNUM,  i,  sn.  2;  Ca 
bilia  no  0  Cab  allo  duna,   città  della   Gallia 
Celtica  nel  paese  degli  Edui,  oggi  Chalon  sur 
Saone.  Ca?s.  BG.  VII.  ''2. 

CÀBÌRA,  órum,  sn.  pi.  2;  rà  KàSsipa,  Cabira, 
città  del  Ponto  sui  confini  dell'Armenia.  Eulrop. 
VI.  7. 

CÀBÌRUS,  i,  .5»».  2;  Kàgeipo;  0  Kigtpo?,  Cabiro, 
dio  de' Macedoni  e  de'  Samotraci.  Lact.  I.  15.  = 
2  Fiume  d'Asia  presso  all'Indo.  Plin.  HN. 
VI.  23. 

CABSIÌEL,  sf.  indecl.;  Cabseel,  città  della  Pale- 
slina  ai  confini  dell' Idumea.  Vulg.  Jos.  XV.   21. 

CABUL  o  CHABUL,  sm.  indecl.  ;  Cabul,  paese 
della  Palestina,  paludoso  e  sterile.  Vulg.  Jos.  XIX. 
27,-  Beg.  III.  9. 13. 

CABURRENSES,  ìum ,  sm.pl.  3;  Caburresi, 
abitanti  di  Caburra,  oggi  Cavor  o  Cavour, 
nella  valle  di  Lucerna  in  Piemonte.  Inscr.  ap 
Durandi,  Delle  città  di  Pedona  ani.  ecc.  p   2. 

CABUS,  i,  sm.  2;  xaSo;,  cabo,  misura  di  liquidi  e 
di  solidi  presso  i  Greci  e  gli  Ebrei.  Vulg.  Beg 
IV.  6.  25. 

CABYLE,  es,  o  CABYLA,  33,  sf.  1;  Cabile  o  Ca- 
bila, città  della  Tracia,  tra  il  fiume  Paniso  e  il 
Ponto  Eusino.  Eulrop.  VI.  8. 

CABYLET^,  arum,  sm.  pi,  1,  da  Cabyle;  Cabi- 
lett,  gli  abitatori  di  Cabile  0  Cabila.  Plin.  HN 
III.  11. 

CACA,  33,  sf.  1  ;  Caca,  sorella  di  Caco.  Serv.  ad 
JEn.  vili.  190. 

CACÀBACÈUS  o  CACCÀBÀCÉXS,  a,  um,  agg.  da 
cacabus  0  caccabus;  di  pajuolo  0 pentola.  Tert. 
adv.  Herm.  41. 

Càcabans,  tis,  p.  pr.  di  cacabo. 

CACÀBÀTLS  0  CACCÀBÀTLS,  a,  um,  agg.  da  ca 
cabus  o  caccabus,-  tinto  di  f uligine,  affumicalo 
come  unpajuolo  od  una  pentola.  Paul.  Noi.  ep. 
ad  Serv.  32  (al.  \2)  9. 

CACÀBO  0  CACCÀBO,  as,  are,  n.  1;  *axxa6/t>, 
fare  il  verso  della  pernice.  Auct.  carni.  Pbil.  19. 
=  2  P.  pr.  càcabans.  Nemes.  Aucup.  12. 

CACABILLS,  CACCÀBfLUS  0  CACÀBLLLM,  i, 
sm.  o  n.  2,  dim.  di  cacabus;  xay.xàStov,  pajo- 
lelto,  pentolino.  Apic.  IV.  1  ;  Tert.  Apol.  13. 

CACÀBLS  0  CACCÀBLS,  i,  sm  2;  xaxxàg»  0  xax- 
xà§os,  pajuolo,  pentola,  vaso  di  terra  o  di  me- 
tallo in  cui  si  cuocono  i  cibi.  Col.  XII.  46,-  Scrib. 
Comp.  220. 

CACALÌÀ,  x,  sf.  1;  xaxa).i'a,  caca  Ha,  erba  volg. 
sisaro  selvatico.  PI.  HN.  XXV.  85. 

CàcaNdus,  a,  um,  p.  fut  pass.,  e 

Càcaks,  tis,/».  pr.  alt.  di  caco. 

CÀCÀTCRÌO^is,  ire,  n.  4,  da  caco;  yioiiu,  %6?»- 
Tiaw,  aver  voglia  0  sforzarsi  di  cacare.  Mart. 

XI.  77. 


Cacàtds,  a,  uro,  pp.  pass,  di  caco. 

CACCÀBO.  V.  CACABO. 

CACCABUS,  e  deriv.  V.  CACABUS,  etc. 

CÀCEMPHATON  0  CÀCÈPHÀTON,  i,  sn.  2;  ztc- 
y.é(ifa.Tov  o  xaxs'tpaTov,  cacofonia.  Isid.  Orig. 
1.  33  ;  Serv.  ad  JEn.  1. 197.  V.  CACOPHATON. 

CÀCHECTES  0  CÀCHECTÀ,  33,  sm.  1 ,  da  cacbe- 
xia  ;  xaxc'xTns,  citi  è  affetto  di  cachessia,  cachet- 
tico. PI.  HN.  xxvin.  33. 

CÀCHECTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  cachexia;  xa- 
^sxtixÒc,  cachettico.  PI.  HN.  XXXII.  39. 

CÀCHEXÌÀ,  33,  sf.  1;  y.ayj^ix  [da  xaxó;,  cattivo, 
ed'i^is,  abito),  cachessia,  stalo  dello  stomaco 
che  mal  digerisce.  Coel.  Aur.  Tard.  ìli.  6. 

CÀCH1NTHÀBILIS,  le,  agg.  com.  3,  da  cachinnus; 
risibile,  che  ha  la  facoltà  di  ridere.  Homo  ani- 
mal  cachinnabile.  Apul.  Dogm.  Plat.  3.  =r  2 
Cachinnabìlis  risus  (riso  smoderato,  sghignaz- 
zamento) Id.  Met.  3. 

Cachinnans,  tis,/».  pr.  di  cachinno. 

CÀCHLNTNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cachinno;  xay  • 
^aui/ós,  riso  smoderato,  sghignazzata.  Cic.  Tusc. 
IV.  31. 

CACHINNO,  ónis,  sm.  3  ,  da  cachinnus;  r.xyya- 
gtyis  ,  ridone,  che  ride  0  sghignazza  spesso. 
Pers.  1. 12. 

CACHINNO,  as,  avi,  atum,  are,  « 

CÀCH1NNOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  att.  edep.  1,  da 
cachinnus;  xay^à^w  ,  ridere  smoderatamente, 
sghignazzare.  Lucr.  IV.  1169;  Cic.  Verr.  il.  3. 
2i.  =  2  Per  catacresi,  strepitare  (detto  spe- 
cialm.  del  mare  in  burrasca)  Crepitìi  clangente 
cachinnat  (unda)  ^cc.  apud  Non.  vi.  86.  = 

3  Con  face.  Insuper  exitium  meum  cachin- 
nat. Apul.  Mei.  3  (potrebbe  per  altro  l'acc.  es- 
sere retto  dalla  prep.  insuper:  sghignazza  sulla 
mia  sciagura.  Altri  poi  leggono  exitio  meo)  = 

4  P.  pr.  cachinnans.  Aurei.  Vici.  Epil.  28. 
CÀCHINNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cachinnus;  che 

facilmente  dà  in  risa  smoderate.  Ccel.  Aur.  A- 
cut.  1.  3  ad  fin. 

CACHINNUS,  i,  sm.  2;  xay^afffiò;,  cachinno  , 
riso  smoderato  e  spesso  anche  beffardo,  scroscio 
di  risa.  Cachinnum  com  movere.  Cic.  Brut.  60 
—  edere.  Svet.  Cai.  57  —  tollere.  Hor.  AP. 
113  -  EH'undi  in  cachinnos.  Svet.  Cai.  32  -  Ca- 
chinno concuti  (scoppiare  dalle  risa)  Juv.  III. 
100.  =  2  Per  catacresi ,  lo  strepito  del  mare 
in  burrasca.  Catull.  lxiv.  572.  V.  CACHINNO, 
as,  §  2. 

CACHLÀ,  33,  sf.  1;  y.ó.y\a,  cada,  erba,  altr.  delta 
buftalmo  e  volg.  occhio  di  bue.  PI.  HN. 
XXV.  42. 

CACHRYS  0  CANCHRYS,  yos,  sf.  3;  y.àxp"?  0 
xay^pu?,  cacrio  o  cancrio,  il  seme  ragioso 
del  ramerino.  PI.  HN.  xxiv.  60.  =  2  Coccola 
che  nasce  nell'abete,  larice  e  simili  dopo  cadute  le 
foglie,  e  dura  tutto  il  verno.  Id.  ib.  XVI.  11.  =  3 


CACIDARl 

Granellino  bianco  nel  seme  del  crctmo  o  finocchio 
marino.  Id.  ib.  XXVI.  50. 

CACIDARl,  Orimi,  sm.pl.  2;  Cacidari,  popolo 
della  Scoia  asiatica.  PI.  HN'.  VI.  1". 

CÀCÌZÒTÈCttNOS,  i,  sm.  2;  xazi^ÒTc^vo;  (da  v.x- 
y.'Z-o,  riprovo,  e  ziy,r,,  arte,  detrattore  della 
propria  arte),  cacizotecno,  sopranome  dato 
dagli  Ateniesi  allo  statua}  io  Callimaco  perein 
sempre  biasimava  se  slesso  e  non  cessava  mai  ili 
ritoccare  le  opere  sue.  PI.  HN.  XXXIV.  1°,   ri.  35. 

CACO,  as,  à\i,  a  turo,  are,  alt.  e  n.  i;  yj'Cw,  ca- 
care, scaricare  il  ventre.  Cacare  durum  (essere 
slitico)  Mari.  ni.  so.  -  Nec  toto  decies  cacas  in 
anno.'  Cattili,  xxni.  20.  =  2  P.  pi:  cacans. 
Ma>t.  XII.  l  -  Pp.  pass,  cacalus.  Cattili.  XXXVI. 
1  -  P.  fut  pass,  cacandus.  Aucl.  Priap.  71. 

CACO,  ònis,  sm.  3,  (/«caco,  as,  cac acciailo,  che 
caca  incito  o  spesso,  o  che  si  caca  sotto.  Mur. 
lnscr.  Sito.  3  (Qui  Cacone,  nome  proprio  ro- 
mano) 

CÀCÒETHES,  is,  mi.  3;  xzxor,5;;  (da  xaxòc,  cat- 
tivo, ed  r,3rji,  costume),  mal  uso,  inai  abito.  Scri- 
bendi  cacoelhes  (vizioso  prurito,  mania  di  scri- 
vere) Juv.  VII.  51.  =  2  Cacoete  o  cacoeto,  di- 
cesi da1  medici  queir  ulcera  maligna  ch"e  il  primo 
grado  de'  cancheri.  Cels.  V.  2S,  il.  2.  =  3  Ag- 
geli, pernicioso,  maligno;  Y.xxor,Sr,;.  Ulcera  ca- 
coetlie  (di  cattiva  indole)  PI.  HN.  xxn.  64. 

CÀCÓMÉTER  o  CÀCÒMÉTRUS,  tra,  trum,  agg.; 
xxy.zjìzooj.  cacome  ir  o,  cattivo  piede  di  verso. 
Prisc.  de  metr.  Terent.  J  8- 

CÀCÒPHÀTO>",  i,  sn.  2;  xxxófx-zov,  caco  fato, 
vizio  di  pronunzia,  o  unione  di  voci  dissona/di, 
altr.  cacofonia.  Quint.  vili.  3 

CACÒSYNTHÉTON,  i.  sn.2:  xxxotjjSì-o'j,  caco- 
sinteto,  cattiva  e  male  ordinata  costruzione  di 
una  frase.  Lucil.  apud  Vel.  Long.  Ortliogr 
p.  121.  Pulscli. 

CÀCÒTIXIUNÌÀ.  a>,  sf.  I;  xxxoTiy-jìx ,  cacotec- 
ti  ia,  cattiva  arte  o  fallace,  difetto  d'arte.  Quinl. 
il    2(1    che  la  scrive  però  con  caratteri  greci) 

CÀCÒTÉCI5NOS,  i,  sm.  2;  xxvÀ-f/toz,  cacotec 
no,  chi  e  male  e -erettalo  nell'arte.    Vitr.  IV.   1. 

<.  VCOZÉE!  \.  a;,  sf.  1  :  /.jys/tr.'iix,  cacozelia,  cai 
liva  e  affettata  imitazione.  Sen.  Controv.  iv.  2 
in  fin. 

CÀCÓZÌXQrX,  i,  su.  2:  xaxofyjXov,  cacczelo,  af- 
fettazione viziosa.  Quint.  Vili.  3. 

lAcOzf.ì.CS.  a,   uni.   agg  ;    xxx.i'C.r.'i'iz,   imitatore 
affettalo,  ridicolo.  Svet.  Aug.  86j  Ascon.  in  Di 
vin.  Verr.  6. 

CACTOS,  i,  sm.  2:  yv.xt.oz,  callo,  specie  di  cardo 
o  carciofo.  l'I.  HN.  XXI.  il. 

CACUHÀI.UM.  i,  sn.  2:  y.xy.oxjG&Iom  ,  cacubalo, 
pianta  (lalinam.  slrunius^),  scrofolaria,  per- 
chì  giova  a  risolvere  le  scrofole.  Pi.  UN.  XML  8 

CÀCII.À.  ae,  sm.  1,  dim.  di  cacus,  §  2;  SoiJÌOi 
OTpzTirJiVjv,  servo  o  bagaglione  dell'esercito.  PI. 
Tnn    in.  2.  95. 

i  Al.Cl.ViTS,  us.  sin.  i,  da  cadila  ;  offizio  del  ba 
gaqlione  dell'esercito.  Paul,  ex  Pesto. 

I  \t  l  KEN  ini*,  sn.  3  (da  acunien,  aggiuntavi 
la  e:  Voss.);  xopwfii,  vipo?,  cacume,  sommità 
di  tutto  ciò  do  termina  in  punta.  Cacumen  py 
ramidis.  PI.  HN.  XXXVI.  17,  ».  :.  -  zi  Som- 
mila, cuna  in  generale,  come  di  una  montagna 
.li  un  iiUi.ro  ni  (acumina  Malina  (del  monte 
Molino  n  ila  Puglia  llor.  Epod.  xvi.  io.  =  3 
Estremità.  In  cacumine  membronun. PI.  HN. 
XI.  SI  i   Trail.  colmo,  perfezione,  auge.  Ca- 

■  iiiNi-n  fame.  Laber.  opini  macr.  Sui.  n.  ;.  = 
•    hi  nio  tuli    Utabi    I lapell.  m,  p,  6 1. 

cn.ii  Mi>\ri  j,  a,  uni  ////  post  di  cacumino. 

I   M  i  mimi  ,\i      .Inni    ire,  "'.'     I,    da  cacu- 

mi-li;   aguzzare,     fare    agtlZZO ,   puntuto.    Ov. 

Hel    ni   ■•  •         -  /'/'  post   cacaminatai   l'I 

•i\ 
<  \<  :  x  i  ■■  i  .H  umili .  (.iiitiin,  sopra- 

■  .  s  ih. hi  p,  ri  !,,■  veneratasi 
..  un  ulto  monte.  Hai    laici 

i   i .  o  famo  a  li  ti "   fi 

gli  I  ì       ..       ui  '  <  ".li  I  n  i.l      V      Cu     \  ni. 

I  Cai  'i-  i. 
.  i  \      i  odi  i  oliorliu 

'  ipad    Ki 

n     ii   mi 
■ 

.,.-...  P|   '      .  ini  della  Sii  i 

[at  golfo  li  .1 

I 


CÀDÀVER,  éris,  sn.  s,  da  cado;  3'Jn<Jlu.7.lov,  vt- 
x/sòv,  Txdtix,  Trivnu-x,  cadavere,  corpo  morlo 
cil  insepolto.  Cic.  Mil.  13.  =  2  Uomo  macilente, 
che  non  ha  the  la  pelle  sulle  ossa.  Quinl.  Deci. 
XII.  13  in  [in.  =  3  Trasl.  uomo  vile  e  abomine- 
vole. Ejectum  cadaver  (riputato  indegno  della 
sepoltura)  Cic.  Pis.  9.  =  4  Città  distrutta  e 
abandonata.  Oppidum  cadavera.  /</.  Pam.  iv.  5. 

CÀDAVERiM'S,  a,  uni,  agg.  da  cadaver;  wxpi- 
r]r,z,  di  cadavere.  Cadaverina  caro,  l'eri.  Anim. 
xxxii.  9. 

CÀDÀVERÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cadaver;  vtxpdì- 
òr.;,  cadaver  osa,  cadaverico,  simile  a  ca- 
davere. Cadaverosa  facies.  Tert.  Net:  ni.  'i.  26 

CADÀX,  àcis,  agg.  coni,   3,  da  cado;    che  spesso 
cade  o  inciampa,  sciancalo.  Gloss.  Isid.  V.  CA 
TAX. 

Cadens,  tis,  p.  pi:  ili  cado. 

CADES  0  CADESBARNE,  sf.  in-.tecl.;  Cades  o  Ca- 
de sbar ne,  nome  di  due  città  della  Palestina, 
runa  confinante  con  Petra  nell'Arabia,  l'altra  nel 
deserto  di  Farmi.  Vulg.  Num.  xxvn.  14  j  Jos. 
x\l.  7. 

CADESCO,  is,  scere,  n.  3;  quasi  lo  stesso  che  ca- 
do. Epìleptìci  dislenti  cadescunt  citius.  Th, 
Prisc.  II.  2. 

CÀDÌ,  órum,  sm.  pi.  2;  \(xò*oi  (Strai». )  Cadi,  città 
popolo  della  Frigia,  ora  Kedus.  Prnp.  iv.  6.  S. 

CÀDIÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  cadus,  che  si  tra- 
sporta co' barili.  Cadialis  resina.  Ccel.  Aur. 
Tnrd.  II.  7  ci  mal.  =  2  In  questo  medesimo  sign. 
trovasi  anche  cabialis.  Veg.  Vet.   III.  53. 

CAD1STIS,  i,  sm.  2;  Callisto,  monte  di  Creta. 
PI.  HN.  iv.  12  (ed.  Hard.) 

CÀDlVUS,  a,  uni,  agg.  da  cado;  .TTeio-.f/o;,  die 
cade  o  è  caduto  da  per  se.  Cadiva  poma.  Plin 
HN.  Xv.  18.  =  2  Affetto  di  mal  caduco,  epilet- 
tico. Marc.  Emp.  20  a  med. 

CADM/ECS.  V.  CADMEUS. 

CADMÈÀ.  V.  CADMIA. 

CADMEIS,  Tdis,  sf.  3,  patron,  di  Cadmus;  KztJ 
U.UÌZ,  Cadmeide,  figlia  di  Cadmo,  e  per  un- 
ion. Semele,  ino,  Agave.  Ov.  Met.  ni.  2S7;  IV 
".ii;  Sen.  Herc.  tur.  758.  =  2  Agg.  tebana,  di 
Tebe,  perchè  Cadmo  edificò  Tebe.  Malres  Cad 
meides.  Ov.  Met.  ìx.  30i.  =  3  Nel  voc.  siug. 
Cad  mei.  Id.  Fast.xi.  553. 

CADMI  ICS  e 

CADMEUS  o  C.VDM.EUS,  a,  um,  agg.  da  Cadmus 
K'jlSuììoc,  di  Cadmo,  spettante  a  Cadmo.  Slat 
Th.  iv.  565;  Sen.  Oedip.  1006.  =  2  Ed  anche 
tebano,  di  Tebe,  fondata  da  Cadmo.  Cadmea 
Juventus  (la  gioventù  tebana)  Stai.  Th.  vili 
601.  =  3  Cadmea,  se,  in  forza  di  sf.  1;  Cad- 
mea, la  citta/Iella  di  Tebe,  perche  fondata  pari- 
mente da  Cadmo.  Nep.  Pclop.  i;  E  pam.  io. 

CADMIA  0  CADMÈÀ,  33,  sf.  1,  da  Cadmus;  v.arj- 
f.ziy.,  cadmia,  pietra  metallica  ch'entra  nella 
composizione  dell'ottone,  attribuendosi  a  Cadmo 
l'invenzione  di  esso.  PI.  UN.  xxxi.  2. 

CADMIGÉNÀ,  ae,  sm.  e  f  1,  da  Cadmus  e  geno 
cadmi  gena,  generato  da  Cadmo,  o  discendente 
di  esso.  Acc.  apud  Nou.  II.  332. 

CADMÌTIS,  Tdis,  sf.  3;  cadmite  o  cadmilide 
sorla  di  pietra  preziosa.  PI.  HN.  XXXVII.  10. 

CADMUS,  i,  sm.  2,  K'irjf/o;,  Cadmo,  figlio  di  A 
genore,  re  di  Fenicia,  fratello  di  Europa  e  fonda 
ture  di  Tebe  in  Heoziit.  Ov.  Mei.  III.  1  et  seq, 
=-.  2  Cadmo  milesio,  uno  de' primi  storici  grec, 
elie  scrissero  in  prosa.  Id.  il).  \.  31.  =  3  /Vomì 
di  un  carnefice  a  Roma.  llor.  Sai.  I.  6.  39.  =  4 
Moni  ugna  della  Frigia.  PI.  HN.  V.  29. 

<:\uo,  is,  cecidi,  casum,  dére,  n.  ì\  nimo>,  cu 
de  re,  cascare  (conti:  a  sto,  consisto,  star  fer- 
mo) Cadere  ad  lerram.  PI   HN.  u.  99  —  al 

alto.  Id.  ib,    \.     i  ex    equo.    Cic.  Ciucili.    62 

-  de  equo.  /'/.  Mil.  ni.  1.  125  Cffllo.  Peti 
fragm  67'  Burm.  ì  Morire,  specialm.  in  bat- 
taglia. Cadere  prcDlio.  Nep.  Paus.  i  in  prm- 
lio  Id.  Datam.  6  -  acic.  Ov.  Met.  vii  142 
in  arie  tu.  l'.mi  vìi,  l  —  ense.  /'"/.  FI.  i. 
112  lelis.  I .a  Germ.ìì  propatria.  Quinl. 
H.  15  ab  lioste,  Svet.  Oth.  ■  -  Sua  manu  co. 
■  .lii  (sì  uccise  da  se  stesso) Tue  Ann.  %\.  7. 
,'i  Essere  t cannalo,  detto  delle  vittime  ne' sa- 

l'i  ima     in  is     cadil    Fauno  |  l  immollilo  o 

t  ..imo  Ov. Fast. iv. 652,  {Tramontare  par 
landò  degli  astri)  Qua  tristi*  Orion  cadil  (tra 
monta    Uor,  Epod  \  m-Sol  codens,  /'.  /En 

i  ideotia  suina.  /</.  ib.  vi.  •  io    I  n 
dente  die    mila  iera)Os  Met.  \\  '  'r         •  '  ■ 

■  ! ni,,.  ,   /mi  (andò  dì  vtnto  ■  Ubi  pi  i 


CADUS 

aquilones  cecidere  (cessarono)  Liv.  x\x\i.  i3 
a  med.  =  G  Trasl.  decadere,  scadere.  Nostrum 
uterque  cecidit  (siamo  decaduti  d'autorità  e  fa- 
vore) Cic.  Fani.  VI.  10.  —  7  Andare  in  disuso' 
Multa  renascentur,  qua.'  jam  cecidere. .  .  vo- 
caliula.  Um:  IP.  70.  =  8  Venir  meno.  Cadit 
animus  (manca  il  coraggio)  Cic.  Amie.  7.  = 
9  Crollare.  Quorum  majeslas  perculsa  cecidit. 
Nep.  Pelop.  2.  =  10  Passare,  svanire.  Ira  ca- 
di!. Pers.  \.  91  —  spes.  Liv.  II.  6.  =  1 1  Ac- 
cadere, avvenire.  Hoc  cecidit  milii  (ini  avvenne) 
peropporlune.  Ct'c.  Or.  ti.  i.  =  12  Convenire, 
tornare  in  acconcio.  In  eum  maxime  cadil  hoc 
verbum.  Id.  Hai:  resp.  26.  =  Ci  Finire.  Nimia 
illa  liberlas. . . .  in  nimiam  servitutem  cadil 
(oa  a  finire)  Id.  de  Rep.  I.  V.  (ed.  A.  Maio) 
=  14  Soggiacere  alla  voglia  altrui  (in  sign. 
osceno)  libera  eris  aclulum,  si  crebro  cades. 
PI.  Pers.  IV.  i.  103.  —  15  Essere  preso  dal  mal 
caduco.  Plin.  Val.  n.  58.  =  |G  P.  pr.  cadens, 
§  i  -  P.  fut.  casurus.  Cic  Alt.  in.  2i. 

CADRÀ,  x,  sf.  1  ;  Cadrà,  collina  dell'Asia  mino- 
re. Tac.  Ann.  vi.  2. 

CADRUSI,  órum,  sm.pl.  2;  Cadrusi,  popolo  del- 
l'Asia, presso  il  Caucaso.  PI.  HN.  vi.  2s. 

C.VDUCÀRIUS,  a,  um,  agi/,  da  cado;  die  casca  di 
mal  caduco,  epilettico.  Aug.  Vita  beata  ad  med. 
=  2  Soggetto  al  diritto  d'albinaggio;  onde  ca- 
ducarla lex,  quella  clic  stabiliva  un  late  diritto 
Ulp.  lib.  regular.  lit.  28.  —  3  Caducarius 
(beres);  colui,  cui  appartengono  i  beni  di  un  de- 
funto senza  successione.  Gloss.  Isid. 

CÀDÙCÉÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  caduceus;  cadu- 
ceatore,  ambasciadore  di  pace.  Liv.  xxxn.  12. 

CÀDÙCÈÀTUS,  a.  um,  agg.  da  caduceus;  cadu- 
cealo,  che  porla  il  caduceo.  Grill.  Inscr.  927.6. 

CÀDÙCÈUS,  a,  um,  agg.;  spettante  al  caduceo. 
Yir;j,a  caducea  (il  caduceo)  Hyg.  lab.  119  (ed. 
A.  Maio  in  Class,  auet.  T.  III,  p    'i5j 

CADUCEUS  o  C.VDÙCÙUM,  i,  sin.  o  il.  2;  xnpv- 
y.uo'j,  caduceo,  verga  di  Mercurio,  simbolo  di 
pace.  Macr.  Sai.  I.  19  ad  fin. 

CÀDÙCiEER,  eri,  agg.  m.  2,  da  caduceus  e  fero; 
cadaci  fero,  che  porta  il  caduceo,  epiteto  di 
Mercurio.  Ov.  Fast.  v.  449. 

CADCCÌTER  ,  avv.  da  cado  ;  precipitosamente. 
Varr.  apud  Non.  li.  172. 

CÀDÙCÌTOR?  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  caducifer. 
Amob.  in,  p.  118  (ove  altri  meglio  leggono  ca- 
duceator) 

CÀDÙCUS,  a,  um,  agg.  da  cado;  -rw7i/zor,  ca- 
dente, cascaticcio,  di' è  vicino  a  cadere,  o  è 
già  caduto.  Caduca,  frondes.  Ir.  G.  i.  36s  — 
aquffi.  Ov.  Pont.  u.  7.  40  —  caduca  spica. 
rari:  ltll.  n.  2  —  («la.  Prop.  iv.  2.  53  -  Cadu- 
cum  l'ulmen.  llor.  Od.  ni.  i.  13.  =  2  Caducus 
morbus;  mal  caduco,  epilessia;  ìtzù:i)^iìx.  A- 
pul.  Herb.  60  —  homo;  cA»  pulisce  di  mal  ca- 
duco, epilettico;  Èiti/htt-XÒ;  Id.  Mei.  9.  =  3 
Trasl.  caduco,  transitorio,  passeggiero.  Infra 
lunam  ni  li  i  1  est,  nisi  inoriate  el  caducum  (e 
transitorio)  Cic.  Somn.  Scip.  4-  Fama  caduca 
(passeggiera)  Ov.  Pont.  IV.  8.  46.  -  4  Fragile, 
di  breve  durata.  Corpus  caducum.  (Ve.  JVD.  i 
35.  -=  5  fono,  inutile.  Caduca,  spes.  Ov.  Met. 
ìx.  596  preces.  Id.  Fast.  i.  181.  =  6  ^46- 
bandonalo,  senza  padrone  (detto  di  un  bene  sta- 
bile) Possessio,  quam  homines,  quasi  cadu- 
cam.  .  . .  involaverunl  (Qui  fig.)  Cic.  Or.  ni. 
31  -  Quindi  caduca  bona,  presso  i  giureconsulti, 
baili,  che  per  mancanza  di  creili  neeessarj,  sca- 
dono al  fisco.  Marceli.  Dìg.  XXVIII.  >.  3  —  lio- 
redilas;  quella  che  per  caducità  ili  testamento  si 
devolve  al  sostituto.    I  ic.   l'bil.  X.  5. 

CÌDI  IMS,  a,  um,  agg.-sost.  ila  Cadi;  e  alluci- 
no, dì  Cadi  o  abituine  di  Cutli  (nella  Frigia)  PI. 
ICN.  \.  io. 

CÀDURCI,  órum,  sm.  pi-  l;  Cadtirei,  abitatori 
di   Caditno,    città  della    Gallili    /Iquitanica,   ora 

Chaors.  l'I.  UN   i\.  13, 
i:\iu  mi  -si,  ci,  sn.  ''.,  xMvwffiìòv,  cadurco,  pa 

ditjltone  o  eoiierla  di  Imo   da    letto,  dal  nomi    dei 
Cadimi,  fnmoM  mi  tessere  i  pnnniliui.   PI,   UN. 

\iv  z:  .lo*,    vìi,   221.        Per  sinecd.,il  letto 

stesso,  Violai codurcum,  Id.  vi,  536.        3 

Cnd, nio  (città).  Greg.  Tur.  l'.ln  vocepreced. 

C/lDUnCl  S,  a  ,  uni,  itg,/.  da  », ad  hi  ri  ;  CO  a  li  reo  , 
de'  Cu, Inni,  spi  fonie  ai  ('aduni.  Aiisnli.  Prol. 
li.  17.  i  Cad  Urei,  orimi.  /  .  "  sito  Inolio. 

c.kih  s,  i  sm.  tj  xàSof,  itiSAxvyi,  cado,  barile, 
caratello,  vaso  da  vino.   PI.   IliN.  SVI.  IS.         -' 

Culo,   misura  aititi  a  dei  liquidi;    |3àT0(.    Id,    ib 
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xtv.  17;  Vulg.  Lue.  XVI.  6  (in  questo  sta»,  neh     sco,  aver  poco  buona  Asta,  Plaut.  Iragm.  apud 


yen.  pi.  trovasi  più  spesso  cadimi  che  cadoium. 

Plin.  il>.;   l'air,  apud  Non.  XV.  ") 
CUH'sÌA   ae,  .«/'.  l",  Cadu  sia,  paese  d'Asia  presso 

il  mare  Caspio.  l'I.  HN.  XIII.  15. 
CÀiH'SÌi  »  CAoncsii,  5rum,  sm.  pi.  z;  da  Ca- 
dusia;    Cadusii  o   Caddu  sii,  gli  abitatori  di 
Cadmia.   Cult.  i\ .  12;  Liv.  xxxv.  48. 
CADYTAS,  a-,  s/'.  1;  zaó'-jTa;,  cadita,  pianta  ram- 
picante, volg.  cùscuta.  Pi.  UN.  xvi.  92. 
CEA,  ae.  V.  CEA. 
CECA,  avverò.  V.  C.ECES,  §  13. 
C-ECÀTÌO,  óuis,  s/".  3,  da  ca'co;  accecamento. 

Gloss.  lsid. 
CECATOB,  óris,  sm.  i,  da  caeco;  chi  accieca,  e  per 
estens.  chi  ottura  o  chiude  un'apertura.  Paul. 
Noi.  carni.  Nat.  s.  Fel.  xxiv.  ■>.  618. 
C/ECÀTUS,  a,  uno,  pp.  pass,  di  exeo. 
C.ECÌ.E  (insulae),  agg.-so$t.  /".  pi;  Cecie,  nome 
di  due  isole  nel  golfo  Saromco.  PI.  UN.  IV.  12 

CLECIAS,  8B,  sm.  1;  xamas,  ceci«,  m(/r>  cAe  s/«'ra 
dall'oriente  solsliziale,  volg.  greco-levante 
PI.  HN.  li.  i6. 

C^ECÌGÈrsÀ,  ne,  sost.  m.  e  f.  1 ,  e 

C-ECÌGÈINES,  a,  uni,  "(;(/.  rf«  caecus  e  geno;  tu- 
yloyziir.i,  cieco  nato.  Gloss.  Philox.  ;  Luci- 
li. 740. 

CECILIA,  ae,  sf.  1;  ceciitd  o  cicigna,  serpen- 
tello cieco.  PI.  HN.  IX.  Ti..  =  2  Cecilia,  sorta 
di  lattuga.  Col.  X.190.  =  3  Cecilia  (Caja)  mo- 
glie di.  Tarquinio  Prisco.  PI.  HN.  Vili.  '.7.  =  4 
Cecilia,  vergine  e  martire  del  in  scc.  Venanl. 
III.   698. 

CECÌLÌÀjNUS,  a,  uni,  agg.  da  C.necilius,  ii  ;  ce- 
ciliano,  di  Cecilio,  spettante  a  Cecilio.  Cic.Tusc 
III.  23.  =  2  Ciciliana  lactuca;  specie  di  lattuga 
porporina.  PI.  HN.  xix.  3S.  =  3  Cuecilianus,  i, 
in  forza  di  sm.  2;  Cec Ulano,  senatore  romano, 
Tac.  Ann.  vi.  7. 

C/ECÌLilS,  a,  uni,  agg.;  cecilio,  di  Cecilio,  o 
della  gente  Cecilia  (famiglia  romaìia)  Veli.  li. 
11.  =  2  Cnecilia  lex  e  rogalio;  parecchie  leggi 
vennero  così  denominate  dai  loro  autori.  Cic. 
Doni.  20;  Phil.  v.  3;  Sull.  22.  =  3  Caccilia 
factuca:  Col.  X.  190.  V.  CECILIANIS,  §  2.  =  4 
Caecilia  o  Caeciliana  castra;  città  della  Lusila- 
nia.  PI.  HN.  IV.  22;  Anton.  Itin. 

CECILÌUS,  ii,  sm.  2;  Cecilio,  nome  proprio  ro- 
mano. Paul,  ex  Festo.  =  2  Q. Caecilius^Statius); 
Q.  Cecilio  (Stazio), poeta  comico, contemporaneo 
di  Ennio,  delle  cui  opere  sceniche  non  restano 
che  pochi  frammenti.  Cic,  Geli.,  Macrob.,  Non., 
Donai.,  Serv.  aliique  grammatici  veteres.  = 
3  Q.  Caecilius  Epirota;  Q.  Cecilio  Epirota , 
grammatico  ai  tempi  di  Cicerone.  Svet.  Granuli. 
16.  =  4  Sex.  Caecilius;  Sesto  Cecilio,  giurecon- 
sulto. Geli.  xxi.  1 

CECINA,  ae,  sm.  1;  Cecina,  cognome  romano 
7iella  gente  Licinia.  PI.  HN.  XX.  76  ;  Cic.  Alt. 
xvi.  8. 

CECÌNÌÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Calcina;  cecinia- 
no  ,  di  Cecina.  Caeciniana  oratio.  Capell.  v, 
p.  172. 

CECÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  caecus;  TUf)oT»is,  à§/«- 
if/ia,  cecità,  privazione  della  vista.  Cic.  Tusc. 
v.  39.  =  2  Trasl.  offuscamento  dell'  intelletto. 
Caecitas  mentis,  ld.  Dom.  40.  =  3  Tenebre, 
oscurità.  Carceralis  caecitas.  Prud.  Perieg.  1508 

CECÌTÙDO,  inis ,  sf.  3;  lo  stesso  che  caecitas. 
Not.  Tir.  p.  179. 

CECO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  alt.  1,  da  caecus; 
rixplóùi,  accecare,  privare  della  vista.  Lucr.  IV. 
J2S.  =  2  Trasl.  offuscare  l'intelletto.  Cic.  Sex. 
66.  =  3  Turbare,  confondere.  Pectora  quam 
mea  sunt  seiie  caecata  laborum.  Ov.  Pont.  n. 
7.  45.  =  4  Oscurare,  denso  caecantur  stipite 
silvae.  Avien.  Perieg.  50't.  =  5  Privare,  togliere, 
perdere.  Caecabilur  spes  vindemiae  (si  perderà 
la  speranza  della  vendemia)  Pali.  1.  6.  =  6 
Pass.  Caecor,  §§  4,  5  -  Pp.  pass,  caecalus,  §  3 

CECÉÀ,  se,  sf.  1 ,  nottola  o  gufo.  Gloss.  Jsid. 

CECEBCM,  i,  sn.  2;  Katxci/gov ,  Cecubo,  luo- 
go paludoso  nella  Campania,  celebratissimo  pe' 
suoi  vini.  Mari.  xm.  115. 

CECCBl'S,  a,  uni,  agg.  da  caecubum  ;  cecubo 
di  Cecubo,  spettante  a  Cecubo.  Caecubae  vites. 
PI.  HN.  xvii.  3.  =  2  Caecubum,  i,  in  forza 
di  sn.  2  (seti,  vinumj;  il  cecubo,  vino  preli- 
bato degli  antichi    Hor.  Od.   1.  37.  5. 

CiEClLÀ ,  ae ,  sf.  1;  lo  stesso  che  caecilia,  §  1 
lsid.  Orig.  xn.  4. 

C/ECULTO,  as,  are,  ».  1,  da  caecus:  veder  fo- 


Fest. 

CEClLl'S,  a,  uni,  agg.  dim.  di  c.tcus;  che  vede 
poco.   PI.  Pers.  li.  4.  11. 

CECriA'S,  i,  sm.  2;  Ceculo,  figlio  del  re  La- 
tino, capo  della  gente  romana  de'Cecilj.  V.  JEn. 
\  il.  678;  Serv.  ih. 

CECIS,  a  ,  uni,  agg. ;  Tuy).ò?,  cieco,  orbo,  privo 
delta  vista.  Cic.  Fin.  ìv.  23  in  tin.  =  2  Trasl.  oscu- 
ro, tenebroso.  Ca;ca  nox.  ld.  Mil.  19  —  si  lentia 
(silenzio  della  notte,  tempo  di  notte)  Sii.  vii.  350  — 
doni us  (senza  finestre)  Cic.  Or.  67.  =  3  Fosco, 
appannato.  Caca  gemma',  cacci  sniaragdi.  PI. 
UN.  xxxmi.  22;  v.  1S.  ==  4  Occulto,  nascosto. 
Rerum  caecas  exponere  causas  (le  cause  occulte) 
Lucr.  in.  317.  =  5  Segreto.  Caecae  t'orcs  (porla 
segreta)  V.  iLn.  li.  453.  =  6  Sordo,  che  non  fa 
rumore.  Cacci  fluctus  (maretta;  v.wtpoùi;).  Si- 
senn.  apud  Non.  vi.  7  -  Caecus  clamor.  Val. 
FI.  il.  46.  =  7  Temerario,  inconsiderato.  For 

luna  ca'ca elncit  caecos  quos  complexa  est 

Cic.  Amie.  15.  =  8  Irragionevole.  Cacca  suspi- 
cio.  ld.  Fani.  vi.  7.  =  i)  Incerto,  dubio.  Cacca 
expectatio.  Id.  Agr.  n.  25  -  Ca-cus  evenlus.  V. 
/En.  vi.  157.  =  10  Improvido,  sconsigliato 
Caeci  consules.  Varr.  fragni,  apud  TVon.  XH. 
29.  =  11  Ignorante,  ignaio.  Mens  Imminum 
caeca  lati  futuri  (ignara  del  futuro)  Lue.  il.  14. 
=  12  Caeca  die  emere  o  vendere  ;  comprare  o 
vendere  a  credenza,  senza  stabilire  il  giorno  del 
pagamento  (contrario  di  oculata  die;  a  contanti) 
PI.  Pseud.  I.  3.  67.  =   13  Caeca,  avverb.,  alla 


cieca,  inconsideratamente.  Tert.  l'alieni.  I.  = 
14  Comp.  caecior.  Hor.  Sai.  I.  2.  yo  -  Sup.  cae- 
cissimus  (senza  esempio) 

C.ECÙTÌO  ,  is,  Ire,  n.  4,  da  ca?cus;  essere  cieco, 
aver  le  lraveggole.\arr.  apud  Non.  II.  133. 

CyEDEKDUS,  a,  uni,  p.  fut, pass.,  e 

C/Ediìns,  tis,  p.  pr.  alt.  di  caedo. 

C.EUKS,  is,  sf.  i ,  da  caedo;  èv.topìn  ,  h.y.orcr,,  ta- 
gliamenlo,  tagliala.  Geli.  xix.  12.  =  2  Ferita, 
piaga.  Cic.  Caecin.  l'i.  =  3  Uccisione;  fòvo;. 
Caedem  tacere  in  aliquem  (ucciderlo)  Sali.  Jug. 
34.  =  4  Riferito  alle  bestie,  macello.  Coedes  ju- 
vencorum.  Mari.  xiv.  4.  =  5  Percossa  ,  basto- 
nata. Contumeliosa  caedes  colaphus  (lo  schiaffo 
è  unapercossa  ingiuriosa)  Donat.  ad  Ter.  Adelph. 
lì.  1.  46.  =r  G  Per  metonimia,  sangue,  lepidaque 
recenlem  Caede  locum  (fumante  di  lepido  san- 
gue) V.  iEn.  ix.  455.  =:  7  Nel  caso  retto  leg- 
gesi  anche  caedis  per  caedes,  e  nel  gen.pl.  cae- 
dum  per  caedium.  PI.  Most.  I.  2.  44;  SU.  IV.  353. 

C/EDÌÀ  o  C/EDÌAS,  ae ,  sf  1  ;  Ce  di  a;  città  di- 
strulla dilla  Campania.   PI.  UN.  xiv.  8,  n.  2. 

C/EDÌCI ,  òruni,  sm  pi.  2;  Cedici,  popolo  d'I- 
talia nel  Sannio.   PI.  HiN.  III.  12. 

c.e;dìcìài\es  ,  e 

(TjEDÌCiXIS  ,  a,  um,  agg.-sost.  da  Caedia,-  cedi- 
ci ano  o  e  e  di  ciò,  di  Cedia,  o  abitante  di  Ce- 
dia.  PI.  HN.  xi.  97;  Inscr.  apud  Pratili.,  Via 
Appia   li.  6. 

C/EDIClUS,  ii,  sm.  2;  Cedicio,  nome  di  un  giu- 
dice severissimo  presso  Giovenale  (Sat.  XI li.  197) 

CAEDIS,  arcaismo  per  caedes  V.  §  7. 

C/EDO,  is,  cecìdi,  caesum,  dére,  att.  s;  Y.onT<>>, 
tagliare.  Caedere  silvas  Cas.  BG.  ni.  29  —  fee- 
num.  Paul.  Dig.  vii.  4  13  —  comam.  Tibull.  I. 
8.  34  —  2  Battere,  percuotere,  ferire;  tu7tt&>. 
Caldere  jiinuam  saxis.  Cic.  Verr.  il.  1.  27  — 
aliquem  virgis.  ld.  ib.  li.  3.  28 —  (erro,  od  ense. 
Curt.  ix.  1;  Ov.  Pont.  ni.  2.  59.  =  3  Tagliare 
a  pezzi,  uc cidere.  Caedere  proditores  ad  unum. 
Curt.  vn.  5  —  greges  armentorum.  Cic.  Phil. 
ni.  12.  =  4  Immolare,  sacrificare.  Caedere  vi- 
climas.  Liv.  xlv.  7  =  5  Trad.  premere,  angu- 
stiare,  e  forse  convincere.  Maxime  testibus  cae 
ditur  (è  angustiato,  e  convinto  da'  testimoni)  ^'c- 
Q.  Fr.  in.  3.  =  6  Fendere  all'incanto  Caedere 
pignora.  Crassus  apud  Cic.  Or.  ili.  1  sub  fin. 
=  7  Pass,  caedor,  §  5  -  P.  pr.  att.  caedens. 
Stat.  Th.  i.  71  -P.fuì.  att.  caesurus.  Just.  xin. 
7  -  Pp.  pass,  esesus.  PI.  HN.  ix.  18  -  P.  fut. 
pass,  caedendus.  Oc.  Fast  ni.  340. 

G/EDÈUS,  a  ,  um,  agg.  da  caedo;  ceduo,  che  si 
può  tagliare  (parlando  di  alberi  da  bosco  o  selva) 
Caedua  silva.  Caj.  Dig.  l.  16.  30. 

C/EL  o  COEE,  apocope  per  caelum  o  coelum.  Au 
son.  Ticini.  Idyll.  12  sub  fin. 

C/ELÀMKN,  inis,  sii.  3,  da  cado; 'y'kvu.p.Yi,  yì\ifr>, 
intaglio.  Ov.  Met.  xm.  291. 

C/ELÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  caelo;  yìvnzrt;,  ce 
sellatore ,  intagliatore.  C'C.  Verr.  vi.  27. 


CiELISPEX 

C'TLATtRA,  ae,  sf.  1,  da  cacio;  yjvfh,  •fjyixy.-x, 
intaglio,  opera  d'intaglio,  e  propr.  cesella- 
tura. Sen.  ep  5.  =  2  Arie  dell'intaglio.  Quinl. 
il.    21. 

C/ELÀTUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  ca'lo. 

C/EUCBS  o  COKLEBS,  ìbis,  agg.  com  3;  S^u'/oc, 
alzxrpoi;,  celibe,  senza  moglie.  Cic  .  Lee.  ni. 
3.  =  2  Vedovo,  llle  caclebs  erat  senex.  PI. 
Stick.  IX.  1.  37.  =  3  Trasl.  dicesi  di  albero  a 
cui  non  si  maritano  le  viti,  come  colVolmo.  Pla- 
lanusque  caelebs  Evincet  ulmos.  Hor.  Od.  lì. 
15.    4. 

C.ELES  (inus.  nel  nominai.),  itis,  agg.  com.  3,  da 
caelum;  oùpàvios,  celeste.  Caelilibus  regnis 
pulsus.  Oc.  Fast.  I.  236.  =  2  in  forza  di  sm., 
Dio.  De  caelite  recenti  Carmen  (carme  intorno 
al  nuovo  dio  ,  cioè  ad  Augusto,  poc'anzi  annove- 
rato ira  gli  dei)  Ov.  Pont.  ìv.  6.  17.  =  3  R  più 
spesso  in  pi. ,  caelites;  gli  dei.  Rex  caelitum 
(Giove)  Hor.  Epod.  xvi.  56. 

C^ELÈSTIÀINES  ,  a  ,  um,  agg.  ;  celestiano,  di 
Celeslio,  spettante  ali  eretico  Celcstio.  Hier.  ep. 
143,  n.  1. 

C/ELESlilM  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Celestini,  gli 
abitatori  di  un' antica  città  d'Italia  nell'Umbria. 
PI.  HN.  in.  14. 

C/ELiìSTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  caelnm;  celeste, 
olimpico,  dello  di  Giove.  Jovi  caelestino.  Fabr. 
Inscr.  p.  430,  n.  in. 

C/ELESTIS  ,  e,  agg.  com.  3  (velgen.pl.  slium  e 
stura  ,  e  nclVabl.  sing.  sii  e  slej,  da  caelum; 
ovoivtos,  celeste,  del  cielo.  Caelestis  arcus 
(l'arco  celeste,  l'iride)  PI.  HN  XI.  li  —  aqua 
(che  cade  dal  cielo,  aqua  piovana)  Hor.  Od.  ni. 
in.  20  -  Caelestes  injuriae  (i  castighi  del  cielo, 
come  la  gragnuola,  le  procelle  e  simili)  Pi.  HN. 
XVIII.  69,  n.  1.  =  2  Caeleslrs,  ium,  in  forza 
di  sm.  pi.;  gli  dei.  Volunlas  caelestium.  Cic. 
Phil.  ìv.  4  in  fin.  =  3  Divino.  Caelesles  hono- 
res.  Tac.  Ann.  XII.  69.  =  4  Eccellente  ,  raro , 
insigne,  quasi  sceso  dal  cielo.  Caelestis  in  di- 
cendo vir.  Quint.  x.  2  -  Ingenium  cadeste.  Oc. 
Art.  am.  i.  185  -  Caeleslia  carmina.  Mari.  V.  5. 
=  5  Comp.  caelestior,  ius.  Sen.  ep.  66  -  Sup. 
caeleslissimus.  Veli.  n.  66.  104. 

C/ELESTJS,  is,  sf.  3,  da  caelum;  Celeste,  di- 
vinità africana  ,  chiamata  dai  Greci  Oùpavia 
(Urania)  InviclaeCaelesli  Uraniae.  3Iur. Inscr. 

17.    9. 
C^ELIBALIS  (Prisc.  IV,  ;>.  631  Putsch),  e. 
C.ELISÀBIS,   e,  agg.  com.  3,  da  caelebs;   di  ce- 
libe, spettante  ai    celibi.  Caelibaris  hasla  (ago 
da  lesta  con  cui  acconciavansi  i  capelli  della  no- 
vella sposa)  Ainob.  li,  p.  91. 

C/ELIBÀTCS,  us,  sm.  4,  da  caelebs;  à^uyi'a, 
uyx.fj.iy.,  celibato,  slato  di  chi  non  è  congiunto 
in  matrimonio.  Sen.  Benef.  I.  9. 

C/ELÌCÒEÀ ,  ae.   V.  la  voce  seg.  §  4. 

C^ELÌCÓE.E  ,  àrum,  e  per  sinc.  Ium,  sm.  pi.  1, 
da  caelum  e  colo;  oùpa.-jiSsti,  oùpcf.vio>i/tq,  cell- 
coli, abitatori  del  cielo,  gli  dei.  V.  JEn.  vi. 
554.  r=  2  E  gli  adoratori  del  cielo.  Cod.  Just. 
I,  tit.  9;  Th.  xvi.  lit.  8.  =  3  Aggett.  Dii  cae  • 
licolae.  Apul.  Dogm.  Plot.  i.  =  4  In  sing.  Ca1- 
licola  ephebus.  Prud.  Symm.  I.  170. 

CiELÌCI'S,  a,  um,  agg.  da  caelum;  oypsoio?, 
celeste.  Stat.  Silv.  il.  3.  14. 

C/ELÌFER,  èra,  érum,  agg.  da  caelum  e  fero; 
che  porta  il  cielo,  epiteto  di  Atlante  e  di  Ercole. 
V.  Ma.  vi.  797  ;  Sen.  Herc.  fur.  527. 

CìELIFLÉUS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  caelum  e  fluo  ;  che 
emana  dal  cielo.  Caelillui  fontes.  Paul.  Noi. 
Nat.  xil.  S.  Fel.  780. 

C^ELÌGÉNUS,  a,  um,  agg.  da  caalum  e  geno; 
nato  nel  cielo.  Stellae  caeligenae.  Apul.  de  Mun- 
do.  —  2  Caeligena,  ae,  in  forza  di  sm.  1;  Dio. 
Aus.  Eclg.  xviii.  36. 

C/ELÌLÒQCUS ,  a,  um,  agg.  da  caelum  e  loquor; 
che  parla  inspirato  dal  cielo,  o  vero  che  parla 
solo  di  cose  celesti  ed  arcane.  Caeliloquus  Isaia. 
Commod.  lx.  3. 

C/ELÌLCCES,  a,  uni,  agg.  da  caelum  e  lux;  in- 
spirato dal  cielo.  Caelilucus  Isaias.  Commod. 
LX.   7. 

C/ELIIVA,  ae,  sf.  1;  Celina,  città  della  Vene- 
zia. PI.  HN.  ni.  19. 

C/SL1INUS,  a,  um,  agg.  da  Caelium;  celino, 
di  Celio,  o  Ce  glie  (in  Calabria)  Front.  De 
col.  p.  111. 

C/ELÌPÒTENS,  tis ,  agg.  com.  3,  da  caelum  e 
potens;  potente  in  cielo.  PI.  Pers.  V.  1.  3. 

C/ELISPEX  o  COEL1SPEX,  spicis,  agg.  com.  3,  da 


OELITES 

caelum  o  Cffilius  e  speeio;  che  guarda  il  cielo, 
o  il  monte  Celio  (epiteto  di  Apollo)  P.  Vici.  De 
reg.    Urb.  Rom. 
CEL1TES,  uni.  V.  CELES,  §3. 
CELÌTUS,  avv.  da  eaeluui  ;   0'Joavó3cV,  rfui  cielo 
Ignis  caelilus  lapsus,  ^bnin  xxm.  n.  =  2  />«/• 
l'alto,  cioè   dal  principe ,   rfn/  trono.  Diguitates 
caelitus    impetrare.  to</.  Just.  mi.    il.  10. 
CJELTOM,  li,  .<n.  2;  Keiia  fPtol.j,  Celio,  città 
dell' Apulia  o  Calabria,   ora    Ceglie.    PI.  HN. 
III.  il. 

CELIL'S.   V.   COELIUS. 

CELO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  caedo,  o, 
meglio,  da  caelum,  cesello);  y^vipto,  cesel- 
lare, intagliare,  scolpire.  Cic.  Div-  I.  36. 
=  2  Fregiare,  ornare  alcuna  cosa  di  metallo 
od  altra  materia  più  preziosa.  Scuta ar- 
gento caelaverunt.  Liv.  IX.  iO  -  Balteus  caelatus 
auro.  Ov.  Her.  xm.  119.  =  3  Ed  anche  rica- 
mare. Quae  radio  caelat  Babylon.  SU.  Xiv.  558. 
=  4  In  sign.  di  occultare.  V.  CELO.  =  5  Pass. 
caelor.  Vulg.  Exod.  xxmii.  21  -  Pp.  pass,  cae- 
latus, §  2. 

C.ELOI,  i,  sn.  2  (da  y.oùò;,  cavo,  concavo); 
'/'/■j-jùoM  èyxonsvz,  cesello,  bulino,  strumento 
da  intagliare  i  metalli  Quint.  il.  21.  =  2  E  lo 
scarpello  con  cui  si  lavora  il  marmo.  Slat.  Sii v. 
iv.  6.  26.  =  3  In  pi.  ferrea  caela  (scarpelli 
di  feiTO  o  acciajo)  Aus.  ep.  3".  =  4  Caelum 
lì_ ali.-  la  ruota  del  vasellaio  (ironicamente) 
Mart.  iv.  h6. 

CELl'M  o  COELUM,  i,  sn.  1  (in  pi.  caeli,  orumj, 
da  caelo,  secondo  alcuni,  o  da  /.oì).o;,  cavo,  con- 
cavo, secondo  altri  ;  oùpavò$,  cielo,  lo  spazio 
in  cui  muovonsi  gli  astri.  Cic.  Soniu.  Scip.  4.  = 
2  Iperbolicam.  altezza  immensa.  Mons  in  caelum 
attollitur.  PI.  HN.  V.  1.  =  3  Trasl.  colmo  d, 
felicità,  di  onori  di  fama.  Ell'erre  aliquern  ad 
caelum  [portarlo  alle  stelle)  Hor.  Ep.  i.  in 
la  caelo  sum  (son  beato)  Cic.  Alt.  li.  9  -  In 
caelum  abiil  (è  salito  al  colmo  degli  onori)  Petr 
Sat.  37.  =  4  Talora  parte  del  giorno.  Vespe- 
ranle  cado.  Nep.  Pelop.  2  -  Albenle  caelo 
Hirt.  B.  Afr.  11.  80.  =:  5  Aria,  o  regione  del- 
l'aria. Caelam  teuue  o  crassum  (aria  sottile  o 
grossa)  Cic.  Fat.  i  -  Caelum  boc,  in  quo  nulies 
coguntur.  Id.  Tusc.  I.  19.  =  6  Clima,  pae 
Caelum  molare.  Hor.  Ep.  i.  1.  27  -  Vivere  in 
alio  c.tIo  (sotto  altro  clima)  PI.  HN.  VII.  80- 
Ab  alio  venire  caelo  (da  altro  paese)  Fior.  rv. 
22.  ad  fin.  =  1  La  terra  in  cui  viviamo,  per 
apposizione  alla  dimora  de'1  trapassati.  Falsa  ad 
caelum  mitlunt  insomnia  Manes  (fallaci  sogni 
inviano  i  Mani  sul/a  terra)  V.  -Eli.  VI.  897.  — 
8  Per  simil.  la  parte  superiore  di  molle  cose  , 
come  caelum  camera?,  il  soffitto  —  capitis,  il 
cromo,  ecc.  Vitr.  vii.  X3;  PI.  HN.  i.   i9. 

CEI.l'S,  i,  sm.  2;  Celo,  figlio  dell'  Etere  e  del 
Giono,  i  «linciti*  nella  favola  il  primo  fra  glidei. 
Enn.  apinl  Non.  HI.  u.  —  2  Per  d'Iuiu ,  cie- 
lo. Petr.  fragm.Trag.  59  Burm. 

CEMENTA,  a?,  sf.  1;  cantone,  lato  esterno  di  un 
edifitio.  Enn.  apud  Non.  ni.  >2. 

CE.mi  \ i Aitiis,  li,  sn,  2,  da  caemenlum;  mu- 
ratore. Hicr  ep.  i    6. 

1  imi  Mi<  1.  s  0  cementÌTILS,  a,  uni,  agii. 
da  cementimi  ;  fatto  ili  rottami  di  pietre,  Cae- 
nifulirii  parictes  (di  pietra  nonlavorata)  Vitr. 
11   •  i  Csmenticium  saxum;  pietra  rozza 

da  muro   Id.  il> 

1  EMI  >  1  1  M  i:  ,  sn.  2,  da  caedo,  f/uusi  caedimen- 
tiini  ij-.'j-.r,  Txlpo(,oi  x&Xiy.iì,  rottami  di  pie- 
tre da  muro  (lutalo  per  lo  più  in 
pi     C  1  in.  ni. i  marmorea     tcheage  di  marmo ) 

\  ilr     v  II  1    hi     niij    Sire  sili'X  ,  givo  cai- 

mani uni     Id     I     ,  mi  fin 

<  I   \  X      X      (   1 1   \  \ 

<  1  /        K/i.,r     Ce "■ ,    1  ola  adiacente 

Iftioa   l'I   II.Y  in.  8. 
<    BUM    fdii,  '.ni 
e    Kourìu.    Centi  da  prima 

ti  •■  Caenii  '  Cenidi      pò  •  \a  uo 
UCCI  Uo  0%    NI  1  1   \n    :  •    H  leq  ,  v     1  I, 
di  una  1 
ne   v .,  1  \ ,  ,|, 

11  .    un    pi  1  popolo  ili  II"     I 

I'  I  1 . 1  V    \\\\  III    in 

7 

1  'mi    ago   da  Cani      pi  " 

1  1..      1  regio.  PI.  HN.  iv.  li        2 

1  '  1  gli  abitatori 

hi  ,  li 
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CENÌDÌÀNT'S ,  a,  uni,  agg.da  Caenis;  cenidia- 
n  0,  spettante  a  Cenide  ,  concubina  di  Vespasia- 
no   I  .rut.  lnscr.  613.  ">. 

CANINA  0  CESÌNA,  33,  sf.  1;  Kam'v>3 ,  Ce  ni  ria, 
città  del  Lazio.  PI.  UN.  ili.  9. 

CE.NIINEN'SIS ,  se,  agg.-sost.  coni.  3 ,  da  Caenina; 
ceninese,  di  Cenimi,  0  abitante  di  Canina. Gl'Ut 
lnscr.  430,  5  j  Liv.  1.  9. 

CEN'ÌNTS,  a,  um,  agg.  da  Caenina;  cenitio  o 
ceninese  ,  di  Cenimi.  Caenina  arx.  Prop.  iv 
10.  9. 

C..KMS,  idis.  V.  C/ENETJS. 

C.E.\Ò.H\M    V.  CE.NOM.VM. 

C.E.NOl'HRLUU'M ,  ìi,  «li.  2;  Kaf/òv  ypO'jptov 
Cenofrurio,  città  della  Tracia,  sulla  Propon 
lille.  Eutrop.  ix.  9. 

C.LINYS,  yos,  sf.  2;  *)  Kaivùs,  Cento,  promonto- 
rio nel  paese  de'  Brazj.  PI.  HN.  III.  5. 

C.EPÀ  0  CÈl'À  (meno  usato),  x,  sf. ,  o  C/EPE 
sn.  indici.;  y.pòaavo-j ,  cipolla,  ortaggio  notis- 
timo.  PI.  HN'.  xix.  32.  =  2  Csepani  esse  (  ede- 
re); mangiare  cipolla,  proverò,  piangere.  Varr 
apud  Non.  III.  67.  =  3  Cipolla,  porro  ed  a 
glia,  divinità  ortensi  degli  Egizj.  Juv.  xv.  9. 

C/EPÀRIA,  ae,  sf.  1,  da  ca-pa;  ceparia,  tumore 
all' inguine,  forse  dalla  sua  forma.  Marc.  Enip.3 

C.EPÀRÌUS,  li,  sin.  2  ,  da  caepa;  chi  vende  cipol- 
le, 0  chi  volentieri  le  mangia.  Lucil.  apud  Non. 
III.   67. 

C.EPÉTUM,  i,  ^«.  2,  da  caepa;  -/.poufivùt-j,  ci 
polleto,  luogo  piantato  a  cipolle.  Geli    XX.  8. 

C/BPÌCÌXJS,  C.EPITÌUS  o  C.EPÌTÌLM,  li,  sm.  0 
n.  2,  da  caepa  ;  testa  di  cipolla,  e  la  cipolla  stes- 
sa. Arnob.  v  sub  ini t. 

C.EPÌNA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  caepa;  cipolletta, 
piccola  cipolla,  o  il  seme  di  essa,  0  la  stessa  ci 
polla  seminata.  Col.  XI.  3  ad  fin. 

C.EPIO,  ónis,  sin.  3;  Cepione,  cognome  romano 
nella  gente  Servilia.  Cic.  Fin.  ih.  2  ;  Tusc.  V.  3. 

C.EPÙLA  0  CiEPTJIXA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  caepa  ; 
cipollina,    cipolletta,  piccola  cibulla,  0  la 
cipolla  stessa.  Ccel.  Aurei.  Acut.  m.   i  ad  liu. 
Pali.  HI.  21.   =  2  Leggcsi  anche  cibulla,  d'ondi 
il  francese  ciboule.  PI.  Valer,  il.  3. 

C.ER.ESI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Ceresi,  popolo  della 
Callia  Belgica.  Caos.  BG.  II.  4. 

C.-ERATÈCS  0  CÉRATIIÈUS,a,  um  ,  agg.;  di  Ce- 
rato ,  città  e  fiume  di  Creta.  Virg.  Cir.  113. 

CERE,  sii.  indecl.,  e  CERES,  ilis,  0  élis,  sf.  3; 
Kzipe  0  Koiipr^'x,  Cere  0  Cerete,  città  dell'  E- 
truria,  da  prima  chiamata  Agylla  V.,  oggi  Ce r- 
vetere.  Liv.  I.  60;  V.  JEa.  vili.  59,  x.  183. 

CERÉFÒLÌUJI  0  CERÉFÒLIUM,  li,  «».  2;  ;£<«- 
pifu'klov ,  cerfoglio,  sorta  di  ortaggio.  Pali, 
ni.  2i  ;  x.  13;  Apul.  Herb.  Wì. 

CERÉMÒNJÀ  o  CÉRÉMÒ.>ÌÀ.  V.  CERIMOMA. 

CERES,  e  meu  rettamente  CERES,  itisoétis, 
agg.  coni,  s,  da  Caere;  cerile  0  cerete,  di  Ce- 
re 0  Cervetere.  Liv.  vii.  19;  xxn.  1.  =  2  C;cri- 
les ,  um,  sm.  pi.;  Ceriti,  gli  abitatori  di  Cere. 
Id.  mi.  2n..  =r  3  E  la  stessa  Cere  o  Cervetere. 
V.  CERE. 

CERÈTÀTNCS  o  CERÈTÀMJS,  a,  um,  agg.-sost. 
da  Caere;  ceretano  0  cerile,  diCere,  0  abita- 
tore di  Cere  suddetta.  Mart.  xin.  124;  V.  Max.i. 
1  ,   n.   io. 

CEKÌMÒMÀ  ,  CEREMÓMA  0  CEREMÓINÌA  ,  a-, 
sf.  1  (ila  Caere,  città,  secondo  alcuni.,  0  dall'  i- 
nus.  cerus,  santo  e  buono,  secondo  altri);  3p-f>- 
axtlx,  ver  e  monia  o  cerimonia,  rito, costume 
sacro,  religioso  (usato  per  lo  più  in  pi.)  Cic.  Ilar 
resp  17.  -  2  Religione,  cullo  religioso.  Amnis 
est  111  magna  cerimonia.  /'/.  UN.  VI.  31.  -  Cae- 
rimonia  Deorum  (il  culto  degli  dei )  Cffis.  apud 

Svet.  in  ejus  vita  '1. 

(;.i;itÌ.>IO>ÌÀI,IS,  le,  agg.  coni.  3,  da  ca-rimonia; 
cerimoniale,  spettatile  alle  cerimonie  0  riti  re- 
ligiosi. Aiuoli.  \  11,  p.  ?.  17. 

CEiihiò.\ioR,  ."iris,  ari,  dtp.  1,  da  cffii'imonia ; 
adorare  ,  venerare  gli  dei  con  cirimonie  o  culto 

sm  rn.  An„'.   sci  111      109. 
C  1  ItlMOMOSIS  ,    a,    um,    agg.  ila  r. ri  linoni. 1  , 

cerimonioso,  spettante  m  sacri  riti,  religio 

0     \niin     XXII.  1  .. 
<     l.l'.IMII.NM  M  ,    (i  ,    su.  2;  lo  tteSSO  c'ir  r.in 

aia.  Fabr,  Inter,  p.  ;  i2 ,  ".  524. 
1   1  itili  s    um.  V.  «;.i:ni:s,  ;4  2. 
C/EBÙLAm     iis,//.  ///     dell' inUè   r.iiiiln,    usato 

aggeli  .  tendente  ni  ceruleo,    Cscrulani  poplin, 

hulq    Ui/i/i    1 
1.  1  ni  iixii  s ,  nt  mn,  «77.  da  ostruii 1 .  tinto 

ii  1  nim  ,  1 1  ni, ,,  Veli  11. 83. 


CESARIO 

CERILÉUM,  i,  sn.  2;  xvai>ò{,  color  ceruleo  0  az- 
zurro. PI    HN.  XXXII I,    ,:. 

C.ERt'LÈLS  o  CERfl.l'S,  a  ,  um,  agg.  da  cae- 
lum, quasi  caeluleus;  zuaveto;,  ceruleo,  ei- 
lestro,  azzurro.  C.eruleus  llos.  /'/  HN.  xxn.  19. 
— vestis.  Juv.  11.  97.  -Ca-li  caerala  tempia. Enn, 
apud  Cu.  Divin.  1.  211.  =  2  Caeruleum,  i,  as- 
solul.,  il  colore  azzurro.  V.  la  voce  preced.  =  3 
Caerula,  sn.pl.  (sott.  frela  0  se  (uoraj;  il  mare. 
V.  .En.  vili.  622.  =  4  Fosco,  nero.  Ca-rule;e 
vittae  (nere  bende)  Id.  ib.  m.  65  -  Nox  caerula. 
Stat.  Silv.  1.  6,  87. 

CESA,  ae,  sf.  1,  da  caedo;  ro//>o  di  taglio.  Veg. 
Mil.I.  12.  =  2  Caesa,  orimi,  sn.  pi.  2;  membri 
(ti periodo,  incisi.  V.  C.ESLS,  a,  um,  §3. 

CESALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  caedo;  atto  ad  esse- 
re tagliato.  Lapis  caesalis.  /'«/'.  auct.  de  limil. 
p.  304   Goes. 

CESANI,  òrum,  sm.  pi.  z;  Cesan i,  popolo  det- 
l   Arabia  Felice.  PI.  UN.  vi.  28. 

CESAPOTV,  i,  sn.  2;  cesano,  sorta  di  lattuga. 
PI.  HN.  xx.  25. 

CESAR,  aris,  sm.  3,  da  caedo;  Kaiuxp,  Cesare, 
cognome  romano  nella  gente  Giulia, 'il  più  cele- 
bre della  quale  fu  C.  Giulio  Cesare ,  dittatore 
perpetuo,  da  cui  presero  in  appresso  il  nome  di 
Cesare  tutti  gì'  imperatori  romani.  Non.  xix  1  ■ 
Svet.  Caes.  55,  %;  Solin.  1. 

CESÀRAUGUSTÀ,  ae ,  sf.  1  ;  Cesar  augusta,  og- 
gi Saragozza,  città  della  Spagna  tarragone- 
se.PÌ.  HN.  ih.  4. 

CESÀRAUGLSTANUS ,  a,  um,  agg.  da  Caesarau- 
';usla  ;  di  Cesaraugusta  0  Saragozza.  PI.  HN. 
II.  4. 

CESARÈA,  ae,  sf.  2;  Ku.iv&pirji. ,  Cesarea,  città 
celeberrima  della  Palestina ,  già  colonia  romana. 
PI.  HN.  v.  14.  —  2  Altra  nella  Traconitide,  del- 
ta Caesarea  Philippi.  Id.ib.i',.  =  3  Altra  nel- 
la Mauritania  Cesarie  use ,  ora  Algeri.  Mela  1. 
6.  =  4  Altre  città  di  tal  nome  vi  ebbero  nell'Ar- 
menia minore ,  nella  Cappcidocia  ,  nella  Cilicio  , 
nella  Pisidia,  delta  anche  Antiocliia,  e  nella  Lu- 
silania,  chiamata  pure  Norba,  0  Colonia  Nor- 
bensis  Caesaiiaua.  PI.  HN.  vi.  io,  3;  V.  22,  24; 
IV.  35.  =  5  Cesarea,  isola  tra  la  Britannia 
eia  Gallia,  oggi  Jersey.  Anton.  Ilin. 

1ESÀRÈEM,  i',  V.  la  voce  seg.  §  2. 

CESÀRÉLS  (e  CESÀRÌUS  :  Grut.  Insci:  il.  M), 
a,  um,  agg.  da  Caesar;  cesareo,  di  Cesare.  Ov. 
Met.  I.  201.  =  2  Caesaréum  ,  i,  in  forza  di  sn. 
2;  Cesareo,  tempio  eretto  in  Roma  in  onore  di 
Cesare  Augusto,  lo  stesso  che  Augustcum  V. 
Marin.  Frat.  Arv.  p.  38  i. 

CESARÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Caesar;  cesaria- 
no,  di  Cesare.  Ccsarianum  bellum.  Nep.Alt.l. 
=  2  Imperatorio,  imperiale.  Imperi  uhi  Caesa - 
rianimi  (podestà,  potere  pari  a  quello  di  Cesare 
0  dell'imperatore)  Vop.  Carin.  init.  =  3Caesa- 
riani,  orum,  siii.pl.  2;  Cesariani ,  i partigiani 
di  Cesare  nella  guerra  civile  contro  Pompeo.  Hirt. 
B.  Afr.  13;  Fior.  iv.  2.  =  4  Caesariani  0  Cae- 
sarienses;  gli  officiali  del  procuratore  di  Cesare 
nelle  provincie.  Cod.  Just.  X.  1.  5,  7  ;  Th.X,  tit.  7. 
de  Ctesarianis  =  5  Caesarianum,  i,  sn.  z;  ce- 
sariano,  nome  di  un  collirio.  Cels.  VI.  6,  n.  27. 
=  (>  Gaesariana  colonia  Norbonsis.  V. cesa- 
rea, §  4. 

CESAIUATlìS,  a  ,  um,  agg.  da  ca-saries  ;  v.op.r,- 
rr,;,  zazzeruto,  chiomato.  PI.  Mil.  III.  1.  17. ì. 
=  2  Trasl.  Cffisariata  lena  C  coperta  ili  alberi 
fronzuti  )  Apul.  de  Mundo.  ■  Ca-sarialiis  equi» 
(  il  cui  clnio  e  sormontalo  da  una  criniera  di  ca- 
vallo )  Tert.  l'ali.  4. 

CESARIENSIS,  se,  11gg.com.  ;,  da  Ca'sar,  diCe- 
snrr,  spettinile  a  Cesari:  Mauritania  C.esarien- 
sis.  'l'ac  Itisi.  11.   18.    i9.         9   Ca'sai  icnsi'S  ,  inni , 

sm,  pi.,  da  Caesarea,  §  1;  gli  abitanti  di  Cesarea 
in  Palestina,  l'I.  MIN.  x.  31.  :  3  Coesariense) 
in  altro  sign  V.  C43SARIANUS,  §  4. 
<:  ESAniES,  ci,  sf,  .,  i/«  canlo,  xrfft*i ,  zazzera, 
chioma,  capellatura  propr,  delP uomo, più  ra- 
mni, della  donna,  Promiso    coesaries  (  lunga 

zazzera  )  l.iv.  X\x  111.  ; .  -  \  iilll  I',  liercnicco  xer- 
IÌC0  ravsanein  Fulgentem  (  parla  della  rhioina 
ili  Ilei-cime   ì  Calllll.   I.XXI.  s.  2    'Talora  Imi 

qa barba. Cxiariea  barba-,  Ov.  Met,  xv.  656,      3 

/','i/  anche  la  criniera  del  cane.  dal.  Cine",.  272 

<;  csxiiims,  «,  um,  agg.  da  Cenar  ;  Cesarina, 

ili    Cenni.    Crsaiina     cclciilas    (la  celerilà    di 

Giulio  Cesare  I  <.ic  ah.  xxi.  io  (Altri  leggimi, 
crnsariana  1 

CCSAIIÌO  0  <■  ESXRIOIN,  6nil,  sm.  ì,  da  '.icai 


C.'ESAROBRICENSES 

o  dim.  di  Gasar;  Konaapiiov  ;  Cesar  ione,  fi- 
glio di  Cesare  e  di  Cleopatra:  Svet.  Aug-  17,- 

Gres.  52 

C.ESÀRÒBRICE^SES,  Tum,  sm.pl.  s;  Cesaro- 
brieesì,  popolo  della  Lusitania.  PI.  UN.  IV.  22. 

C.ESÀKÓMÀGUS,  i, .</".  2;  Cesaromago,  depri- 
ma Bratuspantium  ,  città  della  Gallio  Belgica 
forse  l'odierna  Beauvaìs.  Cres.  BG.  il.  13  (se- 
condo il  parere  del  Cellario)  =  2  Altra  nella 
Britannia.  Anton,  ltin. 

CESENA,  »,  sf.  1;  Cesena,  città  della  Gallia 
Cispadana.  PI.  UN.  III.  20. 

CESÉ.NAS,  àlis,  «<7</.  coni.  3 ,  da  Cresena;  cese- 
nate,  di  Cesena.  l'I.  UN.  XIV.  8,  n.  5. 

CESIA  (  sylva),  agg.-sost.  /'.  1;  la  selva  Cesia 
parte  dell'  Ercinia  in  Germania.  Tac.  Ann.  i  50 

CESÌCÌUS  o  CESÌTÌUS,  a,  uni,  agq.  da  csedo  ; 
levigato,  raso,  per  essersi  levali  i  peli.  Linteoluin 
cresicium.  PI.  Epid.  II.  2.  i6. 

C.ESIM,  avv.  da  credo;  Tfinny.òj; ,  ■zp.riSriv ,  di  ta- 
glio. Svet.  Gal.  58.  —  2  'frasi,  a  riprese ,  o  per 
incisi.  Cresi m  dicere.  Cic.  Or.  67. 

CESIO,  ónis,  sf.  3,  da  credo;  s'zT0f//j ,  taglia- 
tura, taglio.  Gol.  iv.  33.  =  2  Battitura,  per- 
cossa. Tert.  Apol.  39. 

CESÌTAS,  àlis  ,  sf.  3,  da  caesius;  y^avxo'ni;,  co- 
lore  azzurro.  Cresilas  oculorura.  Boeth.  in  Por- 
pliyr.  Dial.  Il,  p.  31. 

CESÌTÌUS.   V.  CESICIUS. 

CESÌUS  o  COESÌUS,  a,  um,  agg.  da  crelum  , 
quasi  crelius;  ylxvxòi,  cesio,  di  colore  del 
cielo,  celeste,  ceruleo,  azzurro,  detto  specialrn. 
degli  occhi.  Cresi i  oculi.  Cic.  ND.  i.  30.  =  2 
Sup.  cresissimus  (manca  il  compar.J  Varr.  LL. 

VII.    39. 

CESO,  ónis,  sin.  3,   da  credo;  fanciullo  estratto 
dal  ventre  della  madre  moria.  PI.  UN.  mi.  7.  — 
2  Cesane,  prenome  romano  della  gente  Fabia 
divenuto  poi  cognome.  Liv.  11.  43;  Grut.  Inscr. 
105.   12. 

CESÒÌSÌA,  re,  sf.  1;  Cesonia,  moglie  dell'im- 
peratore Caligola,  donna  di  depravali  costumi 
Juv.  VI.  615;  Pers.  vi.  47. 

CESÒNÌANUS,  a,  um,  agg.;cesoniano,  sputan- 
te a  Cesonio ,  nome  proprio  romano.  Col  1.  4. 

CESÒNÌNUS ,  i,  o  CESONÌUS,  li,  sm.  2;  Ce  so- 
nino 0  Cesonio,  cognome  romano  nella  fami- 
glia de'  Pisani.  Cic.  Pis.  vi.  6;  Prov.  coas.  4. 

CESOR,  «"iris,  sm.  3,  da  credo;  Ù/otoVo;,  taglia- 
tore. Lignorum  cresoies.  Hier.  ep.  53,  n.  6.  — 
lapidimi.  Vulg.  Par.  11.  21.  12. 

CESPES  o  CESPES,  itis,  sin.  3  (da  credo,  se- 
condo  Pesto  );  ^osTÓ7r)tv5o?,  cespite,  piota, 
zolla,  crespites  aggerere  ocongerere.7'rtc.G«7«. 
19 ,  27.  =  2  Ara  0  tumulo  costrutto  con  piote  o 
zolle  erbose  di  terra,  animalia  crespes  Expectat 
( l' ara  attende  le  vittime  )  Juv.  XII.  2  =  3  Ca- 
panna, tugurio.  Nec  fortuitum  spernere  crespi- 
tem.  Hor.  Od.  il.  15.  17.  =  4  Suolo,  terreno  er- 
boso. Gramineus  cespes.  V.  ASn.  XI.  565.  =  5 
Cesto,  cespuglio.  PI.  HN.  xxi.  2(1.  =  6  Territo- 
rio, paese.  Caespite  Paphiaco  (nel  territorio  di 
PafoJ  Avien.  Perieg.  227-Istius  sola  crespitis 
(il  suolo  di  questo  paese )  Id.  ib.  388. 

CESPÌTATOR,  óris,  sm.  3 ,  dall' inus.  crespilo  , 
as;  che  inciampa.  Crespi  tator  equus.  Serv.  ad 
/En.  xi.  671. 

C/ESPÌTÌCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  crespes;  di  cespi- 
te, fatto  di  cespiti  o  piote.  Murus  crespiticius. 
Capital,  in  Pio  5. 

CìESPÒSUS,  a,  um,  agg.  da  crespes;  cespuglio- 
so, erboso.  Col.  x.  130. 

CESTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  crestus;  del  cesto  0 
pugilato.  Creslici  ludi.  Tac.  Ann.  XVI.  21. 

CESTRUM.    V.   CESTRUM. 

CESTUS,  us,  sm.  4,  da  credo;  cesto,  armatura 
della  mano  nell'antico  giuoco  dil  pugilato.  Plin. 
UN.  XI.  45.  =  2  In  questo  sign.  trovasi  anche 
crestus,  i,  sm.  2.  Varr.  apud  Non.  Vili.  71.  = 
3  Cinto  di  tenere,  ornamento  muliebre.  V.  CE- 
STUS, §  2. 

C^ESULL.È  o  CESÙLÌ^E ,  àrum ,  sm.  e  f  pi.  1 ,  da 
cresius  ;  coloro  che  hanno  gli  occhi  cesii  o  ceru- 
lei. Paul,  ex  Festo  in  Ravilloe. 

CESURA,  re,  sf.  1,  da  credo;  iy.nop.-h  ,  taglio. 
Cresura  silvre.  PI.  HN.  xml  34  =  2  E  il  luogo 
ove  si  è  fatto  il  taglio.  Recentes  arundinum  ere- 
surre  (  luoghi  ove  poc'anzi  sono  state  tagliate  le 
canne)  Id.  ib.  vili.  40.  =  3  Nella  poesia,  ce- 
sura de'  versi,  cioè  la  sillaba  che  rimane  nel 
verso,  compiuto  il  /wrfe.Diom.Hi,  p.  496  Pulscli. 
Lexicon  lat.-ital. 
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CESURATIM,  avv.  da  cresura;  «rimopw;,  per  ce- 
sure o  incisi,  succintamente.  Sid.  Ep.  IV.  3. 

C2ESURUS,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 

Cesus,  a,  um,  pp.  pass,  di  credo.  =  2  Agg.  tron- 
co,  conciso.  Cresa  oralio.  dipeli.  \,p.  173  =  3 
Cresuni,  i,  in  forza  di  sn.  2  ,  per  incisum,  mem- 
bro di  penWo.Nonnullis  cresis  inlerrupla  ora- 
tio.  Id.  ib. 

C/ESUS ,  us,  sm.  4,  da  credo;  tagliatura,  ta- 
glio. Auct.  ltin.  Alex.  M.  102  (ed.  A.  Maio) 

CETÉRÀ,  e  deriv.  V.  CETERA. 

CETRA.    V.  CETRA. 

CEUS,  a,  um.    V.  CEUS. 

CEUS,   i.  V.  COEUS. 

CEYX'.   V.   CEYX. 

CAIA.  V.  CAJA. 

CÀÌCUS  o  CÀYCUS ,  i  ,  sm.  2;  Kài/.o; ,  Calco, 
fiume  della  Misia.  Mela  I.  18  =  2  Uno  de'com- 
pagni  di  Enea.  V.  .'Ed.  1. 187;  IX.  35. 

CAILARUS  ,  i,  sm.  2,  Gallar 0,  nome  di  una  di- 
vinila presso  gli  antichi  Galli.  Mur.  Inscr.  p.  63. 

CAILLA  ,  re  ,  sf.  1  ,  dim.  di  Caja  ;  Cajetta  0  Ga- 
ietta, nome  di  fanciulla  romana.  Mur.  Inscr. 
^1232.    9. 

CAÌIS,  sm.  indecl.,  0  CÀÌNCS  ,  i,  sm.  2;  Caino, 
figlio  primogenito  di  Adamo.  Vulg.  Gen.  iv.  1; 
Victor.  11.  172.  221. 

CÀÌNAN,  sin.  indecl.;  Cainan,  figlio  di  Enos.  Vulg. 
Gen.  v.  9. 

CAINAS,  re  ,  sm.  1;  Caina,  fiume  dell'  India,  che 
sbocca  nel  Gange.  PI.  HN.  VI.  17. 

CAEN.EUS,  a,  um,  agg.  (/«Cain;  caineo,  di  Cai- 
no, spellante  a  Caino.  Soboles  cainrea.  Commod. 

XXXM.  7. 

CÀÌNÌGÉIX<E  ,  àrum,  sm.pl.  1. ,  da  Cain  e  geno; 
cainigeni,  discendenti  di  Caino.  Victor,  il.  273 

CÀÌÒLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  Caius  0  Cajus;  Ca- 
jetto  o  Gajetto,  nome  di  fanciullo  romano 
Stat.'Silv.  i.l.  17. 

CÀÌPH.EUS,  a,  um,  agg.  da  Caiplias;  di  Caifas 
o  Caifasso.  Juvenc.  in  Matlh.  ìv.  402. 

CÀÌPIIAS  ,  re,  sm.  1;  Caifas,  o  Cai fas s o,  som- 
mo pontefice  de'  Giudei  al  tempo  di  G.  C.  Vulg. 
Matlli.  xxm.  3;  I'rud.  Encliir.  157. 

CAIUS.  V.   CAJUS. 

CAJA  0  CAIA,  re,  sf.  1;  Caja,  che  pronunziasi 
Gaja,  nome  proprio  di  donna  romana,  che  nel- 
le lapidi  trovasi  abbreviato  a  rovescio  3.  Quint. 
I.  7  a  med.  =  2  Bastone,  mazza,  d' onde  il  ver- 
bo cajo,  as.  Isid.  Orig.  xvm.  6. 

CAJÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Cajus;  cajano  0  ga- 
lano, di  Cajo  0  Gajo.  Sen.Tranq.  11.  li  in  fin. 
(Qui  si  riferisce  all'  imperatore  Cajo  o  Gajo  Ca- 
ligola ) 

CAJÀTÌÀ,  re,  sf.  1;  Cajazia,  città  de'  Sanniti, 
oggi  Cajazzo.  Liv.  ix.  43. 

CAJATÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Cajalia  ;  cajati- 
no,  di  Cajazia  o  Cajazzo.  Liv.  XXII.  13;  Inscr. 
apud  Romanelli  Topogr.  Nap.  T.  n,  p.  433. 

CAJÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cajo,  as  ;  battitura, 
sta f filata.  Fulg.  Contin.  Virgil. 

CAJETÀ,  re,  o  C.YJETE,  es ,  sf.  1;  Cajeta,  nu- 
trice di  Enea ,  che  diede  il  suo  nome  alla  città  ove 
fu  sepolta,  oggi  Gaeta.  V.  iEn.  vii.  1  ;  Ov.Met. 
XIV.  443. 

CAJÉTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Cajeta  (città);  e  a- 
je tano,  di  Cajeta  0  Gaeta.  V.  Max.  1.  i,  n.  5.  — 
2  Cajetanus,  i,  sm.  2;  G ae  tatto,  nome  d'uo- 
mo. IVI  art.  Vili.  37.  1. 

CAJO,  as,  are,  att.l,  (/«caja,  §  2;  battere,  staf- 
filare. Plaut.  fragni,  apud  Fulg.  Contin.  Virgil. 

CAJUS  o  CAIUS,  Ti  0  ji,  sm.  2  (nel  vocat.  Cai  : 
Mari.  X.  16 ),  rài'o;,  Cajo  0  Gajo  (come  si 
pronunzia ,  ancorché  scritto  col  C  ),  prenome  ro- 
mano. Quint.  1.  7.  =  2  Trovasi  anche  scrillo 
col  G  in  Cenotaphio  Pisano  C.  Cresaris  =  3 
Talora  fu  pure  usato  come  nome  proprio.  Grut. 
Inscr.  1025.  9.  =  4  Caio  0  Cajo,  macedone, 
uno  de'  discepoli  di  S.  Paolo.  Vulg.  Cor.  I.  1.  li. 

CALA,  re,  sf.  1  ;  y.xlov ,  cala,  bastone  che  porta- 
vano gli  schiavi  che  seguivano  i  loro  padroni  in 
guerra.  Serv.  ad  .'En.  vi.  1.  =  2  Pezzo  di  legno 
da  bruciare.  Lucil.  apud  eund.  ib. 

CÀLÀRER,  bra,  brum,  agg.-sost.  da  Calabria; 
Calabro,  oggi  calabrese,  di  Calabria,  0  abi- 
tante della  Calabria.  Hor.  Ep.  I.  7.  l'i;  Sii. XII.  396. 

CÀEABRA  o  KÀLABRÀ  (curia),  agg.-sost.  f,  da 
calo  o  kalo  (convocare)  ;  la  curia  calabra, 
luogo  nel  Campidoglio  ove  convocavasi  il  popolo 
dopo  ciascun  novilunio  per  apprendere  i  giorni 
fasti  e  nefasti  e  i  sacrifizj,  e  giuoclii  da  farsi  in 
quel  mese. Macr.  Sat.  r.  ]".;  Serv.  ad  /En.  Vili. 652. 


CALAMITAS 

CALABRIA,  re,  sf.i;  Calabria,  l'antica  Mes- 
sapia  de'  Greci,  provincia  meridionale  dell'Ita- 
lia, nell'odierno  regno  di  Napoli  PI.  HN.  111 
16;  Hor.  Od.  1.  31.  5. 

CÀL ABBICA,  re.   V.CALABRICUS,    §   2. 

CALABRÌCO,  as,  are,  ali.  1,  da  calabrica  (fa- 
ccia ),  fasciare.  PI.  Valer,  ni.  \s  in  fin. 

CÀLABRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Calabria  ;  Cala- 
brie 0,  calabrese,  di  Calabria,  spellante  alla  Ca- 
labria. Pali.  x.  l'i.  =  2  Calabrica,  re,  sf.  2, 
specie  di  benda  0  fascia  per  fasciare,  piaghe  0 
ferite.  PI.  Valer,  ili.  13. 

CALABRIUS  ,  a,  um,  agg.  da  Calabria;  cala- 
brio,  calabrese ,  di  Calabria.  Mar.  Victor,  m  , 
p.  2778  Putsch. 

CÀLABRIX,  ìcis,  sf.  3;  calabrice  o  calabri- 
co,  sorta  di  spina  selvatica.  Pali.  X.  li. 

CALACTA,  re,  o  CALACTE,  es,  sf.  1  ;  Kalri  àxr/i 
(bel  lido);  Cala  Ita,  città  marittima  delta  Si- 
cilia settentrionale ,  oggi  Calali.  Anton,  ltin. 
Sii.  XIV.  251. 

CALACTÌNUS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Calacta  ;  ca- 
lai tino,  di  Culatta,  0  abitante  di  Calatiti  o  Ga- 
lati.  Cic.  Verr.  li.  4.  42;  Fam.Xin.  37. 

CALADES,  re,  sm.  1;  Ka>ic5Vls,  Calade,  insigne 
pittore.  PI.  HN.  xxxv.  io. 

CALÀGURIS,  CÀLAGURRIS,  calagorris,  is, 
o  CÀLÀGÙRRiUM,  ìi,  sf.ìon.l;  Calaguri  0 
Calaguri  0,  nome  di  due  città  nella  Spagna  Tar- 
ragonese,  V una  chiamata  oggidì  Calaho  rra  , 
patria  di  Quintiliano,  l' altra  Loharra.  Aus.  Ep. 
xxv.  57  ;  Liv.  Epit.  93  (ed.  Gronov.) 

CÀLAGÙRiTÀNUS  o  CÀLAGURRÌTÀNUS,  a,  um, 
agg.-sost.  da  Calaguris  0  Calagurris  ;  calagu- 
ritano  0  calagur  ri  tano,  di  Calaguri,  0  abi- 
tante di  Calaguri,  Calahorra  o  Loharra.  PI.  HN. 
in.  4. 

CÀLÀIS,  sm.  3;  Ka),2t;,  Calai  0  Calae,  figlio 
alalo  di  Borea  e  di  Ovizia,  fratello  di  Zelo,  uc- 
ciso da  Ercole  e  cangialo  in  vento.  Ov.Met.VI.716. 

C  AL  AMA,  re,  sf.i;  Ca  la  ma,  città  della  Numidia. 
Aug.  CD.  xxii.  8. 

CÀLÀMACEUM,  i,  sn.  2,  da  calamus;  caschetto  , 
elmo,  tessuto  0  composto  di  canne.  Calamaceo 
caput  operiens.  Cass.  Hist.  eccl.  vìi.  16. 

CÀLÀMÀRÌETS,  a,  um,  agg.  da  calamus,  §  4;  che 
concerne  le  penne  da  scrivere.  Calamaria  theca 
(pennajuolo  o  piuttosto  calamajo,  altr.  atramen- 
larium  ,  p.ÙT.vo'loyj.lw^  Svet.  Claud.  35;  Mari. 
XIV.  19. 

CALAMÀULES,  x,sm.  1;  xa/auau/ns  (da  y.ilx-- 
poi;,  canna  o  sampogna,  e  aù^Eto  ,  io  canto);  chi 
canta  al  suono  della  sampogna.  Not.  Tir.  p.  173 

CÀLAMEA'SIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Calaina;  cala- 
mese,  di  Calamo,  spettante  a  Caluma  nella  Nu- 
midia. Notit.  Air. 

CALAMENTUM,  li,  *B.  2  (da  xcDov,  legno);  sec- 
cume, specialmente  della  vite,  sermento.  Col. 
IV.  27. 

CÀLAJHXE,  5rum,  sf.  pi.  1,  da  calamus;  Cala- 
mine,  isole  galleggianti  della  Lidia ,  forse  così 
delle  perche  al/ondanti  di  canne.  PI.  HN.  II.  96. 

CALAMIINTIIA,  re,  sf.i;  y.'jàup.h3n,  calaminta, 
menta  selvatica,  nepitella  (  melissa  calamintba 
Limi.)  PI.  HN.  xix.  57. 

CALÀMINUS,  a,  uni,  agg.  da  calamus;  y.XJ.ip.ivo;, 
di  canna,  formato  di  canne,  0  abondante  di  canne. 
Varr.  RR.  ili.  17. 

C.YLÀMIS,  idis,  sm.  3;  Calami  de ,  nome  di  un  ce- 
lebre scultore.  Cic.  Brut.  18  post,  i n i t.  ;  Ov. 
Poni.  ìv.  1.  33. 

CALAMISSUS,  i,  sf.  2;  Calamisso,  città  della 
Grecia  nelpaese  de'Locrj  Ozali.  PI.  HN.  iv.~3. 

C  YLÀMlSTER,  CÀLÀMISTRUS  o  CÀLAMISTRUM , 
i,  sm.  0  n.  2,  da  calamus;  xalafxì;,  calami- 
stro, ferro  da  arricciare  i  capelli,  concavo  in- 
ternamente come  la  canna.  Cic.  in  Sen.  7;  PI. 
Cure.  ìv.  4.  21.  =  2  Trasl.  soverchio  artifizio 
nel  discorso.  Auct.  Dial.  de  Or.  26. 

CÀLÀMISTRÀTUS ,  a,  um,agg.da  calamister,  0 
piuttosto  pp.  pass,  dell' inus.  calamistro,  as;|3e- 
o&'iTjOu^cof/e'vo;,  arricciato  ad  arte.  Cic.  Sex.  8. 

CÀLAMISTRUM  o  CÀLÀMISTRUS.  V.  CALAMI- 
STER. 

CÀLÀMITAS,  àlis,  sf.  3,  da  calamus  (fusto  delle 
biade);  ^u.)u'C,o-/.ot:Ì'x,  propr.  rottura  de' fusti  delle 
biade  per  grandine  0  bufera.  Serv.  ad  Virg.  G. 
1. 151.  =  2  E  la  grandine  stessa.  Ter.  Eun.  1. 1  in 
fin.  =  3  Quindi  calamitas  l'ructuum  (scarsezza 
di  ricollo)  Cic.  Verr.  v.  98.  =  4  Trasl.  cala- 
mità, avversila,  disgrazia;  9.tj-/ìx  ,  avpyvpà, 
/.y.Y.oiti3-iGi.  Id.  Div.  1.  16. 

18 


CALAMITES 


<  158  > 


GÀLÀMlTES,  .tv  sm.  1,  da  calamus  (canna);  xaìa- 
uvmz,  Ì2t:z^o:.  calamite,  ranuzza  verde  che 
Ira  i  elianti.  PI.  UN.  XXXII.  >2. 
CALAMITÓSE,  aw.  rf«i  calamitosus:  à3>fa>;,  ca- 
lami t osamente,  infelicemente.  Cic.Off.  ni.  29. 
CALÀMÌTOSVS,  a,  uni,  ajjjf.  i/o  calamitas;  za/j- 
£oxq7:ùv,  propr.  dannoso  alle  biade.  Calamitosa 
tempestas.  Oc.  Verr.  il.  1.  58.  =  2  fi  soggetto  a 
tale  disastro.  Ager  calamitosus.  /</.  J;/r.  II.  29. 
r=  3  Tri/.';/,  calamitoso,  pernicioso;  àtr.pòc 
Calamilosum  bellam.  /</.  /'////.  xi.  13  —  incen 
diam.  Sali.  Catti.  4 ".  =  4  PiV/.o  </i  calamità, 
misero,  infine;  'i5'<">:.  Homines  calamitosi. 
Or.  Fani.  ix.  13.  =  5  Comp.  calamitosior,  iu*. 
Fior.  in.  1S  -  Sup.  calamilosissimus.  Cic.  Phil. 
si.  : 

CÀLÀMOCH.NVS,  i,  MB.  2:  zy./xyóyvov;  f</<i  sta).a- 
uo;,  ialina,  e  /-so.-,  sàlsugine);  calamocno, 
spuma  salsuginosa  clic  si  ammassa  ne'luoghi  pa- 
lustri intorno  alle  canne.  PI.  UN.  XXXII.  52.  V. 
AllARCA. 

CALÀ-Ml'S.  i,«n.  2;  xàXatio;,  canna.  PI.  UN  Sii. 
ró.  66.  =  2  Per  melmi.,  flauto,  sampogna  V.  Ecl. 
V.  .2.  =  3  Saetta,  (rei eia.  Hor.  Od.  I.  45.  IT.  = 
4  Penna  da  scrivere.  (  ic.  Alt.  VI.  8  -  Calamus 
charlarius  n  scrìptorius.  .7^u/.  Florid.,  n.  9  ; 
Ct/.«.  \.  2S,  B.  12  <(  »irrf.  =  5  Gambo,  fusto, 
stelo  delle  biade  ( d  onde  calamitas)  Cala- 
mas  al  lioi  frumento,  quam  hordeo.  PI.  HN. 
XVIII.  10,  ;;.  7.  =  6  Pollimi',  marza,  sortolo  (d'on- 
de il  nostro  incalmo,  ine  alni  a  re ,  ecc.)  Vo- 
ìnorum  calami.  Iti.  ili.  \\  li.  2i  ad  fin.  =  7  Pa- 
niuzzola,  canna  impaniata  per  pigliare  uccelli. 
Mart.  XIV.  218.  =  8  Calamus  o  calamus  odo- 
latus:  canna  o  calamajo  aromatico,  volg.  erba 
cannella.  PI.  UN.  MI.   iS;XIII.  2. 

CÀLÀ.MIS  o  CÀLÀMOS,  i,  sf.  2;  Calamo,  città 
della  Fenicia.   PI.  UN.    V.  20. 

CALANTICA.   V.   CALVATICA. 

CÀLÀRIS.  V.  CARAL1S. 

CÀLÀRÌTANTJS.   V.    CAKMITAMS 

CALARSÉA(tnrris),  agg.-sost.  f.;  ((irrc  Calar- 
ne a  ,  luoqo  nella  Macedonia,  tra  lo  Strimone  e  il 
monte  Aio.  Mela  li.  2  post  med. 

CÀLÀS1S  (i  CALASSIS,  is,  sf.  3;  y.y.'/y.'jipi;  0  zx- 
Xsun;,  sorta  <//'  reste  f eminile,  o  piuttosto  il  nodo 
con  cui serravasi  intorno  al  collo.  Paul,  ex  Pesto, 
Voss.  in  Elj  mol. 

C  VLÀTHA  0  CALATHVNA,  «".rum,  sm.  pi.  2;  Ca- 
lato 0  Cu  latan  o.  borgo  dell'Epiro.  Liv.  xxxii. 

13. 

CALAi'llÌAMS,  a,  uni,  </;/</.  </<j  calalhus  (paniere), 
spettante  a  paniere.  Calalhiana  viola  (viola  ca- 
latiana  ,  che  preseli  la  la  forma  di  un  paniere; 
dola  gialla  autunnale,  senza  odore)  P\. 111$.  XXI.  1  i. 

CALATHISCUS,  i,  sin.  2,dim.  di  calalhus  ; -/.a/a- 
ih/oz,  ci  stelletta  ,  panierino.  Calull.  l.XIV.  318. 

CÌLVTHIS,  i,  sm.  2:  xx/.xjo;,  calato,  cestella  , 
paniere.  PI.  UN.  XXI.  11.  =  2  Calice,  tazza.  V. 
Ecl.  V.  71.  =  3  E  calice  del  fiore.  Col.  \.  99. 

CÀLÀTHOSA,  se,  sf.  1;  Calatusa,  isola  del  mare 
Egeo.  l'I.  US.  iv.  12. 

CÀLÀTIA,  -o .  sf.  1;  Calatia  o  Calazia,  città 
della  Campania  presso  Capua ,  orale  Galazze. 
Cic.  Fam.  w  I.  ». 

i  \i  -,  i:ms  a  um,  agg.-sost.  da  Calatia;  cala- 
tini  '  ia,  o  abitante  di  Calazia  Liv.XXH. 
fri.  =  2  Catalina  0  Cai  alino,  abitatore  di 
Cai  '  uip/i   (  ajazro,   nel  Sanniti 

Sii   vili  '■'•  C alatino,  sopranome  di  A 

/'        chi  fu  du    volti  console  ed  una  dittatore. 
i  ii    Sexl 
•  il  Vi  io  5ni>,  •/.    |  '/•'  calo   j\-  ///"ti.;,  c/iia' 

w/«f.i    r/.  /  popolo   in   adunanza.  Vari'.    I.I..  1\      1 
CALATIS      "il-         /        .    Y,/jj-<;      Calatide,   lilla 

d<  l  l  I'  nto  I  a   <  o    Eutrop.  \  i.  8. 

i  LLATOB  órii  (/«calo   as    y'knxup,7Ùn- 

-/.-.  t  di  bidello  che 

monii  d-  mi  terj  faceva  <>    lare  ì  lavori 
.  ■/  i.t.i  ij.i.  i  le  pi  a.  limiti  della 

ibi, a  n  Sen   ad  Vira  <■    i   26!         i    iveanvì 
ani  Ir   a  '/.  f...  atti  servi  i  m 

pi.  pronti  ,  •    di  loro  padroni,  l'I    Rud. 

ii  He  re   \ 

i  m  \  meli  so  i.  \i  \  H  eli  • ii  agg  da  ca 

I.il.i.   nettante  ai  publici  banditori   Pabi    loscr., 
|.  d 

I  - 1  \  1 1  m     ,      „   •  .  Calato    città  della  Britan 
1  •  ondo  alt  uni    0  ff  h  1 

■  ili     .        1  '.ululi,    lini 

(1  H  ,         di  calo,  M 


t:\I.\TRiV,  n?,  sf.  1;  Ka/zu.oi'x  0  Ky.'/y.'jiii-j , 
lauria,  isola  nel  golfo  ili  Argo    Mila  II.  ' 


2  Da  quest'isola  Lattina  o  Diana  trasse  il  sopra- 
nome di  Calaurèa,  perche  vi  tra  venerata.  Ov. 
Met.  vii.  384. 
CALAUROPA,  a> ,  sf.  1  ;  za/xùpo'i  ,  bustone  ricurvo 


CAIXULATOR 

Ca-\     (denti  buoni  da  mangiare;  tirilo  per  istherzo  di 
.  =1     un  parasite)  l'I.  Capt.  1.  2.  84. 


(></.  .'/.  ilAu'o  in    Class 
Cala  vii,  popolo  della 


da  pastore 

ouet.  T.  Ili,  p.  46) 
CALAVÌI,  òruui,  «n   pi.  2 
Campania.  Liv.  XXlli.  2 
CALBEl  ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  cai  bei,  specie  di  brac 
elidetti  clic  davansi  per    distintivo    di  onore    ai 
soldati  più  valorosi.  Paul,  ex  Feslo.  =  2  Cali- 
bi*', aiurn,  sf.pl.  1;  pare  che  sia  lo  stesso  che 
calbei.  Pfot.  Tir.  p.  12;. 
CALBÌENS1S,  se,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Calbis;  cal- 
bicse,  abitante  lungo  il  fiume  Calbi.  Grill.  Inscr. 
36.  1.  =  2  Calbienses,  da  calbei;  saldali  deco- 
rati di  braccialetti.  Orell.  ad  n.  1424. 
CALBIS,  is,  sm.  3;  Calbi,  fiume  nella  Caria.  Mela 

16. 
CALCA,    a»,    sf.    1;    calca,    moltitudine   di  gente 
stretta  insieme.  V.  Max.  ìx.  15,  n.  5  (che  riporta 
però  tal  voce  come  cognome  maschile  romano) 
CALCÀBÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  calco;  calcabilc, 

che  pub  calcarsi.  Siti.  Ep.  I.  5. 
CALCANDDS,  a,  um,  ;;.  fui.  pass,  di  calco. 
CALCAJNLC.H,  i,   sn.  1,  da  calco;  mépvtx,  calca- 
gno, parte  del  piede  che  calca  il  suolo.  Lampi' 
E  lag.  20. 
Calcans,  tis,  p.  pr.  att.  di  calco. 
CALCAR,  aris,  sn.  3,  da  calx,  calcagno;  xevrpov, 
sperone,  sprone.  Concitare  equum  calcari- 
bus.  Liv.  11.  6.  =  2  Trasl.  stimolo,  incitamento. 
Calcar  alieni  adderò.  Hor. Ep. 11.  1.  216  —  adbi- 
bere  o  admovere.  Cic.  Brut.   6;  Att.  vi.  1.  =  3 
Per  simil.  lo  sperone  del  gallo;  jrArJstT/sov.  Col. 
Vili.  2. 
CALCARÌÀ,  a?.   V.  CALCABICS. 
CALCARÌÀRÌL'S,  a,  um  ,  agg.  da  calx,  calce;  di 
calce ,  spettante  alla  calce  o  alla  calcara.  Nego- 
tians  calcariarius.  Grut.  Inscr   611.  1. 
CALCARIENSIS,  is,  sm.  3,  da  calx;  fornaciajo,  chi 
cuoce  la  calce  nella  fornace.  Cod.  Th.  XII.  1.  37. 
CALCAHÌl'S,  a,  um,  agg. da  calx  (calce);  di  calce  o 
calcina; onde  calcarla  fornax,  0 calcarla assalut., 
calcara,  fornace  da  calcina.  Calo  \\\\.  38j  l'I)) 
Dig.  XLVIII.  19.  8.  =  2  Calcarius,  11,  in  forza  di 
sin.  2;  fornaciajo.  Calo  HR.  16. 
Calcati": ,  aw.  eia  calcatus;  calcatamenle,  1 
per  trasl'.  invulcatamente.  Boeth.  de  syll.  caleg 
li,  p.  60"i.  =  2  Comp.  calcatius.  ld.  ib. 
CALCÀTOB,  óris,  sm.  3,  da  calco;  À«Ko6aT>j;,  cal- 
cature,  fiitjinlorc  dell'uva. Calpurn.  Ecl.  iv.  I2ì. 
CALCiTÒRÌHM,  li,  ,s'«.  2,  da  calce;  >>1VÒ5,  cal- 
ca toj  o,  palmento,   luogo  dove  si  pigiano  le  uve 
Pali.  1.18. 
CALCATRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  calcalor;  calcatricc, 
e  per  trasl.  sprezzatrice.  Calealrix  mundi  Prud. 
Psych  587. 
CALCATURA,  x  ,   sf.  1  ,  da  calco;  jraTJKTt;,  f«(- 
catura,  calcamento,  l'alto  di  calcare  o  pre 
mere  co' piedi.  Vi  Ir.  X.  9. 
CalcàtÙrus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
Calcatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  calco. 
CALCÀTl'S,  us,  sm.  4,  da  calco;  7rctT»)t7u,  calca- 
in  e  nto,  e  a  le  al  u  r  a ,  pressione  co'  piedi.   Pali. 
11.  1  ;  ad  li ii 
CALCÉAMIUV  0  CALCÌAMEN,  Inis,  in.  ì,  rfacal- 

ceus;  i-alzamento,  scarpa.   PI.  UN.  XV.  8. 
CALCI  AMIMAI'.IIS,  h,sni.  2,  da  calcens,  vno- 

Snp.ctràpio;,  calzolaio.  Gloss  gr.-lat. 
CALCÉAMENTUM  o  CALCÌAMEKTUM ,  ti,  sn.  2, 
da  calcens:  ■j-rj'ìrlu.y  ,    caliamento,   tulio   ciò 
the  cuoprc  il  piede,  scarpa.  Cic.  Tuse.  \.  il: 
■2  Talora  anche  1  in  the  tuo/ne  la  gamba  e  il  brac- 
cio, calza,   munirli.  Braebia   ac  cuna   calcca- 
nicnlis  lexìt.  Just.  I.  ?.. 
CaLCÌ  \.Mil  S,  a,   uni,  p.  fili.  pass,  ili  1  alien 

CALCI  \m\   ae.  v.  cai  r.i.Aiin  s. 

calli ■AHir.M  a  CALCilRttlM,  ii,  sn.  2,  da  cai 
ceuij  denaro  per  le  t carpe.  Svet,  Vcap,  8, 

CALCI  \r.irs,  a,  um,  agg,  da  calce»;  spettante 
alle  scarpe,  onde  calcearia  officina,  0  calceai'ia 
assidui.,  calzoleria,  la  bottega  del  cai  olajo. 
N'.iii    II.    111     ti 

CALCI  vroit  0  CALCtATOn,  órii,  sm,  ,  rfacal- 
eoo;  calzolaio,  Mur,  liner.  ',"'1  12, 

cu  1 1  mi  --  0  cm.i.i Ito* ,  a ,  um  ,  pp.  pass  di i  il 
eco       2  Calccatut  alliua  equua  1  cavallo  dì  un 
ghia  alta   Col   vi   29     Calccalum  capul     testa 
imi,  unh, -intinta  'Mai  1.  \ii    1,    Calccati  dentei 


CALCI  ATl'So  CALCÌA'1'l'S,  us,  sm.  1,  da  calccus; 

c alzamento,  scarpa.  Svet.  Cai.  >2. 
CALCEDÒNÌUS,  Ti,  sm.   2;  calcedonio,  pietra 

preziosa.  Vu'g.  Apoc.  XXI.  19. 
CALCÉO  0  CALCIÒ,  as,  avi,àlum,  are,  att.  1,  da 
calcens;  {uro^éij,  calzare,  vestire  il  piede  di 
scarpa.  PI.  UN.  xxxxi.  1,  n.  13.  =:  2  Per  estens. 
ferrare  Calceare  mulas.  Svet.  Vesp.  23.  :=  3 
Pass,  calceor.  Palli  2,  -  Pp.  pass,  calcealus.  Svet. 
Aug.  78  -  P.  fut.  pass,  calceandus.  Plucdr.  I.  li. 
CALCEÒCALICÀ ,  a-,  sf.  1,  </«  calceus  e  caliga  ; ; 

stivaletto.  No\   Tir.  p.  161. 
CALCÈÒLARIUS,  Ti,  sm.  2,  da  calceus,  ÙJroJjiftflt- 
TOTrotóc,  calzolaio,  chi  fa  le  scarpe.    PI    Ani. 
ni    5.38. 
CALCÈOLVS,  i,  *m.  2,  </im.  rfi  calceus;  ùtro'jr.u.-j.- 

tioj,  scarpetta,  piccola  scarpa.  Cic.  ND.  I.  2'). 
CALCÉCS,  i,  sm.  2,  da  calx  (calcagno)  ;  -jr.^r.^y., 
scarpa,  il  calzare  del  piede.  Calcci  apti  ad  pe- 
dem.  Cic    Or.  1    54  -  Induceiv  alicui  calceum 
(mettergli  le  scarpe)  Svet.  Aug.  '12.  =  2  (^alceos 
poscere;  domandare  le  scarpe,  dopo  avere  cenato, 
per  andarsene,  perche,  sedendo  a  mensa,  i  convi- 
tali se  le  levavano  per  non  sozzare  il  letto.  PI. 
Ep.  ìx.  27  —  mutare;  proverb.  mutare  stato  e 
condizione  ,  perche  1   senatori  romani  calzavano 
diversamente   dalle  altre  classi  del  popolo.  Cic. 
Phil.  xiii.  13. 
jCALCHAS,antis  (0  a;:  PI.  Men.  V.  1.  18),  sm.ì, 
KiX^a;,    Calcatile,   indovino  greco.    X.   -En. 
II.    182. 
CALCHÈDON.  V.  CHALCEDON. 
CALCHISSO,  as,  are,  n.  1,  da  Calcbas  ;  ■/.■xìyi'Cto, 

indovinare.  Cacil   apud  Non.  VI.  94. 
CALCÌ ARIUM,    CALCÌATL'S,    etc.    V.    CALCEA- 

RIUM,  eie. 
CALCÌFRÀGÀ,  ae,  sf.  1,  da  calx  e  frango  ;  satrt- 
too;  ,  tjy.olotré-jr^piov  ,  calci  fr  aga  ,  sassifra- 
ga, 0  sassi  frogia,  pianta,  volg.  e  il  race  a. 
PI.  UN.  Hill.  51. 
CALCIO,  as    V.  CALCEO. 
CALCÌÒPE.  V.  CI1ALCIOPE. 
CALCITRÀTCS,  us,  sin.  4,  da  calcitro;  /azriTfiò;, 

il  tirare  calci.  PI.  UN.  Vili.  69. 
CALCITRO,  as,  à\i,  atum,  are,  n.  1,  da  calx 
(calcio);  Itiy.tì'Qj) ,  calcitrare,  tirar  calci.  PI. 
UN.  xxx.  53.  =  2   Trasl.  mostrarsi  restio,  sen- 
tire repugnanza.  Cic.  Ctrl.  15.  =  3  Calcitrare 
conila  slimulum;  locuz.  proverb.,  tentar  di  re- 
sistere contro  chi  è  più.  forte  d  noi.  Amm.  XVIII.  5; 
Vulg.  Ael.  IX.  5. 
CALCITRO,  ón'iSj.sm.  3,  (/«calx  (calcio);  ~).ot.y.Tiafr,:, 
calcitrante,  che  lira  calci,  o  percuote  cn'calci. 
Varr.  apud  Non.  I.  214.  =  2  CA»  batte  forte  ad 
una  porta  a  colpi  di  piede.  PI.  Asin.  lì.  3.  io. 
CALCÌTROSI'S,  a,  um,  agg.  da  calcilro;  ).a*Tt- 
n-cv/.o:,  calcitroso,  che  tira  calci.  Col.  11  2  ad 
l'in. 
CALCO,  as,  avi,  atum  ,  are,  alt.  1 ,  da  calx  (calca- 


gno);  TrxTe'o  ,  arEKv,  ìr.mxi't/iM ,  cale 
giare,  premere  col  piede.  Calcare  uvam.  Calo 
UH.  112.  =  2  Poetic.  andare,  camminare.  Cal- 
canda  semel  via  leti.  Hor.  Od.  1.  2x.  16.  =  3 
Scalpitare,  calcare  co' piedi  camminando  ,  ed  an- 
che razzolare ,  raspare  (proprio  de' polli)  Qua» 
(gallina)),  velut  marea,  calcare  coBperunt.  Col. 
VIII.  5  ad/in.  =  \  Frequentare  un  luogo, abitarvi. 
Calcatosque  Jovi  lucos adora.  SU,  ni.  677. 

:  5  Riempiere  calcando.  Calcare  oleas  in  orcu- 
lam  (far  entrine  molle  olive  in  un  raso  pccolo  t 
stretto) ^Cato  RR.  117.  -  fi  Trasl.  disprezzart, 
porre  in  non  cale.  Calcare  |ialienliam  alienjiis 
(abusarne)  Quint.  lied.  121  -  Calcatimi  fmdua. 
Slot.  Th.  ni.  208  jns.  ('lauti.  F.uirop.  11.  123 
-  Calcala  verba  (paròle  disusate,  basse  espreae- 
voli)  Sen.  excerpl.  Controv.  in  praaf.  i  ad  un, 

.  1  Pasf.  calcor.  Tac.  Hist.  iv.  81  -  P.  pr.  att. 
calcana.  ld.  ib.  \.  li  -  P.  fut.  alt.  caloaturua. 
Clami.  1  Cons.  Stilieh.  349-  />  pass,  calcatus. 

Ov,   Met,  \.  23  -  /'/»/    /'"«.  calcandus,  §  2. 

Cii.i.i  i.iMin.N,  a,  ,  p.fut,  di  calcolo. 

CVLCLLAHIl'S,   a,  uni,  tujg.  da  calcillo;  '/;<■  con 

cerne  a' calcoliti  conti.  Caloularius  erroi  (errore 

di  culmini   Mod.   Dig,   L.  ».  8. 

CAi.cri.Ai  10.  <>ii is  sf.  \,  da  calculus,  ',  1  :  "   fa 

oi;,  mal  di   cali  oli,   fin  illazione   di  calcoli   mila 

vescica.  Cml.  Aur  'l'ani.  \.  4.       2  /'"  calcuio; 
calcolo,  computo.  Casi.  Varr.  Ep.  1  io. 

CALCI 'LATIIR,  oris,  jw.   I,  '/"  calcnlo:   loyiiK:, 

1  a/  co/al  ore,  computista,  ragioniere.  Mart,  \  ' 


CALCULATORIUS 

calcùlatòrìuso  calcùlatòréus,  a,  um, 
aqq.  da  calcalo;  da  computista,  che  serve  a  far 
calcoli  o  conti.  Tabula  calculaloria.  Iret.  Scho!. 
adJuv.  vii.  73. 

CALCI'LE.>SIS,  so,  agg.  coni.  3,  da  calcili us,  §  1; 
calcoloso,  epiteto 'di  una  specie  di  porpora,  il 
evi  colore  si  ricava  da  alcuni'  pietruxze  che  si 
estraggono  dal  fondo  del  mare.  PI.  HN.  ix.  61. 

CALCILO,  as,  are,  n  \,da  calculus,  §  \;  loyi'£,'o, 
^nipi'ijofo.t,  calcolare,  far  compiilo.  Prua,  de 
cor.  il.  131.  —  2  Trasl.  avere  in  pregio,  stimare. 
Sola  clericatus  diulurnilas  calculanda.  Sid. 
fin.  vii.  9.  =  3  P  fui.  calculandus,  §  2. 

CALCILO,  onis,  sm  da  calculo;  calcolatore, 
computista.  Aug.  de  Ord.  il.  12 

CALCÙLÓSIS,  a,  um,  agg.  da  calculus,  §  1  ;  >i- 
5(À>rJn;,  qh  iajoso,  pieno  di  sassolini.  Ficus  loca 
calculosa  amat  Col.  Arbor.  21.  =  2  Calco- 
loso, che  patisce  i  calcoli  o  il  mal  di  pietra; 
it^iwv.  Ccls.  VII.  26,  n.  2. 

CALCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  calx,  cis  (pietra); 
uSvSw-i,  v.hy\'JL%  ,  $ri?QS,  calcolo,  sassolino, 
jnetruzza.  Cic"  Or.  I.  61.  =  2  Calcolo,  mal  di 
pietra;  XiSiaffi;.  Ccls.  VII.  26.  —  3  Calculi,  «e/ 
giuoco,  chiamavansi  gli  scacchi;  xùvgg.  Vop. 
Procul.  13.  =  4  Calcolo,  computo,  conti;  ).o- 
7t7fi(i:.  Quint.  vii  >■  =  5  foto,  suffragio; 
•!»Jyos.  Causa  paucorum  calculorum  (di  pochi 
giudici)  Quint.  Vili.  3  sub  init.  -  Calculis  omni- 
bus (a  pieni  roti)  Apul.  Met.  7  =  6  7/^iù  /;/c- 
colo  peso  romano  (la  quarta  parte  dell'  obolo ) 
Auct.  de  pond.  apud  Goes.  Agr.  p.  322. 

CALDA,  B,  .-/.  1.  V.  CALDUS,  §  2. 

CALDÀMENTUM,  li,  .««.  2,  rfa  calco;  fomento  caldo 
Marc.  Euip.  5. 

CALDÀRÌÀ.  V.  CALDARIUS,  §  2. 

C.YLDÀUÌÓLÀ,  se,  sf  1,  t/i'/n  «t  caldaria;  caldc- 
ruola.  Vet.  Schol.  ad  Juv.  v.  47. 

CALDARIUM.  V    CALDARIUS,  §  2. 

CALDARÌUS  o  CÀLÌDÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  caleo; 
che  scalda  o  si  riscalda.  Caldaria  cella  (la  stufa) 
PI.  Ep.  v.  6  =2  Caldarium  o  calidaiium,  ii, 
in  forza  di  sn  2  f.*oM.  alienum  o  vas),  e  calda- 
ria,  ae,.s/!  1;  calderone,  caldaja.  Vilr.  v. 
10;  Apul.  Herb.  59.  —  3  Caldarium  ses  (che  si 
liquefa  al  fuoco,  fusibile,  ma  non  malleabile)  PI 
HN.  xxxiv.  20. 

CALDIUS,  jaer  CLAUDIUS.  V.  BIBERIUS. 

CALDOR,  óris,  sm.  3,  da  caleo;  Ssppiv]  ,  calore. 
Varr.  RR.  I  55.  =  2  /«  ;;L  Se  refovere  caldo- 
ribus.  Arnob.  vii,  />  2i0. 

CALDUS,  ime.  rfi  CÀLÌDUS,  a,  um,  agg.  da  caleo; 
Ssp.uò;,  coli/o.  Varr.  RR.  IH.  2;  Mart.  il.  28. 
=  2  Calda  ,  ae  ,  in  forza  di  sf.  1  ( sott.  aqua 
ai/ua  tnWa.  Col.  vi.  13.  =  3  Trasl.  riferito  all'a- 
nimo ,  proclive  all'ira,  irascibile.  Caldior  est? 
ncres  inter  numerelur.  Hor.  Sat.  I.  3.  f>2.  =  4 
Caldo,  cognome  romano  nella  gente  Celia.  Cic 
Fam.  il.  19.  =  5  Comp.  caldior,  §  3;  caldius, 
e  sup.  caldissimus.  Varr.  LI..  VII.  59  (che  sem- 
bra però  disapprovarne  l'uso) 

CALE,  es,  sf.  1;  Cale,  città  della  Misia.  PI.  HN 
V.  30.  ==  2  Porto  della  Lusitania,  dal  quale  trasse 
l'odierno  nome  di  Portogallo ,  corruzione  di 
Portus  Cale.  Anton.  Ititi.  =  3  Città  pure  della 
Gallia,  mentovata  da  Sallustio  in  fragni. 

CÀLEB ,  sm.  indecl.;  Caleb,  uno  de'  deputali  da 
Mosè  a  riconoscere  il  paese  di  Canaan,  ed  il  solo 
che  con  Giosuè  entrasse  nella  Terra  promessa 
Vulg.  Num.  XIII.  7;  XIV.  30. 

CÀLÈDÒNÌÀ  o  CÀLÌDÒNÌÀ,  aa.  sf.  1  ;  Kataxfovt'a , 
Caledonia  o  Calidonia,  paese  selvoso,  quasi 
nel  mezzo  della  Scozia.  Tac.  Agr.  1(1. 

CÀLÉDÓNES  o  CALÌDÓNES,  uni,  sm.  pi.  3,  da  Ca 
ledonia  o  Calidonia;  Caledonj,  gli  abitatori 
della  Caledonia.  Eum.  Pan.  ad  Const.  7. 

CÀLÈDÒNÌCUS  o  CÀL3DÒNÌCUS,  a,  um,  agg.,  lo 
stesso  che  caledonius.  Sotin.  22. 

CÀLEDÒNÌUS  o  CÀLÌDÒNÌLS,  a,  um,  agg.  (Za  Ca- 
ledonia o  Calidonia;  Kz'/r,Sóvio: ,  caledonio 
o  calidonio ,  spellante  alla  Caledonia.  Mart 
Spect.  7.  =  2  Caledonia  silva  ,  foresta  vastis- 
sima della  Scozia,  assai  famosa  nell'  antichità. 
Fior.  in.  10.  =  3  Caledonius  Oceanus;  an 
tico  nome  del  mare  che  circonda  la  Scozia.  Val. 
FI.  i.  8. 

CalèfacÌE!>idus,  a,  um,/?.  fa.  pass.,  e 

Calèfacìf.ns,  tis,  p  pr.  alt.  dì  calefacio. 

CÀLÈFÀCÌO,  e  siuc.  CALFÀCÌÓ,  is,  éci  ,  actum, 
cére,  ali.  3,  da  calor  e  facio;  Sspjtati/w ,  scal 
dare,   riscaldare.  Cic.  ÌS1).  li.  60.    ^    2  Trasl. 
accendere  ,  animare  ,  concitare,  ld.  Q.  Fr.  III. 
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=  3  P<«.?.  calefacior.  /70\  V.  10  -  P.  />r.  alt. 
calefaciens.  Vulg.  Joann.  xvm.  21  -  Pp.pass. 
calefactus.  f.  /En.  xn.  65  -  /J.  fui.  pass,  cale- 
faciendus.  Oc  Art.  ani.  ti.  21»ì. 

CXlèfactandds ,  e  sino.  Calfactanuus ,  a,  um, 
p.  fut.  pass,  di  calefacio. 

CÀLÉFACTÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  calefacio; 
che  può  scaldarsi.  Boelll.  in  Arist.  libr.  de  in- 
terpr.  ed.  pr.  p.  279. 

CALI FACTÌO,  óuis,  sf.  3,  da  calefacio;  SepfWtv- 
aic,  riscaldamento.  Arcad.  Dig.  L    4.   18._ 

CÀLÈFACTO,  as,  are,  </».  1,  /'reo.  (ft  calefacio  ; 
3spp.xìvv,r  i  se  al  dare  spesso,  0  molto.  Hor.  Ep 
II.  2.  169.  =  2  Pass,  calefactor.  Virgis  cale- 
l'actabere  (sarai  ben  bene  bastonalo)  PI.  Cas.  II. 
fi.  18  -P.  fut.  pass,  calefaclamius,  e  sinc.  calfa- 
ctandus.  Capito!.  Pertin.  8. 

CÀLÉEACTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  calefacio;  che 
lia  forza  0  virtù  di  riscaldare.  PI.  Valer.   I    38 

Cazefactus,  e  sinc.  Calfactus,  a,  um,  pp.  pass, 
di  calefacio  0  calfacio.  =  2  Usato  anche  aggeli., 
donde  il  campar,  calcfaclior.  Ilem  alia  (polio) 
calefaclior  (più  calda)  Pclag.  Veter.  28. 

C.VLEFAGTCS,  e  sinc.  CALFACTUS,  US,  sm.  4,  da 
calefacio  o  calfacio;  Sspuavst; ,  riscalda- 
mento. PI.  HN.  XXIX.  11. 

Caleféci,  perf.  di  calefacio. 

CÀLFFSO,  e  sinc.  CALFIO,  is,  factus  sura,  fièri, 
pass.  an.  di  calefacio;  Jipiixivouct.i,  scaldarsi. 
Cic.  Alt.  il.  3  in  fin.;  Cliaris  HI,  p.  220  Putsch. 

CÀLEiND.E  0  KÀLEND/E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  calo 
0  kalo,  as;  vsoftuvj'x  0  voupmvtix,  calende,  il 
primo  di  ciascun  mese  presso  i  Romani.  Cic.  AH 
xiii.  17.  =  2  Per  sinecd.,  tutto  il  mese.  Ov 
Fast,  in  90  -  Onde  calenda-  prima?,  secunda? 
lertiae,  eie,  cioè  primo,  secondo,  terzo  mese 
ecc.  Mari.  x.  75.  =  3  Ad  calendas  grascas 
locuz.  proverb.  :  in  nessun  tempo,  non  mai,  perche 
i  Greci  non  avevano  calende,  cioè  davano  un'altra 
denominazione,  al  primo  .del  mese.  Svet.  Aug.  87 

GÀLENDÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  calendoe,  spel 
tante  alle  calende.  Tributa  calendalia  (tributi 
che  pagavansi  il  primo  di  gennajo  in  luogo  di 
strenna)  .!  usi  in.  edict.  13. 

CÀLE.\DÀRIS  o  KÀLENDARIS ,  e,  agg.  coni.  3, 
da  calendae  0  kalendaa,  calendare,  spettinile 
alle  calende,  epiteto  di  Giunone,  perchè  ad  essa 
erano  sacre  le  calende.  Macr.  Sat.  I    14. 

CÀLEKDARIUM  0  KÀLENDÀRiUM,  ii,  sn.  2  ,  da 
calenda:  0  kalendae;  «aspoioyiov,  calenda- 
rio, registro  o  libro  de'  cambiamenti  dell'anno. 
Grut.  133  et  seq.;  Manut.  De  dier.  veler.  ralio- 
ne.  =  2  Libro  de' crediti,  registro  de'  censi. 
Sen.  Benef.  VII.  10. 

CÀLENDÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  calendae;  spettante 
alle  calende.  Calendaria  strena  (mancia  delpri- 
mo  del  mese)  llieT.Comm.ì  inep.  ad  Ephes.M.  i. 

Calens,  tis,  p.  pr.  di  caleo. 

CÀLENTUM,  i,  sn.  2;  Calento,  citta  della  Spagna 
Betica.  PI.  HN.  XXXV.  V. 

CÀLENtIM,  i,  sn.  2,  0  CÀLES,  ium,  sf.  pi.  3;  Cal- 
vi, città  della  Campania,  rinomata  pe'  suoi  vini. 
PI.  HN.  ìli.  9;  Cic.  Agr.  11.  35. 

CÀLEINUS,  a,  um,  agg.-sosl.  da  Cales;  ealeno  o 
calveno,  di  Calvi,  spellante  a  Calvi  0  abitante 
di  Calvi.  Cic.  Fam.  ix.  13  ;  C.  Gracclius  apud 
Geli.  x.  3. 

CÀLÉO,  es,  lui,  lcre,  n.  2;  à.lvJ.'Qo ,  àUa/vw,  es- 
sere caldo,  aver  caldo.  Pulat  calere  ignem  (pensa 
che  il  fuoco  è  caldo)  Cic.  Fin.  I.  9.  =  2  Trasl. 
hi  varj  ed  eleganti  usi.  Calere  febre  (aver  la  fe- 
bre)  Juv.  x  218  (ed  assolut.:  Faustina  caluit;  ha 
avuto  la  febre.  M.  Aurei,  apud  Front,  ad  M. 
Caes.  ep.  v.  il)  —  mero  (essere  ubriaco)  Stat. 
TI),  v.  263  —  l'emina  (esserne  innamorato)  Hor. 
Od.  IV.  li.  33  —  desiderio  (desiderare  arden- 
temente) Ov.  Met.  vii.  731  (ed  assolul.  con  l'inf. 
tubas  aud  re  calens.  Stat.  Tìi.  iv.  250)  —  vi- 
llo aliqoo  (esserne  affetto,  preso,  attaccato)  Hor. 
Sat.  11.  3.  79  —  spe  (sperar  mollo)  Curi.  iv.  1  — 
rabie  (accenderti  d'ira)  Val.  FI.  HI.  216.  =  3  Ca- 
lere diconsi  quelle  cose  che  si  trattano  0  discu- 
tono con  gran  premura  e  fervore.  Bella  calent(7a 
guerra  è  condotta  con  ardore)  Tibull.  1.  11.  53. 
=  4  Ed  aurei  calere  dicesi  quando  hanno  ascol- 
tato mille  volle  la  stessa  cosa.  Auct.  declam.  in 
Sali.  1.  =  5  Mostrarsi  premuroso  e  sollecito  in 
che  che  sia.  Calere  in  agendo.  Cic.  Brut.  66  ad 
fin.  —  ad  nova  lucia.  Prop.  iv.  3.  62.  =  0  E. 
sere  in  orgasmo  e  timore,  essere  imbarrazzato.  Te 
islic  calere  poto  (cridn  che  tu  siacost't  in  grand 
imbarrazzo)  Cic.  Alt.  VII.  20.  =  7  Essere  an- 


CALIGA 

coradi  fresca  data,  parlando  di  un  affine  Nisi 
(Ium  calci,  hoc  agitur  (se  non  si  balle  il  ferro 
finche  è  caldo)  PI.  Pccn.  iv.  2.  92.  =  8  Passi- 
vani,  a  maniera  d'impers.  Cimi  caletur  maxi- 
me (quando  si  ha  gran  colilo,  nel  cuor  della  sta- 
le) ld.  Truc  1.  1.  'i5.  =  9  Pass,  caleor,  §  S  - 
P.  pr.  calens,  §  2  -  P.  fui.  calilurus  (che  sup- 
pone l' inus.  sup.  calitum)  Ov.  Mei.  xm.  590. 

CALÉOR,  éris,  cri,  dep.    2,  arcaismo  per    caleo 
Prac.  vili,  p.  797  Putsch. 

CÀLES,  ium.  V.  GALENE». 

CALESCO,  is,  scére,  n.  3;  SipfixhofiM,  scaldarsi. 
Caleseere  igni.  Cic.  Sen.  16.  =  2  Trasl.  accen- 
dersi d'amore.  Ov.  Her.  XVIII.  177.  =  .'>  Essere 
mosso,  inspirato.  Deo)  agitante  calescimus  {ci 
sentiamo  inspirali  da  un  dio)  ld.  Fast.  VI.  5. 

CALÈTES  0  CALÉTES,  um,  e  CALETE,  òrum,  sm. 
pi.  3  0  2;  Kxìzxoi  0  KsùsTaì,  Cale  ti,  popolo 
della  Gallia  Belgica.  Caes.  BG.   V.   75;  PI.   HN 

XIX.  1. 

CÀLETRÀ,  ae,  0  CALETR.E,  àrum,  sf.  pi.  2;  Ca- 
letra,  antica  città  dell' Etr uria.  PI.  HN.  Hi.  5. 

CALETIIÀNES,  a,  um,  agg.  daCalelra;  cale t ra- 
tio, di  Cale.tra.  Caletranus  ager.  Liv.  xxxix.  55. 

CALE  ÀGIO,  CALFACTUS,  e 

C.VLFiO.  V.  CALEFACIO,  eie. 

CALIBE^,  àrum.  V.  CALDEI,  §  2. 

CALICÀTA  (aedificiaj,  sn  pi. 'da  calix  per  calx 
(calce);  xiXQviajxs'va,  edifizj  incrostali  di  ealce. 
Paul,  ex  Festo. 

CALICELLCS,  i,  sm.  2,  dim.  di  calix;  calicetto. 
TI).  Prisc.  iv.  1  sub  init. 

CÀLÌCLARÌCM,  ii,  sn.  2,  da  calix;  normpioSijw, 
armadio  ove  si  ripongono  i  bicchieri.  Gloss 
gr.-lat.  .    »    .    . 

CÀLiCÉLARIS  e,  meglio,  CALVCFLARIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  calix  0  calyx,  caliccalo,  che  ha  ca- 
lice. Herba  calicularis   Apul.  Herb.  1. 

CÀLÌCCLES  (e  siuc.  CALICLCS:  Paul.  Noi.  carni. 
xx\l.  416  de  lampade),  i .  sm.  2,  dim.  di  calix; 
X'Aiy.iov,  y.'j'uis y.io-j ,  calieello,  picciol  vaso  da 
bere  (diverso  da  calyculus  V.  )  Calo  RR.  108. 
=  2  Calamajo.  Eo  ministrante  caliculum  , 
scripsimus  etc   Cass.  l'aiwi.  36. 

C ÀLIDA,  ce.  V.  CVLIDES,  §  2. 

CÀLIDAMEN,  Tnis,  sii.  2;  lo  stesso  che  calefactio, 
riscaldamento;  hipp.Mii;.  Grut.  iuscr.  25.  2. 

CiLIDAIliOI,  e 

CÀLIDÀRIUS.   V.  CALDARICS. 

CÀLIDE,  avv.  da  calidus;  3zpp\5>i,  caldamente, 
con  calore,  e  per  trasl.  presto,  senza  indugio.  (Va- 
lide agere.  PI.  Epid.  11.  2.  99. 

C\LÌDL\NES,  a,  um,  agg.;  calidiauo,  di  Cali- 
dio,  0  spettante  a  Calidio,  nome  proprio  di  citta- 
dino romano.  Cic.  Verr.  vi.  20. 

CÀLÌDÒNÌÀ,  e 

CiLiDÓNÌCS.  V.  CALEDONIA,  eie. 

CÀLÌDUS,  a,  um,  agg.  da  caleo;  3epp.òi,  caldo. 
Calidusdies.  Quint.  xi.  3  —  sol.  Geli.  ni.  1.  == 
2  Calida,  ae,  in  forza  di  sf  1  (sott.  aquaj;  a- 
qua  calda.  Sen.  ep.  77  an'e  med  -  Quindi  servus 
a  calida;  servo  che  recava  l'aqua  calda  al  pa- 
drone (in  grande  uso  presso  gli  antichi)  Spon. 
Misceli,  p!  206.  =  3  Trasl.  precipitoso,  auda- 
ce, fiero.  Calida  rixa.  Hor.  Od.  ili.  2'.  70  -  Ca- 
lidusequus.  V.  G.  in.  119  -  Gradivus.  SU.  \\. 
337  =  4  Pronto,  presto,  rapido.  Calidi  pedes. 
Varr.  fragni,  apud  Non.  iv.  76-  Huic  homini 
opus  est  quadraginta  minis  celeriter  calidis 
(gli  occorrono  quaranta  monete  prontamente,  al- 
l'istante,0,  come  noi  pure  diciamo,  calde  calde) 
PI.  Epid.  1.  2.  38.  =  5  Inconsiderato,  temerario. 
Consilia  calida  et  audacia.  Liv.  XXXV.  32  ad  fin. 
-  Vide  ne  ni.nium  calidum  (troppo  arrischiato) 
hoc  sit.  Ter.  Eun.  II.  3.  ss.  =  6  Calida  iuanus; 
mano  riscaldata  dal  frequente  toccare  le  robe  al- 
trui, mano  da  ladro.  Macr.  Sat.  vii.  3.  =■  1 
Comp.  caliilior,  ius.  Cic.  Tusc.  I.  18  in  fin.;  Liv. 
xxn.  24  -  Sup.  calidissimus.  Col.  Xii.  50  a  med. 

CÀLÌDUS,  i,  sm.  2;  Calido  ( L.  Giulio),  poeta  e- 
Icqanlissìma,  posteriore  a  Lucrezio  e  a  Catullo. 
Nep.Att.  12. 

CÀLÌÈNDP.UM,  \,sn.  2;  ziUuvTpov  o  xiauiav  v.i- 
my.~i.riz,  caliendro,  ornamento  da  teslafeminile, 
cuffia,  o  piuttosto  chioma  posticcia,  perrucchino. 
Hor.  Sat    I.  8.  4S;  Acron.  ib. 

CÀLIGA,  ae,  sf.  1  (da  calx,  calcagno);  crypzTt&m- 
xòv,  ùnó-hpci;  caliga,  stivaletto  militare  de' 
soldati  romani.  Svet.  Cai.  52.  =  2  E  la  profes- 
sione del  soldato.  Juvenlam  in  caliga  militari 
tolerarc  (passare  stentatamente  la  gioventù  come 
semplice  soldato)  Pi.  HN.  A  li.  Vi. 


CALIGANS 

CaLÌG  \N>.  lis,  p.  pr.  di  caligo.  =  2  aggeli,  om- 
broso, fosco,  opaco.  Caligans  lucus.  /'.  G.  tv. 
168  —  oculus  ('f  caligans  assolut.''-.  cicco;  iu- 
èì.-ju-r.;.  PI.  HN.  XX.  87;  Mari.  X.  4.  =3  Trasl. 
tristo,  mesto.  Caligans  vullus  (volto  i/i  cui  si 
vede  dipinta  la  tristezza?  Pacuv.  apud  Non.  Il 
869.  =  -i  Abbagliante.  Caligantes  fenestrae 
(alte  in  guisa  che  abbagliano  la  rista  de'  riguar- 
danti) Juv.  vi.  51. 

CÀLÌGARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  caliga;  spettante 
a  caliga  o  calzare.  Caligans  clavus.   Plin.  UN 

IX. 

CÀLÌGÀRÌl'S.  a.  uni,  agg.  da  caliga  ;  di  caliga  o 
calzare.  PI.  UN.  xxxiv.  il.  =  2  Caligarius 
sutor,  od  assolut.  caligarius;  calzolaio,  e  in 
qualche  dialetto  pili  latinam.  calegar 0.  Grill. 
Inscr.  6 i'i.  l;  Lampi'.  Alex.  Sev.  .;.;. 

CÀLIGÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  caligo;  caligine, 
oscuramento,  (speàahn.  della  vista);  y.uxùo'oai;. 
Caligaliooes  oculorum.  PI.  HN.  x\ix.  58. 

CÀI.IGA.TCS,  a,  um,  agg.  da  caliga;  calzato  dello 
stivaletto  militare  (calzatura  propria  de'  soldat 
gregari)  Caligatus  miles,  od  assolut.  caligatus 
(soldato  gregario)  Svel.  Vi  teli.  ";  Aug.  27  -Ca- 
ligala1 militile.  Modest.  Dig.  xxmi.  1. 10. 

C\LÌGÌ>"El  S  a,  um,  agg.  da  caligo;  spesso,  den- 
so, nero  parlando  di  fumo)  Caligineus  l'uruus 
Grat.  Cyneg.  56. 

CaUGÌNO,  as.  V.  CALIGO,  as,  §  .. 

CAI.ÌGÌ>'OSrs,  a,  um,  agg.  da  caligo; -/voye.j'j'r;; 
caliginoso,  tenebroso.  Ca?lum  caligiiiosiim 
Cic.  'l'use,  i.  ri  -  Caliginosa  uox.  llor.  Od.  ili 
29.  2>  -  Caliginosns  Iraclus  (paese  soggetto  a 
nebbie)  l'I.  UN.  xml  35,  il.  9.  =  2  Trasl. 
oscuro,  astruso.  Caliginosissima  quaestio.  Aug. 
ep.  '  a  med.  =   3   Sup.  caliginosissimus,  §  2. 

CALÌGO,  as,  à\i,  .ire,  n.  1,  (Ai  caligo,  inis;  toyò- 
ouzt,  caligare,  essere  caliginoso  ,  coperto  di 
tenebre.  Auincs.  . . .  l'rigidis  nebulis  caligali! 
(si  coprono  di  densi  vapori)  Col.  I.  5.  =  2 
Caligare  ,  veder  fosco,  aver  la  vista  appan- 
nata: ìuSìvi&'W.  Cuicumi|uc  oculi  caliga- 
buoi,  luiic  opus  eril,  etc.  Ccls.  vi.  6,  ».  34  -Ca- 
ligaverant  oculi  ejus  pra>  scnectute  (la  vec- 
chiezza aveva  indebolitola  vista  di  lui)  Vulg.  Kcg. 
ni.  li.  i.  =  3  Trasl.  non  veder  chiaro,  avere 
l'intelletto  offuscato.  Caligai  liumailum  genus 
Seri,  l'ila  beata  ini!.  -  Caligare  in  sole  (non  ve- 
der chiaro  nel  jiien  meriggio  ;  locuz.  passata  in 
prof.)  Ouinl.  Deci.  I.  2.  =  4  Atiivam.,  oscu 
rare,  offuscare  da  non  imitarsi)  Fulg.  in  contili 
Virgil.  ove  alcuni  leggami  caliginare,  parimente 
da  sfugirsi)  =  5  P.  pr.  caligans.  Cic.  Arai.  22 

CÀLJGO,  Tnis.  sf.  ,  ;  yvófoc,  C'Jyoz,  à/J.\iz,  cali 
gin,,  oscurità,  tenebre.  V.  G.  II.  303.  =  2  Pu- 
nto, nebbia,  polvere  densa.  Caligo  l'umida.  Plin 
UN  il.  i2  —  .estuosa.  Col.  ti.  2  —  atra  — 
densa.  V.  .En.  \i.  876;  mi.  i66.  =  3  Trasl. 
ombra,  oscurità,  (Juod  videbam,  sed  quasi  per 
Caliginem  quatta  traverso  di  una  nuvola,  cioè 
in  confuso  Cic.  l'Ini,  mi.  2  -  Cieca  caligo  men- 
tis profondo  andamento  dell'  intelletto)  Gallili. 
LXIV.  207  -Alieni  ind licere  caliginem  (eclis- 
sare, offuscare  la  sua  gloria)  Veli.  n.  36.  =  4 
Abbagliamento,  offuscamento  t  indebolimento  di 
/         iuavpcaais,  iuSXvuni».  Cela.  \i 

'-   n        •'.    l'I    II  >     \\\.    92.  =    5    Nella   favola 
Caligine,  moglie   ilei  Caos,  madre  della  Notte, 

Gioì  /  tere.  Hyg.  praef.  l'ali. 

i  \i  li. osi  s  ,i    imi   aggi  da  caligo;  lo  stesso  che 

•  >■  una  \    i  •  nani  Cai m.  \.  '..  25. 

liiioi  i  \   -i     /  i    dim.  di  caliga  V.  la.  Schol 

ail  .lue     III .  '.    .      In, lue-     Ep     MI.     ,  ;.    =    2    Ca- 
li,/olii    inguini,,    il,  Ciju  Centri-,  quarto  imperit- 
ela,un,     |  ;n.  Ami    I     il    69 

CAJL1M  //■  '  il. un.  Paul  i  i  I 

I  .  \I.IM.   I       il  Hill,  0   I.  MINGI  i.lllln    ,,;//.  j,l.   1  0  ìj 

Catinai     popolo    dell  Ini/, a  di    gua   dal  C,, uni, 
I  I    UN    m    ; 

l  ll.IM.ll      ni  il  in        m,    pi    ',  ('alitigli,    popoli, 

d.lf  tratta  Felici    PI    Ih    u 
i  m  ETIPA]  \    ■      /    ■     Calinipa  va    città  del 

/  I      pi    in   n   i7. 

i  m  irli;  \    o    m  7   o    <  iLYFTBA,   m     j    :    , , 
-■./   calittra   ornamento  feminiU  del  capo 

tpr  p  , 

CALISTO    \    <  Mi. IMO 

un  //  fui  di  i  alto 
«min  ni       /"■;'    che  rie  li  radice),  no 

-  i  ■      .  ,  ,,/,/,,!     I,i,  ,  /,,, , ,     , ,,  ,,  ,1,,  i„  i  , 

di ,'  manico   (..ili»  molai 

'        /  >  i  Mori  ei 
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clesiastici,  calice,  vaso  sacro  usato  nella  cele- 
brazione della  messa.  Hier.  aliique  passim.  = 
3  Più  specialm.  la  parte  concava  della  coppa  che 
contiene  il  vino  o  altro  liquore.  PI.  UN.  XXXMI. 
7.  =  4  l'oso  ili  terra  per  cuocere  le  vivande  (e 
in  questo  sign.  sembra  derivare  da  caleo)  l'arr. 
LL.  IV.  27;  Ov.  Fast.\.  509.  =  5  Tubo  a  doc- 
cia di  aquidotto.  Freni.  Aqua-d.  36.  =  6  Gu- 
scio o  nicchio  delle  chiocciole  (ma  in  questo  sign. 
scrivesi  meglio  calyx)  l'arr.  HR.  IH.  li  ;  PI.  HN. 
IX.  82. 

\LLA.  V.  CALSA. 

ALL.VXÌÀ.  V.  GALL.^CIA. 

ALL.ìSCl'S,  a,  um,  agg.  da  Callaccia;  di  Calle- 
eia,  oggi  Gallizia,  provincia  di  Spagna.  Grat. 
Cyneg.  514. 

ALLAÌC  A.  V.  CALLA1S,  §  2. 

ALLÀICl'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Callaecia  ;  Ka),- 
)atzò;  cai  lai  co,  di  Calicela,  o  abitante  della 
Callccia  o  Gallizia ,  provincia  della  Spagna 
Mari.  x.  io.  =  2  Callaico,  fu  sopranominato 
Decimo  Giunio  Bruto  per  aver  soggiogata  la  Cai 
leda  o  Gallizia.  Ov.  Fast.  VI.  161. 

ALLAÌTNCS,  a,  uni,  agg.  da  callais  ;  KaMaivo;, 
C aliamo  ,  del  color  della  gemma  colloide,  cine 
verde  di  mare.  PI.  HN.  XXXMI.  56. 

ALL.VIS,  klis,  sf.  3;  KàX).at;,  cullatile,  gemma 
del  colore  dello  zaffiro  o  dell'  aqua  marina.  PI 
UN.  XXXVII.  56.  =:  2  Altra  simile,  al  topazio 
Id.  ib.  33  (Questa  è  pur  detta  callaica.  Soliti 
20.  Oggidì  perù  sì  l'una  come  l'altra  chiamasi 
tu  rchi na.  Corsi,  Pietre  ani.  p.  Idi) 

ALLÀIIÌAS,  a>,  sm.  1;  xaÀXaet'z;,  callaria,  pe- 
sce di  mare  del  genere  de1  merluzzi.  Plin.  HN 
IX.  28. 

1LLENS,  lis,  p.  pr.  di  calleo.  =  2  Aggeli,  dolio, 
versato,  pratico.  Jus  civile  callens  (giurispe- 
rito) Geli.  xvi.  io  -  Callens  astris  (astrologo) 
Juvenc.  II.  287. 

ALLEKSES,  ìum,  sin.  pi.  3;  Callcsi,  abitatori 
di  Calento,  città  nella  Spagna  Betica.  Plin.  UN. 
XXXV.  i  (ed.  Hard.) 

ALLETXTEK,  avv.  da  calleo;  7Vj.ìi0upy'j>;,  èniVTy- 
fióvftì;,  astutamente,  scaltramente.  Apul    Mei.  4 

ALLEO,  es,ùi,  ère,  n.  ed  alt.  2,  da  callus;  rulòo- 
fiat,  incallire,  fare  il  callo.  Callent  rure  ma- 
nus.  Sever.  /Etri.  260.  =  2  Trasl.  avvezzarsi  per 
lungo  uso  od  esercizio.  In  illis  rebus  exercita- 
lus  animus  caliere  jam  debcl  (già  debb 'esservi 
avvezzo)  Sulpic.  ad  Cic.  Fani.  iv.  5.  =  3  Essere 
versato  in  alcuna  cosa,  averne  piena  cognizione 
Caliere  jura  l'oenoruni  (conoscere  a  fondo  le 
leggi  puniche)  Cic.  Balli,  li  —  pauperiem  pati 
(saper  soffrire  coraggiosamente  la  povertà)  llor 
Od.  IV.  v.  i'i  —  lidibus  (suonar  bene  la  lira) 
Apul.  Florid.  n.  18  —  in  re  aliqua  (essere  abile 
in  qualche  cosa)  l'I.  UN.  ix.  '16.  =  4  P.  pr 
callens.  V.  a  suo  luogo. 

IALLESCO,  e  anlicam.  GALLISCO,  is,  score,  n.  3, 
incuoi,  di  calleo;  fare  il  callo,  e  per  trasl.  abi- 
tuarsi. Caio  apud  Non.  li.  162. 

ALLET,  sn.  indecl.;  Calle  t,  città  della  Spagna 
Belici.  PI.  UN.  in.  1. 

ALLEVA,  »,  sf.  1;   Calleva,  città  della   Brilan- 
nia  nel  paese   degli  Air  ebali,   oggi   ll'allitig 
forti.  Anton,  lini. 

ALLÌADES,   a-,  sm.  1  ;   Calliade,  insigne   sta 
titaiio.  l'I.  HN.  \xmv.  8  (ed.  Hard.)  (In  altre 
edizioni  leggeri  Callias) 

M MMlDS    i,  sf.  2;  Calliaro,  città  di  Grecia, 
nella  l.neride.  .Mela  il.  3. 
\I.I.I\S.   V.  CALLIADES. 

Al  I  liti  I  IH  Min  M,  li  (M.  Empir.  8  sub  fin.),  e 

AI.I.IItl.E  l'HÀIUM,  i,  SII.  2;  VLOtihSìitfOtpaV  (solt 
fJ.ppv.-Mv),  e  al  l  i  biffar  o,  medicamento  o  bel- 
letto per  le  pai pebre.  l'I.  UN.  x\i.  73,'  Varr.  apud 

Non.  III.   Vii. 

ai.i.iiii.i  riiMti  s,  a,  um,  agg.;  xoAhGMfcipo 

calli  ble  fa  ro,  che  ha  belle  palpebre,  che   ha   Ir 
ciglili  folle  ili  peli.   l'I.    UN.  XXXII.  21  (qui  parla 

di  una  mei  ie  di  ostriche) 
Ali. Il  Molli  S,  o  CALLICHÒRUM,  i,  sm.  o  n.  ?.: 

Culli,, no,  fiume  della  l'a/l, opiniti.  l'Iin.  HN, 
\  I    1 

ululi   bb,  sf   i.  callida,  erba  iconosciuta 

l'i   un  \m\   99 

M  I.II.I.IM  S    i    ■„!    ■' ;  Caliti  lino    i  olii  il, I  della 

dia    Ln    'in    'V 

M  I  K  I  I  S    i^     ,„,      , .  Kj)  /i/l/,i,    Calili  le    celi 

ili,,,-    itatuario  <  pittore  ^   Rifegara    l'I.    Il> 

\\\U      li,     \\\\ 

ILLICRATES     il,  sm  \\jiit/t,izt,-.     Calli- 


CALLll'HON 

crate,  insigne  scultore  di  Lacedemonia.  PI.  UN. 
VII.  21.  =r  2  Altro  a  cui  Alessandro  il  Granile 
affiliti  la  custodia  de1  tesori  trovati  in  Susa.  Curi. 
V.   2. 

CALLICUATÌdas,  a.-,  sm.  i;  Collier atida,  ge- 

rale  de'  Lacedemoni.  Cic.  Oli'.  I.  2i. 
CALLICÙLA,  x,  sf.  1;  Cai  li  cu  la,  montagna  della 
Campania.  Liv.  XXII.  17. 

CALLÌDI-:,  uve.  da  callidus;  ÌTZii-rr,fxò'JW.,  bene, 
dottamente ,  peritamente .  In  bis  rebus  satis  cal- 
lide (assai  bene)  versali  polest.  Cic.  Or.  i.  11. 
=  2  Destramente  ,  scaltramente ,  astutamente; 
Trc/vQvpyuc,.  Vilia  sua  callide  occultare.  Sali. 
Jug.  is.  :=  3  Camp,  callidius.  Tac.  Ann.  xi. 
37  -  Sup.  callidissime.  Nep.  Them.  1. 

CALLIDÈMLS,  i,  sm.  2;  Callulemo,  scrittore 
greco  mentovato  da  Plinio  (UN.  IV.  12) 

CALLÌDITAS,  àlis,  sf.  3,  da  callidus;  ìw:r,u.r,, 
èmtjTr,u.0TJ)tn,  accortezza,  finezza  d'ingegno, 
perizia.  Vincebat  omnes. .  .  .  calliditale  inge- 
nii.  Nep.  Eum.  1.  =  2  Soverchia  sottigliezza 
nell'interpretare.  Cic.  Parlit.  39.  —  3  In  mala 
parte,  astuzia,  furberia;  ranoupyt'a.  Callidilas 
potius,  quam  sapienlia  est  appellanda.  id. 
Off.  I.  1').  =  4  In  questo  sign.  trovasi  anche  cal- 
liditates  al  pi.  Ter.  lleaul.  v.  1. 13;  I.act.  n.  12. 

CALLini'LrS,  a,  um,  agg.  dim.  di  callidus;  a  - 
slitte  Ilo,  furbetto.  Aiuoli,  li,  p.  91. 

CALLIDUS,  a,  um,  agg.  da  calleo;  èmir-fiyna-j , 
ffuvsTÒ;,  esercitato,  pratico,  abi'e.  Callidus  agi- 
tator  (cocchiere  esperto)  Cic.  Acad.  IV.  V)  — 
rei  militaris  (perito  nell'arte  della  guerra)  Tac. 
Ilist.  il.  31  in  fin.  —  ad  rem  (che  conosce  il 
fatto  suo)  PI.  Epid.  in.  3.  17  —  tempoimu  (fino 
politico)  Tac.  Ann.  IV.  33.  =  2  Ingegnoso, 
bene  imaginato.  Callidum  inventum.  Nep.  Eum. 
5  -  Cai  lidi  ss'unum  arlilìciuui  natura;.  Cic.  Tusc. 
i.  20  ad  fin.  =  3  In  mala  parte,  astuto,  mali- 
zioso, furbo;  TravoOpyo:.  Callida  libcralitas  (li- 
beralità interessata)  Nep.  Att.  11  —  dona  (doni 
maliziosi,  per  trarre  nel  laccio  gl'incauti)  Slat. 
Adi.  il.  171  —  voti  (che  dissimula  le  sue  mire, 
il  suo  desiderio)  Clami.  Hapt.  Pros.  II.  11.  =4 
Comp.  callidior,  ius.  Tac.  Ilist.  u  31;  Hirt.  ad 
Cic.  post.  ep.  6,  /.  XV  ad  Alt.  -Sup.  callidissi- 
mus,  §  2. 

CALL1F/E,  arum,  sf.  pi.  1;  Calli  fa,  città  d'I. 
lalia  nel  paese  de' Sanniti  o  degl' Irpini.  Liv. 
vili.  25. 

CALLÌGÒNON,  i,  sn.  Z;  xaW.r/ovov,  calligono, 
pianta,  la  stessa  che  il  poligono  maschio. 
l'I.  UN.  xxvii.  91. 

CALLÌMÀCIliU.M,  ii,  agg.-sost.  n.  2  (soft,  me- 
trum);  metro  caltimacnw  o  di  Callimaco.  Serv. 
Centim.  p.  1823  Putscb. 

CALLÌMACUrS,  i,  sm.  2;  KaUifJta/o?,  Callima- 
co, poeta  elegiaco  di  Cirene.  Ov.  Pont.  IV.  16. 
32.  —  2  Nome  di  un  insigne  statuario,  di  un 
medico  e  di  uno  storico.  PI.  HN.  XXXiv.  8  ;  XXI.  3; 
Quint.  xi.  2. 

CALLÌMUS,  i,  sm.  I;  xa).).tf*o;,  ctdlimo,  pietra 
tenerissima  della  specie  delle  etiti.  Plin.  UN. 
xxxvi.  39. 

CALLÌNÒUS  o  CALLlNUS,  i,  sm.  2;  Ka).i'voo;  o 
Ka).i»o{,  Callinoo  o  Cullino, poeta  greco  di 
Efeso,  cui  si  attribuisce  l'invenzione  del  verso 
eleiiiaco.  T.  Maur.  de  mclr.  p.  2«o  l'ulscb. 

CALLÌON,  ii,  .*'".  2;  xaXìtà;,  culi  io, pianta  volg. 
vesti  tur  in.  l'I.  UM.  xxi.  105. 

CAI.LÌOiNYMLS,  i,  sm.  2;  xx'ù.tJivupo;,  callioni- 
mo, pesciolino  di  mare  (alti:  uranoscopus  V.) 
/'/.  /IN.  XXXII.  2'i. 

CALLÌOPE,  ea,  o 

CALLÌùrEÀ,  83,  sf.  1;  Ka>).ti3^n  o  K<x.llió-iruct , 
Calliope,  la  prima  delle  nove  Muse,  che  pre- 
siede all'eloquenza  ed  alla  poesia  eroica.  Ov.  Tr. 
II.    H.7  ;  V.  Ecl.  IV.  ri7. 

CALLÌOPI  il  18,  a,  uni,  agg.  da  Calliope;  KaX>io- 
nyj'iti,  cu  Ilio pe  io,  di  Calliope;  ed  assolut.  Ime- 
neo, figlio  di  Calliope.  Alici.  Kpil.  in  Antimi, 
lai  T,  il,  p.  'ni,  v  77.  2  Da  xxUot,  billet- 
ta, e  '/l,  ònòc,  voce,    ch'i-    doluto   ili   bella    vocìi. 

Calliopeiua muiicua,  l-'irm.  Matti,  mi.  25. 
CALLIPETALON,  i,  sn.?.;  KaW,i7r6Ta)ov  (bella  fo- 
gli, t\   callipctalo,  pianta  volg.  cinquefe 

gin,.  Apul.  Ili'ili.  ?.. 
CALLIPEUCE,    0a,   sf    1;  Cnllipeuce,   stretto  di 

montagne  nella  Tessaglia,  l.iv.  xi, i\.  ,  exli 
CALLIPIIANES,    is,    imi     ,,    <'all  i/ noe,   storno 

greco.  l'I.  UN,  mi.  ?.. 
(  M  l  iiiion    onlia,  sm.  :  ;  \\'/iliy'iiv,  Calli  fon 

te    -in,,,,,  greco  Ciò,  Fin,  li.  6  h 


CALL1PIA 

CALL1PÌA,  tv,  sf.  1;  Calli]) ia,  nome  di  una  fon- 
tana ili  Efeso.  PI.  IIN.  V.  2'). 
CAIXIPID.dE,  àram,  sm.pl.  1;  Cai  lipidi,  popolo 

della  Scima  «  Sarmazia  europea.  Mela  il.  1. 
CAI.LÌPÒI.IS,  is,  sf.  3;  KuUfooXt;,  Callipoli 
Gallipoli,    città    del    CkersoneSO   di    Tracia, 
sull'Ellesponto,   oggi   stretto   di   Gallipoli. 
PI.  11IN.  IV.   is.  ==  2   Isola  del  mare  Egeo,  alt 
Nasso.  ld.   il).   IV.  22.   r=  3  Gfttà  d'Italia,  nel 
paese  de'  Salentini.    Mela  lì.   i.    =    i  Nome  d 
due  altre  città,  una  nella  Sicilia,  l'altra  nell'E- 
tolia   Sii.  XIV.  M9;  Liv.  XXXW.  30, 
CALLIPÌDES,  B,   sm.  1,   KaUiS nio\e,  Callipi- 
de,  celebre  autore  tragico  ai  tempi  di  Agesilao 
Svei  Tib.  38. 
CALLÌPYGIS,  e,  agg.-com.  3;  y.x/ltKvyos,  che  ha 
belle   e  grandi  natiche.  Schol.    Cruq.   ad  Hor. 
Sat.  I.  2.  93. 
CALLÌRÒE,    CALLÌRHÒÉ  o   CALL1RRHÒE,   es, 
sf.  1:  K'jL'i'iip'Jr,  o  Ka/hdóórj,  Calliroe  o  Cal- 
li rr oc,  figlia  di  Achelao,  e  seconda  moglie  di 
Alcmcoue.  Ov.  Mei.    ix.    4.  lì.   430.  =  2  Altre 
del  medesimo   nome.  Hyg.  l'ai).    Ii5.  151;  Serv. 
ad  JEn.  ìx.  2.0.  =  3  Fontana  dell' Attica  presso 
Alene.  Stai.    Tli.   xn.  6:>).  =  4  Nome  di  due 
altre  fonti  nella  Giudea  e  nell'Arabia.  PI.  HN. 
v.  15.  21. 
<:.Y1.LIS,  is,  sm.  (ed  anche  f:  Amm.  XXX.  ì)  3,  da 
l'alluni:    ctì'jSo;,  rpifio;,  òcTjsairò;  o  àzp/xniTQt;  , 
calle,  via  stretta  e  montuosa,  battuta  specialm. 
dagli  animali.  Varr.  RR.   il.  io.  =  2  Ingene- 
rale, strada  qualunque.    Val.    FI.   III.   568.   =  3 
Calliiim     provincia  :    V  amministrazione    delle 
strade,  delle  selve,  de'  pascoli,  ecc.  Svet.   Claud. 
21;  Cass.  19. 
CALLISCO,  arcaismo  per  cai  lesco  V. 
CALLISTHÈNES,  is,  sm.  3;  KqiHiiSÌvyis,  Calli- 
stene,  filosofo  greco,    discepolo  di  Aristotele. 
Cic.  Tusc.  HI.  10.  =  2  Nome  di  un  certo  faci- 
noroso che  appiccò  il  fuoco  alle  porte  del  tempio 
di  Gerusalemme  coli' intento  di  arderlo.   Vulg. 
Macli.  n.  s.  33. 
CALLISTO  o  CALISTO,  us    od  ónis,   sf.  4    o    3; 
Ka).).(3Tiù,   Callisto  o  Calisto,  piglia  di  Li- 
caone,  amata  da   Giove  e  da  Giunone,  cangiala 
in  orsa,  quindi  trasferita    nella  costellazione  di 
tal  nome.  Prop.  il.  21.  25;  Serv.  ad  G.  i.  67. 
CALLISTRÀTUS,  i,  sm.  2;   Callistrato,  statua 

rio.  PI.  I1N.  xxxiv.  8. 
CALL1STRUTHÌA,  as,  e 

CALLISTRUTHIS,  ìdis,  agg.  sf.  1  e  3  (sott.  ficus); 
y.x)D.t7rpo{i3tov  (avy.o$),   callislruzia  ,  sorta 
di  fico.  PI.   HN.  XV.  19;  Col.  X.  416. 
CALLÌTHÈRA,  órum,  sn.  pi.  2;    Calitera,  città 

della  Tessaglia.  Liv.  XXXII.  13. 
CALLÌTHRICHON.  V.  CALLITRICHON. 
CALLÌTHRIX,  ichis,  sf.  3;  xaMu'Spif,  callitri- 
che,  specie  di  pianta  capillare,  e  di  scimia  bar- 
bala. PI.  HN.  XXV.  86;  Vili.  80. 
CALLITRICHON  o  CALLÌTHRÌCON,  i,  sn.  2;  xa)- 
}.irpty_ov  o  v.cù.UH} piyov  ,   callitrico,  pianta  , 
la  slessa  che  adiantum  V.  PI.  HN.  xxvi.  54. 
CALLIXÉXUS,  i,  sm.  2;  Callisseno,  insigne  sta- 
tuario. PI.   HN.  xxxiv.  8. 
CALLON  o  CALON,  ónis,  sm.  3;   Callone  o  Ca- 
lo ne,  statuario  dell'isola  di  Egina.  Plin.  HN. 
XXXIV.  8. 
CALLONÌÀNA,  a?,  sf.  1;  C  al  lo  n  lana,  città  della 

Sicilia.  Anton.  Itin. 
CALLÒSÌTAS,  5tis,  sf.  3,  da  callosus;  callosità, 
durezza  od  asprezza  callosa  della  pelle.  Scrii). 
Compos.  36.  =  2  Trasl.  abitudine  inveterata. 
Callositas  usus  communis.  Tert.  Test.  Anim.  8. 
CALLOSUS,  a,  um,  agg.  da  callum  ;  calloso, 
pieno  di  calli.  Callosa  cutis.  PI.  HN.  xi.  92.  = 
2  Per  simil.  duro ,  spesso  ,  compatto.  Callosa 
ova.  Hor.  Sai.  li.  4.  14  -  Callosior  resina  ( più 
spessa)  PI.  HN.  xiv.  25.  =  3  Trasl.  indurato , 
ostinalo.  Callosa  superbia.  Alcim.  v.  ito.  =  4 
Comp.  callosior,  §  2. 
CALLUM  o  CALLUS,  i  sn.  o  m.2;  tù).o;,  tùXw- 
ftst,  callo,  pelle  indurita. Solorum  callum  (pian- 
ta  del  piede  incallita)  Cic.  Tusc.  v.  32.  =  2 


Trasl.  assuefazione  a  che  che  sia.  Obducere  cal- 
lum dolori  (  incallire  nel  dolore,  nell'afflizione, 
assuefarsi)  ld.  ib.  n.  15  in  fin.  -  Tristitia  vi- 
detur  duxisse  callum  (sembra  abbia  fatto  il 
callo,  cioè  sia  meno  sensibile )  Sen.  Consol.  ad 
Marc.  8.  =  3  La  parte  solida  della  carne  di  certi 
animali,  come  del  cinghiale,  del  porco  esimili. 
PI.  Capt.  iv.  3.  4;  Apic.  i.  9.  =  4  Eia  carne 
de'  crostacei  e    delle  conchiglie  ,   come  ostriche  , 
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granchi,  ecc.  PI.  UN.  ìx.  50.  =  5  Per  simil.  la 
polpa  e  il  pericarpio  o  invoglio  delle  frutta.  Id 
ib.  XV.  34.  —  0  Finalmente  la  parte  più  dura  > 
solida  della  lena.  ld.  ib.  XVII.  3. 

CALLUS,  i,  V.  la  voce  preced. 

CALO,  as,  ars,  att.i;  zj/.w  ,  chiamare  annunzia 
re,  invocare.  Calare  comilia,  o  populum  (con 
vocare  l'assemblea  del  popolo)  Geli.   XV.   27  — 
dics  (annunziare  i  giorni,  cioè  se  le  none  cade 
vano  il  ~>.°  o  il  7.°  giorno  del  mese)  Varr.  LL.v 
4  —  Junonem  (  invocarla  )  ld.  ib.  (Fuori  dei  tre 
succennati ,  non  trovasi  usato  questo  verbo  in  ve- 
run  altro  sign.) 

CALO,  ónis,  sm.  3,  da  cala,  §  1  ;  %u\ofópo%,  ca- 
lo ite,  servo  dell' esercito,  bagaglione;  e  in  genera- 
le schiavo  addetto  ai  più  bassi  servigj.  Tac.  Hist 
in.  20  in  fin.;  Hor.  Sat.  I.  6.  103.  =  2  Uomo 
stupido  (perchè  tal  sorta  di  gente  è  per  lo  più  di 
crasso  ingegno  )  Pers.  v.  95.  =  3  Scarpa  di  le 
gno ,  zoccolo  (?)  Paul,  ex  Feslo  (che  non  addu 
ce  però  verun  esempio:  forse  dee  leggersi  calo- 
podium  ) 

CÀLÓBÀTÀRIUS    o   CALÒBATHARÌUS ,    li  ,   sm. 

2;    -/ta)oj3àT)i5,  calobalario    o    calobalra 
rio,  chi  cammina   sui  trampoli.  Non.  lì.  361. 

CALON,  ónis,  sm.  3;  Colone,  città  della  Gallia 
Belgica.  Anton.  Itin.  =  2  Statuario.  Quint.xn 
8.  V.  CALLON. 

CÀLÒPHANTÀ,  a;,  sm.  1;  za).o'jsàvT>i;,  calofan 
ta,  chi  parla  bene  e  opera  male.  PI.  Cure.  IV.  1. 
2  (altri  leggono  baloplianta  V.) 

CALÓPÒDES  (soleae),  agg.-sf  pi.;  xa)Ó7rov;,  scar- 
pe di  legno  ,  zoccoli.  Vet.  Schol.  ad  Hor.  Sat. 
II.   8.    77. 

CÀLÒrÒDÌUM,  ii,  sn.  2;  xa).07ró<?iov,  calopodio, 
forma  di  legno  da  scarpe.  ^Eron  ad  Hor.  Sat. 
li.  5.  106. 
CALOR,  óris,  sm.  3,  da  caleo;  Sippr) ,  SippizYis, 
calore,  caldo,  in  generale.  Cic.  Univ.  li.  =  2 
Caldo  dell'  estale  o  del  sole.  Vitandi  caloris  cau- 
sa, eie.  (per  evitare  il  caldo  estivo)  ld.Att.  xn 
34.  =  3  Calor  vitale.  Omnis  et  una  Dilapsus 
calor  (e  ad  un  tempo  si  estinte  ogni  calor  vita- 
le )  V.  jEn.  ìv  ad  fin.  =  4  Talora  febre.  Dum 
rnea  nunc  vexat  corpora  fessa  calor  (mentre 
ora  la  febre  tormenta  le  mie  lasse  membra)  Ti- 
bull.  ìv.  il.  2.  =  5  Trasl.  ardore,  coraggio, 
impeto  ,  fuoco  della  gioventù  ;  ed  anche  impelo 
di  colera,  furore.  Calor  martius  (ardore,  co- 
raggio, impelo  guerriero)  Stat.  Acli.  n.  26.  — 
Pierius  (inspirazione  poetica)  ld.  TI).  I.  3.  —  ju- 
venilis.  Quint.  n.  13.  —  iracundiae.  Paul.  D'.g.  L. 
17.  48.  =  6  Amore,  calor  et  reverentia  pu- 
gnant  (male  si  accordano  amore  e  rispetto  ;  o  , 
come  disse  Metastasio  :  Amore  e  maestà  non  van- 
no insieme)  Ov.  Her.  xix.  173.  =  7  E  nel  pi. 
Vina  parant  animos  ,  faciuntque  caloribus 
aptos  (il  vino  dispone  gli  animi  a  meglio  sentire 
gli  stimoli  dell'amore)  ld.  Art.  am.  1.  237.  =  i 
Trovasi  anche  di  gen.  neutro.  Nec  calor  nec  fri 
gus  metuo.  PI.  Mere.  v.  2.  18.  (da  non  imitarsi) 
=  9  Calore,  nome  di  due  pumi,  uno  nel  paese 
de'  Sanniti  presso  Benevento ,  V  altro  nella  Luca- 
nia. Liv.  xxiv.  lì;  Anton.  Itin. 

CÀLÒRÀTCS,  a,  um,  agg.  da  calor;  3ìcuò<;,  ar- 
dente, bollente,  caldo.  Apul.  Met.  6  ( qui  pg.) 

CÀLÓRIFÌCUS,  a,   um,  agg.  da  calor  e  facio  ; 
Stpfj.onoiòs ,    calorifico ,  che  riscalda.    Geli. 

XVII.   8. 


CALUMNIOR 

2  Calpuiniana  (sott.  castra  );  città  della  Spa- 
gna Bclica.  Anton.  Itin. 
CAIA'URNÌUS,  a,  um,  agg.  (da  Calpus  o  Calpa 
figlio  di  Ninna,  da  cui  vuoisi  che  la  gente  Cal- 
purnia  traesse  l'origine.  Auct.  Pan.  ad  Pis.  3 
l-<);  calpurnio,  della  famiglia  o  gente  de' Cai - 
pumj.  Cic.  Pis.  23.  =  2  Calpurnia  lex  ;  legge 
talpurnia.  Tre  leggi  furono  così  denominate  :  ìa 
prima  cantra  l'estorsione  (  repetundarum)-  la 
seconda  cantra  il  broglio  (  de  ambilu  )  ;  la  terza 
militare  ,  in  favore  delle  milizie  ausiliarie.  Cic 
Oli',  lì.  21  ad   fin.;  Tac.  Ann.  xv.  20;  Sisenna 
apud  Non.  il.  300. 


CALÒTÌBOS,  agg.-sost.  m.  (solt.yes);  calotibo, 
piede  di  cinque  sillabe ,  quattro  lunghe  e  V  ultima 
breve,  come  clrcùmférrétùr.  Diom.  m  ,  p.  478. 
Putsch. 

CALPAR,  àris,  sn.  3,  da  v.xlTty  ( vaso ,  urna)  ; 
calpare,  vaso  di  terra  da  vino, detto  da  poi  do- 
lium,  e  il  vino  stesso  contenutovi.  Non.  xv.  31  ; 
Varr.  ib.  =  2  Vino  nuovo ,  che  nelle  feste  vi- 
nati offerivasi  a  Giove.  Paul,  ex  Festo;  Arnob. 
Vii,  p.  236. 

CALPAS,  se,  sm.  1;  Kilm;  J.ipj»  (Xenoph.  ), 
Calpa,  porto  della  Bilinia.  PI.  HN.  Vi.  1. 

CALPE,  es,  sf.  1;  Calpe,  montagna  della  Spagna 
Betica,  rimpcllo  di  Abila  in  Africa.  Mela  I.  5. 
-  Ibera  Calpe.  Sen.  Herc.  Oet.  1253. 

CALPÈTÀNL'S  0 

CALPÈTÌTÀNCS ,  a,  um,  agg.  da  Calpe;  di  Cal- 
pe, spettante  al  monte  Calpe.  Avien  Progn.  1620; 
Arat.  2023. 

CALPHURMUS.   V.  CALPCRNIUS,  ii. 

CALPURNÌÀINCS,  a,  um,  agg.  da  Calpurnius; 
calpurniano,  di  Calpurnio.  Liv.  xxxix.  31.  = 


CALPURNIUS  o  CALPHURMUS,  Ti  ,  sm.2;  Cal- 
purnio o  Calfurnio  (come  leggesi  in  qualche 
antica  lapide),  poeta  latino,  autore  di  una  Bu- 
colica, sotto  l'imp.  Caro,  sulla  cui  morte  scrisse 
pure  un'epistola,  ricordata  da  Fopisco  (Car.  8) 
=  2  Nome  di  un  gran  numero  di  altri  personag- 
gi romani.  Cic,  Sali.,  Mari.,  aliique  passim. 

CALS.À,  ae,  sf.  1;  calsa,  pianta,  specie  di  ancu- 
sa.  PI.  HN.  XXVH.  36. 

CALTHÀ,  33,  sf.  1,  o  CALTUCM,  i,  sn.  2;  calta 

0  callo,  sorta  di  viola  sativa,  volg.  fiorran- 
cio (calendula  olTìcinalis  Linn.  )  Col.  X.  97; 
Prud.  Calli,  v.  ili. 

CALTHCL.i  o  CALTÙLÀ,  x,  sf.  1,  da  caltha, 
e  al  lui  a,  stoffa  del  color  della  calta  o  fiorran- 
cio. PI.  Epid.  il  2.  45.  =  2  Specie  di  mantello 
corto.  Varr.  apud  Non.  xv.  4. 

CALTHCLÀRÌUS  ,  il,  sm.  2,  da  callhula;  caltu- 
lario,  tintore  della  stoffa  detta  caltula.  PI.  Aul. 
ili.  5.  35. 

CALTHCM.    V.   CALTHA. 

CALUBR1GENSIS,  se,  agg.com.  3;  calubrige- 
se,  spettante  a  Calubriga,  città  della  Spagna  nel- 

1  A  sturi  a.  Grut.  Inscr.  1109.  in. 
CALUCÙLA,  &,sf.i,  Calucula,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  HN.  in.  1. 

Calùi,  perf.  di  caleo. 

CALUMNIA,  ae,  sf.  1  (  da  calulum,  sup.  inus.  di 
calvo);  uuxocpavTi'a  ,  (JiajSo),»;,  calunnia,  fal- 
sa accusa  in  giudizio ,  o  vero  anche  cavillazione 
interpretazione  cavillosa  di  diritto  a  fine  di  per- 
dere alcuno  o  spogliarlo  del  suo. Calumnia  litium 
(cavilli  forensi)  Cic.  Mil.  27  -  Jurare  calu- 
mniam,  o  de  calumnia  (protestare  con  giura- 
mento di  accusare  in  buona  fede,  non  per  ca- 
lunniare) Coel.  ad  Cic.  Fam.  vm.  8;  Ulp.  Dig. 
xxxix.  2.  13.  -  Calumniam  ferre  (denunziare  e 
convincere  alcuno  di  calunnia)  Coel.  ad  Cic.  Fam. 
vm.  8.  — effugere  (scansare  la  condanna  di  ca- 
lunniatore )  Cic.  Cluent.  59- Calumnia  puniri 
(essere  condannato  per  calunnia)  Paul.  Dig. 
XLViii.  16.  11  =  2  In  senso  più  esteso ,  qualun- 
que viziosa  astuzia  ,  malizia,  raggiro,  ecc.  Im- 
pediti ne  triumpharent,  calumnia  paucorum 
(pel  raggiro  di  alcuni)  Sali.  Catil.  31  -  Calu- 
mnia religionis  (maliziosa  interpretazione  de' 
versi  sibillini)  Cic.Fam.i.  1.  -Calumniam  adhi- 
bere  (ricorrere  alle  sottigliezze )  ld.  Dom.  14  — 
eludere  (rispondere  trionfalmente  alle  altrui  so- 
fisticherie )  Phaedr.  prol.m.  37.  =  3  Inquietu- 
dine, apprensione,  diffidenza.  In  hac  calumnia 
timoris  (inquesto  vano  timore)  Caecin.  ad  Cic. 
Fam.  vi.  7  -  Nimia  contra  se  calumnia  (diffi- 
denza soverchia  di  se  medesimo )  Quint.  x.  1. 

Càlumnìandus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Càlumnians,  tis ,  p.  pr.  di  calumnior. 

CÀLUMINLATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  calumnior;  ca- 
lunnia, cavillazione  j  sofisticheria.  Ascon.  in 
Div.  Verr.  lì. 

CÀLUMNÌATOR ,  óris,  sm.  3,  da  calumnior;  a\i- 
xoyàvrrjs  ,  Y.a.-/.owpó.y!J.tov  ,  calunniatore  in 
giudizio.  Caj.  Dig.  l.  16.253.  =  2  E  fuor  di  giu- 
dizio ,  impostore.  Mari.  xi.  67.  1.  =  3  Calu- 
mniator  sui;  critico  troppo  severo  di  se  medesimo. 
PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  25. 

CALUWNIATRIX  ,  icis,  sf.  3,  da  calumniator  ; 
i7uxo?avTpi2 ,  calunniatrice,  falsa  accusatri- 
ce.  Ulp.  Dig.  xxxvn.  8.  1. 

Calumnìàtus ,  a,  um,  pp.  dep.  di  calumnior. 

CÀLUMNÌO,  as,  are,  att.  1,  arcaismo  per  calu- 
mnior V.=  2  Passiv.  essere  accusato  falsamen- 
te, o  ingiustamente  incolpato.  Slaverius  apud 
Prisc.  vm,  p.  793  Putsch. 

CALUMNIOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
calumnia;  avv.ofy.vrérj) ,  3i'/.fìxllco  ,  calunnia- 
re, accusare  falsamente  in  giudizio,  promuove- 
re un  ingiusto  litigio  con  cavilli  e  raggiri,  sofi- 
sticare. Jacet  res  in  controversiis,  isto  calu- 
mniante  (pei  raggiri  di  costui),  biennium.Cic. 


CALI'MNIOSE 


Quint.  21  -  Calumnìari  verbajuris  (interpreta- 
re stortamente  il  testo  della  legge  )  Pani.  Dig  x 
,.  io.  =  2  Accusare ,  incolpare ,  attribuire  a 
torto. Id  unum  ealumniatus  est  rumor  (  la  vo- 
ce miòtica  ciò  solo  gli  impose  '  Tac.  Hist.  HI.  75. 
Si  quis  calumnìari  voluerit ,  quod  arb  res  lo- 
quautur  (se  mi  si  apporrà  a  volpa  di  far  par- 
lare gli  alberi )  Pha-dr.  prol.1.5.  =  3  Temere 
senza  fondamento ,  essere  in  conti  ima  e  vana  ap- 
prensione. Cai  umniabar  (mi  meMetxi  ài  vana  ap- 
prensione' Cic.  Faiu.  ix.  2 -Calumnìari  omnem 
corporis  calorem  (inquietarsi  d'ogni  menomo  in- 
terno riscaldamento )  Sen.  Tranq.  2.  =  4  Met- 
tere in  che  che  sia  soverchia  cura ,  essere  troppo 
scrupoloso. Quibusdam  nullus  finis  calumniau- 
di  est  (vi  sono  alcuni  che  non  la  finiscono  mai 
di  limare  i  loro  scritti)  Quint.  vili  prooem.  ad 
fin.  =  5  P.  pr.  calumuians,  «  l.-Pp.  dep.  ca- 
luruuiatus,     I.-P.fut.  calumuiandus,  $  4. 

CÀLUMMÒSÈ,  mv.  da  caluniniosus;  ffuxoyavri- 
xSe,  calunniosamente,  con  frode.  Pap.  Dig. 
XLM.  5.  7.  =  2  C  alunniosamen  te,  con  fal- 
sa accusa.  Aug.  ep.  48  ad  Vincent,  a  med.  =  3 
Sup.  calunniosissime. Symm.Ep.\.'d. 

CÀLUMMÒSUS.  a,  uni,  agg._  da  calamuia;  <s\>- 
xofzynxò; .  calunnioso,  frodolento,  falso.  Ca- 
lunniosa accusatio.  Vip.  Dig.  xxxvm.  2.  li. — 
criminatio.  Arnob.i.  init.  =■  2  Calumniosus  , 
i,  in  forza  di  sm.  2;  calunniatore,  Paul,  re- 
cept.  sent.  I.  5.  =  3  Sup.  calumniosissimus. 
Aug.  ep.  132  ad  fin. 

CALVA,  ae,  sf.  1,  </a  calvus;  xpiviov,  cranio, 
cn.«.«(/  o.i.<iY(  del  cervello.  Liv.  XXIII.  2i  ad  fin. 

CAL VARIA,  ae,  sf.  1,  e  CALVARIO!  ,  ti,  S».  2, 
da  calvus;  xpavtov ,  cranio  sì  dell'uomo,  e  sì 
deg'i  animali.Ce\s.\  in.l  -Cai varia  canis.P/.//.V. 
xxx.  28  -  Marina  cai  varia.  ^/;ju/.  Apol-,  n.  2.  = 
•2  Calvario,  sorta  di  pesce  di  mare.  Enn.  apud 
eund.  ib.  =  3  Calvario,  luogo  ove  Gesù  Cri- 
sto fu  crocifisso.  Vulg.Maltn.  xx\  II.  33. 

CALVÀRIÓLA,  a?  sf.  1 ,  dòn.  di  calvaria;  sorla  di 
bicchiere  in  forma  di  cranio.  Vct.  Schol  ad  Juv 

t:\i.v\nirM,  ri.  V.  calvari*. 

CALVASTKR,  tri,  sm.  Z,da  calvus;  alquanto  calvo, 
che  incomincia  a  diventar  calvo.  Gloss.  lsid.  = 
2  (' al  vostro,  cognome  di  Giulio,  tribuno  de' 
militi  sotto  Domiziano.  Dion.  LXV1I.  11. 

C  VI.V.Vl ICA  .  ae,  sf.  1;  y.yóòia-jo-j,  velo  o  cuffia  , 
ornamento  ili  testa  feminile.  Non.  XIV.  2;  Serv. 
ad  T.n.  i\.  •  16. 

CALVÀTL'S,  a,  um,  agg.  da  calvus,  o  forse  pp. 
pass,  dell'  inus.  calvo,  as;  divenuto  calvo.  PI. UN. 
wii.  ,.  li.  20.  =  3  'frasi. Calvata  a  vile  vinca; 
vigna  in  cui  sono  rare  le  viti,  come  i  capelli  nel- 
la testa  di  un  calvo  )  Calo  RK.  33 (  ove  altri  leg- 
gono calva  ) 

ivi. villo  is,  l'actus  sum,  fieri,  n.pass.an.  da 
calvus  e  fio;  calvarsi,  divenir  calvo.  Varr. 
Ili;   i 

i  \i\i>\  as,  sm.  i,  do.  calvilinm  o  calvities; 
Cai  vena,  sopranome  dato  a  Muzio  antico  ami- 
co di  Cesare,  perche  calvo.  Cic.  Alt.  Xiv.  5. 

CALVI  O,  es,  ère,  ».  2,  da  calvus;  fxÌMxpovuat, 
calvo  PI.  UN.  m.  r 

1  \I.\im.o,  is,  Bcére  ,  n.  3,  incoat.  dì  calveo; 

ftK.ìa.xpoVUM ,    incominciare   a  divenir  valva.    PI. 
UH.  I.     I.  2   Diventar  rado,  o  menu  folto 

indo  degli    alberi )    Propter  quse  novella 
.  istaneta  cafveacunt,  Col.  i\.    i. 
».  m.\  i .  /  ri/,  di  calvo  •■  calvoi . 

(UAiM  .i  i  |  Cai  vi  na  fannia  meretrice  ai 
limpidi    rr\p<iu<ina.  Jov.  Sai.  IU    I  :  ;- 

i.\i\ims  i  \m  l,  dac&Ua»;  Calvino,  cogno- 
mi romana  de*  Domiti,  de'Sestj,  <fe' feturj  e 
di,  Fa  h'Co/woMri.Vell. 1. 15.  =  2  Cai- 

fa  .  /- [o     naturalista,  nutritalo  da  Plinio 

UN     \ 

(  via  in   il,  Ire   n  i;/o*X«M0CÀe  calvo  o  calvor, 

mari    Sen   ad    In  i 
i.\iaim\x\     e     /    I;   Calvi  stana,  cittadella 

,     \mI<iii    Min. 
i  \i\isi\ms  ;i.  um    agg  .  i  a  '    \  si  ano   dì  Col 
.,.,,,  i ,.»  >/ '.'■,  romano    >  lab  isiana  bi  tic 

Wfl    wwin 

i  \i  v  1 1  \s    ii.  dolo   fi  o  /■ 

i  I  )        IVII.  1 

IHVIIIi 

invili'.  ////'.-.// 

a    italo  dì  i  hi 

Cali  Ca  Suoerci  i  irum 

,      glia     Peli    s.i' 


-^(  142  )— 

108.  =  2  Trasl.  Calvilinm  loci  (campagna ra- 
sa )  Col.  iv.  29  post  med. 

CALVO,  is,  vi  (  lutimi,  inus.;  Prisc.  X,  p.  883 
Putsch.  ),  vere,  alt.  3;  ingannare.  Sentio  te 
calvi  ( ni1  accorgo  che  tu  sei  ingannato  )  Pacuv. 
apud  .Non.  1.  2t)  -  llie  calvi  ratus  (credendo  di 
essere  gabbato ^Non.  ib. 

CALVOR,  eris,  vi,  dep.  3;  ingannare,  delude- 
re, rea /ere  vano.  Menici  calvor  (ingannarne 
stesso)  Acc.  apud  Non.  i.  20.  -  Calvitur  manus 
sopor  (il  sonno  intorpidisce  le  mani,  le  rende 
incile  al  lavino)  l'I.  Cas.  II.  2.  3  -  calami  tas  ar- 
va  (la  grandine  rende  vana  la  speranza  del  rac- 
colta )  Pacuv.  apud  Non.  I.  e. 

CALVUS,  a,  uni,  agg.;  waXazpò;,  calvo,  che  ha 
perduto  i  capelli.  Scuex  calvus.  Pelr.  Sat.  27.  = 
2  Che  ha  il  capo  raso,  tosata  ;  zzptò;.  xoujst'a;. 
Calvus  (col  capo  raso)  capiam  pilcum.  PI. 
Ampli,  i.  1  in  fin.  —  3  Trasl.  spogliato,  sfor- 
nito. Calvaeque  vestcs  allioque  caepisque.iwa/'t. 
XII.  vi.  2ii -Vinca  a  vite  calva.  Calo  RR.  33  (al- 
tri leggono  calvataj  =  3  Calva;  nuces,  o  cai- 
vie  assolut.;  noci  il  guscio  delle  quali  é  sottile  e 
liscio.  Id.  ib.  s;  Pelr.  fragm.  Trag.  66  Burnì. 

CALVUS,  i,  sin.  2;  Calvo   (Licinio),  poeta  lati- 
no, amico  di  Catullo.  Prop.II.19.  40.  =  2  lòffie 
di  parecchi  altri  illustri  romani.  Cic.  Bruì.  81 
V.  Max.  ìx.  12;  Svet.  Coes.  49. 

CALX,  calcis,  sf.  (raram.  m.:  Lucil.  apudChar.  1 
p.  72)  3  ;  nrép-jot.,  calcagno,  parte  deretana  del 
piede,  e  talora  per  eslens.  tutto  il  piede,  specialm. 
parlando  d'uomo.  Nudis  calcibus  anguem  pre 
mere.  Juv.  I.  43.  -  calcemque  terit  jam  calce 
Diores  (  e  già  preme  col  suo  il  calcagno  di  lui , 
cioè  rincalza)  V.  JEn.  V.  324.  =  2  Calce  pete- 
re  :  Hor.  Sat.  li.  i.  55  —  ferire:  Ov.  Fast.  ni.  755. 
—  ca-dere:  PI.  Poen.  ni.  3.  71.  E  calces  renili- 
tere  :  Nep.  Eum.  5  —  rejicere.  Alfen.  Dig.  IX, 
1.  3;  dare  o  tirar  calci;  Xax?i£'«)  (parlando  rfe' 
quadrupedi)  =  3  Calcibus  celiare:  Cic.  Tusc.\. 
27  -  -  conscindere  :  Id.  Verr.  V.  23  -  incursare  : 
PI.  Poen.  iv.  1.  3  —insultare.  Ter.  Eun.  li.  2.84  ; 
contendere,  percuotere,  incalzare  a  colpi  di  piede, 
a  furia  di  pedate  (parlando  di  piede  umano)  = 

4  Ferrata  calce;  con  la  sprone,  col  calcagno  ar- 
mato di  sprone.  V.  .En.  XI.  714;  Sii.  xm.  16)  (In 
entrambi  alcuni ,  non  bene,  leggono  l'errato)  = 

5  Advcrsus  slimulum  calces  (sott.  jaclare)  ; 
locuz.  prov.,  ricalcitrare  contro  lo  stimolo,  dar 
de'  calci  allo  sprone  (  npò;  v.ivrpov  XaxTt£«v  )  ) 
lottare  con  chi  e  più  forte ,  provocare,  chi  ci  può 
nuocere.  Ter.  Phorm.  i.  2.  27.  =  G  Calcem  ali- 
eni rei  impingere  ;  darle  un  calcio,  cacciarla 
lungi  da  se,  abbandonarla.  Pelr.  fragm.  Trag. 
46  Burnì.  =  7  Calx,  per  simil.  particella  di  le- 
gno che  insieme  col  pollone  si  stacca  dal  tronco 
dell'albero  per  trapiantarsi ,  perche  essendo  nella 
parte  bassa  del  pollone,  rassomiglia  al  calcagno 
umano.  PI.  UN.  xml  35,  n.  3. 

CALX,  calcis ,  sf.  (e  m.  :  Cato  RU.18;  Grul. Insci- 
207 )  3  (metatesi  del  gr.  v.).ò.% ,  o,  secondo  il  Sos- 
sio, sinc.  parimente  dal  gr.  yj-l^  .  pietra);  ti- 
■zo.-joz,  xovia,  calce,  calcina,  pietra  cotta  in 
fornace  per  uso  di  murare.  Calx  viva;  Tiravo? 
àxxTà'j/Si'STo;  (calcina  viva  o  vergine,  cioè  prima 
di  essere  stemperala  con  aqua )  Vitr.  vili  7  — 
extincta  o  macerala  (calcina  stemperata)  Id, 
11.  ">•  PI.  UN.  XXXVI.fr>.  =  2  Pedina,  uno  de' 
pezzi  nel  giuoco  degli  svacchi.  I.ucil.apud  PriSC. 
VI,  687  Putsch.  =  3  Termine  della  corsa,  unta 
per  eslens.  fine,  termine,  di  qualunque  cosa,  sic- 
imc  career  e  più  spesso  carcercs  (le  parte  del 
Circo  per  cui  filtravano  i  carri  e  i  corsieri  )  per 
principio.  Ad  carcercs  a  calce  revocar-!  (essere 
ricondotto  dal  termine  della  corsa  al  pillila  della 
parienza  ,  o  sia  obtigato  di  ricominciare  da  capa  I 
Cic,  Sen. 23  -  Calcem  video  (veggo  la  mela)  Id 
Tose,  i  B-  Rea  ad  calcem  perducta  (condot- 
ta a  ivi  nane  )  Knnoil.  Pan.  Theod.     Extra  cai 


come 


ceni  decorrere  (  deviare ,  uscir  dal  proposito  , 

locUZ.   prov.)  Amili.   HI.  1   «■^ll  '    fideliz- 

za, d'amie  il  dim.  CalcultlS  V.  Fisi,  in  CaOCer, 
CALTBA,  »,  Sf.   1  ,   xaWjSfl,  burniva,  pergola  di- 
,,.,„   ,  „,l  una  bellnla  ,  mw  stallila  a    bile  i  evapll 

Ioni.  Virg  Cop.  7. 
(.vi.miua,  83,  mb.  i,  da  caKlia;  chi  frequenta  le 
bettole    beone,  Virg  Cop.  2  ), 

C\LVCADltU8,    I,    -'//.    2j     Calumili»,     faine    i 

promontorio  delia  CUicia,  Aram,  liv,  25  j  Liv. 
xwviii     18, 
CALfCI  li  s  o  CÀLICI  i.us,  i  ,  .va.   i,  dim.  di 


CAMBUN1I 

calix  ;  /./iù/.ioj  ,  calicetto,  piccolo  calice  o  bot- 
tone de'  fiori.  PI.   H.Y  XXVM.  20. 
CAI.VI»A,  ae,  o  CALV0KE,  es,  sf.  \  :   Cali  dna, 
isola  liei  mare  Egeo,  verso  la  Curia.  l'I.  UN.  IV. 
12,-  V.     1. 
CALYDON,  ónis,  sf.  3;  KaWwv,  Calidone,  cit- 
tà dell'  Etolia ,  già  regia  di  Eneo    padre  di  Me- 
leagro.  PI.  UN.  IV.  3;  Ov.Met.  vi.  *15. 
CÌLYDÒNÌÀCUS,    a,   uni,  agg.  da  Calydon;  di 
Calidone.  Calydoniaca  puclla  (  Alalanta  )  Ma- 
nil.  v.  180. 
CÀI.vnÒ.MS,  idis,   agg.-sosl.  f  3,  da  Calydon  ■ 
Calidonide,  di  Calidone,  e  per  antan.  Deja- 
nira. Ov.Met. ix.il2-Calydonides  malrcs  (ma- 
trone di  Calidnne )  ld.  ib.  Vili.  727. 
CALY'DÒXÌL'S ,  a,   um,  agg.  da  Calydon;  xx).u- 
Sdì'JlOi,  cali  donio,  di  Calidone.  Calydon'tUS  llC- 
ros  (l'eroe  Calidonio,  per  anlon.  Meleagro) 
Ov.  Met.  vili.  32!  —  amnis  (V  Acheloo)  Id.  ib. 
727.  =  2  Calydoni»,  arimi,  in  forza  di  sf.pl. 
1;  le  slesse  die  Calydonides  uiatics  ( le  matrone 
di  Calidone)  Sen.  Uerc   Oet.  582. 
CALYMNA  o  CÀLYMNÌA,   a;,   e  CÀLYMNE,  es  , 
sf.  1;  Calimna,  isola  presso  la  Caria  (forse  Ut 
stessa  (7jeC.ilydna)Ov..\,'t.am.ii.8i;  Mela  il.  7. 
CYI.YI'SO,  us,  ed anticam. óuis,  sf.  4  e  3;  Ka),ui|((>), 
Calipso,  figlia  di  Atlante,  la  quale  benignamen- 
te accolse  neW isola  di  Ogigia,  ove  regnava,  il  nau- 
frago Ulisse.  Tibull.  IV.  1.  77;  Apul.  Met.  I. 
CALVl'TRÀ.    V.  CALIPTRA. 

C.YLYX,  ycis,  sf.  3;  xìVjI;,  calice  o  bottone  de 
fiori.  Calyx  papaveri.  PI.  UN.  XX.  76.  =  2  Nel- 
le piante,  follicolo,  d'onde  prima  sbuccia  il  fio- 
re,  poi  nasce  il  frutto;  e  in  generale  lutto  ciò  chi- 
ne contiene  il  seme.  Calix  pomi.  /(/.  ib.  XII.  13.= 
3  Guscio,  nicchia  de'  testacei.  Calyces  cochlea- 
rum,  Id.  ib.  IX.  82.  =  4  Per  simil.  guscio  d'uovo. 
Id.  ib.  xxv  in.  =  5  Crosta  di  gesso  o  cera,  onde 
si  coprono  alcune  specie  di  poma  ,  per  conservar - 
le.  ld.  ib.  XV.  18,  n.  i.  =  6  Folta  o  copertura 
di  terra,  onde  si  vestono  le  cataste  di  legna  per 
farne  carbone,  ld.  ib.  XVI.  8. 
CAM  V  o  CIIYMA,  ìv  ,  sf.  1  (da  /wxi,  a  terra,  per 

terra);  letto  basso  e  stretto.  Is'ul.  Orig.  XX.  11. 
CAMAC.U  ,  aium  ,  sm.  pi.  1;  Camacei,  popolo 

della  Scizia  asiatica.  PI.  UN.  VI.  17. 
CAMACUMo  COMÀCUM,  i,  sn.  2;  camaco  o  co- 
ni aco,  sorla  di  cinnamomo  che  nasce  nella  Siria. 
PI.    UN.  XII.  63. 
CAMALDCmJM  e 

CAMALÒDUfiNUM  o  CAMULODtJNUST  ,  i,  sii.  2; 
Camalduno,  Camaloduno  o  Camulodu- 
no,  città  della  Britannia ,  prima  colonia  fondata 
dai  Romani,  oggi  Maldon  neW  Essex.  PI.  UN. 
li.  25;  Tac.  Ann. XII.  32;  XIV.  31. 
CASIARA.   V.   CAMERA. 

CAMARÀCUM,   i,  sn.  2;  Camaraco,  cittadella 
Gallia   Belgica,  oggi  Camb  rai.  Anton,  ltin.; 
Tali.  Peul. 
C AMARI,  sn.  (?)  indecl.;  Camari,  isola  adjacentc 

all'Arabia.  PI.  UN.  vi.  78. 
CAMARlNÀ  o  CAMfiRÌNÀ,  as ,  sf.    1;  Kaaapiv»  o 
Kaf«pi»w,  Camarilla  o  Canterina,  oggi  Ca- 
ntarli   villa  della  Sicilia.  V.  .En.m.  7IW. 
CAMARS,  arlis,  sf.  3;  Cantar  te,  città  dell'  Etru- 

ria,  della  da  poi  Clusium.  Liv.  X.  27. 
CAMARUS.   V.   CAMMARUS. 
CAMATULLICI,  Tirum,  sm.  pi.  2;  Camatulliei, 

papaia  della  Gallia  Narbanese.  l'I.  UN.  III.  4. 
CAMUALÌDUS,  i,  sm.  2;  Cambalido,  montagna 
della  Persia,  uno  de'  rami  del  Caucaso.  PI.  UN. 
VI.  27. 
CAMDÌO  ,  is  ,  pai  (  o  bsi  :  Prisc.  x.  />.  906  Putsch.), 
Dire,  atei;  ecprfjSopsi,  cambiare,  permutare. 
Apul.  Apoì.;Sicul.  FI.   De  condii,  agr.  p,  13 

CAMIIÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  cambio;  ivTixaraW.Jt- 
■v j] ,  cambio,  baratto.  Gloss.  gr.-lal. 

CAMBODCNUM  ,  i,  m.  2;  C anibod u no,  villa  del- 
la Hriliiiiniit.  Anlon.  1  lìti. 

CAMBOLECTR1,  órum,  sni.pl.  2;  Cam  hnlettri, 
papali  della  Calila  Aaiiiniiov  e  della  Gallili  A- 
qnilaiiiva  ,   i   pruni  snpiananiiiiali     lllanlivi,    i 

secondi  dgesìnati.  l'I.  UN.  in.  4;  iv.19. 

CAMUOltfTUM,  i,  SU.  2;  Cam  bori  lo,  viltà  della 
Britannia.  Anlon.  ltin. 

CAMBBETORCiUM,  Ti,  sn.  2;  Cam  b  ve.  torcia,  ul- 
iva villi  nella   lìrilaniiia.  Anton.  Uni. 

cwiiim  ,  pi "/•/'.  di  cambio 

CAMDUNII  MONTE8,  sm.  pl.i  catena  di  montagne 
c/te  separa  la   Macedonia  dalla  Tessaglia,  Liv. 

M.ll       .  I  !    NI.1V  ■    2. 


CAMBCSIS 

CAMBCSIS,  Tdis,  sf.i]  Cambuside,  città  dell'E- 
tiopia.fi.  UN.  Vi.  29. 

CAMBYSES,  is  (e  «:  Prop.  li.  2<-.  2.0,  «r.  ;(  (ti.)-, 
\\y.p.fi\j-ir>z ,  Cani  bis  e,  re  di  Persia,  figlio  di  Ci- 
ro.  Just.  i.  9.  =  2  Cambi  se  nomassi  pure  il 
padre  di  Ciro.  Id.  ib.  i.  =  3  Cambise,  nome 
di  due  fiumi  dell'Asia,  uno  nell'Albania,  l'altro 
nella  Media.  l'I.  UN.  VI.  13  ;  Mela  IH.  5. 

CÀMKLÀ.    V.   GAMI  LI S,   §   3. 

CÀMÈL.E  ("rirgines),  agg.-sost.  f.  pi.;  yoturihoi. 
Stati,  vergini  cautele,  dee  che  presiedevano 
alle  nozze.  Paul,  ex  Feste 

CÀMÈLAUUS,  li,  sin.  2,  da  camclus;  cA»  guida 
od  ha  la  cura  de'  cauteli.  Edict.  Diocl.,  p.  19. 

CAMÉLÀSLV,  ffi,  sf.  1,  da  CameluS;  y.xpn'i-0iuici  , 
cura  o  custodia  de'  cameii  destinati  al  servigio 
dell'esercito.  Arcad.  Dig.  L.  4.  is. 

CAMÈLÀSÌIM,  ìi,  sii.  2,  da  camelus;  tributo  che 
si  pagava  al  luco  per  alimento  de'  publici  came- 
ii. Aiuui.  xvu.  ;(. 

CÀMELÌDES  (  insula;),  sf.pl.;  Ka//r,/tcJ6;,  isole 
carnei  idi,  nomi  di  due  isole  nel  mare  Egeo.  PI 
UN.  v.  31. 

CÀMÈLÌNL'S,  a,  um,  agg.  da  camelus;  Y.ct-priluii, 
e  a  me  li  no,  di  cautelo.  PI.  HN.  XI.  109. 

CAMELLÀ,  ae,  sf.  1  ;  yupiìlat. ,  camelia,  vaso  ri 
curvo  di  legno  per  uso  di  alcuni  sacrifizj.  Ov 
Fast.  iv.  779. 

CÀMÈLÒPARDÀLIS ,  is,  e 

CAMÈLÒPARl>VLCS,  o 

CÀMELÒPARDLS  ,   i,  sm.  3  e  2;    xotp.riìoiràpScù.l; 
(da  y.iu.r)ìo;,  cautelo,   e  ■RÒ.pSa.lii,  pantera) 
camclopardo,  volg.  giraffa,  quadrupede  che 
ha  la  figura  del  camelo  e  la  pelle  chiazzata  come 
la  pantera.  PI.  HN.  Vili.  27;  Capilol.  Gold.  Il 
33,-  Isid.  Orig.  XH.  2. 

CÀMELÒPÒDÌON,  ii,    sn.  2;  xzpmìonódiov ,  (pie 
di  cautelo),  caute  lop  odio,  erba,  la  stessa  eh 
marrubium  V.  Apul.  Herb.  45. 

CÀMELVS,  i,  sin.  2;  ■/.xu.nl):,  camelo,  grosso 
quadrupede  da  soma,  gibboso  e  di  lungo  collo. 
PI.  H.Y  Xf.  62.  =  2  Pelo  di  camelo,  con  cui  si 
fa  la  stoffa  detta  perciò  camelotto.  Juvenc.  I 
352.  =  3  Trovasi  anche  nel  f  per  camela,  o  la 
fummo,  del  camelo.  Trebell.  Claud.  li  (Salmasio 
però  e  Gruferò  leggono  camela) 

CAMENÀ  o  C AMOENÀ,  a?,  sf.  1  (da  cano,  quasi  ca- 
nena  :  Scrv.  ad  Ed.  IH.  59);  Camelia,  Musa. 
Hot.  Carni,  sasc.  61.  =  2  Canto  poetico ,  versi. 
Id.  Od.  I.  12.  39. 

CÀMENALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Camena;  delle 
Camene  o  Muse.  Camenalis  Hippncrene.  Avieri. 
Pitoni.  A  rat.  495  —  familia  (il  coro  delle  Ca- 
mene) Symm.  Ep.  i.  53. 

CÀMERA  o  CÀMÀRA,  a;,  sf.  1;  Y.xp.ipa,  volta, 
cielo  fatto  a  volta.  Sali.  Calil.  58.  =  2  Came- 
ra, sorta  di  naviglio  proprio  degli  abitanti  del 
Ponto  e  del  Bosforo.  Tac.  Hist.  ni.  47.  =  3  Pa- 
lato, parte  superiore  interna  della  bocca.  Alcim. 
I.  87. 

CÀMÉRÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  camera;  che  forma 
la  volta  o  pergola  (parlando  di  piante)  Camera- 
rius  cucumis.  PI.  HN.  xix.  24. 

CÀMÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  camero  ;  y.ot.p\iot,i(ji; , 
fabrica  a  volta.  Spari.  Carac.  9. 

CÀMÉRÀTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  camero. 

CÀMÉRÌÀ,  ae,  o  CÀMERÌUM,  ii,  sf.  1,  o  n.  2;  Ca- 
meria  o  Camerio  ,  antica  città  del  Lazio.  Liv. 
I.  38;  PI.  UN.  ili.  9. 

CAMÉRINA.   V.   CANARINA 

CÀMÉRÌNCM.  V.  CAMERS. 

CÀMÉRINUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Cameria  o  Ca- 
merinum;  camerino,  di  Cameria  o  Camerio. 
V.  Max.  vi.  5,  n.  1.  =  2  Camerino,  cognome 
romano  nella  gente  Sulpicia.  Liv.  in,  32. 

CÀMERÌUM.    V.  CAMERIA. 

CAMERO,  as,  avi,  àtum  .  are,  att.  1,  da  camera  ; 
y.3u,y.f,óWt  fabricare  a  volta.  PI.  UN.  X.  50.  =  2 
Trasl.  far  alcuna  cosa  con  molta  applicazione  e 
fatica.  Non  camerato  eloquio  caperis.  Cass. 
Hist.  eccl.  i.  1  sub  init.  —  3  Pp.  pass,  came- 
ratus,  §  3;  Ulp.  Dig.  xix.  2.  19. 

CÀMERS  ,  erlis,  agg.-sost.  com.  3  (pi.  ertium  o 
erlum);  camerte  o  camarinese,  di  Came- 
rino (  Camerinum  ),  o  abitante  di  Camerino, 
città  dell'  Umbria.  Cic.  Sull.  19;  Balb.  2fi;  Sii. 

IV.  137. 

CÀMERTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Camers;  de'  Ca- 

inerti  o  Camarinesi.  Cic.  Balb.  20. 
CÀMÈRUS.  V.  CAMURCS. 
C.VMÈSES  ,   is  ,  sm.    3;  Camese,  antico  principe 


<    H3   )— r 


d'Italia  che  regnò  insieme  con  Giano.  Macrob. 
Sai.  1    "  ad  med. 
CAMILLA.  V.  CAMILLUS  o  CASMILLUS,  §§  1,  2. 

CAMILLA,  oc,  sf.  1;  \\xart\lri,  Camilla ,  regina 
de'ì'olsci ,  alleata  di  Turno.  V.  Ma.  VII.  803 

CÀMILLÀNUS  e 

CÀMÌLLÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  Camillus;  di  Ca- 
millo, o  spettante  a  Camillo.  Sid.  Ep.  I.  11;  Noi. 
Tir.  p.  186. 

CÀM1LLUM  ,  i,  sn.  2;  vaso  di  forma  conica,  che 
portavasi  coperto  nelle  nozze  da  un  Camillo, 
d'onde  traeva  il  nome  (V.  CAMILLCS,  §  l),  con- 
tenente gli  arredi  della  sposa.  Fest.  in  Camera 
=  2  Uno  de'membri  della  catapulta  a  coda  di 
rondine.  Vi  Ir.  X.  15. 

C  ÀMILLUS,  i.  V.  la  voce  seg.  §  3. 

CÀMILLTJS  o  CASMILLCS,  i ,  e  CAMILLA  o  CAS- 
M1LL.À,  se,  sm.  2  e  f  1  ;  y.iu,i).).0(  o  Y. zirlilo*;,  e 
Y.xpty/n  oy.àiuùln,  Camillo  o  casmillo,  Ca- 
milla o  casmilla,  ministro  e  ministra  degli 
dei  ne' mister]  più  occulti.  Macrob.  Sai.  HI.  8. 
=:  2  Fanciullo  e  fanciulla  nobile  addetti  al  ser- 
vigio de' Flamini;  y.Mvlo;  o  j-.x-Jowo;.  Id.  ib.; 
Serv.  ad  iEn.  xi.  543.  =  3  Camillo  (M.  Furio) 
dittatore  ed  uno  de'pi'u  gran  capitani  dell'  antica 
Roma.  Liv.  v.  6.  ' 

Càminàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  camino. 

CAMINO,  as,  are,  alt.  1,  da  caminus;  costruire  o 
scavare  a  forma  di  forno  o  fornace.  PI.  HN.  XVI. 
8.  =  Pass,  caminor.  Id.  ib  -  Pp.pass.  camina- 
lus.  Id.  ib.  xvn.  16. 

CÀMlNUS,  i,  sm.  da  camera  (  volta  );  y.ip.ivoi; , 
forno  o  fornace,  edifizio  murato  a  volta,  per  cuo- 
cervi nel  primo  il  pane  ,  nella  seconda  calcina  , 
lavori  di  terra,  ecc.  V.  JEn.  VI.  630;  Pers.  V.  io. 
=  2  Camino,  focolare.  Hor.  Ep.  I.  1.  19.  =  3 
Per  meton.  il  fuoco  del  camino.  Camino  lucu- 
lento  ulendum  censeofererfo  che  debbasi  far  uso 
di  un  buon  fuoco)  Cic.  Fam.  vii.  10.  =  4  Trasl. 
majoraque  lìunt  f  patrimoni;!  )  Incude  assi- 
dua semperque  ardente  camino  (e  divengono 
più  pingui  i  palrimonj  con  l'assidua  fatica  e  l'o- 
pera non  interrotta)  Juv.  xiv.  118.  =  5  Camino 
oleum  addere;  locuz.  prov.,  gettar  olio  sul  fuoco, 
cioè  aggiungere  fomento  al  vizio.  Hor.  Sai  n. 
3.  321. 

CAMilU'S  o  CAMIROS,  i,  sm.  2;  lixplipo;,  Ca- 
nili- o ,  figlio  d'Ercole,  il  quale  ha  dato  il  suo 
nome  ad  una  città  dell' isola  di  Rodi.  Cic.  ND. 
ni.  21;  Mela  n.  7. 

CAMISIÀ,  a3,  sf.  1,  (/</  carna;  camicia,  veste 
bianca  di  pannolino  che  portasi  sulla  carne  an- 
che quando  si  è  coricali  nel  letto  (in  camis)  Paul, 
ex  Fcsto;  Isid.  Orig.  xix.  22. 

CAMMARÉNE,  es,  sf.  1;  Cammarene  o  Cam- 
marena,  contrada  della  Cappadocia.  PI.  UN. 
VI    2. 

CAMMAROIV,  i,  sn.  2;  stit/uapov,  e  ammaro,  volg. 
aconito,  pianta.  PI.  HN   xxvn.  2. 

CAMMARLS,  CAMÀRUS,  o  GAMRÀRCS,  i,  sm.  2; 
y.ip.p.ctpoi  o  xxf^apo;,  gambero,  sorla  di  gran- 
chio marino  o  fluviatile.  PI.  UN.  xxvn.  2;  Plaut. 
apud  Fest.  in  Narica;  Noi.  Tir.  p.  182. 

CAMOEINA.  V.  CAMENA. 

CAMON,  sn.  indecl.;  Camon,  luogo  nel  paese  di 
Galaad,  ove  morì  e  fu  sepolto  Jair,  ottavo  giu- 
dice d'Israele.  Vulg.  Judic.  x.  5. 

CAMPA.   V.   CAMPE. 

CAMPÀGUS  (e  men  rettamente  CAMPÀCCS  e  COM- 
PAGUS),  i,  sm.  ì  ;  campago,  specie  di  calzare  o 
stivaletto  a  mezza  gamba  con  molle  incrociature 
di  corregge  a  guisa  di  rete  attorno  alla  s  lessa.  Ca- 
pitol.  Max.  jun.  2. 

CAMPANA,  a>.  V.  CAMPANUS,  §  4. 

CAMPÀNÉUS  o  CAMPANÌUS,  a,  um,  agg.  da  cam- 
pus; campestre ,  della  campagna.  Jnnocenl. 
de  casis  lit.  inler  auct.  rei  agr.  Goes.  p.  239, 
240. 

CAMPANIA,  a;,  sf.  1;  Campania,  ora  Terra 
di  lavoro,  paese  fertilissimo  d'Italia.  PI.  HN. 
in.  9;  Fior.  i.  26.  =  2  Aggeli.  Campania  terra. 

Tibull.  I.   20.  33. 

CAMPÀNÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Campania;  della 
Campania,  o  spettante  alla  Campania.  Calo  RR. 
135. 

CAMPÀNÌENSIS ,  se  ,  agg.-sost.  com.  3  ,•  lo  stesso 
che  campanus,  di  Campania ,  o  abitatore  della 
Campania.  Inscr.  apud  Romanelli  Fiagg.  a  Pom- 
pei, T.  I,  p.  276. 

CAMPANS.   V.  CAMPAS. 

CAMPÀNCS,  a,  um  ,  agg.-sost.  da  Campania; 
campano,  di  Campania,  o  abitatore  della  Cam- 
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pania,  e  più  specialmente  di  Capua,  di  cui  era 
capitale.  Lic.  Fam.  xi.  20;  Agr.  i.  7.  V.  CAPUA- 
NITS.  =  2  Campanus  morbus;  morbo  cam- 
pano, specie  di  malattia  cutanea.  Hor.  Sai.  i. 
5.  (.2  —  pons;  Ponte  campano,  villaggio  tra 
Capua  e  Sessa,  anche  oggidì  nominato  S.  Gio- 
vanni a  ponte  Campano.  PI.  HN.  xiv.  8 
n.  2.  =  3  Fatto,  lavorato  nella  Campania.  Cam- 
pana supellex.  Hor.  Sat.  i,  6.  iis.  =  4  Cam- 
pania, 33,  in  forza  di  sf.  1;  stadera,  così  detta 
dal  paese  ,  ove  da  prima  fu  usata.  Isid.  Ori" 
XVI.  25. 

CAMPARIÀ  ,  33,  sf.l,  (/«campus;  guardiana  de' 
campi,  fattoi-essa.  Grnt.  Inscr.  474.  7  (Qui 
cognome  fem.  romano) 

CAMPAS  o  CAMPANS  (genus),  àtis,  agg. -sost.  com. 
3,  da  Campania,  razza  campana,  cioè  degli 
schiavi  campani.  PI.  Trin.  lì.  4.  143. 

CAMPASTE,  es,  sf.  1;  Campaste,  concubina  di 
Alessandro,  celebre  per  la  sua  bellezza.  PI.  HN. 
XXXV.  10. 

CAMPE  ,  es  ,  o  CAMPA  ,  a-,  sf.  1  ;  v.v.pnn  ,  bruco  , 
insetto  infesto  all'erbe  ed  alle  (rondi  degli  alberi. 
Col.  x.  321;  Pali.  1.  35.  =  2  Cavallo  marino. 
Paul,  ex  Festo.  =  3  In  pi.  campas,  aruin;  ba- 
gattelle, baje.  Campas  dicere  (dire  barzellette  o 
facezie)  PI.  Truc.  a.  V.  v.  50. 

CAMPENSIS ,  se  ,  agg.  com.  3  ,  da  campus  ;  cara  - 
pereccio,  di  campo.  Apul.  Mei.  11  (Qui  epiteto 
d'Iside,  che  aveva  un  tempio  nel  campo  di  Marte) 

CAMPESTER,  tris,  tre,  o  CAMPESTPvIS,  tre,  agg. 
com.  3,  da  campus;  tte^ivò;,  campestre,  di 
campo  o  pianura  (opp.  a  montanus  o  collinus) 
Campester  locus.  Varr.  RR.  I.  6  ad  fin.  -  Cam- 
pestris  planilies.  Col.  m.  14  -  Campestre  iter. 
Cces.  BC.  i.  66.  =  2  Camposlria,  ium,  assolai, 
luoghi  campestri  o  di  pianura.  Tac.  Germ.  43. 
=  3  Spettante  al  campo  di  Marte  od  agli  eser- 
cizj  marziali,  e  talora  ai  comizj ,  alle  elezioni 
(che  facevansi  parimente  nel  campo  di  Marte) 
Exercilalionescampestres  Svet.  Aug.  83-Lam- 
pestris  gratia  (favor  popolare  ne' comizj )  Liv. 
mi.  1.  =  4  Campestres  dii,  gli  dei  che  presie- 
devano al  campo  Marzio  od  alla  milizia.  Grut. 
Inscr.  1015.  2. 

CAMPESTRÀTCS,  a,  um  ,  agg.  da  campestre; 
che  ha  il  campestre  o  le  mutande.  Aug.  CD. 
XIV.  17. 

CAMPESTRE,  is,  sn.  3,  (/«campus;  campestre , 
specie  di  mutande ,  o  piuttosto  di  i  into  o  fascia 
coti  cui  i  lottatori  coprivansi  le  parti  vergognose, 
allorché  nudi  si  esercitavano  nel  campo  Marzio. 
Processit  nudus,  campestri  solo  teclus  (solo 
con  una  cintura  attorno  le  leni)  Vulcat.  Avid. 
Cass.  i. 

CAMPESTRÌA,  Ium.  V.  CAMPESTER,  §  2. 

CAMPICELLCS,  i,  sm.  2,  don.  di  campus;  cani- 
picello,  piccolo  campo.  Innocent.  de  litt.  el 
not.  juris  expon.  inler  auct.  rei  agr.  xn,  p. 
222  Goes. 

CAMPÌCCRSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  campus  e  cursio  ; 
esercizio  militare  della  corsa  nel  campo.  Veg. 
Mil.  in.  4. 

CAMPÌDOCTOR,  óris,.SOT.  3,  da  campus  e  doctor  ; 
óitloo loàsxx/o; ,  maestro  di  campo,  istruttore 
de' soldati ,  forse  lo  stesso  che  il  capo  batta- 
glione d'oggidì.  Veg.  Mil.  ni.  6. 

CAMPÌGÈNCS,  i,  e  CAMPÌGÈNI,  órum,  sm.pl.  2: 
campigeni,  soldati  che  nel  campo  sfilavano  i 
primi  avanti  le  bandiere.  Veg.  Mil.  il.  7. 

CAMPODÙNUM,  i,  sn.  2;  Kafinòdwìiov,  Campo- 
duno,  città  della  Findelicia,  oggi  Kempten. 
Anlon.  Itili. 

CAMPÓNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Campani,  popolo 
della  GalUa  Aquitaitica.   Pi.  HN.  IV.  19. 

CAMPSÀNÈM.A,  atis,  sn.  3,  campsanema,  pianta 
volg.  della  rosmarino.  Apul.  Herb.  79. 

CAMPSÀRÌÀ,  ae,  sf.  1  ,  da  campso;  bottega  di  ri- 
gattiere. Acron  ad  Hor.  Sat.  II.  7.  no. 

Campsi,  perf.  di  cambio. 

CAMPSO,  as,  are  ,  att.  1  ;  zipin-Tw ,  piegare ,  pas- 
sare oltre.  Leucatem  campsant.  Enn.  apud  Prisc. 
X,  p.  906  Putsch. 

CAMPTACLES,  33,  sm.  1  (dal  gr.  y.U[mt:to>,  io  piego, 
ed  aù/òc,  flauto);  suonatore  di  flauto  ricurvo. 
Vop.  Car.  19. 

CAMPTER,  éris,  sm.  3;  Y.zpTzzrip  (da  v.y.pTfZbj);  pie- 
gatura ,  giravolta  intorno  la  meta  della  corsa. 
Pacuv.  apud  Non.  i.  328. 

CAMPUS,  i,  sm.  2;  ttsSio-j,  campo,  campagna, 
pianura  ,  terreno  coltivato.  Segetes  cainpis  me- 
lius,  quam  praecipilibus  locis  proveniunt  (le 
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biade  crescono  meglio  nelle  pianure,  che  ne' luoghi 
montuosi)  Col.  i.  2  a  med.  =  2  Per  meton.  li- 
produzioni  della  terra.  Morilurquc  ad  sibila 
campus  C  la  messe  inaridisce)  Stat.  TI).  V.  328. 
=  3  Superficie  piana.  CaTulei  campi  (il  mare 
in  calma)  PI.  Trin.  IV.  1.  lj.  =  4  'Territorio. 
Campus  Mundensis  ( 'il  territorio  di  Munda ) 
.Aucl.  B.  Hisp.  v.  cxlr.  -  \  il  la  campi  Alina- 
lis  |  casa  di  campagna  ne' dintorni  di  Atina)  Cic. 
Uiv.  i.  28.  =:  5  Sovente  il  campo  di  Marie ,  gli 
esercizi,  i  comizj  e  le  elezioni  che  in  esso  facevansi. 
Gaudet  equis  canibusque  et  aprici  granane 
campi  (si  diletta  di  cavalli,  di  cani  e  degli  esercizi 
che  si  fanno  nell'aprico  campo  di  Marte)  Hor.AP. 
161-  Me  cousulem  iu  campo  interficere  voluisti 
(tenta.-ti  di  uccider  me  eletto  console  nel  campo 
Marzio)  Cic.  Calli.  I.  5  -  Quindi  il  prov.  Fors 
domina  campi  (la  sorte  decide  ne' 'comizj )  ld. 
Pis.  2.  =  6  Campo  di  battaglia  ,  lizza ,  carriera. 
Bcbriaci  campo  spolium  auectare  Palati.  Juv. 
n.  106  -  Collidere  campimi  (raccogliere  le  spo- 
glie sul  campo  di  battaglia  )  Ve;;.  Mil.  ili.  25.  = 
7  Trasl.  Patet  omnibus  honoris  et  gloriai  cam- 
pus (è  a  tutti  aperto  il  campo  dell'onere  e  della 
gloria)  PI.  Pau.  :o  -  Campus  in  quo  exsultare 
possil  oratio  (un  campo  ove  possa  spaziare  l'e- 
loquenza) Cic.  Acad.  iv.  33. 

GAMI" LVS  ,  i,  sin.  2:  Camillo,  nome  di  Marte 
presso  i  Remi.  Grul.  Iuscr.  56.  11,  12. 

CAMl'M,  i,  su.  2  ;  birra,  specie  di  cervogia  o  birra, 
ricavata  dall'orzo.  l"lp.  Di;;.  XXXIII. 6.  9. 

CAMl'M  o  CAMl'NNI,  òrum,  sm.pl.  2;  KapoGvoi, 
Cam  uni .  popolo  d'Italia,  che  abitava  sul  fiume 
Oglio,  ove  ora  è  Val  Camonica.  PI.  HN.  ili. 
2i  ;  Mur.  J  user.  1835.  5. 

CÀMl'Rl/S  o  CAMÉRl'S,  a,  um,  agg.;  ripiegato  in 
dentro.  Camuri  boves  (  gite'  buoi  che  hanno 
siffatte  corna)  Serv.  ad  Virg.  G.  III.  53  -  Ca- 
murus  arcus  (l'arco  imposto  alle  colonne,  cioè 
la  reità)  Pruil.  de  Cor.  xil.  53. 

CAMUS,  i,  sm.  2:  y.uuò;  o  y.r.u.i- ,  caino,  muso- 
lara ,  parte  della  briglia  che  striglie  la  bocca  al 
cavallo.  Poi  lux  i.  IO.  =  2  Soi  la  di  morso  più 
duro  ed  aspro  per  tenere  a  freno  i  cavalli  più  pro- 
tervi,  volg.  seghetta,  lsid.  Orig.  xx.  lf>  -  In 
camo  et  fraeno  maxillas  eorum  conslringe. 
l'ulij.  Psiilm.  \\\\.  9.  =  3  Collare  di  legno,  di 
ferro  o  di  cuojo ,  con  cui  si  legava  il  colto  degli 
schiavi  ribaldi.  Acc.  apud  Non.  III.  64. 

CANA,  a?,  o  CAM-:,  ps,  o  CAN/E,  arum,  sf.pl.  1; 
Cana,  città  dell' Eolide,  con  promontorio  del  me- 
desimo nome.  I.iv.  XXXVI.  il  =  2  Cana,  nome 
di  due  i  itlii  della  Palestina,  l' una  nella  Galilea 
superiore,  l'altra  nell'inferiore,  ove  G.  C.  operò 
il  suo  primo  miracolo.  Vulg.  Jos.  XIX.  28;  Joau. 
Il,  11. 

CANAbA,  CA»  \ll.\  «  CANÀV.i,  »,  tf.  1;  *).w«a, 
baracca  .  padiglione  provisorio ,  costrutto  lungo 
le  publiclic  vie  per  cominodo  o  piacere  de'  vian- 
danti .  che  vi  si  fermavano  sovente  per  bere  e  ri- 
crearsi. Siffatte  baracche  son  dette  da  Svetonio 
Ner.  ti  diversorisB  (alterna-.  In  appresso  ven- 
ni il  COSÌ  dilaniale  non  solo  le  taverne  0  bettole 
de' i  di   imo  al  minuto,  ma  le  stanze  ter- 

rene altresì  tulle  case  in  cui  serbavasi  il  vi/m,  e 
ette  oggidì  pure  ila  noi  divinisi  canove  o  can- 
ini' «.mi  Inscr.  166.  ";  Fea,  Framm.  di  Fast. 
i      •    p.  ";  Hot.  Tir.  p.  149. 

i  LnAbensis  te  agg  cani.  ì,  da  canaba;  chifre- 
quenla  le  burniti,,  „  inviate,  taverniere.  Grul. 

In-,  i        .     i. 

i  \n Ibis  \   «  \xn ibis. 

CÀNÀBC1   i       miim    tf.pl.  i,  dim.  di  C&n&ba; pic- 
cole   Intimili,     i,    In  III, Ir    siili,     pallini,,-    vie   pil- 
li,nini,, I,,  ,i,  viandanti,  I,-  ovali  pili  lardi  servi- 
di  Imnii  agrar] ,  Front,  de  Colon,  p.  i  i2. 
'  IwAcl      ■-      /    I     Kavixr,  ,  Can  ...     figlia  di 
I  ,.<■•  in  piale  presa  d'amore  incestuoso  pel  fra- 
ti ih,  Bfacareo    i  die  In  minti-.  Ov. Her. li: Trial, 
ii. 
i  \>  um  ms  i     m  l;  ladro  violento,  aggre    ori 
mi,,  alami    n  Indi,,  clandestino, 
krnob  w 

'    \  *  \l    III   S       l         ni  t    nn.i,   ,,      ,  ,  I,  Ini     .Intimi  ,,, 

d,  5  i       Brol 

I    ^'-       .rum     \     l\M 
'IMIIIIK      \       (    (\  M  ||    XS|S 

:    Hill  S      n       ,ni     ■■     da  '  .rll.llir  llllls  .  f',1 

,,,/, il,  n  il,,, d  Ins.  r   apod  Piai 
I  /    i 

«  \>  '  i  i'   .i  i     i      ,„    i     ,i,i  ,  malii  »  colo    '  a 
1  ,■,  \        rive  dì  ""  canal 


— (  14/.   )^- 

o  che  si  diletta  di  frequentarle  per  diporto  od  al- 
tro. Geli.  IV.  2ii.  =  2  In  pi.  plebaglia,  feccia  del 
popolo.  Paul,  ex  Pesto. 

CANÀLÌCCLÀ,  a?,  sf.  l,  dim.  di  canalis;  j(o)r,vw- 
y.o;,  piccolo  canale  o  condotto.  Varr.  RR.  in.  5. 

C.ÀNÀLicf'LÀims.  V.  CANALICL.VRUS. 

CÀNALÌCl'LATTS ,  a,  um  ,  agg.  da  eanaliculus; 
fatto  a  canaletti,  scanalalo.  PI.  UN.  XIX.  ih , 
XXVII.  55. 

CÀNÀLICC'Lrs,  i,  sm.  2,  «Km.  A' canalis;  5w)ii- 
viptov ,  canaletto,  piccolo  canale  0  condotto 
Vitr.  x.  i  in  fin.  =  2  Scanalatura  di  una  colonna 
ld.  IV.  3.  =  3  Cavila  nella  catapulta,  in  cui  met- 
tevasi  il  giavellotto  da  laudare;  nvpr/%.  Id.  X.  15 
=  4  Apparecchio  di  chirurgia.  Cels.  11.  8  in  fin 

V.  CANALIS,  §  9. 

CAnalÌENSIS,  e ,  0  cAnAlÌCIUS,  a,  um,  agg.  da 
canalis;  spettante  a  canale,  o  in  forma  di  canute 
o  di  vena.  Canaliense  o  canalicium  aurum  (fi- 
Jone  di  una  miniera  d'oro)  PI.  HN.  xxxm.  21. 

CANALIS,  is,  sm.  (e  f:  Varr.  RR.  m.  5)  3;  ooo/àv, 
canale,  doccia,  condotto  d'aqua.  Aqua  canali- 
bus  immissa.  Cces.  BC.  11.  11).  =  2  Trasl.  via 
angusta  e  dritta.  Canale  directo  pergere.  Mei. 
6.  =  3  Aquidotto.  Svet.  Claud.  20.  =  4  Fosso 
scavato   a  foggia  di  canale.  Liv.  xxm.  31.  =  5 

Buca,  apertura  profonda  nel  mare.  Mare cer- 

tis  canalibus  ita  prol'undum,  ut,  etc.  PI.  NlX. 

VI.  24.  =:  G  Letto,  corso  di  un  fiume.  Stai.  Silv. 
I.  2.  2ir,  (parlando  dell' Acheloo)  =  7  Filone  di 
una  miniera.  PI.  UN.  XXXIll.  21.  =  8  Trachea, 
canale  della  respirazione.  Canalis  animae.  Id. 
ib.  vili.  in.  =  9  Apparecchio  di  chirurgia,  col 
quale  slringonsi  le  ossa  fratte,  per  riunirle.  Cels. 
Vili.  10.  =  10  Cavità  nella  voluta  jonica.  Vitr. 
ni.  3.  =  1 1  Machina  impiegata  dagli  antichi 
nella  fabricazione  dell'olio,  oggidì  sconosciuta. 
Col.  XII.  50. 

CÀNÀUS?  le,  agg.  com.  3,  da  canis  ;  di  catte,  spet- 
tante a  cane.  Ligulae  canales  (corregge  di  cuojo 
di  cane)  PI.  Pcen.  V.  2.  54.  (Altri  leggono  vena 
les) 

CANARIA,  a?,  sf.  1;  Canama,  città  della  Spagna 
Betica.  PI.  UN.  in.  1  (ed.  Hard.) 

CANAMENSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Canama 
canamesc,  di  Canama,  0  abitante  di  detta  città 
Mur.  Inscr.  10%.  2. 

CANAN/ECS,  a,  um,  agg.  da  Cana,  §  2;  Cattaneo 
di  Cana  di  Galilea.  Vulg.  Mattli.  X.  4. 

CANAPITÀNUS,  a,  um,  agg.;  da  canapitano, 
di  Canapio ,  città  dell' Afiica  proconsolare.  Pi. 
UN.  V.  .. 

CANÀRIA,  ae.  V.  CANARIS,  §  2. 

CANARINE,   arum.  V.  CANAKICS,  §  3. 

CÀNÀRÌCS,  a,  um,  agg.  da  canis;  di  cane,  spet- 
tante ai  cani.  Canari  um  augurium  (sacrifizio 
di  una  cagna  rossa  al  dio  llobigo)  PI.  HN.  XVIII. 
3.  =  2  Canaria  herba  ;  agrostide  ,  dente 
canino  o  gramigna,  pianta.  Id.  ib.  XXV.  51 
(ed.  Hard.)  =  3  Canaria?  insula";  isole  Ca- 
narie, nell'Oceano  Atlantico ,  altr.  isole  For- 
tunate. \rno\>.  vi.  192.  =  4  Canarii,  orimi, 
sm.  pi.  2;  xvìiooócyoi ,  Canarii,  popolo  della 
Mauritania,  intorno  al  monte  Atlante  ,  così  delti 
perché  cibami  di  carne  canina.  PI.  UN.  V.  1. 

CANAS,  a;,  sf.  1;  Cuna,  città  della  Licia.  PI.  UN. 
V.  27. 

<:\.\ASTr,.i;oi ,  i,  sn.  2;  KavxTrpa.ìoj,  Cana- 
streo,  promontorio  della  Macedonia,  oggi  pure 
chiamato  Capo  Cani slro.  Liv.  xxxi  45. 

CANATH,  indici.,  0  CANATHA,  33,  sf.  1  ;  Cannili 
n  Cana  In,  città  di  Palestina,  nella  Trmonìliile, 
di  Li  del  Giordano.  Vulg.  Num.  xxxn.  42;  PI. 

un.  \.  ìg. 

CÀNATIM,  niv.  da  canis;  zuvrjoiv,  da  cane,  alla 
maniera  de' inni.  Ni^id.  apud  .Non.  1.  190. 

CANACNA  fregio),  sf.  i;  Calunnia,  contrada 
dell'Arabili.  l'I.  UN.  VI.  28. 

ClNAvA.  V    CANABA. 

CANCAMDM,  i,  in.  2;  xgjzxavov,  e  un  e  unni ,  e  le  - 
mi,  lagrima  di  un  albero  dell'Arabia,  s/iaic  d 

mirra.  PI.  BN.  \n.  44. 
CANCELLABÌUS,  ii,  sm.  ?.  (da  cancelli,  dim    di 
cancer.  (  .    lecondo  Feito);  cameriere,  uscii- 
re ,  ibi  ita  a',  ancelli  della  camera  di  un  principi-. 
V'np.  Carili.  16.         i  Cu  ne  e  Ili,  re  od  unitaria 

ih  un  iiiliiiimie  Casi  Vai.  Ep.  m.  6  -  Canoel 

larius  ci  scriba.  Gnit.  Insir.  t,<~.  '.. 

«  \m  1  llAtih,  nvv.  dn  cancello;  >n:/.  xijìàtòuv 

a  cancelli,  a  foggia  di  cancelli  l'I   HN.VH.  19 

«\M.iii.\iio  orni,  if.   1,  dn  cancello;  limite  < 

'  OnfinC  ,h  .  ..////'.     fin  K  peri  In-  llffhtti  limiti  1  imi" 


CANDELABRUM 

filli  a  modo  di  cancelli)  Front.  De  colon,  p.  109 
Gocs. 

Cancellatds,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  cancello.  —  2 
Aggeli,  grinzoso,  solcato  di  grinze  o  crespe.  Can- 
cellala cutis.  PI.  H.X.  mii.  in  (parlando  della 
pelle  degli  elefanti) 

CANCELLI,  órum,  sm.  pi.  2  (dim.  di  cancer,  t  i , 
secondo  Festa);  wy/.lidec ,  (Jjjvyzzro;,  can- 
celli, imposte  di  ferro  o  di  legno  composte  di 
assicelle  rette  0  traversali  ad  una  certa  disianza 
fra  loro.  .Enei  cancelli.  Col.  mii.  IT.  —  -'Grinze, 
crespe  della  pelle  degli  elefanti.  A  retati  S  in  ru- 
gas  cancellis.  PI.  HN.  mii.  io.  =  3  Limiti, 
confini  in  generale,  e  de' campi  in  particolare; 
yjt.p-j.$pi.  Intra  Tuscia?  cancello!.  Cassiad.  ap. 
Du  Fresne  in  Gloss.  =  4  Trasl.  Me  facile  re- 
vocabitis,  si  extra  lios  canccllos  egiedi  cona- 
bor  (  se  mi  sforzerò  di  usi  ire  fumi  di  questi 
limiti)  Cic.  Cjuint.  111.  =  5  In  siug.  cancellai; 
cancello,  rastrello.  Ulp.  Die.  xliii.  2!.  <). 

CANCELLO,  as,  are,  att.  1  (da  cancelli  ,  dim.  di 
cancer,  secondo  Pesto);  cancellare,  chiudere 
con  cancelli,  ingraticolare.  Col.  iv.  2.  =  2  Per 
simil.  cancellare,  cassare  una  scrittura  con 
tratti  di  penna  a  guisa  di  cancello.  Cancellare 
testamenlum.  Ulp.  Dig.  xxmii.  4.  2  —  cliiro- 
graphum.  Mini.  ib.  XXII.  3.  2i.  =  3  Pp.  pass. 
cancellalus.  PI.  HN.  ix.  75;  Scav.  Dig.  11.  li.  47. 

CANCELLÒSCS,  a,  um,  agg.  da  cancelli;  chiuso 
con  cancelli  0  ferriate.  Cass.  Var.  v.  >2  a  med. 

CANCELLUS,  i.  V.  CANCELLI,  §  5. 

CANCER,  cri  0  ceris,  sm.  2  0  3;  Mpr.ivoc,  gran- 
chio, crostaceo  nolo.  PI.  UN  IX.  51.  =  2  Can- 
cro, seguo  del  zodiaco  Hyg.  Astr.  li.  23.  —  3 
Canchero,  ulcere  maligno.  Cels.  v.  2f>, n.  31  (In 
questo  sign.  trovasi  talora  di  gen.  tieutro.  Scrib. 
C'ompos.  240)  =  4  Cancri  chiamarono  gli  anti- 
chi quelle  chiusure  ingraticolate,  che  in  appresso 
si  dissero  cancelli,  che  n' e  il  diminutivo,  per 
testimonianza  di  Festa.  Inter  Orci  cancros  jam 
ipsos  adhajsisli  (ornai  ti  trovi  tra'  cancelli  stessi 
dell'Orco)  Apul.  Met.  (,  (  Qui  però  Apulejo  po- 
trebbe fors' anche  alludere  alle  branche  de' gran- 
chi, riferendole  all'Orco,  dio  dell'inferno) 

CAN'CÉUÀTICUS,  a,  um,  agg.  da  cancer,  §  3;  xup- 
xivcirj»;,  cancheroso,  0  canceroso,  che  ha 
della  malignila  del  canchero.  Veg.  Veter.  II.  43. 

CANCÉRO,  as,  are,  n.  1,  da  cancer,  §  3;  incan- 
cherire. Apul.  llerb.  36.  =  2  Ulcerarsi.  Marc. 
Empir.  '). 

CANCÉRÒMA,  atis,  sn.  3;  y.xpy.ividULZ,  canchero, 
ulcere  maligno.  Apul.  Ilcrb,  l'i. 

CANClll..ì<:i  0  CANCHLEl,  Orimi,  sm.  pi.  2;  Can- 
elei,  popolo  d'Arabia.  PI.  UN.  v.  11. 

CANCREMA  ,  C  VNCIIRÈMÀ  o  CANCRÓMA  ,  atis  , 
sn.  3;  canchero ,  ulcera.  Veg.  Veter.  II.  22  ad 
fin.;  Salv.  adv.  Avar.  i,  p.  232. 

CANDÀCE,  es,  sf.  1;  Candace,  regina  d'Etiopia 
al  tempo  di  Augusto.  PI.  UN.  vi.  V).  =  2  Altra 
mentovata  negli  Atti  degli  Apostoli  (\  ili.  27) 

CANDÀCUS:'  a,  um,  agg.;  mansueto,  dolce,  soave. 
Na?v.  apud  Varr.  LL.  vi.  0. 

CANDÀVÌ.V,  8B,  sf.  1;  Candavia,  provincia  della 
Macedonia.  Lue.  VI.  331. 

CANDÉFACÌO,  is,cci,  aduni ,  cere,  att.  3,  da 
candor  e  l'acio;  Àeuxaóiw  ,  imbiancare.  PI. 
Mosl.  I.  3.  102.  —  2  Infocare,  arroventare  ;  tu- 
pzxiin.  l'I.  HN.  xxxiv.  20.  =  3  Pp.pass.  can- 
defactus.  ld.  ib-  xw.  70. 

CANDBFACTDS,  a,  uni,  pp.pass.  di  candclacio. 

CANDÉFÌO,  is,  ieri,  ;/.  pass,  an.,  da  candens  e  fio; 
infocarsi,  divenir  invelile.  PI.  HN.  xxxm.  26. 

CANDÉLA,  a-,  sf.  1.  c/acandeo;  luyyo;,  canile  la, 
cera  1,  sego  lavoralo  in  forma  cilindrica  con  isto/i- 
pino  nel  mezzo ,  al  quale  si  appicca  il  fuoco  per 
far  lume.  Juv.  III.  184.  :  2  Candclas  sellare; 
far  candele  di  sevo.  Cai.  11.  22.  =  3  Candc- 
lam  apponere  vaWis;  dar  fuoco  aduna  casa, 
appiccarvi  il  fuoco  per  arderla.  Juv.  ix.  '>$. 

CANDELABEB < 

CANDELABHUS.  V.  CANDELABRVH,  ^  3. 

CAND£lSBBAbJuS,  ii  ,  sm.  2,  da  candelabruni  ; 
finitore  di  candelabri  0  candelieri.  Mur.  Inscr. 
'),..  8. 

CANDELADRUM,  i,  "'.  2,  da  candela;  y.riponr.- 
yiov.  candelabro,  candeliere  a  pili  lumi.  Cic 
Verr.  m.  26.  2s.  --  2  /'.'  candeliere  templictm 

l'eh.  Sai.  'i.,  Oiiiul.  VI,   ì.        :\  1. 111 1111,1.  Cass. 
Misi    eeel.    I.    1    auto    med.  1    Trovasi  milite 

ttsnin  candelabei  e  candolabruB,  Arnob,  1,  /' 
16    Petr  fragm,  Trag,  ; .  Duini 


CANDELIFER 

CANDELIFER,  era,  ("rum,  agg.  da  candela  e  fero; 
chi  porta  la  candela  o  il  cero  (propr.  epiteto  di 
Duma-Lucina)  Teli,  ad  Nat    11.  lì. 

Candens,  tis,  p.  pr.  di candeo.  =  2  Aggeli,  mollo 
bianco,  bianchissimo;  jmjy.ò;.  Candens  lacleus 
huraor.  Lucr.  i.  2ìs  —  elephantus  (Vavorio)  V. 
.■En.  VI.  8<;6  —  orlus  (l'alba  del  giorno)  Tibull. 
IV.  1.  65  —  luna.  Vitr.ix.  i.  =  3  Infocato,  acceso, 
rilucente;  TtsTTupuuévoi,  xxzomupoz.  Candens  fa- 
villa. V.  ;£n.  ni.  573  —  lumen  soli*.  Lucr.  \i 
H96.  =  4  Talora  anche  fervente,  bollente.  Aqua 
candens  CV.  XII.  53.  =  5  Camp,  candenlior. 
Val.  FI.  ni.  481-  Suj>.  candentissimus.  Soli».  52. 

CANDENTÌA,  ae,.?/-.  2,  r/«  candeo;  )>svxÓT7jg,  splen- 
dore biancheggiante,  bianchezza  splendida.  Vilr. 
ìx.  i  a  med.  V.  CANDENS,  §  2. 

CANDEO,  es,  ìii,  dére,  n.  2,  /euxai'vof/ai,  albeg- 
giare, essere  candido,  cioè  di  un  bianco  lucido. 
Argentea  candent.  Claud.  i  Cons.  Stilich.  il. 
448.  =  2  Essere  infocato;  al3u>.  Sunt  loca,  qua; 
aestate  savissime  candent.  Col.  i.  4  ad  fin.  — 
5  Fiammeggiare,  fior.  Sat.  II.  6.  102.  =  4  7>W. 
essere  infiammato  di  colera.  Claud.  Cons.  Mail. 
Th.  225.  =  5  P.  pr.  candens.  V.  a  suo  luogo. 

CANDESCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  candeo;  /eu- 
xatvopat,  imbiancarsi,  farsi  bianco  o  candido. 
Ov.  Met.  vi.  47.  =  2  Infiammarsi,  infocarsi. 
Lucr.  i.  490. 

CANDÉTU1I,  i,  sn.  2;  candito,  specie  di  misura 
di  campi.  Col.  V.  i. 

CandTcans,  tis,  p.  pr.di  candico. 

CANDÌCANTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  candico;  colore  bian- 
cheggiante. PI.  HN.  XXXVII.  76. 

CANDICO,  as,  are,  n.  1 ,  da  candeo;  ).Evxóof/.ai , 
biancheggiare.  Canities  nivibus  candicabal. 
Capell.  i,  p.  19.  —  2  P.  /»r.  candicans.  P/.  //TV. 

XVIII.  82. 
Candìdans,  tis,  p.  pr.  att.  di  candido. 
CANDID ARÌCS   (pistor),    agg.-sost.  da  candeo; 

panattiere   che  fa  il  pane  bianco.  Mur.    Insci-. 

30i.  3. 
CANDÌDÀTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  candid.itus; 
spettante  al  candidato.  Munus  candidatorium. 
Céc.  Att.  i.  1. 
Candidatus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  candido,  ri- 
salo aggeli.;  \i\)v.3.vbùq,  ) tuv.oyó pò; ,  vestito  di 
bianco.  Malieres  candidata?.  PI.  Rud.  i.  5.  12. 
=  2  Imbiancato.  Farinulento  cinere  candida- 
tus.  Apul.  Met.  9.  =  3  Candidatus,  i,  in 
forza  di  sm.  2;  candidato,  concorrente,  aspi- 
rante ad  offìzj  publici.  Extrahere  candida- 
tos  (presentare ,  suffragare  ed  appoggiare  i  con 
correnti)  Sen.  Tranq.  3  -  Candidatus  consu- 
laris  —  sacerdolii  (chi  broglia  per  ottenere  il 
consolato,  o  il  sacerdozio)  t.ic.  Mur.  27;  Sen. 
Benef.  vii.  28  —  principis,  o  Caesaris  (proposto 
e  raccomandato  al  popolo  dallo  stesso  Cesare) 
Svet.  Aug.  56.  =  4  Nella  milizia,  soldato  di 
stinto  dagli  altri  per  la  taglia  e  pel  valore.  Veg. 
Mil.  il.  7  in  fin.;  Amm.  XV.  5.  =  5  Chiunque 
aspira  a  qualsivoglia  altra  cosa  ,  e  si  adopera 
per  conseguirla.  Candidatus  inimorlalitatisfc/n' 
aspira  all'immortalità)  PI.  Pan.  63 — Attica- 
eloquenti*.  Quinl.  procern.  6  —  crucis  (uomo 
da  capestro,  malfattore)  Apul.  Met.  1. 

CANDIDATUS,   i.   V.  la  voce  preced.  §  3  e  seg. 

CANDIDE,  avv  da  candidus  ;  di  color  bianco. 
Candide  vestitus.  PI.  Gas.  iv.  1.  in.  =  2  Trasl. 
candid  ameni  e,  con  candore,  schiettamente; 
àn)i>-,  àS6ì.a><;.  Coel.  ad  Cic.  Fam.  vili.  6. 

CANDIDO,  as ,  ivi ,  atum  ,  are,  alt.  1 ,  da  candeo; 
AEVxótu  ^guxatyu  ,  imbiancare ,  far  bianco. 
Candidare  vestimenta.  Tert.  adv.  Gnost.  12.  = 
2/b  sìgn.n.,  essere  bianco o candido;  Xeuxstó/0f*ai. 
Lyra  ....  ebore  candidai  (e  bianca  come  l  avo- 
rio) Apul.  Fior. ,  n.  3.  =  3  P.  pr.  att.  candi- 
dans.  Solin.  49  -  Pp.  pass,  candidatus.  V.  a  suo 
luogo. 

CANDIDILE,  avv.  dim.  di  candide;  alquanto  sem- 
plicemente. Arnob.  n,  p.  50. 

CANDIDULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  candidus; 
bianchetto.  Candiduli  denles.  Cic.  Tusc.  v.  16. 

CANDIDUS,  a,  um,  agg.  da  candeo;  candido, 
splendido,  lucente.  Candida  stella.  PI.  Rud.prol. 
3— luna.  V.  Mn.  vii.  8  -  liba.  Id.  ib.  vi. 
708.  =  2  Ingenerale,  bianco;  IvjxÒz.  Candi- 
dus panis.  Quint.  vi.  3  -  Pectora. .  ..lacte  can- 
diderà. Ov.  Her.  xvi.  2W.  =  3  Vestilo  di  bian- 
co. Candida  turba.  Tibull.  n.  i.  i6.  =  4  £a. 
nato.  Caput  candidum.  PI.  Most.  v  2.  27 - 
Candidus  crinis.  Val.  FI.  vi.  60.  =  5  Trasl. 
bello,  avvenente.  Candida  Dido.  V.  /£n.  v.  57l' 
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=  6  Sereno.  Candidus  dies.  Ov.  Trist.  li.  142 
r=  7  Chiaro,  sonoro,  puro,  terso  (parlando  d 
voce,  suono  0  stile)  Candida  vox  (ìevxri  qxovyj  ) 
Quint.  li.  3  -  Candidum  dicendi  genus.  Cic.  Or. 
16.  =  8  Felice,  lieto,  prospero.  Candida  fata 
(felice  destino)  Tibull.  III.  6.  30  —  omina  (pre- 
sagi prosperi,  favorevoli)  Prop.  IV.  1.  67  —  con- 
vivia  (lieti  conviti)  ld.  ib.  6.  71.  =  9  Benigno, 
propizio.  Voluit  candidus  esse  Deus  (volle  il 
dio  mostrarsi  propizio)  Vet.  epigr.  inter  fragni. 
Petr.  =  Hi  Candido,  schietto,  sincero.  Can- 
dida lingua  (lingua  franca,  libera,  senza  ri- 
guardo 0  finzione)  Petr.  Sat.  132.  =  lt  Candida 
de  nigiis  lacere,  0  nigrum  in  candida  ver- 
tere ;  locuz.  prov.,  cangiare  il  nero  in  biotico, 
cioè  il  male  in  bene,  il  vizio  in  virtù,  trovar 
bene  ciò  eh' è  male,  ecc.,  proprio  degli  adulatori, 
simulatorie  simili.  Ov.  Met.  XI.  315;  Juv.  in. 
30.  =  12  Comp.  candidior,  §  2  -  Sup.  candi- 
dissima. Vilr.  X.  7. 

Candificans,  tis,  p.pr.  alt.  di  candifico. 

CANDÌFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  candor  e  facio; 
u-jy.oiii ,  imbiancare ,  far  bianco.  Aug.  CD. 
xxi.  7.  =  2  P.pr.  alt.  candificans  (?)  Non.  0 
Nov.  fragni,  apud  Pentium  ad  Mari.  xm.  13. 

CANDÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  candidus  e  facio; 
che  fa  bianco,  o  atto  ad  imbiancare.  Apul  Apol. 
in  carm. 

CANDOR,  óris,  sm.  3,  da  candeo;  Ix^npò-zm, 
candore,  bianchezza  splendida,  rilucente  chia- 
rore. Solis  candor.  Cic.  ND.  il.  15.  Ed  in  pi. 
Solem  vides  occaecalum  prae  hujus  corporis 
candoribus  {al  paragone  della  lucentezza  delle, 
membra  di  costei)  PI.  Men.  I.  2  in  fin.  =  2 
Raram.  calore.  iEstivus  candor.  Claud.  Cons. 
Prob.  et  Olybr.  218.  =;  3  In  generale,  candore, 
bianchezza,  ),euxotj];.  Candor  marmoreus.  Lucr. 
11.  760  —  nivalis.  V.  JEn.  ili.  538  —  dentium. 
PI.  HN.  XXll  65.  =  4  E  talora  bianchezza 
artifizialc.  Fucati  medicamenla  candoris  et 
ruboris  omnia  repellenlur  (si  darà  bando  alla 
biacca  e  al  minio)  Cic.  Or.  23  ad  fin.  (Qui  però 
da  Cicerone  si  applica  alle  soverchie  ricerca- 
tezze oratorie)  =  5  Trasl.  bellezza,  avvenenza. 
Cujus  ut  accensae  Dryades  candore  puellae, 
etc.  (non  appena  le  Driacli  si  accesero  della 
bellezza  di  questa  fanciulla)  Prop.  I.  20.  4 
=  6  Chiarezza,  perspicuità,  semplicità  di  stile. 
Livius,  in  narrando,  clarissimi  candoris, 
etc.  (nelle  narrazioni  e  di  uri  elegantissima 
semplicità)  Quint.  X.  I.  =  1  Candore,  sem- 
plicità o  schiettezza  d'animo.  Candor  animi 
Ov.  Trist.  Hi.  6  7.  =  8  Integrila,  innocenza 
Priorcandor  (laprima  innocenza)  Id.  Her.  iv.3i 

CANDOSOCCUS,  i,  sm.  2  (v.  gallica);  palmite  di 
vite  (latinam.  mergum)  Col.  v.  5. 

CANDYBA,  órum,  sn.pl.  2;  Kàvdu/3x,  Candiba, 
città  della  Licia.  PI.  HN.  v.  27. 

CANE,  es.  V.  CANA. 

Canendus,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  cano. 

Canens,  tis,  p.  pr.  di  caneo.  =  2  Aggett.  ca- 
nuto; 7ro).iòi.  Canens  senecta.   V,  /En.  x.  191. 

Canens,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  cano.  =  2  In  forza  di 
sost.  com.  3;  cantante.  Chorus  canentium. 
Cic.  fragni.  OEcon.  apud  Col.  xii.  2.  =  3  Ca- 
ne nt  e,  figlia  di  Giano,  peritissima  nel  canto. 
Ov.  Mei.  xiv.  333  et  seq. 

CANENT/ffi,  arum,  sf.  pi.  1;  ornamenti  della  te- 
sta. Paul,  ex  Festo. 

CANENTÈLUS,  i,  sm.  2;  KavsvrsXo;  (Ptol.)  Ca- 
li eri  telo,  fiume  della  GaUia,  oggi    le  Sevre. 

CANÉO  ,  es,  ìii,  ere,  n.  2,  da  canus;  noXioyp-ai, 
avere  i  capelli  bianchi,  essere  canato.  Canebat 
senectus.  V.  Mn.  v.  416.  =  2  Essere  bianco, 
biancheggiare,  dum  gramina  canent  (mentre 
che  ancora  la  brina  fa  biancheggiare  l'erbe  del 
prato)  ld.  G.  111.  325.  =  3  Trovasi  anche  cano, 
is  ,  ere,  n.  3,  nel  sign.  medesimo.  Quod  si  jam 
aetas  mea  caneret?  (incominciasse  a  incanuti- 
re?) Prop.  n.  14  7.  =  4  P.  pr.  canens.  Sii. 
in.  534. 

CÀNÉPHÒRÀ,  a>,  0  CANÈPHÒROS,  i,  sf.  1  0  2; 
xavwfòpo;,  cane  fora,  donna  che  porta  un  ca- 
nestro in  testa.  Paul,  ex  Festo,  PI.  HN  xxxvi. 
4 ,  n.  7. 

Canescens,  tis,  p.  pr.  rficanesco. 

CANESCO ,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  caneo;  to- 
^loùpiat,  incanutire,  divenir  canuto.  PI.  HN 
xxx.  46.  =  2  Trasl.  invecchiare.  Oratio  cane- 
scit  (lo  siile  diventa  più  maturo  e  grave)  Cic. 
Brut.  2  ad  fin.  =  2  Biancheggiare,  farsi  bian- 
co; )isuxa('vof*at.  Pabula  canescunt  (i  pascoli] 
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lanchcggiano ,  cioè  pel  troppo  calore,  del  sole 
inaridiscono)  Ov.  Met.  11.  212.  =  4  P.pr.  ca- 
nescens. PI.  UN.  xxxi  46. 

CANGI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Cangi,  popolo  della 
Britannia.  Tac.  Ann.  xii.  32. 

CANI,  drum,  agg.-sost.  m.  pi.  2  (sott.  crines  o 
capillij;  capelli  bianchi.   Cic.  Sen.  is. 

CANÌÀ,  a?,  sf.  1;  cania,  ortica  selvatica.  PI.  HN 
xxi.  55. 

CANiCACÉUS,  a,  um,  agg.  da  canicae;  di  semola, 
0  pieno  di  semola.  Canicaceus  panis.  Pacuv 
(apud  Fest.  ?) 

CÀNÌC.E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  canis;  semola  di 
farro,  così  detta  perchè,  dovasi  in  cibo  ai  cani. 
.Paul,  ex  Festo;  Lucil.  apud  Non.   11    150. 

CANÌCÙLÀ,  x,  sf.  1,  dim.  di  canis;  xvvtcJ'tov , 
xvve'axo;,  cagnuola,  piccola  cagna.  PI.  HN. 
xxxn.  26.  =  2  Cane  marino,  sorta  di  pesce; 
>.zpXV.pix;.  Id.  ib.  IX.  70.  =  3  Canicola,  co- 
stellazione meridionale  ;  y.ù-jc/.iTpov.  Id.  ib.  XVI11. 
68,  n.  2.  =  4  Stella  lucidissima  della  medesima 
costellazione  ;  allr.  Sirio.  Serv.  ari  /En.  ni  lil. 
=  5  Quella  parte  del  dado  in  cui  è  segnato  il 
numero  uno,  il  più  infelice  di  tutti.  Onde  da  inno- 
va canicula  (infelice  getto  di  dado)  Pers.  III.  48. 

CÀNÌCIXÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  canicula,  §  3; 
canicolare,  della  canicola.  Canicularibus  die- 
bus  (nel  tempo  della  canicola)  Pali.  vili.  7. 

CÀNÌCULÀTA  (uva),  agg.-sost.  fi;  specie  di  uva 
sconosciuta.  Marc.  Fmp.  li  ad  fin. 

CANIDÌA,  as ,  sf.  1;  Canidia,  nome  di  una  ma- 
liarda conlra  la  quale  si  scaglia  Orazio  (Sat., 
Epod.  passim) 

CÀNIFÌCO ,  as,  are,  att.  1,  da  canus  e  facio; 
imbiancare,  rendere  bianco.  Vet.  poeta  apud 
Altilium,  p.  2i91  Putsch. 

CANIFORMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  canis  e  forma, 
che  ha  forma  di  cane.  Caniformis  Anubis.  Prud 
Apoth.  263. 

CANINA,  as.  V.  CANINUS  ,    §  2. 

CANTNÉFÀTES,  CANNENÙFÀTES  o  CANNAN3Ì- 
FÀTES,  um,  sm.pl.  3;  Canine  fati,  Canne- 
nufati  0  Cannane  fall,  popolo  della  Germa- 
nia inferiore.  Veli.  11.  105;  PI.  HN.  tv.  29;  Grut. 
lnscr.  385.  1.  —  2  In  sing.  Dux  natione  cani- 
nefas  (di  nazione  caninefate)  Tac.  Ann.  XI.  18. 
=  3  E  aggett.  Caninefatas  tumultus  (solle- 
vazione de'  Caninefati)  ld.  Itisi.  IV.  16 

CANÌNÌANUS,  a,  um,  agg.;  caniniano,  di  Ca- 
ninio,  nome  proprio  di  cittadino  romano.  Cic. 
Fam.  1.  7. 

CÀNSNÌUS,  a,  um,  agg;  caninio,  caniniano, 
di  Caninio.  Caninia  lex  (legge  caninia,  sulla 
manumissione  degli  schiavi)  \  op.  Tac.  10  in  fin. 

CÀNÌNUS,  a,  um ,  agg.  da  canis;  y.uviv.ò; ,  v.xj- 
itzoi,  canino,  di  cane.  Canina  pellis.  Scrib. 
Comp.  161  -  Caninum  lac  (latte  di  cagna)  Ov. 
ib.  229  -  Canini  dentes.  Cels.  vili.  1.  —  2  Ca- 
nina, a?,  in  forza  di  sf.  1  (sott.  caro);  carne 
di  cane;  onde  canis  caninam  non  est  (cane 
non  mangia  di  cane;  prov.  in  uso  anche  fra  noi) 
Varr.  LL.  vi.  3.  =  3  Caninum  prandium; 
pranzo  da  cani,  0  perchè  si  mangia  male,  0  per- 
chè non  si  beve  vino.  Varr.  apud  Geli.  XIII.  30. 
=  4  Canina  verba  ;  motti  pungenti  e  mordaci. 
Ov.  ib.  232  —  eloquentia  0  facundia,  cioè  in- 
giuriosa e  satirica.  Quint.  xn.  9;  Lact.  Vi.  is. 
a  med.  —  liltera  ;  la  lettera  R,  che  pare  espri- 
mano i  cani  quando  ringhiano.  Pers.  I.  109  — 
scaeva  ;  augurio  tratto  dall  incontro  o  dal  la- 
trato dì  un  cane.  PI.  Cas.  v.  4.  i.  ==  5  Caninam 
pidlem  rodere;  locuz.  prov.,  mordere  un  male- 
dico co' suoi  propr]  denti.  Mart.  v.  60.  =  6  Ca- 
nini si  dissero  i filosofi  cinici;  e  canina  aequa- 
nimitas,  la  loro  impassibilità;  àv aie 5 nrsii.  Aug. 
CD.  xiv.  20;  Tert.  Palient.  2. 

CÀNÌPÀ,  ae,  sf.  1,  da  cannai;  canestro,  lnscr.  apud 
Mario.  Irai.  Arv.  n.  3. 

CANIS,  is,  sm.  e  fi  3  ;  xuwv,  xuvò;,  cane,  cagna. 
Canes  venalici  (da  caccia)  Cic.  Verr.  vi.  13  - 
Canis  catenarius  (da  catena)  Sen.  Ira  ni.  37 
—  triformis,  stygi'us,  inquietiis,  tergeminus, 
tartareus  (epiteti  del  cane  cerbero)  ld.  Herc. 
Oet.  1202.  1257.  1526;  Ov.  Art.  am.  in.  322;  Mart. 
IX.  66.  =  2  Cane,  dicesi  sovente  per  ingiuria 
ad  uomo  mordace,  maledico,  sfacciato,  parasilo, 
ecc.  Quid  immerentes  hospites  vexas,  canis, 
Ignavus  adversus  lupos?  (perchè  ti  avventi  con- 
tro agli  ospiti,  che  non  ti  fanno  alcun  male,  o 
cane,  vile  poi  contra  i  lupi')  Hor.  Epod.  vi.  1  - 
Multa  sibi  opus  esse,  multa  canibus  suis,  quos 
circa  se  liabebat  (molle  cose  per  se,  molle  pt' suoi 
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para-ili.  da  cui  era  attorniano)  Cic.  Yerr.  in 

=  3  Cane  pejusel  angui vUarealiguid;  /<'(»--•  CAWNETUBI,  i,  .-«.  2,  da  canna;  xsUotfKuv 
=  4  Canis  limidus 


prof. 


V.     AM.ITS,    ■. 

velienienliu*  latrai,  quani  niordet;  cane  che 
più  fori,-  abbaja,  meno  morde,  pvov.  di  coloro 
che  quanto  sono  orditi  ne'  ditti,  altrettanto  seno 
codardi  ne  fotti.  Cini.  mi.  i.  =  5  A  cane  non 
magno  soepe  tenelnr  aper;  altra  lotti:,  prov. 
corrispondente  alla  nostra:  piccola  pietra  fa  ver- 
sar gran  carro.  Ov.  Rem.  ani.  II.  '22.  =  (>  \e 
nalum  ducere  invilas  canes; pure proverb.  far 
fare  ad  alenilo  qualche  cosa  per  fovea.  l'I.  Stich. 
1.  2.  82.  =  7  Cave  canem;  guardati  dal  cane, 
e  per  trasl.  dai  maldicenti  e  satirici,  l'elr.  Sat 
29;  Varr.  apud  Non.  II.  58.  =  8  Cane,  nome 
di  una  costellazione  celeste.  H\g.  Aslr.  il.  35.  = 

9  Cane,  specie  di  gogna  0  collare  da  schiavi.  PI. 
Cas.  11.  5.    17  (ove  però  alti  i  leggono  camus)  = 

10  Punto  sfortunato  nel  giuoco  de' dadi.  Sem- 
per  damnosi  snbsilnere  canes.  Prap.  IV.  S.  15. 
\-  c.VNIClXA,  5  5.  =  Il  Cane,  pescemarino 
della  figura  del  cane.  PI.  UN.  IX.  5».  V.  Cani- 
cci.»..    : 

CÀNISTELLVM  0  CÀMSTELLVS,  i,  su.  0  ni.  2, 
dim.  di  canislrum  0  canister,  canes  Ir  elio  , 
piccolo  canestro.  Svmm.  Ep.  il.  81;  Not.  Tir 
p.  176. 
CANISTER  o  CAMSTROI,  Ili,  sm.  o  ».  2  (usalo 
per  lo  più  in  pi.  canistri,  canistra);  xasris,  xà 
yicTOo»,  canestro,  cesta,  panici  e  di  vimini  0 
vinciti.  Pati.  Mi.  17 j  Ov.  Fast.  II.  650.  =  2  In 
smg.  canisirum.  Vulg.  Levit.  vili.  2,  alibìquc 
passim. 
CAMTÌÀ.  V.  CAMTIES,  §  6. 

CANÌTÌKS,  éi,  sf.  5,  da  canns:  tzo/iÒtt,;,  canu- 
te:: a,  bianchezza  di  capelli,  indizio  per  lo  più 
di  vecchiezza.  Caniliemqne  sibi,  etlongos  pro- 
miserat  annos.  /".  .En.  X.  Vi'  -Colorare  cani- 
tiem.  Ter't.  Cult.  fan.  8.  =  2  Barba  bianca. 
Canilies  inculta.  ld.  ib.  vi.  5no.  =  3  Perme- 
ton.,  la  vecchiezza  stessa.  Canilies  morosa.  Hor. 
Od.  i  9  17.  =  {Bianchezza  del  pelo  o  delia  giuba 
degli  animali.  Ov.  Met.  1.237  [parlando  di  Licitone 
cangiato  in  lupo)  =  5  Riferito  pure  ad  altre  cose 
biancheggianti.  Folia  Ihymo  similia,  nisi  quod 
molliorà  sunl,  et  lanaliore  canilie  (e  di  lanu- 
gine più  bianca)  TI.  WS.  xxi.  fi.  =  6  Trovasi 
anche  ranilia,  Xtsf.  1,  in  sign.  di  bianchez- 
za. Canilia  in  vasis  somma  est.  Id.  ib.  xxxi.  42. 
CAWÌTCDO,  in  s,  sf.   3,  da  canus;    canutezza 

Capili*  caniludo.  Plaul.  apud  l'est. 
CÌMTDB1  S,  e,  uni,/),  fut.  alt.  di  cano. 
ca.mcs    ii.  sm.  i:  Canio  (Caio),  cavaliere  ro- 
mano.   Cic.   Oli.    ni.    li.  =  2  Canio   (Bufo), 
poeta,  aniiio  di  Marziale.  Mari,  passim 
GANNÌ,*,.?/!  1;  fiVtz,   canna,  arboscello  palu- 
ttre.  Canna  palustri*.  Ov.  Mei.   iv.   298.=  2 
Flauto  pa.-tt  rate.  Arguta  canna.  Sii.  VII  «9.  = 
3   Canna  Dea  ;  la  ninfa  Siringa  cangiata  in  nin- 
na palustre.  Apul.  Mei.  5.  =  4  Canna,  in  Gio- 
venale  v.        umbra  essere  quella  barchetta  che 
gì' Imi, uni  t  il  Egiziani  solevano  costruire  dì  una 

trinila,  secondo  Plinio    US.  II.  Z)   ~ 
."i   Canna   aromatica.    Slat.    Silv.  1.6.  l">.  =  li 
Canna,  fiume.  V.  CAMME.        "7  Cawna,  città 
dell  Eolide,  f  i  icAeCana  V.  il/e/a  1. 18. 

(  \nxUì\    V.  CAN.4BA. 

C\\>  \l.\lil\  o  CANÀBÀRÌÀ,  :v,sfì,  e 

i  \n>  Ibi  ni  o  cab  mi  1 1  >i,  i,  *»■  2,  ''"  <;in- 

oabis  a  canabis;  canapajo,  campo  seminavi 
i.  aliti  alla  temente  di  canapa.  Noi.  Tir.    p.  178; 

Cini     II 

CANNÀBfFER  •<■'  Bruni  <»/'/  da  cannabis  e 
fero;  the  produci  canapa.  Mui    Inacr.  70.6, 

i  imiABÌBX'8  a  "in  </r/i/  da  cannabis;  xavva- 
'-.■.::    canapino    di  canapa    Funes  cannabi- 

i,i   t,i  in    n 

l  IBNABI8  i,  CANÀBIS   la,  i   CANNABIS,  i,  tf. 

n  m  in  o  /-v. ■/'''.:    canapa    pianta 

ih  i  in  la  cortei  la    <  fila  p>  i  /"/  n«  le/e 

i  /,  r?i    PI  HN.  ir»,  si    i  abi    Inscr. 
p  -•     n  \ .  ii  a|  od  Geli  sa ii 

■ABBÀBlt'8  ■    '"",  " ■•'/    '"    tesso  i      ■  mnal  i- 
,  ,,  „ ,  «I  no    '  .ii  di  biaj  lilvaa    '"  al   '  y 
- 
<  »>N  \ci  s  \  i  uro  m:is 

,  ^  ^  x  )  ,,,,,  f,  pi  :  Cannt  villaggio  della 
Puglia  celebre  per  la  vittoria  riportala  da    i 

I  I  n     mi     " 

GABBA    i  l  Mis    \  (  INIBÌ  i  mis 

,  «  %  ni  v   i  raffi       da  l'ani  ' 

i  i 


ueto,  luogo  piantato  di  canne.  Pali.  III.  23. 

CANNÉUS,  a,  uni,  agg.  da  canna;  di  canna.  Col 
xn.  50. 

CANNÌCÌÀ,  a?,  sf.  I,  da  canna;  lo  stesso  che  can- 
nellini, canneto,  lnnoc.  de  cas.   liti.  p.  225Goes 

CANNICiCS,  a,  uni,  agg.  da  canna;  lo  stesso  che 
canneus,  di  canna,  l'ali,  in  lemma  te  lil.  13,1.1. 

CANNÒPHÒRUS  o  CANNÒFÓRBS,  i,  *»».  2;  xav- 
■nóyopo.,  canno  foro,  chi  porta  o  vende  canne 
o  stuoie.  Rosmini,  Stor.  di  Mil.  T.  iv,  />.   no. 


CANNClA,  ae,  sf.  1,  rf;;».  rfi  canna;  <?ùt; 
nuca  a,  piccola  canna.  Apul.  Mei.  'i. 

CANO,  is,  cecini,  cantina,  canère,  alt.  3  (dal  gr. 
^ivw  ,  iniis.  per  ^at'vu,  o/iro  /n  bocca);   ad'w, 
fxi'l-Ktx),  cantare,  modulare   la   voce  (proprio 
dell'uomo  e  degli  uccelli)  Canere  absurde  ( can- 
tar male,  stonine)  Cic.  Tusc.  II.  4  ad  tin.  —  ad 
tibicinem,  o  ad  tibiam  (cantare   accompagnalo 
dal  flauto)  ld.  ib.  I.  2  ;  iv.  2  —  surdis  auribus 
(locuz.prov.  corrispondente  alla  nostra:  predi- 
care a'  porri)  Liv.  xl.  8  —  inlus  o  sibi  (al- 
tra Ioni:,  prov.:  non  avere  in  mira  che  la  pro- 
pria soddisfazione  o  il  proprio  vantaggio)  Cic 
Agr.  il.  26  -  Milli  cane  et  Musis  (rivolgi  a  me 
il  canto  ed  alle  3/tise,  cioè  non  far  conio  del  giù 
dizio  degli   sciocchi  ,    pure  proverb.)   ld.   Brut. 
50.  =  2  Compor  versi  in  lode  di  alcuno,  eneo 
miare,  celebrare.  Hegum  facta  canere  (tessere 
in  versi  le  gesta  de'  re)  Hor.  Sat.  i.  io.  i2-  Ca- 
liere de  clarorum  liominum  virlulibus  (cele- 
brare le  virtù  de'  grandi  uomini)  Cic.  'l'use.  l.  2. 
=  3  Decantare,  annunziare.    Quidquid   l'ama 
canil  (tulio  ciò  che  la  fama  canta  o  divulg' 
Mari.  Spect.  5.  =  4  Predire,  pronosticare.  Ut 
liaec,  qua;  nunc  Cunt,  canere  Dii   v'ulcrenlui 
(che   pareva  che   gli  dei  predicessero  le   cose 
che  ora  accadono  )  Cic.  Catil.   III.  8  -  Canere 
eventus  (pronosticare  gli  eventi )  Tibull.  I.  7. 
56.  ■-=  5  Sonare  uno  strumento,  far  che  renda 
un  suono  musicale.  Canere  lidibus  (sonare  uno 
strumento  a  corde)  Cic.  Div.  59  —  bellicum 
(sonare  all'arme)   ld.  Or.  12  —  receplui  (so- 
nare a  raccolta)  ld.  Pliil.  Mi.  3.  =  0  Risona- 
re, rimbombavi-.  Avibus  canere  silvas  (le  fore- 
ste risuonare  del  canto  degli  uccelli)  Lucr    I. 
257.  =  7  Fare  prestigi,  operare  per  via  d  incan- 
tesimo. Deducere  canendo  Umani  (far  distai 
dere  la  luna  per  incanto  )  Ovid.    =  8  Da  ca- 
nus ;  incanutire.  V.  CANEO,  §  3.  =  9  Caneril 
per  cccineril:  tesi,  in  Rumentum;  canni  per 
cecini:  Serv.  ad  Georg.  II.  384  (d'onde  canilu- 
rus),  e  canlc,  si«c.  di  canile.  Varr.  LL.  vi.  3. 
=  10  Pass,  canor.  Tot.  Ann.  II.  88- P.pr.atl. 
canens.  Cic.  1\D.  n.  z-P.fut.  att.  caniturus 
(\  <>)  Vulg.  ylpoc.  Vili  in  fin.  -  P.  fui.  pass,  ca- 
nendus.  Stai.  Th.  viti.  553. 

CAMUSI  S.  V.  CANOPUS. 

CAM»',  ónis,  sm.  3;  xavw» ,  canone,  regola, 
norma,  legge.  Canones  grammatici  (i precetti 
le  regole  della  grammatica)  Aus.  épigr.  1  6.  = 

2  Can  onc,  annuo  livello  che  si  paga  al  padroni- 
di  un  fondo.  Spari.  Scver.  8.  =  3   Tubo  di  una 
machina   idraulica;  zìivwv  f/0UTivòc.  Vilr.  X.  13. 
CANÒNÌCÀRÌI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  canon,  §  2; 

(salitivi  del  pitblico  canone,  lioe  de  le.  lasse  di  un 

sono  gravati  i  fi  ndi  dei  privati.  Cass.  Var.  l'orni. 
6.  8  ci  ep   12,  1  I. 
CANÓNÌCE,  avv .  da  canonicus;  xavevtxu;,  cano- 
nicamente, secondo  le  regole.  Cass.  llisl.  cccl. 

IX.  l'i. 

CANÒNicrs,  a,  «in,  agg.  da  canon;  xavovtxò;, 
cantimi  o,  regolare.  Canonica  tali 0  (nella  mu- 
sica, la  stanza  de'  satini,  vi  Intivnint  lite  alla  titi- 
llila ed  all'elevazione  della  voce)  Geli.  \m.  18- 
l.iiiniiiiiin  canonica  (n.pl.),  fa  iciema  meteo 

vide, fan     l'I.    UN,  I    in   (li  ik-Ik»  I.    Il,  D,  12     <  0 

nomea?  defectioncs  eoIìs  (le  eclissi  regolari  del 
mie  Aug,  (.1).  in  i  i.  2  Relativo  ti  canone 
olivello.  Canonica]  pensilalionei.   Cod.  Just, 

MI    ' 

'  \M'IM.I  S  o  CANOPI!  S  a,  uni,  agg.  da  Cano- 
pua:  Kftve4jriw{,  dì  Canopo.  Calull.  i  \ v  i.  *K. 

<  ìbApÌCA,  órum,  in  pi.  i,  da  Canopu«i  specie 
il,  •  a  iitlnllr  forte  ila  Canopo,  abondantissima  di 
ottimo  frumento.  Vespai  judic,  i'  apudWern 
■dori    l'oel.  lai.  min,  T.  n ,  p 

i  \miiiiis  a   uva,  agg.  da  Lanopui;  Kavwm 

/',:     i  a  ii  i, j,  i  t  o,  ili   <  Unii)  ii     l'I    ll>    v        ' 
»   iNÓrl'l   '     .unni,  un    pi.    1     da  Canupns,    Ca 
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nopili,   gli   abitatori  di   Canopo.    Cic.    apud 
Quint.  i.  5. 
CÀNÒPÌTÀNUS,  a,  um,  0717.  da  Canopus;  cano- 
pi tati  0,  di  Canopo.  Solili.  31. 
CANÓPIT1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  Canopus;  cano- 
pite,  di  Canopo.  Canopile  colljrium.  Cels.  vi.  0. 
CANOPlUS.  V.  CXMir.T  LS. 

CÀNÓPVS,  CANÒBUS  0  CÀNÒPOS,  i,  sm.  2;   Kà- 
vt>i7To;  0  Kàvci^o?,   Canopo,  città  del  Basso  E- 
gitlo,  all' imboccatura   occidentale  del  Nilo,  oggi 
Abukir.  Tac.  Ann.  II.  60 ;  Serv.  ad  G.  IV.  2*7; 
Mela  11.  7.  =1  2  Canopo,  tempo  fatto  eostruire 
111    Tivoli   da   Adriano   a    simigliamo   di  quello 
che  era  in  Canopo  di   Egitto.  Spari.  Hadr.  ih. 
=  3  Canopo,    nome  di  una  stella  nella   co- 
stellazione d'Argo.  Manil.  I.  215.  =  4  E  di  un 
capitano  della  fiotta  di  Osiride,  annoverato  dopo 
morie  fra  gli  dei  egizi.  Ruf.  llist.  eccl.  II.  26. 
CANOR,  óris,  sm.  3,  da  cano;  u,z'jo:,  canto,  me- 
lodia. l\es  est  blanda  canor.  Ov.  Art.  am.  III. 
315.  —  2  Suono.  Mcenia  Phcebeae  l'acla  canore 
lyrac  (inalzate  al  suono  della  lira  Apollinea)  ld. 
ller.  XVI.  180.  =  3  Trasl.  Trux  canor  (carme 
evtdco)  l'etr.  Sat.  5. 
CANÒRE,  avv.    da  canorus  ;  ÈppeXù;,  melodiosa- 
mente. Apul.  Doctr.  Piai.  1. 
CANÓRtIS,  a,  um,  agg    da  ci  no;  ùtjtxòs,  ).t7u- 
Spooi,  eùueXiij,  canoro,  sonoro.  Canorus  ora- 
lor  (che  ha  molta  estensione  di  voce)  Cic.  Brut. 
27.  =  2   Armonioso,  melodioso.  Ales  canorus 
(il  cigno)  linr.  Od.  II.  20.   15  -  E  per  antifrasi  : 
nugie  canora»  (versi  inetti  e  scipiti)  ld.  AP.  322. 
=  3  Perito  nella  musica.  Sev.  yEtn.  571.  =  4 
Camp,  canorior  ,  ius.   Hier.  prof,  ad  Chron. 
Euseb. 
CAMISl'S,  a,  um,  agg.  da  canus;   canuto.    Ep. 
Valer,  imp.  apud  Vop.  Proli.  5  (da  non  imi 
tarsi) 
CANTABER,  bra,  bruni,  agg.  da  Canlabria;  can- 
tali ro,  di  Canlabria  0  spettante  alla  Canlabria. 
Claud.  Laud.  Seren.  7't.  =  2  Canlaber,  bri, 
in  forza  di  sin.  2;  cantabro,  oriundo,  origina- 
rio dalla  Canlabria.  Hor.  Od.  II.  6.  2. 
CANTABbLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  canto;  canta- 
bile, che  devesi  cantare  o  celebrare,  che  merita: 
di  essere  celebrato.  Tolo  orbe  rantabilis.  Cass. 
Var.  Vili.  9  a  med.  -  Canlabiles  mihi   erant 
juslilìcaliones  lua?.  Vulg.  Psalm.  CXVIII.  54. 
CANTABRArICS,  li,  sm.  2,  da  caulabrum,  §  2; 
cantabrario,  quel  soldato  clic  parlava  la  ban- 
diera delta  caulabrum  V.  Cod.  Th.  XIV.  7.  2. 
CANTÀBRAS,  tv,  sm.  1  ;  Canlabra,  fiume  dell'In- 
dia. PI.  UN.  VI.  20. 
CANTÀBRl,  órum,  sm.  pi.  2;   Canlabi  i,  gli  abi- 
tanti della  Cantabria.  Ca;s.  BG.  IV.  26.  V.  CAIS- 
TABER,  ^ì. 
CANTABRIA,  a>,  sf.    1;   Canlabria,  paese  della 
Spagna,  oggidì  la  Biscaglia.   PI.  HN.  XXM\ 
i2;  Svct.  Aug.  21. 
CANtAbRICÀ,  a?,  sf    1;    cantabrica,  erba  sto - 

nosciuta.  PI.  HN.XXV.  17. 
CANTABRÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Canlabria;  tan- 

tabrieo,  della  Cantabria,  spettante  alla  Canta- 
bria. PI.  UN.  IH.  4.  =  2  Canlabricus  SUCCUS 
(forse  da  cantabvum,  crusca  o  semola);  «qua 
di  semola.  Ycg.  Veler.  III.  r>7. 

CANIAHRI'M,  \,sn.  2,  da  canlaber;  cantabro, 
crusca  o  semola,  forse  perche  di  essa  iCanltibri. 
gente  rozza,  facevano  il  loro  pane.  Ciel.  Am. 
l'ani,  in.  2  sub  l'in.  -  2  Cantabro,  sorta 
di  vessillo  o  bandiera  usata  al  tempo  degl'tmpu- 
r, iiovi  romani.  Minuc.  Fel.  Oclav.  29. 

CANTABTJNDUS,  a,  am,agg.  (/(/canto;  r/u  canta, 

ami, mie  0  cani, indo.  Scdco  caiilaliuiidiis.  l'eli, 
fi, igni.  Trail.  62  Burnì. 
CANTACES,  uni,  sm.  pf.  3j  Cantaci,  popolo  d'A- 
sia,  di  qua  dall'  Indo.  l'I.  UN.  VI.  23. 

CANTAMEN,  Inis,  sn.  i,  da  canio.  Bffwon,  incan- 
tesimo, stregheria  ili  parole,  l'rop.  i\-  4.  49. 
CANTAND1  S,  8,   uni,  /'.  fot.  pass.,  e 

^.\^•l'(^^s,  lis,  p.  pr.  alt.  di  canto. 

CANTATlO,   onis,   sf,    I,    da   canto;   'inu-j. ,  t.ai, 

canlo,  cantico,  canzone.  PI.  Slicli.  V.   i.  19. 

■■ì  Incantesimo.  Firm.  Malli,  ni.  6  postmed. 
CANTATOR,  óris,  sm.  3,  dacanto;  àotso;,  r.i'joc, 

cantore.  Cantator  eyenus  fnneris  ipse  sni  (il 

cupio  the  ttmln  i  SUOI  fnnt  Itili ,  cine  prima  dimo- 
ine; Mail.  XIII.  77.  9  Suonatore.  Ano  can- 
tali.! Gdibui  (  Ariane  suonatore  di  lira)  Geli 

\  V  I.  l'I. 

CANTATRlX,  \c\t,sf,  ì,  da  cgnlator; ptìnt&9iptct, 

,  antatv, t  e    (  la  nlalrii  cs  dioica'  ytltinze  miste 
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di  canto)  Clami.   R.  Gild.  v,s.  —  2  Incanta- 
trite,  maliarda.  Canlalrices  anus  (vecchie  stre- 
ghe) Apul.  Met.  2. 
Cantati  uu.s,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 
CaNTÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass-  di  canlo. 
CaNTE,  arcaismo  per  canile.  V.  CANO,  §  9. 
CANTÈCI,  óruni,  sin.  pi.  2.  Canicci,  popolo  iT  A- 

sia,  di  là  dalla  palude  Sfeotìde.  l'I.  UN.  VI.  7. 
CANTÉUÌÀTUS  o  CANTIlEltì.VrUS,    a,  uni,  agg 
da  canlerius,  §  6;  sostenuto  da  pali.  Vilcs  can 
teriatae.  Col.  v,  i. 
CANtERÌNUS  o  CANTHERÌNUS,  a,  um,  agg.  da 
canterius;  di  cavallo,  e  più  specialm.  di  cavallo 
castrato.  Canterino  rìtu  sommare  (sognare  alla 
maniera  de* cavalli   che   dormono   in  piedi)  PI. 
Mcn.  n.  3.  Ai  -  Canterinmn  kordcum  (orzo  da 
cavalli,  volg.  orzo  seandello)  Col.   il.  1(1  — 
lapalhum   (lapato    o    lapazio    s  elvatico  , 
forse  perche  mangiatasi  volentieri  dai  cavalli)  P' 
HN.  xx.  85. 
CANTERÌÒLUS  n  CANTErIGLUM,  li,  sm.  o  ».  : 
dìm.   di  canterius  ;  piccolo  palo  da  sostentare 
viti.  Col.  M.  3. 
CANTERIUS  o  CANTHÉRÌUS,  ìi,  sm.  2;  cavallo 
castrato.  Varr.  RR.  u.  "  ad   fin.  =  2  Ho 
cavallaccio,  ed  in  generale   qualunque  vile  giu- 
mento. Apul.  Mei.  i.  =  3  Trasl.  uomo  vecchio 
ed  impotente.  Plaut.  fragni.   Cisl.   ed.  ab  Maio 
p.  19  (in  alcune  edizioni  ìv.  2.  83)  =  4  Canle 
rius  in  l'ossa;  locuz.  prov.  dinotante  cosa  di  molto 
rischio  e  di  niun   vantaggio.   Liv.  XXIII.  47.  =  5 
Negli  edifizj,  canlerii  làusfSovrs;),  sono  quelle 
travi  che  dalla  sommità   del  tetto   scendono  fino 
allo  sporto,  in  alcuni  luoghi  d'  Italia  dette  pari- 
mente alla  latina  cantieri,  in  altri  cavalli  e 
saetloni.  Vitr.  ìv.  2.  =  C  In  agric,  palo  per 
sostentare  te  viti.   Col.    tv.  12.  =  7    In  veler., 
amiareeehio  per  sostenere  in  aria  il  piede  amma- 
lato di  un  cavallo.  Veg.  Vet.  il    47. 
CANTHÀRA,  x,sf.  1  ;  cesia  o  corba.  Canthara  suf- 
l'arcinala.   Ter.  Andr.  ìv.  'i.  30.  =  2  Canta- 
ta, nome  proprio  di  donna.  PI.  Epid.  IV.  1.  40. 
CANTHARÌAS,  a?,  sm.  1  ;  y.àv.Sa&o;  (scarafaggio), 
cantoria,  gemma  rappresentante  uno  scarafag- 
gio. Plin.  UN.  xxxvn.  72. 
CANTHÀRIS,  idi1!,  sf.  3;  zav3ap'tc,  cantaride, 
canterella,  insetto  volatile,  dotalo  della  pro- 
prietà vescicatoria,  ed  anche  eccitativa  della  libi- 
dine, altr.  scarafaggio.   PI.   UN.   XI.    31.    41; 
Mari.  Dig.  XLVIII.  8.  3.  =  2   Nome  pure  di  due 
altri  insetti,  uno  nocivo  alle  biade,  l'altro  alle 
viti.  Id.  ib.  xvin.  41,  n.  2;  Pali.  I.  35. 
CANTHARÌTES  ('vinum),  sn.  ;  jsav3apiT»is  oLo;, 
cantarite,  vino  prelibato,  proveniente  d'oltre 
mare.  PI.  HN.  xiv.  9. 
CANTHÀRÒLETHRUS,  i,  sm.  2;  Cantar oletro, 
piccolo  luogo  della  Tracia,  presso  V  Olinto.  PI. 
HN.  xi.  31. 
CANTHÀRLXUS,  i,  sm.,  dim.  di  cantliarus;  y.xv- 

Sùpioz,  piccolo  bicchiere.  Arnob.  VI  sub  fin. 
CANTUÀRUS,  i,  sm.  2;  xiv^otpoi,  cantaro,  bic- 
chiere, coppa  con  manico.  V.  Ecl.  VI.  17.  =  2 
Tubo  con  cannella  per  cui  s'inalza  l'aqua;  getto 
d'aqua.  Paul.  Dig.  xxx.  41  ad  fin.  =  3  Pila 
vaso  delVaqua  santa.  Paul.  Noi.  XXXVII.  170.  = 
4  Sorta  di  barchetta ,  forse  dalla  sua  forma 
Menander  in  Nauclero  apud  Macrob.  Sat.  v. 
21  (ond'è  piuttosto  un  sign.  greco)  —  5  Nome 
di  un  pesce  dì  mare.  Ov.  Halicut.  105.  =  6 
Martello  con  cui  si  picchia  alla  porta  (?)  PI 
Men.  i.  2.  61  (Altri  però  spiegano  altrimenti) 
=  7  Nodo  sotto  la  lingua  del  bue  Api.  PI.  HN. 
vili.  71.  =  8  Cantaro,  insigne  statuario  di 
Sidone.  Id.  ib.  xxxiv.  8. 
CANTHÈLIUS,  ii,  sm.  2;  xav3/)/eo;,  lo  stesso  che 

canterius  V.  Petr.  fragni.  Trag.  57  Burm. 
CANTHÉRÌUS,  e  deriv.  V.  CANTERIUS,  e  te. 
CAN'f  HUS,  i,  sm.  2  (voce  spagnuola),  cerchio  della 
ruota.  Quiut.  I.  5.  =  2  Per  sinecd.  orbita,  ro- 
taja.  Pers.  V.  70.  =  3  Canto,  figlio  di  Abante 
o  Canelo  o  Cerionte,  uno  degli  Argonauti.  Hyg. 
fab.  14. 
CANTICO,  as.  V.  CANTITO. 
CANTICELA,  ae,  e 

CANTÌCULUM,  \,sf.  1  e  n.  2,  dim.  di  canticum  ; 
àTfzàrtov,  breve  cantico,  canzonetta.  Pompon, 
apud  Non.  vii.  113  ;  Seplim.  Al'er  apud  T'e- 
rent.  de  melr.  p.  242"  Putsch. 
CANTICUM,  i,  sn.  2,  da  cano;  àtp.-x,  aip.bg,  àdr,, 
cantata,  canzone.  Quint.  I.  2.  =  2'  Cantico 
canto  religioso.  Hier.  =  3  Cantico,  quella 
parte  dell'antico  drama  in  cui  un  solo  cantava  o 
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danzava  al  suono  di  /lauto.  Cie.  Pam.  IX.  22.  = 
4  Canto  mugico,  incantesimo,  altr.  Cantameli. 
Apul.  Apol.  =5  Carme  satirico,  satira.  Paul. 
Recepì.  Sent.  v.  1.  15. 

CANTICVJS,  a,  uni,  agg.  da  cano;  di  canto,  musi- 
cale. Macrob.  Soma.  Scip.  n.  3. 

C  vntìléxa,  ae,  sf.  1,  da  cano;  àTa.x,  <ù'JV,,  can- 
tilena, canzone.  Celi.  IX.  4.  —  2  Trasl.  Ne 
quo  ex  scliolis  cantilenali!  requirunt  (ne  vanno 
in  traccia  de'  precetti  volgari  delle  scuole  o  delle 
vane  declamazioni  de' relori)  Cic.  Or.  I.  23- Can 
lilenam  eandem  canore  (proverb.  non  sapere 
che  una  canzone,  dire  sempre  le  eose  stesse)  Ter 
Pliorm.  ni.  2.  io -Totani  islam  cantilenarti  ex 
hoc  pendere,  ut  eie.  (tutta  questa  tiritera  ha  per 
iscopo  di  ecc.)  Brut,  ad  Cic.  Pam.  XI.  21  -  Can- 
tilenai librorum  (libri  pieni  di  frascherie ,  d'i 
nezie)  Hier.  ep.  109,  n.  4.  =  3  Carme  satirico 
ingiurioso.  Fest.  in  Occentassint  (se  non  e  vi- 
ziato il  testo) 

CANTILÉNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cantilena;  messo 
in  versi.  Nuga;  canlilenosae.  Siti.  Ep.  ni.  14. 

CANTILLO,  as,  Svi,  àlum,  are,  n.  1,  dim.  di  cano; 
canterellare.  Apul.  Met.  4  ;  Florid.,  n.  3.  15. 

CANTÌO,  ònis,  sf   3,  da  cano;  à.i\xy.,  ùSìi,   can- 
tata, canzone.  PI.  Sticli.  v.  6.  8.  =  2  Incaute 
simo.  Cic.  Brut.  60. 

CANTÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cantito;  canlo  ripe 
tuto,  ritornello.  Prisc. 

CMV'TÌltàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cantilo. 

CANTITO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  e  n.  1,  freq.  di 
cano;  cantare  spesso.  Dulce  canlitant  aves 
Apul.  Met.  6  (Alcuni  leggono  canticant^)  = 
2  Pp.  pass,  canlilalus.  Cic.  Brut.  I1). 

CANTIUM,  ti,  sn.  2;  Canzio,  parte  della  Britan 
nia,  oggi  il  paese  di  Kenl.   Cass.   BG.  V.  13.  22 

CANTÌUNCÙLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  canlio  ;  ài^i- 
ti'yj,  canzonetta,  breve  canzone.  Cic.  Fin.  v 
ls  ad  fin. 

CANTO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  freq.  elicano; 
«om,  cantare.  Ili  pueri  cantare  didicerunt 
Cic.  Catil.  li.  io-  Cantare  carmina  libiis.  Nep. 
Epam.  2  -  Eam  canlatum  provocemus  (invilia- 
mola a  cantare)  Ter.  Eun.  III.  1.  53.  =  2  De- 
cantare, lodare,  celebrare  in  versi.  Nos  convi- 

via,  nos  proelia Canlamus.  Hor.  i.  6.  17 -Di- 

gnus  cantari  (degno  di  essere  celebrato)  V.  Ec 
V.54.  =  3  Ed  all' incontro  cantarealiquem;  can- 
zonarlo, biasimarlo,  vituperarlo,  portarlo  in 
bocca  di  tutti.  Hier.  ep.  117,  n.  6.  =  4  Annunzia- 
re, dire,  far  sapere.  Metuo,  ne  (tabella;^  idem 
canlent,  quod  priores  (temo  che  questa  lettera 
non  mi  annunzii  le  cose  stesse  che  la  precedente) 
PI.  Bacch.  ìv.  9.  60  -  Urna  haec  ab  se  cantat 
cuja  sit  (quest'urna  dice  abbastanza  da  s'è)  Id. 
Rud.  li.  5.  21.  =  5  Inculcare,  replicare  spesso 
per  persuadere.  Ilaac  dies,  noclesque  libi  cau- 
to, ut  caveas  (te  le  vo  dì  e  notte  ripetendo  per- 
chè te  ne  guardi)  Id.  Trin.  II.  2.  lo-IIarum 
mores  cautaliat  mihi  (me  li  proponeva  sovente 
per  modello)  Ter.  Heaut.  II.  3.  19.  ==  G  Nar- 
rare favole  in  versi.  Non  est  cantandum:  res 
vera  agilur  (non  si  narrano  favole;  trattasi  di 
cosa  vera)  Juv.  ìv.  35.  =  7  Rendere  suono, 
parlando  di  uno  strumento  musicale.  Pastori* 
buccina  cantat  (si  sente  il  suono  della  cornetta 
pastorale)  Prop.  ìv.  10.  29-Cantabat  fanis  ti- 
bia (risuonava  il  flauto  ne'  lempj)  Ov.  Fast,  a  [. 
659  -  Cantata»  lurres  (le  torrite  mura  di  Tebe 
inalzate  al  suono  della  lira  di  Amjione)  Sii.  xi. 
447.  =r  8  E  sonare  uno  strumento  pastorale. 
Cantare  fi  elibus  (sonare  la  lira)  PI.  Epid.  in.  i. 
64.  =  9  Incantare,  fare  incantesimi.  Cantando 
rumpitur  anguis  (per  virtù  d'incantesimo  si 
rende  innocua  la  serpe)  V.  Ecl.  VI.  71 -Cantata 
umbra  (evocata per  incantesimo)  Lucr.  Vi.  767. 
=  10  Pass,  canlor,  (J  2  -  P.  pr.  att.  canlans. 
Ov.  Trist.  ìv.  1  -  P.  fut.  alt.  cantalurus.  Svet. 
Ner.  21  -  Pp.  pass,  cantalus,  tjjj  6,  8  -  P.  fut.  pass. 
can  land us,  i  5. 


CANTOCAI'IVE,  àrum,  sm.  pi.  1;  Cantocapti  o 
Cantocatti,  popolo  d'Asia,  di  là  dalla  palude 
Meotide.  PI.  HN.  vi.  7. 

CANTOR,  òris,  sm.  3,  da  cano;  àoiSò:,  w'Jó:,  can- 
tore, musico  Hor.  Sat.  I.  3.  1.  ==  2  Poeta. 
cantor  Apollo  (Apollo,  dio  de' poeti)  Id.  AP. 
407.  =  3  Attore  tragico.  Svet.  Cai.  54.  =  4  Ed 
attore  in  generale;  yopi'jrvi;.  Cic.  Sext.  63.  = 
5  Trasl.  chi  spesso  inculca  o  ripete  altrui  qual- 
che cosa.  Canlor  formularti  ni.  Cic.  Or.  i.  55 
ad  fin. 


CAPAttA 

CANTllìCfLÀ,  a>,  sf.  \  ;  calabrone.  GloSS.    Isij 

CANTU1X,  Tcis,  sf.  3,  da  cantor,  f/oÀTZT-pix,  con- 
tatrice. PI.  Trin.  il  1.  2;.  =  2  Aggeli.  Aves 
canliices  (uccelli  canori)  Varr.  RU.  in.  5. 

CAN'ìT'Lrs,  i,  sm.  2,  dim.  di  cantus; piccolo  canto. 
Finn.  Malli,  in.  12. 

CANl'URÌU,  is,  ire,  ».  4,  dim.  di  cano;  tyijjpi'Cu, 
e  anlcr  eli  are,  cantar  sotto  voce.  Peti',  ("ragni. 
Trag.  6'i  Burm. 

CANTDS,  us,  sm.  4,  da  cano;  fiiìo;,  canto,  mo- 
dulazione della  voce  (e  difesi  dell'uomo  e  degli 
uccelli)  Exercere  canlus.  Tue.  Ann.  xiii.  3  - 
Gaudere  canili  (  dilettarsi  di  musica)  Juv.  VI. 
378 -Canlus  galli.  Hor.  Sat.  i.  1.  io  —  nocluai. 
V.  G.  i.  413.  =  2  Versi,  poesia.  Per  coinpo- 
silos  canlus  Oiis  grales  agore  (rendere  grazie 
agli  dei  con  armoniosi  carmi)  Tac.  Ann.  xv.  34. 
=  3  Suono  di  uno  strumento  musicale.  Nervo- 
rum  vo«'.inique  canlus  (suono  di  strumenti  da 
corda  e  da  fiato)  Cic.  Rose.  Am.  46  -  Canlus 
buccinarum.  Id.  Mur.  9  —  cilhara?.  Hor.  Od. 
III.  1.  20  —  Iji*.  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  12.  = 
4  Carme  magico,  incantesimo.  Agitare  cantibus 
umbras  (evocare  le  ombre  con  incantesimo)  Val. 
FI.  VI.  448. 

Canùi,  perf.  di  caneo. 

C.vivùi,  arcaismo  per  cecini.  V.  CANO,  §  9. 

CANLXÈJUS,  a,  um,  agg.;  canulejo,  di  Canu- 
lejo,  spettante  a  Canulejo  (nome  proprio  roma- 
no) Can uleja  lex.  Liv.  ìv.  1;  Fior.  i.  23-  Ca- 
nulejum  plebiscitum.  sCVc.  De  rep.  il.  37  (ed. 
A.  Maio) 

CANUM,  i,  sn.  2;  zivsov,  canestro,  paniere. 
Paul,  ex  Frsto;  Varr.  LL.  iv.  25. 

CANUS,  a,  um,  agg.;  naliò;,  canuto,  bianco  di 
pelo.  Cani  capi 1 1  i.  Hor.  Od.  li.  2.  15-  Cana  bar- 
ba. Mari.  ìv.  46.  =  2  Cani,  orum,  in  forza  di 
sm.pl,  2;  canizie.  Cani  honorati  (onorata  ca- 
nizie) Ov.  Met,  Vili.  9.  =  3  In  generale,  bian- 
co, ma  di  un  bianco  lucente,  argenteo,  candido. 
Cana  nix.  Hor.  Sai.  n.  5.  41  -Cani  iluclus  (sjiu- 
manti  marosi)  Cic.  Arat.  71  -Cana  seges  (biada 
vicina  a  maturarsi ,  perchè  allora  il  colore 
verde  si  accosta  al  bianco)  Ov.  Met.  x.  635  -  Ca- 
nus  lupus  (di  pelo  cenerino)  Id.  ib.  VI.  527.  = 
4  Vecchio,  antico,  per  lo  più  in  buona  parte,  e 
nel  sen^o  -di  virtuoso,  santo,  venerabile.  Cana 
saecula  (gli  antichi  tempi)  Mari.  Vili.  SO  —  ti- 
des  (l'antica  buona  fede,  la  buona  fede  de'  tempi 
antichi)  V.  ^En.  i.  296  —  verilas  (la  santa  ve- 
rità) Varr.  apud  Non.  li.  138. 

CÀNÙSÌÀ,  x,  o  CANUSIUM,  Ti,  sf.  1  o  n.  2;  C<i- 
nusia  o  Canosa,  città  dell  Apulia  Daunia, 
celebre  per  le  sue  lane.  PI.  UN.  in  16,-  Hor, 
Sat.   i.  5.  92. 

CANÙSINA,  33.  V.  CANUSINUS,  §  2. 

CÀNUSÌNATUS,  a,  um,  agg.  da  Canusia;  vestito 
di  lana  canosina.  Svet.  Ner.  30. 

CANUSINUS,  a,  um,  agg.  da  Canusia;  canusino 
o  cano  sino,  di  Canosa,  spettante  a  Canosa. 
Canusinus  ager.  Varr.  RR.  i.  8.  =  2  Canu- 
sina,  ae,  in  forza  di  sf.  1  (soli,  lana  );  stoffa  ili 
lana  di  Canosa.  Mari.  XIV.  127. 

CANUTUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  canulum,  sup. 
ìhus.  di  caneo);  r.ol.iòs,  canuto,  di  bianco  pelo. 
(ìloss.  Philox. 

CÀPABILIS,  e,  agg.    da  capio;    capace.    Virlutis 
malitiajque  capabiiii.  Cas<.  Hist.    cccl.    i.   li 
ante  med. 
CAPÀCÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  capax;  yjJipnp.0L,  capa- 
cità, ampiezza,  estensione   di  ciò  che  può  in   si 
contenere  una   cosa.  Capacilas   vasorum.    Col. 
XII.  43   ad  fin.  —  uteri.  PI.   HN.  X.   63.  =  2 
Voracità,  capacità  dì  mangiare   molto.  Capaci- 
las  allilelaruni    (voracità   dello   stomaco    degli 
atleti)  Id.  ib.  xvm.  12.  =  3  Trasl.  capacità, 
diritto  di  adire  un'credìtìi  o  di  conseguire  un  le- 
gato. Caj.  Dig.  xxxi.  57. 
CÀi'ACÌTER  ,  avv.  da  capax .;  con  capacità  od  esten- 
sione. Aug.  Trin.  xi.  2  ad  fin. 
CAI'ÀNÈÌUS  o 

CÀPANÉUS,  a,  um,  agg.  da  Capaneus;  capa- 
ne io  o  capaneo,  di  Capaneo ,  spettante  a  Ca- 
naneo. Stai.  Th.  xn.  515,  761. 
C.U'ÀNEÙS,  ci  od  eoS  ,  sm.  2;  Kairaveì/;,  C apa- 
tie o,  uno  dei  sette  duci  dinanzi  a  Tebe.  Stai. 
Th.  x  sub  fin. 
CAPANNA,  as,  sf.  ì;  capatina,  tugurio.  Isid.  O- 

ig.  XV.  12. 

CAPAUA,  re,  sf  1;  Capara,  cittadella  Lusitn- 
i<7.  Giiit.  Inscr.  131. 


CAPARITANUS 

ilAPARÌTÀNl'S,    a,   um,   agg.-sost.  da  Caperà  ; 
caparitano,  spettante  a  Capava,  o  cittadino  di 
Capterà.  Grut.  Inscr.  :;«.:.  i.  =r  2  In  vece  dì  Ca- 
paritani,  leggesi  anche  Caperenses,  CajMfen.PI. 
HN.  iv.  33  ;  Mar.  Inscr.  856.  5. 
CÀPAX,  àcis,   agg.  coni.   3,  da  eapio  ;  esattine;, 
capace,  atto  a  contenere,  spazioso,  ampio, este- 
so. Capaciores  after  liuc,  puer,  scyphos  ( bic- 
chieri più  grandi)  Hor.Epod.  ìx.  35 -Campi  ca 
paces  (spaziosi)  Sil.xvii.32i  -  Flumen  navium 
capax  ( fiume  navigabile JPl-  HN.  VI.  26-  ^i 
cibi  viuique  CapaCÌSSÌmuS  (  fornissimo)  -  \  lllil 
usibus  capax  (casa  di  campagna  avente  tutti  i 
suoi  commodi    PI.Ep.  n.  17.  =  2  Trasl.  Inge- 
nium  capax  (vasto)  Ov.  Met.  Vili.  533  -  Aures 
avida?  et  capaces  (afide  ed  esigenti)  Cic.  Or. 
2''  -  Capax  secreti  ,  che  sa  mantenere  il  secreto) 
PI.  Ep.  I.   12  —  impcrii  (atto  a  regnare,  degno 
d'impero)  Tac.  Ann. 1.13;  Hist.  I.  49 —  injuria? 
che  puh  recare  altrui  offesa  o  danno)  Cip.  Dig. 
ìx.  2.  5.  —  3  Presso  i  giurecon<.,  abile  alla  suc- 
cessione. Pani,  ih.  xxxiv.  3.  29,  =  4  Camp,  ca- 
pacior,  e  sigi,  capacissimi»,  §  1. 
CÀPEDO,  inis,  CÀPIS,  Idis,  o  CAPILA  ,  83,  sf.  3 
o  l,  da  capin;  vaso  o  conca  di  terra,  usata  ne' 
sacrifizi,  così  detta  perche  pigliatasi  pe'  manichi. 
Cic.  Parad.  i.  3;  Varr.  LL.  IV.  26.  =  2  E  vaso 
o  coppa  da  bere,  usata  nelle  mense.  Plin.  HN. 
\\x\n    ". 
CÀPEDOiClLA ,  a?  ,  sf.l,  dim.  <//capcdo;  picco- 
lo  vaso  usato  ne'  sacrifizi  fin  da'  tempi  di  Numa. 
Cic.  ND.  ni.  17 
CAPELLÀ,  a? ,  sf.  1,  dim.  (//capra;  yiuzpo:,  ca- 
pretta, e  più  comrnunementc  capra.  Distenla? 
lacte  capella?  (capre  con  le  poppe  gonfie  di  lat- 
te) Virg.  Ed.  vii.  7.  =  2  Caprone,  detto  altrui 
per  ingiuria.  Ann,  XVII.  12.  =  3  In  aslr.,  la 
capra,  la  costellazione  dell'auriga.  Ov.  Fast.  V. 
113.    =  4  Sm.,    Capello,   cognome    romano. 
Eckhel.  D.N.V.T.  v,  p.  259.  =  5  Cape  Ila, 
poeta  elegiaco  latino,  mentovato  da  Ovidio  (Pont. 
iv.   16.  36)  =   6   Capei  la  (Marziano   Mirteo 
Felice) .  scrittore  latino  del  V  secolo  cristiano. 
CAPELEIANDS,  a,  uni,  agg.  da  capella  ;  di  ca- 
pretta o  capra.  Capelliana  rnla(ruta  capra- 
ria,  così  detta  perchè  molto  amata  dalle  capre, 
altr.  capragine)  Mart.  XI.   31. 
CAPEEECS,  i,  sm.  2,  dim.  di  caper;  capretto. 

Prisc.  ni ,  p.  617  Putsch. 
CAPEVI,  se,  sf.  1  ;  Cape n a,  antica  città  d' Etru- 
ria  sul  Tevere, forse  dove  ora  e  Cititucula.  Liv 
v.  16.  =  2  C apena,  nome  di  una  delle  porle  di 
Roma,  oggi   porta   di  S-    Sebastiano.   Cic. 
Alt.  rv.  i. 
CAPI. \AS,  àtis   (  e   CÀPENÀTIS,    C:   Calo  apud 
Prisc.  iv,  p.  629  Putsch.  ),  agg.-sost.  coni.  3,  da 
Capena  ;    e  apenate  ,  di  Capena  ,  o  abitante  di 
Capena  (città)  Cic.  Fani.  ìx.  17;  Liv.v.  ».  =  2 
Cape  nate,  piccolo  fiume  d'Etruria.  Sii.  XIII.  84. 
CÀPEM'S,   a  ,  ura  ,  agg.  da  Capena;  capeno, 
spettante  alta  città  di  Capena  suddetta.  V.  Ma. 
vii.  697. 
CAPER,    pri,    sm.  I;   v.inpoc,   zpù-/oi,   capro, 
becto.    V.    Ed.    MI.    7.   =  2    Quel  fetore  quasi 
di  becco ,  che  il  sudore  tramanda  di  sotto  alle  a- 
srelle    Calali,   i.xix.  6;  Ov.  Art  am.  ili.  193.  = 
3  In  astr  ,  capricorno,  uno  de'  segni  del  zo- 
diaco. Manil  II.  178.  —  4   .\ome  di  un  peste  ma 
uno,  da  noi  chiamato  pesce  porco.  PI.  UN 
II    112. 
Ciri  BATl  va,  uni ,  pp.  pass,  di  caperò. 
CAPERENSES     inni ,  sm.  pi.      V.CAPARITANL'S, 
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i  \ri  no    .e    avi    ..tiiin   .in-   n  i    ila  caper  ;  ag- 
ariti  parti  Caperai  troni  (increspasi 

la  fronU    l'I  Epid  \    1.2.  =  ì  E  talora  ristrin- 
gerti  piegarti  Caperata vela. Apul. Fior  n.i,. 
/■  cà|  ei  alni 

i  i    um   /<  [ut  post.,  e 

i  i  %-    i iv   p  j,i   ,iii  di  capello 

'  i  \fi  imi  e  cXpewìvi,  perf.  di  capono. 

i  n  ii      .i    um    p  fui  ntt  ih  capeno. 

>  i.  V.  «i-i 

•  \ii  sso    is,  ivi  il   o  i    Diom  i  p    '■  l'ni  eh 
.inni    .'  re    alt      m  '  pn  t   i    da  i  apio 
/•„    filini    desiderar!     fonarsi  di  pigliare  ili 
prendi ,.   Capessero  cibam  denlibui  Cit    VD 
ni..,/      /     ni  i  Pigliar  a  /■"  i 

I      ,  ,    ì  ,        I  il.     I  III  j.l  ,  n'Ii  I  i     In 

i        i   • ,       .  oniilium     pigliai 

pur'  )■■       l'I      l'.ii'l      I  iim  lini    \i.  il.  in 

i       \ini  n 


pugnam  (venire  a  battaglia )  Liv.  II.  6  —  peri- 
cula  (affrontare  i  pericoli)  ld.  xxi.  4  —  ma- 
gistratom  {entrare  in  carica  )  Tac.  Ann.  xiu.29 
—  libertatem  (  riacquistare  o  difendere  la  pro- 
pria libertà  |  Cic.  Phll.  x.  9.  =  3  Andare,  avvi- 
cinarsi verso  un  luogo,  cercar  di  giungervi.  Ca- 
pessere  Italiani  (drizzarvi  il  corso)  V.  yEn.  tv. 
3i6  —  se  domimi  ( ritirarsi  in  casa)  PI.  Amph. 
I.  1. 106  =  4  Trasl.  quam  se  ad  vitam  capessal 
(qual  genere  iti  vita  abbracci)  Id.Bacch.lV.10.2. 
=  5  Ricevere  ed  eseguire  gli  ordini  di  alcuno. 
Capessero  jussa.  V.  ,-En.  i.  80  — imperia.  PI, 
Trin.  il.  19.  —  6  Percepire,  comprendere.  Ca- 
pessere  sensus  natura?.  Geli.  xn.  1.  =  7  Ca- 
pisso,  arcaismo  per  capesso.  Pacuv.  apud  Non. 
il.  337.  =  8  P.  pr.  alt.  capessens.  Cic.  ND.  n 
45 -P.  fui.  alt.  capessiturus.  Tac.  Ann.  vi.  48- 
P.  fut.  pass,  capessendus.  Liv.  XXI.  4. 
CAPETTO!.   V.  CAPITOSI. 

CAPETUS,  i,  sm.  2;  Capeto  (Silvio),  re  di  Al- 
ba. Liv.  I.  i. 
CAPEUS  (sinus),  agg.-sost.;  Capeo,  golfo  dell'A- 
rabia Felice.  PI.  HN.  VI.  28. 
CÀPHÀRÉl'S  o  CAPHÀRECS,  a,  um,  agg. da  Ca- 
phareus;  Kzfipito;,  cafareo,  del  promontorio 
Cafareo.  Prop.  in.  5.  55;  Ov.  Trist.  v.  7,  :r 
CÀPHAREUS,  el,  éì  o  éós,  sm.  2  (trisill.k  Kxtpz- 
psù;,  Cafareo,  promontorio  delVEubea,  cele- 
bre pel  naufragio  della  flotta  greca   reduce  da 
Troja,  ora  Capo  d'oro.  V.  /En.  XI.  260. 
CAPHÀIUS,  Tdis,  agg.  f.  3,  da  Capliareus;  spet- 
tante al  promontorio  Cafareo.Seix  Herc.Oet.802. 
CAPHARrv.EUS  ,  a,  um,  agg.  da  Capharnaura  ; 
cafarnao,  di  Cafarnao.  Capharna?a  urbs  (la 
città  di  Cafarnao)  Sedul.  IV.  82. 
CÀPBARNAUM  o  CÀPHARNAUM,  i,  sn.  2;  Ca- 
farnao, città  marittima  della  Galilea.  Juvenc. 
IH.  385  ;  Vulg.  Mattll.  IV.  13. 
CAPHÈRIS,   is,   sf.  s;  Caferi  o  Cafera,  isola 

del  mare  Egeo.  PI.  HN.  IV.  12. 
CAPHTORLH,  sm.  indfid.:  popolo  della  stirpe  di 
Mesraim,    dal  quale  ebbero  origine   ì  Filistei. 
Vulg.  Gen.  X.14. 
CAPOTA,  a?,  e  CÀPHY/E,  aruni ,  sf.pl.  1;  Cafia, 

città  e  foresta  d'Arcadia.  PI.  UN.  xvi.  44. 
CÀPIDAVA,  a?,  sf.  1;  Capidava,  città  della  Sle- 
sia inferiore.  Anton.  Itin. 
CÀPiniXÀ  ,  a?,  sf.l,  dim.  di  capis  V. 
CÀPÌDf'LUM,  i,  sn.   2,  da  caput;  cappuccio. 

Paul,  ex  Pesto. 
Capìendus,  a,  um,  p.  fui. pass.,  e 
Capiens,  tis,  p.  pr.ait.  <//capio.  =  2  Aggett.ca- 
pace,  atto,  abile.  Homo....  animai  rationis  et 
scienlia?  capiens.  Geli.  IV.  1. 
CÀP1LLACÈUS,  a,  um,  agg.  da  capillus;  Tpfyi- 
vos,  fatto  di  capelli,  (.'apillacea  zona  (la  lega- 
tura de'  capelli)  Aug.  CD.  xxn.  8  a  med.  =  2 
Simile  a  capello:  -zpi-/ù^i.   PI'"»-  HN.  XII.  54 ; 
XIII     i8. 
CAPILLÀGO,  inis,  sf.  da  capillus;  capellatu- 
ra, chioma.  Tert.  Anim.  51. 
CAPILE AMENTOM,  i,  sn.  2,  da  capillus;  rpt^w- 
p.ci,  capcllamento,  capellatura,   zazzera. Vclr. 
Sat.  Ilo.  =  2  Parrucca,  capellatura  finta.  Svcl. 
Cai.  11.  =  3  In  pi.  i  sottili  filamenti  delle  ra- 
dici, delle  foglie  e  simili.  PI.  HN.  XIX.  31;  XVI. 
16;  xxxv.  52. 
CAPILLARE,  is,  sn.  3,  da  capillus  ;  pomata,  man- 
teca pei  capelli.  Mari.  II.  82. 
CÀPILLÀIUS,  e ,  agg.  coni.  ì ,  da  capillus  ;  e  ap  il- 
lare, che  concerne  i  capelli  o  i  filamenti  delle 
barbe  degli  albi  ri,  ecc.  Capillaris  ( 0  Capitiate  ) 
arbor  (àlbero  al  quale  le  Vestali  appendevano  le 
loro  trace,  quando  consacravansi  al  cullo  di  Ve- 
sta) Paul,  ex  Fi'slo,  PI.  UN.  xvi.  85-  -nerba 
(capelvenere, pianili  del  genere  adiuttto)  Apul. 
Ili  ili    ,      V    A1HAMTM. 

CAPILE ATÌO,  nnis,  sf.  ',,  da  capii lor;  rpi/yuc/. , 
capellatura,  chioma.  Paul.  Noi.  ep.adsever. 
xxni.  2;.  i  Malattia  della  vescica,  altr.  tri- 
t  hiasi:  Tfiiyju.'jic..  Cosi.  Aur.Tard.  v,  i. 

CAPILLAtCRA,  k,  sf.  i,  dn  capillui;  ipli/ap.*, 
capellatura,  capigliatura,  Tert.  Cult, 
fi-m.  ;  2  Duesi  miche  de  peli  dì  qualsivo- 
glia parte  del  corpo.  CcdI.  Aur.  Acni  i.  il. 

•  i  ii  i  1 1  s ,  ;i ,  Hin,  /;//.  dtp,  ed  agg,  da  capillorj 
xpiyuròi, cavillato,  capelluto  chi  hamolt\ 

capelli    Capillalni  i miI      console  de' prùn 

tempi  drlln  te  pnliin, t  che  portava  ì  capelli  luti 
giù  .in\  \  in  -  Capriata  ■<<*""  V  capil- 
laris I  ■  nttile  i  orni  un  capello  PI 
iix  tix  .i         3(  apillati,  in  joi  :a  dì  m  pi 
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dicevansi  i  sacerdoti  di  Cibi  te  e  di  li,  liana,  per- 
che facevano,  crescere  la  chioma.  Grul.  Inscr 
308.  5.  =  4  Camp,  capillatior.  Cic.  Agr.  li.  .. 

CAPILLÌTÌL'M,  li,  sn.  2,  da  capillus;  Xùiymp.'x  , 
capillizio,  capellatura,  chioma.  Cels  l\.  2. 
Apul.  Mei.  2. 

CAPIIXOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  capillus;  rpi- 
yyjito ,  avere  o  mettere  capelli  o  filamenti  a  guisa 
di  capelli.  l'I.  UN.  XXXVII.  73.  =  2  Pp.  dep.  ca- 
pillatus.  Cic.  Agr.  il.  22. 

CAPIIXOR,  óris,  sm.  S;  sorta  di  augurio  che  trae- 
vasi  da  un  albero  consacrato  alla  folgore  di  Gio- 
ve. Serv.  ad  yEn.  x.  1 23. 


CAPELLÒSTJS,  a,  uni,  agg.  da  capillus;  abondan- 
te  di  capelli  o  filamenti ,  filamentoso.  Co?l.  Aur. 
Tard.  v.  \. 

CAPILEÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  capillus;  capel- 
letto.  Corn. Gali,  in  Antliol.  lat. 

CAPILLl'S,  i,  sm.  2  (quasi  capitis  pilus  );  5pi£, 
capello,  i  capelli,  chioma.  Longo  esse  capil- 
lo.  Nej>.  Datam.  3  -  Capillum  alere  (portar  lun- 
ghi capelli,  lasciar  crescere  la  chioma)  PI.  HN. 
xxiv.  8')— pectine  explicare  (pettinarsi)  Varr. 
LL.  iv.  29  —  frangere  (farsi  i  ricci)  Sen.  Con- 
Irov.  1  ■•  Capii  li  cedentes  (capelli  portati  al- 
l' indietro  del  capo  e  che  lasciano  scoperta  la  fron- 
te) PI.  Ep.  III.  6.  =  2  In  generale,  pelo  del  cor- 
po umano,  ed  in  ispecie  della  AnrAa.Sen.cp.  92  ; 
Svet.  Ner.  1.  =  3  E  pelo  degli  animali.  Capil- 
lus cuniculi.  Calull.  23  —  licedi.  Geli.  XII.  1.  = 

4  Filamenti  delle  piante.  PI.  UN.  XXI.  17  ,  73.  = 

5  Capillus  Venens;capelvenere, pianta.  Apul. 
Herb.  i7.   V.  CAPILLARIS  e   ADIATNTUM. 

CÀP10,  is,  cépi,  caplum,  capere,  ali.  i;  Itu-fii- 
v&>,  prendere,  pigliare,  cogliere,  impadronirsi 
Capere  fustem  in  manum  (dar  di  piglio  ad  un 
bastone)  PI.  Aul.  I.  1.  9  —  saxa  manu.  V.G.lll. 
420  —  arma  (prendere  le  armi)   Cic.   Rabir. 
perduell.    7  —  oppida   (impossessarsi  di  piazze 
forti)  Valin.  ad  Cic.  Fani.  V.  10  —  occasionem 
(coglierla)  PI.   Pseud.   IV.  3.  6.  =  2  Presso  i 
giurecons.,  acquistare  e  prendere  possesso  di  al- 
cuna cosa  per  testamento  ,  donazione  •  legato. 
Si  ex  bereditate  nibil  ceperit  (  se  sarà  stato 
diseredato)  Cic.  Off.  n.  2i.  93  -  Reddere  fidei- 
commissum  non  capienti  (  a  chi  non  ha  diritto 
alla  successione)  Jabol.Dig.XLIX.  li.  42  (In  que- 
sto sign.  differiscono  capere  ed  accipere  in  ciò , 
che  al  primo  segue  sempre  con  effetto  il  possesso, 
al  secondo  non  sempre)  =  3  Trasl.  variamente. 
Capere  avi  prudenliam  (avere  la  prudenza  dell' 
avolo)  Cic.Verr.il.  17—  numcrum(7«re  ilconlo) 
PI.  Aul.  iv.  10.68  —  conatum  (fare  uno  sforzo) 
Liv.  ni.  5  —  cursum  (mettersi  a  correre)  Svet. 
Otli.  6  — fugam  (prendere  la  fuga)  Ca38.BG. 
VII.  26  _  linem  (fare  o  por  fine )  Tac.  Hist. 
IV,  3  —  sibi  inimicos  (farsi  nemici  )  Ter.  Andr. 
iv. 2. 12  —  rationem  (trovar  il  modo)  Id.Ueaiit. 
V-   2.  il  —  misericordiam  (  muoversi  a  com- 
passione )  Cic.  Quint.  31  —  melimi  (concepire 
paura)  Liv.  XXMH.   27  sub    fin.  —  consilium 
(  prendere  una  risoluzione  ,  appigliarsi  ad  un 
partito  )  Ter.  Heaut.  il.  4.  86  —  exemplum  de 
aliquo  (prendere  alcuno  per  modello,  imitar- 
lo )  Ed.  Andr.  iv.  1.  27  —  desiderimi!  ex  6.1» 
(  attristarsi  per  la  perdita  del  figliuolo  )  Cic. 
Sen  15  ad  fin. — oblmoncm  al i cu j US  rei  (di- 
menticarsela )  PI.  HN.  vii.  24.  =  4  Sceafe"«f« , 
eleggere.  Capere  aliquem  generum  —  arbilrum 
_aibi  patronum.  Ter.  Hecyr.  tv.l.  22;  lleaut. 
111.  1.  9, ,  Eun.  v.  2.  48.  =  5   Conseguire,  acqui- 
stare. Capere  gloriam.  Cic.  Amie.  7  in  fin.  — 
dmiias.M'/j.  Au.  7— opinionem  virtutis.  lhn. 

HI',  vili.  8.  --  (i  Soffrire,  comportare ,  sostene- 
re. Ne  quid  respubhca  detrimenti  caperei  (che. 

In  republicn  non  soffrisse  alcun  tinnito)  Cic  Catil. 
1  2  -  Angor  ,  qui  prò  amico  capìendus  est 
(che  detti  sostenere  per  l' amico  )  ld.  Amie.  13 
-  Non  capii  ira  mor.mi  (  non  soffre  indugio  ) 
Ov    .Noci.  1  Capire,   contenere,  racchiu- 

dere; yupé'».  Dii  lumi,  quid  turbai  est?  Ed," 
nostro)  vi\  capienl  (la  nostra  casa  appena  po- 
trà contenerle  )  Ter.  lleaut.  m.  i,  13. 


per  trasl.  Eom  gloriam  consocuti  sant,  quaa 

vix  cadi,  rapi    posse  videtur  (  che  pure  appt 
„,,  possi,   tri, e, irsi   in   cielo   )  Cic.   Phll.  II.  'n  in 

lì,,        !»  Capire,  intendere,  comprendere. Ca 

pere  m alitiuid.  Liv.  xxvii,   5    Concupì- 

icifl   quaa  non  oapii.Cuft.vn.  8.       IO  diletta 
,,.    tirare  a  tè  con  lusinghe  »  cortesie. Canni 

„.    formoise,  pre ìopiuotur  avarai  ,  lebtiu 

„,„„  attirate  dalla  lode  le  avare  dall' or  o)Tib*U. 
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in.  i.  *-  Quem  adeo  ccpit  sua  humanitale  Ca- 
vea allenato  con  le  sue  cortesi  maniere),  utetc. 
\e/>.  Jlcili.'K  =  11  Prendere  al  laccio,  ingan- 
nare. Capti  dolis  lacrimisque  coactis  (presi 
agl'inganni  ed  alle  finte  lagrime  I  V.  .En.  n.  196 

-  Sapìcntis  est  cavere,  ne  capialiir  (  it  guar- 
darsi dagl1  inganni)  Cic.  Acad.  IV,  2(1  ad  fin. 
=  12  Cogliere  sul  folto,  convìncere;  àXtaxcu. 
Si  me  impudicitiee  captas,  non  potes  capere 
('ho»  puoi  cogliermi  sul  fatto  ,  non  puoi  con- 
vincermi) PI.  'Ampliit.  ii.  2.  18S.  —  13  Capsis 
/>er  cape  si  vis.  Cic  Or.  \~>;  Qum/.  1.  5  ad  fin. 
=  14  Capso,  is,  it,  arcaismo  per  cepcro,  is, 
it.  PI.  Bacch.  IV.  i.  60;  Pseud.  IV.  3.  6.  —  15 
Pam.  capior,  §§  8,  io,  11  -  P.  /»'•  aK.  capiens , 
§  2-P.fut.  alt.  capturus.  PI.  Stick,  iv.  2.  vi  -P/j. 
pass,  captus ,  §  li  -  P.  fut.  pass,  capiendus ,  §  6. 

CÀPIO  ,  ónis  ,  sf  3,  da  capio,  §  2;  razione  di 
mettersi  in  possesso.  Paul.  Dig.X3.XlX. 2.  18.  =  2 
Trovasi  anche  in  sign.  di  usucapione.  Id.  ib.XLI 
1.  48. 

C.4PIS,  idis.  V.  CAPEDO. 

CAPISSA,  ae,  sf.  1;  Capissa,  città  d' Asia  nel 
Paropamiso.  PI.  HN.  vi.  23. 

CAPISSÈNE,  es,  sf.  1;  Capis sene,  paese  intorno 
a  Capissa  suddetta.  PI.  HN.  VI.  23. 

C.VPISSO.  V.  CAPESSO,  §  6. 

CÀPISTELLUM ,  i,  sn.l,  dim.  di  capistrum;  pie 
colo  capestro.  Not.  Tir.  17. 

CÀPISTÉRÌUM,  CÀPHISTÈRIUM  o  SCAPHISTÉ- 
RÌUM,  ii,  sn.  2;  anxtptariipiov  (da  av.txyri ,  vaso 
concavo),  capisterio,  vaglio,  crivello,  secondo 
alcuni,  conca  o  vaso,  secondo  altri,  in  cui  si 
lava  e  purga  il  frumento.  Col.  il.  9. 

CÀP1STRÀRIUS ,  li,  sm.  2,  da  capistrum,-  chi  fa 
o  vende  capestri.  Orell.  lnscr.  n.  4158. 

Càpistbàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  capistro. 

CÀPISTRO,  as,  are,  att.i,  da  capistrum,  ìu-yop- 
Sio't,' ,  iptf/óu  ,  xr,(jidw,  incapestrare,  porre  il 
capestro.  Col.  vi.  19.  =  2  Legar  le  viti  o  gli  al- 
beri. Id.  XI.  2  sub  fin.  =  3  Pass,  capistror.  PI. 
HN.  xviii.  49,  n.  2-  Pp.  pass,  capistratus.  Ov. 
Her.  il.  80. 

CAPISTRUM,  i ,  sn  2 ,  da  capio;  ij>opj3ctà,  v.np.0;, 
capestro,  cavezza,  legame.  Varr.  Ktt.  II.  6  = 
ZVi'nco  per  legare  le  viti.  Col.iv.  20.  =  3  Slret- 
tojo  de'  torchi.  Cato  RR.  12.  =  4  Trasl.  Mari 
tale  capistrum  (giogo  maritale )  Juv.  vii.  43. 

CAPITA,  ee,  agg.-sost.  f.  1;  sopranome  di  Miner- 
va. Ov.  Fast  ni.837. 

CAPITAL,  àlis,  sn.  3  (apocope  di  capitale),  da 
caput  ;  xsf  a>ì; ,  benda  che  attorniava  il  capo  del 
le  sactrdotcsse  minori.  Varr. LL.iv.29.  =  2  Pax 
nolino  di  cui  servivansi  nei  seicrifizj.  Paul,  ex  Fé 
sto.  =  3  Dettilo  capitale.  Qui  non  panieri t 
capital  esto  (la  dis»bedienza  sarà  puìiita  di  mor- 
te) Cic.  Leg.  il.  8  in  fin. 

CÀPÌTALIÀ,  ae,  sf.  1;  Capitalia,  montagna  al 
tissima  dell'  India.  PI.  HN.  vi.  20. 

CAPITALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  caput;  xea>a>ixò;, 
capitale,  mortale.  Capitalis  morbus. Geli. x\'i. 
13  -  Capitale  periculum.  PI.  Trin.  iv.  3.  81.  = 
9  Capitale,  che  cagiona  la  morte  ( naturale  o 
civile  );  spettante  alla  pena  di  morte.  Facinus 
capitale,  fet.  poeta  apud  Cic.  ND.  i.  6  -  Capi- 
talis pirna.  Svet.  Coes.  48.  =  3  Che  perseguita 
o  si  perseguita  a  morte.  Inimicus  capitalis.  PI. 
Poen.  iv.  2.  57  -Capitale  odium. Cic.  Amici.  = 
4  Chedecide  dellavita. Capitalis  causa, capitale 
judicium.^/>u£.  Met.  9  ;  Paul.  Dig.  xlviii.  1.  2 
Triumviri  capitales.  Cic.  Pr.  46.  =  5  Scelera- 
to,  malvagio.  Capilalis  homo.  Id.  Phil.  V.  12.  = 
6  Pernicioso,  pericoloso,  funesto.  Capitalis  An- 
tonii  reditus.  Id.  ib.  iv.  1  ad  fin.  —  oratio  (di- 
scorso sedizioso)  Id.  OD',  n.  21  -  Capitale  est 
(  è  un  affare  pericoloso ,  che  mette  a  repenta- 
glio la  vita  )  Svet.  Cai.  24  =  1  Ingegnoso,  sa- 
gace (  assai  raram.  )  Capitale  vocamus  inge- 
nium  solers.  Ov.  Fast.  m.  839  -  Siculus  ille  ca- 
pitalis (quel  sagace  siciliano)  Cic.  Q.  Fr.  il.  13. 

—  8  Comp.  capilalior.  Id.  Sen.  12. 
CÀPITÀLITER,  avv.  da  capitalis;  xsipa/ixws,  ca- 
pitalmente, mortalmente.  Capitaliter  laces- 
sere  aliquem  (intentargli  un  processo  cajnta- 
le )  PI.  Ep.  I.  5  =  2  Con  accanimento.  Capita- 
liter odisse.  Amm.  xxi.  16  —  insaevire.  Cass 
Var.  i.  37. 

CÀPÌTÀNÉUS,  a,  um,  agg.  da  caput;  principale 
primario.  Auct.  inceri,  rei  agr.  p.  27oGoes. 

CÀPITÀRIUM  ,  ìi,  sn.  2,  da  caput;  quel  denaro 
che  si  dà  ad  usura,  il  capitale;  o  vero  quel 
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denaro  che  pagasi  per  testa,  il  testatico.  Paul, 
ex  Festo  (secondo  lo  Scaligero) 
CAPÌTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  caput,  gjrixsjdXaiov, 
capitazione,  testatico,  quel  tributo  che  pa- 
lpisi individualmente  dagli  uomini.  Arcad.  Dig. 
L.  'i.  18  ad  fin.  (allr.  tributum  capilalis,  ed  exa- 
ctio  capitani.  Ulp.  ib.  15.  3;  Cic.  Fara.  ni.  s)  = 
2  Queir  imposizione  altresì  che  pagasi  per  cia- 
scun animale.  Cod.  Th.  XI.  20.  6. 
CÀPÌTÀTUS,  a,  uni,  agg.  da  caput;  xsepa/eo- 
tós  ,  capitato,  che  ha  capo,  o  un  grosso  ca- 
po. Lucil.  apud  Non.  i.  334.  =  2  Capitata  vi- 
nea  ;  quella  vite  che  si  fa  crescere  in  un  solo 
capo  (  contr.  di  bracbiala,  quella  che  si  fa 
crescere  in  tralci)  Col.  V.  5. 

CÀPÌTÉCENSI  o  CÀPITE  CENSI ,  órum ,  sm.  pi. 
2  ,  da  census  e  caput;  censiti  nel  capo,  cioè 
quo'  plebei  che  ,  non  avendo  beni,  erano  censiti 
per  la  loro  sola  persona,  ne  potevano  perciò  for- 
mar parte  della  milizia  romaièa.  Sali.  Jug.  91. 

CÀPITELLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  caput;  y.ifxìi- 
(Jiov,  capolino,  piccolo  capo,  o  l' estremità  più- 
grossa  di  alcuna  cosa.  PI.  HN.  XXIV.  113.  =  2 
In  archit.,  capitello ,  la  parte  superiore,  il 
capo  di  una  colonna.  Cori  pp.  IV.  59. 

CÀPITILÀVÌUM,  ii,  sn.  2,  da  caput  e  lavo;  la- 
vanda del  capo.  lsid.  Orig.  VI.  18. 

CÀPÌTINUS,  a,  um,  agg.  da  Capitium,  §  4; 
capitino,  di  Capizio,  cittadella  Sicilia.  Cic. 
Verr.  v.  43. 

CAPITIUM,  ii,  sn.  2,  da  capio;  ciò  che  copre  o 
serrali  petto  alle  donne,  volg.  pettorina.  Varr. 
LL.  IV.  29.  =  Da  caput;  copertura  del  capo 
cappuccio.  Non.  xiv.  37.  =  3  E  queir aper 
tura  superiore  della  tunica  o  tonaca  che  circonda 
il  collo  e  per  cui  passa  la  testa.  Hier.  ep.  6i  de 
vest.  sacerd.  n.  14.  =  4  Capizio,  città  della 
Cicilia,  era  Capizzi  (  Kìotvtiov  Ptol.J  V. 
CAPITINUS. 

CAPITO,  ónis,  sm.  3,  da  caput;  chi  ha  la  testa 
grande  ;  ixiyxìoy.éfaloi.  Cic.  ND.  I.  19.  —  2 
Muggine,  pesce  di  mare,  allr.  cefalo,  dalla 
grossezza  della  sua  testa.  Cato  RR.  158.  =  3  E 
nome  pure  di  un  pesce  fluviatile  sconosciuto.  Aus. 
Mos.  85.  =  4  Capitone,  cognome  romano  nel- 
la gente  Maria.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  250. 

CÀPÌTÓLIAS,  33 ,  o  adis,  sf.  1  o  3  ;  Karma  ).tà,- , 
Capitolia  o  Capiloliade,  città  di  Palestina 
di  là  del  Giordano.  Anton,  Din.;  o,  secondo  To- 
lomeo, nella  Celesiria.  Grut.  Inscr.  xliii.  3. 

CAPITOLINI,  órum.  V.  CAPITOLINUS,  §  2. 

CÀPÌTÒLINUS ,  a,  um,  agg.  da  Capitolium;  Ka 
7tit&)Xìvos,  capitolino,  spettante  al  Campido- 
glio. Capitolinus  clivus   o  Collis  (il  Campido- 
glio) Cic.  Rabir.  perduell.  il;  Mart.  xn.  21  — 
Jupiter  (Giove  Capitolino,  cioè  adorato  in 
Campidoglio)  Cic.  Dom.  57  -  Capitolina  quercus 
(corona  di  quercia ,  premio  del  vincitore  ne1  giuo- 
chi capitolini ,  instiluili  da  Domiziano)  Svet.  Do- 
mit.  4  — palmata  (toga  fregiata  di  palme,  o 
comunque  listata,  che  i  consoli  ricevevano  dal 
V  imperatore  in  Campidoglio )  Vop.  Prob.  7.  = 
2  Capitolini ,  orum,  in  forza  di  sm.pl.  2;  Ca- 
pitolini, commissari  incaricati  della  celebra 
zione  de'  giuochi  in  onore  di  Giove  Capitolino  ) 
Cic.  Q.  Fr.  il.  5. 

CAPITOLINUS,  i,  sm.  2;  Capitolino  (Giulio), 
uno  de'  sei  scrittori  della  Storia  Augusta ,  o  sia 
delle  vile  degV  imperatori  romani,  tra  il  hi  e  IV 
secolo  dell'era  cristiana. 

CAPITOLIUM,  ii,  sn.  2  (e  poelic.  in  pi.  CAPITÒ 
LIA,  órum  :  V.  A?n.  vili,  doi)  ,  da  caput  (per 
essersi  quivi  ritrovata  una  testa  d'uomo  nel  get 
tare  le  fondamenta  di  un  tempio  sotto  il  regno  di 
Tarquinio  Superbo,  e  per  essersi,  in  seguito  di 
un  tale  avvenimento,  quivi  pure  stabilita  la  prin 
cipale  sede  dell'  impero  )  ;  Ka7UTw^iov,  Campi- 
doglio, uno  de'  sette  colli  di  Roma,  ove  fu  la 
rocca  ed  il  tempio  di  Giove  Capitolino.  Liv.  1. 11, 
55.  =  2  E  lo  stesso  tempio  di  Giove  Capitoli- 
no. Tac.  Hist.  I.  2.  =  3  Nome  pure  che  altre 
città  diedero  alle  loro  rocche  ed  ai  più  magni 
fici  loro  tempj.  Svet.  Tib.  40.  =  4  E  che  gì 
scrittori  cristiani  applicarono  a  tutti  i  tempj  de' 
Gentili, perchè  per  lo  più  situati  sulle  alture.  Prud 
contr.  Symm.  I.  632. 

CÀPÌTÒLUM  o  CÀPÌTÙLUM,  i,  sn.  2;  Kan-iTOU 
>ov,  Capitolo,  città  del  Lazio.  PI.  HN.  in.  9. 

CÀPÌTULÀìM.  V.  CAPITULARII. 

CÀPÌTULÀRÈ,  is,  sn.  3,  da  caput;  sJTtxsyd).eio; 
7rops;,  testatico,  tassa  che  pagasi  per  ogni  te- 


sta. Cic.  Flacc.  28;  Svet.  Domit.  12.  ==  2  Spe->     Ep.  i.  6.  39. 


CAPPADOX 

eie  di  cappuccio  od  altro  ornamento  feminile  del 
cupo.   lsid.  Orig.   xix  (al.  xxui  )   31.  =  3  Ca- 
pillare o  capitularium,  presso  gli  scrittoride' 
bassi  tempi,  libro   in   cui   regislravansi  i  nomi 
di  coloro  che  pagavano  al  fisco  un  annuo  tributo 
pei  loro  campi  o  case.  Inscr.  in  Alti  dell'  Acad. 
archeol.  Rom.  T.  il,  p.  462. 
CÀPÌTÙLARII  o  CÀPITULÀNI,  órum,  sm.  pi.  2, 
sotto-esattori  del  testatico  e  di  altre  pubi  iene  im- 
poste. Cass.  Var.  x.  28;  Symm.  Ep.  ix.  10. 
CAPITULARIUM,  ii,  V.  CAPITULARE,   §  3. 
CÀPÌtClÀRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  capitularc;  che 
concerne  agli  esattori  delle  publichc  imposte.  Cud. 
Th.  XI.  16.  14. 
CÀPÌTÙLÀTIM,  avv.  da  caput;  Y.KfalMtoSùt;,  per 

capi,  sommariamente.  Nep.  Cai.  3 
Capìtùlatus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  capitu- 
lo;  capitato,  die  ha  capo  o  un  piccolo  capo. 
PI.  HN.  xvii.  35,  n.  3. 
CÀPÌTÙLENSES ,  ium,  sm.  pi.  3,  da  Capitulum 
o  Capitolum;   Capilulesi,  abitatori  di  Capi- 
tolo, città  del  Lazio.  Paul.  Dig.  L.  15.  8. 
CÀPÌTÙLUM.  V.  CAPITOLUM. 
CÀPÌTLXUM,  i  ,  sn.  I,  dim.  di  caput;  y.z'fulio'j , 
v.itfxliSiot,  capolino,  piccolo  capo.  Operto  ca- 
pillilo  bibunt  (si  coprono  il  cupolino  e  bevono) 
Pi.  Cure.  II.  3.  14.  =  2  Talora  uomo,  individuo. 
Jd.  Asin.  il.   i  89.  —  3  In  archit,  capitello , 
parte  superiore  della  colonna;  ènìxpowov.  Vilr. 
IV.  1.  =  4   Trave  posta  a  traverso  della  balista 
o  della  catapulta.  Id.  X.  15.    =   5   Capitolo, 
breve  divisione  di  un'  opera.  Tert.  adv.  Jud.  de 
Idol.  IX.   19.  =  6  Legge,  parte  o  titolo  di  una 
legge.  Cod.  Just.  v.  37.  28.  =  7  Ornamento  fe- 
minile o  acconciatura  del  capo,  volg.  capitulare, 
e  forse  lo  stesso  che  capital,  §  1  V.  lsid.  Orig.  XIX 
fai.  xvm)  31.  =  8  Presso  gli  scrittori  dilla  bassa 
latinità,  specie  di  canone,  livello  od  altro  annuo 
tributo.  Cod.  Th.  XI.  16.  15. 
CÀPÌTUM  o  CÀPÈTUM,  i,  sn.  2;  y.x7Tr,xòv,  forag- 
gio,  nutritura  degli  animali.  Amm.  xxn.  4. 
CAPLATOR,  sinc.  di  capulator  V. 
CAPNIAS  (e  CAPNITIS  o  CAPISÌTES),  x,  sm.  1; 
xansiaso  xaTri/mj;,  capnia  o  capitile,  sorta 
di  diaspro  bruno.   PI.  HN.  XXXVII.  37,  56.  =  2 
Capnia,  specie  di  crisolito.  Id.  ib.  44.  =  3  E 
specie  pure  di  vite.  Id.  ib.  Xiv.  4. 
CAPNION.  V.  CAPNOS. 

CAPNITIS,  is,  o  CAPNÌTES,  X.  V.  CAPNIAS,  §  i. 
CAPNÌTIS,  idis,  sf.  3;   xarcviTi?,  capnite,  sorta 
di  cadmia  od  ossido  di  zinco.  PI.  HN.  xxxiv.  22. 
CAPNOS,  i  ,  o  CAPNÌON,  Ti,  sf.  o  n.  2;  nawvò;  o 
y.inviov,  capno  o  capnio,  fumostcrno  o  fuma- 
ria, pianta.  PI.  HN.  XXV.  98.  13. 
CAPO,  ónis,  o  CAPUS,  i,  sm.  i  o  2;  à\éy.riùp  gx-o- 
fii«S,  cappone,  gallo  castrato.  Mart.  Ili.  58; 
Varr.  RR.  n.  7  in  fin. 
CAPÒR1,  órum,  sm.  pi.  2;  KÌ7rop&t,  Capori,  po- 
polo della  Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  iv.  20 
(ed.  Hard.) 
CAPOTES,  a?  ,    sm.  1;    Capote,  montagna  della 

grande  Armenia.  PI.  HN.  V.  24. 
CAPPA,  «i.  indecl.;  xinitK,  cappa  (K  x),  decima 
lettera  dell'  alfabeto  greco.  Aus.  ldyll.  de  litt. 
monos.  gr.  et  lai.  xn.  26.  =  2  Cappa,  sorta 
di  berretto,  o  perchè  aveva  due  apici  come  la  let- 
tera K,  o  per  essere  ornamento  del  capo.  lsid. 
Orig.  xix.  31.  =  3  In  pi.  cappa?,  arum;  cavalli 
marini.  Paul,  ex  Festo. 
CAPPÀDÒCARCHÌÀ  ,  03,  sf.  1;    KxTmy.doY.zpzla. , 
cappadocarchia,  sacerdozio  della  Cappado- 
eia.  Mod.-  Dig.  xxvn.  1.  6. 
CAPPÀDÒCES,  um.  V.  CAPPADOX,  §  3. 
CAPPÀDÒCÌÀ,  at,sf.\,  da  Cappadox,  §  1;  Komt- 
7ra<?oxi'a,  Cappa  do  eia,  provincia  centrale  dell' 
Asia  minore.  Cic.  Fam.  xv.  2. 
CAPPÀDÓCÌCUS ,   a,  um,  agg.  da  Cappadocia; 
cappadocico,diCappadocia.  In  nummo  Hadr. 
apud  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  vi,  p.  493. 
CAPPÀDÒCÌUS,  a,um,  agg.  da  Cappadocia;  cap- 
p  a  do  ciò  ,  di  Cappadocia.  Col.  xi.  3.  =  2  Cap- 
padocia gemma;  gemma  frigia,  lavorata  in  Cap- 
padocia,d'onde  recavasi  in  Roma.  PI.  HN.xxxvin. 
58. 
CAPPÀDÒCUS,  a,  um,  agg.  da  Cappadocia  ;  spet- 
tante alla  Cappadocia.  Mart.  X.  76. 
CAPPADOX,  ócis,  sm.  3;  Cappadoce,  fiume  d'A- 
sia, da  cui  trasse  il  nome  la  Cappadocia.  PI.  HN. 
VI.  3.   =  2  Aggelt.  dì  Cappadocia;  Ka^jràJo? 
Cic.  in  Senat.  6.  =  3  Cappadoces,  um,  sm.  pi.; 
Cappadoci,  gli  abitanti  della  Cappadocia.  Hor. 


CAPPAGUM 

CAPPAGUM,  i,  sn.  2;  C appago,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  UN.  ni.  i. 

CAPPÀRÀ,  «,  sf.  1;  cappara,  punita,  volg.  por- 
cellana. Apul.  Hei'b.  103. 

CAPPÀRI.  sn.indecl.,  C.YPPER,  eris,  o  C.VPPARIS, 
is ,  sn.  o  f.  3  ;  »]  xa~~apc  ,  cappero,  arbusto 
e  frutto  di  esso,  usato  ne'  ciZiì.  Cels.  IV.  9;  Pali. 
XI.  11;  Col.  XI.  3. 

CAPRA,  re,  sf.  l,da  carpo;  a?;  ,  aiyò;,  capra 
domestica.  Varr.  LL.  iv.  19;  RR.  li.  3.  =  2  £ 
capra  selvatica.  Apul.  Met.  8  post  init.  =  3 
/w  «s/r.,  /a  capra,  costellazione.  Hor.  Od.  Hi 
7.  6.  .=  4  E  specie  di  meteora.  Sen.  Quaest  nat. 
1. 1.  =  5  Capra,  dieesi  talora  per  disprezzo  o 
per  celia  a  chi  e  peloso.  Svet.  Cai.  30.  =  6  Fe- 
tore delle  ascelle.  Hor.  Ep.  I.  5.  29. 

CÀprago  ,  inis,  sf.  3;  capraginc,  erba,  volg. 
endìvia.  Apul.  llerb.  108. 

CAPRARIA,  ae,  sf.  l ,  da  capra;  Capraria,  ora 
Capraja.  isola  del  Mediterraneo  presso  la  Cor- 
sica. PI.  HN\  ni.  12  (da  Garrone,  RR.  ili.  2, 
delta  Caprasia)  =  2  Altra  presso  la  maggiore 
delle  Baleari,  ora  Cabrerà.  PI.  ib.  V.  11.  =  3 
Ed  una  delle  isole.  Fortunate,  oggi  Palma,  come 
vogliono  alcuni.  Id.  ib.  vi.  37. 

CÀPRARIESSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Capraria,  §  2; 
di  Capraria  o  Cabrerà.  Caprariense  plumbum. 
PI.  HN.  mrv.  49. 

CAPRÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  capra,  §  1;  di  capra 
o  spettante  alle  capre.  Solili.  1. 

CAPRÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  capra,  §  1  ;  oùrzóìo;,  ai 
ys'iuzr.;,  capra  jo  ,  pastore  di  capre.  Varr.  RR 
III.  2. 

CAPRASIA,  ae,  sf.  1;  Caprasia  (isola)  V.  CA- 
PRARIA, §  1.  =  2  Caprasia,  una  delle  bocche 
del  Po,  ora  Porto  di  Magnavacca.  PI.  HN 
ili.  20.  =  3  Caprasia, antica  citta  d'Italia  nei 
Bruzj.  Tab.  Peut. 

CAPREA,  a?,  sf.  l;  ai;  ày piix ,  Sòp% ,  capra  selva 
tica  ,  cavriola,  camozza.  V.  G.  li.  374.  =  2  (?  ) 
Quella  parte  della  vite  da   cui  escono  i  viticci. 
Varr.  RR.  i.  31  (se  non  è  errata  la  lezione,  come 
opina  lo  Scaligero) 

CÀPRK. E,  àrum,  sf.pl.  1;  Capri,  isola  del  mar 
Tirreno.  Tac.  Ann.  iv.  67. 

(APRI  i:>SIS  o  CAPREXSIS,  se,  agg.  com.  3,  da 
Capreae;  caprecse  o  caprese,  spettante  all'i- 
sola di  Capri.  Svet.  Tib.  43  ;  Fabr.  Inscr.  e.  2, 
n.  7i. 

CAPRÈIDÀ,  a?,  sf.  1  ;  capreida,  lattuga  selvatica 
secondo  alcuni,  o  caprifoglio,  secondo  altri.  Cato 
RR.  122. 

CAPRIÒLA  o  CAPRIÒLA,  33,  sf.  1,  dim.  di  caprea; 
àopxioiov  o  SopT.ki,  capriola  ,  piccola  camozza. 
Noi.  Tir    p.  175;  Gloss.  Pliilox. 

CAPRÉÒLATIM,  avv.  da  capreolus,  'y>  :  a  guisa 
de'viticci.  Apul.  Mei.  11. 

CIPRI  ÒLI  S  o  CAPRÌÒLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di 
caper;  aopxiatov,  capriolo  o  cavriolo ,  pic- 
colo capro  selvatico.  V.  Ed.  n.  *o  ;  Fabr.  Inscr. 
p.  2',2.  =  2  Strumento  rustico,  sarchiello.  Col. 
vi  .  a  incd.  =  3  Contraforte  di  Icqno,  che  so- 
stiene i  cantieri  nelle  fabriche.  Vi  Ir.  IV.  2.  —  4 
'/'raliio  di  i-ile,  viticcio;  ù.v/.iz.  Varr.  RR.  I.  31. 

C\PKÌCOR.M°s,  i,  sm.  2,  da  caper  e  cornu;  cùyó- 
Klpuf,  ltyoxtpe\i(,  <  apric  orno  ,  uno  dei  segni 
del  zodiaco.  Macr.  Sat.  i.  17. 

(.U'Itll  ii.vi  li»,  óiiis,  sf.  3,  da  caprifico;  ipivai- 
■j'j-,.  (  tip  r  ij  i  e  a  z  i  n ii  e,  l'atto  di  capri/icare,  cioè 
di  appendere  i  frutti  del  fico  selvatico  sopra  i 
fu  In  domestici,  inule  uscendo  da  quelli  al' tnsttlì 
che  vi  fi  annui, um .  ed  attaccandosi  a  i/uesli,  ne 
affrettino  la  maturità.  l'I.  II.Y  \v.  21. 

i.UMWI  il  n  ii  il  alt.  i;  iptvófa,  ipivòa,  ca- 
pri/ ti, a.-      ridurre  a  maturila  i  fichi   mediante 

la  eaprificazione.  Pali,  vii  6,        2  Pass,  capri- 

/'/  ll\   i\    ,.i 
<  M'isii  l'i  s,  i    f  ■■  i*ò$,  caprifico, 

fi   0  1,1  frullìi  di  i  tSO,  il  i/unir  non  mia 

i  mal  a  ita,  PI   UN.  t\    "        -ì  Trasl. 

■    i    ,r  nati  d,i  il  stessa  senza  col- 

,  um   il  fu  o  telvatii n   Pan   i.  IS. 

■  m'I'.h.i  m  s    ;i ,  um  ,  uijij  da  capra   «   geno; 

''/'■/  ■''■   caprino  nato  di  capra.  C\c   Progn, 

a  pad  Pri*    vi  lab.  uni         t  Inforza  dì  tm. 

pi  ;  i  Saiih   Kee  apad  Maci    Sai  \i    i  ad  fio 

■  i[i  rifinii  mi  « 1  i  aprigenoi 

«  /  .  enti  uni      pou  lui,,  i  i,<  i  ni  .a 

i    /ni   analogia  caprigaoa    comi 
alwoigena  <   imiti   te  ben»  ai  caprigena  non  tro 
)•!  il. 


—<  150  )m- 

CAPRILE,  is ,  sn.  3,  da  capra  ;  atyùv  ,  ivo;,  ca- 
prile, stalla  da  capre.  Varr.  RR.  n.  5. 

CÀPRÌLÌl's,  li,  sm.  2,  da  capra;  Caprilio,  nome 
proprio  romano.  Vari'.  RR.  II.  1. 

CAPRIMULGUS,  a,  um,  agg  da  capra  e  mulgeo; 
caprajo  che  magne  le  capre.  Catull.  xxu.  9.  =  2 
Calcabotto ,  uccello  che  di  notte  entra  nelle  stalle 
e  munge  le  capre;  cùyoSr,'/*;.  PI.  UN.  X.  56. 

CAPRÌ.MXS,  i,  sm.  2,  da  Caprea;;  Caprineo, 
sopranome  dato  per  disprezzo  all'imp.  Tiberio  per 
la  soverchia  sua  affezione  all'  isola  di  Capri. 
Svet.  Tib.  43. 

CAPRINLS,  a,  um,  agg.  da  capra;  u.'iyii'ji,  ca- 
prino, di  capra.  Caprina  pellis.  Cic.  NI).  I.  29 
-  Caprinus  grex.  Varr.  RR.  n.  5  ■■  Caprmum 
lac.  PI.  HN.  xxviii.  33.  =  2  Caprina,  ae,  in 
forza  di  sf.  1  (soli,  caro  );  carne  di  capra.  Vop. 
Prob.  4.  =  3  Lana  caprina;  lana  o  pelo  di  capra, 
di  niun  pregio;  onde  il  prov.  rixari  de  lana  ca 
prina  (quisiionare  per  cosa  frivola  o  di  poco  mo- 
mento) Hor.  Ep.  i.  18.  15. 

CAPRIÒLA,  C.tPRÌÒLUS  V.  CAPREOLA,  CA- 
PREOLCS. 

CAPRÌPES ,  édis,  agg.  com.  3,  da  capra  e  pes; 
aìyfe-ou;,  capripede,  che  ha  i  piedi  di  capra 
(epiteto  di  Pane  e  de' Satiri)  Piop.m.  15.  34:  Hor 
Od.  II.  19.   ,. 

CAPRISSO  o  CAPRÌZO,  as ,  are,  n.  1,  da  capra; 
imitare  la  voce  delle  capre.  Anon.Neveleli  lab.  29. 

CAPRÓ.WE  o  CAPRÒME.*:  (  coma:  ),  agg.-sost.  f. 
pi.,  da  caput  e  pronus;  npoY.bp.iov,  capelli  o  crini 
pendenti  dalla  fronte.  Lucil.  apud  Non.  I.  81  ; 
Paul,  ex  Festo. 

CAPRÓTIN^  (non*),  agg.-sost.  f  pi;  le  none  di 
luglio,  durante  le  quali  si  celebrava  la  festa  di 
Giunone  Caprolina.  Varr.  LL.  v.  3. 

CAPRCGÌNÉUS  o  C.VPRÙGLNCS,  a,  um,  agg.  da 
capra;  aiyiio:,  caprino.  Macrob.  Sat.  li.  9. 

CAPRC7NCCLUM,  i,  sn.  2,  da  capra;  vaso  di  terra, 
forse  così  dello  perclik  avea  la  forma  di  capra. 
Paul,  ex  Festo. 

CAPSÀ,  a»,  sf.  1;  y.ì^x,  xt|3<yTÒ;,  cassa,  cassetta 
da  libri  o  scritture,  per  conservare  frutta  e  per 
altri  usi.  Hor.  Ep.  il.  1.  268;  Mari.  xi.  8;  Veli.  i. 
16.  =  2  Capsa  o  Cassa,  nome  di  due  città, 
una  nella  Numidia,  l'altra  nella  Bizacena.  Sali. 
Jug;  94;  Fior.  in.  1. 

CAPSÀCES,  33,  sm.  1;  xa^ax»];,  utello,vaso  da  olio. 
Hier.  ep.  54,  n.  16. 

CAPSARÌÀ,  33,  sf.  i ,  da  capsa;  serva  che  custo- 
diva entro  una  cassa  le  vesti  della  padrona,  men- 
tre questa  era  nel  bagno.  Mur.  Inscr.  899.  1. 

CAPSÀRIUS,  li,  sm.  2,  da  capsa;  servo  che  recava 
in  una  cassetta  i  libri  de'  fanciulli  che  andavano 
alla  scuola.  Svel.  Ner.  36.  =  2  Quello  pure  che 
guardava  i  vestiti  ne' publici  bagni;  iy.yLroyj).a%. 
Paul.  Dig.  i.  1.5.  3.  =  3  E  fors  anche,  colui  che 
aveva  in  cura  i  registri  della  contabilità  militare. 
Dig.  l.  6.  6;  Veg.  Mil.  n.  1. 

CAPSELLÀ,  a;  ,  sf.  i  ,  dim.  di  capsa;  Y.ifiJiTWJ, 
cassetta,  piccola  cassa.  Ulp.  Uig.  xxxm.  7.  12. 
=  2  Scatolina.  Capsella  aureola.  Petr.  fragni 
Trag.  67  Burm.  —  3  lrctlura  leggiera.  Vulg. 
Reg.  i.  6.   11. 

CAPSENSIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Capsa,  §  2; 
capsese,  di  Capsa,  o  abitante  ili  Capsa  o  Cassa, 
sia  Numidica,  sia  della  Bizacena.  Sali.  Jug,  94  ; 
C\pr.  ep.  53.  ( I  Capsesi  però  di  Numidia  sono 
chiamati  da  Plinio  Capsilani:  UN.  v.  4) 

CU'MV    V.   CAPII),  §  13. 

i:\PSITA.M,  firum.  V.  CAPSENSIS. 

C^PSO  ,  is,  il,  arcaismo  per  coperò,  is,  il.  V.  CA- 
PII), §14. 

CAPSULA,  as,  sf.  1,  dim.  di  capsa;  -/i|3wTto«,  cas- 
setta, cassetta,  piccola  cassa  0  scatola.  Calull. 
i.xmii.  36.  ss  2  Tolus  de  capsula;  locuz.  espri- 
mente soverchili  attillatura  nella  persona,  attillalo 
di  tutto  punto,  o,  come  dicono  i  Francesi:  tire  a 
i/  un  I  re  è  p  in  gì  e  s.  Sen.  ep.  11  i 

CAPSUS    i    tm,  2,  (/'(  CapSa;  cassetta,  della  carrozza: 

Vitr.  x.  4,  o,  secondo  Isidoro  (Orig.  xx.  12), 
carrozza  chiusa  dn  ogni  parte  come  una  cassa, 

3    Chiusura  ,   Serraglio  ,   slecenlo   dì  animali. 

Veli,  1.  16.        3  /'.'  for l'anche  scacco,  quadrello 
dello  scacchiere.  Capilo!   Ani.  Pio  12. 

CAPI  \lll MS,  e,  "'///    d'in .    I,  da  <'.'i|il<>;  e  11  ji e  vide 

un,!  ,1  capire,  u  comprendere,  suscettibile   Boel 
Ansi.  Caleg.  1,  p.  1  ii. 

C\IT\MH  I    .1     um    ji    fili,  pass.,  e 

Capi  *>>  lii  ».  /.;-.  un.  di  onpto 

<  \i-i  ITELA?  ai    %f.  i,  r/n  «  apio;  pigliamento 


CAPTI  VIS 

Caplatela  pallii  (l'alto  d'indossare  il  pallio j 
Tert.  Pali.  5. 
CAPTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  capto;  l'atto  di  pigliare 
con  lusinghe ,  di  sorprendere ,  di  accattar  favore  , 
ecc.  Captatio  testamenti  (artifizio  per  conse- 
guire qualche  eredità  per  mezzo  del  testamento) 
Pi.  US.  xx  5>  —  verborum  (studialo  rigiro  di 
parole)  Cic.  Partii.  23  — vocum  ambigoarum 
(uso  affettato  di  termini  ambigui)  Ouint.  vili.  i. 

—  2  Ricerca,  indagine.  Id  ih.  6  a  med.  =:  3 
Nella  scherma,  una  finta,  cioè  topo  tirato  ad 
arte  per  ingannare.  Id.  x .  13  ad  fin. 

CAPTATOR,  òris,  sin.  i,  da  capto;  ifirrTùip  ,  chi 
va  m  cerca  0  a  caccia  di  che  che  sia.  Caplator 
aura;  popularis.  Uv.  111.  33.  =  2  E  chi  con  ar- 
tifizio carpisce  altrui  un  testamento  in  suo  fa- 
vore. Hor.  Sat.  11.  5.  57.  =3  Incettatore,  capta- 
tor  ininuus  Annona;.  Dracont.  Ilexam    ili.  3*. 

CAPTATOMI»,  a,  um,  agg.  da  capto  ;  fraudo- 
lento, e  più  specialm.  che  concerne  gli  artifizj 
umti  per  farsi  istituire  erede  testamentario.  Ca- 
ptaloria;  insliluliones.  Papin.  Big.  xxviil  5.  79 

—  scriptura;.  Caj.  ib.  30.  63. 
CAPTATRIX.  Icis,  sf.  3,  da  captalor;  coki  c/10  ri- 
cerca 0   che  ambisce  alcuna  cosa.  Anul    Uoum 
Piai.  2.  b 

Cvptatùrus.  a,  um,/>.  fut.  alt.,  e 

CaPTATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  capto. 

CAPTENSÙLÀ,  ae,  sf.  1,  da  captio,  §5;  argomento 
capzioso,  sofisma,  sottigliezza.  1  apell.  Dialecl.  4. 

CAPTIO,  ónis,  sf.  3,  da  capio;  )r,tyu.  Tatto  di  pren- 
dere, pigliamento.  Geli.  VII.  io.  =  2  Trasl.  Odo- 
ris  captio  (l'azione  di  respirare  0  sentire  un 
odore)  Lact.  Opif.  io  post.  med.  =  3  Insidia, 
frode,  inganno.  Nihil  in  ea  re  caplio  est  (non 
vi  'e  frode)  PI.  Epid.  lì.  2.  H2  -  Incidere  in  cap- 
lionem  (cadere  net  laccio)  Ulp.  Uig.  IV.  1.  1.  = 
4  Pregiudizio,  perdita,  danno.  Sa?pe  cum  magna 
caplione  (con  grave  pregiudizio)  a  rebus  nostri» 
avocamur.  Caj.  Dig.  x\ix.  3.  7.  =  5  Argomento 
capzioso ,  sofisma  ,  sottigliezza;  vrtcey&yì) ,  àrcà- 
ty)u'x.  Captiones  dialecticae.  Cic.  Fin.  11.  6  — 
refellere  (confutare  sofismi)  Id.  Fat.  13. 

CAPTIÒSft,  avf.  da  capliosus  ;  aoyiattz&jr,  sofisti- 
camente, con  inganno.  Cic.  Acad.  iv.  29. 

CAPTIÒSl'S  ,  a,  um,  agg.  da  capio;  coyuTi/ii; , 
aTraryiiòs,  capzioso,  insidioso  ,  fallace.  Captio- 
sae  interrogaliones  (insidiose)  Cic.  Acad.  IV.  !» 

—  solvere  captiosa  (sciogliere  i  sofismi)  Id.  Fin. 

I.  7.  =  2  Che  reca  danno ,  pernicioso.  Societas 
captiosa.  /</.  Rose.  Com.  10.  =  3  Camp,  caplio- 
sior,  i iis.  /</.  ib.  17  -  Sup.  capliosissimus.  Id. 
Acad.  iv.  13. 

CAPTÌTO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  freq.  di  capio; 
pigliare  spesso.  Apul.  de  Deo  Socrat. 

CAPTÌUNCCLÀ ,  ae,  sf.  1,  dim., di  captio;  tirgu- 
zietta  sofistica.  Cic.  Alt.  XV.  7. 

CAPTIVAKDCS  ,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  caplivo. 

CAPTtVATOR,  óris,  sm.  3,  «fa  caplivo;  ai^fxaX*)- 
Tdiitov  ,  chi  fa  uno  schiavo  0  prigione.  Aug.  p.  199 
a  med. 

CAPTiVATÌO,  6nis,  sfl,  da  captivo;  catti r ita. 
Cass.  Var.  \.  30. 

CaptIvatUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  caplivo. 

CAPTÌVÌTAS ,  atis,  sf.  3,  da  captivus;  ai^piair.)- 
oi?.  ei'pepo;  ,  cattività  ,  schiavitù,  prigionia. 
Inferre  alieni  captività tein  (farlo  schiavo) Tac. 
Ann.  XI.  23  =  2  Presa  di  fiere  alla  caccia.  PI. 
HN.  vili.  56.  s=  3  E  di  città  per  espugnazione. 
Tac.  Risi.  111.  70.  =  4  Captivilas  Africa;  (con- 
quista dell'  Africa)  Fior.  I.  3  — ocnloium  (  per- 
dita della  vista,  cecità  )  Apul.  Mei.  1. 

I.APTiVO,  as,  aro,  alt.  1,  da  captivus;  uìyjjta.- 
XuTiu»,  fare  schiavo. Aug.  CD.  1. 1.  =  2  Trust. 
caplivat  lumina  somnus  (il  sonno  fa  chiudere 
gli  occhi )  Alcim.  ad  Sor.  502.  =  3  /'/'■  pass. 
caplivatas.  l'cnunt.  Vii.  S.  Menardì  4  -  P.  fut. 
pass,  captivandus.  Aug.  CD.  1.1. 

CAPTÌVUS,  a  ,  uin,  agg.  da  caplus;  c/Ày^iìonù;, 
Ss<3fJ.t!itYi(,  )nÌ'ìi.oc,  cattivo,  schiavo,  prigione. 
Redimere  caplivos  ab  hostibus.  Auct.  adHer. 

III.  2  (Qui  in  forza  di  sost.  }  -  .   zi   Spettinile  agli 

schiavi  0 prigioni.  Captivus  sanguis  (il  sangue 
de' prigioni  )  V.  .i'.n  \.  510.  li  Preso  in  guer- 
ra. Naves  cnplivaa  (tolte  ai  nemici  )  Csbs.  BC. 

II.  .  -  Captivo  pecunia  (danaro  ricavino  dal 
risentili   di'  prigioni  )   l.iv.  I.   53,  i    E  preso 

alla  ciucili  Capliva  vulpes,  0ì».  Fast,  n   705, 

.'>   Legalo  semplicem.  l'apliva   COrpOrO     Id.     tri. 

,tm  11  5S7.       li  Trasl.  offuscato  accecato.  New 

Captivi     Id      linui      I.    ''    J0,  7    Tallirli   un, In 


CAPTO 

attivam.,  eh:  rende  schiavo.  Capliva  ncccssilas. 
Cod.  T/t.  v.  5. 2. 
CAPTO,  as,  avi,  a  tu  ni,  are,  att.  1,  freq.  di  ca- 
pio;  XauSdvw  ,  èyc'sftaii,  prendere,  pi  gli  ar - 


accattare,  procacciare,  cercare. 


Tali  lai  us  a  labris 


litiens  fagienlia  captai  Flumina  (cerca,  mu- 
la lambire  l'onda  che  fune  dalle  assetate  labra) 
llor.  Sat.  I.  1.  68  -  Captare  feras  laqueis  (pren- 
dere le  fiere  al  laccio)  V.  G.  i.  139 —  Captare 
muscas  (pigliar  mosche  )  Svcl.  Doni.  3  —  au- 
ras  (respirar  l'aria)  V.  Ed.  I.  53  —  somnos 
(conciliare  il  senno)  Col.  Mi.  10.  =  2  Nella 
scherma,  assalire  l'avversario  con  un  colpo  in- 
sidioso ,  dare  una  finta.  Alici.  l'aneg.  ad  Pis. 
166.  =  3  'frasi  i  apiare  consiliuin  cum  ali- 
quo  (consigliarsi  con  alcuno)  Ter.  Andr.  I.  1 
in  fio.  =  4  Andar  dietro  ,  seguire  ,  cercare  , 
ricercare  ansiosamente  ,  ecc.  Caplaro  volupta- 
teui  (andar  dietro  al  piacere)  Cic.  Fin.  1.7  — 
ccenas  dividimi  (andare  a  caccia  delle  mense 
de'  ricchi)  Pelr.  Sat.  3  —  risus  (cercare  di  far 
ridere)  Cic.  Tusc.  li.  7  —  soliludines  (godere 
di  stare  solo)  ld.  ib.  ili.  "6  —  Advenlum  ali- 
cujus  (stare  in  attenzione  del  a  venuta  di  alcu- 
no )  Piane,  ad  Cic.  Fara.  x.  23  —  sermonem  a- 
licujus  (  spiarne  i  discorsi  )  Ter.  Phorm.  v.  6. 
io — sonilum  aure  admota  (ascoltare  attenta- 
mente) Liv.  XXXVIII.  7.  =  5  E  con  l'inf.  Quid 
me....  caplas  laedere  ?  (  tenti  di  offendermi? ) 
Pltaedr.  IV.  7.  —  6  Sforzarsi  di  attirare  a  se. 
Est  quiddam.  ..  non  emolumento  captans  ali- 
quo  ,  sed  eie.  (  v' ha  cosa,  che  ci  attira  nonptr 
qualche  vantaggio  (he  ci  arrechi,  ma  ecc.)  Cic. 
Inv.  il.  52.  =  7  Attirarsi  con  male  arti  l'affetto 
di  alcuno  a  fine  di  conseguire  qualche  donazione  o 
legato  alla  sua  morte,  caples  aslulus  ubique 
Teslamenla  senum.  Hor. Sat. n. 5.23.  =  8  Teu 
dere  insidie,  cercar  di  pigliare  alcuno  in  parola, 
o  di  coglierlo  sul  fatto.  Viden'  ut i  scelestus  ca- 
ptai? (  vedi  il  briccone  come  piglia  in  parola  ?) 
PI.  Men.  iv.  2.  23  -Si  me  impudichi»  caplas 
(se  cerchi  di  cogliermi  sul  fatto  )  ld.  Ampli 
li.  2.  188.  =  9  Far  uso  nel  discorso  di  detti  fal- 
laci e  scaltri,  aslule  milti  captandum  est  cum 
i  Hoc  (converrà  ch'io  gli  parli  con  molla  destrez- 
za ed  astuzia)  ld.  Mosl.vi.  21.  =  10  Interpre- 
tare sofisticamente.  Captare  \erba  juris.  Paul. 
Dia.  x.  4 .  19.  =  11  Cercare  di  sot prendere  con 
inganno.  Inter  se  duo  reges  capiantes  (vo- 
lendo li  due  re  ingannarsi  l'  un  V  altro  )  Liv. 
ILiv.  2i.  =  12  Pass,  caplor.ytfani7.il.  519  -  P. 
jrr.  alt.  caplans,  §§  6,  il  -  P.  fut.  att.  caplatu- 
rus  Liv.  xxn.  8  -  Pp.  pass,  caplalus.  Oc.  Met.  rv 
72  -P.fut.  pass,  caplandus.  PI.  Cas.  ir.  8.  8. 

CAPTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  capio;  Iywiìic,  chi  pi- 
glia ala  caccia  uccelli  o  fiere.  Yet.  poeta  in  An- 
thol.  lat.  T.  n,  p.  «3  Burm. 

CAPTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  captor;  che  prende  o  co 
glie.  Virium  captrices  (che  debilitano,  fanno 
perdere  le  forze )  Ccel.  Aur.  Act.  II.  39. 

CAPTLRÀ,  aj,  sf.  1,  da  capio;  aypevmc,  ayp 
l'  atto  di  prendere,  presa.  Caplura  piscium 
(pescagione)  PI.  HN.  IX.  35 —  alilum  (uccella- 
gione )  ld.  ib.  XIX.  2  ,  n.  2.  =  2  E  la  preda  stes- 
sa. Pinxit  venatorcs  cum  captura.7rf.  ib.  xxxv, 
36,  K.19.  =  3  3Iercede ,  guadagno ,  pri fitto  chi 
si  ritrae  da  qualche  esercizio  vile  o  disonesto 
Caplura;  proslilularum.  Svet.  Cai.  40—  ingenio- 
rum  (  arti  illecite ,  fui  berle  per  buscare  denaro ) 
PI.  UN.  xxiv.  1.  =  4  Salai  io.  Diurnas  caplu 
ras  exigere  (essere  pagalo  alla  giornata)  V 
Max.  VI.  9,  n.  8.  =  5  E  ciò  che  gli  accattoni  in- 
cavano giornalmente  mendicando.  Quotidiana 
captura.  Sen.  Excerpt.  contro? .  x.  declam.  4. 

Captùbus  ,  a ,  udì  ,  p.  fut.  att.,  e 

Captus,  a,  uva.,  pp.  pass,  di  capio.  =  2  Aggeli 
acquistato.  Capta  pecunia  (denaro  acquistato  con 
mezzi  illeciti ,  cerne  pir  corruzione,  estorsione 
ecc.)  Cic.  Pis.  16;  Tac.  Ann.  ni.  67  -  (  aplum  ex 
perimenlum  (esperienza  acquistata )  ld.  ib.  56. 
=  3  Talora  in  forza  di  sost.,  cattivo,  schiavo 
Hanc  esse  eaptam  ex  Caria,  eie.  (essere  questa 
una  schiava  della  Caria,  ccc.JTer.IIeaut.nl. 3. 47. 
=  4  Privo.  Captus  membris  (privo  dell'  uso 
de'  membri,  attratto)  Cic.Rabir.  perditeli.  7  — 
oculis  (privo  della  vista,  cieco;  ed  anche  preso 
per  gli  occhi ,  cioè  abbagliato  dalla  vista  di  qual- 
che oggetto  seducente)  ld.  Tusc.  v.  40;  Verr.  vi 
45.  =  5  Trasl.  Captus  mente  (mente  catto, 
infermo  di  mente,  privo  di  ragione)  )d.  Acad. 
IV.  17  —  animo,  o  animi  (fuor  di  senno)  Scn. 
Herc.  fur.  107  ;  Tac.  Hist.  ni.  73  —  amere  (  in- 
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numeralo)  Ter.  Andr.  1.  1.  53  —  misericordia 
(mosso  a  compassione )  Cic.  Or.  11.  47  —  auro 
(corrotto  dall'oro)  Hor.  Od.  II.  18.36  —  errore 
(trailo  in  errore,  ingannato)  Cic.  Pliil.  xn.  2 
ad  fin.  =  C  Avviluppato  ,  intricato  in  un  argo- 
mento capzioso,  sofistico.  <  aplum  me  l'orlasse 
pulas?  ( mi  credi  forse  colto  nel  laccio?)  Cic.  in 
Hortcns.  apud  Non.  IV.  57. 

CAPTUS,  us,  sm.  4,  da  capio  ;  ~)r,$ic,  ")a.$r,,pren- 
dimento,  presa.  Flos  liedcrae  Irium  digilo- 
rum  caplu  (un  pizzico  di  fiori  dì  edera)  PI.  UN. 
XXIV.  47.  =  2  Comprendimento  ,  capacità,  intel- 
ligenza, l'biorum  civilas  florens  ,  ut  est  ca- 
ptus Germanorum  (per  quanto  ne  sono  capaci 
i  Germani)  Ca-s.  BG.  ìv.  3  -  Ego,  pio  captu 
meo,  dixerim,  eie.  (secondo  il  mio  parere,  di- 
rei ecc.)  Apul.  Apolog.  -  Supra  sexus  sui  ea- 
ptum  (più  che  noi  comportava  il  suo  sesso) 
Grut.  lnscr.  1120.  7. 

CÀFl'À,  ae,  sf.  1,  Kanv/j  ,  Capua,  città  celebre 
della  Campania  ,  di  cui  fu  capitale  ,  nel  luogo 
dove  ora  è  S.  Maria  e  S.  Pietro  in  corpo, 
tre  miglia  lungi  dall'  odierna.  Liv.  IV.  37;  Hor 
Epod.  xvi.  5;  cic.  Pis.  il. 

CAI'l'ÀIM'S,  a,  um,  agg.  da  Capua;  capuano, 
di  Capua.  Cic.  Agr.  L  7  (ma  non  e  ben  silura 
la  lezione:  Vairone  preferisce  campanus ,  secon- 
do Servio  ad  JEn.  x.  145 ) 

CÀPLENSIS ,  se,  agg. -sost.  cem.  3  ,  da  Capua  ; 
capuese,  di  Capua,  0  abitante  di  Capua.  Grut. 
Inscr.  479.  1;  Fabr.  id.  ini,  232. 

CAPILA,  a>.  V.  CAPEBO. 

Capùlaivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Càpìjlans,  tis,^;.;;r.  alt.  di  capulo. 

CÀPt'LÀRrs,  e,  agg.  ccm.  3,  da  capulus;  da  fe- 
retro, spellante  a  fereti  0  0  bara.  Capulate  ca 
daver.  Lucil.  apud  Fulg.  de  prisc.  semi.  n.  23. 
=  2  Che  ha  un  pie  nella  fossa,  0  co'piedi  nella 
fossa,  cioè  decrepito.  Hai. e  tibi  videor.  ...  lam 
capularis?  PI.  Mil.  ni.  1.  33  -  IUus  capulaiis 
(delinquente  degno  di  morte)  Fulg.  I.  e. 

CÀrtXÀTOR,  e  persine.  CAFLÀTOR,  Giis,  sm.  3 
da  capulo;  trovai alorc   di  olio  0  vino  (una  del- 
le corporazioni  mercenarie  in  Poma)  Calo  RR. 
(6;  Grut.  lnscr.  1088.  3-Capulalorum  schola  — 
vicus.  P.  Vici,  de  Reg.  Utb  Rem. 

CÀPVLÀTCS,  a,  um,  agg.  da  capulus,  §  4;  co- 
perto di  un  berretto  con  grosso  fiocco  0  nappa  a 
forma  di  manico  ;  0  forse  anche,  secondo  altri, 
armalo  di  un  piccolo  pugnale,  con  cui  i  Salii, 
sacerdoti  di  Marte,  pei  elidevano  gli  scudi  chia- 
mati anelli.  Salius  Martialis  capulalus.  Fabr 
lnscr.  90.  175. 

CÀPl'LÌCl'S?  i,  sm.  2;  capulico,  scria  di  navi- 
glio Geli.  x.  23  (  Altri  leggono  caupulus,  altri 
capulus) 

CÀPtLO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.i,  da  captila; 
travasare  l'  olio  per  passarlo  in  altro  vaso.  Calo 
RR.  67.  =  2  Va  capulus;  pereuctere,  ferire 
coli'  elsa  0  manico  dilla  spada.  Mela  II.  5  ad  fin. 
=  3  Da  capio;  accalappiare ,  allacciare.  .Iacu- 
li, quibus  capulanlur  (juvenci),  eie  Col.  vi. 
2  ante  med.  =  4  Pass,  capulor,  §  3-  P.pr.atl. 
capulans.  Mela  I.  e.  -  P.  fut.  pass,  capulandus. 
PI.  UN.  xv.  6. 

CAPILO!,  i,  sii.  1,  da  capio  ;  canape  o  fune  con 
cui  si  legano  i  giumenti.  Isid.  Orig.  XX.  16  (  che 
noi  conferma  pira  con  vervn  esempio  di  latino 
scrittore  ) 

CAFILVS,  i,  sm.  2,  da  cajio;  tfèpztpov ,  feretro, 
cataletto,  bara.  Vair.  apud  Non.  I.  13.  =  2 
Sarcofago  0  sepolcro.  Apul. Met. 4.  =  3  Capuli 
decus  ;  per  ingiuria  detto  di  chi  è  vicino  alla 
morte  o  per  età,  o  pir  malattia ,  0  per  delitto  ca- 
pitale.  PI.  Afin.  v.  2.  42.  =  4  Manico  di  che  che 
sia;  )apr).  Capulus  aratri.  Oc.  Pont.  1.  8.  57  — 
sceptri.  Id.  Met.  vii.  506  —  cokorum  (  e  capu- 
lus assclul.  PI.  Gas.  v.  2.  26)  (il  membro  tirile) 
Auct.  Piiap.  25  =  5  Elsa,  0  manico  della  spa- 
da; OTàSf/».  capulo  (enus  (infino  all'elsa)  ab- 
didit  ensem.  V.  AEn.T..  536  -  Res  -\enit  ad  ca- 
pulos  (  si  venne  alla  spada,  cioè  a  metttr  mano 
all'elio  dilla  spiada  )  Pacai.  I'aneg.  35. 

CAPIS  ,  i ,  sm.  2.  V.  CAPO  ,  onis. 

CAFl'T,  ìlis,  sn.  3  (  da  capio,  perchè  da  esso  ca- 
piunt,  prendono  principio  i  nervi  e  i  sensi: 
Varrò  ad  Cic.  apud  Lact  Opif.  Dei  5  );  xeja- 
)«,  z&fvivov,  capo,  membro  primario  del  cor- 
po animale,  formante  l'  estremila  superiore  e 
prominente  di  esso.  Caput  demiltere  (  abbas- 
sare il  capo)  V.  /En.  ìx.  437 —  aperire  (  sco- 
parlo) Cic.  Pb.il.  11.  31  —  movere  (  scuotere  , 


CARACATES 

crollare  la  testa,  minaciiando)  Hor.  Sai.  I.  5.  58. 
=  2  Parte  superiore ,  estremità  ,  sommità  di 
che  che  sia.  Caput  molis  (  la  punta  )  Curl.iv.  2 
—  columnae  (  il  capitello  )  PI.  UN.  xxxiv.  7  - 
Capila  silvae  (  le  cime  degli  alberi)  Sen.  Troad. 
173  —  Billiyniae  (le  frontiere)  PI.  Ep.  x.  si.  = 
3  Persona,  individuo  qualunque,  quot  capilum 
vivimi,  lolidem  studiorum  millia  (quanti sono 
gli  uomini ,  tanti  sono  i  pareri  )  Hor.  Sat.  II.  1. 
27.  =  4  Animale,  bestia.  Triginla  capitum  Ic- 
tus cnixa  (  sus  )  (  troja  che  ha  partorito  trenta 
porcellini)  V.  Mn.  III.  390.  =  5  Vita.  Capitis 
periculum  adire  (arrischiar  la  vita)  Nep.  Ti- 
ntoli). 4  -  Capile  suo  dimicare  (  con  pericolo 
de'  suoi  giorni)  Liv.  II.  12  -  Uamnarc  capile 
(  condannare  alla  pina  capitale  )  Cic.  Tusc.  I. 
22  -  capilis  le  perdam  ego  (  ti  farò  condannare 
a  morie  )  PI.  Asin.  1.  2.  5  -  Capilis  deminulio 
0  diminulio  (  morte  civile,  cioè  privazione  de' 
diritti  di  cittadinanza,  di  famiglia  0  della  libertà) 
Paul.  Dig.  IV.  til.  5.  =  6  Poetic.  cervello ,  giu- 
dizio. Incolumi  capile  cs?  (  sei  tu  in  cervello? 
hai  il  tuo  buon  giudizio  ?  )  Hor.  Sat.  il.  4.  57.  = 
Capo,  autore  ,  personaggio  principale.  Capita 
conjutationis  securi  percussi  (  gli  autori  della 
cospirazione  furono  messi  a  morte)  Liv.  X.  1  - 
Qui  capita  rerum  Agrigenli  erant  (  i  princi- 
pali cittadini  di  Agrigento)  Id.  XXVI.  40.  =  8 
Punto  principale  di  che  che  sia.  Caput  est  nosse 
rempublicam  (il  punto  essenziale  sta  nel  cono- 
scere i  publici affari)  Cic. Or.  il.  )<2  -  Caput  erit 
accusatori  ,  si  demonstrare  polerit,  etc.  (  il 
punto  importante  per  un'accusa  è  di  provare,  ecc.) 
ld.  Inv.  11.  7  -  Et  id  quod  caput  est  (  e  ciò 
che  più  monta  ),  nobis  inler  nos  eie.  ld.  Att. 
I.  17.  =  9  Sorte,  capitale  fruttifero;  rò  xe^a- 
laiov.  Deducere  de  capite  quod  usnris  per- 
numeralum  est  (detrarre  dal  capitale  ciò  che 
si  è  pagato  d' interesse  )  Liv.  VI.  36.  =  10  Città 
capitale  di  uno  stato,  di  una  provincia.  Tliebae 
totius  Gtajcia'  caput  (capitale  di  tutta  la  Gre- 
cia) Nep.  Epam.  in  fin.  =  11  Capitolo  di  un' 
opera,  paragrafo,  sunto,  sommario;  rà  xefttz- 
>ata.  Quod  proximo  capile  supra  cemprehen- 
sum  est  (  ciò  che  si  è  trattato  nel  precedente 
capitolo  )  Cels.v.  8  -  A  primo  capite  legis  us- 
que  ad  extremum  (  dal  primo  all'ultimo  pa- 
ragrafo della  legge  )  Cic.  Agr.  II.  6-  Non  est 
oratio,  sed  quasi  capila  rerum  (non  è  un  di- 
s(orso  ,  ma  un  sunto  di  cose  da  discutersi)  Id. 
Brut.  44.  =  12  Dottrina,  massima ,  principio 
filolofico.  Qurd  esl  caput  Epicuri  ?  (qual  è 
la  dottrina,  il  principio  di  Epicuro?)  Id.  Acad. 
ìv.  :;2.  =  13  Sorgente  d'acqua.  Rhenus  pro- 
pe  a  capile  (presso  la  sorgente)  duos  lacus 
efficit.  Mela  ili.  2.  =  14  Imboccatura  o  foce  di 
un  fiume.  Rbenus  mullis  capilibus  in  Ocea- 
num  influii.  Cies.  BG.  ìv.  io.  =  15  Prima  origi- 
ne di  che  che  sia.  Si  quid  sine  capile  manabil 
(  se  qualche  sentore  si  spande,  la  cui  origi- 
ne non  sia  ben  nota  )  Cic.  Piane.  23.  =  16 
Principio.  Cum  a  genere  duceturargumenlum, 
non  erit  necesse  id  usque  a  capite  arcessere 
(  non  sarà  necessario  ripigliarlo  fin  dal  prin- 
cipilo) ld.  Top.  9.  =  17  Nec  caput,  nec  pe- 
des  ;  prov.  simile  al  nostro:  ne  capo,  né  co- 
da, ld.  Fani.  vii.  31. 

CAPYS,  yos  0  js,  sm.  3;  Kewrus,  Capi,  figlio  di 
Asiaraco  e  padre  di  Anehise.  Ov.  Fast.  IV.  3i. 
=  2  Uno  de'  compagni  di  Enea,  fondatore  di 
Capua.  V.  ^En.  I.  183.  =  3  Ncme  di  un  re  d'Al- 
ba. Liv.  1.  3. 

CAR,  ris.  V.  CARES,   §§  1,  2. 

CARA,  a?,  sf.  1;  cara,  sorta  di  pianta.  Caes.  B^. 
HL  48.  V.  CAREUM  ,  §  2. 

CARA,  ae,  sf.  1;  y.àpa.,  capo,  d'  onde  il  nostro  ce- 
ra 0  ciera  ,  aria  di  volto,  faccia,  sembianza. 
Coripp.  Pan.  Juslin.  11.  411. 

CÀRÀIil'S,  i,  sm.  2:  xàpe/.f-soe,  carabo,  granchio 
di  mare.  PI.  UN.  ìx.  51.  =  2  Canotto  o  schifo 
tessuto  di  vimini  e  ricoperto  di  cuojo.  Is'd.  Orig. 
xix.  1  sub  fin. 

CARÀCALLÀ,  x  ,  0  CÀRÀCALLIS,  is,  sf.  1  0  3  ; 
caracolla,  specie  di  casacca,  con  cappuccio  e 
maniche,  della  forma  a  un  di  presso  del  doppio 
cappotto  da  marinaio.  Edicl.  Diocl.  p.  21. 

CARÀCALLÀ,  ae,  O  CÀRÀCALLLS,  \,  sm.ì  0  2: 
Caracolla  0  Caracollo,  sopranome  dell'imp. 
Aurelio  Antonino  Bassiano,  figlio  di  Severo.  Aus. 
Ca;s.  ìx.  22;  Spari.  Sev.  21. 

CARACATES,  um  0  Tum,  sm.  pi.  3  ;  Cor  acati. 
popolo  dello  Gallio  Belgica.  Tac.  Hist.  ìv.  70. 


CARADRUM 

CARAPRVM,  i,  su.  2:  caradro,  sorta  di  pesce 
losciiilo.  Apul.  Apol.  p.  lfio. 

CARÀGÒGOS,  i,  sf.  2;  xapoywyos,  caragogo, 
pianta,  volg.  e  ama  Ita.  Apul.  lleib.  27. 

CÀRÀLIS  o  CÀLÀRtS,  is,  e  CÀRALES,  inni,  sf. 
pi.  ì;  Kioay.t,-,  Cagliari,  città  capitale  della 
Sardegna.  Clami.  B.  Gild.  in  lin.;  Liv.  xxin.40. 

CÀRAL5X\>XS  o  CÀLÀRiXANlS ,  a,  uni,  agg. - 
.>-(!.</.  rfo  Caralìs  o  Calaris  :  cagliaritano,  di 
Cagliari,  o  abitante  di  Cagliari.  Liv.  XXVII.  fi  ; 
Ca?S.  BC.  I.  30. 

CÀRÀMBÌCVM,  i,  su.  2,  e 

CÀRAXBIS,  is  o  Idis,  .«/".  3:  Kaeap.pt: ,  Caram- 
bico,  Carambi  o  Cara  ni  bi  de,  promontorio 
Oefta  Patagonia,  oggi  Capo  pisello;  e  città 
nella  stessa  contrada'.  Mela  li.  1;  Val.  FI.  V.  107; 
Avien.  Deser.  terr.  227. 

CÀRAMBVCIS,  is,  sf.  3;  C ar a  m  bu  ci,  fiume  della 
Sàzia,  presso  i  monti  Rifei.  PI.  HN.  VI.  13. 

CÀRÀMÌXE,  aruni,  sm.  />/.  1;  KzoapttTat,  C<xr«- 
mi  ti.  popolo  d'Asia,  presso  V  Ir  conia.  Avieu. 
Descr.  lerr.  886. 

CÀRAJXÌTIS,  ìdis,  sf.  3;  Caranitide,  prefettura 
delta  Grande  Armenia,  da  Curane  sua  capitale. 
PI.  HN.  v.  2,. 

CAB ANTÒNXS,  i,  sm.  2;  Carantono,  fiume  della 
Gallio,  oggi  la  Citar  ente.  Aus.  Mos.  473. 

CÀRÀNCS,  i,  sm.  2  :  Carano,  primo  re  di  Mace 
donia.  Liv.  \LV.  9.   =  2    Dino  dV  luogotenenti  di 
Alessandro  il  Grande.  Curi.  vii.  4.  =  3  Por/o 
rfetta  5/n'rt  (  Kàpavo;  Strab.)  V.  CARNE 

CÀRASTASÉI,  órum,  sm.pl.  2;  Carastasei,  po- 
polo d'Asia,  di  là  dalla  palude  Meolide.  Plin 
HN.  vi.  ' 

CÀRWANTIS,  idis,  sf.  ì;  Caravantide,  città 
dell'Ilario.  Liv.  xliv.  sa. 

CARBANÌA,  a?,  sf.i;  Carbonio,  isola  del  Medi 
terraneo,  presso  l'Italia.  Mela  II.  7. 

CARBAS,  se,  sm.  1;  xi&Sz;,  corba,  nome  greco 
del  vento  che  spira  da  nord-est.  Vitr.  i.  fi. 

CARBÀSÈUS,  CABBÀSÌNÈl'S  o  CARBÀSÌNLS,  a 
um,  agg.  da  carbasus;  di  lino  finissimo.  Carba- 
seis  venlis  (  o  velis  )  (con  vesti  leggiere  come 
Varia) TibuH.in.2-.21-Carbasina  vela.  Pl.HN. 

XIX.   fi. 

CARBASUS,  a,  um.  F.  la  voce  scg.  <j  8. 

CARBÀSVS,  i,  sf,  e  CARBASA,  5rum,  sn.  pi.  2; 
xàpKaaoi  e  y.ap^a.aa  (dall'ebr.  corpus),  car- 
pasi), specie  d'i  lino  finissimo,  originario  della 
Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  XIX.  2,  n.  2.  =  2 
/Vr  sinecd.,  rèste  fatta  di  detto  lino.  Eum  tenuis 
velabal  carbasas.  V.  sEn.  vili.  34.  =  3  Fi/o 
</i  Kno.  Scrib.  Comp.  227.  =  4  Tendone  di  tea- 
tro, sipario.  Carbasus  ut  quondam  niagnis  in- 
tenta Ihealris,  eie.  Lucr.  vi.  108.  =  5  Più 
spesso,  vela  di  nave.  Carbasa  deducere  (spiegar 
te  vele)  Ov.  Mei.  V.  233  —  subducere  (calarle) 
Id.  Fast  in.  587.  =  6  E  lattave  stessa.  Onera- 
ria carbasa  (navi  da  trasporto)  Rutil.  i.  221.  == 
"7  Cuslos  romani  carbasus  oevi  (ì  libri  sibil- 
lini, scritti  sul  lino,  depositari  de'  destini  romani) 
(.lami.  B.  Gei  2,2.  =8  Aggeli,  carbasa  lina. 
l'rnp.  i\ .  i.  64. 
i  \l.l;  \  1 1\À,  .t,  sf.  1;  ■y.xpfìcLXÌvn,  carbatina, 
tearpa  da  contadino  di  un  solo  pezzo  di  euojo. 
Calali,  icviu.  t. 

CABBlA,  33,  sf.  1  :  Carbia,  città  della  Sardegna 
tutoli.  Itili. 

<  Minili  si.  .".uni],  sm.  pi.  2;  Carbilesi,  popolo 

della    'liana    PI.  UN.  IV.   11. 

(   IRBO    ÓDÌl      in    "■■  XvSpaf,   carbone,  pezzo  di 

Ugno  arso  ■  tpento.  Calo  UH  38.  -  3  Quandi, 
•  lo  più.  earlio  \ivus  o  can- 
,|,n-  Petr.  Sai  l  ■  Cu  "//'  u.  7.  •'  /»  «;;'' 
Lenlii  carbonibue  (  <i  /c'o  /ttoco 
iIM  re  Ot  Triti  in  ii  17.  i  li  forte  anche 
di  ceneri  Pullnm  hirundinum  comburere, 
carbonemane  ejoi  <  la  cenere  di  etto),  contri- 
lai Inali-  ('ih.  i\     .        ■>  Talora  quel pit 

,,,!,,  p,  --,,  ,1,  legno  ardenti  il,,    tolta  scoppiando 
dal fuoco  i  i  e  flagrante  ligno  carbo  cnm  ere 


pila    eli     PI.  HN.  II.  U.         6  Carboni-  -i  1 1 ' i ii  i < I 
Dotare;  tegnart  alcuna  cota  col  carboni    cio\ 
,,,  I,,  ,  um,  cattiva    Peri,  i    io 
I  ..ni  ni  oro  Ibetaoro  invenire;  pi  ■  >■    tre 
iwv  i///  carboni  in  vece  di  un  tetoro,cioì  rima 

0   m  /m     rU4    ■/"  ""'    '       l'Ii.nll      \      '■ 
I   .,,  !,,.„,  In„  .      tumOTl     i'<    I-In'  mi,       Sii, 

9    Carboi gnome 

'la  genu  Papi)  ia  PI    HN,  vii.  i  - 
i  M-.r.nN\M\   a    if.  i,  ia  carbo  ivSpctxl*  cat 
bonaja    fornaci   do  •     i  /-<   il  carwni     Terl 


— (   152  )■*- 

Car.  Clir.  fi.  =   2  Carbonaria,  titolo  di  una 
comedia  perduta  di  Plauto.  Prisc. 

CARBÓNARÌCS,  a,  uni,  agg.  da  carbo;  dì  carbo- 
ne,  spettante  a  carbone.  Carbonarium  nego- 
lium.  Aur.  Vici.  Vir.  ili.  72. 

CARBO>'ARÌl"S,  li,  sm.  2,  da  carbo;  àv3paxo7rw- 
)»];,  iv3pxy.SU;,  carbonaio,  chi  fa,  vende  o 
porta  il  carbone.  PI.  Cas.  il.  8.  2. 

CARBÓNESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  carbo;  incar- 
bonire, diventar  carbone.  Ccel.  Aur.  Tard.  n.13. 

C.4RBONÌÌNCS,  a,  um,  agg.  da  Carbo,  §  <>;  car- 
bo ni  a  no,  spettante  a  Carbone  (cognome  roma- 
no) Carbonianum  ediclum.  Dig.  XXXVII,  tit.W 

CARBRCSA,  ae,  sf.  1;  Carbrusa,  isola  del  mure 
Egeo.  PI.  HN.  IV.  12. 

CARBÙ LA,  86,  0 

CARBÌXO,  ònis,  sf.  i  o  ì;  Cor  bui  a  o  Carbu 
Ione,  città  della  Spagna  Betica.  PI.  UN.  III.  1. 

Carbukcùl\NS,  tis,  p.  pr.  di  carbunculo. 

C  VRBO'CIXATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  carbunculo, 
malattia  che  travaglia  le  piante  in  primavera  per 
ingiuria  delle  brine.  PI.  HN.  XVII.  37,  n.  4.  V 
CARBUNCCIXS,  §  5. 

CARBUNCOLO,  as,  are,  e 

CARBl'NCtXOR,  aris,  ari,  n.  e  dep.  l ,  da  carilo  ; 
incarbonchiare,  essere  bruciato,  riarso  dalla 
brina  (detto  propr.  delle  piante)  PI.  HN.  XVIII. 
68,  n.  3;  XII.  14.  =  2  Ed  essere  a/fello  dal  car- 
bonchio (ulcera)  Genitalia  carbunculantia.  Id. 
ib.  xxiv.  fi').  =  3  P.  pr.  carbunculans,  §  2. 

CARBVNCClÒSCS,  a,  um,  agg.  da  carbo;  car- 
bonchioso, riarso  (detto  di  terreno)  Col.  III.  11. 

CARBl'NXClXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  carbo;  ù-sSpi- 
xiov,  carboncello,  piccolo  carbone.  Auct.  ad 
Her.  iv.  6.  =  2  Car  bone  hi  o,  rubino  orien- 
tale. PI.  HN.  xxxvii.  25  -  Probitas  est  carbun- 
culus  (la  probità  si  manifesta  da  sé,  e  splende 
guai  carbonchio)  P.  Syrus  apud  Petr.  Sat.  55. 
=  3  Carbonchio,  carboncello,  ulcera  ma- 
ligna; avSpaf,  àvSpÙYMOit.  Cels.  v.  28,  n.  1. 
=  4  Carbunculo,  terreno  arenoso.  Vitr.  li. 
6.  =  5  Malattia  degli  alberi  e  de' fiori  prodotta 
dalle  brine  in  primavera.  PI.  UN.  xvin.  68,  n.  3. 
V.  CARBCXCIXATIO. 

CABCASO,  CARCASSO,  CARCASSIO,  ónis,  o  CAR- 
CÀSCIH,  i,  sf.  3  o  n.  2;  Cor  casone ,  Car  cas- 
sone, Carcassione  o  Carcaso,  oggi  Car- 
cassona,  città  della  Gallici  Narbonese.  Coes. 
BG.  in.  2(i;  Anton.  Ilio.;  Tab.  Peut.; Pl.HN.  hi. 4. 

CARCASCM,  i.  V.  la  v.  preced. 

CARCATHIOCERTHA,  x,  sf.  1;  Carcatiocerta, 
città  della  Grande  Armenia,  presso  al  Tigri.  PI. 
HN.  vi.  9. 

CARCER,  èris,  sm  3  (da  coerceo,  secondo  Gar- 
rone, LL.  iv.  32,  o  da  arceo  ,  prepostavi  la  let- 
tera e,  secondo  altri);  tfu'ttxv.ri,  JcTfiwr/jpiov 
carcere,  luogo publico  di  pena  a  cuisono  con- 
dannati i  colpevoli.  Conjicere  o  condere  ali- 
quein  in  carcererò.  Cic.  Verr.  vii.  28,  v>.  =  2 
Trasl.  uomo  malvagio,  degno  del  carcere.  A  in' 
tandem,  career?  Ter.  Phorm.  II.  3.  26.  =  3 
Per  sinecd.,  chi  è  rinchiuso  in  carcere.  In  me 
carcerem  elVudislis,  etc.  Cic.  Pis.  7  in  fin.  =  4 
Carcere,  la  mossa  donde  partonsi  i  cavalli  bar 
beri  o  le  bighe  per  gareggiare  nel  corso;  àf em- 
pia, ruuntque  ell'usi  carcere  currus.  V.  /En. 
v.  145  (In  guesto  sign.  più  spesso  in  pi.',  Utcum 
carceribus  missos  rapii  ungula  currus.  Ilor. 
Sat.  I.  1.  llij  =  5  Quindi  fig.  principio  di 
che  che  sia.  Ad  carceres  a  calce  revocari  (es- 
sere costretto  a  ricominciare  da  capo)  Cic.  Sen. 
23.  V.  CALX,  §  3.  =  C  Qualunque  luogo  in  cui 
tengasi  alcuno  rinchiuso  a  forza.  Career  hilis 
(l'inferno)  Lue.  vi.  797  -  Ex  corporum  vinoulis 
lanqaam  e  carcere  cvolarc.  Cic  Sonni.  Scip.  i 
-  Vcnliis.  .  .  .  (.Kolus)  vinclis  et  carcere  frenai 
(nell'antro  a/ frena  i  tempestosi  venti)  V./Ln.  1.54. 

i.iik.i  it \i.is  ,  e,  agg.  cnm.  ;,  da  career;  di  car- 
cere, spettante  a  carcere.  Pr  od.  de  Cor.  v.  269, 

CARCf  n  vini  8,  a,  am,  agg,  da  career;  di  car- 
cere, spettante  a  carcere.  l'I.  Capi.  I.  2.  2fi.  - 
-)  Degno  del  nutrie.  >im  carcerari  um  appel 
lavi!  ["»''  ditte  già  ch'egli  merita  il  carcere) 
Donai  ad  Ter,  Phorm.  n.  3. 26. 

(mici  iixnii  s,  ri,  sm.  i-,  da  career;  itpxToyi>«5i 
carceriere,  custode  delle  cancri.  Noi.  Tir., 
p.  nix  ;  Grut.  lllMT.  80    . 

<  \n«  i  ni  i  s  a,  um,  agg,  da  oarcer;  di  numi 
(  stona  carcerea.  l'imi  de  Cor  \  i,  16. 

i. ahi. ino  '  as  ire,  ni'  i,  da  career;  carcera- 
ri ,  a,  ,i  i ,  tra  re,  metili,  in  carcere.  Menai 
e  on   de  progen,  Aug.  29  <:  iibr,,  ili  dubia  au 


CARDINATUS 

toiità)  r=  2  Pttssivum.  rinchiudersi,  rinserrarsi 
Solitudine  caiceralur.  Sulv.  Gub.  I).  li.  i. 

CARCIIÀBl'S,  i,  tm.  2;  YCLpyapUti,  cane  carcaria 
pesce  di  mare.  PI.  HN.  ìx.  7n. 

CARCHÉIK»',  ónis,  sf.  3  ;  Kvpyrttiòtv,  Carche- 
done,  nome  greco  di  Cartagine.  Liv. 

CARCIIÉDÒNU'S,  a,  um,  agg.  da  Carcliedon  ; 
Ka.pyr,'JójiOi,  cartaginese.  PI.  Pomi.  prol.  53. 
=  2  Carcbedonius  o  Charchedonius,  ii.  in 
forza  di  sm.  2  (sott.  carhuuculusj;  carchedo- 
nio,  specie  di  rubino  che  trovasi  ne'  dintorni  di 
Cartagine.  PI.   HN.  XXXVII.  23. 

CARCHESk'M,  li,  Sii.  2  (usalo  per  lo  più  in  pi.), 
v.ixpynaiov,  carciiesio,  oggi  calcese,  coffa, 
gabbia  della  nave.  Calull.  lxiv.  2i6;  Lue.  V.  il» 
—  2  Specie  di  bicchiere  lungo ,  con  manichi  e 
ristretto  nel  mezzo.  Cape  maeonii  caicbesia  Bac- 
chi (prendi  un  bicchiere  di  vin  meotnn)  V.  G. 
IV.  380.  ==  3  Argano,  machina  per  aUar  pesi 
{da  Vaniele  Barbaro  delta  parettolo)  Vilr 
X.  5,  22. 

CARCiNE,  es,  sf.  1;  Care  ine,  città  della  Sarma- 
zia  europea.  Mela  II.  1. 

CARCI>XS,  83,  sm.  1;  Calcine,  fiume  d'Italia, 
ne'  Bruz-j.  PI.  UN.  IH.  in  (ed.  Hard.) 

CARCÌNÉTHRON,  i,  sn.  2;  xa,pY.ivv3pov,  carei- 
netro,  pianta,  altr.  poligono,  volg.  sanguina- 
ria. PI.  HN.  xxvii.  91. 

CARCÌMAS,  a;,  sm.  1;  xaexivta; ,  carcinia, 
sorta  di  gemma  del  colore  del  granchio  marino. 
PI.  HN.  XXXVII.  72. 

CARCilNÌTES  ( sinus  ),  sm.  da  Carcine;  Carci- 
nite,  golfo  di  Carcine  (nella  Sarmazia)  PI.  HN. 
IV.  13. 

CARCilSÓDES,  is,  sn.  3;  Y.ctpittvuSlls,  carcinode, 
ulcera  cancerosa.  Cels.  VI.  8  ad  fin.  =  2  Car- 
c.nodes  narium;  polpo,  escrescenza  carnosa  nel 
naso,  che  facilmente  degenera  in  canchero.  Pl.HN. 
xx.  73. 

CARCINÒMA,  àlis,  sn  3;  xapxi'vwfta,  carcino- 
ma, canchero,  ulcera  maligna,  per  lo  più  incu- 
rabile. Cels.  V.  18,  n.  2. 

CARCÌNOS  o  CARCÌNCS,  \,sm.  2;  xapxi'vos,  catt- 
erò, segno  celeste.  Lue.  IX.  556. 

CARCLNOI,  i,  sn.  2;  Carcino,  promontorio  della 
Magna  Grecia.  PI.  HN.  IV.  12. 

CARCÌNCS.  V.  CARCÌNOS. 

CARDA.  V.  CARDEA. 

CARDÀCES,  um,  sm.  pi.  3;  KàpSaxs;,  Cardaci, 
milizia  persiana  valorosa,  ma  rapace.  Nep.  Dal.  8. 

CARDALENA  (regio,),  sf;  Card  alena  o  il  paese 
Cardaicna,  parte  dell' Arabia.  PI.  HN.  VI.  28. 

CARDÀMÌNÀ,  33,  sf.  1  ;   e  arda  mina,    volg.   na 
sturzio,  pianta.  Apul.  Herb.  20. 

CARDAMENE,  es,  sf.  1;  KxpSxpi-jn  ,  Car  damine, 
isola  nel  golfo  arabico.  PI.  UN.  VI.  2{). 

CARDAMOMCM,  i,  sn.  2;  nxpSàu.uuov,  carda- 
momo, pianta  aromatica.  Pi.  UN.  xn.  29. 

CARDÀMUM,  i,  sn.  2;  xot.pda.pov,  car  damo,  altr. 
cardamina  o  nasturzio,  pianta.  Scrib.  Comp.  129. 

CARDAMELE,  es,  sf.  1,'  Cardani  ile,  città  ilei 
Peloponneso,  nella  Laconici.  PI.  HN.  IV.  5. 

CARDA VA,  83,  sf.  1;  Car  dava,  città  dell'Arabili 
Felice.  Plin.  UN.  vi.  28. 

CARDÈÀ  0  CARDA,  a-,  sf.  1,  da  cardo;  Car  dea 
o  Carda,  dea  che  presiedeva  a' cardini  delle 
porle.  Terl.  Or.  mil.  13  in  lin. 

CARDIA,  a>,  sf.  1;  KxpSix,  Cardia,  città  del 
Chersoncso  di  Tracia.  PI.  HN.  _iv.  18. 

CARDÌACUS,   a,  u in,  agg.;  xaptfiaxò,"  (da   zapcJYa, 
cuore),  cardiaco,   dei  cuore.   Cardiacus   mor- 
bus (cardialgia,  mal  di  cuore)  Cels.  ili.  19.   = 
■1   Cardiacus,  i,  in  forza  di  sin.  2;    chi  e  affetto 
di  cardialgia.  Cic.  Div.  i.  38. 

CARDÌANTJS,  a,  »n\,  agg.  da  Cardia;  cardiano, 
ili  Cardia  (  nel  Chersoncso  di  'Tracia  )  Nep 
Eum.  ì. 

CARDÌMÒNÀ,  ìilis  (o  m?),tn.  3  (o  fi  l);  xxpSmy- 
aòv,  dolore  nell'orifìzio  dello  stomaco.  Cuoi.  Aur. 
Acni.  il.   15, 

r.Alll>Ì.\'ÀLlS,  e,  aflflf.  com.  3,  da  cardo;  cardi 
imi:   ii  sardine  Scapi  Lirdinalis (stipiti  dilli 

porte  a  0UÌ  sunti  attutenti  i  cardini)    Vilr.  l\.  6, 
9     Primi  pale.   Cardiiiales    venli.  Serv.   ad 

in.  i.  135  —  numeri.  Pirite,  de  Ponder.  p.  itti 

Pulsili 
«'.Aitili  V\l. ITI. Il,  nvv.  da  cn rei i na I is,  &  2;  in  prin- 
cipalità   Cardinaliter  prntidere  |  omi/nirc  il 

piiiiin  gnidi,)  Pimi.  Malli,  iv.  10, 

CARDINATUS';  a,  um,  agg,  da  oardo,  <t  ,,  com 
metto  incastralo. Tignum oard  natum  l'itr  \    i 


CAKDINEUS 

C  ARDÌNÈVS,  a,  uni,  agg.  da  cardo;   di  cardine. 

Caidinei  tumultua  (rumori  di  cardini]  Sentina. 

Afer  apmì  Terent.  De  metiis, p.  tw  l'ulsch.  = 

2   <  ardinea  dea  (dia  de'  cardini)  V.  CARDEA  e 

CARNA. 
CARDÌNCXUS,  i,  sin.  dirti,  di  cardo,  tj   3.   Alcim. 

ep.  78. 
CARDISCE, 
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cs,  sf.  1  ;  cardisce,  specie  di  turchi- 
na, pietra  preziosa.  PI.  HN.  xxxyh.  10. 
CARDO,  Tnìs,  sm.  3  (raram.  fi:  Grajuso  Granius  ap. 
Non.  III.  7iJ  ;  yiy/ì-juoc,  òyjtiii,  Trpopsùs,  Car- 
diiic,  arpione,  ferro  su  cui  si  aggirano  le  impo- 
ste delle  porte  e  finestre  Foribus  cardines  efl'rin- 
gere.  PI.  Ampli,  iv.  2.  (>  -  Caelum  cardini  suo, 
hoc  est  terra  undique  incumbit  (si  appoggia 
sul  suo  cardine,  cioè  sulla  terra:  creduta  allora 
il  centro  dell'universo)  PI.  UN.  il,  64.  =  2  Per 
sinecd.,  la  porta  stessa  che  sì  aggira  sui  cardini. 
Cardines  balteorum.  Tert.  Specl.  3.  =  3  Nelle 
machine,  il  perno  o  l'incavatura  che  lo  riceve. 
Vilr.  IX.  9.  =  4  Ed  anche  incastro.  Cardines 
securiclati  (incastri  a  coda  di  rondine)  Id.  X. 
16.  =  5  Capo,  punta,  estremità.  Negavit 
rosam  in  coronas  addi,  pra?lerquain  extremos 
velut  ad  cardines  (vietò  d'impiegare  Li  rosa 
fuorché  ne'  due  punti  di  unione  della  corona) 
PI.  UN.  xxi.  10.  =  6  Trasl.  punto,  parie  es- 
senziale, importanza  di  un  affare.  Tanto  car- 
dine rerum  (in  un  caso  di  tanta  importanza)  V. 
JEn.  I.  676  -  Nilnl  rel'ert,  ubi  litium  cardo  ver- 
tatur  (ijual  sia  il  punto  della  causa)  Quint.  XII 
8  -Res  est  in  cardine  (prov.;  l'affare  è  presso 
al  termine  ,  o  vero  l'esito  riè  tuttavia  incerto) 
Serv.  ad  yEn.  i.  676.  =  7  Polo.  Ibi  creduntui 
esse  cardines  mundi  (i  poli  del  mondo)  PI.  UN 
IV.  26.  =  8  Regione  del  cielo,  clima.  Eous  cardo 
(Variente)  Lue.  v.  71  —  medius  ( il  mezzogior- 
no) ld.  ib.  iv.  fi72-Omnes  illius  cardinis  po- 
puli  (tutti  i  popoli  di  quel  paese  o  clima)  Fior. 
IV.  12.  =  9  Cardo  anni;  il  solstizio  di  estale. 
PI.  HN.  xviii.  68  —  temporum;  le  quattro  sta- 
gioni.  Id.  ib.  59  —  exlremus;  nella  vita  uma- 
na, la  vecchiezza.  Lue.  VII.  381  —  convexilatis; 
presso  i  matematici,  il  punto  culminatile  della 
parabola.  PI.  HN.  XXXI.  26.  =  10  In  agric, 
viottolo,  fosso,  limite  di  un  campo  da  mezzodì  a 
settentrione.  Id.  ib.  xviii.  76. 

CARDO,  òn  s,  sf.  3;  Cardone  o  Cordona,  città 
di  Spagna  nella  Catalogna.  Liv.  xxxiii.  21  ;  Not. 
Tir.  p.  150. 

CARDCCHI,  órum,  sm.pl.  2;  Carduchi,  popolo 
che  abitava  la  riva  sinistra  del  Tigri.  Plin.  HN. 

VI.  15. 

CARDt'ELIS,  is,  sf.  3,  da  carduus;  àxavStc,  car- 
dellino, uccello,  cos'i  detto  perche  volentieri  si 
ciba  de' semi  de'  cardi.  PI.  HN.  X.  58. 
CARDÈETOI,    i,  sn.    2,  da  carduus;  cardelo , 

luogo  seminato  di  cardi.  Pali.  IV.  9. 
CARDUS,  i,  o  us,  sm.  2  o  ',,  lo  stesso  che  carduus; 
<s?.ò).vu.oz ,  cardo.  Veg.  Veter.  i.  17;  Edict. 
Diocl.  p.  17. 
CARDVIJS,  i,  sm.  2;  cardo,  erba  spinosa  di  più 
specie.  PI.  HN.  XX.  99.  =  2  Carciofo,  cardo  or- 
tense. Col.  XI.  3. 

CARDYTENSES,  ium,  sm.pl.  3;  Car ditesi,  na- 
zione che  abitava  una  parte  della  Siria.  PI.  HN 
V.  23. 

CARE,  avv.  da  carus;  Tt^/u;,  caramente,  a  caro 
prezzo.Xair.  RR.  in.  5.  =  2  Comp.  carius.  Cic. 
Doni.  Vi  -  Sup.  carissime.  Sen.  ep.  42. 

CARECTUM,  i  sn.  2,  da  carex;  cariceto,  luogo 
pieno  di  carici.  V.  Ed.  ili.  2(1. 

CARÈNÀRÌÀ  o  CAROENARÌÀ,  ae,  agg.  sost.  f.  1 
(solt.  olla^),  da  carenum  o  carcenum;  carena- 
ria,  vaso  da  cuocervi  il  mosto.  Pali.  vili.  7. 

C\rendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  careo. 

CARENE,  es,  sf.  1;  Kapigvj],  Carene,  città  del- 
l'Eolia o  della  Msia.  PI.  HN.  V.  30. 

Càrens,  lis,/>.  pr.  di  careo. 

CARENSIS,  se,  agg.-sost.  com  3,  carese,  di  Ca- 
res  o  abitante  di  Carcs,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese,  oggi  Puerile  de  la  Rcyna.  PI.  HN. 
in.  i  ;  Grut.  Inscr.  324.  12. 

CARESTIA,  a;,  sf.  1,  da  careo;  carenza,  man- 
canza, privazione.  Boelh.  Arist.  Top. in. 2,  p.681 

CARENO!  o  CAROENOI,  i,  sn.  2;  xapotvev  o  ■/.&- 
pw»ov,  careno,  mosto  cotto.  Apic.  li.  1  ;  Edict. 
Diocl.  p.  28. 

CÀRÉO,  es,  nìi,  caritum  (e  forse  cassum,  d'onde 
cassus:  Prisc.  ix.  797  Putsch.),  rere,  n.  2;  ùvri- 
piC,'ù  ,  ÙTTovripiouca,  essere  privo,  slare  senza, 
mancare  di  ciò  che  si  vorrebbe  avere,  od  anche 

Lexicon  lal.-ilal. 


soltanto  di  alcuna  cosa,  di  cui  risentisi  bens'i  il 
difetto,  ma  che  facilmente  si  soffre.  Cic.  Tusc. 
I.  36  -  Carere  sensu  [non  aver  sentimento,  essere 
privo  della  facoltà  di  sentire)  Cic.  Rabir.  per- 
duell.  io  —  febri  (essere  libero  dalla  fibre)  Id 
l'ani  xm.  15  —  morte  (essere  immortale)  Ilar. 
=  2  Attribuito  alle  cose  inanimate.  Slilus  ru- 
dis  inlellectu  caret  (manca  d'intelligibilità,  non 
è  intelligibile)  Quint.  1.  1.  =  3  Essere  o  stare 
lontano,  ("aruit  foro,  senatu,  publico  (si  tenne 
lontano  dal  foro,  dal  senato,  dal  publico)  (;ic 
Mil.  7  -L'ndecim  perannos  patria  caruit.  Tue. 
Ann.  IV.  58.  =  4  Astenersi,  non  fare  uso.  Ca- 
rent  temelo  mulieres  (non  fanno  uso  di  vino) 
Cic.  fragni,  apud  Non.  I.  li  -  Ilaud  facile  libi- 
dinibus  carebat  (  diffìcilmente  astenevasi  dalle 
sregolatezze)  Sali.  Catil.  13.  =ò  Col  gen.  Prae 
terquain  lui  carendum  quod  erat  (fuorché 
quello  di  dover  lasciarti,  o  di  dover  rimanermi 
privo  di  te)  Ter.  Heaut.  II.  4.  20.  =  6  E  col- 
l'accus.  Id,  quod  amo,  careo  (ho  perduto  ciò 
che  amo)  PI.  Cure.  I.  2.  46.  =  7  Carint,  ar 
caismo  per  careanl.  Id.  Most.  IV.  1.  1.  =  8  Pass. 
careor.  Marc.  Empir.  36  a  med.  -  P.  pr.  carens. 
Ov.  Met.  in.  226  -P.  fut.  cariturus.  Id.  Her.  iv. 
1  -P.  fui.  pass,  carendus.  Cic.  Tusc.  I.  12. 
CARÈOR,  éris,  eri,  dep.   2,    arcaismo  per  careo. 

Prisc.  IX.  797  Putsch. 
CÀRES,  um,  sm.pl.  3,  da  Caria;  Kàpss,  Curii, 
popolo  della  Caria.  V.  JEn.  Vili.  725.  =  2  In 
sing.  car,  ris;  cario.  Aus.  in  Techn.  e.  de 
hist.  =  3  Car,  ris,  Care,  nome  di  colui  che  il 
primo  prese  gli  augurj  dagli  uccelli,  e  che  ha 
dato  il  suo  nome  alla  Calia.  PI.  UN.  VII.  57. 
CARESCO,  is,  scere,  n.  3  ;  aripop.ct.1,  lo  stesso  che 

careo.  ATot.  Tir.  p.  95  ;  Gloss.  Philox. 
CARESUS,  i,  sin.  2;  K»p»<Jo;,  Careso,  fiume  della 

Troade.  PI.  HN.  V.  30. 
CARÈTHA,  a?,  sf.  1  ;  Car  età,  isola  presso  la  Li- 
do, da  poi  delta  Dionisio.  PI.  HN.  V.  31. 
CARÉCM,  i,  sn.  2,  //«Caria;  careo,  oggi  carvi, 
pianta  medicinale.  P1.HN.XIX.50.  =  2  Forse  an- 
che la  stessa  che  cara  o  chara,  mentovata  da  Ce- 
sare (BC.  ni.  i8),  da'  botanici  delta  daucus  ca- 
rota, o  pastinaca  sativa. 
CÀREX,  icis,  sf.  3;  carice,  erba  simile  allo 

lo.  V.  G.  ili.  231  ;  Col.  II.  2  circa  med. 
CArÌà,  ae,  sf.  1,  da  Car  (V.  CARES,  §  3);  Kapt'a, 
Caria,  provincia  dell'Asia  Minore.  PI.  UN.  V.29. 
CÀRÌANDA.  V.   CARYANDA. 
Càrìans,  tis,  p.  pr.  di  cario. 

CARIATHAiM,  sf.  indecl.;  Cariataim,  città  di 
Palestina,  fondata  dai  Rubelliti,  al  tempo  di  S. 
Girolamo  chiamala  Corajatlia.  Vulg.  Nutn. 
XXXII.  37. 

CARIATHSENNA,  o 

CARIATH  SEPHER,  sf.  indecl.;  Cariatsenna  o 
Cariai-  Sefer,  da  poi  detta  Dabir,  città  della 
Palestina,  nella  tribù  di  Giuda,  ove  conservatasi 
l'archivio  de' più  antichi  scritti  e  monumenti  dopo 
il  diluvio.  Vulg.  Jos.  xv.  15. 

CARICA,  a>,  agg.-sost  fi  (sott.  ficus  ),  da  Caria; 
carica,  sorla  di  fico  secco  proveniente  dalla  Ca- 
ria. Cic.  Div.  I.  40.  =  2  In  generale,  fico  secco 
qualunque;  Ls^dic.  PI.  HN.  XIII.  10. 

CARICÈÉS,  a,  um,  agg.  da  caries;  arcaismo  per 
cariosus.  Non.  i.  79  (che  non  adduce  però  alcun 
esempio) 

CARÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Caria  o  Cares,-  di  Ca- 
ria, o  spettante  alla  Caria  od  ai  Cari.  Varr.  RR. 
ì.  57;  PI.  HN.  XVIII.  73. 

CARIES,  éi,  sf.  5;  zùf,à>;,  corruzione,  putrefazione 
Verlilur  in  carienti.  Ov.  Trist.  xn.  27  -  Mate- 
ria cui  caries  nocere  non  possit  (legno  incor- 
ruttibile) Vitr.  vii  3.  =  2  Carie,  corruzione 
delle  ossa.  Cels.  vili.  2.  =  3  Guasto,  deteriora- 
mento di  un  muro,  di  un  edifizio.  Muri  carie 
vetustatis  invalidi.  Amm.  xvi.  2.  =  4  Stalo 
di  abbandono  di  un  terreno.  Col.  IH.  il.  =  5 
Ne'  vini  quel  sapore  od  odore,  buono  o  cattivo 
che  la  vecchiezza  suol  dar  loro.  Inveterati  vini 
caries.  PI.  HN.  xv.  3.  =  G  Riferito  pure  al  gu- 
sto ingrato  di  alcuni  cibi,  conservati  lungo  tempo. 
Apul.  Met.  9.  =  7  Rugosità  nella  pelle  di  al- 
cune frutta  ,  come  mele ,  pere ,  ecc. ,  vecchie , 
ma  non  fracide.  Mari.  xill.  29.  =  8  Carogna, 
detto  per  ingiuria  ad  uomo  vecchio  ed  acciac- 
coso. Turpil.  apud  Non.  I.  29;  il.  111. 
CARIETES,  um,  sm.pl.  3;  Carieli, popolo  della 
Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  III.  \  ;  Grut. 
Inscr.  i37.  5.  I 


CARINA,  33,  sf.  1;  Spi/oyo;,  Tpórrtj,  carena,  parte 
inferiore,  il  fondo  della  nave.  Cic.  Or.  ili.  16.  = 
2  Per  sinecd.,  la  nave  stessa.  Stalio  male  lida 
carinis  (porto  mal  sicuro  per  le  navi)  V.  .En. 
II.  23.  =  3  Per  simit.  guscio  di  noce.  Carina- 
putaminum  bifida».  PI.  HN.  xv.  24.  =  4  Ca- 
rina pecloris  (prominenza,  convessità  esteriore 
del  petto)  Neines.  Cyneg.  109. 

CÀRlN.E,  arura,  sf.  pi.  l;  le  Carene,  celebre 
quartiere  di  Roma.  Cic.  Har.  resp.  23  in  fin.:  V. 
/Eli.  VIII.  360. 

Carinans,  tis,  p.  pr.  att.  di  carino,  §  Z;  usalo  ag- 
geli., ingiurioso.  Cbartae  cariuanìes  (scritti  sa- 
tirici) Enn.  apud  Serv.  ad  iEn.  vili.  361. 
CÀRÌNÀRiES,  li,  sm.  2  (da  y.xpài  per  v.vpò;,  ce- 
ra); chi  dà  alle  vesti  il  colore  della  cera  vergine, 
cioè  il  giallo.  PI.  Aul.  III.  5.  46  (V'ha  chi  legge 
cerinarius) 
CÀRINATOR,  óiis,  sm.  3,  dà  carino,  §  2;  maledico, 

satirico.  Gloss.  Plac. 
Carìnàtus,  a,  um,  agg.  da  carina,  o  piuttosto  pp. 
pass,  di  carino,  §  1;  che  ha  la  forma  di  una  ca- 
rena, concavo.  Concila  cannata.  PI.  UN.  ix.  49  - 
Pectus  carinalum.  Id.  ib.  XI.  82. 
CARINI  o  CHARINI,  órum,  Sm.  pi.    2;   Carini, 

popolo  della  Germania.  PI.  HN.  iv.  li. 
CARINO,  as,  are,  att.  1,  da  carina;  fare  la  care- 
na, o  a  forma  di  carena.  Cannare  se  (fu  detto 
di  quelle  conchiglie,  le.  quali,  spaziando  pel  ma- 
re, si  servono  del  loro  guscio  come  di  carena  o 
naviglio)  PI.  HN.  ìx.  52.  =  2  Cannare  trovasi 
pure  insign.  di  dir  male,  dileggiare,  ingiuriare. 
Serv.  ad  JEn.  vili.  361.  —  3  P.  pr.  att.  cari- 
nans  in  quest'ultimo  sign.  V.  a  suo  luogo  -  Pp. 
pass,  cannatus  nel  sign.  del  §  1.  F.  parimente  a 
suo  luogo. 
CArÌNCS,  i,  sm.  2,  dim.  di  Carus;  Carino  (M. 
Aurelio),  uno  de'  figli  dell'imp.  Caro.  Aur.  Vic- 
tor, de  Cassar.  39. 
CARIO,  as,  are,  n.  1,  da  caries;  e  a  riarsi,  putre- 
farsi. Cariantem  tripodem  (guasto,  intarlato) 
repcrerunt.  Capell.  1,  p.  5.  =  2  P.  pr.  ca- 
rians,  §  1. 
CARIOSCELITES  o  CURIOSOLITES,  um,  sm.  pi. 
3;  Car iosuelili  o  Curiosoliti,  popolo  della 
Gallio  Celtica  o  Lugdunese.  PI.  UN.  IV.  18. 
CARÌÓSl'S,  a,  um,  agg.  da  caries  ;  EÙpeicis,  txiorli- 
(?vj5,  carioso,  guasto  dalla  carie.  Dentes  ca- 
riosi.  PI.  HN.  xxxil.  26.  =  2  Roso  dai  bruchi 
o  altri  insetti.  Cariosa  vitis  pars.  Id.  ib.  xviii. 
4i.  —  3  Vecchio,  detto  di  vino.  Cariosa  am- 
pliora  falerni.  Mari.  xi.  50.  =  4  Arido,  sca- 
bro, consumato  dal  lungo  uso,  detto  di  terreno. 
Cariosa  terra.  PI.  HN.  XVII.  i.  =  5  Che  gua- 
sta e  distrugge,  detto  del  tempo,  ('ariosa  vetu- 
slas.  Prud.  Calli,  x.  Ii9.  =  6  Per  trasl.  detto 
anche  di  persona  vecchia  e  malsana.  Nemo  ili  a 
vivit  carie  cariosior.  Afr.  apud.  Non.  i.  79.  = 
7  Comp.  cariosior,  §  6. 
CARIOTH,  sf.  indecl.;  Cariota,  città  nel  paese 

de'  Moabiti.  Vulg.  Jerem.  xlviii.  21. 
CARIPETA,  ae,  sf.  1;  Caripela,  città  dell'Ara- 
bia Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 
CARIS,  Tdis,  sf.  3;  yjxp'n,  caride,  sorta  di  gran- 
chio marino.  Ov.  Hai.  130. 
CARISÌÀ  o  CARISSÀ,  ae,  sf.  1;  Carisio  o  Ca- 
ri ssa,  città  della  Spagna  Bctica,  ora  Carina. 
PI.   HN.  III.  3;  VI.  2. 
CARISÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Carisia:  carisiaco, 

di  Carisia  suddetta.  Grut.  Inscr.  357.  2. 
CARISiUS   o    CIIARISIUS,  li,    sm.    2;   Carisio 
(Flavio  Sosipatro  ),  antico  grammatico  latino, 
a  cui  siamo  debitori  delle  regole  della  lingua  la- 
lina,  e  di  non  pochi  frammenti  di  antichi  scrittori. 
Prisc. 
CARISSÀ,  ae,  sf.  1.  V.  CARISIA.  =  2  Presso  Lu- 
cilio, donna  scaltra,  maliziosa.  Fest.  =  3  Ed 
anche  litigiosa,  ingannatrice.  Gloss.  lsid. 
CÀRÌTAS,  atis,  sf.  3  ;  7roXuTtp:ta,  carestia,  penu- 
ria, prezzo  caro  delle  derrate  (opp.  di  vilitas) 
Carilas  rei  frumentariae.  Cic.  Manli.  15  —  an- 
nonae.  Id.  Verr.  V.  18  —  operariorum  (scar- 
sezza di  opera],  o  vero  alto  prezzo  della  mano 
d'opera)  PI.  HN.  xxvm.  72.  =  2  Trasl.  stret- 
tissimo vincolo  di  amore,  specialmente  tra  geni- 
tori e  figli,  tra  marito  e  moglie,  ecc.,  perchè  ciò 
che  costa  caro,   si  ama  di  preferenza.    Carilas 
quae  est  inter  nalos  et  parentes.  Cic.  Amie.  8- 
Ob  mariti  caritatem.  Toc.  Ann.  xn.  51  -  Cari- 
tas  patria;  (l'amore  della  patria,  che  noi  pure 
sogliamo  dire  carità  di  patria)  Nep.  Alcib. 
5;  Cic.  Off.  li.  8.  =  3  In  pi  oggetti  di  parli- 
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coLne  affezione,  le  cose  che   ci   sono  più    care. 
Omnes  caritates  patria  complexa  esl  (la  pa- 
tria sola  abbraccia  tutti  i  nostri  affetti)   Id.    il) 
i.  17-Reliqui  cum  carilalibus  suis,  eie.  (<jl 
altri  con  le  persone  loro  più  care,  ecc.)  Anim 
XXIV.  1.  =  4  Graziosita,  gentilezza.  Claudii  in- 
vidìam  diaccili  caritas  deprecabatur  (  la  gra- 
ziosita ili  Gracco  allontanava  l'odiosità  ili  Clau- 
dio) Cic.  fragni,  apud  Geli.  xm.  16.  =  5  Ca- 
rilas, e  così  carus,  riferendosi  all'amore,  suolsi 
da  taluni  scrivere  con  l'aspirazione  (  ebaritasj, 
sì  per  la  differenza  del  sigi:.,  e  sì  per  la  gr.  eti- 
mologia, delirando  da  yion  o  yxpUn.  Ma  tale 
differenza  di    ortografia    essendo  molto  incerta, 
sembra  preferibile  la  prima   maniera  in  uso  più 
frequente  presso  gli  antichi.  Xoss.,  Scali»',  al  iiq 
CARITH,  sin.  intieri.,   Carith,   torrente  ili  là  dal 
Giordano,  presso  il  quale  si  ascose  Elia  perse- 
guitalo da  Acabbo.  Vulg.  Reg.  ni.  IT.  5. 
CARÌTOR,  óris,  sm.  3,    da  caro,  is  ;  cardatore 

Gloss.  Pap. 
Càbìtcbls,  a,  um,  p.  fut.  di  carco. 
CÀRÌCS?  a,  um,  agg.  da  Caria  o  Cares;  cario. 
di  Caria,  o  spettante  a'  Carj.  Stat.    'Ih.  IV.  227 
(  invece  però  di  I  ari;"  Diana-,  deve  leggersi  colle 
migliori  edizioni  Cary.T,  da  xapva.,  noce,  sotto  la 
quale  denominazione  era  adorata  dagli  Spartani. 
Serv.  ad  Ed.  vili.  30  J 
CARMACE,  arimi,  «II.  pi.    i;    Carmaci,  popolo 
d'Asia,  di  là  dulia  palude  Meolide.  PI.  UN  \  I.  7. 
CARMANI,  óruin,  sm.  pi  2;  K«p|iavoi,  Canna- 
li i,  abitanti  della  Curmania,  provincia  della  Per- 
sia. Mela  in.  8. 
CARMÀNÌCCS,  a,  uni,  agg.  da  Cannarli;  carina- 
nico,  spillante  ai  Cannoni  suddetti.  Tal).   a?n. 
apu.l  Cardinali  Dipi.  imp.  p.  xlvii,  n.  xxvm. 
CARMEL,  sm.  e  f.  indeci.;  Carmelo  e  Carme- 
li  a,  monte  e  città  in  Giudea.  Vulg.   Jos.  XV.  ">j. 
CARMI!  ITI7S,  3B,  sm.  1,  e 

CARMI  I.ITIS,  idis,  sf.  3,  da  Carmelus;  car me- 
lila o  carmelitano  e  carmelitana,    abi- 
tatore 0  abitatrice  iL  l  monte  Carmelo.  Vulg.  I'ar. 
I.  11.     7;  3.  1. 
CARMELUS,  a,  um,  agg.  da  Carmelus;  che  ubila 

il  monte  Carmelo.  Hicr.  in  lsai.  IX.  29.  17. 
CARMELl'S,  i,  sm.  2,  Kdppnta;,  U  monte  Car- 
melo nella  Palestina,  celebre  specialmente  pel 
soggiorno  del  profeta  Elia.  Vulg.  Reg.  III.  18, 
19.  =  2  Nome  pure  del  do  the  adoravasi  sul 
detto  monte.  Tac.  llisl.  II.  7k;  Svct.  \  csp.  5. 
CARMEN,  In'.s,  su.  3  (forse  da  cauo,  quasi  cani- 
men  ';  uijo:,  flirpov,  eco;,  carme,  verso.  Car- 
mina fundei  e,  conilere,  contexere.  Cic.  Tusc. 
i.  26;  rv.  2;  Cali,  s  —  pangere.  Lucr.  I.  931  — 
componere,  fingere,  dicere,  scribere.  Hor.  Sat. 
1.1.63;  Ep.  II.  1.  227;  Od.  iv.  12.9;  Sat.  il.  5. 
,  -  tacere,  modulari.  /'.  lei.  in.  f.6;  x.  51  — 
cantare.  Nep.  Bpam.  i.  =  2  Poema.  Carmen 
bucolicum  ,  lyricurn,  ppicum,  impilale,  ru- 
ne!.ir.  etc.  l'ior.  lp.  il.  i.  86;  /'/.  HN.  u.  22; 

Svet.  'l'ili.  70.  =  ,'i  l'arte  di  un  poema  Quod  in 
primo  i|uoi]iie  cannine  darei  (il  che  rilevasi 
dal  pi  min  lilno  del  poema)   Lucr.  VI.    937.  =  4 

l'iu  specialmente  poesia  lirica,  l  armine  tu  gall- 
ile*, bic  deleclalur  jambia  (tu  ami  i  versi  li 
r'ici.  tpttsti  i  ipitmln  llur.  Ep,  II,  2  i9.  =  5 
/  grafe,  iscrizione.  Tumulo  superaddite  Car- 
men aggiungetevi  un  epilafw)  V*.  Ecl.V.42,  = 
(i  Paroli  magiche  incantesimo.  Accusala,  inje- 
ciace  canninibua  vecordiam  marito  (di  avere 

i  oh  incantesimi  fatto  ■.munire  la  rat/itine  al  ma- 
ritò) Tac.  Ann.  n .  22  -  Carmina  cielo  possimi 
deduce  re   lunato  (le  parole  magiche  possono 

far  tallir  dui  cielo  la  lumi)  V.   Eli.  Vili,  69   : 

'  l'<r  d  -.ione.  Cecinere  vate*. . . .  id- 

qua  i  armi  (■  ale,  gVindovini  annunziarono. . . . 
In.  i.  15  ■  I.iiioai  carmi- 
ni* min  (il  tempo  predetto  dalla  sibilla  Cuma- 
mij  V  lai.  \\  v  x  Talvolta  il  metro  stesso 
deverei  Suoni  inOavil  libiceli,  a  perito  car 

m  io  ||  Di    '  itili  (  da  Un  uomo  ili  II  ni  li   lì  i  uno 

,i  un  h o  di'  1 1 1  •    Cii     \'  ad    i\.  ';  .        !i 

Canto  forali  carmina   con  lugubre  tanto)  bubo 

,     /      /       i       •  io  Suono    Lj  - 

i     Carmen    il  tuono  della  lira)  Prop.  ili.  in.  29, 

1 1  Formi  i  o  giudii  un  ia    Crude 

liiaimi  regìa  iata  inni  crucialo*  carmina  (que- 

•■   la  formala  con  un  ./   crudelittimo  re  con 

danna  a  tormenti    '  il     Rabii    perdoell,  i, 

.  di  una  li 'ii'    I ■'■  I  boi 
nodi  carmini    rral    la  di  A  Ila  legg 
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CARMEN,  inis,  sn.  3,  da  caro,  is;  gabtov,  cardo 
o  scardasso,  pettine  da  cardare  la  lana,  quasi 
cannine  lana  ttabatur.  Lucr.  IV.  377  (Altri  leg- 
gono quasi  in  ignein  lana  trabalurJ-Cum  niliil 
velleretur  ex  veliere,  quod  carminaretur  in 
Carmine.  Venanl.  ep.  proitm.  carni,  6,  I.  v.  sub 
init. 
CARMENS,  tis.  V.  CARMENTIS,  §  1. 
CARMENTA,  a?.  V.  CARMENTIS. 
CARMENTAL1S,  le,  agg.  coni.  3,  da  Carmenla  o 
Carnienlis,  carmentale,  spettante  a  Carmen- 
ta.  Cic.   Bruì.   li.    =   2    Carnieutalis   porla  ; 
porta   carmentale    in   Roma,  detta  da  poi 
scclerata  alle  falde  del  Campidoglio.  Liv.  II.  49 
—  3  Carmentalia,  ium,  in  forza  di  sn.pl.  3; 
feste   carmentali ,  cioè   in   onore    di    Carmenla. 
Macrob.Sat.  i.  16. 
CARMENTÀRÌVS   V.  la  voce  seg.  §  1. 
CARMENTIS,   is    (o    CARMENTA,   a>:  Hyg.  fab 
Z',l),  sf.  3  o  1   (da  Carmen,  secondo  alcuni,  o  da 
mens   e   careo,   secondo   altri),   Car  mente  o 
Car  menta.  Questo  sopranome  ebbe  Nicostrato, 
madre   di    Evandro  ,  famosa   indovina  ,   perchè 
dava  le  sue  risposte  m  versi;  a  quel  modo  che 
chiamavansi  dagli  antichi  carinenles  gl'indovini, 
e  carmenlani  quelli  che  scrivevano  i  loro  vati- 
cinj.   Serv.  ad  JEn.  vili.  335.  =  2  In  Roma  le 
fu  inalzato  un  tempio  e  vennero  instiluite  in   suo 
onore  le  feste  dette  carmentalia.  Varr.  LL.  v.  3. 
V.  CARMENTAMSj,  §  3- 
CARMÌNABUNDUS,  a,  uni,  agg.  da  cannino;  che 
carda  o  scardassa  la  lana,  e  per  trasl.  che  canta. 
In  Bucolica  caiuiinabundus.  Sid.  Ep.  VIII.  11. 
CAKMÌNANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  carmino. 
CARMÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  carmino;  carda- 
tura, l'operazione  di  cardare  la  lana.  PI.  UN. 
XI.  27. 
CARMÌNATOR,  óris,  sm.   3,  da  canniuo;  |ìvt/,;, 
cardatore,  scardassiere,  chi  scardassa  la 
lana.  Mur.  Inscr.  93i.  7. 
Cvrmìnattjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  carmino. 
CARMINO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  (ila  Carmen, 
cardo);   jjat'yu,   ci'ta^a/vw,   carminare,  car- 
dare, pettinare  la  lana  o  il  lino.  PI.  UN.  'i.  = 

2  (Da  Carmen,  verso);  verseggiare,  far  versi, 
esporre  che  che  sia  in  versi.  Sui.  Ep.  ix.  15.  = 

3  Pass,  caruiinor.  Varr.  LL.  vi.  3  -P.  pr.  alt. 
carmiiians.  Sid.  Ep.  I.  9  -  Pp.  pass,  carmina- 
ta. PI.  UN.  IX.  62;  e  nel  sign.  del  §  2:  Sid. 
Ep.  IX.  13. 

CARMÓNA,  a?,  sf.  1;  Car  mona  (nome  che  pure 
oggi  conserva),  città  della  Spagna  Bilica.  Ili  il 
B.  Alex.  57. 

CARMÒNENSIS,  se,  agg.-sost.  coni.  3,  da  ""anno- 
na ;  carmanese ,  di  Car  mona  o  abitante  di 
Cannona.  (J;es.  BC.  II.  19. 

CARNÀ,  a?,  sf.  1,  Carità,  ninfa  della  selva  Eler- 
na,  la  quale,  forzata  da  Giano,  ottenne  di  essere 
la  dea  preside  delle  p.  rie  e  conservatrice  de' vi- 
sceri umani  (la  stessa  che  CARDEA  Y .)  Ov.  Fasi. 

vi.  ini. 
CAKN'.E,  aruin,  sm.pl.  1;  Carni, popolo  d'Asia, 

di  là  dalla  palude  Menlide.  PI.  UN.  \  I.  7. 

CARNAMI  o  CARMI»,  sf.  intieri.;  Canarini  o 
Camion,  città  di  Palestina  nel  paese  di  Ga- 
lanti, di  là  dal  Giordano,  oggi  Carnea.  Vulg. 
Mac.  l.  5.  26;  II.  12.  21. 

CARNALÌS,  le,  agg.  coni.  3,  da  caro;  ffaoxtxòe. 
carnale,  di  carne  (per  opposizione  a  spiri  la  I  is; 
Tri  I.  lìapt.  7  in  fin. 

CARNALÌTAS,  alia,  .*/'.  J,  '/<«  carnalis;  carna- 
lità, concupiscenza  0  infermità  della  carne.  Aug. 
seno.  186  do   I Vinp.  2. 

CAll.WI.I  rl.Il,  aev.  da  carnalis,  ffapxtxùj,  car- 
nalmente, secondo  lutarne.  Carnali  ter  vivere, 
llier.  ep.  ,i,  n.  9.  9  IMalcriuluitnlc.  In  no 
bit  carnaliter cunit  unclio  (l'olio  stinto),  sed 
apirìtaliier  proficit,  'l'eri.  Bapl.  7  ?»  fin. 

CARNARiCM,  iì,  sn.  2,  da  caro,  rampicone  da  ap- 
pendervi tainc  od  alti  e  tose  intingertele.  N'ari'. 
Hit.  iì,  ',.     .  2  Camajo,  luogo  da  ripiovi  la 


CARNOSUS 

CARNATÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  caro;  eccesso  di  gras- 
sezza, corpulenza.  Ca'l.  Aur.  Tard.  I.  i. 
CARNATUS,  a,  um,  agg.  da  caro;  evaapxov, car- 
nuto, carnoso,  elle  bene  in  carne.  Carnalum 
corpus.  Ceri.  Aur.  'Tard.  l.  'i,  n.  10.7. 
CARNE,  es,  sf  i  ;  Kzp.y;  ,  Carne,  città  marittima 
della  Siria ,   sui  confini  di  Ila    Fenicia ,  forse  la 
stessa  che  Caranus    (Rapavo;)  di  Strabone.  V. 
CARANUS,  §  5    PI.  UN,  v.  21. 
CARNEA,  85,  sf.  1;  Carnea,  dea,  la  stessa  che 

Cama.  V.  P.  Vici.  Reg.  L'rb.  Rum. 
C.VRNEaDES,  is,  sm.  };  Ky.p:iy.Sr, ;,  Cameade, 
filosofo    cirenaico,  fondatore  della  nuova   Aca- 
demia.  Geli    XVII.  15. 
CARNÉÀDÈCS  o  CARNÉABÌUS,  a,  boi,  agg.  da 
Carneades;  Kanvea^etos  o  Kapvàrfto;,  di  Car- 
neade.  Cic.  Acad.  iv.  18;  Or.  III.  19. 
CARNEl'S,  a,  um  ,  agg.  da  caro;  aaf/r.ivoc, ,  acp- 
/có^yj;,  di  carne,  corporeo.  Carnea  tunica.  Aug. 
Serm.  33i  circa  meil.  =  2  Carnoso,  polputo. 
Carnea  membra.  Maximian.  Gali.  i.  85.  —  3 
Trasl.  umano.  Carnea  lex.  Prud.  Apolli.  i38. 
CARNI,  órum,  sm.pl.  2;  Carni,  popolo  della  l'i- 
nezia, che  occupava  il  territorio  da  poi  detto  Cor- 
niola. PI.  HN.  ili.  22. 
CÀRNicC'LA,  ae,  sf.  d'un,  di  carnis   V.  CARO,  ; 


Carne  the  ti  vuol   consti  vare,  e  in  geiiriale,    di- 
tjltnta,  serbatigli  dille   tose  da  mangiare.  PI.  UN, 

xi\    19,  ti.   I. 
CARNArIUS,  a,  um,  agg.  da  caro;  di  Carne,  spet 

tante  a  tunie.   I  aioaiius    limno    (cui  piace  la 
tarne  )  Mail.  IL  ini.  2   Talinna  carnai  ia, 

bulinili  thvr  si  trude  la  carne,  mai  tilt  ria.   Varr. 

LL.  vii    in 

CARNARll  8,  ii    sm.  2,  ibi  caro:  xpi«ttei).»{,  ma 

t  e  II  il  jo      i/i      vende  t  nini.    Vcl     |  . 


CARNICTJS,  a,  uni,  agg.  da  (arni;  e  amico,  dei 
Carni,  spettante  a1  Carni.  Caruicae  Alpes  (le  Alpi 
camiche)  PI.  UN.  III.  28. 
CARNÌFEX  (e  antic.  CVRNIFEX:  Ter.Adelph.  III. 
3.').^,  icis,4/.  3,  (/«caio  e  l'acio;  ^zTaviir»;:,  ari- 
yti-o;,  carnefice,  boja,  ministro  di  giustizia  pu- 
bliea.  Dare,  Iradere,  rapere  aliquem  ad  carniO- 
cem.  PI.  Capi.  v.  ».  22;  Rud.  III.  6.  19;  Beiceli.  IV.  4. 
37.  =  2  Per  trasl.  ri  applica  ad  uomo  maligno,  fe- 
roce e  abjctto.  Quanlas  li. e  confecit  mibi  solli- 
citudines  incus  carnil'cx!  (quante  angosce  m'/ia 
cagionato  questo  mio  carnefice!) Ter.  Andr.  IV.  1. 
26.  =  3  'Talora  detto  altrui  per  ingiuria.  Etiam 
dauias,  carnil'cx?  (edalzi  ancora  la  voce,  o  ma- 
nigoldo?) PI.  Ampli,  i.  1.  22ii.  =  4  Aggetl.  Car- 
julex  avis  (l'avoltojo  destinato  a  rodere  il  fegato 
di  Prometeo) Mart.  xi.  8ì.  Carnilices  pedes (piedi 
pellagrosi)  Id.  XII.  18  —  epula?  (banchetti  mor- 
tiferi) Claud.  B.  Cibi.  178. 
Cmiinificàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cornifico. 
CARNÌFÌCINA,  a;,  sf,  da  caro  e  l'acio;  xoiaffT^- 
piov,  Baiaxtiiirzripiov,  luogo  destinato  al  supjilizio 
de.'rci.  Liv.  li.  23.  =  2  Uffìzio  del  carnefice.  Vel 
carnilicinam  lume  facerepossum  perpeti (posso 
soffrir  volonlieri  eh' ci  fàccia  anche  il  boja)  PI. 
Capi.  I.  2.  26.  =  3  Carni ficiua,  strazio,  tor- 
mento nella  carne,  tortura.  Carnilicinam  subire. 
Cic.  Tusc.  v.  27  —  lacere  (torturare ,  cruciare) 
Calo  apud  Geli.  x.  3.  =  4  Trasl.  Carnilicina 
est  oegriludo  (la  tristezza  e  un  martirio)  Cic. 
Tusc.  III.  13. 
CARNÌl'iCÌNCS?  a,  uni,  agg.  da  carnifex;  di  car- 
nefice, o  da  carnijirina.  O  cariiilicinuni  cribrami 
(o  schiena  foracchiata  come  un  crivello  dalla  fru- 
sta del  boja!)  (Altri,  forse  meglio,  leggono  car- 
nilicum  o  carnificiuin,  gen.  pi.  di  carnifex,  e  oè 
dalla  frusta  di  più  d'un  boja)  PI.  Mosl.  I.  1.  52. 
CARNI1  iciIM,  ì\,sn.  ?.;  cu  ru  i/'ici  na.  Veiialoris 

cariiilioium.  Sarisb.  I.  i  (Uailey  Alici.) 
CARNIEICO,  as,  are,  att.\,  da  carnifex;  *Z<?W, 
scarnificare,  straziare,  tagliare  in  pezzi.  Tcit. 
adv.  Marc.  i.  2.  =  2  Pass,  carnificor.  l.iv.wiv. 
li  -  Pp. pass. carnilicalus;  [i'xatx'jiirùi-  Siserina 
apud  Pnsc.  vili,  p.  "i93. 
CARNÌGÈRUS,  a,  uni,  agg.  ila  ''aro  e  gerii;  oa/3- 
xooo'floj,  cornigero,  che  porta  »  veste  carne, 
corporeo.  (  Nulli  tèa  unir....  Dcuni  existenlem  car- 
nigerum  (un  Dio  corporeo)  (lass.  llisl.  ecd.  vìi 
ad  fin. 
CAR.MON.  V.  CARNAIM. 
CVRNIS,  is,  sf.   i;  arcaismo  per  caro  V.  §  8. 
CARNÌVÒRTJS,  a,  um,  agg  da  caro  e  voro;  axp- 
y.'jfvyrjt;,  carnivoro,  che  mangia  carne,  che  si 
alimenta  di  carne.  Carnivora  ammalia.  /'/.  UN- 
x.  93, 
CARNON,  i,  III.  2;  Caino,  cititi  dell'  Arabia  felice. 

PI,  UN.  VI.  28. 
CARNOSUS,  a,  uni,  agg.   da   caro;  7ro).u<J«pxo;, 
cani  os  o,  pieno  di  carne,  polputo.  Carnata  orura. 
/'/.  UN   XI.  105,  9  Per  trasl.  si  riferisce  nu- 

che ad  altre  cose,  t'olia  carnosa.  Id.  ih.  XVI.   7    - 

Carnoatn  radice*,  Id.  H>.   66  -  Carnosi   davi 


(  chiodi  0  rampini  a  cui  stanno  appesi  carnami  ) 
Apnl  Mei.  3.  3  Carnicino,  dì  color  di  carne. 
(  ani...  us  rau.loi.  /'/.   UN.    XI.   SI,  4    Coni/' 


CARNUFEX 


carnosior,  ius.  Id.  ib.  xix.  12  -Sup.  carnosissi- 
mus.  Id.  ib.  xv.  1. 
CARMFEX.  V.  CARMFEX. 
CARTM'LENTl'S,  a,  uuj,  agg.  da  caro;  noldaap- 
xo? ,  carnoso,  polputo,  e  per  trasl.  carnale, 
materiale.   O   carnulcuta    nalionum   peclora! 
Prud.  de  Cor.  x.  372.  =;  2  Simile  a  carne.  Fru- 
tices  lactu  carnulento  (molli,  cedevoli  come  la 
carne)  Sol  in.  2. 
CARISVNTCM  ,  li ,  sn.  2  ,  0  CARXCS,  untis,  sf.  3; 
Kapvou;,  Carnunto  o  Camuntc ,  città  dell 
alta   Pannonia,  sul  Danubio.  Veli.  il.  1(19;  Liv. 
XLIII.  1. 
CARXCTÉNUS.   V.   CAftNCTINTJS. 
CARNUTES,  ulani,  e  CARNUTI,  órum  ,  sm.pl.  3 
o  2;  Carnuti,  popolo  della  Calila  Lugduncse , 
c/;e  abitavano   l'odierno  paese  Citar  t  rain  (di 
cui  Carnutum  od  Autricum  era  la  capitale,  oggi 
Chartres)  Cass.  BG.  il.  35;  Tibull.  i.  s.  12. 
CARNCtIM'S  o  CARNCTÉNUS,  a,  iim,  agg.  da 
Carnutes  o  Carnuti;   carnuiino  o  carnu- 
teno,  de' Carnuti ,  o  spettante  a' Carnuti.   Inscr. 
apud  Malvas.  Marni.  Felsin.  p.  56;  PI.  UN.  iv. 
32  (ed.  Hard.) 
CARO,  is,  rére,  ali.  3  (da  careo,  secondo  Vairone, 
LL.  vi.  3,  o  da  y.ìipij) ,  tosare,  secondo  altri ): 
^at'vw,  cardare  {la  lana)  PI.  Men.  v.  2.  46. 
CARO,  carnis,  sf.  3;  r.oé-x:.  carne,  sostanza  molle 
degli  animali  fra  lapelle  e  le  ossa.  Lacle  et  carne 
vivere.  Cast.  BG.  v.  l'i    =   2   Trasl.  Carnis  ta 
inen  plus  habet  (iEschines  ),  lacertorum  mi 
nus  (Deraosthene  )  (ha  però  lo  stile  di  Eschine 
maggior  copia,  meno  robustezza  di  quello  di  Di 
mostene)  Quint.  X.  1  a  med.  -  Ego  istius  carnis 
putida;  praesidio  niti  volebam?  (ed  io  conlava 
sull'appoggio  di  questa  carogna,  cioè  di  quest'uo- 
mo abominevole  ? )   Cic.   Pis.  9.   =  3  //  corpo. 
Nunquam  me  ista  caro  (questo  fragile  corpo) 
compellet  ad  melum.  Se»,  ep.  65.  =  4  La  car- 
ne,  la    materia,    per  opposizione  allo    spirito. 
Carnis  desideria  (gli  appetiti  sensuali)  Vulg. 
Galat.  v.  16    —  gloria  (la   gloria   terrena ,   di 
quaggiù.)    Prosp.    Epigr.   ix.   4  —   lege  (pei 
vincoli  del   sangue)  Aus.  Parent.   XIII.  11.  = 

5  Carile,  la  polpa  dei  frutti.  Caro  alia  aci- 
nis ,  alia  mons,  etc.  (altra  e  la  polpa  negli 
acini,  altra  nelle  more,  ecc.)  PI.  HN.  xv.  27.  .= 

6  Negli  alberi,  la  parte  di  legno  sottoposta  all'al- 
burno. Id.  ili.  xvi.  72.  =  7  Nelle  gemme,  la  parte 
più  molle  ed  ottusa;  ay.pv.io-j.  Id.  ib.  Xxxvn.  18. 
=  8  Carnis,  is,  arcaismo  per  caro.  Liv.  xxxvn. 
3  (d'onde  il  din.  carnicula.  Prisc.  VI.  684  Putsch) 

CAROCOTÌNUM,  i,  sn.  2  ;  Caro  e  olino,  città  della 

Gallio  Belgica.  Anton,  Din. 
CAROENDM.  V.  CARENUM. 
CARÒPEUS  o  CHARÒPÈÌUS,  a,  um,  agg.;  caro- 

pejo,   di  Caropo   di  Lenno.   Caropeia  codjux 

(Polisso,  moglie  di  Caropo)  St.  Th.  v.  159. 
CÀROS,  i,  sin.  2;  -/.ipoi,  sopore  con  gravezza  o  do 

lor  di  capo.  Ccel.  Aur.  Acut.  m.  5. 
CARÒTA,  ae  ,  sf.  1  ;  àm/.o; ,  carota,  pianta  e  ra 

dice  di  essa  mangiabile  (cdtr.  pastinaca)  Apio. 

III.  21. 


— =>(  155  )«- 

GVRPENTVM  ,  li  ,  sn.  2  (da  carpo,  soli.  i[er;fo 
viaggio )  ànrivri  ,  carpento,  presso  i  Romani, 
da  principio  semplice  carro  a  due  o  quattro  ruote, 
coperto  o  scoperto;  in  seguito  carro  o  cocchio  a- 
dorno,  coperto  e  sempre  a  quattro  ruote,  di  cui  si 
servivano  le  matrone  romane,  le  imperatrici ,  le 
vestali,  i  sacerdoti  ed  alcuni  grandi  personaggi 
dell'impero.  Liv.  i.  48;  Lampr.  Elagab.  1;  Prop. 
IV.  8.  23.  —  2  In  generale,  ogni  sorta  di  vettura, 
carro  o  carretta,  Carpenta  Gallorum  (i  carri 
de'Gallt)  Fior.  i.  isad  (in.  -  Stercoris  carpenla 
(carpenti  o  carrette  di  letame)  l'ali.  X.  1.  =  3 
in  particolare,  cocchio,  carrozza  da  viaggio.  Cod. 
Th.  vili.  15.  18. 
CARPÈSÌI,  órum,«m.  pi.  2;  Kapirnaioi,  Carpesii, 
popoli  della  Spagna  Tarragonese.  Liv.  XXIII.  26. 
CARPETANIA,  aa,  s/.  1;  Carp etani  a,  provincia 
della  Spagna  Tarragonese,  di  cui  Toledo  era  la 
capitate.  PI.  HN.  in.  4. 
CARPETAJMJS ,  a,  um,  agg.-sost.  da  Carpelania; 
xxprrnTavó; ,  car pelano,  spellante   alla   Car- 
pelania, o  abitante  delta  Carpelania.  PI.  UN.  III 
2.  4. 
CARPHÉOTVMo  CARPHÌÓTUM,  li,  agg.-sost.  n 
2  (sott.  tus);  tò  «cappiMTÒ» ,  carfeoto  o  car- 
fioto,  specie  d'incenso  purissimo  e  candido.  PI. 

HN.  XII.  32. 

CARPIIÒLÒGÌÀ ,  «• ,  sf.  1;  xzpfo/.oyia.,  carfolo- 
gi  a ,  cioè  raccolta  di  paglie  e  festuche ,  uno  dei 
sintomi  dell'alienazione  di  mente  o  di  morte  pros- 
sima. (>cel.  Aur.  Acut.  i.  4.  5  ad  Un.  V.  CROCI- 
D1SMUS. 

CARPIIOS  ,  i,  sn.  2;  xiptpos  (paglia  o  festuca), 
carfo,  fieno  greco    PI.  HN.  xxiv.  120. 

CARPI,  dram,  sm.pl.  2;  Carpi,  popolo  che  abi- 
tava da  prima  i  Monti  Carpazj ,  quindi  le  rive  del 
Danubio.  Eulrop.  IX.  25.  =  2  Carpi  (Rapiti,; 
PlolJ,  città  dell'Africa  propria,  nella  Zeuqitana. 
•'    UN.  v.4. 


CARRÌ 

suoi)  Just.  xii.  5.  =  7  Scemare,  consumare  a 
poco  a  poco.  Caeco  carpilur  igni  (è  consumata 
da  occulta  fiamma)  V.  YEn.  iv.  2  -  Carpsit  opes 
Illa  ruma  meas  (quella  sciagura  scemò  le  mie 
facoltà)  Ov.  Pont.  iy.  8.  32.  =  8  Nella  milizia, 
dar  la  caccia  al  nemico,  inseguirlo.  Novissimum 
agmen  carpere  (molestare  la  retroguardia)  Cxs. 
I.  79-  Ilosles  carperò  mulul'ariiim  (attaccare 


B 


PI. 


CARPA,  a>,  sm.  1  ;  carpa,  sorta  di  pesce  del  Da- 
nubio. Cass.  Var.  il.  4. 

CARPÀSÌl'M,  n,sn.  2;  Carpasio  o  Carpasia, 
città  dell'isola  di  Cipro.  PI.  HN.  vi.  31. 

CARPÀSTJM,  i ,  o  CARPÀTHItJM,  sn.  2;  xipnxaov, 
carpa  so  o  carpazio,  pianta  sconosciuta. 
Martian.  Dig.  xxxix.  4.  16;  PI.  HN.  xxxn.  2n 

CARPÀTHIUS,  a,  nm,  agg.  da  Carpalhos  o  Car- 
pathus;  carpazio,  di  Carpato  o  Scarpanlo. 
Carpalhium  mare.  Hor.  Od.  IV.  5  io  -  Carpa- 
thius  senex  (Proteo)  Ov.  Am.  II.  15.  io. 

CARPÀTHOS  o  CARPÀTIUS,  i,  sf.  2;  KàpnoiSo; , 
Carpato,  oggi  Scarpanlo,  isola  del  mare 
Egeo,  una  delle  Sporadi.  PI.  HN.  iv.  23;  Mela 

II.  7. 

Carpendtjs,  a,  um,p.fut.  pass.,  e 

Carpeks,  tis,  p.pr.  alt.  di  carpo. 

CARPEKTÀRÌA.  V.  la  voce  seg.  $  2. 

CARPEKTÀRÌrs,  a,  uni,  agg.  tfaCarpentum;  ù;xv.~ 
£(xòs,  carpentario ,  spettante  a  carro  o  coc- 
chio. Carpenlaria  fabrica  (eostruzione  de'  carri 
o  cocchi)  PI.  HN.  xvi.  13.  =  2  Carpenteria,  ae, 
sf.  1,  o  '  arpentaria,  orum,  sn.  pi.  2;  l'arte  del 
carpentiere.  Firn),  il.  10. 

CARPEKTÀRÌrs,  li,  agg.  sm.  2  (sott.  artifes),  da 
carpenlum;  cr.ux^ovp^ò;,  carpentario,  oggi 
carpentiere,  costruttore  di  cani  o  cocchi,  car- 
rozzaio. Dig  l.  6.  6;  Lampi-.  Alex.  Sev.  52 


CARPÌCCS,  a  ,  um,  agg.  da  Carpi,  §  1;  carpico, 
spettante  ai  Carpi.  Victoria  carpica.  In  nummo 
apud  Eckhel.  D.  N  V.  T.  vii,  p.  323.  =  2  Car- 
picus,  sopranome  dell'imp.  Aureliano  per  avere 
soggiogalo  i  Carpi.  Vop.  Aur.  30. 

CARPiiniìus,  a,  um,  agg.  da  carpinus;  di  carpine, 
di  Ugno  di  carpine.  i.ol.  XI.  2  sub  lin. 

CARPÌNi'S,  i,  sm.  2;  £uyi'a,   carpino,  o  car 
pine,    albero  fronzuto   da   spalliera.  PI.   HN. 
XVI.  26. 

CARPÌON,  ónis,  sm.  3;  carpione ,  pesce  delica 
tissimo  dei  Benaco.  Grut.  Inscr.  268.  1  (  Qui  co 
gnome  romano) 
JCARPISCCLUS,  i,  sin.  l;sorta  di  calzare  barbarico. 
j     Vop.  Aur.  30.  —  2  (.  arpisculus  o  carpusculus 
(quest'ull.  d'un,  del  gr.  xxpnò;,  fruito),  in  archit., 
base,  piedestallo,  il  zoccolo,  ed  anche  quegh 
ornamenti  ne' capitelli  delle  colonne,  che  da  noi 
diconsì  festoni.  Grut.  Inscr.  98.  8. 

CARPISTES,  ae,  sm  1;  -/apTuoT»);,  carpiste,  vin- 
dice, colui  che  affranca  o  libera  da  servitù,  nome 
dato  da  Valenlinoal  suo  Hor«.n.  Tert.  adv.Valenl. 
9,  10  in  fin. 

CARPO,  is,  psi,  plum,  pére,  alt.  3;  Spinw,  Spé- 
v:op.a.i,  cogliere,  lor  via  a  poco  a  poco ,  piluccare 
qua  e  là,  staccare,  svellere  leggiermente.  Carpenl 
tua  poma  nepotes  (ne  coglieranno  i  tuoi  posteri 
le  fruita)  V.  Ecl.  ix.  50  -  Carpere  arbore  fron- 
des,  o  ab  arbore  flores  (sfrondare,  sfiorar  l'al- 
bero a  poco  a  poco ,  piluccarlo)  Ov.  Am.  il.  19. 
31;  Met.  ix.  380  —  mauibus  herbas  (svellere  con 
le  mani  leggiermente  V  erbe)  Col.  v.  6.  =  2 
Dicesi  anche  del  bestiame  che  si  pasce  d'erbe  e  di 
frondi.  Carpunt  gramen  equi.  V.  /En.  ix.  353 
-  Apis  carpeus  tliyma  (l'ape  che  foraggia  sui 
timi,  che  attrae  leggermente  il  sugo  dai  timi)  Hor. 
Od.  iv.  2.  29.  =  3  Carpere  pecus;  tosare  le  pe- 
core. Prop.  li.  13.  s  —  lanam  ;  pettinarla,  mon- 
darla, ed  anche  filarla.  V.  G.  IV.  33ì.  =  4  Trasl. 
raccogliere.  In  legendo  cai  psi  quidam  el  no- 
tavi. Geli.  ix.  4.  —  5  Dividere,  lacerare,  smem- 
brare. In  raullas  parvasque  parles  carpere  e- 
xercilum  (smembrarlo  ,  dividendolo  in  molli  e 
piccoli  corpi)  Liv.  xxvi.  38  -  Carpere  crincni 
genasque  (lacerarsi  i  capelli,  graffiarsi  le  guan- 
ce) Val.  FI.  vili.  7  —  obsouium  (trinciare  la 
vivanda)  Pelr.  Sa t.  36  in  fin.  =  6  Lacerare  con 
parole,  detrarre.  Maledico  dente  carpere  ali- 
quem  (dir  male  di  alcuno)  Cic.  Baiò.  2'.  -  No- 
slroruni  militimi  vocibus  nonnihil  carpebalui- 
(veniva  biasimato  alquanto)  Ca3S.  BG.  III.  17  - 
Indignabatur  carpi  se  sermonibus  su  rum 
(mal  soffriva  di  essere  lacerato  dalle  dicerie  dei 


da  più  parli)  vires  romanas....  aggressi  sunt 
Liv.  ni.  5.  =  9  Poelic.  ricevere,  pigliare;  e  ta- 
lora menare,  passare.  Carpere  vitales  auras 
(respirare  aure  vitali,  cioè  vivere)  V.  ./En.  i. 
392  —  sub  dio  somnos  (prender  sonno,  dormire 
all'aita  aperta)  Id.  G.  ili.  ì35  —  nocles  securas 
(menare,  passar  notti  tranquille)  Val. FI.  v.  i8.  = 
10  Quindi  le  frasi:  Carpere  viam  o  iter  (cammi- 
nare,  far  viaggio)  Hor.  Sat.  il.  6.  93;  Ov.  Fast, 
in.  7ii4  (e  supremum  iler;  morire.  Hor.  Od.  li. 
17.  12)  —  fugam  (prendere  la  fuga,  fugire)  Sii. 
x.  62  —  volai  us  (volare)  Slat.  Th.  I.  310.  =  1 1 
E  cosipure:  Pede  carpere  campos  —  aera  alia 
—  prala  fuga  (passeggiar  pe' campi  ;  l'olar  per 
l'aria:  correre  pe'prati)  Ov.  Trist.  I.  9.  23;  Mei. 
iv.  61.;  V.  G.  ni.  142.  =r  12  Pass,  carpor,  §§  6, 
1  -  P.  pr.  alt.  carpens,  §  2  -  P.  fui.  alt.  carplu- 
rus.  Mur.  Inscr.  1951.  3  -  Pp.  pass,  carptus.  Ov. 
Art.  am.  m.  80  -  P.  fui.  j>uss.  carpendus.  Cic. 
Or.  ni.  49. 

CARPÒBALSÀMOI,  i,  sn.  2;  /.ypno^ù.'iiaip.a-j,  car- 
po bai  sani  o  ,  il  fruito  dell'  albero  balsamo. 
Linden.  apud  Cels.  v.  23,  n.  1. 

CARPÒPHÒRTS,  i,  sm.  2;  v.'xpnoyópo;  (fruttifero), 
Carpo  foro,  nome  di  un  cacciatore ,  amato  da 
Domiziano.  Mail.  Spect.  23. 

CUU'ÒPHYLLOS,  i,  sm.  2;  /.xpn6f\)Vjo;  o  'jv'iló- 
y.xpnoi  ,  carpo fillo  ,  sorla  di  lauro.  PI.  HN. 
xv.  39. 

Cabpsi, perf.  (/('carpo. 

CARPTlM,  avv.  da  carpo;  Spinop.hui,  3pf:Tiy.<Z;, 
prendendo  qua  e  là,  sommariamente.  Caiptim 
res  geslas  populi  lì.  perscribere.  Sali.  Calti.  4. 
=  2  A  pezzi  a  pezzi.  Deinde  carptim  con^ernn- 
lur  favi.  Col.  ix.  15.  =  3  Da  più  parli.  Carptim 
aggredi.  Liv.  xliv.  41.  =  4  Separatamente.  Seu 
carplim,  seu  universi  (o  separatamente  o  lutti 
insieme)  Liv.  xxxviii.  25.  =  5  Intcrrottamcnle , 
per  intervalli.  Sì  carptim  (corvi)  vocem  rcsor- 
beliunt,  etc.  PI.  HN.wm.  87  -Carptim  dicere. 
PI.  Ep.  vili,  l'i  post  med. 

CARPTOR,  óris,  sm.  3,  da  carpo:  rJatrpò;,  trin- 
ciante, scalco.  Juv.  IX.  109.  =  2  Maldicente,  de- 
trattore. Laevius  apud  Geli.  xix.  7  in  fin. 

CARPTOR.!,  ae,  sf.  1 ,  da  carpo  ;  V  alio  di  prende- 
re, di  raccogliere.  Varr.  RB.  ili.  16. 

Cakptupojs,  a,  um  ,  p.  fut.  ali.,  e 

Carptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  carpo.  =  2  Ag- 
geli, ridotta  in  filaceica  o  filaccia  (  detto  di  pan- 
nolino per  uso  di  taste )  Linleola  carpta.  Scrib. 
Comp.  237. 

CARPTUS?  us  ,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.),  da 
carpo;  presa.  Triuui  digilorum  carptu  (quanto 
si  può  prendere  con  tre  dita,  un  pizzico)  PI.  HN. 
XXIV.  'il  ( L' Arduino  legge  caplu  ) 

CARPO!  ,  i  ,  sn.  2;  v.iptfo;  ,  carpo  o  piuttosto 
carfo,  fieno  greco.  Col.  XII.  49.  V.  CARPIIOS. 

CARPL'S,  ì,  sin. 2;  v.zprrò;,  carpo,  giuntura  del- 
la mano  Ira  la  palma  ed  il  polso.  Carpo  manuui 
admovere  (toccare  il  polso)  Cels.  ih.  6.  =  2 
Carpo,  discepolo  di  S.  Paolo,  o  ,  secondo  i  Gre- 
ci, uno  de'  settantadue  discepoli  di  G.  C.  Vulg. 
Tim.  n.  4.  13. 

CARPI  SCflIXS.  V.  CARPISCCLUS ,   §   2. 

CARRACCtÌCM,  ii,  sn.  2,  da  camini  e  acutuni; 
carro  a  due  grandi  ruote,  forse  il  nostro  car- 
rettone, lsid.  Orig.  XX.  12. 

CARR/E  o  CARRILlì,  aruni  ,  sf.  pi.  1;  Kóp'pt  , 
Carro,  città  d'Assiria ,  presso  la  quale  Crasso 
fu  battuto  da'  Parli  (nella  Scrittura  detta  Gia- 
ra n  V.  )  PI.  HN.  V.  21  ;  Lue.  I.  105. 

CARRÀGO,  Tnis,  sf.  3,  da  carrus;  recinto  fallo  di 
cani,  barricata.  Amm.  xxxi.  7.  =■  2  Carriag- 
gio, bagaglio  di  un  esercito  in  campagna. Trebell. 
Claud.  8. 

CARRKA,  te,  sf.  1;  Correa,  sopranome  di  Poi- 
lenza,  città  della  Liguria.  PI.  HN.  III.  5. 

CARREI,  órum,  sm.  pi.  2;  Correi,  popolo  del- 
l'Arabia Felice.  PI.  HN.  Vi.  28. 

CARRENCS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Carne;  Kàp'pV 
vo;  ,  carreno,  di  Corra,  o  abitante  di  Carro. 
Trebell.  Gallien.  10. 

CARRI  o  CARRUI?  órum,  sm.  pi.  2  ;  Carri,  pò- 


CARRINAS 


polo  della  Caria  o  della  Siria.  V.  Mas.  I.  5  est., 
n.  1.     Altri  miglio  Cares  ) 
CARRÌNAS.  alis,  sm.  3;  Carlina  o  Carrina- 
te    Secondo),  retore  proscritto  da  Caligola. 3uv. 
VII.  MB. 
CARRÒBÀIASTÀ   0   CARRÒBALL1STÀ ,  8B,  sf.   1. 
da  carrus  e  balista  a  ballista;  balista  sovrapo- 
sta  ad  un  carro,  per  potersi  facilmente  traspor- 
tare. Veg.  Mil   ni.  2.  ad  tin. 
CARRÒCO  o  CORRÓCO,  onis,  sm.  3;  sorta  di  pe- 
sce di  mare.  Aus.  ep.  ìv.  60, 
CARRUGA  o  CARRUCHÀ,   ae,  sf.  1,  da  carrus; 
à-r;v>;  ,    àitaca,   fiicrn::» ,   cocchio    nobile  da 
citta.  PI.  UN.  XXXIII.  iO;  Mart.IH.62.  =  2  In  ge- 
nerale, qualunque  vettura  da   viaggio.  Mart.  ib 
■  ":   Lampr.  Elagab.  31.  =  3  Carruca  dornii- 
toria  ;  forse  lettiga  od  altra  simile  vettura.  Scaev. 
Dig.  XXXIV.  2.  13. 
CARRI  CARÌIS  o  C  ARRtCHÀRÌUS ,  a,  uni,  agg. 
da  carruca;  di  carrozza,  spettante  a  carrozza  o 
cocchio.  Mula-  carrucaria?.  Vip.  Dig.  XXI.  1.  38, 
=  2  Carrucarius  ,  ìi .  in  forza  di  sm.  2;  car- 
rozziere, cocchiere,  là.  ib.  XIX.  2.  13. 
CARRi'LVS,  i,  mi.  2,   dim.  di  carrus;  àuafiov , 

carré  t  to,  piccolo  carro.  Ulp.  Dig.XvII.  2.52. 
CARRl'S  o  CARRl'M  ,  i ,  sm.  o  R.  2  ;  zàpòov ,  apptot 
jm:'):,   carro,  carretta,  vettura  da  trasporto 
Cses.  BG.  i.  26;  Auct.  B.  Hisp.  6. 
CARSÉÒLÀSVS  .  a,  uni,  agg.-sost.  da  Carseoli; 
e  ars  e  alano,  di  Carsoli,  o  abitante  di  Carsoli 
Col.  III.  9;  PI.  HN.J1I.  17. 
CARSÈÒLI ,  orum,  sm.  pi.  2:  Kapot'oÀoc,  Carso- 
li,  città  del  Lazio  negli   Equi,  sull'Anta ,  oggi 
Piano  di  Carsoli.    Liv.  xxix.  15;  Ov.  Fast 
IV  683. 
CARSÌTÀM  .  uruin ,  sm.  pi.  2;  Carsitani,  popo- 
lo eh    abitava  presso  il  territorio  di  Preneste  nel 
Lazio.  Marnili.  Sat.  li.  1 1  ante  mcd. 
CAIISVL.1",  arimi,  sin.  pi.  1;  KapirouXoe ,  Carsu- 
la  o  Carsolo,  città d' Italia,  nell'Umbria.  Tac. 
Hist.  in  60 
CARSfxÀTVVS,  a  ,  uni ,  agg.  da  Carsula?  ;  carsu- 

lano,  di  Carsula  o  Carsolo.  PI.  Ep.  i.  i. 
CARTAIXUS,  i,  sm.  2;   KàpToù^o;,  paniere,  ce- 
sta. Vulg.  Deal.  xx\i.  2;  .lereiu.  vi.  9. 
CARTEJA,  a.-,  sf.  1:  Kzot^ìz  «  KapTei'a,  Car- 
te; II,  ora    Algerizio  o   Tari  fa,    città    della 
Spagna,  presso  Colpe.  PI.  HN.  I.  3. 
CARTEJAMS,  a,  uni,  agg.  da  Carleja  ;  carte- 

jano,  di  Cartcja.  PI.Hflf.lll.  3. 
CUU'EJENSIS.  se,  agg.  coni.  3,  da  Carleja;  car- 
te jese.  di  Carleja.  Auct.  B.  Hisp.  36. 
CARTE>'.\A.   33,   sf.  \  ;  Kaprevvat,   Cartenna, 

città  della  Mauritania  Cesariense.  PI.  HN.  v.  2 
CAim.x.MTA.MS  ,  a  ,  uni  ,  «(/o.  da  Cartenna; 

cartellili  tano,  di  Cartenna.  Not.  Air. 
CABTERÌA,  ae,  */  i.-  Carteria,  isola  del  mare 

Egeo,  presso  Smirne.  PI. UN.  V.  31. 
•  Milli. CA.  8B,  sf.  1;  KzpSaict,  Carica,  città  di 

Cea,  isola  del  mare  Egeo.  l'I.  UN.  i\.2n. 
CAIITII.VI'S.  a,  uni.  agg.  da  Carllia-a;  corteo 

di  Carica.  <»\    Met.  X.  in'). 
(  MtlHM.i.vilNsiS   o  CABTHÀGbVENSIS  ,    se 
agg.-sost  con».  ..  </«  Carthago;  cartaginese, 
di  Cartagine,  o  abitante  dì  Cartagine  in  Africa. 
PI.  I'mii.  \    2.  3.-  Grut.  Inscr.  3i9.  1;  Cic.  Agr. 
ii.  15.  :     •-'  Ih  Cartagine  nuova,  o  Cariogena, 
città  tltltn  Spagna.  Varr.  UH.  vìi.  57. 
CARTHAGO  o  KARTHAtìO,  fnii,  sf.  3  (nell'abl 
1  irthagine   i  Carthagini  :  K.  Ga*.  /»■»/. 
I    -.//.','■  »,  Ca»  ti iflini  ,  citta  celebre  del- 
i  ifrica   tiniil,i  ti,  Roma,  distrutta  ila  P.  Scipio- 
ne   Lutili, no,  dopo  In  terza  guei  in  punica.  Just. 

ivni.3  i;  Sii  i  21  ■>  Carthago  Dova;  Car- 
tagine nuova    t'iiit  della  Spagna  Tarragone- 

«,  ora  (' n i  in g,  a. t  i'i    un   in    ,         3  Nel- 
la favola,  Cartagin     figlia  ih  I  tinnito  Lindi 
Cic   Mi  ih.  16. 

I    W  IMI  MIN      V     CRAI   1  f,l  M 

i  m.iiii  li  s  a  CARTA  i  il  s     B      uro     agg    da 

<  .ni1.'-.)     carte  jo  t,  corteo    di  t  n  ti  a  •  »\ 

Mal   mi 
«  Mti  li    •  \       i  iimuix\     ■ 
I  \  i;  i  il  i  ^  \  in  >»    i  iimiiin  mi'v   i  \k  i  n.w 

iiis    ,i     uni    agg  ;  Prise.  n    ,  Putscl    \ 

i  il  Mil  \  i    CIIAR1  MI  l  s 
'  \  li  i  un  i  i  'i    i  [,  „  quadra 

d  t  n n  •fin  a  II     \\     i  , 

<    Mi  I  II   \i.|  \||  s     .,  >  inn     agg  ■■     /',, 

,  „  t  tilagineo    tit  i  m  i,l,, 
p    n  \ 
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carlilaqi noso,  che  ha  cartilagini.  Cels.viu.l. 

CARTÌLÀGO,  ìnis,  sf.  3;  yóvdpos,  cartilagine, 
parte  media  fra  la  durezza  dell'  osso  e.  la  morbi- 
dezza della  carne.  Ccls.  vili.  1.  =  2  Per  «ffltY. 
la  polpa  de'  frutti,  e  la  pellicola  a  foggia  di  sot- 
tile membrana  diesi  trova  dentro  i  boccinoli  delle 
canne  o  simili.  PI.  UN.  XV.  3i  ;  XVI.  64. 

C.YRTÌMÌTANUS,  a,  uni,  agg.;  cartimitano,  di 
Cai  lama,  città  della  Spagna  Betica.  Mur.luscr 
1037.  1. 

CARTRIS,  is,  sf.  3;  Cartri,  il  Chersoneso  Cim- 
brico  ,  penisola  della  Germania  settentrionale. 
PI.  UN.  ìv.  13. 

Carli,  perf.  di  careo. 

CARUNCOLA,  x,  sf.  1,  dim.  di  caTo;  oapxiov, 
axpr.iSi.ov ,  carnicina,  poca  carne.  Caruncula 
vitulina  (pezzetto  di  vitello)  Cic.  Div.  II.  2'i 

CARUS,  a,  uni,  agg.;  TroKitifio;,  caro,  costoso, 
e  per  frasi  prezioso  (  opp.  di  vilis  )  Bogito  pi- 
sces:  indicasi  caros....  cara  omnia  (domando 


il  prezzo  de'  pesci  ;  mi  si  risponde. ,  cari  ...  caro 
tutto  )  PI.  Aul.  il.  8.  3  -  Aurum  et  argentimi 
cablando  cariora  facerc  (dare,  un  maggior  prez- 
zo all'oro  ed  all'argento  col  cesellarlo)  PI.  UN. 
prooem.  xxxm  -  Nil  hoc  viro  magis  carum 
(nulla  di  più  prezioso  e  stimabile  di  questo  gran- 
d' uomo  )  Lucr.  1.729.  =  2  Caro,  diletto  (che 
le  cose  che  costano  molto  soglionsi  tenere  in  mag- 
gior pregio);  yt/r)TÒ;,  à-/xrtnròi.  Omnes  suos 
caros  habet  ;  me  quidem  se  ipso  cariorem 
(ama  teneramente  tutti  i  suoi;  me  poi  più  di  se 
stesso)  Cic.  Alt.  x.  11  -  Paucis  carior  fides, 
quani  pecunia  fuit  (ben  pochi  preferirono  la 
fedeltà  al  denaro)  Sali.  Jug.  19  -  Vita  ,  oculis 
auro  ,  luce  carior  (espressioni  di  somma  pre- 
dilezione )  Cic.  ad  Qmr.  1  ;  Catull.  lxviii  in 
tin.;  Tibull.  I.  9.  31;  Claud.  B.  Get.  408  -  Uiis 
carus  (il  prediletto,  il  naccherino  degli  dei 
dello  di  chi  e  foitunato  in  ogni  sua  impresa) 
Uor.  Od.  I.  31.  13.  =  3  Cari,  orum,  in  forza 
di  sm.  pi.  2;  i  figli.  Lact.  Vi.  12  =  4  E  talora 
i  congiunti.  Ans.Parental.  praef.l.  =  5  Comp. 
carior,  ius,  §§  1 ,  2  -  Sup.  carissirnus.  Cic.  Or. 
il.  4. 

CARis,  i,  sm.  2;  Caro,  sopranome  dell'  imp. 
Marc'  Aurelio.  Vop.  Car.  8. 

CARVEMAMS ,  a,  uva, agg.;  carmelitano,  di 
Carpento,  città  distrutta  del  ìazi'o.Liv. IV. 53,  r>5. 

CARVILÌANVS ,  a,  um,  agg.  da  Carvilus,  §  2  ; 
Carviliano,  di  Carvilio  (cittadino  romano) 
Carvilianum  divortium.GeM.  ìv.  3  inlemmate. 

CARVILÌVS,  li,  sm.  2;  Carvilio,  redi  una  par- 
te della  fìriiamiia.  Caes.  BG.  V.  22.  _=  2  iVome 
proprio  di  parecchi  cittadini  romani,  tra  i  qua- 
li Carvilio  Pollione  e  Sp.  Carvilio  Ruga,  il  pri- 
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mo  in  Roma  che  fece  divorzio  con  la  moglie  , 
perchè  era  sterile.  PI.  HN  xxxm.  il  ;  Geli.  ìv.  3. 

CARVO,  ónis,  sf.  3  ;  Carvone,  città  della  Gallia 
Belgica.  Anton.  Itili.;  Tal).  Peut. 

CÀRVA,  a>,  sf.  1;  KetfUB,  Caria,  città  del  Pe- 
loponneso. Vitr.  I.  1.  =  2  Altra  nell'Arcadia. 
Liv. XXXIV. 26.  =  3  Aggeli,  (.nryd  Diana.  V.CA- 
RIl  S. 

CÀHVAMIA  o  CÀUÌANDA,  .T ,  sf.  1;  Car  landa, 
isola  presso  la  Caria  ,  con  una  città  del  nome 
stesso.  Mela  ì.  16;  PI.  UN.  \.  31. 

CÀUYAM>.i:i"S,  a,  uni,  agg.  da  Caryanda;  Kz- 
p  jj.-j'ìy.i'ii  ,  cu  ria  udeo  ,  di  Cariando.  Avien. 
Or.  mar.  i  i. 

cvr.v.Vri'.s,  um  »  lam,  sm.pl.  3,  da  Carya,  §1; 
Cariali,  gli  abitanti  di  Caria  {nel  Pelopon- 
neso '  Vitr.  i.  1. 

CMlVATIS,  Tdis,  agg.-sost.  f.  3,  da  Carya  ,  §  1  ; 
KapuxTtc  ,  cariatide,  di  Caria  nel  Pelopon- 
neso, e  più  specialm.  donzella  spartana,  desti- 
nata   ni  Culto   di    Diami   Curiti  o  Cariatide    PI. 

ll.Y  wwi.  ì,  n    ,,  Serv,  ad  Ed.  vili.  30.  =  2 

In  pi  ,  figure   dì  limine   negli  etli/izj  per  stislcm 

re  modiglioni,  cornici  o  ulivo-  Vitr.  i.  ì  (ove 
narra  t  origine  ili  tale  denominazione  ' 

i  Mii'ii  .r  -/  i  ,  Car  ini  a,  città  dell' Acaja. 
l'I   II  n    m 

i.muimis  o  (.munii  s,  a,  um,  agg.  xapiZvoj 
(  dn  xacvcv,  noce,  frutto  ,  dinoce.  CaryinoD 
i,  i  ai  \  Mini  i  oleum  |  olio  ai  noci  •  PI.  UN  \\. 
\ \ i il     15 

CAllYOn  il.  n  ".  KÌ/0UOV  la  unti,  /tulio  del 
l'I     UN    XV.  2c. 

(.MMIII.S    0   Citati  IS  ,  "li»     -ni     I  0  f.  3)  X    ; 

- 1      ,1,,  /,,.;,   noi  i   •    t  ii  t  ii  it  ti  t  n  1 1 1 1  ti 
l'i   ///  tilimaglio    il  ■  Hi  fi  ulto  •  hiama 


CASELLI LA 

CARVÒPHYXLOJi  o  GÀHVÓI'IIVI.I.ON  ,  i  ,  sn.  2  . 

z2Svi5Vu).)ov  ,   garofano,   nrnittttto    d'India    a 

foggia  di  chiodetto.  l'I.  UN.  Xll.  15. 
CARIÒTA  ,    ae  ,  o  CARYÒTIS  ,  idis  ,   sf.  lo;, 
/.20-j'wrt;,  xapuwTÒs,  j-oìx?,  cariota  o  eni  ni- 
tide, sorta  di  dattero  (lalinam    palmulaj  Plirt. 
HN.  mi.  '>;  lrarr.  RR.  i.  67. 
CÀRYSTfil'S,  a,  um,  agg.  da  Carystos;  cari- 

teo,  di  Carisio.  Capitili.  Gord.  ili.  sì. 
CÀRYSTÌVS,  a,  um,  agg.  da  Carystos;  Kapu- 
otio;,  caristio,  di  Carisio.  Carislium  mar- 
mor  (marmo  di  Carisio,  ora  cipollino  ver- 
de) PI.  UN.  xxxvi.  '.  =  -2  ('ansili,  orum  , 
m  /òi"a  rfi  *fli.  ^j/.  2  ;  gli  abitanti  di  Carisio. 
Solin.  11. 
CARYSTOS  0  CÀRYSTl'S  ,  i,  sf  2;  KapuOTes, 
Carisio,  ora  Castel  rosso,  città  dell'isola 
d' Eubea  ,  rinomata  per  le  sue  cave  di  marmo. 
PI.  HN.  IV.  21;  Tibull.  in.  3.  14.  =  2  Città  «"e/- 
/a  Liguria.  Liv.  xlii.  7. 

CÀRYT1S.    V.   CARYITES. 

CARYTJS ,  a ,  um  ,  V.  CARIUS. 

CASA,  a;,  sf.  1  ,  Ka/0,3»)  ,  xa)tà;,  e  a  succi  a, 
tugurio,  capanna.  Cas;e  stramentis  teda;  ('ca- 
succe  coperte  di  paglia)  Caes.  BG.  V.  il  -  Casa; 
fissis  arundinibus  text;e  (capanne  iiilessule  di 
canne  fesse )  PI.  HN.  27  -  liumilcs  babitare  ca- 
sas  (poveri  tugurj  )  V.  Ed.  il.  2').  =2  1)'  on- 
de ilprov.:  Sederà  non  inlrant  casas;  i  grandi 
misfatti  non  si  commettono  ne'  tugurj  (con  che 
vuoisi  dinotare  che  la  virtù  coltivasi  meglio  nella 
povera  che  nella  grande  fortuna)  Sen.  Thyest. 
i51  -E  così  l'altro:  Ita  fugias,  ne  praeler  ca- 
sam  ;  non  ti  scostare  gran  fatto  dalla  tua  caset- 
ta,  cioè  non  voler  parere  di  più  di  quello  che  sei, 
per  non  incorrereìn  peggio.  Ter.  Pliorm.  V.  2.  l. 
=  3  Talora  casa  villereccia.  Mart.  VI.  Ì3;  Cic. 
Fam.  xvi.  18.  =  4  E  fondo  campestre,  posses- 
sione. Cass.  Var.  v.  l'i.  =  5  Nido  di  uccelli 
Auct.  Pervigil.  Ven.  5.  =  6  Baracca,  lentìa 
militare.  Veg.  Mil.  li.  10. 

CASABlìNnvS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  cado  o  caso  ; 
7TTtÓ7ifzo;,  nrwTÒ;,  chi  cade  spesso  o  minaccia  di 
fatici  e,  cascante.  Na;v.  apud  Varr.  LL.  vi.  3. 

CASALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  casa,  §  i;  spet- 
tante ai  fondi  o  possessioni  (  voce  della  cadente 
latinità)  Auct.  rei  Agr.  apud  Goes.  p.  225. 

CASAMAR1,  órum  ,  sm.pl.  ì;  Casamar i,  popo- 
lo dell'Etiopia.  PI.  HN.  vi.  30. 

CASANDRA  ,  <t  ,  sf.  1  ;  Casandra  città  sul  golfo 
Persico.  PI.  HN.  VI.  25. 

Casans,  tis,  p.  pi:  di  caso,  as.  ==  2  Aggeli,  ca- 
scante, inclinato,  piegato. Capita  casantia  (te- 
ste basse,  in  segno  di  mestizia)  PI.  Baccb.  II.  3. 
71;  Asin.  ii.  3.*  23  (Altri  in  entrambi  i  luoghi 
leggono  quassans,  crollante ) 

CAS.VRÌÀ,  se,  sf.i,  da  casa;  otxoupì; ,  came- 
ra, guardiana  della  casa.  Paul,  ex  Testo. 

CÀSAIUI'S,  li,  sm.  2,  da  casa;  casiere,  castai- 


do, fattore  ili  campagna.  Cod.  TI),  ix.   >2    7. 

CASCA,  .t,  sf.  1;  Casca,  cognome  romano  nella 
gente 'Servilia.  Cic.  Pbil.  li.  21  ;  Svet.  Ca>s.  82. 

CASCATKNSES,  lum,  sin.  pi.  i,  da  Cascanlum  . 
Cascatesi,  abitanti  di  Cascamo.  PI.  UN.  mi 

CASCANTTJM,  i,  sii.  2;  Calcatilo,  città  della 
Spatina  Tarragonese.  Mionel  Descr.  «Ics  raé- 
dailI.Suppl.  T.  i ,  p.  74. 

CASCE  ,  ttvv.  da  oascus;  à.py/At*>; ,  àpx«'zw5  >  "'" 
l'antica.  Geli.  t.  io  in  lemmate. 

CASCELLÌANVJS ,  a,  uni,  agg.  da  l'ascdlius;  ca 
scelliano,  di  Cascellio.  Caj.  Dig.  in.  i.  38. 

CVSCr.l.l.ICS,  ti,  sm.  ì;  Cascellio  ( Aula),  giu- 
ra niisullo  romano.  Uor.  Ep.  II.  2.  'i5. 

C\S(.Ì.MS(   Vitir.  LL.  VI.  ì),  e 

CVSCl'S  a  ,  um  ,  (v.  sninna,  agg.;  ap^atot ,  ap- 
vrfxòs  antico,  vecchio.  Casci  popuh  (  gli  anit- 
ehi  popol,  )  Enn.  apud  Varr.  VI.  3  -  Cascas  ics 
profari  ,   cose   vetrine  ì  Air    apud  cund.  ib. 

CASÉA1  ■  >  is  sn.  3,  da  caseus;  luogo  ove  si  fa 
osi  conservati  cacio.  Col  a.  15  (  duri,  più  ret- 
tamente, '/ni  leggono  caprile  I 

c\sb  \iims(  a,  um,  «ir/,/,  da  caseu»;  di  cacio, 

spellante  a  e, lem  u  forni,  iggio.  'l'ai. .'Dia  lascana 

I  bottega  da  formaggio  ;  rwpoxop.«ìov  )  Ulp.  Dig. 
VIII.    i    8. 

CASI  M'i  s     a  ,    um,   pp.palS.  deWinUS.  casco;  ti- 
,       i„i  ,,, min,   condilo  con  inno  0  format) 

gio  grattugiato  Polenlai  catealaa  offula.  Apul 
Met  i  sub  imi. 
c\si  ili  i  \    a?,  >/    I,  dim.  d,  casa,  casetta, 
piccola  casa  rustica,  capanna    tugurio   Ennod 
Ep   vili    ' 


CASEOLUS 

CASÉÒLUS,  sm.  S,  dim.  di  caseus;  caciolitio  , 
piccolo  cacio  fresco.  Vàrg.  Cop.  17. 

CASÈUS  o  CÀSÈUM  ,  i,  sm.  o  n.  2  (quasi  coa- 
xeum,  da  coactus,  />/).  di  cogo,  is,  rappreso); 
tu  pòi,  cacio,  latte  rappreso  in  forma,  volg. 
far m agg io.lac.Sen.lt.;  N8ey.apudNoa.HI.63. 

CASÌÀ,  a1,  sf.  1;  xafft'a  o  y.y.<sci-x,  cannella ,  fru- 
tice aromatico  dell'Indie.  PI.  UN.  i2,  U  fL'o- 
diema  cassia,  mata  in  medicina,  forse  era  scono- 
sciuta agli  antichi,  o  se  fu  loro  nota,  non  è  certo 
quella  descritta  da  Plinio)  =  2  Cassia;  (istilla 
(y.aaix  ouci'/f  )  ;  i7  fejtfo  o  /a  corteccia  della  can- 
nella. Scrii).  Compos.  36  =  3  Dafnoidc ,  pian- 
ta odorifera.  V.  Ecl.  li.  4')  ;  G.  l\ .  30. 

CÀSIGNETÈ  ,  es  ,  .«/'.  1  ;  xxtrr/  v»t«  ,  ca signe  te , 
j)ianta  sconosciuta.  PI.  UN  XXIV.  102. 

CASÌUÌINAS,  àtis,  e 

CÀSÌLÌN'EÌSSIS,  se,  agg.-sost.  coni.  3,  </a  Casili- 
num  ;  casilinale  o  casilincse,  di  Casilino, 
0  abitante  di  Casilino.  V.  Max.  VII.  6,  n.  2;  tic. 
lnv.  il.  57. 

CASÌLÌNUM,  i,  sn.  2;  Casilino,  città  della  Cam- 
pania ,  7iei  «7o  oie  fu  poi  fondata  Capua.  Liv. 
XXII.  15. 

CÀSÌLÌNUS,  a,  um,  agg.;  casilino,  di  Casilino 
suddetta.  Casi  lina  limi'na  (le  porte  di  Casilino) 
Sii.  XII.   «6. 

CASÌNÀ,  33,  sf.  1;  xatfiva  frfa  xàffa  o  xiffia,  me- 
retrice),  Casina,  titolo  di  una  comedia  di  Plauto. 

CÀSÌN'AS  o  CÀSSÌNÀS,  àlis  ,  agg.-sost.  coni.  3  ,  da 
Casinum  o  Cassinum;  casinate,  o  cassina- 
t  e,  di  Casino ,  o  abitante  di  Casino ,  o  Cassino. 
Cic.  Phil    il.  40;  Grut.  Inscr.  431.  7. 

CASÌNUM  o  CASSINO! ,  i,  sn,  2  ;  Casino  o 
Cassino,  ora  S.  Germano,  città  del  Lazio,  a 
pie  del  monte  chiamato  già  caslruin  Casinum  , 
oggi  Monte  Casino.  PI.  HN.  in.  9. 

CASiNUS,  a,  um,  agg. ;  casino,  di  Casino  o  Cas- 
sino. Sii.  XII.  5.27. 

CÀSiÒTIS,  Idis,  sf.  3,  da  Casius  ;  Casiotide  , 
piccola  contrada  del  Basso  Egitto ,  compresa  tra 
Cerro  e  il  monte  Casio,  da  cui  trasse  il  nome. 
Tab.  Peut. 

CÀSÌTO  o  CASSITO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  caso, 
as.  cadere  spesso.  Paul.  Dig.  vili.  2,  19. 

CÀSÌUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Casius;  casio,  del  mon- 
te Casio  in  Egitto.  Lue.  Vili.  539.  =  Casio  o 
Cassio,  del  monte  Cassia  nella  Siria.  Licent. 
carni,  ad  August.  66. 

CÀSÌl'S  o  CASSÌUS  (  mons  ),  li ,  agg.-sost.  m.  2; 
monte  Casio  o  Cassio,  ora  Capo  del  Gas, 
nell'Egitto  ,  che  stendesi  sin  verso  i  confini  del- 
l'Arabia Petrea ,  in  cui  era  un  tempio  di  Giove, 
detto  perciò  Casio,  ed  una  città  del  nome  stesso. 
PI.  HN.  V.  l'i.  =  2  Casio  o  Cassio,  monta- 
gna della  Siria,  ora  Schebal-Okrab,  presso 
Antiochia,  ld.  ib.  18. 

CASLEU,  sin.  indecl.;  Casleu,  il  nono  mese  degli 
Ebrei,  corrispondente  quasi  al  nostro  novembre. 
Vulg.  Esdr.  il.  1.  1. 

CASMILLUS.  V.  CAMILLUS. 

CASNAR,  àris,  sm.  3;  vecchio  (in  lingua  osca) 
Varrò  apud  Non.  n.  136  (Quintiliano ,  i.  5,  la 
crede  voce  gallica  e  la  pone  fra  i  barbarismi) 

CASO,  as  ,  are,  n.  1 ,  freq.  di  cado,  is;  trabal 
lare,  minacciar  di  cadere.  PI.  Mil.  II.  2.  27.  = 
2  P.  pr.  casans  (?).  V.  a  suo  luogo. 

CASOS  o  CASUS,  i,  sf.  2;  Caso,  isola  del  Medi- 
terraneo,  in  vicinanza  di  Creta,  l'i.  HN.  IV.  12 
=  2  Altra  nel  mare  Egeo.  Id.  ib. 

CASPÉRÌÀ,  se,sf.\;  Ca  speri  a,  città  de'  Sabini, 
oggi  Aspra.  V.  JEn.  vìi.  714. 

CASPÌÀCUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Caspius  V. 
Slat.  Sii.  iv.  4.  64. 

CASPÌÀD/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Caspiadi  o  Ca- 
spii.  Val.  FI.  vi.  lt)6. 

CASPÌÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Caspiani  o  Caspii. 
Mela  i.  2;  Curt.  iv.  12. 

CASPINGÌUM,  ìi,  sn.  2;  Caspingio,  città  della 
Gallia  Belgica.  Tab.  Peut. 

CaSPÌUH  (mare),  sn.  V.  la  voce  seg.  §  3. 

CASPÌUS,  a,  um  ,  agg.;  caspio,  de'  Caspii.  Ca 
spia  gens.  Mela  I.  .2.  =  2  Caspii,  orum,  in 
forza  di  sm.  pi.  2;  Caspii,  popolo  d' Asia  nel- 
C  Ircania ,  presso  al  mare  che  da  esso  prese  la 
denominazione  di  Caspio.  PI.  HN.  VI.  15.  =  3 
Caspium  mare;  il  mare  Caspio, mareinterno, 
o  gran  lago  fra  V  Europa  e  l'Asia  (  altr.  Hyr- 
canum  mare:  Proep.  n.  23.  6f. )  Curt.  vi.  '1;  PI. 
HN.  vi.  19.  —  4  Caspius  sinus  ;  seno  o  golfo 
dello  stesso  mare  verso  V Ircania  e  l'Assiria. 
Mela  1.  3.   =  5  Caspia?  porta?  o   pyla3  (  Kx- 
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aniai  nvlot.1  ),  e  caspia  0  Caspiarutn  claustra; 
le  porte  caspie,  o  sia  le  gole  o  chiuse  del 
monte  Tauro,  non  lungi  dal  mare  Caspio.  PI  in. 
HN.  vi.  17 ;  Mela  1. 15;  Lue.  vili.  222;  Tac.  Ilist. 
L6.  =  G  Caspius  mons;  quella  parte  del  mon- 
te. Tauro,  ove  sono  le  suddette  gole  0  chiuse.  PI. 
UN.  v.  27. 

CASSANDER,  dri,  sm.  2,  Kàffiavtfyos ,  Cassan- 
dro,  figlio  di  Antipatro,  re  di  Macedonia  dopo 
la  morte  di  Alessandro.  Just. XV.  1;  Liv.XLlV.ll. 

CASSANDRA,  sa,sf.i;  Ita<J7avtfy)a ,  Cassandra 
(detta  anche  Alexandra  ),  figlia  di  Priamo  e  di 
Ecuba.  V. /En.  11.  342. 

CASSANDREA ,  as ,  4/.  1,  da  Cassandcr;  Cassan- 
drea,  città  della  Macedonia,  ora  Kassandra- 
Capusi.  Cic.  NL).  m.  33. 

CASSANDRENSIS,  se ,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Cas- 
sandrea  ;  cassa  ndrese,  di  Cassandrea,  o  abi- 
tante di  Cassandrea.  Liv.  XLiv.  10. 

CASSANDREÙS  (tiisill.),  éi  0  eì,  agg.-sost.  m. 
2,  da  Cassandrea;  Kxa<jxjàpsùi,Cassandreo, 
sopranome  di  Apollodoro  ,  che  fu  tiranno  crude- 
lissimo di  Cassandrea.  Ov.  Pont.  11.9.  45. 

Cassàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  casso. 

CASSE,  avv.  da  cassus;  /iKTaiw;  ,  indarno,  inu- 
tilmente. Liv.  xxiv.  26. 

CASSERÀ,  se,  sf.  1;  Casserà,  cittadella  Mace- 
donia. PI.  HN.  iv.  in. 

CASSES  ,  ìum ,  sm.  pi.  3.  V.  CASSIS ,  is. 

CASSESCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  casso;  4i>a- 
nire.  Solin.  22  sub  fin. 

CASSIA.  V.  CASIA,  §  1.  =  2  Cassia,  seconda 
figlia  di  Giobbe.  Vulg.  Job  XLil.  14. 

CASSIÀNI ,  orum.  V .  la  voce  seg.  §  3. 

CASSÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Cassius  (nome  pro- 
prio romano);  cassiano,  di  Cassio ,  partigia- 
no di  Cassio.  Caes.  BG.  i.  13  ;  Veli.  11.  7.  =  2 
Cassianus,  i,  in  forza  di  sin.  2;  San  Cassia- 
no, martire.  Prud.  de  Cor.  2091.  =  3  E  Cas- 
siani,  orum  ,  sm.  pi.;  i  seguaci  del  giureconsulto 
Cassio  Longino ,  e  i  partigiani  di  Cassio  Avidio 
che  sotto  M.  Aurelio  aspirò  all'impero.  Poinp 
Dig.  1.  2.  2;  Tert.  ad  Scapul.  2. 

CASSÌCULUS  (0  CASSÌCULUM:  Paul,  ex  Festo  ; 
Gloss.  Isid.),  i,  sm.  (0  n. )  2,  dim.  di  cassis  , 
is  ;  reticella,  piccola  rete.  Aranearum  cassi- 
culi  (tele  di  ragno)  Hier.  Rufin.  m  ,  n.  20. 

CASSIDA,  ae,  sf.  1;  lo  stesso  che  cassis,  idis,  el- 
mo ,  celata.  V.  ^En.  XI.  774. 

CASSÌDÀRÌUS  ,  li  ,  sm.  2  ,  da  cassida  ;  fabri- 
canle  di  elmi.  Mur.  Inscr.  959.  5.  —  2  Custode 
di  elmi.  Reines.  Inscr.  ci.  8,  n.  70. 

CASSÌDÌLIS  o  CASSÌDÌLE,  is,  sf.  0  n.  3  ,  da  cas 
sis,  is;  bisaccia,  sacco  0  borsa  a  rete,  carniere 
Gloss.  Isid.;  Vulg.  Tob.  vili.  2. 

CASSÌNAS  ,  e 

CASSINUM.   V.  CASINAS,  eie. 

CASSÌÒDÒRUS,  i,  sm.  2  ;  Cassiodoro  (Ma- 
gno Aurelio),  scrittore  cristiano  verso  la  metà 
del  IV  secolo ,  sotto  Teodorico ,  celebre  per  inge- 
gno e  per  erudizione. 

CASSiÒP/EI,  orum,  sm.  pi.  2,  da  Cassiope,  §  4; 
Cassiopei,  abitanti  di  Cassiope  nell'Epiro.  PI. 
pra'f.  1.  IV. 

CASSÌÒPÉ  ,  es  ,  o  CASSIOPÈA  ,  e  CASSÌÉPÉÀ  , 
CASSIÉPEJÀ  o  CASSIOPEJÀ,  33,  sf.  1;  Katr- 
CTtÓTrn  ,  KaaaiÓ7Téta  o  Katrtrisiréia,  Cassiope  0 
Cassiopea,  moglie  di  Cefeo  e  madre  di  Andro- 
meda. Manil.  1.  355.  =  2  Nome,  di  una  costel- 
lazione. Hyg.  Astr.  n.  10.  =:  3  Cassiope,  cit- 
tà della  Corcira,  ora  S.  Maria  di  Cassopo. 
PI.  HN.  ìv.  19;  Svet.  Ner.  22.  =  4  E  piccola 
città  dell'  Epiro.  Cic.  Fam.  XVI.  9. 

CASSÌÓPICUS ,  a,  um,  agg.  da  Cassiope,  §§  3, 
4  ;  di  Cassiope  ,  0  spettante  a  Cassiope ,  città  della 
Corcira  0  dell'  Epiro.  PI.  HN.  xxvn.  55. 

CASSÌOS,  ii ,  sin.  2;  Cassio,  fiume  della  Scizia. 
PI.  HN.  vi.  13. 

CASSIPÒLIS,  is,  sf.  3;  KajtnWi;,  Cassipoli, 
città  della  Cilicia.  PI.  HN.  V.  27. 

CASSIS,  ìà\s,  sf.  3,  da  cassus;  zo'fu;,  cassi- 
de ,  elmo  ,  celata  ,  armatura  della  testa  ,  così 
detta  per  essere  cassa  e  vuota,  onde  mettervi  il 
capo.  Sub  casside  (in  guerra )  PI.  HN.  xm.  4  - 
yElas  patiens  cassidis  (  età  propria  per  la  mi- 
lizia) Juv.  vii.  33. 

CASSIS,  is,  sm.  3  (più  spesso  in  pi.  CASSES,  ìum), 
da  cassus;  Jìxtuov,  rete  da  caccia,  ragna,  così 
detta  per  avere  le  maglie  casse  e  vuote.  Casses 
ponere.  Ov.  Met.  v.  578  -  In  casses  decidere 
(cader  nelle  reti)  Id.  Art.  ani.  il.  2.  ==  2  Tela 
di  ragno  suspendit  aranea  casses.  V.  G.  IV.  247. 


CASTE 

=  3  Figi,  agguati,  insidie'.  Casses  alicui  tende- 
re. Tibull.  1.  7.5. 

CASSÌTA,  a),  sf.  1,  da  cassis,  idis;  allodola  ca- 
pelluto. Geli.  u.  29. 

CASSÌTERIDES ,  um,  sf.pl.  3;  K*a<ll7tpi3t(  (da 
KatjtytTspQC,  stagno  0  piombo),  Cassiteridi , 
gruppo  d'isole  all'occidente  della  gran  Bretagna', 
feracissime  di  piombo,  ora  Sor  lina  he  Mela 
III.  6. 

CASSITÉRÌNUS  ,  a ,  um  ,  agg;  y.x^nipivoq,  di 
stagno.  Pelag.  Velcr.  7  a  med. 

CASSITÉRCM  o  CASSÌTÉHON ,  i ,  sn.  2  ;  Kawt- 
Tspo;,  stagno  o  piombo  bianco.  Pi.  UN.  xxxiv. 
47;  Avien.  Ora  mar.  259. 

CASSITO.   V.   CAS1TO. 

CASSÌUS,  a,  um,  agg.;  Cassio,  di  Cassio  (nome 
proprio  romano)  Cassia;  leges  (leggi  Cassie) 
Cic.  Leg.  in.  16;  Sext.  48  -  Cassia  via  (via 
Cassia,  perche  lastricata  da  C.  Cassio,  che  fu 
censore  con  31.  Messala)  PI.  UN.  38;  Cic.  Phil. 
xii    9. 

CASSO,  as,  are,  att.  1,  da  cassus;  àvacpeu,  cas- 
sare, annullare,  abrogare  (parlando  di  leggi,  di 
giudizj,  ecc.)  Cod.  Just.  I.  2.  16.  =  2  Rendere  va- 
no. Ne  cassetur  desiderium.  Cass.  Var.  x.  9.  = 
3  Confutare,  distruggere  le  objezioni  avversarie. 
Si  objecta  cassaverimus  ,  etc.  Sid  1.  ep.  ult.  a 
med.  =  4  Pass,  cassor ,  §  2  -  Pp.  pass,  cassà- 
tus. Cass.  Far.  v.  14. 

CASSUM.  aw.  V.  CASSUS,  §  5. 

CASSUS,  a,  um ,  agg.  (forse  da  cassura  per  ca- 
rilum  ,  sup  di  careo:  Prisc.  IX.  797  Putsch.); 
xivò;,  ypoùcìo;,  a.àraio;,  casso,  vuoto,  vacuo. 
Cassa  nux.  PI.  Pseud.i.3.U1  —  canna.  Ov.  Fast. 
VI.  406  -  Cassus  ab  omnibus  (interamente  vuo- 
to) Apul.de  Deo  Socr.  =  2  A  maniera  di  sosl. 
Palearum  cassa  ad  se  rapit  (tira  a  s'è  le  vuote, 
le  leggiere  paglie )  Solin.  52  ad  fin.  =  3  Privo. 
Virgo  dote  cassa  ( senza  dote )  PI.  Au).n.2.li - 
Cassum  anima  corpus  (corpo  inanimalo  )  Lucr. 
ili.  563  -  Cassus  lumine,  0  33there  (privo  della 
luce,  dell'aura  vitale,  morto)  V.  jEn.  11.  85; 
XI.  101  -  Non  cassus  lumiois  ensis  (  acciaro 
non  privo  di  splendore  ,  cioè  splendente  ,  ri- 
lucente, fiammeggiante  )  Cic.  Arat.  ili').  =  4 
Trasl.  vano,  inutile,  frivolo.  Quod  bonestum 
nos,  id  illi  cassum  quiddam  ( cosa  frivola ,  di 
wun  momento  )  esse  dicunt.  Cic.  Tusc.  v.  41  - 
Cassi  labores  (fatiche,  cure,  sollecitudini  per- 
dute) PI.  Ep.  vili.  23  -  Augur  cassa  futuri  (pro- 
fetessa vana  e  mendace)  Stat.  Ti).  IX.  629  -  Non 
cassa  memoro  (non  conto  favole)  PI.  Cist.  IV. 
1.  16.  =  5  Cassum,  più  spesso  in  cassum,  e 
meglio  incassum  ,  a  maniera  d' avv.;  j^arnv,  f*a- 
Tac'w;,  invano,  inutilmente. Quid  cassum  times? 
(senza  motivo  0  cagione)  Sen.  Herc.  Oel.  352  - 
Incassum  cadere,  0  ire  (dare  in  nulla,  non 
riuscire)  PI.  Poen.  I.  2.147;  Lue.  n.  263. 

CASTÀBÀLA,  ae,  sf.  1;  Ka<7Ta/3a),ewv ,  Casta- 
baia,  città  della  Cappadocia,  ora  Kalat-3Ias- 
man.  Eckbel   D.  V.  N.  T.m,  p.  192. 

CASTÀBÀLENSIS ,  se,  agg.  coni.  3,  da  Castald- 
ia;  castabalese,  di  Castabala. PI. HN. vili. 61. 

CASTÀLÌÀ  ,  33  ,  sf.  1;  KaffTaXj»,  Caslalia,  il 
monte  0  fonte  Castalio ,  nella  Beozia  ,  consacrato 
alle  Muse.  V.  G.  m.  292;  Hor.  Od.  ni.  4.  61. 

CASTÀL1S  ,  idis,  agg.  f.  3,  da  Caslalia;  Kat7T«- 
).i;,  castalide ,  di  Caslalia.  <  aslalis  imber 
(fonte  castalio  )  Mari.  ix.  19.  =  2  Castalides, 
um,  in  forza  di  sf.  pi;  le  Castalidi,  cioè  le 
Muse.  Id.  IV.  14. 

CASTÀLÌUS,  a,  um,  agg.  da  Caslalia;  Kanzàlioc, 
castalio,  di  Castalia.  Castalius  lons  (il  follie 
Castalio,  alle  iridici  del  Parnaso)  Seti.  ÓEdip. 
229  -  Umbra  Caslalia  (!' ombraprodotla  dal  lauro 
intorno  al  fonte  Castalio.  Tibull.  ili.  1.  16  -  Ca- 
slalia arbor  (il  lauro  stesso)  Prop.  ni.  2.  13. 

CASTÀN/EA.  V.  CASTHANJSA. 

CASTÀnEÀ,  a?,  sf.  1;  y.i.iia.'J0'j ,  castagno,  al- 
bero che  produce  le  castagne.  PI.  UN.  XVI.  78.  = 
2  E  la  castagna  slessa;  altr.  caslanea  nux.  V. 
Ecl.  I.  82;  II.   52. 

CASTÀN'ÈTUM,  i,  4-k.  2,  da  caslanea;  y.y.nxveùi-j, 
castagneto ,  0  selva  di  castagni.  Col.  IV.  33. 

CASTÀNEUS,  a,  um,  agg.  da  castanea;  di  casta- 
gno. Caslanea;  nuces  (le  noci  del  castagno,  le 
castagne)  V.  Ecl.  II.  52. 

CASTE,  avv.  da  eastus;  àyvtò;,  castamente , pu- 
ramente, pudicamente.  Caste  habere  mulierem 
(rispettare  l'onore  di  una  donna)  Curt.  ìv.  10  - 
(Eloqucntiam)  tueamur,ul  adultam  -.;>3Ìnem, 
caste  (vegliamo  sulla  purezza  dell'  eloquenza, come 


CASTELLAMEX1TM 

sulla  virtù  di  un'adulta  fanciulla)  Cic.  Bruì.  9". 
=  2  Onestamente ,  virtuosamente.  Caste  vivere. 
CJc.Kn.rv.J3  — agere  a?tateni.  Pl.Trin.u.  i.MS. 
=  3  Religiosamente,  santamente.  Casti  US  sacra 
lacere  ('co/i  maggior  devozione)  Liv.  x   !  -  Ca- 
stissime deos  colere.   Oc.    Fani.  xiv.    4.  =  4 
Trasl.  correttamente.  Caste  lingua  uli  (parlare 
o  scrivere  in  buona  lingua)  Geli.  XVII.  2.  =  5 
Camp,  caslius,  e  sup.  castissime,  §  3. 
C\STELLAMENTUM.J  i,  sii.  l,da  castellani;  sal- 
sicciotto in  forma  di  castello  o  piramidale  Arnob. 
il,  p.  73  (ove  altri  leggono  catillamentum) 
CASTELLAMI  .  a,  nm ,  agg.-sost.  da  castellani; 
castellano,  di  castello,  o  abitante  di  un  ca- 
stello o  piazza  forte.  Castellanus  miles  (soldato 
di  guarnigione  in  una  piazza  forte,  o  proprietario 
di  un  campo  nel  territorio  della  piazza  stessa) 
Con.  Th.  xi.  59.  2  -  Castellani,  agreste  genus. 
Lie.  «xiv.  n. 
CASTFLLARÌVS,  ti,  agg.-sost.  m.  2  (sott.  servusì, 
da  castellum,  §  4,  custode  de' castelli  o  serbatoj 
d'aqua  negli  aqùiduttì.  Front.  Aquari.  UT;  Grul. 
Inscr.  6M.  7. 
CASTELLATISI,   m.   da   caslcllum;  a  torme,  a 
truppe,  a  corpi.  Hostes  castellatisi  dissipatos 
Morsi  in  varj  corpi)  aggredi.  Liv.  Vii.  36  ad 
fin.  =  2  A  mucchio,  in  cumulo,  senza  alcun  or- 
dine; awor.àÒJ.  PI.  HN.  xix.  34. 
CASTELLIMI,  i.  sn.  2,  dim.  di  caslrum  ;  castello, 
luogo  chiuso  e  forte.  Veg.  Mil.  Hi.  9.  =  2  Trasl. 
asilo,  ricovero,  e  in  mala  parte  covile.  Templum 
illud.....  castellimi  latrocinii.  Cic.  Pis.  5  -  Tri- 
bunal  castellani  omnium  sceleram.  Liv.  ih. 

--.  =  3  l'illa,  casa  campestre  o  rustica  posta  in 
altura.  V.  G.  III.  >"■>■  =  4  Castello  o  serba- 
toio d'aqua  negli  aqwdotti.  Front.  Aquari.  35. 
=  5  Quella  vasca  altresì  eh'  e  la  prima  ad  ac- 
cogliere l'aqua  cadente  dalle  fontane.  Vilr.  X.  9. 
C  VSTÈRÌY.  BB  sf.  1;  luogo  nella  nave  da  riporvi 
gli  arnesi,  terminata  la  navigazione  ;  o  vero,  se 
mudo  altri,  ove  dormono  i  marinaj.  PI.  Asin. 

IH.  1.  16. 
CASTHÀ.N.V.A  o  C  ASTÀX.EA,  a?,  sf  1;  KatStZVUa , 

Castanea.  citlà  della  Magnesia  in   Tessaglia. 

PI.  UN.  IV.  9;  Mela  II.  3. 
CASTHÉKES    sinus  ,  sm.;  Caste  ne ,  golfo  presso 

Bisanzio.  PI.HN.iv.  U. 
»  \srÌFi:n.  ira.  fruui,  agg.  da  caslus  per  ceslus 

o  ca?slus  (staffile)  e  fero;  citi  porla  lo  staffile  o 

la  sferza  o  la  frusta  per  punire.  Gloss.  Isid 
CASTll  K  :*MS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  castilico. 
i.AstÌFÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  caslus  e  facio; 

gmvEva     rendere   casto,  puro,  purificare.  Aug 

Confess.  ex.  9;  Tcrt.  Pudic.  19.  =  2  P.  - 
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.  ;jr.  a» 

caslificans.  /^uty.  A"'-  l.  1.  »• 
I  kSTÌFÌCDS,  a.  um,  nj//y.  (/«  caslus  e  facio;  ca- 
tto. Mena  castiGca  (auto pensiero)  Sen.  Hipp 
169.  =  2  Che  rende  casto,  puro.  Castilicum  la- 
vacrum  (il battesimo)  Paul.  Noi.  carni.  \w    183. 
i  \Mit.\niLis.  le,  agg  com.  i,  da  castigo;  degno 
di  castigo  »  riprensione.  Culpa  castigabile.  PI. 
Trin.  I.  2.  7. 
CASTIGAHDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  castigo. 
CASI  ;(,  Vli,«.v  da  casllgatUSJ  con  buon  costume. 
Vixil  castigale.  Sen.  Excerpt.  Conlrov.  vi.  «.  = 
■>  In  maniera  concisa,  succintamente.  Castigatius 
eloqui    imi  maggior  brevità)  Aug.  Doctr.  Cht, 
,\    : .        3  Camp,  castigatius,  $  2. 
CASI  ii,  \  i  io.  5o  1,  tf.  ì,  da  castigo;  incaiópSuan, 
aufpoticuii    riprensione,  ammonizione,  corre- 
i %.  rborum  (rimprovero,  rab- 
buffò, Liv.  ixvh.  15.  =  9  Castigo, punizione. 
Militavi!  anno*  \i\  «ine   alla  castigatione. 
(,,„,    /,,  '  ut  gatio  fastiam  (basto- 

nata Pani.  1»  -  i  15. 3  Dagellornm  (.*'«//'- 
loto:,  sferzata  i  allislr.  ib  II  \m  19.  7.  -  3 
/  /'/  /«y/.o  (/.'//i  «Ufi  e  delle  piante,  potatura. 
p  UN.  xvn  n.  '• 
CASTIGATO!!  óris  un  ■  rfa  castigo;  auftfovt- 
--,  -, .■,'..■„-.'.; ,  riprtnsori    correttore,  chi 

riprendi  <■  biasima.  Cen astigatorque  mi 

Doram    tf«     "'  -    '■"'■"""    >'■'"" 

:         |dji    U  I     PI  P 

i  \m  n.\  ini'.ii  8  i    um    agg  da  casti  ;o   """  a 
I  ,   ,    sperila       everità  rigo 

sidon   Ep  i\.  I. 

.,       uni      ///. 

ligato     animi 
Cu.Tuse.u.U  ■  I  '  «  l'g»1'1 

|     Ai     IM" 

.,!,., min  Liberi  is    S/oi    ! 
modi  te  pud  co  <  s  '  .  ala 


frons.  li.  Silv.  n.  1.  i">.  =  G  Regolare,  perfetto 
(parlando  di  bellezza  e  proporzione  di  membra  | 
Castigatimi  pectus.  Ov.  Amor.  i.  5.  2i  -  Casti- 
gala? marnili».  Seren.  Samm.w.  327.  =1  Camp. 
castigatior.  Aug.  CD.  v.  2.  -  Su/),  castigatis- 
simus,  §  3. 
CASTIGO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  \,  da  caslus  per 
cestus  (staffile)  ed  ago;  wafpovi&a,  Èwavop&OM, 
xoX*?ia,  castigare,  punire.  Castigare  pneros. 
Cfc.  7'u.nc  ni.  27  —  improbos.  Id.  Leg.  I.  23  — 
servos.  PI.  Most  iv.  1.  26  —  dolos.  P.  .-En.  VI. 
507.  =  2  Riprendere,  sgridare.  In  hoc  me  ipse 
castigo  fmi  riprendo,  mi  accuso  io  medesimo ) 
Cic.  Tose.  V.  1  -  Bictis  plurimis  castigare  (fare 
una  buona  ramanzina,  riprendere  forte)  PI. 
Baccli.  iv.  s.  66.  =  3  Correggere,  emendare. 
Carmen  decies  castigare  ad  unguem  (dare  ai 
versi  l'ultima  politura)  Hor.  AP.  2')i  -  Casti- 
gare vitia  sua  (emendare  i  proprj  vizi)  Plin. 
Pan.  ìft  —  verba  (correggere  gli  errori  di  lingua) 
.luv.  VI.  r.4.  =  4  Trasl.  tenere  a  freno ,  conte- 
nere ,  reprimere.  Castigare  risum  (moderarlo) 
Petr.  fragni.  Trag.  i7  Hurm.  —  populum  (raf- 
frenarlo) Tac.  Ann.  VI.  13  —  equum  freni» 
(imbrigliarlo)  Liv.  XXXIV.  25.  =  5  Cingere  in- 
torno,'ristringere.  Insula Castigami-  aqnis. 

SU.  xii.  355.  =  G  Ridurre  a  giustezza,  equilibrare. 
Examen  in  trutina  castigare  (mantenerne d'e- 
quilibrio) Pers.  i.  6.  =  7  Pass,  castigor,  §  5  - 
Pp.  pass.  casligatUS.  Tac.  Ann.  III.  57  -  P.  fut. 
castigandus.  Liv.  xxxix.  27. 
CASTIMÒNIA,  83,  sf.  1,  da  caslus;  àyvorr>:,  casti- 
monia, castità  del  corpo,  continenza.  Castimo- 
nia corporis.  Cic.  Leg.  II.  10.  =  2  In  pi.  asti- 
nenze prescritte  dalla  religione.  Castimonia;  edu- 
liorum.  Tcrt.  Jejun.  2. 
CASTÌMÓMALIS,  e,  agg.  com.  s,  da  castimonia; 
atto  a  conservare  la  castità.  Liquamen  caslimo- 
niale.  P.dl.  in.  27. 
CASTÌMÒNÌVM,  Ti,  sn.  2;  cr/va'a,  lo  stesso  che  ca- 
stimonia V.  Apul.  Mei.  11  in  fin.;  Gloss.  Philox. 
CASTÌTAS, HlìS,sf.  3,  da  caslus;  à'/vórn;,  castità, 
pudicizia,  specialmente  feminile.  Femina  rane 
caslilatis.  Tac.  Agnc.  \  -  Virginis  castitatem 
delibare.  V.  Max.  ix.  1 ,  n.  2  c.i(.  ==  2  Trasl. 
onestà,  integrità,  .unitila.  Castilate  vita?  sanctus. 
Geli.  XV.  18  -  iNullum  opus  vere  sino  caslilale 
fieri  polest  (nessun1  opera  si  pub  far  bene,  se 
se  manca  l'onestà  (nell'architetto)  Vilr.  l .1.  =  3 
Castità,  dea,  la  stessa  che  Pallade.  Pali.  i.  6 
a  med. 
CASTÌTTjDO     inis,  sf.  3,  arcaismo  per  caslilas. 

Aie.  apud  Non.  II.  12'». 
CASTOR,  oris,  sm.  3;  KdatMp,  Castore,  figlio  di 
Giove  e  di  Leda,  fratello   di  Polluce.   Serv.  ad 
Mn.  VI.  21.  =  2  Caslores,  inni,  Castore  e  Pol- 
luce, i  Dioscuri  (AióiTxoopoi)  W-  UN.  x.  60. 
CASTOR,  oris,  sm.  3;  xàffTwp ,  cfl««dro,  animale 

anfibio.  PI.  HN.  Vili.  47. 
CASTÓRÈTJBf,  i,  e  CASTOIIÉA,  órum,  sn.  pi.  2,  (fa 
caslor:  xaaTo'piOV,  caitorto,  medicamento  tratti 
dai  testicoli  o  follicoli  del  castòro.  Cels.  VI.  7,  n 
8;  V.  G.  I.  58. 
CASTÒRÈUS,  a,  um,  agg.  da  caslor;  di  castòro 
spettante  al  castòro.  Odore  casloroo.  K.    //A'. 
xii.  72  (Altri,  con  l'Arduino,  leggono  odore  ca- 
storci)  =    2  /M  Caslor;  </:'  CaJtore,  /rdteUo  di 

Polluce.  Si'll.   II  i  pp-  810. 
CASTÒKINATI'S,  a,  uni,  agg.  da  caslor;  portante 
un  vestito  fatto  di  pel"  dì  castòro.  S.d.  Ep.  V.  7. 
CASTÒalNTJS,   a,   um,   agg.  da  caslor;  casto- 
ri no,  di  castòro.  Caslorlnum  oleum.  M.  Empir. 
:,  -  Castorina  veslis  (falla  di  pelo  di  castòro) 
Isid.  Orig.  MX.  22. 
CASTRA,  órum,  sn.  vi  !  (per  Velxm.  V.  CA 
si  kiwi);  arpatbittaov ,  campo,  luogo  ove  un 
esercito  pianta  gli  aUogaiamenti.  Castra  locare 

melari  pmieic  (porre  il  campo,  annui 

parjtJCiC.  l'am.  *V.  2;.lusl.  1.  S;  Cos.  ad  Opp. 
postcn.  li,  I.  ix  ad  mi   -  moverò      promo- 
rere    levare  le  tende)  Cic.  Div.  i.  '•;  Cbm.  BG 
i   ,t  -  Castra  auliva  ,  biberna  ,  stativa.  V.  AES 
mi  s    Mini  um -s,  si  \iivi  s      praitoriana 
o  praitoria,  a  castra  asiolut.  (caserma,  quartiere 
in  Roma  delle  coorti  pretoriane)  I  apilol.  Maxim 
h  Balb  io;Svel  Claud.2l,  6      cavalla,  nao 
la  ioni  delle  navi  da  guerra  I  (  ei  BG.  v, 
,    Ucib,  I      /'■''  flMoiuf.  faces  in  caslra 
. ,  |  avrei  arso  le  loro  navi  >  V.  /En,  i\. 
3  /,,/./.  in  Bpicnri  noi  cash;,  oonje 
,  ìmu     ,,  n'amo  jcMati  ''"""  /''"''  '''  '/"""" 
rotati  sotto  le  tue  bandiere  I  Ciò,  Pam. 
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IX.  20.  =  3  Linee  di  circonvallazione,  chèla  fossa, 
il  vallo  ed  altre  opere  militari,  di  cui  cingesiuna 
citlà   assediata.  Caslris   oppidum  circuindan-. 
Cies.  BC.  ni.  9.  =  4  Talora  il  miniare  dell'e- 
sercito. Tertiis  castris  Ancyram  pervenit  (in 
tre  marce,  o  dopo  tre  giornate  di  marcia  giunse 
sotto  le  mura  di  Andra)  Liv.  xxxvm.  21.   z  5> 
Per  melon.,  milizia,  servigio   militare.  Quis  te 
majora  gerii  lastrisvc,  forove ?  (sia nella  mili- 
zia, sia  nel  foro?)  Tibull.  IV.  1.  39  -  [ti  castra 
proficisci  (partir  per  la  guerra)  Nep.  Ann.  23 
Vii-  utilior  in  castris  (più  Utile  in  campo)  Veli. 
II.  125.  =  G  Castra  apium  ;  le  arnie,  le  cassette 
delle  pecchie.  Pali.  I.  37.  =  7  In  sing.  castrum 
Poenorum.  Plani,  fragni,  apud  Serv.  ad  /En.  VI. 
776  -  E  castra,  a»,  di  gru  [em.  Acc.  apud  Non. 
ni  65.  =  8  Gli  alloggiamenti  militari  hanno  dato 
il  nome  a  parecchi  luoghi  av'era/m  stati  una  volta 
piantati.  Onde  Caslra  Pyrrlli;  città  della  Laconia. 
Liv.  XXXV.  27    —   Corneliana  o  Cornelia;  città 
d'Africa,  presso  Vtica.  Cajs.  BC.  il   27  —  Julia, 
Cicilia,  .'Elia;  alcune  città  di  Spagna.  PI.  UN. 
n.  35;  Liv.  fragni.  1.  xr.i  (ed.  Nieb.)  —  llanni- 
balis;  città  e  porlo  d'Italia  ne'Bruzj.  PI.  HN. 
m    io  —  nova;  citlà  della  Dacia.  Tal).   Peut. 
—  Marlis;  citlà  sul  Danubio.  Amm.  xxXI.  32  — 
Herculis;  città  nel  paese  de'Batavi.  Id.  xvm.  2. 
Castramètatus,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  castramelor. 
CASTRÀMÈTOR  o  CASTRA   METOR,  ari,    àtus 
sum  ,  ari,  dep.  1;  dTpxtonvhJu ,   accamparsi, 
porsi  a  campo.  Tac.  Ann.  i.  63;  Curi.  IH.  8.  ■=  9 
Pp.dep.  caslrauielalus.  Liv.  IX.  27. 
Castrandus,  a,  um,  /).  fut  pass,  di  castro. 
CASTUAM'S,  a  ,  um,  agg.   da  Castrum,  §  2;  di 
Castro,  spettante  a  Castro  lituo,  città  de'  Rutuli 
presso  Ardea,  dove  ora  è  il  fiume  chiamato  lu- 
casi i  o.  Mari,  iv.  60. 
CASTRATÌO,  ónis  ,  sf.  3    da  castro  ;  o^aJftjvwfiò?, 
ópxoTOUt'a ,    castrazione,  l'operazione  di  ca- 
strare!Voi.  VI,  26.  =  2   //  diramare  un  albero, 
potatura.  PI.  UN.  xvi.  Vi,  n.  3. 
CASTRATOR,  óris,  sm.  3,  da  castro;  tousuc,  ca- 
st rato  re, 'chi  caslra.  Tert.  adv.  Marc.  I.  1. 
CASTRATÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  castro;  che  serve 
alta  castrazione,  atto  a  castrare.  Caslraloria  fer- 
ramenta. Pali.  I.  43. 
CASTRATURA,  re,  sf.  1,  da  castro;  castratura, 
e  la  porle  del  corpo  dov'è  fatta.  Pali.  VI.  7.  =  2 
Mondatura  delle  biade.  PI.  UN.  XVIII.  20,  n.  1. 
Castrati);.,  a,  um,  pp.pass.  di  castro.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.  Castratimi  semen  (mancanza  di  semi 
in  una  specie  di  mele,  dette  perciò  mala  spadonia; 
PI.  UN.  xv.  15  -  Siligo  castrala  (segala  o  altra 
biada  passata  pel  crivello,  mondata)  ld.  ib.  XVIII. 
20  -  Castrata?  vires  (forze  abbattute,  estenuate) 
Id.  ib.  xi.  19. 
CASTUEXSìàm,  órum,  sm.  pi.  2,  da  caslrensis; 
soldati  di  guarnigione  nelle  piazze  di  frontiera. 
Cod.  Just.  xn.  3(..  li  (Nel  Codice  Teodosiano, 
vìi.  1.  18,  sono  delti  castriciani)  =  2  Gli  officiali 
del  palazzo  imperiale  (alti:  castrenses)  Lampi: 
Alex.  Sev.  il. 
CASTRENSIARtCS  (negoliator"),  agg.-sost.  m.j  chi 
nel  campo   vende   viveri   e  foraggi,  vivandiere. 
Grul.  Inscr.  6ì9.  5. 
CASTRENSlS,  se,   agg.  coni.  3,   da  caslra;  ca- 
sl  re  il  se,  spellante  al  campo  ed  alla  milizia.  Ca- 

slrensis  jurisdictio  (giurisdizione  del  du<r  su- 
premo dell'esercito  nel' campo)  Tao.  Agno.  9  - 
Vcrbiiin  castrense  (termine  militare  o  di  guerra) 
Plin,  pr.'ef.  UN.;  Geli.  xvu.  2  -  Caslrenni  co- 
rona (corona  castrense,  quella  che  il  ca- 
pitano dava  in  ricompensa  ai  soldati  per  aver  for- 
zuto e  preso  un  campo  nemico)  Geli.  V.6  —  Ore- 
dilor  (creditore  per  somministrazioni  fatte  alle- 
sercito)  tip.  Dig.  sui.  7.  i  -  Peculium  castrense 

(peculio  che  alcuno  guadagna  per  me: zo  della  mi- 
lizia) Macer  ib.  xlix.  17.  «  -  <|"''S1  castrense 
(quello  che  un  fillio  di  famiglia  aquista  alla  corte. 
0  nel  foro  a  somiglianza  del  peculio  militine  I 
Hip.  ib.  XXXVII.  fi.  1  a  med.  3  Castrenses 
ministri  »  castrenses  astolut.;  gli  officiali  del  pa- 
lano imperiale  I  altr.  oaslrensiani  )  Lampi:  Alex. 
Sev.  ',1,  (',„/.  Th.  M.  18.  1.  3  Caslrensis  (da 
Castra  o  Castrum);  chi  è  nato  »  abita  n>  una 
delle  città  denominate  Caslra  o  Castrimi,  come 
Caslrensis  Morinus, cittadino  di  Castro  dame- 
rini, mila  Gallio  Belgica,  ora  Catscl.  Grut. 
Inscr  I2  >,  12, 
CADTnfANUS,  a,  um,  agg.  da  castra;  che  sta 

nel  lampo    Vop.  Anici     '■ 
CASTIttClANI,  Srum.  V-  CABTBENSIAIW,  y. 


CASTRICIANUS 

CASTRICI  VMS ,  a,  uni,  agg.  ;  castri ciano,  ili 
Castricio,  o  spettante  a  Castrino  (nome  proprio 
romano)  Cic.  FI.  23. 

CASTRICI!  S  o  CASTRITÌUS,  a,  una,  agg.jloslesso 
che  castrensis.  .Xol.  Tir  p.  Ti. 

CASTRO,  as,  avi,  atuni,  are,  alt.  1  (-"oi/att  castani 
facio);  cùvou/t?&),  opyoTO(xj'&)  ,  castrare ,  /</- 
gliare  o  cavare  i  testicoli.  Castrare  vitulos.  / rorr. 
/{/{.  n.  5  fl(//i».  -  Castrari  mares  vetuit.  Swt. 
Doni.  7.  s=  2  /»  generale,  troncare,  tagliare.  Ca- 
slrare  caudas  catulurum.  Co/,  vii.  12  ad  fin.  — 
arbores  (recidere  i  rami  super/lui  delle  piante 
per  renderle  più  frutti fere)  Calo  RR.  35;  l'I.  HN. 
xvii.  33.  =  3  Rodere.  Vermiculi  umbilicum 
(lupini)  castrant.  Id.  i6.  xvm  36.  =  4  7VasJ. 
Castrare  vina  (saccis  )  (togliere  al  vino  la  so- 
verchia asprezza,  scemarne  la  forza,  facendolo 
passare  pe'sacchetli)  Id.  ib.  XIX.  19,  n.  2  —  li- 
bellos  (purgarli  da  ogni  oscenità)  Mari.  I.  36  — 
cruenta  in  avaritiam  (svellere  daW  animo  l'insa- 
ziabile avarizia)  Cianci,  in  Eulrop.  I.  192  —  li- 
centiam  (mettere  un  freno  alla  licenza)  Isid.  — 
se  domo,  parenlibus  (abbandonare  la  propria 
casa,  separarsi  dai  parenti)  Ilier.  ep.  22,  n.  30 
—  alvearia  (cavarne  il  mele)  Col.  ìx.  15j  Pali. 
vii.  7.  =  5  Pass,  castror,  §  1  -  Pp.  pass,  ca- 
stratus  PI.  HN.  xi  112  -  P.  fut.  pass,  caslran- 
dus.  PI.  Aul.  il.  2.  73. 

CASTRUM,  i,  sn.  2  (da  casum,  sup.  di  cado,  co- 
me lustrum  da  Insilili,  sup.  di  ludo);  ca  ste Ilo, 
fortezza,  luogo  chiuso  e  munito  con  guarnigione. 
Nep.  Alcib.  9.  =  2  Castrum  denominarono 
varie  città,  dove  un  tempo  furono  eri  Ite  tali  for- 
tezze, come  Castrum  Juliuin,  altr.  Urgia,  nella 
Spagna  Betica  —  nomili,  neWEtruria.  PI.  UN 
IH.  3.  5  —  alluni,  nella  Spagna  Tarragonese 
celebre  per  la  sconfitta  di  Amilcare.  Liv.  xxiv. 
41  ■ —  Inui,  nel  Lazio  presso  Ardea.  X.JEn.  vi 
773  V.  CASTRANUS. 

CASTCl.V,  ae,  sf.  1,  da  castus;  castula,  veste  o 
piuttosto  cinto  feminile  intorno  al  pelto.  Non. 
xvi.  5. 

CASTULO,  ónis,  sf.  3;  Caslulona,  oggi  Ca- 
slona,  città  della  Spagna  Betica.  PI.  UN.  Hi.  3. 

CASTI' LÒAENSIS,  is,  agg.-sost.  coni.  3,  da  C'aslu- 
lo;  caslulones e,  di  Caslulona,  o  abitante  di 
Caslulona  suddetta.  Liv.  XXII.  20;  PI.  UN.  III.  >. 

CASTUÒSUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  caslus. 
Not.  l'ir.  p.  92. 

CASTUS,  a,  um,  agg.  (farse  da  ceslus,  xeuròs, 
cinto  di  Itinere,  o  da  y.v.aròi,  verbale  di  zi&>,  io 
taglio  o  strappo,  quasi  eviralo) ,  àyvoc.,  xa&a- 
pò;  ,  casto,  puro,  pudico.  (  aslus  moribus. 
Mart.  vi.  28  -  Femina,  matronarum  castissima. 
Cic.  Har.  resp.  13.  =  2  Purgato,  corretto  (par- 
lando di  stile)  Cassar. .  .  sermonis  praeter  alios 
suae  aetatis  castissimi.  Geli.  xix.  8.  =  3  In  ge- 
nerale,  onesto,  virtuoso,  leale,  irreprensibile. 
Homo  caslus  ac  non  cupidus  (integerrimo  e 
disinteressato)  Cic.  Sext.  43  -  Quis  boc  adole- 
scente castior?  (più  virtuoso,  più  irreprensi- 
bile? )ld.  Pliil.  in.  6  -  Sagunli  moenia  caslae 
(le  mura  della  fedele  Sagunlo)  Sii.  III.  1  -  Ca- 
sta fides  (inviolata,  e  sovente  fede  conjugalc)  Id. 
xiii.  28i  ;  Stat.  Silv.  v.  1.  154.  =  4  Pio,  reli- 
gioso, santo.  Caslus  /Eneas  (il pio  Enea)  Ilor. 
Carm.  saec.  42  -  Casta  concio  (santa  assemblea, 
cioè  i  comizj  i  quali  tenevansi  nel  campo  di  Mar- 
te, luogo  consacrato)  Cic.  Rabir.  perduell.  4  - 
Castum  nemus  (bosco  sacro)  Tac.  Ann.  xm. 
15 -Casti  nepoles  (i  religiosi  posteri)  V.  JEn.  ili. 
409  -  Ilaiiìl  satis  castum  (non  abbastanza  mondo) 
donum  Deo.  Cic.  Leg.  n.  18.  =  5  Ingenuo,  li- 
bero. Virgines  lectas,  puerosque  caslos  (e  fan- 
ciulli ingenui)  Hor.  Carm.  saec.  6.  =  6  Soave, 
melodioso.  Canlu  caslaque  poesi  (col  canto  e 
colla  soave  poesia)  Varr.  in  Parmen.  apud  Non. 
iy.  87.  z=  7  Comp.  castior,  §  3  -  Sup.  caslis- 
simus,  §  1. 

CASTUS,  us  o  i,  sin.  4  o  2  ;  àyvtix,  rilo,  cerimo- 
nia religiosa,  preceduta  dall'  astinenza  di  certe 
cose,  e  che  dicevasi  perciò  anche  castimonia. 
Graeco  castu  tacere  (con  rito,  o  secondo  il  rilo 
greco)  Varr.  apud  Non.  in.  45-  Populus,  cura 
in  casto  Cereris  est  (quando  sacrifica  a  Cere- 
re) Fest.  in  Minuitur. 

CASU,  avv.  V.  CASUS,  us,  §  7. 

CASÙÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  casus;  Tvya:o;, 
casuale,  che  avviene  per  caso,  accidentale*  Ca- 
sualis  conditio.  Cod.  Just.  vi.  27.  6.  =  2  Presso 
i  granim.,  che  spetta  ai  casi  de'  nomi;  ifzioriy.ò:. 
Casuale  genus  (che  si  declina  per  casi)  Varr. 
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LL.  VII.  29  -  Casuales  forma;  (le  declinazioni  di 
que'  nomi  che  hanno  casi)  Prisc.  V,  p.  672  Pulscb. 
ih1,  da  casus;  Tuy/jjsw 


casual 


CASUALITER 

mente,  per  caso.  Sid.  Ep.  ìx.  11. 
CASUEM'ILLÀNI,  CASVENTILLAJM  o  CASVEN 
TIAI,  ornili,  sm.  pi.  2;  Casucntillani,  Cas- 
v  enfili  ani  o  Cas  ventini,  gli  abitanti  di  Ca- 
sueuto,  Casuentino,  Casuentillo  o  Casvento,  città 
che  fu  nell'Umbria.  Pi.  UN.  III.  19;  Grul.  Inscr. 
411.  3. 

CASUENTUM  o  CASUENTUS  ,  i,  sn.  o  m.  I  ;  Ca- 

suento,  oggi  li  a  stento,  fumé  dell  Italia  infe- 
riore o  Magna  Grecia,  che  si  scarica  nel  golfo  di 
Taranto.  PI.  HN.  HI.  il. 
CASI'LÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  casa;  xa/u|3iov,  otxi- 
ay.y,  casetta,  e  asuc  e  ci  a,  piccola  casa  rusti- 
ca, piccolo  tugurio.  PI.  HN.  xxxv.  37.  =  2  Se- 
polcro. Inscr.  apud  Zacch.  St.  leti.  d'Ilal.  T. 
\i\,p.  89. 

CASUS,  i.  V.  CASOS. 

CASUS,  us,  sm.  4,  da  cado;  TtTci><si(,  nTÓJp.a,  ca- 
duta, il  cadere.  Celsae  graviore  casu  (con  più 
grave  caduta)  Decidunt  turres.  Hor.  Od.  il.  io 
16.  =  2  Trasl.  rovina,  disgrazia,  calamità.  Ca- 
sus repentinus  (improvisa  disgrazia)  (  ic.  Sext 
24  -  Ferre  sapienter  casus  adversos  (soppor- 
tare con  filosofica  rassegnazione  t'avversa  fortu- 
na) Id.  Or.  ii.  85.  =  3  E  la  morte  stessa.  Grac- 
cliorum  casus  (la  morte  de'  Gracchi)  Ca>s.  BC. 
I.  7.  =  4  Fine,  termine.  Sub  casum  liiemis 
(verso  la  fine  dell'inverno)  V.  G.  I.  40.  =  5 
Affezione  morbosa,  malattia,  ed  anche  sintomo 
di  essa.  In  hoc  casu  locis  maritimis  opus  est 
(in  quest'  affezione  e  7iecessario  il  soggiornar! 
in  luoghi  marittimi ,  cioè  respirare  V  aria  di 
mare)  Cels.  iv.  4  exlr.  -  Hunc  ejus  casum  sub- 
sequitur  lussis  (  la  tosse  è  il  sintomo  di  vn  tale 
stato  polmonare)  Id.  ib.  7  -  Casus  virium  (sca 
dimenio  delle  forze)  Coel.  Aur.  Acut.  n.  38.  = 
6  Caso,  sorte,  avvenimento  fortuito,  accidente 
impreveduto,  sia  buono  sia  cattivo;  TÙyr> ,  iwzx>yj.a. 
Res  plures  casus  recipere  polest  (l'affare  pub 
andare  soggetto  a  molli  accidenti)  Caos.  BC.  I.  78 
-  Rem  in  casum  dare  (rimettere  la  cosa  alla  sor 
le)  Tac.  Ann.  xn.  lì  -  Ad  casum  tabula?  (alla 
sorte  del  giuoco)  Juv.  I.  90  -  Dare  se  in  casum 
irrevocabilem  (porsi  in  una  contingenza  da  cui 
non  sia  lecito  il  ritirarsi)  Liv.xui.62.  =  7  Casu, 
abl.,  usato  a  maniera  d'avv.;  à-nò  tu^»];,  a  caso, 
casualmente,  per  accidente.  Accidit  casu,  ut  eie. 
Nep.  Annib.  12.  =  8  Rischio,  pericolo.  Navi  bus 
et  casibus  vila  populi  R.  permissa  est  (fu 
esposta  ai  pericoli  della  navigazione)  Tac.  Ann. 
xu.  43  -  iEtas  adolescenti»;  multo  plures,  quam 
nostra,  mortis  casus  babet  (corre  più  rischi  di 
morte)  Cic.  Sen.  19.  =  9  Occasione.  Casus  Mi- 
thridati  datus  est  (si  presentò  a  Mitridate  l'oc- 
casione) occupandi  Armeniam.  Tac.  Ann.  XI. 
9-  =  10  Presso  i  giurecons.  ,  caso,  occorren- 
za, in  quibus  casibus  lex  deficit  (mi  quali 
casi  la  legge  non  provede)  Ulp.  Dig.  XXIV.  3. 
64.  =  11  In  gramm.,  caso,  la  forma  de' no- 
mi che  colla  declinazione  cangia  desinenza.  Re- 
clus  casus  (il  nominativo)  Cic.  Or.  48 -Casus 
inlerrogandi,  dandi,  accusandi,  vocandi,  etc. 
(il  genitivo,  il  dativo,  l'accusativo,  il  vocativo, 
ecc.)  Geli.  xm.  25  —  latinus  (l'ablativo,  per- 
chè proprio  della  lingua  latina)  Varr.  apud 
Diom.  i,  p.  277  Putsch. 

CASVENTILLANI,   e 

CASVENTÌM,  órum.  V.  CASUENTILLAM. 

CASYRUS,  i,  sm  2;  Casiro,  montagna  dell'Asia, 
nell 'Elimai de.  PI.  HN.  VI.  27. 

CATA,  prep.;  y.cnà,  secondo,  o  per.  Et  faciet  sa- 
crificium  super  eo  cala  mane  mane  (lamatina 
di  ciascun  giorno)  Vulg.  Ezech.  xlvi.  14,  15. 

CÀTÀBAM  o  CÀTÀBÉISI,  órum,  e  CATABANEN- 
SES,  ìum,  sm.pl.  2  e  3;  Kara/Syivoi,  Catabani 
o  Cai  aleni  e  C  al  ab  ane  si ,  popolo  dell' A- 
rabia  Felice.   PI.  HN.  vi.  28;  v.  11. 

CÀTÀBÀSIS,  \s,sf.  3;  zaTàjSaui; ,  discesa.  Cata- 
basis  solis  (la  rivoluzione  del  sole  nell' emisfero 
australe  fino  al  solstizio)  Macrob.  Sat.  l.  21. 

CATÀBATHMOS,  i,  sm.  2;  y.aTajSaSj/òc;,  luogo  de- 
clive, discesa.  Sali.  Jug.  20.  22. 

CÀTÀBÓLENSIS  o  CÀTABULENSIS,  is,  sm.  3,  da 
catabulum;  conduttore  di  bestie  da  soma  pel 
trasporto  di  merci.  Cod.  Th.  xiv.  3.  9;  Cass. 
Var.  in.  io. 

CATABÒLICI  (spiritusj,  sm.  pi;  xzTa/SsJitzò,-,  gli 
spiriti  maligni.  Tert.  Anim.  28. 


CATAMITUS 

CATABULUM  o  CATÀBÒLU.YI,   i,    tn.    2,    y.aró|3o- 

>ov,  stalla  di  giumenti  da  trasporto.  Noi.  Tir. 
p.  17  ;  Gloss.  Pap. 

CATÀCÉCAUMÈNÈ,  es,  sf  1;  xataxsxaufxs'vu,  Ca- 

tacccaumene,  regione  dell'Asia  minore  (ove 
trovatisi  montagne  arse  dal  sole)  tra  la  Misia  e 
la  Frigia.  Vilr.  li.  6  (in  greco) 
CÀT.\cÉCaUMÈI\LtES_  (v'inumj,  agg.-sost.  n.  • 
xaTu.XExaufiEvtTi'K  oti/tj;,  vino  della  Calacecau- 
mene  suddetta.  \  itr.  vili.  3  (in  greco);  PI.  HN. 
xiv.  9  (in  latino) 

CÀTÀCHAÌNNÀ  (o  CÀTÀCAKNÀ,  secondo  l  Orioli: 
Giorn.  Arcad.  T.  x,  p.  io),  gè,  sf.  i;  calacan- 
na,  albero  che  ha  molli  innesti.  M.  Aur.  Aug. 
ad^Front.  z,  ad  M.  Caes.  ep.  14. 

CÀTACIIRÉSIS,  is,  sf  3;  xarà^priffis,  catacre- 
si, abusione,  figura  retorica.  Varr.  apud  Non. 
III.  195.  V.  ABUSIO. 

CÀTÀCHVSIS,  is,  sf.  3;  c.aTa^uartr,  vaso  o  brocca 
d'aqua.  Not.  Tir.  p.  164. 

CATACLISTÀ  (vestis),  agg.-sost.  f;  xaTax).et- 
(ttÓv  ifiiTiov,  veste  nuova  e  fiammante,  abito 
ricco  da  festa.  Apul.  Met.  il;  Tert.  Pali.  3. 

CÀTACEISTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  cataclislus  ; 
prezioso.  Venant.  Vita  S.  Mari,  iv  ante  med. 

CATACLÌTÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  rà  zaràz/tTa,  ^o- 
pracoperla  de'  letti  triclinarj,  che  stendevasi  ne' 
banchetti  solenni.  Tert.  Pali.  3. 

CÀTACLVSMOS,  i,  sm.  2;  xzfz/luo-piò;,  catacli- 
sma, diluvio,  inondazione .  Varr.  RR.  in.  i.  —  2 
In  med.,  doccia,  liquido  che  si  gronda  sulla  parte 
inferma.  Coel.  Aur.  Tard.  li.  3  in  fin. 

CÀTADRÓMUS,  i,  sm.  2;  zafticfyof/oc,  in  generale, 
luogo  dove  si  corre,  stadio;  in  particolare,  la 
fune  lesa  de'  funamboli.  Svet.  Ncr.  il. 

CATÀDÙl'À,  órum,  sn.  pi.  2;  Catadupe,  luogo 
in  Etiopia  ove  trovasi  una  cateratta  dei  Nilo. 
Cic.  Somn.  Scip.  5.  =  2  Caladupi,  gli  abi- 
tanti presso  la  delta  cateratta.  PI.  HN.  VI.  36. 

CÀT/EGIS,  idis,  sf.  3;  xaTMyic,  vento  impetuoso, 
procella.  Apul.  de  Mundo.  =  2  E  vento  par- 
ticolare della  Panfilia.  Sen.  Q.  nat.  V.  17. 

CÀTÀGELÀSIMUS,  i,  mi.  2;  /.y.Tuyùiaiuo;,  bef- 
falo, deriso  (parola  inventata  per  celia  da  Plau- 
to) Stich.  iv.  2.  50. 

CÀTÀGRÀPHUS,  a,  um,  agg.;  /.v.rày pcc^oc,  dipinto 
o  ricamato  a  più  colori.  Canili,  xxv.  7.  —  2 
Catagrapba,  orum,  in  forza  di  sn.  pi.  2;  figure 
dipinte  o  sculle  in  profilo,  in  terzo  o  in  quarto. 
PI.  HN.  xxxv.  34. 

CATÀGUSÀ,  ae,  sf.  1  ;  /.oniyovaa  (che  riconduce), 
Catagusa,  nome  dato  ad  unastalua  di  bronzo, 
fatta  da  Prassitelc,  rappresentante  Cerere  in  atto 
di  ricondurre  la  figlia  Proserpina  dall'inferno. 
Ov.  Met.  v.564;  PI.  UN.  xxxiv.  19,  n.  io. 

CÀTÀLACNI o  CÀTÉLAUNI,  órum,  e  CATALAU- 
NENSES,  ìfum,  sm.  pi.  2  e  3;  Catalauni,  Ca- 
telauni  o  Catalaunesi,  popolo  della  Gallio 
Belgica,  la  cui  città  capitale  portò  già  il  nome 
di  Uuro-Catalaunum,  ora  Chàlons  sur  Mar- 
ne. Eutrop.  ìx.  9;  Amm.  xv.  26. 

CÀTÀLAUNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Catalauni;  ca- 
talaunico,  de' Catalauni ,  spettante  ai  Cata- 
launi. Eumen.  Pan.  Const.  4. 

CÀTÀLECTÀ,  órum,  sn. pisi;  xarà/e/Ta,  colle- 
zione, raccol  ta.  Aus.  Idyll.  12  in  Grammat. 

CÀTÀLECTÌCUS  o  CÀTÀLECTUS,  a,  um,  agg.; 
zaTa).yizTtxò;  o  zaTa)»)XTÒ;,  catalettico,  ag- 
giunto di  verso  cui  manca  una  sillaba  in  fine 
(contr.di  acataleclicus  V.  )  Prisc.  in  parti t.  v. 
12  &n.  p  1216;  Diom.  m,p.  501  Putsch. 

CÀTÀLEPSIS,  is,  sf.  3;  YMtxlr^ic,  catalessi  o 
catalessia,  apprensione  od  oppressione,  malat- 
tia che  priva  a  un  tratto  di  senso.  Ccel.  Aur.  A- 
cut.  il.  io. 

CATÀLEPTÌCUS  ,   a  ,   um  ,  agg.  da   calalepsis  ; 

xa.Talymr/.rjz,  catalettico,  spellante  alla  catalessi. 
Pa.'sio  cataleptica.  Cai.  Aur.  Acut.  n.  io.  =r. 
2  In  forza  di  sm.;  catalettico  chi  è  preso  dalla 
catalessi  o  catalessia.  Id.  ib. 

CÀTÀLI,  órum,  sm.  pi.  2;  Catali,  popolo  delle 
Alpi.   Pi.    HN.  ni.  2ì;  Grut.  Inscr.  4iis   1. 

CÀTÀLÒGUS,  i,  sm.  2;  xaTci/070; ,  catalogo, 
serie,  enumerazione  ordinala  di  più  cose.  Ilier. 
ep.  83  ad  Ocean.  =  2  E  più  specialm.  V  enu- 
merazione de' nomi  de' soldati.  Macrob.  Sat.  v.  15. 

CÀTÀMÌDÌO,  as.  V.  CATOMIDIO. 

CÀTÀMÌTUS,  i,  agg.-sost.  m.  2;  uomo  molle  ed  ef- 
feminato. Cic.  Pliil.  il.  zi.  =  2  Mignone,  fa- 
vorito Aus.  epilaph.  33.  =  3  Coppiere,  e  propr. 
Ganimede.   Apul.    Met.    il  ;    PI.   Men.  1.  2.  3i. 


CATAMPO 


CÀTAMPO    v.-x-"x'j.-siù):  sorta  dì  giuoco  sconosciuti). 

Paul,  ex  Feslo. 
CATANA.  V.  CATINA. 
CÀTÀ>"A>"CE,  es,  sf.  1;  xaTstveryx»),  ca  tannine, 

erba  magica  usata  dagli  antichi  ne' filtri.  Plin. 

UN.   \XV  li.  3".. 

CATÀf'.NÌY.  a>.  s/!  1;  Kawtovta,  Calaonia,  pro- 
vincia della  Cappadocia.  PI.  HN.  vi.  3. 

CAtApHAGES,  a\  sm.  1:  zaTscyay/;;  ,  gran  man- 
giatore. Pelr.  fragni.  Trag.  34  Burm. 

CÀTAPHRACT  V,  ss,  o  CATÀPHRACTE,  es,  sf.  1  ; 
y.zzzzoxv.'r, ,  3&ipaxopà£0;,  catafratta,  ar- 
matura del  petto  o  della  testa,  e  talvolta  tutta 
intera  Formatura  grave.  Veg.  Mil.  i.  80;  Tert. 
Pali.  i.  =  2  ./.<}  catafratta  nei  camalli  e  quella 
che  da  noi  dicesi  barda.  Tac.  Hist.  i.  79. 

CÀTÀì'HRACTÀRUS.  a,  uni,  agg.  da  calapbra- 
cla;  e  a  taf ratto,  munito  di  catafratta  o  coraz- 
za. Lampr.  Alex.  Sev.56;  Treb.  Claud.  16. 

CÀTÀPHRACTCS,  a,  um,  agg.  da  calapluacla  ; 
xocr&fpca'.ns ,  &&)6azofi7^o; ,  catafratto,  ar- 
mato da  capo  a  piedi,  corazziere.  Calaphracti 
milites.  Sisenn.  apud  Non.  w  in.  2s  -  Equus  ca 
tapliractus  (cavallo  bardato)  Prop.  ni.  10.  12 
=  2  Trasl.  calapbracla  terga  (il  dorso  de' 
coccodrilli,  perche  ha  le  squame  fitte  e  dure  co- 
me le  maglie  di  una  catafratta  che  lo  rendono 
quasi  invulnerabile)  Anim.  XXII.  15. 

CÀTÀPIRÀTES,  se,  sm.  1;  xarairsipaTÌip ,  xara- 
Ttzipz-r.clx,  fio'ùz,  scandaglio  de' marinai  per  es- 
plorare'la  profondità  del  mare.  Lucil.  apud 
Isid.  Orig.  XIX.  i. 

CATAPLASMA,  atis,  o  CÀTAPLASMTJS,  i,  sn.  3  0 
m.  2;  zariTT/ac-f/a  o  xaraTr)  xau.ò: ,  catapla- 
sma, empiastro.  Cels.  in.  19;  Lucil.  apud  Non. 
rv.  210.  =  2  Nel  dat.  ed  abl.pl.  ealaplasmatis 
e  cataplasniatibus.  Cels.  VII. 26,  n.  5;  ìreg.  Felci: 
11.25. 

Càtapl&SHANS,  lis,  ;).  pr.  <r».  <fr  calaplasmo. 

CÀTAPLASMO,  as,  are,  «».  1,  da  cataplasma  ; 
/.zra-y  iiffu,  porre  un  cataplasma  o  empiastro. 
Prascordia  semine  lini  calaplasmare  (appli- 
care un  cataplasma  di  farina  di  lino)  Coti.  Ani'. 
Acut.  n.  li.  =  2  P.  pr.  alt.  cataplasinans.  hi 
Tard.  V.  1. 

CÀTAPLEXIS,  is,  s/".  3;  xatàirfojlfit,  stupore,  am- 
mirazione. Lucr.  l\.  1156. 

CVTM'I.IS,  i,  sm.  2;  xaTairXou;,  ritorno,  entrata 
di  una  nave  in  porto.  Gloss.  Isid.  —  2  E  so- 
vente la  slessa  nave  approdata.  Mari.  XII.  75.  = 
3  Flotta,  armata  navale  in  porto.  Cie.   Rabir. 

Post.  n. 

CÀTM'ÒTUM,  Ti,  «i.  2;  xzTarcoTiov,  /ji'/ofo,  ;jai- 
loltolina  medicinale.  Scrib.  Comp.  89. 

»:\r  vrri.T.v,  ae,  sf.  ì  ;  xaranéim;,  catapulta, 
machina  da  guerra  da  lanciar  dardi  e  giavellotti 
Vitr.  \.  l  ;  Sid.  wil.  123.  =  2  E  ì<  </<»'</<i  stesso 
lanciato  dalla  catapulta,  0  da  lanciarsi  colla  ca- 
tapulta. Titin.  apud  Non.  xvin.  1  ;  PI.  Pers. 
I.  1.  28. 

(  VI  M'I  II  Altil  S ,  a,  ura,  agg.  da  catapulta. 
xaroarùxtxiK,  the  spetta  alla  catapulta.   Pilum 

Calnpullarium    (che  si  lancia    colla  catapultai 

PI.  Cure.  \    i.  il. 
<  \l  \is  \i  l  \    <.\TAIlltll\CTA  o  CATABACTES, 

cateratta,  gran   cascata    d'  a- 

'jua  Catara) te  Nili.  •//«»/  (iti   is-Cataracta? 
i  aperte  -uni.  Vulg.Gen.  vii.  il.     -  '2  Pa- 
lla   /»     ftflBt  per    ratei/ere  la    violenza   delle 
aqm      PI    Ep,    \.   69.   -      •'!  Saracinesca,   sbarra 
militai,   che    difende  la   parta   di   una   piazza    dì 

guerra.  Veg.  Mil.  i\  i;  Liv.  xxvu.  2».  —  4 
Cataratta  in  pi.  cataratti),  sorla  di  uc- 
cello il'  rapina  rimile  alla  folaga:  PI.  HN.  X.  61. 

5     Cataratti,    fiumi     mila    Panfilia,   farse 

detto  dal  corto  precipitoso  delle  sue  aque. 
Mela  i    i. 

I    \  I   \l:  \l    I  B  I  l     I         /     ''  ■  '  alai  a  ti  l  i  a     rni  abolii 

,<.,!..  pei  i  Im  da  Plauto  pei  dinotare  una 
finta  tal  a  Piena1   \   '    i 

i  \  i  \is  m     rum     in    /'i    ■■ .   <'ata, ,  i ,  popolo 

dell  .-Irai,. a     PI    II  N     M    II 
e    \l   M.I.IIXC.I  X     \      I    M   MI  MI   \ 

«  \i  \i:i;iii  s  i  m  I ,  "•'•«'    <  "'■"  '  "   ''• 
umori    "/•■  'fino  dalli  narù  <  a  dalli 

fa, a,     Man     Empii 

i  \  i  msi   urna  Calai  i    popolo  della 

/■     PI    ll>    ni  ' 

i  \  i  \si  r,rn  M,  (i,    »    •■    dim    ili  eaUfCopui  . 


— »(   160  )«— 

CATASCÒPl'S,  i,  sm.  2;  zarà<j/o;ro;,  catascopo, 
nave  esploratrice.  Lilteris  per  catascopum  mis- 
sis.  Hirt.  B    Afr.  26. 
CATASTA,  se,  sf.  1;  /xTÌ7TX<Ji:,  catasta,  tavo- 
lato o  palco  dove  gli  schiavi  si  esponevano  alla 
rendita.  Emplus  de  catasta.  Svet.  Gramm.  13. 
=  2  Letto   di  ferro  sul  quale  si  torturavano  i 
martiri.  Prud.  de  Cor.  I.  36;  Aug. in Psalm. 96 
CATASTACTÌCE,  es ,  sf.  1;  calastattice,  nome 
di   un'erba,  altrimenti  della   lierba    scelerata 
Apul.  Herb.  8. 
CÀTASTALTÌCCS,  a,  uni,   agg.;  xaraiTTa^TUÓ;, 
cataslaltico  ,  deprimente  ,  epiteto  dei  medica- 
menti. Veg.  Veler.  ìv.  28. 
CATASTEMÀ,    atis,    sn.    3;   v.xTiijTn  pz ,  costitu- 
zione, stato  del  cielo.  Veg.  Veler.  i.  IT. 
CÀTASTÒLÌCVS,  a,  um,  agg.;  xaTcWToàlxòs,  ca- 
taslolico,  deprimente ,  astringente.  Catastoii- 
cum  medicamenlum.  Feg.  Feter.  II.  12. 
CÀTASTRÒMÀ,  àìis,  sn.  3;  xaràffTpu/ita,  tavolato 
o  ponte  della  nave.  Vet.  Scbol.   ad    Germanie. 
Arai.  343. 
CÀTASTRÒPIIÈ  ,  es,  0  CÀTASTRÒPHÀ ,  33,  sf.  1; 
/.xXxtjTfiOfr, ,  catastrofe,   mutazione  improvisa 
da  una  in  altra  fortuna,  sia  buona  o  cattiva,  e 
propr.  lo  scioglimento  dell' intreccio  dell'azione 
di  un  drama.  Pelr.  fragni.  Trag.  5i  Burnì. 
CATASTl'S?  i,   sm.  2,   da  catasta,   §  1  ;  schiavo 
esposto  in  vendita  sulla  catasta.    Vitr.  VII. 
Mar!.  XII.  74  (È  dubia  però  in  entrambi  la  lez.) 
CATAX,  àcis,  sm.   3;  zoppo,  sciancato.  Paul,  ex 
Festo;  Lucil.  apud  Nou.  i.  ìon  -  Vulcanus  ca- 
tax   permansit.  Hyg.  fab.  176  (ed.  A.  Maio  in 
Class,  auct.  T.  Ili,  p.  6lJ 
CÀTÀZETI,  órum,  sm.  pi.  2;   Calazeti,  popolo 
che  abitava  al  di  là  della  palude  Meolide.  PI.  HN 
VI.   7. 
CATE,  avv.  da  calus;  vovvexùc,  Te^uuwc,  accorta- 
mente,  ingegnosamente.  Mulier,  quse  te  novit 
tam  cate  (tanto  bene)  PI.  Men.  il.  3.  61. 
CATECHESIS,  is,  sf.  3;   Y.oay)/r,rjic,    catechesi 
istruzione  dei  primi  clementi  di  qualche  scienza 
e,  presso  gli  scrittori  ecclesiastici,  degli  elementi 
della  religione  cristiana.  Joann.  Jerosolym.  ap. 
Ilieron.  adv.  eund.  n.  11. 
CATÈCHISMUS,  i,  sm.  2;  y.a.xnx^u.òc,    catechi- 
smo, istruzione  religiosa  elementare ,  e  il  libro 
che  la  contiene.  Aug.  lib.  de  Fide  et  oper.  13. 
CATECHISTA,  a> ,  sm.   1;  xaT«j£lffT>)S,  catechi- 
sta, chi   istruisce  ne' rudimenti  della  religione. 
Hier.  ep.  50,  n.  1. 
CX.TÈCHÌZAFÌS,  tis,   p.  pr.  alt.,  e 
CatéchIzàtus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  catecbizo. 
cVlECHÌZO  o  CATÉCHÌSO,  as,   are,  alt   i;  xa- 
TnyJ'Cv,  istruire,  erudire  specialmente  nella  reli- 
gione cristiana.  Aug.  lib.  de  Fide  et  oper.  13; 
tert.  Cor.  Mil.  11.  =  Vlnsign  n.  Calechizarc 
alicui  (insegnare  a  prestare  altrui  il  dovuto  os- 
sequio) Id.  adv.  Marc.  IV.  29.  =  3  E  passivam. 
essere  catechizzato.  Hier.   ep.  50,  n.  3.  =  4  P. 
pr.  alt.  catecbizans.  Cass.  Compiei,  ad  Galal.  8 
-  Pp.  pass,  catecbizatus.  Not.  Tir.  p.  91. 
C\TÈ«;ill'Ml':>.\,  ;v,  sf.  l;xaT»xcrU{t(vi),  catecù- 

mala.   Aug.  ep.  ad  Euseb.  169. 
C\li:cilf'Mi:M'S,  i,  sm.  2;  Y.otrnyoJu.VJOi,  cate- 
cumeno,  nuovo  discepolo  della   fede  cristiana 
non  ani  ura  battezzato.  Tert.  PrJBSCT.   41;  Hier. 


///  ulani, ,n, 


ep.  69,   n    2. 

CATEGORÌA,  ae,  sf.  i;  /«Tnyopix,  categor 
accusa.  Macr.  Sat.  VII.  3J  Hier.  ep.  82,  n.  9.  - 
2  In  logica,    categoria,  attributo,  predicato 
Sid.  Ep.  iv.  l. 

CATEGÓRICUS,  a,  um,  agg.  da  categoria,  ()  2 
/■/-r.y'jpi.y'j; ,  categorico,  spettante  a  catego- 
ria o  predicato.  Sid.  Ep.  ix.  9. 

<  vii.IÀ  ii  CATÈIÀ,  SB,  sf.  1  {v.  gallica  o  leula 
a, va);  cateja,    sorta    d'asta    da   lanciare.    V. 
Imi,  VII.  TA;  Sii.  III.  ,". 

CATELLA,  ■>• ,  sf.  li  dim.  di  cani 8;  /-uvi^iov, 
i  a  ij  i/uiil  i  na  ,  pillala  vaglia,  lnv.  VI.  653.  =  2 
I;  dm,    ih falena  ;    cale'iiella,  collana,  ed  an- 

ihv  braccialetto, smaniglia]  àX6«ov.  Liv.  xxmx. 
,i .    llm    Ep,  1.  1".  55. 

c\ii:ii  i  ii  B,  i,  sm.  2,  dim.  di  catelli»;  pic- 
colo cagnolino,  ih ■  i ,  p.  I13  Put«ch. 

CATELLU8,  i,  im.  t,dim.  di  cani»;  trxuXaxtov, 

/jji'ìi'V     catello,   caijnnliiio,  pivi  alo  cane.   PI. 

Stich   i\.2  in        ì  Epurt  termine  careuevoli 
Hot.  Sat,  il    ;,  259.        3  Sorla  dì  vallare  da 
Mavì  PI  Cure,  v  i.  ».  V.  cwis,  \  9 


Uggierachi  ,i  lo  a  optrta    Geli   ClTÉW-     m.èf.   I  ;  ««P«,  *>«««,  '/"-'f  » 

„,,.,/,  i/j  niù  anm/n  Irò wro connetti  incatena, 


CATHARCLUDt 

o  cum  catenis  esse  (essere  incatenato J  Svel 
Bhet.  3;  PI.  Capi.  II.  1.  9  -  Dare  aliquem  ca- 
tenis —  alicui  calenas  (incatenare  alcuni, 
Hor.  Od.  i.  37.  20;  Fior.  m.  5  -  Conjicere  ali- 
quem in  catenas  (metterlo  ne'  ferri)  Caes.  B(j. 
I.  i7  -  Injicere  alicui  catenas,  od  onerare  ali- 
quem catenis  (caricarlo  di  ferri)  Cic.  Vcrr.  II. 
5  il;  Hor.  Od.  in.  11.  i5  -  Aliquem  in  catenis 
ducere  —  mitlere  (condurre,  mandare  alcuno 
incatenato)  Fior.  II.  18;  Liv.  XXIX.  21  -  Aliquem 
in  rateili-,  custodire  —  habere  —  tenere  (ri- 
tenerlo ne' ferri.  PI.  UN.  vii.  29;  Sali.  Jug.  68; 
Caes.  BG.  v.  27  -  Catenas  alicui  exsolvere  (scio- 
glierlo dalle  catene.  Tac.  Hist.  3.  31  -  Se  ex  ca- 
tenis eximcre  —  solvere  [liberarsi  dai  ferri, 
mettersi  in  libertà)  PI.  Men.  i.  1.  8;  Auct.  ad 
Her.  IV.  39  -  Catenarnm  colonus  (abituato  ai 
ceppi)  PI.  Asin.  n.  2.  32  =  2  Trasl.  Legum 
sacrarum  calenae  (il  freno  delle  sante  leggi) 
Cic.  Sex.  7  -  Animum  compesce  catena  [repri- 
mi gli  affetti  smodati)  Hor.  Ep.  I.  2.  63.  =  3 
Qualunque  vincolo  o  legame.  Vitr.  VII.  3;  Pali. 
I.  13.  =  4  Cinto  feminile.  Discurrant  catena" 
circa  latera  eie.  (i  loro  fianchi  sieno  stretti  da 
cinture  ecc.)  PI.HN.  xxxm.  12.  =  5  Serie,  con- 
nessione di  più  cose  tra  loro.  Geli.  vi.  2.  =  (i 
Gradazione.  Isid.  Orig.  IX.  17.  =  1  Montium 
catena;  lunga  fila  di  montagne.  Junior  (ed.  A. 
Maio) 
CÀTENÀRÌCS ,  a,  um,  agg.  da  catena;  <j).j<n'<Js- 
to;  ,  eh'  è  alla  catena,  parlando  di  un  cane.  Ca- 
tenarius  canis.  Sen.  Ira  m.  37. 
CATENATES,  uni  o  Tum ,  sm.  pi.  3;   Catenati, 

popolo  delle  Alpi.  PI.  HN.  III.  20. 
CÀTÉIVÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cateno  ;  auijuyt'a, 
incatenatura,  legamento  che  si  fa  con  catena 
od  altro  legame.  Vitr.  II.  9.  =  2  Commessura. 
Catenatio  mobilis  (commessura,  riunione  delle 
parti  semove alisi)  Pelr.  Sat.  3i. 
CXtÉnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cateno. 
CATENO,  as,  are,  alt.  1,  da  catena  ;  ffetpsvw  ; 
e  alenar  e  ,  incatenare,  legar  con  catena, 
serrare.  Petrus  qui  cselum  clave  catenat.  Fé- 
nant.  Carni.  II.  14.  =  2  Imbrigliare.  Catenata? 
cquorum  lingua;.  Stai.  Th.  IV.  731.  =  3  Ci- 
gnere,  circondare  con  rete  di  ferro.  Catenatus 
lectus.  /(/.  ib.  VII.  63  —  vir  (falso  penitente,  che 
cingesi  i  lombi  di  catena  e  di  cilizio,  simulando 
penitenza)  Hier.  ep.  22 ,  n.  28.  =  4  Allacciare, 
avviluppare,  stringere  insieme.  CatcnaUc  palas- 
si ras  (palestre  nelle  quali  i  lottatori  si  avvilup- 
pano a  vicenda  colle  braccia  e  colle  gambe)  Id. 
Silv.  il.  1.  110.  =  5  Trasl.  Catenati  labores 
(travagli,  affanni  che  si  succedono  Vun  l'altro 
senza  interruzione)  Mari.  I.  16.  =  C  Pp.  pass. 
catenatus,  §§  2,  3,  4,  5. 
CAtÈNOPLÌUM,  fi,  sn.  2;  xarevÓTrkov,  cateno- 
plio,  aria  di  danza  guerriera.  Aus.  epigr.  in 
in  fin. 
CAtENÓSUS  ,  a,  um,  agg.  da  catena  ;  fatto  a  fog- 
gia di  catena.  Alcim.  Avit.  V.  498. 
CATÈNÙLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  catena;  iiuaiou  , 
catenella,  piccola  catena.  Paul.  Noi.  carni. 
XXVI.  462. 

CATERVA,  a>,  sf.  1;  atifo:,  caterva,  squadrone, 
squadra,  la  /iurte  principale,  dell'esercito  presso 
molle  nazioni  barbare,  come  presso  i  Romani  era 
la  legione.  Veg.  Mil.  ii.  2.  —  In  generale  drap- 
petto  ili  soldati.  Caterva;  conducticiaB.JVe^.CAaoi 

I.  =  3  E  piiispeeialni.  squadra  di  fanteria;  come 
lumia  dicesi  della  cavalleria.  Equiluui   lui  ma', 
peditumqne  caterva.  Hor.  Ep.   il.  1.  190.  - 
i  Disposizione  quadrata  dell'esercito.  Tac.  Hist. 

II,  12  ;  Ann.  IV.  51.  =  5  Sovente  qualuiiqtu 
moltitudine  di  persone  fuori  delta  milìzia  ,  ed 
anche  di  animali.  Caterva  lioininum.  CÌC.  Or, 
ili.  ili  in  fin.  —  tcsliuin.  Id.  Feri:  VII.  4t  -  Ma- 
gna Caterva  (un  gran  seguilo)  Id.  Or.  I.  40  - 
Caterva-  aviuin.  '/'.  ./•.'«.  XI.  456  —  camini 
Apul.  Mei.  i  (>  lli/crilo  altresì  alle  cose  ina- 
nimate. Verborum  Caterva  (farragine  di  parai:  > 

Geli.  xv.  2. 
c.\  riuv  \un  s ,  a,    um,  agg.   da  caterva;  che 

Combatte   in    frulla,  dello  speeìalm     degli  atleti 

Svet.  Aug.  ii  -  Pugilea  catervarii.  Grut.  Insci 
106,   1. 
cAn  h\  vini ,  avv,  da  caterve  ;  IWóv,  ópilzfìòv, 

a  schiere,  a  squadre,  a  fruite.  V.  G.  III.  556. 
(VI  II  Milli  l»l     Órum,   sm.  pi    2,   Calar  cimi  i 
papilla    dell' India.    Ca lliaii'luiloi'iiin    regio.  PI 
t/.X    VII.  2  (ed.  Hard  ) 


CATIIARTICUS 

CATHARTÌCl'S,  a,  uni,  agg.;  y.x3xpTt-/.ò;,  catar- 
tico, purgativo.  Medicaiuenlimi  calliarlicuiu. 
Cels.  il.  12. 

CATHEDRA,  x  ,  .«/".  1  ;  y.xBifìpx,  sedia,  arnese 
per  stilerei  sopra.  Juv.  VII,  iT.  =  2  /«  ispecie 
sedia  soffice,  usata  per  lo  pia  dalle  donne  tanto  in 
casa  aliatilo  fuori,  in  vece  di  Ulti ga,  Mail.  XI.  9' 
=  3  E  per  nieton.,  la  dorma  stessa.  Apiul  mol- 
les  catliedras  (  presso  le  nostre  delicate  signore ) 
Juv.  vi.  90.  =  i  Cathedra;  supina'  ;  quelle  se- 
die die  in  alcuni  luoghi  d'  Italia  chiamatisi  col- 
gami, poltrone.  L'i'.  UN.  SVI.  68.  =  5  Cate- 
dra,  luogo  eminente  dove  seggono  i  professori 
insegnando.  Mari.  I.  77.  =  0  E  talora  l'uffì- 
zio, la  carica  di  professore.  Catliedrarn  u- 
surpare  (far  le  funzioni  di  professore  )  Aus. 
Profess.  9.  =  7  Caledra  la  sedia  altresì  e  le 
funzioni  episcopali. Sui.  in  couc.  post  ep.9.  l.vn. 
=  8  Loggia,  palchetto  di  teatro.  Ter.Spcctac.3. 

CÀTIIKDRÀLÌCIUS  o  CÀTHITIRÀLÌTÌUS,  a,  um, 
agg.  da  cathedra,  §  2;  molle,  effeminalo.  Ca- 
Ihedralicii  ministri.  3/art.  x.  13. 

CÀTIIÉDRARÌUS ,  a,  um,  agg.  da  cathedra  ;  spel- 
lante alla  sedia  portatile  o  lettiga.  Calhedrarii 
servi  (lettigarj,  portantini)  Sid.Ep.I.ll.  =  2 
Calhedraria.  orimi,  inforza  di  su.pl.  2;  le  se- 
die stesse  portatili  o  lettighe.  Paul.  Oig.  xxxiii. 
10.  5.  =  3  Catedratico.  Calhedrarii  philo- 
sophi  (professori  di  filosofia  )  Sen.  Brev.  vita? 
in  —  oratores;  professo!  i,  maestri  di  eloquenza. 
Sid.  Ep.  iv.  3. 

CÀTUÉI  (  monles),  sin.  pi.;  Catei,  monti  della 
Sarmazia  asiatica.  PI.  UN.  VI.  7. 

CATHETER.  éris,  sin.  3;  Y.z5zzr,p,  catetere, 
sciringa,  sifoncino  che  s'introduce  nel' e  vie  uri- 
narie per  agevolarne  l'uscita  Coel.  Aur. Tard. 
li   1,  n.  13. 

C.ÌTHÉTÉRISM VS ,  i,  sm.  2,  da  callieter;  xsc&£- 
tnplapòs,  cateterismo,  l'  operazione  d'  intra 
durre  il  catetere  nella  vescica  per  estrarne  t'  u- 
rina.  Coel.  Aur.  Tard.  n.  1  ante  med. 

CÀTHÉTUS  ,  i,  sm.  2;  xìSsto;  ,  cateto,  linea 
perpendicolare.  Vitr.  III.  3. 

CATHÒLÌCE,  avv.da  catholicus;  zcz3o),iz«; ,  uni- 
versalmente. Haec  calholiee  fluii t  (da  per  tutto) 
Tert.  Fuga  in  persec.  3.  =  2  Catolicamente, 
secondo  la  dottrina  de'  catnlici.  Hier.  in  Ruf.n.3. 

CÀTHÓLÌCÌÀNT ,  órum,  sin.  pi.  2,  da  calholicus, 
agenti  degl'intendenti  del  fisco.  Cod.  Just.  ix.i9.9. 

CATHÓLÌCUS,  a,  um,  agg.;  xaSroXr/ò;,  universa- 
le, che  comprende  o  abbraccia  tutti,  che  spetta  a 
tutti.  Catholica  honitas  Dei.  Tert.  adv.  Marc.  li. 
17.  =  2  Generale,  regolare  ;  e  in  forza  di  sn., 
regola  o  legge,  generale.  Catholica  nomina  ( no- 
mi regolari)  -  Prob.  (  apud  Putsch,  p.  23SÌ  ) 
Catholica;  rationes  (regole  generali)  Id.  -  Ca- 
tholica sideium  erranlium  (legge,  generale  dei 
pianeti)  PI.  HN.  i  in  elcncho  i.  li,  n.  15.  = 
3  Cato  li  co,  che  professa  la  religione  calolica. 
Catholica  fides  (la  fede  catoliea,  il  catolici- 
smo) Prud.  de  Cor.  KI.  Zìi  -  Catholici  populi 
(  i  cristiani  catolici)  Id.  ib.  30. 

CÀTÌÀJNUS,  a,  um,  agg.  da  Catius;  caziano,  di 
Cazio ,  o  spettante  a  Cazio  (nome  proprio  di  un 
filosofo  epicureo,  deriso  da  Orazio.  Sai.  II.  i  ) 
Catiana  spectra  (i  fantasmi  di  Cazio)  Cic.  Pam. 

XV.   16. 

CVTÌCÀRÌUS  (vicus),  sm.;  Catieario,  uno  de' 
quartieri  di  Roma.  P.  Vict. 

CYTÌLINÀ,  a;,  sm.  1;  KariWva;,  Catilina  (L. 
Sergio  )  patrizio  romano  ,  famoso  per  la  congiu- 
ra scoperta  da  Cicerone.  Sall.Catil.;  Lue.  vii.  63. 

CÀTÌLÌJNÌANUS ,  a,  um,  agg.  da  Catilina;  cati- 
liniano,  di  Catilina,  spettante  a  Catilina.  PI. 
_HN.  II.  32;  XXIII.  8. 

CÀTILINÀRÌCS ,  a,  um,  agg.  da  Catilina;  cati- 
linario ,  di  Catilina.  Bellum  Catilinariuni. 
Quint.  ni.  8. 

CÀTILLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  canis;  cagnolina  , 
e  per  trasl.  femina  ghiotta  ,  leccarda.  PI.  Cas. 

III.    2.    21. 

CÀTILLAMEÌNTUM.   V.  CASTELLAMENTUM. 

CÀTILLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  catillo;  lt%vux  , 
leccamento  de1  pialli,  e  per  trasl.,  concussione  , 
angaria  esercitata  dai  governatori  delle  Provin- 
cie. Paul,  ex  Fcsto. 

Catillatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  catillo. 

C.YTILLI,  órum  ,  sm.  pi. 2-  Calilli,  popolo  nel 
paese  de'  Sabini,  tra  il  monte  Catillo  ed  il  fiume 
Anio.  V.  /En.  VII.  672;  Slat.  Silv.  I.  3.  100. 

CATILLO,  as,  are,  alt.  \ ,  da  catillus;  leccare 
i  piatti ,  andare   di  casa  in  casa  ad  oggetto  di 

Lexicon  lat.-ital. 
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scroccare.  Fulg.  de  prisco  serm.rj.  23.  =  2  Pp. 
jiass.  catillatus.  Cattili,  apud  cund.  ib. 

CATILLO,  ònis,  sttl.  3,  da  catillus;  "/c'yvo;,  lec- 
capiatti, parasito.  Lucil.  apud  Macrob.  Sai.  li. 
12  in  fin. 

CATILLUS  o  CATILLUM,  i,  sm.  o  n.  2,  dim.  di 
calinus  o  catinum  ;  ìv/.xjioj  ,  Xgxstvt'gTtov ,  ca- 
li nello,  catinetto ,  piccolo  calino  o  piatto 
Asin.  apud  Char.  i,  p.  16  Putsch.';  Pelr.  fragni. 
Trag.  .0  Burnì.  =  2  Laminella  di  metallo.  PI. 
HN.  xxxm.  Vi  =  3  Parte  superiore  della  mola 
o  macina  del  molino.  Paul.  Dig. XXXIII.  7.  18,  §  5. 

CATILLUS  o  CATÌLUS,  i,  sttl.  1;  Catillo  o  Ca- 
lilo, figlio  di  .'lnfiaraa ,  il  quale  insieme  coi  fra- 
telli Cora  e  Tiburto  venne  in  Italia  e  vi  fondò  va- 
rie città.  Ira  le  quali  Tibur  (  Tivoli)  dal  no- 
me di  Tiburto  suddetto ,  suo  maggior  fratello. 
Servio  (ad  ^En.  VII.  672)  chiama  la  città  di  Ti- 
voli anche  col  nome  di  Mons  Calilli.  Sii.  Vili. 
3  >i;  Hor.  Od.  I   18.  2. 

CATENA  o  CATANA,  ,T  ,  e  CATANE,  rs,  sf.  1; 
Karavtf  ,  Calina  o  Catana,  ora  Catania  , 
città  della  Sicilia,  a' piedi  dell'  Etna.  PI.  UN.  in. 
li;  Sii.  xiv.  196. 

CÀTÌNENSIS,  CATÌNÌENSIS  0  CATÀNETNSIS ,  se, 
agg.  -sost.  coni.  3,  da  Calìna  o  Catana;  c.atine- 
se  o  catane  se,  di  Catania,  o  abitante  di  Ca- 
tania. Cic.  Fam.xm.  30;  Verr.  ìv.  V?  ;  Just.iv.3. 

CATÌNÌENSIS.  V.  la  voce  preced. 

CÀTÌNÙLUS,  sm.  2,  dim.  di  calinus;  catinel  lo. 
Varr.  ad  Cic.  apud  Char.  I,  p.  61  Putsch. 

C.ATINUS  0  CÀTINUM,  i,  sm.  Oli.  2;  Uy.ì-jt,  ,  rp-J- 
(3'jìq-j  (e  dagli  antichi  Siculi  zinvo*,  ziravo»  ), 
catino,  piatto.  Varr.  RIC  i.  63;  Cato  RIC  81. 
=  2  Bacino.  Svet.Gnll).  is.  =  3  Per  sim  l.  ca- 
vità. In  saxorum  calinis.  Pl.HN.  xxxi\'.  32. 

CATÌUS  ,  li,  sn.  2,  da  calus;  Cazio,  divinità  ro- 
mana che  presedeva  ai  fanciulli,  perchè  li  ren- 
desse catos,  cioè  ingegnosi,  accorti  e  prudenti. 
Aug.  CI).  IV.  21  =r  2  Cazio,  filosofo  epicureo. 
V.  CATIANUS.  =  3  Nome  proprio  romano. 
Grut.  Inscr.  passim. 

CATLASTER  (  sinc.  di  catulasler  ) ,  tri,  sm.  2, 
dim.  di  calulus;  fivjnxii,  niùlvìE,  giovane  fat- 
to. Charis.  i,  p.  67  Putsch.;  Gloss.  Philox.  == 
2  Quindi  calulastra,  se,  sf.  i ;  fanciulla  nubile. 
Dracont.  Satist.  227. 

CATLITÌO.    V.   C.A'I'ULITIO. 

CÀTÒ,  ónis,  sm.  3;  Catone  (31.  Pardo),  ro- 
mano celebre  e  come  magistrato  e  come  scrittore. 
Cic.  Or.  in.  33.  =  2  Ca  tone  (uticese),  figlio 
del  precedente.  Sali.  Cafcil.-57.  =  3  Trasl.  uomo 
di  costumi  severi.  Quidam  alternis  Valinii,  a 
lernis  Calones  sunt  (  v1  hanno  alcuni  i  quali  a 
vicenda  ora  sono  Valinii,  ora  Catoni,  cioè  ora  di 
costumi  r ilatsati  come  Vatlnio,  ora  severi  come 
Catone  )  Sen.  cp.  120  -  Ad  circum  nesciunt 
convenire  Calones  (  gli  uomini  di  costume  se- 
vero non  intervengono  agli  spettacoli  del  circo  ) 
Casa.  Vai',  in.  9.  =  4  Conlenti  simus  hoc  Ca- 
tone; prov.  di  Augusto ,  con  cui  esortava  a  sop- 
portare lo  stato  attuale  delle  cose,  qualunque 
fosse,  polendo  avvenire  di  peggio.  Svet.  Aug.  87. 
=  5  Aggeli.  Lector  cato  (Ultore  diffìcile,  so- 
fistico, cavilloso)  l'hredr.  IV.  6. 

CÀTÓBLÉPAS,  se,  sm.  1;  *aTw/3),eVac,  eatoble- 
pa,  specie  di  loro  d'Africa.  PI.  HN.  vili.  32. 

CATOBRÌGA,  ae,  sf.  1;  Catobriga;  città  della 
Spagna  Belica.  Anton   ltin. 

CATÒCHA,  a;,  sf.  1  ;  yy-roxh,  lo  stesso  che  cata- 
lepsis.  Coel.  Aur.  Acuì.  il.  io. 

CÀTÒCIIÌTES,  se,  spi.  I;  xaTo^im;  ).feo;,  eato- 
chile,  pietra  preziosa  sconosciuta.  Ptin.  UN. 
xxxv il.  56. 

CÀTÓMÌDÌO,  as,  are,  alt.  1;  xarw/xt^od ,  propr. 
levare  alcuno  su  gli  omeri  di  un  altro,  per  bat- 
terlo sulle  natiche,  ciò  che  noi  diciamo  porre  a 
cavallaccio,  dare  un  cav  allo.  Me  jubet  ca- 
toaiidiari  (ordina  che  mi  sia  dato  un  cavallo ) 
Pelr.  8at.  132  (  ove  altri  non  bene  leggono  cala- 
midiari  ,  da  calamidio  ,  as ,  che  verrebbe  da 
y.v.TxfÀiirhiw  ,  io  derido ,  prendo  a  scherno  )  =. 
9   Pass,  calomidior,  §  1. 

CATONI,  órum,  sm.pl.  2;  Catoni,  popolo  della 
Scizia  asiatica.  PI.  HN.  VI.  7. 

CATÒNÌANCS,  a,  um,  agg.  da  Cato;  catonia- 
no, di  Catone.  Catoniana  l'amilia  (;'  strvi  di 
Catone  )  Cic.  Q.  Fr.  li.  6. 

C.VTÒNÌNUS  ,  a,  um,  agg.  ila  Cato;  catonino, 
seguace  dì  Catone.  Cic   Fara.  Vii.  25. 

CATÒNÌUM  o  CIIARÒNÌCM,  li,  sii.  2  (da  y.irw, 
sotto,  e  yy.pMZiQ-j  o  yjxrjbi'jzìo'j,  baratro  );  luogo 
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sotterraneo,  voragine,  inferno.  Laber. apud  Gcil. 
xvi.  7. 

CÀTÒI'YRÌTES,  .-e,  o  CATOPVRÌTIS ,'  Tdis,  sm. 
l,o  fi;  catopirìle  o  calopiride,  specie  di 
pietra  preziosa  l'I.  UN.  xxxvn.  56. 

CATORCH1TES  (\inum);  y.y.rop^hni  (  clvo;) 
sn.  ;  cator  citile,  vino  estratto  da'  fichi.  PI. 
UN.  xiv.  19,  n.  3. 

CATTA,  as,  sf.  1;  calla,  specie  di  uccello  nottur- 
no sconosciuto.  Mart.  xni.  69.  =  2  Gatta,  Iti 
femina  del  gatto.  Noi.  Tir.  p.  176.  V.CATUS,  i. 
=  3  Chiatta  ,  naviglio  a  fondo  piatto.  Geli. 
X.    27. 

CATT1IÀRENSIS,  se ,  agg.-sost.  coni.  3;  caltarc- 
se  o  catterino,  di  Cattato ,  o  abitante  di  Cai- 
taro,  cittii  forte  della  Dalmazia.  Mur.  lnscr.S52.7. 

CATTI  o  CIIATTI,  órum,  sm.pl.  2;  Calli,  po- 
polo della  Germania  ,  presso  la  selva  Ercinia. 
Tac.  Germ.  30;   PI.  HN.  iv.  28. 

CATTÌCX7S,  a,  uni,  agg.  da  Catli  ;  cattico,  de' 
Catti  ,  spettante  ai  Calti  suddetti.  Mari.  XIV.  26. 

CATTCS.    V.   CATUS  ,    i. 

CÀTÙLÀ,  a?,  sf.  1 ,  dim.  di  cauis  ;  zuvwtov  ,  ca- 
gnuola,  pìccola  cagna.  Prop.  iv.  3.  55. 

CATL'LARÌCS,  a,  um,  agg.  da  calulus;  di  ta- 
gliuolo spettante  a  cagnuolo.  Calularia  porla 
(  porta  in  Roma  presso  alla  quale  s' immolavano 
le  cagne  rossicci'  per  placare  la  Canicola ,  costel- 
lazione infesta  alle  biade')  Paul,  ex  Festo. 

CÀTÙLASTER ,  e 

CÀTCLASTRA.  V.   CATLASTER. 

CATClÌanUS,  a,  um,  agg.  da  Calulus;  catu- 
liano,  di  Calalo,  e  della  gente  de1  Cattili.  Vi. 
UN.  xxxiv.  19,  n.  16. 

Catùliens,  Iìs,;j.  pr.  di  Catullo. 

CATl'LÌNCS  ,  a,  um,  agg.  da  canis;  zuvtzò;,  di 
cane.  Catulina  caro  (e  catulina  assolut.)  (  carne 
di  cane  )  Plaul.  apud  Fest.;  PI.  UN.  xxix.  li. 

CÀTCLÌO,  is,  Ire,  n.  ì,  da  calulus;  vv.-SCi.;\ ,  es- 
sere in  caldo  (  parlando  specialm.  delle  cagne  ) 
Varr  RR.  il.  9.  =  2  Trasl.  Lupa  caluiiens 
(  óévdpsi  if-l/.op(jYì  )  (meretrice)  Laber.  apud 
Non.  li.  171.  =  3  P.  pr.  catùliens  ,  §  2. 

CATl'LÌTÌO  (e  sincop.  CATLÌTÌOJ,  ónis,  sf.  3, 
da  calulio;  <7zu£x,  l'essere  in  caldo,  e  per  trasl. 
tempo  della  fecondazione  (parlando  della  natu- 
ra )  PI.  UN.  XM.  39. 

CATULLÌÀNUS  ,  a;  um,  agg.  da  Calullus;  c\a 
tulliano,  di  Calulio.  Mari.  XI.  6. 

CATULLUS,  i,  sm.  2;  Catullo  ( C.  Valerio), 
po"la  veronese,  contemporaneo  di  Cesare  Svet. 
Cnss.  73.  =  2  Fuvvi  un  altro  Catullo,  mimogi  ti- 
fo,  ricordalo  da  Giovenale  (  vili.  185;  XIII.  Ili  ) 

CATl'LÒTÌCL'S,  a,  um,  agg.;  Z7.Tou).toTt/.<j;,  ca- 
lulotico ,  cicatrizzante,  alio  ad  accelerare  la 
cicatrizzazione.  Medicamentum  catuìoticum. 
Veg.  Veler.  iv.  28. 

CATCLUS,  \,  sin.  2,  dim.  di  canis;  y.vviStov ,  ca- 
ttilo, cagnuolo,  cagnolino,  piccolo  cane.  Hor.  Ep. 
I.  2.65.  =  2  In  generale,  parto  recente  di  qualun- 
que altro  quadrupede.  Gallili  cerva;  —  lesena? 
(  i  parti  della  cerva ,  della  lionessa ,  cioè  i  cer- 
biatti, i  lioncini)  Id.  Od.  I.  1.  27;  III.  20.  2.  — 
3  Specie  di  laccio  col  quale  legavansi  gli  schiavi . 
Lucil.  apud  Non.  i.  162.  V.  CANIS,  y> ,  e  CA- 
TELLUS,  §  3. 

CATCLUS,  i,  sm.  2;  Cattilo  (  C.  Lulazio  )  ,  il 
quale,  disfattala  flotta  cartaginese  presso  le  iso- 
le Egati,  diede  fine  alla  prima  guerra  punica;  e 
Q.  Catulo,  celebre  oratore,  lodalo  da  Cicerone 
in  più  luoghi  e  specialm.  nel  libro  de  Or.  et  in 
Brut.  =.  2  In  pi.,  i  Catuli,  famiglia  nobilis- 
sima romana.  Juv.  il.  li>. 

CATUMÉUM,  i,  sn.  2  (da  y.v.t'  wuov  ,  Cervice); 
catumeo,  sorta  di  focaccia  adoperata  ne'  sacri- 
fizj,  in  cui  entrava  una  porzione  di  carne  tagliala 
dalla  cervice  della  vittima.  Arnob.  vii,  p.  230. 

C.VTÙRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Galuriges;  catu- 
rico,  de'  Caturigi.  Grill.  Inscr.  1096.  2. 

CÀTURÌGES,  um,  sin.  pi.  3;  Karwpiyti  o  Ky.ro- 
ctyì;  ,  Caturigi,  popolo  delle  Alpi  Cozzie.  Ca;s. 
BG.  i.  io. 

CATUS,  a,  um,  agg.;  acuto,  aguzzo.  Cala 
signa.  Emi.  apud  Varr.  LL.  vi.  3.  =  2  Trasl. 
acuto,  stridente.  Cala  dieta.  Id.  ib.  =  3  A- 
cuto,  destro,  accorto;  \owuzyjo;,  n-jovpyo;.  mi- 
rar tam  catam....  stulte  Tacere  (stupisco  che 
una  donna  così  scaltra  sia  incorsa  in  simile  scioc- 
chezza) PI.  Most.  i.  3.  29  -  Catum  cansi lium 
dare  (dare  un  buon  consiglio)  Id.  Ep.  li.  2.  73  - 
Calus  jaculari  cervos  (destro  a  ferire  i  cervi) 
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CATTS 

Hor.  0<l.  in.  12.  io  —  legum  (esperto  nel  diritto} 
Ans.  Kos.  n  ». 

CATUS  o  CATTUS ,  i,  i/H.  2;  xitTO--,  aftoupo;, 
gal  t  o.  quadrupede  domestico.  Pali.  IV.  9  j  Gloss. 
Vei.  =  -  Forse  anche  cane,  situi  maschile  come 
nel  feminile.  Serv  ad  .Eli.  v.  6W  {se  non  e  erra- 
ta (a  lezione  }  =  3  Calo,  antica  machina  di 
guerra  'fi  rst  la  stessa  detta  ci  Dea  o  plllteus  V.) 
l'eg.  Bill.  iv.  15  /«  vece  perù  di  eatos,  altri  qui 
leggono  piò  rettamente  causias.  V.  O.AVSIA 

CAUCAD/K,  àrum  ,  sm.  />/.  l;  Caucadi,  popolo 
dell'  Asia,  al  di  la  della  palude  Mcotide.  l'I.  1I.N 
VI.    ". 

CAUCÀUS,   idis.  sf.  3;   zxuzj'/t;  ,  cauealide 
pianta  simile  al  finocchio.  PI.  HN.  \XU.   ÌO. 

CAUCÀSÉUS.   V.  CAUCASIUS. 

C.VVC ÀSÌGÈNÀ  ,  s  ,  .«;;.  e/Li,  </(/  Caucasus  e  ge- 
no  ;  cauc  asi g cita,  nato  nel  Caucaso  o  presso 
al  Caucaso.  Sili.  Ep.  IV.  1. 

CAUCÀSII  S  o  CAUCASÈUS,  a,  uni,  agg.-sost.  da 
Caucasus;  caucasio,  (/e/  Caucaso,  o  c//e  nòi- 
ta  ti  Caucaso.  V.  G.  II.  nii;  Prop.  il.  1.  51;  Mela 
I.  19.  =  2  Caucasia?  porta'  ;  le  porte  cauca- 
sie, cioè  le  gole  tra  il  Caucaso  e  il  mar  Caspio. 
PI.  UN".  M.  12. 

CAUCYSVS  o  CYVCÀSO.N,  i,  sm.  2,  KauzaTO; ,  i/ 
dittcaso,  3'"iì'ì  catena  di  montagne  tra  il  mar 
Nero  ed  il  mar  Caspio.  V./En.iv.  307  ;  Ov.  Met. 
Vili.    '■'. 

CAUCENSES,  lum,  sm.pl.  3;  Caucesi,  abituiti 
di  Cauca,  ora  Coca,  città  della  Spagna  Tarra 
gomse.  PI.  UN.  ni.  \. 

CACCI   o  CACCHI.   V.   CIIAUCI. 

CAUCULÀTOR,  óris,  sm.  3,  <i<(  caucus;  tiro <pt- 
nrr,:,  giocolare,  chi  fa  giuochi  coi  bicchieri.GÌOSS 
Lai. -nr. 


CAUCUS,  i,  sm.  1  ;  xscOxa,  vaso  da  bere,  bicchie- 
re. Hicr.  adv.  Jovin.  II.  li;  Gloss.  Philox. 

CAUDÀ,  a;,  sf.  i  j  v.ipy.oz,  oùpi,  coda,  la  parte 
finale  della  spina  dorsale  ne1  bruti.  l  ic. Fin. III. 5 

=  2  Trasl.  Caudam  jactare  popello  [farpompi 
di  buone  azioni  col  basso  popolo  per  accattarne  il 
fasore,  come  il  pavone  che  fa  ruota  colla  coda,  o 
come  il  cane  che  la  dimena   quando    vuole  acca 

restare]  Pere.  iv.  r. —  Iraherc  (portarla  co- 
da, essere  posto  in  derisione  )  Ilor.  Sat.  Il,  3.  53. 
=  3  Scopetta  o  spazzola  di  coda  di  bue  o  di  ca- 
vallo per  ispolvcrnre  i  panni.  Virg.  Mor.  23.  =: 
4  Membro  virile  Mor.  Sat. II.  7.  i9.  =  5  Cauda, 
piccola  isola  presso  Creta.  Vulg  Act. XXVII. 16. 
CAUDÉUS,  a,  um,  agg.  da  cauda;  fatto  in  forma 

di  coda.  Candea  cistella.  PI.  Rud.l\.  4.  63,  89. 
CtUDEX  o  CÒIIEX,  icis,  sm.  3;  <m>.E/o;,  y.opuòt. 
iz'j-'j:,  tronco,  ceppo,  pedale  di  un  albero  (quel- 
lo dell1  erbe  diecsi  caulis)  PI. UN.  SVI.  53  ;  Col.  v. 
6  a  med.  =  2   Trasl.  uomo  stupido,  stolido,  sci- 
munito. Ter.  llcaut.  V.  1.  3.  =  3  Presso  gli  an- 
tichi, commessura  di  più  tavole;  onde  caudica  • 
riaj  o  codicarioe,  caudica;  e  caudiccai  furono 
dette  in  Itowa   le  prime  barche  pesi  bercele  o  da 
trasporto,   perche  fatte  di  tronchi  connessi  senz 
arte.  Sen.  Brev.  \ila>    13;  Geli.  X.  23.  =  4   Co- 
dice, libro.  Calo  npud    Front,  ad  M.  Aut.  ep. 
I.  2  in  lin.  V.  CODEX. 
cìuiiìc.e     nivei     V.  la  voce  prrced.  §  3. 
<:  M  Iiic'M.IS  ,  le  ,  agg.  com.  3,  da  caudex;  tts- 
>-■/■'.)■)/.;.  spettante  a  tronco  d'albero.  Candirà - 
li*  provincia  (  la  soprintendenza  alla  legnaia  , 
cioè  V  incarno  dì  tagliare  i  tronchi.  l'I.  Pscud.  I. 
Ohi  detto  per  celia  ) 
CAI  un  xml  s  o  conicxnirs,  a,   um,  agg.  da 
Giudei  o  i  o  lev .-  i/i  tronco  d'albero.  Caudica 
ut  nave'.   Sali  apud  Non.WU.il.  V.  CAUDEX, 
>  ■>  I  aodicarii  o  codicarii,  orum,  in  for- 

te '/i  'io  pi,  ij  i  barcaiuoli  delle  suddette  navi 
<.i 'ii   I n -<  i      •   ;  .  Cod.  1  h.\i\   i. 9, 

i.m  idi. i  i  s      i     um     agg.  da  caudex;  di  tronco 

d'  al  In  i  a    Candii  BUI  lem  li  iis  f  bai  i  In  ita  di  rozze 

\         Mi  V.  CAI  DI  \ 

•  \i  mi  i  \  ..  CAI  mix    ■■■ .  /  l ,  dim  dì  cauda; 

i  mirila,   pillala  inda    [fai    Tir.  p.    1  ,<,, 

i  \ i  i>i >i  s   :i    um,  agg.    osi   da Caudiom;  cau- 
dina  ih  lamini    \ptltanU  a  Gaudio ,  o  abitanti 

di    i  I  I  •  ;    1 1  N     1 1 1    i  •  1 

'  di  OS    lori  ili. e         filli    i  I.imi  81   '  I  n  i  i  hi 

e  aitili  nr  ,    patto    stilili,    pi'      "    t  anilm   ,    limi     i 
lliani, n      I  iilli     tini     Sminili    a  /. 

mlln   il   ij,i,,p,  J    Un     i\     )      L,UC.    Il    1      .   Gol     I 

'  Caudino  cognome  romano  nella g  » 
Capital   tpauj  Gral 

I   \l  l»ll  >l      il      ni    ■       <  nudin.    lilla  (/«.'  Sminili 


— =(  162  )«— 

ora  Arpaja,  celebre  per  una  gola  che  trovasi 
nelle  sue  vicinanze,  denominata  Forche  cau- 
dine. I.iv.  ix.  2.  V.  CAUDINUS;  §  2. 
CAUXÀ,  ae,  sf.  1,  e  più  spesso  inpl.  CAUluK,  àrum; 
y.-jir,  (lo  stesso  che  aula,  §  i  ,  premessavi  la  e  ), 
pecorile,  manilla.  Serv.  ad  yEn.  IX.  60;  (liaris. 
I,  p.  20  Putsch.   —  2  Recinto,   luogo  chiuso  da 
cancelli.  Mur.  Inscr.  191.  3.   =  3  Cavità,  luogo 
cavo.   Per  caulas  corpoiis  omnes  (per  tutti  i 
pori  o  meati  del  corpo)  Lucr.  ili.  703. 
CAULARIS,  is,  sm.  3;  Caul ar e  ,  fiume  della  Pan- 
filia,  t.iv    XVXMII.  1"). 
CAl'LÌAS,  33,  sm.  l;  /.Jtu/ia;,  succo  dello  stelo  del 

laser/iizio.  PI.  UN.  XIX.  1".. 

C Al  LÌCl  LAI  VS    a,  um,  agg.  da  cauliculus;  fatto 

a  modo  di  piccolo  caule  o  stelo.  Apul.  llerb.  90. 

CAOIJCCLUS,  \,sm.  2,  dim.  di  caulis;  v.xvliov, 

piccolo  caule  o  stele.  Cels.  li.  18.  =  2  Cavolino, 

piccolo  cavolo.  Svet.  Gramm.  il.  =  3  Cauti - 

colo  o  cavicelo,  cartoccio,  viticcio,  membro  di 

architettura  ne' capitelli corintj.  Vili'.  IV.  1  ad  liti. 

CAIXL>"UM,  i,  sn.  2;  caul  ino,  vino  de' dintorni  di 

Capita.  PI.  UN.  xiv.  8,  n.  6. 
CAULIS  o  CACXES,   is,   sm.  3;  zau/ò;,  caule, 
fusto,  stelo,  gambo  dell'erba.  Calo  RR.  157;  PI 
UN.  passim.  =  2  Più  specialm.  U  fusto  del  ca- 
volo, e  il  cavolo  medesimo.  Hor.  Sat.   II.  i.  15; 
Cic.  ND.  il.   i7.  =  3  Nelle  viti  ed  altri  alberi, 
l'estremità  tenera  de' rami.  PI.  HN.  Xiv.  23;  Varr 
Rl\.  I.  31.  =  4  Cannone  delle  penne.  Penna  rum 
caules.  PI.  H.V.  XI.  94.  =  5  La  pannocchia  della 
coda.  Boum  caudis longissimus  caulis.  hi.  ib.\\\ 
CAULODES,  is,  sm.  3;  zauywtJ/,; ,  caulode,  spe- 
cie di  cavolo  di  grosso  fusto.  PI.  UN.  XX.  33. 
C.YIXON',  ónis,  o  C.UXÒMA,  x    sm.  so  fi,  Kau- 
).wv   o    KauXu'Jta  (ed  anticarri,  anche  Au/wvix 
Slrab.),  Cauloneo  Caulonia,  cilici  della  Ma- 
gna Grecia,  non  lungi  dal  promontorio  ora  detto 
'Capo  Stilo.  V.  JEa.  in.  563;  Mela  li.  4. 
CAUMÀ,  àlis,  sn.  3;  xaùpa,  forte  calore.  Ossa  mea 
aruerunl  prae  caumale.  Vulg.  Job.  xxx.  30.  — 
2   Trasl.  Caumate  eloquii  (con  un'eloquenza  vi- 
vace, animala)  Venanl.  Carni.  XI.  9. 
CATJN/fi,  arum.  V.  la  voce  seg.  §  2. 
CAUNÉCS  o  CAUNIUS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Cau- 
nus,  §  2;  Kaivto;  o  Kauvatos,  cauneo  o  caii- 
nio,  di  Canno,  o  abitante  di  Catino  nella  Caria 
Cic.  Uiv.  il  10;  Fam.xn.  56.  =  2  Cauna3,  arum, 
in  forza  di  sf.  pi.  1  (sotl.  ficus);  fichi  secchi,  che 
si  trasportavano  in  Roma  da  Cauno  ,  il  cui  ter- 
ritorio ne  produceva  in  gran  copia.  Col.  X.  ìli. 
CAUNÌTES,  x,  agg.  m.  da  Caunus,  §  2;  caunite, 

di  Cauno.  Sai  cauuites.  PI.  HN.  XXXI.  46. 
CAUNIUS.  V.  CAUNEUS. 

CAUNUS,  i,  sin.  2;  KaOno;,  Cauno,  figlio  di  Mi- 
lelo ,  il  quale  aborrendo  l'incestuoso  amore  della 
sorello  Bibli,  fugi  nella  Caria  e  vi  fondò  una 
città   che.  portò  il  suo  nome.  Ov.    Mei.    IX.  4>1. 
=  2  Sf.;   Cauno,  città  della  Caria,  dal  nome 
del  suo  fondatore  suddetto,  oggi  Copi.  PI.  UN. 
V,  »;  Mela  I.  16.  =  3  Montagna  della  Spagna 
Tarragonesc,  ora  Moncayo.  Liv.  xl.  50. 
CAUPO,  ónis,  sm.  3;  fsvoo'oxos,  y.airrj.i;  ,  oste, 
chi  dà  bere  e  mangiare,  e  alberga  altrui  a  prezzo. 
Cic.  Div.  i.  27.  =  2  Trasl.  Caiipones  sapienti*- 
(spacciatori  di  sapienza)  Te  ri.  Anim.  3. 
CAUPÒLUS.  V.  CAUPULUS. 

CAUPÒNÀ,  03,  sf.  ì,  da  cau|)o;  |(liea>OXS<bv,  y.ann- 
).e«0V,  osteria,  luogo  dove,  si  dà  mangiare  e  si 
alloggia  con  pagamento.  Cic.  Pis.  32.  =  2  /'.  il 
mestiere  dell'  oste;  y.y.nr,\iy.rt .  Canponam  exer- 
ceie.  Tip.  I>ig.  xxm.  2.  43.  =  3  Donna  chi 
tiene  osti  ria,  ostessa  ;  /y.rt/iiì;.  Apul.  Mei.  1. 
Cài  PÒNAHS,  lis,  /».  pr.  di  cauponor;  nairinXiuwv, 

i  hi  fa  l'osteria,  e  per  tinsi  alo  chi  fa  qualche  cosa 


ter  lucro.  Nec  cauponantei  bellum  ,  aed  bel 

rara  II  tea  (non    facendo    la   guerra,   per    me- 


per 

um 


stierc,  ma  per  salute  della  pallia  -  Guerreggio  in 

Asia,    I  non   vi    cambio    o  merco;  ionie    calila  il 

'/'risso,  Gir.  xx  in  fin)  Fini,  apud  Ciò.  Off.  1.12. 

CAUPONAalA,  bb,  sf  \,dit  caupo;  xamq^Urtl,  U 

mestiere  dell'uste.   1  Inniii.   vel. 

CAI  PONAalUS,  a,  ava,  agg.  da  canpo  o  canpona; 

xcwnhxòt,   di  oste,   spillante  ad  oste  od  osteria. 

I  Ip.   I)i^'.  XXill.  2.  «. 
CAI  IPOH  Min  9,    M,   sm    2;    lo  slesso  che  caupo, 

mir,  xtntnìit,  (;ioss.  Cyrilli. 
CAI  PÓnÀTO»,  a,  am,pp.  dep.  (//cauponor. 
CAI  i'umì    .!• ,  i 

CAI  l'UMI  XI,   il.   V.  la  voce  seg.  *;  l 
CAUPÓNÌU8,  B,  um,  agg.  dn  caupo;  R«iri|\l«i«  , 
di  oste,  spellante  ad  oste  od  osteria.  CtOpniiai 


CAUSA 

arles  exercerc  (esercitare  il  mest'ere  dell'oste) 
Just.  I.  7.  Puer  cauponius  (servente  di  osteria) 
PI.  Puen.  v.  5.  19.  =  2  Csuponium  ,  ii ,  in  forza 
di  su.  2;  y.y.nn) ùov ,  osteria  o  taverna.  In  cau- 
ponio  ioslitores  (garzoni  da  taverna)  Pouip. 
big.  xxmii.  7.  15.  (L'Aloandro  ha  in  cau[w- 
nia,  come  se  venisse  da  cauponia,  a;  nel  mede- 
simo sign.  Cauponiuin però  trovasi  in  Noi.  Tir. 
p.  136,  et  in  Gloss.  Cvri  li) 
CAUPONOR,  àris,  ari,  dep  \,da  caupo;  y.y.r.r,MW, 
far  osteria,  e  per  trasl.  trafficare  per  lucro,  far 
mercimonio.  Sint  a  nobis  et  omnilius  anallie- 
ma,  co  quod  verhum  veritalis  viileantur  esso 
cauponati.  Cass.  Hist.  eccl.  IV.  24  a  med.  zzz  i 
P.  pr.  cauponans.  V.  a  suo  luogo  -  Pp.  dep. 
cauponalus,  §  1. 
CAUPONULÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  caupona  ;  piccola 

osteria.  Cic.  Phil.  il.  31. 
CAUPULUSe  CAUPÒLl'S,  i,  sm.  2;  sorta  di  pic- 
colo naviglio,  barchetta,  palischermo.  Geli.  X.  23; 
Isid.  Orig.  xix.  1  ad  (in. 
CAURA  SIARUM  o  CAURASIARUM,in.;  cittadella 

Spagna  Betica.  PI.  HN.  III.  1. 
CAURANANI,  órum ,  sm.  pi.  2;  Cauranani,  po- 
polo dell'Arabia  Felice.  PI.  UN.  vi.  2S. 
CAURIENSIS  o  CAURE>'SIS,  se,  agg.-sost.  com.   :; 
cauriese  o  cauresc,di  Caurio,  o  abitante  di 
Caurio,  cittadella  Lusilania ,  ora  Cori  a.  Mur. 
Inscr.  870.  6;  PI.  UN.  iv.  35. 
CAURÌNUS,  a,  um,  agg.  da  caurus;  di  coro,  o 

ponente  maestro.  Grat.  Cyneg.  296 
CAURIO,  is,  Tre,  n.  4  ;   verbo  esprimente  il  grillo 
della  pantera.  Pantlier  caurit  amans.  Aucl.Carm. 
Philom.  50. 
CAUROS,  i,  sf.  2;  Cauro,  antico  nome  dell' is  oh 

di  Andros.  PI.  UN.  iv.  12. 
CAURUS  o  CÒRUS,  i,  sm.  2;  ò.ù'ji'ìfoZ,  coro,   o 
ponente-maestro,  uno  de' venti,  dai  Francesi  detto 
nord-ouest.  Sen.  Q.  nat  V.  16;  Cajs.  BG.  V.  7. 
CAUSA  o  CAI'SSA,  85,  sf.  1  (da  caveo,  secondo  al- 
cuni, o,  forse  meglio,  da  casus,  secondo  altri); 
aÌTt'a  ,   cù-to-j,  causa  ,  cagione  donde  nasce  l'ef- 
fetto.Canta  belli,  causa  peslis  atque  exitii  full. 
Cj'c.  Phil.  li.  22  -  Dare  causam,  qua  etc.  (asse- 
gnar la  cagione,  per  cui  ecc.)  Auct.  ad  Ucr.  il. 
19  ad  fin.  =  2  Pretesto,  colore;  npòif etnie.  Quo 
facilins  causam  bellandi  (un  prelesto  di  guer- 
reggiare) reperirei.  Nep.  Amile.  3  -  Per  causam 
inopum  (sotto pretesto  di  sollevare  i  poveri)  Cic. 
Dom.  5  ad  lin.  =  3  5cu*a,  Si  ob  eam  rem  mo- 
raris,accipio  causam  (accetto  la  scusa)  ld.  Fam. 
xvi.  19.  =  4  E  l'impedimento  che  si  allega  per 
iscusarsi.  Nec  erit  juslior  in  senatum  non  ve- 
niendi  morbi  causa,  quam  morlis  (per  impe- 
dimento di  malattia  che  di  merle)  ld.  Pini.  I.  11 
in  In.  -  Sontica  causa  (legitima  scusa  per  ca- 
gione di  grave  malattia)  Tibull.  I.  9.  51.  ==■  5 
Morbo.  Tenuissima;  causa;  (indisposizioni  leg- 
gierissime) Sen.  Consol.  ad  Marc,  li  ad  fin.   - 
Causa-  oculoruin  (malattie  degli  occhi)  Prisc. 
TU.  ìv.  3  -  HffiC  facicnda  sunt  causam  metuen- 
libus  (questo  dee  farsi  per  precauzione  da  chi 
teme  il  male)  Cels.  III.  3.  =  C  Occasione,  mo- 
tivo,   liane    naclus    causam    (avendo    trovato 
quest'occasione)  Cajs.  BC  II.  28.  =  7  Causa, 
controversia,   lite,  e.  specialmente  quella  che  si 
agita  nel  foro.  Tria  sunt  causarmi!  genera  Qn 
hanno  tre  sorla  di  soggetti  di  controversia)  Cic. 
Partii.  20  in  fin.  -  Causam  o  causas  diccre  (fari 
t' uffizio  di  difensore  ,   essere  avvocato)  Cic.  Or. 
i   2-  Dejol.  2  -  Causam  suscipcre  (assumere  una 
causa,  una  difesa)  Tac.  xn.  ss  —  discero,  pei- 
noacera  (  similare  la  causa,  prenderne  cognizione) 
Maiiob.Sal.l.  2  — agcre,dei'endeie,  .licere,  cx- 
ponere,  orare,  perorare  (palrociiiare ,  difender* 
una  causa   in   giudicio)  Cic.  Or.  II.  48;    Iragm. 
prò  Cornei.;  Uose.  Ani.  5;  Bruì.  ,7;  Quint.  t\} 
Mor   Sai.  I.  7.  22  —  oblinere,   vincere  (guada- 
gnare la  lite)  Ciò.  Fani.i.  i;Ov.  Ber.  xvi.  7, 
perdere  o  eausa  cadere  (perderla)  Ciò.  Rose. 
Com    V  luv.  li.  Vi  -  Indirla  causa   (senza  sen- 
tire le  parli)  ld.  Phil.    II.   23.  8   Partito,  fa- 
zione    Nomini    in    illa    eausa   (nel  favorire   le 
parti  di  Pompeo)  concedebat.  ld.  Dejot.  W. 

Negozio,  affare,  mciiinlienza.  Qui  super  tali 
causa  miSBI  eiant  (ch'erano  stali  inviali  per  un 

tal  affare)  Nep  Paua.4.  -  IO  Condizione, itato. 
neguloa  crai  in  melloni  causa  (trovatati  W  "ini 
condì. naie  migliore  ,  era  più  felice)  Cie.  Off.   Ili 


i  ii/ttii  ."ini    fMiijir.-.  ■)  ....  , —   ,  mi' 

27.  =c  II   Unione  o  causa  dt unione.  ExplioaDO 

,,„;,    (il  inilii  causa  Clini    Ca-saie    (quid  sia   la 
Iella  mia  unione  con  Cesare)  ld,   1  rov 


CAUSALIS 

cons.  17.  =  12  Presso  i  giurccons.,  cosa.  Com 
nulla  sottesi  causa  prseler  eonvenlionem,  eie. 

(quando  non  huvvi  ultra  COSO  fuorché  la  lonvenzio 
ne,  ecc.)  l!lp.  Dig  II.  l'i.  7.  =■  13  Titolo,  diritto. 
Fundiis  cinti  sua  causa  (un  fondo,  un  bene  sta- 
bile col  titolo  dì  proprietà)  Pani.  I>ig.  km.  7.  18 
-  Ex  pluribus  causis  (per  più  titoli  e  ragioni) 
rem  possideie.  Id.  ib.  \li.2.  ì.  =  14  Commodo, 
vantaggio ,  emolumento.  Opus  osi  ut  et  causa 
rei  restituatur  (bisogna  restituire  anche  gli  emo- 
lumenti, i  frutti  ricavati  dalla  cosa)  Caj.  l)i{r.  VI. 
1.  20  -  L'bi  quieseo,  oiuuis  lainiliac  causa  con- 
sistil  libi  (fatino  a  cessare  tutti  i  vantaggi  della 
tua  famiglia)  l'I.  Asia.  HI.  1.  17.'=  15  Si  liso  ta- 
lora come  particella  riempitiva.  Causa  hono- 
rum, causa  dulis,  einplionis,  eie.  (i  beni  stessi 
la  dote,  la  compra,  ecc.)  Dig.  passim. 

CAUSALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  causa;  causale,  di 
causa,  die  concerne  le  cause.  Causalis  ralio.  ^1117. 
de  Gen.  ad  liti.  VII.  23.  —  2  Causales  conjun 
cliones;  presso  1  grammatici ,  congiunzioni  che 
servono  ad  esprimere  la  cagione  della  cosa  di  cui 
si  parla,  come  enim  ,  nani,  eie.  Charis.  11  ,  p 
199  Putsch.  =  3  Causalia  o  Causales  libri;  trat- 
tato intorno  alle  cause  dille  cose.  Arnob.V,  p.  168. 

CAUSALÌTER,  «ci',  da  causa;  causalmente,  con 
causa.  Ang.  de  Gen.  ad  liti.  V,  e.  ult. 

Cmjsmns,  tis,  /).  pr.  di  causor. 

CAUSÀRÌE,  ave.  da  causa;  per  causa  legitima 
Qui  causarle  missus  csl.  Macer  Dig.  xlix.  16 
13  (V Atoandro  legge  in  vece  causarla,  sottinte- 
sovi missione.  V.  la  voce  scg.  §  l) 

CAUSARÌUS,  a  ,  una,  agq  da  causa,  ^  5;  e  agio 
fievole,  malaticcio.  Causarium  hoc  corpus 
fluidum  ac  periturum  (questo  corpo  infermo 
fragile  e  mortale)  Seu.  Q.  nat.  1  praef.  -  Cau- 
sarla mìssio  (congedo  di  un  soldato,  dichiarato 
inabile  per  vizio  fisico  o  morale)  Macer.  Dig. 
XLix.  16.  13.  =  2  In  forza  di  sm.;  valetudinario , 
vintalo.  Causarius  oculorum  (malato  negli  oc- 
chi) M.  Empir.  8.  =:  3  Invalido.  Exercilum  ex 
causariis  (di  soldati  invalidi)  scribere.  Liv.  VI.  6. 

CAUSATE,  avv.  da  causa;  con  causa,  con  ragione. 
Causalius  (con  più  ragione)  defendere.  PI. 
HN.  prief.  =  2  Camp,  causalius,  5  '• 

CAUSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  causor;  scusa,  pre- 
testo. Causatio  aegri  corporis  (pretesto  di  ma- 
lattia) Geli.  XX.  1.  =  2  Occasione.  Tert.  adv. 
Marc.  V.  20.  =3  Malattia.  In  pulmonibus  nulla 
causatio  est  (non  v'ha  alcuna  affezione  morbosa 
nel  polmone)  Pali.  1.  '1.  =  4  Lo  slato  di  una 
causa  nei  foro.  Capell.  V  ,  p.  151. 

CAUSÀTÌVUM,  i ,  su.  2.   V.  la  voi  e  scg.  §  1. 

CAUSÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  causa;  cuinoìoyi- 
XÒ5,  che  produce  la  causa.  Causalivum  litis  (il 
punto  della  quislione)  Capell.  v,  p.  154.  =  2 
Causativus  casus;  presso  i  grammatici,  l'ac- 
cusativo. Prisc.  v,  p.  671  Putsch. 

Causatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  causor. 

CAUS1À  o  CAUSÉÀ,  se,  sf.  1;  zaucrt'a,  sorta  di  cap- 
pello largo  per  ripararsi  dal  sole ,  usalo  special 
mente  dai  pescatori.  PI.  Mil.  IV.  4.  11.  =  2  Man- 
telletto,  machina  militare.  Veg.  Mil.  iv.  15. 

CAUSIDICÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  causidicus; 
di  causidico,  spettante  a  causidico  o  curiale.  Cau- 
sidicali  odio  (con  astio  da  curiale)  M.  Aurei 
apud  Front.  Ep.  ad  M.  Caes.  IV.  5. 

CAUSÌDÌCATIO,  ònis,  sf.  3,  da  causidicus;  cicalio 
tiritera  da  curiale.  Front.  Ep.  ad  Amie.  11.  6. 

CAUSIDICATUS,  US,  sm.  4,  e 

CAUSÌDÌCÌNÀ,  ae,  sf.  1,  da  causidicus;  Sty.oloyiK, 
zhiQloyiz,  ofjìzio  di  causidico,  professione  di  av- 
vocato, avvocatura.  Gloss.  gr.-lat.;  Amm.  xxx.  4. 

CAUSIDICUS,  i,  sm.  2,  da  causa  e  dico;  diy.uto- 
ÌÓ70;,  pr,rup  ,  causidico,  curiale,  chi  agita  le 
cause  nel  foro.  Cic.  Hor.  1.  46. 

Causifìcans,  Vis,  p.  pr.  di  causificor 

CAUSÌFÌCOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  causa  e  facio; 
airi o)oy io [j.rxi,  scusarsi.  PI.  Aul.  IV.  10.  25.  —  2 
P.  pr.  causificans.  Apul.  Mei.  in. 

CAUSOR  0  CAUSSOU,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1, 
da  causa;  npoyx7i'C,<a ,  ahiiop.su,  addurre  in 
iscusa  ,  causare  ,  incolpare.  Consensum  patrum 
causabanlur  (allegavano  per  iscusa  che  i  patrizj 
erano  d'accordo)  Liv.  111.  6'i  -  Hiemem,  negotia 
varie  causatus...  diutissirae  provincias  fefellit 
(addicendo  a  pretesto  ora  il  vn'no,  oragli  affari, 
ingannò  a  lungo  le  provincie)  Tac.  Ann.  I.  47.  - 
Causatus  nondum  adesse  l'alalem  boram  (sotto 
pì-eteslo  clic  V ora  fatale  non  era  ancor  giunta) 
Svet.  Ner.  i9-Causabalur  inhabilem  labori  va- 
letudine™ (incolpava  la  salute  che  mal  poteva 
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reggtrc  alla  fatica)  Tac.  Disi.  III.  59.  =  2  Richia- 
marsi ,  dolersi,  lamentarsi;  ctitiiouv.i.  Causali 
cinti  aliquo.  Treb.  xxx  Tyr.infvi.  =  3(?)Agilarc 
una  eausa  in  giudizio ,  difenderla.  Acc,  Al'ran.  el 
Pacuv.  apud  .Non.  II.  157  (Gli  eseiupj  però  quivi 
addotti  lasciano  incerto  un  tale  sign  )  =  4  Pas- 
sivimi essere  accusato  (?)  Causabor,  (juare  sii 
lapidosus  ager.  Ovid.  Nuc.  124  (ove  le  migliori 
edizioni  hanno  causa  habeor)  =  5  P.  pr.  cau- 
sa us    (Juii/t.  xi.  1  -  Pp.  dep.  causatus,  §  1. 

CAUSSÀ,  CATJSSOR,  eie.  V.  CAUSA,  eie. 

CAUSI ftRÌCUS,  a,  um,  agg.;  lo  steso  che  cau- 
si ieus  V.  Noi.  Tir.  p.  165. 

CAUSTIC.fi,  es,  sf.  1;  xonwrty.*!,  causlice  o  cau- 
stica, erba  sconosciuta,  di  sapore  piccantissimo. 
Apul.  Ilerb.  8. 

CAUSTICOI  ,  i.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

CAUSTÌCUS,  a  ,  uiu,  agg.;  xavoTtxòc;  (da  y.aiw  ,  io 
brucio),  caustico ,  che  ha  forza  di  bruciare, 
detto  per  lo  più  di  medicamento  esterno  che  cor- 
rode la  carne.  Vis  caustica.  PI.  HN.  xxxu.  52. 
=  2  Causlicum,  i,  inforza  di  sn.  2;  caustico , 
sostanza  caustica.  PI.  HN.  xxvi.  39. 

CAUSILA,  a;,  sf.  1,  dim.  di  causa;  piccola  causa, 
breve  controversia.  Cic.  Opl.  gen  or.  3  in  fin. 
=  2  Occanoncella.  Ilirt.  B.  Air.  41. 

CAUTA,  ae  ,  sf.  1  ;  y.ctuvh  ,  soffio.  Th.  Prisc.  1.  17. 

CAUTE,  avv.  da  caulus;  eJ>.a(3ù;,  cautamente , 
con  precauzione.  Cic.  Cluent.  42.  ==  2  Comp. 
caulius.  Id.  Dejot.  6  -  Sup.  cautissitne.  Id.  Alt. 

XV.  26. 
CAUTÈLA,  &,sf.l,  rfrzcaveo;  tù'jifìzici,  cautela, 

precauzione,  previdenza.Tanlum  a  cautela  Pam- 
pbiles  abl'ui,  ut  eie.  (io  era  si  lontano  di  difi- 
dare di  Panftla ,  che  ecc.)  Apul.  Mei.  2.  =  2 
Cauzione,  sicurtà;  à.iyà)ifx.  Caulelam  inter- 
ponere.  Vip.  Dig.  m.  3.  15  —  reddere.  Caj.  ib. 

XVI.  3. 14. 
CAUTÉLÌTAS,  atis,  sf.   3,   da    caveo ;  cautela, 

precauzione.  Ennod.  Ep.  VI.  8. 

CAUTER,  éris,  sm.  3;  y.wzhp,  cauterio,  incen- 
dimcnlo  di  carne  con  ferro  rovente.  Pali.  I.  43. 
=  2  E  il  ferro  stesso.  Cremali  slridulis  caule 
ribus.  Prud.  de  Cor.  x.  490.  =  3  Piaga,  abbru 
ciamento  fatto  col  cauterio.  Id.  ib.  v.  229.  =  4 
Trasl.  Adigere  cauterem  ambitioni  (soffocare, 
infrenare  l  ambizione)  Tert.  Pali.  5. 

CAUTERÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cauterio;  caute- 
rizzazione. Vet.  Scbol.  ad  Juv.  X.  183. 

CautérIandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

CautkrTàtus,  a,  um,pp.  pass,  di  cauterio. 

CAUTERIO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  cauler; 
xocuTflptà?'.),  cauterizzare,  far  cauterio,  in- 
cendere con  ferro  rovente  alcuna  parte  del  corpo. 
Arnob.  vii, p.  190.  =  2  Trasl.  Cauleriata  con- 
scientia.  lruig.  ad  Timoth.  1.  4.  2;  Hier.  in  e.  1 
Abdia.  =  3  Pass,  caulerior.  Pelag.  Veter.  17 
a  med.  -  Pp.  pass,  cauteriatus,  §  2  -  P.  fui.  pass. 
cauleriandus.  Pelag.  ib.  16  ante  med. 

CAUTERÌTUS?  a,  um,  agg.  da  cauler;  caute- 
rizzalo. Pelag.  Veter.  17  a  med.  (ma  forse  dee 
leggersi  cauleiialus) 

CAUTÉRÌU5I,  ìi,  sn.  2;  y.xvTY) piQ'J  (da  ascia»,  io 
brucio),  cauterio ,  incendimento  della  carne 
con  ferro  roventi,  e  lo  strumento  con  cui  si  fa. 
Veg.  Veter.  1.  13.  ==  2  Medicamento  caustico, 
vescicatorio.  Scrib.  Comp.  240.  ==  3  Braciere  per 
uso  delittori  all'encausto.  Mart.  Dig.  xxxm.  7. 17. 

CAUTÉRiZO,  as,  àie,  alt.  1,  da  caulerium;  cau- 
terizzare, applicare  un  cauterio  od  altro  cau- 
stico. Veg.  Veter.  ni.  2. 

CAUTÉRÒMÀ  o  CAUTRÒMÀ,  àtis,  sn.  3,  da  cau- 
ter;  ulcera  0  piaga  fatta  dal  cauterio  male  ap- 
plicato. Plin.  Valer.  111.  47. 

CAUTES  (e  poetic.  CAUTIS  :  Prud.  de  Cor.  X.  70lJ, 
is,  sf.  3;  p'J-yyj-,  r.hpa,  gran  sasso,  rupe.  Duris 
genuit  le  caulibus  boirens  Caucasus  (ti  pro- 
dusse tra  le  aspre  sue  rupi  l'orrido  Caucaso)  V. 
JEn.  iv.  366.  =  2  In  generale,  qualunque  sasso 
0  pietra.  Deucalioneas  cautes  (le  pietre  che 
Deucalione,  dopo  il  diluvio,  staccò  dai  monti  per 
ripopolare  la  terra)  Col.  X.  66.  =  3  Isola  sas- 
sosa, scoglio,  ove  relegavansi  i  condannati.  Plin. 
Pan.  xxxm.  2. 
CAUTES,  is,  0  CACTUS,  i,  sm.  i  o  2  ;  Caute  0 
Cauto,  dio  de'  Noriei,  forse  così  detto  dai  monti 
sui  quali  quelle  genti  abitavano.  Grut.  Insci'. 
89.  4,  5. 
CAUTIM,  avv.  da  caulus;  iv/.y.fiùz,  cautamente, 

con  cautela.  Ter.  Heaut.  ìv.  8.  30. 
CAUTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  caiitura,  sup.  di  caveo  ; 
sù)à/3itz,   cautela,   accortezza,  previdenza.  Illa 
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mea  caulio  et  limidilas  (quella  mia  difulenza  e 
timidezza)  Cic.  Or.  11.  74  -  Caulio  est,  0  mini 
caulio  est  (sto  in  guardia,  sto  allerta)  Ter. 
Adelph.  hi.  4.  57;  PI.  Poeti'.  1.3  36.  =  2  Cau- 
ziotie,  sicurtà,  malleveria;  a-jyypstfi) ,  àtf^x- 
)eta.  Oll'erre  caulionem.  Pap.  Dia.  xl.  4.-50 - 
Cautionem  inlerponere  de  solvendo  (guaren- 
tire un  pagamento)  .lulian.  ib.  \1.1v.  1.  H  -  La- 
vere  caulionc  (prendere  sicurtà)  Varr.  IX.  VT. 
3  exlr.  —  caulionem  (impegnarsi,  obliqarsi) 
ralam  rem  dominum  haliilurum.  fenule).  Dig. 
XML  8.  6.  =  3  Impegno,  obligo,  promessa. 
Hitnc  Pompejus  omni  caulione  devinxerat 
(avea  ottenuto  da  lui  tutte  le  promesse  possibili) 
Cic.  Sext.  7. 
CAUTÌÓNALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  caulio;  che 
serve  di  cauzione  o  guarentigia.  Stipulaliones 
cautionales.  Vip.  Dig.  xlvi.  5.  1. 
CAUTIS,  is.  V.  CAUTES. 
CAUTÌU>'CÙLÀ,  ai,   sf.   1,  dim.  di  caulio,  cau- 

z io ncella.  Not.  Tir.  p.  71. 
CAUTOR,  óiis,  sm.  3,  da  caveo;  chi  si  tiene  in 
guardia,  guardingo.  PI.  Capi.  lì.  2.  5.  =2  E 
chi  guarentisce  o  veglia  sulla  sicuiezza  altrui. 
Caulor  alieni  periculi.  Cic.  Sext.  7. 
CAUTUM,  i,  sn.  2,  da  caveo  ;  precauzione.  Cauto 
opus  est  (bisogna  stare  all'erta)  PI.  Capi.  11. 
1.  29  -  Caula  leguin  (le  disposizioni  delle  leggi) 
Cass.  Var.  v.  li.  =  2  Cedola,  scr  tlo  obligato- 
rio.  Caula  recipere.  Coripp.  111.  3X9. 
Cautus,  a,  um,  pp.  pass,  di  caveo.  ==  2  Aggett. 
assicuralo,  guarentito.  Ut  mulieri  res  esselcau- 
lior  (perchè  le  sostanze,  gli  averi  di  questa 
donna  fossero  più  cautelati)  Cic.  Cajc.  4.  =3 
Sicuro,  certo,  in  salvo.  Caulus  ab  incursu  belli 
(in  sicuro  dall'  impelo  della  guerra)  Lue.  ìv. 
409.  =:  4  Guardingo ,  circospetto  ,  prudente  ; 
eù/ajSr;?.  Caulus  erga  sua  bona  (che  veglia  sul 
buon  andamento  de'  suoi  affari)  Curi.  x.  1  — 
assumere  dignos  (che  sa  scegliere  le  persone 
meritevoli)  Hor.  Sat.  1.  6.  51  —  rei  divina»  ( e- 
salto  neW osservanza  delle  prescrizioni  religiose) 
Macrob.  Sai.  1.  15.  =  5  Scaltro,  astuto.  Cauta 
vulpes.  Hor.  Ep.  1. 1.  73.  =  6  Comp.  cautior, 
§  2 -Sup  caulissimus.  Tac.  Hist.  11.  76. 
CAVA,    a?,  sf.  1,   da    cavus;    cava,   buca,  fossa. 

Front.  De  colon,  p.  113  Goes. 
CÀV/EDIUM,  ii,  sn.  2,  da  cavus  ed  aedes  ;  cortile 
di  una  casa.  PI.  Ep.  il.  17.   =   2  Leggesi  anche 
cavum  aedium  nel  sign.  medesimo.  Vitr.  m.   3; 
PI   HN.  xix.  6. 
CÀVÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  cavus,  y.0£/co//a,  caver- 
na. Solin.  9. 
CÀVAIVÌVUS,  i,   sm.    2    (v.    gallica);  gufo,  uccello 

notturno.  Eucher.  29". 
Cavans,  tis,  p.pr.  atl.  di  cavo. 
CAVÀRES,  um,  sm.  pi.    3;    Cavar i,  popolo  della 

Gallia  Narbonese.  Mela  il.  5. 
CÀVATÌCUS,  a,  um,  agg.  da  cava;  che  nasce  nelle 
cave  o   cavità   sotterranee.   L'avaticae    cochleae. 
PI.  HN  vili.  59  :  xxx.  15. 
CÀVÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cavo;  y.oùózric,  cava- 
mente, concavità,  profondità.  Varr.  LL.  IV. 3.  26. 
CAVATOR,  óris,  sm.  3,  da  cavo;  scavatore ,  che 

scava.  PI.  HN.  x.  20. 
CAVATURA,  ae,  sf.  1,  da  cavo,-  xot/ÓT»j;,  cavità, 
incavatura.  Cavalurae  denlium  (  gli  alveoli  de' 
denti)  M.  Empir.  12  post  med.  -Cavatura  tem- 
porum  (incavatura  delle  tempie)  Veg.  Veter.  1. 25. 
CÀvÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  cavo,   usato  ano/te 
aggett.,   d'  onde  il  comp.   cavalior  (più  scavalo, 
più  profondo)  Tert.  adv.  Hermog.  2'). 
CAVE,  avv.  V.  CAVEO,  §  9. 

CÀVEA,  ae,  sf.  1,  da  cavus  0  cavo,  as;  zoj'/wuk, 
concavità,  luogo  concavo,  apertura,  cava,  buca 
sotterranea.  Varr.  LL.  iv.  i  in  fin.;  PI.  Ii>J.  XI. 
1.  =  2  Cavità,  interno  della  bocca.  Prud.  Cath. 
IH.  92.  =  3  Serraglio  di  fì^rc  e  gabbia  di  uc- 
celli, y.oàix,  y.xìiòi.  Hor.  Al'.  473;  Cic.  Div.  II. 
35.  ='  4  Alveare.  V.  G.  IV.  58.  .=  5  Siepe  a 
difesa  di  una  pianta  novella.  Col.  V.  9.  =  0 
Parte  del  teatro  ove  siedono  gli  spettatori,  pla- 
tea. PI.  Ampli,  prol.  66.  =r  7  E  la  parte  altresì 
dell'  anfiteatro  riservala  agli  spettatori.  Apul. 
Met.  10;  Amm.  xxix.  1.  =  8  Talora  il  teatro 
stesso.  Cic.  Leg.  il.  15.  =  9  In  generale,  qua- 
lunque luogo  ove  più  persone  intervengono  a 
qualche  spettacolo,  ed  anche  lo  stesi.0  popolo 
spettatore.  V.  yEn.  V.  3i0;  vili.  635. 
CÀVÉÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cavea  ;  che  si  serba 
0  conserva  in  una  cava.  Veg.  Veter.  ni.  5'i. 


CAVEATUS 

CVVÈATCS,  a,  uni,  «733.  da  cavea;  chiuso  intorno 
a  guisa  di  serraglio.  PI.  UN.  ix.  6.  S.  =  2  Di- 
sposto i>i  anfiteatro.  Caveatae  uvbes.  ld.ib.i\A~>. 

CAYÌFÀCÌO.  is,  cére,  alt.  3,  da  caveo  e  facio, 
scansare,  schivare,  editare.  Yenant.  Carni.  Vili. 

é.   192. 

CìvENDOS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

ClvENs,  lis,  ^i.  ;>r.  (i/?.  di  ca\eo. 

C.YVÉO.  e>,  cavi,  cauluui  (e  anlicam,  cavtlum 
Fragni,  kg.  Thorias  apud  Goes.p.  :30),  vére,  a*f. 
e  u.  2  (forse  da  cavimi,  quasi  in  cavo  laico, 
per  mettersi  in  sicuro}  0  vero  dal  <yi\  xhSoua.v , 
aver  cura,  prendersi  pensiero);  sùlapéoyuu,  stare 
in  guardia,  guai  darsi  da  alcun  danno  0  peliceli'. 
Attendere  animum  ad  cavendum  (mettersi  in 
guardia  '  Nep.  Alcib.  3  -  (  avere  ab  aliquo  |  non 
fidarsene)  Cic.  Pini,  mi  10  —  ab  insidiis 
(guardarsi  dagli  agguatiJSaU.  Jug.  16 —  malo 
(stari  all'irta  per  non  incappare  in  qualche  scia- 
gura) PI.  Las.  11  6.  59;  Pclr.  Salyr.  82  -  Qua- 
Consilio  provideri  poterunt,  ravebunlur  (si 
prenderanno  tutte  le  precauzioni  che  può  sugge- 
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cavar i\  far  cavità.  Cavcrnarc  fislulam.  Ca-l. 
■lur.  Tara,  iv.  3. 

CAVERNÒSTJS,  a,  uni,  agg.  da  cavus;  àj-rp'óòr,^, 
amnlnióiSni,  cavernoso,  pieno  di  cavità.  Ila- 
dix  cavernosa.  PI.  HN.  xnm.  37. 

CÀYLI5NTLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  caverna;  caver- 
iielta,  buca,  piccola  apertura.  PI.  UN.  XXVII.  Ti. 

CÀVERNVM,  i,  su.  2;  lo  stesio  che  caverna.  Noi. 
Tir.  p.  Imi. 

cavi  sis  ii  cavi:  sis.  V.  CAVEO,  §  10. 

CÀv  1,  m  rf  di  ca\  co. 

CÀVÌÀRES  (hostiae),  sf.pl.;  parie  delle  vittime  fino 
alla  coda.  Paul,  ex  Feslo. 

CAVil,  óiuni,  MB,  pi.  2;  Ca  vii,  popolo  dell  lllirìo. 
Liv.  XL1V.  30. 

CAVILLA,  a-,  sf.  \  ;  oófiau-z,  mollo  arguto  ed  am- 
biguo ,  scherzo,  facezia.  Aufer  cavillani  {a 
monte  gli  scherzi  )  PI.  Ani.  IV.  i.  11. 

CAVILLA BIMìlS,  a,  uni,  agg.  da  cavillor;  ca- 
villoso, che  studiasi  di  sottilizzare  0  spargere  il 
ridicelo  su  tutto.  Terl.  Anim.  31  in  fin. 

Ca.vii.lans,  lis,  p.  pr.  di  cavillor. 


tire  l'umana  prudenza)  tic.  Alt.  x.  16-  ea\e 
ne  minuas  [astienti  dal  diminuire)  Ilor.  Sat. 
II.  3.  157  -  Cave  iguoscas  —  dixeris  (guardali 
di  perdonare  -  di  parlare)  Cic.  Ligar.  5,-  Ter. 
Adelph.  in.  S.  12- (.tecursare  capro...  caveto 
(evita  di  scuitraiti  <ol  copro)  V.  Kcl.  IX.  <5  - 
Cavebìlur,  ut. . .  l'acianuis  (sì  avrà  cura,  si 
userà  attenzione  di  fare)  <  ol.  11.  8.  =  2  Pon- 
deri- od  esigere  cauzione.  Tibi  non  solvam,  nisi 
prius  a  te  caverò,  niniincm  etc.  non  ti  pagherò 
se  prina  non  avrò  da  te  sicurtà  che  nessuno  ecc.) 
tic.  Pini.  5  -  Rogat,  ni  ab  sese  caveal,  qu<  ni- 
aduiodum  velli  (di  prendere  tulle  le  guarentigie 
cn'et  W  ria  )  Jd.  Verr.  IV.  23.  =  3  E  dare  cau- 
zione, cautelare,  assicurare.  Cavere  caulioncm 
(dar  cauzione)  Yei.ulej.  Dig.  xlm.  .*.  6  — 
cliirographuni  (  obligarsi  pir  iscritto)  Sca?v 
ibi  3.  89  —  i"  d  tipi  uni  (  dar  sicurtà  del  dop- 
pio) Svet.  Aug.  il  -  Pecunia  quani  mibi  cave- 
rai la  somma  ch'i  gli  mi  acca  guari /itila)  ScaiV 
Di",  xlm.  3.  89.  =^  4  Parare,  sanisi. re,  evitare 
Cavere  adversos  ictus  (parare,  ribattere  i  colpi 
deli'awir furio)  Quint.  vii.  1  —  insidias  { sot- 
trarsi a  vini  trama  )  Svet.  <  a^s.  86  —  exi  tinnì 
(  scampar  dalla  moi  te  )  ]d.  Tib.  53.  =  5  Guar- 
dare, presa  vare,  di f  mitre.  Scabiem  Decori  ca- 
velo  (  si  guardi  dalla  scabbia  il  bestiame)  Calo 
P.P..  \  ad  fin. -Quid  isti  caveam?  (.che  posso 
io  fare  in  suo  vantaggio?  )  PI.  Baccb.  1.  1.  e. 
■=z  (i  Provi  di  re,  ni  diluire,  disporre.  Caudini  esl 
in  Scipii  nis  legibus,  ne  etc.  (  le  leggi  di  Sci- 
pione intano,  che  ecc.  )  tic.  Verr.  n.  50  -  Al- 
icia lc\  sepolcris  cavel  (la  seconda  legge 
da  le  disposizioni  intorno  ai  si  poltri  )  tic.  Leg. 
11.  2 ..  r^  7  Assidui,  provare,  dimostrare.  Ca- 
ve nini,  se  adfuisse  (provarono  eli  erano  stati 
presenti  ]  Mai  in.  Irai.  Arv.n.  U,  a.  =  8  Cauto 
opus  esl  per  cavcnduin  esl.  V.  CAL'TIM.  = 
9  (.'ave  impir. usalo  a  maniera  d\ivv.,  come  age. 
Cave  dirum|alis  (guardatevi  di  quali  he  rot- 
tura) PI.  Pa-n.  prol.  M6.  =  10  Cave  sis  (  e 
quali  he  rolla  cavesis)  per  cave  si  \is  (guar- 
dai, bine  )  T<  r.  K.un.  l\.  7.  l'i;  PI.  Ampli".  II.  2. 
215.  li  Pass,  caveor,  \  \  -  P.  pr.  att.  ca- 
vea*. /'/.  HN.  x.  3  -  Pji.pass.  cautus  (e  tratte. 
cavili^:  PI.  Psevd.  IL  ■  I  se  non  è  errata  la 
lezione  ,  Ilor  Ep  11.  i.  105  -  P.  fui.  pass,  ca- 
vcndiis.  Luci,  apud  Non.  y.  62. 
1  nini  \  K  f  I,  dna.  di  cavea  ;  £'!>•/ ptov ,  pil- 
lali,   u  1  riujlio  ,  pittala  pe.t Intra  ,    uteellieru    0 

gabbia  GloM.  1  et 

i  \\m.  v\  /    '    da  cavus;  rtpiiitTn,  xo/)»fta, 

<avtin,i    mi  ita  profonda  e  sotterranea,  e  in 

attintile  qualunque  a/n  1  tuta  concava.  Caverna! 

re  deli    ferì        Ci      SD.  II.  9  in 

arbori!      li  fenditure   ili    un  Mero) 

Geli   x\.  i'        vaioniin  {gli  orifizi  devoti) 

l'I.   ||>    mi    '         ii.'iMinn  (  iliva    fondo  della 

1  I     i  11      11      19-  I...MI  11.1   <l i- ni  1  s 

'  , .  '„  di  un  ti'  n'i  )  Scrib    C<  ■  ■  •  1  •    95         -' 

'       ■, alla  ili    un   fin-' •      t.iMihi-    ad   aiiipicn- 

diim   iospelnoi  iiiuii  dìi    Curi,  v,  1  3 

/.  .  ano  degli  inumiti,    l'I    IIY   mii 

1       , 1  uà ,  unti  1,    tana  dì  bi  He  /i 

|,|     ,|,     ix  .  (..imi  11  1     ai  1  is  11  1  .ih 

Hai       1  \  .ni .  tpvd 

[fon   1 
CAVER.^AriM  ■  1   "     pei  cavi  rw    pi  1 

^nl    I  |i    V      li 
.    \\  |  |:  mi  ri       "Il     1      da    1  a\  11        1  /11  »  ;  1 


CÀVILLÀTÌO,   ón\s,  sf.  3,  da  cavillor;  00? tff.ua 
mollo  iugulo,   celia,  facezia,    tic.  Or.   II.    5i  ; 
Svet.  Tib.  ìT.   =  2  Più  spesso,  cavi  I  lo,   sotti- 
gliezza, giuoco  di  parole,  questione  [rivela,  lnle- 
lix  verbiruni  cavillatio.  Quint.  x.  7. 

CÀVlLLÀT(ir>,  óiis,  .-;».  3,  da  cavillor;  GCywr,',, 
sofistico,  cavilloso.  Scn.  ep.  4o2.  =2  Molleg- 
giali re  arguto  e  festivo;  cy.tLr.Tr,;.  tic.  Alti  13. 

CAVILLATO nilS,  a,  um,  agg  ,  lo  stesso  che  ca- 
xillosus.  tavillatoiia  argnmenta.  Boelh.  in 
Cicer.  Tcp.  1,  p.  176. 

CÀV1I.LATKIX,  ìcis,  sf.  1,  da  cavillalor;  cavil- 
la trip»,  the  sottilizza  su  cgìii  parola.  Vei bo- 
rimi cavillalrix    Quint.  mi.  3. 

CÀMl.LATus,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  cavillor. 

CiviLLÀTVS,  us,  sm  1,  da  cavillor;  lo  stesso  che 
cavillatio.  Jpul.  Ma.  8. 

CAVILLO,  as,  are,  alt.  1;  lo  stesso  che  cavillor. 
f'ciwnl.  Carm.  XI.  30.  =  2  Passivavi,  essere 
pesto  in  ridicelo.  Promulgatio  majorum  cavil- 
lalur.  Tert.  Resurr.  cani.  21  in  fin. 

CAVILLOR,  àris,  alus  suni,  ari,  dep.  1  (da  ca- 
villuui,  0  vero  freq.  di  caveo,  o,  forse  meglio, 
dim.  di  cal\o  );  a-/(óiz:w.  xspTousw,  molleggia- 
re, dir  facezie,  pungere  con  parole.  Cum  co  ca- 
villor (  scherzo  con  lui  )  Cic.  Alt.  H.  1-Tiibu- 
nos  plcbis  cavillans  (molleggiando  i  tribuni 
delia  plebe  )  Liv.  II.  r.S  -  Togaui  sum  ejus  pra?- 
texlani  magno  bominuin  risii  cavillatus  [.dissi 
tante  facezie  sulla  sua  toga  pretesta,  che  de- 
stai le  risa  universali)  tic.  Q.  Fr.  II.  12.  = 
2  Cavillare,  sofisticare,  servirsi  di  cavilli  e  so- 
fismi; cofii-ziioi.  Cavillali  turo  tribuni  (ti- 
tola i  tribuni  ciberò  ricorso  ai  sofismi  )  Liv.  ili. 
20.  =  3  Interpretare  falsamente  o  sinistramen- 
te ,  stiracchiare.  Cavillali  veiba.  Vip.  Dig. 
XXXMli.  1".  2,  §  Vi;  Toc.  Ann.  I.  46,  =  4  P.  pi: 
cavillans,  §  1  -  Pp.  dep.  e  pass,  cavillatus.  Geli. 
v.  5;  Apul.  Mei.  '). 

CÀVILLÓM'S,  a,  um,  agg.  da  cavillor;  cavillo- 
so, pini  ili  cavilli.  Finii.  Malli   *. 

CAVILLI  LÀ,  89,  0  CAVILLILI  M,  i,  sf  i  On.2, 
dim  di  cavilla  0  cavillimi. 7>iit'i/i>  cavillo,  scher- 
zetto iilqurinlii  pungente.  Pi.  Trac.  HI.  2.  15. 

CAVILLI  IH  0  CAVILLl'S,  i,  SU.  0  ni.  2;  ffxwfipa, 

cavi  Ilo,  derisione  giocosa.  Apul.  Mei.  1,  2. 

CÀvìrio,  ónis,  sf.  i, arcaismo  per  cautio  (da  ca- 
vitimi, sup.  di  caveo  )  Paul,  ex  Feslo. 

CÀvi'i  DM,  arcaismo  per  cauluni,  sup.  di  caveo.  V. 

CUIll  S,  a,  um,  arcaismo  per  cautus.  V.  CA 
VLO,  J  M. 

CAVO,  as,  avi,  filimi,  are,  alt.  l,  da  cavus;  jmi- 
'/jiiw,  i ■avare,  scavare,  incavare.  Culla  cavai 

lapiderà.  Ov.  Pont.  iv.  10.  5  -  Cavali  dentei 

(  bucali  )  Col.  VI.    .')  -     odili   (incavali)    I  nei' 

m.  W92.  :-  2  Pass,  cavor.  Pi.  HN.  vii.  15  -  /'. 
pr,  att.  cavass.  Id.  ib.  vili.  33  -  Pp.  pass,  ca 

\  .1 1  II  s      '      1 

CAvÒslTAS,  SLia  sf.  1,  dacavusj  cavità,  luogo 

cava.  Tori.  Anim.  '<  i  ;   Pudic.  2n. 

».\\i  vi  <i  CAVUS,  i,  su-  o  in.  ?.-,  xoùtxrtt,  xoùai- 

fiv    invita,   Inolio   cavo     butti,  fora,    apertimi. 

ri.  ii>.  \\  -,.  \  an   UH.  in.  1$.     ■  9  Gavoni 

.ululili    \  .  (ll.llill  VI    '    ! 

CAW'S  ii,  um,  agg.j  /'/wj:,  iv&xoùof,  cavo, 
coricavo,  Cavam  manuo  praibere  (stendere  il 
concavo  della  mano)  Ss  et  Aug.  91  -Cava  nana 


CFXT0R1A 

vena  (la  vena  cava,  una  delle  due  principali 
vene  del  corpo  minerali-,  tic.  ~S\).  11.  '•',.  ■=  2 
Profanilo.  Cavee  caverna?  (profonde  caverne) 
V.  yEn.  II.  "i3-Cava  (lumina  (  fiumi  profondi  ) 
Id.  G.  I.  326.  :=  3  Scemo,  mancante,  incom- 
pleto. Cava  luna  (  luna  seemante  )  PI.  UN.  mii. 
ho  -  t.avi  menses  (  mesi  incompleti,  cioè  di  trenta 
giorni,  per  opposizione  a  pieni,  che  ne  hanno 
trentuno  )  tensnr  de  die  nat.  20.  ss  4  Vuota. 
vacuo,  e  per  Irosi,  vano.  Cava  umbia  (ombra 
vana,  senza  consistenza  )  V.  ,Y,u.  II.  3M1  —  nu- 
bes  (nube  leggiera)  Id.  ib.  1.  >20-Opibu«  in- 
llali  cavis  (  gonfi  di  loro  vane  ricchezze  )  Paul. 
Noi.  Carni,  xxi.  912. 

CAVUS,  i.  V.  CAVUM. 

C  VYCI,  ór  u  in.  V.  CU  ALCI. 

CAVCLS.  V.  CAICl  S. 

CAYSTRirs,  a,  uni,  agg.  da  Cayslrus;  K«C<rrpiOf, 
del  fiume  Caistro.  Cavstrius  ales  (  il  cigno  )  Ov 
Trist.  V.  1.  11. 

CAVSTRl'S  0  CAVSTROS,  i,  sili.  2;  KaÙ9Tj99{  , 
Cai  slro,  fiume  della  Lidia,  ci  libre  pe'  suoi  ci- 
gni, ora  Karasu  0  Cltiaij.  Scn  Q.  nat  iv.  2 
a  mcd.:  Ov.  Mei.  V.  3>6. 


CÌÌ,  7 è,  partii-,   che  si  accoppia  per  lo  più  alVagg. 


exi  ipere  \fig  givocai  dì  meno,  rubare)  I  bmsII 
(.lanini,   (apud  Pulsili)  -  Cava   Irabai  (cavo 

tronco,    1  pi  1    stittid    in  - 1       \       lai.  liti    191 


dimostrativo  Ilio,  lia>c,  boc  in  tutti  i  casi,  per 
dare  maggie  re  eli  ganza  e  forza  al  discorso. 
llujusce  tei  judicium.  Cic.  Div.  in  Verr.  \\ 
ad  fin.  -Per  bosceannos  ld.  V err.  II.  12  - Hìsce 
lempoiibiis.  /</.  Fani.  iv.  5.  =  2  Aggiungeu- 
dovisi  la partir,  te  si  cambia  in  ci,  come  liic- 
cine,  lia'ccine,  boccine,  eie.  Tir.  Andr.  XV.  1; 
Phorm  v.  8.  23.  =  3  Hiccine?  (forse  in  que- 
sto luogo?  )  PI.  Cist.  1.  1.  21. 

CÈÀ  o  CIA,  ae,  0  CÈOS,  \,  sf.  \  0  ì;  Kr,n,  Kc'a  0 
Kùoc,  Cea,  Cia  0  Ceo,  isola  del  mare  Egeo, 
patria  di  Sunoriide,  oggi  Zia.  Ov.  Her.  XX.  221; 
PI.  UN.  ìv.  2n.  —  2  Cea,  si  disse  pure  risola 
di  Coo  presso  la  Caria.  Id.  ib.  v.  36. 

CEBÀNVS,  a,  uni,  agg.;  cebano,  di  Ceba  ora 
Ceco,  città  della  J.ig'uiia.  PI.  UN.  XI.  97. 

CEBRtNÌS,  idis,  sf.  3;  Kifìprrju;.  Cebrenide, 
figliuola  di  Cebi  ine  ,  fiume  della  Traode.  Ov. 
Met.  xi.  769. 

CEBRÈNTJS  o  CEBREKSUS,  i,  sm.  2;  Cebrcno  o 
Cebrenno,  nome  proprio  di  un  podere.  Aus. 
ep.  xiv.  19. 

CEBRITMt,  i,  sii,  2;  Cebro,  città  della  Mesia  infe- 
riore. Anton.  Ilin. 

CÉCAUMÈKUS,  a,  uni,  agg.;  y.szaufiévo,-,  brucialo, 
abbruciato.  Carainanles. . .  .  juxla  cecaume- 
nen  (z£za'jpÉv«v)  (presso  la  zona  torrida)  Serv. 
ad  Aln.  -\  I.  795. 

Cecìdi,  perf.  di  cado. 

CECÌDI,  per.  di  caodo. 

Cèc.ìki,  perf.  di  cano. 

CIX1NKA  0  CECINA,  83,  sf  1;  Cecinnao  Ceci- 
na, fiume  dilt'Elruria.  Mela  II.  4;  l'I.  UN  ni. fi. 

CECRÒPIA,  ae,  sf.  1,  da  Cecrops;  Ktr.ponm,  Ce- 
cropia, la  lillà  di  Alene,  fondata  daCecrepc, 
especiahu.  la  cittadella  dellastessa  Atene,  (aioli 
xi. iv.  7');   PI.    UN.  VII.  67. 

CECRÒPtSES,  as,  sm.  1,  da  Cecropia  ;  Kex/ooir*'- 
3r)c,  cecropi  de,  di  Cecropia,  cioè  ateniese,  e 
ver  trasl.  di  schiatta  illustre,  nobilissimo.  Vos 
nuniiles.  . .  Ast  ego  Cccropidcs.  Juv.  vili.  *i4. 
=  2  Nel  gen.  pi.  tecropiduui  per  Cccropida- 
rum.  Oe.  Mei.  vii.  502. 

Cl'.CllÓPIS,  Tdis,  sf.  ì. patron,  di  Cecrops;  Ksxpa- 
7iìc,  Cecrovi.de,  figlia  di  Cecrope,  Ov.  Met.  11. 
805.  :  -  2  /•.'</  anche  ateniese.  .Inv.  VI.  186,  =  S 
Aggeli.  Cecropis  terra  (Alene}  Ov.  Iler.  x.  10»  ■ 
Viigines  cccropidcs  (donzelle  ateniesi )  Lact.  1. 
17  sub  li  11 . 

CECRÒPÌTJS,  a,  uni,  agg,  da  Cecrops;  KixjaÒRiot, 

Cecropio,  ili  Ceti  ape  ,  e  per  lo  più  ateniese,  at- 
tico, greco  Cecropio  cotuurno  ^<<i«  isiile  tra- 
gico, pirchi  la  tragedia  ebbe  principio  presso  gli 

Ateniesi  per  opini  dì  'l'espi  )  Ilor.  Od.  l'I.  1.  12  - 
Cecropia    fide!  (  l'amicizia  di  Teseo  e.  Piritoo ) 

Stai,  s  1 1 v .  11.  ii.  'n  -  Cecropia  voce,  0  dote  ma- 
dere  (  estere  ammaestrato  nella  greca  letteratu- 
ra) .Mail.  \  11  i'i  2  Cecropii ,  orimi,  in  far- 
la di  sm.  pi.  2;  i  Cecropii,  gli  Ateniesi.  Aiuoli 
mi.   6. 

CECROPS,  Bpii,  im.  );KÌxpoif-,  Cecrope,  pri- 
lli,, re  di  Atene.  Ov.  Met  il  555. 

CECBYPHALOB,  i,  sf.  2;  Cecrifalo,  isola  del 
mare  Egeo,  presso  /    trgolide,  l'I.  UN.  iv.12.^ 

CECTÓRÌA,  ìi-,  if.i  (forse  da  cìngo  ;  ovari  cin 

cloiiiini  )j  liiiea  o  Umile  chi'  OÌnge  0  incantili  un 


CE  DAR 

fondo,  un  territorio.  Ccctoria  ecclesia?.  31. Baro 
de  cas.  liti.  p.  2  ii  Gocs. 

CEDAR,  .-m.  inde  ci.;  Cedar, secondo  figlio  d'Ismae- 
le. Vulg.  Con  XXV.  13.  =  9  Sf,  indecl.;  lir,rjctp, 
Ce  dar,  città  dell'  Arabia  Petrea.  Habitavi  cura 
habitantibus  Cedar.  Ib.  Psalm.  cxix.  5;  fJier. 
de  loc.  Hebr. 

CEDEiss,  tis,  p.  pr.  att.  di  cedo. 

CEDEIVTER,  avv.  da  cedo;  cedendo,  ritirandosi, 
quasi  uniformandosi  al  volere  altrui.  Ceel.  Aur. 
Acuì.  HI.  16. 

CEDES,  sf.  indecl.;  Cedes,  e  Ita  sacerdotale  in  Ga- 
lilea, sul  monte  Neftalim  ,  al  tempo  di  S.  Giro- 
lamo chiamata  Cidisso.  Vulg.  Judic.  tv.  6'. 

CEDEI?,  àruin,  agg.-sost.  pi.  1  ( soli,  taberna?  )  ; 
villaggio  presso  a  Cedia,  nella  Campani a. PI. UN 
XIV.  6. 

CEDÌAA'L'S,  e 

CED1TÌLS    V.  CEDICI ANUS  e  C.EDICItS. 

CEDUA,  a?,  si».  lj  Ce  dm  a,  duodecimo  ed  ultimo 
figlio  d'Ismaele,  da  cui  ebbero  origine  i  Ceduto- 
mi, popolo  del  paese  di  C(f/(«a«.Vu1g.Gen.XXV  15. 

CEDMOINVEI,  òiuui,  sm.  pi.  2,  da  Cedma;  Ced- 
monei,  i  discendenti  di  Cedma  suddetto. Vulg. 
Gen.  xv.  19. 

CÈDO,  is,  cessi,  cessnni,  dere,  alt.  3;  nctpot.yoì- 
aioi ,  t'iyùi,  yJtXj,r ,  cedere,  dar  luogo ,  ritirar- 
si. Ego  cedano  atque  abibo  (io  mi  ritirerò  e  me 
ne  andrò  J  Cic.  Mil.  3i.  Nunquam  cessil  hosli 
( non  piegò  mai  in  faccia  al  nemico)  Nep.  A- 
niilc.  1.  =.  2  E  con  l'accus.  di  cosa,  dare,  ab- 
bandonare, rinunziare.  Cedere  vicloriani  hosli 
(abbandonare  la  vittoria  al  nemico  )  Just.  xxn. 
4.  —  3  Assolut.  avvicinarsi  ,  presentarsi.  Ad 
postieniuni  cedit  miles,  a>s  pelit  (infine,  si  pre- 
senta il  soldato  ed  esige  il  tributo)  PI.  Ani.  in.  5. 
51.  =  4  Camminare  ,  andare  innanzi ,  avanzar- 
si. Ex  transveiso  cedit,  quasi  cancer  (ti  va 
indietro  come  un  gambero)  Pl.Pseud.  IV.1  cxl 
==  5  Andar  via,  uscire.  Dulces  cedunt  e  pe- 
ctore nati  ( escono  dalla  memoria)  Val.  Fl.iv 
89  -  Cedant  cura?que  metucque  (bando  ai 
pensieri,  ai  timori)  Stat.  Silv.  I.  2.  26.  =  6  Av- 
venire ,  accadere.  Ea  qua?  prospere  ei  cesserunt 
(  che  gli  riuscirono  prosperami Me)  Nep.  Dat 
1  -  Cedunt  res  Lalio  (le  cose,  del  Lazio  vanno 
bene )  V.  jEn.  xn.  Iì8.  =  7  Appartenere ,  spet- 
tare, toccare.  Morte  Neoplolemi  regnorum  red 
dita  cessit  Pars  Heleno  (  toccò  ad  Eleno)  Id. 
ib.  in.  333.  =  8  Ricadere,  pervenire,  ridursi 
Pompeji  potenlia  cessit  in  Caesarem  (cad- 
de nelle  mani  di  Cesare )  Tac.  Ann.  1. 1  -  Epu- 
la? prò  stipendio  cedunt  (servono  di  stipendio) 
Id.  Germ.  li  -  Pcena  in  \icem  fidei  cesserai 
(  era  succeduta)  Liv.  Vi.  34.  =  9  Passare,  tra 
scorrere.  Horae  quidem  cedunt,  et  diei  et 
menses  et  anni  (passano  le  ore,  i  giorni,  i 
mesi  e  gli  anni)  Cic.  Sen.  19  -Memoria  cessit 
(passò,  si  estinse)  Liv.  n.  33  ad  fin.  =  IO 
Trasl.  dare  la  preminenza  ad  alcuno,  riputarsi 
inferiore.  Nulla  re,  nisi  immortalitate  cedens 
caslestibus  (non  riputandosi  inferiore  agli  dei  che 
nell'  immortalità)  Cìc.ND.u. tu  -  Apelles  cedebat 
(  dava  la  preminenza  )  Ampbioni  de  disposi- 
none, Asclepiodoro  de  mensuiis.P/. //iV.xxxv. 
16 ,  n.  10.  =  11  Si  usa  pure  ne'  seguenti  modi. 
Cedere  tempori  (accomodarsi  al  tempo )  Cic. 
Fam.  IV.  8  —  invidia?  ,  furori,  insidiis,  peri- 
culis  ,  etc.  (scansare  l'invidia,  il  furore,  gli 
agguati,  i  rischi  ,  ecc.)  Id.  Sext.  29,  30  (Ce- 
dere invidia?  però  significa  anehe  soccombere 
all'invidia,  esserne  la  vittima.  Pha?dr.  ili.  <■) J 
precibus  (piegarsi,  non  resistere  alle  preghiere) 
Cic.  ad  Brut.  i.  12  —  malis  (lasciarsi  abbattere 
dalle  disgrazie)  V.  iEn.  vi.  95  —  timori  (  essere 
soprafatlo  dal  timore  )  Val.  FI.  vili.  436 —  foro 
(  sparire  dalla  piazza,  mancare  al  commercio  , 
fallire  )  Juv.  XI.  50  —  bonis  {fare  cessione  de' 
beni)  Svet.  Ner.  35  —  vita,  e  vita,  ed  assolut.  ce 
dere  (  morire)  Tac.  Hist.  il.  55;  Cic.  Brut.  1; 
Plin.  Pan.  43  —  tempora  (  presso  i  giurecons., 
decorrere  il  tempo  degl'interessi)  Cip.  Dig. 
xxxvm.  16.  2  —  diem  (  avvicinarsi  il  giorno  del 
pagamento)  Papin.  ib.  xxxvi.  1.58.  =  12  Reg- 
ge pure  i  casi  e  gli  avv.  di  molo  a  luogo  e  da 
luogo.  Cedere  quoquam  (  ritirarsi  in  qualsivo- 
glia luogo  )  Lucr.  v.  841  —  ex  Italia  {partirse- 
ne) Cic.  Fam.  xi.  1.  =  13  Cesse,  sinc.  di  ces- 
sisse. Lucr. 1. 1104.  =  14  Pass,  ecdor.  Cic.Tusc 
i.  3  -  P.pr.att.  cedens,  §  9-  P.fut.att.  cessurus. 
Ov.  31  et.  vi.  207  -  Pp.  pass,  cessus.  Liv.  mi.  13 
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CEDO,  verbo  difettivo,  che  non  ha  che  V  imperai, 
di  seconda  persona;  dos,  dammi,  mostrami. 
Cedo,  si  quid  ab  Attico  {dammi,  se  hai  alcuna 
lettera  di  Attico  )  Cic.  Alt.  XVI.  13  -  Cedo ,  qua?- 
so,  orationes  (  mostrami,  di  grazia,  le  sue  ar- 
ringhe )  Id.  Brut.  86  -  Cedo  ,  ut  bibatn  (lascia 
ch'io  beva)  PI.  Mosl.  il.  1  26.  =  2  Talora  an- 
che dimmi.  Cedo,  quas  (  partes  ?  )  {dimmi, 
quali  parti  ?  Cic.  Partii  1.  =  3  Si  accoppia 
pure  a'  nomi  di  num.  pi.  Cedo  ,  qui  veslram 
rempublicam  lantani  amisistis  tam  cito?  Nav. 
apud  Cic.Sen.h  =  4  Trovasi  tuttavia  in  pi.  cel- 
le, sinc.  di  cedite  {datemi  )  V.  CETTE. 

CEDRÀTL'S.   V.    CITRATCS. 

CEDRELATE ,  es  ,  sf.  1;  XidpiìàTy  ,  cedrelate 
(cedro,  abete),  cedro  della  specie  più  grande  , 
volg.  cedro  del  Libano.  PI.  UN.  XIII.  11. 

CEDRÉUS,  a,  um,  acjg.  da  cedrus  ;  xédpu/os,  di 
cedro.  Vitr.  II.  9. 

CÈDREUS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Cedar,  §  2;  ce 
dreo,  di  Cedar,  o  abitante  di  Cedar,  città  del 
V  Arabia.  PI.  HN.  V.  12. 

CEDRIÀ  ,  a?,  sf.  1;  xsSpicn ,  cedria,  resina  del  ce 
dro  maggiore  o  del  Libano.  Cels.  v.  28,  n.  35. 

CÉDRÌNITS,  a,  uni,  agg.  da  cedrus;  xéà'pfjo;,  ce- 
drino, di  cedro.  PI.  HN.  Xvl.  79. 

CEDRIPONENS1S,  e,  aqg .;  cedriponese,  di  Ce 
dripona,  o  spettante aCedripona,  città  sccnosciuta 
di  Spagna.  Mur.  Inscr.  1037.  2. 

CÉDRIS,  ìdis,  sf.  3;  xid'pìt;,  cedrida,  il  frutto 
del  cedro  del  Libano.  PI.  HN.  xxiv.  12. 

CÉDRÌUM  ,  ìi,  sn.  2;  xiSpiv.,  resina  o  succo  del 
cedro.  PI.  HN.  xvi.  21. 

CEDRON,  sm.  indecl.;  Cedron,  torrente  e  valle 
presso  Gerusalemme.  Vulg.  Reg.  il.  15.  23;  Joan 
XVIII.  1. 

CEDRÓSIS,  ìdis,  sf.  3;  lo  stesso  che  Gedrosia  V. 
Mela  i.  2  a  med. 

CEDROSTIS  ,  is  ,  sf.  3;  v.idpwtis,  vite  bianca.¥\. 
HN.  xxin.  16. 

CEDRL'S,  i,  sm  2;  xiSpoz,  cedro,  albero  sempre 
verde.  PI.  HN.  X\l.  76.  =  2  Resina  del  cedro  , 
di  cui  ungonsi  i  libri  e  i  codici  per  conservarli. 
Quindi  cedro  digna  loqui  (dir  cose  degne  del- 
l' immortalità)  Pers.  i.  42  -  Carmina  linienda 
cedro  (versi  da  conservarsi  eternamente )  Hot. 
AP.  331. 

CEELATHA,  a?,  sf.i;  Ceciata,  decimami  stazione 
degl'  Israeliti  nel  deserto,  luogo  celebre  per  la  ri- 
bellione e  punizione  di  Core ,  Dalan  ed  Abiron. 
Vulg.  Num.  XXXIII.  22. 

CEICS.  V.  CEIS  ,  a,  um. 

CÉLÀDUS,  i,  sm.  2-  Celado,  fiume  della  Spagna 
Tarragonese:  Mela  IH.  1. 

CELÀDL'SSa,  a?,  sf.  1;  Celadussa,  altro  nome 
dell'isola  Rene,  una  delle  Cicladi.  PI.  HN.  IV.  12. 

CÉLÀDl'SS^E,  àrum  ,  sf.  pi.  1;  Ce  ladusse,  isole 
del  mare  Adriatico.  PI.  HN.  ni.  26;  Mela  III.  1. 

CÉL/EN/E:  ,  àrum,  sf.pl.  I;  Ke),atv«ì ,  Ce  le  ne, 
città  della  Gran  Frigia.  Lue.  III.  205. 

CÈL/EN^ECS ,  a,  um,  agg.  da  Caelena?;  celeneo, 
di  Celenc.  Mart.  x.  63. 

CELANO,  us,  sf.  4;  Ks).aivcò ,  Celeno,  una  delle 
Arpie.  V,  JEn.  111.  211.  =  2  Trasl.  arpia,  den- 
na  avara  e  rapace.  Juv.  vili.  129.  —  3  Una  delle 
Plejadi.  Ov.  Her.  XIX.  135. 

Cèlai\dus,  a  ,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Cèlans,  tis  ,  p.  pr.  ali.  di  celo. 

CELATE  e 

CELÀTIM ,  avv.  da  celatus;  y.pvyò,  cela  tornen- 
te, occultamente,  di  nascosto.  Aram.  xiv.  7  ;  Apul. 
Met.  4. 

CÉLÀTOR,  Oris,  sm.  3,  da  celo,-  xpimcav ,  chi 
cela ,  nasconditore.  Lue.  X.  286. 

CÉLÀTUM  ,  i.   V.  la  voce  seg.  §  2. 

Célàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  celo.  5=  2  Cela- 
lum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  seireto.  Celali  inda- 
galo!. PI.  Trin.  11.  1.  15. 

CÌLÉBER,  ébris,  ébre  (  rararn.  ébris,  ébre  )  , 
agg.  com.  3;  frequentato ,  popolato  -  Celebres  an 
deserti  (loci)  ( luogìii  frequentati  o  deserti)  Cic 
Parlil.  10-Festos  dies  agunt  celeberrimo  con- 
venlu  (con  numerosissimo  concorso)  Id.  Verr 
48  in  fin.  =5  2  Copioso,  abondante.  celeberri- 
mi^ ilice  Incus  (  molto  abondante ,  copiosissi- 
mo di  elei  )  Ov.  Amor.  III.  5.  3.  =  3  Celebre, 
illustre,  di  gran  fama;  Siàt^npo^  ,  èvd&fo;.  Viri 
diversis  vii  tutibus  celebres  (per  diversi  pregi  fa 
mosi)  \  eli.  11  116  -  Celeber  Messala  triumphis 
(rinomato  pe'  trionfi)  Tibul).  11. 1.  33.  =  4  Sa- 
cro, solenne.  Lux  est  celeberrima  Bacche  Ov. 
Fast.  iv.  375.  =  5  Celere,  presto.  Celebri  gradii 


CELEBRUS 

(con  passo  celere)  Acc.  apud  Non.  lì.  161.  =  0 
Co»i/>.  celebrior,  ius.  Geli.  vi.  7  -  Sup.  celcber- 
rimus,  §§  1 ,  2,4. 
CELEBERRIME  ,  avv.  superi,  (senza  posit.  e  com- 
par.  ),  da  celeber;  con  gran  frequenza,  in  gran 
numero.  Celeberrime  acclamalum  esl  (la  mol- 
titudine fé'  udire  le  sue  grida)  Svel.  Tib.  52 
sub  fin. 

CELÉBRABÌLIS ,  le,  agg.  coni.  3,  da  celebro  ;  ce- 
lebr abile,  degno  dì  essere  celebrato  o  ricorda- 
lo. Amm.  xxix.  5. 

Cèlèbrandus,  a,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 

CÈlèbrans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  celebro. 

CELEBRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  celebro;  affluenza, 
concorso  di  genie.  Qua;  celebralio  quotidiana? 
( quale  assidua  frequenza  ? )  Cic.  Sull.26.  =  2 
Celebrazione ,  solennità.  Celebratio  ludo- 
rum.  /(/.  Alt.  xv.  29  —  sacri.  PI.  HN.  xxx.  3.  = 

3  Stima,  favore,  fiquestres  statua?  llomanam 
celebrationem  habent  (sono  in  favore,  sono 
pregiate  a  Roma)  ld.  ib.  xxxiv.  io.  =  4  In  pi. 
Hominum  ccetns  et  celebraliones.  Cic.  O/f.  1. 
4.   12. 

CÉLEBRATOR,  óris,*;n.  3,  da  celebro;  celebra- 
tore,  chi  celebra  od  esalta.  Mart.  VII.  78. 

CÈLÉiìBÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  celebro.  ==  2 
Aggett.  stimalo,  onoralo.  Celebratior  memoria 
(più.  onorata  rimembranza  )  Svet.  Aug  18  -  Ne- 
minem  tam  flagranli  desiderio  celebratimi 
(onoralo  con  sì  ardente  desiderio,  con  sì  profon- 
do cordoglio )  Tac.  Ann.  ili.  6  -  Celebrali  arti- 
fices  (stimati,  rinomati,  famosi)  PI.  UN  xxxiv. 
19  ,  n.  27.  =  3  Celebrala  ,  in  forza  di  sn.  pi , 
pompe  funebri.  Inscripsit  tumulo  septem  cele- 
brata virorum,  Se  fecisse  {di  aver  reso  gli  estre- 
mi funebri  onori  a  sette  mariti)  Mart.  IX.  16.  = 

4  Comp.  celebralior,  §  2;  ius.  Geli.  xvn.  2  ad 
fin. -Sup.  celcbralissimus.  Cic.  Phil.  11.  27  ad  fin. 

CÉLEBRESCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  celebro; 
divenir  celebre,  fama  celebrescat  tu».  Acc.  apud 
Non.  11.  1 78. 

CELEBRIS,  bre.  V.  CELEBER,  §  1. 

CÉLEBRITAS,  atis,  sf.  3,  da  celeber;  noìuiTÌn- 
Seta,  frequenza  ,  concorso.  Totius  Gra'cia?  cele- 
bi  ilas  (il  concorso  di  tutta  la  Grecia)  Cic.  Tusc. 
V.  3  -  Odi  celebritatem  (mi  e  odioso  il  gran 
mondo )  ld.  Att.  m.  7  -  Celebritas  loci  (luogo 
frequentato)  ld.  Fam.  xiv.  1.  =  2  Solennità, 
pompa.  Supremi  diei  celebrilas  ( la  pompa  de' 
funerali)  ld.  Mil.  32.  =  3  Celebrità,  rino- 
manza. Celebritas  fama?  (il  grido,  il  lustro  del- 
la fama)  Id.Tusc.  1.  12  ad  fin.  —  prima  in  do- 
cendo  (rinomanza  di  eccellente  maestro)  Geli. 
Mi.  17  —  sermonis  hominum  (celebrità  che  ri- 
donda dall'  essere  in  bocca  di  tutti)  Cic.  Somn. 
Scip.  6.  =  4  In  pi.  Celebritates.  Arnob.  ìv.  7. 

CELEBRO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  alt.  1,  da  cele- 
ber; (poiTtxo ,  frequentare.  Celebrare  viam  ali- 
quam.  Cic.Ccel.U;  Sext.  63  — domum  alicujus. 
ld.  3Iur.3'i  -  Me  celebrale  magislrum  (frequen- 
tate le  mie  lezioni)  Tibull.  I.  4.  75.  =  2  Cele- 
brare, solenni  zzare  alcuna  festa  con  pompa  e  fre- 
quenza di  popolo.  Celebrare  feslos  dies.  Cic. 
Ardi.  6  —  nuptias.  Liv.  XXXVI.  11  —  luuus  — 
exsequias.  Curi.  vili.  2  in  fin.;  Liv.  xxv.  17.  =r  3 
Quindi  fare  die  che  sia  col  concorso  di  molti. 
Celebrare  convivium  (  banchettare  )  Cic.  Verr. 
in.  26  —  insitionem  —  tonsuram  ovium  —  \in- 
demiam  {attendere  all' innestamento,  alla  tosa- 
tura delle  pecore,  alla  vendemia )  Pali.  ili.  17  : 
vi.  8;  ix.  11.  =3  4  Talora  eseguire.  Intro  abile, 
atque  ha?c  cito  celebrale  (entrate,  ed  eseguile 
tosto  queste  cose )  PI.  Pseud.  I.  2.  35.  =  5  In- 
trodurre, mettere  in  uso.  Modus  quem  delecla- 
lio  celebravit  (  che  il  diletto  ha  posto  in  uso  ) 
Cic.  Or.  111.  38.  =  6  Spessissimo  celebrare , 
esaltare  ,  encomiare ,  rendere  famoso.  Celebrare 
roemoriam  —  facta  alicujus  (onorarne  la  me- 
moria, esaltarne  le  gesta)  ld.  Fin. II. 31  sub  fin.; 
Sali.  Catil.  9  —  aliquem  carminibus  (cantar- 
ne le  lodi )  Hor.  Od.  1  7.  5.  =  7  In  generale  , 
divulgare,  difondere,  far  nolo  a  tutti.  Factum 
esse  consuleui  Mura?nam,  liltera?  celebranl 
(molte  lettire  annunziano  die  Murena  e  stato 
nominato  console)  Cic.  Mur. 41  -  In  proverbium 
usque  celebratimi  est  (è  così  noto,  che  passò 
per  fino  in  proverbio  )  Quint.  1.  io.  =  8  Pass. 
celebror.  PI.  UN.  ìv.  35  -  P.  pr.  att.  celebrans. 
Id.  ib.  xxxm.  8  -  Pp  pass,  celebratus. Sali.  Jv.g. 
51  -  P.  fui.  pass,  celebrandus.  Cic.  Or.  1. 45. 

CELEBRIS?  a,  um,  agg.;  arcaismo  per  Celebris, 


CELEGERI 

celere,  presto,  o  frequente.  Urina  celebra.  Geli 

xix.  h  (  ove  altri  leggono  crebra,  nitri  illecebra) 

CELEGEKI,   dram,  sin.  pi.  2;  Celeqeri,  popolo 

della  Mesia.  PI.  HN.  III. 
CELEJA,    *,    sf    1:    Ké/Hx  ,  Celeja,    cittadella 

Nitrica,  oggi  Cilly  nella  Stiriti  PI.  HN.  III.  2". 
(.kli:j\ms.  a,  uni,  0 

CÉLEJETNSlS  ,   se,  agg.-sost.  da  Celeja  ;  celeja 
no   0   celejese,   di   Celeja,  0  abitante  di  Celeja 
suddetta.  Mur.  lnscr.  1038.  h13. 
C.ELELATES  ,  uni  o  ìum,  sm.  pi.   3;    Celelali 

popolo  della  Liguria.  Liv.  XXXII    29. 
CÈLEKDÈRIS  «  CÈLETNDRIS,  is,  sf.  3;  Celendri, 
città  forte  della  Cilicio,  oggi  Kelnar  o  Palo- 
poli.  Tac.  Ann.  il.  Sf>. 
CÈLENDÈRITIS,  idis,  sf  3 ,  da  Celenderis;  Ce- 
le nd  e  r  i  (  i  d 1' ,  paese  della  Cilieia,  di  cui  Celendri 
era  la  capitale.  PI.  HN.  V.  22. 
(ÈLETSDRIS.  V.  CELENDERIS. 
CELERÀ,  ae,  sf.   1;  Ce  lenii  a,  città  della  Cam- 
pania. V.  .En.  mi.  739. 
CELER,  eris,  ère,  agg.  coni.  5  (aiitieam.  céleris  in 
filili  retto  sing.  di  gen.  m.:  Cato  apud  Prisc.  vii, 
p.  760  Putsch.,  e  célcr  di  gen.  /'..  Liv.  Andr.  apud 
eund.  ib.);  rayù;,  ùxù;,  celere  ,  presto,  veloce, 
rapido.  Celer  reditus  (presto  ritorno)  Cic.  Doni. 
24  -  Nih.il  est   celerius  mente  (non  v'ha  cosa 
più  veloce  della  mente)  Id.  Or.  59  -  Celerriuius 
arnnis  (  fiume  rapidissimo)  Tac.  Ann.  il.  11.  =  2 
Tinsi,  pronto,  vivace ,  sollecito,  diligente.  Ode- 
runt  sedalum  celeres  (chi  è  sollecito  vede  di  mal 
occ/iio  il  pigro;  o  vero  i  caratteri  vivaci  mal  si 
confanno  eoi  pacati  e  tranquilli)   Hor.   Ep.   I.  18. 
89.  r=  3  Celere,  inforza  d'avv.;  prestamente.  PI. 
Cure.  li.  3.  i.   =  4  Coinp.  celerior,  iu«,  e  sup. 
celerrimus,  §  1  (anticam.  anche  celerissimus: 
Emi.  apud  Prisc.  vii,  p.  760  Putsch.) 
CÈLERANDTJS,  a,  uni,  p.  fut.  pass  ,  e 
Cèlèr\>s,  Vis,  p.pr.  alt.  di  celerò. 
cèlèra>ter  e 

CÈLÉRAT1M,  avv.  da  celer;  cel er emente,  con  ce- 
lerità. Acc.  apud  Non.  xi.  33;  Sisenn.apud  eund. 
11.  lui. 
CÉlÈratus,  a,  \im,  pp.  pass,  di  celerò. 
CELERE,  avv.  V.  CELER,  §  3. 
CÉLÉRES,  uni,  sm.  pi.  3;  Celeri,  nome  dato  da 
Romolo  a  trecento  cavalieri,  scelti  per  In  guardia 
della  sua pirsona    Liv.  I.  1" 
CELERINI,  órum,  sm.  pi.  2;  Celerini,  popolo 

ddla  Spagna  citeriore.  PI.  HN.  IH.  3. 
CELÉKIPES,  édis,  agg.  coni.  3,  da  celer  e  pes; 
(jz'j~vjz,  velocipede  ,  agile  dì  piede,  leggiero  al 
torso. Cic  Alt.  IX.  7.  =  8  Rapido,  spedito, pronto 
Celeripes  compendimi).  Aus.  epigr.  141. 
CI  I.I  RiTAS,  alis,  sf.  3,  da  celer;  rxyyTnc,  wzu- 
t»;  ,  celerità,  velocità,  prestezza.  Celeritas  e- 
quorum  —  vencni.  Cic.  Div.  II.  70;  Coti.  2\  ad 
fin.  -  (Javendum  ne....  in  feslinalionibus  su- 
s<  ipiamus  nimias  celerilates  (dobbiamo  guar- 
darti mila  fretta  dallo  accelerare  soverchiamente 
il  passo)  ld.  Off.  I.  36.  =  2  Trasl.  Celeritas 
animorum  (rapidità  del  pensiero )  Id.  Sen.  21 
—  pr.TDceps  dicendi  (profluvio,  torrente  di  pa- 
rdi ■  /  Id.  ilacc.  2n  —  ad  discendum  (prontezza, 
facilita  di  apprendere)  Id.  Acad.  I.  5.  =  3  Cele- 
rilà, dea,  figlia  del  Sole,  nella  sesta  regione 
ilei  lido.  Capali,  i,  p.  16. 
CI  II  111  I  KR  ,  avv.  da  celer:  -y/iu:,  tixiuf,  cele- 
re in  cu  te  ,  veloi ■■f.meiite  ,  i  ii/iidumi  lite.  Sai  cele- 
rilcr  Et,  quidquid  fiat  *alis  hene  (assai  presto  si 
fi  in,  che  >  fi  assai  bene  :  pi  uv.  attribuito  ad/tu- 
ijinti,     Sul.    Aiij,-.  15.  ì  Comp.  celeri us.  CVcv. 

/-''.    li       -  Sup.  celernmc.  de.  l'in.  IL  1ì. 
«Minili  DO,  IBÌa,  sf  -,  lo  stesso  che  celeritas. 
/'..a     Iti!    Ili    \1  ad  fin. 

<  i  ci  mi  SCI  ci     hit  dna   di  coleritar;  alquante 

l'i     I       \m  I    ad   ller.   III.   1.. 
Cll.lliMSCll.I.S,    a,    uni,    agg.    dnn.    di i  Dalai  ; 

alquanto  celere f  alquanto  li  tu  l'use  ni,  p.  mi 
Palai  fa 
«ii.ino  as  Ivi  ..inni  ira ,  "ti  i,  da  Baisi  -> 
/'j.-..  accelerare  affrettare,  far  pretto.  (>- 
lerarc  non  —  Radon  fonai  io  librai  (af- 
frettare il  luminimi    iipu'-o   fugire  in  fretta  nei 

V   /En  \.  609;  i\     ,  .i .  tv     h       impa- 
nar  i  icajai  ■  ■  guniti  prontamente  il  comando) 
PI.  IV. M         i  Assolai,  affrettai  ì    Igrip 
pr  i    ilararc    Lalail     i      '     dt  tperart  al  pm 

i  u     Nini   xii    i  •      '  ale  rare  ad  v  iam 
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alt.  celerans.  Lucr.  i.  387  -  Pp.  pass,  celeratus. 
Anim.  xxxi.  11  -  P  fut.  pass,  celerandus.  Tac. 
Ann.  II.  5. 
CÉLES,  étis,  sm.  3;  v.i'inc,,  cavallo  montato  da  un 
cavaliere.  Celeles  Neptuno  edere  (dare  corse  di 
cavalli  in  onore  di  Nettuno)  Serv.  ad  .En.  vili. 
635.  =  2  Piccolo  naviglio  pressoi  Greci,  lo  stesso 
che  celox  V.  PI.  HN.  vii.  57.  =  3  Celetes  per 
celeres,  que'  trecento  cavalieri  instituiti  da  Ro- 
molo. Tribuni  celetum.  Val  Prob.  p.  1534  Putsch. 
V.  CELERES. 

CÈLÈTÌZONTES  ,  um  ,  sin.  pi.  3,  da  celes,  §  1; 
y.ùrirityvTe;,  dilettanti  di  cavalcare.  PI.HN.xxxi. 
19,  n.  14. 

CELETRUM,  i,  sn.  2;  Cele  Irò,  città  dell'  Illirio  ,1 
della  Macedonia.  Liv.  XXXI.  40. 

CÈLEOIÀ.  V.  CELECSMA. 

CÈLÈUS,  i  (bisill.),  sm.  n.  ;  Ke)eù;,  Celeo,  re  di 
Eleusi,  padre  di  Tritlolemo.  V.  G.  1.  16".. 

CÉLEUSMÀ  o  CÈLECMÀ,  àtis  (e  CÉLEUSMÀ,  ae: 
l'enant.  frita  S.  Mart.  iv.  i23),  sn.  3  (e  f.  2): 
v.ù.ixtapot  0  xe/sopa ,  celeusma  o  celeuma, 
canto  0  grido  de'  rematori.  Mart.  III.  67.  =  2 
Canto  de'vendemiatoi i.  Hicr.  in  Isai.  V.  in. 

CELEUSUS  0  CELEUSUM,  i,  sf.  on.l;  Celeuso, 
città  della  Vindelicia.  Tab.  Peut. 

CELIA,  x,  sf.  t  (voce  spagnuola);  celia,  specie 
di  birra,  bevanda  fermentata.  Oros.  v.  7;  Fior. 
II.  18. 

CELIBARIS.   V.   C.ELIBARIS. 

CELLA,  ae,  sf.  1  (da  celo:  Farr.  LL.  IV.  33  a  med.); 
ànoSnxri  ,  guardaroba ,  dispensa,  conserva  delle 
cose  appai  tenenti  all'uso  ili  famiglia;  onde  cella 
vinaria,  olearia,  farinaria,  pomaria,  lignaria. 
mellaria,  casearia,  etc.  Cato  RR.  13;  Cic.  Sen.  16; 
Pis.  27  in  fin.)  Verr.  IV.  2  —  prompluaria  (per 
ischerzo,  il  carcere)  PI.  Ampli.  1. 1.  4  -  Emere  ali- 
quid  in  cel  Iam  (per  uso  di  famiglia)  Cic.  Verr. 
v.  87.  =  2  Cella,  cameretta, piccola  camera.  Cella 
ostiarii  (stanza  del  portinajo,  porteria)  Pelr. 
Sat.  29.  =  3  Stanza,  canarino  de'bagni.  PI.  Ep. 
V.  5.-4  Casetta  povera,  tugurio.  INI  art.  in.  4s. 
=:  5  Cappella  di  un  tempio.  \  itr.  ni.  1.  =  6  £ 
talora  il  tempio  stesso.  Armalos  in  cella  Con- 
cordia? (nel  tempio  della  Concordia)  inclusit. 
Cic.  Phil.  in.  12.  =  7  Cella  columbarum  (co- 
lombaja ,  0  buco  della  colombaja)  Col.  Vili.  8  - 
Apum  cellae  (gli  alveari  delle  pecchie)  PI.  UN. 
XI.  10. 

CELLAE,  5 rum,  sf.pl.  1,  Cella,  borgo  d'Africa, 
nella  Bizacena.   Anton.  Itin. 

CELLÀRÀRÌUS,  li,  sin.  2,  da  cella  o  cellarium  ; 
cellerario.  Ulp.  Dip;  xxxm.  7.  12.  V.  CEL- 
LARICS,  ii,  di  più  sicura  lezione) 

CELLÀRÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  cella  (sott.  ancillaj;  ra- 
f/i'n,  donna  da  servizio.  PI.  Mil.  in.  1.  102. 

ci  ci.Mlll  >sis,  se,  agg.  com.  3,  da  cellarium; 
spettante  alla  dispensa.  Species  cellarienses  (i 
viveri  che  sano  riposti  nella  dispensa)  Cod.  TI). 
XI.  28.  16. 

CELLARÌÒLCM,  \,sn.  2,  dim.  di  cellarium  ;  pic- 
cola dispensa  0  credenza.  Uier.  ad  Jov.  II.  29. 

CELLÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  cella,  §  7  ;  di  co- 
lombaja. Columbi  cellares.  Coli.  vili.  8. 

CELLÀRÌTÀ  ,  a',  S'm.  1,  da  cella  o  cellarium;  so- 
praintendeiite  alla  dispensa.  Cass.  Var.  x.  2S. 

CELLARIUM,  li,  Sn.  2,  da  cella;  óttoSiìxiov  ,  ra- 
uziov,  guardaroba,  dispensa,  conserva.  Scìdv. 
Dìg.  xxxii.  1.  39.  -^  2  In  pi.  per  meton.,  i  viveri 
riposti  nella  dispensa  (eccello  il  pane)  Cod.  'III. 
I.  1(1.  3.  =  3  A  ccllariis  scrvus;  servo  che  lui  In 
curadilla  dispensa, dispensiere.  Mur.  lnscr.  903.1. 

CELLÀRÌI'S,  a,  um,  agg.  da  cella;  spellante  alla 
dispensa.  Savina  cella  ria.  /'/.  Mil.  111.  2.  31. 

CELI.ARÌl'S,  ii,  sm,  2,  da  cella  (soli,  servus); 
Tup.iy.i,  dispensiere,  credenziere.  Col.  xi.  1;  Mur. 
lnscr.  925.  '■. 

CEI.lAtio,  ónis,  sf.  3,  da  cella;  appartamento, 
fuga  di  più  celle  n  pitcolc  stanze.  Pelr.  fragm. 
Traj,'.  '.'  Burnì. 

ci  CI  10  Soia,  sm.  t,  da  cella;  lo  stesso  c/iccclla- 
iìiis,  dispensiere.  Croi.  lnscr.  rM.  10: 

CELLO,  is.  V.  cei.SIS,  ',  1 

CELLULA,   B,  sf,  1  ,  dim.  (/1  Cella;  ce  II  e  t  In  ,  pie 

cola  celta  0  starnai  Tari  limi.  li.    i.  ih.         2 

Stanzetta  da  bugni.  Cass.  Vai'     \i     i.  3  Cel- 

letta   o   cameretta  di  claustrali.    Bnood.   Pan. 

Thaod, 

ni  i  vms  ,  i ,  sm.  ?.,  da  oellula;  monaco  che 

rive  in  un' ampi  sin  lilla.   Sul.  Ep.  I\ 


■  rapid  ini-  a'  I         l.uin.p    iv 

.mi  eonaonara  ■•■•■  -'   <  affrettano  </<  CELMIB,  is,  oCBLKQs,  e  •"".   fa  ?■;  ('elmi  « 

a   il  Imi,  „t,,,i,     Ah      M  '.  /'  pi]      Celino,  nulricalore  di  Giove..  Ov.  Mei.  IV,  Il   1 
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CELO,  as,  avi,  Slum,  are,  tilt.  1;  ir.o/.^nreo,  v.p'j- 
rroj,  'i a.-ib-j.t>ia  ,  celare,  nascondere,  occultare. 
Celare  vultum  manibus.  Ov.  Mei.  iv.  681  —.  la 
lenebris  (appiattarsi  tra  l'ombre)  \' .  Aiti.  IX. 
42">  —  annos  elegaatia  (nascondere  i  suoi  anni 
colf  attillatura )  Pli.edr.  li.  2  —  culpnm.  Ov. 
Mei.  ii.  37  =  penuria.  Tibull.  i.  9.  s  —  iras 
(disimulare  la  collera)  Ter.  ilecyr.  II.  2.  11  - 
Sol,  diem  <|ui  proinis  et  celas  (che  ci  arrechi 
il  giorno  e  lo  rilogli)  Hor.  Carni,  saec.  9  -  Gau- 
dia  prodentem  valium  celare  (mascherare  il 
volto  in  guisa  che  non  ne  trasparisca  la  gioja) 
Id.  Sat.  li.  ;,.  iii4  =  2  Guardare  il  secreto,  ser- 
bare il  silenzio,  tacere.  Pra?ccpla  canam,  cela- 
bilur  auctor  (si  tacerà  l'autore)  ld.  ib.  4.  Il  - 
Celare  senlenliam  (non  dire  il  suo  parere  ,  te- 
nerlo in  petto  )  Cic.  Fani.  mi.  6  —  commissa 
(serbare  il  secreto)  Juv.  XV.  19.  =  3  Lasciare 
ncir  ignoranza.  Celare  emplores  (abbagliare  i 
compratori  coprendo  loro  i  vizj  della  cosa  ven- 
duta) Cic  Off  ni.  13.  57  -  Non  est  de  ilio  ve- 
neno  celala  maler(7a  madre  non  ignorò  quell'av- 
velenamento) ld.  Cluent.  66  -  Debes  existimare 
te  iiiaviinis  de  rebus  a  fratre  esse  cclatum 
(che  tuo  fratello  ti  abbia  lascialo  all'oscuro  in- 
torno a  cose  di  grandissima  importanza)  ld.  Fani. 
V.  2.  =  4  Sottrarsi,  sfugire.  Si  te  interemissct, 
Jovis  numen  nunquam  celare  potuisset  (non 
avrebbe  giammai  potuto  sfugire  la  potenza  di 
Giove)  Id.  Dejot.  6  -  Non  poleram  meos  celare 
parenles  (non  poteva  sottrarmi  a' miei  genitori ) 
Ov.  ller.  xvm.  13.  —  5  Pass,  celor,  §  2  -  P.pr. 
alt.  celans.  Nep.  Dal.  5-  Pp.pass.  celatus.  Svet. 
Calig.  Il  -  P.  fut.  pass,  celandus.  Just.  XXIV.  3. 
CELO,  ònis,  o  CELÒiMS,  is,  sf.  3;  lancia,  barchetta 

al  servizio  di  grossa  nave.  lsid.  Orig.  XIX.  1. 
CELOX,  oc  is,  sf.  3,  Y.O.ric.,  piccolo  naviglio  leggiero, 
brigantino.  Liv.  XXL  17.  —  2  Trasl.  e  per  celia. 
Onusta  celox  (ventre  ben  pieno)  PI.  Psend.  V. 
2.  12.  =  3  Aggeli,  veloce,  pronto.  Operam  cc- 
locem  milii  date.  ld.  Pam.  ili.  1.  W. 
CELSA,  ae,  sf.  1;  Celsa,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese,  oggi  A'elsa.  Mionnet  Descr.  des  mé- 
d  a  iti.  T.  1,  p.  38.   =  2  Celsa,  nome  latino  del 
sicomoro.  Gloss.  lsid. 
CELSE,  <w>.  da  celsus;  ùipJiVic,  eccelsamente, 
inailo.  Slat.  Silv.  ni.  3    145.  =  2  Comp.  Cel- 
sius. Claud.  in  Eutrop.  1. 387. 
CELSENSES,  inni,  sin.  pi.  3,  da  (elsa,  §  1;  Celsesi, 

gli  abitatori  di  Celsa  0  Xelsa.  PI.  IÌN  in.  4. 
CELSÌTAS?  àtis,  sf.  3,  da  celsus;  altezza.  Cic.  OH'. 
III.  5  (ma  quivi  parecchi  leggono  exce!silas  V.) 
CELSÌtCDO,  Tnis,  sf.  3,  da  celsus;  tyoc,  celsi- 
tudine, altezza.  Prisc.  =  2  Alla  taglia  o  sta- 
tura. Cclsiludo  corporis.  Veli.  11.  9i.  =  3  Cel- 
situdine (oggi  altezza),  titolo  che  (lavasi  ne- 
gli ultimi  tempi  dell'impero  al  prefetto  del  pre- 
torio e  ad  altre  dignità.  Cod.  Tli.  vi.  26.  18  ; 
vili.  5.  23. 
CELSUS,  a,  um,  agg.  (propr.  pp.  pass,  dell'  anti- 
chissimo e  dis.  cello,  is,  come  cxcelsus  da  ex- 
cello); ù'pYiìòc,  eccelso,  alto,  elevato.  Apcnni- 
nus  celsus  (  l'alto  Apennino  )  Hor.  Epod.  XVI. 
29-  Deus  bomines  celsos  et  ereclos  constiluit 
(Dio  ha  fullo  l'uomo  ritto  in  sulla  persona  e 
colla  faccia  rivolta  al  cielo)  Cic.  NI).  11.  56  - 
E  Celso  vertice  inontis  {dalla  sommità  dei 
monte.  )  V.  A\,n.  vii.  23.  =  2  Trasl.  orgoglioso, 
sublime,  fiero,  (elsi  in  pi  .eli  mn  vaduot  (si 
avanzano  fieri  alla  pugna  )  Liv.  vii.  16  -  Vii' 
celsus  ,  et  omnia  parva  ducens  (  uomo  al- 
tero e  superiore  ad  ogni  umana  vicenda)  Cic. 
l'usi-,  v.  14 -Celsus  mente  (di  mente  sublime  ) 
Sii.  XVI.  1SS  —  senalus  (l'orgoglioso  semita  ) 
ìli.  IX.  23  -  Celsiores  viri  (  personaggi  costituiti 
in  maggiore  dignità)  Cod.  Th.  i.  11.  '.'..  -  '.\ 
Comp.  cclsiur  ,  §  2  -  Sup.  colsissimus.  Cic. 
Siili.  !. 
CELSUS,  i,  sm.  2;  Celso  (  Aulo  Cornelio),  me- 
dico celeberrimo.  Ouinl.  XII.  11. 
CELTjB,  àriini,  sm.  pi.  1;  Ke'/ryi,  Celti,  popolo 
della  Gallio  centrale,  che  du  essi  fu  poi  della 
Celtica.  I  a's  IKi.  1  1  ;  Mela  111.  2. 
CELTI ANUS,  n,  uni,  agg.  da  Celili,  §  l\  celti a- 
no,  dì  Celti  nella  lìetica.  Mionnet  Desor.  des 
iiii'dnill.  Supplém,  T.  1,  p.  21, 
ci  inni  h  (0  «il  tini  iics  Canili,  xxxix.  17  ), 
rra,  rumi,  agg.-sosi.  da  Ce  liberi  a;  KciW/Sn/wt, 
celli  b ero,  dì  Celtiberia  0  abitante  della  Calli  ■ 
boria   V   Max.  \.  1,  n.  5:  Caif,  BC,  1.  38. 

CI  II  liti  lll\,    :r,    sf   1;    Celtiberia  ,  provincia 

tiitln  Spagna  Tarragonese.  Cic  Phil,  xi,  s, 


CELTIBERICUS 

CELTIBERÌCUS,  a,  «in,  agg.  da  Celliberia;  cel- 
tiberico,  celtibero,  di  Celliberia.  Cclliberi- 
cuin  belluni.  V.  Max.  in.  2,  n.  21. 

CELTÌCE,  avv.  rf</celticus;  alla  maniera  dei  Celli. 
Sulp.  Sev.  Dial    i.  11. 

CEETICUS,  a,  uni,  (»(/</.  da  Cella;;  vellico,  de' 
Celli.  Gallia  Celtica.  PI.  HN.  iv.  3i  -  Cellicum 
proiiionloriuin  (promontorio  celtico,  oggi  cupo 
di  Finister  re  )  Mela  ni.  1.  =  9  Celtici, 
orura,  in  fona  dis:n.pl.  2;  i  Celtici,  popolo 
della  Spagna,  presso  la  Lusilania.  PI.  HM.  ili.  3. 

CELTIS,  is,  sf.  :>;  celti,  albero  africano  del  gelare 
di' lati.  PI.  HN.  Xin.  :i2.  ==  2  Bulino  o  scalpel- 
lino da  intagliare  sulla  pietra  ;  y/.vysìov.  Gloss. 
Philox.  -  Quis  ni i li i  del,  ul  (sermoues  mei) 
celle  sculpanlur  in  silice?  Vulg.  Job.  xix.  21. 
=  3  Celli,  città  della  Spagna  Jìelica  ,  oggi 
Puebla  de  los  e nfa n  l e s.  V.  CELTIANUS. 

GEMA  o  CEMMA,  a?,  sf.  1;  Ke',a,u«vov  ó'po;  (Stia!).), 
Cerna  o  Cemma,  montagna  delle  Alpi,  da  cui 
sorge  il  fiume  Varo.  PI.  HN.  III.  4  (ed.  Hard.) 

CÈMÉNÈLENS1S,  se,  a<7</.  cow.  li,  da  Cemenclium; 
cerne  nel ese,  di  Cemcnelio.  Kabr.  Inscr.  620, 
n.   168. 

CÉMÉNÉLÌUM,  ii,  sn.  2;  Cemenelio,  città  di- 
strutta presso  Aizza,  sul  Faro.  PI.  UN.  in.  7. 

CEMMÈNICE,  es,  sf.  1,  </a  Cenima  o  Cerna;  Ce»j- 
menice,  cantone  della  Gallia  Narbonese,  oggi  il 
yivares e.  Avien.  Or.  mar.  615. 

CEMPSI,  órum,  sm.  pi.  2;  Kejjt^o't,  Cempsi  o 
Cenisi,  popolo  a1  piedi  de'  Pirenei.  Prisc.  Pe- 
rieg.  336. 

CEMUS  o  CESIOS,  i,  sm.  2;  z»uóf,  cerno,  pianta 
sconosciuta,  forse  la  stessa  che  leonlopodion 
(pie  di  leone)  PI.  UN.  XXVII.  35. 

CENA,  e  deriv.  V.  COENA. 

CÈNJEUM,  i,  sn.  2;  Ceneo,  promontorio  dell'isola 
d'Eubea.  Liv.  XVII.  9. 

CÈN.*X'S,  i,  sm.  2;  Krjvaìos,  ceneo,  epitelo  di 
Giove  dal  promontorio  suddetto,  ove  Ercole  avea- 
gli  eretto  un  altare.  Ov.  Met.  IX.  136. 

CENCHR.E  o  CENCHRE.E,  ani  ni,  sf.  pi.  1,  Ksy- 
X.oaì  o  liiyyptat,  Cenere  o  Cencrea,  città  del 
Peloponneso,  presso  Corinto,  e  porlo  della  stessa 
Corinto.  Ov.  Tiist.  I.  10.  9;  Vulg.  Act.  xvm.  18. 

CENCHR.*US,  a,  um,  agg.  da  Cenchrae;  Key- 
ypcàoi,  cencreo  ,  di  Cenere  o  Corinto.  Cen- 
chraeaeque  manus  (  ed  i  drappelli  de'  Corinti  ) 
Slat.  Th.  iv.  6n. 

CENCHRAMIS,  ìdis,  sm.  3;  Cencramide,  insigne 
statuario.  PI.  HN.  XXXIV.  8.  =  2  Nome  di  un 
uccello  sconosciuto  ;  y.eyxpafùs-  Id.  ib.  x.  23.  = 
3  Cenchramides  (y.iy/_pxp.ià'c<;)  ;  »  granelli  del 
fico.  Id.  ib.  xv.  19. 

CENCHRÈ.*,  àrum.  V.  CENCHR/E. 

CÉNCHREIS,  idis,  sf.  3;  KzyxpvU,  Cencreide  o 
Ceneri,  moglie  di  Cinira  e  madre  di  Mirra.  II  y  g. 
fab.  58.  =  2  Cencreide,  isola  del  mare  Egeo 
PI.  HN.  iv.  19.  a 

CENCHRIS,  Idis,  sf.  3;  r.zyy_pì;,  cencride,  uc- 
cello del  genere  degli  spai-vieri.  PI.  HN.  x.  73. 
*=  2  Cenchris,  is,  sf.  o  m.  3;  cenerò,  sorta  di 
serpente  col  ventre  screziato  di  piccolissime  mac- 
thie.  Jd.  ib.  xx.  90,-  Lue.  IX.  712. 

CENCHRITES  o  CENCHRÌTIS,  ae,  sm.  1;  xsy-yji- 
T»f,  >t'3o;,  cencrite  ,  pietra  preziosa,  mac- 
chiata come  di  sparsi  granelli  di  miglio.  PI.  HN. 

XXVII.   73. 

CENCHRIUS,  li,  sm.  2;  Kiyypioe,  Cencrio,  fiu- 
me della  Jon'a.  Tac.  Ann.  m.  61. 

CENCHROS,  i,  sm.  2;  v.iyypof,  sencro,  diamante 
della  grossezza  del  miglio.  PI.  UN.  xxxvn.  15. 

CENDEB^EUS,  i,  sm.  2;  Cendebeo,  duce  supremo 
delle  forze  di  terra  e  di  mare  del  re  Antioco  con- 
trai Macabei.  Vulg.  Mach.  I.  15.  38. 

CENDEVÌA  (  palus),  sf.  ;  Cendevia,  palude  ai 
piedi  del  monte  Carmelo.  PI.  HN.  v.  19. 

CENERETH  e  CENEROTH,  sm.  e  f.  indecl.;  Ce- 
nereth  e  Ceneroth,  seno  di  mare  e  città  ai 
confini  della  Giudea,  da  poi  delta  Tiberiade 
in  onore  dell'imp.  Tiberio.  Vulg.  Num.xxxiv.il; 
Reg.  ni.  15.  20. 

CÉNÉTÀ,  ae,  sf.  1;  Ceneta  ora  Ceneda,  città 
dell'alta  Italia  tra  la  Piave  e  la  Livenza.  Ve- 
nant.  Vila  S.  Mart.  iv.  767. 

CÈNÉTÀNUS,  a,  um,  e 

CÉNÉTENSIS,  se,  agg.  da  Cenela;  cenetese  o 
cenedese,  di  Ceneda.  Grut.  Inscr.  228.  8;  Paul. 
Diac.  Hist.  Langob.  v.  27. 

CENEZ.EI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cenezei,  popolo  nel 
paese  di  Canaan.  Vulg.  Gen.  xv.  io. 
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CENI,  sm.  indecl.;  Ceni,  paese  de'Cinei.  Vulg. 
Heg.  I.  30.  29.  V.  CIN/EUS. 

CENIMAGNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cenim  agni,  po- 
polo della  Brilannia.  Ca'S.  BG.  IH.  21. 

CÈNINÀ,  CÈNÌNENSIS,  eie.  V.  CANINA,  eie. 

CENNESSERI,  órum,  sm.pl.  2;  Cennesseri,  po- 
polo dell'Arabia  Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 

CENO,  ónis,  sf.  3;  Cenone,  città  de'  foisei.  Liv. 
il.  63. 

CENÒmXni  o  CENÒmani,  órum,  sm.  pi.  2;  Re- 
vocavo!, Cenoinanì,  popolo  che  abitò  da  prima 
la  Gallia  Lionese,  poi,  passalo  in  Italia,  occupò 
quelle  contrade  al  di  là  del  Po,  ove  sono  Cremona, 
Brescia,  Verona,  Bergamo,  Mantova,  ecc.  Liv. 
v.  33;  PI.  HN.  III.  23. 

CÈNÒTÀPHÌÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  cenotapliium; 
piccolo  cenotafio.  Mur.  Inscr.  1709.  io. 

CÈNÓTÀPHÌCM,  ii,  sn.  2;  xsvoTapcev,  cenotafio, 
monumento ,  sepolcro  vuoto,  eretto  in  onore  di 
gualche,  defunto    Ulp.  Dig.  IX.  7.  6. 

Ceinsendus,  a,  um,/).  fut.  pass,  di  censeo. 

CENSENNIA,  ae,  sf.  1  ;  Censennia,  città  del  San - 
nio.  Liv.  IX.  44. 

Censens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  censeo. 

CENSEO,  es,  ui,  censura  (  raram.  censitum), 
ere,  alt.  2  ;  vopi'Qxt,  oliy.au,  stimare,  giudicare, 
essere  di  parere.  Amanles  advertunt  graviler, 
qua?  non  censeas  (prestano  scria  attenzione  a 
cose,  cui  tu  non  penseresti  mai  )  Ter.  Heaut. 
ni.  3.  9  -  Treviros  vites',  censeo  (stimo  che 
tu  debba  evitare  i  Treviri)  Cic.  Fam.  VII.  13- 
Cives  civibus  parcere,  acquum  censebat  (.s/i 
mova  giusto)  Nep.  Thrasyb.  2.  =  2  Nelle  ri- 
sposte esprime  approvazione.  Rus  ibo  — censeo 
(a?idrò  in  villa-  Tarai  bene;  ottimamente)  Ter. 
Eun.  ii.  l.  9.  =  3  In  ispecie  dicesi  di  chi  espri- 
me il  suo  sentimento  in  una  publica  adunanza 
De  ea  re  ita  censeo  (intorno  a  ciò  ecco  il  mio 
sentimento)  Cic.  Phil.  in.  15  -  Erant  sententiae 
quae  castra  oppugnanda  censerenl  (eranvi  di 
quelli  i  quali  opinavano  che  si  dovesse  assalire 
il  campoì  Caes.  BC.  II.  SO  -  Ne  e  quoquam  re 
perlo,  qui  censere  aliquid  auderet  (che  osasse 
dire  il  suo  parere)  Svet.  Caes.  20.  =  4  Deere 
tare,  deliberare.  Senatus  censuit,  uti  eie.  (il 
senato  decretò,  che  ecc.)  Caes.  BG.  I.  35  -Aram 
Clemenliae  censuere  (deliberarono  doversi  eri- 
gere un'  ara  alla  Clemenza)  Tac.  Ann.  IV.  74 
=  5  Mettere  a  censo  o  a  ruolo,  registrare,  alli- 
brare (  in  questo  sign.  usato  per  lo  più.  a  forma 
di  deponente)  Censores  populi  familias  pecu- 
niasque  censento  (facciano  il  censo  delle  fa- 
miglie e  dei  beni  del  popolo)  Cic.  Leg.  ili.  3- 
Censeri  capite  (essere,  registrato  pel  solo  testa- 
tico) Sen.  Benef.  vii.  8  -  Est  inter  comites 
censa  suas  (l'ha  posta  nel  numero  delle  sue 
compagne)  Ov.  Pont.  i.  2.  139  -  Census  es  man 
cipia  Amyntae  (hai  portato  gli  schiavi  di  Aminta 
sull'asse  delle  tue  facoltà)  Cic.  Flacc.  32.  =:  6 
In  generale,  valutare,  apprezzare,  calcolare.  Si 
censenda  res  sit,  utrum  pluris  aestimemus  pe- 
cuniam  Pyrrhi,  an  continentiam  Fabricii?  (se 
si  dovesse  mettere  a  calcolo  la  quislione,  se  debba 
farsi  maggiore  stima  della  ricchezza  di  Pirro, 
o  della  continenza  di  Fabricio?)  Id.  Parad.  vi. 
2.  =  7  Stabilire,  prescrivere.  Fines  censere 
dolendi  (assegnar  limiti  al  dolore)  Slat.  Silv.  v. 
5.  60.  =  8  Passivam.  essere  stimato,  rinomato, 
celebre.  Eratoslhenes  multiplici  doctrina  cen- 
sebalur  [era  slimato  per  la  sua  vasta  erudizio- 
ne) Svet.  Gramm.  io  -  Non  vitibus  tantum  cen- 
seri  Chium,  sed  eie.  (non  è  soltanto  famosa 
Chio  pe'suoi  vini,  ma  ecc.)  PI.  HN.  xxxvi.  4,  n  2. 
=  9  Usato  talora  in  cambio  di  succenseo, 
montare  in  colera,  adirarsi.  Varr.  apud  Non. 
IV.  88.  =  10  Pass,  censeor,  §  8  -  P.  pr.  alt. 
censens.  Tac.  Ann.  xiv.  H2-Pp.  dep.  census. 
Hor.  AP.  387;  e  pass,  census  e  censitus.  Cic. 
Arch.  5;  Cod.  Just,  passim  -  P.  fut.  pass,  cen- 
sendus,  §  6. 
CENSÈOR,  éris,  census  sum,  eri,  dep.  1.  V.  CEN- 
SEO, §  5. 
CENSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  censeo;  valutazione.  Cen- 
sionem  facere  (determinare  il  valore  di  alcuna 
cosa)  PI.  Trin.  il.  4. 12.  =  2  Estimo,  censo,  ri- 
parto delle  imposte.  Censio  Servii  Tullii  (censo 
instituito  da  Servio  Tullio)  Geli.  x.  28  —  capi- 
tis  (tassa  personale,  testatico)  ld.  xvi.  io.  ==  3 
Castigo,  punizione  inflitta  dal  censore.  Censio- 
nem  facere  (imporre  la  multa  a  un  cavalliere) 
Paul,  ex  Festo.  Censio  bastona  (multa  mili- 
tare) Id.    —   bubula  (amenda    da  scontarsi  a 
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colpi  di  nervo  di  bue;  staffilale)  PI.  Aul.  IV.  1. 
15-  =r,4  Parere,  opinione,  lsid.  Orig.  XIII.  9.  = 
5  Decisione,  sentenza.  Varr.  LL.  iv.  14. 

CENSITIO,  ónis,  sf.  3,  da  censeo;  censuazione, 
estimo,  catasto,  registro  dei  beni  slabili.  Front, 
de  col.  p.  1Ì6  Goes.  =  2  E  la  gravezza  imposta, 
secondo  l'estimo,  ai  medesimi.  Spart.  Pescenn. 
Nigr.  7  in  fin. 

CENSITOR,  óris,  sm.  3,  da  censeo;  colui  ch'eserci- 
tava straordinariamente  nelle  provincie  Voffizio 
di  censore,  e  che  ogni  quinquennio  rinovava  l'e- 
stimo delle  possessioni .  Grut.  Inscr.  417.  5  ;  Ulp. 
Dig.  L.  15.  40.  ==  2  Trovasi  anche  in  sign.  di 
agrimensore.  Gloss.  Isid. 

Censìtus,  a,  xim,pp.  pass,  di  censeo. 

CENSOR,  óris,  sm.  3,  da  censeo;  TipriThc,  cen- 
sore, magistrato  romano  che  faceva  la  numera- 
zione dei  cittadini  e  la  stima  dei  loro  beni.  Liv. 
xxvn.  11.  —  2  Trasl.  censore,  correttore  del 
costume.  Cic.  Crei.  2.  =  3  E  censore  letterario, 
critico.  Hor.  Ep.  n.  2.  109. 

CENSÒRINCS,  i,  sm.  2;  Censorino,  cognome  ro- 
mano nella  gente  Marcia.  Liv.  xv.  17.  —  2  Cen- 
sorino (Appio  Claudio),  proclamato  impera- 
tore a' tempi  di  Valeriana,  ed  ucciso  poco  ap- 
presso da  quegli  stessi  che  l'avevano  eletto.  Tre- 
bell.  xxx  Tir.  33.  =  3  Nome  di  un  celebre  gra- 
matico ,  autore  del  libro  De  die  natali,  o  sia 
dell'umana  origine.  Prisc.  I,  p.  544  Putsch.;  Sid. 
ep.  ad  Polem.  praefixa  carni,  li. 

CENSÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  censor;  rip.vTir.0;, 
censorio,  di  censore,  spettante  a  censore.  Vir 
censorius  (chi  era  stalo  censore)  Censoria  ani- 
madversio  ( la  correzione  de' censori)  Cic.  Or. 
il.  89  -  Censorium  funus  (funerale  da  censore) 
Tac.  Ann.  iv.  15  —  opus  (o/fizio  del  censore; 
pena  inflitta  dal  censore  ;  azione  meritevole  di 
censura  o  biasimo)  Col.  XII  praef.;  Svet.  Caes. 
41;  Geli.  xiv.  7  circa  med.  -  Censoria  nota 
(nota,  marca  d'infamia)  Liv.  vii.  15  -  Censoria; 
tabulac  (registri  de'  censori)   Cic.  Calli,  i.  6.  = 

2  Trasl.  grave,  severo.  Censoria  gravitas.  Id. 
Ccel.  15  —  lima  (irilica  severa)  Mart.  v.  80.  = 

3  Censorius  dies;  il  giorno  del  giudizio  estremo. 
Grut.  Inscr.  1052.  8  (appartenendo  però  questa 
iscrizione  al  secolo  xv,  niun  conto  dee  farsi  della 
sua  autorità) 

CENSÙÀLIS,  le,  agg.  com.  3  ,  da  census,-  cen- 
suale,  spettante  al  censo.  Censualia  vincula 
(pene  censuali)  Ulp.  Dig.  L.  15.  4.  =  2  Cen- 
suales,  ium,  in  forza  di  sm.  pi.  3  ;  i publici  scri- 
vani che  formavano  i  registri  del  censo.  Capitol. 
Gord.  12.  =  3  E  talora  i  registri  s lessi.  Tert. 
Apolog.  19. 

CENSCÀRÌI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  census;  cen- 
suarii,  que'  che  pagano  al  padrone  del  fondo  il 
censo,  cioè  un' annua  prestazione .  Cod.  Just.  IX. 
49.  7  (Nel  codice  Teodosiano  (ix.  42.  7),  ove  si 
riporta  la  stessa  legge,  trovasi  più  rettamente 
casarii.  V   CASAR1US) 

Censùi,  perf  di  censeo 

CENSUM ,  i  (  Cic.  fragm.  apud  Non.  in.  76 )  V. 
CENSUS,  us. 

CENSURA,  ae,  sf.  1,  da  censeo;  Tifr/m**)  «p^i, 
censura,  dignità  e  offizio  del  censore.  Censu- 
ram  agere  —  gerere  —  Censura  fungi  (eser- 
citare la  censura,  essere  censore)  Ov.  Fast.  vi. 
647;  Svet.  Claud.  16;  Geli.  XVI.  8.  =  2  Cen- 
sura, giudizio,  esame.  Quorum  censura  (del 
cui  giudizio)  musa  superba  mea  est.  Ov.  Rem. 
am.  362  -  Facere  censuram  de  ingenio  etscriplis 
alicujus  (giudicare  il  talento  e  gli  scritti  di  al- 
cuno) Geli  xii.  2  —  vini  (fare  l'assaggio  del 
vino)  PI.  HN.  xiv.  8,  n.  8  -  Dat  veniam  cor- 
vis,  vexat  censura  columbas  (la  censura  ri- 
sparmia i  corvi  e  perseguita  le  colombe,  o  sia  le 
azioni  de'  malvagi  passano  inosservate ,  quelle  de' 
buoni  soggiacciono  a  rigoroso  sindacalo)  Juv. 
il.  63.  =  3  Gravità,  severità.  Non  posse  l'erre 
censuram  parentis  (non  poter  sopportare  il  so- 
praciglio del  genitore)  Treb.  in  Gallien.  3  - 
Mores  propensiores  ad  censuram  (costumi  più 
inchinevoli  alla  severità)  Vulcat.  Gallic.  Avid. 
Cass.  13. 

Cei\stjs,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  censeo. 

CENSUS,  us,  o  CENSUM,  i,  sm.  ',,  o  n.  2  ,  da 
censeo,  riuvpy.,  àjToypayyj ,  cetiso,  numera- 
zione de' cittadini  ed  estimo  de'loro  beni,  che  face- 
vasi  dal  censore.  Censum  censeréj  agerc,  facere, 
habere.  Liv.  xliii.  li;  Svet.  Aug.  27;  Geli.  x. 
28;  Cic.  Verr.  iv.  26.  =  2  Censura  habere,  si- 
gnifica talvolta  numerare,  computare.  Eorum  qui 
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domimi  redierunt,  censu  tubilo,  reperlus  csl 
eie.  (fattosi  il  computo  di  quei  che  ritornarono 
alle  loro  case,  si  e  (rosato  ecc.)  CtBS.  BG.  1.  29. 
=r  3  II  libro  del  censo,  il  registro  dell'estimo. 
Census  el  monumenta  publica  poliora  testi- 
bus  esse  Senatus  ce  usui  l  (decretò  il  Senato  che  i 
libri  del  censo  ed  i  publici  monumenti  fossero  da 
preferirsi  ad  ogni  altra  testimonianza)  Marceli. 
Dig.  xxii.  3.  li)  —  Quindi  In  ceusuin  deferre, 
relerre  {far  inscrivere  ne' libri  censorj  qualche 
sua  facoltà,  o  comprendere  nella  dichiarazione 
de1  proprj  beni  qualche  altra  cosa)  Ulp.  Dig.  L. 
15.  i ,-  Liv.  \xxix.  hi  —  irrepere  (entrare  di 
soppiatto  tra  i  cittadini,  usurparne  il  titolo)  Cic. 
Balb.  2  -  Superorum  in  censuni  relerre  (met- 
tere  nel  numero  degli  dei)  Arnob.  V.  li-  =  4 
Gli  averi,  le  facoltà,  il  patrimonio  di  ciascun 
cittadino.  Homo  sine  bollore,  sine  censu  (senza 
considerazione,  senza  beni  di  fortuna)  Cic.  Flaec. 
22  -  dal  census  bonores,  Census  amicitias  (le 
ricchezze  si  fanno  scala  agli  onori,  procacciano 
le  amicizie)  Ov.  Fast.  I  217  -  Census  senalo- 
rius  (il  patrimonio  di  un  senatore,  che  non  poteva 
essere  minore  di  800,00\l  sesterzi)  Svet.  Aug.  n 
—  equeslris  (quello  di  un  coralliere,  di  iuO,OHO) 
Hor.  Ep.  i.  l.  57.  =  5  Trasl.  .Etberis  census 
(  i  tesori,  le  dovizie  del  cielo  )  Manil.  I.  12  -  Cen- 
sus oris  (il  tesoro  dell  eloquenza,  la  ricchezza 
della  parola)  Id.  ib.  742. 

CENTACRECM,  i,  CENTAURÌON,  ìi,  o  CEN- 
TACREÀ  ,  a;,  sn.  1,  o  f.  1  ;  xsVTXUpsìov,  xsv- 
rauptov  o  xìi/Txupiix,  cent  aurea  o  centu- 
ria, pianta  nota.  PI.  HN.  XXV.  30;  V.  G.  IV. 
270;  Apul.  Ilerb.  3.. 

CENTACREUS  o  CENTAURÌCUS,  a,  um,  agg 
da  Cenlaurus,  xsvraupsto;,  xtvTaupixòs,  di  Cen- 
tauro, de'  Centauri,  spettante  a?  Centauri.  Hor 
Od.  i.  18.  8;  Slat.  Achill.  I   266. 

CENTAURIS,  idis,  sf  3;  xsvTawpi;,  eenlauride, 
specie  di  centaurea.  PI.  UN.  Ur.  32. 

CE.YTAl  RÒMÀCHÌÀ ,  a;,  sf.  1;  xivTjtupo.uajM'x, 
centauro  machia,  combattimento  da' Centauri 

0  coi  Centauri.  PI.  Cure.  a.  ili,  v.  75. 
CENTAURUS,   i,sm.  2;   Kévraupo;,    Centauro, 

mostro  favoloso,  mezzo  uomo  e  mezzo  cavallo. 
V.  .Cu  vii.  '."i.  —  ì  Centauro,  costellazione, 
altr.  Sagittario.  Hyg.  Astr.  II.  33;  Manil  l. 
(OS.  =r  3  Ceti  tauro ,  nome  di  nave,  dai  Greci 
detta  Souxj'yTaupOs,  d'onde  il  nome  Buccntoro 
dato  al  dorato  naviglio  de'  Veneziani.  V.  /Eli.  v. 
122.  =  4  Fu  pure  cos'i  chiamata  l'erba  centau- 
rea da  Lucrezio:  II.  ino.  V.  CENTACRECM. 

i.i.MiMius  (fistula  ),  agg.-sost.  f:  xévznuz , 
tenta,  strumento  veterinario,  volg.  il  trequarti. 
Veg.  Voler,  i.  13. 

CEN'ltNi,  x,  sf.  I.   V.  CKNTENC8,  §  5. 

CENTEN ìàRIL'S,  a,  um ,  agg  da  cenlum;  sxxto- 
"o-:,  centenario,  di  cento,  che  contiene  cento. 
Centenaria  pondera  (peso  di  cento  libbre)  PI. 
UN'.  \  il.  19  —  nctas  (età  di  cent'anni )  Hier.  op. 

10,  n.  !  -  Centenari*  rosai  (rose  di  cento  foglie) 
Tert.  Cor.  mil.  li  -  Cenlenarius  lilicrlus  (che 
possiede  centomila  seslerzj)  Ulp.  Dig.  1XXVII. 
1 1. 16;  Juslin.  lnsl.  in.  «.  2  -  (Centenaria!  OdBUE 

Une  per  le  quali  non  potevasi  spendere  più  di 
cento  alti)  'l'eri.  Apolog,  7.  =  2  Cenlenarii, 
ornili,  in  forza  di  sm.pl.  2;  i  Centurioni,  e 
i  olerò  altresì  ch'erano  promossi  alla  dignità  chia- 
mala oeulena  TV.  centknus,  §  5)  Veg.  Mil. 

11.  !  .;   Coi.     Ih.  \1.  ■>.-.   7. 

i  I  n  i  l  nio\  \l.ls  uumuius;,  agg.-sost.  m.;  pic- 
cola moneta  d'argento ,  t  /intenerite  la  centesima 
p  ut     di  una  libbra    dì    quel  metallo,   secondo  la 

pili  probabile  opinione    Cod    III    ix.  2:.  1. 

'  1  n  11  \<  vi,   i.  V,  la  rene  sta  -,  \. 

<  '  S  1  1  m  S  ■  um,  agg.  distri//.  c/icciitnm  'usato 
per  lo  piU  in  pi.  centoni,  e,  a);  cenfo,  Cen- 
i»'ni  ex  liognlii  [•;!  _;  1  -   cento  per  ogni  contado  0 

inni, ,u  \  .,,  I,,iiu  -  SeittrllOf  COntenOI  mili- 
ti bus  osi  pò  II  h:  il  iis  'promise  ai  loldati  cento  pit 

1  ,i  1  adauno  (tiri  l'>  Vie»  18,  ì 
In  genet  1  I  lenleni  le  tei  tia      a  ito 

1        Pari  I.  vi    1  -  <,•■■!  1  •  - 1 1  ■■  :  1 1 
un  ceno  inni  bominei  L\\  [ti  contarono 
nlaguattro  Mntenarj    l'I    UN.  vii    ,< 
•  BDtaaaqae  ti  boi  e  Bui  Lai  Vei  b>- 
1  '  1  t  on  l    1  >n  1 1  nto  1  ■  m,    V     En.  x 
!(<•  11 11  in  ,  i,  in  fot    1  dì    a    ■;■  te- 
di ita  pv  1  '  hi  in  /in,, 

rhl  il  CI  n'n  /i,  1    mi  1      I.  Il     I       llior  I.    |i 

1     ;   <  1    .     ivii  -1  Centoni 

'     I  |   ■•'/'         n   '  pai  11    un/"  rudi      In 
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cui  autorità  estendevasi  su  cento  persone  ;  dignità 
simile  al  centurionato  nella  milizia.  Cod-  Just 
XII.  20.  1.  /  promossi  a  tal  grado  chiamaeansi 
cenlenarii.   V.  C17N  rENARIUS,  §2. 

CENTESIMA,  x,sf.  1.  V.  CENTESIMUS,  §§  3,  1. 

CENTESIMO,  as,  ;ìre,  alt.  1,  da  ceiitum";  cen- 
tesimare ,  punire  uno  tratto  a  sorte  fra  cento. 
Capilol.  Macr.  12. 

CENTÈSIMCS,  a,  um  ,  agg.  ordinai,  di  cenlum; 
è/.xro'7-òi ,  centesimo,  l'ultimo  di  cento.  Cen- 
tesima lux.  Cic.  Mil.  35  —  pars.  PI.  Mil.  m.  1. 
lfis  -  Centesima!  calendoe   (il  centesimo  mese, 

0  sia  l'ultimo  dopo  olio  anni  e  quattro  mesi)  Paul. 
Dig.  xlv.  1.  16.  =  2  Centuplo,  cioè  cento 
volte  maggiore.  Regio  l'ertilitatis  esimile,  cum 
centesima  froge  agricolis  fenus  reddenle  terra 
(rendendo  la  terra  agli  agricoltori  cento  per 
uno)  PI.HN.v.  3.  =  3  Centesima,  as,  ir  forza 
di  sf.  1  (sott.  pars);  èxaTOTTiij ,  la  centesima 
parte.  Tributimi  ex  centesima  collatura  (im- 
posta versala  nella  proporzione  dell'uri  per  cen- 
to) Cic.  ad  Brut.  1.  18  ad  fin.  ==  4  In  pi.,  usu- 
ra dell'uri  per  cento  al  mese,  o  sia  del  dodici  per 
cento  all'anno.  Centesima!  quaterna;  (usura  del 
quarantotto  per  cento)  Id.  Alt.  V.  21  ad  lin.  — 
sanguinolenta;  (usura  crudele,  iniquissima)  Scn 
Benef.  VII.  io. 

CENTICEPS,  ipilis,  agg.  coni.  3,  da  centum  e  ca 
put  ;  èxaTovrax.aonvo; ,  centocapi,  che  ha  cen 
to  capi.  Bellua  cenliceps  (il  mostro  di  cento 
capi,  cioè  Cerbero)  Hor.  Od.  li.  lì.  3i. 

CENTÌES  ,  avv.  da   cenlum;  ixxro'JTiy.ii,   cento 
volte.  Seslerliuin  ccnties  ( soli,  milliaj  (cento 
mila  seslerzj)  Cic.  Pis.  35.   =  2  Cento  volt 
per  un   numero  indeterminato.  Ccnlies  eade 
imperare  (commandare  cento  volte  la  medesima 
cosa  )  PI.  Asin.  li.  i.  16. 

CENTÌFÌDCS,  a,  um,  agg.  da  centum  e  Gndo  ; 
che  si  fende  0  divide  in  cento ,  0  sia  in  molte  par 
ti.  Prud.  adv.  Syniin.  II.  888. 

CEN'TÌFÒLÌÀ  (rosa),  agg.-sost.  f,  da  cenlum  e. 
folium  ;  èxzTOJTàcpo),Xo;,  rosa  di  cento  0  più  fo- 
glie. PI.  HN.  xxi.  10. 

CENTÌGRANÌCM    (trilicum),    agg.-sost.  «.,   da 
cenlum  e  tri t icum  :  frumento  0  altra  biada  eh 
ha  cento  0  molti  grani  nella  spiga  ,  che  rende  il 
centuplo  (altr.  contenuta)  PI.  /IN.  XVIII.  21.  V 
CENTENUS,  §  ì. 

CENTIMÀNCS,  us,  sm.  i,  da  cenlum  e  manus  ; 
BXXTÒyYiip  ,  ce  nto  mani,  chi  ha  cento  mani 
Hor.  Od.  u.  17.  li. 

CENTÌMÉTER,  tri,  sm.2,  da  centum  e  uielrum 
citi  si  serve  di  cento  specie  di  metri  0  versi,  ccn- 
limelr  Terentiauus.  Sid.  Carni,  ix.  265. 

CENTÌMÉTRCM  ,  i,  su.  2,  da  centum  e  metrum 
centimetro,  componimento  in  cui  si  è  fatto  uso 
di  cento  metri,  o  vero  di  un  varine  molteplice 
genere  di  metro.  Serv.  apud  Putsch,  p.  1817 

CE.vri.NÒIliÀ  (berba  ),  agg.-sost.  f,  da  cenlum 
e  no.lus;  ce  riti  no  dia  ,  pianta,  altr.  poligami 
(  polygonum  aviculare  Linn.)  M.  Empir.  31  ; 
PI.  WS.  xxvii.  vi. 

CENTÌPÉDA  o  CENTCPÉD.4,  0,  sf.i,  da  centu 
cpes;  7ro m'ito v;,  centupede  o  centogambe, 
insello   (altr.   millepeda,  mille-piedi)   PI.  UN 
xxix.  39;  Isid.  Orig.  XII.  4. 

CENTÌPELLÌO,  óaìs, sm.  3,  da  conlum  e  pellis 
secondo  ventricoli'  degli  animali  ruminanti.  Plin 
UN.  xxviii.  12. 

CENTÌPES,  Sdii  ,  agg.  coni.  1,  da  cenlum  e  pei  ; 
i/.-j.Trja.izoi'z,  di  1  culo  piedi ,  che  ha  cento  o  moli, 
piedi.  PI.   UN.  IX.  67. 

CENTtPLEX,  iplicis.  V.  CENTCFLEX. 

CENTO,  ónis,  .<»;..);  y.ivTpr.>'j,  centone,  schiavina 
11  veJtf  grossolana  di  più  pezzi  o  ritagli.  Sarciri 
cenloncin  (rappezzare  il  centone.  )  Calo  Hit  '■'. 
=-  i  Materasso.  Cadavet  sub  cenlOBÌbiii  oob 
looat,  laperqaoi  axorcubabat  (caccia  il  cada 
vere  sullo  i  materassi  ,  su  cui  giaceva  la  moglie  ) 

Murili.  Sai.  1.  '.  in  lìti   -    S  Portiera.  Conti m 

aniis  urli. ina  rejeeil  (  la  buona  vecchia  spalai 

1  n  la  portiera)  Petr.  Sii.  7.  : 4 Parte  delta  b  tr 
datura  dei  cavallo.  Veg.  Voler.  11.  v».  5  Ber- 
retta ih  feltro,  cine  di  lana  compressa  ,  non  te.s- 

lirnile  n  quella  de' facchini  friulani  in  le 
a  i,i,  t  •  he  usavasì  dai  soldati  rum  mi  pi  r  difen 
dere  il  <  '/»>  doli  aspretxa  0  ruvidi  ita  dtW  elmo 

Genti in ,  queni  sub  gain  unui  forobal  e  no 

itrii,  eie.  //<////  tix.l  a  med  >'>  Trasl.froi 
tota,  fondo  ita,  Centonei  farciri  0  larciri  (pian 
tur  carote )  PI,  Epid.  m   I.1S,        1  Centone 
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poesia  composta  di    versi   di   varj  autori.  Isid 
Orig.  1.  38  in  fin. 

CENTOBRICEN6IS ,  se,  agg  com.  i:  cenlobri- 
cese,  di  Centobrica,  città  di  Spagna  nella  Cel- 
tiberia,  oggi  Almade.  V.  .Max.  v.  l  ,  n.  S. 

CENTOCCLCS  ,  i  ,  agg.  m.  2,  da  centum  e.  ocu- 
lus  ;  it'j'rjóu.uxToz  ,  che.  ha  cent'  occhi ,  epiteto  di 
Argo.  Hier.  in  Ezecb.  1.  1  a  med. 

CENTÒN  ARirs ,  a,  um,  agg.  da  cento;  di  cento- 
Ione,  spettinile  a  centurie.  More  centonario  (al- 
la maniera  de'  compositori  di  centoni)  Tert. 
Piaescr.  39. 

CENTÒN AUÌUS,  ii ,  sm.  2  ,  da  cento;  venditore  di 
cenci  o  stracci  di  panno,  cenciajuolo.  Mur.  Inscr. 
9i6.  1. 

CENTÒRES,  um,  srn.pl.  ì;  K;'vT0f/£;,  Centori, 
popolo  vicino  alla  Ccilchide.  Val.  FI.  VI.  150. 

CENTRÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  di  ccntrum;  cen- 
trale, del  centro,  spettante  al  centro. Terra,  cen- 
tralis  (posta  nel  centro  del  mondo)  PI.  UN.  li.  21. 

CENTRÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  centro; 
posto  nel  centro.  Fulg.  Mytbol.  1    11. 

CENTRÌN.E  ,  àrum,  sf  pi,  1;  xsuTptvoti  ,  specie  di 
moscerini  o  zanzare.  l'I.  UN.  XVII.  ii. 

CENTRÒNES,  uni,  sm.pl.  3,  KavTpBVK,  Centra- 
rti, popolo  abitatore  dell'  Alpi  Graje  ,  la  cui  cit- 
tà principale  era  Tarantasia.  Ca;s.  BG.  1. 10:  PI. 
HN.  ni.  2,. 

CENTRÒNÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Cenlrones;  spet- 
tante ai  Centrarli.  Centronica;  Alpes.  Plin.  HN. 
XI.    93.  " 

CENTRÓSUS  ,  a,  um,  agg.  da  cent  rum  ;  eli  e  nel 
centro,  centrate.  Pi.  HN.  XXXVII.  36. 

CENTRl'M ,  i,  sn.  2;  xj'vrpov,  centro,  punto  nel 
mezzo  del  cerchio.  Solis  tcmpque  centi  a.  Plin. 
HN.  xviii  69,».  2.  Vergere  in  ccntrum  (ten- 
dere al  centro)  Id.  ib.II.64.  =  2  tu  gamba  del 
compasso  piantata  nel  centro  del  cerchio  che  de- 
scrive. Vitr.  in.  1.  =  3  Nocchio  0  nodo,  la  par- 
te più  dura  che  si  trova  in  mezzo  agli  alberi  ed 
ai  marmi.  l'I.  HN.  XVI.  76,  n.  1.  =  4  Luparie 
altresì  più  dura  insieme  e  più  fragile  che  si  ri- 
scontra ne'  cristalli  e  nelle  pietre  preziose.  Id.  ib. 
XXXVII.  10,  39.  =  5  Foro,  pertugio,  fatto  con 
la  punta  di  qualche  strumento.  Vasis  cenlrum. 
Capell.  vili,  p.  290. 

CENTCM,  ngg.pl.  iw.lecl.  1;  Ékztov,  cento,  nume- 
ro contenente  dieci  decine.  Creta  potcns  centum 
oppidis  (per  le  sue  cento  città  )  Hor.  Od.  HI.  27. 
33-Eoruni,  qui  doinum  rodierunl,  reperlus 
est  numeriis  cenlum  et  decem  (cento  e  dieci 
tornarono  a  casa)  Cxi.  BG.  1.  V).  =  2  Numero 
altresì  indeterminato  esprimente  gran  quantità. 
Caecuba  servata  centum  clavibus  (i  vini  ceculri 
chiusi  con  cento,  con  mille  chiavi )  Hor.  Od.  11. 
li.    26. 

CENTI'MCVPITÀ  ,  um  ,  sn.pl.  3,  da  cenlum  e  ca- 
put ;  cento  capi,  erba  altrimenti  delta  eringe. 
l'I.  WS.  xxn.  <>. 

CEISTCMCEIX/E  0  CENTUM  CEIX.E,  àrum,  sf. 
pi.  1  ;  Ccnlocelle,  oggi  Civitavecchia,  città 
marittima  dell'  Elruri'a.  PI.  Ep.  vi.  118. 

CENTCMGÈMÌNCS,  a,  uni ,  agg.  da  cenlum  e  go- 
ininus  ;  cento  volte  raddoppiato.  Cenlunigenii- 
nus  Briareus  ( lìriarco  dalle  cento  braccia  )  V. 
.Imi.  vi.  287  -  Cenlumgemina  Tbebe  (  Tebe  dal- 
le cento  porle)  Val.  FI.  \  1.  31. 

CENTCMPÉDÀ,  iv  ,  sm.  1  ,  da  cenlum  e  pes;  <7ic 
ha  cento  piedi,  fermo,  saldissimo,  epiteto  di  Gio- 
ve. Aug.  CI»,  vii.  11. 

CENTCMPONDtCM  0  CENI  ll'ONDÌIM  ,  Ti,  su.  2, 
da  Centum  e  pondo;  peso  di  cento  libbre.  Plaul. 
Asin.  11  2.  37  =  2  /','  forse  anche  un  gran  peso 
indeterminalo.  Calo  tilt.  13. 

CENTUMPOTÉA  0  CENTCM  PCTÈA,  83,  sf.  1  ; 
Cenili pu  I  e  a,  citili  della   Daria.  Tali,  l'eoi. 

CENTUM VtRALIS ,  le,  agg.  coni.  1,  da  centum- 
viri ;   centumvirale,    allenente   al   magistrato 

de'  centumviri,    Qjnlumvivalos   causa-  (cause 

della  giurisiliziime  da' centumviri  )  Ciò.  Orat.  1. 3J). 
CENTUMVIRI,  órum,  sm.pl.  2,  da  eenluiii  e  vir; 
Centumviri,  magistrato  rollimi)  di  cento  giu- 
dici, i  quali  giudicavano  gli  affari  cirili  de'  pri- 
vali. Ciò.  Or.  1.  SS.  i  l  decurioni,  magistra- 
to de'  municipi  e  delle  colonie  ,  furono  anch'  essi 
così  chiamati  ,   perchè  ernun  ut  numero  di  celilo. 

hi   Agr.  11.  13. 

CENTI  ,m;  1.1  \\  ,  sine.    di   rei)  In  iiiul  11  in  ,   i  ,  sn.  7.  , 

ilim.  di  conto;  gualdrappa,  cuscinetto  0  tirato  <li 

feltro    che    copre    Li    groppa   del  cavallo.  Edìct, 
Diool.  p.  7.1. 


CENTUNCULUS 


<  1G9  > 


CENTTJNCf  Ll'S,  1,  sm.  2,  dim.  di  conto;  piccolo  e 
vile  centone,  0  coperta  folta  di  più  pezzi  di  panno. 
Dormire  in  cenlanculo.Sen.ep.  80.  —  2  Gual- 
drappa, copertina  del  cavallo.  Liv.  MI.  14.  V. 
CENTI  .NOAM.  =  3  Vestito  composto  di  pezzi 
di  di/ferenti  colori ,  come  quello  del  nostro  zanni 
od  arlecchino.  Apul.  Apol.  =  4  Celi  tonchio, 
erba,  della  con  gr.  voce  clematide  (x/nfxarì;) 
PI.  UN.  XXIV.  88. 

CENTLPÈOÀ.   V.  CENTIPEOA. 

CENTfl'LUX,  uplicis  o  CENTJfPjLEX  ,  iplicis  , 
agg.  coni.  :; ,  da  centuin  e  plico;  szzTovr/a- 
(Tt'wv  ,  centuplo.  PI. Pers.lv. 4, 11;  Prad Calli. 

VII.    220. 
CENTIPLICÀTO,  «iv.  da  cenluplex  ;  ixinovnla.- 
ffMiS,  ce  n  tup  li  e  at  amentc,  a  un  prezzo  cen- 
tuplo. PI.  ILN.  VI.  26. 
CEIVTL'PlIcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  centuplico. 
CEA'TÈPLÌCO,  as,  are,   alt.  1,  da  centum  e  pli- 
co; èz3£TOVTj7r}.aatài'i)  ,  centuplicare,  rende- 
re il  centuplo.  Prud.  conlra  Symm.  li.  lflàO.   = 
2  Pp.  pass,  centnplicatus.  LI.  ib. 
CEA'TITLUS,  a,  uni,  agg. da  centum;  centuplo, 
cento  volte  maggiore.  Alcim.  ad  Sor.  365.  — 
Inforza  di  su.  2;  il  centuplo,  cento  volle  tan- 
to. Cenluplum    accipiet.  Vulg.    Math.  xix.  29 
Centuplum   se    reilditurum    promisi!.  Salvian 
adv.  avar.  ni.  17. 
CENTÙPONDÌUM.  V.  CENTUMPONDIUM. 
CENTÙRIA,  od,  sf.  1,  da  centum;  sxarovrà,-,  cen- 
turia,  estensione  di  cento  jugtri  di  terreno  (se 
bene  portata  in  appresso  a  ducento  e  più)  Varr. 
LL.  IV.  4.  =  2  Compagnia  di  cento  cavai/ieri  o 
fanti.  Liv.  I.  13;  Veg,Mil.  il.  li.   =  3   Una  del- 
le 193  classi  nelle  quali  Servio  Tullio  divise  il  po- 
polo romano,  l'ralor  centuriis  cunelis  renun- 
tiatus  (nominato  pretore  all'  unanimità ,  cioè  da 
tulle  le  centurie)  Cic.  Manil.  1. 
CENtCRÌÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  centuria;  spet- 
tante a  centuria,  ascritto  a  qualche  centuria. Cen- 
turialis  civis.  Paul,  ex  Fesw  —  vilis  (  baston- 
cello di  vite,   distintivo  de'  centurioni )  Macrob. 
Sat.  i.  2i  a  mecl.  -  Centuriales  lapides  (pietre 
poste  per  termine  nelle  centurie  o  misure  de'  cam- 
pi )  Auct.  ile  limit.  p.  29»  Goes. 
CENTÙRIÀTIM ,  avv.   da   centuria  ;  xa3'  Ì/.ìitkv 
èxxrovTK'J'a,  a  centurie,  a  cento  a  cento.  Liv.  vi 
20  a  med.;  Caes.  BC.  I.  76.   =  2   Trasl.  in  gran 
folla.  Pomp.  apud  Non.  I.  63. 
CENTÙRÌÀTIO,  òn;s,  sf.  3,  da  centuno  ;  distri- 
buzione, divisione  delle  terre  per  centurie.  Sicul. 
FI.  de  condit.  agr.  apud  Goes.  p.  16. 
Centùiuàtus,  a,  um  ,  pp.p  'ss.  di  centuno  =  2 
Aggeli,  spettante  ad  una  centuria  militare.  Ma 
lus  centuriatus  (mulo  che  trasportava  il  bag  i 
glio  di  ciascuna  centuria)  Vop.  Aurei.  7.  ==  3 
Trasl.   disposto,    ordinato.  Si  ceiituriati    bene 
sunt  manipulares  mei  (se  la  mia   gente  è  ben 
disposta)  PI.  M il.  ili.  2.  2.  =  4  Arrotalo  Cen 
turialus   expunclo    in    manipulo    (ingaggiato 
in  una  compagnia  disciolta:  qui  ironicain.,  cioè 
ingannato,  uccellato )  ld.  Cure.  IV.  4.  29. 
CEINTIJRÌÀTUS  ,  us,  sta.  4,  da  centuno,  /.oltvIo- 
■/i<iy.òs,  distribuzione,  divisione  in  centuiie.  Liv 
XXll.  38.   =  2  Cenlurionato,  dignità  del  cen- 
turione; v/.-xTO-JT^p/yx.  <  ic.  Manil.  13. 
CEìVrCRÌO,  as,  are,  alt.  1,  da  centuria;  xara- 
y,o%ity,} ,  xaraTaTTw,  dividere  un  campo  in  cen- 
turie. Cenlmialus  ager.  Sicul.  Fi.  de  condit.  agi: 
apud  Goes.  p.  Zi.   =  2  Distribuire  i  cittadini  in 
elassi o  centurie.  Centuria!,!  comilia  (assemblea 
generale  del  popolo  per  centurie)  Cic.  in  Senat. 
11  —  lex  (legge  sanzionata  ne'  comizi  ceuturia- 
ti) ld.  Agr.  u.  11.  =  3  Ordinare  un  esercito  per 
eenturie  o  compagnie  di  cento  soldati.  V.  Max. 
III.  2,  n.  8.  =  4  Assolul.  arrotare  soldati  -  Cen- 
turiat  Capua*  (fa  nuove  leve  a  Capua)  Cic.  Alt. 
xvi.  9.  =  5  Far  entrare  in  un  corpo  di  truppe, 
incorporare.  Aurei.   Vici.   Epit.  li.  =  G  Pass 
cenlurior.  Cic.  ad  Quirit.  5  -  Pp.  pass. cealuria.- 
tus.  Liv.  XXII.  38. 
CE>TTTRÌO,  ònis,  sm.  3,  da  centuria;  i-/.ot.zc *TÌp- 
Xm,    centurione,   co'iimandante  di  una  com- 
pagnia di  cento  soldati.  Svet   Tib.  60;  Hor.  Sat. 
I.  6.  73.  =  2  Centuno  nitentiuin  rerum;  ma- 
gistrato incaricalo  della  sorveglianza  de"  publici 
monumenti.  Arimi.  XVI.  6. 
CENTTRiÒNATUS  ,  us,  sm.  4,  da  centuno;  in- 
spezione,  rassegna  de'  centurioni.  Tac.  Ann.  1. 44. 
CENTURÌÓNES,  um,   sm.  pi.    3;  Centurione  o 
Centuriona,  città  della  Gallia  Narbonese.  An- 
ton. Ilin. 


CENTIRÌÒNÌCIS,  a  ,  um,  agg.  da  centuno  ;  spet- 
tante a'  centurioni. Stipendia  centurionica./l/»//* 
Mus.  Ver  2i<.  i. 
cemtrìòM's,  i,  sm.  2;  arcaismo  per  centuno  V. 

Paul,  ex  Festo. 
CENTI' RÌP.E  ,   arimi,    sf.   pi.    1  ;    ri    KtvTÓptTTX  , 
Centuripa,  cittadella  Sicilia  a' piedi  dell'Etna, 
ora  Ceriolibi.  Sii.  xiv.  HM,-  l'I.  ILN.  xxxi.  il. 
CENTl'iUl'ETANCS,  a,  uni,  agg.  da  Cenluripae; 
ccnlu  r  ipe  tano,  di  Centuripa.  Noi.  Fir.  p,  139. 
CENTÈRÌPINES,  a,  uni,  agg.-sost.   da  Cen  turi 
p:e  ;  ce ntur ipino,   di  Centuripa  ,  o  abitante  di 
Centuripa.  PI.  UN.  xxi.  17;  Cic.  Verr.  H.  23. 
CENTCSSIS,  is,  sm.'i,  da  centum  ed  assis;  somma 
nominale  di  cento  assi.  Lucil.  apud  Macrob.  Sai. 
II.  13;  Pers.  v.  191. 
CEOS,   i,   sf.  2.  V.  CEA. 
CÉP.V,  e  deriv.  V.  C/EPA ,  eie. 
CElVE.V,  m,  sf.  i;   Ktjitxi»,    e  epe  a,  erba  simile 

alla  portulaca.   PI.  UN.  XXM.  52. 
CEPERYRÌA,  x,   sf.    1;   Ceperaria,  città  della 

Giudea.  Anton.  Ilin. 
CÈPUÀL/EA  o  CÉP1IALEÀ,  x ,  sf.    1;   HSfoÙMix 
cefalea,  forte  e  prolungato  dolore  di  capo.  PI 
UN.  xx.  SI;  Cocl.  Aur.  Tard.  il.  1. 
CÈPHÀL.EÓTÀ,   ae,   sin.  I;    y.cfx/.ztc'iTr,; ,  cefa- 
lea la  ,  esattore  della  tassa  personale  o  testatico. 
Cod.  Tb.  XI.  2i.  6. 
CÉI'HÀLALGÌÀ  o  CÉPHAL.VRGÌÀ,  36,  sf.  1  ,  z£ra- 
).z).yj'z,    cefalalgia  ,   dolor   cronico   di  capo. 
JEmi\.  Macer.  e.  de  acidula. 
CKPIIÀULGÌCUS  o  CÉPIIALARGÌCUS,  a  ,  um  , 
agg.  da  ceplialalgia  o  ceplialargia;  y.i^xi.có.yi- 
y.òi,  cefalalgico,  allenente  alla  cefalalgia,  o  che 
la  patisce.  Veg.  Veter.  i.  27. 
CÈPHYL  YRGÌÀ  ,   CÈniÀLARGÌCUS.   V.  CEPHA- 

LALGIA,   etc. 
CÈPHVLKA.   V.   CEPHAL.EA. 
CÉPHALÉNIÀ.    V.   CEI'HALLEINE. 
CÉPHÀLICUS,  a,  um,  agg.  da  cepliala?a,  jtssa/t- 
v.òq,  cefalico,  spettante  al  capo,  o  buono  pel 
male  di  capo.  Cephalicum  emplastrum.  Cels.w 
19  ,  in  tit.  n.  7  (che  trovasi  però  scritto  in  greco) 
CÉPIIALLENÉ,   es,   CÉPHALLÈNÌ A  o  CEPÌiALK- 
NÌ.\,  aa,sf.l;  Ksva.)JY)-iri  o  Ktvtx'ù.rrJix,  Ce  fili- 
tene, Cefa  Ilenia,   o  Ce  falcili  a,  oggi   Cefa- 
lo ni  a,  isola  del  mare  Jonio.  Prisc.  Perieg.  44). 
Plin.  UN.  IV.  19    =  2   Cefallenia,  cittadella 
Francia.  Serv.  ad  ,iEn.  ì  li.  207. 
CÉPH\LEENES  o  CÉPHALENES,  um,  e  CÉPHAL 
EE>Ì'F/e,àrum,  sm.pl.  3,  e  1,  da  Cephallene  o 
Cepliallenia  ,  il;  KeqjzA/^vec,  Ce  falle  ni,  Ce- 
f  aleni,    Cef  alone  si  o  Cefaloniti,  gli  abi- 
tanti di  Cefallenia  o  Cefalonia.  Sii.  XV.  303;  Serv. 
ad  Ed.  vili.  6i. 
CÉPHAELÉNÌA.    V.   CEPHALLETSE. 
CKPEIALLENIT.E.   V.   CEPHALLENES. 
CÉPHÀEO  o  CÉPHÀLOIS,  ónis,  sm  3;  r/z/ya/ov 

fusto  ,  pedale  della  palma.  Pali.  V.  5. 
CEPH\LOEnÌAS,  adis,  agg.  f.  3,  da  Cefaloedis 
ce  fa  tedi  ade  ,  di  Cef'aledia  o  Cefalù.  Sii.  XIV 
272. 

CÈPIUEOEOIS,  is,  o  CÉPHÀLOEDIUM ,  ìi ,  sf.  3, 

n  n.  2,  Kso»a/oe<yis  ,  Ce  fate  di  a  o  Ce  fate  dio, 

oggi   Cefal'u,  città  della  Sicilia.  PI.  HN.  III.  8  ; 

Prisc.  gramm.  il.  596. 
CEPHAL(»EDÌTÀ>T'S,  a ,  um  ,  agg.  da  Cephaloe- 

dis  o  Cenlialcediura  ;  cefaleditano,  di  Cefa- 

ledia  o  Cefalù.  Cic.  Verr.  V.  43. 
CÈPHÀLONNESOS,  i,  sf.  2;  Cefalonneso,  isola 

presso  il    C/iersoneso    Taurico ,    con   città  dello 

stesso  nome.  PI.  HN.  IV.  13. 
CÈPHÀLÒTES,"  82,  xsifoÙMTÒi  (capitato),  ce  fa- 
tote,  specie  ditimbra,  pianta  da  Plinio  (XXXII.  il) 

chiamata  cimila  capita ta.Seren.Samm.wiu.i21. 
CEPHÀLÒTÒMI,  órum,  sm.pl.  2;   Cefalotomi, 

popolo  d'Asia,  presso  il  Caucaso.  PI.  UN.  vi.  5. 
CEPHÀEES,    i,  sin.  2;  Kiyxlo;,  Cefalo,  figlio  di 

Eolo  o  di  Mercurio,  amalo  dall'  Aurora.  Ovid. 

Met.  vii.  676.  =  2  Cefalo  o  muggine,  pesce  di 

mare.  PI.  UN.  ìx.  17. 
CEPHAS,  ae,  sm.  1  (voce  cald.,  pietr a ) ,    Cefa, 

nome  imposto  da  G.  C.  a  Simone,  figlio  di  dona  , 

che.  d'  allora  fu  chitwiato  Pietro.  Vulg.  Juan. 

I.   Ì2. 


CÈPIIÈIS,  idis,  o  CÉPHÈÌA,  ae ,  sf.  s  ,  o  1,  pa- 
tron, di  Cepbeus;  KtynU  o  Kiyr/ix,  Cefeide 
o  Cefei  a,  figlia  di  Cefeo,  e  per  anlon.  Andro- 
meda. Ov.  Art.  am.  ili.  191,-  Manil.  I.  426. 

CEPHÈÌUS  o  CÉPIIEES,  a,  um,  agg.  da  Cepheus,- 
Kjjynio;  o  Knjpó'i'o;,  cefeio  o  cefeo,  spettante  a 


CERAMBIS 

Cefeo.  Ov.  Iler.  xv.  .13;  Prop.  i\-.  6.  78  (cepheus 
da  quesl'ull.  usato  in  sigu.  di  etiopico) 

CÈPHÉNES,  um,  sm  pi,  3;  xjjwàv&s,  fucili,  cala- 
broni. PI.  HN.  xi.  16.  =  2  Cefciii,  gli  Etiopi 
sotto  il  dominio  di  Cefo.  Ov.  Met.  IV.  068. 

CÈI'HÉUS,  a,   um,  V.  CEPHEIUS. 

CEPHEUS,  ei  (  bisill.  ),  el  o  èós  ,  sm.  ?.  ;  K-ftù;  , 
Cefeo,  re  di  Etiopia,  padre  di  Andromeda. Ov. 
Met.  v.  1.  =  2  Cefeo,  costellazione.  Hyg.  Aslr. 
9.  =  3  Nome  di  uno  degli  Argonauti,  ld.  Kab  li. 

CÉPHISÌÀ,  a>,  sf.  1;  Kvifivix,  Cefisia,  luogo  nel- 
l'  Allica,'presso  il  Cefiso.  Geli.  xvm.  io.  =  2  E 
fonte  nella  regione  medesima.  PI.  UN.  iv.  11. 

Cftl'IIÌSI.VS  o  CÉPHISSIAS,  adis,  e  CÉI'HÌSIS  « 
CÈPHISSIS,  idis ,  agg.  f.  3  ,  da  Cepbisns  o  Ce- 
pbissus  ;  K'/)st<J7t3!5  o  \{r,'jiiii\t ,  Cefisiadc  o 
Cefisidc,  del  Cefiso  o  Cefisso ,  fiume  nell'  At- 
tica e  nella  Beozia.  Ov.  Met.  VII.  438;  I.  369.  = 
2  Ce  fis  i  ade  o  Ce  fi  side,  in  forza  di  sost., 
lago  nell'  Africa  ,  presso  V  Atlantico.  Plin.  HN. 
xxxvu.  il. 

CÉPHÌSÌUS  o  CEPHISSÌUS,  a,  um,  agg.  da  Ce- 
pliisus  o  Ccpliissus;  KuetVffto;,  cefisio  o  cr- 
fiisio,  e  inforza  di  sm.  2,  Narciso,  figlio  del 
fiume  Cefiso  o  Cefisso.  Ov.  Mei.  III.  Sii. 

CEPIIISSOUÒRrS,  i,  sin.  2;  Cefissodoro,  nome 
di  un  pittore  e  di  uno  statuario ,  celebri  entram- 
bi. PI.  HN.  XXXV.  9;  XXXVI.  5. 

CElMIISSOnÒTUS ,  i,  sm.  2;  Cefissodolo,  nome 
di  altri  due  slatuarj  insigni.  PI.  HN.  xxxiv.  8 
(  ed.  Hard.  ) 

CEPI1ÌSUS  o  CEPIIISSUS,  e  con  gr.  desili.  CE- 
PIIISOS,  i,  sin.  2;  Kr,<pi<toc,  o  K-fifiiao',,  Cefiso  » 
Cefisso,  fiume  della  Beozia.  Lue.  ili.  175.  =  2 
E  fiume  nell' Attica ,  cui  allude  Ovidio,  Met. 
VII.  '.38.  V.  CEPIIISIAS. 

CEPIIUS,  i,  sm.  2;  -/.òrOi,  cefo,  specie  disolmia 
sconosciuta  dell'  Etiopia.  PI.  UN.  vili.  19. 

CEPI,  órum  (  y.f.noi  ) ,  o  CKP/E  ,  arum  .  sin.  o  f. 
pi.  2  o  1  ;  Cepo  o  Ce/ia,  città  d'  Asia,  presso  il 
Bosforo    Cimmerio.    PI.    HN.  VI.    6;  Mela    I.   l'i. 

CEPITIS  o  CEPÒLATÌTIS,  idis,  sf.  3;  e  epile  o 
cepolatite,  gemma  sconosciuta.  Plin.  HN. 
XXXMI.   56. 

CÉPÒNÌDES,  um,  sf.pl.  3;  e  e  pò  ni  di,  gemme  pa- 
rimente sconosciute.  PI.  UN.  xxxvu.  59. 

CÈPOS  APIIRÒni  FES,  sm.;  y.r.K'jt;  'AfpoSitYlC,  om- 
belico di  Venere,  pianta  altrimenti  detta  co- 
tiledone. Apul.  Ilei h.  43. 

CEPÒTAPHJUS,  li.  V.  CEPOTAPIUUM. 

CEPÒTÀPHÌÒLUM,  i,  su.  2,  dini. di  ce|iolapliiuni  ; 
sepolcreti o.   Fabr.  Inscr.  p.  117,  n.  294. 

CEPOXAPHIUM  o  CÉì'ÒTVPHÌLS,  ii,  sn  o  m.  2; 
y.r,Korà'piov  ,  cepotafio,  sepolcro  nell'  orto  ,  od 
orlo  reso  sacro  da  un  sepolcro,  che  da  noi  di- 
rebbesi  orlos  epa  loro.  1  user,  apud  Don.  ci.  2  , 
n.  178;  apud  Ordii  n.  i516, 

CEPTO.  V.  COEPTO. 

CEpORICCS,  a,  um,  agg.;  xnirouftxòe,  ortense, 
di  urto.  Fimi.  Malli.  li-.  12. 

CEPÉROS,  i,  sin.  2;  y.nno'Joò;,  ortolano  (lito- 
Io  del  ili  libro  di  Apicia  ,  in  cui  tratta  del  modo 
di  condire  gli  ortaggi) 

CERA,  a?,  sf.  1;  KJijsòs,  cera,  sostanza  molle  e 
gialliccia  che  trovasi  ne'  fiali  delle  api  oltre  il  me- 
le. PI.  HN.  vili.  80.  =  2  Per  sinecd.,  opera  in 
cera,  e  speci  alni,  le  imagini  o  ritratti  degli  avi. 
disposta;  generosa  per  atria  ceraa.  Ov.  Fast. 
I.  591.  =  3  Sigillo  in  cera.  Signum  cera?.  PI. 
UN.  il.  52.  —  4  Tavoletta  incerata  sulla  quale 
gli  antichi  scrivevano.  Scribitur  oplime  ceris 
(si  scrive  assai  bene  sulle  tavolette  incerale) 
Quint.  x.  3  ad  fin.  -  Mandare  aliquid  ceris 
(scrivere,  affidare  alcuna  cosa  alla  cera  ,  noi 
diremmo  alla  carta)  ld.ib.  -  Laiaa  ultra  mo- 
dani cerje  (tavolette  o  pagine  smisuratamente 
larghe )  ld.  ib.  -  Cera  primi  (prima  tavoletta  o 


Hor.Sal. 


Lexicon  lat.-ital. 


pagina,  a  prima  co.onna  aella  pagina) 
il. 7.  33—  exlreuia  od  ima  {il  basso,  il  fondu  del- 
la pagina  )  Cic.  Verr.  in.  36;  Svet.  Caes.  83.  == 
5  Pittila  all'  encausto,  cioè  con  cera  fusa.  Apel- 
leae  cera».  Stat.  Silv.  I.  1.  100.  =  6  Pece,  resina, 
o  altra  materia  tenace  simile  alla  cera.  Ov.  Met. 
XI.  514;  V.  G.  ni.  =  7  Cerussa,  biacca,  bellet- 
to. PI.  Truc.  li.  2.  39.  ==  8  Cera  miniata  o  roi- 
niatula  ;  cera  rossa  o  altrimenti  colorata,  oggi- 
dì cera  di  Spagna.  Cic.  Alt-  xv-  i''  in  ""•  ' 
XVI.    li. 

CERlCIIÀTES,  ae,  sm.  1;  x£px>;dT«;,  ceracate, 
agata  gialla.  PI.  ILN.  xxxvu.  54. 

CERAMBIS,   is,  o  CÉRAMBUS,  i,  sm.  3 
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2:   Ci 


CERAMICI 

ramili  o  Cerambo,  nome  di  un  uomo  cangia- 
to dalie  ninfe  in  uccello.  Ov.  Met.  Mi    351. 

CERAMICI,  òrum,  sui.  pi.  2;  RgpapEtxoì,  Cera- 
mici, due  luoghi  di  Alene,  uno  in  città,  l'olirò 
ìbborghi.  Cic.  Fin.  i.  Il  ;  Lei;,  n   16. 

CÈRÀMÌCUS,  a,  um  ,  «j^.  </«  Ceramus;  cera- 
nttco,  di  Ceramo.  PI.  UN.  \.  v. 

CERÀMiTES,  8B,  .•>'".  1:  Y.ic-xui-r.:  ,  ccramite, 
gemma  del  colore  della  terra  cotta.  Plin.  BN. 
wwii    56. 

CtRÀMÌlM.  ìi.  sn  :.•  Ceramio,  luogo  in  Ro- 
ma, ov'  erano  le  case  di  Cicerone  •  dì  Milane. 
Cic.  Ali.  ìv.  ì. 

CERÀ.viCS.  i.  .</".  2:  Kiojfxo; ,  Ceramo  o  Arra 
r»o,  città  rfefla  Ciri./.  l'I.  UN.  \.  2".  =  2  Cit- 
tà principale  dell  isola  di  Arconncso ,  presso  la 

Caria  flessa  Id.  ib. 

CERATV.E.  ."inmi.  .</'/'/.  1;  Ce  rana,  città  della 
gran  Frigia.  PI.  llN.v  31. 

CÈRARÌ  À.  se,  .-/'.  1 ,  da  cera  ;  ceraria,  colei  che  fa 
la  cera,  o  che  preparava  i  ceni  ne'  sacrifìzj.  PI. 
UN.  li.  l.  li»2. 

CERARUM,  ìi,  sii.  2,  da  erra;  diritto  del  bollo 
sulle  tavolette  incerate  da  scrivere.  Cic.Verr.v. 

CURARÌCS,  ii.  sin.  2,  </«  cera;  cerar  io,  colui 
che  incerava  le  tavolette  da  scrivere ,  o ,  secondi 
altri,  che  scriveva  sulle  dette  tavolette.  Fabr 
Tnscr.  p.  "21.  n.  4"iO.  =  2  Ceraiuolo,  negozian- 
te di  cera  o  di  cerei;  xr,  pondi'/ r,:.  Gloss.  gr.-lal 

CtR.VS.  àtis,  sn.  3;  xip-xi  ( corno),  pastinaca  sei 

valica.  Apul.  Herb.x8Ó.  ==  2  In  geogr.,  promon- 
torio; come  Hesperion  ceras,  ;;i omontorio  d'A- 
frica  nel  mare  Atlantico.  PI.  UN   VI.  35. 

CÈRÀSIMS.  a,   uni  ,  agg.  da  cerasum;  di  cirie 
già.    Tunica    cerasi  Da    (del    color  di   ciliegia) 
Pelr.  fragili.  Tra;;.  67  lini  in. 

CÉRASTES  o  CERASTA,  a",  sm.  of.\;  x-pioTr,;, 
cerasta,  specie  di  serpente  cornuto,  che  trova- 
si mi  deserti  dell'Africa.  Lue  IX. 716.  =  2  Poe- 
tic,  quelle  serpi  che  pendono  dal  capo  delle  Furie 
in  vece  di  capelli.  Slat.  Th.  Xi.65.  =  3  Vermi- 
cello cornuto  che  rode  gli  alberi.  l'I.  UN.  XVI.  80. 
=  4  Cerasta  ,  per  siriecd.,  qualunque  serpente. 
Alcim   A\  il.  \  .  79. 

CÉRA5T.E.  ài  ava, sm.pl.  1  ;  Cerasti,  abitanti  del- 
l'isola di  Cipro,  cangiati  da   l 'enere  in  giovai 
chi,  pei\  hi-  aveano  il  costume  di  sacri/mare  vit- 
time umane.  Ov.  Mei.  x.  222. 

CI.RASTls.  Iilis,  sf.  3;  KzpxnU  o  \\tpxi-ix ,  Ce- 
raslide,  amico  nome  dell'isola  di  Cipro.  Plin: 
HN.  v.  35. 
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CÉRÀSUM,  i  .    m.  1:  xipi.ii.vi,    ciliegia,  frutto 

del  ciliegio.  Col?.  XXIV.  2. 
CÈRASCS,    i  ,    -f.    2;    xèpxoos,    ciriegio,  albero 

che  produce  le  ciliegie.   l'I.  UN.  XV.  su.   =  S  E 

talora  la  ciliegia  stessa:  y.ipxiiov.  Prop.n  .  2. 1 .. 
CÈRASCS ,  unlis ,  sf.  3:  li-p asoO; ,  Cerasa ute, 

ora  Chi  ri  ssonda,  città  del  Ponto.  Mela  I.  19. 

ii  ii  "mimi  s   V.  c.erateus. 

CÉRÀTÌÀ,   ;i'.   sf.  i:  x=.cx-ix,   cera  zia,  pianta 

sconosciuta.  l'I.  HN.  xxm.  34,  n.  8. 
(.1  II  \  1 1  \S  .  se  .  sm.  1  ;    -/.tpv.ihi,    cometa  cornuta 

l'I    HN.  li 
».i  it  vii.v.i:.  ."iruin,  agg.-sost  f.  pi.  (soli,  qnastio- 

iii'-''  capliones);    xspaTivot  )6yoi,  argoment 

i    }'  '.usi,    sillogismi    cornuti,    sofismi 

Qoint.  i 

•  ÈRATI8     (di»,  sf     :  x«0ftTt(  ,  ceratili e,  pianta, 

la  si.  uà  che  ceralia.  Af.Emp.  Zi. 
CERATlTIS,  r.l  ih .  >/    I;  «sparitte,  ceratitide 
papavero  ttlvatico  o  minuto.  l'I.  UN.  xx.  77. 

I  I.RXlfl  M  n  //  ':  .  HtpiriOV,  (inizio,  siliqua 
Inni  i  i  ni  /,.  ri  .  il  terzo  dell'  obolo.  Acuì,  de 
pond  «pud  Goes   Agr.  p.  ni. 

:  il   •!     m     r».  ■>,  da  ce- 
ni ;  ri  rotti:    M     Emp        .  l'i  Ì*C.    I  li.  I.  'i. 

CERATI  •>  "  Ci  l'.M  i  M    li  ipMTÒi», 

la  t  e- 

I  Mai  Un 

<  i  B  ,  cerar 

tu  i  .i   <  .i  i  itui. mi  pali     potersi  facilmente  into- 

II  «I. 

i   t p  pi     ih  ii  ro 
'  i  r.  '  •  i  \  ,  di  em  a" 

e     ' 

\  .  <  I .UH  MS,J  2. 

«  i  r.  il  v  i\    òro  v  ;  hi  ;  '*<■  >     < 

i  i  .ti  il  Hi  | 

\  i        l.t    in 
/ 

i  i  - . .        ctraunio 

i  \  i        pi   •■  i 


Ceraunia  ,  se,  in  forza  di  sf.  1  (sott.  gemma),  o 
ceraunium,  Ti,  su.  2;  ceraunia  o  ceraunio. 
gemma  che  gli  antichi  credevano  end.  re  dal  cielo 
colla  folgore.  PI.  HN.  XXXVII.  51  ;  Claud.  Laud. 
Seren.  77. 

Ci.RAVAÒBÒLÌA,  re,  sf  1  ;  xjpauvoSo^i'a,  cernu- 
n  oli  oli  a,  nome  di  un  quadro  di  A  pelle,  rap- 
presentante la  caduta  de'  fulmini.  PI.  UN.  XXXV. 
36  ,  D.  17. 

CICRAOXS,  a,  uni,  agg.;  cerauno  o  ceraunio, 
de'  monti  Cerami j.  Ceraunum  saxum  (gli  sco- 
gli cerami]  o  acroccraunj  )  Prop.  II.  13.  3.  =  2 
Ceraunus ,  i .  o  Cerarmi ,  oium  ,  in  forza  di  sin. 
(soit.  lapis  o  lapidosi;  lo  stesso  che  ceraunium 
o  ceraunia  gemma.  Prud  Psijc.  470;  Capei!.  1, 
/).    19. 

CERAUNUS,  i,  sm.  2;  Cerauno,  sopranome  di 
Tolomeo  il ,  re  di  Macedonia,  quasi  fui  ni  in  e  di 
guerra.  Just.  xxiv.  =  2  Cerauno,  fiume  del- 
la Cappadicia.  PI.  HN.  M.  3. 

CERBAL17S,  i,  sm.  2;  Ce  r  baio,  fiume  dell'  A- 
pulia,  oggi  Cervaro.  PI.  UN.  ili.  10. 

CERBÀNI,  óruirj,  sin  pi.  2;  Gerboni,  popolo  del- 
l'Arabia Felice.  l'I.  UN.  VI.  28. 

CERBÈRÌON,  li  ,  su.  2;  Cer berlo,  città  d'Asia, 
presso  il  Bosforo  Cimmerio  PI.  UN.  VI.  28. 

CERBÉRÉUS,  a,  um,  agg.  da  Cerbcrus;  di  Cer- 
beio,  spettante  a  Cerbero. Lcrberenm  os  (le  fau- 
ci di  Cerbero)  Ov.  Met.  IV.  30  -  Cerbero»  poi- 
la?  (la porta  dell'  inferno,  dì  cui  era  custode  Cer- 
bero) Stai.  Tu.  vili.  56. 

CÈRRERCS,  i,  sm.  2;  liipfìipoc.,  Cerbero,  cane 
di  tre  teste,  custode  dell'  inferno.  V .  Ma.  VI.  417. 

CERCASÒRUM,  i,  su.  2;  Ktp/.iiopov ,  Cercaso- 
'0,  città  dell'  Egitto ,  nell'  Èptanomide.Meìa  i.  9. 

CERCÈRIS,  is,  sf.  3,  cercere  o  cercera,  uccel- 
lo anfibio.  Vari".  LL.  IV.  13. 

CERCE1VE,  ai  uni,  o  CERCÉTÌCI ,  órum  ,  sm.  pi. 
Jo2;  Ce  recti,  popolo  del  Bosforo  Cimmerio. 
PI.  HN.  vi.  5;  Mela  I.  19. 

CERCETÌCS  (mons),  sm.;  Cercezio,  monte  in 
Tessaglia.  Liv.  XXX1I.  li.  =2  Altro  nell'isola 
di  Samo.  PI.  HN.  VI.  31. 

CERCLe,  iìrum,  sf.  pi.  1  ;  Cer  eie,  isole  del  mare 
Egeo,  presso  Lesbo.  PI.  HN.  V.  31. 

CERCJIVA  o  CERCINE  A,  x ,  sf.  i;  Ké/JXivst  o  \\ip- 
xivvx  ,  Cettina  o  Cercinna,  piccola  isola 
jireso  la  costa  d'Africa,  otjgi  Ce  re  ara  o  Ga- 
me/era. Tac.  Ann.  I.  53;  Mela  il.  7. 

CERCÌNÌTÀNI,  òrum, .sm.  /)/.  2,  da  Cercina  ;  Cer- 
cini lani,  gli  abitanti  dell'  isola  di  Cercina.  Uirt. 
B.  Afr.  34. 

CERCI>'ÌTIS,  is,  sf.  3;  KeoxiwtTi;,  Ccrcinite, 
piccola  isola  presso  Cercina.  PI.  HN.  v.  7. 

CERCIIS'ICM  ,  li,  tu.  2;  Cercinio,  città  della 
Tessaglia.  Liv.  xxxi.  M. 

CERCINNA    V.  CERCINA. 

CERCITES.  V.  CIRCITES. 

CERCÌUS.  V.  CIRCIUS. 


CERETH.EI 

CERRO,    ónis,  sm.   3;  xip&MV,   artigiano,  operajo 
dell' infima  classe.  Sulor  cerdo  (ciabattino)  stari 


I.  e  n.  pi.  3.  V.   la  voce  seg. 


CERCÒEIPS,  i|)is,  sf.  3;  ce  rcolipc,  specie  di  sci- 
mia,  che  ha  una  ciocca  di  peli  all'  estremità  della 
coda.  Paul,  ex  Pesto. 

CERCÓPE8,  um,  sm.pl.  3;  Cercopi,  abitanti  del- 
l'isola  di  P.lecusii,  cangiali  in  scimic  da  Giove 
•per  la  loro  perfidia.  Ov.  Mei.  XIV.  90. 

CERCÓPIÀ  (  insula  ),  sf.;  l'isola  Cercopia ,  cioè 
quella  bolgia  dell'  inferno  ,  ove  sono  Riuniti  i  frau- 
dolenti (xipxumi)  PI.  Trin.  IV.  2.  84. 

CERCÒPÌTHECOS  o  CERCÒPlTHECVS,  i,  «n.  2; 
9Ctpx07t(w>}XO(,  cercopiteco,  specie  di  scintiti 
cullata,  venerala  in  Egitto  qua!  nume.  PI.  UN. 
VIII.  30;  Mari.  VII.  87  ;  .luv.  XV.  ì. 

I.l  BCOPS,  5pÌ8,  sm.  3;  xipXU^l,  cercopc,  stimiti 
cullata.  Manil.  IV.  664.  2    '/'rasi,  uomo   turpi 

e  maligno.  Amm.  xxn.  M  (  ove  parla  di  Giulia- 
ito  Apostata) 

<;i  BCCR1  s,  i  ,  sm.  2;  xipxoupot ,  grosso  naviglio 
da  trasporto.  PI.  UN.,vn.  i7;  PI.  elicli,  u.  i.  44. 

'1    Ceri  uro,   pisce  di  mare  tCOlìOSCiutO.  Ov. 

Halieul  un. 

I.I.UI.IMIJI,  ii,  .v//.2:  Ci  rciisio,  citili  della  Me 

opolania.  Amm.  XXIII.  11. 
CEBCTON,  finis,  /m.  I;  Kipxuwv  ,  Ce  r clone,  fa- 
moso latro,  ucciso  da  Teseo.  Ov.  Met.  vii.  439 
ci  m.Voxi.rs,  a,  un,  <«/'/  da  Cercyon;  Ripxutf- 

.   ■:      i  i  i  i  ioneo,  di  <  iiiimie.  Ov.   ili     ili. 

CERCfROS  o  ci.iu.Mil  s  i,  «n.  ■/■;  /'.[•YMp'K; 
eercii  o  pese*  di  mare,  forti  lo  ite  te  chi  coi 

i  ni  US     '•    '<;  Ov,  //alieni 

CI  i'.iik.i  fa  i  s   ,     m  pi        •    rdicia 

polo  della  Liguria.  Lii    xxxii 


CERÉALES e 

CI  RICAEIÀ,  Tum, 

SS  2.  3. 
CÈRÉAI.1S,  le,  oj/j.  coi».  3,  da  (eros;  br.iir^pi'x- 
y.ò;,  A/.jur/Tpto;.  cereale,  di  Cerere,  spettante  a 
Cerere,  o  alle  biade,  al  pane,  (ereale  nemus 
(bosco  sacro  a  Cerere  )  Ov.  Met.  Mil.  7il-('c- 
rcalia  miniera  (ì  doni  tli  Cerere,  cioè  le  biade  o 
il  pane)  ld.  ib.  XI.  121  —  saxa  (i  molini)  Au*. 
Mos.  m,i  -  Cerealis  sapor  (sapore  o  gusto  di 
pane)  PI.  11TN.  xix.  ")3-Ccreale  papa\cr  (pa- 
pavero salico,  buono  a  mangiare)  V.  G.  I.  in  - 
Cerealis  ceena  (cena  lauta,  perchè  tali  erano  le 
cene  nelle  feste  di  Cerere)  PI.  Men.  I.  1.  25.  — 
2  Cereales  o  (eriales,  ium,  in  forza  di  sm.  pi. 
(soli,  aediles  o  pra-fccti^);  gli  edili  in  Roma, 
ed  i  prefetti  utile  provinole  che  presidi  vano  all'an- 
nona, e  più  specialmente  all'approvigionamenlo. 
delle  biade.  Gli  edili  cereali  inoltre  avevano 
V  incarico  di  far  celebrare  le  feste  di  Cerere. 
Grut.  luscr.  492.  9;  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  v,  p. 
251;  Antìq.  Benev.  p.  xm,  n.  il.  =  3  Cerea- 
lia,  ium,  sn.  pi.  ;  i  cereali,  le  biade  in  gene- 
rale, cioè  tutte  le  piante  frumeutacee  che  servono 
all'alimento  dell'uomo;  e  le  feste  altresì  che  si  ce- 
lebravano in  onore  di  Cerere.  PI.  HN.  I.  xxill 
init.;  Ov.  Fast.  ìv  389  et  sei).;  Cic.  Att.  II.  12. 
CÉREÀLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  cerealis,  §  2;  dignità 
e  offtzio  ile' Cereali.  Anliq.  Benev.  p.  XI1I,  n.  14. 
CEREBELLARE,  is,  sn.  3,  da  cerebellum;  berret- 
to, copertura  della  testa.  Veg.  Voler,  in.  33. 
CÉRI  BELLUM,  i,  sn.  2,  rfjf».  </i  cerobrum,-  ini- 
xpy.ni:,  cervelletto,  piccolo  cervello  (term.  per 
lo  più  di  cucina)  pbasianorum  et  pavonum  cc- 
rcbclla.  Svet.  V'iteli.  13. 
CÈRÉBER,  bri,  per  cerobrum.  I'iav.  Capente  Or- 

thogr.  p.  1245  Putsch. 
CÉRÈRRÓSI'S,  a,  um,  agg.  da  cerebrum;  <J\i>yp- 
joì,    aùSi.Srn,  leggìi  ro  di  cervello,  ghiribizzoso, 
incostante.  Senex  lue  cerebrosus  est  certe  (que- 
sto vecchio  perde  'certamente  la  lesta)  PI.  Most. 
IV.  ?..  36.    =    2   Impetuoso  ,    furioso,    ardente; 
pMtìxòc.  Hot.  Sai.  i.  5.  21.  =  3   inferito  anche 
ai  bruii.  Krvum  boves  cciebrosos  roddit  (renile 
i  buoi  ghiribizzosi ,  taparbj)  Col.   li.  11  ad  lin. 
CÉRÉBBUM,  i,  su.  2;  iyxi'fzl.Oi,  cerebro,    cer- 
vello, sostanza  molle  racchiusa  nel  cranio  degli 
animali,  d'onde  hanno  principio  i  nervi  ed  i  sensi. 
Alii  in  corde,  alii  in  cerebro  dixerunt  animi 
esse  sedem.  Cic.  Tusc.  i.  o.  =  2  Spirito,  mente, 
ragione.  O  quanta  species  cerebrum  non  ba- 
beli (oh  quanta  bellezza  senza  senno!)  Plia'dr. 
I.  7  -  Milli  cerebrum  excutiunt  tua   dicla  (i 
tuoi  discorsi  mi  fanno  perdere  la  ragione)  PI. 
Aul.  II.  1.  Vi-  Mcum  cerobrum   lindi! m,  istius 
boniinis  ubi    lit   mcnlio   (non   so   contenermi, 
quando  mi  si  parla  di  costui)  Id.  Itaceli.  II.  3. 
17-lIis  cerebrum  untar  (mi  fa  bollire  il  san- 
gue  nelle   vene,  mi  trasporta  fuor  di  me)  Id. 
Pomi.  hi.  5.  2ri.  =  3  Pensiero,  intenzione.  Ex- 
poriri  cerebrum  alicujus  (scandagliare,  investi- 
gare le  intenzioni  dì  alcuno)  Polr.  fragni.  Trag. 
75  lìurm.    =^   4  Per  s'unii.   Cerebrum  arboris 
(la  midolla  supcriore  di  esso)   PI.  HN.  XIII.   8. 
CI  Ul  IÒ1ÀCM.  V.  CERIEOMUiVl. 
CÉRÉMÒINÌÀ.  V.  C.IrtlEMOINI.Y 
CÌRIÒLABi:.  V.  CRRIOLARE. 
CÈltl  ÓEUS,  a,  uni,  agg.  tliin.  ili  coreus,  a,   uni; 
del   colore  della  cera.    Prima    e-  rcola    (pruni: 
giallognole)  Col.  x.  404. 
CERERÌA,  se,    sf.   I;   la    slessa    che  Cores.    Grill 
Insci'.  1010,  1;  Mur.   1653.    i;  Marin.    Fiat.  Arv. 
p.  248,  col.  ?.. 
CERES,    rlis,  sf. 


'.  3;  ^YiUY|^Y)p,  Cerere,  figlia  di 
Saturno  t  di  Cibele,  madre  di  Proserpina,  dea 
delle  messi.  Ov.  Fast    i\.   i97.        9   E  per  me 

Imi.  le  messi,  le  biade  slesse.    Cerea   medili  suo- 

cidilur  sostu  (  i  nel  cuor  della  siate  che  si  mie- 
tono le  biade)  V.  lì.  i  I91  3  Non  che  il 
pane.  Cererom  canislris  expediunl  (levami  il 
pam  dai  canestri)  Id.  A'.n.  i.  70S, 

CERI  s,  Ili».  V,  ci  Ri  s. 

CERI  SIA,  a',  sf.  1  ;  In  slesso  che  ceiasuni,  l  ;  ri  e 
(ji((.  Gargll,  di'  polii,  (ed.  A.  Maio  in  Class 
alti  I    T.  Ili,  p.   il?) 

CI  in  l  \.M  S    V.  C/CRETANVS. 

il  ni  in  ?i  òrum.  sm.  pi-  ''■;  Cinici,  popolo 
jvi  ■  iii.i  dello  da  Cerollii,  provincia  del  paesi 
di  l 'ili  in   Vulg  Rag.  ii  '", 


CERETIH 

CERETIH ,  sm.  iudecl.;  Cere  ti,  secondo  alcuni, 
provincia  de'  Filistei,  spettante  alla  Satrapia  di 
Gaza.  Vulg.  Beg.  I.  3i).  ili.  =  2  Cereti  e  Fe- 
le  ti,  secondo  altri,  erano  due  famiglie  congiunte, 
le  quali  componevano  le  quardie  del  corpo  di  Da- 
vid. Il)    li.  20.  7.  V.  rillXK l'Ili. 

CEREVISÌÀ.  V.  cervisia. 

CÉRÈUS,  a,  uni,  agg.  da  oera;  y.r.pivoi,  cereo,  di 
cera.  Cerea;  imagines  (imagiiii,  ritratti  di  ce- 
ra) Hor.  Bpod.  xml  76-  Cerea  castra  (gli  al- 
veari delle  api)  V.  /En.  xn.  SS9.  =  2  Ùi  color 
di  cera.  Cerea  a  boi  la  (mantello  per  vecchie z 
ed  untume  diventato  giallo)$Aarl.l\. 53  —  Drupa 
(prune  giallognole)  V.  Ed.  il.. 9.  V.  CEREO - 
Ll'S.  =  3  Frasi,  molle,  flessibile.  Ccreus  in 
viliuui  llecli  (facile  a  piegare  al  vizio)  Ilor. 
AP.  163  -  Brachia  eereafòroccia  delicate,  mor- 
bide) ld.  Od.  i.  13.  2  (Altri  leggono  laetea,  noè 
candide) 

CERÈUS,  i,  sm.  2,  da  cera;  ).auitàs,  \xa.n!xSio-j , 
cero  o  cerco,  candela  o  torcia  di  cera,  dop- 
piere.  Ad  statuas Cerei  (innanzi  alle  statue,  arde- 
vano doppieri)  Cic.  Oli',  in.  20  -  Ad  cereos  vi- 
vere (vivere  al  lume  di  candela,  lioc  vegliare  la 
notte  e  dormire  il  giorno)  Sen.  ep.  122. 

CERFENNÌNI,  óruni,  sin,  pi.  1;  Cerfennini,  gli 
abitanti  di  Cerfenuio,  città  de''  Morsi,  dove  ora  è 
Colle- A r mele.  Mur.  Inscr   1038.  1. 

CERIA,  ai,  sf.  1;  ceria,  specie  di  cervogia  o  bir- 
ra. l'I.  HN.  xxn.  S2. 

CI  RÌÌALIS.  V.    CEREALIS,  §  2. 

CERÌEÌCO,  as,  avi.  iitum,  are,  att.  1,  da  cera  e 
facioj  y.r.pii^o,  far  cera,  o  rendere  una  materia 
viscosa  come  la  cera.  PI.  HN.  IX.  62. 

CÈRÌ>ÀRÌUS.  V.  CARINARIUS. 

CÈRI.NTIIÀ,  ae,  o  CÈRIKTIIE,  cs,  sf.  1;  Y.ypaSr), 
cerinla,  erba  ricercatissima  dalle  api.  PI.  WS. 

XXI.    il. 

CÈREVTIIUS,  i,  sm.  2j  xijpt'vSo;,  cerìnto,  com- 
posto di  rugiada  e  di  succo  d'albero,  di  cui  si  ci- 
urlilo le  api  quando  lavorano  nella  primavera. 
PI.  HN.  xxi.  :. 
CÈRÌTXCM,  i,  sn.  2,  da  cera  ;  stoffa  di  color  della 
cera,  cioè  gialla.  PI.  Kpid.  il.  2.  2). 

CÈRÌ.M'S,  a,  um,  agg.  da  cera;  y.fipivOi,  y.npon- 
3i)i,  di  color  di  cera,  giallo  o  giallognolo.  Prima 
cernia.  PI.  HN.  xv.  12. 

CÈRIÒLÀRE  o  CÉRÈÒLÀRÉ,  is,  sn.  3,  da  cera; 
candelabro,  candeliere  a  più  lumi.  Grul 
Inscr.  175.  4. 

CÈRÌÒLÀRÌCM,  Ti,  sn.  2;  lo  stesso  che  ceriolare 
Maff.  Mus.  Ver.  83.  2. 

CERÌO>T  o  CÉRÌUM,  iti,  sn.  2,  da  cera;  y.npiov. 
jrropr.  favo,  e  per  trasl.  specie  di  ulcera  della 
forma  di  un  favo.  PI.  UN.  XX.  6. 

CÈRÌTES,  a?,  o  CERÌTIS,  Tclis,  sm.  1  o  3,  da  cera; 
r.r.pixr,;,  cerile  o  cerilid e,  gemma  del  color 
della  cera.  Pi.   UN.  XXXVII.  56. 

CÈRÌTUS.  V.  CERRITUS. 

CERÌOI.  V.  CERHKV. 

GERMALUS.  V.  GERMALUS. 

CERMORUM,  i,  su.  2;  Cerni  oro,  città  di  Mace- 
donia ali  imboccatura  dello S/ri/none.  PI.  UN.  IV.  10. 

CERTVE,  es,  sf.  1;  Kipn,  Cerne,  isola  del  mare 
del  Sud,  credula  V odierna  Madagascar.  PI. 

UN.    VI.    :1. 

Cernendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Cebneks,  tis,^>.  pr.  att.  di  cerno. 

CERNETNTÌÀ,  a?,  sf),  da  cerno,-  vista,  la  facoltà 
del  vedere.  Capell    iv,  p.  115. 

Cerxitus,  a,  uni,  per  crelus,  pp.  pass,  di  cerno; 
passato  per  crivello,  crivellato.  Lomentum  bene 
cernitimi.  Th.Prisc.  n.  i. 

CerxItds,  a,  uni,  pp.  pass.  dell'inus  cernio,  is, 
d'onde  il  verbo  italiano  cernire  e  il  participio 
cernito,  che  meglio  dicesi  cernere  e  cernuto, 
da  cerno,  is.  Fh.  Prisc.  iv.  1  a  med. 

CER7XO,  is,  crévi ,  crelum,  cernere,  alt.  3  (da 
v.pbiw  ,  separare,  secondo  il  Fossili)  ;  t^arrio, 
giì~i'j\,  vagliare,  crivellare,  stacciare.  Cernere 
farinam  per  crilirum,  o  cribro.  Calo  RR.  107; 
PI.  HN.  xviii.  19,  ii.  3.  ss  2  Quindi  agitare, 
sbattere.  Mare  cernitur  ajstu  (e  agitalo  dalla 
tempesta)  =3  Combattere.  Cernere  propalila 
(combattere  per  la  patria)  Auct,  argum.  2  Ampli. 
Plaut.  —  de  Victoria  (per  la  vittoria)  Euu. 
apud  Non.  xi.  16  —  vilam  (per  la  propria  vita) 
ld.  apud  Cic.  Off.  1.12  —  cerlamen  —  bellum 
(battersi)  PI.  Bacili,  ni.  2.  15;  Lucr.  iv.  9<n.  = 
4  Stabilire,  determinare,  risolvere.  Praesidium 
castris  educere  crevit  (risolse  di  far  uscire  le 
genti  dal  campo)  Lucil.  apud  Non.  iv.  69  — 
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polius  gornianum  auiillerc   crevi,  quam  eie. 
(iBi    determinai     di    perdere  -il    fratello  ,    anzi 
che  ecc.)  Calali.  I.xiv.  130.   ss  5  Cernere,  scer- 
ncrc,    il iscernere,  distinguere,  vedere;  e  per 
trasl.  intendere,  comprendere.  Ut  eli;im   oculis 
cerncrelur  (  affinchè   si   vedesse  anche  con  qli 
occhi)  Nep.  Timol.  2  -  Cernere   oculis    (  di- 
stinguere congli  occhi  )  Cic.  Pam.  VI.  3   —  ani 
mo  (comprendere)  ld.  ib    v.  12  -  Cerne    (mira 
vedi)  ld.  Sonni.  Scip.  6  -  Amicus  cerlus   in  re 
incerla  cerili  tur  (si  scorge,  si  conosce  nelta  dis- 
grazia) Enn.    apud  Cic.  Amie.  17.   =  G  Per 
catacresi,  udire.  Nocte  lias  suspirare  crevi  (le 
udii  sospirare  questa  notte)  Tiliiin.  apud  Prisc. 
x,  p.  898  Putsch.  -  Vox  illius  certe   est:    idem 
onines    ccrnimus  (noi    lutti   l'udiamo)  Acc. 
apud  Non.   iv.  (•<).    =   7    Giudicare,  decretare, 
deliberare,  perche  ogni  giudizio  consiste  nel  di- 
stinguere il  vero  dal  falso,  il  giusto  dall'  ingiu- 
sto. Qnodeumque  senalus  creveiil  (tutto  ciò 
che  il  senato  avrà  decretato)  Cic.  Leg.  in.  3 
Priusquam  id  sors  cernerei  (avanti  che  la  sorte 
avesse  pronunziato)  Liv.  XLin.  12.  =  8  In  giu- 
rispr.  cernere  hereditalem,  ed assolut.  cernere; 
dichiarare  di  accettar  l'eredità  (diverso  da  adi- 
re, entrarne  in  possesso)  Cic.  Agr.  il.  15  ad  l'in.; 
Caj.  lnslil.  li.  ìf.'i.  =  9  Pass,  cernor,  §§  2,  5- 
P. pr.  alt.  cernens.  V.  /En.  vi.    iS2  -  Pp.  pass. 
crelus,  nel  sign.  del  §  1.  Pali.  XII.  22;  e  raraiii. 
cerni tus.  F.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass,  cernen- 
dus. Ov.  Mei.  xv.  Sii. 
CERNÙÀLÌÀ,  uni,  sn.  pi.   3,   da  cernilo;  giuochi 
ne' quali  sopra  unte  pelli  si  correva,  si  saltava  e 
facevansi  de'  capitomboli.  Varr.  apud  Non.  I.  76. 
Cernùaks,  tis,  ;;.  pr.  alt.,  e 
CeRinuàtds,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cenmo. 
CERVULO,  as,  are,  att,   1,   lo  stessi  che  cernuo. 

Sen.  Tranq.  3  nd  fin. 
CERMULUS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  cernuus 

Apul.  Mct.  <>. 
CERTNUTSÌNUS,  i,  sin.   2;  Cerniamo,  divinità  dei 
Galli  rappresentante  Bacco  cornuto.  Mur.  Inscr. 
1065.    5. 
CER7XUO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  ed  alt.  1,  da  cer- 
nuus;  •s.vjìittì.'jì,  cadere  col  capo  all'inaiti,  capi- 
tombolare.   Percurrebant,  ibique  cer'nuabant 
Farr.  apud.  Non.  i.  76.  =  2   Curvare,  piegare 
inchinare.    Cernuat  ora   senex   barbalus,   et 
oscula  figit,  Prud.  adv.  Symm.  I.  350.  =  3  Get 
tar  a  terra,  rovesciare.  Gloss.   Isid.  =   4  Pas 
slvam .  coricarsi,  sdrajarsi.  In  Ultore  ligres  cer- 
nuanlur.  Solài,  n.  =  5  Pass,  cernuòr,  §  i.- 
P.  pr.  ««.cernuans.  Front,  princip.  hist.  -  Pp 
pass,  cernuatus.  Soliti.  45. 
CERNUUS,  a,  um,  agg.  da  cerno  (quasi  lerram 
cernens);  ).6pdò$,   npnvris,  volto  col  capo  a  ter- 
ra, chino,  curvo.  Lucil.  apud  Non.  i.  76;  Prue). 
Catli.  vii.  43.  =   2    Caduto  col  capo  all'iiigiù. 
Ejecloque   incumbit  cernuus   (equus)   anno. 
F.  Ain.x.  894.  =  3  Cernuus,  ai,  in  forza  di 
sin.  2;   saltatore  da  corda  o  funambolo;  r.vfii- 
arr,TYìi.  Lucil.  apud  Non.  I.  e.  § 1.  ==  4  E  fuse 
anche  calzare  o  scarpa  senza  suola.   Isid.   Oiig. 
XIX.   31. 
CERO,  as,  are,  alt.  1,  da  cera;  incerare,  impia- 
strare di  cera.  Col.  xn.  50  a  med.  =  2   Pass. 
ceror.  Id.  ib. 

CÉRÒFÉRARiUS  0  CERÌPIIQRUS,  i,  sm.  2,  da 
cereus  e  fero;  xypofòpvi,  y.-npiinm;,  ày.òlo^oc, 
ceroferario  o  ce  ri  foro,  chi  porta  il  cereo 
'nelle  cerimonie  ecclesiastiche,  acolito.  Isid.  Orig. 
XVII.    12. 

CEROLÌENSIS  (locus),  sm.;  luogoin  Roma, presso 
le  Carene,  poscia  compreso  nello  stesso  quartiere. 
Varr.  LL.  iv.  8. 

CERÒMA,  ae,  sf.  ì  (Arnob.  ni,  p.  ili),  e. 

CERÒMA,  atis,  sn.  i;  vhpwyicc  (da  y.npò;,  cera), 
cer orna,  unguento  composto  di  cera  e  di  olio, 
con  cui  gli  atleti  fregavansi  le  membra.  PI.  UN. 
xxxv.  47.  =  2  Trasl.  fango,  loto.  Sen.  ep.  57. 
ss  3  Per  meton.  il  luogo  degli  esercizj  atletici 
Qui  in  ceromate  spectator  sedei  (siede  spetta- 
tore ìiel  ginnasio)  Id.  Brev.  vita?  12.  -  Onde  bo- 
vem  mittere  ad  ceroma  (prov.:  mandare  un 
bue  alla  palestra,  o,  come  noi  diremmo,  un  asino 
a  scuola)  Hier.  ep.  57,  n.  12.  =  4  Lotta.  Lilby- 
ca?  ceroma  palestra}  (la  lotta  in  cui  Ercole 
nella  Libia  vinse  Anteo)  Mari.  v.  65. 

CÉRÒMÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  ceroma  ;  unto 
col  ceroma.  Juv.  ni   68. 

CEROIV,  onis,  sm.  3;  Kipav  ,  Cerone,  fonte  della 
Tessaglia.   PI.  UN.  xxxi.  2. 


CERTATtrS 

CERONIÀ,  ae,  sf.  l;  Y.ipwjiz,  cer  onici,  carrubo  o 
carrubbio,  albero  che  produce  le  carrube.  PI 
ILN.  xni.  16. 

CÈROSTROTUM,  i,  sn.  2;  zspó-Tr/fMTov,  lavoro  in 
mosaico,  tarsia,  intarsiainento  di  corno.  PI.  UN 
Xl.i".,-  Vilr.  iv.  6. 

CERÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cera;  -/.vipu-h;,  cero- 
so, misto  con  cera.  Mei  cerosum  (non  ben  pur- 
gato) PI.  UN.  xxxn.  13.  ' 

CftRÓTARÌU.H.  V.  CERATORIUM. 

CÈROTU31.  V.  CERATUM. 

CERRÈTÀM  o  CÈRETAM,  óriim,  sm.  pi.  2;  Ksp- 
p-mù'joi,  Cerretani  o  Cer etani ,  popolo  della 
Spagna  Tarragonese,  che  abitava  il  paese  oggi 
detto  la  Cer dana  (diverso  dai  Cxrclani  V 
C^ERETANUS.)  PI.  HN.  IH.  1  ;  SU.  III.  377. 

CERRÉUS,  a,  uni,  aqg.  da  cerrus;  di  cerro.  Glans 
e  e  rie  a.  PI.  HN.  x\i.  8. 

CERRÈXUS,  a,  um,  agg.  da  cerrus,-  di  cerro.  Cer- 
rinus  calix.  PI.  HN.  xxx.  27. 

CERRlTfxus,  a,  um,  agg.  dim.  di  ccrritus.  Ca- 
pell. Vili,  /).   272. 

CERRÌTUS  o  CÈRÌTUS,  a,  um,  agg.  (sinc.  di  ce- 
reritus,  da  Ceresj;  A«uiiTfiiaxó;,  colpito  da  Ce- 
rere, furioso,  delirante.  Tu  certe  ani  larvatus, 
aut  cerritus  cs.  Plaut.  fragni,  apud  Non.  i.  n  i. 

CERRÓNES,  una,  sm.pl.  3;  uomini  imbecilli,  inetii, 
insensali.  Paul,  ex  Feslo. 

CERRUS,  i,  sf.  2;  o£u7]  o  'i'jnpi;,  cerro,  alberi, 
g/iiandifero  del  genere  delle  querce.  PI.  II N.  XVI. 
6  ;  Co1,  vii.  9. 

CERTABO'DUS,   a,  um,  agg.   da  certo;  conten- 
dente, dispulante.  Apul.  Apolog. 
CERTAMEN,  inis,  sn.  3,  da  certo;  àyoov,   contesa, 
contrasto.  Celiameli  honoris.  .  .  .  capilis  et  fa- 
iiieb  (contrasto  di  onore.  . .  .  di  vita  e  riputazio- 
ne) Cic.  Off.  i.  12  -  Diu  magnum  inler  uiorla- 
les  cerlamen  fuit  (gran  qaistione)  Sali.  Catil. 
1.  =    2  Certame  ,   combattimento,   battaglia. 
Cerlamen  classicum  (battaglia  navale)  Veli.  n. 
85  -  Ubi    res  ad    cerlamen   venit    (quando  si 
venne  ali.  mani)  Sali.  Jug.  13  -  Singolare  cer- 
lamen (duello)  Fior.  I.  13.   =  3  Guerra.   Pro- 
mitlenles  per  se  omne  cerlamen  implendum 
(di  sostenere  essi  soli  tutto  il  peso  della  guerra) 
Eutrop.   I.   16.    =    4    Cer  tante,  gara  nel  pil- 
otici giuochi.   tJertamen  musicum,  gymnicum, 
equestre.   Svet.  Ner.  12   —  bijugum  (la  corsa 
delle  bighe)  V.  /En.  V.  14i.   =r  5  E  in  generale, 
lotta,  gara,  concorrenza.  Certamina  patruni  et 
plebis  (le  tolte  Ira  il  senato  e  la  plebe)  Liv.  V. 
16   —  potenlium    (le   gare    de' potenti)   Tac. 
Ann.  i.  2  —  hislrionum  (le  rivalità  degl'istrio- 
ni) ld.   ib.  5i.  =  G  Per  meton.,   il  premio  del 
publico  certame,  jaculi  ceiiamina  ponil  in  ol- 
mo. F.  G.  n.  530.  =  7  Ardore,  sfòrzo.  Ingenti 
ceiiamine  concitali!  remos  (spingono  la  nave 
remigando  con  istraordiiiario  sforzo)  Cini.  ix. 
i-  Fitpioelium  airi  celiammo  (con  forte,  acca- 
nimento) Hirt.  BG.    II.   28  -  Proclii   certamea 
(l'ardor  della  pugna)   ld.   B.  Alex.  16  -  Cert.i- 
inina  diviliarum  (le  cure  ed  i  travagli  niU'ac- 
cumular  ricchezze )  Hor.  Ep.  i.  5.  8.  ss  8  For- 
s' anche  rischio,  pericolo.  Quo  mnjos  erat  cer- 
lamen salulis.  Cic.  Div.  I.  43. 
Certakdus,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 
Certans,  tis,  /j.  pr.  att.  di  cerio. 

CERTANTER  (Paulin.  Petrocor.  VI.  489),  e 

CERTÀTIM,  avv.  da  certo;  «"/mviotizu;,  a  gara, 
con  emulazione.  Certa tim  eurrere.  Cic.  Phil.u.Wi. 

CERTÀTIO,  Onis,  sf.  3,  da  cerio  ;  i.'/wmuò;,  <ui- 
Jo-Jity.ix,  combattimento,  contesa,  contrasto,  sfar- 
zo per  vincere.  Ad  gladios  certationem  revo- 
caverunt  (ricominciarono  la  zuffa  con  le  spade) 
Siscnn.  apud  Non.  i.  6  =  2  Lotta  nc'publici 
giuochi.  CerlaHone*  corporum,  cursu  et  pu- 
gilalione  (lo'te,  corse  a  piedi,  pugilato)  Cic. 
Leg.  il.  15  —  xyslicorum  (gli  è>ercizj  del  gin- 
nasio) Svet.  Aug.  15.  =  3  Dibattimento,  disputa 
giudiziaria.  Oiuissa  multee  certatione  (lasciata 
da  parte  la  quistione  della  multa)  Liv.   XXV.  i. 

CERTÀTÌvE,  avo.  da  certo; contenziosamente..  Cass. 
Hist.  eccl.  i.  il  ante  med. 

CERTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  certo;  àyvjiarr.c,  chi 
combalte  o  contrasta.  Geli.  xn.  10. 

Cert.vtùrus,  a,  urn,  p.  fui.  att.,  e 

Certatus,  a,  uni,  pp,  pass,  di  certo.  =  2  Assolut. 
Multuui  certato  (dopo  un  lungo  combattimento) 
Tac.  Ann.  xi.  io. 

CERTATUS,  us,  sm.  i,  da  certo;  combattimento. 
Stat.  Silv.  in.  1.  152. 


CERTE 

CERTE.  «>v.  (/<i  cerlus;  vr;  5iz,  i'/r,3ùz,  certa- 
mente, sicuramente,  senza  duìno.  Certe  boni 
aliquid  atlulimus  juventuli  (noi  certamente  ab- 
biamo apportato  quale/te  vantaggio  alla  gioven- 
tù' Cic.  Brut.  :■!.  =  2  Nelle  risposte  serpe  ad 
affermare  o  concedere.  Aid  vero?  —  certe,  in- 
(juani  [davvero?  —  .<!,  rfj'eo  )  l'I.  Asin.  m.  3.  132 
-Certo  certius  (senza  alcun  dubio)  Apul.  Apol. 
=  3  Almeno,  per  lo  meno.  Semel  aut  non 
certo  sa-pe  una  sola  volta,  o  pt  r  lo  meno  rara- 
mente Cic.  Off.  ri  li.  5(1  -Fiere  licei  certe  (è 
permesso  almeno  di  piangere)  Ov.  Poni.  III.  4. 
17.  =  i  Pure,  nondimeno.  Quamvis  non  fue- 
ris  suasor.  . .  .  approbator  certe  fuìsli  (nondi- 
meno C approvasti  Cic.  Alt.  ni.  7.  =  5  Con 
sicurezza,  senza  timore.  Cerlius  ibis  (viagget 
con  maggior  sicurezza]  Ov.  Trist.  V.  2.  IT.  =  6 
Camp,  certius,  ',<;"  2,  5  -  Sup.  certissime.  Tert 
Pali,  4  in  fin. 

CERTI*!,  avv  .  lo  si  sso  che  certe  o  certo,  certa- 
mente. Jul.  Val.  ics  gest.  Alex.  M.  I.  31  (ed.  A. 
Maio) 

CERTÌÓBATOS,  a,  ni»,  pp   pass,  di  cerlioro. 

CERTÌÒRO.  as,  avi.  atum,  are.  att.  1  ^la  cerlior, 
campar,  di  cerlus,  cioè  cerliorcm  facio);  7ra- 
ptyyuào),  {ti)>ùu,  èjUupzvtCu,  cerziorare,  far 
sapere,  avvertire,  significare.  Jul.  apml  Ulp.  Dig. 
X  u.  16.  5  circa  med.  =  2  Pass,  eertioror. 
Ulp.  il>.  xix.  1.  1  in  fin.  -  Pp.  pass,  certioralus 
Id    ih.  XXIX.    i    I. 

CERTisCO,  is,  scere,  o 

CERTISSO,  as,  are,  n.  3  o  1,  da  cerlus;  essere  cer- 
ziorato, informato.  Pacuv.  apud  Non.  II.  160. 

CERTÌTÌ'DO,  ìnis,  sf.  3,  da  e  rtus;  certezza 
Amm.  \\\  [Ne'mss.  però  di  A  miniano  non  leg- 
gesi  questa  parola) 

CERTO,  aw.  da  cerlus;  ìlr.jàic ,  axy&i,  certa- 
mente, per  ceito,  di  certo.  Cerio  scio  (so  di 
certo,  senza  alcun  dubio^  Cic.  Ali.  II.  23  -  Certo 
comperi  (In  so  di  certo)  Ter.  Kun.  V.  1.  9.  = 
2  Irrceo.  abilmente.  Certo  decre vi  (ho  risoluto 
uni  volta  per  sempre'  Id.  llccvr.  iv   2.10. 

CERTO,  ;  s,  avi,  ilum,  àie,  att.  1,  frei/.  di  cerno, 
quasi  fine,  di  cernilo;  ùyo>  ii'C,o  a-j.t,  contendere 
contrastare,  combattere.  Certare  armis  —  bello 
—  proelio  combattere)  Sali.  Jug.  32;  Tac.  Ann. 
l.  15 j  Casa.  1»G.  vi.  5  —  ob  Itìrcum.  Hor.  AP 
!2i  —  augendae  dominationi  (per  estendere  il 
proprio  dominio}  Tac.  Ann.  II.  16.  =  2  Gareg- 
giare, fare  a  gara  .  contendere  ad  alcuno  il  pre- 
mio o  la  lode.  Orlare  cursu  cuni  aequalibus 
(gareggiare  coi  coetanei  nel  corso)  Sali.  .mg. 
mero  (far  a  gara  a  chi  beec  più  )  Hor. 
Od.  iv.  j.  .1  -  cerlantquc  illudere  capto  (  e 
gareggiano  ne  Tinrullare  il  prigioniero)  V.  /Eli. 
lì.  M  -  solus  libi  cerlet  Amyulas  (  il  solo 
Aminta  pub  cimentarti  teco,  pulì  starti  a  fronte  I 
Id.  Kcl.  v.  J.  — .  '.\  Disputare ,  litigare  in  giudizio. 
Magna   minorve  loro  si  res  certabitur  (se  si 

tratterà  nel  foro  di  comi  grapeo  di  poco  momento) 

lini  Sai  ii.  s.  2"  -Certandse  militai  dies  (giorno 

in  cui  deveti  agitare    la  quistione  dell'  amenda  ) 
Lìt.  xxv.   3.  =  4  Orlare   fructihus  pnedio- 
ruin  cimi  tis ti ris  ;  mangiare  il  sao  in  erba,  dai 
caricar  i  di  tanti  interesti  quanti  sono  i  fruii 
de' pò  Ieri,  per  cui  i  fruiti  contrastano  ciuf  inie- 
•  il  ordinariamente  sono  superali,  perche 
putti  orni  cali,  quelli  incerti.  Cic.   Calli.  11.  B. 
.">   Pass,  certi  i     '       -  /'.  pr.    alt.  ccrlans.  /'. 
.fin    III.  6  I-  /'.  fui    att.  rei  Clini  us.  Cai    l;< 
vi  i-Pp  pan  cerlalns.  SU.  xvn.   ;  8-  P.  fui. 
•  erta  odo  - 
i  in  1 1  N    avi    /'.  la  ecce  teg.  (  12. 
CKHTU8   1    uni  agg   (melate  n  di  crei  in ,  ]>p  pass 

di  eemo      //    opi     chi    i   ritoltilo   di   fare  alcuna 

1  dirnmque  nefai  io  pectore  versai  cerla 
ni'iii  ritoltila  decita  dt  morire  V.  En.  i\. 
v,  -  dei  nk  di-M  is,  nodi  risoluto  di  ribellarti 
lue   Ili-i    i\     ;  1  Determinato,   stabilita 

etpretta    Totani   cauta   diclionem    cerlai  In 

[i.irl<-<    diwd.im    'tara  ila  me   divita    in  del,  1  un 
aite  parli      Cir     Onnl     I".         3  fa  gUCttO  SC7U0 

ii  adopera  in  vect  del  pron   quidam     alcuno 
Infoleotiao  cerlornm  bominnm   di  ceri* j>ei 
■  re    Il   Marceli.  6,         l  Certo 
i  ae   me    ni  lim  corta*,  a  u  eie. 
//  ch'io  iappia  d  cerio     i  rei     Geli,  wni  13- 

1    '•!      in       ,    j,    ,■     ,  ,,,  .,,.,      ,  ,   |  [,,,,,         |.,|  ,.,,. 
'  '      fai     ii  ,/  ,■/'.,     li  r. 

i  i     ;         PI     l'-iinl     i     ■ 

i'i  i  \  i  ni  eia  oerlii 

amai  f  ,lil,    l,i      ,,   ,/ 
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mio  più  fidalo)  PI.  Trin.  I.  2  57.  =  C  ferace, 
incapace  d'ingannare.  Cerlus  promisit  Apollo 
(me  l'Ita  promesso  il  veridico,  V infallibile  ora- 
colo di  Apollo)  llor.  Od.  I.  7.  2s.  =  7  In  gene- 
rale, provato,  sperimentalo.  (  ertus  pater  l'anii- 
lias  (sperimentato  padre  di  famiglia)  Cic.  Quint. 
3.  =  8  Che  non  erra,  non  falla  nel  lanciare 
o  nel  colpire.  Certa m  ciuatil  imprubus  ha- 
stam  (la  non  fallibil  asta)  V.  .di.  XI.  767. 
=  9  Costante,  immutabile.  Qui  taro  certos  caeli 
niotiis.  .  .  .  viderit  (i  movimenti  cos'i  costanti  del 
cielo)  Tic.  ND.  II.  3S.  =  10  Fermo,  forte,  saldo 
Diffidebara ,  satis  animo  certo  (con  animo 
abbastanza  forte  )  me  posse  in  hac  causa 
cousislere.  Id.  Quint.  21.  —  Il  Manifesto, 
noto,  indubitato;  ^^'(3x10?,  Sr,).oz.  ''crtiiis  tibi 
esl,  me  esse  Romse,  quam  nubi  le  Atbenis 
(e  j)iit  noto  a  le  ch'io  sono  in  Roma,  eh 
me  ecc.)  Jd.  Alt.  i.  ')  -  Certuni  in  Fabio 
ponilur  (si  mette  fuor  di  dubio),  orlum  cum 
esse  eie.  Id.  Fai.  6  -  Certuni  scire  o  nescire 
babere,  eie,  o  prò  cerio  ha  bere,  pillare,  di 
cere,  eie.  (saper  di  certo,  tener  per  certo,  pe, 
indubitato)  Id.  Fani.  \\.  23;  XII.  3;  Ali.  x.  6; 
xil.  23;  Brut.  3  -Certuni  alicui  lacere  (accer- 
tarlo, trarlo  di  dubio)  PI.  Men.  II.  1.  17.  =  12 
Certuni,  in  forza  di  aw.,  certamente,  per  certo. 
C'  riunì  vigllans  (ben  sicuro  di  essere  svegliato) 
Hor.  Sai.  Il,  5.  100.  =  13  Ad  certuni,  pure  in 
forza  di  off.,  al  cerio.  Ceusor.  de  die  nal.  19.  = 
14  Cerio  certius,  quasi  sup.  di  ccrtus,  più  che 
cerio,  certissimo.  Ulp.  Dig.  xlii.  9.  io.  =  15 
Comp.  cerlior,  ius,  ^  i,  il,  il- Sup.  cerlis- 
simus,  §  5. 

CIRl'CIH,  óruni,  sm.  pi.  2;  y.spoù^ot ,  le  funi  o 
sarte  della  nave,  colle  quali  le  antenne  da  ambi 
i  corni  si  legano  all'  albero,  o  i  corni  stessi  u 
siano  l'estremità  dell'antenna.  Lue.  Vili.  176;  V. 
/En.  in.  549. 

CÉRCLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  Ci'ra,  piccolo  pezzo  di 
cera.  <  ic.  Alt.  HI.  11.  =  2  E  fors' anche,  can- 
delabro, doppiere.  Cernia  argentea.  Grut.  Inscr. 
ni.  12. 

CERCS  (manus),  sin.  (dall'ani,  cereo  per  creo,). 
nome  mistico  di  Giano,  cioi  creatore  buono, 
o  vero   santo.   Paul,  ex  Feslo. 

CERUSSA,  ìb,  sf.  i;  $iu,u\i3tav,  tyiuu.v3o;,  e 
russa,  biacca,  usata  da' pittori  per  pastelli, 
dalle  donne  per  belletto,  dai  medici  per  empia- 
slro.  PI.  HN.  xxxm.  19;  Ov.  Med.  fac.  11;  Plin 
I.  e.  3i. 

Cérussàtus,  a,  u m  ,  pp.  pass,  dell' inus. cerusso j 
i/<taptu3iwSéì?,  imbiaccalo.   Cic.  Pis.  11. 

CERVA,  ;b,  sf  1,   da  cervus  ;   t'iu-poz,  cerva,  l 
feinina  del  cervo.  PI.  HN.  XI.  4i. 

t.i:itV\RÌA,  a},  sf.  ;  Cervaria,  città  sulla  fron- 
tiera della  Spagna  e  della  Gallio,  ogji  Cervcra 
Mela.  II.  3. 

CERVÀRÌCS,  a,  uiu,  agg.  da  cervus;  che  ha  rap- 
porto con  la  spedi:  de' cervi.  Cervarius  lupus 
(lupo  cerviere)  PI.  UN.  vili.  3>.  =  2  Cerva- 
rium  venenum  ;  pianta  velenosa  sconosciuta. 
Id.  ib.  xxvn.  76.  =  3  Cervaria  ovisj  pecora 
che  immolavasi  a  Diana  in  mammiza  di  una 
cerva.  Paul  ex  Feslo. 

CEUVÌCAL,  àlis,  o 

CERVICALE,  is,  sn.  3,  da  cervix;  u  r. uvykt  (ov  , 
npooxifàÌMO-J ,  origliere,  cuscino.  Svcl.  Nor, 
6;  Casa,  de  Orlbogr.  p.  2303  Putsch. 

Cebvicatos,  a,  am ,  pp.  dep.  di  cervicor. 

CERVtCOIt,  àris,  alussum,  ari,  (/(/;.  1,  da  cor- 
\ix,  essere  di  dura  cervice,  ostinato,  caparbio 
Vul^  Eccli.  XVI.  11.  ---  2  Pp.  dep.  ccrvicatus  //> 

CEHVÌC6SÌTAS,  atta,  sf.  3,  (/<(  cervix;  pertina- 
cia, ostinazione,  Sid,  cp   \n    9. 

CERVlCflLÀ,  83,  sf.  1,  dim.  di  cervi  \;  pici  ola 
cervice.  Ceri  icula  colili. irla  (  collo  corto)  Quinl 
XI.  i  -  Cerviculam  iactare  (dimenare  la  testa 
dondolarti)  Cic.  Vei  r.  \ .  19, 

CERVINA  ,    .'e.   /'.  la    voce  scg.  §  2. 

ciiivim  s,  a,   uni ,  agg.  da  cervus;  iìàftioi 
cervino,  di  eiivo.  Cervina  senocTui  (lunga 
vecchiezza)  Juv.  x i \ .  851.         2  Cervina ,  ai ,  in 

forza  di  sf.  1   (soli,  caro);  carne  di  cervo.   Ivi  ni 

Diocl.  p.  1 1. 
CERV18CA,  bb,  sf   i;   cervi  tea,  sorta  di  pera. 

Mai  mi,    Sai     li    1  , 
CERVISlA,  o,  sf.  i  'siuc.  di  cciwisia,  quasi  Ce 

reril   \  is    ,    cervogia,    birra,  bevanda  trulla  ila 

differenti  biade  macerate,  PI   H."^.  xxn.  si. 

(IIIVIX,  icil  /  I  incigni,  fi,  ithiciiiiii  Citarle. 
I    /,    IOTI    Putsch,    '    ineijlui  u<  niellili.     Cu.    Or, 
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18);  '/.'jyrri ,  diari  ,    cervice,  collottola,   nuca, 
la  parte  posteriore  o  deretana  tra  il  collo  e  l'oc- 
cipite. Caput,  cervices  et  jugiilum   talari  (pro- 
leggere  la  testa,  la  nuca  e  la  gola)  Cic.  Sexl.  ,2 
•■  Boum  cervices  nata?   ad  jagwn.  Id.  .XIJ.  II. 
63   =  2  Talora  anche  la  parte  dinanzi  od  ante- 
riore del  collo.  Inlcrilum  in  cenice  (nella  gola) 
inler  culem  et  asperam  arteiiam  Iunior  crc- 
scit.  Cels.  VII.  13.  =  3   E  tulio  il  collo.  Fran- 
gere cervices  (fiaccare  il  collo)  Cic.  Verr.  vii. 
42  in   fin.    -   Oll'cire    cervicem   percussonbus 
(porgere,    stendere    il   collo  agli   sgherri)  Tac. 
Ann.  i.  33  -  Dare  brachi  a  cervici   gettar  le  brac- 
cia al  collo)  Hnr.  Od.  ili.  9.  3  -  Cervice  slricla 
Irabere  atiqnem  (tirarlo pel  collo)  Juv.  x.  x»  - 
Cervix   locata    (portator  di  pesi  a  prezzo,  fac- 
chino) Id.  IX.  I'i3  =  4  Dello  pure  di  altre  cose. 
Cervix  amphorx  (collo  dell'anfora)  Mari.  xu. 
32-  Cervicem  inclinai  [cupressus)    (piegala 
cima)    Slat.  Th     vi.    851  -  i  ervices    iornicum 
(appoggio,  sostegno  di  una  volta)  PI.  11>'.  xxxill. 
21  -  Cervix  Peloponnesi  (l'istmo  che  congiungi 
il  Peloponneso  alla  Grecia)  Id    ib.   IV.    i  -    l'rbs 
sita  in  cervice  (  situata  in  una  lingua  di  terra) 
Id.   ib.  \i.   ii.  =;  5  '/'rasi.   Bellum   ingcns   in 
cervicibus  erat   (era  imminente)  l.iv.  xxn.   .33. 
-  Hosles  in  cer\'uibus  Italia' j.im  agcnles  (che 
già  pesavano  stili' Italia)  Sali,  in  ep    Poinp.  ad 
Senat.  -  Qui  suis  cervicibus  rempublicam  sn- 
Stinent  (  che  portano  la  soma  de'  publici  affari) 
Cic.   Doni.    33  -  In   cervicibus  alicujus  esse  o 
stare   esserg'i  addosso)  Liv.  xli\  .  39;  Curi.  vii. 
7  -  Alla  cervice    vagali    (con    testa   alta,  con 
frenile  sicura ,  senza  timore)   Clami,    in  l\uf.  I. 
53  -  Qui  eruut  lanlis  cervicibus,  qui  audeanl 
eie.?  (chi  sarà  cotanto  ardito  da   osare  ecc.?  ) 
Cic.  Verr.  v.  59, 
CERVÙLUS  o  CERVÒECS,  sin.  2,  dim.  di  cervus; 
ì'i.u.-fi'-'fiz,  cervello,  cerbiatto,  piccolo  cervo. 
Noi.  Tir.  p.  175.  =  2  Stipite,  fusto  ramoso  d'al- 
bero. Front.  Slrat.  i.  5. 
CERVUS,  i,  sm'.   1;   'i'jz-ro;,    cervo,  quadrupede 
selvatico  velocissimo ,  con  lunghe    corna  ramose. 
Vincere  cervum  cursu.  PI.  Ptcn   in.  1.  27  -  Ra- 
mosa vivacis  cornua  cervi. V.  Ed.  vii.  :>o.  =  2 
Per  sìmil.  palo  forcuto  per  sostegno  delle  viti. 
Tert.  Aniin.    19.  =  3  Tronco  ramoso  d'albero. 
(  .-es.  BG.    vii.  72. 
CERVCES,  uni,  sm.  pi.  3;    Cerici,   famiglia  sa- 
cerdotale  in  Atene,  discendente   da  Cerice  figlio 
di  Mercurio  o  di  Nettuno.  Romanelli  Topugr. 
Nap.  T.  ì,  p.  3 .0. 
CÈRVCtl'M  ,  i ,  su.  2;  ■/.-/ipi/xeiov  ,  caduceo  di  Mer- 
curio. Capell.  IV,  p.  95. 
CERVCÌA  ,   ornili,  .sh.  pi.   2,   Jt/ipuxia,    le   insegne 

degli  araldi  di  pace.  Marc.   Dig.  1    8.  8. 
CERYX ,  yets,  sm.  i;  xripvq,  araldo,  messaggiero, 

ambasciatore.  Scn.  Tranq.  3. 
CESI,   ornili,  sm.  pi.  2;   Cesi,  popolo  dell'  India, 

di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  20. 
CESPES.  V.  &ESPES. 
CESS.K.E  (manus),  sm.  pi,;  Kitictl,  soldati  d.lla 

Giorgia  asiatica.  Val.  FI.  vi.  130. 
CI'.ssan.s,  lis,  p.  pr.  di  cesso.  =  2  Aggeli,  tanto, 
pigro,  ozioso,  ùpyòc.  Cessaiiliuni  (apitMn)  iner- 
liain  nolani  (pongono  niente  a  quelle,  api  che 
stanno  ozitse)  PI.  UN.  XI.  io  -  Ccssanlia  lata 
(i  lardi  destini)  Ov.  Trisl.  li.  2.  2').  =  3  Va- 
cillile. Cessans  bonor  (posto,  carica,  uffizio 
pnblico  vacillile)  Svel.  I  ;i'S.  '6. 
CESSATI!»,  Ónis,  sf.  3,  da  cesso;  «vÌ7rauitj,  ee^- 
s  azione,  interruzione  di  cosa  incominciata.  Os- 
salio  pugna-  paclicia  (tregua,  armistizio)  Celi. 

1.25.   =   2  Ozio  ,    illazione.    Fpieiirus nibil 

Cessalione    mei  ius    Oxistimal    (ninna  cosa  ap- 
prezza più  dell'ozio)  <  ic.   Ni).  I.  37.   =  3  Len- 
tezza, rilardo,  indugio.   PI.    Pien.  1\.  2.  103. 
4  Riposo  dato  al  terreno,  per  renderlo  più  attivo 
ranno  vegnente.    Col.  II.  1. 
CESSÀTOR,  óri.s,  Sm    3,  (/</   cesso;  fMÌ.ÌWtli,  chi 

cessa  di  operare,  pigro,  infingardo.  Cic.  Fani.  ix. 
17  ;    llor.  .Sai.  il.  7,  100. 
CESSATRIX,  icis,  .\f.   i,  (/(i  cessator;  donna  inetta 
ad  agiro,  o  lenta  e  lavila.  Tori.  0OD.tr.  Marc.  1.24. 

Ci  ss  vii  nu>  ,  a  ,  uni ,  p.  /ut.,  e. 

Cessàtcs,  a,  uni,  pp.  di  ceno. 

<;iSSI  UO,  niiis  .»/!  Ij  ('esser une,  cittadella  Gal- 
lili iWirhoui su,  della  poscia  Araura,  oggi  Suiti  t- 
Tihcri.    PI.   IliN.  ili.   i. 

CES   i    /"'/'  di  redo. 

CI .SSICH'S  ,  a,  uni,  agg.  da  cedo,   ce  ssionario. 
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Cessichis  tutor.  Caj.  btit.  i.  1».  =  2  Ch'i  ce- 
duto. Cessina  tu  Ida.  hi.  ib. 

CESSLM,  avv.  da  cado;  St-aSi»,  i^,  indietro,  ri- 
tornando indietro.  Cimi  douium  cessini  reverlero 
(quando  ritornerò  in  patria)  Varr.  apud  Non. 
iv.  *I.  =  '2  Ritirandosi.  Ite  cessini  (V«fe  addie- 
tro, ritiratevi)  Just.  il.  12.  =  3  A  sbieco,  a  tra- 
verso, obliquami nte.  Apol.  Mei.  2. 

CESSIO,  ónis,  sf.  ì,  da  cedo;  -rrao'J/ùorì'Si;,  ces- 
sione, rinunzia  ad  altrui  de'' beni ,  ragioni,  di- 
ritti, ecc.  In  jiirc  cessio.  Gè.  Top.  ">  in  fin.  - 
Cessio  honorum.  Dig.  xui.  3.  =  2  Cessio  die-i; 
avvicinamento ,  arrivo  del  termine  di  pagamento 
di  un  debito.  Ulp.  Dig.  XXXVI.  2.  7. 

CESSO,  as,  avi,  filimi,  are,  n.  1,  freq.  di  cedo,  is; 
nuùofxxi  ,  KvairauofAMl ,  celiare,  tralasciare  , 
sospendere  un'operazione,  desistere  dall'  operare 
(per  lo  più  in  mala  parte)  Cessai  desidiosus, 
requieso.it  defessus  (  l'infingardo  si  abbandona 
all'ozio,  V a/J'ati e ato  al  riposo)  Donai,  ad  Ter. 
Eun  ili.  1.15 -Non  cessavi!  apud  ìhelorem  (non 
cessò  dall'udire  le  lezioni  di  retorica)  Cic.  Q.  Fr. 
ili.  1.  i  in  tin.  -  Non  cessavi!,  quoad  onineiii 
slirpem  deleret  (non  si  arrestò,  che  dopo  di 
avere  tutta  intera  distrutta  la  razza)  Just.  XM. 
1  -  Cessavi!  deinde  ais  (dopo  ciò,  l'arte  rimase 
stazionaria)  l'I.  HN.  xxxiv.  19.  =  2  Stare  in 
riposo,  detto  de' campi  che  non  si  seminano.  Gia- 
cilior  terra  in  annulli  lerlium  cessel  (stia  in 
riposo  sino  al  terzo  anno)  Id.  ib.  XVIII.  52  -  Ces- 
sata arva  (campi  {astiati  in  riposo)  Ov.  Fasi. 
IV.  617.  =  3  E  riferito  a  f emina,  cessar  di  fi- 
gliare. (Conjux)  effeto  qua;  jam  cessabat  in 
aevo.  Paul.  Noi.  carni,  vi.  i8.  =  4  Stare  ozioso. 
non  far  nulla.  Venias  hodie:  cessabimus  una 
(ci  daremo  bel  tempo)  l'rop.  HI.  22.  lì  -  Cessare 
officio  (mancare  al  suo  dovere)  Liv.XLII.  6.  =  5 
Attivimi,  deporre  (una  carica)  Placu.it,  utquis- 
quis  quinqueiiualilalem  ecsserit,  etc.  (che 
chiunque  avrà  deposto  la  carica  quinquennale , 
ecc.)  Inscr  in  Att.  dell' Acad.  ardi.  liom.  T.  il, 
/M62.  =  6  Indugiare,  diferire,  essere  tardo  o  ne- 
gligente nell'operaie.  Paulum  si  cessassero,  etc. 
(se  io  avessi  indugialo  alquanto)  Ter.  Eun.  iv. 
4.  5  -  Quid  cessas  hominem  adire?  (che  tardi 
di  andargli  incontro,  di  accostai  t  gli? )  Id.Pborm. 
il.  1.  22  -  Quid  cessas?  en  age  (a  che  di  ferisci? 
su,  via)  Tibull.  II.  2.  in.  =  7  Omettere,  trascu- 
rare. Numquid  cessavit  verbuui  docte  dice- 
re ?  (gli  è  mai  sfuggila  una  parola  tnen  che 
saggia?)  PI.  Pers.  IV.  4.  3.  =  8  Errare,  ca- 
dere in  fallo.  Semel  hic  cessavit  (una  sola  volta 
errò  costui)  Ilor.  Ep.  lì.  2.  li.  =  9  In  lerm.  di 
diritto,  non  comparire  in  giudizio,  abbandonare 
la  propria  azione,  cessare  di  avere  il  suo  effètto. 
Quoties  delator  cessat  (rinunzia  di  proseguire 
l'accusa)  Ulp.  Dig.  xltii.  in.  17  -  Cessai  aclio 
(l'azione  si  estingue)  Id.  ib.  XLU.  9.  in  —  edi  - 
cluni  (non  ha  più  vigore)  ld.  ib.  XXXIX.  1.  1.  = 
10  Vacare,  rimanere  una  carica,  un  uffizio 
senza  possessore.  Cessans  honor  (carica  vacante) 
Svet.  Caos.  76.  =  11  Attendere  a  che  che  sia,  de- 
dicarvisi.  Al  tua  non  aelas  unquam  cessavi!  a- 
mori  (la  tua  giovinezza  non  ti  ha  dato  mai  campo 
di  dedicarti  all'amore)  Prop.  i.  6.  21.  =  12  P. 
pr.  cessans,  $  9  -  P.  fut.  cessalurus.  Ov.  Fast. 
iv.  soi  -  Pp.  cessatus,  $  2. 

Cessurus,  a  ,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 

Cessus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  cedo. 

CE£TÌÀIVUS,  a,  um,  agg.  da  Ceslius;  cestiano, 
di  Ce.-tio,  spettante  a  Cestio.  Sen.  Conlrov.  7. 

CESTICILEUS  o  CESTILLUS,  i,  sm.  2,  da  ceslus; 
cercine,  cuscinetto  circolare  che  si  mette  in 
testa  chi  deve  portare  un  gl'ave  peso.  Paul,  ex 
Feslo. 

CESTÌFER,  eri,  sin.  2,  da  cestus  e  fero;  (xcajtiyo- 
fQpo;  ,  pa|3dVj/o;  ,  /3pa/3suT)i; ,  bidello,  maz- 
ziere. Gloss.  lsid.;  Noi.  Tir.  p.  61. 

CESTILLUS.  V.  CESTIC1LLUS. 

CESTÌUS,  li,  sm.  2;  Cestio,  declamatore,  lodato 
da  Seneca  (,  Controv.  passim),  e  Cestio  Gallo, 
legato  di  Siria  sotto  Vespasiano.  Tac.  Tlisl.  v.  in. 

CESTRiA,  a?,  sf.  1;  Cestria,  città  dell'Epiro. 
PI.  HN.  ìv.  1. 

CESTRÌM,  órum,  sm.pl.  2,  da  Ceslria;  Cestrini, 
gli  abitanti  di  Cestria  suddetta.  PI.  HN.  praT.  iv. 

CESTROIN",  i ,  sn.  2  ;  xéatpav ,  cestro,  nome  greco 
della  betonica.  PI.  HN.  xxv.  46.  =  2  In  altro 
sign.  X.  CESTRuM. 

CESTROSPHUNBÒNE ,  es,  sf.  1;  zsffTf offfsvdónj  , 
specie  di  giavellotto  usato  dai  Macedoni,  Liv. 
»LH.  <i. 


— (  175  )— 

CESTRÒTl'S,  a,  um,  agg.  da  ceslrnm;  v.Vttptù.xòi, 
sco'pito  col  bulino  o  cesello.  Pi.  HN.  XI.  45  (ed. 
Hard.) 

CESTRUM  o  CESTRON,  i,  sn.  2;  y.iarpov,  cestro, 
bulino  o  cesello,  strumento  per  iscolpire  in  avorio 
o  in  corno.  PI.  HN.  xxxv.  'il. 

CESTl'S  o  CESTOS,  i,  sm.  2;  xsotÒ;,  cesto  o  ce- 
sia, paniere  di  giunchi.  Cato  UH.  27.  =2  Ce- 
sto, cinto  di  Venere.  Mart.  VI.  13.  =  3  Cintura 
nuziale.  Jugalis  ceslos.  Stat.  Th.  V.  62.  =  4 
Cesto,  armatura  del  pugilato.  V.  CESTUS,  Jj  1. 

CETARLb,  arum,  sf.  pi.  1,  e 

CÈTÀIÙA,  iuiii,  sii.  pi.  3  (nel  dal  ed  ahi.  ceiariis 
e  celaribus:  Pomp.  Sec.  ad  Thraseam  ;  Citar.  I, 
p.  inn  Putsch.),  da  cele;  ì-/_S\>Q-poyiì.oj ,  viva], 
peschiere  di  grossi  pesci.  l'I.  HN.  IX.  19;  Hor.  Sat. 
II.  5.  ii. 

CÈTÀRÌINUS,  a,  um,  atjg.-sost.;  xntipti/Ci;,  ceta- 
rino ,  di  Cetani  o  abitante  di  Cetani,  città  della 
Sicilia.  Cic.  Verr.  V.  43;  PI.  HN.  m.  1',. 

CÉTÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  cele;  pescatore  o  vendi- 
tore di  pesci  grossi.  Varr.  apud  Non.  i.  2  n .  =  2 
Salumiere,  negoziante  di  tonni  ed  altri  grossi  pe- 
sci salati.  Col.  vili  sub  fin.  =  3  Cetario,  ti- 
tolo di  un  libro  perduto  di  un  certo  C.  Mazio, 
nel  quale  insegnavasi  la  maniera  di  condire  e  sa- 
lare i pesci,  ld.  xii.  Vi. 

CÈTE,  on,  sn.pl.  2;  ri  v.r)Tn,  celi,  nome  generico 
di  tutti  i  grossi  pesci  di  mare,  come  le  balene,  le 
orche,  i  tonni,  i  delfini,  ecc.  Delphini  et  reliqua 
cele.  PI.  HA',  ix.  74  -Immania  cete  (smisurate 
balene)  V.  /En.  V.  8:2.  =  2  In  sing.  cetus,  i, 
sin.  2,  alla  lat.  PI.  Aul.  II.  8.  3.  =  3  Ceto,  nome 
di  una  costellazione ,  altrimenti  detta  bai  sena  V. 
Manli,  i.  612;  Hijq.  Aslr.  III.  30.  =  4  Trovasi 
anche  celos,  tò  y.ftroz,  pure  in  sing.,  sn.  PI.  HN. 
xxxn.  4  (ed.  Hard.) 

CÈTÉRA  o  C/ETÉRA,  acc.  n.  pi.,  usalo  avverb.; 
quanto  al  resto,  del  resto.  Virum  celerà  egre- 
gi um  (del  resto  eccellente)  Liv.  i.  35  -  niveus 
videri,  Cetera  fiilvus  (biondo  in  lutto  il  resto 
del  colpo)  Hor.  Od.  ìv.  2.  60. 

CETÉRI,ae,  a.  V.  CETERUS. 

CETÈRO,  avv.;  del  resto.  PI.  HN.  III.  16. 

CÉTÉRÓQUI  o  CÉTÈRÓQUIN,  avv.  da  celerum 
ed  alioquin;;  aXkwi,  nel  resto,  per  altro.  Cetero- 
qui  (per  altro)  milii  locus  non  displicet.  Cic. 
Fani.  vi.  19  -  Quem,  celeroquin  recle  quidem, 
vocant  Allicum  (che,  del  resto  con  ragione, 
chiamano  Attico)  ld.  Or.  25. 

CETÉRUM  o  C/ETÈRUM  ,  avv.  ;  rò  '/.omo»  ,  del 
resto,  per  altro  (Via)  brevior,  ceterum  die- 
nim  erat  fere  decem  (la  via  era  più  breve,  vi  si 
dovevano  per  altro  impiegare  quasi  dieci  giorni) 
Nep.  Eum.  8.  —  2  Ma,  pure.  Celerum,  id  quod 
non  timebant,  etc.  (ma,  ciò  che  non  temevano, 
ecc.)  ld.  il.  3.  =  3  Altrimenti,  diversamente ,  al 
contrario  Celerum  decipietur  pupillus,  dum, 
eie.  Ulp.  Dig.  xxxix.  2.  15  ad  fin. 

CÈTÉRUS  oC/ETÈRUS  (rarissim.  alni.),  a,  um,  e 
più  sovente  in  pi.  CETERI,  ae,  a,  agg.;  ò  )onxòt, 
a),).o;,  restante,  rimanente,  altro,  ld  confirman- 
dum  ex  celerà  diligenlia  (con  l'accurata  osser- 
vazione del  rimanente)  Cic.  Inv.  il.  29  in  fin.  - 
Et  illum  et  ceteros  sophislas  (e  gli  altri  sofisti) 
lusos  videmus  a  Socrate.  Id.  Fin  il.  1  -  Cete- 
rum  omne  inccnsum  est  (tutto  il  resto  fu  dato 
alle  fiamme)  Liv.  XXII.  20.  =  2  Et  cetera  si  ag- 
giunge nel  discorso  quando  si  passa  sotto  silenzio 
alcuna  cosa  facilmente  intesa.  Mox  Tiberii  prin- 
cipatum  et  cetera  (poscia  il  principato  di  Ti- 
berio e  il  rimanente,  con  quel  che  segue)  Tac. 
Ann.  I.  1.  =  3  Talora  anche  senza  la  parti- 
cella et.  Terramque  et  solem,  hi  nani,  mare, 
celerà  (e  le  altre  cose)  Lucr.  lì.  1083.  =  4  De 
celerò,  in  forza  di  avv.;  quanto  al  resto,  del  resto. 
Cic.  Fin.  i.  7.  =  5  E  per  l'avvenire.  Non  indif- 
ferenter  de  celerò  facient.  Paul.  Dig.  Xlviii. 
3.  in. 

CÉTHvEI  od  HÈT1EEI,  òrum,  sm.pl.  2;  Cetei  od 
Elei,  uno  de'sitte  popoli  die  abitavano  la  Ca 
natica  prima  della  conquista  fattane  dagl'Israe 
liti.  Vulg.  Ezech.  xvi.  3. 

CÈT11ÈGES,  i,  sm.  2;  Ce  lego,  illustre  cognome 
romano  nella  gente  Cornelia.  Cic.  Cat.  ili.  2;  Juv 
il.  27.  =  2  In  pi.  Celhegi,  oium.  Hor.  AP.  50; 

Ep.  li.  2.  217. 

CÉ'JHEI,  «Jrum,  sm.  pi.  2,  da  Celhim  ;  Cetei, 
neme  degli  ai. liciti  abitatori  della  Macedonia,  re 
gioite  abitala  già  e  popolata  da  Celìm  ,  nipote  di 
Jafet  o  Giafel,  figlio  di  Noè.  Vulg.  Mach.  I.  8.  5. 

CÈ'IHIM,  sm.  indecl.  V.  la  voce preced.  Vulg.  Gen. 


CII/EREAS 

X.  i.  —  2  Isole  del  Mediterraneo,  spettanti  già 
alla  Macedonia.  Ib.  Jerem.  li.  io. 

CETÌUM,  li,  sn.  2;  Cezio,  città  della  Norica. 
Anton.  I tin. 

CETÌUS,  Ti,  sm.  2;  Cezio,  fiume  della  Misia.  PI. 
HN.  v.  31. 

CÈTO,  us,  sf.  4;  KnTw,  Ceto,  ninfa  del  mare,  mo- 
glie di  Forco  e  madre  di  Medusa.  Lue.  IX.  647. 
=  2  Ceto,  mostro  marino.  PI.  HN.  V.  li  (ed. 
Hard.)  V.  CETE,  §  2. 

CÈTOS,  sn.  V.  CETE,  $  4 

CÈTÒSCS,  a ,  um ,  agg.  da  cele  ;  che  ha  molli  ceti 
o  mostri  marini.  Celosus  Oceanus.  Avien.  Arai. 
ino.  =r  2  Spettante  alla  costellazione  detta  ceto  o 
balena.  Id.  il).  1299. 

CETRA  ,  ae ,  sf.  1  ;  brocchiere ,  piccolo  scudo  di 
cttojo.  V.  JEn.  vii.  732;  Tac.  Agr.  36. 

CETRÀTVJS,  a,  um  ,  agg.  da  cetra;  armato  di  broc- 
chiere. Cetra  la»  cohorles.  Cies.  BC.  i.  30. 

CETKIBONI,  òrum  ,  sm.pl.  2;  Cetriboni,  popolo 
dell'India,  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  20. 

CETRONICS,  Ti,  sm.  2;  Cetronio  (Cajo),  legato 
della  prima  legione  ,  il  quale  divisò  giudicio  e  pene 
ai  sediziosi  soldati  germani.  Tac.  Ann.  i.  44.  = 
2  Cetronio  (Pisano),  prefetto  del  campo  in 
Africa  sotto  Valerio  Fcsto.  ld.  Hist.  ìv.   >o. 

CETTE,  pi.  di  cedo;  imper.  sincop.  di  cedile;  da- 
temi. C'ette  manus  vestras.  Enn.  apud  Non  il. 
122.  =  2  Ed  anche  ditemi.  Cui  signum  datum 
est,  cette.  Paeuv.  apud  eund.  ib 

CETUMA  ,   33,  sf.  1;  Cetuma,  città  dell'Etiopia. 

PI.     UN.    VI.     29; 

CETÙRÀ ,  ae  ,  sf.  1;  Cetura,  seconda  moglie  di 
Àbramo.  Vulg.  Gen.  xxv.  1. 

CETUS,  i,  sm.  2.  V.  CETE,  $  2. 

CEU  (contrazione  di  ce  ve),  avv.;  oiov ,  co;  ,  oiamp, 
come,  siccome.  Cernuntur  et  stella;  circa  solis 
orbem ,  ceu  spiceae  coronae  (come  corone  di 
spiche)  PI.  HN.  II.  28.  =  2  Cong.  come  se,  quasi. 
Al  illaj,  ceu  parum  sit  (come  se  fosse  cosa  di 
poco  momento)  in  lantani  pervenire  altitudi- 
nem,  eie.  Id.  ib.  xxxi.  1  -  Ceu  vero  remedia 
desini  (come  se  mancassero  i  rimedj)  Id.  ib.  sin. 
43.  Ceu  plerumque  (come  per  lo  più  )  id.  ib. 
XIX.  62. 

CEUS  o  CEÌUS  ed  anche  Cìl'S  ,  a ,  um ,  agg.  da 
Cea;  v.Zoì  o  zeìo;,  ceo  o  ceio,  di  Cea ,  isola 
dell'Egeo.  Lucr.  IV.  112i.  =  2  Cei,  oium  ,  sm. 
pi.  2;  gli  abitatori  dell'isola  suddetta.  Cic.  Div. 
I.  57. 

CEUS,  i,  sm.  ì.  V.  COEUS. 

CEUTRONES,  uni,  sm.pl.  3;  Ceutroni,  popolo 
della  Gallia  Belgica.  Cobs.  BG.  V.  39. 

CEV'À,  ae,  sf.  1;  ce  va,  vacca  di  Aitino.  Col.  VI.  2i. 

Cevens,  tis,  p.  pr.  di  ceveo. 

CÈVÈO,  es,  cevi,  cevére,  n.  2;  Trpooxr/x/t'Ccu , 
muovete,  dimenar  le  nat  che.  Mart.  m.  95.  =  2 
Trasl.  adulare,  far  come  i  cani  che  nel  carezzare 
dimenano  la  coda.  Pers.  i.  87.  =  3  P.  pr.  ce- 
vens. Juv.  li.  21. 

CEYX  o  C.-EYS,  ycis,  sm.  3;  K«u£,  Ceice,  figlio 
di  Lucifero,  re  di  Trachinia  in  Tessaglia,  can- 
giato con  sua  moglie  in  alcione.  Ov.  Mei.  xi. 
544.  =  2  Cejces  (ceici),  presso  Plinio  (  HN. 
XXXll.  27  ),  uccelli,  i  maschi  degli  alcioni. 

CUABARA,  a;,  sf.  1;  Cabara,  fontana  della  Me- 
sopolamia.  PI.   HN.  xxxi.  3. 

CHABRI,  sm.  indecl.;  Cabri,  sacerdote  o  seniore 
in  Betulia  insieme  con  Carmi ,  al  tempo  del  fa- 
moso assedio  postole  da  Oloferne.  Vulg.  Judith 
vili.  9. 

CHABRÌAS,  ae  ,  sm.  1;  Cabrici,  celebre  capitano 
ateniese.  Nep.  passim  in  ejus  vila.  =  2  Cha- 
briae  castra,  sn.  pi.;  luogo  nel  Basso  Egitto, 
jiresso  Pelusio.  PI.  HN.  v.  12. 

CIIABUL.   V.   CABUL. 

CHADJ2I,  órum,  sm.  pi.  2;  Cad e i, popolo  dell'A- 
rabia. PI.  HN.  VI.  28. 

CHADISIA,  ae  ,  sm.  e  f.  l;  Cadisia,  fiume  e  città 
nel  Ponto.  PI.  HN.  vi.  3. 

CH/ENÒI'US,  òdis?  agg.  ni.  3;  y.uiìiÓTtouc ,  cke- 
nopodo,  che  ha  le  ragadi  o  screpolature  ai 
piedi.  Lucil.  apud  Macrob.  Sat.  vi.  4  (Altri 
amano  meglio  di  leggere  ccenopus ,  Y.oivónoxif, 
che  significherebbe  chi  si  fa  altrui  compagno  di 
viaggio  a  piedi) 

CH/EREA ,  ae ,  sm.  1;  Che  rea,  cognome  romano. 
C.  Fannius  Chaerea.  Cic.  Rose.  Coni.  i.  —  2 
Cherea  (Cassio),  uccisore  di  Caligola.  Svet. 
Cai.  56. 

CH^ERÉAS,  ae,  sm.  1;  Kaipe'a;,  Cherea,  celebre 
statuario  ai  tempi  di  Alessandro  il  Grande.  PI 


CH.EREPHYLLON 

UN.  \\\i\.  19.  =  2  C/urea,  ateniese ,  scrittore 
ili  cose  agrarie.  Col.  1. 1.  =  3  Clterea,  fratello 
ili  Timoteo,  morti  entrambi  neW assedio  di  Ga- 
zara.  Vnlg.  Mach.  II.  10.  ,2,  37. 
CIEEPxÈPUYLLO  o  CU.EROPirYLLU.M,  i,  s>i.  2; 
v.y.'.zi^j'ù.yj,  cerfoglio, erba.  Col.  zi.  3  a  nied. 

V.  C.ERKFOLIOI 

t  II.EKÒAEA  0  CU-ERuTNLV,  ae  ,  */.'  1;  xxigu'jilx, 
C //erotica,  città  della  Beozia,  patria  di  Plu- 
tarco. Liv.  xxxv.  i6. 

CIIAL.EON,  KSn.2:  Xa)aiov,  Calcene,  città  ma- 
rittima della  Locride.  PI.  WS.  IV.  3. 

t:HALA>"NE  o  C1IALA>E,  sf.  indici.-.  Calatine  o 
Calane,  città  del  regno  di  Nemrod  nella  terra 
di  Sennaar.  Vulg.  Gen.  x.  10;  Amos  Vi.  2. 

CHAIARS,  lis.  /).  pr.  alt.  di  dialo. 

CHALASTÌCCS,  a,  uni,  <'<7<7.;  za)a7Tixò;,  cala- 
stico.  rilassativo,  emolliente.  Fomenta  cliala- 
slica.  T/i.  Prise.  I.  15. 

CUALASTR.WS  o 

CUALASTRICUS,  a,  uni,  agg .;  cai  a  s  tre  o  o  ca- 
lastrico,  di  Caìastra,  o  spettante  a  Cai  astra, 
città  marittima  della  Macedonia,  li.  HN.  xxxi. 
>6,  n.  l,    i. 

CUÀLATÓRÌl  (funcs),  agg.  m.  pi.;  drizze  ,  corde 
che  servono  ad  issare  una  cela  o  un  pennone. 
Veg.  Mil.  IV.  15. 

('.il \latls,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  clialo. 

CIIÀLÀZÌAS,  a?,  sin.  1;  yxlx'Cix;,  calazio,  gem- 
ma che  ha  la  durezza  del  diamante ,  la  forma  e 
il  candore  della  grandine.  PI.  UN.  XXXVII.  73. 

CHÀLAZÌON  .  Ti,  su.  2;  yxlxt,ioy,  calazio  ,  pic- 
colo tubercolo,  simile  ad  un  granello  di  grandine 
che  si  forma  sotto  le  palpebre.  Cels.  vi.  7 ,  n.  3 
(ove  per  altro  trovasi  scritto  in  greco] 

CHALAZÌIS,  a,  uni,  agi].;  yxlj%Wi,  simile  al  con- 
dor della  grandine.  Cbalazius  lapis.  PI.  UN. 
XXXVI.  i  I. 

CIIALB.AAE,  cs,  sf.  1;  yv.~i.-jj.-jr, ,  galbano,  succo 
dell'albero  ferula.  Mavì.  Dig.  XXXIX.  i.  16,  §  7.  V. 
GALBAMM. 

C1IALBÀSÌ1,  oruni,  5»B.  pi.  2;  Xx'l  (ìx'jiot,  Calba- 
sii,  popolo  deli  Arabia.  Avien.  Descr.  Tcrr.  11  ;  i. 

CIIAIXATYl'Ill'vi,  i,  sn,  2;  y  x'i.y.xusO'J ,  cale  auto, 
antico  nome  del  solfalo  di  rame,  vola,  vitriolo 
azzurro  di  Cipro.  Cels.  V.  1;  PI,  HN.  XXXIV.32. 

(HaLCASPIS  ,  idis,  sin.  3;  •yi'i.y.xir.i.z ,  calca- 
spidc,  soldato  armalo  di  uno  scudo  di  rame. 
I.iv.  \i.iv.  iO. 

CMAIXK,  es,  sf.  1.  V.  C1IMX1 A. 

Cl!AIXÈDO>  0 CHAIXIIÉHON,  ónis,.s/"  3;  Xx'ly.r,- 
dùi  o  \'x'jyr,'j']jj.  Calce  il  on  e  o  Calcedon  i a, 
i ittii  della  Bitinta  ,  rimptito  a  Bisanzio,  ora  il 
borgo  di  Cadimi.  PI.  UN,  V.   Ì3. 

i  MUXi.nÓMCUS,  a,  uni,  agg.  da  Clialcedon, 
calcedonico  e  cai  fedoni  co,  di  Calcedonio. 
Mar.  laser.  1991,  ■  (Qui  cognome  romano) 

UiAixi:nò>ìl"S,  a,  um,  agg.sost.  da  Chalce- 
doo;  yxr/.-t/j'Jjij-,,  calcedonio,  di  Calcedonio. 
o  abitante  di  Calcedonio.  Cic.  Or.  III.  .2;  Tac. 
Ann.  mi.  03.  =  2  Cliulccdonius  siiiaragdus  ; 
muraldo  calcedonio,  oggi  pietra  delle  Amaz- 
zoni. l'I.  HN.  ixxvn.  18. 

CIIAI.CI.Vi  I  III  S.  i,  agg.  in.  2;  yx'i  vtivxipoe,  ca  l- 

i  e  n  le  ro.    che  ha  gl'intestini    di  bronzo,   e  per 

Irati,  indefesso  i  multo  sofferenti  del  lavoro:  so- 
pranomi  di  Didimo  gramolilo  alessandrino  pa- 
la sua  assiduita  nel  leggere  e  nello  scrivere..  Iher. 
ep.  .ii,  n.  2 .  -Vinili,  xxii.  16,  n.  16. 
IIIM.I.IOS,   i,  sj    '.  -  ////;">:,  iiileeo,   sortitili 

pianta  '/linosa.  l'I.  II.N  xxi.  ... 

l.HAI.I.I  IU1  iS     IdU,    tf.    I;   Cali  i  rilide,    isola 

dil  l'unte  Bussino  chiamata  anche  Alia  l'I.  HN. 
\i 

i  II  \M  I   li  M      i      m.  2j  t  al  i  e  lo  ,  .sorta  di  pianta 

uta  l'I  IIV  \w  i.  2,. 
i  il m.i.i  I  s ,  a    uni    agg.}  /-///so;  (  da  yxi/'j;, 

(//  rami  Karl  i\  '•.  ■ 
i  il  \i  i  i  \     i    .(uni    .       /    .,/,///..  ■////,, 

i  .'.  /    in  ii ,     Ea  o.    Mela 

ir     .  p|  un   v 
•  il  vii  idi  nsis   .    agg  non    i,  da  Cbalcii    /// 

'  n. uih    n  Cai 

l'I    UN.  \\W 
«   Il  VI  I   11)11  1    ,    i  s        /  ,  ../,,  ,, 

tua  itolo.  PI,  Il  Y  wi\ 
i  ii  \i  i  i: ii<  i  nsis    c    agg.  da  ebaleidicus;  cai* 
eia  Cali 

■  bali  dii  sosii  rCuma    i  .(/.<  i  he  dii  ■  \ 
i  ili/.i  .iti  da  in  <     ciden    Gali    I   I 

Il  \l  I    IM<    .    M  ./  ,    (    ||al|   i       -  ululili   o 

galleria,  logg  Vitr.  v.  1         ì  Piano 
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superiore  delle  antiche  case,  ov'erano  i  cenacoli,  i 
terrazzi  ed  altri  luoghi  spaziosi  tanto  coperti 
quanto  scoperti.  Aus.  Periodi.  Odyss.  1. 

CALCÌIHCCS,  a,  um,  agq.  ila  chalcis;  yxl.y.ioiy.ói, 
e  alci  ili  co,  di  Callide,  o  spettante  a  Callide 
Chacidica  arx  (duna,  città  edificata  da  flui- 
di CalcideJ  V.  .En.  VI.  17  —  lilora  (le  spiaggie 
di  Cuma  e  di  Napoli)  Slat.  Sii v.  iv.  i.  7s  —  co- 
rona (corona  di  cui  facevasi  uso  ne'  sacrifizi  di 
Cerere  che  si  celebravano  in  Napoli)  lil.  ib  v.  3. 
226  -  Cbalcidicu.ni  Carmen  ( i  versi  sibillini  di 
cui  fu  autrice  la  Sibilla  Cumana)  Id.  ili.  1S2. 

CHALCÌOECUS ,  i ,  sm.  2;  XaXw'otJ'.oe,  Calcieco, 
nome  di  un  tempio  di  Minerva  a  Sparla.  Nep. 
Paus.  3;  Liv.  XXXV.  36.  =  2  Trasl.  In  clialciuecis 
ca?li  (  nell'eterne  magioni  del  cielo)  Arnob.  v  n.  i 

ClI.VLCiÒPE  O  CALCÌÒl'E,  CS  ,   sf.   1;   X*).xiÓJHl , 

Calci ope ,  sorella  iti  Medea.  Val.  FI.  VI.  I71), 
=  2  Madre  di  Aliti fo,  c/te  prese  parte  alla  guerra 
di  Trqja.  Hyg.  lab.  97. 

CHALCIS,  ìdis  o  idos,  sf.  3;  X-xì/àc,  Calci  de, 
città  principale  dell'isola  di  Eubea,  ora  Negro- 
ponte,  patria  di  Teocrito.  l'I.  UN.  IV.  21;  Mela 
II.  7.  =2  Altre  due  citili  dello  stesso  nome,  una 
nell'Arabia,  V altra  nella  CcUsiria.  PI. UN.  VI.  29; 
V.  19.  =  3  Pesce  di  mare  simile  alla  sardella.  Col. 
Vili.  17.  =^  4  Serpente  velenoso,  avente  sul  dorso 
alcune  macchie  bronzine.  PI.  UN.  xxxu.  13. 

CHALCIS  ,  is ,  sf  3;  Calce,  cit.à  e  isola  vicino 
all'  Elolia.  PI.  UN.  IV.  12.  =  2  E  montagna 
nell'Elolia  stessa.  Id.  ib.  2. 

CHALCiTES,  X,  sin.  1,  e 

CH.MXiTIS,  ìdis,  sf.  3,  yx'/y.ÙY);  e  yxly.hic,  cal- 
cite o  calciti,  minerale  c/ie  partecipa  delle  qua- 
lità del  rame.  Vi.  UN.  xxxiv.  2.  29.  =  2  Cal- 
cite, gemma,  cosi  della  dal  suo  color  di  rame 
ld.  ib.  XXXMI.  73.  =  3  Calcitide ,  isola  nella 
Proponlide.  ld.  ib.  V.  32. 

CHALCÒPHÒNOS  o  CHALCÒPHTIIOIVGOS,  i,  sf.  2; 
y^xly.ii-fuvoi  o  -yx').y.àz>Soy/0;,  calco  fono  ocal- 
cof  tango,  pietra  preziosa,  la  qiutle  percossa 
rende  il  suono  de!  rame.  PI.  UN.  XXXMI.  56: 
Solin.  37. 

CUALCOSMA11AGDOS,  i,  sf.  2;  yx~).y.oia.xpx^Soz , 
calcosme raldo,  sorta  di  smeraldo  intarsiato 
con  vene  di  rame  o  bronzo  (forse  la  malachite) 
PI.  UN.  xxxmi.  19. 

CIIALCOSTHfcNKS,  is,  Mi.  3;  Xxiy.o?Si)iv:,  Cal- 
coslene,  insigne  statuario.  PI.  UN.  XXXIV.  8. 

CH.MXUS,  i,  sm.  2;  yxìy.où;,  da  xxly.òi  (rame  o 
bronzo),  calco,  piccolo  peso  greco ,  la  decima  o 
l'ottava  parte  dell'obolo.  PI.  HN.  XXI.  109. 

CH.M.n.EA,  a>,  sf.  1;  Caldea,  paese  d'Asia  nella 
Babilonia,  ora  Caldai-,  d'onde  uscì  Àbramo. 
Vulg.  Jerem.  l.  hi,  Ezech.  xi.  2i. 

CII.M.D.KI,  óiuni,  sm.  pi-  2,  da  ChaldaM;  Xxlrjxioi, 
Caldei,  gli  abitatori  della  Caldea,  dediti  più  che 

altri  all'astrologia  giudiciaria.  Cic.  l)iv.  i.  1. 
ClIALD.El'S,  a,  um,  agg.  da  (,hald;ca;  yxlrlxia; 

caldeo,  della  Caldea,  (.lialdx'iiiii  regnimi.  Lue. 

vin,  22.,  —  doctrina.  Lucr.  v.  72i>  ( Qui  Chal- 

d  rum  per  Cbaldaeorum) 
CBAXDAICUS,  a,  uni,  agg.  da  Clialdea;  yxìcìxì- 

y.'j; ,  caldaico,  dilla  Caldea,  o  de'Caldci.  C.lial- 

daicis  ìalinnibus  erudilus  (esperto  ne' calcoli 

caldaici,  cioè  n  W astrologia  giudiciaria  ,  nel/1  o- 

roseopia)  Cic.  Div.  u.  i7. 

CIIM.IIO.m:,  eS,  sf.  l;  Caldini  e ,  promontorio 
dell' Arabia  Felice,  oggi  M  a  star-Sai  f  l'I.  UN'. 
M.  2X. 

CU  Vi. 17,  sf.  inilecl.;  Cale,  filili  dell'  ls~iria,  edi- 
ficala da  Nemrod.  N' uIl;.  Geo.  x.  n. 

I.ll  M.ll,  as,  Svi,  .il uni,  are,  alt.  lj  yxl'a  o  yxlxQ,! , 
calare,  mondar  i/in  Veg.  Mil.  i\.  23.  -  2  l'. 
pr.  ali  cbalans,  vitr.  \.  i .  -  Pp.  pass,  chalalus. 
1,1.  ib 

cn\Mi.\ir.i:,  aiimi,  sm.  vi.  \ ,  da  Cbalonitis; 

Xx/'ojiTXi ,    Cai  uni  1 1     gli  aiutatori   della  Calo- 

nitii/e.  pi  isc,  Pei  ieg    I   I 
ciiAi.OMi'is,  nli>i  («ni. ii,  sf,  ;,  \zì«vì'ti;,  Ca- 
lo nitide,  contrada  dell    I. vii  ri  a  ,  for.se  da  Cala, 
i  he  n'era  la  capitale.   PI.  UN.   VI.   3. 

i.iimai'.i  is  Idis,  agg.  f  ',  da  ebalylis;  yoiìuj3)}ì{, 
d'acciaio  Chalybeis  massa  laleliat.  Oc.  Fast. 
n.  v,  (  litri  leggono  chalybeia  »  obalybea; 
altri  chal)  bis  j  i 

IMMA  Hill  S  0  Ì.IIMA  lill'S  ,  a ,  um  /'  In  vote 
pitti  d . 

IIIMMIIS,  uni,  ,,„  pi  ,,  \-/  [;:.  Calibi,  po- 
polo del  Ponto  il  mi  pai  si  era  abondanlitiimo 
ih  iitinn  i ,  di  ferro  Avien   Deeor  Terr.  9*7. 

IIIMVIIS       !  y/l-j'j    i  alibi- ,  ferro  Imi 
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pernio,  acci, tjo.  PI.  US   VX   \;  V.  .F.n.  VIH.    i46. 

=  2  Per  sinecd,  spada,  brando  ed  altri  lavori 
d   :tci:tj::.  Stiulu'-.   lIi  i ly l:s  (-.pada  imbrandita) 

Sen.  Thyest.  3n  -  Cbalybem  mordere  (mor- 
dere il  freno)  Lue.  vi.  398  -  Chalybnm  nodi  (gli 
awiclli  delle  catene)  Id.  ili.  797  -  Letil'er  clialsbs 
(la  puniti  dell'asta)  Val.  FI.  M  3i2.  =  3  Ca- 
libe, fiume  di  Spagna,  le  cui  aque  erano  rino- 
male per  la  tempera  del  ferro.  Just.  Xi.iv.  3. 
CH.MI,  sm.  ni  Ice1.;  Cam  secondo  figlio  di  Noi. 
Vulg.  Geo.  v.  .si. 

CIIAM.V,    ».   V.   CAMA. 

CII.A.Y1À,  atis,  sn.  3;  lupo  cerviero.  PI.  UN.  Vili.  2< 
(ove  altri  leggono  chaus) 

CIIVJI.E,  arimi  ,  sf.  pi.  1;  yf.u.xi.,  canta,  sorta  di 
conchiglie.  PI.   UN.  xxxu.  53. 

CHA.ll.EACTi;,  es,  sf.  lj  yxa.xixy.xw,  ebbio  o  cbulo, 
sambuco  selvatico.  PI.  UN.  XXIV.  37. 

CIIAM.ECÌ7UÀSCS,  i ,  sf.  2  ;  yxu.x\y.ipx<i»;  ,  came- 
ceraso, ciliegio  nano.  PI.  UN.  XV.  30. 

CHVM/fXlSSOS,  i,  sf.  2;  ^apiai'ztT7o;,  carnee  isso, 
edera  o  cileni  terrestre.  PI  UN.  XVI.  02.  =  2 
Specie  di  ciclame,  o pan  porcino,  pianta,  ld.  ib 
XXV.  69. 

CHÀM.BCYPAIUSSCS,  i,  sf.  2;  yxiixiy.'jTzxpuìiyo;  , 
cam  e  cip  arisso,  volgami,  santolina,  pianta.  PI. 
HN.  XXIV.  86. 

CIIÀM.EDAPHNE,  es,  sf.  1;  yxuxt.$y.-?VY) ,  laureola, 
arbuscello.  PI.  UN.  xv.  39. 

CHAM/EDRACON,  onlos,^m.  3;  y/xpxiS 'pxy.vv ,  ca- 
rnai rugo n  te ,  specie,  di  serpente  che  si  striscia 
solamente  per  terra,  senza  potersi  avt 'inchiare 
agli  alberi.  Solin.  27. 

CIIAM.EDUOPS.   V.   CHAM.EUOPS. 

C1IAM.EDIIYS,  yos,  sf.  3;  yjxuxiSp-jz,  camedrio, 
querciuola,  catamaudriiia,  pianta.  PI.  HN.xiv.  19. 

CHAM.EL.EÀ.    V.    CIIAMEL.EA. 

CIIAM.EEÉÓN,  ónis,  sf.  s;  carnale  onc  o  carlina, 
pianta.  PI.  HN.  XXII.  21. 

CHAM.ECIÌOTN ,  ónis  od  ónlis,  sm.  3;  ■j^xfxxùèoiv, 
camaleone  o  camaleonte,  quasi pit colo  Icone, 
specie  di  lucertola  che  non  si  pasce  d'altro  che  di 
aria,  secondo  Plinio  (UN-   vili.  31) 

CI1AM.ELEUCE ,  es,  sf.  lj  -y_xixxiì-ùy.ri ,  caute- 
le ucc,  tussilaqine  o  unghia  cavallina,  pianta 
PI.  HN.  xxiv.  85. 

CHAM.ELYGOS,  i,  sf  2;  zuuailvyoe,  camcligo, 
pianta,  volq.  verbena.  Apul.  Ilerb.  3. 

CHÀM/EMÈLENUS,  a,  uni,  agg.  da  cbainxraelonj 
di  camemelo  o  fatto  coi  fiori  di  calarmelo  o  camo- 
milla. Chamsemelinum  oleum.  Plin.  fral.  in.  2. 

CIIÀJI.EMÉEO.X,  \,sn.  2;  y_xy.xi[j.nlo-J,  camemelo, 
quasi  piccolo  melo,  volgami,  camomilla,  pian- 
ta.  PI.  UN.  XXIII.  26. 

CIIAVI.EMVUSIM:,  es,  sf.  1;  yxiixiu.^piivn,  cam  e- 
mirsina,  mirto  silvestre.  PI.  UN.  xxui.  83. 

CHA.VI.EPIAXE  ,  cs,  sf.  1;  yxp.xinijy.n  ,  carne - 
peuce,  larice  nano,  albero.  PI.  UN.  XXIV.  36. 

CIIAM.KPÌTYS,  is  o  yos,  sf.  3;  y_xyixn:ÌTs): ,  ca- 
mepite,  volg.  iva ,  pianta.  PI.  HN.  XXIV.  2U. 

CIIÀM.EPLATAMTS,  i,  sf.  2;  y_xa.xiKÌi-:xM0C,  ca- 
mcpl alano,  platano  nano,  albero.  PI.  I1N.XII.2 

CI1.VM.*:HÉPICS,  uni,  sf.pl.  3;  yxaxiùtnsX; ,  e  a- 
merepi,  sorta  di  paline  itane.  PI.  Il.S.  Xlll.  9. 

CIIVM.V.IIOPS  0  CIIAM.EDHOPS,  ópis,  sf.  3;  ya- 
tixifjM-^  o  yxfxxitS  pM^i ,  ca  lite  ro  pc  o  carne - 
t/ropc,  pituita,  la  stessa  che  cliama'drys  (came- 
drio) V.  PI.  UN.  xxiv.  xo;  Apul.  Ilerb.  2i. 

CIIÀJI.-TÒSTIIÙTI'M  ,  i  ,  SII.  2;  ^apzlVrouTOU  ,  sorta 
ili  letto  basso.  Noi.  Tir.  p.  161. 

CU  MI.ESYCIC ,  SS,  .■•'/'.  1  ;  xxfÀXtiùy.Yi  ,  specie  ili  pic- 
cola esula  ,  pianta.  PI.  UN.  XXIV.  83. 

CHAM.ETOKTCS,  a,  uni,  a.jg.  ( v.  ibrida,  dal  gr. 
yxfj.xì ,  in  terra,  e  torlus);  curvato  verso  terra, 
0  che  strisciti  per  lena.  Front,  de  cloip  p.  231 
(ed.  Ilom.) 

CO \M.i:/,ì:i.o» ,  i,  sn.  l\  yxixxiQniov ,  cameze- 
lon,  alir.  gnafalio,  pianta.  PI.  1LN.  xwu.  6i. 

'MIMMI  ,  ornili  ,  Sm.  pi.  2;  Ca  movi,  popolo  lici- 
ta Germania ,  sulle  rive  del  Reno.  Tac  Ann.  xm. 
■ ,  ;  Cerni,   li. 

(Il  MIII  AHI  S  ,  il»,  sm.  3  ;  Cambade,  montagna 
il' Asia,  parte  del  'Tauro.  PI    IIN.V.  27. 

(  IIIMMIV OSHOS ,  i,  Sf.  2;  yxpr,tì'jo<laoi,  came- 

diosmo ,  rosmarino,  pianta  odorifera.  Apul. 
Ili'ib    79, 
<  Il  V  MI  I    1   \  n  CIIA.>l.CI,.r:A,  »',  sf  lj  yy.uc/MX, 

t  a  in  i  Ira   dafne  o  laureola  a  fogli  e  </'  olivo.  PI 

II.N   \\1\.H2.         2  Nome  pure  del  liliiiialo  o  gni- 
dio   LI.  ili   \in.  ;  ,. 
ciiami  i  in  \    03 1  tf  i;  -yx\j.i.rxinx  ,  compagna 
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seguace  o  servente,  sdrajata  sul  suolo  o  seduta 
per  terra.  PI.  1 1  IN .  xxxm.  i  ,  n.  7. 
CHÀMECNÌÀ,  se,  sf.  1  ;  yctpituì/ix  ,  il  dormire  sul 

la  tirra.  Hier.  ep.  52,  n.  3. 
C1IAM0S  ,  SIR.  indici;  Canios,  idolo  de'  Moabiti 
che  alcuni  credono  Saturno,  altri  Priapo,  alti 
Bacco.  Vulg.  Num    XXI.  29. 
CIIÀMl'LCl'S,   i,  sm.   2;   xujaovIxoc,  ,   camitico  , 
^orto  di  carrella  bassa  per  uso  di  tirare  grandi 
pesi.  Anim.  x^  li.  i. 
CUÀrvÀAX  o  CUÀIN'AN,  sf.  indeci,,  la  terra  di  Ca- 
naan,  nella  Palestina  (da  Canaan  ,  figlio  di 
Cam)  Vulg.  Gen.  ìx.  is  ^  Victor. ih.  309;  Ju- 
venc.  u.  129. 
CHÀNÀX.El'S,  a,   uni,  agg.-sost.  da  Clianaan  ; 
cananeo,  della  terra  di  Canaan,  o  abitante  del 
la  medesima.  Prud.  Haiti,  rio.  —  2  Cananea, 
donna  mentovala  nell'Evangelio,  la  cui  figlia, 
invasa  dal  demonio  ,  fu  liberata  da  GC.  Vulg. 
Malth.  xv.  22. 
CnÀXÀXÌTIS,    idis,   sf.ì,    da  Clianaan;  tana- 
nitide,  di  Canaan.  Lingua  chpuanilis.  Hier.  in 
Isai.  vii.  19.  18. 
CIIAÌMUS  (pes),  agg.-sost.  m.;  conio  o  molos- 
so, piede  di  verso,  composto  di  tre  sillabe  lun- 
ghe. Dioui.  in,  p.  i75  Putsch. 
CHAXXE  o  CHANK,  es,  sf.  1  ;  yuvjr,  o  yjx^n,  can- 
ne o  cane,  pesce,  di  mare  sconosciuto.  PI.  HN. 
ìx.  23,-  Ov.  Halieul.  108. 
CHAOX,    ònis,    sm.    S;    -/xi,)V  ,    Caone,   figlio  di 
Priamo ,  che  ha  dato  il  nome  alla  Caonia.  V./En. 
III.    3òi. 
CHÀÒ>TES,  uni,  sin.  pi.  3,  da  Chaonia  ;  ^aove;  , 
Caoni,  gli  abitatori   dilla   Caonia.   Claud.  B. 
Get.  133. 
CHÀÒNÌÀ,  as,  sf.  i,   da   Cliaon  ;  yjj.o\>i%  ,   Cao- 
nia, parte   dell'  Epiro,  cos'i  detta  da  Caone,  fi- 
glio di  Priamo,  ora  Canina.  PI.  HN.  prò  cena 
iv, •  Cic.  Att.  vi.  3. 
CIIÀÓrxiS,  Idis,  sf.  3,  da  Cliaonia;  yaovU,  cao- 
nide,  di   Caonia.   Cliaonis    ales    (la  colomba  ) 
Ov.  Art.  am.  n.  150  —  arbos  (la  quercia)  Id. 
Met.  x.  90. 
CHÀONÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Chaonia  ;  j^aóvto; , 
caonio,  spettante  alla  Caonia  od  a'suoi  abitanti. 
Chaonia  glans  (ghianda  caonia,  delta  per 
eccellenza,  perchè  in   quella   regione   abondano 
le  querce)  V.  G.  1.  8  -  Cliaonius  viclus  (  cibo 
di  ghiande)  Claud.  Rapi.  Pros.  hi.  47  —  ver- 
tex  (monte  della  Caonia,  abondanle  di  fatidiche 
querce)  Lue.  in.   180—  pater  (Gicve  Dodonco) 

V.  G.  11.  67. 
CIIAOS  ( gen.  chai:    Serv.  ad   din.  I.   668;  Prisc. 

VI,  ;;.  72(1  Putsch.,  dal.  ed  ali.  chao),  sn.  2, 
■/io:,  caos  e  poetic.  e  aosse,  la  materia  del  inon- 
do ancora  confusa  e  senza  forma.  A  chao  (  dal- 
l' origine  del  mondo,  dalla  creazione )  Sii.  XIU. 
430.  s:  2  L'inferno.  Possidet  alter  aquas,  al- 
ter inane  Chaos  (l'uno,  Nettuno,  è  il  re  del- 
l' aque  o  del  mare,  l'altro  ,  Plutone,  del  vuoto 
Caos,  cioè  dell'  inferno  ,  dove  non  sono  eh 
ombre  senza  corpi  )  Ov.  Fast.  iv.  600.  =  3 
Baratro,  voragine,  abisso.  Inter  vos  et  nos 
chaos  magnum  firniatum  est.  Vulg.  Lue.  xvi. 
26.  =  4  Oscurila,  Unebre.  Merso  sole,  chaos 
ingruit  horridurn.  Prud.  Cath.\.  3.  =  5  Diso- 
luzione degli  elementi  ,  la  fine  del  mondo.  Ov. 
Wet.  1.  5;  Lact.  1.  5. 

CHARÀ,  ae.  V.  CAREUM,   §  2. 

CHARÀCÀTCS,  a  ,  uni ,  agg.  (dal  gr.  yjipal; ,  pa- 
lo )  ;  palato,  sostenuto  da  pali  0  grosse  canne. 
Characata  vinea.  Col.  v.  4. 

CHARÀCEINE,  es,sf.  1,  da  Cliaiax;  Curacene, 
il  territorio  di  Carace ,  nella  Susiana.  Plin.  II j\. 
vi.   31. 

CHARÀCF.iXI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Charax  ;  Ca- 
racolli, gli  abitatori  di  Carace.  PI.  HN.  vi.  31. 

CUÀRÀCÌAS,  ae,  agg.-sost.  m.  1  (sott.  calamus  ); 
yv.puy.ix;,  caracia  o  carazia,  specie  di  grossa 
canna,  usata  dagli  antichi  per  sostegno  delle  vi- 
ti. PI.HN.xvi.66.  =  2  Tilimaglio  maschio,  pian- 
ta. Id.  ib.  XXVI.  39. 

CHÀRACTEB  ,  éris,  sm.  3  ;  yupay.tr, p  (  da  ya- 
pi.G'jt,),  imprimo)  ,  carattere,  segno  impresso, 
impronta.  Caraclere  signare  (improntare)  Col. 
XI.  2.  =  2  E  lo  strumento  con  cui  si  fa  l'im- 
pronta. Isid.Orig.  XX.  16.  =  3   Trasl.  marchio 
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nota  per  lo  più  d' infamia.  Characterem  alicu. 
infigere  (marcarlo  in  fronte)  Aug.  conti"  Creso. 
Granirà.  1.  50.  =  4  Carattere  o  figura  im- 
pressa su  pietra  o  metallo,  a  cui  la  superstizione 
attribuiva    effetti  maravigliasi  ,    talismano.    ?d. 


Doct.  dir.  il.    20.   =  5  Carattere,   genere  di 
stile.  Luciliano  charactere  libelli  (versi  sullo 
stile  di  Lucilio)  Va  ir.  RR.  HI.  2  ad  fin.  =  G 
Forma  di  poema.  Serv.  ad  Ed.  ili.  1 ,-  Diom.  in, 
p.  481  Putsch. 
CIl.YRACTERÀIUl'S,  a,  uni,  agg.  da  characler  , 
spellante  a  carattere.  Carnet  era  ria  ars  (V  arte 
d'incidere  le  lettere  sulle  lapidi)  Spon.  Misceli, 
p.  220. 
CIIARACTERISMES,  i,  sm.  2  ,  da  characler;  y_a- 
pxy.Typ  iap.òi;  ,  ca  rat  te  ri  sino,  descrizione  della 
vita  e  de'  costumi  di  alcuno,  altr.  elopea  (fig. 
retorica)  Rutil.  Lup.  I.  11  de  fig.  sentent. 
CHARÀ11RHJS,   Ti,  sm.  2;  y_a.pu.Spwc,  caradrio, 
uccello  sconosciuta  (forse  il  nibbio  o  V  upupa  ) 
Vulg.  Levit.  xii.  19  ;  Deut.  xiv.  18. 
CHÀRARROS  0  CHARARRES,  i,  sm.  2;  yópuSpo;, 
Cara dro,  fiume  della    Focide.   Stai.  Th.  IV. 
46  ,   712. 
CHÀRAX,  sf.  indccL;  Caran  0  Carro,  citili  de' 
Parti  ne'  confini  della  Blcsopotamia,  verso  la  ter 
ra  di  Canaan,  celebre  per  la  sconfitta  dell'  eser- 
cito Romano  ,  condotto  da  Crasso.  Vulg.  Juditl 
V.  9.  V.  CARR^E    =  2  Altra  situata  tra  Ecba- 
tana  e  Ninive.  Id.  Tab.  XI.  1 
CHÀnAX  ,  acis  ,  sf.  3;  yàpa%,  Carace,  città  del- 
la Susiana,  chiamata  pure  Alessandria,  per- 
che fondata  da  Ales- andrò  il  Gronde,  patria  del- 
l'illustre geografo  Dionisio.  V).  UN.  vi.  31  ad  fin 
="   2  Altra  città  di  questo  mine  nel  Chersoneso 
Tauricó.  Id.  ib. 
CHÀRAXÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  Charaxo;  scritto- 
re o  impressore  di  lettere.  Gloss.  lsid. 
Ciiaraxàtus,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  charaxo. 
CHARAXO,  as,  are,  alt.  1;  yupàaaM,  imprimere 
improntare ,  scolpire.  Charaxalae  decalogo  ta- 
bula» (le  tavole  di  pietra  sulle  quali  era  scolpito 
il  decalogo )  Aug.  de  altere. Eecl.  et  Synag.  = 
2  Graffiare,  scarificare,   scarnare.   Charaxare 
ungulis  gcnas  (graffiarsi,  lacerarsi  il  viso  con 
le  unghie  )  Prud.  de  Cor.  x.  557.  =■  3  Pp.  pass. 
charaxalus ,  §  1. 
CIIÀRAXES,   i,   yùpj'i'jQ  ,   Cor  asso,  fratello  di 
Saffo.  Ov.  ller.'xv.  117.   =  2  Nome  di  un  cen- 
tauro. Id.  Mei.  xii.  272. 
CIIARIìAIVTS,  i,  <m.  2;  Carbauo,  montagna  del- 
la Media.  PI.  UN.  VI.  27. 
CHARCAMIS,    sf.  ii.deel-  Carcami s,  città  della 

Siria,  siili' Eufrate.  Vulg.  Par.  33.  30. 

CHARCHÈDÒISÌrS ,  a,  um.  V.  CARCIIEIIOIMXJS. 

CISARES,  etis,  sm.  3;  Co  rete,  nome  di  parecchi 

illustri persondggi.Geìì.  v.  2:  Plin. in  ind.Auct., 

et  UN.  xxxiv.  7  ;  Cuti.  n.  5;  Aucf.  ad  Iler.iv.6. 

CHÀIìfCLO,  us,  sf.  h;  yc/pty.'.ò),  C arido,  figlia 

di  Apollo  e  moglie  di  Chitone.  Ov.  Mei.  li.  63'.. 
CHÀRISÌIS.   V.   CARISUS. 

CHÀRISMA,  alis,  sn.  3;  ycrpiapiu.  ,  carisma,  do- 
no ,  grazio  divina.  Trini.  Apolli,  procem.  il  - 
Plenitudo  spirilualium  charisnialum. Tert.  adv. 
Jud.  8. 
CIIÀRISTÌÀ,  crum,  sn.  pi.  2;  ycupio-nu,  aijy.no- 
oiov  cpmzòv  ,  banchetto  di  famiglio  da  cui  sono 
esclusi  gli  estranei.  Val.  Max.  11.  1,  n.  8;  Ov. 
Fast.  11.  617.  V.  COGNATIO,  §  2. 
CIIARISTÌCON,  i,  sn.  2;  yzpizTiy.òv,  gratifica- 
zione, dono,  ricompensa.  Callislr.  Dig.  xlviii. 

20.    6. 

CIIAIUSTION,  ònis,  sm.  3,  ytxpiaziwv,  sostegno 
evi  si  appende  lo  stadera,  lnscr.  apud  Don.  ci. 
2,  n.  67.  =  2  E  forse  bilancia.  Noi.  Tir.  p.  164. 

CIIÀRISTÒLÓCHÌÀ,  sf.  1;  cari  sto  l  echio,  erba 
sconosciuta.  Apul.  Ueb.  10. 

CHARÌTJtS.    V.   CARITAS. 

CHÀRÌTES,  um,  sf.  pi.  3;  yàpiiic  .  Cariti  ,  le 
Grazie.  Ov.  Fast.  ili.  219. 

CHARì'lìÒSES  0  CHÀRìICSt'S,  a,  uni,  agg.  (da 
yàpiQ  );  grazioso,  vezzoio.  Grut.  lnscr.  1119.  1. 

CHÀRSTOlÌLÈrilÀRON,    i,   sn.    2;   yorpiro^).é'r<x 
poi/,  e  ari  to  blefaro,  ciba  magica,  che  erede- 
vasi  dolala  dello  virtù  di  conciliare  l'amore.  PI. 
UN.  XIII.  52. 

CHARWADAS.   V.    CHARBilDAS. 

CIIARJM/E,  aium,  sm.  pi.  \;  Carmi,  popolo  del- 
l' Indie,  di  qua  dal  Gange.  PI.  HN.  VI.  20. 

CIIARU1/EI ,  órv.m ,  sm.  pi.  2  ;  Carni  e  i,  popi  lo  del- 
l'Arabia Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 

CHARUIEL  (  Vulg.  Isai.  XXIX.  17  )  V.  CARMEL. 

CHARMI,  sm.  indici.  Carmi,  quarto  figlio  di  Ru- 
ben, capo  della  famiglia  ite  Canniti.  Vulg.  Gen. 
xlm.  9;  Num.  xxm.  6.  =  2  Carmi  0  Goto- 
niello  ,  uno  dii  seniori  di  Betulia  al  tempo  del- 
l'assedio di  Oloferne.  Ib.  Judith  u.  il. 


CIIARTEUS 

CHARMIDAS  n  CIIARMAHAS  ,  aj,  sm.  1;  Car- 
mida  0  Carmada,  filosofo,  discepolo  di  Cai - 
neade.  Cic.  Acad.  iv.  6.  =  2  Altro  del  medesi- 
mo nome,  rinomalo  per  la  prodigiosa  sua  me- 
moria. PI.  HN.  mi.  24. 

CHARWIS,  is,  sm.  3;  Carmi,  medico  marsiglie- 
se ,  venuto  ad  abitare  in  Roma  sotto  Nerone  PI 
UN.  xxix.  1. 

CHARMITyE,  iiruru ,  sm.pl.l,  da  Charmi,  §  1  ; 

Carmi  ti,  discendenti  di  Carmi,  quarto  figlio  di 

Ruben  Vulg.  Num.  xx\  1.  6. 
CHARMODARA,  a?,  sf.  1:  Car inodora,  città  di 

Siria,  nella  Comageue.  Tab.  Peut. 
CHÀROìN,  onlis,  sm.  3;  yapwv ,  Caronte,  figlio 

dell' Èrebo  e  della  Nolte,  nocchiere  dell'inferno. 

Virg.  Cui.  217;  Cic.  ND.  in.  17.  =  2  Nel  gai. 

trovasi  anche  Cbaronis ,  d'onde  V agg.  Charo- 

ncus,  che  altrimenti  dovrebb'  essere  Cliaronteus. 

Fulg.  Mythol.  1. 
CnAUOIS'HAS  ,   ae,  sm.  1;   xzpvvSxs  ,   Coronila 

di  Catania  ,  legislatore  de'  Turii.  V.  Max.  vi.  5  ■ 

C  c.Leg.  1.  12. 

CHÀRÓISfXS,  a,  um,  ocjg.  da  Cbaronis,  gen.dis. 
di  Charon  ;  ^afcóvsioc,  Carotico,  di  Cai-onte, 
spettante  a  Caronte.  Charoneas  scrobes  (certe 
apei'lure  della  terra  da  cui  esalano  vapori  mefi- 
tici, da  Galeno  dette  yupu-jua:  fii.py.3px  )  pliu. 
HN.  II.  93. 

CUÀRÒNÌrM.  V.  CATONICM. 

CHÀRÒI'ÈÌUS.   V.  CAROrEUS. 

CHÀROrs,  opis,  sm.  3;  Caropo,  Irojano  ucciso 
da  Ulisse.  Ov.  Mei.  xi il.  260. 

CHÀRÓl'US,  i,  sm.  2;  yiponoc,  Car opo,  padre 
di  Nereo,  re  dell'isola  di  Siine  o  Sima  nell'E- 
geo. Hyg.  fab.  97. 

CHARTÀ,  ib  ,  sf.  1  ;  yàptvz  j  carta,  da  prima 
membrana  di  papiro ,  poscia  composto  di  strac- 
ci di  lino  macerati  e  ridotti  in  fogli  sottilissimi 
5>«T  iscrivere  0  stampare.  Cbarlam  texere  ( fa- 
Iricar  carta )  Plin.  HN.  xm.  11  -  Transversa 
diaria  (pel  traverso  del  foglio)  scribere.  Svet. 
Cces.  56  —  a  versa  (di  dietro,  nel  rovescio  del 
foglio,  cioè  nell'una  e  nell'altra  pagina)  Mart. 
Vili.  62-  Chaita  bibula  (sugante)  PI.  Ep.vin. 
15-  pertranslucida  (trasparente)  PI.  HN.xnr. 
24  —  dentala  (lisciala)  Cic.Q.  Fr.  11. 15  -  diar- 
ia; pura;  (fogli  bianchi  di  carta,  opp.  di  scri- 
p(a3^)  Ulp.  Dig.  xxxii.  50  -  Scapus  chartaruiu 
(un  quinterno  0  quaderno  di  carta)  Plin.  HN. 
xm. 24  -  Cliaitis  illincre  aliquid  (scrivere  qual- 
che cosa  sulla  carta  )  Hor.  Sat.  I.  4.  36.  =  2 
Per  melon.,  papiro  ,  pianta  da  cui  traevasi  la 
carta  degli  antichi.  PI.  HN.  xm.  21.  =  3  Scrit- 
tura, letUra,  libro.  Ulp.  Dig  xxxn.  50  circa 
med.-Chartac  obsoleverunl  (quegli  scritti  ora 
sono  dimenticati)  Cic.  Coel.  17  -  diaria;  Arpi- 
nae  ( gli  scritti  di  Cicerone)  Mart.  x.  19 —  grae- 
cae  (le  opere  de'  Greci )  Hor.  Ep.  11.  1.  16I  — 
Socratica;  (la  filosofia  di  Socrate)  Id.  AP.  301 
-Si  diaria;  sileant  (se  i poeti  taceranno )  Id. 
Od.  iv.  8.  21  -  Nullus  in  bac  charta  versus 
(nessun  verso  di  questo  poema)  Ov.  Trist.  Hi. 
1.  4  -  Omne  aevum  Iribus  explicare  cliartis 
(  esporre  in  tre  libri  o  volumi  la  storia  di  tutti 
i  tempi)  Calull.  I.  6.  =  4  Per  simil.  lamina  di 
metallo,  diaria  plumbea.  Svet.  Ner.  20.  =  5 
Charlus  i,  sm.  2,  arcaismo  per  diaria.  Lucil. 
apud  Non.  ili.  40. 

CHARTÀCLVS,  a,  um,  agg.  da  chaita;  carta- 
ceo, di  carta,  detto  per  lo  più  di  codice.  Codi- 
ecs  charlacei.  Hip.  Dig.  xxxn.  50. 

CHART.E,  amili,  sf.pl.  1;  Carta,  città  dellaMe- 
scpelania.  Sid.  Jan.  1885. 

CUARTARÌCM,  ìi,  sn.  2,  da  charta  ;  car  torio, 
archivio  di  carte  e  libri.  Hier.  adv.  P.ufin.  in.  6. 

CHARTÀRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  ebai la,  spettante 
a  carta.  Chartaria  ollìcina  (cartiera,  fabrico  ci- 
carta )¥\.  HN.  xvm.  19,  n.  2  —  farina (dain- 
cqllare  la  carta  )  Id.  in  ind.  xxn,  n.  60  —  ars 
(  arie  del  cartajo)  Oielli  lnscr.  n.  4U.6  —  loca 
(luoghi  ove  alligna  il  papiro)  Apul.  Herb.  1  - 
Calamus  chartarius  (penna  da  scrivere)  Id. 
Fior.  n.  9. 


CHARTÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  diaria;  cartajo, 
cartolajo,  chi  fa  0  vende  carta.  Diom.  1,  p. 
313  Putsch.;  Gì  ut.  lnscr.  480.  —  2  E  nerbassi 
tempi  anche  archivista.  Cass.  Var.  vili.  27. 

CHARlÉl'S,  a,  um  ,  ogg.  da  diaria;  di  carta 
Supellex  charlea.  Aus.  Ep.  x.  40-  Charteuui 
sladium  (la  carta  su  cui  ci  esercitiamo  a  scri- 
vere) Varr.  apud  Non.  iv.  45. 


CHARTINA 

CHARTÌM  e 

CHARTiNACÈCS.  V.  CARTHOA,  CARTHINl- 
CÌIS  e  CHARTACECS. 

CHARTÒPHYLAX,  acis.  sm.  3  ;  y/zproy-'Ax:  ,  cii- 
sloi/t  rfef/e  carte  o  scritture  ,  archivista  Grut. 
!nscr.  587.  11. 

CHARTÒPOLA   e 

CHARTÓPRATES ,  »,  J/H.  1;  J£aj»TOir<uX»)S  e  fcap- 
70-oirr;;,  e artolaja,  venditore  di  carta.  Yet. 
Seh'ol.ad  Juv.  i\.  2,  ;  Cod.  Just.  I.  XI,  lit.  17  in 
lemniate. 

CHARTCLY,  »  .  sf.  1,  rftVi».  i/i  charta;  yxpriov, 
cu  rliu  ii,  piccola  carta,  foglietto  di  carta.  Front, 
ad  amie.  ì.  15.  =  2  Piccolo  scritto  Cic.  Fani. 
VII.  18.  =  3  Scrittura  publica.  Cod.  Th.  Vili. 
!  !.  =  4  /npLchartal»  (j/i  atti  de'  martiri  ) 
Prud.  de  Cor.  i.  75. 

CHÀRTCEARÌCS,  li,  *m.  2,  i/a  diaria;  y_y.pTO^\i- 
,ii  o  ■/_7.c-oyoi-f0;,  archivista  imperiale  (voce 
della  cadente  latinità)  Cod.  Just.  X.  23.  3;  Th. 
Vili.  7.  5. 

CHARTVS,  arcaismo.  V.  CHARTA,   §  5. 

CHARCS.    V.   CARTJS  e  CARITAS,   §   5. 

CHÀRYBDIS,  is,  .$/".  3  ;  jta/OuSJis,  Cariddi,  va- 
sta profondità  nello  stretto  di  Messina ,  oru  Cu 
/)0  i/i  Faro,  rimpcllo  allo  scoglio  di  Scilla,  ce 
lebre  nell'antichità.  V.  .En.  ni.  i20.  =  2  7V<i.s7, 
Char\bdis  honorum  (  dilapidatore  delle  proprie 
sostanze )  Cic.  Or.  in.  il  —  sanguinis  (sete  in 
saziabile  di  sangue )  Prud.  Calli,  vi.  107.  =  3 
Meretrice.  Quauta  laboras  in  charybdi  !  Hor 
Orf.  1.27.19  -  Domestica  charybdis.  Sid.  Ep.vk.b 

C1IASMÀ,  àtis,  sii.  3;  y^xiftx  ,  aprimenlo  di  terra, 
voragine.  Tunc  chasmata  aperiunlur  (allora  la 
terra  si  spalanca  )  Scn.  Q.nat.  VI.  9.  =  2  Spe 
eie  di  meteora.  Iti.  ib.  1.  14. 

CHASMATIAS,  a',  sm.  2;  yjt'Su.inixi,  terremoto 
nel  quale  si  apre  la  terra.  Ainm.  XVII.  16. 

CIIASPHÌÀ ,  »,  sf.  1;  Casfia,  luogo  forte  tra  la 
Media  e  V  Ircania.  Volg.  Esdr.  I.  8.  17. 

CHASCÀRI,  órum.  sm.  pi.  2;  Casuari,  popolo 
germanico.  Tac.  Germ.  3i. 

CIÌATEM  ,  óruru.  sm.  pi.  2;  Cateni,  popolo  del 
l'Arabia  Felice.  l'I.  UN.  VI.  28. 

CHATRAHIS,  is  ,  sf.  3;  y-xTpxu.'t;  ,  Catrami 
contrada  dell'  Arabia  ,  presso  il  mare  Rosso 
Prisc.  Perieg.  S87. 

CIIÀTRY.MOTIT.E ,  àrum ,  sm.pl.  1;  Catrama- 
titi, jtnpr.lo  dell'Arabia  Felice.  PI.  UN.  VI.  28. 

CHIATTI.    V.   CATTI. 

CHACCI  .   CACCI   0   C  VICHI,    órum,  i»J.   pi.  2 
vctùxot,  Kauxot  o  Kav^oi ,   Cauci  o  Cauchi, 
popolo  della  Germania.  Tac.  Germ.  3i;  Claud 
in  Eulrop.  I.  379. 

CHACCICS,  a,  uni,  agg.  da  Chauci  .  raucio,dc 
Cauci,  e  inforza  di  sm.,  vincitore  de'  Cauci,  co- 
gnome di  P.  Gabinio  Secondo.  Svcl.  Claud.  2 

CU  "US.   V.   CIIAMA  ,  atis 

CIIÀCS,  i  ,  sf.  2;  Clio,  città  della  Frigia  maggio- 
re o  della  Pisidia.  Liv.  XXXVIII.  1.. 

I.IIWÓNV.  ae,  sf.  1;  focaccia  (voce  dalmata) 
llnr    in  Ini.  xvi.  57.  '>• 

CHELA,  ."iiuin,  sf.  pi.  li  JC»l«ìj  chele,  propr 
te  branche  o  forbici  del  granchio  e  dello  scorpio- 
ne ,  f  spessissimo  quella  costellazione  eh'  e  tra  In 
tergine  «  lo  Scorpione,  chiamata  pure  la  Libra. 
V    G    I.  33. 

r.nf.I.K,   ei  ,  sf.  I  ;   yrt>*l  ,  chele,  la  costellazione 

swl,lrit,i  Ciò  Ortt.  293.  =  2  Chele,  nell'antica 

milizia,  branca  n  manico  della  balista.  Vilr.  X. 

17  a  ned. 

ini  il  \r.    <ni.  inda  I  ,  Chele  ab,  o  Chele  abbo, 

figlio  di  David  e  dì   .Vngmlr .  Valg.  Reg.  11.  3.  J. 

(Ili  l.ll»0>  ,  .'.mi.  0  CHELIDÒNIA,  a>,  #/!  1  »  1  ; 
//',-.,/  chelidofit  o  chelidonia,  nome  gre- 
co della  n, /uh, a  i,  rondinella  Penta d ini  inAn- 
Ihol  lai  Barn  v.w.i  ,  Aviea.  Perieg.  ■ 
i  il,,  I  ni  mi,  a,, m,  ili  un  giovinetto  egitio,  tra 
i  favoriti  di  Cleopatra    tacoo  in  Ven   ili   i£ 

«ni  limivi  \  ',  /  i  '  mii  berbi  ,  cheli  do 
m a  n  celidonia    volg   cenerognola   pian' 

l,i    l'I     II.N.XXV.    .ii  1    Umilimi Ila   I'  la  rote 

;    I'  i  ,,/,  1,1,  Un   .     i  li 

i, ,  ondiiii ,  ,i  i  ni  gli  anlù  hi 

,„,  mirabili  viriti.  PI  Bfl  li    >.  \  CHI 

I  lllllMI   X 

(  mi  i  imiM  i  .luiu  /  >,l  \  .  i  In  i ,  doni* 
,„.'  i  '■  Corrtn 

ii  Mele  ii 

i  ;ih>m  \>  '       m   I  -  /;, ■■>■"•■'-, ,  chtl  ido 
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mio,  nome  greco  del  vento   da   noi  detto  favo- 
nio o   zeffiro.  PI.  HN.  II.  i7. 

CHÉXfDÒNTUM  ,  Ti,  sn.  2;  chelidonio,  collirio 
fatto  col  succo  della  chelidonia.  PI.  UN.  x\\ .  50. 
=;  2  Chelidonio,  promontorio  dell' Asia,  run- 
pelto  alle  isole  Chelidonie ,  ora  Capo  Carne  io 
so.  ld.  ib.  V.  27. 

CHÉLÌDÒNUS ,  a,  uni,  agg.  da  chelidon  ;  xt)l' 
(Jóvto;,  chelidonio,  spellante  alle  chelidoui  o 
rondini.  Chelidonia;  tìcus  (fichi  che  inalarono 
in  autunno  ,  tempo  in  cui  migrano  le  rondini  ) 
PI.  HN.  XV.  19;  Col.  x.  ili  -  Chelidonii  lapilli 
(  e  ilcolelti  che  rinvengono  nel  ventre  de'  pulcini 
delle  rondini  )  PI.  HN.  XI.  =  2  DcW  erba  che- 
lidonia, o  fatto  col  succo  di  essa.  Chelidonia 
col ly ria.  hi.  ib  xxv.  so. 

CIIKLÌDÒA'U'S,  ti,  sm  2;  Chelidonio,  nome  di 
un  martire.  Prud.  de  Cor.  3569. 

CIIEI.ION,  sm.  indecl.;  Chelion,  figlio  di  Elime- 
leih  e  di  Nocini,  primo  marito  di  Rut  moabitidc. 
Vulg.  Ruth  i.  2. 

CH1XMAD,  sf  indecl.;  Chelmad,  antico  nome 
ebraico  della  Carmania.  Vulg.  Ezech.  XXVII.  23. 

CHÈLO  (clieles,  cheli,  o  chelónii  ?  ),  sf.  o  m. 
(forse  da  fcflWl,  branca);  membro  della  cata- 
pulta ,  allr.  manucla  l'itr.  x.  15. 

CHÈLOTNATES,  »,  sm.  1;  Che  lottate,  promon- 
torio dell'Elide.  PI.  UN.  IV.  5. 

CHÉLÓNE,  es,  sf.  1;  yjlwrt  ,  chetane,  nome 
greco  della  testuggine.  Serv.  ad  .En.  I.  50')  (ove 
narra  che  una  fanciulla  di  tal  nome  fu  cangiala 
da  Mercurio  in  testuggine  alle  nozze  di  Giove 
con  Giunone  ) 

CHÈLÓNÌ4,  33,  sfì,  da  chelonc;  /i).wvia ,  che- 
Ionia,  occhio  di  testuggine,  annoverato  fra  le 
gemme  usate  dagli  antichi  ne'  sortilegj.  PI.  UN 
XXXVII.  36.  =  2  Presso  Vilruvio  (  x.  18  ) ,  lo 
stesso  che  chelonium  V. 

CHELÒNiTinES ,  um,  sf.  pi.  3,  da  chelune;  che 
lottiti  o  chelonilidi,  gemme  simili  alla  che- 
Ionia  ed  impiegate  nell'  uso  slesso.  Plin.  UN. 
XXXVII.  55. 

CHELÒ.NÌTIS ,  idis,  sf.  3;  ^siwvÌTtS,  Cheloniti 
de,  isola  del  golfo  Arabico.  PI.  UN.  VI.  28. 

CHÉLÒISÌUM,  ìi,  sn.  2;  ^e'/eiviov  ,  chelonio 
orecchia,  manico  o  anuello  di  alcune  machine.Vìlt 
X.  2,  5.  =  2  Specie  di  origliere  o  guanciale  so- 
pra la  piccola  colonna  della  catapulta.  Id.  ib.  15 
ad  fin.  =  3  Chelonio,  ciclame  o  ciclamino, 
pianta,  volg.  pan  porcino.  Apul.  Ilerb.  17 

CHÈLÓNÓPliÀGI,  órum,  sm.pl.  2;  xd'Mvoyxyjt., 
chelonofagi,  popolo  della  Carmania,  che  ci 
bavosi  di  sole  testuggini.  PI.  UN.  vi.  28. 

CHIXVDRUS,  i,  sm.2;  ^s/uifyo;,  chelidra,  sor- 
ta di  serpente  anfibio.  Sii.  VIII.  Ì95. 

CIlfil.YOIS,  yi,  sn.  2;  ^5>,uov,  guscio  della  testug- 
gine. PI.  UN.  VI.  31. 

CHÉEYS,  yis  n  yos  (  nel  voc.  chely  :  Stat.  Silv 
IV.  3.  ll>),  sf  2;  xzÌJ$,  nome  greco  tanto  della 
testudine  o  testuggine ,  quanto  della  cetra  0  lira 
strumento  nimicale.  Serv.  ad  G.  IV.  W\  ;  Ov 
Her.  XV.  181.  =  2  La  Lira,  costellazione. Avien 
Arat.  617. 

CIIEME,  es,  sf.  i;  yjhpri  ,  specie,  di  ostrica.  Enn. 
apud  Apul.  Apolog.  1.  =  9  Chetile,  misura 
greca  di  liquidi,  la  duodecima  parte  del  ciato. 
Hhcuin.  l'ami,  de  pond.  et  mcns.  77. 

CHEHHIS,  is,  sf.  3;  xEVr"«  >  Chetami,  isola 
dell'  Eijitto ,  celebre  per  un  tempio  di  yi  pollo.  Me- 
la li.  io. 

CHEMÒSIS,  is,.*/".  3;  yjijX'orJii,  dianosi,  malat- 
tia dell' ori  hin.  Th.  Prisc.  I.  10 

CHÉNAIjOPEX,  ecis,  sf.  <;  jpivaXwJTHlf ,  chétia- 
lope,  specie  di  ma,  o,  secondo  altri,  palomba 
di  mare.  PI.  UN.  x.  29. 

CHETfEROS,  oli*,  sf.    ';  vnviptat,  chenorote, 

oca   della  più  piccola  specie.  PI.  UN    X.  2'). 

ini  Msi  i  s ,   i<  ,  sm.  2;  Ynvlaxot,  chenisco , 
propr.  piccola  oca,  oca  giovane  o papero,  e  ver 
eslens.  ornamento  in  forma  di  collo  d'oca,  collo 
calo  all'estremità  della  poppa  dì  una  naee.Apal, 
Mei    U. 

i  ni  nObOSCIOK,  ìi,  in.  2;  jpjvojSoffxiFov ,  corti- 
le, lui, gn  dove  ri  nutriscono  le  oche  ed  altri  sif- 
fatti uccelli  anfibj.  Col.  \  m.  i  i. 

ini  mimi  cno.\  .  i ,  in.  ?•;   x*i*óp\ixov ,  cheno 
»Mfu    pian  in  vana  i  tpinoia,  pei   la  guati  li- 
mili li, un, a  molta  averiione.  l'I.  UN.  ixi   16, 
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tra  assai  simigliatile  all'avorio,  atta  a  colisi  rvarr 
i  cadaveri.  PI.  UN.  XXXVI.  28. 
CHÉRÓCRAI'HU.M.    V.   CIIIROCRAI'lll  IH. 
CHERRÓ.M-:,  cs,  sf.  1;  Cheti  oue,  i  ittii  del  Cher- 
soneso   Tauri co ,  chiamata  pure   Chcrson.  Me- 
la  n.   1. 

CHERRÒMCNSIS  o  CHERSOTflENSIS ,  e,  agg.-iost. 
com.  3  ;  e  her  r  on  e  s  e .  o  e  her  sane  se,  del  Cher- 
roneso  o  Chersonesodi  Tracia,  o  abitante  di  quel- 
la regimi:.  Cic.  Pis.  li;  Just.  IX.  1. 

CHERRÒAÈSÌCE  o  CHERSÓNESÌCE,  avv.da  chcr- 
lonensis  o  chersonensis;  alla  maniera  degli  a- 
bitanli  del  Chersoneso  di  7Vucia.Varr.LL.  IV. 31. 

CHERRÓNESCS  o  CHERSÒNESUS  ,  i ,  sf.  2  ;  yip- 
póvwo;  o  yjptóiriio: ,  Cherroneso  o  Cher- 
soneso, penisola,  e  per  eccellenza  quella  parte 
della  Tracia  eh'  è  tra  il  golfo  Melos  e  C  Ellespon- 
to. PI.  UN.  iv.  18;  Liv.  \xxi.  16.  =  2  Parecchi 
altri  Cher sottesi  vengono  annoverati  dai  geo- 
grafi ,  coli'  aggiunta  del  nome  proprio  a  ciascuno 
di  essi,  come  Chersonesus  Aurea,  Cimbrica  , 
Ta urica,  etc.  =  3  Ed  e  nome  pure  di  molle 
città,  intorno  alle  quali  veggansi  parimente  i  geo- 
grafi. 

CHERSfùÀMAS,  antisom.  3;  yjpTirìifji'xe,  Cher- 
si damante,  tropino  ucciso  da  Ulisse.  Ov.  Met. 
xin.  2V).  —  2  Nome  pure  di  un  figlio  naturale 
di  Priamo;  allr.  Chirodamas.  Ilijg.  fab.  90. 

CHERSfri.'E  (  tcsludines),  agg.  sasl.  f  pi.;  yip- 
<7ivot  yiluic, ,  chersine,  testuggini  terrestri. Vi. 
BN.  ix.  12. 

CUEItSÌPIIROIV,  ónis,  sm.  3;  tfpoiyptav,  C/ter- 
si frotte,  architetto  che  coslrusse  il  tempio  di 
Diana  in  Efeso.  PI.  HN.  XXXM.  li. 

CHERSON,   òllis,   sf.  3;   jpjwù».    V.  CHERRONE. 

CHERSÓNÈSTJS,  i.  V.  CHERROISESCS. 

CHERSOS,  i,  sf.  1;  yipao;,  cherso,  specie  di  te- 
stuggine terrestre.  Mart.  xiv  88. 

CHERSYDRCS,  \ ,  sm.  2;  yjpaurìpiz,  chersidro, 
specie  di  serpente  anfibio.  Lue.  IX.  710. 

CHÉRTJB  e  in  pi.  CHERCBIM  ,  sm.  indecl.  (v.  ebr. 
quasi  maestro);  Cherubino,  spirito  angeli- 
co del  primo  ordine  della  suprema  gerarchia. tsid. 
Orig.  vii.  5  ;  Hier.  in  e.  9  et  28  Ezech.  —  2  Tro- 
vasi però  usato  anche  Chi-rubim  in  sing.  Uier.  e. 
63  ìsai,-  Aug.  Enarr.  in  Psalm.  7').  =  3  Sf,  no- 
me di  una  città  della  Caldea.  Vulg.  Esdr.  1.2.  59. 

CHERCSCI,  órum,  sm.pl.  2;  Cherusci,  popolo 
della  Germania.  Tac.  Ann.  II.  16. 

CIIÉSIPPCS,  i,  sin.  2;  Chcsippo,  nome  dato  per 
disprezzo  da  Zenone  al  filosofò  Crisippo.  Cic.  NU. 
n.  3  . 

CHESÌUS,  ìi,  sm.  2;  yriiiOi,  Chesio,  fiume  del- 
l'isola di  Santo.  PI.  ÌIN.  V.  31. 

CU1LIARCHES,  X,  o  CHÌEÌARCHCS,  i,  sm.  1  0  2; 
■yi't.iipyrii  o  ^.Hupyoi  ,  chiliarca,  capo  di  mil- 
le soldati.  Tac.  Ann   xv.  51;  Nep.  Con.  3. 

ClliLÌVRCIIIS,  idis,  sf.  3;  ^i/iap^U,  chiliar- 
chide  ,  donna  primaria  tra  mille.  Staffi  Mus. 
Ver.  128.  i. 

CHÌI.ÌAS,  ailis ,  sf.  3;  yùiii,  chiliade,  numero 
millenario,  un  milliajo  di  che  che  sia.  Macrob. 
Sat.  i.  5. 

CIIÌEÌAST.'E,  iiruni,  sm.  pi.  1;  yiliaaTa't. ,  chi- 
liasti o  millenarj.  V.  mieeiarics. 

CIIÌEÌÒDYINÀMA,  ae ,  sf.  2;  ■jfiliodùvzu.i;,  chilio- 
di  ita  ino,  V  erba  polemonia  di  Dioscoride,  volg. 
dittamo  o  frassinella.  PI.  UN.  xxv.  28. 

CHiEÌOrilYI.EON ,  i ,  sn.  2  ;  yÙibjiuXl'ìv ,  C Itili 0- 
fi  Ilo,  l' erba  poligono ,  cosi  delia  dulia  quantità 
delle  foglie,  volg. millefoglie.  Apul.  Merli.  28. 

CIUCHI  VINEjNSIS ,  se,  agg.  com.  3;  chilmanese, 
o  cilmane.se,  di  Chiniti  0  Cilma  (  Ki/(*a  Plol.), 
città  della  '/.digitanti.  Chilmancnsc  oppidum. 
/'/.  UN.  v.  'i. 

CHILO,  ónis,  sm.  i;  yiò.'.rj  (citi  ha  grosse  labro), 
l'In  Ione  di  l.iici'ileiiimu,t  ,  uno  ile'  sette  savj  del- 
la Grecia.  PI.  UN.  VII.  54. 

CHÌHAER&,  a-,  sf.  1;  yipioiifja ,  Chimera,  mon- 
tagli, i  dilla  Licia.  PI.  UN.  II.  Ilo  --.  2  Chime- 
ra, musilo  favo/oso,  inciso  da  lìtllerofotitc.llyg. 

fab  •  ;  Lner.  \.  903;  <)v.  Mei.  ix.  646.  3 
imi  dille  navi  di  Enea. X.Mn. v.118.  --  4  Gì 
i,i  dell'Epiro;  allr.  Chimera.  /'/.  UN  iv,  e 

(lini  I  Iti  l  S  ,  a,  um,  iigg.  da  Chiina'ra;  yl\J-y.i- 
fA.rn; ,  di  Chimera,  »  spettante  a  Chimera.  Virg. 
Cui.  1, 

CIUM  lltlll  II ,   eia,   riunì,   agg    da   Chimera  e 

fero;  che  Ita  prodotto  la  Clamerà.  Chims rifera 
Lycia  Ov,  Va  vi.  I39. 
<  nini  ha  ,  s- ,  V.  CHIMERA,  %  'i. 
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CIllMÈRÌO>',  Ti,  sn.  2;  yzipLiptov  (axpov),  Chi- 
merio,  promontorio  della  Tessaglia  o  deli'  Epi- 
ro. PI.  UN.  iv.  8. 

CHÌMÌÀ.  V.  ALCHIMIA. 

CHiX.tW  o  CBWSfMA  (specula),  sf.  1  ;  collina  so 


Trasl.  chirurgia;  taedel  (sono  stanco  de' rimedi 
che  abbisognano  dee  ferro)  Cic.  Att.  ìv.  3. 
CHIRCRGICUS,  a,   uni,  agg.  da  chirurgia;  yzi- 
povpyixó;,  chirur gico,  di  chirurgia.  Medicina 
chirurgica  (la  chirurgia)  Hyg-.  lab.  274 


prostatite  a  Brescia.  Cattili,  ixvu.  32  (ma  forse  CHÌRURGCMÈìNÀ,  órum",  sm.  pi.  2;  zi  yiiciour,yo<j 


dee  leggersi  eyenea,  chiamandosi  ora  volgari 
colle  ligneo  o  cidneo) 
CHÌÒNK,  es,  sf.  1;  yiòvn,  C Ilio  ne,  figlia  di  Dcda- 
lionc,  amata  da  Apollo.  Ov.  Met    XI.  E9S.  =  f 
Figlia  del  Nilo  e  di  Calliroc.  Serv.  ad  .lEn.  i\' 
250.  =  3  Figlia  d'Aquilone  e  di  Or/zia,  madre 
di  Eumolpo.  Onde 
CHÌÒINÌDES,  is,  sm.  1  ;  Ch  ioni  de,  cioè  Eumolpo, 

figlio  di  Chiane  suddetta.  Ov.  Pont.  m.  3.   dt. 
CUÌOS  o  CllitS,  li,  sf.  2;  yyjz,  ChiooScio,  isola 
del  mare  Egeo,  rinomata  pe' suoi  vini.  Ilor.  Ep. 
I.  11.  21  ;  Cic.  Verr.  VII.  48. 
CHIRAGRA.  o  CHÈRAGRÀ,   a?,  sf.   1;  ;£Sipay/>», 

chi r agra,  gotta  alle  mani.  Ilor.  Ep.  i.  1.  31. 

CHÌRAGRICUS,  a,  uni,  agg.  da  chiragra;  yzipv.- 

ypixò:,  chi ragrico ,  che   patisce  la  chiragra. 

ChiragricaB  manus  (mani  gottose)  Sid.  Ep.ui.13. 

CnÌRAMAXÌCM ,  li,  sn.  2;   yli.py.p.i.'iw'j  ,   carretto 

da  mano,  altr.  arcunia  V.  Pelr.  Sat.  28. 
CIIÌRIDÒTÀ   (tunica),  od  assolut.   CIIÌRÌDÒTÀ, 
se,  sf  1  ;    ^et6i(?&iTÒ;  yniij,  sottana  o  sottabito 
con  lunghe  maniche.  Scip.  Air.  apud   Geli.  mi. 
12;  Capilol.  l'erlin.  8. 
CHÌRLNUM  (oleum),  sn.]  olio  di  viola  bianca.  Coel. 

Aur.  Tard.  n.  1. 
CnlRÌSÒPIU'S,  i,  sm.  2;  yiipitóyo;  (quasi  dotto 
nelle  mani),    Chir i so fo  ,  pantomimo.   Grut. 
Inscr.  760.  7  (Qui  cognome  romano) 
CHIRODÀMAS,  antis.  V.  CHERSIDAMAS,  §   2. 
CHÌRÒGRÀPHÀRÌVS,  a,  um,  agg.  da  chirogra- 
phum;  chirografario,  di    chirografo,  spet- 
tante a   chirografo.   Chirographarius  credilor 
(creditore  chirografario,  quegli  cioè  il  cui 
credito  e  provato   da  uno  scritto  del  debitore  di 
propria   mano)    —  debitor   (debitore  obligato 
dui  suddetto  scritto)  Dig.  xlii.    5.  38;  xm.  r>.  5 
circa  med.  -  Chirographaria   pecunia   (denaro 
assicurato   con    semplice   obligazione  scritta  del 
debitore)  Cod.  Just.  vili.  27.  1. 
CUÌRÓGRAPHOA  (Sid.  Carni.  XVI.  56),  e 
CHÌRÓGRÀPHCM  o  CHIRÓGRAPHUS,  i,  sn.  o  m. 
2-    yjtcìóypzfov  o  ystpóy oatpoj,  chirografo  , 
scritto  di   mano  propria,   carattere  proprio  di 
ciascuno.  Suo  chirographo  miltil  hlleias  (mati- 
da  lettere  scritte  di  suo  pugno)  Piane,   ad    Cic. 
Fam.  x.  21  -  Convincere  aliquem  chirographo 
(col  suo  proprio  carattere)  Cic.  Pini.  li.  i-Chi- 
rographum  praeparatae  concionis  (manoscritto 
di  un  discorso  preparato )  Svet.  Tib.    6.  =   2 
Chirografo,  obligazione  scritta  di  proprio  pu 
gno,  cauzione.   Chirographum   dare   alieni,  ed 
obligare  se  chirographo  (obligarsi  per  iscritto) 
Id.  Caes.  17;  Callistr.  Dig.  xlix.  14.  3. 
CHÌRÒGYLIOI ,    li,    sn     2;    Chirogilio,   isola 

presso  la  Licia.  PI.  HN.  v.  31. 
CUIRC»  o  CHIRO,  ónis,  sn.  3;  ydpuv,  Chirone 
famoso  centauro  ,   inventore   della   chirurgia,   e 
maestro  di  Ercole,  Teseo  ed  Achille.   Hyg.    fab 
274,-  Liv.  apud  Fesl    in  Ocrem.  =  2  Chiro- 
ne o  il  Sagittario,  costellazione.  Lue.  ix.  536. 
CHÌRÒMCUS,  a,  um,  agg.  da  Chiron;  di  Chirotie, 
spettante  a  Chirone.  Chironica  ars.  Sid.  Ep.  n. 
12  ad  fin. 
CHÌRÒXIUM  o  CHÌRÒNÉCM  (vulnus),  sn.;  ulcere 
c/iironia  o  chironea  ,  cioè  maligna   e  ribelle  ai 
soccorsi  dell'arte.  Cels.  v.  28,  n.  5;  Apul.  Herb.  22. 
CHÌRONHJS,  a,  um,  agg.  da  Chiron;   yiipu-jiioq, 

chironio,  di  Chirone.  PI.  HN.  xxiv.  77. 
CHIRONOMÌA,  33,  sf.  1;  yjipovop.h,  chironomia, 
arte  del  gestire  nella  declamazione.   Quinl.   i.   Il 
ad  fin. 
CHIRÒNÒMOA,  ontis  o  untis,  e  CHlRÓNÒMOS,  i, 
sm.  3  o  2;  yeipovopiùv  o  yj.ipo-jbp.Oi ,  chirono - 
monte  o  chironomo  ,  esperto  nella  chirono- 
mia, pantomimo.  Sid.   Ep.  ìv.  7  ad  fin.;  Juv. 
vi.  6  ì. 
CHÌRÒNÒMONTA,  se,  sm.  i  ;  lo  stesso  che  chirono- 

mon.  Inscr.  apud  Reines  ci.  9,  n.  96. 
CHÌRÒTHÉCA,  ae,  sf.  1  ;  guanto,  <  \  loss. 
CHÌRÒTHÈCARIUS,  a,  um,  agg.  da  chirotheca  ; 

chi  fa  guanti,  guantajo.  Gloss. 
CHÌROTHÈCATCS,  a,    um,   agg.  da  chirotheca; 

guantato,  inguantato.  Sarisb.  m.  3. 
CHIRURGIA,  a;,  sf.   1;  yupo'jpyU,  chirurgia, 
parte  della  medicina  per  le   malattie  che  ricer- 
cano l'opera  della  mano.   Cels.  vii  prsef.  =  2 

Lexicon  lat.-ital. 


(/Eva,  1  libri  di  chirurgia.  Goal.  Aur.  Tard.  li. 12. 
CHÌRURGCS,  i,  sm.  2;  yjipovpyòz  ,   chirurgo, 

chi  esercita  la  chirurgia.  Cels.  VII  praef. 
CHISIOTOSAGF,  órum,  sm.pl.  2;  Chisio tos agi, 

popolo  dell' India,  presso  l'Iman.  PI.  UN.  VI.  17. 
CHÌ'i'OJNE,  es,  sf.  1  ;  Xitwwi,  Chit  otte,  sopranome 

di  Diana.  Grut.  Inscr.  40.  12. 
CIIÌl'M,  ìi,  agg.-sost.  n.   2  (solt.  vinum);  vino  di 

Scio,  assai  lodalo  dagli  antichi,   ed  oggidì  pure 

in    gran  pregio.    Hor.  Sai.  il.   3.    115;   Tibull. 

II.  1.  28. 

CHIl'S,  a,  um,  agg.  da  Chios;  Xto;,  spettante  al- 
l'isola dì  Chio  o  Scio.  (  hia  insula  (l'isola  di 
Scio)  Varr.  RR.  11  prooem.  -  Chinili  marmor 
(marmo  di  Scio,  volg.  I'  africano)  PI.  HN.  V. 
38  —  vinum.  V.  CHIIIM  —  monslrurn  (lo 
Scorpione,  costellazione)  Avien.  Arai.  11,6.  — 
2  Cini,  oium,  sm.  pi.  2;  gii  abitanti  dell'isola 
di  Scio,  gli  Sciotti,  Lic.  A  reti.  8;  Liv.  XXXVII.27. 

CHÌUS,  li,  sf.  2  ;  Xio;.  V.  CHIOS. 

CHLÀMYDÀ,  a>,  sf.  1;  lo  stesso  che  chlamys  V. 
Apul.  Met.  in. 

CHLÀMVDATCS,  a,  um,  agg.  da  ehlamys;  x>a/*u- 
Sùjj.ztiOi,  vestilo  di  clamide.  Cic.  Rabir.  Post.  in. 

CIILAMYI>ÌA,  ae,  sf.  1;  Clamidia,  antico  nome 
dell'isola  di  Velo.  PI.  HN.  IV.  12. 

CHLÀMYS,  ydis,  sf.  3;  y\y.u.\j;,  clamide,  sorta  di 
mantello  allaccialo  al  collo  od  alla  spalla  destra 
col  mezzo  di  un  fermaglio.  Cic.  Pis.  13  ;  Alt.  ìv. 
13 ;  V.  JEn.  ix.  5S2.  =  2  fresie  0  sopraveste 
qualunque.  Ilor.  Ep.  1.  17.  30. 

CHLEUASMCS,  i,  sm.  2;  ylz'j'xupiò: ,  cleuasmo, 
specie  d'ironia  (figura  relorica)  jul.  Rulinian. 
deschem.  dian.  p.  52  Capper. 

CHLÒÈ,  es,  sf.  1;  Xao'jj,  Cloe,  nome  di  una  fan 
dulia  presso  Orazio   (Od.    I.  23.  1  )  =  2  E  di 
una  famiglia,  o  di  una  vedova  cristiana  ai  tempi 
di  S.  Paolo.  Vulg.  Cor.  1.  1.  11. 

CHLOREUS,  i  (Insili.  ),  sm.  2;  ylwpeò;,  cloreo, 
uccello  sconosciuto,  forse  lo  stesso  che  il  clorione 
della  noce  seg.  PI.  UN.  x.  95.  =  2  Cloreo, 
sacerdote  di  Cibele.  V.  /En.  XI.  768.  =  3  Clo- 
reo (Tiberio  Claudio'),  baiavo,  una  delle  guardie 
del  corpo  di  Nerone.  Inscr.  apud  Don.  ci.  6, 
n.  ini. 

CHLORÌON,  ónis,  sm.  3  ;  yjwpiow,  clorione,  ri- 
gogolo 0  merlo  doralo  (oriolus  galbula  Li/111.) 
PI.  UN.  x.  45. 

CHLÒRIS,  idis,  sf.  3;  ylMpU,  Clori  o  doride, 
moglie  di  Zefiro,  la  stessa  che.  la  Flora  de'  Ro- 
mani, dea  de' fiori.  Ov.  Fast.  v.  195.  =  2  Clori 
o  Cloride,  moglie  di  Ncleo  e  madre  di  Nestore. 
Hyg.  fab.  in.  =  3  Clori,  vecchia  fanciulla 
schernita  da  Orazio  (Od.  III.  15.  7) 

CHLÒRlTIS,  idis,  sf  3;  xÌMplrts,  dorile  o  do 
ritide,  gemma  di  co'or  d'erba.  PI.  IIN.xxxvn.  56. 

CHLÒROrv,  i,  s?i.  2;  yloipò'j,  cloro,  sorla  di  col- 
lirio verde.  Tochòn  cachels  des  oculistesp.  61. 

CHEORCS,  i,  sm.  2;  Cloro,  fiume  della  Cilicia. 
PI.  UN.  V.  27. 

ClIO.i,  ae,  sf.  1,  e  CHCS,  sm.;  yfiivz  e  yoù;,  misura 

di  liquidi  presso  gli  Aitici.    Remn.   Fami,   de 

pond.  et  mens.  70. 
CHÓÀCON  oCÒÀCON,  i,  sm.  2;  y.w.v.Òj,  specie  di 

empiastro  nero,  composto  dì  ossido   d'argento  e 

di  resina.  Cels.  v.  12,  n.  2. 
CUOANI,  órum,  sm.  pi.  2;  Coani,  popolo  dell'A- 
rabia Felice.  PI.  UN.  Vi.  28. 
CHOÀNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Choani;  coanio,  de' 

Coani  suddetti.  Ov.  Met.  ili.  163 
CHOARA,  oe,  sf.   1;    Co  ara,   contrada  dell'Asia 

nel  paese  de' Palli.  PI.  UN.  vi.  lì. 
CHÒASPES,  is,  sm.  3;  Xoaj7n;,    Coaspe,    fiume 

della  Media,   oggi   Kerkhah.  PI.  HN.  vi.   31; 

Tibull.    ìv.    1.    liO.     =    2    Fiume    dell'  India. 

Curt.  vili.  in. 
CHÒASPÌTIS,  is,  sf.  3,  da   Choaspes  ;   coaspite, 

gemma  di  un  verde  splendido,   che   trovasi  nel 

fiume  Coaspe.  PI.  HN.  xxxvn.  56. 
CHÒÀTR/E,  àrum,  sm.  pi.  1;   Xosc'.pat,  Coatri, 

popolo  presso  la  palude  Meolidc,  abitatore   della 

montagna   Coatra  (ove  altri  leggono  Coastrse, 

altri  Coalrae)  Lue.  111.  246. 
CHÒATRAS,  ss,  sm.  1  ;   Co  a  tra,  montagna  della 

Media.  PI.  HN.  v.  27. 


C1I0RAULICIS 

i,  ay/-.  1;  XòSzi,  Coba,  ci, 
ia  Cesa  ricuse.  Anton.   Itin. 


Uà  della  Man 


CUORA,  a? 

ritan 
CIIORAR,  sm.  indecl.;   Cobar,  fiume  de'  Caldei 
forse  l'Eufrate,  od  un  ramo  di  esso.    Vulg.   I'- 
zech.  1.  3. 

CHODORLAIIOMOR,  sm.  indeci;  Codorlaomor,  re 
degli  Elamiti  o  l'ersi,  che  fece  prigioniero  Lai, 
nella  guerra  ch'ebbe  con  Bara  ré  di  Sodoma. 
Vulg.  Gen.  xiv.  1. 
CHÓKVÌCA,  a>,  sf.  1  :  Paul,  ex  Fcslo,  e 
CHOE.MX,  ifcis,  sf  3;  XoTJvi;,  ellenica  o  chi  lu- 
ce, misura  etilica  di  solidi.  Fami,  de  pond.  et 
mens.  68. 

CHOERYDES,  um,  sf.  pi.  3;  y^ip-iòtc,,  cheradi, 
scrofole.  Th.  Prisc.  I    9. 

CHOEllÌMOi  o  CHERÌLICM  fmetrum),  agg.-sost. 
n.  da  Cheerilus;  verso  inventato  dal  poeta  Che- 
rilo,  composto  di  due  dattili,  di  uno  spondeo,  di 
due  altri  dattili  e  di  una  sillaba  lunga.  Scrv.  in 
('cutiinelro  p.  1820  Filiseli. 

CHOERÌLÌUS,  a,  um,  agg.  da  Chrerilus;  cheri- 
lio, di^Cherilo,  spettante  al  poeta  Cherilo.  Serv.  ib. 

CHOERÌLCS,  i,  sm.  2  ;  Xotptlo;,  Cherilo,  cattivo 
poeta,  contemporaneo  di  Alessandro.  Ilor.  Ep. 
II.  1.  232;  AP.   333. 

CHOEROGRYEIXS,  i,  sm.  2;  ;/Gtf07pu/),o;,  du- 
ro grillo,  grosso  topo,  secondo  alcuni,  e  specie 
di  riccio,  secondo  altri.  Vulg.  Levil.  XI.  5. 

CHOICCS,  a,  um,  agg.;  yoì/.ò;,  terreno,  di  terra. 
Tert.  adv.  Vaimi.  2ì." 

CHOLAS,  ae,  sm.  1;  Cola,  specie  di  smeraldo  d'A- 
rabia. PI.  UN.  xxmi.  IS. 

CUÒLÉRA,  ae,  sf.  1;  yo'jépot,  yo'/.h,  colera,  bile. 
Choleram  evi  meri:  (vomitar  la  bile)  I.ampr. 
Alex.  Sev.  17  —  Tacere  (muovere  la  bile)  l'i. 
HN.  xx.  93.  =  2  Trasl.  colera,  ira,  sdegno. 
Adducere  aliquem  ad  choleram  (provocarlo  a 
sdegno)  Hier.  ep.  50,  a.  4,  =  3  Malattia  bilio- 
sa. Lholera  laborare.  Cels.  11.  13.  =  4  In  pi. 
nel  sign.  medesimo.  Menta  choleras  emendai. 
PI.  UN.  xx.  53. 

CHÒLÈRÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  cholera;  yo'lspiy.ó;, 
colerico,  affètto  da  malattia  biliosa.  Scrib. 
Comp.  256. 

CHÒLIAMBUS,  i,  sm.  2;  yu)ixu.(3o;  ,  coliambo, 
verso  giambico  terminalo  da  uno  spondeo.  Diom. 
ili,  p.  503  Putsch. 

CHOLOS  0  CHOLCS,  i,  sm.  2  ;  yb'JO:,  bile,  malat- 
tia biliosa.  Ser.  Samm.  578. 

CHÒMÀ,  àtis,  sn.  3;  xùfiz,  argine,  diga.  l'Ip.  Dig. 
xlmi.  11.  in.  =  2  Coma,  città  della  Licia. 
PI.  HN.  V.  27. 

CHOMÀRI,  órum,  sm.pl.  2;  ~K.opty.poi,  Comari 
popolo  della  Ballriana.  Mela  1    2. 

CUOiNDRILLON,  i,  o  COADRÌLEE,  es,  sn.  2  o  fi  1  , 
yo-jSf,ù.)ov  o  yo-jùoùJn,  con  drillo  pianta.  PI. 
IÌN.  XX1I.43., 

CHOIS'DRIS,  is  sf.  3;  dittamo  bastardo,  pianta.  PI. 
HN.  XXV.  53. 

CHONEINIAS,  se,  sm.  1;  Conenia,  capo  de'  Leviti, 
e  prefetto  de'  cantori,  che  noi  diremmo  maestro 
di  cappella,  al  tempo  di  David.  Vulg.  Par. 
I.  15.   22. 

CUÒRA,  ae,  sf.  1;  Xcópa,  Cora,  paese  dell' Egitto. 
presso  Alessandria.  PI.  HN.  vi.  31. 

CHÒRAGÌÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  Choragium;  chi 
presiede  all'apparato  scenico,  0  lo  fornisce.  Grill. 
Inscr.  475.  2. 

CHORÀGICM,  i,  sn.  2;  yopr,yiOTJ,  apparato  scenico 
PI.  Capt  prol.  61.  =  2  Luogo  ove  si  apprestano 
le  decorazioni  teatrali.  Vilr.  V.  9.  =  3  In  ge- 
nerale, qualunque  apparecchio.  Choragium  fu- 
nebre. Apul.  Met.  2  —  nupliarum.  Id.  ib.  i 
sub  fin.  =  4  In  mecanica,  molla  o  salterello. 
Vitr.  x.  13. 

CHÓRÀGI'S,  i,  sm.  2;  yQpr,yò^,  e  or  ago,  capo  o 
direttore  de'  cori,  0  di  una  compagnia  d' istrioni. 
PI.  Pers.  1.  3.  78  ;  Vet.  epigr.  apud  Svet.  Aug.  70. 

CHORALISTRÌA.  V.  CROTALISTR1  A. 

CHORASMÌI,  órum,  sm.pl.  2;  Corasm  ii,  popola 
della  Sogdiana.  Curt.  vii.  4. 

CHORÀCLA.  V.  CIIORAULES. 

CHÓRATJLE,  es,  sf.  1  ;  £0/3au).ì;,  soìiatrice  corista, 
cioè  colei  che  col  flauto  accompagnava  il  canto 
de' cori.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  612. 

CHÒRACLES  o  CHÓRAULA,  ae,  sm.  1;  yopuvlr,:. 
sonatore  corista,  0  sia  colui  che  accompagnava  il 
canto  de' cori  col  suono  del  flauto.  Mart.  V.  56; 
Apul.  Met.  8  ad  fin. 
CHÒRAULICTJS,  a,  um,  agg.  da  choraules  :  spet- 
tante a  sonatore  corista.  Diom.  p.  489  Putsch. 
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C BORDA 

CDÒRDA,  »,  sf.  1;   yoclr,  [intestino),  corda  di 
strumento  musicate,  minugia.  Chordas  pol- 
lice pralentare  —  esperai  (donare  un  prelu- 
dio sulla  lira)  Ov.  Met.  v.  139;  Slat.  Ai- li.  1.  iv 

—  tangere  (suonare  la  lira)  Ov.    Rena.  ani. 
=  2   Corda,  funs.  PI.  Most.  in.  2.    55.   == 

3  Cibo  preparalo  cagF  intestini  degli  animali , 
volg.  le  trippe.  Habuimus. . . .  chordae  frusta. 
Petr.  fragni.  Trag.  <6  Barin,  (alcuni  leggono 
corda1  nel  siqn.  medesimo 

CHORDÀCISTA,  a-,  sin.  1,  (/<(  cliorda,  §  \,  sonatore 
di  strumenti  a  corde.  Capcll.  in,  p.  313. 

CHORDAPSCS,  i,  sm.  2;  yop-jaioc  ff/n  XJ,00"'!.  '"" 
testiti  i, .  cordapso,  colica  fortissima.  Cosi.  Aur. 
Acuì. Hi    1".-  Th   Prisc.  IV.  8  ad  fin. 

CHORDVS  ti  CORDUS,  a,  uni,  agg.  ;  (tytyovos, 
ó'^to;,  n  ito  (/.  no  ri  termine  natiti  ale.  \-j.u\  chor- 
di.  /V/it.  fì/i.  li.  I.  =  2  Parlando  di  erbe  t 
pianti .  tardivo.  Fcenum  cordum.  Calo  lìR.  5. 

CHÒRÈA,  a\   e  piii  spesso  CIIOUE.-E,  aruni,  sf.  pi 
1  ;  y:r.iij.,  danza  in  circoli',  carola.  \  irg.  Cui 
19;  Ov.  Mei.  Vili.    581.   —   9     Trasl.   movimento 
circolare  degli  astri.  Varr.  apuil  Non.   VI.    16 
Manil.  i.     3. 

CHÓB!  l'ISCÙI'lS.  i.  sm.  2:  yupir.ivy.or.oi,  core- 
piscopo,  prelato  che  fa  talora  le  veci  del  ve- 
scovo. Cod.  Jusl.  I.  3.  i2. 

CaÓRECS,  i,  o  CHÒRlCS,  Ti,  agg.  sost.  m.  2  (soli. 
pes  :  yo'.i'oz,  coreo,  piede  di  verso  composto 
di  un  i  sillaba  lunga  e  di  una  breve,  ionie  arma 
Ci.  Or.  ■>':  Quint.  IX.  i.  =  ì  Quel  piede  altresì 
composto  di  tre  sillabe  brevi,  come  lerci  e,  pèdi- 
bus,  air.  Iribrachys.  Diom.   n,  p.  21  Putsch. 

CHÒRECTES,  ae,  sm.  1  ;  yopvJZai,  danzatore  coli- 
ti  .  Pelr.  fragm.   (non  è  però  ben  sicura  la  le- 

-  one 

CHÒREUÙSÀ,  a-,  sf.  1:  yopsvowsx  (danzante),  gal- 
leggiali te  (parlando  di  un'isola)  Insula;  clio- 
reuusa?.  l'air,  Hit.  in  17. 

CHòBi  VMBÌCL'S,  a,  uni,  agg  da  choriambus, 
coriambico,  clic  concerne  il  coriambo.  Sid.  Ep. 
l\.  1    ;  Itimu.  IH,  p.  509  Putsch. 

CHORIAMBUS,  i,  sm.  2,  da  choreus  e  iambus; 
>  BOiauSo;,  «  ori  ambo,  piede  di  verso  composto  di 
un  coreo  e  di  un  giambo.  Diom.  HI,  p.  178  Filiseli. 
=  2  Aggeli,  choriambum  Carmen  (poema  in 
versi  coriambici  ì  Aus.  Ep.  \.  37. 

CU  iniers,  a,  uni,  agg.  da  ebornsj  yopiy.ò;,  spel 
tante  ai  cori.  Choricum  mclrnni  (metro  anape- 
ttico,  adatto  ai  cori  )  Aus.  pnrT.  ad  Cenlon. 
nupt.  -  Choricae  libi. e  [flauti  che  accompagnano 
il  coro]  Diom.  p.  ivi  Putsch.  —  2  Chorici,  in 
forza  di  sm.  pi.  ;  dilettanti  di  musica.  Finn. 
Malti.  111.  li. 

CHÒRÌOX,  li,  sn.  1  :  y.piut,  ordine  di  pietre  o  mal- 
r  u  1  di  eguale  grandezza.  Yilr.  II,  8, 

elioni!  s    V.  CHOREUS. 

CHÒRÓBATES,  BB,  sm.  1  ;  yupoSizr,:,  coroba  te, 
tiramento  da  livellare  le  aquee  i  luoghi  pei  quali 
r/u  ite  debbono  passare.  Vitr.  vm.  6. 

in  inoculi  viustà  0  cnónociTii  uustks,  .t, 
tm.  1,  da  chorus  e  citliara;  ■^opov.i^oipiaxhi,  chi 
tuona  la  cetra  incoro,  o  accompagna  il  coro  con 
in  cetra  Svel    Doni.  \. 

BÒRÒCiTHÀRISTRtÀ ,  te,  sf.  1:  ysr.oy.tZxpì- 
-.-'.<./      tonati  a  dicetra mcoro.Not. Tir.p.172. 

;  li  ■  i.oi.it  \rm  \,  ae  tf.  1;  yupoypxyloc,  coro- 
grafia    di  ICrisiont  di  un  paese.  \  ili'.  VIII.  2. 

CHOROGRAPRTS,    i,    tm.    1;    y yxpoypifOt  ,   co- 
1  afa.  colitiche  fa  la  descrizione  di  un  paese. 
Vilr.  vm.  i. 

«  DOROS    1,  tf    '.  acoro,  0  (.damo  aromatico, 
ita  Apui.  Elerb.  (>, 

1  noni'.  "  1,  ornai,  un  pi.  ': .  Correi,  popolo  che 

abit  1  '  Ila   Gabali  na,  che  ili  ■ 

a   \  nlg   Geo,  m\    6 

1  HORS  "  l.oi-.s.  lii      /  ,,,     il,   e   lio.s.    ■/>,:- 

■  ollajo.  Mai  1  un    i5;  Varr.  apud 
Non   11.  mi  >  Stalla  di  'bui  1   Vitr.  w  9 

oci    rincliiudonti  1.   /•■in,  quando  ti 
•  unii  lungi  il, din  villa,  Varr,  Itlt.  11.  1. 
1  '  omeche 

/  PI     11  N     VI 

-   iimi\     oleum       »  :  /-•  - 

//,  grami  jna    l'i    Il s   \\ 
z 

Levei  nyinpha 

1  imi  1  limi    ir  agili  :  Od 

1    1  ri  pedani  <  l>  rari  in  ballo 

I  l    ii.    i\     ■.!  '  iboroi  dai  ere        agore 

,  ./in  1,   ti  don  ■    li-in 

là.  ib         .  Prop    11   7.    "     \    (.    i\ 
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533;  .En.  I.  503  —  ncclerc  —  celebrare  (  or- 
dinare, disporre  le  danze)  Scn.  Ilerc.  Oet.  367. 
593.  =  2  //  coro,  la  turba  dei  coristi  in  teatro. 
Acioris  partes  chorus.  . . .  defendat.  Hor.  AP. 
193.  =3  Coro,  gruppo  di  stelle.  (  uiruinquc 
(Noclis)  sequuntur  sìdera  choro  (e  gli  astri 
seguono  in  coro  il  carro  della  Aotle)  Tlbull.  II. 
1.  88  -  l'Iejadum  chorus  (il  gruppo  delle  Ple- 
iadi) Hor.  Od.  IV.  li.  21.  =  4  Assemblea,  schie- 
ra, camitica.  Scriptorum  chorus.  Hor.  Ep.ll.ì 
'.',  —  philosophorum.  Cut.  Fin.  1  8  —  vii'lu- 
liini.  /</.  Off.  111.  33  -  Catilma  slipatus  choro 
juvenlulis  (circondato  da  una  folla  di  giocata  ) 
Id.  Mur.  21. 

CHOSDRÒENA,  ae,  .«•/".  1;  Cosdrocna,  contrada 
della  Mesopotamia,  chiamata  pure  Osdroena 
od  Osroena,  da  Osroe  0  Cosroe  che  un  tempo 
vi  regnò.  Fers   i.  ì"  ;  Gru!.  Inscr.  346.  1. 

CHREJIF.S,  élis,  sm.  3,  Xpàu-m,  Cr emete,  per- 
sonaggio di  comedia,  rappresentante  un  vecchio 
acaro.   Ter.  in  comeed.;  Hor.  Epod.  1.  .  13. 

CHUESTÒLÒGl'S,  i,  sm.  2;  ypnmo'iàyoi,  eresio- 
logo, chi  parla  bene  ed  opera  male,  o  chi  è  più 
lusinghiero  che  benefico,  sopranome  dato  per  di- 
sprezzo alVimperaior  Pertinace.  Capilol.  in  ejus 
vita  13. 

CIIRi:STO>",  i,  sn.  2;  jj/Mlffrè»,  d'estone  0  cico- 
ria, piatila.    PI,   Il>'.  NX.  30. 

CHKESTIS,  i,  sm.  2,  -£pr,axòi  (utile),  Cresto, 
nome  che  ducano  erroneamente  i  Romani  a  Gesù 
Cripto,  ignorando  la  ragione  del  vero  nome.  Terl 
Apol.  ì  111  lin. 

CIIIIÌA.  v,  sf.  1;  ypii.3.,  cria ,  spiegazione,  di  una 
sentenza,  di  un  detto  celebre.  Quint.  1.  S). 

CHIUSMA,  alis,  sn.  3;  ^pi'jua,  crisma  0  cre- 
sima,   unzione.    Tert.    Bapt.    7;   Prud.   Calli. 

VI.   12.S. 

CHRISMATÌCES,  a,  ura,  agg.  da  chrisma;  %oi- 
aaxriy.òi,  di  crisma  0  spettante  a  crisma.  Not. 
Tir.  p.  ivi. 

CURISTIANE,  ave.  da  chrislianus ;  crisliana- 
nienle.  Aug.  Ep.  S'J  sub  fin. 

CimiSTi.VMSMCS,  i,  sm.  2,  da  chrislianus;  ^01- 
OTizvttfuò;  ,  cristianesimo,  la  religione  de 
cristiani.  Terl.  adv.  Marc.  IV.  33  post  med. 

CHIUSTÌAMTAS,  alis,  sf.  3,  da  clirislianus;  cri- 
stianità, la  republica  e  la  religione  cristiana. 
Cod.  Th.  XVI.  S.  1').  —  2  //  clero  cristiano.  Ih. 
Mi.  1.  12;.  =3  Carattere  del  cristiano,  (ami 
cssct  perfectissimaB  christianitatìs  (possedendo 
eminentemente  tutte  le  virtù  del  cristiano')  Cass. 
Var.  ìx.  13. 

CIIUISTÌÀINÌZO  ,  as,  are,  ri.  1,  da  chrislianus; 

ypi'jrfjfji^;) ,  professare  il  cristianesimo.  Tcrt. 
adv.  Marc.  I.  21. 
CUBISTI AATS,  a,  um,  agg.-sosl.  da  Clnislus, 
/p,  Cruz  vi;,  cristiano  ,  di  Cristo,  spettante  a 
Cristo,  od  alla  religione  da  lui  instiluita.  Svet 
iS'er.  16;  Tac.  Ann.  XV.  n;  FI.  Ep.  x.  'il.  —  < 
Sup   chrislianissimus.  Hier.  ep.  77,  n.  12. 

CIIRISTiCÒl.À,  86,  SOT.  1,  (/./  Clnislus  e  colo;  cri 

stico/o,  adoratore  di  Cristo.  Prud,  Catti,  ni. 

56    =  i  Christicolum,  nel  gen.  pi.  per  christi 

colarum.  ///.  </<  Cor.  111.  72. 
CHRISTÌCÒLUS,  a,  uni,  agg.  da  GhristUS  e  colo  ; 

che  adora  Cristo.  Christicolus  ager  (territorio 

romano)  Venant,  Carni.  11.  12.  11. 
CHRISTÌGÉMTJS,  a,  uni,  agg.  da  Chrislus  e  geno 

consanguineo,  /  urente,  della  famiglia  di  Cristo. 

Fruii.    Ilani.  789. 
CHRISTIpÓTENS,  lis.  agg.coni.  3,  da  Chrislus  e 

polena;  che  pub  in  Gesù  Cristo,  potente  per  Getti 

('risili.  Prud.  adv.  Swnni.  11.  709. 
(.illusi rs   a,  um,  agg,;  ^ptoTÒf,  cristo,  voto, 

ile  ha  1  ii  eculo  l'unzione.   Tert.   adv.  Ilerm.  17. 
CHBISTTJS,  i,  sm.   2;    \pl9xài  (unto),  Cristo, 

l'unigenito  figlio  di  Dio  um, inalo,  nome  aggiiinl 


a  quello  di  Getù  per  denotare  In  sua  potestà  e 
dignità  sacerdotale  e  tenie.  Lact.  tv.  '.  -    '-  Pei 

'  In  isl  imi.  p  e  r   <  '  1  it  lo,  spine  ih  giuramento  di' 
gli    nulli  In    cristiani,    tuttavia    usato   dal   nostro 
batto  Vulgo,  e  1 <-lpt -acato  giustamente  da  Saldanti 
(Gub.  I>.  I\.  1  ,) 
CURÒMA,    .ilis     '»,     ;,    yp&UBL,  ironia,    uno  de' 

ti,-  g,  neri  della  musica  degli  antichi  (  melodia  *  he 
procede  pei  temiiuom  i  Vitr,  \    1.         -'  Cro 

in  n     pretto  i  moderni,   <'  imi    delle  figure   0  miti 

della  musica.  V    l'eli    Ganend,  in  manndact. 
.•ni  theoi    muiicei, 
(  iiiiom  \i  um:  s   (1,  sm.  \,dn  yp&ua,  colore); 

'"lui  che.  'limilo  littln  il  giurili,   1  sposln 


CIlRYSIrTElS 

al  sole,  contrac  it  colore  bronzino.  Vcl.  Schol 
Fers.  IV,  1* 

CIIBÒJIÀTICE,  es,  sf.  1  ;  ypoiuaTty.Yi ,  domati- 
la, una  delle  tre  pai  ti  della  musica  antica.  Vitr 
V.  ".  :  Capei I.  ìx,  p.  31"..  V.  GHROHA,  J  1 

CIlBÒMÀTi CCS ,  a,  um,  agg.  di  chroma,  ',  I; 
Xpuu,zTixò$, cromatico.  Cliromaticum  genus 

(quel  genere  di  musica  clic  procede  per  scuiiluo- 
ni)  Vitr.  V.  5;  Macinìi.  Sonili.  Scip  11   i  ad  fin. 

CHKOMIS,  is,  sf.  3;  yowf/i:,  cromi, pesce  di  mare 
sconosciuto.    l'I.  II.N.  XXXII.   ,i. 

CHRÓMIS.  is,  sm.  3;  Xpip.i:,  Cr  0  mi,  figlio  di  Er- 
cole, che  nutrica    i  suoi  cavalli  di  carne  umiliai 

Stai.  Th.  vi.  «6.  =  2  Centauro,  ucciso  da  Piri- 

/oo.  Ov.  Met.  \  11.  16. 

CHBOAiCA,  ornili, sn.  pi.  2;  rà  y_rjOjiY.y.(daypó-ja:, 
tempo),  cronica  o  cronaca,  storia  disposta 
secondo  l'ordine  de' tempi.  Pliii.  UN.  XXXV.  35; 
Geli.  x\ii.  i. 

CHBÒA'ÌCl'S,  a,  uni,  agg.;  ^povixò;,  che  segue  l'or- 
dine de' tempi,  l.hronici  libri  (cronache)  Celi 
XVII.  21.  =  2  Cronico,  di  lungi  durata.  Cliro- 
nici  morbi  (malattìe  croniche)  ('.ivi.  Aur.  (/// 
questo  sign.  dicesi  anche  ebromus.  Id.  Ai  ut.  11. 
2s  in  fin.) 

CHRÒAÌUS,  a,  uni,  agg.;  ypavio:.  V.  la  voce  pre- 
ced.  §  2. 

CUHÒNU'S,  ìi,  sm.  t;  Xpovos  (Plot.),  Ctonio, 
fiume  della  Sarmazin  europea,  oggi,  seconda  al- 
cuni, il  Niemcn.  Amm.  XXII.  is. 

CDRÒnOGRÀPHUS,  i,  sm.  2;  xfioìiaypàfo:,  cro- 
nografo, cronichista,  scrittore  di  cronache.  Sid. 
Ep.  \  111    0  in  fin. 

CHBOTTÀ ,  as ,  sf.  1;  piccola  cetra  (in  inglese 
crowd,  dui  gr.  xeorsoj  Veuanl.  Carm. Vii. 8.63, 

C1IBYSÀ,  89,0  CHBYSE,  es,  sf.  1;  Xpùon,  Cri  ■ 
sa,  città  della  Misia,  consacrala  ad  Apollo. 
PI.  WS.  V.  31).  =  2  Isola  vicino  a  Crcla.  Mela  11. 7. 

C1IKVS.E,  àrum,  sf.pl.  l;  Crise,  isole  ali  imboc- 
catura dell'Indo,  abnndanli  di  oro.  l'I.  1IN.XX\  1.21. 

CIIRVSALLIS  0  CHBVSA1.1S,  idis,  sf.  3;  x?^^'''^ 
o  ypvcxXii,  crisalide,  verme  da  seta,  o  altro 
bruco  rinchiuso  nel  bozzolo.  FI.  UN.  xi.  37. 

CHRVSANTHÈMUM,  i,  sn.  2;  %fiW7Giii3iu.ov,  cri- 
santemo, pianta.  FI.  UN.  xxi.  96. 

CHBYSAATHES,  is,  .«/'.  3;  xp'jnx^i:,  cri  sante, 
forse  lo  stesso  che  crisantemo  o  fiorrancio.  Virg. 
Cui.  ili. 

CIIRVSAOR,  òris,  sm.  3;  Xpu^à'.ip,  Ct'isaorc, 
fratello  di  Pegaso,  figlio  di  Nettuno  e  di  Medusa. 
II vg.  l'ali.  151. 

CHHÌSAS  o  CBYSAS,  ce,  siti.  1;  Cri  sa,  fiume 
della  Sicilia,  oggi  Dittamo.  C'C.  Ver.  vi.  Vi  ; 
Ecidio  1  1).  N.  V   T.  vi,  p.  198. 

CIIKYSATTÌCCS,  a,  um,  agg.;  xpuai.TTiv.Oi  (iht 
■/jivahz,  oro,  ed  '  Atuxò;,  attico),  crisatlico, 
aggiunto  di  una  specie  di  vino  artefatto,  perche 
era  di  color  d'oro,  e  molto  in  uso  presso  gli  Ate- 
niesi. Coripp.  Land.  Just.  ni.  ini) 

CHIUSI:,  es,  sf.  1;  Xpùur..  V.  CII1VYSA.  =  S 
Crise,  isola  dell'  India,  così  della  perche  copiosa 
d'oro,  oggi  forse  Malacca.  PI.  HN.  vi.  21.  = 
3  Promontorio  d'Asia  nel  paese  de' Seri.  Iti. ih. 17. 

CHBYSÉI,  ornili,  sin.  pi.  2,  da  Cinese,  §  2;  Cri- 
sci,  gli  abitatori  dell'isola  di  Crise  nell'  India. 
FI.  1ÌN.  VI.  23. 

CIUIYSÈIS,  tdis,  sf.  3,  patron,  di  Chryses;  /ffu- 
ari'iz,  Cristi  de,  figlia  dì  Crise,  e.  per  anlonom. 
Astinomi'.  Ov.  Rem.  ani.  469.  V.  CHRVSES. 

CIIKS  SI  lj:(,  E  lU'.AI,  i,   sn.  ?■;   ypuijriHy.rpov,  eli- 
si letlio,  umbra  gialla.  l'I.  UN.   XXXVII.  12,  - 
2  Gemma  del  colore  dell'ambra  gialla.    Id.   ib. 

XI.    il. 

CHRTSENDÉTA,   óruin,   sii.  pi.    1;   yp'jtìij'ltTz  , 

Vasi  o  piatti  ceultiili  in  oro.  alari.  II.  43;   VI.  94. 

=  2  Aggeli.  Lancèi  chryaendetaB,  Id.  xiv.  97. 

CORVSES,  sa,  sm.  1 ,-  Xpin»;,  Crisi-,  gran  sacer- 
dote di  A  palla,  padre  di  /t  stillatile ,  che  dal  110- 
ini  th  lui  chiamassi  pine  Cri  sei  de.  (tv.  Ali. 
ani.  il.   .ni.  V.  CHRTSEIS. 

C.IIUYRICS  (i  CHIUSE  OS,  a,  uni,  agg.  ;  yj,i>otQs 
(ala  XjSU9Ò;,  oro),  aureo,  d'oro.  Mail.  IV.  ''i 
=   2   Cliryiea,   Orum,  in  forza  di  su.pl.  ?.;mi- 

nuti  i a-  il  ora.  lavori  ili  oreficeria,  Id.  ih.        3 

Chryieoi    basilisOUt;    basilisco   gialla,    pianiti 
Apill     lll'lll.   1!H. 

«;iiHVsirri.\,  ts>,tf.  I;  critippea,  sorta  d'erba, 
ras,  detta  dui  sua  scopritore  CHsippo, 

CIIIlVSII'l  I  t  S,  a,  uni,  agg.  da  (  ;lir\NÌppus;  \f,-i- 
ninra.'i.-  ,  irisippeo  ,  del  filosofo  t'risippu 
Chi  NSippeiilli  siiphi'ina     Uni     Ep     ,"    ;/    I, 


CIIKYSIITUS 

CIIRi'SIPPUS,   i,   sm.  1;  Xpvatnnos  ,   Crisippo, 
filosofo  stoico,  discepolo  e  successore  dì  Zenone. 
Pois.   vi.    su.    =    2    Figlio  naturale  di  Pelopc. 
Hyg.  'a'>.  85.   =  3  Medico  di  Guido  al  tempo  di 
Alessandro   il   Grande.    Pi.  HN.  xxix.  1.  =  4 
..//V/i  i/i7  medesimo  nome.  Cic.  Alt.  vii.  2;  Fam. 
VII.  12. 
CHRYSIS,  Tdis,  .«/.  3  ;  Xpuffis,  Criside,  nome  co- 
mico f eminile.  Ter.  Aadr.  i.  1.  ','). 
CURÌ'SiTES,  ;i',  w«.  l:  yp\)(jirr,c,    e  risi  te,  specie 
di  graniti)  nero,   punteggiato  d'oro.    [Min.    UN. 
XXXVI.  iì.  —  2  Sorla  di  pietra  preziosa.  Li.  il), 
wwii.  66. 
CHRYSÌTIS,  uìis,  sf,  3;  £pu<jtr<s,  crisitide,   I 
largirlo  d'oro.  Vi.  HN.  XXXIII.  35.   —   2  Pianta 
altrimenti  detta  cris  ocoina.  Id.  ili.  XXI.  36. 
CIIRYSÒASPÌD.'E,  àrum,  sin.  pi.  1;  xpvaoia-nida.i, 
crisoaspidi,    soldati   che  portavano    lo   scudo 
fregiato  d'oro.  Lampr.  Alex.  Sev.  50. 
CHRYSÓKÈRYLLUS  ,    i,    sin.    2;    -/puTo^pvllo;  , 
crisoberillo,  specie   di    berillo   di  color  pal- 
lido ,  con  qualche  leggiera  tintura  di  giallo.  PI. 
HN.  xxxvu.  20. 
CIIRYSÒCÀLIS,  is,  sf.  3;  crisocale,  erba,  voìg. 

parietaria.  Apul.  Herb.  23. 
CHRYSÒC.YNTHOS,  i,  sf  2;  crisocanto,  sorta  di 
ellera  con  le  bacche  gialle  (da  Plinio,  HN.  xvi. 
62,  chiamala  chrysocarpusj  Apul.  Herb.  11'). 
CIIRYSOC.YRPUS  (/fuao'xapTros)  /'.  la  voce  preced. 
C.HYSÒCEl'HALOS,  i,  sm.  2;  x/">«jss?*).0;,  criso- 
cefalo, specie   di  basilico  con  la  testa   gialla. 
Apul.  Herb.  128. 
CnRYSÒCOCCUS  (flos),  agg.-  sosl.  m.;  ypvtjózoy.y.oz, 
fiore  composto  di  gr anellini  gialli.  Apul.  Herb.  28. 
CHRYSÒCOLLA,   88,  sf.   1;    xpuaozóùx,   criso- 
colla, borace,  o  sottoborato  di  soda.    PI.   UN. 
XXXIII.  20;  Vilr.   mi.  9  ad   fin.   =  2  Sorta  <// 
gemma,  altr.  ampbitane  V.  Id.  ib  xxxvu.  dì. 
CHRYSÓCOME,  es,  sf.  1;  ypviOY.6p.n,  crisocoma 
pianta,  i  cui  fiori  gialli  sembrano  formare  una 
chioma  d'oro.  PI.  UN.  xxi.  85. 
CHRYSÒCÒMES,  a;,  sm.  1,  yjwsoy.htj.n ; ,  criso- 
corno,  chi  ha  la  chioma  d'oro,  epiteto  di  Apollo. 
Macrob.  Sai.  i.  17  posi  med. 
CHRYSÒGÓAUS ,   i,  sm.  2;   Xpuaoyovoj,  Criso- 
gono,  liberto  di  Sulla.  Cic.  Pose.    Am.  3.    = 
2  Nome  di  un  citarista.  „'uv.  vi.  74. 
CHRYSÒGRÀPHÀTUS ,  a ,  um ,  agg.  ;   ypuvòypa- 
ooz,  ornato  d'oro.  Sciita  clirysograpliala.  Tre 
beli.  Claud.  l'i. 
CHRYSOLACHA:\"UM,  i,  sn.  2;  zp-jio'/ày_ct.'jQv,  cri- 
so  la  cario  ,  ortaggio  di  color  giallo,  simile  alla 
lattuga,  che  nasce  ne,pineti.1?\.  HN.  xxvii.  'i3. 
CHRYSÓLAMPIS,  idis,  sf.  3;  xpvGÓl^pn^,  criso- 
lampi de,  pietra  preziosa  che  di  notte  splende 
come  il  fuoco.  PI.  HN.  xxxvu.  56. 
CHRYSÒLÌTUUS,  i,  sm.  2;  Zpvuó).t3o;,  crisolito, 
o  topazio ,  pietra  preziosa  di  color  d'oro.  Prop. 
II.  13.   i'i.   =  2  (Jirysolilus  vilreus;  giacinto, 
altra  pietra  preziosa.  PI.  HN.  XXXVU.  iì. 
CHRYSOMALLUS,  i,sm.  2;  y_p\iibp.y.'t).oc,  criso- 
mallo,  epiteto  del  famoso   montone   dal  vello 
d'oro.  Hyg.  fab.  ìns. 
CHRYSÒMELÌNUM  (malum):  Col.  v.  10  ad  fin.,  o 
CURYSÒMÉLU.M ,   i,  sn.  2;   ypvaóp.v'/ov ,   criso- 
melo  ,  pomo  d'oro,  probabilmente  il  colorino   PI 
HN.  xv.  19.  " 

CHRYSÒPASTUS ,  i,  sm.  2;  ypurjónaTroz ,  criso- 
pasto, specie  di  crisolito  o  topazio.  Solin.  30  in 
fin. 
CHRYSÒPHÌS,   V.  CHRYSOPIS. 
CHRYSOPHRYS,  yos,  sf.  3;  y^pwiypvz^orala, 

pesce  di  mare.  Ov.  Halient.  no 
CHRYSOPIS   o  CHRYSÒPHÌS,  idis,  sf.  Z ;  ypvuco 
ti;,  crisopide,  o  crisofide,  specie  di  topazio. 
Vi.  HN.  XXXVII.  56 
CIIRYSÓ  PÒLIS,  is,  sf.  3;  Crisopoli,  promontorio 
e  città  dell'Asia  minore,  ora  Scutari.  PI.   HN. 
V.   ii:  Amm.  XXVIII.  8. 
CHRYSOPRÀSIS,   is  ,   0 

GHRYSÒPRÀSUS,  i,  sm.  3  e  2;  yp'jvónpot.io;,  cri- 
sopraso,  o  crisoprasio,  pietra  preziosa,  leg- 
giermente tinta  di  color  d'oro.  Venant.  Vit.  S. 
-Mari.  Hi.  458;  PI.  HN.  v.  20  (che  altrove,  xxxvu. 
s    la  chiama  clirysoprasius  lapis) 
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II.  3.  6.  =  2  Cri  so,  nome  di  pesce,  voli],  orata 
PI.  UN.  xxxil.  Vi.  V.  AURATA  eCHRYSOPHBYS 

=  3  Clirysos  melos;  ellera  nera,  pianta.  Apul 
Herb.  98. 
CHRYSÒTHÀLES,  is,  agg.-sost.  n.  3;  ypwjoSz'jè; 
crisotale,  epiteto  di  una  specie  di  semprevivi/ 
PI.  HN.  \xv.  102. 
CHRYSÒYELLUS,  a,  um,  agg.  (v.  ibrida,  da  ypv- 
co;,  oro  ,  e  \ellus);  del  vello  d'oro.  Aries  cliry- 
sovellus.  lei.  Schol.  ad  Ginn.  Arai.  223. 
CHRYSUS  (amnis),  od  assolili.  CHRYSUS,  i,   sm. 
2;  XpviÓQ,  Criso,  fiume  di  Spagna.  Avidi.  Or. 
mar.  41'). 
GUTUÒMUS,  Ti,  sm.  2;  X^óvio:,  Ctonio,  centauro 
ucciso  da  Nestore  alle  nozze  di  Piiiloo.  Ov.  Mei. 
XII.  4il.  =  2  Ctonio,  uno  de' fratelli  di  Cadmo 
Slat.  Th.  lì.  538. 
CIK'B,  sm.  indecl.;  Cub  ,  antico  nome  dell'Arabia, 

secondo  Simmaco.  Vulg.  Ezecli.  xxx.  5. 
CIIULLU  (municipium;,   od  assolut.   CIIULLU  o 
CULLI',  sn.  indecl.,  città   della  Numidia.  Tab. 
Peut.;Pl.IIN.  V.  3. 
CUCINI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Chuni,  popolo  della 
Scizia,  sulle  rive  del  Tanai ,  posteriormente  delti 
gli  l'uni.  Claud.  in  Eulrop.  n.  338.  V.  IIUNiYI. 
CHUS.  V.  CIIOA.   =  2  Cus,  figio  di  Cam,  pa- 
dre di  Nemrod  e  progenitore  degli  Etiopi.  Vulg. 
Gen.  x.  6.  8. 
CHUSA,  33,  sm.  1;  Cusa,  intendente  della  casa  di 
Erode  Agrippa,  marito  di  Giovanna,  discepola 
di  G.  C.Vulg.  Lue.  vm.  3. 
CIIUSAI ,  sm.  indecl.;   Cusai,  proselito  ebreo,  di 
Arach  o  b'dessa ,  secondo  S.  Gerolamo,  amico 
di  David,  il  quale  riuscì  ad  {sventare  i  pessimi 
disegni  di  Achitòfel,  consigliere  del  ribelle  Assa- 
lonne. Vulg.  Rog.  li.  15.  37. 
CIIUSAN,  sm.  indecl.;  Cusan,  re  di  Mesopotamia, 
al  tempo  di  Olon  eie   giudice  d' Israello.   Vulg. 
Judic.  in.  s. 
CHUTVEI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cutei,  colonia  che  il 
re  degli  Assiri  mandò  nel  paese  di  Samaria,  re- 
candovi il  culto  del  loro  idolo  Nagel.  V'ulg.  Reg. 
IV.  17.  30. 
CHYD/F.US,  a,  uni,  agg.;  yytìxÌQi,  vile,  volgare. 

PI.  HN.  xm.  9. 
CHYLISMÀ,  alis,  sm.   3;  y'jìnao.,  succo  espresso 
da  una  pianta.  Chylisina  acacia;  (succo  di  aca- 
cia) Scnb.  Couip.  23. 
CHYLOTN,  i,  sn.  2;  yi>)o;,  chilo,  sugo.  Veg.  Vet 

ni.  66  ante  med. 
CHVMUS,  \,sm.  2;   yyu.ò;,  chimo   o   citilo,  sugo 

animale.  Seren.  Samm.  XLViii.  900. 
CHYRETJ.Ì5,  àrum,  sf.  pi.  1;  Xu^er/at,  Cliirezia, 

città  della  Tessaglia.  Liv.  xxxi.  41. 
CHYTRI,  órum,  sm.pl.  2;Cliitri,  città  dell' is' la 

di  Cipro.  PI.  HN.  V.  31. 
CHYTRÌCM,  ìi,  sn.   2;    Kurptov,   Chitrio,   città 
della  Jonia  ,  edificata  sulle  rovine  di  datomene. 
PI.   HN.  V.  29. 
CHYTRÒPUS,  òdis,  sm.  3;  yv-zpbnovc,  trepiede , 
arnese  triangolare  di  ferro  con  tre  piedi,  cui  so- 
praponesi  la  pen  ola;  e  la  pentola  s'osa  a  tre 
piedi.  Vulg.  Levit.  XI.  35. 
CÌA  (Kja)  V.  CEA. 
CÌÀCA  ,  33,  sf.  1;  Ciac  a,  città   della  Cappadocia. 

Anton,  llin. 
CtÀJXUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Cios;  ciano,  di 
Ciò,  o  abitante  di  Ciò,  città  dell'Ellesponto.  PI. 
HN.  X.  40;  Liv.  xxxn.  21. 


CIBUS 

=  2  Farina  di  seconda  qualità,  cioè  quella  c/a 
resta  dopo  esserne  trailo  il  fiore ,  delta  quale  si 
fa  il  pane  che  i  Latini  dicevano  panis  ciharius, 
e  noi  pane  di  cruschello  o  inferigno;  mi 
_TuptT»{  aoTo;.  PI.  UN',  xvill.  20;  Cic.  fuse.  V.  ;ì. 
CIBAltiuS,  a,  um,  agg.  dacibus;  i'ìd>'hy.o;,  ciba- 
rio, che  spetta  a  cibo  od  alimento  ,  che  coni  crii, ■ 
la  mensa. Milli  rem  summa in  credidil.  cibariam 
(mi  ha  affidalo  il  più  importante  a/fare  ,  quello 
della  mensa)  PI.  Capt.  iv.  3.  1  -  Cibaria;  Ices 
(leggi  che.  moderavano  le  spese  della  tavola)  Calo 
apud  Macrob.  Sat.  II.  13  -  Cibai ia  uva  (da 
mangiare)  PI.  UN.  XIV.  4,  n.  7.  r^  2  Communr, 
ordinario,  usuale  (parlando  special  in.  dì  oggetti 
dì  consumo)  Panis  cibarius.  V.  CIBARirM,  \  ■>. 
-  Cibariam  vimini  —  oleum  (vino  commune,vi- 
nello;  olio  dì  poco  prezzo,  usalo  dalla  poveraglia  ! 
Vair.  apud  Non.  n.  1S8;  Col  XII.  50  ad  lin.  - 
Cibarius  sapor  (poco  delicato)  Id.  ib.  11.  =  .', 
Trasl.  dibassa  estrazione,  plebeo.  Tuus  ipse  Ira- 
ter  cibarius  fuit  (lo  stesso  tuo  fratello  fu  uomo 
volgare)  Varr.  apud  Non.  I.  e. 

CÌBatÌO,  ónis, sf  3,  eCÌBATUS,  us,  sm.  i,  da  cibo; 
Tpofh,  cibazionc,  cibamento,  l'alto  di  dare  o 
di  prendere  cibo,  nutrimento  ()uae  cibatio  alter- 
nis  diebus  adliibenda.  Cai.  Aur.  Tard.  i.  )  - 
Cibatu  largiore  sustenlare  (nutrire  più  atmii- 
dantemeute)  Varr.  HR.  lì.  4  -  Tibi  mimi  viam, 
f]ua  cibatus  (le  villuaglie)  lulo  po=sit  perve- 
nire. PI.  Mil.  lì.  2.  68.  Habere  aliquid  gralis- 
simo  in  cibati!  (esserne  gìiiolto)  Solin.  25  circa 
med. 

CIbàtuhus,  a,  um,  p.  fui.  att.  di  cibo. 

CIBATUS,   US.   V.   CIBATIO. 

CÌBÌCIdà,  a;,  sin.  1 ,  da  cibus  e  csedo;  irirofayoj. 
scalco,  chi  trincia  in  tavola  vivande,  o  vero  gran 
mangiatore.  Lucil.  apud  Non.  li.  148. 

CIBILÌTANI,  órom,  sm.pl.  2;  Cibilitani,  gli  abi- 
tatoli di  una  città  della  Lusitania  forse  chiamata 
Cibile.  PI.  TIN.  lv.  22. 

CÌB5LIÀ,  a?,  sf.  1,  t/acibus;  mensa,  tavola  da  man- 
giare. Varr.  LL.  iv.  25  (voce  poco  usata  fin  dai 
tempi  dello  stesso  Farrone) 


tempi  dello  stesso  Farrone) 

CIBO,  as,  avi,  alum,  àie,  att.  1,  da  cibus;  aixi'C'o, 
cibare,  alimentare.  Draconem  sua  manu  ci- 
baturus.  Svet.  Tib.  72.  =  2  Passivam.  Genera 
quft  intra  villa;  sepia  cibantur  (che alimentami 
ne' recinti  della  villa)  Col.  vili.  10  in  fin.  =  ,\ 
Trasl.  Cibare  absynlbio.  Fulg.  Jerem.  ix.  15; 
xxin.  15  —  ciiiere.  Ib.  Tliren.  m.  16  —  pane 
lacrymarum.  Id.  P*alm.  lxxix.  6  —  pane  ^  i  t a • 
//;.  Ecclì.  xv.  3.  =  4  Pass,  cibor,  §  2  -  P.  fui. 
ali.  cibalurus,  §  1  -  P.  fui. pass,  cibandus.  Col 
Vili,  11  post  med. 

CÌBÒRÌÀ,  x,  sf.  1;  cibori  a,  fava  egiziana.  Apul. 
Herb.  67. 

CIBÓRIÀ,  órum,  sn.pl.  2;  xà  y.i^dipix,  gusci  della 
fava  egiziana  ,  di  cui  servivansi  ad  uso  di  coppe  o 
bicchieri,  e  quindi  in  generale  bicchiere  di  qua- 
lunque altra  materia.  Massico  ciboria  exple 
(riempi  le  coppe,  di  vino  del  monte  Massico)  Hor. 
Od.  li.  7.  21.  =  2  Ciboria  (da  cibus);  vasi  in 
cui  serbatisi  le  provisioni  dei  naviganti.  Vet.Schoì. 
ad  L'or.  I.  e.  (In  entrambi  i  sign.  manca  di  sing.) 

CÌBÓTÌUM,  Ti,  sn.  2;  zi|S<jjtiov,  armadio  da  riporvì 
vestiti  (latinam.  arca)  Isid.  Orig.  xx.  9. 

CÌBÒTÒS,  i,  sf.  I;  Iù/3wró;,  Cibato,  antico  nomi 
di  Apamea,  ciltà  della  gran  Frigia.  PI.  HN.  v.  29. 


CIBAL/K,  àrum,  sf.  pi.    1;    Cibala,  città  della  .CIBUS,  i,  sm.  2;  uìto;,  édwfM) ,  cibo,  tutto  ciò  che 


M, 


CURYSOPTfUOS,  i,  sm    2;  xpveoirrepoe ,  crisot- 

tero,  sorla  didiaspro  giallo.  PI.  UN.  xxxvu.  32. 
CHRYSORRUÓ.vS,   83,  sm.  lj  Xpuaoppóa;,  Cri- 

sorroa,  nome  di  parecchi  fiumi  dell'Asia.  PI. 

HN.  V.  18,  29,  32;  VI.   i. 
CHRYSOS,  i,  sm.  2;  ypvaòc,  oro.  Est  opus  cbryso 

Clirysalo  (Crisalo  ha  bisogno  di  oro)  PI.  Bacìi. 


bassa  Pannonia.  Amm.  XXX.  24 

CIBALIEINSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  Cibai»;  ciba- 
Jiesi,  gli  abitanti  di  Cibala  suddetta.  Jom.   Get. 

CIBÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  cibus;  ìSóidiu-Oi,  ci- 
bale, di  cibo,  che  spetta  al  cibo  o  nutrimento. 
Cibalis  fislula  (l'esofago)  Lacl.  opif.  Dei  11  - 
Res  quas  cibali  causa  cupirnus  (le  cose  cheri- 
cerchiamo  come  nutrimento)  Varr.  RR.  u.  il. 

Cibaivdus,  a,  um,|).  fui.  pass,  di  cibo. 

CIBARCI,  ómm,  sin.  pi.  2;  Cibarci,  popolo  della 
Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  IV.  20. 

CIBÀRIA,  órum,  sn.pl.  2,  da  cibus;  rà  iniviriz,  la 
cibaria  ,  gli  alimenti,  il  vitto.  Cibaria,  vestilus, 
habilatio  (il  vitto ,  il  vestito,  l'abitazione)  Cip. 
Dig.  xvii.  15.  3  -  Inopia  ci  bario  rum  (mancanza 
di  viveri)  Cass.  BG.  ni.  18  -  Liberaliter  ex 
istius  cibariis  (radati  (a  spese  della  cucina  di 
costui)  Cic.  Verr.  iv.  4  -  Cum  si bi  sint  con- 
gesta cibaria  (quando  avranno  ammassalo  di  che 
vivere)  Hor.  Sat.  i.  1.  32. 

CÌBARÌOI,  ìi,  sn.  2,  da  cibus;  vitto  ,  alimento 
(meno  usato  però  di  cibaria)  Sen.  Benef.  m.  21. 


serve  al  nutrimento  dell'uomo,  degli  animali  o 
delle  piante.  Cibum  sumere  —  capere  (cibarsi) 
Nep.  Att.  21;  Ter.  Ettn.  II.  3.  76  —  appelere 
(sentire  il  bisogno  di  mangiare)  Col.  vi.  8  -  Lu- 
pinum  quoque  in  cibo  est  (anche  il  lupino  sene 
al  nutrimento  dell'uomo)  PI.  HN.  XVIII.  36  -  Esse 
plurimi  cibi  (essere  un  gran  mangiatore)  Svet. 
Gallj.  22  -  Casei  maxi  mi  aut  minimi  cibi  (for- 
maggi dì  molta  o  poca  sostanza)  Varr.  I\R.  ir. 
11.  Cibus  arborum  imber  (la  pioggia  è  il  nutri- 
mento delie  piante)  PI.  HN'.  XML  2  -  Cibus  per 
ramos  dill'unditur  onines  (il  sugo ,  l'umore  si 
difonde  per  tutti  i  rami)  Lucr.  li.  1124.  =  2 
Talura,  pasto,  desinare  e  cena.  Post  cibom  me- 
ridianum.  Svet.  Aug.  78.  =r  3  Fivanda,  tuttora, 
che  si  porla  in  tavola  per  mangiare.  Nobiles  cibi 
(vivande  suntuose)  Moret.  76  -  Deleclabilis  ci- 
bus (vivanda  delicatissima )  Tac.  Ann.  XII.  67. 
=^  4  Esca:  cibo  specialm.  de'pesci.  ^Era  recurva 
ciliis  abdere  (nascondere  l'amo  sotto  l'esca)  Ov. 
Ila  Me  ut.  79.  —  5  Trasl.  alimento,  tutto  ciò  che 
mantiene  in  vigore  che  che  sia.  Ciiius  futoris  o 


CIBUS 

mali     i  imailo  liei  furore,  o  iLl  ma!e)Os-.  Mei. 


vi.    uso;  Rem.  aui.  1  s. 
GÌBUS,  us,  sm.  i;  arcaismo  per  cibus,  i.  Prisc.  vi, 

/;.  Il»  /><..'• 
r.ÌBYRA  oCÌBIRA,  »,  sf.   1;  Kt'3uoa  o  Kt'jStpa, 
Cibira,    villa   delia   CUicia  wrM    ia   Panfilia. 
PI.    UN.  v.   22.   =   2   Cihira,  sopranominata 
magna,  la  gratuli'  per  distinguerla  dalla  prece- 
dente, città  tra  la  Frigia  e  la  Caria.   Id.   ili.  29. 
CÌBVRAT.r.  oCÌlsiR.Vl'.V.  ai  uni,  SU»,  pi  1.  rffl  Ci- 
b\ra  o  Cibira:  Cibi  rati,  gli  abitanti  di  Cibira 
nella  Frigia.  PI.  UN.  v.  19.  =  z  Aggeli.  Gìbj- 
lal»  pantiter»;  pani  ire  prese  ne' dintorni  di  Ci- 
bira nella  Ciliaa  ,  o  da' suoi  abitanti  peritissimi 
nella  caccia  delle  medesime.  Cic.  Alt.  \.  21  aule 
med. 
CÌBYRÀTÌCVS  o  CÌBÌRATÌCL'S,  a,  um,  agg    da 
Cibyra  0  Cibila:   e  ibi  rat  no ,   <//   Cibira  nella 
Glicia.  Hor.  Ep.  I.  6.  33. 
CÌCÀDÀ,  86  ,  sf.  1:  t:tti:,  cicala,  insetto  alato  e 
stridulo. Exspeclare  cicadas  (attendere  il  ritorno 
della  stati •' Juv.  in.  i  s  -  Vere  prius  volucres  ta- 
ceaul.  ostale  cicada?  ("taceranno  prima  gli  uc- 
celli nella  primavera,  le  cicale  nella  state,  prov. 
dinotante  cosa  impossibile)  Ov.  Art.  ani.  I.  271. 
CIC.T.    insula?),  sf.  pi.;  Cice,  isole  presso  la  costa 
della  Spagna   Tairagonese,    oggi  les  Isles  de 
Bai/  o  n  ne.  l'I.   UN".  I\ .  39. 
CÌCÀNÌA.    V.   CICOMA. 
CICARO,  oiiis.  sm.  3,  da  cicada;  cicalone,  chiac 

eherone.  Petr.  48. 
CicatrìcIttjs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cicatrice 
CiCATRICÓ,  as,  ire,  alt.  l,  da  cicalrix;  oJ)ów 
cicatrizzare.  Ulcera  cicalricanlur  (le  ulceri 
itrizzano)  Ciri    Aur.  Tard.  IV.   .■<.    =    2 
Trasl.  Ut  vulnera   conscienli»    cicalricenlur 
'pi  e  cicatrizzare  le  piaghe  della  coscienza)  Sid. 
Ep.  vi.  7  -  Cicatiicalum  pectus  (coperto  di  ci - 
cattici)  Iti.  ib.  i  in  tin.  =  3  Pass,  cicalricor, 
ì.  2  -  Pp.  pass,  cicatricalus,  §  2. 
CiCATRiCÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  cicali  ix;  oj'/'ivlr,:, 
pieno  o  coperto  di  cicatrici.  Cicalricosa  l'acie^. 
Quihl.  iv.  l  post  med.  —  niatevies  (ramiceli!  che 
ripullulano  nella  parte   mutilata  di  un  albero) 
PI.  UN.  xviii.  35,  n.  11. 
CtC.VTRÌCCX.4,  »,  sf.  1  ,  dim.  di  cicalrix  ;  piccola 
cicatrice  ,   puntura   rimarginata  di   un    salasso. 
Cels.  li.  in  ni  lin. 
CÌCVTRIX,  ìcis,  sf.  3;  oj'/r,,  cicatrice,  segno  di 
piaga  sanata.   Cicalricera   inducerc    (cicatriz- 
zare, rimmarginare)  Cels.  vii.  28  —  ducere  (ci- 
catrizzarsi, saldarsi)  Scrii).  Conip.  205  —  emen- 
dare —  estenuare  —  tollero  (far  disparire  le 
Iractie  di  unucicutricc)  PI.  UN.  XX.  VI;  XXIV.  li. 
XXXII.  11  — inlirmain  adirne  rompere  (riaprire 
una  ferita  non  tini  or  bene  rimmarginuta    Curl.x  II, 
7.  =  2  Intuì  calura,  fatta  ad  un  albero.  Cicalrix 
in   liac  arbore  non  coit  (non  si  ricongiunge)  PI. 
UN    x\i.  13.  =  3  Buco,  rottura,  fessura.  Ilecens 
1  illuni  oslcndit  non   una  cicali  i\  (quel panno 
lino  nuoto  mostra  già  più   ili  un  Inno)  .luv.  III. 
-  Obducebalnr  parielnm  cicalrix  (silu- 
ravano le  fessure  de'muri)  Vulg.  Par.  n.  21.  13 
i   Traccia  ili  una  frattura  o  fessura.  Cicatri 
ce>  operis.  /'/   HN.  xxxiv.  19,  d.  6.  =  5  Trasl 
Iw-iiii  ire  obductam  jam   reipablicae  cicatri- 

i  i-i:  In   piaga    già  rimarginata    della 

I  M  .  Agi     IH.  2. 
UCCI  M      CICCI  s    i  udì  „  CICVS,  i,  sn.  o  m 

■  .  /■//:-.   -,:j  pTopr.  quella  sottilissima  pellicola 

u  a  i  rari  strati  ili  '  gru  - 

nel  i    \  ni     l.l.    \i     .  aule  med.         2  'Imi. 
in  /(.ni um  inter- 

duim     //■•//  darei  un  /rullo     PI.    l'.inl.  II.  '.  22. 
(  iti  m.i  i  \  o  CiCINDf  La    03  Bacici 

ria  di  lampada.  Glou.  [sid  :  Noi 
Tir.  p.  1  Cete,  di  lo  chiamasi  tuttavia  vola. 
ni  Ven    ni  i  m  qualclu  altra  par  li  d  Italia  quella 

i    i  lo     lo  n  i    ,,/,/,,    ,i    ,  on   luiiut  ino 

quali  lo   imagint  divota 

i  li  l  Mil  LA  o  Cll  IMll  i   \ 

olg    buiii  et  ola. 
i.  Iil 

i  legume,  Col. 

:  ini  ohi    l.l     vii.  25,  noi 

cera  nel  pi  I  Trasl    Prie  li  i  ici  >  il 

•mploi    uomo  del  volgo    Boi    Al'      .<  -  loci 

■  •■li-  .ii.|ui.  i.ib.i  imn.i  pai     i  ,,iio, iu,;it  i, 

,  undo   i    I  popolo      lil 

1  ti  1 1:  \    i     /  chi  a    legumi    Col    il    il 

liti 


— =(  180  )«— 

CICERBITA  ,  a> ,  sf.  l;  cicerbita,  grispiguolo 


pianta.  M.  Empir.  8. 
CICERCHIA,  »,  sf.  1  ;  X«3ufOS,  cicerchia,  spe- 
cie ili  ecce  più  minuto.  Col.  II.  10.   =  2   Talora 
tmclie  il  cete  stesso.  PI.  UN.  XXII.  72. 

CICERCCLUIB,  i,  sn.  2;  io  stesso  che  ricercata , 

§  1.  ±Vot.  Tir.  p.  112.  =  2  Sinopia  ,  terra  rossa 
d'Africa,  usala  nella  pittura,  volg.  grigio 
b  ruit  o.  PI.  UN.  xxxv.  li. 

CÌCÉREJCS,  a,  um,  agg.  da  cicer;  che  ha  il  san 
gue  bollente,  di  temperamento  caldo.  Petr.  fragni. 
Trag.  >g. 

CICÌRO,  dnis,  sin.  3  (da  cicer,  cete:  PI.  UN.  XVIII. 
3);  ELixs'^ttv,  Cicerone  (M.  Tullio),  il  principe 
degli  oratori  romani.  Quinl.  x.  i,  alibiipie  pas- 
sim. 


CICÈRÒMAST1X,  Igis,  sm.  3;  Kizcpoifiàun?  ,  Ci- 
ccromastige  (flagello,  frusta  di  Cicerone),  ti 
tolo  di  un  libello  di  Largio  Licinio  contro  di  Ci- 
cerone. Geli.  xvii.  1. 

CÌCÈRÒrslÀJirs,  a,  um,  agg.  da  Cicero;  cicero- 
niano, di  Cicerone,  spettante  a  Cicerone.  PI. 
HN.  pra>f.  =  2  Partigiano  di  Cicerone.  Hicr 
ep.  22,  n.  30. 

CiCHÒRLTM,  ci,  oCÌClIÒRÌl'M,  Ti,  sii.  2;  Xl^ópiov, 
■/.tyùpio-j  b  v.iyópsiov ,  cicoria,  radicchio,  or- 
taggio. Hor.  Od.  i.  31.  15  ;  PI.  UN.  xx.  30.  31. 

C!CI,  sn.  indecl.:  ztV.t,  ci  ci,  albero  resinoso  dell'E- 
gitto, alti:  Crotone  e  ricino.  PI.  UN.  xv.  7; 
Cels.  V.  2i,  n.  3. 

CÌCELENDRUM    e 

CÌCÌM ANDRCM ,  i,  sn.  2;  nomi  di  aromi  inventati 
per  celia  da  Plauto  (  Pseud.  III.  2.  42,  45  )  vo- 
lendo forse  alludere  al  ci  ci,  o  ricino,  albero 
egiziano  suddetto. 

CICIMEiN'i  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Cicimcni ,  popolo 
d'Asia,  di  là  della  palude  Meolide.  PI.  HN.  VI.  7. 

CICINDÈLA,  a-,  sf.  1.  V.  CICINDELA,  e  CICEN 
DLL  A. 

CÌCIA'MA,  ac,  sf.  1;  ©sa  xivai^uv,  Ci  ci  uni  a, 
dea  della  turpitudine. 

CICÌNCM  (oleum),  sn.j  xi'xtvov  é'/aiov,  olio  o  re- 
sila estratto  dall'albero  chiamato  cici,  volgar. 
olio  di  ricino.  PI.  UN  xxui.  il;  Cels.  v.  2'i, 
n.  3. 


CIC  ISA  o  CIGISA,  »,  sf.  Jj  Cicisa  o  Cigisa, 
città  della  Zeugitana.  Tab.  Peut.;  Anton.  Ilin. 

CÌCÒNES ,  um,  sm.  pi.  3 ;  Cleoni,  Ki'xavs;,  popolo 
della   Tracia.  V.  G.  IV.  520;  Sii.  XI.  475, 

CICOMA  oCÌCANÌÀ,  »,  sf.  l;  nelxpyòe.,  cico- 
gna, uccello.  PI.  UN.  x.  32;  l.sid  Ori},'.  XII.  7 
=:  2  Gesto  di  derisione  ,  fatto  altrui  dietro  le 
spalle,  col  movimento  delle  dita  curvate  a  guisa 
del  becco  della  cicogna.  O  .lane,  a  tergo  ijuein 
nulla  ciconia  pi  usi  t  (a  cui  nessuno  fece  mai  la 
cicogna  ,  che  noi  diremmo  le  fiche  o  le  corna,  per 
di  dietro)  Pers.  I.  58.  =  3  Strumento  rurale,  col 
quale  si  misura  la  profondila  de' solchi.  Col.  Ili 
13.  =:  4  Legno  bilicalo  sopra  una  pertica,  che  si 
abbassa  e  si  alza  per  attignere  aijua  da'  pozzi. 
volg.  mazzacavallo.  Isid.  Orig.  XX.  17. 

CICONÌNTJS,  a,  um,  agg.  da  ciconia;  neìupyty.ò:, 
di  ili  ugna,  spillante  alla  cicogna.  Sid.  Ep.  II.  li. 

cicum.  v.  accusi, 

CICCHA.  »,  sf.  1;  xtxujut;,  nottola,  uccello  not- 
turno. Paul,  ex  Pesto. 
CICI  'li,  uri», agg.com.  3,  qusfiog,  yjif,ort3ric,  «&aff- 

U0(,  dimesticalo,  mansuefatto, parlinolo  ili  animali. 
Bestia  iniinancs  alia',  (JUffidan)  cicures  (alcune 
bestie  Sono  feroci ,   altre  domestiche  )  i.\c   Tusc. 

\ .  1 1.  ■  2  Irosi.  Cicur  ingenium  (docile,  man- 
sueto )  Varr.  I.I..  VI.  5  —  cunsiliuin  (saggio  ) 
PaCUA  .  apnd    I  l'sl.   in    hit  icori  ni. 

CtCOtllf]  órum,  sm.  pi.  2,  da  cicur;  Cu  urini, 
sopì  aiiunic  di  un  ramo  della  ut  lite  l'eturitt.  Varr. 
I.I..   M.    ,. 

CI». Ilio,  as.  ire,  alt.  1,  da  cicur;  >7flip6w,  Tl3aa- 

atùoi ,  dimesticare,  mansuefare.  Pacuv.  npud 
Varr.  I.I..  \  I, 

•hi  \  .r  sf  i;  y.évuttv,  in  aiti,  erba  velenosa. 
l'I.    HN.   \\\.  95.  i  Spazio  tra  notiti  t    nodo 

nelle  limile.  Scis.  ad  Ed.  II.  36,  3  Sanipoijiiu , 

flautu    instilo     Virg,    ib.  'l    Cicuta,   sopiti 

numi    di  un  usuraio.   Hor.  Sai.  II.   I.  69, 

«MI    I  tCI  "i     ii  uns     sin     I,  ila  i-nula,  (    I,  t   cani 

onalort  ih  latnpogna  o  flauto,  Sul   Carmi  i   15. 
imam  iiiis,  i,   •'/'  ■'. ,  KtxùvySo; ,  Cicineto, 

,  ola  del  man  Egeo,  presto  In  Tessaglia,  Mela 

in 
i  muli  m   i     u  ■■.Citiamo    città  d'Africa, nella 

Tripolitana   l'I    HN   *    i 


C1LICIOI 

CÌDAR,  aris,  e  CÌDÀIUS  o  CÌTAIUS,  is,  sn.  o  m. 

3;  r.i'Sr/.pi<;  o  xératptc,  ciliari,  corona  0  diadema 
dei  re  di  Persia,  diversa  dalla  tiara  ch'era  pro- 
pria ile' sacerdoti.  Auct.  II.  Alex.  M.  61  (ed.  A. 
Muio);  Curi.  III.  3.  =^  2  'Trovasi  tuttavia  anche 
?icl  siipt.  della  tiara  o  mitra  del  sommo  sacerdote 
digli  Ebrei.  Hicr.  ep.  d\,  n.  3,  13. 

CIllMIA,  se,  sf.  1.  da  cico,  i  s  ;  Siv.-Jpo-jpivn,  divi- 
sione (propr.  di  credila)  Closs.  gr.-lat. 

CÌENDUS,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

ClE^s,  tis,  p.  pr.  alt.  di  lieo. 

CILO,  es,  civi  (e  cti  :  Charis.  Ili  sub  iuit.),  citum, 
etere,  alt.  2;  xivì'ta,  muovere ,  dar  molo,  ^a- 
lura  omnia  ciens  (che  dà  il  moto  a  tutte  le  cose) 
Cic.  ND.  in.  il.  =  2  Muovere ,  promuovere, 
provocare,  eccitare.  Ci  ere  lacrimas.  V.  Aia.  vi. 
i68  —  alvum.  PI.  HN.  xx.  38  —  bellum.  Lio. 
v.  37  —  exercilum.  Tue.  Hist.  in.  ul  —  lerro- 
ri  s.  Seti.  OEdip.  371.  -=  3  Scuotere,  agitare  vio- 
lentemente. Tonili u  coelum  omue  ciebo.  V. 
A?n.  \\ .  ili.  =  i  Chiamare,  e  chiamare  in  ajuto, 
invocare.  Ciere  alii|uem  nomine  (chiamarlo 
per  nome)  Svel.  Ner.  16  —  aliquem  in  pugnam 
(chiamarlo ,  invitarlo  a  combattere)  Sii.  IV.  272 
-  Palrem  ciere  posse  (poter  chiamare  e  mo- 
strare il  padre,  cioè  la  propria  genealogia;  il  che 
era  distintivo  dell'uomo  ingenuo,  d'onde  patri  - 
cius,  da  pater  e.  cieo)  Liv.  x.  »  ad  fin.  Numina 
noia  ciens  (invocando)  Val.  PI.  IV.  549.  —  5 
Dire,  proferire.  Ultima  frustra  Verba  ciens 
(mal  proferendo  gli  estremi  accenti)  ld.  ni.  175. 
=  0  Nominare.  Quid  hoc  negolii  est ,  Lydus 
quod  berum  lam  ciet?  (che  vuol  dire  che  Lido 
va  cotanto  nominando  il  suo  padrone:')  PI.  Baccb. 
III.  3.  11  (Altri  spiegano  accusando,  incol- 
pando) =  7  Incitare,  stimolare.  Armalos  ad 
pugna m  ciens.  Veli.  n.  6.  =  8  Anticarri.,  usavasi 
anche  nel  senso  di  dividete,  onde  lierclum  ciere 
(dividere  il  patrimonio  ,  l'eredità)  Cic.  Or.  I.  56. 
V.  HERCISCO  ed  HERCTUM.  =  9  Pass,  cieor. 
7ac.  Ann.  xi\.  61  P  pr.  alt.  ciens,  tjtj  1,  i,  ,7, 
7  -Pp.pass.  cilus.  Cels.  II.  3  ad  fin.  -  P.  fui. 
pass,  ciendus,  nel  sign.  del  §  8-  llerclum  cien- 
dum  (eredità  da  dividersi)  Geli.  I.  9  exlr. 
CIGNUS,  i,  sm.  2;  cigno,  misura  di  liquidi.  PI  in. 
Valer,  n.  30 

CLLBIANA  (juga),  sn.  pi.;  monti  Cilbiani  in 
Asia,  da  cui  scaturisce  il  fiume  Caistro.  PI.  UN. 
v.  31. 

CILBÌÀINI  (agri  ),  sm.  pi;  agro  o  territorio  cilbia- 
no,  alle  falde  de' inoliti  suddetti.  PI.  UN.  XXXIII.  37. 

CILBÌÀINI,  òrum  ,  sm.  pi.  2,  Cilbiani,  gli  abita- 
tori dell'  agro  cilbiano ,  o  forse  di  una  città  in 
quel  medesimo  territorio  che  nomatasi  Cìlba. 
PI.  UN.  v.  n. 

CILBÌCL.M,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  CU  bic  eni ,  popolo 
sulla  costa  della  Lusitania.  Avidi.  Or.  mar.  303. 

CILIU'S,  i,  sm.  2;  Ctlbo,  fiume  della  Lusi tanta. 
Avien.  Or.  mar.  320. 

CILENI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cileni,  popolo  della 
Spagna  Tairagonese  nell' Asturia.  PI.  UN.  IV.  2(1. 

LILLO  e  CILÒ.    V.  CILLEO,  eie. 

CILI.VlTS,  a,  uni,  agg.  da  cilium;  ìtOfaVi ,  ci- 
gliuto, che  ha  sopraciglia.  (ìloss.  gr.-lal. 

CLLiCENSJS.   V.  C1LIC1ENSIS. 

CÌUCES.   V.  CILIX. 

CILÌCIA,  a-,  sf.  1;  Ki).ixi'«,  Cilici  a,  o  Caramania, 
provincia  dell'Asia  minore,  di  cui  Tarso  era  la 
metropoli.  Mela  I.  13;  Vulg.  Act.  XXI.  39. 

CtLfClARlUS,  li,  sm,  2,  da  eilieiuin;  e  il  i  e  in  j  0  , 
facitore  o  venditore  del  ponilo  chiamalo  cilicio. 
Grill.  Inscr.  6Ì8.  6. 

CiLtCÌENSIS  0  Cll.ICIùNSIS,  e,  agg.  coni,  i,  da 
Cllioia;  cilicie.se  o  ciliccse,  eli  Cilici  a,  o  spcl 
tante  alla  CUicia.  C»s.  liti.  in.  88;  Cic.  Gv  fr. 

I.  2.  2. 
CÌLICLM'S  ,  a,  uni,  agg.  da  ciliciuni  :  ci  liei  no, 
fatto  di  cilicio  o  di  pelo  di  capra,  Cilicina  leu- 
Iona.  Sol  n.   ;.!         tunica.    Un  r.  in  l'ila  llilar. 
sub  fin. 

i  il  k  ii  i  i  m,  i,  sn.  ",  dim,  di  cilicium ;  piccolo 

cilicio,  iiicr.  ep  108,  u   i  i 
(ii  km  m    i,  su   i,  da  Cilicia;  -/.nixiov ,  cilicio, 

pillino  grondano  ili  pelo  dica/ira,  cosi  detto  da 
qut'iii  CìliCÌa,   che  ne  furono   i   primi  inventori. 

Verri  \\\\  li  in  fin,  9  Coperta  da  letto  aduso 
della  bassa  a  povera  genie.  Sulp.  8ev,  ep,  1  de 
s.  Mari.        3  Qualunque  arnese  ispido  che  sì 

porli  siillu   turile  per   cagione,  di  penitenza.  Siili 

cilicio  prnnilcnlioB,  Ilin-.  ep,  n,  //.  i,        i  Que, 

lo  cut  uh.  pi  tipi     e   agg.,   I    VÌ  II   sottintende  lex  - 


CILICIUS 

tum,  slragulum  o  simile.  l'Ip.  Dig.  xxvm.  7.  12 

circa  med. 
ciLìcìl's,  a  ,  Dm,  ago.  da  Cilicia  ;  xOixi'jc,  et'/«- 

cio ,  <//  Cilicia.  Cificium  mare.  PI.  //A'.  \.  26. 

=   2  i^rt    cilicimn;   di   cilicio  o  panno  fallo  di 

pelo  ili  eapra  Mart.  xiv.  un  in  coturnate. 
CÌLÌCl'S,  a,  uni,  rtr/j.  /«  stesso  che  cilicius.  / 7/vy. 

Cui.  100. 
OLIO,  ònis,  .<;«.  3  (voce  aulica  spagnuola  );  ce- 
sello. Isid    Orig.  x\.  i.  V.  CESTRUW. 
CÌLISSÀ,  »,  <'_</(/.  /.  l,  (/«Cilixi  di  Cilicia,  spettante 

alla  Cilicia.  Ci I issa  lena.  Ói\  74.  200  —  spica. 

ld.   Vasi.  l.  76;  frop.  IV.  6.  74 
CILÌTAM/s,  a,  uni,  ag<j.  da  Ciliuni;  cilitano, 

spettatile  a  Cilio.  Mail.  Mus.  >  or.  462.  3. 
Olii/m  ,  li,  su.  2;  Cilio,  città  d'Africa  presso 

Tunisi.  Anton.  Min. 
CÌLÌl'M,  Ti,  su.  2,  da  cilco  o  cilleo;  ffttfapìsj  c«- 

j/i  o  ,  anticarri,  l'estremiti:  pelosa  della  palpebra, 

poscia  la  palpebra  stessa.    PI.   UN.  XI.  57;  Apul. 

Alci.  io.  =  -i  Ed  anche  il  sopraciglio.  Maxim. 

Gali.  i.  139. 

OLÌCMBIUS,  o,  cgg.  com.  3,  da  ciliuni  ed  umbra; 
Ofpvday.ioc,  che  ha  folte  sopraciglia.  Ciliuinbres 
oculos.  Boelh.  Jiisl.  Top.  vi.  2. 

CÌL1X,  Tcis,  agg.  coni.  3;  Iu'vi£,  di  Cilicia.  Ov.  Mei 
li.  207.  =  2  Cilices,  uni  (Kt'Àtzs;),  in  forza  di 
sm.  pi.;  gli  abitanti  della  Cilicia.  Cic.  DÌV.  I.  1. 

OLLA,  a?  ,  sf  1  ;  CU  la  ,  città  della  Troatlc,  ov'era 
particolarmente  adorato  Apollo,  detto  perciò  Cil- 
leo (Kil'/eìj;  o  Kùìxioi)  PI.  UN.  v.  32;  Sen. 
Troarl.  227. 

CILLABA,  a?,  sf.  1;  Cillaba,  città  d'Africa  presso 
la  picco'a  Sirte.  PI.  HN.  v.  5. 

CILLÉO  o  CILÉO,  os,  ere,  e  CILLO  o  C1LO 
óre,  alt.  2  e  3;  xivéa    muovere,  agitare  (verbo 
antico  e  disusato)  Fest.  in  Oseillum.  =  2  Pass 
cilleor.  Sen>.  ad  G.  il.  389. 

CÌLLUS,  i,  $/«.  2;  zt/)ò;,  asitio.  Fragni,  carni. 
Petr.  p.  6S3  Burnì. 

OLNÌÀNÀ,  se,sfi;  Ci  lui  aita  ,  città  della  Spagna 
Betica.  Anlon.  I tiri . 

CILNÌUS,  ìi,  sm.  2;  Cilnio,  nome  de'  membri  di 
una  nobile  famiglia  etnisca,  dalla  quale  discese 
Mecenate,  detto  perciò  Cilnio  Mecenate.  SU. 
vii.  29;  Tac.  Ann.  vi.  =  2  Aggeli.  Cilniu 
genus  (  la  gente  cilnia  ,  la  stirpe  de'  Cilnii  ) 
Liv.  x.  3. 

ClLO  ,  ònis,  sm.  3j  Trpoy.E-va/o;,  ^o£ó$,  chi  ha  la 
testa  acuminala ,  cioè  lunga  e  stretta  in  punta. 
Flav.  Caper,  de  Orlhogr.  p.  242  Putsch.  ==  2 
Cilone,  cognome  romano  nella  gente  Flami- 
nia e  Magia.  Eckhel  D.  N.  V.  T.  a  ,  p.  212:  Sev 
Sulp.  ad  Cic.  Fam.  iv.  12  (In  entrambi  i  luoghi 
pelò  altri  leggono  Chilo  ) 

OLUNCCLCS ,  i,  sm.  2,  dim.  di  Cilo,  §  1.  Arnob. 
Ili,  p.  108. 

CILCRNX'M,   i,  sn.  2;   Cilurno,  città  della  Bi 
tannia.  Not.  Imp. 

CIMBER,  bri ,  sm.  2;  Cimbro  ( L.  Tullio)  ,  uno 
degli  uccisori   di   Cesare.    Svet.    Caos.  82.  = 
Cimbro,  sitig.  di  Cimbri  V.  Quint.   vili.  3.  = 
3  Aggett.  Cimber  triumplius.  Ov.  Pont. iV.3 

CIMBIS,  is  ,  sm.  (?)  3;  Cimbi,  luogo  della  Spagna 
Betica, poco  lungi  da  Cadice.  Liv.  xxvm.  3 

CIMBRI ,  òrurn  ,  sm.  pi.  2  ;  Cini  b  ri,  popolo  celtico, 
sulle  rive  del  Baltico.  Fior.  in.  3;  Eulrop.  v.  1.  2. 

CIMBRICÈ  ,  avv.  da  cimbricus;  alla  maniera  de' 
Cimbri.  Quint.  Deci.  ili.  13. 

CIMBRÌcrs,  a,  um,  agg.  da  Cimbri  ;  cimbrico, 
de1  Cimbri,  spettante  ai  Cimbri.  Cimbrica  vi 
ctoria  (vittoria  sui  Cimbri,  disfatta  de'  Cimbri) 
Fior.  ni.  3. 

CIMÈLIAROIÀ  ,  ae,  sm.  2;  xutJ.r0.iap-/riz,  cime- 
li are  a  ,  custode  del  tesoro  di  una  chiesa.  Cod. 
Just.  vii.  72.  10. 

CÌMÈLIAROIÌUM ,  li,  .sm.  2;  xetjJ-rOnip^ciov ,  ci- 
meliarckio,  luogo  ov'  è  riposto  il  tesoro  di  una 
chiesa  o  di  una  città.  Cod.  Just.  VII.  72.  20;  XI. 
47.  19. 

CIMETBA,  ae,  sf.  1;  Cimetra,  città  d' Italia,  nel 
paese  de'  Sanniti.  Liv.  X.  15. 

CÌMEX,  ìcis,  sm.  o  fors'  anche  f.  3;  xbpn,  cimi- 
c  e,  insetto  di  pessimo  odore,  che  si  genera  per  lo 
più  ne'  letti.  Vari. RR.  i.  2  ad  fin.  —  2  Termi- 
ne d'ingiuria.  Mcn'  moveat  cimex  Panlilius  ? 
(darò  io  retta  alle  parole  del  cimicion  Panli- 
lio  ? )  Hor.  Sai.  I.  io.  72. 

CIMICO,  as,  are,  alt  l,  da  cimex;  xopify)  ,  sgor, 
brare  le  cimici  dal  letto.  Gloss.  gr.-lal. 
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OMIMI'S,  a,  uni,  agg.  da  Ciininus,  ci  min  io, 
di  Cimino.  Ciniinia  silva.  PI.  HN.  il.  98  -  Cimi- 
li i ii s  lacus  (lago  cimìnio  o  di  Cimino,  oggi  Ron- 
ciijlione)  V.  Ain.  VII.  697. 

CÌMÌNl'S  ó  CYMÌINCS,  i,  sm.  2;  monte  Cimi- 
no, ora  di  fltirbo,  neW Elruria.  Scrv.  ad  yEn 
II.  98. 

CIMMERII,  fòrum,  sm.pl.  2;  Kip.p.ipiot,  Cimme- 
ri!, popolo  alla  destra  del  Ponto,  nella  regioni- 
detta  pure  Cimmeria ,  poi  piccola  Scizia,  ora  Tar- 
larla. Ov.  Met.  xi.  592.  =  2  Popolo  favoloso 
dell'  Italia  fra  Baja  e  Cuma.Paul.  ex  Festo.  = 
3  Cininierium  ,  gerì.  pi.  per  Ciinmeiiorum.  fai. 
l'I.  III.  399. 

OMMÈR1S,  Tdis,  sf.  3;  Kipf/s&ìs,  Cimmeride, 
città  della  Misia  Bolide  o  piccola  Frigia,  altr. 
Antan  irò.  PI.  UN.  V.  32. 

OSIMÈRÌIS,  a,   um,  agg.  da  Cimnicrii;  Kip-p.é 
pio?,  cimmerio,  de'  Cimmeri!.  Cimmerium  li 
tus.  Ov.  Pont.  IV.  10.  1  -  Bosphorus  Cimmerius. 
Pl.HN.ix.  2i.  =  2  Cimmeria;  lencLra:;  oscu 
rità  cimmeria  ,  densa  caligine,  e  per  trasl.  cras 
sa  ignoranza.  Amm.  xxix.  2;   Lacl.  V.  3  ad  fin. 
=  3  Cimmerii  lacus;  laghi  Cimmerii,  cioè 
dell'  inferno ,  per  le  fitte  tenebre  che  vi  regnano. 
Tibull.  III.  5.24. 

CIMÒLIS,  Tdis,  sf.  3;  Ktww).ì;,  Cimolide,  città 
della  Paflagonia.  l'I.  UN.  vi.  2. 

OMÒLIUS,  a,  uni ,  agg.  da  Cimolus;  Kip.dii.ioi, 
cimolio,  di  Cimalo,  o  spettante  all'  isola  Cimo- 
lo.  Cimolia  terra  (  Kiu.u>ìd<x  yr,  )  —  creta  (sor- 
ta di  terra  cretosa  dell'  isola  Cintolo  )  Cels.  li. 
33;Scrib.  Comp.  245. 

CIMÒH'S  ,  i  ,  sm.  2;  Ki'f/w/o;,  Cimolo,  isola  del 
mare  di    Candia  ;  ora  Argentiera.  Ov.  Met. 

VII.    463. 

CIMÒN,  ónis,  sm.  3;  Ki'ptwv ,  Cimone,  capitano 
ateniese,  figlio  di  Milziade.  Nep.  in  Cimone.  = 
2  Nome  di  un  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  8. 

CUV,  sm.  indeel.;  Cin,  cognato  di  Mos'e  ,  stipite 
de'  Cinei,  popolo  che  abitava  la  parte  occidentale 
del  lago  Asf nitide,  nel  paese  de'  Madianiti.  Vulg. 
Num.  xxiv.  22. 

CINA,  a3,  sf.  1;  Cina,  antica  città  della  Giudea 
Vulg.  Jos.  xv.  22. 

CÌN/EDIAS,  33,  sm.  1,  da  cinedus,  §  3  ;  xivat'o'ta,-, 
cine  dia,  pietra  the  rinviensi  nella  testa  del  pe- 
sce cinedo.  PI.  UN.  XXXVII.  56. 

CÌN^OiCL'S,  a,  um,  agg.  da  cina'dus,  §  i;  spet- 
tante a  cinedo  o  bagaseio  ,  effeminato  ,  lascivo. 
Varr.  apud  Non.  II.  822. 

CÌN/EDÒLÒGCS,  i,  sm.  2;  v.tvattdo)oyòs,  sboccato, 
osceno  nel  parlare.  Varr.  apud  Non.  i.  277  (se 
non  e  errata  la  lezione ) 

CmvEDÒPÒLIS,  is,  sf.  3;  Cinedopoli,  isola  del- 
l'Asia minore,  presso  la  Caria.  PI.  HN.  v.  36. 

CÌN-'EDÙLCS ,  i,  sm.  2,  dim.  rficina^dus;  cine- 
dulo,  giovinetto  lascivo.  P.Scip.Afr.^Emil.apud 
Macrob.  ir.  io. 


CINERARIA 

C1NCINWCLCS ,  i,  sm.  \,  dim.  di  cincinnus;  /3o- 
<JTf,(iyjov,  riccioli  no,  piccolo  n'cn'o.Varr.apud 
Non.  \  1.43. 


CINCINNUS.   i,  sm.  2: 


xapss,  riccio,  ciocca  di  capelli  crespi  o  i 
lati.  Cic.  Pis.  li.  V.  CIBRrs,  §  1. '  =  2 


/(/IVV&g  .    fì'ìlTpvxOi,  7TÀ0- 

inannel- 
2   Trasl. 


CINyEDL'S,  a,  um,  agg.  spettante  a  cinedo  o  ba 
gascio.  Catull.  xvi.  2.  =  2  Sfacciato,  senza  pu- 
dore. Cinaeda  frons.  Mart.  VI.  39.  =  3   Camp. 
cinaedior.  Catull.  x.  24. 

ClN/EPl'S,  i,  sm.  2,-  Y.i-va.i8ot; ,  cinedo,  ùngaselo, 
libertino,  disoluto.  Pctr.  Sat.  21.  =  2  Pantomi- 
mo, ballerino.  PI.  Mil.  ni.  1.  74.  =  3  Cinedo 
p<sce  sconosciuto.  PI.  HN.  xxxn.  53.  =  4  Ci- 
nedo, specie  di  uccello.  Musa  Compos.  7. 

CIN/EUS ,  a,  um ,  agg.-sost.  da  Cin  o  Ceni;  ci- 
ne o,  discendente  di  Cin,  od  abitante  di  Ceni 
paese  al  mezzo  del  lago  Asfattide.\'u\g.  Gen.xv 
19;  Judic.  IV.  11. 

CINÀRA  o  CVKÀRÀ,   se,  sf.  1;  v.ivàpa.  o  xvjàpu 
cinara,  volg,  carciofo  o  cardo  salivo. Col.x 
23r..  =  2  Cinara,  (Ktvapos),  isola  del  mare 
Egeo.    Mela   li.  7.  =  3  Cinara,  nome  di  una 
fanciulla  amata  da  Orazio  (  Od.  iv.  13.  22  ) 

CINÀRIS,  is  ,  sf.  3;  cinari,  erba  sconosciuta  PI 
HN.  vili.  41. 

CINCINNÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  cincinnus; 
che  ha  ricci,  ricciuto.  Herba  cincinnalis  (poli- 
ttico, pianta  capillare)  Apul.  Herb.  51. 

CINCINNÀTrLVS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  cincinna- 
ta; ricciutello.  Hier.  ep.  130,  n.  19. 

CINCINNÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  cincinnus  ; /3e- 
/5oiTpu^&)f/s'voc,  n).oy.ap.t!id'ni,  che  ha  ricci,  ric- 
ciuto. Cic.  in  Senat.  5.  =  2  Cincinnala  stel- 
la ;  stella  crinita,  cometa.  Id.  ND.  n.  5.  r=  3 
Cincinnalus,  i,  inforza  di  sm.  2  ;  Cincinna- 
to (  L.  Quinzio),  celebre  dittatore  romano,  tol- 
to dall'  aratro.  Liv.  26;  Cic.  Fin    il.  4. 


soverchi    ornamenti   dell'eloquenza,  ricercatezza 
di  side.  Id    Or.  in.  24  ad  fin. 
CII\CÌÒLL'S,   i,  sm.  2,  dim.  di  Cincius.  Cic.  Or 
II.    7. 

CINCtCS,  a  ,  um  ,  agg.,  ciucio,  spettante  alla  gen- 
te Cincia,  o  ad  alcun  individuo  della  mcdesima.ì.cx 
Cincia  (  legge  cincia,  promulgala  da  M.  Ciu- 
cio Alimento,  tribuno  della  plebe  l'anno  di  Ro- 
ma 550 )  Cic.  Or.  li.  71  ;  Liv.  xxxiv.  4.  =  2  Cin- 
cia ,  orum,  in  forza  di  sn.  pi.  2;  luogo  in  R0. 
ma,  ov' era  un  monumento  de'  Citici.  Paul  ex 
Festo. 

CINCiUS,  Ti,  sm.  2.  V.  la  voce  preced.  §  1. 

CINCTA,  ac,  sf.  l,  da  cingo;  cinta,  la  veste  ve- 
lata de'  Flaminj.  Paul,  ex  Feslo. 

CINCTÌÀ  o  CIINXIÀ,  a;,  agg.-sost.  f  l,  da  cin- 
cius, us;  Cimi  a  ,  epiteto  di  Giunone  ,  perchè 
pi  esedeva  ai  maritaggi  ed  alle  nozze ,  la  sera  del- 
le quali  lo  sposo  scioglieva  la  cintura  della  spo- 
sa. Capell.  ìi,  p.  37;  Arnob.  ni,  p.  115. 

CINCTICfLUS,  i,  sin.  2,  di  cincius,  us  ;  mpi'C,u- 
ftartov,  piccolo  cinto,  o  sia  tonaca  corta  usala 
da'  fanciulli.  PI.  Baccll.  ìli.  3.  28. 

CINCTOR  ,  òris,  sm.  3,  da  cingo;  Stu5T»is,  chi 
cinge  ,  o  mette  una  cintura  a  qualcuno.  Gloss. 
gr.-lat. 

CINCTÓRÌl'M,  ìij  sn.  2,  da  cingo;  Ttapa^dtviov, 
cingolo,  pendaglio  della  spada.  Malli  enses  et 
cincloria  dedicane  Mela  li.  1  in  fin.  =  2  E 
forse  la  spada  slessa.  Tu  cujus  semper  in  cincto- 
rio  mens  est  (tu  che  hai  l'animo  sempre  volto  alla 
spada,  cioè  alla  cornificata ,  al  sangue  )  PI.  HN. 
VII.  5  (Alcuni  leggono  cincinna  mens:  animo 
guerriero,  dedito  all'armi,  nel  qual  caso  sarebbe 
agg.;  altri  come  V Arduino ,  linctoria  mens:  a- 
nitna  sanguinaria,  che  si  tinge ,  s'imbratta  nel 
sangue)  =  3  Cintura.  Ejus  renis  adest  cinclo- 
riumque  fides.  Venant.  Carni.  \iii.  7.  99  -  Fides 
cinclorium  rcnum  ejus.  Fulg. hai.  s.i.  5  (passo 
che  Venanzio  avea  a  rio  soli' occhio  nell'allegato 
esempio  ) 

CINCTÒRIl'S,   a,  uni.  V.  la  voce  preced.  §  2. 

CINCTI'JM,  i,  sn.  2,  da  cingo;  (Jià^w^a,  cinto, 
spece  di  tonaca  corta  maschile,  forse  quel  grem- 
biale, volg.  falda  che  alcuni  artefici  usano  por- 
tare davanti  per  non  lordarsi  i  calzoni.  Porphvr 
in  Hor.  AP.  30.    .  J 

CINCTCRA,  33,  sf  1,  da  cingo;  òiuCo>p.cc,  cin- 
tura, fascia  che  cinge  le  reni.  Svet.  Cass.  4".. 
=  2  E  forse  anche  tonaca  succinta.  Quint.  XI. 
3  a  med. 

Cikctus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cingo.  =  2  Cin- 
cius, i,  in  forza  di  sm.  2;  soldato  arrotalo.  PI. 
Ep.  vii.  25  in  Un. 

CINCTUS,  us,  sm.  4,  da  cingo;  (Jtà^w^a  ,  nipi- 
£&>f/a,  cinto,  specie  di  mezza  tonaca,  in  vece 
della  tonaca,  la  quale,  allacciata  ai  reni ,  sten- 
devasi  fino  ai  piedi ,  che  noi  diremmo  grem- 
biale o  falda,  usata  dagli  artefici  e  per  non 
lordarsi,  e  per  essere  più  spediti  nelle  loro  ope- 

1  azioni  (  Il  grembiale  delle  donne  dicevasi  cin- 
gulum  V.)  Varr.  LL.  iv.  23.  V.  CINCTUM.  = 

2  Cinctus  Gabinus  ;  cinto  gabino,  maniera 
di  accorciare  la  toga  all'uso  de'  Gabj ,  che  con- 
sisteva nel  passare  il  lembo  posteriore  sotto  il 
braccio  sinistro,  annodandolo  col  lembo  dinan- 
zi. Liv.  v.  16;  V.  JEn.  vii.  612.  —  3  Cinto  o 
cintura  di  un  vestito  ;  ?<uvti.  PI.  HN.  Hill.  59. 
=  4  Maniera  di  fasciare  una  ferita,  fasciatu- 
ra. Id.  ib.  xxvm.  17.  =  5  La  parte  del  corpo 
dove  la  cintura  si  cinge,  fianco.  Fulg.  Mythol. 
iil   7. 

CINCTOTUS,  a,  um,  agg.  da  cincius,  §  1  ,■  che 
porta  grembiale  o  falda.  Hor.  AP.  50. 

CINÉAS  0  CVKEAS  ,  ae ,  sm.  1;  Unix; ,  Citi  e  a 
di  Tessaglia  ,  inviato  di  Pirro  per  trattare  la 
pace  co'  Romani.  Cic.  Tusc.  1.  24. 

Cinèfactus.  a,  um,  (da  cinis  e  faclus  ),pp.pass. 
dell' inus.  cine'acio;  ridotto  in  cenere.  Luci, 
ni.  9.  20. 

CINÈRÀCEl'S,  a,  um  ,  agg.  da  cinis  ;  ttfpdiSrn, 
cenericcio,  cenerognolo,  di  color  di  cenere. 
Cineracea  terra.  PI.  HN.  xvn.  4. 

CINERARIA,  se,  sf.  1  ,  da  cinis  ;  /.oop-rirpia. ,  ac- 
conci a  tr  ice  ,  e  propr.  colei  che  arriccia  i  ca- 


CINERARIO*! 

setti  coi  cu! umi stro  riscaldalo  nella  cenere  info- 
cata. Noi.  Tir.  p.  165. 

CÌ.NKH ArÙlM,  il,  sm.  2,  da  cinis.  cinerario, 
tuono  nel  sepolcro,  ove  riponevansi  le  ceneri  de 
morii.  Grul.  Iuscr.  850.  io. 

CENIKARUS,  a,  uni,  agg.  da  cinis:  cinerario, 
sepolcrale.  Cinerari!  liues  (limiti  campestri  con- 
Irasegnali  da  un  sepolcro  'perche  i  sepolcri  de- 
gli antichi  ergevansi  ordinariamente  nell'  estre- 
mità de'  campi  J  Varr.  Auct.  de  limit  p.  2').'. 
Goes. 

CÌNÉRAHÌIJS  ,  li,  sm.  2;  r.-><juo~'i.óy.o; ,  chi  arric- 
cia i  capelli  col  calamistro  riscaldalo  nella  ce- 
nere infuocala,  parrucchiere.  Calali.  i.\.  138. 
V.  CLNITLO.  =  2  Cinerari  i  furono  chiamati 
per  disprezzo  i  cristiani  perchè  veneravano  le  ce- 
neri de'  martiri.  Uier.  ep.  109  ,  n.  1. 

CÌNÉRESCO,  is,  sotre.  n.  ì,  da  cinis;  tspooù- 
•fXM  ,  incenerire,  dieci/ir  cenere ,  andare  o  ri- 
dursi  in  cenere,  'l'eri.  Apol.  1(1  ile  reg.  Sodoni. 

CiMRLl'S,  a,  um,  agg.  da  cinis  ,  zefpòz  ,  ci- 
nereo, simile  alla  cenere.  Cinereua  color.  Col. 
II.    2. 

(Ì.M  uicilS  o  CÌrSLIUTÌVS,  a,  u  in,  agg.  da  ci- 
nis; cinerizio,  del  color  della  cenere.  Si  terra 
non  sii  cinericia  {leggiera  come  la  cenere), 
neve  vehementei  densa.  Varr.  RR.  I.  v  ad  fin. 

CÌNÉRÒSGS,  a,  um,  agg.  da  cinis:  ridotto  in  ce- 
nere. Cinerosi  ruorlui.  Aprii,  Met.  i.  =  2  A- 
sperso  ,  coperto  di  cenere.  Cinerosa  cauilies 
Capelli  canuti,  che  sembrano  aspersi  di  cene- 
re )  Id.  ili.  7. 

<:Ì>'KS1S,  is,  sf.  J;  Y.tjr.zic,  ballo,  movimento  del- 
la persona  in  ballando.  Capei).  i\,  p.  333  (se 
pure  non  deliba  leggersi  ,  forse  meglio  ,  cceme- 
sis   V.  ) 

ClNETHfj,  meglio  che  CIMTHII,  fòrum,  sm.pl.  2; 
KtvhStOl,  Cinezj  o  Cinizj,  popolo  d'Africa, 
presso  la  piccola  Sirie.  Tac.  Ann.  il.  52. 

CINGA,  8B,  sin.  1  :  Cinga,  fiume  della  Spagna 
Tarragonese.  Ca?s.  BC.  i;  Lue.  iv.  il. 

CmGERDUS  ,  a,  uni  ,  p.  fui.  pass,  e 

ClKGENS  ,  lis  ,  p.  pr.  alt.  di  cingo. 

CLMIETORIX,  igis,  sm.  ì;  Cingctnr  ige,  prin- 
cipe gallo  ,  alleato  de'  Romani.  Ca'S.  BG.  V.  3.  = 
■2    Principe  britanno.  Id.  il).  22. 

<:l.N<;iLÌÀ  ,  ae,  sf  1;  Cingili  a,  città  d'Italia  nel 
paese  de'  festini.  Liv.  Vili.  "L'i. 

GINGILLA,  ae,  sf.  1;  Cingili  a,  città  di  Siria, 
nella  Commagena.  l'I.  UN'.  V.  li. 

(INCULI  M  o  CINGILLUS,  i,  sii.  o  m.  2,  d'un,  di 
cincinni  o  cinclus.  ^UVOOIOJ  ,  TCpÓflOV  ,  piccolo 
cinto,  grembialino,  l'elr.  fragni.  Trag.  67  Bum. 

CINGO  ,  is,  cinxi,  cincluiu,  cingere,  alt.  3;  5<uv- 
vvut,  KtpiSà\)td ,  cingere,  attorniare,  circon- 
dare, m'unire.  Cinge u da  allis  gepibua  seges. 
Ov.  Art  am.  ni.  562  -Cingi  ^laili.)  (armarsi  di 
■piala;  Liv.  VII.  in —  venenis  (fornirsi,  mu- 
nti ,i  di  veleno  )  Val.  FI.  \I.  i77  —  lluxiorc  cin- 
clura  (portare  li  cintura  più  molle,  rallenta- 
la y  Svet.Cà».  i..  i"  -  Cingere  aliqaem  (met- 
terà attirilo  o  a'  fiani  hi  di  alcuno,  accompa- 
gnarlo, corteggiarlo)  Tac.  Ann.  i.  77  —  ali- 
ipieui  conclia  principali»  fortnnaa  insignibus 

orarlo  di    tutte  le   insegne   da  principe  )  Id. 

Hill,  ii    ./  in  fin.       lucimi  aliquem  ;  abitarvi 

intona      Val    PI.  VI.  68  -  Filimeli    p.vnc    (ninni 

nppiiliiin  cingil  ' bagna  la  città  gitasi  tutta  in- 
tano    i  et   BG    i    «-Cingitur  insula  tribua 
millioui  paMuura     l'isola  ha  tre  miglia  di  àr- 
Ci    liv  \ i .  i  .'   Vestire  ,  coprire 

\.  ,  nuda  cingere  '  coprire  di  calzari  i 
pinh  muli  Sii  111.215.  3  I:  /lorin  .  occupa- 
re pigi,, m  mallo  tpazio,  coprire  tutto  intorno. 
(.mimi uni  ethera  nimbi  (le  nubi  coprirono 

,,.,     ;   i  ielo       \      In    \    1  l    I  ini 

•nli-t   miUtia    arrotai  •     prender  I  armi    li 
familiaa       cingi  oonlealim  juaani     ale 

v  ,  uà  a  pi i  "■>■  •  i  di  -ti1"'"   erviiio  m  U  i  mi 
Papm    Di      «il  In 

bi  e  eal  de- 

l'.ml     ili    \n  li 

/  /'  ni    ali   i  in  cena 

//  ,    in  ni  '    '  '  -  /'/'  i'i     cinclm  l'i  <  ni i 
/'  fui  pai     'in     n  mi 
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pi.  2;  Ciugolani  ,  gli  abitanti  di  Cingoli.  PI. 
ll.Y  III.  18. 

CINGÌ'Ll'M  0  CINGBLUS,  i,  sn.  o  m.  2,  da  cingo; 
■RpoyxiTftidiov,  cingolo,  propr.  quel  pezzo  dipan- 
nolino 0  di  altra  materia  che  te  donne  portano  di- 
nanzi sopra  la  veste,  volg.  grembiale  (il  grem- 
biale degli  artefici  diceVasi  cinclus  V.)  Varr.  LL. 
ìv.  2  ì .  —  ■>  Cintura,  cintola,  fascia  ;  ?oiv»j . 
Cingala  aurea  subneclens  mamma). V. Mn. i. 
492.  =  3  //  cesio  o  cinto  di  Venere.  Fecnnda  citi- 
gli I  a .  Val.  FI.  vi.  120.  —  i  Cingolo  militare, 
pendaglio  ;  e  per  meton.  la  milizia  stessa.  Cui  - 
galuin  sumere  {entrare  nel  servizio  militare,  far- 
si soldato  )  Coil.  Th.Vl.  30.  18  -  Cingalo  exuere 
(dare  il  congedo  ad  un  soldato)  Cod.  .last.  VII. 
3S.  1  —  s|)oliare  (degradarlo )  Id.  ib.  XII.  17.  3. 
=  5  Circondario,  territorio  intorno  aduna 
città.  In  cingulo  Fiorentino.  Front,  de  col.  p. 
133  Goes.  =  6  Cingolo,  oggi  Cingoli,  città 
del  Piceno.  Ca'S.  BC.  I.  15. 

CINÌFES  ,  CiNIPHES  ,  CYNÌPIIES  ,  CÌNYPHES  , 
CLSYPES,  SCYNIPHES  o  SCÌNIFES  ,  uni,  sf. 
pi.  3;  uxvtVe;,  y.viirs-  o  zvt'ye;,  zanzare,  in- 
setti volatili  molestissimi  pe'  loro  pungiglioni. 
Aug.Trin.  ili.  7;  Isid.Orig.xiI.  8;Sulp.  Sever. 
i.  l'i  ;  Alcim.  Avit.  V.  1  il  ;  Vulg.  Psal.  civ.  Si. 

CÌ>'ìl"LO,  ónis,  sm.  3,  da  cinis  e  Ilo;  chi  soffia 
nella  cenere  infocata  o  ne'  carboni  per  riscalda- 
re il  calamistro ,  parrucchiere.  Acron.  ad  Ilor. 
Sai.  I.  2.  98.  V.  CINERAHIUS,  il,  §  1. 

CÈNIS,  eris,  sin.  e  talora  f.  3;  réypy.,  cenere, 
jìolvere  in  cui  risolvonsi  le  cose  bruciate.  Cinis 
cxlinclus  (cenere  fredda)  Svet.  Tib.  1  \  -  Cine- 
re  obrulus  ignis  (fuoco  nascosto  sotto  la  ce- 
nere, o  coperto  dalla  cenere)  Lucr.  IV.  92 i  -Ci- 
neri  niiscere  Myccnas  (far  di  Micene  un  muc- 
chio di  cenere)  Slal.Tb.xii.82  -  i  inerem  quaBri- 
tare  (  prov.\  andare  in  traccia  di  cosa  vile  ed 
abjetta)  PI.  Mil.  IV.  2.  10  -  Aquas  infundere 
in  cinereni  (  edlro  prov.j  buttar  agita  sulla  ce- 
nere, cioè  dopo  estinto  C  incendio,  o  sia  appre- 
stare un  soccorso  fuor  di  tempo  )  Quinl.  Ucci. 
XII.  23.  =  2  La  cenere  de'  cadaveri  abbruciali. 
Paulina;  cinerea  rcportari  perniisi!  (permise 
si  riportassero  le  ceneri  di  Paolina)  Tac.  Ann. 
Xiv.12  -  Minxerit  in  palrios  cineres  (abbia  con- 
taminato il  p. itemo  cenere)  Hoc.  AP.  ci.  ==  3 
Morto,  defunto.  Dummodo  absolvar  cinis  (pur- 
ché io  sia  giudicato  innocente  quando  sarò  morto) 
Pbacdr.  in.  9.  -  Cineri  niedicinani  dare  (prov  ; 
medicare  il  morto,  cioè  recare  altrui  un  lar- 
do rimedio)  Prop.  il.  16.  =  4  Morte,  tomba. 
Fama  posi  cineres  major  venil  (la  fama  si  fa 
maggiore  dopo  la  morte )  Ov.  Tr.  i\ .  5.  il". 

CÌNISCÙLTJS,  i,  sm.  2,  «m.  di  cinis;  poca  cene- 
re, l'rud.  Calli,  x.  119. 

CIMTIlil.  ,\  .  CINETHII. 

CINÌUM,  Ti,  sn.  2;  città  dell'isola  di  Majorca, 
una  delle  lì, demi.  PI.  UN.  III.  5. 

CINNÀ,  ;e  ,  sm.  1  ;  Ciana,  cognome  di  parecchi 
romani  illustri,  Ira  i  quali  L.  Cornelio  Cinna  , 
console,  partigiano  di  Ilario,  e  C.  Elvio  Cinna, 
poeta,  amico  di  Catullo.  Fior.  111.  21  ;  Veli.  II.  2ì  ; 
Calali,  x.  30;  Mari.  x.  21. 

(;i>'.>'.\  o  SINNÌ,  .e,  sf.  1;  Cinna  o  Sitimi, 
città  della  Dalmazia.  Anton.  Ilin.;  Tal),  l'eul. 

CINNAHAKIS  o  CINNÀBABI,  is,  Sf.  ou.  3:  z.iv- 
vaSafil,    cinabro,   minerale  di  colore  tossavi- 

vittimo.  l'I.  UN.  wxiii.  J8,  39,  =  2  Cinnaba- 
ris  Indica;  sangue  di  drago.  Id.  ib.  33. 

CINNÀHÈUS  ,  a,  um,  agg.  da  cinnamomo  o  cin- 
nainns  ;  di  cinnamomo  o  cannella,  Cinnamei  cri- 
nes  (capelli  profumali  )  Apnl.  iMel.  5. 

<;i.\.\\MÌ\i  s    \     CINNAMOMINUS. 

CINN\h6lOGUS,  i  e  per  sinc   cinnamolgus:  So- 

Ini.     .  ),   l,  sm.l;    /■iwai/o'/óyo:  ,   cimiamolo- 

go,  un  elio  dell'Arabia,  che  nidifica  sopra  fu- 
scelli di  cinnamomo.  l'I.  HN.  X.  io, 
CINNÀMÓMtNUS  o   CINNXm!NTJ8,   a,   uni,   agg, 
da  cinnamomum  o  cinnamum  ,  «vva^aip.i 
di  cinnamomo  o  cannella,  l'I.  HN.  xm.  2. 

niiiui'M  e  p<r  line.  C1NNÀMUM  0  CINNÀ- 
HON,   i,  in.  2;  xtvvi[Ui)[iAv  0  /r/«["v,   cin 
namomo  o  cinnamo.  albero  della  inumila  e 
leccia   del   medesimo,   volg    cannella  del 
i      ,//,i,,.  PI    UN.  SII.  12,   13 

CINNÀHON   o 

nwnini,  i    1'  In  voce  preced 

i  i  .\)ins    i(  im   !    iiinminn  cinnamomo  o 

cannella     •   polloni   dell  albero  ehi  la  produce 

Solir 
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CENNÀM'S ,  a,   um,    agg.    da  Cinna;  di   Cimi  • 

Nep.  Allic.  2  ;   Veli.  il.  2i. 
CINNARIS,   is,  sf.  3;  cinna  ri,  erba  .sconosciuta 

l'I.   WS.   M1I.    7. 

CINNCS,  i,  sm.  2;  in  generale,  mesiuglio  di  più 
cose,  in  particolare  bevanda  composta  di  più  sor- 
te di  liquori.  Non.  i.  M5;  Arnob.  v,  p.  174.  = 
2  Tra/l.  Ksl  anlem  quidam  (  dicendi  modus  ) 

....  ut  ciniins  amlioriiin  (un  misto  di  entrambi, 
cioè  che  partecipa  dell'uno  e  dell'altro  modo)  Oc. 
Or.  6.  —  3  For>'aiiche  sinc.  di  cincinnus  (-/.p<!>- 
,3jÀo;  ),  riccio,  ciocca  di  capelli.  Gloss.  l'bilox. 

CI>XS?  i,  sin.  2,  cino,  albero  sconosciuto    l'ali 
i.  37  (Altri  però  ivi  leggono  pinus  ) 

Cinxi,  perf  di  cingo. 

CIXXiÀ.  V.   CINCTIA. 

CÌNVPHÌtlS  o  CYXÌi'llÌL'S ,  a,  um, agg.  da  Ciny- 
plius  o  Cin>ps  ;  Kiviipio; ,  cinifio,  del  paese 
bagnato  dal  Cinifo  o  Cinijie;  e  in  generale  libico, 
della  Libia.  Sii.  III.  277;  Ov.  Mei.  XV.  754. 

CÌNYPHUS,  i,  o  CINYPS,  ypis,  sm.  2  n  i;  Kt'vu- 
<j>oc,  o  KivYlf ,  Cinifo  o  Cinipe  ,  fiume  della 
Libia,  che  gettasi  nel  Mediterraneo  fra  le  due.  Sir- 
li. Mela  I.  7;  l'I.  HN.  \.   i. 

CKVYIIÀ  ,  a? ,  sf.  1;  xivùpu. ,  cinira,  strumento 
musicale  a  curde ,  di  suono  lugubre.  Vulg.  Mach. 
I.  i.  54. 

CEXYn.VS,  oe,  sm.  1  ;  Kivùp-xc,  Cinira,  re  di  Ci- 
pro, padre  di  Mirra.  Ov.  Met.  VI.  98. 

C1>'YIIÉU'S,  a,  um,  agg.  da  Cyniras;  Kljvprtllt;, 
di  Cinira,  spellante  a  Cinira.  Cinynia  virgo 
(Mirra,  figlia  di  Cinira )  Ov.  Met.  x.  369. 

CINYRÉUS,  a,  um,  agg.  da  Cinyias;  Ktvi&jto;  , 
cinireo,  di  Cinira,  o  di  Cipro.  Cinyreum  li- 
lus  ( V  isola  di  Cipro,  ove  Cinira  regno)  Lue. 
vili.   716. 

CÌNYRIÀ,  ne,  sf.  1;  Kivùfisia  ,  Cini  ria,  città  di 
Cipro.  PI.  HN.  v.  31. 

CIO,  cis ,  cìvi  o  cii,  cìlum ,  che,  alt.  4;  v.iviw  , 
lo  stesso  che  cieo,  muovere.  Ciré  equos  (far  a- 
vanzare  i  cavalli  )  Virg.  Cui.  20 1  -  -  voce s  (  dar 
fuori  la  voce,  parlare)  Apul.  Fior.  n.  17  — al- 
vuiu  (muovere  il  corpo )  Col.  vi.  5.  =  2  Pp. 
pass,  cilus.  V.  CIEO. 

CÌOS  o  CÌUS,  sm.  e  fi,  Kt'o^  o  Iuo; ,  Ciò,  fiume 
e  città  della  Bitinta,  vicino  alla  Propontide.  Mela 
i.  19;  Prisc.  Perieg.  775. 

CIPPUS,  i,  sm.  2;  /.oppiòv ,  palizzata,  Irinciera- 
mento  fatto  con  ceppi  o  tronchi  d' albero.  Caos. 
BG.  vii.  73.  =  2  Cippo  o  tronco  di  colonna  fu- 
nerea con  iscrizione.  Ilor.  Sai.  i.  8.  12.  =  3  E 
quel  tronco  pure  di  colonna  posto  ne'  campi  per 
distinguerne  i  confini.  Simplic.  apud  Goes.  p.  ss. 
=  4  Ceppo  ,  strumento  con  cui  si  serrano  i 
piedi  ai  malfattori.  Aldlielm.  cairn,  de  laud. 
Virg.  27. 

CIPPUS  o  CIPTJS,  i,  sm.  2;  Cippo  o  Cipo  (M. 
Gemizio),  pretore  romano  de'  primi  tempi  della 
republica.  V.  Max.  v.  6,  n.  3. 

CIPRÌTJS  i<  CTPRÌUS  (  vicus  ),  sm.;  vico  Ciprio, 
quartiere  in  Roma  nella  salita  dell'  Esquitie,  og- 
gi S.  Maria  Maggiore,  vicino  al  campo  scele- 
rato,  abitato  già  dai  Sabini.  Liv.  i.  i8. 

CiltC.V,  prep.  regg.  f  acc;  iraoì,  attorno,  intor- 
no (parlando  di  luogo)  Ligna  contulcrunt  cir- 
ca casam  (intorno  alla  casa  )  Nep.  Alcib.  10  - 
Illi  robiir  et  a-s  Iviplex  Circa  peclns  crai  qui 
eie.  (uvea  cinto  il   petto  di    rovere  e   di  triplice 

bronzo  colui  che  ecc.)  Hor.Od.i.3.io.  =  2  Presso 

a  (con  movimento  ed  intenzione  di  recarsi  da  uh 
luogo  ad  un  altro  )  Cuslodes  circa  onines  por- 
las  m'issi  (furono  inviale  guardie  presso  tutte  le 
porte)  Liv.  xxvill.  26.  =  .(  E  appresso  di  (par- 
lando di  persone)  Omnes  circa  te  (tutti  colo- 
ro che  li  stanno  da  presso  )  similes  luì  efl'eci- 
tti.Pl.Pan.  83.  3  -  Circa  principem  occupatura 
esse  (essere  presso  il  principe  per  sei  vi  rio  ) 
I  l|i.  Ilig.    l\.  1.9.  4    In   vicinali-., >   di.  Tem- 

pia  circa  forum  (   i  templi  che   sono  contigui  al 

foro  I  eie.  Q.  l'r.  ih.  9  -  l  irco  Armeniai  mon 

Ics  (in  vii  inuma  delle  montagne  d'Armenia) 
Curi.  i\.  7.  :  5  Cina,  incirca ,  verso ,  interim 
l  detto  di  tempo  e  di  mimilo  )  PoStCTO  die 
circa  eandeni  liniain  (  all'  indomani  intorno 
all'  mn    stessa    I     Liv.    XML    57     -    I  uva     Inceli! 

(  verso  giorno  i  Svot,  <nli.  il  -  Oppida  oiroa 
aepluaginta  i  seti, mia  città  incirca  ì   Lìv.xlv. 

,i  (1   Intonili,   rispetto  a,  per  ciò  che  spella, 

e  limili  Cina  cooailium  eligendi  auooetsoria 
eie.  i  repella  all'elezione  del  successore  •  Tac 
Misi  i  13,  7  Talora  anche asiolut.,  inforza 
oPavv   Lx  n iilius,  qui  circa  aunl  ,  cm  tono 
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in  quii  antorno  )     Liv.  i.   <   -    Caligo,   quaiu 
circa  effuderant  monies  (la  nebbia  che  d'in- 
torno menno  sparsa  le  montagne)  Curi,  rv   12. 
CIRCA,  ac.  V.  CIRCE. 
CIRC.EA,  ac,  sf.  1  ;  npxaiae,    circea,  pania.  l'I. 

HN.  xxvn.  38. 
CIRCHI.  V.  CIRCEII. 
CIRC.ecm,  i,  sn.  2;  xi'oxziov,  mandragora, pianta 

PI.  HN.  xxv.  w. 
CIRCXXS,  a,  imi,  ojr/.  A/  Circe;  Ktpxaìoj,  cu- 
cco, rfi  Circe,  spettante  a  Circe.  Ci  reatini  pocu 
lum.  Cie  Vtrr.  17  o</  //«.  —  gramen  ferie  ce 
nefiche)  Prop.  il.   1.  55.  =  2   7^   Gtrceo,  ci'aò 
(/(•//a  Colchiete,  patria  ili   Circe.  Circaei  campi. 
Val.  FI.   V.    328.   =  3  E  dì  Circeo,  ora  monte 
Girello  nel  Lazio    Hor.  Epod.  i.  30.  ==  4  (  ir- 
caeum  dorsum;  quel  colle  ov' era  situalo  Tusculo, 
ora  Frascati,  fondato  da   Telcgoiio,  figlio  di  Cir- 
ce. Sii   VII.  692. 
CIRCANKÀ  (avis),  sf.  ;  uccello   che  volando  de- 
scrive un  giro,  l'ani,  ex  Feslo. 
CIRCE,  es,  o  CIRCA,  se,  sf.  1  ;  Kipm,  Circe,  fa- 
mosa maga.  Cie.  ND.  ili.  1');  Hor.  Epod. XVII. 1". 
CIRCEII,  CIRCEJI  o  CIRCHI,  òrum,  sm.  pi.  2; 
Circeo,  monte,  promontorio  e  città  del  Lazio, 
cos'i  detti  da  Circe  che  ivi  abitò.  PI.  UN.  ni.  19; 
Mela  I.  ì;  Cie.  Ali.  XV.  io. 
OIRCEJENSIS,  se,  agg.  coni.  3  ;  di  Circe  o  Circeo, 
o  del  monte  Girello.  Cie.   ND.  III.  19  ;  PI.  UN 
XXXII.  21. 
CIRCKJI,  joriim.  V.  CIRCEII. 
CIRCELLt'S  o  C1RCIELCS,  i,  sm.  2,  dim.  di  cir- 
culus;  cerchiello,  piccolo  cerchio.  Circelli  ìsi- 
ciali  (salsiccia  della  figura  e  rotondità  di  un 
cerchio  )  Apic.  II.  5. 
CIRCEO,  luis,  sn.  3  ;  cerchio,  giro.  Circen  solis 
(giro  di  sole,  cioè  un  anno)  Vel.  epigr.  in  Au- 
thol.  lai.  IV.  274  Burui. 
CIRCENSES,  ìum,  sm.pl.  3.  V.  la  voce  seg.  §  2. 
CIRCE>"SIS,  se,  agg.  coni.  3,  da  Circus;  circen- 
se, del  Circo  romano.  Circcnsis  pompa   (pro- 
cessione ,   in  cui  si  portavano   i   simulacri  degli 
Dei   alV  aprirsi    dei  giuochi   del    Circo  )    Svel 
Cobs.  76  -  Circense  tomenluni   [specie  di  stuo- 
ia su  cui    adagiatami  gli  spettatori    ne' giuochi 
del  Circo)  Mari.  XIV.  160.  =  2  Circenses  ludi, 
edassolut.  Circenses,  ium;  i  giuochi  del  Circo 
Ludis  Circensibus  (nel  giorno  de' giuochi  cir- 
censi) Cie.  Ver.  vi.  15 -Circenses  commiltere, 
edere  (dare gli  spettacoli  circensi)  Svel.  Claud. 
21;  Cai.  18 -(  ircensibus  actis   (durante  la  ce- 
lebrità de'  giuochi  del  Circo  )  V.  JEn.  Vili.  636 
CIRCES,  ilis,  sm.  3;  propr.   cerchio   di  rame. 
Paul,  ex  Festo.  =  5  É  cerchio,  in  generale. 
Sid.  Carm.  xxn.  222.  =  3  Lo  stadio  del  Circo, 
circuito.  Id.  ib.  xxm.  381. 
CIRCILLCS.  V.  CIRCELLCS. 
CircTivans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  circino. 
CIRCÌr\ÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circino;    zuz/watj, 
descrizione  di  un  cerchio  fatta  col  compasso  ,    ed 
il  cerchio  stesso  così  descritto.  Vi  Ir.  ix.  8.  =  2 
//  cerchio  od  orbita  che  descrivono  i  pianeti  nel 
loro  corso.  Id.  ib.  4.—  3  Circinalio  molarum, 
il  circuito  o  giro  che  le  mole  fanno  nel  macinare. 
Id.  x.  10.  =  4   Emiciclo  o  semicircolo  dell'or- 
cliestra  negli  antichi  teatri.  Id.  v.  6. 
ClRClNÀTUS,  a,  iim,  pp.  pass,  di  circino. 
CIRCINO,  ns,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  circinus; 
■nipi/.\i-/),à'j>,  rriaiàyto,  rifondare,  dar  forma  ri- 
tonda o  circolare,  descrivere  un  cerchio  col  com- 
passo. Arbores,  qua;  in  orbem  ramos  circinant 
(i  cui  rami  crescono  in  forma  circolare)  PI.  HN. 
xvii.  17  ■ —  suos  arcus  per  mibila  circinat  Iris 
(Viride  descrive  il  suo  arco  nelle  nubi  )  Manil. 
i.  Ilo  -  Anni  tempora  circinante  Phoebo  (  de- 
scrivendo   Febo  il  cerchio  dell'anno)  Sid.  Pan. 
3.35.  =  2  Pass,  circinor.  PI.  HN.  xvi.  73  -  P. 
pr.  att.  circinans,  §  \-Pp.pass.  circinatus.  PI. 
HN.  XVI.  35. 
CIRCÌNCS,  i,  sm.  2,  da  circus;   y.ipy.ivoc,  rìiafivt- 
WiS,  compasso,  strumento  con  cui  descrivonsi  i 
cerchi.  Vitr.  ìx.  8.  =  2  Cerchio,   giro,  rivolu- 
zione dell'anno.  Alcim.  IV.  586. 
CIRCÌTER,  prep.  regg.  l'acc.  (da  circa,  di  cui  ha 
lutti  gli  usi,  adoperandosi  a  denotare  tempo,  nu- 
mero e  talvolta  anche  luogo);  iyyin;,  co;,  -stipi 
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circa,  incirca,  intorno,  a  un  di  presso.  Circite. 
idus  sextil.  puto  me  ad  Iconium  l'ore  (fo  conto 
di  essere  a  Iconio  intorno  al  13  di  agosto)  Cie. 
Fani.  in.  5-Dies  circiter  quindecim  iter  l'ece- 
runt  (camminarono  circa  quindici  giorni)  Caes. 
PG.  i  15 -Loca  ha?c  circ  ter  mihi  excidit  (mi 


cadde  dalle  mani  qui  d'intorno)  PI.  Cisl.  IV. 
8.  =  2  Assolut.  in  forza  d'avv.,  o  vero  senza 
caso  a  modo   avverbiale.   Circiter  pars   quarta 
(  la  quarta  pai  te  in  circa)  Sali.  Catil.  56. 
C1RCÌTES  o  C1UCÌTIS  (olea),  sf;  xe/jx't;,  specie 
di   olivo  con  la  cima  acuminata  o  piramidale 
Col.  V.  8. 
CIRCITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circilo;  giro,  circonlocu- 
zione, nil  circitione  usus  es.  Ter.  Andr.  I.  2.  51 
CIRCITIS    V.  CinCITES. 

C1RCÌTO,  as,  are,  ri.  1,  da  circus;   nepi voctcò,  gi- 
rare, andare  attorno.  Vet.  Gloss. 
C1RCÌTOR,  ór\s,  sm.  3,  da  circito;  àfxwinolo;,  tre- 
pio^ED-r,:,  ehi  va  intorno.  Aucl.  l'riap.  16.  =  2 
Servo  destinato  a  visitare    gli  aquidotli.   Front. 
Aquaed.    117.    =   3    Nella  milizia,    officiale  di 
ronda.  Veg.  Mil.  Ili,   8   a    med.  =  4  Rivendu- 
gliolo, tlii  gira  per  la  città  con  mercanziuole  da 
vendere.  Cip.   Dig.   xiv.   3.  5  (ove  altri  leggono 
circuitor  nel  sigu.  medesimo  ) 
CIRCÌTÒRÌCS,  a,  uni,  agg.  da  circitor,  §  3;  spet- 
tante all' offtzialc  di  ronda.  Circitoria  dignilas 
Cod.  Th.  VII.  22.  2. 
CIRCÌTCRA;  »,  sf.  1,  e 
CIR.CÌTCS,  us,  sm.  4,  da  circilo;  ■nipioSiiu.  o  ice- 

pioSia,  girata  intorno,  ronda.  Vet.  Gloss. 
CIRCÌCS  o  CERCÌUS,  ìi,  sm.  2;  y.spy.iotq.  vento  da 
Francesi  detto  nord-oucst  e  da  noi  maestro 
tramontana.  Sen.  Q.  nat.  v.  17. 
CIRCIUS  (nmns),  sin  ;    monte  Circio,   parte 

del  monte  Tauro.  PI.  HN.  V.  29. 
CIRCIXS,  sinc.  di  circulus  V. 
CIRCO,  as,  avi,  àlurn,  are,  att.   1,  da  circus;  7ra- 
pwSexiiù,  circuire,  attorniare.  Prop.  iv.  9.   35: 
Tibull.  1.3.77  (ma  s'i  in  questi,  come  in  altri  au- 
tori varia  e  dubia  e  la  lezione  ) 
CIRCOS,  i,  sin.  2;   y.ipy.os,  circo,  gemma  scono- 
sciuta. PI.  HN.  xxxvii.  56.  =  2  Specie  di  spar- 
viere. Id.  ib.  x.  9. 
CIRCIÉO.  V.  CIRCUMEO. 
CircOTens,  tis,  p.  pr.   att.  di  circueo.   Vulg.  Jos. 

XV.  3  ;  Judic.  XI.  29  alibique  passim. 
CIRCt'ÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  circueo;  ■nzpioSot;,  l'an- 
dare attorno,  ronda.  Liv.  ni.  6  in  fin.  =  2  Spa- 
zio da  poter  girare  o  passeggiare.  Duo  tiiclinia 
cum    circuitionibus    (  con   commodi  passaggi) 
Vilr.  vi.  6.  =  3  Circuizione,  circonlocuzione, 
giro  di  parole.  Cie.  Div.  li   17. 
CIRCflÌTOR.  V.  CIRCCMITOR  e  CIRCITOR,  §  ',. 
Circùìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circueo;  r.tpia.-^- 
3sìs,  circuito,  circondato,  girato  intorno.  Cir- 
cuitis  liostium  castris.  Ca-s.  BG.  ni. 25. 
CIRCCÌTUS,    us,  sm.   \ ,    da  circueo  ;   nzpioSoz  , 
circuito,    giro.    Circuitus    solis    conversio- 
nein  conficiunt  annuam   (i  3G5   giri  del  sole 
compiono  V  anno  )    Cie.   ND.  n.  19.    =  2  In 
medicina,   ritorno  periodico.    Tertianarum  fe- 
brium  certus  est  circuitus  (e  determinalo  il  pe- 
riodo o  ritorno  delle  febri  terzane)  Cels.  Hi.  5. 
=  3  Circuito,  spazio  intorno  ad  un  corpo  an- 
corché non  circolare.  Collis,  quem,  propter  ma- 
gnitudinem   circuitus  (che  per  l'ampiezza  del 
suo  circuito),  opere  complecti  non  poterant. 
Ca>s.  BG.  vii.  83- Circuitus  voluminis  (il  con- 
torno del  volume)  Svet.  in  vita  Hor.  -  In  cir 
cuitu  (all'intorno)  Ca?s.  BG.  II.  29.  =  4  Muro 
di  un  recinto,  tutto  ciò  che  circonda  o  serra  un 
luogo  o  un  eilifìzio  qualunque.  C  ircuitum  refe- 
cerunt  impensa   sua  (  riattarono   il   muro  di 
cinta  a  loro  spese)  Mur.  Inscr.  314.  2,   =5  Pe- 
riodo, giro  di  parole  nel  discorso.  Circuitus  ora- 
lionis.  Cie.  Or.  23.  =  C  Circonlocuzione,  peri- 
frasi. Nec  «Ialini  debet  de  eo,  quod   in  judi- 
cium  venit,  rogare,  sed  aliquo  circuiti!  (ma 
con  qualche  circonlocuzione')  ad  id  pervenire 
Quint.  v.  7.  =  7  In  alcuni  testi  di  latini  scritlcri 
leggesi  circumitus  per  circuitus  nel  sign.  me- 
desimo. 
Circuivi,  perf.  dì  cireneo. 
Circùlars,  tis,  p.  pr.  di  circulor. 
C1RCVLAR1S,  e,  agg.  com.  3,  da  circulus;  y.\iv.)i- 
jsòs,  xùy.hoq,  circolare,  simile   a  cerchio,  ro- 
tondo. Capell.  vi,  p.  190. 
CIRCCLÀT1M,  avv.  da  circulus  ;  xux/co,  Y.v/.lórjE, 
circolarmente,  in  giro.  Svel.  Caes.  8ì  in  fin. 
ClRCtLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circulo;  xux/wpia, 
circola  zione,  giro  (e  dicesi  specialm.  dell'or- 
bita che  descrive  un  pianeta)  Vilr.  ìx.  4. 
CIRCC'LÀTOR,  òris,  sm.   3,  da  circulo;  ccyvpTXs, 
nzpiodi'jTÌTit,  circolatore,  ciurmatore,  ciarla- 
tano. Cels.  v.  27,  n.  3.  =2  Circulator  audio- 
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robe  a  buon  mercato  e  rivenderle  a  maggior 
prezzo.  Asìn.  l'oli,  ad  Cie.  fam.  x.  32.  =  3  Chi 
siedi  con  altri  in  conversazione  o  a  mensa.  Cir- 
culatores  adstanles.  Sid.  Ep.  i.  n. 
IRCCLATÒIlics,  a,  um,  agg.  da  circulator, 
àyvprr/.ò;,  circolatorio.  Cass.  Var.  vii.  6.  = 

2  Di  cireolatore  o  ciarlatano.  Circulatoria  ia- 
clalio  (millanteria  da  ciarlatano)  Quint.  li.  4. 

CIRCCLATRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  circulator;  prosti- 
tuta girovaga.  Aucl.  l'riap.  19.  =  2  Aggeli. 
Lingua  circulalrix  (lingua  da  ciarlatano  ) 
Mari.  x.  3. 

CiRculàtus,  a,  nm,  pp.  pass,  di  circulo. 

CIRCILO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  circulus; 
xux/o'm,  formare  in  cerchio,  rotondare.  Circu- 
laie  digilos  (formare  un  cerchio  con  le  dita) 
Apul.  Apolog  —  annuluin  (rendere  a  un  an- 
netto la  forimi  circolare)  Id.  Fior.  n.  9.  =  2 
Circondare.  Luna  quibusdam  quasi  cornibus 
circulata  (circondata)  Capell.  Vili,   p.   292.  = 

3  Pp.  pass,  circulalus,  §  2. 
CIRCt'LOR,  aris,  àlus  suni,  ari,  dep.  l,  da  cir- 
culus; riunirsi  in  cerchio.  Castris  milites  cir- 
culari  (aggruppavansi  nel  campo)  Caes.  BC.  r 
64,  =  2  Fare  il  ciarlatano.  Qui  in  privato 
circulanlur.  Sen.  ep.  52.  =  3  Andare  attorno, 
vagare,  girare.  Tota  circulalus  est  Graecia  (girò 
tutta  la  Grecia)  Id.  ep.  88.  -4P.  pr.  circu- 
lans.  Ctc.  Brut.  54. 

CIRCÌTXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  circus;  y.iixìoì,  cir- 
colo, cerchio.  Cie.  ND.  li.  18;  PI.  HN.  xv.  30- 
Circulus  orbem  solis  ambiit  (il  disco  solare  fu 
contornalo  da  un  cerchio)  Svet.  Aug.  95.  =  2 
==  Cerchio  celeste.  S te 1 1 ae  circulos  suos  confi- 
ciunt (compiono  la  loro  rivoluzione)  celerilale 
mirabili.  Cie.  Somn.  Scip.  3 -Circulus  lacteus 
(la  via  lattea)  PI.  HN.  XVIII.  69,  n.  2.  ==  3 
Corpo  di  forma  circolare.  Circuii  ex  auro  (brac-  . 
cialetti  d'oro)  Tert.  Habit.  mul.  2.  —  4  Focac- 
cia o  altra  pasticceria  disposta  in  cerchio.  Varr. 
LL.  iv.  22;  Vop.  Tac.  6.  =  5  Circolo,  adu- 
nanza nobile  di  persone,  scelta  conversazione.  Co- 
ronari circulo  ma.jore  (essere  attornialo  da 
scelta  adunanza)  Mari.  X.  62.  ==  6  Circlus  , 
sinc.  di  circulus,  poelic.  per  commodo  del  metro. 
V.  G.  III.  166. 

CIRCUM,  prep.  regg.  l'acc.  (  la  stessa  che  circa 
net sign.  e  nell'uso)  ;  mp'i,  òftft,  intorno.  Terra 
circum  axem  se  convertii  (si  muove  intorno  al 
proprio  asse)  Cie.  Acad.  iv.  39  -  Circum  baec 
loca  (intorno  a  questi  luoghi,  in  questi  dintorni) 
commorabor.  Id.  Att.  in.  17.  =  2  E  riferito  a 
persona.  Paucae,  qua;  circum  illam  sunt  (  che 
le  stanno  d'intorno,  che  la  servono),  manent. 
Ter.  Eun.m.5.  33.  =  3  Talora  anche  in  forza 
d'avv.,  cioè  senza  caso  alla  maniera  degli  avver- 
bj.  Circum  undique  (da  ogni  parte)  Geli.  xi\. 
2- Quadratus  circum  binos  pedes  (formando 
un  quadrato  di  due  piedi  per  ogni  verso)  Varr. 
RH.  in.  io-Opera  quas  circum  cssentf/e  opere 
militari,  le  fortificazioni  eh' erano  all'intorno) 
Caes.  BC.  li.  io. 


CIRCOIACTIO,  ónis,  sf.  i,  da  circumago;  -nipiv.- 
yuyh,  movimento  di  rivoluzione  di  un  pianeta. 
Sol  rediens  circumactione  ad  Capricornum. 
ì'ilr.  ìx.  9.  s=  2  Trasl.  circonlocuzione,  giro  di 
parole.  Geli.  XVII.  2ii. 

CiRcOjviACTtis,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumago. 

CIRCCMACTUS,  i;s,  sm.  4,  da  circumago;  ntpiv.- 
ydiyr,,  rivoluzione,  giro  periodico  de' corpi  cele- 
sti. Assiduus  cocli  circumactus.  Sen.  Q.  nat.  Vii. 
2.  =  2  Giro,  conversione,  rivolgimento.  Dies 
civilis  est  tempus,  quod  fit  uno  cceli  circum- 
aclu  (formalo  da  un  solo  giro  o  conversione 
del  cielo)  Censor.  de  die  nat.  23-Circumactus 
lotius  corporis  (movimento  di  tutto  il  corpo  per 
rivolgersi)  PI.  UN.  vm.  4i-Ad  faciliorem  cir- 
cumaclum  rolarum  (per  agevolare  il  movimento 
delle  ruote)  Id.  ib.  XXVIII.  37. 

C1RCCMADDO,  is,  dere,  att.  3,  da  circum  e  ad- 
do; aggiungere  intorno  o  appresso.  Duas  partes 
terra?  circumaddito.  Cato  BR.  li,  (altri  però 
leggono  circumdato) 

CircCmadnìteins,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  circumad- 
nilor;  che  ajuta  o  soccorre  da  presso.  Nullo 
circumadnilente  (senza  essere  ajutatoda  alcuno 
di  quelli  che  mi  erano  intorno)  Sali,  fragni.  4 
liist.  in  ep.  Milrid.  ad  Arsac. 

CIRCCMyEDÌFìCO,  as,  Avi,  àtum,  are,  att.  1,  da 
circum  ed  aedifico;   edificare,   costruire  all' in- 


num;  chi  corre  ad  ogni  incanto  per  comprare]     torno.  Vulg.  Tbren   ni.  7 
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CfKCUMAGÈNDUS,  a,  um,  p.  flit,  pass.,  e 

CircìJmagens,  tis,  p.  pr.  ali.  di  circumago. 

CIRCI  MÀGGERÀTLS,   a,   Hill,    /)/).    pass.    (Il     CirCUlU- 

aggero. 
r.iRCCMAGGÉRO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  ag- 
gero  :  irspi^iuvv»»,  ammucchiare  intorni).  Col.  \. 

12.  =  2'  />;>.  p<j^-.  circnmaggeratas.  PI.  H.\. 
xix.  *3. 

CIRCUMAGO,  is,  égi,  aclum,  gere,  alt.  3,  da  cir- 
cuni  ed  ago  ;  mp'iiya,  -fot-rrcr-.-o,  voltare  in- 
torno, girare'.  Cìrcumagere  frenis  equos  Cji- 
nare  intorno  ì  cavalli  ce?  freni)  I-iv.  1.  li  ad 
lìn.  _  se  (  vo.'iamj  PI.  HN.xvi  so  —  legio- 
nes  (richiamare,  ritirare  le  legioni)  Fior.  III. 
21.  =  2  Passivata,  andare  a  qualche  luogo,  nil 
opus  est.  te  circamagi  ynon  rè  bisogno  che  tu 
vadacela,  che  tu  faccia  talgiia)  Hot. Sa 1. 1.9. 16. 
=  3  Circondare.  Fratrem  inoro  eircumegit  (lo 
chiuse  fra  muri,  rive  lo  tenne  prigione)  Lact.  I. 
1-,.  =  4  TrasL  Paulum  cireumacta  fortuna 
est  (  mutò  alquanto  faccia)  Fior.  11.  2  -  Quo  te 
circumagas  ?  fa  qual  parlilo  li  appiglierai  tu?) 
Juv.  i\.  M  -Cimi  videainus,  tot  varielales  Lini 
\ ol ululi  orbe  circumagi  (mentre  vediamo  suc- 
cederti tanU svariate  vicende)  PI.  Ep.  i\.  l\.  = 
5  Fare  il  suo  corso,  compiersi.  Nodìs  in  appa- 
ralo ipso  anuus  circumagilur  (siamo  ancora  ai 
preparatisi,  e  già  compicsi  l'anno)  LÌV.  xxiv.  8. 
=  6  Sconvolgere,  turbare.  Cireuroagerc  sloina- 
cb.mii.  PI.  UN.  XXIII.  5i.  =  7  Pa.s-.s-.  ciremo- 
agor,  ,  2,  i-  P.  pr  alt.  euciiinagens.  PI.  //.Y. 
M.  36- Pp.  pass,  circumaelus.  §  <  -  P.  /ni.  pass. 
circumagendus.  Curi.  in.  il. 

CIRCUM AMBULO,  as,  ire,  n  1,  da  circum  e  am- 
bulo: -iciiuxoj.nl ,  camminare  intorno,  fare  il 
giro.  Paul.  Dig.  xli    2.  3. 

CircCmàmictus,  a,  um,  pp.  pass,  delt'inus.  cir- 
cuuiamicio;  vestilo,  ricoperto.  Circumamicti 
\esliuieutis  albis.  l'u'g.  Apoc.  IV.  1  —  palliis. 
Cass.  Hist.  eccl.  vi.  1.  =  2  Trasl.  ravvolto,  in- 
viluppato. Somnio  turbulento  circumamiclus. 
Petr.  Sul.  100  (altri  leggono  circumaelus) 

CIRCUMAMPLECTOR  0  CIRCUM  AMPLECTOR, 
•  ris,  cxus  sum,  ceti,  ilep.  3,  da  circum  e  ani- 
plector:  àuf urepWTc'y»  ,  cingere  d'ogni  parie , 
circondare,  abbracciare    V.  Ed.   III.   i5  ;  Manil. 

I  *2- 
CXRCÙMÀPERÌO  0  CIRCUM  ÀPÉRIO,  is,  ire,  alt. 

1.  (A/  circum  e  apciio:  aprire  all'intorno.  Cels. 

I I  in  fin. 

ClRCÙMABEHS  o  CIRCUM   &RENS,  lis,/>.  pr.  dcll'iiius. 

cireumareo,  «ri(/o  all'intorno.  Cunetta  circum- 

areiitibus  locis  (essendo  tutti  i  luoghi  vicini,  i 

dintorni    arsi  dal  calore)  Amm.  xx.  6. 
CIRCUMÀRO,  as.  Ire,  ali.  1,  da  circum  e  aro: 

Ktotaphio  ,    arare  intorno,  circondare  arando. 

Liv.  11.  1». 
ClRCÙMASPiCIO,  is,  cére,  alt.  3,  da  circum  e 

aspicio;  mptS'iénoì,  guardare  intorno    PI.    ll.N. 

Vili.  51. 

CmCUM&CSURA,  m,  sf  1,  da  circum  e  csaura; 
mpixoirr,  .  mpi")po\<?r, ,  estremità  che  cinge  in- 
torno. Lucr.  in.  220  (altri  leggono  circumle- 
xtura  nel  medesimo  sign.) 

Ciri  1  hi  «si  9  0  Circi  m  i  esi  s,  a,  um,  /.>/>.  p««. 

dcll'iiius.  circumcajdo;  òfJ.-At'jn't:,  taglialo  in- 
torno. Lucr.  in.  i'i. 

1  IRCUMCAIXO  0  C1RCUMCULCO,  as.  .ire,  «//.  1, 
'/'i  circum  e  calco;  TrapixaTairarfo»,  calzare  in- 
tonili, lupi  a-  una  indice  od  una  semente  di  ter- 
ra premendola  co' piedi.  Col.  v.  6.  ì  Pass. 
cireumcalcari  0  circumculcari.  /</.  /'A. 

CIRCI  mi.i  i.i.m  ónis    tm      da  oiroum  e  cella  j 

tinnii"  ambulatile  n  vaganti  di  iella  in  cella, 
rltr  mai  ha  ilininra   -toltili   ut  ne. Min   luogo.   Aug. 

in  Ptalm   1  i\  Hiei    ep.  12   a.  1  • 
1  irci  >u.ii»\>i  1  m  (muslum    agg   te it  ■ 
ciroameido  mosto  iti  recenti  ipremuto  0  tratto 
nuovo  spremute    1  guest  ultimo 

ito  da   l'ai nat,    Kit    1    .,  ni.  umeisitiam 
1       ni:  1   1 

.  m    IDI  UDÌ        I,  ni"    /'    fa'    /"'•      di  1  ir. -11111- 
0      'I '"  ''"    I  " 

cir<  "<"  ì 
,,/,.,,<  •  1.11  um'  i'Iim-  cDBipitem 

il    1        .    intendendo  d.  1  la  flia 

/a  ai  1  ''"  ''•"/'>  '  '"'  ■      '  " 

ai  .  1 .1  - 1 .«- 1  ridatami    Pi  ti    9at 

I  minuii  1      vietai  ■ 

.  n   in  inni  1 1      tlimi  iu 
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jpeia    (fci   funerale  )   Plrvdr.    IV.   1)    -   viilum 
(vietarne  l'uso)    :ds.  ìv.  20-Circumcidat  (ora- 
tor)  si  quiil  reduiulabil   (  (  ilga,  levi  via  l'ora- 
tore il  superfluo)  Quint.  x.  2  in  fin.  =  3  Pass. 
circumciilor.  Vulg.  Exod.  ITI.  \Z-Pp.pass.  cir- 
cumeisus.  PI.  UN.  xvi.  n-P.fut.  pass,  circum - 
cidendus.  Sen.  Tranquilt.  12. 
Circumcixgeks,   tis,  /'.  'pr.  alt.  di  circumeingo. 
CIRCUMCINCO,  is,  xi,  gére,  alt.  3,  da  circum  e 
cingo;  cingere  intorno.  Circttmcinx.it  eumzona 
gloria?.  Vulg.   Eccli.  xlv.   ').   =  2  Circondare. 
Circumcingentibus  telis.  SU.  i.  J.  =  3  P.  pr. 
att.  circunicingcns,  §  2. 
CIRCUMCIRCA,  prep.  composta  da  circum  e  circa 
per  dare  al  sign.  forza    maggiore  ;    r.ìo't    -n-pi 
intorno  intorno  ,  tulio  all'intorno.  Corpi  rc- 
giones  circumcirca   prospicerc.  Sulp.   ad  Cic 
Fani.  IV.   "1. 
CIRCr.MClR.CO,  as,  are,  att.  1,  da  circum  e  circo: 

girare  d'intorno.  Amm.  xxxi.  2. 
CIRCCMCÌSE,  mv.  da  circumeisus,   §   3;    ÌtotÓ- 
wo;,  iruvro'^t»;,  con  brevità,  in  poche  parole,  ri- 
secando il  superfluo.  Svet.  Hbel.  6. 
CTRCUMClSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circumeido;  kìov/.o- 
irh,  TTsatToiu),  troncamento,  elisione,  apocope.  Per 
circumeisionem  (per  apocope,  come  die  per  di- 
ce)  Prisc.    =1   2  Circoncisione ,    taglio    del 
prepuzio,  presso  gli  ebrei.  Tert.   adv.  Jud.   2. 
=  3   Trasl.    circumeisio  cordis  (troncamento 
degli  affetti  disordinati)  Lact.  IV.  7. 
CIRCUMCiSlTÌOM  (muslum)  V.  CIRCUMCIDA- 

NECM. 
CIRCl'MCÌSÒRÌUM,  ti,  sn.  2,  da  circumeido;  in- 
strumento  chirurgico  per  le  incisioni  circolari. 
Veg.  Veler.  1.  26. 
CERCUMCiSURA,  ae,  sf.  1,  da  circumeido;  Tcspi- 
tou.y>,  irzpuonri,  incisione,  taglio  circolare  di  un 
albero.  PI.    HIV.  XVI.  V). 
Circumcìsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumeido.  = 
2  Aggelt.   dirupalo,    scosceso.   Collis  ex   omni 
parte  circumeisus.  Cws.  BG  VII.  36.  =  3  Trasl. 
conciso,  breve.  Circumcisa  oratio.  PI.  Ep.  I.  20. 
-  Quid  tara  circumeisum   quam  bominis  vita 
longissima?  (che  v  ha  mai  di  più  breve  che  la 
vita  più  lunga  dell'uomo'  )  Id.   ib.  in.   7.  =  4 
Menomato,  scemato,  privalo.  Circumeisus  mi- 
litibus  (privato,  scemalo  di   soldati  nel  bollar 
della  mischia)  Auct.   incert.  Pan.  ad  Const. 
Aug.  3. 
ClRCUMCLÀMÀTUS,  a,  um,  pp.  dell' inus.    circum- 
claino,-  rimbombante  all'intorno.  Ora  circum- 
clamata  procellis.  Siti.  Carni.  11. 506, 
CIRCUMCLAUDO  0 CIRCUMCXUDO,  is,  usi, usum , 
dére,  ali.  ì,  da  circum  e  claudo;  Tupf/.lzioì,  chiu- 
dere, serrare  intorno.  Ne  duobus  ciicuindaudc- 
rctur    cxercitibiis    (per  nnw    essere  chiuso  in 
mezzo  de'. due  eserciti)  Cnes.    BC.  III.   30.   =  2 
Pass,  circumclaudor,  §  1  -  Pp.  pass,  circum- 
clausus  0  circumcliisus   Svet.  Tib.  20. 
Circcmcxausus,  e 
CiRr.UMCLUsus,  a,  um,pp.  pass,  di  circumclaudo 

0  circumcludo. 
ClRCl'MCnl.V,  83,  sm.  e  f.  1,  da  circumcolo;  rce- 
ftioiy.o;,  che  abita  da  presso,  circonvicino.  Terl. 
adv.  Gnosi,  f  in  lin. 
CIRCUMCÒI.ENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  circumcolo,  usato 
in  forza  di  sm.  3,  abitante  de'  contorni,  cii  convi- 
cino, cip.  Dig.  suri.  11.  1. 
CIRCTJHCOLO,  is,  ere,  alt.  ì,  da  circum  e  colo; 
7tepMt*ioi,  abitare  intorno.  Qui  siiium  cireumeo- 
lunt  maria  (che  abitano  lungo  lo  stretto)  Liv. 
V.  35  ad  fin.   =  2  /'.  pr.  ad.  eiroiiiiicolens  V. 
CIRCCMCORDÌAJLIS,  e,  agg.  com.  ì,  da  circum  e 
cor;   iriptxóoo'toc,  CÀ'à  intorno  ni  cuore.  Terl. 
A  nini.  1 1  ad  fin. 
CIRCUMCULCO  V.  CIRCUMCAXCO. 
Cibi  1  ■Mi;i,iiiìi:\s,  tii,  />.  pr.  di  circumeurro. 
CIRCUMCURRO,  is,  ero,  //    1,  da  ciroum  0  curro; 

TStpitpi-ffà,  andare,  (onere  intorno.  Vilr.  l\ .  6.    - 

2  ^Mteam.circ urne urr ere  oiroulum  Buum  (  coni 

fiere    la   sua   rivoluzione,    descrivere    un' olitila, 

neti  )  <  lapel 

pr.  circumcui  rem.  Qui 
qri  i  nei  bsars,  tii,  / 
CIRCUHC1  usi'»,  óni»,  *f.  J,  da  ciroumourso 

piipojj.il,  l'atto  di  correre  qua  t  là  Apul.  Mflt.9. 
CIRCI  MCURSO,  as  ire,  ".  l,  da  oiroum  0  ouno, 

0  freq    di  oircumourro;  n  ptrpÌYQi**t,  mptfi- 

pOft  a,  mite, e    ,/ita  e  la.   Omnia   ri  1  r  11  nulli    ,i-.  1 

p, ,. ,.,  ,.  tutti  qui  ti  luoghi  )  PI.   Itud.  1.  '.. 
,   '.11  um'  ui  tara  i "m   -  portai  e  correre 
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di  porli  in  porla)  Lact.  VI.  lì.   —  2  P.  pr.  cir- 
cuiii -ursans.  Ter.  Ilcaut.  III.  2.  1. 
[RCUMDUYDDS,  a,  um,  /(.  fui.  pass,  di  circuuiilo 

CIRCUMDATÌO,  ónis.  .*/'.   1,  da  circumdo;  nepi- 

Sii:;  ,    ornamento    posto    intorno.    Circumdalio 

auri.  Vulg.  Petr.  1.  3    t. 

CircumdatÙs  0  CiRc.UNrùTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
circumdo. 

CIRCOMDÉDI,  perf.  di  circumdo. 

ClRCOMDENSÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  dcll'iiius.  cir- 
cumdenso;  densalo  intorno.  Juvenc.  Hist.  evanj.'. 
in.  713, 

CIRCUMDO  0  CIRCUNDO,  as,  dedi ,  atum,  are  , 
att.  1,  da  circum  e  do;  Tzzpi-i5nfJ.i ,  nspiBiìlw , 
porreintorno  Cireuradare  cnstodias.Ctc.CahY.n  . 
i  —  sibi  mililes.  Tac.Ann.wu  2ì.  =  2  Trasl. 
Egregiam  l'amam  paci  circumdedil  ( die  buon 
nome,  alla  pace)  Tac.  Agr.  20.  =  3  ('ir  e  0 11  dare, 
att  mitre,  cingere;  ■nzpié'/f',  irepixujt).06».  Cir- 
eumdare  oppia  uro  vallo  (circonvallare  la  città). 
Cic.  Fani.  xv.  i-aliiiuem  veste  (coprirlo  di  vesti- 
mento) Petr.  Sat.  ')2  —  aliquem  bracbiis  (ab- 
bracciarlo) PI.  Asin.  in.  .1.  W6.  =  4  Trasl.  com- 
prendere ,  circoscrivere,  restringere)  Exiguis  fi- 
nibus  tottim  oratoria  munus  circumdare.  Cic 
Or.  1  in  fin.  =  5  Pass,  circumdor.  Quint.  Deci. 
x.  7  -  Pp.  pass,  circumdalus.  Cic.  Cali!,  il.  1  , 
Flacc.  12  -  P.  fui.  circumdandus.  Cels.  vili,  in, 


'detto  de'  pianeti  I  Capali,  vili,  p.  199.  =  3  /' 
ini.  11.  II. 
j,r  di  circumouno. 


CiRCUMnÒLATUS,  a,  uni,  />/>.  pass,  dcll'iiius  cir- 
cuindo!o;  n-jLpy.nintliy.nu.ito:,  piallato  all'intor- 
no. PI.  HN.  XVI.  57, 
ClRCDMDÒLENS,  tis,  p.  pr.  dcll'iiius.  circumdolco, 
che  cagiona  dolore  da  ogni  parie.  Spiratio  cir- 
Cumdolens.  Cor/.  Aur.  Acuì.  n.  1>. 
CIRCUMDÙCO,  is,  xi,  cium,  cere,  alt.  3 ,  da  cir- 
cum e  duco;  mpià'/w  ,  circondurre,  con- 
durre, menare  intorno.  Circuniducere  aratrum. 
Cjc.  Phil.  11.  in  -  coborles  lon^iore  itinere. 
Cies.  BG.  ili.  26  —  litleras  (chiuderle  con  una 
linea  circolare)  Svel.  Aug.  87.  ==  2  Trasl  com- 
piere, consumando,  parlando  di  tempo.  I\cli<juam 
diei  partem  circumduxit  (consumò  il  resto  della 
giornata)  Id.  Ner.  il.  =  3  Aggirare,  ingannare, 
truffare.  Circuniducere  aliquem  argento  (truf- 
farlo, trargli  di  mano  il  danaro  con  inganno) 
PI.  Pseud.  I.  5.  16.  =  4  Abrogare,  annullare. 
Circumducere  edictum  (abrogarlo )  l'Ip.  Dig. 
V.  1.  73.  =  5  Circumducere  syllabam;  pronun- 
ziarla con  l'accento  circonflesso.  Quinl.  XII.  io 
ante  med.  —  orationem ;  far  uso  nel  discorso 
di  lunghi  periodi.  Id.  2  a  med.  =  G  Pass,  cir- 
cumdiicor.  Svet.  Cai.  ?,2  -  Pp.  pass,  circunidu- 
clus.  Ctrs.  BG.  1.  38. 

CIRCUMDUCTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  circumduco  ; 
ntpiy.y't>yyì  ,  circonduzione,  il  menare  in- 
torno. Circumducliones  a  qua  rum  (aguidotti  ) 
Vilr.  VI».  7.-2  Circonferenza  (  della  sfera  ) , 
periferia.  Hyg.  Aslr.  1.  2.  3.  —3  Trasl.  truffa , 
inganno.  Ciicunuliiclio  grgeati.  PI.  Capi,  in 
Grcge  .1.  =  4  Girò  di  parole  di  cui  si  compone 
un  periodo  (altr.  circumdueluin)  Quint.  IX.  i  a 
med. 

OIRCUMDUCTtVCS,  a,  uni,  agg  da  circumduco; 
circondutlivo ,  atto  a  circondurre.  Circum- 
dueliva  quantitas.  Boelk.  Geom.  u, p.  122"). 

CIRCUMDUCTOR  ,  Oria,  sin.  .1,  da  circumduco; 
chi  conduce  da  un  luogo  all'altro,  'l'eri,  adver. 
Valenl.  10. 

CIRCUMDUCTUM,  i,  sn.  2,  da  circumduco,  §  r> , 
periodo.  Quint  \i.  3  sub  init.  V.  CIRCUM- 
DUCTIO, §4. 

CIRCUM DUCTUS,  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  eireiimdiico. 

CIRCUMDUCTTjS,  us,  sm.  i,  da  oiroumdneorco»- 
torno  (di  una  figura)  Quinl.  1.  10  ad  fin.  ~  _2 
Movimento    circolare  ,   rivoluzione  (  degli  astri ) 

Circumduolua  orbium  (giro delle  sfere)  Macrob. 

Si  unii.  Scip.  11.  1. 
CiRCUMDtrxt,  jicrf  di  circumduco. 
Circuméoi,  perf.  di  circumago. 
CIRCCMÈO  »  CIRCUÈO,  is,  ivi  <»  ti,  itimi, Ite, alt 

e  a.  \,  da  oircum  ed  eoj  ntpltifu,  miliare  at 

torno,  fare  il  giro,  visitare.  Ipse  euni  circuirei 
pra'iha,  eie.   (mentre  and, iva  aliamo  pe'  campi  ! 

eie.  Cascia,  iz,  Per  liortum  circuit  olam  (girò 
per  l'orlo  nascostamente)  PI.  Amii.  hi.  3.  1  >2  - 
Circuire  s : m  1  < ■  1  ■  > s  (visitare  ì  feriti)  Tao,  Ann.  1 

,1  per  faiinlias  (andare  di  casa  in  casa)  PI 

'l'ini-.    11    1     13,  2  .Inibire,  brogliare  per  prò 

cacciarsi  favore.   Una  aobiaouin  oircumiarunl 

et  laboratunt  (  insieme   con   noi    ti    diedero   ni 
tomo  e   con   noi   si  travagliai  'Otto  I    Cai    ail  CÌC 


CIRCUiMEQUITO 


185  > 


Fani.  Vili,  il  -  Circumire   consulatum  (bro- 
gliare per  ottenere  il  consolato)  PI.  Pan.  69.   = 
3  Circuire  per  ingannare  altrui.  Facinus  indi- 
gnuiu.sie  circamiri!  (e  un'indegnità  l'essere 
jrer  tal  tnotlo  circuito,  ingannato!)  Ter.  Pliorui. 
iv.  3.  s  -  Circnmire  aliquem  (tendergli  insidie) 
Vili.  S9.  =  4    Usare  circonlocuzioni  nel  discorso. 
Plurima  res  careni  appellationibus,  ut  cas 
necessc  sii  circumire  (esprimerle  per  circonlo- 
cuzione) Quint.  XII.  M.  =  5  AUegoricam.  To- 
tius  bolli  lltictibus  circuuiiri  (essere  in  mezzo 
a   tutte  le   terribili  vicende   della    guerra)   Cic. 
Pllil.  XIII.  9.   =  G  E  metaforicam.  Sonus  niilii 
circuit  autes  (m'introna  le  orecchie)  Slat.  Silv. 
IV.    i.  26.  =  1  Pass,  cheunieor,  §§  3,  5  -  P.  pr, 
alt.  circumiens.  Ov.  Poni.  i.  2.  20  -  P.  fut.  alt. 
eircumiturus.  Curi.  III.  S  -  P.  pass,  circiimilus. 
Im.  xxxm.  16;  e  più  spesso  circuitila  (senza  la 
in  ),  da  cireneo.   Ir.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
chcuineundus.  Ovl  Ari.  ani.  in.  396. 
ClaCÙMÉQUÌTO,  as,   are,   n.  1,   da  circum  ed 
equito;  nspiunriiita,  cavalcare  intorno.  Circuni- 
equitare  moenia  (fare  il  ijiro  delle  mura  a  ca- 
vallo) Liv.  x.  34. 
CIRCC'MFRRO.as,  avi,  Stum,  are,  n.  1,  da  circum 
«/erro;  TTipnzì.xvào[i.'/.i,  errare  o  girare  intorno. 
Turba  lateri  circumerrat  ( la  folla  gli  si  stringe 
intorno)  Sen.  Controv.  il.  9.  =  2  Fare  la  sua 
rivoluzione ,   1/  suo  giro  periodico  (parlando  di 
pianeti)  Tempora,  qua;  Salurnus  circumerrat. 
Apul.  </.'  Mundo. 
CIRCUMEUNDUS,  a  ,   uni ,  p.  fut.  pass,  di  circumeo. 
ORCL'mfartus,  a,  uni,  pp.  pass.  dcll'inus.  cìrcuni- 
farcio:  guarnito,  ricoperto  intorno. PI.  UN.  xvn.  21. 
C.iRCL'YiFÈREXS,   tis,  p.  ;))'.  ali.  di  circumfero.   = 
2  Aggeli,  circolare.  Circumferens  linea  (n-spi- 
fipeix)  Front,  in  exp.form.  p.  M  Goes. 
CIRCLMFF-RF.NTiÀ,  oe,  sf.  1,  da  circumfero;  v.u- 
x/o;,  KEpi-Tioiix,  circonferenza,  circolo.  Apul. 
Fior.  n.  18. 
CIRCUMFERO,  fers,  tilli,  lalurn,   ferre  ,  an.  da 
circum  e  l'ero;  mpi?ip<o,  portare  intorno,  o  qua 
eia.  Age,  circumfer  mulsum  (animo,  porta  in 
giro  il  vino  dolce)  PI.  Pers.  v.  2.  10.  Cireumferre 
codicem  (far  passare  un   registro  di   mano  in 
mano)  Cic.  Verr.  ìv.    i2  —  oculos  per  omnes 
pai'les  (guardarsi  da  tutte  le  bande)  V.  Max.  VII 
2  exlr.  n.  2  —  oscula  dextrae  (baciare  luti'  in- 
torno la  destra)  Val.  FI.  VII.  123  -  Sol  ut  cir 
cumferatur  (compia  la  sua  rivoluzione ,  l'annuo 
svo  giro )  Cic.  Or.  in.  45.  —  2  Portare  in  più 
luoghi.  Circumlerre  bellum  (sminuzzar  la  guer- 
ra, portandola  nel  tempo  stesso  su  varjpunti)'l'ac 
Ann. xiii.  37 — incendia, eoe iles  et  lerrorem  (por- 
tare in  ogni  parleìncendj ,  stragi  e  spavento  )  Id 
ib.  11.  52  —  lerrarumoibi  pacis  bona  (recare  a 
tutto  il  mondo  i  benefici  della  pace)  Veli.  11.  92. 
-Circumferri   omni  vento  doctrinae  (lasciarsi 
U'asportare   a   tutte   le  più   svariate   e   volubili 
opinioni)  Vulg.  Eplies.  IV.  14.  =  3  Divulgare, 
difondere ,  spargere  d'ogni  intorno.  Ch'emisferi 
merilum  meum  (publica  da  per  tulio  il  servigio 
cJie  gli  ho  reso)  l'I.  Ep.  111.  11  -  Novi  aliqiiam, 
qua?  se   circumferat  esse  Corinnam  (conosco 
tuie,  che  si  spaccia  in  ogni  luogo  per  Corinna) 
Ov.  Am.  11.  17.  29.  =  4  Purificare  (che  facevasi 
dagli  antichi  col  parlare  le  vittime,  le  faci,  V  a- 
qua  od  altro  intorno  a  quello  che  si  espiava)  ter 
socios  pura  circumlulit  unda  (tre  volte  puri- 
ficò i  suoicompagni  con  l'aqua)  V.JEa.  vi.  229.  = 
5  Circumferri  di  con  si  talora  quelle  cose  che  sono 
di  publico  diritto  e  si  possono  da  chiunque  occu- 
pare  od  a  chiunque  attribuirsi.  Si  ars,  qua3  cir- 
cumfertur,  Isocratis  est  (se  il  libro  che  circola 
è   d'Isocrate)  Quint.  n.  15  -  P.  pass,  circumfe- 
ror,  §§1,2,5  -  P.  pr.  alt.  circumferens.  Svel. 
Cai.  25;  Liv.  il.  in  -  Pp.  pass,  circumlatus.  PI. 
HN.  XXIX.   32. 
CIRCCMFiGO,  is,  xi,  xum,  gère,  ali.  3,  da  circum 
e  figo;  T!cpt.rriyjvtj.i,  circonficcare  intorno.  Calo 
RR.  20.  =  2  Croci figere  a  destra  e  a  sinistra  di 
alcuno.  Tcrt.  adv.  Marc.  ìv.  42.  =  3  Pass,  cir- 
cuinfigor.  Calo  l.  e. 
CIRCUII  FINGO,  is,  inxi,  iclum,  ingère,  att.  3,  da 
circum  e  fingo;  porre  intorno.  Cameni  bomini 
circumfingeie  (vestire  l'uomo  di  un  corpo)  Tert. 
Anim.  23. 
CIRCOIFINÌO,  is,  ii  o  ivi,  ire,  alt.  1,  da  circum 
efinio;  chiudere  uncerchio.  Circumfinire  anuum 
(compiere  l'anno)  Solin.  3. 
CIRCOIFIRMO,  as,  are,  att.  l,  da  circum  e  firmo: 
munire,  fortificare  all'intorno.  Col.  IV.  17. 

Lexicon  lal.-ital. 


Circumflàgiuns,  tis,  p.  pr.  di  circumfiagro. 
ClRCOII'L.UiRO,  as,  are,  ».  1,  da  circum  e  flagro; 
ardere,  bruciare  d'intorno.  Circumllagrantibus 
auslris.  Avien.  Arai.  27 1  -   =  2  /-*.  pr.  circum- 
(lagrans,  §  1. 
ClRCUMFLANS,  tis,  p.  pr.  di  circumllo. 
CIRCOIFLFCTO,  is,  ère,  att.  3,  da  circum  e  Ac- 
eto; nepiy.ócanri»  ,  circonflettere ,  piegare  in- 
torno. Circuinllcclere  cursus.  V.  /En.  v.  130.  = 
2  Pronunziare  una  sillaba  coli' accento  circonflesso, 
od  apporvi  l'accento  predetto.  Pamultimam  (syl- 
labam)  circumllectere.  Geli.  ìv.  7.  =  3  Pass. 
circumllector.  Prisc.  -  Pp.  pass,  circumllexus. 
Prud.  Apolli.  71. 
CIRCOIFLKXÌO,   ònis  ,  sf.  3,  da  circumflecto  ; 
TTEpiv.xu<pit;,  ilpiegare  intorno, piegatura.  Macrob. 
Sonni.  Scip.  1.  12. 
Circumflexij.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  circumlleclo. 
=r  2  'frasi,  aggclt.  Majeslas  circunillexa  (mae- 
stà che  circonda  la  persona)  Nazar.  Pan.  Const. 
Aug.  16  -  Circumllexa  Siedila  (secoli  che  ripit- 
gansi  in  se,  cioè  stanno  per  compiersi)  Claud.  vi 
Cons.  Uonor.  391.  =  3  Accenlus  circumìlexus 
(accento  circonflesso,   composto   dall'acuto 
e  dal  grave)  Uiom.  li,  p.   'i2~>  Putsch  -  Circum- 
flexa  syllaha  (sillaba  che  ha  l'accento  circon 
flesso,  0  si  pronunzia  col  medesimo)  Geli.  IV.  7. 
CIRCOIFLFXUS,  us,  sm.  4,  da  ch'emulicelo;  li 
nea  circolare,  circonferenza.  PI.  UN.  VI.  39  (Non 
trovasi  che  all'ubi,  sing.) 
CIRCUMFLO,  as,  are,  n.  1,  da  circum  e  Ilo;  sof 
fiare,  spirare  da  tutte  le  parti.  Cireumflantihus 
auslris.  Stai.  Th.  XI.   42.  =   2  Trasl.   Circum- 
llari  ab  omnibus  ventis  invidia;  (essere  assa- 
lito da  tutti  i  furori  dell'invidia)  Cic.  Verr.  ni. 
41.  =  3  Pass,  cìrcumflor,  §  2  -  P.  pr.  circum- 
ilans,  §  1. 
Circumfi.ueas,  tis,   />.  pr.  di  circumfluo.  =  2 
Agqett.    Circuinilucus  oralio  (stile  ridondante 
di  ornamenti)  <  ic.  lìmi.  35  —  lerininus  (limile 
circolare)  Apul.  Mot.  9. 
CIRCUMFLCO,  is,  uxi,  uére,  att.  e  n.  3,  da  cir- 
cum e  fluo;  nEpifpito ,   scorrere  intorno,   detto 
propr.  delle  aque.   Ulrumque  latus  circumlluil 
a'quoris  unda  (e  bagnato  dall'onda  del  mare) 
Ov.  Met.  xiii.  779.  =  2  Spargersi,  versarsi,  tra- 
boccare.   In   poculis    replelis  circumlluil   (si 
versa)  quod  super  esl.  PI.  HN.  n.  6>.    = 
Trasl.  aboudare,  soprabondare,  aver  di  soverchio. 
Insatiabilis  avaritia  est,  adliuc  implere  velie, 
quod  jam  circumlluil  (voler  ancora  di  ciò  eh 
abonda)  Curi.  Vili.  8  -  Ciicumlluere  omnibus 
copiis  (nuotameli' abondanza)  Cic.  Amie.  15.  = 
4    Circondare ,  attorniare.  Tania   circumlluxit 
nos  aprorum  multitudo,  ut  eie.  (fummo  attor 
niali  da  un  s)  gran  numero  di  cinghiali,  che  ecc.) 
Varr.  RR.  in.  13  -  Terrarn  voluit  humore  cir- 
cum fi ui  (volle  che  la  terra  fosse  circondata  dalle 
eque)  La  et.- II.  9.  =  5  Affluire,  concorrere,  ac- 
cumularsi. Secundis  rebus,  qua;  circumlluil  ni 
vns  (per  le  prosperità  che  si  accumulano  intorno  a 
voi)  Curi.  x.  2.  =  G  Pass,  circumlluor,  §  ì  -  P. 
pr.  circumfluens.  Cic.  Mur.  V\. 
CIRCUMFUlTS,  a,  um,  agg.  da  circumfluo;  nt- 
piòpooi,  niplppuzo:  ,  scorrente  all'intorno.  Cir- 
ci! mlliius  amnis.  Ov.  Met.  xv.  739.  =  2  Passiv. 
circondalo ,  bagnato  intorno  -  Campi  circumllui 
(adjacenti)  Eupbrate  et  Tigre.  Tue.  Ann.  vi.  37. 
=  3   Trasl.  Femina  circumilua  gemmis  (at- 
torniata  e  carica  di  gemme)   Claud.  IV  Cons. 
Honor.  138. 
CIRCUMFÓDiO,  ódis,  òdi,  ossum,  dorè,  alt.  3,  da 
circum  e  l'odio;  ztzpiopv'jGUi  ,  mpi^/.inTu ,  zap- 
pare, o  scavare  all'  intorno.  Circumfoderc  ar- 
bores.  PI  HN.  xvn.  31.  =  2  Passivam.  Olive- 
tum  debet  alle  circumfodiii  (debé'essere  sca- 
valo profondamente)  Col.  V.  9  a  med.  =  3  Pp. 
pass,  circumfossus.  PI.  HN.  XML 
CIRCCMFÓRANLCS  ,  a,   um,  agg.  da  circum  e 
forum  ;  circonvicino  al  foro  o  alla  piazza.  JEs 
circumforaneum  (denaro  preso  a  interesse  sui 
banchi  public! ,  che  anlicam.  erano  situati  intor- 
no al  foro)  Cic.  AH.  II.  1  ad   fin.  -  Pharniaco- 
pola   circumforaneus  (empirico  0  ciarlatano ) 
là.  Cluent.  14  -  Circumforanea    domus  (casa 
portatile, in  Venezia  caso  Ito)  Apul.  Met.  \.  == 
2  Circum  foranea;  lioslia;;   vittime  die  si  con- 
ducevano attorno  ai  campi  per  espiazione:  allr. 
auibarvales.  LI.  ib.  3  sub  init. 
CIRCUMFÒRATCS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  circum  e  fo- 
ro; n;pt Ttfpxivo'fxivo;,  forato,  pertugialo  all'in- 
torno. PI.  HN    xvn.  43, 


CIRCUMINJICJO 

CHICUMFOSSOR ,  ,-,i-is,  im.  3,  da  circumfodio 
c/u  scava  all'intorno.  PI.  UN.  xvn   v,    11  (, 

CIRCUMFOSSOUÀ ,  oj,  sf.  1,  da  circumfodio; 
scavamento  all'intorno.  IM.  HN.  XVII.  39. 

Circdmfossus,  a,  um,  pp. pass,  di  circunifodio 

ClRCCMFRACXro,  a,  11111 ,  pp  p„ss.  dell'  inus.  eh- 
cumfringo;  scosceso  0  rollo  d' ogni  intorno.  Lii- 
cumfracti  colles.  Ann.  xxix.  4. 

Circumfrèmens,  tis,  p.  pr.  di  ciicumfremo. 

ClRCl'MFRÉMO,  is,  ìii,  iluin,  ere,  n.  3,  da  cir- 
cum e  fremo;  nipiSpiuoi ,  fremere  da  ogni  par- 
ie. Aves  nidos  circumfremunt  (  gli  uccelli  ge- 
mono intorno  ai  loro  nidi.  )  Sen.  Consci,  ad 
Marc.  7.  =  2  P.  pr  circumfremens.  Amm. 
xxxi.  43. 


CIRCLMFRICO ,  as,  are,  alt.  1,  da  circuiti  e  U\- 

co;  fregare  all'  intorno.  Calo  UH.  26. 
CIRCITMFULCIO,  is,  ire,  att.  4,  da  circum  e  Jui- 
cio; sostenere  all'  intorno.  Tert.  Pali.  5. 
CIRCITMFULGÉO,  es ,   ulsi,  gél'e,  n    2,  da  cir- 
cum e  fulgeo  ;    TTzpùàunM  ,  splendere  intorno. 
PI.  HN.  ni.  37.  =  2  Attivam.  circondare  di  luce. 
Claritas  Ilei  circumfulsit  illos.  lrulg.Luc.  li.  y. 
CIRCCMFUNDO,  is,  lìdi,  usura,  dfire,  alt.  3,  da 
circum  e   fundo.;  ne.pi.yj',> ,  spargere  intorno, 
versare.  Amurcam    circumfundito    ad    oleam. 
Calo  RR.  93  -  Ne  (lac)  cuni  fervet,  circuml'un- 
dalur  ( non  si  versi)  PI.  HN.  xxvni.  33.  =  2 
Inviluppare  ,  involgere.  Cera  (cadaver)  circum- 
iiiderunl  (lo  intonacarono  di  cera )  >'ep.  Ages. 
S.  —  3  Riunirsi  in  gran   numero  ,  concorrere. 
Magna  multitudo  sagiltarioruni  circuml'unde- 
balur  {  concorreva  un  gran  numero  di  arcieri  ) 
Cajs.  BC.  ni.  63.   ±=  4  Circondare ,   attorniare. 
Circumfundi  Sjiia  Plioenicem   volimi  (preten- 
dono che  la  Fenicia   sia  compresa  nella  Sìria  I 
PI.  HN.  v.  13  -  Si  cura  ex  crei  tu  Calcina  tam 
paucas  eohortes  circuml'udissel  (se  così  pochi 
coorti  fossero  stale  circondate  dall'  esercito  di  Ce- 
cina) Tac.   Hist.  li.  19.  =  5  Abendare,  aver, 
di  soverchio.  Wdenmixs  si  is!a  circuml'usa  sunl 
(se  queste  cose  Sono  superflue )  Quint.  Deci.  2r. 
-  Non  relinquunt  dolori  locum  tot  circumfu- 
soe  voluplales  (tante  accumulale  delizie)  Id.ili 
337.  =  G  Pass,  circuml'undor,  Jj§  1,  3,   1  -  Pp 
pais.  eìrcumfusus ,  §  5. 
CIRCI'.vefcsÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circumfundo  ;  ~i- 
piyyii;  ,    spargimento    intorno,    circondamenu 
Finn.  Malli.  1.  1. 
Circumfusus  ,  a,  vaa,  ftp. pass,  di  circumfundo. 
CmcuMGARRiEiNS,  tis,;).  pr.  dell'  inus.  circumgar- 
rio;  che  garrisce  0  ciarla  intorno.  Falsiloquia 
circumgarrenlia  (calunnie  che  passano  di  bocca 
in  bocca )  Claud.  Mara,  de  Slatti  anim.  n.  9. 
Circumgèlatus,  a,  um ,  pp.pass.  di  circumgelo. 
CIRCU55GÉLO,  as,  are,   att.,  da  circum  e  gelo  , 
Tripinriyjuy.i,  gelare  intorno,  spessire. Tert. Anim. 
2i.  =  2  Pp.pass.  circumgelatus.  PI.  HN.xui.  in. 
CIRCL'JIGlìMO  ,  is,  ère,  n.  3,  da  circum  e  gemo; 
7repiTT£vi^ouat,  gemere  0  fremere  intorno.  Cir- 
cumgemil   ursus  ovile  (rugghia  intorno  all'o- 
vile) Ilor.  Epod.  xvi.  51. 
CJRCCJIGESTO ,  as,  are,  alt.  da  circum  e  gesto: 

portare  attorno.  Cic.  Q.  Fr.  1.  2. 
Circumglòbatus,  a,  um ,  pp.  pass,  dell' inus.  cir- 

cumglobo;  agglomerato.  PI.  HN.  IX.  71. 
CircumgrÈdìe;\s,  t;s,  /;.  pr.  di  circunigredior. 
CSRCrMGRIDÌOP. ,  èris,  essus  sura,  èdi,  dip.  ,, 
da  circum  e  aggredior;  assaltare  intorno,  inve- 
stire. Tac.  Ann.  xn.  28.  =  2  Camminare  intor- 
no ,  percorrere.  Cum  Syriam  circumgrederetui 
(percorrendo  la  Siria )  Aurei.  Vict.  Caes.  21.  = 
3  P.  pr.  circumgrediens.  Amm.  XVI.  12  a  med. 
CIRCUMGRESSFS^us,  sm.  '.,  da  circumgredior; 
gita,  viaggio.  Amm.  XXII.  2.  =  2  Circuito,  giro 
i'alus   Ma;olis   amplissimi    circumgressus  (di 
grandissimo  circuito )  ld.  ib.  8. 
CmCUilGfRO ,  as,  àre'aM.  1 ,  da  circum  e  gyro; 

girare  d' intorno.  Veg.  Voi.  I.  26. 
C1RCÓIHÀBÌTATOR,  ói-is,  sm.  3,  da  circuni  .- 
babilo;  mpioiy.ò; ,  abitante  intorno,  circonvici- 
no. Gloss.  Philox. 
CIRCL'MHISCO  ,  is  ,  scère  ,  n.  3  ,  da  circum  ed 
hisco;  aprire  la  bocca  dimenando  la  testa  ,  non 
sapere  a  qual  parlilo  appigliarsi.  Arnob,  v,  p.176. 
Circùmhumàtus,  a,  um,  pp.pass.  dell' inus.  cir- 
ciimbumo  ;  sepolto  all'  intorno.  Circnm'lmmata 
corpora  slaluit  transferri  (i  cadaveri  sepolti  in 
quel  contorno )  Anim.  xxn.  12  in  fin. 
Cinc.UMiENS  ,  euntis,  ;;.  pr.  alt.  di  circumeo. 
CSRCFMINJiCIO.  is,  cére,  att.  3,  da  circum  e  in- 

2ì 


CIRCU.MIXYOLYO 

jicio  :  alzare  intorno.  Circuminjiccre   valium. 
lÀv.  XXV.  3  i 
CIRCÙMINVOLVO ,  is,  vere,  alt.  3,  rfacircumed 
inveivo  ;    involgere  intorno,   muovere   in   giro. 
Yiìr.  X.  11. 
CIRCl'MITÌO  ,  ònis  ,  sf  ì  .  da  circunieo  ;  giro,  cor- 
so    di  un  fiume  I  Fliiniinis  circumitiò.  Amm. 
\xi\   8.  =  2  Circonlocuzione. Front,  de  erat. 3. 
CIRCC.WTOR,  óris,  sm.  3,  da  circumeo:  propr. 
ohi  gira  intorno  ad  un  podere  per  guardarlo  e  cu- 
stodirlo,   l'clr.  Ira-    Trag.   53   Cnrm  ( ove  altri 
Ungono  circuì  ter,  altri  circilor) 
CJRCOmTtDRDS  ,  a  ,  uni  ,  p.  fui.  att.,  e 
CiRftMÌTLS.  a.  um  ,  pp.  pass,  di  circumeo. 
Cibcumivi,  ptrf.  di  circumeo. 
Cif.coijàc.exs.  ti?,/;,  pr.  att.  di  circumjaceo. 
CTRCÙMJÀCÈO,  es,  ùi  ,  cére,  n.  2,  da  circum  e 
jaceo:  Rsoi'xHfiai,  giacere  o  stendersi  intorno  o 
da  presso'  Qua?  (  regiones  )  circumjaccnt  Eu- 
ropa?. Liv.  xxxvn.  5i  -  Circumjacentes  populi 
le  nazioni  circonvicine)  Tac.  Ann.  II.  72.  =   2 
Essere  collocato  intorno  -  Ornamenta  collo  cir- 
cumjacent. Apul.  de  Deo  Socr.  =  3  P.  pr.  att. 
circumjacens ,  §  1. 
CIRCI  MJACÌO,  is,  cere,  att.  3,  da  circum  e  ja- 
cio;  -loi^xi'iM  ,  gettare    o  lanciare  all'  intorno. 
Circumjacere  haslas  in  hostein.  Liv.  xxxm.  IS. 
CIRCUM JECTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  circumjicio;  -£ 
ptfio'/r. ,  inviluppo,  llumani   corporis  circumje- 
ctio.  Arnob.  il,  /).  73.  =  2  Movimento  inquie- 
to, gesticolazione  convulsa  (delle    mani)  -  Lir- 
cumj  elio  manuum.  Coti.  Aur.  Acuì.  i.  2. 
ClRCUMJECTUS,    a,   um,  pp.  pass,  di  circumjicio. 
=  2  Aggeli,  vitina.  .Ediiicia  circumjecta  mu- 
ìis  (situati  presso    le  mura)  Liv.  ix.  2S.  =  3 
Circumjecta;  orimi ,  in  forza  di  sn.  2  (sott.  op- 
pila ;  ;  le  città,  i paesi  circostanti.Tac.Xnu.i.iì. 
CIRCUMJECTUS  ,  us,  sin.  i,  da  circumjicio;  ac- 
cerchiamento, abbracciamento.  .Elber,  qui  tcr- 
ram  circumjecta  ampleclilur.  Cic.  ND.  n.  25. 
=    2    Recinto.  Circumjectus  rudis  parietum 
superficie  rozza  de'  muri    di  recinto)  PI.  UN. 
xi.  112.  =  3  Sopraveste.  Varr.  LL.  rv.  30. 
CIRCUMJÌCIO,  icis  .  jeci,  jeclum  ,  cere,  alt.  3  , 
da  circum  e  jacio;  -eoìSz/ìu  ,  gettare,  lancia- 
re o  piantare  all'  intorno.  Circunijicerc  valium 
Liv.  \\\\.   i  ad  fin.  =  2  Cingere,  circondare. 
Rolundo  ambilo  circumjecit.  Cic.Vniv.i.  =  3 
l'p.  pass,  circumjectus.  Cas.  BG.  i.  6. 
Circuii L.iBENS,  lis,  ;;.  pr.  dell'  inus.  circumlabor; 

clic  volge  0  muove  in  giro.  Lue.  VI.  Mi. 
ClBCDHLAMBEHDUS,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di   cir- 

cumlambo. 
CIRCI  M1.AM ISO ,    is,    ere,    att.  i ,    da    circum  e 
lambo;  TT-iùiiyju ,  leccare  intorno.  Lingua  pras- 
lon^a  ad  cireumlanibenda  ora  (da  leccare  in- 
torno alle  Libra)  Pl.H9i.XI.65.  =   2  P.  ful.pass. 

circumlambendus ,  §  i. 
CIRCIMI-VOI'IO,  as  ,  are,  att.  1,  da  creimi  e 

laqueo  :  cingere  con  lacci.  Crai.  Cyncg.  vi. 
CIRCI  MI  VliCUS  e  CIRCOILATÌTUS,  a,  um, 

agg.  da  circumfero;  nepifòpiìrof,  portatile,  eh 

può  portarsi  intorno.  Sid.  l'p.  n.  2  ad  (in. 

CIUCI  MIMMI,  óms,  sf.  3,  da  ci  re  uni  l'ero;  l'at- 
to di  portare  intorno. Circumlatio  vidima'. Serv. 

ad  A-.'n    \  i    " 

MHiIMI.  Violi.  <">rix,  sm.  ì,  da  circumfero  ;  ne- 
tptvc,  chi  porta  intorno. Ieri,  ad  Marci.  19. 

CibcohiAtrars,  lis,  p.  pr.  att.  di  circnmlatro, 

ciuci  mi.  "mi:  \to»  óns,  sm.  i ,  da  circnmla- 
tro; clic  inuij;  detto  del  mare  )  <ir- 
camlatrator  oceanna.  Amen.  Or.  mar   190. 

ciucr.Mi  Vi  hJ  il  s  ii-  sm.  i ,  da  circnmlatro  ; 
abbajamt  .ore   intorno    Juvcnc.    Qisl. 

i-  v  -i  II  _     n 

t  IRCI  'Il   LTRO  :       ire  i  ti .i  n  l,r/V/ circum <•  lalro: 
.,•/-.,   latroTi    abbajare  intorno  a  qualcuno. 
I     ...  i  bomii  em  circum  la  tran  t,  Sen  Con 
'./  '   I      ■  bombai  i     unni  •■  ■ 

no.  Cii ilalral  a  fvitn.  Perieg.  48         3 

/■  Domani  noi!  ram    qua  i  ircumlatralui 

injai  i  "nti  a  la  quali 

uni,  Ep. viri. 1  i  /'  pi 

in  'un  strani     A nm   xxu  li 
ii      .i    ini    //. 
;      •  du  o   <  irai  io  cin  uni  la  li    Quini, 

>v    ; 
(  ii-.i  i  ^i i  un   u    .i<    ,  <  m<  I  mi  .\n 
nti  ii um  e  la' 

bagi  i        li»,  ipiam    Situa   cii 

i  ;i       /.ili 

i  ii,     n , 
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elC'c  bagnato  dal  mare)  Salitisi,   fragm.   apud 
Aon.  X.  3. 
CircomlégeSS,  tis,  p.  pr.  alt.  rficircumlego. 
CIRCUMLÉGO,  is,  gere,  att.  3,  da  circum  e  lego, 
is;   costei/giare.    Inde    circuinlegentcs  (costeg- 
giando) ile\eiiimus  Hliegium.  Vulg.  Ad.  XXVIII. 
13.  =  2  P.  pr.  att.  circutnlegens,  §  1. 
CIRCCMLÈVO,  as,  are,  alt.  1,   da  circum  elevo; 

levare  all'intorno.  Coel.  Aurei.  Acut.  H,  37. 
CIRCTJMLÌGÀTIIS,  a.  Dia,  pp.  pass,  di  circuniligo. 
C'RCCMLicO,  as,  Stì,  .itimi,  are,  att.  1,  da  cir- 
cum e  ligo;  irs/atoVtu,  legare  intorno.  JN'alam.  .  . 
meilise  c'ucumligal  hastae.  V.  AZn.  XI.  555- 
Circumligare  aliquem  u'nis  (stringerlo  fra  le 
sue  braccia,  abbracciarlo)  Stai.  Aib.  I.  172- 
Spongioe  siccaB  bvdropicos  circumliganlur  (le 
spugne  secche  legnasi  attorno  agl'idropici)  Plin. 
UN.  xxxi.  47.  —  2  Trast.  Lorpori  se  circum- 
ligat  terreno  (si  unisce  (l'anima)  a  un  corpo 
materiale)  Arnob.  V.  9.  =  3  Pass,  circumli- 
gor,  ^  1-  Pp.  pass,  circumligatus.  Cic.  Div. lì. il. 

ClRCOILirsiO,  is,  ivi  o  Ti,  Tlum,  ire,  att.  a,  e 
CIRCTJM1ÌNO,  is,  llvi,  lini  o  levi,  ITliim,  Tne- 
re,  att.  3,  da  circum  e  liuio  o  lino;  r.ipiyjiì'j> , 
7repl7riài7<K»,  ungere,  intonacare  all'  intorno.  J'I. 
Ep.  vi.  2.  =  2  Stuccare.  Circumlini  alvos  (a- 
pium)  fimo  bubulo  ulilissimum  (giova  mol- 
tissimo di  stuccare,  turar  le  fessure  delle  arnie 
collo  sterco  di  bue)  Pi.  UN.  xm.  47.  =  3  Cir- 
condare, coprire.  Muslo  circumlila  saxa  (co- 
perti, t apezzati  di  musco)  Hor.  Ep.  i.  10.  7.  — 
4  Trasl.  ornare,  colorire  un  discorso.  Nego  li  a 
ad  dicendum  tenuiora  exlrinsecus  adduclis 
rebus  circuuiliniie  (ornare  di  fregi  eslrìnsecìi 
un  soggetto  alquanto  sterile)  Qurnl.  XII.  9- Vocis 
nalurain  pleniore  quodam  sono  circumlinire 
(mandar  fuori  la  voce  più.  piena  e  più  sonora, 
che  non  sarebbe  naturalità  nle )  Id.  I.  11.  =  5 
Pass,  circumlinor,  ^  2  -  Pp.  pass,  circum- 
linitus  (da  circumlinio  ):  Col.  XII.  'i.3;  e  cir- 
cumlitus  (  da  circumlino)  §  3  -  P.  f ut.  pass 
circuinliniendus.  Col.  VI.  17  in  fin. 

Circumlìmtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumlinio 

CIRCUMLINO.  V.  CIRCUMLINIO. 

CIRCUMLÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circumlino  ;  irepi- 
yci'iii,  unzione,  intonacai/lento  all'  intorno.  Pi, 
UN.  xxiv.  2i.  =  2  Applicazione  di  una  vernice 
sul/e  statue.  Id.  ib.  xxxv.  40,  n.  28.  =  3  Nella 
pittura,  contorno,  profilo.  Nec  in  pictura,  in 
qua  nibil  circumlilum  est  (in  cui  non  avvi  al- 
(un  contorno),  eminet.  Quint.  vili.  1  -Variala 
circumlilio  (colori  bene  assortiti,  parlando  di 
opere  di  mosaico)  Sen.  ep.  86. 

circumi.itus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumlino. 

CIRCUMLÒCUTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circumloqunr  ; 
Tizoifpuvis,  circonlocuzione,  circuizione,  giro 
di  parole.  Quint.  vili.  6  post  nied. 

ClRCUMLÒQDENS,  lis,  ».  pr.  di  circumloqunr. 

CIRCUMLOQUIUM,  ìi,  sn.  2;  lo  stesso  che  il  prec. 
(jloss.  Isiil. 

CIRCUMLÒQUOR,  eiis,  loquiilus  o  locùlus  sum, 
loqui,  dep.  ì,  da  circum  e  loquor;  xux/o^oye'co, 
mptfpvXoì,  far  uso  di  circonlocuzioni  nel  discor- 
so. Aus.  ep.  VI.  7.  =  2  P.  pr.  circumloquens. 
Id.  epigr.  116. 

ClRODMLUCENS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  circumluceo; 
Ttspù.y.ur.r,-,  lucente  intorno,  che  spande  molta 
luce.  Ciicumlucens  fortuna  (abbagliante.  Qu 
fig.)  Sen.  Consol.  ad  Marc.  2  ad  fin. 

CIRCUMLCO,  is,  iiere,  att.  3,  da  c'ircum  e  luo; 
ntpr/.'t.iifyì,  bagnare  intorno.  lUienns  amnis  la- 
loia  circum luil  {ne  lingua  intorno  i  lati)  Tac. 
I';si.  i\.  12-Man  major  pars  circumluitur  (la 
maggior  parte  è  bagnata  dal  mare)  Liv.  vn\. 

Il,  2   Pass,  e  ire  u  minor,  §  1. 

CIBI  i  mi .i  STBAN8,  lis,  ji.  pr.  alt.  di  circumluslro. 
CIRCUMLU8TRO,  as,  .ire,  alt.  1,  da  circum  e  lu- 

glro;  girare  intorno,  percorrere.  Lucr.  \    1435, 
■l  /'.  ;./•.  att.  oircumlustrans,  Id.  ib. 
ciucciti. Clio,  Sdii,  sf.  3,  e 

CIRCUMLCViUM,  lì,  su.  I,  da  cirrumliio  ;  rripi.- 
/ rj'-.'j',:  :    .illuvione,  inondazione   all'  intorno. 

I  !ÌC    (  »i      l     18  :    Palli,   e\   1  eslo. 

CIRCUMMÉO,  aa,  are,  ».  1,  da  circum  e  meo;<m- 

daTC  attorno    fare  un  giro.  Mela  III.  7. 

ciuci  M.MliKiii,  iri§,  Tri, pati.  ì,  da  circum  e 
un'imi;  essere  misuralo  all'intorno,  Si  dum  co- 

Illuni  e  riieiiinnielienliii  (se  SÌ  misurerà  la  cir- 

I I  a/,  i .  ii  o  ih  due  colonne  I  Vitr,  tv.  i, 
cilici  MMINGO   il,  m    si  re,  a    ;    da  cin  nm  e 

mingi       *       fu  ,  pisciare  intorno    petr   li ag 
l  rag       Dnrm. 


CIRCUMPLECTOR 

ClBCDMMITIXI,  perf.  di  circummingo. 
ClRCTJMMISSOS,  a,  nm,  pp.  pass,  di  circumniitli 
CIRCl.MMITTO.   is,   isi,   issum,    lére  ,  alt.   3,  da  - 
circum  e  milto  ;  nipinèurtta,   mandare   intorno. 
l'osi    niontes    circummisit   (  mililcs  )    ( speA 
armali  a    circondare  le   montagne)    I.iv.  IV.   il 

-  Legalionea  in  omnes  parics  circummitlunj 

tur  (si  mandano  ambasciate  da  igni  pai  te)  Ca  s. 
I!G.  VII.  63.  =  2  Pass,  ciicummillor,  (  l  -  l'p 
pass,  circummissus.  Liv.  XXXU.  14  ad  fin. 
CIRCUHHOENiO.  V.  CIRCUMMUMO. 

ClBCDMMOEKÌTnS,   a  ,   UHI.    V.   CIUCl'MMl'MO. 
CiRCtrMIVITJLCENS,  lis,  /).  pr.  att.  dcliinus.  circum- 
mulcco.-  die  moloc,  o  lecca  intorno,  cioè  per  ogni 
parte  del  corpo   (parlando  delle  lingue  di  più 
serpenti)  l'I.   UN.  XXVIII.  6. 
CIRCUMSlCNiO  o  CIRCUMMOENiO,  is,  ivi,  Itum, 
ire,  alt.  4,  da  circum  e  munio  il  primo,  e  ma- 
nia il  secondo;  itepifpa.ni>> ,  fortificare  all'in- 
torno. Col.  V.  10;   l'I.  Capi.  II.   2.    i     =  2  Rin- 
seriare.  cingere.   Oppidum   vallo    circummu- 
nire.  Cws.  BC.  1.  18  in  fin.  =  3  Pass,  circum- 
niunior.  Id.  BG.  II.  W-Pp.  pass,  circummuni- 
lus.   Col.  V.  4,  e  circummeenilus.  Plaut.  I.  e. 
CIRCUMMÙNÌTÌO,  ónis;  sf.   3,  da  circummunio; 
TrcOt'^pa'/ptz,  fortificazione  posta  all'intorno,  cir- 
convallazione. Ca;s.  BG.  i.  19  in  fin. 
CircummùnItus,  a,  um,  pp.  pass,   di  circum- 
munio. 
CIRCUMMÙRALE,  is,  sn.  3,  da  circum  e  murus  ; 
circonvallazione  presso  le  mura  delle  città  o  de- 
gli alloggiamenti,  llier.  in  Isai.  l'Ili.  26. 
CIRCUAL1U  RAM'S,  a,  um,  agg.  da  circum  e  m\i- 
rus;  c/i'è  intorno  alle  mura.  Circummurana  per- 
ferre  bella  (sostenere  la  guerra  presso  le  mura 
della  città)  Amm.  XIV.  6. 
Circuminascens,  tis,  p.  pr.  dell'inus.  circumna- 
scor;  7r6/5tcpuófAsvoi,  nascente  all'intorno. l'\.  11N. 
II.  106. 
CIRCUMNAVIGO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  na- 
vigo, navigare  intorno.  Veli.  11.106. 
C1RCUMISECTO,  is,  clere,  alt.  3,  da  circum  e  lic- 
cio; Tieptnjé-/M,  connettere  e  legare  intorno,  in- 
viluppare, cingere.  Fulgor  qui   sidera   circum- 
nectil  (lo  splendore   che  attornia  le  stelle)  Sen. 
Q.  nat.   i.  2  -  Membrana  qua  circumnectitur 
alvus  (la  membrana  che  inviluppa  gì'  intestini) 
Lact.  de  Opif.  Dei  l'i- Elepbanli  undiquo  cìp- 
cumnexi  (cinti  intorno)  Amm.  Xix.  7.  =.  2  Pass. 
circumni'clor,  e  pp.  pass,  circuinnexus,  §  1. 
Circummìxus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  e  ire  uni  ne  età. 
Circumnotàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  ci»-- 

cumnolo;  dipinto  all'intorno.  Apul.  Mei.  li. 
C1RCÙMÒI1RCO,  is,   ùére,  att.  3,  da  circum  w/ 
obruo;  Tzepixixlùnru,  coprire  all'  intorno.  l'I.  UN. 
XIX.  26,  n.  4. 
CIRCUMOEFlGO,  is,  gere,  att.  3,  da  circum  e  of- 
iigo;  ntpt.TtY)yvvp.i,  ficcare,  conficcare  intorno. 
Cato  UIC  48, 
Circumornatus,  a,  uni,  ;);;.  pass,  dell'inus.  cir- 
cumorno;  ornato,  fregiato  intorno.  Vulg.  l'salin. 
cxliii.  12. 
CIRCCMI'ÀDANl'S,  a,  uni,  agg.  da  circum  e  Pa- 
dus;  circumpadano,  chi  presso  il  Po.  Cir- 
cumpadani campi.  I.iv.  xxi.  35.  =  2  Che  pro- 
viene dai  dintorni  del  Po.  Circumpadana.'  lanao. 
/'/.  UN.  vili.  73. 
CiRr.UMl'XiiTU.s,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  circum- 
pavio;  battuto  o  calcato  all'intorno.  Arca   cir- 
cumpavila.  PI.  UN.  xn.  32. 
CIRCUMPÉDES,  um,  sm.  pi.  :i,  da  circum  e  pes; 
servì  che  stavano    intorno  al  padrone  0  lo  segui- 
va/in. Cic,  Veri.  ni.  36.      -  9  Sorta  di  calzari  o 
stivaletti.  Circumpedes. . . .   posuil    ci.    l'ulg 
F.ccli.  xi. \.  10. 
ClRCDMtENDENS,  lis,  p-  pr.  deH'iiius.  circuinpen 
deo:  //elidente  o  .sospeso  all'intorno.  Circumpcn 
deus  tabella,  Oc.  Fast.  ri.  5M. 
CIRCUMPLAUDO,  is,  dfire,  att.  3,  da  circum  e 

plauilo,  applaudire  in  giro.  Ov.  Tr.  IV.  I.  Y>. 
CIRCTJMTLECTO,  is,  elei  e,  o 

CIRCUMPLECTOR,  8rÌ8,  exus  sum,  celi,  alt.  a 
dep.  i,  rf<j  circum  e  plecto  o  plector;  jrijSipaX- 
Xw,  itiniyto,  abbracciare  intorno .  Meum  collum 

CirOUnlpleCtO  (abbracciati  al  mio  collo)  l'I.  Asm 

in.    i.  ini,  -  Ai  bur,  i|ii:ini    circumplecti  homo 

pnssil  .(da   non  potersi  abbracciar»   da   nessuno) 
PI,    UN.   Xl\.  22,  3    Cingere,  circondale.    I)n- 

mini     pali  'luminimi    eiieuinplexus      ClC,    l'Ini 

\in       i  3     'frasi,   animuin   i un  eireimi 

pleehliir    (m'assale    Vanitilo)    Celi.    \  .'1 


CIRCUMPLEXUS 


<  187  > 


CIRCUMSONO 


Pp.  dep.  cireumplexus.  Swfc  Tib.  6;  e  pass 
Geli.  xv.  1. 

CIRCUMPLEXUS,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  circum- 
plector. 

CIRCUMPl.EXl'S,  us,  Stri,  i  (usato  nel  solo  ahi. 
sing.),  da  cireumpleclor;  7rfpi7r).oxyi,  abbraccia- 
mento o  avriticchiamento  air  intorno.  Plin.  HN. 

Vili.  11. 

CTRCOMPLÌCÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  circumplico. 
CIRCUMPLICO,  as,  3re,  att.  1,  da  circuui  e  plico, 
rrspnc'Xsxco,  mpisù.ito,  piegare  all'intorno,  invi- 
luppare, attortigliare,  avviticchiare.  Circumpli- 
care  Ioni  ni  surcolo  (avvolgere  una  striscia  di 
atojo  intorno  a  un  bastone)  Geli.  XVII.  9-Cir- 
coniplicanlur  (si  attortigliano  )  sicul  arietis 
cornua.  Lact.  de  Opif.  Dei  12  -  Bolina  circuni- 
plicata  serpentibus  (avviticchiata  da  serpenti) 
Cic.  Div.  i.  21.  =  2  Pass,  circnniplicor,  e  pp. 
pass.  circumpUcatus,  §  1. 
CIRCUMPLUMRO ,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e 

piombo;  impiombare  all'intorno.  Calo  RR.  20. 
C3RCUMPÒN0,  is,  osili,  Unni,  ònere;   n«.   3,  da 
circuru  e  pono;  mpiriSnui,  porre  attorno.  Va- 
lenleni.  . . .  curali  suse  circumposuit  (fece  se- 
dere Valente  intorno  alla  sua  sedia  dirute  )  Tac. 
Ilist.  il.  59.  =  2  Pp.  pass,  circumpositus.  Svet. 
Cas.  30. 
C1RCUMPORTO,  as,  are,  att.  1,  da  circum  e  por- 
lo; portare  attorno.  Not.  Tir.  p.  li. 
C1RCUMPÒSÌTÌO,  ónis,    sf.   3,  da  circumpono; 
mpiSiziz,  il  porre  o  fregiare,  intorno.  Auri  cir 
composi tio.  Aug.  ep.  199  ex  Timoth.  I.  il.  9. 
Circumpositus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  circumpono. 
CIRCUMPÒTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circum  e  polo 
dìjjjiiroiix,  o,ufi7TÓ7Wv  ,   il  bere  di  molti  in  giro. 
Cic.  Leg.  il   24. 
CIRCUMPROJiCIO,  is,  cére,  att.  3,  da  circum  e 
projicio;  gettare  e  spargere  aW  intorno.   Coc 
Aur.  Acuì.  ii.  37. 
C1RCUMPULSO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  pul 
so;  battere  all' intorno.  Aures  liluis  circumpul- 
saulur  (le  orecchie  sono  intronate  da!  suono  delle 
trombe)  Stat.  Th.  vili.  228.  =  2  Pass,  circum  - 
pulsor,  §  1. 
C1RCUMPURGO,  as,  are,  att.  1,  da  circum  e  pur- 
go; ~ipiv.xà'jLÌpb> ,  purgare,   nettare  ali  intorno. 
Cels.  v.  28,  n.  l'i. 
CIRCUMPURPÈRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  circum  e 
purpuralus;  ornalo,  cinto,  coperto  di  porpora. 
Vet.  Inlerpr.  Ircn.  i.  9. 
QRCUMPÙTATUS,  a,  uni,  pp.  pass,   dell' inus.  cir- 
eumpulo;  misuralo  intorno.   Circumputato  o- 
oeano  (fatto  il  giro   dell1  oceano)    Auct.   llin. 
Alex.  M.  il.  (ed.  A.  Maio) 
C1RCUMQUÀQUÉ,  avv.  da  circum;  Ttèpi%,  tutt'al- 
l'intorno.  Aur.  Vici,  de  orig.  gentisR.  17  in  tiri 
CIRCUMRADO,  is,  si,  sum,  dere,  att.  3,  da  cir- 
cum e  rado;  7:EpiE\/a>,  radere,  rase/dare  intorno 
Cels.  vii.  12,  n.  2.   =2  Pp.  pass,  circumrasus. 
Col.  IV.  29  a  med. 
Circumraptus,  a,  um,  pp.  pass,  deli  inus.  cir- 
camrapio;strascinalo  all'intorno.  PI.  IIN.xxiX.2t.. 
Cir.r.DMRASi,  verf.  di  circumrado. 
CIRCUMRÀSIO,  ónis,   sf.  3,  da  circumrado;  ra- 
schiamento intorno.  PI.  UN.  xml  39. 
Circumbàsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumrado. 
CIRCUMREriO ,  is,  ire,  alt.  ì,  da  circum  e  relè, 
mpmlèv.w,   è-jSiap.lw  ,   irretire  ,    cingere   con 
rete,  e  per  Irasl.   accalappiare  con  fraudolenti 
raggiri.  Lucr.  v.  1131;  Sid.  Ep.  v.  13.  =  2  Pi- 
gliare con  rete,  cogliere  nella  rete.  Martelli  et 
Venererà    Vulcani   esse    circumrelitos    arte. 
Arnob.  V,  p.  1S6.  =  3  Accerchiare,  circondare. 
Circumretitus    frequenta    populi.  Cic.   Vcrr. 
VII.  58.  =  4  Pp.  pass,  circumrelitus,   §§   2,  3. 
Circumrétìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumretio. 
CIRCUMRIGÙUS,  a,   um,  agg   da  circum  e  rigo; 
irrigalo   intorno.  Circumriguus   pratus.  Prop. 

I.  2.1.  37. 

CIRCUMRÓDO,  is,  si,  sum,  dere,  alt.  3,  da  cir- 
cum e  rodo;  jrs/àt^jswBrza),  rodere  intorno.  Plin. 
HN.  xxxn.  5.  =  2  Trasl.  dente  Theonino  cir- 
cumroditur  (è  laceralo  dal  maledico  dente  di 
Tcone)  Hor.  Ep.  i.  18.  82.  ==  3  Pass,  circuui- 


CIRCU15ROTUNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circum  < 
rotondo;  movimento  circolare.  Viti-,  ili.  sub  fin 

Circumsalt mss,  lis,  p.  pr.  rfeU'»Bws..circumsalto; 
mpiop%QÙtj.vjOi,  che  salta  o  danza  intorno.  Pr.ud 
adv.  Svmm.  il.  135. 

CIRCUMSARRÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  circum  e  sar 
rio;  sarchiare  intorno.  Calo  RR.  Hi. 

ClRCDMSCALPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  deli  inus.  cir- 
cnmscalpo;  7rsf  ixm?oV6V°;  >  grattato  o  fregato 
intorno.  PI.  UN.  XX.  15. 

CircumscarìfTcatus,  a ,  um,  pp.  pass,  deli  inus. 
ciroumscariuco;  7rs&taf/u|ófxEvo;,  scarnalo  al- 
l'intorno.  PI.  UN.  XXII.  49. 

CIRCUMSCINDO  ,  is,  dere,  att.  3,  da  circum  e 
scindo;    Kàxa'ppriywuii,  lacerare  intorno.   Liv. 


rodor,  §  2. 
ClRCTJMRÒRANS,  tis,  p.  pr.  alt.  dcliinus.  circum- 

roro;    che  asperge  leggiermente  intorno.  Apul. 

Met.  li. 
CIRCUMRÓTO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  rolo: 

girare,  muovere  in  giro.  Circumrotare  machi- 

nas.  Apul.  Met.  9. 


CiRcrjMScnlnEKDUS,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
CiRcrjMSCRlBENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  circumscribo. 
CIRCUMSCR5BO,  bis,  psi,  plum,  bére,  atl.  3,  da 
circum  escribo;  ntpiypà^co,  circonscrive  re, 
scrivere  o  segnare  intorno.  Circumscribere  or- 
bem  (descrivere ,    delincare  un    cerchio)  Cic. 
Fin.  v.  8.    =    2   Circonscrivere ,    limitare. 
Exiguum  nobis  vitaj  curriculum  natura  cir- 
cumscripsit  (la  natura  ha  circoscritto  il  breve 
corso  di  nostra  vita)  Id.  Rabir.  perduell.  Ili.  = 
3  Descrivere,  definire.  Brevi  circumscribi  polest 
(si  può  brevemente  descrivere)  Id.  Sext.  45  -  Ro- 
go, ut  mihi  circumscribas  verbis,  quid  homo 
sii  (li prego  a  definirmi  con  parole  die  cosa  sia 
i  uomo)  Geli.  iv.  1.  =  4  Ridurre  in  breve,  ri- 
stringere, compendiare.  Per  multa  volumina  sex 
epitomis   cireumscripsit  (ristrinse,  compendiò 
in  sei  libri  molli  volumi)  Col.  i.  1.  =5  Cingere, 
circondare.     Oceanus   undique    circumscribil 
omnes  terras  (l'oceano  da  ogni  parte   circonda 
tutta  la  terra)  Geli.   xil.    13.  =  6  Concepire, 
comprendere.  Ante  circumscribi lur  mente  sen- 
tenza (un  sentimento  prima  si  concepisce  nella 
mente)  Cic.  Or.  59.  =  7  Reprimere ,  raffrenare 
Circumscribere  gulam   (reprimere  la  golosità) 
Sen.ep.  los  ante  med.  =  8  Impedire  che  alcuno 
possa  valersi  del  suo  potere.  Circumscribere  a- 
dolescenlem  (impedirgli  V amministrazione  dei 
proprj  beni)  Cic.  Phil.  XIII.  9.  =  9  Rimuovere, 
allontanare.  Circumscriplis  iis  senlentiis,  re- 
linquitur,  ut  e!c.  (lolle  di  mezzo  tali  opinioni , 
rimane  che  ecc.)  Id.  Fin.  ni.  9.  =  10  Aggirare, 
ingannare.  Captiosis  inlerrogationibus  circum- 
scribere aliquem   (aggirarlo   con  sofistiche  in- 
terrogazioni) Id.  Acad.  iv.  15.   =   11  Frodare, 
diminuire.    Circumscribere   vecligalia.    Quint. 
Deci.  340,  341.  =  12  Eludere,  rendere  vano.  Cir- 
cumscribere leges.  Lact,  de  ira  Dei  8.   =   13 
Desistere  ,   cessare.    Gravedo    circumscribitur 
(cessa  il  dolore  di  testa)  Ccel.  Aur.  Tard.  v.  in. 
=  14  Pass,  circumscribor,  §§  6,  13  -  P.  pr.  alt. 
circumscribens.  Just,  xxxix.  2  -  Pp.  pass,  cir- 
cumscriptus.  PI.  HN.  xxi.  19  -  P.  fut.  pass,  cir- 
cuniscribendus.  Id.  ib.  VII.  41. 
Circumscripsi,  perf.  di  circumscribo. 
CIRCCMSCRIPTE  ,  avv.  da   circumscriplus  ;  tJtco- 
pi.Tu.ivb):,  con  precisione,  entro  giusti  confini.  Cic. 
ND.  il.  59  -  Circumscriple  numeroseque  dicere. 
(parlare  a  periodi)  Id.  Or.  65.  =  2  In  ristretto, 
sommariamente,  brevemente.  Circumscripte  os- 
tendere.  Lact.  v.  14. 
CIRCUMSCRIPTIO,  ónis,  sf.  3,  da  circumscribo; 
Ttipi.ypoi.tfh  ,  circonscrizione ,  lo  scrivere  o  se- 
gnare intorno;  scrittura  o  segno  fatto  in  cerchio. 
Cic.  Pini.  ix.  8.  =  2  Limite,  termine,  circuito. 
Circumscriplio  terra?.  Id.  Tusc.  i  20.  =  3  Pe- 
riodo, giro  di  parole.  Circumscriplio  verborum. 
Id.  Brut.  8  ad  fin.  =  4  Periodo,  spazio  di  tempo. 
Circumscriplio  leuiporis. Id.  Or.  17.  =  5  Frode, 
inganno,  e  più  specialm.  raggiro  forense.  Quint. 
Deci.  301.  =  6  Sofisma,  fallacia.  Sen.  ep.  82  ad 
fin.  =  7  Astuzia,  malizia,  insidia.  Diaboli  cir- 
cumscriplio. Tert.  Patient.  5. 
CIRCUJISCRIPTOR,  óiis,  sin.  3,  da  circumscribo; 
Tnpiypzytù;,  chi  circonscrive,  e  specialm.  chi  in- 
ganna e  defrauda.  Cic.  Cali).  II.  4.  =  2  Raggi- 
ratore,  seduttore.  Coluber  circumscriplor    (il 
serpente   seduttore,  cioè  il  demonio)  Tert.  adv. 
Marc.  li.  7.   =  3  Chi  rimuove,  toglie,  annulla. 
Scnlenlia;  sua;  circumscriplor.  /</.  ib.  I.  27. 
Circumscriptus,    a,  uni ,  pp.  pass,  di  circum- 
scribo. 
C1RCUMSÈCO,  as,  are,  att.  1,  da  circum  e  seco; 
mpr/.ÒKzco,  tagliare  intorno.  Col.  vi.  6.  ^=2  Cir- 
concidere. Svet.  Doni.  12.  ==  3  Pass,  circumse- 
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'p.  pass,   circumsectus 


cor.  Cic.  Clueni. 
Scrii).  Camp.  229. 
Circcmsectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumseco. 
ClRCUMSÈCTJS i,  avv.  da   circum   e  secus;  àpap't , 

rapì,  da  ogni  parte,  tutt'altorno.  Apul.  Met.  2 
Circo msédens,  tis,  p.  pr.  di  circurosedeo. 
CIRCCMSÈDÉO  o  CIRCVMSÌDÉO,  es,  C-ili,  essimi, 
dére,  n.  2,  da  circum  e  sedeo;  mpiy.y.dr.p.ut,  se- 
dere, ostare  attorno.  Florenles  amicorum  turba 
circumsedet  (gli  amici  se  ne  stanno  attorno  a  co- 
loro cui  la  fortuna  arride)  Sen.  ep.  9.  =  2  Al  - 
loruiaie,  circondare.  Ncc  ego  sum  ille  ferreus 
qui  non  movear  horum  omnium  lacrimis,  a 
quibus  me  circumscssum  vidclis  (di  lutti  que- 
sti dai  quali  mi  vedete  circondato)  Cic.  Catil 
IV.  2.  =  3  Assediare.  Qui  Mutinam  circumsc- 
dent  (che  assediano  Modena)  Id.  Phil.  Vii.  8  - 
(ircumsedemur  omnibus  copiis  (siamo  asse- 
diali da  ogni  arme ,  da  tulle  le.  forze  riunite)  Id, 
Att.  xv.  io.  =  4  Pass  ciicumsedeor,  $  3  -  P. 
pr.  circumsedens.  Apul.  Met  3  -  P.  fut.  cir- 
cumsessurus.  Liv.  xxv.  13  -  Pp.  pass,  circum- 
sessus,  §  2. 
Circlim.sèpaiundus,  a,  um ,  p.  fut. pass,  dcliinus. 
circumseparo;  da  staccarsi  all'intorno.  Circum- 
separanda»  gingivasa  denlibus.  Cizl.  Aur.  Tard. 
il.  4  ante  med. 
CIRCUMSÈPÌO,  is,  psi,  pire,  att.  4,  da  circum  <• 
sepio;  77sptx).Ei'w ,  circondare  ,  chiudere  intorno. 
Armatis  corpus  circumsepsit  (cinse  d'armati 
il  suo  corpo)  Liv.  I.  49:  =  2  Assediare.  Prud. 
Psych.  7.53.  =  3  Pp.  pass,  circuraseplus.  Svet. 
Ner.  31. 
Circumseptds,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  circumsepio 
CiRC.DMsÉorjEKs,  tis,  p.  pr.  deli  inus.  circumse- 
quor;  7r£ptE7róy.Evoc,  che  segue  otien  dietro.  In- 
ter lot  niillia  populi  circumsequentis.  Apul. 
Met.  3  sub  init.  (Altri  leggono  circumsedentis  < 
CIRCrMSÉRO,  is  ,  ere,  atl.  3,  da  circum  e  sero- 
nipi-fvTibb),  piantare  o  seminare  intorno.  PI.  UN  . 
XXI.  'i2.  =  2  Collocare  intorno  o  da  presso.  Cii- 
cumsita  castra.  Lue.  i.  437  —  ripa.  Anthol.  i, 
p.  13  -  Circumsili  populi  (circonvicini ).  Aram, 
xxin.  fi.  =  3  Pass,  circumseror.  Id.  ib.  -  Pp 
pass,  circumsilus,  5  2. 
C1RCVMSESSÌO,  ónis,.?/!  3,  da  circumsedeo,  §  ; 

modo* 'punì:,  assediamento.  Cic.  Verr.  ni.  33. 
Circumsessurus,  a,  um,  p.  fui.,  e 
Circumsessus.  a,  um,  pp.  pass,  di  circumsedeo. 
CIRCU.USIDÉO.    V.  CIRCUMSEDEO. 
CIRCU3ISÌDO,  is,  dere,  att.  3,  da  circum  e  siilo. 
assediare.    Plistiam   circumsidunt    (assediano 
Plistia)  Liv.  ix.  21. 
CiRCUMSlGrUTÙs,    a,   um,  pp.  pass,  di   circum- 

signo. 
CIRCUJISIGIVO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  signo; 
y.'jy.'/'iì  anu-tiù,  segnare  intorno.  Col.  V.  II.  =  2 
Circoscrivere.  Quanlitalibus ,  quibus  est  cir- 
cumsignata  (circoscritta)  Boeth.  Geom.  n  ,  i 
1217.  =  3  Pp.  pass.  Circnmsignatus.  /(/.  ib. 
Circumsìi.ìeivs,  lis,  p.  pr.  di  circumsilio. 
CIRCCaiSÌLÌO  ,  is,ire,  n.  4,  da  circum  e  salio; 
mpiop-^oìiiiy.i  ,   saltare    intorno.    Circumsiliens 
modo  huc,  modo  illue  (saltando  or  qua,  or  la  ' 
Gallili,  in.   9.    =    2  Allivam.  assalire  da   ogni 

parte.  Circumsilit Morborum  omne   gcnus 

(l'assalgono  mali  d'ogni  sorta)   Juv.  X.  21.8.  = 
3  P.  pr.  circumsiliens,  §  1. 
Circomsistens,  lis,  p.  pr.  di  circumsislo. 
CIRCUMSISTO,  is,  slere,  n.  3,  da  circum  e  sisto: 
mpunriu.i ,  slare  o  porsi  intorno.  Quid  me  cir- 
cumsislitis  (perche  mi  state  voi  d  attorno? )  PI. 
Men.  v.   7.  9   -  Ciroumsistere  signa  (affollarsi 
intorno  alle  insegne)  Tac.  IJist.  II.  il  sub  fin.    — 
2  Sedere.  Circumsislenle  senalu.   l'enant.  Fila 
S.  Mari.  I.  2t.3.  =  3  Circondare  ostilmente.  Ar- 
mati circumsistunt  ipsumque  domuinque.  V. 
A'n.  vili.  490.  Ne  ab  omnibus  civi  tali  bus  cir- 
cumsisteretur  (per  non  essere  colto  in  mezzo  da 
tutte  le  città)  Gas.  BG.  vii.  '<:<.  =  4  Pass,  cir- 
cumsistor,  §  3  -  P.  pr.  circumsiste.es,  §  2. 
Circumsitus,  a,  um-,  pp.  pass,  di  circumsero. 
CIRCUMSÓCIUS,  a,  uin,  agg.  da  circum  e  sociiis; 
circonvicino  e  confederato.  Circumsocia?  natio- 
nes.  Sex.  Aur.  Vici.  Epit.  41  a  med. 
OiRCUMSÒNAKS,  tis,  p.  pr.  di  circumsono. 
CIRCUMSONO,  as,  are,  n.  1,  da  circum  e  sono, 
mpir,y_l'jì,  risonare,  rimbombare  ali  intorno.  Lo- 
cus  qui  circumsonat  ululatibus.  Liv.  xxxix.  10 
-  Circumsonanles  loci  (echeggiante)  Vitr.  v.  8 
ad  fin.  =  2  Attivam.  Murimi  circumsonat  ar- 
mis  (fa  risonare  le  sue  armi  intorno  alle  muro) 


CIRCUMSONUS 

V.  Ma.  mii.  i"i.  =  3  £  passivam.  Tbreicio 
Scythicoque  circumsonor  ore  (l'accento  tracine 
scitico  ni introiiii  l'orecchio)  Ov.  Tvist.  m.  li. 
iT.  j=  i  P.pr.  circumsonans,  §  1. 

CIRCCMSÒWCS,  a,  «ni.  agg.  dà  circum  e  sonus: 
risonante  intorno.  Tullia  canum  circumsona 
(che  latrano  intorno) Ov.  Mei.  iv.  "22.  =  2  E 
passivata.  Avi  bus  circumsona  Thisbe  frAe  rt- 
suina  interno  pel  canto  degli  uccelli)  Stat.  Th. 
VII.  2   !. 

i  iRCOISl'ARGO.   V.  CIRCOISPFRGO. 

ClBCUHSPSCTARS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  cireumspecto 

CIRCUMSPECTATRIX,  Tcis.  sf.  3.  da  cìrcumspe- 
eto  ;  che  guarda  e  SJ  ia  intorno.  PI.  Ani.  I.  1   1. 

CIRCEBISPECTÈ ,  arv.  da  eircumspeclus  ;  Trepte- 
s/.iuui-.v;,  izsiSròr,  con  circospczione,  con  pre- 
cauzione e  prudenza.  Satis  circumspecte  l'adi 
versus    co;;  sufficit nte  circospczione)  Geli.  IN.  10. 

=  3  Con  rno/tn  cura  e  diligenza.  i  ircumspecle 

indulus  vestito  con  molta  attillatura)  ld.i.5.  = 
3  /n  maniera  osservabile.  Circumspecte  vestiti 
in  guisa  da  destare  l'attenzione  e  l'ammirazione 
^riguardanti)  Amm.  xxvn.  8.  =  4  Camp,  cir- 
camspectius.  Ouint.  ìx.  2  n  me«t 

(.IRCl'JiSI'ECTÌO,  finis,  sf.  3,  </<i  circumspicio: 
ireauncoirEustf ,  propr.  il  guardare  o  mirare  in- 
torno, fifacrob.  Sonni.  Scip.  I.  15  a  med.  -  Co- 
^ilaliil  ciivunispeetioiiem  Dei  (penserà  clic  Dio 
lo  cede'  \  olg.  Pedi,  xiv.  22.  =  Trasl.  circo- 
spezione, attenta  considerazione.  <  ic.  Acad.  IV 
il.  =  3  J'igilanza.  Ennod.  Pan.  Tlieod. 

I.IP.Ct'MSPECTO,  as,  iire,  n.  ed  alt.  1,  freq.  di 
circumspicio;  rsownittropax ,  guardare  spesso 
intorno.  Besti.T  in  paslu  circumspeclantfouaiMfo 
mangiano  volgono  l'occhio  intorno)  Cic.  IN I ».  il 
i-  in  fin.  -  (  ircuiiispeclare  sese  (guardarsi  in- 
torno) PI.  Trin.  IV.  2.21.  =  2  Considerare ,  esa- 
minare con  diligenza,  esplorare.  Circumspectare 
deleclionisteinpus  (esplorare  il  momento  oppor- 
tuno per  ribellarsi)  l.iv.  XVII.  9  —  nicdicaminn 
masso  impei  io  (cercare  rimedio  ai  mali  dell'im- 
pero ISil.XV.17.  =  3  Osservare  con  occhio  sospel 
toso.  Circnmspectans  omnia  (sospettoso  di  tutto  I 
Cic.  Pis.  il  -  Tecluni  et  parietes  circumspecta 
nanlur  (si  osservavano  con  sospetto  anche  i  letti 
i  le  pareli)  Tao.  Ann.  i\.  69.  =  4  Pass,  cir- 
eunispector,  ',  3  -  P.pr.  «//.cireurnspeclans.  Ib. 

MRCCMSPECTOR,  óns,  sin.  3  ,  da  circumspicio  ; 
chi  guarda  attorno,  osservatore.  Circumspector 
Don*,  l'ulg.  Fedi.  \  II.  12. 

CIBCTJMSPECTTJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumspicio. 
=  i  Aggeli,  circospetto,  cauto,  prudente; 
repiereeppévot.  Cels.  m.  9  in  lìn.  =  2  Detto 
anche  delle  erse  the  si  fanno  con  prudenza  e  cir- 
izione.  Verba  circumspecta.  Ov.  Fast.  v.  539. 
— -  3  Cospicuo,  rispettabile,  mpifiXenTot;.  Nometi 
circumspcctuni  (rispettabile)  A  min.  HV.  6-  In 
municipali  online  eircumspeclus  (cospicuo, 
illustre)  Id.  XVIII.  in.  =  4  Mirabile,  insigne. 
Circomspecta  animi  moderatio.  V.  Max.  iv, 
*,  ti.  i.  =  5  Camp,  circumspectior.  Sen.  Q,  uat. 
\ .  i  in  fin. -Sup.  circumspectissimus.  Svet.  '/'ib.  zi. 

CIRCCKSPEC1X7S ,  OS,  un.  i,  da  circumspicio; 
-;-,'7/','-£/7i;,  il  guardare  intorno.  Ccrvix  lle- 
xilis  ad  circumspectum  (collo  flessibile,  che  per- 
metti ili  volgere  lo  sguardo  da  ogni  parte)  PI. 
UN.  sì.  ■    -  Facilia  csi  circumspectus,  unde 

exeatn      nn    i   facile    vedere  l'uscita)  Cic.    Pliil. 

mi.  ìfì.         i  irati,  consideratone.  In  circum- 
•peclu  mali  Bui  (considerando  il  suo  male)  Ov. 
I  rial   r 
■  IBCI  HSPERGO  o  C1RCOISP  ARGO ,  is,   gfere , 
alt.   •.  da  <  illuni  e  spargo;  ntpmóaaot .  sptir 

gtre  idi  niloi  no    Col    \l        posi  nii'd  .  :  A  pie   \  1 1 1 

-  /'■      ?am   Circnmipergi  aqoa  (tuffarsi, 

imif  ri/,  i  .',   in  II  in/ita      PI.    ||.\     \|||.   1. 

l'Atti  i  usi  li  (eroi  •   .1.  am,  />.  fui  pass ,  e 

in  1 1  mm  ii  n  vs,  li-    p.pr. ali  irt  circumspicio, 

CIBICI  msi'ii.m  n  u\    ..     /    i     da  circumspicio 

ne.  Geli.  u\.  2. 
1  IRCI  HSPlCiu  il  exi,  edam,  fc«re,  alt  en.  : 
un  1  ipecio  "  aspiiiu;  ntptoximoua.\ 
-  uà /',.-•'-...  guardan  intorno   Seciuspicil    nei 
•   umspicil   non  guarda  ni    u  ne  intorno   Cic 
l)i%    11  tirasi  considerare  ai  tcniamenli 

Omnia    circumapexil    Quintini  ,  tutto  fu   da 
Quin    0  altentamenU  considerata     Id,  Qaint.  Il 
Rerepablicaai  cai  mandetii   circumapicile 
',.  1,1  a  chi  affidai*  il  governo  della  re 
(  ii    (  oliai  ,i'i  pop.        •   / 
incuti  /(,    ansioso,  Ciri  uni 

!■■'       (,n       Roti      l.wn 
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xiv  ad  fin.  =  4  Desiderare ,  cercare  premuro- 
samente. Salini  circumspicere  et  ipsi  exlerna 
auxilia  (cercarono  anch'  essi  soccorsi  stranieri) 
Liv.  1.  jii  -  Cireumspiciciidus  est  rhelor  lati- 
nus  ([coneien  cercare  un  retore  latino)  PI.  Ep. 
III.  3.  =  5  Aver  soverchia  stima  di  se  stessu,  es- 
ser pieno  di  amor  proprio.  Circumspicere  so 
magnifico  (ammirarsi ,  pavoneggiarsi,  compia- 
cersi altamente  di  s'è)  Cic.  Pai  ad.  1  ad  fin.  = 
G  Forse  per  calai  resi .  risonare  ,  rimbombare  in- 
torno. Illuni  securi  circumspexere  fragorem 
Elysii.  Stai.  Th.  vili.  li.  =.  7  Circumspexsli , 
««e.  per  ciicumspexisti  e  circumspexe  per  cir- 
cumspexisse.  Ter.  Adelph.  i\ .  5.  55;  l'air,  apud 
Non.  11.  2*J2.  =S  Pass,  imjiers.  circumspicitur. 
Cic.  Orai.  -  Pp.pass.  circumspectus.  Toc.  Ann. 
xii.  3">  -  P.  fui.  pass,  circumspiciendus,  §  i. 

CIRCl'MSPlRACCl.A  o  CIRCUM  SPÌRACCLA,  sn 
pi.;  spiragli ,  piccole  aperture;  fessure  intorno. 
Luci',  a  1.   i92. 

Circumspumaks,  Vis,p. pr.deWinus.  circumspumo; 
r/ie  spumeggia  interno.  Cypr. 

CIRCl'MSTAO'O ,  as,  are,  n.  1,  da  circum  e  sla- 
gno ;  spandersi  intorno,  colare,  versarsi  in  copia. 
Lacrima?  circumstsgnant.  Tert.  Pudic.  22. 

Circum stans,  tis,;>.  pr.  alt.  di  circumsto.  =  2 
In  forza  di  sm.  3  ;  circostante,  chi  sia  intorno. 
Liuis  e  turba  circumstantium  exclamavit.Curt. 
VI.  IO  in  fin. 

CincoiSTA>-TÌÀ,  se,  sf.  1,  da  circumsto  ;  mpi- 
az-j.'iii,  lo  stare  intorno.  Circunistantia  bostium 
(i  nemici  da  cui  e  circondato )  Geli.  111.  7  —  ra- 
tionum  diversarum  (unione  di  opposti  pareri) 
Id.  xiv.  2  —  angelorum  (gli  angeli  che  stanno 
intorno)  Tert.  Orat.  3.  =  2  Circostanza  , 
qualità  estrinseca  di  un  fallo.  Quinl.  \.  post  nied. 

CIUCl'MSTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  circumsto;  ns- 
pigTaun;,lo  stare  //(Jorao.Circumstatio  militum 
(soldati  ordinati  in  cerchio)  Geli.  VII.  6. 

CIRCLMSTKTI,  perf.  di  circumsto. 

CIRCDMStIpANS ,  lis,  p.  pr.att.,  e 

ClRCTJMSTÌPÀTDS ,  a,  uni,  pp.pass.  di  circunislipo 

CIRCC'MSTlPO,  as,  are,  alt.  1,  da  circum  e  sti- 
po; accompagnare  affollandosi ,  attorniare.  Ma- 
gna circumslipari  caterva.  SU.  x.  113.  =  2 
Pass,  circumstipor.  Clami,  in  1  Cons.  SUI.  2.  3 
-  P.  pr.  alt.  circumslipans,  §  1  -  Pp.pass.  cir- 
cumstipalus.  Claud.  vi  Cons.  Honor.  59.1. 

CIRCr.ìISTO,  as,  steli,  stare,  n.  e  att.  1,  da  c'ir 
cnm  e  sto;  TtzpuiTn\Li,  stare  o  porsi  intorno.  Cir 
cunislant  cum  ardentibus  Leedis  (stanno  in  gi- 
ro con  le  accese  faci)  Enn.  apud   Non.  XVII.  5. 
Morini  (mililes)  circumstetcrunt (i Morìni  cir 
(■ondarono    i   nostri  saldali  )  Ca?s.  BG.  IV.  37. 
Quum  lauti  undique  tcrrores  circumslarent 
( nel  mezzo  di  SÌ  grandi  pericoli)  Liv.  XVI II.  6 
Circuuislaiiles  Sllvae  (  le  foreste  de'  dintorni) 
Ov.  Met.  111.  iti.  =  2  Circondare ,  attorniare, 
slrignere  d' assedio.  V^mlcs,  qui  circumslant  sc- 
natum  (  che   stanno   intorno   al  senato  )  Cic. 
Calil.  1.  8  ad  fin  -Circumslant  undique  muros 
(stringono  d'ogni  pai  te  le  mura  d'assedio.  Ov. 
Mei.  XI.  388  -  Me  circunislelil  horror  (un  bri- 
vido ,  un  tremilo  mi  corse  per  tulle  le  membra) 
V.  Ma.  11.  559.  =  3  P.  pr.  att.  circumstans. 
Ouint.  X.   i. 

Circi  mstrèpens,  tis ,  p.  pr.  e 

Circi  mstbèpìtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  circum- 

strepo. 

Circi  mstrèpo,  is,  pére,  n.  3,  da  circum  e  stre- 
po; nepiY.Tvni'o  ,  fare  strepito  intoniti.  (  orlali  111 
celeri  circnmstrepnnt  (gli  altri  a  gara  fanno 
strepilo)  Tac.  Ann.  xi.  <i  -  Alii  alrociora  cir- 

Cu  lustre  pi' baili  (ali  ri  di  cose  più  atroci  rumore  ip 
giovano)  Id.ib. in.  36.  =  2  /','  passivimi.  Lega  tu  S 
clamore  seditiosorura  ac  fugaci  um  circumslre- 

[lillir  (il  legalo  e  accolta  Ira  le  grida  de'  si /Vi- 
ziosi e  de' fugiaschi )  Id.Hìat.11.  M.  ~~~  3  P.pr. 
circumatrepeni,  Sen.  l'ita  beata  11  -  Pp.  pass. 
circumatrepitus,  Apul.  Apol. 

Circi  msthicttjs  ,  a  ,  um  ,  pp,  pass,  di  circum- 
■Iringo. 

Cibi  i  mstbIdek»,  l\$,p.pr.delPinus.  circumalri- 
ilo;  i//c  stride  intorno.  Ai xi\.  11. 

CIRCUMSTRIHGO ,  is,  oére,  att.  1,  (/aoircuni  e 
alringo:  stringere  all'  intorno,  'l'eri.  Pali.  i. 

ì   /'./>>  rurunisli  in^"!'  A/.  Cor.  mil.  «  -  Pp.pas.s. 

1  ircnmili  ii  1  us    Id.  l'ali,  j, 

ClBCUMSTRUCTUS,   a,    uni,   pp.pass    dì    CltC 

I  1  un. 
I.IIK   I   M81  CI  I».    ilis,    UM,    lll'llllll,  Uére,  ali      I, 
ila  cifCUm  I  '-limi,   -■  f.i'.i  /'i'Ì'i'i'.'.i   11111/111   iifm 


CIRCUMVADO 

i-fu  are  intorno  fabricando ,  murare.  Circumslru- 
cl:e  lapide  ripas^nVe  cinte  intorno  di  muraglia  , 
Plin.  WS.  xix.  i».  =  9  Pp.  pass,  circumslru- 
clus ,  §  1. 

CIRCUMSTCPÉO,  cs,  ere,  n.  2,  da  circum  e  stu- 
peo;  guardare  con  istupore  intorno  ,  e  per  lra.il 
restare  immobile.  Se\er.  /Etn.  331. 

ClRCUMSUDANS  ,  tis,  p.pr.  deli  iuus.  circumsudo  . 
sudante  intorno  ,  trasudante.  l'I.  UN.  XIV.  3. 

CihcumsURGK>.s,  [ìs ,  ]/   pr.  deWinus.  circuuisur- 
;  sorgente  ali  intorno.  Tac.  Ann.  1.  61. 

Circ.umsCtls  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  dell' iuus.  circum- 
suo  ;  cucilo  all'intorno.  Navigia  cor  io  circum - 
suta  (barche  foderale  di  cuojo)  PI.  UN.  IV.  3U. 

ClRCtTMXECTDS ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  circumlcgo. 

CIRCUMTÈGO,  is,  gere,  alt.  3,  da  circum  e  le- 
go; ■Kipii'.zivinM  ,  coprire  ali  intorno.  Lucr.  I. 
1091  -  Arca  testamenti  cireumtecta  auro.  Fulg. 
Ilebr.  ix.  1.  7=  2  Pass,  circumlegor.  Didijs 
Crct.B.  Tr.  IH.  11  -  Pp.pass.  crcumtectus,  §  1. 

CIRCTJMTÈNÉO  ,  es  ,  ere  ,  alt.  2 ,  da  circum  e  lo- 
nco,  abbracciare,  comprendere  in  un  recinto  ,  e 
per  trasl.  circondare  da  ogni  parte.  Dolores  cir- 
cuiiileneliunt  saeculum.  l'ulg.  Esdr.  IV.  16.  in. 

ClRCTJMTENTTJS,  a,  uni,))/),  pass,  deliinus.  cir- 
cumlcndo.  inviluppato ,  ravvolto,  Corio  circuni- 
tenlus.  /'/.  Mil.  11.  2.  sn  (Altii  leggono  circurn- 
tectus  ) 

CincoiTF.RGÈO  ,  es,  gére,  alt.  2,  da  circum  e 
tergeo;  tergere,  nettare,  pulire  ali  intorno.  Calo 
IUC    76. 

CIRCOITERMÌIVO ,  as,  àie,  ali.  1  ,  da  circum  e 
termino  ;  porre  i  limiti  all'  intorno.  Gloss.  lsid. 

CIRCUMTÈRO,  is,  teière,  att.  3,  da  circum  e  te- 
ro;  premere  e  quasi  schiacciare  intorno.  Tibull. 
1.    5.    53. 

CIRCUMTEXTURA.  V.  ClRCl'MC.KSVRA. 

CIRCUMTEXTUM ,  i.  V.  la  voce  scg.  §  2. 

Circumtextus  ,  a,  um ,  pp.pass.  deliinus.  cir- 
cumlexo;  tessuto  ali  intorno.  V.  ^En.  I.  653.  = 
2  Circuuilextum  ,  i,  in  forza  di  sn.  I;  sopra- 
veste listala  di  porpora.  Varr.  LI..  IV.  30. 

CircumtinkTendus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  cir- 
cuinlinnio. 

CIRCVMTO'NÌO ,  is,  ìvi.itum,  ire,  n.  4,  da  cir- 
cum e  linnio;  sonare  ali  intorno,  e  dicesi  de' 
metalli  concavi.  Apes  circumlinniendo  sere  per- 
terrilas  (spaventate  dal  rumore  del  metallo) 
Varr.  RR.  m.  16.  =  2  P.  fui. pass,  circumlin- 
niendus,  §  1. 

CIRCUMTOLLO,  is,  ere,  att.  3,  da  circum  e  tol- 
lo  ;  togliere,  levar  via  ali  intorno.  Cocl.  Aur. 
Acut.  in.  1. 

CIRCEMTOJiO,  as,  ìli,  iirc  ,  n.  1 ,  da  circum  «  to- 
no; tonare  o  fare  mollo  strepito  ali  intorno.  Cir- 
cumlonat  oibem.  Ov.  Mei.  1.  187.  =  2  Trasl. 
intronare  ,  stordire,  far  perdere  i  sensi.  Ilunc 
circumtonuit  Bellona.  Hot'.  Sai.  11.  3.  222. 

Circumtonsus,  a,  uni,  pp.pass.  deliinus.  cir- 
ciinilondco  ;  TZEpiy.oufiOi ,  tagliato,  reciso  ali  in- 
torno. Ciriumloiisa  pinus.  Peir.  Sai.  131.  =  2 
Che  ha  tosati  i  capelli  intorno  aliti  lesta.  Cir- 
cumtonsa  matrona.  Svet.  Aug.  15.  =  3  '/'rasi. 
Oralio  circumlonsa  (discorso  troppo  ricercalo) 
Sen.  ep.  115. 

CIRCUMTORQCÈO,  es,  ère,  alt.  2,  da  circum  e 
torqueo;  far  girare  intorno.  Apul.  Mot.  6  sub 
fin. 

Circumtractu.s,  a,  um,  pp.pass.  e 

ClRCUMTRXHENS ,  tis,  p.pr.  att.  di  oircumtralto. 

CIRCUMTRÀHO,  is,  ere,  ali.  3,  da  circum  e  tra- 
ilo; trascinine  intorno,  llosleni  circiinilrabens. 
DictUS  Crei.  li.  Tr.  ni.  15  in  fu.  ~~-  2  Applica- 
re interno,  ('iicnrbilis  circunili DCtÌB.  Cai.  Aur. 
'/'arti.  11.  1.  --  3  P.pr.  alt.  eiieiinilraliens,  §  1 
-  Pp.pass.  circuinlraclus,  §  2. 

ciuci  .irritimi),   is,  ère,  n.  :i,  da  circum  e.  (re- 
mo; TTipirpipo) ,  tremare  intorno.  Lue.  I.  1087. 
i:nu:i n  1 1 1  011  ,  èrii ,  èri ,  <lep.  2 ,  da  circuin  e 
lui'or  ;    Tiipifiiint,)  ,    guardine    intorno.    Apul. 
Plorili. 
Cibctjmtùli  ,  perf.  di  ciroumfero. 

C.iiiciim  ri  mii  l,.\'i'l  is  ,  a,  uni,   pp.   pass,   deli  irms 

ci  iiiitiiiii  in  iil<> ,  sotterrato  intorno.  Petr.Sal.120. 
CIRCUHTJNDtQTJE ,  avv.  dà  lircum  e  uudique  ; 

nipii- ,  da  ogni  parte.  Geli.  IV.  5,  alibique  pus-- 

siili 
ClRCDMUSTUS,    a,   am.  pp,   pass,   deliinus.    cir- 

luiniiro;  ir  i[,t./i/-j.v  pivot,  abbrunato  ali  intorno 

Paul.  e\  Fealo  in    imbiutut, 
CIRCUM  VADO,  is,  ai,  dèri',  ali.  .;,  da  circum  a 

vado  ;  rf.fjiui/'iii  " ,  attaccare  da  tutte  le  parli 


CIRCUMVAGANDUS 

Circumvadilur  civitas  (  è  invasa  d'ogni  intor- 
no )  Anni),  xx.  6.  —  2   Trust,  occupavi;  ,  impa- 
dronirsi. Terror  quum   circumvasisset  aciem 
(  il  terrore    essendosi  impadronito   dell'esercito) 
Liv.  \xxiv.  58.  -±s  3  Pass,  circuiuvador ,  §  1. 
CIRCUMVAGANDUS  ,  a  ,  uni ,  p.fut.  di  circunivagor. 
ClRCUMVÀCiOU,   àris,  ari,   dep.  1,  da  circum  <• 
vagor;   7rspiiriavàopiat,  spandersi  intorno,  detto 
della  voce.  Vilr.  V.  8  ad  fin.  =  2  P.  fut.  cir- 
cumvagandus.  hi.  il>. 
CIRCUMVÀGUS,  a,   uni ,    agq.  da  ciicumvagor  ; 
ffSjSltXavoijasvo; ,  c/<<;  ;'«</«  o  </</'«  intorno.  Ocea- 
nus  circumvagus  arva  beala  (che  bagna  intor- 
no le  felici  spiagge  )  llor.  Epod.  x\l.  ri. 
ClSCUMVàLL ANDUS ,  a,  uni,  p.  fui.  pass. 
CIHCUMVAIXANS ,  tis,  p.  pr.  alt.,  e 
Circumvall.vtus  ,    a  ,   uni  ,  pp.  pass,  di  circuui- 

\allo. 
CIRCIMWLLO,  as,  ;lrc,  alt.  1,  da  circum  e  val- 
lo; rrspij3aXX<u ,  npoanBpi.^!Ì.)l(,> ,  circonvalla- 
re, cingere  all'  intorno  ,  assediale.  Ca:s.RG.  vii. 
1".  =  2   Cingere  semplicetti,  Locns....  circum 
vai  land  US  est  duobns  sulcis  (  debb'cssere  cinto 
da  due  solchi )  Col.  XI,  3  sub  init.  =  3   Trasl. 
circondare,  stringere  intorno.  Tolres  circumval 
lant!  C tanti  imbarazzi  ci  assediano  ,  ci  stringo- 
no, ci  angustiano  !  )  Ter.  Adelph.  ni.  2.  4.  =  4 
P.  pr.  alt.  ciicumvallans.  Jomand.  Get.  53  -  Pp. 
pass,  circumval  la  tus.  Cic.  Alt.  ix.12  -  P.fut.  pass 
circumvallandus  tj  2. 
CIRCUMVECTÌO,  ònis,  ^.3,  da  circumveho;  jrs- 
pupopà,  trasporlo.  Porlorium   circunivectionis 
(dazio  per   trasporto  di  merci )  Cic.  Alt.  II.  lo 
ad    lin.  =  2  Movimento  circolare,  giro.  Solis 
.    circumveclio.  Id.  Univ.  9. 

CIRCUMVECTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  circum- 
veho (usato  per  lo  più  passivavi.)  ;  andare  spes- 
so attorno ,  e  propr.  indirizzarsi  su  nave  o  caval- 
lo a  qualche  luogo.  Navem  faciam  ,•  oppida  cir- 
cumveclabor  ( mi  fabricherò  una  nave,  e  me  ne 
andrò  in  giro  di  città  in  città  )  PI.  Rud.  IV.  2.  27. 
=  2  Portare  attorno,  erranlcs  circumveclare 
penales.  Sii.  m.  291.  =  3  Trasl.  aggirarsi,  va- 
i/are.  Singula  dum  capii  circumvectamur  amo- 
re (  mentre  presi  da  amore  ci  aggiriamo  intorno 
ad  ogni  cosa  )  V.  G.  III.  284. 
Circumvectus,  a,  um  ,  pp.  pass.,  e 
Cibcumvèhens,  t'\s,p.  pr.  alt.  di  circumveho. 
CIRCOIVÉnO  ,  is,  exi,  ectum  ,  èhere  ,  alt.  3,  da 
circum  e  vello;  mpifépù) ,  portare  attorno.  Prae- 
feclus  classis  circumvehens  {soli,  se)  Pelopon- 
nesum  (  il  comandante  della  flotta  recandosi  in 
giro  pel  Peloponneso ,  cioè  costeggiando  il  Pelo- 
ponneso )  Nep.  Timolh.  1.  =  2  Più  spesso  pas- 
sivam.  come  il  preced.  Ceesar  Pharon  classe  cir- 
cumvehitur  (con  la  flotta  fa  il  giro  di  Faro) 
Hirt.  B.  Alex,  lì  -  Classe  circumvehi  ad  Ro- 
raanum  agrum  (  volger  le  prore  verso  il  te 
ritorio  romano )  Liv.  vili.  26  =  3   Trasl.  usare 
nel  discorso  circonlocuzioni,  lunghi  giri  di  pa- 
role, frusta  circumvehor  omnia  verbis  ( inu 
tilmente  mi  estendo  in  parole  )  Virg.  Cir.  271.  = 
4  P.  pr.  alt.  circumvehens,  §  1  -  Pp.  pass,  cir- 
cumvectus. Cas.  BC.  in.  63. 
CIRCUMVÉLO ,  as  ,  àie ,  alt.  1 ,  da  circum  e  velo 
coprire,  velare  all'intorno,  aurato  circumvela- 
Uir  amichi  (  coprcsi  di  una  veste  ricamata  in 
oro  )  Ov.  Met.  xiv.  262.  =  2  Pass,  circumve- 
lor,  §  1. 
CiBCUMVÈMENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  circumvenio. 
CIRCUMVÈINÌO ,  is,  veni,  venlum,  venire,  alt. 
4,  da  circum  e  venioj  nspiép%op.ut ,   circon- 
venire,   venire   o   porsi  intorno,    lllum    Tre 
quenlia    ingens   circumvenit   (una  gran  folla 
lo  circonda)  Pelr.  Sat.   92.  =  2   E  riferito  a 
luogo.    Rhenus    modicas    insulas    circumve- 
niens  (il  Reno  che  bagna  intorno  alcune  isolet- 
te) Tac.Ann.  il.  6.  =  3   Trasl.  assalire.  Multa 
senem   circumveniunt  incommoda  (molti  ac- 
ciacchi assalgono  la  vecchiaia)  IIor.AP.169.  =  4 
Circondare  ,   abbracciare.  Ramos  quos  manus 
possit  circumvenire  (che  la  mano  possa  abbrac- 
ciare) Col.  v.9.  =  5  Nella  milizia,  attorniare, 
serrare  in  mezzo.  Jugurlha  ...  Auli  castra  cir- 
cumvenit (serra,  cinge  intorno  il  campo  di  Au- 
lo) Sali.  Jug.  42  -  Circumveniebantur  atque 
interficicbanlur  (erano  tolti  in  mezzo  e  passati 
a  fil  di  spada)  Caes.  BC.  li.  34.  —  6  Opprime- 
re, abbattere.  Quem  per  arbitrum  circumveni- 
re non  posses  (che  non  potresti  opprimere  per 
mezzo    dell'  arbitro  )  Cic.  Rose.  Coni.  a.  —  7 
Circonvenire  ,    ingannare.    Circumvenire   i-I 
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gnorantiani  alicujus  (abusare  dell'  ignoranza  di 
alcuno)  Ulp.  Dig.  XVII.  1.  29.   =  8'  In  diritto, 
eludere,  violare.  Circumvenire  leges  (eluderle) 
Marceli.  Dig.  xxx.  120   in   fin.  —  volunlatem 
defiliteli   (  non   adempiere  le  disposizioni  di  un 
defunto)  Ulp.  ib.xxix.4. 4    =  9  Pass,  circum- 
veniens,  §2-  P.fut.  alt.  circumvenlurus.  Liv. 
xxm.  5  -  Pp.  pass.  circumvenlus.67(^.77/.v.i6j. 
CIRCCMVETYIÌO,  ónis,  .</".  3,  da  circumvenio,  §  7; 
fJsSocia'a,  e  ir  convenzione,  insidia,   inganno, 
frode.  Adversarii  circumvenlio.  ìlermog.  Dig. 
IV.  4.  17-Circumvenliones  innocentium  (  insi- 
die tese  all'innocenza)  Aug.  CD.  xxn.  22. 
CIRCUMVENTOR,  óris,  sin.  3,  da  circumvenio, 
§   7;   ingannatore,   raggiratore.    Lampi'.  Alex. 
Sev.  66. 
CIRCUMVEìNTOrÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  circumve- 
nio, §  7;  ingannevole,   atto   ad  ingannare.  Cir- 
cumventoria  obsequia.  Auq.  Conf.  ili.  5. 
CircumveintÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Circumventtjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  circumvenio. 
CIRCUMVERSÌO,  Gnis,  sfl  .(,  da  circumverto;  il 
voltare   intorno.   Circumversio  manus  (il  vol- 
tare in  giro  la  matto)   Quint.  XI.  3  —  cursus 
annui  (la  rivoluzione  dell'anno)  Amm.  XXVI.  1. 
CIRCUMVERSO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  circum- 
verto o  da  circum  e  verso  (usato  nel  solo  pass.) 
voltare   intorno.   Quaerenlesque  viam  circum- 
versantur  (e  volgonsi  intorno  per  rintracciare 
una  via)  Lucr.  vi.  199. 
CIRCUMVERSUS,  a,  um,  agg.  da  circum  e  verso 

is;  spazzalo,  scopato  interno.  Cato  RR.  143. 
CIRCUMVERTO,  ed  anlicam.  CIRCUM VORTO,  is 
tére,  n.  3,  da  circum  e  verto;  riepurrpéfM,  vol- 
tare intorno  o  in  giro.  Rota  quae  circumverli- 
tur  axem  (la  ruota  che  gira  intorno  al  proprio 
asse)  Ov.  Met.  xv.  522-  Circum verlens  se  (vol- 
tandosi) Svet.  Vitell.  2- Ubi  circumvortor  (nel 
rivolgermi),  cado.  PI.  Pseud.  v.  1.  32-Circum- 
vertere  mancipium  (affrancarlo)  Quint.  Deci. 
3Ì2.  =  2  Trasl.  aggirare,  ingannare.  Circum- 
vertere  aliquera  argento  (scroccargli  del  de- 
naro) PI.  Pseud.  I.  5.  126.  r=  3  Pass,  circum- 
xertor  o  circumvorlor,  §  \-P.pr.  atl.  circum- 
verlens.  Ib. 
CIRCUMVESTÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  circum  e  ve- 
stio;  7zepiuxéJloi,  vestire,  coprire  all'intorno.  Cir- 
cumveslit  arborem.  PI.  UN.  xvil.  35,  ».  25.  = 
2  Trasl.  inviluppare,  occultare.  Iste  (scnten- 
tiam)  circumvestit  dictis  (nasconde  il  suo  pen- 
siero) Vet.  Poeta  apud  Cic.  Or.  in.  39.  =  3 
Pp.pass.  circumveslitus.  Avicn.Descr.Terr.  377. 
Circum\estìtus,  a,   um ,  pp.  pass,  di  circum- 

vestio. 
CiRCUMXEXi^er/-.  di  circumveho. 
CIRCVMVIKCÌO,  is,Ire,  ali.  4,  (/«circum  e  vin- 
cio;  Ttepiàéc,},  avvincere,  legare  strettamente  in- 
torno. Vos  virgis  circumvinciam.  PI.  Rud.  in. 
i.    27.  =    2   Pp.  pass,  circumvinclus.  Avien. 
Perieg.  331. 
Circumvikctus,  a,  um, pp.  pass,  di  circumvincio. 
CIRCUMVISO,  is,  ere,  alt.  i,  da  circum  e  viso  • 
T.tpifilinw,  guardare  all'intorno.  Circum visere 
omnes  oculis  (rivolsero  gli  occhi  su  tutti)  PI. 
Ampli,  v.  1.  58. 
Circumvolans,  tis,  p.  pr.  alt.,  e 
CiRCUMVÙLÀTLS,   a,   um,  pp.pass.  di  circum- 

volo. 
CIRCCMVÒLITÀBÌEIS,  le,  agg.  com.  3,  da  cir- 
cumvolo  ;   che  vola,   che  spandesi  all'intorno. 
Capell.vi,  p.  191  in  carm. 
CiRcuftMÙLÌTANs,  tis,  p.pr.  atl.  di  circumvolito. 
CIRCUMVÒLÌTO,  as,  5re,  n.   ed  atl.  1,  freq.  di 
circumvolo,  o  da  circum   e  volito;  svolazzare 
intorno.  Lacus  circumvolitare.  V.  G.  I.  377.  = 
2   Trasl.  vagar  intorno,  correre  qua  e  là.  Cir- 
cumvolitans  limina  poteutiorum  (correndo  dì 
porla  in  porta  a  corteggiare  i  grandi)  Colum. 
praef.  1.  =  3  P.pr.  alt.  circumvolilans,  §  2. 
CIRCUMVOLO,  as,  are,  alt.  e  ti.  1,  da  circum  e 
volo;  tnpiT:ÌTO[iM,  volare  intorno.  Aquila  eum 
circumvolavit  (un'aquila  gli  volò  intorno)Svel. 
Aug.  97.  =  2    Trasl.  correre  con  velocità  quasi 
volando.  Circumvolans  ordines  exercitus  (per- 
correndo rapidamente  le  file  dell'esercito)  Veli. 
il.  27.  =  3  P.  pr.  alt.  circumvolans,  §  2  -  Pp 
pass,  circumvolatus.  PI.  UN.  x.  'i7. 
CIRCUMVÒEÙTOR,  aris,  ari,  pass.  1,  da  circum 
e  volutor;  voltarsi  o  voltolarsi  intorno,  attorti- 
gliarsi. PI.  WS.  VIII.  21. 
Circumvòlùtus,  a,  um,  pp.  pass.,  e 
Circumvolvens,  tis,  p.  pr.  atl.  di  circumvolvo. 


CISIANUS 

CIRCUMVOLVO,  is,  i,  volutum,  volvere,  atl.  s 
da  circum  e  volvo;  mpitikiat,  avvolgere  intornò 
abbracciare,  strettamente,  llerba  arboribus  cir- 
cumvolvens  se  (pianta  che  si  avviticchia  in- 
torno agli  alberi)  PI.  UN.  xvi.  92  -  Sol  circuni- 
volvilur  ((7  sole  compie  l'annuo  suo  giro)   V. 


/En.  in.  28ì. 
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'ass.  circiunvolvor,  §  l-P 
pr.  att.  circumvolvens.  Ib.  -Pp.  }Jass.  circum- 
volulus.  PI.  HA7,  xi.  88. 

CIRCUS,  i,  sm.  2;  y.ipv.os,  xux/os,  cerchio,  cir- 
colo. In  circum  porticaliones  (portici  circolari) 
Macer  Dig.  xi.  7.  37.  =  2  Orbita,  cerchio  de- 
scritto da  un  pianeta.  Quod  luna  circos  annuo 
in  cursu  instilit.  Att.  apud.  Non.  v.  38.  =  3 
Per  anton.  il  circo  romano.  Liv.  3.  3i;  Varr. 
LL.  iv.  32.  =  4  E  gli  spettatori  del  circo.  Sii 
XVI.  535.  =  5  ia  parte  del  circo  ove  stavano 
rinchiuse  le  fiere  destinale  ai  publici  spettacoli. 
Ov.  Met.  XII.  102.  =  6  Luogo  spazioso  di  for- 
ma circolare.  V.  JEn.  v.  109.  ==  7  Circo,  uc- 
cello e  gemma.  V.  CIRCOS. 

CIRIS,  is,  sf.  3;  Y.iipn,  Ciri,  nome  dell'uccello  nel 
quale  fu  trasmutata  Scilla,  figlia  di  Niso  (forse 
V  aigrette  de'  Francesi,  la  nostra  garzabian- 
ca)  Ov.  Met.  vili.  150.  =  2  Ciri,  titolo  di  un 
poemetto,  attribuito  da  alcuni  a  Virgilio,  ove  de- 
scrivesi  il  detto  uccello.  =  3  Ciri,  sorta  di  pesce 
di  mare.  Uyg.  fab.  198. 

CIRPI,  sn.;  Cir  pi,  città  della  Pannonia  inferiore. 
IN'ot.  Imp. 

CIRIt.VTUS,  a,  um,  agg.  da  cirrus;  /3=j3oo-TpuZ&)- 
p-évoz,  7r).o/af/cóJ'>5;,  ricciuto,  che  ha  ricci. 
Cirrata  caterva  (drappello  di  ricciuti  giovanetti) 
Mari.  ix.  30.  —  2  Cirrata;,  arum,  in  forza  di 
sf.  pi.  2  (soli,  vestesj;  xpoaowraè  èoSjJtss,  vesti 
pelose  od  orlale  di  frangia.  Capitol.  Pert.  8. 

CIRRIIA  o  CYRRIIA,  33,  sf.  1;  Kippx  o  Kippa, 
Cirra  o  Aspropili,  città  della  Focide pressò 
Delfo.  Lue.  in.  172.  =  2  Per  estens.  l'oracolo 
di  Delfo.  Cirilla  fatidica.  Avien.  Perieg.  6.  = 
3  Nome  di  uno  dei  colli  del  Parnaso,  sacro  ad 
Apollo.  Ascron.  ad  llor.  Od.  n.  1  extr. 

CIRR1LEUS  o  CYRRH^JUS,  a,  uni,  agg.  da  Cir- 
illa o  Cyriha;  Ktppaìos,  cirreo,  di' Cirra  o  A- 
spropiti.  Cirrliaei  campi.  PI.  HN.  iv.  4-Cirrhaea 

vales  (la  pitonessa  di  Delfo)  Sen.  OEdip.  269 

anlra  [il  luogo  dell'oracolo  di  Delfo)  Lue.  v.  95. 

CIRRÌTÙDO,  ìnis,  sf.  3,  da  cirrhus;  acconciatura 
de' capelli  in  ricci.  Not.  Tir.  p.  155. 

CIRRiTUS,  a,  um,  agg.  da  cirrhus;  ricciuto.  Noi. 
Tir.  p.  155. 

CIRRUS,  i,  sm.  2;  fìóaxpuyoi,  wXóxapios,  riccio  na- 
turale di  capelli  (diverso  da  cincinnus,  ch'el'in- 
crespato  dall'arie)  Varr.  apud  Non.  li.  196.  = 
2  Capelli  annodali  alla  sommità  della  testa,  ac- 
coticiatura  particolare  de'  lottatori,  che  noi  di- 
remmo ciuffo  sul  cucuzzolo.  Svet.  Ner.  45. 
=  3  Ciocca  di  crini  alla  fronte  ed  alle  gambe 
de" cavalli.  Veg.  Veler.  n.  28.  =  4  Ciuf/étto  di 
piume  alla  sommità  della  testa  di  alcuni  uccelli. 
PI.  UN.  xi.  4i.  =  5  Branchie  de' polipi  e  delle 
ostriche.  Id.  ib.  xxvu.  37;  Mari.  vii.  20.  =  C 
Capellatura  di  alcune  piante.  Id.  ib.  xxvu.  9. 
=  _7  Cerro,  frangia  di  alcunevesti.  Phaedr.ii.5. 

CIRSÌON,  li,  sn.  2;  /.Ipaioìi,  cirsio,  erba.  PI.  UN. 
xxvu.  39. 

CIRTA,  ae,  sf.  1  ;  Kipxa.  'iou/i'a,  Cirta,  città  della 
Numidia,  oggi  Costantino.  Sali.  Jug.  21. 

C1RTE>"SIS,  se,  agg.-sost.  com.  3,  da  Girla;  cir- 
lese,  di  Cirta  o  abitante  di  Cirta,  oggi  Costan- 
tino. Tac.  Ann.  ni.  74. 

CIS,  prcp.  reggente  l'accus.;  ivtòz,  di  qua  (opposta 
a  trans  ed  ullraj  Cis  Apenninum  —  Taurum 
—  Tiberini  (A'  qua  dall' Apennino,  dal  Tauro, 
dal  Tevere)  Liv.  V.  33;  Cic.  Fani.  in.  8;  Tac. 
Ann.  xii.  56.  =  2  Riferendosi  a  tempo,  dentro, 
tra,  fra.  Cis  paucos  dies  —  menses  —  pau- 
cas  tempeslates  (dentro  pochi  giorni,  tra  pochi 
mesi,  fra  poco  tempo)  PI.  Truc.  n  3.  27;  Mere. 
1,2.42;  Most.  1.1.17.  —  2  Cis  natura?  leges  (entro 
i  limili,  o  secondo  le  leggi  della  natura)  Prisc. 
xiv,  p.  987  Putsch. 

CIS,  sm.  indecl.;  Cis,  padre  di  Sanile, primo  re  de- 
gl'Israeliti. Vulg.  Reg.  I.  9.  3. 

CÌSALPÌCUS  o 

CÌSALPlNUS,  a,  um,  agg.  da  cis  e  Alpes;  cisal- 
2>ino,  clic  abita,  o  e  situato  di  qua  dalle  Alpi 
Noi.  Tir.  p.  144;  Cic.  Man.  12. 

CISAMUM,  sn.  2;  Cisamo,  città  di  Creta.  Pi.  UN. 

IV.  12. 
CISIANUS.  V    CISIARIUS. 


CISIARIUM 

ciSi.YRÌCM,  ìi.  sn.  l,  da  cisìum;  luogo  ove  s    i  »- 

slruiscono  e  si  conservati  >  i  calessi  o  le  sedie  a 

due  moie.  Falir.  laser,  p.  91,  n.  179. 
CiSÌARiUS,   ìi,  oCÌSÌÀNUS,  i.  sm.  2,  </i  cisiamj 

condutture  di  una  sedia  a  due  ruote.  Ulp.  Dig. 

\i\.  2.  13.    =  -2  E  fabricalore  di  si/Jàlle  sedie. 

Mar.  laser.  939.  6. 
CISIMBRENSIS.  se,  agg.  coni.  3;  cisimbrese,  di 

Cisimbno,  città  detta  Betica.  Grut.  laser.  168.  >. 
CISIPÀDLM  GENS,  sf.;  popolo  d'Africa,  presso  te 

Sirli.  PI.  UN.  V.  1. 
CÌSÌUM,  ìi,  su.  2;  cisi '0,'  sorta   di  vettura  a   due 

ruote  ,  volg.    allesso.   CÌC.    Pliil.    11.31:   Non. 

II.  139. 
Ci.»M\lUM"S.  a,  uni.  agra.   </  a  cis  e  mare;  ch'idi 

qua  dal  mare.  Sarisb.  ep.  176. 
CISMONTANI"*,  a.  uni.  sjff.  </<i  cis  e  mnns;  cA'è 
(fa'  ^u<!  da'  monti.  Autina'tes  cismontani.  PI.  HN. 

III.  17. 

CISON.  sn.  indici..  Cis 011,  torrente  della  Palesti- 
na, c/te  sorgi  dal  Tabori  e  e  si  precipita  nel  Me- 
diterraneo. Vulg.  Jadic.  iv.  ". 

CISQRI,  órum,  sm.pl.  2;  Cisori,  popolo  dell'A- 
frica ulteriore.  l'I.  UN.  vi.  30. 

CÌSÒRÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  caedo;  punta  di  ferro  da 
tagliare.  Yeg.  Veler.  11.  22. 

C.ISI'ELLO,  is,  ore,  alt.  3,  da  cis  e  pello;  spingere 
di  qua  ,  impedire  di  passar  oltre.  PI.  Ampli, 
in.  «.  IT. 

CISPÌI,  órum,  sin.  /)/.  2;  Cispii,  popolo  dell'A- 
frica ulteriore.  PI.  HN  vi.  50. 

GISPTCS  (nions\  sm.;  monte  Cispio  od  E^qui- 
lino  in  Roma.  Paul,  ex  Feslo. 

CISRIIÉNÀNVS,  a,  uni,  agg.  da  cis  e  Rhemis, 
ch'i  di  qua  dal  Reno.  Germani  cisrhenani.  Cas. 
BG.  vi.  2. 

CISSANTUÈMOS,  i,  sf.  2;  xtovdrv'dcpo; ,  cissan- 
temo,  specie  di  pan  porcino  della  natura  dell'e- 
dera..'l'I.  UN.  XXV.  6S. 

C1SSÀROS  0  CISSARON,  i,  */"■  o  n.  2;  cissaro, 
pianta.  Apul.  Herb.  17. 

CISSE1S,  Idis,  .?/'.  3,  patron,  di  Cisseus;  Ki*<nge;, 
Cissoide,  e  per  anton.  Ecuba,  figlia  di  Cisseo  e 
moglie  di  Priamo.  V.  .Eli.  VII.  320. 

CÌSSENSIS,  e.  «3J.  cora.  3,  Cissese,  di  Cissa, 
spettante  a  Cissa,  città  dell'Istria,  ora  Punta 
Ci  sana,  laser,  apud  Carli  Aulirli.  Ital. 
T.  111.  p   li. 

CISSEIU'SSA,  SB,  sf.  \:  C.iccrussa,  isola  presso 
la  Caria.  PI.  UN    V.  31. 

CISSEOS,  éds,  èi  o  éi,  sin.  2  (bisillì;  Ki?«v;, 
Cisseo,  re  di  Tracia,  padre  di  Ecuba.  Hyg. 
I°al> 

CISSI,  órum.  sm.  pi.  2;  KcTCtoi,  Cissi,  popolo 
della  Babilonia.  Prisc.  Perieg.  938. 

CISSI ANTII1  0  CISSIVNTI,  .".rum,  SW.  pi.  2:   Cis 

simili,  popolo  della  Sarmazia  asiatica,  PI.  UN 
VI.  13     erf.  Hard.);  Mela  1.  2.  med. 

i.lssil  (montes).  sm.pl.;  moni. igne  dell'Asia,  di 
la  dalla  palude  Meol.de.  PI.  UN.  VI.  7. 

I  ìssii»',  ii.  sn.   2;  xiVfftov,  citsio,  edera  nera. 

\[,ui  lini,.  98. 

1  [SSlTIS,  i^,  >/.  ','  xtmìnt  (da  vitto;,  edera), 
'ite.  gemma  di  color  simile  alle  foglie  dell'e- 
dera. l'I    UN.  XXXVII.  73. 

i.issonìL's,  fi,  agg.-tott.  2  (da  cissos,  edera,  cioè 
ederaoco);  Ci  tonto  topranome  di  Mercu- 
rio. Mur.  Inscr   1 . .. 

•  l-Mis  o   CIssIS,   i,    sf.  2.    ■/177')-:,  risso,   nome 

greco  dell'edera.  PI.  U.Y  xvi.  62 

(.ISSI   S      /'.    /■(    I  1,        jn  |  I  ci' 

CISSfBtl  H  ■'  CISSÌBÌ1  h,  li, *n.  ?..  Kioffu|3(ov  fifa 

/'-"',;.  edera    ,  dtsibio,  t  Oppa  di  legno  d'edera. 

Macrob  Sai   v.  21. 

1  ini  \.  .i-    s/  1  ;  "--  Ita.  Uor.  Ep. 

1   17.   ,,  ]  Panieri  usato  in  alcuni  sacrifizi 

e  Bacco  iresto  i  /«Viti. 

\ri    un   11.  609         3  '  1  "  1  ove  riponevansi 

iflragì    lai  !  ad  Uer  1.  12. 
i.  1  11    1  ;-  /'.-'.',/  p  un  attici  a 

feci!  in  '  iitarliii  tris,  /'"'■/   Ri  / 

,  ,/,  Si  (o  \    Ven 
gueita  4/ 

I    1    I    \       .1-        /      1       1/1/H      1/.    < -i     II       "T-i         I  I      I 

PI.  Ciit.  il  ■-'   /  ' 

1  ;.,  iquittin  d  Air  1   id  liei    1  litri 

Ilaria, 
■:,  Plauto 

:     I  t  \  I  HIV 
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1  vari  arnesi  che  servono  alle  donne  per  ador- 
narsi. PI.  Triti.  11.  1.  22. 
C1STELLÙEA,  33,  sf.  1,  dim.   di  cislella;  xtnìt, 
ceslelletta, piccola  cestella.  PI.  Rad.  li.  3.  60. 
CISTERNA,  ne,  sf.  1  (da.  cisla:  Foss.);  ì/Aoyjì.o», 
£-jpi>ro;,   '/.iy./.Q ; ,  cisterna,   ricetto  sotterraneo 
nel  quale  si  raccoglie  e  si  conserva  l'aqua  pio- 
vana. Varr.  RR.  1.  11.  =  2  Cisterna  frigida- 
ria;  luogo  sotterraneo  ove  di  stale  si  ripongono  i 
cibi  per   conservarli.    Petr.    fragni.    Trag.    ' 
Burm. 
CISTERNÌÌNUS,  a,  um,  agg.  da  cisterna;  lx/.xz~.<i;, 

di  cisterna.  Aqua  cisternina.  Col.  XII.  i3. 
CISTHÈNE,  es.  0  CISTIIENA,  ae,  sf.  1  ;   KiffSnvvj, 
Cis  tene  o  Cis  le  ria,  città  dell'  Eolide  o  della 
Misia.  PI.  HN.  v.  3il;  Mela  I.  IS. 
CISTIIOS,  i,  sm.  2,  xi'tSo;,  cisto,  frutice.  PI.  UN. 

xxiv.  'iS. 
CISTÌIÌÉRIS,  e,  «1717.  coni.  3,  da  cis  e  Tiberis;  cÀ'è 

</('  qua  dal  Tevere.  Pomp.  Dig.  I.  2.  2,  §  3i. 
CISTÌEER,  eri, sm.  2,  rfn  cisla  e  fero;  vwToyc'fo;, 
portatore  di  cesie  o  corbe,  zanajuolo.  Mart.  V.  IT. 
CISTÓriIÒRUS,  i,  sm.  2;   xtrszotpópoc,  cisto  foro, 
chi  portava  i  panieri  0  canestri  de' misteri  nelle 
feste  di  Bellona.  Don.  Inscr.   62.  135.  =  2  Ci 
stoforo,  moneta  asiatica  d'argento,   con   l'im- 
pronta di  un  paniere,  in  cui  si  contenevano  i  mi- 
steri di  Bacco.  Cic.   Dom.   20. 
CISTULÀ,  a;,  sf.  1,  dim.  di  cista;  y.nzì; ,  cestel 

la,  piccola  cesia.  l'I.  Ampli.  I.  1.  26i. 
CIT.EIS.  V.  CY1.EIS. 

CITÀTIM,  avv.  da  cito,  as;  ra^eco;,  velocemente, 
presto.  Citalim  scribere.  Gc.  Alt.  xiv.  20.  = 

2  Camp,  citatius,  e  sup.  citatissime.  Quint.  XI. 

3  ;  1.  1.  in  fin. 
CÌTÀTÌO,  Oais,  sf.  3,  da  cito,  §  *•;  citazione, 

chiamala.  Hyg.  Gromat.  p.  14,  col.  2  ad  fio. 
CITÀTÓRÌOI,  ti,  sm.  2,  da  cito,  as;  citatoria, 
citazione ,    chiamata  in  giudizio.  Cod.  Just. 
XII.  22.  2. 

Citàturus,  a,  um,  7).  /"«/.  «//.,  e 

Cìtàtus,  a,  um,  //y;.  pass,  di  cito.  =:  2  Aggeli, 
celere,  rapido;  è^opuviSHt;,  rx^ii;.  Citato  gradu 
(con  passo  rapido)  Liv.  XXVIII.  l'i  ad  fia.  — 
equo  (a  briglia  sciolta,  a  tutta  briglia,  di  ga- 
loppo) Ca;s.  BC.  in.  %-Cilatissimo  agmine  (a 
marcia  sforzata)  Liv.  XXII.  6  ad  fin.-Citatior 
euro  (più  veloce  del  vento)  Sii.  IV.  6.  = 
Camp,  citalior,  e  sup.  citatissimus,  §  2. 

CKTE,  «l'i',  per  cito  V.  Rhodius  apud  Scrii). 
Camp.  198. 

CÌXER,  agg.  (antic.  e  pressoché  fuor  d'uso);  posto 
di  qua.  Citer  ager.  Calo  apud  Prisc.  m,  p.  599 
Putsch.  =  2  Comp.  citcrior,  e  si//),  citimus. 
/'.  ai  /oro  luoghi. 

CITERI.A,  ae,  sf.  1;  citeri a,  fantoccio  che  porta 
vasi  per  Roma  i  giorni  di  festa,  e  facevasi  par 
lare  per  muovere  a  riso.  Calo  apud  Fesl. 

CITEIUOR,  Tus,  agg.  comp.  di  cilcr;  citeriore 
più  di  qua,  più  vicino.  Citerior  Uispania  (la 
Spagna  citeriore,  relativamente  a  Roma)  Tac. 
llist.  1.  w  -  Deduc  orationem  luam  de  ciclo 
ad  liaac  cilcriora  (dall'alto  alle  cose  di  quag- 
giù) Cic.  de  Rep,  1  apud  Non.  11.  186.  =  2 
Anteriore.  Citeriore  die  (il  giorno  innanzi  ) 
Caj.  Dig.  xxiii.  i.  15  -Ut  ad  base  cilcriora  ve- 
li iam  (per  discendere  a  cose  più  vicine  ai  nostri 
tempi)  Cic.  Leg  111.  2-Consulatns  citerior  le- 
gitimo  tempore  (ottenuto  prima  dell'età  legale) 
X.  Max.  Vili.  15,  11.  1  -  Cilerioris  a-talis  mela 
(il  lerniine  della  vita  più  breve)    Id.  il».    7,   11.  10 

extr.  =  3  Minore.  Citerior  est  peana,  quam 
scelua  {il  castigo  e  minore  del  delitto)  Quint, 
Deci.  299. 

ciiEuirs  V.  cura 

cini.ciwi.N  11  ciTiiinoN, ónis,  tm.  ì;  KiSeupùv, 

Ci  le  lime,  molile  della  ISeozia.  Mela  II.  3;  Aus 
Idvll.  XI,    12. 

i.iniMiv  o, sf. lj  /1JZ/5/,  1  etera  o  cetra, stru- 
mento noto  musicale  a  c,,rd-  Citharfl  canore 
[tuonai  lo  cetra)  l'I.  HN.  xi.  8 -Canore  od  ci- 
ìhana  [oanlarc  al  tuono  della  cetra)  Quitti,  i. 

l(|  ■>    Canto    sulla  cetra.    ,N ( > \  :  1 1 1 1    ril  li;i  1:1 111 

'  un  nuovo  canile  I   musa  doOOt.   l'i  o/i.  II.   10,   10 

:,  L'arte  del  canto  Cui  Apollo  oitharam  da 
bai  [insegnava  l  arie  del  canini  V   iEo.  xn    191 

ci  1  oabIcem  ,  un  1,  ini.  '■ ,  ii<i  oilhara  e  cono 
Varr.  LI.   vii,  18,  0 

iiuiMiisi  \,  ,t  .</«.  1,  '/'i  oilhara;  «&*flt»T^ 
citaritta  0  cel   ri    la   tonaloi t  di  1  ed ■'  Cic 
pini,  v    1,  2   /■;  fa/ora  cAi  canta  "/  u"""' 

detta  cetra  poeta  Cu    Dn    li  '•■  in  ftn.  •  Mol- 


CIT0 

liler  pangens  cilliarista.  Ven-inl.   Carni.  i\. 
').    =    3    Citarista,   parlo  della   Gallia    .Xar- 
bonese,  non  lungi  da  Marsiglia,  ove  ora  è  Cei- 
reste.  l'I.  UN.  ili.  5;  Mela  11.  i. 
CÌriIÀUISTUÌA,  x,  sf.  1,  da  citliara;  xi5zptTTpis«, 
so/iatrice  di  cetra.  Ter.  I'horm.  I.  2.  31.   =  2  E 
contatrice  al  sunno  della  cetra,  0  che  cantando  si 
accompagna  con  la  cetra  (altr.  citliarceda  )  >S«(/. 
Ep.  i\.  1  ;  in  carni.  2. 
CìtharIzans,  t is,  />.  pr.  di  cilliarizo. 
CÌTHÀRÌZO,  as,  are,  n.  1,  da  citliara;  x&xpi'Cfa, 
ci  tari  zzare  0  cetcreggiarc,  sonare  la  cetra. 
Nep.  Epam.  2.  =  2   Passivam.  Quod   citliari- 
zatur   (ciò  che  si  eseguisce    sulla  cetra)   Vultf. 
Cor.   1.    14.    7.   —  3   P.  pr.   citliarizans.    Ib . 
Apoc.  xiv.  2. 
CÌTIIAROEDA,  aj,  sf.  1;  contatrice  al  suono  della 
cetra.  Grut.  Inscr.  654.  2.  V.  CITIIAR1STRI A,  V2 
CiriIAROEDÌCl'S,   a,    uni,  agg.   da  citliarmdu9: 
xi&apu^ixòs,  spettante  a  Citaredo.  Ars  e i lliarce- 
dica  (l'arte  di  accompagnare  il  cauto  con  la  ce- 
tra) Svel.  Ner.  40. 
CÌTIIAROEDUS,    i,  sin.  2;  xi3a/50'Jós,  citaredo, 
chi   canta    accompagnandosi   con    la   cetra.    Cic. 
Mar.  13.  =  2  Non  omnes  qui  liahent  citharam, 
sunt  cilharcodi;  prov.,  non  tutti  quelli  che  hanno 
una  cetra  sono  musici,   cioè  non  i  sempre  perito 
dell'arte  chi  ne  ha  gli  strumenti,  0  vero,  come  di- 
ciamo noi,  l' abito  non  fa  il  monaco)  Varr 
RR.11.  1. 
CITHÀRl'S,   i,  sin.  2;    y.t'Sapo:,   citaro,   pesce  di 

mare,  del  genere  de' rombi.  l'I.  UN.  xxxn.  33. 
CiTÌ.El'S  0  CÌTilU'S,  a,  um,  agg.-sost.  da  Citi  uni, 
§  lj  KiTievc,  ci  lieo,  di  Citio,  0  abitante  di  Ci- 
tio.  Cic.  Fin.  iv.  20;  Tusc.  v.  il  ad  fin. 
CITICELA.  V.  COTICOLA. 

CITÌENSIS,  se,  agg.  sost.  coni.  3,  da  Citium,    §    1  ; 
ili  e  se,  di  Cilio,  0  abitante  di  Citio  Geli.  XVII. 
l;  Ulp.  Dig.  l.  12.  1. 
CÌTÌÉUS.  V.  CITIEES. 
CÌTÌME,  avv.  sup.  di  ci  Ira  V. 
CÌTÌMES,  a,  uni,  agg.  sup.  di  citer;  assai  vicino, 
vicinissimo.  Citima  persidis  (sott.  loca)  i  paesi 
della  Persia  piìi  vicini  all'impero  romano)  PI. 
HN.  vi.  31  —  terris  (stella)  (la  più  vicina  alla 
terra)  Cic.  Sonni.  Seip.  3  in  (in. 
CtTIPES,   èdis,  1(1717.  coni.  3,  da  citus  e  pes;    di 
pie  veloce.  Cilipes  cursus  [corso  rapido)  Diom. 
III,   p.  472  Putsch. 
CÌTÌREMIS,  e ,  0177.  co/n.  3,  da  cilus  e  remus; 
mosso,  spinto  a  gran  voga  da'  remi.  Argo  cilirc- 
mis.  fair,  apud 'Citar   \,p   94  Putsch. 
CITIUM,  ti,  sn.  2;  Citio,  città  dell'isola  di  Cipro, 
ora  Lamica  0  Arnaca.  PI.  UN.  v.  33.  =  2 
Altra  nella  Macedonia.  Liv.  XLII.  51. 
CÌTÌUS,  ti,  sin.  2;  Citio,   montagna   della   Mace- 
donia. Liv.  xi.iii.  21. 
Ciro,  avv.  da  cilus;  Tzyio);,  tvSins,  vz-j.p-x.ypr,ti'J., 
presto,  in  fretta,  speditamente.  Cito  facere  ( far 
presto)  Aus.  epigr.  83.  1  —  pergere  (andare  in 
tutta  fretta)  Valgi  Num.  xvi.  46  —  ad  te  ve- 
niali! (in  breve  verrò  a  trovarli)  Cic.   fam.  IX. 
:i  -  Nimis  cito  (  troppo  presto)  Id.  Amie.  21  -Sai 
cito,  si  sai  liene  [assai  presto  si  fa  quel  che  si 
fa  bene)   Calo  apud  Uier.   ep.    66,  n.  9,  —  9 
Facilmente,  agevolmente   Ncque  verliis  aptio- 
rem  Clio  n I i uni  divenni  ( ni  saprei  sì  facilmente 
citare  un  altro  più  eloquente  dì  lui)  Cic.  Brut 
76.   =   3   Cilius  quam;   prima   che,  piuttosto 
che.  Vicinimi  cilius  adjuveris,  quam  l'ralrom 
(presterai  soccorso  al  vicino  prima  che  al  fra- 
tello) LI.  Off,  1.  18-  Finn  cilius  reterà  tori  a  m, 
quam   oratoriali)   diceres    (la   diresti  piuttosto 
astuta  che  oratoria)    Id.   Bruì.  67   in  fin.   =  4 

Comp.  citili», §3-  Sup.  oitissimé  Ci»»,  BG.  iv.ss. 

Cil'O,  as,    avi,    allim,    fui",    (///.    1,  fri  q.    di   cieo  ; 
àvaxive'.i,  SlccWìitu,  muovere  forte,  scuotere  agi 

iure.  Citare  hastam  [brandirt  una  lamia  )  sii, 
i\.  rist  •  -  denteili  (smuovere  un  dente)  Cela, 
VI.  9  od    lì  11 .   —  nulies  (fugare  le  nubi)  Lacl, 
xii.   6,       .    9    Celiar  fuori   le   radici   0  I   f  1 
detto  degli  alberi.  Si  vilis  virgaitì  citai   (se  Ut 

vile  incile,  gelili  fuori  un  sermento  )  Col.  tll  6. 
lì  Incitare,  stimolare,  spìngere  l'Ili  juvrur. 
cilavil  gloria  (appena  la  gloria  inspirò  ardili 
n  Ila  gioventù)  Slat,  Th,  \i.  834  -Citare  gra- 
doni ( affrettare  il  /"isso  )  clami,  n  Oons 
limi. 11     un,  i   Chiamare,  far   venire.   Me 

sensi  quater  citari  (m'intesi  chiamar  quattro 
volte)  <>v    Hit.  vii,  lfll  -  Patrei  in  cu  ri  a  m  ci 
lari  piseli  (ordinò  dì  fu-  vshìrt  1  padri  nello 
tiirin<  \.w   1.  1   ■  Citare  lonatum  (convocarlo  ' 


C1T0CACIA 


<  191   > 


id.  xxvn.  2i.  =3  5  Pi  U  special  ni.  citare,  </*!«- |cTtrìcs,  Ti,  sin.  2;  lo  stesso  che  cilriis,  cedi 


mare  in  giudizio  Cilat  lenra,  non  respomlel 
(  cita  il  reo,  non  comparisce)  Cic.  Verr.  iv.  40 
Ad  respondendum  quoties  citarcntur  (ogni 
rollìi  che  dovevano  comparire  in  giudizio)  Svi't 
Aug.  38.  =  G  E  citare  a  dare  il  nome.  Ci  lari 
noni  i  nati  in  unum  ex  iis  qui  in  conspeclu 
erant  jubent  (commandano  che  sia  citato  a  no- 
me uno  di  quo*  ch'erano  presenti)  Liv.  il.  29.  = 
7  Accusare.  Omnes  abs  le  rei  capilis  cilanlui 
(sono  da  te  accusati  di  delitto  capitale)  Cic. 
Rabir.  perditeli,  in  fin.  =  8  Decantare,  prò 
clamare.  Magnis  in  Inudibns  loia  lui!  Grascia, 
victoreui  Olympia'  citari  (Tessere  proclamato 
vincitore  ne' giuochi  olimpici)  Nep.  piaci.  =  9 
Allegare,  addurre.  Testeni  lolam  Siciliani  ci 
tabo  (addurrò  in  prava,  farò  comparire  come 
testimonio  tutta  la  Sicilia)  Cic.  Verr.  IV.  59.  = 
10  Cantare,  recitare.  Citare  l'acanem  aut  No- 
mionem  (cantare  l'inno  Peano  o  Nomiouc  in 
onore  di  Apollo)  lei.  Or.  I.  59  —  Io  Bacche 
(gridare  Io  Bacco)  Ilor.  Sat.  I.  3.  6.  =  11  Pass. 
citor,  §§  4,  5,  6,  7  -  P.  fui.  citaturus.  Liv. 
xxxmii".  47-  Pp.  pass,  cilalus.  Stai.   'ih.  VI.  711. 

CÌTÒCACÌA,  a-,  sf.  1:  Gloss.  Isid.,   e 

CITOCÀCÌl'M,  ìì,  sn.  2;  citocacia  o  citoca- 
cio,  erba,  la  stessa  che  chamelaca  V.  Apul. 
Herb.  111. 

CITRA,  prip.  regg.  Pace,  (la  stessa  che  cis  quanto 
al  sign.,  diversa  quanto   all'uso-  Geli.  XII.   13); 
tit'cjz,  di  qua.  Ut  exercilum  cilra  Rubiconem 
educeret  (per  trasportare  l'esercito  di  qua  dal 
Rubicone)  (ic.    Pbil.  VI.    3,    =r  2    Riferendosi 
a  tempo,  prima ,   innanzi,  avanti.  Citra  calen 
das    oclobris    (avanti   le    colende  di  ottobre) 
Col.  ìì.   8.    =    3    Entro   o  senza.  Dare    glan- 
dera    capris   citra    satielalcm    (entro    i   limili 
della  sazietà,   o  sia  darne   loro   tatita  che   non 
giunga  a  saziarle)  Col.  VII.  6 -Morbus  regius 
bt  etiam  citra  febres  (viene  anche  senza  febre) 
PI.  UN.  xxvi.   76.  =  4   Al  di  sotto,  inferiore. 
Nec  \irlus  citra  genus  est  (ne  il  mio  coraggio 
è  inferiore  alla  mia  nascita)  Ov.  Met.  x.  607.  = 
5  Meno.  Culla    citra   quam    debuit    (onorala 
meno  di  quello  che  si  doveva)  Id.  Pont.   I.   7.  55. 
=  6  Contro,  conlra,  oltre.  Citra  spem  omnium 
(oltre  la  speranza,  fuor  dell'  aspettazione  gene- 
Tale)  Fior.  in.  1  —  morena  ceterarum  civita- 
tum  (contra  l'usanza  delle  altre  città)  Geli.  li. 
3.  =  7  Assolut.  in  forza   d'avv.  Paucis  cilra 
millibus  (a  poche  miglia  di  qua~)  Liv.  x.  25- 
Tela  bostium  citra  cadebant  (i  dardi  de' 
mici  cadevano  di  qua,  cioè  i  nemici  prendevano 
false  e  corte  le  mire  de'  loro  dardi  )  Tac.   Hist 
III.  23.  =■  8   Camp,  citerius.  Sen.  Ira  I.  16  ante 
med.-  Sup.  citissime.  Prisc.  tv,p.  1016  Putsch 
(ma  senza  esempio) 

CÌTRÀRÌCS,  ii,  sin.  2,  da  cilrus;  venditore  di  ce 
dri.  Mur.  Inscr.  1480.  1. 

CfTRATCS,  a,  um,  agg.  da  cilrus;  y.iSfjwzbc,  un 
lo  di  olio  di  cedro.  Libri  citrali.  Pl.HN.  XIII.  2 
(Altri  men  rettamente  leggono  cedrali )  ==  2 
Da  citra;  posto  di  qua.  Auct.  de  limit.  p.  298 
299  Goes.  (ma  'e  voce  della  bassa  latinità) 

Cf'IRÈA,   ae.   V.    CITREXJS,   §   3. 

CÌTRÉAGO  o  CÌTRÌÀGO,  inis,  sf.  3,  da  cilrus 
citragine  o  cedr  one  Ila,  erba  così  detta  per- 
chè ha  l'odore  del  cedro.  Pali.  V.  8.  V.  APIA- 
STRTJM. 

CItrEtUM,  i,  sn.  2,  da  cilrus;  luogo  piantato 
di  cedri.  Pali.  in.  2ì  ad  fin. 

CITREUM,  i.   V.  la  voce  seg.  §  4. 

CÌTRÉUS  o  ClTRÌrs  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  citrus  ; 
cedrino,  di  cedro.  Citreum  oleum  (olio  di 
cedro)  PI.  HN.  xxiv.  45-  Mala  citrea  (  i  frutti 
del  cedro,  albero,  i  cedri)  Mart.xm.37  in  lem- 
raate.  =  2  Di  legno  di  cedro.  Mensa  citrea. 
Cic.  Verr.  vi.  17  -  Lecti  cilrei.Pero.  i.  53.  =  3 
Citrea,  ae ,  inforza  di  sf.  1;  l'albero  del  cedro. 
PI.  HN.  xvi.  44.  =  4  E  citreum,  in  forza  di 
sn.  2;  il  cedro,  frutto    Pali.  IV.  io. 

ClTRÌA  ,  Sì,  sf.  1  ;  zé&pos,  l'albero  del  cedro  (altr. 
citrea  )  Isid.  Orig.  xvn.  7. 

CÌTRÌJ>XS,  a,  um,  agg.  da  citrus,  citrino,  ce- 
drino, di  colore  del  cedro.  Citrinus  cucumis. 
PI.   HN.  XIX.  23 


albero.  Pali.  Vili.  3. 

CITRO,  avv.  lo  stesso  che  cilra  ,  §  7  (usato  però 
solamente  in  unione  di  nitro);  di  qua.  Cursare 
ullro  ci  cilro  (correre  di  qua  e  dì  là)  Cic. 
Uose.  Ava.  22  -  Cuoi  saepe  nllro  cilroque  le- 
gali inler  eos  mitleienlur  (come  aveavi  tra 
loro  un  cambio  frequente  di  messaggi )  Caes.  BG. 
l.  Ì2.  =  2  Scambievolmente,  dall' una  parte  e 
dall'  altra.  Data  nitro  cilroque  fide  (  datasi 
scambievolmente  la  parola  )  Liv.  XXIX.  23. 

CITRÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  cilrus;  xrrpioc ,  che 
ha  odore  di  cedro.  Cilrosa  vestis.  Macrob.  Sat. 
li.  15. 

CÌTRCM  ,  i ,  sn.  2  ,•  legno  di  cedi  o.  PI.  UN.  xvi.  84. 
=  2  Per  sinecd.,  lavoro  in  Ugno  di  cedrò.  Mari. 

X.   98. 
CITRUS,  i,  MB.  2;  -xédpoc,  cedrato,  albero.  PI. 
HN.  xin.  29,  30.  —  2  E  cedro,  albero.  Pali. 

IV.    10. 

CITILE,   avv.   dim.   di  cito;  rapidamente.  Apul. 

Met.  10  (  Altri  però  leggono  scilule  V.  ) 
Cìtus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  iti  cico  e  ciò.  =  2  Ag- 
geli, presto,  pronto,  veloce,  rapido;  rcr.yù$.  Citus 
ad  scribendum  (spedito,  sollecito  nello  scrivere) 
PI.  Bacch.  IV.  4.  86-  Cita  navis  (nave  leggiera  e 
di  rapido  corso)  Ov.  Amor.  n.  6  -  Cito  agmine 
(con  marcia  accelerala  )  Tac.  Ann   i.  63  -  Ne- 
golium  citioris  cura;  (  affare  più  pressante  )  V. 
Max.  ni.   8,  n    1  cxt.  =  3  Diviso  (in  questo 
sign.  ha  lunga  la  prima  sillaba)  Herclum  non 
cilum  (eredità  indivisa)  Donai,  apud  Serv.  ad 
iEn.  vili.  642.  =  4  Comp.  citior,  §  2  -  Sup.  ci- 
lissimus.  Quint.  VI:  4  ad  fin. 
CIUS,  a,  um.  V.  CEUS. 
CÌUS,  li.  V.  CIOS. 
Civi,  perf.  di  cieo  e  ciò. 

CIVÌCCS,  a,  um ,  agg.  da  civis;  àativ.òc,  civico, 
civile,  di  cittadino.  Intra  muros  civicos  (nel  re- 
cinto delle  mura  della  città)  Plaut.  fragm.  apud 
Cliar.  il,  p.  ini  Putsch.  -  Civica  gloria  (Ingio- 
ila di  avere  salvato  un  cittadino )  Quint.  Deci. 
IX.  16  -  Civica  jura,  bella  (diritti,  guerre  civili) 
Hor.  Ep.  i.  3.  23;  Ov.  Pont.  i.  2  126  -  Molus  ci- 
vicus  (torbidi  civili,  sedizione )  Hor.  Od. li.  1.1. 
CÌVÌLIS ,  le,  agg.com.  3,  c/a  civis;  àaxiioc,,  no).i- 
Ttxòs,  civile,  cittadinesco ,  di  cittadino.  Civilis 
exercitus  (esercito  composto  di  cittadini)  Liv. 
Bellum  civile  (  guerra  civile,  cioè 
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cuna  cosa  con  cortesi  dimostrazioni  di  gradimen- 
to) Tac.  Ann.  in.  76;  iv.2i  -  Excrcet  memores 
plus  quam  civililer  iras  (si  abbandona  senza 
moderazione  al  suo  rancore)  Ov.  Met.  xn.  583 
==  4  Comp.  civilius.   PI.   pan.   29  -  Sup.  civi- 
lissime. Eulrop.  mi.  x. 
CÌVIS,  is, sm.  e  f  3  (da  coeo, quasi  coivis,  se- 
condo Isidoro);  nolhne,  cittadino  e.  citta- 
dina ,  persona    libera,  abitante    di  città.   Non 
de  tyranno  ,  sed  de  che  loquimur  (non  è  di 
un  tiranno,  ma  di  un  cittadino  che  noi  parlia- 
mo) PI.  Pan.  2.  3  -  Dabunt  mihi  veniam  cives 
mei    (mi  scuseranno  i  miei  concittadini  )  Cic 
Div.  li.  2  -  Eam  esse  dico  libcram,  civem  Al- 
ticam  (sostengo  ch'ella  è  libera,  cittadina  Ate- 
niese)Ter.  Eun.  iv.  7.  35.  =  2  Abitatile.  Par- 
va; civis  insula;  (abitante  di  una  piccola  isola  ) 
Aus.  Sept.  Sap.  in.   1.  =  3  asoldalo  romano. 
Par  civium  sociorumque  numcrus  (numero  e- 
guale  di  soldati  romani  e  di  ausiliari)  Tac.  Ann 
XIII.  8.  =  4  Compagno,  commilitone.  Et  trepi- 
dos   cives   exborlor    in   hostem.  Ov.  Met.  xnt 
234.  =  5  Neil' abl.  sing.fa  cive  e  cì\\.Ib.Fa>l 
III.  282;  PI.  Pcrs.  iv.  3.  6. 
CiVÌTAS,  àlis,  sf.   3,  da  civis;  txÓ'Hz,  avvot/.iu. 
cittadinanza,  adunanza  di  cittadini,  nazione 
Stato  o  dominio,  forma  di  governo.  Ccetus  ho- 
minum  ,  qua?  civitates  appcllantur  (le  adunan- 
ze  degli   uomini,   che  si   chiamano  Slati)  Cic. 
Sonni.  Scip.  3  -  Chitales  condere  novas  (fon- 
dare nuovi  Stati)  Id.  Leg.  in.  2i  -  Phocaeorum 
profugit  civilas  (la  nazione  de'  Foce  si  si  disper- 
se) Hor.Epod.xvi.  17  -  Regiarn  civilalem  /Egy- 
plii  ,   popularem   Aitici    invenere    (gli  Egizi 
crearono  la  monarchia  ,  gli  Ateniesi  il  governo 
popolare,  larepublica)  PI. UN. vii. 57.  =  2  Pa- 
tria, diritto  di  cittadino.  Cum  ortu  Tusculanus 
esset,  civilale  Romanus  (se  bene  Tusculaiio  di 
nascita,  avea  Roma  per  patria)  Cic.  Leg.  n.  2  - 
Civilatem  alicui  dare,  o  impertiri;   civilale 
aliquem  donare  (dare,  concedere  ad  alcuno  il 
diritto  di  cittadinanza)  Cic.  Ardi.  4,  5;  Balli. 
13  —  adipisci,  o  assequi  (  ottenere  il  diritto  di 
citladinanza)S\el.  Ca3S.  8,-  Tac.  Ann.  xi.  23.  — 
3    Talora  per  meton.,  città.  Errare    per  lolam 
civilalem.  Peti:  Salgr.  8  -  Civilalem  condidc- 
runt,  quam  Roraulus  Romani  vocavit.  Aur 
Vict.  Vir.  ili.  1  -  Civilas  polens,  sepia  muris. 
Tac.  Ann.  VI.  42. 
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fra.  cittadini)    Cic.  Alt.  vii.  jÌ3  -  Civilis  pra;da  CìVÌTÀttlÀ,  ae,  sf.  i,  dim.  di  civitas;  citladi 


ClTRiUM  ,  ìi,  sn.  2,  da  citrus,-  xrrpov,  cedro, 
frutto.  Gargil.  de  arb.  pom.  (ed.  A.  Maio  in 
Class,  auct.  T.  l,p.  391  )  =  2  Specie  di  zucca. 
Apic.  i.  21  ;  iv.  3. 

CITRÌUS,  a,  um,  V.  CÌTRECS 


(bottino  della  guerra  civile)  Tac. Hist. in.  15.  = 
2  Civile,  opposto  a  naturale.  Jus  civile  (.di- 
ritto civile )  Cic.  Or.  i.  43  -  Dies  civilis  (il  gioì- 
no  che  abbraccia  il  giro  del  sole  intorno  alla  ter- 
ra, compresa  anche  la  notte )  Macrob.  Sat.  I.  3 
=  3  E  opposto  a  criminale,  Scaev.Dig.XLix 
5.  2.  —  4  Politico  spettante  al  governo  della  cil 
tà  o  dello  Stalo.  Civilis  scientia  (la  scienza  di 
governare  i  cittadini,  la  politica)  Quint.  n.15  ad 
fin.  —  oralio  (eloquenza  politica)  Cic.  Or.  9  — 
vir  (personaggio  politico,  uomo  di  Slato)  Quint 
XII.  2.  =  5  Civile,  degno  di  un  cittadino,  po- 
polare, accessibile,  affabile.  Civilia  loqui  (  te- 
nere un  linguaggio  popolare)  Tac.  Hist.  iv.  5  - 
Quam  civilis  incessu  est!  (quanto  è  modesto 
nel  suo  portamento  !  )  PI.  Pan.  83.  7  -  Civilis  in 
cunctos  (affabile  con  tulli)  Eulrop.  x.  16  - 
Civilem  se  semper  exhibuit  (si  mostrò  sem- 
pre cortese  )  Capito!.  Pertin.  9-1  seguenti 
gradi  di  comparazione  spettano  a  questo  ultimo 
sign.  =  6  Coni]),  civilior,  ius.  Ov.  Trist.  iv.  4 
13  -  Sup.  civilissimus.  Sport.  Hadr.  20  ;  Eulrop 
vili.  1. 

CÌVÌLITAS,  alis,  sf.  3,  da  civilis;  noMTixri,  la 
scienza  di  governare,  politica.  Quint.  11.  15.  = 
2  Civiltà,  affabilità,  cortesia.  Svet.  Aug.  31. 
=  3  Eguaglianza  di  diritti  civili,  eguaglianza 
in  faccia  alla  legge.  Cass.Varr.  xi.  7.  =  4  Cit- 
tadinanza. Vulg.  Act.  xxil.  28. 

CÌVÌLÌTER,  avv.  da  civilis;  7ro)tTtz&k,  civilmen- 
te, da  cittadino,  a  maniera  di  cittadino.  Vivcn- 
dum  oiviliter. Cic. apud  Lact.ih.  14  -  Magis  pie 
quam  civiliter  (più  da  affettuoso  fratello,  che 
da  buon  cittadino)  Liv  xxxvill.  56.  =  2  Civil- 
meìite,  secondo  il  diritto  e  le  leggi  civili.  An- 
num  civiliter  numerare.  Paul.  Dia.  L.16.  134  - 
Actio  civiliter  moveri  polesl  (può  intentarsi 
un'azione  civile  )  Mart.  ih.  XLviI.  X.  37  -  Civili- 
ter agere  (con  procedura  civile,  opposto  a  cri- 
minaliler  V.)  Id.  ib.  2.  92.  =  3  Civilmente, 
cortesemente,  affabilmente,  moderatamente.  Civi- 
liler aliquid  accipere  o  habere  (accettare  al- 


anza  di  poco  pregio.  Sen.  Apocolocynl.  =  2 
Cittadella,  cittaduzza,  piccola  città.  Apul. 
Met.  10  inil. 

CSVÌTO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  civis;  alitare  la  città, 
0  dare  il  diritto  di  cittadinanza.  Gloss.  Isid. 

CIVTCLÌTANCS ,  a,  um,  agg.;  civiulitano  ,  di 
Civiulo,  0  spettante  a  Civiulo,  municipio  nell'A- 
frica Bizacena.  Fabr.  Inscr.  p.  364,  n.  xvn. 

CLÀBCLÀRE ,  is ,  sn.  3  ;  sorta  di  carro  per  tra- 
sporto dei  soldati,  de'loro  bagagli  ecc.  Cod.  Tb. 
VI.    29.    2. 

CLACEJND1X  o  CLAXENDIX,  Icis,  sf.  3;  sorta  di 
conca  0  conchiglia.  Paul,  ex  Festo. 

CLÀOES,  is,  sf  3  (da  yJìiJoì,  ramo,  o  da  x>a- 
Si-oi ,  io  tronco  rami);  propr.  guasto  negli  al- 
btri  prodotto  da  una  bufera  ,  da  un  uragano 
Clades  calamitasque  in  noslram  advenit  do- 
mum  (l'uragano  e  la  tempesta  sopravennero  a  di- 
sertare la  mia  casa)  PI.  Capt.  IV.  4.  3.  =  2  Trasl. 
qualunque  perdita ,  danno  o  sciagura ■  ^Tra.  Mu- 
cius  ,  cui  postea  Scoevolae  ,  a  clade  dexlra> 
manus,  coguomen  inditum  (Muzio,  il  quale, 
per  la  perdita  della  mano  destra,  fu  poi  cogno- 
7>iinatoScevola)Lì\.n.ì  -Clades  domus  (l'e- 
stinzione della  famiglia)  Fior.  1.  9  -  Alium  alia 
clades  oppressit  (chi  da  una,  chi  da  un'al- 
tra sciagura  furono  tutti  oppressi)  Sali  Jug.  16. 
=  3  Strage  ,  disfatta,  sconfitta,  parlando  di 
eserciti.  Magnam  cladem  hosti  afferre,  0  infer- 
ro. Cic.  ND.  11.  3;  Liv.  xxix.  3  -  Cladem  acci- 
pere. Curi.  iv.  12. 

CLADESTròrs,  a,  um,  agg.  da  clades;  calami- 
toso. Noi.  Tir.  p.  409. 

CLÀGÀLÒPES,  is,  sf.  3;  clagalope,  specie  di  a 
quila  strillante.  Vet.  Scliol.  ad  Juv.  xi.  138. 

CLAM,  prep.  regg.  V abl.  (anticarri,  anche  T  acc.  e 
qualche  volta  il  gerì.)  (forse  sinc.  di  celam. ,  da 
celo^);  làSfior,,  di  nascosto,  occultamente,  segre- 
tamente. Ciani  uxore  mea  (senza  saputa  di  mia 
moglie)  PI.  Mere.  ili.  2.  2  —  patrem  ,  o  patris 
(senza  saputa  del  padre  )  Ter.  Hecyr.  in.  3.  36  ; 
PI.  Mere.  1.  1.  43  —  me,  o  mihi  est  (mi  e  oc 


CLAMÀNS 

.ulto ,  non  lo  so )  Ter.  Hecyr.  n.  1. 19 5  l'I.  Slil. 
ili.  3.  8.  =  -  Assolut.  in  furia  </'  <nv.  llaud 
clam  tulit  irata  ad  versus  praetorem  |  non  ha 
potuto  dissimulare  il  suo  risentimento  cantra  il 
pretore'  Liv.  xxxi.  r  -  Vel  \i.  vel  clam  (o per 
fòrza,  o  con  destrezza)  Ter.  Emi.  il.  3.  3S. 

CLAMANS,  \\s,p.  pr.  alt.  di  clamo. 

CLAMATÌO.  V.  CLAM1TATIO 

CLAMÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  clamo;  xpir.ms , 
v.px'jyzioz  ,  gridai  ore,  chi  grida.  Cic.  Or.  ili. 
:i  ad  liu. 

CLÀMATÓRÌUS  .  a  .  uni ,  agg.  da  clamo  ;  che  gri- 
da. Avis  clamatoria.  (uccello  di  malaugurio) 
PI.  UN.  x.  17. 

CLAMÀTCS,  us,  sm.  i.  da  clamo;  clamore,  gri- 
do. Paul.  Noi.  xv.  179. 

Ciàmìtaks,  tis,  />.  pr.  di  clamilo. 

CLÀMÌTATÌO  ,  ullis  ,  sf.  ì,  da  clamilo  ;  xpttvyìì, 
grida  ripetute  .  schiamazzo.  PI.  Most.  1.  h  (Al- 
tri meglio  qui  leggono  clamatio,  da  clamo) 

CLAMÌTO ,  as,  avi.  aluiu,  are,  n.  ed  alt.  l,  freq. 
di  clamo:  xoxuyó^w ,  gridar  forte,  schiamazza- 
t.laniitans,  liberimi  se  esse  ( non  cessando 
di  gridare  eli' egli  era  libero )  Cses.  BG.  v.  7.  = 
■2  Chiamare  spesso  e  ad  alta  voce.  Clauiilare 
nomen  alicujus.  PI.  Ep.  ìx.  6  -  Clamitanl  me, 
il t  reverlar  (mi  chiamano  indietro  '  l'I.  Pseuil. 
v.  1.  sn.  =  3  Si  attribuisce  anche  a'  bruti.  Lla- 
mitanlem  (passerem)  ìnterficit  (uccise  la  pas- 
sera, malgrado  te  sue  grida  )  Pliaedr.  I.  9.  =  4 
Trasl.  clamilare  calila  tateui  (manifestare  scal- 
trezza) Cic.  Rose.  Coni.  7.  =  5  Passiv.  a  ma- 
niera d'impers.  Clamitalum  (est)  (sì  gridò) 
Liv.  i.  9.  =  G  P.pr.  ctamitàns ,  §  i. 

CLAMO,  as  ,  avi,  àlum,  are,  n.  e  att.  Ij  zpa£'o  , 
gridare,  dire  ad  alta  voce  ,  dilaniar  forte.  Cla- 
mo alque  leslor  (dichiaro  ed  altamente  prote- 
sto) Cic.  Mur.  37-Cum  de  uxoris  inlerilu  cla- 
maret  (mandando  alle  grida  per  V  uccisione  del- 
la moglie )  ld.  Cluent.  il.  =  2  Variamente  con 
face.  Morientem  nomine  clamat  (chiama  la 
moribonda  per  nome)  V.  .En.  n.  i" i  -  Divum 
al(jue  houiinum  clamare  Cileni  (invocare  l'assi- 
stenza  degli  dei  e  degli  uomini)  PI  Ani.  li.  i. 
:>  -  Clamat  vicinas  aquas  (domanda  con  cla- 
more V  arjua  clic  Pera  vicina  ;  l'rop.  l\  .  9.  IO. 
Prxconc  silentium  clamante  (  intimando  ad 
alta  voce  silenzio  il  banditore)  Apul.Met.  3.  = 
:\  Passiv.  Ab  eis  insanus  ciamabitur  (  sarà 
chiamato  insano)  Cic.  apud  Aug.  conila  Acad. 
in.  7  -  Tot  dominis  clamala  domus  (  introna- 
ta dai  vagiti  di  tanti  figliuuliiii  )  Slat.  Sii  v.  l\. 
s.  i'..  — .  i  Trasl.  Vcrilas  ipsa  clamai,  ctc. 
la  verità  stessa  fa  sentire  ecc.)  Cic.  Fiu.  i\ . 
I  i.  =  .">  Si  riferisce  pure  ai  bruti  ed  alle  case 
inanimate.  Cicada  clamare  cespi I  (  si  pose  a 
titillare)  Phaedr.  m.    16  -  Clamante  procella 

iella  tempesta  Sii.  i\.  516  -  Cla 
manl  (strepitano)  amnes,  Creta,  nubila,  sil- 
\.v.  stiit.  Th.  zi,  116  -  Naso  magnani  clamai 
rutta  forh  l'I.  Mil.  in.  2.  in.  —  G  Pass,  cla- 
mor. ',  3  -  P.pr.  alt. clamans,  '_'.'_,  2,5-  Pp.pass. 
i  lamalns 

l'ili     ',    ai,  lii .  eia  incis  ;  /•'////.  apud  l'air.  LL- 

vi.  s),  «"ni-.,  sm.  .,  da  clamo;  r.pavyh ,  cla- 
mori   grido.  Clamorem  edere — profundere 

lollere    'mandar  grida  ,    Cic     Div.   II.    23 
Flacc.  6;  Q.  Fr.  n   ì.   -      2  Acclamazione ,  op- 
piamo. Il.i'c  suni  qua  clamores  efficiunl     ecco 

applausi ,   [d,  < >r,  i. 
;  v  fischiata.  Clamoribus  consectari 

aliquem.  ld.  Au.  li.  li.         i  //  tgore   rimbom- 
bo. Tei  ICOpuli  cl.i  mi  ni  <'in  (ledere      lieto, 
Kogli  rimbombarono  )  \    ,Ln.  ni.    66, 
i  \  !''-i  clamoiui;  xoxvyeraTtxM; ,  ad 

alla  dando.  Q i   \i     Bnte  meri. 

i i~-i  S     i     uni,  agg  da  clamo {  xpaxrtxò;, 
te  ■  di   iti  spiti, 

IS  -  Circuì  eia  - 
/     -  ì  Che  hi  I  abitudine  dì 

I    im         allei  oaloi  Quint  1 1  i      ma 
v  rrt.v.i  3  Clami  ,  fa 

Lio  Q  ma.  v.iì. 
i  i 

i  d     l'i'  "  j    i 
i  .    a ,  N  ri    agg   da  i  I-mi .  / 

■i  ii  \  uni  a  1 1  mcul  ti  ia 

ha  un 

I      .    i 

■  i  1 1      .      i  ci  a  m  ;  X» 


— (  192   )— 

tieamentc.  (.laudilo  profugit.  Apul.Met.  3  —  do- 
clus.  (dotto  senza  apparire)  Macrob.  Sat.v.  8, 

CLANGILO  ,  as,  are ,  alt.  1 ,  da  clam  ;  nascondere. 
Gloss.  Isid. 

CLANCt'  LUM  ,  prcp.  e  ave.  d'un,  di  clam  ;  liSpy. , 
di  nascosto,  segretamente.  Clanculuni  patres 
(senza  sapula  de'loro  padri)  Ter.  Adelpb.  1.1.27. 
Spedare  clanculum  (  guardare  di  soppiatto ) 
ld.  Emi.  ni.  5.  2ì. 

CLANDESTINO,  di'  e.  da  clandeslinus  ;  v-pùfiSu  , 
lispx  ,  clandestinamente,  occultamente  ,  di 
nascosto.  PI.  Mil.  IV.  1.  10, 

CLANDESTI.M'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  clam  ;  >a5fixìoc, 
*punTÒ;,  clandestino,  occulto,  segreto.  Clau- 
deslinum  feedus.  Liv.  m.  sh  in  fin.  =  2  Insen- 
sibile, impercettibile,  che  non  apparisce.  Clan- 
destini niotus.  Luci:  II.  127  =  3  Che  agisce 
od  opera  in  segreto.  Clandeslinus  nuncius.  Cecs. 
BG.  vii.  61. 

CLANGA,  x,sf.  1,  da  clango,  §  2;  clanga,  spe- 
cie di  aquila  strillante  (forse  la  stessa  che  da- 
ga lopes  V.  )  PI.  HN.  x.  3. 

CLangens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  clango  alt.  e  n.  3. 

CLANGO,  is,  (senza perf.),crére,  y.ìxyyo)  o  xlcty- 
yù'Qo,  far  risonare  (parlando  di  tromba)-  seu 
classica  belli  clangerel  (  o  facesse  risonare  le 
trombe  guerriere)  Prud.Sym.sl7  -  Tuba?  clan- 
gunt  signa  (  le  trombe  danno  il  segnale  )  Slat. 
TI).  IV,  342.  =  2  Parlare  con  voce  altitonante. 
Murmurare  potius,  quam  clangere.  Front,  de 
eloq.  p.  22l)  (  ed.  A.  Maio)  =  3  Dicesi  pure  del 
grido  dell'aquila  e  del  muggito  del  mare.  Aucl. 
carni.  Pini.  27  ;  Acc.  apud  >'on.  v  i.  85.  =  3  P. 
pr.ait.  clangens.  V.  FI.  ni.  iw, 

CLANGOU,  oris,  sm.  3,  da  clango;  xìayyw,  clan- 
gore, suono  di  tromba.  Clangor  lubarum.  V. 
/En.  II.  313.  ==  2  Fragore  di  cembali.  Clami.  B 
Gild.  III.  707.  =  3  Grido  dell'aquila  e  di  altri 
uccelli.  Liv.  I.  3i;  PI.  UN.  x.  10;  Xvlll.  S7  ;  Slat. 
Th.  xn.  517;  Apul.  Mei  9,  etc.  =4  E  spe- 
cialm.  quel  rumore  che  rende  l'agitamento  delle 
loro  ali.  Ov.  Met.  xui.  611.  =  5  Abbajameulo, 
latrato  de'  cani.  Grut.  Cyneg.  186. 

CLANIS,  is,  sm.  3  (  v.  ctrusca);  Ciane,  ora  la 
Chiana,  fiume  dell'  Elruria.  Sii.  Vili.  'i55  (  al- 
cuni qui  leggono  Clasis,  che  sarebbe  il  Chia- 
gio  odierno  ) 

CLAN'il'S,  li,  sm.  2;  Ciani o,  oggi  l'Agno,  fiu- 
me della   Campania.  V.  G.  II.  227. 

Claraindus,  a,  uin,  /).  fui.  pass,  di  darò. 

CLÀKÈ,  aev.da  clarus;  Iziiizpùc,  chiaramen- 
te, lucidamente.  Clare  oculis  video  (  ho  buon 
occhio  )  PI.  Mil. ni.  1.36  -  Stella  clarissime  ful- 
gens  (  splendentissima  )  Vitr.  IX  'i  ani.  med.  = 
2  Chiaramente,  in  maniera  intelligibile  (  re- 
lativamente all'udito  )  dare  recitare  (  leggere  ad 
alta  voce)  PI.  Pers.  IV.  2.  30  -  Pisces  clarissime 
audiunl  (hanno  un  finissimo  udito)  Pliii.  UN. 
Z.89.  =  3  Chiaramente,  manifestamente. Gia- 
re oslenderc  (mostrare  apertamente  )  Quiut.ni 
7.  Clarius  periculum  appaici  (il  pericolo  di- 
venta più  evidente  )  Crei,  ad  Cic.  Fani.  vm.  14, 
=  4    Comp.  clarius  ,  §   3  -  Sup.  clarissime  , 

§§1,2. 

CLÀHLO,  es,  ili,  ère,  n.  1,  da  clarus;  èy.'/ip.nu>, 
fubop.Ul,  splendere,  tramandar  luce.  Hoc  lumen 
darci  mibi  (splende  a'  miei  occhi)  —  2  Es- 
sere chiaro,  illustre,  famoso.  Clarero  virluli- 
bus  (  rendersi  illustre,  per  le  proprie,  virili)  .Itisi. 
11.  1  -  Ex  genie  Doinilia  du.c  familia;  clarue- 
runt  (  due  famiglie  si  resero  famose)  Svel.  Ncr.  1- 
=  3  Essere  manifesto  ,  evidente.  Quoti  in  pri- 
mo cannine  darei  (  il  che  si  scorge  inani fe- 
stamente  nel  primo  mio  canto  )  Luci'.  VI.  937  • 
Salis  darei  (  e  nulo  a  lutti)  Tac.  Ilisl.  IV.  73, 

CLAKCSCO,  is ,  scere,  ».  3,  incinti,  di  elareo  ; 
Trial l'/.p.n'j fiat,    iìUfOdtiOpM. ,  farsi  chimo.   Imi 

ila,  risplendere.  Clarescit dies (comincia  itgior- 

nO   a   farsi   thimo  )  Neil.  Meri',  l'ur.  12i  -  Tecla 

luminibus  clarescunt  (  le  case  risplendono  ili 

liimi\  Tac.Ann.XV,  17.  -'  Divenire  illusive, 
famoso.  Quoqdo  iacinore  clarescere  (segnalar- 
si pei     i/iiiiliiiii/iit     viti  )   Tao.  Ami     [V.  52         lllil- 

p  11  is  iinmiciiiis  (illustrarsi  per  grandi  nimi- 
1,  m  i  ili   Uri,  11.  13.        ;ì  Distinguerti  con l'u 

iiiin  Clare  1 1  ioni  lui  (il  fragore  tempre più 

distingue ,  si  lente)  V  .Mn  ti  mi.  •]  Hai 
ili  1  manift  ilo,  evidente  An'imam  ci, e  immoi 
lali'iii  clareicil  (apparisce  evidentemente  1  Ma 
1  rob  SiiMHi    Slip.  11.  12  ante  med   -  Alimi  e\ 

alio   eli 'il       nini   COta  serve   dì   sthntrimcntn 

iil/'iilltit  !  I.iier    1.  1101 


CLARUS 

CLAUÌ.IÌ,  ài  uni  ,  sm.  pi.  1;  Clarj,  popolo  della 
Tracia.  PI.  UN.  i\.   11. 

CLAUICÌTO ,  as ,  are  ,  alt.  1 ,  da  dare  e  cilo  ;  chia- 
mare ad  alta  voce.  Lucr.  V.  94S. 

CLAHiriCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  clariCco  ;  chia- 
rificazione, e  per  trasl.  glorificazione.  Cla- 
rilicatio  Domini.  Aug.  in  Uh.  Q.  lxxxiii.  62. 

ClarTfìcàtus,  a,  nm, pp.pass.  di  clarifìco. 

CLAUÌKÌCO,  as ,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  cla- 
rus e  l'acio;  rischiarare  (la  vista)  Visuin 
clariGcat.  PI.  HN.  xx.  50.  ■=  2  Trasl.  illustra- 
re. Clarilicare  nomen  suum.  Lact.  111.  18.  =  3 
Glorificare.  Vi  clarilicetur  Filius  bominis.  Vulg. 
Joan.  xn.  23.  r=  4  LJass.  clarificor,§  3  -  Pp  pass. 
clariCcatus.  Venant.  ni.  1114;  Cass.  Far.  vni.22. 

CLÀRIGÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3 ,  da  ci  arigo  ;  il  reclama- 
re dal  nemico  la  restituzione  di  ciò  che  ci  ha  tol- 
to. PI.  HN.  in  ind.  il.  22,  n.  3.  =  2  Llapprcsa- 
glia,  diritto  di  ricattarci  sul  >iemico.\Àv.\  ili.  l'i. 

CLÀRÌGO,  as,  are,  alt.  1,  da  dare  ed  ago;  recla- 
mare dal  nemico  la  restituzione  di  ciò  che  ci 
ha  tolto  ingiustamente  ,  o  la  soddisfazione  del 
danno  ricevuto.  PI.  HN.  XXII.  3;  Quint.  vii.  3. 

CLARISONXS,  a,  um,  agg.  da  clarus  e  sonus  . 
òìiiifwjoi,  '/■x.ixizpi-fwjoz.  ,  di  chiaro  suono.  Cla- 
csona; voces.  Cattili.  LXiv.  320  — ■  aura;  (  ven- 
ticelli dolcemente  spiranti  )  Cic.  Orat.  280. 

CLAKISSÌMATCS  ,  us ,  sm.  '1 ,  da  clarissiinus;  di- 
gnità di  chi  uvea  il  titolo  di  clarissimus(  chia- 
rissimo), come  i  consoli,  i  senatori,  ecc.  Amm. 
XXI.  16.  V.  CLARUS,  §  5. 

CLAHÌTAS,  àtis  ,  sf.  3,  da  clarus;  (rapyjvót'a,  '/.xp.- 
7r/3or»;,  chiarezza,  splendore.  Sidus  Vcncris 
claritalis  est  tanta;,  ut  eie.  (  il  pianeta  di  Fe- 
ncre  ha  tanto  splendore,  che  ecc.  )  Pl.HN.II.fi  - 
Asparagi  oculis  clarilalem  alì'erunt  (rischiara- 
no la  vista  )  PI.  UN.  xx.  i2.  =  2  Trasl.  lustro, 
decoro,  celebrità.  Claritas  generis — nalalium 
(nobiltà  di  stirpe  ,  di  natali)  Quint.  Vili.  6;  Tac. 
Ilisl.  1.  i9  —  rerum  bellicaruin  (  celebrità  di 
guerriere  imprese  )  Fior.  ni.  12  —  lillerarum 
(  fama  di  sapere  )  PI.  UN.  xiv.  5  —  Esse  in 
e  lari  tale  (  godere  buona  fama  ,  essere  sti- 
mato )  ld.  ib.  16  -  Nunc  claritas  berbaruni  di- 
cetur  (  andrò  enumerando  V  erbe  più  rinomale) 
ld. ib. xxiv. 120  -  Claritales  ìngemorum  (gì'  in- 
gegni più  elevati  )  ld.  ib.  xxxv  II.  77.  =  3  Sono- 
rità di  voce.  Claritas  in  voce  (voce  sonora  )Cic. 
Acad.  1.  5.  =  4  Trattandosi  di  stile ,  chiarezza, 
perspicuità,  evidenza,  Eadeni  claritas  (la  stessa 
evidenza)  Quint.  vili.  3.  =  5  Claritas  lua;(;'- 
tolo  di  onore,  che  davasi  ad  alcuni  illustri  perso- 
naggi. Pelagon,  Vel.  li. 

CLÀUiTCnO,  inis,  sf  3,  da  clarus;  chiarez- 
za, splendore.  Claritudo  dea;  (  i  raggi  della  dea, 
cioè  della  lumi)  Tac.  Ann.  I.  28  —  vocis  (  chia- 
rezza ,  sonorità  di  voce  ;  BÙyùJVl'sc  )  Geli.  VII.  5.  = 
2  Trasl.  chiarezza  di  natali,  /'anta,  celebrità. 
Clariludo  militi» ,  dominis,  umiliae,  virtù - 
lum  ,  sludioium,  eie.  Tac.  Ann.  IV.  u  ;  xv.  35, 
65  ,'l  ;  xn.  8. 

CLA1UTCS,  acc;  arcaismo  per  dare  V.  Cels.  apud 
Citar.  1,  /).  190  Putsch. 

CLAUÌVJDCS,  a,  um,  agg.  da  clarus  e  video; 
chiaro  vegliente,  di  acuta  vista.  Clarividi  sensus 
(sensi  svegliali)  M.  Empir.  18. 

CLARIUS,  a,  uni,  01717.  '/"  Claros;  viario,  di 
Cloro.  Cic.  Bruì.  51.  =  2  Clarius,  ìi,  inforzi 
di  sm.  2;  Klypto;,  ('la  rio,  epiteto  di  Apollo, 
ila  Cloro  ov'era  venerato.  V.  Ma.  ni.  360. 

CLX1VO,  as,  Tire,  ((».  1,  (/(/  clarus;  lce.-t.TX piivm  ,  far 
chiaro,  rischiarare,  illuminare,  ller  clara\il  (ri- 
schiariti/ cammino)  Stai.  Th. v.  2Vi.  —  2  Tarasi. 
illustrare  ,  rendere,  famoso,   llor.  Od.  IV.  33. 
;i  Dichiarare,  Spiegare.  Clara  re  obscura  (togliere 

le  oscurila)  Apul.  de   DoO  Soci'.   -  Mulla  nobis 

clarandiiMi  est  (debbonsi  spiegare  molte  cose  I 

Luci'.  i\.  778,  i   I'.  fui-  pass,  clarandus.  Iti. 

111.    56. 
CLAUOR,  óris,  sm.   I,  da  claius;  IxpiKpòtYls,  chit> 

rore,  splendore.   l'I.   Musi     III.  1.   111. 
CLAItOS,  i,  sf.i;  \<i-/p'jC.CIa  ro,  citili  della  Jtinta, 

fimosi/  per  un  tempio  di    ipollo.  Ov.  Mei.  I.  51  1. 
CI.Altl'S,  a,   uni  ,  agg  ;   \ouj.TtaÒì,  chiaro,  Incititi, 

luminoso,  limpido,  Clarus  loOUS   (  luogo  chiniti , 

luminoso  I  Cic.  Smini.  Soip.  2  -  CHaritiimus  «ni 
(splcndentissimo)  Quinl.  \ .  1 '.  -  Sidere  clarior 
(mii  lucido  di  una  stella  I  Uor.  Od.  ni,  1.  '2  - 

I  .lane,  color  (splendido,  vivace)  Clara  lliiunna 
(limpidi  l'unni  !   Lucr,   I.    L002,  9   Illustri',  it 

Irln,',  famoso.  «  lai  us  genore  et  faolii  (illustre 
ver  nascila  e  per  gesta  )  Liv.  in.  !  -  Cla,riiiimi 


CLASSEUS 

(celeberrimi)  in  ca  scientia.  PI.  UN.  XXXVI.  i„ 
a.  2  -  Clarissimus  artis  ejus  (riputatissimo  risii' 
arie  sua)  ld.  ih.  XXXVII.  i   -  '  laro  et  memora - 
bibs  pugna  (combattimento  glorioso  e  memora  - 
bile  !   l'I.  l'seud.  I.  5.  IH.  —  3  Chiaro,  sonoro 
(parlando  della  voce )  Clara  vox  (voce  sonora) 
Quint.  v.  9  -  Clara  voce  (ad  alta  voce)  Cic. 
Cluent.    is  -  Clarus  clamor  (  grido  acuto)  PI. 
Pien.  v.  :,.  i~   —  ictus  (risonante,  strepitoso  I 
Ov.  Met.  il.  62 1  -  Clavi  lati  al  US  (rimbombanti) 
ld.  ili.  xui.  si'6.  =  4  Chiaro,  manifesto,  avi- 
dente.  Clara  rcs   est,  uuam  diclurus  sum  (io 
son  per  dire  cosa  a  tutti  manifesta)  (  ie.Vcrr.  v.  25 
-  Omnia  nou  properanli  darà  erunt    (a  chi 
non  ha  fretta  lutto  riesce  piano  e  facile  )  Liv. 
imi.  3)  -  Luce  suiil  eia  ri  ora  nobis  tua  consi 
lia  (  i   tuoi  disegni  ci  sono  più.  manifesti  della 
luce    del  giorno)  Cic.  Calil.  i.  3.  =  5  (Jaris- 
simus  (chiarissimo)  fu  già   titolo   ci'  onor. 
ch'ebbero  da  prima  i  consoli  ed  i  senatori,  poscia 
anche    i  proconsoli  ,  il  prefetto    del  pretorio,    i 
pontefici  ed  altri  personaggi,  l'i.  Ep.  mi.  33;  Cod. 
Just.  vili.  li.  5.  Quindi  clarissimus  ordo;  /'  or- 
dine senatorio.   Vop.  Aurei.  18  (Questo  titolo  si 
dà  anche  tra  noi  oggidì  agli  uomini  insigni  nelle 
scienze  e  nelle  lettere)  =  0  Comp.  clarior,  §  1  - 
Sup.  Clarissimus,  §§  i,  2,  5. 
CLASSEUS,    a,  uni,  ugg.  da  classis,  §  :•;  di  folla. 
Classca  Silva  (foresta  natante,  galleggiante,  cioè 
la  nave  )  Cass.  Vai'.  V.  17. 
CLASSIÀMUS,  a,  utn,  agg.  da  classis,  §  3  ;  spel- 
lante alla  flotta.  Ala  classiana  (la  ciurma  della 
flotta)  Tab.  aenea  apud  Cardinali  ,  Dipi.  imp. 
n.  xn,  p.  137. 
CLASSIÀRÌI,  òrum,  sm.pl.  2,  (Za  classis,  §  3;  ini- 
|3irat,  marina]  di  una  folla.  Ca3s.  BC.  ili.  100. 
=  2  Soldati  di  marina.  Tac.  Ann.  XII.  56.  •-=  3 
Corrieri  a  piedi ,  pedoni ,  i   quali  prestavano  il 
loro  servigio    da  Òstia  e  da  Pozzuoli    a   Roma. 
Svet.  V'csp.  s. 
IXASSJARÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  classis,  §  3  ;  della 
folla  o  armala  navale.  Classiarius  centuno ("ce«- 
turione  della  folla)  Tac.  Ann.  xiv.  8.  =  2  Clas- 
siarius, li ,  in  forza  di  sm    2  j  cala  fa  to,  operajo 
die  lavorain  un  arsenale,  marittimo.  Mail'.  Mus. 
Ver.  i77.  io. 
CLASSÌCEiV,  inis,  sm    3,  da  classis  e  cano;  ma 
rinajo  che  suona  la  tromba.  Varr.  I,L.    iv.    16 
extr. 
CLÀSSICI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  classis,  §  3;  ma- 
rina] di  una  flotta.  Cult.  IV.  3.  =  2  Soldati  di 
marina.  Tac.  Hist.  II.  17. 
CLASSICELA,  a;,  sf.  1,  clini,  di  classis;  flottiglia, 

jnccola  folla  Cic.  Alt.  XVI.  2. 
CLASSÌCUM,  i,  sn.  2  (da  calo,  chiamare,  quasi  ca- 
lassicum);  classico,  suono  di  tromba  o  di 
corno,  col  quale  per  classi  chiamavasi  il  popolo  ci 
eomizj  od  alle  assemblee.  Varr.  LL.  v  sub  fui.  2.  E 
più  specialm.  il  segnale  che  davasi  negli  allogi/ia- 
menti  e  u  Ile  flotte,  tanto  per  adunare  i  soldati  o 
marina],  quanto  per  intimare  la  battaglia,  o  per 
altre  operazioni  militari.  Urbein  ad  classicum 
inlroiit  (fece  il  suo  ingresso  in  Roma  a  suon  di 
trombe)  Svet.  Vitell.  il.  -  Excitari  classico  (de- 
siarsi al  fragore  della  tromba)  Ilor.  Ep.  li.  2. 
=  3  Talora  la  tromba  stessa.  Inflare  classica 
[sonar  le  trombe)  V.  G.  n.  534. 
CLASSÌCUS,  a,  um,  agg.  da  classis,  §  1;  clas 
sico,  spettante  ad  una  classe  o  ad  un  ordine,  ilei 
popolo ,  e  più  specialm.  alla  prima  classe  di  esso. 
Onde  classici  si  dissero  da  Catone  i  cittadini 
dell'  ordine  primo ,  ed  infra  classem  quei  de- 
gli ordini  inferiori.  Geli.  MI.  13.  E  così  pure 
classici  scriptoies,  gli  scrittori  classici,  cioè  di 
primo  ordine,  quel/i  che  fanno  autorità.  Id.  xix. 
S.  Similmente  classici  lestes,  teslimonj  maggiori 
d'ogni  eccezione.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Da  classis 


— (  195  )— 

popolo  romano  ordinato  per  classi,  secondo  il 
censo.  Prima  classis  vocatur  (è  chiamata  a  vo- 
lare la  prima  classe  de' cittadini)  Cic.  Phil.  II.  33- 
1  nlia  classem  (cittadino  della  seconda  e  delle  al- 
tre classi  inferiori)  Geli.  mi.  13.  V.  CLASSÌCUS, 
a,  uni,  §  1.  =  2  In  generale,  divisione  qualunqu 
Pueros  in  classcs  dislribuerc  (ordinare  i  fan- 
ciulli per  classi)  Quint.  1.2  -  Classes  denum  ho 
inumili  (drappello  di  dicci  uomini)  Col.  I  s  ib  fin 
-  Ducere  classem  (essere  capo  della  sua  classe) 
Quint  I.  e.  —  3  flotta,  armata  navale.  Clas- 
sem aedificare  —  inslruere  —  comparale  — 
l'acero  —  parare  —  apiari-  -  armare  —  mo- 
lili (allestire  ed  equipaggiare  una  folta)  Cic 
Ma  ni  I.  i;  Vcrr.  mi.  .31;  Place,  l'i;  C;cs.  BG.  iv. 
21;  Curi.  x.  2;  V  .'En.  iv.  28<),  299,  309  -  Classe 
valere  (  essere  forte  in  mare)  Cic.  OlF.  ni.  11. 
=  4  Talora  folla  da  carico,  convoglio.  Lampr. 
Comniod.  17.  —  5  Ed  anche  nave  semplic.em. 
Lyciae  duclorem  classis  Orontem  (  Oronte  ca- 
pitano della  nave  Licia)  V.  yEn.  vi.  334  -  Pìn- 
gere  classes  (  colorire  le  navi  )  PI.  UM.  xxxv. 
'il.  =  6  Presso  gli  critichi  significava  pure  cser 
cito.  Classis  procincla  (esercito  ordinato,  pronto 
a  combattere)  Fab.  Pici,  apud  Geli.  x.  15  — 
clypeata  {armala  di  terra)  Paul,  ex  Feslo. 
Clathràtus  0  Clatràtus,  a,  um,  agg.  da  cla- 
tliri  o  cjatri,  0 piuttosto  jip. pass,  di  clalliro  o 
clatro. 


CLAtiiri  o  CLATiti,  órum,  sm.  pi.  2;  ri  y^-a- 

Spa,  cancelli,  inferriate.  Frangere  clalliros  [at- 
terrar i  cancelli)  Ilor.  AP.  ',73  -  Clatliris  fer- 
reis  (con  inferriate)  circumdare  aliquid.P/.  HN. 
Mli.  S. 

CLATIIRO  0  CLATRO,  as ,  are  alt.  1,  da  clalhri 
o  clalri;  y.'i.iijpoi  ìpziòu,  chiudire  con  cancelli, 
mettere  le  inferriate.  Col.  ìx.  1.  =  2  Pp.  pass. 
clailnatus  o  clatràtus.  Calo  RR.  ',;  Grut.  Inscr 
207,  col.  2. 

CLAUDASTER,  tri,  sm.  2,  Roland  us  ;  &pnr,ai'/a>- 
)&;,  alquanto  zoppo.  Gloss.  gr.-lat. 

Ci.audendus,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  clauilo. 

Clauden.s,   lis,  p.  pr.  di  claudeo  e  claudo. 

CLAUDEO,  t-S,  ère,   n.  2,  da  claudus  ;    yuly.i-j 
zoppicare.  Ca?cil.  apud  Prisc.  x,   p.  889  Put- 
sch. =  9P.  pr.  claudens.  Paul.  Noi.  Xwil.  211 

CLAUDIA,  ae,  sf.  1;  Claudia,  nome  di  una  vestale 
V.  Max.  V.  4.  ==  2  Altre  illustri  matrone  romane 
del  medesimo  nome.  Svet.  Aug.  62;  Cic.  Fam 
v.  2;  Tac.  Ann.  iv  61;  Stai.  Silv.  in.  5.  —  3 
Claudia,  cit là  della  Nerica.  PI.  HN.  In.  24. 

CLAUDIA  (gens,  tribus,  eie.)  V.  CLAUDIUS, 
a,  um. 

CLAUDÌALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Clauilius;  clau- 
diale,  di  Claudio.  Claudiale  flaminium  (  il 
flaminiato  claudiale,  sacerdozio  instituilo  in 
onore  di  Claudio  Augusto,  collocato  fra  gli  dei) 
Tac.  Ann.  mii.  2. 

CLAUDIÀMST.E ,  àrum,  sm.  pi.  l,  da  Claudius; 
Claudianìsti ,  eretici  della  setta  de'  Donatisti 
così  detti  da  un  certo  Claudio  loro  capo.  Au»'.  in 
Psalm.  56. 

GLAUMANUS,  a,  um,  agg.  da  Claudius;  Clau- 
diana, di  Claudio  o  della  gente  Claudia.  Clau- 
diana castra.  Liv.  xxiil.  30  —  tempora.  Tac. 
Ann.  xiv.  H  -  Claudiana)  collimila!  (colonne 
di  quel  marmo  di  Caria,  ora  chiamato  a  Roma 
p ortasanla)  Capilol.  Gord.  ni.  32  -  Clau- 
dianum  senatusconsultum  (seuatoconsulto 
Claudiana ,  per  impedire  i  matrimoni  delle 
donne  ingenue  coi  servi)  Paul.  Dig.  xl.  n. 
Cod.  Th.  vin.  9.  1. 
CLAUDÌÀNUS,  i,  sm.  2;  KÀotudtaiiò? ,  Claudiano 
(  Claudio),  alessandrino,  poeta  Ialino  del  IV  secolo 
cristiano  a' tempi  di  Teodosio.  Aug.  CD.  v.  26. 
—    2    Claudiano   (  Maincrlo    o    Mamerco  )  , 


CLAUDUS 

cioè  per  questo  lato  noi  Latini  siamo  inferiori  ni 
Greci  Quint.  x.  1.  =  3  Minacciar  di  cadere.  Re» 
claudicai.  Cic.  ND.  1.  38.  =  4  Essere  irregolare 
parlando  di  versi.  Claudicai  lite  versus  (questa 
verso  è  imperfetto,  irregolare)  Ter.  Maur.  Metr. 
86).  ==  5  P.  pr.  claudicans.  Cic.  Or.  il.  61. 
LAUOÌGO,  Iginis,  sf.  3,  da  claudus;  zóppka- 
idiginem  lacere  (produrre  zóbpiea- 
.  Veter.  1.  26.  tr 


3;  navale,  spettante  a  folla  od  armata  na-       gallo,  vescovo  di  Vienna,  sotto  Zenone,  verso  la 


vale.  Legio  classica  (legione  composta  di  soldati 
dt  marina)  Tac  Hist.  1.  31  -  Classicum  cs.erta- 
men  (battaglia  navale)  Veli.  il.  85.  =3i)a  clas- 
sicum ,  §  3;  di  tromba.  Classicus  horror  (  spa- 
vento prodrt'o  dal  fragor  delle  trombe)  Auct. 
Pan.  ad  Pis.  129. 

CLASSÌCUS,  i,  sm.  2,  da  classis,  §  1  ;  cittadino  di 
prima  classe.  Geli.  vii.  13.  V.  la  'voce preced.  §  1. 
=  2  Publico  banditore,  cioè  colui  che  a  suon  di 
tromba  o  di  .tomo  chiamava  per  classi  il  popolo 
ne' eomizj.  Varr.  LL.  v  sub  fin.  V.  CLASSI- 
CUM, Sii. 

CLASSIS,  is,  sf.  3  (da  calo,  as ,  quasi  calassis); 
5v>7a£({,  classe,  ordine ,  e  propr.  divisione  del 

Lexicon  lal.-ital. 


metà  del  v  secolo,  scrittore  latino  di  poco  conto 
Sid.  Ep.  iv.  3. 

Claudicans,  tis,  i).  pr.  di  claudico. 

CLAUDICÀTIO,  óuis,  sf.  ì,da  claudico;  yoùlùrr,/;, 
zoppicameli! o.  Cic.  MI).  1.  30. 

CLAUDICO,  as,  are,  n.  1,  da  claudus;  yiiìafyw 
zoppicare ,  andare  alquanto  zoppo.  Claudicare 
incessa  (camminare  zoppo)  Just.  vi.  2  -  Claudi- 
cai penna  rum  nisus  (le  ali  fanno  degli  sforzi 
ineguali,  cioè  battono  inegualmente,  per  difetto  di 
un'ala)  Lucr.  vi.  834'.  ==  2  Trasl.  mancare,  pec- 
care, difettare.  In  officio  claudicare  (  mancare 
al  dovere)  Cic.  Off.  1.  33  -  In  comeedia  maxime 
claudicamus  (pecchiamo  sopratutlo  nella  eomedia, 


mento.  Claudi). 
mento)  Vef 

CLAUDIÒPÒXIS,  is,  sf.  3;  KXavJióittlis ,  Clau- 
di opali,  nome  di  tre  città,  nella  Gappadocia, 
nell'Isauria,  nella  Bilinia  (quest'idi,  detta  ani  he 
Bitinta:  Ptol.v.  1)  PI.  UM.  v.  21;  Amm.  xiv.  zi. 

CLAUDIÒI'ÒLITÀNUS,  a,  um,  agg.-sasl.  da  (  lau- 
diopolis;  claudiopolitana,  di  Claudiopoli,  , 
abilantcdi  Claudiopoli  nella  Bilinia.  PI.  Ep.  x.  33. 

CLAUDITAS,  àtis,  sf.  3,  da  claudicus  o  claudico; 
jf&)),0T»];,  zappicamcnlo,  l'andare  zappa.  Clau- 
dilatis  òccursus  (incontro  di  vino  zoppa)  PI.  UM. 
xxxvin.  7.  ■=.  2  In  pi.  Claudi lates.  ld.  ib.  6. 

CLAUDIUS,  a,  um,  agg.  da  Claudius,  ii;  Clau- 
dio, di  Claudio,  0  della  gente  Claudia  0  Clodia. 
Liv.  passim.  =  2  Claudia  0  Clodia  via;  via 
Claudia  o  C  lodici  od  Appia,  falla  (ostruire 
da  Appio  Claudio.  Ov.  Pont.  1.  8.  ii.  =  3  Ciac- 
dia  aijua;  aqua  Claudia,  condotta  da  Appio 
Claudio  il  Cieco,  più  spesso  detta  Appia.  X. 
Al'S'IA.  Ed  altro  celebre  aquidatto  in  liima,  in- 
cominciato da  Cesare  e  compita  da  Claudio ,  di 
cui  ritenne  il  nome.  Svet.  Clami.  2  —  tribus  ; 
la  tribù  Claudia,  una  delle  sette  tribù  rusti- 
che ,  che  prese  il  nome  dalla  gente  Claudia.  Liv. 
il.  16  —  diaria;  caria  Claudia  ,  pei fezianala 
salto  l'imp.  Claudio.  PI.  HN.  xiu.  2i  —  porticns; 
portico  Claudi  0,  che  non  si  sa  da  chi  abbia 
preso  il  nome.  Mart.  Specl.  2  —  lex  ;  leggi- 
Claudia,  nome  di  parecchie  leggi  romane.  Liv. 
XLi.  8;  Tac.  Ann.  xi.  13;  Cic  Verr.  mi.  18; 
Svet    Dora.  9. 

CLAUDIUS,  ii,  sm.  2;  Claudia,  nome  de'membri 
di  un'illustre  famiglia  romana,  della  quale  fu 
stipile  Azza  Clauso  Sabino,  da  poi  detto  Ap^ 
pio  Claudia.  Svet.  Tih.  1,  2;  Liv.  11.  16.  =  2 
Claudio  (Tiberio  Nerone),  terzo  imperatore  ro- 
mano, insigne  per  crudeltà;  e  Claudio  (Tiberio 
Drusa)  quinto  imperatore ,  famoso  anch'esso  per 
i stolidezza  e  crudeltà.  Svel.  in  eorum  vita.  = 
3  Claudio  (Quinto  Quadrìgario ),  storico  la- 
tino ai  tempi  di  Siila.  Veli.  II.  9. 

CLAUDO,  is,  si,  sum,  dere,  alt.  3;  v.)eia> ,  chiu- 
dere, serrare.  Claudere  porlas.   Cic.  Flacc.   23 

—  oinnes  aditus  (tutte  le  uscite)  ld.  Phil.  1.  lo 

—  lumina  od  oculos  (chiudere  gli  occhi,  e  per 
trasl.  morire)  V.  iEn.  x.  746;  Prop.  II.  13.  17  — 
aures  ad  voces,  0  vucibus  (chiudere  le  orecchie 
per  non  udire,  fare  il  sordo)  Cic.  Tusc.  IV.  1; 
Sen.  ep.  123.  =    2    Chiudere,    cingere  ,    cir- 
condare. Persis  perpeluis  montium  jugis  clau- 
d  il  in-  (è  circondata  da  non  Inter  rolla  catena  di 
montagne)  Curt.  v.  4  -  Claudere  urbem  operi- 
bus  (cingere,  munire  all'intorno  una  città  di  for- 
ti frazioni)  Mep.  Mil.  7  —  obsidione  (stringerla 
d'assedio)   ld.   Epam.   8.   =  3  Fermare,  rista- 
gnare. Sideri l is  sanguinem  claudit  (ristagna  il 
sangue)   PI.  UN.  xxm.   83.    =   4  Conchiudere  , 
compire,  finire.  iEtas  clausit  lustrum  octavum 
(ha  compiuta  queir  ani' anni)  Ilor.  Od.  II.  ì  in  fin. 
-   Claudere  opus  aliquod  (darvi  compimento ) 
Ov.   Fast.    in.    38i    —   agmen  (essere  alla  cada 
dell'  esercito)  Curt.   ili.   3.  ==  ó  //;  questo  sign. 
trovasi  anche  assolut.  Si  non  hic  oralio  claude- 
ret  (se  qui  non  finisse  il  discorso)  Apul.   Fior. 
li.  18.  ==  6  Pass,  claudor,  §  2  -  /•*.  pr.  alt.  clau- 
dens.  Inscr.  apudLupium  Disseti.  T.  1,  /;.  144  - 
P.  fui.  alt.  clausurus.   Ov.  Met.  xiv.   784   -   Pp. 
pass,  clausus.  ld.  ib.  iv.  453  -  P.  fui.  pass,  clau- 
dendus.  Id.  Pont.  1.  7.  37. 

CLAUDO,  is,  dere, ré;  3,  da  claudus;  -/jm'j  7.iva ,  zop- 
picare, e  per  trasl.  mancare,  difettare,  minac- 
ciar di  cadere,  ecc.  Memoria  claudit  (zoppica,  e 
labile,  infedele)  Aus.  prol.  Sept.  Sap.  31  -  Beata 
vita  eliamsi  ex  aliqui  parie  olauderét  (quanti' 
anche  fosse  in  qualche  parie  imperfetta  )  Cic. 
Tusc.  V.  8  (In  i/uest'ult.  esempio  peto  claudere! 
potrebbe  anche  derivare  da  claudeo,  es  )  =  2 
P.  fui.  clausurus.  Geli.  IV.  7. 

CLAUDÒSUS,  a,  um,  agg.  da  claudus;  ineguale. 
Gloss.  lsid. 

CLAUDUS,  a,  um,  agg.;  /oOò;,  zoppo,  che  ha 
una  delle  gambe  offesa  0  più  corta ,  per  cui  non 
può  camminare  dritta  e  sciolto.  Claudus  altero 
pede  (che  zoppica  d'  una  gamba)  Mep.  Ages.  S  - 
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CLASSALA 

ClauJum    habebimus  deuui 
zoppo,  cioè  Vulcano)  <  ic.  ND. 


<  194  >=— 


CLEMKNS 


avremo   un   dio 


i.  50.  =  "2  Trasl. 
ineguale,  manchevole,  vacillante  Claude  fides 
(incostante,  vacillante)  Sii.  Nili.  33.  —  oratio  o 
periodus  (periodo manco, difettoso)  Quint.  i\.  <■ 

=  3  Claud.v  uaves  [che  hanno  i  remi  infranti, 
essendo  i  remi  come  le  gambe  delle  piccole  navi) 
Liv.  \XX\1I.  2i. 

CLAVSALA,a\.w/i.  1;  CI  ausala,  fiume  della  Dal- 
mazia. Liv.  xliv.  31, 

(XVIStMIM  ,  i ,  SU.  2:  Clausentn,  città' dilla 
Britannia,  oggi  forse  Southampton,  Ani.  Min. 

Clacsi  perf.  ai  claudo. 

CEAVSÌBÌLIS  e 

CXAiSÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  claudo;  che  può 
chimi  rsi.  Gloss.  Isid.;  Noi.  Tir.  p.  83. 

CLAESOIC  óris.  sm.3,  da  claudo;  chi  chiude.  Sid. 

tXAUS'I'KV.  orimi,  .-/(  pi.  2, da  claudo;TÌ  xltìSpa, 
v.'iÙ-ì-.zj..  sbarre,  stanghe,  catenacci,  tutto  ciò  clic 
serve  a  serrare  una  porta,  un  ingresso  qualunque. 
Claustra  portarono  rcvclicrc  {strapparne  i  ser- 
ratili Liv.  \.  :i  -  Claustra  lavare  [aprire  uno 
porta)  V.  .En.  n.  2  vi.  =  2  Raram.  in  sing.  Obji- 
cere  claostrum  (mettere  la  sbarra)  Cini.  IV.  ".. 
=  3 Imposte  delle  porte,  ferrea  perpetua  clau- 
stra Ih  ere  fera  Jicii  chiude  pir  sempre  le  ferrei 
imposte  dil  tuo  tempio,  cioè  donaci  pi  renne  pace: 
parla  a  Giano)  Mari.  X.  28.  =  4  Ed  anche  le 
chiavi  in  questo  sign.  per  lo  più  fig.)  Quae  urbs 
velul  claustra  Eli  uria?  crai  (era  come  la  chiav 
dell' Etriu'.a)  Liv.  i\.  33  -  (Inisqnis  eamprovin 
ciani  claustra  lena?  et  raaris  (  chiave  di  terra 
e  di  mure  insedissel.  Tue.  Ann.  II.  39.  =  5 
Qualunque  luogo  chiuso  od  anche  stretto.  Deda- 
lea clausira  (il  laidi  min  di  Dedalo)  Sen.  Hipp. 
il''..  -  i  ontrahere  claustra  (  restringere  la  cir- 
convallazione] Tac.  Ann.  IV.  W  -Claustra  niaris 
(gli  stretti  o  porli  di  mare)  LI.  Ilisl.  in.  43  — 
montili  in  (le  gole  dc'monti  LI.  ih  2  —  pudoris 
(li  freno  del  pudore.  Qui  fig.)  Pi.  Ep.  li.  li  - 
Arclissima  tempori)  ni  clausira  (strettissimo spa- 
tio di  tempo)  Veli.  I.  17.  =  0  Trust,  cose  oc- 
culte, arcani,  segreti.  Natura)  clausira  con- 
fi-iii-  tare  i segreti  della  natura)  Lucr. 

i.  vi.  =  7  Clustrum,  arcaismo  per  claustrum 
Sm.  Tir.  />.  i  i 

il.  Al  STIIÀI.IS,  e,  agg,  coni.  ì,  da  claustrum  ;  che 
chiude,  o  serve  di  barriera.  Munimcn  claustrale. 
Cass.  Var.  n.  li. 

iXAisrnÀiùis,  a,  uni,  agg.  da  claustrum;  di 
chiusura  oseiratv.ro.  Clauslrarius  arlifex  (ma- 
gnano, Lampr.  Elagab.  12. 
(XAISiìIÌTÌMIS  o  CXAES1IUTOUS,  i,  sm.  2, 

da  claostrum  e  tueor;  custode  dilla  porta,  por- 
linajo.  Geli.  mi.  in. 

«:i.U  STIU  M,  i,*n.  2.  V.  CLAUSTRA,  §  2. 

IXAI'SI i."\,  s,  sf.  I,  (/((dando,  §  i;  v.y-i.'ir.li:, 
irctùÀa,  If/vcov,  clausola,  conclusione,  fine. 
Ctausula  epistola  la  conclusione  della  lettera  , 
t.ic.  IMiil.  Mll.  21  ;  Fara.  li.  )  —  opens  (  il  com- 
pimento dell'opera  Col.  mi.  '•'■  in  '"'■  -  Bonum 
quod  be  ita  vita  clausulam  imposuit  (pose  ter- 
mine Sen  ep.  66.  =  9  Chiusa ,  fine  di  un  pe- 
riodo. I   ic    Or.  III.    >'>.  =   3   li  lo  stesso  pei  indo. 

Chat  i  i'  '■  i  Pulscb.  =  ^Desinenza,  termi- 
nazione. Phoc.Ars,p.l686Pulseh.  bSpeciedi 
verso    I    MauT.  Mi-li.  221.  =  li  Estremità.  Clau 

-  ii  !  ;i-  nei  votimi  mi  in  in. r  [l'estremità  de' nervi  l'I 
ll\    \i    :  :     hi, ioli,  disposizione  di  una 

Ugii  :     IV.   8.   23.       :  8    Manno   di   uno 

.iiiiim uio.  Clausola  strigi lis.  Apul.  Fior.  n..v. 

(XAIISCM,  !.•'(   '    da  claado;  cititi s ura,  luogo 

chiuso  >nli  aco  clanso    sotto  il  medesimo  letto 

l  ol.   VII    ' 

u.iiMhi  o   CXl'SORA,    b,  .'/"    ì,  da  eia  odo; 

,  /,  :  I,  ti ii  a.    i  ni. H  i  ostia  clausoi  is 

.    ture)  \' ii lo .  I  a 
,,,,  |,    v  |  ■  ì  Fi  rmaglio.  Mur.   Insci    i 

i  •      usurai  pro>  inciai  um, 

('(.J.  Just    I 
(  l    ,i     i   ■     .i     uni.    pp.   i  OH     '/(    (  Lindo,    i*     Ott 

i     .ni    ;i     hai  (  ic   (  OD 

.  ,1  ,,  \  disi  gni    Cic.  Veti   v. 

in  Q(       i      ,         |  ,i\  oi     pan  n  il  isimulata, 

i       .    ni  n  n. un  '  I     v 

i  ,  iti    il,  (la 

Uv.  Fasi,  n     03.  1    ci.ai 


i  (  Invìi. 
■ 

.      .,  ../      1  ,    ila    i  ItiVOS;    »                          BUA»), 

,  /„  / ,  „/,/<- ,  ,n  ili  i  osa   Cic,  \  ii  i    v  i, 

i  ir.     ii        eia  rara  Ucn  u  i  exloi  - 

<l  ■•■  i  '  la  clava  ad  Ercole  ;  prov  Untai 


l'impossibile)  Macrob.  Sat.  V.  3.  =  2  Leea  e 
stanga  con  cui  si  fa  girare  la  vite  del  torchio. 
Calo  UH.  13.  =^  3  Pollone,  ramo  che  si  stacca 
dall'albero  per  trapiantare.  Pali.  IV.  10.  =  4 
Clava  Hercolis,  erta,  volg.  ninfea.  M.  Em- 
pir. 3.1. 

CLAVANS,  lis,  ;>.  pr.  alt.  di  davo. 

tati.4VÀBÌUB(,  ti,  sm.  2,  da  clavus  ,  dovario , 
donativo  in  denaro  che  /'inevasi  ai  soldati  per  i 
chiodi  delle  scarpe.  Tac.  Hist.  III.  ".n. 

CLAVÀnìlS,  li,  sin.  2,  da  clavus;  r,).o/0770;,  chi 
fa  cavicchi  o  piuoli,  specie  di  chiodi  di  legno. 
Mur.  laser.  »n.  1. 

CLÀVÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  clava;  y.opvjvrpópo;, 
davi  fero,  armato  di  clava  o  mazza.  Pi.  Uud. 
III.  5.  25. 

CLAV.VIT'S,  a,  uni,  agg.  da  clavus;  clavato, 
die  ha  chiodi,  ferrato  (parlando  di  calzatura) 
Paul,  ex  Feslo.  =  2  Guarnito  di  bottoni 
(parlando  di  restilo)  LI.  ex  eod.  =  3  E  guar- 
nito ili  punte  o  aculei  a  guisa  di  chiodi,  aggiunto 
di  una  specie  di  conchiglie.  PI.  IL\.  IX.  61.  =  \ 
Inchiodato.  Cass.  de  anini.  ').  =  5  Da  clava|,  di' 
dava  o  mazza.  Clavalom  pondus.  Claud.  Laud. 

//ere    112. 
CLAVIXIA'S.  V.  CXAYCIXS. 
CLÀviCAUil'S,  ìi,  sm.  2,  da  clavis,  chiavajo  o 

chi  av  aju  ol o,  facitore  di  chiavi,  mugliano.  Cod. 
Just.  x.  hi.  1. 
CXAVlCSXA,   x,  sf.  l,  dim.    di    clavis;   sùeid'iov, 
chi  a  veli  a  ,    chiavicina,    piccola    chiave.     Ca?s. 
Gemi.  Arai.  195.  =  2   /'iticelo  (forse  per  simil. 
da  clavis,  nel  sign.  del  ^2)   Cic.  Sen.  li  ;   Pliu. 
UN.  procem.  I.  xxni. 
CLÀVIcCLÀUÌUS,  ìi,  sm.  2,  </(;  clavis;  y.luSoùxoi, 
chiavajo,  chi  porla   le  chiavi,  e  pili  speculili!, 
carceriere.  Finn.  Malli.  III.  6,  n.  6. 
CLÀVÌGER,  era,  eruui,  agg.  da  clava  e  gero;  eia- 
vi  fero,  armato  di  clava  o  mazza,  epiteto  di  Er- 
cole. Ov.  Mei.  XV.  22    =  2  Da  clavis,  davi  - 
gero,  porta-chiave,  epiteto  di  Gimio;  /J.iido\>-/o;. 
ld.  Fasi.  i.  22S;  Macrob.  Sat.  i.  9. 
CI.AVIS,  is,  sf.  3;  z/£Ì;  o  x/à;,  e  biave,  strumento 
di  ferro  con  cui  si  chiudono  e  si  aprono  le  porte. 
Esse  sub  davi  (essere  sotto  chiave,  cioè,  rinchiuso 
o  imprigionato  )  Varr.  RR.  1.  22  in  lì  il .  -  Laco 
nica  clavis  (chiave  die  apre  al  di  dentro  e  serra 
al  ili  fuori ,  inventata   dui   Laconj  o  Spartani 
PI.  Mosl.  u.  1.  57-Claveui  dare  o  traderé  (af- 
fidare l  amministrazione  o  la  custodia  de'  pt'oprj 
beni)  Papio    Uig.  xxxi.  ',')  a  nicd.-Clavcs  adi- 
mciv  f  togliere  te  chiavi  della  cosa  alla  propria 
moglie,  cioè  ripudiarla  I  Gic  IMiil.   n.  2«.  =  2 
Sbarra,  stanga    con  cui   si  serra   una  porta  di 
dentro.  Tibull'.  I.  6.   3i.   =  3  E  forse  anche  la 
stanga  con  cui  si  fa  girine  la  vite  del  torchio. 
Calo    UH.   2  7.   =  4    Trust,  motto,   detto  arguto 
con  cui  si  chiude   un  epigramma.   Front.  Land. 
forni  sub  init.  =  5  Clavis  trocbi  ;  strumento 
per  far  girare  la  trattata.  Prop.  IH.  12.  16.   ==  6 
.Xch'iicc.  sing.  trovasi  anche  claviui.  /■"/.  must. 
II.  1.  TX;  e  nell' ubi.  davi.  Juv.  \v.   158;  Varr. 
I.  e.   J  1. 
(XÀVO,  a^,  are,    alt.    1,   da  clavus;  avyyo[J.frj(,*, 
hlóat,  inchiodare,  conficcare  con  chiodi.  Paul. 
Noi.  xm.  103.  =  2  /'.  pr.  un.  clavans.  /(/.  ib. 
«;i..i\(H.A  (i  ci.Avri.A,  a»,  sf.  1,  dim.  di  clava; 

ramoscello  die  si  stacca  dilli' albero  per  trapian- 
tare. Varr.  RR.  i.  lo, 
(xayii.i  s,  i,   sm.  2,  dim.  di  clavus;  h~l.bn.oz, 

Chiodetto,  piccolo  chiodo.  Calo    UH.  21.    rr 

E  pinolo  callo.  M.  Empir.  33  a  med. 
CLAVUS,  i,  Sm.  2  {forse  da  claudo);  -fl).o,-,  yóft- 
oor,  chi  odo,  fino  acuto  da  unii  porle  e  con  pil- 
lola cappelletto  dall'altra,  UM  cui  si  conficca  al- 
luna cosa  osi  unisce  ad  un'altra.  Configgere  o 
religare  clavis  |  attacearecon  chiodi)  Cjbs,  lt(i. 
ni.  i  ,  BC.  H.  in  -(.lavo  claviini  ejiceie  (cac- 
ciare, inviir  un  chinilo  ioli  un  altro,  e  per  trust. 
ini  in  duo  amore  con  un  umor  novello  )  CÌC 
TuSC,    i\      >'-'   b'V  lis  liabulis  !  chiodo  da  trave  ) 

llor.  Od  i.  15.  18-  Onde  beneficimi!  trabali 
davo  fi|  ere  (  luaus.  prov.,  ronderò  un  benefizio 
fermo  t  durevole  ;  »  uro  anche  eternarne  la  me 

mot  •■•      i  ic    Verr.   vii.   ti  9   'li usi     anni 

clovoin  movere  (incominciare  a  contar  l'unno, 
pi  n  he  era  i  ostume  degli  antit  bì  Romani  di  con- 
ficcare mi  duomi  al  pi  um  pio  ili  i  insilili  unno 
alla  itn  ìllii  del  tempio   ili    Giove    Cu/iitoliuo,   per 

notare  il  numero  degli  anni  )  \d   Ali  v.  15   Lia 


Mini  exanllare  (cavare il chiodot  locuz  pfoverb 
condu tre  a  buon  termine  un  affare    compierlo] 


Paeuv.  apud  Non.  IV.  15i.  =  3  Timone  della 
nave,  o  piuttosto  il  manico  con  cui  si  volge  il 
timone,  'iÌjc,  r.r.òiixvj.  ClavuBI  ad  lilora  tor- 
quet  (volge,  il  limone  verso  la  spiaggia  )  V.  yfr'n. 
V.  176-Teuere  clavum  imperii  |  reggere  il  ti- 
mone dell'impero,  cioè  essere  alla  lesta  de' pu- 
titici affari )  Cic.  S  xt.  9-Afajieere  clavum  (ab- 
bandonare il  timone,  cioè  deporre  la  cura  di  al- 
cuna cosa,  o  come  dicesi  pioverli.,  gettare  il  ma- 
nico dietro  alta  scure  )  Arnob.  ni,  p.  ino.  =  4 
Porro,  escrescenza  callosa  nelle  narici.  Lyciuui 
clavos  in  nari  bus  sanut.  PI.  MN.  xxiv.  ',';.  — 
5  Tubercolo  nella  cornea.  I.'els.  v.  2S,  n.  li.  = 
G  Callo,  pelle  indurita  per  lo  più  nelle  piante  de' 
piedi.  PI.  UN.  xxvill.  62.  =  7  L'aborto  delle 
api,  allorché  il  follicolo  die  racchiude  il  feto 
s'indurisce  come  cera.  ld.  ib.  XI.  li  (ed.  Hard  : 
in  altre  leqgesi  clerus  )  —  8  Malattia  degli 
ulivi,  altr.  fungo  o  p  ode  II  a,  prodotta  dall'adu- 
stione o  abbiuciamento  del  sole.  LI.  ib.  XML 
31,  n.  i.  —  9  Chiodo,  nodo  o  lista  di  porpora 
sulla  toga  de'  senatori  e  de' cavalieri  romani. 
LatUS  clavos  (il  Inficiavo,  proprio  dei  se- 
natori ,  come  ì'aogustns  clavus  de' cavalieri) 
Ov.  Trist.  IV.  10.  29  -  Impetrare  laluin  clavum 
(ottenere  i  diritti  di  senatore)  PI.  Ep.  II.  ')-Ma>- 
cenas  vixit  angusto  davo  conlenlus  (visse  con- 
tento dell' augusticlavo,  cioè  dell'ordine  equestre) 
Veli.  II.  88;  —  10  Di  siffatto  ornamento  fre- 
giavansi  talora  anche  le  biancherie,  specialmente 
da  tavola.  Et  lato  variata  mappa  davo.  Mari. 
iv.  45. 
CXAXJCNDIX.  V.  CXACKMHX. 

CI..\ZÒMKi>".E,  arimi,  sf.  pi.  1  ;  K/a$Oftevat    CI  a  - 
zomene  o  Clazomena,  città  delta  Tania.    PI. 
UN.  v.  31;  Mela  i.  V,  extr. 
CLÀZÒMÈNIDS,    a,    um,    agg.   da   Clazomena?  ; 
ci  nzo  menio,  di  Clazomeiie  o  Clazonuna.  Ana- 
xsgoras  clazoinenius.   Cic.  Or.   m.  3i  -  Claso- 
nienuim  vinoni.  l'I.  HN.  xiv.  9. 
CLEANDER,''dri,   sm.   2;    Cleandro,  officiale  di 
Alessandro,  il  quale  uccise  Parmenione  per   or- 
dine del  medesimo.  Cini.  VII.  2. 
CLÈANTHES,  is,  sin.  s  ;  KasssvSijs,  Cleante,  fito  ■ 

sofo  stoico.  Cic.  F'al.  7. 
CLÉANTHÈUS,  a,  um,  agg.  da  Cleanlhes;  K/fàv- 
5ctoc,  clcaiiteo,    di   ('temile.   Cleanlbea  lui'ba 
(i  discepoli,  i  seguaci  di  Cleante  )  Ltaud.  Cons. 
Mail.  Th.  88. 
CLÉARCHUS,   i,  sm.  2;    KMxpypc.,    Clearco,  ti- 
ranno di  Eraclea  nel  Ponto.  Just.  XM.  4.  =='  3 
Filosofo   peripatetico  ,    discepolo    di    Aristotele. 
Geli.  IV.  11  exlr.  —  3  Capitano  dei  Lacedemo- 
Front.  Slrat.  iv.  1. 
CLEMA,  atis,  su.  ì;  Y.)r)[i%,  eie  mate,  specie  di  po- 
ligono, erba.  PI:  HN.  XXMI.  91. 
GLÈMÀTIS,    ìfdis,  sf.   3;    v.)  r,  uy.Tiz ,    clematidi , 

volg.  vitalba,  erba.  PI.  11».  XXIV.  i9. 
CLKMÀTITIS,  ìdis;  sf.  .1;  x/KftaTfrt;,  eternati- 
le, specie  di  aristologia,  erba.  PI.  UN.  XXV.  94 
(XIAIICNS,  lis,  agg.  coni.  3  (forse  da  clini)  e 
niens  );  ri'7\jy^oc,Ylniai,  quieto,  placido,  tranquillo. 
Cleniens  in  disputando  (placido,  pacalo  nelle 
discussioni)  Cic.  Fin.  li.  i  -  Cleinenlem  vilani 
sequi  (condur  viia  tranquilla')  Ter.  Adelpb.  i 
1.  17-Gradus  cleini'iis  (passo  cheto)  (ìell.  l. 
11  -  Clcmenlissiiiius  anmis  (fiume  placidissimo} 
Ov.  Mei.  IX.  116.  ss  2  Domestico,  mansueto, 
parlando  di  animali.  Alleiuni  grnus  illud  BC» 
liiinbariim  esl  clcnienlius  (quell'altra  specie  di 
colomlie  è  più  domestica)  Varr.  Hlì.  Hi.  7.  =  3 
E  parlando  di  luogo,  min  ripido  o  pericoloso,  di 
finte  ascesa  0  accesso.  <  tementi  IVansinisso  cli- 
vulo  (i<arcati>  un  poggello  di  dulie  salila)  Apul. 
Mei.  i  -  Pars  (insula-  )  lalbus  rlcniens  (una 
parte  dell'isola  è  accessibile  alle  navi  )  (land.  li. 

Cibi.  VII  i    Hi/cri  intasi  all'ai  io  od  al  clima, 

dolce,  temperalo.   I ' inL>-  elementi  llamino  pul- 

sas  i  /e  rude  increspate  da  un  dolce  seffiro)  Ga- 
llili, iaiv.  271  -  Clcnicnlioi  ausici'  (l'austro 
meno  violento)    Stai,    Th.  V.   468  dies  (  lem 

paratura  più  dolce'  Col.  m.  2  -  Clementic-fes 
piagai  (paesi  meridionali)  l'ali,  us.        .r>  80 

vinte  nuche  all'  animo  ,  clemente,  benigno, 
ani, uto,  utile.  Clemi'iiles  jildlCCS  (  giudici  umil- 
ili ,  CÌ0.  Piane.   13    —    l'ilus    (costumi  nuli)  PI. 

UN.  vi,  n-  Ada  ole  mentis  (tratti  di  bontà)  V. 
Max.  \.  9,  11.  i-Clemenli  castigiatioiie  liti  (W- 

prem/ere   dolcemente,  (  IO.  OH.  t,    18.  <i    Miti 

gaio,  model  alo.   I   Iciinns   mi '   (fama  o  voce 

minor  del  vero,  cine  che  non  csaggt  rn,  anzi  dice 
meno  di  quel  ch'e)  Sali,  .lu^   ':,.      -   7  Com/i 


Clèmens 

clcnicnlior,  ius,  $<j  2,  3,  i  -  Sup.   clcmenlis- 
limus,  §  ]. 
CI.ÈMENS,  lis,  sin.  3;  Clemente,   nome  proprio 
romano.  Tac.  Hisl.  IV.  68;  Svet.  Dom.  15.  =  2 
Clemente  ,  discepolo  e  successor    di   S.    Pietro 
mi  pontificato   d«/>o   Lino   e.   Ciclo.  Vulg.   Phi- 
lip, iv.  3. 
CLEMENTER,  «w,  da  clemens;   iov^eo;,  qoéua, 
adagio,    quietamente,  placidamente.    Sequor  — 
demenler,   qua?so   fli   segno,  ma   adagio,  di 
grazia)  PI.  Mere.  V.  2.  ili  -Spirant  clemeulius 
■  UStri    (  gli   austri  spirano  più  placidamente  ) 
Slat   Silv.   li.   2.  27.   ss  2  /->;'  facile  ascesa.  Col- 
lis clemente?  assurgens  (di  dolce  salita)  Tae. 
Ann.  xiu.  3$.  =  3  Co»  clemenza,  benignamente, 
pazientemente.  Clementer  lene  aliquid  (soppor- 
tare alcuna  cosa  pazientemente)   Cic.  AH.    \l.  1 
—  respondere  (con  afjàb  lìtà  )  Phaodr.  IV.  19  - 
Clementissime  scriherc  de  aliquo  (con  molta 
moderazione)  Geli.  i.  is.  ==■  4   Comp.  clenien- 
tius,  §  \-Sup.  cl«  nientissime,  §  3. 
CLEMENTIA,  a?,  sf.  1,  da  eleniens;  yaìrivn,  fipi- 
fitx,   dolcezza,  mitezza  d'aria  e  di  clima.   Cle- 
menza  venlorum   (calma  de' venti)  Apul.  de 
Deo  Socr.    —    ca'li    (dolcezza  di  clima)  Lue. 
vili.  3fi6  —  aesta li s  (calor  moderato  dell'estate) 
PI.  Ep.  v.  fi.  =   2  Placidezza,   quietezza,  allen- 
tamento di  moto.  Clementia  gurgitis  (corso  pia- 
tirlo di  un  fiume)   Claud.  Gons.  Mail.  Th.  235. 
=  o   Riferendosi  alt  animo,  clemenza,  virtù 
*tc  muove  a  perdonare   le   offese  ed  a  mitigarne 
la  pena.  Clemenliam  oflerre  (offrire  il  perdono) 
Tac.  Aun.  n.  42  -  Clementia  nostri  imperii  (la 
dolcezza  del  nostro  governo)  Cic.  Verr.  vii.  44  — 
publica  (la  clemenza   delle   leggi)    Tac.    Ann 
xiv.  iS  -  Sine  clementia  (rigorosamente)  Plin. 
HN.  xi.  in  -  Leonis  clementia  (la  generosità  del 
leone)  in  supplices.  LI.  ib.  Vili.  19.  =  4  Cle- 
menza, antica  dea  de'  Romani.  Claud.   Laud. 
Stilich.  lì.  fi. 
CLÈÒBIS,  is,  sm.  3;  KieojSt?,  Cleobi,  fratello  il 

Bitone.  Cic.  Tusc.  i.  47.  V.  BITON. 
CLÉÒBCLUS,  i,  sm.  2;  K>8'9/3ou)ios,   Cleobulo, 
uno  de' sette  Savj  della  Grecia.  Aus.  Sept.  Sap.  3. 
=  2  Nome  di  uno  storico  o  geografo  mentovato 
da  Plinio.  HN.  V.  38. 
CLEOCHÀRES,  is,  sm.  3:   Cleocare,    inciato  da 
Alessandro  Magno  a  Poro  per  intimargli  la  de- 
dizione. Curt.  vili.  13. 
CLÉÒCHCS,  i,  sm.  2;   Klióypz,  Cleoco,  padre  di 
AreaoAria,  amata  da  Apollo.  Arnob.  vi,  p.  212 
CLÈ03IBRÒTI S,  i,  sm.  2;   liliòu^poTog,   Cleom- 
brolo,  giovine  di  Ambracia,  il  quale  si  preci- 
pitò in  mare  dopo  aver  letto  il  dialogo  di  Platone 
sull'immortalità  dell'anima.  Cic.  Tusc.  i.  31.  = 
2    Capitano  dei  Lacedemoni,  sconfìtto  da  Epa- 
minonda ne' campi  di  Leullra.  Id.  Off.  I.  24. 
CLÉÓMÉNES,  is,  sm.   3;  (Usopsvu;,  Cleoni ene, 

re  di  Sparta.  Just.  XI.  13. 
CLÈON,  ontis,  sm.  3;  KXs'mv,  Cleonte,   oratore  e 
retore  di  Alicarnasso.  Nep.  Lys.   3.   —  2  Ate- 
niese, che  col  broglio  e  colla  facondia  si  aprì  la 
via  al  supremo  lommando  della  republica.  Cic. 
Brut.    7.    —  3    Nome  di  uno  statuario  e  di  un 
pittore.  PI.  HN.  xxxiv.  8;  XXXV.  II. 
CLEONI,  àrum,  sf.pl.  l;  K/ewvai,   Cleone,  città 
dell' Argolide.  PI.   HN.   iv.  6.   =  2  Altra  nella 
Macedonia.  V.  CLEONE. 
CLEÓN^US,  a,  um,  agg.  da  Cleonae  ;   Kiótovsuo.-, 
cleoneo,  di  Cleone  (ne II' Argolide)  Cleonaeum 
sidus  (la  costellazione  del  Leone)  Mari.  iv.  60. 
CLÉÒNE,  es,  sf.  i;  KXeavii,  Cleone,  città  della 

Macedonia.  PI.  HN.  IV.  17;  Mela  II.  2. 
CLEONI.*,  ae,  sf.  1,-  x>e(uvta,  cleoni  a,  pianta, la 
stessa  che  l' elenio  volg.  e  nula  campana.  Th 
Prisc.  IV.  1. 

CLEONICÌON,  ii,  sn.  2;  xletovixuv,  cleonicio 
erba,  specie  di  clinopodio.  PI.  HN.  xxiv.  87 

CLEOPATRA,  x,sf.  1;  KÀsoVarpa,  Cleopatra, 
una  delle  Danaidi.  Hyg.  fab.  170.  =  2  Regina 
d'Egitto,  celebre  pe'  suoi  amori  con  Marc' Anto- 
nio. Slat.  Silv.  in  2.  no.  =  3  Altre  donne  del 
medesimo  nome.  imi.  i\.  7;  Liv.  vili.  21:  Tac. 
Ann.  xi.  ;o. 

CLÈÒPATRÀNTS,  e 

CLÉÒPATRÌCLS,  a,  um,  agg.  da  Cleopatra,  §  2; 
di  Cleopatra.  Cleopalrana  stirpa  (discendenza  di 
Cleopatra)  TreheU.  Poli,  in  Claud.  1  -  Cleopa- 
trica»  dapes  (  banchetti  di  Cleopatra,  cioè  sun- 
tuosissimi) Sid.  Ep.  vili.  12  in  fin. 

CLÈÓPHANTUS,  i,  sm    2;    Ctcofante,  nome  di 
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due  medici.  Cels.  in.  lì  ;  Cic.  Cluent.  16.  =  2 
Pittore  di  Corinto.  PI.  HN.  xxxv.  3. 

CLEÒPHAS,  »,  sm.  ì  ;  Cleofa,  discepolo  di  G.V.. 
al  quale,  insieme  con  altro  discepolo,  apparve  in 
Emmaus  dopo  la  sua  risurrezione.  Val".  Lue. 
xxiv.  is. 

CLÉÒPHES,  is,  sf.  3  ;  Cleofe,  regina  degl'Indi  ai 
tempi  di  Alessandro  il  Grande   Curt.  Vili.  io. 

CLEPO,  i«,  psi,  pere,  alt.  i  (dal  gr  xXirrTM  ) 
rubar  di  nascosto.  PI.  Pseud.  I.  2.  fi.  ==  2  Trasl 
origliare.  Sernionem  clepern.  Pacuv.  apud  Non 
I,  72.  =  3  Nascondere,  occultare.  Levis  est  do- 
lor qui  potesl  ci  epere  se  (  è  lieve  quel  dolore 
che  può  di'imularsi)  Sen.  Med.  15.  =  4  Tro- 
vasi puri :  il  perf.  clepi  per  clepsi  Cic.  Leg.  n. 
9;  e  clepsit,  sinc.  per  clepserit.  Liv.  xxu.  in. 

CLEPSO,  is,  ere,  alt.  3,  arcaismo  per  cìepo.  Ludi, 
apud  Porr.  LL.  vi.  5. 

CLEI'SY'DRÀ,  ne,  sf.  1;  y.'/s\Lù3pa,  clessidra , 
oriuolo  a  aqua.  Sen.  ep.  24.  =  2  Tempo  se- 
gnato dallo  stillicidio  della  clessidra.  Dare  sep- 
teni  clepsydras  (accordare  sette  clessidre,  cioè 
sette  ore,  o  tre  ore  e  mezzo,  perchè  la  capacità 
delle  clessidre  e  in  conseguenza  la  loro  durala 
non  era  in  tutte  eguale)  Mari.  vi.  35. 

CLEPSYDRÀRÌUS,  ìi,  sin.  2,  da  clepsydra;  cles- 
sidrario,  chi  fa  o  vende  clessidre.  Mur.  Inscr. 

931.  8. 
CLEPTÀ  o  CLEPTES,  ae,  sm.  1;  xHtttt]?  (da  y.)é- 

7tt&)),  ladro  occulto.  PI.  Truc.  i.  2.  9. 
CLERÌCÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,   da  clericus;  che- 

ricale.  di  cherico.  Sid.  Ep.  Vi.  7. 
CLÈRÌCÀTCS,  us,  sm.  4,  da  clericus;  chericato, 
stalo,  ordine  chericale,  dignità  ed  officio  di  che- 
ricoj  Hier.  ep.  60,  n   io  ;  Sid.  Ep.  ix.  7. 
CLERICUS,  i,  sm.   2  (da  y.jr,pog,  sorte,   quasi  in 
sortem   Uomini  vocatus);   cherico,  membro 
del  clero  o  corpo  ecclesiastico.  Hier.  ep.  60,  n.  10; 
Sulp.  Sev.  Hisl.  sacra  il.  32. 
CLERTJS,  i,  sm.  2;  x/.-òpoq,  clero,  il  corpo  dei  che- 
rici  o  sacerdoti  in  generale.  Tert.   Mena"-.   12- 
Prud.  de  Cor.  iv.   78.  =  2  Malattia   delie  api. 
V.  CLAVUS,  §  7. 
CLESÌDES,  ae  o  is,  sm.   1   o   3;    Cleside,   insigne 

pittore.  PI.  HN.  xxxv.  11. 
CLEVAS,  as,  sm.  ij  Cleva,  capitano  di  Perseo,  re 

di  Macedonia.  \À\.  XLIII.  21.  2ì. 
CLEVUM,  i,  sii.  2;  Clevo,  città  della    Blitauiiia  , 

oggi  forse  Gtouccster.  Anton.  Itin. 
CLIBÀNÀRÌCS,  il,  sm.  2,  da  clibanus  ;  o';W/)- 
po;,  clibanario ,   soldato  armalo  di  corazza, 
corazziere.    Amm.   xvi.    io  ;    Nazar.    Pan.    ad 
Const.  22. 
CLiBÀISÌCÌl'S  o  CLÌBANÌTXUS,   a,   um  ,  agg.  da 
clibanus;  di  tegghia  o  fornello  portatile.   Panis 
clibanicius    (cotto  in  tegghia;  xXtfiav«T>jg)  Isid 
Orig.  xx.  2. 
CLÌBÀiVrs,  i,  sm.  I;  xUpmoc,  olibano,  fornello 
portatile,  tegghia  o  teglia.  PI.  HN.    xviii.  27.  = 
2  Forno,  luogo  ad  uso  specialm.   di  cuocere  il 
pane.  Sulp.  Sev.  Dial.  I.  18;  Tert.  adv.   Marc. 
iv.  30-  Simila  qua;  coquitur  in  olibano.  Vuln. 
Levit.  vii.  9. 

CLIDES,    um,  sf.  pi.  3;   AslSsc   (chiavi),  CI  idi, 
nome  di  quattro  isole  presso  Cipro,   all'incontrò 
della  Siria.  PI.  HN.  v.  31. 
CLÌDÌON,  li,  sn.   2;   z/adYov,  gozzo,  strozza  dd 

tonno.  PI.  UN.  ix.  18. 
CLIEÌNS,  tis,  sm.  (e  talora  f:  Char.  I,  p.    77   Put- 
scli.J,  3;  nijùrvc,  cliente, presso  i  Romani,  co- 
lui che  si  metteva  sotto  la  protezione  di  un  più 
potente  cittadino;  oggi  la  persona  per  cui  l'avvo- 
calo agita  la  causa.    Ov.   Art.   am.  r.  88,-  Cic 
Div.  Verr.  21;  Tac.  Agr.  12.  =  2  Adoratore  di 
una  particolare  divinità.  Rile    cliens    Bacchi. 
Hor.  Ep.  il  2.  78. 
CLÌENTÀ,  a?,  sf.  1,  da  cliens;  Ktkàrcie,  cliente, 
donna  che  si  è  posta  sotto  l'altrui  patrocinio.  Pi' 
MiUiu.  1.  193;  Hor.  Od.  il.  18.  8. 
CLIENTÈLA,  x,sf.  1,  da  cliens;  nùaTzia,  clien- 
tela, patrocinio,  protezione.   Esse  in  clientela 
alieujus  (essere  cliente  di  alcuno,  aver  qualcuno 
per  patrono  o  protettore)  Cic.   Uose.  Am.  33- 
PoeUe   sub  clientela  Musarum   sunt   (i  poeti 
sonosotto  il  patrocinio  delle  Muse)  Svet.  Gramm 
6.  =  2  Clientela,  tutù  i  elicivi  di  un  patrono 
o  di  un  avvocato  (  in  questo  sign.  per  lo  più  in 
pi)  Coes.  BC.  il.  18;  Sali.  Jug.  87.  =  3  Segui- 
lo, comitiva,  corteggio.  Just.  vili.  4. 

CLIENTELA ,  ai,  sf.  1,  dim.  di  clienta.  Ascoli,  in 
Verr.  ni.  46. 


CLITELLìE 

CLÌENTITX'S,  i,  M.  2,  dim.  di  cliens  ;  clienti,- 

lo  o  clientolo.  Auct.  Dial.  de  Or.  37; 
CLIMA,  atis,  sn.  3;  y.liaa. ,  clima,  misura  ama- 
rla. Col.  V.  I.  =  2  Clima,  spazio  di  superficie 
terrestre,  compreso  tra  due  paralleli  di  latitudi- 
ne,  nella  moderna  geografia  corrispondente  cia- 
scuno a  un  grado  del  meridiano.  Apul. Trismeg  • 
Capell.  vili,  p.  296. 
CLÌMÀCIS,  .dis,  sf.  3;  xlc /*««;,  scaletta,  picco- 
la scala.  Vltr.  X.  17. 
CLIMACTER,  èl'is,  sm.  3;  zìiuwio  (daxXtia' 
scala)  clini  a  ter  e,  anno  scalare,  specialm.  l'anno 
03  della  vita,  d'ordinario  pericoloso  ai  vecchi 
al  quale  si  perviene  per  mezzo  del  numero  sette- 
nario o  novenario.  PI.  UN.  Vìi.  50;  Geli.  in.  m- 
Firin.  Malli.  ìv.  l'i. 
CLÌMACTERÌCUS  ,  a  ,   uni  ,  agg.  da  elimacler  ■ 
y.J.ip:uy.Tr,piy.ài,  climaterico,   pericoloso.  Cli- 
maclericum  lempus.  PI.  Ep.  il.  20  -  Annus  cli- 
maclericus  (anno  climaterico,  agg.  di  ogni 
sei  timo  o  nono  anno  della  vita  umana)  Censor 
de  die  Nat.  li. 
CLÌMACl'L.E,  àrum,  sf.  pi.  \;  specie  di  giavellot- 
ti. Geli.  x.  2ì  (ove  altri  leggono  cliimaeula  )V 
CLCNACULC.H.  ' 

CLÌMATÌ/E,  àrum,  sm.pl.  i;  y.hu.y.uz, ,  tremuoli 

orizontali.  A  min.  xvn.  7. 
CLIMAX,  acis,  sfì,  xÀ^ua;,  propr.  scala,  e  pres- 
so i  retori  gradazione.  Capell.  v,  p.  i;„.   — 
2   Climace,  montagna  della  Media.  Plin    HN 
v.  26. 
CLIMBERRCM,   i,  sn.   2;   Climberro,   città  del- 
l' Aquitania,  oggi  Ausch.  Mela  in.  2. 
CLINAMEN,  inis,  sn.  3,  da  clino;  y.iiiiu,  incli- 
nazione. Lucr.  ii.  292. 
Clijvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  clino. 
CUNE,  es,  sf.i;  y/.hn  ,  seggiolone.  Orelli    Insci 

n.  1892. 
CLINGO,  is,  gere,  alt.  3;  chiudere  intorno,  cin- 
gere. Paul,  ex  Pesto  ,-'Gloss.  Isid 
CLiNÌÀDES,  a;,  sm.  ì  ,  patron,  di  Clinias-  Kiet- 

"J,  -J'  9lÌUÌadc'  fi9li°  di  Cimili,  e  peranton. 
Alcibiade.  Ov.  Ih.  635. 

CLINIAS,  33     sm.  1;  ptl,U-      Clinia,  padre  d, 

Alcibiade.  Nep.  Alcih.  i. 
CLÌNÌCE,  es  sf.  l;  y.uvty.r,  (da  xUvi, ,  letto), 
clinica,  l'arte  di  medicare  gli  ammalati  a  let- 
to ,  allr.  medicina  pratica  ,  e  medicina  raziona/e 
per  opposizione  all'empirismo.  PI.  HN.  xxix! 
2.  =r  2  Donna  pelila  nell'arte  medica.  Gnil 
inscr.  635.  20. 

CLINÌCUS,  a,   um,  agg.  da  ci  in  ice,-  clinico 
di  letto,  di  ammalato  a  letto.  Clinicus  medicu^ 
(  medico  clinico,  cioè  che  visita  gli  ammalali 
a  letto)  Gru!.  Inscr.  400.  7  —  deus  (Esculapw) 
Prud.  Apolli.  273.  ' 

CLÌNICCS,  i  ,  sm.  2,  da  clinice;  y.hvrs.i; ,  cli- 
nico, medico  pratico,  che  visita  gli  ammalati  a 
letto.  Murt.  ih.  93.  —  2  Infermo  obligato  al  let- 
to. Hier.  ep.  79. 

CLiNO,  as,  are,  alt.  i;  x>iW,  chinare,  abbassa- 
re. Lucr.  li.  243.  =  2  Pp.  pass.  Clinalus  Cic 
Orat.  53. 

CL3NÓPÀLÈ,   es,  sf.  1;  x).£vo7ta)/i  ,  clinopale 

palestra,  pugna  nel  letto.  Svet    Doni." 
CL1NÒPÒDÌON,  Ti,  sn.  2,  /./ivottó^o.  ,   clinopo- 
dio, volg.  puleggio  montano,  erba.  Plin    UN 
XXU.  .87. 
CLÌNOPCS,  òdis,  sm.  3;  zlivónov;,  clinopodn 

piede  del  letto.  Lucil.  apud  Macrob.  Sai.  vi.  ,.' 
CLÌNUS,  a,  um,  agg.;  chino,  inchinato.  Not  Tir 

p.  95 ,   109. 
CLIO,  us,  o  on,  sf.  4;  Etteiù,  ox3;,  Clio,  musa 

che  presiede  alla  storia.  Ov.  Art.  am.  27.   =  2 

Ninfa  figlia  dell'Oceano.  V.  G.  IV  3,1 
CLIPEI  S.    V.   CLYPEUS,  §    7. 
CLISOBÒRA,  Grimi,  sn.pl.  2;  lOstaóSocx  ,   CI,- 

sobora,  città  dell'  India.  PI.  [IN   VI    19 
CLISTHÉNES,   is,  sm.  3;  KlEinSivve,,  distene, 

oratore  ateniese.  Cic.  Brut.  7. 
CLIT.B,  àrum,  sf.  pi.  i;   dite,  città  della  Ma- 
cedonia. Liv.  xliv.  u. 
CLIT/G,  àrum,  sui.  pi.  1;  CI  iti,  popolo  della  Ci- 

licia.  Tac.  Ann.  vi.  41. 
CLITARCHCS,   i,  sm.  2;  liluroipXog,   di  tur  co, 

storico,  contemporaneo  di  Alessandro  il  Grande. 

Cic.  Pam.  ii.  io,-  Curt.  ix.  5. 
CLITELL.'K,  àrum,  sf.pl.  1;  rà  xavSnha,  sTtiaiy- 

ixa.ru,  basto,  sella  per  le  bestie  da  soma.  Phaedr. 

I.  15    =;  2  E  il  carico  di  una   bestia  da  soma. 

Hot.  Ep.i.13.8.  ==  3  Bovi  clitellas  imponere  ; 


CL1TELLAR1US 


<  196  >*— 


fi.   =r  4  Sortd  di  machina  da 
itellic  ,  che 


prov.  V.  BOS, 
guerra.  Paul,  ex  Feslo. 

clitcllarÌis ,  a,  uni,  agg.  da  eli 

porla  il  basto.  Clitellaria  jumenta  (bestie  da 
soma  ;  Calo  RIV  io-  lioniines  clitellarii  (  che 
servono  da  bestie  da  soma)  PI.  Most.  HI.  2.  Vi. 
=  -2  Clitellaria  è  il  titolo  di  una  delle  comedte 
perdute  di  Plauto. 

CLÌTERMÌ  V ,  a? .  sf.  1  ;  KMttevov,  CUtcrnia,  cit- 
tà d'Italia  ne'  Frenlanì.  Mela  li.  %;  l'Ini.  HN. 
in.  il. 

CLÌTERTNÌM'S,  a,  uin,  agg.-sost.;  ci  i  lem  ino, 
di  Clitemo,  o  abitante  di  Clitcrno  (  K/sit£ovov  , 
Plol.  ),  città  del  Lazio  n  gli  Equi.  Cic.  Fani.  ìx. 
12;  pi  HN.ui.i7. 

CLlTOMAClllS.  i.  sui.  2;  Iw  =  itov3c/o:  ,  (  tito- 
la a  e  o,  filosofo  cartaginese,  discepolo  di  Camea- 
de. Cic.  Acad.  iv.  4;  Tusc.  ni.  22. 

CLÌTOR,  òlis,  j'w.  3,0 

CLÌTÒRU'31.  ìi.  su.  2;  yj.iirop,  Clitore  o  Litto- 
rio, città  tC Arcadia,  presso  /«  ouo/f  eraci  u« 
rasa  Ilo  o  Ingo,  le  cui  aque  appena  bevute  facevano 
venire  in  fastidio  il  vino.  l'I.  UN.  I\ .  10  j  Liv. 
\\m\.  35  in  fin.  =  2  Jgg.  Clitorius  l'ons.  Ov. 
Met.  xv.  322  -  lacus.  Pi.  FIN.  sxxi.  13. 

CLiTÓRÌl'S.  a.  uni.   E.  la  voce  preced.  l\   ?.. 

Cl.mjBfNAl.IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  CI i tinnii us  . 
di  Clituiiìio,  o  spettante  al  dio  Clitumio.  Chlu- 
mrialia  sacra  sacrifizi  annuali  in  onore  del  dio 
Clitunno  '  Cuti,  lnscr.  62.  7. 

ll.nl'MMS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  Chluniiius;  di 
Clitunno,  spettante  a  Clitunno.  Sìal.Siiv.  I    I.12S. 

CLÌTOIMS.  i,  -'in.  2  (v.  ibrida,  da  xXetTO;  , 
chiaro,  ed  aiiinis,  fiume;-.  Clitunno  ,  fiume 
dell' Umbria,  adorato  qual  dio  sotto  il  nome  di 
Giove    Clitunno.   V.  G.  II.  "6;  l'I.  Kp.  VIII.  8. 

CXÌTTDS,   i,  sin.  2;  IUsìtoS,  Ch'io,  capitano  ma- 


cedone, ucciso  di  propria  mano 


da  Alessandro  il 


Grande.  Cic.  Tusc.  IV.  37;  Curi.  VI  I.  1.  9. 

c.Livi.i.  avis),  sf.;  uccellali  mal  augurio  Pl.HN. 
x.  17  'ove  non  bene  altri  leggono  divina)  =  2 
Clivià  auspicia,  su.  pi.;  augurj  che  vietano  di 
fare  alcuna  cosa.  Paul,  ex  Fcslo. 

CLÌYINA  ,  e 

ci.ÌYU'S,  a,  mii.   V.  la  oocepreced. 

ci.ivòscs,  a.  ina.  agg.  da  clivns;  fSouvcitf» ;,erto, 
scosceso  <>ppn>to  a  pia òas  Clivosum  rus  (ter- 
reno ineguale)  V.  G.  II.  212.  =  8  Alto,  elevato, 
di  non  facile  accesso.  Oh  lupus  clivosus.  Of.Fatt. 
ni.  415.  =  3  Trasl.  arduo,  malagevole ,  penoso. 
Clivoso  tramile  vilae  (per  I  arduo  sentiero  della 
vita)  Sii.  VI.  120. 

CLÌVC'LES,    i,   sin.  2,  OMB.  <&'  clivus;  piccola  sali - 

'■'  ■  poggelto.  Apul.  Met.  i. 
CLÌVl'M.  /'.  /«  woi  e  fi  ;/.  (  i. 
ci.ivis,  i,  sm.  2,  rfa  cimo j  (3ouvó;,  citVo,  pen- 


tite del  grido  del  cerco.  Cervi  clocitanl.  Ami 
l'hit.  53. 
CLOIHÀMM  ,  i,  .«(.   2:  Ciadiano,  fiume  della 

Spagna  l'arragonese.  Mela  II.  6, 
CLODIÀNUS,  a,  uni,  agg.  da  Clodius;  ciadia- 
no, di  Clodio  ,  spettante  a  Clodia.   Clodianum 
crinien  ( i  uccisione  di  Clodio  fatta  da  Milane ) 
Cic   Mil.  27. 
CLÒDÌCO,  as,  are,  n.  \  ,  per  claudico;  zoppica- 
re. Cic.  Or.  II.  61. 
CLÒDÌUS,  a,   uni,  agg.  da  Clodius,  \\:  elodia, 
di  Clodio  o  della  gente  elodia, la  stessa  che  Clau- 
dia. Cic.  Doni.  13.  V.  CLYVincs,  a,  uua.  =  2 
Clodia  lex:  nome  di  parecchie  leggi  promulgate 
da  P.  Clodia  tribuno  della  plebe.  \  eli.  II.  *5;  PI. 
UN.  xxxm.  li;  Ascon.  in  orai.  Pison.  4. 
CLÒDÌUS,   li,   sm.  2;  CI  o  d  in,  tribuno  delia  plebe, 
nimico   di  Cicerone  ed  ucciso  da  Milane :,  in  di- 
fesa del  quale   lo  stesso    Tullio  scrisse   una  elo- 
quente orazione. \c\\. u.  \'<.   =  2  Forum  Clodii, 
sii  :  citlà  dell'  Etruria.  PI.  HN.  111.15. 
CLÒDO,  is,  dére,  alt.  ì,pcr  chiudo;  chiudere. 

PI.  UN.  xviii.  56  in  fin. 
CLÒDUS,  a,  ura  ,  agg.  per  claudus  ,  zoppo.  Arai. 

Ad.  Aposl.  266. 
CLOELÌÀ,   se  ,   .'/'.  1;  Clelia,  donzella  romana,  la 
i/naie,  data  in  ostaggio  a  Porsenna  re  degli  E- 
trusehi,  se  ne  fuggi  noti  tempo,  passando  a  nuoto 

il  Tevere.  Liv.  li.  13. 

CLOELÌUS,  ìi,  sm.  2;  Clelia,  duce  degli  Albani, 

sotto  il  regno  di   Tulio  Ostilio.  Liv.  I.  23. 
CU)>U'S,  ti  ,  sm.  2;   KXdvios,  Ciò nio,  uno  de' 

compagni  di  Enea.  V.  .En.  IX.  574. 
CLO.NOS,  i,sf.  2;  clono,  specie  di  ranuncolo. Apul 

lievi».  8. 
CLOSTELLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  closlium  ;  pit  co 

lo  catenaccio.  Peli'.  Sat.  2 iti. 
CLOSTER,   éris,   sm.  3;   lO.axTTW/a  (  da  xltàS't,  i< 

filo),  C (ostro  o   Clastero,  figlio  di  .traine, 

inventore  de'  fusi.  PI.  UN.  VII.  57. 
CLOSTRÀRÌUS,   il,   sm.    2,  (/«closlium;   z/St'Jo- 

tzoiÒq  ,  magnano.  Vet.  Gloss. 
CLÓSTRUM,   i,  sn.  2,  per  clauslrum  ;  catenaccio, 

toppa,  lucchetto.  Claves  cum  doslris  (cAiaci 

co'  lucchetti)  Calo  RR.  1  ;. 
CLOTIlf),  us,  sf.  i;  K)su3à    (io  filo),   Cloto  , 

una  delle  Parche,  quella  che  fila  lo  stante  della 

vita  umana.  Ov.  III.  2i>. 
CLÈ'ÀCmi   o    CLÒACÌNÀ,  a;,  sf.  i,    da  cluo  j 

Clune  ina    o   Ciò  a  citta,  cognome    di    fremre 

presso  i  Sabini ,  quasi  purgalrice  ed  espiatrice. 

PI.  UN.  x\.  36;  Prud.  A  polii   26%. 
CIA'ÀNA,  ae,  .</:  ì,  Chiana,  città  del  Piceno. Mela 

li.  i  a  med. 
CLÙCIDÀTLS  ,  a,  uni,  agg.   da   yj.uxù;,  rfojoe  , 

soave.  Paul,  ex  Fcslo. 


.iCLf'DES,  ì" n i s ,  sm.  3  ,  da  eludo:  pugnale  scenico, 
salita,  poggio.  Molbs  clivus  ,  soù/a  -/»/<<•  )|     ^  ^^  (  ^.^^  //(7  „,„„/,,, •„,/,„,./,;.  /'„(. 

tore  fingeva  di  ferirsi.  Apul.  Apolog 


V.  Ecl.  i\.  7  -Clivo  ulroque  ;  mi  due  penti 

del  moici     i>\.  Mei.  si.  151  -Clivus  sacer  (  >l 

ralle  Capitolino     Bob.  Od.  iv.2.35.  =2   7'rwW. 

fatica,  difficolta.  Clivo  Midainiis  in  imo  (i/Vi- 
m<>  ancora  al    principio   della  fatica)   Ov.  Ilcr. 

w  ,i  -Surge,  <•!  cIìtiuh  islum  exsupera  i  e 
vinci  questa  difficoltà)  Sen.  ep.  31.  -  ■  3  Incli- 
nazione, discesa.  Per  tabula  clivum  labi  (ro- 
tolare sopra  una  lavila  inclinata)  Ov.  Nuc.  57- 
Clivni  mensa  (ineguaglianza  dilla  mensa)  ld. 
Nel.  vili.  -  i  Clivum,  i,*n.,  arcaismo  per 
climi.  Calo  "pud  Non  in.  ••;  l'r<nt.  Se  lumi. 
P       t, 

i|i'\«.\      •'   ,     /"    I       (/.(«lini,    d'onde  ani  In   (lini 

cina  V  cloaca,  fogna,  condotto 

oit'iia:  accolgono  le  immondezze.  C\c. 

Ca     n  Boi  Sai  u      242         3  Pei  dispres- 

.  fi      ./,   //cu   m  i  i  //«(/  In  oii.t    PI,  Cine   i. 

2.  2  ».        .';  Arcem  i  \  i  ooca  racere  ;  prov.  V. 

iii.\i\iis    le    agg  com       da  cloaca  ;  </i  clou 
.i  o  /•  gna  Cloai  ale  Oumen 
/..  tc*lo  delle  eloacln     (  alo  Bpud  Feti. 

<  imi  mi  li  M     ii,  ■"'   '•■ ,  da  cloaca;  tributo  p<  i 

i,i  i ,  i,,i.  •'<  Hi  i  loac/ie  I  Ip 

Dig   mi  '.   • 
i  i  n  \i  Min  s  da  cloaca;  ehi  purga  U 

i       ili.,     p 

IIHU|V\        \        I    I    I     <<    IN  \ 

c  i  ii  \<  ii    gs,    ,r«-    un   )  imbratta)  < 

In  ai .   Paul    i  \    I  i  -.lo. 

ii  km  ii  \  //;///.  <//  cloaca  ;  piccola  cloa 

fogna    Lampi   Elagsb  i 

<  imi  ii  ii     ■   4  &ra     '    '•  .  gridan    ma  non  dia  • 


ci.i  no  ,  is,  si,  sura,  dére,  alt.  3, per  claudo 
v.nio  ,   chiudere.    Quinl.  IX.   i.   ss  2   Ftwif'i 
Cludere  bella  —  labores  (  dar  fine  alla  guerra, 
alle  fatiche)  Slat.  Tb.  xi.  vi;  Sii.  \\.  i-..  -     :t 
Puss.  eluder,  l'nrr.  Hit.  in.  3  -  Pp.pass.  clusus. 
Muri.  xii.    li  -  /'.  fut.  pass,  cludendus.  Scrii. 

Comp.    i2. 
Cl.rillU'S.    i,   sin.    2;    Cludro,  fiume  della  Gian 

liigìu.  PI.   HN.  V.   29. 
GLI  1)1  S,  ;i,   uni,  ugg.  per  claudus;  zoppo.  PI. 
seud.  ii.  2.  in. 

in;  NS,  \\^,p.pr.  di  chicli,  usuiti  in  forza  di  ugg. 

com.  3;  celebre,  rinomato.  Tb  alia  cluens.  .//'- 

(Ah/,  i ,  p.  51. 
CXVEKTlX        gens),    .«/".;    gente.    0    fu  migli  a 

Cinemi  a  antichissima  e  nobilissima    in  Roma. 

V.  .I-in.  \  .123 
(.1.1  ENI  I1MS,  a,  uni,  "'/;/.  '/"  ci  ne  n  li  us, -  ci  ucn- 

ziano,  ili  Ctuenzio.  Cluenliana  pecunia.  Cic 

l  In,  ni     i  i 

ci.i  i.'.iiis,  ìi,  .<;».  2;  CI uenzio,  cittadino  ro- 
mano ,  difeso  da  Cicerone  coli'  orazione  prò 
i  luenlio, 

i  i.i  i  •>,  os,  Ero,  ii.  I,  da  vi'j'o  ;  essere  nominalo, 

slimato  ripuiuin,  passare  pcr...Nimi difficile 

eal  reperiri  amie ,  ila  ni  oomon  cluet(c/ie*/a 

tali     limili  nulli  a  il  nome,  tio'l    tu  iiiodn  i  In- i  fulli 

ii  in  pondano  al  nome  )  PI,  Trin,  ni.  1.  19 

CI  ii  i-ili   focisse  l'ac  in  us  ma  Min  il  in  f  pattano  per 

i pi  intuì,  ,1,  una  ginn  prodi  zza  ,  Intinto  ti  grido 

ili  avi  r  fiato  nini  splendida  azione  I  ld,  Baccli,  i\ 
9  i.        ì  Essere  illustre,  diventar  celebre.  Cloe- 
re  \  ictoria  (  illusimi  iì  i  on  la  vitloi  la    ld,  Pini. 


CLUVIANLS 

v.  i.  20.  s=  3  Essere,  esistere.  Quiu  libi  r«s  op- 
pili luna  elucidi  (  ti  sarà  opportuna,  ti  cadrà  ut 

acconcio)  Lucr.  ni.  20"  -  Videmus  (ammalia) 
inler  se  noia  clucre  (vediamo  gli  animali  co- 
noscersi tra  di  loro)  ld.  II.  351.  —  4  Altivam 
purgare.  V.  CI.CI),  <j  2.  =  5  Pass  ciuco r.  PI. 
Pseud.  IV.  I.  12;  PaCUV.  apud  Aon  II.  Ii7  -  P.pi. 
cluens.  /'.  a  suo  luogo  (  In  quel  passo  di  i.ic. 
Brut.  25,  ove  alcuni  male  leggono  cluenles,  tutte 
le  buone  edizioni  hanno  clicnles  ) 

CI.CÌLÌl'S,  Ti,  sin.  2;    C  lui  Ho,   re  degli  Album 
Liv.  i.  23. 

CLÌ'lS,  e,  agg.  com.  3,  da  clueo;  illustre,  nobile. 
Capcll.iv,  p.  97.  =  2  Comp.  cluior.  Gloss.  Isid. 

CIA'M.V   o  GLC.IIA,   aj,   sf.    1;  pula,   loppa,   buc- 

iolina  delle  6tade.Paul.ex  Feslo;  Varr.RR  i.»j. 
CLÙN'.V,   iv,  sf.  l,  da   elunis;  y.ó/.ojpo;,  scimia. 

Paul,  ex  t'osto. 
CEtJNÀCllLEM ,  i,  sn.  2,  da   elunis,  coltello   da 

scannar  vittime.  Paul,  ex  Feslo;  Celi.  X.  23. 
CIA'TNÀIAS,  le,  agg.  com.  3,  da  elunis;  della  par- 
te deretana.  Clunales  pedes  [piedi  di  dietro  ) 
Avien.  Arai.  361. 
CLLiNÌA  ,   ic,  sf.  1;  K/ouvt'x,  Cluni  a,  città  delta 
Spagna  Tarrugonese ,  sui  confini  della  Celtìberia. 
Plin.  UN.  in.  4.  =  2  Città  della  Xurica.  Tal). 
Peni. 
CLCINÌCÌ'LA  ,  ìp  ,  sf.  1  ,  o 
CLCMCl'LVS,  i,  sm.  2,  dim.  di  elunis;  7ruyioiov, 

piccolo  natica,  l'avor.  apud  Celi.  XV.  8. 
CLLTNÌBNSIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  Clunia  ;  clun  le. 

se,  di  Clunia.  PI.  UN.  III.   i. 
CLCnÌFER  ,  era  ,  cium ,  agg.  da  elunis  e  fero  ;  eh* 
porla  sulla  groppa.  Epilaph.  Ferrei    in  Mus.  la- 
pid.  5.  28. 
CLUMS,  is,  sf.  pia  spesso  che  m.  3;  y/vjTÒc,  rzuyr,, 
natica, preminenza  carnosa  intorno  all'ano.  Juv. 
xi.  1  a.  =  2   Groppa  degli  animali.  Hisidcre  in 
cliines.  Pi.  UN.  VII.  55  -  Cluncs  apri  (le  cosoe 
del  cinghiale)  ,lnv.  III.  167  -  Siile  clune  palutn- 
bes  (piccioni  magri)  Hor.  Sai.  n.  8.  91. 
CLVO,    is,    fiere  ,   «.  3,    da   y./u;>  ;    lo   stesso   che 
clueo  V.   Aus.   Prof.    ?.\    in   fin.   ==  2    attivai», 
nettare  ,  purgare  (arcaismo )  PI.  ILN.  x\ .  36. 
CIA'l'ÉA,   X,  sf.    1;   vlupca   o  cheppia,  pesciolino 

del  Po.  Pl.HN.  IX.  17. 
CLÙPÉÀ  o  CLVI'EA,   a-,   e  GLTJPE/E,  àrum,  sf. 
pi.  1  ;  Clujica,  città   d'Africa  nella  Zeugilaita 
(  altr.  Aspis),  oggi  Qui  pia.  Pl.HN.  v.  s  ;  Fior. 
ii.  2  ;  C;bs.  BC. II.  23. 
CLCI'ia'S    V.  CLYPEUS,  1)  1. 
CLCRÀ  o  CI.fRÌA,   a; ,  sf.  1  ;  v.ipv.or.&nw,  ,  sti- 
mili cadala.  Vel.  (Iloss.  (  ma  forse  deve  leggersi 
clima  V,  ) 
CLCRÌNUS,  a  ,  uni  ,  agg.  da  cima  ;  di  sr'miu   Glu- 

riniim  peius  (  le  scimi»)  PI.  'l'ine.  li.  2.  M. 
CLCSÀRIS,  e,  agg.  coni.  :,,  da  eludo,  che  chiude, 

o  serve  a  chiudere,  llyg-  apud  Goes.  p.  181. 
CI.H'SARÌl'M,  a,   uni,  agg.  da  eludo;  atto  a  chiu- 
dere. Hyg.  apud  Goes,  p.  lìS-Aqua  elusali» 
( aquu  clic  scoi  rendo  titillile  la  via  ed  impedisci 
il  passaggio  )  Fabr.  Inscr.  p.  2v>,  a.  6S8. 
CLTJSl ,  per/',  ili  eludo. 

CLCSILIS  ,  e,  it'ig.  com.  :<,,  da  eludo  ;  che  si  chiu- 
de /uci/,iitiile.'\'\.  HN.  l\.  61. 
Cl.CSiiMiS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Clusiuni;  chiu- 
sino, di    Chiusi,   0  abitante  ili  Cli  usi.  Sii.   Mll 
40;  Liv.  \.  33. 
CLCSÌÒLUM  ,   i,   sn.    2;   Clusio  lo,  piccola  città 

dell'Umbria.  PI.  UN.  m.  14. 
CLCSiUM,  Vi,  su.  2;  CI  u  si  o  ,  ora  Chiusi,   città 
d' Etruria,  sede  un  tempo  del  re  Porsenna.  V.  .Idi. 
X.    11.7.  ' 

Ci.lSICS,  ìi  ,  miti. -sost.  2  ,  du  eludo;  Clusio,  ro- 
gnoiiie  di  Giiino  in  tempo  di  pace,  perchè  allora 
chiudi  -valisi  le  porte  del  suo  tempio.  Macinìi.  Su  I 
1.  ')  ad   fin.  (  OVC  nitri  leggono  clusivius  ) 

ci.csivics.  /'.  /"  voce  preced. 
CLU80R,  oris,  sm.   I,  ila  eludo;  chi  chiude.  Sid 
Ep,  vili   6  n  med. 

CICSIIR     V.    CI.VS'IIH. 
CI.ISIRI.M.    V.    CI, ACNI  IlV,    §    7. 
CI. CSI  RA.   V.  CLAUSURA. 

i;m  si  s,  B,  uni,  /'/'■  pass,  ili  l'Indo. 
t.i.i  i  ini; ,  .unni    sm.  pi.  1;  Kìurl&cu,  Clulidi, 
nome  ili  min  famiglia  dell'Elide  Cic,  Div.  1.  41. 

CI.ITI'S  ,  a,    uni,   ugg.;  kXwtÒJ,    illustre,   celilne 

Paul,  ex  Feslo. 
CM  Vl\,  ;r  ,  sf.  1;  Cluvia,   ditti  ilegl'  Ir  pini  nel 

Sunniti  oro  M  a  n  I  ci  li  i tuli.  I.i  v.  IX,  31. 
l.l.l  vi  \MS,  ìi,   uni,  agg.  da  Cluvia;  ciucia 

no,  di  Cluvia  suddetta.  Liv.  i\  il.        2  Clu- 


CLUVIUS 

\  ianum ,  ih  forza  di  sn.  (sott.  pra?dium)  ;  pode- 
re ,  spettante  già  a  M.  C 'Invio ,  ereditalo  poi  da 
Cicerone  (  Ali.  SVI.  io,  il  ) 

CLCVÌCS,  li,  sm.  2;  Cluvio,  nome  di  parecchi  cit- 
tadini romani.  Cic.  Alt.  vi.  2;  Fam.  xiu.  56  ; 
Jul.  Obsoq.  97. 

CLYHÀTIS,  \s,sf.  3;  5t>ójSaTt?,  clibale,  volg.pa- 
rietaria,  erba.  Apiil.  Ilcrb.  H. 

CLYMÈN/ECS  o  CLYMÈINÉÌCS ,  a,  un,  agg.  da 
Clymcne  ,  §  1;  Kì-vyievuiot  o  K).v(/svjko;,  Cli- 
m  e ii  co,  di  CUmene,  madre  di  Fetonte  Slat.Silv. 
1.  2.  123;  Ov.Mel.  li.  19. 

CLYMÈìnE,  es,  sf.  i;  K/uf/e'v/),  Clini  e  n  e,  madre 
di  Fetonte.  Ov.  Met  II.  37.  =  2  Una  della  JYe- 
reidi.  V.  G.  IV.  347.  =  3  £7»fl  (/("//e  Amazoni. 
Hyg.  fab.  163.  =  4  Adorne  cft  una  seguace  di  E- 
lena.  Ov.  Her.  XMl.  267. 

CLYMÉISElS  ,  ìdis,  sf.  3,  patron,  di  Clymene  ; 
CI imeneide,  figlia  di  Climcne ,  madre  di  Fe- 
tonte. Albin.  ad  Liv.  I.  Hi. 

CLYMÈNÈÌCS.  V.  CLYMEN.SLS. 

CLYMÈNCS ,  i,  sm.  2;  kì.ùpzvoc  ,  Climen  o,  no- 
me di  un  re  di  Arcadia,  e  di  un'  erba  da  lui  ri- 
trovata ,  volg.  fiorrancio.  Hyg.  fab.  20f. ;  PI. 
HN.  XXV.  33.  =  2  Nome  pure  dato  a  Plutone. 
Ov.  Fast.  vi.  757. 

CLYPÈA.   V.   CLUPEA. 

ClypÈatus  ,  a ,  un  ,  pp.pass.  di  clypeo.  ==  2  Cly- 
pealus,  i,  in  forza  di  sm.  2;  7t6/tk(jt>;«,  ànziairiz, 
clipeato,  soldato  gravemente  armato.  Culi.  VII.  9. 

CLÌPEO,  as ,  are,  alt.  1,  da  clypeus  ;  ànnitoi,  or- 
mare di  scudo.  Clilamyde  clypcat  brachimi) 
(  avvolge  intorno  al  braccio  la  clamide  a  guisa  di 
scudo  )  Pacuv.  apud  Non.  II.  145.  =  2  Scolpire 
che  che  sia  sullo  scudo.  Clypeala  imago.  Ma- 
crob.  Sat.  il.  3.  r=  3  Pp.  pass.,  clypealus,  §  2. 

CLYPÈOLÀRÌCM  ,  ìi ,  sn.  2,  da  clypeolum  ;  luogo 
ove  ripongonsi  gli  scudicciuoli.  Noi.  Tir.  p.  126. 

CLY PÉÒLÀRÌVS  ,  Ji,  sin.  2,  da  clypeolum;  fa- 
bricatore  o  venditore  di  piccoli  scudi.  Noi.  Tir. 
p.   126. 

CLYPEOLUM,  ì,sn. t,dim. di  clypeus  o  clypeura  ; 
àsni'J'iov  ,  àiT.iSiiY.oi,  scudicciuolo  o  scu- 
detto, piccolo  scudo.  Ilyg.  lab.  139. 

CLYPEUS  o  CLYPÉUM,  i,  sm.  o  n.  2  (da  yìù- 
oeiu  ,  scolpire,  quasi  glypeus  );  ùanìs,  clipeo, 
scudo,  arme  difensiva  che  portavasi  al  braccio 
sinistro  per  parare  i  colpi  deW  avversario.  11  u- 
raeros  clypeo  claudere  (  imbracciare  lo  scu- 
do )  Slat.  Th.  ìv.  3 "iO.  -  Oypeum  post  vulnera 
sumere  (  prov.;  munirsi  di  scudo  quando  si  è 
già  feriti ,  cioè  adoperare  un  i  imedio  troppo  taf- 
do  )  Ov.  Trist.  i.  3.  35.  ==  2  Trasl.  presidio  ,  di- 
fesa, protezione.  Stilicho,  quem  clypcum  dedi- 
sti  (che  hai  dato  loro  a  difesa,  in  ajuloj  Claud. 
ìv  Cons.  lionor.  432 -Clypeus  est  (Deus)  spe- 
rantibus  in  se  (Dio  è  scudo  a  coloro,  o  vero  ac- 
corre in  difesa  di  coloro  che  sperano  in  lui )  Vulg. 
Frov.  xxx.  5.  =  3  Scudo  o  disco  sul  quale  ve- 
nivano rappresentate  in  busto  le  imaginì  degli 
eroi ,  come  anclie  oggidì  negli  stemmi  delle  fami- 
glie. Trebell.  Claud.  3;  Tac.  Ann.  n.  83.  =  4 
Il  disco  del  sole,  lpse  Dei  clypeus,  cum  eie.  (lo 
stesso  disco  di  Febo,  quando  ecc.)  Ov.  Met.  XV. 
)  »2.  =  5  Sorta  di  meteora  che  appare  in  cielo  in 
forma  di  scudo  infuocalo.  Sen.  Q.  nal.  i.  1  in 
lin.  =  6  Quella  pi  Ile  o  cuojo  rilancialo  di  bue, 
in  cui  era  descritta  l'alleanza  de'  Gabii  <  o'  Roma- 
ni. Paul,  tx  Festo.  =  7  Animella  di  metallo 
nelle  slufe.Wir. v.  in  ad  fin.  —  8  Scrivesi  anche 
clupeus,  cambiala  V  v  gr.  in  u  lat.,  e  clipeus 
per  i  lat.  Eun.  apud  Varr.  LL.  a  i.  4  ;  PI  Secun- 
dus  de  dub.  Serm.  apud  Cliaris.  I.  59  Putsch. 
(  Quei l' ortografia  però  non  sembra  imitabile) 

CLYSMUS,  i,  sm.  2;  y.'jvap.ii;,  olismo  o  clisma, 
lavativo.  Scrib.  Comp.  155.  =2  E  le  slesse  fecce 
che  caccian si  fuori  col  lavativo.  Fest.  in  Eudioeon   . 

CLYSTER  (  e  CLUSTIR:  Sirib.  Comp.  119),  éris, 
s?n.  3;  x}.ugt»j/i  (da  vJ.ii'Cu  ,  io  lavo),  clistere 
o  ctistero,  lavativo,  serviziale,  bagno  medici- 
nale interno  che  s' introduce  per  V ano  mediante 
un  cannello  (latinam.  lolio  )  Svct.  Ner.  20;  Cels. 
li.  1  2.  =  2  E  lo  strumento  col  quale  s' infende 
il  clistere  ,  schizzato] a.  Coel.  Aur.  Tard.  n.  1. 

CLYSTERÌO,   as.    V.   CLYfelERIZO. 

CLYS1ÉRÌUM,  ìi ,  sn.  2;  v'ivatr,pwi/  ,  clistiro, 
lavativo.  Scrib.  Con  p.  111. 

CLYSTER1ZO,  as,are,  ali  1 ,  da  clysler;  purgar, 
col  clistere.  Cljslei iyabis  ex  aqua  colida  et  oleo 
(purgherai  coìi  lavativo  di  aqua  calda  ed  olio ) 
Veg.  Veter.  i.  'i2  (  altri  leggono  clysleriabis,  da 
clysleno,  as) 
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CLYTìVMISESTRÀ  o  CLYTEMNESTRA ,  se,  sf.  2; 

K)uTaif/v)ó(jTpa  ,  Clitennestra,  moglie  di  A- 
gamennone.  l'rop.  ili.  18.  19.  =  2  In  generale 
donna  che  Ita  ucciso  il  marito.  Juv.  VI.  6" 6. 

CLYTÌE,  es ,  sf.  1;  IOuti's,  Clizia,  ninfa  amata 
da  Apollo  e  da  lui  cangiata  in  eliotropio  o  gira- 
sole. Ov.  Mei.  IV.  192. 

CLYTÌUS,  ìi  ,  sm.2;  K)vtio;,  Clizio,  nome  di  un 
argonauta.  Hyg.  lab.  14. 

CLYTUS,  i,  sm.  2;  K)utò;  (inclito),  Clilo,  uno 
de'  figli  di  Egitto  Hyg.  lab.  170;  =  2  E  nome 
di  un  centauro.  Va).  H.  l.  146. 

CIN/ECS  o  CNÈVS ,  i  ;  Cìieo  o  Gneo,  prenome 
romano,  che  scrivisi  quasi  sempre  con  le  due  pi  i 
me  lettere,  come  Cn.  Pompcjus.  Qviiit.  i.  7. 

CNÀSÒJVOS  (acus),  sf.  (da  xv^o,  io  gratto);  ago 
da  testa  ,  discriminale.  Paul,  ex  Feslo. 

CNECÌNUS ,  e  meglio 

CNÉDÌKUS,  a,  uni,  agg.  (da  vviSn  o  Kvncftt,  or- 
tica); di  ortica. Cnedinum  oleum. Pl.HN.w. 

C?iEMlS,  ìdis,  sf.  3;  xnifùs,  gambiera,  stivaletto 
militare.  =  2  Trasl  Cnemis  heroici  versus  (la 
fine,  cioè  i  due  ultimi  piedi  del  verso  esametro) 
Mail.  Theod.  de  melr.  iv.  12. 

CNEMIS,  ìdis,  o  CNÉMÌBES,  um  ,  sf.pl.ò;  Kv» 
f*i;,  Cnemide,  città  della  Locridc.  PI.HN.  IV.  7 
Mela  n.  3  a  mcd. 

CKÉÓRON,  i,  sn.  I;  y.viwf. ov  ,  cneoro,  specie  di 
frutice.  PI.  HN.  xm.  35. 

CNICCS  o  CrsiCL'S,  i,  sm.  2;  zvt'zo;  o  v.»r,y.oc  , 
cnico,  pianta  egiziana,  ignita  in  Italia.  PI.HN. 
XXU    53. 

CNIDE,  es,  sf.  1;  v.viSri ,  cnidc,  ortica  di  mare, 
sorta  di  polipo.  PI.HN.  XXXII.  53. 

cnìdìi's.  v.  GNiuirs. 

CNIDCS.  V.   GN1DVS. 

CNISSÀ,  re ,  sf.  1;  -/vifftra,  fuv.o,  odore  di  carni 
arrostile.  Arnob.  mi,  p.  212. 

CKÒDAX,  acis,  sm.  3;  Y*à>Sa% ,  perno,  spranghi  t- 
ta  di  ferro  per  far  girare  il  torno.  Vilr.  x.  6. 

COA,  a;,  sf.  1  ;  Coa,  antica  regione  Ira  l'Egitto  e 
la  Siria.  Vulg.  Rcg.  ni.  io.  28. 

CÒÀ  (veslis),  od  assolut. 

CÒÀ,  crum.  V.  COES. 

CÒACCÉCO,  is,  dcre,  n.  3,  da  con  e  accedo; 
avp.napayiyvopai  ,  accostarsi  insieme,  aggiun- 
gersi. PI.  Cure.  ìi.  3.  65. 

CÓÀCiO,  cs,  cui,  cére,  n.  2,  da  con  ed  aceo  ; 
divenir  agro  o  acido.  Cels.  ìv.  5  ad  fin.  =  2 
Trasl.  alterarsi,  guastarsi,  corrompersi.  Cic. 
fra^m.  Scaur.  ( ed.  A.  Maio ) 

COACERVATISI,  avv.da  ccaceno;  ata^r.Sòìi,  àScd- 
wc,  tuli'  insiline.  Non  sigillatili!,  sed  coaccr- 
valim  ( non  partitamcnlc  ,  ma  tuli' insieme. )  A 
pul.  Fior.  n.  9. 

Cùacervaivdls  ,  a  ,  uni  ,  p.  fui  pass.,  e 

CòÀCERVAi\s,_lis,  p.pr.  alt.  di  coacervo. 

CÒÀCERVA1ÌO,  onis  ,  sf.  3  da  coacervo;  eviituò 
f.r,aic,    e  hip  evi/ a,    acctmitlamcnlo ,   ammucchia 
mento,   lsid.  Ol'ig.  xv  .  16.  =   2    Trasl.  copia, 
quantità.  Argumentorum  coacervatio.  Cic.  Par 
tit.  35  in  fin. 

CÒACEKVÀTUS,  a,  r-m,  pp.  pass,  di  C(  acervo. 

CÒÀCI  RAO,  as,  are,  alt.  1,  da  con  ed  acervo 
c&'f  evw  ,  àSpoi^w  ,  mettere  in  monte,  in  cumulo, 
accumulare ,  an,massare  Cic.  Agr.  il.  27.  —  c. 
Trasl.  riunire  insieme  o  in  loj.ia. Verisimilia... 
cum  sunt  coaceivala  proficiunl  (giovano  quan 
do  sono  in  buon  numero)  Id.  Parti t.  li  ad  fin.  - 
Ccaceivaliunl  sibi  magislros.  Vulg.  Timath.  li. 
4.  3.  =  3  Pass,  ccacervor.  Cic.  in  Bull.  li.  27  - 
P.  pr.  alt.  coacervons.  Cass.  Hist.  eccl.  vii.  ir, 
Pp.  pass,  coacervatus,  §  2  -  P.  fui.  pass,  coacer- 
vandus.  Mamcrl.  jttn.  Crai.  ad.  20. 

CÒÀCFSCO,  is,  sccre,  n.  3,  da  con  ed  acesco  ; 
àfvvQj/ai.,  inacetire  o  inacidire,  divenire  a- 
gro  o  acido.  Quod  vinum  coacescat  (  che  volta 
all'agro)  Varr.  RR.i.  65  -  Seconda  mensa  im- 
beciìlo  slomaclio  coacrscil  {le  frulla  produ- 
cono agrezza  in  ur.o  stornai o  debole)  Cels.  i.  2 
sub  fin.  =  2  Trasl.  dege?urare.  Cic.  fragni, 
orai,  prò  Scaur.  io  (ed.  A.  Maio)  -  Non  omnis 
aelas  veluslale  ccacescil  (i.on  tutti  gli  ut  mini  di 
ventano  burberi  inveì chiando)  ]d.  Sen.  18  ad  fin 

CÒÀCCN.   V.  CIICACOIS. 

CÒACTÀ,  drum  ,  sn.  pi.  2;  feltri.  Ca?s.  EC.  hi. 
14.  V.  COACTILIS,  §  2. 

CÒAC1È,  «ir.  da  coaclus;  (Jià  o"tio\jSr,c ,  troppo 
presto,  in  fretta  Coaclius  aliquid  facere.  Geli. 
x.  il  ad  fin.  ==  2 Succintamente,  in  breve.  Arnob. 
Mi.  6.  ^=-  3  Rigorosamente,  letteralmente  (par- 
lando di  traduzione)  Interpretari  coaclius  (con 


COADUNO 

Soverchio  rigore)  Geli.  xix.  2  (Alcuni  leggono 
coarclius,  da  coaitte)  =  4  Pir  forza,  con  vio- 
lenza. Coacle  injiceie.  Tert.  Bapt.  12.  =  5 
Comp.  coaclius;  §§1,3. 

CO  AC!  ILI  A,  ìnm.  V.  COACTILIS,  $  2. 

CÒAC1ÌLÌÀIÙES,  a,  um,  agg.  da  "coaclilis  ;  di 
feltro  ,  relativo  a  feltro.  Coactiliaria  laberna 
(officina  ove  si  lavorano  e  si  vendono  i  feltri  ) 
Capilol.  Pertin.  3.  =  2  Coactiliarius,  ìi,  in 
forza  di  sm.  2  ;  7n)o7rotò;  ,  fabricatore  di  feltri. 
Grul.  lnscr.  64?.  4. 

COACTILIS,  le,  agg.  ioni.  3,  da  coaclus;  -nilnròz 
o  7ti)wtóc,  fatto  di  feltro,  cioè  di  lana  compressa 
e  non  tessuta.  PI.  HN.  Vili.  73.  =  2  Coactilia, 
ium,  inforza  di  sn.  pi.  2;  feltri,  pannilani  ?ion 
tessuti.  Cip.  Dig.  XXXIV.  2.  26. 

CÒAC1IM,  avv.  da  cogo  ,  in  fretta.  Raplim  coa- 
cliinque  exseripsi.  Sid.  Ep.  IX.  16. 

CÒACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cogo;  av))j?t;,  l'atto  di 
raccogliere,  colletta.  Coactio  argentana  (offizio 
di  esattore  o  riseotitcre  delle  gabelle;  ùpyvpoìoyix) 
Svel.  Vesp.  1..==  2  Compendio,  sommario,  tran- 
sunto. Causae  coactio.  Caj.  Inst.  ìv,  §  15.  =;  3 
Condizione ,  imposta,  obligazione.  Novis  coactio- 
nibus.  Grut.  Inscr.  327.  =  4  Bolsaggine  ne' ca- 
valli, prodotta  da  stanchezza.  Veg.  Veler.  I.  37. 

CÒACTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  cogo;  sforzare 
spesso  o  con  veemenza.  Lucr.  vi.  1120. 

CÒACTOR,  óris,  sm.  3,  da  cogo;  àSpotarr.;,  tru),- 
ìoytùs,  chi  raduna,  o  mette  insieme.  Porcos  ab 
ci  aclore  relegere  (ritirare  i  porci  dalporcajo) 
("alo  RR.  1,0  -  Coaclores  agminis  (retroguar- 
dia di  un  esercito,  destinata  a  radunare  i  soldati 
dispersi  o  rimasti  indietro  nella  marcia,  per  ri- 
mettrrli  rielle  loro  file)  Tac.  Hist.  II.  68.  =  2 
Raccoglitore,  esattore  forzoso  d'imposte;  àpyvco- 
lóyoc,  ànccìéxzYic,  Kpar.TÌp.  Cic.  Rabir.  Post.  Il 
-  Auri  luslralis  coactor.  Grut.  Inscr.ìVì.  4.  =  3 
Ministro  di  un  banchiere  incaricato  delle  riscos- 
sioni. Cic.  Cluent.  64;  Hor.  Sat.  i.  6.  86.  ==  4 
Ctaclor  lanarius  ;  follone ,  gualeherajo,  op-.rajo 
che  comprime  la  lana  per  farne  feltri.  Grut. 
Inscr.  648.  3.  V.  COACTILIARIVS,  §  2  (di  cui 
sembra  sinonimo)  =  5  Citi  sforza  o  costringe  a 
far  qualche  cosa.  Non  duce  tantum  opus  est  , 
sed  adjutore  et,  ut  ita  dicam  ,  coactore.  Sen. 
ep.  52. 

CÓACTÈRÀ,  ae,  sf.  1,  da  cogo;  raccolta  (di  olive) 
Col.  XII.  50. 

Coactdbus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  ali.,  e 

Còactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cogo.  =  2  Aggeli, 
lo  stesso  che  ecaelilis  V.  Ccacla  vestis  (fatta 
di  feltro)  l'I.  HN.  ìv.  73.  =  3  Fatto  per  forza, 
non  naturale,  involontario.  Coacla  mors  (vio- 
lenta) Tac.  Ann.  ìv.  51  -  Arbores  coaclas  bre- 
vilatis  (piante  a  cui  si  è  impedito  il  crescere,  te- 
nute a  breve  altezza)  PI.  HN.  XII.  6  -  Quod  ab- 
suidum  et  nimis  coactum  foiet  (ciò  che  sa- 
rebbe strano  e  stiracchiato)  Geli.  i.  4  ad  fin. 
=  4  Sup.  coaelissimus.  Capell.  ìi.,p.  35. 

COACTCS,  US,  sm.  4  (usatone!  solo  abl.),  da  cogo: 
spinta,  costringimento,  impulso.  Magno  coactu. 
Lucr.  il.  272  -  Ccactu  tuo  scribam  (scrìverò, 
poiché  mi  vi  spingi)  Cic.  ad  Brut.  1. 17  -  Coactu 
alque  elTlagitatu  meo  (mercè  le  mie  spinte  e  la 
mia  pregì.iei a)  Id.  Vcrr.  VII.  29. 

COADDO,  is,  dtre,  alt.  3,  da  con  e  addo;  ■ncjQ<7- 
iìiSi>)iu,  aggiungere.  Calo  RR.  49. 

CÓADJÌCIO,  is,  jéci,  cclum,  cere,  att.  3,  da  con 
e  adjicio;  aggiungere  insieme.  Col.  XII.  21.  =  2 
Pass,  coadjicior.  /(/.  ib. 

CÓADOtJTOR,  óris.sm.  3,  rf«coa.djuvo;  <7uf/.jSo/i5ò:, 
coadjutore.  Orell.  Inscr.  n.  3427. 

CÒADJEVO,  as,  are  ,  att.  1,  da  con  e  adjuvo; 
aviifìonSéw,  coadiuvare,  ajutare  altrui  in  che 
che  sia.  Cels.  vii.  9. 

CÒADOLÉO,  es,  évi,  ère,  n.  2;  lo  stesso  che  coa- 
dolesco.  Tert.  Anim.  16. 

Còàdòlesceins,  lis,  p.  pr.  di  coadolesco. 

CÒÀDÒLESCO,  is,  évi,  scére,  n.  3,  da  con  e  ado- 
\esco;a\rja\jEàitop.oa, crescer  einsieme.  Tert.  An  ini. 
19.  =  2  P.  pr.  coadolescens.  Id.  ib. 

CòÀDÓiUNru;-,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  coadoro. 

CÒÀDORO,  as,  are,  att.  1,  da  con  e  adoro;  ado- 
rare insieme.  Ccadoratur  in  Palre  Christus. 
Ambros.  de  Sp.  S.  in.  12  a  med.  =  2  Pass,  coa- 
doror,  §  1  -  /'.  fut.  pass,  coadorandus.  Cod. 
Just.  i.  1.  4. 

CÒÀDÈNÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  coaduno;  é'vwci?  , 
adunamenlo,  riunione.  Cod.  Just.  v.  12.  31  ad  fin. 

CoÀDlJNÀTUS,  a,  ìlio,  pp.  pass,  di  coaduno. 

CÒÀDVNO,  as,  are,o».  1,  da  con  e  adunojevvayw, 
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Ìjo-iì  ,  adunare,  mettere  insieme.  Coadunare 
brachium  slaluoe  (mettere  un  braccio  ad  una 
statua)  Ulp.  Dig.  x.  4.  7.  =  2  Pass,  coadunor. 
Dictys  Crei.  B.  Tr.  iv.  13  -  Pp.  pass,  coaduna- 
lus.  Paul.  Dig.  II.  !ft  1  in  fin. 

Cò.edìf~lc\tds  ,  a ,  uni ,  pp.  pass,  di  eoasdifico. 

CÒ.EDIFÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  con  ed  oedifico; 
trovoixo<?OftSM  ,  fabricare  in  vicinanza  di  qualche 
luogo.  Coa?dilicare  canipum  Maritasi  (riunire 
il  campo  di  Marte  alla  città,  coprendo  di  nuovi 
fabricati  lo  spazio  interposto  )  Cic.  Ali.  XIII.  33. 
=  2  Pass,  eoa?  lilìcor.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  coaedi- 
lìcatus.  li  Partii.  1(1  in  fin. 

CO.EGRF.SCO,  is,  scère,  n.  3,  da  con  ed  a?grcsco  ; 
infermarsi  insieme.  <  orpus  anima;  cosgrescit 
(  il  corpo  sente  i  patimenti  dell'  anima  )  Tert. 
Anim.  5. 

CÒ.EGRÓTÒ,  as,  are,  n.  1,  da  con  ed  a?groto  ;  es- 
sere ammalato  insieme  con  altri.  Hier.  adv.  Jov. 
1,  n.  17. 

CÒ.EGYPTÌCCS ,  e 

CÒ.EGYPTÌUS,  a,  um  ,  agg. ;  coegiziano,  ch'i 
de'.lo  stesso  Egitto.  Not.  Tir.  p.  1  IO. 

CÒ.EGYPTVS,  i,  sf.  2  ;  regione,  la  stessa  che  ."Egy- 
ptus.  Xot.  Tir.  p.  Ho. 

CO.EQCALIS.  le,  agg.  coni.  3,  da  con  ed  aequalis; 
r,',:/.io>tr;,  q'j.t,iìì,  eguale,  coetaneo.  Pelr.  Sat. 
136  =  2  In  forza  di  sost.  m.  e  fi;  persona  della 
medesima  età.  In  ludo  inler  coaequales  disccns 
(stando  alla  scuola  con  giovanetti  della  stessa  sua 
età  )  Just,  xxxiii.  i. 

CÓ.EQUÀLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  cooegualis;  ugua- 
glianza, parte  uguale.  Modcst.  Dig.  XXMf.  1.  8. 

O.EQl'ÀLiTEK,  ave.  da  coaBqualis;  egualmente. 
Boeth    in  Porphyr.  V,  p.  105. 

Cóv.qua>dcs,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

CÓJSQUAN5,  lis,  p.  pr.  alt.,  e 

Còjeqcvtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  coaequo. 

C.C.EyCO,  as,  are,  att.  1,  </<i  con  ed  aequo;  6a.yJ.CQo, 
adeguare,  spianare.  Conequare  montes  (spianare 
montagne)  Sali.  Calil.  21  —  areaui  {livellare 
un  area)  Caio  RU.  129.  =  2  Uguagliare.  Coa;- 
quare  al  ione  ni  cura  aliquo  {uguagliare  una  per- 
sona ad  un'  altra,  reputarla  pan)  Lacl.  de  ira 
Dei  :  -  Ad  injurias  tuos  omnia  coa?quasli  (hai 
esleso  le  lue  ingiustizie  a  tutto  il  mondo)  Cic. 
Verr.  V.  il  -  C'ia-quari  graliam  omnium  diffi- 
cile est  (è  difficile  che  tulli  abbiano  la  slessa  au- 
Unità)  Sali.  Orat.  2  ad  Ca?s.  de  rep.  ordin.  = 
3  Comparare,  paragonare.  Maris  lluclibus  Coa> 
qunn  In-  esl  (può paragonarsi  ai  marosi)  Hier. 
in  Isai.  v.  i:.  l'i.  =  4  Pass.  coajquor,  §  2  -  P. 
j  r.  alt.  coaaqnans.  Prud.  de  Cor.  1967  -  Pp-  pass. 
coajquatus.  Sali.  orat.  2  ad  Ca-s.  de  rep.  ordin.  - 
/'.  fui.  pa<s.  coaquaudus,  §  3. 

CO.EQLTS,  a  ,  um  ,  agg.  da  con  ed  acquus;  eguale 
a  un  altro.  Pars  coaeqiia  {la  mela)  l'I.  UN.  VI.  .>2. 

ró.i.sriMO,  as,  are,  ali.  1,  da  con  ed  a?stimo, 
stimare  ,  valutare  egualmente.  Cels.  Dig.  XLVII. 
il.  =  i  Pass.  coa:stinior.  Id.  ib. 

CÒ/ETÀN'ÈO,  as,  are,  n.  1 ,  da  con  ed  a;las;  essere 
coetaneo  o  contemporaneo.  CoaHaneant  nalu. 
Tert  Iti  mrr.  Cam.  i5  (Altri,  forse  meglio,  leg- 
gono coaManl) 

<:ó.i:r\.M  V  S,  a,  um,  agg.  da  con  ed  a>tas;  flXt- 
■s.i'.'j -:',,  ,  ',/•;.  coetaneo,  dtila  medesima  età. 
Apul.  Het.  I.  2  Contemporaneo,  che  vive,  nello 
fletto  tempo,  Porc.  I.alro  duci,  in  Calil.  2. 

'■il  ìkiims,  a,  um,  agg.  da  con  ed  mternos; 
'.,.■]■  j'-.ui'.'.yj  ,  coeterno,  che  esiste  con  altri 
da  tutta  l'eternila,  Koetli.  de  cons.  IMiilos.   V, 

1  ni  !(•,  u    V   CO/BTAHEO 

.  1  \  •  -,  a  ,  um,  agg.  da  con  ed  .Tvnm;  a/i!-, 
coevo,  coetaneo,  dilla  fletta  ita.   Prud.  Calh. 
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<_,,*,,  1     imi ,  /'/■  /<■<■    dì  coaggero. 

t  ÒAGGf  no    .i>     ire,  l'tt   1,  da  con  "/  aggero; 
..   ammucchiando,  Col.    vili    '1    -      2  /'/>. 
.   ■  raloj.  Serv.  "</  .A»   v.  2-1. 
miìi.iihih    6oii     /.    ,  «fa  •■■.aglio  ;  movimento 
Cii    ND.  11    ■ 
,    um  ,  pp.  pai.  di  coagilo 

'  mm.i  in    ■ ,  att  1 .  </</  eoo  ed  agito;  me- 

tondo  f  var]  ingredù  nti  ài  un 
\j,,,  11  1  Pi  1  nelle  1  oagitalum 
,,  |  ,,nii,    m   Empir.  1  •-•  1 1  •  « •  iii'-.l 

I   <",,/,  1,                      M.-m'.iii.iiii  Ip'.iihii      etCO» 
■I  il I    Vulg    /•'"     v  ' 

\  '•  coagitato 

l'uUIMTOI.I',     a.     UHI       p     (Ut     pus-      4ì 

lo 
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CÒAGMETXTÀRU'S,  Ti,  sin.  2,  </<i  coagmenlo;  ào- 
fiOAÓ'/o;,  artefice  che  connette  e  congiunge  grossi 
pezzi  di  legname,  forse  carpentiere.  Gloss.  gr.- 
lat. 

CÒAGMETXTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  coagmenlo;  nuv- 
à^sta  ,  avJZfY)  ,  connessione,  congiungimento, 
riunione  di  parli.  Coagmcnlalio  natura;  (gli 
elementi  1  iuniti  della  natura)  Cic.  NI),  il.  46  in 
fin.  -  Coagmentalio  corporis  (la  connessione 
delle  parli  del  corpo  )  Id.  Univ.  j.  =  2  Fi- 
lare di  pietre.  PI.  WS.  XXXVI.  51.  =  3  Com- 
mettitura del  legname  in  un'armadura.  Vitr.  II.  9. 

CÒAGMENTÀTOSj  a,  um,^.  pass,  di  coagmenlo. 

CÒ.VGMEXTO  ,  as  ,  are,  alt.  1,  rfacoa  gmenlum  ; 
Knyvuyn,  nwji.pu.óCsui  ,  propr .  connettere  ,  conca- 
tenare le  travi  di  un'armadura,  e  in  generale  con- 
giungere, rimare  le  varie  parti  di  un  tutto.  Opus 
ipsa  qua;  congraenta\  il,  natura  dissolvil.  Cic.Sen 
2ii-Alliumpluribuseoagnieulatuiniicleis(ì"co»j- 
posto  di  più,  spicchi  strettamente  uniti  insieme  ) 
PI.  UN.  xix.  3i.  =  2  Trasl.  Verba  verbis  quasi 
coagmentare  (connettere,  per  così  dire,  le  pa- 
role le  une  con  le  altre)  Cic.  Oiat.  23  -  Coag- 
menlare  pacem  {consolidarla)  Id.  Phil.  VII. 
8.  =r  3  Pass,  coagmenlor,  §  1  -  Pp.  pass,  coag- 
mentalus.  Cic.  Or.  III.  43  -  P.  fui.  pass,  coag- 
meulaiulus.  Quint.  XI.  13. 

GÒAGHENTTJM  ,  i ,  su.  2  ;  connessione  ,  concatena- 
zione, congiungimento.  Viden'coagmenta  in  fo- 
ribus?  {vedi  tu  le  commettiture  nella  porla  ?) 
PI.  Most.  III.  2.  l'i  =  2  Trasl.  Sino  coagmen- 
lis  syllabarum  (senza  l'unione  di  sillabe)  Geli, 
xvn.  9. 

CÒAO'iTl'S,  a,  um,  agg.  da  con  e  agnitus;  co- 
nosciulo  nel  medesimo  lempo.  Not.  Tir.  p.  79. 

CÒÀGULATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  coagulo;  nr^tc, 
coagulazione,  quagliamenlo.  PI.  UN.  XXIII.  18. 

CòàgÙlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  coagulo. 

COÀGULO,  as,  ivi,  alum,  are,  att.  1,  da  cogo; 
jr^aTw,  coagulare ,  quagliare,  addensare  cosa 
liquida',  e  specialm.  il  latte.  PI.  UN.  XII.  5i.  =  2 
Pass,  coagulor.  Geli.  III.  3  -  Pp.  pass,  coagu- 
la lus.  PI.  UN.  XX.  53. 

COÀGULO!,  i,  su.  2,  da  COgo;  Kurtz,  coagulo, 
caglio,  materia  acida  con  cui  si  rappiglia  il  latte. 
Varr.  UH  II.  M.  =  ì  E  il  latte  stesso  rappi- 
gliato. PI.  UN.  XXVIII.  45.  =  3  II  feto  appena 
conformato  nell'utero  materno.  Dies  quibus  con- 
cepitila in  utero  coagulum  conformatili'.  Geli. 
ni.  16  ad  fin.  =  4  Trasl.  tutto  ciò  che  unisce, 
vincolo,  nodo.  Hoc  continct  coagulum  convivia 
(quesC  e  il  vincolo,  V  anima  de' banchetti  ,  cioè  il 
vino)  Va  ir.  apud  Non.  1.  115  -  Vinculum  amo- 
ris  (il  vincolo  dell'amore)  Geli.  xn.  1  ad  fin. 
-  1 1  le,  coagulum  omnium  aerumnarum  ( que- 
g'i  che  trac  seco  tutte  le  sciagure)  Amm.xxix.  2. 

CÒALENDOS,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  coalo. 

CÓÀLÉO  es,  ere,  att.  2;  arcaismo  per  coalesco  e 
coalo  V.  Pi.  UN  xiv.  ,. 

CÒXlescens,  lis,  p.  pr.  </i  coalesco. 

CÒÀLESCO  (0  COOLESCO:  Luci:  vi.  1067  ),  is, 
aldi,  alìtum,  scero,  n.  3,  da  con  e</alesco; 
rs\iu,y\JOu.%i ,  crescere  insieme,  dello  propr.  delle 
piante.  CoaleaCil  corticc  ramni  (il  ramo  cresce 
insieme  con  la  corteccia)  Ov.  Ari.  ani  II.  549.  = 
2  Unirsi  insieme,  congiungersi .  Saxa  videa  coa- 
lcscerc  calce  (vedi  lepielre  collegarsi  colla  calce) 
Lucr.  VI.  1116  1-  Vulnus  non  coalescil  (  non  si 
rimmargina)  PI.  UN.  ix.  76.  =  3  Congelarsi. 
Vinum  iniiiiis  cilo  coalescil.  Geli.  x\  11.  8.  =  4 
Crescere.,  rafforzarsi.  Infantia  coalescil  {cresce 

in  forza,  SÌ  fortifica)  Quint.  Deci.  XVIII.  9.  =  5 
Trasl.  riunirsi,  collegarsi,  convenire.  CoaleSC  re 
in  ponul  1  iiiiius  corpus  (unirsi  in  un  sol  corpo 
divozione)  l.iv.  1.  n  -  l'I  cuoi  patribus  ooafe- 

(Ceroni  animi  plcb  s  (affinchè  la  plebe  si  rican- 
nìunse  coi  patrizj)  ,d-  "•  |S  "  Coalescero  animo 
(accordarti,  convenire  I  Tac.  Ann.  li.  'ri  —  in 
belliim  {collegarsi per  far  la  guerra)  Id.  ib.  in. 
(!  /'  pr.  coalescen».  l'eli,  n.  ta  -  /'/'• 
eoa  litui,  Tac,  Ann.  xiv.  1. 

CiM  inis,  a,  uni,  pp.  di  CoaleBCO  e  ci. alo. 

COÀLtTCS,  iis  sm.  1  (usatn  mi  solo  ubi.),  da 
coalesco,  uiiiniie,  società.  Iliimaiii  generis  C08- 
litu  (dal  limimeli  in  degli  immilli)  Arnob.  I\  , 
p.   1  .11. 

CÒALLtlO  (  Pmiip.  Dig.  ILI.  I.  IO)  V.  COLLDO 
[dì  l'in  su  uro  Ittime) 

1  n  w  (»,  is,  liii  ,  Hluin,  ère,  alt.  1  e  n.  1 ,  da  con 
«/alo;  far  crucerà, nutrire  insieme.  Ad  costan- 
do! felui  Hier  111  J09.  1,  ».  *.  2  Ti  ad. 
immillimi-  viipjiiiiifiiuie.  Tania  concordia  eoa- 
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lucrant  animi  (gli  animi  si  erano  così  concor- 
demente ra/i pacificati)  Liv.  xxill.  35.  =  3  Cre- 
scere. Ilex  coaluerat  inler  saxa  (era  cresciuto 
tra  i  sassi)  Sali.  Jug  98.  ss  4  Assodarsi ,  conso- 
lidarsi. 1  hi  rei  Pisonis  (auctoritas)  nondumeoa- 
luissct  (mentre  l'autorità  di  Pisane  non  si  tra 
ancora  assodata)  Tac.  Itisi.  I.  21  -  Coalila  li- 
beriate (  assicurata  la  libertà)  Id.  ib.  IV.  35.  — 
5  Pp.  coalitus,  §  i  -  P.ful.  pass,  coalendus,  $  1 

CÒALTERCOK,  aris,  ari,  dep.  1,  da  con  ed  alter- 
cor;  Sizyù.oviiy.ioi ,  contendere  insieme  0  scam- 
bievolmente. Boelli.  Arisi.  Elencli .  sopii.  1 
3,  p.  734. 

CòalÙi,  perf.  di  coalesco  e  coalo. 

CÒAMÀNI.  V.  COMANI. 

CÒÀMÀTOR,  óris,  sm.  ì,  da  con  ed  amo;  chi  anta 
insieme  con  un  altro,  r.valein  amore.  Caecil.  apud 
Non.  II.  447. 

CÒVMBÙLANS,  tis,  p.  pr.  di  rna  ni  b  n  li.. 

CÒAMBl'LO,  as,  are,  ».  1,  da  con  ed  ambulo; 
camminare  insieme.  Al.  Mam.  d.-  Stalu  Anim. 

I.  3.  =  2  P.  pr.  coambulans.  Vulg.  Sap.  Xix.20. 
CÒÀMÌCUS,  i,sm.  2,  da  con  ed  amicus;  amico  re- 
ciproco, o  amico  dell'amico.  Vet.  Poeta  apml 
Cic.  Amie.  26  (oec  però  altri  meglio  leggono 
comicus) 

CÒANGUSTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  coanguslo. 

COANGUSTO,  as,  are,  ali.  1,  da  con  ed  angusto; 
axz-joyoipioi ,  ridurre  in  istretto,  ristringere. 
Coanguslare  aditum  .nedium.  Ulp.  Dig.  xix.  2 
19.  =  5  £  ridurre  alle  strette.  Milites  coangu- 
slati  praecipilabantur.  Auct.  B.  Hisp.  5.  ss  3 
Trasl.  Ii.-ec  lex  coangustari  potest  {può  ristrin- 
gersi) Cic.  Leg.  ih.  li.  =  4  Pass,  coangustor, 
§  3  -  Pp.  pass,  coanguslatus,  §  2. 

CÒÀI'OSTÒLUS,  i,  sm.  2,  da  con  e.  aposlolus,- 
apostolo  insieme  con  altri.  Cass.  Complex.  ad 
11  Pelr.  ni. 

CÒAPTANnus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  coaplo. 

CÓAPTÀTIO,  òuis,  sf.  3,  da  coaplo;  àofiovia,  pro- 
porzione e  corrispondenza  di  parli  tra  loro,  ar- 
monia. Coaplatin  creatura?.  Aug.  Trinil.  IV.  1. 

CÌui'TÀTUS,  a,  uui,p/>.  pass,  di  coapto. 

CÓaPTO,  as,  are,  alt.  1,  da  con  ed  apio;  àpu,òty>, 
adattare,  rendere  atto.  Coaplare  ligaluram  mem- 
biis.  Aug  Doctr.  Chr.  I.  li.  =2  Pass,  co- 
aplor.  Id.  ep.  23  sub  fin.-  Pp.  pass,  coaptatus.  id. 
CD.  xxil.  2i  a  med.  -  P.  fui.  pass,  coaplandus. 
Vulg.  Esod.  xxxm.  32. 

COAPTUS,  a,  um,  agg.  sino,  di  coaptatus;  accorn- 
modato,  attaccalo,  unito.  Vet.  Poeta  apud  Apul 
ss  2  Sup.  coaplissiinus.  Capei/.  11,  p.  3i. 

CòarctaNdus,  a,  um,  p.  fui. pass,  di  coarclo. 

CÒAUCTÀTÌO  o  CÒAUTÀTÌO,  dnis,  sf.  3,  da  CO- 
arclo  o  coarto;  <jTs«o^&jpi'z  ,  coartazione, 
ristringimento.  I.axatio  carum  aul  coarclatio 
(l'allargarli  0  il  ristringerli)  Vilr.  IX.  9  -  Coar- 
clatio pluriuin  in  angusto  l'acilior  futura  erat 
( potevasi  più  facilmente  riunire  in  luogo  angusto 
un  maggior  numero  di  soldati)  Liv.  XXVII.   'it>. 

CÒARCTÀTUS  0  CÓARTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
coarclo  0  coarto. 

CÒARCTE.  V.  COACTE,  §  3. 

CÓAHGTO  0  COARTO,  as,  are,  alt  1,  da  con  ed 
arelo  od  arto;  Tr--uoy_wpiu,  coartare,  ristrin- 
gere, ridurre  in  istretto.  Coarclarc  l'ccnimi  iu 
strueni    (ammassare  il  fieno  in   catasta)  Col. 

II,  19  -  Coarelare  vulnus  (  rimmarginarc  la  fe- 
rita) —  2  Abbreviare,  rendere  più  breve.  (.0- 
arclanda  tempora  censurai  (deve  abbreviarsi  la 
durata  della  censura)  l.iv.  XV.  17.  =  3  Dire  la- 
conicamente,  in  breve.  Cic.  Or.  1.  35.  =  4  Co- 
stringere, forzare.  Coaiclandus  csleuiptor  ven- 
dilionein  adiinplere.  Paul.  Dig.  XVIII.  1  57.  = 
5  Pass,  coarclor.  Cels.  i\ .  1  -  Pp  pass,  coar- 
clatus.  Cic.  Ali.  vii.  io-  /'.  fui.  pass,  coarctan- 

dus,  \)  2. 

CÓAUcV'A'l'io,  ónis,  sf.  3,  da  con  ed  arcuo;  «r«<i- 
ta,  volta.  GIOSI.  Isid, 

CÓÀHÈO,  es,  ni,  ère,  u.  2,  da  con  ed  arco;  sec- 
carsi insiemi-  o  ennleiiipoiaiteameiite.  Vilr.  VII.  II. 

CoMKifìi  iNlirs,  a,  uni,/;,  fui.  pass,  di  coarguo. 

COABGCO,    ÌS,   urie,   alt.     1,  da   con  ed  arguo  ; 

i\i-iyti),  convincere.  <> ibm  in  rebus  ooar- 

guilur  a    ine  (  iifii   e  da  me  convinto  su  tutti  i 

punii)  Gic  Verr,  vi.  47-Coarnuere  aliquem 

avanli.i'.  /'/  ib,  VII.  59.  es  2  Dimostrare,  pro- 
vare. Coarguere  certuni  orimen  (provare  la 
realtà  di  un  delitto)  Id.  Uose.  Ani.  in  —  erro- 
reni   alienjiis    (dimostrare    l'errore,   di  alcuno) 

LI.  Aead.  1.  i.  -  3  Riprovare,  rigettare.  Guani 
(li)gem)  mai  ooargnit  (legge  ii  cui  l'espi- 
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rieiiza  ha  mostrata  l'inutilità)  Liv.    xvn.  15  - 
Quidam. ..  scncscere  arbores  pulanl;  quod  co- 
arguunt  liei  (l'esempio  del  fico  prova  il  contra- 
rio) =  4  Raram.  accusare.  Libonem  seeundo 
anno  coarguit  {due  anni  appresso  accusò  Liba- 
ne) Svet.  Tib.  25    =  5  Pass,  coarguor,  §  1  - 
P.  fut.  pass,  coarguendus.  Svet.  Doni.  15. 
CÒARGLTÌO,  ònis,  sf.   3,  </<icoarguo;  dimostra- 
zione. Haec  coargulione  non  iudigent.   Hier. 
ep.  41,  n.  4. 
CÒarmans,  lis,  p.  pr.  att.,  e 
CÒarmàtcs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  coarmo. 
CÒARMIO,  ònis,  o  CÒARMÌLS,  Ti,   sm.  3  o  2,  da 
cum  ed  arnia  ;  aùvociynoc,   compagno  d'armi, 
commilitone.  Gl'ut.  Inscr.  334.  4. 
CÒARMO,  as,  avi,  alimi,   àie,  att.  i,   da  con   ed 
arino;  armare  insieme.  Cass.   llisl.  eccl.  v.  45 
=   9   P.  pr.  alt.  coarmans.   Id.   ib.   vii.   40  a 
med.  -  Pp.  pass,  coarmalus.  Id.  ib.  46  ad  fin. 
CÒARTÀTÌO,  COARTO  e  deriva  V.  COARCTATIO, 

COARTO  eie. 
COARTICELO,  as,  are,  att.  1,   da  con  e  articolo; 
far  parlare    articolatamente.   Ora  coarliculare 
mulorum.  Arnob.  i,  p.  31. 
CÒASPERNANS,  lis,  p.   pr.   dell' inus.  coaspernor; 
»he  disprezza,    rigetta,  rifiuta.    Coaspernanles 
veterein  diseiplinam.  Tac.  Hist.  i.  5  {altri  me* 
glio  leggono  aspernanles) 
CÒASSATIO  o  CÒAXATÌO,  ònis,  sf.  3,   da  coasso 
o   coaxo;   cravtVJWt; ,  tavolato,   assito.  PI.  HN 
XXXM.  62. 
Còassignandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  coassigno 
CÒASSIGISO,  as,  aro,  att.  1,  da  con  e  signo;  desi- 
gnare, esprimere.  Boet.  Arist.  Top.   v.  2,  p.  696. 
=  2  A  fut.  pass,  coassignandus.  hi.  ib. 
CÙASSÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  coasso. 
CÒASSO  o  COAXO,   as,  are,  alt.  1,  da  con  ed  as- 
sis  o  axis;   ou-jiSóm,  intavolare,   impalcare  una 
stanza  con  tavole.  Yilr.  VII.  1.   =  2  Pp.  pass. 
coassatus.  Id.  ib. 
CÓASSCMO,   is,   mere,  alt.  3,  da  con  ed  assumo  ; 
assumere,  prendere  insieme.  Boeth.  Arist.   Top. 
vi.  3,  p.  709.  =  2  Pass,  coassumor.  /(/.  ib.  -Pp 
pass,  coassumptus   Id.  ib.  5. 
Còassumptus,  a,  um,  jjp.  pass,  di  coassumo. 
COASTR^F,,  o 
CÒÀTR/F.  V.  CHOATR/E. 
CÓAl'CTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  con  erfaugeo;  £nc/.ù$r,- 

«S,  accrescimento.  Cic.  Veri',  v.  81  in  (in. 
Cùatjgmisivtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  co- 
augmento;   accresciuto,   aumentalo.   Capell.  V, 
p.  167. 

COAX,  interj.;  xoàf ,  grido  della  rana.  Seiv.  ad 
iEn.  vii.  16. 

CÒAXATÌO.  V.  COASSATIO. 

COAXO,  as,  are,  n.  1,  da  coax;  gracidare  (prò 
prio  delle  rane)  Svel.  Aug.   94.    =  2  Att.  da 
axis.  V.  COASSO. 

CORIOMÀCHLS,  i,  sm.  2;  Cobiomaco,  borgo 
delta  Gallia  Narbonese.  Cic.  Foni.  5. 

CÒRION,  ìi,  sn.  2;  cobio,  specie  di  titimaglio.  PI. 
HN.  XXM.  45. 

CORORIS,  is,  sf.  3;  Cobori,  isola  presso  l'Arabia. 
PI.  HN.  vi.  2S. 

CORLCLA,  a?,  sf  1;  Cobucla,  città  della  Mau- 
ritania Tingitana.  Anton.  Ilin. 

CORULÀTCS,  i,  sm.  2-  Cobulato,  fiume  dell'A- 
sia minore.  Liv.  xxxvm.  15. 

CORLS  FLLVÌLS  (  Kw/3oS  t.otv.uÒ;,  Air.),  sm.,  o 
COBFM  FLLMEN,  sn.;  fiume  che  scende  dal  Cau- 
caso. PI.  HN.  vi.  4. 

CÒCÀLÌDES,  um,  sf.  pi.  3,  patron,  di  Cocalus; 
K&>xa)i(?£S,  Cocalidi,  le  figlie  di  Coiaio.  Sii. 
Xiv.  42. 

CÓCALLS,  i,  sm.  2;  Kcóy.xìo;,  Cocalo,  re  di  Sici- 
lia, che  accolse  nella  sua  regia  Dedalo  e  Mi- 
nosse. Ov.  Mei.  vili.  261. 

COCANÌCVS,  i,  sm.  2;  Cocanico,  lago  della  Si- 
cilia. PI.  HN.  XXXI.  39. 

COCCÈTLM.  V.  COCETLM. 

COCCELS,  a,  um,  agg.  da  coccum;  y.óy.y.fjo:,  di 
cocco,  di  colore  scarlatto.  Lampr.  Alex.  42. 

CCCCIISÀTLS,  a,  um,  agg.  da  coccum;  vestito  di 
scarlatto.  Puerulus  coccinalus.  Svet.  Doni   4. 
COCCÌINÉUS,  o 

COCCÌNLS,  a,  um,  agg.  da  coccum  ;  xo'sextv»;,  di 
tocco,  di  colore  scarlatto.  Petr.  Sat.  32;  Juv.'m 
283.  =  2  Coccina,  orum ,  sn.  pi.  2;  visti  di 
scarlatto.  Mari.  li.  39.  ==  3  Coccinum,  i,  sn. 
2  ;  lo  stesso  che  coccum.  Hier.  in  hai.  i.   1.   18. 

COCCUM,  i,  sn.  2;  y.by.y.oc,  cocco,  bacca  di  un 
frùtice  per  tingere  in  rosso  vivissimo,  volg.  scar- 
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latto.  PI.  HN.  XVI.  12.  =  2  E  il  panno  tinto  di 
un  tal  colore,  che  pure  dicesi   scarlatto,   llor. 
Sat.    li.   6.  102.    =   3   Manto  di  scarlatto.   Sii. 
XVII.  3%. 
COCCYGIA,  a>,  sf.  1  ;   y.oy.x.\>yia,  t ' occigia,  specie 
di  sommacco,  arboscello.    PI.   UN.  xm.   22    {ed. 
Hard.) 
COCCYMÈLLM,  i,  sn.  2;  y.oxxù pnlov ,  coccimelo, 
specie  di  melo,  secondo  alcuni,  o  di  prugna  se- 
condo altri.  Macrob.  Sat.  n.  15  ;  Isid.  Orig.  xvn. 
7,  n.  10. 
COCCVX,  ygis,  sm.  3;  xóxiCuf,  coccige,  volg.  cu- 
culo, uccello.  PI.  HN.  x.  11. 
COCETLM,  i,   sn.   2;  vivanda  composta  di  mele  e 
papavero.  Paul,   ex    Festo  -  Nesloris  cocelum. 
Tert.in  V aleni.  32  (ore  ih  alcune  edizioni  leg- 
gesi  erroneamente  cocceluni  ) 
COCIILÀC/E,  arum,  sf.  j>l.  1,  da  coeblea;  xóyja.- 
xec,  sassolini,  pietruzze  di  fiume,  rotonde  come 
chiocciole.  Paul,  ex  Festo. 
COC1ILÉÀ  (o  COCLEA:   Velius  Long,   de  orthogr. 
p.  2230  Putsch.),  x,  sf.  1;  y.oylhi;,  chiocciola, 
specie  di  mollusco,  con  guscio  turbinato  e  a  spire. 
Cic.  Div.  il.  6i  ;  PI.  Pcen.  ni.  1.   29.  =  2  Co- 
eblea nuda  (chiocciola  senza  guscio,  volg.   lu- 
maca) PI.  UN.  xxix.  36.  =  3  In  coclileam; 
a  chiocciola,  a  spire.  Col.  vili.  17.   =  4  Scala  a 
chiocciola  o  lumaca.  Ascendens  per  coclileam. 
Vulg.  Ezech.  XLI.  7.  =  5  Talora  il  solo  guscio 
della  chiocciola.  Mart.  IX.  9.   =  6  E  la   scaglia 
o  guscio  della    testugine.    Slal.   Silv.    IX.  9.  32. 
=    7   Vite,  del  torchio.  Vilr.  vi.   9.    =  8    Vile 
d'Archimede,  o  tromba  spirale,  machina  da  atti- 
gnere aqua.  Id.  X.   11.  =  9  Porla  del pollajo  a 
foggia  di  cateratta,  volg.   saracinesca.  Vari'. 
UH.  HI.  5. 
COCIILÉAR  oCOCIILÈÀRE.  is,  sn.  3,  da  coeblea. 
xo/).ià/;iov  ,    Jotdovf  ,    èi'jrifivvtc,  ,    cucchiajo. 
Mart.  xiv    121.   =    2    Cucchiajata  ,  piccola 
misura  di  liquidi.  Pi.  HN.  xxm.  38. 
COCHLÈÀRIS,  e,  agg  coni.  3,  da  cocblear;  di  un 
cucchiajo.  Cocblcaris  mensura  (una  cucchiaia- 
ta) PI.  HN.  xxi.  99. 
COCHLÉÀRÌLM,  ii,  sn.  2,  da  coeblea;  chioccio- 
lala, sirbatojo  delle  chiocciole  o  lumache.  Varr. 
P.K.   in.   14.    ==    2    Da  cocblear;   y.oyj.iàpiov , 
cucchiajo.  PI.   HN.  xx.  89. 
COCHLÈAT1M,  avv.  da  cochlea  ,  a  chiocciola,  a 

spire.  Sid.  Ep.  ìv.  15  ad  fin. 
COCHLÉÀTL'S,  a,  uni,  agg.   da  coeblea;  fatto  a 
foggia  di  chiocciola,  cioè  obliquo,  tortuoso.  Pom- 
pon, apud  Non.  li.  284  -  Cocbleatae  aures  (orec- 
chie internamente  falle  a  spire)  Cass.  de  anim. 
9  ante  med. 
COCHLÉÒLÀ,  a-,  sf.  1,  dim.  di  coeblea;   chioc- 
ciolelta,    chiocciolina,  piccola  chiocciola. 
Hier.  ep.  641,  n.  19. 
COCHLIS,  idis,  sf.  3;  v.oy))\c,  chiocciolina,  sorta 
di  pietra  preziosa  in  forma   di  chiocciola.  PI  in. 
HN.  xxxvii.  74.  i=  2  Aggeli.  Columna  cochlis 
(colonna  spirale)  P.  Vict.  de  Reg.  Urb.  Rom. 
8,  9. 
CÒCÌÀTOR,  òris,  sm.  3;  (/6TkjSó)o;,  lo  stesso  che 

cocio  V.  Vet.  Gloss. 
CÓCÌATRÌÀ,  x,  sf.  1;  (i6T«/3)v5T(xr;,  senseria.  Vel. 

Gloss. 
COCllNÀTÒRÌUS.  V.  COQITNATORIIS. 
COCIINTHOS,  o 

COCIINTIIOl,  i,  sm.  o  n.  2;  Cocinto,  promonto- 
rio ne'  Bruzj,  oggi  Capo  di  Stilo.  PI.  HN.  ni. 
5.   in.   =  2   Città  a' piedi  del  promontorio  sud- 
detto. Anton   Itin. 
COCINTÌVS,  a,  um,  agg.  da  Cocintbum;  cocin- 

zio,  di  Cocinto.  Ov.  Met.  xv.  704. 
CÒCÌO  o  COCTIO,  ònis,   sm.   3;  sensale,  e  spe- 
cialm.  quello  che  va  per  le  lunghe  prima  di  cun- 
chiudere  un  contratto.  Paul,   ex  Festo,-    I.aber 
apud  Geli.  xm.  7. 
CCCÌOiNÀTCRA,  ae,  sf.  1,   da  cocio;  p.BTànpociji<; 

senseria.  Gloss.  gr.-lat. 
CÒCÌÒNOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  cocio,-  fare  il  sen- 
sale, e  propr.  menare  per  le  lunghe  nel  comprare 
e  vendere.  Quint.  Deci.  xn.  21. 
CÓCISTRO,  ònis,  sm.  3;  assaggiatore,  chi  assaggia 
le  vivande  prima  di  portarle  in  tavola.  Gloss 
Isid. 
COCLEA.  V.  COCHLEA. 

COCLES,  ilis,  sm;  3;  ptovciipac/pioc,  cieco  da  un  oc- 
chio, monocolo,  losco.  Lueil.  apud  Non.  xm.  2. 
=  2  Coclite  {Orazio),  valoroso  romano,  il 
quale  solo  sostenne  l'impeto  dell'esercito  di  Por- 
senna.  Liv.  II.  io. 


CODICULAMS 

COCOCOCO,  interj.]  grido  della  gallina.  Petr.  f ,  ai«m  " 

Trag.  w  Burnì. 
COCOLÒRIS  o  COCOLCRIS,  is,  sf.  3;  cocolobe 

specie  di  uva  di  Spagna.   l'I.  UN.  xiv.  2  ad  fin  • 

Col.  IH.  2. 

C°SD^'  ì?1^*'"-  pL  *'  Cocondi,  popolo 
dell'India.  PI.  HN.  VI.  20. 

COCOSÀTES,  o 

CÓCOSSATES,  ìum,  stn.  pi.  s  ■  Cocosali  o  Co 
e  ossa  ti,  popolo  della  Gallia  Aqui tanica  Ca>s 
BG.  ni.  27;  PI.  HN.  ìv.  il. 

COCTA,  a3,  agg.-sost.fi  1  (sott.  aqua),  aqua  che  ha 
bollilo.  Mart.  li.  85. 

COCTÀNÀ.   V.  COTTANA. 

COeiIRHJS.  V.  COQCIR2LIS. 

COCTILÌA,  ìum.  V.  COCTILIS,  §  2. 

COCTÌLÌCICS,  a,  um,  agg.  da  coctilis;  spettante 
a  mattoni  o  a  legna  secche.  Coctilicia  tabenia 
{magazzino  di  legna  secche)  Capitol.  Pertin.  3. 

COCTÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  coquo;  ìaSòi,  col- 
to. Lateres  coctiles  (mattoni)  Varr.  RR.  1.  1, 
-  Coctiles  muri  {muri  di  mattoni)  Ov.  Mei. 
ìv.  57.  =  2  Coclilia,  inni,  in  forza  di  sn.  pi.; 
legna  secche.  Cip.  l)ig.  xxxii.  55  ad  iin. 

COCTIO,  ònis,  sf.  3,  da  coquo;  ■ni^ic,  cozione 
cocitura,  coltura,  l'atto  di  cuocere.  Not.  Tir. 
p.  167-Coctio  calcis.  Cass.  Far.  mi.  17.  —  9 
Cibo,  vivanda  cot'a  Da  mihi  de  coelione  bac 
rufa  (di  questa  minestra  di  lente)  Vulg.  Gen. 
XXV.  30.  =  3  Concozione,  digestione.  Coctio- 
nem  facete  (fare  la  digestione,  digerire)  PI.HN. 
XX.  39.  =  4  Sm.  V.  COCIO. 

COCTITO,  as,  are,  ali.  i,freq.  di  coquo  V.  Paul, 
ex  Festo. 

COCTÌVCS,  a,  um,  agg.  da  coquo;  è^avò;,  coci- 
tojo,  di  facile  cocitura.  Coctivoe  castane®.  PI. 

UN.  XV.  25. 

COCTOR,  òris?  .«m.  3,  da  coquo;  chi  cuoce,  cuoco. 
Not.  Tir.  p.  167.  =  2  Fornaciajo.  Calcis  co- 
ctor.  Cod.  Th.  xiv.  6.  1.  =  3  Trasl.  disipatore, 
scialaquatore,  prodigo.  Cociori  credere  pecu  - 
niam.  Sen.  Benefi  ìv.  26  (altri  meglio  leggono 
decoctori,  cioè  ad  un  fallilo) 

COCTLRÀ,  ae,  sf.  1,  da  coquo;  cottura,  maniera 
di  cuocere.  Apiciana  codina  {alla  maniera  di 
Apicio)  PI.HN.  XIX.  41,  n.  3.  =3  Trasl.  tempo 
opportuno  alla  maturazione,  delle  frutta.   Id.   ib. 

XIV.  61. 

COCTCRÀRHJS,  li,  sm.  2,  da  coquo  ;  é^ztr^,  chi 
cuoce,  cuciniere.  Vet.  Gloss. 

Coctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  coquo.  =  2  Aggeli, 
maturo,  stagionato,  parlando  di  frutta.  Poma 
cocta  (frutta  mature)  Cic.  Sen.  19  ad  (in.  = 
3  Concotto,  digerito.  Coctus  cibus.  Id.  ND 
II.  55.  137  =:  4  Trasl.  meditato,  preparalo. 
Bene  coctus  sermo.  Id.  Att.  xm.  52  -  Bene  co- 
ctum  consilium.  PI.  Mil.  11.  2  52.  =  5  Camp. 
coclior.  Id.  Pien.  11.  2.  9  (ove  leggesi  juris  co- 
cliores  per  doctiores,  cioè  più  maturi,  più  esperti 
nella  scienza  del  diritto) 

CÒCCLA  o  CÒQEiCLA,  ae,  sf.  1,  da  coquo;  cuci- 
ti iera,  o  piuttosto  fot  naja.  Varr.  apud  Non.xn.  52. 

CÒCI'LÀ,  òrum,  sn.  pi.  2,  da  coquo;  legna  ir'  /ulr 
da  cucina.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Vasi  di  Tumi- 
da cucina.  Ex  aeneiscoculis.  Plaul.  fragni,  apud 
Isid.  Orig.  XX.  8. 

CÒCUS.  V.  COOCUS. 

CÓCYTÌys,  a,  um,  agg.  da  Cocytus;  Kwxutio?, 
di  Codio,  spettante  a  Codio.  Cland.inRuf  11. 471 

CÓCYTCS   <,   COCYTOS,    i,   Sm.   2;    Kfc»!wròS  (da 
xto/tvd,  io  piango);  Cocito,  fiume  dell'inferni). 
Hor.  Od   li.  14.  17.  =  2  Piccolo  lago  della  Cam- 
pania. Sii.  xn.  116.    =   3    Aggeli,   di    Conto 
Cocyta  aqua.  Petr.  Sat.  120. 

CÒDA.  V.  CALDA 

CODÀM,  òrum,  sm.  pi.  2;  Codoni,  popolo  del- 
l'Arabia Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 

CODÀKLS  (sinus),  sm.;  stretto  del  Sund  nel  Bal- 
tico, ed  il  Baltico  stesso.  PI.  HN.  ìv.  27;  Mela  in.  '. 

CÓDÉTÀ,  ae,  sf.  1  ;  Code  t  a,  campo  di  là  del  Te- 
vere. Paul  ex  Festo. 

CÒDÈTÀNLS,  a,  um,  agg.  eia  Codeta;  cedetano, 
spellante  alla  Codeta.  Campus  codeianus.  Aur. 
Vict.  in  Reg.  xiv. 

CÒDEX,  Icis,  sm.  3  (sinc.  di  caudex  V.);  a-:éU-/0i, 
tronco,  pedale.  Col.  V.  6  a  med.  =  2  Tavoletta 
da  scrivere ,  registro  ,  libro.  Cic.  Verr.  1.  36  ; 
Ulp.  Dig.  xxxn.  50.  =  3  Codice,  raccolta 
di  leggi,  come  codex  Justinianeus,  codtx  Theo- 
dosianus. 
CÒDÌCÀRÌLS.  V  CALDICAR1LS. 
ICÒDÌCILLARIS,  re,  agg.  com.  3,  e 


CODICILLARIUS 

CÓDÌCILLARÌUS,  a,  um.  agg.  </a  codicillus,  §  6; 
codici!  lare,  conferito  mediante  diploma  o  pa- 
tente del  principe.  Auguratus  codicillares. 
Lampi:  Alex.  Sev.  i9  -  Codicillarli'  dignitates. 
Cod.  Tli.  vi.  22.  :. 

CÓDÌC1IAARÌCS,  li,  sm.  2,  da  codicillus;  prepo- 
sto ai  codicilli  (altr.  a  codicillis)  Codicillarius 
tribuni .  Inscr.  apud  A.  Majum  in  adnot.  ad  Front. 
p.  167  {ed.  Rom.J,  h'ellerm.  ad  l'igil.  Rom.  la- 
terc.  p.  17. 

CÒDÌCIIXI'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  codex;  piccolo 
tronco  o  pedale.  Calo  I\K.  55.  i».  =  9  Or* 
nariain.  in  pi.  codicilli;  nvuxi'h;,  tavolette  ince- 
rate su  cui  scritti-Lisi  collo  stdo.  Cic.  Fani.  ix. 
26-  l'I.  UN.  XIII.  27.  =  3  Lettera.  Svet.  Cai. 
55;Otb.lu.  =  4  Scritto  qualunque;  ypxupxzÙM. 
Sen.  Clcui.  1".  :  Tac.  Ann.  xi.  34.  =  5  Memo- 
riale, supplica.  Tac.  ib.  IV.  »\  VI.  9,  =  6  Di 
plana,  putente.  Svet  Claud.  29;  Cai.  1S  -  Con 
sulares  codiciHos  consequi  (ottenere  il  conso- 
lato) Cod.  TU.  vi.  \.  2.;.  =  7  Codicillo, 
scritto  con  cui  un  testatore  dichiara  V  ultima 
sua  volontà,  appendice  al  testamento.  Tac.  Ann 
XV.  6i  in  l'in.  =  8  In  questo  sign.  anche  in 
sing.  Aliquid  conferre  codicillo.  Cod.  Th.  vili. 
1S.  ".   ==  9  A  codicillis.  Y.COOICILLARU'S,  li. 

CODICELA,  se,  sf.  1,  dim.  di  coda  per  cauda  ;  co- 
dei  ta,  piccola  coda.  Apic.  vii.  1. 

CÓDÌCClvS,  \,sm.  2,  dim.  di' codex;  ypapftxTCMY, 
codicillo,  piccolo  codice,  libretto.  Kug.  Tolet. 
prsef.  ad  Dracont. 

CODOMANMS,  i,  SO».  2;  Co  do  man  no,  sopra- 
nomc  di  Dario  ni,  ultimo  re  de,'  Persi,  vinto  da 
Alessandro  il  Grande.  Just.  X.  3. 

CODRIO  o  CODRIOX,  ónis,  sf.  3,  Codrione,  fitta 
della  Macedonia.  Liv  XXXY1 .27. 

CODRl'S,  i,  sm.  2;  Ko'Jpo;,  Codro,  ultimo  re  di 
Atene.  Jusl.  IL  6.  =  2  Callido  poeta,  al  tempo 
di  Domiziano.  Juv.  III.  203. 

COEBCS  (arcaismo)  V.  CL'Bl'S. 

CÓEGl,  yj  r/.  di  cogo. 

COELA  f  Eubceae,),  «/".;  golfo  nell'isola  di  Eubea. 
V.  Max.  i.  8,  n.  10 

COEL.E,  àrnia,  sf.  pi.  1;  Koìiai,  Ce/e,  isole  presso 
ta  Traode.  PI.  UN.  v.  21. 

COLLE,  es,  o  n//(T  ta*.  COELA,  X,  sf.  1  (rfn  xaA», 
cornava),  Cele  o  Cela,  nome  di  una  parte  della 
Siria.  Coeìc-Syria  (Celesiria)  Liv.  xlii.  29;xlv.  11 

COF.LEBS,  e  dcriv.  V.  CELEBS. 

CÒÉLECTTJSJ  a,  um,/j/>.  pass.  dell' inus.  coeligo  ; 
eletto  con  altri,  trascello.  Vulg.  Pelr.  I.  5.  13. 

CÒÉLÉMENTATI/S,  a,  uni  ,  agg.  da  e  uni  ed  eie 
mentum;  composto  di  elementi,  o  dei  medesimi 
elementi.  leti.  adv.Valent.  23. 

COELERÌM,  órum,  sm.pl.  2,  Celerini,  popolo 
delta  Spagna  Tarragonese.  l'I.  UN.  III.  3. 

COKLES,  COELÌTES.   V.  C.ELES. 

COQ J'.STIS.    V.    C.ELLSTIS. 

((h.i.lsvuìa.  v.  colli:. 

COELÉT.E  ,  arum,  sm.  pi.  1;  Ccleti,  abitanti  di 
Cela  ,    città    del    Cliersoneso    di    Tracia.    Liv. 

\\X\I1I.    ni. 

(  (H.LIÀCLS,  a,  um,  agg.;    zoùi-xò;  (daxouia, 

alenino),  celiaco,  relativo  al  basso 

ire  ,  agl'intestini.  Cceliacus  morbus  —  dolor 

(colica,  malattia  del  basso  venire)  Ccls.  iv.  12; 

Calo  1UI.  125  -  Colia'  a  medicamento  ( rimedj 

conila   la    eolica  0  il  flusso   aliaci)   l'I.  UN.  XX. 

=   2  CcBliaCOS,  i,  in  forza  di  sm.  2;  chi  ha 

la  udii  a  o  il  flusso  celiuco.  Scrib.Comp.  9 .;  l'I. 

un  w\  zi. 
C0BL11HD8      i  am,  agg.  da  Ccehtu;  celiano, 

,/,    f  I  \lt     X.   12. 

COLI.K  I  II  S     V     COLI. IOLI  S. 

i  iil  l  |M<  in  I  IH!  8,  B,  uni  agg.  da  Cu- li  monti  urn; 
<  t  h  muntati"  .  d  Hontc  Celio.  Cirlimmilnnn 
porla  una  tirile  pai  te  di  limita  ti  piedi  del  mon 
t  il 

((«.i.imum  ti  M     ii  Monte  Celio,  una 

,u  ,,  rioni  di  Roma  P  Vici  ELeoj  l'i  li. II. 

IIKIIW       ,       ./"  I  ,  inilit  'i  t  di  a  (/.  '  /  'riti  h  ,i  teli  I 


l'I    UN    iìi    I 
(ih. lini  s    a    uni,"'//  da  Cmlium;  celino,  di 

■  i  pini  de  l  ."limi 
LJÒLCB  0   (,'H.I.H.l  Hi,   i       '"    }\  Celialo 

i  .  1 1 1  al ìi,  luogo  i"  Roma  /" •   w  >l  munti-  < \ 
He  \  ni    l.l.   '  '         ■       reep.15 

.  mi  |<   \      oli  lil  BOI  Oli         "    pl.\  /',<., itati, j 
,,,,,.  pv    g    i  .i    COBI  Ahi 

I  II  I  I 
(  in  i  ii  m  '  dpulia  l'I 

ll>    hi  u 


— =(  200  )«— 

COELIUS  (  raons  ,  espresso  o  sott.  ) ,  ii ,  sm.  2;  il 
Celio  o  monte  Celio,  uno  dei  sette  colli  di 
Roma.  Tac.  Ann.  IV.  65.  =  2  Celio  Rufo,  di- 
feso da  Cicerone.  =  3  Celio  Anlipalro,  storico 
romano.  V.  iMax.  I.  7 ,  n.  6.  ==  4  Celio  Aure- 
liano ,  medico  africano  in  Roma ,  circa  i  tempi 
di  Galeno. 
COELOS,  i,  sin.  2;  KoìXo;  Q.ijxhv)  Celo,  porto  del 

Chersoneso  di  Tracia  Mela,  il  2. 
COELUM,  e  deriv.  V.  C.ELUM ,  eie. 
CùÉ UE.ND.Vrus ,  a,  um,  pp.pass.  deli  inus.  coemen- 
do; emendato,  corvello  insieme.  Arnob.  il,  p.  56 
CÒÉMENDTJS,  a  um  ,  p.  fui.  pass,  di  coemo. 
COEJIESIS,  is,  sf.  3;  *oiu.wis,  dormizione,  ripo 
so,  o  cantilena  conciliante  il  sonno  (-x.ZTXxoiJ.ri 
Tizòii  )  Capell.  IX,  p.  335. 
COEMÈTERÌCM ,  ii,  .-n.  2;  x«t,a>lTiiplO*  (da  xoi- 
p.i.to  ,   io  dormo,  cioè  dormitorio )  ,  cimile- 
rio  o  cimile  ro,  luo.jo  oi'e  si  sepeliscono  i  morti. 
Tert.  Anim.  51. 
CÓLMO,  is,  érni,  emplum  o  emlum,  Cmere,  alt. 
3,  da  con  ed  emo;   (svjio-jìouzl  ,  ouvayopa?'»» , 
comprare  insieme,  o  più  cose  in  una  volta.  Cic. 
Verr.  vi.  59  ad  (in.  =  2  Pp.pass.  Coemptns. 
Cecs.  BG.VIL  55  -  P.  fui.  pass,  coeinendus:  Lw. 
IL  34;  e  coemundus.  Donai,  in  Vita  Virg.  n.  1. 
CÓEMPTÌO  o  CÒEMTÌO,  ónis,  sf.    3,  da  coemo; 
auv<uv«at5,  compra  reciproca  o  in  continuile.  Cic. 
Mur.  12.  =2   Trafico   illecito,    illecita  ;  p.0V3- 
7r<uXt5>.Roelh.  de  cons.  Pliilos.pr  i  -  Coemptio 
mancipiorura.  Vulg.  Mach.  il.  8.  11.  =  3  Acqui- 
sto fittizio   del  diritto    di   eredità ,  per   liberar 
i erede  dal  peso  de' legali.  Coemptionem  lacere 
(acquistare  un  tal  drillo)  Cic.  Mur.  12.  =  4 
Coalizione  o  coenzione,   una  delle  forme  d 
matrimonio  presso  i  Romani.  Mulier,  qua;  coem 
ptionem   l'eceril.  Id.  Or.  I.  56. 
CÒEMl'I'iÒNALIS,  le,  agg.  com.  3,  da  coemptio; 
che  concerne  il  contrailo  di  coenzione,  o  colui  eh 
lo  fa.  =  ■]  ft  poco  o  niun  conto  ,  che  si  dà  so- 
pramercato  (e  dicevasi  propr.  di  que'  vecchi  po- 
verissimi e  senza  successione,  di  cui  valevansi  gli 
eredi  per  la  finta  compra  del  loro  diritto  eredita- 
rio. V.  COEMPTIO,  §  3  )Coemplionalis  Seue.x. 
PI.  Baccli.  iv  9.  52  ;  Curius  ad  Cic.  Fani.  VII.  29. 
CÒEMPTÌÒNATOR  (  Caj.  Lisi.  I,  §  llj )  e 
GÒEHPXORo  CÒEMTOR,  óris  ,  da  eoe  ino;  com- 
pratore. Apul.Apol.  =  2  E  chi  compra  il  di- 
ritto deli  eredità.  Ulp.  lib.  regular.  tit.  XI.  De 
tutelis,  n.  5. 
Cuemptus  o  COEMTUS,  a,  um,  pp.pass.,  e 
Coemundus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  coemo. 
COE.NÀ  ,  CENA  o  CÉNA,  ae ,  sf.  l  (  da  xouò;  com- 
munc ) ;  ShkìiQv  ,  cena  o  convito,  ove  sono  più 
commensali.  Ccenain  apparare  —  curare  —  co- 
quere  (apprestare  una  cena)  Ter.  Ueaut.  I.  1. 
7i  ;  PI.  Pffiii.  v.  3.32;  Nep.  Cini,  i  -  Ad  ca-nam 
aliquem  invitare  —  vocare  (invitare  alcuno  a 
cena)  Cic.  Fani.  vii.  9;  Alt.  vi.   3  ad   lin.  — 
Cceuam  dare  alieni;  coeme  adlnbere  aliqueiu 
( dar  da  cena  ad  alcuno)  l'I.   Capi.  IV.  2.  2;  PI. 
Ep.  VI.  31  -  Ccenain  condicere  alicui;  e  promit- 
tci'i:  ad  cueuam  (promettere  ad  alcuno  di  recarsi  a 
cenare  presso  di lui)  Svet.  Tib.42;  Pl.Ep.  i.  li  - 
Ante  ccenain  (antipasto)  Me  teli  US  apml  Ma- 
crob.  Sat.  IL  'J-lnler  cauiani,  o  super  we.iam 
(a  tavola,  durante  la  cena)  Svet.  Tib.  56;  Cic. 
i).  l'r.  in.  1.  6-Coena  comesa  venire  (prov.-, 
venire  a  tiivoln  sparecchiata,  cioi  arrivare  trop- 
po lardi,  e  dopo  coin-liiusu  i affare )  Vari'.  UH. 
I.  2.  =  2  Servito,  portata,  mula  di  vivande.  Pri- 
ma, secuuda,  tertia  ccena  (  le  prime ,  le  secon- 
de, le  terze  portati-  )  .Mari.  XI.  31.      -  3  /-"  Sala 
in  cuisi  vena.  Quain  cu' nani  appellavit  niiliim. 
PI  //.V.  xn.  ..  :      4   L'union.:,  il  numero  de'  con- 
vitali. Lageoi  cir.ia  godei  (i  convitati  sono  mt- 

mrrosi)  Juv.  v. 11.  :  ò  G»na  ad  Veni  icia,  du- 
ina ,  leda,  tempestiva,  ole.  V.  ADVENTIGtCS, 
DLisns,  iii.Lirs,  TEMPESTI VU8,  eto. 

COBNACELLUU  »  C/ENACELLUM,  i ,  sii.  2,  dim. 
di  CcBuaculum  v.  Net.  Tir.  p.  \v>. 

COENACI  Lini  v ,  i«,  sf.  i ,  da  coeoa  'ninni,  tj  )  ; 
lai, nula  ,  albergo  .  casa  else  alloggia  i  forestieri 
per  denaro.  Ccenaoulariam  exeroere  (fn-c  il  lo- 

i  a, ala  ir   /    Ulp,    Dìg.    IX.   3.  5. 
(  OI.\  \(.IL\llll  S,   \ì,sm.Z,  dn  e  l'iiariiluin,  ',  i, 

,hi  tiene  locanda ,  locandiere.Vìjf.  Dig.  Xll(.  1  11. 

I.IH.\V(,U,\H'S  a  COLMI!  I.XICS,  a  ,  UHI,  «.</.'/• 

ila  i  .ni, ii  ninni  ;  eh»  ha  un  cenacolo,  l) ■  wb 


ih.  ili. il. i      ì/ainr    Palmi,   dipi.  n.  I. XXIII,   'j 


i.iu.mi.i  li  >i  o  ci  naciu ih,  i,  •»  !,  da  offlaa  » 
■  "'Ha   ilTiaTÒpiOV,!  ritti  t  "In,  -alla  ih  Ila  venti  o  del 


COENOBIUM 

;>ra/no.Varr.LL.lv.  33  subfin.  ==  2  laparlc  su- 
periore di  unacasa,  soffitta;  unipari  .  Id.  ib.  =    3 
Talora  anche  appartamento  qualunque  della  casa. 
Cecidit  de    tcrtio  coenacuio  (cadde  dal    terzo 
appartamento.  Vulg.  Act.  xx.  9  -  Coenaculum  «- 
stivum  (appartamento,  o   fors'  anche  camera  da 
estate)  Ib.  Judic.  IL  MI,  —   4  Ed  appartamento 
con    camere    mobiliale   per    alloggio    prezzolato 
di  forestieri,    o  poveri  senza  tetto.    Meritorium 
ccenaculum  (locanda)  Svet.  Vi  teli.  ".  =  5  In 
alcuni  edifizj,  la  parte  superiore,  la  loggia  o  gal- 
leria coperta.  Circenses  ccenaculis  (dalle  gal- 
lerie) spectabal.  Id.  Aug.  i5.   =  G  Stanza  an- 
nessa ad  un  sepolcro  per  uso  delle  cene  funebri. 
Spon.    Misceli,    p.    29.   =  7   Trasl.  Coenacula 
maxima  caeli   (le   regioni  superiori  del  cielo) 
Rnn.  apud  Tert.  adv.  Valent.  7. 
Coenandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Coenans,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  coeno. 
COENARÌUS,  ii ,  sm.  2,  da  ccena  ;  monaco  incari- 
cato di  preparare  la  refezione  della  sera  ai  frati 
nella  stagione  estiva.  Margarini.  Inscr.  Basii.  S. 
Pauli,  p.  l'i,  n.  222. 
COEXÀTICUM ,  i,  sii.  2,  da  ccena;  cenatico,  de- 
naro che  dnvasi  in  luogo   di  vettovaglia.    Fab. 
Inscr.  p.  171,  n.  XXXIU.  =2  Esazione  fatta  dai 
soldati  nelle  provinole,    per    cagione   (V  insuffi- 
cienza o  scarsezza  di  alimenti.  Cod.  Just.  XI l.  38.3. 
COE.NÀTICUSo  CENATICUS,  a,  um,  agg.  da  cce- 
na o  cena;  di  cena,  spettante  a  cena  o  pranzo. 
Spes  coenatica  (speranza  di  cenare  o  pranzare) 
PI.  Capt.  in.  1.  36. 
COENATiO  o  CENATIO,  ónis,  sf.  3,  da  cosila   o 
cena;  stanza  dilla  cena  o  pranzo  di  famiglia  , 
tinello  (per  lo  più  mila  parte  superiore  della  ca- 
sa )  PI.  Ep.  II.  17. 
COENÀTIUNCÙLÀ  j  8JV  */.  1,  dim.  di  ccenalio  ;  ;^i'c- 

colo  tinello.  PI.  Ep.  IV.  jn. 
COENÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  ccena  ;  JiiirvyiTiiis,  in- 
vitato a  cena  o  a  pranzo.  Giosi,  gr.-lal. 
COENATÒRÌUM  ,  ìi ,  su.  2  ,  da  coona  ;  oìxnax  ,  §u- 
nvnrripto-j  cenacolo,  sala  della  cena  o  del  pran- 
zo. Noi.  Tir.  p.  156;  Gloss.  Cyr.  =  2  In  pi.  ve- 
sti da  tavola.  Petr.  Sai.  21 ._ 
COENATÒRÌUS  o  CÈNATÒRICS ,  a,  uni,  agg.  da 
coena  o  cena;  relativo  alla  cena,  o  alla  tavola. 
Coenatoria    vestis    (  veste  da   tavola)  Capilol. 
Maxim,  jun.  i  —  farnes  (  gran  fame )  Siri.  Ep. 
il.  9  ad  lin. 
COEX.VtCRÌO  o  CENATURÌO  ,  is,  Tre,  n.  4j  da 
coena  o  cena;  àitttWttiw ,  aver  voglia  di  cerni- 
re, e  in  generale  di  mangiare.  Mari.  XI.  77. 
Coenàtùrus,  a,   um,  p.  fui.  ali.  di  cceuo. 
C'ienatus  o  CÉNÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ccenn 
o  ceno  (  di  sign.  però  alt.  )  ;  chi  ha  cenato  o 
pranzalo.  Mililcs  coenalos  esse  jubel,  cum  etc. 
(ordina    che  i  soldati  abbiano  finito  di  cenare  , 
quando  ecc.)  Sali.   Jug.    Ili  -  Cro.iatae  nocles 
(notti  passate  a  tavola  gozzovigliando)  PI.  Truc. 
II.  2.  2i. 
COGNITO  o  CÈNÌTO,   as,   are,   alt.  e  ».  1,  freq. 
di  coeno  o  ceno;  cenare  o  mangiare  spesso.  Cco- 
n  ita  re  sacrilicales  cjiulas.  Apul.  Mei.  9  init.  — 
apud  aliquem  (andare  spesso  a  pranzo  da  al- 
cuni )  Cic.  Fani.  ix.  li  ad  fin.  =   2  Passivam. 
a  maniera  d'imperi.  Patenlibus  januis  cceni- 
tarelur   (a   porle   spalancale  si  facessero  f 've - 
quanti  vene  )  Macrob.  Sat.  il.  13. 
COEN!»  o  CENO,  as,  avi,  àlum,  are,  R.  Y,  da 
ciuiia  o  cena;  'J;it»e'm,  cenavi-  o  mangiar»,  Co?- 
nare  libonler  (pranzare  con  appetito)  Cic.  Fin. 
ii.  8 — apud  aliquem  —ad  aliquena      cum  ali- 
quo  (essere  commensale  di  alcuno  )  Id.  Fam.  1. 
'.,  (ioli. xix.  1  ;  Hor.Ep.I.  7.  70  -  Neiiue  iniqua m 
apud    l'imi   iirnalum  est  (non  si  ebbe  mai  iinn 
veni  in  casa  sua)   Nep,  Alt.  l'i.  =  2    .-lllivaiu. 
mangiare  a  vena.  Orinare    pulnienla  laboribus 
empia  (mangiare  cibi  acquistati  coi proprj  su- 
dori) Hot.  Ep.  i-  IS.  48     -  olna  omne  (man- 
giare ogni  sorta  il'  erbaggi)  Id.  ib.  5. 2  —  ccn- 
naiii  |  cenare)  PI.  Rad.  IL   6.  24.   =  3  Trasl. 
Caenars  ad  ni  te  ria  (commettere  adulterj  durante 
la  trini  )   Svet.  Aug.  70,   "  :  i   Pass,  cuiiior.  /'' 
7W/.  41  -  /'.  pv.  alt.  i-ii'iiaiis.  Ilnv.  Sai.  w.  8.  18    - 
/'.  fui    ali.  cii'iiatui'iis.    t'.iv.      III.    XV.   ,2    -    Pp. 

pass,  di  sign  mi.  rnniatus.  V.  u  suo  luogo  -  P. 

fui    pass,  rii'iianiliis.  l'rvs.  \.  9 
COICNÓltl  l'A  ,  DB,  sm.   1;  vriiobila,  /'vate,  ve.Ugioso 

ohe  vive  iti  conimune.A.u%,  Mot. Eoo!,  Calli.  I.  3i  ; 
rlier  ep   22 ,  n.  li ,  3  i. 

COI-; Mllt (CAI,   li,  su.  2;  KBtvÓjStOU,  cenobio,  colli 

munita  religiosa  ,  oonvento.  Ilier.  ep  22,  n.  it. 


COENOMYIA 

COENÒSIYÌÀ,  ae,  sf  1  ;  xotvo'frjta,  miriadi  di  mo 

schc,  cioè  un'  infiniti',  una  moltitudine  innume 
rabilc.  Misit  in  eos  coenoinyiain.  l'ulg.  Psalm 

LWV1I.    ii. 

COEN'ON  ,  i,  sn.  2;  xoivòv,  e e/io,  sorta  di  colli- 
rio. Tocliòn,  caclicts  di'.s  oculisles,  p.  63. 
coenòpis   V.  cui  \orrs. 
COENÓSÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  ccenosus;  luogo  fan 

goso.  Fulg.  in  Contili.  Virg.  p.  156  Mlink. 
COEN'ÒSl'S,  a,  uni,  agg.  da  caenum  ;  poppopeó- 
<?«;,  fango  so,  pieno  di  fango.  .ìuv.  IH.  2  66.  = 
9  Trasl.  Carnosa  impuri  as.  Salv.  Gub.  D  10  a 
med.  =  3  Camp,  cosnosior.  Sol.  W  ad  fin. 
CORNILA  o  CtMLÀ,  ae ,  s/'.  1,  dim.  di  coena  < 
cena;  Ssmiàpiov,  censita,  piccola  cena.  Cic 
Tusc.  v.  32. 
COEMT.EN'Tl'S  ,  a,   u  in,   agg.  da  coenum  ;  in- 
fangato, lordato  di  fango.  Teli.  Pali. 4  a  med 
COENl'JI  o  C.ENl'SI  ,  i ,  su.  2  frfrt  xoivòv  ,  sordi- 
do )  j  fjòofìopoz,  jiropr.  raccolta  di  sozzure,  e  in 
generale  fango,  loto.i.ìc.  Tusc.1V.  24.  =  2  Trasl. 
O  cocniini,  o  sceltisi  (oh  infamia,  oh  scelerag- 
gine! )  Id.Dom.  18  -  Se  volvi  ca'iio  querunlur 
(si  lamentano  dell' abjetta  loro  condizione)  Lucr. 
in.  77.   =  3  Riferito  pure  a  persona  sozza  e  vi- 
le. Cic.  Scxl.  s  ad  fin.;  PI.  Pseud.  i.  3.  132, 
CÒÈO ,  is,  ivi  o  ii,  Tìum,  ire,  n.  ed  alt.  4,  da  con 
o  cum  ed  eo;  ffuvstjtti    uvivióxto,  aiutare  insie- 
me, unirsi.  Coimus  in  porticum  Liviae  ( e?  in 
emitriamo  sotto  il  portico  di  Livia)  PI.  Ep.  i. 
-  Coire  ad   solitimi   locum  (recarsi  all'  usato 
ritrovo)  Ov.  Iler.  XVII.  35  —  in   unum  frac 
cogliersi,  assembrarsi)  Liv.  VI.  3  — aliquo  ( an 
dare  insieme  in  gualcite  luogo  )  Hor.  AP.  207.  = 
2   Trasl.   male  sarta  Gratta   nequici|uam  coil 
(non  si  rappattuma,  non  si  riconcilia  sì  facilmen 
te)  Id.Ep.i.3.  32  -  Gelidusque  coit  formidinc 
sanguis  (e  per  la  paura  mi  si  gela  il  sangue) 
Y.En.  ni.  30.  =  3  Convenire,  accordarsi.  Coi- 
mus, ut  de  synibolis  essemus  (ci  accordammo 
di  mangiare  insieme,  pagando  ognuno  il  suo  scot- 
to )  Ter.  Eun.  in.  \.  1  -  Coire  in  t'eedera  —  in 
socielatem  (fare  alleanza  )  V.  JEn  XI.  292;  Tac. 
Ann.  xn.   i".   =  4   In  questo  sign.  si  usa  pure 
atlivam.  coire  socielatem.  Cic.  P/iil.  il.  10.  =  5 
E  passivam.  Socielas  coitur  (  la  società  si  for- 
ma ,  si  conchiude )  Id.  Rose.  Ani.  7  in  fin.-  Po 
stulat,  in  eundem  locum  coiretur(</t  trovarsi 
insieme,  di  abboccarsi  )  Tac.  Ann.  il.  65.  =  C 
Coire  (Vallisn.),  accoppiarsi,  congiungersi  il 
maschio  con  la  femina  per  la  generazione  (  detto 
tanto  de' bruti  quanto  dell'uomo) ;xoi'JMv;r,>  l'Iin. 
HN.x.74  ;  Ov.Iler.  iv.  129;  Sen.  Cons.ad  Marc. 17. 
=  7  Azzuffarsi ,  parlando  di  combattenti,   ge- 
nitos  diversis  partibus  orbis  Inter  se  coiisse 
viros    (che   guerrieri  nati   in   diverse  parti  del 
mondo  venuti  fossero  a  tenzone)  V. /En.  XII.  708 
=  8  Ricongiungersi ,  chiudersi,  parlando  spe- 
eialm.di  piaghe  o/en'fc.Rumpere  vulneracocun- 
tia  (squarciare  le  ferite  presso  a  r immarginar- 
si )  Ov.  Trist.  iv.  4.  40  -  Palpebra?  non  cocunl 
(non  si  chiudono)  Cels.  il. 8.  =  9  Pass,  cocor, 
§  5  -  P.  pr.  att  coiens,  euntis,  §  8  -  P.  fut.att. 
coiturus.  Ov.  Trist.v.  2.  9  -  Pp.pass.  coitus.  Ulp. 
Dig.  XII.  4.  8  -  P.fut.pass.  coeundus.  Cic.  Fani. 
v.  19. 
COLPI  (perf.  dell'  antico  ccepio  per  incipio),  isti 
it,  isse,  all.en.  difelt.;  a.pyop.'xi,  cominciare, 
dar  principio.  Novam  coepere  urbem  (  comin- 
ciarono a  fondare  la  nuova  città)  Sii.  xv.  420  - 
Coepisti  melius  quam   desinis  (hai  principia- 
to meglio  di  quel  che  termini  )  Ov.  Her.  ix.  23  - 
Vere  ceepturo  germinant  (germogliano  verso 
il  principio  di  primavera  )  PI.  UN.  xvi.  41.  =~2 
Spessissimo  coli' inf  Si  quando  abundare  cre- 
però (se  mai  comincerò  ad  essere  ricco)  Cic.  Att. 
I.  i.  ==  3  Cogl'  inf  passivi  usasi  meglio  il  part. 
coeplus,  che  il  perf.  ccepi.  Quoniam  de  repu- 
blica  consuli  ccepti  sumus  (poiché  cominciam- 
mo ad  essere  consultati  sopra  gl'interessi  della  re- 
publica)  Cic.  Div.  li.  2  ad  fin.  -  Vasa  fictilia  in 
naves  conjici  ccepta  sunt  (si  cominciò  a  gettar 
dentro  le  navi  i  vasi  di  creta  )  Nep.  Annib    21. 
=  4   Talora   è  pleonasmo.  Tum  Deinosthenes 
censere  ccepit  (fu  d'avviso)  Just.  iv.  5.-5 
Inf.  coepere  (rarissimo )  PI.  Pers.  i.  3.  41  -  P. 
fut.  alt.  ccepturus,  §  1- Pp.pass.  cceptus,  §  3. 
CGEPIO,  is,  i,  ère,  att.  3;  upyouai ,  cominciare 
(verbo  antico  e  meno  usato  cfie  ccepi,  isti  )  Plaut. 
passim.;  Ter.  Adelph.  in.  4.  33.  =  2  Ccepiam, 
arcaismo  per  coepero.  Cato  apud  Fest 
CÓÉPISCÒPArCS,    us,  sm 

Lexicon  lat.-ital. 
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coepiscopato  ,  dignità  del    coepiscopo.    Aug 
ep.  31. 

CÒÉPISCÒPTJS ,  i,  sm.  2,  da  con  o  cum  ed  epi- 
scopus;  coepiscopo,  chi  e  vescovo  insieme  con 
un  altro  della  medesima  città  e  diocesi.ìlicr.adv. 
Lucif.  9;  Cod.  Just.  i.  1  sub  Un.  =  2  Coadiu- 
tore del  vescovo.  Paul.  Noi.  ep.  7 ,  n.  2. 

Coeptandus,  a,  um,  p.  fut.  pass. 

Coeptans,  tis,  p.  pr.  att.,  e 

Coeptàtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  crrplo. 

COEPTO,  as,  are,  att.  e  n.  ì,freq.  di  ccepi  o  eoe 
pio;  v.xri.pyw,  cominciare ,  intraprendere,  ten- 
tare, cercar  di  fare.  Creptare  hostilia  (cominciare 
le  ostilità)  Tac.  Il  is t .  ni.  70  —  fugam  (tentar  di 
fuggire)  Id.  ib.  73-  Coeplanle  nocte  (sul  far  della 
notte)  Amm.  XX.  4  -  Cueptat  appelere  (comincia 
a  desiderare)  Cic.  Fin.  v.  9.  =  2  P.  pr.  att 
cceptans,  §  1  -  Pp.  pass,  ca-ptalus.  Tac.  Hist.w 
44  -  P.  fut.  pass,  coeptandus.  Liv.  xx.  12. 

COEPTUSI,  i,  sn.  2,  da  coepi;  àpyjn ,  principio  di 
un'impresa,  disegno.  Desistere  coepto  (cessar 
dall'impresa)  Sen.Tlieb.  103  -  Dii  cceptis  aspi- 
rate nieis  (secondale  i  miei  disegni)  Ov.  Met.  i.  2. 

Coeptùrus,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Coeptds,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  coepi.  =  2  Aggeli, 
cominciato,  principiato.  Cocpta  bieme  (sul  prin- 
cipio d'ìtiverno)  Tac.  Ann.  XII.  31  -  Bellum  coc- 
ptum  et  patralum  (guerra  cominciata  e  condot- 
ta a  fine)  Sali.  Jug.  24. 

COEPTl'S,  us,  sm.  4,  da  coepi;  à-pz'Ò,  comincia  - 
mento,  principio.  Cic.  Fin.  IV.  15.  =  2  Impresa. 
Slat.  Th.xu.  643. 

CÒEPÈLO,  ónis,  o 

CÒÉPCLÒNUS,  i,  sm.  3  o  2,  da  con  o  cum  ed 
epulo;  compagno  dì  tavola.  PI.  Pers.  l.  3.  20. 

CÒEQUÌTO,    as,   are,    att.  1 ,   da  con  ed  eqiiilo 
cavalcare    insieme.  Coequitavcrant  autem  sex 
millia  equitum,  eie.  Liv.  XXXvll.  18  in  fin.  (  le 
migliori   edizioni  però    hanno   cum    equitatu  : 
erant  autem  etc.  ) 

Coekceindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Cùercens,  tis,  p.  pr.  ali.  di  coerceo 

CÓEUCÉO,  es,  cui,  citum,  cére,  att.  2,  da  con 
o  tum  ed  arceo  ;  o-jvój'pyco  ,  irepi^xlìoù ,  cinge- 
re, abbracciare.  Mundus  omnia  complexu  suo 
coercet  (il  mondo  entro  il  suo  giro  abbraccia 
ogni  cosa  )  Cic.  ND.  II.  22.  =  2  Rinserrare ,  ri- 
stringere ,    rinchiudere.    Fhivium    diilluentein 
coercere  (ristringere  il  fiume  che  trabocca)  ld. 
Brut.  91  ad  fin.  -  Coercere  aliquern  arcto  spa- 
tio   (  rinchiuderlo    in   uno  stretto  spazio  )    Ov. 
Trist.  ii.  531.  =  3  Trasl.  Coercere  verba  nu- 
meris  (  verseggiare  )   Id.  Pont.  IV.   8.   73.    =  4 
Reprimere,  raffrenare,  tenere  in   dovere,  poenoe 
metu  coerceri  (contenersi  pel  timor  della  pena) 
Cic.  Fin.  il.  22  -  Coercere  milites  (tenere  in  do- 
vere la  milizia  )  Cses.  BC.  I.  67.  =  5  Punire,  ca 
stigare  -  Morte  coercere  aliquem  (punirlo  col 
la  morte)  Cic.  Off.  il.  5.  =  6  Raram.  obligare 
sforzare.  Junonem  finire  coercuil  iras  (sforzò 
Giunone  a  soffocare  il  suo  risentimento)  Ov  .Met. 
IX.  73.  =  7  Pa<s.  coerceor,    §  4  -  P.  pr.  att. 
cnercens.    Cic.  ND.  lì.  40  -  Pp.  pass,  coercilus. 
Tac.  Ann.  il.  85  -  P.fut.pass.  coercendus.  Curi. 

Vili.  1. 
CÓERCÌO,  CÓERTÌO  e  CÒERCTÌÒ,  óni«,  sf.  3; 
sinc.  di  coercitio  Y.Lact.  in  Epil.l  ad  fin.  ;  Aug 
ep.  48,  2. 
CÓERCÌTIO,  Gnis,  sf.  3,  da  coerceo;  xi3up%i;  , 
raffrenamento ,  il  reprimere.  Indignamur,  ali- 
qua  coercitione  nos  casligalos  (montiamo  in 
collera  quando  siamo  alcun  poco  tenuti  a  freno  ) 
Sen.  Ira  II.  27  ad  fin.  =  2  Spazio  ristretto.  Ar- 
nob.  M,  p.  203.  =  3  Diritto ,  potere  coercitivo 
Coercitio  popinarum  {polizia  sulle  taverne) 
Svel.  Claud.  38  —  in  bistriones  (  giurisdizione 
sui  comediantì  )  Id.  Aug.  45  -  Sine  coercitione 
(  senza  potere  coercitivo  )  Paul.  Dig.  i.  21.  5.  = 
4  Punizione,  pena.  Coercitio  capilalis  (  pena  di 
morte  )  Julia  n.  Ib.  L.  16.  200  —  pecuniaria  (  pu- 
nizione pecuniaria,  multa  )  Paul.  ib.  xlviii.  1.  2. 

CÒERCÌTOR,  òris,  sm.  3,  da  coerceo;  chi  repri- 
me, chi  mantiene  o  fa  osservare  V  ordine,  la  di- 
sciplina, ecc.  Eutrop.  vii.  20. 

Cuercìtus,  a,  um ,  pp.pass.  di  coerceo. 

CÒERTÌO.   V.  COERCIO. 

COERÌENSIS,  e,  agg.  com.  3;  ceriese,  di  Cere  , 
città  della  Lvsitania,  ora  Coura.  Sestin.  De- 
scriz.  delle  med.  Isp.  p.  6. 

COERO,  as ,  are,  arcaismo  per  curo.  Edict.  apud 
Geli.  IV.  2;  Lex  apud  Cic.  Leg    III.  4 
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ronda  insieme  con  gli  altri.  Paul.   Dijr    ir.     : 
CÓERTIO.   V.   COERCÌO. 
COERIXEUS,  etc.  V.  C.^RULEUS. 

CÒESSENTLVLIS  ,  e  ,  agg.  coni.  3 ,  da  Cum  ed  es- 
sentia  ;  coessenziale,  della  medesima  essenza 
Oloss.  isid. 

COETUS,  us,  sm.  4,  da  coeo;  dusowfa,  unione, 
congiungimento ,  assembramento.  Stellarum  coe- 
lus  (  unione,  aggregato  di  più  stelle,  costellazio- 
ne) Geli.  xiv.  1  -  Mors  dissipat  cretum  rerum 
(la  morte  scioglie  l'unione  della  cose)  Lucr.  ii.  1001. 
=  2  Trasl.  Coelus  omnium  viliorum  (sentina  di 
ogni  vizio)  Aucl.  Deci,  in  Sul).  6.  —  3  Incon- 
tro di  combattenti ,  mischia.  Eos  primo  coctu  vi- 
cimus  (gli  abbiamo  vinti  ed  primo  incontro  )  PI. 
Ampli,  li.  2.  23.  =  4  Radunanza,  congresso, 
assemblea.  Ccetus  clandestmos  celebrare  (  te- 
nere crocchi  clandestini  )  Tac.  Ann.  il.  40  -  Di- 
mittere  ccetum  (sciogliere  l'assemblea)  Cic. 
i  alil.  i.  4  ad  fin.  -  Ccetus  epulantium  (  briga- 
ta di  banchettanti  )  Svet.  Cai.  32  -  Ccetus  (  cy- 
cnorum  )  (  stormo  di  cigni  )  V.  .En.  i.  401.  ==  5 
Unione  conjugale.  Legitimus  coelus.  Aus.  Epiar. 
LXXI.  1.  V.  COITUS. 

Coeuindos  ,  a ,  um,  p.  fut.  pass,  di  coeo. 

Còéuntis,  gcn.  sing.  di  coiens,  p.  pr.  di  coeo 

COEUS  (  Usili.  ),  o  CÈCS  i  ,  sm.  2;  Kctos,  Ceo  , 
uno  de'  Titani.  V.  G.  I.  278. 

COEXEMPLUM,  i,  sn.  2.  da  con  ed  exemplum  , 
esempio  che  si  porge  altrui.  Sarisb.  Vili.  19. 

Cùexercens,  tis,  p.  pr.  alt.  dell'inus.  coexerceo; 
che  esercita  un  officio  insieme  con  altri.  Ccel. 
Aur.  Tard.  v.  11. 

CÒEXERCÌTÀTDS,  a,  ura,  pp.  pass,  dell'  inus.  co- 
exercito  ;  <juyysyuava'7//£vo;  ,  praticato  insieme 
Quint.  n.  17  sub  fin. 

CÒEXSULTO,  as,  are,  n.  1,  da  con  ed  exsullo  ; 
gioire  insieme.  Paul.  Noi.  ep.  18. 

CÒEXUL,  lilis,  sm.  3,  da  con  ed  exul  ;  compagno 
di  esiglio.  Sarisb.  ep.  207. 

COEXULO,  as,  are,  n.  1,  da  con  ed  exulo;  essere 
esigliato  insieme  con  altri.  Sarisb.  ep.  174. 

CÒFEA  ,  ae  ,  sf.  1  (  da  xbfoq  o  y.oùfoc. ,  leggiero  ); 
cuffia  ,  copertura  del  capo  feminile.  Venant 
Vit.  S.  Radeg.  13. 

COGAMUS,  i,  sm.  2;  Cogamo,  fiume  della  Lidia. 
PI.  UN.  V.  29. 

Cògendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Cógein'S,  tis,  p.  pr.  att.  di  cogo. 

CÓGITÀBÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  cogito;  <?iz- 
voYitiy.o; ,  che  cade  in  pensiero.  Sen.  ep.  58  ante 
med.  Deus  paucis  cogilabilis  est  ( pochi  pos- 
sono formarsi  un'  idea  di  Dio)  Apul.  Apol. 

CÒGÌTÀBCNDUS,  a,  um,  agg.  da  cogito;  aùvuovs, 
cogitabondo,  pensoso ,  immerso  ne'  suoi  pen- 
sieri. Geli.  ii.  1. 
CÒGÌTAMEN,  inis,  e 

CÓGITAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  cogito;  é-j3vunu.a, 
pensiero,  riflessione.  Novatian.  Trin.  6;  Vul;;. 
Esdr.  iv.  7.  22;  Gloss.  lat.-^r. 


da  coepiscopus  ;  CÒERRO  ,  as,  are,  att.  1 ,  da  con  ed  erro;  fare  la 


CÓGitandus,  a,  um,  p.  fut  pass.,  e 

Cògitans,  tis,  p.  pr.  att.  di  cogito. 

COGITATE,  avv.  da  cogitatus;  ex  np ovotaj,  p en- 
salamente,  con  riflessione.  Cogitate  meditari. 
PL  Mil.  in.  3.  68. 

COGITATISI,  avv.,  lo  stesso  che  il preced.  Paul,  ex 
Festo. 

CÒGÌtAtÌO,  ònis,  sf.  3,  da  cogito;  svvota,  co- 
gitazione, l' atto  del  pensare ,  pensiero ,  rifles- 
sione. Liberae  sunt  cogitationes  (il  pensiero  e 
lìbero)  Cic.  Mil.  29 -Hoc  ne  in  cogitalionem 
quidem  cadit  (non  si  può  neppur  pensare  ) 
ld.ND.i.9  -  Tradere  alieni  cogitationes  intimas 
(confidargli  i  suoi  più  segreti  pensieri)  Tac  Ann. 
Xii.  5  -  In  cogitalionem  incidere  ,  o  venire 
(mettersi  a  pensare  )  Sulp.  ad  Cic.  Fam.  IV.  5. 
=  2  Facoltà  di  pensare.  Homo  solus  particeps 
cogilationis  (l'uomo  solo  è  fornito  della  facoltà 
di  pensare  )  Cic.  Leg.  I.  7  -  Verres  cogitatione 
nulla  (privo  di  buon  senso,  incapace  di  concepire 
un'  idea  )  Id.  Verr.  IV.  54.  =  3  Proponimen- 
to,  risoluzione.  Cogilatio  de  dicenda  sententia 
(proponimento  di  dire  il  suo  parere)  Id.  Fani. 
IX.  20  —  dilata  in  posterum  diem  (risoluzione 
rimessa  all'  indomani  )  Svet.  Nero  47.  =  4  In- 
venzione. Ad  te  afferò  cogitationes  dignas  cia- 
rliate tua  (ti  reco  de'  trovati  degni  della  tua 
fama  )  Vitr.  praef.  1. 
COGITATO,  avv.  da  cogito;  con  premeditazione. 
Interest,  utrum  cogitato  fiat  injuria.  Cic.  Off. 
I.  8  ad  fin. 

20 


COGITATOMI  M 


'k 


202  > 


i 'V.iTÀTÒRU'M,  ti,  su.  2,  da  cogito  ;  sede  deli 

pensiero.  Terl.  Uesurr.  cara.  13. 
i.òr.ÌTATi'51 .  i.  sa.  2,  (/.i  cogito j  pensiero,  n  ciò 
«  cui  »«  pensato. Cogitata  sapienlum.Ctc.jéfjr. 
i.  !  _  patefacere  (manifestare  i proprj pensieri) 
Nep.  Paus.  5. 
CÒGÌTÀTURDS,  a.  uni,  />.  /ili.  «».,  e 
Cógìtìtos,  a,  uni.  p/>.  ;'i'-".<'-  rf«  cogito. 
CÒGÌTÀTCS.  us.  sw.  i,  sfa  cogito  ;  pensiero.  Scn. 

ep.  :i  sub  fin. 
(  ÒGÌTO,  as.  avi,  filimi,  are,  ".  «/<!».  1  (" freq. 
iti  eogo,  </u.i.«i'  coagito,  </,'  con  o  cum  ed  agito); 
b»wén  .  pensare,  tifare,  imaginare,  riflettere. 
Etiain  atque  eliam  cogita  (pensaci  ben  bene) 
Ter.  Eoo.  I.  1.  il  -  Nihil  nisi  saxa  et  montes 
cogito  fitoa  m»  /louro  c//<-  rocce  e  montagne) 
Cic  Leg.  il.  1  -  Cogitare  secano  —  animo  — 
in  animo  —  cum  animo  (pensare  tra  si  me- 
desimo    Siilo,  ad  Cic.  Fani.  i\.  5;  Liv.  \i.n 
18  j   Ter.   Adelph.   i.   1.    '•  :   Calo    apud   Geli 
XVi_   i   —  loto  animo,  o  tolo  pectore  (pen 
e    maturamente  .'  ri/lettere  seriamente  )  Cic. 
Fani  ì.  "  :  Tose,  n.24- Antium  me  recipere  co 
"ito  (penso  di  ritirarmi  in  Anzio)  Id.  Alt.  li.  9  in 
lui.  =  zi  Avere  tale  o  tal' altra  intensione  o  di- 
sposizione, manifestare  un  sentimento,  una  ten- 
-.  i.  Cogitare  amice  de  Romanis  (  essere  ben 
disposta  pei  Romani  '  Nep.  Haniiib.  2  —  huma- 
niler  in  aliquem  (mostrarsi  bene  affetto  verso 
alcuno  )  Anton,  ad  Cie.  posi  ep.  ad  Ali.  XW.  l'i 
-  Cartilagini  male  cogitanti  bellino  denuncio 
'predico  la  guerra  alla  mal  intenzionata  Car- 
tagine) Cic.   Sen.  '>.  =  3  Raram.  concepire, 
comprendere.  Qui  non  potuerunt  incorporea»! 
e'.iis  f  anima]  cogitare  naturala  ,  che  non  han- 
no potuto  comprendere  la  sua  immateriale  nulli- 
tà '  I-iil.  Orig.xix  20.  —  4  Trasl.  quid  cogi- 
ti i  iiumidus  Auster  (  ciò  che  prepara  il  piovoso 
lit-iro).  Sol  libi  signa  dabit. V.G.i.  162.  =  •"> 
Pass    cogitor.  Oc.  Viv.  v.bl-P.pr.  alt.  togi-.COGNITlÓNAlITE 
lans,  '.  l  -  P.fut.att.coz<teluTUS.Hirt.B.  Uex. 
■  -  Pp.  pass,  cogdatus   Cic.  Phil.  n.  ih  -  P.fut. 
.  cogilandus.  Cos.  BC.  m.  ;  i. 
i  ii., natio,  ónis,  sf.  ì,  da  cognatus;  ovyyhux, 
i  agnazione,  vincolo  ili  sangue,  parentela  fra  i 
discendenti  dello  stesso  ceppo.  Amplissima  co- 
itione  \ir  (  personaggio  ili  gran  parentado  ) 
Cic.  Vcrr.  rv.  U-Cognatione  patruelis,  amore 
i  mus     cugino  per  sangue,  frate!:»  per  af- 
Id.Fin.  V.  init.  =  2   Talora  anche  gli 
o  congiunti,  (ara  cognalio  (  ban- 
ch  ito  di  famiglia,  »  quel  giorno  soli  mie  in  cui 
raduuavasi  tulio  il  parentado  a  banchetto,  alti: 
charistia  V.     Mari.  ix.  5  -  Cum  libi  tota  co 
■  li  .  ni  sarraco  adveliatur  (  quando  in  un 
i  tiro  ti  sopragiungono  tutti  i  congiunti  ;  Cic. 
fragni,  apud  Qnint.  vili.  3.  =  '•'<  Uniformila  , 
:  i  i  i  i    zza .  dì  specie.  Cognalio  eqno- 
rui  i  razza  )  l'I.  UN. 

vili.  ■  I  —  arborum    a/ieri  della  medesima  spe 
I  i   ib   ivi.  23  i  Convenienza,  rappor- 

ta   .  .      iiJo  studi  i  una    r  ppoì  lo  di 

Hu       i        ■    ■  i  vi      in  Qn.  —  natuvalis 
patii    ld  1»  i   li.  l'i  —  dierom  ac  noctium  (w- 

.  |,  I!  V  \  i.  19 
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impatico  alla  nostra  anima  che  l'armonia) 
Or.  ih.  vi  -  Imponcre  cognata  vocabufa  re- 
bus (dare  nomi  convenienti  alle,  cose )  llor.  Sai. 
il.  3.  280.  =  5  Cognatus  e  cognata,  in  forza  di 
sin.  2  e  f.  1 ,  netta  bassa  latinità  si  chiamò  il  mu- 
rilo della  sorella,  e  la  moglie  del  fratello,  voca- 
boli oggidì  passali  nella  nostra  lingua.    Fabr. 
Inscr.  e.  3,  mi.  isi,  5S8,  5S9.  =  6  Cognatum  in 
vece  dì cognalorum,  gen.  pi.  l'I.  Ampli,  li. 2.211. 
COGNÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cognosco;  yvwsn,  co- 
q  ni  zio  ne  ,  conoscimento,    Catto    ili  conoscere 
Qua-  cor  por  is  sunl,  cognilionem  babent  faci 
lioveni  (sono  più  facili  a  conoscersi)  Cic.  Fin. 
v.  12  -  Causarum  cognilio  cognilionem  even- 
torum  t'aeit  (la  conoscenza  delle  cause  produce 
quella  degli  effetti)  Id.   Top.    18.    =  2  Cogni- 
zione, nozione,  scienza.  Ai'les  Constant  ex  co 
gnitionìbus  (le  arti  si  fondano  su  certe  nozioni  ' 
Id.  Fin.  111.  5.  =  3  Istruzione,  informazione  di 
una  lite,  di  una  querela,  processo.  Cognitio  de 
famosis   libellis   (  precessi)  intomo  ai  libelli  0 
scritti  ingiuriosi  I  Tao.  Ann.  I.  72  -  Cognilio- 
nem   excipcre    (avocare,   chiamare  a   se  una 
causa)  Tac.  Ann.  in.  in  —  recipere  (ammet- 
tere un'  accusa  )  Svct.  Claud.  9.  =  4  Azione  di 
riconoscere,  dì   scoprire,  investigazione,  esame. 
Cognilio  vacaotium  munere  mililiae  (esame 
di  coloro  che  hanno  diritto  di  essi  re  esentati  dal 
servizio  militare)   Liv.    XXV.  .;7  -  I mi 0   est  co- 
gnilio facta   (da  ciò  si  riconobbe,  si    renne  a 
scoprire)  Ter   llccyr.  v.  3.  33.  =  5  A  cogni- 
lionibus,  delegalo  all' inquisizione,  od  all'esame 
di  alcune  cause.  Sen.  Apucolocvnt.  in  li n. 
COGNÌTÌÒNÀXIS ,  le,  agg.  co».  3,  da  cognilio 
§  3;  spellante   ad  inquisizione  od  esame  giudi- 
ciario.  Cognitionales  sententi».  Cod.  Just,  mi 
42.  1.   =  2  In  forza  di  sai.,  cancelliere.  S\m:n. 
Ep.  \.  62. 

/</  cognilio,  §  3  ;  pei 
inquisizione  od  esame  giudiziario.  Cod.  Just.  vii. 
r,  ;.  ',  ad  fin. 
COGNÌTOR ,  óris ,  sin.  3,  da  cognosco;  yvwirèja, 
conosctiore.  Deus  abscondilorum  cognitor 
(che  discerne  ie  cu>c  più  occulte)  Vulg.  l->.'iu. 
Xiii.  i2.  =  1  E  più  specialm.  colui  che,  cono- 
scendo lo  staio  11  condizione  di  alcuno,  può  ren- 
derne ai, mi  testimonianza.  Neque  semper  cum 
cognitori  e  possimi  ( ni  possono  sempre 

,1:  r  al  fiiir.  o  persone  di  loro  conoscenza)  Cic. 
Verr.  vii.  6i.  =  il  Procuratore,  difensore  in 
■  zio.  ■  ogniloreni  fieri  prò  aliquo,  0  alieni 
mere  la  tutela  degl'interessi  di  alcuno  ) 
1,1.  ib.  i\,  13  -  alienarum  simullalum  (farsi 
strumento  delle  altrui  nimicizie)  Liv.  xxxix.  5. 
=•  4  (.indice,  membro  di  una  commissione  giu- 
diciaria.  Cognilores  a  pecuniis  manus  absti 
neanl  (ì  giudici  non  sieno  venali)  Cod.  Tli.  in. 
27.  ,.  '.')  Trasl.  protettore.  Liber  ditliyram- 
borum  cognitor.  Front,  de  eloq.  p.  229  (  ed.  A. 

COGNÌTÓRIUS,  a,  uni,  agg.  da  cognilor,  §3; 

spellante   all'officio   ili  procuratore.   CognilOI'iaJ 

exceptioncs,  Caj.  Inst.  iv,  §  1.1  (ed.  (itaseli. ) 
COGNÌtCrA,  tu,  sf  1,   da  cognitor,  §  3;  officio 

,/i  pr  Cogniluram  suscipere.  Caj.  Inst. 

iVj  •   i2i.  •      ìJ)elazione,  accusa.  Svct.Vilell.  2 
neon  lo  l  interpretazione  del  Gronovio) 
COGNH  1  BUS,  a  ,  uni,  p.  fui.  ali.,  e 
Cogniti  s,  a,  um,  /vi-  pass,  dì  cognosco.  ==  2 
■lippit.  noto,  rinomato,/,  meo.  acce  cognitus 

Uei  tor,  Ov.    '■'■'.  mi.  69  -  Ej  re|  ia  virlule  co 

I  nili.  Ca-s.    BG.  1.  ;  \.        3  I  1  gnilo,   assolut.; 

essi  n  (1  uto.  E*  agrestibui    1 oilo,   Im- 

ilium  nave  1  eie  dai  villici  si  ebbi 

a,   the  le  noci  nemiilie  Ci  P.  I    LÌV.   XXXV II 

r.   Ov.  Ti  isl    <     6  2 

l'HI'S.     (  'ululi.    I\  .    l'i. 

.    iis,  tm.  :  corion  en 

1    9. 
(ikii.is,  le,  3,  da  cogni    co;  tu 

conosci  re  >•  cum 
|  icd         3  Comji  1 

;  eund.  ib. 

da  cum  e  gnomcn  /  1 

00 n;  in'.i-j'fti-/.,  inivCi.r,ii  ,cognome,  tei  0 

distingueva  la 

,,,,.,     1  Cicero,  C,  Juliu» 

ilius  Torqu  el         Pio 

gnomoo     tutti  e  due  no 

/',  in  )  Liv.  wmi.  ''•  sub  Qn,        '  s  0 
u    ■     n no  divo  1  Crai  11 


COG^ 

sopranominato  il  /Ureo)  Cic.  Olf.  11.  u. 
V.  A(;>'0.'.!£:.x'.  =  '.>  Talora  nome  semplicetti. 
canario   et   cognomina  prisca  locoram  (e  gli 

antichi  nomi  de'  lunghi  )   l'rop.  l\.  1.  69. 

COGNÓMENTDM ,  li,  su.  2;  inwvvuia,  sopra- 
nome. •  '.  Cassinius  cognomento  Schola  (so~ 
pranominato  Scolo)  Cic.Mil.  1".  -  Ed  an- 
che nome.  Adoplione  inox  in  imperiuin  el 
cognomentum  Neronis  adscitus  (chiamato  poi 
per  adozione  all'imperio  ed  al  nome  di  Nerone) 
Tac.  Ann.  \i.  li. 

COGNÓMIJMANS,  tis,  /;.  pr.  alt.  di  cognomino. 

COGNOMINATISI,  lice,  da  cognomino j  per  deri- 
vazione de'  medesimi  numi,  l'rise.  de  declill. 
noni.  p.  1301  Pulscll. 

COGNÓaiINÀTIO,  ónis,  sf.  s,  da  cognomino;  so- 
pranome. Airan.  apud  Non.  II,  lii  -  Simon 
noinen  proprium,  Petrus  cogaominalio  ejus. 
Cnss.  Complex.  Petr.  11.  1. 

Cognominati  s,  a,  um, pp.  pass,  di  cognomino. 
=  2  Aggett.  sinonimo.  Verba  cognominala  (pa- 
role che  hanno  lo  stesso  significato  od  affine  mi 
vn  altro  vocabolo)  Cic.  Partii.  15. 

COG.^OSIÌ.MS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cimi  e  gnomen 
per  nomen;  rifMJVufjto?,  che  ha  il  medesimo  nome. 
Duse  germana1  eogn orni nes  (due. torcile  che  hanno 
lo  stesso  nome)  PI.  Bacch.  1.  i.  5-  gaudel  cogno- 
mine  lena  (gioisce  pensando  che  una  contrada 
porterà  il  suo  nome)  V.  .Eli.  VI.  38  I.  =  Inforza 
di  sost.  Illa  mea  coguominis  l'uit  (ella  aveva  il 
medesimo  nome)  Plani,  fragni,  apud  Serv.  ad 
idi.   I.  e. 

COGNOMINO,  as,  àie,  alt.  i,  da  cum  e  nomino; 
e  Trust),  sw  ,  cognominar  e ,  porre  il  cognome  o 
soprano/ne.  Serapio  cognominabatur  (sopra- 
nomavasi  Serapione)  PI.  UN.  XXI.  '■  =  ì  Di- 
stinguere con  un  nome.  Amaracus  quem  l'hry- 
gium  cognoininanl  (die  viene  indicalo  sotlo  il 
nome  di  Antartica  di  Frigia)  ld.  ib.  39.  =  3  E 
semplicem.  nominare,  dare  il  nome.  Macedonia 
anlea  Ematina  cognominala  (  appellata  da  pri- 
ma Emazia)  Just,  vii,  1  -  Rex  ab  esercita 
cognominatur  ^riceve  dall'esercito  il  titolo  d, 
ld.  x\'.  2.  -—  4  Pass,  cognominili-,  §§  1,  3  - 
P.  pr.  ati.  cognominans.  PI.  HN.  mi  •>  -  Pp. 
pass,  cognominatus,  ^  3. 

COGNOSCENDUS,  a,  uni  ,  ;;.  fui.  pass.,  e 

COGNOSCENS,  tis,  /).  pr.  alt.  di  cognosco. 

COGNQSCENTER ,  <iee.  da  cognosco;  C0J1  cogni- 
zione. Tori.  adv.  Mare.  i\  .  22. 

COGNOSCÌBILÌS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  cognosco; 
conoscibile,  atto  ad  essere  conosciuto.  Boelh 
Arisi.  Analjt.  posi.  i. 21, p.  3 ci.  =  2  Comp.ct>- 
gnoscibilior,  ius.  Id:  ib. 

COGNOSCIbSLÌTER ,  avv.  da  cognoscibins;  txvu- 
lóyoi;,  in  guisa  da  potersi  riconoscere.  Vulg. 
Sap.  XIII.  5. 

COGNOSCO,  is,  óvi,  gntlum,  scere,  alt.  3,  da 
cum  fi  gnosco,  prim.  di  nosco;  yiì'óny.k>,  yvùi- 
pi'Cni ,  conoscere  per  mezzo  de' sensi ,  acqui- 
stare nozioni.  Totum  cognovimus  amnem  (lutto 

il  fiume  fu  da    noi  conosciuto)    V.   .Vai.  i\.    2ii 

Cognoscere  regioins  [ptrlusirare  i paesi)  Cses. 
BG.  III.  7  -  Ut  celeri  ex  liUcris  Inis  nos  CO- 
gDoscanl  (premiano  conoscenza  di  noi  dulie  tue 
lettere  !  Cic.  Pam.  v.  12.  2  Sapere ,  inten- 
dere, udire.  Qua!  liic  aganlur,  le  ex  nanciis 
cognoscere  arbilror  ;  quali  affari  qui  si  maneg- 
gino, credo  che  tu  lo  sappia  dai  messaggio  Id.  ili. 
1'.    ,.  3  Conoscere,  apprendere   bene.    Classili- 

ius  civile  cognoveral  {uvea  appreso  ,1  faida  il 
diritto  civile)  ld.  Brut.  26.  3  Federe,  risii. 1- 
re.Cum  domoa  atque  villas  cognoverU  [quan- 
do avrai  visitati  i  j  ala  ji  e  1  iste  le  case  di  cani 
paqna)  Sali.  Calil.  12.  i  Sperimentare, pro- 
vare, Nec  tam  praìsentes  alibi  cognoscere  di- 
vos  1  ni  provare  .dime,   sì  propizj  i  numi 

\A\    ,.   ,2,  5    /,';,  onoscere,   race:.-,, tre.    \'ereor 

ne  me  nomo  <  ognoscal  1  ti  mo  di  non  ci 
conosciuto  ila  alcuno  I  Varr.  apud  Non.  r. 
-  Accipe  (  opistolBin    ,  cognosce  signum  (  n 
,„:„.,,  il  sigillo)  PI,  Pscud.  iv.  2.30.  -     6  Pas 
tare  in  rassegna  |  parlando  di  milim  I  Cogno 
gcero  militum  reliqui  is   passare  in  rassegna  gli 
avanzi  deWesenito  t  Cic.  Pis.  31  oxtr. 
vere  commercio  illevito.  Turpilcr  illa  yiium  co 
gnovil.  Ov.  Il  r.  vi.  133  •   1  xorom  alicujus  co- 
aro   Ju  1.   V.  2  -  l'uniia  stupro  cognilu. 
fai    II'  1  iv,  ri.        8  Nel  foro,  inquisire,  pro- 
cessare   giudicare.  Vorrc»  oognoscobal  (faceva 
d  processo  )  Ciò.  Verr,  i\.  in  -  Cum  conculca 
onurlorel  da  adii  CBiorÌBCognoicore  (ducendo 


COGO 

i  coliseli  inquisire  sugli  alti  di  Cesure)  Id,  ad 
Capitoli,  post  ep.  16  I.  xw  ad  Alt.-  Fabula 
non  polini  cognosci  (non  potè  essere  giudicata) 
Ter.  ['.un.  \.  7.  -  :  '.)  Cognoram,  sinc.  i/icogno- 
\  crani;  cognossem,  dì  cognovissem;  oognoro, 
di  coguovero;  cognosli,  dì  eognovisti,  ole.  Nep. 
Lys.  >;  Gè.  Flacc.  il;  Alt.  vii.  in;  Ter.  dndr. 
ni.  ».  :.  =  10  Pass,  cognoscor.  Cic.  Off",  n.  13. 
/'.  pr.  oli.  cogRoscens.  luci,  ad  f/er.  i\.  n  - 
P.  fui.  un.  cogoilaros  Hirl.  B.  Alex.  6S  -  Pp. 
pass.  óQgaitas,  §  7-P.  fut.pass. cognoscendus. 

PI.    Utili'.     IV.     I.    l'ili. 

CÓGO,  is,  coégi,  coactum,  gere,  alt.  3,  .«'«e.  rfi 

coago,  </ci  con  e  ago;  ihi/'o,  s'rriyw,  spingere, 
cacciare  a  forza.  Naviui  in  portum  cogere  (fin- 
gere /</  nove  in  porlo)  Cic.  Inv.  II.  32  -  Cogolo 
o-.es  iotro  (cucciare  lu  greggia,  furia  rientrare 
nell'ovile)  PI.  Bacch.  v.  2.  15.  =  9  Costrin- 
gere, indurre.  Collegam  in  eam  desperalio- 
noni  coegit,  ni  eie.  (ridusse  ti  collega  a  tale 
disperazione,  che  ecc.)  Svet.  Gres.  20  -  Cogere 
aliquem  in  mores  et  hominem  (costringerlo  ad 
essere,  umano)  Stai.  '111.  XH.  165.  =  3  Rinser- 
rare, ristringere.  Cogere  verta  in  allernos 
pedes  (rinchiudere  le  pande  in  versi  ineguali, 
eiot  comporre  distici  od  elegie)  Ov.  Trist.  ili.  7 
1  >.  =  4  Produrre  Ve/fello,  essere  efficace  (par- 
lando di  medicamenti)  LL t  vulnus  cogit  cono 
|  e  fa  sì  die  la  piaga  si  rimmargim  )  Scrii). 
Coup.  121.  -=  ò  Radunare,  raccogliere.  Exer- 
eiinm  in  unum  locuui  cogere  (raccogliere  L'e- 
sercito in  un  sol  punto)  Cic.  Fam.  \v.  i.  =■  C 
Rappigliare,  condensare.  Mella  cogit  hiems(Tui- 
cerno  condensa  il  mei-)  V.  G.  IV.  i5.  =  7  Par- 
lando di  eserciti,  cìliudcre  la  marcia,  essere  nella 
retroguardia.  Equiles  agraen  cogebant  (la  ca- 
ria chiudeva  l'esercito,  formava  la  retro- 
guardia )  Liv.  xxxiv.  28.  =  8  Trasl.  Asseu- 
lior  libi,  ni  nec  duces  simus,  nec  agmen  co- 
gamus  (di  non  essere  ne  capo,  né  coda,  cioè  uè 
1  primi,  uè  gli  ultimi)  Cic.  Alt.  XV.  13.  =  9 
Conchiudere,  inferire.  Hoc  cogere  volehat,  lit- 
teras  f'alsas  esse  (voleva  conchiudere  che  la  let- 
tera era  falsa)  hi.  ad  Bruì.  11  -  Id  (juod  vo- 
lumus  cogitili  (si  giunge  alla  conclusione  desi- 
derala) Id.  Leg.  11.  13.  =  10  Pass,  cogor,  §  9 
-  P.  or.  alt.  cogens.  Lue.  111.  69  -  P.  (ut.  att. 
coacturus.  Cics.  BG.  1.  6  -  Pp.  pass,  cogendus. 

Ccls.  V.  22,  lì.  2. 

CóhàbitaìN'S,  lis,  p.  pr.  att.  di  cohabito. 

CÓHÀBITÀTIO,  ónis,  sf.  i,  da  cohabito;  ovvoi- 
vxii:,  co  abitazione,  stato  di  due  persone  che 
vivono  insieme.  Aug.  cp.  137  sub  lìn. 

CÓilABITÀTOR  ,  óris,  sin.  3 ,  da  cohabito  ;  ffvvoi- 
xizr,;,  co  abitato  re ,  compagno  di  alloggio. 
Cass.  Var.  111.  48. 

CÓHABÌTAHDUS  ,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass. ,  e 

CÒHÀbitans,  tis,  p.  pr.  att.  di  cohabito. 

COHÀBÌTO,  as,  are,  n.  1,  da  con  ed  ballilo; 
U'j-joixg'j),  coabitare,  abitare  insieme,  flessala 
Corvin.  de  progen.  Aug.  23  a  mcd.  =  2  P.  pr. 
alt.  cohabitans.  Hier.  cp.  ini  -  P.  fui.  pass 
cohabitandus.  lì/essala  Corvin.  I.  e.  26. 

Còh.erens,  tis,  p.  /;/-.  att.  di  cobasreo.  =  2  Agg. 
e  fig.  Concordia  male  cohaarens  (male  asso- 
dila, non  ben  ferma)  Veli.  li.  17.  =  3  Inforza 
di  sii.  pi.  Dicere  cohaerenlia  intcr  se  (non  dire 
contradizioni )  Cic.  Phil.  li.  8.  =  4  Camp,  co- 
hajrenlior,  ius.  Geli.  1.  18  )'/<  (in. 

COII.EREA'TER,  avv.  da  cohaereo;  coerente- 
mente, continuamente,  senza  interruzione.  Fior. 

II.  17. 

CÒH.-ERENTÌA,  ai,  sf.  1,  da  coli  a?  reo;  aw,ifti%, 
ff'jor  «it? ,  coerenza,  connessione  fra  diverse 
parti  di  un  tutto.  Ad  mundi  cohasrcnliani  perti- 
pont  (giovano  alla  connessione  dell'universo)  Cic. 
MI),  u.62  -  Cohaerentia  morlis  et  vita»  (connes- 
sione, relazione  tra  la  vita  e  la  morte)  Geli.  vi. 
13  —  regionnm  (contiguità,  vicinanza  di  paesi, 
di  proviucie)  Macrob.  Sat.  ili.  15. 

COii.ERÉO,  es,  si,  suui,  rérc,  n.  2,  da  cum  ed 
h.orco;  avvàmopat.,  essere  unito,  attaccato, 
aver  connessione.  Mundus  ita  apte  cohaeret,  ul 
eie.  (l'universo  è  un  nato  sì  strettamente  colle- 
galo, che  ecc.)  Cic.  Univ.  5  -  Cohasrere  in  am- 
jilexu  alicujus  ( tenersi  strettamente  abbraccialo) 
Quint.  via.  3  ad  fin.  =  2  Constare, essere  com- 
posto. Alia  ,  qui  bus  collageni  homincs  (le  al- 
tre cose  che  costituiscono  l'uomo,  di  cui  l'uomo 
è  composto)  Cic.  Leg.  1.  8.  =  3  Trasl.  Coluo- 
ierc  alicui  sanguine  (essere  congiunto  altrui 
per  vincolo  di  parentela)  Quint.  vili,  i  ad  fin. 
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-  Legil ius  collare  t  (sussiste  e  si  tic n  salda)  sta- 
tus civìtatis.  /(/.  XI.  1  ad  fin.  =  4  P.  pr.  alt 
cohaarens.  Cic.  Or.  II.  80  -  Pp.  pass,  cohaesus 
Geli  w.  16. 
COH/KRES,  edis,    sm.  e  f.  3,  da  cum  ed   hasres 

V.  COHERES. 
CÒH  ERESCENS,  lis  ,  ;;.  pr.  di  colix-resco. 
CÒH/ERESCO,  ìs,  scere,  11.  3,  iucoat.  di  cobsereo 
tj'jj.-i.i/.ou'jt.t.,    o'jy.yùo'JiM  ,    attaccarsi  ,    unirsi. 
Atomi  cohaarescunt  inler  so  (si  uniscono  stret- 
tamente fra  loro)  Cic.  ND.   I.    20.  =  2  P.  pr 
cobserescens.  PI.  II.\.  xxiv.  8». 
CÒHyEsi,  jierf.  di  eohasreo. 
Còhssus ,  a,  11  ni ,  pp.  pass,  di  cohaeveo. 
CÒUERES,   édis,  sm.   e  f.  3,  da  cum  ed  haires 
<j'j*f/.\r> po-jó'j.oz,  coerede,  erede  insieme  con  un 
altro.  Zoilus  est  coheres  incus  (e  mio  compa- 
gno nell'eredità)  Cic.  Fam.  xiu.  Vj  -  Aliquein 
coberedem  alicui  darò,  0  lacere  (dare  per  co- 
erede ad  alcuno)  Pap.  Dig.  XXXIV.  9.  16  ;  Peti'. 
fragili.  Trag.  76  Burnì. 
CÓhIbendUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 
Còhibens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  cohibeo. 
COHIBÈO,  cs,  bùi,  bitum,  bere,  alt.  2,  da  con 
0  emù  ed  habeo;  <jjvì/jo,  tenere  in  se,  conte- 
nere. Terra  semeii    sparsum    cohibet  (ritiene 
in  se,  conserva)  Cic.  Sen.  xv  -  Causa;  cobiben- 
tes  in  se  ellìcieiitiam  naluralem  (che  in  se  con- 
tengono la  ragion  sufficiente  della  natura)  Id. 
Fat.  9  ad  fin.  =  2  Fermare,  arrestare.  Cobi- 
bere  gradimi  (arrestare  il  passo,  fermarsi)  Slat. 
Th.  x.  393  —  aìvuni (arrestare,  tratenere  il  (lusso 
del  ventre)  PI.  11^'.  XXIX.  11  — sanguin.-m  (sta- 
gnare il  sangue)  Cels.  vili.  '1  —  l'ugam  (impe- 
dire la  fuga)  Sii.  XV.    7iJ  —  spiritual  (  trale- 
nere  il  fiato)  PI.  UN.  xxvlli.  17.  =  3  Ritenere, 
rinserrare ,  cingere.  Cohibere  crines  nodo  (an- 
nodare i  capelli)  Ilor.Od.  in. l'i. 23  —  brachium 
toga  (ricingere  il  braccio  colla  toga,  cioè  avvol- 
gerla intorno  al  braccio)  Cic.  Ccel.  5  —  uiilites 
intra  castra  (rinserrare  i  soldati  entro  gli  al- 
loggiamenti) Curt.X.  3.  =4  Trasl.  variamente. 
Cohibere  motus  animi  (reprimere  i  movimenti 
dell'animo)  Cic.  Oli'.    II.  5  ad    fin. —  gaudia 
(soffocare,    occultare  la  gioja)  Prop.   II.  19.  70 
—  ambitionein  (raffrenarla)  Tac.  Ann.  xv.  21 
in    (in.   —  se   (contenersi)    Geli.    IV.   9.  =  5 
Rarani.   reggere ,   governare.   Thracia    et  qua? 
alia;  procuraloribiiS   col  ibentur  (la  Tracia  e 
le  altre  provincie  governate  da  procuratori)  Tac. 
Ilist.    1.   11.  =  0  Pass,  cohibeor,  §  5  -  P.  pr. 
alt.  còhibens,  yi  -  Pp.  pass,  cobibitus.  Pl.UN. 
11.  i3  -  P.  fut.  pass,  cobibeudus.  Cels.  vm.  i. 
COHÌBESCO  (?)   V.  1.XCHOIOKSCO. 
CÒHÌBìLIS,  e,  agg.  coni.  3  (forse  da  cohibeo); 
ristretto  ,    breve.  Cohibilis  oratio.  Geli.  xvi.  19. 
=  2  Facile  a  maneggiare;  eù^sorj;. Gloss.  lat.-gr. 
£U!IÌBÌLÌTER,  avv.  citi  cohibifis,  §  1;  brevemente, 
ut  poche  parole.  Apul.  Fior,  sub  liti.  =  2  Camp. 
cobibilius.  A/.  Apol. 
CÒHìBÌTÌO,  ónis,  sf.  i,  daco\i\hco;  ir.oyjn,  divieto, 
proibizione.  Cobibitio  tol tendi.  Cic.  Verr.x.  li. 
=  2  Raffrenamene.  Cobibitio  ira;.  Lact.  Ira 
Dei  IS  ante  mcd.  —  sui  (impero  su  se  medesimo  ) 
ld.  ili.  a  med. 
CÒHÌBlTUs,    a,  uni,  pp.   pass,  di  cohibeo.   =  2 
Aggeli,  ristretto,  succinto,   conciso.   Genus  di- 
cendi  cohibiturn    (stile  conciso)   Geli.  VII.  li. 
=  3  Semplice.  liabiludo  cobibilior    (costume, 
portamento  più  semplice)  Aus.  Grat.  acl.  27.  — 
4  Comp.  coliibilior,  ^  3. 
CÒiióajESTÀTDS ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  cohonesio. 
CllHOTVESTQ,  as,  are,   att.  1,    da  con  0  cimi  ed 
bonesto  ;  Tiaio  ,  invxosuito  ,  ornare ,  decorare 
rendere  più.  splendido.  Cohonestare  viclonam 
Liv.  XXXVIII.  47  — exequias  (renderle  più.  ono- 
revoli e  pompose)  Cic.  Quint.  15.  =   2  Coone- 
stare, dar  colore  di  onestà  a  cosa  od  azione  ri- 
provevole. Cohonestare   res  turpes.  Arnob.  v, 
p.  187.  =  3   Trasl.  Cohonestare  delluvia    ca- 
pitis  (riparare  alla  caduta  de'  capelli,  0,  caduti, 
far  che  rinascano)  PI.  UN.  xxn.  17.   =  4  Pass. 
cohoneslor.   Tac.  Ann.  ili.  76-6  -  Pp. pass,  co- 
bonestatus.  Arnob.  v,  p.  172  -  P.  fui.  pass,  co- 
honestandus.  Cic.  Quint.  15  in  fin. 
CÙHÌEVÒRO,  as,  are,  att.  1,  da  con  0  cura  ed 
honoro;  onorare,  rendere  onorevole.   Paul,  ex 
Festo  in  Corona. 
CUHÓRRÉO,  es,  iii,   ère,  da  con  o  cum  ed  bor- 
ico; tapizwa,  sentire  ribrezzo,  tremare  da  paura 
o  da  freddo.  Cic.  Somn.  Scip.  1. 
CÓHORRESCO,  is,  scére   n.  3     incoal.  di  cohor- 


rco;  ppttT<a,  cominciare  a  rabbrividire.  Aiviisl, 
apud  Svet.  Tib.  21. 

Còiums  (e  per  sinc.  chors  0  corsj,  tis,  sf.  \- 
corte,  cortile,  pollajo.  Vari*.  ItR.  ni.  3.  r 
•2  nella  milizia  romana,  coorte,  la  decima  parte 
(li  una  legione;  tàyua,  GKÙpy..  CiOS.  BG.  I.  73. 
=  3  Squadrone  di  cavalleria.  V.  yEn.  XI.  50(1. 
==  4  Milizia  ausiliaria.  Fior.  in.  21.  =  5  Per 
sinecd.  tutto  l'esercito.  Stat.Th.  v.  672.  =  C,  Se- 
guito de' magistrali  inviati  nelle  provincie.  Cic 
Verr.  iv.  27'.  =  7  Moltitudine  qualunque.  <'o- 
liors  amicorum  (folla  di  amici)  Curt.  vi.  2  — 
Socratica  (i  discepoli  di  Socrate)  Geli.  li.  18- 
Cohortes  cannili  (schiere,  di  cani)  PI.  UN.  vi». 
61 — alitiium  (torme  di  uccelli  fClaud.  firn. 
77  —  l'ebriiim  cohors  (caterva  di  mali)  Hor. 
Od.  1.  3.  31. 

CÒÌIORTÀLiNES,  a,  uni,  agg.  da  cohors,  §  2; 
delle  coorti  pretoriane.  Coh'orlalina  militia  (la 
guardia  pretoriana)  Cod.  Th.  xvi.  5.  4S.  =  L2 
Cohortalini,  orimi,  inforza  di  sm.  pi.  2;  i  sol- 
dati pretoriani.  Id.  ib.  vi.  33.  li. 

CÒHORTALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cohors,  $  1  ; 
di  cortile  villereccio,  di  pollajo.  Cohorlalis  ra- 
tio (allevamento  de' polli,  e  in  generale  de' vola- 
tili; òpvtBoTpofia)  Col.  vili.  2.  ==  2  Da  co- 
hors, §  2;  spettante  alla  coorte  pretoriana.  Cod. 
Just  Vi.  62.  3.  =  3  Cohorlales,  iura,  inforzi 
di  sm.  pi;  soldati  pretoriani.  Id.  ib.  51.  2. 

COHORTANDUS ,  a,  um,  p.  fut.,  e 

CÒHORTAKS,  tis,  p.  pr.  di  cohortor. 

CÒHORTÀTiO,  Onis,  sf.  3,  da  cobortor;  n&pà- 
y.l:r,<sic, ,  esortazione,  discorso,  parlata  esorta- 
toria. Facero  cohorlalionem  militum  (arrin- 
gare i  soldati)  Nep.  Annib.  11  -  Cohorlalioju- 
dicum  (discorso  per  esorlare  i  giudici)  ad  ho- 
neste  judicandum.  Cic.  Cluent.  >o. 

CÒJIOUTATÌLXXLA ,  x ,  sf.  i  ,  dim.  di  cohorta- 
tio.  Ambros.  Ep.  iv.  33. 

Cihiortàtus,  a,  um,;j/;.  dep.  e  pass,  di  cohortor. 

CÒ3IORTICÙLÀ,  a;,  sf.  1,  dim:  di  cohors,  §  2; 
piccola  coorte,  debole  o  scarso  corpo  di  soldati. 
Ccel.  ad  Cic.  Fani.  vili.  6. 

COIIORTO,  as  ,  are,  alt.  1,  arcaismo  per  cohor- 
tor. Quadrig.  apud  Non.  vii.  35. 

COHORTOR,  iris,  attissimi,  Sri,  dep.  1.  ^  «un 
ed  horlor;  Ttupivjéra  ,  grcixsXguiu ,  esorlare  in- 
sieme 0  vivamente.  Cohortari  ad  virtutem.  Cic. 
Or.  11.  9  —  suos  ad  pontem  contendere  (esor- 
tare, eccitare  i  suoi  a  marciare  verso  il  ponte) 
ilir.  B.  Alex.  21  —  militcs  ut  velini —  ne  a- 


11  imo  deficianl  (a  volere,  a  non  iseor  aggi  arsi) 
Caes.  BC.  ni.  82,  \i  -  Cohortantibus  invieem 
(animandosi  a  vicenda)  Svet.  Galb.  in.  —  •_' 
P.  pr.  coliorlaus,  §  1  -  Pp.  dep.  cohortatus: 
Ccrs.  BG.  1.  23;  epass.  Calo  apud  Geli.  xv.  13 
-  P.  fut.  cohortandus.  Qes.  BG.  II.  20. 

COHOSl'ES,  pi  tis  (da  cum  ed  hospes,',  e 

COHOSPITANS,  lis  (da  cum  ed  liospitorj ,  sm. 
e  f.'i;  ospite  in  compagnia  di  altri.  Paul.  Noi. 
carm.  xxi.  385;  ep.  32,  sect.  6. 

CÓIIUM,  i,  sn.  2,  da  cohibeo;  correggia  che  ai- 
tacca  il  limone  al  giogo.  Paul,  ex  Feste.  —  t 
Arcaismo  per  chaos  V.  Id.  ex  eod. 

CÒtIUMÌOO,  as,  àie,  att.  1',  da  cum  ed  humido; 
bagnare  interamente.  Apul.  Met.  8. 

Còìens,  euntis,/;.  pr.  alt.  di  coeo. 

Còli,  perf.  di  coeo. 

CÒIJIBIBO,  is,  bibere,  att.  3,  da  cum  «(/imbibo; 
imbeversi  insieme.  Arnob.  v,  p.  178. 

CÒI>TFÉRO,  ers,  l'erre,  alt.  anom.  ita  cum  ed  in- 
tero; corrispondere,  coincidere.  Gressibile  et 
bipes  animai    coinl'erunt.  Boelh.   Arisi.    Top. 

VI     3,  p.   711. 

CÒITSQUEJIDA ,  a;,  sf.  1,  da  coinijuio  o  colliquo; 
Coiiiquenda,  dea  presso  i  Romani  che  presie- 
deva ai  boschi  sacri  ed  al  taglio  degli  alberi. 
Marin.  Frat.  Arv.  n.  i3,  lin.  io. 

CÒINQUEINDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  coiiiqino 
o  coinq.no. 

CÓI.\'0_CÌLÌ?<CS,  i,  sm.  2,  da  cum  ed  inquiliùnS; 
coinquilino,  abitatore  con  altri  nella  slessa 
casa.  Noi.  Tir.   p.  21. 

CÒ1>'QCL\ATI0,  onis,  sf.  3,  da  coinqnino;  àzx- 
~iy.p7ix,  sozzura,  lordura,  e  per  trasl.  impurità, 
disonestà.  Coinquinalio  gentium.  Vttlg.  Esdr 
I.  6.  21. 

Cuinquìnatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  coinqnino.  = 
2  Aggeli.  Coinquinatns  Vitiis  (vi&osoj  Prud. 
Cat.  VI.  32.  =  3  Comp.  coinquinalior,  i«s. 
Arnob.  vii,  p.  222. 

CÓI>\>3,'Ì.\'0 ,  as,  are,  att.  1,  dacow  ed  inquino. 


COIN'QllO 

ujuuixc-jo,    uo'iù;co,   imbrattare,  lordare.  Col. 


via.  7.  =  9  Infettare,  communicare  il  contagio 
Ne  totani  progenie  ni  coinquìnel  (non  infetti) 
Id.  mi.  ì  ante  med.  =  3  Guastare,  oberare  la 
salute.  Comquinaut  (stomachum),  non  a I u n t 
(guastano  lo  stornavo,  non  alimentano)  Sen.  ep. 
'•  =  4  Trasl.  macchiare ,  denigrare.  Couiqui- 
nare  alicujus  famam.  Amob.  iv,  p.  la  —  se 
maximo  scelere.  V.  Max.  ìx.  7.  =  5  Pass,  co- 
inquinor  /  et  Poeta  apud  Cic.  .XI).  m.  27  -  Pp. 
pass,  coinquinatus.  Col.  mu  5  post  med. 
COISQCÌO.  is,  Ire,  e 

CÓI>yi"0,  is,  ere,  <i(f.  i  e  3,  da  cum  r</  inc|uio 
/jer  inquino;  g-juu.ixìjm ,  profanare,  sconsa- 
crare (  i  boschi  sacri  col  taglio  o  potatura  degli 
alberi  I  Paul,  ex  Feslo;  Alien,  big.  mx.  2.  29. 
=  2  Pass,  coinquior.  Trebat.  apud  Sere,  ad 
-£n.\i.  316  -  P.  fut. pass,  coiuquendus.  Mann, 
/■rat  Ali',  n.  i3,  Un.  15. 
COUNTUS  (  xoìvro;  ),  grecismo  per  quintus.  Inscr. 

apud  Pier,  ad  Virg.  .-E/i    VU.  648. 
CÒITIO,  ónis,  sf.  S,  dacoeo;ajji/i-J7i:,  ouvouaia, 
riunione  di  persone,  assemblea.  Coitionem  la- 
cere    radunare  un'assemblea)  Lic.  Piane.  22 

—  dirimere  (scioglierla)  ld.  Alt.  IV.  18.  =  2 
Più  spesso  conventicola,  ld.  Q.  Fr.  III.  1,  5.  = 
3  Abboccamento,  incoriti  o  semplicetti.  Prima  COÌ- 
tio  est  acerrima  (i7  primo  incontro  e  il  peg- 
giore) Ter.  Phorm.  U.  2  32.  =  4  Accoppia- 
mento sessuale.  Macrob.  Sat  VII.  16. 

CÒÌTUS,  a,  um  ,  pp  pass,  di  coeo 

COITCS,  us.  sin.  i,  da  coeo;  ffuvGUffi'z,  congiun- 
zione, unione .  assi /libramento.  Coilus  liumoris 
(a/flusso,  concorso  di  umori)  Cels.  V.  18.  n.  il 

—  vena?  (la  cicatrice  della  vena)  ld.  il.  ut  in  l'in 

—  svllabarum  contrazione  delle  sillabe)  Quint. 
i\.  (  —  amiiium  (confluente,  congiunzione  di 
due  fiumi)  Curi.  IX.  4.  =  2  Coito,  accoppia- 
mento degli  ammali  Stat.  Tb.  x.  796;  PI.  HN. 
passim.  =  3  Unione  dell'uomo  e  della  donna, 
matrimonio.  Svet.  Cai.  25 ,•  Ov.  Mei.  vii.  709. 
=  4  Fecondazione  delle  piante.  PI.  HN.  xill.  7. 
=  5  Innesto.  Id.  ib.  XVII.  24.  =  6  E  il  primo 
germogliare  degli  alberi,  ld.  ib.  II.  2. 

Coivi .  perf.  di  coeo. 

COIX,  icis,  .«/l  .;,■  /.'.il,  coice,  specie  di  palma 
d'Etiopia    PI.  BN.  xiii    9. 

Còl  .%>.-.  tis,  p.  pr.  alt.  di  colo,  as. 

CÒLAPHIXATDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  colaphizo. 

CÓLÀI'IliZO,  as,  àie,  att.  1,  da  colaplius  ;  zoÀa- 
?i?-.j,  schiaffeggiare,  o  piuttosto  percuotere  con 
pugni.  Terl.  adv.  Marc.  su.  , ,•  Vulg.  Corinlh. 
li.  12.  7.  =  2  Pp.pass.  colaphizalus.  Ib.  Peti: 
t.  2.  20. 

'  "I  irill'S,  i,  sm.  2;  xótetfos,  propr.  pugno, 
percossa  colla  mano  serrata,  e  impropr.  schiaffo 
(lalmam.  alapaj  Colaplium  alicui  ducere  — 
icere  —  incutere  —  impingere  (dare  impugno 
ad  alcuno)  Quint.  VL  3;  PI.  Pecs.  V.  2.  65 j  Juv. 
IX.  ",  ;  Ter.  Adelph.  li.  1.   i6. 

'  ul.vrÌA.M,  orimi,  sm.  pi.  2;  Colapiani,  po- 
polo della  Pannonia,  (limante  lungi,  il  fiume  Co- 
lape.  ora  Kulpa  (KdXo$,  Dioo.J,  d'onde  tras- 
sero il  nome    PI.  UN.  in.  28. 

i  mi  Win    j|    /•  /„  ,.,„,,  preced, 

COI.\l;\|  oriim.  sm.  pi.  2;  Colami ,  popolo 
della  Lusilania.  PI.  IIY  i\ 

i  nix  ini-.ii  equi  ,  sm.pl.;  oaxxurraì  o  aaxxi- 
z-.'.i  cavalli  tbr    vanno  di  portante  o  d'ambi,,. 

V  V  ' ■''■'    n     i  ad  lin.   (se  non  vi  è  interpola- 

zione mi  testo) 

COLATObA  m  .  sf  I  ,  (Ai  colo,  as;  colatura, 
feccia  di  cosa  liquida  colata  Ccel.Aur.Tard.v.  i, 

1,1     n  !     .i    pp  pass,  di  colo,  as.  —   2  Ag 

/"/   chiaro    I  erbora  el  colatiora  (cosi 
■  "•'r  •  chiari     lomniari  aflìrmanl  soli  ei 
iimis  do*  libai    Tert  amm    ■•         :,  Como  ,<,, 
lalior  ' 

COI.WIS,  i|  m  .  \.;,  ,-.<■  Colassi  re  Avi 
B      "  ,  /i'i  ,;  d    (,,„.,     Val     ||    m     ,. 

con. in    Si    m     „    .     -    ,/.,  i  oichjg.  e,,/,  /,, 

abitami  di  la  Colchtdi    Uoi  Od    n    ,  ■ 
'  «"«-imi  I  B  i    COLCHICI»     ;.     am     Mg    da 

•  ■  l'In-,    Y.-.'/t,'.;     , ,,/,  /,,<  a      oW/a   '  ■/./,,,/, 

Prop  ii   •    ,     ii  ,,   i.|„,,i    X\i,  ,  ,  .  . 

cbicum     i    in  fona  di   m    -.    no^vw*,  col- 
chici    <,i,.i  velenosa  comi   hi  cicuta    l'I    un 

1X1  ni 

1  ""  »Wt«  N   ,,    m    •.  i  oichiuio    mi,,  della 

I''1'""''   i a  detto  Oh  mio   ini,,,  Dui,  , 

PI    UN    .n 
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provincia  dell'Asia  minore,  patria  di  Medea,  ora 

m f.-_   »-.i  i-i  ..  ..r.        ^.  ^i  .  ■ '. . 


COIXATINA 


Mengrelia.  Val.  FI.  V.  5IK.  =  2  Colchide, 
nome  poetico  di  Medea.  Impudica  Colchis.  //..;■. 
Epod.  ivi.  58.  =  3  Aggeli,  gens  Colcbis  ('j/j 
abitanti  della  Colchide)  Val.  FI.  III.  H8. 
COLCUl'S,  a,  um,  iit/y.  </a  Colcbis;  Kò/.^o:,  e»/- 
co,  rfeWa  Colchide.  llor.  AP.  118.  =  'l~ Di  Me- 
dea. Ov.  Mei.  VII.  3*M.  =  3  Magico.  Mari, 
xn.  57. 

CÒLK.VTUS,  a,  um,  agg.  da  coleus;  che  ha  testi- 
coli. Pompon,  apud  Non.  II.  872. 

CÓLENDDS,  a,  uni,  ;;.  fui.  pass.,  e 

CÒLENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  colo,  is.  =  2  Inforza 
dism.,  adoratore,  pudet  ora  colenlum  adspi- 
cere.  Ovid.  ad  Lw.  189. 

COLENTÌN1,  órum,  sm. pi.  2;  Colentini,  abita- 
tori di  Colenlo  o  Collento  (  Ko/Àiaroi.,  Plol.^), 
isola  presso  l'illirio.  PI.  UN.  ni.  2(>. 

CÒLKSTUM  o  COLLE>'TrM,  i,  i«.  2.  /'.  /a  noce 
preced. 

COLES.  V.  COLIS. 

CÒLEl'S,  i,  sm.  2  ;  opx'e,  cog  lioue,  testicolo.  Cic. 
Fam.  IX.  22- Si  colcos  liaberemus  (se  fossimo 
uomini)  Petr.  fragni.  Trag  ii  Burnì. 

CÒLÌÀCUM  (_  piomoiitorium)    V.  COE1AS,  adis. 

COLIAS,  ae,  sin.  i;  y.oUoii,  colia,  specie  di  tonno, 
pesce  di  mare.  PI.  HN.  XXXII.  52.  =  2  Colia, 
patire  del pseudo profeta  Acabbo.  Vulg  llierem. 

WIX.    21. 

CÒLÌAS,  a d i s ,    o   CÒLIS,    idis,  sf.    i;   [iaùlàs  o 

KwÀi;,  Collude   o    C alide ,   promontorio  dell' 
India,    rimpetto   a    Cetjlan ,    oggi    Homanan- 
Koil  (da  Mela  in.  7  detto  proiuontorium  Co- 
liacum)  Avien.  Descr.  Terr.  776,  1356. 
COL1CÀRÌ.V,   a-,  sf.   1;    Colicaria,  città  della 

Calila  cispadana.  Anton,  ltin. 
COEiCÈ,  es,  sf.  1.   V.  COLICUS,  §  2. 
CÒLÌCÒSES,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  colicus  V. 

Pelag.  Vel.  21. 
CÓLÌCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  colis,  is,-  xauÀt'ov, 
piccolo  caule  o  gambo  dille  piante  erbacee.  Cato 
HR.  158.  =  2    'Penero  ramoscello  d'albero.  Ar- 
bor  coliculum  agit  (mette  rami)  Col.  V.  9  a 
med.  =  3  Piccolo  cavolo,  cavolino.  Edict.  Diocl. 
p.  15.  =  4  Cavicolo.  V.  CAULICULDS,  §  3. 
CÒLÌCUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  colon  o  colum, 
r.io\ikóe,  colico,  spettante   all'intestino  colon,  o 
che  soffre  dolori  ut  detto  intestino,  volg.  colica. 
PI.  UN.  xx.  48.    =  2  Colice,  es,  o  colicum,  i 
(solt.  medicanienluui),  in  forza  di  sf.  1  e  u.  l; 
Ktaliy.ii  àvT£<?0TOS,  rimedio  per  la  colica,  o  dolori 
colici.  Cels.  V.  2"),  n.  12;  IV.  li. 
CÒLÌ(;o  (?),  ì'nis,  sf.  3;  casa  abitata.    Arnob.  Il, 

p.  91  (ove  altri  diversamente  leggono) 
COLEMÌA,  a»,  sf.  1  ;  Coli  mia,  antico  nome  dell'i- 
sola di  Cipro.  PI.  UN.  \.  31. 
COLÌPHÌUM  o  COLLÌPHÌUM,  li,  sn.  2;  YMlrwit>v, 
specie  di  focaccia  usala  dagli   atleti  per   raffor- 
zili-.:   le  loro  membra.    PI.  Pcrs.  i.    3.    12-    Mari 
VII.  67  ;  .1  li v.  il.  53. 
CÒEil'ÌEAnìlS,  li,  sm.  ?.,  da  colis  o  coles;  Spai- 
Txa.Y.iitr,c ,  chi   svelle  i  peli  delle  parti  genitali. 
Gloss.  Philox. 
COLIS,  idis,  sf.  I.  V.  COLIAS,  adis. 
COLIS  0  CÒLES,   is,  sm.  3;  xawiòf,  caule,  qam- 
oo,  fusto  dell'erbe  (alti:  canlis  V.)  Cato  Hit.  so. 
=   2    Tralcio  della   vile.   Ve.Tr.  UH.   I.  31.   =   3 
'/'/'(.*/.  memi, ri,  virile.  Cela.  VI.  18,  n.  2. 
COLITOR,  r.ris,  jm.  3,  </'/  colo,  is;  abitante.  Pro 
salute...  coliloriim    liujus  loci,  .l/i/r.  ///.vcc. 
126   l       -   9  Coltivatore.  Closs.  Isid. 
COLLABASCO  o  CONLABASCO,  il,  scére,  n.  ;,  rfa 
con  e  labasco,  o  incoat.  di  collabor;  uuvo/t- 
ojzivr,,,  traballare,  minacciar  di  cadere.  Lucr, 
in.  600.       2  '/'n/.s/.  Si  rei  labat,  itidem  amici 
collabascunl  («  //  sostanza  sfuma,  anche  gli 
amici  spariscono  )  PI.  Slich.  iv.  ì.  16. 
COLLABÉFACfO,  is,  cére,  att.  :,  rfa  con,  labo  <• 
facio;  disfare,  guastare,  distruggere:  d'onde  col 
labefaclo  e  collaheQo  V.  :     8  Pp.pass.  colla 
befactui,  /.«<  /•.  n  698. 

COLLÀBEFACTÀTaa   o  COWLXbÈFACTÀTDS.   a,   uni, 

;y.  pj/i  i//  collabefaclo, 
COLLABI  FACTO  o  «om.àih  i  \<;r(», ai, are, a«, 

1,  //"/    (/(   collabefacio  ;  i>,i/'u<„,   scuotere, 

smuovere,  guastare,  Ov.  Fait.  l.    i66.        2  r^j. 

/■'  i  '  ollabefoctatui.  Lucr.  i.  w 
Coli  lui  kacti  i,  a,  am,  pp,  imss.  di  collabefacio. 
■i  Trasl  A  Themiitoole  collabefactui     ro 

cerchialo,  oppratoda  Temistocle)  Nep  An.1.1 


,  ...,  „  ,v...... ....^ ...,  ..,  „„.  .,  „  i(  .,., 

collimi  ;  ntpnpaxhliov ,  nepifìif.aiov,  collare, 
gogna,  legame  stretto  al  collo  de'  rei.  Lucil.  apud 
Non.  1.  162,  —  2  Cinto  di  cuojp  con  cui  accer- 
chi, ,si  il  collo  de'  cani.  \  air.  Hll.  il.  ')  ad  l'in 
COLLARIS,  re,  agg.  com.ì,  da  collimi;  del  collo, 
spettante  al  colto.  OlVula  collaris  (pezzetto  di 
carne  di  collo)  Petr.  fragili.  Trag.  :,(.<  Uurm. 


xtàvapjtu,  cadere  in  pezzi,  essere  fracassato  C*s 
BC.  11.  6. 
COLLÀBELLO  o  CONLABELLO,  as,  are,  att   i   da 
con  e  labellum,  dim.  di  labium  o  labrum;  giun- 
gere lubra  a  labro,  imprimere   baci  colle  labra. 
Laber.  apud  Non.  11.  i6j. 
COLLABOR  0  CONL&BOR,  cris,  lapsus  sum,  labi 
</</).  3,  A/con  0  cum  e  labor,  eris;  avvoltaTal'- 
vw,  ffUfMrtVri»,  cadere  insieme  0  nel  medesimo  tem- 
po,ecadere  semplice/il  Collabi  anle  pedes  alicu- 
jus (prostrarsi  a' pie'  di  alcuno)  l'elr.  Sat.  94  — 
in    ora   sororis  (cadere,  gettarsi  nelle   braccia 
detta  sorella)  Val.  FI.  VII.  152  -  Fasligium  do- 
mus  collabilur  (il  colmo  detta   casa  si  smuove 
sia  per  cadere)  Svet.  l.jcs.  81.  =  2  Andare,  in 
rovina,  perire.  ,F,les  Sacra-  colb.psa-  (templirovi- 
nali)  Syet.  Aug.  30.  =  3  Cadere  in  deliquio,  sveni- 
re. Lollapsa  dolore  (rcnuta  nano  per  l'angoscia) 
Ov.Metvii.826.  =ATrasl.  collabi  in  corruplelam 
sua.n   (ricadere  neU' usata  fogna,  tornare  aite 
viziose  abitudmi  d,  prima)  PI.  Truc.  IH.  23-  Ira 
in  se  ipsa  collapsa  eM  (cadde  in   se  stessa,  cioè 
si  e  calmata)  V.  Max.  VI.  2,  n.  10    —  ò  P   vr 
collabeus.  Tue.  Ann.  11.31-P».  dtp.  collapsus, 
^  2j  3i  '• 

COLL.VBÒnO  0  CONLABOItO,  as,  are,  n.  1,  da 
con  e  laboro;  collaborare,  lavorare  insieme o 
di  concerto.  Tert.  Pcenit.  in. 

Collackkàtus,  a,  um,  pp  pass,  dell' inus.  colla- 
cero; tutto  laceralo.  Tac.  Ilist.  ni.  74. 

Collacrìmans,  tis,  ;,.  pr.  di  collacrimo. 

COLEACIUMATiO,  ónis,  sf.  3,  da  collacrimo;  lo 
sciogliersi  in  lacrime.  Cic.  Or.  a.  4",. 

COLLACRIMO  0  CONLACRÌMO,  as,  are,  n.  1,  da 
con  e  lacrimo,  (?azpvto,  collacrimare,  pian- 
gere insieme,  e  piangere  semplicetti.  Cic.  Somn. 
Scip.l;  PI.  apud  Celi.  1.  21.  =  2  Deplorare, 
compiangere.  Ilistrio  casum  meum  collacrima- 
vil.  Cìc  Sext.  58.    —   3   P.  pr.  collacrimans. 

Liv.  XXVI.  14. 

COLLACTANÉUS  0  COI\LACTAXÈCS. 

COLLACTÉUS 0  CONLÀCTÉCS,  e 

COLLACTÌUS  0  CONLACTÌCS,  a,  nm,  agg.  da 
con  0  cum  e  lac;  oix^a/zxro;,  uÙMrpovOf,  col- 
lattaneo, nutrito  del  medesimo  latte,  fratello  o 
sorella  di  latte.  Paul.  Dig.  xl.  2.  13;  Ma  IT.  Mus. 
Ver.  149.  4;  Bemes.  Inscr.  ci.  9,  n.  lo;  Hyg. 
lab.  224. 

CÒLL.ETOR  0  CONE.ETOR,  5ris,  ari,  dep.  1,  da 
con  o  cum  e  laelor;  (ru7^aé/s«,  gioire,  ralle- 
grarsi insieme.  Tert.  Idol.  li. 

COLL/CVO,  COLLEVO  o  CONL.-UVO,  as,  are,  att. 
1,  da  con  o  cum  e  la?vo  o  levo;  sirtkaivoj,  //- 
i  Ci  are  interamente,  rendere  perfettamente  lisew. 
PI.  HN.  xvii.  33,  n.  19.  =  2  Pam.  colla>vor.  Sen. 
ep.  64  </  ??((•(/. 

COLLAPSÌO,  ónis,  ^/!  3,  rfa  collabor;  caduta.  Jul. 
Finn,  de  err.  propb.  rclig.  21. 

Collapsus  o  conlapsus,  a,  um,  pp.  dep.  di  col- 
labor. 

COLLARE,  is,  0  COLLARÌUM,   ìi,   su.    3    o    2,    </« 


/ '   fi"   '   "■  '"    ""       I   Iffll'llil   U   ^     ,111        /1IMI,     I. 

""""s  WttoMoi  i/  ì.liw/i;.  r../,  /,,,/,  ■  |m,i.h«i  1  .<>  i,  «ri,  pass,  di  collabefaoio;  «. 


arie  rfi  collo) 
COLLARÌUM.  V.  collari:. 

COLLATATCS?  a,  uni,  agg.  erroneam.  attribuito 
a  Cicerone  (Or.  56 )  in  alcune  edizioni  antiche, 
in  cric  di  ililatatus  V.,  com'è  sialo  nelle  più  re- 
centi restituito. 

COLLAtÈRO,  as,  are,  "/'.  1,  da  cimi  <•  lalus,  co 

/irire  il  fianco,  sture   al    talli.    C  vocales    ululi 
quo  collaleral  (trovasi  fra  due  vocali)   Capell. 
in,  p.56. 
CULLA Tll    o    CONLATlA,  8?,   sf,    lj   Collazia, 
ci/In   distrutta  del  I. tizio.   I.iv,  I.    i9. 

colla  1  icii  s,»;oi  1  ai  1 1  h [SoCONLA  i  ic.nis,.) 

uni,  ai jij.il a  con  l'ero;  <jui/-/.y.'r/i.u.o;  conferito,  con- 
Iribiiilodn  piii  persone.  Collalicia  .scpiillura  (se- 
poltura itala  a  spisi- 1  tiiiiiiiuiii  )  Quint,  licci.  \  I.  11 

stipe  vivere    viveì'e  ili  limosini)  Apul.  Mei.  s 
Pecunia  conlalicia.  Mur.  Insci:  476.  6.        9 

l'nisl    ;rir   COllalioio    qnippiain     lacere  (fare 

gualche  cosa  coli' aiuto  altrui)  Terl.  ad  v.  Valent, 
12.  =  3  Mescolato,  formulo  di  un  miscuglio 
Gollalicia  myrrba  |  mirra  composta  di  più  spa- 
cie)  PI   HN,  xn.  ■: 

COLLATIMÌ,  »,  sf.  1,  da  colli»;  Coltali  mi,    dea 


C0LLAT1NUS 

presso  i  Romani  che  presiedeva  alle  colline.  Aug. 
CD.  IV.  8. 
COLlàtìms,  a,  um,  agg.-sost.  da  Collalia  o 
Conlatia;  col  latino,  di  Collazia  o  abitante  di 
Collazìa.  Liv.  i.  M-Collatina  porta  (porta  di 
Collatia,  cioè  che  conduceva  a  Collana)  Paul, 
ex  l'osto. 
C01.LATÌNUS  fmons^),  UN.;  il  monte  Collatino, 
une  de' sette  colli  di  Roma.  Collatina?  arces  (del 
mente  Co  latino)  V.  .Eli.  M.  774. 
COl.I.VriNI'S,  i,  sm.  2;  Col  latino,  cognome  di 
L.  Tarquinia,  marito  della  fumosa  Lucrezia,  e 
primo  console  di  Roma  insieme  con  L.  Giunto 
Bruto.  Liv.  I.  60. 
COI.LÀTio  o  CONLÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  conferò  ; 
complesso,  unione.  Collatio  malitiarura  (unione, 
collegamento  di  frodi  dirette  allo  stesso  scopo  ) 
PI.  Mil.  III.  3.  66.  =  2  Contribuzione  per  lo  più 
volontaria;  cinposi.  Liv.  IV.  50  -  Ex  collatione 
sacrificale  (fare  un  sacrifizio  a  spese  communi ) 
lsui.  Orig.  xix.  :.  =  3  Colletta,  raccolta  di 
offerte  o  timosine.  Vulg.  Mach.  II.  12.  43;  ltom. 
IV.  2(>.  ==  4  Collazione,  e  on  fri  mento  di  un 
grado,  di  un  beneficio,  ecc.  Arnob.  VII,  p.  19.  = 
ó  II  mettere  f  proprj  beni  in  commune,  per  farne 
poi  un'eguale  ripartizione.  Dig.  XXXVII,  tit.  6,  7 
de  collatione  honorum.  =  G  Comparazione, 
confronto;  Trxpx^olr,.  Legio ,  qua;  collatione 
reliqaarum  etc.  (che  in  confronto  delle  altre, 
ecc.)  Caes.  BG.  Vili.  8.  =  7  Presso  i  gramm., 
grado  di  comparazione  degli  aggettivi.  Paul,  ex 
Pesto.  =  8  E  presso  i  retori,  parallelo  di  una 
cosa  con  l'altra.  Cic.  Inv.  i.  30.  =  9  Incontro, 
urto,  conflitto  ld.  Or.  I  48.  =  10  Collazio- 
ne, conferenza,  abboccamento  di  più  persone. 
Ang.  Relract.  n.  39. 
COLLVTÌTÌUS.  V.  COLLATICIUS. 
COLLÀTÌVUM,  i,  sn.  2,  da  conferò;  contribuzione, 

tributo.  Cod.  Th.  VI.   26.  3. 
COLLÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  confero;  fatto  col 
denaro  raccolto  da  più  persone.  Collalivnm  sa 
crilicium.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Messo  in  com- 
mune. Collalivam  vim   conferre.  Nazar.  Pan 
ad  Const.  18  in  fin.  =  3   Trasl.  collali vns  ven 
ter  (ventre  euormemen'e  gonfio  per  molle  vivande 
ingojatcj  PI.  Cure.  il.  1.  15. 
COLLÀTOR  o  CONLATOR,  óris,  sm.  3,  da  confe- 
ro; c/ti  contribuisce.  PI.  Cure.  IV.  1.  13.  =  2  E 
speci  alni,    chi  paga   la  contribuzione  o  tributo 
Cod.  Th.  VII:  6.  5.  =3  Chi  discute  esaminando 
e  confrontando.  Aug.  Ep.  lì 7. 
COLLATRO  o  CONLATRO,  as,  are,  alt.  1,  da  con 
e  latro;  ù).axT='w,  abbacare  contro,  e  per  trasl 
caricar  d'improperj.  Sen.  Vita  heata  17. 
COllàtus  o  Conlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  con- 
fero. 
COLLÀTUS,  us,  sm.  4  (non  usato  che  alVabl.  sing.). 
da  conferò;  attacco,  azzuffamento.   In  collatu 
pari  erant  conditone  (erano  uguali  nell'azzuf- 
famento) Auct.  B.  Ilisp.  31.   =   2    Conferenza 
ammaestramento.  Curn  tuo  collatu  (mediante  le 
tue  lezioni)  plura  didici.  Censor.  de  die  nat.  1. 
COLLAUDÀBÌLIS,  le,  agg    com.  3,  da  collaudo  ; 

mollo  lodevole.  Prud.  Ila  mari.  694. 
COLLAUDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  collaudo;  èyv.ó)- 
fuov,  l'alto  di  lodaie  alcuno,  di  tesserne  l'elogio. 
Cic.  Inv.  i.  43. 
COLLAUDÀTOR,  óiis,  sm.  3,  da  collaudo.  di$pen- 
satore  di  lodi,  lodatore.  Aug.  Conf.  iv.  14  in  fin. 
Coi.hudàTUS,  a,  um,  pp. pass,  di  collaudo. 
COLLAUDO  o  CONLAUDO,  as,  are,  att.  1,  da  con 
o  cum  e  laudo;  auvinoLivibì,  lodar  mollo,  col- 
mare di  lodi.  Clemenliam  alicujus  collaudare 
(lodare,  celebrare  a  cielo  la  clemenza  di  qual- 
cheduno)  Cic.  Alt.  IX.  16.  =  2  Pp.  pass,  col- 
laudata. Ca-s.  BG.  v.  2. 
COLLAXO  o  CONLAXO,  as,  are,  alt.  1,   da  con  o 
cum  e  laxo;  jjxuvo'w,  allargare,  'dilatare.  Lucr. 
VI.  231. 
COLLECTÀ,   se,  sf.  1,   da  colligo,  is;  uùfi^olov, 
scotto,  parte  del  pagamento  che  spetta  a  ciascuno 
di  più  commensali  per  un  convitto  in  commune. 
Cic.  Or.  il.  57.  =  -2  Colletta,  unione  di  molti 
in  un  solo  luogo  a  cagione  di  pregare,  e  la  pre- 
ghiera stessa.  Hier.  ep.  WS,  n.  19. 
COLLECTÀCULUM,  i,  sn.  2,  da  colligo,   is;  ricet- 
tacolo ,   serbatojo.    Innocent.    de   casis   litler. 
p.    23n    Goes  -  Colleclaculum   vesicae.    Cass. 
Var.  x.  30. 
COLLECTÀNÈUS  o  CONLECTÀNÉUS,  a,  um,  agg. 
da  collido  ,    is;  aultoyiKsuog,   raccolto  da  più 
parti.  Colleclaneum  333   (metallo  già  logoralo 
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dall'uso  e  raccolto  da  più  parti)  PI.  HN.  XXXIV. 
20.  =  2  Colleclauea,  orum,  in  forza  di  sn.  2; 
miscellanea,  raccolta  di  varie  cose  di  argo- 
mento e  materia  diversa  in  un  sol  libro.  Geli. 
IV.  li. 
COLLECTÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  colligo,  is;  àoyu- 
pupoifio;,  cambiatore  di  monete.  Syuim.  Ep.  X. 
49.  =  2  Esattore,  riscotilorc.  Cod.  Th.  IV.  2, 16. 
COLLECTÈ,  avv.  da  colleclus,   §   2;   in   maniera 

stringata,  in  ristretto.  Non.  II.  727. 
COLLECTÌBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  colligo,  is; 
che  può   raccogliersi.   Boet.   de  Sillog.  hypot. 
2,  p.  637. 
COLLECTÌCÌUS,  COLLECTÌTIUS  o  CONLECTÌ- 
CIUS,  a,  um,  agg.  da  colligo,  is;  aru^sytpaìo;. 
aujTjjfiartzós,  collettizio,  raccolto  in  fretta 
detto  per  lo  più  di  esercito.  (  ollecticius  exerci- 
lus.  tic.  Fani.  VII.  3.  =  2  Irregolare ,  disordi- 
nato. Ignis  colleclicius  (fuoco  alimentalo  con 
materiale  sparsamente    raccolto )  Sen.   Q.   nal 
VII.  23. 
COLLECTIM,  avv.,  lo  stesso  che  collecte;  breve- 
mente ,    in    compendio.   Ci.  Mamert.  de   Stalli 
Anim.  111.  li. 
COLLECTÌO  0  CONLECTIO,  ónis,  sf  3,  da  colli 
go,  is;  <ruUoy»i,  collezione,  adunamento,  rac 
cogluuettto.  Lolleclio  inembroi  uni  dispersa  (rac- 
coglimento delle  sparse  membra)  Cic.  Manil 
—  spiritus  (respirazione )    Pelr.  Sat.  98.  = 
Unione,  raccolta.  Collectio  aquarum  (conserva, 

ricetto  d'  aquaj   Vulg =3    Adunanza  di 

persone,  assemblea,   lb.  .  . .  =4  Ascesso,  con 
corso  di  umore.  Scrib.  Comp.  206.   =  5  Argo 
mentazione ,  induzione.   Ratio  geometrica?  col- 
lectionis  (il  metodo  della  geometrica  dimostra 
zione)  PI.  HN.  11.   31.   =   6  Sillogismo.   Rutil. 
apud  Quint.  ìx.  2. 
COLLECTÌTIUS.  V.  COLLECTIC1US. 
COLLECTIVCS  0  CONLECTÌVUS,  a,  um,  agg.  da 
colligo,  is;  auMoyifAxioc,  collettizio,  ragù 
nalicao.  Collectivus  humor  (aqua  di  cisterna) 
Sen.  Q.  nal.  m.  7.  =  2  Collettivo,  che  com- 
prende molle  specie.  Collectivum  genus.  Boeth 
de  divis.  p.  6i4.  =  3  Concludente,  che  conchiude 
argomentando;  ovllsymv.   Quint.   vii.  1.   =   4 
Collectivum  nouien  ;  presso  i  grammatici  dicesi 
quello  che  nel  singolare  abbraccia  più  cose  o  per- 
sone, come  populus,  exercitus,    concio   etc. 
Prisc.  11,  p.  581  Putsch. 
COLLECTOR  0  CONLECTOR,  óris,  Sm.  3,  da  cura 
e  lector  ;   ouf/fta.3rjT»)s ,  (TuvavKytvciaxwv  ,    chi 
legge  insieme,  compagno  di  studio,  condiscepolo. 
Aug.  Conf.  1.  n. 
Collectùbus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
Collectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  colligo,  is.  ==  2 
Aggett.   ristretto,    breve,  scarso.    Volumina  in 
arclum  collecta  (ridotti  in  compendio)  PI.  HN. 
Vili.  17  -  Tempore  collectiore   (in  tempo  più 
breve,  in  minor  tempo)  Tert.  Monog.  24  -  Tanto 
beatior  lulurus,  quanto  collectior  (quanto più 
ristrette  e  scarse  saranno  le  sue  possessioni)  Apul. 
Apol.  =  3  Comp.  collectior,  §  2. 
COLLECTUS,  us,  sm.  4,  da  colligo,  is;  raccolta. 

Collectus  aquae.  Lucr.  ìv.  415. 
COLLEGA  o  COLLÈGA,  33,  sm.  1,  da  cum  e  lego, 
is  (0  ligo,  as,  quasi  colligatus);  ctukxo^ojv, 
collega,  compagno  nell'offizio  0  nella  dignità. 
Collega  in  pra?lura.  Cic.  Off.   1.   40  —  regni. 
ld.  Phil.  n.  3',  _  Esse  collegam  alicui,  0  alicu- 
jus. Tac.  Hist.  in.  66;  Ann.  vi.  8.  =  2  Contu- 
tore. Paul.  Dig.  xxvi.   7.  13.  45.  =  3  Coerede. 
Id.  ìb.  xlvi.  3.  101.  =  4  Conservo.  PI.  Asin. 
in.  2.  lo.  =  5  Membro  di  una  società,  di  un 
collegio.  Herm.  Dig.  xxvn.  1.  41.  =  6  Chi  eser- 
cita la  stessa  arte  0  professione.  Juv.  Vili.  197.  = 
7    In    generale  ,    compagno    qualunque.    Petr. 
Sat.  29. 
COLLEGÀRÌUS,  ?i,  sm.  2,  da  collega;  uno  dei  col- 
leglli. Gloss.  Isid. 
COLLEGÀTÀRÌUS,  Ti,  sm.  1,  da  cum   e  lego,  as  ; 
collegatario ,  quello  cui  è  stato  lasciato  un 
legato  in  commune  con  altri.  Ulp.  Dig.  vii.  2. 10. 
Collegi,  perf.  di  colligo,  is. 
COLLÉGÌALIS,  le,  agg.  com.  3,  e 
COLLÈGÌARÌUS,  a,  um,  agg.  da  collegium;  col- 
legiale, di  collegio,  spettante  ad  un  co'legio,  ad 
una   communità.    Grut.    Inscr.    332.    4  ;   Tert. 
Spect.  11. 
COLLÉGÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  collegium;  col- 
legiata, ch'è   membro  di  un   collegio,  di  una 
communità,  di  una  corporazione,  qualunque.  Cod. 
Just,  xi,  tit.  17;  Grut.  Inscr.  449.  6. 


COLLIGENS 

COLLLGÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  collega;  urj«pxiu,  irai 
pia.,  ffó)).oyoc,  collegio,  società,  unione  di  per- 
sone della  slessa  dignità,  offizio  od  arte.  Cic 
Sexl.  li;  Off.  111.  20;  Svet.  Ca-s.  42;  Aug.  32. 
=  2  E  il  luogo  dove  il  collegio  si  raduna.  Mur 
Inscr.  182.  4.  =  3  Talora  l'essere  collega  lo 
stare  insieme,  il  convivere  di  due  colleglli  Vii 
concordi  collegio  lì.mius  (non  v'ha  difesa  più 
salda,  più  sicura  delta  concordia  ira  i  due  cotj- 
soli)  Liv.  x.  22  -Consulatus,paliis  alque  tilìi 
collegio  insignis  (consolato  notabile  perche  il 
padre  ebbe  il  figlio  a  collega)  Tac.  Ann.  in.  31. 
—  4  Trasl.  collegium  naturac  (colleganza  na- 
turale, simpatia)  PI.  HN.  X.  19.  =  5  Collegius 
digen.  m.  Inscr.  in  Anecd.  Lilter.  Rom.T'm 

p.  446. 

COLLEMÀ,  atis,  sn.  3;  v.ó'jlnu.oL,  collema,  glu- 
tine, colla,  e  ciò  che  con  glutine  si  attacca,  si  uni- 
sce insieme,  Nilotica?  fruticis  collemata  (  carta 
di  papiro ,  pianta  del  Nilo  ,  perchè  formavasi 
colle  sottilissime  membrane  di  essa  agglutinale  ) 
Capell   m,  p.  ,9. 

COLLEPRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  leprosus; 
compagno  di  lebbra.  Sid.  Kp.  ti.  1. 

COLLETÌCUS,  a,  um,  agg.;  ■/.òllmiy.òc,  che  salda, 
cicatrizzante.  Veg.  Veter.  I.  46. 

COLLÉTIS,  is,  sf.  3;  xoìlr,Ti;,  collete,  specie  di 
verbena,  erba.  Apul.  Herb.  3. 

COLLÉvr,  perf  di  collino. 

COLLEVO.  V.  COLL^VO. 

COLLIDERÒ  0  CONLÌBÉRO,  as,  are,  att.  1,  da 
cum  e  libero;  liberare  insieme.  Not.  Tir.  p.  57. 

COLLiBERTÀ,  ae,  sf.  1  (dat.pl.  collibertabus : 
Inscr.  apud  Rein.  ci.  18,  n.  13),  e 

COLLIBJERTUS  0  CONLÌBERTUS,  i,  sm.  2,  da  con 
0  cum  e  libcrtus;  chi  con  altri  è  liberto  dello 
stesso  padrone.  PI.  Poen.  IV.  2.  88. 

COLLÌBESCIToCONLÌBESClT,  ebat,  impers.  i;  a 
me  e  ad  altri  piace.  Not.  Tir.  p..  37. 

COLLÌBET,  CONLÌBET  o  COLLUBET,  ùit  e  Tlum 
est,  impers.  2  (col  dat.),  da  con  e  libet  0  lubet; 
xpeaitet,  fìov.rì,  mi  piace,  mi  va  a  grado.  Simul 
ac  mihi  collihitum  sit  (ogni  volta  che  mi  piac- 
cia) Cic.  Cam.  xv.  16  -  Si  collibnisset  (se  gli 
andasse  a  grado)  Hor.  Sat.  1.  3.  6. 

COLLlBRO,  as,  are,  att.  1,  da  con  e  libro;  pesa- 
re, esaminar  bene.  Cato  RR.  19. 

COLLÌCELLUS,  \,sm.  2,  dim.  di  Collis;  collinet- 
ta. Auct.  rei  agr.  p.  245.  272  Goes. 

COLLÌCL*:  0  COINLÌCÌ/E,  arum,  */.  pi.  1  ;  cana- 
letti 0  condotti  delle  gronde.  Paul,  ex  Festo  in 
Inlicium  (Vilr.vi.  3  ha  colliquiae  nel  sign.  me- 
desimo) =  2  Larghi  solchi  ne'  campi  per  lo  scolo 
delle  agite.   PI.    HN.  XVIII.  49,  n.  2. 

COLLÌCIARIS  0  CONLÌCÌARIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
colliciae  ;  spettante  alle  gronde  0  ai  solchi.  Col- 
liciares  tegula?  (grondaja)  Cato  RR.  14. 

COLi.Tcui,  perf.  di  colliquo. 

COLLÌCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  Collis;  òooiriòio-j, 
piccolo  colle,  collinetta.  Mari.  XII.  27. 

Collidens,  tis,  p.  pr.  att.  di  collido. 

COLLIDO  0  CONLIDO,  is,  Isi,  Isum,  dére,  att.  ;, 
da  con  o  cum  e  laedo  ;  a'j,x.povco,  d\>aBiVit», 
percuotere  o  dibattere  una  cosa  con  un'altra. 
Anulus  ut  fiat  primo  collidilur  aurum  (si  co- 
mincia dal  battere  l'oro)  Ov.  Art.  am.  hi.  221- 
Mare  fluctus  ciet,  et  inter  se  navigia  collidit 
(e  fa  urtare  e  dibattere  le  navi  le  une  cantra  le 
altre)  Curi.  IV.  3.  =  2  Schiacciare.  Collisus 
nasus  (naso  schiacciato )  Sen.  Ira  in.  22.  =  3 
Trasl.  duae  leges  col I ni untnr  (sono  in  opposi- 
zione tra  loro,  si  canlradicono)  Quint.  VII.  7  in 
fin.  -  Collidit  gloria  fratres  (l'ambizione  mette 
in  urlo  i  fratelli)  Stat.  Th.  vi.  435  -Collisa  pi- 
gnora (i padri  ed  i  figli  divenuti  nemici )  Quint. 
Deci.  v.  7.  =4  Pass,  collidor,  §  2  -  P.  pr.  att. 
collidens.  SU.  xi.  45  -  Pp.  pass.  collTsus,  Jj§  2,  3. 

COLLÌGÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  colligo,  as;  col- 
legamento, unione.  Boeth.  de  Syllog.  caleg. 
1,  p.  5S2. 

Culligandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  colligo,  as. 

COLLIGÀTÈ,  avv.  da  colligatus;  strettamente.  Aug. 
Doctr.  Chr.  1.  28.  =  2  Comp.  colligatius.  Id.  ib. 

COLLÌGÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  colligo,  as;  ffuvcJs- 
ff/iòs  ,  truv(?sat;,  legamento,  vincolo.  Vitr.  x.  1 
=  2  Trasl.  tota  operis  colligatio  (il  com- 
plesso dell'opera)  V.  Max.  vili.  14,  n.  6 -Colli- 
gatio causarum  (la  connessione  delle  cause] 
Cic.  Div.  1.  56. 

Colligatus,  a,  um, pp.  pass,  di  colligo,  as. 

COLLIGENDUS,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 

COLLÌgens,  tis,  p.  pr.  att.  di  eolligo,  is. 


COLLIGEXTIA 

COIXÌGENTÌÀ,  x,  sf.  1,  da  colligo,  as;  collezione. 
Boel  ì.  de  syllog.  hypot  1,  p.  623. 

:  [GO  o  COPiLIGO,  as,  avi,  Slum,  uro,  alt.  1, 
da  con  o   Cam  e   ligo;  dut^'u,   legare   insieme. 
igare  maous.  Oc.  Rabir.  perditeli.  >.  =  2 
il     .:.  ristringere.  Annornm   seplingentorum 
raemoiiaiB  imo  libro  colligavit  (ristriiwe,  com- 
presi in  un  .«->.'  /(/t.i  tii  storia  di  settecento  anni 
ld.  Or.  34- Collimare sentenlias verbis(fari  e/. 
e  corrispondano  aipensieri)  Id.  ib.  50  —  se 
{addossarsi  molti  impegni]  ld.  l'ani 
r>.  IT.  =  3  Reprimere,  frenare,  tratenere.  Impo- 
llini   Antonii   colligavit  (trateiuic,   arrestò  la 
marcia  impetuosa  ai  Antonio)  id.   Pliil.  XI.  2. 
=    i   Saldare  .  cicatrizzare.  Bitumini   vulnera 
colligat.  PI.  HN.  xxxv.  51.  =  5  Pp.  pass.  <ol- 
ligi  lus    (  e.  Dm'o.  il  -  /'.  /di.  pass,  colligan- 
Epid.  v.  2.  23. 

o  CONLIGO,  is,  c-i.  cciuiu.  gère,  alt. 
,   i  eoa  o  cnm  e  lego,   is;  suXXs'y<0i  '^/-l?'''ì 
raccogliere,  ragunare,  ammassine.  Ex  ayns  in- 
genlem  numerum  perdi  torum  bominum  col- 
ia! (avea.  reclutato  nelle  campagne  una  nu- 
masnada  di  facinorosi)  Cic.  Catil.  n.   i. 
-  Gollìgere  vasa  {piegare  il  bagaglio,  far  far- 
delli), parlando  di  un  esercito  clic  leva  il  campo) 
ld.  \  crr.  i\.  19  —   bouos  \iros  (/dre  scelta  di 
.:<one)  ld.  Gii.  li.  4.  =  2   Tur  su,  sol- 
ire.  Collidere  logam  {raccoglierla,  alzarla  da 
terra   Mart.  vii.  33  -  Liber  elapsus  est,  quem 
duci  colligit  eie.    e  mentre  sta  per  toWo  *uj  l'I. 
Ep.  II.    !.  =  3   Calcolando,  numerare.  A  regno 
i  e  nx\x\  anni  colligunlur.  (  «  contano  oo.J 
««ni]  l'i.  HN.xm.  27 -Colligere  rationes  {fare 
i  rvnti)  PI.  in  suppos.  Ampli,  se.  :   Uh  rostram 
im.  =  4  Comprendere,  contenere  in  se.  Ani- 
bitus  centuui  pedes  colligit.   /</.  i'6.  XXXVI.  17. 
=  5  Pigliare  fiato,  respirare.  Longiorem  di- 
ch  vis  periodasi  eolligendas  est  spirilus  (deb- 
bono prender  fiato)  Qaint  Xl.  3.  =  G  Rìstrin- 
jJere.  In  spirain  so  colligit  onguis  (i7 
serpe  si  ristringe  a  spire)  V.  G.  II.  ivi  -  Se  col- 
il     .Eiieas)    in    arma   (si  chiuse   nell'armi, 
e  si  riparò  sotto  allo  scudo)  ld.  .En   mi.  i9l. 
~   Inferire,  dedurre.  Motulese  colligere  (in- 
ferir male,  trarre  una  lattica  conseguenza)  Pers. 
V.  .s"..  =  8  Aquistare,  conseguile.  Ex  boc   la- 
bore  magnani  gratiam  suiu  eolleclurus  (sono 
per  conseguire  gran  favore)  Cic.  Q.  Fr.  II.  16- 
re  usuai  paticndi  {assuefarsi  a  soffrire) 
Ov.  Amor.   I.  8.  T~).  =  9  E  in  senso  contrario. 
Colligere  invidiam  crudelitatis  {d. stare  l'odio 
..ilo   alla  crudeltà)  Cic.  Verr.  MI.  8.  =   111 
:  gere  se.  ravvedersi,  riaversi,  prendere  co- 
raggio.In  le  collegisses  (ti  saresti  ravveduto) 
Qaint.  16  -Rogo,  le  colligas  {pregoti  diri- 
int    aesso    ld.  £am.  v.  18 -Colligere se 
Maximo  timor..-  'riaversi,  pigliar  coraggio 
dopo  un  forte  spavento)  CaJS.   BC.  UE  65.    =:    11 

.  colligor,  jj  i-  /;.  pr.  alt.  colligens.  Svel. 

•       .  /.  ]  -/'  fat.  alt.  colleclurufi,  Jj  8  -  Pp.  pass. 
coli        D       I         Culli.   11.   3-/'.  fui.  pass.   Colli- 

.- 

IMI  H.  V   COLUWTKJM. 

UII.!..-.!i;ÀMl.,.  a,    uni.   agg.   da   con  e  limcs; 

SollR.  Ì0. 
COtl  li      ■  ".   I,  da  con  e  limcs;  r.ipio- 

frontiera.  Solin.    |9  (ove  altri 

.Inumimi, 

•.ino  dCONLUIÌTO,  as,  are,  il  l,  (facon 

«■  li  mei;  ^.',  col  tonfine,  confinare. 

Gì  lonii    \    i>i  imitant      gli  dgalirsi 

\miii    \\m.  I.  —  2  Pass. 

•  ooltioitoT   Solin    < >. 

•  ■    \    COLLIMI  () 

•    -  collit;  collina,  pic- 

colo coli     Lnaoeeal.  •  !  •  cai   litt  |>.  2'u  Goes. 
di  collinoo. 
■  i]    ■  ut.  t  ».  1,  da 

.  -   //'//<   dart  in l  .filini, 

■    mil  o    I  .hI1iiio.ii  o  10- 
i  .       '         /  ..,    ni      .  ad  fin,  -  Ohi    osi, 
'jin  liiliim  du  in  j.i.  iii.ni-     li iliijii. nulli  col 

i  i  alla  ni  '  n  gito     ld 

1 1 1  -,    i  •  'h  nira.  Co  II  i 

,  i  |      alo*.  Gei     ii    i    ,//  pare» 

i  i . 

■  .  ollimo,  i     d  i 
co  l.iim  o  i '•iiiliiin 
fu  la 
. .  ilalinoo    da 

:  ,,i  p  i     tra 
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due  cose  in  linea  retta.  Aug.  Sorm.  lf&  de  Tem- 
pore. —  i  Pass,  collinoor.  Aug.  I.  e.  -  Pp. 
pass,  collincatus.  Apul.  Fior.  n.  23. 
COLLÌNÉATÈ,  avv.  da  colliiiiatus;  con  maestria, 
perfettamente .  .Ini.  Val.  res  gesl.  Alex.  M.  ili 
ili  (ed.  A.  Mago)  =  2Sup.colliniatissime.  /(/.  ib. 

COLLINÌÀTUS,  a,  uin,  />/).  pass,  dell'inus.  e  forse 
erroneo  collimo  per  collineo.  dipeli,  vii,  p.  237. 
V.  COLLINEO,  §  2. 

COLLIMO  o  CO.\LÌ.\ÌO,  as,  àie,  ali.  i,  da  con  i 
linea.  V.  COLLINEO,  ^  2. 

COLLÌRIO,  is,  ire,  ali.  i,  da  con  e  linio.  V.  COL- 
LINO. 

COLLÌNITDS,  a,  UH»,  /)/>.  pass,  di  collinio,  is;  me- 
scolai >  (  con  un  coi  pò  grasso)  Pastinaca;  semina 
cum  melle  collinila.  Col.  vi.  \~  in  fin. 

COLLÌDO  o  coslì>'0,  is,  évi,  ìtum,  infere,  alt. 
ì,  da  con  e  lino;  ivjztìih'o  ,  ungere,  intona- 
care, impiastrare.  Col  liniere  labulas  cera.  Geli. 
XVII.  9  a  med.  —  ora  veuenis  {imbellettarsi)  Ov. 
ltem.  ani.  ivi  —  crines  pulvere  (imbrattarli  di 
polvere)  llor.  Od.  1.  15.  20.  =  2  Trust.  Pul- 
oiiiin  ornatum  turpes  mores  collinunt.^rfi'jono- 
rano)  PI.  IMost.  i.  3.  133.  =r  3  Pp.  pass,  col- 
li lus.  Prud.  Calli,  v.  15  j  PI.  Pan.  iv.  2.   i. 

COLL8NLS,  a,  uni,  agg.  da  Collis;  di  colle,  spet- 
tante a  colle.  Col.  I.  5.  =  2  Collina  dea;  la 
stessa  che  Collaiina  V. 

COLLli'IIICM.  V.   COLHMHLM. 

COLLirrO,  ónis,  sf.  3;  Coltippone,  città  della 
Lusilania ,  oggi  Lei  ri  a.  PI.  HiN.  iv.  35i 

COLLIPPONEISSIS,  is,  agg.  coni.  3,  da  Collippo; 
coli ipponcse ,  di  Coltippone  suddetta.  Grul. 
Insci-.  1155.  7. 

CollìqOeFiVCTUS,  a,  uni,  pp.  dell'inus.  collique- 
l'acio;  avj-r,  xifjsvs; ,  liquefano.  Varr.  Il  II.  II. 
•'i.  ■=  2  Stemperato.  Cic.  Cluent.  62. 

COLLÌQUKSCO  o  CONLÌQUESCO,  is,  score,  n.  3, 
f/a  con  o  cum  e  liquesco;  auvrriQxo^ac,  liquc- 
farsi.  Col.  12.  22  —  Caro  in  bumoiem  crassum 
colliquescit  ['«  converte,  si  trasmuta)  Apul. 
Apol.  =  2  ZVaii.  Lacrimis  colliquesco  (mi 
struggo,  mi  consumo  in  lagrime.  Front,  de  Nep. 
amUs.  2.  =  3  Apparire,  manifestarsi.  Qui  bus 
(  esempi  is)  l'aeiiius  id,  quod  docuimus,  col- 
liquascat.  Boetk.  de  Sijllog.  hypot.  1,  p.  623. 

COLLÌQTJLE.   V.  COLL1CI.K,   §  1. 

COLLIQUO  o  CO>L5QL'0,  is,  qui,  cai,  quere,  n.  3 
(da  cavi  o  cum  e  liquo,  as;  in  vece  dell'inus. 
li(|UO,  is,  d'onde  liquor,  eris);  oruaTnwu,  lique- 
farsi, fondersi.  Varr.  fragni,  apud  Non.  iv.  276. 

COLLIS,  is,  sm.  3;  ,?ouvò;,  colle  ,  piccolo  monte. 
Cajs.  BG.  il.  :  ;  V.  Écl.  ix.  'i9  =  (  olles  montani 
{le  vette  de'  monti)  PI.  UN.  VI.  23.  =  2  lupi, 
monti,  catena  di  montagne.  Sii.  III.  420. 

Collìsi,  perf.  di  collido. 

COLLÌSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  collido;  BWjsp»ifts,  9uy- 
x/30U7i^,  collisione,  battimento  di  due  corpi 
a  contano.  Collisio  ariiioruni  (urlo  d'armi) 
Vulg.  Mach.  i.  ii.  Vi  —  abjccli  parlus  (sconcia- 
tura, aborto )  Just.  XI.  12.  =  2  Incontro  della 
medesima  sìllaba  alla  fine  di  una  parola  ed  al 
cumini  lamento  di  un'  altra,  lsid.  Orig.  XVII.  19. 

COLLISUS,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  collido.  =  2  Col- 
lisus,  i,  in  forza  di  sm.  2;  chi  per  caduta  o 
percossa  e  restato  offeso.   PI.  HN.  XM\.   '). 

COLLÌSI  S,  us,  sm.  ì,  da  collido;  urto,  dibatti- 
mento. PI.  I1.N.  IX.  iii-Collisu.s  (k'iilium  (dibat- 
timento de' denti )  (.mi.  Aur.  Acuì.  II.  12. 

COLLÌTÈO  o  com.ii'lo,  es,  lii,  ère,  «.  2,  da 
1011  11  Cam  e  laico;  essere  appiattalo  con  altri. 
.Noi    'I  ir.  p.  Vi. 

COLLÌTLSCO  11  COMI 'l'ESCO,  is,  scére,  n.  I,  da 
Con  0  ciiin  e  latesco;  nascondersi  insieme.  Noi. 
Tir.  p.  Mi. 

Collìti  s,  a,  mn,  /'/'.  pass,  di  collino. 

COLI.iVI'S,  a,   uni,  agg.    da   Collis;  posto  in  col- 
limi. Coltiva  loca.  lUiiili.  Geom.  :>.,  p.  1230. 
Mn  1.111  \mh  8,  a  ,    uni ,  p.  fui.  pass. ,  e 
COLLOCATO,   lis  ,  p.  pr.  ali.    di  Colloco, 
COI  LÓCATIO,  "lus,  sf.  1,  i/,i  colloco;  cùvJfji;, 

17  .-jj/,.-Yi ,  1  ol  l  01  il  zi  ime  ,  e  ol  I  (i  r  11  melilo  ,  di- 
sposizione. Cullili  alio  siili  •nini  disposi  zinne  de- 
gli aUri,  le  costella  ioni    I  ic.  Univ.  9     -  noj- 

iihiiii  (costruzione  delle  munì)  Vili'.  V.  3  — 
Miboniiii  ,    e    Collocalio    assidui,    (collocazioni 

ordinala  delle  parole  ntl  discorso)  Cu-.  Or.  in 
•_>  Matrimonio  di  una  fanciulla  Colloca- 
lio li  li  iv  ld.  Cliimt.  66  '/'  //'/'■ 

Coi  ih,  mi.s,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  oolloco. 
COLLOCO  '•  CONLÓCO,  as,  avi,   .ilmii,  aro,  alt 
1     i/«  con   o  cum   0   loco;  7'>vt("j/);/i  ,    /.y'Ji'C-.), 
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collocare ,  porre  al  suo  luogo.  Cic.  Or.  i.  y,  . 
Collocalo  aiiquem  juxla  so  (farselo  sedere  ap- 
presso) Svel.  i\cr.  13  coliorles  advoisus  pc- 
dilcs  liostium  (accampare  le  coorli  di  contro 
alia  fanteria  nemica)  Ca's.  IiG.  ni.  V,  —  praesi- 
dium In  oppido  (mettervi  guarnigione )  Id.  ib. 
I.  38  in  fin.  —  sedem  ac  domicilium  (piantar 
casa)  Cic.  Verr.  iv.  3  —  in  ledo  o  in  lectnraj 
e  collocare  assolut.  {adagiarlo  nel  letto)  Cic. 
Tusc.  II.  12;  Ter.  Emi.  m.s.  ,,;  Catul.  lxi. 
1S8  —  in  Boporem  (mandare  a  riposare  per 
sempre,  uccidere)  PI.  Ampli.  I.  1.  116  =  2  Gel- 
tare  a  terra,  stramazzare.  (Juot  tua  Ma-nalios 
collocai  (atterra)  basta  sues?  Mart.  y.  65  = 
3  Appostare.  Collocale  ins.dias  alieni  (ten- 
dergli un  agguato  )  Cic.  Mil.  10.  =  4  Allogare, 
maritare  una  fanciulla.  Collocare  iiliam  juveni 
(maritarla  a  un  giovinotto)  ld.  Hrut.  26  —  fi- 
liam  in  nialiiinouium,  o  in  matrimonio,  nu- 
plum,  o  nuplui  (stabilirla  in  matrimonio,  farla 
sposa)  ld.  Div.  i.  i(>;  Scaev.  Dig.  XXX\I.  1. 
77.;  Caes.  BG.  i.  18 j  Col.  ìv.  3  in  fin.  -  Cum 
virgo  non  possel  collocar!  (non  polendo  la  fan- 
ciulla trovar  marito )  N'ep.  Epam.  3.  =  5  Asse- 
gnare, stabilire,  impiegare.  Collocare  dotem  in 
l'undo  (assegnare,  o  assicurare  la  dote,  sopra 
une  stabile )  Cic.  Ca'cin.  i  —  palrimouiuui  in 
reipublicae  salute  (impiegare  il  patrimonio  in 
vantaggio  della  republica  )  Id.  Pliil.  in.  2  — 
duas  palrimonii  paries,  in  solo  (investire  due 
parli  del  patrimonio  in  fondi  rustici)  Svel.  Tib. 
48.  =  G  Porre  in  ordine,  mettere  in  assetto. 
Collocare  rem  mililarem  (regolare,  assestare, 
gli  affari  dell'  esercito  )  Cic.   Fani.  li.    13  in  liti. 

—  verba  (ordinale,  disporre  le  parole)  Geli. 
Xviii.  8.  =  7  Trasl.  variamente.  Collocare  aii- 
quem in  concilio  COeleslium  (annoverarlo,  ascri- 
verlo fra  gli  dei)  Cic.  Off.  in.  5  —  se  in  mere- 
Iricia  vita  (prostituirsi )  ld.  Ccel.  20  —  judi- 
ciura  sonorum  in  auribus  (fare  l'orecchio  giu- 
dice de' suoni)  ld.  Or.  51  in  lin.  —  male  bonas 
boras  (sprecare  un  tempo  prezioso)  Mari.  i.  144, 

—  8  Pass,  collocor,  §  4  -  P.  pr.  ali.  collocans. 
Just.  IX.  6  -  Pp.  pass,  colloeatus.  Cic.  Calli.  III. 
9  -  P.  fui.  pass,  collocandus.  Svet.  Aug.  13  in  lin. 

Collòcuplktandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  col- 
loeupleto. 

CO  LOCUPLETO  o  CONLÒCUPLÈTO ,  as,  are, 
alt.  1 ,  da  con  e  locupleto  ;  x7.Ta7r).ovTÌ£<u,  ar- 
ricchire ,  fare  e  farsi  ricco.  Ter.  lleaul.  il.  3. 
17.  — -  2  frasi,  amplificare,  ingrandire.  Ilei  col- 
locuplelandae  causa  (per  amplificare  un  sog- 
getto) Auct.  ad  llor.  II.  18.  =  3  P.  fui.  pass. 
collocuplotandus,  §  2. 

COLLÓCUTÌO,  COLLÓQUÙTÌO  o  CONLÒCUTIO, 
ónis,  sf.  3,  da  colloquor;  luvofu/ts! ,  collo- 
quio, abboccamento.  Cic.  Pliil.  XII.  2  -  Venirti, 
in  colloculioncni  cum  hostìbus  (parlamentare 
col  nemico)  Auct.  ad  llor.  xv.  1. 

COLI.OCÙTOn,  óris,  sm.  3,  (/«colloquor;  chi 
parla  insieme  con  altri.  Aug.  Goni.  ix.  6.  =  2 
Aggeli.  Collocutor  senno  (contradizione)  Tori, 
aiiv.  Prax.  5. 

COLLÒCÙTÙRTJS,  a,  Hill  ,  /).  fui.  di  cnlloquor. 

COLLÒDES,  is,  sf.  3  ;  l\alì>l>'jri;,  Collode,  isola 
vicino  alla  Sardegna.  PI.  UN.  III.  7. 

COLLÒQCENS,  lis,  />.  pr.  di  colloquor. 

COLLÒQUÌUM  o  CONLÒQUÌUW,  ìi,  w».  2,  tilt  col- 
loquor; oxinrjuiùi-x,  colloquio,  abboccamento, 
discorso  tra  due  persone.  Seiore  colloquia  cum 
illiquo  (avere  frequenti  conferenze,  con  alcuno) 
l.iv.  xxxiv.  61  -  Colloquia  absenliuin  (com- 
mercio epistolare)  Ciò.  Pliil.  i.  i. 

COLLÒQUOB  o  CONLÒQUOR,  oris ,  quiiliis  o 
culus  suiti ,  qui,  dep,  i,  da  con  o  cum  e  lo- 
OUOr;  ffUVOfilWw,  ragionare  insieme,  abboccarsi. 
Colloqui  ciani  cum  aliqiio  (aver  una  confe 
lenza  secreta  con  alcuno  )  Cic.  Ali.  XVI.  8  —  ali- 
quem,  o  alieni  {abboccarsi  con  alcuno)  PI. Capi. 
IV.  2  53;  Suppos.  Moro.,  se-  Sijra  non  redil. 
P.  pr.  colliiquons.  l.iv.  III.  36  -  /'.  flit,  eol- 
locnliiius.  iXcp.  Alt.  8. 

COLLI T.I.T.   V    COLLI UET. 

COLLI  BUS,   V.  coLLVltl  s. 

COLLUCENS,   lis,  p.  pr.  di  eolliicoo. 

COLLI  t. io  ,  e,  xi  ,  còro,  n.  2,  da  con  e  liiern  ; 
VVaXccjXJTW,  rhj.'ji'fi.io  ,   spandere  molla    (lice,  fi* 

splendere.  Sol  longo  laleque  oolluoena  (  che 

spande  da  per  l'ilio  la  sua  Iure)  ClC.  NO.  II.  I  . - 
•Maio  cnlliicol  a  solo  j  riverbera  i  raggi  del  sol'' 
ld.   Acni,  IV.    13,  9  /'.  pr.  culliicons,  |,  1 

COLLUCESCri  o  COMX'EESCIT,  ebat,  imptrs. 
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3;  incomincia  a  farsi  chiaro.   Noi.  Tir.   p.   113 
9    tpparisce,  è  manifesto,  Ut  omnia  rati< 
■collucescat.  Boeth.  Geom.  !,j>.1230. 

COLLOCO  o  COM.l'CO,  bs,  are,  n.  1,  da  con  e 
lucus;  v.Im'xu  ,  JiazÓ3a('/QM  fo'vfyov,  diradali 
un  bosco  od  un  albero,  tagliando  ut  lineilo  yli  al- 
beri, in  i/tic.-to  i  rami.  Calo  RR.  139  -  Arimi  e  ni 
collocare  ;  potare  un  albero,  reciderne  i  rami 
inutili)  Col.  II.  32. 

COLLlcnìlM  o  COM.i'CMH'M,  Iti,».  2;  col- 
lucri o,  forse  quel  sacrifizio  che  offrwasi  dagli 
antichi  Romani  prima  di  diradare  un  bosco,  per 
placare  i  numi  cui  eia  sacro.   Noi.  Tir.  p.  69. 

Colluctans,  lis,  p.  pr.  di  colluctor. 

COLllCiViìO,  Gnis,  sf.  3,  da  colluctor;  iixaiìttn 
lolla,  combattimento.  Col.  VI.  2.  =  2  Abbrac- 
anniento  amoroso.  Apul.  Mot.  9.  =  3  Stretta 
di  mano  nel  salutare.  De  \  tra1  Colludalo.  Tei'. 
devila;,  vel.  il  =  4  'frasi.  Concursus  oris, 
et  cubo  verbis  suis  coliuctatio  (  difficoltà  di 
bene  esprimile  le  parole)  Quint. XI.  ». 

COLLl'CT.Vron ,  Gris,  sm.  3,  da  colluctor;  àvn'- 
jra).oc,  antagonista,  contradittore.  I.act.  tic  opif. 
Dei.  1. 

COLLDCTÀTUS,  a,  imi,  pp.  dep.  di  colluctor. 

COLLUCTOR  o  COn'LLCTO»,  iris,  ari,  dep.l, 
da  con  o  cuna  e  luclor;  suprraXatu,  lottare, 
contrastare  con,  0  cantra  alcuno,  tanto  ut  sign. 
proprio  che  traslato.  Colludali  praedonibus 
(lottare  cogli  assassini)  Prud.  Damai  t.  523  - 
Chip,  co  solo  colluctalar  (con  esso  solo  combatte) 
PI.  Il.N.  xxui.  2  -  Chiù  pelulantia  morbi  col- 
lurl  tns  (contrastando  colla  violenza  del  male 
Geli.  sii.  5  a  mcd.  =  ì  P.  pr.  colluctans  ,  §  1  - 

l'p.  dep.  ColluctalUS.  l'ii'ij-  Eco  i.  LI.   23. 
COLLCDÌL'M,  ìii,  su.  2,  da  cimi  e  ludus;  il  gio- 
care o  scia  rzare  in  compagnia.  Solili.  12;  S)  nini. 
Ep.  ni.  5.  =  2  Collusione ,  frode.  Alimi,  xix.  5. 
COLLÙDO  0  CONLCDO,  is,  si,  sum,  de  re,  n.  3, 
</.<  cuui  e  ludo;  ff'jpTrsu^w,  giovare  o  scherzare 
insieme.  Paribus  colluderà    [scherzare  co'suoi 
eguali)  Mot.  AP.  159.   =  2  Usar  collusione  nelle 
liti.   Cic.  N'err.  ìv.  2i.  =  3  Intendersela  con  al- 
cuno per  ingannare  Un  terzo.  Jul.  Dig.  XLI.  5.  7 
a  med. 
COLLVGÈO,  es,  ere,  ?i.  2,  rfa  cura  e  lugeo;  pW 

JBT«  insieme.  Cesi.  Aur.  Tard.  II.  5. 
COLLVM ,  i,  .sh.  ?;  •coà.yiì'i.oq ,  collo,  quella  parte 
del  corpo  che  sostiene  il  capo.  Piocerum  et  tenue 
collimi  (collo  lungo  e  sottile)  Cic.  Brut.  91  -  In- 
viderò alicui  collimi  \  ejellare  al  collo  le  brac- 
ini) Id.  Phil.  lì.  31-  Tollere  aliqu&m  in  col- 
lutti (prenderselo  sulle  spalle)  Pi  lìaccli.  ni.  6. 
*2.  =  2  Trasl.  Dare  colla  (abbassare  la  'està, 
sottomettersi ,  confessarsi  vinto)  Prop.  II.  8.  19  - 
Cripere  colla  jugo  (sottrarsi  al  giogo,  farsi  li- 
Lero)  llor.  Sat.  I.  7.  91  -  Frondea  colla  Par- 
nassi (i  boschetti  sottoposti  alla  vetta  del  Par- 
nasso)  Slat.  Th.  ix.  Gii'.  =  3  Fusto  di  pianta 
erbacea,  lasso  papavera  collo  (sul  debole  fasto) 
Demisere  caput.  V.  sEn.  ìx.  'i35.  =  4  Collo 
di  un  fiasco.  Collimi  lagena».  Phtidr.  I.  26.  = 
5  Collus,  i ,  sm.,  arcai- ino  per  collutti.  Pl.Capt. 
ii.2.  108;  Lucil.,  Naev.  aliique  apud  Kou.in.6i. 

COLLUMBAR.  V.  COLLMBAR. 

COLLUJli.XO,  as,  aie,  alt.  1,  da  con  o  cuna  e  il- 
lumino; spandere  luce  su  qualcuno.  Apul.  de 
Dco  Socr.  =  2  Rischiarare.  Prud.  adv.  Symm. 
il.  830.  =  3  Pass,  colluminor.  Apul.  I.  e. 

COLLÙO  o  COAXÙO  ,  is.  ili,  ut um,  lìere,  alt.  3, 
da  con  o  cuin  e  Ino;  dizv.'ib'Cp)  ,  lavare,  nettare 
totalmente  o  tutt'a  un  tratto.  Colluere  dentes 
aqua  (risciaquare  i  denti)  PI.  UN.  xx.  23  —  os 
(gargarizzare)  Id.  ib.  xxin.  38.  =  2  Raram. 
■umettare. ,  inumidire,  oraque  nulli  collucrant 
fontes.  Ov.  Met.  v  w\  -  gultur  colluere  (inu- 
midire, rinfrescare  le  fauci)  Pers.MS.  =  3  Scor- 
rere intorno,  bagnare,  parlando  di  un  fiume. 
Pomp.Dig.xLi.1.30.  ==  A  Pass,  colluor  Pl.HN. 
XM.  305  -  Pp.pass.  collr.lus.  Id.  ib.  XXV'IU.  77. 

COLLCRCINATiO  ,  Guis,  sf.  3,  da  cum  e  lurcor; 
avidità,  voracità  nel  mangiare,  ghiottornia,  Apul. 
Apol.;  Ci.  Mamert.  de  slatu  A'nim.n.9  ad  Cu. 

COLLUS,  i,  sm  2.  V.  COLLIMI,  §  5.  =  2  Sorta 
di  strumento  di  cuojo  da  tortura.  Paul,  ex  Feslo. 

Collusi,  perf.  di  colludo. 

COLLÙSIO,  Gnis,  sf.  3,  da  colludo,  §§  2,  3  ;  avu- 
T.yx-j-A-j.,  collusione,  inganno,  o  segreta  intel- 
ligenza per  ingannare.  Cic.  Verr.  v.  13;  Ulp. 
Big.  XL.  16.    i. 

COLLCSÌUM,  li,  sn.  2,  forse  per  errore  in  vece  di 
colludi  um  V.  Ulp.  big.  xml  a.  8. 
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COLLCSOR,  Gris,  sm.  3,  da  colludo;  av[LKat7fr,i 
compagno  ili  giuoco.  Cic.  Pini.  li.  3').  =  2  Reo 
di  collusione'.  Cod.  Th.  VII.  20-,  2;  Hip.  Dig 
xxx.  50. 

COLLCSÒRÌE,  avo.  da  colludo,  §  2;  par  collu- 
sione. 

COLLUSTRANS,   lis  ,  p.  pr.  alt.,  e 

COLLUSTRATUS ,  a,  um,  pp.  di  collusilo. 

COLLUSTRÌCM  o  CONLCSTRÌCM,  ìi,  sn,  2,  da 
con  o  cuin  e  lustro;  collustr  io,  collegio  ru- 
stico che  presiedeva  alla  cerimonia  degli  Am- 
barvali,  cioè  alle  lustrazioni  de' campi.  Alici,  rei 
agr.  ]>.  21)  Goes. 

COLIAMBO  o  CONLCSTRO.  as,  are,  alt.  1,  da 
con  o  cimi  e  lustro;  §ia.\r/à£,(ù,  illustrare, 
illuminare,  rischiarare.  Sol  omnia  colluslrans. 
Cic.  ND.  li.  36  ad  fin.  =  2  Guardare  intorno, 
perlustrare  ;  irepioxoxém.  Id.  Tusc.  v.  22.  =  3 
Pass.  Colluslrov.  Id.  Div.  n.  <i3  -  P.  pr.  alt.  col- 
luslrans, §  1  -  Pp.  pass,  colluslralus.  hi.  Or.ll. 

COLLC'HO,  óu'ip,  sf.  3,  da  colluo;  oiy.r.'kuzph; , 
Incamerilo.  Scrii).  Comp.  53. 

COLÌ.CTCLO,  as,  are,  alt.  1,  da  con  e  lutulo  ; 
imbrattare  di  fango,  e  per  trasl.  infamare,  diso- 
norare. PI.  Trin.  III.  2.  66. 

Collùtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di' colluo. 

COLLCVi.VLIS  0 

COLLCVÌaris  (Pòreus)  sm.  da  coWiw'ics; porco 
che  si  nutre  iV  immondezze.  Paul,  ex  Festo. 

COLLl'YÌAHU'M,  li,  «.2,  da  colluvie»;  òytzó;, 
canale  per  cui  si  dà  sfogo  alle  immondezze.  Svet. 
Aug.  io  (lei  pi  ri>  secondo  le  migliori  edizioni  deve 
leggersi  colluvione)  =  2  Spiraglio,  apertura 
per  dar  aria  a  un  aquidotto,  e  per  ispazsarn  le 
immondezze.  Vilr.  Vili.  7;  l'olsenus  ad  Front. 
Aquasd.  p.  160. 

COLLÌJVÌES  o  CONLÌJViES ,  ci,  e 

COLLCVIO,  Gnis,  sf.  5  ci,  da  colluo;  auppoii , 
ifop'jtòi,  aup-f.tòi,  colluvie ,  radunamento  di 
immondezze.  Locus  per  queni  colluvies  Unii 
(pel  quale  scorrono  le  immondezze)  Ulp.  Dig. 
xlhi.  22.  1.  =  2  Miscuglio  di  cose  grossolane. 
Medetui  suibus  addila  in  col! uvit  m  (guarisce 
i  porci,  mescolala  alla  loro  broda)  Pi.  UN. 
XXIV.  116.  =  3  Mescuglio ,  guazzabuglio  di  per- 
sone o  di  erse  vili  ed  abjctle.  Colluvies  calio- 
uum  (  vii  feccia  di  tutte  le  nazioni  )  Tac.  Ann. 
il.  55  -  Colluvio  gentium  (confusione di  genti) 
Liv.  iv.  2  —  peregrini  sanguinis  (mescuglio 
impuro  di  sangue  straniero  )  Svet.  Aug.  io 
—  verbornui  (flusso  di  parole)  Gel!.  I.  li  - 
Ex  omnium  scelerum  colluvione  natus  (uscito 
dalla  sentina  di  ogni  ribalderia)  Cic.  Sexl.  7  - 
In  multa  colluvie  rerum  (nella  generale  confu- 
sione delle  cose)  Tac.  Ilist.  il.  16.  ==  4  Sozzura, 
malvagità.  Intende  noslris  colluvionibus  vul- 
lum.  Prud.  de  Cor.  3876. 

COLLÙVÌl'SI,  ìi,  su.  2,  da  colluo;  fogna,  con- 
dotto ili at/uc  immonde.  Isid.  de  diit'.  \eib.  n.  10. 

COLLyRISTÀ  o  COLLVCISTKS,  8D,  sm.  1,  A«col- 
lybus;  xo).)u pittisi,  apyupy.;j.'-Apò;,  banchiere, 
cambista,  chi  dal  cambio  delle  monete  trae  un 
lucro.  Hicr.  comment.  e.  21  Mallli. 

COLLYBL'S,  COLLtBCS  o    COLLVBCM,  i,  sm 


o  n.  2;  y.Ó11-j(Ìo:,  àllay il ,  cambio  di  monete 
Cic.  Alt.  xn.  6.  =r  2  E  il  vantaggio  che  si  dà  al 
banchiere  nel  cambio  slesso.  Id.  Verr.  v.  78. 

COLLYRÀ,  SS,  sf.  \;7.oj)\jpy.,  collira,  sorta  di 
focaccia  o  pane  biscottalo.  PI.  Pers.  i.  3.  12. 

COLLTRICUS,  a,  uni,  agg.  da  col'yra  ;  della 
collira  o  focaccia  suddetta.  Jus  collyricum  (bro- 
do in  cui  si  e  inzuppata  la  collira  )  PI.  Pers.  I. 
3.  15. 

COLLYRÌDA,  IB  ,  sf.  1  (  Vulg.  Reg.  II.  6.  19);  lo 
stesso  che  collyris,  §  1. 

COLLYRIÒLOI ,  i,  sn.  2,  dim.  di  collyrium;  sup- 
posta o  cura,  medicamento  solido  che  s'intro- 
duce nell'ano  per  muovere  gli  escrementi.  Macer. 

IV.  12. 

COLLYRIS,  ulis,  sf.  3,  dim.  di  collyra;  Y.o/\l»pìc, 
piccola  collira  o  focaccia.  Aug.  de  Gcn.  ad  lilt. 
Vili.  5  ad  fin.  =■  2  Sorta  di  ornamento  femi- 
nile  del  capo.  Tert.  Cult.  lem.  7.  =  3  Malva 
selvatica,  pianta.  Apul.  Herb.  'io. 

COLLÌT.5UM,  li,  sn.  2;  y.o'jjùpio'j,  collirio,  me- 
dicamento solido.  Injicere  collyriuru  in  anum, 
e  Subjiccrc  collyrium  (mettere  una  supposta  o 
cura  neli1  ano)  Scrib.  Comp.  Ii2:  Col.  vi.  30. 
=  2  Collirio,  medicamento  liquido  o  solido, 
usalo  nelle  malattie  degli  occhi.  C«  Is.  VII.  7  ,  n, 
4;  Hor.  Sat.  I.  5.  50. 

CÒLO,  as,  are,  alt.  1,  da  collina;  /i3w,  colare, 


COLON 

versare  a  goccia  a  goccia,  e  far  passare  un  li- 
quido per  feltro.  Mei  colelur  (si  versi  lenta- 
mente) Col.  xn.  il -Colare  aliquid  per  Un- 
icum (far  passare  un  liquido  per  uh  pannolino  } 
Scrib.  Comp.  271  —  amnes  (pescare  colla  relè) 
Maini,  v.  193.  =  2  Pass,  color,  §  1  -  P.  pr. 
alt.  colans.  PI. UN  xxxi.23  -  Pp.pass.  colatus. 
Id.  ib.  ',',.  '  ' 

CÒLO,  is,  ui,  cullimi,  colere,  att.  e  n.  3;  àffxe'w, 
èpyd^nu.7.i,  coltivare,  lavorare  la  terra.  Silos 
agros  colere  (coltivare  i  propri  campi)  Cic. 
Uose.  Am.  IS  -  Exiyuum  (rus)  colilo  (ti  ba 
sii  la  coltura  dì  un  poderelto)  V.  G.  u.  vi':. 
=  2  Abitare,  frequentare,  liane  domum  mul- 
tos  annos  colo  (abito  questa  casa  da  umili  anni) 
PI.  Aul.  prol.  <)  -  Maurusii  prope  Oceanum 
colunt  (abitano  lungo  le  rive  dell'Oceano)  Liy. 
xxi\r.  49-ColUur  ea  pars  urbis  (quel  quartiere. 
della  città  è  assai  frequentato)  Cic.  Verr.  . ,  , 
=  3  Aver  cura,  usare  attenzione.  'Vulliam  dili- 
genlissimccoluisli  (avesti  della  Tullia  diligcntis- 
sima  cura)  id.  Alt,  x.  8  ad  fin.  =  4  Fornire, 
guarnire,  riparare.  Colere  domicilium  slra- 
inenlis  (coprire,  riparare  la  casa  cui  paglia) 
Va rr.  apud  Non.  ìv.  50  —  lacerlos  auro  '(or- 
nare, guarnire  le  braccia  con  smaniglie  d'uro  ) 
Curi.  vili.  21  -  Formara  angere  colendo  (dare 
un  maggiore  risalto  alla  bel!  zza  cogli  ornamenti) 
Ov.  Met.  x.i  i.  =  5  Pret-ggere, portar  affezione, 

amare.  Jupiter,  qui  genus  colis hominum 

(Giove,  che  vegli  sugli  uomini)  PI.  Pku.  y. 
i.  li  -  Quam  Juno  lei  l'ir  tetris  rnagis  omni- 
bus     coluissc   (che.  Giunone,   dicesi,   amba 

preferenza  di  ogni  altra  terra)  V.  ^En.  i.  19. 
G  Occuparsi  in   alcuna   cosa,  esercitare,   prati- 
care, trattare.  Colevo  quseslum  suum   (badare 
ai  suoi  interessi,  all'utile  proprio)  PI.  Pocn.  v. 
2.  137  — ofiicium  (adempiere  il  propria  dovere) 
C\c.  Off.  i.  2  —  mnnus  al  quod  (eseguire  una 
incumbenza)  Id.  Leg.  i.  5  —  memoria ;u  ! 
licii    (conservarne   la  memoria)  ld.  ad  Ouirit. 
10 —  oralionis  genns  temperalum  (appigliarsi 
aduna  maniera  di  scrivere  temperala)  id.  Off.  i. 
1  ad  fin.  —  servitutem  ;>pud  aliquei 
al  servigio  di  alcuno)  PI.  Pcen.  iv.  2.  7  —  vitam 
(vivere)  Id.  Trin.  hi.    2.  7i  —  sevum  (passare 
i  suoi  gloriti)  Lucr.  \.  UVi.  =  7  Onorai-.-,  ri- 
spellare ,  ossequiare.  Deos  colere  (onorare   gli 
dei)  Cic.  ND.   I.    i2  -  Ceni   se    templis 
velici   (volendo  essere  adorato  ne' templi 
un  dio)  Tac.  Ann.  i.  io  —  Colere  teslimonio- 
l'nm  religionem  (rispettare  la  san'.:-)  delle  te- 
stimonianze)  Cic.  Flacc.  'i  —  Sacra  (.celebrare. 
le  feste)  Ov.  Fasi.   ìv.  is7  —  Colenl  inter   se 
amici  (si  rispetteranno  a  vicenda)  Cic.  Amie. 
22  ad  fin.  =  8  Pass,  color,  §  2  -  P.  pr.  al 
lens.  Ov.  Amor.  i.  13.  li  -  P.  fui  alt.  cultnrus. 
Curt.  l\.  8  -  Pp.  pass,  cultus.  /'.  a  suo  luogo  - 
P.  fui.  pass,  colcudus.  Id.  Fani.  v.  8. 

CÒLÒBATIIRA  ,    Grimi,    sn.   pi.    2;    vm'i.ù(j , 
trampoli.  Noi.  Tir.  p.  ITi 

CÓLÒBICCS,  a,  ubi,  agg.  da  colobus;  eh' 'e privo 
di  un  membro  del  corpo.  Finn.  Malh.ui.ii.n.8. 

CÒLÒBÌCM,  li,  sn.  2,  da  colobus,  xoió^iov, 
colobio,  luìiica  senza  maniche.  Serv.  ad  /En. 
IX.  616. 

COLOBOMA,  OR,  sf.ì;  Colobona,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  UN.  in.  1. 

CÓLÒBOS  o 

CÒLÒBUS ,  a  ,  uni ,  agg.  ;  xolofiòc, ,  m  u  1:1  a  I  o 
Versus  colobos  (verso  tronco,  cui  manca  una 
sillaba;  alti:  Catalectus  V.)  Mail.  Theod.  il. 
metr.  7. 

CÓLÓBl'S,  i,  sm.  2;  lo  slesso  che  colobi  um  V. 
Cod.  Th.  Xl V.  10.  C 

CÒLÓCASÌA,  33,  o  CÓLÓCÀSnJM,  Ti  ,  sf.  I  o  ri.  2; 
zo).ozaci'a,  col ocasia,  pianta  egiziana.  Pi.  UN. 
xxi.  51  ;  V.  Ed.  ìv.  20. 

COLOCASÌTIS,   idis,   sf.  3;    Colocasitide,  i 
della  Trogloditica.  PI.  UN.  vi.  29. 

COLÒCYNTHIS,  ìdÌB,  sf.  3;  xo).ozuv5ic ,  collo- 
quinlida,  specie  di  cucurbita  selvatica.  PI.  UN. 
XX.    20. 

COLON,  o  alla  lai.  COLO!,  i,  sn.  2;  -/.àlov , 
colori,  nome  del  secondo  de' grossi  intestini  eh 
sta  fra  il  cieco  ed  il  retto.  Pi.  HN.  XI.  79.  =  2 
Colica,  dolori  violenti  nel  dello  intestino,  id. 
ib.  xx.  57.  =  3  Membro  di  un  periodo.  Ascon. 
in  Div.  Verr.  13.  =  4  Parte  o  brano  di  in. 
discorso,  e  strofa  o  stanza  di  una  canzone.  Au- 
guslus  apud  Donat.  in  vita  Virg.  n.  12.  ==  5> 
Piede,  parie  di  verso  o  strofa.  T.  Maiir.  Melr.  207. 


COLON A 

(.OLONA,  BS,  sfi  i,  da  colonus;  la  moglie  del  co- 
lono.  contadina.  Ov.  Fast.  ìv.  691.  =  2  nel  dat 
ed  aU.  pi.  trovasi  anche  colonabus  per  colonis. 
per  distinguerne  il  sesso.  Novell,  i.  aule  med. 

COLÒrv.E  ,  rnuiu,  sf.  pi.  1;  KoXukaì  o  Kg/ùvzi, 
Colone,  cittadella  Troade.  Nep.  Paus.  3. 

CÓLÒNÀRICS ,  a,  uni,  agg.  da  colonus;  spcl- 
tanle  ti  colono  o  fìtlajuolo.  Colonana  persona 
Sìd.  Ep.  \.  19. 

CÒLÒNÀTCS ,  us,  ss»,  4,  da  colonus;  la  condi- 
zione del  colono.  Cod.  ìli.  li.  ls.  1. 

COLONE,  es,.</\  1;  Ko>ùv>]  fKoiùvai,  Strab.), 
Colone  .  città  della  piccola  Maia.  l'I.  HN.  V.  30. 

COLONETS,  a,  uni,  033,"  coloneo,  di  Colono 
|  luogo  ricino  ad  Atene,  dove  Edipo,  scucitalo  da 
Tebe,  si  ritirò)  OEdipus  Coloneus  (Oùfórou; 
i~i  Ko/uvóil  [Edipo  Coloneo,  titolo  diana 
tragedia  di  Sofocle    Cic.  Seu.  ";  Fin,  V.l.ad  li  11 

COLÒNIA,  a1,  sf.  1,  rfa  colo,  is;  àJTOtxf'a,  colonia, 
popolo  mandalo  in  un  paese  per  coltivarne  le  ti  rre 
ed  abitarci  colle  stesse  leggi  della  madrepatria.  Co 
Ionia  111  deducere,  o  mittere  in  locuin  aliquem 
Cic.  Agr.  11.  l'i  :  Die.  1.  1.  =  2  E  il  paese  stesso 
per  tal  modo  popolalo  e  coltivato.  Lolonias  coll- 
idere, 0  conslituere  (fondar  colonie  )  Veli.  I 
15;  Cic.  Agr.  1.  5.  =  3  Podere,  possessione  di 
più  lampi  dati  a  coltivare.  Villicus  colonia!  sua1 
C del  suo  podere)  leruiinos  egredi  non  debet 
Od.  XI.  la  med.  =  4  Per  celia,  domicilio.  Com- 
mutare coloniam  (cambiar  domicilio)  Pl.Aul. 
ili.  6.  9.  =  5  Branco  di  schiavi  0  condannali. 
Molarmi]  colonia  (condannali  alla  mola  0  ma 
fina)  Id.  l'seud.  IV.  2.  38.  =  G  Colonia,  no 
me  eh'  ebbero  parecchie  città,  per  essere  state  co- 
lonizzale dai  Ro/nani,  come  Colonia  Agrippi- 
nensis,  Allobrogum,  Trajana  eie. 

CÒLÓNÌÀRÌCS ,  a ,  uni,  agg.  da  colonia  ;  coto- 
nar io,  di  colonia,  o  che  appartiene  ad  una  co- 
lonia. Caj.  Inst.  in,  t  56  [ed.  Coesch.) 

COLÒNICA,  ae  ,  sf.  1,  da  colonus;  casa  colonica, 
casa  rustica  del  colono.  Aus.  Ep.  IV.  6. 

COLÒN'ICLS,  a,  uni,  agg  da  colonus,  colonico, 
spettante  al  colono  o  fitta juolo.  Colonica?  logos 
l'arr.  RR.  1.  3  «  meo.  —  oves.  Col.  mi.  i.  =  2 
Da  colonia;  spettante  ad  una  colonia,  0  alle  co- 
lonie. Cohorlcs  colonica;  (coorti  levate  nelle  co- 
lonie) I  «s.  lì C.  II.  l'I. 

CÒl.O.MS.  iiì\s,sf.  3;  Colo  n  ide,  isola  del  mari 
Egeo.    l'I.    UN.  IV.  12. 

COI.ÒNOMON  (melos),  su.;  xoìóvopiov ,  colono 
ino,  canto   irregolare,  dissonante.  Aus.   op.  11 

colonis,  a,  uni,  agg.  da  colonia,  §  3;  yeoóp- 
•/i/.i;,  allo  alla  coltivazione.  Agor  colonus.  C 
Pini.  \.  19  (ove  altri  lappino  diversamente)  —  2 
Del  intono  o  coltivatore.  Vilis  \  ii  lule  coIona 
(per  maestria  del  coltivatore)  fructdicans.  Sedili 
in.  9. 

COLONUS,  i,  sin.  2,  da  colo,  is:  yi'ooyò; ,  colo- 
no, conduttore  di  podere  rustico,  fUtajuolo,  ed 
inulte  semplice  coltivatore  o  lavoratore  de'  campi 
Sin  ep.  Ili  ad  ti  11 .  -  Dare  colono  (  alfittajuo 
lo  )  remissionem  ofa  slerililatem.  Ulp.Vig.xn 
1. is  -  Ratio  ac  sci  cu  ha  coloni  (deli  attivatore  I 
e  >l  ut  ile  l'arr.  RR.  11  prou-m.  -  Comi  ter  agal 
eoo  colonia  (  coi  lavoratori)  Col.  1.  7.  =  2 
i'.     juolo    coltivatori  della  vigna  Vulg.  Marc, 

Mi.   '  3  '/.-'A/'j;.  abitatore  di  una  colonia.  Co- 

llimi.ih  1  us  v    gli  abitatori  della  colonia  di  monte 

<  Ci)  .   M»    19  i    E  abitatore  in  gene- 

ral.   \i.     Prop.,Tibull.,0\id.  aliiquo  passim 
\    COLO,  is,  ^  z.  =  5  /'./  celia.  Catenarnm 

'  oloOD  ■  0  impiumo  delle  carceri)  l'I. 

Asm    11    '      ' 

COLOPERA   a    </  l  ;  Col  op  ena,  parte  della  Cap- 

padoi       V     II \  \  1 
PHOH     ón  Ko>oyùv ,  Colofone, 

"Ha  ma  ,    pretesa  patria  di  ()- 

mtro ,   ora    Allobo  co   ■•    /.'■  / vedi  1  e.   Cic. 

\n  li    ■ 
1  ni  ni  uhm  ii  1  s    ,    no  agg  da  Colophon;  Ko- 

,',.:,.'//'.         di    tot. -fi. e.     \  11  ■•     1    1,      ,. 

1  ni  uriiHMi  s  ■  uni  agg  w  1  da  Colophon  ; 
I. -./-,,-.  v  -,:  colofonia  di  Colofoni  0  abitante 
'    '  I  •'■    Mei    \  1       < ..      \n  li    v  =  2 

Colopbooia    ■    i'i  /•■/   1 .1    /  •      ..11  retina  . 
resina  di  Colofoni   Scrib  '  omo 

mticam   coi.os    tua   n  W       5rii 

/:-..,,      1  ,,l  01  1      ,    ,,  1  /,,    1 ,  ,1,1,    visìbili    lo 

uperficu  ,j.  ,o,/.i  (.nini  libai  tu  Leo  11   11 
1  eloren  pigli  » ,  un  1  alari     PI  UN 

il     1       li  di  n    impregnarsi  d,  un  colon    Id 

■  1  in  n — di  ■     v,  i'i 
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IX.  41.  =  2  Tinta,  colore  0  colorito  del  volto 
Fortis  color  (buon  colorilo,  buona  cera)  Front, 
ad  M.  Ca's.  V,  1  -  Color  verecundus  (  il  rossore 
della  verecondia  )  Hor.  Ep.  il,  17.  21  -  Mutare  co- 
lorem  (cangiar  colore,  impallidire)  Id.  ib.  1. 16.  38 
=  3  Trasl.  tintura,  nozione  superficiale  Ne  colo- 
rem  quidem  (philosopliire)  ducere  (non.  acqui 
starne  alcuna  tintura)  Sen.  ep.  liw.  =  4  Colore 
maniera,  carattere  dello  siile.,  e  lo  stile  medesi- 
mo. Ducendos  est  color  (  bisogna  colorire  lo 
stile)  Quint.  X.  1  -  Non  unus  color  proto  mi  i  , 
narrationis,  etc.  (non  si  usi  la  stessa  maniera 
nellesordio,  nella  narrazione  ecc.)  Id.  XII.  in 
Servare  operano  colores  (osservare  la  differenza 
de" generi  )  Hor.  Ep.  ad  Pia.  86.  =  5  Aspetto,  for- 
ma ,  apparenza.  Ainisimus  cliam  colorem  pri- 
stina; civilalis  (abbiam  perduto  per  fino  la  for- 
ma ,  V apparenza  dell'  antico  governo)  Cic.  Alt 
IV.  in  circa  med.  =  6  Stato ,  condizione.  Omnis 
Arislippum  deeuit  color  (Aristippo  si  adattò  a 
tutti  gli  stati,  a  tutti  i  generi  di  vita)  Hor.  Ep 
1.  17.  23  -  Quisquis  erit  vita;  color  (qualuni/ut 
sia  per  essere  la  futura  mia  condizione  )  ld.  Sai 
il.  1.  60  -  INullius  coloris  homo  [di  condizioni 
a/fallo  ignota  )  PI.  Pseud.  rv.  1.  99.  =  7  Colo- 
re, prelesto,  ragione  speciosa.  Die  aliquem  co- 
lorem (  trova  qualche  pretesto  ,  qualche  scusa  ) 
Juv.  Ai.  279  -  Excogilare  coloiein  aliquem  (in- 
ventare qualche  ragione  speciosa)  Qnint.Declam 
xvi.  1  -  Sub  colore  adipiscendae  possessionis 
(sotto  colore,  col  pretesto  di  farne  /'  acquisto) 
Cod.  Tir  ni.  6.  3. 

CÓLÒRÀBÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  coloro;  ^pw 
uariy-óc ,  che  può  colorarsi ,  e  per  trasl.  abbellir 
si,  ornarsi.  Capell.  ix  ,  p.  319. 

COLORATE,  avv.  da  color,  §  7;  con  apparenti 
fagiani  e  pretesti.  Quint.  Deci.  283. 

COLOUÀTOIl ,  óris,  sm.  3  ,  da  coloro;  art)]3&jT/ìc, 
coloritore,  dipintore  di  pareli.  Gloss.  lat-gr.; 
Mur.  Inscr.  887.  3. 

Còlóràtus,  &,Ttm,pp. pass,  di  coloro.  =  2  Ag 
geli,  di  buon  colorilo ,  di  buona  cera  ,  prospero- 
so. Coloralior  faclus  est  (acquistò  miglior  cera 
si  è  fatto  più  prosperoso  )  Ccls.  11.  =  2  Camp 
coloralior,   §  1. 

CÒLÓHÈCS  o  CÒLÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  color; 
di  più  colori,  variopinto.  Auguslus  apud  Cliar 
1,  p.  80  Putsch.;  Vop.  Aurei.  46. 

CÒLÓUÌFÌCrS  ,  a  ,  uin  ,  agg.  da  color  e  Cacio 
(7/e  colora,  dà  il  colore.  Net.  cpigr.  io  Anlhol. 
lai.  Hurm.  T.  Il,  p.  309. 

COLORO,  as,  avi,  Sturo,  are,  alt.  1,  da  color; 
ypu'Clo),  ■/jitiip.'xti'tto  ,  colorire ,  dar  colore.  Nilus 
icquora  colorai  (dà  il  suo  colore  al  mare  )  Ca- 
ttili. XI.  7.  =  2  'frasi,  abbellire,  ornare,  per- 
fezionare. Eloquentia  se  colorat  (l'eloquenza 
da  se  stessa  si  abbellisce,  si  perfeziona  )  Cic. Or. 
li  ad  fin.  =;  3  Più  specialm.  dare  un  colori 
bruno.  Cum  in  sole  ambulerò,  fit  ut  colorer 
(mi  avviene  di  diventar  bruno)  ld.  Or.  li.  l'i.  =  4 
'irosi,  coprire,  scusare,  simulare.  <  ol orare  ino- 
pia v  11 1 1 11  ser  0  (  dare  un"  aria  d'importanza  alle 
sciocchezze)  l'imi.  (  a t li.  11.  35.  =  5  Pass,  co- 
loror ,  §  3  -  /'/).  Pass,  colora lus.  de.  NU.  Hi.  20. 

COLOS,  Oria.  V.  COLOR. 

COLOSSiC,  àrum,  sf.  pl.\;  Ko/onia't,  Colossei  0 
Colossi  città  della  gran  Frigia.  PI.  UN.  V.  32; 
Vulg.  C0I08B,  I.  2. 

colossi. . \si;s  ,   ium  ,  sm.pl.  3,   da  Colossi; 

Col  ossesi,  gli  ululanti  ili  ('o/ossa,  ai  quali  S. 
Paolo  diresse  una  delle  sue  epistole. 

COLOSSEUS,  a,  uni,  agg.  da  ColoSBUa;  "jIo?- 
oairjf,  colossale,  simile  a  colosso,  di  statura 
gigantesca.  PI.  UN.  xxxiv,  18,  ♦ 

COL  ossici  S,  a,  um,  agg.  ila  colossus  ;  xo/oa- 
ai/.rj;,  colossale.  \\\i.  \.  0.  2  C'olossicolo- 
ros,  /'//'/Tti/'jTSCj'j;,  campar,   alla  i/r.,  più   alto, 

più  uiiipio  id.  in.  1  a  med. 
cói.ossi.M's,  a,  um,  agg.  da  Coloass,'  dì  Co 
lussa    ColoMinui  color  |  colore  colossino 
cine  purpureo,  penili  facevasi  in  modo  eccellente 

il  1  ,/iin  di  Colosso  )  l'I.   UN.  XXI,  27. 

COLOSSUS,  1,  sm.  1,  ;  xo).ooaòc,  oolosso,  si, ano 
difigura  gigantesca,  PI    UN,  \\m\.ik;  Lampr. 

(.■inumili.  17.  i   Aggeli    colossale.  Sl.ilna  CO- 

Iona.  Lampr.  Alex.  Sev.  ?■•,  28  (  altri  leggono 
in  1  nti umili  i  luoghi  coloiiea  ) 
coi.osm  \   ,r,  0COLO8TBUM,  1,  tf.i  (i  11.1.,  irow 
T'Jy  /;  /   c  0  lo  s  tr  0.  il  primo  latte  della  donna  dopo 
il  parto  nocivo  agi  infanti,  Col    vii    ;  ■  meo  , 

Sn-i  %     ad   l.cl    11.  22.  ì  l'nn 'dì  latti  ciucino  n 

topi  un,   onde  formasi  quella  speiu-  di  cacio  t$ 


COLUMBATIM 

nero,  ricercatissimo  spedatili,  dagli  antichi.  Mari. 
XIII.  38  =  3  Espressione  amorosa.  Meum  cor, 
mea  coloslra.  PI.  Pten.i.  2.  174. 

CÒLOSTR.'VTÌO  ,  onis,  sf.  3,  da  coloslra  ,  S.  1  ( 
malattia  che  viene  ai  bambini  quando  succhiano 
il  colostro  0  primo  latte  materno.  PI.  UN.  XI.  96. 

CÒLOSTRÀTI  s ,  a,  um,  agg.  da  coloslra,  §  1; 
affetto  dalla  malattia  prodotta  dal  colostro.  PI 
UN.  XXVIII.  33. 

CÒLOSTRLTS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  coloslrum  ;  di 
tenerezza  e  delicatezza  eguale  al  fior  di  latte.  Co- 
loslrea  delicata  tencritudinc  prxdiluui.  Cass. 
Var.  xil.  li  a  med. 

COLOSTRUM.  V.  COLOSTRA. 

CÙLOTES,  x,  sm.  1;  xwXeÓTn;,  colate,  ramarro 
picchiettato.  PI.  HN.  XXIX.  28.  =  2  Cotote,  in- 
signe  statuario   della   scuola   di    Eidia.    Id.  ib. 

XXXIV.  19. 

COLPA  ,  :c,  arcaismo  per  culpa  V.  Prisc.  I,  p.  55'i 
Putsch. 

COLUB.V.,  arum  ,  sm.  pi.  1-  Cotubi,  popolo  del- 
l'India.  PI.  UN.  vi.  22.  ^ 

CÒLCBKR,  bri,  sm.  Z;  ofis,  colubro,  serpente. 
V.  Ma.  11.  171. 

CÒLUBRÀ,  se,  sf.  1  ,  da  coluber,  colubro  femì- 
na  ,  la  serpe  ,  e  in  generale  qualunque  serpe. 
Petr.  fragni. Trag.  11  15 unii  ;  Hor.  Sat.  1.8.  42.  = 
2  In  pi.,  serpenti  che  sormontano  la  lesta  delle 
furie.  Ov.  Met.  IV.  i74.  =  3  Ca;c;e  colubro  ; 
lombrichi  o  vermi  intestinali.  Col.  X.  231. 

CÓLI" I1RARÌA ,  a>,  sf.  1,  da  coluber;  Colubra- 
ria,  isola  del  Mediterraneo  presso  Majorica  , 
cos'i  detta  dalle  molle  serpi  da  cui  e  infestata , 
oggi  Fromcntera,  secondo  alcuni,  0  Monco- 
lobrera,  secondo  altri.  Mela  li.  7  in  fin.;  Plin. 
UN.  111.  11. 

CÒLCBRÌFER  ,  era  ,  éruin  ,  agg.  da  coluber  e 
fero  ;  che  porla  serpenti.  Ov.  Met.  V.  2il. 

CÓLl'BRÌMÒDi'S,  a,  um  ,  agg.  da  coluber  e  mo- 
dus; simile  ai  serpenti.  Coripp.  fragni,  i. 

COLUBRINA,  se,  sfili  brionia,  vitalba ,  pianta. 
Apul.  llerb.  2i. 

CÒLÙBRÌIN'CS  ,  a,  um,  01717.  &a  coluber;  di  co- 
lubro 0  serpente.  PI.  Truc.  IV.  3.  6. 

CÒLl'BRÒSCS,  a,  um,  agg.  da  coluber;  di  ser- 
pe, 0  serpeggiante.  Actus  colubrosiis  (  lineaser- 
peggiaute ,  a  zig-zag)  Tcrl.  adv.  Valent.  4. 

Colui,  perf.  di  colo,  is. 

COLIM.  V.  COLON. 

COLUM,  i,  sii.  2;  v3a.òi,  colatojo,  arnese  di 
vinchi  0  di  setole  ,  pel  gualc  si  fa  passare  un 
liquido  in  altro  vaso.  Coi.  xn  1".  =  2  (  olum 
11 1\  a  ri  ohi.  vaso  di  metallo,  pertugiato  di  pic- 
coli e.  spessi  fori,  nel  quale  posta  la  neve ,  si  fa- 
ceva passare  il  vino  onde  rinfrescarlo  nell'  esta- 
te. Mari.  xin.  103  in  lemmale.  =  3  Sabbia  0 
rena  per  cui  filtra  I" aqua  nelle  cisterne.  PI.  UN. 

XXXV.  52.  =  4  Nassa,  rete  di  vinchi  da  pesca- 
re. Aus.  Ep.  IV.  57. 

CÒLI  >l  V.    V.    (.OLIVINA 

CÒU'MBA,  8B,  sf.  ■]  ;  77ipimef,à. ,  colomba,  la  fil- 
mina del  colombo.  Adullcrolur  et  collimila  1111I- 
\  io.  Hor,  Eptid.  XVI.  32.  =  2  S'  intende  però 
aiiehe  del  maschio,  e  in  generale  ili  Ittita  la  spe- 
cie. Aquilani  liigiunt  coluniba'  (  i  colombi  fu- 
gmio  dall'aquila  )  Ov.  Met.  1.  506.  :  3  Espres- 
sione carezzevole.  PI.  Cas.  a.  I  ,  V.  MI. 

COLI  VlltAR  (  o  ,  forse,  meglio,  COLLI'MItlll  )  , 
iris,  su.  i  (ita  collimi  );  gogna,  cerchio  di  fer- 
ro the  iiiellevasi  al  colo  de'  malfattori.  l'I.  lUld. 
III.  li.    .0. 

CÙLI'VIItAUÌV,  te,  sf.  1;  Ue'ieiù;,  Colombaria, 
ola  a  poca  disianza  dulia  Sicilia.  l'I     UN.  III.  6. 

COLI  VII!  VltlS ,  re,  "1/1/  emù.  !,  da  collimila;  di 
colombo.  Colombaie  slorcus.  Col,  VIII.  8, 

COI  I  >lll\IUl  VI  ,  ii,  su.  2,  da  collimila;  mùicnt- 
ptùv  ,  mpi'jxEfjoTfjo.filov  ,  col  uni  ha  ja.  Varr. 
Hit.  ni.  8.        9  In  pi.,  i  buchi  della  colombaia, 

ove  nidificano  i  collimili.  Col.  Vili.  8.  -  3  Per 
simil.  Ole'  fori  ne'  muri  degli  edifizj  su  cui  pog- 
gi,ino  le  travi.  Vilr.  iv.  2a  med,  4  Coloni- 
Ilario,  sepolcro  con   nicchie,   ove  dagli   antichi 

riponevansi  le  urne  cinerarie.  Mario.  Frat.  Arv. 
p.  674,        ;">  Specie  di  boccaporto  ne'  navigli,  chi 

serve  a  cai  etnie  il  remo  iiell'  ai/uà  ed  il  facilitar- 
ne il  limile, /gite  Isid.  Orig.  xix.  ''■■  *>  Orifizio 
della  Immilli  idraulica.  Vili.  X.  9 
COLI  Illividì  'S,  Vi,  sm.  2, da  col  inolia  ;  iripiOTI- 
OOTpifOi,   chi   ha  la  1  lira  dilla  eoltiiiilinja.  Varr. 

H  lì    ni      rnca  med. 
CÓLUMBATIH,  avv.  da  Colomba;  "  guisa  ili  co- 
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tombe,  come  le  colombe.  Vet  epigr.  in  Anlhol. 
lai.  I.  ni,  epigr.  H9. 
COLUMBI*  ACÈUS,  a,  uni,  agg.  da  columba;  di 

colombo.  Crei.  Anr.  Acut.  II.  18  ad  fin. 
COLUMBÌNUS,  a,  um,  agg.  da  columba;  colom- 
bino, di  colombo.  Pulii  columhini,  ed  assolti! 
columhini  (i  pulcini  de'  colombi ,  piccioncini  ) 
Cic.  Fani.  IX.  18;  Mart.  Xill.  6fi.   ==  2  Colom- 
bino, di  colore  del  colombo,  cioè  bigio.  PI.  HN. 
xvn.  i.  =^  3  Columbinnm  cicer  —  saxum(  sor- 
to di  cete  e  di  pietra  calcarea,  entrambi  di  color 
colombino  )  Id.  ib.  xviu.  33;  Pali.  1. 10. 
CÒLUMBOR,  àris,  ari,  dtp.  1,  da  columba;  ac- 
carezzarsi, baciarsi  come  co/omoi.  Maaceuas  apud 
Sen.  ep.  Ut, 
CÒLUMBÙLA,   33,  sf.  1,  dim.    di  columba;  co- 
lombella. PI.  Asin.  ni.  3.  103. 
CÒLUMBÙLAT1M,  avi»,  da  col umbul US  ;  alla  ma- 
niera de'  colombini.    Cn.  Matlius  apud    Geli. 
xx.  9. 
CÒLUMBÙLUS,  sm.   2,  dim.  di  Columbus;  nspt- 
7T£pto» ,  colombi  no,  piccolo  colombo.  PI.  Ep. 
IX.  25. 
COLUMBUS,  i,  sm.  2;  nspmspòg  ,  colombo, 
uccello   domestico  untissimo  ,   propr.  il  maschio 
della  colomba. \ urr.  LL.vill.3S.  =  2  Compren- 
de però  talora  anche  la  femina.  Col.  vili.  8.  = 
3   Trasl.  amico  intimo,  Hor.  Ep.  I.  in.  5. 
cOlÙMELLÀ,  x ,  sf.  1,  dim.  «7  col  urna,  arcaismo 
per   collimila;    ffrqìtJtov  ,  gtuIì;  ,  colonnetta 
piccola  colonna.  Cic.  Leg.  il.  26.  =  2  Colonna 
o  pagina  di  libro.  Kulin.  Jnvect.  in  Hieronym. 
:,  il.  36.  =  3   Trasl.  il  servo  più.  anziano  e  fi- 
dato della  famiglia.  Lucil.  apud  Uonat.  ad  Ter. 
Pliorm.  il.  1.  57.  =  4  Columella  ( L.  Giunio 
.1  foderato  )  ,   autore  latino   ai   tempi   dell'  imp. 
Claudio,  che  scrisse  con  molta  eleganza  suW  a- 
gricoltura. 
CÒLUMELLARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  columella  , 
§  1;  c/»e  ha  la  forma  di  una  colonnetta.  Colu- 
ìuellares   dentes  (denti  mascellari   o  canini) 
Varr.  RR.  li.  7. 
CÒLÙMELLI  (dentes),  sm.pl.;  denti  canini ,  per 

la  loro  forma  tonda  e  lunga.  Isid.  Orig.  XI.  1. 
CÓLL'MEN,  Tnis,  sm.  3;  xop'jfh ,  <7Tc'yo;,  colmo, 
cima,  sommità  propr.  di  una  casa  rustica  (come 
culmen  ,   eh' è  forse   sino,  del  presente)  Varr 
RR.lil.  7.  =  2  In  generale  l'estremità  del  tetto 
di  qualunque  altro  edifizio.  Cic.  Div.  l.  12;  Sen 
Herc.   fur.  999.  =  3  E  più  specialm.   l'ultima 
trave  che  sostiene  il  tetto.  Vitr.  IV.  2.  =  4  Qua 
lunque  luogo  allo.  Phrygine  columines  (i  monti 
della  Frigia)  Catull.  LXlll.  71.  =  5  La  parte 
superiore  di  un  muro  acuminato ,  il  colmo.  Cato 
RR.  li.  =  6   Trasl.  sostegno,  appoggio.  Colu- 
men reipublicas.  Cic.  Sext.  8  -  Maecenas  co- 
lumen   rerum    mearum    (sostegno   della   mia 
fortuna)  Hor.  Od.  n.  17.  4.  =  7  II  principale, 
l'importante,  il  forte  di  che  che   sia.  Columen 
amicorum    Antonii  Varius   (  Vario  ,  il  pri- 
mo degli  amici  di  Antonio  )   Cic.  Phil.  xill.  12 
—  audacia?  {modello  di  sfrontatezza)  PI.  Ampli. 
1. 1.  211  —  impensarum  (il  forte  della  spesa,  la 
maggiore  spesa  )  Col.  ili.  4. 
CÒLUMIS,  e,  agg.  com.  3;  lo  slesso  che  incolu- 
rnis  ,  sano  e  salvo.    Isid.  Gloss.  et   Orig.  (  da 
non  imitarsi  ) 
CÒLUMNÀ  (  che  dagli  antichi  pronunziavasi  CÒ- 
LUMÀ  ),  a,  sf.  1,  da  columen  o  culmen;  xi'wv, 
orvlo;,  colonna,  grosso  pilastro  cilindrico  a 
sostegno  specialm.  degli  edifizj.  Tempia  vastis  in- 
nixa  columnis.  Ov.  Pont.  ni.  2.  V)-  Mediocri- 
bus  esse  poetis.  .  ..  non  concessere  columnae 
(cine  le  colonne  alle  quali  i  libra}  attaccavano  i 
cartelli  o  i  frontispizj  de'  loro  libri)  Hor.AP.  372. 
=  2  Appoggio,  puntello.  Suffulcire  columnam 
alicuirei.  PI.  Mil.n.2.  5i.  3  Trasl.  grandezza, 
potenza.  Stantem  columnam  proruere  (rove- 
sciare, abbattere  l' edifizio  della  potenza  )  Hor. 
Od.  i.  37.  l'i.    =   4  Columnae    Ilerculis   (  le 
colonne    di   Ercole,   cioè  Culpe  ed  Abila) 
Mela  1.5;  PI.  HN.  prooem.  —  Protei   (i  con- 
fini dell'  Egitto  ,    ove   regnò    Proteo  )   V.   ^En. 
Xi.  262.  =  5  Tromba  di  mare,  turbine  o  vor- 
tice  d'  aria  ,    che   in  forma  di  colonna  assorbe 
l'acqua  del  mare  in  tempo  di  burrasca.  Lucr.  vi. 
425.  =  6  Meteora  ignea,   che  apparisce  talora 
sotto  forma  di  colonna.  Sen.Q.  nat.vn.2n. 
.".ÒLUMNÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  columna,  co- 
lonnare, che  spelta  o  rassomiglia  ad  una  co- 
lonna. Columnaris  lux  (  luce  o  splendore  pro- 
Lexicon   Ic.t.-ital. 
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dotto  da  una  colonna  di  fuoco)  Qui  si  accenna  a 
quella  che  di  notte  precedeva  gli  Ebrei  nel  de- 
serto. Prud.  llamart.  476. 
CÒLUMTNÀRÌUM ,  li,  sn.  2,  da  columna;  cava  di 
marmo,  o  piuttosto  officina  ove  si  segavano  i  mar- 
mi per  farne  specialmente  colonne.  Fabr.  Inscr. 
p.  463,  n.9").  =  2  Tributo  che  esigevasi per  cia- 
scuna colonna  delle  case.  Cic.  Alt.  XIII.  6. 
cOlumnakÌCS,  li,  sm.  2,  da  columna  ;  uomo 
abjetlo  e  scioperato ,  chiamalo  spesso  in  giudi- 
zio alla  colonna  Menia,  ed  ivi  punito  per  le  sue 
frequenti  trasgressioni.  Ccel.  ad  Cic.  Fani.  Vili. 
9  a  med.  (secondo  l'interpretazione  del  Manuzio) 
CÓLUMIN'ÀTiO ,  ónis,  sf.  3,  da  columna;  aTu'Awat;, 
colonnato,  fabrica  ,  edifizio  a  colonne.  Apul. 
Fior.  n.  18. 
Còlomnatus,  a,   um,  pp.  pass,  dell' inus.  colu- 
mno;  sostenuto  da  colonne.  Varr.  RR.  in.  5  a 
med.  =  2   Trasl.  Columnatum  os  (  mento  ap- 
poggiato sulla  mano)  PI.  Mil.  il.  2.  56. 
COLUMNELLÀ,  a?,  sf.  1 ,  dim.  di  columna;  colon- 

netla,  piccola  colonna.  Cato  RR.  20.  21. 
CÒLUMNÌFER  ,  era,  érum,  agg.  da  columna  e 
fero;  onde  Radius  columnifer^ueWa  luce  pro- 
dotta dalla  colonna  di  fuoco  die  precedeva  gli  E- 
brei  nel  deserto )  Prud.  Cath.  ix.  51. 
CÒLURI ,  órum,  sn.pl.  2;  xó/oupot,  coluri,  que' 
due  ccrchj ,  che  nella  sfera  armillare,  passando 
pei  poli ,  vi  s' intersecano  ad  angoli  retti  Macrob. 
Somn.  Scip.  i.  15. 
COLÙRIA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  colurus;  pilastri  di 
pietra  su  cui  si  reggono  gli  archi  degli  edifizj.  Sid. 
Ep.  ii.  2  a  med.' 
COLURJius  ,  a,  um  ,  agg.  ( da  corulus  per  cory- 

lus,  nocciuolo);  di  nocciuolo.  V.  G.  II.  396. 
CÓLURUS ,  a,  um  ,  agg.;  zó).ouoo;  (mozzo  nella 
coda)   Colurum   melrum   (verso    tronco,  cioè 
mancante  di  un  piede  )  Plotius  de  Metr.  p.  2549 
Putsch. 
CÒLUS ,  i,  o  us,  sf.  (raro  ni.  :   Prisc.  vi,  p.  719 
Putsch.  )  2  o  4 ,  da  colo,  is  ;  lìXaxarr]  ,   conoc- 
chia, rocca,  strumento  per  filare.  V.  JEn.  Vili. 
409;  Cic.  Or.  il.  68  in  fin.  =  2  E  la  quantità  di 
lana  che  sta  sulla  rocca  per  filarsi:  colos,  quas 
indoctae  nevere  manus  (  le  lane  filate  da  rozze 
mani)  Sen.  Herc.  Oet.  663.  ==  3  La  conocchia 
altresì  delle   Parche.  Ov.  Amor.  n.  6.  47.  =  4 
Numero  di  anni  assegnati  alla  vita  umana.  Dare 
alias  colus  (aggiungere  nuovi  anni  di  vita)  Val. 
JFI.  VI.^444. 
CÒLUTÉA,  órum,  sn.  pi.  2  ;  sorla  di  frutta  di  un 
albero  non  ben  conosciuto  (xoÀovte'%,  Theoplir.  ) 
PI.  Pers.  i.  3.  7. 

CÒLYMBVDES  (  olivae),  sf.  pi;  wAuajSitfss ,  co- 
limbade,  sorta  di  olive,  leggiere,  che  galleggia- 
no nella  salamoja.  PI.  UN.  xv.  4. 

CÙLYMBUS,  i,  sm.  2;  y.6k\ip.^oq,  colimbo,  luogo 
chiuso  per  esercizio  del  nuoto.  Lampr.  Elagab.  23. 

CÒMA,  a?,  sf.  1  ;  xo'(«j ,  chioma,  propr.  capiglia- 
tura folta  e  lunqa,  zazzera.  Serv.  ad  /En.v.  555. 
=:  2  In  generale  capigliatura  comunque  siasi. 
Calamislrata  coma  (chioma  arricciala)  Cic. 
Sext.  8  -  Componere  comam  (  acconciarsi  i  ca- 
pelli )  Ov.  Rem.  ara.  679.  —  3  La  criniera  del 
cavallo.  Pali.  iv.  13.  =  4  E  la  giuba  del  leone. 
Leo,  comis  fluctuantibus.  GeW.v.l'i.  =  5  Pen- 
nacchio dell'elmo.  Stat.Th.vill.  389.  =  6  Trasl. 
Comae  telluris  (le  piante ,  i  fiori,  le  messi)  Col. 
X.  277  —  arborum  (le  frondi)  Hor.  Od.  i.  21.  5 
=  7  Testa.  Coma  papaverca  (testa  chiomata 
di  papavero  )  Ov.  Fast.  iv.  438.  =  8  Testa  d, 
una  pianta,  spiga.  Milii  comae  (le  spighe  del  mi- 
glio )  Plin.  HN.  xvin.  in,  n.  3.  =  9  Estremità 
della  fiamma.  Catull.  LXI.  77;  Albinov.  ad  Liv. 
255.  =  11)  Raggi  del  sole.  Coma  Phoebi.  Sen. 
Herc.  Oet. 727.  =  11  Vello,  lana,  o  pelle  di  pe- 
cora col  pelo  non  tosato.  Col.  VII.  8.  =  12  La- 
nugine delle  membrane  o  carte  di  cui  formavansi 
i  volumi.  Tibull.  III.  i.  10. 

CÒMACUM.    V.   CV1IACUM. 

CÒMAGÈNE.  V.  COMMAGEiVE. 

C5m\XÀ,  órum,  sn.pl.  2;  ri  Kó.azva,  Comana, 
città  della  Cappadocia,  ora  Arminaca.  Hir. 
B.  Alex.  66.  =  2  Altra  nel  Ponto.  PI.HN.VI.4. 

CÓMANI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Comana,  Jj  1;  Ko- 
p.x-Jil;,  Cornati  i,  gli  abitanti  di  Comana  in  Cap- 
padocia. Hirt.  B.  Alex.  35.  =  2  Co  mani,  mi- 
nistri addetti  al  culto  di  Bellona.  Val.  FI.  vìi. 636. 

Còm\ns,  lis,  p.pr.di  corno,  as.  =r  2  Aggett.  pe- 
loso. Comans  pectus.  Val.  FI.  v.  597.  =  3  Vel- 
loso, lanuto  Seloe.  comantes  hircurum.  V.  G.  ni. 


COMBURO 

312  =  4  Erboso,  coperto  di  erba.  Comans  hu- 
mus. Stai.  Th.  v.  502. 

CÒMARCHUS,  i,  sm.  2;  y.uu.xpyo;  o  -/MuApync, 
e  ornar  co,  governatore  di  un  borao  boraoi  lu- 
stro. PI.  Cure.  II.  3.  7.  »    »        » 

COMARI  o  CHOMARI,  órum,  sm.pl.  2;  Kopàpo», 
Comari,  popolo  della  Sogdiana  Melai  2-  Pi' 
HN.  vi.  16. 

CÓMARÒN,   i,   sn.   2,  -/.óptzpov,  cornar o,  nome 
greco  del  corbezzolo.  PI.  UN.  xv.  28.  =  2'  Nome 
altresì  di  una  specie  di  fragaria.Aya],  Herb.  37. 
CÒMÀTÓRÌA  (  acus  ),  sf.  da  coma;  spillo  che  so- 
stiene la  chioma   Petr.  Sat.  21. 
CÒMATÙLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  comatus;  zaz- 
zeruto, e  per  trasl.  effeminato.  Comatuli  pueri. 
Hier.  ep.  66 ,  ».  8. 
COMATUS,  a,  um,  agg.  da  coma;  y.o\xi\-zn% ,  e  hi  li- 
mato, che  ha  chioma.  Comatus  t'ronlem  (  che 
non  ha  capelli  che  sulla  fronte)  Auct.  Priap.  37- 
Comali  pueri  (fanciulli  che  hanno  la  chioma  in- 
tatta ,  non  mai  tosata)  Mart.  xii.  70.  =  2  Co- 
rnata   Gallia   (Gallia  cornata  o  capelluta 
tuttala  Gallia  transalpina,  così  detta  perchè  que' 
popoli  non  si  tosavano  mai  la  chioma  )  Mela  ili. 
2.  =  3  Trasl.  Cornata   silva   (foresta  folta  e 
fronzuta)  Catull.  iv.  11. 
COMBATTO  ,   is  ,  iière,  ».   3,  da  cum  e  batuo  ; 
combattere  per  difendersi.  Combatuit  (si  scher- 
mì )  Not.  Tir.  p.  117. 
COMBÈ,  es,  sf.l  ;  Ko'f/|9i),  Combe,  figlia  di  Asopo, 

cangiata  in  uccello.  Ov.  Met.  VII.  383. 
COMBENNÌO,   is,  ire,  att.   1,  da  cum  e  benna  ; 
Gvuf}y.GTÌ'£w ,  portare  insieme  o  nella  stessa  ben- 
na o  treggia.  Gloss.  gr.-lat. 
COMBENNÓNES  ,  um  ,  sm.  pi.  3,  da  cum  e  ben- 
na; coloro  che  viaggiano  nella  stessa  benna  o  vet- 
tura. Paul,  ex  Feslo. 
Combìbendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Combibeivs,  lis ,  p.pr.  att.  di  combibo. 
COMBIBO,  is,  bTbi,  bìbtlum,  bere,  att.  3,  da  cum 
e  bibo;  Ìxtcjm,  junrivu,  bere  in  compagnia.  Ad 
arlem  combibendi  perilissimus.  Sen.  ep.  123  ad 
fin.  =  2  Imbeversi, assorbire,  ricevereinsè.Com- 
bibere  venenum  corpore  (far  passare  il  veleno 
nelle  vene )  Hor.  Od.  1.  37  26  -  Scrobes  pluvia:» 
combibant    (le  fosse    ricevano  le   aque   piova- 
ne) PI.  HN.xvn.  16  -  Combibilur  ingens  Era- 
sinus  in  arvis  (è  assorbito  dalle  campagne)  O'.. 
Met.  xv.  276  -  Cotnbibcre  lacrimas  (frenar  le 
lagnine,  quasi  ingoiandole  perchè  non    isgor- 
ghino  )  Sen.ep  49  -  Priami  Jovis  ara  cruoreiit 
Combiberat    (erasi    inzuppata    del  sangue   di 
Priamo  )  Ov.  Met.  xill.  410  -  Avida  cute  com- 
bibe  soles  (fa  che  il  calore  del  sole  penetri  in 
tutti  i  pori)  Mart.  x.  12-  Combibit  os  maculas 
(il  volto  si  copre  di  macchie  0  tacche)  Ov.  Mei. 
V.  477.  =  3   Trasl.  Quas  (artes)  si  combiberit 
(delle  quali  arti  se  egli  s' imbeverà)  Cic.  Fin. 
ni.  2  in   fin.    -  Combibere  luxus  (immergersi 
ne'  piaceri)  Sii.  xi.  402  =  4  Pass,  coimbibor, 
§  2  -  P.pr.  att.  combibens.  Sen.  ep.  49  -  P.fut. 
pass,  combibendus,  (j  1. 
COMBIBO,  ónis,  sm.  3;  (j'jfinÓTn;,  chi  beve  insie- 
me, compagno  di  bottiglia.  Cic.  Fam.  IX.  25. 
Combìn\ns,  tis,  p.  pr.  att.  di  combino. 
Combìnàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  combino. 
COMBÌNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  combino;  auvt?uz- 
(jfiò;  ,   combinazione,    accozzamento,  unione 
di  due  cose  o  persone   o  parole  insieme.  Gloss. 
gr.-lat. 

COMBINO,  as,  àie,  att.  1,  dacuni  e  bini;  '^sùyvv- 
p.i,  t\fixKx',> ,  combinare,  congiungere  a  dui 
a  due.  Combinati  spatiabantur  (passeggiavano 
a  due  a  due)  Aug.  Conf.  vili.  6.  =  2  P.  pr. 
alt.  combinans.  Sid.  Ep.  ix.  8  -  Pp.  pass,  com- 
binatus,  §  1. 

COMBÌTO,  is,  ere,  n.  3,  da  cum  e  beto  o  bilo  ; 
andare  insieme,  riunirsi.  Voss.  ex  Varr.  LL.  iv 
(  citazione  però  che  non  si  è  per  anco  potuta  ve- 
rificare )  V.  COMMETO. 

COMBRÉTUM,  i,  sn,  2;  combreto,  erba  simile 
alla  baccarà  (nardo  0  spigo  selvatico)  PI.  HN. 
XXI.   16. 


COMBULLÌO,  is,  Ire,  n.  4,  da  cum  e  bullio;  60/- 

lire  insieme.  Apic.  Vili.  8. 
COMBURENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 
COMBORENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  couiburo 
COMBORO,  is,  ussi,  uslum,  ùrére,  att.  3,  da  con 
o  cum  ed  uro   (aggiuntavi  la  b  per  eufonia  }  ; 
ouptyXì'yrj  ,  èuLitp-n^itt ,  abbruciare  insieme  0  in- 
teramente,   Milli   calor  comburebat  guttureua 
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COMBUSSI 

(  i/  calore  m'  inaridiva  le  fauci)  PI.  Mil.  ni. 
2.  22.  =  2  Trasl.  Accendere  d'amore.  Seniela 
(  Jupiler  )  contbustus  (  acceso  d'  amore  per 
Semele)  Prop.  U.  30.  29.  =  3  Variamente. 
Comburere  aliquem  judicio  (  rovinarlo  per 
via  di  giudizio,  con  sentenza  giudiziale)  Q.  Fr. 
apud  Cic.  Q.  Fr.  i.  2.  2  —  diem  (  passare  la 
giornata  in  allegria^  PI.  Meri.  I.  2.  43-3  =  4 
Pass,  comburer.  Id.  Cure.  l.  1  54  -  P.  pr.  com- 
burens.  Lue  r.  \  i.  15J  -  Pp.  pass,  combustus  §  2  - 
P.  fui.  pass,  comburendus.  Cels.  V.  21. 

COMBUSSI,  /)i;/.  (ti  comburo. 

COMBUSTÌO,  onis,  sf.  3,  rf«  comburo;  combu- 
stione, abbruciamento.  Firm.  Malli.  IV.  12  circa 
med.  =  2  lupi,  combusliones.  l'ulg.  Jerem. 
XXXIV.  5. 

COMBVSTIM,  i,  sn.  2.  Scrib.  Comp.  211,  e 

COMBISTCRÀ.  a?,  sf.  l,  da  comburo;  àTróxxvp-z, 
abbruciamento,  scottatura.  Apic.  iv.  >  -  Cicalrix 
combusturae.  l'ulg.  Levit.  xm.  2S. 

CO-MBUStus,  a,  vm,pp.  pass,  di  comburo. 

CÒME,  es,  sf.  1;  cupi),  come,  pianta,  volg.  bar- 
ba di  becco.  PI.  HN.  XXVII.  117.  =  2  Borgo, 
villaggio.  Liv.  xxxmii.  12.  15. 

Comèdeisdus,  a,  um,/j.  fut.  pass,  di  comedo. 

COMÈDO,  édis  o  es,  èdit  o  est,  édi,  ésum  o  estum, 
édere  o  esse,  att.  3,  da  cum  ed  cdo;  yxyu  , 
influì,  mangiare  insieme  o  in  compagnia,  e  man- 
giare semplicetti.  Acclamatum  est,  frumentum 
omne  deos  comedisse.  Svel.  Aug.  70  -  Pisces 
miuutos  magnus  comest  {il  pesce  grosso  man- 
gia i  pesciolini)  Varr.  apud  Non.  II.  98.  =  2 
Trasl.  consumare,  scialaquare,  disipare.  Come- 
dere  rem  familiarem.  Cic.  Fara.  XI.  21  —  pa- 
t ri  moni  uni  Id.  Sexl.  52  —  bona  sua.  Id.  ib. 
51  —  beneficia  alicujus.  Id.  Phil.  xi.  14.  =  3 
Variamente.  Comedere  aliquem  (rodere,  man 
giar  le  coste  ad  alcuno,  rovinarlo  nelle  sostanze, 
impoverirlo)  Ter.  Eun.  V.  9.  57  —  aliquid  ocu 
lis  (guardare  avidamente  una  cosa,  quasi  che  si 
volesse  mangiarla  cogli  ocelli)  Mai  t.  IX.  50  -  Co- 
messe  se  (essere  travagliato  da  cure  moleste 
consumarsi  di  doglia)  PI.  Truc.  il.  7.  35.  =  A 
Comedim,  is,  it,  arcaismo  per  comedam,  as, 
al.  PI.  Cure.  iv.  ..  4;  Batch,  iv.  4.  91;  Triti,  i 
2.  (.5.  =5P,  fut.  att.  couiesurus  e  comestu 
rus.  Id.  Pseud.  IV.  7.  23;  Hier.  in  Isai.  II.  3.  17- 
Pp.  pass,  comesus  e  comestus.  Varr.  RIÌ.  I.  2 
circa  med.  ;  Calo  RR.  50  -  P.  fui.  pass,  come- 
dendus.  Ilor.  Ep.  I.  7.  19. 

COMÈDO,  ónis,  sm.  3;  xarayor/àj,  mangiatore 
mangione ,  e  per  trasl.  scialaquatore  de'proprj 
beni.  Lucil.  apud  Non.  I.  34. 

CÒMF.IU'S,  i,  sm.  2;  arcaismo  per  comedo,  onis. 
Paul,  e.r  Festo. 

I  iimkns,  {\s,p.pr.  att.  di  corno,  is. 

CÒMETNSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Comuni  ;  co- 
ni e  se,  oggi  comasco,  di  Como,  o  abitante  di 
Como.  PI.  HN.  II.  106  ;  Liv.  XWHI.  36. 

i  ÒUZS,  seconda  pers.  di  comedo. 

i  'ivi  s.  itis,  sm.  e  f.  3,  da  cuin  ed  co,  is;  àxo'Xou- 
3of,  propr.  compagno  di  viluppo,  e  compagno 
lempticem.  Cornei  meni  fuil  omnium  itiaeTam 
'mi  fu  compagno  in  tutti  i  mici  viaggi)  Cic.  Pam 

XIII     "!-  Ire   Corniteli]    alieni     ut  i iniiptnpiarlo) 

V.  .ì.n   \i    iss-Morlis  cornea  gloria   fuit  (la 

gloria  lo  segui  m  morie )  Cic.  l'uni.  17.  =  2 
Compartecipe,  partigiano,  seguale.  Ibi  bere  ali- 
'|  «k-iii  cniiii  leni   eonsilns  AOIS  ;  rilettalo  a  pini, 

itr  uni  disegni,  l'I  Pseud.  i.  ì.  15  -  Non  si 
comilem  praabnil  illiua  [aroTie  (non  prese  parti 
a  t,i  paino  il,   in,:  '  ic    \iiin-.  Il-Profileri  se 

Pia  lotns  i  ohi  il  e  in    mOStraTsipOÌ  In/i  min  0  si  glint , 

ri,  l'Iati, a,     l'I.  HN.  praf,        3  Pedagogo,  ila 

guidava  <  /annulli  a  dipoi  lo.  Thraaj  llua  Tiberii 

cornea   pedagogo  dt  Tiberio)  Svet.  Aog.  98.  -_ 

i  Persona  del   eguito  di  alcuno.  Hominem  miai 

de comitibtta meii  Cu     III  mi   1        bCon 

i.     dignità  del  basso  impero  Cod.  Jaal  et  Tb 

paMim  .  Balpii    Sevei  dia!  i   in;  Horcell  de 

-li'   lif<  r  'I    ti'1  '■         i;  Trovasi  anche  <» 

K/M  di  coniugi    l.   Hi. 'bus  Pealna  CaaaiaB  Ma- 

\ iiii.i-  <  ornili  optimae  <., ni  ìnsci    ■■■  ■  <• 

•  '.mi  vm  „  (  < .mi  sion    ..iiv    ,„       tfa  comedo; 

'  'i-j/j;    iimini, nini i   mangione  I sul  Oria. x, 

ì  Roditori    Comeaoi  mai    Terl.adv  Mari 

11        '  /-  Comealoi  i iai ei nm  /  ulg 

mi   i 

<  iimi  ss  \  i  io  lovnssMOli  «  omi  sson   \    CO 

MISS\  I  IO    i -|< 

1  ">ii  s i  ii.it  is  i-  agg  a, ,n      da  comedo) man 

1  • 


— <  210  )«— 

CÒMESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  comedo;  comest  ione, 
il  mangiare,  e  gli  alimenti  slessi.  A  ti  limi.  lat.  - 
Comestioni  aptum  (mangiabile)  lsid.  Orig.  x. 

CÒMESTOR.  V.  COMESOR. 

CÒMESTÙRÀ,  as,  sf.  1,  da  comedo;  il  mangiare. 
Calo  RR.  r,7. 

CÒMESTÙB.US,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Còmestcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  comedo. 

CÒMÉSÙKUS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

CÒMÉsus,  a,  uni  (più  spesso  usato  che  comeslus), 
pp.  pass,  di  comedo.  =  2  Ccena  comesa  ve- 
nire (prov.;  arrivar  troppo  tardi)  Varr.  RR.  I. 
2.  V.  COETN'A,  ^  1-Nobtlitas  comesa  (decaduta, 
rovinata,  per  aver  consumate  in  gozzoviglie  le 
sue  entrate)  Juv.  I.  34. 

CÒMÉSUS,  us,  sm.  4,  da  comedo;  il  mangiare. 
lsid.  Orig.  xx.  1. 

COMÈTA  (Prud.  Cath.  XII.  21;  Sen.  Od.  232),  o 

CÒMÈTES,  a3,  sm.  1;  xou^-rnj  (da  Y.óp-n,  chioma), 
cometa,  stella  crinita  o  chiomata.  Diri  cometa? 
(comete  infauste)  V.  G.  1.  488.  —  2  Aggeli. 
Stella  o  sidus  cotneles  (cometa)  Just,  xxxvn. 
2;  Tac.  Ann.  xiv.  22.  =  3  Comete,  padre  di 
Asterione,  uno  degli  Argonauti.  Val.  FI.  I.  376. 

CÒMÌCÈ  ,  avv.  da  comicus;  comicamente  ,  in 
maniera  comica.  Cic.  Or.  III.  8. 

CÒMICCS,  a,  um,  agg.;  xuf/txò;,  y.cop.oìSu.0;,  co- 
ni ic  o,  spettante  a  comedia.  Res  comica  (un  sog- 
getto comico,  una  comedia)  Hor.  AP.  89  -  Ado- 
lescens  comicus  (giovine  personaggio  di  come- 
dia)  Cic.  Rose.  16  -  Comici  poelaj,  od  assolul. 
comici  (poeti  comici,  scrittori  di  comedie) 
ld.  Or.  20.  55  -  E  così  pure  comici  actores,  o 
comici  assolut.  (i  comici,  i  comedianti,  gli  at- 
tori di  teatro)  Quinl.  il.  20;  PI.  Pcen.  ìli.  2.  4  - 
Comicum  aurum  (oro  da  comedia ,  cioè  i 
lupini,  di  cui  servivansi  ?ielle  comedie  in  vece  di 
denaro)  PI.  Pcen.  in.  2.  20.  =  2  Trasl.  fitti- 
zio. Comicum  balneum.  Tert.  Anim.  50. 

CÒMICCS,  i,  sm.  2;  attore  comico,  comediante. 
Grul.  Inscr.  1089.  6. 

CÒMÌNÌÀNUS  o  CÒMÌNÌCS,  a,  um,  agg.  daComi- 
nium  ;  e ominiano  o  cominio ,  di  Cominio 
nelSannio.  PI.  UN.  XV.  6;  Pali.  ili.  18. 

CÒMÌ>Tl'M,  ìi,  sn.  2;  Cominio,  nome  di  due.  cit- 
tà, Cuna  nel  Sannio,  chiamata  Comiuium   Cen- 
tuno, presso  Benevento,  ora  Cerreto  o  Cerito, 
l'altra  ite'  Volsci,  a  poca  distanza  dal  lago  Fu 
cino,  ora  Alvito.  Liv.  xxv.  l'i;  x.  39. 

CÒMÌNÌCS,  a,  um.  V.  COMIMANCS. 

CÓMÌMCS,  li,  sm.  2;  Cominio,  nome  proprio  ro- 
mano. Tac.  Ann.  iv.  31. 

CÒMÌNTJS  o  COMMÌM'S,  avv.  da  cura  e  manus, 
èyyuSiiv,  da  vicino,  da  presso  (ordinariamente 
accompagnalo  da  un  verbo  di  moto)  Cominus 
Perire  (colpire  da  lato)  Ov.  Mei.  in  118  —  pu- 
gnare (combattere  a  corpo  a  corpo)  Liv.  XLiv. 
35  —  instare  (incalzare  il  nemico  colla  spada 
alle  reni)  Ca-s.  RG.  Vili.  19.  =:  2  E  senza  mo- 
vimento. Si  cominus  est  (s'egli  <■  vicino)  Lucr. 
IV.  10Ì3  -Cominns  arma  habere  (aver  le  armi 
impugnate)  Val.  FI.  v.  583  —  judicare  aliquicr 
(giudicarne  ocularmente ,  di  veduta)  PI.  UN 
XI.  97.  r_  3  Riferito  a  tempo,  subito,  tosto,  senza 
intervallo.  Cominus  arva  insequi  (lavorare  in- 
contanente la  lena  )  V.  G.  I.  104.  =  4  Comp. 
coni  in  i us.  Tert.  Cam.  Chr.  21. 

CÓMIS,  e,  agg.  min-  3  (da  xwpo;,  festività,  grazie, 
secondo  l'arrone);  zùnpoihyopos,  xpqffTo;, pro- 
priam.,  ilare,  gioviale,  fucilo,  e  per  cstcns.  affa- 
bile, benigno,  cortese.  Coment  esse  erga,  o  in 
aliquem,  o  alieni  (  mostrarsegli  benevolo,  uma- 
no )  Cic.  Sen.  17;  Hor.  F.p  II.  2.  1.3;  Tac.  Agr. 
22-  Scnex  comissitiiiis  ( giovialùsimo )  Apul. 
Mct.  11 -Come  liospititnii  [ospitalità  cordiale ) 
Liv.  t\.  16  —  ingentiliti  {docile,  pieghevole) 
Nep.  Iirnn.  e  ì Liberale,  generoso,  Fit  ipae, 
ihiin  ili  is  comia  eat,  ìnopa  amator  (ilpovcr uo- 
mo immuti, min,  ioli essere  liberale  culi  costoro, 
si  rullìi,  ,,/  verde)  PI.  Triti.  II.  1.  24.  3  /'.'- 
legante,  nitritili,  nel  vestire.  Tiberiua  minime 
comia  imperalor  [non  curante  dell'attillatura) 
PI.  HN,  x\\\.  ni       i  Coir/). comior.  Cic.  Mur. 

1  -  Slip,  coni  ISSI  111  US,  ',  1. 
COM ISSA lll'.MX'S,  a,  um,  agg.   da  eoinissor,  de- 
diti,   alla    gozzoviglia,    alla   trapala,   crapulone. 

Jnvenei  ci laabundi.  /'/.  //A',  xxi.  6. 

COMISsAlIteb,  avv,  ila  comiaaoi ,  allegramente, 
gozzovigliando.  Sul.  Bp,  t    . 

COMlSSARl    tia    p   pr    d\  e 


CUMiaSAHt,  tia,  p  pr.  di  cnmiNSor. 
I.OMISSXIIO   ;,,,,,,,    i,ll, munir   MIMI  SS  Vi  IO  ) 

■  •m»   sf    .,  i/i(  comiaaoi ,  kS/m<,  commessa 
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zionc,  gozzoviglia,  stravizzo  straordinario  e  smo- 
deralo. Liv.  xl.  13;  Cic.  Ccel.   15;  Svet.  Til.  7. 

CÒMISSÀTOR  (e  men  rittamente  CÒMESSATOR), 
óris,  sm.  3,  da  comissor;  xwf/.xoi»;{ ,  goditore, 
compagnone,  chi  volentieri  passa  il  tempo  gozzo- 
vigliando. Comissator  commudus  (buon  com- 
pagnone) Ter.  Adclpli.  v.  2.  8.  =  2  Trasl.  co- 
mtssatores  conjurationis  (cospiratori  a  tavola) 
Cic.  Alt.  i.  16  -  N'unc  comissalor  Itbellus  (versi 
che  ora  non  leggonsi  che  nei  conviti  e  nelle  gozzo- 
viglie )  Mart.  v.  16. 

COMISSOR  (e  men  rettamente  CÒMESSOR),  iris, 
àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  comis;  x&ifxiìT/»,  darsi 
ai  piaceri  della  tavola,  straviziare,  gozzovigliare. 
Quia  comissatum  ad  l'ialrem  imus?  (perchè 
non  andiamo  a  gozzovigliare  col  fratello?)  Liv. 
XL.  7.  =  2  P.  pr.  comissans.  Pelr.  Sat.  23;  Svel. 
Cai.  32. 

CÒMÌTÀBÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  comitor;  che 
accompagna.  Comitabilis  error.  Paul.  Xol.  x.298. 

CùmItans,  tis,  p.  pr.  di  comitor. 

CÒMÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  comis;  eùirpoanyopix, 
grazia,  piacevolezza  nel  conversare,  affabilità, 
cortesia.  Comitale  condita  gravilas  (gravita 
condita  da  cortesia)  Cic.  Sen.  i  -Milli  ad  enar- 
randum  argumenlum  comilas  est  (di  buon 
grado  son  disposto  ad  esponi  t'argomento)  Pi. 
Mil.  il.  1.  ].  —  2  Liberalità.  Comitati  esse  ali- 
cui  (mostrarsegli  liberale)  Id.  Trin.  II.  2.  75.  == 
3  Lautezza,  lusso  di  mensa.  Ccena  exquisilissi- 
mae  comilalis  (convito  della  piit  splendida  ma- 
gnificenza) Svet,  Olii.  3. 

CÒMÌTÀTENSIS,  se,  agg.  com.  3,  da  comitatus, 
vis;  di  corte  o  corteggio  del  principe.  Comita- 
tensis  Pabrica  (intrigo,  raggiro  di  cortigiani) 
Anim.  svili.  4  -  Comitatenses  excubiae.  Cass. 
Var.  XII.  22.  =  2D(i  Comes,  §  5;  relativo  alla 
dignità  di  conte.  Comitalensis  legio  (legione  com- 
mandata da  un  conte  che  risedeva  ai  confini  del- 
l'impero) Cod.  Th.  XII.  36.  l'i. 

Còmìtàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  comitor,  e  pass,  di 
comito,  usato  anche  agg,  ti.  Uno  puero  comila- 
tior  (accompagnato  da  un  servo  di  più,  o  vero 
meglio  accompagnato  con  un  solo  servo)  Cic. 
Tusc.  v.  39.  =  2  Comp.  comilalior,  §  1. 

CÒMÌTÀTCS,  us,  sm.  4,  da  comitor;  ày.o\ou3ia, 
ciò  che  accompagna,  compagnia,  seguito,  comi- 
tiva (sì  nel  sign.  proprio  come  trasl.)  Comitatus 
rerum  Alexandri  (i  compagni  delle  spedizioni  di 
Alessandro)  PI.  HN.  VI.  15  —  virtulum  (cor- 
redo di  virtù)  Cic.  Parad.  II.  1  —  utriusque 
causa;  (la  riunione,  la  presenza  di  entrambi  que- 
ste cause)  PI.  HN.  XVIII.  69,  u.  2.  —  2  Seguito 
del  principe ,  corte,  corteggio.  Dejici  comi  la  In 
(essere  escluso  dalla  corte  )  Tac.  Ann.  XIII.  46. 
=:  3  Compagnia  di  viaggiatori,  carovana.  Caes. 
BC.  i.  51. 

CÓMÌTER,  acc.  da  comis;  yt/oipoóvw;,  eùprvù;, 
affabilmente,  benignamente,  cortesemente.  Comi- 
ter  viam  monslrare.  Enn.  apud  Cic.   Off.  I.  16 

—  consolari  aliquem.  Cic.  Alt.  ni.   15  ad  fin. 

—  interesse  spcclaculo  (assistere  ai  publici 
giuochi  con  aria  affabile;  parlando  dì  Augusto) 
Tac.  Ann.  i.  76-Quod  comiter acceptum  (eie 
che  fu  preso  in  buona  parte)  ld.  ib.  XIII.  54  - 
Cornili  r  servare  <>  conservare  majestalcm  pu- 
pilli domani  (riconoscere  sinceramente  la  ma- 
està del  popolo  romano)  Cic.  Halli.  16.  =  2 
Magnificamente,  splendidamente.  Comitei  ha- 
bilare  (essere  sontuosamente  alloggialo)  PI.  HN. 
xvn.  1.  —  3  Sup.  comissime.  /7.  Mil.  in. 3.64. 

CÒMÌ'l'ÌÀ,  órnm,  sn.  pi.  2,  da  cimi  ed  co;  àpxou- 
jOSlia,  COmitj,  propr.  assemblea  generale  del 
popolo  l'ornano  per  eleggere  ì  magistrali.  Comi- 
lia  lacere  o  gercre  (  riunire,  tenere  i  comizj  ) 
Cic.  Verr.  i.  6;  Leg.  ni.  19  habere  (averne 
la  presidenza)  Id.  AH.  IV.  2  ad  fin.  —  obiro 
alicujus,  o  comitiis  alicujus  adesso  (sostenere 
la  candidatura  di  alcuno)  là',  ib.  i.  4.  10-Co- 

milia  Qagrantia  (agitali  dal  broglio)  PI.  UN. 
pr.i'P.  2   Per  celia.   Meo  capiti,   o   De   meo 

capile  finiti  OOmitia  fit  sta  Imitando  della  mia 
fama  e  dilla  mia  salale)  PI.  Truc.  IV.  3.  45;  Aul. 
IV.  7.  2(1. 

còMÌiìÀcrs,  a,  uva,  agg. da  cornea,  §  .;  cli'èin- 

lignito  dilla  dignità  ili  conte.  Caaa.  ver.  vi.  vi. 

CÓmItLc,  anim,  sf.  pi.  1,  /»  stesso  the  comitia, 

orimi.   Mitrili.  Fiat    ,lrv.  p.  43. 

còmi  ri  Ai. is,  le,  agg.  com-  l,  '/<<  comitia;  ù.p/_iip%-. 

Oiayij;,  comiziale,  speli  a  ni  e  ni  iiiiiuzj.  Comi 
tiulis  die»  (giorno  in  cui  tcngoiisi  o  potiono  te 
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nersi  i  comizj)  Cic.  Q.  Fr.  li.  2  —  homo  (uomo 
di  dulia  fede,  che  vende  al  miglior  offerente  il 
suo  suffragio  nei  comizj )  PI.  Poen.   HI.   2.  6 
Conliliale  tribunal   (eretto  nei  comizj  )    Vop 
Tac.  7.  =  2  Comitialis  lexj  /<i  stessa  che  an 
nalis.  V.  ANINALIS,  §  2.  Pacai.   Paneg.  7.  =  3 
Comitialis  morbus  (morbo  comiziale,  l'epi- 
lessia, volg.  mal  caduco,  così  detto  perchè   di- 
scioglievansi  per  quel  giorno  i  comizj  se  alcuno 
dell'assemblea  ne  era  preso)  Cels.  ili.  23;  Paul. 
ex  Festo  in  Prohibere.  =  4  Couiitiales,  ium, 
in  forza  di  sin.  pi.;  gli  epilettici.  PI.  UN.  XX.  44. 
CÒMÌTÌÀLÌTER,  avv.  da  comitialis,  §  2;  ènùwnTl- 

zùj,  per  epilessia.  PI.  UN.  xxi i.  29. 
CÒMÌTÌÀISCS,  a,   li m,  agg.  da  comes,    §  5;  del 
eonte,  o  spettante  ai  conti.  Comitianuui  offici um 
(officio,  ministero  de' conti  militari)  Cod.  Just. 
I.  46.  2.  =  2  Comiliani,  orum,  in  forza  di  sm. 
pi.  2  (gli  officiali  del  conte  d'Oriente)  Cod.  Tb. 
Vili.  4.  18. 
CÓMÌTÌARU'S,  a,  um,  agg.  da  comitia;  ch'i  alla 
foggia  de'  comizj.  Comitiaria  slatio.  Liv.  xxm. 
16  (Le  migliori  edizioni  hanno  quotidiana) 
CÒMÌTÌATl'S,  a,  um,  agg.   da  comitia;  eletto  nei 

comizj.  Ascon.  in  Verr.  i.  10. 
CÒMÌTÌATL'S,  us,   sm.  i,  da  comilia;   assemblea 

del  popolo  in  comizj.  Cic.  Leg.  HI.  19. 
CÒMÌTÌO,  as,  are,  alt.  I,  da  comilia;  sacrificare 
ne' comizj.    Paul,   ex   Feslo    in    Quando.    =    2 
Rimproverare ,  rinfacciare  pubicamente.    Tert. 
Pali.  5  ante  med. 
CÒMITÌOI,  li,  sn.  2  (da  corneo  per  coeo;  Varr. 
LL.  ìv.  32  a  med.);  èy.y.y.r,9iaaxripiov,  comizio 
luogo  in  Roma  nel  foro  presso  la  Curia,  ove  trat- 
tatami le    cause  e  si  tenevano  i  comizj  curiati 
Varr.  ib.    =    2    Assemblea  del  popolo  romano 
in  comizj.  Paul,  ex  Feslo  in  Incomitiare.  ■=.  3 
E  in  generale,  qualunque  assemblea  di  popolo. 
Liv.  x\n.  57.  =  4  11  luogo  altresì  ove  a  Sparta 
tenevasi  l assemblea  del  popolo.  Nep.  Ages.  4.  = 
4  Trasl.  Os,  cogitationura  comitium  (è  la  bocca 
per  cui  si  rendono  manifesti,  si  communicano  al- 
trui i  nostri  pensieri)  Apul.  Apol. 
CÒMÌTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  comes,  §  5;  del  conte, 
o  spettante  ai  conti  dell'impero.  Comitiva  digni- 
tas,  e  comitiva  assolut.  Veg.   Mil.  il.  9;  Cod. 
Just.  I.  33.  3. 
CÒMÌTO,  as,  are,  alt.  1;  lo  stesso  che  comilor  V.; 
ma  più  raro  nell'uso.  Prop.  il.  6.  15;  Ov.  Pont, 
i.  9.  47.  =  2  Passivam.  Comitor  ingenio  meo 
(il   mio    genio   non   mi   abbajiiona)  Id.  Trist. 
ni.  7.  47. 
CÓMÌTOR,  arìs,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  comes; 
ffapaxo/ouSe'to,  accomp  agitare.  Comilari  he 
rilem  filium  in  scholas  (accompagnare  il  figlio 
del  padrone  alla  scuola)  Svet.  Gramm.  23  — 
iter  alicujus  (accompagnarlonclviaggio)  V.^En. 
vi.  112 —  aliquem  iug&(fugirecon  lui)  Id.  ib.  ìv. 
543.  =  2  Trasl.  llli....  prospere  fortuna  comi- 
tata  est  (la  fortuna  non  si  scostò  mai  dal  suo 
fianco)  Cic.  de  rep.  li.  24  (ed.  A.  Majo)  -  Ce- 
tera,  qua?  comitantur  huic  vita?  (che  sono  in- 
separabili da  questa    vita)  Id.  Tusc.  v.  35.  — 

3  Assolut.  Teucrum  comitantibus  armis  (con 
l'appoggio  delle  armi  trojane)  V.  JEn.  ìv.  48.= 

4  Accompagnare  alla  sepoltura.  Comilari  su- 
premum  honorem  (rendere  gli  estremi  onori 
t'onor  del  sepolcro)  Id.  ib.  xi.  61.  =  5  P.  «r' 
comilans,  §  3  -  Pp.  dep.  comilalus.    Cws.   BG. 
vi.  7;  e  pass.  Cic.  Ccel. 

COMMA,  àtis,  sn.  3;  y.óij.p.a. ,  comma,  inciso, 
membro  del  periodo.  Cic.  Or.  62  ;  Quint.  ix.  I 
(scritto  con  lettere  greche);  Diom.  ir.  aliique 
gramm.  (qualche  volta  latinamente)  =  2  Com- 
ma o  virgola,  quel  segno  che  separa  i  membri 
di  un  periodo  o  di  una  frase.  Donat.  p.  I7i2 
Putsch.  =  3  Comma,  in  poesia,  parte  del 
><erso  esametro,  cesura.  Val.  Prob.  i,  p.  1390 
Putsch.  V.  CESURA,  §  3.  =  4  E  parte  'di  verso 
qualunque.  Ter.  Maur.  de  metr.  p.  2444  Putsch. 
=  5  Comma,  nella  musica,  mezzo  quarto  di 
tono.  Boeth. 
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GOMMACELO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  cum 
e  maculo;  macchiare  assai,  e  semplicem.  mac 
chiare  o  lordare  (sì  nel  proprio  come,  nel  trasl.  ) 
V.  Ed.  vili.  47;  Cic.  Ccel.  7.   ==  2  Pp.  pass. 
commaculalus.  Paul.  Noi.  vi.  164. 

COMMÀDÉO,  es,  dére,  n.  2,  da  cum  e  madeo  ;  es- 
sere bagnalo  affatto.  Cato  RR.  176. 

COMMAGENE  (e  men  rettamente  CÓMAGÈNÈ), 
es,sf.i;  Kofzfxayyjv»),  Comma  gè  ne  o  Com- 
magena,  contrada  della  Siria,  lungo  l'Eufrate. 
PI.  UN.  V.  13.  =  2  Commagene,  nome  di 
un'erba  (forse  la  stessa  che  il  nardus  siriaca, 
Hard.)  Id.  ib.  xxix.  13. 

COMMÀGENUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Commagene; 
comma  geno,  spettante  alla  Commagene,  o  abi- 
tante di  quella  regione.  Juv.  vi.  550  ,•  PI.  HN. 

XXIX.    13. 


COMMÀCÉRO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  ì,  da  cum 
e  macero;  macerare  insieme,  ammollire 
Marceli.  Empir.  36  ad  fin.  =  2  Pestare.  Strabo 
Cali.  14. 

COMMÀCESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  cum  e  macesco 
dimagrare  molto.  Varr.  apud  Non.  11.  523  (  0(»è 
però  altri  leggono  diversamente) 

Commacllàtu.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  commaculo. 


COMMAGÌSTER,  tri,  sm.  2,  da  cum  e  magister; 
maestro  in  compagnia  di  un  altro.  Inscr.  apud 
Furi,  in  App.  ad  V. 
COMMÀLAXO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  malaxo; 
ammollire,  macerare.  Varr.  apud  Non.  11.  103. 
COMMALL-ÈÒLO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  mal- 
leolus;  tagliare  o  sminuzzare  pestando.  Hyg.  de 
limit.  const.  p.  196  Goes.  (altri  leggono  diversa- 
mente; ma,  comunque  sia,  sa  di  barbarie)  =  2 
Pass,  commalleolor.  Id.  ib. 
COMMANDO,  is,  di,  sum,  dére,   att.  3;  masticare 
Seren.  Samm.  xxxvi.  681.  =  2  Pp.  pass,  com- 
mansus.  M.  Empir.  8. 
Commanducandus,  a,  iim,  p.  fut.  pass.,  e 
Commakducans,  tis,  p.  pr .  att.  di  commanduco 
COMMANDÙCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  commanduco,- 
Sicpin-naa; ,    il   mangiare   o   masticare.    Scrib. 
Comp.  53.  104. 
Commandùcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  comman- 
duco, e  dep.  di  commanducor. 
COMMANDtJCO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cum 
e  manduco  ;  dia^otoraiopiai  ,  mangiare  intera- 
mente,  e  semplicem.  mangiare  o  masticare.  PI. 
HN.  XXV.   105;  Scrib.  Comp.  9.  =  2  Succiare, 
trarre  a  poco  a  poco  il  sangue  da   che  che  sia. 
Commanducandus  paslillus.  Id.  Compos.   165. 
=  3  Pass,   commanducor.   PI.  HN.  I.  e.  -  P. 
pr.   att.  commanducans.  Id.    ib.  xxiv.  6  -  Pp. 
pass,  commanducalus.  Scrib.  Comp.  53  -  P.  fut. 
pass,  commanducandus,  §  2. 
COMMANDUCOR,  àris,  ari,  dep.  1;  mangiare  inte- 
ramente, e  semplicem.   mangiare.    Lucil.   apud 
Non.  11.  98.  =  2  Pp.  dep.  commanducatus.  Id. 
Alex.  M.  apud  cuna  ib.  422. 
COMManens,  tis,  p.  pr.  di  commaneo. 
COMMANÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  cum  e  maneo;  ava- 
fteve.i,  restare  insieme.  Macrob  Sat.  vi.  8  ad  fin. 
=  2   P.  pr.  commanens.  Jul.   Fai.  res  gest. 
I.  20  (ed.  A.  Maio) 
COMMÀNÌFESTO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  mani- 
festo; manifestare  insieme.  Boeth.  Arist.  Top. 
vi.  2,  p.  707. 

COMMÀNÌPTJLARIS,  e,  agg.-sost.  3,  da  comma- 
nipulus;  elle  dello  stesso  manipolo  o  squadra  o 
compagnia,  commilitone.  Tac.  Hist.  ìv.  46. 

COMMÀNTPÙLÀRilTS,  a,  um,  agg.-sost.,  lo  slesso 
che  commanipularis;  compagno  di  manipolo, 
commilitone.  Reines.  ci.  8,  n.  74. 

COMMÀNiPtJLÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  commanipu- 
lus;  compagnia  di  soldati  dello  stesso  manipolo. 
Spari.  Nig.  io. 

COMMANTPCLO,  ónis,  e 

COMMÀNÌPÙLUS  o  sincop.  COMMÀNIPLUS,  i,  sm. 
3  e  2,  da  cum  e  maniplus;  soldato  dello  stesso 
manipolo  0  compagnia,  commilitone.  Spari.  Nig. 
10;  Grut.  Inscr.  517.  9;  551.  1. 

Commansus,  a,  um,  pp.  pass,  di  commando. 

COMMÀNÙCÙLUS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  comroa- 
nipulus.  Marin.  Inscriz.  Alb.  p.  200  (ma  è 
forse  un  errore  dello  scarpellino  o  dell'ama- 
nuense) 

COMMARCÈO,  es,  ui,  cére,  n.  2,  da  cum  e  mar- 

ceo;  languire,  mancar  di  forze.  Bellicosus 

repente  commarcuit.  Amm.  xvn.  10. 

COMMARGÌNO,  as,  are,  ali.  1,  da  cum  e  margino; 
munire  di  margine  0  parapetto.  Commarginare 
pontes.  Amm.  xxxi.  2. 

COMMÀRÌTUS,  i,  sm.  2,  da  cum  e  maritus;  chi 
ricerca  in  moglie  uni  fanciulla  già  chiesta  da  un 
altro;  o  vero  chi  fa  le  veci  di  marito.  PI.  Cas. 

IV.  2.  18. 


COMMELETO 

COMMASCIJLO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  mascu- 
lus;  ettiu^u^m,  rendere  maschio,  robusto,  cor- 
roborare Commasculare  animuin  (prender* 
coraggio)  Apul.  Met.  2  -  frontem  (mostrar  co- 
raggio, fermezza  )  Macrob.  Sat.  vii  11 

COmmastic.atus,  a,  um,  pp.  pass,  di  commastico. 

COMMASTICO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  mastico- 
masticar  bene.  Macer.  36. 

COMMÀTÌCE,  avv.  da  commaticus;  brevemente 
Arnob. 

COMMATICUS,  a,  um,  agg.  da  comma  ;  xoptt«n- 

xo,-,  scritto  per  comme  od  incisi,  breve.  Sid.  Ep. 

IV.  3.  =  2  Commaticus,   i,   in  forza  di  sm.  2- 

verseggiatore,  poeta.  Gloss.  Isid. 
COMMAtrÒNÀ,  «e,  sf.  1,  da  cum  e  matrona;  gran 

matrona,  cioè  0  mollo  ricca,  o  di  gran  nascita. 

Tert.  ad  uxor.  11.  8. 
COMMATL'RESCO,  is,  rùi,  scére,  n.  3,  da  cum  t 

maluresco;    maturarsi   bene,   stagionarsi    Col 

XII.  47. 

COMMÈABÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  commeo;  che 
serve  di  meato  o  condotto  Arnob.  vii,  p.  253.  — 
2  Che  circola  facilmente.  Venae  commeabiles. 
Id.  11,  p.  84. 

Commèaks,  lis,  p.  pr.  di  commeo. 
COMMÉATÀLIS  o  COMMÉÀTILIS,  le,  agg.  cotti.  3, 
da  commeatus,  §  7;  spettante  alle  sussistenze 
militari,  come  vitlovaglie,  foraggio,  ecc.  Com- 
meatalis  o  commeatilis  miles  (soldato  che  ri- 
ceve in  cibaria  una  patte  del  suo  stipendio)  Cod. 
Just.  1.  27.  2,  §  9. 
COMMÉATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  commeo,  passaggio, 

tragitto,  viaggio.  Ennod 

COMMÈÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  commeo;  chi  va  da 

un  luogo  all'altro.  Apul.  Apol.  de  Mercurio. 
Commèatùeus,  a,  um,  p.  fut.  di  commeo. 
COMMEATUS,  us,  sm.  4,  da  commeo;  §iipr,p.u., 
passaggio.   Perfodi  parielem,  qua  commeatus 
esset   huic    mulieri  (ho  fatto   un'apertura  nel 
muro  per  dare   scampo   a   questa    donna)  PI. 
Mil.  11.   1.  6i  -  Commeatus    vocis  (passaggio 
uscita   della  voce)  Pali.  I.  3.  =  2   Trasporlo] 
mezzo   di   trasporlo,  convoglio.    Duobus   com- 
meatibus  (in  due  trasporti)  exercitum  repor- 
tare  constituit.    Civs.   BG.  v.    23  -  Secundum 
commeatum  millere  (inviare  un  secondo  con- 
voglio) Hirt.  B.   Afr.    34  -  Commealibus   per 
municipia  disposilis  (avendo  stabiliti  mezzi  di 
trasporlo  in  ciascuna  città)  Svet.  Tib.  38.  —  3 
Communicazione ,  mezzo  di  unione.  Copia  com- 
meatuum  (quantità  e  facilità  di  communicazio- 
ni)  Tac.  Ann.  xiv.  33.  =  4   Commiato,  con- 
gedo militare,  permissione,  licenza  di  partire; 
invaia.  Commeatus  militum  (congedo  accor- 
dato ai  soldati)  Id.  ib.  xv.  io  —    liber  (con- 
gedo con  facoltà  di  scegliersi  la  propria  dimora) 
DIp.  Dig.  l.  1.  22-  Esse  in  commealu  (essere 
in  congedo,  cioè  lontano  dall'esercito)  Liv.  xxxiu. 
29-Sine  commeatu  (senza  permissione)  Italia 
excedere.  Svet.  Claud.  16.   =  5  Interruzione  di 
lavoro,    cessazione.    Servitus   sine   commealu 
(senza  interruzione,  continua)  Sen.  Q.  nat.  in. 
praef.  ad  fin.  —  6  Stalo   di  riposo  da  un  uf- 
fizio ,    quiescenza ,    giubilazione.    Commeatum 
acquiescendi  a  conlinuatione  laborum  peliit 
(domandò  la  sua  giubilazione)   Veli.  11.  99.  — 
7   Sussistenza  militare,  vitlovaglie,  foraggi,  ecc.  ; 
e   in  generale  approviginnamenlo  di  una   città  ■ 
ÌKisniijp.òc.  Sustinere  commeatus   (mantenere 
V  abondanza    de' viveri  nell'esercito)   Caes.    BG. 
11.  9 -Commealibus  nostros  intercludere  (im- 
pedire ai  nostri  le  vitlovaglie)  ld.ib.  III.  23  -  Urbs 
commeatibus  firmata  (assicurala  della  sua  sus- 
sistenza) Tac.  Ann.  xi.    10 -Privare  civitatem 
commeatibus  (affamare  una  città)  Nep.  Phoc. 
2-  =  8  Utile,  profitto.  Commeatus  argentarins 
(interesse  di  denaro  dato  a  mutuo)  PI.  Pseud. 
1.  5.  9. 

COMMEDÌTOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  medi- 
tor;  studiare,  osservare,  esaminare.  Locos  com- 
medilari.  Auct.  ad  Her.  111.  18.  =  2  Imitare, 
riprodurre.  Sonitus  charlarum  commeditalur. 
Lucr.  vi.  Ili  (In  entrambi  gli  addotti  passi  altri 
leggono  diversamente) 

COMMÉIO  0  COMMÉJO,  is,  meiére  o  mejére,  att. 
da 


3,  aa  cum  e  meio  o  mejo;  pisciare  insieme,  e 

semplicem. pisciare,  f  ommejere  lectum  (pisciare 

m/c«oJCharis.v,p.26l  Putsch.  V.  COMMIN'GO. 

COMMARTYR,  yns ,  sm.  3,  da  cum  e   martyr;  COMMÉLÈTO,  as,  are,  n.  1  (v.  ibr.  da  cum  e  fte- 

gu wee prvp,  commarltre,  compagno  nel  mar-\     Xsra»);  esercitarsi.  Tibiis  assidue  commele- 

tirw.  Tert.  Anim.  55.  |     tancj0.  Hijg.fab.  165  (da  non  imitarsi) 


CO.MMEMBRATl'S 

COMMEMBBATOS,  a,  una,  pp.  pass,  de!  l'i  il  US.  Com- 
nieuibro  (da  cuni  e  ineinbrum)  :  unito,  con- 
giunta, e  per  (rasi,  rassodato.  Paul.  Noi.  Ep. 
XL1V.  i. 
COMMEMORI,  isli,  isse,  ah.  oV  cuui  e  meniini.- 
'jixuiu^r.uxi,  ricordarsi  insieme,  o  semplicetti. 
ricordarsi.  Commeminisse  se,  ajebal  (  diceva 
di  ricordarsi )  Cic.  Or.  I.  53.  =  2  Ed  assolut. 
Si  salis  eomuieniiiii  (se  ben  mi  ricordo)  Ter. 
Phorm.  in.  2.  28. 

COMMÉMÒRÀBÌLIS,  o,  agg.  toni,  3,  da  comme- 
moro ;  commemorabile,  d.gno  di  commemo- 
razione o  ricordanza.  Pugna  commemorabilis. 
/'.'.  Pseud.  i.  "..  111. 

COMMÉMÓRAMENTIM,  i,  sn.  2,  da  commemoro; 
coni  me  muramento,  rimembranza.  Ca>cil.  ap. 
Non.  li.  113. 

C.o.MMÈMÙBv>DUS,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

COMMÉMÒBANS,  tis,  p.pr  att.  di  commemoro. 

COMMÈMÒRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  commemoro,- 
ÙKÒpimGti  ,  commemorazione,  ricordanza, 
riducitnento  a  memoria.  Liberalium  quoque  ar- 
lium  commemoiatio.  .  .  .  prouis  aniniis  audila 
(anche  quando  ricordò  le  aiti  liberali,  fu  udito 
benignamente)  Tac.  Ann.  xm.  3. 

COMMIZMÒRATOR,  óris,  sm.  3,  da  commemoro; 
chi  rammemora  o  richiama  alla  mente.  Tert. 
adv.  Marc.  IV.  2  > 

COMMÈMÒRÀTÒRil'M,  li,  sn.  2,  da  commemoro  ; 
cosa  che  rammemora  o  ricorda.  Ambros.  de 
Gii".  2",. 

Commèmóbàtdrcs,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

CoMHEMÓBATUS  (  ?  ),  a,  um,  pp.  pass,  di  com- 
memoro. 

COMMÉMÒRATUS ,  us,  sm.  4,  da  commemoro; 
commemorazione,  ricordanza,  menzione.  Quibus 
verbis  gratias  babiturus  sum  commemoralu 
meo?  (nel  farne  ora  menzione)  Apul.  Fior.  16. 

COMMEMORO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  cura 
e  memoro;  ■jtQu-jr,u.o-jz-j-j>  ,  commemorare  , 
recare  a  memoria,  dire,  menzionare.  Beneficia 
non  debet  commemorare  qui  contulit  (non  si 
conviene  al  benefattore  ricordare  il  beneficio) 
Cic.  Amie.  20-Omnes  de  Ina  virlute  comrne- 
morant  (tutti  parlano  della  tua  virtù)  ld.  Q 
Fr.  I.  1.  11  -  De  causis  quas  commemorari 
non  esl  necesse  (per  ragioni  che  qui  non  im- 
porta di  menzionare )  Ca?s.  BC.  ili.  66.  =  2 
Adoperalo  a  modo  di  dep.  Homines  malos,  quos 
l'i  li  (  ii  i  commemoratus  est  (fece  menzione  di 
lutti  quegli  uomini  malvagi  che  il  rendono  trava- 
gliato) Aug.  enarr.  in  Psal.  54  (altri  leggono 
commemoraturus)  =  3  Pass,  commemoror, 
j  1  -  P.  pr.  att.  commemorans.  Just.  \iv.  2  -  P. 
fut.  atl.  commemoraturus,  §  l'  -  Pp.pass.  com- 
inemoralus.  Notar.  Paneg.  Conslanlin.  8  -  P. 
fui.  pass,  commemorandus.  Cic.  l'err.  1  li. 

i.i)HMI:M)\BÌI.1S,  le,  agg.  com.  3,  da  commendo: 
etsu'jstó;,  e  ornine  ndabile,  degno  di  raccoman- 
dazione o  di  lode.  Persero  mallii  casdibus  In- 
famia, nec  ullo  commendabilis  merito  (ve 
commendevole  per  ali  un  suo  pregio)  l.iv.  M,n. 
.  '  "I  \.  <■.  -  2  Comp.  commendabiìior 
Trebell.  \\\  Tyr.  16. 

COMMI  MuMii  s,  a,  um,  /'.  fut.  pass.,  e 

ommi  M'\>>.  tis,  ;>.  pr.  att.  di  commendo. 
(  OHIO  mhih.iis o COMMENDATÌTÌUS,  a,  um, 
da  commendo;  -; jizxti/.ò;,  commenda- 
ti 'i  raccomandare.  Commendati- 
lilterx,  td  anche  assolut.  commendaticia 
lettere  ili  raccomandazione,  dette  altresì  a  mudi 
di  tosi    commendatizie,  i-jitxtu-j'i.  imaro- 
ita]  Cic    Pam.  v.  5;  luguiliii  apud  Macrob 
Salóni,  ii.   i. 
COMMI  mimmi   ónii    tf.    i,  da  commendo;  aù- 
tt/7<;.  raccomandazione,  ulto  del  racco- 
inalili, in     j,i , /t   i,  j,,j     \.\  commendatione  o 
eomauodatiooe  alicujna  'pei  raccomanda  ione 
ili  ali  uno   .v<i.  Cei      i;  Cii    Pam    un.  2*  - 
Doli  mini]  '  ommendalio  Dataria  [i  .""'< 

lamenl    di       "  Um  a    l'I    Piane,   13  -  Com 
mendaUo  scolorata    il  commovente  volgere  ili 

gli  i'i  li,      là     Di      il     •  \   Ciò   l  ÌU    TOCCO 

•    ■      r      u  i  la  un  effetto    l'i  ima  com 
un  n d.i! in  |ir«.i.<  i  ■<  iiui  a  modeilia    la  modestia 

U  ,i  i  ii .  omandai  <     Il  imi. 
ii  1 1  -  Oliva  <>i«".  tao  '  "ii'liiiiiini   line  ari  ei 

i    '  '•  miu-ii  lui  ÌODC      r»  ■  i  '  h  iituiju 

uhm  altro  ingrediente)  Vi   II"»    i\  \  si, 

mu   l'i, ini'-  iliqaid  m  primi  commendatione 
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Lode,  commendazione;  ocìvóTt;.  Magna  est 
de  te  coniniendalio  libcralitalis  (li  si  consente 
lode  di  grande  liberalità)  Cic.  Fam.  i.  7  a  ined. 
=  5  Pregio,  eccellente  qualità  onde  alcuna  cosa 
è  stimata  commendevole.  Tania  e  rat  commen- 
datio  oris  atque  orationis  (tanta  grazia  aveva 
net  sembiante  e  nelle  parole)  Nep.  Alcib.  I  -Cau- 
dor  esl  in  commendatione  (il  candore  è  un 
pregio)  PI.  UN.  XXXVI.  45. 

COMMEINDATÌVCS  (casus),  sm.  2,  da  commendo, 
caso  e omm  endati vo,  e  vuoisi  intendere  il 
dativo,  perchè  acconcio  alle  parole  di  raccoman- 
dazione.  Prisc.  5,  p.  670. 

COMMEMIÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  commendo;  STrat- 
ve'nj;,  lodatore,  commendatore,  estimatore. 
PI.  Ep.  m.  2i  in  fin. 

COMMENDÀTÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  commendo; 
commendatizio,  lo  stesso  che  commendati- 
cius.  Litteris   conimendator'ns.  Sid.  Ep.  ix.  in. 

COMMENDATRIX,  icis,  sf.  3,  da  coramendator; 
Èkzvjìtìc  ,  commenda trice  ,  lodatrice.  Lex 
commendatrix  virtuluin  (che  mette  in  pregio 
le  azioni  virtuose)  Cic  Leg.  I.  22  -  Terra  mira- 
culorum  commendatrix  (che  si  tiene  pregiata 
per  le  sue  rarità)  PI.  Ep.  vili.  20. 

Coyimendàtus,  a,  um,  pp .  pass,  di  commendo.  = 

2  Agg.  depositato;  oinTaTo;.  Commendatus  et 
concreditus  (depositato  ed  affidato)  Cic.  Rose. 
Am.  39.  3.  =  3  Lodato,  tenuto  in  pregio;  eVat- 
vstó;.  Quas  res  commendalior  erit  memoria? 
In  mi  ni  ii  in  '  (qual  cosa  sarà  più  a  lungo  tenuta 
in  pregio  nella  memoria  degli  uomini? )  Cic. 
Pllil.  li.  13  -  Calumi  commenda tiores  (le penne 
più  pregiale)  PI.  UN.  XVI.  65.  =  4  Comp. 
commendalior,  ^  3  -  Sup.  commendatissimus 
Cic.  Fam.  xi'.  25. 

COMMENDO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1,  dacum  e 
mando;  auvmnpit,  depositare,  consegnare.  Com- 
mendare niliil  aliud  est  quam  deponere.  Vip. 
Dig. l.  16. 186  -  Commendare  numnios  publice 
(depositare  una  somma  di  denaro  nelpublico  era- 
rio) Spart.  Pescen.  10  —  alicui  (affidarla,  conse- 
gnarla ad  alcuno)  Papin  Dig.  xvi.  3.  24  =2 
Traslal.  Commendare  aliquid  litteris  (confidare 
unacosa,  odunsegreto  ad  una  lettera)  Cic.  Fam 
Xi.  10  —  nomen  immortalitati  (eternare  il  no- 
me, rendere  immortale)  ld.  Or.  II.  9  —  se  fuga? 
(procacciarsi  la  salvezza  colla  fuga)  Hirt.  B.  Afr. 
34.  =3  Raccomandare ,  commettere  al  favore 
o  al  patrocinio  altrui.  Commendare  aliquem 
diligenlissinie  (raccomandarlo  vivamente )  Cic. 
ad  Brut.  i.  6  —  aliquem  diis  (pregare  in  suo 
favore  gli  dei  ,  far  voti  per  la  sua  salvezza) 
Tac.  Ann.  tv.  17  -  Patres  natos  commendant 
cura;  tua?  (confidano  alla  tua  cura  i  loro  figli- 
uoli) Ov.  Fast.  III.  776.  =  4  Commendare, 
lodare,  accrescer  pregio,  render  caro.  Marmora 
commendantur  maciilis  (le  vene  aggiungali 
pregio  ai  marmi)  PI.  UN.  xxxvi.  9  -  Vulnus 
commcnd.it  membra  (le  fa  essere  assai  più 
pregevoli)  Sii.  V.  27S  -  Oplime  merilos  com- 
mendai (loda  i  loro  importanti  servigi)  Gcll.v  il. 

3  sub  fin.  =  5  Talora  mettere  alcuno  in  mala 
filmi,  denigrarlo.  Tulorcm  fraudulenta  con- 
versatio  suspectum  commendai  (il  fa  essere 
sospetto  di  mula  condotta)  lilp.  Dig.   SUI.  5.  3. 

(i  Pass,  commendor,  tj  4-  P.  pr.  att.  com- 
mendans.  Front,  ad  Amie  i.  ì -Pp.pass.  com- 
mendalus.  Cic.  l'hit,  xi.  9-P.  fui.  pass,  com- 
mendandos.  /</.  Off.  in.  io. 

COMMENSCRABÌLIS,  e,  agg  com.  I,  da  coniiiie- 
tior;  aififisTpoi,  commensurabile,  che  ha 

una  misura  connine,  lincili.  Alili).   I.  1S. 

COMMEKSCR&TiO,  ónis,  sf.  ì,  da  commelior; 
aupuivoniis,  commensurazione,  esalta  cor- 
rispondenza  delle  proporzioni,  simmetria,  ltoelb. 
Ansi.  Top    ni.  1,  p.  680. 

Commi  nm  i:\iij.s,  a,  uni,  pp.  pass  dill'inus.  com- 
iiii-nsii io  ;  commensurato,  che  ha   una  esulta 

corrispondenza  di  proporzioni.  Boelh,  Music,  i. 

29,   p.    I"    i 

COMMI  fi   i  S,  a,  uni,  pp.  dep.  di  commelior. 

COMMENSI  S,  us,  sm.  4,  da  commelior;  (TUf/ue- 
Tfji-/.,  simmetria;  giusta  misura,  esulili  proporzio- 
ne Siniiiiiri-  .i' < 1 1 n n i  membra  oonvenientisii 
illuni  ili'licni  babere  oommentuum  reipomum 
(debbono  avi  re  un'assai  bene  ordinata  simmetrica 
/a opor  imi,  I  Vitr,  in.  1. 

C0MMEN1  vi  i  \  io  miglio  COMHOtACÙLA,  '/" 

molo,  ■<'•,  movili    Spesso),  miiiii.w/    pi,  i.  ■   ■.min 

ih  verghelte  die  usavano  i  Flamini  ne*  sagrine] 


Cu    fu.   ii.  v.         i      pm  rimoven  da  è  il  volgo   Paul  ex  Fallo 


COM.MENTICIL'S 

COMMENTArvs,  tis,  p.  pr.  di  commenlor. 

COMMEHTÀBtENSIS,  is,  sin.  3,  da  comracnlarium, 
vTOftv/if/aToyfiàifioc,  notaio,  cancelliere  del  fi.su, 
Paul.  Dig.  XL1X.  li.  45.  =  2  Sopraiilendente  alle 
carceri,  notaio  del  malefizio,  carceriere.  Calli- 
strat.  ih.  xi.viu.  -;n.  6.  z^  3  Uffiziale,  cancel- 
liere del  prefetto  al  pretorio  d'Africa.  Cod.  Just. 

1  tit.  27.  =  4  Sorla  di  uffiziale  nella  milizia  che 
tiene  i  registri.  Ascon   in  Verr.  3.  2*. 

COMMENTÀRÌÒIX'M  0  COMME>TARÌÒLlS,  i,  sn. 
o  m.  2,  dirn.  di  commentarium  o  commentai  ius; 
unroftv»pàTio^,  piccolo  giornale  o  registro,  li- 
bretto di  memorie.  Cic.  Fin.  IV.  4.  =  2  Piccolo 
commento,  breve  interpretazione.  Qui  in  sacram 
Scripturam  commenlariolos  reliquerunt  (clic 
brievemente  commentarono  la  sacra  Scrittura) 
Ilier.  Ep.  119,  n.  i. 

COMMENTARIUM  o  COMMENTÀRil'S,  ii  ,  agg.- 
sn.  o  m.  2  (soli,  yolumen  o  liber) ,  da  com- 
menlor, aris;  uiro'uvj]fza,  commentario,  libro 
di  memorie,  registro.  Commentarli  diurni  (gior- 
nale, diario,  annotazione  che  si  fa  ciascun  gior- 
no) Suet.  Aug.  6i  —  Ca?saris  (t  commentarli, 
le  memorie  scritte  da  Cesare  intorno  alle  sue  im- 
prese) Cic.  Brut.  75  —  Ciceronis  (collezione  di 
commenti  od  annotazioni  di  Cicerone)  Quint.  x. 
7  —  pontilicum  (gli  annali  de' pontefici)  ld.  vili.  2 
-  Intiere  aliquid  commentario  (inserire  qualche 
cosa  in  un  libro )  Geli,  i  23  -  Corrumpere  com- 
mentarios  auclorum  (adulterare  le  memorie  de- 
gli scrittori)\e>l[.  1.60.  =  zi  Istruzione.  Senatus 
qua?ri  jussit  ab  co,  ecquem  de  bis  rebus  com- 
mentarium a  patie  accepisset  (quale  istruzione 
avesse  avuto  dal  padre)  Liv.xxxix.  47.  =  3  For- 
molario  d'atti  giudiziali,  processo,  sommario, pro- 
tocollo. Nec  boc  commentario  contentus  crat, 
in  quo  nuda?  res  ponuntur  (ne  si  teneva  pago 
di  questo  processo,  in  cui  le  cose  son  toccati-  di 
volo  )  Seu.  procem.  excerpt.  coutrov.  3.  =  4 
Commento,  breve  e  semplice  dichiarazione  di  una 
cosa  scritta.  In  commeutariis  Labeonis,  qiwo 
ad  duodecim  tabulas  composuil  (nelle  spiega- 
zioni che  Labeone  appose  alle  dodici  tavole)  Geli. 
i.  42  -Commentarla  in  Virgilium.  Id.  II.  6.  = 
5  Come  aggettivo.  Xenopbon  in  libris  ,  quos 
diclorum  alque  factotum  Socralis  commenta- 
rios  reliquit  (che  lasciò  per  commento  dei  detti 
e  de' fatti  di  Socrate)  ld.  XIV.  3.  =  6  Diccsi  a 
commeutariis  (soli,  scrvus  o  minisler)  chi  pre- 
siede a'  registri.  Grut.  Inscr.  307.  1.  =  7  Nella 
milizia  ha  il  significato  di  commentariensis  V. 
§  4;  Donai.  Insci:  275.  4.  =  8  Cancelliere,  intimo 
ministro  d'un  re.  Vulg.  Beg.  il.  8.  16;  ni    4.  3  etc. 

COMMENTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  commentor,  aris; 
Jiavompix,  meditazione,  contemplazione,  studio. 
Tota  pliilosopborum  vita  commentalio  mortis 
est  (è  una  continua  considerazione  dilla  morte) 
Cic.  Tusc.  l.  30  extr.  =  2  Lo  stesso  lavoro  fatto 
meditando,  trattato,  dissertazione.  Seneca  ten- 
tala 1  lidia:  commcntalionc  (provatosi a  descriver 
l'India)  PI.  UN.  vi.  17.  21  -  Kxlant  Democriti 
comincnlationes  (le  dissertazioni  di  Democrito) 
ld.   ib.  21—3  Entimema  oratorio.  Quint  v. io. 

COMMENTATOR,  óris,  sin.  3,  da  commentor,  aris; 
Lx/pzrììi,  inventore,  trovatore.  Omnium  falsorum 
commcnlator  (trovatore  d'ogni  maniera  di  ca- 
lunnie) Apul.  Apol.  =  2  Scrittore,  autore,  nar- 
ratore. Nullaui  parabolani  non  autab  ipso  inve- 
nins  cilisscrlataii),  aula  cominontalore  Evan- 
gelii  (dal  raccontatore  deli  Evangelio)  prffilumi- 
n  a  Inni  Tert.  Ilesurr.  cam  33.  3  Commentato- 
re, sponitore.  Prisc.  «,  p.  794  Putsch. 

COMMENTÀTUS,  a,  dui,  pp.  dep.  di  commentor,  r 
pass,  di  commento.  -  :  2  Agg.  pensato,  medi- 
tili,,. Commentala  oralio  (elaborato  ragiona- 
mento) Q.  Cic.  ad  Tinnì.  Fam.  xm.  26, 

COMMENTÌCftJS  <>  COMMENTItIdS,  a,  um,  agg. 
da  commentor;  inltù.v.'sxot,  inventato,  immagi- 
nato, che  procede  da  alcun  Iriiviinieiito.  Nomina 
nova  et  COmmentìcia  (nomi  nuovi  e  stravagan- 
ti )  Cic.  l'in   v,   io-  Commenticia  spectacula 

(spettacoli  di  nui  vu  invenzione)  Suet.   Clami.  21 
.lini'  coinniciil  uni   icicpluin  esl    (fu  adottato 
per  nuovo  diritto)  Paul    Dig.  xi.mii.  19.  2(1,   - 

2  linuifinurio  .  fantasticamente  idealo.  Commeil- 
licia  CITI  IBI  l'iillnnis  (  /"  re  pulii  il  u  ideili  e  di  l'In 
lune  )  CÌC.  Or.  I  Vi  -  Cniiiinciilicii  (III  (dei  ima- 
ginarìi)  ld.rSD.il.2S.  -  3  Leggiero,  vano,  di  itimi 
linimenti,,  l'ulilcs  ci  conimeli I ic ili'  sciilcnlia» 
{■■iiit.it  e  lune  e  che  niente  ril'cvano  )  ld.  ili.  I 
I,  4    Falso,   insussistente.  Cniiicn   conimeli 

1 1 f- ì  11  in  'accusa  calunniosa)  ld.  Roso.  Am  1. 


COMMENTICI 

COMMEN IIOR,  iris,  Itiis  sum,  ni,  dep.  i,  da  cum 
e  nienlior;  ^evJouat,  mentire,  fingere.  Si  qua 
commenliatiir,  redarguere  (dategli  mentisca, 
sbugiardarlo)  Apul.  de  Deo  Socr.  -  Virum  coni 
mcntitus  boniim  (fattosi  credere  nonio  da  bene) 
Id.  Met.  7  sub  init.  =   2  Pp.  dcp.  commenti- 
lus,  §  1. 
COMME.NTÌTÙS.  V.  COMMENTICIUS. 
COMmentitus,  a,  um,  pp.  dep.  di  commentior. 
COMMKINTO,  as,  are,  att.  1  ,  arcaismo  per  cora- 
mentor,  aris.  Prue.  Vili.  797  Putsch.  =  2  Im- 
primere, segnare.  Nimis  bene  ora  commentavi 
(l'ho   ben   segnato,  gli  ho  fatto  uno  sfregio  in 
sul  viso)  PI.  Men  v.  7.  30. 
COMMENTOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1  (da  com 
meutus  pp.  pass,  di  comminiscor,  o  da  cum  e 
niens;  fiéXiTaw,  otavoj'co,  meditare,  pensare,  con 
siilerare,  riflettere.  Commentari  secum  futuras 
miserias  (pensare  seco  medesimo  alle  future  dis- 
grazie) Cic.Tusc.  ni.  li  -  Quae  secum  commen- 
tati» esset  (ouellecose  che  egli  aveva  seco  medesi- 
mo considerate)  Cic.Tusc. IU.9  -  Commentari  de 
populi  liberiate  (pensare  al  modo  di  render  li- 
bero il  popolo)  ld.  Phil.  ni.  14  -  Dum  tu  com- 
mental»ere  (mentre  che  tu  ci  rifletterai  sopra) 
PI.  Truc.  iv.  2.  2>.  =:  2  Comporre,  scrivendo 
sopra  alcun  subklto  -  Commentari  orationem 
in  aliquem  (comporre  un'  arringa  contro  di  al- 
cuno) Cic.  Rose.  Ani.  29  —  de  militari  disci- 
plina (fare  un  trattato  sulla  disciplina  militare) 
Pi.  HN.  praef.  ad  iin.  =  3  Imitare.  Acliillem 
Aristarcbi  milii  commentari  lubet  (piacemi  di 
ritrarre   ad  imitazione  l'Achille  di  Aristarco ) 
PI.  Pceu.  prol.  I.   =  4  Commentare  ,  dispula- 
re, quislioìiare  sulle  cose  meditate.  Commentari 
carmina  (rilevare  i  pregi  o  i  difetti  dei  versi) 
Suet.  tì ramni.  2  -  In  auribus  alicujus  commen- 
tari (disputare,  quistionare  al  cospetto  di  alcuno) 
Cic.  Fin.  v.  25.  =  5  Ritrovare,  inventare  con 
iscallrimento.  Ut  cito  commenlatus  est  (  falla- 
ciam!)  (come  di  tratto  cavò  fuori  la  sua  ghermi- 
nella) PI.  Cas.  n.3. 25.  =  6  P.  pr.  commentans 
PI.  praf.  HN.  ad  fin.  -  Pp.  dep.  e  pass,  commen- 
tatus.  Cic.  Fmm.  26;  Brut.  88. 
COMMENTOR,  óris,  sm.  3,  da  comminiscor;  eùpe- 
•zt,z,  inventore,  trovatore.  Uva?  commenlor  i,Bac- 
clius)  (Bacco  inventore  della  vite)  Ov.  Fast.  ili. 
785  -  Fraudis  commentor  Ulysses  (  Ulisse  tro- 
vatore,   inventore  di  fraudolenti  astuzie)   Epit 
Iliad.  579, 
COMMENTO!,  i,    sn.    2,   da  comminiscor;  <?ia- 
vóflfior,  TTÌà.(jpx,  uji^àvyjfta,  ritrovato,  finzione, 
invenzione.   Opinionum   commenta  delet  dies 
(il  tempo  toglie  di  mezzo  le  false  opinioni)  Cic. 
ND.  n.  2  -  Metus  deorum  descendere  ad  ani- 
mos  sine  aliquo  commento  miracoli  (senza  il 
travamento  di  alcun  miracolo)  non  posset.  Liv. 
I.  19  -  Ipsis  commentum  placet  (si  fanno  belli 
di  loro  invenzioni)  Ter.  Andr    ì.  30.  =  2  Con- 
cetto, idea,  llujiis  consilii  commentum  (un  co- 
siffatto pensiero)  Just.  xiu.  13.  =  3  Progetto, 
intendimento.    Ut  religione   votorum    nefanda 
commenta  tegerentur  (per  tener  celati  sotto  co- 
lore di  voto  religioso  gli  scderali  intendimenti) 
ld.  XXI.  4.  =  4  Entimema  oratorio.  Quint.v.  io. 
Commentus,  a,  um,  pp.  dep.  di  comminiscor. 
COMMÈO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  e  att.  1.  da  cum 
e  meo;  Oia.izopsuoiJ.xi,  andare  e  venire,  passare 
da  un  luogo  all'altro.  Sidera  ab  ortu  ad  occa- 
sum  commeantia  (astri  che  fanno  il  loro  rivolgi- 
mento da  oriente  ad  occidente)  Cic.ND.19.  -  Cre- 
bro illius  littcrae  ab  aliis  ad  uos  commeantfio- 
oentemente  le  lettere  di  lui  da  altri  passano  a  noi) 
Jd.  Att. vin.  9.  -  Commeare  retro  (rifarsi  indie- 
tro, o  ritornare)  ld.ib.in.  12.-  Prasterslatuam 
eoinraeare (andare, passeggiando,  oltre  la  statua) 
PI.  Ep.  il.  7  -  Illa  (via)  quaomnes  commeabanl 
(quella  strada  per  cui  tutti  andavano  e  venivano) 
N'ep.  Eum.S.  -Si  sine  ponte  commeari  non  pos- 
sit  (se  non  si  possa   tragittare  che  per  mezzo 
d'un  ponte)  Ulp.  Dig.  xliii.  18.  leg.  ult.  extr. 
=  2  Andare  sovente  ,  frequentare.  Mercatores 
ad  eos  sape  commeant  ({mercatanti  si  porta- 
no sovente  da  loro)  Cses.  BG.  I.  1.  -  Ìnsula  De- 
los,  quo  omnes  undique  cum  mercibus  com- 
meabanl ( dove  lutti  spesso  convenivano  da  ogni 
parte  colle  mercatanzie)  Cic.Manil.  xvili.3.  =  3 
Trasl.  Ciijus  in  hortos,  domum,  Bajas,  jure  suo 
libidines  omnium  commearent  (tutti  andassero 
eon  buona  siourtà  per  isfogarvi  te  loro  libidini) 
ld.Ceel.  16.   =  4  Altivam.  viaggiare  ,  far  cam- 
mino. Qui  usus  falso  diplomate  vias  commea- 
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vit  (il  quale,  preso  un  falso  passaporto,  si  mise 
in  cammino)  Alodcst.  Dig.  XLMIl.  10.  27.  =  5 
Pass.  Commeor,  §  1.  -  P.  pr.  commeaus.  ib.  - 
P.  fut.  alt.  commeaturus.  Col.  !.  3. 
COMMERCÀTOR  ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  commerco  ; 
aj'jéjjinopoi,  compagno  nellrajicarc.  Glos.  lat.-gr. 
Commercàtus  ,  a  ,  uni ,  pp.  dep.  e  pass,  di  com 

mercor. 
COMMERC1ÀRIUS,  li,  sm.  2.  da  commercor;  ouu 
ow:hi,   compagno  ?;el  traficare  ,  compagno  di 
negozio.  Gloss.  lat.-gr. 
COMMERCIO ,  as  ,  are  ,  o 

COMMERCIOR  ,  aris  ,  ari,  n.  e  dep.  1  ;  epuro peùo- 
fiat,  commerciare,  mercanteggiare.  Commer- 
ciandi  licentia  (la  concessione  di  fare  trafico ) 
Cass.  Var.  v.  39  a  med. 
COMMERCIUM ,  li ,  sn.  2 ,  da  cum  e  merx  ;  ovvi) .- 
Iccyuix,  commercio,  trofico.  Mare  magnum  , 
et  ignara  lingua  commercia  prohibeut  (  tolgo- 
no le  pratiche  de'  trafichi)  Sali.  Jug.  21.  -Mi 
scere  gentes  commercio  (stringere  ,  accostare 
fra  loro  le  fiazioni  col  mezzo  del  commercio  )  PI. 
Pan.  29.  =  2  Diritto  di  comperare  e  vendere. 
Commercium  in  eo  agro  nemini  est  (nessuno 
ha  diritto  di  comperare  o  di  vendere  in  quel  con- 
tado )  Cic.  Ver.  v. 4.  -  Ut  iis  denorum  equorum 
commercium  esset  ( che  fosse  in  loro  facoltà  di 
provedere  dieci  cavalli )  Liv.  XLIll.  5  ad  fin.  - 
Res  commercio  redimere  (ricomperare,  riscat- 
tare una  cosa  venduta)  Cod.  Just.  vili.  51.  io. 
11.  12  etc.  =  3  La  cosa  medesima  che  è  messa 
in  commercio  ,  ciò  di  che  si  fa  trafico.  Sabulum 
portare,  cum  reliquis  commerciis  mililaribus 
(trasportare  la  sabbia  ,  con  ogni  altra  cosa  da 
comperarsi  pei  soldati)  PI.  HN.  XXV.  13.  47.  = 
4  Provisione  per  un  esercito,  vettovaglia.  Certior 
faclus,  hostem  inopem  commercio laborarefn- 
saputo  che  V  esercito  mancava  al  tutto  di  provi- 
sioni) Front.  Strateg.  n.  5.  -  Commerciorum 
habere  curam  (provedere  al  mantenimento  del- 
l' esercito)  PI.  ILN.  xxvi.  9.  =  5  II  luogo  stesso 
ove  si  fa  mercato.  Qui  commercia  haec  (  questi 
luoghi  di  mercato )  et  litora  peragravit.  Id.  ih 
xxxvn.  il,  n.  2.  ==  6  Prezzo,  valore.  Vel  qua; 
digna  queunt  anima;  commercia  poni?  (Oqual 
degno  prezzo  potrà  stabilirsi  per  V  anima?  )  Ju- 
venc.ni.  310.  =  7  Trasl.  commercio, relazio 
ne.  Voluptas  nulium  babet  cum  virtute  com- 
mercium (la  voluttà  non  ha  alcuna  dimestichez- 
za,o  relazione  colla  virtù)  Cic.  Sen.  12  -  Quid 
tibi  mecum  est  commercii?  (e  che  hai  tu  a  far 
meco?)  PI.  Aul.  iv.  4.  4.  -  Habere  commercium 
cum  Musis  (  inlratenersi  colle  Muse  o  colla 
poesia,  poetare)  Cic.  Tusc.  v.  23.  =  8  Pra- 
tica laida  e  disonesta.  Plaut.  Truc.  I  77;  Svet 
Cai.  36. 

COMMERCOR  ,  àris  ,  àtus  sum,  ari  ,  dep.  l,  da 
cum  e  mercor,  <ru(ji7r,staj/ai ,  comperare,  far  in- 
cetta. Commercari  arma.Sa//.yua.70.-Commer- 
cari  cives  bomiues  liberos  (far  incetta  di  liberi 
cittadini)  PI.  Pers.  iv.  9.12.  =  2  Pp.dep.com- 
mercatus  (  senza  es.);  pass.  Afran.  apud  Non 
i.  117. 


COMMÉRÉO  ,  es  ,  ìli ,  ère,  e 

COMMEREOR,  éris,  rìtus  sum  ,  réri  ,  alt.  e  dep. 
2 ,  da  cum  e  mereo  o  mereor  ;  à Jtoùf/at ,  meri- 
tare (in  mala  parte).  Numquam  sciens  com- 
merui,  merito  ut  caperet  odium  illam  mei  (non 
so  di  aver  mai  meritalo  eh' ella  mi  dovesse  odiare) 
Ter.  Hoc.  iv.  2.',.  -  Commerere  poenam  (essere 
degno  di  castigo)  Ov.Trist.il.  4.  =  2  Commet- 
tere (pure  in  mala  parte),  farsi  colpevole  di  al 
cun  fallo.  Commerere  noxam  (commettere  una 
colpa,  un  fallo)  PI.Most.  v.2.56  —  culpam  in  se 
(aver  seco  la  colpa)  Id.Most.  v.  2.  56  —  aliquid 
mali  in  se  (fare  alcuno  sconcio  in  proprio  dan- 
no )  Id.  Epid.  i.  1.  59.  -  Numquam  quicquam 
commerila  est  (non  si  è  mai  renduta  colpevole 
di  alcim  mancamento )  Ter.  Hec.  ili.  5.  36.  =  3 
Assolut.  Quid  commerui?  (qual  male  ho  io  fat- 
to ? )  Id.  Andr.  i.  1.  112.  -  Quid  commeruistis  ? 
(qual  colpa  avete  voi? )  Ov.  Fast.  l.  362.  =  A 
Pp.  pass,  commeriliis  da  commereo.  PI.  Trin. 
i.  1.  4;  e  dep.  da  commereor.  Id.  Aul.  iv.  in.  8 

COMMERGO,  is,  gére,a«.3,  da  cum  emergo;  aup.- 
fiim-z'ìCp,  tuffare,  immergere  insieme.  Noi.  Tir. 
p.  119. 

COMMÉRÌTUM,  i,  sn.  2,  da  commereo  o  comme- 
reor, cagione,  motivo.  Commento  sua  proce- 
ritatis  (per  cagione  di  sua  lunghezza ).  Mari. 
Vici.  p.  2.40  Pulscli. 


CommèbItcs,  a,  um,pp.  pciss.  e  d  di  comme- 
reo  e  commereor. 

COMMÉTIeNDUS     a      nm      .    /  ,     l 

COMMETIOR,  ms,  ensus  sum  maTri  4  /(  da 
cum  e  met.orj^c-r^,  commisurare  mi- 
surare insieme    e  semplicem.  misurare.  Reperi - 

Lw  °/nfm-  Conmelie"<lis  agris  (trovare  la 
regola  del  misurare  1  campi)  Colum  v  1  =  2 
Irasl.  calcolare.  Commeliri  oporlet  cum  tem- 
pore negohum  ( vuoisi  commisurare  la  facen- 
do co  tempo  cioè  quanto  tempo  sia  necessario  a 
mandarla  ad  effetto)  Cic.  Inv.  I.  25  =3  p„ 
«Vcommensus.  Pl.Most.m.  3.  8  -  P  fui  com 
metiendus ,  §  1. 

COMMÈTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  da  commeo:  anda- 
re spesso  insieme.  Quo  tu  commelas  (dove  vaila 
cosi  di  sovente?  )  Afran.  ap.  Non.  11   163 

COMMICO ,  as  ,  are,  n.  1 ,  da  cum  e  mico;  moversi 
insieme,  o  agitarsi  con  altri.  Noi.  Tir  n  ilo 

COMM.CTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  min~o  ; 
vile,  spregevole  ,  non  altramente  che  da  scompi- 
sciare. Pompon,  ap.  Non.  11  19 

COMMir/rus  o  Comminctus  a,   um,  pp.  pass  di 
comm.ngo.  =  2  Aggeli.  Commictum  comuni 
fango  scompisciato  (  detto  ingiurioso  contro  un 
vile  )  PI.  Pers.  ili.  3.  3. 

COMMÌGRÀTÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  commigro  ;  liitoi- 
xsffta,  passaggio  dall'uno  all'altro  luogo,  l'an- 
dare altrove.  Sen.  Cons.  ad  Helv.  6     " 

COMMIGRO,  as,  avi,  àtum,  are  ,  «.'  1 ,  da  cum 
emigro;  [iziouéu  ,  passare  dall'uno  all'altro 
luogo  ,  condursi  ad  abitare  altrove.  Neque  diu 
bue  commigrarunt  (ne  qui  vennero  a  stabilirsi 
per  lungo  tempo)  Ter.  Ad.  iv.  5.  15-  In  domum 
tuam  commigrabis  (  te  ne  andrai  ad  abitare  nel- 
la tua  casa  )  Cic.  Q.  F.  11.  3  ad  fin. 

COMMÌLES,  itis,5«.  3,  da  cura  e  miles,  vwTTpa- 
T<WT>J5,  compagno  d'armi.  Commilitibus  singu- 
lisquinquaginlaHSdatafaWariWuHcoTOBa- 
gno  d'arme  cinquanta  sesterzj)  Pl.HN.xxxvil  6 

Commìlìtans,  tis,  p.  pr.  di  commilito. 

COMMILÌTÌUM  ,  ii,  sn.  2,  da  cum  e  mililia  ;  <m- 
OTpxTux,  compagnia  di  milizia,  allean za. Cliauci 
in  commihlium  asciti  (i  Cauci  furo?io  rice- 
vuti per  compagni  d'armi  )  Tac.  Ann.  1.  60.  = 
2  Trasl.  Jura  amicitia;  a  commililio  studiorum 
(dalla  communanza  degli  studi)  inchoata.  Apul 
FI.  n.  16.  r 

COMMILÌTO,  as,  are,  n.  1,  da  cum  emililojiru- 
(TTpaTsuw,  essere  compagno  d'armi,  combattere 
insieme.  Fior.  ni.  5.  =  2  P.  pr.  commilitans. 
Id.  ib. 

COMMILÌTO,  ónis,  sm.  3,  da  cum  e  miles  ;  <ju 
orpcr.riònnc,  commilitone,  compagno  d'armi. 
Qui  meus  in  Cilicia  miles,  in  Grascia  commi- 
lito fuit  (quei  che  fu  mio  soldato  nella  Cilicia  , 
divenne  in  Grecia  mio  compagno  d'  armi  )  Cic. 
Dejot.  io. 

COMMÌNÀRUNDUS,  a,  um  ,  agg.  da  comminor; 
minacciante.  Tert.  adv.  Marc.  iv.  15. 

Comminandos,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Commìnans,  tis,  p.  pr.  dep.  di  comminor,  ed  alt. 
di  commino. 

COMMINÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  comminor;  àired-h, 
minaccia,  V  atto  del  mitiacciare.  Cic.  Or.  in. 
54.  —  2  Ostile  provocazione.  Comminatio  An- 
nibalis.  Liv.  xxvi.  8.  =  3  Nel  pi.  rninacce.  Re- 
ges  comminationibus  magis,  quam  vi  repres- 
sit  (  fece  stare  a  segno  i  re  più  colle  minacce,  che 
colla  forza  delle  armi)  Svet.  Tib.  37. 

COMMiNÀTIVUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  comminor  ; 
ànzOnTripio:,  che  ha  forza  di  minacciare.  Tert 
adv.  Marc.  11.  25. 

COMMÌÌXÀTOR  ,  oris,  sm.  Z ,  da  comminor  ;  àrret- 
\i)Tr,p,  chi  minaccia.  Igniurn  comminator  ( mi- 
nacciatore  d' ine endj )  Tert.  adv.  Gnosi.  9. 

COmminàtus,  a,um,  pp.  dep.  e  pass,  di  comminor. 

COMMINCTUS.  V.  COMMICTUS. 

COMMIA'GO,  is,  inxi,  iclum  0  inctum,  gére,  att. 
3,  da  cum  e  mingo  ;  pisciare  addosso,  0  bagnare 
di  piscio  che  che  sia.  Comminxit  lectum  potus 
(soverchiamente  avvinazzato,  pisciò  nel  letto)  Hor. 
Sai.  1.  3.  90.  =  2  Pp.  pass,  commiclus  o  com- 
minctus.  Cattili,  xcix.  10. 

COMMINISCOR,  éris,  entus  sum,  isci,  dep.  3,  da 
cum  e  rainiscor  inus.  (o  meglio  da  cum  e  mens); 
<TD£/.7r).aTT«  ,  <?iauos'0|Uat ,  imaginare ,  ideare  (or- 
dinar, in  mola  parte.)  Docte  comminisci  do- 
luta (  trovare  scaltramente  un  inganno)  PI. 
Pseud.iv.  7.64  -  Comminisci  mendacium  (ima- 
ginare  una  falsa   gherminella)  Id.  ib.   3.  li  - 


COMMINISTER 

Bpicaros  deos  nihil  agentes  commentus  est 
Epicuro  imaginò  gli  dei  oziosi)  Cic.  ND.  n. 
23.  —  2  In  buonaparte,  inventare,  ritrovare. 
Phccnices  litleras  sunt  commentici  Fenicj invi- 
tto inventato  le  totere)  Mela  1.  i2.-Conimimsci 
novam  de  Hannibale  victoriam  {ritrovare  il 
moilo  di  riportare  una  seconda  vittoria  sopra 
Annibale)  Fior.  II.  IT.  =  3  Pp.  dep.  commen- 
tus,  ìSlt!;(  pass.  Ov.  Mei  VI.  565. 

COMMINISTER  ,  tri  ,  sm.  2  ,  da  cuna  e  minister  , 
ministro  insieme  con  altri.  Cass.  Hist.  eccl.  1. 13 
a  uied. 

COMMÌNISTRO,  as  ,  are.  alt.  1,  da  cum  e  mini- 
stro ùm) Difètti,  amministrare,  ministrare  o  som- 
ministrare'. IH.'tìS.  XXVlll.  27  {ivi  Arduino  per 
couuuinisiraot,  legge  commonstrant  ) 

COMMINO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  mino;  con 
durre  il  bestiame.  Gregatim  pecua  commina»- 
les  (  conducendo  una  greggia  )  Apul.  Met.  7.  - 
•2  P.  pr.  att.  comminans,  §  I. 

COMMÌNOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  I,  da  cum 
e  minor  ;  àrrcùéu  ,  minacciare  fieramente.  Com- 
minari  necem  alicui  (  minacciare  alcuno  di  mor- 
te )  Svet.  Caes.  1.  —  impetum  (di  gettategli 
incontro  )  Hirt.  B.  Afr.  TI  —  alicui  cuspide 
f  minacciare  di  assalirlo  colla  putita  della  si>aday 
Suet.  Ca>s.  61  -  P-  pr.  comminans.  Apul.  Mei 
M  -  Pp.  dep.  comminatus.  Suet.Ctes.  62,  e  pass. 
Apul. Met.  6- P./uf- comminandus.  ttV.XLH.1. 

COMMIMDKWDTJS,  a,  um,/>.  fut. pass,  di  comininuo. 

COMMENTO,  ùis,  ùi,  ulum  ,  ùére,  att.  3,  da  cum 
e  minuo;  sXbttÓm,  u,uiu,propr.  diminuire,  sce- 
mare assai.  Quod  si  comroinuas  (  argenti  et 
auri  pondus)  vilem  redigatur  ad  assem  (elu- 
se tu  scemerai  quella  grande  somma  di  danaro  , 
si  ridurrà  ad  un  sol  quattrino  )  Hor.  Sat.  I. 
).  43.  =  2  Tritare,  stritolare,  awrpipu.  Com- 
minuere  statuam  (farla  in  pezzi)  Cic.  Pis  38. 
-  Eeo  libi  comminuam  caput  (  io  d  fracasserò 
la  testa  )  PI.  Rud.  IV.  *.  74.  =  3  Trasl.  invanì 
signif.  Coraminuere  diem  articulatim  (  fame 
tanti  ritagli ,  ripartirlo  m  ore)  PI.  Bceot.  m.  ap. 
.  3  -  Nec  te  natalis  origo  comminuitr  (  la 
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alita  del  tuo  nascimento  non  avvili  il  tuo  co 
raggio?)  Ov.  Met.  Xli  471  -  Comminuere  opes 
cmUlis  (indebolire  la  potenza  di  uno  Stato) 
Cic.  Verr.  vii.  37  —  oflìciura  (non  soddisfare 
in  tutto  al  proprio  dovere)  ld.  Quint.  6  - 
Comminuere  aliquem  lacrimis  (piegarlo  a 
se  col  pianto)  Ov.  Her.  III.  13*  -  ingenia 
(avvilire  gli  uomini  d'ingegno)  Quinl.  I.  7. - 
Virialum  Lusitanum  C.  Lajlius  fregil  et  com- 
minuit  (Cajo  Lelio  ruppe  e  disfece  l  inalo 
Lusitano)  Cic.  Off.  ».  il  ad  un.  =4  Pass. 
comminuor.  Cic.  Alt-  IV.  ì  sub  fin  -  Pp.  pass. 
comminutus.  ld.  Fcrr.  vi.  25  -  P.  fut.  pass. 
comminuendus.  Ov.  Mcd  Fac.  73. 
.  uMMi.MS  V.  COMINCS. 
coMMÌNCTIM,  avv.  da  comminuo,  §  2;  in  parli 

minutissime.  Apic.  IV.  i. 
COMMIBUTOS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di '  comminuo. 
COMMIini  ,  perf.  di  conimmgo. 
.  (IMMIS  0  CLMMIS,  is,  e  COMMI  0  CUMM1  ,  */■ 
n  m.  s,en.  indeci;  nuftt ,  gomma,  sugo  vege- 
tale. PI.IIN.xm  2n,  Scrii). Comp  Z4.Z51;  Ci 
apud  Non.  in   78;  V.  GOMMI. 
COMMUCEHDOS,  a,  um.p.  fui.  pass,  di  commisceo. 
■  iiMMisi.KO,  es  ,  iscùi,  ixlum  o  istum,  i  scére, 
att   2,  da  cum  «  misceo;  avu.u.iy  vvut.  ,  commi 

r  I,  tare,  mescere  insieme.  Commiscere  amur- 
l  un  cum  aqua  (  mescolaare  la  feccia  dell'olio 
ecW acqua)  Calo  Hit.  93  —  reliquia*  cineri- 
boi  Julia;  (mescere  intime  Uruto  delle  spoglie 
mortali  col  tenere  di  Giulia  )  Siici.  Dom.  17 
multa   in   iinuiii    .'  fare   una  mistura   di  più 

cose  istsitm*)  Scrib  comp  »6        i  TrasLUan- 
iuam   temerità»   cum   sapieiilia  commiicetur 
accompagna  noi  rolla  sa- 
i  -  Commitcere  aliqnid 

ad 
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COMMÌSÈR.\TÌo ,  ónis.  sf.  s,  da  cum  e  miscreor 
o  miseror;  xarotxTiot;,  e  ohi  m  iserazione,  com- 
passione, e  l'atto  dell'  eccitarla.  Auct. ad  Her.  II. 
31;  Cic.  Or.  ni.  58. 

COMMÌSÈRF.OR ,  éris  ,  eittus  sum,  éréri,  dep.  2, 
dello  stesso  signif.  che  COMMISÉROR  ,  aris  V. 

COMMiSÈRESCIT  (me),  ere,  impers.  rfneommi- 
seresco.  Ipsam  ejus  commiseresceret  (ella  ne 
sentirebbe  compassione )  Ter   Hec.  I.  2.  54. 

COMMISÉRESCO ,  is,  ere,  n.  3,  da  cum  e  mise- 
resco;  ènoiy.TiC,r>u.xi ,  avere  o  sentire  compassio- 
ne (lo  stesso  signif  di  MISERESCO  e  di  COMMI- 
SEREOR  V.  )  commiserescere  aliquem  (aver 
pietà  di  alcuno)  Enn.  ap.  Non.  mi.  37. 

COMMISERO,  ònis,  sm.  3,  da  cum  e  miser;  <ruv- 
TaXatTrwpos,  compagno  d' infortunio  ,  o  che  e  me- 
ritevole di  commiserazione.  Tert.  adv.  Mar.  IV.  9. 

COMMISÉROR,  aris,  àtus  sum,  Sri,  dep.  1,  da 
cum  e  miseror;  xaT0ixTi£&> ,  commiserare, 
aver  compassione.  Te  commiserabar  (io  ti  com- 
piangeva) Acc.  ap.  Non.  v.  69.  -  Commiserari 
fortunam  Giaccia;  (deplorare  la  sorte  della  Gre- 
cia) Nep.  Ages.  5.  =  Ect  ilare  la  compassione. 
Murmura  dolorem  commiscrantia  (gemiti  che 
rendevano  compassionevole  il  dolore)  Geli.  V. 
li  -  In  cominiseranda  re  (quando  importa  di 
risvegliare  la  pietà  )  Auct.  ad  Iter.  iv.  55  exlr. 
-  3P.  pr.  commiserans,  §  1  -  Pp.  dep.  com- 
miseratus.  Nep.  Ages.  5  -  P.  fut.  pass,  commise- 
randus ,  §  2. 

COMMISSATIO,  COMMISS.VTOR,  COMMISSOR.  V. 
COMISSATIO  etc. 

COMMISSiO,  ónis,  sf.  3,  rfa  commilto,-  aupfioìr,, 
giuntura,  riunione.  Isid.  =  2  Atto  del  comin- 
ciare le  gare,o  le  rappresentazioni  teatrali.  Com- 
missio  [  ludorum)  (  il  cominciare  dei  giuochi) 
Cic.Att.  15.  26  -  Pantomimis  productis  in  com- 
missione (essendosi  dato  uno  spettacolo  di  panto- 
mimi) PI.  ep.  Vii.  2'..  =  3  Opere,  scritti  pel- 
le rappresentazioni  da  farsi ,  iyuvfru.zTX.S\el. 
Cai.  53.  =  4  Fallo  commesso,  peccalo.  Arnob. 

IV.    liS. 

COMMISSÒRÌCS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  committo_ 
Commissoria  lex  ;  clausola  che  si  aggiungeva  ad 
un  contratto ,  per  la  quale  chi  avesse  mancalo  in- 
correva in  una  multa  convenuta.  Ulp.  Dig.  xvm. 
ì,  4.  =  2  Assolut.  come  sost.-agg.  Comraisso- 
riam  exercere  (  riprendere  la  cosa  venduta  per 
cagione  del  patto  stabilito  )  Papin.  ap.  Ulp.  ib.  - 
Si  forte  praediura  commissoria  venierit  (se per 
avventura  il  podere  sarà  stato  venduto  con  patto 
di  ricuperazione)  Ulp.  ib.  XLlii.  23.  11. 

COMMISSUM,  i ,  agg.-sost.  n.  2  (  soli,  scelus  o  ta- 
cinus  ),  da  cum  e  mitto  ;  nlnuu-éìua.,  à.u.ipm- 
pz  ,  fallo  commesso  ,  delitto,  sceleralezza.  Com- 
missum  andai  (audace sceleralezza)  Cic.  Sai 
26  -  Post  milii  non  simili  prena  commissa  luctis 
(a' tra  volta  mi  pagherete  il  fio  dei  vostri  for fatti) 
V.  ;En.  i.  lirt-  Sacrum  comraissum  (sceleratczza 
esecranda)  Cic.Lcg.II.  9.  =  2  Confisca.  In  cora- 
ni issum  cadere  o  venire  (  cadere  o  incorrere 
nella  confisca)  Ulp.  Dig.  XXXIX.  '..  tit.  de  pubi, 
etcom.;  Quint.  deci.  3il.  ==  3  Cosa  confiscata. 
Tollero  onus  navis  coinmisso  (confiscare  il  ca- 
rico di  una  nave)  Scsev.  Dig.  XIX.  2.61  -  Pro 
commisso  teneri  {essere  confiscato)  Quint.Decl. 
341.  =  4  Segreto,  cosa  confidata.  Commissa  ce 
lare  (tenere  in  se  i  segreti)  -  tegerc  (conser 
var li  gelosamente)  Hor.  cp.  i.W.  38  —  i 
(  tradire  il  segreto  )  Cic.  Tusc.  II.  13. 

«-.OMMISSCRA ,  ai ,  sf.  1  ,  da  commi  Ito  ;  é-fzpuoyn 
commessura,  giuntura  (  .«i  al  pr.  che  al  fig.) 
commissura  funis  {nodo  d'una  corda  all' estre- 
mità )  Cat.  RR.  1 15  panni  {pezzo  di  panno  ri 
cucito  sopra  un  vestimento)  Vulg.  Metili,  ix.  16 
CommiBiura  digitorum  (  articolazione,  delle  dì 
tu  )  Cic.ND.60-  Commissura  lapidnm  ( inter- 
stizio fra  le  eommetliture  delle  pietre)  Sen.Q.N, 
II.  6.  -  (jua  se  commissura  laxaverat  (dove  e- 
rasi    allargata    una  fenditura    della  porta)    ld. 

Ben.  vii.  zi.  -  Per  comtnissurai  rimarum  (pel 
fesso  delle  loiniiietiiiure)  Lucil.apndNon.il- 
Commitiura   COlornm  (l'armonia   delle  tinte   < 

Sm  Q  N  i  l  ant.  med.  -  Commiainra  ver- 
bornm  C  unione  delle  parole  )  Quint.  ix.  4  - 
CommUfuro  orationii  hianlei  (  vizio  di  un  di- 

ICOTSO  min  troppo  ben  COntlCSSO)  l'I.  XII  9, 

iiimmismiim.is  e,  agg,  com.  da  comminufBj 
chi     appartieni  a  commessura.  Vr-g,  Voi.  li.  13, 

COMMINI  ftC8,  I  ,  "in,  p.  fui    ali    r/;  coni  ni  1 1  lo 

COMMissuft   a,  um,pp.  pai/,  da  committo.        9 
fggeti  Unito    congiunto,  avvititi',  ComiBitM 
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COMMUTO 

dextera  dextrnc  (  congiunta  la  mano  alla  mano) 
Ov.  Her.  li.  i  -  Porta  commissa  (chiusa)  V. 
JEa.  IX.  675.  =  3  Trasl.  Combattuto.  Pugna 
commissa  (  la  combattala  battaglia  )  Cic.  (Jat. 
ili.  3.  V.  Committo,  §  2-  Commissas  acies  ego 
possum  solvere  {posso  dividere  i  combattenti 
venuti  alle  mani)  Prop.  IV.  'i.  57.  =  4  Fallo 
commesso.  Piacula  commissa  (  le  commesse  sce- 
leratezze)  V.  ;En.  vi.  559.  =  E  assolutamente. 
Commissa  luetis. V.Commissuin,  §  i.  =  5  Af- 
fidato, raccomandato,  consegnato.  Salus  com- 
missa et  credila.  Cic.  Dom.  l.  =  6  Confiscato, 
devoluto  ad  alcuno.  Merces  commissa?  (  le  merci 
devolute  al  fisco)  Parai.  Dig.  xxxix.  4.11.  -  Ha?- 
reditas  Veneri  Ervcina-  commissa  (l'eredità 
devoluta  a  Venere  Èricina)  Cic.  Verr. in.  10.  = 
7  Incorso.  Poena  commissa  (l'incorsa  pena  ) 
ld.  ib.  V.  12.  =  8  Comincialo.  Lex  commissa 
(la  legge  divenula  obbligatoria)  Ulp.  Dig.  Xviu. 
3.  i  -  Edictum  commissum  (editto  che  comin- 
cia ad  avere  il  suo  vigore)  ld.  ib. XXXVII.  i8  eia. 

COMMISTIM.   V.   COMM1XTIM. 

COMMISTIO.   V.   COMMIXTIO. 

COMM1STUS.    V.    COMMIXTL'S. 

Committeindus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  committo 
COMMiTÌGO,  as,  avi,  atum  ,  are,  att.  i,  da  cum 
e  mitigo  (  o  da  utiów  ,  diminuire ),   ammacca- 
re, render  molte  percuotendo.  Utinam  commiti- 
gari  videam  sandalio  caput  (così  ti  possa  ve- 
dere ammaccato  il  capo  col  sandalo)  Ter.   Emi. 
v.  8.  4.  =r  2  Pass,  commitigor,  §  1.  Id.  ib. 
COMMITTO,  is,  isi ,  issum,  mittere,  att.  3,  da 
cum  e  mitto;  axivriìripi,  ouf/(3i),).w ,  auvàirrto  , 
commettere,  unire ,  congiungere.  Comuiilteie 
oras  vulneris  suturis  (  riunire  un'  aperta  feri- 
ta cucendola)  Cel.  VII.  19  -  Urbem  continenti 
(unire  una  città  alla  terraferma )  Curt.  lv.  2  - 
Costae  commiltuntur  cum  osse  pecloris  (le  co- 
stole fanno  la  loro  commettitura  collo  sterno  ) 
Cels.  vili.  1.  =  9   Traslat.  Manum    commit- 
lerc  Teucris  (venire  alle  mani  coi  Trojani )  V. 
JEn.  xn.  60  -  Slipulalio  committitur  (  si  con- 
chiude il  contratto)  Afr.  Dig.  xlv.  1.  63.  =  .1 
Cacciare,  esporre.  Commitlere  se  in  conclave 
(cacciarsi  dentro  la  camera )  Cic.  Rose.  Am.  2J 
—  se  in  cospeclum  populi  Romani  (esporsi  al 
cospetto  del  popolo  Romano  )  ld.  Verr.  VI.  11.  — 
4  Fare,  eseguire.  Judicium  committilur  (si 
fa  il  giudizio  )  ld.  Rose.  Am.  5  -  Comminerò 
obsidionem  (metter  mano  all'assedio)  Curt.  IX. 
4.  =  5   E  in  mala  parte.  Commitlere  ut  accu- 
sator  nominerò  (fare  in  modo  che  tu  sia  chia- 
mato accusatore  )    Cic  Off.   II.  li       Non  est 
meum  commitlere  ut  negligens  v'idear  (non 
si  addice  a  me.  l'adoperare  in  guisa  da  sembrar 
negligente)  ld.  Fam.  III.  9  ad  fin.  =  6  E  coli' 
infinito.  Commiltit  saipo   repelli  ( adopera  pi  i 
forma  che  spesso  merita  d'essere  ributtata)  Ovid. 
Met.   ìx.  630.  =  1  Sovente  significa  commettere, 
e  prendesi  ancora  in  mala  parte.  Multa  in  Deos 
impie  commilterc  (commettere  di  molte  scele- 
ralezzc  centra  gli  dei)  Cic.   Verr.  ili.  2.   = 
Colla prep os .  i n  o  e o n Ira  signif.  trasgredire.  0.  unsi 
comminerei  conila  legèm  (quasi  facesse  contro 
allalegge) Ciò. Brut. izextr.-  Commitlere  in  lc- 
gom.  Marceli.  Dig.  Xl.vui.  10.  10.  =  9  Incorre- 
re. Commitlere  inullam  ( cadere  in  un' ammen- 
da )  Cic.  Clu.  37  —  pCBnam  (  farsi  reo  d'  una  pe- 
na) Quint.  VII.  4  —  in  puMiam  edicti  (  della 
pena  ordinata  per  un  editto  )  Caj.  Dig.  ".  2.  '< 

=  io  Presso  il  foro  commitlere  ediclumo  sti- 


pulationem  importa,  fare  un  contratto  e  stipu- 
larlo, sì  che  valga  pel  disposto  d'un  editto.  Ulp. 
Dig. xxxvil.  43,  W  8  et  10.  =  1 1  Talora  anche 
infoscare.  Ne  predia  in  publicum  committe- 
renlur  (  c/«e  i  poderi  non  venissero  infoscati  ) 
V.  Commissus  ^  6.  =  12  Affidare,  arriscliiare, 
consegnare,  raccomandare.  Commitlere  semen 
solo  (affidare  le  sementi  alla  terra)  Col. n. 8  — 
aliquid  calo  {esporlo  all' min  aperta)  PI. HN. 

xxwi   50  -  Commitlere  se    popolo   (affidarsi  al 

popolo)  Cic.Don.  in- Committere rem  i"  Casum 
ancipilii  eventm  [mettere  la  cosa  al  rischio  di 
un  duino  avvenimento)  -Commendare  el  com- 
mitlere se  lid.-i  ttlicUJUI  (  tenersi  raccomandato 

alla  fde  di  alcuno)  Ter.  Emi.  v.z.47.  13  At- 
taccare la  battaglia.  Celiameli  ronmiillero. 
Nep  Milt.  6  ;  Just.  il.  1Z.        H  "  fare  de'  pu- 

bhei    giuochi    B   spellinoli.    Colli  III  il  le  li'     lUttOf  , 

naumachia m  ,  quadriga».  Oro.  li».  Nep.  Tai 

Suri.,  et  alii  passim.  -  15  /'■'  assolut.  Parva 
maini   (Min   copiosissimo  bosle  rouimisil  (  ivn 


COMMIXTIM 

pochi  combatte  cantra  un'oste  di  gran  numero 
Eutrop  ix.  21.  =  16  Incominciare  un  fatto  d'al- 
mi, dar  dentro.  Comminerò  bellum  (comincia 
re  la   guerra  )   Liv.   xxxi.  28.   =    \1   II  venire 
a  gara  in  fra  loro  de'  poeti  e  itegli  oratori.  Ad 
■  vi .ui.l.i    discontinui  ingenia    aeijuales    In- 
ter se  comniiltere   solebat  (  soleva  farli  ga- 
reggiare fra  loro)  Snet.  Gramm.  17   -  Gom- 
matore opera  sua  (  mettersi  in  gara  di  pregio 
recitando  i  propri  componimenti)  ld.  Cai.  56.  = 
t8  Commissit,  arcaismo  per  commiseri t,  come 
leggono  alcuni  in  Phaedr.  I.  l'i.  =  i9  Pass,  com- 
miltor,  §§1,3,  11  -  P.  fui. alt.  commissurus.  Just. 
XXII.  2  -  Pp.  pass,  commissus.  V.  /En.  ni.  42$  - 
Part.  fui.  pass.  Committendus.  Cels.  vi.  18. 
COMMIXTIM  o  COMMISTIM  ,  avv.  da  cum  e  mi- 
sceo;  àvaui^,  mescolatamente ,  lo  stesso  che  mi- 
xtini  (alprop.  e  al  fig.);  alla  rinfusa. Vuig.  Par. 
il.  35.  8;  Mod.  Dig.  xxvn.  1.  2,  §  9. 
COMMIXTIO  o  COMMISTÌO,  sf  3,  da  cum  e  mi 
sceo;  lo  stesso  che  mixlio;  aifj.p.iZ.ii ,  mescola- 
mento, l'atto  del  mescolare.  Apul.Apol.;  Marceli. 
Empir.  8.  =  2  Trasl.  oommixlio  generum,  fa- 
miliarum  (la  mischianza  delle  schiatte,  delle  fa- 
miglie. Isid.  =  3  Mistura,  ingredienti  mesco- 
lati insieme.  Arn.  =  4  Ciò  che  si  versa;  yupiot 
Gloss.  Vet.  B.  A. 
COMM1XTÙRA  o  COMMISTURA ,  x ,  sf.  I ,  rfflCum 

e  misceo  ;  mistura.  Cai.  RR.  93. 
COMMIXTUS  o  Commistus  ,  a,  un  ,  pp.  pass,  di 
commisceo.  =  2  Aggett.  commisto,  mescola- 
to; axja^iyiùi  [sì  al  prop.  che  al  fig.)  Chio 
nota  commixta  Falerni  (  il  Falerno  mescolato  col 
vino  di  Chio  )  Hor.  Sat.  i.  in.  2i  -  Furaus  com- 
mixtus  in  auras  (il  fumo  che  si  dissipa,  che  si 
confonde  con  l'aria  )  Virg.  G.  IV.  499  -  Querela 
commixta  gemitu  (il  lamento  mescolato  coi  ge- 
miti )  Lucr.  vi.  1157  -  Teucri  coraroixti  corpore 
tanto  (  i  Trojani  mescolati  con  si  gran  popolo  ) 
Virg.  JEn.%ii.  835.  =  2  Commixtum,  i,  agg.- 
snst.  n.  2,  mescolanza,  mistura.  Cat.  RR.  93. 
COMMÓBILIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum  e  mobilis; 

che  move  agevolmente.  Coel.  Aur.  Acut.  II.  9. 
COMMODandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass. ,  e 
Commodans,  tis,  p.  pr.  att.  di  commodo. 
COMMÓDÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  commodo;  xpfiai;, 
atto  del  prestare  una  cosa  per  l'uso.  Commo- 
dationes  alterna?  (  i  prestiti  vicendevoli)  Apul. 
Tris. 
COMMODÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  commodo  ;  %pr>- 
azris,  chi  fa  il  prestito,  prestatore.  Paul.  Dig. 

XLVII.  2.  55. 

COMMÒDÀTUM  ,  i  ,  agg.-sost.  n.  (  sotl.  aliquid  ) 
da  commodo  ;  la  stessa  cosa  prestata  per  l'uso  , 
prestito.  Commodatum  accipere  (  ricevere  un 
prestito)  Ulp.  1.  3.  5.  =  2  Contralto  di  presti- 
to. Agere  commodati  (intentare  altrui  una  lite 
per  un  imprestilo)  Ulp.  i.  5  -  Teneri  actione 
commodati,  o  teneri  commodati  (poter  essere 
chiamalo  in  giudizio  per  un  imprestito)  ld.   ib 

COMMÒDÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  commodo.  ~ 

.  2  Aggeli,  concesso  perchè  se  ne  faccia  uso  (si  al 
prop.  che  al  fig.)  Si  reddita  quidem  res  com- 
modata,  sed  deterior  reddita  (se  sarà  stata  re- 
stituita la  cosa  prestala,  tua  peggiorata)  Ulp. 
Dig.  xiii.  6  tit.  comm.  -  Commodali  ^{(figli- 
uoli dati  in  adozione)  Sen.  Cons.  ad  Marc.  13 
a  med. 

COMMÒDE,  avv.  da  commodus;  cùacpw;,  acconcia 
mente, a  proposito,  aggiustatamente.  Nequesatis 
me  commode  dicere  posse  intelligo  (ne  veggo 
oom' io  possa  acconciamente  ragionare)  Cic.  Rose 
Am.  '1  -  Facete  et  commode  dicere  (parlare  con 
arguti  motti  e  bine  a  proposito)  ld  Verr.  45  in 
fin.  -Oratio  commode  scripta  (orazione  aggiu- 
statamente dettata)  ld.  Orat.l.S'i  -  Amictus  non 
sum  commode  (questi  panni  non  ben  mi  si  ag- 
giustano alla  persona)  Geli.  XVIII.  12.  =  2  Op- 
portunamente, a  tempo  ;  gùza«p&)?.  Magis  com- 
modequam  strenue  navigavi  (ebbi  a  far  vela  più 
opportunamente  die.  speditamente)  -  Commode 
exire  (uscire  a  tempo)  Plaut.  Trin.  11.  3.  9.  =3 
Bene,  comodamente;  EÙxp(/óo'T&>;,  xaJuùs.  Com- 
mode saltare  (saper  ben  danzare)  Nep.  praef. 
—  legere  carmina  (leggere  con  esaltezza  i  versi) 
PI.  Ep.  v.  29 -Mi  nus  commode  atidire  (essere  in 
mala  voce,  0  non  aver  buona  riputazione)  Cic. 
Ver.  v.  58  -  Commode  valere  (goder  buona  sa- 
lute) PI.  Ep.  20  sub  fin.  -Commodius  fecissent 
tribuni,  si.  . .  .  (i  tribuni  si  sarebbero  meglio 
comportati,  se.  .  .)  Cic.  Agr  3  init.  -  Commodis- 
sime  esse  in  aliquo  loco  (trovarsi  assai  bene 
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agiato  in  alcun  luogo)  ld.  Fani.  xiv.  7 -Acci 
pero  aliquem  bene  et  commode  (fare  una  bella 
e  buona  accoglienza  ad  alcuno)  =  4  Dolcemen 
te,  con  affabilità.   Aliquid  responde,  amabo, 
commode  (rispondigli ,  te  ne  prego,  per  dolce 
maniera  qualche    cosa)   PI.   Pen.    1.2.189. 
5    Convenevolmente.    Commode  confertur  cum 
Diana  (per  convenevol  modo  si  paragona  a  Dia 
na)  Geli.  IX.  9.  =  6  Comp.  commodius,  §  3 
Sup.  commodissime.  Ib. 
COMMÒDÌÀNUS ,  a,  um,  agg.;  Commodiano , 
pertinente    all'  imperatore    Commodo.   Cornino 
diana  colonia.  Lampr.  Comm.  8-Commodian 
borii.   Spari.  Nig.  6  -  Commodianus  Hercules 
(cos'i  detto  perche  Commodo  voleva  essere  adoralo 
sotto  questa  forma)  Eckhel.   D.  N.  V.T.  MI,  p. 
123;  Lampr.  Comm.  8. 
COMMODÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  commodus;  ipu.oyh, 
aggiustatezza,  proporzione.  Commoditas  et  de- 
quilas  membrorum    (l'aggiustata  proporzione 
delle  membra)  Svet.  Aug.  79  in  fin.  =  2  Trasl. 
La  bontà  0  bellezza  di  un  discorso.  Copia  di- 
cendi,  et  commoditas  orationis  (la  facondia  e 
la  bellezza  del  dire)  Auct.ad  Her  1.1.  =  3  Coni 
modilà,  opportunità.  Commoditatis  omnes  ar 
ticulos   scio  (conosco  il  modo  di  farmi  andar 
la  cosa  aversi)  PI.  Men.  1.2. 36- Commoditas  est 
consideranda  (e'  si  vuol  guardare  l'opportunità) 
Cic.  Inv.  11.  12.  =■  4  Vantaggio,  utilità;  ùyi 
tela.  Plurimas  commodilates  amicilia  conti- 
net  (l'amicizia  ha  con  se  non  pochi  vantaggi) 
Cic.   Amie.  1  -  Percipere  l'ructum  aut  com 
moditalem    ex   aliqua    re    (ritrarre   un   van- 
taggio  e  un  utile  da  alcuna  cosa)   ld.    li.  Off". 
4.   =    5   Piacevolezza,  dolcezza,   compiacenza, 
bontà.  Injicere   curam  commoditate  (infondere 
premura  con  piacevoli  maniere)  Ter.  Ad.  IV.  77 
Quantis  commoditatibus  hero  meo  oneraslis 
bunc  diem  (oh    di    quante   dolcezze    rendeste 
fecondo  questo    giorno  al  mio   padrone!)    ld. 
Phor.  v.  6.  1  -  Vir  cumulate  commoditate  !  (  0 
uomo  di  singolarissima  compiacenza! )  PI.  Mil. 
IV.  9.  6 -Commoditas  patris  (la  bontà  del  pa- 
dre) Cic.  ND.  in.  29 -Commoditas  mea  !  (mio 
benefattore!)  PI.  Epid.  V.  1.  8;  Men.  I.  2.  28. 
COMMÓDÒ,  avv.  da  commodus  ;  eùxaiow;,  oppor- 
tunamente, a  proposilo,  lo  slesso  che  commodum 
0  commode.  PI.  Mil.  iv.  4.  61. 
COMMÒDO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
modus;   ffwvwysÀew  ,  uypùw  ,  dare,  concedere, 
fare  servigio  di  qualche  cosa.  Commodare  alicui 
opes,  spes,  bonas  copias  (dare  ad  altrui  ric- 
chezze,  speranze,    ed  ogni  ben  del  mondo)  PI. 
Pers.  11.  3.  2  -  Quibus  tu  quaecumque  commo- 
daris  erunt  mini  gratissima  (tutto  che  loro  vor- 
rai concedere,  il  terrò  in  luogo  di  gratissima  co- 
sa) Cic.  Fani.   13.   48  -  Commodare   operam 
suam  alicui  ad  aliquid  (rendere  servigio  ad  al- 
cuno di  qualche  cosa)  PI.  II  ep.  11.  =  2  Ele- 
gantemente col    solo   dativo.   Peto  a  te   ut  his 
omnibus  in  rebus  commodes  (che  tu  faccia  loro 
ogni  buon  servigio)  =  3  Prestito,  dare  in  pre- 
stito.  Caj.  Dig.  XLiv.   F.  1  (Si  usa  propriam. 
quando  si  restituisce    la  cosa  slessa  imprestata 
non  V  equivalente  ,    e  senza  alcuna  ricompensa. 
Vi  sono  pure  alcuni  luoghi   ne'  classici    latini 
ove  non  pare  sempre   osservata  questa  regola) 
=  4  Trasl.  Commodare  lacrimas  lugenli  (pian- 
gere all'altrui  pianto)  Petr.  Sat.  ili -Britanni 
dominationi  aliena?  sanguinem  commodantes 
(i  Britanni  che  versano  il  loro  sangue  per  la  ti 
ramiide  altrui)   Tac.    Agr.    32  -  Commodare 
aliis  vircs  suas  (aggiungere  agli  altri  le  proprie 
forze  )  Liv.  xxxiv.  12  —  manum  morituro  (aiu- 
tarlo a  morire)  Veli.  11.  70  ad  fin.  =  5  Adat- 
tare, aggiustare.  Orationi  oculos,  vocem,  ma- 
num commodare  (far  che  s'aggiustino  gli  occhi, 
la  voce  e  il  porgere,  al  discorso)  Quint.  XI.  3.  = 
6  P.  fut.  pass,  commodandus.   Cic.  Verr.  IV.  3 
-  P.  pr.  att.  commodans,  §  4  -  Pp.  pass,  com- 
modalus.  PI.  HN.  xx.  40. 
COMMÒDCLATÌO,  onis,  sf.  3,  da  cum  e  modula- 
lo;  à/5uoy>j,  proporzione,  simmetria,  aggiusta- 
tezza. Vi  Ir.  in.  1. 
COMMÒDIXÉ,  e 

COMMODULUM,  avv.  dim.  da  commodum,  alquanto 

commadamente.  Amm.  12,  p.  55;  PI.  Slich.  v.  4.  8. 

COMMÒDCLUM  ,  i,  sn.  2,  dim.; piccolo  commodo, 

piccolo  agio.  Arn.  1,  p.  7. 
COMMODUM,    avv.  da   commodus  ;   tùxxloto;,   a 
tempo,  opportunamente.  Commodum  adveni  do- 
mum  (giunsi  in  casa  a  tempo)  PI.  Amph.  u.  2, 


COMMOL1TUS 

37.  =  2  Nel  medesimo  tempo.  Ad  te  hercle  inani 
commodum  (io  veniva  appunto  da  te)  ld    Cas. 
ni.  ..  3.  =  3  Subito  che.  Commodum  disces- 
seras,   cum  Trebatius  venit  (sì   tosto  che  eri 
partito,  venne  Trebazio)  Cic.  Att.  XIII.  19. 
COMMODUM,  i,  sn.  2,  da  cum  e  modus,  cioè  cum 
modo;  evxp/ì<Jtripix,  ùféìeiot.,  commodo,  uti- 
lità. Commodum  sincerum  debet  esse  (il  com- 
modo   debbe  essere  schietto)  Sen.  Ep.  87  ad  fin. 
-Commoda  pacis,  opum,  potenti»  (gli  utili 
della  pace,  delle  ricchezze,  del  potere)  Cic.  Or. 
11.  82  -  Dignitatem  reipubliese  suis  commodis 
et  rationibus    praeferre    (anteporre  la  dignità 
della  republica  aiproprjagi  ed  interessi  )  ld.  Man. 
in  fin.  =  2  Particolar.  premio  che  si  dà  ai  sol- 
dati che  hanno  ben  meritato  della  patria.  Com- 
moda  emerita;  militiae  (guiderdoni  dei  soldati 
che  hanno  reso  buon  servigio  )  Svet.  Cai.  44.  = 
3    Cosa  prestata.  Ornare    basilicas  commodis 
amicorum  (adornare  le  basiliche  con  gli  arredi 
tolti  a  prestanza  dagli  amici)  Cic.  Verr.  vi.  3  ad 
fin.  =;  4  Serve  ad  eleganti  locuzioni  latine,  che 
tengono  assai  del  fare  italiano.  Cum  erit  luum 
commodum  (quando  avrai  tempo  dacia)  ld.  Att. 
xii.  28  in  fin.  -  Etiamsi  spatium  ad  dicendum 
nostro  commodo  habuissemus  (benché  avessimo 
trovato  il  tempo  acconcio  a  poter  favellare)  Verr. 
11. 18  -  Tu,  quod  commodo  tuo  fiat,  velim  venias 
(io  vorrei  che  lu  venissi  quando  te  ne  verrà  il  buon 
destro)  ld.  Fam.  iv.  2  in  fin.  -  Quod  utinam  ! 
ilerum  utinam!  tuo  tamen  commodo  (oh  ciò 
pur  fosse  mille  volte:  tuttavia  quando  il  potrai) 
ld.  Att.  XIII.   48  -  Quantum   per  commodum 
reipublicae  fieri  posset  (per  quanto  potevasi  fare 
con  vantaggio   della  republica)  Liv.  xxn.  57  - 
Mandare  ex  commodo  aliquid   (spedire  alcun 
che  a  tutto  suo  agio)  Col.  vi.  2  sub  fin.  -  Ut  ex 
commodo  mustum  ferveat  (acciocché  a  poco  a 
poco  il  mosto  cominci  a  bollire)  ld.  xn.  19. 
COMMÓDUS,a,um,a(/gr.  da  commodum;  à.pp.ó5ioz, 
ìmtn'hio-,  commodo,  conveniente,  aggiustato 
atto.  Commoda  statura  (di  statura  conveniente) 
PI.  As.  II.  3.  21  -  Capillus  commodus  (aggiu- 
stala capellatura)  Id.Most.l.  3.98  -  Vestis  com- 
moda ad  cursuin  (  che  sta  bene  alla  persona  per 
poter  correre)  Ov.  Fast.  11.  228.  =  2  Di  tutta  giu- 
stezza, pieno.  Viginti  argenti  commodas  minas 
(venti  mine  di  giusto  peso)  PI.  As.  ni.  3.  134  - 
Cyalbi  commodi  (colmi  nappi)  Hor.111.8.  19.13. 
=  3  Sano.  Commodiorem  esse  simulabat  (fa- 
ceva le  viste  di  star  meglio  di  salute)  PI.  Ep. 
IH.  16.  =  4  Opportuno,  utile;  ìvxxipoc.  Si  com- 
modius anni  tempus  esset  (se  fosse  più  oppor- 
tuna la   stagione)   Cic.   Att.  ix.  3  -  Faciliore 
et  commodiore  judicio  (con  più  agevole  ed  utile 
giudizio)  ld.  Caec.  3.  =:  5    Gradevole.    Quetn 
commodum  erat  praeoonem  dabat  (mandava 
qual  più  gli  piaceva  de' banditori)  ld.  Verr.  ìv. 
13.   =  6  Moderato,  umano.  Isti  uni  commodus 
ac  diserlus  videbatur  (a  questo  solo  sembrava 
temperato  e  facondo  favellatore)  ld.  Verr.  v.  9  - 
Multo  te  esse  jam  commodiorem  nuncianl.  (di- 
cono che  tu  se'  già  divenuto  più  manso)  ld.  Q. 
F.  1.  1.  13.  =  7  Grazioso,  piacevole;  eùip^o- 
ovo:.  Commodis  moribus  esse  (essere  grazioso 
di  modi  0  di  costumi  )  ld.  Am.  15.  =  8  Comp^ 
commodior,   ius,  §§    3,   4  -  Coramodissimus 
Cas.  BG.  in.  2. 
COMMÒDUS,  i,  sm.  2;  Commodo;  così  fu  chiamato 
il  figliuolo  dell'imperatore  M.  Aurelio,  che  a  lui 
succedette  nell'impero ,  Herod.  I  ;  e  tal  nome  ebbe 
pure  il  figliuolo  di  L.  Cejonio.  Inscr.  Grat.  250. 
COMMOENÌTUS,  a,  um,  agg.  arcaismo  per  COM- 

MUMTUS    Geli.  17.  11. 
COMMÒLENDÀ  o  CONMÒLEXDÀ,  a?,  sf.  1  ;  Com- 
molenda, nome  di  una  dea  presso  i  Romani, 
che  medesimamente  dìcevasi  COINQUENDA    V . 
Presiedeva  ai  sagrifej  che  a  lei  si  facevano,  ar- 
dendo gli  alberi  ch'erano  percossi  dalla  folgore. 
Tolse  il  nome  da  commolendo  (cioè  dallo  strito- 
lare di  questi  alberi)  che  prima  venivano  fatti  in 
minutissimi  pezzi.  Inscr.  ap.  Marin.  in  Frat.  Arv. 
n.  32. 
COMMÒLÌOR,  iris,  itus  sum,  Tri,  dep.  4,  da  cum 
e  molior;  iy.zi^ìiàopoii ,   machinare ,  inventare. 
Quera  dolum  ad  eum  aut  machinam  commo- 
liar.,>  (qual  inganno  o  qual  tranelleria  comporrò 
contro  di  lui?)  Cic.  ND.  ni.  29  -  Confabricatus 
commolitusque  est  (ha  con  mollo  studio  trovalo) 
originem  vocabuli.  Geli.  ih.  l«. 
Commòlitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  commolo. 
CommólItus,  a,  um,  pp.  dep.  di  commolior. 
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COMMOLLÌO,  is,  ire,  att.  \,  da  rum  e  molilo; 
ammollire.  Marc.  Emp.  s  sub  fin.;  N'ot.  Tir. 
p.  169, 
COMMÒLO,  is,  iii,  Itum,  ère,  att.  3,  da  cum  e  mo- 
lo; y.x?xt.iu,  macinare,  stritolare  colla  macina. 
Minutissime  commolere  {ridurre  in  minutissi- 
me parli)  Col.  il.  50  ad  fin.  =  2  Tagliare  a 
minuto,  ridurre  in  minutissimi  pezzi.  Inscr.  ap 
Marin.Frat  Arv.  n.  tt.  =  SCoprire  di  mortifero 
pallore.  Facies  pauperum  commolilis  (diffon- 
dete un  pallore  di  morte  in  sul  viso  de' poveri) 
Vulg.  Is.  m.  15.  =  4  Pp.  pass,  commolitus. 
Col.  HI.  5'1. 
COMMÒNÉfXciERDUS,  a,  uni,  p.  jul.  pass,  di  com- 

monefacio. 
COMMÒSÈFÀCIO,  is,  éci,  aduni,  acero,  alt.  3, 
da  commoneo  e  lacio;  àvaftiptvflOXM,  ricordare, 
commemorare  ,  avvisare.  Commonel'acil  qua; 
*uut  dieta  (torna  loro  nella  memoria  te  cose 
dette)  Caes.  BG.  I.  19  -  Commonelecit,  Augu- 
itum  «ansasse  (ricordò  come  Augusto  l'avesse 
ordinato  per  legge)  Tac.  Ann.vi.12  -  Commone- 
tacere  queinque  beneficii  (rammentare  a  cia- 
scuno i  benefici)  Sall.Jug.53  —  subdilos  de  re- 
ligione (avvertire  i  sudditi  intorno  a' loro  doveri 
nligosi)  Cod.  Theod.  i.  1.  3.  =  2  Pass,  com- 
monetìo,  is,  actussum,  ieri.  Cic.  Verr.  vii.  « 
-  P.  fut.  pass,  commonel'aciendus.  Cic.  Fam. 
ini.  12. 
i  OMMÒMO,  es,  ui,  itum,  ere,  att.  2,  da  cum  e 
monto  :  jtto^ì/'u,  ùirojttpiQffx» ,  ricordare, 
rendere  avvertito.  Commoneri  de  periculo  ali- 
cujus  (aver  a  mente  il  pericolo  altrui)  Cic.  Ver 
HI.  ,Q-Comnion<>re  aliqueru  suarum  miseria- 
rum  tornare  alla  minte  di  alcuno  le  miserie  di 
lui)  PI.  R-ud.  in.  4.  38.  =  2  Trasl.  Alio- 
rum  esempla  me  commonent ;(  gli  esempi  al- 
trui mi  servono  di  avviso)  Ter.  And.  iv.  5. 
17-Pisonis  annulus  me  commonuit  (mei  fece 
indovinare  l'anello  di  Pisone)  Cic.  Ver.  li.  4. 
26  =  3  Pass,  commoneor  §  1,  e  PI.  Pseud. 
Ili.  ••.  17  -  Pp-  pass,  cooimonitus.  ld.  Tv.  IV.  3. 
,  .  Cip.  XXIV.  51.  .  . 

.  ommÓMTÌO,   onis,  sf.   3,  da  cum  e  monitio; 
j-fyj.-jr.ziz,  avviso,   avvertimento.  Non  uiutilis 
erat  in  estrema  parte  commonitio   f  «on  era 
mutile  che  io  per  ultimo  ne   innovassi   V  avviso  ) 
C»uint.  IV.  2. 
i.OMMO.NITOR,  óris,  sm.  ì,  (/«  tura   e  monitor; 
wvSetSv,    ammonitore,    colui    che   avverte. 
S\mm.   Kp.  I  H.  WS. 
I.OMMÒMTÓRH  M,  ii,  .>».  da  cum  e  raonitonus 
(sott.  pneceptum  o  mandatum);  ùiropnoTixòv, 
scritto  o  lettera  d'istruzione  per   colui    al  quale 
r    affidata   alcuna   incombenza   di   Stato.   Amili 
wvhi.  i.    =   2   Trasl.  l'ho-bus  commonito- 
ri am  Thalu-n   (Febo  che  inspira   Tali  a  )    Sul. 
I .,,.    xiii.  11   in  car.    =   3   Come  agg.  Suffra- 
jum  commonitorium  'contratto  fatto  per  ta- 
cito consentimento)  Imppp.  Tueod.  Arcad.  el 
llonor.  Oid.  iv.  3. 
COMMÒmTUS,  a,  uni,  pp.pass.  di  commoneo. 
COMMORSTBAT1  S,  n     uni,  pp.    pass,  di  common- 

slro. 
COWOHSTRO   as   .ivi,  .iliim,  aro,  alt.  1,  rfneum 
r  moDftro;  òVxvupt,  mostrare,  significare.  Com- 
nonatrara  aliqoem.  l'I  Pam.  v.  ?..  ti     -  viam 
(qual  sta  il  i  'inumilo  ila  prendere)  Cic.  Orai.  i. 

,i,  fin.        i  Commonatrasso,  arcaismo  pei 
conunomlrawro    PI   Epii.  "■    >•  •■ 

hddi   ■   nm,  p.  fut.  pass,  ii  commoror. 

i  iiMMiic.  vi  n>  ónii    /      rf« commoror; olxflffjj, 

Umor  a,  TaUo  del  fai  dimora,  abitemone.  Cic. 

l ,,,,,    w   •. ,  -.'  Dimora   ritardo,  iiaxpiph. 

Proptei  eommoralioneni  labellariorum  (per  lo 

niugiare  dei  corrieri     Id    Q   l'i.  ih.  I.  1. 

;   /    ,ilhr:i    min  figura  retorica     \»e\.  ad  Iler. 

w    ,. ,  Cie  Oi   in 
commòbìti  i    ■    noi    pi'    dep   di  commoror. 
«  <)MVH>iii>i  0,  ' ■•  oi  ii  "i  inm  da  cum 

.  mordao;  ovudVbwa    mordere    San    Conti 
ì  Trasl.  Dir  t  it  o  dii  i  ii 

(,i/n'  lutata,  commordetc  (incoi  "'•    icagliate 
uh  paro/4     l'i  v  iti  beai   29        3  /'/ 
,  om  monna.  Pi   »VA   imi    '•'    • 
i  ommói  i  •      I     r  /"    di  i  ommorioi 
«  oMxonfon   •  "    mori  '"   i ",N  ""  ■"*"      ■'" 
..  .  norìoi    amane  ■'■'■■•.  mot  n   in  iewi 
„  tp     a  mei  ,  s""  frag  ! 
;  •  ■ni.  aliano  [morin  con  o* 

1  i/,.,,,    in  uno 


scontro  insieme,  combattendo  l'uno  contra  l'altro. 
In  acie  cum  Armile  comniortuus  est  (scon- 
tratosicon  Arante,  morì  con  esso  lui  combattendo) 
Epit.  Liv.  2.  =  3  P.  pr.  commoriens.  Plin.  n. 
2i.  24  —  Commorienlcs,  Svvxro&i/iìa/ovTsc, 
('•  ii  titoio  d'una  comedia  di  Difilo,  che.  Plauto 
traslalò  in  latino.  Ter.  Adelph.  prol.  1-Pp.  dep. 
comniorluus,  §  2. 
COJIMÓRO,  as,  are,  n.  1  fPrisc.  vili.  79TJ  arcais. 

per  commoror. 
COMMOROR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  cum 
e  mora  ;  èyypovi^u,  Siuìfiifitù  ,  fermarsi,  trat- 
tenersi insieme.  Epliesi  triduuin  sum  couimo- 
ralus  (io  mi  sono  fermato  per  tre  giorni  ad 
Efeso)  Cic.  Fam.  in.  5  -  Commorari  diutissi- 
me  apud  aliquem  (ìntratenersi  per  assai  giorni 
presso  alcuno)  Id.  Man.  5  ad  fin.  =  2  Trasl 
Cum  plurimis  \erbis  in  eo  commoralus  essem 
(avendo  con  più  paiole  insistito  sopra  ciò  )  ld. 
Orat.  iii-Diutius  in  tara  misera  tamque  turpi 
vita  commorari  (vivere  più  a  lungo  in  questa 
miseria  e  turpitudine)  Id.  Q.  Fr.I.  3  post  med. - 
Veritas  commorari  cogli  (la  verità  vuole  che 
non  guardiani  questa  cosa  troppo  alla  sfuggi- 
ta) ld.  Rose.  Coni.  16.  =  3  Dimorare,  abi- 
tare. Qui  in  urbibns  veslris  commoranlur 
(che  fanno  la  loro  dimora  nelle  vostre  città) 
Vulg.  Deut.  xii.  12.  =  4  In  sign.  attivo.  Me 
commoror  (io  perdo  il  tempo)  PI.  Pseud.  i. 
Vii.  31  -  An  te  auspicium  commoratum  est? 
(ti  ha  forse  tratenuto  un  cattivo  auspicio?)  ld. 
Ampli,  il.  2.  3X.  =  5P.  pr.  commorans.  PI. 
HN.  xxn.  71  -P.  fut.  alt.  commoralurus.  Cic. 
Fam.  VI.  19  infin.-Pp.  dep.  commoralus ,  §  1 
-  P.  fut.  pass,  commorandus.  Cic.  Sen.  23. 
COMJIORSÌCO,  as,are,  freq.  att.  i,  da  conimordeo, 

morsicare.  Apui.  7  Mei. 
Commorsus,  a,  uva,pp.  pass,  di  commordeo. 
C0MM0RTÀL1S,  e,  agg.  coni,  da  cum  e  mortalis, 
mortale,  che  ha  con  gli  altri  commune  una  natura 
mortale.  Col.  HI.  20. 
Commortuus,  a,  uni,  pp.  dep.  di  commorior. 
COMMÒSIS,  is,  sf.  3,  da  -/.ópyu  (gomma),  v.óua,v- 
ai; ,  coni  m  os  i,  la  prima  base  del  lavoro  del  mele, 
-h'è  composta  di  materia  tenace  e  viscosa.  Pi. 
HNT.  xi.  7*6. 
COMMOTÀCfXA.  V.  COMMENTACELA . 
COMMÒTI/E,  àrum,  sf.pl.  1  (soli.  Nyinplioe),  da 
cum  e  motus;    Commozie,   ninfe  del  lago  di 
Contigliano  nella  Sabina,  cosi  dette  perche  si  vo- 
leva che   quivi  fosse  un'isola  fluttuante.   Varr. 
LL.  IV.  10. 
COMMÒTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  commoveo;  uuyxivfl- 
ai;,  agitazione,  allo  dell'agitare.   Pallad.  XI.  l'i 
ante  med.  =  2  Commozione,  movimento  o 
scossa.    Commolio  terrai    (scrollamento  della 
terra)  Vulg.  Is.  xxiv.  19.  =  3  Trasl.  commo- 
vimento dell'animo,  rràSo;.  Moderalrix  omnium 
commotionum  (che  tiene  in  freno  lutti  gli  affet- 
ti) Cic.  Tusc.  v.  l'i. 
COMMÒTÌC!SCri.A,  a-,  sf.  1,  dim.  di  commolio; 
commozioncella,  piccola  commozione,  e  in- 
tendesi  di  piccolo  accesso  difebre.  Commoliun- 
culis  aMij.r.aiyj.i  (mi  piglia  leggermente  la  fc- 
bre)  Cic.  Att.  xn.  il. 
COMMOTO,  as,  Are,  att.  ì,freq.  di  commoveo;  agi- 
tare spesso.  Theod.  Prisc.  i.8. 
COUMÒTRÌA  »  COMOTHIA,  sf  da  v.hpn,  chioma; 
v.'j!jw:,Trjiy.,  conciateste.  Dicevansi  commotrie 
,,iieìle  falline  che  erano  depiliate  ad  acconciare  i 
Capelli:  e  sei  re  n'ebbe  in   Roma   ch'erano  in, lu- 
stre di  l'està.  Fest. 
COHHÓTDS,  a,  uni,  />/>.  pass,  di  commoveo.  =  2 
Aggeli,  mosso, commosso;  itanvriSiu.  ColumnaJ 
commotaa  |  le  colonne  smosse)  (;ic.  Verr.iii.5 

,   -  (  lommotUI  Dttlvig  (  la  polvere  sollevala)  Sii. 

n     93         :i  frasi,  commosso  fortemente  nell 

animo.  Animui  commotm tu,  gaudio  ,  ipe 

,  l'animo  gagliardamente  commosso  dal  timore, 
dulia  gioia,  dalla  speranza  >  Ter.  Andr.  y.  \ 
13  -  Commotoi  juitii  querelii  (  riscossosi  alle 
aiv  ir  querimonie)  Stai  Theb.  «.831  -l  mbrm 
Èrebi  commotm  cantu   (maravigUatediquet 

canto  )   V.  e    i\     •  '  '  Assolut.  A n 

,  ommotior  (Panano  «»  gagliarda  maniera  oom- 

mot  o  I  '  ic  i m v    «     ■■    Coi t"<  majorem 

,, In,,,  |  venule  a  grandissima  compassione 

-,  ,,    v„„   X1   j    i„  bao  commolui  mm  (per 
fieramente  d'amore)  Ter.  Ean.  in  5. 19 
Gravitai   oommotui  (mosso  da  grande  ira 
\     i  D    |    u    .  Commotioi    animo  (  <'<  /«" 
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caldi  intendimenti)  Tac.  Ann.  'i.  3  -  Commolus 
vullu  (turbato  in  viso)  Quinl.  1.  VI  -  Commota 
mens  (animo  impazzalo  )  Hor.  Sai.  II.  2"s  - 
Commolus  ingenio  (privo  d'ingegno)  Tac.  Ann. 
VI.  'i5.  =  5  Incerto  a  soddisfarsi.  yEs  alienum 
cominotuni  (debito  che  parla  pericolo  di  non  es- 
sere pagato)  Tac.  Ann.  vi.  17.  ^  0  Nuiiimu* 
commolus  dicevasi  il  denaro  del  jiublico  erario 
che  si  pagava  per  ordine  de'  magistrati.  Cic. 
frag.  prò  Pont,  (aleute  li.  G.  Aieb.  p.  63)  =  7 
Camp,  conunolior,  §  3. 
COMMÒTCS,  us,  sm.  4,  da  cum  e  moveo,  commo- 
vimento (usato  nel  solo  ablativo)  Varr.  LL. 
IV.  in. 


COMMÒVÉO,  CS,  óvi,  ótum,  óvére,  alt.  2,  da  cum 
e  motus;  xtvgu,   auyy.iìiioì,   commove  re,  mo- 
vere, o  movere  insieme  a  fortemente.  Quis  se  com- 
movere potcsl?  (chi  può  fare  una  mossa?)  Cic. 
Or.  n.  (.7  -Commovcre  caput  (crollare  il  capo) 
Petr.  Sat.   113  -  Commovete  castra  (  levare  il 
campo)  Cic.  Verr.  Mi.  37.  =  2   Trasl.  spesso 
dicesi  degli    affliti   dell'animo,   e   vale    quanto 
allieto.  Commoveri   videtur  adolescens   (pare 
che  il  giovanetto  si  eonturot)Id.Lig,  3  -  Nihil  me 
clamor  iste  commovel  (non  mi  spaventano  punto 
quoti  gridari)  ld.  Rab.  Perduell.  6  -  Commo- 
veri miseriis  alicujus  (sentir  compassione  delle 
altrui  sciagure)  ld.  Font.  Ih  -  Porticus  comino- 
vent  raemoriam   disputalionum  (i  portici  ri- 
tornano alla  memoria  le  dispule)  Id.  Or.    II.  5. 
=  3  Eccitare,  promovere  alcuna  cosa.  Commo- 
vere  aliquem  ad  aliquid  (sospingere  alcuno  ad 
alcuna  cosa)  Auct,  ad   ller.   ìv.  iO  —   bcllum 
(romper  guerra)  Cic.  Verr.  VÌI.  8  —  tumultuai 
{tumultuare)  Id.  ib    —  multoruin  studia  con- 
scribendi  (confortare  molli  ascrivere)  Id.  VII. 
Verr.    —  dolorem   aceibum    (  apportare   una 
fiera  angoscia)  Id.  ib.  vi.  21   —  odium  siami 
in  alitiuem  (destare  l'odio  suo  contro  di  alcuno) 
ld.  Juv.  i.  5i  ■  Crebras  expectaliones  nobis 
lui  commoves  (soventi  tu  ci  ridesti  \la  speranza 
del  tuo  arrivo )  Id.  Att.  I.    i    -  Qui  me   com- 
mori t  (quegli  die  mi  stuzzicherà)   Hor.  Sat. 
II.    1.   46.    =    4   Talora   essere  preso  da    una 
leggiera  febre.  Perleviter  commolus  fucrat(ern 
stato  leggermente  indisposto)  Id.    Q.  Fr.  II.  6. 
=  5  Smuovere  (pari,  di  milizia)  Prior  Junius 
commovit  liostem  (Giunto  fu  il  primo  a  far 
dare  addietro  il  nemico)  Liv.  IX.  io.  =  C   Con- 
futare. Cornila  commovere  disputalionis  (con- 
futare i  due  punti  delta  disputa)  Cic.  Div.   II. 
10    =    1    Aprire.  Sacra  commoveri  (aprire  i 
templi)  Serv.  ad  ìv  .En.  301.  =  8  Questo  verbo 
trovasi  in  aleniti  modi,  tempi  e.  pers.  sincopalo. 
Commorat  per  commovciat.  Ter.  Phor.  I.  2.  51 
-  Commorii  per  commoverit  §  3  -  Commorunl 
per  commoverunt.  Lue.  il.  765- Commossem 
per  commovissem.  Cic-  Piane.   37-  Commosse 
per  commovisse.  ld.  Fam.  18.  =  9  Pass,  cow- 
moveor,  §  Z-Pp.  pass  commotus,  J  3  -  P.  fui. 
pass,  commoveudus.  Calo  UH.  13'i. 
COMMTJGENTO,  arcaismo  per  convocanlo,  impe- 
rai, di  convoco.  Fest. 
COMMULCÉO,  cs,  ulsi,  ulsum,  óre,  alt.  2,  </<i  cum 
rmulceo;  xaTaxnMw,   raddolcire,  accarezzare. 
mitigare.  Trepidanlem   puerum  commulcens 
(accarezzando  lo  sbigottito  fanciullo)  Apul.  Mei. 
>>   -    ì  Trasl.  commulccro  sensus  (lusingare  t 
sensi)  Tir.  Cic.  Iib.  ap.Gell.  VII.  3.   -  aures 
(  parlare  con  modi    lusinghieri  ,    o  piaggiare  ) 
Arnob.  I,  p.  35. 
COMMULCO,  as,  Are,  att.  1,  da  cum  «  mulco  ; 

TUTTit.),  percuotere.  Apul.  vili.  M.  I. 
COMMULGÈO,  es,  ulxi,  ulgére,  att.  2,  da  cum  e 
u.ulgeo;  mugnere  interamente,  'trovasi  usalo  solo 
fiaurat.,  e  significa  trarre  a  si.  Lucr.  i\.  1203. 
COMMUNDATU8,  a,  um,  pp.  pass,  da  commundo 
COMMUNDO,  as,  avi,  alimi,  aro,  da  cum  e  mun- 
'  do  •   xaSaif"»,  mondare,  nettine.  Vasa  sunl 
commundauda  (si  vogliono   nettare  i  vasi) 
Colum.  xii,  n-Pp-  r«-*-  commundatus.  Uip. 
Dig,  wm\    ■-   25    /'.  /'"'■  pass,  commundon- 

diis,  ',  1. 

COMMCNE,  is,  agg.-sosi.  n    i,  da  communi!; 
corpo  dinazione  commune.  Commune  Myliaaum 
(il commune  dei  MiliadijCic.  Verr.  11.1.38 
gentil  PelaigiB  (le  forai  congiunte  de  Pdasgt) 
Ov.  Mot.  12.  7.  —  3  /  possedimenti ,   gl%  averi 

del  publico.  (oiimmn agnini  rial  (  grandi 

erano  i  possedimenti  del  public)  Hor.  uà. 
ii   ii   i 
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COMMUNEFACIO 

COMMi'NÈl'ÀCÌO,  is,  ("ci,  actum,  accrc,  att.  3, 
da  coiumunis  <;  Cacio  ;  xoivo't>>,  rendere  commu- 
ni. Noi.  Tjr.  p.  754. 
COMMCNÌA,  uni,  sii.  pi  3,  da  communis;  luoghi 
publiii  ove  pastura  il  bestiame,  detti  altresì  beni 
comunali.  Frontin.  de  limit.  agr.  p.  41. 
CommGinìbo,  arcaismo  per  eouiuiuniaui,  fut.  alt. 

di  communio.  PI.  Rud.  iv.  2.  29. 
CommOnIcandds,  a,  um,/>.  fut.  pass.,  e 
COMMDNÌCANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  coramunico. 
COMMUNÌCàrìus,  a,  um,  agg.  da  communis 
e  0  m  m  u  11  i  e  a  rio,  così  era  chiamato  ciascuno  che 
fosse  nel  novero  di  coloro  clic  concorrevano  a  sa 
grijicare  nella  festività  di   lutti  gli  dei,  denotili 
nata  Pandicular i  a.  Fcst.  in  l'ami. 
COMMÙNÌCÀTÌO,   ónis,   sf  3,   da   conimunico 
xotv&m'a  ,    e 0 in  m unicazione,  partecipazione 
Communicalio  u li 1 1  taluni  (communicazione  dei 
vantaggi)  Cic.  v.  Fin.  23  —  scrmonis  (  il  con 
versare)  Iti.  Alt.  t.  1"  —  crimiuis  (complicità 
in  un  delitto)  Cat.  ap.  Geli.  vii.  3  —  fraclionis 
panis  (la  santa  communione )  Vulg.  Act.  II.  42. 
=  2  Figura  retorica  ,  àvscxoc'ywst;-  Cic.  Or.  III. 
is  ;  Quint.  ix.  2. 
COMMUNÌCÀTOR ,  òris,  sm.   3,   da  communico; 
communicalore  ,  chi  communica  0  fa  parie- 
ape.  Arn.  i  sub   lin.  =    2  Chi  ha  parte,  chi 
partecipa.  Communicator  ecclesiastica?  com- 
rauniouis  (che  e  nella  communione  della  Chiesa) 
Terlull.  Pudic.  22. 
CommunIcàturtjs,  a,  um,  p.  fut.  alt. 
CommunIcàtus,  a,  ìim,pp.  pass,  di  communico. 
=  2  Aggeli,   communicato  ,   partecipato.  Com- 
municatum  consilium  (concertato  dìvisamenlo) 
Liv.  vili.   25  -  Communicata   significalo  (pas- 
saggio d'un  significalo  ad  un  altro)  Geli.  IX.  12. 
COMMUNÌCÀTUS,  us,  sm.  '1,  da  communico,  lo 
stesso  che  communicatio;  xoiywvlz,  communica- 
zione. Apul.  de  Deo  Soer. 
COMMÙNTCEl'S,  icipis,  sf.  0  m.  3,  da  cum  e  mu- 
niceps  ;    aup-izolizr^ ,   concittadino,    lnscr.    ap. 
Grut.  LXVTii.  3. 
COMMUNICO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  com- 
munis;   xoivtovstu,  communicare,  far  parte- 
cipe, conferire.   Quocum  una  omnia  couimuni- 
cem  (al  quale  io  possa   communicare  ogni  mio 
pensiero)  Cic.  Att.i.  18  -  Cura  de  societate  inle 
se    multa    communicarent   (  communicandosi 
non   pochi   particolari    intorno    alla    loro    so 
c'.età  )   Id.  Quint.  4  -    Sanissime  communi 
care  de  aliquo  (trovarsi  spesso  a  conferenza  sul 
conio  di  alcuno)  ld.  Fam.   I.  7  -  Communicare 
inimicilias  cum   altero  (entrare  a  parte  delle 
inimicizie  d'un  altro)  Id.  ib.  xv.  21  -  Communi- 
care    aliquem   mensa    (tener  alcuno  con  se  a 
desco)   PI.  Mil.  I.  1.  50  -  Communicare  alicu 
de  maximis   rebus   (conferire   con  alcuno  per 
cose  di  molto  rilievo)  Ca?s.  BG  ni.  18.  =  2  Z7- 
«ire  insieme.  Communicare  pecuniam  cum  do- 
tibus   (aggiungere   una  somma  di  danajo  alla 
dote,  0  fare  la  sopradote)  ld.  ib.  VI.  IX.  =   3 
Conversare,  praticare  con  alcuno,  addimesticarsi; 
xoivwvstv  rivi.  Ne  cum  peregrinis  communica- 
rent (perche  non  s' interlenessero   co'  forestieri) 
Just,  xxxvi  ad  fin.- Communicare  malis  (met 
tersi  in  compagnia  de' malvagi)  Aug.Ep.l62  ==  4 
Essere  partecipe.  Communicare  planctus  (pian 
gercinsieme) Quint.  Deci,  vili  ad  fin. -Commu- 
nicare peccalis  alienis  (entrare  a  parte  de'  falli 
altrui,  rendersi  complice)  Aug.  Ep.3conlr.  Cresc 
gramm.  36.  =  5  Imbrattare, insozzare.  Qua'com- 
municant  hominem  (che  insozzano  l'uomo)Xu\™ 
Marc.  VII.  15.  18.  20.  23.  =  6  In  forma  di  de- 
ponente. Cum  quibus  spem  integram  commu- 
nicati  non  sint  (a'  quali  non  abbiamo  porla  in- 
tera  speranza)  Liv.  IV.    24.  =1  7  Pass,  com- 
municor.  Cic.  de  Inv.  il.  39- P.  pr.  alt.  corumu- 
nicans.    Cic.   de   Ani.   vi.    ap.   fin.   -  Pp.  pass 
communicatus.  Liv.  vili.  25  -  P.  fui.  pass,  coni- 
municandns.  Ca-s.  BG.  vii.  36-P.  fut.  att.  cora- 
ni unicaturns.  Liv.  IX.  l'i. 
COMMÙNIO,  ónis,  sf.  3,  da  communis  ;  xoivwvia, 
pé3z%is,  communione,  communanza,  società. 
Inter  quos  est  communio  legis,  inter  eos  com- 
munio juris  est  (que'  che  hanno  leggi  communi, 
han  communi  i  diritti  )  Cic.  Leg.  1. 7  -  Con  l'erre 
bona  in  communionem   (mettere  gli  averi  in 
communione)  ld.  Mil.  37  -  Communio  litleia- 
rum  (communanza   di  lettere)  Id.    Tusc.  v.    2 
—  sanguinis  (legami  di  sangue,  0  stretta  pa- 
rentela) IJ.  Rose.  Am.  22  -  Provocare  aliquem 
Lexicon  lat.-ital. 
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ad  communionem  scrmonis  (mettere  alcuno  in 
parole,  0  recarlo  a  discorrere)  Svel.  Aug  7 
2  Nel  pl.commnn'ìoness'intendono  i  beni  0  pos- 
sessi cammunali,  fondi  publici.Tub.  alim.  Velejat. 
a  P.  de  Lam.  edit.  col.  3.  Iin.5'i.  —  3  E  altresì 
il  nome  di  uno  schiavo.  Communio  verna  Anto- 
nia? Augusta;  (Communione,  servo  nato  in  casa 
di  Antonia  Augusta)  lnscr.  ap.  Reincs  ci.  9, 
11.  16.  =4  Negli  scrittori  ecclesiastici,  l'uso  e 
la  conversazione  reciproca  fra  loro  de'  cristiani. 
Secernere  se  a  communione  alicujus  (intrala- 
sciare di  convenire  con  alcuno)  Sulp.  Sev.  Ilisl. 
sac.  li.  45  -  Suspendere  aliquem  a  commu- 
nione (scommunicarlo)  Id.  ib.  37  -  Iraperatores 
nostra-  communionis  (imperadori  cattolici)  Au- 
gust.  in  Psalm.  57,  11.  15. 

COMMÙNIO,  unis,  Ivi  0  ìi,  ilum,  ire,  att.  4,  da 
cum  e  um  ino  ■  TzipufpiTTw,  fortificare,  munire 
(particolarmente  trattandosi  di  cose  di  guerra) 
Coramunire  castella  (fortificare  i castelli)  Caes. 
BG.  1.  8  —  castra  (  gli  alloggiamenti )  Id.  ib. 
v.  47.  =  2  Edificare,  costrurre.  Uibernacula 
mature  communita  (i  quartieri  'd'inverno  a 
tempo  costrutti)  Liv.xxn.32.  =  3  Trasl.  Omni 
auctoritale  aula?  communita  (rimessa  la  corte 
in  pieno  vigore )  Cic.  Fam.  xv.  4.  =  4  Com- 
moeuiri ,  arcaismo  per  communi™.  Front,  de 
fer.  Als.  ep.  3.  =  5  Pp.  pass,  communilus. 
Cic.  prò  Rose.  15. 

COMMUNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cura  e  munus 
xotvcK,  commune,  che  appartiene  a  molli.  Res 
communes  et  pervagata?  (cose  communi  e  di 
vulgate)  Cic.  Orat.  1.  36-  Martem  essecommu- 
nem  (esser  commune  a  tutti  la  sorte  della  guerra) 
Liv.  XLII.  14  -  Omni  astati  mors  est  commu 
nis  (in  ogni  età  si  muore  )  Cic.  Sen.  2  -  Dii 
communes  (gl'iddìi  venerali  da  tutti  i  popoli) 
V.  .<Eii.  xii.  118 -Communis  paganus  (eh 'è  dello 
stesso  municipio)  lnscr.  de  vit.  antiq.  Benev 
p.  21,  n.  10-Carere  sensu  communi  (non  avere 
il  commune  discernimento  ,  essere  scimunito  ) 
Hor.  Sat.  1.  3.  65  -  Nib.il  in  commune  contul' 
mus  (niente  noi  abbiamo  recato  in  commune)  Cic. 
Inv.  11.3-Consulere  in  commune  (provedere  al 
commune  vantaggio)  Tac.  Ann.  xn.5-  In  com 
mime  alacres  (tutti  quanti  lieti)  ld.  Ann.  xv.  1 
ad  fin.  -  In  commune  dicemus  (ne parleremo  in 
genere)  PI.  HN.  XVll.  1.  1.  =  2  Affabile,  beni- 
gno, gentile,  zotvò;,  ÌKiBiy.ri:.  Eum  magis  com- 
munem  censemus  in  Victoria  fulurum  fris- 
se? (crediam  noich'egli  sarebbe  venula  a  più  dolci 
modi  nella  vittoria.-')  Cic.  Fam.  ìv.  9 -Super 
coenam  et  super  aleam  communissimus  (di 
assai  graziosi  modi  tanto  a  cena  quanto  nel  giuo- 
co) Svet.  Vesp.  22  -  Nec  communior  aut  re- 
missior  erat  (ne  era  più  familiare,  o  più  beni- 
gno )  ld.  Claud.  21.  —  3  Commune  è  anche  un 
termine  grammaticale  pertinente  ai  nomi  ed  ai 
verbi.  Genus  commune  si  dice  di  quei  nomi  die 
sono  maschili  e  feminili  insieme  ,  0  die  appar- 
tengono a  tutti  e  tre  i  generi.  Charis.  2,  p.  126 
Putsch. -Verbum  commune  e  quello  che  avendo 
la  desinenza  in  or,  può  essere  di  significazione 
tanto  attiva  quanto  passiva.  Geli. xv.  13.  =  4  Com- 
mune dicesi  ancora  di  quella  sillaba  che  egual- 
mente può  essere  breve  0  lunga.  Charis.  sub 
init.  I.  1.  =  5   Usitato,  volgare.  Quint.  li.  10. 

—  6  Loca  communia,/>MWit/<e  fabriche,  o  luo- 
ghi publici.  Cic.  Verr.  ìv.  46  e  Fam.  xin.  il 
=  7  Loci  communes  sono  quelli  che  si  consi- 
derano come  sede  degli  argomenti  dell'arte  re- 
torica e  della  dialettica.  Id.  Or.  35  et  alibi.  = 
8  Commune  (agg.-sost.  2)  significa  anche  il  ca- 
pitale della  società.  Ulp.  Dig.  XVll.  2.  52  in  fin. 
=  9  Res  communis,  republica,  stato.  Sisenna 
ap.  Non.  xii.  18.  =   10  Comp.  communior,  §2 

-  Sup.  communissimus.  lbid. 
COMMUNITAS,  àtis,  sf.  3,  da  communis;   v.oimo- 

Tb;,  xotveovi'a,  communanza,  società,  communio- 
ne. Communitas  vita?  alque  viclus  (la  commu- 
nanza della  vita  e  del  vitto)  Cic.  Fam.  ix.  2ì. 
=  2  Giustizia  civile  onde  seguila  la  commune 
utilità.  Cic.  Oli.  1.  43  in  fin.  =  3  Istinto  na- 
turale del  vivere  in  società.  Communitas  et  con- 
junctio  fiumana  (la  naturale  inclinazione  che 
hanno  gli  nomini  al  vivere  insieme)  ld.  ib.  l.  44. 
COMMUNITER.,  avv.  da  communis;  yotvoò;,  22» 
commune,  insieme  con  altri.  Coinmuniter  pos- 
sidere.  Cic.  Rose.  Am.  37  -  Cominuniler  com- 
mendavi legatos  (tutti  in  uno,  o  insieme,  ho 
raccomandati  gli  ambasciadori)  ld.  Fam.  XIII. 
12  -  Couiinuniier  loculus   sum  (ho  parlato  in 
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genere)   Id.  Ardi.   2   in  fin.   —  2  Comp.  com- 
munius.  Diomed.  ì,p.  ;m  Putsch. 

COMmCnÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cura  e  munitio; 
Tet'xtO'lS,  fortificazione,  incastellamento.  Vitr.x.19. 

COMMÙNITCS,  avv.  da  communis,  lo  stesso  che 
communiler;  zoivcòs,  in  commune,  insieme.  Var. 
apud  Non.  xi.  6. 

CommunItus,  a,  um,  ».  pass,  di  communio.  ~ 
2  Aggett.  munito,  fortificato,  incastellato;  ve- 
piypzTTÓp.svo;.  Copiai  communila»  armis  (le. 
schiere  litirate  dentro  ai  loro  luagla  fortificati  ) 
Fior.  111.  19  ad  fin.  =  3  Edificalo.  Uiberna- 
cula mature  communita  (i  quartieri  d'inverno 
a  tempo  costrutti)  Liv.  xxn.  32.  =  4  Trasl. 
Causa  testimoniis  communita  (la  causa  ben  raf- 
forzata dai  testimonj)  Cic.  Rose.  Com.  15. 

COMMURMCUATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  coramurmu- 
ro;  a\/yyoyy\iapLÒc,  mormorio ,  borbottamento 
di  molti  insieme.  Geli.  xi.  7  ad  fin. 

Commurmùràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  commur- 
muro,  e  dep.  di  commurmuror. 

COMMCRMÙRO,  as,  are,  n.  1,  o  COMMURMCROR, 
àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  murmuro 
o  murmuror;  ovyyoyyùì^o)  ,  borbottare,  mor- 
moreggiare. Clanso  commurmurat  ore  (mormo- 
reggia a  bocca  chiusa)  Sii.  XV.  821  -  Ut  scriba 
secum  ipse  coramurmuratus  est  (come  il  segre- 
tario ebbe  seco  stesso  borbottato)  Cic.  Pis.  25. 
=  2  Dir  male,  sparlare.  Var.  ap.  Non.  vii.  S3. 
=  3  Pp.  dep.  commurmaralus,  §  1. 

COMMÙTÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  da  commuto  ;  p.=- 
ra^lmiì'.òi,  mutabile,  mutevole,  solito  a  can- 
giare. Commutabilis  ratio  vita?  (le  trasmute- 
voli vicende  della  vita)  Cic.  Mil.  26.  =  2  Alto 
a  potersi  mutare.  Exordium  commutabile  (esor- 
dio, del  quale,  falle  poche  mutazioni,  può  ser- 
virsi anche  l'avversario)  ld.  Inv.  1.  18. 

CommÙtandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  commuto. 

COMMUTATE,  avv.  da  commuto,  mutevolmen- 
te, con  cambiamento.  Auct.  ad  Her.  IV.  42 

COMMÙTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  commuto;  reTzSo- 
).i)  ,  commutazione,  cambiamento.  Annua' 
commutationes  (  il  cangiar  delle  stagioni  ) 
Cic.  Inv.  34.  =  2  Colloquio,  conferenza.  Fa- 
cere-  inter  se  commutationes  (tenere  collo- 
qui, scambiar  parole)  Claud.  Quadrigar.  ap. 
Geli.  XVll.  2  in  fin.  =  3  E  altresì  una  figura 
retorica,  ìmmp'ìyh.  Auct.  ad  Her.  IV.  28. 

CommùtàtÙrus,  a,  um,  p  fut.  alt.,  e 

Comihùtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  commuto. 

COMMÙTATUS,  us,  sin.  4,  da  commuto;  commu- 
tazione, cambiamento.  In  commutatimi  veniunt 
(  sono  soggetti  a  cambiamento)  Lucr.  I.  79i. 

COMMUTO,  as,  avi,  alum,  are.  att.  1,  da  cum  e 
muto;  fxeTapx»6j,  ^laV/àrTu,  mutare,  cangiare, 
trasmutare  (Questo  verbo  ha  differenza  nel  si- 
gnificalo da  permuto,  che  dicesi  di  cosa  la  quale 
da  un  luogo  si  trasporta  in  un  altro  ;  laddove 
commulo  propr.  dicesi  di  una  cosa  che  si  pone 
in  luogo  d'uu'allra.  Fest.  in  permulatur.  Nel- 
l'uso tuttavia  scambiasi  l'uno  con  l'altro.  Signa 
commutare  (cangiare  i  segnali)  Cic.  Fin.  v.  26 

—  vultum  et  sermonem  (sembiante  e  favella) 
Id.  Petit,  cons.  il  —  veslem  et  nomina  (scam- 
biare abiti  e  nome)  PI.  Capt.  prol.  37.  =  2  Al- 
terare, corrompere.  Antequam  se  commutent 
(innanzi  che  si  logorino)  Var.  RR.  I.  69.  =  3 
Trasl.  Nihil  commutantur  animo  (non  si  ri- 
movono  punto  dalla  loro  opinione)  Cic.  Fin.  IV. 
3  -  Cum  Begulus  de  captivis  commutandis  Ro- 
mani missus  l'uit  (quando  Regolo  fu  mandato  a 
Roma  pel  cambio  de' prigionia  i  )  ld.  Oli'.  1.  13  - 
Vis  commulemus?  (  vuoi  tu  che  facciamo  ba- 
ratto) PI.  Trin.  1.  2.  21  -  Commutare  vinum 
prò  oleo  (far  un  cambio  di  vino  con  olio')  Cip. 
Dig.  11.  15.  8.  =  4  Trasl.  Commutare  fidem 
et  religionem  pecunia  (anteporre  alla  fede  e 
alla  religione  il  danaro)  Cic.  Cluenl.  '16  —  mor- 
tene cum  vita  (mutar  la  morte  colla  vita,  mo- 
rire) Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  ìv.  5  -  Commutare 
verba  (bisticciare,  altercare)  Ter.  Pborm.  ìv.  :-:. 
33.  =  5  Pp.  pass,  commutalus.  Nep.  Con.  x.  ì 

-  P.  fut.  pass,  commulandus,  §  3  -  P.  fui.  alt. 
commutalurus,  Ter.  Andr.  n.  4. 7. 

COMO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  coma;  man- 
dar fuori  alcuna  cosa  a  guisa  di  chioma.  Tert. 
Pali.  3  —  (pinus  )  amans  celsis  alla  comare 
jugis  (l'alto  pino  che  ama  spandere  i  rami  chio- 
mati 0  fronzuti  sulle  vette  de' monti)  Paul.  Noi. 
xxviii.  2-46  de  pinu. 

COMO,  is  ,  psi  od  omsi  ,  omptum   od  omlutn. 
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mère.  atl.  3.  da  coma;  v.oiu.éto,  xouóu,  ornare 
la  lesta,  acconciare  i  capelli.  Duna  comit,  duni- 
que  se  exornat  (mentre  si  acconcia  i  capelli, 
mentie  si  fa  leggiadra  )  PI.  Stich.  V.  i.  19-  Co- 
mas  acu  cotuentes  (acconciandosi  i  capelli  collo 
spOletto  )  Quint.  ir.  :.  -  Coraens  capillos  dente 
secto  (ravviando  i  capelli  col  pettine)  Mart. 
mi.  .^3.  =  2  Jru.i/.  Cernere  orationem  (or- 
nare i7  discorso)  Quint.  vili.  3  —  divitias  (farsi 
tornare  le  ricdiezze  ad  onore  )  Stai.  Silv.  I.  3. 
li,  =  3  Pass,  comor.  Tcr.Hcaut.  \\.\.\\-Pp. 
pass,  comptus.  V.  -£n.  VI.  iS;  Tibull.  ili.  1.  li. 
COMQEDÌ.V,  a\  .-/'.  1  (  da  zw«,  villaggio,  ed  ùàr,, 
canto);  xwu&xna,  comedia,  poema  drama- 
tuo  che  rappresenta  la  vita  ordinaria  dipersene 
private,  pieno  di  sali  e  di  graziosi  motti  e  di 
felice  scioglimento.  Conicedia  est  imilatio  vite 
{la  comedia  ritrae  i  costumi  della  vita)  Cic.  ap. 
Donat.  in  fragni,  de  Trag.  et  Coni.  -  Agere 
comoediam  (rappresentare  una  comedia)  Ter. 
Eun.  prol.  22  —  exigere  (riprovarla,  disap- 
provarla con  fischi  e  grida''  Id.  Hecyr.  prol 
i  "  —  Cadere  eomoedia,  dicesi  quando  di- 
spiace agli  spettatori  ;  al  contrario  slare  quando 
piace.  Horat.  Ep.  n.  176;  Ter.  Hecyr.  prò' 
l.  6.  =  9  Trasl.  Plinio  chiama  Cornea  ia,  una 
sua  villa  posta  in  basso  luogo.  PI.  Ep.  ix.  =  3 
Coraoediai,  arcaismo  per  eomoedia?.  PI.  Pan 
prol.  50. 
CÓMOEDÌCE,  aw.  da  eomoedia;  xufMtt^cxwc,  a 
modo  di  comedia,  o  da  comediante. PI. Mil.  li.  2. 38. 
CÒMOEDÌCUS,  a,  un,  agg.  da  eomoedia;    y.-opto- 

div.òz,  comediante.  Apul.  Florid.  n.   16. 
GÒMOEDlOGRÀPIU'S,  i,  sin.  2, da  xuptùSùx,  come- 
dia,  e  fùiaut,  scrivo \   zo^uco^ioyGiipoc,  »u»siiìio- 
rzoiò',   compositore   di    comedie,  poeta  comico 
Cic.  ap.  Victor,  et  Prob.  Gramm. 
COMOEIH'S,  a,  um,  agg.  da  eomoedia;  xouwjta- 
/i:,  comico,  da  comedia.  Natio  corooeda    (na- 
■  zione  comica)  Juv.  in.  100. 

i.OMIJEDl'S.  i,  sm.  2,  da  eomoedia;  xOfiwJòf,  co- 
mediante, che  recita  e  rappresenta  comedie. 
Ad  primos  pervenit  comoedos  (giunse  ad  es- 
sere annoverato  tra  i  più  valenti  comedianti  ) 
Cic.  Pose.  Coni.  li. 
CÒMÓSIS,  più  rettamente  COMMOS1S  V. 
CÒMON,  onlis.  sm.  3,  da  comò;  Kopwv,  Comonc, 

cognome  romano.  Insci',  ap.  Grut.  586.  9. 
GÓMÓSl'S,  a.  um,  agg.  da  coma;  nolvr.ofioq,  che 
porta  la  zazzera,  zazzeruto  ,  chiomato.  Calvus 
cotnosa  fronte  (  calvo  dietro  il  capo,  zazzeruto 
davanti.    Pha-dr.   V.   8.    —    2    Trasl.  fogliulo , 
fronzuto.  PI.  UN.  XXVI.  8.  43  -  Sup.   comosissi- 
mus.  ld.  ih. 
( .ÓMOTUIV.  V.  COMMOTRIA. 
COHPÀCISCOR  o  COMPECISCOK ,   cris,  secondo 
il  Carisio  i.l,  p.  177,  non  sarebbe  in  uso  nella  Un 
gua  latina.  V.  il  pari.  COMPAGITS  e  COMPK- 
i  ICS. 
i  MfPACliCiUS,  a,  um,  agg.  da  compaclus;  ragù 
naticelo,  raccogliticcio.  Tcrt.  adv.  Valerli,  (altri 
leggono  comparcinus,  altri  compcrcivns  ) 
COMPACT  il.is,  e,  agg.  ioni.  3,   da    compactus 
TUfimxTO;,  ben  connesso,   bui  ristretto   insieme. 
Trabes  compacliles  (travi  ben  connesse)   Vilr. 
rv.  7-  Poitei  compacliles  (porte  che  ben  si  rat 

i  l'I     X.   10.    20.    --    2     lieti   com- 

f1  ben  disposto  di  membra:  TT^ò'/yu/o;.  Leo 
ii  r j in  genera  ano;  compaciile  <'t  breve  eie.  (si 

limino  da:    tpecil    d,   lumi;  I  inni  di  corporatura 

li  <  olla  ecc.]  PI.  II.N  \  in   l'i.  ih-  'aprs, 
ni   rolondilatem  compacliles  (ben  complesse 
Ci  „  I.     \.\    \i    : 

CONFAI  rlO   ónii    /       ia  compiogo;  róproift;, 
otu    Compaclio  mem 
brornra    >l  commetti  m    delle  membra 

i        Pio.  V.  il  1  /■    tesse  i  osi   mi   n   fi  a 

"  Itti  ■'    \  il  i      X.  2'P 
i  <>MI\(    Il  11  \      i 

pai  ti  ni 

'in     ;;•    ]„i         (/./  i  'illl|illlr'u     (    ,/,y, 

i       ■  ompei  iti  or,         -2  Aggeli 
nato    i  ohi/, miti,  in  a  mi     g  ju 
ira)  ■    Quid  Un  «  > .  1 1 1 1 1 . i  <  inni  inveoiri  poleit? 

7'/-i     '  Stri  Itimi,  uh 

i  'ii    mi    ti    Torri*  i  orni 

ir .  fatta  il,  ti  ,i, ,  1 1.  ti  '  Hi  in  " 

ti      I  omo  ii  Li 
bri*  (  '■•  ' 
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certi  e  quadrati)  Col.  VI.  1.  =  3  Cacciato, 
sospinto.  Coujectus  in  carcerem  (messo  in  ferri, 
imprigionato)  PI.  Men.  V.  S.  39.  =  4  Conve- 
nuto, pattuito,  stabilito  (da  pango  per  trasl.  oda 
paciscor);  a\»itthùi, e  prendesi  per  lo  più  in  mala 
parte.  Coinpacto  aliquid  agere  (fare  d'accordo 
alcuna  cosa)  Cic.  Alt.  X.  12  -  De  coinpacto 
faci  un  t  consutis  dolos  (lavorano  coi  loro  orditi 
trainili)  PI.  Pseud.l.  5.  126  -  Auctores  ex  com- 
pacto  nominare  (  dar  fuori  gli  autori,  secondo 
il  fatto  accordo  )  Svet.  Caes.  20. 

COMP.IÌDÀGÒGITÀ,  a»,  sm.  1,  da  con  o  cuoi  e 
nzidxytjsyò;,  condottiero  di  fanciulli;  auu.Kxtcì'z- 
•/tayhiìi,  schiavo  che  e  pedagogo  insieme  con 
altri.  Inscr.  ap.  Fabr.  p.  361,  n.  xm.  98  e  99. 

COMP.EDÀGÒGÌl'S,  ii,  sm.  2,  da  cum  e  pa-dago- 
gus;  chi  insieme  cogli  altri  è  soggetto  al  peda- 
gogo, condiscepolo.  Inscr.  ap.  Fabr.  p.  361,  n 


'/•/  COIII| 
//  il    lol  o     \  ili      l\ 


annessioni 


completi 


COMPAGAAT'S,  a,   um,  agg.  da  cum  e   pagus 
ch'i  dello  stesso  borgo  o  villa  o  contado    Insci'. 
Grut.  209. 

COMPÀGES,  is,  sf.  3,  da  compingo;  à'.)r,y,ojy.ix, 
compage,  concatenazione,  commettitura,  reci- 
proco costrìng:mcnto  di  cose  unite  insieme.  Sa- 
xorum  coiupages  (commettitura  de'  sassi)  Curt. 
iv.  18-Compagem  solvere  muri  (scommettere  il 
muro)  Lue.  III.  491  -  Compages  in  gcnibus  (le 
giunture  de'  ginocchi)  PI.  HIV  xxv.  3.  6  -  Com- 
pages  glutinis  (incollatura)  ld.  ib.  xvi.  40.  79  - 
Compagibus  arctis  (con  saldi  catenacci)  V.  /En. 
11.  279.  =  2  Trasl.  Inclusi  compagibus  corpo- 
ris  (ristretti  dentro  gl'impacci  del  colpo)  Cic. 
Sen.  21-Compages  li  urna  na  (l'union  dell'anima 
col  corpo)  Lue.  v.  119-lterere  compagibus  (dt- 
morare  in  fra  gli  stretti  abbracciamenti)  Lucr. 
IV.  1106. 

COMPAGINA,  a>,  sf.  1,  da  cum  e  pagina;  congiun- 
gimento: Innocent.  de  casis  litter.  ap.  Goes. 
Agrar.  p.  245  e  246. 

CompagìnaNs,  i\s,p.  pr.  att.  di  compagino. 

COMPÀGÈNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  compagino,-  àp- 
p-oyr>,  commettitura,  giuntura.  Vet.  Gloss.  B.  A. 

COMPÀGÌNÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  compagino. 

COMPAGINO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  com- 
pingo; à.\\r,ìovyitj>  ,  commettere,  concatenare, 
unire  strettamente  insieme.  Prud.  X,  nipi  cxi-f. 
889;  Aug.  Coni'.  XIII.  30.  =  2  P.pr. att.  compa- 
ginans.  Auet.  rei  Agr.  p.  346  Goes.  -  Pp.  pass 
compaginalus.  Amm.  21.  2. 

COMPÀGO,  111  is,  sf.  3,  da  cum  e  pago,  noè  pango, 

10  stesso  che  compages;  à)\r,).o\>-£Ìct,  compage, 
concatenazione, commettilura,incastonatura,giun- 
tura.  Disparibus  calamis  compagine  cerio 
ler  se  junclis  (colle  canne  disuguali  giunte  in- 
sieme per  la  commettitura  della  cera)  Ov.  Mei 
1.  711  -  Mundus  nullarum  egens  compaginimi 
(il  inondo  che  non  ha  d'uopo  di  nulla  che  il 
lenija  in  connessione )  PI.  1LN.  II.  2.   2. 

COHPÀGUS.  V.  CAMPAGUS. 

COMPlGCS,  i,  sm.  1,  da  cum  e  pagus;  piccai 
borgo  incorporato  ad  un  altro.  Inscr.  ap.  Ma- 
7ocb.  in Comment.  ad  Tabul,  Ueracleens. p. 

COVI  PALPO,  as,  alt.  1,  da  cum  e  palpo;  ■lJjyìÌ'x- 
f du  ,  palpare,  toccare,  maneggiare.  Augusl. 
aerai.  Zi  1  de  Teinp. 

COHPAR,  aris,  agg.  coni,  da  cum  e  par,  i'705, 
TiitAio- ,  pari,  eguale,  simile.  Comprossiones 
a  rete  aniaiiliiiii  comparum  (gli  stretti  am- 
plessi ili  eguali  amanti)  Liv.  xxv  111.  42  ad  li  11 
-  Consiluim  Consilio  compar  (parere  che  con- 
corda COn  lineilo  d'un  altro  )  ld.  V.XVII.  42  ai 
Un.  =9  Usato  come  sostantivo  significa  coni 
pugno,  consorte,  Collega,  Compai't'in  llictiio 
(ho  paura  del  compagno)  PI.  Pseud.  IV.   3.   9 

Minna  comparii  mquare  f  far  da  consorte ) 

Hor.  Od,  il.  5.  2,   ■      -S  È  altresì  una  figura  r 

lolita  che  i  Greti  dicono    ìvo/m/ov.    Alici,    ad 

llcr.  IV.  211. 
r.n.YIPÀIl I ,  e,  agg.  f.  1,  da  compar;  fon,  eguale, 

pari,  simili'.   Insir.  ap.  Marni.  Frat.  Arv.  p,  1 
(  (ivii'Àiiviiiiis,  e,  agg.  com.  ì,  da  e e  par; 

ittxfjyfit.r,  toc  ,    irapcpAVTlxic,    toni  ita  rubi  l 

paragonabile.    Liv.  \\\l\.    .2. 
laiMl'M'.  \MiliS,   a,   uni,;'    fut.  pass,  di  coinpai 

(.ovipvii  \  ri    aw,  ila  comparo;  ovyxpmxù;,  in 

paragone    ver  limilitudine.  <  io,  Top,  II, 
COHPABATictUS,  a,  am. agg  rfa comparo;  ira- 

r,  j '■,),,-! /,,        comparabile,     paragonabile     'l'eli. 

adv,  Valent.  13,        i  Aornm  comparatic 

1 1  a  detto  quii  limi, no  riscosso  pi  1   cui  di  bai 

ilio  0  tributo    lrn|i|i|i    Valinl    Ciahan  il   \'a 

lontin    Cod   ui    in  2 


COJttPAItlLIS 

COMPÀUATiO,   óuis,   sf.   3,  da  comparo;  Try.p-j.- 
axsur,,  apparecchio,  preparazione.  Ad  compara- 
tionem  novi  belli   ( agli  apparecchi  della  nuova 
guerra)   Cic.  Manil.  ,.  =  2  Ricerca,  acquisto 
Voluptalis   coinparatio    (  la    ricerca  del  pia- 
cere) ld.    lin.  11.   28  —  veneni    (l'acquisto  del 
veleno)  Liv.  >2.  17.  =  3  Compera.  Comparalo 
frumentoruin  (l'incetta  del  grano)  Trajan.  ad 
Plin.  Ep.  X.  37  —  scrvorum   (io  compera   degli 
schiavi)  Papin.nig.xvi.  3.M.  ==  4  Compara- 
zione, paragone,    raffronto:  àjoùoyiy.,  nupà- 
^iotS,  napafioììi.  Cic.  Top.  18  -  Ues  in  com- 
paratone dillicilis   ad  judicandum    (cosa  che 
messa  a  raffronto  non  e  agevole  a  giudicarsi)  ld. 
Fam.x.  .3-  Incomparationein  ingeniorum  Gia;- 
corum  evecti  (recati   a  stare  a  fronte  eoi  più 
valenti  scrittori  della  Grecia)  Vellej.  li.  9  -  De- 
miltere  se  in  coinparalionem  (mettersi  al  pa- 
raggio)  Svet.  Hbel.  6.  =  5  Comparatio   cri- 
minis    dicesi   allora  che    l'accusato   allega  che 
avrebbe  fatto  peggio  ad  operare  altramente  (Cic. 
lnv.   I.  11  )  laonde  seguitando   da  ciò  come  un 
confronto,  questo  è  detto  dai  Greci  ouDoyictj.òt:. 
Lex.  techn.  lat.,  p.  71  -  Ed  in  altro  significato  si 
dice  pure  dell'accozzare  insieme   lutti   gli  argo- 
menti  di  un'accusa.  Id.  Cluenl.   67.  =  6  Con- 
venzione, patio,  accordo.  Provincia  sine  com- 
paratione  extra  ordinem  data  (fu  data  la  pro- 
vincia   straordinariamente  senza  niun  accordo) 
Liv.  vi.  30.  =   7  Componimento,  il  comporre  di 
alcuna  cosa.  Compaialiones  horologiorum  (la 
fabbricazione  degli  orinoli}  Vilr.  ìx.  9. 
COMPARATIVE,  avv.  da  comparo;   comparati- 
vamente, per  comparazione.   Geli.  V.  21. 
COMPÀIIÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  comparo;  óv- 
■uo-TaTixò; ,    comparativo,   che  serve  a  para- 
gonare. Comparativa  judicatio  (giudizio  com- 
parativo) Cic.  lnv.  11.  27  -  Gcnus  comparati- 
vum    (g. nere  comparativo;  ove  trattasi  di  cause 
comparative)  Questo  è  detto  dai  Greci  avuora- 
tj<-.  Quint.  vii.  4  -  In  omni  quali  tale  compa- 
rativa (in  tutte  maniere,  di  comparazioni)  Ascon. 
in  Uivin.  Verr.   12.  =2Ì'  anche  un  termine 
di  grammatica,  e  dicesi  comparalivus  e  compa  • 
rativum,   sottintesovi  gradus  0  nomea,  opwo 
genus.  Charis.  2,  p.  1.11  Putsch.  =  3  Compa- 
rativus  casus  (caso  comparativo)  e  questo  e  l'ab- 
lativo usato  nelle  comparazioni.  Prisc.  5,  p.  6'1 
Putsch. 
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COMPÀIVÀI'OK,  óris,  sm.  3,  da  comparo;  còvnrr,-, 
comperatole,  chi  compera.  Imppp.  Valent. , 
Theod.  et  Arcad.  Cod.  x.  33.  1. 

Comi'auatus,  a,  um,  p.  pass,  di  comparo.  =  2 
Aggeli,  apparecchiato,  raccolto;  rra/jaizsua- 
<?&£(';.  Insidia;  comparate  (gli  orditi  inganni) 
Curi.  vi.  2-  Re  fiuinentaria  comparala  (ragù- 
nato  il  grano  )  Coes.  BG.  IV.  7.  =  3  Acquistato. 
Vini  dipendi  tanlis  comparatali!  laboribus  (la 
forza  del  dire  procacciata  con  sì  grandi  fatiche) 
Quint.  I.  2.  =  A  Comperato.  Scrvus  compara- 
tila. Paul.  Sent.  tit.  II.  17.  =  5  Stabilito,  isti- 
tuito. Jura  a  majoribus  nostris  comparala  (1 
diritti  fondati  e  stabiliti  dai  nostri  maggiori  ) 
r=  G  Condotto  in  una  controversia ,  in  un  liti- 
gio. Cic.  (*.  Fr.  III,  i.  -  7  Paragonato.  Com- 
paratila bistrioni  (paragonato  con  un  istrione) 
PI.  UN.  IX.  15.  39. 

C.OMPÀHÀTCS,  US,  sm.  4,  da  comparo;  apparato. 
Vilr.  prfflf.  1.  7  ad  fin. 

COMPABCO  0  COMPERCO,  is,  si,  cere,  «.  3,  da 
cum  e  parco;  fliSouyi,  risparmiare ,  spara- 
tpitire.  Quoti  ille  comparsil  miser  (ciò  che  quel 
cattivello  ha  Sparagnato)  Ter.  Plior.  I.  1,  9. 

COMHÀBENS,  lis,  p.  pr.  ili  compareo. 

COMPARÈO ,  es,  ili,  ere,  n.  ?.,  da  rum  e  pareo; 
^zi'nOfAjtt,  comparire,  apparire,  essere  pre- 
sente, farsi  vedere.  Non  comparai  (non  si  vede 
in  alcun  modo)  Cic.  Ali.  mi.  7.  -  Multa  diligen- 
lia  comparai  (si  manifesta  una  grande  diligenza) 
Nop,  Cai.    1  2  Sembrare.    Coniparebo   libi 

benefaclia  frcqueni  (io  ti  parrò  assitlno  nelle 

buone  opere)  CÌ0.  .Mil.  in.  1.  68.    :      3  Himanere , 

avanzare.  Ites  quie  comparont  (le  cose  che  ri- 
mangono d  avanzo)  LÌV.  XXH.  10i  \  Sovvenire 

venire  alla  memoria.  San.  prof.  I.  1,  ooutrov 

5  Compiimi-  in  giudizio.  Si  iiiius  OX  doininis 
non  COmpareat  (  SU  l'un  tic' padroni  non  si  pie 
senti  111    giudizio)  Paul.  Dig.  WIX.  5.6,         (ì  /' 

pr.  compareoi,  Ov.  Mei.  vi.  ilo. 
COMP iiui.is ,  e,  agg.  com.  da  cum   a  parili* ; 
eguali   simile  Àuaon   Ed,  n.  il 


COMPARO 

COMPARO,  as,  avi,  .ìtum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
paro;  7rapa<jxsu5t£o^:«t ,  preparare,  apparec- 
chiare, allestire,  mettere  in  assetto.  Comparare 
insidias  alieni  {tendere  insidie  ad  alcuno)  Cic. 
Cluent.  (>  —  accusatorein  (apparecchiare  un 
accusatore)  Id.  ib.  67  —  convivium  (allestire 
un  banchetto)  Id.  UI.  Verr.  26  —  Dura  se  uxor 
comparai  (mentre  la  moglie  si  mette  in  assetto) 
Id.  Mìl.  io  -  Tempore  ad  comparandum  dato 
(concesso  il  tempo  necessario  a  fare  gli  appa- 
recchiamenti) Nep.Thras.  2.  =  2  Con  l'infinito. 
Comparat  uro  re  lecta  (si  accinge  ad  ardere  i 
tetti)  Ov.  Trist.  IL  267.  =  3  Adunare.  Nives 
comparai.  Hor.  Ep.  II.  30  -  Comparare  copias 
contra  aliquem  (  raccogliere  un  esercito  con 
tro  di  alcuno)  Cic.  Orai.  66.  =  4  Conformare 
Comparare  vultum  e  vullu  (comporre  il  sem- 
biante secondo  quello  d'altrui)  PI.  Ampli.  III. 
3.  5.  =  5  Fare,  cagionare.  Tumullus  dorae- 
glicos  et  iutestìnos  comparat  (  e  autore  di 
scompigli  domestici  ed  intestini)  Auct.  ad  Her. 
iv.  28.  —  6  Cercare,  provedere,  procacciare. 
Comparare  sibi  auctoritalem  (  procacciarsi 
autorità)  Caes.  BG.  V.  53—  frumentum  (pro- 
vedere o  comperare  grano  )  PI.  Ep.  X.  37  —  vi- 
etanti (procacciarsi  il  vitto)  Cic.  Fra;;.  OEcon. 
ap.  Coìum.  xii.  1.  =  7  Stabilire,  ordinare, 
provedere.  Legibus  comparalum  est  (e  stabilito 
dalle  leggi)  ld.  ad  Brut.  i.  12  -  Natura  hoc 
ila  comparalum  est,  ut.  .  .(questo  è  un  ordine 
posto  dalla  natura,  che.  .  .  )  Liv.  III.  68  -  Hoc 
uiiqnissime  comparalum  est  (questo  è  un  pes- 
simo provedi  mento)  Cic.  Cluent.  21.  =  8  Inco- 
rare. Me  comparem  non  perpeti  conlumelias 
(piglierb  animo  a  non  comportare  ingiurie')  Ter. 
Eun.  1.1.2.  =  9  Confrontare,  mettere  a  paragone. 
Comparare  hominem  cum  nomine  (mettere  a 
confronto  uom  con  uomo)  Cic.  Dom.  51.  ==  10 
Uguagliare.  Neminem  tibi  comparassem  (niuno 
avrei  uguagliato  a  te)  ld.  Frag.  ap.  Non.  iv. 
64.  =  Il  Considerare,  ponderare,  ld  cui  fiat 
compara  (poni  mente  a  cui  ciò  si  faccia)  Ac- 
cius  ap.  Non.  ih.  =  12  Commettere,  stringere 
insieme.  Cic.  Uuiv.  5.  •=  13  Comparare  usalo 
assolutam.  significa  accordarsi.  Ha  compara- 
tala est  (per  tal  modo  si  venne  agli  accordi)  Liv. 
IV.  46.  =  14  Mettere  alle  prese  (prop.  de' gla- 
diatori) Svet.  Cai.  33.  =  15  Comparassi!, 
arcaismo  per  comparaverit  PI.  Ep.i  2.19.  — 
1G  Pass,  comparor,  §§  6  e  il  -  P.  fui.  att 
comparalurus.  Apul.  Met.  7  -  P.fut.pass.  cora- 
parandus,  §  1  -  Pp.  pass,  compara tus,  §§  6  e  11. 

Comparsi,  perf.  di  comparco. 

COMPARTÌCEPS ,  cipis,  agg.  com.  3,  da  cum  e 
particeps;  rs\>y.p.ixo-/Oi,  compartecipe ,  che 
partecipa  insieme.  Vulg.  Ephes.  III.  6.  BA. 

COMPARTÌOR,  Iris,  Iri,  dep.  4,  da  cum  e  partior; 
ouf/./*eot'£w ,  distribuire ,  comunicare,  far  parte 
ad  altrui.  In  vet.  Dee*,  ap.  Grut.  408,  lin.  39. 

COMPASCO,  Ts  ,  pastum,  ere,  att.  3,  da  cum  e 
pasco,-  auvviu,ou.ai,  pascere  insieme,  o  sempl. 
pascere.  Jus  est  compascere  (havvi  il  diritto 
di  pascolare  insieme)  Cic.  Top.  3  -  Capra  na- 
tura compascat  (la  capra  pasca  il  capretto) 
Varr.  RR.  I.  2.  =  2  Consumare  pascendo.  Pa- 
bulum in  fundo compascere  (consumare  il  pa- 
scolo nel  fondo)  ld.  ib.  2.  =  3  Pass,  compa- 
scor.  Id.  ib.  i.  35  -  Pp.  pass,  compastus.  PI. 
HN.  XXXII.  6.  21. 

COMPASCÙUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  pascor; 
(Jupi/3oTO;,  compascuo  (aggiunto  di  campo  ove 
i  confinanti  possano  pascere  in  commune)  Fest. 
ager  compascuus.  Cic.  Top.  3  -  Jus  compa- 
scuum  (il  diritto  di  pascere  insieme)  Scaev. 
Dig.  Vili.  5.  2n. 

COMPASSIBÌL1S ,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  passi- 
bilis;  che  patisce  o  soffre  insieme  con  altri,  leti. 
adv.  prat.  29. 

COMPaSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cum  e  passio;  aup.- 
irijsta ,  commune  patimento  ,  commune  dolore. 
Tert.  Resurr.  cara.  40.  =  2  Compassione, 
misericordia.  Cassiod.  Hist.  Eccl.  IV.  2. 

Compassus,  a,  um,  pp.  dep.  di  compatior. 

COMPASTOR,  óris,  sm.  3,  da  cum  e  pastor;  <7uv- 
vopiù;,  chi  pasce  insieme  cogli  altri.  Hyg.  fab.187. 

Compastus,  a,  um,  pp.  pass,  di  compasco. 

COMPÀTER,  tris,  sm.  3,  da  cum  e  pater;  die  tiene 
con  altri  i  diritti  di  padre,  cioè  conjuge.  Insci', 
ap.  Zacch.  Marm.  Salonit.  ci.  iv,  n.  8.  d.  m. 

Compàtieins,  tis,  pp.  di  compatior. 

COMPÀTÌOR,  èris,  passus  sum,  pali,  dep.  2,   da 


cum  e  palior;  avp.if»Srs(ù, 


um,  pan,  aep.  z,   ac 
patire  o  soffrire  in 
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sieme.  Anima  compatitur  corpori  (l'anima  sof- 
fre in  un  col  corpo)  Tert.  Anim.  5.  =  2  Com- 
patire. Compati  iiilirmitatibus  nostris  (com- 
patire le  nostre  infermità)  Vulg.  Ilebr.  IV.  15. 
=  3  P.  pr.  compaliens.  Ccel.  Aurei.  Acut.  II. 
16;  August.  ep.  40,  n.  6  -  Pp.  dep.  compassus. 
Alcim.  Avit.  3  in  fin. 

COMPATRIOTA,  ae,  sm.  1,  da  cum  o  con  e  na- 
Tpitlfcy;;  avp.nx.Tp<.ór:Yii,  o-jfi7ro/,/;>ic,  compa- 
triota, concittadino,  chi  è  della  medesima  terra 
Sarisb.  iv.  1;  Gloss.  gr.-lat. 

COMPATRÒNUS,  i,  sm.  2,  da  cum  e  palronus; 
compadrone,   padrone    insieme.    Ulp.    D 
XXXVIII.  5.  1. 

COMPAUPER,  eris,  sm.  3,  da  cum  e  pauper;  com- 
pagno o  consorte  nella  povertà.  August.  Serm. 
25  ex  50  liomil.  e.  3. 

COMP.VVESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  cum  e  pavesco,  lo 
stesso  che  expavesco;  ajpxfiofìito,  ixirlrnrofJLM , 
sentir  paura,  allibire,  impallidire.  Geli.  I.  23. 

COMPÀVÌTXJS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  pavilus  (e 
questo  da  pavio  inus.),  battuto,  pesto.  Apul. 
Met.  7,  ove  alcuni  men  rettamente  leggono  com- 
pavida. 

COMPECCO,  as,  are,  n.  1,  da  cum  e  pecco;  iruva- 
(zapràveo,  peccare,  o  peccare  insieme  con  alcuno. 
Ccel.  Aurei.  Acut.  li.  12  e  3  ;   Tard.  I  ad  fin. 

COMPECCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  cumpecco  ;  che 
pecca  insieme.  Ilieronym.  ep.  112,  n.  5. 

COMPÈCISCOR.  V.  COMPACISCOR. 

COMPECTÓRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  pectus; 
che  si  stringe  col  petto  a  quello  d'altrui.  Apul. 
in  erron.  Vener.  Poetar,  (quest'opera  credesi 
suppositizia) 

Compectus,  a,  um,  pp.  dep.  dell'inus.  compeci- 
scor  o  compaciscor.  =  2  Aggeli,  che  si  e  messo 
d'accordo,  che  si  è  convenuto  o  pattuito.  Si  su- 
mus  compecli  (se  ci  siamo  concertati)  PI.  Pseud 
I.  5.  129.  =  3  Compecto,  lo  slesso  rAecompacto 
o  ex  compacto  ( d'  accordo,  di  concerto)  Cic 
fr.  Orat.  Scaur.  (ed.  A.  Peijrono)  p.  76,  n.  8  - 
Mecum  compecla  sii  (siasi  meco  convenuta)  PI. 
in  nov.  frag.  Cistell.  ap.  A.  Majum. 

COMPÉDÀ?  ae,  sf.  1,  da  cum  e  pes;  lo  slesso  che 
compes  V.  Varr.  ap.  Non.  1. 113,  e.  vi.  20. 

COMPÈDIO,  is,  Ivi,  ìtum,  ire,  att.  4,  da  compes; 
■Kidàu,  mettere  in  ceppi,  stringere  ne'  ferri.  Varr. 
ap.  Non.  i.  113.  =  2  Trasl.  Rebus  mortalibus 
compediri  (essere  in  fra  gl'impacci  delle  cose 
mortali)  August.  op.  39.  -=  3  Pass,  compe- 
dior,   §    2  -  Pp.  pass,  compeditus.  PI.    Capi. 

V.  1.  2'(. 

Compeditus,  a,  um,  pp.  pass,  di  compedio.  =  2 
Aggeli,  legato  o  costretto  con  ceppi.  Servi  com- 
pediti.  Cato  RR.  56. 

COMPÉDlUM,  arcaismo,  gen.  pi.  di  compes.  PI. 
Pers.  ni.  3.  15. 

Compégi,  perf.  di  compingo. 

Compellans,  tis,  p.  pr.  att.  di  compello,  as. 

COMPELLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  compello;  rrpoffa- 
•yòpsvais,  evTcUtjj;,  appellagione,  l'atto  del 
chiamare.  Auct.  ad  lleren.  =  2  Ripretisione, 
sgridamento.  Compellationes  meas  non  tulit 
(non  sopportò  i  miei  rimprocci)  Cic.  Fam.  xn. 
25  -  Compellalionibus  probrosis  jactatus  est  (ne 
fu  vergognosamente  rimproverato)  Geli,  i  5. 

Compellàtùrus  ,  a,  um ,  p.  fui.  alt.  di  com- 
pello, as. 

Compellendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

COMPELLENS,  tis,  p.  pr.  di  compello,  is. 

COMPELLO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
pollo,  as,  inusit.  (o  forse  da  ixi'i.ioi  poetic. per 
■niktxCfi) ,  accostare,  avvicinare);  Trpaaxyopiùw, 
parlare  ad  alcuno,  nominare,  appellare.  Quam 
mox  licet  le  compellare?  (e  quando  mi  verrà 
fatto  di  parlarli?)  PI.  Rud.  iv.  7.  1  -Compel- 
lare  aliquem  nominatim  (chiamarlo  per  nome) 
Auct.  ad  Heren.  1.  li -Magna  compellans  voce 
cuculum  (chiamandolo  ad  alta  voce  cucolo)  Hor. 
Sat.  i,  7.31  =  2  Accusare,  rimprocciare,  ripren- 
dere. Quinfratricidam  impiumque  compellaret 
(senza  rimproverarlo  come  empio  e  fratricida  ) 
Nep.  Timol.  i  ad  fin.  -Ne  compcllarer  inultus 
(perche  altri  non  potesse  impunemente  rimprove- 
rarmi) Hor.  Sat.  il.  3.  296.  =  3  Sollecitare  ad 
un  laido  fatto.  Val.  Max.  vi.  1,  n.  12;  Hyg.  Fab. 
57.  =  4  Pass,  compellor.  Cces.  BG.  vii.  bì-P.pr. 
compellans,  §  l-P.fut.  att.  compcllaturus.  Cic. 
Att.   II.   71. 

COMPELLO,  is,  pilli,  ulsura,  ellere,  alt.  3,  da 
cum  e  pello,  is;ffvvw3sw,  anvilxùvji,  cacciare 
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insieme,  radunare;  propr.  radunare  in  un  mede- 
simo luogo  diverso  bestiame,  o  di  diversi  padro- 
ni. Serv.  in  Ed.  Virg.  vii.  2  -  Hocdorum  gre- 
gem  compellere  (costringere  a  slare  insieme  ac- 
cozzato il  gregge  de' capretti)  V.  Ed.  II.  3.  = 
2  Dicesi  general,  d'altre  cose.  Dispersos  homi- 
nes  compulit  in  unum  locum  (gli  uomini  di- 
spersi ridusse  in  un  sol  luogo)  Cic.  Inv.  I.  2  - 
Compellere  ossa  in  suas  sedes  (rimettere  le 
oisa  nel  loro  luogo)  Cels.  vili.  11.  =  3  Costrin- 
gere, sforzare.  Compellere  naves  hostium  in 
portimi  (stringere  le  navi  nemiche  a  raccogliersi 
nel  porto)  Caes.  BC.  1.58-  Hosles  in  lugani  com- 
pulil  (sbaragliò  i nemici)  Just.  iv.  4.  =  4  Trasl. 
Compelli  in  socordiam  (lasciarsi  condurre  alla 
dapocaggine)  Col.  1. 1  -  Compellor  injuriis  (son 
punto  dalle  ingiurie)  Cic.  Fam.  i.  9  -  Compel- 
lere aliquem  ad  virtutem,  aut  ad  l'rugem  (ri- 
durre alcuno  ad  essere  virtuoso  e  dabbene)  PI. 
Baccli.  iv.  10.  io  —  ad  laqueum  (a  gitlarsi 
al  disperalo,  ad  appiccarsi)  PI.  HN.  XXXVI. 
5.  4  -  Compulit  itnitari  (il  recò  ad  essere 
imitatore)  Curt.  v.  1  —  desistere  caepto  (a 
lasciar  l'impresa)  Lue.  in.  Ii4.  ==  5  Pass,  com- 
pellor, §  <i-P.pr.  att.  compellens.  Curt.  ni.  i 
-  P.  fui.  pass,  compellendus.  Cels.  vi.  7  -  Pp. 
pass,  compulsus.  F.  AEn.  i.  579. 

COMPENDÌ.\RÌA,  ae,  agg.-sost.  1  ( solt.  via  o  ra- 
tio), da  compendium;  la  via  più  corta,  il  me- 
todo piùbreve,  compendio.  Petr.  Sat.  2. 

COMPENDIARIO,,  avo.  da  compendium,  somma- 
riamente, in  compendio,  per  modo  brieve.  Senec. 
ep.  73. 

COMPENDÌÀRÌCS,  a,  um,  agg  da  compendium; 
aùvTouo;,  breve,  succinto,  corto.  Cic.  Off.  li.  12; 
PI.  HN.  XXXV.  10.  36,  II.  22. 

Compendìatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  compendio. 
=  2  Aggett  compendiato,  ristretto,  ridotto 
in  compendio.  Sermonem  compendiatum.  Tert. 
adv.  Marc.  IV.  9. 

COMPENIÌIÀLÌTER,  avv.  da  compendium ,  truvró- 
fteo;,  ristrettamente,  riducendo  in  breve,  a  modo  di 
compendio.  Interpr.  Iren.  lib.  3,  e.  11. 

COMPENDIFÀCÌO,  is,  ere,  att.  3,  da  compendium 
e  facio;  uui/Te'uv&j,  v.tp3a.iv(,) ,  guadagnare ,  ri- 
sparmiare, usare  parsimonia.  Ego  hodie  com- 
pedil'eci  duos  panes  (oggi  mi  sono  risparmiato 
due  pani)  l'I.  Pers.  IV.  3.  2.  rrz  2  Trovasi  anche 
disgiunto.  Operam  fac  compendi  quasrere  (la- 
scia di  cercare)  PI.  Pseud.  iv.  7.  41.  =  3  E 
passiva)?!.  Verbis  velitalionem  fieri  compendi 
volo  (voglio  che  si  lasci  di  contendere  su  que- 
ste frottole)  PI.  AsÌH.n.2.41. 

COMPENDIO,  as,  are,  alt.  1,  da  compendium; 
fare  alcuna  cosa  per  la  via  più  corta,  stringere 
in  breve, abbreviare.  Compendiare  alieni  (spac- 
ciarealcuno,  cioè  ucciderlo)  Aug.  extr.  1.  7  quae- 
stion.  in  Heptatlieuch. 

COMPENDIOSE,  avv.  da  compendium  ,  (juvTo'fiw-*, 
compendiosamente,  in  ristretto,  m  brieve.  Cass. 
Var.  vili.  29.  =  2  Camp,  compendiosius.  Sidon. 
ep.  Vii.  10. 

COMPENDÌOSUS,  a,  um,  agg.  da  compendium; 
yjnatò;,  utile,  fruttuoso.  In  summa  tamen  fit 
compendiosum  (ad  oqni  modo  nel  tutto  riesce 
utile)  Col.  i.  4.  =  2  Compendioso,  breve;  cj-j- 
Topio;.  Compendiosa  verba  (scorci  di  parole  o 
brevi  delti)  Apul.  Met.  I. 

COMPENDIUM,  ìi,  o  per  sineresi  compendi,  sn.  2, 
da  cum  e  pendo;  wpsH'.a,  guadagno,  utile,  pro- 
caccio, risparmio.  Paul.  Dig.  xvn.  2.  65  -  Com- 
pendii sui  causa  (per  suo  buon  procaccio)  Cic. 
Off.  in.  15  -  servire  privato  compendio  suo 
(provedere  al  suo  privato  guadagno)  Caes.  BC. 
in.  32.  =  2  Trasl  Compendia  vita?  (guadagno 
o  prolungamento  di  vita)  Stai.  Th.  n.  68-  Fieri 
dictis  compendium  volo  (voglio  che  si  rid- 
dano le  parole)  PI.  Capt.  v.  2.  12  -  Curam  hane 
lacere  compendii  potes  (puoi  risparmiarti  que- 
sto pensiero)  Id.  Poen.  i.  2.  138.  =  3  Provedi- 
mento,  spesa.  Compendia  alimentaria  (spese  pel 
sostenimento  de'  poveri)  Cap.  Pert.  9.  =  4  Di- 
cesi elegantemente  di  quelle  cose  in  cui  si  può  ri- 
sparmiare tempo  o  fatica.  Brevia  docendi  mon- 
strare  compendia  (mostrare  un  modo  breve  e 
facile  d'insegnare)  Quint.  1.1.  =  5  Scorciatoja, 
abbreviamento.  Compendium  via;  (strada  corta, 
tragetto)  PI.  HN.  v.  5.  5  -  Dicere  aliquid  per 
compendium  (dire  con  brevità  qualche  cosa) 
Justin.  n.  20  -  Donare  alicui  compendia  leti 
(spacciargli  la  via  a  morire)  Sii.  X.  476. 
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COMPENDO,  is,  ere,  alt.  3,  da  cura  e  pendo  ;  pe- 
sare o  pesare  insieme.  Varr.  LL.  i  sub  fin. 

COMPENSANDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

Compensato,  tis,  p.  pr.  att.  di  compenso. 

COMPENSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  compenso;  iuotpi,, 
r  o  mp  e  n  s  a  mento.  Propriam.  inlendcst  /'  allo 
dell'  adeguar  eoi  peso  e  porre  in  giusto  bilico  i 
due  gusci  delle  bilance;  ma  generalmente  importa 
compensare  cosa  con  cosa.  Mod.Dig.Xvi. 
2;  Paul. ib.  XXIV. 3.  =  2  Cambio,  baratto.  Com- 
pensalo mercìum  fio  scambio  delle  mercanzie 
J  asini  in  2.  =  3  Trasl.  Hac  utitur  compen- 
salione  sipiens  vi7  savio  se  ne  rifa  a  questo  mo- 
do ]  Cic.  Tose,  v.   33. 

COMPENSATA  IS,  a.  um,  agg.  da  compenso;  che 
contrapone,  Qualitas  compensativa  (compara- 
zione'  Mar.  Vici.  Rliel.  1,  p.  137. 

COMPENSATO?  ori',  da  compensalus;  con  com- 
penso. Tert.  Pali.  2  (altri  leggono  compensati) 

COMPEK&&TUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  compenso  = 
2  Aggelt.  compensato  ;  y.jTzùxyù;.  Labores 
magna  compensati  gloria  (le  fatiche  comnen- 
sate  da  una  somma  gloria)  oic.  Orai.  in.  4. 

COMPENSO,  as,  <lvi.  àtum,  are,  att.  ì,  da  cum  e 
penso  ;  àvrausiSoazi,  òl-jiiì^v,  pesare  insieme, 
contrapesare,  uguagliare,  e  dicesi  propr.  del- 
l'eguagliare de' pesi ,  e  in  generale  compen- 
sare, ristorare.  Compensare  Iteti  tiara  cum 
doloribus  (uguagliare  l'allegrezza  coi  dolo- 
ri )  Cic.  Fin.  3(1  —  viliis  bona  {compensar, 
le  buone  qualità  coi  vizj  )  Hor.  Sat.  i.  3.  69. 
=  2  Nel  foro,  computare,  mettere  a  sconto, 
fare  un  diffalco.  Polest  compensai  quod  solu- 
tum  est  (si può  mettere  a  diffalco  ciò  che  fu  pa- 
gato) L'Ip.  Di-,  mi.  (,.  23.  =  3  Abbreviare,  ac- 
corciare. Qua;  via  longiim  compensai  iter  (la 
quale  strada  accorta  il  lungo  viaggio)  §cn.  Hipp. 
«3.  =  4  Pass,  compensor,  §  2  -P.  pr.  alt.  com- 
pensans.  Cassimi.  Hisl.  Eccl.  i  ante  mcd.  -  Pp 
pass,  compcnsatus.  Cic.  Orai,  in  |  e  l'err.  mi. 
13  -  P.  fui.  pass,  compensandus.  Id.  Off.  n 
19  exlr. 

COMPERCO.  V  COMPARCO. 

COMPÉRÈGRINCS,  i,  spi.  2,  da  cum  e  peregri- 
nus;  peregrino,  o  straniero  insieme  con  altri. 
Sidon.  P.p.  mi  in  f.  carni. 

COMPEUENDÌnatio,  ónis,  sf.  3,  da  comperen- 
dino  ;  àvajSoXi ,  rpi.riu.zpoi  ùnipòt-ii; ,  proroga 
di  giudizio,  dilazione  della  sentenza  infoio  a  ire 
giorni.  Sen.  ep.  97;  PI.  ep.  VI.  2. 

COMPEREWDmÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  comperen- 
dino.  =  2  Aggeli,  prorogalo  a  tre  giorni.  Res 
Comperendinala  (giudizio  differito  a  tre  giorni) 
l'estus. 

COMPERKNni.NATCS,  us,  sm.  ■',,  da  comperen- 
dino,  lo  stesso  che  COMPERENDINATIO  V.  Oc. 
l'err.  in.  9;  Brut.  22. 

COMPJ '.RENDINO,  as,   avi,  Slum,  are,   alt.  1,    da 
cum  o  con  e  perendie  (avo.);  «v«|3àX>0f*«t,  pro- 
rogare il  giudizio  insino  a  tre  giorni.  Compe 
rendinare  reum  (differire  il  giudizio  dell'aceti 
iato  ed  posdomani)  Cic  Verr.  xi.  11  extr.  =  2 
Pp  pass,  comperendinatus.  Id.  CI.  Or.  e.  22, 

l'ir.  1.  .,. 
COMPI  l'.l  M»i>rs  ,  a  ,  um,  agg.  da  comperendi 
no  (soli,  dies  ;  il  posdomani.  Comperendini  dies 
giorm  n,  quali  e  concesso  di  prorogare  la  trat- 
tazione delle  caute)  Macr.  Sai.  1.  1  ,  -  Denun- 
ciare i  „my  Ti-ndiiiiini  iliem  (intimare  il  posdo- 
mani   a    comparire   davanti   al    giudice)    Caius 

tot  i»,  {  15. 
COHPÉBÉO    is,    fi,  ire,  n.   ',,  da  cum  e   perno, 
'..é-jr.i,  ;.,. -.,..,    perire  0  morire  insieme.  D10111 
1.  p        '  l'ut.,  li 

COMPÉBfo    ii   .11   erlum   Srìre,  alt.  t,,  da  cum 

'  r*1  ■'■'■-    '  '■ ■/  )  •■•/  -.vj'.,.  scoprire,  ri 

trio   intendere    quasi  recan 

m  Im.    1  omperisse  me  Don  sudeo  dicere    non 

din  ch'io  Tabbia  laputo  di  certo  I  Cic   Pam 

Pi    tcaqoam  comperii    dappoi  ch'ebbe  ri 

1,1  ' '"-r   \"<  '■'         I  Epattivam.  Dum 

in-  .il.  boc  me  retili  1  omperìei  puri  in  »„;,  si  eco 

pra  ch'io  ia  tato  da  ci  tui  ingannato  Tei   N  n.l  ■ 

'    mperril     arcaismo   lini    pr, 

eeeopererìl    Fragm  /.../.  Thorìmap  Grut 

■  i'      ■  ■  mpenoi   -  :    Pp  pa  1  .  am 
perle      L       111      •      Supino  posi   comperiti 
Wet.i 
'  oejpj  l'.inn  .;,,,  ,,,   jfp   ,  ,/„  |  Bm 

,,-,,, ,';,. :,   accorgersi,   riconoscere 
1     ebbi   a  1 .  ii    .,,1  v 

Ben  /  /'/,  dtp  •  omperlui 
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COMPERNIS,  e,  agg.  coni,  da  cura  e  pcrna  ;  70- 
•jùxporo;,  vxjuurico;,  sbilenco  di  ginocchia,  che 
ha  le  gambe  torte  in  dentro.  Varr.  LL.  Vili.  5. 
—  2  Che  ha  lunghi  piedi.  Lucil.  ap.  Non.  1.  in.ì. 

Gomfbbsi, perf.  di  comperco. 

COMPERPETtl'S,  a,  um,  agg.  da  cum  e  perpe- 
tuus;  coeterno,  che  e  insieme  nell'eternità 
Prud.  Apolli.  339. 

COMPEUTE,  ave.  ila  comperio;  con  certezza,  ac- 
certatamentc,  distintamente.  Geli.  I.  22. 

COMPERTOR,  óris,  sm.  3,  da  comperio  j  vjpixr,z, 
inventore,  trovatore.  Alcim.  iv.  148. 

Compertus,  a,  um,  pp.  pass,  di  comperio,  e  dep. 
di  comperior  =  2  Aggeli,  trovato,  risaputo, 
avveralo,  scoperto,  convinto-  mn),r,pQyopnu.ijo;. 
Facinus  comperlum  (delitto  riconosciuto)  Cic. 
Cluent.  1  extr.  -  Coropertum  esl  nubi  (so  di 
eerto,  ho  conosciuto)  Sali.  Calil.  li  extr.  -Com 
perla  oculis  (cose  accertate  con  gli  ocelli  stessi) 
Liv.  xxix.  21  cxtr.-Pro  comperto  fuit  (si  tenne 
per  l'ero  0  per  certo)  Curt.  vii.  1  -Compertus 
de  al iq uà  re  (convinto  di  alcuna  cosa)  Cic. 
Cluent.  r.cstr.  ==  ì  Assolai.  Pro  comperto  (per 
cosa  certa,  certamente)  Apul.  Met.  9  -  Nondum 
comperto  (non  essendosi  ancora  risaputo)  Sid 
XXXIH.  v.  =  3  Coll'inf.  Comperlus  adulterare 
(colto  in  adulterio)  Svel.  Aug.  67  =  4  Col 
gen.  Juvenis  nullius  probri  compertus  (gio- 
vane a  cui  non  polevasi  apporre  niuna  ribalderìa) 
Liv.  vìi.  ì. 

COMPES,  édis,  sm.  3,  da  cum  e  pes;  ceppi,  stro- 
incnto  di  legno  0  di  ferro  nel  quale  si  tencano 
stretti  i  piedi  agli  schiavi  od  a' prigioni.  Questo 
nome  nel  singolare  non  ha  il  caso  dativo  ;  sono 
assai  radi  gli  esempj  del  nominativo  (Prud.  llam. 
914,),  ed  è  dubio  l'esempio  dell'accusativo,  secondo 
lo  Scaligero,  che  legge  nel  luogo  di  Varr.  ap.  Non. 
I.  e.  e  6.  211,  invece  di  compedem,  couipedam  — 
in  nervo,  atque  in  compedibus  altaleni  agerc 
(vivere  tra  lo  staffile  e  i  ceppi)  Cai.  ap.  Celi. 
XI. 18.  =  2  Per  catacresi  intcndonsi  le  manette 
Varr.  ap.  Non.  113.  =  3  Traitsl.  Sic  velusver- 
bum  jubet:  Comped.s  quas  ipse  fecil,  ipsus 
ut  j;eslet  fa  ber  (come  dice  un  proverbio  anti 
Chi  e  causa  del  suo  mal  pianga  se  stesso)  Auson. 
Edyll.  7  in  f.  epist.  dedic.  -  Mortis  compede  vin 
eli  (stretti  dalla  fatale  necessità  della  morte) 
Rosp.  Epigr.LMii.29.  =  4  Compeiles  dicesi an 
clic  di  certi  ornamenti  donneschi.  PI.  UN.  XXXlll 
12  5i.  —  5  Trovasi  usato  ancora  nel  genere  ma- 
schile. Lact.  de  mori,  persecut.  =  li  Compes 
per  compos  ,  arcaismo.  Prisc.  1.  p.  553  I'ulscb. 

Compescf.ndus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  compesco. 

COMPESCO,  is,  ili,  ere,  att.  3,  da  cum  e  pasco 
propriam.  pascere  insieme  (Feslus);  in  generale 
è  quanto  u\uzipyt,>,  -/ara<jT£),)c»,  ffuffTeMi),  raf- 
frenare, tratenere,  reprimere.  =  2  Compe- 
sce re  In  .'uni  (contenere  il  bosco  ne'  suoi  confini  ' 
Id.  -  Compescere  \item  (ricidere  il  soverchio 
rigoglio  de' tralci)  Colum.  IV.  17  -  Equum  com 
pescerc  l'reno  (ratenere  col  fretto  il  destriero) 
Compescere  vini  ferilalem  (ammansare,  rad- 
dolcire il  vino)  PI.  HN.  xiv.  20,  27  -  Compe- 
scere lacrimas  (contenere  il  pianto)  Seu.  Ilerc 
OEt.  1374;  Sii.  vii.  330.  Compescuit  sitim  (cac- 
ciò, o  spense  la  sete)  Ovid.  Met.  IV.  102.  ==  2 
Cessare,  astenersi.  Com  pesce  in  i  1 1  turi  diccni 
injusle  (rimanti  dal  denigrarlo  ingiustamente ) 
l'I.  Itaceli.  111.  3.  59.  =  3  Premere,  co' piedi 
Compescere  crelam  (calcare  la  creta)  Tilinn 
ap.  Non.  iv.  ìì.  =  4  Pass,  compescor.  Ov 
Triti.  IV.  6.  5  -  /'.  fut.  pass,  compcscendus.  /'/ 

Ep.       \.         'Si-. 

COMPÈTEKS,  tis,  p.  pr.  alt  di  competo,  ;=  2 
Aggeli    competente ,  conveniente;  Trfio?riY.rov 

Ap'nl.  Florid.,  11.  7f.;  Celi.  ix.  1  ;;  Cip.  Dig.  11 

1. 19,  e  ni.  3.  15         3  Competitore,  concorrente 

in  senso  di  catecumeno)  Augnst  Situi.  zi6  el 

Situi.    2':1*.  .'.    Coni/i.    Compelontior.     Alici 

l'ani-, 1     Mai  un.  et  Constant.    1. 

1  otiri  Tivn.11 ,  aw  da  competo;  npoarixóvTut 

1  11  ni  pi  1 1- 11  1 1-  me  lite  ,      loiiviiiu-iilenicnte.      Cip 

l»i(,'.  xxiv.  i.  ?.'.        3  Compar.  competenlius 
Hieronym  advers,  Hclvid.  2  -  Sup.  e petenti! 

Mine     ,1/iul.    Apolog. 

COMPETENTI*,  as,  sf.  1,  da  competo;  compi 

ti- n -a,  alto  del  concorrere  insiemi-.  Nasci  ad 
Bandoni  competcnliam    nascere  tolto  il  mede 
limo  concorso  degli  astri  ;  sotto  la  stessa  costei 
la  ioni    Geli  in    l         '-'  Propornont,  timmi 
lria,con9enitmaì  iva).oyl<x   Secundum  Datura 
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lem  meinbrorum  inler  se  compelentiam  (se. 
condii  la  naturale  proporzione  delle  membra  fra 
loro)  lil.  1.  i. 

COMPETI  rio,  ónis,  sf.  .;,  da  cum  e  petilio;  com- 
petenza, con,  orso,  atto  del  concorrere  a  chiedere 
insieme.  Si.lon.  Ep.  II.  9.  =  2  Vicendevole  pre- 
tensione di  diritto.  Cod.  Tlieodos. 

COMPETiTOR,  óris,  sm.  3,  da  compelo;  àvTt- 
n«p«.yyé\i.Oiv,  competitore,  concorrente.  Cic. 
Olì'.  1.  12  alibique;  Liv.  xxxvn.  ,7  exlr. 

COMPÉTITR1X,  icis,  sf.  j,  da  compctilor;  com- 
pelitrice ,  che  ciucile  insieme.  Cic.  Mur.  19. 

COMPÉTO,  is,  Ivi,  0  li,  itum  ,  ere,  alt.  3,  da 
cum  e  peto;  àvzt.ityipy.yyi'))tj) ,  àvriirotoG^cti 
competere ,  concorrere,  chiedere  insieme  con 
altri.  Omnibus  unum  locnm  competeutibns 
(aspirando  tulli  allo  stesso  grado)  Juslin.  xm.  2 
-Unam  duobus  speciosam  cnmpetentibus  (con- 
correndo due  ad  una  sola  bella)  Aurei.  Vict.Vir. 
illustr.  59.  =  2  Insignif  neutr.  Aver  vigore.  Ne- 
que  animo,  neque  auribus,  ncque  lingua  com- 
petere (essere  rifinito  di  spirilo,  non  aver  l'uso 
degli  orecchi  ne  della  lingua)  Sallust.  fragm.  ap. 
Non.  iv.  no.  —  3  Essere  uguale  0  simile.  Hoc 
illi  competil  (questa  cosa  s'  agguaglia  con 
quella)  Non  ibid.  =  4  Andare  a  finire  insie- 
me, metter  capo.  Ubi  via;  competunt  (dove  le 
strade  mettono  capo  insieme)  Var.  5.  LL.  3  -  In 
unum  compelunt  (vanno  a  finire  insieme) 
Colum.  iv.  17.  =  5  Accadere,  intervenire  in- 
sieme. Cum  Ollionis  exitu  compelisse  (essere 
intervenuto  al  tempo  della  morte  ìli  Ottone)  Tac. 
Ilist.  11.  50  -  Si  ita  competi!  ut  qui  sanare  po- 
test  compie  disserat  (se  avviene  che  quegli  che 
può  sanare  discorra  eziandio  leggiadramente. 
=7  ^  Aggiustarsi,  tornar  bene,  comportare.  Si 
villa?  silus  ita  competit  (se  il  luogo  della  villa 
cos'i  bene  s'aggiusta)  Col.  ix.  5  -  Si  competerei 
aetas  (se  l'età  fosse  nel  torno  opportuno  )  Svel. 
Aug.  jl-Quateuus  tignorum  prolectus  compc- 
tebal  (per  quanto  lo  spargimento  delle  travi  il 
comportava)  Scaev.  Dig.  vili.  2.  il.  =  7  Com- 
petere, appartenere.  Ei  competil  boeredilas  (gli 
appartiene  l'eredità)  Eum.  Paneg.  Cons.  4  -  Ex- 
Irema  pcena  competit  in  lalronem  (al  ladro  si 
conviene  l'estremo  supplizio)  Apul.  Mei.  10.  =  8 
Sopraprendere,  assalire.  Solus  competitur  Fe- 
lix (si  dà  addosso  al  solo  Felice)  Paul.  Noi. 
XV.  134.  ==  9  P.  pr.  att.  compelcns,  §  1  -  P. 
pr.  att.  compe  li  turus.  Vip.  Dig.  1,.  xvi.54. 

COMPÌLÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  compilo;  compila- 
z  1  one,  raccolta,  diligente  scelta  di  più  cose.  Cic. 
Fam.  11.  8. 

COMPÌLATOR,  óris,  sm.  3,  da  compilo;  auìri-iie, 
rubalore,  spoglialore.  Hier.  praef.  Hebr.  quxsl. 
in  Gen. 

COMPlLÀTUS,  a,  um,  /;/).  pass,  di  compilo.  =  2 
Aggeli,  rubalo,  spoglialo.  Compilala!  ba'redila- 
tes   (le  involate  eredità)  Papin.  Dig.  m.  5.  33. 

COMPÌCO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
pilo,  cioè  cogo ,  conslipo  (0  da  nMoì  premo, 
costipo);  <ju)eu&>,  rubare,  spogliare.  Exercitum 
provinciamque  compilare  (spogliare  l'esercito 
e  la  provincia)  Cic.  Ver.  ili.  13  -  Ne  te  compi- 
lenl  fugienles  (acciocché  non  ti  svaligino  fug- 
gendo) =  2  Percuotere,  bastonare  fieramente. 
Tolti ra  me  compilabal  canlens  l'usti  grandis- 
simo (tulio  mi  pestava  con  un  grosso  randello) 
Apul.  Mei.  7.  =  3  Sottrarre,  trafugare  gli  al- 
trui scritti  per  farseli  proprj,  far  plagio.  No 
me  «.'.rispini  scrinia  compilasse  pules  (non  cre- 
dere ch'io  abbia  rubato  dagli  scaffali  di  Crispino 
gli  scritti  di  lui  per  appropriarmeli  )  llor.  Sai. 
I.  1.  1211.  :  -  4  Pp.  pass.  Compi latUB.  Papin.  Dig. 

III.  5.  33. 

COMPINGO,  is,  <"gi,  aclum,  pingere,  att.  3,  da 

Clini  e  pangOJ  ffu»6)5/w,  cacciare,  spingere,  so- 
spingere con  forza.  Quid  f.ii'iam  mine,  si  me 
in  carcerem  compegerint  (che  farò  se  mi  cac- 
ceranno in  prigione)  PI.  Ampli. 1.1.  3-In  Apu- 
liam  se  compererai  (erasi  cacciato  nella  Pu- 
glia )  (.ic.  Alt.  VIII.  8  -  Eliam  in  OCuloS  dim- 
pillgile  (ficcatevi  la  miche  negli  ocelli)  l'I.   Meli 

IV,  ;.  ì  Comporre,  compungi  re,  accozzare 
insieme;  CTVUJWr^yvUfU.  Natura  leniiissimis  ossi- 
Clllis  caput  eiimpingeiel  (  formasse  il  capo 
colla  Commestioni   di  sottilissimi  ossicini  )    Cieli, 

vi.  1      Si  navoni  iiirlem  tabuli!  compegissot 

('.si'  avelie  ricomposta  In  nave  colle  medesime  ta- 
voli-) Paul.  Dig.  Xl.v.  1.  13,  3  Trasl  Si  ver- 
liuiii   unum    COaipi ngerein   («    accozzasti    una 
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sola  parola)  =  4  Fantasticare,  fingerà.  Falsa 
de  Cliristo  compingimns  (arzigogoliamo  falsa- 
mente intorno  a  Cristo)  Arano,  I,  p.  3't. 

COMPINGUESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  cara  e  pingue  - 
sco;  ffuiiTrayuvoftai ,  diventar  grasso  insieme  , 
rappigliarsi,  cagliarsi.  Tcrt.  Aniui.  23. 

COMPITÀLARIS,  e,  «(/^.  com.  3,  i/ei  compitalis; 
compitalare,  attenente  agli  dei  Lari  de' ero  - 
cicchi.  Insci-,  ap.  Giut.  clxxix.  3;  lnscr.  ap.  Mar. 
ccbxvm.  8. 

ÈOMPÌTÀLICiCS  o  COMPÌTÀLÌTÌCS,  a,  una,  (ir/i/, 
(/a  compitalis;  pertinente  alle  feste  dette  compi- 
lalia,  consacrate  agli  dei  Lari  de' crocicchi  o  de' 
trivj.  Ludi  compitalicii.  Cic.  Pis.  i  -  Compita- 
licius  dies  (giorno  consacrato  a  tali  feste)  Id. 

Att.   VII.  7. 

COMPÌTÀLÌA,  luna  o  lórum,  agg.-sost.  (sott.  festa), 
n.  pi.  3,  da  compitalis;  Compitali,  feste  in 
onore  degli  dei  Lari  de' crocicchi  o  trivj.  Varr. 
LL.  v.  3.  Queste  dicevansi  anche  conapitales  lu- 
di. PI.  UN.  XXXVI.  27.  70. 
COMPITALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  compilimi;  per- 
tinente ai  crocicchi  ove  si  celebravano  le  feste  e  om- 
pitali.  V.  COMPITALI.!.  Svet.  Aug.  31. 
COMPÌTENSIS,  is,  agg.  coni.  3,  che  appartiene  ad 

un  crocicchio.  Inscr.  ap.  Fabr.  p.  242,  n.  676. 
COMPITO!,  i,  sn.  2,  da  competo  (  cioè  ounTpe'x<u 
concorro,  o  da  con  e  bito  o  beto,  cioè  (3aiv&> 
andare);  auarpoipri,  5.u-j>orJoc,  imboccatura  di  più 
strade,  crocicchio,  trebbio  (trovasi  presso  Var 
rone  anche  in  genere  maschile)  Varr.  Caecil.  ap 
Non.  in.  38.  Egli  è  rado  che  si  usi    nel  singo- 
lare. In  teruas  compita  secta  vias   (il  trivio) 
Ov.  Fast.  I.  12.  =  2  Dicevansi  compita  le  are 
slesse,  le  cappelle  e  i  labemacoletli  che  erano 
posti  in  questi  crocicchi.  Pers.  iv.  28.  =  3  Trasl. 
Et  vita   nescius  error  Deducit  trepidas   ra- 
mosa in  compita  mentes  (V ignoralo  cammino 
della  vita   trae    le    dubie   menti  a  scegliere  tra 
molle  e  diverse  vie)  Id.  v.  35. 
COMPLACÉO,  es,  ili,  complacitus  sum,  ere,  n.  2, 
da  cava,  e  placeo;  òloìiym,  avvxpéaxut ,  piacere, 
piacere  a  più  insieme.  Hoc  Deo  complacitum 
est  (così  è  piaciuto  a  Dio)  PI.  Rud.  i.  33 -Com- 
piacila est  tibi  (a  te  piacque  nella  slessa  guisa 
che  a  me)  Ter.  Andr.  IV.   1.21.   =    2  Piacere 
assai,  avere  un  grande  compiacimento.  Compia 
cu  1 1  siln  in  ilio  anima  mea  (l'anima  mia  for- 
temente si  piacque  in  lui)  Vulg.  Is.  xlii.  1.    = 
3  Pp.  pass,  complacitus.  Capell.  il.  29  in  carm 
Complacitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  complaceo. 
COMPLACO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  placo;  pla- 
care, raddolcire,  rappacificare.  Tiro  Cic.  Libert. 
ap.  Geli. 
COMPLÀNÀTÌO,  ónis,  sf.   3,  da  complano;  òuz- 
Ì.HJIJ.Ò;,  appianamento ,  alto  dell'appianare.  Sen 
QN.  vi.  1  a  med. 
COMPLAISATOR,  óris,  sm.  3,  da  complano  ;  ap  - 
pianatore ,   chi  rende  piano.  Apul.  Apol.  in 
carm. 
Complanatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  complano.  = 
2  Aggeli,  appianato,  reso  piano;   òft<x.).ia%iì;. 
Lapis  complanatus  (pietra  rappianata)  Apu' 
Fior.  n.  3.  =  3  Spianalo,  atterrato.  Complanala 
montium  juga  (spianate  le  vette  de'  monti)  Svet. 
Cai.  37. 
COMPLÀNO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
plano;  òaxli^u ,  appianare,  rendere  piano , 
rendere  adeguato.  Terram  bene  complanato  (fa 
die  sia  bene  adeguata  la  terra)  Cato  KB.. 151.  =  2 
Adeguare  al  suolo,  spianare,  atterrare.  Domum 
complanare  (abbattere  al  tutto  una  casa)  Cic. 
Doni.  38.  =  3  Trasl.  addolcire,  agevolare.  Sen. 
Prov.  5  ad  fin.  =  4  Pp.  pass,  complanatus.  Cic. 
prò  Dom.  38. 
COMPLANTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cum  e  planlatio; 
xaTayuTSuTfc,    atto    del  piantare  nel  medesimo 
terreno.  Frag.  Vet.  Gloss. 
Complantàtus,  a,  un,  pp   pass    di  compianto. 
=  2  Aggelt.  piantato  insieme;  nvutpuro;.  Vulg. 
Rei  iu.  vi.  5.  =  3  Trasl.  Complantàtus  virtù  - 
tibus  (adorno  d'ogni  maniera  di  virtù)  Ambros. 
Epist.  42  fin. 
COMPLANTO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  pianto; 
CVTSUM,  zaTccpuTEÓM,  piantare  insieme,  o  in  un 
medesimo  terreno.   Vet.   Gloss.  =  2  Pp  pass. 
eomplantalus.  Vulg.  Rom.  vi.  5. 
COMPLÀTÓNiCUS,  i,  agg.-sost.  (solt.  sectatorj  2, 
da  cum  e  Platonicus;  complalonico ,  ch'è 
della  scuola  o  della  setta  di  Platone.  Sid.  Ep. 
IV.  li. 
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COMPI. Vl'OO,  is,  i-re,  alt.  3,   da  cum  e  plauilo; 
ff'jyxooTc'u,  applaudire  insieme,  rispondere,  far 
eco  agli  altrui  applausi.  Paul.  Noi.  xvm.  8. 
COMPLECTENDTJS,  p.  fut.  di  complector. 
Complectens,  tis,  p.  pr.  att.  di  compiccio,  e  dep. 

(/('complector. 
COMPLECTO,  is,  xum,  ere,  att.   3,  lo  slesso  che 
complector.  Pomp.  ap.  Non.  VII.   3<>  (d'antico 
uso   secondo  Prisciano  8,  p.  798  Putsch.  )  =  2 
Pp.  pass,  complexus.  Cic.  prò  Sex.  Rose.   13  - 
Pass,  complector.  Cic.  ap.  Prisc.  vili.  793. 
COMPLECTOR,  cteris,   xus  sum,  cti,  dep.   3,  da 
cum  e  plector,  cioè  necto  (o  da  con  e  jr/sjfw, 
inviluppo);  nipinkiMpcti ,   Tripli?.™ ,    contenere, 
cingere,  comprendere,  circondare  (verbo  di  uso 
assai  esteso)  Reliquos  omnes  complectilur  (in 
se  contiene  lutti  gli  altri)  Cic.  Somn.  Scip.  4  - 
Compleeti   obsiilione  aliquem   (cingere  d'as- 
sedio alcuno)  Veli.  n.  51 — intra  se  aliquid 
(comprendere    dentro   di   sé  alcuna  cosa  )    Pi. 
HN.  vili.   29.   69,    n.  2  -  Sopor    complectitur 
arlus  (il  sonno  si  stringe  d'intorno  alle   mem- 
bra) V.  iEn.  il.  253  -  Compleeti  spatium  muni- 
tionibus  (fortificare  un  tratto  di  terreno  )  Caes. 
BG.  VII.   72.  =  2   Abbracciare,  stringere  fra 
gli  abbracciamenti.  Compleeti  inter  se  (abbrac- 
ciarsi l'un  l'altro)  Cic.  Oiv.  I  28;  Liv.VU.42.  = 
3  Stringere,  prendere.    Avulsumque  caput  di- 
gilis  complexa    cruentis   (ed  afferrando  colle 
mani  insanguinate  il  mozzo  capo)  Ov.   Met.   III. 
727-  Dextram  complexus  eunlis.  V.  /En.  vili. 
578  ;  Ov.  Met.  vi.  49ì.  ==  4  Amare,  proleggere, 
favorire,  accogliere.  Ut  adolescentem  cornple- 
cterer  (acciocché  ponessi  amore  al  giovanetto  ) 
Cic.  Alt.  xvi.  15  -Complecli  aliquem  omnibus 
sludiis  (proteggerlo  con  tulio  l'impegno)  Id.  Pis. 
32    —    honoribus  et  beneficiis  (favoreggiarlo 
con  gli  onori  e  con  atti  di  beneficenza)  Id.  Prov. 
Cons.  16  — ■  aliquem  benevolentia  (tenersi  af- 
fezionato ad  alcuno)  Id.  Marc.  3  ad   fin.  =5 
Coltivare,  trattare,  apprendere.  Compleeti  phi- 
losophiam    (  darsi   allo   studio  della  filosofia  ) 
Cic.  Brut.   93   —  artes  ingenuas  (coltivare  le 
arti  liberali)  Ov.  Pont.  6.  9.  =  6  Discernere, 
intendere,  comprendere.   Ut  totum  hoc   genus 
compleclamini  judiciorum  (acciocché  vi  fac- 
ciate una  chiara  idea  di  questa  maniera  di  giu- 
dizi) Cic  Verr.  iv.  12.  =  7  Raccogliere,  accoz- 
zare. Omnem  memoriam  compleeti  (raccogliere 
ogni  argomento  di  ricordanza)  Id.  Brut.  3-Com- 
plecteris  amplissimns  viros  ad  tuum  scelus  (tu 
accozzi,  tu   inviluppi   ragguardevolissimi  perso- 
naggi nella  tua  sceleralezza)  Id.  Pis.  31  -  Com- 
plecli aliquid  menle  (volgere  qualche  cosa  nel 
pensiero  )  Id.  Or.    2.   =  8  Assolut.   Complect 
aliquid  (riandare  alcun  che,  pensare  a  qualche 
cosa)  Tac.  Agric.  46.  =  9  P.  pr.  complectens 
Just.  xil.  3  eCic.  Fin.v.  23  -  P.  fut.  compleclen- 
dus.  Curi.  vii.  7  -  Pp.  dep.  complexus.  Cic.  Font 
17.  1.  134;  e  pass.  Cic.  prò  Sex.  Rose.  13. 
COMPLÈMENTUM,  i,  sn.  2,  da  compleo;  nl-hpu- 
fix,  compimento,  ciò  che  si  aggiunge   a  com- 
piere. Cic.  Or.  69  ;  Tac.  Ann.  in.  38. 
Complendus,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 
Complens,  t\s,  p.pr.  att.  di  compleo. 
COMPLÈO,  es,  évi,  élum,  ère,  alt.  2,  da  cum  e 
pleo  (  inus.)  ;  <j>jp.Ttlr)poto,  riempire,  empiere 
afflitto,  colmare.  Sol  cuncta  sua  luce  complet 
(il  sole  riempie  il  tutto  di  sua  luce)  Cic.  Somn. 
Scip.  'i  -  Compiere  se  cibo  (rimpinzarsi  di  cibo) 
Id.    ND.    il.   i9  —  se    flore   liberi    (  ber   vino 
pretto  a  ribocco)  PI.  Cist.  1.  2  -  Compiere  scio- 
bem  (colmare  la  fossa)  Col.  Arb.  4  ad  fin.  = 
2  Reclutare,  riempire  le  legioni.  Compiere  le- 
giones.  Coes.  BC.  i.  25.  ==  3  Trasl.    Compiere 
milites  bona  spe   (riporre  ne' soldati  la  buona 
speranza)  Coes.  BC.  il.  21  —  aliquem  flagili 
etformidinis  (caricare  addosso  ad  alcuno  l'in- 
fàmia e  la  paura)  PI.  Men.   v.  5.  3.  =  4   Ter- 
minare, compiere,  recare  ad  effetto  -  Compiere 
studia  (terminare  gli  studj)  Geli.   XIII.  5  -  His 
rebus  complelis  (compite,  condotte  ad  effetto  que- 
ste cose)  Caes.  BC.  ìli.  46  -  Centum  et  septem 
complevit  annos  (pervenne  all'età  di  cento  e  sette 
anni  compiuti)  Cic.  Sen. 5  -Ut  compleretur  ver 
bum  Domini   (acciocché  s'adempisse  la  parola 
del  Signore)  Vulg.  Es.lr.  I.  1.  =  5    Compleri 
(divenir  gravida,  incinta)  Lucr.  IV.  1268.  S'in 
contrano  sovente  presso  i  classici  le  seguenti  sin- 
copi  compiesti  per  complevisti  ,  complerunt 
per  complevevunt,  compiermi  per  compleve- 
rint,    compierai   per  compleverat,   complesse 


COMPLICO 

per  complevisse.  =  6  Pass,  complcor.  Cic.  de 
Inv.  2.  56  -  P.  pr.  att.  complens.  Manli.   II.   237 
-  P.  fut.  pass,  complcmlus.  Hir.  BH.  16  -  Pp. 
pass,  completns.  Cic.  Or.  50. 
COMPLÉTIO,  ónis,  sf.  3,  da  compleo  ;  nl-hpvyix, 

compimento.  Aug.  ep.  161  ;  Vulg.  Ezecli.  v.  2. 
COMPLÈTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  compleo;  com- 
pletivo. Prisc.  in  tit.  de  gramm. 
COMPLÈTOR,  óris,  sm.  3,  da  compleo;  compi- 
tare, chi  compie.  Juvenc.  2  in  Math.   xn.  527. 
Complétds,  a,  um,  pp.  pass,  di  compleo.  :=  2 
Aggeli,  empiuto;  7r/opw3=i;.  Omnia  impleta  et 
conl'erta   (  tulle  cose  riempiute  e  stivate  )  Cic. 
Acad.  iv.  10.  =  3  Ben  nutrito,   ben  complesso. 
Toto  corpore  completi   (  bene  in  carne  e  robu- 
sti )    Firm.   Math.  v.  9.  =  4  Inspiralo.   Com- 
pletusque  canit  [pie?io  di  un  divino  spirito  can- 
ta) Juvenc.   1.   116.  =  5    Comp.    completior. 
Sali.  i.  7. 
COMPLEX,  Tcis,  sm.  3,  da  complector;  ffuvat'rio;, 
consapevole,  partecipe  con  altri.  Dii  complices 
(  gli  dei  Consenti,  cioè  che  partecipano  del  con- 
corde consentimento  in  fra  loro)  Complex  hone- 
stalis   et   ulilitatis  (compartecipe  dell'onestà   e 
dell'utilità)  Ambr.  Olì'.   III.  4=2   Compagno, 
consorte  in  un  delitto.  Isid.  in  Gloss. 
ComplexàTUS,  a,  \im,pp.  pass,  da  complexo. 
COMPLEXIM,  avv.  da  complector,   abbracciando, 

con  abbracciamento  PI.  Pcen.  in.  3.  84. 
COMPLEXIO,  ónis,  sf.  3,  da  complector;  ffuu- 
7r),oz>) ,  connessione,  costringimento,  congiunzione. 
Complexiones  atomorum  (gli  accozzamenti  de- 
gli atomi)  Cic.  Tusc.  v.  6  -  Complexio  verbo- 
rum  (  unione  di  parole  ,  periodo  )  Id.  Or.  ni. 
47.  =  2  Conchiusione  del  discorso.  Id.  Inv.  1. 
37.  =-  3  Raziocinio  stringente  o  dilemma.  Id. 
ib.  I.  29.  ==  4  Complessione  ,  temperamento 
del  corpo.  Firm.  Math.  v.  9.  =  5  Figura  re- 
torica. Auct.  ad  Her.  iv.  l'i.  ==  6  Complexio- 
nes (la  sinaleffe  e  la  sincresi ,  figure  gramma- 
ticali) Quint.  i.  5. 

COMPLEXÌVÈ,  avv.  da  complector;  compiuta- 
mente. Cass.  Hist.  Eccl.  1  sub  init. 

COMPLEXÌVUS,  a,  um,  agg.  da  complector;  <7u;z- 
nlv/.Tiy.òz,  copulativo.  Geli.  x.  29  in  tit. 

COMPLEXO,  as,  are,  att.  1,  da  con  e  ptexo,  inus. 
o  Ttìéx'j)  (inviluppare),  lo  slesso  che  complector 
Coripp.  i.  10i.  =  2  Pp.  pass,  complexatus. 
Apul.  Met.  io. 

COMPLEXOR,  àris,  ari,  dep.  \  (da  con  e  plexor, 
inus.  o  ttIIxqum)  ;  TTipixléxop.zi,  abbracciare, 
stringere  fra  gli  amplessi.  Vulg.  Marc.  x.  16. 

Complexus,  a,  um,  pp.  pass,  di  compleclo,  e  dep. 
di  complector.  =  2  Aggelt.  stretto  insieme, 
commesso. 

COMPLEXUS,  us,  sm.  4,  da  complector;  mpifìo- 
^>j,  g\>ilk1.oxyì ,  circuito,  gir->,  l'alto  di  cingere  o 
di  contenere.  Mundus  qui  omnia  complexu  suo 
coercet  (che  nel  suo  giro  ogni  cosa  contiene)  = 

2  Complesso,  timone  di  più  cose  insieme. 
Lapides  speculares  alligati  complexu  silicis 
(i  talchi  legati  in  pietra  viva)  PI.  HN.  xxxvi. 
22. 45  -  Complexus  verborum  et  nominum  (con- 
giunzioni o  particelle  copulative)  Quint.  I.  4.   = 

3  Amplesso,  abbracciamento.  Venire  in  sinum 
et  complexum  alicujus  (essere  accollo  in  fra 
gli  amplessi  di  alcuno  )  Cic.  Phil.  II.  25  -  Acci- 
pere  amplexum  (lascarsi  abbracciare )  Liv.n. 
40.  =  4  L'atto  del  venire  alle  mani,  del  com- 
battere. Expectans  si  in  Ca'garis  complexum 
venire  posset  (se  mai  gì' intervenisse  d'affron- 
tarsi con  Cesare)  Caes.  BC.  ni.  8.  =  5  L'atto 
del  giacere  insieme  ;  suvouróc.  Scrib.  Comp.  18. 
=  6  Me  ipsa  suo  complexu  patria  tenuisset 
(la  patria  slessa  mi  avrebbe  ritenuto  nel  suo 
seno)  Cic.  Pis.  9  -  Esse  de  complexu  ac  sinu 
alicujus  (essere  de' più  intimi  e  più  cari)  ld. 
Cat.  n.  10. 

Compligaivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  complico. 

COMPLÌCATIO,  óuis,  sf.  3,  da  complico  ;  piega- 
tura, atto  del  piegare.  Ccel.  Aur.  Tard.   IV.    26. 

Complìcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  complico.  — 
2  Aggeli,  inviluppalo  ;  (juurten/gyfiévo;.  Cic. 
Off.  III.  19. 

Compucitus,  a,  um,  altro  pp.  pass,  di  complico. 
=  2  Aggett.  piegalo.  Complicitus  in  genua 
(inginocchiato)  Apul.  Met.  1. 

COMPLICO,  as,  ùi  o  cavi  (  Prisc),  Uum  o  com- 
plicaturn,  are,  att.  1,  da  cumeplico;  5v/jer)e*w, 
piegare,  piegare  insieme,  fareun  rotolo.  Com- 
plicare epistolam  (piegare  una  lettera)  Cic.  Q 


COMPLODEXS 

Fr.  vili.  1.5  —  rudenlcm  (fare  un  rotolo  duini 
corda)  PI.  Rud.  ìv.  3.  1.    =   2    Trasl.    Evol- 
vere eoruplicatam    animi   nolionein    [dichia- 
rare un  suo  pensiero  intralciato)  Cic.  Oli'.  III.  19. 
=  3  Pp.  pass,  compi  icalus.  Id.  ih.  ni.  19,  « 
complicilus.   Apul.  Mei.  i-P.  fui.  pass,  com- 
plicandus.  PI.  Mere    i.  1.  mi. 
COMPLODEXS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  couiplodo. 
COMPLÒDO,  is,  òsi,  òsum,  ódére,  att.  3,  da  cum 
e  plaudo  :  suyjtporó»,  ballere  insieme,    battere 
le  mani  palma  a  palma.  (luint.  I.   3;  Sen.   Ira 
I.  1.  =  2  P.  pr.  att.  complodens.   Apul.  Mei. 
9  -  Pp.  pass,  complosus.  Petr.  Sat.  24. 
COMPLORATIO.  óms.  sf.  3,  da  compiovo;  ilatpvp- 
uòz,  compianto,  pianto  o  lamento  di  molti  in- 
sieme.   Mulieruru    comploratio   (il  compianto 
delle  donne)  Liv.  in.  .T-Edere  comploralionem 
[lamentarsi)  Justirj.  ni.  9  —  facere  (esser  ca- 
gione di  pianto)  Geli.  N.  3. 
COMPLÓRATOS,  a,  \im,pp.  pass,  di  comploro. 
COMPLÓRÀTUS,  US,  sm.  i,  da  comploro,  lo  stesso 

che  comploratio.  Liv.  XXII.  55. 
COMPLORO,  as,  avi,  itimi,  are,  ri,  1,  da  cum  e 
ploro  ;  o/.osiiouai,  compiangere,  piangere  o 
lamentarsi  insieme.  Comploralum  publice  est 
(fu  idi  compianto,  un  dolore  universale)  Fior, 
il.  15.  ==  2  In  marnerà  pass.  Ov.  Trist.  i.  3.  95 
-Cum  vivi  mortuique  complorarcnlur  [essen- 
dosi fatto  un  publico  dolore  sopra  i  viri  e  sopra 
i  morti)  Liv.  x\.  55.  =  3  Pass,  couiploror,  §  2 
-  Pp.  pass,  comploralus.  ld.  v.  39. 
COMPLÒsns,  a,  um,  pp.  pass,  di  complodo. 
COMPLl'O,  is,  alt.  3,  da  cum  e  pluo;  v.z2\jw,  pio- 
vere. Varr.  LL.  ìv.  33.  =  2  Pass,  complui,  es- 
sere bagnato  dalla  pioggia,  v.xsinvSxi.  Aug.  de 
Genes  contr.  Mameli,  i.  23  -Pp.  pass,  complu- 
tus.  Solin.  ni  e  l'ulg.  Ezech.  xxii.  24, 
COMPLfRES  e  COMPLVRÀ,  genit.  compi  unum, 
agg.  pi.  coni.  3,  da  con  e  plures;  Ttìiiov;,  n/st'w 
(pi  opriam.  non  e  comparativo,  ma  positivo)  Geli. 
\ .  :i  -  Complores  consules  dicti  (furono  creati 
molli  consoli)  Cic.  Fam.  X.  6.  =  2  E  compara 
tivamente.  Nemo  babet  servos  complures  (quam 
tu)  (nessuno  ha  più  schiavi  di  te)  Ter.  lleaut. 
I.  1.  li.  =  oCompluria  è  un  arcaismo,  perche 
anticamente  dicevasi  compiute  (nell'abl.  sing.) 
Donai,  ad  illud  Ter.  Pborm.  ìv.  6.  =  4  Sup. 
complurimi ,  orum,  moltissimi.  Hirt.  BG.  vili. 
i.  ;  Geli.  il.  ). 
COMPLDRIENS  o  COMPLl'RIES,  avv.  da  cum  e 
plures;  più  e  più  volte,  assai  di  sovente.  Calo  ; 
HI.  IVrs.  IV.  :.  I  ,. 
COMPLCRÌMI,  c5rum,  agg.  m.  pi.  2,  da  con  o  cum 

e  plurimi.  V.  COMPLURES,  §  I. 
COMl'I.l'SCIXÉ,  avv.  dim.  da  complusculi,  orimi; 

ben  sovente.  Geli.  \vu.  2. 
COMPIA  SCI  LI,  órum,  agg.  m.  pi.  dim.  di  com- 
plures- alquanti,  molli.  Ter.  Ilecyr.  I.  2.  102. 
COMPLI'TE.NSIS,  e.  agg.  com.;  Complutese,  di 
Compiuto,  città  della  Spagna  Tarragoncse  (ora 
Aitala  de  l/enarez,  e.  nella  Castiglia  Nuo- 
va) Pani.  Noi.  xxxv.  607.  =  2  Complatenses, 

compiutesi,  abitanti  di  Compiuto.    Min.   UN 
MI.  3.  '.. 
t.OMPI.l'TOR.  óris,  sm.  3,   da   compiilo;  chi   ba- 
gna,  chi  unga,  irrigatole    Augiisl.  Serm.   de 
Di  o  vni.  3. 

«oMll.l  Ti  S,  i,  iiiii.  pp    pass,  di  compluo. 

i  DUPLI  \  I  \ll  IS,  a,  imi.  agi/,  (/((cimi   e   pluvia,- 

pluvia  lo  .  fatto  a  mollo  di  qrondaja  Ciiiu- 

plimala  mIis  (vigna  i  cui  tralci  scendono  d'alia 

in  /;.(-.(«  ((  quattro  fettoni)  l'I.  UN.  xvn.  21.  35 

11  6;  Vari    RR.  1.  1. 

1  iiMi'i  i  \  i:  m  11,  m.  2;  tùfipoia,  compluvio , 
tir  :   Iti  a  ania  del  tttto,  donde  sgoc- 

ciola la  pioggia  \  air  l'.H  1  r. ;  Vitr.  vi.  3.  = 
-'   '  ttilla   ila    tetti  la  pioggia  che  ivi 

<  ad     rei    Ei 1    i.  li;  Pborm.  rv.  1.  27.  = 

3  Pari  ./..  /  itrurio,  m  duomi  mi  nome  di 
eonploni  gl\  itesti  lanah  che  portano  l'acqua 
nel  cortili  t  per  tbnilu.  diconti  com- 
piei legamenti  itile    viti    a  pali  in 

forma    y,  h     a     guila    di    gioghi. 

1        rv.  a 
.11  viis    ■    i.in,  <«/(/   (/.(  eomplnoj  perfi- 
di 1  ii  in  it  i'  :  piog 
I 
<.(/mi  ■                 1      e  /.(   ih  1  ompoodero  invi 
Pi n   liei g   1  ompondera ns 
(ìf                         •  1  bilam  ia     '.\*o\    fri 

no 
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COMPONO,   is,   òsiii,   òsilum,   ónde,  att.   3,  da 
cum  e  pono;  auvTc'3»pt,  auvrà.xtu,  comporre, 
mettere  insieme,  porre  acconciamente,  collocare. 
Componere   verba  (porre   insieme   le  parole  ) 
Cic.  Or.  in.  i3  -  Componens    manibus  manus 
(accoppiando  le  mani  alle  mani)  V.   Ma.  vui. 
ìS6  -  componete    lignum  (stringere  acconcia- 
mente in  fasci    le    Lgua)   Geli.   V.    3  —  ossa 
(tornare  nel  loro  sesto  le  ossa)   3=  2  Adattare. 
Compouere  carbasa  venlis  (adattare,  cioè  spie- 
gare le  vele  al  vento)    Lue.  ni.  5ii9.  =  3  Di- 
sporre, ordinare.  Componere  ilinera  (disporre 
il  viaggio)  Cic.  Alt.  xv.  25  —  legionem  (ordi 
mire  la  legione)  Tac.  Ann.  xn.  29   —  comas 
(acconciarci  capelli)  Ov.  R.  am.  679  —  vullum 
(raffazzonare  il  viso)   ld.  Met.  XIII.    767.  =  4 
Costruire.  Componere    urbem   ( fabricare  una 
città)  V.  /Eu.  111.  3S7.  ==  5  Sedare,  comprime- 
re. Componere  lluctus  (abbonacciare  le  onde) 
ld.  ib.  1.13.5  —  tumultuili  (acquetare  una  som- 
mossa) Luci.  297.  =  6  Riporre,  mettere  in  serbo. 
Componere  rapa  (porrein  conservale  rape)  Col. 
xn.  54.  =  7  E  figurai.  Componere  rempubli- 
cam  (assettare  la  repubblica)  Cic.  Leg.  xmii.  5 
—  causam  (aggiustare la  causa)  ld.Brnrt.Z2.  = 
8  Adagiarsi.  Àurea  se  composuit  sponda  (si 
adagiò  in  sull'aureo   letto)  V.  JEn.  I.  6)8.    =  9 
Raccostare,  appressare,  ««ice  Componere  labra 
labellis   (raccostare  labbra  a  labbra,  baciare  ) 
Lucil.  ap.  Non.  ìv.  62  —  lalus  latcri  (mettersi 
strettamente  allato  ad  alcuno)  lbid.   =3   ÌO  fe- 
nile alle  prese,  azzuffarsi.  Quisnam  se  compo 
suit  nobis?  (chi  s'ingaggiò  con  noi  alla  zuffa  ?) 
Sii.  XML  8i9-Componere  manus   (combattere, 
menar  le  mani)  ld.  vi.  216    =  1 1  Appagarsi  per 
pugnare.  Hic  componiturcum  Placidejanofyue- 
sti  si  appaga  con  Placidejano)  Lucil.  ap.  Non. 
=  12  Paragonare,  confrontare.  Parva  compo- 
nere magnis  (mettere  a  paraggio  le  piccole  cose 
colle  grandi)  V.  G.  IV.  176.    ==    13    Ragunare, 
accozzare  insieme.  Componere  opes  (radunare 
ricchezze)  ld.  Ma.  vili.  317;  Sen.  Her.  Fur.  167. 
=   14  Mescere  insieme,  fare  una  mistura.  Mc- 
dicaracntum  quod  ex    bis   rebus   componitur 
(ch'i:  una  mistura  di  questi  ingredienti  )  Scrib. 
Comp.  111.    —   15   Sepellire.  Omnes  compositi 
C  «  tutti  ho  dato  sepoltura,  cioè  tutti  son  morti) 
Dorai.  Sat.  1.  9.  27.  =   16  Comporre,  scrivere, 
dettare  un   componimento.   Componere  poema 
(fare  un  poema)  Cic.  Q.  FV.  in.l.  1  -  Via  com- 
ponenili  (/(/  maniera  dello  scrivere)  Cic.  Or.  41 
-  Qua'dam  componere  (dettare  alcune  opere  0 
alcuni  scritti)  PI.  En.  ni.  10 —  laudes,  amores, 
casus  alicujus,  libros,  carmina ,  orationem, 
liistoriam  eie.  Cic,  Hor.,  Quint  ,  Just.,  Tibull., 
Ov.,  Col.,  Svel.  eie.  =  17    Creare.  Qui  cuncla 
composuit  (quegli  che  creò  il  lutto)  Cic.  Univ. 
13.  =  18  Accordare,  e  accordarsi.  Composite 
inni  MiinMia in  dimitlercnt,  quosnam  ieline- 
rent  (stabilirono  d'accordo  quoti  dovessero  rila- 
sciare, e  quali   rilen  re)  Liv.  XL.   -IO  in  (in.  — 
Ul   cum    Marcio   composilum    fucrat    (come 
crasi  fatto  l'  accordo  con   Marcio)  Liv.    II.    37. 
=   19  Preparare,  conformare.  Componere  ani- 
mimi ad  omnes  casus  (conformare ,  preparare 
l'animo  ad  ogni  avvenimento)  -^  20  Trasl.  muchi - 
nare,  tramare.   Componere    insidias.  Tibull.  1. 
7i  —  fraudes.  Prop.  II.  7.  69  —  fallaciam.  /'/. 
Pan.  111.  5.   29         .follili,     Sali.  Jug.  119   exlr. 
=    21    Tranquillare.  Componere   ineiitem  in- 
sanienlis  [ammansare  un  pazzo)  Cels.  111.  is. 
=    22    Abbassare.    Canis    aures   roniponit  (  il 
cane   abbassa   le    orecchie)    Si'Il.    Her.    lui'.    UN1) 

=  23  Aggiustare.  Componete  liles.  /'.  Ed. 
III.  108  —  controversias.  Cus.  liC.  I.  9  exlr. 
—  bellum.  ^all.  Jug.  120;  Non.  /limili.  f>  - 
iiiinas.  Sen.  Thyett.  ììt.  -  24  Compiere.  Com- 
pone hoc  (riduci  a  termine  questa  cosa  )  Cic. 
Yerr.  II.  i.  16,  s  2.'»  /','  assalili,  l'iipiebanl 
compooera  (desideravano  di  venire  ad  un  oom- 

pimiineulo)  PI.  Ep.  V.  1.  --  96  Come  passivo 
impersonale .  Poinpeji  suiiiiiiaiii  voliinla  lem 
esse  ul  COmponerelnC  (elicsi  veniste  a  concor- 

lia  I  bbi  BC  ni-  W.  -  27  Rassettare,  ordi- 
nari. '  omponere  rempablicam  Cic.  Leg.  ni. 
1»  —  caotaio.  Id.  Brut.  '■'■''■    -   rei.   Liv.  xtv. 

17  —  legea.  Just.  XVII.  I.  '2*  Simulare,  fin- 
ijin      I'.isiis    COmponilUT    (si   musini  un   infililo 

1  ili.  in.  (,.  is  -  Ita  1  ausa  componitur 

ni [colai   simulala    apparili  a    si  da    a/la 

1  an  a  che 


COiMPOSITITIUS 

Inscr.  r.civ.  2.  =  30  Componier  per  paragone 
in  luogo  di  componi.  Calull.  1.  XVIH,  Hi,  - 
31  Pass.  Cdinponor,  JJ  l'i.  18.  26.  28  -  /'.  pr. 
att.  componens,  §  1  -P.  fui.  pass,  componen- 
dus.  Cic.  Alt.  ìv.  9  -  Pp.  pass,  composilus,  §  18. 

ColuroitTAivDUS,  a,  um,  /;.  fui.  pass.,  e 

COHPOB.TAN8,  tis,  p.  pr.  att.  di  comporlo. 

GOMPOHTÀTÌO,  «"iiiis,  sf.  3,  da  cum  e  poi  lo;  con. 
dotta,  trasporto,  mezzo  di  trasporlo.   Vitr.   1.  5. 

ComportàTUS,  a,  um,  ;;/).  pass,  di  comporlo.  = 
2  Aggett.  condono,  portato  altronde,  raccolto. 
Cic.  Or.  ni.  24;  Hor.  Ep.  1.  2.  49. 

COMPORTIÒ>ALIS,  e,  agg.  com.  i,  da  cum  e  por- 
tio  (si  aggiunge  a  terininns  0  limes),  compor- 
zionale,  limile  che  trovasi  dietro  il  confine  di 
una  possessione.  Aggen.  Libie,  p.  51  Goes. 

COMPORTO,  as,  avi,  atum,  are,  da  cum  e  porlo; 
cvpy-pM  ,  portare  ,  portare  insieme,  condurre. 
Fruinenlum  ex  agris  comportatur  (il  frumento 
è  trasportato  dai  campi)  Cic.  Ali.  V.  18  -  Com- 
portare arma  in  iemplum  (riunire  le  armi  nel 
tempio)  ld.  Pis.  in  —  auriim  domimi  regi  a  m 
[recar  l'oro  nel  palazzo  regale)  Sali.  Jug.  79  — 
pradas  (ammassare  un  bottino,  abboltinare)  = 
2  Trasl.  portare  il  nome  di  alcuno.  Comportare 
nomen  coujugis  [avere  lo  slesso  nome  dello  spo- 
so) Alcim.  ad  Sor.  194.  =  3  Pass,  comporlo!-, 
<ì  1  -  P.  pr  att.  comporlans.  Val.  Max.  v.  3  - 
Pp.  pass,  comportali^.  Cic.  Or.  ni.  2i  -  P.  fui. 
pass,  comporlandus.  Co?s.  BG.  ni.  25. 

CO.IIPOS,  ìilis,  agg.  com.  3,  da  cum  e  potis;  ty- 
xportr,;,  c/ii  ha  ottenuto,  chi  è  in  potere,  chi  e 
padrone.  Compos  urbis   (padrone  della   citta) 

—  virtutis  (virtuoso)  t  ic.  Tusc.  v.  13  ad  fin. 

—  raliouis  et  consilii  (ragionevole  ed  intelli- 
gente) ld.  ND.  11. 13  —  Victoria?  (vittorioso)  Veli. 
1.  Hi  —  consulalus  (che  conseguì  il  consolato) 
Liv.  xxx.  1  —  libertalis  (pervenuto  a  libertà) 
PI.  Capi.  Prol.  41  —  animi  od  animo  (che  ì 
nel  senno)  Ter.  Adelpli.  ni.  2. 12;  Sali,  fragni. 
ap.  Donai,  ad  Ter.  ni.  2.  12  —  menlis  (che  ha 
la  mente  sana)  Cic.  Pliil.  ri.  38  —  sui  (che  è 
in  cervello)  Liv.  vili.  18  sub  inil.  =  2  Usato 
assolut.  Vis  prae  gaudio  compotes  (pi r  sover- \ 
chia  letizia  vicini  ad  impazzare.)  Cels.  V.  2(>,  n.  13 
Compos  voli  (che  consegui  il  suo  desiderio)  Ov. 
Art.  am.  1.  iSO  —  spei  (che  ottenne  le  cose  spe- 
rale) Svet.  Tit.  5.  =  3  Prendesi  ancora  in 
mala  parte.  Compos  sceleris  (che  mise  in  allo 
l'ideata  sceleragginc )  Quint.  XII.  1  —  culpa? 
(reo)  PI.  Trac.  ìv.  3.  60  —  miseriarnm  (tapi- 
no) ld.  Epid.  rv.  1.  32. 

COMPOSCENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  conipnseo  dipeli. 
init.  5  (altri  leggono  compescens  in  diverso  si- 
gnificato) 

COMPOSCO,  is,  poposci,  poso&re,  att.  3,  da  cum 
e  posco  ;  chiedere,  domandare  insieme.  Not.  Tir. 
p.  58.  =  2  P.  pr.  alt.  composcens.  dipeli,  inil. 
5  (ove.  altri  leggono  compescens) 

COMPÒSITE,  aci».  da  compono;  rin-jyf,,  compo- 
stamente, quietamente.  Col.  vi.  6.  =  2  Orna- 
tamente, con  acconciamento.  Composite  indutus 
(attillatamente  vestito)  Geli.  1.  5.  =  3  Trasl. 
con  leggiadria,  con  eleganza;  xa/w;.  Composite 
ci  apio  dicere  (favellare,  leggiadranienle  e  con 
proprietà)  Cic.  Or.  71.  =  4  Comp.  coinpositius. 
Tac.  Ann.  XV.  3. 

COMPÒSITÌCÌUS  0  compòsìtìtìcs,  a,  um,  agg. 

da  compono;  composto,  0  che  può  comporti.  Ter!. 
A n ini.  9 
COMPÓSI!  IO,  Snis,  sf.  3,  da  componi);  (TtaT«?i;, 
composizione,  componimento,  unione.  Com- 
posito ineiiibroriini  (il  compouimenlo  delle 
membra)  Cic.  NI).  1.  15  —  sonorum  (armonia) 
lil.  Tusc.  1.  18.  -  2  Disposizione.  Composilio 
rerum  (l'ordinamento  delle  cose)  ld.  Oli'.  1.  io 
—  disciplina1  (  il  metodo  dell' timmnislramento) 
lil.  Fin.  III.  22.  --  3  Accordo,  convenzione.  Ali- 
ci or  esse  coni  posi  li  uni  s  (confortare  agli  accordi) 
Cic.  Pliil.  11.  io.  ■  4  Apparecchio  medicinali, 
mistura,  Compoaitionei  ungucntoriim  (  le  me- 
scolanze degli  unguenti)  Cic.  ND.  il.  58.  -  5 
Conserva,  composta,  l'atto  del  porre  in  serbo  li- 
cose. Cui.  mi.  i'i.  47.  ss  G  Jiisliliizione,  ordina- 
mento. Cic.  I.cj,r.  111.  5.  7  Combattimento. 
Compoiilio  gladiatorum  (la pugna  dei  gladia- 
tori) LI.  Fam,  11.  8.  =  8  Ben  ordinata  collo- 
ca lane  delle    //arale    Cic,    Unii,    88    ad   fin. 

!>  lien  aggiustata  proporzione  d'  una  fabrica 
Vitr,  2,  1. 


.  y  Cic    \  in    II    2.  22.         30  I.  uni 
poaivi  l  un  arcaismo  del  ptrf,  componi!   Grul. JCOBU'ÒSÌtItÌUI.  V,  COMPÒSITÌCÌUS 


COMPOSITIVI^ 

DOMPÒSÌTÌVUS,  a,  «ni,  agg.  da  compono;  coni-       est 

ponente  <>  composto.  Capell.  9,  p.  320. 
COMPOSITO.  V.  COMPOSITI»,  §  ». 
COWPÒSÌTOn,  óris,  «n.  3,  da  compone,-  SPWTaf«5, 
compositore  e  coìti]) 011  itoli',  chi  mette  in- 
sieme, ehi  dispone.   Compositoi'  anni  (ohi  fa  il 
calendario)  Cic  Leg.  II.  12  —  opcrum  ((luto- 
re)  Ov.  Trist.  II.  356,  —  2  7V<wf.   compositoi- 
movum  (  correttore  de' costumi  )  Corip.  I.  17  — 
juris  (compilatore  delle  leggi)  Cod.Just.  vi. 28.  i. 
COMPÒSÌtORÀ,  od,  .</'.  1,  </a  compono;  compo- 
siti! ra,  componimento,  composizione.  Asili.  Lap. 
ap.  Geli.  v.  20.  =-.  2   Commessura,  commettitu- 
ra, unione  di  due  o  più  parti  insieme.  Lucr.  IV. 
327.  =  3  Compostura  sino,  per  composilura. 
Colo  RR.  22. 
COMPÒSITOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  compono.  =  2 
Agg.  composto,  unito,  messo  insieme  ;  <tuvts- 
Sùusvoz,  avv-zTuy pivot;.  Quo  modo  caeloallecto, 
composilisque  sideribus  (e  composte  le  stelle) 
anima   orialur.  Cic.  Div.  II.  «  -  Locus  in  quo 
eraut  ea  composita  (doverono  unite  quelle  cose) 
ld.  Dejot.  6-Composìtum  patrimonium  liabere 
(avere  un  retaggio  da  più  parli  accozzato)  =  3 
Disposto,    ordinato.  Compositior    pugna  (fatto 
d'arme  meglio  ordinato)  =  4  Riposto.  Te  com- 
positis  veueranlur  armis  (ti  venerano,  ritenuti 
i  brandi  nella  guaina)  Iior.  Od.  IV.  Ih.  51.   =5 
Costruito,  edificato.   Mensas  graraine  composi- 
tas  (mense  costruite  di  cespi  erbosi)  Sii.  15.  51. 
=    6  Leggiadro,   elegante,   fallo   con,   artifizio. 
Lilteruloe  compositissima;  (  brievi  scritti,  pieni 
di  leggiadria  o  di  eleganza)  Cic.  Alt.  VI.  9-Equus 
bene' compositus  (ben  fatto)  Auct.  ad  Her.  IV. 
/,6.  =  7  Ridotto  in  iscritto,  composto.  Poema  il- 
lepide compositum  (scipito  o  sgraziato  poema) 
Hor.  Ep.  II.  1.  "6.  =  8  Sepolto.  Compositus  ci- 
nis  (  il  cenere  posto  nel  sepolcro)  =  9  Ucciso. 
Composito  Scirone  (dappoi  che  fu  spento  Sci- 
rone)  Ov.  Met.  7.  Vi.  =  10  Sedato,  tranquil- 
lato. Mare  compositum  (mare  rimesso  in  calma) 
Ov.Art.  Am.  III.  359.  =  11  Moderato.  Gradibus 
composilis  (con  moderati  passi)  V.  G.  III.  191. 
=  12  Coricato,  adagiato,  giacente.  Compositus 
lecto.  Ov.  Met.  xiv.  753.  =  13  Immerso.  Com- 
positus somno  et  vino  (immerso  nel  sonno  enei 
vino)  Id.  Amor.  I.  'i.  53.  =  14  Messo  alle  prese. 
Hor.  Sat.  i.  7.  2(\  =  15  Trasl.  Cum  mala  for- 
tuna compositus  (che  lotta  con  l'avversa  for- 
tuna) Sen.  Prov.  2.  —  16  Pure  trasl.  sedato, 
pacificato.  Seditio  civilis  composita  (la  cittadi- 
nesca discordia  sedata)  Svet.  Caes.  4.  =  17  Ma- 
turo ,  grave,   ben   ordinato.    Vir  aetale  com- 
posita («omo  d'età  matura)  Tac.  Ann.  XIII.  1  - 
Composita  mens  (mente  grave  e  severa)  Sen. 
ep.  2  -  Compositi  atVectus  (i  ben  ordinati  affet- 
ti) Quint.  vi.  2.  =  18   Col  dat.  o  colla  prep. 
ad  o  in.  Nomen  quasi  terrori  compositum  (da 
far  quasi  paura)  Fior.  IH.    10  -  Compositus  in 
oslenlalionem  virlutum  (affettando  virtù)  Liv. 
XXVI.  19  -  Omnia  ad  voluptatem  mullitudinis 
composita  (tutte  le   cose  conformate  ai  piaceri 
della  moltitudine)  Quint.  X.  I.  =   19  Acconcio, 
idoneo.  Ad  risum  compositi  (nati  fatti  pei  ri- 
devoli  motti)  Id.  Vi  3.  =  20  Infinto,  simulato. 
Compositum  crimen    (  delitto   imagìnato  o  im- 
putato per  calunnia)  Cic.  Verr.  li.  3.  61.  =  21 
Composito  o  de  o  ex  composito  significa  d'ac- 
cordo, di  concerto,  appostatamele.  INep.  Dat.  6; 
Liv.  v.  li  ;  Apnl.  init.  Apol.  =  22  Comp.  com- 
posilior,  §  Z-Sup.  compositissinius,  §  4. 
COMPOSSESSOR,  óris,  sm.  s,  da  cum  e  possessor; 
comproprietario,    chi   possiede  insieme  con 
altri,  compagno  nel  possesso  di  una  cosa.  Tert. 
ldol.  14. 
COMPOSTtjRÀ,  sinc.  men  reltam.  che  COMPÒSI- 

TURA  V.,  §  3. 
Compostus,  sinc.  di  Compositus.  V.  A-'n.  i.  253 
Composui,  perf.  di  compono. 
COMPÓTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  compotor,  oris;  cok 

filo.  Cic.  Sen.  13  extr. 
COMPÓTEIN'S,  tis,  agg.  com.  da  cum  e  potens;  che 
è  potente  insieme  con  altri.  Inscr.  ap.  Grut.  xli.2. 
COMPÓTÌO,  is,  Ivi,  Itum,  ire,  alt.  4,  da  compos; 
impadronite,  far  padrone,  concedere  il  pos- 
sesso. Piscatu  me  uberi  compolivit  (mi  lasciò 
padrone  di  un'  abondevole  pesca)  PI.Rud.lV.2.6. 
COMPÓTÌOR,  iris,  Hus  suoi,  iri,  dep.  4,  da  cum 
e  potior;  entrare  in  possesso,  godere  di  che  che 
sia.  His  locis  compotita  sum   (io  mi  trovo  pa- 
drona di  questi  luoghi)  ld.   Rud.   I.  3.  22.  =  2 
Trasl.  Non  visu  nec  auditu  ejus  compoliri  fas 
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non   si  può  ne  vederlo,  ne  sentirlo)  Tert. 
adv.  Valeul.  2. 
COMPOTOR,  óris,  sm.  3,  da  cum  e  potor;  oup- 
nÓT»s,  compagnone,  compagno  nel  bere.  Cic. 
Phil.  II.  17. 
COMPÓTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  compotor;  GvpnoTis, 
compagna   nel    bere.  Compotrix   ejus  est  (suol 
cioncare  in  sua  compagnia)  Ter.  Andr.  I.  44. 
COMPR/ECÌUO,  is,  ìdere,  alt.  3,  da  cum  e  praeci- 
cido,  lo  stesso   che   piaecido  ;    tagliare,  segare. 
Hygin.  de  limit.  p.  177. 
COMPR/ES,  dis,  sm.  3,  da  cum  e  proes;   malleva- 
dore con  uno  0 più.  Fest. 
COMPRANSOR,  óris,  sm.  3, da  cum  e  prandeo:  <j,uv- 
ajoiffTwv,  compagnone,  chi  e  compagno  a  de- 
sco. Cic.  Phil.  II.  3"). 
COMPRÉCÀTÌO,  ónis,   sf.  3,  da  comprecor;  r.«- 
tsu^>3  ,    supplicazione  ,   publica  preghiera   che 
facevasi  solennemente  ad   alta   voce  dal   sacer- 
dote o  dal  maestrato  presso  i  Romani,  e  sommes- 
samente dal  popolo.  Liv.  xxxix.  15;  Geli.  XIII.  22. 
COMPRÈC.vrus,  a,  um,  pp.  dep.  di  comprecor. 
COMPRECOR,  aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  cum 
e  precor;  evj£0f*«',  pregare,  o  pregare  fervente- 
mente. Comprecari   Dcos.  Ter.  Adelph.  IV.  5. 
65.  7o  -  Abi  intro  etcomprecare  (vattene  dentro 
e  caldamente  prega)  Id.  Mil.  li.  4.  41. 
COMprèhendeisdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  com 

prehendo. 
COMPRÉHENDIBILIS.    V.    COMPREHENSIBILIS 
COMPREHENDO,   e  sinc.  poet.  COMPRENDO  ,  is 
di,  sum,  dere,  ali.  3,  da  cum  e  prehendo  ;  \u.p 
|3dv<a,  i7u)).af*/3av(u,  prendere,  pigliare,  prendere 
insieme ,  stringere.    Compreheudere   manibus 
(prendere  colle  mani)  Cic.  ND.    I.  33  —   mor 
dicus  o  morsu  (co'  denti,    addentare)  Vi.    HN. 
ix.  15.  17;  Lue.  ìv.  727  —  oras  vulneris  (strin- 
gere, raccostare  insieme  i  margini  d'una  ferita  ) 
Cels.  vii.  12  —  hominem    (pigliare  un  uomo, 
farlo  prigione  )  Cic.  Q.  Fr.  I.  2.  =  2  Concepire 
(parlandosi  di  donna  che  rimane  incinta)  avì.- 
lapftivop.y.i.  Si  mulier  non  coraprehendit  (se 
la  donna  non  ingrossa)  Cels.  v.  21  extr.   =  3 
Legare  (dicesi  dell'  innesto  che   ben  riesce  nelle 
piante)  Cum  ramulus   comprehendit  (quando 
ha  ben  legato  il  polloncello)  VaTr.  RR.  1.  io  extr. 
=  4  Ripigliare.  Medicamentum  comprehendi- 
tur  (si  raddensa  il  medicamento)  Scrib.  Comp. 
88.  =  5  Legare,  tenere  insieme  ristretto.  Naves 
validis  funibus  comprehendit  (con  grosse  go- 
mene tiene  costrette  le  navi)  Liv.  xxx.  io.  =  6 
Figurai.  Si  quam  opinionem  jam  vestns  men- 
tibus   comprehendistis   (se   già    entrò    alcuna 
opinione   nelle   vostre  menti)  Cic.   Clueut-  2  - 
Hieine  non  comprehendilur  (non  è  intirizzito 
dal  freddo)  Col.  vii.  3  -  Comprehendere  vehi- 
cula  (divietar  l'uso  delle  carrette)  Svet.  Tib. 
39,-  Cai.  39.  =  7  Trasl.  abbracciare,  contenere, 
rinchiudere,  comprendere.  Qua?  memoria  com- 
prehendisli  (  quelle  cose  di  che  hai  fatto  tesoro 
nella   memoria)   Cic.   Fani.  9.  22  -  Circuitus 
triginta  et  duo  stadia  comprehendit  (il  giro 
e  di  trentadue  stadj.  )  Curt.  vi.  6.   =  8  Spie- 
gare ,   dichiarare   con  parole.    Rem    eandem 
comprehenderat  (aveva  messo  in  chiaro  la  me 
desima  cosa)  Cic.  Alt.  XII.  21  -  Qua?  si  com- 
prehendere    coner   (le  quali   cose  s'io  volessi 
dir  tutte  quante)  Ov.  Trist.  v.  2.  27.  ==  9  Fa 
vorire.  Compreheudere  aliquem  amicitia  (fa- 
voreggiare alcuno  coli' amicizia)  Cic.  Cesi.  6  — 
humanitate  (essergli  benigno)  ld.  Fam.  Xin.  li 
—  omnibus  ollìciis   (usargli  ogni  maniera  d. 
cortesìe)  Id.  Piane.  19.  =  10  Comprendere, 
capire.  Cerlis  signis  comprehendere   licet  (sì 
può  ritrarre  per  certi  indizj)  Col.  vi.  24.  =  11 
Appendere.  Vilia  comprehendunt  (contrag- 
gono i  vizj)  Quint.  X.  2.  =  12   Trovare,  sco 
prire.    Comprehendere  rem  aliquam    indicio 
alicujus    (saper  il  conto  di    alcuna  cosa   per 
significazione  altrui)   Cic.  Cluent.  16.    ==    13 
Sorprendere.  Me  comprehendit  (mi  sorprese) 
Id.  apud  Macr.  Sat.   vii.   3  anle  med.  =  14 
Traslat.  comprehendere  aliquid  numero  (nu- 
merare )   V.   G.  10'»;  Ov.   Ar.  Am.   II.  447  — 
visu  (vedere)  Sii.  III.  408.    =    15   Intercettare. 
Comprehendere  epistolas.  Just.  XX.  5.   =  16 
Pass,  comprehendor,  $§  4.  6  -  P.  fui.  alt.  com- 
prehendendus.  Curt.  vi.  JS-Pp.  pass,  compre- 
hensus.  Cic.  Cut.  hi.  7  e  poetic.  comprensus. 
V.  &n.  II.  793. 
COMPRÈHENSÌBILIS,  e,  agg.  com.  da  compre- 
hendo  :  y.onàlr,nxoi,  comprensibile,  che  si 


COMPRESSUS 

comprende.  Cicerone  (Acad.  1.  il)  dice  essere 
questa  parola  di  nuoto  conio,  e  adoperata  per 
esprimere  il  significato  della  greca  ;  fu  tuttavia 
usata  da  Seneca  Quaest.  Nat.  vi.  2'i,  da  Arnob. 
1.  37,  e  da  Lact.  vii.  12. 

COMPRÉnENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  comprehendo  ; 
•/(KT«Xr)^/[;,  prendimenlo,  presa,  Vallo  del  pren- 
dere. Cic.  CSD. I.3'i.  =  i  Presura,  cattura.  Com- 
prehensio  sontium  (l'arresto  de'  rei)  Id.  Phil. 
il.  S,  =  3  Giro  di  parole  entro  cui  è  rinchiuso 
un  senso  completo,  periodo.  Id.  Brut.  37.  Vi;  Or. 
Vi.  =  4  Contesto  del  discorso,  ld.  Or.  58.  =  5 
Conchiusìone,  sentenza.  Quint.  x.  10.  =  6  De- 
finizione, breve  spiegazione.  Cic.  Fin.  V.  9;  Quint. 
Insl.  vìi.  3.  =  7  Comprensione,  percezio- 
ne ,  esalto  intendimento.  Comprehensiones  re- 
rum. Cic.  Fin.  IH.  15.  =  8  Sillaba.  Charis.  1. 

COMPRÉIIENSO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  da  compre- 
hendo; prendere  per  la  mano.  Claud.  Quadr. 
ap.  Prisc.  vili:  797. 

Compréhensus,  e  sinc.  poet.  Comprensus,  a,  um, 
pp.  pass,  di  comprehendo  0  comprendo.  ==  2 
Aggeli,  preso,  afferrato,  pigliato;  •/.■xtì'ìyjtzioì. 
Neiaiios  duces  comprehensos  tenets  (voi  te- 
nete in  carcere  gli  scelerati  condottieri )  Cic. 
Cat.  III.  7  -  Comprehensos  morbo  (preso  da 
malattia)  Just.  xxin.  2-Comprehensa  manusf/a 
stretta  mano)  Y.JEa.n.  793.  =  3  Compreso, 
inchiuso.  Cetera  ejus  genera  sunt  in  nomi- 
nando comprehensa  (vi  son  compresi  al  solo 
nominarli)  Varr.  RR.  1.  2.  =  4  Espresso,  spie- 
gato. Qui  supra  comprehensus  est  (che  già  da- 
vanti fu  dichiarato)  Cels.  111.  23  circa  med.  et 
in  fin.  —  5  Compreso,  assai  bene  inteso.  Res 
scientia  comprehensoe.  Cic.  Or.  I.  23. 

COMPRESBYTER,  èri,  sm.  2,  da  cum  e  presby- 
ter;  5u(ji7rpEa|3uTepo; ,  compagno  nella  dignità 
sacerdotale  0  nel  sacerdozio.  August.  de  cura 
gerenda  pio  mort.  in  f.  et  ep.  ad  Hier.  inter 
hujus  epistolas  n.  ili. 

Compressati^,  a,  um,^>.  di  compresso. 

COMPRESSE,  avv.  da  compressus;  instantemenle , 
con  ressa.  Geli.  I.  23.  :=  2  Con  poche  parole, 
ricisamente:  (juvròuto;.  Cic.  ¥\a.  11.  6.  =  3 
Comp.  ld.  ib. 

Compressi,  perf.  di  comprimo. 

COMPRESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  comprimo;  zaTa- 
7ri£7tc,  Slitti,  compr essione,  atto  del  com- 
primere. Venlris  compressione  (collo  stringi- 
mento 0  colla  fasciatura  del  ventre)  Geli.  XVII. 
3-C<>nipressiones  arcta?  (stretti  abbracciamenti) 
PI.  Pseud.  1.  1.  64'.  =  2  Trasl.  compressione 
rerum  breves  (stringali  )  Cic.  Brut.  7.  =  3 
Giacimento.   T-ert.  adv.  Marc.  ìv.   34. 

COMPRESSÌCINCiXÀ?  ce,  sf.  1,  diminuì,  di  com- 
pressa; piccola  compressione.  PI.  Pseud.  1. 1.  66. 

COMPRESSO,  as,  are,  att.  1,  frequentai,  di  com- 
primo; premere  spesso.  Porph.  ad  Hor.  Sat.  11. 

3.   273. 

COMPRESSOR,  óris,  sm.  3,  da  comprimo;  stu- 
pratore. PI.  in  sec.  Argum.  Aul. 

Compressurus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.  di  comprimo. 

Compressus,  a,  um,  pp.pass.  di  comprimo.  =  2 
Aggeli,  compresso,  calcalo,  ristretto;  auvirtSXipi- 
pivo;.  Oculi  compressi  (occhi  ristretti,  chiusi) 
Quint.  1.  3  ant.  med.  -  Serpens  compressa 
(serpe  calcata)  Cic.  Har.  resp.  25  extr.  -  Ca- 
tervis  itinera  compressa  (strade  affollale)  Sen. 
Benef.  vi.  34  -  Compressan'  palma,  an  por- 
recta  Cerio?  (debb'io  dare  un  pugno  o  una 
ceffata?  )  Pi.  Cas.  il.  6.  53.  =  3  Celato,  na- 
scosto. Annona  compressa  (  vettovaglia  tenuta 
in  celato)  Liv.  xxxvni.  35  -  Frumenlum  com- 
pressimi (grano  nascosto  )  Cic.  Dom.  6  = 
4  Violato.  PI.  Aul.  prol.  30;  Liv.  1.  4.  —  5 
In  siqnif.  medie.  Compressus  venler  (venire 
stitico)  Cels.  1.  3  post  med.  -  Compressi  morbi 
(  malattie  che  stringono  il  ventre)  Id.  prael. 
post  med.  =  6  Traslat.  Compressus  inter- 
rogalione  (incalzato  dalle  domande)  Val.  Max. 
ìv.  4.  7  n  1  -  Voluptates  compressa?  (  i  pia- 
ceri infrenati )  Cic.  Cosi.  32  -  Cerlamina  com- 
pressa (risse  acchetate)  V  G.  IV.  87  -  Amor  com- 
pressus edendi  (saziato  l'appetito)  ld.  ^En.  V. 
802  -  Compressis  manibus  sedere  (  star  colle 
mani  in  mano,  o  alla  cintola,  0  stare  in  panciol- 
le ,  cioè  in  ozio)  Liv.  VII.  13.  =  7  Comp.  com- 
pressior.  Cels.  II,  11. 
COMPRESSUS,  us,  sm.  4,  da  comprimo:  compres- 
sione (non  è  usato  che  V  abl.sing.)  Cic.  Sen. 
15:    PI.  HN.  XI.   28  34.    =   2  Giacimento.  Ter. 


COMPIUMENDUS 

Adelph.  m.   S.   »;  PI.  Epid.  IV.  1.  15;  Aaiph. 
prol.  109,  e  Truc.  li.  fi.  IT. 
r.OMPRÌM EIHDOS ,  a,  uni,/),  fut  pass.,  e 
Comprìmeva,  lis,  p.  pr.  alt.  di  comprimo. 

COMPRIMO,  is,  essi,  essimi,  Ini  ère,  da  cum  < 
premo;  trové^u,  imarsXXo,  comprimere,  pre- 
mere, stringere.  Comprimere  dentea  (serrare 
i  denti  J  PI.  Fseud.  ili.  1.  21  —  digilos  (fare  il 
pugne  Cic.  Acad.  ìv.  iT  —  animain  (tratenere 
il  respiro.  Ter.P  borni,  x  .s.  2>  —  stomachumfeo 
stringerlo  a  ritenere  il  cibo)  Cels.  IV.  5  exlr.  — 
ordiues  aciei  restringere  l'ordinanza)  Liv.  vili 
8.  =  2  Svergognare.  PI.  Epid.  IV.  1.  3;  Liv.  i 
i  ;  e  Ter.  Phor.  v.  s.  29.  =  3  Nascondere.  De- 
licla  comprimere  (celare  le  male  opere)  Cic 
Alt.  x.  ^.  =  Sopprimere.  Comprimere  feniani 
alicnjus  (torre  il  modo  che  si  diffonda  Poltriti 
buona  riputazione)  Liv.  XXVI.  51  -Comprimere 
consilium  alicujus  (impedire  P  altrui  consiglio  ) 
PI.  Mere.  II.  3.  fi.  r=  5  Far  tacere,  imporre  si- 
lenzio. Id.  Rud.  ìv.  i.  Si.  =  (j  Contenere,  raf- 
frenare. Comprime  te  (fa  di  frenarli  )  Id.  Gas. 
il.  3.  32  -  Vix  comprimor....  (non  so  a  die  io  mi 
tenga  che  non....)  Id.  Most.  I.  3.  16.  =  1  Ritar- 
dare. Comprimere  liosles  (ritardar  l'impelo  de 
nemici  )  Ca?s.  BC.  III.  65.  =  8  Trasl.  seiUre, 
acchetare.  Comprimere  cupiditatem  (  rintuz- 
zare la  cupidigia)  Cic.  Pis.  25  — conatuui  ali- 
cnjus (gli  sforzi  di  alcuno  1  Id.  Pilli. X.  5  — fu- 
rores  (cessare  gli  sdegni)  !d.  Mur.  11  —  conju- 
raliones  (  spegnere  le  congiure  )  Svet.  Aug.  19 
—  vocem  (por  freno  alla  lingua)  P\.  Mil.  il.  6. 
*s  —  plausum  (acchetare  il  plauso)  Cic.  Dejot. 
12  exlr. — curarum  fluctus (rabbonacciare  i  tem- 
pestosi pensieri  )  =  9  Pass,  comprimor.  Seri 
Ira  li.  (  -  P.  pr.  att.  comprimens.  Cels.  IV.  16  - 
P.  fut.  ali.  comprcssurus.  Tac.  Hìst.  IV.  16.  1  - 
Pp.  pass,  compressus.  PI.  Truc.  Arg.  9  -  P.  fui. 
pass,  comprimendus.  Liv.  XXVI.  10. 

C  OfiPRI VIGNI,  Orum,  sm.pl.  2.  da  cum  e  privi- 
gnusj  così  sono  chiamati  il  figliuolo  d'  una  ma- 
trigna e  la  figlia  d'un  patrigno  (o  per  converso) 
che  si  siringano  in  matrimonio.  Just.  Inst.  I.  10. 
B.   A. 

COMPRÓBÌBÌLIS,  e.  agg.  com.  3,  da  comprobo  ; 
pressoché  probabile.  Cassiod.  Inst.  div.  liei.  30. 
de  antiquario. 

COMPRÒBÀTH» ,  óuis,  sf.  3,  da  comprobo;  Joxt- 
yuxaia.,  e  uni  pr  or  amento  ,  approvazione.  Cic 
l'in   \.  22. 

COMPRÒBAtOB,  óris,  sf.  3,  da  comprobo;  •Joxi- 
tuaxis,  "!>l>  rovalore,  chi  approva.  Cic.  Inv. 
l.   28. 

CoMPiuinvn  S,  a,  uni,  p.  pass,  di  comprobo.  == 
i  Aggeli,  provato,  conosciuto;  cJoxiuaaàii;.  Cic. 
Inv.  i.  3n;  Coel.  24,  e  Sali.  Cat.  49. 

COHPBÒBO,  as,  avi  ,  atuin,  àie,  alt.  i.  da  cum  e 
probo;  oo/.iiiùC'o  ,  approvare  ,  giudicar  ben 
fatto.  Legem  comprobo  (approvo  la  legge)  Cic. 
Manli.  21.  =   2    Provare,    comprovare,  confer- 
mare. Comprobat  bommis   consilium  fortuna 
la  fortuna  comprova  V intendimento  deWuomo) 
■    BG    V.  58  -  Has  comproba   labulas  (con- 
ferma queste  tavole)  Cic.  Caie.  25.  —   3  Pass. 
nprobor.   /'/.    Pan.    71   -  /'/'■  pass.,  compro- 
batus.  Cit    /'in  Cai  2i  -  P.  fut.    att.   compro- 
baturns.   Iti  post  ep.  ad  Att.  xvi.  16. 

COMPmÓMISSARfUS    a,  um,  agg   da  compro- 

missum;  compromissario,  sullo  per  effetto 

un  compromesso.  C promissarius  judei  , 

art  ini,    a  giudici   eletto  a  tampone  una  lite) 
<.allish.il.    111.-    IV,  I    11. 

mmi'iiioiism  m  i  ib.2  da compromitto;  com- 
pruni r ,  io.  il  i  ompromettei e;  facoltà  coiu  riluta 
ili  arbitro  d  comporre  ogni  differenza  senza  tt/> 
polio  '  ie  i  .un  \n  .  Rose  ( .OHI  •  -  Compro 
in, .-uni  i.iiri..     compromettere    ProculusDig 

IVI! 

■  iimi'iki\ii  i  io    ii    lai    isiàm,  iiii'n- ,  alt.  \,da 

um  i  promilloj  iitvtpimt    tompromeltere 

far  compromesso,  obligarsi  mi  uni   icambievole 

i  ampi      :     Mini  pelare  ejai  ai bi 
•  r  •  i  •  i     H  obtlgaroiso  ili  chiedere  secondo  l'ai 

i      mi.  Compri Ilare 

in  ;  a  i  un  arbitro  tul  <  onte 

i  ■,.  ii      xi  i\    ,    .         ì  Pro 
ii«-*   Bei  I   w 

dai  noi  ■  propero . 
i       p    i 
ire,  n.  1,  da  i  un  i  propin 
m      •!    In     p 


COMPRÒVIISCÌALIS,  is,  agg.  coni.  3,  da  cum  e 
proviucialis  ;  camp  rovincialc,  che  è  della  me- 
desima provincia.  Sidon.  Ep.  vii.  7. 

COMPSA,  a;,  o  COMPSÈ ,  es,  agg.  1 ,  da  comptus; 
xop<pri ,  elegante,  graziosa,  avveduta,  sagace  (co- 
gnome Romano)  luscr.  ap  Grut.  931;  '  -  E  sost. 
Compsa,  fu  il  nome  a" una  città  degV  lrpini  a 
pie  degli  Apennini,  presso  il  fiume  Ofanto ,  oggi 
Consa,  ne'  confini  del  Principato  ulteriore  nel 
regno  di  Napoli.  Liv.  xxni.  1. 

COMPSÀ>'US ,  a,  um,  agg.  da  Compsa;  compia- 
no, che  appartiene  a  Compsa.  Liv  xxxm.  1.  =  2 
Compsàni,  óruin,  abitatori  di  Compsa.  PI.  UN. 
HI.  11.  6. 

COMPSI,  perf.  di  corno. 

COMPTÈ  o  COMTE,  m>i>.  da  coniptus  o  comtus  : 
V.01IJ.Ì0ÌÌ,  ornatamente ,  aggiustatamente.  Compie 
disserere  (  disputare  con  leggiadra  eleganza) 
Senec.  ep.  75.  =  2  Comp.  comptius.  Geli.  vii.  :; 
post  mal. 

COMPTOR,  óris,  sm.  3,  da  comò;  xoT(/rjTir;;,  or- 
natore, che  adorna,  che  affazzona.  Cassiod. 
Varr.  ìv.  51. 

COMPTÙLTJS  o  COMTULUS ,  a,  iim^jj.  diminuì 
di  comptus  o  comtus;  attillatuzzo,  o  cascante  di 
vezzi.  Hier.  ep.  128,  n.  4. 

Comptus  ii  Comtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  da  corno  ; 
=  2  Aggeli.;  v.oluiioz,  ornato,  attillato.  Compii 
capilli  {ben  composta  capellatura)  Cic.  Pis.  11. 
=  3  Trasl.  compta  oratio  (elegante  discorso) 
ld.  Se.nect.  9  -  In  dicendo  comptus  et  nitidus 
(  leggiadro  e  terso  nel  favellare)  Quint.  \.  i  - 
Colus  compia  (  /<z  conocchia  colla  sua  lana)  PI. 
HN. Vili. 48.  74.   =4  Comp.  coraptior.  Tac.  Hist. 

1.  19  -  Sup.  complissimus.  Auguslin.  de  guanlit. 
anim.  33. 

COMPTUS,  us,  sin.  i ,  da  corno;  xóifxo;  ,  orna- 
mento, attillatura.  Lucr.  i.  87. 

Compugnans,  tis,  p.  pr.  dì  compugno. 

COMPUG;V\;VTÌA,  33,; s/1  l,da  com  pugno  jauu^ia^ta, 
contrasto,  lotta,  compagnia  di  guerra.  Gennad. 
de  vir.  illustr.  13. 

COMPAGNO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  pugno; 
0'jv.ii.iyop.zi,  combattere,  contrastare  insieme. 
Geli.  xiv.  5  exlr.;  Hier.  prol.  Paralipom.  ante 
med. 

Compuli,  perf.  di  compello. 

COMPULSAMENTUM,  i,  sii.  2,  da  compulso;  bat- 
timento; e  trasl.  incitamento,  instigazione.  Fulg. 
Piane.  Mylbol.  fi. 

COMU'l'LSÀTIO ,  óiiis,  sf.  3,  da  compulso;  bat- 
timento; e  trasl.  contesa,  combattimento.  Tcrt. 
Apol.  21. 

COMPL'LSÌO,  ónis  ,  sf.  3,  da  compello;  costrin- 
gimento, atto  del  costringere.  Hermogen.  Dig. 
XXXM.  1.1,.  =  2  Azione  cantra  i  debitori  perche 
paghino  i  tributi.  Cass.  Var.  Ep.  XII.  10. 

COMPULSO,  as  ,  avi,  àlum  ,  are,  da  cum  e  pul- 
so; alt.  1;  TU7TT&) ,  battere,  percuotere  Apul. 
Mei.  7.  ==  2  Traslal.  contendere ,  combattere. 
Regni s  regna  compulsant  (  contrastano  regni 
um  regni  )  Tert.  Apol.  20. 

COSfPUUSOB,  óris,  sm.  3,  da  compello,-  ì\ocxr,p  , 
chi  salpinge  ,  chi  sforza  ,  chi  caccia,  l'allad.  VII. 

2.  =  2  Compulsores  ditevansi  ancora  quelli  che 
obligavano  a  pagare  i  tributi.  Amin.  XXII,  6  ; 
lmpp.  Arcad.  ci  Honor.Cod.  Theod.  xi  lit.  7  de 
exaclion.  15.  —  3  Chi  siringe  un  altro  a  litigar- 
gli ciò  che  non  deve.  Impp.  Arcad.  et  IlonorCoil. 
Theod.  vili.  io.  3.  ». 

COMPULSUS,  a,  um,  pp.  pass,  da  compello.  =  2 
Sospinto  ,  enfialo,  (.oinpulsus  eodem  (  sospinto 
nel  medesimo  luogo)  V.  /Eli.  I.  575-  Compulsi 
hostei  mira  in  il  ii  i  in  o  il  la  (  cacciati  i  n'uniti  den- 
tro le  fortificazioni)  Ciiil.vill.il.  =  2  Trasl. 
Hai:  ego  OOmpulsUS  forma  (  innamorato  di  que- 
sto leggiadro  sembiante)  Ov,  Ber,  w.  63  -  Ne- 
oeisitate  oompulsusad  rapioat  (fattosi  per  ne- 
cessità rullatoli-)  Svet.  Vesp.  16  -  Preci  bus  ami- 
i-iiiiiin  redire  oompulsui  {spinto  a  tornare 
dalle  preghiere  degli  amici  )  Just,  IX.  7. 

COMPULSUS  ,  US,  sin.  i  ,  ila  c.iinpi'llii  (non  e  usalo 

che  neU'ablat.  sing.)\  dibattimento.  Apul.  Mal. 
\  in  de  apro 

((IMI-I  I  II  III  \  0  CI  III  I.TI  RÌ\,  BJ,  sf.  1;  in»; 
pulii  ria    Castello  rovinato  ne!  Sanino,   rinnn  a 

i  a  ■'    o.  I.iv.  xxiii.  2). 

i  iiMl-i  l   II  IIIM  S    (i   CI  III  I.TI  IUN(  S     a  ,    "in  , 

agg  di  Compulleria  »  Cubulloria;  di   Com 

P  ut ii  1 1 a  Idsi  i   ap  Mur,  uxl,  '. 

COMPI  mi  i<»    "in"     /    :    da  i-iinip'iii';o,  />.t/ 


CON 

nuJfts ,  puntura.  PI.  UN.  xxi.  19.77.  =  2  Coi»* 
punitone.  Vulg.  Psal.  i.ix  ,. 
COMPUNCTORÌUS ,  a,  imi,  agi/,  da  compungo  , 
che  sprona,  confortatorio ,  esortatorio.  Compun- 
ctorius  senno  (  favella  confortalrice  )  Sidon. 
Ep.  \  i.  fi. 
Compunc.tus,  a  ,  um  ,  pp.  di  compungo.  —  2  Ag- 
getl.  Segnato  a  punture;  ffux-rò;.  Compunclum 
nolis  Tlnciciis  (  chiazzato  di  nule  Tracie  )  Cic. 
Oli.  li.  7  —  3  Trasl.  afflitta,  compunta.  Paul. 
Pelr.  v.  i58. 
Compuisgemìus,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  compungo. 
COMPUNGO,  is  ,  xi  ,  unctum  ,  ungere,  alt.  3, 
da  cum  e  pungo  ;izi'C',>  ,  xaTKvuTiw  ,  segnare  a 
punture, pungi  re.Wsne  dolone  collimi  compun- 
ga m  libi?  (vuoi  tu  ch'io  ti  crivelli  col  mio  pun- 
giglione il  cullo?)  Plia-dr.  in.  fi  -  Acu  compun- 
gere (punzecchiare  con  l'  ago  )  Cels.  VI.  18.  n.9l 
=  2  Offendere.  Colore*  compungimi  acicm  (  e 
colori  a/fendono  la  vista  )  Lucr.  II.  42i>.  =  3 
Ti-asl.  Ipsi  sesuis  acuiuinibus  compungunt  (si 
impacciano  nelle  laro  sottigliezze)  Cic.  Or.  II.  38. 
=  4  Pentirsi.  Compungi.  Sulp.  Sev.  Dial.  ni. 
H  -  Pass,  compungor,  §  4  -  Pp.pass.  compun- 
clus.  Cic.  Off.  il.  7  -  P.  fut.  pass,  compuugen- 
dus.  Cels.  vi.  18. 
COMPURGO,  as,  are,  att.  da  cum  e  purgo;  W- 

schiarare  (la  visiti  )  PI.  HN.  XX.  50. 
COMPÙTÀBILIS,  e,  agg.  coni.  3  da  compiilo;  <-o;«- 
pulabile  ,  che  può  o  dee  computarsi.  PI.  HN. 
XIX.   41. 
Compùtandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Computane,  lis,  /}.  pr.  att.  di  computo. 
COMPUTÀTÌO,  óuis,  sf.  3,  da  computo;  ìoyiaui;, 
computarne nt a,  computa,  conto.  Faccrecom- 
putationem  (contare)  Max.Dig  xxxv.  2.  fi. 8  -Ve- 
nire incompulalionem  {essere  contato) Fronlin. 
Aqua?d.  78- Ad  compulalionem  vocare  aliquem 
(  domandare  i  conti  ad  alcuno  )  PI.  Pan.  xxx\  ni. 
3.  r=  2  Per  metonim.  Parsimonia,  utilità,  premu- 
ra di  tener  conto.  Si  me  computatio  liberalem 
lacit  (se  l'utile  mi  fa  essere  iiic)-ait-)Scu.Henef. 
IV.  11. 
COMPÙTATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  computo;  com% 

putista,  calcolatore.  Sen.  ep.  87. 
Compùtàturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
Compùtatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  computo. 
COMPUTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
]Julo;ìoyì'(,op.M, generalm.  computa  re,  far  con- 
to (  diecsi  speiialm.  di  quelli  che  fanno  i  conti ,  e 
mettono  a  calcolo   una  quantità  )  Computaral  , 
pecuniani  impera ral  (gli  avea  fallo  suo  assegna- 
mento ,   l'aveva   taglieggialo)  Cic.  Pbil.  11.  37- 
Digilis  ralionem  eompulal  (fa  il  conto  in  sulle 
dita)  PI.  Mere.  li.  2.  ì1)  -  Coinpuletur  latitudo 
Asia;   (si  consideri  l'ampiezza    dell'Asia)    PI. 
UN.  VI.  33.   3S.    =r    2  l'are    un'  addizione,   ag- 
giungere ad  una  somma  ,  mettere  in  conto.  Com- 
putetur  mcnsura  lo-l  lluminiim  mettasi  in  conio 
lo  spazio  occupato  da  lauti  fiumi)  PI.  UN.  il.  68. 
fi8.    ss   3    Trasl.  Facies    tua  oomputat  annos 
(il  tuo  volto  rivela  i  tuoi  anni)  Juv.  Sai.  VI. 
198-  Computare  lilteras  (parlare  lentamente, 
0  masticar  te  parole ,  o  contarle  )  Quint.  XI,   I. 
i  Pass,  compulor  <j§  1  e  t-P.  fut.  att.  com- 
putalurus.  Quint.  i.  12-  /'/'•  vnss-  compùtatus. 
Svet.  Doni. 'i  -  P.  fut.  pass,  compulandus.  Vip. 
J)ig.  xi.ix  i.l. 
COMPÙTHESCO-,  is,  uli-ìii,  lieseere,  n.  3,  da  cimi 
e  pulreSCO  ;  oh^otx-xi  ,  putrefarsi  o  putre- 
farsi insieme,  infracidarsi.  PI.  HN.  xxxil.  ". 
23.  =  2  Divenir  cancreni!,  farsi  cancrenoso.  Vili;;. 
Nuiii.  V    27. 
COMPIÌTUS  »  COMI'l'll'l'M,  i,  sm.  o  ti.;  /oyiTuò;, 
compiilo,    sconto.    Finn.   Malli.  I.  12  ad    ti  li  ; 
Aucl.  de  easis  liller.  p.  236  Goes 
Com  si  ,  perf.  di  corno,  is. 
COMTUS,   V.  COMPTBS. 
CÓMUH,  \,sn.t;  Kwf*0J,    Como,    cititi  dell'In 

libriti  sul  l.ario.  Just.  XX.  5. 
COMUS,  i,  sm.  2,  da  xeifM),  pagus;  borgo,  villag- 
gio. Cass.  Var.   IV.  51. 
GOMITA,  a>  ,  sf.  diminuì,  di  roma;  pillola  chio- 
ma, l'eli,  fragm,  Tragur.  58  Burnì. 
CON.  preposizione  inseparabile  ,  lo  stesso  che  cum, 
l'nsr.  ci  Ir    I   i  -  Talnra  perde  la  teli,  il  come  in 
curii  Quint  i    i,  fi  :  alcune  volte  la  cangia  come 
ni  communi»,  colligo,  Corrado;  se  non  che  vi 
m  pini  aneliti  ritenni-.  2   Per  la  più  sigili  fini 

simili  (insieme)  come  in  oonjungoi  tal  fiata 
imporla  contra  (contro)  come  in  conlondo/  tal 
alno  ralde  (molto,  ossa»)  cornetti  concrapo 


CONABILIS 

CON ABÌI.1S,  e,  agg.  coni,  da  conor;  che  si  facon 
{sforzo,  penose.  L«l.  Anici .  Acni,  ili,  1. 

C.ÓNAMi'.N.  inis,  su.  :• ,  ila  conor;  r.ùpx,  sfarzo, 
Exiguo  conaiuino  (con  poca  fatica  )  Ov.  Fast. 
i\. 

CÒNAMI  NTl'M,  i,  su.  2,  Ha  conor;  ajuto,  soccorso 
(parlando  di  cosa  difficile  ),  appoggio.  PI.  UN. 
XIX.  2.   ;. 

COKANGDSTÀTUS,  arcaismo  per  COAKGUSTATDS  V. 

CON ATA,  orimi,  su.  pi.  2,  di  rollatimi;  sferzi, 
iniprendimenli  diffìcili.  Caes,  BC.  1.  3  ;  e  Nep. 
Dion.  8. 

CONVrio,  ónis,  sf.  3,  i/<*  conor;  irzi-^iìpnai; , 
sforzo.  Scn.  QN.  11.  2. 

CONÀTl'31 ,  i ,  su.  2,  </r<  couor;  ■nùp-x,  iTziyjipnai:, 
sforzo,  tentativo,  imprendimenlo  (non  h  usalo 
che  nel  plurale  )  V.  CON  ATA. 

CÓNÀTDS,  a,  um.  pp.  dep.  di  conor. 

LTI7S,  US,  mh.  f,  (Zìi  couor;  i-r^eip^atc,  sforzo, 
tentativo,  imprendimene  (fisico  o  morale).  Com- 
primerò neiarios  conalus  (  rintuzzare  oh  scclc- 
rati  impreniimenti)  Cic.  Cat.  1.5-  Sedare  co- 
natuni  iracondia"  (spegnere  il  bollore  dell'  ira) 
Id.  Brut.  in. 

CÒNAUDITUM,  arcais.  per  coaudituni.  Fesl. 

Concacàtus,  a,  uni,  p-  pr.  di  concaco.  =  2  Ag- 
getl.  sconcacalo,  inzavardalo ,  lordo.  Concacaius 
catillus  (botoliuo  imbrodolato)  Pelr.  fragni. 
Tragur.  6  i  Bui*. 

CONCÀCO,  as,  aro,  att.  1,  da  con  e  caco;  sca- 
cazzare, imbrattare  di  sterco,  (canes)  conca- 
carunl  regiam  (scacazzarono  la  reggia)  Pbaedr. 
iv.  17  de  canib.  =  2  Pp.  pass,  concdcatus. Pelr. 
fragni.  Tragnr. 

CONC.EDIS  ,  is,  sf.  3,  da  con  e  caedo;  riparo, 
barricala.  Amili.  XVI.  12.  —  2  Conca:dcs,  inni 
(nel  plur.  ha  lo  stesso  significato  )  latera  con- 
cajdibus  munilus  (munito  di  palancati,  o  imber- 
tescato  ne'  lati  )  Aram.  XVI.  11.  12;  XVII.  10. 

CONCALEFACIO,  is,  coi,  aduni,  àcero,  da  con  e 
calel'acio;  Séouxi'vco,  riscaldare,  riscaldare  inte- 
ramente. Cic. Or.n.  73.  =  2  Trasl. Nos  rumori- 
bus  conca  le  loci  ni  us  (  ci  siamo  accesi  a  que'  ru- 
mori )  Id.  fragni,  ap.  Non.  IL  182.  ==  3  Con  si- 
gnificalo e  desinenza  passiva.  Trabes  concalela- 
ciuntur  (  le  travi  si  riscaldano')  Yilr.  IV.  7.  =fc 
4  /'as»'.  71.  concalelìo.  Varr.  RR.ui.  9 -Pp.pass. 
concalefaclus.  Cic.  Tusc.  i.  18. 

CONCALÈFACTORIFSo  CONCALFACTÒRÌrS,  a, 
um,  agg.  da  concalefacio;  3s.pii.xvrtir.oi ,  calo- 
roso, atto  ad  eccitare  il  calore.  PI.  UN.  XXI.  20.83. 

Concàlèf.vctus  ,  a ,  um  ,  pp.pass.  di  concalefacio 

CONCALEFiO ,  fis,  faclus  sum,  fieri,  n.  pass.  an. 
da  con  e  calelio;  2>ipy.'zìvo\j.y.i, riscaldarsi ,  0  ri- 
scaldarsi insieme.  Varr.  RR.  in.  9. 

CONC.ÀLÉO,  es,  ùi,  ere,  11.  2,  da  con  e  calco; 
Sipotj.a.t,  esser  caldo.  PI.  Ampli.  1.  3.  15.  =  2 
Trasl.  Concaluit  (arse  d'amore)  Ter.  Ileaul. 
II.  3.  18. 

CONCÀLESCO ,  is,  ere,  11.  3,  da  con  e  calesco  ; 
bicou.y.i,  riscaldarsi.  Cic.  Tusc.  1.  18  extr.  =  2 
//  fermentare  0  corrompersi  del  grano  o  d'altro 
che  sia  riposto.  Frumentanon  poterunt  cito  con- 
calescere  (  il  grano  non  potrà  di  breve  prendere 
il  riscaldo)  Vitr.  vi.  9  -  Olea  reposita  celeriter 
concalescet  (V uliva  riposta  verrà  tosto  a  fer- 
mentare )  Col.  xii.  50  a  med. 

CONCALFÀCÌO  e  te.  sinc.  per  CONCALEFACIO  V. 

CONCALLÉO,  es  ,  ùi,  ère,  ti.  2,  da  con  e  calleo  , 
incallire  ,  fare  il  callo.  Cic.ND.  ili.  3.  10  -  Trasl. 
Slomacbusconcalluit  (ha  perduto  il  suo  vigore) 
Id .  Alt.  iv.  16  post  med. 

Co>caméraisdus,  a  ,  um,  p.  fut.  pass,  di  conca- 
mero 

CONCÀMÉRATÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  concamero  ; 
stanza  0  edifizio  a  volta.  Vitr.  vi.  12.  =  2  Nic- 
chia da  riporvi  le  irnagini.  Inscr.  apud  Reines. 
cl.  1 ,  n.  103  ;  Fabr.  p.  688  n.  100. 

Coxcamèratus ,  a,  um,  pp. pass,  di  concamero. 

CONCAMERO,  as,  are,  att.  1,  da  con  e  camero, 
lo  stesso  che  camero;  zafta/Jow ,  fabricare  a  vol- 
ta. PI.  UN.  xxiv.  32.  =  2  Pp  pass,  concamera- 
tus.  Svet.  Aug.  90  -  P.  fui.  pass,  concameran- 
dus.  Vitr.  ni.  3. 

CONCANDÉO,  es,  ili,  ere,  n.  2,  accendersi ,  pren- 
der fuoco,  infocarsi.  Manil.  1.  874. 

CONCÀNI ,  órum,  sin.  pi.  2;  Koty  y.v.-jo't,  Conca- 
ni, popoli  della  Cantabria  nella  Spagna.Hov. Od. 
IH.  '1.  33  ;  Sii  in.  361  -  Tolomeo  pone  la  città  di 
Concana,  nelle  Asturie:  e  taluni  portano  opi- 
nione, che  sia  la  città  detta  ora  Santillana. 

Lexicon  lat.-ital. 
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CONCAI'ES.'  sf.  pi.  3  ,  da  con  e  caplio;  trave  con- 
giunto agli  eitijizj  ,  o  palo  che  sostiene  un  pergo- 
lato. I.ex  xn  Tali,  apud  l'est,  in  Tignimi;  Cip. 
Dig.  M.jn,  Ut.  ì  de  tigno  injunclo. 

CONCAI'SA  ,  a>,  sf.  1,  da  con  <•  capsa;  contro- 
cassa, cassa  che  ne  contiene  dentro  a  se  un'  al- 
tra. Noi.  Tir.  p.  l .30. 

CONCAPTÌVCS  ,  a  ,  um,  agg.  da  con  e  caplivus  ; 
cu  v'j.iyjj.o\)ù>ro: ,  compagno  nella  cattivila,  schiavo 
insieme  con  un  altro,  llier.  ep.  119. 

CONCARNATIO,  ónis,  sf.3,  da  concarno;  incar- 
nazione. Tori.  Monogam,  9  sub  fin. 

CONCARNO,  as,  àie,  ali.  1,  da  con  e  caro,  nis, 
incarnare,  coprirsi  di  carne.  Veg. Voler.  11.22. 

CONCASiico,  as,  are,  att.  1,  da  con  e  castigo  ;- 
castigare,  punire,  severamente.  Aniicum  conca- 
sligabo  (darò  all'  amico  il  dovuto  castigo)  PI. 
Trio.  I.  1.  i. 

CONCATÉNATÌO  ,  ónis  ,  sf  3  ,  da  concalono  ; 
concatenazione,  connessione  ,  ordine  continuo 
di  cose. Concatenai ioncs  leinporuin.  Tert.Apol. 
19  -  Concalcnatio  causarum.  Aug.  CD.  m.  30. 
=  2  Slrignimento.  Coucatenalio  mentis  (invi- 
luppo della  melile)  Cosi.  Aur.  Tard.  ili.  2. 

Concìténatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  concateno. 

CONCATENO,  as,  are,  att.  1 ,  da  cuna  e  cateno  ; 
e oneatenare,  collegare  insieme.  Concatenala; 
lorica?  (maglie,  armature  intessute  di  aiinclletlì 
di  ferro )  Vulg.  Mac.  1.  6.  35.  ==  2  Far  seguire 
una  cosa  dietro  V  altra  a  guisa  di  catena.  Con- 
catenata  naufragi»  (seguilo  di  naufragi ,  cioè 
naufragi  che  si  succedono  l'uno  all'olirò)  Venali!. 
xt.  37.  =  3  Attaccare,  aggrappare.  Ramata 
esse  opoilet,  ut  possint  iuviccm  concatenali 
(fa  d'uopo  clic  sieno  uncinati,  perchè  possano 
fra  loro  aggrapparsi )  Lacl.  ili.  17  de  alomis 
Epicur.  =  4  Pass,  eoncalenor,  §  3  -  Pp.pass. 
concalcnalus ,  §§  1,  2. 

COKCATERVATUS,  a  ,  um,  agg.  da  cimi  e  cater- 
va; stretto  insieme,  serralo,  a/follato  (detto  di 
file  di  soldati  in  campo)  Amin.  \xxi.   13. 

CONCAVA  ,  «rum,  V.  CONCA VUS,  §  2. 

Cokcavans,  lis,  p.  pr.  alt.,  e 

Concavatus,  a,  um ,  pp.pass.  di  concavo. 

CONC\VÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  concavo;  y.nù.izr,;, 
concavità,  cavila  0  profondità  di  un  corpo 
Cesi.  Aur.  Tard.  11. 1. 

CONCAVO  ,  as  ,  avi  ,  alum ,  are  ,  ali.  1 ,  da  cimi  < 
cavo;  y.où.ó'ji  ,  far  cavo  0  concavo.  Concavare 
manus  (formare  un  concavo  colle  mani)  Nemes. 
Ecl.  111.  39.  =  2  Trasl.  curvare,  piegare.  Con- 
cavaro  brachia  (piegare  le  braccia  in  arco  ) 
Ov.  Mot.  11.  193.  =  3  P.  pr.  alt.  concavans. 
Fulg.  Mijlh.  11.  3  -  Pp.  pass,  concavatus.  Col. 

MII.  5. 

CONCÀVUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  cavus;  y.ouo;, 
concavo,  incavalo.  Concava  a?ra  (campanelli, 
sonagli)  Ov.  Met.  iv.  30- —  puppis  (nave  spa- 
ziosa) Id.  Fast.  IV.  276  —  manus  (  il  concavo  , 
la  cavità  della  mano)  Sen.  Ep.  56.  =  2  Con- 
cava, orum,  in  forza  di  sn.  pi.  2;  luoghi  concavi 
o  profondi,  come  fosse,  antri ,  ecc.  Concava  ter- 
ra-. Lacl.  VII  26. 

Concédekuus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

CONCÉDEWS,  tis,  ;;.  pr.  alt.  di  concedo. 

CONCEDO,  is,  cessi,  cessum,  cèdere,  11.  3,  da 
con  0  cum  e  cedo;  à-jy.%oipéb>,  à.nèpyo[i.ai ,  ri- 
tirarsi ,  andar  via.  Tempus  est  concederete 
tempo  di  andarsene)  Ter.Heciv.2.22-Concedcre 
retro  (retrocedere ,  rinculare)  Curi.  ili.  3  —  a 
foribus  (scostarsi  dalla  porla,  lasciar  libera  la 
porta)  Ter.  Phorm.  V.  1.  13  —  ex  aedibus  (u- 
scirc  di  casa)  Id.Hec.iv.  3.57  -  Num  oculis  con- 
cessi tuis?  (mi.  sottrassi  io  forse  da' tuoi  sguar- 
di?) PI.  Epid.  v.  2.  16  —  vila  ,  e  concedere 
assolut.  (passar  di  vila  ,  trapassare  ,  morire  ) 
Tac.  Ann.  xiv.  51  ;  iv.  38  —  fato  ,  0  in  faliim 
natura;  (  nel  significato  medesimo  )  PI.  Pan.  11  ; 
Mod.  Dig.  xxxiv.  3.  20;  Sali.  Jug.  16.  :=  2  Ta- 
lora andare  o  venire.  Concede  line  —  concossi 
(vien  gita  —  eccomi)  PI.  Men.  v.  9.  27  -  Coena; 
nupliali  concessit  (andò  al  banchetto  nuziale) 
Apul.  Met.  6.  =  3  E  in  senso  affine.  Concede- 
re in  dilionem  a I  teri us  (passare  sotto  il  domi- 
nio altrui,  sottomettersi)  Liv.xxix.  31  — in  de- 
ditionem  (rendersi,  arrendersi,  darsi  per  vin- 
to) ld.xxxix.  2  — in  sententiam  alicujus  (met- 
tersi d'  accordo  con  alcuno,  adottare  il  suo  pa- 
rere 0  il  suo  consiglio  )  ld.  xxxn.  23  —  in  illos  , 
0  in  istos  (accedere  al  sentimento  di  quelli  o  di 
questi)  Cic.  fragni,  apud  Aug.  contr.  Acad.  m. 


CONCENTUS 

7  -  Concessimi  est  in  conilitiones  ,  ut  eie.  (si 
renne  alle  condizioni,  che  ecc.)  Liv.  il.  33.  = 
1    Cedere,  dar  luogo.  Voluptas  concedit  diimi- 
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9' 
tali.  Cic.  Fin.  ni.  1.  —  5~  Attivata,  cedere  , 
vunziare.  Allienionsibus  imperli  maritimi  prin 
cipatom  concessero»!  Nep.  Timalh.  2.  =  6 
Concedere,  dare,  accordare  .  permettere  (pa- 
rimenti in  sign. alt.)  Concederò  amicis  quidqoid 
velini  (accordare  agli  amivi  tulio  ciò  che  do- 
mandano) Cic.  Amie.  «  —  alieni  libcrtatem  — 
vitam  ( dare  ad  alcuno  la  liberta  ;  concedergli  la 
ri/a)  <  ,ts.  BC.  iv.  15;  Ilirl.  BG.  .3  -  Concedi- 
mus  (permettiamo  )  servis  voi  berare  pueros. 
Curt.  Vili.  8.  =  7  Concedere,  ammettere,  me- 
nar buono.  Concedetur  profoolo  veruni  esse  , 
Ut  etc.  (si  concederà  senza  dal/io  essere  vero 
che  ecc.)  Cic.Ainii\  lì  -  Bealos  esse  Deos  sum- 
psisli  :  concodinius  (lo  ammettiamo)  Id.  ND.  I. 
32.  =  8  Condonare,  rimettere,  rilasciare.  Pec- 
cata liberum  concedere  paicntum  misericor- 
dia; (  perdonare  le  mancanze  de'  figliuoli  per  la 
pietà  de'  genitori)  ld.  Cluenl.  69  —palloni  pro- 
li i  (rimettere  una  parte  del  prezzo)  PI.  Ep. 
Vili.  2.  =  9  Acconsentire ,  annuire,  condiscen- 
dere. Concessit  scnatus  poslulationi  tua;  (il 
senato  condiscese ,  annui  alla  tua  domanda)  Cic. 
Mur.  23.  s=  10  Pass,  conecdor  (mi  si  con- 
cede) V.Conces.sus,  §  2  -  /'.  pr.  o».concedens. 
Ter.  Ilec.  11.  1.  27  -  /-*.  fut.  alt.  concessurus.  Id. 
ib.  iv.  3.  57  -  Pp.  pass,  concessus.  Cues.  BG.  I. 
4i  ;  e  in  altro  sign.  F.  a  suo  luogo  §  2  -  P.  fui. 
pass,  concedendus  Id.  ib.  I.  7. 

GOWÉELÉBRANS ,   tis,  p.  pr.  att.,  e 

ConcèlèbràtUS,  pp.  pass,  di  concelebro. 

CONCFLEBRO ,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cum 
e  celebro  ;  Gvy.nx-jYiyvpifyo  ,  frequentale.  Con- 
vivia  concelebrenlur  (  si  frequentino  i  conviti  ) 
Q.  Cic.  Petit,  cons.  11.  =  2  Fare  una  cosa  a 
più  riprese  0  sovente.  Mercalus  in  Delo  conce- 
lebrante loto  orbe  (facendo  commercio  in  Delo 
quasi  tutto  il  mondo)  PI.  HN.  xxxiv.  4  —  stu- 
dia (coltivare  gli  studi)  ^'e-  lnv-  l-  3-  =  ^ 
Riempire.  Venus,  qua1  lerras  concelebras  (die 
riempi  di  animali  la  terra  )  Lucr.  1.  4  -  Con- 
celebrare plateam  hymenaeo  (far  risuonare  la 
piazza  di  canti  nuziali  )  PI.  Gas.  IV.  3.  1.  =  4 
Celebrare,  solennizzare.  Concelebrare  diem  na- 
talera  (festeggiare  il  suo  giorno  natalizio  )  Id. 
Pseud. 1.2.32  —  funus  (celebrare  i  funerali)  Liv. 
vili.  7  ad  fin.  —  genium  (divertirsi,  darsi  buon 
tempo  )  Tibull.  1.  8.  =  5  Divulgare ,  difondere. 
Concelebrare  victoriam  fama  (spargere  il  gri- 
do di  una  vittoria)  Ca's.  BC.  in.  72.  =  6  Pass. 
concelebror,  §  l-P.  pr.  att.  concelebrans,  §  2- 
Pp.  pass,  concelebralus.   Cic  lnv.  I.  3. 

CONCELLANÉCS,  a,  um ,  agg.  da  cum  e  cella  ; 
che  abita  nella  stessa  cella  con  altri.  Ennod. 
Opusc.  6. 

CONCELLÌTÀ,  ae,  sin.  1  ,  da  cum  e  cella;  compa- 
gno di  cella.  Don.  Inscr.  .320.  1.  =  2  Monaco 
nello  slesso  cenobio.  Sid.  Fp.  Vili.  l'i. 

CONGELO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  celo;  ino- 
xpÙKTùì ,  nascondere,  occultare  gelosanicnte.GcW. 
XI.   9. 

CONCENTÌO  ,  ònis,  sf.  3,  da  concino;  aup.yoii-jr,- 
oie ,  il  canto  di  molti  insieme.  Cic.  Sext.  55.  =  2 
Concerto  ,  armonia.  Apul.  de  Mundo. 

CONCENTOR,  óris,  sm.  3,  da  concino;  chi  canta 
insieme  con  altri,  corista.  Gloss.  Isid. 

CONCENTt'RÌO ,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da 
cum  e  centuria;  sì;  èzatoTTÙ;  cjyzaTaTàTTw, 
propr.  radunare  e  disporre  per  centurie,  e  per 
trasl.  schierare  dinanzi  a  s'è  col  pensiero ,  ri- 
chiamare alla  mente.  Rum  concenturio  in  corde 
sycophantias  (mentre  passo  a  rassegna  dentro 
di  me  i  tanti  miei  inganni)  PI.  Pseud.  I.  5.  159. 
=  2  Centuplicare.  Epistola  i Eia.  mihi  concen- 
turiat  metum  (rende  la  mia  paura  cento  volte 
maggiore  )  Id.  Trio.  iv.  2.  160. 

CONCENTUS,  us,  sm.  4,  da  concino;  o-vpupwjìz  , 
a\>p.yd>vwaic ,  concento,  consonanza  di  voci  0  di 
suoni.  Conccntus  vocis  lyra>que.  Ov.  Met.  XI. 
11  -  Concentus  avium  (  il  gorgheggio  degli  uc- 
celli) V.  G.  1.322 —  disputationis  (le  gridatici 
disputanti)  Tcrt.  adv.  Jud.  1  —  conseqnentis  lit- 
teroe  (  concorso  armonioso  di  una  vocale  finale 
con  quella  della  parola  che  segue)  Geli.  VII.  20 
ad  fin.  =  2  Acclamazione  del  popolo  iti  teatro, 
l'i.  Pan.  2.  =  3  Trasl.  accordo,  concordanza, 
conformità  di  opinioni.  Quid  nostrum  concen- 
tum  dividat,  audi   (ecco  ciò  che  ci  fa  discordi) 

29 


CONCEPÌ 

Hor.  Ep.  i.  li.  31  -  Coneentus  omnium  laudami 
(universale  consenso  di  lodi)  PI.  Pan.  i.  ==  4 
Armonia  di  colori.  PI.  UN.  UXML  2i. 

Concepì,  /><//".  di  concipio. 

CONCEFTÀCrLUM,  i ,  .>//.  2.  da  concipio  {  Ajm- 
Jbyq  ,  ì/.'loyììo-j  ,  rieettaco  lo,  ciò  che  coulicue 
aliuna  cosa.  «  onceplaculum  sanguinis  (  i/  ri- 
cettacolo «tei  sanj/uc  Geli.  ivi».  10.  =  2  /Vasi. 
Superbia  alibi  conceplaculum  habel  (Aa  /« 
sm  s«&  aUrove  Pi.  HN.  XI.  51  =  3  Spira- 
glio, sfiatatojo.    Kl.  ib.  II.   i5. 

Cqwceptabs,  lis,  p.pr   alt.  di  conccplo. 

CONCEPTELÀ  ,  *s,  sf.  1,  lo  slesso  che  concepla- 
culum ;  rutilo,  serbatojo  (  il'  aqua)  Front.  A- 
<]ua?d.  :2  ni'f  alni  però  leggono  meglio  conce- 
placula  ' 

CONCEPÌ  ÌO,  ónis,  */!  3,  </n  concipio;  oùXìmpis, 
comprendimi  alo ,  il  comprendere  o  contenere. 
Pluralia  concepì ionem  liabenl  personarurn  (  i 
nomi  plurali  comprendono  più  persone  )  Prisc 
H  Filiseli.  =  ^  /•-'  «d  c/i'  è  conlcnulo.  Conceplio 
aqua?  (t'aqua  contenuta  in  un  si  rbalojo)  Front 
Aqiunì.  66  -  Conceplionis  modus  (la  quantità 
dell' aqua  slessa)  Id  ib.  =  3  Complesso ,  ag- 
gregalo, vinone  di  più  cose.  Mundus  est  omnium 
rerum  conceptio  (,  <■  il  complesso  di  tutte  le  co 
se)  Vilr.  IX.  i.  —  4  Concepimento,  l'allodi 
concepire. Conceptio  mula*  conlra  naturam  Por- 
tasse ( il  concepimento  dilla  mula  è  forse  cantra 
natura  )  Cic  Div.  22  -  Terra  ex  imbrinali  con- 
ceptionibus  inseminata  {fecondala  dalle  piog- 
gie  )  Vilr.  Vili  praef.  =  5  Concepimento, 
concetto.  Concepliones  animi  (i  pensieri)  Prosp. 
epi"r.  9".  =  C  In  giurispr.,  forinola  ,  minuta. 
Conceplio  j odici orum  (forinola  de'  giudizj 
Cic.  Inv.  il.  19—  slipulationis  (minuta  del  con- 
trailo )  Paul.  O'g.  xsiv.  3.  56.  =  1  Maniera  dì 
esprimi  re,  espressione.  Conceplio  rei.  Geli.  xi 
13.  =  8  Presso  i  gramm.,  sillaba.  Cbaris.  l  init. 

CONCEPTÌÒNAl-IS,  e,  ago.  coni.  ì,da  concipio; 
concezionale,  di  concepimento ,  che  spilla  al 
concepimento.  Finn.  Malli.  Vii.  1. 

CONCEPTÌTOS,  a,  uni,  agg.  da  concipio;  ch'i 
ricevuto,  che  vien  di  fuori.  Fides  et  dileclio  non 
substantiva  anima-  ,  sed  concepii™  (la  fede  e 
la  carità  non  sono  sustanziali  all'  anima,  ma  si 
concepiscono  ,  si  ricevono  in  essa ,  cioè  vengono 
dal  di  fuori  di  essa  )  Terl.  Hesurr.  cani.  io.  == 
2  Ch'i-  annunziato,  indicato,  espresso.  Concepi- 
va feria;  (ferie  o  feste  concettivi' ,  cioè  mobili) 
Vari.  I.I..  \  .  .  extr. 

CONCI PTO,  as.  are,  alt.  1,  freq.  di  concipio  . 
concepire  spesso.  Arnob.  iv,  p.  l'il.  =   2   Trasl. 

imngiiiare.  progetta  re.  Ma  jora  conce  pi  ani  es  [for- 
mando più  và>ti  progetti  )  Ann.  \xxl.  LO, 
Pass,  conceptor.  Arnob.  I.  e- P.pr.  alt.  conce- 
ptans .  ",  1. 

i,iim:i.||  t'uii  .  óri«  .  sin.  3,  da  conccplo;  chi  con- 
cepisce a  ip  nera.  Peccati  conceptor  (il  padre 
di  l  penato,  noi  il  demonio)  Arai.  Ad.  Apost. 
SVI.  «•". 

i  'iX(  I  l'I  l  M  ,  i  ,  su.  2  ,  da  concipio;  il  prudono 
del  concepimento,  frullo,  feto.  Scrib.  in  Ep.  ad 
(     .Ini 

COHCEPTCBTJ8.   a  ,  uni  .  /)  fui.  alt.,  e 

COfU  BPTOl  I  uni.  l'P  pass,  di  concipio  ,  usata 
amlie  aggi  II  ,  il'  unite  il  superi,  rolH'cptissim  us 

/'•ti.    sai.  in  crtr.  —-  2  Concepia'  feria},  U 
o  ila  conceptivs.  l'air.  LI..  \.  i.  N  •  CON- 
<  i  pini  s 

i  UM  IMI  B,   iis  ,   >m.  i,  da  (-oncipin;  BVÌ,h)'pti, 

comprendimento,  il  comprender!  oconlenere.  No- 
rraorum  conccplo  dieroni  (Tiberis)  navigabi- 
li! ,/  Tevere  con  la  rattenuta  dì  novegiornisi 
i.  ,„l,  ni  ìg  ri  It     PI   HN.  ni.  9.  -  '-  ""  ch'i 

tenute    Conceptoi  aquarum   vaili   'grandi 
lanuti,  d'ama   Sm  Q   Dal   \    15.        3   L'at- 
to di piglim  fuoco,  \.\  conceplo  camini  («■ 
appiccato  il  fuoco  del  nummi  i  Svet. 

V  [Conci  pimi  a  tu  ,     il    lumi /un 

'       'lui, intuitigli  UOminì    quanti!  di  Ile  In  itti  C  il  Ili 

\.\  bomioam   pecndomv*  conci  pi  a, 

i       h      i  \  C-  ii  ni  pi  'i  pai  tu  arboi  um  ,  ie< 

•  pillili  prol -  conceplog  (  il  germoglio  )  l'I 

Il  n   un   i         ;,  Ed  il  fi"   <•    "  I  -''in  eplura 
riin     Svel    Dom 

ii  tentiti  '■    'I    I  '/•'"    Alluni  I  "li 

>/.i//i     V.  Il, 

.  r.M  i  umi         .  ,,     ,,ii      ,t.i  i  uni  i  cai  un    cri 
i  imi  ,  In  in  Carni  i  on 

alla  in,    ,  j  \n  ■    «  "iil    \ 
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io.  —  2  Vedere,  osservare.  Parala  (omnia)  es-i 
se  concerno.  Q.  Cic.  Petit,  cons.  5.  =  3  Pass. 
concernor,  §  1. 

COACERVO,  is,  psi,  ptum,  pere,  alt.  3,  da  cimi 
e  carpo;  Jt^uirito,  lacerare,  squarciare,  fare  in 
pezzi.  Cic.  Alt.  X.  12.  =  2  Trasl.  dileggiare. 
Fervenlissime  concerpilur  (  vien  posto  in  de- 
risione) Cosi,  ad  Cic.  Pam.  Vili.  <<  ad  fin.  =  3 
Pass,  concerpor,  §  2  -  Pp.  pass,  conceiplus.  Pi 
HN.  xxi.  •). 

CONCERPSI,  perf.  di  conceipo. 

Concebptus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conceipo. 

Concertans,  i\s,p.pr.  alt.  di  concerto. 

CONCERTÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  concerto;  céyel- 
-jifjiz,  'joyo'j.'xyiy. ,  contesa,  discussione  ,  disputa 
Concertatili  vèrborum.  Cic.  Or. n.  16.  =  2  Con 
tradizione,  opposizione.  Concprlalionis  stuJio 
(  per  ispirilo  di  contradizione  )  ld.  Uiv.  I.  3n. 

CONCERTÀTÌVTJS,  a,  um,  agg.  da  concerto;  con 
tensioso  dall'una  parte  e  dall'altra.  Accusalio 
concerlaliva  (  riconvenzione  ,  recriminazione  : 
àvTtzaT/iyopt'x  )  Quint.  VII.  2. 

CONCERTÀTOR ,  óris,  sm.  3 ,  da  concerto;  chi 
contrasta  o  contende  con  altri,  competitore,  emu- 
lo ,  rivale.  Coibulonis  concertato!*.  Tue.  Ami. 

XIV.  29. 
CO>'CERTÀTÓKÌrs ,  a,    um,    agg.  da  concerto; 
àyuvt'JTtxòs,  spettante  a  discussione  o  disputa  , 
contenzioso.  Concerlatoriuin  genus  (dicendi) 
(polemica;  iva-jdimoz   )6yoi')  Cic.  Brut.  S3. 
Concertati rus,  a,  um ,  p.  fui.  alt.,  e 
Conc.f.htàTCS,  a,  um,  pp   pass,  di  concerto. 
CONCERTO,  as,  avi,  atum,  ire,  atl.  l,  da  cuin 
e  cerio;  G\ivoL"/t>>'JiCou.-Ai ,  combattere.  Concerta- 
re prcelio  (dar  battaglia)  Cicf.  BG.  VI.  r>  —  de 
regno  (contrastarsi  il  Irono  ci  n  le  armi)  Svet. 
Aug.  21.   =•  2    Gareggiare.   Concertare  nandi 
velocitate  (nuotare  a  gara)  Col.  vili.  I".  -  Tri- 
clinia  templis  concertanl  (  le  sale  de'  banchetti 
gareggiano  co'  templi  degli  dei  )  Manil.  V.  507.  = 
3  Discutere,  disputare.  Cic.  ND.   III.  16.  =  4 
Pass,  concertor.   lrulg.  Sap.  xv.  9  -  P.  pr.  alt. 
concertans.  Svet.  Aug.  21  -  P.  fui.  alt.  concer- 
lalurus.  Cws.  BG.  vi.  5  -  Pp.pass.  concerta tus. 
Cic.  Pari    28. 
CONCESSÀTÌO ,  ónis ,  sf.  3,  (/(/concesso;  nuv-tii, 
cessazione,  interruzione,  riposo.  Col.  XI.  1  aule 
ni  ed. 
Concessi  ,  perf.  di  concedo. 

COKCESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  concedo;  ts'jyyùpn- 
oi;,  concessione,  l'alto  di  concedere.  Conces- 
sio  agro  rum  (  concessione  o  permissione  di  occu- 
pare'le  terre)  Cic.  Agr.  HI.  3  —  prieiniorum 
{distribuzione  delle  ricompense) Piane. ad  Coss. 
elc.Fam.X.8  —  competitorum  (rinunzia  di  uno 
de'  competitori  in  favore  de/I' altro)  Cic.  (ragni, 
in  foga  carni.  21  —  ut liceat pascere  (permissio- 
ni', facilità  di  pascolare)  Vair.UU.  i.i:  sub  fin.  = 
2  Concessi  une  (  figura  retorica)  ;  auyyìiupw . 
Quint.  ix.  2.  =  3  Domanda  di  assoluzione  di 
un  un  usato.  Alici,  ad  Her.  I,  li;  Cic. Inv.  11.31 
COSCESSiVUS,  a,  um,  «1717.  (/«concedo;  che  con- 
cede, spellante  a  concessione.  Concessivus  mo- 
dus —  conci  BSÌva  SpecieS  (forinola  di  concessio- 
ne Sci  v  ad  .Fn.x.  53 J  llioin.  1,  p.390  Pulscli. 
CONGESSO,  as,  à\i,  àie,  ((.  l,freq.  di  concedo, 
„  piuttosto  da  rum  e  cesso;  cessare  interamente, 

riposarsi.  Concessare  lavar!  (cessare  di  lavarsi1 
l'I.   Pii'ii.   I.   ?..  ')  —  pedibus    (  interrompere  il 
luminino,  fermarsi)  ld.  Asili.  II.  2.  2i. 
CONCESSUM,  i,  su-  1,  da  concedo;  anyyfiipn^iv, 
concessione,  e  la  cosa  contessa  0 promessa.  Cic 

(  osi,  IO. 
CONCESSI  8,  a,  um,  pp.  pass    di  concedo;  contes- 
so, permesso.  V.  CONCEDO,  ',  io.         -'  E  a  cu 
ri  e  concesso  0  permesso  Falisnnoqoam  oonces 

sa  moverì  (  cui  'I  destina  non  permise  mai  dì  es- 
si re  mossa  )  V.  .F,n.  III.  700. 
CONCRSSDS,  us,  sm,  1  (usata  nel  solo  ubi.  sing.), 
ila  concedo;  trt/yxe&pflfft* ,  concessione, permis- 
sione, t  onsann.  Ili'oiuin  conri'ssu  (  per  favore 
itigli  dei)  Cic.  Univ.  11  in  fin.  -  Conce »hu  o- 
iiiiiiuin  (per universale  consenso  )  ld.  Crai,  12. 

(.IIM.IIX  ,  DB  ,  if.  I  :   XÓyYJl  ,  1  um  a,  louiliigliu, nie- 
llili,  Cic,  ND.  il    i»i  UV.  l'asl.  TI,  1,1.  9    /'-''/ 

qu  1, alleila  conchiglia. Col  l.  113  3  Inisnecie, 
la  madreperla,  e  per  meton.la  perla  ttessa.P).  HN. 
iN  ;,  Prnp.iu.11.6.  [Quella  conchiglia  altresì 
d'ondi  traevasi  il  color  porporino.  Lnor.  Il  5on, 
:.  Conca  manna,  specie  di  tromba  da  poeti 
attribuita  a  Tritoni,  PI,  HM.  m.  <;  Luor.li.  iw. 


CONCIDO 

—  G  Conca  sulla  quale  Venere  era  portata.  Slat. 
Silv.1. 2.118.  r=z  7  Vaso  concavo  a  forma  di  con- 
chiglia, ("onclia  salis.  fior.  Sat.  1.  3.  13.  =;  8 
Conca  ,  sorta  di  misura.  Calo  \\ì\.  56.  —  9 
Trasl.  concavità.  Camerali  concila  palati  (  la 
volta  del  palazzo)  Venanl.  si.  57.  =  lO  Nic- 
chio muliebre.  PI.  Bud.  ili.  3.  'i2.  =  H  Con- 
cila' minutai;  que'  pìccoli  nicchi  marini,  volg. 
detti  cappe.  PI.  ll.N.  XXXV.  IH. 

CONCHÀTUS,  a,  iim,  agg.  da  concila;  xoyxoeiàbe, 
ch'i  a  forma  di  conchiglia,  conchiliforme.  PI. 
HN.  X   22. 

CONCHÈTJS,  a,  um  ,  agg.  da  concila;  (/('  conchi- 
glia. Concbea  bacca  (  la  perla)  Virg.  Cui.  66. 

CONCHICLA  (l'aba),  sf.  ;  fava  colta  con  la  cortec- 
cia. Apic.  V.  i. 

CONCHICL&TTJS,  a,um,  agg.  da  concbis;  coMo 
con  la  corteccia  (parlando  di  fava  )  Apic.  v.  i. 

GONCHIS,  is,  sf.  3,  da  concila:  v-by/Oi,  fava  in- 
tera con  la  corteccia.  Apic.  v.  ì;  JoV.  III.  293. 

CO>CHÌSÒ>"VS  (?),  a,  um,  agg.  da  concila  ,  §  5, 
e  sonus,  0  sono,  as  ;  che  suona  la  conca  mari- 
na. Concbisoni  Tritones.  Stat.  ylch.  1.  55  (  ove 
però  i più  leggono  armigeri) 

CONCHÌTÀ  0  CONCHYTA ,  a?,  sm.  1,  da  con- 
cila; xo'/^/rr;;  o  y.oyyvìiturr.s,  pescatore  dicon- 
chiglie. PI.  Bud.  11.  2.  5. 

CONCHtilÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  concila;  r.oyyio-J, 
conchiglietta  ,   piccola   conchiglia.  V.  Max. 

Vili.    8,    II.    1. 

CO.NCHYI.ÌARÌrs,    ìi,   sm.    2,    da  concila,  §  i; 

rrootpjpsù;,  tintore  in  porpora.  Don.  Inscr.  315.  8. 

CONCHY Ll.VnJS ,  a,  um,  agg.  da  concha,  §  4  ; 
xoyjfw).!ei<y»lS,  tinto  in  porpora  ,  purpureo,  por- 
porino. Concliyliala  vestis.  PI.  HN.  ix.  61.  == 
2   Vestito  di  porpora,  porjiorato.iìen.  ep.  62. 

COACIlYI-h.ftr.lIAS  0  CONCIlYI.iÒLÌUIl'xrS,  i, 
sm.  2,  (/«  concbylium,  §  2,  e  lego;  xoyyu)teu- 
t»j;,  pescatore  di  conchiglie  0  porpore.  Cod.  Th. 
SI.  7.  15. 

COM.I1YI.ÌUM ,  ìi,  sii.  2;  y.oy  yùliov  ,  in  generale, 
conchiglia.  PI. UN.  ix.  60;  Cic.  Pis.  27  ad  fin. 
Conchylia  Incrina  (ostriche)  Hor.  Epod,  11.  19. 
—  2  In  ìspecie,  conchiglia,  la  porpora,  cioè 
la  conchiglia  d'onde  traevasi  la  porpora.  Col.  Vili. 
16  a  meri.  ;  Vilr  VII.  13  =  3  Ed  il  colore  stessa 
di  porpora  o  por/jorino. PI.  UN.  IX.  61.  =  4  Con- 
cbylia  ,  in  forza  di  sii.  pi.;  vesti  purpuree  o  tìn- 
te in  porpora.  Condì)  lia  Coa.  Juv.  Vili.  101. 

CONCHtTA,  ».  V.  CONCIIITA. 

Conc.Ideindus,  a,  uni,  ;).  fui.  pass,  di  concìdo. 

CONc.ìnENS,  tis,  p.  pr.  di  concido. 

CONCÌDES.  V.   CONCyEDES. 

CONCIDO,  is,  idi,  isum,  dere,  alt.  3,  da  con  o 
cum  e  ca;do  ;  auy/ÓTTM,  irspiy.àitTùì  ,  tagliare 
insieme  od  in  pezzi.  Concidcrc  minute  (tagliare 
in  minuti  pezzi )  Col  SII.  II— usque  ad  sanimi 
corpus  (  tagliare  sino  al  vivo)  Cels.  V.  26,  n.3i. 
=  2  Battere  fino  alla  lacerazione.  Concidere 
aliquem  virgis,  0  loris  (  batterlo  forte  con  le  ver- 
ghe,  o  con  lo  staffile)  Cic.  Verr.  IH.  «;  Juv. 
VI.  Hi.  =  3  Tagliare  a  pezzi,  uccidere  (par- 
lando di  un  corpo  di  armati )  Nonnulli  prò  no- 
xiis  concidunlur  (alcuni  creduli  colpevoli  sono 
tagliati  a  pezzi  )  Nep.  Dion.  10.  =  4  Rompe- 
re ,  sfracellare.  Quinquaginla  naves  concidit 
(sfracellò  cinquanta  navi)  l.iv.  XXXMll.  39.  ■> 
Trasl.  suddividere  (un  discorso,  un  trattato)  llajc 
universa  conciilunl  iniiiut'uis  (in  tutte  queste  di- 
spute discendono  a  troppo  m inule  suddivisioni)  C.lC. 
Acad,  IV.  13  ad  fin.  =  6  Snervare,  indebolire. 
Minuios  numeros  sequeni,  ooncidit  eontentias 

(sminuzzando  i  periodi,  snerva  i  tornelli  )  ld. 
Or,  69.  -  1  abbattere,  deprimere.  Concideie 
auctOl'ilalem  (senalus)  (deprimere,  avvilire 
l'autorità  del  senato)  ld.  Or.  in.  1.  8  Censu- 
rar! ,  biasimare,  beffare.  Conciilere  Bliquem  V0- 
luininlbiis  (censurarla  aspramente  con  gli  scrit- 
ti )  ld.  NI).  1.  3.1  —  aliquem  arlioulatim  (  bef- 
far/o, abbindolarlo  per  ogni  verso)  PI.  Epid.in, 
i.  ,i,.  -  !)  .Iliroijare ,  annullare.  < 'oncidcre  le- 
.slaineiiluni.  Vip.  Dig.  XXVIII.  A,  A.  s  iQ  Pass. 
ooncidor,  §  1  -  Pp  pass,  ooociiua,  Plin-  HN. 
w\i.  17  -  /'.  fut. pass,  conciilendiis.  l'air.  LI.. 

IV.  27. 
CONCÌDO,  il,  'idi,  dfirfl,  11.  i,  da  con  11  rum  e.  ca- 
do ;  ■/■/ry.nimM  ,  radere,  precipitare  tuli'  a  un 
trailo,  e  liniere  seiiiplicem.  Vel  conciihil,  oiiine 
«•a-luni  (untorelle  rovinasse  tutto  il  CÌtl.0 )  ClC 
Smini  Srip  H  Concidore  CaiU  gravi  (pioni 
bar,  a  terra  )  Plia'dr.  V.   7.   ss  2   Cader  moria. 


CONCIENS 

Brntus  in  predio  concidit  (morì  nella  zuffa) 
Oc.  Tusc.  I.  37.  =  3  Trasl.  cessare,  finire. 
Coiiciduut  venti  (t  venti  cessano  ti' infuriare) 
Jlor.Oil.  I.  12.  30  -  Concidit  bel  Inni  (è  finita 
la  guerra )  Tac.  Hist.  u.  57.  =  4  Soccombere, 
perire.  Concidit  llia  lellns  (  Troja  soggiacque 
all'estremo  eccidio')  V.  .Kn.  xi.  245  -  Romse  li- 
des  concidit  (falli  il  credilo  di  Roma)  Cic 
Manil.  7-ln  optima (cassa) concidit  {perdette 
un' alluna  causa  )  ld.  Ali.  vii.  2">.  —  5  lenir 
meno,  mancare.  Animus  concidit  ( vieti  meno 
il  colaggio  )  ld.  Div.  II.  58  -  Concidere  animis 
|  disanimarsi  )  (\ts.  BG.VI1I.  19  —  macie  (dare 
in  consunzione)  Ov.  ller.  xm.  21"..  —  G  A  pr. 
concidens.  Hirl.  lì.  Hisp.  li. 

ConcTfns,  tis ,  ;;.  pr.  alt.  di  concieo. 

CONCÌKO  ,  es,  ci\i,  cìlum,  eif-re,  a  CONCIO,  is, 
ivi,  Tinnì,  Ire,  alt.  !o  i,  da  cum  e  cico  o  ciò; 
eru'/xiveu,  radunare,  raccogliere,  convocare,  Con- 
cicre  inullilndinein  ad  se  ;  radunare  molta  genie 
intorno  a  sì)  Liv.  I.  8- Concile  auxilia  (  racco- 
gliere soccorsi)  Tac.  Hist.  v.  W  —  rcuiolos  po- 
pulos  (sollevare  le  nazioni  lontane)  ld.  Ann.  n 
ili  -  Concicns  eos  ad  arma  (convocandoli  all'ar- 
mi) Veli.  li.  Ti.  =  2  Muovere  commuovere,  ec- 
citare ,  provocare.  Concile  ira  in  (eccitare  lo  sde- 
gno )  Ter.llec.iu.  1.  33  — lioslcm  (provocarlo) 
Tac.  Ann.  xi.  19  —  accusalorcm  (  tirarsi  ad 
dosso  un  accusatore  )  ld.  ih.  XVI.  17  -  Concicre 
liomines  (commuovi vii)  Liv.  I.  59.  =  3  Cagio 
narc  ,  produrre,  Quanlas  turbas  concivi  in- 
sciens!  (  di  quid  tumulto  san  io  cagione  senza 
saperlo!  )  Ter  Heaut.  v.  12.  17  -  Quas  pnntus 
strages  conciel  (i  disastri  provenienti  dal  ma- 
re) Acc.  apud  Non.  il.  163  -  Concire  tenebras 
(oscurar  l'aria)  Lucr.  vi.  109 —  varios  molus 
.iMiiiiiu  uni  (agitare  variamente  gli  animi)  Tac. 
llist.i.  i.  =  4  Pass,  condor.  /it>.xxv.27  -  P.pr. 
alt.  conciens,  ^  1-  Pp.  pass,  concTlus.  Cic.  Cicc. 
5;  e  concìlus.  Fai.  FI.  II.  i60. 

CONCÌUÀBl  IXM ,  i,  sn.  2,  da  concilimi!;  aù).- 
Xoyo;,  Hv/ri ,  conciliabolo,  luogo  di  assem- 
blea, di  riunione.  Conciliabula  mavtyrum  (chie- 
suole o  cappelle,  ove  i  fedeli  raccolgonsi  per  ono- 
rare la  memoria  de'  martiri)  Hier.  ep.  6(1,  n.  12 
—  spectaculorum  ( 'teatri,  anfiteatri  o  circhi,  ove 
riunisconsi  gli  spettatori)  Tcrt.  Specl.  8  —  da- 
mili, e  conciliabula  assolai,  (bordelli,  lupana- 
ri )  PI.  Trin.  il.  2.  33;  Daccli.  i.  1.  47.  =  2  E 
V  assemblea  stessa.  Per  conciliabula  et  ccetus 
(nelle  adunanze  e  ne' crocchi)  Tac.  Ann.  III.  40. 

CorccÌLÌANDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

Concilians,  tis,  p.  pr.  alt.  di  concilio. 

CONCÌLÌÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  concilio;  unione, 
società.  Communis  generis  hominum  concilia- 
tio  (il legame  commune.  dell'umanità)  Cic.  Off. 
I.  41.  =  2  Benevolenza,  favore.  Concilialionis 
causa  (  per  conciliarsi  la  benevolenza  )  Cic.  Or. 
III.  53  -  Ad  conciliationem  (  judicis)  (per  cat- 
tivarsi V  attenzione ,  il  favore  del  giudice)  Quint. 
XI.  3.  =  3  E  V  alto  di  procacciarsi  tale  benevo- 
lenza o  favore.  Ad  conciliationem  gratis?.  Cic. 
Cluent.  31.  =  4  Inclinazione,  tendenza.  Conci- 
liatio  natura;  (Vinslinlo  naturale)  Cic.  Fin. ni. 
6 — hi  ini n is  ad  aliquid  (tendenza,  propensione 
delV  uomo  verso  alcun  oggetto)  ld.  ih.  =  5  Pat- 
to, convenzione,  accordo.  Donat.  ad  Ter.  Eun. 
iv.  4.  2. 

CONCILIATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  concilio;  SimXka- 
/t»i;  ,  T:po^ivr,rr,<;,  conciliatore  ,  mediatore. 
Conciliator  su  il  hi'  carnis  (pizzicagnolo  )  Varr. 
RR.  li.  4  — nuptiarum  (sensale  di  matrimoni) 
Nep.Alt.12  —  proditionis  (agente  principale  del 
tradimento)  Liv.  xxvn.  15  ■ —  caplurae  piscium 
(  maestro  di  pescagione  )  Pi.  HN.  IX.  85.  :=  2 
Mezzano,  ruffiano.  Vop.  Carin.  16. 

CONCÌLÌATRÌCÈLÀ ,  sf.  1,  dim.  vezzegg.  di  Con- 
ciliatrix  V.  Cic.  Sexl.  9. 

CONCÌLÌATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  conciliator;  irpo$i- 
vóatptx,  conciliatrice  (tanto  in  buona  quanto 
in  cattiva  palle  )  Concilialrix  amicitiae.  Cic. 
Amie.  ll-Ancilla,  concilialrix  qusc  erat  (ch'e- 
ra la  ruffiana  )  PI.  Mil.  a.  V,  v.  17.  =  2  Paci- 
ficatrice tra  conjugi.  Paul,  ex  Feslo. 

CONCÌLÌATtR.4 ,  x,  sf.  1,  da  concilio,  §  7; 
r.paxyuyuu,  ruffianeria,  mestiere  del  ruffia- 
no. Sen.  ep.  97. 

<    'VìlUtùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
«;oncilìàtus,  a,  \im,  pp. pass,  oV  concilio.  —  2 
Aggeli,  amato,  caro,  ben  affitto.  Est  nobis  con- 
ciliatissimus  (  egli  ci  e  carissimo  )  Symm.  Ep. 
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ix.  37  -  Ut  judex  fiat  conciliatior  (più  bene  af- 
fetto )  Quint.  ìv. 2.  =:  3  Proclive,  dedito.  Con- 
ci lìalus  voi up tali  (dedito  ai  piaceri  )  Geli.  XII. 
S.  =  1  Comp.  conciliatior,  e  sup.  concilialis- 

M  III  MS      §   2. 

CONCÌLÌÀTCS,  us,  sm.  4  (usato  nelsolo  abl.sing.), 
da  concilio,  §  2;  congiunzione ,  unione.  Corpo- 
ra ,  qua?  sunl  parvo  conciliata  (che  sono  di  pic- 
cola nude,  che  occupano  poco  spazio)  Lucr.  ti.  133. 

CONCÌlÌCÌatus,  a  ,  uni,  agg.da  cum  e  cilicium; 
vestito,  coperto  di  cilicio.  Tert.  Pudic.  13. 

CONCIMO,  as,  avi,  aluru,  are ,  ali.  1,  da  conci- 
limn;  ffupirùófr),  affollare,  calcare  (proprio  dei 
folloni)  Varr.  LL.  v.  6.  =  2  Congiungere,  at- 
taccare insieme.  (.Porpora  materici  eonciliaiiliir 
ila,  ut  etc.  (  gli  atomi  si  uniscono  alla  materia 
in  quisa  ,  che  ecc.  )  Lucr.  he.  900.  =  3  Trasl 
conciliare,  riconciliare,  fare  amico;  auvzì.- 
/xtt<».  Conciliare  animos  homi  (min  (conciliare, 
riunire  gli  animi,  metterli  d'accordo)  Cic.  Oli. 
il.  5.  =  4  E  riferito  ed  bruti,  ammansare ,  do 
mesticare.  Truccs  luvclislula  lauros  Conciliai. 
Calp.  Ecl.l\.  60.  ==  5  lìaccammandare,  a/fidar, 
Res  quas  natura  homini  conciliavit  (  ha  rac 
commandato  all'uomo  ,  ha  posto  in  sue  mani) 
Cic.  Acad.  ìv.  i2.  —  0  Unire,  striguere.  Con- 
ciliare amici tiam  cum  aliquo  (Urignerc  and 
cizia  con  alcuno  )  ld.  Dejot.  14  -  Fé  ras  inter  se 
natura  ipsa  conciliat  (la  natura  stessa  mascè 
tra  toro  le  fiere  )  ld.  Rose.  Ara.  22.  =  7  En- 
trare mediatore  dì  nozze  ;  e  in  mula  parte  ,  fin- 
ii mezzano ,  il  ruffiano.  Uxorem  duxit,  conci- 
liante nuplias  fralre  (prese  moglie,  per  media- 
zione o  maneggio  del  fratello)  Just.  vii.  6.  -  Te 
magis.  .  .  .  Conciliare  decel  (ti  conviene  meglio 
fare  il  ruffiano)  Claud.  in  Lulrop.  I.  203.  =  8 
In  generate,  fare  il  sensale  nei  contralti  di  com- 
pra e  vendila,  ed  anche  comperare  semplicetti. 
Conciliavisli  pulcre  (hai  fatto  un  buon  contrailo, 
un  buon  acquisto)  Pl.Epid.  ni.  \.  35  -  Conciliare 
recto,  o  male  (comperarea  buono  o  a  caro  prezzo) 
ld.Pers.lV.4.3.69;  Tert.Eun.iv.i.2.  =  9  Conci- 
liare, procacciare.  Conciliare  si  bi  a  more  ni  ah 
omnibus  (conciliarsi ,  cattivarsi  la  benevolen- 
za dì  lutti  ,  farsi  amare  da  tutti)  Cic.  Ardi.  8. 
=  1(1  Conciliare,  produrre,  apportare.  Con- 
ciliare risum  (conciliare,  eccitare  ilriso)  Quint. 
VI.  3  —  alicui  incommoda  (recargli  incommo- 
do)  Lucr.  ni.  877  —  odium  omnium  hominum 
(tirargli  addosso  l'odio  universale  )  Plin.  HN. 
XXVIII.  29.  =  11  Aggregare  ,  associare.  Spem 
dedit  posse  plures  conciliale  (di  potere  asso- 
ciarne ,  cioè,  tirare  al  partilo  parecchi  altri) 
Tac.  Ann.  xv.  51.  =  12   Mischiare,  mescolare. 

Gramen   hyoscyami   ccrae Concilia.   Ser. 

Samm.  xl.  754.  =  13  Trarre,  condurre.  Si  ille 
bue  conciliari  polest  (se  si  può  qui  condurlo) 
PI.  Capt.  I.  22.  =  14  Pass,  concilior,  §§  2,  13 
-  P.  pr.  alt.  conci'.ians,  §  7  -  P.  fut.  alt.  con- 
cilialurus.  Cic.  Fam.x.  7  -  Pp. pass,  concilialus. 
Lucr.  i.  6:13  -  P.fut.  pass,  conciliandus.  Ov.  Ilcr. 
VI.  94. 
CONCÌLÌUM,  Ti,  sn.  2  (forse  da  con  o  cum  e  ca- 
lo, as,  convocare,  quasi  concalium.  Fest. )  ; 
<ru//77«£t;,  assembramento,  unione.  Corpora  sunl 
porro  partini  primordia  rerum,  Partim  con- 
cilio qua;  Constant  principiorum  (altri  si  fan- 
no per  l'unione  dei  primi  corpi)  Lucr.  I.  484.  = 
2  Qualunque,  congiunzione  o  copula.  Concilia 
corporalia  (congiunzioni  carnali )  Arnob.  li,  p. 
51  -  Concilium  nominis  (parola  composta  di 
due  altre)  Tert.  Pali.  4.  =  3  Trasl.  concilio, 
assemblea,  adunanza  d'uomini  per  consultare, 
o  per  deliberare;  auvècìpiov  (allr.  consilium  V.) 
Concilium  indicere  (intimare  l'adunanza,  in- 
dicandone il  giorno)  Liv.  I.  50  — convocare  — 
vocare — cogere  (convocarla)  Ca;s.  BG.  I.  40; 
V.yEn.X  2;XI.  301  —  dimitlerc  (scioglierla)  Cic. 
Leg.ll.12.  =  4  Talora  anche  adunanza  di  pochi, 
crocchio.  Concilium  amicorum.  Ncp.  Epàm.  5 
(altri  leggono  consilium ,  con  cui  trovasi  sovente 
confuso  )  =  5  Publica  conciane ,  cioè  convoca- 
zione del  popolo  per  arringarlo.  Habere  conci- 
lium populi.  Ne.p.  Timol.  ì.  =  6  Comizio  ro- 
mano. Liv.  ili.  71;  VII.  5.  =  7  Fiore  del  iasione 
o  lampacello,  forse  perche  gli  antichi  credevano 
che  conciliasse  gli  amori.  PI.  UN.  XXII.  39. 
Coivcìnens ,  tis,  p.pr.  di  concino.  =  2  Aggeli. 
per  trasl.,  consentaneo,  coerente.  Nihil  conci- 
nens  dicitur.  Arnob.  ili,  p.  123.  =  3  Comp. 
concinentior,  ius.  Claud.  Manieri.  Slat.  an.  il.  5. 

CONTINENTI À,  a;,  sf.i ,  da  concino;  concento, 


CONCINNO 

armonia.  Musica  concinentia.  Macrnb.  Somn. 
Scip.  li.  2.  —  2  Trasl.  simmetria ,  proporzione. 
Concinentia   arcliiteclonica.  Sid.  Ep   vili.  4. 

CONCINERÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  cum  e  cinis  ; 
cosperso  di  cenere.  Tert.  Pudic.  13. 

CONCINCO  ,  is,  gere,  alt.  3,  da  cum  e  cingo  ; 
cingere  insieme  o  forte.  Th.  Piisc.  ìv.  1  a  mcd. 

CONCINNANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass  ,  e 

CONCIPiJNAHS,  lis,  p.  pr.  att.  di  concinno. 

CONCJNNÀTÌCÌrS  o  CONC1NNÀTÌTIUS,  a ,  lira, 
agg.  da  concinnus;  elegante,  ben  ordinala  o  di- 
sposto, ('oncinnalicia  mensnla.  Apul.  Mei.  2. 

CONCSNNÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  concinno;  Ouawor, 
acconciamento  ,  apparecchio.  Cato  RR.  ìnr,  in 
lemmate.  =  2  Composizione  (di  un'  opera  di 
ingegno)  Concinnalo  epistola?.  Aus.Ep.wi.  \\  . 
xvii.  —  3  Combinazione,  accozzamento  di  più 
cose  insieme.  Mar.  Vict.  p.  2517. 

CONCINNATOSI,  óris,  sm.  3,  da  concinno;  ac- 
conciatore. Concinnalo!1  capillorum.Co/.i  pra-f 
=  2  Trasl.  inventore  artificioso,  macchinatore. 
Deformi tatum  lanlarum  concinnaloies  (in- 
ventori, trovatori  di  tante  turpitudini ,  parlando 
de' poeti)  Arnob.  ìv,  p.  149.  oncinnalor  cri- 
minum  (  fabro  di  menzogne)  Sid.  I- p.  in.  13  -- 
causarum  (cavillatore )  Cip.  Dig.  1.  16.  9. 

CONCINNATÒRILS  (?)  V.  COOCTNATORICS. 

CONCINNATCRA,  ic ,  sf  1,  {/«"concinno,-  r.óllv- 
aiz,  acconciatura.  Gloss.  Cyrill. 

Concinnati :s ,  a,  um ,  pp.  pass  di  concinno. 

CONCINNE,  avv.  da  concinnus;  v.ot/:l£>i,  acconcia- 
mente, artificiosamente,  con  eleganza.  Concinne 
ornala  (abbigliata  con  buon  gusto)  PI.  Epid.  il. 

2.  38  -  Ila'c  sunl  concinne  distributa  (questa 
distribuzione  è  ingegnosa)  Cic.  Or.  il.  19  -  Con- 
cinniiis  eloqui  (parlare  con  maggior  grazia) 
Aus.  Grat.  act.  ad  Giat.  8.  =  2  Molto  bene, 
perfettamente.  Lucerna  concinne  completa  oleo 
(affatto  piena  d'olio)  Apul.  Met.  5  -  (.'on- 
cinnius  saliunl  aquoe  (  V  aqua  zampilla  con 
maggior  forza)  Front,  de  orai.  I,  p.  212  (ed.  A. 
Maio)  =  3  Facetamente ,  argutamente,  con  bel 
garbo.  Concinne  Timaeus  fdixit)  Cic.  ND.  11. 
27.  =  4  Comp.  concinnius,  (j§  1,  2. 

CONCINNTS  (?)  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  con- 
cinnus V.  Lucernam  concinnem,  complelarn 
oléo.  Apul. Met. 5  (ove  altri  meglio  leggono  con- 
cinne, v.  concinni:,  §  2) 

CONCINNÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  concinnus;  &pu.o- 
vix,  concinnità,  acconcezza,  convenienza,  ele- 
ganza simmetrica.  Concinnilates  colorum  ( di- 
sposizione ben  combinata  de' colori )  Geli.  il.  26 

-  Non  est  ornamentum  virile  concinnilas  (non 
e  da  uomo  la  soverchia  ricercatezza  nel  vestire) 
Sen.  Ep.115.  -  ('oncinnitas  verborum  (acconcio 
collocamento  de' vocaboli )  Cic.  Or.  44  —  sen- 
tentiarnm   (  eleganza  di  concelti)  li.  Brut.  95. 

CONCINNÌTER,  avv.,  lo  stesso  che  concinne.  Geli. 

XVIII.  2. 

CONCINNITÙDO,  inis,  sf.  3,  da  concinnus;  stu- 
diato apparecchio  (di  stile)  Exordium  con- 
cinnitudinis  minimum  debet  habere  (l'esordio 
debite  avere  pochissimi  ornamenti)  Cic.Inv.  1.  18. 

CONCINNO,  as,  avi ,  Slum,  are,  att.  1  (da  con- 
cino, secondo  Festa,  o  da  cum  e  cinnus,  secon- 
do Nonio)  ;  ewSótsm  ,  (ju(jzsuà?to  ,  assettare,  ag- 
giustare, mettere  insieme  acconciamente. Concin- 
nare capillum  (assettare ,  acconciare  la  chioma) 
Col.  1.  praef.  —  vultum  (  lisciarsi  il  viso)  Pclr. 
Sai.  113.  =  2  Racconciare,  rislaurare,  rimettere 
in  buon  ordine  0  in  buon  essere  ciò  eh'  era  disor- 
dinato o  guasto.  Concinnare  pali, un  (  raccon- 
ciare la  veste)  PI.  Meo.  v.  1.  33  —  viam  (sgom- 
berare. 0  appianare  la  strada)  ld.  Slich.  II.  1. 
13  -  Celerà  concinnancla  Iradanlur  (si  diano  a 
raccommodare )  Col.  XII.  3. .  =  .3  Trasl.  varia- 
mente. Concinnare  iugenium  (adornare,  arric- 
chire l'ingegno  di  nuove  cognizioni )  Sen.  ep.  7 

—  aream  (mondare,  spazzar  l'aja )  PI.  Asin.  I. 

3.  6'f  —  vimini  (condirlo  con  infusione  di  varj 
ingredienti  medicinali)  Calo  RR.  114  —  calll- 
mnias  (ordire  calunnie)  Hier.  prsef.  in  I.  ìv. 
Gerem.  —  linguam  mendacii  (predisporre ,  a- 
guzzarc  la  lingua  alla  menzogna)  Vulg.  Prov. 
xn.  19 — rem  hostium  (recare  al  nemico  gra- 
vissimo danno,  o,  come  diciamo  noi,  conciar- 
lo pel  dì  delle  feste)  N*v.  apud  Non.  n. 
170.  —  4  Cagionare,  produrre.  Concinnare  li- 
vorem  (  destare  V  invidia  )  PI.  Truc.  IV.  3.  19  — 
amorcin  (far  nascere  ramare,  ccc'tare  l'affetto) 
Lucr.  IV.  1279  —  multimi  negolii  alicui  (dargli 
molta  briga  ,  imbarazzarlo)  Sen.  F.p.  117.  =  5 
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Fare.  Me  intanimi  concinnai  (mi  fa  impuzzire) 
PI.  Cast  in    '."-  Concinnale  uxorem   lacri- 
maiilem  {far  piangetela  moglie  )  Id.  Ampli,  i 
3.  3j  —  annonam  caiam  (far  incarire  >  viveri) 
Id.    fragni,  apnd  Yarr.  LL.  vi.   5.  =  6  Pass. 
coucinnor .PI.  UN.  xrv.  K  -  P.pr.  an.  concin- 
nans.  ffier.   /.  e.    -:.  ;  -  Pp-  pass,  concinnalus. 
P/.  Jlfe».  ni.  2.  i-P.fut.pass.  concinnandus,§2. 
CONCINNI  S.  a,  uni  «39.  frfo  con  0  cura  <•  cinnus, 
mistura);  tùovvSzro;,  ben  proporzionalo,  leggia- 
dro, grazioso,  regolare,  conveniente.  Virgo  con- 
cinna facie  (fanciulla  di  leggiadro  aspetto  )  l'I. 
Per*  IV.   .71  -  Concinna  Samos  (/«  &«Wa  •s\""" ') 
Uor.  Ep.  1.  U.  2  -  Folia  concinuiora  .  le  foglie 
più  regolari)  PI.  HN.  xvi.  92.  =  -2  Elegante, 
ornato.  Oratio  concinna  .discorso  ornato)  Oc. 
Or.  in   2" -Concinna"   sententi»   (concetti  ele- 
ganti)U. Brut.  95-  Concinnila  in  brevilalere- 
sponilendi  (  elegante  e  preciso  nelle  sue  rispo- 
ste )  Nep.  Epam.  15  -  Conciunus  belino  (  buon 
compagnone  ,  che  nella  stessa  gozzoviglia  serba 
una  certa   decenza  e  politezza  I  Cic.  Pis.  M>.   == 
li  Gradito,  piacevole.  Conciunus  amìcis  (gradi- 
to .  accetto,  taro  agli  amici  )  Hor.  Sat.  I.  3.  iO- 
01  libi  concinnimi  esl  (come  ti  piace)  Pl.Mil. 
i\.  2.  13.  =  4  Camp,  concinnior,  ius,  §  1. 
CONCINO,  is  .  nùi,  cenlum.  nére,  ».  3,  da  cuna 
e  cano;  avvàSw,  CTUfiscovr'oo,  cantare  0  suonare 
insieme.  Ubi  cliorus  concinuit  (  quando  il  coro 
ha  intonalo  un  canto)  Col.  x.   121  -  Concinole 
tragcedo    accompagnare  in  coro  la  voce  dell  at- 
tore tragico     Svet   Cai.  51  -  Concinunt  tuba? 
(squillano  le  trombe  ]  I.iv.  i\.  32.   =  2    Tra,!. 
essere  di  concerto,  accordarsi.  Inter  se  concine- 
rc  {formare  un  tutto  armonioso     Cic.  ND.  II.  7. 
Concinere   alieni  ,  0  cum  aliquo      accordarsi 
con  alcuno  )  PI.  UN.  ili.  3;  Cic.  M>.  I.  '■■  =  3 
Attivam.  cantare  .  celebrare  ni  versi.  Concinere 
laude*  Jovi     cantare  le  lodi  di  Giove )  Tibull. 
11.  5.88  — Cssarem  (celebrar  Cesare)  Hor.  Od. 
IV.  2.33.  =   i  Annunziare  col  canto  (parlando  del 
canto   degli  uccelli  )  Concinere    tvislia  omnia 
(  annunziare  sinistri  eventi  )    Ov.    Ani.   HI.  12. 
1.  =  5  Pass,  concinor.  Cic.  'fuse.  1.  n  -  P.pr. 
concinens.  Liv.  x  1.    15. 
Ci  >W<  im  i.  ptrf.  di  concino. 
co.ncìo,  is .  Ire,  alt.  i.  V.  CONCIKO. 
CONCIO.  5nis,  sf  3,  da  cum   <•   cico  ;   èy.vlr.iicf. 
conclone,  1  <  nvoi  azione  di  popola  a  parlamento 
ai-La.  Advocare  conciooem,o  concionem 
populi,  0  populum  in  concionem,  0  ad  concio- 
nem   1  onvoi  are  l'assemblea  del  popolo)Cic.Sext. 
12;  Sali.  Calil.  31;  Caes.BC.IH.  96;  Liv.  XXI.  17. 
Pro  concinne,  0  in  concioni'  (  dinanzi  ali  as- 
semblea ibi  popolo,  in  pulitini  adunanza)  Sali. 
Jog.8;  Cic. Alt. xv.15.  =  ìConcione,  arrin- 
ga,   ragion  munto   publico,  òr,unyotjh..   Ilaliere 
concionem  [pronunziare  un  discorso]  Caes.  BC. 

HI.  73.         !i  Ringhiera  0  bigoncia  d'onde  par/uno 

gli  oratori  ni  He  assembler   Ascendere  in  con- 
•  1  menu      montare  in   bigoncia)  Cic.  in  Seu.    .  ; 
Fin.  11.  22. 
!<>>»!<!>  U'.l  !.l  M,  i,  su.  2.  da  concio,  0DÌ8j  luo- 
gn  oec  tengonsi  le    assimilile,  0    /orse  ringhiera 

Innocent.  in  DecreL 

i/iM.niN  usi  NDCS,  a.  uni.  »'/'/.  da  concionor 

che  arringa  il  popolo    Inalo  111  buona  clic  in  ma 
la  /"ut-       l.i\     IL.  27;  \ .  30. 

CONClÒNÀI.IS  0   agg  eom      da  concio;  onunfo 

r,< /-,,-      concionale,    menante   n    conciane  od 

1    Clamor  senalus  propc  concionalis 

[grida  del      nato  <  i  ano  quasi  quelli 

tulli  .1     libi,!  popolari) ì  ic.Q.Fr.  n.  5  -  Con 

hi  nido    era  ri  i    1  plebaglia  del  foro 

ÌO       ld       \ll     I      16p0Sl    mcd.    - 

G   M 11  ».  oicendi  0 lionate     in  rei    il  ginn 

il.  i  <  inni    i\    1  -  Coni  ionalis  senex 

tn  /,i  alh  o  /'    U   ni  1  ingh 

•il'a   1  in  jlm  /.1  )    LÌ!      Ili 

1 1  -    t,  /a    1!,  1  oni  ionoi 

niMliiMlllls    O   t  OM  nix  \  M'I'.II  S      B       imi 

m/1/  ili  conciono!  .  inunyopi*  ante  alti 

Un  1   '  oai  i  0  <  on la 

. ■  i I le  p  .pului    ./  popolo  m venir  1 

alt  ' .•    I  1     11  i  ibifl  C i" 

11  ii  1  .1    ./,.  </./  ,/  inno  .iti  oratori     Geli.  1.  11 

r  iim  iiin  \  ron  da  1 lionor;  ix- 

/,t'.<  i-.-i.     arringatort    eli»   lusinga  il  popolo 
/,  a  h    Lei  iUi  '  oncionalo 

iiim     I         1 
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CONCIÓNOH,  àiis,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  (/((Con- 
cio, onis:  ììr.ur.yopi'jì,  essere  riunito  in  assem- 
blea. 0  raccolto  insieme.  \  os  universos  limoni 
concionautes  (  vi  lemono  quando  siete  tulli  rac- 
colH  )  Liv.  xxxvii.  23.  =  l  Arringare  il  pepalo 

od   una  moltitudine   qualunque  di  persone,  fare 

un' arringa.  Cojncionari  e  supcriore  loco  (par- 
lare da  un  luogo  elevato  I  Cic.  Tusc.  1.  l9*-Quo 
tribunali  conciona tus  Arminius  (da  qualrin- 
ghiera  Arniinlo  parlamentasse)  Tac.  Ann.  I.  61  - 
Concionarli  ad  populum —  apud  nnlilcs  (ar- 
ringare il  popolo ,  T  1  seicito ]  Sset.  Aug.  si ,  Caìs. 
DC.  I.  7.  =  3  Dire  publicamente ,  proclamare 
mani  fisime.  Caterva  tota  concionala  csl  (tutta 
la  moltitudine  esclamò)  Lic.  Sext.  55  -  Hoc  l'u- 
luruiii  etiaui  Sibylla  concionala  csl  (  anche  la 
Sibilla  predisse   che    ciò   sarebbe    per  accadere  ] 
Lact.  iv.  18  posi  mcd.  =  4  P.  pr.  coacionans. 
PI.  IIX.  XXXVII.  37. 
COHCÌPIEKS,  lis  ,  ]).  pr.  atl.  di  concipio. 
CONCfl'iLO  ,  as,  are,  atl.  l  (  forse  da  compilo  , 
tj   1 ,  aggiuntovi  il  ci  per  epentesi  )  ;  dar  di  piglio  , 
pigliare,  afferrare.  PI.  Tiuc.  11.  7.  61. 
CONCIPIO,  is,  cépi,  ceplum,  cipero,  atl    3,  da 
con  0  cimi   e   capio;  ctu/'axu^jw  ,  prendere  0 
pigliare  insieme ,  contrarre,  riunire,  ricevere  in 
se.   Nubea  conci piunt  marinum  humorcui  (le 
nubi    assorbono  ,    ricevono   in   se    i    vapori    del 
mare)  Luce.  VI.  502-  Concipcrc  llammam  {in- 
fiammarsi, accendersi)  Caes.BC.  li.  l'i  —  ignem 
(" prendere  fuoco  ;  e  per  trasl.  innamorarsi  )  PI. 
UN.  xxiv.  101;  Ov.  Mei.  x  582— morbum  (con- 
trarre una  malattia)  Col.  VII.  5  posi  nied  —  cu- 
pidilalem  (invogliarsi)  Cic.  Verr.  vi.  \'<  — vi- 
ics  (rinforzarsi)  Ov.  Mei.  XV.  335.  =  "2  Con- 
cepire, rimanere  gravida,  impregnare  {proprio 
delie  /emine  I  Ut  id  quod  conceperat,  salvimi 
parere  posset  (  per  poter  dare  alla  luce  sana  e 
salva  la   concepita  prole)  Cic.  Cluent.  12  -  Pi- 
sces   ova  concipiuut    (s'impregnano  di  uova) 
PI.  HN.  ix.  75  -  Quaedam   equa;  e  vento  con- 
cipiunl  ('  divengono  gravide  in  lirlii  del  vento) 
Varr.  UH.   11.  l.  =  3  inferito  pure  alla  terra 
ed  alle  piante.  Semina  terra  concipit  (riceve  il 
seme*  Cic.  NI),  n.  io-  Arbores  concipiual  (ger- 
mogliano) P1.HN.XVI.39.  =4  Trasl.  concepire, 
apprendere  ,  comprendere  ,  intendere.  Concipere 
animo,  0  meii\.c.Cic.Leg.\.2Z  —  aeslimationcm 


CONCICNCULA 

CONClSOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  concilio.  ì  tg. 
geli,  cune  iso,  succinto,    breve,   DtlVTOfiO?.    Con- 

cisaB  sententiaa  (brevi  concetti)  Cic  Brut.  1"  - 
Concisa brevitas( laconismo)  Id.  Or.  in.  .".  — 
verba  parole  tronche) Ouinl.  Ucci,  xml  1:.  = 
3  (11111/1.  conci sior.  l'ulg.  Jos.  \i.  5. 

CONCITA.MENTIM,  i,  sn.  2,  (/((  concito:  ippiìril- 

ptov,  inci lamento,    ciò   che  eccita,  mezzo  di 

eccitamento.  Sen.  Ira  ìli.  9. 
COINCÌTANDDS,  a,  uni,/),  fui.  pass.,  e 
COHCÌTAHS,  lis,  p.  pr.  ali.  di  concilo. 

concitati:,  avv.  da  concitatus;  napopumtff&i, 
i}.y.pxTt7i;,  con  ìmpeto,  rapidamente.  Col.  \i  6 
sub  fio.;  Quint.  xi.  3.  =  zi  Camp,  concita  li  as. 
/(/.  mi.  10  -  Sup.  concilatissinie.  Lact.  VI-.  1 
sub  fin. 

CONCÌT.VTÌo,  ònis,  sf.  3,  (/<(  concilo;  nupbpu-n- 

aiz,  Tzy.ìc;,  concitazione,  movimento  violento 
(dell'anima),  farle  passione.  Concitalo  animi 
(impeto,  concitazione  dell'animo)  Cic.  Tusc.  v.  16 
ad  fin.  —  mentis  (commozione,  perturbazione 
dell'anima)  Id.  Div.  lì.  11.  =i=  -2  Movimento  po- 
polare, tumulto,  sedizione.  Id.  Bruì,  li,  (^a?s. 
BC.  in.  106. 

CONCITATOR,  óris,  sm.  3,  da  concilo;  -ry.coc,- 
uriTiY.òz,  concitatore,  chi  eccita  0  promuove, 
sollevatore.  Conci tator  labernarìorum  (solleva- 
tore de'tavernaj)  Cic.  Doni.  5  —  belli  (promotore 
della  guerra)  Hivl.  BG.  Vili.  38. 

CONCÌTÀT1UX,  Icis,  sf.  3,  (/((  concitalor  ;  c/ie 
muove  od  eccita.  Concilalrix  Veneris.  /'/.  Il.X. 
xix.  ii.  -—  '2  Aggeli,  eccitante.  Conci  latri  ceni 
vini  babet  (ha  virtù  eccitante  0  stimolante)  ld. 
ib.  xxvi.  (.2. 

ConcTtìturus,  a,  11111,7).  fui.  atl.,  e 

CoNCÌTÀTtTs,  a,  um,  pp.  pass,  di  concilo.  =  2 
Aggclt.  veloce,  rapido.  Convcrsio  cadi  coneila- 
tior  (rivoluzione  del  ciclo  pia  rapida)  Cic.  Sonni. 
Scip.  5.  =  3  Impetuoso,  ardente.  Equi  conci- 
talissimi.  Liv.  XXXV.  5.  =  4  Trasl.  eccitalo, 
trasportalo.  Concio  concitata  (assemblea  tur- 
bolenta) Cic.  Quint.  19  -  Interim  concitatus, 
interim  eie.  (talora  trasportato,  talora  ecc.) 
Quint.  ix.  17  -  Concitala  vox  (voce  piena,  riso- 
nante) Id.  xi.  3.  =  5  Camp,  concitalior,  e 
sup.  cmicilalissimus,  §§  2,  1. 

CONCÌT.Vl'ITS,  us,  sm.-'i  '(usato  nel  solo  ahi.  sing.), 


da  concito:  impulso, ,spi«ta.Sid.Carm.XXiii.  365 
dignam  ahcnjus  rei  r^J[J«fl^Ba;  ff£0[CONCÌTIM,  em   da  concito;  con  impelo.  Apul 


oncello  '■  PI.  UN.  ni.  ')—  co-ilationem,  0  visio- 
neui  (formar  un'  idea  )  Quint.  ix.  1,'  XII.  10. 
Agrippam  l'erre  ad  exercitus  ....concepii  (con- 
cepì il  pensiero,  si  mise  in  pensiero)  Tac.  Ann. 
11.39.  =  5  Conce/lire,  pensare,  ideare,  imagi' 
mire.  Pectore  concipio  ini  nisi  triste  meo  (  non 
mi  sipresenlano  al  pensiero,  non  imngnio  che  scia- 
gure) Ov.  Pont.  11.  7.  16  -  Concipero  somma  de 
aliquo  (concepire  le  più  grandi  sperante  di  al- 
cuno) Ouinl.  m  prou'iii.  '-  0  Esprimere,  pro- 
nunziare, proferire  (  mediante  una  detcrminata 
forinola)  l.oncipeic  suinmas  (dare  i  numeri  pre- 
cisi mule  formine  la  somma  )  \À\.  III.  .1  —  Vola 

(pronunziar  volt  secondo  In  formula  prescritta) 
Ov. Mei. vii.  i9ì  —  verba  juvamenti,o  juramen- 

1 11  tu  (dettare  la  forinola  del  giuramento)  Liv. 

MI     ,;  Tac.  Misi.  M.  il  —  aliquul  \  61  bis  (  espri- 
mere alcuna  cosa  con  parole  adatte)  Cic  Oli'  III 
Vadimonium  (distendere  la  furinola  diuny. 
promessa  )  ld.  Q.  Pr.  II.  15        l'icdus  (  condì' 
dm-  un'alleanza  <  V.  .lai.  XII.  1 1  —  bellum  (di- 
chiarali formaline/tic  la  guerra  )  Liv.  XXI.  1  — 
—  preces     pregare  con  parole  dettale  da  altri 
(,  ripeti  re  le  preghiere  altrui)  Tac.Hist.iv.3i'. 
7  Pass,  concipior. Cic.ND.i  n-P.pr.  atl.  con 
cipiens.  Ov.  Met.  xn.  169-P.  fut.  alt.  conoeptu 
rui,  'l'ui.  adv.  Marc  m.  13  -  Pp.  jiuss.  conce 
plus,  l.uir  VI.  6! 

CONCISI-.,  OVV.  da  coiicisus  ;  7UVTC/'[/w-',  concisa 
milite,  in  modo  coiuiso.  Olimi.  MI.  2  ante  mcd 

COIVClSlO,  Sni«,   sf.    3,  da  cmindo;    £vT0//iÌ,    im- 

■MT.'r,.  taglìamenlo.  Concisio  verborum  (inciso, 
suddivisione  del  periodo) Cic.  l'art.  6.      '-'  Presso 

i  gramm.,  siili  o/ie    in  i  m  i  lami  ilio  di  jiurnle.   Ter 

e  um  isioneni  (pei  sincope    Prue. 
CONClSOB,  "us,  .(///.   :,  da  concTdoj  tagliatore. 

Conciior  in  ni" i  (  taglialegna)  Coripp  rv.22. 

ioni. isoiui  s,  a,  um,  «(/(/.  da  concldoj  rfd  la 

gii. in   che  serve  a  tagliar i    Veg.  Velai   1.56. 

IIIM.iM  Ili,    ;r,    lf,    1,   (//(   rolli  ido;    jvTOftV),    >a- 
glinliii  a    taglio  0  intaglio.  l'I,  II.Y    XXXIV.  19, 

i>  -  l  Dui  ione  Conciinra  aquarom  (di- 
ttributìont  delle  aqnt    Bea    I  \>-  IW  ■>""'  l"1''1- 


fragm.  apud  Oudend.  p.  717  (altri  leggono  co- 
nalim) 
CONCITO,  as,  avi,  alum,  are,  «1/.  1,  freq.  di  con- 
cieo;  ira.popti.iw,  muovere  fortemente,  commuo- 
vere, promuovere,  eccitare.  Bilis  concitat  morbus 
(promuove  le  malattie)  Cels.  II.  13  —  equum 
calcaribus  (spronarlo)  Liv.  II.  6  —  iram  po- 
poli (attizzare  il  furor  popolare)  Ov.  Pont.  ìy. 
li.  il  —  alas  (battere,  agitar  le  ali)  Val.  FI. 
vi.  2i.i  —  feràS  (dar  la  caccia  alle  fere)  Ov. 
Fast.  il.  286.  -  2  Muovere  a  sedizione,  solle- 
vare. Concitare  non  modo  ìiationes,  sed  eliam 
Servitia  (sollevare  non  solo  le  nazioni,  ma  anche 
gli  schiavi)  Cic.  l'ani. x.  ;3.  -  '.\  Trasl.  muovere, 
'destare  la  compassione ,  lo  sdegno  ad  altra  pas- 
sione dell'animo.  Concitate  misericordiam,  in- 

vidrun     odium.  discordi  un,  (  l(     <  r     0ì    i 

Verr.  mi.  s;  Inv.  i.  53;  Mur.  39-Concìtari  in 
aliquem  (adirarsi  canini  di  alcuno)  ld.  Verr.  y. 
3.  z~  i  Pass,  concitor,  §  3  -  /'.  pr.  ali.  conci- 
lans.  Liv.  IV.  1i  -  P.  fui-  alt.  concitaturus.  /(/. 
in.  1  i  -  /'/).  pass:  concitatus,  ,\ep.  l>al.  i  -  /'. 
/)(/.  pass,  concilandus.  Liv.  i.  59, 
CONCÌTOB  o  concìtou,  oris,  sm.  I,  da  concieo 

ii  conilo;  chi  concila  o  eccila.  Conciloics  belli 
(gli  autori  e  promotori  della  guerra  I  Tac.  Ann 
i\.  mi;  Misi.  iv.  56  -  Concitor  vulgi  (sollevatere 
della   moltitudine)    I.iv.   ma     io   (ove  però  altri 
leggono  concitalor  nel  sìgn.  medesimo,  trovati 

dosi  sovente  in  dello  autore  usale  queste  due  V001 

promiscuamente  ' 

COSI  in  S,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ronrieo.  '2   Ag- 

geli,  impetuoso.  Concita   l'Iumina.   Ov.    Mei     i\ 

'i  ii,        :',    l/friiiaio,  accelerato.  Mora  concila 

(morti    mi.  lei  ala    |  l'I.    UN.    XX\.    7.  i    CO?'- 

y», ciato.   Dea  concita.  SU,  11.  •' 
Coni  ìtos,  a,  am,  pp.  pass,  di  concio. 
co.Ncms,  us,  sm.  I  (usato  nel  solo  hbt.  sing.), 

da  ConcieO;  impelo,  moto  vm'culo.   CI.   Manici  I 

Genetbl  Max.  ». 
co>cu  xcri  \,  oa,  sf.  I,  dim.  dì  concio  ;  piccola 
arringa,  discorietlo.  Cic.  Ali.  li.  16. 


CONCIVI 

Concivi,  pcrf.  di  concico  o  concio. 

CONCÌVIS,  is,  sm.  e  /'.  3  {voce  della  bassa  latini- 
tà}, da  CUBI  e  civis;  evcpimurins,  concitta- 
dìno,  della  medesima  città.  Tori,  adv.  Mare. v. 17 

QONCLÀm&ns,  tb, p.  ptK  di  conclamo.  ---  2  Ag- 
qett.  fragoroso,  strepitoso.  Coiiclauianlissimus 
ì'otis.  Sia.  !■'■/'■  H.  2. 

CONC.LÀJIATÌO,  ònis,  •>'/•  1,  Ai  conciatilo;  àaa- 
Bór.ai;,  grido  universale,  rumore  di  molte  voci 
confuse.  Sen.  Cloni,  i.  12.  3=  "2  Acclamazione. 
Cses.  BC.  ii.  26. 

CpNCLAMATOS,  a,  imi,  gp.  y«.M.  di  conclamo.  =. 
2  Aggeli,  celebre,  famoso.  Conclamalissiroae  de- 
ci nina lionos.  Sul.  Ep>  Vili.  3.  ==  3  Si/yi.  con- 
clamalissìmus,  §  2. 

CONCLAMÌTO,  as,  are,  alt.  1,  /i'cg,  <//'  conclamo; 
gridar  sovente,  o  andar  gridando.  l'I.  Mere.  I. 
i.  51. 

CONCLAMO,  as,  avi,  àtuni,  are,  »;.  ed  flM.  3,  dfl 
con  o  cimi  e  clamo;  <ìop&'jù.'j>,  gridare  insieme. 
Conclamare  ad  arma  (gridare  all'armi)  Liv. 
Vi.  28  —  victoriam  (gridar  vittoria)  Caes.  BG. 
v.  36  —  l.i'luui  pxana  (alzare  al  cielo  inni  di 
giojaj  V.  .En.  v  73S.  =  2  E  gridare  semplicem. 
o  gridar  forte.  Conclamai  virgo  (la  fanciulla 
mette  un  grido)  Ov.  Mct.  iv.  690  -  Hei  milii 
conclamai  (ohimè,  esclama)  Id.  i'b,  V.2-27  -  Mann 
ac  voce  capla  caslra  coiiclama\it  (alzando  le 
mani  gridò  forte:  il  campo  è  nostro)  Tac.  Hisl. 
in.  29.  =r  3  Chiamare,  invocare.  Conclamare 
socios  (chiamare  i  compagni)  Ov.  Mei.  Xili.  73 
—  Dcos  oiiidcs  (invocare  tutti  gli  dei)  Sen. 
OEdip.  97 i.  =  4  Bandire,  notificare,  pubtieare. 
Vasa  conclamati  jubcl  (ordina  che  sia  bandito 
all'  esercito  di  far  fardello,  dovendosi  levare  il 
campo)  Ca?s.  BC.  I.  66.  =  5  Risonare,  rimbom- 
bare. Planclu  conclaniat  ulerque  Islhmos  (ri- 
suona del  pianto  l'uno  e  l'altro  istmo)  Slat.  Tli. 
VI.  13-Saxa  conclamala  querelis  (rocce  rim- 
bombanti di  lamentevoli  grida)  Mari.  IX.  46.  = 
6  Dare  l'estremo  vale  a  un  defunto.  Post  con- 
clamala imperaloris  suprema,  eie.  (dopo  aver 
dato  restremo  vale  al  defunto  imperatore)  Aram. 
XXX.  in  -  corpora  conclamala  (corpi  pei  guati 
non  resta  più  speranza  di  vita)  Luc.ii.22.  =  7 
Perdere  ogni  speranza.  Conclamatimi  est  (in- 
vano si  è  chiamato  per  nome  il  defunto,  egli 
è  morto  da  vero;  e  per  irati,  e  finita,  tutto  e 
perduto;  ninpxY.TV.C)  Ter.  Eun.  II.  3.  56  ;  Donai. 
ib.  -  Conclamala?  res  (cose  di  cui  si  e  perduta 
la  speranza  di  rinvenire,  o  vero  caso  disperalo) 
Serv.  ad  iEn.  lì.  233  -  Conclamatimi  frigus 
(freddo  estremo  che  fa  perire  le  piante)  Macrob. 
Sat.  vìi.  5.  =  8  Pass,  conclamor,  §  4  -  P.  pr. 
conclamans.  Ca-s.  BC.  ili.  6  -  Pp.  pass,  concla- 
matus,  §§  5,  6,  7. 

CONCLASSO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  classis; 
riunire  le  classi,  o  forse  classare  insieme.  Gloss. 
Isid. 

Conclaustjs,  a,  nm,  pp.  pass,  di  conclaudo,  per 
conclusus  (più  usilato),  rinserralo.  Col.  HI.  12. 

CONCLAVÀTUS,  a,  uni,  aqq.  da  cum  e  clavis; 
chiuso  sotto  una  medesima  chiave.  Paul,  ex  Pesto. 

CONCLAVE,  is,  sn.  3  (gen.pl.  conclavium  e  con- 
claviorum  :  Vitr.  VII.  9  ;  vi.  5),  da  cura  e  clavis; 
tj.-jyic,  oiy.r>fia,  qualunque  parte  delta  casa  chiusa 
o  che  pub  chiudersi  a  chiave,  stanza,  camera, 
gabinetto.  Cum  isset  in  idem  conclave  (essen 
do  andato  nella  medesima  camera)  Cic.  Rose. 
Arn.  23  -  Unum  carceris  conclave  (una  sola 
prigione)  Cod.  Th.  ix.  33  -  Custodire  aliquem 
libero  conclavi  (  in  prigion  cortese.  E  dicevasi 
di  coloro  che  non  erano  chiusi  nelle  public/a 
carceri,  ma  venivano  custoditi  nella  casa  di  qual- 
che privalo  cittadino)  Liv.  xxxin.  lì  -  Aves  quae 
conclavibus  septae  saginanlur  (che  s'ingrassano 
nelle  uccelliere)  Col.  vili.  1  ad  fin.  =  2  Ap- 
partamento, più  stanze  di  seguilo,  cliiuse  con  una 
sola  chiave.  Paul,  ex  Feslo;  Donai,  ad  Ter. 

CONCLÀVÌCÙLÀ,  as,  sf.  1,  dòn.  di  conclavis.  Noi. 
Tir.  p.  84. 

CONCLÀVIS,  is,  sf.  i,  da  cum  e.  clavis;  chiave  che 
si  adopera  insieme  con  un'altra.  Not.  Tir.  p.  8ì. 

CONCLÀVO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  davo;  ovj- 
rilóoi,  inchiodare  insieme,  o  conficcare  con  chiodi. 
Gloss.  gr.-lat 

Coxcludens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  concludo. 

CONCLUDENTER,  avv.  da  concludo;  conclu- 
dentemente, argomentando.  Boclh.  Arist.  E- 
lench.  sof.  i.  in,  p.  74ì. 

CONCLUDO,  is,  si,  sum,  dere,  ali.  3,  da  cum  e 
claudo;  ouyzaTazÀci'co,  rinserrare,  rinchiudere. 


— =>(  229  )<=— 

Concludere  aniinuui  in  corporc.  Cic.  Univ.  3 
—  se  in  celiarti  (rinserrarsi,  ritirarsi  in  una 
cameretta) Ter.  Adelph.  iv.  2.13  —  \crba  0  sen- 
tenlias  (chiudere  in  armoniosi  periodi  le  parole 
od  i  concetti)  Cic.  Or.  69.  =  2  Otturare,  stop- 
pare, calafatare  (parlando  di  un  naviglio)  Vel 
pice,  vel  molli  concludere  vulnera  cera.  Val. 
FI.  1.  ìT')  (altri  leggono  conducere)  =  3  Trasl 
strini/ere,  ristringere,  comprendere.  Tot  mo  nunc 
rebus  miserimi  concludit  pater  (mi  stringe, 
mi  mette  in  tante  angustie)  Ter.  llec.  IV.  'u  s  - 
Orator  coneludalur  in  ea,  qua1  eie.  (si  ristringa 
a  lineile  cose,  che.  ecc.)  Cic.  Or.  I,  61  -  Fortuna 
lot  res  in  unum  conclus.it  diem  (ha  fallo  ac- 
cadere, ha  congiunto  tanti  avvenimenti  in  un  sol 
giorno)  Ter.  Emi.  V.  9.  17  -  Uno  volumiue  vilas 
cxccllciilium  virorum  concludere  (compren- 
dere) Nep.  Epam.  ì  sub  fin.  =  4  Conclu- 
dere, conchiu.de.re  (proprio  delle  dispule)  Con- 
cludere arguirne  D  tu  m.  Cic.  Acad.  iv.  li-Con- 
cludebas,  summum  tnalum  esse  dolorem  (con- 
chiudevi, che  il  dolore  era  il  maggiore  dei  mali) 
Id  Fin.  II.  19.  —  5  Ter  minare,  finire,  compiere. 
Ancipiles  casus  exitu  notabili  concludunlur 
(i  dubj  avvenimenti  riescono  ad  un  notabile  fine) 
Id.  Fani.  V.  12  -  Concludere  versus  (rendere 
i  versi  armoniosi)  Ilor.  Sat.  I.  4.  40.  =  6  Pass. 
concluder,  §§  3,  5  -  P.  pr.  atl.  concludens.  Tac. 
Dial.  de  orat.  31  -  P.  fui.  alt.  conci usurus.  Cic. 
l'err.  v.  (>)-Pp.  pass,  conclusus.  Id.  ND.  11   7. 

CONCLÙSE,  avv.  da  conclusus;  ayyx£yj.ei!7^6vw?, 
in  modo  armonioso,  con  grazia.  Cic.  Or.  33. 

CONCLUSIO,  ónis,  sf.  3,  da  concludo;  <7-jyx).£i<Tt?, 
rinehiudimenlo  ,  rinserramenlo.  Palpebrarum 
conclusio.  Cicl.  Aur.  Acut.  11.  3.  —  2  Assedio 
di  una  città  forte.  Diulina  conclusio  (lungo 
assedio)  Caes.  BC.  11.  22.  =  3  Chiusura,  recinto. 
Portuum  conclusiones  (molo  di  imporlo  )  Vitr. 
V.  12  -  Educere  de  conclusione  (far  uscire 
di  prigione)  Vulg.  Isai.  XLII.  7.  =  4  Termine, 
fine.  In  conclusione  muneris  lui  (nel  ter- 
mine delle  lue  incumbenze)  Cic.  Q.  Fr.  1  1. 
16.  ==  5  Conclusione  (di  un  discorso)  pero- 
razione; inO.oyo;.  Id.  Inv.  1.  52;  Qnint.  vi.  1. 
=  G  Periodo  oratorio.  Conclusio  verborum. 
Cic.  Or.  ni.  Vi.  =  7  Conclusione  0  conse- 
guenza di  un  sillogismo.  Geli.  il.  8.  =  8  Argo- 
mentazione, ragionamento.  Zenonis  breves  con- 
clusiones (le  brevi  argomentazioni  di  Zenone) 
Cic.  ND.  in.  7. 

CONCLÙSÌUNCULÀ,  ss,  sf.  1,  dim.  di  conclusio; 
ar  (jomcntazio ncclla.  Cic.  Acad.  iv.  21. 

CONCLUSIVE,  avv.   da  concludo;  conclusiva 
mente,  in  modo  conclusivo.  Cass.  Inst.  div.  liti. 
1  a  med. 

CONCLUSURÀ,  03,  sf.  1,  da  concludo;  la  chiave 
di  una  volta  o  di  un  arco.  Vitr.  vi.  il. 

Coinclùsùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Conclcsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  concludo.  ==  2 
Aggett.  chiuso  alla  luce,  opaco,  oscuro.  Locus 
conci usior  lumino  (più  opaco)  Uyg.  Astr.  ìv. 
lì.  =  3  Camp,  conclusior,  §  2. 

CONCLUSUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  ahi.  sing.), 
da  concludo;  rinserramenlo,  ristringimento.  Con- 
clusi! corpoiis  (colla  slilichezza  del  venire)  Ccel. 
Aur.  Tard.  I.  ì. 

CONCOCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  concoquo  ;  rzi-dii;, 
concezione,  digestione.  Concoclionem  adju- 
vare  0  impedire  (ajutare  0  impedire  la  dige- 
stione) PI.  UN.  xxvii.  2S;  Ccls.  ili,  22. 

Cokcoctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  concoquo. 

CONCOKN'A,  as,  sm.  1,  da  cum  e  coena;  aùvàunvo;, 
commensale.  Vet.  Gloss. 

CONCOENÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cum  e  coeno;  ffuv- 
Simvoit,  convito.  Cic.  Sen.  13. 

CONCÒLÒNA,  a?,  sf.  1,  da  cum  e  coIona  ;  donna 
clic  abita  nel  medesimo  contado,  0  coltiva  lo  stesso 
podere.  Aug.  ep.  169  ad  Euseb. 

CONCÒLOU,  óris,  agg.  coni.  3,  da  cura  e  color 
dacT^poo;,  concolore,  dello  stesso  colore.  Oculi 
concolores  corpori  (del  medesimo  colore  che  il 
corpo  )  PI.  UN.  vili.  51.  =  2  Trasl.  simile. 
Lingua  concolor  lana;  (simile  alla  lana  )  Col 
vii.  3  -  Concolor  error  (un  simile  errore)  Prud 
Symm.  1681.  =  3  Che.  non  è  misto  con  altri  co 
lori.  Smaragdi  concolores  (di  un  colore  sempli- 
cissimo) VI  UN.  xxxvn.  59 -Color  concolor 
(colore  che  e  dappertutto  lo  stesso)  Id.  ib.  Vili.  51 

CONCÒLÓRANS,  tis,  agg.  coni.  3,  e 

CONCÒLÒRUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  color;  del 
medesimo  colore.  Tert.  Pud.  8;  Capell.  vi,  p.  213. 


CONCORDIENSIS 


CONC.ÙMITUN'S,   tis. 


/'■  pr. 


CoM.oMiT.YTus,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  con- 
comitor. 

CONCÒ3IÌTO,  as,  are,  alt.  1,  0 

CONCÓMÌTOn,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  cornilo 
o  comitor;  accompagnare.  Yenanl.  vii.  S.  Mart. 
1.  18ì.  =  2  P.  pr.  concomilans.  Id.  ib.  in. 
380  -  Pp.  dep.  concomitalus.  Id.  I.  e.  i  1  e  pass. 
PI.  Mil.  ìv.  3.  io. 

CONCÒI'ÙLO,  as,  avi,  atum,  aro,  alt.  l,  da  cum  e 
copulo;u«»(!  insieme,  congiungere.  Lucr.M.  1075. 

Cokcùquendus,  a,  nm,;i,  fui.  pass.,  e 

Cokcooui.N.s,  tis,  p.  pr.  ali.  di  concoquo. 

CONCOQUO,  is,  oxi,  octum,  quere,  alt.  1,  da  cum 
e  coquo;  a\>p.nim:r,ì,  cuocere,  cuocer  bene  o  in- 
sieme. Coucoquere  cibimi.  Varr.  RR.  II.  in  - 
Sai  nilrum  sulphuri  concocluin  (collo  insieme 
col  solfo)  in  lapidem  vcilitur.  PI.  HN.  xwi. 
Ì6,  n.  k  -  Concocli  oclores  (sostanze  odorifere 
distillate  insieme)  Lucr.  li.  852.  ==  2  Concuo- 
cerei digerire.  Cibus  facillimus  ad  concot[uen- 
dum  (facilissimo  a  digerirsi)  Cic.  Fin.  li.  2(1- 
Concoquere  sonino  (digerire  dormendo)  PI  in. 
UN.  XI.  118.  =  3  Detto  pure  di  altre  cose.  Terra 
bumorem  concoquens  (assorbendo  l'umidità) 
Id.  ib.  XVIII.  29  -  Jtiniperus  concoquit  duritias 
(risolve  i  tumori)  Id.  ib.xxiv.  36  -  Pani  concocli 
(bubboni  coi/cotti,  cioè  venuti  a  suppurazione) 
Id.  ib.  xxxii.  3i.  ==  4  Trasl.  digerire  nel  pen- 
siero, esaminare,  pensarci  sopra.  Tibi  conco- 
quendum  est,  utrum  eie.  (fa  d'uopo  che  tu 
rifletta  maturamente ,  se  ecc.)  Cic.  Rose.  Coni. 
15  -  Illa,  quibus  aluntur  ingenia,  concoqua- 
mus  (vuoisi  riflett:  re  bene  su  ciò  che  serve  ad  ali- 
mentare l'ingegno)  Sen.  Ep.8ì.  =  5  Sopportare, 
lolerare.  Coucoquere  fanieui  (  sopportare  la 
fame)  Petr.  Sat.  82  —  tres  plagas  Spartana 
nobilitate  (lolerare  tre  colpi  di  avversa  fortuna 
con  la  nobile,  fermezza  di  uno  sparlano)  Id.  ib. 
105.  =  G  Ammettere,  approvare .  Vide  utra  te 
magis  deleclel,  Clirysippea  ne,  an  hsec  quam 
Diodotus  non  coiicoquebat  (che  Diodoto  non 
ammetteva)  Cic.  Fam.  i\.  4.  =  7  Consumare, 
distruggere.  Ego  me  concoquo  (  io  mi  struggo 
d'affanno)  PI.  Trin.  11.  1.  2.  =  8  Pass,  conco- 
quor.  Cels.  ni.  22  -  P.  pr.  alt.  concoquens,  §  3- 
Pp.  pass,  concoctus,  §§  1,  3  -  P.  fui.  pass,  con- 
coquendus,  §  2. 

CONCORDÀIULIS,  e,  agg.  cova.  3,  da  concordo; 
che  può  accordarsi  insieme.  Censor.  de  die 
nat.  10. 

CONCORDATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  concordo;  Slx'j.Io.- 
7»),  concordia,  conciliazione.  Vulg.   Eccl.  xxn. 

27;  XXVll    23. 

Concordatus,  a,  un,  pp.  pass,  di  concordo. 

CONCORDE,  avv.  da  concordo;  concordemente. 
Inscr.  apud  Fea,  Var.  di  noliz.  p.  174,  Visc. 
Mus.  Pio-Clem.  T.  1,  p.  73. 

CONCORDIA,  as,  sf.  1,  da  concors;  òfiòvòtat,  con- 
cordia, accordo,  uniformità  di  voleri.  Redigere 
in  antiquam  concordiam,  e  reducere  ad  pri- 
slinam  concordiam  (ristabilire  l'unione  tra  due 
persone)  PI.  Ampli.  1.  2.  12;  Cic.  Att.  vili.  15  - 
Redire  in  concordiam  (riconciliarsi)  PI.  Ampli, 
in. 3. 7  -  Concordia  res  parvae  crescimi  (conia 
concordia  crescono  le  piccole  cose)  Sali.  Jug.  io. 
=  2  Trasl.  accordo,  armonia,  simpatia.  Con- 
cordia vocum  (accordo  di  voci)  Cic.  fragra,  ap. 
Col. Xil.  2  —  laudum  (concerto  di  lodi)  l'I.  Pan. 
k  —  discors  (l'armonia  che  nasce  dalla  mistura 
di  cose  tra  loro  diverse)  Ov.Mel.  1.  433  —  quam 
magnes  cum  ferro  habet  (la  simpatia  della  ca- 
lamita pel  ferro)  PI.  UN.  xxxiv.  42.  =  3  So- 
cietà,  unione.  Se  cum  Bruto  Cassioque  junclu- 
rum  vires  suas,  si  Cassar  ejus  aspernaretur 
concordiam  (se  Cesare  non  curasse  la  sua  al- 
leanza) Veli.  11.  65.  =  4  Concordia,  dea  de' 
Romani.  Cic.  ND.  li.  23;  Aug.  CD.  ili.  25.  = 
5  Concordia,  città  distrutta  de'  Carni,  tra 
All'ino  ed  Aquilejà,  in  vicinanza  dell'odierno 
Portogruaro.  PI.  UN.  ni.  22.  =  6  Concor- 
dia Julia;  Concordia  Giulia,  ora  Beja, 
città  della  Spagna  Belìca.  Id.  ib.  3. 

CONCORDSALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  concordia 
§  1;  di  concordia.  Coucordialia  vincula  (i  le- 
gami della  concordia)  Finn.  Matb.  vi.  32.  =  2 
Da  concordia,  §  4  ;  in  forza  di  sm.;  concor- 
diale, sacerdote  della  dea  Concordia.  Grut. 
Inscr.  877.  9. 

CONCORDIENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  concor- 
dia, §  6;  concordiesc,  di  Concordia,  o  abi- 
tante di  Concordia  (nella  Betica)  PI.  HN.  iv.,35. 


COXCORDIS 


CO>"CORDIS,  antico  nomili,  rft'concors.  Cucii. apuil 
Prisc.  m.  in  fin. 

C.O>'COUDÌT.\S,  àlis,  sf.  3,  arcaismo  per  concor- 
dia \  .  Pacm.  apud.  Non.  li.  151. 

C.O>"CORI>ÌTIR.  «di',  ila  concordo;  òao-jor, Tizw;, 
e  o  ;/  e  ii  r  de  m  ente  ,  di  concorde  volontà  ,  vna- 
nimimenle.  Bcllum  concordius  gerere  (fare  la 
guerra  con  migliore  accordo)  Liv.  ry.  i  >.  =  2 
Cbmp.  conenrdius,  ',  1-Sup.  concordissime.Cic. 
Rabir.  perditeli.  5. 

i  ONCORDÌCM,  ti,  i«.  2,  <«  *te»o  che  concordia. 
Papin.  Dig.  xxiii.  i.  r  (ed.  Torrent) 

CONCORDO,  as,  avi,  àtuin,  are,  ».  1,  <i«  concors; 
Duovoéu,  concordare,  essere  d'accordo,  conve- 
nire. Fratres  concordare  non  potuerunt  [non 
hanno  potuto  mettersi  d'accordo)  Just.  xxvn.  3. 
—  2  Trasl.  pjus  opinione!  concordanl  (cg[<i 
e  coerente  nelle  sue  opinioni)  Cic.  Tusc.  ìv.  13  - 
Concordanl  carmina  ncrvis  (i  versi  rispondono 
al  suono  della  lira)  Ov.  Mèi    1.  VIS. 

CONCORPÒRÀEIS,  p,  agg.  coi».  3,  </<;  concorporo; 
e/ie  spelta  al  medesimo  corpo  di  nazione.  Vulg. 
Ephcs.  III.  6.  =  2  In  forza  di  sin.,  soldato  del 
medesimo  corpo  di  esereito ,  camerata.  Aram 
XXMli.  5. 

CONCORPÒRÀTIO,  ónis,  .</".  3,  da  concorporo; 
intimo  accordo.  Teli.  ;idv.  Marc.  IV.  i. 

COKCORPÙRÀTOS,  a,  uni,  /)/>.  pass,  rfi  concorporo. 

CONCORPÒRIFÌCATCS,  a,  uni,  agg.  da  concor- 
poro e  lai  io.  riunito  in  un  sol  corpo  (parlando 
ddrunieerso)  Tiri.  adv.  Yaleiil.  13. 

CONCORPORO,  as,  avi,  Slum,  aro,  att.  i,  da  con 

0  cuni  ecorporo:  Bv<Hj&>|za"oirot«w,  incorpo- 
rare, confondere  più  corpi  insieme.  Cura  niello 
concorporalur.  PI.  HN.  nu  53  -  Concorporare 
vitiligine!  togliere  le  tacche  della  pelle,  renden- 
dola eguale  al  risto  del  corpo)  Id.  ib.  XXVII.  90. 
=  -2  Aggregare.  Concorporatus  Ecclesia;  {di- 
venuto memora  della  Chiesa)  Tcrl.  Pudic.  15. 
=  3  Pass,  concorporor,  §  1  -  Pp.  pass,  con- 
corporalus,  §  2. 

CONCORS,  ordis.  agg.  coni.  ì(abl.  sing.  concordi 
ed  anche  concorde:  Prisc.  VII,  p.  76  i  Putsch.), 
da  con  o  cura  e  cor;  o'/tovouj,  concorde,  unito 
di  cuore,  d'accordo.  Concordi  collega  (avendo 
un  collega  del  suo  sentimento  )  Svct.   C;rs.  V)  - 

1  t  civiias  fiat  concord ior  (perche  lo  stato  sia 
uiù  unito)  PI.  Atti.  III.  5.  7.  =  2  Trasl.  eguale, 
uniforme.  Concordi  grada  ire  (camminare  con 
passo  eguale)  Sen.  Agamemn.  781  -  <  'oncordes 
egimus  annos  [la  nostra  vita  fu  uniforme)  Ov 
Net.  Vili,  "ni  =  3  Camp,  concordici',  §  1  - 
Sup.  concordissimns.  Or.  Ligar.  i. 

CuXcoxl,  perf.  di  conCO(|iio. 

CONCRASSO,  as,  are,  alt.  1,  da  con  o  cum  e  cras- 
so :  rendere  spesso  o  denso  Ciri.  Aur.  Tard.  IV.  3 

CfiNCliVricii  s  o  CONCRlTtTifJS,  a,  um,  agg 
da  cura  e  cratis;  formalo  di  graticci.  Concrati- 
cius  paries,  Vip.  Dig.  xvh.  2.  52,  5  13. 

CORCHI  \tls,  a,  uni,  pp.  pass,  di  concreo. 

i  nM.iii imi  sci»,  is ,  li  ili ,  breacére,  n.  :> ,  da 
cum  e  crebresco  ;  aumentare ,  raddoppiare  di 
forza  ,  di  violenza  (parlando  del  vento  )  \  irg. 
(.ir.   25. 

«    iMiii.i  i    perf.  di  concrebrcsco. 

•  ori  i.i  dìdi,  perf.  di  concredo, 

CODI  luin  ri  j,  a,  um ,  pp   pass,  di  concredo. 

CONCREDO,  il,  'lidi,  ditoni,  drre,  alt.  3,  da 
rum  l  credo;  imrpinu,  affidare.  Cui  tu  reni 
••t  lani.im  concredere  lolebai  (al  quale  tu  so- 
levi  affidare  le  sostante  e  la  riputaiione)  Cic. 
Oinni  io-Coneredere  navigia  mari.  Col. prof. 
—  gnatom  rentii  Cattili  i.xiv.  su.  =  UJ  Ed 
assolisi  ,  confidai  ri,  fare  una  confidenza.  .Non  ei 

w-rilii-   reniti  din1     nobìl    '  mi//    ftai    temuto   di 

confidare  in  »<"  J  Prop    i    in   il,        3  7Vvm/ 
tonare,  atlrunùri    5 nn,...   concredere 

■  .•■!•-  -  imi opm  etc    Si •■    /Etti 

pp  pi      coocreditoi    Gc.  Rote.  Am    •> 
i  iim.iiI  imo  ,  i»     ni     arcaismo  per  concredo, 

/'/     lui    in   -     ■• .  Cas    n    l    .  •. 
i  um  r.i  inni:    unii    /      da  concremo   ì»csi 

é  o  i  nlg  Mytn  i  1  >. 

(•,-..  i      M     rtJBUI     I      uni,   p.   fu'     ali      ■ 

lori  Rr m \ti  i   a    um   pp  pn      ili  coneremo, 

■  um  f.i  mimi  m    i  •    da  i  ••in  n    co    i  i  >n 

i  r  •  mi  alo.     \pul      Vpol, 

i  um  ci  vi'  i  ,      .Inni      ire    alt    l     dn  rum 

r  irmi.,   '■'■/>  '■■*  .   abbru  ram  ntt    Vi- 

\n*  conciandomi  ninabantai    minacciavano 
di  ahbrtsi  •    Lo    ni  \  Possa  od 
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cremar.  Sen.  Benef.  vi.  22  -  P.  fut.  alt.  concre- 
malurus,  §  i-Pp.  pass,  concrematus.  Sen.  Ep. 
9  ad  fin. 

CONCRlìO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
creo;  concreare,  creare  insieme.  Cum  lide- 
libus  coucrealus  est.  l'ulg.  Eccli.  i.  16.  =  ì 
Formare,  produrre.  Ex  nive  concrealur  (e 
prodotto  dalla  neeej  Celi.  XIX.  i>  in  lit.  =  3 
Pass,  concreor,  §  2  -  Pp.  pass,  concreatus,  §  1. 

CONCRÈl'AIss,  tis,  p.  pr.  alt.  di  concrepo. 

CONCRÉPÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  concrepo;  ru- 
more, strepito.  Arnob.   il.  p.   73. 

CONCRÉPÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  concrepo  ; 
risuonare  con  forza,  fare  un  grande  strepilo. 
Prud.  de  Cor.  XI.  SS. 

CONCRÉPO,  as,  pùi,  pTluni,  are,  ».  1,  (/a  cum 
e  crepo;  <Jix;ai:écd,  )nv.('j>,  fare  strepito,  cro- 
sciare. Foris  concrepuit(fwj«'o  ha  fatto  rumore) 
PI.  Mi).  II.  1.  76  -  A r rais  concrepal  (fa  strepilo 
con  l'armi)  Ca;s.  BG.  VII.  21  -  Exercilus  gladìis 
ad  scuta  concrepuit  (percosse  gli  scudi  con  le 
spade,  cio'c  strepitò  battendo  le  spaile  contra  gli 
scudi)  Liv.  XN\m.  29-  Concrepare  digilis,  e 
concrepare  assolut.  (crosciare,  accennare  con 
le  dita,  cioè  stropicciando  il  dito  pollice  col  me- 
dio) Cic.  Oli.  III.  19;  Agr.  II.  30.  —  2  Altivam. 
fare  risonare.  Concrepare  digitos  (fare  scop- 
piar le  dita  collise  tra  loro)  Pelr.  Sat.  27  — 
a>ra  (far  risuonare  i  cembali)  Ov.  Fast.  v.  ni. 
=  3  Declamare ,  recitare  ad  alta  voce.  Concre- 
pare carmina  (declamare  versi)  Pelr.  Sai.  137. 
=  4  P.  pr.  att.  concrcpans.  Id.  ib.  22. 

CONCREPÙI,  perf.  ili  conciepo. 

CONCRESCENTÌA ,  .ne,  sf.  1,  da  concresco;  cojì- 
crezionc ,  congelamento  (di  un  liquido)  Vilr. 
vili.  3  post  racii. 

CGVNCRESCO,  is,  crévi,  élum,  crescere,  n.  3,  da 
cura  e  cresco,-  a\iyy.pi-JOu.M,  xjx.Tanr,yv\ip.»l,  rap- 
pigliarsi, congelarsi,  spessire.  Ncque  nive  (aqua) 
coucresceret,  nisi  eie.  (ne  Vaqua  congelandos 
trasf'ornicrebbesi  in  neve,  se  non  ecc.)  Cic.  NL) 
il.  10  -  Concrevil  frigore  sangius  (il  sangue  s 
agghiacciò)  V.  .En.  XII.  905  -  Cum  lac  concre- 
vit  (quando  il  latte  è  cagliato)  Col.  AH.  X  - 
Concrcsccre  in  lapidem  {pelrificarsi)  PI .  11  .N 
N\\\I.  45.  =  2  l'ormarsi  mediante  l'unione  di 
più  parli.  Et  ipse  mundi  concrevit  orbis  (e  si 
formò  lo  stesso  globo  del  mondo)  V.  Ecl.  VI.  33  - 
Vides  lena  concrescere  bilumen  (vedi  il  bi- 
tume formarsi  nella  terra)  Lucr.  in.  1077.  =  3 
Crescere scinplicem.  Lana  quanto  prolixior  con- 
crescit  (quanto  cresce  più  lunga)  Col.  vìi.  3.  = 
4  Concressc,  sinc.  per  concrevisse.  Oc.  3Ict 
VII.  il'i.  r=  5  Pp.  concrclus.  V.  G.  ili.  463. 

CONCRETÌO,  ónis,  sf.  3,  da  concrcsco;  ffuyx,  i- 
cic,  concrezione,  assembramento,  accozza- 
inculo,  unione.  Individiioriim  corporum  con- 
crclio  (i accozzamento  degli  atomi)  Cic.  INI),  l 
2i.  =2E  ciò  clic  formato  per  aggregazione 
od  unione  di  parti,  la  materia.  Mens  segregata 
ab  oinni  concrelionc  mortali  (da  ogni  materia 
o  sostanza  soggetta  a  disoluzionc)  1(1.  Tusc.  I.  27. 
=  3  Concrezione,  condensamento.  Concrc- 
lio  roris  (formazione  della  rugiada)  Arnob. 
Ili,  p.  96. 

CORCRÉTUS,  a,  ara, pp.  di  concrcsco.  =  2  Aggeli, 
spesso,  denso,  sodo.  Biilyniin  est  spuma  laclis 
concrclior.  PI.  HN.  XI.  96  -  Seinen  concreliiis 
Bjquo.  Lucr.  iv.  1231  -  Concrelum  cadimi  (aria 
grossa)  cic.  Div.  1.  r.7  -  Concreta  ossa  (ossa 
sode,  massicce,  cioè  senza  midolla)  PI.  UN.  vii. 
ix.  — .  3  Composto  (contrario  a  siraplexj  Con- 
cretai ex  pluribui  nalurìi  (composto  di  più 

elementi  )l.'\c.  MI.  111.  li.    =      4    E  per  trasl.  l'.\ 

omnium  icelernm  importunitale  rum  retimi 

(impastato  d'ogni  sorla  di  nef'nuililii)  Id.  l'is.  9. 
_  5  Inveterato.  Concreta  label  (antica  soz- 
zura) V.  .En.  vi.  746.  -  6  /•-'  per  trasl.  Concre- 
tai dolor  (dolore  concentralo,  profondo,  che  im- 
pedisce il  pianto)  Ov.  Pont.  il.  11.  10.  -  -  1  Ri- 
sii i  ito  in  se,  contralto.  Concretai  in  artai.  Prop. 
iv.s.41,  8  Generato, prodotto.  Omne  bonum 
mando  concrelum  et  tempore  parlum.  Prosp. 
l./m/r.  i.wwnc  l.  !)  Campar,  concrclior, 
ini ,  ',  2. 

CONCRETUS,  ni,  m  i  {usalo  nel  solo  obi.  sing,), 
da  i  oncrewo;  densità  spessi  a  dì  un  liquido) 
pi.  un  M, 

cum  bévi  perf.  di  conoreico. 

I.IlM  IIIMIMIH      Sr'll,  ali,  d.ji.    I,  dn  culli   .    ili 

iunior   accusare.  Si  concnminalui  .-ni  adver- 
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sus  eie.  (s'eijli  Ita  portalo  un'  accusa  contro  ecc.) 

PI.  Mil.    II.  2.  87. 
Coi\c.ri.si>ans,  tis,  p.  pr.  alt.  delVinus.  concrispo; 

clic  agita  e.  vibra.  Tela  concrispans.  Amm.Wl. 

12.   =  2  Ondulante,  llumores  se  concrispautes 

(vapori  ondulanti  per  l'aria)  Vilr.  Vili.  1. 
CONCRISPÀTCS ,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  con- 
crispo,- increspato,  arriccialo.  Concrispali  cin- 
cinni. Iritr.  ìv .  1. 
CONCRISPCS,  a,  um,  agg.    da  cum  e   crispus; 

che  ha  crespe  o  grinze.    Isid.  Orig.  XIX.    i. 
CONCRÙCÌFIGO ,  is,  gere,  att.  i,  da  cura  e  cru- 

ciiìgo;  crocifigere  insieme  con  altri.  Sid.  Ep.vc 

1.  ==.  9  Pass,  cruci ligor.  Iti.  ib. 
CONCRtfCtOR,  aris,  ari,   pass.  1,  da  cum  e  ciu- 

cior,-  nviiTtùGyj,) ,    soffrire  contemporaneamente 

in  più  parti.  Lucr.  in   lì8. 
CONCRUSTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  crusto, 

incrostato,  coperto  di  crosta.  Aram.  XVII.  7. 
CONCUBANS,  tis,  p.  pr    dell' inus.  concubo;   che 

giace  insieme  con  altri.  Sulpicia  apud    Scliol. 

Juv.  VI.  536. 
COISCCbÀTÌO,  <">nis,  sf.   3,  da  concumbo  ;   l'atto 

o  la  maniera  di  giacere  in  letto.  Ledi  concuba- 

tio  dura.  Cai.  Aurei.  Acuì.  il.  37. 
CONCÙBÀTUS  per  concub'matns  V.    Mari.  Dig. 

XXX.   7.    3. 

CO>'C('BÌA  (nox)  agg.  f;  tò  u.hov  vuztò;,  una 
delle  divisioni  della  notte  presso  i  Romani,  notte 
avanzata.  iVocte  in  concubia  (a  mezzanotte)  PI. 
Il>\  XXIX.  2i. 

CONCfiRÌNA,  a?,  sf.  \,  da  concumbo;  noXkxw, 
concubina,  donna  die  convive  illecitamente  con 
uomo.  Cic.  Or.   I.  40;  Tac.  Ilist.  i.  72. 

CONCÙRÌN&EIS ,  e,  aqg.  com.  3;  di  concubina. 
Conculiinales  illeccbra?.  Siti.  Ep.  IX.  6. 

CONCtìRÌNATUS,  us,  sm.  ',,  da  concumbo;  ra)- 
)a*si'a,  concubi  nato,  slato  della  concubina  o 
del  concubinato.  PI.  Poen.  prol    102. 

CONCCRÌNTJS,  i,  sm.  2.  da  concumbo;  7rapazot- 
T»f,  concubino,  compagno  impuro  di  letto- 
Calull.  lxi.  130.  =  2  Talora  anche  compagno 
diletto  scinplicem.  Tcrl.  Resurr.  carn.  6.  =  3 
Drudo,  adultero.  Mari.  vi.  22;  Tac.  Ann.  XIII.  21. 

CONCtJBITÀUS ,  e,  agg.  com.  3,  da  concubitus; 
che  concerne  la  coabitazione.  Tert.  ad  Nat.  II.  11. 

COINCt'BÌTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  concumbo  ;  unione 
(cannile)  llyg.  Aslr.  lì.   12. 

CONCl'BÌTOR ,  òris,  sm.  3,  da  concumbo;  uvyxoi- 
Ixyity)c ,  concubino,  drudo.  Juslin.  in  nov. 
Constit. 

CONCUMnÌTCRUs,  a ,  ura ,  p.  fut.  di  concumbo. 

CONCÈBÌTUS,  us,  sm.  4,  da  concumbo;  cruvov 
aia,  concubito,  il  giacersi  insieme  del  maschio 
colla  femina,  accoppiamento.  Cic.  NI),  i,  16;  V. 
G.  IV.  198.  =  2  Maniera  di  giacere  a  tavola  de- 
gli antichi.  Prop.  IV.  ».  36.  =  3  Concubitus 
denti  uni  ;  forte  stringimento  de7  denti.  Cini.  Aur. 
Acut.  il.  io. 

CONCtlBÌTJM,  li ,  sn.  2,  da  concumbo;  commercio 
tra  maschio  e  femina,  coabitazione.  Geli.  ix.  10; 
Enn.  apud  Non.  IV.  292.  =  2  Conciibium  no- 
clis;  notte  avanzata,  mezzanotte.  PI.  Tiin.  IV. 
2,  V..  V.  CONCERIA  (nox) 

CONCÉBÌUS,  a,  um.  V.  CONCUDtA (noi)  (non 
trovandosi  che  in  quest'unico  sìgn.) 

CÒNCÙBO,  as,  àie.   V.  CORCDBAKS. 

CONCÙBÙI,  perf.  di  concumbo. 

CONCÙCURRI,  antico  perf.  di  concurro. 

CONCULCANDTJS,  a,   uin  .  /).  fui.  pass.,  e 

CONCDLC\NS,  tis,  p.  pr.  att.  di  conculco. 

CONCULCATÌO,  «"rais,  sf.  3,  e 

CONCCLCATU8,  us,  sm.  4,  da  conculco;  il  cal- 
care co' piedi,  o  il  mettere  sotto  a' piedi.  PI.  UN. 
vili.  26;  Tert.  Besurr.  cani.  22. 

C.oNtx'ix.vru.s,  a,  uni,  ;'/'•  ì>"ss-  di  conculco. 

CONCULCO,  as,  avi,  alimi,  are,  att.i,  da  cum 
e  calco;  xaTarraTew  ,  conculcare ,  calcare  o 
pestare  co' piedi.  Calo  UIC  25.  =  2  Trasl.  iiiet- 
terc  sotto  a' piedi,  opprimere,  trattar  mule.  Con- 
culcali niiserain  Italiani  videbil  et  quali 
(vedrai    oppressa    la    misera    Italia    e    posta    a 

soqquadro)  Ciò.  Ali.  vili.  H.  -;  3  Pass,  con- 
rullili-,  »,  2-  /'.  /</■  att.  conculcam.  Ilier.  in 
i.s„,  \w .51  H  -  /'/'-  /"'sv  conculcalui.  /'"/;/ 
Ezeck.  xxmv.  19  -  /'.  fut.  pass,  oonouloandui, 

Cic,    l'iacc.  22  ad  fin. 

Conci  mbers,  lii,  p.  pr.  (fi  concumbo. 

CONCUMBO,  is,  libiii,  libitum,  uniln"ri\  »'.  I,  da 
i-uni  i-  rubo;  avj*0lUÌ0JUil,  giacere  0  giacersi 
i  .1//  altri.   Prop.  IV.  I,  i.  i  l'ni  spesso  in  siijn 


CONCOIDI,  ATUS 

di  aver  commercio  carnale  (col  dot.  e  colVabl.  e 
la  prep.  ciun  |  Id  II.  \1.  15  ;  Ter.  flec.  ili.  3.  33. 
=  3  P.  pr.  eoiicumbens.  Aug.  CD.  i.  19  -  P. 
fui.  eoncubiturus.  de.  Fai.  13. 

CONCÙMÙLÀTOS ,  a,  um,  pp.  pass.  dcll'inus.  con- 
cumulo; accumulato,  rilevato  a  foggia  di  pi- 
ramide. Coma  conca m u lata  iu  verlicem.  T-ert. 
Virg.  rei.  7. 

CONcOPIENS,  lis,^j.  pr.  atl.  di concupio.  =  2  Col 
gcn.  (arcaismo)  concupicnlcs  regni  (avidi  di 
regno)  Emi.  apud  Cic.  I>iv.  i.  M. 

f.ONC.UPÌO,  is,  Ivi  n  Ti,  Unni,  pére,  alt.  3,  da 
cum  e  cupio;  ìniS-piot ,  desiderare  ardente- 
mente, ardere  di  desiderio.  Concupì it  sciro  (bra- 
mò di  sapere)  Pelr.  Sat.  ili.  =?  P.  pr.  alt. 
concupiens.  Capital.  Maxim,  13  -  Pp.  pass. 
concupilus.  Cic.   Tusc.   IV.  11. 

CONCÙPISCENDUS,  a,  uni ,  p  fut.  pass.,  e. 

ÉONCÙPisc.ENS ,  lis,  p.  pr.  atl.  di  concupisco. 

CONCUPISCENTÌA ,  a? ,  sf.  1,  da  concupisco  ;  ini- 
&w,t/.tK,  cupidigia,  lngens  concupiscenlia.  Curi. 
Vili.  6  (tate  lezione  però  e  sospetta  agli  eruditi) 
=  2  Concupiscenza,  appetito  sensuale.  Con- 
cupiscenlia carnis.  Vidg.  Joan.  i.  2.  16.  Adde 
Tcrt.  Resurr.  cani.  4~>;  Hier.  ep.  63,  n.  i;  Paul. 
Noi.  ep.  30.  3. 

JCONCUPISCENTÌVUM,  i,  sn.  2,  da  concupisco; 
ìmS-jyontiy.àv ,  appetito  disordinalo,  sensuale. 
Terl.  Anim    16. 

CONCUPISCÌBÌLIS,  e,agg.  coni.  3,  da  concupisco 
g'rrt3uu«TÒ; ,  concupiscibile,  che  può  essere 
desiderato,  desiderabile.  Ilier.  Quaest.  Ilebr.  in 
Parai.  1. 

CONCÙPISCÌBÌLÌTER ,  avv.  da  concupiscibilis; 
con  concupiscenza  o  bramosia.  Prosp.  Epigr.v  11.15. 

CONCUPISCÌT1VUM,  i,  sn.  2,  da  concupisco;  ènl 
SuurjTtxò'i,  quella  parte  dell'anima  clic  si  pasce 
di  voluttà.  Ilier.  in  Ezecli.  I.  1.  7. 

CONCUPISCO,  is,  scere,  att.  3,  da  cum  e  cupio; 
iniSvuito ,  bramare,  desiderare  ardentemente. 
Concupisccre  morlem.  Cic.  Div.  I.  2i.  =  2 
T'erti/.  Aquas  in  flore  (faba)  maxime  concu- 
pisca [Ila  grandissimo  bisogno  dì  aqua)  PI.  UN. 
XVIII.  30.  =  3  Assolut.  tendere,  anelare  ad  al- 
cuna cosa,  essere  dominalo  dall'ambizione.  Quo 
magis  concupisceret  (per più.  aizzare  i  suoidesi- 
derj)  Tac.  Hist.  i.  21.  =  4  Pass,  concupiscor. 
V.  Max.  vi.  3.  1  -  P.  pr.  atl.  concupiscens.  Cic. 
Parad.  vi.  3  -  P.  fut.  pass,  concupiscendus.  Id. 
Fani.  xv.  6. 

CONCUPÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  concupisco;  chi 
desidera  ardentemente,  avido.  Rerum  alienarum 
concupitores.  Finn.  Malli,  vili.  22. 

Coisc.ÙpItos  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  concupio. 

Concupivi,  perf.  di  concupio. 

CONCURÀTOR,  óris,  «re.  3,  da  concuro;  chi  è  cu- 
ratore insieme  con  un  altro.  Cip.  Dig.  xxv  I.  io.  3. 

CONCÙRÌÀLIS,  is,  sm.  3,  da  cum  e  curia;  chi  è 
della  medesima  curia.  Inscr.  apud  Fea,  Fast. 
Cons.,  p.  13,  n.  46. 

CONCURO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  curo;  ini- 
y.O.0fjLM,  aver  molla  cura,  o  curare  insieme  con 
altri.  PI.  Baccb.  i.  2.  22. 

Concurrens,  lis ,  p.  pr.  di  concurro. 

CONCURRO,  is,  rri  (arcaismo  cùcurri),  rsum, 
rére,  re.  3,  da  cum  e  curro  ;  ò^oipofiiM  ,  cwjrpi- 
yu ,  concorrere,  correre  insieme.  Tola  Italia 
concurret  (accorrerà  in  folla)  Concurrunl  milii 
obviam  omnes  (tutti  mi  vengono  incontro)  Ter. 
Eun.  il.  2.  25  -  Concorrere  ad  arma.  Cccs.  BG. 
in.  22  —  in  Capitolium.  Svet.  Cai.  6.  =  2 
Concorrere,  scorrere  a  qualche  parie,  af- 
fluire. Ne  materia  eo  concurrat  (perche  il  pus 
non  iscorra  in  quella  parte)  Cels.  ili.  10  -  Con- 
curi  unt  verba  (le  parole  sì  presentano,  a/flui- 
scono spontanee)  Cic.  Or.  59.  =  3  Concor- 
rere,  mettersi  in  competenza  (specialm.  presso 
i  giureconsulti )  Si  non  sit  qui  ei  concurrat 
(se  non  stavi  chi  accampi  alcuna  pretesa  in  suo 
confronto)  Ulp.  Dig.  xxxvn.  1.  2  -  Concurrere 
fralri  in  hereditalem  (disputare,  contrastare 
V eredità  al  fratello)  Papin.  ib.  2.  16  —  in  pi- 
gnus,  o  in  pignore  (valersi  del  diritto  iV ipo- 
teca in  concorrenza  con  altri)  Ulp.  ib.  XX.  4. 
7.  =  4  Attaccar  la  battaglia,  azzuffarsi.  Con- 
currunt  equites  inler  se  (i  cavallieri  si  azzuf- 
fano tra  loro)  Caes.  BC.  li.  25  -  Concurrere 
cum  aliquo,  o  alicui,o  conlra  aliquem  (venire 
alle  mani  con  alcuno)  Veli.  H.  70;  Ov.  Fast.  ni. 
811;  Ilirt.  B.  Afr.  6.  —  5  Talora  duellare  sem- 
plicem.  Concurrens  cnm  i'ratre,  occubuit  (duci- 
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laudo  col  fratello,  cadde  estinto)  Veli.  II.  27.  = 
6  frasi.  Concurrere  cimi  dolore  (lottare  con- 
tra  il  dolore,  l'affanno,  la  sciagura)  Sen.  Cons. 
ad  llelv.  2  -  Concurrit  illinc  publica  ,  bine 
regis  sai us  (la  salute  publica  e  quella  del  ri 
sono  in  certo  modo  alle  prese  tra  loro)  Sen 
OEdip.  830.  =  7  Abbattersi,  cozzare,  urtarsi 
insieme  (parlando  di  cose)  Monles  duo  interse 
concurreiunt  (lozzarono,  urtatomi  tra  loro)  PI. 
HN.  li  85  -  Aspere  concurrunt  litterao  (si  uni- 
scono con  asprezza  di  suono)  Cic.  Or.  m.  43  - 
Concurrit  dcxlcra  lasvse  (la  mano  destra  balte 
sulta  manca,  cioè  si  applaude)  Hor.  Ep.  li.  1. 
205  -  Concurrunt  labra  (le  labra  si  chiudono) 
Sen.  Ep.  11  -  Uomini  probo  ad  rogandum  os 
concurrit  (l'uomo  onesto,  quando  ha  bisogno  di 
chiedere,  non  sa  come  aprire  la  bocca)  Id.Benel. 
li.  1.  =  8  Ricorrere,  rifugile.  Nulla  sedes,  quo 
concurranl  (nessun  asilo  ove  rifugire)  Cic.  Alt 
vili.  3  -  Sicilia*  populis  ad  Leonidam  concur 
rentibus  (ricorrendo  a  Leonida)  Just.  XIX.  1. 
=  9  Correre  sempticem.  Ad  eorum  aliquem. 
conenrrisses  (saresti  corso  ad  alcuno  di  essi) 
Cic.  Quint.  16.  =  \0Trasl.  Coincidere,  accadere, 
avvenire.  Concurrunt  multa;  opiniones  (molli 
pareri  coitu  idono)  Ter.  Heaul.  il.  2.  3 — nomina 
(le  parlile  si  pareggiano)  Cic.  Alt.  xv.  3  — spon 
salia  in  idem  lempus  (succedono  nel  medesimo 
tempo)  Ulp.  Dig.  in.  2.  13  -  Sa>pe  concurrit 
ut  etc.  (sovente  avviene,  che  ecc.)  Cic.  Piane.  32 
ad  fin.  =  11  Convenire,  concordare,  essere  con 
forme.  Concurrere  cum  veritale  (essere  con- 
forme al  vero,  concordare)  Ulp.  Dig.  xxix.  2 
30 — cum  stimma  (convenire  nella  somma,  egua- 
gliare il  totale)  Id.  ib.  30.  53.  =  12  Pass,  con- 
curror.  Cic.  Phil.  x.  io  -  P.  pr.  concurrens, 
§5  5,  8  -  P  fnt.  concursurus.  Hirl.  B.  Afr.  58 

Concursans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  concurso. 

CONCURSÀTIO ,  ónis,  sf.   3,  da  concurso;  ntpi- 
dcópwait;,  il  correre  qua  e  là.  Concursalio  multa 
populi  (gran  concorso  di  popolo)  Cic.  Brut.  69- 
pueroruui  (scorreria  tumultuosa  di  giovani)  IH 
Dodi.  6.  =  2  Concorso.  Concursatio  somnio 
rum.  Id.  Div.  n.  71.  =  3  Gita,  viaggetlo.  Quid 
liujus  concursationcs  proferam?  (che  dirò  dell 
andare  e  tornare  di  costui!')  Id.Fam.XH.9  -  Con- 
cursalio   Decemviralis    (ritorno  de'  Decemviri 
nelle  province)  Id.  Agr.  I.  3.  ==   4  Scaramuccia, 
combattimento  alla  spicciolata.  Milesmeliorcon- 
cursatione  quam  coniinus  (più  allo  alle  scara- 
tnuccie  che  a  combattere  di  pie  fermo)  Curi,  vii] 
14.  =  5  Movimento  inquieto.  Concursalio  exa 
gitalae  mentis  (agitazione  di  una  mente  trava- 
gliata) Sen.  Ep.  3. 

CONCURSÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  concurso;  Ttspì- 
dpofj.0;,  chi  corre  qua  e  là.  Pcdcs  concursalor 
(infanteria  leggiera)  Liv.  xxxi.  35. 

CONCURSÀTORIUS  ,  a,  um,  agg.  da  concurso; 
che  si  fa  correndo  qua  e  là.  Coneursaloriae  pu- 
gna; (scaramucce)  Amm.  XVI.  9. 

CONCURSIO,  ónis,  sf.  3,  da  concurro,-  avi/Spoph, 
concorrime/ilo,  concorso,  incontro  di  più  cose  nel 
medesimo  tempo  o  luogo  (sìnel  sign.  proprio  e  sì 
nelfig.)  Corpusculorumconcursioforluila  (con- 
corso fortuito  d'atomi)  Cic.  Fin.  1. 7  -  Stellarum 
concursiones  (gl'incontri  degli  astri)  Geli.  xiv. 
1  -  Crebra  vocum  o  vocalium  concursio  (fre- 
quente incontro  di  vocali)  Cic.  Or.  44;  Aucl.  ad 
Her.  IV.  13.  =  2  Concorso,  affluenza  di  persone. 
Concursio  populi.  Fulg.  Act.  xxi.  30. 

CONCURSO,  as,  avi,  atuin,  are,  n.  ed  att.  \,freq. 
di  concurro;  nzpnpèyoy,  correre  qua  e  là,  scor- 
rere, fare  una  gita.  Cum  concursanl  praelores 
(quando  i  pretori  fanno  le  loro  gite)  Cic.  Verr. 
vii.  12  -  Concursaie  per  vias  (girare  per  le 
strade)  Liv.  XVH.  29  —  in  prcelio  (scaramuc- 
ciare) Id.  xxix.  33  —  domos  omnium  (percor- 
rere le  case  di  tutti)  Cic.  Mur.  21.  r=  2  P.  pr. 
alt.  concursans.  Id.  ND.  il.  44  sub.  fin. 

Concursurus,  p.  fut.  di  concurro. 

CONCURSUS,  us,  sm.  4  (e  CONCURSUS,  i,  sm. 
2.  Lucr.  i.  384),  da  concurro;  auvrlpoph  ,  con- 
corso, il  concorrere  (dello  specialm.  di  persone) 
Fit  concursus  per  vias  (la  gerite  si  affolla  per 
le  strade)  PI.  Epid.  il.  2.  27  -  Concursus  fiunt 
ex  agris  (si  accorre  dalla  campagna)  Cic.  Alt. 
V.  16  -  Concursum  Tacere  (attirare  molta  gente, 
riunirla  intorno  di  s'è)  Liv.  xxvn.  7.  ==  2  Am- 
molinamento  sedizioso.  Accusatur  pater  quod 
concursum  fecerit  (di  avere  ammotinato  il  po- 
polo) Sen.  Excerpt.  Controv.  ni.  8  in  lemmate. 
=  3  Accozzamento ,  urto,  incontro  di  cose  Con- 
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cursus  luna?  et  solis  (congiunzione  della  luna 
col  sole)  Cels.  i.  4  —  navium  (urto  delle  navi) 
Liv  xxix.  27  —  amniuni  in  unum  conlluen* 
(riunione  di  più  fiumi  in  uno)  PI.  HN.  VI.  23  — 
atomorum  (combinazione  di  atomi )  Cic.  ND.  i. 
2i  —  occupalioniim  (folla  di  affari)  Id.  Fani, 
va.  33  —  verborum  (accozzamento  di  parole  ) 
Id.  Or.  III.  43  —  oris  (contrazione  della  bocca, 
difficoltà  di  pronunzia)  Quint.  xi.  3.  V.  CON- 
CURRO, §  7.  =  4  Attacco  di  combattenti,  azzuf- 
famento (sì  nel  sign.  proprio  e  sì  nelfig.)  Concur- 
sus  picei ii  (combattimento)  Nep.  Tlirasyb.  1  - 
Uno  concursu  (in  un  solo  combattimento)  pro- 
stravi!. Id.  Cini.  2  -  Ad  concursum  ulriusque 
exercilus  (all'azzuffamento  di  ambi  gli  eserciti) 
Caes.  BC.  ni. 92 -Concursus  omnium  philosoplió- 
rum  (l'attacco  generale  de' filosofi)  Cic.  Acad. 
IV.  22  —  rationis  et  firmamenti  (conflitto  della 
ragione  e  della  prova  in  contrario)  ld.  Pari.  30 

—  ca>li  (i  tuoni)  Ov.  Met.  xv.  811  =  5  Con- 
correnza, eguaglianza  di  diritto.  Per  concur- 
sum (in  concorrenza)  Cip.  Dig.  vii  2.  1  -  Con- 
cursu parles  babere  (dividere  in  parli  eguali) 
Id.ib  xxxix.  2.  15.  =  6  Complesso,  unione.  Cou- 
cursus  honestissimorum  studiorum  (il  com- 
plesso dellepiù  nobili  discipline)  <  ic.  Fin   II.  34. 

CONCURVO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  curvo;  in- 
curvare, piegare.  Macrob.  Sai.  II.  7. 

Concus^,  perf.  di  conculio. 

CONCUSSÌISÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  «/«conculio; 
che  può  scuotersi,  agitarsi.  Terl. adv. Marc.  1.25. 

CONCUSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conculio;  otaseia/nò;, 
concussione,  scotimento ,  scossa.  Col.  ix.  14. 
=  2  Terremoto.  Concussio,  quae  duns  sup- 
plissi t  urbes  (terremoto  che  distrusse  due  città  ì 
Sen.  Q.  nat.  vi.  25  sub  fin.  =  3  Tremito.  Con- 
cussio  totius  corpoiis  (tremilo  di  tutte  le  mem- 
bra) Arnob  VII,  p.  19.  =  4  Trasl.  oppressione. 
Cum  requiem  libi  dederit  Densa  concussione 
tua.  Vulg.  hai.  xiv.  3.  =r  5  Presso  i  giurecóns., 
concussione ,  estorsione,  prepotenza,  abuso  di 
potere.  Ulp.Dig.XL\ll,lit.  13;  Terl.  ad  Scap.  4. 

CONCUSSOR,  óris,  sm.  3,  da  conculio;  chi  scuole 
od  agita.  Quasi  orbis  concussor  (come  unuomo 
che  mette  a  soqquadro  il  mondo  )  Ennod.  Pan. 
Tlieod.  =  2  Presso  i  giurecóns. ,  concussio- 
nario, reo  di  concussione.  Terl.  Fuga  in  per- 
secut.  12. 

CONCUSSURÀ,  ae,  sf.  1,  da  conculio,  concus- 
sione, estorsione,  Tert.  ad  Scap.  13. 

Concussus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  conculio.  =  2 
Aggeli,  agitalo,  turbalo.  Pallas  aliquanto  cou- 
cussior  (alquanto  più  turbata)  Capell.  IV,  p.  96. 
=  3  Abrogato.  Quamvis  nominili  concusso 
Senalusconsullo  (a  malgrado  clic  il  Senatocon- 
sulto  non  fosse  ancora  abrogato)  Tac.  Ann.  XIV. 
43.  =  4  Comp.  concussior,  §  2. 

CONCUSSUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  ahi.  sing.), 
(/aconcutio;  scotimento,  scossa.  Lucr.  vr.  289; 
PI.  HN.  XXXV.  55. 

CONCUSTÒDIO,  is,  Tre,  att.  4,  da  cum  e  cuslodio: 
(TuucP'j/ìttgj,  custodire,  guardare  diligentemente . 
Mafl".  Mus.  Ver.  p.  170,  n.  1. 

Concusus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  e  forse  non 
mai  esistilo  concudo.  Lucr.  iv.  955.  V.  CONTU- 

sus. 

ConoltTendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
CONCÙtiens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conculio. 
CONCCTÌO,  is,  ussi,  ussum  ,  ulere,  att.  3,  da 
cum  equalio;  àvjto'ct'w  ,  scuotere,  crollare,  far 
tremare,  agitare.  Qui  tempia  caeli  concutit  (che 
fa  tremare  le  volte  del  cielo)  Enn.  apud  Ter. 
Eun. ni.  5.  42  -  Conculiens  caput  (crollando  il 
capo)  Ov.  Met.  n.  50  -  Conculiendum  corpus 
multa  geslatione  (bisogna  scuotere  il  corpo, 
andando  spesso  in  vettura)  Cels.  ni.  21  a  med. 

-  Conculere  freta  (agitare,  turbare  le  onde  del 
mare)  Ov.  Met.  vii.  201.  =  2  Sbattere  insieme- 
due  cose.  Utrum  manus  conculiantur,  a-n  eie. 
(  se  si  sbattano  le  mani  l'una  contro  ali  altra,  a 
vero  ecc.)  Sen.  Q.  nat.  li.  28.  =  3  Incutere, 
infondere,  imprimere  (timore)  Conculere  ali- 
quem terrore  (colpirlo  di  terrore)  Veli.  il.  90- 
Tolam  Asiam  concusserat  (avea  fatto  tremare 
tutta  l'Asia)  Curt.  iv.  1.  =  4  Trasl.  turbare, 
sollevare,  sconvolgere.  Conculere  rempublicam 
(sconvolgerla)  Cic.  Phil.  li.  42  — ftdivitias  (rovi- 
nare il  patrimonio)  Quint.  Deci.  ix.  io  —  aliquem 
graviler  (apportargli  un  colpo  funesto)  Veli,  il, 
79.  =  5  E  passiv.,  essere  turbalo  da  qualsivoglia 
passione  d'animo.  Magnum  estDeoque  vicinum, 


CONDALUM 

non  conculi   (noti  lasciarsi  abbattere,  non  tur- 
barsi, conservare  la  tranquillila  oWP(im»»o)Sen. 

Troni],  t.  =?6  Presso  i  giureeons.,  farsi  reo  dì 
concussione  o  estorsione.  Conculere  aliquein 
(estorguere  denaro  da  alenilo,  0  incutendogli 
timore.  0  usandogli  forza  Ulp.  Big.  I.  ls-  "■  = 
7  Conculere  se;  eccitarsi,  aizzarsi,  ed  alleile 
'morsi',  et  se  condissero  ambse  (ed  entram- 
be si  aizzarono  atta  vendetta)  Juv.  X.  32"  -  Con- 
cole le,  nana  eli 
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saininati  bene,  se  ecc.)  Hor. 

Sai.  i.  ì.  35.  =  8  Pass,  concutior,  ■'.;',  »,  :.  -  P. 
pr.  alt.  conculions.  ',  l  -  Pp:  pass  coneussiis. 

1  iv.  in    10  -  P.  fu'-  pass,   conculieiulus.   Vip. 

I.  e. 
i:OM)\Ì.IlM    o   (.ONIRI.ÌOI ,    il,   .«>/.    2;  XOVÒV 

Xiov,  orniello  da    .«Iliaco.  PI.  Trin.    l\.    >.  7. 
COMi.VS.   :;lis.  o  COMXVTLMS.  a.   uni,  i7;7</.  da 

Condate        '■  :    e  onda  t  in  o  .    di    Caudate.    Aus. 

Ep.  v.  3»;  Paul.  Noi.  \. 
CO'UÀTt,   is.  .-;/.    3  ;    Kovoirs,    Corniate,  città 

della  Gallia    Celtica,   ree  oggi  e  Rennes.   Ani 

llin.  =  2  Altra  nella  Britannici,  oggi  Con 

gteton.  M.  ib. 
CONDÀTÌMS ,  a ,  uni.  V.  CONDAS. 
CONDÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  curo   e  do:  svv:;);- 

-  -   ,-,  contribuentc  o  tributario,  rii  i'  cAc  rfò  o  p«rg  i 

tributo  insieme  con  altri.  Gloss  lat.-gr.  ci  gr.-lat 
Condècens,  Us.  /».  pr.  e  ng<7.  co»;.  3,  rfa  condecet; 

irpÉiruv,   jrpoo«/.6>w,  condecente,  conveniente. 

A mm.  xvi.  10.  =  3  "Comp.  condèoenlior.  Aus. 

Grat.  ad.  27. 
CONOKCEMER  .  avverbio   da  condecet;   -psróv- 

-■■,;.  condecentem ente,  convenevolmente.Gell. 

XVI.  12. 

CONDECENTI*,  ae,  .7'  1,  da  condecet.;  npinov, 

decenza,  convenienza.  Cic.  Or.  ili.   .2. 
Condecernens ,  tis,  p.  pr.  atl.  di  condecerno. 
CONDECERNO,  is,  ère.  alt.  3,  (fa  cura  e  decerno- 

veiLre,  osservare,  giudicare  insù  me.  Cassi  Hist. 

eccl.  11   12.  —  2  P.j»'.  alt. condecernens.  M.i'o. 
CONDECET,  cébat,  cult,  erre,  impers.  2,  (fa  cimi 

e  deccl;  Kpooixii,  essere  decente  a  conveniente, 

convenire.  Capies  qnod  te  condecet  [prenderai 

ciò  chi   ti  conviene)   l'I.    Ampi),  il.  2.  90. 

P.  pr.  condecens.  V.  a  suo  luogo. 
COMil  (.LINO  ,  as,  are,  alt.  1,  da  cuna  e  declino; 

declinare  similmente.  Prisc.  \\u,  p.  ioi  ,. 

Cono iatos,  a,  um,  ;i/i.  paui.  ai  con  decoro 

CONDÉCÓRE,  aw.  da  condecÓTo;  E\Ì7rpejr5s ,   ii 

maniera  convenevolissima.  Geli.  Xlv.  1. 
COMI!  COBO,   as,  ;ìrc,  ali.  1  ,  da  cimi  e  decoro; 

Ì-i/'j-.jÌ'a  ,    condecorare,    decorare,    ornare 

Gondecorare  lados  BCenicos  (  rendere  decoros 
ì  giuochi  rer.  lice.  prol.  t7.  =  2  Pp, 

prt.*i.  condecoratus.  l'itr.  1.  1  ctj'ca  med. 

CONDÉCÙRÌALIS,  is.  sm.  ì,  da  cimi  e  decurio  ; 
chi  1  stato  decurione  insieme  con  un  altro.  Fragm. 
.lui   crv.  aule  Just.  ed.  ali  A.  Maio  p. 

comij  c.iiiio ,  l'inis,  sm.  5,  </«  cimi  e  decurio: 
1  on  d,  1  ur  ione  .  iheuiione  insieme  con  altri. 
Mail    M 11-    \  it.    i65.   I. 

l.DMil  11  (.ioli .  ."11 1  s ,  ari,  dep.  l,  da  cimi  e  ile- 
In  lui  .  ff'j»-/)Jo(iai,  pigliar  pia,  ere,  compiacersi. 
1       1.  Urini  legi  Dei   /'»/'/    R01».  vii.  22. 

1  nMiii.ini  ESCO,  is,  «cére,  ».  J,  (fa  <  uni  e  de- 
liqaesco;  róxoftat,  liquefarsi  interamente.  Cato 
Hi; 

CONDÌ  un  \:-.n  1-.    e    agg.  com.  1,  </'(  condonino; 

«  on  il  a  11  na  In  1 1     da  i  fini  a  mia)  .m  .  l'ali,  de  iiimI.11. 

Condì  hi»  ah  di  s,  a .  am  p  fui.  pass,  di  oondemno, 

1  ONDI  HHAtIO  da    1  "lidi  inno;    •/•/- 

■:■//:•'■';    condanna.  Condemnatio  peconia- 

psna  pe»  untai  ia    l  ip   Dig    11.  IO    .  -  Con- 

dennalionem   laceri      cimdannare  \   ed  anche 

■.unta  il,  Il  M     il),  mii. 

1  od.  lui,  »  in.  1 1. 1  —  piti  [essere  <  on- 
il, miriti,    I  In    Dig.  1*.  1   ; .  ■>  frasi,  ditap- 

Jn  ■  \l  indi      III      |i      ' 

1  iiniii  H>V  1(111       11-       m  inni,,  mito- 

condannatori,  ,1   giudici  , I,    con- 

tinnì.        I11'      1  U       HtN     11       I  ì   E  i  In    Ini 

fatto  1  imitimi, .11 .      ,11,11  .,!,, 11      lai     Ami.  i\     <, 
(  llMll  >(N  \  I  RII        '•  da    r.,|..lillili.il.,|  1 

1  lir  condanna  0  biasima   .s.ui-li  ep  ih». 

■  uni     /,    fot    ,,: 

CMIHMn     r         1      um  t   pp    post     ■' le 

•  iiMil  MMi  ni       .idilli,  in,   nll    \,,ln    1  uni 

/,-!/      ■   .-..  //-/,'.•.',-/•..       I.,  liti, in 

■.mii  inn.ir.-    ali.|iiiMii     nulli  la     .  m     , 
"/.  imo    indi  fi   ,■      (  .11     Mi    11 

M       '  'ariani, ,11  In    j„i    un  di 


Ulto".  Id.  Fara.  xi\.  li  ;  II.  1  —  capilis  (alla 
pena  capitale)  Id.  Or.  1.  :>i  —  de  anibilu  {per 
tleliiio  di  broglio)  Svet.  Aug.  rt  —  ad  ine- 
talla,  0  ad  bestias  (di  lavori  delle  miniere,  0 
alle  fiere)  id.  Cai.  27  —  in  anlliani  (  a  tirar  su 
Par/uà)  M.  'l'ili.  51  —  aliquena  sibi  («  suo  prò- 
fitto)  Gic. Verr. iv. *.  —  -2  Trasl.  accusare,  dis- 
approvare, biasimare.  CondemiKire  alìquem 
inerliae  {accusarle  d'inerzia,  di  dappocaggine) 
Id.  Or.  1.38  — iniquilatis  (  (/'  ingiustizia)  Ca-s. 
BG.  vii.  19—  factum  alicujus  [disapprovare, 
riprendere  l'azione  altrui)  ld.  ad  Cic.  posi  ep. 
ad  Ali.  Vili.  10.  r=  ;i  Far  condannare,  ottenne 
condanna  di  alcuno  ;  ■/.■x-z'j.'ìiy.'jX.n^M.  Heum  le- 
cit  et  conilcnmavit  (e  ne  ottenne  la  condanna) 
Svet.  Tili.  s  -  Illuni  condeiunem  nccesse  est 
{bisogna  ch'io  lo  faccia  condannare)  Cic.  Div. 
in  \  err.  1.  10.  =  4  Passivo  condenuior.  /</ 
Doni.  11  -  /'.  fui.  attivo  condeninaiurus.  Svet, 
Vomii.  11  -  Pp.  pass,  condeuinalus.  Cic.  Fani. 
vi.  ii  -  P.  fui.  pass.  Dondemnandus.  Geli.  \.  li 
in  fin. 
Conde:\dI's  ,  a  ,  um  ,  ;;  fui.  pass.,  e 
CONDENS,  lis,  p.  pr.  atl.  ili  conilo. 
CONBIìNSATÌO,  ónis,  .-f.  I,  da  condenso;  con 
deiisazione,  spessezza.  Cffil.  Aur.  Acuì.  111.18 
CO>"DE^'SÌ;o ,  cs,  ère,  atl.  2,  da  cimi  e  deusco. 

con  de  n s are.  Lucr.  1.  192. 
COWDEUVSITAS,  àlis,  sf.  ì,  da  condensus;  7TUXVÓ- 
tns,  densità,  spessezza.  . ICvis  coiulensilas.  Apul. 
de  .Mimilo  altri  leggono  densilas  ) 
CONDENSO,  as,  avi,  àluni,  are,  alt.  1  ,  da  carne 
denso;  Truxvow,  condensare,  rendere  dei/so , 
spesso,  compatto  Caseus  ponderibus  condensa- 
tur  {si  rappiglia,  si  rassoda  sopraponendovi  dei 
pesi)  Col.  VII.  8.  =  2  Trasl.  mettere  stretta- 
mente vicino,  stipare.  Ovcs  so  coudensant  {si 
all'oliano  )  Varr.  RR.  11.  3.  '=  3  Pass,  conden- 
sor,  §  1. 
CONDENSUS,  a,  uni,  agg.  da  cimi  e  densus;  nv- 
■/..o;,  condenso,  molto  denso ,  fitto  ,  compatto, 
stipato.  1  ondenso  magis  concilialu  {  con  un  ri- 
stringimento  più  filo)  Lucr.  1.  576  -  Condensa 
acies  {ordinanza  uff, Hata  e  ristretta)  Liv.wvl. 
5  a  med.  — vallis  arboribus  (coperta  di  spessi 
arbori  )  l.iv.  \;\.  2;  —  sallus  {liug'ii  imboschi- 
ti) Vulg.  lsai.  x.  31.  =  2  Condensa,  orum 
Iti  forza    di   sii.  pi.  2;   luoghi    opachi,   ombrosi 

Constilullc  dieni  solcmnem  in  condensis.  Ib 
Psaim.cxVil.l7.  -    ^5  Comp.  condensior.  Sisciui. 

a  pud  Non.  11.  "il. 

CONDEJPSO,  is,  usui,  psituna,  psère ,  ali.  3,rfb 
cimi  e  dèpso  ;  mescolare  insieme  impastando,  im- 
pastare, manipolare,  lla-c  bene  una  coudepsilo 
{  manipola  bene  queste  cose  unite  insieme  )  Calo 
RR.  io. 

C()Mti:s('.i:MI(l,  is,  dere,  11.  3,  da  cimi 
scendo;  mettersi  a  livello,  al  pari  ( abbassan- 
dosi), condiscendere,  scendere  fino  a....  O111- 
bus  iloniinoruin  nnslroruni  cleinenlia  \  olii  il 
condescendere  (volle porsi  al  loro  livello,  scem- 
dere  fino  ad  essi  )  Cass.  Var.  m.  16. 

COKDESCENSÌO,  ónis,  .*/'.  '■  ,  da  condesccndo  ; 
con  disi  e n d e  11  za,   r/j  rendevolezza  ,  indulgenza. 

Cod.  Just,  vi,  fi.  de  S.  Trin. 
cu.Nix  si'.ii'ror. ,  óris,  sm.  ì,  da  cum  e  deserò  ; 

chi  diserta  insieme  con  altri.  (  aindescrlor  ejus 
\  alenliiius  (  compagno  e  compiile  di  apostasia) 
Tiri.  Cani.  Clir.  1. 
CONDiCO,  is,  \i,  cium,  cere,  tilt.  !,  da  cimi  e 
dico;  pTOpr.  dire  la  stessa  iosa  ,  essvre  del  me- 
desimo sentimento  Ipsi  pbilnsopbi  e\  conlrariis 
universa  constare  condicunt  (dicono  ad  una 


: 


VOCe  che  ogni  COSA  ÌS  composta  di  rotitrnrj )  Teli. 
Alimi,    i.  I   Convenire,    acconsentire ,    vivere 

insieme,   loneivere      ld.    adv.    Ilcrni.    11    sub  On, 

,'ì  Intimar.-  d'accordo;  n-/fjy.y/ii'/'>>.  Oondi- 
cere  alicui  coanam,  0  ad  cosnam,  0  condioero 

assolut.  annunziare  a  i/iialchcdimo  ili  rider  ce- 
nai e  preSSO  dì  lui,  ove  egli  acconsenta)  l'I.  Meli.  I. 
2,   15;  CiC.  l'ani.  1.  '1  |msl  nini  ,  S\  ci. 'l'ili.  \l, 

>\  Detto  pure  di  altre  cose.  '  ertooondiceraprotia 

,  pattuire  per  ima  del,  ninnala  sionma  )  l'Ii.nli. 
IN.  Il  -  Coiidiciie  ;ilii|iinl  in  diein  leiliiini 
[annuii   iarC,     mi:  man     al,  una    rosa    jie'   Ieri, 

giorno  J  i.ell.  v  ?.,  ad  lin  S  Varieommu 

Coodicere  indacisa  (  «c<  \oreU  tre,  far  tregua) 
.in  1  in  infa  lin.  —  opera  ni  (publteare, 
un  opera ^    l'i   11.V  prasf,  —  aliquld  |  presso  i 

a  limai,    ad  aliano  la   n    UtU   ITO(    rfl 

quakhi  oosa,  domanémrla  <»  giudi  io    Julian 


Dig.  XXXIX.  6.  13  — pecuniam  alicui  (ripetere 
una  somma  di  denaro  da  ijualchedimo  ;  l  '  Ip.  ili, 
XII.  1.  11.  =  »'  PalSS.  OOndlCOr.  Pompon,  ib, 
XVIII.  1.  '•'■  -  Pp.  pass,  eonilicliis  /'/.  Curi  1 
CONDICTICÌCS  0  CtìNDICTÌTÌCS ,  a,  um,  agg. 
da  condici)  ;  relativa  all'alili  il 'intimazione.  Aedo 
Condiclicia  (azione  con  cui  ripete  i  una  cosa  no- 
stra posseduta  da  un  altro}  l'Ip.   Di;;.  MI.  1,  n. 

CONDICTÌO,  ónis,  sf.  ; ,  da  condico  ;  ira.p<x.y ys\ùd 

intimazione,  allo  il'  intimare,  o  sia  destinazione  dì 
un  giorno  fisso  per  Imitare  di  un  a/faie.\';\u\.  ex 
l'eslo.  -^  •}  Di  milizia ,  avviso  di  una  festa,  di 
una  cerimonia  religiosa  per  un  gonio  determi- 
nato. Serv.ad  .l'.n.ni.  11  .  ~ -  '■'<  Pressoi  giure- 
C011S.,  azione  con  la  quale  uno  intima  all'  altro  dì 
restituirgli  la  cosachegliappai'liene.D\%.  passini. 

COND1CTÌTÌUS.  V.  CONDICTTClCS. 

CONDICTUM  ,  i,  su.  2,  da  condii-:)  ;  conv,  azione, 
patio,  accordo.  Celi.  N\.  1  sub  fui.  rr=  2  Pro- 
messa reciproca.  Juxla  condictuni.  l'ulg.  Geli. 
XVill.  1  i. 

Condii  ri  > ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  condico.  -  -2 
Aggeli.  Condicta    coanula  (piccola  cena,  senza 

apji.irccehio,  alla  buona)  Svet.  Tib.  •''•  —  «juics 
(sospensione  d'armi,  armistizio)  Auim.  XX.    1. 

CONIiìnl  ,  perf  di  conilo. 

CoivdTdìi  i,  perf.  di  condisco. 

COMDIENDVJS ,  a,   uni ,  p.  fui.  pass,  di  condii). 

CONDIGINÈ  ,  aw.  da  condignufl  i  à£cwg,  conde- 
gnamente, in  ino  lo  proporzionato  al  merito. 
Condigne  te  (come  nitriti )  Pl.(  as.  a.  i,  v.  2i 
—  ejus  monbus  (conforme  al  suo  costume,  al 
suo  carature  J  ld.  Capt.  1.  2.  22.  =  2  Opportu- 
namente, a  proposito,  convenientemente.  Condi- 
rne loqui.  Geli.  i.  6  —  lacere  (  operare  oppor- 
tunamente) ld.  Baccb.  ìli.  2.  8. 

CONDIGINCS,  a,  uni,  agg.  da  cimi  e  dignus;  v.ci.o-, 
con  degno,  ben  degno,  projtorzionatn  al  merito. 
Condiguum  donuin.  PI.  Ampli.  I.  3.  39. 

COMIUIK.UIS!  A  ,  a',.v/'.  1  ,  Condig  ramni  a,  Cittì 
d'Asia  ,  siili  Indo.  l'I.  HN.  VI.  23. 

COndIi  ,  p'iì'f.  di  condio, 

COMllMKMAUilS ,  a,  uni,  agg.  da  condii);  àpi 
Turò.,  die  concerne  i  condimenti.  l'I.  UN. XIX.    i2. 

COISDÌMEÌSTÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  condio;  wtpi- 
yoniLhns,  speziale  ,  droghiere,  e  per  Irosi,  prove- 
ditore, fornitole,  magazziniere;  Uasreticorura 
cniidinienlarius.  'feri.  Anim.  23. 

CONDIM1ÌNTCM,  i,  sii.  2,  da  condio;  aaTuua, 
condimento,  ciò  che  serve  a  condire,  a  rende- 
re saporii.-  le  vivande. Condimenti!  viridia  {sal- 
se composte  di  erbe  fresche)  Col.  XII.  s  — arida 
(spezierie)  ld.  ib.  =  2  Trasl.  Cibi  condiiiicu- 
(  li  in  esse  l'ameni  (  che  In  fame  e  il  migliore  con- 
dimento) Cic.  Fin.  il.  28  -  Fa  celia;  sunl  condi- 
inenla  scinioniini  (le  arguzie  ingegnose  e  piace- 
voli sono   il  condimento    dette   i  onversazioni  )  ld. 

Or.  li.  67  -  Condimenlum  amicilia;  (ciò  che 

rende  pili  gradevole  l' amicizia  )  ld.  Amie.  18.  =a 
'.\  Lenimento,  mitigazione.  Severi tas  raullisCon-j 
dimenlis  btimanilalis  mitigalur.  Id.Q.  Fr.ì.ì.'.. 
CONDÌO,  is,  i\i  ,  o  ìi ,  T t um  ,  Tre,  alt.  i  (forse  da 
con  e  dall' ani.  duo  per  ilo,  o,  secondo  allei, 
dal  gr.  y«v$vù,  d'onde  yavSùapaTX, condimenti  ìi 
?tof/.'suw,  rt'ìii-j'.i  ,  Tv.piyjùu  ,  condire,  dare  il 
sapore  alle  vivande.  Condire  l'ungos.  CtC.  Fani. 
MI.  2ii  —  cu-nain  (apprestare  una  saporita. cena} 
l'I.    Pseud.    III.  2,    II.  3      tecouciare   a    modo 

di  confezione  frulla  od  altro  perche  si  conservino. 
Condire    oleas.    l'arr.   Hit.    I.   66  cauli":   ili 

aceto.   /'/.    Il\.    \\\.   ■'.:.   -      :\    Imbalsamare. 

Condire  morl-uos  (inibii/samare  i  cadaveri)  CÌC. 
'l'use,    i.    i,.  i    Trasl.   miti-gare,    raddolcire. 

Condire  liisliliani  leiii|ionini  (alleviare  la  ca- 
lamità de' tempi)  Cic.  Ali.  \u.   in  a  med.  — 

oialionein   (dar  grazia   al   discorso)    ld.  Or.    ... 

:  5  Pass,  condior.    H.    Or.  n.   I!  -  Pp.  pass, 

condiliis.   ld.  ib.   ni.  •:■-/'.  fui.  pus*-  condieii- 

dus.   /'/.   Il\.   XIV.  8,    n.   5. 
CONDISCEtW,    lis,  p.  pr.   ali.   di   condisco. 
CONDISCh'LlNA,  BB,  sf,  1,  da  cum  e  discipUna  ; 

disciplina  o  educazione  di  jiiii  persone  insieme. 
.Noi,  Tir.  |).  88, 

I.OMHS(.H'(  IV  »,  sf  1,  da  coiidiscipulus;  »  \IU- 
ÓT/Oia,  conili  sci  poi  a,  coni  paglia  di  scuola . 
Mail    \.   ... 

(KIMHSCII'l  lA'l'I'S,  ns,  sm.  I  (usalo  mi  solo  ahi. 
suri  I,  da  rum  D  disc  ipula  lils,  OUUUfl  «flì»,  SO 
nel.i  dì  scuola  sotto  vun  stesso  maestro.  A  coll- 
ii i  si-  ipul.il  il  (dopo  il  OOTSO  scolastico,  !N.  |>.  Ali.    I, 

CIIMHSUHI.IS,   i,  sm.  »,  ''"  inni  0  disiipulus, 


CONDISCO 

(7uufX5tS>iT»i{,  condiscepolo,  compagno  di  stu 
ilio.  Oc.  Tusc.  1.  18. 

CONDISCO,  is,  dtdiei,  discére,  alt.  3,  da  cura  e 
disco;  1'  uu«-&i'W,  imparare  insieme,  essere 
cond  saputo.  Qui  uiiln  Allieuis  cundidicere 
(th'io  ebbi  a  ctmdiuepoli  in  Alene)  Apul.  Fior 
il  icS.  =  4  Apprendere,  avvezzarsi  ;  /B3e*3.«é»-«», 
j'5i'?'.i.  Paupenem  pali  puer  condisca!.  (//  /«»• 
ciuilo  si  avvezzi  a  soffrire  povertà)  Bor.  Od,  hi 
3.  3  - Condiscere  genera  plausuam  (appren 
dere  le  maniere  di  applaudire)  S\el.  N'er.  20. 
—  3  Imparate  a  memoria.  Condiscere  modus 
(ritener  versi  a  niente)  Uor.  Od.  i\.  11.  31,  - 
4  Trusl.  Il  flagellimi  paulali  m  co;  discal  suis 
ri 'dii'iluis  ali  {affinchè  il  tralcio  della  vite  si 
abitui  podi  a  poco  a  prendere  nutrimento  dalie 
sole  sue  radici)  i  ol.  iv.  lì.  =  5  Pass  conili 
geor.  Ov.  Iter.  IV.  23  -  P.  pr.  alt.  condisccns. 
Pi.  UN.  SXi.  11. 

CONDÌTÀNTCS,  a,  um,  agg.  da  condii)  e  condo  ; 
che  si  condisce.  Olea  conditane»  [olive  che  dopo 
condite,  si  ripongono,  si  conservano )  Varr. 
RK.  i.  2i. 

CONDÌTÀUÌCS,  a,  um,  agg.  da  condio;  spettante 
alla  conditura  de' cibi.  Coquina  couditaria  (bet- 
tola ove  trovatisi  cibi  colti  e  conditi)  Aug.  CI). 
wii.  8  post  mi'd. 

CONDÌTÌCilS  o  CONDÌTÌTÌUS,  a,  um,  agg.  da 
condo  ;  àrr&5iTo:,  che  si  conserva  (  pai  lutalo  di 
alimenti)  Coinlilicia  cibaria.  Col.  Vili.  8. 

CONDITIO,  ònis,  sf.  3,  da  condii»;  apfw.;,  con- 
dimento, conditura,  il  condire  alcuni  cibi  per  con- 
servarli. Cic.  INO.  II.   .8;  Col.  xil.   51. 

CON'DÌTIO  (o  CONDICIO:  Cic.  de  np.  I.  i,  ed.  A. 
Maio),  ònis,  sf  3,  (/«condo;  Tcoiniix,  fattura, 
opera.  Dei  conditili  est  tus  (  è  Dìo  che  ha  fatto 
l'incenso)  Tett.  Habii.  inni.  8  -  A  die  condi- 
tionis  luae  dal  giorno  tirila  tua  creazione)  V'ul^. 
Ezech.  xxvni.  15.  =  2  Modo  di  fare  conserva. 
Nec  l'ruges  cunt  ul  i  il  a  le  dedisscl,  nisi  condi- 
liones  liadidissel  uè  avrebbe  recato  alcun  van- 
taggio dando  i  frulli  della  tetra, se  min  avesse  in- 
segnalo la  maniera  di  conservarli )  Cic.  Div.  i. 
51.  =  3  Ordinariamente,  condizione,  qualità, 
natura;  zarà-jTaTtj,  ■Kiphzotiic.  Ea  coudiliunc 
nati  sumus,  ul  etc  (siamo  di  tal  natura,  che 
ecc.)  Id.  Ali.  xv.  i  -  Morlalis  conditio  e  morlis 
fumili  io  {l'essere  soggetto  a  morire)  Id.  Univ. 
il;  V.  yEn.  xu.  sxn-t/ivilas  liberae  conditionis 
(città  libera)  fi.  HN.  IV.  17  -  Popoli  condiliouis 
La  tinse  (che  godono  de'  diritti  del  Lazio)  ld.  ib. 
IH.  14.  =  4  Condizione,  patio,  legge.  Cupi- 
dilale  peculii  niiMain  condilionem  recusanl 
durissima?  scrvilutis  (per  la  cupidigia  del  de- 
naro si  assoggettano  a  tutte  le  leggi  delia  più  dura 
schiavitù)  eie.  Parati,  v.  2  ad  lin.  -  Fiiiilimos 
contlilionibus  juris  sui  fecit  (rese  a  se  soggetti 
i  popoli  confinami  per  vìa  di  patti)  \  eli.  II. 
108  -Sub  condilione  (con  paltò)  Pbaedr.  IV.  in. 
=  5  Elezione,  scelta ,  libertà ,  facoltà  di  sce- 
gliere. 1.)  eferro,  o  lacere  cònditioriem  emplori, 
ulruin  eie.  (lasciare  la  sce  ta  al  compratore,  o 
di  ecc.)  L'Ip.  Dig.  xxxviii.  5.  1  circa  med.: 
Scaev.  ib.  31.  49.  =  6  Occasione  di  contrarre 
matrimonio.  Con  lilionem  fi I ine  quaerere  (pro- 
curare alla  fi ,lia  un  partito  da  maritarsi)  Liv. 
III.  45- Condilione  tua  non  ulor  (rinunzio  all' 
averti  in  moglie  :  forinola  con  cui  si  scioglievano 
gli  sponsali)  Caj.  Dig.  xxiv.  2.  2.  =  7  Trasl. 
ccenabis  apud  me;  Conditio  est  rnelior  si  tibi 
nulla,  veni  (vieni  a  cenar  meco,  se  non  hai 
invito  migliore)  Mart.  xl.  53.  =  8  Maniera, 
via,  modo.  Poi-ferri  lillerae  nulla  condilione 
poluerunt  (non  vi  è  .■.lato  modo  di  ricapi- 
tare le  lettere)  Asin.  Poli,  ad  Cic.  fam.  x.  31 
a  med. 

CONDÌTÌÒNÀBÌLIS  (  Tert.  adv.  Gnosi.  <)),  e 

CONOÌTÌÓISÀLIS,  e,  agg.  coni,  s  da  conditio,  da 
condo;  ùn-oSjTtzò;,  condizionale,  soggetto  a 
certe  condizioni.  Condilionabs  ereditar  (creili 
tore  che  non  ha  ancora  l'azione  sul  suo  debitore) 
Cip.  Dig.  l.  ifi.  :,i.  =  2  Condilionales  servì, 
e  condilionales  assoliti.;  schiavi  che  non  potevano 
vsc.ire  di  servitù.  Co.l.  Jusl.  x.  1.  7  ;  Th.  passim. 

GONDÌTÌÓNACÌTER,  avv.  da  condilio,  da  conilo; 
vr.o^irr/Stc,  condizionalmente,  conili zio- 
nat  amenti-, sotto  condizione.'  aj.  Dig.  xxxv.i.17. 

CONDÌT1VCM,  i,  sii.  2,  da  Condo;  inoèrr/.n,  sepol- 
cro, tomba.  Sen.  Kp.  60. 

CONDÌTÌVCS,  a,  um,  agg.  da  condo  o  condio; 
che    si    ripone  per    con-ervarsi    (parlando   di 

Lexicon  lat.-ital. 
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frutta  o  altri  cibi)  Condiliva    olea  —   mala. 
Calo  RR.  6.  7. 

CONDITO»,  óris,  sm.  3,  da  condo;  v.tkjt/ì?,  àp- 
yji-/òz,  facitore,  autore,  fondatore,  scrittore.  Con- 
ihlnr  ninnili  Deus  (creatore  del  mondo)  Sen. 
Plicen.  i.5.  —  urbis  (fondatore  di '  Roma)  S\el. 
Aug.  7  -  hisloriae  o  rerum  (scrittore  di  storia, 
storico)  Ov.  Ib.  522;  PI.  UN.  VII.  31  -  anni 
(autore  de'  fasti)  Ov.  Fasi.  vi.  21.  ==  2  Per 
csteti*.,  listanratore,  riformatore.  Coniti iloT  ro- 
mani nominis  (che  fu  risorgere,  che  ristabilisce 
le  glorie  romane)  Veli.  II.  60  —  militiris  disci- 
pli'u.ne  (riformatore  della  disciplina  militare)  PI. 
Ep.  X.  38  ad  Traj.  =  3  Chi  ripone  o  conserva. 
Fa bi ns  Picloi-  apud  Seiv.  ad  Oorg.  i.  21. 

CONDÌTOU,  óris  sm.  ì,  da  condio;  (tyap-ruTir,;, 
chi  condisce  od  appresta  le  vivande  Cond i tur 
convivi)  (di  spositi  ire  di  un  banchetto)  '.ic.  in 
senal.  6  ad  lin.  =  2  Trasl.  coudilor  lolius 
n  golii  (artefice  di  ogni  mal  arte,  in. rigante) 
M.  i  lumi.  26. 

CONDÌ  rÓRÌCM,  Ti,  sn.  2,  da  condo;  ùnoSr.vn, 
ripostiglio,  luogo  da  riporre  che  che  sia.  Condi- 
loiiuin  muraliiim  torm'entnram  (magazzino , 
deposito  di  machine)  Aram.  XVllI.  9.  =  2  Bara, 
cataletto,  cassa  da  morto;  Srqxi],  '/àp^a^.  Svct. 
Aug.  18,  =  3  Sepolcro  ,  tomba.  Condilorium 
morljs.  Quinl    Deci.  8  ad  fin. 

CONDITR1X,  Tcis,  sf.  3,  da  condii  or  ;  facitrice, 
autrice.  IMacrob.  Somn.  Scip.  I.  11.  =  2  Fon- 
datrice. Tert.  Spect.  7. 

CONDÌTCM,  i,  sn.  2,  da  condo;  granajo,  mag oz- 
ino di  viveri.  Condita  militarla.  Spari.  HadrM. 

CONDÌTCM,  i,  sn.  2,  da  condio;  vino  acconcio 
con  droghe.  Pali.  XI.  9. 

CONDITURA,  a;,  sf.  1,  da  condo;  fac'lura,  fabri- 
cazionc.  Conditura  vitreo! um.  Petr .  fragni. 
Trag.  51  Burnì. 

CONDlTCKÀ.  se.  sf.  1,  da  condio;  oipT\>p.x,  coti- 
di  tur  a,  urte  di  acconciare  fruita  od  nitro  da  con- 
servare. Col.  XII.  11.  =  2  Maniera  di  condire 
o  preparare  una  vivanda.  Sen.  Ira  III.  13. 

CorvDÌrus,  a,  um,  pp.  pass,  di  condo. 

Coinditu.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  condio.  =  2  Ag- 
geli, per  trasl.  adorno,  elegante.  Orai  io  lepore 
conditior  (discorso  più  adorno  di  grazie)  Cic. 
Or.  il.  56.  =  3  Comp.  conditior,  §  2. 

CONDÌTUS,  us,  sm.  4,  da  condo;  (fondazione  (di 
una  città)  Conili  tus  Tliebarura  (fondazione  di 
Tebe)  Censor.  de  die  nat.  4  sub  fin.  =  2  Azione 
di  mettere  in  serbo  ,  Consilia  nullus  alliore  con- 
dii u  texit  (nessuno  serbò  nella  memoria  con 
maggiore  diligenza)  Aus.  Prof  xv.  16. 

CONDilCS,  us,  sm.  4,  da  condio;  conditura  di 
fulla  da  conservare.  U\as  condilui  legeie  (sce- 
gliere le  uve  per  la  conserva)  Col.  li.  22. 

CÒNOO,  is,  dìdi,  dilum,  dère ,  alt.  i,  da  cum  e 
do;  ànort5r,^i,  riporre,  nascondile.  Conilere 
ferrum  'rimettere  la  spada  nel  fodero)  Pbaedr. 
V.  2  —  fiumeiilum  (riporlo  nel  granajo)  Cic. 
NI),  il.  63.  =  2  Trasl.  occultare,  dissimulare. 
Condere  iram  (dissimulare  lo  sdegno)Tac.  Ann. 
II.  28  —  aliquid  in  animimi  {mettere  alcuna 
cosa  bene  a  memoria)  Sen.  Ep.  7.  —  3  Sepelire. 
Condere  morluos  (tumulare  i  cadaveri)  <  ic. 
Tusc.  i.  4ì.  =  4  Trasl.  terminare,  compiere, 
perfezionare.  Condere  diem  (compiete  la  gior- 
nata) Uor.  Od.  IV.  5.29.  =  5  Cacciare,  spingere, 
immergere.  Condere  alieni  en>cm  in  peclus  o 
iu  pectore  (immergergli  la  spada  nel  petto)  Ov. 
Mei. xui.  392;  V.iÉn.ix.  347  —  in  vincula  (cac- 
ciar in  prigione)  Liv.  XXVi.  34.  =  6  Edificare, 
fondare.  Homulus  Urbeni  condidit  (edfiiò  Ro- 
ma) Cic.Calil.iii.  1  -  Condere  imperium  Pceno 
rum  (fon  lare  l'impero  de' Cartaginesi)  Just.  XIX. 
1—7  Trasl.  acquistare,  pi  o<  accidie.  '  ondeie 
aelernam  famaui  ingenio  suo  (procacciare  fama 
immortale  al  suo  ingegno)  Pbaedr.  prol.  IH.  53. 
=  8  Scrivere,  comporre.  Condere  aela  <  aesaris 
(scrivere  le  gesta  di  Cesare)  Ov.  Trist.  il  336. 
=:  9  Iuslituire,  ordinare.  Condere  mililarem 
discìplinam  (iuslituire  la  disciplina  militare) 
Fior.  I.  3.  =  IO  Costituire,  stabilire.  Cui-  nova 
condere  fata?  (perchè  stabilire  nuovi  destini:') 
V.  yEn.  x.  34.  =  1 1  Assicurare,  confermare. 
Sic  sic,  caelicolae,  poilenlai|UC  vcslra  secundi 
Condite  (confermate  propizj  i  vostri  portenti) 
Sii.  xvi.  125.  —  12  Restaurare,  ristabilire,  ri- 
formare. Auguslus  iinperium  condidit.  Fior. 
IV.  12-  Rempublicam  condere.  Cic.  Dom.  :6. 


—   13    Pass,  condor.    Celi-  Vii.   5,  n. 
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xviii.  3  -P.pr.  alt.  condens.  PI.  UN.  xiu.  27 

-  Pp.  pass,  condilus.   Cic.  Div.   I.   56  -  P.  fut. 
pass.  Ci  ndi'iidus.  flirt.  lì.  Afr.  65. 

CONDUCI  l'\\CÌO,  is,  feci,  l'aduni,  faci-re,  alt.  3, 
da  condurci)  e  facio;  (jut/7r«tc?cvw  ,  instruire, 
ammaestrare,  assuefare.  Eumque  condocefa- 
cial,  ul  eie.  (e  lo  renda  insirulto  a  ecc.)  '  ic. 
Tusc.  v.  31  -  '  oiiilocelaceie  elepbanles  (adde- 
strare gli  elefanti)  Hill.  B.  Afr.  27.  :=  2  Pp. 
pass,  coililocelaclus.  Cic.  ND.  li.  64. 

CONDÒCÉFACTDS,  a,  UH),  pp.  pass,  di  condoce- 
lacio. 

CONDÒCI  O,  es,  cui,  docluin,  cére,  alt.  2,  da  cum 
e  doceo;  insegnare,  ammaestrare.  Uni.  B.  Afr. 
19.   =   2  Pp.  pass,  conilui'lus.   V.   a  suo  luogo. 

CONDOCTOll,  5ris,  sm.  3,  da  cond.'Ceo  ;  chi  am- 
maestra insieme  con  un  altro.  Aug.  Colli.  I.  9. 

Condoctu.s,  a,  um,  pp  pass,  di  coudoceo.  =  2 
Aggett.  instruto.  Condoclior  sum,  quam  co- 
mici sono  più  inslrulto,  che  non  sono  i  come- 
dianti  della  loro  parie)  PI.  Pccn.  III.  2.  3.  -  3 
Comp    condoclior,  §  2. 

CORUÙLATUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  condolo  ; 
digrossato  con  l'ascia, piallato   Arnob.  ili,  p.  110. 

Coindòlens,  tis,  p.pr.  di  condoleo. 

CONDÒcro,  es,  lui,  ere,  ».  2,  da  cum  e  doleo  ; 
uj i/n x"! yr.i ,  dolere,  soffrire  insieme.  Si  pes  con- 
ditimi, si  dens  eie.  (se  dolgono  insieme  il  piede 
ed  il  dente)  Cic  Tose  ni  22-  Condolcal  univer- 
sum (coi pus)  necesse  osi  (ne  viene  necessaria- 
mente che  il  corpo  tutto  deliba  soffrire) T eri.  l'een. 
10.  =  2  Tra.d.  attristarsi,  affli /irsi  De  paran- 
ti s  proloplasli  I raude  f.n-lorcondoleiis.  ì'enant. 
Vit.  S  Mari.  li.  68.  =  3  P.  pr.  condolens,  §  2. 

CONDÒCESCO,  is,  lui,  scére,  «.  3,  incoat.  di  con- 
doleo ;  àiyi'o,  a:ixK7G/o>,  soffrire  con  altri. 
Anima  corpori  condolescit  (l'anima  soffre  in- 
sieme col  corpo)  Tert.  Anim.  5. 

CONDÒMO,  a<,  are,  alt.  1,  da  cum  e  domo,  do- 
mare interamente.   Prud.   Calli,  vii.  98. 

Condònandu.s,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  condono. 

CONDÓN.VrìO,  ònis,  sf  3,  da  condono;  su?- 
yvc!ìit.Yi,  donazione.  Cic.  Verr.  il.  4. 

CoiVDibAÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  condono. 

CONDONO,  as,  avi,  àlum,  are,  al.  1,  da  cum  e 
dono;  fì'ooio'j.y.1,  vàoi'^ouar,  donine,  dare  gra- 
tuitamente. Mane  paleiam  libi  condono  (ti  do 
in  dono  questa  coppa)  PI.  Ampli.  I.  3.  32-  Ar- 
genlum  quod  liabes,  cond.-namus  {e  (il  denaro 
che  hai  in  mano  telo  doniamo)  Ter.  l'homi.  V. 
7.  51.  =  2  Trasl.  dare,  in  potere  altrui,  abban- 
donare, cedere,  sacrificare.  '  um  alteri  tolam 
Acliaj.im  .  .  .  con  lonares  (quando  tu  cedevi  ad 
altri  l'Acaja  tutta  intera)  Cic.  Dom.  2i  -  Con- 
donar»' se  leipu  blicae  (daisi,  dedicarsi  al  bene 
del  o  Stato)  Sali.  .lug.  81  -  aliquem  cruci  (ab- 
handoiarlo  al  supplì  ci  o  d.  Ila  croce,  farlo  mettere 
iu  croce)  PI.  Rii'l.  IV.  4.  26.  =  3  Condonare, 
far  remissione  o  concessione  che  quasi  equivalga 
adorni,  graziare,  assolvere.  Condonare  pecu- 
nias  debilorilius  (condonare,  rimettere  a'  debi- 
tori le  somme  dovute)  Cic.  Off.  II.  22  -  Suppli- 
cium  in  euin  condo  io  libi  (gli  fo  giazia  del 
supplizio  a  tuo  riguardo)  \  alili,  ad  Cic.  fa  in. 
V.  10  -  Si  quam  rem  debes,  le  condono  (se  hai 
qualche  debito  verso  di  me  ,  le  ne  assolvo)  PI. 
Bacch.  v.  2.  2i.  =  4  Pass,  condonor.  Cic.  Phil. 
27  -  Pp.  pass,  condonai  us  Id  Piane.  31  -  P.  fut. 
pass,  condonandus.  Cic.  Off.  II.  22. 

CONDORMÌO,  is,  ivi,  Ilum,  ire,  n.  ì,  da  cum  e 
dormi.-;  <Jjy  sa.5sj$'j> ,  dormire  insieme  o  pro- 
fondamente. PI.  Mosl.  li.  2.  55;  Svet.  Aug.  78. 

CONDOR9IISCO,  is,  scére,  n.  3,  da  cum  e  dormi- 
sco;  addormentarsi.  PI.  Cur.  il.  3.  81. 

CONDRILLA,  a?, 

CONDRII.LE,  es,  e 

CONDRI LLON,  i,  sf.  1  e  n.  2;  y.o-^pillr, ,  con- 
dri II  a  o  e on drillo,  specie,  di  cicoria  selvatica. 
PI.   H\.  XXI.  ">2.  65;  XXII.  45. 

CONDRCSI,  óium,  sin.  pi.  2;  Condrusì,  popolo 
della  Callia  Belg  ca,  presso  il  luogo  oggi  volg. 
detto  Condreux.  Caes.  BG.  li.  4;  vi.  32. 

CONDCCÌBÌLIS  e,  agq.  coni.  3,  da  conduco  §  6; 
es-jp.yiiji,vj,  utile,  giovevole,  vantaggioso.  Condu- 
cibilis  ad  acquiti  o  alieni  rei  (che.  serve  a  qual 
che  cosa)  PI.  Epid.  n.   2.   75;  Baccb.   i.  1.  18. 

—  2  Comp.  conducibilior,  ius.  Auct.  ad  Her. 
il.  li. 

C  ii\DÌJCF.NDOS,  a,  «m,  p.  fui.  pass.,  e 
CoiNnfjt  Ervs,  lis,  p  pr.  alt.  di  conduco. 
CONDUCO,   is,  xi,  cium,  cére,  alt.   3,  da  cum  « 
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duco,  S'jvi^w,  condurre,  guidare,  menare  in 
Sitine,  lagunare,  raccogliere,  l  onducere  inililcs 
ad  rasila  ^ai/durre  i  faldati  al  lampo)  S  semi, 
apud  Non.  xi.  ì'i  —  imhles  in  anum  (concen- 
trarti in  un  solo  punto)  Sali.  Jug.  SS  -  Plnres 
pulens  fodere,  el  por  speciis  in  unum  condu- 
cere (e  per  via  di  fosse  sotterranee  tirarli  in  un 
medesimo  luogo)  Vitr.  Vili.  »  ad  fin.  =  2  Trust. 
Hsc,  qua?  d.ximus.  eo  eli.uu  conducimi,  ui 
SCiamus  eie.  (il  fin  qui  dilla  ci  porta  pure  a 
conoscere  ecc.  I  fieli.  IV.  1"  -  i  onducere  probra 
(accumulate  turpitudini)  Arnob.  IV,  p.  1  <6.  = 
3  Ravvicinare,  riunire,  ristringere.  Conducete 
lac  [rappigliarlo,  coagularlo)  Col.  VII.  8  — 
platani  e  vulnera  .  eii  attizzare  ferite  o  piaghe, 
e  per  trust,  calafatare  un  naviglio)  Solin.  32  a 
med.:  \  al.  FI.  l.  ITI  -  Musculus  coudecilur  (si 
contrae'  (  col.  Aur.  Turd.  n.  i,  n.  8.  =  4  Pi- 
gliare a  pigione,  a  fitto,  a  mutuo,  ad  opera; 
pnSònuii.  Condoxii  in  Palatio  domimi  (prese 

a  pigioni  una  casa  sul  i  olle  Palatino)  Clic.  Cocl. 
7-Coodncere  navem  noleggiare  un  bastimento 
PI.  Rud.  prol.  5"  —  coquos  (salariare,  stipen- 
diare cuiiltt)  \<\.  .\xx\n.  i.l  —  nuuuuos  (pi- 
gliar denari  a  mutuo)  llof.  Sat.  I.  8.  i3  —  nii- 
lilem  ^ingaggiare  un  soldato'  Curi.  IX.  4  — 
bellum  (guerreggiare jeon  soldati  mercenari) 
Sii.  v.  196  —  vectigalia  (prendere  in  appalto  te 

gabelle  dello  Sialo  Liv.  MM.  16.  =  ò  Passiv. 
per  trasl  lasciarsi  prendere  dall'interesse,  dal- 
l'amore del  guadagno.  Frusto  pauis  conduci 
polest  (può  traisi  al  partito  per  un  boccone  di 
pane,  può  pigliarsi  all'esca)  (.alo  apud  Celi.  ì. 
15 -Tri bus  conduci  non  possrm  lil>crlatibu«, 
quin  etc.  (se  mi  a/francassero  tre  volte,  non  mi 
indurrli  mai  a  ecc.)  PI.  Cas.  n.  8.  70.  =  G  Es- 
sere uiile,  vantaggioso,  giocare,  ('.onducere  in 
rem  luam  essere  utile  a'  tuoi  interessi)  Id.  Cisl. 
a.  in.  v.  i  —  in  culminine  (essere  di  cominune 
vantaggio)  Tac.  Ann.  II.  38  —  ad  vita;  coni- 
nio<lilalem  (contribuire  a' commodi ,  agli  agi 
della  nla'.  Cic.  Off.  i.  3  -  Conduci*  inler  Cibos 
bibere  e  necessario  di  bere  fra  il  pasto)  PI. UN. 
XXIII.  li  —  arborrs  seri  ( recti  vantaggio  la 
piantagione  di  gli  alberi)  Id.  il).  XML  19.  s=  7 
Pass,  ronduroi.  ',  ">  -  P.  pr.  alt.  condiicens. 
l'eli,  i.  13  -  Pp.  pass,  conduclus.  Tac.  Ann.w 
16-  P.  fui.  pass.  coiiducendiK  Cies.  BG.  II.  1. 
COMH'CIICII  S.  a.  um,  agg.  da  conduco;  p.n- 
j:r'j-.    i  a  mi  u  Iti :  i o.  preso  a  pigione  o  a  prezzo. 

Donni-,  conduclicia.  Porcius  in  eafm.  de  Terent. 

in  ejus  l'ila  -  Ci'inliiclici.'i-  OfieNB.  l'are.  UH. 
1. 17-  ConducticiuS  cxercilus  'esercito  mei  cena- 
rio)  >cp.    I[ili'cr.  2. 

(  u-<|p|  (in».  òù'n,lf.  3,  da  conduco;  aviuye"fri, 
i  .in  nzziiiiiiuto ,  riunione  (di  più  argomenti  ut 
uno  Cic.  Inv.  i.  w.  —  2  Contrazione,  ritira- 
mento di  nervi:  anaafiò;.  Cosi.  Aur.  Acni.  li. 
in;  ili  18.  =  3  Conduzione,  il  premiere  a 
fino,  a  nolo  a  ad  opera;   uiib'.ii;.   I  nudile!  io 

f h.  fu     Cete.    Il   —  vectigalium  (appalto 

d,  Uè  i.aLi  He    I.iv  xi. ni.  16. 

Co^HI  (Hill  '"'ii-  sm.  3,  da  conduco;  un  Z'.nr.:, 
con d ti  1 1  a  i  l    i  In  pniiile  a  fitto,  p  gionc  o  noie 

i  luti  Ir  robe  altrui  le  persone  mi  opetti.  Con- 
dili l"i  ; i ■_■  i in    /'/    i'p.  sii.  vi  —  opcris  (con- 

duiin  i  -ii  un  opera  Cic.  Q.  Fr.  hi.  1.  2  — 
In-i riona  ii  imprt  ario  appaltatore  teatrale) 
l'I    Amo    prnl    \  1  in  itpecie ,  oste,  lo 

t  ami  i  fi      l'.ulii.    II 

condì  <  i  r.ix .  ieii  ■/  tln  condnetor ;  con- 
du  a  finii,  (.od.  Just.  iv. 

(llMill    IMI      i      M     1     l'In   rute  srq.  tj  3. 
CORDI  'I'         I      "'"      pp     pati    di  C'iidnco.    =r   2 

/  brevi     Iti  nii'.ii  ■    lolslilio  diei 

IMO  <  "li   l'"  '  "  -     "I    eli  .       il  gii  i  in    i    OOiì   1,1  e 

■  i    .ii'iin  in  ni    i  ,  ut  fai   ii 

•  n  n  n  pigi*  m     Ni  i  ■  .inliii  i um  nii'iiNi 

ino. id  -    ><'   porrai  piede  nella  mia  casa)  Sen 

Ile,,.   I      \]|       ,  II. il. i. in-    in    i  "li   lui  In       alatali 

un  appartamento  allogate  l  lp  Dtg   ix       i  mb 

In,           i  /    /./  oi  a  la  i  tclio 

.1   .  . . n .1  ii >  l< .    1,1   il,    XIX.  '•    li.           ..  i.iiiiducla 
\       I   iiMill  0 

urlili  iis  u       m    •    di'  ondato          ,  i  on 

i  1,'iui  in  lapon  di  i  um    Coti.  Aur. 

/li  ni  i 

i  i,\|,i  1 1  ii  ,i,     alt    :    da  l 'un  i   doli  "  , 

y,  j,  ,.  .:.      ..■!  i     i  .in        |  .nudili'   .lllll     II» 

•  un in    Vulg    / ../   \\\n    .  i  Pan   «  "ii 

dalcoi    Ib   xt    • 
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CO>nf  LU'M.   V.  COMIALÌUM. 

cn.Mims.  V.  comiyeis. 

COMil  l'LÌCABÌI.Is,  e,  agg.  coni.  3,  da  condu- 
plico;  c/te  si  pii  ga  in  due.  Couduplicabiles  fores 
i  porle  che   si  api  ono   in  due  parti)  Vili'.  IX.  li. 

CO.NUl'I'MC.VTÌO,  óuis,  sf.  3,  da  Ci ndnplico , 
ùvyìin/'jtoix'iuò:,  amplesso,  abbracciamento  re- 
ciproco. PI.  P«eu.  v.  5.  18.  =  i  Ripetizione  (fi- 
gura retorica)  Aucl.  ad  Ber.  iv.  28. 

COMH'l'LÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  cun  e  duplico; 
Errici  jt)  uaij'Oo,  raddoppiare.  Conduplicare  di\  i- 
lias.  Lucr.  ni.  Ti  -  Cooduplicanlui  tenebra;  (le 
tenebre  si  fanno  più  dense)  l'acuv.  apud  Non. 
X\ll.   3.    =s    2  Pass,  conduplicor,   §  1. 

COMll'UDUJl,  i,  su.  I,  couilurdo,  pianta,  forse 
la  saponaria.  PI.   UN*.  XXM.  li. 

CONDCRO,  as,  are,  alt.  1,  da  cuoi  e  duro;  ren- 
dere durissimo.  Lucr.  vi.  %S  =  2  Pass,  con- 
duror,  ^  1. 

COINDUS  (condus  promus.  o  promus  comlus),  i, 
sm.  2;  recf/ìa;,  maestro  di  casa,  dispensiere.  PI. 
l'seud.   u.  2   ii. 

GONODXI,  per/,  di  conduco. 

CO>DVLÓMÀ,  alis,  sii.  3;  xQvSùloipix,  condi- 
loma, escrescenza  carnosa  all' ano  Cels.  VI,  18, 
n.  8 

CO'DYLON,  i,  s».  2;  Condilo,  nome  dittila  for- 
tezza in  Tessaglia.  I.iv.  xliv.  6. 

CO.NDVLVS  o  CONDULVS  ,  i,  sm.  2;  xó^uìo:, 
condilo,  giuntura,  articolazione  delle  dita  delle 
mani.  Capcll.  I,  p.  25.  =  2  Nodo  della  canna 
e  poetic.  flauto.  Mari.  v.  78.  =:  3  Piccolo  an- 
vello.   Paul   ex  Pesto. 

CÓNE ,  cs,    sf.  l;   Ko'vn,  Cone,  piccola  isola   al 
r imboccatura  dell 'Istro.  Lue.  in   20(1.  =  2  Città 
della  gran  Frigia.  Noi    apud  Celiar. 

COKFABRICOR ,  àris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
cimi  e  l'aliricor,  fabricare,  e  per  trasl.  inventare 
Geli.  in.  l'i. 

CONFÀIU"LATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  confabulor; 
Sitl'i.o'/i'ju.i)-,,  colloquio,  conversazione.  Terl.  acl 
Cxor.  il.  3. 

CO.M'ÀBVLATOR,  óris,  sm.  3,  da  confabulor; 
clii  parta  in  compagnia.  Ilier.  Coniuient.  2  in 
ep.  ad  Galat.  IV.  8. 

CO.N'FARl'LATl'S,  us,  sm.  ì  ;  lo  stesso  che  il  pre- 
cedente. Sid.  Ivp.  ix.  il  ad  fin. 

COM-ABt'I.OR ,  àris,   àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
cimi    e  fabulor;  <7'Jvo,ui/e'i>  ,  favellare  insieme 
conversare.    (  onlabulari  aliqnid  ,  o  de   aliquo 
(intratenersi  intorno   ad  alcuna  cosa)  l'I.  Cisl 
tv.  2.  77;  Varr.  apud  Geli.  mii.  11. 

CONFAMÙLANS,  lis,/;.  pr.  tleWinus.  confamulor; 
clic  serve  in  compagnia  di  un  altro.  Macrob. 
Sai.  i.  17  sub  fin. 

(.OM'AlU'll'S,  i,  sin.  2,  da  cimi  e  fauiiilus;  con 
servo.  Ca-s   Hist.  eccl.  1. 19  affile  med. 

C.O.M  AKUI.A  liti,  ónis,  sf.  3,  da  confarrco;   C07i 

farfallone,  una  delle  forme  del  matrimoniti 
ptesso  i  Romani.   Arnob.  iv,  p.  140. 

C.OM-wU'.i  A  i  i  in  S  ,   a,  uni,   p.  fui.  alt., e 

i;  infarb£atos,  a,  um,  pp.pass.  di  conCarreo. 

COM'AIVRIO,  as,  are,»,  eduli.  1  (da  (.ir,  l'arris) 
e  o  n  far  r  a  r  e,  unirsi  in  matrimonio  pi  r  confai'- 
razione,  cine  libare  la  focatein  di  farro  (una  delle 

tre  maniere  di  contrarre  matrimonio  presso  i  llo- 
iiiiiiii  ,  Toc.  Ann.  iv.  16.   =   2   /'.  fui.  ali.  con- 
fan  calili  ns.  Apitl.  Mei.  10  -  Pp.  pass,  confai 
reatne   l'in  .    tnu.  16. 

CONI ''IT.il.lS,   6,  agg    ioni.  3,  da  Cu»  e   l'alimi; 

soggetto  alla  slessa  fatalità.  Cic.  Fai  li. 
co.m'aik.  vini- is,  a, agg,  mm.   i,  «fai «uni  t  l'ali- 

cablile;   chi  faina    0    lavora   insieme   con  altri 

Noi.  Tir,  p.  118. 
(,o\l  VIHiO,   as,   are,   alt.   1,   da   cimi   e   Caligo 

faticare  o  lavorare  insieme.  Noi.  Tir.  p.  118. 
i.iimii  i.  /ni /  di  confido. 
i.iimii  no,  i'hiìs,  sf,  i,  da  confioioj  'ìiinpx^n, 

confezione,  finitura,    opera  tiene,   composi 

zinne.  (  oo I •'<- 1 io  libri  (composizione  di  un  libro) 
Cic  Sin.  1  aiinaliuni  I.  compilazione  di  an- 
nali) Id,  Ov.  Il,  11  —  olei  laurini  (tonfi  ioni 
,1,11  olio  di  lauro  ,  l'ali.  Sii.  5.        '-'  B  /"  eonfe- 

ione  "  mulina  millesima    Id.  XI.  17.    SS    3   '/  li- 
tui,,  ione   (  iiiiI'im'Iiii  «sr.i  in  in    triturazione,  ma- 

,  amento  dt  cibi    Ciò,  M>   n.  II.        i  irosi. 

di  I,  imi  amento,    dep,  ,  ititi -nla     (."iilrrli"    \.ilrlu 

limili  [deperimento  di  sanità)  Id.  Soft,  apud 
>nn    i\    'ii.        5  Compimento,  trito,  rittseita 

finite      per  lo    /mi  /tini,    Ciilllrrll"   belli  (  buon 

Ina  detta  guerra)  Id    l'Ini    xi\.   i.         (■  /  \a 
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zinne,  riscossione.  Confeclio   tributi  (raccolta, 
esazione  de  l'imposta)  Id.  F'Iacc.  9. 

COM  i;CTÌ  IO,  as,  are,  alt.  1,  freii.  di  conlicio  V. 
Am.   Tir.p.  36. 

CUM'IiCTtlIt,  nns,  sm.  ,,da  conlicio;  oiarrnaT^wv 
fa,  ilure,  operajo.  Conl'i'Clorcs  aris  (artefici  in  ra- 
me) Insci',  ap.  Spon.  Misceli,  p.  221  —  coriorum 
(conciatori  dt  pelli  )  Finn.  Malli.  III.  9,  n.  7  — 
purpuree  (tintori in  porpora)  Vop.  Aurei.  29. 
=  2  Che  dà  compimento  o  fine.  Coofeclur  lo- 
lius  belli  (colui  clic  contiate  a  buon  fine  la 
guerra)  Cic.  Fam  X.  20.  —  3  Distruttore,  ab- 
bai/ tore  ,  uccnorc.  Omnium  conicelo!'  ignis 
(  il  fuoco  che  distrugge  o  consuma  »(/  ■'  cosa  ,  Id. 
NI),  ii.  lì  -  Confeciores  cardinum  (abbnititoti 
di  porle)  Lucil.  apud  Non.  i\.'»i  -  fera  rum 
(combattenti  centra  le  fiere  ed  uccisori  delle  me- 
des'inc,  bestiari)  Svet.   A  ii£.  43. 

CONFÉCTÒRÀRÌUS.   V.  COM  IX.TI/RARIUS. 

COMFCTÓRÌLM ,  ii,i«.  2,  da  conlicio,  §  8;  ■/?,,. 
po'j'fzyziov,  luogo  ove  si  macellano  i porci.  Gloss. 
gr.-lat. 

CONFECTR1X,  Icis,  sf.  3,  da  confeclor,  §  3;  di- 
slruggitrice.  Confeclrix  omnium  rerum  vetu- 
slas.  Lacl.  \  n.  il. 

CONFECtCARII'S.   V.  CONFIXTVRARIUS. 

COINFECTCRÀ,  83,  sf.  1  ,  da  conlicio;  confet- 
tura, confezione,  preparazione.  Conlectura  mel- 
lis.   Col.  ìx.  li. 

COM-ECtCRARÌLS,  CONEECTÒRARÌt'S  o  CON- 

EIX.TL'ARÌl'S,  Ti,  .(ni.  2,  </<!  conlicio,   ^  8;  ma- 
cellatore di  porci  e  venditore  della  carne  di  essi 
fresca   o  salata,  salsicciajo,   pizzicagnolo.  Grut. 
loscr.   361,  1;  Mur.  id.   T.4.  5. 
Confectùuus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
Confectcs ,  a,   um  ,  pp.  pass,   di  conlicio.  =  2 
Coiifectuui  sidus  (ostro  o  costellazione  tramon- 
tata o  che  più  non  apparisce  in  cielo)   PI.   UN. 
x\i.  36  •    Contenta  bruma  (tempo  del  verno  già 
terminato)  ld.  ib.  xvlll.  63. 
CONFEBBÈl ,  perf.  di  conferveo  e  confcrvesco. 
COM'ERCÌO,  is,  ersi,  ertuui,  clic,  alt.  i,  da  cum 
e  faccio;  ittyopi',1,  flit',',  stivare  empiendo.  Con- 
fcicire   in    follcs    (calcare  nei  sacchi)    PI.  UN. 
XII.  35  -  (apes)  conlerciunl  se  (si  serrano,  si 
calcano   le  une  contra   le  altre)   Varr.  UR.  III. 
16.   =  2  Pp.  pass,  conici  tus.  Cic.  Acad.   IV.  <i0. 
OONFÈBENDITS  ,  a,  uni,  ;;.  fui.  pass.,  e 
(7oì\fì:rens,  Is,  p.  pr.  att.  di  confero.  =  2  Con- 

l'eiciiles  (dn  ), in  forza  distn.pl.  .;;  Con  jer  enti, 
dei  dell  Eli  uria.  Arnob. 

COr\"EÈREINTÌ.V,  ai,  ,5/;  1,  da  conferò;  confe- 
renza,  riunione  0   contribuzione.    Gloss.    Isid. 

CONFERIMENTO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  l'er- 
nicnlo;  Kva£'j(*o'co,  fermentare  interamente.  Tcrt. 
adv.  Valenl.  :;i.  =  2  Pass. conferroenlor.  Id.ib. 

COM'ERO,  fers,  Itili,  collatuin  o  conlàluin,  con- 
ferre,  alt.  un.  da  cum  e  l'ero;  portate  insieme, 
o  più  cose  in  un  luogo.  Juventus  conferens 
arma  l'eli.  II.  114  -  Conici  re  Ugna  (accatastare 
legna)  enea  casani.  Nep.  Alcib.  10.  =  2  Con- 
ferire, contribuire ,  pagare,  ciascuno  la  sua 
parte,  concorrere  nella  spesa;  sw^e'pà),  auveia- 
fépa.  Conferrc  pccuniam  in  slipondiuni  belli 
(contribuire  denaro  per  le  spese,  della  guerra) 
Just,  ni.  6  -  Non  est  l'iuclnaiio  pcrniillendiiiii 
liti,  nisi  conluleiil  (se  non  sarà  concorso  nella 
spesa)  Paul.  Dig  nnmx.  ?..  22.  -  3  Trasl  con- 
ferire, tiare,  concedere ,  usare.  Plurioium  bo- 
nignilalis  cniil'eiie  in  alii|uein  (usargli  molla 
cortesia)  CÌC.  Off.  I.  16  -  Conl'cri'e  benefici  um. 
/</  ib.  ii  -     proemia   vicloribus  (ilare  premj 

ai  vincitori)  Svel.  (al.    20,    =   4    Conferire, 

commiinicttrc  alimi  i  proprj  pensieri,  consi- 
gliare. l'Iiir.iin  liccal  conferre  inler  nos  sol  li  - 
ciludines  nosli'as  (alt,  potessimo  discorrere  in- 
siline ilei  nostri  afflimi!)  <  ic.  Fani.  VI.  22  - 
Conferre  OOtllilia  {consigliarsi  scambievolmente) 
Tet,    lleaul.  ili.  1.  6i.  5  Consultare  intorno 

ad  un  partito  da  prendere.  CUT  non  confer- 
Iìk  (ptfekè  non  vi  unite  a  deliberare),  no 
sii    connubiiini   ilivilibiis  ttC  paupei  ibus  '  I.iv. 

iv.  i  <7  mei!  (ì  Trasportare.  Dieta  tur  si- 
gila in  loevuffl  coinu  cnnleii  (trasporta)  Id. 

mi.    1,.  7    Differire,    riservare.     Quidquifl 

ciinlicio  ani  cogito  ,  in  ainliula  I  iniiis  lOUTpUI 
Conici"     f  quanti)    fa    0    penso  ,    lo     riservo     al 

tempo  della  pasteggiata)  Ciò.  (J.  Fr.  ni.  !  -  In 

pusli 'i  uni  il i o ni  ilei  conliilil  (tliffr'i  il  viag- 
gio all'indomani)  Id.  lìmi.  xi.  13.  8  Tras- 
formare,  trasmutare,   cangiare.  Conferro  ali- 
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(]uom  in  bclluam —  in  volucrem —  in  saxnm 
Cic.  Off.  III.  1";   Ov.  Mct.  XII     li'.;  IV.  277.   =  9 
Ruini  ir.   ristringile,   Qua  in   poterò    in   verha 
conleraui  p.iucissinia   (  ridurrò  possibilmente  il 
mio  discorsoti  poclussi  me  paioli-  )  l'I.  Mcn.  proli 
6  -  O  nlciio  in  versus  sua  verha  duos  (risirin- 
g ere  In  risposta   in  due  soti  Berci)  Ov    Fast.  i. 
MI.   =    IO  Conferire  ,  paragonare ,    confion- 
tarc.    Con  lene    |>aeem    orni    hello    (melici  e  a 
confronto  la  pace  con  la  guerra)  (  ic    Veri'.  VI. 
52  —  parva  maquis  ^paragonare  le  piccole  cose 
con  le  grandi)  ul.  Or.   i.   ---  I  I   Appartare,  ar- 
recare, cagionare  [lauto  in  cattiva  che  in  buona 
parte)  Pecudihus  confcrunl  peste  Hi  (arrecano 
l'epidemia  nel  hest  ame  ,  Col.  i.  5  -  Quod   ora 
tori  pliiriuiuni  cnufeit  (il  clic  giova  moltissimo 
all'oratore  ì  Quiul.  si.  2  prope  liu.   =?   12  Ap- 
pressare, uniie.  Conleire   eapila   (avvicinarsi , 
riunirsi  per  conferire  )   Liv.  II.   45  —  vires   in 
unnin  (unire  te  forze  in  commune)   ld.  ni    8 — 
graduai  (affienare,  allungare  il  passo  per  ap- 
pressarsi }  l'I.    Mere.   V    2.    il.    =    13  Cacciare, 
spingere  con  violenza.  Turba  eanum  conici!  in 
coipore  (Acta?onrs  |  dcnles  (i  cani  spingono  i 
loro  (lenii  nelle  carni  di  Atleone)  Ov.   Mei.   III. 
236.   =    14  Mettere  a  fronte,  opporre.    Conferre 
caslia    castris   (  mettere   il   campo  a  fronte  del 
campo,   ai  camparsi   in  faccia  a     nimico)    Cic. 
Div.  li.  55  —  pedem  (opporre  il  piede,  cioè  re- 
nile alle  strette}  Id.  Piane.  19  ad  lin.   =   15  Ri- 
volgere, impiegare ,  e  rivolgere  semplicem.  <  on- 
ferre   animuin  alicjuo  {rivolgere  t'animo  a  qual- 
che luogo)  Ter.  Ilec.  III.  1.  18  —  bcnevolcnliani 
erga  aliquem  (impiegare  ogni  buon  uffìzio  in  van- 
taggio di  alcuno)  (,ic.  Fara  x.  5  —  iter  Rrundu- 
siuin  versus  (rivolgere  il  cammino  verso  Brindisi) 
Id.  Alt.  in.  i.  =  IG  Mettere  ìnpratica,  adopci  are, 
usare.  Il  qiunlam  diligenliam  in  valetudinem 
tuarnconluleiis  eie. (che  quanta  sarà  la  cura  die 
userai  per  risanarti  ecc. )  Id.  Fani. xvi.  4.   =:    17 
Locuzioni  diverse.  Cnnfcne  capita.  V. sopra  §12 
—  se;  portarsi  ,  andare,  e  per  trasl.  applicarci. 
Cic.  Or.  in. '><>;  Ardi.  7  — causarli,  cui  pani  eie.  in 
aliquem;  addossate  la  catjione,  dar  la  colpa  ecc. 
ad  alcuno.   Liv.  v.  11;  Ter.  hun.  u.  3.  95  —  li- 
tes;  attaccar  liti.  Ilor.  Sai.  i.  5.  54  —  verha  ad 
rem;  venii  e  dalle  parole  ai  fatti.  Ter.  Eun.  iv. 
6.    i  —  ver»*)   cuui  aliquo;  far  parole,  parlare 
con  alcuno.  Pelr.  Sat.  132.  =   18  Pass,   Confe- 
ror.  Cies.  BG.  i.  16  -  P.  pr.  alt.  conferens,  _<j  1  - 
P.  fut.  alt.  collalurns.  Cies.  ib.  I.  46  -  Pp.  pass. 
collalus  o  conlatus.  Cic  Flacc.  25  -  P.  fut.  pass. 
conferendus.  Iti.  Tusc.  I.  1. 
CONFERRUMÌNO,  as  ,  iire  ,  att.  1 ,  da  cum  e  fer- 
rumino;   ajyy.o/./X'jì ,    attaccare,   incollare    i?i- 
sieme.   PI.  UN.  XWU.  45. 
Co!vfer.si  ,  perf.  di  confercio. 
CONFERTÈ  ,  e 

CONFERTIM,  avv.  da  confertus;  tàpóu;,  ristret- 
tamente, calcatameli  te,  a  file  denseo  serrate.  Amm. 
XXIV.  7. 

Confertus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  confercio.  =  2 
Agi],  denso,  r  stretta;  «Spòog.  A  j^rcslis  confertus 
inarcta  tecta  -la  contadinanza  affollata,  ristretta 
in  anguste  case)  Liv.  ni.  6.  =  3  'frasi.  Vita 
conferla  voluplatilms  (immersa  ne'  piaceri) 
Cic.  Sext.  io.  =  4  Camp,  confertior.  Liv.  IX. 
27  -  Sup.  conferlissimus.  Cws.  BG.  i.  2i. 

CONFERVA,  se,  sf'.ì,  da  conlerveo;  conferva, 
pianta  aquilina.  PI.  UN.  XXVU.  45.  r=r  2  Nome 
pure  dato  itila  consolida  maggiore.  Apul.  Ilerb.59. 

CONFERYEFVCIO,  is,  cere',  alt.  3,  da  conler- 
veo e  fa  ciò;  (j^sw  ,  fondere,  liquefare.  Lucr. 
M.  372. 

CONFERVÉO,  es,  bìii,  vére,  n.  2,  da  cum  e  fer- 
veo;  'C-I'»  .  bollire  insieme.  Pali.  i.  35  ad  fin.  = 
2  Trasl.  infiammarsi ,  accendeisi.  Mea  cum  con 
ferbuil  ira  (quando  in  me  si  accese  l'ira)  Hor 
Sai.  i:  2.  71.  =  3  Consolidarsi  (Tempus)  quo 
qnodque  os  conferve!  (tempo  tiecessarto  alta 
consolidazione  delle  ossa)  Cels.  vili,  in,  n.  1. 

CONFERVESCO,  is,  scérc,  n.  3,  incoal.  di  conler- 
veo ;  cominciare  a  bollire.  Col.  xn.  23.  =  ì  E 
cominciare  a  germogliare  (parlando  delle  piante) 
PI.  UN.  xviii.  73.  =  3  Riscaldarsi.  Aer  con- 
clusus  eonfervescit.  Vilr.  v.  3. 

CONFESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  confiteor;  è?of/o),ó- 
yvjTt;  ,  co  11  fessi  onc.  Confessio  errati  (con- 
fessione del  fallo  )  Cic.  Div.  1  17  sub.  fin.  - 
Esprimere  coufessionem  crucialu  (  strap- 
pare   la  confessione  colta  tortura)   Svet.  Gali). 
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10.  =:  2  Riconoscimento  ,  affermazione  ,  testi- 
monianza. Omnium  confessione  (  per  univer- 
sale   consenso  )   Veli.    II.    13   -   Da  Ini  alia 

ad   confess'onoin  pacala  est  imperii   (la  Dal- 
mazia  soggiogata   riconobbe  l'impero   romano  ) 
ld.  ih.  'in  -  llabere    indubilalas  confessiones 
(avere  dei  certificali  autentici ,  essere  provalo,  pa 
lamio  ili  un  rimedio)  PI.  IIN.XXII.  W  -  Confessici 
de  sonino  piscimi)  (testimonianza  intorno  ai  son- 
no di'  pesci)  Id.   ib.   IX    6  -    Ea   confessionem 
fai'iunl  (  ciò  prova   la  reità)  Calo  apud    Celi. 
vii.  3.  =  3  Sorta  di  prolepsi  (figura  retorica ) 
Quint    ix.  2. 
CONFESSOR,  óiis,  sm.  3,  da  confiteor;  óuoìoyo- 
Tfj:,   confessore  (in  ispecie  della  fede  cai  altea  ) 
Chrisli  confessor  (confessore  di  Cristo )  Prud 
de   Cor.  ix.  58. 
CONFESSÓRÌrS,   a,  um,  agg.  da  confiteor;  che 
concerne  la  confessione    giudiziale.    Aelio    con- 
fessoria   (azione  per   ottenere  il  riconoscimento 
di  un  diritto  contestalo,  e  contra  citi  confessa  di 
avere   recato  un  danno)   Cip.   Dig.  vili.   5.   2; 
ix.  2.  23. 
CoxFFSvtJROS,  a,  um,  p.  fut.,  e 
Cuivfe.s.sus,  a,  um,/)/».  dep.  e  pass,  di  confiteor. 

—  2  Aggeli,  manifesto,  riconosciuto,  indubitato. 
Confessa  res  (fallo  man  festa )  Oc.  Verr  v. 
55  -  Confessimi  a>s  (debito  riconosciuto  dal  de  - 
bifore,  debila  liquido)  Lcg.  xn.  Tali  apud  Geli. 
XV.  13  -  Ornalus  muins  confessus  (ornamenti 
meno  apparenti)  Qinnl.  vili.  3  -  Verha  graeca 
confessa  (parole  evidentemente  greche)  ld.  1.  5 
ad  fin.- In  confessa  damnatione  esse  (essere 
riprovalo  da  tutti)  PI.  UN.  xx.  45  -  Venire  in 
con'essum  (essere  generalmente  riconosciuto)  Pi 
Ep.  x.  S5  -  Ex  confesso  (s-nza  contestazione  o 
eoi/tradizione,  per  testimonianza  di  tutto  il  mon- 
do) Sen.  E\<.    ;6  ante   med.-In    confesso   ess 

( «sr re  manifesto,  certo,  evidente)  Plin.  HIV. 
XXXV.  31. 

COTN'FESTIM,  ave.  da  cum  e  festino;  ffStpavT.wa, 

ivSirui,  senza  dimora,  senza  inframmetti  re  dila- 
zione, tosto.  Con  lesti  m  ut  redìit  (subito  dopo  il 
suo  ritorno)  Svet    Aug.   in. 

COINFESTÌINÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cum  e  festino; 
precipitazione,  furia,  fretta  grande.  Apul.  Met.io. 

COINFÈTÀ,  a;,  agg.  f.  1,  da  cum  e  felus;  che  ha 
figliato.  Con  l'eia  sus  (la  troja  che  immolavasi 
co'  suoi  porcellini  nati  di  fresco)  Paul,  ex  Feslo 

COÌNFJRI'LA,  ss,  sf.  1,  da  cura  e  fibula  ;  cavicchia 
o  piuttosto  cerchio  di  legno  con  cui  slringonsì  gli 
alberi  o  le  travi  che  slatino  per  fendersi.  Cato 
RR.  12. 

ConfTcìf.ndus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Co  infici  e  [ns,  tis,  p.  pr.  alt  ciconlicio.  =  2  Ag- 
geli Livilas  conlìcientissiuia  litlerarum  (città 
che  scrìve  e  conserva  con  molla  diligenza  i  suoi 
atti,  le  sue  memorie.)  ■  ic.  Flacc.  19.  =  3  Sup. 
conlicienlissimiis,  ^'  2. 

CONF1CÌO,  icis,  éci,  ectum,  ìcì-re,  alt.  3,  da  cum 
elaco;  nodi,),  spyàtyxfiiitti,  propr.  operare,  far 
qualche  cosa  insieme  con  altri,  (onl'ecei  uni  (fe- 
cero insieme)  Paul  ex  Feslo.  =  2  In  generale, 
fare,  operare,  effettuare.  Confieere  annullili) 
(formare  un  annetto)  Cic.  Or.  in.  32  —  medi- 
cannna  (  pi  eparare  te  medicine)  PI.  IIN\  xxxiv. 
25  —  aurum  (lavorare  l'or.i)  ld.    ih.  XXXV.  15 

—  bella   (fare  la  guerra)  ld    ib.   xvi.   55 
pacem  (  trattare  la  pace)  Ter.  Ileaul.  v.   2.    45 

—  miplias  (celebrare  le  nozze)  ld.  ih.  I.  22  — 
pelles  (tingerle)  PI.  UN.  xm.  12  —  pernas  (sa- 
lare i  prosciutti  )  l'ali,  xm.  6  —  facìnus  (com- 
mellere  un  misfatto)  Cic.  Rose.  Am  28.  =  3 
Trasl.  muovere,  eccitare.  Conlicere  molus  ani- 
morum  (commuovere  gli  affetti)  Cic.  ND.  n.  l'i 
ad  i\u.  ==  4  Raccogliere,  adunare,  acquistare. 
Conlicere  exercitum  (  mettere  insieme  un  eser 
cito,  far  leve  di  soldati)  Liv.  II.  'ili  siili  fin.  — 
bihliolhecam  (far  raccolta  di  molti  libri)  Cic 
Att.  1.  7  —  famam  (acquistar  fama)  ld.  Brut 
74  ad  fin.  =  5  Apportare .  Conlicere  Bollirei  In 
dines  alicui  (apportargli  inquietudini  e  travagli 
Ter.  Andr.  iv.  1.  31.  =  6  Finire,  terminare, 
conchiudere. iCoaficere  anouum  munus  (com- 
piere Vannunlc  uffizio,  uscir  di  carica  dopo  un 
anno)  Cic.  Fani.  n.  12  —  negotium  (conchiu- 
dere un  a/fare)  Cies.  BG.  iv.  23  -  Donec  confi- 
cialur  bruma  (finche  finisca  l'inverno)  PI.  HM. 
svili.  62.  =  7  Eseguire,  adempiere.  Confieere 
mandata  (eseguire  gli  ordini)  Cic.  Phil.  IX.  3. 
==  8    Uccidere,  e  per  trasl.  disfare,  soprafare. 
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Confieere  alii)uem  vulneribus  (ucciderlo  a  fu- 
ria di  ferite.)  Svet.  Cai.  58  — aliquem  verbis 
(soprafarlo,  soverchiarlo  con  parole)  PI.  Pseud. 
I  5.  l'I-  Alhenienses  coniceli  (  disfece,  debellò) 
Nep.  Lys.  1=9  Dedurre,  inferire  argomen- 
tando. (  onlieereex  ralioeinatione  (inferire  per 
via  di  raziocinio)  Cic.  Inv.  1.  mi,  =3  10  Tritu- 
rare, masticare.  Dentcs  acuii  morsu  dividunl 
esc.is,  mi im  1  coiilìcmnl  (i  denti  incisori  col 
morso  dividono  il  cibo,  i  molari  o  mascellari  lo 
triturano  )  Id.  NI),  n.  59.  =1  il  Digerire. 
Alvus  cibos  non  conficit  (il  ventre  non  digeri- 
sce i  cibi)  PI  UN.  XXVI.  28.  ==  12  Rendere 
ridune.  Confieere  animimi  miser ■  eorde m  (ren- 
derlo compassionevole,  disporlo,  ridurlo  alla  com- 
miset ■azione)  (  ic.  Inv.  I  55.  =  13  Consumare, 
distruggere.  Niliil  esl  quod  non  conlicial  vetu- 
slas  (nulla  l'ha  che  il  tempo  non  distrugga)  ld. 
Marceli  1- Macie  conliei  (mancare,  perire  di 
consunzione)  PI.  UN.  xxxn.  39 -  Conficele  silvas 
(distruggere  le  foreste,  parlando  d'incendio) 
Lucr.  1.  9114  —  palrim.oni.UDi  (consumarlo,  scia- 
laquarlo)  (.ic.  Flacc.  35  ad  fin.  -  Confici  dolore 
e  confici  assolut.  (struggersi  di  cordoglio)  Id. 
Alt.  ni  5;  x.  18  -  Àloeior  me  conficit  (la  tri- 
stezza mi  rode,  mi  consuma)  Id.  ib.  III.  S- Ju- 
sla  cibariorum  conlicere  (consumare  una  pro- 
porzionala quantità  di  foraggio  )  Coti.  v.  6,  =: 
14  Co  n  l'ex  im,  arcaismo  per  confeccrim  o  con- 
fecero.  PI.  Truc.  IV.  4.  39.  =  15  Pass,  confi- 
cior,  §§  6,  13  -  P.  pr.  alt.  conficiens.  Cic.  fin. 
x.ll-P  fui.  alt  confectiinis.  Hirt.  B.  Alex. 
65  -  Pp.  pass,  confeclus  Coluti,  lxmii.  119  -  P. 
fut.  pa>s.  conlìciendiis.  Pi.  HN.  XXXV.  50. 

CONFICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cou&ngo;  ì.oyonoiPx, 
invenzione,  finzione.  Conlictio  criminis  (accusa 
calunniosa)  Cic.  Uose.  Am.  13.  =  2  Simula- 
zione. C03I  Aur.  Acut.  1.  11  ante  med. 

CONFICTÌiO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  confingo; 
inventare.  Naiv.  apud  Yarr.  LL.  vi,  6. 

CONFICTOR,  ói  is,  sin.  3,  da  confingo;  chi  finge  o 
inventa.  Paul.  Nol.ep.  21,  n.  '1. 

Confictus,  a,  um,  /)/).  pass,  di  confingo  0  con 
figo. 

CONFinEJCSSOR,  óris,  sm.  3,  da  cum  e  fidejus- 
sor  ;  conf'idcjussore,  chi  e  fidcjussore  insieme 
con  un  altro.  Cip.  Dig.  XLVI.  I.  in. 

CONFIDÈLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum  e  fidelis; 
che  professa  la  medesima  fede.  Cass.  Hisl. 
eccl.  IX.  3. 

ConfIdens,  tis,  p.  pr.  di  confido.  =  2  Aggeli, 
sicuro  di  se  stesso,  franto,  intrepido;  òctpaaiÀpq. 
Qui  me  alter  est  eonfidentior?  (pia  franco, 
più,  risoluto?  )  PI.  Ampli.  I.  1. 1.  =  3  £  in  mala 
parte,  audace,  sfacciato;  3-y.ppuléoi.  Quis  te,  ju- 
venum  couliilenlissime,  nostras  Jussit  adire 
domus?  citi  li  ha  dato,  giovane  audacissimo , 
l'accesso  in  casa  miai')  V.  G.  IV.  455.  =  4 
Comp.  eonfidentior,  §  2  -  Sup.  conGdentissi- 
mus,  ^  3. 

CONFI OENTER,  avv.  da  confido;  S20(ja).é(a?,  co«« 
fide"  le  mente,  francamente,  intrepidamente. 
Conlidenlius  dicere  (parlare  con  più  franchez- 
za) Cic.  Coel.  19  —  affirmare  (con  più,  certezza) 
PI.  HN.  x.  97.  =  2  Sfacciatamente.  Con  fiden- 
tissime respondere  ( rispondere  sfacciatissima- 
mente) Auct.  ad  llcr.  n.  5  ai]  lin.  =  3  Comp. 
conlidenlius,  §  1  -Sup.  confidenlissime,  §  2. 

CONFilJENTÌ.i  ,  a?,  sf.  1,  da  confido;  Sipm;, 
confidenza,  ferma  speranza.  Amillere  confi- 
dentiain  (perdere  ogni  speranza)  PI.  Ampli.  V. 
1.  2..  ==  2  Franchezza,  coiaggo.  All'erre  confi- 
denliam  alicui  (inspirargli  coraggio)  Coel  ad 
Cic.  F'am.  xm  8  ad  fin.  ==  3  Audacia,  sfac- 
ciatagijine  ,  temerità.  Coercerc  —  reprimere 
conliilenliam.  Pacuv.  et  Acc    apud  Non.  IV,  71. 

CONFÌDlìNTÌLÒQUUS,  a,  um,  agg.  da  confidens 
e  lo(]iior;  parlatore  o  parlalrice  sfacciata.  PI. 
Trio,  i;  2.  16*.  ==  2  Comp.  conlidentiloquior. 
Id.  ib. 

Coinfiiii,  perf.  di  confindo. 

Confidi,  perf.  di  conlido. 

CONFIDO,  is,  isus  sudi  (e  talora  idi),  dére,  n.  5, 
da  cum  e  lido;  Sassps'si,  confidare,  confi- 
darsi, assicurarsi ,  imporre  confidenza  o  spe- 
ranza in  alcuno.  Conlìdere  firmilate  corporis 
(contare  sul  vigore  della  propria  complessione) 
Oc.  Tusc.  v.  li  —  vii  tuli  mililum  (riporre 
la  sua  fiducia  nel  valore  dei  soldati)  Liv.  II. 
45  -  A^ros  confideruiit  se  tueri  posse  (si  con- 
fidarono  di  poter  difendere  il   loro  territorio) 


configo 

]d.  XLIV.  13  -  Confido  illuni  fore  in  officio 
f  credo  '/«'  farà  il  suo  dovere)  Cic.  Ali.  I.  W. 
=  2  Avere  o  tenere  per  cerio  Quia  conlido  ad 
canini  luam  perii  nere ,  nuncio  1 1 l>i  eie.  (le- 
nentlo  per  feimoche  la  cosa  li  riguarda,  li  rendo 
informato  ecc.)  PI.  Ep.  x.  26.  =  3  P.  pr.  con- 
fidens.  PI.  Capi.  3.  5.  s  -  l'p.  coulisus.  V.  a  suo 
lw  go. 

CONFÌGO,  is,  si,  som,  gere,  ali.  3,  da  cnm  e  fi 
gii  ;  zj^r.io&j.  configere,  conficcare,  inchiodare 
insieme.  Configere  labulam  aculei*  (piantare 
in  una  lavala  punte  di  chiodi  )  Col.  VII  7.  = 
2  Trafigerc.  i  oh  lìbere  Ibios  sagillis  (trapas- 
sare i  figli  a  colpi  di  frecce)  l.ie.  Acad.  IV. 
2S  —  mu>cas  siilo  (infilzare  le  mosche  con  uno 
spillo)  Svel.  Doni.  3  —  cornicimi  oculos  (ca- 
vai e  gli  occhi  alle  cornacchie,  accecarle;  proy. 
deludi  re  gl'inganni  altrui,  ingannare  chi  è  più 
scaltro  di  noi)  Ciò.  Mur.  11.  =  :<  Trasl.  I  on- 
fiyeie  omnes  cu  ras  in  ivipub.  salute  (dedicurs 
interamente  alla  salvezza  dello  Sialo)  Id.  Phil. 
mi.  i  -Memineranl,  (Ser\ilii)  seiiienliis con- 
lixuni  Anlonium  (ricordavano  che  Antonio  era 
anaciato  mollo  al  parere  di  Servilio)  Id.  ib.xn. 
7.  =  4  Pp.  pass,  coutixus,  §  3,  e  ennfictus. 
Scalerai  apud  Diam.  I,  ».  3:3  Pulsili. 

CONFÌGCRAtÌO,  ónis,  sf.  3,  da  configuro  ;  co»- 
ftgu  ra  zi  one,  confai  mozione  di  figura,  simi- 
glinnza.  Terl.  Pudic.  8. 

COBFÌGDBÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  configuro. 

CONFIGURO,  as,  are,  alt.  1,  da  cimi  e  figuro; 
configurare,  conformare,  dar  la  figura  o  la 
farina  ad  una  cosa,  simile  a  quella  di  un'altra 
(sì  al  proprio  come  al  fig.)  Còl.  IV.  20;  Geli.  XII. 
1  ail  fin   =  i  Pp.  pass,  configurala!,  taci. VII. 4. 

CONFIN ÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cnm  e  finis;  spet- 
tante al  confine.  Confinales  liueae.  Auct.  delimit. 
p.  io  Goes.  =  2  Confinante.  Conliuales  po- 
pulì.  Cnss.  Var.  VII.  '1. 

C0NF1NDO,  is,  teli,  issimi,  indéie,  alt.  3,  da  cum 
e  lindo;  ri-xZ.<i>,  a/tyi,  fendere  (la  terra  0  il 
mare)  Tibull.  IV.  1.  173.  =  2  Trust  lacerare, 
tormentare.  1  onlissus  podagra  (tormentato  dalla 
golia)  .Macrob.  Sai.  lì.  <•  —  3  Pp.  pass,  con- 
tissus,  $  2. 

CONFINE,  is,  sn.  3,  da  cum  e  finis;  confine,  ciò 
che  confina  o  e  contiguo.  Ad  confine  papilla; 
{pr  sso  il  capezzolo  della  mammella)  Val.  FI. 
VI.  37i.  =  2  Coulinia,  ium,  sn.  pi.;  frontiere. 
Sen.  Ira  1.  8. 

CONF1NGO,  is,  inxi,  iclum,  ingère,  atl.  3,  da  cura 
e  filino,  r.'jii'.i.  formare,  fare.  Apes  favos  con- 
fiiigunl  (fabricano  i  favi)  PI.  UN.  XI.  i  -  Con- 
fingere \ei  bum  (  creare  una  parola )  Varr.  LL. 
n  sub  mil.  =  2  tmaginare,  inventare,  fìngere. 
Confingere  doluin  inter  se  (concertare  un  astu- 
zia, uno  stratagemma  )  PI.  Capi.  prol.  33  — 
abquid  crimini*  (inventare,  machinare  un  de- 
litto) Cic.  Verr.  IV.  37  —  liomicidium  in  se 
foca/sarti  foltamente  di  un  omicidio)  Cip  Dig. 
ll.Mil.  1«.  1  ad  fin.  -  Lacrima;  confida!  dolis 
{lagrime  finte  per  ingannare)  Ter.  Andr.  ili. 
3.  26- Confida  l'ions  (rollo  mascheralo)    Qmnt. 

in.  3.  =  3  Pass,  eonfingor.  /'/.  UN.  x.  47- 

Pp   pass,  confirtiis,  ',  2. 
COM'iMS,  e.  agg.  ioni.  3,  da  cum  e  finis;  0UV9- 

uopo:, confinante  contiguo,  vicino.  In  agnini 
coulinrm  (sul  territorio  contiguo)  l.iv.  IV.  V)  - 
Confine»  ermi  Senonilmi  confinavano  coi  Sc- 
noni)  Cmi  BG  vi   l  -Collo  confine  capili  (la 

testa  vicina  al  tallo)  <»v.  Mei     I.  'IH.  =  <2  Trasl 

rimile  0 prostimo.  Soni  virlntittuii  vilia  confi- 

■il  (v'hanno  ile    vizj  the  premiano  la  sembianza 

di  ti' tu  S«'n  Ep.  1W ante med.- Confini» pro- 
verb  0  [iui può  applicarti  un  proverbio]  Svmm. 
Ep     \     1  3    In  fin  za  di  sin  ,  vicino,  chi  ulula 

ari  auto  n  non  Imi  ano.  I.acl    v.  2. 

i  <im  ini  i  imi  s    i    uni,  agg   da  cnm  e  finii;  m- 
(,„!•  prossimo,  »  per  irati  .'inule  Geli.  1  2. 

1  HM  INII   >l     II       n     V    da  coni   r   lini»;    utàbpWV, 
a,,','.!j     1  an  fior,    limile,    termine   i  munitine  a 

campì   v'ari   LL    n    W.        •-'  Trasl.  vn- 

nnn:a     ijiinlunijUe  ,    pro'ilnntn      Mi-.|  lori  i  la  s     in 

roniiiiKi  (.•■in  et  Bali  'la  med'oerità    i"  /...  il 

|fM  -.1  //  mute     Col.  IH     •  -  '  onliniiim   Frigo  ri I 

»i  ealorii  (Tawtmmmo)  laid   Orig,  \ix    1  -  in 

arri.,  rulli  <.. ninno  ei»e  (  rjjtrc  sull'urlìi  del 
pr.  tipi  SIC     \  eli.  Il    12* 
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(OM  inii  -,    ,     i,m,  agg    da  rum  ,  fini»,  Confi 
tinnir     Kyt    ronfi. .un     Front,    de    col.    p      li 


CONFÌO  (inus.  in  tutte  le  prime  e  seconde  pers.), 
conlit,  Tori,  ani.  pass,  rficonflcio,  0  da  cum  e  fio, 
rJixTzoàrToav.i,  essere  fatto  0  condono  a  fine  et  com- 
pimento. Hoc  Confi!,  rjuod  \olo(Sl  fa,  si  compie 
ciò  che  io  voglio/  Ter.  Adelph  V.  ».  23  -  Id  dif- 
tìcilius  coulieri  animadveilil  (si  avvide  clic  la 
cosa  facevasi  con  maggior  difficoltà)  Cxa.  l3(ì.  VII 
js  -  Aurum  ex  quo  su  ni  ma  mercedis....confierel 
(l'uro  col  quale  si  doveva  compiei  e  la  somma  pi  l 
riscatto)  l.iv.  V.  50.  =  H  Estere  consumato,  di- 
strutto. Hoc  confit  cilo  [questo  si  consunta  pre- 
sto, PI.  Trio.  II.   ì.  7. 

CorvFinMAMius,  a,  um,;j   fut.  pass  ,  e 

Co;\fir«ans,  lis,/).  pr .  ali.  (/(Continuo. 

CONFERMATE,  n.  v.  da  conili  malus;  fermamente, 
e  per  trasl.  vigorosamente,  con  energia  (parlando 
distile  Hoc  geiuis  oralionis  non  poleslcou- 
firn  ale  se  expo. lire.  Auct.  ad  fler.  iv.  il. 

CO>'FIRM.\TÌO,  ónis,  if  i,  da  confinilo;  fi.fì-j.i,j>- 
ffts,  e  onfer  inazione,  stabilimento.  Ad  c..ulir 
malioni'in  perpeluae  liberlalis  (per  raffermare 
per  sempre  la  libertà)  Cic.  Kam.  mi  8- Con 
firmai  io  Evangeli"!  (stabilità  dell' Evangelio  ) 
Vnlg.  Philipp,  i.  7.  =  2  Assicurazione,  /inco- 
roni ento ,  conforto;  7zx{,r,~/Qorlita.  Confirmalio 
animi  (forza  d'animo,  fermezza'  Caes.  HC.  I. 
21  -  Neque  ciMifiimalione  noslra  egebal  \irtus 
lua  (e  lituo  coraggio  non  aveva  bisogno  di  essere 
da  noi  rinforzato)  Id.  ih.  VI  K-A.l  conlìrma- 
lionem  C'neronis  (per  conforto  di  Cicerone) 
Cic.  AH.  Xiv.  13.  =  Il  Confermazione,  di- 
mostrazione. Indiget  gravions  conlìruialion  s 
(A«  bisogno  di  una  maggior  prova)  Cic.  Inv  I. 
30.  =  4  Affermazione,  asseveranza.  Confirma- 
li.i  peifugae  (l'asseveranza  di  un  disertore)  Caes, 
BG.  III.  18.  =  5  Confermazione,  presso  i 
relori,  quella  porle  del  discorso  che  <  ontiene  le 
prove  dell'assunto  e  la  confutazione  degli  argo- 
menti avversai],  i  ic.  l'art.  12  a  med.;  Inv  i.  li. 

CONFJRMÀTÌVÈ,  avv  da  confirmativus;  ih  ma- 
niera affermativa,  affermando.  Tert.  adv.  Marc. 
IV.   il  sub  (in. 

COKFIRMATÌVUS,  a,    um  ,  agg.    da  con  fi  imo  ; 
[ii!}j.t'.iTiy.QC,  e  on  fé  mi  ulivo,  allo  a  confermare 
od  affermare,  lino  negativi  unum  conili  mali 
vum  f.iciunt.  l'et. Scimi,  ad  Juv.  vi.  'i "> 7  -    onlir- 
raaliva  ad  verbi  a.  Prisc.  XV,  p.  1020  Putsch. 

CO>"FIRM.\TOIl,  óiis.  sin.  3,  da  confinile;  /3i- 
pxicoTJjs,  chi  assicura,  garante,  mallevadore 
Coufirmalor  pecunia?.  CVc.  Cluent.  Id.  =  2 
Chi  difende  0  sostiene  (un'opinione)  Confirma 
lor  senlen'iac.   Luci.  Just.  1.  2  sub  inil. 

CON'FIRMATRIX ,  Tcis,  sf.   3,   da   conlirmalor 
quella   che  conferma   o    rassoda.     Consueludo 
disciplinanim  cnfirmalrix.    Tert.  Cor.  mil. 

Confiumaturcs,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Confirmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  confirmo.  = 
2  Aggettiv.  rincorato ,  consolato.  Quas  res  in 
dies  confirma liorem  ejus  elliciebal  exerci- 
lum  (di  giorno  in  giorno  aumentava  il  corag 
gio  del  suo  esercito]  '  ss.  BC.  Iti.  8i.  =  i 
A'siiuralo.  In  quibus  confirmaluis  (più  as- 
sicurato) illud  idem.  Cic.  Atl.  x.  15.  —  4 
('001/1  confirma) ior,  ius,  ^§  2,3-  Sup.  con- 
firmalissimus.  Porphtjr.  ad  Hor.  Sai.  1.  27. 

COM  IIIMITAS ,  filis,  sf.  3,  da  conlirnio;  fran- 
chezza ,  costanza,  e  in  mala  parie  pertinacia,  o- 
stiuaziouc.  PI.   Mil.   II.  2.  31. 

i'.OM'IHMO,  as,  avi,  alum,  are,  atl.  1,  da  cum 
e  firmo;  |3l,8aio'u,  confermare,  rassodare, 
rafforzare.  Dentei  mobilei  enn Graia t  (rassoda 
i  denti  vacillanti)  l'I.  UN.  XXVIII.  V)  -  l  onfii ma 
re  se  (riaversi,  rimettersi  iti  forze)  Cic.  Pam 
su.!.-  2  Trasl.  ii ferito  all'animo,  rincorare 
1  minimale ,  confili  tare.  Conlirmaie  animus  al- 
llii-los.  M  Att.  1.  16  circa  mal.  —  mi  li  les.  Casi. 
III.  \.  l'i  —  limenles.  /(/.  ih.  VII  7.  ~  3  Con- 
solidare, raffermare,  ratificare.  Confirmare  pa- 

Cem  (consolidarla  )    Id.  il).  I.  3  —  decreta  po- 
poli (confermarli,  ratificarli)  Nep.  Phoc    1. 

4    Co  a  f'er  m  are,  provare  ,   dimostrare.  Conlir- 
maie fide  se  fore  ctc.  (pronare  colla  fedeli. 1 , 

che  ree    )  .Nep.   Lyi    1  -  Promisi  el   prope   COI! 
firmavi,   le  eie.  (e  quasi  ho  loro  dimostrato, 
chi    ■"     I  Cic.  l'ani.  MI.  7.   -      5    Affermai  e ,  as- 

teverare.  Coufirmire  jnrejurando  se  fiicl n 

eie.  (assicurare    con    giuramento    dì    fare   eie) 

i  .1     BG  v.  17.        <i  Poi.  conflrraor.  Celi.  11 
in  -  P  pr  mi.  confirmani,  Just.  xv.  2-  /'.  fut. 

alt    Culli  in. ilurus.    Cic.  I.eg.   I.   14   -   /'/'    ì",s"- 

Conflrmatni.  Id.  Att.  x.  17  -  P.  /"«'.  pulì,  coli- 
li 1  III. in  il  US.  ('eh.   II.  11. 


CONFLAGRO 

CONFISCATI!),  ónis,  sf.  3  ,  da  confisco  ;  MlUtunt, 

con  fisca  zinne.  <  011  lisca  li  0  regis  (confisca- 
zinne  de'  beni  spettanti  al  re  )  Fior.  HI.  'i. 

CONFISCATOTI ,  óris ,  sin.  3 ,  da  confisco  ;  T3t|/iov- 
yoz  .    questore  del  fisco.   \  et.  liloss. 

Coxfiscàtl'S  ,  a,  um,/)/)  pass,  di  confisco. 

CONFISCO,  as  ,  avi ,  àlum  ,  aie  .  att.  1  ,  da  cum  e 
liscus;  confiscare,  aggiudicai  e  al  fi.co  1  beni 
di  un  privato.  Svel.  Ang.  101.  —  2  Ditesi  pure 
di  coloro  i  cui  beni  sien  1  confiscali,  cioè  devoluti 

al  fisco.  Conslat,  Bispaniarnm  pnneipes  con- 
fisca los  (è  noto  the  i  grandi  ili  Spugna  erano 
stati  confiscati)  Id.  Tib.  i").  —  3  Trasl.  Felice! 
pauperes,  qui  n  11  ima  in  solum  in  confiscalo  lia- 
beut  (felici  i  poveri,  ai  quali  non  può  essere 
confiscata  che  la  vita,  che  non  /tanno  a  dare  che 
la  vita)  Terl.  Fuga  12.  =r  4  Pass,  ci.nliscor. 
Svel.  Doni.  12  -  Pp.  pass.  confiscalus,§§  2.  3. 

CON'FlSiO,  ónis,  sf.  ì,  da  conlido;  confidenza. 
Firma  animi  cmifisio.  Cic.  Tusc.  IV.  37. 

CONFISSTJS,  a,  um,  pp.  pass   dì  ronlìndo. 

ConfTsus,  a,  um,  /)/>.  puss.  di  confido;  chi  si  fida, 
o  si  è  fidato.  Niil'a  alia  coulisus  urbe  ('«on  fi- 
dandosi di  l'ermi'  altra  città)  '  ic.  Fani.  XII.  li  - 
Coulisus  Gnecoruni  bcnrvolenlia:  (contando 
sulla  benevolenza  de'  Greci  )  '  uri.  IV.  10.  — 
amari  (credendo  di  essere  amalo)  Tibull.  I. 
in.  45  -  tx\nn( confidando  ne'  suoi  avi)  Slal.Tli. 
11.  573.  =  2  Trasl.  reinis  conlisa  minulis  .  .  . 
rymba  (  navicella  che  si  affida  a  deboli  remi) 
Prop.  1.  11.  9. 

CONFIT.  V.  CONFIO,  §  1. 

CoivfTteivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Confiti ns,  tis,  p.  pr.di  conlileor. 

CONFITI  OR,  èris,  essus  suiti,  lóri,  dep.  2,  da 
cum  e  fateor;  duo/oyeopiat ,  confessare,  ma- 
nifestare. Ut  coniilear  vobis,  Quiriles  (per  dir- 
vi il  vero,  Quinti)  ■  ic.  l'Ini.  VI.  6-  Confileri 
peccai  um  suum  (manifestare  la  sua  colpa,  di- 
chiararsi reo  )  Id.  IND.  11.  4  —  se  viclum  (con- 
fessarsi tititloJC»*.BC.l.BA.  ==  2  Confessare, 
proclamare.  Nos  (Jiristum  confilebimur  (noi 
confesseremo  publicameiilc  Gesù  Cristo)  Prud. 
de  Cor.  v.  37.  =  3  Indicare,  mostrare,  dar  se- 
gno. Vivere  se  confiletor  (  dà  segno  di  vita) 
PI. Ep. ili. 13  -  Tol  reges  esse  confilenlur  (  ma- 
strano,  danno  a  divedere  )  Pali.  VII.  7  de  apib. 
=  4  Passivali!,  essere  riconosciuto. Nouien  quod 
confilelur  (credito  riconosciuto,  liquido)  Ulp. 
Dig.  xi.ii.  1.  15  ad  fin.  =  5  i.onfilericr,  arca- 
ismo per  confileri.  Pl.Cist.  1.  3.  22.  =  6  P.  pr. 
conlitens.  Cic.  Fin.  11.  7  -  P.  fut.  confessami. 
C.  Jul.  Fict.  li  (ed.  A.  Maio)  -  Pp.  dep.  con- 
fessus:  Ov.  Pont.  li.  2.  56;  e  pass.  V.  a  sua  luo- 
go. §  2  -  P.fuf  conlilendus.  C/c.  Verr.  iv.  (.0. 

CÒNF1XÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  configo;  ouu,- 
7ryjxro;.  compositi  ili  parti  ben  conite.se,  conge- 
gnalo. Conlixilis  nuicbina.  Apul.Mct.  10. 

CÒNFiXIO,  ónis,  sf.  3,  da  configo;  avannlli,  /' 


allo 
di  configere  o  conficcare,  ('col.  Aur.  Acuì.  li.  3. 

COM'ixus,  a,  am,pp.  pass,  di  configo.  =  2  Ca;- 
lum  contixum  slellis  (foralo,  traforato,  e  per 
trasl.  sparso,  seminato  di  stelle)  Apul.  deMundo. 

CONFLÀBEJLLO,  as ,  are,  att.  1,  da  cura  e  flabel- 
lo; eccitare,  accendere  il  fuoco  soffiando.  Tert. 
Specl.  2i. 

CONFI. ACCKSCO,  is,  scerò,  n.  3,  (/<!  cum  e  llac- 
cesco;  illanguidire,  e  parlando  dc'fiatti  del  mare, 
calmarsi,  tranquillarsi.  l'Iiictus  conllaccescuul. 
Geli.  11.  30. 

CONFI. AC.F.S  o  CONFRAGES,  sf.  pi,  da  conilo, 
luoghi  esposti  a  lutti  i  venti.  Paul,  ex  Fcsto  ; 
Isiil.  Orig.  xiv   8.  •        ; 

COISFLAgItO,  as,  are,  alt.  1,  '/"  <'">"  e  llagilo; 
domandare  con  istanza  molli  insieme.  l'Ini.  UN. 
xxxi v.  il>,  11.  6. 

comi, ach Ario,  ónis,  sf.  3,  (/d  conflagro; xk- 

TÌe)ffi{,  conflagrazione,  incendio.   Conlla- 
cralio  Vescvi  m'onlis  ( eruzione  del  Vesuvio) 

Svel.  Til.  8. 
CONFLAOBÀtCbCS,  a  ,  um  ,  /)  fut.  alt  ,  e 

Coni 'LacbXtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  conflagro. 
CONFLAGRO,  as,  ;ì\i,  alum,  are,  ti.  1  ,  da  cum 

e    Mauro;   K«raff/f*Jrpauai,  conflagrare,   ar- 
dere, consumarsi  dal  fuoco.  Conflagrare  terrai 

noceste  Sii  (la  lena  dee  neeessiiriniiieiile  ardere) 

Cic.  Ni».  11  io.        3  Treni.  Conflagrare  Damma 

amnril  (  ardere  d'amore.  )  Id.  Verr.  VII.  35. 
;i    /liti vani,  abbruciale  (da  non  Imitarsi)  SMe- 
|em  COOflaffravit  (  fece  perir  Semel»  nelle  fiam- 
me )  Uyg,  lab.  179.  la  4  Pful.  alt.  conflagra- 
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lunis.  Cic.  Cadi.  I.  II.  -  Pp-  pass,  conflagralus. 
Apul  de  Mimilo. 

CONKLUIMO,  as,  are,  att.  1  ,  da  cum  e  llatmno; 
infiammare.  Casi  Atir.  Tard.  IV.  7. 

Confi. ainwjs,  a  ,  uni,  p  futi  pass.,  e 

CONFLANS,  l'S,  p.  pr  ali.  eli  conilo. 

CONELÀTÌMS.  e,  agg.  ioni.  3,  ila  ponilo;  JJWSU- 
TÒ--,  confi  otite,  fallo  in  metallo  fuso  ,  ili  getto. 
Jupiler  coiiDatilis  (  i<«  Cince  di  getto)  Prmi.de 
Cor.  x.    Ti. 

CONFLATI»! ,  avo.  ita  conilo;  in  massa,  alla  rin- 
fusa. Gloss.  Isiil. 

CONFI.  ATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  condii  ;  ^'iveu-ri;  , 
l\itto  di  fondete,  di  liquefare  i  metalli.  Ilier. 
sdv.  Jovin.  i,  n.i.  =  ì  Opera  o  statua  di  gt 
to,  simulaci  o  Meiulax  est  conllalio  eurum.  Vulg. 
J.rem.  il.  1".  =  3  Trasl  ardore.  Conflatio  li 
di'i.  Tert.  Fuga  in  perder.  3.  r  4  fc'  forse  en- 
fiagione (  allr.  ir.QatioJ  Ccel.  Aur.  Tard.  v.  2 

CONELATOR,  ólis,  sin.  3.  da  conilo;  /coveut»; 
fornitore,   artefice  di  opere  di  getto,   moneliere. 
Vulg    .leroni.  ri.  ì"  ;  vi.  29. 

CONFLATORÌFM  ,  Ti,  sn    2,  da  conilo;  yw-JivTti 
pin-j  ,  fornace  ave  fondatisi  i  metalli.  Vet.  Gloss. 
=  9  Crogiuolo.  Quninoilo  probalur  in  conila 
torio  argentimi.  Vulg.  Prov.  xxmi.  21. 

GONFIATURA. ,  sf.  ?.,  da  conilo;  xr.rjiix  ,  arte  di 
fondere  i  metalli.  Inventi  condaluraui./'/.  UN. 
VII.    57. 

Confi. ÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conflo. 

CON'FLÀTES,  us.  sm.  4  (  non  usalo  che  all'  ubi 
sing.  ),  da  conflo;  soffio  (  di  più  persone  )  En- 
noil.  Fan.  Tlieod. 

CONFLRCTO,  is,  xi,  xnm  ,  etere,  alt.  3,  da  cum 
e  detto  ;  piegare  insieme.  Noi.  Tir.  p.  119. 

CONFI.FO,  es,  ere,  att.  2,  da  coni  e  (ìeo  ;  piange- 
re insieme.  Sen.  Consol.  ari  Marc.  6. 

CONFLEXl'S,  a.  uin  ,  pp.pass.  dell' inus.  conflecto  ; 
piegalo.  Cnnflexus  cubilo  (piegato  a  forma  di 
gomito)  PI.HN.  II.  Vi. 

CONflictvns  ,  lis  ,p.  pr.  alt.  di  condicio. 

CONFLICTÀTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  condicio;  avy- 
xr.o'jnt$  ,  battimento  di  una  cosa  con  un'altra, 
urto, collisione. Membra  condiclat'muibus  debi- 
litare (acciaccarsi  te  membra  cadendo  per  terra) 
Apul.  Apol.  -  Exercituum  duorum  condicta- 
tio  (  urlo ,  attacco  di  due  eserciti)  Geli.  XV.  18. 
=  2  Trasl.  dibattimento  ,  disputa  ,  contrasto. 
Quinl.  VII.  1  (di  dubia  lezione)  -  (,'ondiclatio- 
Iies  Immillimi.  Vulg.  Timolh.  I.  6.  5. 

CONFL1CTATRIX .  icis,  sf.  3 ,  da  condicio;  res- 
sairice,  persecutrice.  Hosrmis  condiclatrix.  Tert. 
adv.  Marc.  lì.  l'i. 

Conflictàtus  ,  a,  vm,  pp.  pass,  di  condicio. 

■CONFLICTÌO ,  ónis,  sf.  3  ,  da  condilo  ;  aùyxpovaiq, 
a<jy.fìo~iri,  urto  di  due  corpi,  collisione.  Coudictio 
corporum.  Quint.  in.  6.  =  2  Trasl.  contesa  , 
combattimento  ,  lotta.  Condiclio  cum  adversa- 
rio.  Cic.  Part.  29. 

CONFLICTO,  as,  axi,  alum,  are,  att.  i,freq.  d, 
condilo;  ixi-ja.ijo.Tar,>,  rj\J'yy.prj\jr,> ,  propr.  percuo- 
tere una  cosa  con  un'  altra  ,  e  per  trasl.  lessare  , 
travagliare.  Condiclaie  rempubl'n  am  (mettere 
sossopra  ,  scompigliare  lo  stalo  )  Tac.  Ann.  VI. 
48  -  Condiclari  fortuna  duriore  (essere  bersa- 
glio della  più  avversa  fortuna)  Cic.  Alt.  X.  i  — 
superslilinne  (essere  vittima  della  superstizione) 
Id.  Leg.  i.  il  —  <;ravi  morbo  (essere  gravemen- 
te ammalalo  )  Nep.  Dion.  2;  Svet.  (.land.  2  — 
aemulis  (  essere  perseguitato  dagli  emuli)  Tac 
Ann.  m.  51  —  Condiclans  sese  meerore  (  con- 
sumandosi di  tristezza  )  <  ic.  Sexl.  30.  =  2  In 
sign.  ?i.,  lottare,  combattere.  Condiclare  cum 
malo  (lottare  col  male;  e  per  trasl.  essere  rid- 
i'imbarazzo  ~)  Ter.  Phorm  m.  2.  20  -Qui  cum 
ingeniis  condiclalurliujusmodi  (chi  ha  da  fare, 
chi  s' impaccia  con  cervelli  di  tal  /atta)  Id.  Andr. 
I.  1.  (,b-(  In  questo  e  in  qualche  altro  es.  taluni 
opinano  che  condiclari  sia  usalo  a  fot  ma  didep.; 
il  che  non  sembra  necessario )  =  3  Pass,  con- 
fliclnr,  §§1,  2-  P  pr.  atl  condiclans,  §  1  -  P. 
pass,  condictatus.   Tac.  Jgr.  22. 

CONFLICTOR,  àris,  ari,  dep.  1.  V.  CONFLICTO, 
%  2- 

CONFLICTUS,  us,  sm.  4,  da  condilo;  avyxpov- 
an  ,  urto,  collisione,  attrito.  Condictu  lapidum 
—  nulli  uni  —  corporum.  de.  ND.n.  9;  Div.n. 
19;  Coxiti.  15.  =  2  Conflitto,  combattimento. 
Pacai,  fan.  ad  Theodos.  3i.  =  3  Trasl.  attac- 
co morboso.  Geli.  vi.  2.  ^ 
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CONFLÌGATUS,  a,  um, pp.  pass.  dcll'inus.  condi- 
go,  as;  sbaragliato,  disperso.  <  oruibus  confli- 
galis.  Front  Stral.  n.3  ( Modio  legge  invece  pro- 
lligalis, 

CONFLÌgendds,  a  ,  um  ,  p.  fui. pass,  di  condigo. 

COM'T/r.iliM,  Ti,  sn.  2,  da  eonlligo;  urto,  colli- 
sione. Solili.  9  (  Sulmasio  legge  condugiuin,  con- 
corso, derivandolo  da  condili»} 

CONFLIGO,  is,  xi ,  cluni,  gere  ,  atl.  3,  da  cum  e 
lli^o;  ijyv.pot/rjj,  ff»«|3iÌXw,  percuotere  una  cosa 
con  un'altra.  Gnndigeie  res  (meschiare  le.  cose 
agitandole,  unii  le  mediante  urlo  e  scussa  reci- 
proca )  l.ucr.  IV.  1308  =  2  Trasl.  pori  e  a  fron- 
te, confrontare ,  paragonare. Condigere  id  qtiod 
scriptum  est  cum  eie.  ( paragonare  ciò  eh' e 
scritto  con  ecc.  )  Cic.  Inv.  il.  Vi.  =  3  In  sig". 
n.,  combattere,  contrastare ,  contendere.  Confli- 
geie  cum  buste  (,  venire  alle  prese  col  nemico) 
ld.  OIT  ì.  2i  —  co  Ira  cuns|iiiationem  (far 
testa,  opporsi  a  una  cospirazione  Biul.  ad  (.ic. 
Pam.  xi.  H  sub  fin.  -  adversus  classein  (com- 
battere una  flotta  )  Nep.  Ann.  8 —  arinis  (venire 
al  paragone  dell'  armi )  Cis.  Pis.  9  -  Magna 
conlligilur  ira  (si  combatte  con  accanimento  ) 
Claud.  in  Eulrop.  u.  338  -  Contìigunl  venti 
(  contrastano  insieme  gli  opposti  venti  )  V.  Mn. 
li  'i2fi  —  causa?  inler  se  (  collidami  fra  loro  ) 
Cic.  Calil.  II.  li  -  '  oudgeic  leviore  aclioue 
(intentare  un  processo  meno  grave  )  ld.  Casoni. 
3.  =  4  Pass  contligor,  §  3  -  P.  fui.  pass,  cun- 
digendus.  Auct.  ad  Her.  IX   1. 

CONFLO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
do;  ffu/jurvc'o» ,  soffiare  insieme  ,  o  soffiare  sem- 
plic.m.  Guidare  iijnem.  PI.  Rud.  Hi.  ì.  59.  =  2 
Ardere ,  abbruciare  interamente.  Contiare  lares 
(consumare  i  lari  nelle  fiamme  )  Sen.  Pliaen. 
3ìi.  =  3  Trasl.  accendere  ,  eccitare.  I^nis  con- 
dalus  amore  (  fuoco  acceso  dall'  amore)  Lucr. 
I.  i73  -  Condare  invidiam  alicui  (eccitare  l'in- 
vidia contro  ad  alcuno)  (ic.i  alil.  I.  9  —  belluin 
(  suscitare  la  guerra  )  Veli.  li.  55.  =  4  Fonde- 
re ,  liquefare ,  struggere  (  i  metalli  per  forza  di 
fuoco);  Tfl/u.  <  ondare  argenlum  (liquefare 
l'argento)  PI. IIN.xxxin.  >tb — vasa  aurea  (far 
fendere  i  vasi  d' oro)  Svet.  Aug.  12.  =  5  Far 
mare,  fare  di  getto.  Coudare  pecuniali!  (coniar 
moneta)  <  ic.  Sexl.  30.  =  6  Comporre,  produr- 
re ,  raccogliere  più  cose  in  una.  l  ondare  rem 
(  ammassare  ricchezze,  arricchirsi)  Lucr. in.  70 

—  exercilum  (far  leva  di  soldati)  Veli.  il.  7't 

—  a?s  alienum  (accumular  debili,  indebitarsi) 
Sali.  <  alil.  l'i  —  tesles  (subornare  testimoni) 
Quinl.  vili  9-  Quibus  ex  rebus  condaltir  bo- 
neslum  (delle  quali  cose  si  compone,  l'onestà) 
(ic.  Off.  1.  i  ad  fin.  =  7  Pass,  condor,  §  6  - 
P.  pr.  alt.  condans.  PI.  HN.  XXXV.  40,  n.  n-Pp. 
pass,  condalus,  §  3  -  P.  fut  pass,  condandus. 
Cic.  Sext.  30. 

ConflÓBENS,  tis,  p. pr.  dc'l'inus.  condoreo  ;  fio- 
rente, eh'  è  in  fiore,  o  che  fioriste  insieme.  Con- 
dorens  mibi  flore  adolescenti»  (come  me  nel 
fiore  dell'età)  Aug.  Conf.  IV.  'i. 

CONFLUClC'O,  as,  avi  ,àlum,  are,  n.  1,  da  cum 
e  ducluo;  fluttuare,  ondeggiare,  agitarsi.  Apul. 
Met.  il. 

ConflÙens,  tis,/;  pr.  di  conduo.  =  2  In  forza 
di  sm.  3;  confluente,  quel  punto  ove  due  o  più 
fiumi  si  compungono;  dpójòòoia,  ovpp&ta.  Caes. 
Bi..  iv.  15;  Liv.  I.  27;  Svet!  Cai.  8.  —  3  Con- 
duens  caslrum,  città  della  Calila  Belgica,  sul 
Reno,  oggi  Coblenz.  Greg.  Tur. 

CONFLVLNTÌA  ,  a»,  sf.  1 ,  da  conduo;  i{/pf,euaic , 
confluenza,  luogo  ove  due  correnti  s' incon- 
trano ,  e  per  trasl.  afflusso ,  concorso.  Macrob. 
Sai.  vii.  h  a  med. 

COINFI.CCES,  sm.pl.,  da  conduo;  ixitjyayy.ìioi,  ru- 
scelli che  si  riuniscono  in  un  medesimo  luogo. 
Liv.  Andr.  apud  Non.  i.  311. 

COINFLfGHM.   V.  COINFLIGHM. 

COìXFLf  O  ,  is,  xi,  xum,  iiére,  n.  3,  da  cum  e 
fluo;?uppé'f.i,  confluire,  scorrere  insieme.  '  onllu- 
ere  in  unum  (i  iunire  le  sue  aque,  i  suoi  due  brac- 
ci, parlando  ìli  un  fiume)  Cic.  Leg  li.  3  -  Va- 
sti amnes  e  diverso  in  Pbasim  condunnt  (si 
gettano  nel  Fasi)  PI.  UN.  IV.  '..  =  2  Correre 
insieme,  concorrere,  affluire  (sì  al  proprio  come 
al  fig.)  Conduere  Atdenas  (  concorrere  in  folla 
ad  Alme  )  »  ic.  Brut.  74  -  Perfugariim  magnus 
numerus  conduebat  (accorreva  un  gran  nume- 
ro di  disertori  )  <  a?s.  BG.  VII.  41.  -  Si  ad  haec 
studia  plures  conduxerinl  (si  rivolgeranno,  si 
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dedicheranno  a  siffatti  sludj  )  Cic.  Tu  se.  li.  2  - 
Dignissinii  (|im  ciueialus  couduaul  (meritevoli 
di  tutti  i  tormenti)  l'I.As  n.n.2.  Vs-Tot  prospe- 
ris  coiidiieulibns  (nell'auge  di  tanta  prosperi- 
tà Svet.  Tib.  10.  =  :»  l),  sign.  di  liquefarsi. 
(  cel.  Aur.  Acuì.  I.  17.  —  4  Conlluxet,  sinc. 
per  condnxissct.  Lucr.i.  983.  =  5  P.pr.  con- 
lluens ,  §  2 
CONFLL'FS,  a,  um,  agg.  da  condilo;  che  scorre 
insieme.  GurgeS  cnnduus.  Prud.  Calli.  V.  76  - 
Conduus  ponto  (  che  si  mischia  al  mare)  Isid. 
Pan    76. 

COISFLCvilM  ,  Vi ,  sn  2,  da  conduo;  oquajo,  con- 
dotto nelle  cucine  per  dare  sfogo  alle  aque  immon- 
de. Varr  apud  Non.  xv.  10.  =  2  Massa  rac- 
colta di  aque.  Sever.  ./Eln.  119. 

Coinfiuxi    peif.  di  conduo. 

CONFÒDIO,  is,  od i,  osso m,  dere  ,  alt.  3 ,  da  cum 
e  Iodio;  o/ìvtt&i  ,  scavare,  zappare.  '  onfodia- 
lur  terra  (si  zappi  ,  si  lavori  la  terra  )  (.'alo 
RB.  129  -  i  onfoilere  Imi  Inni  (vangare  l'orto) 
PI.  Aul.  li.  2.  '6  -  Salices  confoili  julienl  (pre- 
scrivono di  scalzare  i  salici  )  PI.  UN.  XVII.  32.  = 
2  Trafigere.  Puguans  conl'odilur  (  combattendo 
e  trafitto  )  Sali.  *  .alil.  60-  Confoden-  alu|iiem 
(trucidarlo)  ld.  ili.  29 —  juguluni  (sgozza- 
re, scannare)  Lue  Hi.  743.  =  3  Tra4.  lace- 
rare, tormentare.  Ma'a  qua;  vos  con  l'odi  unt 
(le  sciagu>e  che  vi  opprimono )  Sen.  Vii  beat. 
27  sul»  fin.  =  4  Censurare ,  biasimare,  condan- 
nare. Tol  judiciis  conl'os«i  (colpiti,  condannati 
da  tante  sen'enze  )  Liv.  XI.  5  post  nit-d.  -  '  on- 
fodere  qua? 'am  ex  epistola  nolis  (censurare 
alcuni  pas^i  di  una  lette<a  )  PI.  Ep.  ix.  26  sub 
fin.  =  5  Pass,  oonfodior  ,  §§  1,  2-  Pp.  pass. 
confossus,  §  4. 

Confoedèrandus,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  confee- 
dero. 

COXFOEDf IRÀTiO ,  ónis,  sf.  3,  da  confeedero  ; 
onrji/tìr.  ,  confederazione,  stretta  alleanza, 
Hier.  Ep.  xxu ,  n.  35. 

Confoedèràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  confeedero. 

CONFOEDERO,  as ,  àie,  att.  1,  da  cum  e  l'oede- 
ro;  5fT£»fo  ,  legare  iti  confederazione  ;  e  sempli- 
cetti, mettere  insieme  o  d' accordo ,  unire.  Coa- 
feederare  nascenti  m  amici  iani  (  astodare,  u- 
nire  vie  meglio  una  nascente  amicizia  )  Ilier.  Ep. 
iv,  n.  1  -  Ad  coiifcedeiaudain  discipliuam  (per 
mantenere  in  vigore  la  disciplina  Id.  in  '  liron. 
Eus.  ad  ann.  mi  -  Con'oederenlur  membra  in 
symbolum  Ci  membri  formino  un  solo  corpo) 
Prud.  de  Cor.  il.  'i27.  =  2  Pass,  confocileror , 
§  i-Pp.pass.  confcederalus.  Oros.  li.  h-P.fut. 
pass,  confoederanilus  ,  §  1. 

CONFOEDO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  feedo;  aì- 
cxijvu  ,  imbrattare,  lordare  interamente.  Apul. 
Met.  7  in  fin. 

COAFOEDLSTl'S ,  a,  um,  agg.  da  cum  e  feedus; 
unito  in  confederazime.  Paul,  ex  Festo. 

CONFÒRÀINfcVJS,  a,  uni,  agg.  da  cum  e  forum  ; 
n\jvii-/yt%,  eh'  è  sulla  medesima  piazza  publica. 
Gloss.  Isid.  el  Pbilox. 

CONFÒRÉ,  inf.  fut.  dell  inus.  consum;  iu»s'ffsij&ae, 
dover  essere.  Spero  confore  peperò  che  ciò  debba 
essere,  che  ciò  sarà  o  si  farà)  Ter.  Andr.  1. 1.  liO. 

CONFÒRÌO,  is,  Ire,  o  Tas,  lare,  att.  i  o  1,  da 
cum  «folio;  sporcare,  imbrattare  di  escrementi. 
Pompon   apud  Non.  li.  352. 

CONFORMALIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  conformo; 
conforme,  della  medesima  forma,  simile.  Con- 
formale corpori.  Tert.  Resurr.  carn.  47. 

CONFormandus,  a  ,  um ,  pful  pass,  di  conformo. 

CONFORMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conformo;  6ix- 
p.òf.ftiiii;,  conformazione,  forma,  disposizio- 
ne. Conformano  lineamentoruin  (regolarità 
de'  lineamenti ,  delle  fattezze  del  volto)  i  ic.  ND. 
I  1»  —  corporis  (struttura  del  corpo  Id.Tusc. 
1.  22  —  tbealri  (  distribuzione  delle  parli  di  un 
teatro)  Vilr.  v.  6.  =  2  Trasl.  Conformalo  vo- 
cis (  inflessione  della  voce)  (.ic.  Or.  i.  5  —  ver- 
borum  (disposizione  delle  parole)  Id.  ib.  33  — 
sentenliarum  (ordine  dato  ai  conceltì)\A. Bruti. 
37.  =:  3  Prosopopea ,  o  ipotiposi  (figura  relori- 
ca) Auct.  ad  Her.  iv.53  ;  Prisc.  de  praeexercit 
Rhet.  p.  1340  Putsch. 

CO>'FORMÀTOR  ,  óris ,  sm.  3,  da  conformo;  di- 
spositore  ,  ordinatore.  Omnium  conformator. 
Apul.  Trism. 

Conformàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conformo. 

CONFORM1S,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  forma  ,- 
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Ovuuoo-.o:.  con  forme,  simigliatile. Veìago  Con- 
lonuis.  Sul.  Ep.  tv.  12. 
CONFORMO,  as,  ivi,  ihim  .  are,  alt.  1,  rfrtcum 
e  f.  mio;  ^c/uoìoóm,  (Tuciaocio'-j  ,  conforma- 
re,   far    eonfoi  me  ,    <i<;/e  una   forma  simile.  Ad 

majora  nos  natura   conformavi!  ( /<z  natura  a 
Ad  organizzati  per  più  grandi  rose  )  eie.  Fin.  I. 
7-  lisa    lelum   lambendo  con  l'ormai  (l'orba 
col  lambirli  ila  la  forma  regolare  ai  suoi  orsac- 
chuii,  liei I  xmt.  lu-Ova  rn  speciem  vulnerimi 
conl'oiinantur    le  uova  pigliano  la  forma  ih  uc- 
cellt'  Col.  v  in   Sante  med.  =  ìTrasl.  forni  re. 
comporre.  '  onforruare  animimi  —  moivs  (  fu- 
male Puntuto,  i  costumi    i  Le.  Aioli.  '■:  Fin. IV 
2  —  vocem    (  regolare  la    voce  )   Quint    mi.  < 
—  orat  onem    ornare  un  tliscorso)  Cic. Or.  1.5 
=  3  Conformare,  accomntodiwe,   adattare. 
Coni .11  niaro  se  ail  vnlunlatcni  alicujiis  {con 
f  rmarsi,  adattarsi  ut  vaici  e  di  alcuno}  Id.  Fani 
I.  8  -     onl'ormaii  s.Tculo  (  seguire  le  usanze,  le 
massime  del  secolo]  Vuìg.Rom.xii.2.  =  4  Pass. 
conl'ormor,  y   1 .  ..  -  Pp.pass.  con  format  us  Cic. 
.A/',  mi   i"-  p,  fai,  pass,  conforma ndus. 
CONFORNÌCO,  as.  Crcpali.  I,  </„cum  e  fonico; 
Cj'/yyj.jo-J(j>,fure  u  volta.  <  ella;  confornicenlur 
(i-i  facilino   a  rolla')   Vilr.    V.    5.    =    2    Pass. 
conl'ornicor,  '    i. 

CONFORS,  lis,  agg.  coni.  ;ì ,  da  cuui  e  fors;  che 
partecipa  alia  stessa  fortuna   Noi.  Tir.  p.  io. 

Co>F  ORTAHD05 ,    a,    um  ,  p.  fui.  pass., 

Confoitws.  [is.pr.pr.  alt.,  e 

CnM  oi.TÀTi  s.  a  .  uni ,  pp.  pass,  di  conforto. 

CONFORTO,  as.  ire,  alt.  1,  ila  cuoi  e  l'orlis;  svtff- 
yli'->,  confortare,  fortificare  Confortai  slo- 
maelium  [conforta-,  corrobora  lo  stomaco*  Macer 
carni.  71.  =  2  Rendere  più  forte,  più  soluto 
(un  metallo.)  LonforUkv.it  se  ras  porlarum.  I  ulg. 
Psalm.  cxi. mi  13.  =  3  Dare  animo  rustie  af- 
flizioni ,  rincorate  ,  consolare  ;  ix'j.bxSvùv'jjot. 
Omnia  possimi  in  co  qui  me  confortai.  Ib. 
Philipp,  iv.  ì  ;.  =  i  Pass,  confortar.  Ib.  Dan. 
XI.  1.  5  -  P.  pr.  alt.  conlbrlans.  Ib.  Lue.  xxil 
43  -  Pp.  pass,  conl'orlalus.  Cimami.  Get.  \^■. 
Vulg  Exod.  1.  2n  -  P.  fui.  pass,  coulbrlandus. 
Hier    Ep.  ' .  n.  i. 

GONFOSSUS,  a,  nm,  pp.  pass,  di  Confodio.  =  2 
Aggeli,  trafirrato,  foracchialo  l'I.  liacch.  iv.  8. 
HI     —   3   Camp,  conl'ossior.  Id.  ib. 

CONFÓTCS  .  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  conl'oveo. 

CONFÒ VÉO,  es,  «vi,  «Inni.  vére,  alt.  2,  da  cura 
e  fo\e  .  z j-j--ìi~tj>  .  riscaldare ,  ravvivare,  rin- 
vigorire Con  fu  vere  membra  cilio  (  ristorare  te 
forze  cogli  alimenti)  Apul.  Mei.  8.  =  2  JVo- 
driie  nel  seno  un  bambino  )  Caeleslem  domi- 
ìium  pia  confovei  alvus.  Paul.  Noi.  Johan. 
139  =  3  Pass,  confoveor.  Afran.  apud  Non. 
mi.  ?i  -  Pp   pass,  confatila,   thscr.  apud  Fea, 

Relax,   d'un  viaggio  ad  Ostia  p.   3X. 
COrWKACÉO     es     H  mi,  cric  ;/.  '.,  da  rum  e  fra- 
ceo;  marcire,  infracidare  interamente.  Varr.  Kit. 
I.    I  1. 

•  <im  ■  mi  io,  ónis,  sf.  I,  da  conJrmgp;  irepMse- 

"'•■    •  Usura  fenditura.  Confricl e  confringe- 

lur  iena  fa  terra  squarciandosi  si  aprirà) 
Vn'L-  di  xnv.  19 -  Confraclio  itinens  ( asr 
Vr  '  di   cammino)  Emiod.    Fan 

Theod 

•  iiMii  \<  rt  vi     i      ,„  j    ,/„  confringo;  scorcio 

trrm.  di  piiiir.i    In  confraclo  aoUda  (  oslen- 
''••'i-    PI  n  \   xxx\    in   a.  ■'.,. 
cm\iii\ihh\     ,.     f  -,    fa  confringo ;  rottura, 
apertura    I' 

i  -    •■     nm   pp  post   di  confringo. 
I  "N|  RACTTS?  uv  mi.  .  ,  da  confringo  ;  frattura, 
rottura      eli    i  prael    t  ,,,,,,,  /,,  /,. 

<  <IM  H  \C,\  s      ■       (  OSI  |    u.,s 

CO>FR\(;osl  lai    nfragotua;  ro  vanente. 

M    \  «  ini    p      ,.  Culai  li 
'  '■■  iCftW  S     .    um    agg  da  >  um  .  dal 
a  r>i  frango    ■;,  »y  ,■:,,,      , ,.  ,,. 

tasto»»    l.ocui  lapidiboj  i  oofrat -    Col    u 

'    I  rozzo     incollo     intralcialo    Ver- 

"         '        '  /■-       \     uuo  nlo 
Id.  v 
•       I     .  u.  ■    ■  od  fra  [oi  i      ini)  nliiali 

PI   H«i   iv   •    !         3  Camp   confra 
"         Theod.  A 
1  '  mìi  s    i    um   ni/ 1  ùmili  al  m 

ptr  la  pia  j,...  in      ■  .  i,  i  i    i   .1 p,  unnjt 

glaba laai  .«I  eonl 
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sil\a?  (ne'  luoghi  più  aspri  della  foresta)  Slal 
Th.  iv.   W4. 

CONFRATER,  Iris,  sm.  3 ,  da  cum  e  fraler;  con- 
fratello. Grill.  Insi-r.  1157.  9. 

eONFRÉGI,  perf.  di  confringo. 

CO>"FRLMO,  is,  ili,  ere,  ;;.  3,  da  cum  e  fremo  ; 
<pp\iv.TTOfiM  fremere  insieme,  rumo*  cgqiare.  Coil- 
fremuere  omms.  Oc  Mei.  I.  l'i'l  -  Confremii 
circus  .  rimbomba  il  circo )  Sii.  \\i.   198. 

COAFUI  Ori..N'1'ÀTIO,  ."miis,  sf.s,  da  confreiiucn- 
lo  ;  frequenza  di  popolo  ,  pompa  ,  solcnnitìi. 
Arno!),  ni    J9. 

COIVFBÉOUEINTÀTUS,   a,    UHI,    pp.  pclSS.  di  COIìflC- 

quenlo. 

CO.AFRI "OTEINTO ,  as  ,  are,  alt.  l,  da  cnm  e  fre- 
quenlo.  frequentare  un  luogo  per  celebrare!  una 
festa ,  o  per  onorare  la  memoria  di  un  trapas- 
sato. Prud.  de  Cor.  l.  7,  Falir.  Inser.  p.  "21,  n. 
587.  =  2  Pp.  pass,  conl'requenialus.  Col.  i\. 
•13  ad  fin. 

Confbiatos,  a  ,  um, pp.  pass,  di  confrio. 

CO>'FUÌC.\ME>TCM  ,  i  ,  sii.  2,  da  confrico;  fre- 
gamenlo.  Ccel.  Aur.  Tard.  n.  i. 

Coi\frìc\[\s,  lis,  p.  pr.  alt.  di  confrico. 

CONFRÌCATIO,    óms,  sf.  3,   (/«  confrico;  frega- 
zioite ,  fri  ijameii'o,  e  per  frasi,  solletico.  Adulte 
rina  confricatio.  Aug.  Coni',  rv.  ». 

CONFRÌC.ÀTDS ,  a,  um  ,/)/).  pass,  di  confrico. 

COTN'FUÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  frico;  ava- 
zpi®;> .  fregare,  strofinate.  Paci  ero  si  bi  confri- 
care (fregarsi ,  lisciarsi  il  viso  )  Svct.  Clami.  S 
-  Mandile. ilianl  tspicas)  confi  icanles  manilius 
(strofinandole  ralle  mai'i)  Vulg.  Lue.  VI.  1.  = 
2  Tinsi.  Ni  penila  confi  icanlur  (se  non  mi  si 
abbi  aeciano  le  ginocchia,  cioè  non  mi  si  domanda 
istantemente)  Fi.  Asiu.  ìli.  ì.  Sii  -  Confricare  (?) 
seiisus  jiiuicum  ( provocare,  irritare  l'animo 
de'  giudici)  Tiro  Tullius  apud  Geli.  vii.  3  (  ni- 
tri qui  leggono  confutare)  ==  3  Puss.  confri- 
cor,  §  2  -  P.  pr.  alt.  cnnl'ncans,  §  l  -  Pp.  pass. 
confricalus.  PI.  HN.  xmx.  9. 

COMRINCO  is,  fxégi,  fractum,  fringorc,  alt.  3, 
da  cum  e  frango;  onxppfj'j'vufu,  rompere  ,  spez- 
zare. Confriugere  l'orcs  (fracassare  una  porla) 
FI.  Must.  11.2.  2.1  -  digitos  (schiacciare  le  dita) 
Cic.  Flacc.  3ii  —  lurres  {rovesciai-  le  toni)  Lue. 
\l.l2f  — tesscrara  proe.:  rompere  l'amicìzia)^. 
Cisl.  II.  1.  27.  =  2  Trust,  abbattere,  distruggere. 
Confrinoei -e  rempiililieam  (esporrai  ginn  peri- 
colo tu  republiea)  V.  Max.  IV.  5,  n.  2  —  vires 
lioslium  (conqu  dire  le/oize  del  nemico)  Id.  vii. 
2sub  lin.  —  alicujus  superliiam  (abbullere,  re- 
primere l'orgoglio  di  alcuna)  Tilin.  ap.  Non.  iv. 
219  —  vi  Consilia  senatoria  (  conculcate  a  viva 
forza  i  decreti  del  sentilo)  Cic.  Veri".  III.  5.  =  3 
Disipare,  sciulaquare  Confrin^.re  rem  (disi- 
pnrc  il  suo  patrimonio  (  1*1.  Siici».  IV.  2.  i'i.  = 
4  Pass,  coni'ringat.  Sen.Conlrov.l.  I  -  Pp.  pass. 
conl'raclus.  PI.  Rud.  prol.  7 .;. 

CO.\TRÌO,  as,  ire,  alt.  \,da  cum  e  frio  ;  y.tlt'j.- 
Tf,t!iu,  tritare,  frangere.  C'ato  KU.  7.  =  2  l'p. 
pass,    confricalus.  rarr.  RR.  1. 

CO>'FRIXO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  frigo;  fri- 
t/ire ,  cuocere  iti  padella,  (inni  oleo  confi  i\m- 
Inr.  Tir  Pnsc.  i.  6.   —  2   l'a<s.  confrixor,  §  l. 

I'.ii.m  invi  S,  a,  um  ,  pp.  pass,  dcll'inus.  coilliiuo,- 
fritto  o  arrostilo  insieme.  Aiuoli. 

»'.ip\l  i  ni  ,  perf.  ili  eonl'undo. 

CORI  i  Eni  i    (  smini  aill'ueril  ;  siasi  trovalo  insieme 
presente  ),    l.  per»,  fui.  puss.  di  consoni.  Cu;l 
lue.    Tard.  l\  .  X. 

CO.M'l'liÀ  ,  a-,  ,s;/(.  e  f  1  ,  da  Confucio;  chi  tert-u 
asilo  in   lungo  sai  ro.  Cini.   Tli.  I.    i.  22. 

oo.M'i  oi  i.\ ,  aa  ,  sf.  1  ;  arcai s.  ver  oonfugium  V. 

l'ani    ci    /'cslo. 

cn.Mii.iu,  is,  u^i,  Qgilum,  gère,«.  \-,  da  cum 

e  fngin-;  yvzyt'ji-.j-/'.i  ,  cercare  rifugio  o  usila, 
rifui/tursi ,  ricoverarsi.  '  onfugore  ad  aram,  o  In 
a  i  a  in  (  Ci  ri  are  asilo  pressa  un  altare )  Ov.  Ti  isl. 

\.  ''..   i  ;  ,■  Cic.  Tusc.  \.  -'..        2  Ricorrere  pei 

ttjiilii  0  per  salvezza.  ConflIgOre  ad  o|irm  juili- 
•  'ii  in    '  rii  ut  I  ere  ni  giudici)   l.iv.  I.   2  —  in  misr 

ricordi" m  alioiijui  [chiedere  aiuto  alla  pula  di 

alcuno)  Cic  Qninl.  2  ajoierl.  •■  .Ncque  aooonfu- 

i-i'      e  non  avrai  già  ricorso  a  quella  sana 

ni     j    Ter.   Il  isiul.  IX  .    •.   i  .   -  I  '  Ili   ci  ninni      con 

fugil  illue,  ni  negcl  fguandn  b  rollo  wi  fallo 
i    in  a  negando     Cic,  Fin,  II,  9  ad  lin         8 

/'.<         Hip  i         \d    Fenili    confiiuilur.  /.art    li     1 

diri  leggono  confavi  nnl  A  P.  fin.  con 

lag  Inni.    Snlpil    aiipiia.  ad  Lue.  vni. 


CONFl'SUS 

CoNFÙGm'ncs,  a,  nm,  p.  fui.  di  confugio. 

CONFl'GÌUM,  li,  su.  2,  da  confugio;  /arzyuyi 
rifugio    asilo.  Stai.  'I  li.  IBI.  VX. 

CO.AFÌ  I.<;iO,  cs,  si,  gòre,  alt.  1,  da  cum  e  fui-  ' 
geo  ;    atìacyha  ,    rispondere  da  ogni  parte.  Pi. 
Ampli,  v.  1.  l'i. 

Confli  si,  perf.  di  conful^co. 

Comci.tus,  a,  um,  pp  pass.delPimts.  confulcio, 
da  cum  e  falcio;  sostenuto,  appoggiato.  Fucr. 
II.  97. 

Confi  ivnEixnis,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

CONFONDEKS,   I is ,  p.  pr .  alt.  di  confundo. 

CONFONDO,  is,  ludi,  liisum  ,  dorè  ,  ali.  3,  da 
cum  e  liindo.  awyxiat,  spargere  insieme,  mesco- 
lane .Alplieus  Siculis  conl'uiidìlur  nndis  il'Alfeo 
ineschiti  le  sue  tu/uc  col  mare  ili  Sicilia  1  \'.  .Ln. 
Ili,  696  -  Confondere  una  multa  jma  (mesco- 
lare molle  salse  insieme  )  FI.  Mosl.  I.   3.   120.   = 

2  Spargere,  versare.  In  cani  venam  conlun- 
diliir  {si    versa  in   quella  vena  )  (.ic.  ND.   lì.  55 

-  \'is  qunc  loto  confusa  mundo  sit  (  forza 
sparsa  ut   tutto  l' universo  )    ld.   |)iv.  II.  15.   =: 

3  Trnsl.  confonder  e,  riunire  più  tose  con- 
fusamente. Confondere  sermones  in  unum 
(confondere  insieme  i  discorsi  ;  Liv.  vìi.  12  ad 
lin.  -=  i  Far  coinniune  a  più  persone  citi  eh'  è  j 
proprio.  Confiindere  jus  domimi  (  accani mu- 
iiui  e  il  diritto  ili  dominio  )  Fani.  Di^.  X.  3.  19. 
=  5  Confondere,  turbare,  disordinale.  Con-  i 
fnndcie  animus  audicntium  (turbare  gli  a- 
ninii  degli  ud  lori)  l.iv.  m.v.  .2  —  jura  priora 
(sconvolgere,  rovesciare  V aulica  legislazione.)  Id. 
iv  13  —  scnsus  (  mettere  il  distintine  tu'  sensi  ) 
Luer.  11.439 —  fuedus  (rompere,  violare,  un  trat- 
tato )  V.  vEn  v.  i'/>  -  Verilus  som  ,  ne  vos  con- 
l'uiiderem  (ho  temuto  di  turbarvi, di  cmil-iturvi) 
PI.  Kp.  in.  10.  —  (ì  Conliindi,  assidui.,  vergo- 
gnarsi, arrossire.  Stil|i.  Scv.  de  Vita  D.  Mari. 
e.  9  =7  Pass,  confundor,  §§1,2,  6  -  P.  pr. 
alt.  confundens.  Curi.  IX.  9  -  P.ful.  alt.  conl'u- 
suius.  Ov,  .Vil.M.  58ì  ••  Pp.  pass,  conlusiis,  ^2- 
P.  fut.  puss.  confundendns.  Cic.  Or.  II.  79. 

CONFiTNirRO  (?),  as,   aro,  alt.  1,  da  cum  e  fu- 

nero  ;   sepclire  ,  sotterrare.   Terrae   coiifuneret 

orliem.  Juvenc.  tv.  96  (altri  leggono  consu- 
merei ) 

COiN'FlTS.VNFFS ,  a  ,  um,  agg.  da  confundo;  con- 
fuso ,  mescolato.  Confusauea  doclriua.  Geli, 
pruf. 

CONFUSE  <• 

ClhM'C'SI.H  ,  ami.  da  confusus;  u-jy y.syyij.rju;, 
e  o  ii  I  u  s  a  m  e  n  l  e,  ulta  riti  fusti,  Sem?  online.  Cic . 
Inv.  i.  30;  Varr.  LL.  vili.  1  -  Si  confuse  e.on- 
slilnlnm  prelium  luenl  (se  il  prezzo  e  stalo  /is- 
salo in  mussa)  Fomp.  Dig.  xxi. 1.30.  =  2  Comp. 
c.onfusiiis.  Cic.  Pbil.  vili.  imi. 

CONFCSÌO,  ónis,  sf  i,  da  confundo;  oùyyyai;, 
confusioni;  inescolumcnto.  Confnsio  colorimi 
(impasto  di  colori)  Àpul.  de  Mondo  —  virlu- 
i ii ni  [connessione  tra  le  virtù)  Cic.  Fin.  v.  2ì.  — 
2  Con  fu  s  io  ne,  disartliuc.  Con  fusi  o  lemporum. 
(  disordine  tic'  tempi  )   FI.  OH',  il.  19  —  sull'i a- 

gioriim  (  confusione  de'  suff'raijj-  cioè  senza  con- 
servare l'ordine  delle  classi  e  delle  centurie)  Id. 
Mur.  21  =  3  Turbamento  d'animo.  Populi 
confnsio  (l'agitazione  del  pigialo)  Veli.  n.  12> 

-  Flit  conl'us. uni  mese  SOfallum  (sarà  di  sol- 
lievo al  mio  affanno)  l'I.  Ep.  I,  22  -  Omfusio 
viillus  (  uria  di  tristezza  )  Foli'.  Sai.  ini  —  pia 
(pietoso  ilo/ore)  Sulp.  Sev.  Ep.  3  siili  Un.   =  4 

Vergogna,  rossore.  Crebra  confusio  orìs  (il 
frequente  rossore  del  rollo,  il  frequente  turbarsi 
in  volto  )  Tao..  Misi.  iv.  ìli  -  Operi, mini-  con- 
fusione et  pudore  (copransì  di  vergogna  e  di 

rossore)  Vulg.  l'salm.  l.XX.  13.  -  ,r>  Confusione, 
delle  azioni  (temi,  tli  diritto)  Fani.  Dig.  XVIII. 
i,  2  ad  fin.  =r  (i  Crasi .  fiif.  granuli.,  per  cui 
due  a  piii  vaiali  si  uniscono  in  modo,  die  ren- 
dono un  solo  suono)  T.  Mani    Sy  11.  126;  Melr.  19. 

Corsi  1  mt.i  sa,  um  ,  ».  fui    ult.,  e. 

(iimimis,   a,    uni,   pp.  puss    tli  ennl'undo  9 

lg /iti  composto,  l'i  i  oraiio)  a  pluribua  con- 
fusa videalur  f  cos'i  che  il  discorso  si  nibri  det- 
tala da  pia  persone  )  eie  Brut.  Ih.  -  3  Coa- 
cervato, accumulato.  Contendamqnn,  ni  in  liae 

Confuso  di'fensione  I  clic  in  intesiti  accumulata 
difesa  i  mini  a  me  pra'lerin issimi  (SiHC  videa- 
I111.   /(/   Si.it    2  i    Ihihinsii ,  irresoluta.  C1111- 

fnsflqiie   peetura    Urinai.  (  e  rassiiitru    tjli  annui 

titilli, mii  )  Val.  PI.  1.  79.  --  5  Sfigurato,  infor- 
mato.  Confuiioi    facies  (rollo    piti    sfigurato, 


C0NFUTAT10 
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meno   riconoscible  )    Tue.    Ann.    iv.    63.  =  GiCoingémiscens,  lis,  p.  pr.  di  enngeroisco. 
Conti',  coulusior,  §  i-Sup.  conlusissimus.  Svet.  COTSGEJUSCO,  is,  scére,  n.  3,rfacumege 


Auq.  »». 

CO.\lT  T Alio,  ònis,  .«/".  8,  da  conl'ulo;  àwswew»?, 
e  oh /'li  t  azione,  parti'  del  discorso  divelta  a  di- 
soleile (jli  argomenti  del? awenmfi*.  Aucl.  ad 
Ber.  i.  3. 

COMT'TATOR  ,  oris,  sm.  3,  da  confuto;  citi  con- 
futa, avversario,  llier.  de  Script,  eocl.  iu  Bar- 
des. 

Ciimì  i  Vns,  a,  um,  pp.  pass,  di  confato. 

COM-'ClO,  as,  avi,  alimi,  aro,  alt  1,  da  cutn  e 
i'uto,  muovere,  agitai  e  {un  liquido  in  ebollizio- 
ne) Confutare  alienimi  quando  fervit  ( agitare 
un  vaso  di  rame  (piando  bolle  forte,  pei  clic  non 
trabocchi  il  liquido  contenutovi  )  Titin.  apud 
Non.  I l.l U.  =  2  Demolire,  disfare.  Coululare 
suiiiina  airi  a  (  disfare  le  sommità  itegli  atrj  per 
can  puric  interamente  )  \  air.  apud  euud.  il).  = 
3  Contenere,  repi  intere.  Confutare  sicuudas  re* 
(  scemare  la  prosperila  )  <  alo  apud  Geli.  VII. 
3  —  o 1 1 1 u l u iu  (abbagliare  la  vista)  Apul.  Mei. 
il  sul)  init.  —  ìiiaxinios  dolnres  ^mitigare  i 
più  acerbi  dolori)  l.ic.Tusc.  v.  31  —  audaciam 
(confondere  l'audacia)  III.  l'art.  38.  =  4  Con- 
futare, ribattere  le  ragioni  dell'  avversario  ; 
ù-jjfìy.iji'Cto,  à-jTÙi'/M.  Confutare  argumenla 
Sto'uorura.  LI.  Div.  i.  ". -lst.s  qui  me  culpant, 
coufulavciiiu  (io  ribatterò  le  accuse  de' miei 
avversarj)  PI.  Truc.  n  3.  2*.  =  5  Convincere. 
Noeuisse  quibusdaui,  apertissime  confutati 
(furono  pienissimamente  convinti  di  aver  recalo 
danno  a  taluni  1  A  ni  ni.  XXIII.  3.  =  6  Pass 
conl'utor.  Ter.  Heaut.  v.  1.  76  -  Pp.  pass,  con- 
filiali!-.  .  §  5. 

CotvFÙTiJRUS,  a,  uni,/),  fui.  dell' inus.  consum 
che  sarà,  o  dev'  essere.  Confido  coufulurum  (mi 
riprometto  del  buon  esilo)  PI.  Mil.  ìli.  3.  66. 

Co.xgarrIens,  lis    p.pr.  di  coniamo. 

CO.NGARRÌO  ,  is,  Tre,  n.  4,  da  lum  e  garrio;  ci 
calare  sovente,  interrompere  parlando.  Front,  ad 
amie.  Ep.  i.  15  (  ed.  A.  Maio  )  =  2  P.  pr.  con 
garriens.  Sarisb.  Policr.  V.  6. 

CotvG  \UDENs,  tis,  p.  pr.  di  congaudeo. 

CCKN'GAl'DÉO  ,  es  ,  ère  ,  n.  2,  da  cuni  e  gaudeo  ; 
e\iy/a.ip',i  ,  godere,  o  godere  insieme.  Congau- 
dele  mibi  (gioite  meco )  Tert.  iidv.  Gnosi.  13. 
=  2  P.  pr.  congaudens.  Paul.  Petr.  il.  665. 

COAGÉOLS,  i,  «ai.  2;  Congedo,  fiume  della  Spa- 
gna Tarragonese,  che  gettasi  ncW  Ibero.  Mart. 
i.  ">n.  9. 

CONGI  lEASCO,  is,  scére.,  n.  3,  da  cum  e  gclasco; 
xaTairrty-uiifioti,  congelarsi.  Geli.  XVII.  8. 

CONGÉlATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  congelo  ;  eximi-t; , 
congelazione.  Plin.  HN.  xxxi.  21.  =  2  Gelo. 
Brumae  congelaliones  (  i  geli  del  verno  )  Col. 

IV.    8. 

CongElàtus,  a,  um,p/).  pass,  di  congelo. 

CONGELO,  as  ,  avi,  atum,  are,  alt.  1  ,  da  cum  e 
gelo;  è-/.T:-nyj\tu.i  ,  congelare,  agghiacciai  e. 
Oleum  si  congelatili-  (  .se  l'olio  si  gela  )  Col.  i. 
6.  =  2  Gelare  ,  produrre  ,  cagionar  freddo. 
Quid  prodesl,  si  te  congelai  uxor  anus  ?  (se 
una  vecchia  moglie  ti  rende  di  ghiaccio!)  Mari. 
Xiv.  li 7.  =  3  Coagulare  ,  rappigliare.  Ubi  se 
congelavo  il  adeps  (  tosto  che  il  grasso  si  sarà 
rappiglialo )  Scrib.  Comp.  271.  =  4  Indurire. 
Congelale  aliquem  in  lapiderei  (,  peliificarlo  ) 
Ov.  Mot.  XI.  61.  =  5  In  sign.  n.,  congelarsi, 
durarsi.  Isler  congelat  (  V Islro  si  agghiaccia  ) 
Ov.  Trisl.iii.io.  2')  -  Congelare  aeie  laclo(i«- 
durarsi  al  contatto  dell'  aria )  ld.  Mei.  xv.  414. 
=  6  Trasl.  Congelare  olio  (intormentire,  an- 
neghittire nell'ozio)  (Àc.  Fam.  il.  13  ad  fin.  = 
7  Pass,  congelor ,  §  1  -  Pp.  pass,  congelalus. 
Col.  hi.  12. 

Congèviìn  \ns,  tis,  p.  pr.  alt.  di  congemino. 

CONGIMINATÌO  ,  ònis  ,  sf.  3,  da  congemino  ; 
6i7z'j  xiiv.^u.0:,  raddoppiamento.  Coilgeminalio 
verborum  (ripetizione)  Isid.  Orig.  xvn.  9.  = 
2  Abbracciamento  reciproco.  PI.  l'ocn.  V.  5.  18. 

Congèmìivatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  congemino. 

CONGEMÌNO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1 ,  da  cum 
e  gemino  ;  Air/óa  ,  raddoppiare,  replicare.  Con- 
geminare ictus  crebros (scagliare  colpi  raddop- 
piaiiJV.yEn.xn.71i  —  alicui  secarim  (pcrcuolei  lo 
a  replicali  colpi  di  ascia  )\d.  ib.Xl.  6')6  —  suspi- 
ria  (  esalare  raddoppiali  sospiri  )  Sii.  XVI.  267 
—  paeana  (  ripetere  più  volle  un  canto  di  vitto- 
ria )  Val.  FI.  vi.  312.  =  2  P.  pr.  alt.  congemi- 
nans./</.vi.379  -  Pp.pass.  coogeminatus.  Apul. 
de  dog  in.  Plat. 


misco; 
ov-jaySou-xi,  gemere  profondamente.  In  tenebrò 
congcinisccnles.  Tert.  Xpcet.  3i>.  =  2  Trust 
affligersi.  Congemiscere  in  aliquo  (piangere 
sulle  scingiti  e  di  alcuno)  Aug.  Coul.  VI.  7.  =  3 
P.  pr.  congeuiiscens,  §  1. 

COMilJlO,  is,  ìli,  eie,  n.  3,  da  cum  fi  gemo; 
mmavòlfr  ,  far  sentire  profondi  gemili,  (.onge- 
muit  scualus.  Cic.Mur.  2.  ad  fin.  =  2  Trasl. 
Supreiniiui  congeuuiit  (  ha  fallo  sentire  un  ul- 
timo strido.  Parlasi  di  un  albero  troncato  a  colpi 
di  molle  accette  )  V.  yEn.  il.  630.  =  3  Atlivam. 
piangere,  deplorare.  Congemere  positura  fere- 
tro (piangete  un  defunto  steso  sulla  bara)  Val. 
FI.  v.  12  —  morleni  (affligersi  di  morire)  Lucr. 
III.   948. 

CONGI  N17R,  èri,  sin.  2,  da  cum  e  gener;  ffiy- 
yaprj3po?,  chi  è  genero  insieme  con  altri  di  un 
suocero  commune.  Symm.  Ep.  vili.  W 

CONGENER ,  tris,  agg.  coni.  3  (  non  trovasi  usato 
nel  caso  retto  ),   da  cum  e  genus;  ouyysiiib? 
ò/jLoyevr,:,  congenere  ,  ch'i  del  medesimo  gè 
nere,  della  stessa  natura.  PI.  UN.  x\.  28. 

CongÈnèràtus,  a,  uni    pp.pass.  di  congenere 

CONGUINIRO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  genero 
t7L»yysi>vioj,  generare  insieme.  Porci  congenerali 
(nati  insieme,  in  un  parlo)  Varr.  RR.  II.  >.  ==  2 
Trasl.  Verba  congenerala  (parole  che  Itaimo  la 
stessa  origine ,  delta  medesima  famiglia  )  Id.  LE 
ix  —  3  In  sign.  di  aggiungere ,  associare.  Acc 
apud  Non.   li.'  121.  =  4  Pp.  pass,  congenera- 

1US,   §§1,2- 

CONGÉ7MS  ,   is,   agg.  coni.   3,  da  cum  e  gcnus; 
ffuyysvTCì  oh'  e  del  medesimo  genere.  Boetb.  Arisi. 
Analyt.  post..  I.  7,  p.  528. 
COTXGÒiÌTCS ,  a,  um,  agg.  da  cum  e  geno  per 
gigno;  Guu.7Ti'f\iTtv[jii-jo;,  òy-O'/E'Vj;,  congen  ito, 
generato  o  nato  insieme.  Pili  congeniti  (  i  primi 
peli  )  PI.  UN.  XI.  94  -  Congenita  mundo  (  antica 
aitatilo  il  mondo  )  Id.  ib.  XVI.  2. 
CONGENTÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum  e  gens; 
dpiós&vor  ,    eh'  e   della   slessa  genie    o    famiglia. 
Gloss.  Pbilox.    =  2  Congentiles,  in  forza  di 
sm.  pi.;  i  parenti.  Fabr.  Inscr.  p.  657,  n.   i91. 
Congènuclatus,  a,  un,  pp.  di  congenuclo. 
COKGE^l'CLO,  as,  aie,  ».  1,  da  cum  e  geniclus, 
sinc.  di  ginicnlus;  piegare  le  ■ginocchia ,  o  ca- 
dere ginocchioni.  Oongenuclat  peicussus.  Ccelius 
apud  Aon.   il.    156.    =  2  Pp.    congenuclatus. 
Sisenn.  apud  eund.  I.   283  (ove  però  leggesi  con- 
genulatus  nel  sign.  medesimo) 
CongenOl.\tcs,  a,  um.  V.  la  voce  prec.  §  2. 
COrVGÉisrO ,  as,  are,  ali.  1,  da  cum  e  genu;  con- 
giungere le  ginocchia.  Novi  US  apud  Non.  VII.  49. 
CÒNGIiR  o  CÒIS'GRI'S,  gli,  sm.  2;  xoyyjBO?   (?)  , 
grongo,  pesce  di  mare.  PI.  Mil.  m.  1.  165,-  Noi. 
Tir.  p.  182. 
CONGl'ìRÌA  ,te,sf.i,  per  congeries  Front,  de  Co- 
lon, p.  11  Goes.  (  da  non  usarsi  ) 
COISGCRIIìS,  ci,  sf.  5,  da  congelo  ;  Tuu^o/jviua 
avvj.SùQMtMÒ;,  congerie,  massa.  Congeries  ra- 
moriin  (rami  di  alberi  ammonticchiati  )  PI.  UN 
vm. 54  —  cadaverum  (  monte  di  cadaveri  )  Val. 
FI. vi. 511  —  lapidum  (massa  di  pietre  ,  pctraja  ) 
PI.  UN.  xvin.  7i—  aruioium  (mucchio  d'armi, 
trofeo)    Tac.   Ann.  il.   22.    =    2   Trasl.   Vemt 
ajlas  omnis  in  unam  Congeriem  (tulle  le  et, 
si  confondono  insieme)  Euc.  x.  117  -  Congeries 
honorum  (cumulo  di  beni  )  Claud.  in  Ruf.  li 
173.   =   3  7/  caos,    o  sia  la  materia  del  mondo 
ancor  confusa  ed  informe.  Ov.  Met.  I.  32.  =  4 
M'ossa  di  legna,  catasta.  Quint.  v.13.   =  5  Ac- 
cumulazione (  figura  re  lorica  )  ld.  vili.  4  ad  fin. 
CONGERMANESCENS,  lis,  p. pr.  di  congerinanesco. 
CONGERMÀNESCO,  is,  scere  ,n.i,  da  cum  e  ger- 
manus;  accordarsi   come  fratelli.  Quadrig.  ap. 
Non.  il.  167.  =  2  P.pr.  congermanescens.  Apul. 
Met.  2. 
CONGERMÀNUS,  a,  um,  agg.   da  cum  e  germa- 
nus;  strettamente  unito  (  come  fratelli  tra  loro) 
Varr.  apud  Non.  il.  167. 
CONGERMÌNÀL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  congermi- 
no ;  dello  slesso  germe.  Aug.  CD.  V.  7. 
COIS'GERMÌNO,  as,  are,  n.  1 ,  da  cum  e  germen  ,■ 
t?ia(3XaaTà»6> ,  germogliare,  o  germogliare  insie- 
me. Geli.  XX.  8. 
Coingéreivs,  tis,  p.  pr.  atl.  di  congero. 
CONGKRO ,  is  ,  essi ,  eslum  ,  érére  ,  atl.  3 ,  da  cum 
e  gero;  auva3poi?4i,  «rufiyops'w,  ammassare,  am- 
mucchiare, accumulare.  Congerere  virgulta  a- 


CONGLACIO 

rida  [affastellare  rami  secchi  d'albero)  Svct. 
Cla mi.  17  —  vialicum  (fare  le  provisioni  pel 
viaggio)  Cic.  Piane,  io  ad  fin.  —  divilias  (  am- 
massare ricchezze)  Tibull.  I.  1.  1.  =  2  Trasl. 
Congerere  lurbam  patron  or  um  (  procacciarsi  , 
raccogliere  un  buon  numero  di  difensori  )  Cic. 
Bruì. 97  —  elimina  iu  aliquem  (accumulare  ac- 
cuse sopra  accuse  contro  ad  alcuno)  Id.  Mil. 24  — 
maleiliela  (caricarlo  d'  ingiurie  )  Iti.  l'Iiil.  ni. 
6 — laudcs  alicui  (prodigargli  molte  lodi)S\ct. 
Til.  11  —  oscula  (reiterar  baci)  Ov.  Iler .  xvm. 
113.  ==  3  A 'solul.  fare  il  nido,  stabilirsi.  I.ocus, 
quo  cougessere  palumbes  i  dove  fecero  il  loro 
nido  i  palombi  )  V.  Eel.  III.  69.  =  4  Arric- 
chirsi Rape,  congere  (  ruba  e  l'arricchisci) 
Mari.  vili.  ì'i.  =  5  Pass,  congeror.  Oc.  Amie. 
16  -  P.  pr  alt.  congerens.  PI.  IlìSf.  ix.  5  -  P.  fut. 
alt.  congeslurus  Liv.  in.  38  -  Pp.  pass,  conge- 
stus.  Cic.  Div  il.  31. 
CONGFRO,  ònis,  sm.  3,  da  congero,  is;  chi  am- 
massa o  raccoglie ,  e  per  trasl.  ladro.  PI.  Truc. 
l  2.  fi. 
COiXGERRA,  ae,  e 

COìXGERRO,  ònis,  sm.  1  e  3 ,  da  cura  e  gerro  ; 
Gufxv'i  vapor,  compagno  di  piacere  ,    compagnone. 
Lucil.  apud  Fesl.  in  Tapullam;  Pl.Pers.  i.  3.9. 
Concessi,  perf.  di  congero. 

CO.NGESTÈ  e  CONGESTI»  avv.  da  congeslus  o  con- 
gero ;    atiipwìiv  ,   a  mucclij.    Apul.  Apol.   —  2 
Trasl.    sommariamente.    Breviler   et    congeste. 
Capitol.  M.  Aur.  Anton.  19. 
COINGESTÌCÌUS  o  CONGESTiTÌrS ,  a,  um,  agg. 
da  congero  ;  luu-fOpnrò;,   ammassato ,  ammuc- 
chiato. Humus  congeslicia  (terra  smossa  o  tra- 
sportata) Pali.  x.  7  -  Locus  conge.stii'ius  (ter- 
reno formalo  con  terra  trasportata)  Vilr.  ili.  3. 
CONGESTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  congero;  ouu^popJi'Ws, 
ammassamento,  trasporto  di  terra. Terra1  conge- 
sto. Vitr.  vi.  11.   =  2  E  le.  cose  stesse  ammas- 
sate, mueihio.  Jabnl.  Dig.NiX.  2.  57.  =  3   Trasl. 
Congeslio  enumeratioms  (lunga  enumerazione) 
Maciob.  Sat.  v.  15  ad  fin. —  honorum  (cumulo 
di  onori  )  Manieri.  Grat.  act.  ad  Jul.  22. 
CONGESTO,  as,  are,  atl.  1 ,  freq.  di  congero;  am- 
massare   Commodian.  lxiv.  15. 
CoingestCrus,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Congesi'US,  a,    um,  pp.  pass,  di  congero.  =  2 
Aggeli,  composto,  compilato,  raccolto.  Aclio,  od 
oralio    congesta.    Duini,   sii.  6  sub   fin.  -  Mens 
congesta  ;  raccolta  in  se  )  Claud.  liapt.  Pros.  1. 
=  3  Grasso,  carnoso.   Congeslior.  Aus.  Most. 
H2.  =  4  Comp.  congeslior,  §  3. 
COÌV'GESTUS,  us,  sin.  \,  da  congero;  trasporlo. 
Ilerbam  exlitisse  credo  avium  congesti!  (  cre- 
do esservi  stata   que  V  erba  ,  perchè    trasportata 
dagli  uccelli  )  Cic.  Div.  n    32.  =  2  Mucchio  , 
cumulo.  Magnus  congcslus  arena?  (un  gran  de- 
posito di  sabbia,  banco ,  duna)  Lucr.  vi.  724.  = 
3   Trasl.  Tanlus  rerum  congestus(iiii  sì  grande 
accumulamento  di  affari)  Sen.Cons.ad  Polyb.26. 
CONGIALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  congius;  i^zìoi:, 
che  contiene  un  congio  ocoguo.  PI.  Aul.iv.  2.15. 
COrSGÌ.VRICM,  Ti,  sii.  2,  da  congius,  vaso  capace 
di  un  cangio  o  cogito.   Dig.  xxxm.  7.  13.  =  2 
Congiario  ,  distribuzione  che  faccvisi  aulica- 
mente al  popolo  romano  di  lauti  congi  o  cogiti  di 
vino,  di  olio  ccc .;  cì'o'-ri,-.  Quint.  vi    3;  Plin.HN. 
XIV.  17.  =  3   £  talora    anche  di  denaro.  Svet. 
Aug.  il  ;  PI.  Pan.  25.   =  4  Dono,  regalo,  libe- 
ralità di  un  principe.  Annua  congiaria  accipiunt 
(  ricevono  annue  p  nsioiii  )  Sen.Brev.  vilae  8.  = 
5   Trasl.  Paliem  luum  clienti  suo  congiarium 
dedit  (ha  fatto   dono  della  vita  e  degli  averi  di 
tuo  padre  al  suo  cliente )  ld.  Cons.  ad  Marc^22. 
CONGIAR1US,  a,  um,  agg.  da  cong  us  ;   yoùis  , 
che  contiene  un  congio  o  cogito.  Cadus  congia- 
rius.Pl.HlV.  Xiv.  17.   =  2   Congiarium  vinum; 
distribuzione  di  alcuni  congi  di  vino  falla  ai  sol- 
dati. Cato  apud  Front.  Ep.  i.  2  (ed.  A.  Maio  ) 
CONGÌriM  (Gloss.  vct.  ;  Isid.  Orig.  xvi.  2h),  o 
COBJGrCS,  ti,  JK.    o    m.   2;   yosùc,    congio   o  co- 
gno,  misura  romana   di  liquidi.    Liv.  XXV.  2  ; 
Pi.  HN   xiv.  il. 
Conglacutus,  a,  um,  pp.  di  conglacio. 
CONGLÀCÌO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  cum  e 
glacio;  Èc.TT^'/vuptai,  agghiacciarsi,  conge- 
larsi.   Cic.  NO.    n.    in.    =s    2    Trasl.   Cunoni 
tribunatus    couglaciat  (Curione    e  freddo  ed 
inerte  nel  suo  tribunato)   Ccel.   ad    Cic.    Fam. 
Vili.  9.  =  3  Passiv.  nel  sign.  medesimo    Con- 
glacianlur  aquae  (le  aque  si  gelano)  Albinov. 
il.  101.  =  4  Pp.  cong'.aciatus.  PI.  HN.  u.  61. 


C0NGL1SC0 

CONGLISCO,  is,  sctre,  n.  ì,  da  cum  e  glisco; 
crescere,  aumentarsi.  PI.  Triu.  ih.  2    52. 

CONGLOBATISI,  a>v.  da  conglobo;  iiciu;,  a  folla, 
in  t< lippa.  bi  prodilores  conglobatili),  etti.  Lìv 
x\v.  lì  fLe  migliori  edizioni  però  hanno  con- 
globali ) 

CONGLÒBATÌO,  ònis.  .</!  3,  </<»  conglobo;  oó- 
crr.^z,  ammassamento  di  cose  in  forma  sferica. 
Cungloliatio  igiiiam.  Se«.  (|  ««'  i.  15  =  2 
Riunione  ili  annuii  sparsi  in  un  solo  corpo. 
Tac.  Cerai  '..  —  3  Accozzamento  di  atomi 
Lael.  Plioen.  12". 

CONGI.ÒBÀTUS,  a.    uni,  /)/).  />«.«<•    di  conglobo. 

CONGLOBO,  as,  are,  otl.  l  ,  da  cum  e  globus; 
sv/ziaT-w.  iv.aJi'yi'?'.! ,  conglobare,  am- 
massare in  forma  di  globo.  Mare  conglobajnr 

undique  (il  mare  piglia  da  ogni  banda  la  fo 
ma  di  globo)  Die.  ND.  Il  S">.  —  i  Trust,  radu- 
nare, riunite,  raccogliere  Ut'  quosque  sors  con- 
globaveral  {secondo  che  ciascuno  era  stalo  riu 
nito  dal  e  iso)  Sali  .lug.  102  -  Homo  in  semel  con- 
globali^ (raccolto,  r  piegalo  in  se,  rannic- 
chiato )  Pi.  UN.  v  84.  -Conglobare  se  in  fo 
rum,  o  in  (empio  (raduti  irsi  nel  foro  o  nel 
tempio)  l.iv.  XXVII.  3'»;  Tac  Ann.  xi\.  32  — 
se  in  unum  (riunirsi  in  un  solo  punto)  Liv 
mii.  11  —  3  Pass,  conglobili-,  <j  l  -  Pp.  pass. 
conglobalns,  §  2. 

CONGLÒ.M1  RATIO,  ònis,  sf.  3,  da  conglomero; 
c-j.inli-i.  asscmbt  amento  ,  folla  di  gente.  Cod 
Just.    MI    19.    13. 

COKGLÒMÈBÀTDS,  a,  um,  pp  pass,  di  conglo- 
mero. 

COMil.ÒMIRO,  as,  avi,  illuni,  are,  alt.  1,  da 
cum  e  glomus;  TKVirgibàai ,  ToXuirEÙoi,  con- 
glomerare, avvolgere  in  gomìtolo,  aggomito- 
lare. Si  posset  congloineiari  ('se  potesse  ngjo- 
mitolaisi)  l.ncr.  mi.  210.  =  2  Trasl.  ammas- 
sare, accumulare  Conglomerare  mala  Emi 
apml  Non.  li.  16 1.  =  3  Pass,  conglomeror, 
'.  1  -  Pp.  pass,  conglomeralus.  Cels.  VII  18 
ad  fin. 

CÒRGLÓRÌFÌCANDOS,  a,  um,  p.  fui  pass,  di  con- 
gloriUco 

CONGLOltlFÌCO,  as,  are,  alt  1,  «"n  cum  e  glori- 
iicn,  e  questo  da  gloria  e  faci»;  g' ori ficar e  in- 
sieme. Cnmpaliuiur.  ul  ci  conglonliceinur  (sof 
fri/ima  insieme  ,  per  rssert  anche  insieme  glo- 
rificati) Vulg.  Itom.  vili  17.  =  2  Pass,  con- 
glorilicnr,  ,  \  -  P.  fui.  pass  conglorificandus. 
Cnrf.  ./;/.>.'    i    1     i. 

CONG LI liWTÌO,  Ònis,  sf  3,  da  Conglutino; 
e  j-j  xà  ,  i  r.  li  ;.  i  o  n  g  I  u  l  in  a  m  e  n  1  o,  incollamento. 
Conglutinatili  receilS  (fresco  incollamento)  (Jic 
Sen  20.  =  2  Trasl  Conglutinatiti  vorborum 
(collegamento   di  parole)   Id.  Or.  2>. 

CORGLUTlNÀTUS ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  conglu- 
tino. 

(  .«im.i.i  II.M),  as.  avi,  aliim,  are,  alt.  1,  da  cum 
e  pini  '  mi  .  t>'//0/>  O/o  ,  conglutinare,  incol- 
lare in.  ti  ■me.  <  al\  ulrasque  res  inler  se  con- 
glutinai la  calie  unisce  queste  due  cose)  Vilr. 
VII.  i  circa  mei]  :  ì  llimmai  tjiiiare.  Con- 
glutinare, vulnera  (cicatrizzare  le  ferite )  I  I. 
UN.  \\\.    19.     -  3  Trasl.  ravvicinare,   riunire 

CoDgltltinare    dissoluta    (riunire  cose  .stai  tate  e 

sparse;  Cic  Or.  I.  i2  -  amicitias  (stringere 
amicizii    l'I    ah.  vii.  8 - Servus  conglulinalua 

do  in  I  n. e     i  he  I 'a  tempre  a'  fianchi  della  patir una) 

Apiil.  .Mei.  9.  i   Impastare,  mescolare  più 

insieme  per  formare  un  tutto   Natura  con- 

gliilui;i\  il    li  ohi  t  il  <■  ili     ha  formalo  l'uomo  ili  ile- 

menti  direi  Cii  sen  2o-Ex  bis  Lotus  con- 
glutinata* est  (e  impastato  di  luttequestt  cose) 
Id  l'Ini  urli.  .j  Inventare,  imaginare.  Con1 
glutini  ul  leiiein  fallai  imagina  qualche  attu- 
ila pei  ingannar*   ti  vecchia)  PI,  Baccb.  i\ 

B   /' a      eonglulinni    Cu ,  Fam    si.  27  ■ 

/'/>.  //■/  ■  '.  rungliil  UBI  n*    '       .,   ,. 

«  iim.i  i  iim/sis  .i  um  ni/ j  ,i,i  conglutino; 
/■,.!■'■.;  r -,  .  aiutinole  Veg    Velei    i,  io. 

i  iim.i;  un  s   .i    um    lupi   die e  gradui;  che 

pasto  ?  i   i  dai  )  A\  h-ii     Irai,  12 19, 
i. iim.i:    '  re,  o 

*  OM.n  7  (  un    iris    -.ri    ii    e  dip    i    da  cum  « 
•  ■i    /•..■/•/  '  alla  ai , •  ■•  tttert  di  dito 

ni    In     ,,    ,  il  alla    go  mi     i     (,Mr,      |'| 

I. 

i  p  pi    di  r  oograluloi . 

i  onci  I  '  i  i  I  '  " ,  >/    •■,  m  coogralelorj 


— »C  2/i0  >— 

(Tvy^aTf/a,   con gr illutazione.    V.    Max.   ix. 
3,  n.  i. 
CONGRÀTULÀTDBDS,  a,  um,/<    /ut  ,  C 

Go>ghàtÙlàtd>,  a,  uni,  pp.  dtp.  di  congra- 
lulor. 

CONGRÀTCLOR,  aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1  fdi 
raro  uso),  da  cu  in  e  gralulor-,  tsuj%xìpa>,  con- 
gratularsi, rallegrai  si  con  alcuno  delle  sue 
/c/i;;/ i  (  ingiaUilanlur  liberliilem  ciMlali  re- 
slilutam  (si  congratulano  che  Roma  abbia  ricu- 
perata la  lilicrtà)  Liv.  il  Vi.  =  2  P.  pr.  con- 
gratulane.  P/  Min.  i.  2.  :o  -  P.  fui.  congratula- 
lurus.  Poic.  Lutto  in  Catil.  st>  -  Pp  dep.  con- 
gra lilla lliS.  Geli.  Xll.  1. 

CO.>'GKÀVO,  as,  aie,  alt  1,  </n  rum  e  gravo; 
gracule  o  aggravare  insieme.  Noi.  Tir.  p.  ìd. 

CONC.RÉDÌENDOS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Co\r.nÈnÌEiN.s,  lis.  p  pr.  di  congredior. 

CONGUi  DÌO,  is,  ire,  n.  ì  (,  PI.  Epid.  ìv.  1.  i&), 
arcaismo  per 

CONGRI  DÌOR,  ederis,  essus  sum,  édi,  dep.  3,  da 
cum  e  gratini-;  omu^mioi,  a\j;éy/'ju  ~/.i  ,  cammi- 
nare insieme.  Luna  nnne  congrediens  cum 
Sole,  nunc  etc.  (ora  seguendo  il  corso  del  sole, 
ora  ecc. )  Cic.  NI).  II,  io  =  2  Abbordare  al- 
cuno per  parlargli,  avere  un  abboccamento,  ritro- 
varsi insieme.  Cum  eo  Siepe  congies«us  (avendo 
avuto  fri  queliti  conferenze  con  lui,  Cic  Ali.  il. 
2>  -  Congressi  su  I  [si  abboccai  ano)  Nep  Da- 
ta in.  11.  —  lì  Combattere  da  presso,  venire  alle 
mani  '  ongredi  cum  aliquo,  con  tra  o  ad  versus 
aliquem,  o  alicui  (venire  alle  mani,  affrontarsi 
con  alcuno)  Id  Aunib.  i  ;  Cic.  Ligar.  :s  ;  Aur 
Vici.  Epit.  io;  Ca;s.  .2  —  acie  (dar  battaglia) 
Tac.  Ann.  XIV.  34  —  totis  viribus  (attaccar  la 
battaglia  con  tulle  le  forze)  Cuit  VI.  1  —  prce- 
lio  (combattere)  Caes.  BC  VII.  ">6.  =  4  Co«- 
tindere  nel  foro.  Sciunt  cum  quo  congredian 
tur  (sanno  con  chi  limino  n  contendere,  a  liti- 
gare) Cip.  Dig.  xnxix.  9.  1.  =  5  'frasi,  Con- 
givdere  mecuiu  criminibus  ipsis  (vieu  meco  a 
discutere  su  quelle  medesime  imputazioni)  Cic. 
Mu'\  31.  —  (i  P.  pr.  congrediens,  §  1  -  Pp.  dep 
congressus:  Tac.  f/isl.  il.  54,  e  pass.  Lucr.  i. 
7M1-P.   fui.  pass,  congrediendus.  Geli.  i.  il. 

CO>'GRÉl>IRI ,  arcaismo  per  congredi  PI.  Aul. 
I.  3.  70. 

CONGRÈGÀBILIS,  e,  ngg.  coni.  3,  da  congrego; 
i7vi>y.'/i) ani/ò: ,  clic  anta  di  vivere  in  società,  so- 
ciabile. Cic.  Off.  i.  H. 

CONGRKGALIS,  e,  agg.  coni,  s,  da  congrego;  che 
unisce.  Congregai  is  diclio.  Ter.  Maur.  de  syll. 
p.  2411  Putsch. 

Congbègandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Coi\'ghèg\ns,  li*,  /■*-  /"'-  al1-  «^congrego. 

CONGREGATISI,  avv.  da  congrego;  àyùr,3òv,  in 
folla,  congiuntamente,  l'ruil.  i  alb.  VII.  143. 

CONGRÈGÀTÌO,  <"mis,  sf.  3,  (/</  congrego;  truva- 
■^EÀa'jfjio;,  ratto  di  unire,  di  congiungere.  Nostra 
coii>;rcpalio  in  ipsum  (  Jesum  Clirislum  )  (la 
tioslra  unione  con  Gesù  Cripto)  Vulg.  Tliess.  II. 
2.  1.  ^:  2  Congregazione,  società.  Nos  ad 
congrega lionem  bominum  esse  nalos  (che  noi 
siamo  nati  per  la  società)  Cic.    Fin.   III.  20.  =: 

3  Assemblea,  adunanza.  Congregatili  populi  — 
geo  li  um.  l'ulg   Mach.  II.  2.  7  ;  .Icrom.  L.  9.   = 

4  Associazione,  cor/io  morale,  collegio,  Collgre- 
gatio  SCribarum.  Ili  Mach.  l.  VII.  12.  =  5  Ta- 
lora riunione,  adunamento  di  cose.  Congicgii- 
liinics  aquarum.  Ib.  (ìen.  1.  in.  =  0  Trasl. 
riunioni ,  accumulazione.  Congregatili  ci  imi  unni 
(/<(  riunione  di  più  capi  d'accusa)  Qlliut.  VII.  1. 

7  Hit  upitiilazioiic,  riassunto.  Peroriilio  e-l 
rei  11111  Congrega l io  (l  H  riassunto  delle  cose  già 
delle)  Id.  VI.  1. 

COTCGRl  (iAliVI'S,  a,  uni,  agg.  da  congrego;  clic 
ha  forza   ili   riunire,   ch'esprime    riunione.    Con 
grecativi!  ndvcibia.    PritC.   XV,  p.   1021    Putsch 

CO.XGIll'.GATOU,  órin,  sui.  I,  da  eongicgo;  avv- 
y/'oy-'j:  1  hi  lotiipeija  o  umue  insieme.  Arnob. 
\ i,  p    199, 

CONGRÈGATOS,  .1,  nm,  pp.  pass,  di  congrego. 

I. II.M. Ili  (.  \  Il  S  ,  us?  sm.  i  (usalo  nel  solo  ubi. 
stn<l .),  da  congrego;  riunione.  Iloniinuiii  coli- 
gre-:ilii  .lui.  l'ai,  ics  gesl  Ilei.  Sf,  II,  :7  (ed 
A.  Maio) 

COriUnl  GO,  ai,    ivi,  .il  11  in,  .ire,  alt.  1,  (/(/  Clini    e 

grex }  n  uvjir/i'.i  r,  ,j ,,,,, ,i'_i,is  congregare, 
inopi,  unire  in  gregge,  allunare    Congregare 

uve.   /v   HN,  vili     2    Cic •>•  alntiiiii'  con 

mini  in  loco  corto  (Is  cicogne,  al  momento 
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della  loro  partenza,  si  riuniscono  in  luogo  deter- 
minato) Id.  ib.  x.  31.  —  2  In  generale  ,  t  m  to- 
gliere ,  radunare,  unire.  Congregale  dispeisoi 
iionunes  in  unum  Incuoi.  C/c  0/'.  I.  31  — 
in  l'iimli  in  niimeriini  (comprendere  nel  mede- 
simo nunuro)  Id.  Valin  111  —  se  cum  oequa- 
liluis  (accompagnarsi  con  persone  de, la  mede- 
simi età)  Id.  Fui.  v.  li  -  Nullo  exlerno  cou- 
gregiin  (  non  aver  relazione  con  veruno  stra- 
niero)   PI    UN.  v.  8.    =   3   T'usi,    t  0 11  g regarfi 

•  urbani  vocabii'orum  (accumulare,  affastellare! 

gean  quatti  là  di  vocaboli)  (Juiul.  X.  1.  =  J 
Pass.  C'iigregor,  W  1,  2  -  P  pr.  ali.  congreg-ms, 
PI.  HN.  vili.  1"  -  Pp.  pass  congregalus.  Cic. 
Doni,  a  -  P.  fui  pass,  congregandus  Quitti. 
v.  12. 

CONGRKSSIO,  ònis,  sf.  3,  da  congredior  ;  nù.o- 
Oli,  np'jio-ìo;,  il  ritrovarsi  insieme  più  persone. 
Probibere  al  quem  congressione  (vicinigli  ogni 
commercio  con  altri)  Cic.  l'hit.  11.  lx.  =  2  Ab- 
boccamento, conferenza.  Severa  congressio  (con- 
fetenza  impai  Ialite  )  Id.  Fani.  Vìi.  in  sub  lin. 
=  3  Sconti  o  col  nemico,  azzuffi/mento.  Con- 
gressio fida  esl  (/n  scontro  ebbe  luogo)  Qua- 
drig.  apud  Geli.  ìx.  13  -  Congressio  belli  0 
preci  1  i  ^battaglia)  Just  xxxi.  r.  ;  >X'I.  3  — 
navalis  certaminis  (combattimento  navale)  ld. 
IV.  5.  =  4  Commercio  carnute,  concubito;  Vjv- 
oviix.   I.act    vi.  211  a  med. 

CONGRKSSOH,  óris,  sm  3,  da  congredior;  propr. 
chi  cammina  insieme  con  altri  e  per  trasl.  umico. 
Bonus  congresso!-  non  .nemutalur  (il  vero  amico 
non  e  invidioso,  non  è  rivale)  Amlir.  Ep.  1  ad 
I io n.  sub  lin. 

ComGRE.s.sus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  congre- 
dior. —  2  A  /geli,  accumulato,  connesso.  I.ucr. 
I.  7nll  tic  rerum  elemenlis. 

COÌVGRESSVS,  us,  sm.  1,  da  congredior;  5»8- 
teuni:,  congresso,  il  ritrovarsi  insieme.  Fu- 
gere  congressum  alicujns  (evitare  di  trovarsi 
insieme  con  alcuno)  Cic.  Sexl.  52.  =  2  Abboc- 
camento. Si  quis  congressus  Inerii  mibi  cum 
Cesare  (se  avessi  avuto  alcun  abboccamento  con 
Cesare)  Id.  Alt.  XI.  12.  ~  3  Con/liito,  combat- 
timento. Nostri  in  primocongies.su  (nel  primo 
conflitto)  circi  toc  scpluagmta  cccidcruul.  Cirs. 
JiC.  1.  46.  =  4  Trasl.  riunione  (di  cose)  Con- 
gressus ma' e  rise.  Lucr.  1.  KM.  —  5  Ed  unione 
sessuale;  ffuvouTt'a.    CoilgrCSSUS    IV  111  1  Ila  III  in.  PI. 

HN.  xii.  30. 

COTNGREX,  gregis,  agg  ni.  e  f  3,  da  Clini  e  grex; 
c/('  e  dello  stesso  gregge  od  armento.  Congrex 
equinis  armcnlis  (riunito  alle  torme  tic' cavalli) 
Apul.  Mei  7.  —  2  Trasl.  della  medesima  com- 
pagnia 0  fazione.  Congicx  vulgiis  (popolo  as- 
sembrato) A  us.  Ep.  x.  20  -  Congrego»  comissa- 
lionibus  (  compagni  di  gozzoviglia  Terl.  Picn. 
11  -  Congrex  ncxus  (nodo  stretto)  Prud.  conlra 
Symm.  11.  634. 

COIVGRrE,  avv.  r/acongruus;  cong ruamenle , 
convenientemente.  Paul.  Seni.  II.  ;ì. 

CONGHÙElN.s,  lis  p.  pr.  di  congruo.  =  2  Aggeli, 
congruente,  coir  spontL  nle  ,  con/orme.  Oii'd 
congiuenlius  Deo?  (quid  cosa  e  più  conforme 
alla  ualui  a  divina  ;')  Lacl.  IV.  26.  =  3  Co//cc- 
nìente ,  equo,  giunto.  Congriiciilissiinum  esl, 
il  11  ini  il  ili  ponili  (è  cosa  affatto  giusta,  che  l'ani- 
ma sia  punita)  Terl  A  nini.  58  »  Congruens 
est,  ut  eie.  (e  giusto,  che  ecc.)  Geli.  XVIII.  X. 
=;  4  Proporzionalo.  Congriicns  niembris.  Seti. 
Tilt.  (.8.  =  5  Camp,  ciingriieiilior,  ÌU9,  ^2- 
.S'w;/.  congruculissnuus.  //;. 

CONGRUENTER,  avv  da  congruo;  n ponti /ovrwf, 
ùwiìòyii'i  ,  cong  r  uc  ti  te  me  a  1  e  ,  conveniente- 
menti ■,  conformi  niente.  Congiucnler  iiiiliirai 
( conformandosi  alla   natura)    Cic.    l'in.    III.    7- 

LU  ad  id ,  quodeumquo  ageiur,  congruenlei 
dlcanius  (affinchè  lo  utile  corrisponda  al  sog- 
getto) l'I.  Or,  III,  10.  ---.  2  Comn.  congiuen- 
lius /'ioni,  de  orai.  .1  ad  fin.  (ed.  A.  Mino)  - 
Sup.  i-ongi  iienlissime.  Terl.  Putite,  x  ad  fin. 
CONGRCENTIA,  ;i',  sf.  1,  '/"  congruo;  cJyfiu'jiTta, 
ifXfijioyh,  congruenza,  convenienza,  proptiv 

zinne,  conformila.  I  ungi  uen|i;i  corporis  (mem- 
bra ben  proporzionale)    PI.    Ep.   IX.   17    -      nio- 

•  ■■  ili  (conformità  di  carattere,  di  costumi )  Svel 
Olii.  ■'.  piiiiiiiniianili  (buona  proituniiu) 
Apul.  Apol 

CO.M.KI  I  I  AS  .'  .ilis,  sf.  J,  da  congruo  j  lun- 
gi ticiizu,  convenienza.  Svmm.   Ep,  ix.  46  (ove 

peto  alili  leijipino  diversamente) 
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CONGRIO,  is,  ìli,  ìiére,  n.  3  (da  cum  e  grus  o 
ruo,  inseritovi  il  g);  auvépxopui,  venire  insieme 
concorrere,  raccogtiasi,  riunirsi.  Ut  si  qua-  de 
fecerint,  congrua nt  universa;  (affinchè  se.  alcune 
venqono  mino  ,  riuniscaiisi  insieme  tulle  le  al- 
tre. Parlasi  dille  gru  che  passano  a  schiere) 
Solin.  io  -  Arx,  quo  jain  congruerat  manus  (la 
cittadella  ove  la  schiera  erasi  già  raccolta)  Val. 
FI.  II.  306  -  Zcnon  judicat,  stellas  congruere 
( Zenone  pensa  che  alcune  stelle  si  riuniscano  ) 
Sen.  Q.  nat.  VII.  19.  =  2  Trasl.  accadere,  av- 
venire nel  medesimo  tempo.  Forle  congruerat, 
ut  Clodii  Maeri  et  Fouteji  Capilonis  caades 
nunliaienlur  (volle  il  caso  che  si  spargesse  a  un 
tempo  la  nuova  delle  uccisioni  di  Clodio  Macro 
e  Fontejo  Capitone)  Tac.  Hist.  I.  7  -  Sciebat, 
lempus  ad  id  ipsum  congruere  (sapeva  che 
il  tempo  coincideva  appunto    con    questo)   Liv. 

I.  5.  =  3  Più  spesso,  convenire,  concordare, 
corrispondere  ;  avvaff*ó£a>  ,  aujafcovEco.  Con- 
«ruunt  inler  se  concorditer  (se  la  intendono 
perfettamente)  PI.  Cure.  li.  2.  li  -  Mulier  mu- 
lieri  magis  congruit  (una  donna  va  d'accor- 
do, si  confà  meglio  con  un'altra)  Ter.   Phorm. 

IV.  5.  li  -  De  ceteris  congruunl  (convengono  nel 
resto)  Cic.  I.eg.  i.  20-  Congruere  cum  solis  ra 
tione  (corrispondere  col  corso  del  sole)  ld 
Verr.  IV.  52.  =  4  Ed  assolut.  vivere  in  buona 
armonia.  Triennium  congruere  quivere  (potè 
rono  vivere  in  buona  armonia  per  lo  spazio  di  un 
triennio)  Aurei.  Vict.  Caes.  11.  =  5  Convenire, 
essere  cotiveniente ,  bisognare.  Congruit  bono 
presidi,  ut  eie.  (e  dovere  di  un  buon  governa- 
tore di  ecc.)  Ulp.  Dig.  i.  16.  13  -  Congruit,  vites 
rariores  poni  (conviene  porre  più  rare  le  viti) 
PI.  HN.  xvn.  35.  =  6  P.  pr.  congruens.  Cic. 
Or.  in.  59,  ed  a  suo  luogo. 

CONGRUS.  V.  CONGER. 

CONGRÙtS,  a,  uni,  agg.  da  congruo;  àpp.óStos  , 
congruo,  conveniente,  conforme,  opportuno. 
Cum  illa  congruus  sermo  libi  (è  conveniente 
che  tu  le  parli)  PI.  Mil.  iv.  3.  23  -  Congrua  sen- 
tenza verecundiae  malernae  (decisione  con- 
forme all'equità  materna)  Papin.  Dig.  xxxix. 
5.  32  -  Congruus  modus  (quantità  sufficiente) 
Pali.  I.  12  -  Congrua  tempora  (momento  oppor- 
tuno, favorevole)  Claud.  B.  Get.  402. 

CONGYX1S.  V.  GONGYLIS. 

CONGA'RO,  as,  avi,  are,  n.  1,  da  cum  e  gyrus; 
girare  intorno,  porsi  in  giro,  in  circolo.  Congy- 
raverunt  circa  eam  universi  (lutti  si  posero  in- 
torno ad  essa)  Vulg.  Juditli.  XIII.  16. 

CONIA,  a»,  sf.  1,  abbrev.  di  ciconia  (cicogna) 
presso  gli  abitanti  di  Preneste.  PI.  Truc.  m.2.29. 

CONÌCIO,  is,  cére,  «.  3,  arcaismo  per  conjicio  V. 
PI.  lìud.  III.  4.  6i. 

CÒNÌFER  e  CÓNÌGER,  èra,  érum,  agg.  da  conus 
e  l'ero  o  gero  ;  v.owoyópoq,  conifero,  che  pro- 
duce de'  coni,  cioè  delle  noci  simili  a  quelle  del 
pino.  Conifera)  cyparissi.  V.  sEn.  ìli.  680. 

CONÌLA,  ae,  sf.  1  (v.ùvùn  )  V.  CUNILA. 

CÒNIPTUM,  i,  sn.  2  (da  xovittwJ,  sorta  di  liba- 
zione che  facevusi  con  ispargere  la  farina.  Paul, 
ex  Festo. 

CÒNIRÉ,  arcaismo  per  coire.  Quint.  I.  6. 

CÓN1SCANS,  tis,  p.  pr.  di  conisco. 

CONISCO  o  CONISSO,  as,  are,  n.  1  (da  xón;, 
polvere,  o  y.ovi'Q»,  aspergo  di  polvere);  cozzare, 
urtarsi,  percuotersi  con  le  corna  (proprio  de' 
montoni  e  di  altre  bestie  cornute  ,  che  ciò  fa- 
cendo smuovono  e   sollevano   la  polvere )   Lact 

II.  320.  =  2  Trasl.  Caput  opponis,  cum  eo  co 
niscans  (tu  ti  scagli  su  di  esso  con  la  testa  in 
nanzi,  come  un  montone)  Cic.  fragm.  apud 
Quint.  vili.  3.  =  3  P.  pr.  coniscans,  §  2. 

CONISCO,  as,  avi,  are,  alt.  1,  da  conus;  disporre 
informa  dicono.  Ex  avibus  palinam  coniscavit 
(colmò   un  piallo  di  uccelli  )   Tert.  Pali.  5. 

CONISÌUM,  ìi,  sn.  2;  Conisio,  città  della  Misia. 
P).  HN.  v.  30. 

CÓNISTERICM,  ìi,  sn.  2  ;  y.oviarripio'j  (da  xóvi;, 
polvere);  conislerio,  luogo  nelle  aìiliche  pale- 
stre, ove  i  lottatori  aspergevansi  di  polvere.  Vitr. 

V.  11. 

CONjacens,  tis,  p.  pr.  di  conjaceo. 

CONJÀCÈO,  es,  cére,  ».  2,  da  cum  e  jaceo  :  già 
cere  insieme.  Lac.  Plac.  Myth.  lab.  30  (ed.  A. 
Maio  in  Class,  aucl.  T.  ni,  p.  94)  =  2  P.  pr 
conjacens.  Id.  ib. 

CONJACTCRÀ,  ae,  sf.  1,  da  cum  e  jactura;  per- 
dila, danno  commune  a  più  persone.  Noi.  Tir.p.6". 

Lexicon  lat.-ital. 
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CONJÉCI,  perf.  di  conjicio. 

CONJECTATNEÀ,  óruin,  sn.pl.  2,  da  conjecto;  con 
getture  (titolo  di  un'opera  di  Alfeno)  Geli. vi. 5. 

Coinìjectmns,  lis,  p.  pr.  alt.  di  conjecto. 

CONJECTÀKÌl'S,  a,  ani,  agg.  da  conjecto;  che  si 
sa  per  congettura.  Cic.  Fin.  iv.  18. 

COlNJECTÀi'ÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conjecto;  oro^a- 
CTf/ò;,  congettura  o  cuighietlura ,  presunzione. 
linde  conjeclalio  ingens  opum  est  (d'onde  si 
presume  che  sieno  mollo  ricchi)  PI.  HN.  vi.  22 
Conjeclatio  de  Deo  esset  (se  ne  dedurrebbe  un' 
idea  di  Dio)  Id.  ib.  li.  5  -  Somni  quaestio  non 
obscuram  conjeclationem  habet  (  la  questione 
del  sonno  non  è  difficile  a  risolversi)  Id.  ib.x.97. 

CONJECTÀTOll,  óris,  sin.  3,  da  conjecto;  chi  con- 
gettura o  desume  per  congettura,  interprete.  Con- 
jeclalores  portenti:  Aucl.  Ititi.  Alex.  M.  49  (ed. 
A.  Maio) 

CONJECTÀTÒRIE,  avv.  (TTOxadTtzwc.^./a  voceseg. 

CONJECTÀTÓRÌIJS,  a,  uni,  agg.  da  conjecto; 
CTTo^auTtxò;  ,  congetturale,  di  congettura 
Argumenla  conjeclatoria.  Geli.  ix.  3  (v'ha  chi 
legge  conjeclatorie,  cioè  desunti  congetturando) 

Conjectàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  conjecto. 

CONJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conjicio  ;  <7u,u/3o}/j, 
l'alto  di  gettare,  di  lanciare,  lanciamento.  Neque 
conjectione  lelorum  (ne  con  dardi  lanciati  da 
lungi)  Cic.  Caecin.  13.  =  2  Trasl.  congettura 
o  spiegazione  congetturale.  Conjeclio  soinnio- 
rum  (interpretazione  de'sogni)  Cic.  Div.  il.  63 
-  Conjeclionem  Tacere  ejus  quod  reliquit  (con- 
getturare ciò  ch'egli  (il  defunto)  ha  potuto  la- 
sciare) Ulp.  Dig.  XXMii.  l.  21.  =  3  Sunto, 
sommario.  Conjeclio  causae  (  breve  esposizione 
della  causa)  Ascon.  in  Verr.  in.  9.  =  4  Que- 
stione, soggetto  di  una  dispula.  De  Iota  conje- 
ctione (intorno  al  soggetto  della  questione  tutta 
quanta)  PI.  UN.  XXVIII.  3. 

CONJECTO,  as,  avi,  atum,  àie,  alt.  1,  freq.  di 
conjicio;  <Jup./3i))w,  gettare,  lanciare  insieme, 
cacciare.  Cum  liostium  duces  in  carcerem  con- 
jeclaverit,  eie.  (avendo  caccialo  in  carcere  i  ca- 
pitarti de'  nemici,  ecc.)  Geli.  vii.  19.  =  2  Por- 
ture,  mettere  in  commune.  Conjectabamus  ad 
coenulam  argutias  quaestionum  (all'ora  della 
cena  mettevamo  in  tavola  argute  controversie)  Id. 
VI.  13.  =  3  Congetturare  o  conghielturare,  de- 
durre, giudicare  per  congettura.  Nescio  quid 
conjectem  (non  so  che  pensare)  Ter.  Enn.  ni. 
4.5-  Evenlu  rem  conjeclantes  (formando  giu- 
dizio della  cosa  dall'evento  )  Liv.  v.  21  sub  (in.  - 
Conjeclare  offensionem  vullu  (  arguire  dal 
volto  il  turbamento  dell'animo)  Tac.  Ann.  I.  12. 
=  4  Pronosticare,  predire.  Nemine  peiilorum 
aliter  conjectante  (nessuno  degli  aruspici  tra- 
endo diverso  presagio)  Svet.  Aug.  95  -  Qui  stel- 
larem  conjeclat  (chi  spiega  l'astrologia)  Tert. 
Pali.  6.  =  5  Pass,  conjeclor.  Tac.  Ann.  xiv. 
51  -  P.  pr.  alt.  conjeclans,  §§  3,  4. 

CONJECTOR,  óris,  sin.  3,  da  conjicio;  òvuponó- 
loi,  óvEipov.pixris,  interprete  de'sogni  o  di  qual- 
sivoglia altra  cosa  occulta,  indovino.  Cic.  Div.  II. 
28;  PI.  Poen.  I.  3.  3i. 

COiNJECTRIX,  icis,  sf  3,  da  conjeclor;  indovina. 
PI.   Mil.  ili.  1.  99. 

CONJECTURA,  se,  sf.  1,  da  conjicio,  §  3;  sro/a- 
erf*i;,  conq  etiura  o  cong hietlura,  presun- 
zione tratta,  od  opinione  dedotta  da  alcuni  mdizj. 
Conjecluram  capere,  o  lacere  de  aliqua  re 
(  giudicare  di  alcuna  cosa)  Varr.  RR.  in  16  ad 
fin  ;  Cic.  Verr.  ìv.  74  —  facere  in  aliquo 
(trarre  congetture  sul  conto  di  alcuno)  Id.  Div. 
i.  33 -Si  qua  conjectura  mentis  divinae  sit  (se 
si  può  giudicare  delle  intenzioni  degli  dei)  Liv. 
X.  39  -  Conjeclura  verilatis  difficilis  est  (è  dif- 
ficile conoscere  per  congettura  la  verità  )  Svet. 
Galb.  7.  =  2  Pronostico, predizione.  Conjectura 
futuri  (predizione  dell'avvenire)  Ov.  Trist.  I. 
10.  15.  =  3  E  più  specialm.  interpretazione, 
spiegazione  de' sogni.  Cic.  Div.  il.  63;  PI.  Rud. 
in.  1.  20.  =  4  Argomento  trailo  da  congetture. 
Tryph.  Dig.  xxiu.  4.  30.  =  5  Presso  i  relori, 
questione  che  si  raggira  sopra  un  fatto,  o  sul- 
l'intenzione dell'autore  di  esso.  Quint.  vii.  2. 

CONJECTCRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  conjectura; 
dToyauTixò?  ,  congettura  le  ,  di  congettura. 
Medicina  est  ars  conjecluralis  (fondata  su  con- 
getture) Cels.  n.  6  ad  Cn.  =  2  In  rei.  con- 
jecluralis  causa  (questione  di  fallo)  Cic.  Inv. 
n.4.  =  3  Conjecturalia,  sn.  pt.;  argomenti  de- 
sunti da  congetture.  Quint.  vii.  1. 


C0NJUGA 

CONJECTCRÀLÌTER,  avv.  da  conjecluralis;  per 

congettura.  Sid.  Ep.  vili.  11  ad  lin. 
CONJECTCRO,  as,  are,  ali.  1,  da  conjectura; 

<7Vfx/3iM.&>,  congetturare  o  conghieltura- 
re. Conjeclurare  in  occulto.  Sen.  Q.  nat.  vii. 
29  (  ma  in  ottimi  codici  meglio  leggesi  conje- 
ctura ire  in  occulta  )  -  Tria  oportet  conje- 
clurare. Boeth.  Arisi.  Analyt.  post.  n.  li,  p.554. 

Conjectùrus,  a,  um,  p   fui.  alt.,  e 

CONJECTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  conjicio.  =  2 
Aggeli,  adunato,  raccolto,  ecc.  (semina),  qua», 
conjecla  repente,  Magnarum  rerum  Sereni 
exordia  (que'  semi,  che,  raccolti  in  un  subito, 
diverrebbero  i  principi  di  grandi  cose)  Lucr. 
II.  1061. 

CONJECTUS,  US,  sm.  4,  da  conjicio;  <J\iu:ftolr. , 
l'alto  di  gettare  insieme,  di  lanciare,  getto,  tiro. 
Conjeclu  lapidimi  (col  lanciare  pietre)  Cic. 
Alt.  ìv.  3 -Extra  teli  conjeclum  (fuor  di  tiro 
del  dardo)  Pelr.  Sat.  90.  =^  2  Trasl.  Vester  in 
me  oculorum  conjectus  (i  vostri  sguardi  ri- 
volti su  me)  Cic.  Sexl.  54  •  Conjectus  animo- 
rum  (attenzione,  raccoglimento)  ld.  ib.  =  3 
Massa,  cumulo,  mucchio.  Conjectus  lapidimi 
(monte  di  sassi)  Lucr.  in.  199  —  materia? 
(quantità  di  materia  confusamente  ammassata  ) 
Id.  v.  417.  =  4  Congettura.  Progressi  conjeclu 
(per  congettura  )  longius.  Sex.  Aur.  Victor. 
Ca?s.  26. 

Conjìcìekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

ConjìcIeins,  lis, />.  pr.  alt.  di  conjicio. 

CONJICIO,  is,  jéci,  jeclum,  jtcére,  alt.  3,  da  cum 
e  jacio  ;  uufzj3x),/w,  zara/3 *).).&>,  propr.  lanciare 
molte  cose  insieme,  e  sempliccm.  lanciare,  sca- 
gliare, cacciare.  In  noslros  tela  conjiciebant 
(scagliavano  dardi  conlra  i  ?wstri)  Ca'S.  BG.  i. 
26-Conjicere  aliquem  in  carcerem,  in  vin- 
cula  (cacciarlo  in  carcere,  metterlo  ne' ferri) 
Cic.  Verr.  vii.  7  ad  fin.  —  aliquem  domum 
(confinarlo  in  casa)  ld.  Dono.  25  sub  fin.  =  2 
Trasl.  variamente.  Coiijycere  elimina,  o  ciilpam 
in  aliquem  (addossargli  delitti  o  la  colpa,  attri- 
buirgliela) Id.  Mur.  35;  Caes.  BG.  IV.  27  — 
pecuniali]  in  propylaea  (gettare,  consumare  de- 
naro in  antipoili)  Cic.  Off.  H.  17  —  aliquem  in 
perlurbationes  (travagliarlo,  inquietarlo)  Id. 
Fam.  xn.  1  ■ —  in  tricas  (imbrogliarlo ,  imba- 
razzarlo )  PI.  Pers.  v.  2.  18  —  in  metum  (met- 
tergli paura)  Liv.  xnxix.  25  —  liostes  in  ter- 
rorem  ac  Immillimi  (spargere  ne'  nemici  lo  spa- 
vento e  lo  scompiglio)  Id.  xxxiv.  28  —  aliquem 
in  laetitiam  (infondergli  allegria)  Ter.  Heaut. 
II.  3.  51  —  in  nuptias  (tirarlo  a  prender  mo- 
glie) Id.  Andr.  in.  4.  23  —  in  morbum  (farlo 
cadere  malato)  Pi.  Poen.  prol.  69  —  oculos  in 
aliquem  (fissare,  rivolgere  gli  occhi  sopra  al- 
cuno) Tac.  Hist.  I.  17  —  causam  ad  aliquem 
(trattare,  difendere  la  propria  causa  dinanzi  ad 
alcuno)  Afran.  apud  Non.  ìv.  89  —  verba  in- 
ter  se  (  disputare,  discutere  tra  se  medesimo,  o 
vero  anche  scambiare  parole  con  allri,  allercai'e, 
contendere)  Id.  apud  eund.  ib.  —  se  in  fugam 
(fugire  precipitosamente)  Cic.  Coel.  26  sub  fin. 
—  se  in  pedes  (darla  a  gambe)  Ter.  Phorm. 
i.  1.  13  —  se  in  si^na  (  cacciarsi,  ritirarsi  fra 
le  bandiere)  Caes.  BG.  vi.  39  —  se  in  noctem 
(ridursi  alla  notte,  o  esporsi  ai  rischi,  agl'inconve- 
nienti notturni)  Cic. Mil.  19  — se  in  versum  (met- 
tersi a  far  versi)  Id.Or.  in.  30.  =  3  Congetturare 
o  conghielturare, indovinare,  dare  o  colpire  nelse- 
gno.  Ut  conjicio  (per  quanto  iopossocongetlurare) 
Ter.  Heaut.  1. 1.  il  -  Conjeci  te  Lanuvii  Ulisse 
(ho  indovinato  che  tu  sei  sialo  in  Lanuvio)  Cic.  Alt. 
Xiv.  22  -  Conjicere  somnium  (spiegare,  inter- 
pretare un  sogno)  PI.  Cure.  U.  2.  3  -  Nunc  vates 
melius  conjiciet  qua)  tempestas  impendeat, 
quam  gubernator  ?  (  potrà  egli  un  indovino 
prevedere  un'  imminente  burrasca  meglio  di  un 
piloto?)  Cic.  Div.  n.  5  -De  futuris  conjicere 
(  congetturare  sul  futuro  )  Nep.  Tliem.  1.  =  4 
Pass,  conjicior.  Hirl.  B.  Alex.  49  -  P.  pr.  atl. 
conjiciens.  Lucr.  i.  283  -  P.  fut.  att.  conjectu- 
rus.  Svet.  vni.  io  -  Pp.  pass,  conjectus.  Cic.  Div. 
I.  26  sub  fin.  ■  P.  fut.  pass,  conjiciendus. 
Geli.  V.  10. 

CONJIIBÉO,  es,  ere,  att.  2,  da  cum  e  jubeo;  co- 
mandare nel  tempo  stesso  a  più  persone.  Edict. 
Diocl.  prooem. 

CONJCCUNDOR,  àris,  ari,  dep.  o  pass.  1,  da  cum 
e  jucundor;  gioire  insieme.  Vulg.  Eccli.xxxvu.  4. 

CONJtlGÀ,  ae,  sf.  1,  lo  slesso  che  conjux  (  sposa, 
moglie)  Apul.  Met.  6. 
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COXJUGALIS 

i.O>JtGÀLIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  conjux;  yzur,- 
/io;,  coniugale  o  con gi ugale,  maritale*  Dii 
conjuijales  (dei  conjugali,  cioè  che  presiede- 
vano ai  maritaggi)  Tac.  Germ.  18 -Conjugales 
ouptite.  Hyg.  f>tb.  73. 

IA»'J("GALÌTER,  aw.  da  eonjugalis  (secondo  il 
costume  de'  coigugi .  come  si  usa  tra  manto  e 
vioijlie  '  Aug.  Ep.  89  (al.  15") 

CO>"JCGATÌO,  5nis,  sf.  3,  da  coniugo.  a<j'Ojyix, 
miscuglio.  Apul.  Fior.  n.  1*.  =  H  Unione.  Con- 
jugalio  corporum  'unione  carnale,  concubito; 
c-jvo'-ijt'z  )  Arnob.  u,  p.  Sì  —  uxoria.  Zd.  V, 
p.  l'i  —  propositionum  (connessione  del  primo 
e  del  secondo  termine  di  un  sillogismo  )  Apul. 
Dogai.  Plat.  ;.  =  3  Affinità,  relazione  etimo- 
logica de'  vocaboli.  '  ic.  Top.  3.  =  4  Presso  i 
gramm.,  con  j ug  azione,  l'inflessione  del  verbo 
per  tempi  e  persone.  Cliar.  n,  p.  J53;  Prisc.  VHI, 
p.  836  l'utscl). 

CO>'JÙG.\TOR.  òris,  sm.  -.,  da  conjugo;  av'Cì-r/.-róc, 
chi  unisce  o  congiunge.  Conjugalor  amoris  (  il 
dio  clic  stringe  i  nodi  dell'amore)  Calull.  lxi.44. 

CONJÙGATOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conjugo.  —  2 
Aggeli.  Coniugataci  consonanles  (consonanti 
del  medesimo  ordine,  cioè  che  hanno  analogia 
nella  pronunzia)  Prisc.  -  Coniugata  pronomina 
(pronomi  che  servono  a  più  persone)  Id.  — 
verba  (  vocaboli  della  stessa  famiglia)  Cic. 
Top 

L0.>J*TGÌ\I.1S,  e,  agg.  com.  3,  da  conjux;  ya.- 
iir.'iio:,  con jug ale,  maritale.  Conjugiale  lce- 
dus  (  la  f  de  coujugale  )  Ov.  Mei.  XI.  7  13  -  Con- 
jugialia  lesta     le  feste  d'Imeneo)   Id.  il),  y.    ; 

Lf»'J"ì'GIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cura  e  jugum  ;  ch'i 
sotto  il  medesimo  giogo.  Apul.  Met.  7.  =  2  Le- 
gato, unito,  congiunto.  Id.  de  mundo. 

CO>'Jl<;ÌOI,  li,  in.  2,  da  cum  e  jugum;  n-j'Cnyh., 
unione,  congiungimento.  Lucr.  in.  858.  =  2  Con- 
iugio, unione  conjugale,  matrimonio.  Cic.  Off 
i.  l";  Nep.  Cini.  1.  —  3  E  gli  stessi  conjugì 
l'I.  II>".  VHI.  35.  =  4  Unione  sessuale,  concu- 
bito. Sine  ullis  conjugiis  gravida?.  V.  G  in. 
2""..  =  5  L'uno  de'  due  coniugi.  Qua?  viva  se- 
cjualur  coijugium  (  sepia  il  defunto  marito) 
I'rop.  in.  u.  18-Conjugium  piincipis  (la  mo- 
del principe',  Tac.  Ann.  Mi.  65.  =  C  Com 
munitine  della  vita  fra  gli  amanti.  Coiijugium 
I •rum  (duro  giogo,  dura  servitù  reciproca) 
TiLull.  in.  l   "  l. 

i.O.Vlli.u,  as,  ."ire,  alt.  l,  da  curii  e  jugum  o  ju- 
po.  a<;  7j'1ì'j-/-j-jui.,  c  onjug  are  ,  congiungere 
insieme.  Ainicilia,  quam  simililudo  raorum 
(  onjugavil  stretta  dalla  conformiti)  dei  cosini 
t.ic  Off.  1. 17.  -  i  Par  marito  o  moglie.  Cum 
Iratruiu  suorum  lìlios  conjugaret  (dando  mo- 
glie ai  suoi  nipoti  Treb.  Gallien.  u.  =  3  Pp 
•  oDJugalus.  Aug.  Conf.  vi.  13, 

i  OVIl  (.1  I.\      inulns    .   sf.\   specie  di  mirto.    P 

UN.  iv.   .". 

i  iin.m  i.rs  a,  una,  agg.  da  cum  e  jugum  \accop 
piato,  congiunto.  .Inno  Jovis  conjuga  moglie  di 

',  ove    Apul.  Met.  6-CoDjuga  pron ina  (prò 

n  communi  a  più  j>  rione     Prisc.  XVH,  p 
i  PoUch. 
N  J  I  Ni  il  da  conjunclus;  av*npu4vuf, 

i  oh  g  i  un  i  a  in ■  nle,  insieme,  nel  medesimo  tem 
Conjoncle  cum  reliquia  rebui  i  complessi 

•  '.K     I  .un     V.  li  2    font  ai  dementi 

:.  eo  <  -.il  in  mi  ■■  vixit.  Nep    Alt.  io.  =•  3 
p  conjuncliui   Cu    Fam   vi.  19  -  Sup.  con 

l '■■■ti .  i. 

uvii  m  iim    aw.  da  conjungo;    congiunta 

mr  ■  un  I,  aùg    |.u    \  i    i  i  siili  Un 

=  2  ///  Uggì    <  "ii)inii  imi  legare  (fare  un  le- 

Pomp   big  \\\   i'i 

■vii  m  i  in    5o  -  da  i  oojnogo;  »ù£iu. 

a   • .  .  unioni     id 

,uhi  ii.. in  in   lniiiiiiiiiiii  noi  uatoi  esae    ctu 

Cic    \ 

Coniuni  lio  vicinilalii     reta  ioni  ti'   vii  i 
I     Pian  litlcrarum     unioni  delle 

<  >      ii-  I  finii  Con 

elitu    Cu  "//  i  ..  u  iti ,.,,,, 

1  odui  |  i  1 1  .i    PI.  HN.  xv. 

j 
<     i. imi'  i    ni     h  <h  iim    ni'n 
1         Off.  I  <  Sonjun 

l'I.  ili    - 
1  ri»  w-ii  imii  ilirin  neri  un 

i)  Id    I  .mi   in    :  '.  In  /"'/"  ,i 

l'I;  |        ' 
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giunzione  (figura  relorica)  Auct.  ad  Her.  IV. 
'"•  =  7  '"  gramm.,  congiunzione,  parte  del 
discorso.  Cic.  Or.  39. 

CONJUJXCTrVTJS,  a,  \im,  agg.  da  conjungo;  con- 
giuntivo, che  congiunge ,  o  atto  a  congiungere. 
Conjunctiva  parlicula  (particella  congiun- 
tiva, congiunzione)  Tert.  adv.  Herm.  26  -  Con- 
junclivus  modus  ,  od  assolut.  conjunclivus 
{modo  congiuntivo,  uno  de' modi  con  cui  si 
conjugano  i  verbi)  Scrv.  in  ari.  Donali  li,  p. 
1787   Putsch.;    Capcll.  III.  83. 

COTSJUTN'CTO?  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  conjungo; 
congiungere.  Conjunclet  amor.  Prud.Psyc/i. 
"in  (altri  leggono  coujungat) 

CO>"Jl">'CTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  conjungo;  con- 
gi ugnilrice,  che  congiunge.  Aug.  Trin  xi.  in. 

COA'Jl'A'CTl'M,  i,  sn.  2,  da  conjungo;  parte  di 
una  proposizione  ,  o  proposizione  congiuntiva. 
Geli.  svi.  s.  =  2  Conjuncta,  sii.  pi.;  vocaboli 
della  stessa  famiglia.  Cic.  Or.  II.  iO. 

Conjuinctlrus,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

COKJONCTDS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  conjungo.  = 
2  Aggeli,  stretto,  intimo,  intrinseco.  Amicilia 
conjunclior  {più  stretta)  Cic.  Fani.  HI.  20  ad 
fin.  -  Ut  inler  nos  coujunctiores  simus  (a 
fine  di  viepiù  strignere  i  nostri  legami  di  ami- 
cizia) Id.  ad  Anton,  post  ep.  13   I.  14   ad  Att. 

-  Conjunctissimus  consuetudine  (  amico)  Id 
Sul I.  2ii.  =  3  Assolut.  parente.  Conjunclus  an 
alienus  (un  parente  od  un  estraneo)  Quint.  mi 
ì.  =  4  Camp,  conjunclior,  e  sup.  conjunctis- 
simus,  §  2. 

CONJWNCTCS,  us,  sin.  4  (usalo  nel  solo  abl.sing.), 
da  conjungo;  congiungimento,  accoppiamento 
Varr.  LL.  ix.  1. 

Conjungeivdtjs  ,  a ,  um  ,  ;).  fui.  pass,  di  conjungo 

CO'JL'N'CiO ,  is,  xi,  cium,  gere,  att.  3,  da  cum 
e  jungo;  oiy?suy»n/jtat,  ouvàiiTM,  congiungere, 
unire.  Conjungere  cera  (unire  con  la  cera) 
V.  liei.  ii.  32  —  destra?  dexlram  (congiungere 
le  destre)  Ov.  Mei.  Vili.  1 2 1 .  —  noclem  dipi  (far 
di  notte  giorno,  cioè  continuare  anche  la  notte  il 
cammino  incominciato  il  giorno,  viaggiare  di  e 
notte)  Caos.  BC.  ili.  13  —  boves  (aggiogare  i  buo 
attaccarli  al  medesimo  carro)  Calo  HH.  138  — 
vocìi  Ics  (!//<!><>  /e  vocali)  Cic.  Or.  Vi.  =  2  Con- 
gntngere  in  matrimonio,  maritare  o  ammogliare. 
Conjungere  aliquam  secum  matrimonio,  e 
siiti  matrimonio,  o  siiti  semplicem.  (prendere 
moglie)  Curi.  vi.  9  ad  (in.  ;  Svet.  IScr.  2S  -  Cu- 
pio me  jam  conjungere  tecum  (desidero  di  di- 
vallar tua  moglie.  Parla  Cittippe)  Ov.  Her.  XM 
2i7  -  Poppasse  conjungitur  (prende  in  moglie 
Poppea)  Tac.  Ann.  xiv.  60  =  3  Contrarre  pa 
retitela  od  amicizia  Conjungere  se  cum  nliquo 
allindiate  (contrarre  parentela  con  alcuno)  Nep 
Paus.  2  —  ilerum  diversos  amanles  (riconci- 
liare i  disgustali  amanti)  l'rop.  I.  10  -  Ad  con- 
jungendas  amici lias  (per  annodare  amicizie 
(Jic.  Cluent.  16.  =  4  Non  interrompere,  conti- 
nuare, senza  interruzione.  Conjungere  absti- 
nentiam  cilii  (non interrompere  il  digiuno,  aste 
nersi  da  ogni  alimento)  Tac.  Ann.  VI.  25  —  re- 
rum aduni  (far  rendere  la  giustizia  senza  in- 
terruzione) Svet.  (.land.  23  -  Conjunclus  sermo 
(parlare  continuato)  Quint.  vili.  3.  =  5  Pass. 
conjuDgor,  ;,  '.  -  P.  pv.  alt.  conjunclurus.  Cic, 
Fam.  \.7  -  Pp. pass,  conjunclus,  Jj  i  -  /'.  fut. 
pass,  conjungendus,  ^  3. 

CONJCNX.   V   CONJUX. 

Corjubahs,  iis,  p. pr.  di conjuro. 

(o.n.h  n  vi  ni  '.'  aw.  da  conjuro,;  per  congiura, 

congiurando.    l'I    Asili,  n.  2.  52  (ove  per  conju 
ratini  altri,  meglio,  leggono  Cini  j  ina  li  ) 
<;n.\'.ll'll."\TÌO,    c'mis,   sf.    ì,  da    conjiiio;   auvci 
p.'j'jiy!  ,  n'ji-'/.iiz ,  congiura,  cospirazione  imi 
tra  lo  slato  o  il  principe.  Conjuratiorie   facere 
ii  ha  bore,  ed  esso  in  conjurationem  [congiu- 
rare, cospirare  lontra  lo  stato)  Cat.  B6.  i.  2; 
(  ir    Calil.  i\    ;  ;  Sali.  <  alil.  18  -  Conjuratio 
iicui   invenire  et   deprehendere        duteaerc 

opi  ire  una  i  uligini  a j  CÌC.  I  alil.  III.  17;  Svrl. 

Claud  0  paleiacere,  o  prodore  (denunziarla, 
rivelarla  S.ill  (.;iiil  ;  Tac,  Ann  nvi  17 — 
opprimere  (soffocarla,  di  sipario.)  S\d    71b.  6' 

-  Urbana  conjuratio  (broglio,  maneggio  citta 

dino  pi  i    i  un. eiiniie  uno   ICOpO      PI,  l'ini.   7n. 

9  i     lai  ni  li  il  me  ile  i  Olnpil  I  ili  l .  (  iulljll  I  ;l  I  Mi  |  un  II 

l'unni  lio'n  i  ii  ii  in  (la  conventicola  degli  scullerati) 
Cic   <..iiil    i   t,  '.'•  L'atto  il'  ipiiimi  nuli  in- 

siemi >ii  difendere  una  causa  oommvnt   di    a 


CONNFXTO 

nere  un  partito,  ecc.  Conjuratio  li!  in  tumulili 
(in  un  grave  pericolo  tutti  a  un  tratto  prestano 
il  giuramento)  Serv.  ad  Mn.  VII.  61'i. 

CON'jf'RÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  conjuro;  c/u  giura 
insieme  con  altri.  PI.  Trin.  IV.  2.  3(1  (ove  altri 
leggono  cumjurator) 

Cokjlratcs,  a,  um,  pp.  di  conjuro.  =  2  Con- 
jurali  ,  orum,  in  forza  di  sm.  pi.  2;  congiu- 
rati, cospiratori  cantra  lo  stalo.  Cic.  Calil.  iv. 
20.  r=  3  Nella  milizia  romana,  quei  soldati  che 
per  V  imminente  pericolo,  giuravano  lutti  insieme 
e  non  già  individualmente  come  gli  altri  soldati. 
Liv.  xlv.  2.  V.  CONJURATIO,  (j  3. 

CO'JURO, ,  as,  avi  ,  àtum,  are,  n.  1,  da  cum  e 
juro;  (Tuvo'fiVjfu,  giurare  insieme  con  altri.  1*1 
omnes  conjurareul  (perche  tutti  a  un  tratto 
prestassero  il  giuramento)  Caes.BG.VII.l  -Onine 
conjurat  Lalium  (lutto  il  Lazio  corre  all'armi, 
prestando  il  giuramento  militare)  V.  JEn.  vili. 
5-  -2  Essere  d'accordo,  intendersi.  '  onjmare 
amice  (ajutarsi  a  vicenda; parlando  della  natura 
e  dell'arte)  Ilor.  AP.  ili  -  Contr.i  virlutes  con- 
jurabilur  (alti-i  si  collegllerà  contro  alla  virtù) 
Sen.  Fp.  li.  =  3  Congiurare,  cospirare, 
machinare.  Conjuravisti  sciens  (hai  cospiralo 
a  sangue  freddo)  Geli.  VII.  il.  sub  fin.  -  Conju- 
rare  inler  se  (machinare)  Auct.B.  Hisp.  2f>  — 
cum  aliquo  (cospirare  con  alcuno)  Liv.  xxxix. 
16  —  in  mortem  patris  [insidiare  ai  giorni  del 
padre)  Quint.  iv.  2  a  med.  —  contra  renipu- 
blicain  (cospirare  contra  lo  stato)  Cic.  Sull.  25 
—  deiuterliciendo  Pompejo  (tramare  la  morte 
di  Pompeo)  Id.  Mil.  24 —  palriam  incendere 
(formare  il  disegno  di  mettere  a  soqquadro  la 
patria)  Sali.  Catil.  56.  =  4  Pass,  conjuror  , 
§  2  -  P.  pr.  conjurans.  Claud.  B.  Gel.  163  -  Pp. 
conjuratus.  OV.  Front.  6. 

CONJCX  o  CONJUNX,  ugis,  sm.  e  f.  3,  da  cum 
e  jugum  o  jungo;  dfiòijuyo;,  o-ó^uyo;,  (Tuf/Sio,-, 
consorte,  marito  o  moglie,  ma  più  spesso  la 
moglie,  specialm.  presso  gli  oratori.  Geminili 
coujux  (marito  di  due  mogli)  Ov.  Met.  VI.  538  - 
Conjux  feconda  (moglie  prolifica)  Ilor.  Sat.  II. 
5.  31  —  fìdelissima.  Cic.  Q.  Fr.  I.  3  —  orbatus 
(vedovo)  Slal.Silv.  v.  1.2ii.  =  2  In  pi.,  con- 
iugi, il  marito  e  la  moglie.  Conjuges  (il  ma- 
schio e  la  femina)  evagai!  tur.  Sal.n.  =  3  La  fc- 
mina  degli  animali.  Suo  conjux  abduela  ma- 
rito (colomba  rapita  al  suo  compagno)0\.  Vasi. 
I.  iil.  =  4  L'olmo,  a  cui  si  marita  la  vite.  Col. 
5.  6.  =  5  Fidanzata.  V.  yEo.  IX.  138;  Ov.  Her. 
Vili.  86  =  C  Amica,  amante.  Mavorlia  conjux 
(l'amica  di  Marte,  cioè  Uencre  ch'era  moglie  di 
Falcano)  Val.  FI.  li.  208.  ==  7  Compagno  d'armi 
o  di  servitù.  Fabr.  lnscr.  passim;  Apul.  Mei.  7. 

CONL^TOR, 

COM.A'IT'S, 

CONLAXO, 

CONLUCO,  eie.  V.  COLL.KTOR,  COLLATUS, 
COI.J.AXO,   COLLt'CO,  eie. 

CO^'NÀSCOR,  eiis,  nàtus  sura ,  sci,  dcp.  3,  da 
cum  e  nascor;  nascere  insieme.  I.aus  nobilila- 
lis  connascitur.  Cass.  Far.  ni.  o  -  Vitia  in 
corpore  connata  (vizi  innati,  naturali  )  Terl. 
adv.  Valcnt.  2  -  Frater  connalus  [fratello  ge- 
mello) lnscr.  apud  Fea,  Framm.  di  Fasti  cons. 
p.  57    =r  2  Pp,  dep.  connalus,  Jj  1. 

CONWÀTCRALIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  na- 
lura;  auguro;,  conila  turale,  insito  nella  na- 
tura. Connaluralis  potenlia.  Botili.  Arist,  ana- 

li/t.  post.  11.  17,  p.  557. 
CONNATCUÀTÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  cum  e  natura; 

creazione  simultanea.  Isid.  Orig.  x\il.  9 
(,o\\ \  1 1  n A'ius,  a,  um,  agg.  da  cum  e  natura1,' 

crealo  a  un  tempo  stesso.  Isid.  Orig.  XVH.  13. 
COISNÀTDS,  a,  uni,  pp.  dtp.  di  connascor. 
CONNÈCO,  as,  are,  •'".  l,  da  cum  e  necoj  «cct- 

dire  insieme.  Noi.  Tir.  p.  122. 
CONNECTEIVDUS ,  a,   um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
CONNECTENS,  lis,p.pr.  ali.  di  connecto. 

CONNECTO,  is,  exftì  (e  ani.  r\\    Prisc.  x.  505), 

('Mini  ,  cirri',  alt.  I,  (A/  clini  e  nei' lo;  OVU.lt).ÌXUt 
connettere,  1 ongiiingere,  attaccare.    Aniicilia 

clini  voi  uniate  connectitur  (l'amicizia  va  con- 
giunta Col  /liniere)  ClC.  Fin.  I.  211  -  Coillle- 
Cterfl  verba  (mettere  insieme  le  parole,  com- 
pone )  lini  Ep,  il  ?..  86  tempora  lauro  (cin- 
gere le  tempia  di  alluri))  Val.  PI.  IV.  3  l'i  bra- 
t  In.i      mirri  lime  le  brincia  danzando)   Sii.    III. 

112  Adiabenii  oonnoctunlur  Carduchi  (i 
l'ordinili  confinano  con  gli    tdinbeni)  l'I.  IJ IN . 


CONNERVO 

Vi.  i;.  s=  9  Colltgare  i  membri  di  una  propo- 
sizione. Si  veruni  esl  qiiocl  ita  connectitur  (se 
onesta  proposizione  congiuntiva  e  vera)  Cic.  Fat. 
*,.  =  3  Continuare  a  dire,  soggiungere.  Conne- 
Ctere  aliam  majoretti  insania»)  (soggiungere 
un'altra  più  solenne  bestialità)  PI.  HIN.  XXXVI. 
l\  i  ii.  8.  =  4  Pass,  connector,  §§  1,  2  -  P.  pi: 
alt.  coniicctens.  Claud.  B.  Gel.  189  -  Pp.  pass. 
connexus.  Cic.  ND.  II.  38  -  P.  fut.  pass,  coune- 
ctendus.  Quint.  li.  11. 
CONNERVO,  as,   are,   att.  I,  da  cum  e  nervus; 

accrescere  forza  ai  nervi.  Not.  Tir.  p.  108. 
CONNEXE,  avv.  da   connexus;  di  seguito,   senza 
interruzione.  Connexe  elicere.  Capili.  IV,  p.  117. 
=  2  Insieme,  a  un  tratto.  Isid.  Orig.  IV.  17. 
Connem,  antico  perf.  di  conneclo. 
CO>NEXÌO,  ónis,  sf.   3,  da   conneclo;  auvayÀ  , 
connessione,  legame,  congiugnimenlo.  Connexio 
\erborum  (accozzamento  di  parole)  Isid.  Orig. 
XI.  9.  =  2  Conchiusione,  conseguenza  di  un  sil- 
logismo. Quint.  V.  l'i.  =■  3  Sillaba.  Char.  i.init. 
CONNEXIVUS,  a,  um,  agg.  da  conneclo;  ffupffta- 
xtixò?,   connessivo ,    copulativo.    Conjunclio 
connexiva   (congiunzione  che  serve  a  legare  il 
discorso)  Geli.  X.  29. 
Connexui,  perf.  di  connecto 
CONNEXUM,  i,  sn.  2,  da  conneclo,  proposizione 

congiuntiva.  Cic.  Acad.  IV.  3n. 
CONNEXUS,  a,  um,  pp.pass.  di  connecto.  =  2  Agg. 
legalo,  congiunto;  oufi7rsrr>S7f/évo;,  <ruv«f*fxe'vo;. 
Connexus  magno  amore  (legato  da  una  stretta 
amicizia)  Stat     Adi.    I.   17'..  ==  3  Susseguente. 
Connexi  Uis  funeribus  dies  (i  giorni  die  se- 
guono immediatamente  questi  funerali)  Cic.  Alt. 
Xin.  17.  =  4  Comp.  connexius.  Lucr.  ni.  557. 
CONNEXUS,  us,  sm.  4,  da  conneclo;  a\jp.n\ov.ri, 
connessione,  legame.  Lucr.  l.  625;  Vitr.  X.  i" 
CONmsus  o  CONNixus,  a ,  um ,  pp.  dep.  di  con- 

nitor. 
CONNÌTÉO ,  es,  ùi ,  ère,  e 

CONNÌTESCO,  is,  scére,  n.  2  e  3,  da  cum  e  niteo 
o  nilesco;  risplendere  insieme.  Noi.  Tir.  p.  183. 
CONNlTOR,  éris,  Isus  (e  anticam.  ixus:  Serv. 
ad  /En.  i.  144)  sum,  Iti,  dep.  3,  da  cum  e  nitor; 
•ntipàop.a.1,  fare  grandi  sforzi,  sforzarsi.  Conni- 
tunlur  ut  se  erigant  (si  sforzano  per  rizzarsi) 
Cic.  Fin  V.  15  -  Conniti  ad  convincendum  ali- 
quem  (fare  ogni  sforzo  per  convincerlo)  Tac. 
Ann.  xv.  66  -  Primorcs  classiariorum  labefa- 
cere  connixa  est  (lento  di  subornare  i  capi  dei 
marina))  ld.   ib.  51.  =  2  Ponzare,  far  forza 

per  mandar  fuora  il  parto.  Capella  gemellos 

connixa  (sgravatasi  di  due  capretti)  V.  Ed.  i. 
1",.  =  3  Pp.  dep.  connisus  e  connixus.  Liv.  x 
33;  Lucr.  li.  159. 
Connivens,  lis,  p.  pr.  di  conniveo. 
CONNIVENTI  A  ,  ae,  sf.  1,  da  conniveo;  inip.y'aii, 
connivenza,  tacita  condiscendenza,  disimula 
zione.  Lampr.  Alex.  Sev.  54. 
CONNÌVÈO,  es,  ivi  o  ixi,  \ère,  n.  2,  </a  cum  e 
dall' inusil.  niveoj   i/).w  ,  f*u«o,  xarafAuw,  ser- 
rare gli  occhi.  Diim  ego  connixi  somno  (men- 
tre io  dormiva)  Turpil.  apud  Prisc.  IX,  p.  866 
Putsch.  -  Connivere  ad   fulgura   (serrare  gli 
occhi  quando  balena)  Svct.  Claud.  51  -  Oculis 
somno  conniventibus  (quando  gli  occhi  si  chiu- 
dono per  dormire)  Cic.  ND.  il.  57.  =  2  Attivam 
nel  sign.  medesimo.  Connivere  oculos  sopore 
(chiudere  gli  occhi  presi  da  sopore)  Cass.  apud 
Prisc.  1.  C.  =  3   Talora   anche  socchiudere  gli 
occhi  o  per  aguzzare  la  vista,   o  per  evitare  la 
soverchia  luce.  Neroni  fuerunt  oculi  hebeles, 
nisi  cum  conniverel  (non  discerneva  bene,  se 
non  quando   soccìtiudeva  gli  occhi)  PI.  HN.  XI. 
Si.  —  4  Trasl.  far  le  viste  di  non  vedere,  disi- 
mulare. Quibusdam  in  rebus  conniveo  (disi- 
mulo certe  cose,  fo  le  viste  di  noti  vederle)  Cic. 
Phil.  I.  7  -  Va?,  nisi  connives!  (guai,  se  non 
chiudi  un  occhio!)  Pers.  vi.  50  -  Blandimenta 
quibus  sopita  virtus  conniveret  (blandizie  ca- 
paci di  assopire  la  virtù)  Cic.  Ccel.  17.  =  5  P. 
pr.  connivens,  §  1. 
CONNIXI,  perf.  di  conniveo-. 
CONNIXUS.   V.  CONNlTOR,  §  3. 
CONNÒDO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  nodo;  anno- 
dare, unire  insieme,  e  per  trasl.  collegare.  Prosp. 
epigr.  lui.  17. 
CONNtJBÌÀUS ,  e,  agg.  com.   2,  da  connubi  uni; 
yafjtflXio;,  conjugale,  nuziale.  Carmen  connu- 
biale (canto  nuziale,  epitalamio)  Claud.  Cons. 
Honor.  iv.  649. 
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CONNCBÌÀLÌTEU  ,  avv.  da  connubium  ;  a  ma- 
niera dc'cnnjugi.  Capell.  6  sub  init. 

CONNÌBÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  cum  e  nubo;  yiuoi, 
SfKyafUK,  connubio,  propr.  il  diritto  del  citta- 
dino romano  a  prender  moglie.  Connubia  non 
eranl  Romanis  cum  finitimis  (non  era  per- 
messo ai  Romani  di  contrarre  malrimoìiio  coi 
confinanti)  Liv.  i.  9  -Connubium  dare  (conce- 
dere il  diritto  di  matrimonio)  ld.  IV.  3.  ==  2  Ed 
il  matrimonio  medesimo.  Romulus  Sabinorum 
connubia  conjunxit  (si  strinse  co'  Sabini  per 
via  di  matrimonj)  Cic.  Or.  I.  9  -  Servare  con- 
nubia (mantenere  la  fede  conjugale)  Val.  FI. 
Vili.  421.  =  3  Commercio  illegitimo.  Fallere 
connubia  sacra;  laedae  (commettere  adullerj) 
Mari.    vi.  11.  =  4  Innesto.  PI.    UN.  xvi,  init. 

CoinnOdàtus,  a,  um,  pp.pass  dell' inus.  connudo; 
spogliato  affatto,  tutto  nudo.  PI    HN.  XXUII    23. 

CONNÙMÈRÀTIO,  ónis,  */'.  3,  da  connumero; 
connumcr  azione,  enumerazione.  Prisc. 

Connùmèràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  connumero. 

CONNTMÉRO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt  1,  da  cum 
e  numero;  ouvapi&^eco  ,  consumer  are,  met- 
tere nel  numero.  Connumerare  inter  liberos 
(annoverare  tra' figli  )  Paul.  Dig.  I.  5.  l'i  — 
virimi  heroicis  ingeniis  (collocare  un  uomo 
fra  gli  eroi)  Amm.  xxv  4.  =  2  Contare,  com- 
putare. Quemadmodum  connumeralis  (secondo 
la  vostra  maniera  di  computare)  Arnob.  v,  p. 
187.  =  3  Pass,  connumeror.  Paul.  Dig.  I.  e.  - 
Pp.  pass,  con  nu mera lus.  Boeth.  Arist.Elench 
sopii,  i.  4,  p.  736  -  P.  fut.  pass,  connumerandus. 
Amm.  I.  e. 

CONNUNCIO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  nuncio; 
annunziare  insieme.  Not.  Tir.  p.  42. 

CONNÙO,  is,  ùére,  n.  3,  da  cum  e  dal  primitivo 
dis.  nuo;  accinnare  insieme  con  la  testa.  Not. 
Tir.  p.  127. 

CONNUTRÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  cum  e  nutrio; 
nutrire  insieme.  Not.  Tir.  p.  123. 

CÒNÒN,  ónis,  sm.  3;  Ko'vwv,  Conone,  capitano 
ateniese.  Nep.  in  ejus  vita.  =  2  Conone,  ma- 
tematico di  Samo,  contemporaneo  di  Archimede. 
Sen.  Q.  nat.  vii.  3. 

CÓNÒPEUM,  éi,  o  CÓNÓPIUM,  iti,  sn.  2;  xuvu- 
nùov,  xwvcóttcOv  o  '/.MUcómov  ,  conopeo,  pa- 
diglione, da  letto.  Hor.  Epod.  ix.  16,-  Juv.  vi.  80; 
Varr.  RR.  H.  io  ad  fin. 

CÒNÒPÒN  (Diabasis),  sn.;  K(»vtÓ7rwv  otipv.au;, 
luogo  in  uti' isola,  rimpello  ad  una  delle  bocche 
del  Nilo.  PI.  HN   iv.  24. 

CÒNOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  1;  7rsipaof/.at, 
ini%upi'*>,  sforzarsi,  tentare.  Conari  opus  ma 
gnum  (tentare  una  grande  impresa,  un'opera 
difficile )  Cic.  Or.  io  —  pedibus  manibusque 
(adoperare  ì  piedi  e  le  mani,  fare  ogni  sfòrzo) 
Ter.  Andr.  IV.  1.  53  —  obviam  alieni  (soli,  ire) 
(affrettarsi  di  andargli  incontro)  ld.  Phorm.  i. 
2.  2  —  Poelas  non  conor  attingere  (non  mi  av 
venturo  a  leggerli)  Cic.  Or.  n.  14  —  Omnia,  co- 
nando,docilissolerlia  vincit  (un  ingegno  docile, 
sforzandosi,  vince  ogni  ostacolo)  Manil.  I  95  = 

2  P.  pr.  conans.  Cic.  Fam.  v.  12  -  Pp.  dep.  co- 
nalns.  Ca-s.  BG.  i.  12  -  P.  fut.  conandus.  ld. 
BC.  1.  31. 

CONQUADRATUS,  a,  um  ,  ])/).  pass,  di  conquadro. 

CONQVJADRO,  as,  avi ,  atum,  are,  ali.  1,  da  cum 
e  quadro;  TSTpaydvi'^co,  quadrare,  dar  forma 
quadra.  Varr.  apud  Non.  il.  481.  — .  2  In  sign. 
n.,  quadrare,  tornare  in  acconcio ,  convenire 
con  proprietà  Conquadrare  alicui  rei  (essere  in 
proporzione  con  alcuna  cosa)  Sid.  Ep.  il.  2  — 
vero  (essere  conforme  alla  verità)  ld.  ib.  in.  7 
ad  fin.  =  3  Pp.  pass,  conquadratus.  Col.  vili 

3  ad  fin. 

CON'OIVESTOR ,  óris,  sm.  3,  da  cum  e  quasstor; 
questore  insieme  con  un  altro,  collega  nella  que- 
stura. Varr.  LL.  V.  8  (se  non  è  errata  la  lezione) 
=  2  Inspetlore  ,  officiale  di  polizia.  PI.  Ampli, 
prol.  65  (ove  per  conquaestores  altri  leggono 
conquisitores) 

CONQUASSATA) ,  ónis,  sf.  3,  da  conquasso;  <7uit 
ueiafiò; ,  conquasso,  scossa,  crollo.  Yaletudi- 
nis  corporis  conquassatio  (alterazione  della  sa- 
nità) Cic.  Tusc.  iv.  13. 

Conquassata ,  a,  um,  pp.  pass,  di  conquasso. 

CONQUASSO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  freq 
di  concutio;  (junaetto,  conquassare,  scuotere 
fortemente.  Cic.  Div.  i.  43.  =  2  Trasl.  agitare, 
commuovere,  scompigliare.  Mens  conquassatur 
(la  mente  si  conturba)  Lucr.  ni.  600  -  Provin 
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cioè  conquassa taj  sunl  (sono  in  iscompiglio)  Cic. 
Fam.  iv.  5  a  med.  -  Maximis  periculis  con- 
quassar! (essere  agitato  da  gravissimi  pericoli) 
Firm.  Math.  ni.  13,  n.  4.  =  3  Rompere,  fra- 
cassare. Cato  RR.  52.  =  4  Pass,  conquassor, 
§  2  -  Pp.   pass,    conquassalus.  Lucr.  111.  442. 

CONQU ATERNO  ,  as ,  are,  alt.  i,  da  cum  e  qua- 
luor;  £c'-iyt'£co  zara  -zitKi-jpa.,  attaccare  quattro 
(bestie)  di  fronte.  Gloss.  gr.-lat. 

CONQUEBENDUS,  a,  UBl,fl.  fut.,   e 

Conquèrens,  lis,  p.  pr.  di  conqueror. 

CONQUÉROR,  eris,  queslus  sum,  cri,  dep.  3,  da 
cum  e  questus  ;  ptf'^yof/at ,  àyavay.TÉo),  dolersi 
vivamente,  lamentarsi.  Conqueri  forlunam  (ac- 
cusar la  fortuna)  Pacuv.  apud  Cic.  Tusc.  n. 
21  -  Conqueri  aliquid  o  de  aliqua  re  (lamen- 
tarsi di  alcuna  cosa)  Liv.  1.  53;  Cic.  Fam.  V.  2 
circa  med.  —  cum  aliquo,  o  apud  aliquem,  o 
alicui  (muover  lagni,  dolersi  presso  alcuno)  PI. 
Most.  V.  2.  15;  Liv.  XXXIII.  13;  Sii.  Vili.  94  — 
se  deseri  (lagnarsi  di  essere  abbandonato)  Svet. 
Ti t.  2  —  cur,  o  quod  (dolersi  di  ciò  che)  Tac. 
Ann.  xv.  60.  =  2  P.  pr.  conquèrens.  Liv.  1.  53 

-  P.  fut.  conquesturus.  Sen.  fragm.  a  Niebli.ed. 
p.  100  -  Pp.  dep.  conquestus.  Svet.  Tib.  34  -  P. 
fut.  pass,  conquerendus.  Cic.  Ser.  2. 

CONQUESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conqueror;  uéuftì;, 
doglianza,  querela,  lamento.  Conquestio  adver- 
sus  aliquem  (doglianza  contro  di  alcuno)  Quint. 
vii.  9  —  de  L.  Caesaris  morte  (lamento  sulla 
morte  di  L.  Cesare)  Svet.  Tib.  70  -  Conquestio- 
nes  praeteritorum  dolorum  (ricordanze  dolo- 
rose di  mali  passati)  Sen.  Ep.  78  —  uxoris  cum 
viro  (querele  di  una  moglie  verso  suo  marito) 
Hier.  ad  Joy.  47.  =  2  Presso  i  retori,  parlando 
della  perorazione  con  cui  si  eccita  la  compassione 
degli  uditori.  Cic.  Tnv.  I.  52,  55.  =  3  Trasl. 
grido  lamentevole  (della  quaglia)  PI.  HN.  X.  33. 

Conquesturus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Conquestus,  a  ,  um,  pp.  dep.  di  conqueror. 

CONQUESTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.) 
da  conqueror;  p.i^i;,  doglianza,  lamento.  Liv., 
vin.  7  ad  fin. 

CONQUEXi,  perf.  di  conquinisco. 

CONQUÌESCO,  is,  évi,  étum,  scére,  n.  3,  da  cum 
e  quiesco  ;  vitu^ì^  ,  riposarsi,  fermarsi,  ces- 
sare. Videmus,  ut  conquiescere  ne  infante» 
quidem  possint  (vediamo  che  neppure  i  fan- 
ciulli possono  starsene  in  riposo)  Cic.  Fam.  V. 
20  -  Conquiescere  ante  iter  confectum  (fare 
alto  prima  di  compiere  il  cammino)  Caes  BC. 
ni.  75  —  meridie  (dormire  in  sul  mezzodì  o  dopo 
pranzo)  ld.  BG.  vii.  46  —  in  oculum  utrum- 
vis  (dormire  con  ambi  gli  occhi;  locuz.  prov., 
essere  perfettamente  tranquillo)  PI.  Pseud.  I.  1. 
121  —  ab  armis  (deporre  le  armi)  Cic.  Mil. 
25.  =  2  Presso  i  medici.  Febris  conquievit  (si 
calmò)  Cels.  n.  8  -  Sanguis  conquiescit  (si  sta- 
gna) ld.  v.  26,  n.  21.  =  3  Essere  in  quiete,  tì-o- 
vare  riposo.  In  nostris  sludiis  conquiescimus 
(trovo  riposo  ne'  miei  studj)  Cic.  Fam.  ìx.  6  ad 
fin.  -  Ut  aalas  nostra  ingravescens,  in  amore  tuo 
conqoiescat  (affinchè  l'età  mia  ormai  provetta 
trovi  un  appoggio  nella  tua  amicizia)  ld.  ib.  H. 
1  -  Animus  et  aures  conquiescunl  ( V animo 
e  le  orecchie  si  riposano)  LI.  Ardi.  (<.  =  4  Con- 
quierit  e  conquiesse,  sinc.  di  conquieverit  e 
conquievisse.  Cels.  vn.  19;  Liv.  xxx.  19  ad  fin. 

—  5  P.  fut.  conquieturus.  Cic.  Mil.  23. 
Conquìéturus,  a,  um,  p.  fut.  di  conquiesco. 
CONQUINISCO,  is,  quexi,  scére,  n.  3,  da  cum  e 

dall' inus.  quinisco  ;  Ù7roxtve<»,  ùttoxvtttw,  chi- 
nar la  testa,  abbassarsi.  Pomp.  apud  Prisc.  X, 
p.  885  Putsch.  =  2  Trasl.  in  sign.  osceno.  PI.. 
Cist.  IV.  1.  5. 
ConquIrendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Conquìrens,  tis,  p.  pr.  att.  di  conquiro. 
CONQUÌRO,  is,  sìvi  o  sii,  sìtum,  rére,  alt.  3,  da. 
cum  e  quaero;  àva^ieco,  <juu.7rop(?optat,  cercare 
con  diligenza,  raccogliere ,  radunare.  Conqui- 
rere  suavitates  (andare  in  traccia  di  piaceri) 
Cic.  Off.  ni.  33  —  aliquem  terra  marique 
(celiarlo  per  terra  e  per  mare)  Valin.  ad 
Cic.  Fam.  V.  9  —  naves  (radunar  navi)  Caes. 
BC.  1.  61  —  socios  (cercar  complici)  ad  ali- 
quem interficiendura.  Nep.  Dian.  8.  =  2  Trasl. 
Conquirere  aliquid  sceleris  (machinare  qual- 
che delitto,  o  vero  creare  l'opportunità  di  com- 
metterlo) Cic.  Agr.  n,  35  —  omnes  artes  ad 
aliquem  opprimendura  (tentare  ogni  mezzo, 
mettere  in  opera  ogni   artificio   per  perderl» } 
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Tac.  Ann.  xv.  56.  =  3  Pass,  conquiror.  Svet. 
Aug.  "\-P.pr.  alt.  conquirens.  t'ell.  n.  41- 
Pp.  pass,  conquis  tus.  Lucr.  ni.  i20  -  P.  fut. 
pass,  conquirendus.  Hirt.  B.  Afr.  8. 

OONQUÌSÌTÈ,  a\'v.  da  conquisilus  ;  ^ttitixw;, 
con  istudio,  diligentemente.  Aucl.  ad  Her.  n.  SI 
=  2  Con  accurate  indagini.  Conunercala  con- 
quisile edulia.  Afran.  apud  Non.  I.  117. 

CONQTJÌSÌTÌO,  ónis,  sf.  .;,  da  conquiro;  trrmou, 

ricerca  diligente,  indagine.  C  ic.   Univ.  2.  =  2 

Adunamento,  raccolta.  Conquisilo  pccuniarnm 

esazione  de'  tributi'  Tac.  llisl.  II.  8.  —  mili- 

tum  (leva  di  soldati j  Liv.  XXIU.  32  sub  fin. 

CO>'Ql_'ÌSÌTOR,  óris,  sin.  3,  </u  conquiro,-  ?/;t>ì- 
t»;;,  investigatore ,  scrutatore.  Conquisitor  bu- 
jus  secali.  f»/</.  Corintlì.  i.  1.  20.  =  2  Ano- 
latore,  ingaggiatore  di  soldati.  Cic.  Alil.  25. 
=  3  //ispettore.  PI.  Mere.  in.  <.  sii.  =  4  Es- 
ploratore.  spia.  Id.  Ampli,  prol.  55. 

Cosquìmtl's,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conquiro.  r=  2 
Aggeli,  ricercato,  scelto,  raro.  Conquisila  me- 
dicamenla  che  diffìcilmente  si  possono  trovare) 
Cels.  v.  2t>,  n.  23  —  vilia  (  vizj  rari)  Cic.  Har. 
resp.  2n  -  Conquisitissimae  epula:  (  cibi  ricer- 
catissimi, squisitissimi)  Id.  Tusc.  V  21.  =  3 
Sup.  conquisitissimus,  §  2. 

COKQL'ìsix  i,  perf.  di  conquiro. 

COSRECTOR.  V. CORRECTOR. 

CORBECrjHBERS  o  CORRÈCL'MBENS,  lis,  p.  pr.  del- 
l'inus.  conrecunibo  ;  ouyxoTaxXivoftsvo; .  c/<e 
sierfc  «//n  medesima  mensa.  Tert.  Testini,  anini.  i. 

CO>'RÈGÌÓ.\E,  ori',  «/a  cura  e  regio;  dirimpetto, 
in  faccia.  Paul,  ex  Pesto. 

CONSEGNO  o  CORREGAO,  as,  are,  «.  1,  da  cum 
e  regno;  irapoauvaffrswu  ,  regnare  insieme.  Terl. 
adv.  Jud.  8. 

ConRÉscPÌNÀTDS  o  CorrésCpinàtcs,  a,  um,  pp. 
dcll'inus.  conresupino  o  corresupiuo;  rovescialo 
insieme.  Tert.  Anim.  48. 

CONBÉSUSCITÀTOS  O  CORRÈSl ISCITÀTOS,   3,    UDÌ,  ;>/> 

7>a»\«.  di  conrcsusolo  o  corresuscilo. 
COMIÉSUSCITO  o  CORRÉSISCÌTO,  as,  are,  n« 
l,  da  cum  e  resuscito;  risuscitare  insieme,  llicr 
adv.  Jov.  i.  38.  =  2  Pp.  pass,  courcsuscilalus 

0  corresuseitalus.  Tert.  Resurr.  carn.  23. 
CONBÉCS  o  CORRÈUS,  i,  sm.  2,  </«  cum  e  reus 

sj-ji-joyo; ,  correo,  complice   nel  delitto.   Cip 

Dig.  XXXIV.  3.  3. 
CONBYÌDÈO, 
CO.MIUDO, 
CONRCGO, 

CONRÙO,  eie.  V   COBJUDEO,  CORRODO,  eie. 
OONS ABIRO,  ónis,  sf.  3.  V.  CONSABURUM. 
CONSABURENSIS,  e,  agg.-sost.  coir    ;,  da  Con- 

saburo  o  Consabiirum  ;  consaburese,  di  Con- 

sai/uro  o  Coniaburone,  o  abitante  di  detta  città 

Crut.  Inscr.  909.  li  ;  PI.  HN.  ili.   i. 
C0N8ABCBCH,  i,  sii.  2  o  CONSABURO,   ónis,  sf. 
I;   C onsaburo  o  Causa  barone  ,    città    della 

Spagna  poco  dittante  da    Toledo,  ora  Consuc- 

gra.  Anton.  It'in. 

DOTOACKBDOS,  l'itis,  sm.  e  /'.  J,  da  cum  e  sacer 
dos  ;  OVflfl()Ornf,COnsaOerdote,  compagno  nel 

saeerdotio.  S\mm.  Ep.  x.  74  -  Cosima  conia- 

cerdotc  sua.  laser,   apud  De  Vita,  AA.  Ben 

il  i,  ».  in. 
i  ORg&l  BÌTI  1,  a,  um,  pp.  pass,  di  consacro  (di  cui 

non  trovati  che  Vagg.  tuperL  Sonsacratissimus 

Inter,  apud  KtUerm.  l'api.  Rom.  lalerc.  p.  72 

a  ■ 
i  iixmi  mi    \    CONSECBO 
COHSÀU  i  \  i  io,  ònii    -/.  i,  da  conia  luto;  Atita 

n-.i:.     aiuto  scambievole.  Cie  Ali.  h.  ix. 

i'i      i    um,  pp.  pats.  di  coosalulo 
CONSAlCTO    sa    ivi     > i ii u>   ire,  alt.  1,  da  cum  e 
loto;  gmtàtyu u,  lalulari   icambievolmente,  ■■ 

.implumi   talutart   Cam  inter  se  conialulai- 
■  ni         tndoii  Militiiiu   icambievolmentt  i  Cic 

1  •'   ii        li"  latorem  chiù  legali  conu  lata  ni 
gl'inviati  le  lalutano  come  dittatore)  Liv.  in. 

l'.'l'll-    i' I  r,ns.ilril.i\  |       /,,  falutaì    llllril- 

'■'  'i    8il  I  /'.-       i  onislntoi     5ra 

P  ii  -  iliil.ilus      ,Sir/ 

i  n>s\  msiii    i  ,  m,ii-   n       da  con  '  la 

'"'  ,  fl/  //,  gn  ,„   Climi 
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gricoltura  e  quasi  sorella  della  sapienza)  Col. 

1.  procem.  sub  init. 
CONSANGUÌNÈCS,  a,  um,  agg.-sost.  da  cum  e 

sanguis  ;  Tuyysv»;;,  d^oysv*;;,  Ofiorràrpto;,  con- 
sa  nguineo,  del  medesimo  sangue,  congiunto  per 
vincolo  di  sangue,  e  più  specialm.  procreato  dal 
medesimo  padre,  fratello.  Consanguinei  (  fra- 
telli e  sorelle)  Caj.  Just.  il.  8  -  Consangoineus 
Ititi  sopor  [il  sonno  fratello  della  morte;  zait- 
7v>/To;  Savseroib)  V.  /En.  VI.  278.  =  2  Poel. 
fraterno.  Consanguineum  scelus  (il  fraterno 
misfatto,  cioè  di  due  fratelli  alle  prese  tra  loro 
in  singolar  tenzone)  Slat.  Th.  XI.  407.  =  3  In 
senso  più  largo,  consanguineo,  congiunto,  pa- 
rente. Propinqui  et  consanguinei  nostri  (notti-i 
vicini  e  congiunti)  Ca>s.  BC.  vii.  41.  =  4  Nel 
gen.  pi.  consanguineum  per  consanguiueoriim. 
Lucr.  in.  73. 

CONSAKGUENÌTAS,  atis,  sf.  S,da  consanguineus; 
ffu-/7c'veta.  consanguinità,  vincolo  di  sangue, 
e  più  specialm.  fratellanza.  Ulp.  Dig.  XXWlll 
8-  4.  r=  2  In  generale,  consanguinità,  pa- 
rentela qualunque.  Consanguinitale  propin- 
quus  [congiunto  per  parentela)  V.  JEn.  il.  87. 
=  3  Trasl.  Consanguinitas  doctiina;  (confor- 
mità di  dottrina)  Terl.  adv.  Ilaeret.  32  ad  fin. 

COiNS.YlSO,  as,  àie,  alt.  e  n.  1,  da  cum  e  sano; 
sifuyiói^d,  sanare,  rendere  la  sanità.  Consa- 
nare cicatricem  (far  quasi  sparire  la  cicatrice) 
Col.  iv.  23.  =  2  In  sigu.  n.  ricuperare  intera- 
mente la  sanità  ,  guarire;  è£\jyizi/u.  Quamvis 
consanuerilelc.  (se  bene  pienamente  guantoecc.) 
Ulp.  Dig.  xxi.  1.  io.  —  3  Pass,  consanor.  Col. 
tv.  2i  sub  fin, 

CONsÀNÌJI,  perf  di  consanesco. 

CONSARCÌNAKS,  tis,  ;;.  pr.  ali.,  e 

Co^,SARCIINÀTtJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  consarcino. 

CO>'SARCI?JO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  sarcio  ; 
G,j?-/.i\>à'C,r*i ,  ovppiTt-rji ,  cucij'e  insieme,  lndu- 
noenla  ex  pellibus  consarcinata.  Ainm.  x\xi. 

2.  =  2  'frasi.  Consarcinarc  veiba  [accozzar 
parole)  Geli.  ii.  23  sub  fin.  —  elimina  (  affa- 
stellar delitti)  Amm.  xiv.  5  —  insidias  (ten- 
dere insidie)  Id.  ib.  9.  =  3  P.  pr.  alt.  con- 
sarcinans.  Id  ib.  -  Pp.  pass,  cousarcinatus,  §  1. 

CO>"SARRIO,  is,  Ire,  alt.  i,  da  cum  e  sarrio;  axa- 
)ejm,  zappare  interamente.  Calo  RH.  iS. 

C0NSÀTÌO.  V.  CO^'SITIO. 

CONSÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  consero,   is,  evi. 

Con^auciatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  consaucio. 

CONSATJCÌO,  as,  aie,  ali.  1,  da  cum  e  saucio  ; 
rfjxuu.xi:i^r,ì,  TtTf.có'Tziu  ,  ferire  gravemente.  U- 
trumque  bracliium  cousauciatus  (ferito  in  en- 
trambe le  braccia)  Svct.  Aug.  20.  =  2  Trasl. 
Consauciare  niorbidis  odoribus  (infettare  di 
morbiferi  miasmi  )  Arnob.  v.  17.  =  3  Pass. 
consaucior.  Aucl.  ad  Her.  iv.  19  -  Pp.  pass. 
consauciatus,  §  1. 

CONSÀVtO  o  CONSUAviO,  as,  are,  e 

CO.\S\VÌOR  o  CONSUAVIOR,  iris,  ari,  alt.  e  dep. 
1,  da  cum  e  saviuin  o  suaviuui;  y.ùoixxi,  fi).e'ci, 
baciare.  Apul.  INI  e  l .  2.  6. 

CONSfÈLÉBÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conscclero. 
=  2  Aggett.  empio,  malvagio;  fjiv.pò;.  Fili»  con 
sccleratissinii  (scelcralissìmi,  sommamente  mal- 
valli) Cic.  Uose.  Ani.  24.  =  3  Sup.  conscclera 
lissinms,  §  2. 

CONSCÈLÈRO,  as,  .ire,  ali.  1,  da  cum  e  scelus 
jj.i -j.Lj',1  ,  y.xxuijuxivr.t,  macc/iiare  di  scclcragi/iue 
contaminare.  Conscelerare  avrei  paterna.!  (con- 
taminare le  orecchie  paterne)  Liv,  XL.  8  sub 
Gn.  =  2  Pp.  pass,  consceleiatus.  Id.  il.  37. 

CONSCENDEN8,  tis,  ».  pr.  alt.  di  consccndo. 

CONSCENDO,  il,  (li,  sum,  dcic',  ali.  e  B,  .;,  da 
cum  e  Beando;  èntfòxhn  ,  àvxfjy.i\/<.> ,  ascen- 
dere, umiliare,  salire.  Ciinscciidcri'  monlein,  0 
in  monlein  (.salire  la  montatimi  )  Prop.  i.  (,.  3; 
Pclr.  Sai.  IH,  —  cquos,  0  in  equos  (montare 
a  cavallo)  Liv.  xxix.  2  ad  fin.;  Ov.  Mct.  VI.  122. 
1    Muntale  sopra  un  naviglio,  ed  assolili,  im- 

barearsi. Conicendore  nax ,  »  in  navem.  Cic 

l'ani,  in.  ni,  \i\.  |  —  iu  Siciliani  I  imbarcarsi 
per  ii  Su  ilni  )  l.i\     \x\\  il.  1  .  -  Si  Cu. pus  con  - 

■cendiiiel  (si  font  imbarcato)  Cie.  Ali.  ix.  ?.. 
3    Trasl.  elevarti,   inalzarsi.  Conioendere 

I  a  mi  is  carni  cu  ;  elevarsi  allo  siile  di  puiietlirù  n  ' 
Prop.  VI.  9,    17.  4    Giungere,    arrivare  pel- 

vi ini  e.  Coniesndere  ad  Éllimom  nefai  (psrvc 

mie  all'ultimo,  al  mai/giure   ilei   delitti,    cine  al 

parricidio  Unint.  Deci  •  <  init,  B  P.  pr. 
•iti  comoenaeni,  Cic,  Font,  ili,  IO  -  /'/'•  pass. 
con-'  'i    d     ///  /    \  n 
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CONSCENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  conscendo;  ù.jùfix- 
eri;,  salita,  e  specialm.  l'atto  di  montare  sulla 
nave,  imbarco.  Couscensio  in  naves  cum  fuga 
(l'atto  d'imbarcarsi  per  fugire)  Cic.  Div.  i  32. 
CONSCElvsus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conscendo. 
Conscidi,  perf.  di  conscindo. 
Con^cieiv.s,  lis,  ;i.  pr.  alt.  di  conscio. 
CONSCÌENTÌA,  »,  sf.  1,  da  conscio  ;  a-jviiSr.Ti;, 
notizia  a  cognizione  di  molti,  confidenza,  compli- 
cità. Exonerare  conscienliain  nostrani  (mani- 
festare ciò  c/i'è  a  nostra  cognizione )  Curi.  VI.  8 
-  Alisei  ti  in  conscienliain  facinoris  (ammessi 
alla  conoscenza  della  congiura,  a  farne  parte) 
Tac.  Itisi,  i.  25  -Est  libi  Augusta;  conscientia 
(sei  d'intelligenza  con  Augusta,  o  vero  hai  la 
confidenza  di  Augusta)  Id.  Ann.  II.  77  -  Adlii- 
bere  couscienliara  alicujus,  o  assumere  ali- 
queni  in  conscientiam  (  chiamarlo  a  parte  de' 
suoi  disegni)  Id.  ib.  xil.  67;  ni.  12  -  (Juis  no- 
men  meum  in  illius  gloriosissimi  l'acti  con- 
sc.cnlia  (fra  coloro  che  presero  parte  in  quel 
gloriosissimo  fatto)  audivit?  Cic.  Pini.  il.  11, 
=  2  Conoscenza,  notizia  semplicem.  Hetinerc 
conscientiam  amissa;  fortuna;  (serbar  la  me- 
moria della  perduta  grandezza)  Fior.  il.  12  - 
Conscienlia  viriuni  nostrarum  (la  conoscenza 
delle  nostre  forze)  Liv.  VIII.  4  —  periculi 
(la  conoscenza  del  pericolo)  Id.  ni.  2  —  liltc- 
rarum  (la  conoscenza,  la  cultura  delle  lettere) 
PI.  UM.  vii.  31.  =  3  Coscienza,  sentimento 
del  bene  e  del  male,  conoscimento  di  se  medesimo 
e  delle  proprie  azioni.  Conscienlia  animi  (la 
coscienza,  l'intimo  senso  dell'uomo)  Cic.  Alt. 
XIII.  49;  Pli.nedr.  III.  prol.  47  —  recla,  bona, 
egregia,  preclara,  etc.  (coscienza,  retta,  buona, 
illibata,  ecc.)  Cic.  Alt.  x.  4 ;  XIII.  20;  Quint.  vi( 
1;  Liv.  xxix.  33  —  mala  (perversa,  incallita 
coscienza)  Sali.  Jug.  66 -Alea  mibi  conscien- 
tia pluris  esl,  quam  eie.  (fo  più  conto  della 
testimonianza  della  mia  coscienza,  che  ecc.)  Cic. 
Alt.  xil.  27-Frelus  conscienlia  olficii  mei  (con- 
scio a  me  stesso  d'aver  fatto  il  mio  dovere)  Id. 
Pam.  in.  7.  =  4  Talora  anche  rimorso.  Ex 
conscienlia  peccatorum  timor  exorilur  (dal 
rimorso  delle  colpe  nasce  il  timore  )  ld.  Parad. 
v.  3  -  Conscienlia  conviclus,  relicuil  [convinto 
dal  rimorso  della  propria  coscienza,  non  apri 
bocca)  ld.  Cali I.  il.  6.  =  5  Per  mcton.  colpa, 
reità.  Non  placuit  reliccre,  ne  quis  mode- 
sliam  in  conscientiam  ducerei  (non  ho  voluto 
tacere  perchè  taluno  non  imputasse  a  colpa  la 
mia  modestia)  Sali.  Jug.  89  -  Conscienlia  do 
culpa  (reità)  Id.  Catil.  36.  —  6  Conscienlia 
nulle  lcs\cs  (locuz.  pioverli.);  la  coscienza  non 
niente  mai  a  se  stessa,  come  se.  mille  testimonianze 
comprovassero  la  sua  reità.  Quint.  v.  11.  sub  fin. 

CONSCINDO,  is,  idi,  scissum ,  dere,  alt.  3,  da 
cum  e  scindo;  duvTs'/nvw  ,  3ic/.pòhyv\iu.i  ,  lace- 
rare, squarciare.  Epislolam  Inani  conscidi  iu- 
nocenlem  (ho  stracciato  la  tua  lettera,  sebbene 
non  avesse  colpa)  Cic.  Pani.  VII,  18  sub  fin.  - 
Conscindeic  aliqneni  CSpillo (strappargli  i  ca- 
pelli) Ter.  Kun  ìv.  3.  4.  =  2  Trasl.  Curai 
conscindunt  hominem  (rodono,  consumano 
l'uomo)  Lucr.  V.  46  -  Is  me  ab  oplimatibus 
ait  conscindi  [mi  dice  che  i  grandi  sparlano 
dime)  Cic.  Alt.  vili.  16.  =r  3  Pass,  conscin- 
dor,  §  2-  Pp.  pass,  conicissns.  ld.  Fam.  vii.  ti. 

CONSCIO,  is,  scivi,  sciluni,  scTre,  alt.  4,  da  cum 
e  scio;  conoscere,  sapere.  Conserte  caufiam 
(prendile  conoscenza  della  causa)  l.ex  xn.  Tab. 
apud  Celi.  X\u.  2  -  Consciens  Clirislus  quid 
csset  [Cristo  sapendo  bene  ciò  ch'egli  era)  Tert. 
Car.  Clir.  3,  =  2  Essere  conscio  a  se  stesso  di 
qualche  mancanza.  IN i I  Coosotro  sibi  (non  aver 
Cosa  nlcuiia  da  rimproveiarsi  )  Ilor.  Ep.  I,  1.  61. 
-;  3  /'.  pr.  alt.  consciens,  ^  1, 

CONSCiÓLUB,  i,  sin.  ?.,  dim.  di  conscius;  cow- 
plice,  confidente.  Calull.  l.wil.  41. 

CONSCISCENDUS,  a,  um,  »,  fui.  pass.,  e. 

CONSCISCBNS,   lis,  p.  pr.  alt.  di  conscisco. 

CONSCISCO.  is,  scivi,  SCi tu m,  serio,  alt.  3,  (/'( 
cum  e  lOHOO;  U'ifj^'/iifii^ou.ai,  deliberare,  deter- 
minare. Jmliiia  emù  ciinsciscentiir  (quando 
verranno  saia  ile  le  decisioni  guidinoli)  Cic.  Leg. 
IH.  2  -  'l'usci  consciveranl  bellum  (avevano  de- 
liberata la  guerra)  Liv.  X.  18.  -  2  Più  spesso 
eseguire  le  prese  delibirazioni .  Ncque  iniolumis 

Im,  nisi  poitquam  illud  conicivi  faoinm  (uè 

in  fui  salvo,  se  non  dopo  aver  mandalo  ad  ef- 
fetto quell'impresa)  Hi  ut.  ad  Cic.  inter  ep,  ad 
Brut,  l.  16  circa  med.  -  Cunscisceri;  bellum  (far 
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In  guerra)  Liv.  xli.  8  —  sibi  morlem  (darsi 
la  morte)  Cic.  Brut,  li  —  cacci lalcm  (privarsi 
della  vista  )  Geli.  X.  17  —  exsilium  (condan- 
narsi a  un  volontario  esigilo)  Liv.  \.  53.  =  3 
Talora  voltjere  le  nostre  cure  a  gualche  cosa.  Lu- 
teum  consciscere  corpus  (prendersi pensiero  di 
un  corpo  di  creta)  Prud.  Apolli.  1091.  =  4 
Pass,  consciscor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  consciscens. 
Liv.  xxix.  36  -  Pp.  pass,  conscilus.  PI.  UN. 
XXXVI.  24,  n.  3  -  P.  fut.  pass,  consciscendus. 
Cic.  Fam.  mi.  3. 

CONSCISSIO,  ónis,  sf.  3,  da  conscindo  ;  auvrof*»), 
laceramento.  Aug.  Mor.  Eccl.  Calli.  34. 

CONSCISSIMA,  a?,  sf.  i,  da  conscindo;  scissura, 
fessura.  PI.  HIV.  xxxiv.  19,  n.  6. 

CO.nscissus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conscindo.  —  2 
Aggeli,  tagliato,  diviso,  intersecalo  i"Egyptus. .  . 
lot  fossis  conscissa  (intersecato  da  tanti  canali) 
Just,  il    1  sub  li  ii  _ 

CONSCÌtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  conscisco. 
CONSCIUS,    a,  uni,  agg.   da   conscio;  <juveiJw;, 

ovvcTUttì^evo;,  conscio,  consapevole,  testimo- 
nio, confidente ,  complice.  Conscius  in  privatis 
omnibus  (confidente  de'  più  segreti  pensieri) 
Cic.  Alt.  i.  18  —  bis  de  rebus  (ch'i  a  parte 
del  segreto  di  lai  cose,  consapevole )  Id.  ib.  n.  2i 
post  med.  —  veslris  in  lacrimis  (testimonio 
delle  vostre  lacrime,  de'  vostri  pianti)  Prop.  I. 

10.  2  — ■  sine  ullo  conscio  (senza  che  alcuno  lo 
sappia)  Cic.  Fin.  n.  16  -  Csedis  conscia  fuerat 
(aveva  avuto  mano  in  omicidj)  Sali.  Calil.  26  - 
Fac  me  conscium  (rendimi  informalo)  PI.  Most. 

11.  3.  46.  =  2  Che  solo  sa  una  cosa.  Milli  con- 
scius snm  (sono  conscio  a  me  stesso)  Cic.  Tusc. 
n.  4  -  Conscius  sum  mibi  benefacienti,  o  be- 
nefaciens;  oùvoiSx  t'pixurw  tÙKinoiriY.ÓTi,  o  ns- 
iroir,y.iii  (ho  la  coscienza  di  aver  fatto  del  bene; 
locuz.  greca,  usata  talora  anche  da'  Latini)  Prisc. 
XVIJl,  p.  1205  Putsch.  =  3  Assolul.  colpevole, 
reo.  ISihil  est  miserius,  quara  animus  hominis 
conscius  (non  vi  ha  maggior  tormento  che  la 
toseiema  di  un  uomo  reo)  PI.  Most.  III.  1.  l'i  - 
Omnes  conscius  slrepilus  pavet  (il  colpevole 
trema  ad  ogni  menomo  rumore)  Sen.  Hippol. 
495  -  Conscii  \ultus  (facce  di  delinquenti)  Id. 
Uerc.  fur.  692. 

CONSCRÉOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  screo; 
o\tvwx-£pip.nTou.a.i  ,  tossire  forte  per  isputare. 
Magniuce  conscreabor  (mi  spurgherò  alla 
grande)  PI.  Pers.  n.  5.  7. 

CONSCRÌBILLO,  as,  are,  alt.  1,  dim.  di  conscri- 
bo;  iyypiyo),  scrivere  o  disegtiar  male,  schicche- 
rare, scarabocchiare.  Varr.  ap.  Non.  H  108.  = 
2  Graffiare.  Ne  nates  flagella  conscribillent. 
Catull.  xxv.  io. 

Conscribendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  conscribo. 

CONSCRIBO,  is,  psi,  ptum,  bere,  alt.  3,  da  cum 
e  scribo;  avyypàfw,  scrivere,  o  scrivere  insieme. 
Balbus  ad  me  cum  Oppio  conscripsit  (Balbo 
insieme  coti  Oppio  mi  scrisse)  Cic.  Alt.  xn. 
19.  =  Inscrivere,  arrolare  (soldati)  Conscri- 
bere  homines  ,  o  mililcs  (far  leva  di  soldati  ] 
Cic.  ad  Quirit.  5;  Lenlul.  ad  Coss.  Fam.  xn. 
li.  =  3  Torre  in  noia ,  pigliar  noia.  Cic 
Piane.  18.  19.  =  4  Comporre  scrivendo,  com- 
pilare (una  legge,  un  trattalo,  ecc.)  lnslilui 
Topica  Arislotelea  conscribere  (presi  ad  es- 
porre la  Topica  di  Aristotele)  Id.  Fam.  VII.  19- 
Conscribere  legem  (far  una  legge)  Id.  Alt.  iv. 
1  ad  fin.  —  libriim  (compilare  un  libro)  Nep. 
Lys.  4  —  de  ratione  dicendi  (detiare  regole 
sulla  eloquenza  )  Auct.  ad  Her.  i  init.  ==  5 
Talora  graffiare,  lacerare.  Stilis  me  totum  us- 
que  ulmeis  conscribito  (fammi  graffiar  da  capo 
a  pie  con  verghe  d'olmo)  PI.  Pseud.  i.  5.  131. 
=  6  Conscripsti,  sinc.  per  conscripsisti.  Id. 
Asili,  iv.  1.  1.  =7  Pass,  conscribor.  Cic.  ad 
Quirit.  5  -  Pp.  pass,  conscriplus.  Id.  Clucnt.  66 
-  P.  fui.  pass,  conscribendus.  Cas.  BC.  m.  4. 

CONSCRIPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conscribo;  eruy- 
ypxfh,  l'atto  di  scrivere  o  di  comporre.  Con- 
scriptio  libelli.  Sul.  Ep.  vìi.  18.  =  2  In  pi. 
scrittura,  scritto,  testo  di  un  libro.  Falsa?  con- 
scriplionesquaestionum  (formolario  di  un  falso 
interrogatorio)  Cic.  Gluent.  67-Annales,  quo- 
rum in  conscriptionibus  legimus  (nel  testo  de 
quali  leggiamo)  Arnob.  vii,  p.  242.  ==  3  Co- 
scrizione, arruolamento  di  soldati.  Cass.  Ili st. 
eccl.  vi.  17. 

l.ONSCRIPTOR,  óris,  sm.  3,  da  conscribo;  ffuy- 
ypsttfiùs,  arrolatore  {di  soldati)  Arnob.  i,  p.  33. 


— (  245  )— 

3i.  =  2  Compilatore  (ili  una  legge)  Conscri- 
ptor  legis.  Qui/ti.  Deci.  277.  =  3  Scrittore,  au- 
tore. Aug.  Ep.  is  a  med 

Conscrii'tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conscribo.  = 
2  Aggeli,  sottoscritto,  firmato.  Condilio  con- 
scripta. Vip.  Dig.  XXXVIII.  17.  2  ad  fin.  =  3 
Descritto,  delincato,  tracciato.  Conscripta  l'or- 
ni  a  tur  imagine  lela  (il  quadro  si  forma  dalla 
figura  in  esso  delineala)  Slal.  Silv.  IH,  1.  117. 
=  4  In  forza  di  sii.  pi  ;  scritti.  Velerum  . .  .  . 
conscripta  viroruni  (  gli  scrini  degli  antichi  ) 
Ov.  Trisl.  v.  3.  r>5.  =  5  Palres  conscripti  (pa- 
dri conscrilti,  propr.  i  164  senato?-i  aggre- 
gati da  Romolo  al  scnalo;  s/ypx-foi,  Trpoaxa.Tx- 
ypxyivrt;  )  Paul,  ex  Feslo.  =  G  E  Sctiatori 
in  generale.  Liv.  il.  l;  Cic.  in  oralion.  passim. 
=  7  Conscriplus,  i,  ih  forza  disiti.  2;  senato- 
re. Hor.  AP.  3ii. 

CONSECO,  as,  écìii,  ectum,  care,  alt.  1,  da  cum 
e  seco  ;  a\>yy.ónrto  ,  Siv.rip.iioi,  tagliar  a  pezzi, 
smembrare.  Consecare  membia  alicujus  (smem- 
brarlo) Ov.  Trist.  ni.  9.  3i  — ■  aliquem  articu- 
latim  (tagliarlo  a  pezzi)  Ascon.  in  argum.  Mil. 
a  med.  =  2  Staccare,  spiccare  tagliando.  Con- 
secare surculos  (spiccare  i  polloni)  PI.  HN. 
XII.  43.  =  3  Fare  un  taglio,  un'apertura.  Con- 
secare truncum  arboris.  Id.  ib.  xvu.  9  —  us- 
que  ad  ossa  (abbruciare  fino  all'osso)  Id.  ib. 
xxxvi.  66.  =  4  Graffiare.  Consecuit  genas  (si 
graffiò  le  gole)  Pelr.  Sat.  137.  =  5  Pp.  pass. 
consectus.  Varr.  RR.  I.  59  ad  fin. 

Consécrandcs  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass,  di  con- 
secro. 

CONSECRÀNÈUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  sacrum  ; 
(niupLunnc,  correligionario.  Tert.  Apol.  16.  = 
2   Commilitone.  Capilol.  Gord.  lì. 

CONSECRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  consecro  ;  àyiipu- 
at(,  consce r azione  o  consacrazione,  l'atto 
di  consacrare.  Cic.  Dora.  48.  =  2  Apoteosi  de- 
gl'imperatori  romani;  ànoSiwais.  Tac.  Ann. 
xill.  2.  =  3  Iniziazione  nel  sacerdozio  ;  xùbi- 
w(7i{.  Grut.  Inscr.  303.  2.  =  4  Ceremonia  ma- 
gica. Lampr.  Elogab.  9. 

CONSECRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  consecro;  Ttìsto- 
zr,c  ,  consecratore  o  cons acratore  ,  chi 
consacra.  Consecralov  Ecclesia?.  Tert.  Pudic.  21 
sub  fin.  ■ —  simulacrorum.  Finn.  Malli,  iv.  7. 

CONSÉCRATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  consecrator;  colei 
che  consacra  o  divinizza.  Consecratrix  bovis 
(l'Egitto)  Tert.  adv.  Gnosi.  3. 

Consécràtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  consecro.  ==  2 
Aggeli,  attribuito.  Ars  corporis  curandi  Deo- 
rum  immorlalium  inventioni  consecrala  (at- 
tribuita agli  dei,  e  perciò  tenuta  sacra  )  Cic. 

TuSC.  III.  1.  V.  CONSACRATUS. 

CONSECRO  (raram.  CONSACRO  :  Grut.  Insci:  18. 
b),  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  cum  e  sacro; 
ùfizpóeo  ,  Y.xSupòoì  ,  T£).eió&)  ,  consecrare  o 
consacrare,  dedicare,  offrire  agli  dei.  Con- 
secrare manubias  Musis  (consacrare  alle  Muse 
le  spoqlie  del  nemico)  Cic.  Ardi.  11  —  cande- 
labrum  Jovi  (dedicare  un  candelabro  a  Giove) 
Id.  Verr.  vi.  29  —  origines  suas  (rendere  sacra 
la  propria  origine,  riferendola  agli  dei)  Liv. 
praef.  =  2  Trasl.  Patria,  prò  qua.  ..  .  nostra 
omnia  consecrare  debemus  (per  la  quale  dob- 
biam  tutto  sacrificare)  Cic.  Leg.  li.  2.  =  3  Di- 
vinizzare, annoverare  fra  gli  dei  ;  ànodiòu.  Li- 
ber,  quem  nostri  majores.  . . .  consecraverunt 
(Bacco,  che  i  nostri  antenati  posero  fra  gli  dei) 
Cic.  ND.  il.  2i  -  Consecrare  malrem  immorla- 
litati  (collocare  la  madre  fra  gli  dei,  farne  l'apo- 
teosi) Curi.  ix.  6.  =  4  Immortalare.  Consecrare 
memoriam  nominis  alicujus  (immortalare  il 
nome  di  alcuno)  Lic.  Q.  Fr.  I.  1.  15  —  aliquid 
(eternare  un  fatto,  un'azione,  un  avvenimento) 
ld.  Alt.  XII.  18  ■  Consecrari  ad  immortalitatis 
memoriam  (essere  immortalato)  ld.  Mil.  29  ad 
fin.  =  5  .Talora  esecrare,  votare  la  perdila  di 
alcuno.  Te,  tuumque  caput  consecro  (consacro 
a  morte)  Liv.  in.  48  -  Consecrare  domum  suam 
deorum  ira?  (votare  la  sua  famiglia  alla  ven- 
detta degli  dei)  PI.  Pan.  64.  =  6  Pass,  conse- 
cror,  §  4  -  Pp.  pass,  consecratus.  Cic.  Verr.  VI. 
2  -  P.  fut.  pass,  consecrandus.  Vop.  Prob.  23. 

Consectandus,  a,  um,;).  fui.  di  consector. 

CONSECTÀNÈUS,  a,  um,  agg.  da  consector;  o'pto- 
7V&ju.mv,  seguace  dell'altrui  opinione  o  dottrina. 
Sid.  Ep.  ni.  6.  =  2  Conseguente.  Consecla- 
neum  est  credere  (ne  viene  che  fa  d'uopo  cre- 
dere) Arnob.  vii,  p.  214.  =  3  Consectaneus,  i, 
in  forza  di  sm.  2,  settario.  Sid.  Ep.  >  il.  9. 


CONSENESCO 

Consectans,  lis,  p.  pr.  di  consector. 
CONSECTArÌCM,  Ti,  su.  2,  da  conseclor;  coiicbiu- 

sione  dell'argomento,  conseguenza.  (,ic.  Fin.  ili  s 
CONSECTÀniÙS,  a,  um,  agg.  da  consector;  ènx- 

xoXou3*inxòs  ,   che  consegue,  conseguente.  Cic. 

Fin.  iv.  18. 

CONSECTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conseclor;  rrapa- 
v.o).ou3ri'jic,  investigazione,  ricerca.  Cic.  Or.  19. 
=  2  Trasl.  Conseclalio  in  numerimi  (enume- 
razione) PI.  HlN   Xiv.  1,  n.  6. 

CONSECTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  consector;  setta- 
tore, seguace.  Cass.  llist.  eccl.  ì.  ». 

CONSECTATUIX,ìcis,  sf.  3,  da  conseclator;  r.v- 
ptx.y.óìovSoq ,  seguace.  Consectalrix  voluplali.o 
(amica  del  piacere)  Cic.  Ofl".  ni.  33. 

Coissiìctàtus,  a,  uw,  pp.  dep.  di  conseclor. 

CONSECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conseco  ;  Jiaropn, 
taglio  (degli  alberi)  Cic.  ND.  li.  60. 

CONSECTO,  as,  are,  alt.  1,  arcaismo  per  conse- 
ctor. Prisc,  vili,  p.  793  Putidi.  =  2  Passivavi. 
essere  perseguitato.  Laber.  apud  eund.  ib. 

CONSECTOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  d:p.  1,  freq.  di 
consequor;  (Jtcizoo,  perseguitare,  inseguire.  Con- 
sectari  marilimos  pra-dones  {inseguire  i  pirati) 
Nep.  Them.  2  —  aliquem  clamoribus  (perse- 
guitarlo colle  grida)  Cic.  Att.  n.  18  -  Omnia 
mala  me  conseclanlur  (tutti  i  malanni  mi  si 
scagliano,  mi  piombano  addosso)  PI.  Baccli.v.  1. 
7.  =  2  E  semplicem.  seguitare,  andar  dietro  ; 
àr.o).o\>3iù>.  llos  (homines)  consector  (son  que- 
sti gli  uomini  ch'io  seguo)  Ter.  Emi.  il,  2.  is  - 
Conseclari  aliquem  (secondarlo ,  corteggiarlo  ) 
PI.  Trin.  n.  1.  12.  =  3  Cercare  ,  procacciare  . 
conseguire.  Rivulos  conseclari,  fontes  non  vi- 
dere  (cercare  i  rigagnoli,  non  osservare  o  tra- 
scurare le  fonti)  Cic.  Or.  n.27  —  angiporta  (cer- 
care, frugare  ogni  vicolo)  PI.  Pseud.  iv.  7. 137  — 
benevolentiam  alicujus  (procacciarsi ,  conse- 
guire la  benevolenza  di  alcuno)  Cic.  Off.  li.  15. 
=  4  Imitare.  Vitium,  quod  nonnulli  de  in- 
dustria consectantur  (affettano  d'imitare)  ld. 
Or.  ni.  11  -  Conseclari  versus  Homeri  (imitare 
il  verseggiar  di  Omero)  Geli.  xn.  1.  =  5  P. 
pr.  consectans.  Veli.  u.  19  -Pp.  dep.  consecta- 
lus.  Ca?s.  BG.  in.  2b-P.  fut.  consectandus.  Id. 
ib.  IV.  14. 

Consectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conseco. 

CONSEGUI,  perf.  di  conseco. 

CONSÉCCTÌO  o  CONSÉQUOtÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
consequor;  àxo).ou&j'a,  conseguenza.  Consecu- 
tionem  au'ert  voluptatis  (porta  seco  in  conse- 
guenza il  piacere)  Cic.  Fin.  I.  11.  =  2  Costru- 
zione regolare  delle  parole;  aùvSicic,  avvènnu.. 
ld.  P'art.  6.  =  3  Conseguimento,  acquisto;  rtxi- 
£is,  ènnupla.  Conseculio  resurrectionis  (il 
conseguimento  della  risurrezione)  Tert.  Resurr. 
carn.  52    post  med. 

CONSÉCUTUS  O  CONSÈQUÙTUS,  a,  UDÌ,  pp.  dep.  e 
pass,  di  consequor. 

Consédi,  perf.  di  consideo  e  di  consido. 

CONSÉDO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  cum  e 
sedo;  sedare,  calmare  interamente.  Consedare 
tumultus.  Calo  apud  Citar,  n,  p.  184  Putsch. 

CONSÉDO,  ónis,  sm.  3,  da  consideo  o  consido  ; 
■nàpiSpoi ,  assessore  ,  chi  siede  insieme  con  altri. 
Hemina  apud  Non.  i.  312. 

CONSELL/E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  cum  e  sella;  dop- 
pie sedie  ,  scanni  da  due  posti.  Luci),  apud 
Non.  iv.  3. 

CONSÈMÌNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  lo  stesso  che  con- 
semineus.  Col.  xn.  45. 

CONSEMÌNÉUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  semen  ; 
Ttoìvenopoc,  di  diversi  semi,  o  di  diverse  piante. 
Conseminea  silva  (foresta  piantata  di  varie- 
sorta  d'alberi)  Col.  xi.  2  —  vinea  (vigna  di 
più  specie  di  viti)  Id.  Hi.  21. 

CONSÈNÉO,  es,  ùi,  ere  (non  usalo  che  nel  perf),  e 

CONSENESCO,  is,  scére,  ».  2  e  3,  dacum  e  seneo 
o  senesco  ;  a\>yytipà<sr.o>,  invecchiare,  divenir 
vecchio.  Illa  consenuere  casa  (sono  entrambi 
invecchiati  in  quel  tugurio)  Ov.  Mei.  vili.  632  - 
haud  ulla  carina  consenuit  (nessuna  nave  fu 
logoratadal tempo,  cioè  naufragarono  lutte)Prop. 
in.  5.  50.  =  2  Trasl.  tratenersi  a  lungo  intorno 
a  che  che  sia.  Consenescere  in  commentariis 
rbetorum  (consumare  i  suoi  giorni  sui  libri 
de' retori)  Quint.  in.  8  sub  fin.  -  Ut  oratio  per- 
pendendis  syllabis  consenescal  (affinchè l'ora- 
zione si  arresti  nello  esaminare  le  sillabe)  Id. 
IX.  4  post  med.  =  3  Mancare,  venir  meno,  per- 
dere il  vigore.  Consenescere  pra?  meerore  (di- 


CONSENIOR 

magrire  per  cordoglio)  Pi.  Capi,  12  30-  Ova 
consenescunt  (le  o*a  si  guastano)  Varr.  BH. 
ni.  9  -  Nosler  amicus  cuius  cognoraen  conse- 
nescit  (è  passato  di  moda)  Cic.  Alt.  li.  13  -  Le- 
Ces  ipsa  sua  velustate  consenuisse  ( che  le 
legni  per  la  loro  antichità  medesima  hanno  per- 
duto il  vigore,  caddero  in  disuso)  ld.  Or.  I.  58  - 
Invidia  consenescit  (l'odio  scema,  vieti  meno) 
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ld.  Cluent 
CONSÉNÌOR,  óns,  sm 


da  cubi  e  senior,  com 
trasl.  sa 


parai,  di  senex;  chi  è  vecchio,  e  per  trasl.  st 
cerante  con  altri,  consacerdote.  \  ulg.  Pel. 
I.    5.    I-. 

Consensi,  perf.  di  consenlio.  _       _    , 

CONSEXSIO,  5nis,  sf.  3,  da  conseolio;  o.uovota 
consenso,  consentimento,  conformità  di  pareri 
Consensio  omnium  gentium  (il  consentimento 
universale)  lex  natura;  putanda  est.  Cic.  lusc 
1.  13  -   honorum  in   me  tuendo   (il  consenti- 
mento dei  buoni  in  mio  favore)  Id.  Fam.  xm 
-,  —  tanta  Galliae  fuit  libertatis  vinJicandae, 
ut   eie.    (la  Gallia   fu    talmente   unanime   ne 
riacquistare    la    sua    libertà  ,    che    ecc.  )    Caes. 
BG.  VII.  J6.  =  2  Trasl.  armonia,  accordo;  suf* 
Triàua.   Consensio  natura;  (l'armonia  tra   le 
parti  dell'universo)  Cic.  Or.  III.  5   sub  fin.  = 
3  In  mala  parte,  cospirazione,  congiura.  Con- 
sensio scelerala  (lega  criminosa)  ld.  Alt.  x.  4 
-  Consensiones  servorum  (le  cospirazioni  degli 
schiavi)  ld.  Verr.  VII.  4. 
CONSENSUS,  a,  um,  pp.  di  consenlio.  =  2  Agg. 
ammesso.  Consensis  quibusdam   (certe  cose  es- 
sendo ammesse)  Geli.  XV.  26.  _ 
CONSEN'SVS,  us,   sm.  4,  da  consenlio;  opovoia, 
nonsenso,  consentimento.  Consensus  omnium 
(unanimità)  Caes.  BG.  il.  29  —  nunquam  major 
\ester  fuit  (giammai  vi  accordaste  cos'i  bene) 
Cic.  Phil.  IV.  5  -  Consensu  (per  generale  con- 
sentimento, a  pieni  voli)  Liv.  xxiv.   37  ;  Svet. 
Tit.  6;  PI.  HN.  XVII.   3.  =  2  Trasl.    accordo, 
unione.   Consensus   omnium  doetrinarum  (il 
legame  che  stringe  fra  loro  tutte  le  scienze)  Cic. 
Or.  ni.  6.  =  3  Armonia;  tjvuitASiict.  Consen- 
sus natura;.  Id.  Div.  II.  15. 
CONSENTANEE,  avv.  da  consentaneus;  <ruf/<peóvus, 
d'accordo,  convenientemente.  Consentanee  cum 
natura   vivere    (conformandosi   alla  natura) 
Lact.  III.  8  —  narrare  aliquid  (conformemente 
alla  verità)  Hier.  in  Bufin.  IH.  1. 
COXSENTAXEl'S,  a,   um,   agg.   da  consenlio; 
Gj-j.yMi, consentaneo,  conveniente,  conforme, 
concorde.  Quoti   erat  consentaneum   cum  lit- 
leris,  quas  ole.  (ciò  che  accordavasi  con  le  let- 
tere, che  ecc.)  Cic.  Fam.  III.  6  -  Ejus  mors  con- 
sentanea vita;  fuit  (fu  conforme  alla  sua  vita) 
lil.  Phil.  IX.  7  -  Consentaneum  est  (è  conve 
niente,   e  naturale)  Id.  ISD.  II.  15.   =  2  Seguace 
di  alcuna  sella  o  eresia.  Collat.    Mos.   et  Kom. 
leg.  tit.  1>,  §  3.  =  3  Consentanea,  in  forza  di 
tu.pl.;  gli  antecedenti.  Cic   Or.  II.  39  sub  fin. 
CONSENTII  («1  ii)  sm.pl.  (gai.  Consentimi  deùm); 
Si'j't.  ffvvovTfC,  gli  dei  Consenti,  cioè  i  dodici 
Dei  maggiori  presso  i  Romani.  Varr.  BR.  I.  1 
LL.VII.  38. 
CONSENTÌÀ,   x,sf.\;   Cosenza,  città  de' Bruzj, 

ora  delia  Calabria  citeriore.  PI.  UN.  III.  10. 
CONSENTÌÀ  (sacra),  sn.  pi.  ;  cerimonie  religiose, 
sacrifizj  stabiliti  per  consenso  di  molti.  Paul, 
ex  Festo. 
COHSENTÌEIU ,  tis,  p.  pr.  di  consenlio.  =  2  Ag- 
geli, consenziente  ,  concorde,  unanime;  opo- 
•jt&yMt,  Consenliens  Immillimi  aurini  ila*  (la 
ione  orde  autorità  degli  uomini)  Cic.  Div.  I.  39  — 
fama  (fama,  riputazione  universale)  Id.  Sen.  17 
-  Cimeli  C«n*entÌ0nle  voce  (ad  una  voce)  ro- 
tulei uni.  Svet.  lialb  13  -  Consententi  clamore 
pofcunl  (non  v'ha  <  lir  un  grido  per  domandare) 
l.iv.  X.    vi  3  I  (tutore,  proti- Ito  re.  Mercurio 

CoDMBliflDli  lacram  Man.  Mus.  Vindob.  p.  238. 

I  UNSI  N|jl,MF.Il,  avv.  da  r, insellilo  ;  consen- 
ti lido,  prestando  U proprio  assenso.  Itoclli.  Arisi, 
libr.  dp  mlerpr.  ed.  i,   p.  i  '■'■■ 

COMER rlPfVf  a  um,  agg.-sost  r/rt  Consenti,-!  , 
<  asr ii tino,  di  Cosenza,  o  abitante  di  detta  città. 
V.nr     UH.  i.  7,  Cic.  Fin.  1.    :. 

•  unsi  ETrtO.   >«,  «i,  sum,  tire,  alt.  e  n.  't ,  da  cum 

c  MnTio;  ofiovotttf  ofwoaftai t propr.  sentire  in- 
siemi, riceverti  a  un  tempo  in  più  parti  d  il  corpo 
li  mi-diiimr  impressioni  Stuiiiaolius  suini  us  con 
i-illuni,    capita  (fluSSO  di  ventre  con  cefalalgia 

n  dulia  r  di  i  api,     .Villi.  Comp    l'i,  ±  /tifi 


rito  all'animo,  consentire  ,  essere  del  mede- 
simo sentimento,  accordarsi.  Consentami  omnes 
de  auiiciliae  utilitale  (tulli  riconoscono  i  van- 
taggi dell'amicizia)  Cic.  Amie.  23  -  Consentire 
ciii'n  aliquo,  o  alicui    (seguire  il  parere  di  al- 
cuno) Id.   Off.   I.   2.  28  -  Omnes    consentimi! 
arma  esse  capieuda   (tulli  convengono  doversi 
prendere  le  armi)  Id.  Pini.  IV.    3  -  Consensit 
Senalus  ad  decernendum    triumplium  (il  Si 
nato  ad  unanimità  decretò  il  trionfo)  Liv.  XXXV 
40  ••  Consentire  ad  inducias   (venire  d'accordo 
ad  una  sospensione  d'armi)  Svet.Calig. r,  -  Eqtn- 
tes  in  Aridaeum  regem  consenliunt  (si  accor- 
dano per  proclamarlo  re)  Just.  xiu.  i.  =  3  E 
col  solo  acc.  Consensit  et  Senatus  bellum  (an- 
che il  Senato  die  il  suo  volopr  la  guerra)  Liv. 
Vili  <>■  =  4  In  mala  parte,  essere  o  passar  d'in- 
telligenza, cospirare. Consentire  cum  Beigi» (pas- 
sar d'intelligenza  coi  Belgi)  Caes.BG.  II.  3  —  ur- 
bem  inllaminiire  (cospirare  per  dare  alle  fiamme 
Roma)  Cic.  Phil.  II.  7  -  Antequam  consenti- 
re nt  (prima  che  si  fossero  concertali)  Liv.  xxni 
2S.  =  5  Riferirsi,  avere  corrispondenza,   rela- 
zione (parlando  di  cose)  Cum  vultus  cum  ora 
tione  non  consentirei  (l'aria  del  suo  volto  smen 
tendo  le  sue  parole,  non  corrispondendo  alle  sue 
espressioni)  Caes.    B  :.  i.  19  -  Omnes  inler   se 
parles  consentimi!  (sono  in  armonia  tra  loro) 
Cic.  Oli'.  I.  28.  =  G  Pass,  consentior  (usalo  a 
maniera  d'impers.)  Tac.  Ann.  I.  13;  Quiut.  IV 
1  -  P.  pr.  consentiens.    V.  a  suo  luogo  -  Pp. 
consensus.  V.  pure  a  suo  luogo. 
CONSENTII»,    li,  sm.   2;  Consenzia,  nome  di 
parecchi  poeti  narbonesi,  e  di  un  grammatico  la- 
tino. Sid.  Pan.  3006  ;  Ep.  IX.  15. 
Consènùi,  perf.  di  couseneo. 
CONSÈPÉLÌO,  is,  Ivi,  o  ìi,  pullum,  lire,  alt.  4, 
da  cum   e  sepelio,  consepelire,    sepelire  in- 
sieme. Prosp.  Epigr    lxxvil  15.  =  2  Pp  pass 
consepultus.  Tert.   Resurr.  carn.   23;  Hier.  ep 
l'i,  n.  2. 
CONSEPIO,  is,  psi,  ptum,  pire,  alt.  ì,  da  cum  e 
sepio;    Tt-piy pitto)  ,  chiudere  con   siepe,  assie 
pare  intorno.  Svet.  Ner.  33.  =  2  Pass,  conse- 
pior.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  conseptus.  Cic.  Sen.  17. 
CONSEPTO ,  as,  are,    alt.  i,freq.  di   consepio 

serrare  intorno.  Solin.  32. 
COIVSEPTUM,  i,  sn.  2,  da  consepio;   nipifio'/o; 
TtzpifpxyutA,  serraglio,  sleccato,  recinto.  Conse 
pia  diffusione   a;dificare  (fabricare  sopra  una 
maggiore  estensione  di  terreno)  Col.  I.  4  -  Con 
septum  caveae  (l'interno  del  circo,  cioè  tutta  la 
parte  riservata  agli  spettatori)  Apul.  Met.  3  sub 
init.  -  Consepto  fori  terminare  ingenium  su- 
um  (confinarlo  nel  recinto  del  foro,  cioè  limi- 
tarsi all'eloquenza  politica  e  giudiziaria)  Quinl 
xu.  2.  =  2   'Trasl.  Intra  conseplum  pectoris 
(nel  fondo  del  cuore)  Apul.  Met.  3. 
Conseptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consepio. 
CONSEPTUS,  us,  .mi.  'i  (usato  nel  solo  ahi.  sing.), 

da  consepio;  recinto.  Slrabo  Gallus  in  fin. 
Consepultus,  a,  um,  pp. pass,  di  consepelio. 
CONSÉquendus,  a,  uni,  p.fut.,  e 
CONSÈQUENS,  tis,  p.  pr.  di  consequor.  =  2  Ag- 
gel.  che   ha  da  venire,  futuro.    Consequenles 
anni.  Cic.  Sen.  6.  =  2  Che  segue  o  proviene  da 
altra  cosa,  conseguente  (nel  quid  sign.  si  usa 
anche  in  forza  di  sosl.);  ovvy.y.o'/ov3r7iv.  Ut  effi 
ciaturquod  sii  consequens  i is  quaeelc.  (pere/i, 
mandisi  ad  effetto  ciò  che  proviene  da  quegli  ar 
gomenti,  che  ecc.)  ld.  Or.  3">  -  Consequens  esl 
(ne,  consegue,  ne  viene  di  conseguenza)  ld.  Leg 
l.   5  -  Quid    conscqucnlius  ,    quam    ut   etc. 
(quid  più  legitima  conseguenza,  che  ecc.?)  Aug 
Trin.  xv.  19  sub  fin.  =  3  Consequenlia  {ir.ó 
ÌO'jbu),  in  forza  di  sn.  pi.;  conseguenti 
conseguenze,  cioè  le  cose  che.  naturalmente  e. 
necessariamente  seguono.  Cic.Top.12.  =  4  Comp 
consequcnlior,  ins,  §  2. 
CONSÈQUENTER,  avv.  da  consequor;  à*o)ou&w; 
conseguentemente,  per  conseguenza.  Apul. 
Met.  lu  sub  init.  =  2  Conformemente.  Conse- 
quenler  prioribus.    Papin.  Dia.  xxxv.  2.  11  — 
lun.'c  'incteinoiitw  (seguendo  le  fasi  lunari)  k^n\. 
Mei.  il  init.  =  3  Con  ragione.  Miseram  vo- 
cant;  et  consequenlcr  (la  chiamano  infelice,  e 
con  ragione)  Hier.  Ep.  22,  n.  13. 
COK8BQCERTÌ A ,  ai,  sf.  1,  da  consequor;  àxo- 
>«u5ia,  conseguenza,  ciò  che  consegue.  Per 

i iri  |  inni  in  in  ,   o  consequenlias  (tirando  la 

conseguenza,  ne  viene  per  conseguenza)  Aucl.  ad 
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Her.  ìv.  54;  Cip-  I>ig.  26-  8. 1.  =  9  Successione, 
progressione.  Consequenlia  eventorum  (il  se- 
guilo, la  successione  degli  eventi)  Cic.  Iliv.  I  ,, 
-  Per  consequenliam  naturae  (per  une  serie  o 
progressione  naturale)  Geli.  SII.  '•  post  raed. 
CONSEQUENTÌÀ,iuro,«n.jpl  3.V.CO>sryLl.>S/  ;. 
CONSÉQUÌÀ,  ae,  sf.  ì,  o 

COVISÈQVivn,  ìi,  sn.Z,  da  consequor, seguilo,  di- 
pendenza, attenenza.  Apul.  Mei.   ..  in. 
CONSÉQTJOR,  «ris,    culus    o  quulus   sum,  qui 
dep.  .',,  da  cum   e  sequor;   àxoXovdus ,  seguire, 
andar  dietro.   Se  conjicit  intro;  egfl  consequor 
(entra  furiosamente   in  casa;   io  lo  seguo)  Ter. 
ileaut.  Il    3.  36.  =  2  Venir  dietro  0  dopo,  l'u- 
dorem  rubur  consequitur  (il  rossore  vien  die- 
tro alla  vergogna)  Cic.   Tusc.  IV.   8  sub  fin.  - 
Ilunc  conseculus    est  aelat^  Olo  (Catone  gli 
fu  posteriore,  venne  dopo  di  lui)  Id.  Brut.  1">.  = 
3   Seguire    imitando.    Eum    inorem  consequai 
(seguirò   imitando  quel  costume)  ld.  Leg.  II.  9. 
=  4  Eguagliare.  Nec  majorem  consequi  pole- 
rat  (uè poteva  eguagliare  il  maggiore)  ld.  Brut. 
64.   =    5    Conseguire ,   acquistare.    Consequi 
quasslus  (acquistare  ricchezze,  arricchire)  ld. 
Manil.  12.  =  C  Seguire  la  volontà  o  il  parere 
altrui,  eseguirne  gli  ordini  o  i  consigli.  Senatus 
Consilia  conseqiiilur.  Sali.  Orai.  2  ad  Cas.  posi 
med.  ■=  7  Venire  in  consegui  nza,  derivare.  Ex 
quo  ili ud  natura  consequitur,  ut  eie.  (d'onde 
nasce    naluralmente   che    ecc.)     Cic.    Fin.   in. 
19.  =  8  Pervenire,  arrivare,    raggiungere.  Nus 
Leucadc  consequere  (ci  raggiungerai  a  Leu- 
cade)  Id.    Fam.  XVI.  1  -  Ad   vesperam  conse- 
quenlur  (vi  arriveranno  prima  di   notte)  Id. 
Catil.  il.  4.  =  9  Vai-  dietro,  inseguire,  perse- 
guitare,   incalzare;  àiojv.to.  Consequi  rcliquas 
copias  (inseguire  i  resti  di  un  esercito  in  fuga) 
Ca;s.  BG.  i.  ','s  -  Conseculis  strenue  bostibus 
(dandogli  dietro   valorosamente    i    nemici,  cioè 
incalzandolo)  Curi.  v.  i,  =  10  Cons  eguire, 
ottenere,   riacquistare  ;  i'jCiVj/au.%1,   £ri57rao/*ai. 
Consequi  magistralum  (ottenere  la  magistra- 
tura) Cic    Piane.  25  —  pristinam    dignitatem 
(riacquistare   il  primiero  decoro)  Id.  Fam.  I.  5. 
=  1 1  In  mala  parte,  incorrere,  incontrar  male, 
dar  dentro.  Consequi  malignilatis  famam  (in- 
correre nella  taccia  di  maligno)  PI.  Ep.  IX.  5  — 
vilium  (contrarre  una  viziosa  abitudine)  Quint. 
vili.  2.  =  12  Percepire  ,  comprendere.  Haec  si 
diligenter  fueris  conseculus  etc.  (se  avrai  ben 
comprese  queste  cose)  Auct.  ad  Her.  il.  31  -  Con- 
sequi illorum  conatus  (scoprire  le  loro  machi- 
nazioni)  Cic.  Ven.  i.  16.  =  13  P.  pr.  conse- 
quens. V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  consequuturus. 
Fea  Fast.  Cons.  p.  13,  n.46  -  Pp.  dep.  consecu- 
lus o  consequutus:  Cic.  Phil.  1.13,  e  pass.  Varr. 
apud  Prisc.  vili,  p.  792  Putsch.  -  P.fut.  conse- 
quendus.   Cic.   Munii.  12. 
CONSÉQtJUS,  a,  um,  agg.  da  consequor;    con- 
seguente. Consequa  natura.  Luci',  v.  679. 
CONSÉRÈiNiT.   V.  DISSEREN'AT. 
Consérendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Consèkens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  consero,  is,  evi.  =: 
2  Cónserenles  dii;  gli  dei  Conserenti,  quelli 
che  presiedevano    alla  generazione.   Arnob.   v, 
p.  169. 
CONSERMOClNOR   o 

CONSERMÒNOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e 
sermonicor  o  sermonor;  òuiléut,  intertenersi 
discorrendo  in  compagnia.  Nigid.  et  Quadrig. 
apud  Geli.  x.  4;  xml  2. 
CONSÉRO,  is,  èrfii  (raram.  évi:  Front,  ad  Verum 
Imp.  ep.  8,  ed.  A.  Maio),  ertum,  rère,  att.  s, 
da  cum  e  sero;  <;vp.K}=x.<i>,  congiungere,  unire 
insieme,  intrecciare.  Conserere  ramos  arborum 
alium  al ii  (intrecciare  i  rami  degli  alberi  l'uno 
all'altro)  Curi.  vi.  5  —  diem  nodi  (unire  il 
giorno  alla  notte)  Ov.  Amor.  in.  6.  Hi  —  sola 
cruslis  phrygiis  (lastricare,  coprire  il  suolo  con 
marna  frigj,  connettendoli  insieme)  Aus.  Mos. 
48  —  lotidem  Janos  ,  quot  etc.  (vivere  tanti 
attui,  quanti  ecc.)  Id.  Ep.  20  in  fin.  =  2  Con- 
serere sermonem,  o  verba;  parlare  con  al- 
cuno, intertenersi  con  lui  conversando.  Curi, 
vili.  12;  Slat.  Silv.  il  1.  5  —  manum,  ma- 
inili, o  dexlras,  bellum,  ceiHamen,  pugnam, 
prirliimi;  u.iy-vvu.1  tkc  yùpxc,  venire  alle  mani, 
attaccar  la  battaglia.  Cic.  Mur.  9,  Liv.  vi,  12; 
xxxv.  4;  Stat.  Silv.  i.  6.  60,  Lue.  in.  4M>;  PI. 
Baccli.  IV.  9.  43;  Curi.  vili.  13  —  belli  artes 
inler  se  (mettere  alle  prese  gl'ingegni  militari ) 
Liv.  XXI.  11.  =  3  Conserere  manum  (nell'an- 
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lieo  diritto  )  ;  toccare  contemporaneamente  all' 
avversario  la  cosa  contestala  o  domandata  dinanzi 
al  pretore,  xn  Tab.  apurl  Geli.  XX.  in.  =  4 
Pass,  conseror.  Lue.  iv.  136  -  P.fut.  alt.  con- 
serturus.  LÌ9.  VI.  12  ad  fin.  -  Pp.  pass,  conser- 
Uis.  V.  /En.  in.   ,6". 

CONSERO,  is,  sevi,  (raram-  senìi:  Liv.  X.  2i  )  , 
sTtum,  ri-re,  alt.  3,  da  cum  e  sero  ;  «uteucd,  ctitei- 
jou  ,  seminare  ,  piantare.  Conserere  arva  fru- 
mento (seminare  il  frumento  od  altra  biada  ne1 
campi)  Curi.  VII.  4  —  arborem  (piantare  un 
albero)  Liv.  x.  21  —  olivetum  (fare  una  pian- 
tagione o  una  piantala  di  olivi)  Varr.  RR.  I.  2i. 
=  2  Trasl  riempire.  Sol  lumino  conserit  arva 
(Usale  riempie  le  campagne  di  luce,  cioè  spar- 
gendovi la  sua  luce  le  rischiara)  Lucr.  il.  211.  = 
3  Pass,  conseror.  Col.  RR.  vii.  5  ante  mcd.  - 
P.  pr.  alt.  conserens.  V.  a  suo  luogo  -  Pp.pass. 
consilus  o  consalus.Cic.5e72. 17;  Soliti.  9  ad  fin.  - 
P.  fut.  pass,  conserundus,  arcaismo  per  conse- 
rendus.  Varr.  RR.  i.  24. 

CONSERPO,  is,  pére,  n.  3,  da  cum  e  serpo;  ser- 
peggiare intorno.  C'onserpit  malum.  Liv  XXXIX. 
16  (altri  leggono  serpit) 

CONSERRÀTCS 'i  a,  um,  agg.  da  cum  e  serra  ; 
fatto  a  guisa  di  serra  o  sega  PI.  HN.XI.  44  (ove 
però  altri  leggono  diversamente ) 

CONSERTE,  avv.  da  conserlus  ;  avuLKi.zY.Tir.toi, 
congiuntamente.  Cic.  Fat.  li. 

CONSERTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consero,  is,  erui  ; 
congiunzione ,  unione,  inlrccciamenlo.  Arnob.  III. 
p.  in:. 

Consertus  ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  consero.  =  2 
Nell'antico  diritto.  Ex  jure  manum  ,  o  manu 
conserlum  vncare  (condurre  alcuno  dinanzi  al 
giudice  per  rivendicare,  la  cosa  contrastata,  o  vero 
pigliare  P  avversario  per  mano  e  condurlo  dinanz 
al  giudice)  Cic.  Or.  i.  in;  Mur.  12.  V.  CONSE- 
RO,  §   3. 

COnsèrCi,  perf.  di  consero. 

CONSERVA ,  a; ,  sf.  1  ( nel  dal.  ed  abl.  pi.  conser- 
vabus:  Sca:v.  Big.  xxxm.  7.  28),  da  cum  e  ser- 
va; avvdovlr,  ,  conserva,  compagna  di  servizio 
presso  lo  stesso  padrone)  Ter.  Eun.  II.  3.  74. 

CONSERVÀBÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  conservo; 
conservabile,  che  può  conservarsi.  Tert.  adv. 
Marc.  il.  13. 

Conservandus,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 

Conservans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conservo. 

CONSERVÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  conservo;  amrh- 
prtcìi ,  conservazione,  lozione  di  conservare. 
Conservatio  frugum  (conservazione  ,  custodii 
del  ricolto)  Cic  .Off.  il.  3  -  Ob  conservationem 
patria?  (per  avere  salvata  la  patria)  Inscr.  a  pud 
Eckhe).  D.  N.V.  T.  vii,  p.  408.  =  2  Trasl. os- 
servanza,  Conservatio  natura?  ( il  mantenere  le 
tonvenienze  che  riguardano  l'umana  natura) C\c. 
Off.  I.  23  —  a-quabilitatis  (osservanza  dell  equi- 
tà) Id.Or.  I.  42  —  decoris  (osservanza  del  de- 
coro) Id.  Off.  I.  36. 

CONSERVATIVE,  avv.  da  conservalivus  ;  conser- 
vando. Boelb.  Arist.  Top   I.  13  ,  p.  669. 

CONSERVATIVI^ ,  a,  um,  agg.  da  conservi;  che 
conserva.  Boetli.  I.  e.  in  voce  pra?ced. 

CONSERVÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  conservo  ;  G<,\Tr,p, 
conservatore  o  salvatore.  Dii  conservalores 
urbis.  Cic.  Sext.  2i.  =  2  Conservatore,  epi- 
telo di  Giove. Joy]  conservatori.  Grut.  Inscr.  19.1. 

CONSERVATRIX ,  icis  ,  sf.  3  ,  da  conservalor  ; 
aróretpx  ,  conservatrice.  Oranem  naturam 
esse  conservatricem  sui  (che  tutta  la  natura 
veglia  alla  propria  conservazione)  C\c.  Fin.  v.9. 
=  2  Conservatrice,  epitelo  di  Giunone.  Ju- 
noni  conservatrici.  Grut.  Inscr.  27.  2=3 
Buona  madre  di  famiglia.  Id.  il).  817.  5. 

CONSERvatùrus,  a,  um,  p.  fut.  ali.,  e 

Conservàtus,  a  ,  um,  pp.pass.  di  conservo. 

CONSERVITI  UM,  li,  sn.  2,  da  conservo;  cruv- 
Soxilzìx,  servitù  commune.  PI.  Capt.  il.  1.  47. 

CONSERVO,  as  ,  avi ,  àtum,  are,  att  A,  da  cum  e 
servo;  oiau<»>£<y , yoXàir&ì;  conservare,  custo- 
dire. Sese  eos  conservaturum  dixit  (disse  che 
avrebbe  loro  lasciata  la  vita)  Ca»s.  BG.  II.  15 
Res  familiaris  conservar!  debet  parsimonia  (fa 
d'uopo  conservare  il  proprio  patrimonio  usando 
l'economia)  Cic.  Off.  2.  24  -  conservare  chiro- 
grapbum  (custodire  un  chirografo)  Svet.  Dom 
1.  =  2  Osservare ,  mantenere ,  rispettare.  Con- 
servare jusjurandura  (osservare  il  giuramento) 
Nep.  Annib.  2  —  voluntatem  mortuorum  (ri- 
spettare le  disposizioni  de*  trapassati )  Cic  Verr 
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I.  i7  —  simulacra  (rispettarli ,  lasciarli  intatti ) 
Nep.  Ages.  4  —  privilegia  atblelis  (  mantenere 
i  privilegi  agli  atleti )  Svet.  Aug.  47  —  impe- 
riura  populi  romani  (riconoscere  la  domina- 
zione romana)  Liv.xxxvin.il.  =  3  Salvare,  li- 
berare. Conservare  aliquem  (risparmiargli  la 
morte)  Nep.  Eum.  in —  exercilum  (salvarlo) 
ld.  Datam.  2.  =  4  Pass. conservor,  §  1  -  P.p, 
alt.  conservans.  Cic.  Fin.  ili.  5  -  P.fut. alt.  con- 
servaturus,  §1- Pp.pass.  conservàtus  Cic.Biv 
li.  3'i  -  P.  fut.  pass,  conservandus.  /rf.Fi'n.iu.5 
CONSERVILA,  a?,  sf.  1 ,  dim.  di  conserva  V.  Sen 
Conlrov.  21. 

CONSERVUS  ,  i  ,  sm.  2  ,  da  cum  e  servus;  aùv3o'j- 
io;,  cons  ervo,  compagno  di  servitù.  PI.Mil.iv 
8.30.  =  2  Compagno  nel  servizio  del  Signore,  eoo- 
pcratore.  Vulg.  Coloss.  i.  7;  iv.  7.  =  3  Aggeli 
che  serve  insieme,  eh'  e  soggetto  al  medesimo  ser- 
vizio (parlando  di  cose  )  Ov.  Amor.  I.  6.  74.  = 
4  Conservimi  nel  gen.  pi.  per  conservorum. 
Tilin.  apud  Fest.  in  Redivia. 

CONSESSOR,  óris,  sm.  3,  da  consido;  aùì/tSpo; 
chi  siede  insieme  o  presso  alcuno.  Pauperem  con 
sessorem  Fastidire  (arrossire  di  essere  seduto  vi 
duo  ad  un  povero)  Liv.xxxiv.  ,74.  =  2  Chi  siede 
con  un  altro  giudice,  assessore.  Cic.  Fin.  n.  19 

3  E  chi  siede  alla  stessa  mensa,  commensale,  ld. 
Flacc.  il. 

CONSESSUS,  us,  sm.  4,  da  consido;  latto  di  se 
dere  insieme.  Ut  comuiunis  essel  ei  consessus 
(ch'egli  si  assideva  con  loro)  Lampr.  Alex.Sev. 

4  -  Consessum  obtulit  scnatoribus  (permise  ai 
senatori  di  sedere)  Id.  ib.  18  ==  2  Consesso, 
luogo  ove  molti  siedono ,  e  le  persone  slesse 
dule,  adunanza,  assemblea;  ouvsò'piz,  ovjédpioj. 
Consessus  vesler  (la  vostra  assemblea)  Cic 
Flacc.  17 — ca^ea?,o</  assolut.  consessus  (folla 
di  popolo  speltatorein  tealro)Tac.  Ann.  v.  577  — 
gladiatorum,  o  consessus  gladiatori!  (certami 
dei  gladiatori )  Cic.  Sext.  50  ,  5i. 

CON.sÉvi,  perf.  di  consero. 

CONSÈVIUS,  ìii ,  sm.  2,  da  consero  ,  is,  evi;  Com 
sevio,  divinità  romana  che  presiedeva  alla  fecon- 
dazione conjugale.  Tert.  ad  Nation.li.il  (Forse 
la  slessa  che  Janus  Consi\ius.Macrob.Sat.l.9  ) 

CONSICCO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  cum  e  sicco  ;  sec- 
care interamente.  Not.  Tir.  p.  132. 

Coivsideins,  tis,  p- pr.  di  consido. 

CONSÌDÈO ,  es  ,  édi,  essum,  dére,  ».  2,  da  cum 
e  sedeo  (inusitato  nelle  pers.  del  presente  o  del 
futuro)  V.  CONSIDO. 

Considérandus  ,  a  ,  um  ,  ;;.  fut.  pass.,  e 

ConsIdÈraks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  considero 

CONSÌDÉRANTER ,  avv  da  considero;  considera- 
tamente ,  con  avvertenza  ,  con  circospczione.  V 
Max.  vili.  1  ad  fin.  =  2  Con  precauzione.  Pali 
III.  17.  =  3  Comp.  considerantius.  Franto  de 
differ.  vocab.  p.  219i  Putsch. 

CONSÌDÈRaNTÌA,  a;,  sf.l,  da  considero:  ar.tyic, 
consideranza  ,  considerazione,  avvertenza. 
Vitr.  VI.  1  ad  fin. 

CONSIDERATE  ,  avv.  da  consideratus  ;  Tzipi-Gy.ipi.- 
fzs'vw;,  consideratamente  ,  con  riflessione. 
Consideralius  consulere  alicui  rei  (pensare più 
maturamente  a  qualche  cosa)  Cic.  Att.  i\.  in  sub 
fin.  —  bellum  gorere  (dirigere  la  guerra  con 
più  saggezza)  Liv.  IV.  5.  =  2  A  bello  studio, 
pensatamente.  Crimina  considerale  lieta.  Quint. 
Bccl.  I.  2.  =  3  Comp.  consideratius,  §  1  -  Sup. 
consideratissime.  Cic.  Att.  IX.  in  aule  mcd. 

CONSIDÉRATÌO ,  ónis,  sf  3,  da  considero;  nv.i- 
ift;,  considerazione,  osservazione,  attenzione. 
consideratio  naturai  (osservazione  della  natu- 
ra^)Cic.Acad  iv.  41  -  Subìilior  verborum  con- 
sideratio (più  acuta  considerazione  delle  parole) 
Geli.  xm.  28  -  Intendere  considerationem  in 
rem  alk]uam  (rivolgere  tutta  la  sua  attenzione 
ad  alcuna  cosa)  Cic.  Inv.  il.   33. 

CONSÌDÉRÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  considero  ;  gy.s- 
tttixò;,  cotisi deratore,  osservatore. Gell.xi.'s 

CONSlnÉRÀTÈRUS,  3]  am,  p.fut.  alt.,  e 

CONsìdèràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  considero.  = 

2  Aggeli,  circospetto ,  prudente,  cauto;  ■nspu- 
QY.ilJ.p:ivo;.  Consideratus  bomo.  PI.  Pan.  4ì.  = 

3  Comp.  consideratior.  Hirt.  lì.  Afr.  73  -  Sup. 
conskleratissimus.  Cic.  Font.  9. 

CONSIDERO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1 ,  da  cum 
e  sidus,  o  da  consido;  axinroft/xt ,  Y.xravoiro  , 
considerare,  attentamente  osservare.  Conside 
rare  sidera  (  osservare  ,  contemplare  le  stelle) 
Geli.  il.  21  — spatium  (misurare  lo  spazio  con 
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gii  occhi)  Ov.  Mei.  in.  97  -Cum  Colia  deci- 
dere considerassent  (avendo  considerato  la  ca- 
duta delle  foglie  )  Col.  vili.  7.  =  2  Pensare  , 
riflettere.  Pinititnos  ,  liostes  an  arnica  veli* 
esse  ,  considera  (rifletti,  se  li  giova  averti  amici 
o  nemici)  Curi.  VII.  8  -  Considerandum  eritul 
solum  pingue  si t  (dottassi  attentamente  osser- 
vare se  il  terreno  sia  grasso)  Col.  n.  2  —  est,  no 
despcret  (vuoisi  badare,  che  ei  non  si  disperi) 
Cic.  Off.  i.  21.  =  3  Pass,  consideror.  Col.  vili. 
5  -  P.  pr.  alt.  consideians.  Cic.  Tusc.  v.  1  -  P. 
fut.  ali.  consideraturus.LiV.XLV.  12  -  Pp.pass. 
consideratus.  Cic.  Har.  resp.  I  -  P.  fui.  pass. 
considerandus.  Tac.  Hist.  il.  76. 

CONSIDO,  is,  édi  (raro\à\ ) ,  essum,  dere,».:,, 
da  cum  e  sido  o  sedeo  ;  a\jyY.v.i)iC,oy.cr.i  ,  assi- 
dersi,  adagiarsi  insieme,  o  semplicem.  mettersi 
a  sedere.  Considere  in  pralulo  (adagiarsi  in 
un  praticello)  Cic.  Brut.  6  —  translris  (assi- 
dersi sui  banchi  de' rematori )  V.  /En.  n.  573 
=  2  Assidersi,  prendere  posto  per  vedere  , 
discutere  o  giudicare.  Considere  in  tlieatro 
(prendere  posto  in  teatro)  ld.  Flacc.  7 — in  rcum 
( assidersi  per  giudicare  un  accusato)  Id.  Verr. 
IH.  7  —  de  re  (per  discutere,  intorno  ad  un  af- 
fare) Quint.  Deci.  ix.  io  —  ad  jus  dicendum 
(per  rendere  giustizia)  Liv.  ix.  27.  =  3  Po- 
starsi, collocarsi ,  occupare  un  luogo.  Considere 
sub  monte  (postarsi  alle  falde  di  una  monta- 
gna) Ca»s.  BG.  i.  48  —  superioribus  locis  ( oc- 
cupare le  alture)  Sall.Calil. 5).  =  4  Fermarsi, 
stabilirsi.  Considere  in  aliquo  loco  (fermarsi  in 
qualche  parte)  Cic.  Att.  V.  14  —  in  novam  ur- 
bem  (fermarsi  a  riposare  nella  nuova  città) 
Curt. vii.  3-Vultis  bis  considere  regnis?  (vo- 
lete voi  stabilirvi  in  questo  reame  ì  )  V.  yEn.  i. 
572.  =  5  Trasl.  Considere  in  olio  (riposarsi  , 
cessare  dal  lavoro  )  Cic.  Att.  il.  4  —  in  medio- 
critate  (appartenere  al  genere  moderalo)  Jd.Or 
27  -  In  cujus  mente  vitium  consedit  (nella  cui 
mente  e  radicalo  il  vizio)  Id.  Fin.  I.  16.  =  ti 
Cadere,  calare,  andare  a  fondo.  Terra  conse- 
dit (si  sprofondò )  Liv.  xxx.  3S  -  Mihi  visum 
considere  in  ignes  llium  (vidi  che  Troja  an- 
dava in  fiamme)  V.  yEn.  il.  627-  Donec  consi- 
deret  pulvis  (finche  si  fosse  abbassata  la  pol- 
vere )  Curt.  v.  13.  =  7  Trasl.  Videmus  conse- 
disse  urbem  luclu  (che  tutta  la  città  e  im- 
mersa nelpianto)V.JEn.TL\.  349  -  tJbi  terror  con- 
sedit (dileguatosi  appena  il  terrore )L\v. xxxin. 
7  -  Consedit  furor  (  il  furore  rallentassi )■  Cic. 
Acad.  IV.  27  —  utrinsque  nomen  (il  nome  di 
entrambi  restò  come  sepolto,  cioè  furono  entrambi 
obliati  )  ld.  Mur.  8.  =  8  Pass,  considor,  §  1  - 
P.  pr.  considens.  Manli,  li.  251. 

CO!\S!GNANDUS,  a,  uin ,  p.  fui.  pass.,  e 

CorssiGNANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  consigno. 

CONSIGNANTER  ,  avv,  da  consigno  ;  e/ifarixw; , 
in  maniera  espressiva.  =  2  Comp.  consignan- 
lius.  Geli.  I.  27. 

CONSIGNÀTÈ,  avv.  da  consignatus;  con  giustezza, 
precisamente.  =  2  Sup.  consignalissime.  Geli 
I.  15. 

CONSIGNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consigno;  prova 
scritta,  sotlocrizione.  Quint.  xn.  8  ad  fin. 

Consiginàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consigno.  = 
2  Aggeli. rato,  fermo  Auctorilates  consignata'. 
Cic.  Cluent.  50.  =  3  Impresso.  Consignata?  in 
animis  rerum  notìoues  (impresse  ,  stampati 
iteli  animo  )  ld.  Tusc.  I.  2i.  =  4  Confermalo 
col  sacrametilo  della  cresima  (ma  è  voce  della 
cadente  latinità)  Picenlia  neopbita. . .  .  consi- 
gnata a  Liberio  papa.  Inscr. apud  Oderic.Syllog . 
p.   268. 

CONSIGNÌFÌCÀTÌO ,  ónis,.*/".  3,  da  consignifico,- 
consignificanza,  simiie  significamo.  Boetli. 
in  Arist.  libr.  de  interpr.  ed.  i.a  p.  221. 

CONSIGNÌEÌCO ,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  signi- 
fico; significare  insieme,  avere  la  slessa  signifi- 
cazione. Cass.  de  dialect.;  Boetb.  1.  e.  in  voce 
praeced. 

CONSIGNO,  as  ,  "ivi,  àtum,  are,  att.  1,  da  cum 
e  signo;  aypxyi'Ctiù,  sigillare,  suggellare.  Tabula? 
signis  consignantur  (  si  appongono  i  suggelli 
alle  scritture)  Cic.  Quint.  6-Consignare  ta- 
bellas  (suggellare  le  lettere)  PI.  Cure.  II.  3.  90, 
r=  2  Porre  in  iscritto,  scrivere,  registrare;  su 
•ypuuij.wii  xararfònfji,  Consigliare  aliquid  lit- 
leris  (scrivere  qualche  cosa)  Cic.  Acad.  IV.  1 
— ■  fundos  publicis  commentariis  (descriverli 
ne'  publici  registri  )  Id.  Or.  il.  55.  =  3  Sotto 
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scrivere  ,  firmare.  Consigliare  decrelum.  Liv. 
XXN1X-  4< —  legeni.  Vip.  Dig.  I.  19.  13  ante  med 

teslanientuui.  Fiorini,  ib.  XXVIII.  1.  2..   =  -i 

Notarti,  por  niente,  osservare.  Consonare  mo- 
lum  temporis  (notare  il  molo,  il  corso  del  tem- 
po. Cic.  Univ.  9.  =  5  Dichiarare,  manifestare, 
quasi  dimostrare  con  qualche  segno.  Cousigoare 
causano  (  manifestare ,  far  conoscere  la  sua  opi- 
nione intorno  ad  una  causa,  parlando  di  un  giu- 
dice J  Geli.  \iv.  ;  a  ined.  =  «  Pass,  consignor, 
1  -  P.  pr.  alt.  consignans.  Hier.  l'ita  Hilar. 
ii.  3>  -  Pp.  pass,  consignatus.  Iàv.  XXIII.  38  -  P. 
f'ut.  pass,  cousiguandus.  Oc.  Univ.  9. 

CONSILEO .  ìles  ,  ùi ,  ère ,  e 

CONSÌLESCO,  is,  scére,  n.  2  e  3 ,  da  cum  e  sileo 
o  sileseo;  àwooiMJrSKU  ,  far  silenzio,  acchetarsi, 
tacere.  Consiluisse  omnes  dicit  ( dice  che  tutti 
si  tacquero  )  Geli.  V.  1  -  Omnis  terra  consiluit 
ammutolì  )  Hier.  in  Isai.  V.  li.  7  -Me  occul- 
tabo  dum  consilescunl  lurbav'ii  starò  appiat- 
tato sino  a  che  i  rumori  si  acchetino)  PI.  Mil. 
IL  6.  100. 

CONSilìahdUS,  a,  »ra,  p.  fut.,  e 

COHSÌIJANS,  tis,  p.  pr.  di  consilior. 

rorvsÌLÌARÌLS,  a,  uni,  agg.  da  consilior;  /3ou- 
'ixuì,  da  cui  si  prende  consiglio,  allo  a  consi- 
gliare. Consiliarius  amicus  (amico  che  consi- 
glia al  bene)  PI.  Epid.  1.  ì.  39  -  Consiliare 
homines  'saggi  consiglieri  )  Geli.  X\in.  3  - 
Consiliaria  anima  (l'anima  ragionevole,  la 
ragione)  Apul.  Dogai.  Plat.  2. 

OONSELÌÀRÌUS ,  li,  sm.  1,  da  consilior;  {loùiu- 
■zr.z,  consigliere,  chi  consiglia.  Cic.  AH.  XIV. 
9;  Veli. il. 56.  =  2  Giudice  assessore. Svel.Tib. 
55.  =  3  Interprete.  Consiliarius  Jovis  (inter- 
prete della  volontà  di  Giove)  Cic.  Leg.  in.  19. 

CONSÌLÌÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consilior;  l'alto  di 
consigliare.  C.  Jul.  Vict.  art.  rliet.  li  (ed.  A. 
Maio  ) 

CO.NSÌLI.vTOR,  óris,  sm.  3.  da  consilior;  (3ou).£u- 
-r,;.  consigliatore,  chi  consiglia,  consigliere. 
Consiliator  maleGcus.  Pkcedr.  li.  6.  —  2  Epi 
telo  di  Giove.  Gud.  lnscr.  p.  7,  n.  6. 

<:0>SÌLÌ.\TIUY,  icis,  sf.  3,  da  consiliator;  con- 
sigli atri  e  e.  Apul.  Met.  5. 

COUSILÌATÙROS ,  a,  um,  p.  fut.  di  consilior. 

CÒ.NSÌLÌGO,  inis,  sf.  3;  consiligine,  volg.  pol- 
monaria, erba  che  nasce  tra  la  tegola.  Col. 
M-   5. 

CO.NSil.INAS,  a  tis,  f 

<:0>'SÌiJm:>SIS,  e,  agg.  coni.  3;  consilinate  o 
i oasi  li  ne  se,  di  Cciisilino,  città  della  Lucania, 
ora  Padula.  Cass.  Varr.  vili,  ep.  33;  Front, 
de  colon,  p.  109  Goes. 

CONSÌLÌOB  ,  ài  is ,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  con- 
silium  ;  Sou7.«um  ,  oufqSouXe&oi  .  tenere  consiglio, 
consultare.  Ca-s.  BC.  i.  ».  =  2  Dar  consiglio, 
■  o  nsigliar e  ;  et  consiliclur  amicc  (  e  dia 
buoni  consigli)  Ilor.  Al'.  196.  =  3  P.  pr.  con- 
Silians.  fior.  Od.  HI.  3.  17  ;  Ctrs.  BC.  I.  73-  P. 
fut.  consilialurus  e  consiliandus.  Toc.  /list.  n. 
73;  Cri .    In   XV.  9. 

MCNSil.iÒSl'S,  a,  um,  agg  da  consilior;  clic  bene 
i  tinnì/',  'ti.  ari  ospitili,  prudente.  Con  si  li  osa  e  xem- 
pla  esempj  gravi,  autori  voli )  Front,  ad  Veruni 
Imp.  cp.  1  (ed.  A.  Maio)  =  2  Comp.  consi- 
liotior,  e.  sup.  consiliosissimus.  Sid.  Ep.  VII. 
i    l. 

i  i  (Nsil.ri  M  ,  ii  ,  sn.  1 ,  da  consulo  ,  quasi  consu- 
lium.  '•>',;,  r,,  '•j'.'jiiju.-j.  ,  e  o nsi g  Ho ,  parlilo 
drlilirrazunie  ,    praerdimento.   Ucperirc    a lirpiorl 

eonfiliom  trovare  gualche  partito)  Ter.  Phorm 
i.  i.  ì  -SiIm  lonsilniiii  capere  (appigliarsi ad 
alcun  pmittii  prr    In  propria  lalvezta,  prove- 

drrr    n     in   i     lUOI  <  -i II.     BC.     I.     76    -    Collsi- 

lium  Dolore  qoterere,  conterrò,  repudiare, 
tequi,  motore    exseqoi,  agitare,  ione,  eie. 

'  "    .  Liv  .,  CtU      Ntp  ,  Ter.    l'Imi'.,  ite.  passini.  - 

Mpi   ini  comi  lii  est,  n  ni  ■■  ii  in ,  tanni  coniìltaun 

c%t  fiocca  n  ni'    n  ir  'I  jii'iiinn  i     i  .i<    Pam.  u, 

•;  \i\.  h  -  Rei  eoi  coniilii     i  i-m  tuttavia  in 

i    foni    non  ancora  risaluta     Cbi  BG    ^  ■  i 

magni  contilii   cosa  da  ben  pensarci)  Cic. 

.ii  iv.M  I  Volontà  deliberata  '  nde  con 

Bilioni  abfaei il    cnlpam  ■  beate  (die non  vi  i 

colpa  oh  non  vi  )  itala  deliberala  volontà)  l.iv. 

i.  ii  mfa  Ini   -  Contilinm  tal     ho  deliberato,  ho 

uà  parlilo  di  ecc.)  Sali.  Jog  *    -Ono  confi 

lio  (con  c/u   diligilo,  n  guai  /mr  J  DOC  i uni i  ' 

I  .  r      I   ,,ii      \       |.  1  .  Il  00   <  "Il  M I  io  .     Ili    rie 

■     n    qitnla     nitrii  liutir    i!  '  Ini.    I.    21. 
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Sine  Consilio  (senza  secondo  fine)  liajc  accide- 
runt.  Ca-s.  BG.  VII.  20  -  Consilio  privato,  o  pu- 
blico  (con  privata  o  pubtica  deliberazione  )  ali- 
quid  lacere. Kep.  Pelop.  1  -  Velul  Consilio  pe- 
lilum  csset  (come  se  si  foste  fatto  deliberata- 
mente, a  bella  pasta)  l.iv.  XXXV.  li.  =  3  Astu- 
zia,  stratagemma.  Tali  Consilio  (  con  s'i  fallo 
stratagemma  )  hostes  prodigavi!.  Nep.  Dal.  6  - 
Consilia  cujusquemodi  Gallorum  (le  astuzie 
di  ogni  sorta  imaginate  dai  Galli)  Ca's.BG.Mi. 
22.  =  4  Per  nieton.  talora  il  consigliere  slesso  - 
Hoiialor  pugnae  consiliumque  lui t  (fu  V  e- 
sortatore  e  il  consigliere  del  combattimento )  Ov. 
Trist.  IV.  2.  32.  =  5  Prudenza  ,  ragione,  senno. 
Vir  maximi  consilii  (uomo  dì  grandissimo  sen- 
no )  Nep  Dal.  1  -Consilii  plenus  ( prudentis- 
simo )  hi.  Alcib.  1  -  Scelera  non  habent  con- 
siliuni  (il  delitto  non  ammette  ragione )  Quinl. 
VII. 2  a  med.  =  6  Intelligenza. Quae  (res)quanlo 
Consilio  geranlur,  nullo  Consilio  assequi  pos- 
simi us  (le  quali  cose  con  quanta  intelligenza 
sieno  regolale,  col  nostro  corto  intendimento  non 
possiamo  arrivare  a  comprendere  )  Cic.  ND.  il. 
32.  =  7  Consiglio  ,  assemblea  deliberante 
(altr.  concilium  \.)  Consilium  advocare('co«- 
vocare  l'assemblea)  ld.  Vatin.  6  —  dimiltere 
(scioglierla )  ld.  Or.  l.  26  —  castrense  o  mili- 
tare (consiglio  di  guerra)  Liv.  vili.  6  —  publi- 
cum  orbis  terra?  (il  senato  romano)  Cic.  Fam. 
ìli.  S;  Pliil.  ìv.  6.  =r  8  Consigli  o  o  consesso 
ili  giudici,  tribunale.  Uuobus  consiliis  vicimus 
(ci  furono  favorevoli  le  sentenze  di  due  tribunali) 
PI.  Ep.  vi.  33  -Consilium  praeloris  (gli  asses- 
sori del  pretore)  Liv.  XXXVIII.  60  in  fin. 

COksTi.ui,  perf.  di  consileo. 

CORSIMÌLANS,  lis,p.pr.  alt.  dell'inus.  consimilo; 
che  fa  o  rende  simile.  Fulg.  Mytb.  III.  5. 

CONSÌMÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum  e  similis  ; 
S'joioi,  consimile,  affatto  simile,  o  semplicetti, 
simile.  Causa  consimilis  causarura  earum  , 
qua»  eie.  (simile  a  quelle  cause  ,  che  ecc.)  Cic. 
Or.  i.  33  -  Consimile  l'aciunt  atque  cilhaioedi 
solent  (fanno  appunto  come  i  suonatori  di  ce- 
tra) Front,  de  Or.  ep.  1  (ed.  A.  Maio ) 

CO>'SÌMÌLÌTER  ,  avv.  da cam  e  simililer;  o'^o('&);, 
in  maniera  affatto  simile.  Geli.  XI.  5. 

COiXSITXGIS ,  is,  sf.  3;  Consing  e,  moglie  di  Ni- 
comede,  re  di  Bitinia.  PI.HN.  vili.  'i. 

Consìpìens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  consipio.  =  2  In 
forza  di  sm.  3;  chi  è  nel  suo  buon  senno.  Sen 
Consl.  Sap.  16. 

CONSÌl'IO,  Is,  pili,  pere,  alt.  3,  da  cum  e  sapio  ; 
av(jLf[io\iàu  ,  essere  padrone  di  se,  essere  in  senno. 
Consipere  meulibus.  Liv.  V.  i2.  =  2  Riflettere, 
deliberare.  Consipere  omnes  in  cominune.  Jul. 
Val.  rcs  gest.  Alex.  M.  li.  28  (ed.  A.  Maio )  = 
3  P.  pr.  alt.  consipiens.   V.  a  suo  luogo. 

COXSU'TUM ,  i ,  su.  2 ,  arcaismo  per  conseptum  V. 
Emi.  apud  Eest. 

ConmstendUS,  a,  um ,  ;>.  fui.,  e 

ConsiSTENS,  tis,  p.  pr.  di  consisto. 

CONSISTÌO.   V.  CONSTITIO. 

CONSISTO,  is,  stili  (slìluni)  lere,  n.  3,  Vacuili 
e  sisto;  vifivr'j.u.u ,  fermarsi,  arrestarsi.  Viato- 
res  consistere  cognnt  (costringono  i  viandanti 
a  fermarsi)  Ca's.  BG.  IV.  5  -  Consistere  cum 
aliquo  (fermarsi  per  discorrere  con  qualcuno  ; 
ed  miche  essere  con  lui  d' accordo  ,  intendersela 
insieme)  Cic.  Vcrr.  il.  7;  Fin.  IV. 26  —  in  pedes 
(stare  in  piedi)  Sen.  Ep.  121  -  Jam  consolerai 
( crasi  alzato  )  Sii.  VII.  503-  Videndum  morbus 
an  contista,!  (se  mantengasi  nello  stesso  tenore) 
Cels.  ni.  I-  Audire  COOgtili  (mi  sono  fermalo 
ad  udire)  Auct.  l'riap.  69.  ~-  2  Acllti  milizia, 
stare  fermo,  resistere.  Censent,  ut  in  jugocon 

■Ulani  (stiano  saldi  sul  colle  )  Ca>s.  Iì(i.  VI.39  ■ 

(  onaialere  ex  adverso  (stare  in  faccia)  Qnìnl 
iv,  i  circa  med.-  Ut  eornm  nemo  contisterel 

(che  ninno  di  laro  tenue  il  pie  fermo)  Ca-s.    BC 

ni  •>'..  '.',  la  diritto,  comparir»  in  giudizio 
l  misisliir  rum  ilililloi  ilnis.  l'apin.  Dig.  V.  3. 
ri  —  advertui  dominoa.  tierm.  io,  v.  i,  m-INoh 
conaiatei  olio  judice  t  non  oserai  comparir»  di- 
nanna vtrun  giudice   Cic  Creili  u,       4  Stare 

saldo,  iiiuse,  reijgvi  si ,  sostenersi .  .Ncque  vox, 
ncque    lingua   constìlit  ('  '"'   /"  VOCI  ,  ni  '"  Un 

qua  putii  imo  nippli'  )  I   ir     lliiin.    ,i  -  Ile  causa 

innocentini  comiilam  (sotterrò  lo  coma  dot 

I'  numi  tii7.ii,  Tei  ti  A  polog,   i.  &  Essere,  sitile 

tutsistort  Summa  studia  intti  noi  oooititerunl 

(  l'i  fuliniti  Ira  imi  sanimi  favori  )  l.cpiil  :nl  (!ir 
l'ani.  \     11      Ouds  ultra  cilraquc  ncquit  conni 
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stcre  (fuor  de' quali  non  può  sussistere)  Hor. 
Sai.  I.  1.  107.  =  G  Consistere,  avere  consi- 
stenza o  fondamento,  appoggiarsi.  Cum  in  eo 
vilu»,  et  liberlas  populi  Uomani  consisleret 
(mentre  in  lui  appoggiavasi ,  era  riposta  la 
salvezza  e  la  libertà  del  popolo  romano  )  Cic. 
Pliil.  in.  8  -  Ne  suspicio  qui'lein  potuit  consi- 
stere (aver  fondamento)  ìli.  Uose.  Am.  52.  =  7 
Aver  fine,  cessare.  Omnis  adminislralio  belli 
consislit  (cessa  ogni  ostilità)  Ca»s.  BC.  II.  M  - 
Consistere  usura  debuit  (dovette  aver  fine  l'u- 
sura )  Cic.  Alt.  VI.  1.  =  8  Esistere,  avere  esi- 
stenza ,  stare  in  vita.  Sine  agri  culloribus  nec 
consistere  morlalcs  (ne  avere  esistenza)  nec  ali 
posse,  manifeslum  est. Col.  i  protem.  =  0  Es- 
sere valido,  rato ,  fermo.  Legatimi  consislit  (e 
valido )  Ulp.  Dig.  xxx.  Vi.  =  10  Essere  sicuro 
(  perche  chi  ,  fuggendo  ,  si  arresta  ,  crrdesi  in 
salvo  dal  persecutore )  Miserimi  tandem  posse 
consistere.  Cic.  Quinl.  30.  =  11  Attivamente 
fermare.  Melellus  agmen  constitit  (ordinò 
all'  esercito  di  far  allo  )  Sali.  Jug.  V).  =  12 
Effettuare ,  cagionare.  Pro  quo  possenl  vitani 
consistere  tutam  (rendere  sicura  ,  assicurar  la 
vita)  Lucr.  vi.  li.  =  13  Pass,  (impers  )  con- 
sistilur.  Sen.  Vita  beala  i  -  P.  pr.  consistens. 
Geli.  ìx.  15  -  P.  fut.  consistendo.  Iti.  V.  io. 

CONSISTÓnìÀMJS,  a,  um,  agg.  da  consistorium; 
concistoriale,  spettante  al  concistoro  o  consi- 
glio. Comiles  consistoriani  (i  consiglieri  del- 
l'imperatore) Cod.Jusl.  xn,  tit.  in.  =  2  Con- 
sistoriani, in  forza  dism.pl.,  i  membri  del  con- 
siglio imperiale.  Amm.  xv.  5. 

CONSISTÒRitM,  ìi,  sn.  2,  da  consisto;  luogo  di 
abitazione,  di  dimora.  Terl.  Resurr.  carn.  2d  (par- 
lando della  terra,  destinata  ad  abitazione  del 
genere  umano)  -  Consistorium  llbidinum  (po- 
stribolo,  lupanare)  ld.  ad  uxor.  II.  6.  =  2  An- 
ticamera. Sid.  Ep.  il.  2  post  med.  =  3  Conci- 
storo, consiglio,  assemblea,  publica  adunanza  ; 
ts\»iò*piov.  Aus.  Grat.  act.  29  (parlando  del  con- 
siglio imperiale  )  =  4  E  il  luogo  di  tali  adu- 
nanze. Admissus  in  consistorium.  Amm.  xiv.  7. 

CONSÌTIO  (o  CONSÀTÌO  :  Tert.ad  Nation.  il.  11  j, 
ónis,  sf.  3,  da  consero  ,  is,evi;  fjTi\iuic,  pian- 
tagione o  semina.  Cic.  Sen.  15. 

CONSÌTIVUS ,  a,  um,  agg.  da  consero,  is,  evi  ; 
che  può  seminarsi.  Noi.  Tir.  p.  9i. 

COISSÌTOR,  iiris,  sm.  3,  da  consero,  is  ,  evi  ; 
(jnopiù;,  piantatore,  seminatore.  Ov.  Met.  IV.  14; 
Tibull.  II.  2.  35. 

COISSÌtCRV  ,  a»,  sf.  1 ,  da  consero,  is ,  evi  ;  stato 
di  ciò  di'  e  seminalo.  Consilura  agri  (terreno 
seminato)  Cic.  fragm.  apud  Non.  ili.  30. 

Coinsitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consero,  is,  evi. 
=r  2  Aggett.  congiunto,  /innesto.  .Era  columnis 
consita  (colonne  rostrali)  Claud.  Cons.  Ilonor. 
m.  is.  =  3 Sparso.  Crebris  (Vela  consila  lerris 
(mare  sparso  d'isole,  V  Egeo)  V.  jEn.iii.117.  — 
4  Aggravato ,  carico.  Consitus  senectute  ('ca- 
rico d'anni  )  PI.  Men.  V.  2.  'i  —  casca  mentem 
caligiue  (la  cui  mente  è  offuscata  come  da 
densa  nube)  Cattili.  1.XIV.  207. 

CONSlVlUS.  V.  COTVSEVITJS. 

CONSÒBUINÀ,  x ,  sf.  1,  da  cum  e  soror;  avelia, 
consobrina,  cugina  germana.  Cic.  Quint.  i. 

COìSSOBRINTJS ,  i,  sm.  2,  da  cum  e  soror,  quasi 
consororinus;  àveiptòj ,  consobrino,  cugino, 
il  figlio  della  zia  per  parte  di  madre.  Cic.  Ligar. 
<i.  —  2  In  più  largo  sigu.,  congiunto  in  un  grado 
più  lontano  di  parentela.  Cai,.  Dig.  xxxvill.  10.1. 

CONSÒCER,  cri,  sm.  2,  da  cum  e  soccr;  òp.onév- 
inpoc,  consuocero,  il  padre  del  genero  o  della 
nuora.  Svel.  Claud.  29. 

('.O.NSÒCÌYllÌMS,  e,  agg.  com.  3,  da  consocio; 
t/te  putì  unirsi  insiline  ,  ttiiigruo,  conveniente  , 
conforme.  Anibr.  ep.  1  (  al.  7  ) 

C.oin.soi.uns,  tis,  /).  pr.  alt.  di  consocio. 

CON8ÓCIA.TIM,  avv.  da  consocio;  <xuvd'uaffTix'I>;, 
congiuntamente  ,  insieme.  Amm.  xv.  il, 

CONSÒCIATÌO,  ónis,  ,</'.!,  da  consocio;  xotvuvi'a, 
solititi.  Coniociatio  liominum.  Cic. Off  I,  'ii  — 
gentil  ( alle nnzii  )  Liv.  XI..  5. 

Consói .ì'atijs ,  a,  um,  pp.patt.  di  consocio.  t=.  2 

Agg,  concertato.  Hcs  consociala  (piano  concer- 
tata )  l.iv.  xxiv.  21.  =  3  Sup.  consocialissi- 
mus.  Cic.  Fam.  m.  3. 
CONSÒCIO,  as,  Svi  ,  Slum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
lOCIO  ;  ijuvayi/àijw  ,  unire  in  sacielìi.  I  lonsociaro 
nulli  tocum  licei  (postiamo  tra  noi  far  cominu- 
iiaiia)  rl.Uud.ii.  li.  67  —  Consilia  cum  aliquo 
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( maciullare  ,  cospirare,  in  compagnia  di  alcu- 
no) Cie.  in  Scii;il  7  -  impennili  (dividere  con 
altri  l'impero)  Liv.vin.  4  — uinbraiu  (pinus  ci 
populus)  amaut  (amano  di  unire  la  loro  ombra) 
Hor.  0>).  II.  3.  io.  =  2  P.pr.  att.  consocians. 
Vulg.  Judic.  iv.  21  -  Pp.  pass,  consociatus.  Cie. 
Parai,  vi.  2. 

CONSÒCil'S,  a,  uni,  agg.  da  cum  e  socius;  uni- 
to in  società,  compartecipe.  Cod.  Just.  X.  2.  3 
=  2  Unito  insieme  ,  collegato,  dementa  sibi 
consocia  (uniti  tra  loro)  Fulg.  Mylb.i.  2.  =  3 
Consocius,  ii,  iti  forza  di  sm.  2;  consocio  , 
compagno  per  lo  più  di  negozio.  Isiit.  Orig.  xvn.  4. 

CONSOCRUS,  us,  sf.  4,  da  consocer;  la  madre 
del  genero  o  della  nuora.  Aus.  in  lemin.  carni, 
alt.  Parental. 

OONSÒLÀBÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  consolor;  nix- 
paptuanTczó;  ,  che  ammette  consolazione  o  alle- 
viamento. Consolabili.-;  dolor.  Cie.  Fani.  ìv.  3. 
r=  2  Che  arreca  eonsoìazione  o  conforto.  Car- 
men casus  consolabile  (chearreca  conforto  nella 
sciagura)  Geli.  xvi.  19.  =  3  Comp.  consola- 
bilior.  Ambr.  ep.  8  (al.  t,\) 


CQNSÒLÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  consolor;  consola- 
zione, sollievo.  Hier.  Ep.  62. 

CONSÓLANDUS,  a  ,  UDÌ ,  p.  fut.,  « 

Consòlans,  tìs ,  p.  pr.  di  consolor. 

CONSÓLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consolor;  napauv 
3ix,  consolazione,  conforto.  Uti  consolatone 
("consolarsi,  darsi  pace)  Cie.  Prov.  cons 
Invenire  consolationem  malorum  (trovare  un 
sollievo  a'  suoi  mali)  ld.  Fam.  vi.  4.  =  2  L'atto 
di  rassicurare  o  rincorare.  ConsolalioDe  timen 
tes  sanare  (rincorare  i  timidi)  Hirt.  BG. vm.  38. 

C0NSÒLÀTÌVT7S ,  a,  um,  agg.  da  consolor,-  con 
solativo,  atto  a  consolare,  a  confortare.  Isid. 
Olii,'.  IV.  19. 

CONSOLATOR,  òris,  sm.  3,  da  consolor;  napó.- 
zItìto;  ,  7T:zpz[i.\i3riTri;  ,  consolatore.  Cie. 
Tusc.  in.  3. 

"ONSÒLATÓRÌÉ ,  avv.  da  consolalorius;  nxpxpwi 
SuTiziùs,  consolatoriamente ,  in  maniera 
atta  a  consolare.  Sid.  Ep.  vi.  9. 

CONSÒLATÓRICS,  a  ,  um  ,  agg.  da  consolor  ;  ixx- 
pxuvZri Ttxó; ,  consolatorio,  atto  a  consolare. 
Cie.  Att.  xni.  20;  Svet   Oth.  io. 

Consolatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.,  e  pass,  di  con- 
solor. 

CONSÒLIDA,  te  ,  sf.  i ,  da  consolido;  aùpi? utov  > 
consolida  maggiore,  pianta.  Apul.  Herb.  59- 

CONSÒLÌDÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  consolido;  con- 
solidazione, presso  i  giurecons.,  acquisto  pieno 
della  cosa,  anche  per  cièche  riguarda  l'usufrutto 
rfie.s.«<KUIp.Dig.vn.  2.  3;  Just.  Inst.  il.  4  sub  Gn. 

CONSÒLIDÀTOR ,  òris,  sm.  3,  da  consolido;  chi 
consolida  o  rende  solido.  Venant.  Carro.  1.20.22. 

Consolidatus,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  consolido.  = 
2  Trasl.  in  diritto.  Ususfiuclus  consolidatus 
(usufrutto  consolidalo,  cioè  unito  alla  pro- 
prietà del  fondo  )  Ulp.  Dig.  vii.  2.  3  sub  fin.  - 
Rationes  consolidata?  (conti  saldati)  Cie.  Fara. 
v.  20. 

CONSOLIDO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  cum 
e  solido  ;  arepiòa  ,  consolidare  ,  rassodare. 
Consolidare  parielem.  Vitr.  il.  8  ante  med.  = 
2  Fortificare ,  rafforzare.  Quod  infirmimi  fu ì l 
non  consolidaslis.  Vulg.  Ezech.  xxxiv  4.  =  3 
Trasl.  in  diritto,  cons  olidare,  cioè  aggiungere 
all'usufrutto  anche  l'acquisto  della  proprietà  del 
fondo.  Ususfructus  cum  proprietate  consolide- 
tur.  Vip.  Dig.  vii.  2.  3.  =  4  Pass,  consolidar, 
§  3  -  Pp.  pass,  consolidatus.  V.  a  suo  luogo. 

'ONSÒLIDUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  solidus;  so- 
lidissimo, saldissimo.  Consolida  germanilas. 
Arnob.  IV  sub  fin. 

CONSÓLO,  as,  are,  att.  1;  arcaismo  per  conso- 
lor, consolare.  Varr.  apud  Non.  vii.  50.  ==  2 
Passivam.  essere  consolato.  Vehementer  conso- 
lor (provi)  una  grande  consolazione)  Q.  Metell. 
apud  Geli.  xv.  13. 

;ONSÓLOR,  àris,  àlus  sum,  ari.,  dep.  1,  da  cum 
e  soior;  nap'ty.aì(ù)  ,  napxfiìj^ioixxi,  conso- 
lare, confortare.  Consolari  spe  (confortarsi 
colla  speranza)  Cie.  Rose.  Com.  li  —  aliquem 
de,  o  in  miseriis  (consolarlo  nelle  sciagure)  ld. 
Fam.  vii.  11;  Catil.  iv.  4  -  Consolanlia  verba 
(parole  di  consolazione)  Ov.  Met.  xv.  491.  = 
2  Compensare,  alleggerire.  Gloria  brevitatem 
vita;  consolatur  (la  gloria  ci  compensa  della 
brevità  della  vita)  Cie.  Mil.  35  -  Consolari  do- 
lorem  (alleviare,  mitigare  il  dolore)  ld.  fin.  i. 

Lexicon  lat.-ital. 
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12.  —  3  Lusingare.  Consolari  semelipsum  (lu- 
singarsi) ld.  Agr.  li.  28.  =  4  Rincorare,  inco- 
raggiare. Consolatus  (Cassar)  consurgere  jussit 
(Cesare,  avendoli  incoraggiali ,  commandò  loro 
di  alzarsi)  Caes.  B  ,\  in.  98.  =  5P.  pr.  con- 
solans,  jj  1  -  Pp.  dep.  consolatus:  Cais.  BG.  v. 
$;epass.  Just.  xxu.  6  -  P.  fui.  consolandus 
Ci'c.  Fam.  v.  18. 

ConsòlÙTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  consolvo; 
sciolto  insieme.  Coel.  Aur.  Tard.  ìv.  3  a  med. 

CONSOMNÌO,  as,  àie,  n.  l,  da  cum  e  somnio 
oveipo7To)iw ,  ovilfi&mi,  sognare,  sognarsi,  ve- 
dere insogno.  PI.  Most.  in.  2.  68. 

CONSONA,  a?,  agg.-sosl.  1  (sott.  lillera);  conso 
natile,  lettera  consonante.  T.  Maur.  passim. 

Consonans,  tis,  p.pr.  di  consono.  =  2  Aggeli, 
sonoro.  Consonantiora  verba  (parole  più  so- 
nore) Cie.  Partrt.  5.  =  3  Consonantes  lilterae, 
e  consonantes  assoluti.;  presso  i  gramm. ,  le 
e&n  sonanti,  cioè  quelle  lettere  che  senza  il  con- 
corso delle  vocali  non  darebbero  alcun  suono. 
Quint.  i.  4;  Geli.  ìv.  17.  =  4  Comp.  conso- 
nantior,  §  2. 

CONSÒNANTER,  avv.  da  consono;  cotisonan- 
temente,  concordemente.  —  2  Sup.  contonan- 
tissime. Vitr.  vi.  1. 

CONSÒNANTIÀ,  X,  sf.  i  r  da  coniono;  ffu/xyeovt'a, 
risonanza,  rimbombo.  Consonanza  vocis.  Vitr. 
v.  5  ad  fin.  =  2  Consonanza,  conformità  di 
suono.  Consonanza  vocum.  Geli.  xm.  20.  = 
3  Concordanza,  consenso.  Consonanza  scriptu- 
rarura.    Tert.  adv.  Jud.  11  sub  fin. 

CONSÒNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consono;  conso- 
nanza, conformità  di  suono  (tra  le  parole)  Con- 
sonano elymologiae.   Cass.  de  anim.  12  a  med. 

CONSONE,  avv.  da  consonus;  «juixycivtos,  ad  una 
voce,  concordemente.  Apnl.  Mei.  1. 

CONSONO,  as,  ili ,  ilum ,  are,  n.  1  ,  da  cum  e 
sono;  (TupyMVEw ,  avvnyito  ,  risonare  insieme 
rimbombare.  Apes  consonant  (lo  sciarne  rom 
ba)  Varr.  RR.  ut.  16  post  med.  -  Consonante 
clamore  orare  (domandare  con  unanimi  grida) 
Liv.  XXXVI.  34  -  Consonai  omne  nennis   (tutta 


la  selva  risuona)  V.  /En.  vili.  305.  =  2  In  ret 
avere  il  medesimo  suono,  la  medesima  desinenza. 
Consonai  vox  (il  suono  è  lo  stesso)  Quint.  IX. 
3  -  Consonant  verba  (le  parole  hanno  la  mede- 
sima desinenza)  ld.  ib.  =  3  Trasl.  concordare, 
corrispondere.  Consonare  sibi  (essere  corrispon- 
dente o  coerente  a  se  slesso,  twn  ismentirsi)  ld. 
li.  20  -  Ut  oratio  moribus  consone t  (affinchè  il 
discorso  sia  concorde  a'eostumi)  Auct.  Declam. 
in  Sali.  1.  =  4  Convenire.  Consonans  esl  (è 
conveniente)  Ulp.  Dig.  XII.  2.  34.  =  5  P.  «ri 
consonans,  §§  1,  4. 

Consònùi,  perf.  di  consono. 

CONSONUS,  a,  um,  agg.  da  consono;  axrvnywv, 
<JUfXfeovoc,c/ie  risuona  o  rimbomba  insieme,  riso- 
nante. Consono  ore  cetebrari  (essere  lodato  da 
tutte  le  bocche)  Apul.  Met.  2.  =  2  Consono, 
concorde.  Consonus  clangor  (grido  concorde) 
Ov.  Met.  xiu.610.  =  3  Trasl.  conforme,  con 
veniente.  Vix  consonimi  fore,  si  eie.  (che  sa 
rebbe  appena  conveniente,  se  ecc.)  Cie.  Alt.  IV. 
16  -  Docere  consona  regno  (dare  utili  lezioni 
a  un  re)  Claud.  Cons.  Stilicb.  1.  69 

CONSÓPÌO,  is,  Ivi,  itum,  Ire,  att.  4,  da  cum  e 
sopio;  v.xTa.xoipxu ,  assopire,  addormentare.  So 
mno  consopiri  sempiterno  (addormentarsi  del- 
l'eterno sonno)  Cie.  Tusc.  i.  49.  =  2  Trasl. 
Consopiri  (cadere  iti  disuso)  Geli.  XVI.  10.  = 
3  Pass,  consopior,  §§  1,  ì  -  Pp.  pass,  cousopi- 
tus.  Svet.  Claud.  44. 

Consópitus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  consopio. 

CONSORRÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Consorranì , 
popolo  della  Gallia  Aquitanioa.  PI.  HN.   ìv.  19. 

CONSORS,  tis,  agg.  m.  e  f.  3,  da  cum  e  sors; 
aù.yxlnpo;,  éyxlripo;,  xoivd|3io;,  consorte,  co- 
erede. Consorles  fratres  (fratelli  egualmente 
chiamati  all'eredità)  Cie.  Verr.  v.  23.  =  2  Com- 
padrone, comproprietario.  Consorles  I i tis  (com- 
proprietari della  stessa  cosa  contestata)  Cod. 
Just.  ni.  lit.  40.  =  3  Rivale.  Polestas  impatiens 
consortis  est  (il  potere  non  animelle  rivale)  Lue. 
I.  93.  =:  4  Compagno  ,  compartecipe.  Consors 
mecum  temporum  illorum  (che  passò  meco 
que' burrascosi  giorni,  cioè  compagno  nelle  mie 
disgrazie)  Cie.  MH.  37  —  in  luens  (comparte- 
cipe ne' guadagni)  ld.  Verr.  v.  66  —  in  origine 
(consanguineo)  Lucr.  ni.  772.  =  5  Consorte,  mo- 
glie, compagna  di  letto.  Consors-  Uialami.  Ov. 
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Met.  i.  319.  =  6  Ed  anche  sorella  o  fratello. 
Dea  consors  Pboebi  (Diana,  sorella  di  Febo) 
ld.  Pont.  in.  2.  47-  Moenia,  consorti  non  habi- 
landa  Remo  (mura,  che  non  si  sarebbero  abitate 
dal  fratello  Remo)  Tibull.  li.  5.23.  =  7  Aggeli 
fraterno.  Consors  sanguis.  Ov.  Met.  vm.  w. 
=  8  Collega,  compagno  di  officio.  Talius,  con- 
sors Romuli.  Svet.  Tib.  1.  =  9  Complice.  Con- 
sors vitiorum.  Veli. u.V<  —  culpae.  Ov.  Fast.  ni. 
492.  =:  10  Aggett.  simile,  della  stessa  specie. 
Consors  casus  (pericolo,  rischio  eguale,  com- 
tnune)  Prop.  ì.  21.  1. 

CONSORTÀL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  consortium; 
spettante  a  consorzio  o  comproprietà.  Front,  de 
Colon,  p.  in  Goes. 

CONSORTiO,  ónis,  sf.  3,  da  consors;  xotvwvts, 
communanza,  compagnia.  Consortio  interbinos 
reges  (communanza  del  Irono  tra  due  re)  Liv. 
XL.  8  —  tribuniliae  polestatis  (compartecipa- 
zione al  potere  tribunizio)  Veli.  n.  99.  =  2 
Simiglianza.  Consortio  fati  (simigliatila  di  mor- 
te) V.  Max.  ìv.  6,  n.  3. 

CONSORTÌUM,  li,  sn.  2,  da  consors;  xotvuviz , 
ffuyx).ióptu(jt{,  consorzio,  communanza  di  beni. 
Consortium  inter  fratres.  Ulp.  Dig.  xvn.  2.  52. 
=  2  Partecipazione.  Esse  in  consorlio  reipu- 
blicae  (aver  parte  nel  governo)  Liv.  IV.  5.  =  3 
Relazione.  Consortium  studiorum.  Petr.  Sat.UM. 

CONSPARGO.  V.  CONSPERGO. 

CONSPARSÌO.  V.  CONSPERSlO. 

Conspatìans ,  ti»,  jk,  pr.  dell' inus.  conspatior  ; 
o-ujL/.nsptnarwv ,  passeggiarne  con  altri.  Petr 
Sat.  7. 

CONSPECTOR,  óris,.s/rc.  3,  da  conspicio;  inómns, 
investigatore  ,  scrutatore.  Conspector  cordis. 
Tert    Orai.  13. 


Conspectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conspicio.  =  i 
Aggett.  ragguardevole ,  notabile.  Conspectus 
cblamyde  (distinto  dagli  altri  per  la  clamide) 
V.  /En.  vm.  587  -  Pah  is  avique  fama  conspe- 
clum  eum  efiiciebat  (il  rendeano  ragguardevole ) 
Liv.  xlv.  7  -  Ne  in  urbe  conspectior  mors  Co- 
rei (non  desse  più  nell'occhio)  Tac.  Hist.  ìv.  11 

—  3  Comp.  conspectior,  §  2. 
CONSPECTl'S,   us,  sm.  4,    da   conspicio;  tytg, 

vista  ,  aspetto.  Quo  longissime  eonspectunt 
oculi  ferebat  (quanto  potea  tirar  l'occhio,  fin 
dove  potea  stendersi  la  vista)  Liv.  1.  18  -  Dare 
se  alicui  in  conspectum  (farsi  vedere)  Cie. 
Verr.  vii.  3i  -  Cadere  in  conspeclum  (essere 
visibile)  ld.  Tusc.  I.  22  -  Frui  conspectu  urbis 
(godere  dilla  vista  della  città)  ld.  Sull.  9-  A- 
mittere  aliquem  ex  conspectu  (perderlo  di  vi- 
sta) Ter.  Eun.  n.  3.  2  -  Recedere  a  conspectu 
suorum  (assentarsi  )  Nep.  Cbabr.  3.  =  2  Co- 
spetto, presenza.  Conspectu  suo  pro&lium  re- 
stituii (colla  sua  presenza  ristabilì  la  battaglia) 
Liv.  vi.  8 -Cui  prope  in  conspectu  jEgyptus 
est  (che  ha,  per  cos'i  dire,  l'Egitto  iti  faccia) 
Cie.  Fajn.  1.  7  -  In  conspectu  (alla  presenza, 
dinanzi,  sugli  occhi)  Liv.  I.  31;  V.  JEn.  I.  18S 

-  In  conspectu  legum  et  i  i  beri  a  l  is  (essendo 
tuttavia  in  vigore  le  leggi  e  la  libertà)  Cie. 
Verr.  vii.  4'>.  =  3  Occhiata.  Uno  conspectu 
omnia  videre  (vedere,  abbracciar  tutto  con  un' 
occhiata)  ld.  Brut.  4.  =  4  Trasl.  sguardo  della 
mente,  contemplazione.  Conspectus  nalurae  (lo 
studio,  la  contemplazione  della  natura)  ld. 
Leg.  1.  22.  =  5  Accorgimento,  perspicacia.  Bel- 
lum  ei  majus  in  conspectu  erat  ( egli  preve- 
deva una  guerra  più  accanita)  Liv.  x.  25.  ==  U 
Sunto,  sommario.  Conspectus  selatum  anti- 
quissimarum  (tavola  sinottica,  prospetto  de' tempi 
più  remoti)  Geli.  xvn.  21  —  pecuniae  (la  som- 
ma complessiva  del  denaro)  ld.  XIX.  10. 

CONSPERGO  (e  CONSPARGO:  M.  Empir.  16  ante 
med.),  is,  si,  sum,  gére,  att.  3,  da  cum  e  spar- 
go; JiaTràtjffw,  avfjLTzàaaoi ,  cospergere,  co- 
spargere, spargere  sopra  o  intorno.  Cosper- 
gere lacrimi»  (bagnar  di  pianto)  Cie.  Piane. 
41  —  cinere  (spargere  di  cenere)  PI.  UN.  XX. 
2  —  herbas  floribus  (smaltare  l'erba  di  fiori) 
Lucr.  n.  33.  =  2  Assolut.  spruzzare,  adaquare. 
Conspergere  humum.  PI.  Stick.  11.  2.  30.  =ss  3 
Versare  di  soprapiù.  Conspergere  farina?  duas 
libras  (aggiungere  due  libbre  di  farina)  Calo 
RR.  76.  =  4  Trasl.  spandere,  difondere.  Con- 
spergere aliquid  li  ilarità  te  (spandere  alcun 
che  di  gajezza)  Cie.  Acad.  1.  2  ad  fin.  =  5 
Pass,  conspergor.  Calo  RR.  76  -  Pp.  pass,  con- 
spersus.  Col.  xu.  58. 
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CORSPERSI,  perf.  di  conspergo. 

CON'SPERSÌÓ  (e  CÒNSF  AllSIO  :  Tcrt.  adv,  Marc 
iv.  2i\  ónis,  sf.  3,  rfa  conspergo  e  conspargo 
aspersione.  Pali.  XII.  13.  =  2  l'asta;  fupxpz 
Tert.  Pudic.  13  ex  Corinlh.  I.  5. 

Conspersus,  a,  ubo,  pp.  pass,  di  conspergo. 

CONSPEXI,  perf.  ili  Conspicio. 

CONSPÌCABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  conspicor; 
Tziptyz-j-r;:,  riguardevole,  notabile,  insigne.  Sid 
Ep.  mii.  i.  =  2  Visibile.  Prud.  de  Cor.  x., 631 

CON'SPÌCAUUNDCS,   a,   iim,  agg.  da  conspicor  ; 
che  guarda  spesso  ed  attentamente.  Capell.  mii 
p.  170. 

Coxspìcatus,  a,  uni,/)/»,  dep.  di  conspicor. 

COHSPlcÌENDTJS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  conspicio 
=  2  aggeli  notabile,  riguardevole.  Conspicicn 
dus  eques.  Ov.  Trist.  H.  113. 

CONSPÌCIENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conspicio. 

CON'Sl'iCIENTÌÀ,  x,  sf.  1,  da  conspicio;  facoltà 
di  vedere.  Cass.  de  anni.  3. 

CONSPÌCÌLÌIM,  ii,  opiutto-to. 

CONSPÌC1LLOI,  i,  mi.  2,  da  conspicio  ;  vedetta, 
osservatono.  PI.  Cist.  I.  1.  92. 

CONSPICIO,  is,  spesi,  spccluui,  spicere,  alt. 
da  cu  in  e  spedo;  pi.inoi ,  7zpo30{,ù.rJ}  ,  vedere. 
>'unc  prini uni  islam  lecum  conspicio  (è  la 
prima  volta  ch'io  la  veggo  teca)  PI.  Ampli.  Il 
l.  122.  =  2  Guardare  ,  mirare,  fissare.  Cum 
locum  digito  monstraret,  et  ille  conspicerel 
(additandogli  il  luogo,  ed  egli  fissandolo)  Nep. 
Dat.  11.  =  3  Essere  rivolto  verso  quali  Ite  luo 
go.  Si  signuni  illud  solis  orluni  conspicerel 
(se  quel  simulacro  fosse  rivolto  verso  l'oriente) 
Clic.  Calil.  ili.  8.  =  4  Trasl.  considerare.  Ne 
cesse  est  conspicere,  quibus  vitiis  eie  (fa 
iCuopo  considerare  di  guai  vizj  ecc.)  Cic.  Mur. 
6.  =  5  Prevedere,  badare.  In  rem  quas  sint 
meam,  conspicio  rnilii  (a  ciò  che  mi  riguarda 
so  prevedere  da  ine)  PI.  Trin.  m.  2.  10.  =  6 
Comprendere.  Quantum  corde  conspicio  meo 
(per  quanto  io  posso  comprendere)  ìd.  Pseud 
in  1.  ?.  =  7  Passivarti,  dar  nell'occhio,  essere  no 
libile.  Quisque  conspici  properabal  (ciascuno 
era  sollecito  di  distinguersi  dagli  altri)  Sali.  Ju 
iT  -  Arma  alque  equi  conspiciebanlur  (erano 
notabili  le  sue  armi  e  i  suoi  cavalli)  Liv.  xm.  8, 
=  8  Pass,  cnnspicinr,  §7-  P.  pr.  alt  conspi- 
ticns.  Cic.  Alt.  v.  \*-Pp.  pas".  conspectus 
Svet.  Doni.  11  -  P.  fut.  pass,  conspiciendus. 
/  '.  a  suo  luogo. 

CO.VSPÌCÌO,  ónis,  sf.   3,  da  conspicio;  l'atto  di 
guardare  il  cielo  per  iscégliere  il  sito  più  accon 
<<o  agli  augurj.  Varr.  LL.  VI.  2. 

I.ON'SI'iCO,  as,  are,  alt.  1  (di  raro  uso),  e 

CONSPICOR,  àris,  alus  sum,  ai  i,  dep.  1,  da  conspi 
ciò  :  3iù>pi'j>,  filèno),  vedere.  Magnani  lioslium 
mullitudinem  conspiealur  (vede  un  grande  nu- 
mero ili  nemici)  (  a-s.  lìti.  v.  17.  =  2  In  sign 
pass.  L't  mine  conspiealur  (come  ora  si  scorge) 
Varr.  apud  Prisc.  Vili,  p.  792  Putsch.  =  3  Pp. 
dep.  conspicalus.  Liv.  li.  20. 

CO.xsi'ici  l'S,    a,  uin,  agg.  da  conspicio;  ir-pi- 
■-/.i.-,,  oavEci;  ,  cospicuo,  esposto  alla  vista, 
Ibite.  Uri  con'ipicuae  (cose  che  danno  neW oc- 
chio) Ov.  Pont.  ni.  >.  21  - Habere  moilcm  in 

COntpiCuO      avi  ria    sempre   dinanzi   agli   ocelli  , 
p  usare  alla  morte)    Scn.    Piev.    mLc    20.   =    2 

Trasl.  colpii  uo,  illustre,  chiarissimo.  Conspi- 

cuus   duino  [illustre  p  r  nobiltà  di  casato  )  Ti- 

bull.  ih.  3.  i.        3  Comii.  conspicniores  ( ?  ) 

'      l.    JuA.    11.  63.  3    (ove    i   più    leggono  con- 
gpicuos) 
COUSPU  ina,  lis,  ;;.  pr  di  conspiro. 

LOMSPillA  1 1        avv.    da  conspim  ;    di    concerto   « 

consenso         ì  Comp    cooipiraliui .Just.  HI.  i. 

i  librili  Vi  io   ónis,  sf.   i,  da  co  capirò;  o&ixu- 

i une  ,  congiura.  Cic.    Deiot,    i. 

li     2     '/ i.i.l.    in   /ninna   pinti- .    concordia,    imi 
tento      un. um ■;   •ij:,;i-j.    Cooipiratio  \iiliiluni 

I      /•',«.  \.    '.  —  honorum  omnium,  ld.  Calti 
n .  ri. 

um  ;,;<  /,./      di  compirò         ■> 

.pir.ili,  ni  uin,  infoi    a  di   .in.  jd    t,  iniiipii- 

S»et.  I)  ni.  )". 
i  MNsi'iu  \  1 1  s  as,   in  ,    usato  nel  solo  abl    ina 
t/a  cootpiro  ;  <  concerto,  armonia,  Ani 

BOI  uni  i  ODMlìratO.  Ci  U.  \     11, 

i  ov  ■,!•  ino,  ,iv  iti,  .il ii in,  aro,  ali     t  piti 

da  i  um  i  il  ii".  ij;jr,[.     tofflan    ,n  ,, 
tur  .Liei  conipiraol  corona      giuliano  luti' a 
un  trattoli  trombi     V,  .1-u   in   Mi  -  •  on»pi 
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ralus  sanguis  (sangue  uscito  dall'arteria  insieme 
collo  spirito)  Veg.  Velcr.  u.  30.  =  2  Trasl  ii. 
buona  parte,  cospirare,  essere  d'  accordo,  d 
uno  stesso  desiderio  o  volere,  unirsi  insiline 
Conspirare  ad  liberandam  rempulilicam  (met- 
tersi tutti  d'accordo  per  ridonare  alla  republica 
la  sua  libertà)  Cic.  Faiu.  x.  12  ad  fin.  =  3  E 
in  mala  parte,  cospirare,  congiurare:  ouvj 
axtiftt.  Conspirare  in  aliquein,  o  in  cssdem  ali 
cujus  (cospirare  contro  di  alcuno)  Svel.Cais.  80; 
Tac.  Ann.xi  .68  —  ad  ics  novas  (concertare  una 
rivoluzione )  Svet.  Claud.  13  — ■  perdere  ali 
quem  (cospirare  contro  i  giorni  di  qualcheduno) 
ld.  ili.  37.  —  4  Pass,  conspi ror.  Col  xu.  prof, 
a  med.-P.  pr.  conspirans.  Luce.  ìv.  I2iw  -  Pp 
pass,  couspualus,  §  1. 

CO>"SPÌRO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
spira;  avvolgersi  a  spire.  Anguis  se  conspiravit 
A.  f'icl.  Vir.  ili.  22.  =  2  Serrare,  stringere 
stipare.  Conspirali  milites.  Cas.  BC.  ni.  i6.  = 
3  Trasl.  Piaecepla,  cxempla  couspirala  in 
unum  (formanti  un  tulio  insieme)  Sen.  Ep. 
a  mcd.  =  4  Pp.  pass,  conspi  ralus,  §§  2,  3. 

COA'SPISSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  dall' inus.  conspisso: 
condensamento. Th.  Prisc.  I.  18. 

Coivspissàtl'S,  a,  um,  pp.  pass,  dell'iitus.  conspis 
so;  condensato.  Col.  n.  18. 

CO'SPLENDESCO,  is,  scere,  n.  i,  da  cum  e  splen 
desco;  risplendere  di  molla  luce.  Jul.  Val.  I\es 
gest.  Alex.  M.  in.  65  (ed.  A.  Maio) 

CO>'SPÓLÌUSI,  li,  sn.  2,  da  cum  e  spolium;  sorta 
di  focaccia  usata  ne'  sacrifizj.  Arnob.  VII,  p.  2)0. 

CONSPOADÈO,  es,  spondi,  sponsuni,  dére,  ali. 
2,  da  cum  e  spondeo  ;  dar  mallevarla  insiemi 
con  altri.  Vel.  Sonai.  Cons.  apud  Fabr.  VI. 
427.  —  2  Pp.  pass,  consponsus.  V.  a  suo 
luogo. 

CO>"SPO>'SI ,  órum,  sm.  pi.  2,  da  conspondeo; 
uniti  con  fede  reciproca.  Naiv.  apud   Varr.  LL 
v.  7.  =  2  Aggeli.  Consponsum  l'uedus  (palio 
reciproco,   mutua  promessa)  Aus.  Ep.  x.   11 
Consponsa  faclio  (cospirazione,  congiura)  Apul 
Mei.  5. 

CO>'SPO>'SOll,  óris,  sm.  3,  da  conspondeo;  a\tv 
iy-j'jn:r,i  ,    chi  e  mallevadore,  insieme  con  altri 
Cic.  Fani.  VI.  19.  ==  2  Cospiratore,  congiuralo. 
Paul,  ex  Feslo. 

CONsroNsus,  a,  um,  /)/;.  pass,  di  conspondeo.  = 
2  Aggeli.  V.  CQKSPONSl,  §  2. 

COKSFUEKS,  tis,;;.  pr.  alt.  di  conspuo. 

CONSPl'O,  is,  ìli,  ulum,  ìiere,  alt.  3,  da  cum  <■ 
spuo;  npooTrùux,  sputare  addosso,  imbrattai  v 
con  ispuii.  Conspuere  iucii-m.  Apul.  Apul.  =  2 
Spàrgere  in  copia.  ISive  conspuil  Alpes  (Jupi- 
ter)  (Giove  sparge,  abbondante  neve  sull'Alpi)  Pur. 
Bibac.  apud  llor.  Sat.  il.  5,  il,  et  (Juiul.  MII, 
6.  =  3  Trasl.  dileggiare,  deridere  ,  schei  nir< 
Conspuilur,  vilupeialur  (si  prende  a  scherno, 
si  carica  d'  ingiurie)  PI.  Cure.  IV.  2.  ld.  =  4 
rollature,  rigettare.  Gleba)....  monlis  ore 
conspula!.  Cass.  Far.  IV.  50  de  Vesuvio.  —  5 
Pass,  conspuor,  §  3  -  /'.  ///■.  alt.  conspuens 
l'ulg.  /sue.  L.  6  -  Pp. pass,  conspulus.  I/ier.  Ep 
50,  n.   i. 

CONSPCBCÀTUS,  a,  um,  pp.  pass   di  conspurco. 

CONSPURCO,  as,  avi,  Slum,  are,  ali.  1,  da  cum 
fspmco;  xarap'auir«ivoj,  sporcavi,  imbrattare. 
Conspurcare  aquam.  Col.  mii.  h.  =  2  Trasl. 
infettare,  corrompere,  (lonspnrcai e  sapore  te- 
tro. Lucr.  vi.  21.  ^=  3  Pp.  pass.  coQspurcalus. 
Tert.  Idei.  1. 

(iinmi  tàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conspulo. 

CONSPtTTO,  as,  aro,  «/'.  1,  /rei/,  di  conspuo;  spu- 
tacchiare. Cic.  Q,  Fr.  II.  3.  =-:  2  Pp.  pass,  con- 
spillalus.    l'eri,  adv.  Jud.  l'i. 

Conspi  ri  s,  a,  um,  /ni.  pass,  di  conspuo. 

I.OXSI  \IHI.iO,  is,  ivi,  itum,  Ire,  alt.  ',,  da  rum  e 
si   lulio;  'ìr/.ixr.fji'Q.ì,  stabilire  solidamente.  Tei 

Adil|  h.  v.  1.  9.  =  2   Trasl.  fortificare    Coo- 
slabiliie   mcnlem.  .Inveite,  u.   765.         3  Pp. 

pass,  conslabllllui.   I.uir.  II.    i2  (?);  l'ulg.  Isai 

\i  vili,  2  -  /'.  fut.  pass.  coDSlabiliendus,   Tal 

adv.  l'aleni. 
I.O.XS'IÀIlil.lS,  e,  agg,  iom.    I,  da  rum   e  slaliilis; 

■tubili-  fermo,  durevole,  Noi,  Tir.  p.  10. 
Conni   i:ii.ni  s,  a,  um, pp.,  pass,  dì  conilabilio. 

l.il>SI'l(,MI,  ii s,  .ne,  ;;.  2,  du  nini  e  llagOO; 
ioti  u  la,  ti,   I  ioni,  p,   U98  Pulsili. 

Co.isTani,  li",/'  pr.  di  conilo,        9  Aqqelt,  ri 

ferito    ali  um  ino,    COStante,    stabile,   firmo    uri 

proponimento',  ivittiir,     llobilemr  imo  con- 
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slanlissimum  (volubile?  anzi  costantissimo)  Cie. 
Uose.  Com.  16  -  Conslantia  excmpla  ( esem/ij 
di  costanza,  di  fermezza  )  Tac.  Ann.  XM.  35 - 
Constans  fidei  (fedelissimo)  ld.  Ilist.  III.  5". 
=  3  E  in  mala  parte,  pertinace,  ostinato.  Con- 
stanlior  in  vitiis.  Ilor.  Sat.  n.  1.  is  -  Inimici 
conslanlcs  (implacabili)  .Nep.  Lys  2.  =  4 
Invariabile,  immutabile.  (  Slellariim  )  constans 
cursus  (corso  invariabile  degli  astri)  Cic.  !SD. 
ni.  10.  =  5  Concorde,  uniforme,  uguale.  Con- 
stans oralio  (discorso  bene  ordinato,  te  cui  patti 
sono  in  armonia  tra  loro)  ld.  OH'.  I.  W  —  l'ama 
(in  ogni  luogo  egualmente  difusa)  Svel.  Vcsp. 
7.  ~  6  Comp.  conslantior,  ^  3  -  Sup.  constan- 
lissimus,  ^  i. 

COTNSTA7SS,  lis,  sm.  3;  Costante,  nome  proprio 
di  parecchi  personaggi ,  tra  i  quali  Costante 
(  Flavio  Giulio  ),  figlio  e  successore  detl'ìmper, 
Costantino.  Eulrop.  I.  X;  Aur.  Vici.  F.p.  li  is  t. 

CO>'STA>'TER,  avv.  da  constans;  eÙ3Ta5'7J{,  co- 
stantemente, uniformemente ,  concordemente. 
Conslanter  vivere  (osservare  un  lettor  di  vita 
uniforme)  Cic.  OH.  i.  2  —  omnes  nunciaverur.t 
(lutti  concordemente  riferirono)  Cxs.  BG.  n.  2. 
=.  2  Invariabilmente.  CkIuiii  conslantissime 
conllcit  vicissiludines  anniversarias  (invaria- 
bilmente compie  le  annue  rivoluzioni)  Cic.  NI), 
n.  38.  =  3  Egualmente,  regalar/mule.  Con- 
slantius  sese  res  humana!  babeient  (  le  cose 
umane  avrebbero  un  corso  più  regolare)  Sali. 
Calil.  2.  =  4  Ostinatamente  ,  accanitamente. 
Conslanter  pugnare  (combattere  a  pie  firmo) 
Caes.  BG  ni.  2ì.  =  5  Comp.  conslanlius,  ^  3 
-  Sup.  conslantissime,  Jj  2. 

CONSTANTÌA,  83,  sf.  1,  da  consto;  sùjKtSrsio, 
costanza,  permanenza,  stabilità.  liane  in  stel- 
lis  constanliam  eie.  (questo  permanente,  non 
interrotto  corso  dille  stelle)  Cic.  NI).  IH.  7- 
In  callo  omnis  ordo,  conslantia  (nel  ciclo  lutto 
e  ordine  e  costanza)  ld.  ib.  il.  21.  =  2  Co- 
stanza, perseveranza.  Constant  a  proni  issi.  Id. 
Alt.  ìv.  17  —  benevolenlia!  Id.  Off.  i.  15.  — 
3  E  in  mal  senso,  ostinazione,  pertinacia.  Con- 
s'anlia  oppugnandi  (  accanimento  digli  asse- 
diatili) Hiit.  B.  Alex.  26.  =  4  Ardimento,  aw 
dacia.  Constanlia  adinoncndi  (  f  audacia  m 
riprendere  )  Tert.  Palient.  1.  =  5  Accordo, 
armonia.  Constanlia  diclorum  atque  l'actoruil 
(  accordo  tra  i  falli  e  le  parole)  Cic.  Off.  i.  7  — 
teslimoniorum  (uniformila  di  testimonianze) 
Ilier.  II.  6.  —  G  Itaram.  forza  del  corpo.  Tiaxe- 
rat  ex  Grmilale  animi  in  membra  conslantiaiA 
(avea  cammunicato  al  suo  corpo  la  forza,  l'e- 
nergia dell'anima)  Quint.  Deci.  V.  3.  =  7  Co- 
stanza, nome  proprio  di  donna.  Amm.  xxi.  5. 
=  8  E  nome  pure  di  alcune  città,  come  Coi; 
stantia  Julia  nella  Spagna  lictica,  forse  l'odierna 
Alcalà  de  Guadaira ,  e.  Constanlia  Zilii 
nell'Africa,  oggi  Arzilla.  PI.  UN.  III.  3;  V.  1. 

CONSTANTÌÀCTJS, 

CONSTANTIÀNCS,  a,  um,  e 

CONSTAMI ÌENSIS,  e,  agg.  da  Conslanlius,  co- 
slanziaeo,    distanziano   e    costanziese 
dell'imperatore  Costanzo.  Amm.  xxi.  il  ;  xxii 
3  sub  l'in.,  Sex.  Ruf.  in  Urcv.  27. 

CO.NSTAiNT'lNIÀNlJS,  a,  um,  agg.  da  Constanti 
nus;  costantiniano,  dell'imperatore  Costan- 
tino. Amm.  XX  MI.  3. 

CONSTANTlNÒPÒLIS ,  is ,  sf.  3;  Kovijtzvt/v. 
tzÓÌic,  Costantinopoli,  (città  di  Costantino 
dagl'indigeni  delta  ora  Slam  bui,  e  dagli  unir 
chi  Hi  Sanzio,  città  della  'Trac  a  sul  Bosforo 
da  Costantino  il  Grande  fatta  sede  dell'  impilo 
romano.  Amm.  xxi.  12  ;  Eulrop.  vi.  0;  Aur. 
Vici.  Epit.  35. 

CONSTANTLXÓPÒLITANVS,  a,  um,  agg.  da  Con  • 
slanlinopolis  ;  castani  i  nop  alitano ,  di  Co- 
si,tutina/ioli.  Cod.  Th,  1.  ?..  <•■ 

CONSTANTÌINTS,  i,  sm,  l;  KoVOTStVTtVOS,  Co- 
stati t  in  a,  dello  il  Grande,  imperatore  romano. 
Aus.  CI.  l'ili.  11.  7;   Prof.  XM.  li. 

r.O.XSTA.MÌl'S,  ti,  sin.  ?.  ;  Costanzo  (Cloro),  ini-, 
jirralori  romano,  /unire  di  Costantino,  l'.ulrop, 
mi.  9.  2  Nome,  /ture  di  un  figlio  di  Costatf 

lino.  ld.    ili.  1  I, 

CONBTAT.  ;;.  imperi.  V.  CONSTO,  §§  8.  11. 

CONStATILIS,  e,  agg.  com.  .1,  da  consto,  5  ^ 

COìtOSO,  caro,  Cass.   Var.  XI,  ". 

cov-tvi  it.i.s,  a,  uro,»,  fui.  di  conilo. 

i:o,\STI.I.I.\TÌO,   onis,    sf.    I,   da    rum   e   Biella 

■j.it/j'i'ji'ii/,  costili azi one,  situazione  rispel- 
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Uva  delle  stelle  o  de'  pianeti.  Amm.  XX  in  fin. 
e=  2  Osservazione  dillo  stato  del  cielo  al  mo- 
mento della  nascita,  oroscopo,  lsid.  Orig.  XI.  A. 
=  3  Tema  celeste  o  della  natività.  Constclla- 
tioneni  principia  colligere.  Amm.  xxix.  2. 

CONSTELLATUS ,  a  ,  «in  ,  pp.  pass,  dell' inus.  con- 
slello;  ricamato  a  stille.  Conslcllati  battei. 
Trebeil.  Salon.  Gali.  2. 

CONStebnans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conslerno,  as. 

CONSTERNÀTtO,  ónis,  sf.  3,  da  consterno  ;  jttó>5- 
eris,  TtTup.uò;,  £xn>7)£i;,  costernazione,  sbi- 
gottimento ,  avvilimento.  Conslernalio  mentis. 
Taf.  Ann.  XIII.  16  =  2  Tumulto,  sollevazione, 
sedizione.  Conslernalio  militanti'.  Id.  Ilisl.a.W. 

COIvsternàtus,  a,  nm,  /)/;.  pass,  di  conslerno,  as. 

rtWSTERNENDUS,  a,  uni,  p.  flit,  pass.,  e 

CONSTERNENS,  tis,  p. pr.  alt.  di  conslerno,  is. 

CONSTERNO,  as,  avi,  alimi,  are,  alt.  1,  da  cum 
e  sterno;  sxrO/jTT&i ,  rriosw,  mvpi>>,  coster- 
nare, spaventare,  trar  fuor  di  se.  Consternarc 
equos  (spaventare  i  cavalli)  Liv.  xxxui.  Al  ad 
fin.  -  Conslernari  animo  (perdersi  d'animo) 
Caes.  BG.  vn.  30  —  in  t'ngam  (faglie  in  disor- 
dine) ld.  X.  A3.  =  2  Eccitare  tumulto,  indurre 
({ribellione,  sollevare.  Consternare  mulliludi- 
neni  ad  arma  (eccitare  il  popolo  a  prendere 
l'armi)  Id.  vn.  42.  =  3  Pass,  consternor,  $  1 
-  P.  pr.  alt.  consternans.  Liv.  vili.  27  -  Pp.  pass. 
consternalus.  Id.  xxx\  n.  Al  sub  fin.  Tra  il  pre- 
sente conslerno,  as,  ed  il  seguente  consterno, 
is,  se  bene  entrambi  abbiano  la  stessa  deriva- 
zione, v'ha  differenza  in  ciò  die  il  primo  si  ap- 
plica alla  mente,  il  secondo  al  corpo  ed  alle  cose 
materiali. 

CONSTERNO,  is,  Strivi,  straluni,  slcrnére,  att.  3, 
da  cuna  e  sterno;  abbattere,  rovesciare  (sì  al 
proprio  come  al  fìg.)  Tempeslas  aliquot  signa 
conslravit  (la  bufera  rovesciò  alquante  statue) 
Lir.  xl.  45  -  Constrata  ira  (colera  ammansata, 
calmata)  SUI.  Silv.  II.  5.  1.  =  2  Coprire,  di- 
stendere; o-opéo) ,  y.azx<jTf,ió'jvvu,L.  Conslernere 
ujbem  sii icibus  (selciaie,  lastricare  una  città) 
Inscr.  apud  Lupoli,  Iter  Venus.  p.  15  —  viam 
lauro  et  rosis  (spargere  la  via  di  rose  ed  allori) 
Tac.  Hist.  u.  70  -  Conslernunt  lerram  t'rondes 
(le  fr ondi  coprono  il  terreno)  V.  JEn.  xn.  5A3. 
=  3  Appianare,  rendere  uguale.  Tunc  primum 
miti  peiagus  conslernitur  unda.  Munii,  ni.  648. 
=  4  Pass,  consternor,  §  3  -  P.  pr.  alt.  con- 
sternens.  Catull.  lxiv.  \bi-Pp.pass.  constratus, 
§1  -  P.ful.  pass,  consteruendus.  Inscr.  apud 
Lupoli  Le.  §  1. 

CONSTIPÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  constipo,  (TuiXsfis, 
affollamento,  ammassamento.  Facta  exercitus  sui 
constipalione  (raccolte  le  sue  genti)  Vop.  Aurei. 
21.  =  2  Ristringimento,  diminuzione  di  spazio 
Hier.  Ep.  97.  =  3  Corteggio.  Conslipalione 
militimi.  Amm.  xxvi.  6. 

ConstIfàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  constipo. 

CONSTiPO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cum  e 
stipo;  èiriaaTTiu  ,  au^e'yu  ,  stivare,  affollare, 
ristringere.  Milites  constipali  (ristrettisi  insie- 
me) Caes.  BC.  in.  46  -  Inter  constipata  officia 
(  nel  mezzo  de'  ministri  affollali  intorno  di  lui  ) 
Prud.  de  Cor.  XI.  49.  =  2  Pass,  constipor. 
Cic.  Agr.  n.  29  -  Pp.  pass,  conslipatus,  §  1. 

CONSTÌPILOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  sli- 
pulor;  stipulare  insieme.  Noi.  Tir.  p.  11(1. 

CONSTIRTO,  as,  are,  alt.  l,  da  cum  e  stirpo; 
estirpare  insieme.  Not.  Tir.  p.  130. 

Constiti,  pei  f.  di  consisto  e  di  consto. 

CONSTÌTÌO  o  CONSISTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  consi- 
sto; l'atto  e  il  luogo  di  fermata,  stazione.  Geli. 
XVI.  5. 

Constitùendus,  a,  um ,  p.  fui.  pass,  di  con- 
sliluo. 

CONSTÌTt'O,  is,  ùi,  ulum,  ùére,  att.  3,  da  cum 
e  statuo;  y.v.jirjxvfxi,  piantare,  erigere,  inalzare. 
Constituere  pyras  (inalzare  roghi)  V.  Ma.  XI. 
185  —  sepulcrum  (erigere  un  sepolcro)  Ov. 
Met.  vi.  569.  -—  2  Piantare,  fondare,  fabricare. 
Constituere  oppidum  (fondare  una  città)  Caes. 
BC.  I.  15  —  castra  (piantare  gli  alloggiamenti) 
Svet.  Tib.  37.  =  3  Porre,  collocare.  Consti- 
tuere taurum  ante  aras  in  litore  (  collocare 
un  loro  in  sul  lido  davanti  agli  altari )  V.  Ma. 
V.  237.  =  4  Nella  milizia ,  postare  ,  accam- 
pare. Constituere  pedites  in  colle  (postar 
la  cavalleria  sul  colle)  Liv.  xxvm.  33.  =  5  Fer- 
mare. Naves....  nisi  in  allo  conslitui  non 
poterant  (  non  potevamo  ancorarsi  che  in  allo 
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mare)  C«es.  BG.  iv.  21.  =r  6  Costituire,  sta- 
bilire, deliberare,  determinare.  Conslitueram 
ut  in  Arpino  mancrem  (avea  deliberato  di  fer- 
marmi in  Arpino)  Cic.  Alt.  xvi.  10.  =  7  Sta- 
bilire ,  appuntare,  fissare.  Constituere  diem 
nuptiis  (stabilire,  fissare  il  dì  per  le  nozze)  PI. 
Tri n.  n.  4.  iso.  =  8  Stabilire  d' accordo,  con- 
venire. Consliluemus  de  reditu  ejus  (stabilire- 
mo d'accordo  sul  suo  ritorno)  Bruì,  ad  Cic. 
inler  ep.  ad  Brut.  I.  (>.  ==  9  Imporre.  Consti- 
tuere mercedem  l'uneris  (imporre  gravezze  sui 
funerali)  Cic.  Verr.  vrj.  51.  =  10  Decretare, 
prescrivere. Constituere  suppliciuin  in  aliquem, 
o  alieni  (condannare  qualchcduno  al  suppli- 
zio) ld.  ih.  45;  Bosc.  Am.  26-Divinos  lio- 
nores  constiluit  (decretò)  Just.  XLn.  3  -  Cum 
majores  consliluerint,  ut  eie.  (avendo  i  padri 
nostri  prescritto,  che  ecc.)  Cic.  Quint.  9  -  Con- 
stituere jura,  leges  (stabilire  diritti,  prescri- 
ver leggi)  Id.  Caecin.  lì;  Doni.  48.  =  11 
Assegnare.  Bheloribus  e  fisco  annua  cen- 
tena  constiluit  (assegnò  dal  tesoro  ai  retori 
l'annua  provisioìie  dì  centomila  sesterzi)  Svet. 
Vcsp.  18.=  12  Costituire,  creare,  fare.  Con- 
stituere aliquem  regem  (crearlo  re)  Cic.  De- 
jot.  9.  =  13  Rendere  fermo  e  stabile,  consoli- 
dare. Constituere  majestalem  populi  romani 
(consolidare  la  maestà  del  popolo  romano) 
Sali.  Jug.  35.  =  14  Ordinare,  mettere  in  or- 
dine. Constituere  rempublicam  (ordinarla) 
Cic.  Or.  I.  9  —  rem  familiarem  (assestare 
gli  affari  domestici)  ld.  Phil.  XI.  2.  =  15 
Preparare ,  disporre.  Per  exordium  animus 
auditoris  constiluitur  ad  audiendum  (si  di- 
spone l'animo  dell'uditore  ad  ascoltare)  Aucl. 
ad  Her.  I.  3.  =  16  Comporre ,  congiungere. 
Consliluere  concordiam.  Cic.  ad  Pompej.  post. 
ep.  ad  Alt.  xi.  8  —  ainiciliam  cura  aliquo.  Q. 
Cic.  Petit,  cons  7.  =  17  A7t'Z  foro,  insliluire, 
'intentare.  Cons'ituere  aclionera  ,  jndicium  , 
contioversiam,  quocslionem  eie.  Cic.  Part.  28; 
Carchi,  li;  Cluent.  64;  Or.  I.  31.  ==  18  Con- 
trarre. Consliluere  sponsalia.  Ulp.  Dig  xxxin. 
1.  6  -  Obligationem  constitui  (contrarsi  un' o- 
bligazione)  Paul.  ib.  XLiv.  7.  3.  =  19  Pass. 
conslituor,  §§  15.  18  -  P.  fut.  att.  conslitutu- 
rus.  Cic.  Doni.  'l-Pp.  pass,  constitulus.  Ca-s. 
BC.   i.    so  -  P.  fut.  pass,   constituendus.  Cic. 

Off.   I.  3i. 

CONSTÌTCTE,  avv.  da  constitulus;  constiluti- 
vamente,  con  certezza.  Consti lu le  affirmare. 
Roetb.  in  Arisi,  libr.  de  interpr.  ed.   la.,  p.  2ì9. 

CONSTÌTCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  constiluo;  y.uri- 
OTr,pu,  x'seTaaraafts,  costituzione,  stalo,  com- 
plessione. Omnibus  animalibus  conslilutionis 
suaé  sensus  est  (lutti  gli  animali  sentono  la 
forza  della  loro  costituzione)  Sen.  Ep.  121  -  Cor- 
poris  firma  constilutio  (  buona  complessione 
del  corpo,  temperamento  robusto)  Cic.  Off.  il. 
33.  ==  2  Traslalo.  Constitulio  belli  (lo  stalo, 
il  piano  di  una  guerra)  Cic.  ad  Brut.  I.  7. 
—  3  Disposizione,  ordinamento.  Ex  sua  con- 
slilulione  (secondo  i  suoi  ordini)  Col.  I.  9  a 
med.  -  Conslitulio  civilatum  (  regolamento 
delle  città)  Apul.  Dogm.  Plat.  2  post  med.  = 
4  Costituzione,  statuto,  legge.  Conslitu- 
tio  religipntim  (lo  statalo  dei  culli)  Cic.  Leg. 
li.  io  -  Publicae  conslituliones  incidunlur  in 
tabulis  asieis  (le  publiche  leggi  si  scolpiscono 
in  tavole  di  bronzo)  l'iin.  UN.  xxxiv.  21.  =  5 
Presso  i  relori,  stalo  della  questione,  punto  di 
una  causa;  axàiit;.  Cic.  lnv.  I.  8;  Quint.  in.  6. 
=  6  Formazione,  organizzazione.  Constilutio 
mundi  (la  creazione  del  mondo)  Vulg.  Matlli. 
XXV.  3ì.  =  7  Appoggio,  sostegno.  Constilutio 
pedurn  (appoggio  de'  piedi)  Ib.  Eccli.  XL.  25.  = 
8   Opinione  ferma.  Ulp.  L.  16.  60. 

CONSTiTUTÌÒNÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  constilutio, 
Ì  A  ;  offiziale  preposto  alla  publicazione  delle  co- 
slituzioni  imperiali.  Fragni.  Cod.  TI»,  p.  19  (ed. 
W.  F.  Clossio) 

CONSTÌTC'TJVTS,  a,  um,  agg.  da  consliluo;  con- 
slitutivo,  che  costituisce  o  determina.  Boelli. 
in  Porpliyr.  Dial.  2,  p.  32. 

CONSTÌTtlTOR,  óris,  sm.  3,  da  consti  tuo;  ordi- 
natore, fondatore,  creatore.  Conslilulor  legura 
(legislatore)  Quint.  in.  6  —  rerum  omnium 
(creatore  di  tutte  le  cose)  Lact.  III.  9. 

CONSTÌtCTÒRÌÀ  (aclio),  sf.  da  constituo;  azione 
intentata  cantra  chi  ha  mancato  di  pagare  a  tempo 
debito.  Paul.  Dig.  xui.  5.  20. 


CONSTRICTIO 

CONSTÌTÙTUM,  i,  su.  2,  da  consliluo  ;  costitu- 
zione, legge,  decreto.  Cod.  Tli.  XII.  41.  1.  =  2 
'frasi,  legge  ,  regola  (parlando  della  natura) 
Sen.  Q.  nat.  in.  16.  =  3  Convenzione  ,  patto, 
accordo.  Ex  consliluto  (di  commune  accordo) 
Veli.  n.  110  -  Ad  conslilulum  (nel  giorno  pre- 
fisso) Cic.  Caecin.  12. 

ConstItùtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consliluo.  ==  2 
Conslilula  pecunia,  q  assolul.  conslituta  ;  de- 
bito pagabile  in  un  determinato  giorno,  al  che 
mancando  il  debitore,  si  dava  contro  di  esso  l'a- 
zione conslilutoria,  o  de  constiluta.  Dig.  xin 
tit.  5  ;  Ulp.  ib.  leg.  1. 

CONSTÌtOTUS,  us,  sm.  4,  da  consisto;  adunanza, 
assemblea.  Paul,  ex  Pesto. 

CONSTO,  as,  siili,  slàtum,  stare,  n.  1,  da  cum  e 
slo;  uuvtdTauai ,  stare,  o  slare  insieme,  fer- 
marsi, e  parlandosi  di  aqua,  stagnare.  Con- 
stant, conferitili  sermonem  inler  se  (stanno 
insieme,  parlano  tra  loro)  PI.  Cure.  II.  3.  il  - 
In  fossis  aqua  constai  (è  stagnante)  Calo  BR. 
37.  =  2  Stare  saldo  e  fermo,  persistere.  Con- 
stare in  scntentia  (persistere  nell'  opinione) 
Cic.  Fam.  I.  9  a  med.  —  celeris  (idem  (stare 
fermi,  rimaner  fedeli  gli  altri)  Tac.  Hist.  n.  96- 
Uti  numerus  legionum  constare  vidcretur 
(per  far  mostra  di  mantenersi  il  medesimo  nu- 
mero di  legioni)  Caes.  BG.  vii.  35.  =  3  Accor- 
darsi. Constare  cum  re  (accordarsi  col  sog- 
getto, parlando  di  stile)  Cic.  Inv.  n.  14  —  siili 
(essere  d'accordo  con  se  medesimo)  Id.  Fin.  n. 
A.  ==  4  Essere  costante,  perseverare.  Si  Imma- 
ni la  li  luae  conslare  voles  (se  vorrai  perseve- 
rare nella  tua  cortesia)  Id.  Alt.  I.  11  -  Me 
conslare  milii  scis  (sai  ch'io  sono  costante)  Hor. 
Ep.  i.  14.  16  -  Non  constat  lingua  (non  sa  quello 
che  si  dica,  salta  di  palo  infrasca)  Sen.  Ep.  88. 
=  5  Ed  essere  in  se,  cioè  sano  di  mente.  Con- 
stare mente  (conservare  la  ragione)  Cic.  Tusc. 
iv.  17  -  Constat  mens  (la  mente  'e  sana,  è  pre- 
sente a  se  stessa)  Cels.  in.  19.  =  G  Slare,  es- 
sere, esistere.  Temporis  modus  conslet  (vi  sia 
la  giusta  misura  di  tempo)  PI.  Ep.  ni.  13  -  Qua> 
animo  senlenlia  conslet  (che  opinione  o  dise- 
gno egli  abbia)  V.  /En.  V.  7A8.  =  7  Consta- 
re, essere  composto.  Homo  constat  ex  animo 
et  corpore  (è  composto  di  anima  e  di  corpo) 
Cic.  ND.  i.  35  -  Conslare  mcndaciis  (  essere, 
impastato  di  menzogne)  ld.  Bosc.  Coni. 7  -  Quid- 
quid  auro  argenloque  conslaret  (tutto  ciò  che 
era  lavorato  in  oro  ed  argento  )  Svet.  Aug.  2".. 
=  8  Ed  essere  manifesto;  rpy.-Jtpóv  iati.  Cujus  se- 
veritas  conslel  (di  cui  sia  noia  a  tutti  la  severità) 
PI.  Ep.  ili.  3  -Balio  conslat  (il  conto  va  bene,  e. 
per  trasl.  la  ragione,  e  chiara ,  manifesta)  Cic. 
Flacc.  28;  PI.  Èp.  vii.  6.  =  9  Consistere,  es- 
sere fondato.  Omnis  ejus  reditus  constabant  in 
urbanis  possessionibus  (tutte  le  sue.  rendite 
consistevano  nei  fondi  urbani)  Nep.  Att.  li. 
=:  10  Riferendosi  a  prezzo,  costare,  valere. 
Navis  libi  constat  gratis  (nulla  ti  cosla)  Cic. 
Verr.  vn.  19  -  Jam  milii  auro  constat  filius 
(l'ho  acquistato  a  peso  d'oro)  PI.  Truc.  n.  6. 
57  -  Imperia  prelio  quolibct  Constant  bene  (a 
qualunque  prezzo  sono  sempre  a  buon  mercato) 
Sen.  Plioeniss.  in  fin.  =  11  Constat  mihi  ; 
quanto  a  me  sono  risoluto.  Anton,  apud  Cic. 
Phil.  xlll.  19  —  inler  omnes;  tutti  sanno,  sono 
d'accordo,  è  commune  opinione.  Cic.  lnv.  l.  36; 
Phil.  n.  Al.  =  12  P.  pr.  conslans.  V.  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  constalurus.  Lue.  n.  17. 

CONSTRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  consterno,  is,  §  3; 
GTpJnnz,  chi  appiana  o  eguaglia.  Conslrator 
maris.  Aus.  Techn.  de  Deis.  12. 

CONSTRÀTUM,  i,  sn.  2,  da  conslerno,  is;  tavo- 
lalo, ponte  di  una  nave.  Constratum  puppis 
(  cassero  o  castello  di  poppa)  Petr.  Sat.  ino. 

Constratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consterno,  is. 

Constràvi,  perf.  di  consterno,  is. 

Constrèpens,  tis,  p. pr.  alt.  di  constrepo. 

CONSTRÉPO,  is,  ùi,  ilum,  ère,  ti.  ed  att.  3,  da 
cum  e  strepo;  mpi^/o(pio),  fare  un  grande  stre- 
pito ,  rimbombare.  Domus  tota  conslrepebat 
(rimbombava)  Apul.  Met.  4.  =  VE  far  rim- 
bombare. Constrepentes  tinnitum.  Id.  ib.  li. 
=  3  P.  pr.  alt.  cosstrepens,  §  2. 

CONSTRICTE,  avv.  da  constrictus;  strettamente. 
=i  2  Comp.  constriclius.  Aug.  Doctr.  Chr.\.2%. 

CONSTRICTIO,  ónis,  sf.  3,  da  conslringo;  v.i- 
yveout?,  l'alto  di  stringere.  Pali.  IV.  1.  =  2  Le- 
gatura ,  allacciatura.  Scrib.  Comp.  8ì.  ==  3 
Ristringimento.  Macrob.  Sat.  vn.  6. 


CONSTRICTIVE 

C.ÓKSTRICTÌVE,  avv.  da  conslriclivus  ;  stretta- 
mente. Crei.  Aur.  Acut.  ni.  4  a  med. 

COMSTRlCTiVUS ,  a,  um,  agg.  da  constringo  ; 
ffTsyvwfr/ò;,  costrittivo,  astringiate.  Cibi 
conslriclivi.  Cari.  Aur.  Tard.  n.  3  ad  fin. 

C.OXSTRICTO,  as,  are,  att.  i,freq.  di  conslringo; 
a^iy/v,  strigliele  fortemente.  Tert.  adv.  Marc. 
II.  16. 

COXSTRICTtRÀ,  ae,  sf.  1,  rfa  conslringo;  stret- 
tura. Crei.  Aur.  Acuì.  I.  9  ad  fin. 

Co>STRicrr;s,  a,  um,  pp.  pass,  di  conslringo.  = 
2  Aggeli,  spesso,  denso,  sodo.  Nives  rigore  con- 
striets  (indurate  dui  gelo)  Curi.  vii.  3  -  Pulli- 
cula  conslriclior  (più  densa)  Crei.  Aur.  Acut 
il.  1*.  =  2  Stretto,  chiuso.  Foliuui  constrictius 
(foglia  più  stretta)  PI.  HN.  XXI.  32.  =  3  Ri- 
stretto, conciso.  Conslricla  narralio.  Quitti.  Il 
13.  =  4  Aggrottato  ,  increspato.  Constricla 
frons.  Pelr.  Sat.  131.  =  5  In  medie.  Constriclse 
febres  (febri  con  adiaforesi,  cioè  senza  traspi- 
razione cutanea)  PI.  HN.  xxm.  63.  =  6  Comp 
constrictior,  ius,  §§  1,  2. 

CONSTRIIN'GENDCS,  a,  um,  p.ful.  pass.,  e 

Co?(striivge:\s,  tis,  p.  pr,  att.  di  conslringo. 

CO>STRI>'GO ,  is,  mxi,  ìctum,  ingére,  ali.  3,  da 
cum  e  stringo;  aviyyw,  stringere,  legare  stretto, 

0  insieme,  o  forte.  Constringere  galeam  (allac 
dare  l'  cimo  )  Val.  FI.  ni  so  —  orbem  ter 
farum  (incatenare  il  mondo)  Cic.  Agr.  h.  io  ad 
fin.  -  Tu  non  (es)  constriugendus:'  (non  sei  tu 
uomo  da  legare?  un  pazzo  da  catena?)  Id.  Phil 
il.  38.  =  2  Trasl.  costringere  ,  sforzare 
Leges  afferebat ,  ut  homines  ad  parendum 
constringeret  (per  costringere  gli  uomini  all'o- 
bedienza)  Lacl.  I.  22.  =  3  Rendere  schiavo 
assoggettare.  Traduntse  libidinibus  constrin. 
gendos  (si  fanno  schiavi  delle  loro  passsioni)  Cic. 
Fin.  I.  li.  =  4  In  med.  costipare,  generare  sti- 
Hc/izza.  PI.  HN.  xxni.  24.  =  5  Pass,  con- 
slringor.  Cic.  Tusc.  n  21  -  P.  pr.  alt.  constrin  - 
Rens.  PI  HN.  xxm.  74  -  Pp.  pass,  conslrictus. 
I'  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass,  conslringendus 
S§  ».  3- 

Constriinxi,  perf.  di  constringo. 

r.O>STRl'CTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  construo;  <ttoi'|3», 
costruzione,  struttura  ,  fabrica.  Constructio 
homims  (struttura  del  corpo  umano)  Cic.  Acad 
IV.  27  —  lapidimi  (costruzione  in  pietre)  Sen. 
Cons.  ad  Polvb.  37  —  theatri  (fabrica  del  tea- 
tro) Traj.  ad  PI.  Ep.  x.  49.  =  2  Costru- 
zione,  ordinamento,  disposizione  delle  parole 
nel  discorso.  Constructio  verboruni.  Cic,  Or.  i 
5.  =  3  In  gramm.,  sintassi;  o{/vrz%i<;.  Prisc 
17,    18. 

t. o:\STR IXTiVÈ  ,  avv.  da  conslruclivus  ;  con- 
.iruttivamenle.  Boetli.  Arisi.  Analyt.  prior 
i.  42,  p.  500. 

r.O>STHi;CTÌvrs ,  a,  um  ,  agg.  da  construo  ; 
xaTaTxiustffTtxó;,  construttivo.  Boelh.  Arisi 
Top.  n.  1,  p.  672. 

c.omstructurus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

<  <>\strl"<.tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  construo. 

CONSTRuiTÙnus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  construo 

CONSTRIO,  is,  uxi,  uctum,  iière,  att.  3,  da  cum 
e  slni'>.  aToipà?',),  costruire,  mettere  insieme, 
fnbricare.  Construere  navem,  aedifìcium  Cic. 
■'icn.  20.  =  2  Ammucchiare,  ammonticcliinre, 
ammassare.  Construere  divilias  (ammassine 
nuhezze)  Hot.  Sat.  il.  3.  %  —  congeriem  (fare 
un  mucchio  di  sassi)  PI.  HN.  XYlll.  74  —  I02- 
num  (ammontici hiarlo)  Id.  ih.  67  n.  5.  =  3 
Preparare ,  disporre  con  ordine.  Construere 
raensam  (imbandirla)  I. aiuti.  I.XJV.  304.  =  4 
In  gramm.,  i  ostruire,  ordinare,  disporre  Ir 
parli  del  iistOtlB  tei  nudo  le  rei/ole  delta  sintassi 
l'use.  17,  18.  =  5  Pass,  construor.  Cic.  M>  i 
8  -  /'.  fui.  ali.  construclurus  (senza  es.),  e.  con- 
fc  r  ni  tu  r  iis  (barbarismo)  Vcn.  Carni.  II.  )u  sub 
Un.  -  Pp  pass.  CMUlruciOf.  CU}.  Lea.  n.  «. 
:.  i  m,  i„  1 1    di  i  -itisi r no. 

CON*» Érto,  es,  ùi,  ère  n  ?..  da  cum  i  slupeo; 
i/r<r,TiOfAat,  stupirti,  maravigliarsi  insieme. 
Ju\enc    in  2  Loca  i    17'/. 

i  l  III  V.TOH  ,  Grifi  ""  ,  da  coiislii|,i„  . 
txtawopMv*m ,  stupratore,  ittrginatort,  Liv. 
mu    !.. 

■li   .,  x     ino.  pp   p,ni    ih  i  unni  ODI  0 

OOMSTUffM    M    l«i     ilU     ni'    ni!    i     ilu  cum 

1  stupro;  ■!<■) r'ii.v'i:.    ttuprart    oanarutUrt  ttu- 

prn    (  .<>rj«lu(ira  re  \irguici    l.n    mi      l  j 

luminine,   OHTOmmtn     ti»   pudu  ilia  j 
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constuprarelur  (perchè  non  fosse  contaminala 
la  purità")  Hier.  adv.  Jov.n.9.  =  3  Pass,  con- 
slupror,^  2  -  Pp.  pass,  constupratus.  Curi.  xi.l. 
CONSTJADEO,  es,  ere,  ali.  2,  da  cum  e  suadeo  ; 
Trsfò-rf,  àvxKiiSco,  persuadere.  PI.  Mere.  I.  2.  32. 
=  2  Essere  favorevole  (parlando  di  auguri)  Id. 
Asin.  il.  1.  13. 

CONSrALIA,  lura  0  iorum,  sii.  pi.  }  o  ì,  da  Con- 
sus;  Consuali,  feste  che  si  celebravano  in  Ro- 
ma in  onore  del  dio  Conso,  creduto  il  dio  del  con- 
siglio. Paul,  ex  Festo. 

CONSUAISETES,  um ,  sm.  pi.  3;  Cottsuaneti, 
popolo  della  Findelicia.  PI.  HN.  III.  20. 

CONSUARÀNI,  òrum,  sm.  pi.  2,  Consuarani, 
popolo  della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  III.  4. 

COTNSUÀSOR ,  óris ,  sm.  3,  da  consuadeo;  àva- 
iret'&Mv,  persuasore,  chi  persuade.  Cic.  Quint.  5. 

CONSUÀVIOR.  V.  CONSAVIOR. 

COJiSUÀVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  suavis 
che  ha  molta  soavità.  Not.  Tir.  p.  3i.  =:  2  Sup 
consuavissimus.  Id.  ib. 

CONSt'BIGO,  is,  gère,  att.  3,  da  cum  e  snbigo; 
mescolare,  impastare  insieme.  Cargil.  de  cur, 
boum  a  med. 

CONSUBSÌDO,  is,  dére,  n.  3,  da  cum  e  subsido  ; 
fermarsi,  cessare,  e  per  trasl.  restare,  residuare. 
Aliqua  consubsidunt  (restano  alcune  altre  co- 
se) Minuc.  Octav.  io. 

CO^SUBSTANTÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e 
substantia;  óp.oov3ios,  consustanziale,  della 
medesima  sostanza  o  natura.  Tert.  adv.Herm.  ii 

COXS17BSTANTÌÀLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  consub- 
slanlialis;  consustanzialità,  unità,  identità 
di  sostanza.  Cass.  Hist.  eccl.  II.  7  a  med. 

COA'SUBSTAISTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  cum  e  sv\>- 
stantia;  consustanziale.  Terl.   adv.   Valent.   12 

COKSUCIDIJS ,  a,  um ,  agg.  da  cum  e  sucidus 
molto  sucido,  sporco.  Auct.  adnot.  marg.  Front 
de  eloq.  (ed.  A.  Maio) 

CONSCDASCO,  is,  scere,  e 

COJXSCDO,  as,  are,  n.  3  e  1,  da  cum  e  sudo; 
Wpów,  sudare  abondanlemente.  PI.  Pseud.  il.  2 
71.  =  2  fìisudare,  uscir  fuori  l'umore,  qemere. 
Col.  xil.  48.  J 

CONSUEFÀCio,  is,  feci,  factum,  facere,  att.  3,  da 
consuelusorf  assuetus  e  facio;  oimài?*»,  as- 
suefare, avvezzare  Ea  ne  me  celet,  consuel'eci 
filium  (avvezzai  il  fii/lìo  a  non  tenermi  occulte 
quellecose)  Ter.  Adelph.  1.  1.  29. 

COTXSUÈFÌO,  is,  ieri,  pass,  di  consuefacio  (  col 
dat.);  accostumarsi,  abituarsi.  Jul.  Val.  res  gest. 
Alex.  M.  in.  is  (ed.  A.  Maio) 

CONSUÉO,  es,  ere  n.  2,  primitivo  0  radicale  del 
seg.  Cbaris.  111,  p.  22',  Putsch. 

COIVSUESCO,  is,  évi  (o  consuélus  suoi  :  Prisc.  x, 
p.  88>  Putsch.  ),  élura,  scere,,  att.  3,  da  con- 
sueo  ;  è3iCouai,  avvezzare,  assuefare.  Consue- 
scere  juvrneum  aratro.  Col.  \i.  2  circa  med. 
=  2  lì  più  spesso  «.,  assuefarsi,  abituarsi.  Con- 
supscamus  mori  (addimestichiamoci  con  la  mor- 
te) Cic.  Tuse.  1.  31  -  t.onsuescere  ad  discri- 
men  (assuefarsi  al  pericolo  )  Quinl,  IX.  7  — 
dolori  (al  dolore)  PI.  Ep.  vitti  23  ad  fin.  — 
libero  victu  (a  procacciarsi  il  nutrimento)  Col. 
Vili,  li  —  pronunliare  (a  pronunziare)  Cic. 
Or.  1.  61,  — :  3  Talora  con  tace.  Consuescere 
solcm  (abituarsi  al  sole)  Alcim.  n.  137.  =  4 
Avere  in  costume,  essere  solito.  Ut  consuevi 
(com'è  mio  costume)  Ca?s.  ad  Cic.  post  ep.  16 
I.  IX  ad  Att.  —  5  Avere  commercio  o  pratica 
con  alcuno  0  alcuna;  ffuy/i'yvof/at  Ttvt,  ouOito. 
Cum  i I la  consuevit.  Ter.  Adelph.  iv.  r>.  32  (ove 
altri  leggono  ijli  consuevit,  altri  illam  consue- 
vit nel  sign.  medesimo)  =  6  Pp.  pass,  consue- 
lus.  Paeuv.  aputCic.  Tusc.  u.  21. 

C(».\srF.Tf:,  am.  da  consuetus,-  etwScirwf,  al  so- 
lito. Amm.  xxvii.  t. 

CONSUÉTIO,  ("uiis,  sf.  .(,  (/,<  ronsuesco,   arcaismo 
per  consuetudo  j  commercio ,  pratica.  Clando 
slin,i  coiisiiclio.  PI.  Ampli.  1.  2.  28. 

<:o:vsrf:Tf:i>iNÀBÌE)  avv.  da  consaetudinnrius; 

conforme  ni  soldo.  Cass.  Var.  xn.  2  ad  fin. 
<;o.\srf.'rri>i:N.\nu's,  a,  um,  agg.  dn  «-.iisiicIii 

00  ;  con  sue  tudi  nano,  solilo,  abituale  Con- 
siii'IiiiIiiiiiiiiis  porliliir  (portalettere  ordinario) 
Sul ,  Bp.  MI.  11  -  Co  11  sue!  udì  11  arni  in  OODfl  Iciu- 
pa* (l'ora  solita  della  emu)  Sul p.  Sev.hial.i.li. 
CON81T£TCD0,  In  is.  sf.  1,  da  goMOUM;  Ho;, 
mtflOOivtlI,  consuetudine,  iitstunir,  usanza. 
i.x  ixi'iiilalioiK'  consuetudo  gignilur  (  dnl/'r 
'in  i',  a  dalla  frei/uettza  di  un  atto  miste  l'ubi- 


CONSULO 

tudine)  Cic. Or.  n.87  -  Ad  consuetudinem  Ora- 
corum  (secondo  il  costume,  all'usanza  de'  Greci) 
Id.  ib.  3  ad  fin.  -  Consuetudo  victus  (consuetu- 
dine, ordinario  modo  di  vivere)  Id.  Alt.  xu.  v>. 
=  2  Opinione,  giudizio  commune.  Armigeram 
Jovis  (aquilani)  consuetudo  judicavit  (per  uni- 
versale opinione  l'aquila  fu  tenuta  quale  ministra 
de'  fulmini  di  Giove  )  PI.  HN.  x.  4.  =  3  Uso 
di  parlare  communemenle  ricevuto,  lingua  vol- 
gare. Consuetudini  olisequi  (uniformarsi  al- 
l'uso) Cic.  Or.  47  -  (Xenoplionlem)  latinae  con- 
suetudini tradidit  (tradusse  Senofonlein  Ialine,) 
Col.  xn  prorem.-  Vulgus  nostra  consuetudini 


vocat  eie.  (  il  popolo  in  nostra  lingua  chiari 
ecc.)  Id.  vi.  17  ad  fin.  =  4  Pratica,  commer- 
cio, conversazione,  famigliarità.  Jungere  con- 
suetudinem cum  aliquo  (stringere,  contrarre 
famigliarità  con  alcuno)  Cic.  Dejol.  IX  ad  fin.  - 
Adaliquam  consuetudinem  quempiam  addu- 
cere  (introdurlo  in  qualche  conversazione)  Caes. 
BG.  iv.  1  ad  fin.  -  Consuetudo  epistolarum 
(commercio  di  lettere,  carteggio)  Cic.  Fam.  iv. 
13.  =  5  In  sign.  osceno,  concubito;  uuvovoia. 
Ter.  Andr.  11.  6.  8;  Liv.  xxxix.  9;  Curi.  iv.  in, 
aliique  passim.  =  6  Talora  anche  in  senso 
onesto,  commercio  conjugale.  Svet,  Ner.  35  •  Tib. 
7;  Ter.  Uecyr.  ni.  3.  4n. 
Consoétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consuesco.  =  3 
Aggett.  consueto,  solito,  ordinario;  65i;,  e  a». 
f*o.-.  Animum  a  consueta  libidine  continuit 
(frenò  gli  ordinarj  sregolati  appetiti  dell'animo) 
Sali.  Jug.  19  -  Pericula  consueta  babere  (es- 
sere avvezzo  ai  pericoli)  Id.  ib.  87.  =:  3  Sup. 
consuetissimus.  Ov.  Mei.  XI.  637. 
Consuevi,  perf.  di  consuesco. 
CONSl'L,  ùlis,  sm.  3,  da  consulo;  virato;,  con- 
so le,  magistrato  supremo  presso  i  Romani  dopo 
l'espulsione  dei  re.  Liv.  xxm.  31;  Cic.  Brut.  li. 
=  2  Talora  in  sign.  di  anno,  dalla  durala  di 
questa  magistratura.  Centenus  consul  (cente- 
simo anno)  Mart.  vm.  41  -  Sequcntibus  con- 
siilibus  (nell'anno  seguente)  Svet.  Caes.  1  -  Edi- 
tionessine  die  etconsule  (senza  data  di  giorno 
e  di  anno)  Ulp.  Dig.  li.  13.  1.  =  3  Console 
chiamavasi  pure  il  primo  magistrato  di  alcune 
altre  città.  Consul  Tusculanorum.  Pl.HN.  vii. 
4i  —  Barcinonensis.  Grut.  Inscr.  429.  9.  =  4 
Ed  anche  il  proconsole.  Liv  xxxi.  49.  =  5  Con- 
sole, epitelo  di  Giove,  come  datore  di  buoni  con- 
sigli. Zsù;  j3ou),aìoj  e  f3ou)»jyópo;.  Vop.  Finn. 
3;  Apul.  de  Mundo.  =  6  Nelle  siqle  cos.  in- 
dica^ un  solo  console ,  coss.  entrambi  i  consoli. 
CONSULÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  consul;  ù;ra- 
Ttxo;,  ùrratsuffa;,  consolare,  di  console,  spet- 
tante al  console  o  al  consolato.  Consularis  a;las 
(età  legale  per  ottenere  il  consolato)  Cic.  l'hil. 
v.  17  —  domus  (famiglia  che  conta  uno  0  più 
consoli)  PI.  HN.  XXX.  20  —  l'emina  (moglie  di 
un  console)  Ulp.  Dig.  1.  9.  1  —  oratio  (discorso 
degno  di  un  console)  Liv.  xxxiv.  6  —  via  (strada 
publica)  PI.  HN.  xvm.  29  -  Consularc  vinum 
(vino  vecchio,  cioè  che  porla  il  nome  del  console 
o  la  data  dell'etnno  in  cui  fu  riposto)  Mart.  VII. 
79.  =  2  In  forza  di  sm. ,  persona  consolare,  cioè 
che  fu  console.  Cic.  Fam.  xn.  4;  Sali.  Calli.  57. 
=  3  Luogotenente  dell'  imperatore  nelle  provin- 
cie.  Svet.  Tib.  41.  =  4  Consiliari»  aquarum; 
ispettore  delle  aque.    Mario    Frat.  Arv.  p,  804. 

COINSf'LÀniTAS,  alis,  sf.  3,  da  consul;  dignità 
e  offizio  di  persimagqio  consolare,  cioè  del  luo- 
gotenente dell'  imperatore,  di  un  governatore  di 
provincia.  Cod.  Tli.  vi.  19.  1;  Fabr.  Inscr.  p. 
99,   D.   224. 

COINSt'EÀHÌTER ,  avv.  da  consul;  vnixTtxùt,  da 
console,  in  maniera  degna  di  un  console.  Vilu 
consiliari  ter  acla.  Liv.  iv.  in. 

CONsC'L.VruS,  us,  sm.  4,  da  consul;  ùnurth., 
consolato,  dignità  ed  o/fizio  del  console;  ed  il 
tempo  del  suo  consolato)  Cic.  Piane.  21  -  Qui 
loto  suo  consolalo  (in  tutto  il  tempo  del  suo 
consolato)  sinonimi  non  vidoril.  Id.  lumi.  vii. 
3.  —  Consolatimi  patere  (brogliare  per  ottenere 
il  consolato)  Liv.  nxwi.  9  —  iniro,  o  susciperc 
(entrare  nel  consolato,  esserne  messo  in  possesso) 
Cic.  Fani.  ix.  7. 

<:on.sùu:niius,  n,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

CoNsi  ii.iys,   liH)  //.;;)'.  ,///    (//consulo. 

r.oNMiiiiriui.s,  a,  uni,  />.  fui.  att.  di  consulo. 

CONSf'I.O,  is,  ili,  iillum,  ere,  ;/.  ed  alt.  3,  da  cum  e 
salio;  [jovliùopui,  consultare,  deliberare.  Quid 
agalli,  •■■ ni-. ninni  (consultano  intorno  al  partito 
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da  prendersi)  Caes.  BG.  vii.  83  -Consulto  opus 
est  (bisogna pensarci  sopra)  Sali.  Catil.  1  -  Con 
sulere  in  medium  —  in  commune  —  in  pu 
blicum  —  in  unum  (esporre  il  suo  sentimento 
pel  commuti  bene,  deliberare  ciò  ch'è  utile  a  tutti) 
V.  JEn.  xi.  335;  Ter.  Andr.  ni.  3.  16;  PI.  Ep.  ix 
13;  Tac.  tlist.  I.  68.  —  2  Discutere,  esaminare 
Delatam  (rem)  consulere  non  licuit  (non  potè 
discutersi  Poffare  proposto)  Liv.  il.  28  -  Nescio 
quid  mali  consulunl  (vanno  machinando)  PI. 
Pers.  V.  2.  63.  =  3  Giudicare ,  stabilire.  Boni 
consulere  (stimar  ben  fatto,  ricevere  in  buona 
parte,  approvare)  Quint.  I.  vi  -  Male  de  ali- 
quo,  o  in  aliqueni  consulere  (stabilire,  decre- 
tare qualche  castigo  ;  e  per  meton.  castigare,  pu 
nire)  Liv.  xxx.  43  ;  xlv.  8.  =  4  Provedere,  aver 
cura,  recare  ajuto  (col  dal.)  Consulere  digni- 
tà ti  sune  (aver  cura  del  proprio  decoro)  Cic. 
Fam.  xi.  29  —  saluti  suae,  sibi,  e  rebus  suis 
(provedere  a' casi  suoi)  Laes.  vii.  66;  Nep.  Alt. 
21  ;  Liv.  XXIX.  7  —  receplui  (alla  ritirata)  Caes. 
BC.  in.  69  —  sapienter  in  rem  (prendere  un 
saggio  partito)  Just.  n.  15  -  Tibi  consolimi) 
optime  esse  volo  (voglio  che  tu  sia  felice,  ti 
desidero  ogni  felicità)  Ter.  Pliorm.  I.  3. 1.  =  5 
Consultare,  dimandare  consiglio  (con  Tace); 
a«/itj3ou).6vofxat.  Te  consulo  (ti  dimando  consi- 
glio) Cic  Fam.  ix.  26  -  Consulere  malhema- 
ticos  (consultare  gli  astrologi)  Svet.  Aug.  94  — 
sorles  o  sorlibus  (gettare  le  sorti,  o  rimettere 
alla  sorte)  Ov.  Met.  xi.  412  ;  Caes.  BG.  i.  53  - 
Nec  te  id  consulo  (ne  su  ciò  chiedo  il  tuo  pa- 
rere) Cic.  Ali.  vii.  20.  =  6  Trasl.  Consulere 
nares  (sottoporre  al  giudizio  dell'odorato)  Mart. 
IX.  60  —  diem  (aspettare  la  luce  del  giorno  per 
giudicare)  Ov.  art.  am.  I.  251.  =  7  andare  a 
consulto,  cioè  a  chiedere  consiglio  da  un  avvocato. 
Consuli  te  a  Caesare  scribis  (mi  scrivi  che  Ce- 
sare viene  a  consulto  da  te)  Id.  Fam.  vii.  il  -  Qui 
consuluntur  (i  giureconsulti)  Id.  Quint.  16  - 
Consulere  licei?  Consute  (è  permesso  di  chie- 
dere consiglio?  chiedilo  pure)  Hor.  Sat.  II.  3. 
192.  —  8  Talora  semplicem.  dimandar  per  sa- 
pere ,  interrogare.  Consulere  prudenliorem 
coepi  (mi son  fatto  ad  interrogare  un  più  esperto 
conoscitore)  Petr.  Sat.  88.  =  9  Pass,  consulor, 
§  7  -  P.  pr.  alt.  consulens.  Cic.  Or.  42  -  P.fut. 
atl.  consulturus  (barbarismo)  Vcnant.  Carm. 
vili.  4  a  med.  -  Pp.  pass,  consultus.  Stai.  Ach. 

1.  81  -  P.  fui.  pass,  consulendus.  Just.  XI.  7. 
CONSULTANDVjs,  a,  un»,  p.  fut.  pass.,  e 
Consultans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  consulto. 
CONSULTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da   consulto;  ffupt- 

j3ou>»2,  <7u/z/3ou}ev7i;,  consultazione,  il  di- 
mandare consiglio.  Exspeclo,  ut  sciam  quid 
respondeant  consultationi  raeae  (per  sapere 
guai  risposta  diano  al  consiglio  da  me  diman- 
dato) Cic.  Alt.  vili.  4  ad  Un.  =  2  Presso  i 
retori,  l'oggetto  o  il  soggetto  di  una  quistione,  la 
proposizione  da  discutersi  o  dimostrarsi;  3sti;. 
Cic.  Pari.  2.  =  3  Presso  i  giurecons.,  la  qui- 
stione, il  caso  che  si  propone  a  decidersi.  Id.  Top. 
17.  =  4  Ed  il  consulto,  o  la  decisione  stessa  del 
giurisperito.  Modest.  Dig.  xxxi.  35.  =  5  Qui- 
stione di  diritto,  sottoposta  al  principe.  Ulp. 
ib.  IV.  4.  il. 
CONSULTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  consulto;  chi  va 
a  consulto  da  un  giurisperito.  Pomp.  Dig.  I.  2. 

2.  post  med. 
CONSULTÀTÒRIÀ  o  CONSULTÒRU  (hostia),  sf. 

da  consulto  o  consulo;  vittima  di  cui  si  consul- 
tavano le  interiora.  Macrob.  Sat.  ni.  5. 

Consultatus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  consulto.  = 
2  Consulta,  inforza  di  sn.  pi.;  le  delibera- 
zioni (del  Senato)  Sii.  vi.  455. 

CONSULTE,  avv.  da  consultus;  iv.  npovoias,  con- 
sigliatamente. PI.  Rud.  iv.  7.  U.  =  2  A 
posta,  con  intenzione.  Fractoque  consulte 
vehiculo.  Spari.  Hadr.  2.  —  3  Comp.  consul- 
tius.  Liv.  xxii.  24  -  Sup.  consultissime.  Capi- 
tal. Pcrt.  1. 

CONSULTO,  avv.  da  consulo;  sx  Trpovoi'a?,  con- 
sigliatamente, consideratamente,  a  bella  po- 
sta. Caes.  BG.  v.  36. 

CONSULTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed  alt.  1, 
freq.  di  consulo;  au^tjSou/suof*at,  consultare, 
dimandare  consiglio.  Quid  me  consultas ,  quid 
agas?  (perchè  mi  dimandi  consiglio  su  ciò  che 
devi  fare? )  PI.  Mil.  IV.  3.  4.  =  2  Aver  cura, 
provedere.  Reipublicae  consultare  (vegliare  al 
bene  dello  Stato)  Sali.  Catil.  6.  =  3  Consul- 


tare,  deliberare.  Consultare  de  bello  (delibe 
rare  di  prender  Vanni)  Caes.  BG.  v.  51  —  in 
medium  —  in  commune  (occuparsi  dell'inte- 
resse commune)  Tac.  Hist.  n.  37;  Pi.  Ep.  vi. 
16.  =  4  Esaminare  consultando.  Multa  ad  ca 
sum  consultans.  Geli.  I.  3.  =  Consultatus  esl, 
a  maniera  di  dep. ,  per  consultavi!  (dimandò 
consiglio)  Tert.  adv.  Herm.  18.  =  6  Pass,  con 
sullor.  Farr.RR.  in.  2  -  P.  pr.  alt.  consultans, 
§  ''  -  Pp-pass.  consultatus.  Geli.  i.  23  -  P.fut 
pass,  consultandus.  Auct.  ad  Her.  ni.  2. 

CONSULTOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1.  V.  CON- 
SULTO ,  §  5. 

CONSULTOR,  óris,  sm.  3,  da  consulo;  ffufi/3ou- 
>evo'fisvos,  chi  va  a  consulto,  cliente.  Cic.  Balb. 
20.  =  2  Consul  tare,  consigliere;  (jvfij3ou).oj. 
Tac.  Ann.  vi.  10;  Sali.  Jug.  68. 

CONSULTÓRÌA  (liostia)  V.  CONSULTATORÌÀ 

CONSULTRIX,  icis,  sf.  3,  da  consultor;  provedi 
trice.  Cic.  ND.  li.  22. 

CONSULTUM,  i,  sn.  2,  da  consulo;  yvùp.Y),  l'alto 
di  consultare  (un  oracolo)  Tac.  Hist.  il.  4.  =  2 
E  l'oracolo  stesso.  V.  _<En.  xi.  410.  =  3  Decreto. 
Senatus  consuli  uni,  o  Senatusconsultum  (Se- 
natoconsulto,  decreto  del  Senato)  Geli.  i.  23.  =  4 
Consulto,  consiglio,  deliberazione.  Sali.  Jug.ll 

Consultus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consulo.  =  2 
Aggeli,  saggio ,  assennato.  Consultissima  lex 
(legge  assennatissima,  approvala  col  consiglio  di 
tutti)  Fragra.  Cod.  Tli.  v.  13.  17  (ed.  A.  Peyro- 
nio)  —  via  (universalmente  battuta,  frequentata) 
Petr.  Sat.  88  -  Consultius  est  (è  meglio,  è  più 
sano  consiglio)  Paul.  Dig.  n.  15.  15.  =  3  Con- 
sultus juris,  o  consultus  assolut.;  dottore  in 
legge,  giureconsulto;  chzavexò;,  vojuxò;.  Hor. 
AP.  369;  Cic.  Caecin.  27.  r=  4  Dotto,  versato 
anche  in  altre  facoltà.  Eloquentiae  consultus 
(oratore  esimio)  Liv.  X.  22  -  Consultiores  si- 
bimet  videntur  Deo  (credono  saperne  più  di 
Dio)  Tert.  adv.  Marc.  il.  2.  =  5  Consultum 
esl  mi  hi;  io  lo  so,  ne  ho  chiara  idea)  PI.  Rud. 
I.  4.  6.  r=  6  Consulto  Consilio  ,  e  consulla 
opera;  espressamente,  a  bella  posta.  Paul.  Sent. 
i.  lit.  10;  Geli.  vi.  17.  =  1  Comp.  consultior, 
ius  ,  §§  1,  4  -  Sup.  consullissimus,  §  1. 

CONSULTUS,  us,  sm.  4,  da  consulo;  consiglio. 
Consultu  collega».  LtV.ui.  62  =  2  Decreto.  Con- 
sultus Senati,  o  patrum  (senalocon sulto)  Sali. 
Catil.  42  (ed.  Cort.);  PI.  UN.  Hi.  20. 

Consùlùi  ,  perf.  di  consulo. 

CONSUM,  comes,  confui,  comesse,  n  an.,  da 
cum  e  sum;  duvetfu,  essere  insieme.   Not.  Tir. 

p.  7.  V.  CONFORE  ,  CONFUERIT,  CoNFUTURUS. 

Consùmendus ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Consùmens,  tis,  p.  pr.  atl.  di  consumo. 
CONSUMMABÌLIS,  e ,  agg.  com.  3,  da  consumino; 
che  può  compiersi.  Consummabile  aevum.  Prud. 
Psych.  846.  =  2    Perfettibile,  alto   a  perfezio- 
narsi. Ratio  in  nobis  consummabilis   Sen.  Ep. 
22  a  med. 
Cqnsummandus  ,  a,  um,  p.  fut. pass.,  e 
ConsummaNS,  lis,  p.  pr.  att.  di  consumino, 
CONSUMMATIO,  ónis,  sf.  ì,  da  consumino;  àva- 
XEyaiaiWt;,  l'alto  di  sommare,  di  fare  la  som- 
ma. Col.  il.  13.  =  2  Complesso.  Non  haec,  sed 
consummatio  omnium  nocet  (ma  l'insieme  di 
tulle  nuoce)  Cels.  i.  3.  =3  Presso  i  retori,  com- 
plesso,unione  di  più  argomenti  tendenti  ad  un  solo 
fine;  ùiotX>a.yvì.  Quinl.  IX.  2  sub  fin.  =4Con- 
summazione,  compimento;  <ru«Te').sfffxa.  Con- 
summatio orationis  (compimento,  fine  del  di- 
scorso) Quint.  vi.  1   in  fin.  —  alvi   (la  dige- 
stione o  concoziotie  de'  cibi  nello  stomaco)  PI.  HN. 
xxvi.  28  -  Ut  sciam  . . .  initium  et  consumma- 
lionem  (il  principio  e  il  fine)  Vulg.  Sap.  vii. 
18  -  Consummatio  saeculi,  o  saaculorum  (la 
fine  del  mondo)  Ib.  Malth.  xm.  40;  Hebr.iv.  26. 
CONSCMMÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  consumino;  chi 
dà  compimento  o  perfezione.   Tert.  adv.  Marc, 
iv.  22. 
CONSUMMÀTÙRUS,  a,  um ,  p.  fut.  alt.,  e 

Consumm.vtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  consumino. 
=:  2  Agqetl.  perfetto,  compilo,  finito;  •zfknoQ , 
Tsrsliatiivo;.  Consummato  anno  (finito  l'anno) 
Ulp.  Dig.  il.  15.  8  -  Consummalissimus  juvenis 
(di  grande  ingegno  e  di  perfetta  cultura,  compi- 
tissimo) PI.  Èp.  il.  7  -  Consummatum  est  (tutto 
è  compito)  Vulg.  Joan.xix.  30.  =  3  Sup.  con- 
summalissimus ,  §  2. 

CONSUMMO,  as,  avi,  Slum ,  are,  atl.  1,  da  cum 
e  summa  ,  àvazsf^iaio'w,  sommare  insieme,  far 
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la  somma.  Per  arithmeticen  sumplus  consum- 
mantur  (le  spese  si  riducono  in  somma,  si  viene 
a  rilevare  la  spesa  complessiva)  Vitr.  1. 1.   =   2 

Dare  un  totale  di |s  numerus  consum- 

mat  etc.  Col.  in.  Sad  fin.  =  3  Consummare, 
dare  compimento  o  perfezione  ;  ir.nox tl(o>.  Ad 
rem  consummandam  (per  dar  compimento  al- 
l'affare) profectus.  LiV.xxix.  23  -  Consummare 

oratorem  (perfezionarlo)  Quint.  x.  2.  in  fin.  

sacrum  (finire  un  sacrifizio)  Sen.Herc.  fur.  1039. 
=  4  Pass,  consuramor,  §  1  -  P.  pr.  att.  con- 
summans.  PI.  HN.  xix.  15  -  P.  fut.  att.  con- 
suraraaturus.  Svet.  Cai.  44  -  Pp.  pass,  consum- 
matus.  Col.  v.  2  -  P.  fut.  pass,  consumman- 
dus,  §  3. 

CONSUMO,  is,  psi  o  nasi,  plum  o  mlum,  ere, 
att.  3,  da  cum  e  sumo,  quasi  simul  suino;  àva- 
ìiuy.oì  ,  (JaTravato  ,  consumare  mangiando.  Agri 
multa  ferunt,  quae  vel  statini  consumantur, 
vel  etc.  (i  terreni  producono  molte  cose,  le  quali 
o  tosto  si  mangiano,  o  ecc.)  Cic.  ND.  n.  60  -  Con- 
sumere  fruges  (consumare  i  frutti  della  terra) 
Hor.  Ep.  i.  2.  27  -Quantum  ipse  voluerit,  con- 
sumat  (ne prenda,  ne  mangi  a  piacere)  Scrib. 
Comp.  140.  =  2  Trasl.  divorare,  ingojare,  spro- 
fondare. Consumere  mandimi.  Val.  FI.  i.  831. 
=  3  Consumare,  distruggere.  Nihil  est,  quod 
non  consumai  vetustas  (che  il  tempo  non  con- 
sumi e  distrugga)  Cic.  Marceli.  4  -  Omnia  con- 
sumuntur  fiamma  (il  fuoco  distrugge,  consuma 
tutto)  Caes.  BG.  il.  14  -  Consumere  spem,  fi- 
dem  (perdere  la  speranza,  il  credilo)  Sali. 
Fragm.  in  ep.Pomp.  ad  Sen.  -  Consumi  mor- 
bo, siti,  senio,  meerore,  inedia,  etc.  (perire 
affatto,  od  essere  sfinito  da  malattia,  da  sete,  da 
vecchiezza,  da  tristezza,  da  inedia,  ecc.)  Nep. 
Reg.  2;  Hirt.  BG.  vm.  41;  Liv.  XL.  54;  Cic. 
Fam.  xvi.  10  —  aevo  (compiere  i  suoi  giorni, 
finir  di  vivere)  V.  Ecl.  x.  43.  =  4  Assolut.  far 
morire.  Aut  consumpturus  (milites)  eos,  aut 
eie.  (risoluto  o  di  farli  morire,  o  ecc.)  Just. 
xn.  5.  =  5  Consumare,  impiegare.  Consu- 
mere plurimum  studii  in  aliqua  re  (impiegar 
molto  studio  in  alcuna  cosa  ('Nep.  Epam.  2  - 
Consumere  otium  (passar  l'ozio)  Cic.  Or.  i.  13 

—  Famem  (saziarla)  Stat.  Tli.  vili.  577  — 
multam  orationem  (parlar  molto,  a  lungo)S&\\. 
Jug.  27  —  se  totum  in  aliqua  re  (darvisi,  de- 
dicarvisi  interamente)  Quint.  ix.  4  —  supplicia 
in  aliquo  (porre  in  opera  ogni  sorta  di  supplizj, 
o  i  più  gravi  supplizj)  Auct.  ad  Her.  iv.  8  — 
optionem  (non  aver  più  che  scegliere)  Ulp.  Dig. 
xxxiu.  5.  2.  =  6 Prendere, pigliare.  Sibi  consu- 
mere pecuniam  mutuam  (prendere  denaro  ad 
imprestilo)  Trypli.  Dig.  XXvi.  7.  53  —  tela  cly- 
peo  (pigliar  sul  suo  scudo,  ricevervi  lutti  gli 
strali)  Sii.  x.  129.  =  "7  Consumpsti  e  consum- 
pse,  sinc.  per  consumpsisti  e  consumpsisse. 
Prop.  i.  3.  37;  Lucr.  I.  233.  =  8  Pass,  consu- 
mor,  §  3  -  P.  pr.  att.  consumens.  Lucr.  I.  226 

-  P.  fut.  att.  consumpturus,  §  4  -  Pp  pass,  con- 
sumptus.  Prop  li.  13.  9  -  P.  fut.  pass,  consù- 
mendus. Ulp.  Dig.  XLvni.  19.  3. 

Consumpsi,  perf.  di  consumo. 

CONSUMPTIBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  consumo; 
consuntibile,  soggetto  a  consumarsi.  Cass.  de 
anim.  3. 

CONSUMPTÌO  o  CONSUMTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  con- 
sumo ;  àuaXcjo't?  ,  xstravàX&xrt;  ,  consuma- 
zione, distruzione.  Cic.  Univ.  6.  =  2  Con- 
sunzione, o  malattia  di  consunzione.  Isid.Orig. 
vii.  19.  =  3  Compimento,  perfezione.  Consum- 
ptio  operae.  Auct.  ad  Her.  iv.  22. 

CONSUMPTOR  o  CONSUMTOR  ,  óris,  sm.  3,  da 
consumo;  àvaihatric ,  consumatore,  distrut- 
tore. Consumptor  omnium.  Cic.  ND.  n.  15.  r= 
2  Disipatore,  scialaquatore.  Sen.  Excerpt.  con- 
trov.  ni.  1. 

CONSUMPTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  consumptor,  con- 
sumatrice, distruggitrice.  Slrab.  Gali.  n.  1; 
Hjg.  fab.  57. 

Consumptus  o  Consumtus,  a ,  um,  pp.  pass,  di 
consumo. 

Consumsi,  perf.  di  consumo. 

CONSUMTÌO, 

CONSUMTOR,  e 

CONSUMTUS.  V   CONSUMPTÌO,  etc. 

CONSÙO,  is,  ùi,  ùtum,  uére,  atl.  3,  da  cum  e 
suo;  avpòàmoì ,  cucire  insieme  (le  parti  di  un 
tutto  )  Consuere  tunicam.  Vurr.  LL.  vm.  47. 
■*=   2    Trasl.  Consuere   os  alicui  (cucirgli  la 


COXSURGEXS 

bocca,  vietargli  di  pallore)  Seri.  E|>.  i7  —   p 
nacolbecas    (abulis    (  per   culaci  e>i ,  fornire, 
t/uasi  ricamare  le  gallerie  di  quadri)  PI.  UN 
xxiv.  2.  =  3  Pass,  consuor.  Apic.  vn. l-Pp 
pass,  consulus.  PI.  Stick,  n.  3.  5i. 
Co.nsckgeiss,  tis,  p.  pr.  di  consurgo. 
COSl'RGO,  is,   rrexi,   ri  ecium,  gè  re,  ti.   3,  </<i 
cuna  e  surgo;  sujeataTjiui,  levarsi  hi  piedi,  al 
:<irsi   insieme,  o  senipUccm.   alzarsi.   Consurre- 
xerunt  onines  (tutti  insieme  si  levarono  in  piedi) 
Cic.Sen.  18 -In  plausus  consui  redimi  est  (al- 
zassi ciascuna  per  applaudire  ;  Pba?dr.  v.  7.  28 
=  2  In  generale  dicesi  di  e  he  che  sia  che  s'i- 
nalzi. Consurgunl  quercus  (s'inalzano  le  quer- 
ce )  V.  .Eu.  xi.  6sl  -  Villa  lenitcr  et  clivo  eon- 
surgit    la  villa  sorge  in  dolce  pendio)  PI.  Ep.  V. 
'.  =  3  Asselut.  alzarsi  contro,  sollevarsi.  Con- 
surgunl parles  (le  fazioni  si  agitano,  si  solle- 
vano) Lue.  i.  692.  =  4  Trasl.  Consurgere  ad 
Lellum  (coirete  alle   armi)  Liv.  xxmu.  19  a 
med.  —  in  a?rnulalionein  (farsi  emulo,  accen- 
dersi di  emulazione)   Just.   xu.   15   —  Carmine 
Maeouijo  (sollevarsi  allo  stile  di  Omero)  Ov.  Pont. 
ili.  3.  31.  =  5  Pass,  (impers.)  consurgor.  Cces. 
BG.  v.  30  e  §  l.-P.  pr.  consurgeus.  Val.  FI.  v. 
ió"i  -  P.  fut.  eousurrecturus   Liv.  xxxui.  21. 
CONSURRECTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  consurgo;  ouva- 
■jàjBTaati,  l'atto  di  alzarsi,  di  levarsi  in  piedi  tutti 
insieme   ( parlando  di  un  assemblea)    Cic.  Har. 
resp.  1  ;   Alt.  1.  16. 
Co.vslrrectiius,  a,  uni,  p.  fut.  di  consurgo. 
GOHSurhbxi,  perf.  di  consurgo. 
CONSI'S,  i,  sm.  2  (forse  dall'inus.  conso,  is,  per 
constilo);    Ko'vtros   o  Kcòvaoc,    Conso,  dio  de' 
consigli  e  della   prudenza.  Ov.   Fast.  ni.    199; 
Aus.  Ed.  Vili.  20.   V.  COSI/ALIA. 
CON'sC'Sl'RRO,  as,  are,  n.  1,  da  cum  e  susurro; 
BVpvfaShtpiEfi»,  susurrarc,  bisbigliare  insieme  con 
altri.  Ter.  Ueaut.  ili.  1.  6i. 
CONsC'TILIS,  e,  agg.  coni.  S,  da  consuo  ;    olino:, 
xarappofo;,  consut  ile,  formato  di  parti  cucile 
insieme.  Cass.  Var.  v,  ep.  i2. 
CONStTl'M,   i,  sn.  I,  da  consuo;  veste  tutta  cu- 
cita. Caj.  lnsl.  ih.  §  192  Goes. 
CONSlTt'RÀ.  a>,  sf.  1,  da  consuo;  arte  del  calzo- 
laio. Svet.  Vitell.  2  (ove  altri  leggono  cognilu- 
ra  V.  §  2) 
CorvsC'Tl'S,  a,  um,  pp.  pass,  di  consuo.  =  2  Ag 
geli,  per  trasl.  Consuli  doli  (astuzie  dolose,  in 
ganni  orditi,  concertali)  PI.  Ampli.  I.  1.  211. 
CONSYLLÀBÀ,  a;,  sf.  1,  da  cum  e  syllaba;  sillaba 

congiunta  al  nome.  Cass.  de  orai.  1. 
CONTABÈFACIO,  is,  ère,  alt.  3;  da  cum,  tabes  e 
l.icio  ;  (istpauót,    guastare,  corrompere,    strug- 
gere (tanto  nel  sign.  proprio  quanto  nel  jig.)  l'I 
l'scud.  I.  1.  19. 
COITTÀBESCEHS,  lis,  p.  pr.  di  contabesro. 
CON TÀBESCO,  is,  bili,  scère,  ».  3,  da  cum  e  la 
besco;  uxpaiì,ou,M,  disfarsi,   struggersi  intera 
innitc.   PI.    Mere.   I.    2.  91    =  2   Trasl.   consu- 
marsi, deperire.  Cic.   Tusc.   ni.   1.  =  3  P.  pr 
i  mitnbescens.  l'ulq.  Rea.  B.  13.  2fl. 
COKI  Aiti  i. mìo,  ónis,  sf  l,  do  coDlabntoj  ybp- 

v.-vz,   Osniouoilf,   laudato,  palco,    pavimento  dì 

tavole,  solajn.  (J.ps.  11C.  n.  9.  —  2  Confabula- 
li') prosccnii  (  il  proscenio  stesso  fatto  di  tavole) 
A j.ii I .  Fior.  n.  i<. 

Con  r  .ni  LATTO,  a,  um,  pp  pass,  di  contabulo. 

CON'TABTI.O,  as.  Svi,  alimi,  .ire,  alt.  1,  da  cum  e 
i.ibiiia,  oxviqóo),  intavolare,  coprire  di  ta- 
vole, fare  un  tavolato.  Contabulare  lurres  (Yo- 

•luirr  torri  di  legname  ,  0  piuttosto   impalatile 

di  tavole  Cai  BG.  v.  ■■  -  pavimentum  quer 
m>  axibu  (Impalcare  con  tavole  di  queruli)  PI. 
UN.  xwu.  62  -     Uelleapontum   {stabilire  un 

ponte  di  barche  su  l'Ellesponto  Swt.  Cai.  19. 
=  2  Patc  contai, ni. ir.  Cn  BG.  I-  <  -  Pp. 
pan.  cu  il  la  lui  lai  in.   Ijv.ww     ,,. 

CONTABI  ÌTOV8,  a,  mn,  nqq    da  contar,  Brìi  e 
■  .uitin;  i  In-  cerea  con  ogni  diligenza.  Apnl.  Mei, 
\  la  altro  sign   \    ci  >ci  \nr.Mtcs. 

COH  I  \'.M  HI  v  a,   UHI,  ;;.  fut.  alt  ,  e 

CORTACTUf,  a,    uni    pp.  pass,    di   CODliogO.  i 

Iggett  attaccato  da  moibn  a  vizio, infetto,  Con 

I.H  lui   labi-.  Sui.   Un     Oti  siclcii-     /.,,. 

\\i  ■•  3  Congiunto  consanguineo,  Gcal. 
lai  \    kivi  INGO   5  i. 

'"ni\<  ks   in,  a,,    .,  il,,  eoe  tinga;  kjn,  'fr.r> 
■    >',-;  contatto, toccamenlo reciproco, l'atto 
ih  toccan    \     In   in    •     ,  Col.  IL  ;  poti  nod 

■       ■  i  icstt    /"  I     i  ia 
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di  contatto.  Vulgati  conlaclu   morbi   (malati 
contagiose)  Liv.  iv.  30.  =  3   Trasl.  Discedere 
a  conlactu  (allontanarsi  dal  consorzio  de'  tur- 
bolenti )  Tac.  Ann.  I.  ì3. 

COM.iGES,  is,  sf.  3,  da  conlingo;  contatto,  con- 
giunzione. Conlage  corporis  (per  la  congiun- 
zione del  corpo)  Lucr.  in.  37:i. 

COKTÀGÌO,  ónis,  sf.  3,  da  contingo  ;  ÈravJj,  àvà- 
ypwic,,  conlatto,  congiunzione  ,  unione.  Sine 
coniazione  (senza  toccare)  (  ato  RH.  132  -  Con- 
tagio pulmonum  (  contatto  coi  polmoni  )  Cic. 
IH).  II.  53  • —  Corporis  (  commercio  col  corpo) 
Id.  Div.  i.  30.  =:  2  Trasl.  relazione,  Conia 
natura?  (simpatia  naturale)  Id.  fat.  3  —  luna? 
(  influenza  della  luna  )  ld.  Div.  il.  43.  =  3 
Contagione ,  infezione.  Col.  vn.  6;  PI.  HIV 
XXVI.  3.  =  4  Trasl.  communione ,  partecipa- 
zione, complicità.  Contagio  sceleris,  noxa?,  cr' 
niiiiis,  furoris,  eie.  Cic.  Siili.  2;  Liv.  ìx.  1.  34; 
xxun.  2i.  =  5  In  pi.  conlagiones.  Cic.  Off. 
u.   23. 

COATAGÌÒSVS,  a,  um,  agg.  da  conlagium;  con- 
tagioso, che  si  propaga  per  contatto.  Veg.  Veler. 
ni.  :i. 

CONTlGÌUM,  li,  sn.  2  fé  poelic.  CONTAGIA, órum, 
pi.),  da  contingo  ;  coti  tagio  o  contagiane,  con- 
tatto, e  per  trasl.  congiunzione. ,  partecipazione, 
conip'icilà.  vEgra?  contagia  mentis  (  l'unione 
del  corpo  con  un'anima  corrotta  )  Ov.  Trist.  m 
S.  25  -  Contagia  scelerum  (la  complicità  o  par- 
tecipazione ai  delitti;  Lue.  in.  322.  V.COiSTAGIO 
CO>'T.\ME!N,  ìnis,  sn.  3,  da  conlamino;  contami' 

nazione,  sozzura.  Capell.  i.  5. 
CO>'TÀJIÌ>'ÀBÌLIS,  e,  agg.  da  contamino;  con- 
tamin  abile,  allo  ad  essere  contaminalo.  Tert. 
adv.  Marc.  iv.  20  ad  fin. 
CONTÀMÌNATÌO  ,   ónis,   sf.    3,  da  conlamino  ; 
à/t'aynua,  y.i~k\itsuòz,  fu'stUf/K,  contaminazio- 
ne, macchia,  e  per  trasl.  turpitudine,  oscenità. 
Qui  contaminalione  (uxoris)  non  indignatur 
Ulp.Dig.  xlvui.  5.  2.  =  2  Vizio,  depravazioni 
dil  corpo,  morbo.  Conlaminalio  venlris  (flusso 
di  venire,  discuterla)  Jul.   Obseq.  de  prod.  89. 
CONTAMINATO» ,    óris,   sm.   3,  da   contamino; 
fila i vu v,  contaminatore,  e  per  trasl.  chi  reca 
macchia  od  onta  all'onestà  od  alla  fama  altrui. 
Lampi-.  Alex.  Sev.  (. ,-  Teit.  Pudic.  13. 
Contàminàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  contamino. 
=  2  Aggeli,  per  trasl.  turpe,  disonesto.   Homo 
conlaminalissimus  (turpissimo)  Cic.  Doni.  9. 
—  2  Sup.  con  lamina  tissimus,  §  z. 
CONTAMINO,  as,  avi,  àtuui,  are,  alt.  1,  da  cum 
e  dall'inus.  (amino;  /Mac'vu,  f/oìtivw.,   àXiayèùt , 
co  nla  m  i  nar  e,  macchiare,  guastare  (sì  al  pro- 
prio come  al  fig.)  Contaminare  lacus  (infettare, 
guastare    i   laghi)    Paul.   Dig.   xlvii.   11.    1   — 
gaudium    a'grituiiine   (amareggiare   la    gioia) 
Ter.  Eun.    in.    5.  \  —   sese   maleficio  (mac 
chiarsi  di  un  delitto)  Cic    Rose    Am.  40.   =-  2 
Mescolare   alla   rinfusa  ,   fare  un  guazzabuglio. 
Conlaminare   l'abulas   (  riunirne  varie  insieme 
per  farne  una,  e  per  tal  modo  guastarle  tutte) 
Ter.   Andr.   prol.  16.    =:  3  Pass,  conlaminor. 
Liv.  iv.  1  -  Pp.  pass,  contaminalus.  Cic.  Top.is. 
CONTANTI^.  V.   CCNCTANIICH. 
CONTAKil  (p  CONTATI;  Veg.  Mil.  HI.  6  ad  fin.), 
«"irum,  sm.  pi.  2,  da  conlus;  xevTo?opO(,  coti- 
tur  j,    soldati    armati   di  picca.   Gl'ut,    lnscr 
iO.  2,  3. 
CON -TATIO.   V.  CUNCTAXIO. 

COntaits,  a,  um,  agg.  da  conlus.  V.  CONTA- 
UH.   --   2  Da  contor.   V.  Cl'NCTATUS. 

r.o.N'iw,  acis,  sn.  ì,  da  conlus ,  xo'yraf ,  giuoco 

il,  Ile  picche.  CoJ.  Just.  III.    i.l.  .1. 

(dm  i  ■.<  IBHATI  s,  a  ,  uni,  />/>.  dep.  di  conlecnor. 

CONTECHKOH,  ;ìiis,  ari,  dep.  1 ,  da  cum  e  lecbna  ; 
a-jvTV/yà'O.i ,  ftijvavóofiat,  tramar  gualche  fro- 
de, mnehinnre.  PI.  Pseud.  IV. 6. 31.  =  2  Pp.  dep. 
conlcebnalus.  Id.  ih. 

Covri  in  s ,  a,  \im  ,  pp.  pass,  di  contego. 

CORI  l ìOENCI :s,  a  ,  um  ,  ;,.  fut.  pass.,  e 

chmii.i  hi,  iis,  p.  pr.  di  con  lego. 

COH  I  1  CO,  is,  exi ,  ce  lu  in  ,  gè  re  ,  alt.  I  ,  ila  e  uni 
e.    lego;    Q\in /.in  ù'(,'a  ,   o/.int,i ,  inpiire,  riporre, 

rinchiudere  Contagerà  corpai  la \o(riporre 

il  cadaveri  nel  sepolcro)  Cic. Arcli.  ni      capila 

sciilis  |  i  aprire.  ,  difendere    il  capo  con  gli  feudi) 

lini.  II.  Ali-,  il  -  Conlegi  liiiinii  (  esseri  npeli 
in  <>v  Hit.  ivi.  17*.  2  Nascondere,  invo 
/■ni  agli  sguardi,  ditimulari  Contagerà  vitia 

li'.nlr    et   .'.iijii-n  ilio  (natCQtuUri  il  vizio  sullo 


CONTEMPLO 

/'  aspetto  di  gravità)  Cic.  Prov.  cons.  \  ■ —  iiija- 
riam  (  disi  mutarla  )  Ter.  llccvi.  ni  j.  41- 
Vulnera  conicela  (ferite  nascoste  ,  celate)  Tac. 
llisl.  II.  77.  ==  3  Pass,  cnnlegor,  ",  1  - /->.  pr. 
alt.  conlegens.  Mari.  XII.  r.  -  Pp.  pass,  conle- 
clus,  §  t-P.  fut  pass,  conlegendus.  Tac.  Ann. 
XI.  12.  11. 

CON'TÈMKIU),  as,  are,  alt.  1 ,  da  cum  e  temerò;  ry.- 
tapxojytù,  macchiare,  violare.  0\.  Amor.  l\.  7.18. 

Coi\TEMMEi\'nus,  a,  uni,  p.  fui.  pass.  ( usalo  per 
lo  più  con  la  partic.  negativa  innanzi),  e 

Comt.mnf.ns,  tis,;i./ir.  alt.  di  conlemno. 

CONTKMN'ENTKU,  avv.da  conlemno;  con  disprez- 
zo. Non.  xi.  53. 

CONTEMNÌFÌCCS,  a,  um  ,  agg.  da  contemplus  e 
facio;  sprezzante,  che  sprezza.  Lucil.  apud  N'on. 
II.  I"i4. 

CONTEMN'O,  is,  empsi  o  erasi,  emplnm  o  cmtum, 
emnère,  alt.  3 ,  da  cum  e  lemno;  òhyapiu,  x«- 

■rz-fpovéc,)  ,  sprezzare,  non  far  conto.  Conle- 
ninere  ics  bumanas  (sprezzare  le  cose  di  quag- 
giù) (ic.  Fani.  v.  13—  honores  (non  farne  conto) 
Hor.  Sai.  li.  7.  85  —  mortem  (  non  temerla  ) 
Sen.  Prov.  6  —  se  (tenersi  da  poco  ,  umiliarsi) 
PI.  Mil.  iv.  6.  21  -  Se  non  conlcinnere  (non 
si  avvilire,  avere  qualche  stima  di  se  medesftno) 
Cic.Pbil.xui.7.  =  2  Trasl.  Apes  contemnunt 
fàvos  (si  annojano,  non  si  danno  premura  de' 
fiali )  V.  G.  iv.  Mi  -  Conlcmnere  ventos  (dis- 
fidare i  venti)  Id.  ib.  il.  360 —  undas  (affron- 
tare i  perìcoli  del  mare  )  Tibull  I.  3.  37.  =  3 
Pass,  conlemnor.  Cic.  Sen.  18  -  P.  pr.  alt.  con- 
temnens.  Acp.  Thrasyb.  l-P.  fui.  alt.  contem- 
plurus.  iiV.iv.  35  -  Pp.  pass,  contemplus  o  eon- 
lemlus.  Cic.  Aqr.  li.  31  -  P.  fut.  pass,  conte- 
mnendus.  PI.  fìlV.  vili.  43. 

Cointemperàtus,  a,vm  ,pp.pass.  di  contempcro. 

CONTEMPÉRO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  tem- 
pero; (juyzeoiwupit,  temperare,  mescolare  (un 
liquido)  Apul.Met.il).  =  2  Pp  pass,  conlcm- 
pcralus.  ì'ilr.  IX.  i  post  med. 

CONTEMPLABÌLIS,  e,  aqg.  com.  3,  da  contem- 
plor;  che  contempla  o  prende  dì  mira.  Amm.xxx. 
5  ad  Un. 

CONTEMPLABÌLÌtER  ,  avv.da  contemplor;  con- 
templando, prendendo  di  mira.  Amm.  XX.  7. 

CONTEMPLABCNOIS,  a,  11111,0717.  da  contem- 
plor; che.  contempla!  guarda  attentamente  e  per 
lungo  tempo   Terl.  adv.  Marc.  ìv.  40  ad  (ini 

Contemi'landus,  a,  um,  p.  fui.,  e 

Cointemi'L/vivs,  lis,^.  pr.  di  contemplor. 

CONTEMPLATA!,  avv.  da  conlemplor;  contem- 
plando. Noi.  Tir.  p.  133. 

CON'TEMPLATIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  contemplo!"  ; 
Sitopix  ,  Sidipriati,  contemplazione,  l'atto  di 
contemplare  ,  di  guardare  attentamente.  Cic. 
Div.  1.  42.  =  2  E  l'atto  di  mirare,  mira,  di- 
rittura dell'occhio  ad  un  oggetto.  Uti  sagillis 
precipua  conlcmplatione  (lanciar  dardi  con 
mira  singolare,  essere  un  eccellente  arciere)  PI. 
UN.  VI.  35.  =  3  Rispetto,  considerazione. ,  ri- 
guardo. Contemplalo  liliorum  (il  rispello  de'fi-, 
gliuoli)  Just. vii. 5  —  personarum  habenda  est 
(bisogna  avere  riguardo  ale  persone  )  Ulp.  Dig. 
II,  15.  8  circa  med.  -  Coiileuiplatione  juslitiae 
cjus  (ni  considerazione  della  sua  equità  )  Just. 
VIII.  3  —  conlcinplalioiie  morlis  Cada  donalio 
(donazione  follo  per  riguardo,  per  causa  di 
morir  )  Paul.  Seni.  11,  li'l.  21. 
CONTEMPLA TÌYl'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  contemplor; 
Siutpyzi-xò;  ,  contemplativo.  Sen.  Ep.  95 
ante  med. 

CONTEMPLATO!!  ,  óris  ,  .5;;;.  3,  da  conlemplor; 
3  et.)  pò-,  e  011  tempi  at  are,  osservatore.  Contem- 
plato! esali.  Ctc.  'l'use.  1.  2i  —  aslioruin.  ytpul. 
Fior.  n.  18. 

coNi'iùMPLArònìcs,  a,  um,  agg.  da  coniata- 

plot;  tJTOjCxiTixàc  ,  speculativo.  Gloss.  Cyi'ill. 
CONTEMPLATI» IX  ,  Tcis,  sf.   i,  da  contemplalo!- j 

contemplai  vice  ,    osservali  ice.    A  pili.   Dogm. 

Piai.  2. 
CONTEMPLATI^,  a,  11  in  ,  pp.  dep.  e  pass,  di  con- 

leuipliir. 
CON  IESI  PI.  Ali  S ,  us,  mi.  4  (usato  nel  solo  ubi. 

slug.  ),  da  contemplo:  contemplazione. Qy. 

Xml.  v.  7.  66.        2  Cnusidi  razione ,  riguardo. 

l'io  contemplalo   probi   meriti  (per  riguardo 

del  meriio  )  Macr.  Soma.  Scip,  1.  1. 

CONTEMPLO,  as,  avi,  alum,  àie,  alt,  1,  arcai- 
smo per  conlemplor.  Emi.  apud  l'air.  IL.  M.  2; 
/'/.  Eptd.  HI,  J.  ?;  IScmes.  fragni,  de  aucup.  s. 


CONTEMPLO!* 

CONTEMPLO»,  iris,  atns  som,  uri,  dep.  \ ,  da 
cum  <•  (emplum  (vocàbolo augurale);  Seoìpéw 
àsaouat,  contemplare,  mirare,  guardare  al 
lentamente.  Contemplar!  vullum  alicujus  f/i.v- 
jnr/o  //r«  bene  in  viso  )  Ter.  Phorm.  I.  4.  33  — 
silus  locoruiii  (<  osservare  la  situazione  de'  luo- 
ghi) Curt  VII.  6.  =  2  Con  te mpl are,  ponde- 
rare. (Contemplali  animo,  de.  Dejot.  li  —  in- 
tentis  oculis.  hi.  Flacc.  M  .««6  /i".  =  3  Passi- 
vavi. Scriptis  recitalis,  utque  decebat,  con- 
Icmplatis  (recitati  gli  scritti  e  considerali  come 
si  dona  )  Amili.  xxxi.  r>.  =4P.  pi:  conlem- 
plans.  Cic.  AD.  i.  20  -  Pp.  dep.  contemplai us  : 
Peti:  Sai.  91;  e  pass.,  §  3  -  i*.  fui.  coiilemplan- 
tlus.  Cic.  AD.  i.  27. 

CONTEMPÒRÀE1S  ,  e  ,  e 

CONTEMPÒRÀNÉl'S,  a,    um,   agg.  da  comlem 
poro;  a\iy~/_povoz  ,  contemporaneo,   coetaneo, 
dello  stesso  tempo  o  efÀ.Terl.adv.  Heroa.  6  ;  Geli. 
XIX.  li  in  lemraate. 

CONTEMPÒRO,  as,  are,  n.  1,  da  cum  e  lempus; 
essere  contemporaneo  o  del  medesimo  tempo.  Con- 
temperant  l'elu.  Tert.  Resurr.  cani.  45. 

CONTEMPSl,  perf  di  contemno. 

CONTEMPTÉ,  avv.  inus.  da  conlemplus;  con  di- 
sprezzo. V.CONTEMPTIM.  =  2  Comp.  conlem- 
plius;  mostrando  maggiore  disprezzo,  in  maniera 
più  insultante.  Sen.  Brev.  vilae  il  ;  Tac.  llist. 
ni.  'i7. 

CONTEMPTÌBÌLIS  o  CONTESI!  ÌBÌLIS  ,  e,  agg. 
coni.  3,  da  contemno;  sJxzTavf.óvnTo;,  sprege- 
vole ,  vile.  Arnob.  IV.  p.  155.  =  2  Da  aversi  a 
vile.  Ulp.  Dig.  XXI  2.  37.  =;  3  Comp.  contem- 
plibilior,  ius.  Lampi:  A'ex.  Sev.  20;  Porc.  La- 
tro in  Calil.  53. 

CONTEMPTÌBÌLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  contempli 
bilis;   qualità  di  essere  spregevole,  sprezzo.  Ccel. 
Aur.  Tard.  i.  5. 

CQNTEMPTICÌUS ,  a,  um,  agg.  da  contemno; 
spregevole.  Not.  Tir.  p.  72. 

CQNTEMPTIM  o  CONTEMT1M,  avv.  da  contemno; 
zaTaqp&ovnTixùs,  òltyóxpote,  con  disprezzo,  spre- 
gevolmente. Lucr.  v.  1125;  Liv.  mi.  7.  =  2  Comp. 
V.  CONTEMPTÉ,  §  2. 

CONTEMPTÌO  o  CONTEMTÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  con- 
temno ;  xxTaypóvcat;,  dispiezzo.  Contemplo 
morlis.  Cic.  fragm.  apud  Non.  ri.  70  —  pecu- 
nia». Id.  Pini.  ili.  6  ad  fin.  -  Venire  in  contem- 
ptionem  alicui  (tirarsi  addosso  il  disprezzo  di 
alcuno)  Caes.  BG.  in.  17  -  Afferre  alicui  con- 
temptionem  ad  oranes  (fare  che  alcuno  incorra 
nel  disprezzo  generale )  Id.  BC.  in.  60. 

CONTEMPTOR  o  CONTEMTOR ,  óris,  sm.  3,  da 
contemno;  xxTxycovriTr;;,  òliywpoz ,  sprezza- 
tore,  chi  disprezza. A .  Mn.MUAS  ;  Svet.Ner.56. 

CONTEMPTRlXoCONTEMTRIX,Icis,.s/;3,</a  con- 
teraplor  o  conlemlor;  xxTuypo-Jov>72,  sprez- 
zatrice.  Ov.  Met.  i.  161.  =  2  Trasl.  Contcm- 
ptrix  frigoruni  (che  sfida,  affronta,  non  cura  il 
gelo)  PI.  HN.  xix.  Vi. 

ContemptCrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  contemno. 

Contemptus  o  Contemi us,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
contemno.  =  2  Aggeli,  abietto,  vite. Cic. Piane. 
5.  =  3  Comp.  contemptior.  Id.  Sen.  9  -  Sup. 
conlemptissimus.  Svet.  Doni.  15. 

CONTEMPTUS  o  CONTEMTCS,  us ,  sm.  4,  da  con- 
temno ;  Y.xvzqf,Qi/Yl7ii,  ànyoìpix,  sprezzo,  di- 
spregio. Contemplili  liabere  aliquid  (avere  al- 
luna cosa  a  vile)  Svet.  Aug.  93  -  Exire  e  con- 
temptibus  (uscire  dallo  stalo  abjelto,  dello  di 
cesa  che  coi  crescere  cessa  di  essere  tenuta  a  vile) 
Lucr.  v.  831. 

Coistemsi,  perf.  di  contemno. 

CONTEMTÌO , 

CONTEMTOR , 

CONTEMTUS,  etc.  V.  CONTEMPTÌO,  etc. 

Contendendus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Conti  NDEtvs,  lis,  p  pr.  alt.  di  contendo. 

CONTENDO,  is,  di,  tum,  dere,  alt.  e  n.  3 ,  da 
cum  e  tendo;  <7uvtsivw,  gxreeW,  tendere,  tirare 
con  forza.  Contendere  arcum  (tendere  Carco  ) 
V.  yEn.  xn.  815  —  vocem  ( a'zare  la  voce)  Cic. 
Or.  17.  =  2  Lanciare.  Inl'ensam  contenderai 
baslam  (uvea  lanciato  Casta  nemica)  V.  Mn.  x. 
521.  =r  ^Gettare.  Hellesponto  ponlem  conlendii 
(gettò  un  ponte  su  V Ellesponto)  Enn.  apud  Varr. 
LL.  vi.  2  ad  lin.  ==  4  Trasl.  sforzarsi,  tentare 
ogni  mezzo,  procurare ,  domandare  istanleminte 
Contendere  omnes  nervos  (  fare  ogni  sforzo ) 
Cic.  Fat.  10 —  ut  vincat  (tentare  ogni  mezzo  di 
vincere )  Id.  Off.  l'i.  io  —  salulem  pelere  fuga 


-**(  255  )— 

(procurare  di  salvarsi  colla  fuga)  Cces.  BG.  ni. 
15  —  aliquid  ab  aliquo  (adoperarsi  per  ottenere 
qualche  cosa  da  alcuno)  Cic.  Fani.  XHI.  7;  Or. 
1.  36  -  Ne  quid  contra  «equità lena  contenda» 
(non  domandare  cosa  contraria  all'  equità  )\d. 
Off.  il.  20  -  Magistratus  a  populo  contenditi] r 
(si  fa  broglio,  si  briga  presso  il  popolo  per  arrivare 
alla  magistratura)  Id.  Verr.iv.53.  =  5  Conten- 
dere, contrastare,  litigare, gareggiare..  Conten- 
dere armis  (contrastare  con  l' armi)  Id.  Alt.  VII. 
9  —  bello  o  proelio  (guerreggiare  o  combattere) 
Caes.  BG.  H.  9;  VII. 67  -  Pindaricis  pleclris  (ga- 
reggiare con  pindarico  metro)  Slat.  Silv.  I.  3.  101 

—  causain  contra  aliquem  (muover  lite,  insli- 
tuirc  un  giudizio  contro  di  alcuno)  Lucr.iv.  472- 
Interduoscontendentesmediuseliilar^M  mezzo 
a  due  litiganti  io  sarò  oppresso)  Sen.  Conlrov.  i. 
1.  =  6Soslene  re,  affermai  e,  assicura  re.  Contendo, 
me  libi  ralioncm  reddilurum  (sostengo,  m'im- 
pegno di  renderti  esatto  conio)  Cic.  Piane.  19 
fin.  -  Contendit  falsa  esse  delala  (a/ferma,  as- 
sicura essere  falsa  la  delazione  )  Nep.  Tliem. 
7  -  Ut  Asclepiades  contendit  (come  sostiene  o 
pretende  Asclepiade )  Cels.  praef.  ante  med.  = 
7  Incamminarsi,  andare.  Contendere  ad  Ama- 
num  ( incamminarsi  per  Amano)  Cic.  Alt.  v.  2 

—  in  Italiani  (marciare  verso  l'Italia)  Caes. 
BG.  1. 10  —  ad  salulem  (ritirarsi  a  salvamento) 
Id.  ib.  ili.  3  —  se  aliquo  (condursi  in  qualche 
luogo)  Licin.  apud  Non.  iv.  68 — cursum  ad 
aliquem  (volgere  il  passo  verso  alcuno)  V./En 
v.  82'i  —  cubiculum  (andare  in  camera)  Apul. 
Met.  2.  =  8  Paragonare ,  mettere  a  fronte,  op- 
porre. Contendere  iram  cum  ira  Liberi  (op- 
porre la  sua  colera  a  quella  di  Bacco.  Naev.apud 
Non.  I.  e.  —  velerà  et  praesentia  (paragonare 
gli  antichi  tempi  coi  moderni)  Tac. Ann.  XIII.  3  - 
Non  ego  me  contendo  Frontoni  (io  non  mi 
paragono  con  Frontone)  Aus.  Grat.  act.  li.  = 
9  Pass,  contendor,  §  4  -  P.  pr.  alt.  contendens, 
§  5  -  Pp.  pass,  conlenlus.  Cic.  Tusc.  li.  2i  - 
P.  fui.  pass,  contendendus.  Cas.  BG.  iv.  17. 

CONTÉINEBRA,  se  ,  sf.  1;  Contenebra,  città  del- 
l' Etruria.  Liv.  \l  4. 

CONTE NEBRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conlenebro  ; 
oscuramento.  Prosp.  Epigr.  evi.  17. 

CONTÉNEBRAT,  abat,  impers.;  avjxo-ra&t,  si  fa 
sera,  imbruna.  Varr.  BB.  il.  2  a  med. 

Conténèbbàtus,  a,  vm,pp.  pass,  di  conlenebro. 

CONTÈNÉBRESCIT  ,  scère  ,  impers.;  si  fa  notte 
Antequam  conlenebrescat  (prima  che  sopra- 
giunga la  notte)  Vulg  Jerem.  xm.  16. 

CÒNTÈNÉBRO,  as,  avi,  àtuin,  are,  alt.  l,  da  cum 
e  tenebro;  £oyo&> ,  ottenebrare ,  coprire  di  tene- 
bre. Tert.adv.  llncret.  12.  =  2  Pass,  contene- 
bror.  W.  ib.  -  Pp.  pass,  contenebralus.  /(/. 
Jejun.  io. 

CONTENTE,  avv.  da  contendo;  auvTSTapsvco;, 
ituvtóvw?,  con  is  forzo ,  sforzandosi ,  veemente- 
mente. Conlenlius  ambulare  (avviarsi  a  gran 
passi)  Cic.  Tusc.  II.  2i  -  Contentissime  clami 
tare  (gridare  di  tutta  forza  )  Apul.  Fior.  n.  8  - 
Contente  dicere  (parlare  con  veemenza )  Cic. 
Tusc.  I.  e.  =2  Attentamente  ,  con  attenzione. 
Conlente  Plauti  comoedias  leclitare.  Geli.  in. 
3.  =  3  Da  conlineo;  ristrettamente ,  scarsa- 
mente ,  con  parsimonia.  Conlente  a'iquem  lia- 
bere (tenerlo  corto)  PI.  Asin.  i.  1.  63  —  vivere 
(vivere  con  parsimonia)  Pacat.  Pan.  Theod.  13. 
=  4  Comp.  conlenlius,  e  sup.  conteut'ssin.e  , 

CONTENTIO,  ónis,  sf.  3,  da  conlendo;  ff'Jvtovi'a, 
^tzraTt;,  tensione,  s/brro.Conlenlio  vocis  (sfor- 
zo di  voce)  Cic.  Off.  I.  41  —  animi  (forte  ap- 
plicazione )  Id.  Or.  il.  5  —  dispnlationis  (  ca- 
lore della  discussione ,  della  disputa)  Id  ib.  III. 
(,1  —  orationis  (discorso  concitato  e  fervido)  Jd. 
il). i. 60.  =  2  Sforzo  per  raggiungere  uno  scopo. 
Contentio  honorum  (  smania  di  onori  e  .studio 
vivissimo  per  conseguirli)  ld.  Off.  I.  25  —  liber- 
tatis  (sforzo  per  acquistare  la  libertà)  Liv.  IV.  6. 
=  3  Contesa,  contrasto,  disputa.  Conlentionem 
facere  cum  aliquo  (  contendere,  questionare  con 
alcuno)  Cic.  Off.  i.  38  ad  fin.  -  Contentio  ho- 
noris (concorrenza  ad  una  carica  onorifica) 
ld.  Mur.  i  -  Inter  sapienlissimos  homines  con- 
tentio fuit  (  si  disputò  fra  persone  del  più  alto 
sapere)  ld.  Sext.  21.  =  4  Paragone,  confronto 
Contentio  lioininnm  (paragone  tra  gli  uomini) 
Id.  Piane.  2  —  furtunarum  (confronto  de' beni 
di  fortuna)   Id.  Pis.  22.  =   5  In  rei.,  antitesi , 


CONTERÒ 

conlraposlo.  Quint.  ix.  3adfin.  =  GIngramm., 
grado  di  comparazione.  Varr.  LL.'IV,  7.  =  7 
Contentio  gregum  ;  copritura  delle  greggi  , 
monta.  Censor  de  die  nat.  5. 

CONTENTiÓSE,  avv.  da  conlentiosus  ;  f  à<>\i!s.;u, 
contenziosamente,  peri  nacemente,  ostinata- 
mente. Conlentiose  agere  conlra  aliquem  (  ap- 
parsegli ostinatamente)  Vulg.  Deul.  XXXI.  27.  — - 
2  Comp.  conlenliosius.  Quinl.  Deci,  xvlll.  6  - 
Sup.  contentiosissime  ^1/17.  CD.  xx.  1. 

CONTENTÌÒSrS ,  a,  um,  agg.  dd  contendo;  ipi- 
atiy.ò;,  contenzioso,  litigioso .Jnrisdiclio  con- 
tcnliosa.  Alari.  Dig.  I.  16.  2.  =  2  Pertinace  , 
ostinato.  Conlentiosa  mendicilas.  Quint.  Deci. 
v.  1.  =  3  Comp.  contentiosior,  ius.  Aug.  Ep. 
174. 

CONTENTIVUS,  a,  um  ,  agg.  da  contineo  ;  che 
contiene  o  reprime.  Vis  contentiva.  Const.  Afer. 
Vili   1. 

CONTENTO,  as  ,  are,  alt.  \,freq.  di  contendo  ; 
iyyxptùa,  sforzare ,  costringere.  Si  quis  te  con- 
tentaverit  etc.  Ilici:  Alatili,  v.  il  (  La  vulgata 
ha  quicumque  te  angariaverit  ) 

CointentÙrus,  a,  um ,  p.  fut  alt  ,  e 

Cointentus ,  a,  um  ,  />/>.  pass,  di  contineo.  —  2 
Aggeli,  contento,  soddisfallo ,  pago,  cioè  che  si 
contiene,  si  limita  in  ciò  che  ha;  xùzipxnc.  Con- 
lenlus paucis  lectoribus  (contento  di  pochi  let- 
tori) Hot.  Sai.  1.  io.  74  —  eornm  qua;  gesserà t 
(pago  di  ciò  eh'  egli  avea  fallo)  Dictys  Cret.  II. 
17 — hoslem  pepalisse  (di  avere  respinto  il  ne- 
mico) Curi.  vili.  li.  ==.  3  Tratenuto.  In  Ira  ho- 
spilium  conlenta  (miil'er)  (internila  dentro 
l'albergo)  Apul.  Met.  9.  =  4  Comp.  conlenlior. 
PI.  Pa-n.  a.  11 ,  v.  li. 

Contentus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  conlendo.  =;  2 
Aggeli.  Conlenlis  oculis  (con  occhi  fissi ,  con 
avidi  sguardi)  Svet.  Tib.  7- — corponbus  (col 
corpo  ritto  )  Cic. Tusc.  11.  23  -  Conlento  poplile 
( a  pie  fermo )  Hor.  Sat  il.  7.  97  -  Conlenlior 
l'eri  Sale  (più  feroce  )  Amm.  XXin.  11  -  Conten- 
tissima voce  clamilans  (gridando  ad  altissima 
voce)  Apul.  Mei.  i.  —  3  Comp.  contentior,  e 
sup.  contenlissimus,  §  2. 

CONTERÉBRO ,  as ,  are,  ali.  1 ,  da  cum  e  lerebro ; 
Tp'jniw,  traforare.  Coel.  Aur.  Tard.  n.  3. 

CONTÉREBRÒMÌUS,  a,  uni,  agg.  da  conterò  e 
Bromius  (Bacco);  che  pigia  molla  uva,  o  chi: 
consuma  molto  vino.  Conterebromia  Libya.  PI. 
Cure.  a.  ili,  v.  76. 

Conte i'Endus  ,  a ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

CopìTÈRENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conterò. 

CONTERGO  ,  is  ,  si ,  gere ,  alt.  3 ,  da  cum  e  (ergo  ; 
tergere,  polire  insieme.  Not.  Tir.  p.  80. 

CONTERMINO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1,  da  cura 
e  termino;  conterminare,  essere  con/ii.ante'. 
Quibus  Arabes  beati  conterminant  ( cui  sono 
confinanti  que' dell' Arabia  Felice)  Amm.  XXIll.6. 

CONTERMINUM  ,  i,  sn.  2.  V.  la  voce  scg.  §  3. 

CONTERMÌNCS,  a  ,  uni,  agg.  da  cum  e  termi nus  ; 
òf/ooo;  ,  confinante,  vicino,  contiguo.  /Elhiopia 
yEgypto  contermina  (confinante  con  V Egitto ) 
PI.  UN.  xni.  28-  Conterminus  jugi  (  vie  no  ad 
una  catena  di  montagne  )  Apul.  Mei.  6  —  lacu 
(accosto  ad  un  lago  )  ld.  ib.  1  —  morti  (pressi' 
a  morte)  Stat.  Tli.  vii.  702—  ager  (campo  con- 
tiguo) Pi.  UN.  xviii.  7,  n.  3.  =  2  Contermi- 
nus, i,  inforza  di  sm.  2;  ricino.  Col.  I.  3.  =  'A 
Conterminum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  confine.  In 
contermino  Arabia;  (sul  confine  dell'Arabia ) 
PI.  UN.  xxxvn.  40. 

Contebnaivs ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  conlerno. 

CONTERNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conlerno;  l'alto 
di  disporre  a  tre  a  tre.  Hyg.  de  limi  t.  p.  191  Goes. 

CONTERNO,  as,  avi,  àtum,are,  alt.  1 ,  da  curii 
e  lerni  ;  disporre,  ordinare  a  tre  a  ire.  Hyg.  de 
brnit.  p.  191  Goes.  =:  2  Essere  nel  terzo  anno 
di  vita.  Vitula  conternans  (giovenca  di  tre  anni  ) 
Hier.  in  Isai.  V.  15.  5.  =  3  Pass,  conlernor. 
Hi/g.  I.  e.  -  P.  pr.  alt.  conternans,  §  1. 

CONTERÒ,  is,  trivi  (  raro  Irti  e  terùi  ),  Irli  uni, 
terére,  alt.  1 ,  da  cum  e  tero;  (TvvTf,ti3w,  xzTa- 
Tjctfloj,  pestare  insieme  o  molto,  ridurre  in  pol- 
vere. Conterere  cornua  cervi.  Ov.  Medie.  fac.(\\ 
—  aliquid  in  cinerem  (  polverizzare  alcuna  co- 
sa) PI.  UN.  xxx.  20.  r-=  -2  Schiacciare.  lpsaconr 
teret  caput  luum.  Vulg.  Gen.  in.  15.  =  3  Con- 
sumare, logorare.  Conleritur  fermili  (il  firrn 
si  consuma)  Ov.  Art  ara.  in.  91  —  supellex  (la 
supellellile  si  logora)  Quint.  n.  i  post  med.  ==  4 
Trasl.   impiegare   interamente.  Conlerere  a?la- 


CONTERRANEI^ 

tem  in  li tibus.  Cic.  Leg  i.  20  —  tempus  in  stu- 
diis.  Id.  Amici"  —  se  (dedicarsi  tulio  agli  studj) 
Id.  Fio.  I.  21.  =  5  Disipare ,  scialaquare.  Con- 
terere  qusesturo  Herculis  (  locuz.  proverò.:  scia- 
laquare gozzovigliando  i  pioventi  di  Ercole,  dello 
d'uomo  eccessivamente  prodigo  )  PI.  Most.  vi.  2. 
t>S.  =  6  Conculcare ,  deprimere.  Ne  nos  tam 
contemptim  conleras  (  non  ci  strapazzare  co- 
tanto Jld.  Pcen.  IH.  1.  33  -  Conterere  virlutem 
{deprimere  il  merito)  Cic.Tusc.v.3n.  =  1  Pass. 
conteror,  $  ì  -  P.  pr.  att.  conlercns.  l-'ulg.  Reg. 
Ili  ;  Xi\.  11  ;  Judith  xvi.  3  -  Pp.  pass,  contritus. 
PI.  /7.Y.  xxm.  SO  -  P.  fui.  pass,  conterendus 
Cels.  vi.  21 ,  ».  6. 

CONTERRÀNÈl'S ,  a,  um,  agg.  da  cum  e  terra. 
o'uóyuco;,  conterraneo,  della  medesima  terra 
o  paese,  compatriota.  PI.  praef.  HN. 

CONTERRÈO ,  es ,  errùi ,  errilum  ,  rére ,  att.  2 ,  da 
cum  e  terreo  ;  y.xTzzofttoi ,  èxtt/iìttco  ,  incutere 
terrore  ,  spaventare ,  o  spaventare  assai.  Oc.  Or 
I.  49;  Liv.  ni.  11.  ===  2  Pass,  conlerreor.  Vulg 
Isai.  xxxiii.  14  -  Pp.  pass,  eonterrilus.  Svet 
Doni.  11. 

CONTERRÌTO  ,  as ,  are ,  alt.  1 ,  freq.  di  conlerreo 
atterrire  spesso.  Coripp.  Johann,  il.  5i. 

Conterrìtus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  conterreo. 

CONTERÒ  ,  ant.  perf.  di  conterò.  Apul.  Mei.  8. 

CONTESSÈRÀTÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  conlessero,-  le- 
game di  ospitalità  ,  commercio  di  amicizia.  Tert. 
adv.  Ha?ret.  20. 

CONTESSERÒ  ,  as  ,  are,  att.  1 ,  da  cura  e  tessera 
contrarre  legami  di  reciproca  ospitalità,  mediante 
alcuni  segni  per  riconoscersi.  Tert.  adv.  Haeret. 
36.  V.  TESSERA. 

CONTESTÀNÌA  ,  ae  ,  sf.  1;  C  onte  stani  a,  parte 
della  Spagna  Tarragoncse.  PI.  HN.  ili.  3. 

Contestando,  a,  um,  p.fut.,  e 

Contestane,  tis,  p.  pr.  di  conleslor. 

CONTESTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  contestor;  tftx- 
[iasTuoia,  attestazione,  testimonianza.  Contesta- 
lo injuriae.  Geli.  x.  3  —  sermonis  (protesta  ) 
Ennod.  Pan.  Theod.  =  2  Contestazione , 
intimazione ,  notificazione.  Conleslatio  litis.  Cip. 
Dig.  III.  3.  io.  =  3  Pr>  ghiera  caldissima ,  scon- 
giuro. Maxima  conteslatione  petivit ,  ut  etc. 
Cic.  fragni,  prò  C.  Cornei,  apud  Ascon.  =-  4 
Dimostrazione,  attestato,  piova.  Contestatio 
amoris  (dimostrazioi  e,  prova  di  amicizia)  En- 
nod. I.  e. 

CONTEST  ATilNCVLÀ ,  ae,  sf.  1 ,  dim  di  conte- 
statio; breve  discorso  o  preghiera.  Sid.Ep.Mi. 3. 

CONTESTATO,  avv.  da  conteslatus;  Sta  fx'xptii- 
MV  ,  producendo  lestimonj,  iti  jiresenzii  di  lesti- 
monj  ,  o  semplicetti,  affermando  ,  impegnando  la 
sua  parola.  Cip.  Dig.  xxv.  3.  1  post  med. 

cONTESTÀTÓRfl'S,  a,  noi ,  agg.  da  conlestor, 
relativo  alla  contestazione  od  istituzione  di  una 
lite.  Conlestatorius  libellus.  Fragni.  Jur.  Cic 
p.    il   (  ed.  A.  Maio  ) 

GORTOTiTO!  ,  a,  um  ,  pp.  ilep.  e  pass,  di  con- 
lestor. 

OUmui$ ìriCAHB ,  tis,  p.  pr.  delVinus.  contestili- 
cor;  chi  testifica  insieme  con  altri.  Tert.  Tesi, 
anim.  1  posi  imi 

i  ONTESTOR  ,  .ìris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  cum 
e  teitor  ;  ftOfUipTÙpOfUU  ,  chiamare  in  testimo- 
nio, invocare.  Cnoleslans  cclom  (  chiamando  il 
di  lo  in  testimonio  )  Cic.  Klacc.  io.  s=  2  Tcslifi- 
(are,  affermare,  dichiarare.  Si  sic  conteslatus 
sii  (  se  così  avrà  dichiarato  )  Cip.  Dig.  XV.  4  1. 
=  3  Contestare,  intimare,  notificare  una  lite, 
portarla  innanzi  al  guidili-  coi  testimoni.  Lilen 
cum  Euallilo  conleslatur. Celi.  v.  io.  —  4  Pas 
sivam  l.is  coiile*l,itur  (s'intima,  si  dà  (arso 
alla  lite  .lulian  Die,  XXX.  38  in  fin.;  Cip 
il).  XXIV  3.  21  -  .Imi  ir  inni  conleslatiim  (sen- 
tenza intimata  )  Id.  ili  \  :t  E  nel  siepi. 
del  $  2  Virili1-  ' -(inlrslala  (testificata ,  ricuno- 
inulti  Ci<  Ilare  n.  ()  /'.  pr.  con  tedia  ns , 
',  1  -  /'//  drp  nonlc  Stalin.  C-m  BG,  IV.  2">,  e 
pan.,  y,  i  '.  -  P.  fui.  coiilcilandus.  Paul.  Dig. 
XX\II.    I.    38. 

OOtrrnSMMM  ,  a  ,  um  ,  p  fui.  pass.,  e 

OHifBUM,   li»    p    pr    alt    H  condir) 

CORTEH  .  /"  rf   ih  (mi' 

'«orivi     i«     xi'n  ,   ninni  ,   \i re  ,  att.   3  ,   da  rum 
■  ICMj  1  '■j.nti/'.i.  IWWll»!   i  o  ti  ir  is  tr  e,  in 
Irimair     tarili  rr  murine    Conio  xerc  lilla  ama 
i  inthi»  |  mirri  i  mi  r  i  gigli  '  i"jli  amaranti  )  Ti- 
liull    III  l   CoiVM>rTe,  i  nngniiiipre,  far 

marr  un  tulio  dall'  unione  di  più  I  OH    Conlexcrc 


— »(   256    )e- 

saccum  vimine  (formare  un  sacco  con  vimini ) 
Col.  IX.  3.  =  3  Trasl.  contexere  orationem 
(comporre  un  discorso)  Quint.  x.  6  —  crimen 
(ordire  un'accusa)  Cic.  Dejot.  6  -  Tolus  li  i  s 
conlexitur  liber((u£lo  il  libro  si  compone,  tratta 
di  lati  cose  )  Sen.  Ep.  114,  n.  17.  z=:  4  Conti- 
nuare senza  interruzione ,  prolungare.  Contexere 
lougius  Carmen.  Cic.  Coel.  8  -  Contexlae  volu- 
plales  (piaceri  non  interrotti,  quasi  collegati  in- 
siline )  Id.  Tusc.  v.  33  ad  fin.  =  5  Pass,  con 
texor,  §  3  -  P.  pr.  alt.  conlexens.  Tac.  Ann. 
iv.  >9  -  Pp.  pass,  contextus,  §  4  -  Pp.  pass,  con 
texendus.  PI.  HN.  xx.  45. 
CONTESTE,  avv.  da  conlexlus;  aupiitnlty ptv«>c, 

intrecciatamentc.  Cic.  Fat.  li. 
CONTEXTIM,  avv.   da  contexo;   coni  tssendo, 

formando  un  tessuto.  PI.  HN.  X.  74. 
CONTEXTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  contexo;  auvuip*),  co- 
struzione (di  un  naviglio)  Conlextio  classis.  Aus. 
Procem.  Perioch.  Diad.  a  med.  ==>  2  Trasl.  com- 
posizione. Conlextio  narralionis  Macrob. Somtt 
Scip.  i.i  —  libri.  Aug.  CD.  vu.  2. 
CON'TEXTOR,  óris,  sm.  3,  da  contexo  ;  compila- 
tore di  un'opera.  Fragni.  Cod.  Th.  I.  1.  5  (ed 
A.  Pryronio) 
COiNTEXTEM,  i,  sn.  2.  V.  la  voce  seg.  §  3. 
Contextus,  a,  um,  pp.  pass,  di  contexo.  =  2 
Aggetl.  ristretto  irniente  ,  compatto.  Corpora 
conlexta.  Lucr.  IV.  55.  =  3  In  forza  di  sn.  2; 
tessuto  ch'i  tuttavia  sul  telajo.  Ulp.  Dig.  XXXiv. 
2.  22. 
CONTEXTUS,  us,  sm.  4,  da  contexo;  Tufirr>ox>}, 
erwvu-f»),  inlrecciamento ,  collegamento,  unione. 
Domus  juncta  conlexlu  aedificiorum  (casa  con- 
giunta ad  una  fila  di  abitazioni  )  Ulp.  Dig. 
xxxix.  2.  15  ante  med.  -  Contextus  ratis  (co- 
struzione di  una  nave)  Aus.  Periodi.  Odvss.  5. 
=  2  Trasl.  contesto,  l'insieme,  il  complesso 
di  un  libro,  serie,  continuazione.  Contextus  te- 
stamenti (  il  contesto,  la  tessitura  del  letitameti- 
to  ,  ciò  che  lo  precede  e  lo  segue  )  Ulp.  Dig. 
xxxn.  73  —  oralionis  (il  filo  del  discorso)  Cic. 
Parlit.  23  ad  fin.  —  rerum  (serie  di  cose)  Id. 
Fin.  v.  28  —  litlerarum  (disposizione  alfabe- 
tica delle  lettere)  Quint.  i.  1  -  In  contexlu  ope- 
ris  (nel  progresso,  nel  corso  dell'opera)  Tac 
Hist.  n.  8  -  Uno  contexlu  (di  seguito)  Ulp.  Dig. 
XXVIII.  1.  21. 
Contexùi,  perf.  di  contexo. 

CONTHÉROLÈTÀ,  x,  sm.  1;  truv&npo/eT»!?,  com- 
pagno di  caccia.  Fulg.  Mylh.  ìli.  2. 
CONTÌCÉO,  es,  cui,  cére,  n.  2,  da  cum  e  taceo  ; 
<7tw7rri5,  tacere,  tacersi,  non  parlare.  Conscientia 
convictus  couticuit  (m  tacque)  Cic.  Catil.  ili. 
5  -  Conlicuere  omnes  (fecero  tutti  silenzio) 
V.  JEu.  n.  1.  =  2  Trasl.  cessare.  Conlicuere 
inula'  (cessarono  di  mormorare,  tornarono  in 
calma)  Ov.  Met.  v.  574  -  Cum  judicia  conti- 
cuisscnt  (essendosi  chiusi  i  tribunali)  Cic.Pis.12. 
CONTÌCESCO  o  CONTÌC1SCO,  is,  scéve,  alt.  3, 
incoat.  di  conliceo;  xaTaii^àw,  attonita,  tacere. 
PI.  Itaceli,  iv.  6.  =;  2  Trasl.  cessare,  calmarsi. 
Cònliccscebat  tumullus  (il  tumulto  andava  ces- 
sando) Liv.  xxv.  io  -  Conticescet  furor  (il  furore 
si  calmerà)  Id.  u.  2V. 
CONTÌCÌNHJM,  li,  sn.  2,  da  conticesco;  quella 
parte  della  notte  ch'è  tra  il  canto  del  gallo  e 
l'aurora.  Varr.  LU.  vi.  4.  ==  2  Ed  anche  là 
prima  parie  della  notte;  r>  npdtzn  vù{.  P).  Asin 
Ul.  3.  95. 

CONTÌCISCO.  V.  CONTICESCO. 

CONTiCÌTOR,  òris,  e 

CONiiciiRiX,  icis,  sm,  e  f.  ì,  da  conticisco  o 
conliccsco;  colui  o  colei  che  tewe  o  impone  si- 
lenzio. Prisc.  xvi,  p.  1139. 

CONTÌI'EX,  Icis,  sm.  3,  da  conlus  e  facio;  napù- 
/3o/o«,  chi  combatte  con  picca  o  spiedo  da  cac- 
cia. Closs.  Vet. 

CONI  lKiC.il  IH  o  COMII  icìlM,  li,  sn.  2,  da  con- 
tus  e  facio,  colpo  di  picca,  o  spiedo  da  caccia. 
Vop.  Proli.  10, 

OORTlOBB,  èra,  èrum,  agg.  da  conlus  e  gero  ; 
r.ljio-fópof,  armato  di  picca  o  spiedo  da  caccia. 
Paul.  Noi.  (àirm.  xx.  188. 

CONTÌUI,  perf  di  coiltingo. 

COBI TION Ario,  ónis,  sf.  l,  da  contigno  ;  iìiv.ia- 
an,  r]pr,mr) ,  l;v)r,nir,  Icifname,  0  iiriiiadura  di 
legname.  Nili.  \l.  5,  ■- -  2  Appartamento,  piano 
ili  unii  ima  In  tcrliam  coiiligiinlionein  nscen- 
dissc  (ch'era  salito  al  terzo  piano  )  l.iv.  XXI.  I, 

CORTlOHiTOf)  o,  uni,  pp.  pass,  di  contigno. 


C0NTINE0 

CONTIGNO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  I,  da  cura  e 

lignum;  axvidóea,  coprire  di  legname,  fare  il  tetto 

o  la  travata  ad  una  casa.  Contignare  leda.  PI. 

H\.  ix   2.  =  2  Pp.  pass,  contignatus.  Fitr.  1.5, 
CONTIGNUM,   i,  sn.  2;  pezzo  di   carne  tolto  via 

con  sette  coste.  Paul,  ex  Fcslo. 
CONTÌGUE,  avv.  da  conliguus;  i%t[ti»tèft  oyliòv, 

immediatamente  appresso.  Capell.  IX,  p.  308. 
CONTiGCÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  conliguus;  «Jiivaiit;, 

contiguità,  vicinanza  immediala.  Boetli.  Arisi. 

Top.  IV.  2,  p.  687. 

CONTIGtJCS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  dall'inus. 
lago  per  tango;  ffuvaij,»);,  contiguo,  vicino  sì 
che  quasi  si  tocchi.  Conliguus  libi  (presso  di 
te)  Ov.  Art.  am.  in.  W)  —  quinquagesimo 
anno  (che  tocca  il  cinquantesimo  anno)  Aram. 
XXXI.  lì  -  Contigua  domus  (vicinissima)  Id.  Mei. 
IV.  57  -  Contigui  Cappadoces  (confinanti)  Tac. 
Ann.  li.  60  -  Conliguum  esse  missae  haslae  (es- 
sere a  tiro)  V.  JEa.  x.  437. 

Continctcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  contingo  (da 
tingo) 

ContInendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Coimtinens,  tis,  p.  pr.  att.  di  conlineo.  =  2  Ag- 
geli, contiguo,  confinante,  vicino;  wj£yr,<;.  Con- 
tinentes  silvae  (foreste  contigue)  Ca?s.  BG.  ni. 
28-Conlinens  mari  aer  (aria  prossima  al  ma- 
re, aria  di  mare)  Cic.  ND.  il.  45  ad  fin.  -  Cap- 
padocia?  pars,  qua?  cum  Cilicia  conlinens  est 
(c/ie  confina  colta  Cilicia)  Id.  Fam.  xv.  2- Con- 
tinenza urbis  (i  sobborghi  di  Homa)  Ulp.  Dig. 
L.  16.  173  ■ —  cum  negotio  (  tutto  ciò  the  va 
unito,  e  non  può  separarsi  dal  soggetto  di  cui  si 
tratta)  Cic.  Inv.  i.  26 -Conlinens  causa?  (ciò 
rA'è  congiunto  con  la  causa  in  guisa,  che,  tolto 
che  sia,  non  ha  più  luogo  la  lite;  il  punto  essen- 
ziale della  causa)  Quint.  XI.  3  —  timori  ma- 
lum  (mate  che  viene  immediatamente  dietro  al- 
l'apprensione di  esso)  Liv.  v.  39.  x=  3  Conti- 
nuato, continuo,  non  interrotto.  Continens  l'ebr'rs 
(febre  continua,  senza  intermittenza)  Cels.  ni. 
5  ad  fin.  —  agmen  (calca  che-  si  succede  senza 
interruzione)  Liv  u.  29  —  terra,  o  continens 
assolut.  (terra  ferma,  continuata,  non  interrotta 
dal  mare,  continente )  Nep.  Tliem.  3;  Liv. 
XXVin.  12  —  oralio  (  discorso  non  interrotto) 
Cic.  Tusc.  I.  8  —  labor  (fatica,  lavoro  assi- 
duo) Ca?s  BC.  in.  63  -  Dicere  continenti  spi- 
ri! u  (parlare  senza  prendere  fiato)  Cic.  Or.  ni. 
37  -  In,  o  ex  continenti  (sott.  tempore)  (incon- 
tanente, all'istante,  subito;  o-j\itx<ài)  Ulp.  Dig. 
XLIV.  5.  1;  Just.  i.  9.  =4  Che  ha  virtù  di  con- 
tinenza, co7itinente,  temperante,  sobrio;  iyr- 
xpxTtii.  Parcus  et  continens  (economo  e  fruga- 
le) PI.  Ep.  v.  19-  Conlinenlior  in  vita  liomi- 
num  (più  moderato  nel  risparmiare  la  vita  agli 
uomini)  Caes.  BC.  I.  23  -  Conlinentissimi  bo- 
mincs  (uomini  sommamente  sobrj)  Cic.  Parad. 
I.  1,  ss.  5  Camp.,  conlinenlior,  e  sup.  conli- 
nenlissimus,  tj  4. 

CONTÌNENTER,  avv.  da  continco;  uove^ù;,  con~ 
tmuamcnle,  di  seguito,  senza  interruzione  (rife- 
rito a  tempo  ed  a  luogo)  Continenter  labuntur 
omnia  (le  cose  tulle  passano  senza  inlerrilzione, 
sen  vanno  di  seguito)  Cic.  Acad.  I.  8  —  biduum 
(per  due  giorni  senza  interruzione)  Liv.  XXV.  7 
—  sedere  (stare  continuamente  in  ozio)  Catull. 
xxxvii.  6.  ==;  2  Conlinen temente,  sobria- 
mente, con  temperanza;  aw^pòvùti.  Conlincnlcr 
vivere.  Cic.  Off.  i.  io.  sc=  3  Sup.  contincntis- 
sime.  Aug.  Ep.l')>);  Confess.  vi.  12. 

CONTÌNENTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  conlineo  ;  mivo^*), 
continenza,  il  contenuto.  Contiiicnliam  opc- 
ris  revolvero  (svolgere  il  contenuto  dell'opera) 
Macrob.  Somn.  Scip.  il.  12-  Cnnliiientias  ter- 
ra rum  meli  ri  (misurtire  l'estensione  de' terreni) 
A  ruoli.  IV,  p.  97.  =  2  Contiguità  ,  vicinanza. 
Continenza  regionum  (vicinanza ,  prassimitk 
delle  provituc)  Macrob.  Sai.  V.  15.  =  3  Con- 
linenza,  temperanza,  moderazione  ;  iyxpàrnct. 
Continenza  in  viclu  (temperanza  intorno  ai 
cibi,  astinenza,  sobrietà)  Cic.  Off.  n.  24  —  ani- 
mi (moderazione)  Curi.  HU  12.  =  4  Hiteni- 
mento  forzato.  Cum  ex  conlineiitia  (llalus)  pc- 
ri  ci  ita  I  ii  in  quondam  reporissct,  eie  (infor- 
mato che  uno  avea  corso  rischio  della  vita  per 
avere  forzatamente  ritenuta,  repressa  una  ven- 
tosità, ecc.)  Svet.  Clami    .12. 

CON'1'ÌNENTÌVITs,  a,  uni,  agg.  da  conlineo;  cAe 
iimlieiie.  Itoetb.  Arisi.  Top.  iv.  5,  p.  691. 

CONTÌNEO,  es,  lìi,  culmo,  nére,  att.  2,  da  cum 


CONTINGENS 

e  lenco  ;  TJv(-/f>>,  wé/jts'^w,  xatTa\3tf«j3av&>,  con- 
tenere, tenere  insieme  o  fermo,  ritenere.  Conti- 
nere  in  se  vini  caloris  (contenere  molto  calore) 
Cic.  ND.  n.  9  —  aliquid  v'inculo  (tener  ferma 
alcuna  cosa  con  legame)  PI.  UN.  X\n.  35,  n.  16. 
=  2  Passivati»,  talora  essere  attaccalo,  congiun- 
to; essere  attorniato  o  cinto;  ed  essere  composto, 
constare.  Pars  oppidi  ponte  continelur  (si  con- 
giunge,  communica  con  Poltra  per  mezzo  di  un 
ponte)  Cic.  Verr.  vi.  52-  Vicus  ruonlibus  con- 
t  ine  tur  (è  attorniato  da  monti)  t  aes.  BG.  ili.  1  - 
Dii  non  contineiitiir  nervis  et  ossi  bus  (  gli  dei 
non  constano  dineni  ed  ossa)  Cic.  NI),  n.  23. 
=  3  Trasl .  mantenere,  fare  sussistere.  Nulla 
res  vehemenlius  rempublicam  conlinet,  quara 
Cdes  (la  fide  è  il  più  saldo  sostegno  della  re- 
publica)  ld.  Off.  il.  2i.  =  4  Tratenere,  fer- 
mare, tenere;  e  per  trasl.  raffrenare,  reprimere. 
Continere  vocem  (cessar  di  gridare)  ld.  Rabir. 
perduell.  6  —  gradii m  (fermare  il  passo)  V. 
yEn.  in.  598  —  exercilum  (tenerlo  unito  o  in 
piedi)  Liv.  xxvill.  2  —  aliquem  in  officio  (te- 
nerlo in  dovere)  Caes.  BG.  III.  11  —  cupidilates 
(  raffrenare  le  passioni)  Cic.  Q.  Fr.  i.  1.  li  — 
•e  (  contenersi)  Ter.  Eun.  v.  2.  20.  =  5  Custo- 
dire, conservare.  Quae  audivi,  conlineo  (con- 
servo dentro  di  me)  ld.  ib.  I.  2.  23.  =  6  Intra- 
lcitele, indugiare ,  impedire.  An  le  lempestas 
continet?  ( finir atiene  forse  la  bufera?)  PI 
Ampli,  n.  2.  58  agricolam  si  quando  conti- 
net  imber  (se  la  pioggia  talora  tratiene  in  casa 
Vagricoltore)\ .  G.  I.  259.  =  1  Occupare.  Reli- 
quum  spalmili  mons  conlinet  (  e  occupato  dal 
monte)  Caes.  BG.l.  38.  =  8  Racchiudere,  abbrac- 
ciare. Hoc  arguraenlum  conliuet  res  utiles(roc- 
chiude  cose  utili)  Phaedr.  iv  10.  =  9  Ed  ab- 
bracciare ,  comprendere  essenzialmente.  Quod 
vero  maxime  rem  causamque  continet,  eie. 
(ma  ciò  che  sopratutto  v'ha  di  essenziale,  ecc.) 
Cic.  ND.  I.  1.  =  10  Tenere  in  esercizio,  am- 
maestrare esercitando.  In  qua  (  exercilalione  ) 
nos  te  conlinebimus  (ti  renderemo  destro)  Cic. 
Fam.  vii.  19  -  Contineri  declanialinnibus  (es- 
sere esercitato  nelle  declamazioni)  Pelr.  Sat.  2. 
=  11  Pass,  conlineor,  §§  2.  io  -  P.  pr.  attivo 
conlinens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  ali.  conten- 
tarus.  Lucil.  ap.  Non.  n.  I'i9  -  Pp.  pass,  con- 
tenlus.  Cic.  Brut.  35  -  P.  fui.  pass,  conlinendus. 
Id.  Fatin.  5. 

Contingens  ,  tis ,  p.  pr.  ali.  di  contingo  (  da 
tango  ) 

CONTINGENTER,  avv.  da  con  tingo;  contingen- 
temente, per  caso.  Boelh.  in  Arist.  libr.  de 
interpr.  ea.  2a,  p.  364. 

CONTINGENTÌA,  ae,  sf.  1,  da  contingo;  contin- 
genza, ciò  che  accade.  Boelb.  1.  e.  in  vece 
praeced.  p.  429. 

Coistwgit,  impers.  V.  la  voce  seg.  §.  6. 

CONTENGO,  is,  ligi,  taclum,  gere,  alt.  e  n.  3,  da 
cum  e  tango;  ó.nrop.ai,  toccare,  accostare  la 
mano  o  altra  parie  del  corpo  a  che  che  sia.  Con- 
tingere manu  funem  (toccare  una  corda  con  la 
mano)  V.  jEn.  n.  239  —  lerram  osculo  (baciare 
la  terra)  Liv.  i.  56  —  Italiani  (mettervi  piede) 
V.  iEn.  V.  18  —  manum  alicujus  (stringergli  la 
mano'in  segno  di  rispetto  o  congratulazione)  Liv. 
xxvni.  9  —  somma  sidera  plantis  (  toccare  il 
cielo  colle  piante  ;  loeuz.  proverb.  esprimente  il 
colmo  della  gioja)  Prop.  I.  8.  <i3.  =  2  Essere 
contiguo,  vicinissimo.  Neque  inler  se  trabes 
conlingant  (ne  le  travi  si  tocchino  tra  loro) 
Caes.  BG.  VH.  23  -  Helvii  fines  Arvernorum 
contingunt  (confinano  con  gli  Arvcrni)  ld.  ib. 
7.  =  3  Trasl.  Conlingere  aliquem  modico 
usu  (aver  qualche  pratica,  o  piccola  conoscenza 
od  amicizia  con  alcuno)  Tiic.  Ann.  IV.  68  - 
Pcenae,  quae  exislimalionem  contingunt  (che 
toccano  la  riputazione)  Ulp.  Dig.  XLvJII.  19.  5. 
=  4  Appartenere  (parlando  di  parentela  o  fa- 
migliarità )  Conlingere  aliquem  ardissimo 
gradu  (appartenergli  per  islrcttissima  consan- 
guinità)  Svet.  Aug.  4  —  Deos  propius  (go- 
dere l'intima  confidenza  de'  primarj  personaggi) 
Hor.  Sat.  U.  6.  52.  =  5  Provenire,  derivare, 
ricavare.  Contingunt  ex  lesludine  quoque  ali- 
qua  auxilia  (anche  dalla  testuyine  si  ricavano 
alcuni  rimedj  )  PI.  UN.  xxxn.  l'i.  =  6  Toc- 
care, accadere  (  usalo  a  maniera  d'  impers.) 
Contigit  (è  accaduto)  (ic.  Or.  il,  4  -Tantum 
habemusotii,  quantum  jamdiu  nobis  non  con- 
lingil  (quanto  da  gran  tempo  noti  ci  tocca)  ld. 
ib.  i.  35  sub  fin.  -  Si  quid  alicui  conligerit  (se 
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gli  accade  qualche  disgrazia)  Ulp.  Dig.  xxvin. 
3.  6  -  Si  inibì  vita  conligerit  (.se  avverrà  ch'io 
viva,  se  avrò  vita)  Piane,  ad  Cic.  Fam.  x.  24  - 
Si  quid  bumanitus  ei  conligerit  (se  mancherà 
di  vita,  se  morrà)  Scaev.  Dig.  xxviv.  ì.  30  sub 
fin.  =  1  Succedere  prosperamente.  Iluic  conti- 
git (ebbe  questi  la  fortuna)  ut  patriam  ex  servi- 
Iute  in  liberlalem  vindicaret.  Nep.  Thrasyb.H. 
=  8  Spargere,  aspergere,  spruzzare.  Conlin- 
gere aliquid  sale  (  aspergere  alcuna  cosa  di 
sale,  insalarla)  V.  G.  in.  403  -  Carmina  con- 
lingens  lepore  (  spargendo  versi  di  grazie  ) 
Lucr.  i.  932.  =.  9  Pass,  contingor.  Liv.  xl.  1': 
ad  fin.  -  P. pr.  alt.  contingens,  §  8  -  P.  fut.  alt. 
contacturus.  Liv.  x.  28  -  Pp.  pass,  contaclus. 
PI.  UN.  XI.  75. 

CONTINGO,  is,  tinxi,  tinctum,  gére,  alt.  3,  da 
cum  e  tingo;  avyxptL'^o),  tingere,  colorare.  Lucr. 
n.  754.  =  2  Pp.pass.  conlinctos.  Id.  ib.  742. 

Contiivùaindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

ContInóans,  l\s,p.  pr.  att.  di  continuo. 

CONTÌNUANTER, 

CONTINUATE,  e 

CONTINUATI»!  ,  avv.  da  continuo  ;  Ouve%ù;  ; 
continuatamente,  di  seguito,  senza  inttrru- 
zione.  Aug.  Retract.  I.  2i  ;  F'ront.  de  differ. 
verb.  p.  21')5  Putsch.;  Aug.  Ep.  112.  20. 

CONTÌNUÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  continuo;  anvi- 
yziv.  ,  Sia.pY.ii9.  ,  continuazione,  prosegui- 
mento, ordine  o  seguito  non  interrotto.  Conti- 
nualo rerum.  Cic.  ND.  i.  4  —  laborum.  Svet. 
Tib.  21  imbrium  (pioggie  continue)  Caes. 

BG.  nr.  29.  =  2  In  rei.  Continualio  verbo- 
rum,  o  continuatio  assolut.  (periodo)  Cic.  Or. 

III.   13. 

CONTÌNUÀTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  continuo;  che 
importa  continuazione  di  discorso.  Conjunclio- 
nes  conlinualiva?.  Prisc.  x\i,p.  1027  Putsch. 

ComìinÙàtus,  a,  nm,  pp.  pass,  di  continuo.  = 
2  Aggeli,  continuo,  incessante,  fatto  senza  inter- 
ruzione. Continuatum  iter.  Coes.  BC.  in.  il  - 
Continuala  l'onera.  Liv.  i.  46.  =  3  Sup.  conli- 
nuatissimus.  Sid.  Ep.  vili.  3. 

CONTINUE,  avv.  da  conlinuus,-  nv-jiyjÀz,  conti- 
nuamente, senza  intcrmissione.Xa.rr.  LL.  iv.  5. 
=  2  Senza  dilazione,  subito;  (da  non  imitarsi). 
Cass.  Complex.  ad  Timolh.  n.  5. 

Contìivui,  perf.  di  continuo. 

CONTÌNÙÌTAS,àlis,  sf.  3,  da  conlinuus  ;  qualità 
di  essere  lutto  di  un  pezzo.  Conlinuilas  spinae 
(  spina  dorsale  senza  vertebre)  PI.  UN.  vili.  4ì. 
=  2  Continuità,  continuazione,  permanenza 
nella  medesima  azione.  Varr.  LL.  VI  sub  fin. 

CONTÌNUO,  avv.  da  conlinuus;  rrapa^p/ìpia,  to- 
sto, immantinente  ,  senza  dilazione.  Continuo 
ut  (tosto  che)  Cic.  Verr.  vi.  22  -  Non  continuo 
(non  per  ciò  )  ld.  Rofc.  Am.  33  ad  fin.  =  2 
Immediatamente,  subito  dopo.  Quidquid  egero, 
continuo  scies  (lo  saprai  subito  dopo)  ld.  Alt. 
ìx.  15.  =  3  Continuamente,  sempre.  Con- 
tinuo bas  leges.  . .  .  imposuit  natura  (la  na- 
tura impose  queste  leggi  immutabili)  V.  G.  I.  60. 

CONTÌNUO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  i,  da  cum  e 
teneo  ;  napy.uvvo.irrw,  ìv3t.)t-/JZ,w,  continua- 
re ,  proseguire  continuatamente.  Continuare 
diem  noclemque  sedilibus  (stare  seduto  giorno 
e  notte  )  Tac.  Ann.  xv.  5  —  praeluram  alicui 
(  farlo  pretore  subito  dopo  l'edilità  )  Veli.  n.  91. 
=  2  Tener  dietro,  seguire  immediatamente.  Paci 
conlinualur  discordia  (alla  pace  tien  dietro  la 
discordia)  Liv.  n.  5.4  -lliemi  continualur  biems 
(un  inverno  segue  l'altro)  Ov.  Pont.  l.  2.  26- 
Conlinuala  verba  (parole  ordinate  in  serie  con- 
tinua) Cic.  Or.  ni.  37  —  mulier  (compressa 
jriù  volte  di  seguilo)  Ov.  Amor.  ni.  7.  2ì.  =  3 
Rendere  contigu»,  porre  vicino,  appressare,  con- 
giujigere.  Continuare  latus  lateri  (sedere  a  fan 
co)  Ov.  Ari.  am.  i.  496  —  aedificia  moenibus 
(edificare  fin  presso  le  mura  della  città  )  Liv.  i 
4ì  —  agros  (  dilatare  le  possessioni  unendo  le 
proprie  alle  vicine)  Cic.  Agr.  in.  4  —  dapes 
(  portare  le  vivande  in  tavola  V  una  presso  al- 
l'altra senza  interruzione  )  Hor.  Sat.  il.  6.  107. 
=  4  In  sign.  n.  e  pass,  continuare,  durare, 
persistere.  Febres  continuant  (continuano  come 
hanno  incominciato,  senza  cangiar  natura)  Cete. 
in.  3  a  med.-Si  continuatur  febris  (selafe- 
bre  dura,  persile)  Id.  ib.  5.  =  5  Pass,  con- 
tinuor,  <U  2.  4  -  P.  pr.  att.  conlinuans.  Svet. 
Nei:  1  -  Pp.  pass,  continualus,  §  2,  ed  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  pass,  conlinuandus,  Cr'c.  Or 
ni.  47. 
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CONTINÙUS,  a,  um,  agg.  da  continuo  o  contineo; 
<tuvsx>j;,  continuo,  assiduo,  incessante,  non 
interrotto.  Conlinuus  labor  (lavoro  assiduo, 
non  interrotto  )  Ov.  Pont.  i.  4.  8  -  Continuum 
liiduum  (  tre  giorni  di  segato  )  PI.  Mil.  in.  1. 
147-  Conlinai  monles  (catena  di  montagne  ) 
PI.  UN.  vi.  35-Lcucas  continua  (Leucade  con- 
giunta ,  che  fa  seguilo  alla  terraferma  )  Ov. 
Mei.  xv.  289.  =  2  Contiguo,  vicino  sì  che  si 
tocchi.  Aer  conlinuus  terrae  est  (l'aria  tocca 
lambe  la  terra  )  Sen.  Q.  nat.  n.  6  -  ContinuuR 
serpens  (serpente  che  poggiando  il  capo  sopra 
l'una  sponda,  la  coda  sopra  l'altra,  occupa  tutta 
l'ampiezza  del  fiume  )  Slal.  Th.  v.  516.  =:  3  In 
forza  di  sin.  2,-  amico  intrinseco,  inseparabile. 
Nerva  continuus  principis  (amico  intrinseco  del 
principe  )  Tac.  Ann.  vi.  26. 

CONTÌHO,  ónis,  sm.  3,  da  cum  e  tiro  ;  compagno 
d'armi,  commilitone.  Mur.  Inscr.  805.  4. 

CONTÒGATUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  togatus; 
togato  o  avvocato  nello  slesso  foro.  Amm.  xxix.2. 

CONTOIXO,  is,  ère,  att  3,  da  cum  e  lollo  ;  g-jv- 
aipu,  lo  stesso  che  conferò  V.  Pl.Aul.  a.  5,  v.  6. 

CONTÒNAT,  riuit,  n.  impers.  da  cum  e  tono;  tuona 
forte.  PI.  Ampli,  v.  1.  42. 

CONTOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  conlus; 
nuv&àvo{/o.i,  scandagliare,  e  per  trasl.  esplorare, 
investigare.  Cic.  Alt.  XI.  10.  =z  2  In  sign.  d'in- 
dugiare, diferire,  temporeggiare.  V.  CUNCTOR. 

CONTORPÈO,  es,  ere,  n.  2,  da  cum  e  torpeo  ; 
essere  tulio  intormentito,  assideralo.  Not.  Tir.p.94. 

Cointorquendus,  a,  um,  ;).  fut.  pass.,  e 

Coivtorqueins,  \\s,  p.  pr.  ali.  di  conlorqueo. 

CONTORQUÉO,  es,  si,  tum,  quére,  alt.  2,  da 
cum  e  torqueo;  xaT£i/£co,  torcere,  piegare,  gi- 
rare, volgere  con  forza.  Conlorquere  membra 
(piegare  le  membra,  muoverle  da  ogni  parte) 
Cic.  Div.  i.  53  —  proram  ad  undas  (  voltare 
la  prora  verso  l'onde)  V.  iEn.  iv.  562.  =  2 
Sconvolgere,  i'onlorquere  aqoas.  Lue.  iv.  102 
—  freta.  Sii.  ni.  50.  =  3  Brandire ,  lanciare, 
scagliare-.  Contorqoere  hastam.  V.  /En.  il.  51. 
=  4  Trasl.  Auditor  tum  ad  tristiliam,  tum 
ad  laelitiam  est  contorquendus  (deve  pie- 
garsi, essire  mosso  e  alla  tristezza  e  alla  gioja) 
Cic.  Or.  n.  17  ad  fin.  -  Qua;  verba  contorquel.' 
(quai  detti  scaglia?  )  ld.  Tusc.  li.  26  -  Conlor- 
quere periodos  (  infilzare  periodi  )  PI.  Ep.  v. 
20.  =  5  P.  pr.  att.  contorquens.  V.  G.  I.  481  - 
Pp.pass.  contorlus.  Cic.  Div.  I.  19  -  P.  fut.  pass. 
contorquendus,  §  4. 

CONTORRÉO,  es,  ùi,  ere,  alt.  2,  da  cum  e  lor- 
reo;  auy/.aio),  abbruciare  affatto.  Amm.  xvin. 
7;  Not.  Tir.  p.  Iì9. 

Contorsi,  perf.  di  conlorqueo. 

CONTORSÌO.  V.  CONTORTIO. 

CONTORTE,  avv.  da  contorlus;  G-rjiirpy.u.[i.huc, 
tortamente,  obliquamente,  e  per  trasl.  con  per- 
plessità, oscuramente.  Contorte  dicere.  Cic.  Inv. 
I.  20  ad  fin.  =  2  Con  forza  ,  energicamente. 
Contortius  concludere,  ld.  Tusc.  ni.  io. 

CONTORTÌO  o  CONTORSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  con- 
torqueo;  <i\,nxpo^h  ,  contorsione,  movimento 
in  giro.  Conlortio  dexlra;  (movimento  del  brac- 
cio per  lanciare  o  colpire)  Auct.  ad  Her.  IV.  19. 
=  2  Intralciamento,  invollura  di  parole,  oscu- 
rità di  stile.  Conlortio  oralionis.  Cic.  fot.  9. 

CONTORTÌPLÌCATUS  o  CONTORTUELÌCÀTUS  , 
a,  um,  agg.  da  contorlus  e  plico;  intricalo,  in- 
viluppato, composto  dalla  riunione  di  più  cose. 
PI.   l'ers.  IV.  6.  26. 

CONTORTOR,  óris,  sm.  3,  da  contorqueo;  ffu- 
<jt pi'yuiv ,  chi  torce  in  mal  senso  una  legge.  Con- 
lorlor  legum  (interprete  malizioso)  Ter.  Phorm. 
il.  3.  27. 

CONTORTULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  contorlus  : 
alquanto  inviluppato.  Cic.  Tusc.  li.  18. 

CONTORTÙPLÌCÀTUS.  V.  CONTORTÌPLÌCATUS. 

COiNTORTtjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  conlorqueo.  =; 
2  Aggeli  per  trasl.  inviluppato,  imbrogliato;  a j-j- 
t(j-tpxyLy.ho<;.  Contorta  sophismala.  Cic.  Acad. 
IV.  2i.  =  3  Incitato,  veloce,  veemente.  Contorta 
vis  oralionis  (veemenza  del  discorso)  Quint.  x. 
7  ante  med. 

CONTRA,  prep.  reggente  l'accus.;  àvrì,  y.y.zà,  con- 
tro, contro.  Conlra  me  est  (sta  contro  di  me) 
Cic.  Or.  ni.  20-  Facere  conlra  legem  (far  cosa 
contraria  alla  legge,  violare  la  legge)  Id.  OIV. 
ni.  19 -Conlra  ebrietates  medicina  (rimedio 
contro  all'ubriachezza)  PI.  UN.  xvu.  36,  d.  lo. 
=  2  Dirimpetto ,  rimpetlo ,  dalla  parte  oppo- 
sta; Èvavriov.  Insula,  quae  conila  Brundusi- 
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nuni  porlum  est  (che  è  dirimpetto  al  porto  di 
Brindisi)  Caes.  B;  ni.  2>  -  Contra  Ctesarem 
(dinanzi  a  Cesare)  Hirt.  B.  Alex.  2i  -  Aspice 
contra  me  (mettiti  rimpetlo  a  ine,  guardami  in 
volto)  PI.  Most.  iv.  1.  55  -  Litnra  Calabria? 
coutra  (in  faccia  alle  coste  della  Calabria)  Tac. 
Ann.  ni.  1.  =  3  In  senso  o  modo  contrarto, 
superando  la  difficoltà.  Contra  scalas  (su  pel- 
le scale,  superando  la  difficile  salita  delle  scale) 
PI.  HN.  mi.  19  —  ardua  (super  Petto)  Sii. 
xiv.  352  -  Contra  ventura  (a  dispetto  del  vento  ) 
Col.  vn.  3  —  aquas  (a  riti  oso  della  corrente) 
PI.  HN.  xxix.  12  —  pilum  (  a  contrapelo)  ld. 
ib.  xvill.  ss.  =  4  Contrariamente,  all'opposto. 
Contra  naluram  (contrario  all'ordine  naturale) 
Cic.  Off.  III.  5  —  spera  (  all'opposto  di  ciò  che 
speratasi)  Liv.  XXIV.  47  —  ea  (al  contrario, 
per  lo  contrario)  Caes  BC.  Di.  Ti.  ■ —  5  Talora 
verso,  per  rispetto.  Elepbanli  tanta  narralur 
clemenlia  contra  ininus  validos,  ut  eie.  (verso 
quegli  animali  che  sono  men  forti  di  lui,  che 
ecc.  )  PI.  HN.  vili.  7.  =  6  In  contracambio 
Merces  contra  munera  (in  contracambio  del 
dono,  contraponcndo  ai  dono)  ld.  init.    1.   vn 

CO>"TRÀ,  avo.  ;  òtìrévavtt,  dirimpetto ,  rincontro,  a 
fronte.  Contra  consistere  non  auderent  (  non 
ardirebbero  di  stare  a  fronte)  Caes.  BC.  n.  17  - 
Contra  intueii  aliquem  (  guardarlo  in  faccia  ) 
Liv.  1.16.  =  2  Contrariamente,  al  contrario,  al- 
l'opposto; svxjrivq.  Quod  contra  fit  a  plerisque 
(ciò  che  da  molti  si  fa  al  contrario)  Cic.  Off.  1. 15 
sub  fin.  -  Contraque  (  anzi  all'  opposto  )  ob 
eam  rem  coetus.  Id.  Fin.  n.  IT  -  Hi  miseri 
contra  illi  beali  (questi  sono  miseri,  quelli  per 
lo  contrario  felici)  ld.  Tusc.  V.  6  -  Conlra  ac 
sensit  C  contea  il  suo  sentimento  )  ld.  Phil.  XI. 
13  ad  fin  —  alque  fieri  solet  [contra  l'uso) 
ld.  Siili.  2i  —  quam  censuisset  senatus  (con- 
trariamente ala  decisione  del  senato)  ld.  Pis.  8. 
=  3  D'altra  parte,  o  a  vicenda;  irata*.  Quae 
mearnat,  quam  contra  amo  teche  io  a  vicenda 
amo  del  pari)  PI.  Amph.  n.  2.  23  -  Tubae  ca 
nunt,  contra  consonai  terra  (d'altra  parte  la 
terra  rimbomba  )  ld.  ib.  in.  4.  1')  -Auro  con 
tra  constare,  o  carum  esse  (valere  dal  suo 
canto  a  peso  d'oro)  ld.  Epid.  in.  3.  30.  = 
Cantra  ,  in  opposizione.  Contra  comparare 
(  conlraporre  )  Ter.  Eun.  n.  3.  63  —  lacere 
( contr'  operare  )  Lucil.  apud  Non.  ih.  19  • — 
disputare  (contrariare,  opporsi  )  Cic.  Or.  1.19. 

UJNTR  ÀBÌLM,  Si,  sn.  2,  da  cura  e  trabs;  trava- 
tura. Cass.  Var.  xn.  is. 

CONTRACTÀBÌLIS.  V.  CONTRECTABIL1S. 

Costractaks  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  conlracto.  V 
COMRECTO,  §  5. 

CONTRACl'E,  avv.  da  contractus;  ÈTrsvcofÀSvu?, 
ristrettamente,  in  istretto,  entro  uno  spazio  an- 
gusto. Habilare  conlractius.  Sen.  Tranq.  9.  = 
i  Comp.  conlractius,  §  1. 

CONTBACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  contrailo;  lucrrolv, 
aùantunc,  contrazione,  raggrinzamento,  incre- 
spamento. Contraclio  digitorum  (contrazione, 
delle  dita  )  (.ic.  ND.  n.  60  —  nervorum,  o  as- 
•ulut.  contraclio  (ritiramento  de' nervi  )  Scrib. 
Comp.  2,,;  PI.  HN.  xx.  73  —  fronlis  (incre- 
■  panunto  della  fnmte)  Cic.  Sexl.  s.  =  2  Trasl 
Contraclio  animi  (sacramento,  stringimento  di 
uore)  ld.  Tusc.  IV.  U  —  oralionis  (brevità 
.li  4utano)  ld.  Part.  6  —  svllabae  (  sillaba 
estete)  ld   Or.  IU.  '.n  ad  fin 

<  <im  ■  \i  i  ii  mi  i.\,  a-,  sf,  it  (/,„,.  di  contraclio, 

§  2;  legga  1 1>  stringimento  (di  cuore)  Cic.  Tusc. 
ili 
o\  l  it  \(.;<i    V    CONTRISTO 

<  (in  I  II  \l.  Hill     ■.iis,   sin.    :,  da  contrailo;  con- 

traenti  Cootnctoxet     te-parti  contraenti)  Coti 

.lu-l      v 
i  ORTI  Mirimi  M,  fi,  sn.  2,  da  contrailo;  1x717. 

/•r,tj       sfinii  11 ■■  .    n,ii>i alo    astringente.    doso. 

^r.-lal. 
«ini  II  \<   1 1  II  \,  ■,  sf   t,  da  contrailo;   niffTOAq, 

ni  untili  11  iremo  iont  della  colonna.  Viti  m 

1  Om  |    uni   /,   fui.  ali ,  e 

■  'im  uni  pp. post   ài  contrailo.  =  2 

/Iggiit  nttrittii.  1. ninniti,  brevi  Gontractoi 
01111  ' lui,, /n  angusto]  \   c  i\   893    Contrasta 

alvUA   .''venti,    OS    li/ml'i      HÌtÌO0      Iris     I      ,      -vox 

a  bassa    lommesta    Quint  xi     1- Contra- 
tti igaii    fiamma  pèrn  leggiera,  meno  intenta 

l.uc  r.  \  -  .Nmii-s  r  unii. o  Iioh-s  (notti  più  brevi, 
pm  n,rit     (,n     ivir.irl.  1    1         :;  trasl,  n 
intuì  ni   mi;-.,  parco,  frugale,  moderato  Sin- 
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dia  conlracliora  ( passioni  più  pacate,  meno 
ferventi)  Cic.  Ccel.  31  -  Contrada  pauperlas 
(la  stretta  povertà)  Hor.  Ep.  1.  5.  20  -  Quis 
conlraclior  ilio?  (chi  più  frugale  diluì?)  \  irg. 
Mor.  73  -  Contraclus  leget  (sarà  parco  nel  leg- 
gere) Xìot.  Ep.  1.  7.  11,  ■=  4  In  forza  di  sm.  2; 
paralitico.  Arnob.  I,  p.  28.  =  5  Comp.  con- 
lraclior, §§  2,  3. 

CONTRACTUS,  us,  sm.  i,  da  contraho;  <xu»to/»j, 
contrazione,  ristringimento.  Varr.  BR.  1.  68.  = 
2  Trasl.  contratto,  cotivenzione,  patto,  tran- 
sazione; txuvàV/xyua.  Ulp.  Big.  L.  16.  19.  =  3 
Negozio,  affare,  impresa  ;  a  piuttosto  comin- 
ciamento,  principio  di  un  affare.  Ante  ipsum 
rei  contracium  (prima  d'incominciare  l'affare) 
Quint.  iv.  2. 

CoNTRÀDElss,  p.  pr.  alt.  di  contrado. 

CONTRÀDÌCÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  conlra- 
dico  ;  che  può  essere  eontradetto.  Tert.  Car. 
dir.  23. 

Cointbàdìcens,  lis,  p.  pr.  di  conlradico. 

CONTRAOICO,  is,  xi,  cium,  cere,  n.  3,  ria  con- 
tra e  dico;  àiixilé^iù ,  contradire,  opporsi, 
parlare  contro  di  alcuno,  contrariarlo.  Neque  ei 
quisquam  conlradixerit  Ine  vi  sarà  alcuno  che 
il  contradica)  Scrib.  Comp.  84  -  Contradicere 
sententiis  aliorum  (opporsi  agli  altrui  pareri  ) 
Tac.  llisl.  1.  39  -  Nullo  coulradicente  (senza 
che  alcuno  trovasse  che  ridire  )  Svet.  Ca>s.  20  - 
Preces  ,  quibus  conliadici  non  posset  (pre- 
ghiere, alle  quali  bisognava  cedere,  non  era  pos- 
sibile di  resistere)  Tac.  Hist.  iv.  46.  —  2  Pass 
contradicor,  e  p.  pr.  contradicens,  §  1  -  Pp 
contradictus.  V.  a  suo  luogo. 

CONTRÀDICTIO.ónis,  sf.  3,  da  conlradico  ,àv 
TÙoyix,  Àìirtàzaii,  contradizione,  l'atto  di 
contradire.  Crebra?  contradictiones  (  opposi- 
zioni frequenti,  abituali  )  Tac.  Ann.  xiv.  4i.  = 
2  Objczione  ,  ragione  in  contrario.  Nobis  ipsi 
lingimus  contradictionem  (noi  slessi  ci  facciamo 
l'objezionc)  Quint.  vii. 3.  =  3  Trasl.  Sine  ullis 
viliorum  contradiclionibus  (  senza  essere  le 
%'irtù  combattute,  contrariate  dai  vizj)  Piosp 
Epigr.  xxxvii.  19. 

CONTRADICTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  conlradico;  àv- 
TtÀeyojv  ,  conlradittorc ,  avversario,  special- 
mente nel  ftro.  Ulp.  Dig.  xl.  11.  27. 

COTXTRÀDICTÒRÌrs,  a,  um,  agg.  da  conlradi- 
co; contr aditlorio,  che  ha  in  se  contradi- 
zione. Cass.  Hist.  eccl.  vili  1. 

Contradictus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  conlradico. 
=  2  Aggeli,  conlradittorio.  Conlradiclum  ju  ■ 
dicium.  Ulp.  Dig.  1.  3.  34.  =  3  Inforza  di  sn. 
2;  objezione;  àvTt/eyo'f/evov.  Conlradicla  dissol- 
vere (confutare  le  obiezioni)  Quint.  iv,  procom. 

Contràdìtus,  a,  uni,  />/>.  pass,  di  contrarlo. 

COìNTRADO,  is,  dìdi,  ditum,  di-re,  alt.  3,  da  cum 
e  trado;  TrxpaL$i§wu.i,  dare,  rimettere  (  qualche 
cosa  ad  alcuno  )  Cass.  Var.  vili.  23.  =  2  P.  pr. 
alt.  contradens.  ld.  Hist.  eccl.  vii.  7  -  Pp.  pass 
contraditus.  ld.  ib.  vi.  32. 

CONTRAGO,  is,  ire,  n.  4  (usato  per  lo  più  nel- 
l' inf  )  ,  da  coutra  ed  eo;  swor^Oftat  ,  andare 
conlra  alcuno  ,  contrariarlo  ,  opporglisi.  Con- 
Iraire  sententi»  alicujus  (  opporsi  al  parere 
di  alcuno  )  Tac.  Ann.  Xiv.  T>. 

CONTRÀFACTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  conlra  e  facio  ; 
cantra  fazione,  imitazione  di  cosa  fatta  o  detta 
da  un  altro.  Cass.  Complex.  Apocal.  1. 

CoNTRAiiENnus,  a,  um,/).  fui.  pass.,  e 

ContrXhf.ns,  t\8,  p.  pr.  alt.  di  contrailo. 

CO.NTHÀllO,  is,  xi,  cium,  bere,  alt.  3,  da  cum 
e  traho,  ìniunà.w  ,  avarélìoì ,  rruz/Éyw,  tirare 
insieme,  radunare,  raccogliere.  Amicilia  omnia 
contraili!  (  riunisce  in  se  ogni  cosa)  Cic.  Amie. 
7  -  Conlraliere  exercituin  in  unum  locura  (con- 
cenlrarlo  in  un  solo  punto)  ClDS.  B(ì.  I.  3i.  ^ 
2  Ritirare,  ristringere. Conlrnlicrc  membra  (ri- 
stringerle) GlC.  Oiv.  I.  53  —  se  (rannicchiarsi  ) 
l'I.  UN.  x\ix.  (9.  -  3  Tronti.  Gontcahere  ani- 
miim  (deprimerlo  ,  avvilirlo)  CÀc.  Log.  11.  15. 
i  Chiudere  riunendo,  rimmarginare.  Con  Ira- 
bere  minerà  (rimmarginare  le  ferite)  l'I.  li.Y 
wn  ;:.  5  Rappigliare,  coagulare  ,  conge- 
lare, Contrattare  Ino  (rappigliarli)  Id.ib.xx.111. 
63  languinem  (  congelarlo)  Geli.  xix.  (,.  - 
8  Costipare,  ferman  CoDtwihera  rantrera  (ca- 

ttipari     ninliii   stillili  il  venire  )  Cebi  i\    tt 

vomitionei  1  firmare  il  vomito)  l'I.  HN.  \x.  6 
7  Attrarre,  tirare  a  tè.  BaJaemani  oontra- 

llil  iiiimi'iis  '  lira  11  se    fu  1  -un correre  le  mosche  ) 

Id.1b.x11.il       k  Increspare,  Contrahere  l'rou- 
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lem  —  vultum  (  increspare  la  fronte,  il  volto) 
Cic.  Cluenl.  26  ad  (in.;  Ov.  Pont.  IV.  3.  3  I 

Piegare  insieme,  compiegare.  Conlrabere  vela 
(ammainarle)  Hor.  Od.  II.  10.  23.  =  10  Con- 
trarre, riportare,  ricevere,  in  se.  Conlrabere 
mucorem  (  contrarre ,  far  la  muffa)  Col.  xil.'i. 
=  11  Trasl.  Conlrabere  damnum  (riportare 
un  danno  )  Cic.  Fin.  v.  30 —  nefas  (commet- 
tere un  delitto)  Liv.  v.  17 —  cladem  (ricevere 
una  rotta)  ld  xxv.  19.  =  12  Accorciare,  ab- 
breviare. Contrabere  tempus  (abbreviare  il  tem- 
po )  Quint.  v.  6  —  nomina  (accorciare  i  nomi ) 
Cic.  Or.  47.  =  13  Trasl.  Quod  gaudes  et  quod 
times  conlrahe  (non  ti  abbandonare  lungo  tempo 
alla  gioja  ed  al  timore  )  Sen.  Kp.  ilo  -  Contra- 
here appelitus  (  frenare,  reprimere  le  passioni) 
Cic.  Oli'.  1.29  —  jura  (usare  parcamente,  eserci- 
tare, con  moderazione i proprj  diritti)S[Al.  Th.xi. 
682.  =3  14  Contrarre,  fare  contratti, negoziare; 
<7uvTfeef/s«.Cum  ilio  nemo  rationem,  nemo  rem 
ullara  conlrabebat  (  niuno  teneva  conti  con  esso 
lui ,  niuno  negoziava)  ld.  Cluent.  14  -  Contra- 
bere emptionem,  vendilionem,  permulalio- 
nein  (  fare  una  compera,  una  vendita,  una  per- 
muta )  Paul.  Dig.  xix.  4.  1  —  matrimonium 
(  contrarre  matrimonio  )  Svet.  Ccel.  25  —  aes 
alienum  (contrarre,  far  debili )  Cic.  Q.  Fr.  I. 
1.  9.  2=  15  Trasl.  eccitare ,  produrre,  promuo- 
vere. Contrahere  aliquid  liligii  (far  nascere, 
qualche  litigio)  PI.  Cas.  ili.  2.  31  —  invidialo 
in  vita,  <><! i n ir  1  in  oratione  (produrre  avver- 
sione nel  conversare,  odio  nel  parlare)  Auct.  ad 
Her.  iv.  38  —  certamen  (attaccar  la  battaglia) 
Liv.  xxvill.  5.  =  16  Pass,  contrahor.  Quint. 
xi.  3  -  P.  pr.  alt.  contrahens.  PI.  HN.  xxxvi.4, 
n.  9  -  P.  fui.  alt.  conlraclurus.  Ulp  Dig.  Xvl.l. 
8  -  Pp.  pass,  contractus. Cces.BG.  IV.  32  ed  a  suo 
luogo- P.  fui  pass,  conlrahendus  Cic.  Off.  li.  11. 

Contràjaceixs  ,  tis  ,  p.  pr.  di  contrajaceo.  =  2 
Aggeli. opposto.  Contra.jacens  est  interrogationi 
(è  opposta  alla  domanda)  Boeth.  in  Arisi,  libr. 
de  interpr.  ed.  pr.  \i.  258. 

CONTRAJACEO,  es,  ere,  n.t,  da  conlra  e  jaceo; 
essere  posto  in  faccia.  Manil.  il.  253.  =  2  P.  pr. 
contrajacens.  ld.  ib.,  ed  a  suo  luogo. 

CONTRAJUR1S,  e,  agg.  com.  3,  da  contra  e  jus; 
nxpi-jopos ,  contrario  al  diritto,  illegale.  Gloss. 
gr.-lat. 

CONTRÀlègeivs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  contralego. 

CONTRAGGO  0  CONTRA  LEGO,  is,  gere,  atl.l, 
da  contra  e  lego;  leggere  un  libro,  mentre  uno 
rie  guarda  un  altro  per  emendare  un'opera  con  la 
collazione  di  entrambi.  Sid.Ep.v.  15.  =  2  P.pr. 
alt.  contralegens.  ld.  ib. 

CONTRALÌCÈOR  0  CONTRA  LÌCÈOR ,  éris,  lici- 
lus  sum,  eri,  dep.  2,  da  contra  e  liceor;  àv- 
Twvs'ojuat,  aumentare  il  prezzo  all' incanto  contro 
di  alcuno.  Ca>s.  BG.  1. 18. 

CointrànIsus,  a,  um, pp.  dep.  di  contranitor. 

CONTRANÌTOR,  eris,  nlsus  o  nixus  sum,  nlli , 
dep.  3,  da  contra  e  nitor;  fare  sforzi  opposti , 
e  per  trasl.  negare  assolutamente.  Arnob.  1 ,  p. 
29.  =  2  Pp.dep.  coalranisus. lsid.0rig.xwi.  23. 

CONTRÀPÒNO,  is,ére,  alt.  3,  da  contra  e  pono; 
àvrtrtànpLi,  contraporre,  opporre.  Quint.ix. 
3.  =  2  Col  dat.  Spiritus  contraponat  sibi  ot 
carni.  Tert.  ad  Mari.  4. 

CONTRÀPÒSITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  contrapono;  àv- 
TfòEui;,  contraposizione.  Boeth.  de  Syllog. 
categ.  1,  p.  587. 

CONTR AI'OSÌTCM,  i,  sn.  2,  da  conlrapono;  àv- 
t('3etov  ,  contraposto,  antitesi  (figura  reto- 
rica )  Quint.  ix.  3  post  racd. 

CONTRÀRIE,  aw.  da  conlrarius;  ÈvauTt'w;,  con- 
trari amen  le,  in  contrario,  all'opposto.  Sidera 
contrarie  procedcnlia.  Cic;  Univ.  9  -  Verba  re- 
lala  contrarie  (/<■  antitesi )  ld.  Or.  11.  65  -  Con- 
trarie dioere  (  contradirsi  )  Tac.  Misi.  111.  43. 

CONTRArÌÉTAS,  .ìlis,  sf.  3,  da  conlrarius,-  èvav- 
TtWi; ,  contrarietà,  opposizione.  Macrob. 
Sonni.  Scip.  II,  15. 

CriN  I  II  Àllir»  ,  aW\  da  conlrarius;  ÉvavTtw;,  al 
contrario,  Nep.  Eiim.  1,  Vitr,  vm,  1  in  fin. 

CONTRÀRÌI'S,  a,  uni,  agi/,  da  conila;  j'vavTt'of, 
contrario,  opposto  Non  modo  non  Cnha'ren- 
tia  ,  sed  maxime  coni  1  aria  (coti  non  solo  in- 
coerenti, ma  diametralmente  apposte  )  Cic.  Phil. 
11.  8  -  Contrario  arano  (  contr'  in/mi  )  Pi.  UN. 
XXI.  il  -  Vitia  contraria  virlulum  (vitg  con- 
trari alle  l'irla,  cioè  che   sono  di  nslucnln  all'  <•- 

wroi  te  delle  azioni  virtuose)  Cic.  Fin.  iv.  i\  - 
Conimi  inni  ac  ante  (  diversamente  di  prima  ) 
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ld.  Verr.  in.  46  -  Versantur  contrario  molu 
alque  caelum  (hanno  un  movimento  contra- 
rio a  quello  del  cielo)  ld.  Sonori.  Scip.  4.  = 
2  Nocivo.  Hyssopiim  stomacbo  contrarium  (no- 
civo allo  stomaco)  PI.  HiN.  xxv.  87.  =  3  Avver- 
so ,  nimico.  Scorpionilms  maxime  contrarius 
( miniassimo  agli  scorpioni )  ld.  ib.  xxix.  28.  = 
4  Ed  assolut.  nimico,  avversario.  Vitr.  ni  praef. 
-=r  5  CIC  e  dulia  parte  opposta,  di  rimpetto ,  in 
faccia.  Contraria  ripa  (la  riva  opposta)  Paul. 
Dig.  xli.  1.  65  -  Si  pelles  liyaenae  et  pantherae 
contraria?  suspendantur ,  etc.  (si  sospendano 
l'uria  in  faccia  all'altra)  PI.  HN.  xxvui.  27  - 
Contrarium  aes  (peso  da  bilancia,  cioè  quel  peso 
il  quale  contrapposto  in  sulla  bilancia  alla  cosa 
che  si  pesa,  distingue  la  gravezza  di  quella)  Paul, 
ex  Festo.  =  t>  Contrarium;  ornamento  o  figura 
retorica,  per  cui  si  prova  dal  contrario  ciò  che 
fa  d'uopo  all'  oratore.  Quint.  IX.  3  ad  fin.  —  7 
In  contrarium,  ex  contraria  parte,  o  in  con- 
trariami partem  ;  dall'  altra  parte,  in  contrario, 
al  contrario.  PI.  HN.  xvm.  54  ;  Cic.  Inv.  n.52; 
Or.  li.  53.  =  8  In  contraria,  od  in  contrarias 
partes;  nell'una  e  ne  II'  altra  parte ,  prò  e  contro. 
V.  Mn.  xii.  487;  Cic.  Or.  i.  3'i.  =  9  E,  o  ex 
contrario,  e  presso  i  giurecons.,  per  contrarium, 
per  lo  contrario,  all'incontro.  Nep.  Amile.  1; 
Cic.  Inv.  il.  8;  Ulp.  Dig  xxnvii.  8.  I. 

CONTRASCRÌBÀ ,  x,sm.  1;  lo  nesso  che  conlra  - 
scriptor.  Mur.  Insci:  960.  7. 

CONTRAscrIbens,  tis,  p.  pr.  atl.  di  conlrascribo. 

C0NTRASCRÌBO ,  is,  bére,  alt.  3,  da  conlra  e 
scribo;  scrivete  di  contro,  rejjfi.sfrwe.ApuI.Apol. 
=  5  P,  pr.  atl.  contrascribens.  Id.  ib. 

CONTRASCRIPTOR ,  óris,  sm.  3,  da  conlrascri- 
bo; à.vTiypa.ftùc,  registratore  (dai  Francesi  detto 
contróleur )  Grut.  Inscr.  579.  in. 

CONTRASCRIPTUM ,  \,sn.  2,  da  conlrascribo  ; 
scrittura  in  contrario.  Cic.  Alt.  xvi.  7  sub  fin. 
(ove  altri  meglio  leggono  staccato  contra  scri- 
ptum ) 

Contràversìens,  tis,  p.  pr.  alt.  dell'  inus.  con- 
traverto; ripugnante,  resistente.  Aug.  Doct.  Chr. 

1.  29. 

CONTROVERSI»!,  CONTROVERSI»! ,  o 

CONTROVERSE»! ,  avv.  dall'  inus.  contraverto  ; 
evavTiws,  dalla  parte  opposta.  Apul.  Apol.  =  2 
Al  contrario.  Solin.  io. 

Contràversus,  a,  um,  pp.  pass.  delVinus.  con- 
traverto; volto  all'incontro,  posto  dirimpetto. 
Africa  Sardinia?  conlraversa.  Solili.  27. 

CONTRAXi ,  per/!  di  contrailo. 

CONTREBIA,  ae  ,  sf.i;  Contrebia,  cittadella 
Spagna  Tarragonese  ,  oggi  Santavert.  Fior. 
II.   17. 

CONTRÉBIENSIS ,  e,  agg.-sost.  m.ef.ì,  da  Con- 
trebia; contrebiese,  di  Contrebia,  o  abitante 
di  Contrebia  suddetta.  Liv.  fragni,  lib.  xciapud 
Niebulir  p.  91. 

CONTRECTÀBILIS  o  CONTRACTABÌL1S ,  e  agg. 
com.  3,  da  contrecto  o  contraclo  ;  ip»)),xy»]TÒc  , 
tangibile,  che  può  toccarsi.  Prud.  Apolli. 963  ; 
Lact.  n.  8. 

CONTRECTÀbìlìter,  avv.  da  conlrectabilis ;  ipnlx- 
q>7]T&i;,  sensibilmente.  Lucr.  IV.  661. 

CONTRECTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  contrecto;  ■tyn- 
ìayYivii  ,  toccamenlo  ,  manegqiamento.  Manus 
contrectatio  (imposizione  delle  mani)  Arnob. 
II,  p.  57.  =;  2  U  allo  di  portare  un  vestimento, 
l'uso  di  esso.  Paul.  Sent.  II.  31.  =  3  Sottra- 
zione, trafugamento  di  un  oggetto.  Contrectatio 
fraudulosa.  Id.  Dig.  xlvii,  tit.  2. 

CONTRECTÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  contrecto;  chi 
trafuga  alcuna  cosa  ,  ladro.  Ulp.  Dig.  xlvii. 

2.  36. 

CONTREctatus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  contrecto. 
CONTREC.tandus ,  a,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 

CONTRECTAN!»  O  CONTRACTANS  ,    tis,  p.  pr.  att.  di 

contrecto  o  contraclo. 
CONTRECTO  o  CONTRACTO,  as,  avi,  àtum,  are, 
atl.  1,  da  cum  e  tracto  ;  ipn'/xfà.r,>  ,  toccare, 
maneggiare.  Contrectare  vulnus  (curare,  me- 
dicare una  ferita,  una  piaga )  Ov.  Pont.  il.  2. 
59.  =  2  In  senso  osceno,  violare.  Conlractare 
multorum  uxores.  Svet.  Dom.  1  —  pudicitiam 
filiarum.  Tac.  Ann.  xiv.  35.  =  3  Mettere  la 
mano  su  qualche  cosa  ,  sottrarla  ,  trafugarla. 
Paul.  Dig.  xli.  2.  3  ad  fin.  =  4  Trasl.  Contre- 
ctare aliquid  oculis  (pascere  i  suoi  occhi  della 
vista  di  qualche  cosa  )  Tac.  Ann.  ni.  12  —  ali- 
quid  tota  mente  (considerare  attentamente ,  con- 
templare alcuna  cosa)  Cic.  Tusc.  li 1. 15.  =  5 
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Pass.  conlreclor.  Col.  Xii.  4  -  P.  pr.alt.  contre- 
ctans.  Lucr.  vi.  855;  e  contraclans.  Front,  de  B. 
Partitico,  p.  201  (  ed.  A. Maio)  -  Pp.  pass,  con- 
trectalus.  Ilor.  Ep.  i.  20.  il  -  P.  fui.  pass,  con- 
tiectandus.  Svet.  Col.  43. 

Contrèmiscendus,  a,  um,  p.  fui.  di  contreraisco. 

CONTRF  RUSCO  o  CONTREMESCO,  is,  mùi,  scerò, 
n.  3,  incoat.  di  contremo  ;  rpopiéo),  nàl)ou.M,in- 
cominciar  a  tremare,  o  semplicetti,  tremare.  Cic. 
Or.  1.26;  Noi.  Tir.  p.  154.  =  2  /bacillare,  e  per 
trasl.  «iiuWe.Numquam  fides  conliemuit.C'ic. 
Sexl.  31.  k=  3  Altivam.  temer  forte.  Conlreini- 
scere  injurias.  Sen.  Ep.  65  in  fin.  =  4  P.  flit. 
contremiscendus.  Sid.  Ep.  ix.  li. 

CONTREMO,  is,  ùi,  ere,  att.  3,  da  cum  e  tremo; 
rpopioi,  tremar  forte.  Tellus  cootremit.  Lucr. 
V.  1220.  V.  CONTREMISCO. 

CONTRÈmCi.VJS ,  a,  um,  agg.  da  cum  e  treniu- 
lus  ;  tutto  tremolante.  Varr.  apud  Non.  iv.  318. 

CONTRIBELÀTÌO ,  ònis,  sf  3,  da  conlribulo; 
tribolazione ,  afflizione,  travaglio  d'animo.  Con- 
tribuiamo spirilus.  Tert.  adv.Jud.  13. 

Contribulàtus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  contributo. 

CONTRÌBÉLIS ,  is,  sm.  3,  da  cum  e  tribus;  chi 
e  della  stessa  tribù.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  43.  = 
2  Trasl.  chi  e  della  stessa  religione  ,  correligio- 
nario. Sid.  Ep.  vili  13.  =  3  Parente  ,  consan- 
guineo. Gloss.  Isid. 

CONTRlRÉLO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  Iribulo; 
ammaccare ,  schiacciare  ,  infrangere.  Contribu- 
ire dorsum  alicujus.  Vulg.  Eccli.  xxxv.  22  — 
sceptra  iniquorum.  Ib.  23  -  capila  draconum. 
Ib.  Psalm.  i.xxiii.  23.  =  2  Trasl  tribolare,  mo- 
lestare, affligere.  Spiritus  conlribulalus.  Ib.  L. 
19  -  Cor  contribuitimi,  Tert.  adv.  Jud.  5.  =  3 
Pp.  pass,  contribulalus ,  §  2. 

CONTRIBEO,  is,  bui,  biìtum,  bùére,  alt.  3,  da 
cum  e  tribuo;  avfxyopkM  ,  (jvjtp<xvi"$'o  ,  con- 
tribuire, dare  insieme  con  altri,  concorrere 
nella  spesa  o  in  che  che  sia.  Contribuere  pecu- 
niam.  Cic.  Alt.  xiv.  39  —  annos  tecum  (ag- 
giungere i  miei  anni  ai  tuoi  )  Tibull.  I.  7.  70  - 
Ubi  simul  plura  conliibuuntur  (quando  più 
ingredienti  sono  mescolati)  Pomp.  Dig.  XLI.  1. 
17.  =  2  Unirsi,  incorporarsi  ,  fondersi  ( par- 
lando di  città  o  popoli  che  ad  altri  si  uniscono 
per  formare  quasi  una  città,  un  popolo  solo)  A  m- 
bracia  conlribuerat  se  iEtolis  (erasi  fusa  cogli 
Etoli)  Liv.  xxxviii.  3  ad  fin.  -  Pagalim  habi- 
tantes,  ne  in  unam  urbem  quidem  contributi, 
etc.  (  abitando  in  villaggi ,  e  non  incorporali  in 
una  sola  città)  Id.  XXXI.  30.  ==  3  Detto  pure  di 
altre  cose.  Contribuere  milite»  in  unam  cobor- 
tem  (formarne  uno  squadrone)  Just.  Xli.  5  -  Con- 
tributa remedia  (  medicamenti  della  stessa  spe- 
cie ,  o  aventi  le  medesime  proprietà  )  Plin.  HN. 
xxxn.  15.  =  4  Pass,  contribuor,  §  1  -  P.  fui. 
att  contriboturus.LiV.  xxxn.  19  -  Pp.pass.  con- 
tributi, §§  2.  3. 

CONTRÌBUTiO,  ònis,  sf.  3,  da  contribuo  ;  com- 
pensazione del  debito  e  del  credilo,  bilancio.  Mo- 
desl.  Dig.  xvi.  2.  1.  =  2  Contribuzione  , 
somma  che  si  paga  da  più  persone  ad  un  mede- 
simo fine;  avveiifopà.  Navis. . . .  omnium  con- 
tributione  sarciatur  (se.  ne  faccia  il  racconcia- 
mento a  spese  communi  )  Paul.  ib.  XIV.  2.  7. 

ContrTbutÙRUS ,  a,  uro,  p.fut.  att.,  e 

CONTRÌbùtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  contribuo. 

CONTRISTÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  contristo,  tri- 
stezza, afflizione.  Tert.  adv.  Marc.  n.  n. 

CONTRistàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  contristo. 

CONTRISTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  cum 
e  tristis  ;  ìnù\>Ttio> ,  contristare,  attristare, 
indurre  tristezza.  Prudens  non  contristatur.Scw. 
Ep.  85.  r=  2  Rendere  opaco  e  tetro  (  un  luogo  ) 
Contiislare  aras  silva  (ombreggiare  le  are  con 
con  ispesso  fogliame ,  cioè  piantandovi  intorno  al- 
beri fronzuti)  Val.  FI.  ili.  427.  =  3  Passivarli, 
intristire  (parlando  di  piante)  Caloribus  (vites) 
contrislantur.  Col.  ni.  2  circa  med.  =  4  Ap- 
pannare, offuscare  (detto  de'  colori)  Contristali 
colores.  PI.  HN.  xxxv.  57.  =r  5  Pass. .contri  - 
stor,  §§1,3-  Pp.  pass,  contrislalus  ,  §  4. 

CONTRÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conlero  ;  Slfift.s,  l'atto 
di  pestare  insieme,  di  ridurre  in  polvere.  Ennod. 
Pan.  Tbeod.  =  2  Contrizione,  dolor  vivo. 
Contritio  animi.  Aug.  Conf.  vii.  7.  =  3  Di- 
struzione, rovina.  Contritione  conteretur  terra. 
Vulg.Isai.ww.  19-Contritio  oivita  tis.  Ib.Ma.ch. 
1.2.  7.  =  4  Abbattimento  d'animo,  dispera- 
zione. Adversa  (  parant)  contrilionem.  Quint. 
Deci.  xv.  io. 
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CONTRÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  conterò;  awtpipbiv, 
chi  pesta  o  logora.  Contrilor  compedum.  PI. 
Pers.  III.  3.  li  (  altri  meglio  leggono  tritor  ) 

CONTtUTUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  conterò.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  Contiitum  proverbium  (pro- 
verbio, usitatissimo)  Cic.  Fin.  n.  16.  —  3  In 
forza  dism.  2;  chi  ha  le  ossa  infrante.  PI.  UN. 
XXIX.  9. 

ContrTvi,  pirf  di  conterò. 

CONTROVERSIA,  iv,sf.l,  dall' inus.  controverlo, 
o  da  conlra  e  verto;  àf/yto-j3>5T»fz«,  urto,  scos- 
sa ,  impeto.  Controversia  aqua;  (la  violenza  delle 
aque  )  Cip.  Dig.  xxxix.  2.  34  circa  med.  =  2 
Processo,  dibattimento  giudiziario.  Controversia 
hereditatis.  Cic.  Or.  il.  2i  ad  fin.  —  3  Con- 
troversia, discussione ,  conlesa  di  opinioni.  Res 
non  facit  conlroveisiam  (non  offre  alcuna  dif- 
ficoltà )  ld.  Or.  3ì  -  Conlroversia  non  erat  quin 
dicerent  verum  (non  dubitavasi punto  della  loro 
veracità  )  ld.  Caecin.  11  —  rei,  o  de  re  (  discus- 
sione sopra  un  fatto )  Id.Rosc.  Am.  31  ;  Sen.Ep. 
Ilo  sub  fin.  —  Sine  controversia  (senza  contra- 
dizione ,  per  certo  ;  senza  essere  inquietato  mi  pos- 
sesso di  una  cosa  ;  e  senza  querela  o  doglianza  ) 
Cic.  Olì',  in.  2;  Caecin.  7;  Grut.  Inscr.  759.  2.  = 
4  Coni  roversia,  soggetto  della  disputa.  Quint. 
HI.  6. 

CONTRÓVERSÌÀLIS  o  CONTRÒVERSALIS  ,  e  , 
agg.  com.  3,  da  controversia;  di  controversia. 
Sid.  Ep.  mi.  9  ;  vili,  il  post  Carmen. 

CONTROVERSI»!.  V.  CONTRAVERSIM. 

CONTRÒVERSÌÒLÀ ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  controver- 
sia; piccola  controversia,  questioncella.  Hier.  in 
Ruf.  i,  n.  30. 

CONTRÒVERSiÓSCS ,  a  ,  uin ,  aqg.  da  controver- 

,  .  ..«  »... 

sia;  eoianzo;,  no/vvi'/.o; ,  contenzioso,  litigioso. 

Liv. ni. "2.  =  2  Disputabile,  contrastabile. Sen. 

Ep.  85  a  med.  (vocabolo  però  di  dubia  lezione 

tanto  in  Livio  quanto  in  Seneca) 

CONTROVERSOR ,  àris,  ari,  dep.  1,  da  contra 
e  versor  ;  àp.(firJ^r)-rioj  ,  discutere,  avere  una  di- 
scussione. Cic.  fragm.  apud  Piisc.  Vili,  p-  $o> 
Pulscli.  =  2  Contendere,  litigare. Sid. Ep. IV.  1. 

Contróversds,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  con- 
troverlo; àp.yia[ìrnr)Giu-0$,  posto  in  questione, 
dubioso.  Controversum  est  (la  cosa  è  dubia  ) 
Cic.  Div.  li.  50  in  fili.  =■.  2  Controverso,  di- 
sputato e  non  deciso.  Res  conlroversa  inter  do- 
clos.  Id.  Leg.  I.  20.  =r  3  Litigioso ,  amante  di 
litigj.  Siculi,  gens  controversa  natura  ( gente 
per  natura  litigiosa)  Id.  Brut.  12.  =  4  Contra- 
rio, opposto.  Tarn  controversa  sibi  (cose  tra 
loro  tanto  contrarie)  Macvob.  Somn.  Scip.  i.  '. 
ante  med.  =r  5  Posto  di  rimpetto,  a  rincontro. 
Isauriae  scopulis  conlroversa  (litora)  (che  sono 
di  rimpetto  agli  scogli  dell' Isauria)  Ami».  XIV. 

2  (  ma  sembra  doversi   leggere  più  retlamenie 
contraversa  )  V.  CONTRAVERSES. 

CointrècIdàtus ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  contrucido. 

CONTRÉCÌDO,  as,  avi,  àlum,  àie,  att.  1,  rfacum 
e  trucido;  v.xTx/.ónxw  ,  trucidare,  uccidere  cru- 
delmente molti  insieme  Svet. Col.  28.  —  2  Tra- 
figere.  Jugulum  sibi  multis  ictibus  contrucidat 
(con  reiterati  colpi  si  scanna)  Apul.  Mei.  9.   = 

3  Pp.  pass,  contrucida lus.  Ùc.  Sext.  20. 
CONTRÙDO,  is,  iisi,  ùsum,  dére,  att.  3,  da  cum 

e  trudo;  5uvco3i'.) ,  cacciar  dentro,  spingere  con 
forza.  Quo  necessilas  contruserit  (  dove  la 
necessità  ci  avrà  sospinti)  Varr.  LL.  vii.  16. 
=  2  Ammassare,  mettere  insiline  con  isforzo, 
calcare.  Contrudere  uvas.  Id.  RR.  1-  54.  =  3 
Pass,  contrudor.  Cic.  Verr.  \u.  27  -  Pp.pass 
conlrusus.  Lucr.  vi.  '3i. 

CONTRUELÉUM  ,  i,  *".  2,  da  cum  e  trulleuni  ; 
lo  stesso  che  trulleum  V.  Not.  Tir.  p.  164  (  ove 
però  leggesi  contrulium  ) 

CONTRCNCO ,  as  ,  avi  ,  atum  ,  àie ,  att.  1 ,  da  cani 
e  Irunco;  xo),o^o'co ,  troncare,  tagliare  la  testa  a 
più  persone  a  un  tratto.  Contruncaverunt  iner- 
mes.  Lampi:  Alex.  Sev.  61.  =  2  Trasl.  trin- 
ciare le  vivande  in  tavola.  Conlruncarc  cibum. 
PI.  Stilli.  IV.  1.  48. 

CONTRÙsi,  perf.  di  contrudo. 

ContrÙsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  contrudo. 

CONTÉBERNA,  x ,  sf.i,  da  cum  e  taberna;  mo- 
glie di  uno  schiavo.  Gud.  Inscr.  363.  11, 

CONTCbERNALIS ,  is,  agg.-sost.  m.ef.3,  da  cum 
e  taberna;  uwfflvo;  ,  dftóaxwvos,  contuber- 
nale, camerata,  soldato  che  alloggia  con  altri 
sotto  la  medesima  tenda.  Cic.  Ligar.  7;  Veg.  Mil. 
il.  8.  =  2  Chi  è  addetto  al  servizio  di  un  capi- 
tario, chi  l'accompagna  all'  esercito.  Conluber- 


CONTI  BERXIUM 

nalis  proconsuli.  Cic.  Ca1.  ìx  =  3  Per  si- 
imi, chi  convive  con  altri,  famigliare,  domestico; 
a-jvivxios  ,  oufs{3liu't»)s,  evvotzo:.  ld.  Fam.  IX.  2. 
=  4  Collega,  campagna.  Conluhcrn.ilis  ali- 
cujus.  o  alicui.  Svet.  Cots.  76;  Cit.  Brut.  il.  27- 
Contubernalis  cruci  (compagno  ih  forca.  Qui 
per  ischerzo  )  PI.  Mil.  il.  2.  28.  =  5  Marito  di 
una  schiava,  e  moglie  di  uno  schiavo.  Col.  XII. 
1;  Callistr.  Dig.  L.  16.  22ii.  =  6  Contubernales 
furono  talora  detti  anche  i  conjugi  ingenui.Fa.hr. 
laser,  passim.  =  7  Trasl.  Reeusare  eam  (pau- 
pertalem)  coutubernalem  (non  dare  ricetto  in 
sua  casa  alla  povertà ,  fugirne  il  consorzio  ) 
Sen.  Ep.  93. 

CONTUBERNIO! ,  ìi,  sn.  2,  da  cum  e  taberna  ; 
aj7xr,-jix  ,  óuour./ì-nx  ,  alloggiamento  militare. 
Caes.  BC.  in.  76;  Tac.  Hist.  i.  43.  =  2  Convitto 
di  scelta  gioventù  romana  che  seguiva  i  capitani 
nel  campo  od  i  magistrati  nelle  province  per  ap- 
prendere Farle  detta  guerra  e  la  politica  ;  avtx- 
fiiuai;.  Militare  contubernio  patris  (adde- 
strarsi alla  guerra  sotto  gli  occhi  del  padre  )  Sali. 
Jug.  68  -  Contubernii  necessitudo  (domesti- 
chezza di  vita  coinmune)  Cic.  Piane.  11.  =  3 
Coabitazione.  Manere  in  contubernio  alicujus 
(aver  coinmune  l'abitazione  con  alcuno,  star- 
sene insieme  (  Svet.  Col.  10.  =  4  Commercio  , 
società,  legame  di  amicizia.  Recipere  ,  od  assu- 
mere aliquem  in  contubernium  (accoglierlo 
in  sua  compagnia)  Petr.  Sai.  92;  PI.  Ep.  X. 
95  -  Mngnos  viros  contubernium  fecit  (  il 
conversare  fece  i  grandi  uomini)  Sen.  Ep. 
6.  =  5  Sodalizio  o  collegio  sacerdotale.  Contu- 
bernium Veneris  (sodalizio  de'  sacerdoti  di  Te- 
nere )  lnscr.  apud  Guarin.,  Illustrazione  della 
camp.  Taurasina  ,  p.  6.  =  6  Maritaggio  degli 
schiavi.  Scaev.  Dig.  XL.  4.  59.  =  7  Concubinato. 
Svet.  Vesp.  3=8  Trasl.  Adduci  in  contu- 
bernium doloris  (essere  costretto  di  vivere  nel- 
l'angoscia) Quint.  Deci.  xiv.  in-  Felicitatis  et 
moderationis  dividuum  contubernium  est  (la 
felicità  e  la  moderazione  7ion  islanno  insieme) 
V.  Max.  ìx.  5  sub  lin. 

Contldi,  perf.  di  contundo. 

CorrrÒENDDS,  a,  um,  p.  fut.,  e 

ContCe.xs,  tis,  p.  pr.  di  contueor.  —  2  In  forza 
di  sm.  3.  Contuentium  visum  exacuit  (aguzzò 
la  vista  de'  riguardanti)  PI.  HN.  xxix.  38. 

CONTUEOR  o  CONTÙOR,  éris,  lìiitus  sum,  eri, 
dep.  2  ,  da  cum  e  tueor  o  luor;  àrev/^o),  nf,oa 
iz'jzv*  ,  guardare  ,  mirare  attentamente.  Con 
lueri  aliquem  oculis.  Cic.  AD.  III.  3.  =  2 
Trasl.  Celeberrima!  partes  urbis  adversum  il- 
lud  monumentum  conluentur  (riguardano 
sono  volte  verso  quel  monumento)  ld.  Dom.  58. 
=  3  Custodire,  osservare.  Armenlicium  pecus 
sic  conluendum,  ne  eie.  (  al  bestiame  grosso 
deve  tetterai  l'occhio  in  guisa  ,  che  ecc.)  Varr. 
BK.  il.  5  ad  fin  =  4  federe  ,  riconoscere. 
Quam  me  lume  scipionem  conlui  (arcaismo 
per  contueri)  (come  io  veggo  questo  bastone) 
PI.  Asm.  i.  1.  un  -  Atque  ipsum  adeo  contuor 
(e  lo  riconosco  appuntino)  ld.  ib  il.  3.  23.  — 
5  P.  pr.  contuens.  V.  a  suo  luogo  -  Pp.  dep. 
contuitus.  Svet.  Aug.  94  -  P.  fui.  conttien- 
dus,  I)  3. 

COirrOÌTOS,  a,  um,  pp.  dep.  di  contueor. 

CorCTufTCS,  us,  sm.  i,  da  contueor;  ànviioòf, 
Paltò  di  guardate,  sguardo  ,  vista.  Fogere  a 
•  trainila  alicojus  (sottrarsi  allo  sguardo  di  al 
cium)  PI.  Trin.  n.  1.  2;-  Tanti  contuitus  (  a- 
quila  )  esse  dicitar,  ni  etc.  (  dicesi  che  l'a- 
quila abbia  la  usta  s)  penetrante,  che  ecc.)  Isid. 
Orig.  xmi.  3. 

1   in  1 1  1 1  ////"<//  conferò. 

<  '>n  1  1  >i  \i  1  \  ,  /  1,  da  contumax,  nanaufpó- 
■''■'■    '■■  contumacia,  ottina- 

tiane,  caparbietà  Cu  Verr  \i  il -Contorna- 
<  >a  boom  'Ut  caparbietà  dt  buoi  Col.  vi.  2. 
I  Orgoglio  ^pi, zzante,  fierezza,  insofferenza. 
Contumacia  in  rulla  (fierezza  nell'aspetto) 
Lii  n  6a  Contumacia  rox  /"  voce  dell'or- 
goglio ^    Cic.Ro»     Coffl    li  3    i'onlu, un- 

eia,  iliiiibedienzii  alle  intimazioni  del  giudice. 
Hormog.  Dig.  xi.11.  i    ,..         \  In  buona  parte, 

tdli  iberi  1  •.ninni. ,  /,,, 

uso  di  a  1   ■     1  a  1    1    " • .     ( 1  macia 

innocenl  lama  dell  innocenza)  Ouinl 

m    , 

1  'hii  m\i  nr  11     a      ia  contami]     j-vj-:,;, 
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óntexdu;,  contumacemente  ,  ostinatamente. 
Contumaciler  agere.  Liv.  n.  r.8.  =  2  Superba- 
mente. Contumacius  se  gererc  (governarsi  con 
maggiore  alterezza)  Nep.  Cini.  2.  =  3  Trasl. 
Omnium  liaec  genera  (lapidum)  sculptura; 
contumaciler  resistuut  (resistono  allo  scal- 
pello, sono  diffìcili  a  lavorare  con  lo  scalpello) 
PI.  HN.  XXXVU.  30.  =  4  In  buona  parte  ,  co- 
si.iute  in  ente,  con  costanza.  Quoties  cecidil,  cou- 
lumaciter  resurrexit  (costantemente  rialzossi  ) 
Sen.  Ep.  13.  =  5  Co<np.  contumacius,  §  2. 

CONTUMAX,  àcis,  agg.  coni.  3  (da  cum  e  lumeo, 
0  forse  meglio  da  conlemno  );  àrrsiSjj;,  aj^i- 
0*11;,  contumace,  orgoglioso,  sprezzante.  Con- 
lumax  in  me  (insolente,  impertinente  a  mio  ri- 
guardo) Cic.  Att.  xv.  15.  =  2  Costante,  fermo. 
Contumax  animus.  Tac.  Ann.  v,  3.  =  3  Re- 
calcitrante, ribelle.  Contumax  adversus  palris 
imperia  (  ribelle  agli  ordini  del  padre  )  Quint. 
Deci.  ìx.  '1  -  Conluinaces  voces  (parole  ar- 
dite) Tac.  Ann.  iv.  Mi  —  prece*  (preghiere 
minacciose)  ld.  ib.  n.  37.  ==  4  Contumace, 
disobedtenle  alte  intimazioni  del  giudice.  Hermog. 
Dig.  XLII.  1.  53.  —  5  Testardo,  caparbio  (par- 
latilo di  animali)  Conlumaces  boves.  Col.  vi. 
2.  =  6  Resistente  (  parlando  di  cose)  Hispanis 
ego  contumax  capillis  (  io  che  ho  i  capelli  non 
pieghevoli  a'  ricci  )  Mart.  x.  65-  Contumax  sil- 
laba (  che  non  può  entrare  in  un  verso  )  ld.  ìx. 
12.  =  7  Comp.  conlumacior.  Cic.  Verr.  IV. 
78  -Sup.  contumacissimus.  Sen.  Ep.  83. 

CONTUMELIA,  x,  sf.  1  (  da  conlemno,  o  forse 
da  cum  e  tumeo);  àzipix,  vfipic,  contume- 
lia, onta,  offesa  all'onore  od  all'  amor  proprio 
altrui.  Contumeliam  dicere,  o  Tacere  alicui, 
jacere  in  aliquem  —  aliìcere  aliquem  contu- 
melia (ingiuriare  alcuno,  oltraggiarlo  con  pa- 
role )  Ter.  Pborm.  n.  3.  29;  PI.  Asin.  II.  4.  32; 
Cic.  Sull.  7;  Fam.  xn.  15  -  Contumeliam  acci- 
pere,  o  perferre  (ricevere  0  sopportare  un  ol- 
traggio) Caes.  BG.  vii.  10;  ih.  13  —  imponere 
alicui  (  incolpare  alcuno  di  cosa  che  gli  apporti 
detrimento  nella  fama  )  Sali.  Catil.  49.  =  2 
Biasimo,  riprensione.  Contumelia?  graves  ami- 
corum  (le  gravi  riprensioni  degli  amici)  Ilor. 
Epod.  XI.  25.  =  3  Jaltura,  danno  cagionato  da 
burrasca  di  mare,  0  piuttosto  la  burrasca  stessa 
che  arreca  la  jaltura.  Naves...  ad  quamvis 
contumeliam  perferendam  (  per  resistere  a 
guai  si  sia  burrasca)  Caes.  BG.  ili.  13. 

COISTCmÈXIÓSE,  avv.  da  contumeliosus  ;  u/3pi- 
OTr/óòs,  oltraggiosamente,  ingiuriosamente.  Cic. 
Off.  1.  37  ad  lin.  =  2  Comp.  contumeliosius. 
Liv.  xxxii.  37  -  Sup.  contumeliosissime.  Cic. 
Fatiti.  12. 

CONTÙMELÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  contumelia; 
ùfifiLaTiy.ó;,  oltraggioso,  ingiurioso.  Cic.  Q.  Fr. 
I.  2.  3.  =  9  Comp.  conlumeliosior.  Id.  Alt. 
xv.  4-  Sup.  contumcliosissimus.  Svet.  Dom.  Zi. 

CONTl'MESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  cum  e  tumesco; 
gonfiarsi.  Coel.  Aur.  Tard.  11.  4. 

CONTUMIÀ,  ae,  sf  1,  forse  sino,  di  contumelia; 
contumelia,  derisione.  Gloss.  Isid.;  Gapell.  I.  IV 
in  carni,  (vocabolo  tuttavia  da  schivarsi  a/fatto) 

CO.VrC'MlÌLO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  tumulo; 
ammucchiare.\  PI.  HN.  x.  51.  =  2  Tumulare, 
sepelire;  (7i»v3ir.Tw.  Ov.  ib.  464. 

CONTUNDO,  is,  ùdi,  usum,  undere,  att.  3,  da 
cum  e  tuudo;  <7uvtg('/3w  ,  UJva/oàoj  ,  auv&Hw, 
pestare,  ammaccare,  percuotere,  rompere.  Con- 
tundere radices  (pestarle,  infrangerle  )  Col. 
\n.  7  —  aliquem  pugnis  ( percuoterle  a  furia 
di  pugni)  PI.  Baceli.  ili.  3.  46  -  Triclinium  su- 
pra  eonvivas  cornili  alque  ila  conluilit,  ut 
eie.  (e.  gli  schiacciò,  ti  pestò  in  modo  che  ecc.) 
Quint.  XI.  2.  —  2  Trasl.  abbattere,  domare, 
reprimere.  Contundere  calumniam  (abbatterla) 
Oc.  Caaein.  7  —  populoi  feroce!  (  domarli  ) 
X.  .Gn.  1.  268  —  ingenium  (renderlo  ottuso  ) 
Ov.  Trist.  v.  12.  31.  -  .  3  Compiere,  finire.  An- 
nua sol  conluuilil  tempora  (  compie  l'annuo 
san  corto)  Luci',  v.  69(1.  --  4  Pass,  conlunilor. 
Ov,  Ainur  1.  2.  1)  -  Pp.  pass,  conlusus.  C'iV. 
Tute.  II.  17. 

CONTOOlil  (oculi),   sm.   pi.    da   conliicor;    OOcAt 

m.ii  Muti  )  Pani,  ex  Petto. 

CONTUOB,  érìl  (rollini:    i'oinp.   a/iud  Non,    \n. 

>  ;  V    COMI  Min 
min  1 1  11 11  x rio,  5nif,  tf.  1,  da  conturbo;  tuvvì- 

f/'/^t;,  prò/ir.  italo  di   ehi  ha  In   vista  offuscala, 

Goolurbalionei  ooulornni  (abbagliamento,  <./- 
/(/  tomento)  Scribi  Comp,  19.        %  Treni  tur 
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bamento,  alterazione  d'animo.  Cic.  Tusc.  IV.  %. 

CONTURBÀTOR,   óris,  sm.  3,  da  conturbo 
(TuvTstpstTTwv  ,    disipatore ,    scialagualore.   Mart. 
VII.  27. 

Coimturbatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  conturbo.  = 
2  Aggett.  per  trasl.  con  turbato,  travagliato 
nell'animo.  Cic.  Verr.  VI.  14.  =  3  Comp.  con- 
turbalior.  Id.  Att.  I.  12. 

CONTURBO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
turbo;  auvrupitT'a,  mettere  in  disordine,  scom- 
pigliare. Conturbare  rempublicam  (  scompi- 
gliare lo  stato)  Sali.  Calli.  38  —  ordines  aciei 
(disordinare  le  schiere)  Id.  Jug.  54  —  rem 
(intorbidare,  guastare  l'affare)  Id.  ib.  81  — 
mores  (  corrompere  i  cos'unii  )  Sen.  Ep.  14  — 
vulnera  (riaprire  le  ferite  )  Lucr.  iv.  nv,6.  = 
2  Trasl.  turbare  l'animo,  inquietare.  Invaletudo 
tua  me  valile  conturbai  (mi  arreca  sommo 
dispiacere  )  Cic.  Att.  VII.  2.  =  3  Imbrogliare, 
confondere,  sconcertare.  Ita  conturbasti  mila 
ral:ones  omnes,  ut  etc.  (hai  sconcertati  tutti  i 
miei  calcoli  in  modo,  che  ecc.)  Ter.  Eun.  v.  2. 
28.  =  4  Conturbare  rationes,  o  conturbare 
assolut.,  significa  anche  mandare  in  rovina  il 
patrimonio,  disiparto,  sciacquarlo,  dissestare  i 
proprj  affari,  fallire  ;  yvpi.ta  ìiió^ouc-  Ulp.  Di", 
xiv.  3.  5;  Cic.  Q.  Fr.  11.  12  ad  lin.;  Mari.  ìx.  4. 
=  5  Pass,  conturbor.  Lucr.  ili.  499  -  Pp.  pass. 
conturbatus.  Svet.  Aug.    31  ed  a  suo  luogo. 

CONTURMÀLIS,  is,  agg.-sost.  m.  i,  da  conturmo; 
ch'i  della  medesima  torma  o  schiera,  commili- 
tone. Omnis  operae  conturmalis  [compagno  in 
ogni  rischio  )  Aram.  XVII.  1  -  Conlurmalis  stre- 
nuus  et  rector  (che  adempie  i  doveri  di  capi- 
tano e  di  soldato)  ld.  xxiv.  6. 

CONTURMO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  turma; 
mettere,  disporre  in  torme  0  squaironi  la  caval- 
leria. Conlurmare  se  (  squadronarsi  )  Amm. 
xvi.  12. 

CONTUS,  i,  sm.  2;  Y.ovrò;,  lungo  bastone,  pertica 
ferrata.  Ratem  conto  subigere  (  spingere  la 
barca  con  la  pertica)  V.  JE\t.  vi.  3n2.  =  2  Un- 
cino, graffio,  ld.  ib.  v.  208  -  Acuta  cuspide 
conlus.  =  3  Spiedo  da  caccia  o  guerra,  asta. 
Conto  elepbanlum  translìgere.  Lampr.  Com- 
mod.  13.  =  4  Scandaglio.  Donat.  ad  Ter.  lìce. 
1.  2.  2. 

COISTOSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  contundo;  &),à<jjua, 
ovvTf,tau.x,  pestamento,  frattura,  percossa.  PI. 
UN.  xvn.  37,  n.  6.  =2  Contusione,  ammat- 
calura.  Scrib.  Comp.  ini. 

CONTÙSUM,  i,  inforza  di  sii.  2  (sott.  membrum), 
da  contundo;  contusione,  ammaccatura.  Scrib. 
Comp.  209. 

Contusus,  a,  um,  pp.  pass,  di  contundo.  =  2 
Contusus  sanguis  (tumore  sanquiqno,  ecchimosi) 
PI.  HN.  xxviii.  72.  ^ 

Contùt.ìtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  contulor. 

CONTÙTOR,  àiis,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  cum 
e  tutor;  guardare,  porre  in  salvo  alcuna  per- 
sona 0  cosa,  nascondendola  0  sottraendola  all'al- 
trui vista.  In  eo  (puleo)  contutati  sunt  ignem 
(posero  in  salvo,  occultandolo,  il  fuoco  sacro) 
Vulg.  Mach.  il.  1.  V)-Pp.  dep.  conlulalus,  §  1. 

CONTÙTOR,  óris,  sm.  3,  da  cum  e  tulor;  uuvtni- 
rpono;,  contutore ,  compagno  nella  tutela. 
Ulp.  Dig.  XXVII.  3.  9. 

CONULÀ,  ae,  tf.  1;  conula,  erba,  forse  la  stessa 
the  il  polio.  Apul.  llerb.  57. 

CONUS,  i,  sm.  2;  xwvo;,  cono,  figura  geometrica 
di  forma  piramidale  rotonda.  Cic.  ND.  II.  10.  — 
2  La  punta  dell'elmo.  V.  JV.W.  III.  468.  =r  3 
Bacca  di  cipresso.  Col.  vi.  7. 

CONVADOR,  Iris,  ari,  dep.  1,  da  cum  e  vador; 
x"/»t£liw,  prestar  cauzione  in  giudizio.  PI.  Cure. 
I.   3.   5. 

CONVAI.ÈO,  es,  ili,  «"re,  n.  2,  da  cum  e  valeo; 
rinforzarsi.  Quint.  I.  13.  =  2  Riaversi,  rimet- 
tersi in  forze  dopo  malattia.  Cic.  Fam.  XIII.  2". 
—  3  Trasl.  divenir  forte,  polente ,  prender  vi- 
gore. Id.  Alt.  MI.  3;  Curi.  IX.  6. 

ConvXlejcehs,  lia,  p.  pr.  di  convnlesco.  =  2  In 

forza  di  sost.  in.  e  f  i;  convu  lescen  te, uscite 
di  poni  ila  tintinnili,  l'I.  UN.  XX.  17. 

CONVAlEBCENTtA,  a-,  tf,  i,  da  eonvalcsco,  $  2; 

i iiiiv  al  e  s  leu  za.  Sy  min.   F.p.  ih.  11. 
CONVALESCO,  is,  stiro,  ;/.    i,  incoat.  di  conva- 
leOj  ivappuvvupai,  prendere  vii/ore,  crescere.  In- 
l'.ins   OOnvaleiOll    (eresie,    rien    grande)  Juit. 

ni    '         9  Ricuperarti  da  malattia. Ciò.  ND.n. 
i.        3  Troll,  l'i  convaleicore  civiias  possii 

(n/fiiiiliè  la  cititi  possa  riaoquittaTt  le  sue  forze) 
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Cic.  Sull.   27.  —  4   Presso  i  giurecons.,  essere 
valido,  avere  il  suo  effètto.  Libciias  servo  data 
convalescit.  Labeo  Dig.  xxviu.  7.   20.  =  5  P. 
pr.  convalesccns.  V.  a  suo  luogo. 
CONV \LLATÌO,  óuis,  sf.  3,  da  convallo,-  circon- 

vallazioue,  trincieramento.  Tert.  adv.  Jud.  8. 
CoiwALLÀTUS,  a,  v<m, pp.  pass,  di  convallo. 
CONVALLÌ.V  (sott.  loca),  su.  pi.  3;  vallate.  Prud. 

de  Cor.  x.  331. 
CONVALLIS,  is,  sf.  3,  da  Cum  e  vallis;  ffuvàyxsta, 
convalle,   valle   lunga,  pianura   in    mezzo  a' 
manti.  C»s.   BG.    ih.   20 ;    V.  G.  11.  185.  =  2 
Convalle,  una  delle  isole  Fortunale,  ora  Te  - 
neri  f fa.  l'I.  HN.  vi.  37. 
CONVALLO,  as,  àie,  alt.  1,  da  cum  e  vallo;  cir- 
convallare, cingere,  munire  di  circonvallazione. 
Tert.  in  Cairn,  de  Judicio  Doni.  6.  =  2   Pp. 
pass,  convallatus.  Geli.  XII.  13. 
CONVÀRÌO,  as,  are,  atl.  1,  da  cum  e  vario;  ren- 
dere la  pelle  brizzolata,   cioè  macchiata  di  più 
colori.  Apul.  Apol.  =  2  In  sign.  n.  ;  variare, 
essere  vario.  Ccel.  Aur.  Tard.  1.  1. 
CONVASÀTUS,  a,  uno,  pp.  pass,  di  convaso. 
CONVÀSO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum   e  vas  ;  itutxj- 
ust£a>,  fare  fardello  per  andar  via,   e  per  trasl. 
trafugare,  rubare.  Ter.   Phorm.    I.   4.   13.  =  2 
Raccogliere ,   unire  insieme.  Undique  omnium 
convasalis  acclamalionibus    (raccolte  da  per 
tutto  te  wiiversali   acclamazioni )  Sid.  Ep.  I.  9. 
=  3  Pp.  pass,  convasatus,  §  2. 
CONVECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  convello;  tj\iyy.ou,i$ri, 

condotta,  trasporto.  Amm.  xiv.  10. 
CONVECTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  convello,  T117- 
y.oxi^w, carreggiare, trasportare.  Tac.  Hisl.lll.27. 
CONVECTOR,  óriSj^w.  3,rfaconvebo;  <jui/xo^i?<uv, 
propr.  chi  porla  o  trasporta,  compagno  di  navi- 
gazione, e  in  generale  compagno  di  viaggio.  Cic. 
Att.  x.  17;  Apul.  Met.  1.   =  S  Convettore, 
divinità  romana  che  presedeva  al  trasporto  dei 
covoni.  Fabius  Pictor  ap.  Serv.  ad  Virg.  6.1.  21. 
Convectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  convebo. 
Convèhendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Convehens,  lis,  ;i.  pr.  att.  di  convello. 
CONVÈHO,  is,  exi,  ectum,  édere,  alt.  3,  da  cum 
e  vello;  auyxouc'^w,  trasportare  roba  sul  carro, 
carreggiare.  Caes.   BC.  I.   3'i.  =  2  Per  eslens., 
trasportare  anche  in  barca.  Cic.  Mil.  27.    =   3 
In  ispecie  trasportare  da'  campi  il  ricolto.  Varr. 
LL.  iv.  4.  =  4  Pass,  convelior.  PI.  HN.  xu. 
32  -  P.  pr.  att.  convebens.  Liv.  iv.  60  -  Pp.pass. 
convectus.  Cces.  BG.  vìi.  Ti  -  P.  fut.  pass,  con- 
vellendo. Pi'.  HN.  xi.  18. 
Convélàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  convelo. 
Convellendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Convellens,  p.  pr.  alt.  di  convello. 
CONVELLO,  is,  velli,  raram.  vulsi,  vulsum,  vel- 
ière, att.  3,  da  cum  e  vello;  avanifo,  xarariX 
).&),  svellere,  staccare  a  forza,  strappare.   Con 
veliere  signa  (svellere  le  bandiere  di  terra,  ove 
stavano  infisse,  inalzandole  per  mettersi  in  mar 
eia)  Liv.   xxil.  3  ad   fin.  —   turrim  (demolire 
una  torre)  Cic.  .Eu.  11.  463  —   funem  a  terra 
(staccare,  allontanare  il  naviglio  dalla  riva,  par- 
tirsi dal  lido,  far  vela)  Id.G.  1.  457.  =  2  Trasl. 
sconvolgere,  rovesciare,  distruggere.  Convellere 
rempublicam  (sconvolgere  lo  stato)   Cic.    Pis. 
2    —   opinionem  (rigettarla ,  riprovarla)  ld. 
Cluent.  2  —  latus  {fiaccar  le  forze  del  corpo) 
Petr.  Sat.  130  —   fata  (opporsi  al  destino)  Ov. 
Her.  xvi.  41  -  Quae  (  epistola;  )  me  convelle- 
runt  de  pristino  statu  (mi  hanno  fatto  cangiare 
del  tutto  risoluzione )  Cic.  Att.  Vili.  15-  Haec 
(argumenta)  mihi  non  videntur  posse  convelli 
(  parmi  che  non  possano   essere  confutati  )  ld. 
Div.  1.  51.  =  3  Rompere  in  brani  o  pezzi.  Con- 
vellere dapes  avido  dente  (  divorare  il  cibo  ) 
Ov.  Met.  xi.  123  —  glebam  vomere  (rompere 
l»  glebe  col  vomere,  lavorare  la  terra)  Cato  RR, 
173.  ==  4  Pass,  convelior,  §  2  -  P.  pr.  att.  con- 
vellens.  Val.  FI.  v.  159  -  P.  fut.  att.  convulsu- 
rus.  Cic.  Pis.  Z-Pp.  pass,  convulsus.  Id.  ib.  22, 
»d  a   suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  convellendus. 
Cels.  111.  4. 

CONVÈLO,  as,  are,  alt.  1,  da  cum  e  velo;  ay.zni- 
£«,  velare,  e  per  trasl.  coprire.  Geli.  vii.  3  post 
med.  =  2  Pp.  pass,  convelalus.  Id.  xix.  9. 

CONVÉNA,  ae,  sm.  e.  f.  1,  da  convenio;  oóvy])u;, 
straniero  venuto  insieme  con  altri.  Couvenarum 
turba  (la  moltitudine  degli  stranieri  che  concor- 
rono)  PI.  HN.  v.  15.  =  2  Aggelt.  venuto  con 
altri,  0  riunito  ad  altri.  Aquae  convena:  (anue 
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che  insieme  riunite  scorrono  in  un  luogo)  So- 
liti. 37. 

CONVUN/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Conveni,  popolo 
della  Gallia  Aquilanica.  PI.  UN.  IV.  19. 

Coisvéni,  perf.  di  convenio. 

Convéinieindus,  a,  um,  p.  fui.,  e 

Conveniens,  tis,  p.  pr.  di  convenio.  =  2  Aggeli, 
conveniente ,  confacente,  acconcio,  dicevole; 
o\pp.oaxò:,  irpòafopoc,  npoirìxciiv.  Nilùl  est  lam 
couveniens  ad  rcs  secundas  (non  vi  ha  cosa 
tanto  conveniente  alla  prosperila)  Cic.  Amie.  5  - 
Couveniens  toga  (adattata  alla  persona,  che  sta 
bene)  Ov.  Art.  am.  514  -  Conveniens  est  (  è 
conveniente,  è  dicevole )  PI.  Ep.  x.  20.  =  3  Con- 
corde. Propinqui  optime  convenienles  (piena- 
mente concordi,  fra' quali  passa  ottima  corri- 
spondenza) Cic.  Off;  I.  17.  =•  4  Comp.  conve- 
nienlior,  ius.  PI.  HN.  xxxiv.  ib-Sup.  conve- 
nientissimus.  PI.  Pan.  87. 

CONVÉNÌENTER ,  avv.  da  convenio;  npoariY.óv- 
T&){,  Afifj.oì^ònTo>c,  convenientemente,  confor- 
me, d'accordo.  Convenienter  naturae,  o  cum 
natura  (in  maniera  conforme  alla  natura  )  Cic. 
Fin.  ih.  7;  Tusc.  v.  28  —  sibi  dicere  (essere 
conseguente  nell'espressioni,  essere  d'accordo  con 
se  stesso)  ld.  ib.  9  — -ad  slatum  fortuna;  loqui 
(tenere  un  linguaggio  conveniente  alla  propria 
condizione)  Liv.  XXIII.  5.  =  2  Sup.  convenien- 
tissime.  Aug.  CD.  xvm.  44. 

CONVÉNÌENTLY,  ae,  sf.  1,  da  convenio  ;  if*pu,o- 
y>j  ,  òpoloyia ,  convenienza,  proporzione, 
simmetria,  corrispondenza,  conformità,  unione. 
Convenientia  natura;  cum  exlis  (  relazione  tra 
i  fenomeni  naturali  e  le  interiora  delle  vittime  ) 
Cic.  Div.  11.15  —  naturae  (conformità  di  na- 
tura, simpatia)  Id.  ib.  60  —  parlium  (simme- 
tria, proporzione  delle  parti)  ld.  OIV.  I.  4  ad  fin. 
=  2  Costanza,  eguaglianza  d'animo.  Id  ND.n.21. 

CONVÈNÌO,  is,  veni,  ventum,  venire,  n.  ed  att. 
4,  da  cum  e  venio;  ouv-'p^ofjiat,  ajvetftì,  con- 
venire, venire  0  andare  insieme ,  radunarsi, 
concorrere  nel  medesimo  luogo.  Convenire  clam 
inter  se  (trovarsi  occultamente  insieme,  fare 
conventicole  )  Cic.  Agr.  lì.  5  —  aliquem  (an- 
darlo a  trovare  per  parlargli )  ld.  Fam.  IX.  14 
—  ad  aliquem  (radunarsi  presso  alcuno)  Caes. 
BG.  vii.  55  —  ad  auxilium  (accorrere  in  ajulo) 
ld.  ib.  80-  Eo  conveniunt  viginliquinque  ci 
vitates  (vi  concorrono  venticinque  città  per  trat- 
tare le  loro  liti)  PI.  UN.  V.  29.  =  2  Passivam 
essere  visitalo.  Tantispedum  doloribus  allìcitur, 
ut  se,  conveniri  nolit  (è  tormentalo  dalla  poda 
gra  sì  fattamente,  che  ricusa  di  ricevere  alcuno, 
di  essere  visitato  da  alcuno)  Cic.  Fam.  vi.  19.  = 
3  Venire  semplicetti.  Postquam  in  urbem  con- 
venio (dappoiché  vengo  in  città)  PI.  Truc.  ili. 
2.  14  (altri  però  leggono  commeo  )  =  4  Venire 
nello  stesso  sentimento,  essere  d'accordo,  concor 
dare.  Convenire  optime  cum  aliquo  (essere  con 
qualcheduno  perfettamente  d'accordo)  Cic.  Verr. 
M.66  -  Convenit  inter  oinnes  (tutti  concordatio, 
è  commune  opinione)  PI.  UN.  Xill.  27  -  Nec  con 
venturoni  inter  nos  arbitror  (né  io  credo  che  ci 
possiamo  accordare)  Ter.  Hecyr.  iv.  4.  36.  =  5 
Riferito  pure  alla  cosa  sulla  quale  si  è  d'accordo 
In  eas  condiliones  cum  pax  convenissel  (  es- 
sendosi fatta  la  pace  sotto  quelle  condizioni)  Liv, 
XXix.  12  -  Factum  convenit  (del  fallo  si  è  d'ac- 
cordo, non  si  dubita)  Auct.  ad  Her.  I.  l'i  -  Haec 
fra  tri  mecum  non  conveniunt  (col  fratello  in 
ciò  non  ci  accordiamo  )  Ter.  Adelph.  I.  1.  3i.  = 
=  6  Anche  imvcrsonalm.;  opio^oysìTcu.  Veneno 
occisum  convenit  (  sono  tutti  d'accordo  che 
sia  morto  di  veleno  )  Svet.  Claud.  44.  =  7 
Adattarsi,  star  bene.  Ceterae  viles  in  quem- 
vis  agrum  conveniunt  (allignano  in  qualsivo- 
glia terreno  )  Cato  RR.  6  -  Deliberatio  non 
convenit  cum  oratione  (  il  parlilo  preso  non  è 
conseguente  all'arringa  )  Cic.  Fam.  VI.  8  -  Co- 
tliiiriii  laus  est  ,  ad  pedem  aple  convenire 
(  consiste  nel  calzar  bene  al  piede  )  Id.  Fin.  III. 
l'i  -  yEtatem  aliaui  aliud  factum  convenit 
(altri  tempi,  altre  cure)  l'I.  Mere.  V.  4.  2'i-Ad 
nummuin  convenit  (i  conti  vanno  bene  sino 
all'ultimo  soldo  )  Cic.  Att.  v.  21  ad  fin.  =  8 
Giovare,  essere  uile,  tornare  in  acconcio.  Ner- 
voruin  teusionibus  convenit  (giova  alle  ten- 
sioni de' nervi,  alle  convulsioni)  Scrib.  Comp. 
101  -  Non  eadem  terra  arboribus  convenit  et 
frugibus  (  è  alta  agli  alberi  ed  alle  biade  )  PI. 
UN.  xml  3  -  Si  tibi  ita  convenial  (  se  così  ti 
torni  a  bene,  0  in  acconcio  )  Cic.  Fam.  IX.  12. 
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=  9  Congiungersi,  riunirsi,  far  capo.  Huc  con- 
venit utriimquc  bivium  (  quivi  si  congiungono, 
fanno  capo  entrambi  i  bivj)  PI.  UN.  VI.  32.  =^ 
10  Congiungersi,  accoppiarsi,  in  mal  senso.  Id. 
ib.  xi.  29.  =  11  E  congiungersi  in  matrimo- 
nio, maritarsi,  parlando  di  donna.  Convenire 
in  inmiuni,  o  in  malrimonium.  Serv.  ad  /En.w. 
103;  Geli.  xvm.  6.  =  12  Convenire  aliquem  (nel 
foro)  chiamare  in  giudizio  qualcheduno,  citare; 
e  conveniri,  essere  citalo.  Papin.  Dig.  l.  1.  17  ■ 
Paul.  ib.  xvil.  1.  59.  =  13  Per  trasl.  accusare. 
Tua  te  benefacta  morantem  conveniunt  (i 
tuoi  beneficj  passali  accusano  il  presente  tuo  ri- 
tardo) Claud.  vi  Cons.  Honor.  836.  =  14  Ju- 
dex  convenire  dicesi  quando  è  approvato  ed 
ammesso  dalle  parti.  Convenit  judex  inler  eos 
Alilius  (accettarono  Alilio per  giudice)  V.  Max. 
li.  8,  n.  2.  =  15  Convenit,  a  maniera  d'im- 
pers.,  conviene,  sta  bene,  è  lecito.  Haud  conve- 
nit (non  islà  bene,  non  è  dicevole)  Ter.  Eun.  ni. 
2.  41.  =  16  Pass,  convenior,  §§  2.  11  -  P.  pr. 
conveniens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  conven- 
turus,  §  4  -  Pp.  conventus.  Sali.  Jug.  120  -  P. 
fui.  pass,  conveniendus.  Cic.  Fam.  I.  8. 
CONVENIT,  impers.  V.  la  voce  preced.  §§.  6,  1".. 
CONVENTA.  V.  CONVENTUS,  a,  um,  §.  3. 
CONVENTiCIl'M.  V.  la  voce  seg.  §  2. 
CONVENTICirs  o  CONVENTÌTIUS,  a,  um  ,  agg. 
da  convenio;  che  va  a  ritrovare,  a  visitare  in- 
sieme con  altri.  Ex  patribus  conventiciis  (che 
frequentavano  il  medesimo  luogo)  PI.  Cist.  I.  1. 
40  (altri  però  leggono  commentis)  =  2  Con- 
venticium,  ii,  in  forza  di  sn.  2;  sportula,  de- 
naro che,  presso  le  republiche  greche,  pagavasi  a 
coloro  che  assistevano  all'assemblea  del  popolo. 
Cic.  de  rep.  111.  35  (ed.  A.  Majo) 
CONVENTÌCULCM,  i,  sn.  2 ,  dim.  di  conventus, 
da  convenio;  duva-yw/rj ,  auvovut'a  ,  adunanza 
di  persone,  congregazione.  Cic.  Dom.  28.  =  2  E 
il  luogo  ove  si  adunano.  Tac.  Ann.  xiv.  15. 
CONVENTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  convenio;  uuva- 
7&jy»),  tzavhyupii,  convenzione,  assemblea  del 
popolo.  Varr.  RR.  v.  9.  =  2  Convenzione , 
palio;  auvS-hxn.  Ulp.  Dig.  11.  l'i.  1.  =  3  Cita- 
zione in  giudizio,  accusa.  Cod.  Tb.  111.  6.  3.  = 
4  L'atto  di  cougiungersi,  accoppiamento;  ctuvou- 
cja.  Amor,  concupiscentia  conventionis  esl. 
Boith  Arist.  Top.  \\.3,p  713  =  5  Conventio 
in  nianum;  l'atto  con  cui  la  donna  cadeva  in 
mano,  o  sia  in  dominio  del  marito,  matrimonio. 
Serv  ad  Virg  G.  1.  30.  V.  CONVENTO,  §  il. 
CONVENTÌÓNAL1S  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  conven- 
tio; convenzionale,  fallo  di  consentimento 
libero  delle  parti.  Pomp.  Dig.  XLV.  1.  5. 
CONVENTÌTIUS.  V.  CONVENTICIUS. 
CONVENTÌUNCÙLA,  tu,  sf.  1,  dim.  di  conventio, 
§  1;  conveniteci  a,  piccola  adunanza  di  per- 
sone. Aug.  Ep.  56  ad  fin. 
CONVENTO,   as,  are,  n.  1.  freq.  di   convenio; 

radunarsi  in  assemblea.  Solin.  27. 
CONVENTUM,  i,  agg.-sosl.  n.  2  (sott.  pactum), 
da  convenio;  rj\ritSnr.n,  convenzione,  patto, 
accordo,  trattalo.  Cic.  Off.  IH.  25;  Liv.  xxix.  24. 
Conventuuus,  a,  um,  p.  fut.,  e 
Conventus,  a,  uin,  pp.  di  convenio.  ==  2  Che 
si  è  andato  a  trovare,  a  visitare,  cui  si  è  fatto 
visita.  Me  convenlam  esse  expetit  (egli  desi- 
dera ardentemente  di  vedermi)  Ter.  Hec.  v.  1. 
1  -  Convento  Antonio  Tiburi  (essendo  andato 
a  trovare  Antonio  a  Tivoli)  Cic.  Att.  XVI.  3  - 
Conventus  per  denunciationes  (avvertito  me- 
diante intimazione,  cui  si  è  fatto  publica  rimo- 
stranza) Cod.  Th.  IV.  11.  5  (ed.  A.  Petronio). 
=  3  Convenla  conditio  (il  primo  abbocca- 
mento intorno  alle  nozze  ed  alle  loro  condizioni) 
Paul,  ex  Festo  —  pacta  (patti  accordati,  con- 
vtnuli  d'accordo)  Cic.  Or.  II.  2i. 
CONVENTUS,  us,  sm.  4,  da  convenio;  cirjoSot , 
ffuvouot'x,  auvayw/rj,  adunanza,  assemblea.  Cic. 
Verr.  vi.  48.  =  2  La  riunione  de' cittadini  ro- 
mani, stabiliti  in  una  città  di  provincia  per  ra- 
gione di  commercio.  Conventu9  Cordubae  (il 
corpo  de'  cittadini  romani  negozianti  in  Cordova) 
Caes.  BC.  il.  21.  =  3  In  ispecic,  congresso,  con- 
siglio. Primo  conventu  (nel  primo  congresso) 
Sali.  Jug.  12  -  Conventus  indicli  sunl  {fu  in- 
timata la  ditta,  il  parlamento)  Ls.  xxxvm.  30. 
=  4  Concorso.  Conventus  ad  Laidem  diliorum 
bominum  celebrcs  erant  (vi  era  gran  concoiso 
d'uomini  doviziosi  in  casa  di  Laide)  Geli.  I.  8.  = 
5  Capoluogo  di  provincia  in  cui  si  amministrava 
la  giustizia.  PI.  UN.  in.  3.  =  6  E  la  giurisdi 
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zione,  l' 'amministrazione  stessa  della  giustizia  che 
facevasi  in  detti  capoluoghi.  Conventum  agere 
(rendere  giustizia,  amministrare  la  giustizia;  e 
dettar  leggi)  Cic.  Verr.  VII.  Il;  Just  mi.  13  - 
Conventibus  peractis  (terminata  la  sessione  dei 
giudici)  Caes.  BG.v.2.  =  7  Convenzione,  patto. 
Ex  conventu  (per  convenzione)  Auct.  ad  Her. 
n.13  ad  fin.  =  8  Unione  di  atomi;  commes- 
sura (dei  denti)  Lucr.  I.  602;  Solio.  13.  =  9 
Incontro  (di  due  stelle)  Sen.  Q.  nat.  vii.  12.  = 
10  Concubito.  Arnob.  II,  p.  39. 

Convèsestaxs,  tis,  p.  pr.  att.  di  convenusto. 

CONVÉNUSTO,  as,  are,  alt.  1,  da  cubi  e  venu- 
sto; abbellire,  ornare.  Sid.  Ep.  vii.  12.  =  2 
P.  pr.  att.  convenustans.  Capetl.  2. 

Converbèràtus,  a,  uni  ,  pp. pass,  di  couverbero 

CONVERBÉRO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da 
cum  e  verbero  ;  tuittój,  percuotere,  battere 
forte  Sen.  Ira  in.  SI.  =  2  Trasl.  flagellare 
(il  vizio)  Id.  Ep.  121.  =  3  Pp.  pass,  conver- 
beratus.  PI.  HX.  UH.  vs. 

CO.NVERGO  ,  is,  sére,  n.  3,  da  cum  e  vergo; 
e  onvergere,  riunirsi  da  più  punti.  Isid.  Orig. 
XVII.  9. 

CONverre.\s  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  converrò. 

Converri,  perf.  di  converro. 

C.ONVERRÌTOR,  óris,  sm.  i,  da  converrò;  sco- 
patore, chi  scopa.  Apul.  Apol.  in  carm. 

CONVERRO,  is,  erri,  rsum,  errere  ,  att.  ì,  da 
cum  e  verro;  scopare,  spazzare,  nettare  spaz- 
zando. Converrere  sta  bui  um  (nettare,  spaz- 
zare la  stalla)  Col.  vii.  6.  =  2  Sollevare,  scon- 
volgere. Atrum  converrens  «slum  iuaris.  Val. 
Calo  in  Diris  58.  =  3  Ammassare,  accumu- 
lare predando.  Pacai.  Pan.  Theod.  26  a  med. 
=  4  P.  pr.  alt.  converrens,  §  2 

Coxversvns,  tis,  p.  pr.  di  conversor. 

CONVERSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  conversor;  uuvo- 
u.i'j.ix,  dixtpiftr,,  il  convivere,  l'alto  di  stare  in- 
sieme con  altri.  Ne  frequentior  conversalo  sii 
suspecla  (affinchè  lo  slare  insieme  con  troppa 
frequenza  non  dia  luogo  a  sospetto)  PI.  UN.  X.  51. 
=  2  Uso  frequente  di  una  cosa.  Quae  jacenl 
extra  conversa lionem  (quelle  cose  di  cui  non 
si  fa  più  uso)  Sen.  Benef.  ni.  2.  =  3  Genere 
di  vita,  modo  di  vivere.  Fundator  liujus  con- 
versationis  in  Syria  fu  il  (fu  l'institutore  nella 
Siria  di  questo  genere  di  vita)  Uier.  Vita  Ililar. 
n.  li.  =  4  Trasl.  Conver sazione,  pratica. 
Conversalo  amicorum.  Auct.  Dial.  de  Or.  9. 

CON'VERSATOR ,  óris,  sm.  3,  da  conversor;  òu-Q- 
òixttOi,  commensale.  (ìloss.  lat.-gr. 

Co>'\  ersàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  conversor. 

CONVERSE,  avv.  da  converro;  con  nettezza,  poli- 
tamente. Cato  BB.  Ii3. 

CONVERSÌBÌLIS.    V.   CONVERTIBILIS. 

CONVERSIM,  avv.  da  converto;  àvatrT/Joyà^/iv , 
sconvolgendo  i  termini  (dì  un  argomento  logico) 
Capell.  V.  IV).  =  2  Al  contrario.  Kursusque 
conversim  (e  dinuovo  al  contrario)  Fimi. 
Malli.  li.  32. 

CONVERSIO,  ónis,  sf.  3,  da  converto;  iirtZTpiyr), 
TjTzpoyr,  ,  conversione,  rivolgimento,  rivo- 
luzione celeste  ,  ritorno  periodico.  Mensium  an- 
norumque  conversiones.  Cic.  Univ.  li.  =  2 
Rinversumento,  rovesciamento.  Conversio  vesicaj 
—  vulva;.  PI.  UN.  Vili.  67;  xxiv.  23.  —  3 
Conversione ,  correzione,  e  mutazione  di  vita. 
Conversio  frati  uni  Esemplo  debenda  pio  (la 
conversione  de' fratelli  è  dovuta  al  pio  esem- 
pio) Alcim.  Avit.  \i  ri  I  -  N'iinquam  est  sera 
conversio  (non  è  mai  troppo  tardi  per  conver- 
tirsi) Il  ior.  Ep,  19  V  CONVERTO,  $  6.  =  4 
Mutazione,  cambiamento.  Conversio  status.  Cic. 
Uom.  18  --  rerum.  Id.  Flacc.  :'..  --  5  Sconvol- 
gimento   Cnnwrxiinif'K  rerum   pn  Mirai  uni     Id. 

Di»  ii  ?.         (ì  Peritone,  traduzioni-.  Conversio 
ei  Latini».  Olimi    \  1  Ripetizione  della 

medesima  parala  alla  fini  ili    Un  /•limilo;   àvrt- 

WTfOfi  (.a-  'ii  ni   >1         B  Ed  il  periodo  tteiio. 
Coavrmio  rerbornm.  Id.  ili   ìt. 

i  <i>VI  lisll  m.i  l.\     •■■      /    ì.dun    di  conversili, 
s mie  Bp,  •  <ii"t  ,,,,  ,i 

<.o.*<vi MN    irà    lUu  siiui      hi,  dep.  I,  da 
rum  a  n'unì    ripiegarsi  in  gin  avvolgerli  Ani 
■mh  M   i[i"-  oonverMit  \V anima  concepir an 

don  in  ir  Mila     In      I   inv     ■  i    Si, ne  in- 

umi? i un   altri      con  iure       il  /->.i ";■■,      Aquila 

cooii'i-.i lai  hi  nonlibai  (ita  ni  monti,  convive 

ululanti    1*1    un    \  i  Vìviti    aver»   un 

intn  timóri  di  vita  oomportarii   t  i|i   ( 

Uivr     11-  ;     ha.      M  '"  I  '  ■"  rrl  prati-  ( 
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care,  usare  e  trattare  sovente  insieme,  avvo/u/et». 
Conversalur  nobiscum.  Sen.  Ep.  il  -  Asiniis 
conversatus  equis  (che  ha  vissuto  coi  cavalli) 
Col.  vi.  37.  =  4  P.  pr.  conversans,  §  1  -  Pp 
dep.  conversatus,   §  s. 

Coinversus,  a,  uni,ji|i.  pass,  di  converto.  =  2 
Conversa  coruua  (conta  con  le  punte  piegale 
contl'a  i  lati  opposti  della  lesta)  PI.  HN.  Xi.  4 
—  terra  (terreno  scavato,  pastinalo)  Col.  Xi.  3 
a  med. 

Conversus,  a,  um,  pp.  pass,  di  converrò. 

CON VERSUS,  US,  sm.  li,  da  converto;  iKustpoifr,, 
movimento  in  giro,  giramento.  Macrob.  Sat 
vii.  9. 

Convertendus,  a,  um,  ».  fui.  pass.,  e 

Convertens,  p.  pr.  att.  di  converto. 

CONVERTENTIÀ,  a.-,  sf.  1,  da  converto;  conver- 
sione, rivolgimento.  Boetli.  in  Arisi.  Caleg.  2, 
p.  161. 

Converti,  perf  di  converto. 

CONVERTÌBÌLlSo  CONVERSÌBÌLIS,  e,  agg.  com 
3,  da  converto;  convertibile,  mutabile,  chi 
può  cangiarsi.  Apul.  Dogm.  Fiat.  3. 

COIVVERTÌBÌLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  converlibilis; 
mutabilità.  Oros.  I.  1. 

CONVERTO,  is,  ti,  sum,  tére,  alt.  s,  da  cum  e 
verto;  <xv<jTps'<pc.i ,  èmatpéfco  ,  voltare,  girare 
volgere  in  altra  parte  o  in  giro.  Terra  circum 
axem  se  convertii  (la  terra  aggirasi  intorno  al 
propiio  asse)  Cic.  Acad.  iv.  39  -  Convertere 
ora  ad  aliqueni  (rivolgersi  verso  alcuno)  Ca?s. 
BC.  vi.  38  —  criues  calamistro  (arricciare  i 
capelli)  Petr.  Sat.  102  —  copias  ad  patria;  pe- 
riculum  (rivoltarle  in  danno  della  patria)  Brut, 
ad  Cic.  Fam.  XI.  13.  =  2  Voltare  indietro, 
ritornare.  Convertere  se  reliquos  cogunt  (co- 
stringono gli  altri  a  rinculare)  Cass.  BC.  I.  46- 
Bursusque  vocali  Convertere  vias  (e  richiamati 
ricalcarono  la  via,  ritentarono  Vassallo )V./En. 
v.  582.  =  3  Rovesciare.  Convellere  vasa  in 
labra  (rovesciare  i  vasi  nel'e  conche)  Col.  Xil. 
18.  =:  4  Volgere  da  una  lingua  in  un'altra, 
tradurre.  E  Gneco  in  Latinum  converlere.  Cic 
Off.  il.  2't.  =  5  Convertire,  mutare,  trasfor- 
mare. Haec....in  aliain  naluram  converlun- 
tur  (queste  cose  si  trasformano  in  altre  di  di- 
versa natura)  Id.  ND.  ili.  12.  =  6  Presso  gli 
scrittori  cristiani,  mutare  il  mal  costume  in  buono, 
convertirsi.  Salv.  Gub.  D.  ni.  10  a  med.  =  7 
Trasl.  Mentes  militimi  convertii  (fece  mutar 
pensiero  a' soldati)  Caes.  BC.  i.  76  -  Ad  conver- 
tendos  animos  parati  (disposti  a  svolgere  gli  ani- 
mi) Cic.  Or. 5.  —  8  In  sign.  pass.  Begium  impe 
riunì  indomiuat  oneru  convertii  (il  comando  dei 
re  mutassi  in  tirannia)  Sali.  Cai.  6-Spes  in  rem 
convertii  (la  speranza  cangiassi  in  realtà)  Front 
ad  Antonin.  Aug.  Ep.  2  (ed.  A.  Majo).  =  9 
Rivolgere,  applicare.  Convertere  se  ad  pili lo- 
soplios  (darsi  alla  lettura  di  opere  filosofiche) 
Cic.  Fin.  V.  3  ■ —  animimi  ad  rapinas  volgersi, 
darsi  alle  rapine)  Svet.  Cai.  38.  s=  10  Variam. 
Convertere  exercitum  (far  la  mostra  dell'eser- 
cito) Geli.  v.  ì  — argomentimi  (ritorcerlo  can- 
tra l'avversario)  Id.ib.  io  — se  ad  volunlalcm 
alicujus  (andargli  a  versi,  essere  pronto  a'suoi 
ordini)  Cic.  Fam.  in.  io  sub  fin.  —  ad  se,  o 
in  rem  suam  (tirare  a  se,  appropriarsi )  Iti. 
OH',  in.  19;  Bosc.  Am.  39  ad  lin.  —  ad  se,  o 
in  se  (attirarsi  l'ammirazioni)  Nep.  Alcib.  3,- 
Cult.  in.  11  —  se  in,  o  ad  aliquem  (riporre 
In  speranza  in  alcuno)  Cic.  Sonni.  Scip.  2;  Nep. 
Att.  x.  —  1 1  Converticr,  paragoge  per  con- 
verti. Lucr.  I.  79">  -  Convcrtor,  cris,  in  forum 
di  dep.  PI.  Ampli.  I.  1.  83.  =  12  Pass,  con- 
verlor,  §  ri  -  P.  pr.  att.  converlens  Svet.  Cies. 
62  -  Pp.  pass,  conversus.  Cic.  Sonni.  Scip.  7  - 
/J.  fui.  pass,  ((in  vci  lenii  US ,  §  6. 

iQRVERTOR,  riis,  sus  sum,  ti,  dep.  i  (in  sign. 
att.)   V.  la  voce  preced.  §  11. 

iiwi    CERA,  lis,  p.  pr.  di  convescor. 

:(i.\vi:s<:or,  riis,  sci,  dep.  i,  (/«  cum  e  veicoli) 
mangiari  in  compagnia.  Aug.  Ep.  in  aule  med. 
9   /'.  pr.  convesceus.   Vulg.  Act.  i.  ',. 

RINVESTII»,  is,  ire,  alt.  i,  da  cimi  e  vcslio;  nipi- 
(ii//',i,  coprire  di  vestimento.  Cu n vestire  cor- 
poi  a.  luto,  apuil  Alai  ioli.  Sat.  VI.  2.  — -.  2  /','  IH 
gin.  copi  ire.  Sol  (-(investii  omnia  luce  (liseliinrn 
tutti  le  coir,  le  copre  collii  ma  luce)  l.ucr.  II.  1Ì7. 
8  Pali,  e.onveiilior.  Vet.  poeta  upitd  ('ir. 
'l'use.  I    2»  -  /'/(.  pan.  COnVeltltlM,  Cu     Doni.  IS. 

.'l>\  l:s  I  I  I  I  s  ,  a,    imi,  pp.   pass    (U  con  vestili 

■  <»\ T.TI.ItAM  S  ,  i,   sili.  2,  (/((  CUOI  C   xeteraiius, 
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compagno  veterano  di  guerra  Cod.  Just.  v.  63  2. 

Convexàtus,  a,  um,  pp.  pais.  di  convexo. 

CoNVExi,  peif.  di  convello. 

CONVEXÌO ,  ónis,  sf.  i,  da  convello;  zuotót»;, 
piegatura,  curvatura  in  arco.  Caeli  couvcxio 
(la  volta  del  cielo)    Geli.   xiv.  1 

CONVEXITAS,  atis,  sf.  3,  da  convexus;  zuotc'- 
tj;;,  convessità,  superficie  esterna  rilevata  in 
arco,  forma  circolare  o  sferica.  Convcxitas  ler- 
r&.Pl.  HN.  x\lll.  69,  n.  2.  =  2  Talora  conca- 
vità. Vocatur  convallis  a  convexitate.  Id.  ib. 

VI.    37. 

CONVEXO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  cum  e 
vexo;  TtipitoSiot  ,  affaticare  molto,  spossare. 
Cursu  nimio  convexala.  Veg.  Veter.  III.  65.  = 
2  Trasl.  travagliare.  Me  male  convexavit.  Ate- 
jus  Capilo  apud  Gell.x.b.  —  3  Pp.  pass,  con- 
vexalus,  §  1. 

CONVEXCS,  a,  um,  agg.  da  convello;  xupròi,  r.i- 
ptyepKS,  convesso, rilevalo  esternamente  in  arco, 
di  forma  circolare.  Convexus  mundus  (di  forma 
sferica)  PI.  UN.  II,  2  -  Convexa  coro  uà  (corna 
arcuate,  ripiegale  in  arco)  ld.ib.xi.il  -  Conve- 
xum  (?)  vulgus  (popolo  stipato  nel  circo,  la  cui 
forma  era  ci;W«rejClaud.  vi  cons.  Honor.  6li 
(altri però  leggono  connexum  o  connixum)  =  2 
Sovente  anche  concavo.  Convexa  vallis.  PI.  HIV. 
v.  5  —  foramina  terrae  (le  concave  caverne  della 
terra  )  Ov.  Met.  vi.  697.  —  3  In  generale  , 
curvo  ,  inclinato.  Vertex  convexus  ad  xquora 
(inclinalo  verso  il  mare )  Id.  ib.  xiu.  911.  Con- 
vexum  iter  (salita  erta,  ripida  ,  come  quella  che 
conduce  alle  sommità  de'  monti  )  Id.  ib.  xiv.  15i. 
=  Convexum,  i,  in  forza  di  sii.  2;  concavità, 
il  concavo.  In  convexo  nemorum  (in  un'  estre- 
mità cinta  di  boscaglie)  V.yEn.i.  Sii  -  Convexa 
vallium  (  vallate  profonde  )  Just.  il.  io  —  caeli, 
o  semplicem.  convexa  (la  volta  del  cielo,  il  cie- 
lo )  V.  iEn.  IV.  i5l;  Claud.  in  Bufln.  il.  454. 

CONVEXUS,  us,  sm.  4,  da  convello;  mptfépux  , 
forma  circolare.  Gloss.  vet. 

CONVIBRO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  n.  1 ,  da  cum  e 
vibro;  slanciarsi.  Pedibus  convibravit.  Vet. 
Poeta  apud  Fest.  in  Pelulantes  =  2  Atlivam. 
muovere  rapidamente,  vibrare,  scuotere.  Venti..  . 
eas  partes  soli  convibrant,  quas  eie.  (scuo- 
tono quelle  regioni,  le  quali  ecc.)  A  nini.  XVII.  7. 
=  3  Pass,  convibror.  Apul.  Fior.  n.  12. 

CONVÌCANEUS  (Cass.  Hist.  eccl.  i.  il  ante  med.),  e 

CONViCANCS,  i,  sm.  2,  da  cum  e  vicus;  abita- 
tore del  medesimo  borgo.  Cod.  Tli.  xi.  24.  6. 

CONViCARÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  vicis,  gen.  dell'inus. 
vix  ;  chi  fa  le  veci  altrui  in  compagnia  di  un  al- 
tro. Mur.  Inscr.  712.  7. 

ConvIci  ,  perf  di  convinco. 

ConvIcìans,  tis,  p.pr.  di  convicior. 

CONViCLVTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  convicior;  loMo- 
poc  ,  convizi atore  ,  chi  oltraggia  o  insulta. 
Cic.  Mur.  6. 

CONVÌCiÒLUM  ,  i ,  s?i.  2 ,  dim.  di  convicium  ;  pa- 
iola mordace,  motto  pungente.  Lampr.  Alex. 
Sev.  28. 

CONVICIOR  o  CONVÌTiOR,  àris,  atus  sum,  ari, 
dep.  1,  da  convicium  o  convitami;  lotSopiut , 
dir  parole  ingiuriose ,  oltraggiare.  V arr  11  II.  il. 
5.  =  2  Motteggiare,  beffare,  dileggiare.  Qui  ni. 
ni.  8  sub  fin.   =  3  P.  pr.  convicians.  Svet. 

Tib.   53. 

CONVICIUM  o  CONViTÌUM,  Ti,  su.  2  (da  Clini  e 
vox,  quasi  convocami  );  y.xta/iìójjois  ,  convi- 
zio, grido  di  molte  voci,  schiamazzo  disordinato. 
Convicium  lacere  (  gridar  forte ,  schiamazzare) 
Pli.'cdr.  in.  16  -  Convicio  clllagilare  aliquid 
(  sollecitare  alcuna  cosa  con  istanza  e.  quasi  gri- 
dniido)  l.ic.  Q.  Fr.  il.  11.  =  2  Disapprovazione 
clamorosa.  Convicio  omnium  (con  disajiprova- 
zioìte  universale)  Cic.  Acad.  iv,  io.  =5:  3  Ingiu- 
ria di  parole,  villania;  j.oiSopiu.  Consoelari 
aliquem  conviciis  (perseguitarlo  con  villanie) 
Id.  Ali.  11.  18  -  A  conviciis  ad  tela  transiro 
(passar  dalle  ingiurie  alle,  armi)  Tac.  llisl.  111. 
in.  4  Riprensione,  acre  rimprovero.  Convi- 
enili! lacero  alieni  (  redarguire,  rimproverare 
alcuno  acremente  ,  fargli  un'aspra  riprensione  ) 
PI.  Ep.vi.  12.  -  5  Rurla,  scherzo.  Festa  coro- 
natus  ludel  convicia  miles  (cinto  il  soldato  di 
corona  la  fronte ,  scherzerà  con  festivi  motti  ) 
Mail.  vii.  8.  =  6  Obbrobrio,  disonore.  PI. 
Mere.  prol.  fJV, 

UONVIUTlO,  ónis,  sf.  .1,  da  convivo;  iJf.XTpt/3/)  , 
ovu-fiiMiTti,  l'alio  di  vivere  insieme,  conversazione. 
JuCOndillime.  conviclio  (gradevolissima  conver- 
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sazionc)  Cic.Hil.ad  Tir.  Fara.  xvi. 21.  =  2  Da 
convinco;  convinzione,  convincimento,  l'atto 
di  convincere,  dimostrazione.  Aug.  Trin.  \m.  1. 
CONVICTOR,  óris,  sm.  3,  da  convivo;  7Ufxj3(cjry;s, 
convittore,  c/ti  vive  insieme  con  altri. llov. Sul. 

I.  4.  96. 

CONVICTWX,  Icis,  sf.  3,  da  conviclor;  aùp-^io; 
conjuge,  moglie  (?)  Grut.  Inscr.  795.  8. 

Convictus,  a,  um,  ]>p  pass,  di  convinco.  =±  2 
Aggeli,  per  trasl.  Convictus  furor  (  finta  follia 
conosciuta,   scoperta,  smascherala)  Ov.  Mei. 

XIII.   58. 

CONVICTUS,  us,  sm.  4 ,  da  convivo;  uuf*/3iWt;, 
convitto,  il  convivere  più  persone  insieme,  con- 
versazione, società.  Convictus  humanus  (l'u- 
mana società.  Cic.OK.  ni.  5.  =  2  Talora  con- 
vito, banchetto.  Tracio  in  longum  convictu 
(prolungato  il  convito  )  Tac.  Ann.  xiv.  4. 

CONV1NCIBÌL1S  ,  e  ,  agg.  com.  3 ,  da  convinco  ; 
convincente ,  che  convince.  Cass.  Var.  VII.  15. 

CONVINCO,  is,  vici,  viclum,  vincere,  atl.  3,  da 
cum  e  vinco;  Biùdyx'*,  convincere,  provare 
a  uno  il  suo  fallo  o  il  suo  torto.  Convincere 
aliquem  ànientiae  (convincerlo  di  pazzia)  Cic. 
Pliil.  n.  4  —  manifestis  criminibus  (  di  notorj 
misfatti)  Id.  Verr.  in.  9  sub  fin.  —  in  pari 
peccato  (di  essere  incorso  nella  medesima  colpa) 
Id.  Inv.  n.io.  =  2  Mostrare,  evidentemente, 
far  vedere  (per  lo  più  in  mal  senso)  Convin- 
cere facinus  alicujus  (dimostrare  la  scelerag- 
gine  di  alcuno  )  Id.  Quint.  2">  —  errores  Epi- 
curi  (far  vedere  gli  errori  di  Epicuro)  Id.ND. 
II.  1.  =  3  Raram.  vincere.  Lucr.  v.  1177.  =  4 
Pass,  convincor.  Cic.  Verr.  VI.  17  -  Pp.  pass. 
convictus.  Id.  Quint.  15. 

CONVINCTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  cum  e  vincio,  aùv- 
Stapo:,  congiunzione  (terni,  di  gramm.)  Quint.i  4. 

CONVIÓLO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1,  da  cum 
a\>p.fìiàZ,<à  e  violo  ;  violare,  trasgredire.  Prud. 
Psycb.  398. 

CONVIRESCO  ,  is,  scére,  ti.  3,  da  cum  e  viresco; 
cojrrirsi  di  verdura.  Litus  et  margines  convire- 
scunt.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  m.  58  (ed. 
A.  Maio  ) 

CONVISCÈRATÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  conviscere; 
distribuzione  delle  interiora  ne'  sacrifizj.  Sa  risi). 
Vili.   2. 

CONVISCÈRO,  as,  are,  alt.  i,  da  cum  e  viscus , 
éris;  inviscerare , quasi  mescolare  le  viscere.Teil. 
Car.  Chr.  20.  =  2  Pass,  convisceror.  Id.  ib. 

Convìsens,  tis ,  p.pr.  atl.  di  conviso. 

CONVÌSO,  is,  si,  ère,  alt.  3,  da  cum  e  viso;  <ruv- 
opaw,  vedere,  osservare.  Convisere  penilus  res 
occullas  (veder  bene  addentro  le  cose  occulte) 
Lucr.  I.  Ii5  —  oculis  (scorrere  con  gli  occhi ) 
Id.  il.  357.  —  2  P.  pr.  alt.  convisens.  Id.  ib. 

CONViTÌVM,  e  deriv.  V.  CONVICnJM,  etc. 

CONVÌVA,  ae,  sm.  e  fi,  da  convivo;  aùvdunvos, 
ffUK^otv»?,  convitato,  commensale.  Avidi  convi- 
v».  Hor.  Sat.  I.  5. 75.  =:  2  Conjuge.  Grut.  Inscr. 
762.   2. 

CONVÌVÀLIS,  e,  agg.com.  3,  da  convivium:  aup- 
■naaixy.QC  ,  convivale ,  di  convito,  spettante  a 
convito.  Convivalium  fabularum  simplicitas 
(l'innocente  faceziar  tra  le  men5fJTac.Ann.vi.  5. 

CONVtVÀTOR,  óris,  sm.ì ,  da  convivo;  èauùrup, 
convivatore,  convivante,  chi  appresta  od  offre 
un  convito.  Hor.  Sat.  li.  8.  73  ;  Liv.  xxxv.  49. 

CONvivÀTUS,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  di  convivo!-. 

CONVlVÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3;  lo  stesso  che  con- 
vivalis  V.  Convivialis  laetitia  (l'allegria  della 
mensa)  Macrob.  Sat.  11.  1. 

CONViVÌFICO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  vivifi- 
co; vivificare,  insieme.  Vulg.  Ephes.  n.  5. 

CONVIVIUM,  li,  sn.  2,  da  convivo,  §  2;  èuritxacc, 
<7uf/7ró<Jtov,  cùìiSznfJOv,  convivio,  convito,  ban- 
chetto, splendido  desinare  o  cena.  Convivium  or- 
nare et  apparare.  Cic.  Verr.  vi.  20  -  Convivia 
habere  ,  agitare,  facere    (banchettare)  Just. 

II.  io;  Ov.  Met.  vii.  432;  Catull.  XLVU.  5.  =  2 
Per  sinecd.,  convitato.  Slat.  Silv.  ni.  77.  =  3 
Convillo,  collegio.  Inscr.  apud  Don.  ci.  9,  n.  22. 

CONVÌVO ,  as ,  are ,  n.  1  ;  lo  stesso  che  convi vor  V. 
Eun.  et  Pompon,  apud  Non.  vii.  55. 

CONVÌVO,  is,xi,  cium,  ere,  n.  3,  da  cum  e  vivo; 
GvuBibo),  convivere,  vivere  insieme  0  nel  me- 
desimo tempo.  Convivere  cum  aliquo,  o  alicui 
(vivere  con  alcuno)  Quint. v.  9  ad  fin.;  Sen.Ep. 
104  -  Hippocrali  (essere  contemporaneo  d'Ippo- 
crate)  Coel. Aur. Acut.in.15.  =  2  Convivare, 
banchettare  (  d'onde  convivium);  avp.noaii^',), 
Quint.  Vlf.  3  sub  fin. 
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CONVÌVOR,  aris,  àtus  suro,  ari,  dep.  1,  da  cum 
e  vivo;  anp.-KOtjto.il,''> ,  convivare,  banchettare. 
Convivali  de  publico  (banchettare  a  spese  del 
publico)  Cic.  Verr.  v.  4'.  —  large  (far  lauti 
banchetti  )  Svet.  Dom.  21.  =r  2  Pp.  dep.  con- 
vivati^. Id.  Ca?s.  48. 

Convixi,  perf  di  convivo. 

ComòcANnus,  a,  um, p.  fui.  pass.,  e 

Convòcans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  convoco. 

CONVOCATO),  ónis,  sf.  3,  da  convoco;  avytàrt- 
aia,  convocazione,  adunanza.  Cic.  in  Sen.15. 

Convòcàtùrus,  a,  um,/).  fut.  alt.,  e 

Convòcàtus,  a,  uta,  pp.  pass,  di  convoco. 

CONVOCO,  as,  avi, àlum,  are, alt.  1,  da  cum  e  voco; 
Gvyy.uléùi,  convocare,  radunare,  far  venire. 
Convocare  plebem  auxilio  (chiamare,  in  ajuto  la 
plebe  )  Svet.  Claud.  18  -  equiles  undique  (far 
venire  da  ogni  parte  i  cavalieri  )  Caes.  BG.  V.  57. 
=  2  Trasl.  Convocare  sibi  Consilia  in  animum 
(  chiamare  a  capitolo  i  suoi  pensieri ,  consigliarsi 
con  se  stesso  )  PI.  Mil.  11.  2.  42.  =  3  Pass,  con- 
vocor.  Svet.  Vesp.  -  P.  pr.  att.  convocans.  PI. 
HN.  x.  76  -  P.  fui.  att.  convocaturus.  Svet.  Cws. 
29  -  Pp.  pass,  convocalus.  Cic.  Brut.  51  -  P.fut. 
pass,  convocandus.  Id.  Ccecin.  1. 

Convòlars,  tis,  p.pr.  di  convolo. 

CONVOLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  cum  e 
volo;  a\ip.r.hopca ,  convolare,  volare  insieme, 
e  per  trasl.  concorrere,  accorrere.  Populus  con- 
volate accorre  ira  fretta)  Ter.  Hecyr.  prol.  11. 
31  -  Convolare  ad  secundas  nuptias  (passare 
subito  a  seconde  nozze)  Cod.  Just.  v.  17.  9.  = 
2  P.  pr.  convolans.  PI.  UN.  vii.  45. 

CONVòlutàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  convoluto. 

CONVOLUTO,  as,  are,  att.  1 ,  freq.  di  convolvo  ; 
voltolare  ,  rotolare.  Sen  Ep.  114  ad  fin.  =  2 
Pass,  convolutor.  Id.  ib. 

Convòlùtcs,  a  ,  um,  pp.  pass  ,  e 

Convolvens,  tis,  p.  pr.  att.  di  convolvo. 

CONVOLVO,  is,  vi,  volùtum,  vére,  att.  3,  da 
cum  e  volvo  ;  avp.rùéx'o,  auyy.àprcTM  ,  avteMa- 
(Tiu,  avvoltolare,  involgere.  Convolvens  se  sol 
(facendo  il  suo  giro  )  Cic.  Div.  I.  23  -  Con- 
volvit  sublato  pectore  terga  (coluber)  (riz- 
zando il  petto,  si  striscia  tra  l'erbe)  V.Ma. 
11.  474  -Convolvi  in  formam  pilae  (conglobarsi) 
PI.  HN.  vili.  56  —  in  manipulos  (essere  messo 
in  fascio  )  Id.  ib.  XVIII.  72  -  Convolvere  gentes 
(  sommergere  i  popoli  ,  travolgerli  nell'  onde  ; 
parlando  del  mare  )  Lue.  v.  623  -  Convolutus  in 
seraet  (ripiegalo  in  se  stesso)  PI.  HN.  X.  92.  = 
2  Trasl.  Convolvere  verba  (  accumular  le  pa- 
role) Sen.Ep.  40  -  Gallograeciam  quoque  con- 
volvit  (involse  pure  la  Gallogrecia)  Fior.  II. 
il.  —  3  Pass,  convolvor,  §.  1  -  P.pr.  att.  con- 
volvens, ib".  -  Pp-  pass,  convolutus,  ib. 

CONVOLVULUS  o  CONVOLVÓLUS ,  i,  sm.  2,  da 
convolvo  ;  iovlo:  ,  asuro ,  sorta  di  bruco  che 
rode  le  viti.  Cato  RR.  95.  =  2  Convolvolo, 
vilucchio,  pianta.  Pi.  HN.  XXI.  11. 

CONVÓMO  ,  is ,  ìli ,  mere,  alt.  3 ,  da  cum  e  vomo; 
xaTcfXi'w,  vomitare  sopra  alcuna  persona  0  cosa. 
Juv.  vi.  101;  Cic.  Pbil.  11.  30. 

CONVÒRO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  e  voro;  divo- 
rare insieme.  Terl.  adv.  Marc.  1.  1. 

CONVÒTUS,  a,  um,  agg.  da  cum  e  votimi;  obli- 
gaio  coi  medesimi  voti.  Paul,  ex  Festo. 

CÒNVÒVÈO,  es,  ere,  att.  2,  da  cum  e  voyeo; 
auvivxoixoa ,  far  i  medesimi  voti,  far  voto  insie- 
me. Vetus  Senat.-Cons.  apud  Mur.  577. 

CONVULNÈRANDUS,  a  ,  111(1 ,  p.  fui.  pass., 

Convulnérans,  tis,  p.  pr.  att.,  e 

Convulnèràtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  convulnero. 

CONVULNÉRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  cum 
e  vulnero;  ■zpa'jp.-xTi^ta ,  ferire,  piagare.  Con- 
vulnerare gemniam  vitis  (ferire  l'occhio  della 
vite)  Col.  iv.  V\.  =  2  Forare,  pertugiare.  Ne 
convulneretur  una  fistula  (per  non  forare 
un  condotto)  Front.  Aquaed.  27.  =  3  Trasl. 
Convulnerare  mores  (ferire  la  riputazione) 
Sen.  Const.  Sap.  17.  =  4  Pass,  convulneror, 
§  2  -  P.  pr.  att.  convulnerans.  Sera.  Le,  §  3  - 
Pp.  pass,  convulneralus.  PI.  HN.  vm.  54  -  P. 
fut.  pass,  convulnerandus  PI.  Pan.  35. 

Convolsi,  perf.  di  convello. 

CONVULSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  convello;  ana.ap.oi; , 
convulsione,  contrazione  de' nervi  o  de'  mu- 
scoli. Scrib.  Comp.  165. 

CoNVULSUS  (e  anticam.  Convolsus.  Lucr.  ni.  34'iJ, 
a,  um,  pp.  pass,  di  convello.  =  2  Aggelt.  at- 
tratto in  qualche  parte  del  corpo.  Convulsum  la- 
tus.  Svet.   Tib.  72.  ==  3  Convulsa,  asso'ut.,  le 
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membra  attratte  o  contratte  per  qualche  morbo. 
PI.  UN.  xx.  18.  ==  4  Convulsi  ,  in  forza  di  sm. 
pi;  coloro  che  sono  presi  da  convulsione.  Id.  ili. 
xxv.  51. 

CONVZA,  ae,  sf.  ì;  xóvuCa,  Conizza  o  pulica- 
ria,  pianta.  PI.  HN.  XXI.  32. 

CÒÒDÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cum  e  odi;  aup- 
piaoùpivos,  che  merita  dì  essere  odiato  insieme 
cogli  altri.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  9,  36. 

CÒÒLESCO.  V.  COALESCO. 

CÒÒNÉRO,  as,  avi ,  are,  alt.  1 ,  da  cum  e  onero  ; 
caricare  più  cose  insieme.  Tac.  Germ.  30. 

Còòpèrans,  tis,  p.  pr.  di  cooperor. 

CÓÒPÉRATÌO  ,  ónis  ,  sf  i,  da  cooperor;  coo- 
perazione,  collaborazione.    Quint.   Declam. 

XVI.    11. 
CÒÒPÉRATÌVUS ,  a,  um,  acjg.  da  cooperor;  che 

opera  insieme.  Boetb.  Arisi.  Top.  ni.  3,  p.  683. 
CÒOPÉRÀTOR,   óris,   sm.  3,  da  cooperor;   au»- 

tpyòz,  Cooper aior e,  collaboratore ,  che  opera 

o   lavora  insieme.  Apul.  Fior.  n.  9;  Hier.  Ep. 

143,  n.  1. 
CÒÓPÈRÀTOS,  a,  um,  pp.  dep.  di  cooperor. 
CÒÒPERCÙLUM ,  i,  sn  2,  da  cooperio;  èn&npx, 

coperchio.  PI.  HN.  xxni.  59. 
CÒÒPÉRÌMENTUM,  i,  sn.  2,  da  cooperio;  ciò  che 

copre   interamente.  Gabius   Bassus  apud  Geli. 

V.    7. 

CÓÓPÉRÌO,  is,  ìii,  ertum,  rire,  att.  4,  da  cum 
ed  operio;  auyxulùnTw,  coprire  interamente.  Liv. 
ìv.  50.  =:  2  Pass,  cooperior.  PI.  HN.  xvn.  39  - 
Pp.  pass,  coopertus.  7ac.  Ann.  xm.  41 ,  ed  a  suo 
luogo. 

CÒÒPÉROR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cum  erfoperor; 
ayvzpyà'^opai,  cooperare,  operare  hisieme  , 
concorrere  con  l'opera.  Vulg.  Rom.vin.  28.  =  2 
P.  pr.  cooperans.  Ib.  Marc.  xvi.  20  -  Pp.  dep. 
cooperatus.  Sic.  Flacc.  de  condit.  agr.  p.  5  Goes. 

CÒÒPERTÒRIUM  ,  ii,  sn.  2,  da  cooperio  ;  xarot- 
xàlvapa,  copertura,  veste  che  copre  interamente. 
Scsev.  Dig.  xxxiv.  2.  39. 

Coopertus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  cooperio.  =  2 
Agg.  per  trasl.  Coopertus  lapidibus  (lapidato  ) 
Cic.  Verr.  IH.  46  —  lenoribus  (affogato  ne'  de- 
biti )  Sali,  apud  Geli.  n.  17  —  miseriis  (op- 
presso da  sciagure)  Sali.  Jug.  15  —  famosis  ver- 
si bus  (  diffamato  con  la  satira,  satireggiato  ) 
Hor.  Sat.  n.  1.  68. 

Còoptandus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  coopto. 

CÒOPTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  coopto;  iniavvzyw- 
yri ,  aggregazione ,  elezione.  Cooptatio  tribuno- 
rum  (elezione  de'  tribuni )  Liv.  V.  12  —  in  pa- 
tres  (ammissione  nel  senato )  Id.  ìv.  4  -  Julia5 
gentis  (adozione  nella  gente  Giulia)  Fior.  ìv.  4. 

Còoptàtus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  coopto. 

COOPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  cum  ed 
opto;  imavjiyù)  ,  irpoactipéopai  ,  aggrega?^,  e- 
leggere,  ascrivere.  Cooptare  senatores  (eleggere 
i  senatori)  Cic.  Verr.  14.  49  —  sibi  collegam 
(procacciarsi  un  collega ,  un  compagno)  Svet. 
Aug.  27  in  fin.  —  in  patricios  (aggregare,  ascri- 
vere tra  i  patrizj )  ld.  Tib.  I.  =  2  Cooptas- 
sint,  arcaismo  per  cooptaverint.  Liv.  in.  64  in 
fin.  =r  3  Pass,  cooptor.  Id.  v.  io  -  Pp.  pass. 
cooplatus.  Cic.  Brut.  1  -  P.  fut.  pass,  còoptan- 
dus. Id.  Verr.  ìv.  49. 

CÒORDÌNÀTIO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  cum  ed  ordo  ; 
coordinazione,  ordine  di  una  cosa  con  altre. 
Boeth.  Arisi.  Analyt.  post  i.ll,  p.  532. 

CÒORÌOR  ,  éris  o  iris  ,  ortus  sum  ,  órlri ,  dep. 
4,  da  cum  e  orior;  èx<puof*ai ,  ì'fiiTnp.i,  na- 
scere nel  medesimo  tempo  ,  o  nascere  semplicem. 
(sì  al  proprio  come  al  fig.)  Animalia  plura  sunl 
coorla  lerris  (nacquero  sulla  terra  )  Lucr.  y. 
797  -  Coortum  est  bellum  (si  accese  la  guerra) 
Caes.  BG.  in.  7  -  Cooritur  tempestas  (la  bufera 
scoppia)  Id.  BC.  ì.  48  -  Cooriuntur  dolores 
(cominciano  a  farsi  sentire)  Pl.Pers.  n.  5.12.  = 
2  Levarsi  contro,  insorgere.  Cooriri  ad  bellum 
(correre  all'armi)  Liv.  ìv.  56  —  in  pugnam 
(dar  principio  alla  zuffa  )  ld.  xxi.  32  -  Donec 
insidiae  coorirenlur  (finche  scoppiasse  V  ag- 
guato ,  cioè  insorgessero  coloro  eh'  eransi  imbo- 
scali )  Tac.  Hist.  li.  2i.  =  3  Pp.  dep.  cootIus. 
Sali.  Jug.  81. 

CÒORNO,  as,  are,  att.  1,  da  cum  ed  orno;  or- 
nare insieme.  Boetb.  Arist.  Top.  vili.  2,  p.  725. 

Cóortus,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  coorior. 

CÒORTUS,  us,  sm.  4,  da  coorior;  nascimento,  in- 
sorgimento. Lucr.  n.  1104;  Vi.  671. 

COOS  o  alla  lat.  Cous ,  i,  sf.2,  o  Cos  ,  o;  Krfo*  , 
Kò«s,  o  Kcówc,  e  Kw:,  w,  Coo,  isola  del  mare 
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Egeo,  oggi    Stingo  o  Caligo,  patria  d'Ippo- 
crate  e  di  Apelle.  PI.  HN.  XXIX.   2;   v.   76;  I 
XXXVII.  16.    =  2   Coo  ,  città  dell'isola  di  Ca- 
ndita. PI. HN.  iv.  13.  =  3  Coo,  città  marittima 

della  Pamfilia  nelV  Asia  minore.  Vulg.  Mac.  i. 
15.   23 

CÒPÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ,  da  capo  per  caupo  ;  xxkxm;  , 
ostessa  ,  venditrice  di  vino.  Svel.  Ner.  27. 

COPÀDÌA,  òruni,  sn.pl.  2;  cibi  squisiti ,  ghioltor- 
nie.  Apic.  v.  1.  V.  CIPEDIA. 

CÓP.U,  àrnm,  sf.  vi.  I:  Cape,  città  della  Boezio 
PI.  HN.  iv.  12. 

CÒPÀIS,  idis,  i/".3,  da  Copa?  ;  KoiKat:,  Copaide 
o  il  lago  Copaide,  in  Beozia.  I.iv.  XXXUI.  2'). 

COPHAJiTUS,  i,  sin.  2;  Cof auto,  montagna  della 
Baltriana.  PI.  HN.  II.  106. 

CÒPHE>"  ,  enis  ,  sin.  3  ;  lib>?r,v  ,  Cofene,  fiume 
dell'  India,  di  qua  dal  Gange  Mela  III.  7.  =  5 
CiMà  dell'  Aracosia.  Pi.  HN.  VJ.  23. 

CÒPIIES,  élis,  sm.  3;  Rei?»?,  Cof  eie,  fiume  del 
l'India,  forse  lo  stesso  che  il  precedente  Avien 
Descr.  Terr.  I3i5. 

CÒPHÈXUS  ,  i  ,  .sm.  2  ,-  -r.óyriQi  (da  y.oiJTo;,  leg- 
giero ),  cofano,  corbello,  canestro.  Col.  XI.  3 
post  med. 

CÒPÌA,  a? ,  sf.  1 ,  da  cura  ed  ops ,  quasi  coopia  ; 
svicopia  ,  copia  ,  abondanza.  Copia  rerum  (  a 
bondanza  di  cose  )  Cic.  Or.  III.  31  —  nari  uni 
(quantità  di  odori)  Uor.  Od.  II.  15.  6.  =  2  Fa- 
coltà ,  sostanze  ,  averi.  Copiis  provinciarum 
(colle  ricchezze  delle  vrori'.cej  £  ulani  euplere 
Svet.  l'iteli.  7-Vehieula  adornala  prò  copia  cu- 
jusque  (secondo  la  facoltà  o  possi'ilità  di  cia- 
scuno)  Curt.  ix.  lf>.  =  3  Facoltà,  libertà, polire; 
Èfouotar.  Copiani  facere,  o  dare,  o erticele  alicui 
(  dargli  la  permissione  )  Cic.  Or.  ili.  33  ;  V.yEn. 
1.  52i  ;  PI.Mil.  in.  1.  171  -  Est  libi  copia,  o  co- 
piam  babes  (puoi  fai  lo  ,  ne  hai  la  facoltà)  Ter. 
Heaut.  li.  3.  87;  Sali.  Jug.  85  -  Non  est  cun- 
i  Lindi  copia  {non  e'  e  tempo  da  perdere)  PI. 
Epid.  I.  2.  59.  :=  4  Ogni  cosa  in  cui  ciascuno 
vale,  come  dignità,  dovizia,  favore  ecc.  Quorum 
studiis  et  copiis  (merci  i  loro  buoni  offìij  e  fa- 
vori )  facile  essem  omnia  consequulus.  Cic. 
Alt.  iv.  2  sub  fin.  =  5  Abondanza  di  parole  , 
eloquenza,  Horlensius,  cui  suiniiiani  copiam 
dicendi  natura  largita  est  (a  cui  lunatura  largì 
somma  eloquei.za)  Cic.  Quint.  2.  =  6  Forze 
di  guerra  ,  esercito  ,  armali  (  in  questo  sign. 
usato  sovente  in  pi.)  Omnis  armatorum  copia 
(tutte  le  forze  di  guerra  )  Cic.  Att.  Xlil.  52  - 
Classerà  cura  ea  copia  conscendit  (  s'  imbarcò 
con  quelle  genti)  Hirl.  B.  Air.  10-  Parvis  co- 
piis {con  pochi  soldati  )  obsidere  aliquem.  Cic. 
Fam. xil. 5-Copias  deducere  in  campuni  (schic- 
rare  l'esercito  nella  pianura)  Nep.  Milt.  4.  =  7 
Provisione,  alimenti,  viveri;  atro;.  Ut  specie  pa- 
lainl.iriiiii  copiaruni.elc.  (affinchè  sotto  pretesto 
di  far  vettovaglie ,ecc.)  Tac.  Hist.  Ili,  15  -  Cele- 
ras  copias  (le  altre  provisioni  )  Osliensis  co- 
lonia minislrat.  PI.  Kp.  II.  17  sub  fin.  =  8  Ma- 
teriali di  costruzione.  Exiguitas  copiarmi!  (scar- 
sezza di  materiali)  Vitr.  v.  7.  =  9  Copia, 
antica  dea  dell'  abondanza  ,  o  l' Abondanza 
personificata.  Hor.  Ep.  I.  12.  28. 

i.OI'i  \ltirs  ,    li,  sm.  2,  da  copia,  §  7  ;  provisto 
niere.  Porplnr.  ad  Hor.  Sat.  i.    16.  V.  PARO 
(III  s 
COPIATA ,  arum,  sm.  pi.  1;  xorristTai,  vexpo3i- 
-r-ji,  sepelitori  di  cadaveri  (presso  i  primitivi 
•  riitiam  )  Cod.  'I  h.  un.  ì.  ì. 

«.Ol'iOl.A,  «,  t  meglio 

MiPiOl..*:  ,  arum  ,  sf  pi.  1  ,  dim.  di  copia  ,  §  6; 
nudilo  esercito.  Brulus  ari  Cic  Pam.  XI.  1  I. 

COPIO!»,  aiis,  ari,  dep.  l  (coW  atl.  ),  da  Copia, 
J  ',  fare  un  buon  bottino.  Quadrig.  apud  Coli. 
mi.   2. 

i  minsi  avv.  da  copiosus  \  tvnópui  ,  copio- 
samente, ùbondanUmente.  Copioie  proficiaci 
tUersi  m  piaggio  um  copiose  provisi  ani)  Cic. 
v<-tr  m  ,,— urna  abaolvit  (restò  assolto  con 
molli  voti  )  Il    Q   Ir    ii    ',   ad  lin.  =  i  Con 

multa    facondia,    tloautnlcmenle .     Copiosissime 

dietro.  /'/  off  i  i  \u li  fin.        3  Comp.  copio 

sius  Id  Or.  .  -  St;yi  copiosissime  '}  ?.. 
>  oriosrs,  a  ,  um ,  ago.  da  copia i  I  I ,  iviroaot 
i  '  '?' i '.:,  i  op  i  ai  a,  uhi  iiihiiii,  i!  al propt  unni 
al  fi/  )  Oppidao  re  cibaria  copioiam  (  città 
i</i  mntntutii  H  riluttagli»  j  Geli.  vii.  i  •  Co 
pioeua  omoiboi  robot  '  ricco  di  ogni  cosa)  Cic. 
i  atil  ii.  2      locai  ■   tramenio     pai  i  /"<,/, 


Id.  Ali.  I  ■  '    •  !■.•  |(|  inni 
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rapini  um  (abondanle  di  capre  selvagge  )  Solin. 
11  -  Copiosuin  ingenium  (fecondo  di  trovati) 
Quint.x.l.  =  2  Eloquente.  Copiosus  ad  dicen- 
dum.  Cic.  Cicc.  23  -  Copiosa  oratio.  Id.  Or.  il. 
53.  =  3  Ragguardevole ,  grande,  numeroso. Co- 
piosa rerum  vanelas.  Pha-dr.  v.  5.  =4  Co»;/), 
copiosior.  //<>.  Zi.  ^(Vx.  43  -  Su/7,  copiosissi- 
mo*   Cces.  BG.  I.  23. 

CÓPIS,  e,  agg.  coni.  3.  V.  COPS. 

CÒPIS,  Idis,  .*/!  3;  xoiri;,  ('(/a  xo'rrT&i ,  io  taglio), 
scimitarra,  squarcino.  Curt.  vili.  14. 

COPLÀ,  j/«c.  rfi  copula  V. 

Coplìtus,  sinc.  di  copulalus  V. 

CÒPO,  ònis,  e 

CÒPÒ>'À,  as,  per  caupo  e  caupona  V.  Ci'c.  Cluent. 
59;  Paul,  ex  Feslo. 

COPÒ>'ÌA>'l"S,  a ,  uni,  agg.  da  Coponius;  copo- 
niano,  di  Copouio,  spettante  a  Coponio.  Copo- 
niana  villa.  Cic.  Att.  xii.  11. 

COPO.>'ìi'S,  ii ,  sm.  1;  Coponio,  nome  di  un  ro- 
mano, partigiano  di  Pompeo.  Veli.  II.  83. 

COPPA;  xórrTra,  coppa,  antica  lettera  greca  in- 
dicante il  numero  90.  Quint.  I.  4. 

COPRÉÀ  o  COPRÌV,  x  ,  sf.  1  ;  y.onpia.;,  yóloixo- 
tfoiòj,  buffone.  Svet.  Tib.  61. 

COPROS,  i  ,  sm.  1;  YÓTtpoi,  sterco  di  animali,  le- 
tame. Varr.  apud  Non.  iv.  22. 

COPS  (arcaismo  nel  nomili.:  Piisc.  VII  ,  p.  752 
Putsch.  ),  cópis,  o  COPIS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da 
cum  e  ops,  quasi  coops;  ricco,  dovizioso,  opu- 
lento. Copem  lacere  uTuim.  PI.  Bacch.  il.  3.  117  - 
Copi  pectore  esse  (  toccai  la  meta  de'  suoi  de- 
sideri, veder  compiti  i  suoi  voti  )  Id.  Pseud.  n. 

3.    8. 
COPTA,  se,  sf.  1;  -/.ir.-n  ,  cotta,  sorta  di  focaccia 

o  pasticcio.  Mari.  xiv.  68. 
COPTÌCVS,  a    um,  agg.  da  Coplos  o  Coptus;  co- 
plico,  di  Copto,  spellante  a  Copto.  Apul.Met. 2. 
COPTIS,  idis,  agg.  fi,  da  Coplos  o  Coptus  ;  Ko- 
7ttì;,   coptide  o  collide,  di   Copio,    Copiis 
arena.  Pi.  HN.  xxxvi.  6. 
COPTiTÀTSUS,  a,  um,  agg.  da  Coplos  o  Coplus 
coplitano,  di  Copto.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  456. 
COPTITES  ,  ai  ,  agg.  m.  e  f.  3,  da  Coplos  o  Co 

plus;  coptile,  di  Copto.  l'I.  UN.  v.  9. 
COPTÒPLACENTÀ ,  a;  ,  sf.  1  (  v.  tbr.  da  xo'tttjj  e 
placenta)  X07rrorc7axo0;,  sorla  di  focaccia,  forse 
la   stessa  che  copia  V.   Pctr.  fragni     Trag.   ìd 
Burm. 
COPTOS  o  COPTIS,  i,  sf.  I;  Ko7ttò;,  Copto,  art 
tica  città  d'Egitto,  nella  Tebaide,  oggidì  forse 
Calla  sul  Nilo.  PI.  UN.  X.  i9;  Juv.  XV.  28. 
COPILA  (e  sinc.  Copia:  Licent.  ad  Aug.  Wi  ),  ae, 
sf.  1  {forse  da  coinpello,  is,  pilli,  quasi  com- 
piila); irivc?E-(7f/o; ,  copula,  tulio  ciò  che  serve  a 
legare  ,  legame  ,  ialina.  Copula  (orla   (  fune  , 
corda)  Acc.  apud  Non.  li.  66.  =  2  Guinzaglio. 
Ov.Trisl.  v.9. 28.  =  3  Rampone,  mano  di  ferro. 
Ca?s.  BG.   in.  13.  —  4  Trasl.  vincolo  ,  stretta 
unione.  Copula  nuptialis.  Apul.  Mei.  2  —  car- 
nalis.  Alcini.  ii.  29. 
CÓPClàRILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  copula;  diesi 

pub  congiungere,  Aug.  Mus.  ìv.  16  a  med. 
Còi'ULAndus  ,  a  ,  um,  p.  fui.  pass,  di  copulo. 
COPI  LATE,  e 
COPULATISI,  avv.  da  copulo;  <Tupi7r>£xn,xcò;,  con- 

gìuntamente.  Geli,  x   M  ;  Vet.  Gloss. 
COPl'LÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  copulo;  ctói/^eitic,  con- 
giunzione, unione.  Copulalio  verborum  (compo- 
sizione di  due  parole  in  una)  Quint.  I.  5  sub  lin 
COPI  L.VtÌV'E,  avv.  da  copulativus;  copulativa 
mente,  congiuntamente.  Macrob  Sat.  1.4  a  med 
CÒPrLATivTS,  a,  um ,  agg.  da  copulo;  7i/^7r).e- 
xrtxii,  copulativo ,    congiuntivo.  Copulativa* 
conjiinclione.s.  Capili,  in,  p.  70. 
COI'lL.VrOR,  Oria,  sm.  3,  da  copulo;  chi  unisce. 
Jul.  Val.  res  gesl.  Alex.  M.  I.  7  (  ed.  A.  Maio) 
COPI 'I.ÀTKIX,  ìcis,  sf.  ,,  da  copulalor;  colei  che 

unisce  0  ravviami.  Aug.  Ti  in.  XI.  9. 
Corùi.ÀTUS  (  e  ti  ne.  Cori.ATCS  :  Lucr.  VI  1086), 
a,  um,  pp.  pass,  di  copulo.  =  2  Aggeli.  Co- 
pulala verba  (parole  composte)  Cic.  Or.  32  - 
Copulatimi  natura  lomnium  (sogno  che  ha 
relazioni  con  un  avvenimento  naturali  )  Id.  Div. 
111.69,  3   Comp .  copulalior,  ius.  Id.Of/'.l.  17. 

COPI  i.'viis,  iis,  sm.  4  (usato  nel  Milo  ubi.  sing  ), 
Scopalo  ;  ninnile,  legame.  Arnob.  ,  init. 

I. (d'Ila»,  ai,    .hi,   .i  I  il  in ,  are,   alt.    1,  da  copula, 

o.  secondo  altri,  dim,  dì  a  pò  o  apio,  i>;  «»• 

DIM,    ij'j^tly'/vu/y.l  ,    copuline,     iiniie    insieme, 

i  ongiungere.  Copulare  futuro  praaantibui  (con- 
giungili  i,  coti  avvenire  colte  presenti)  '  ic.  l'in 
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II.  14  —  sermonem  cum  aliquo  ( inlertenersi  a 
discorrere  con  alcuno)  PI.  Poeii.m.  3. 42  —  veiba 
( comporre  di  due  voci  un  solo  vocabolo)  Id. Or. 
45  -  Armenia;  Sopbene  copulalur  (  So fu  ne  con- 
fina coli'  Armenia  ,  è  contigua  all'  Armenia  )  PI. 
UN.  M.  16.  =  2  In  forma  di  dep.,  nel  sign.  me- 
desimo. Copulantur  dexleras  {congiungono  le 
destre)  PI.  Aul.  I.  2.  38.  =  3  Pass,  copulor, 
§  1  -  Pp.pass.  copulalus.  f.  a  suo  luogo  -  P.fut. 
pass,  copulandus.  Cic.  Fam.  in.  4. 

COQCÀ,  a>,  sf.  1,  da  coquo;  puyiipivjz,  cuoca, 
cuciniera.   PI.  Pccn.  I.  2.  38. 

Coquendus,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 

CÙQUENS,  lis,  p.  pr.  att  di  coquo. 

COQITBILIS,  e,  «1717.  com.  3,  da  coquo;  t'jTxir.tnz, 
facile  a  cuocersi,  0  di  facile  digestione.  PI.  IL\! 
xm.  8. 

COQCiNÀ,  x ,  sf.  1 ,  da  coquo;  fzayEtpsìov,  cu- 
cina (altr.  culina  V.)  Pali  1.  37.  =  2  E  forse 
V atte,  della  cucina.  Apul.  Oogm.  Plat.  2. 

CftQUI>ARIS,  e,  e 

CÓQUÌNÀRÌCS,  a,  um,  agg.  da  coquina  ;  u.zyet- 
ptxò;  ,  di ,  o  da  cucina  ,  spettante  alla  cucina.  Co- 
quinaria  vasa.  PI.  UN  xxxm.  W  —  ars  (l'arte 
del  cuciniere  )  Apic.  de  opson.  et  condim. 

CÒQlTÌIS'ATÒRirs  0  CÒCINATÓRÌUS  ,  a  ,  um  , 
agg.  da  coquina  o  coquo  ;  di,  oda  cucina,  spet- 
tante al  cucinare.  Coquinalorium  instrumen- 
tum. Vip.  Dig.  xxxiv.  2.  9,  §  12  (ove  altri  leg- 
gono coquinarium  )  =  2  Coquinalorium  o 
cocinalorium  ,  ìi  ,  in  forza  di  sn.  2;  la  cucina. 
Fabr.  Inscr.  'i97.  4. 

CÒQUÌNO,  as  ,  avi  ,  atum,  are  ,  att.  1 ,  freq.  di 
coquo;  u.%yupe\ioì ,  cucinare ,  esercitare  l'arte 
del  cuoco.  PI.  Pseud.  III.  2.  85. 

CÒQL'iNl'S,  a,  um ,  agg.  da  coquus  0  coquina  ; 
di  cuoco  o  cucina,  spettante  al  cucinare.  Coqui- 
num  forum  {mercato  di  vivande  colte)  PI. Pseud. 

III.  2. 
CÒQCÌTATÌO  ,    onis,    sf.    3,  da  coquilo;  ittyic  , 

coltura  prolungala.  Apul   Met.  1. 

CÒQUITO  0  COCTÌTO,  as,  are  ,  alt.  1 ,  freq.  di  co- 
quo,- cucinare  spesso,  far  la  cucina.  Paul,  ex 
Festo. 

COQUO  ,  is,  xi  ,  cium  ,  quere,  att.  3;  oVraw, 
nénztA)  ,  cuocere,  o  far  cuocere,  apprestare 
le  invalide  al  fuoco  ,  far  la  cucina.  Coquere 
cibum.  Lucr.  v.  lini  —  coenam  (preparare  la 
cena)  Nep.  '  im.  4.  =  2  Preparare  al  fuoco, 
seccare  ,  abbruciare.  Coquere  lalerculos  in 
fornacem  (  far  cuocere  i  mattoni  nella  for- 
nace )  Calo  BK.  39  —  calcem  (  preparare  la  cal- 
cina) Id  ib.  16  —  ani  uni  (fondere  l'oro)  PI  UN. 
xxxm.  19  —  llumiua  (  diseccare  i  fiumi  )  V.  G. 

IV.  427  -  Sol  coquit  glebas  {inaridisce  le  zolle) 
Id.  ib.  1.  66.  =:  3  Rendere  mollo  calore.  Coqui- 
tur  vaporibus  aer. Fai.  FI.  il.  333.  =  4  Per  si/nil. 
maturare  0  far  maturare.  Coquere  uvas  (  far 
maturare  l'uva)  Varr.  BR.  I.  54  -  Coquitur  viri- 
de mia  (  la  vendemia  matura)  V.  G.  il  522.  — 
5  Concuocere  il  cibo  nello  stomaco,  digerire.  Co- 
quere bui  ulani  (digerire  la  carne  vaccina)  Cels. 

IV.  5  a  med.  =  G  Trasl.  ruminare,  machinare , 
covare.  Coquere  Consilia  (formare  disegni) 
Liv.  ni.  36  —  brllu  111  (maciullar  la  guerra)  Id. 
VIII.  3  —  invidiai)]  {nutrire,  covare  odio,  in- 
vidia) Stai.  Th.  11.  3nn.  =  7  Agitare,  tormen- 
tare. Cura  qua;  le  coquit  ( t' inquietudine  che 
li  agita)  Emi.  apud  Cic.  Senecl.  1.  =  8  Pass. 
coquor,  §§  3,  i  -  P.  pr.  alt.  coquens.  Sii.  VII. 
40.1  -  Pp.  pass,  coclus.  Nep.  Eum.  8 ,  ed  a  suo 
luogo  -  P.  fot.  pass,  coquendus.  Calo  RR.  16, 

CÒQIJTL.V.   V.  COCULA. 

COQUUS  0  CÒCUS,  i ,  sm.  2,  da  coquo;  \xiyupo:, 
cuoco,  chi  appresta  le  vivande.  Varr.  Hit. ili. li; 
Cic.  Fam.  ix.  20. 

COR,  dis,  sn.  3;  xotprJiz  {poet.  xixp,  e  per  contra- 
zione rr,p),  cuore  o  core,  viscere  principale 
degli  animali.  Cic.  Div.  1.  52.  —  2  La  persona, 
l'individuo  medesimo.  Juvenes,  fortissima  conia 
(  giovani  pieni  di  coraggio  ,   valorosi)   V.  JÉu, 

V.  729- Aspera  corda  (anime  fiere)  Id.  ib.  X. 
87.  r-  3  Cuore,  (considerato  come  sede  degli 
affitti)  (orile  amare  inler  se  (amarsi  còr- 
dialmente)  PI.  Capi.  11.  3.  mi  -  Cor  spedanti* 
tangere  (  commuovere  lo  spillature,  toccargli  il 

cuoie)  II. ir.  Al',  'ih  -  Cordi  {e.  presso  i  poeti) 
mulo    OSSO    alieni    (  essergli    a    cuore,    cioè    mi 

pensiero,  nell'animo, piacergli)  Eiv.  ix.  8;  Stai. 
Th,  vi.  829  -  Cordi  ha  bere  (avere  u  cuore,  te- 
ner enrn,  far  conto)  Geli.  XVIII.  7.  -  4  /// 
sign.  di  stomaco.  I.ucr.  VI,  UMj  Hor.  Sai.  II.  S. 
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29  =•  5  Intelligenza,  prudenza,  buon  senso.  Cor 
habere  (ann  intelligenza,  essere  atto  a  qualche 
rosa)  l'I.  l'ers.  iv.  4.  71;  Martin.  26  -Cor 
longanimi  (prudenza  senile)  Uaud.Cons.Prob. 
et  Olybr.  155.  ,,,     ' 

CÒll\  i  */•  '  i  "P"'  laPu!"lla>  la  luce  ddl  oc" 
chiò.  Aus.  Ep-  "I.  59.  =  2  Cora,  città  del 
Latto.  Prop.  IV  «•  2'-  =  3  Cora,  nome  di 
PalLade,  di  Diana,  o  piuttosto  di  Proscrpina; 
Kop»  Gr.it.  Inscr.  309.  2,^3. 

CORVCÈSÌÀ  o  CORIACKSIA,  x,  sf.  1;  corace- 
sia  ocoriacesia,  pianta  sconosciuta.  PI.  UN. 

XXIV.  99.  „._,'/, 

CORACÈSIUM,  ìi,  •*«•  2  ;  Kopaziwoii,  Loracesio, 

città  della  Cilicia.  Liv.  xxxiu.  20. 
CÒRACÌCA  (  sacra  ),  sn.  pi.  ;  cerimonie  o  sacrifizj 

in  onore  di  Mitra.  Grut.  Inscr.  1087.  4. 
CÒRÀCÌ>"0,  as,  are,  n.  1  (da  xóptx%,  corvo  ),  cro- 
cidare, gracchiare.  Isid.  Orig.  XIX.  4. 
CÒRACÌNES,  a,  um,  agg.;  y.opi.v.woi  (  da  y.ópv*, 
corvo  ),  di  corvo,  nero.   Coracinus  color.  Vitr. 
mii.  3  a  nied. 
CÒRÀCiNUS i    i>  •"».   2;  y.optx.xlvoi,   coracino, 
sorta  di  pesce  del  Nilo.  Mart.  XIII.  85. 

CÒRÀLÌTÌCUS  (lapis),  sm.  ;  marmo  bianco  che 
rinviensi  presso  il  fiume  Corallo  nella  Frigia. 
Pi.  UN.  xxxvi.  13,  n.  2. 

CÓRXlÌUJI,  CÒRALLÌCM,  CÙRALIUM,  li,  o  CÒ- 
RALIXM,  i,  sn.  2;  y.opi'uov,  xopà)).fou,  xoupa- 
liov,  xópaW.&v  o  r.ojpzllov,  corallo,  frutice 
marino.  PI.  HN.   xxxn.  11. 

CÒRALÌl'S,  li,  sm.  2;  Cor  al  io,  fiume  della  Fri- 
gia (altr.  Sangarius  V.)  PI.  HN.  vi.  1. 

CORALLI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Coralli,  popolo  della 
Mista.  Òv.  Pont.  il.  37. 

CÒRALLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  corallium  o  co- 
ralluin  ;  di  corallo,  che  spetta  a' coralli,  o  che 
produce  coralli.  Corallicus  pelagus.  Cass . 
Far.  vi.  5. 

CÒRALLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  corallium  o  coral- 
lini; v.opi'/.'H-jot;,  corallino,  di  corallo,  simile 
al  corallo.  Labra  corallina.  Vet.  epigr.  in  An- 
thol.  lat.  T.  I,  p.  651. 

CÒRALLIS,  idis,  sf.  3,  r.opt/lXii ,  corallide, 
sorta  di  pietra  preziosa  di  color  vermiglio.  PI. 
HN.   XXXVII.  57. 

CORALLIUM,  li,  e 

CORALLUM,  i.  V,  CORALIUM. 

CÒRALLÒÀCUATES,  se,  sm.  1;  y.opxUoxyirr^  (da 
zo'paÀ).ov  e  à/ame)  cor  alloacale,  pietra  pre- 
ziosa, che  partecipa  del  corallo  e  dell'agata,  PI. 
HN.  xxxvn.  54. 

CÒRAM,  prep.  regg.  l'abl.  (  da  v.ò pi],  pupilla,  luce 
dell'occhio  ),  gunpoaZvj ,  rrpò;,  sugli  occhi,  in 
presenza,  dinanzi.  Coram  genero  meo  (in  pre- 
senza di  mio  genero)  Cic.  Pis.  6  -  Diis  et  patria 
coram  (al  cospetto  degli  dei  e  della  patria)  Tac. 
Ann.  IV.  8.  =  2  In  coram  o  incorain  (col  gen.), 
nel  sign.  medesimo.  Incoram  omnium  (  alla 
presenza  di  tutti,  dinanzi  a  tutti)  Apul.  Mot.  7. 
=  3  Talora  assolut.  a  maniera  d'avv.  Arguere 
aliquem  coram  (  dirgli  l'animo  suo  in  faccia, 
rinfacciarlo)  Liv.  XV.  17  -Coram  adsum  (ecco- 
mi, son  qui  presente)  V.  Ma.  I.  509;  Caes.  BG. 
I.  42  — ■  se  oB'erre  (presentarsi)  Liv.  n.  47  -Nec 
Tiberii  coram  vox  secuta  (ne  Tiberio  le  indi- 
rizzò la  parola)  Tac.  Ann.  iv.  5i.  —  4  E  cosi 
pure  in  coram  o  incoram.  Mecum  incoram 
(sugli  occhi  miei,  in  faccia  mia)  Apul.  Met.  io. 

CORAMRIS,  ìdis,  sf.  3  ;  Corambide,  città  d'E- 
gitto confinante  coll'Eliopia.  PI.  HN.  VI.  29. 

CÒRAM.BLE  ,  es ,  sf.  1;  ■xopip.fiìiì ,  coramble, 
sorta  di  cavolo.  Col.  X.  179. 

CORANI,  órum.  sm.  pi.  2,  da  Cora;  §  2;  Corani, 
gli  abitatori  di  Cora,  nel  Lazio.  PI.  HN.  ni.  9. 

CORANIT/E,  arum,  sm.  pi.  1;  Coronili,  popolo 
dell'Arabia  Felice.  PI.  UN.  vi.  28. 

CORAS,  se,  sm.  1;  Cora,  fratello  di  Tiburzio  e 
di  Catillo,  fondatore  della  città  di  Cora.  V.  JEn. 
VII.  672. 

CORASSI/E  (insula:"),  sf.pl.,  Corassie,  isole  del 
mare  Egeo.  PI.  HN.  ìv.  12. 

CÒRAX,  acis,  sm.  3;  wp'J.\,  corvo,  uccello.  Solin. 
40  sub  fin.  =  2  Corvo,  sorta  di  antica  machina 
di  guerra.  Vitr.  x.  19.  =  3  Corace,  retore 
siciliano.  Cic.  Or.  I.  20.  ^=  4  Corace,  monta- 
gna dell' Etolia.  Liv.  xxxvi.  30.  =  5  Coraces 
in  pi.;  sacerdoti  di  Mitra.  Hier.  Ep.  1117,  n.  2. 

CORAXI,  órum,  sm.  pi.  2;  K^oafoì,  Cor  assi, 
popolo  della  Colchide.  Pi.  HN.  vi.  5. 

CORAXÌCI  (montes),  sm.  pi.  2;  montagne  dell'Ar- 
menia. PI.  HN.  vi.  9. 

Lexicon  lat.-ital. 


<  265  > 


CORBA,  a;,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  corbis  V.  Schol. 
Juv.  in.  251. 

CORBAN,  sn.  indecl.  (v.  ebr.);  xop|3av  ,  dono. 
Vulg.  Marc.  mi.  11. 

CORBÌCÙLÀ,  aj,  sf.  1,  dim.  di  corbis;  ì.apy.{rhov , 
corbella.  Pali.  in.  in. 

CORBÌO,  ónis,  sm.  3;  Corbione  (Ortensio),  ni- 
pote dell'oratore  Ortensio.  V.  Max.  ni.  5,  n.  4. 
=  2  Sf;  Cor  biotte,  nome  di  due  città,  Vuna 
nel  paese  degli  Equi,  l'altra  nella  Spagna,  di  qua 
dall' Ibero.  Liv.  II.  30;  XXXIX.  42. 

CORRIS,  is,  sf.  (o  m.:  Col.  XI.  2)  3  ;  xo'flv&S,  cor- 
ba, cestone.  Cic.  Sext.  38;  Pi.  Baccb.  ìv.  4.  61. 

CORBÌTÀ,  33,  sf.  1,  da  corbis;  onnyri  vaù;,  cor- 
vetta, naviglio  da  trasporto.  Cic.  Att.  xvi.  6; 
PI.  Pers.  ni.  1.  4. 

CORBÌTO,  as,  are,  att.  1,  da  corbis  o  corbila  ; 
mettere  nella  corba,  e  per  trasl.  empiere  il  ven- 
tre, come  chi  carica  la  corvetta.  PI.  Cas.  ìv.  1.20. 

CORBITOR  o  CORVITOR,  óris,  sm.  3  ;  giocoliere, 
saltatore,  ballerino.  Paul,  ex  Festo 

CORDONA,  ae,  sf.  1  (v.  sir.  od  ebr.) ,  da  corban 
zoppava;,  corbona,  gazofilaccio,  tesoro  sacro, 
raccolto  coi  doni  e  colle  publiche  spontanee  of- 
ferte. Hier.  Ep.  27,  n.  l'i;  Vulg.  Mallh.  xxvn.  6. 

CORBULA,  se,sf  1,  dim.  di  corbis;  ì.zpy.àìiov, 
corbella,  cesta.  Varr.  RR.  i.  15;  Svet.  Ner.19. 

CORBULO,  ónis,  sm.  3  ;  Corbulone,  cognome  di 
parecchi  cittadini  romani.  Tac.  Ann.  xm.  8; 
Juv.  ni.  257. 

CORCHÒRUS,  i,  sm.  2,  y.òpyopo$,  cor  coro  o  ana- 
gallide,  pianta.  PI.  UN.  XXI.  106 

CORCILLUM.  V.  CORICILLUM. 

CORCÒDÌLUS.  V.  CROCODILUS. 

CORCl'LUM,  i,  sii.  2,  dim.  di  cor;  3up.ì$iov,  cuo- 
ricino, piccolo  cuore.  PI.  Most.  ìv.  2.  70.  =  2 
Cuoricino,  espressione  di  tenerezza.  Id.  Cas. 
iv.  4.  lì.  =r  3  Corculo ,  cognome  di  Publio 
Nasica.  Lic.  Brut.  20. 

CORCÙLUS,  a,  um,  agg.  da  cor,  §  5;  asse?malo, 
saggio,  prudente.  PI.  HN.  vii.  31. 

CORCUS,  i,  sm.  2;  mal  di  petto.  Marc.  Empir.  21. 

CORCYRÀ,  ae,  sf.  1;  Kópzupa,  Corcira,  oggi 
Cor  fu,  isola  del  mare  Jonio,  adjacente  all'E- 
piro. PI.  HN.  ìv.  19  ;  Mela  n.  7;  Avien.  Peneg. 
663.  =  2  Corcyra  Melosna,  o  nigra  ;  Kópx'jpa 
pts'/aiva,  altra  isola  nel  mare  Illirico,  ora  Cur- 
zola.  PI.  ib.  in.  30;  Mela  ib. 

CORCYR.'EUS,  a,  um ,  agg.-sost.  da  Corcyra  ; 
Kopy.x/podoi,  corcirese  o  corfiotlo,  di  Corcira 
o  Corfu,  o  abitante  di  quell'isola.  Cic.  Alt.  VI.  2; 
Nep.  Them.  2. 

CORDA,  e  deriv.  V '.  CHORDA,  eie. 

CORDATE,  avv.  da  corda lus;  vofù<;,  sensatamente, 
prudentemente.  PI.  Pcen.  I.  1.  3. 

CORD.ATUS,  a,  um,  agg.  da  cor,  §  5;  ty.fpa»), 
cordato,  di  cuore,  di  sentimento,  prudente,  sa- 
vio. Enn.  apud  Cic.  Tusc.  I.  9.  =  2  Corag- 
gioso, forte.  Cordatus  homo.  Sen.  Apocoloc.  = 
3  Comp.  cordatior.  Lact.  ni.  20. 

CORDAX,  acis,  sm.  3;  yopSa.^,  cordace,  danza 
lasciva.  Petr.  fragni.  Trag.  52  Burnì.  =  2  Ag- 
gett.  simile  alla  danza  suddetta,  rimbombante , 
sonoro.  Front,  de  orat.  p.  24  (ed.  A.  Maio) 

CORDIÀCUS,  a,  um,  agg.  da  cor:  Schol.  Juv.  v. 
32.  V.  CARDIACUS. 

CORDÌCÌTUS,  avv.  da  cor  ;  in  cuore,  nel  fondo  del 
cuore.  Sid.  Ep.  ìv.  6. 

CORDÒLIUM,  li,  sn.  2,  da  cor  e  doleo  ;  xapjia).- 
yta,  cordoglio,  crepacuore.  PI.  Poen.  i.  2.  86. 

CORDÙBÀ,  a3,  sf.  1;  KopSvfin,  Cordova,  città 
della  Spagna  Betica,  patria  di  Seneca  e  di  Lu- 
cano. Sii.  in.  401. 

CORDÙBENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Corduba; 
cordovese,  di  Cordova,  o  abitante  di  Cordova. 
Mart.  i.  62;  Hirt.  B.  Alex.  57. 

CORDUÉNI,  órum,  sm.pl.  2;  Cordueni,  abitanti 
della  Corducna  o  Gordiena,  contrada  dell'  Ar- 
menia. PI.  vi.  15. 

CORDUS.  V.  CHORDUS. 

CORDi'LÀ,  33,  sf.  1;  y.opKlri,  tonno,  che  non  ha 
passato  un  anno,  detto  pure  palamide.  PI.  HN. 
IX.  1»;  Mart.  ili.  2. 

CORDYLUSA,  33,  sf.  1  ;  Cordilusa,  isola  del  Me- 
diterraneo, presso  Rodi.  PI.  HN.  v.  31. 

CORE,  sm.  indecl.;  Core,  uno  de'  capi  della  solle- 
vazione de'  Leviti  cantra  Mos'e  ed  Aronne.  Vulg. 
Num.  xxvi.  9. 

CORELLÌANUS,  a,  um,  agg.;  corclliano,  di  Co- 
rdilo, nome  proprio  di  un  agronomo  romano. 
PI.  HN.  xvn.  26. 


CORINTHUS 

CORENSE  (lilus),  sn.  ;  nome  di  un  a  costa,  nella 
Spagna  Betica.  PI.  HN.  m.  i. 

CORESÌA.  V.  CORI  A,  §  1. 

CORESSUS  o  CORESSOS,  i,  sf.  2;  Coresso,  isola 

del  mare  Egeo.  PI.  HN.  ìv.  12. 
CORETUS,  \,sm.  2;  Coreto,    golfo  della  palude 
Meotide.  PI.  UN.  ìv.  12. 

COREVA,  33,  sf.  1  ;  Cor  e  va,  città  d'Africa,  nella 
Zeugitana.  Anton,  ltin. 

CORFÌISÌENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Corfi- 
nium  ;  corfiniese,  di  Corfimo,  o  abitante  di 
Corfinio.  PI.  UN.  in.  17. 

CORFINÌllM,  iti,  sn.  2;  Kopy/viov,  Corfinio,  città 
capitale  de'  Peligni,  ora  Pentì  ma  a  poche  mi- 
glia da  Sulmona.  Cic.  Att.  IX.  16. 

CORFÌINIUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  corfinien- 
sis  V.  Front,  de  col.  p.  122  Goes. 

CORGO  (corde  ago),  arcaismo  per  profecto,  avv. 
Paul,  ex  Festo. 

CÒRIÀ,  ae,  sf.  1  ;  KopiaL,  Coria,  nome  dcllaquatta 
Minerva  presso  gli  Arcadi.  Cic.  ND.  in.  23  (altri 
ivi  leggono  Coresie)  =  2  Nome  altresì  di  Diana- 
Mar.  Inscr.  119.  1,  et  Orell.  n.  3539. 

CÒRÌAGINÓSUS,  a,  um,  agg.  da  coriago;  affetto, 
attaccato  dalla  coriagine.  Veg.  Veter.  I.  38. 

CÒRÌAGO,  ìnis,  sf.  3,  da  corium;  fiàpauai;,  co- 
ri a  g  1 71  e,  morbo  del  cuojo  o  della  pelle,  proprio 
delle  bestie  bovine.  Veg.  Veter.  in.  54  ;  Col.  vi.  13. 

CÒRÌAìNDRAtUM,  i,  sn.  2,  da  coiiandrum;  estrat- 
to, 0  aqua  di  coriandro.  Apic.  ìx.  1. 

CÒRÌANDRUM,  i,  sn.  2;  y.oph-jfìpov,  coriandro 
o  coriandolo,  pianta  nota  e  seme  di  essa.  Calo 
RR  157. 

CÓRÌARÌUS,  a,  um,  agg.  da  corium;  ftupu.oiSi- 
Tpiy.ò; ,  relativo  al  cuojo.  Coriarius  liutex  (il 
sommaco  de'  conciatori)  PI.  HN.  XXIV.  54. 

CÓRÌARÌUS,  li,  sm.  2,  da  corium;  (lvpio3é$ri:, 
cuojajo,  conciatore  di  pelli.  PI.  HN.  xvn.  6. 

CÒRÌC/E,  arum,  sf.  pi.  1;  Cori  ce,  nome  di  due 
isole  tra  il  Peloponneso  e  Creta.  PI.  UN.   ìv.  12. 

CÒRÌCÈUM.  V.  CORYCEUM. 

CÒRÌCILLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  corculum;  cuo- 
ricino. Petr.  fragra.  Trag.  75  Burm. 

CORLNEXSES,  Kurn,  sm.  pi.  3;  Corine  si,  abi- 
tanti di  una  città  dell' Italia  inferiore,  forse  nel- 
l'Apulìa.  PI.  HN.  ni.  11. 

CORÌNÈUM,  i,  sn.  2;Corineo,  città  dell'isola  di 
Cipro.  PI.  HN.  v.  31. 

CORINÌENSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Corinium; 
coriniese,  di  Corinio,  0  abitante  di  Corinìo. 
Don.  Inscr.  ci.  3,  n.  36. 

CORINÌUM  ,  Ti,  sn.  2;  Kop/viov,  Corinio,  città 
dell' Illir io,  sulla  costa  dell'Adriatico.  Pliu.  UN. 
III.  21. 

CORINNA,  a;,  sf.  1;  Kóptvva,  Corinna,  poetessa 
greca,  contemporanea  di  Pindaro.  Prop.  II.  3.  31. 
=:  2  Nome  supposto  di  una  romana,  celebrala 
da  Ovidio.  Mart.  vili.  73. 

CÓRINTH/EUS,  a,  um,  agg.  da  Corinllius;  di 
Corinto.  Corinthajus  lapis  (pietra  di  Corinto, 
oggi   marmo    giallo   tigrato  )   Isid.    Orig.   xvi. 

■">,  §•  *'>• 

CÓRINTHÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Corinllius;  Ko- 
pivStocxò;,  corinziaco,  di  Corinto.  Corinthia- 
cus  simis  (  golfo  di  Corinto,  oggidì  di  Lepanto) 
Liv.  XXVI.  26. 

CÒRINTUÌArÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  Corinllius  ed  a?s; 
artefice  che  lavora  il  metallo  di  Corinto,  od  ama- 
tore de' vasi  di  Corinto.  Svet.  Aug.  70.  =  2 
Guardiano,  custode  de'  vasi  di  Corinto  (uno  degli 
offizj  della  casa  Augusta)  Mur.  Inscr.  950.  3. 

CÒRINTHÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Corinllius; 
corinziese,  che  abita  stabilmente  in  Corinto, 
ma  non  vi  è  nato.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Talora 
anche  di  Corinto,  spettante  a  Corinto.  Corin- 
thiense  litus  (  il  lido,  la  spiaggia  di  Corinto  ) 
Tac.  Ann.  v.  io. 

CÒR1NTHÌUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Corinllius; 
Kopiv3toc,  corintio  o  corinzio,  di  Corinto,  o 
abitante  eli  Corinto.  Cic.  Agr.  I.  2  ;  Nep.  Tini. 
2.  :=  2  CorintliiK  coluinn.Te  (  colonne  di  or- 
dirle corintio )  Vitr.  ìv.  1  -Corinthium  33S,  Co- 
rinthia  vasa,  e  Corinlbia  assolut.  (metallo  e 
vasi  di  Corinto  )  PI.  HN.  xxxiv.  3;  Fior.  n.  16. 
=  3  A  coiinthiis  (sotl.  servus),  lo  stesso  che 
corinthiarius,  §  2;  custode  de' vasi  di  Corinto. 
Grut.  Inscr.  639.  9. 

CORINTHUS  o  CÒRINTIIOS,  i,  sf.  2;  KópwSoc, 
Corinto,  città  metropoli  dell'  Acaja,  sull'istmo 
di  questo  nome,  tra  il  mare  Egeo  ed  il  mar  Jo- 
nio. PI.  HN.  ìv.  5.5  Ov.  Fast.  ìv.  501. 
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CORIOLANI 

CÒRÌÒLÀM,  órum,  sm.pl.  j,  da  Corioli;  Carto- 
larli, abitanti  di  Corioli  o  Coriola.  PI.  UN. ili. 4. 

CÒRÌÒLÀNUS,  i,  sm.  2,  da  Corioli;  Corialano 
sopranome  dato  a  C.  o  Gn.  Marzio,  illustre  capi 
tana  romano  per  aver  espugnata  Corioli.  Cic 
Brut.  I0j  Geli.  xvn.  21. 

CÒRÌÒL1,  òrum,  sm.  pi.  2  ;  Kopt'oia,  Dion.  Halic. 
oKoomoe,  Stepli.,  Corinti  0  Coriola,  antica 
città  forte  dtl  Lazio.  Liv.  il.  33. 

CURII»",  li,  sn.  2;  xipiov,  cario,  iperico,  vola. 
erba  di  S.  Giovanni.  PI.  HN.  XXH.  53. 

CORIOVALLUM,  i,  0  CORIOVALLÌUM,  Ti,  sn.  2, 
Cori  ov  alt  0  0  Coriovallio,  cittadella  Gallia 
Belgica.  Anton.  Itin. 

CÒRIPPUS,  \,sm.  2;  Corippo  {FI.  Cresconio ), 
gramm.  e  poeta  africano  del  \i  sec.  cròf. 

CORIS,  is,  sf  3;  xó/»;,  core,  specie  d'iperico, 
pianta.  PI    HN.  XXVI.  5i. 

CORÌT.E,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Core;  Cori  ti,  di- 
scendenti di  Core,  cantori  sacri  al  tempo  di  Da- 
vid. Vulg.  Par.  1.  9.  19. 

CORIUM,  '",  sn.  2  (da  caro,  quasi  carium:  Isid  ), 
Sioux,  cuojo,  la  pelle  del  bestiame  grosso,  come 
buoi,  cavalli,  elefanti,  ice.  Cic.  ND.  II.  .":  Vari' 
LL.  vi.  5-  Coria  pcrticere  (conciar  le  pelli)  l'I 
HN.  XIII.  19.  =  2  La  pelle  altresì  di  altri  ani- 
mali minori  terrestri  ed  aquatili.  Cori  uni  capri 
num  (pelle  di  capra)  PI.  HN.  XXVlll.  ui  — 
piseiurn  (la  scaglia  0  squama  de' pesci J  Iti.  ib 
VI.  2<.  =  3  Per  celia,  anche  la  cute  dell'uomo. 
Corium  perdidi  (non  v"e  più  speranza  per  la 
mia  pelle,  per  la  mia  schiena  )  l'I.  Epid.  I.  1.  si 
—  alicujus  petere  (domandare  soddisfazione 
sulla  pelle  di  qualclieduno,  cioè  farlo  staffilare) 
Sen.Cons.Sap.l4-Dealienocorio  luderel/»rot\: 
divertirsi  alle  spalle  altrui)  Apul.  Mei.  7.  =  4  Co- 
rium assidui.:  pelliccia  da  letto.  Cato  RR.  li. 
=  5  Corteccia  degli  alberi  e  delle  frutta.  Ar- 
boris  corium.  Pali.  iv.  in  a  med.  -  Ficorum 
coria.  Id  tb.  =:  6  Superficie,  incrostatura,  in- 
tonaco. Coria  parictum  (l'intonaco  delle  pareli) 
Vitr.  11.  s  —  terra;  (la  superficie  della  terra) 
PI.  HN.  XXXI.  28.  =1  7  Coreggia,  staffile.  PI. 
Poen.  1  1.  in.  =  8  Sacco  di  cuojo.  .\Uct.  ad 
Her.  I.  13.  =  9  Curunn,  arcaismo  per  corium. 
Edict.  Diocl.  p.  22. 
CORÌUS.  Ti,  sm.  2,  arcaismo  per  corium.    Varr. 

apud  San.  m.  59, 
CORMAI.OS.  i,  sm.    2;    Cor  malo,   fiume  d'Eolia 
0  della  Misia.  PI.  HN.  V.  30. 


<  266  )=— 

fuit.    Petr.    fragni.     Trag. 


COROLLA 


CORMASA,  órum,  sn.  pi.  2;  Cormata,  città  della 

Pisidia.  LÌV.  x\X\  in.  15. 
CORNACÀTLS,  uni  0  Inni,  sm.  pi.  3  ;  Cornacali, 

abitanti  di  Carnaco,  città  della  Bassa  Pan/ionia 

l'I.  UN    III.  25. 

CORNARÌUS,  li,   sm.   2;  xgpao?005,   lo  stesso  che 

cornnarins  V.  Fet.  Class. 
CORRE,  es,  sf.  \:  Cor  ne,  città  del  Lazio  presso 

Tusculo.  PI.  UN  xvi.  ,.. 
CORNU.f  \,  ;c,  sf.  1  ;  Cornelia,  figlia  di  Sri/nane 

1  Africano,  madre  de'  Granili.  .Inv.   VI.   167.   = 

2  Figlia  di  L   Scipione,  moglie  di  Crasso,  poi  d. 
Pompeo.  Prop.  n .  12.  13. 

GQBKl  I  i\\i  s,  a,  imi,  agg.  da  Cornelius  ;  Cor- 
nell ano,  di  Cornelio.  Corneliani  Ligures(  Li- 
guri soggiogali  da  un  Camelia)  PI.  UN.  Hi.  Li 
•Corneliana,  0  Cornelia  castra  [campo  cor- 
neliana, „  Cornelio,  luogo  ,,,  Africa,  ove  Cor- 
nelio Sdpiont  piani,,  la  pillila  volta  (ili  alloa 
illuni,  mi       1    ■■-     "       ■■    -       ■■'    ■■"    - 

<  ORNI  |  11  S 


guattenti     <  bbi    BC.  ii.M;  l'I.  UN.  \. 

uni.  agg,  da  Cornelius;  <  orne  - 
t>  Cornelia  gens  (gente  Cornelia) 


iella  gens  (gè, 
iaa  legei    I, , 


'       Bruì    1»- Cornelia  lecea    leggi  comi 
nilgau  da  tuv,  1 .,  Cornell     I  l| 
"'-■    *i  hi.  ili    io  -  Cornelia  castra    \    cor- 
ni 1  i\m  s 

COUIf  mi  s    |j  1  bi  ,,,  Ho,  prenome  ro- 

mano    emù  l  ornelins   Celhegus    Cornelius 
Svl1-'  '■"    Cic.  Brut  li         ]  Cornelio   cen- 
turioni della  coorti  italica   batte»  alo  da  S  P/( 
""   v"'-    \'  '  «   ■■'■         3  l  ornm  l  orni  l'ii    0 
Cornelium;  città  dell'Emilia    Romagna     fon 
■  Cornelio  fitta,  og  ri  fno/n   Mari  111  , 

<  ohm  nms    e  „</</    ,,,„,       da Cornus  o  Corni 

<i,rin,i    di  Corno  0  Corni  antica  città  di  Sat 
degna   oro  di  trutta    lux  r    ami  l  Cazzerà  ,  rfi 
un  decreta  di  patronato  tot     Torino        1   ;.    , 

<  or. ni  in  1  s    1   mi,  nijn  dim  di  coment:  /    / 
,//  corno  ,!„,,,  ,,.,„,  ,  „ 


^  Il    II 


sto.    Coir  eoi  us 
Burnì. 

CORNESCO,  is,  score,  ».  3,  da  cornu;  divenii 
corna.  PI.  UN.  XI.  109. 

CORNÈTUM,  i  ,  sn.  2,  da  cornus  ;  luogo  piantata 
di  cornioli.  Varr.  LL.  IV.  32. 

CORNÉUS,  a,  «ni,  agg.  da  Cornu;  xepattvos,  cor- 
neo, di  corno,  fatto  di  corno.  Cic.  ND.  1. '  st,;  V. 
/En.  vi.  894.  =  2  Simile  al  corno,  duro,  com- 
patto carne  il  corno.  PI.  HN.  vii,  18;  Catull. 
XX III.  12.  —  3  Trasl.  ottusa,  stupida.  Pers.  1. 
'"•  =  4  Da  cornus,-  di  coruio  o  corniolo.  V 
Mn.  m.22;  Cato  RB.  18. 

CORNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Corni,  città  della  Sarde- 
gna. Anton.  Itin.  V.  CORNUS. 

Cori\Ic\ns,  lis,p.pr.  di  cornicor. 

CORNICEN,  Tnis,  «m.  3,  da  cornu  e  cano ,  xspoixi- 
h>«,  cornalore,  suonatore  dicorno.  Liv.  n.  (.i; 
Juv.  x.  21 1. 

CORMCEPS,  cipTlis,  agg.  coni.  3,  da  cornu  e  ca- 
put; che  ha  la  testa  di  corno,  od  armata  di 
corna.  Not.  Tir.  p.  173. 

COR>ÌCOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  cornix;  z,oti?w, 
e  ornacchiar e,  gracchiare,  e  per  trasl.  bor- 
bottare, brontolare.  Pers.  v.  12.  =  2  P.  pr. 
cornicans.  Hier.  Ep.  ra,  n.  16. 

CORrsiClXA,  »,  sf.  i,  dim.  di  cornix;  piccola  cor 
nocchia.  Hor.  Ep.  1.  3.  19. 

CORNICI' L.tiNS,  (is,  agg.  coni.  3,  da  corniculum; 
che  ha  figura  di  corno.  Anni.  XX.  3. 

CORN'ÌCfLANl'S,  a,  um,  agg.  da  Corniculum, 
§  4;  e  or  nicol  ano  ,  di  cornicolo.  Ov.  Fasi 
v.  628. 

CORN'iCfLÀRÌlJS,  Ti,  sm.  2,  da  corniculus;  car- 
nicotario,  nome  di  grado  e  di  a/fizio  nella  mi- 
lizia romana.  V.  Max.  vi.  1,  n.  11.  —  -2  Nella 
magistratura  civile,  secretorio.  Cod  Tli   V1lA.il. 

CORNÌCl'LÀTCS,  a,  um,  agg.  da  corniculum,- 
fatto  a  foggia  di  corno.  Apul.  de  Deo  Socr. 
sub  init. 

CORNICULUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  cornu;  zspartov, 
cornetto,  piccolo  corno.  PI.  HN.  XI.  24.  =  2 
Piccalo  imbuto  in  forma  di  canto.  Col.  vii.  3.  = 
3  Ornamento  del  (invero  a  foggia  di  corno  (uno 
de'  prem]  militari)  Liv.  x.  44.  =  4  Carni- 
culo  0  Cornicolo,  città  del  Lazio  PI  UN 
ili.  9. 

CORNÌCILUS,  i,  sm.  2,  da  cornu;  offizio  del  cor- 
nicolario.  Svet.  Gramm.  9. 

CORNIKlìR,  era,  cium,  agg.  da  cornu  e  fero; 
xspxTO'yòpoe ,  corni  fero,  cornuto,  che  ha  le 
coma  ,  armato  di  coma.  Lucr.  II.  368.  =  2 
Cornil'erum  sidus;  la  costellazione  del  capri- 
corno. Alltbol.  II,   p.  318. 

CORNÌKICÌCS  0  COKNIFÌCÌI'S,  a,  um ,  agg., 
KopvouipUioi,  Cornifico  a  Carmi  fido',  no 
me.  di  diversi  personaggi  romani  di  origine  ple- 
bea. Ascon.  in  orai,  in  Toc;a  cand.  ;  'Eckliel 
D.N.  V.T.v,  p.  165. 

CORNÌFRONS,  lis,  agg,  com.  i,  d,i  conine  frons; 
che  ha  le  coma  in  fronte.  Pacuv.  ap.  Non.  ni.  3. 

CORNICIAR,  era,  «"-rum,  agg.  da  cornu  e  cero  ; 
Mpaiofópot,  xspaafópoc,  cornigero,  cornuto, 
che  ha  le  corna.  Lucr.  11.  367.  =  2  Cornigera 
in  forza  di  sn.  pi.;  tutti  gli  animai;  cornuti.  Vi 
UN.  xi.  85. 

CORNÌPES,  èdis,  agg.-sost.  ni.  e  fi  3,   da   roinu  e 
pes;    xepztónouf,    cornipede,   che   ha  i  piedi 
duri  come  il  ciirno.  Cornipedes  equi,  e  corni- 
pi-iles  assolut.  V.  JEn.  \i    191  ;  Sii.  vìi.  684. 
'■>  In  pi  talora  i  Satiri.  Stai  Th.  i\.  695. 

coiiMscxitivi  (divarimi  locus  );  luogo  di  là 
del  Tevere,  dedicato  alte  cornacchie,  uccelli  sani 

11  tintinnir.  Paul.  c\   FeStO. 
COU.MX,  ÌOÌ8,   if.    I;   xopdtvi),    cornice,    cornac 
eh, a.    uccello  nata.  Ciiniiccs  rauC83.    I.ucr.  VI. 

762  -  garrulaj.  Ov.  M,t.  ti.   ,,;        loquaces! 

/</    Inst    11.   89  -  Cornicimi   cicmIos,   a  curnici 

oculum  conficere  (prov.i  impunture  chi  è  più 

ri  altro  di  noi  1 1  !ic  Mur.  11. 
CORNOCl  it \si  vi,  i,su.  •',  ,/,,  cornum  e  cerasum 

ciriegio  visciolo,  albero.  Serv,  ad  G.  ri.  18. 
i.oiim    (  indeclinabile  nel  sing,  ;   nel  plur.  cor- 

■■'; 


mia,  num,   (bus),   Sn.    I;   xtp*e,    corna,  parte 

■  1  ed  acuta   c/te  spunta  m  capo  a  certi  qua 
drupedi.  l'I.  HN  \i    15,         >  Per  limil.  quella 
pi  titubi  l 'anta  che  scorgesì  nelle  Inumi  he  ni  in 
parecchi  altri  animali  aquatili,  volatili  •■  terre 
tri   Id   ili.        .'(  E  quel  tumore  altresì  di  con 
ristenta  carnosa  un  ••  dolore,  che  cri  tc<  talora 


Per  sinecd.  lanterna,  imbuto,  vaso  od  altro  ar- 
nese fatto  di  corno.  PI.  Ampli.  1.  ì.  185-  V  ti 
ili.  509;  llor.  Sat.  n.  2.  61.  =  5  Comò,  trom. 
Da,  perche  anticam.,  anzi  che  di  metallo,  face- 
vansidiemua  di  buoi.  Varr.  LL.  IV.  24;'  Hor 
Od  11.  1.  17.  =  «  Unghia  del  piede  degli  anii 
mali  e  de' Satiri.  Cato  Hit.  72,-  Sii.  xili.  327 
=  7  Dente  deli' elefante.  Mari  1.  73.  =  8  C'ornò 
o  corna,  le  due  punte  detta  luna  nuova.  Cic 
Iragm.  apud  Non.  11.  408;  V.  G.  I.  433.  —  9 
Braccio  di  fiume.  Id.  ib.  iv.  371.  =  lo  L'estre- 
mità di  molte  cose.  Cornua  antennarum.  V. 
Ì,'\  '^V  5'9  _  amassi  (te  vette  del  Parnassi,) 
Stai.  Tli.  v.  332  —  cornili..  PI.  HN.  xxxiv.  12. 

—  11  Corno,  ala  di  esercita.  Liv.  x\n  45- 
Sali  Jug.33.  —  1-2  II  cimiero  dell'elmo  in  fori 
ma  di  corno.  Liv.  xxvn.  37.  =  13  Trasl.  punto 
(ti  questione,  di  discussione.  Cornila  dispulatio- 
n.s  Ce.  Div.  n.  in.  =  14  Ardire,  coraggio. 
Addis  cornua  pnuperi  (infondi  coraggio  ,  dai 
forza  alpovero,  Hor.  Od  in.  21.  18.  A  li  Sde- 
gno, tra.  Venerimi  capili  cornua  sera  meo(tardi 
«  accese  in  me  lo  sdegno,  Ov.  Amor.  IH.   11.    5 

—  16  Alterigia,  anogonza,  superbia.  Tunc 
pauper  cornua  sumil  ( monta  in  superbia  in- 
solentisce) Id.  Art.  ara  1.  239.  =  n  Corùura 
0  cornus,  1,  e  cornus,  us,  sn.  em.le  4,  lo  stesso 
che  cornu.  Ov.  Mei.  V.  383  ;  Scrib.  Camp.  60; 
Fari:  RR.  111.  9.  r        ' 

CORNfcALIS,  e,  agg.  cani.  3,  da  cornu;  di  corno 
a  che  si  fa  colle  corna.  1  ornualis  concerlatio' 
(combattimento  a  colpi  di  torna)  '  ass  Var  1  37 

CORNUÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  cornu,  §  -,  ;  fab'rica- 
tore  di  corni,  0  trombe  guerriere.  Tarrunt  Diir 
L.  6.   6.  ft" 

CORNÙÀTITS  a,  um,  agg  da  cornu  (0  fors'anche 
pp.pass.  «Zi  cornilo);  curvo,  torto  a  modo  di 
corna.  Vet.  poeta  apud  Varr.  LL.  vi  3  V 
CORNCO. 

CORNÙ  CÒI'ÌÀ,  meglio  che  CORM'CÓPÌÀ,  a?,  sf. 

1;    ripa.;  'Aux/Jiix; ,    cornucopia,  il  comò 

della  capra  Amallea,  a  dell'abonilanza  PI  Pseud 
H.   3.  3. 

CORNÙLCM,  \,sn.  2,  dim.  di  cornu;   cornetto 
piccolo  corno.  Apic.  vili.  1. 

CORNUM,  i,  sn.  2.  V.  CORNU,   §  17. 

CORNCM,  i,  sn.  2;  corniola,  'fruttò  del  corniolo. 
Col.  xn.  10.  =  2  Giavellotto  fatto  di  corniolo. 
Ov.  Mei.  vili.  408. 

CORNCO?  as,  are,  alt.  1,  da  cornu;  curvare 
piegare  a  forma  di  coma.  Cornual  a  cornibus' 
/  et.  poeta  apud  Fair.  LL.  vi.  3  (altri  qui  leq- 
gono  coriiuaiam  a  cornibus)  V.  corncatus 

CORNCPÈTA,  a>,  sm.  1,  da  conni  e  peto;  xEoatì- 
c-t»;;,  che  cozza  culle  coma.  Vulg.  E\od   xxi   29 

CORM'S  i,  sf.  2;  Ko>vo;,  Corna,  città  di  Sai'. 
degna.  Liv.  xxiv.  40.  V.  CORNI. 

CORMJS,  io  us,  sf  2  0  ,;  xpavst'a,  corniolo  0 
conno,  albero.  PI.  UN.  XVI.  42.  =  2  Per  sinecd 
asta  a  giavellotto  fatto  di  corniolo.  Volat  itala 
cornus  (l  itala  asta  di  corniolo)  V  /EM.  ix. 
698  -  Cornu  deprensus  Acliixa  ( trafitto  dal 
greca  dardo  di  carinolo  )  Stai.  'III.  \u.  u\n. 

CORNUS,  I  o  us,  sm.  2  a  4.  V.  CORNU,  §  17. 

CORNUTA,  ;n,  sf  1  ;  cornuta,  pesce  di  mare  sco- 
nosciuto   PI.   UN.  XXXII.  51. 

CORNtTUS,  a,  uni,  agg.  da  cornu;  xe/soù^o,-, 
xipcnurh,;,  Xipuzkr,:,  carnuto,   che  ha'  carni,. 

Varr.  Hit  n.  7.  =  2  Cornuti,  assolut.;  i  buoi. 
Aec.  apud  Non.  IV.  427.  =  3  Che  ha  tromba  a 
proboscide,  '.oruula'  quadrupedes  (gli  elefanti: 

LI.  ib.  -  Cornulus  ardor  {colera  dell'elefante) 
Mari. Spect. xix.  3.  i  Cornuta  luna  (luna 
crescente)  Aram.  XIV,  ?..  ■     5   Trasl.  capziosa. 

Sofìstico     Cornulus    SylIogismUS.    Hier.   Ep.  1,9' 

11.  2 -Cornuta  inlerrogalio  (interrogazione sug- 
gestiva, insidiosa)  LI.  in  Helvid.  n.  16. 

CORNCTOS,  i,  Sm.  ?.;  Cornuta,  cognome  ro- 
mana Grill  Insci-,  2111.  -,.  ■>  Cornuto  (An- 
imi I,  filosolo   e  grammatico  al  tempo  di  Nerone. 

Geli,  xw  1.  10. 


•-/: 
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tran,  forti    robu       fulla  fronte  dell'uomo.  Bor.  Sii    1  l|cÓnoiXA,  03,  sf.  i,  dim.  di  corona 


COAOCONDAMA,  a> ,  0  COROCOIfDAME    ea 

i;   Kopoxov&ipi) ,    Corocondama  a    Con, 

conila  me,  lago  della  palude.  Meotidc    Mela   1  li 

CÒRÒCOTTA.   V.  CROCOTTA. 

COROEBCS ,  i ,  sm.  2;  Ko'poi^o;,  Corebo,  guer- 
riero promesso  ,1  Cassandra,  morto  nell'assedio 
di  Troja,  V.  ,Ln    11.  141, 

COROLIA,  CD,  tf  1;  Corolla,  città  dell' Arabia 
Fine.    l'I.    HN,   VI,    28 

nrsfi-jio;, 


COROLLARIA 

GTSfivn,  notonetta,  piccola  corona,    ghirlan- 
da. CatuM.  lxu.  66. 
COROLLARI V,  D,  sf  1,  da  corolla,-  facitrice  di 

coroiu-  o  ghirlande.  Mor  Inscr.  999.  ». 
COROLLARIO'.  >i,  sn.  2.  ''"  corolla,  coroncina, 
piccola  corona  di  metallo  dorato,  che   davasi  in 
premio  agli  attori  più  ralenti.  PI.  UN.  XXI.  3.  = 
2  Corollario,   aggiunta,  appendice,   ciò    che 
dossi  ad  alcuno  oltre  quel  che  gli  si  deve;  npoa- 
MKcfitafMt.  Svet.  Aii^.  i5.  =  3  Corollario, 
consequenza  che  si  deduce  dalle  cose  dette  pri- 
ma    e  si  aggiunge  alla  conclusione  principale. 
Boe'ih.  Cons.  prosa  in.  io. 
CORONA,  a-,  sf.  1;  koo6Ì»>i,  orbavo?,  corona, 
ornamento  circolare  del  capo.  Cic.  Verr.  VII.  11. 
—  2  Premio,  ricompensa.  Spes  prima  corona; 
Eurvlus  (Eurito,  che  sperava  il  primo  premio) 
Sii.  "svi.  5(16.  =  3  Ghirlanda  di  fiori,  che  porta- 
vasi in  capo  ai  prigionieri   di    guerra  quando 
tsponevansi  alla  vendila.  Onde  Sul)  corona  ven- 
dere, e  mere,  veni  re  (vende re,  comprare  iprigio 
nieri  di  guerra,  od  essere  venduto  come  prigioniero 
di  guerra)  Caes.    BG.    in.  ih;  Liv.  xxiv.  42 
Cnì't.  IX.  i.  =  4  ia  corona  d'Arianna,  costel- 
lazione. Col.  XI.  2  post  med.   V.  ARIAONA,  $  2. 
=:  5  E  la  corona  australe,  altra  costellazione. 
Germ.  Arai.  70.  =  6  Corona  appellasi  pure 
da'  Lai.  quella   meteora,    che  da'  Greci    è   detta 
&>.*>{  (alone)  Sen.  Q.  uat.  i.  2.  V.  IIALO.  =  7 
Corona,   circolo,   adunanza  di  persone  circo- 
stanti. Dicere  causam  min  ma  corona  (dispu- 
tare la  causa  in  piena  udienza)  Cic.  Tusc.  I.  5. 
=  8  Circonvallazione.  Corona  oppidum  ado- 
riri,  circumdare,    eie.  (circonvallare,  cingere 
intorno  la  cill'a)  Liv.  xxxvn.  4;  Caes.  BG.  vii. 
"1  -  Urbem  corona  capit  (prende  la  città  per 
assalto  generale)  Curt.   MI.  6.   =  9  In  archit., 
sporto,  cornicione,  cornice.  IM    UN.  xxxvi.  59. 
=  10  La  sommità   dell'architrave ,  e  l'estrema 
parte  della  cornice,  volg.  gocciolalo jo.  Vitr. 
ni.  3  ad  iin.  =  11  Circuito,  giro,  margine  di 
un  campo.   Calo  RIC  6.   =   12  In  veter. ,   co- 
rona o   coronella,    l'estremità   dell'unghia   dei 
quadrupedi  attaccala  a' peli.  Col.  vi.  29.  =  13 
Catena  circolare  di  montagne.  PI.  HN.  vi.  2j. 
CÓRÓN/EUS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Corone;  Ko- 
pwjzìo:,    coroneo,    di  Corone,   o  abitante  di 
Corone.  PI.  HN  IV.  7;  Liv.  XLH.  44. 
CORÒNÀLIS   e,  agrj.  com.  3,  da  corona;  anyx- 
vixòc,  coronale ,  di  corona,  che  cinge  a  modo 
<£.  corona.  Apul.  Mei.  1;  PI.  HN    II.  109. 
CORÒNÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  corona;  a-Teyxvwftjt, 

corona.  Apul   Mei.  il. 
CORONAMENTO! ,  i,  sn.   2,  da  corona  ;  «m-pa- 
■jttìfjia,  fiori  e  foglie  per  far  ghirlande.  Corona- 
menta  serere.  Pi  HN.  XXI.  1.  =  2  E  la  ghir- 
landa stessa.  Tert.  Cor   Mil.  1. 
CÓRÓNANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  corono. 
CORONÀRIA,  ae,  sf.  1,  da  corona;  facitrice  di  co- 
rone o  ghirlande.   IM.  HN.  xxl.  3. 
CORÓNÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  corona;  arssa- 
viTtzò;,  OTEfiavaucticò;,    coronario,  di  co- 
rona, che   ha  la  forma  di  corona,  o  di  cui  si 
fanno  corone  o  ghirlande.  Anemonx  coronaria! 
(anemoni  che  si   adoprano   nell  m'essere  ghir  - 
lande)  PI. HN. XXI. 94.  =  2  Coronarium  aurum 
(corona  d'oro,  che  a' tempi  della  republica  rom. 
mandavano  al  capitano  vincitore  le  province  e  le 
nazioni  alleale  od  amiche  )   Cic.  Pis.    37:    Liv. 
xxxvin.  37.  =  3  Di  cornice.  Coronarium  opus 
(opera  a  stuco,  ornamento  delle  cornici)  Vitr 
vii.  6. 


CORÓNÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  corona;  areyavc- 
tt/oxùi»,  chi  fa  o  vende  corone  o  ghirlande.  PI. 
HN.  XXXIV.  26. 

CÓRÒNÀTOR,  òris  ,  sm.  3,  da  corono;  coro- 
natore, chi  corona.  Aug.  Serm.  318  in  fin. 

CÒRÓrVATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  corono.  =  2 
Coronali,  in  forza  di  sm.  pi.;  GTSfxvrifópoi , 
sacerdoti  destinali  ad  esercitare  un'  annua  ma- 
gistratura. Mur.  Inscr.  15"..  2,  3;  Eckhel  D  N 
V.,  T.  IV,  p.  212. 

CORÓNE,  es,  sf.  1;  Corone,  città  della  Messe- 

nia.  Liv.  XXXIX.  i9. 
CÓRÓNEÀ.  o  CÒRÓNTA,   39,  ff.  1;  KojSgìveiz,    C o- 

ronea,  città  della  Beozia,  ora  Camari.  Nep. 

Ages.  4;  Slat.  Tli.  vii.  307. 
CÓRÒNENSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Coronea  ; 

coronese,  di  Coronea,  0  abitante  di  Coronea. 

Liv.  XXXVI.  20. 
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CÒRÒNÈÓLÀ,   ae,  sf.  1;  coroneola,   specie   di 

rosa  autunnale.   l'I.  HN.  XXI.  10. 
CÒRÒNT.ÙS,  eì  o  eos,  sm.  2;  Ko/swv-ùc,  Coro- 
neo, re  della  Focide  e  padre  di  Coronide.  Ov 
Mei.  111.   39s. 
CÒRÒNiOES,  a?,  sm.  1,  da  Coronis,  Kop<uvt<y>K, 
Coronide,  cioè    Esculapio,  figlio  di  Coronide 
Ov.  Fasi.  vi.  746. 
CÒRÒNIS,  idis,  sf.  3;  Y.opwv'u;,  fine  di  un  libro. 
Sera    Coronide    longus    (liber)    (libro  troppo 
lungo,  cioè  che  abbia  mollo  lungi  il  fine)  Mari. 
x.  1.  =  2  Coronide,  madre  di  Esculapio.  Ov. 
Mei.  il.  5ìi.  =  3  Figlia  di  Coroneo,  re  della 
Focide,  cangiata  da  Pallade  in  cornacchia    Id. 
ib.  551.  =  4  Una  delle  Jadi.  Hyg.  Fab.  182.  = 
5  Moglie  di  Esculapio,  madre  di  Macaone.   Id. 
Fab.  97.  =  6  Coronide,  isola  del  mare  Egeo. 
PI.  HN.  iv.  12. 
CORONO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  corona; 
ots^jzvo'm,  coronare,  porre  la  corona  in  capo 
ad   alcuno.    Coronare    corarediam    (coronare 
l'autore   di   una    comedia)  Svel.     Clami.    11   - 
Coronari   Olympia   (essere  coronato,   cioè  ri- 
maner vincitore   ne'' giuochi  olimpici)    Hor.  Ep. 
1. 1.  511.  =  2  Riempiere  fino  all'orlo.  Coronare 
crateras  vino,  coronare  vina  (riempiere  le  coppe 
fino  all'orlo)  V.  Mix.  I.  72S;  ih.  525.  —  3  Trasl. 
cingere,  circondare.  Omnemque   adilum    cu- 
stode coronant    (e   cingono    di    guardia    ogni 
varco)  Id    ib.  ìx    380  -  Cortinari  nomine   novo 
(essere  fregiato  di  novello  nome)  PI.   HN.  XXII. 
5.  =^  4  Pass,  coronor,  §§  1,  3  -  Pp.  pass,  co- 
ronatus.  Cic.  Leg.  ir.  25. 
CÒRÒNÒPUS,    odis,    sf.    3;    xopuvónov; ,    coro- 
nopo, dente   di  cane,  pianta.  PI.  HN.  XXI.  59 ; 
XXII.  22. 


CÒRÓNÌXÀ,  as,  sf.  1,  dòn.  di  corona,  coronetta, 
piccola  corona.  Vulg.  Exod.  xxxix.  26.  =  2  In 
veter.,  coronella.  Veg.Vet.  2.  V.  CORONA,  §  12. 

COROS,  i,  sm.  2;  liipoi,  Coro,  fiume  della  Per- 
sia. Mela  in.  8. 

COROZAIN,  sf.  indecl.i  Corozain,  città  di  Pa- 
lestina nella  Decapali,  rimpetlo  a  Cafarnao,  fre- 
quentata da  G.  C.  Vulg.  Matti).  XI  21. 

CORPILLI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cor  pilli,  popolo 
della  Tracia.  PI.  HN.  IV   11. 

CORPORALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  corpus;  cv^iy. 
xixò;,  corporale,  corporeo,  che  ha  corpo.  Sen 
Ep.  58  -  Corporale  nornen  (presso  i  gramm., 
nome  dinotante  cosa  corporea,  come  homo,  eie.) 
Prisc.l\,p.  579  Putsch.  =  2  Materiale.  Corpo- 
ralia  pignora  (pegni  di  cose  materiali,  per  op- 
posizione ai  titoli  di  credilo,  diritti  ecc.)  Ulp. 
Dig.  i.  1.  li  a  med  -  Corporalis  labor  (lavoro, 
occupazione  materiale)  Id.  ib.  L.  4. 18.  =  3  Spet- 
tante o  relativo  al  corpo.  Corporalia  vitia  (ma- 
lattie del  corpo)  Sen.  Ep.  53  —  bona  ( beni 
corporali)  Quint.  Deci.  xix.  2.  =  4  Reale,  ef- 
fettivo. Corporalis  possessio  (possesso,  domi- 
nio di  fatto)  Papin.  Dig.  XIII.  7.  40, 

CORPÓRÀLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  corporalis;  <7w- 
jusctot»;,  corporalità,  materialità,  natura  o 
qualità  materiale.  Tert.  adv.  Herni.  3(>. 

CORPÒRÀLÌTER,  avv.  da  corporalis;  (Tw^aTtxw?, 
corporalmente,  materialmente.  Pelr.  Fragm. 
Trag.  61  Burnì.;  Arnob.  v,  p.  168.  =  2  Real- 
mente, effettivamente.  Servus  corporaliter  pi- 
gnori datus.  Paul.  Dig.  xli.  2.  1  circa  med. 

CORPÒRASCO,  is,  scére,  n.  3,  da  corpus;  iiuua- 
TÓOfiat,  farsi  corpo,  diventar  materiale.  CI.  Ma- 
nieri, de  stalli  anim  I.  l'i. 

CORrÓRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  corporo;  avpii- 
t&xtis,  corporalità,  natura  corporea.  Tert.  Car. 
dir.  4. 

CORPÓRÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  corpus;  che 
nutrisce  e  rinforza  il  corpo,  nutriente,  corrobo- 
rante (parlando  di  rimedj  e  di  alimenti)  Cor- 
porativa adjuloria.  Cwl.  Aur.  'fard,  i  in  fin. 

CORPORATURA,  33,  sf.  1,  da  corpus;  swftà- 
TW5!;,  tò  soófiaro;  y.r/.-:i.>strtp.x,  corporatura, 
lutto  il  complesso  del  corpo.  Vilr   vi.  1. 

Corpòràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  corporo.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  composto,  formato  di  più  so- 
stanze. Tert.  Pali.  2.  =  3  In  forza  di  sm., 
membro  di  un  corpo  morale,  di  un  collegio  ecc. 
Grut.  Inscr.  45.  8;  496   5. 

CORPÒRÉ-CUSTOS,  ódis  ,  sm.  3,  da  corpus  e 
cuslos,  guardia  del  corpo.  Grut.  Inscr  600.  12. 

CORPÒRESCO,  is,  scere,  n.  3  ;  lo  stesso  che  cor- 
porasco  V.  Isid.  Orig.  xi.  19 

CORPÓRÉUS,  a,  um,  agg.   da   corpus:  ffu^ij 


CORPUS 

T<M-/iC,  (Jw^attxò;,  corporeo,  che  ha  corpo, 
materiale.  Cic.  Univ.  4;  Lucr.  ni.  178.  =  2  Che 
appartiene  al  corpo.  Omnes  corporea;  pestes 
(tutte  le  sozzure  del  corpo)  V.  /En.  vii.  119.  = 
3  Carnoso,  di  carne;  aapv.iy.òi,  aipy.rjo;.  Dapes 
corporea!  (vivande  di  carne)  Ov.  Mei.  xv.  105 
-  Cornua  cochleis  corporea  (le  corna  delle 
chiocciole  sono  carnose)  PI    HN.  xi.  54. 

CORPÒRICÌDÀ,  33,  sm.  1,  da  corpus  e  casdo  ; 
fiaz£X/ir»;,  macellaio.  Gloss.  gr.-lat. 

CORPORO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  corpus; 
<J'.of*aTo&>,  ridurre  in  corpo,  far  corpo  ;  e  pass. 
TtofiaTÓouxi,  formarsi  un  corpo,  prendere  forma 
corporea.  Quod  deinde  corporalur  (si  fa  corpo) 
PI.  HN.  vii.  13  -  Ita  ut  carne  corporaretur 
(prendesse  umana  carne)  Tert.  Car.  Clir.  3.  == 
2  Trasl.  Priusquam  (pictura)  coloribus  cor- 
poralur (prima  che  al  dipinto  si  dia  corpo  coi 
colori)  Acc.  apud  Non.  1.  168.  =  3  Separare 
il  corpo  dall'anima,  uccidere.  Corporare  cor- 
pus vulnere.  Emi.  apud  eund.  I.  73.  =  4  Pass 
corporor,  §§  1,  2  -  Pp.  pass,  corporalus.  Cic. 
Univ.  2. 

CORPÓRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  corpus;  corpu- 
lento, di  gran  corpo.  Ccel.  Aur.  Acut.  ni.  17 
ante  med. 

CORPl'LENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  corpus;  i\>zu- 

[xo;,  corpulento,  Not.  Tir.  p.  35. 
CORPI  LENTÌA ,  33,  sf.   1,  da  corpus;  ixo\x>ixa- 

xt'a,  corpulenza,  grossezza  di  corpo.  PI.  HN. 

XI.  118. 

CORPULENTO,  as,  are,  alt.  1,  da  corpus;  ren- 
dere corpulento.  Boelh.  de  unii,  et  uno  p.  867. 
=  2  Pass,  corpulentor.  Id.  ib. 

CORPÉLENTCS,  a,  um,  agg.  da  corpus;  suiap- 
y.Oi  ,  èniaa>p\o{ ,  corpulento  ,  corpacciuto, 
grosso  di  corpo,  pingue.  Quint.  vi.  1  ad  fin.  = 
2  Grande.  Eno.  apud  Fest.  =  3  Comp.  cor- 
pulentior.  PI.  Epid.  i.  1.  8. 

CORPUS,  óris,  sn.  3;  iS>\xv. ,  corpo,  sostanza 
qualunque  visibile  e  palpabile.  Corpora  indivi- 
dua (corpi  indivisibili,  cioè  gli  atomi)  Cic.  Fin. 
I.  6  -  Eadem  corpora  nummorum  (le  stesse 
monete,  o  della  medesima  specie)  Papin.  Dig. 
XM.  3.  24  -  Corpus  aqua3  (massa  di  aqua,  o  l'a- 
qua)  Lucr.  vi.  854  -  Corpora  ferri  (le  molecole 
del  ferro,  o  il  ferro)  Id.  il.  102.  =  2  Corpo,  o 
il  composto  di  carne  ed  ossa  degli  animali,  e  spe- 
cialmente dell'uomo.  Corpus  siue  pectore  (corpo 
senza  anima)  Hor.  Ep.  i.  4.  6  -  Servire  corpori 
(farsi  schiavo  del  corpo,  o  piuttosto  governarlo, 
coltivarlo,  averne  cura)  Cic.  Fam.  ivi.  4  -  Cor- 
pus juvensi  (corpo  di  un  torello  o  bue  vitello) 
Ov.  Fast.  i.  377.  =:  3  Talora  la  sola  carne  de- 
gli animali,  o  la  parte  legnosa  degli  alberi,  e 
per  trasl.  sostanza,  nerbo,  forza.  Ossa  subje- 
cta  corpori  (le  ossa  ricoperte  dalla  carne)  Cic. 
ND.  li.  55  ad  fin.  -  Corpus  amittere  (di- 
magrare) ld.  ib.  vii.  26  —  lacere  (ingras- 
sarsi) Phaedr.  ni.  7  -  Cortex  proximus  cor- 
pori  [la  corteccia  che  tocca  il  legno)  PI.  UN. 
xxn.  37,  n.  9  -  Corpus  orationis  (il  nerbo  del 
discorso)  Pelr.  Sat.  2  -  In  corpus  ire  (impin- 
guare lo  stile)  Quint.  ii.  10.  =  4  Corpo  morto, 
cadavere.  Super  corpus  gemenles  (piangendo 
sul  cadavere)  Ov.  Fast.  II.  835.  =  5  Per  cata- 
cresi, anima  separata  dal  corpo,  ombra,  spettro. 
Ipse  (  Cliaron  ). . . .  subvectal  corpora  cymba 
(tragitta  le  anime,  le  ombre  de1  trapassali  colla 
sua  barca)  V.  /En.  VI.  30J.  —  G  Individuo,  per- 
sona. Libera  corpora  restiluerc  (affrancare  le 
persone  libere)  Liv.  xxix.  21  -  Delecta  virùm 
corpora  (scelti  guerrieri)  V.  ^En.  n.  18  -  Fluxa 
corpora  (uomini  molli,  dediti  ai  piaceri)  Tac. 
Hist.  il.  32.  =  7  Corpo,  complesso,  l'insieme, 
il  tutto  composto  di  più  parti.  Unum  corpus 
debet  esse  defensionis  (la  difesa  deve  formare 
un  solo  tutto)  Cic.  Brut.  57  -  Toto  corpore  re- 
gni (con  tutte  le  forze  del  regno)  V.  JEn.  xi. 
313  -  Corpus  juris  (il  corpo,  il  complesso  delle 
leggi)  Cod.  Just.  v.  13  —  patrimonii  (l'in- 
tero patrimonio)  Ulp.  Dig.  iv.  2.  20  —  Ho- 
meri  (le  opere  complete  di  Omero)  Id.  ib.  xxxn. 
50.  =  8  Corpo  morale,  corporazione ,  unione 
d'  individui,  assemblea,  popolo.  Corpus  civita^ 
lis  (tutta  la  massa  de'  cittadini)  Liv.  XXM.  16  - 
Qui  erant  ejusdem  corporis  (del  medesimo 
rango  od  ordine)  Id.  iv.  9  -  Unos  de  corpore 
in  1 1 1  In  in  (un  semplice  soldato)  Just.  xiv.  2  ad 
fin.  -  Sui  corporis  creari  regem  volebant  (oo* 
levano  un  re  della  loro  nazione)  Liv.  I.  17  -  Cor- 
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pus  fjbroruiu  (corporazione  di  operaj).  D'onde 
corporali.   V.   CORPORATOS,   §  .5. 

CORPUSCVLOI.  i.  sn.  ".  divi,  di  corpus:  aoui- 
nn,  corpic n'iio/ o,  corpicino,  corpetto, 
piccolo  corpo.  Cic.  NÒ.  i.  II.  ==  '2  Corpuscolo, 
atomo  Lucr.  n  152.  =  3  Corpo  esile,  debole. 
vtemuato.  Juv.  \.  173.  =  i  Assembramento, 
untone  di  più  cose.  Corpusculura  tlorum  ^  maz- 
zetto di  fièri)  Just,  prsef.  =  J  Espressione  di 
tenerezza.  Corposcoram  mcllitulura!  (bambi- 
nello  mio  dolce!     PI.  Cas.  rv.  >.  19. 

CaBRÀDRHS,  tis.  ;i.  pr.  ci//.  d'i  Corrado. 

CORRUHI.  o  CONRiDO,  is,  si,  sum,  dére,  <i«. 
3.  i/.i  cimi  e  rado;  z-j-j.-Iim,  roder  via,  por- 
tar tia  ra.it  mio.  Corrodere  pìcloras  (graffiar 

le  pitture  dal  muro'  Cela.  1> iii-  Vi.  1.  3S.  =  "2 
ri  tsl.  sciupare ,  disipare,  scialaquare.  Corrasi 
omnia  | 'ho  portato  via.  ho  sciupato  tutto)  Ter. 
Heaut.  i.  :.  89.  =  3  Acquistare ,  ammassare, 
fiere  con  qualche  difficoltà.  Con  adoro 
luinas  decere  industriarsi  di  accumulare  dieci 
mine  d'argento}  Id.  Adelpli.  il.  2.  34  —  lidein 
dictis  {far  acquistar*  autorità  alle  sue  parole' 
Lucr.  i  i  >i  -  Corrasa  pecunia  (denaro  raccolto) 
Callisto  Dig.  xl.  ».  t>.  =  4  Pass,  corrador. 
PI.  P,  V.  16  -  P.  pr.  alt  corra. Icds.  Lucr, 
\  ì.  >43  -  Pp.pass.  corrasus,  ^  3- 

CORRAGUM  o  CORRAGON,  i,  m,  2:  Cor  rogo 
■  i    i  Miw  tdonìa.  I.i\ .  XXXI.  2". 

CORRA"!,  /)  r/'.  <//  Corrado. 

Corrasi  5,  a,  un,  pp.  p<u$.  <//  Corrado. 

COBB  \  l  Ii'N  \i  i  r  \s  o  CONRÀtIÒNALÌTAS,  àtis 
sf.  3,  da  cam  e  ralionalitas;  nirriKinHii- 
(ita,  analogia,  rapporto.  Aug.  Music.  IT. 

CORREI  [ÌO  i  n.Mti  i.l'ÌO.  ónis,  sf.  3,  da  cot- 
ti,". Stbp3am:,  correzione,  emendazione 
riforma.  Correctio  morum  censura,  uffizio  di 
censore)  Svet  Tilt.  42.  =  2  Corre  zio/te,  ri- 
prensione, castigo.  Cic.  Amie.  2i.  =  3  Cor- 
rezione     figura  ret.)   Quint.  IX.   3. 

CORREI  IOB  niMUCiim,  óris,  mi.  3,  di 
Corneo;  'j",^u;i;;,  correttore,  riforma- 
Cic  ltall>  15.  =  2  Censore,  moderatore, 
Hot.  Ep,  n.  1.  I»;  Li».  \i.v.  12.  =  3  Ammi- 
nistratore, governatore.  Corrector  Lucania' 
Emtrop  i\.  13.  =  1  Rislauratore.  Corrector 
via  I  Lini:»!;!'.    /«-</•.  apud  lira-cium  in pnef. 

ad  Tom.  X  A/iliq.  Rom. 

l.nlìlllCII  I'.\  0  (i  IMI!  (Il  HI,  83,  sf.  1,  da 
Corrilo;  io/rettoria,  uffizio  del  correttori 
o  g  Ani.  Vici.  Ci-,     i, 

I  a  .   imi ,  p  fut.  alt.,  e 

Cori  i  <  n  !  0  CoraEcn  s,  a,  um,  pp.  pass,  di 
IL  /a  r  irosi .  1  iuta,  guar- 
dingo. Dì  ii,  ipii  (orinilo  deliquit,  allonimi 
fiat,  correcliorqae.   Gì  7    vi.  14. 

GORRCPO  0  COKREPO,  i-i,  |.si,  pére,  n.  ;,  (fa 
inni'  repoj   -:i7£s-'.j,  ùpgpir»,  rampicarsi,  e 

per  frati,    insinuarsi   aa ultamente,   0    a  poco  a 

poco   Compera  in   damela  (insinuarsi,  cac- 
ensibilmentt  negli  tpineti ,  cioè  invilup- 
parsi, imbrogliarsi  col  discorso  in  minio  da  non 

I     !u   Ini,  ut,    USI  11  m       <  ir.    M).    I.   24, 

-'   s  //.  r   terra  come   i  rettili.   Lucr. 

\    : 
1        -i-i.  p.  rf  ih  correpo. 
(.'miti  imi    0   MiM'.iiMi,   opf,  da  correplus; 

con  accento  In  re    parlando   di  quantità  siila- 
'■■■  Va  ti    prodrjcte.  Geli.   vi.  9.  =  2 

'  coi  repliui    0*   Pont,  i\ .  12.  13. 

1  oi'.r.i  i- 1  in    1  ONBJ  l'i  ÌO,  '"'in"    i/l    ,  da  corri 

pi".  /,-(//•.>;.  /'«»..  </i  prendere,  di 

1    rreplio  minai  y/iai  ri  /  «  '  //»  "i  </ 

■|C»fl  /.•  ;  //i  ■;;,  (.ili     \  \     |fl 

—  morbi  (attacco  di  una  malattia   Scrifa  Comp 

2  Ri/ 1  l 'il     I'h'Ih     : ,.  :i 

Il  ;/(",     limi, un    ioni  .    (."I 

1 1  ■ . !■  •■  •>  'liiriiin    /  ,ri    m  t     tbln 

mio  ''1  »/"i    i'.a,;   Corrcplia  tyllaba    bop 
n  prodoi  'i      Qu  ni  1 1      a ■/ //» 

1  Oli  1  1  1  '1  ire    "   ' .  /' ' 7  ,i-  1  orrepoj  tfor 

ti  '  'I-i  ■    1     il,      lOppiattO    in 
\  11  ni- Mi  il  COIT!  pici    111   ;il\  imi  ' 

1  1  1     1        rn     un         da   1  "ri ipioj  ìircrt- 
i*r,T»  Sto.  Ira  u.  in 

•  'ii-.i'.i  iMiiiui  n     1    "in    ngg   da  1  orripio    1  <•/ 

ggeri 

I  ||     B     ' 

1  1  ipio  I 

tgt  ibi  eoi 
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repla.  Quint.  1.  5  -  Correpla  vox.  Varr.  LL. 

VI.      !.. 

CORRÈVS.   V.   CONRÈL'S. 

Correxi  ,  perf.  di  corrigo. 

CORRÌDKO  0  COX'RiDÈO,  es,  ere,  n.  2,  da  cum 
e  rideo;  air/islaai,  ridere  insieme.  Aug.  Conf. 
1\".  8,  —  2  frasi,  essere  ridente,  ameno,  feste- 
cole.   Lucr.  IX.  81. 

CORrTgendus,  a,  um,  p.ful.  pass.,  e 

CORrIgexs,  lis,  /;.  pr.  alt.  di  corrigo. 

CORRÌGi.i,  83,  sf.  1,  da  corrigo;  linài,  (Tyat/ju- 
tko,  correggia,  stritela  di  cuojo.  Cic.  l)iv.  li. 
ili.  =  2  Sferza,  staffile,  scuriata.  Edict.  Uiocl. 

P-  l6-  -  , 

CORRIGO  o  COXRIGO,  IS,  exi ,  ecium,  igerc, 

alt.  ì,  da  cum  e  rego;  zaTolo3ò<u,  raddrizzare. 
Coriigere  cuisuiu  [raddrizzare  il  cammino,  ri- 
prendere la    via  diritta)  Liv.  XXIX.   27  sub  lin 

—  curva  (prof,  simile  al  nostro:  drizzare 
il  becco  agli  sparvieri;  cioè  far  opera 
inutile,  perdere  il  tempo)  PI.  Ep.  V.  21.  =  2 
Trasl.  correggere,  emendare,  riformare,  mi- 
gliorare, sanare.  Corrigere  ad  frugem  (ricon- 
durre sulla  buona  via)  l'I.  Trin.  1.  2.  SI  —  er 
rorem  poenitendo  (riparare  un  fallo  col  pen- 
timento' Cic  Fragra. ap.  Lact.  vi.  2i  —  ignomi- 
niaui  (lavare  un1  onta)  Liv.  xiv.17  —  orationem 
(correggere  un  discorso)  Cic  Alt.  XV.  1  a  med 

—  sentenliam  alicujns  (moderare ,  mitigare, 
mutare  in  qualche  parte  il  parere  di  alcuno)  Id 
l'hil.  vili.  11  —  inaciem  corporis  (porre  rime- 
dio alla  magrezza)  PI.  HM.  xxxi.  33  —  lentigines 
(togliere  le  Icntujini)  Id.  ib.  XII.  74.  =  3  Pass. 
corrigor.  Svet  Aug.  99  -  P.pr.  alt.  corrigens 
Id.  Cai.  54  -  P.  fut.  att.  correcturus.  /(/.  Cws 
56  -  Pp.  pass,  correctus.  Liv.  xxix.  27  sub  fin 

—  P.ful.  pass,  corrigendus.  PI.  HN.xx.  37. 
CorrìpTendus,  a,  urn,  p.  fut.  pass.,  e 
Corrìpìens,  lis  ,  p.  pr.  att.  di  compio. 
CORRÌPÌO  0  CONRIPÌO  ,  ìpis  ,    ìpiìi  ,    eptum  , 

ipére,  att.  3,  (/«  cum  e  rapio;  etnXot.iipavop.ai, 
prendere  in  fretta,  pigliare,  cogliere,  sorpren- 
dere. Hominem  corripi  jussil  (ordinò  che  colu 
fosse  preso)  Cic.  Verr.  v.  23  -  Corripere  aliquid 
dente  (  addentare  qualche  cosa  )  Phaedr.  I. 
Csesariem  hostis  (prendere  il  nemico  pel  ciuffo) 
V.iEn.XII.302  —  viam,  spalium  (  mettersi  fret- 
tolosamente in  cammino,  lanciarsi  nel  corso)  PI 
Ep.  iv.  1;  V.  iEn.  V.  M>.  =  2  Involgere,  cin- 
gere intorno.  Fiamma  corripuit  labulas  (il 
fuoco  si  appiccò  alle  tavole )  Id.  ib.  IX.  537.  =  3 
Rapire,  portar  via.  Corripere  pccunias  (portar 
via  il  danaro)  Cic.  Verr.  II.  2  —  sacrari)  cllì- 
giem  (involare  il  sacro  simulacro  )  V.  /En.  11. 
!67.  ---  4  Muovere  frettolosamente  ,  scuotersi. 
Corripit  e  somno  corpus  (si  desta  a  un  tratto 
dal  sonno  )  ld.  ib.  IV.  372 -Corripere  se  (alzarsi 
in  fretta.  Ter.  llecyr.  iv.  1. 3.  =  5  Assalire,  in- 
vndi  re.  Corri  pere  proximas  praefecluras  (inva- 
dere le  vicine  province  )  Tac.  Ann.  XI.  8  -  Ile- 
ri  "sii  altero  die,  quam  correplus  est  (il  giorno 
appresso  che  ne  fu  assalito)  Svet.  Vitell.  3. 
(i  Diminuire  ,  ristringi  re ,  accorciare ,  abbre- 
viare. Corripere  impensas  (ristringere  le  spese) 
lil.Tib  34-Prspositio,  (jua;  compi  soletft'Ac 
suol  farsi  breve  )  Geli.  11.  17.  =  7  Riprendere, 
sgridare,  Corripere  tirniditatem  alicujus  (ri- 
prendere, biasimare  l'altrui  timidezza  )  Svet. 
Cai.  i5.  --  8  Tradurre  in  giudizio  ,  accusare. 
Corripere  aliquem  accusatione  (intentargli  un 
mi  usa)  Tac.  Ann.  xn.  'i2  -  Crimine  corripi  (es- 
tere accusato  di  un  delitto  )  Svet.  Doni.  12  9 
Ed  insoliti  Lnloiiiiin  Priscum  corripuit  dola 
tor  (  LutOTÌO  Prisco  fu  ila  un  delittore  accusato) 
Tac.  Ann.  ili.  n.  IO  Post,  cirripior ,  §§1  , 

5,  6,  1  -  /'.  pr.  alt.  CorripieSB,  Quint.  IV.  2  ante 
inni.  -  Pp.  pass.  COI  replus.  PI.  II!\'.\UA<>  -  P. 
fut  pass,  ini  1  ipiendus.  Cic.  Verr.n.  2. 

Corrisi  ,  /"■//  di  i-ini  ideo. 

<:oititi\  \1.1s  o  (.o.Mtu  \1.1s,  e,  ■«".  3,  da  cam 

I  ii\;ilis;  7yv£7rt3uf//iT/,;  ,  rivale  insieme  con  al- 
iti  Omni    Deol,  Xl\ .  12, 

COItltlVvilO   o   (;O.Mtl\  AIÌO  ,    ullis  ,    sf.     I,    liti 

corrivo  .  oiipovt,  Bjvfipotx,  raoooglitnento  di  a- 

qui-  ,  scolii.  l'I.   II.N.   \XM.  27. 
Cdiiiiiv  mi."   o  Corali  tTOB  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dì 

t  arrivo. 

1  nitim  11  s  0  (( untivi  s,  1 ,  wn,  ?.,  da  cum  t  ri 
\h".  ra  cello  ih,  stalinisti'  dalla  mede/ima  tot 
gente    Voci  Din    \  I < ■  \  M  19  ( ed.  .1.  Maio) 

CORRIVO  o  (o.Mtivo,  ai,  Svi,  fitum,  Sre,a<! 

I,  da  «uni  e  iimis;  i)/%Ti\it,)  k'{  ìvx  ■ziiiiv , 


CORRUMPO 

raccogliere  ,  condurre  le  aque  in  uno  stesso 
rivo.  Corrivare  aquam  (raccoglierla ,  incana- 
larla) Cip.  Dig.  xxxix.  3.  3  —  (lumen  (di- 
videre un  fiume  in  rivi  per  irrigare  i  campi  ) 
PI.  UN.  vi.  18.  =  2  Trasl.  dedurre.  Justin.  in 
Constit.  2  ad  Dig.  §  2.  =  3  Pass,  corrivor.  Id. 
ib.  xxxi.  30  -  /■'/).  pass,  corrivalus.  Sen.  Q.  nat. 
III.    19. 

CORRÒBÒR AHEMTrjH ,  i,  sn.  2,  da  corroboro  ; 
ciò  che  corrobora  0  fortifica,  conforto,  rinforzo. 
Corroboramela  virlutis.  Lact.  in.  12  sub  fin. 

COrròbòràtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  corroboro. 

CORROBORO  0  CORROBORO,  as  ,  avi,  5tum  , 
are,  att.  1 ,  da  cum  e  roboro  ;  émpóuvvupt ,  zpu- 
rxiotxt  ,  ìffjjupo'u  ,  corroborare,  fortificare  , 
rinforzare,  rinvigorire  (sì  al  proprio  come  alfig.) 
Corroborare  militem  assiduo  opere  (fortificare 
il  soldato  colla  continua  fatica)  Svet.  Calb.  6  — 
so  (pigliar  lena,  rinforzarsi)  Cic.Sext.  4  —  fa- 
rnam  (  consolidare  la  propria  riputazione  )  Tac. 
Ann.  xiv.  9  — audaciam  (accrescere  l'audacia) 
Cic.  Mi!.  12.  =  2  Pass,  corroboror.  PI.  HN.11. 
49  -  Pp.pass.  corroboratus.  Cic.  Ccel.  17. 

CORRÒCO,  ónis,  sm.  3;  corrocone,  nome  di  un 
pesce  sconosciuto.  Ans.  Ep.  iv.  (>o. 

CORRÓDO  o  COMiÒDO,  is,  òsi,  ósum  ,  dére  , 
alt.  ì ,  da  cum  e  rodo;  àva(3poiaxw,  corrode- 
re ,  consumare  lentamente  rosecchiando.  Cic. 
Div.  il.  27.  =  2  Pp.  pass,  corrosus.  Juv.  xv.sn. 

CORRÒGATIO,  ónis,  sf. 3,  da  corrogo;  radunanza 
di  persone  invitate  ,  cioè  pregate  ad  intervenire. 
Vu'g.  Eccli.  xxxil.  3. 

Corrògàtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  corrogo.  =  2 
Aggeli,  accattato,  mendicato.  Corrogata  pecu- 
nia. Cd?*.  BC.  III.  102. 

CORROGO  0  COMIÒGO  .  as ,  are ,  att.  l ,  da  cum 
e  rogo;  (TUvepacvj'ÌJ&i,  radunare,  raccogliere  chie- 
dendo, pregando ,  accattando.  Cic.  Quint.  6.  = 
2  Pass,  corrogor.  Liv.  xxxin.  17  -  Pp.pass.  cor- 
rògàtus. Cic.  Phil.  in.  8. 

Corrósi  ,  perf.  di  corrodo. 

CORRÒSÌVUS,  a,  um,  agg.  da  corrodo;  ava;3pw- 
Tixò;,  corrosivo,  che  ha  forza  di  corrodere  , 
che  lentamente  consuma.  Corrosiva  medicamen- 
la.  Sen.  Q   nat.  VII.  27. 

Corrosus  0  Conrósus  ,  a,  um,  pp.pass.  di  cor- 
rodo. 

Corròtundàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  corrolundo. 

CORRÒTUNDO  o  CONRÒTUNDO,  as,  are,  att.  i, 
di  cum  e  rotando;  oipxipów,  rotondare, dar  for- 
ma rotonda,  dando  corrolundatur(  la  grandine 
si  fa  rotonda)  Sen.  ().  nat.  IV.  3.  =  2  Trasl. 
Corrotundare  pecuniam  (accumular  denaro  ; 
tolta  la  traslazione  dalla  forma  rotonda  0  del 
denaro  stesso  0  del  mucchio)  l'elr.  fragni. Trag. 
7f>  Hiirm.  =  3  Pass,  corrotundor  ,  ^  1  -  Pp. 
pass,  corròtundàtus.  Veg.  Mil.  1. 11. 

CORRODA,  83,  sf.  1;  'iypio;  a.anàpayo<; ,  spara- 
gio selvatico.  Calo  UIC  6, 

CORRiniS  0  COMlCniS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum 
e  rudis,  rozzo  insieme  coti  altri,  o  rozzo  del 
tutto.  Not.  Tir.  p.  12). 

COREDGÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  corrugo. 

CORRCGIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cum  e  ruga;  cor- 
rugato ,  increspalo,  aggrinzato.Nvmcs.C±),no,\>.,)ì. 

CORROGO  0  CONRCGO,  as,  Tue,  att.  1,  da  cum  e 
rugo  ;  p'jTfJo'ofxat,  corrugare,  increspare,  rag- 
grinzare. l'.ciTnig'.irc   nares  (arricciare  il  naso: 
qui  jiij.  produrre  disgusto,  nausea,  eccitare,  fa- 
slidio  )  llor.  Ep.  1.  5,  22  -  Coriugari  (  avvizzire  , 
appassirsi,  parlando  di  frutta)  Col.  XII.  5(1.  = 
2   Pass,  eonugor,   §  1  -  Pp.  pass,  corrugalus. 
Col.  xn.  39. 
CORRCGTj'S,  i,  sm.  2  (forse,  da  corrivo);  fossa  o 
cantile  nrlifiziale  presso  una  miniera  ,  ove  racco- 
gliesi  Vacua  per  lavar  l'oro.  PI.  UN.  XXXIII.  21. 
CORRUMPENDUS,  a  ,  um  ,  /).  flit,  pass.,  e 
CORRUMPEHS,  lis  ,  />  /"'•  ali-  ili  corrompo. 
CORRUMPO  11  CONRUMPO  ,  is,  rupi,  ruplnm  , 
innprre ,  att,  1,  da  cum  e  rumpo:  SuAyàiipt,)  , 
àfzaXàTtu,  tvuzii/M  ,  distruggere  (sì  al  proprio 
come  alfig.)  Corrumpere  vites  igni  (ai pic- 
care il  fuoco  alle    viti)  Sali.   .Illg.  ')7  —  CD1TO- 
prraphl  debilornm  (lacerare,  slrai cime  i  chiro- 
grafi, le  scritte  de'  debitori)  Hip.   Dig.  XI.   'i.   11 
ii's  lainiliarcs  (,  onsiiinare  le  proprie  sostan- 
ze.) Sali.  .lug.  ds —  uiigiies  derrtibus  (rosic- 
chiarti le  unghie)  Prop.  II.  I,  i        finlera  j  vìa 
lare  t   trattali)  Sii.  xn.    in;  —  niiiiinn  prospe- 
rliini    alieni    (offuscargli   la   vista)    Id.  \      14, 
2   Corrompere   ,   guastare  ,    allenire  ( simil 
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•nenie  al  proprio  ed  al  fig.)  Corrumpitur  pran- 
dram  (il  pranzo  n  raffredda,  si  guasta)  Ter 
Adelph.  IV.  2-  i9—  aqua  (l'  «qua  si  corrompe) 
Cic.  Nl>.  il-  7  -  Corrumpi  lapidibus  {essere 
danneggialo  dalle  pietre)  C«S.  BC.  n.  MI  -  Cor- 
nnupcre  stomachimi  (guastarlo)  Seni).  Comp. 
137  —  litleras  publicas  [falsificare  i  publici  re- 
gistri) Cic.  Vcrr.  ìv.  38  —  mulierem  (sedurla) 
Svet-.  Cxs.  50 —  judicinm  (subornare ,  guada- 
gnare V  animo  del  giudice  in  proprio  favore) 
Ascoli.  Div.  in  Verr.  7.  =  3  Pass,  commi  por, 
k  j  .  P.  pr.  alt.  corrumpens.  Claud.  in  Cons. 
iHonor.  is"  -  P-  fut.  att.  corruplurus.  Nep.  Lys. 
ì  .  Pp.  pass,  corruptus  V.  Mn.  i.  181  -  P.  fut. 
pass,  cornunpendus.  Nep.  Epam.  4. 

CorbCeks,  tis,  p.pr.  di  corruo. 

CORREO  o  CONRl'O,  is,  ùi,  ere,  n.  3 ,  da  cum 
e  ruo  ;  aup-ninroj  ,  cadere  ,  rovinare.  Si  aedes 
corruerunt  (se  la  casa  nwinù  )  Cic.  Top.  3 
-  Corruere  risu  (cadere,  stramazzare  per 
soverchio  ridere)  Id.  Q.  Fr.  il.  10.  =  2  Lan- 
ciarsi, avventarsi.  Longe  violentius  ex  neces- 
sitale ,  quam  ex  yirlule  (hostis)  corruitur 
(negli  assalti  trae  assai  maggior  impeto  dalla 
necessità  che  dal  valore)  Sen.  Q.  nat.  II.  59. 
=  3  Trasl.  Lacedaemoniorura  opes  corrue- 
runt (  la  potenza  de'  Lacedemoni  restò  abbat- 
tuta) Cic.  01)'.  i.  24.  =  4  Attivam.  buttar  giù, 
far  cadere,  precipitare.  Corruere  rerum  sum- 
mam  (precipitare,  conquassare  il  mondo)  Lucr. 
v.  3.  69.  =  5  Gettare  insieme  ,  ammucchiare. 
Corruere  dixilins  (ammassare  nccAeisc)PI.Rud. 
II.  6.  58  —  spicas  (raccogliere,  mettere  insieme 
le  spighe)  Varr.  LL.  ìv.  31.  =  6  Pass,  corruor, 
§  2  -  P.  pr.  corruens.  PI.  HN.  xxyiii.  17. 

CoRRÙPi  ,  perf.  di  corrumpo. 

CORRl'PTÉ,  aw.  da  corruptus;  SiB?3appèvws , 
corrottamente,  in  maniera  viziosa.  Corrupte 
pronunciare  verha  [avere  una  pronunzia  vi- 
ziosa) Geli.  un.  30.  =  2  Comp.  corruplius. 
Sen.  Conti  ov.  li.  y-Sup.  corruptissime.  Ascon 
Div.  in  Verr.  6. 

CORRUPTELÀ,  a,  sf.  1,  da  corrumpo;  SiafSopà, 
corruttela,  l'effetto  della  corruzione  abituale. 
Ulecebrae  corruptelarum  (lusinghe  de'  piaceri) 
Lic.  Catil.  i.  6  -  corrupteìffi  studere  (coltivare 
il  vizio,  darsi  a'  vizj)  l'i.  Asin.  v.  2.  17.  =  2 
Seduzione.  Lorruplela  mulieris  (l'alto  di  cor 
rompere,  di  sedurre  una  donna)  Cic.  Verr.  rv 
54  -  Famosus  corruplelis  (  infame  per  le  sue 
seduzioni)  Svet.  Claud.  18.  =  3  Corruttore, 
seduttore.  Eccum  adest  corruplela  nostrum  li- 
berum  (ecco  il  corruttore  de'  nostri  figli )  Ter. 
Adelph.  v.  3.  6.  =  4  Lupanare,  bordello.  Front 
Aquaed.  76. 

CORRUPTÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  corrumpo, 
&5apTÓ;,  corruttibile ,  soggetto  a  corruzione. 
Lact.  V.  25.  =  2  Co/re/i.corruptibilior.  Aug.de 
vera  relig.  41. 

CORRUPTÌBÌLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  corruptibilis; 
corruttibilità ,  facilità  di  corrompersi.  Tert. 
adv.  Marc.  il.  16. 

CORRUPTIBÌLÌTER  ,  aw.  da  corruptibilis ,  in 
maniera  corruttibile.  Prosp.  Epigr.  IX.  19. 

CORRCPTÌEIS ,  e ,  agg.  com.  3  ;  lo  stesso  che  cor 
ruptibilis.  Not.  Tir.  p.  77. 

CORRUPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  corrumpo;  <?ixy.So 
pz,  fSàpfix,  corruzione,  alterazione,  depra- 
vazione. Cic.  Tusc.  ìv.  13. 

CORRUPTIVE  ,  aw.  da  corruptivus;  (pSapTizcò;  , 
corruttivamente,  inmodo  corruttivo.Boeth. 
Arist.  Top.  vii.  2-,  p.  721. 

CORRUPTIVUS,  a,  um,  agg.  da  corrumpo;  cpSap- 
Ttxò;,  ccrruttivo ,  alto  a  corrompersi.  Tert. 
Resurr.  cara.  50. 

CORRCPTOR,  óiis,  sm.  3,  da  corrumpo;  '.p&opsù;, 
(ftaySjpeùs,  corruttore ,  chi  corrompe.  Corru- 
ptor  juventutis.  Cic.  Catil.  il.  4. 

CORRUPTÒRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  corrumpo;  cor- 
ruttibile. Tert.  ad  v.Marc.  n.  16. 

CORRUPTRIX,  Icis,  sf.  3  ,  da  corruptor  ;  cor- 
ruttrice. Corruptrix  morum.  Amm.  xxv.  3. 

CORRUPTÙRUS,  a,  xxm,p.  fut.  alt.,  e 

Corrdptus,  a,  um,pp  pass,  di  corrumpo.  =  2 
Aggett.  per  trasl,  Honiines  omnium  ordinum 
corruptissimi  (la  feccia  di  tutti  gli  ordini)  Sa\\. 
in  orai.  Pliilippi  contra  Lepid.  =  3  Rotto, 
sdruscito, fracassato.  Corruptum  navigium.&>e«. 
Ner.  34.  =  A  Affranto,  estenuato,  disfatto.  Cor- 
riipti  macie  equi.  Civs.  BC.  ni.  58.  =  5  Ade- 
scalo. Facilitale  corruptus.  Pl.Ep.  mi.  4  a  med. 
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=s  6  Corruptus,  in  forza  di  sm.;  chi  ha  lo  stile 

guasto   e   vizioso.   Quint.  Vili.    3.   =  7  Comp 

corruptior,  ius.  Hill.  B.  Alex.  6;  Hor.  Sat.  I.  5 

93  -Sup   corruptissimus,  §  2. 
CORS.  V.  CMORS. 
CORSA  ,  a? ,  sf.  1  ;  xópurt  ,   fascia   dell'  archivolto 

(ornamento  di  architettura)  Vitr.  IV.  6. 
CORSA  o  CORSEA.  V.   CORSIC/E. 
CORSALVÌUM ,  ìi,  sn.  2,  da  con  e  salvus;  salvia 

erba.  Apul.  Herb.  101. 
CORSET,    àrum  ,   sf.  pi.  1;   Kópnat,    Corsee 

gruppo  d'  isole  presso  il  mare  Jonio.   PI.   UN 

V.    31. 

CORSICA,  ae,  sf.  1;  Kopaixri,  Kt'pvo; ,  Corsica, 
isola  del  Mediterraneo.  PI.  UN.  III.  12. 

CORSIC/E  (Theb.x>),  sf.  pi.  1;  Corsica,  epiteto 
distintivo  di  Tebe,  piccola  città  della  Beozia, 
forse  perchè  situata  presso  Corsa  o  Corsea 
PI.  HN.  ìv.  3. 

CORSÌCÀNUS,  a,  um  ,  agg.  da  Corsica;  di  Cor- 
sica ,  spettante  alla  Corsica.  Corsicanus  ager 
(territorio  di  Corsica)  Solin.  3. 

CORSÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Corsica;  carsico,  di 
Corsica.  Corsica  li  torà.  Marni,  iv.  636  -  Corsi- 
cum  mei.  PI.  HN.  xxx.io  —  mare.  Sen.  Oct.in. 

CORSIS,  idis,  sf.  3;  la  Corsica.  Prisc.  Perieg. 470. 

CORSÒIDES,  33,  sm.  1;  v.opaouSìnq,  corsoide  , 
pietra  preziosa  sconosciuta.  PI.  HN.  xxxvn.  56. 

CORSTOPEÙTUM ,  i,  KB.  2;  Corstopluto,  città 
della  Britannia.  Anton.  Itin. 

CORSUS,  a,  um ,  agg.-sost.  da  Corsica;  corso  , 
di  Corsica,  o  abitante  della  Corsica.  Ov.  Fast. 
vi.  194;  Liv.  XLlt.  7. 

CORTE,  es,  sf.  1;  Corte,  città  dell'alto  Egitto. 
Anton.  Itin. 

CORTEX,  icis,  sm.,  raram.  fi,  da  corium  e  te- 
go  ;  floiòq,  corteccia ,  scorza  degli  alberi,  e 
in  generale  invoglio,  ciò  che  avvolge  o  ricopre. 
Cortex  (arborisj  (scorza  d'albero)  Cic.  ND. 
HI.  29  —  porri  (pelle  del  porro)  PI.  HN.  XX.  22 
—  ovi  (guscio  dell'uovo)  Vitr.  vili.  3  a  med. 
=  2  Assolut.  sughera  ,  corteccia  del  sughero. 
Nare  sine  corticc  [nuotare  senza  sughero; prov.: 
fare  da  se  senza  verun  esterno  ajuto,  che  anche 
direbbesi:  volare  colle  proprie  ali)  Hor.  Sat.  l. 
4.  119  -  Levior  corlice  (più  leggiero  del  sughero; 
altro  prov.  applicato  ad  uomo  volubile,  incostante) 
Id.  Od.  in.  9.  22.  =  3  Turacciolo  di  sughero. 
CatoRR.  12;  Hor.  Od.  in.  8.9.  —A  Trasl.  il 
corpo,  la  spoglia  mortale,  relativamente  all'ani- 
ma. Corporeum  corticem  (  anima)  relinquit. 
Varr.  apud  Non.  ni.  61. 

CORTICATA,  ae,  sf.l;  Corticata,  isola  dell'O- 
ceano, verso  le  coste  di  Spagna.  PI.  HN.  ìv.  20. 

CORTICATES,  a,  um ,  agg.  da  cortex;  éfiy/oio;, 
che  ha  scorza.  Pali.  vi.  1. 

CORTÌCÉES  o  CORTÌCiUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da 
cortex  ;  tploiudns  ,  di  scorza,  o  fatto  di  scorza 
a" albero.  Varr.  RR.  i.  40;  Not.  Tir.  p.  160.  =  2 
Che  cola  dalla  scorza  degli  alberi.  Prud.  Calli, 
in.  42. 

CORTÌCÒSUS,  a,  um,  agg.  da  cortex;  ^oici^;, 
buccioso  ,  che  ha  molta  scorza.  PI.  HN.  xx.  78. 
=  2  Che  contiene  scorza.  Id.  ib.  XII.  32. 

CORTÌCÉLA,  x,  o  CORTICULUS,  i,  sf.  1 ,  o  m. 
2,  dim.  di  cortex;  fi-otipiov  ,  cortecciuola, 
corteccia  sottile ,  pellicina.  Col.  xn.  47. 

CORTINA,  33,  sf.  1;  >.e/3rjc,  caldaja ,  pajuolo ,  vaso 
rotondo  e  concavo,  destinato  a  varj  usi.  Cato  RR. 
66;  PI.  Poen.  v.  5. 12;  PI.  HN.  xxxv.  25.  — .  2  Per 
melon.  ciò  che  si  fa  bollire  tiella  caldaja.  Id.  ib. 
IX.  62.  =3  7/  tripode  di  Apollo,  dal  quale  si 
davano  gli  oracoli;  xpnnrtpio-j.  V. /En.  ni.  92. 
=  4  E  tripode  semplicem.  ;  rpinovi.  Svet.  Aug. 
52.  =:  5  Spazio  circolare  Enn.apud  Varr.  LL. 
Vi.  3;  Sever.  JEln.  295.  =  6  Circolo  di  uditori, 
udienza.  Tac.  Ann.  xm.  27.  =  7  Cortinaggio  ; 
7r£ot7T£Ta(Tpta.  lsid.  Orig.  xix.  26;  Vulg.  passim. 

CORTÌNALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cortina,  §  1; 
spettante  a  caldaja.  Col.  i.  6  a  med. 

CORTÌINÌPÒTENS  ,  tis,  agg.  com.  3,  da  cortina, 
§  3 ,  e  potens ;  potente  pel  tripode,  epiteto  di 
Apollo,  dagli  oracoli  che  dava  dalla  cortina  o 
tripode  di  Delfo.  Lucil.  apud  Non.  ìv.  68. 

CORTÌJNCLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  cortina,  §  1;  cal- 
dajuola,  piccola  caldaja.  Amm.  xxix.  1. 

CORTÒNENSIS ,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Cortona; 
cortonese,  di  Cortona,  o  abitante  di  detta  città. 
Liv.  xxn.  4;  Pi.  HN.  ni.  8.  =  2  Corlonesi 
si  dissero  pure  gli  abitanti  di  Cortona,  città  della 
Spagna  Tarraqonese.  Id.  ib.  l.  3. 


CORYCIUS 

CORTONA,  x,sf.i,  Cortona, città  dell'Etruria. 
Liv.  XXII.  4. 

CORTÈMÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cor  e  tueor;  intensa 
contemplazione.  Varr.  LL.  vi.  2. 

CORTCÓSA,  x,sf  1;  Cortuosa,  città  dell'Etru- 
ria. Liv.  vi.  4. 

CORTYNIA,  Sì,  sf.  I;  Cortinia  o  Gortina, 
città  di  Creta.  Varr.  RR.  i.  7. 

CÒRUNCÀNCS,  i,  sm.  2;  Kopouyxetvi;,  Corun- 
cano  (  T.  Giunio)  ,  il  primo  plebeo  clie  pervenne 
alta  dignità  di  pontefice.  Cic.  Or.  ni.  33;  Brut.  13. 

CÓRUS,  i,  sm.  2.  V.  CAURUS.  =  2  Coro,  mi- 
sura di  aridi  e  di  liquidi  presso  gli  antichi  Ebrei. 
Vulg.  Num.  xi.  32,  alibique  passim. 

CÒRUSCÀMEN,  Inis,  sn.  3,  da  corusco;  splendore 
brillante.  Apul.  de  DeoSocr. 

Còruscandus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Còruscans,  tis,  p.  pr.  di  corusco. 

CÒRUSCÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  corusco;  %ixpxr.rt, 
coruscazione  ,  balenamento  ,  lampeggiamento. 
Solin.  33  ad  fin.;  Vop.  Car.  8 

CÒRUSCIEER,  era,  érum ,  agg.  da  coruscus  e 
fero  ;  che  produce  balenamento.  Capell.  vili, 
p.   272. 

CORUSCO,  as,  avi,  atum,  are,  n.ì,da  coru- 
scus, o  dal  gr.  y.opdnuw  ;  tremolare,  vibrarsi. 
Coruscare  pennis  (vibrarsi  sulle  ali)  \ .G.w. 
73.  —  2  Attivam.  agitare ,  scuotere  ,  vibrare. 
Ferrum  Bellona  coruscat  [agita,vibra  il  ferro) 
Val.  FI.  li.  228.  =  3  Coruscare  ,  folgoreg- 
giare, lampeggiare;  àarpinzw  ,  stì^oj.  Jupiter 
arce  coruscat  [folgoreggia  dall'alto)  Id.  v.  304. 
=  4  Brillare.  ,  scintillare.  Clypeus  còruscans. 
Claud.  hi  Cons.  Honor  29.  ±±  5  Combattere , 
cozzar  colle  corna  o  colla  testa.  Agni  coruscant. 
Lucr.  li.  320  [altri  leggono  coniscant  nel  sign. 
medesimo)  V.  CONISCO,  §  1.  =  -6  P.  pr.  còru- 
scans, §  4  -  P.  fut.  coruscandus.  Apul.  de  Dea 
Socr. 

CORUSCUS,  a  ,  um  ,  agg.;  tremolante  ,  agitalo. 
Ilex  coruscus  (elee  agitata  dal  vento)  V.  /En. 
XII.  701.  =  2  Trasl.  Corusca  fabulari  (parlare 
con  voce  tremante  )  PI.  Rud.  il.  6.  41.  =  3  Co- 
rusco,  scintillante ,  brillante,  folgoreggiante. 
Sol  coruscus.  V.  G.  i.  234 -Corusca?  lampades. 
Ov.  Met.  XII.  247.  =  4  Coruscum,  i,  inforza 
di  sn.  2  ,-  baleno ,  lampo.  Venant.  ni.  4. 

CORVÌNUS,  a,  um,  agg.  (/«corvus;  xopa/.tvo; , 
di  corvo.  PI.  HN.  x.  15;  Apul.  Met.  2. 

CORVÌNUS,  i,  sm.2;  Corvino,  sopranome  e  nome 
romano.  Liv.  vii.  26;  Prop.  IX.  64. 

CORVÌTOR.  V.  CORBITOR. 

CORVUS ,  i,  sm.  2;  y.ópa.%,  corvo,  uccello  carni- 
voro,  di  penne  nerissime.  Corvos  in  cruce  pa- 
scere (servire  di  pascolo  ai  corvi,  essere  posto  in 
croce)  Hor.  Ep.  i.  16.  48.  =  2  Corvo,  antica 
machina  di  guerra.  Curt.  IV.  2.  =  3  Scalpello 
chirurgico.  Cels.  vii.  19  a  med.  =  4  Costella- 
zione dell'  emisfero  australe.  Hyg.Aslr.  in.  39.  =  5 
Pesce  di  mare.  Aus.  Ep.  IV.  63.  =r  6  Sopranome 
di  M.  Valerio  Publicola,  detto  dipoi  Corvino. 
Fior.  i.  13;  Geli.  IX.  il. 

CÒRYBANTES,  um  ,  sm.  pi.  3;  KopujSxvTS,-,  Co- 
ribanti,  sacerdoti  di  Cibele.  Hor.  Od.  i.  16.  8. 

CÓRYBANTU'M,  ìi ,  sn.  2:  Coribanzio,  ber- 
retto, tiara  de'  Coribanti.  Vet.Schol.in  Juv.Sat. 
X.   267. 

CÒRVBANTIUS  ,  a,  uoi,  agg.  ;  Kop'j/Savrr/i;  , 
coribanzio,  de'  Coribanti.  V.  jEn.  vi.  MI,  — 
2  Corybantia  sacra;  Coribantiche,  feste  ce- 
lebrate a  Gnosso  in  Creta  in  onore  di  Giove. 
Arnob. 

CÒRYBAS,  antis  ,  sm.  3;  Kopv/3z;,  Coribante , 
nome  di  un  figliuolo  di  Proserpina.  Serv.  ad  yEn . 
ih.  ili.  =  2  E  di  un  figlio  di  Cibele.  Cic.  ND. 
ìli.  23.  ==  3  Uno  de'  Coribanti.  Claud.  Rapt. 
Pros.  i.  208.  =  4  Nome  di  un  pittore.  PI.  HN. 
xxxv.  il. 

CÒRVCÉON  ,  i,  sn.  2;  Kopuzeiov  ,  Cor  iceo,  pro- 
montorio nella  Jonia  [detto  anche  Corycus;  Kw- 
puxo;  o  Ko'ptzo;)  PI.  HN.  v.  29. 

CÓRYCÈUM,  i,  sn.  2;  zw/suxstov,  coriceo,  luogo 
ne'  ginnasj,  ove.  i  giovani  si  esercitavano  al  giuoco 
della  palla.  Vitr.  V.  11. 

CÒRYCIS,  ìdis,  agg.  f  3;  Kwpux'tc,  coricide,  di 
Coricia,  spettante  alla  ninfa  Coricia.  Ov.  Met. 
I.    320. 

CORYCÌUS  ,  a,  um,  agg  ;  coricio,  della  ninfa 
Coricia. ,  che  abitava  alle  falde  del  Parnaso.  Onde 
Coryciae  nympliae   [le  Muse)  Ov.  Her.  XX.  221. 


CORTCCS 


<  270  )— 


CWtea  o  i/t^/fi  CUicia.  Virg.  (.ir.  31 

CÒRYCIS.   i    V.   CORYCEO.V 

CÒRYCIS  o  CÒRYCOS.  i .  sf  If  Koio-jxo;,  Corico 

città  if  montagna  dilla  Ciucia.  Solm.  38;  Avieo 

Descr.  Teir.  1M7.  =  3  Montagna  in  Orila.  PI 

H>'.  iv.  20.  =  3  ft»rto  netta  Sonia   Liv.  \\\\i 

=  -é  Città  rfeHa  Lieta.  Eutrop.  vi.  3. 

rORVDALLA  ,  órum  ,  su.  pi.  2:  Cori  dalla  0 
Coridallo,  città  iella  Licia.  PI.  HN.  v.  2". 

CÒRYDÀLl'S .  i.  un  ij  xopu^zìò;,  allodola  cap- 
pelluta ,  uccello.  Serv  ad  Ecl.  II.  1. 

CÒRYDON,  óu;s.  mi.  ■;  Co  ri  do  ne,  uno  de'  gi 
ganti.  Dy^  Fab.  praef.  =  2  Nome  di  un  pa- 
store. V.  Ecl.  il.  1. 

CÒRYLFM'S.  i,  j/"  -  .'  Corilcno,  città  dell'Eolia. 
Liv    XXXY1L     i 

CÒRYLÈTl'M  .  i .  *».  ^ ,  da  corylus;  luogo  piantalo 
dimocàuoli.  Ov.  Fasi.  il.  5*7. 

CORYLVS,  i . .-'/".  2;  y.goj'iOì  ,  HOCCÌuolo,  avellano, 
albero.  V   G.  II.  r>5. 

CÒRYMBÌÀ.  as,  */  1;  i7  gambo  o  fusto  della  fe- 
Pl.  HN.  xix.    ■ 

CÒRYMBÌATIS,  a,  um  .  ajg.  da  coryrabus;  co 
rimbiato,  ornalo  di  corimbi  o  grappoli  duellerà. 
Trebell.  (  lami  r. 

CÒRYMBÌFKR,  cu  ,   èrum,  agg.  da  corymbus  e 
fero  :  cori  ni  hi  fé  ro,  coron.it"  di  corimbi  o  grap 
poli  t? elitra  [epitelo  di  Bacco)  Ov.  Fast.  i.  393. 

CòRYMBiTES,  ae,  a».!,  da  corymbosj  xoovp^t- 
~.r.;,  cor  imbile,  specie  di  titimaglio.  l'I.  HN. 

XXVI.    ■■. 

t  nlUMBUM.  li.  «I.  :,  da  conrubus,  xopyn^tov, 
ri  ml>  io,  capellatura,  chioma  femìnile  ,  di- 
sposta a  forma  di  corimbi  o  grappoli  d' elitra. 
l'etr.  Sat.  no. 

curymbvs.  i.  sm.";  zòpì/pBos,  corimbo, grap- 
polo d' ellera  o  di  altra  simil  erba.  Y.Fcl.  in. 39; 
Col.  X.  "  v  =  -  Sorta  ni  ornamento  della  poppa 
e  della  prora  di  un  naviglio.  Val.  FI.  1.  2.2.  —  3 
Capezzolo  delle  poppe.  Seccn.  Sjmmon.  XX.  356. 
=  4  Stalattite  ,  concrezione  pietrosa.  Scver. 
.Fin    : 

CÒRYNA,  e,  */  1;  Corina,  città  della  /onta. 
Mola  l.  1 

i.òRYWl'S  ,  a,  una,  agg.  da  Coryna;  corinco, 
di  Corina.  Coryn&nm  promonlorium.  Pi.  HN 


=    9  Da    Corvcus  ;    Ktup uno;  ,    coricio,  di     caso  retto  sing.  Mclallum  vestra  colis  emun- 

dat.  Cass.  far.  \ .  1. 

COS pisola)  V.  COOS. 

CÒSA,  se,  o  CÒS.E,  àrum,  sf.  pi  1;  Cosa,  città 
dell'  Elruria.  Mola  il.  i  ad  fin.  =  2  Città 
marittima  della  Campania  ,  ora  Conca.  Caes 
LV.  in.  22. 

CÒ8ÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Cosa  o  Cosa';  cosano, 
di  Cosa,  spettante,  ad  entrambi  le  suddette  città. 
Svet.  Vesp.  2  ;  l.ic.  Verr.  VII.  <>2.  =  2  Cosani, 
órum,  siit.pt.:  Cosani,  gli  abitanti  di  Cosa, 
ncll  Elruria.  Liv.  xxn.  2. 

COSCÌNÌA,  X,  o  COSCÌNUS,  i,  sf.  1  o  2;  Kocrxtvt'ft, 

Coscinia  o  Costino  ,  città  della  Caria  PI 
HN.  v.  19. 

COSCÌNOMANTÌÀ ,  a?,  .?/".  l;  cosci  nomami  a, 
divinazione  per  mezzo  di  un  vaglio  o  crivello. 
Aug.  T.  \,  p.  i26. 

COSEDIA,  as,  o  COSEDUE,  àrum,  sf.  pi.  i  ;  Co- 
se dui,  città  della  Gallia  Celtica.  Tab.  Peut.  • 
Anton.  Itili. 

COSENVM  o  COSÈNUS,  i,  sn.  o  m.  2;  Coseno, 
fiume  della  Libia.  PI.  UN.  V.  1. 

COSÈTÀNI,  COSSÈTAM  o  COSÌTÀNI,  órum,  sin. 
pi.  2  (Kovy-rayoì,  Ptol.),  Cosetani,  Cosse- 
tani  o  Co  si  tani,  popolo  della  Spagna  Tar- 
raqonese.  Grut.  lnscr.  p.  499,  n.  li). 

COSMÈT.i  o  COSMÉTES,  ae ,  sin.  1;  v.o<jp.rlxrt;, 
cosm  et  a,  servo  addetto  alla  tavoletta  del  pa- 
drone. ,luv.  \  i.  ,;(,. 

COSMfiTRIA,  ae,  sf.  1;  xoffu^rptx,  acconciatrice, 
serva  addetta  alla  tavoletta  della  padrona;  titolò 
di  una  comedia  di  Nevio.  Varr.  LL.  vi.  3  a 
in  ed. 

COSMÌANTJS,  a,  um,  agg.  da  Cosmus;  cosmian  o, 
di  Cosmo.  Mari.  in.  82.  —  2  (  osmiauuin,  i', 
inforza  di  sii.  2;  cosm  inno,  unguento  o  po- 
mata del  profumiere  Cosmo.  LI.  xn.  55. 

COSMÌCCS  o  alla  gr  COSMÌCOS,  a,  um,  agg.; 
xoiu.ixòi  (  da  y.òapot,  mondo),  di  mondo,  mon- 
dano. Mari.  mi.  il. 

COSMOE  (zo'iuoi  ),.  órum,  sm.pl.  2;  Cosmi,  ma- 
gistrati di  II  isola  di  Creta.  Cic.  de  rep.  n.  33 
'  ed.  A.  Maio  ) 

COSMOGRAPHÌA,  ac,  sf.  i  ;  v.o<7tt.oypa.<piu.,  cosmo- 
grafia ,  descrizione  del  mondo.  Cass.  Inst.  di- 
vin.  liti.  25. 

COS.viócRÀl'IUS,  i,sm.  2;  xoerpoy pàtfoe,  cosmo- 
grafo, versato  in  cosmografia.  Messala  Corvin. 
De  prog.  Aug.  2. 

COSMOPOEÌÀ,  a-,  sf.  1;  xcxrftoiroi?»,    cosmopea, 

/illirica    del    mondo.    Boelli.    Aritlnn.    II.    ,i,  ' 

p.  1050. 
COSMCS,  i,  sin.  2;  Cosmo,    nome  di  un  celebre 

profumiere  romano.  Juv.  Vili.  85. 
COSOAGCS,  i,  sin.  2.  Cosoago,  fiume  dell'India, 

di  t/ua  dal  Gange,  e  che  gettasi  nel  Gange  stesso. 

PI.  HN.  v.  ig. 
COSOSl'S,  i,  sui.  2;  Cososo,  sopranome  di  Marte 

proso  i  Biturigi  lnscr.  apud  Keines.  cl.l,n.  81, 
COSS/GI,  órum,  sm.  pi.  2;  Co s sei,  popolo  della 

l'i  rsia.  Curi.  iv.  12. 
COSSETÀM.  V.  COSETANI. 
COSSETÀÌSÌA,  a;,  sf.   1;  Cossetania,   territorio 

dei  Cosselani.  PI.  UN.  in.  3. 
<<)SSÌ(i!  uo,  as,  are,  alt.  1,  da  coxa  e  gerì;  unire 

mucine,  congiungere,  accumulare.  Acc.  apud 

Non.  1.   105, 

COSSiLlBIS.  V.  CUSSIIiUUS. 

«.ossivi  0  COXIH,   iivv.  da  coxa;  sulle  cosce,  te- 

iniiiliiìi   accoscialo,    l'oin|>.   apud  Non.  1.  Kit 

A|piiI.  Mot.  3  inil.  {ed.  Oudend.) 
COSSlO,  ònil,  sf.   3;  Cossio  o  Cossione  ,  città 

della  <■  Um  kquilanica,  oggi  Bazas.  Aus.  Pa- 

rcnt.  XXIV.  8. 

<  088IS,  is    V.  COSSUS,  i. 
t.OSMi'.v    CÒSfBA  0  COSSYUA,   te,  sf.  1;  Kóa- 

ao'jpa..  Co  s  sur  a,  Cosini  0  Co  stira,  piccola 

itola  fra  In   Smini  e  l'Africa,    oggi  l'untela- 
ria  1,  Pantelleria.  .Mela  II.  7;  Ov.  Fasi   111. 

•      ,  Sii,   MI.  ?.    ■'. 

•  ossi  ni  \si.s,  iuta, sm,  pi.  1,  da  Couura;  Cos- 

Un   li,    i/li    aiutanti   dell'  isola    suddetta.    Grill. 
Invr    2','l. 

1  -issi  s,  a,  um,  agg,  da  conni,  ì,  "  ciissi».,  is; 

'  fu  fu   In  pelle    rugosa  ,  rome  il  cosso   o  tarlo, 

l'.nii  ex  Peilo. 

<  nssi  s  1  sm,  '■'■;  Cosso,  sopranome  de' membn 
delta  famiglia  Cornelia.  Liv  iv.Mj  Prop,  iv.  11. 

UT,   MI.  IVi. 
'  'issi  s,  i,   0  (.OSSIS,   in,   sm.   2  0    ij  A;,  Soli/» 


rimVru.EÀ,  m,  i/".i(Kopw«yaib«  0:0;,  Sleph  ); 
('ori  fé  a,  montagna  e  città  d'Argolide,  rimi- 
vi ita  ve?  -(.'ni  invaili.  Juv.  vili.  02. 

finn  ui.El'S.  i.sm.  2;  xipvyzio;,  corifeo,  prin- 
cipe, capo.  Cor\plia?us  Epicureorum.  Cic.  NI). 
1    -i 

(  ul'.M'll\>TA,  a>,  sf.  I;  Corifanta,  città  della 
PI.  HN.  vi.  3. 

1  iikVi'iivMT.ms.  a,  um.cflj.  da  Coryphaula 

0  Coryphai  ;  corifanteno ,  di   ('infanta  0 
•      fante  l'I.  1 1 >   \ .    1 

CoilYl'HAS,  aulis,  sf.  3   ( Ropupocuris ,  Strab.  )  , 

1  tri  fante,  ntia  dell'  Bolide  0  della  Mista.  PI, 
EDI.  v 

1  i>h\i'ii\m\    b,  sf.  i,  da  Coryphe  «  Corypha- 

jium  ,  Corifasia,  nome  il<lla  Muniva  Messe 

\  roob,  iv,  p   1 
OtefPHlStlIH,   11,  m    •:,    Corifasio,  città  e 

>'       nia  PI.  HN.  i\ .  i. 
COBtnU     m    tf.i;  Corife,  figlia  dell'Oceano, 

mai  l'irta  Minile,!     ClC    MI.  III.   23. 

COflTBLDLl     i.  if.ii  cori sidia,  erba  altr  un 
■)  i«.  PI.  HN.  xxiv.  )      td.  Hai 

rem  un  s    .    m  «  f  :,  Ro>u3o; ,  Corito  pa 

drr   ih    Doriano     Vn     ad      Ln      VII.    ?.i>'.   ^   2 

l  Paride  e  dì  Enom  Id    ib.        .'ì  Città 

a  ia   i  gai  (retini  \     ,].n    in    | 

la  di  Uà  i  itti  Sii    i\       i. 
i  iimivm  Òsi  in  ■  .  9UTÒJ,  tur 

x       1   D     I  _'/'./   ni,  ii, ii 

1  '  3  Astuc 

rm  .  i  gain  '  d.  [•'  -m  ■  s,  ,..    ,,,|    i ;n   |  ,. 
1  <ii; i  /  \  ,    ]  ,\ ,    fori    a  o  corina 

dulii  <  ri  |     \,,r     \i  ni    n    1 

I  ns  (    tfw    Ujrfl    '/'  //    I  cóli        /"        ,„,„, 

•tri    tinnì       inondi     l'runann   )j 

ira    "/" ,  sasso.  (J\i     Ini    i\     1 ,  ad 

i  II  ,./,/,  affilar* 

i,-..r     CoUl   BMJMI  /'   n     //  \ 

HI)  '  i.     Ih  r        II1 

•    trasi    Itimolo,  un  itami  n  i 

•  «in  ir^-  nnJilm  (oililuilinii  r|OI      |    .1.  in   .  • 

'  A'md    n      ,.  il  ,,!,,    ,,., 


COTONEA 

cosso,  tarlo,  verme  c/te  nasce  nel  legno  e  lo 
rode  (Pliala;na   cossus  Limi.)  PI.  HN.  xxx.  si. 

COSSC'li  A,  a;,  sf.  i;Cossuzia,  nome  di  una  delle 
mogli  di  Cesare.  Svct.  Ca;s.  1. 

COSSDTÌANJE  (labeinaj),  sf.  pi.  l;  le  taverne 
cossuziane  o  di  Cossuzio,  luogo  in  Roma  og- 
gidì sconosciuto)  Q.  Cic.  ad  Tir.  fam.  xvi.  27. 

COSSCTÌÀNUS  ((  Bpilo),  sm.;  Cossuziano  (Ca- 
pitone), concussionario  e  delatore  famoso  ai  tempi 
di  Nerone.  Tac.  Ann.  XIII.  33. 

COSSYRA.   V.  COSSIRA 

COSTÀ,  x,  sf.  i;  ctnaZn,  -n'itiipr,  ,  costa  o  co- 
stola, osso  arcato  del  petto.  Cels.  vili.  1.  =  2 
'/rasi,  fianco,  lato,  banda.  Navium  costa;.  PI. 

(,,±  »,"'•   19,  ~  ^   Costa,  cognome  romano. 
Mail.  iMus    \  er.  "J9.  1. 
COSTÀMÓMUM,  i,  sn.  2,  da  costum  e  amomum; 
coslamomo ,  pianta   aromatica.    Mart.    Diif 
XXXIX.  ì.  16.  I>' 

COSTATÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  costa;  spettante 
a  costa,  o  simile  a  costa.  Costatilis  teneritudo. 
Cass   Far.  hi.  M. 

COSTATVS,  a,  um,  agg.  da  costa  ;  eourieupo; 
fornito  di  coste.  Varr.  RR.u.  5. 

COSTOBOCENSIS,  is,  agg.  com.  ì,  da  Cosloboci  : 
de  Costoboci,  o  spettante  ai  Cosloboci.  Mur  lnscr 
1039.  3. 

COSTOBOCI,  órum,  sm.pl.  2;  Costob  ocì ,  po- 
polo scita,  che  credesi  avere  abitato  l'attuale 
Moldavia.  PI.    UN.  VI.  7:  Amm.  xxn   » 

COSTUM,  COSTUS  o  COSTOS,  i,  sn.  m.  o  f.  2  • 
y.qotoz,  costo,  pianta  odorifera.  PI.  HN.  XII.  2">' 
Ov.  Met.  X.  308;  Lue.  IX.  917. 

CÓSYRA.   V.  COSSURA. 

CÒSYRI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cosiri,  popolo  del- 
l'India, al  di  là  dell'Indo.  PI.  UN.  VI.  17 

CÒTÀNA.  V.  COTTANA. 

CÒTARÌ.Y  o  CÒTÒRIÀ,  as,  sf.  1,  da  cos,  Colis  ; 
ruogo  donde  si  cavano  le  coti  o  pietre  da  affdare. 
Alien.  Dig.  xxxix.  4.  15. 

CÒTHON,  ónis,  sf.  3;  KcÓ3mv,  Cotone,  isola  nel 
golfo  di  Lucania.  PI.  HN.  IV.  19.  =  2  Altra 
isola  vicino  a  Cartagine.  Serv.  ad  JEn.  I.  <i31. 

COTHÒNEA,  ;r,  sf  i;  Cotonea,  madre  di  Tritto- 
lemo.  Hyg.  Fab.  li 7. 

CÒi'ES,  arcaismo  per  caules.  Prisc.  i,  p.  561 
Putsch. 

CÒiiiitrnate,  avo.  da  colliurnalus ;  in  maniera 
tragica  (parlando  di  stile  )  Amm.  XXVIII.  1.  = 
2  Comp.  colbuinalius.  Id.  ib. 

CÒTlllJttNATÌO,  ónis,  sf,  3,  da  colburnus;  rap- 
presentazione tragica.  Terl.  adv.  Yalent.  13. 

Còtiiurinàtu.s,  a,  lini,  /j/j.  pass,  dell' imis.  colhurno 
(o  agg.  da  colliuinus);  coturnato,  calzato 
dì  coturno,  o  per  trasl.  tragico,  sublime,  grave. 
Dicenda  cothurnalis  (cose  degne  di  tragedia,  o 
che  nin  possono  degnamente  esprimersi  che  da 
nitori  tragici)  Sen.  Fp.  18  -  Cothurnatus  sermo 
(discorso  grave,  sublime)  Macrob.  Sai.  VII.  5  ad 
(in.  -  Colhurnata  scelera  (misfatti  tragici)  Lacl 

VI.  20. 

CÒTHTRNUS,  i,  sin.  2;  xóSopuo;,  coturno,  sti- 
valetto a  mezza  gamba,  usato  specialmente  dagli 
attori  delle  antiche  tragedie.  V.  JEo.  I.  341  ;  Fri. 
Vili,  10.  -  2  Trasl.  tragedia  o  stile  tragito, 
sublime.  Juv.  vi.  6;3;  llor.  AP.  280. 

COTÌARIl'S,    li,    sm.    2,  </<;    COS,    colis;  àxorriTÌ):, 

arrotino.  (ìloss.  IMiilox. 
COTlCÙLA,  .r,  sf.  1,  dim.  di  cos,  colis;  /3ct7avo?, 

pietra  del  tocco  o  di  paragone  per  saggiar  l'oro. 

PI.  UN.  xxxni.   43.  —    9   Piccolo  mortajo  di 

pietra.   Id.  ib.  XXXI    45;  Isid.  Orig.  IV.  11. 
COIIIHI,  e  deriv.  V.  QTJOTIDIE,  eie. 
coni  ri,  órum,  sm,  pi.  2,  Cotieri,  popolo  della 

Svizia  asiatica,  PI.  UN.  vi.  17. 
COill'ico,  as,  .ivi,  Slum,  Tire,  n.  1,  da  cos,  coli» 

(  l'ano;  fare,  il  tagliapielra,  lo  scarpel'.ino.  Apul. 

de  Ileo  Socr. 

COTÌiNTS,  i,  sm,  2;  xo'tìvos,  colino,  scolano  o 
scuoiano,  fruliie  tintorio  dell' A  pennino.  PI.  HN. 
XVI,  so. 

COTCNI'SSA  0  COTINflSA,  OS,  sf.  1;  Cotinussr, 
0    Colìnuia,    mitico    uome    di    Cadice,   città 

della  Spiiiina   Tarragonese,  Plin.  HN.  iv.   22- 
A\  ien.   Descr.  Teir.  612, 
<  Olls    is,  sf.  1.  V.  COS,  §  4. 

COTlSO,  ónit  0  onlis,  sm.  5;  Cotisone  o  Co- 
titonte,  re  de'  Dani,  muto  sotto  dugusto,  Svet. 

Allj;     ',1  ;   Fior.  IV.   12. 

COTONA,  V.  COTTANA. 

COTONEA,  O,  tf,  1;  odpiyUTOv  ixirp'xìov,  coloni  a. 


COTONECM 

nome  della  consolida  maggiore  presso  i  Veneti. 
PI.  IirS.  XXVI.  26. 
CÒTÓNÉEM,  li,  sii.  2.  V.  la  voce  seg. 
CÒTÒNÉCS  o  CÒTÓNÌUS,  a,  ora,  agg.;  di  coto- 
gno o  cotogna.  Cotoneum    malum,   od  assolili. 
colo  ne  li  in  ;  Swwvion  fiiò).ov  [cotogna,  o  mela 
cotogna,  o  pomo  cotogno,  frutto)  PI.  HN.  xv.  io 
-  Colonea  malus  (cotogno,  o  melo  cotogno,  al- 
bero) Id.  ib.  • 
COtONIS,  idi?,  sf.  3  ;  Co  toni  de,  isola,  una  delle 

Echinadi.  PI.  HN.  iv.  lì. 
CÒTÒRÌÀ.  V.  COTARIA. 
COTTA,  ae,  sm.  1  ;  Cotta,  cognome  romano  nella 

gente  Aurelio.  Cic.  Brut.  55. 
COTTABCS,  i,  ™.  2;  xotTa/Sos,  rumore  di  per- 
cosse  date  collo  sta/file.  Collabi  Imbuii  (colpi 
di  nervo  di  bue  )  PI.  Trio.  iv.  3.  i. 
COTT.E,  àrum,  .</«.;)/.  1  ;  Cotti,  popolo  asiatico 

dilà  delta  palude  Meotide.  l'I.  UN.  vi.  7. 
COTTALA ,    COCTÀNÀ  ,    CÒTÀNA    o   COTONA , 
óniui,  sn.pl.  2;   ri  zorrava,  cottimi,  sorta  di 
piccoli  fichi,  proprj  della  Siria.  PI.  HN.  xni.  10. 
COTTÌÀN.E  o  COTTÌ.E(Alpes),  .«/  pi.  2,  rfa  Col- 
lins, /e  Alpi  Cozzie  o  Cozie,  oggi  il  monte 
Cenisio.T&c.  Ilist.  i.  61;  iv.  68. 
COTTÌCS,  ìi,  sm.  2;  Cozzio,  piccolo  principe  di 
una  parte  dille  Alpi,   dal  suo  nome  poi  dette 
Cozzie,  alleato  de'  Montani  ai  tempi  di  Augu- 
sto. Svcl.  Tib.  37. 

COTTON,   ónis,  i/".  3  ;   Cottone,  città   dell'Eolia. 

LÌV.  IX.  37. 
COTTOiNA,  ae,  sf.   1;   Coltona,  porlo  d'Etiopia. 

Solin.  57. 
COTTONARA,  COTTONARIA  (  regio  )  o  COTTO- 
NA,  ae,   sf.  1;   Cotlonara  o  Coltona,   con- 
trada dell'India.   PI.   HN.  VI.   23  ;  Id.  ib.  (ed. 
Basii.  1530) 
COTTCS  o  CÓTUS,  i,  e  CÒTVS,  yis  o  yos,  sm..  2  o 
ì;Kòr\i;,   Cotto,   Colo,   Coti  o  Cotto,  nome 
di  parecchi   re   di    Tracia.    Cic.    Pis.    34;   Nep. 
Ipbicr.  3  ;  ("aes.  UC.  III.  i  ;  Tac.  Ann.  il.  6i.  = 
2  Coto,  nome  di  un  eduo,   illustre  per  nobiltà 
dì  natati,  e  per  potenza.  Caes.  BG.  VII.  32. 
CÒTCLÀ.  V.  COTVLA. 
CÒTERNÌEM,  li,  sn.  2;  coturnio,  vaso  ad  uso 

delle  libazioni  ne'  sacri/i zj.  Paul,  ex  Feslo. 
CÒTCRNIX,  icis,  sf.   3  ;  opt\>%,  coturnice,  qua- 
glia, uccello.  PI.  HN.  x.  33;    Ov.    Amor.    II.   6. 
26.  ==  2  Espressione  di  affètto.  PI.  Asin.  III.  3. 76. 
CÒTCS.  V.  COTTCS. 
CÒTY.ECM   o   CÒTYAION,   i,    sn.    2;    Korvasi 

Cotieo,  città  della  Frigia.  PI.  HN.  v.  32. 
CÒTYXÀ,  o  alla  lai.  CÒTCLÀ,   a?,  sf.   1;    y.OTjìn, 
colila  o  cotula,  misura  di  capacità  dei  liquidi 
presso  gli  Ateniesi.  R.  Fann.  De  pond.  et  mens. 
humid.  12.  =  2  Cotila  ,    sopranome  dato  ad 
un  certo  Filonide  di  Taranto  per  la  sua  continua 
ubriachezza.  Cic.  Pliil.  xm.  12. 
CÒTVEÉDON,   ònis,  sf.  3,-   v.oruìndùv,   cotile- 
done ,  volg.   ombelico  di  Venere,   pianta. 
PI.  HN.  xx\  .mi. 
CÒTiÒRUM,  i,  sn.  2  (Konoipx,  pi.  Xenoph.,  Ko- 
rvapas,  Slrab.;;   Cotioro,  città  del  Ponto.  PI. 
HN.  vi.  ',. 
CÒTYS.  V.  COTTCS. 

COTVTTÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  Cotytlo;  za.  Ko- 
r-JTTta,  cotittie,  feste  notturne,  o  misteri  di  Co- 
luto. Hor.  Epod.  xvn.  56. 
CÒTVTTÓ,  us,  sf.  ',;  Kot-.ttÙ,  Cotilto,  dea  del- 
l'impudicizia. Juv.  II.  92. 
CÒCS,  a,  um,  agg.  da  Coos;  Kwos,  dell'isola  di 
Coo.  Coa  insula.  Varr.  RR.  n  promm.  -  Cous 
poela  (  Filela  di  Coo,  poeta  elegiaco )  Ov.  Ari. 
am.  ih.  329  —  Senior  (Ippocrate)  AI.  Emp.  in 
carm.  V.  5  —  arli/ex  (Apclle)  Ov.  Pont.  iv.  1. 
29.  =  2  Coi,  orum,  sm.  pi.  2;  gli  abitanti  di 
Coo.  Cic.  Verr.  vi.  60;  PI.  HN.  xiv.  io.  =  3 
Coum,  in  forza  di  sn.  (  sott.  vinum  )  (  il  vino 
di  Coo  )  Hor.  Sai.  li.  '..  29-  Coa  veslis,  o  Coa, 
ornm,  assolut.  :  veste  o  stoffe  seriche  di  Coo.  Ov'. 
Art.  am.  n.  298;  Hor.  Sat.  I.  2.  ini. 

coes,  i,  sf.  2.  v.  coos. 

CÓÈTOR,  éris,  uti,  dep.  3,  da  cnm  ed  utor;  aver 
commercio  con  alcuno,  frequentarlo.  Non  cou- 
tunturJudaei  Samarilanis.  Vulg.  Joann.  iv.  9. 

COVEELÀ,  ae,  sf.  l  (da  covnm,  arcaismo  per  ca> 
lum);  celeste,  epiteto  di  Giunone.  Varr.  LL.v.4. 

COVEEEIC/E,  arum,  sf.pl.  l;  Covellica,  lillà  o 
luogo  nella  Vindelicia.  Tab.  Peut. 

CÓVXNÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  covinus;  chi  combatte 
su  carro  armato.  Tac.  Acme.  36. 
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CÒViNI'S  0  CÒVTNM'S,  i,  sm.  2;  carro  armato 
di  falci,  usato  in  guerra  dai  Britanni  e  dai  Belgi. 
Lue.  I.  426;  Sii.  XML  422.  —  2  Vettura  da  viag- 
gio fatta  a  quella  foggia.  Mari.  XII.  2'i.  =  3 
Carro  usato  ne'  giuochi  circensi.  Sid.  cairn, 
xxin.  350. 
CÒVTM,  i,  sn.  2;  la  parte  cava  sotto  il  giogo  del- 
l'aratro. Varr.  LL.  iv.  31.  =  2  (  ovum  o  co- 
li um,  arcaismo  per  ex  1  uni.  Paul,  ex  Feslo.  V. 
COVELEA. 
COVCS,  i,  sm.  2;  manipolo  o  covone  di  spighe.  Pbi- 

largyr.  ad  V.  G.  il.  517. 
COXÀ,  a;,  sf.  1;   xo^wk»),  ìtsyjo»  ,   coscia,   anca. 
Cels.  vili.  1  ad  fin.  =  2   Per  estens.  il  femore. 
Id.   IV.    2n.   =  3  E  l'osso  del  femore,  quello  in 
tspecie  che  si  congiunge  colia  coscia.  PI.  Ep.  il. 
1.  =  -4  Angolo  rientrante,  cioè  l'angolo  interno 
de' limiti.  Sicul.  Flacc.  p.  6  Goes. 
COXENDIX,  Icis,  sf.  3,  da  cosa;  iiyiov,  cossen- 
dice,  nome  di  uno   dei  tre  ossi  innominati  che 
dicesi  anche  ischio.  Cels.  VII.  30  sub  fin.  ;  Svet. 
Aug.   8.   =    2    Per  esteus.  lutto  il  femore.    PI. 
Baccli.  V.  2.  40.   ==  3  E  l'osso  del  femore.  Plin. 
HN.  xxvni.  49. 
Coxi,  perf.  di  coquo. 

COXIGO.  as,  are,  n.  1,  da  coxa  ;  Kw>5u'vw,  zoppi- 
care. Gloss.  lat.-gr. 
COXIM.  V.  COSSIM. 
COXO,  ónis,  o 

COXIIS,  i,  sm.  3  0   2;  zoppo,  sciancato  (voci  en- 
trambi della  cadente  latinità)  Gloss.  lsid. 
COZBI,  sf  indecl.  ;  Cozbi,  una  delle  bellissime  don- 
zelle madianite,  mandate  al  campo  degl'Israeliti 
per  sedurne  i  capi.  Vulg.  Num.  xxv.  18. 
CRÀBATTCS,    i.   sm.    2;    x,oa/3aTDs.   Scaev.   Big 

XXXIU.  7.  20  sub  fin.  V.  GRABATES. 
CRABRA  (aqua),  sf;  la  Marrana  o  la    Marra- 
netta,  aquidolto  ne'  dintorni  di  Tusculo  o  Fra- 
scali.  Front.  Aquxd.  9;  Cic.  Agr.  n.  2. 
CRABRO,   ónis,    sin.    3;    &vSrpr,vr),  ayri%,    cala- 
brone, grossa  vespa.  Irritare  crabrones  (stuz- 
zicare i  calabroni,  o  il  vcspajo;  prov.,  provocare 
chi  può  nuocere.  PI.  Ampli,  n.  2.  75. 
CRACCA,  ae,  sf.  1;  e  race  a,  specie  di  veccia  sel- 
vatica. PI.  HN.  xviii.  41. 
Cracens,  tis,  p.  pr.  dell'inus.  craceo  per  graceo. 

Enn.  apud  Fest  V.  Gracens. 
CRAGES  o  CRAGOS,  i,  sm.  2;  Crago,  montagna 
e  promontorio  della  Licia,  ora  Capo  Serdeni, 
0  Selle  capi.  PI.  HN.  V.  27;  Ov.  Met.  IX.  645. 
CRAMBE,  es,  sf.  1;  xpappy,  crambe,  specie  di  ca- 
volo. PI.  HN.  xx.  33.  =  2  Trasl.  occidit  crambe 
repelita  ,•   Sì;  Y.pàuf}i)    aivaro;   (il  cavolo   due 
volte  cotto  è  micidiale;  locuz.  prov.  allusiva  alle 
stucchevoli  ripetizioni  )  Juv.  VII.  154. 
CR.IMBCSA   o  CRAMBESSA,   ae,   sf.   1;   Cram  ■ 
busa  o    Crambussa  ,    isola   in   vicinanza   di 
Cipro.  PI.  HN.  V.  31. 
CRANÀOS,  i,  sf.  2;  Cranao,    città   della   Caria 

PI.  HN.  V.  29. 
CRANDA,  a;,   sf.   1;   Cranda,  città  dell'Etiopia 

PI.  HN.  VI.  29.  ' 

GRANE,  es,  sf.  1;  Grane,  ninfa  amala  da  Giano 

(la  stessa  che  Cam  a  V.  )   Oc.  Fast.  vi.  ini. 
GRAMA,  33,  sf.  1;  Crania,  montagna  dell'Epiro 
PI.  HN.  iv.  2.  J  1      ■ 

CRANÌI,  lórum,  sm.  pi.  2;  Cranj,  gli  abitanti  di 
Cranio  (K/siviov  ),  città  nell'isola  di  Cef aionia. 
Eiv.  xxxvin.  28. 
CRANOÌV,  ónis,  sf.  3;  Kpavuv,  Granone  o  Cra- 
nona,  città  della  Tessaglia,  ora  Crania  o 
Xeres  Cic.  Or.  n.  86. 
CRAN01NÌES,  a,  um,  agg.  da  Cranon;  cranonio, 

di  Cranona.  Liv.  XLu.  64. 
CRA>TOR,  óris,  sm.  3;  KpuvTiop,  Crantore  , 
figlia  di  Amintoic,  fratello  di  Fenice.  Ov.  Met! 
xn.  367.  =  2  Filosofo  greco,  discepolo  di  Pla- 
tone. Cic.  Acad.  I.  3.  =  3  Nome  di  un  guer- 
riero cartaginese.  Sii.  IV.  517. 
CRÀPÉEÀ,  ae,  sf.  1;  xpaiTa/vj,  crapula  o  crapo- 
la ,  che  produce  gravezza  di  capo,  eccesso  di  man- 
giare e  bere.  Crapularci  exbalare,  o  edormire 
(  digerire,  smaltire  il  vino  bevuto)  Cic.  Verr.  v. 
il;  Phil.  n.  12  —  amoverr,  o  disculere  (  disi- 
pare  i fumi  del  vino)  PI.  Pseud.  v.  1.  33;  Plin. 
HN.  xxi.  83  -  Crapula»  plenus,  e  crapula  disten- 
tus  (  pieno,  impinzalo  fino  a  gola  di  vino  e  di 
cibi)  Liv.  xvn.  9;  Apul.  Mei.  1.  =  2  Per  me- 
ton.  l'essenza  di  resina  che  cagiona  alla  testa  do- 
lore e  vertigine.  PI.  HN  xiv.  21. 
CRAPÈXÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  lo  stesso  che  crapula, 
k  1.  Cass.  de  anim.  14, 


CRASSO 

CRAPtXATES,  a,  um    agg.  da   crapula  (o  forse 
Pj,.  dell  mus.  crapu  or);  pieno  di  vino  fi J alla 

rn&  Z t lusa  v,no-  "«'■'/■  /Wlxxv,™,. 

CRAXEENTES,  a    um    agg.  «/«crapula;  aggra- 
vato dalla  crapula,  ubriaco.  Aram    xxix    ? 

CRÀPÈEÒSES  a,  um  agg.  da  crapula  ;  forilo 
insaziabile.  Crapulosa  libido.  Firn,  Math 
vm.  20.  '• 

CRAS,  avv.;  aijpiov  ,  dimani,  domani,  il  qiorno  ve 
gnenle.  Cic.  Alt.  xn.  4,;  Ov.  Rem  am  94  = 
2  A  domani,  per  domani.  Cras  te  non  vo 
cavi.  Mari.  n.  37.  =  3  Per  l'avvenire.  Quid  sii 
lulurum  cras,  fuge  quasrere  (non  pensare  a 
cw  che  sarà  per  l'avvenire)  llor.  Od.  i.  9.  13  — 
4  Inforza  di  sost.,  il  giorno  di  domani  odi  ieri 

-  Almd  cras  (un  altro  giorno)  Pers.  v    68- 
Cras  beslernum  (  j,  ri,  il  giorno  di  ieri  )  Id  ib 

CRASPEDlTES   (  sinus  ),  sm.;  Craspedite,  golfo 

della  Propontide.  PI.  HN  v.  32. 
CRASSÀMEN,  ìfnis,  sn.   3,  da  crassus;  VTróffTaffi,: 

sedimento,  posatura  di  liquori.  Col.  xn  25 
CRASSÀMENTUM,  i,  sn.   2,   da  crasras:  I^'oa 

u7roTTa7tc,  spessezza,  grossezza.  PI.  HN  xvi    77' 

Geli.  xvn.  9.   =  2  Sedimento,  posatura,  feccia 

delle  cose  liquide.  Col.  xn.  12. 
CRASSATXTES,  i,  sm.    2;  ranocchio  o  rospo   An- 

lliol.  n,  p.  409  Burm. 

Cbassàtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  crasso. 

CRASSE,  avv.  da  crassus;  Tra^u,-,  grossamente 
Crasse  vasa  picare  (  impeciarli  grossamente) 
Col.  xn.  13.  —  2  Trasl.  rozzamente.  Crasse 
composilum  Carmen  (senz'arte,  senza  grazia  ) 
Hor.  Ep.  n.  1.  70.  =  3  In  maniera  appan- 
nala, senza  lustro.  Crassius  gemma?  nitent 
(splendono  più  debolmente)  PI.  HN.  xxxvii.  31 

—  virere  (essere  di  un  verde  più  carico  più 
cupo)  Id.  ib.  36.  —  4  Confusamente,  oscura- 
mente. Crasse  inlelligere.  Sen.  Ep.  121  a  med. 
=  5  Comp.  crassius,   §  3. 

CRASSEDO,  inis,  sf.  3,  da  crassus;  materia  consi- 
stente. Crassedo  serici  (borra  di  seta)  lsid. 
Orig.  va.  23.  =  2  Trasl.  gravezza  (d'ingegno) 
Fulg.  Contili.  Virg. 

Crassescens,  tis,  p.  pr.  di  crassesco. 

CRASSESCO,  is,  scère,  n.  3,  da  crassus;  ■Ka.y.ù- 
voptut,  ingrossare,  diventar  grosso.  Caepaj  ere- 
tica? crassescunt.  PI.  HIV.  xix.  32.  =  2  In- 
durarsi, condensarsi.  Aer  crassescit  (si  con- 
densa) in  nubes.  Id.  ib.  n.  44  -  Crassescente 
limo  (indurandosi  il  limo)  Id.  ib.  XXXin.  25. 
3  ==  Ingrassarsi.  Turtures  milio  crassescunt 
(  s  ingrassano  col  miglio)  Col.  vin.  9.  =  4 
P.  pr    crassescens,  jj  2. 

CRASSIÀNES,  a,  um,  agg.  da  Crassus;  di  Crasso 
(nome  proprio  romano)  Crassianus  exercitus. 
Veli.  11.  82  -  Crassiana  clades  (la  sconfitta  di 
Crasso)  Fior.  iv.  9. 

CRASSIFICATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  crassifico;  l'atto 
di  dar  consistenza.  Crassitìcalio  viscosa.  Cai. 
Aur.  Tard.  v.  3. 

CrassIficàtus,  a,  um,  pp. pass,  di  crassifico. 

CRASSIFICO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  \,  da  cras- 
sus e  facio;  n-a^ui/Uj  ingrassare.  Ccel.  Aur. 
Tard.  v.  2.-2  Spessire,  condensare.  Id.  ili. 
ìv.  3._  =  3  Pp.  pass,  crassificatus.  Id.  ib.  11.  14. 

CRASSIPES,  èdis,  sm.  3,  da  crassus  e  pes;  Cras- 
sipede,  cognome  romano  nella  gente  Furia.  Cic 
Q.  Fr.  il.  5. 

CRASSÌTAS,  àtis,  sf  3,  da  crassus;  crassezza 
spessezza,  densità  (dell'aria)  Apul.  de  Mundo 

CRASSÌTÌES,  èi,  sf  5,  da  crassus;  n^ùrn^  ', 
crassizie,  grossezza,  spessezza.  Apul.  Met.  7 
post  init. 

CRASSÌTÌES,  ii,  sm.5;  Crassizio,  gramma- 
tico latino.  Antliol.  1,  p.  4 .', n. 

CRASSÌTÈDO,  Inis,  sf.  3,  rfa'crassus,-  wa/fi-tBa 
grossezza.  Crassitudo  parietum  (grossezza  dei 
muri)  Caas.  BC.  il.  2  -  columnarum  (diametro 
delle  colonne)  Vitr.  ìv.  4=  2  Spessezza  con- 
sistenza, densità.  Usque  dura  sit  crassitudo 
cera?  (fino  alia  consistenza  della  cera)  PI.  HN. 
XXVII.  47  -  Crassitudo  aeris  (densità  dell'aria) 
Cic.  Div.  1.  49.  =•  3  Sedimento,  posatura  PI 
HN.  xxv.  90. 
CRASSÌVENÌES,  a,  um,  agg.  da  crassu?  e  vena  ■ 
grossamente  venato  (parlando  di  legno)  Crassi- 
venium  acer  PI.  HIV.  xvi  26. 
CRASSO,  as,  avi,  àtura,  are,  alt.  1,  da  crassus; 
na.yjjvu,  rendere  spesso,  addensare.  Apul.  Met! 
3.  =  2  Pass,  crassor.  Id.  ib.  -  Pp.  pasK  cras- 
satus.  Amm.  xix.  4. 


CRASSI  M 


CR\ssvs.  a.  uro.   agg.  (da  *psae,  carne,  «««si 

creassus);  «ratfis,    -a^'/ò?.  era»o,  (/auso, 

....  suo.  Crassos  ager  (terra  grosso]  Cic. 

«acc   »;  Varr.  IVA.  i.  li  -  Crassa   palndes 

.  fungose)  V.  G.  11.  ho  -  aq««  fogne 

taur,i,i'Ov.   Trist.    I.   IX.  r  -Crassa  Ioga 

veste-  di  stoffa  grossolana)  ftor.  Sat  i.  J.  15  - 

Cra>suin  Munì  (filo  grosso'  Ov.  Her.  «.  ,.  - 

Crassus  aer  ,  una  spessa,  densa)  Cic.  «D.  II.  6. 

=   9    Grosso.  PoHex  crass.oi  digius  eefens 

(U  peline  è  pia  grosso  delle  altre  Ala)  1  I.  HK. 

\,  '     -  DigUua  crassus  (la  misura  di  un  duo 

„do  Usua  grossezza)  Calo  RR.  40.  =3 

.  scuro,  aspo  {parlando  di  colore)  Isid. 

Ori-  ira.  i".  =  4  *W  !.r,,,v  •  n,::0'  S^*" 
«tóo  Crassum  infortunium  (sciagura  orape 
PI  Rad  in  i.  53  -  Crassiora  nomina  (parole 
ro--e  barbare,  che  hanno  un  suono  aspro'  Mail 
Mi  i'j  -  Crassa  Minerva  (sema  coltura,  rozza- 
mente' Uor.  Sai-  il.  2.  3  —  turba  (il  basso  po- 
polo, la  plebe;  Mari  «.  B  -  Crassi  senea  fwre- 
eJu  tmbec  Ili,  stupidi)  \  arr.  apud  >on.  II.  137. 
=  ò  Comp.  crassior,  ms,  ^  2,  i-bup.  cras- 
sissiuius.  de.  .Vi),  n.  6. 

cr.VSSVS     i     sin.    2;  Crasso,  cognome  romano 

'  nella  gente  Licinia,  come  Marco  Crasso,  ti 
triumviro,  famoso  per  le  sue  ricchezze,  Lucio 
Crasso,  eetoon  oratore,  e  parecchi  altri.  Uor. 
i\      .   (  u'.  Brut.  18. 

cramimm.  i,  hi  2,  da  cras;  il  domani,  ben. 
Thyest 

<:n  \siiM  s.  a.  uru.  ogg.  «fa  cras;  o,  i,  w  cvawv, 
I  f«o,  £  domani,  del  *  vegnente.  CrasUno 
die  Petr.  Sat.  15  -  Die  craslini.  PI.  Most.  iv. 
I  -,  -  In  crastinnm  (a  domani,  per  domani , 
Amo  domati]  Cic.  Or.  n.  90;  Pi.  Cas.ni.  5. 
-In  crastinnm  difl'ero  res  seveias;  uz  au- 
pio-j  siroutTaia  r'ocu--  /"•°',<;''i-  dinotante  che 
mal  si  addice  il  parlare  di  cose  sene  nell'alle- 
gria di  un  convito)  Nep.  Pelop.  3.  =  2  Futuro, 
tegnente.  Crastina  x-las.  Stai.  Ih.  IH.  562. 

C&ÀTVEGIS,   is.  sf   :•;    e  ralegi,  pianta  scono- 

'  tduta    Pi!  UN  xxvi.  i 

»  UU.Ei.i»,  '"'"is,  sm.  3;  )tpaT«t7<av,  c;-ate 
oone    lazze,  noto,  albero.  Pi.  HN.  xxvu.    iO. 

i  nxru.ó.MiV  V.  CBATiBOGONOM. 

CRAI  u.im.  i,   sn.    i,  cratego,  granello  del 
l'I.  UN     x\i    52  (dfcri    /caoowo  car- 
thegon) 

l  IVXI.I.IS    0   CRÀTE1S,    lilis,   */".    3;    K|B«TOIC«    0 

Iparnìc,  Craleide,  vanire  di  Scilla,  /orse  la 
ehi  Leale.   Or.  Mei    XIII    149. 

invi    ; MIN    o    CRAT.1-:ci»'ON ,    i,   sn.    2; 

xpxrtiiòyoio»  o  xparziyowv,  craleogono    o 
Vrategono,  per sicaria, pianta  (polyouum  per- 
|    .,,.    l'I.  UN.  xxui   m. 
ir.  "v:\is    i»,  sm.  i;  Cratai,   fiume  de' Bruzj, 

Imma,,,   d,    Mar,,.    l'I.    UN.  III.  10. 

,  B .  cui  o  a)  o  alla  lat. 

.  iu\  a   CRÀTERRÀ,  a,   >/"■!;  xpaTrip, 

cratere,   'il.'/    VASO    pressoi    dicci   ad    uso   di 

,     ;    j     |  col  wno.   V.   .En.   i.   728.  —  2 

/  ..'.,  obo.  Id.  ib.  VI.  25|  Mari.  MI.  .12.  =  3 

/  (OD   a  di    una  fontani,.     l'I.    Ep.  V.  6.    : 

',,-!  da  attingere  Yaqua.  Nav.  apud  Non. 
,    I    ,  tura  di  un  vulcano.  I.ucr.  Vi. 
i;    /  igÌM,  apertura  vuU  unù  a 

p|,  \\\    ii    «0;  (h.  Mei.  \.   123.    - 

am   d.il  emisfero  australe ,  vol0.   la 
ii     i  i-i    n    • .      In  questo  significato 
ltl,  u„  ridere  ci  etera  o  ere 

Vel    <;loss. 
.  i.  \n  \.\       GRATI  m.  v    V    cu  vii. R. 
e  ■  \  1 1  i-.i  1 1  s  in  \erite,  gemma 

I        1 1  N     UXVII 

,  |.  \  1 1  i.i  s    i  ■    i    xticòt,  Cr alerò    me- 

l  l        \n  mi.  is,        9 

i  tlessandro  Wagno  Cnrl   \i 

e  di   uno  ila 

....  pi  un  '  ì. 

l  11  \  I  I  s  '  filosofo 

I  '  Cinico     \|imI 

i     |     ||    ,,..,i   naed  1  Orateli 

i  i{    \,  id   i    • 

i/  I 

1  I 

■  1 1         «  i-.  .  I  i 

il        l  pod    ii 


— (  272  )«- 

/ogma  di  j//«'"ei)  V.  .En.  vn.  hn  -arata 
(eorasse  di  /ey/io  cqper/e  di  rame)  blat.  111.  n  . 
HO  — saligna  {corba,  canestro,  cofano)  l'etr. 
Sat  135.  =  2  Erpice,  stromento  di  agricoltura. 
V  G.  i.  ''>;  l'I-  UN  XVIU.  is.  =  3  Strumento 
di  supplizio  presso  i  Cartaginesi.  PI.  Pcon.  v.  2. 
65  =  4  /«;''•  fascine.  Cralibus  paludcm  ex- 
plere.  Cees.  BG.  VII.  58.  =  5  Per  simil.  detto 
di  altre  cose.  Cratcs  lavorimi  {la  tessitura  dei 
favi)  V.  G.  iv.  214  —  gigantum  (gli  scheletri 
desinanti)  Tert.  Resurr.  carn  «  —  peclons 
--  laierum  {le  coste)  V..Eq.  Xll.  508;  Ov.  Met. 

MI.    ITO; 

CRATES,  is,  sf».  3;  KpiTtic,  Crate,  fiume  a"A- 

frica.  Ov.  Pont.  IV.  10.  »7. 
CKVTHIS,   is    o  Tdis,  sm.  s;  Kpi5t;,  Crate   o 

Gratti,  fiume  della  Calabria.  PI.  1LN.  IH.  15;  Ov. 

Fast.  1H.5S1.  —  2  Fiume  nel  Peloponneso,  l'risc. 

Perieg.    ili.  t 

CRATÌA,   CRATÌV   0  CRATÈA ,    a!,   sf.    1;   Kpa- 

reta  o  lipzTix,  Crazia  o  Cratea,  città  della 

Bitinia.  Anton,  ltin. 


CRÀTÌCÈTJS  (Not.  Tir.  p.  162)  o 

CRÀTÌCÌUS,  a,  um,  «1/(7.  (/«crates;  rappeutf»;, 

di  graticcio,  fatto  di  graticci.  Craticii  parieles. 

/''iir.  II.  8  sub  fin 
CRATÌCIXV,   x,sf.l,e 
CRATICL'LVM,  i  {Paul  ex  Festo),  sn.Z,  dun.  di 

crales;  rippiov,   sj^iptov,  grati, ciuola  ,, pie 

colo  graticcio.  Mart.  XIV.  221;  Cato  RR  13. 
CRATÌCÙLUS,  a,  um,  agg.  da  crates;  ingratico- 
lato, fatto  a  foggia  di  graticcio..  Lucerna  cra- 

ticula.  Cato  RR.  13. 
CRÌTlNUS,  i,  sm.  2;  Kpartvos,  Cra  tino,  poeta 

comico  ateniese.    Uor.  Ep.  I.  a').  1. 
CRATÌO,  is,  Ire,  alt.  •',,  da  crates,  §  2;  erpicare, 

spianare  la  terra  coWerpice.  PI.  IVS.  xviu.  67, 

n.  i.  =  2  Pass,  cratior.  Id.  ib. 
CR&TIPPTJS,  i,  sm.   2;   Kpinrci:oi ,    Cratippo 

di  Mitilene,  filosofo  peripatetico.  Cic.  Off.  i.  1. 
CRVTO,  ónis,  sm.  3;  Crotone,  medico.  Cels.yi.7. 
CRVldl.K,  àrum,  sf.  pi.  1;  Craugie,  due  isole 

nel  golfo  Saronico.  PI.  UN.  IV.  12. 
CREA,  x,  sf.  1;  lordura.  Gloss.  isid. 
CRÉABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  creo;  creabile, 

che  può  crearsi',  o essere  creato. Apul. Trismeg  : 

Aug.  I  ouf.  MI.  19. 

CRÉ\GR.\,  a,  i/1  1;  xpectypa,  forchetta  grande 
da  cucina.  Gloss.   Isid.    et  i'hilox.;  Capell.  9. 

CUÉÀMI'.N,  inis,  sn.  3,  (/aereo;  creazione,  o  cosa 
creata,  l'rud.  llamart.  5iv>. 

CRI  mnous  ,  a  ,  um  ,  />.  fui.  pass,  di  creo. 

CRÈÀXiO,  ónis,sf.  3,  da  creo;  xùou,  procreazio- 
ne, generazione.  Cicalio  liberorum.  I  lp.  Big. 
i.  ;.'  15.  =2  2  Creazione,  elezione,  nomina- 
zione dì  un  magistrato,  di  un  tutore,  ecc.;  #1- 
pOTOVta.  Cic.  Leg.  hi.  3;  Papin.  Dig.  XXVI.  '.  38. 

CREATOR,  óris,   sn».  3,  da  creo;  Snp.ioMp-/o 


CREDO 

crebeniinus:  Sali.   Jug.   Ili  ;  e  crebrissimus. 
Geli.  ii.  30. 
CREBRA,  aie.  V.  CREBER ,   §  3. 

Chkbbatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  crebro. 
CRÈBRE,  aee.  da  crebcr;  auyvàz,  spessamente, 
densamente.  Vilr.    II.    9  circa    mcd.  —  2  Sup. 
creberrime.  Id.  x.  20  sub.  fin. 
Crébrescens,  tis,  /j.  pr.  di  crebresco. 
CUEBRESCO,   is,  bui,  brescere,  n.  3,  da  creber, 
oy^voOfxat ,  rJixJpu^isoftai,  divenire  spesso  o  fre- 
quente, aumentarsi.  Crebrescit  sermo  —  fama, 
od  assidui,  crebrescit  (cresce  la   fama,  si  di- 
fonde)  V.  ;En.  xn.   222;  Tac.  Ann.  n.  39.  = 
2  P.  pr.  crebresceus.  /(/.  ìlist.  IV.  12. 
CREBRISORUM ,  i,   sn.    2,  da   crebcr   e   surus; 
bastione  munito  da  spessi  pali.  Enn.  apud  Fcsl. 
CRÈBRÌTAS,  àhs,    sf.  3,  da  creber;    awiéyfita; 
jtuxvót»;,  spessezza,  frequenza.  Crebritas  peri- 
cnlorum  —  litlerarum  (continuità  de' pericoli , 
frequenza  di   lettere)  Tac.   Ann.  XVI.   29;  Cic. 
Alt.xni.18  —  c-cli  (densità  dell'aria)  Vilr.  ;ix.  9. 
CREBRITER,  avv.   da   creber;    ru^veòe,   3zu.à, 

spesso,  frequentemente.  Vilr.  ìx.  ')  ad  lin. 
CRÈBRÌTOnO ,  inis  (?),  sf.  3  ;  lo  stesso  che  cre- 
britas. Sisenn.  apud  Non.  il.  178  (jna  forse  deve 
leggersi  celcritudo) 
CREBRO,  avv.  da  creber;  5ap.x,  S»iuvùc,  w/.- 
vr2g,  spesso,   frequentemente  ,    un   dopo  l'altro. 
Crebro  cudere  {battere  a  colpi  replicali)  Lucr. 
li.  1176 — esse  ruri  {essere  spesso  in  campagna) 
Ter.  Hec.  II,  1.  18.  =  2  Comp.  crebrius.   Cic. 
Fani.  v.  6  -  Sup.  creberrime.  Id.  Div.  i.  27. 
CREBRO?  as,  avi,  àliim,  are,  n.  1,  da  creber; 
fare  spesso,  replicare  più  volte,  frequentare.  Sin 
crebravit.  Pi.  Truc.  i.  1.  29  (ove  altri  leggono 
si  increbravit)  =  2  Rendere  spesso,  compatto. 
Crebrata  pexilas  tela.  PI.    HN.  XI.  28.  =  3 
Pp.  pass,  crebratus,  §   2.  (Nell'esempio  però 
addotto  in  questo  §   altri  leggono  cribrata;,  da 
cribro,  noè  tessuta  a  guisa  di  vaglio,  parlando 
ivi  Plinio  della  tela  de'  ragni.  Ad  ogni  modo  un 
tale  pari,  leggesi  senza  variante  in  Aldino  ep.  78) 
CRÉBÙI , perf.  di  crebresco. 
Cnf.nENDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass  ,  e 
CRÉDEISS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  credo.  =  2  Credcn- 
tes,  ium,  in  forza  di  sm.  pi.    i  ;  i  credenti,  i 
fedeli.   Pl'OSp.  Epigr.  XVI.  r>. 
CREDIBÌLIS,  e,  agg.  coni.  :i,  da  credo;  ttiutÒ;, 
credibile,  probabile,  verisimile.  Credibìlis ra- 
tio {ragione  plausibile)  Quint.  IV.  2  -  Credibili 
forlior  {di  un  coraggio  incredibile)    Ov.  Fast. 
III.  618  —  majoro  (cose  incredibili,  che  superano 
ogni  credenza)  Id.  Trist.  I.  5.  W  -  Credibile  est 
ul,  eie.  (è  probabile,  che  ecc.)  Id.  Amor.  I.  11. 
11.  =  2  Comp.  credibilior.  Quint.  Deci.  vii.  9. 
CrEDÌbIlÌTER,  avv.  da  credibilisj  ttuttiù;,  cre- 
dibilmente, in  modo  credibile.  Cic.  Dejot,  6. 
=  2  Comp.  credibilins.  Quint.  iv.  2  sub  fin. 


Ili  unii     oris.    sm.   3,    uà   uitu,    u.jf*..i.^/v, ,        .   „  .  . 

^L'crealore,  autore,  fondatore.  Creator  =   ,erf  di  credo 


rerum.  Lue.  X.  266  —  urbis.  Cic.  Ball).  13.  =  2 
Genitore, padre;  itarip.  Creator  Acbillis  Ov.Mct. 
Vili.  309.  =  =  3  Chi  nomina  o  ha  diritto  di  numi- 
naie  ad  una  carica  o  dignità.  Cod.  Just.  X.  31. 
59.  =z  4  II  Creatore  del  mondo,  Dio.  l'rud. 
Cath.  W\l  ;  Alcim.  li.  211. 

CRÈATRIX,  iris,  sf.  3,  da  creator;  creatrice, 
produttrice.  Rerum  natura  crealrix.  Lucr.  I 
■1  Genitrice,  madre.  V.  .Eli.  vili.  53ì  ; 
\nr.  Vici.  Epit.  in. 

CRÉA/TORÀ,  »,  >f>  i,  da  crcoi  "«Va,  crea- 
tura, ogni  cosa   creata.  Tert.   Apol.   30;  Siti. 

Pan.  256». 
CeJ  mi  bus,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
l.uKvns,  a,   uni,  />/'.  pass,  di  creo.   =  2  Croa- 

lum,    i,  ni  fot  a   di  m.  I;  creatura,   l'rop.  in. 

lg,  r  ;  Alcim,  iv.  261. 
CRERER,  bra,  brum,  agg.\wy(vat,  jauAc,  3x- 

MVÒe  ,  rebro,  tpeSSO,  denso,  frequente,  linlin 
aahelilUI  l  respirazione  frequente)  V.  ;En.  V. 
199,  9   Pieno,  'follo,  fitto.    Ciel.er    .■inindi- 

DÌbal  lueus   IboSCO  folUì  di  canne)  »>v.  Mei.   \l. 

■90        proceìlii  Mii'us   (  /'  tfrtco  fecondo  di 
procelle)  V.  /En.  i.  M       Tiber'n  incromenlii 
,/  Teveri  die  sovente  straripa)  Pi.  ^>>   m'> 
in  eo  fuiiti    »"  l'hai  ripetuto  pili  volte,mc  t'hai 

dttto  e  ridetto)  Ciò.  Piane,    n       rer ire 

quentia  i  bucydidei  i  i „•  ididt  pieno  dt  io:,- 
,  ,,    ii,    M    i ,    Crebrum  funaio;  ito) 

[lampada  ••  pili  '<""'  ••"  Sl'"  l3  .  :'\'  "' 
l,,.,  a  manti  ra  d'avv.  comt  crebro  /  G.  Ili 
, ,,.  '     i  Comp  webrioi   Cai.  BG,  \    i4     Sup 


CRÉDITO^  as,  are,  n.  1,  freg.  di  credo  ;  credere 
fermamente.   Fulg.  Mvlli.  I  sub  init. 

CREDÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  credo;  guarnì;, 
creditore.  Cic.  l'bil.  vi.  4;  Caj.  Die.  L.16.10. 

CRÉDÌTRIX,  Tcis,  s/'.  3,  da  crcdilor;  Sxnlaaaa., 
creditrice.  Scasv.  Uiy.  xxxi.  88  ad  fin.;  Paul, 
ib.  xx.  5.  16. 

CREDÌTTJM,  i,  sn.  2,  da  credo;  Javeiuwa,  credilo, 
cosa  o  denaro  altrui  prestato  od  affidato,  e  perciò 
dovutoci.  Ciò  di  In  m  solvilur  (si  paga  un  debito) 

Sen.  Benef.  n.  34  -  Almo,  <>  ire  in  credilum 
alicui  [prestare  qualche  cosa  ad  alcuno)  Ulp 
l)i«.  xiv.  VI.  3;  l'ani,  ib.  xn.  1.  2  -  Darò,  o 
acci  pere  in  credUum  (dare  o  ricevere  in  pre- 
stito) Julian.  ib.  19,  20. 

ci'.inrriJiiu.s,  a,  um,  ;<■/'"'  ""■.  '' 

CbédItcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  credo,  2  In 
forza  di  su.  I;  prestito,  l'ossidere  alii|iiid  in 
credilum  {possedere  alcuna  iosa  a  titolo  di  pre- 
stito) Ulp.  l>i|V  Xl.il.  1.  IV  -  I"  credilo  est 
(e  nella  partila  de,  credili)  Id.  ib,  XXMV.  ?..  2S 
-  Credili  et  debili  coin|.ensalio  {bilancio  del 
credito  e  del  deb, lo)  Modesl.  Ib  XVI,  2.  1.  =  3 
Credilo,  olii.  aSSol.;  cedendo  che,   nella  persila 

sione  che.  Tao.  Ann.  in.  11  j  vi,  34. 
CREDO,  is,  «lidi,  dihiin,  déro,  alt   t  ».  3  {forse 

da  ereluin  do;  do  come  certo,  o  dal  gr.  ypii'C,';, 
in  presili,  dna  mutuo  ;  ItWriW'i),  '  l'edere,  pie 
star  fede.   Nuni|iiani    suin    adduClUS,   Ut    (ilta) 

,  rederem  non  fui  mai  trailo  a  credere  siffatte 
cosa)  Cic,  limi.  26  ■  Credon'  libi  lioo?  [fha 
io  d,,  credere?)  Tor.  Andr.  m.  2,  17  -  Crederò 


CREDULITAS 

fabulis  (prestar  feile  alle  fole)  Ciò.  Diy.  li.  5".  - 
Jd  quoil  volimi, credunt  (confondono  i  loro  de- 
sideri  colla  realtà;  o   vero  tutto  ciò  che  deside- 
rano, credono  possibile)   Quìnt.  m.  19  -  Varia 
res  l't  noceaut    hiimini  ,   crodas   (sii  persuasa 
che  varie  cose  sono  nocive   all'uomo")  Ilor.  Sai 
II.  2.  TI   -  Crede  inibì     credimi,  prestami  fede 
Id.   il).  M-  95-  =  2  Credere,  essere  di  parere, 
stimate.  Nunquam  ego  te   lam   esse   inatulam 
credidi  (non  ti  ho  mai  creduto  cotanto  indie 
eille)  PI.  Pere.  iv.  3.  6i  -  Bucepbalus  crcde- 
balur  senlire,  qnem   velievel  (era  invalsa  l'o- 
pinione che  Bucefalo  sapesse  chi  portava  sul  suo 
dorso)  Cini.   VI.  5  -  Credo  (senza  dubio  ,  per 
quanto  io  credo;  detto  sovente  per  ironia)  Ter. 
Eun.  V.   2.   33.  Cic.  ND.   l.  2i.    =3  Fidarsi, 
confidare.  Nnnium   ne  creile   colori  (non  confi 
dar  troppo  nel  bel  colore)  V.  Ed.  II.  17  -  Virluli 
siimi] ni  salis  credere  (confidar  abbastanza  nel 
valore  de' suoi   SII.  Jug.  ili.  =  4  Consegnare, 
affidare,   dare.    Credere   se   victori   (affidarsi, 
abbandonarsi  al  vincitore)  Cic.   Fam.  IV.  7  — 
6dei  alicujus    (affiliarsi,  riposare   su   l'altrui 
fede)  Id.  (ì.  Fr.  I  1.  9.  =  5  Trasl.  <  redere  se 
Neptuno  (darsi  in  balia  del  mare)  PI.  Rud.  n 
6.  2  —  se  pugna?  (avventurarsi  al  combattimento) 
V.  JEn.  v.   383  —  se   pedibus  (raccomandarci 
alle  gambe,  darsi  alla  fuga)  Sii.    iv.  302.  =  ti 
Dare  ad  imprestilo  o  a  censo  (eh' è   la  prima  e 
propria  nnzii  ne   di  questo  verbo  ;  secoìido  l'ad- 
dotta etimologia) Credere  pecuniam  alicui  (pre- 
stargli una  somma  di  denaro)  Cic.  Rabir.  Posi. 
2  -  Villicus  credat  neraini    il  castaido  non  dia 
cosa  alcuna  in  prestito  a  chi  che  sia)  Calo  RR. 
5.  =  7  Credier,  paragone  di  credi.  PI.  Pseud. 
n.  2.  37  -  CreJuam,  as,  at,  arcaismo  per  cre- 
dam,  as  ,  eie.  Id.  Poeti,  in.  5.  2;  Bacch.  iv.  8. 
6;   Trin    IH.   1.  5  -  Creduim,    is,   il,  arcaismo 
per  crediderim,  is,  eie.  Id.   Ampli,   lì.  2.  40; 
Capi,  in.  i.  73.  =  8  Pass,  crt'dor,  §  2  -  P.  pr 
alt.  credens.  Ov.  Her.  li.  63  -  P.  fut.  ali.  cre- 
diturus.  Hai    B.  Alex.  71  -  Pp.  pass,  creditns. 
F  AZn.  il.   2 1 7  -  P.  fut.  pass,  credendus.  He- 
renn.  Dig.  xlyiii.  3.  li. 
CRÈDCXÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  credulus;  Toc/ymi- 
2n%,  credulità,  facilità  a  credere,  a  lasciarsi 
ingannare.  Credulilale  capi.  Ov.  Pont.  i.  1.  4i  - 
Facilis  credulitas.   Tao.  Ann.  xv.  11.  =  2  In 
buon  senso,  fede,  credenza.  Prud.  Apolh.  616. 
CRÉDÉLCS,  a,  um,  agg.  da  credo;  ttittsutizÒ.:, 
suiti-ito;,  creduto,  facile  a  credere  (per  lo  più 
in  mal  senso)  Credulus  alicui  (che  presta  fede 
ad  alcuno)  V.   Ed.  ix.   34  —  in   vitium  (  che 
crede  facilmente   al  male)   Ov.  Fast.   iv.    312  - 
Credula  poslero  (diei)  (che  conta  sul  domani) 
Hor.  Od.  1.  il.  8.  =  2   Trasl.  Credula?  naves 
(le  ardite  navi)  Sen.  Ilippol.  530  -  Credula  con- 
vivrà (banchet'i  confidenziali)  Just.  li.  10.  =  3 
Passivata.   Credula    fama    (rumore,  cui  facil- 
mente si  presta  fede)  Tac.  Hist.  I.  3i. 
CRI  MÀltÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cremo;  xaùffiuo;, 

combustibile,  alio  ad  ardere.  Gloss.  Cyrill. 
Crèmandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
CRÈmans,  tis, p  pr.  alt    di  cremo. 
CREMASTE,    es,  sf.  1;    KpEf/asr»)  ,   Cremaste, 
nome  di  Larissa,  nella  Ftiolide.   Liv.  XXXI.   46. 
CRÈMÀTES,  um  oium,  sin.  pi.  3;  Cremasc hi , 
abitanti  di  Crema,  città  della  Gallia  Traspadana 
sul  Serio.  Grut.  Inscr.  6J8.  9. 
CRÉMÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cremo  ;  Y.auHi;,  abbru- 
ciamene.   PI.    UN.  xxiii.    31.    =    2    Una  delle 
pene  capitali.  Callislr.  Dig.  xlviii.  19.  28.  V.  VI- 
YTCOMIHRICM. 
CRÉMÀTOR,  óris  sm.  3,  da  cremo  ;  xautijp,  in- 
cendiare. Tert.  adv.  Marc.  v.  16. 
Crèmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cremo. 
CRÉMEISTCM,  i,  sn.  2,  da  cresco;  austri;,  accre- 
scimento. PI.  HN.  XI.  55.  =2i)a  creo,  as,  quasi 
creamentum;  il  seme  fecondante  degli  animali. 
lsid.  Orig.  xi.  1. 

CREMERÀ,  a?,  sf.  1;  Cremerà,  ora  la  Forca 

o   Falca,  o,  secondo  altri,  Baccano,  piccolo 

rivo  della  Toscana,  famoso  per  la  morte  dei  300 

Fabj.  Ov.  Fasi.  n.  205. 
CRÉMÉRENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Cremerà  ;  di 

Cremerà.  Cremerensis  dies  (il  giorno  infausto 

di  Cremerà)  Tac.  Hist.  n.  91. 
CRÈMIÀLTS,  e,  agg.  com.  3,  da  cremo;  che  può 

abbruciarsi.  Cremiales  arbores.  Vip.  Dia.  xxiv 

3.  7    §  12. 
CRÈMIUM,  li,  sn.  2,  da  cremo;  ypùyatov,  bruscolo 

Lexicon  lal.-ital. 
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di  legno  da  ardere.   Ossa  mea  sicut  cremimi!  CREI 
aruerunl.  i'ulg.  Psalm.  ci.  ì.  =  2  In  pi.,  bru- 
ciaglie, sei  menti,  frasche.  Col.  XII.  19;  PI.  Il  IN . 
Xll.   42. 

CREMJSEINSES,  Tnm.  agg.-sost.  com.  3;  Cre  - 
m  11  e  si,  abitanti  di  Ciemna,  città  della  Pisidin, 
ora  Kebrinaz .  Inscr.  apud  Seslinium  ci. 
gen.  p.  95. 

CREM1NISCOS,  i,  sf.  2;  Cremnisco,  città  tra  il 
Danubio  ed  il  Tira.  PI.  UN.  IV.  12. 

CREMO,  as,  avi,  filimi,  are,  att.  1;  xau.>,  abbru- 
ciare, consumare  col  fuoco.  Cremare  urbem.  PI 
HN.  xvii.  1  —  vituios.  Ov.  Fast.  IV.  639.  =  2 
Incendere,  appiccar  fuoco.  Cremare  leda  faci- 
bus.  Id.  Met.  VI.  Oli.  =  3  Trasl.  accendere,  in- 
fiammare. Cremare  animus  Fenanl.  Carni.  XI. 
19.  =  4  Pass,  cremnr.  Cic.  Leg.  11.  22  -  P.  pr. 
alt.  cremans.  PI.  HN.  11.  5Ì-Pp.  pass,  crema- 
tus.  Hor.  Od.  ìv.  4.  53  -  P.  fut.  pass,  cremandus. 
Ov.  ib.  578. 

CREMONA,  se,  sf.  1;  Cremona,  città  d'Italia  sul 
Po.  V.  Ed.  ix   29. 

CRÈMÒNENSIS,  is,  agg.-sost.  com.  3,  da  Cremona; 
cre  ni  onese,  di  Cremona,  0  abitante  di  Cremona. 
Liv.  xxxill.  25;  Tac.  Hist.  11.  70. 

CREMONIS  (juguui  ),  sii.;  quella  parte  delle  Alpi 
per  cui  Annibale  calò  in  Italia.  Liv.  xxi.  38. 

CRÉMOR,  óris,  sm.  3;  to'  Tzcnyìi  toù  yiìx/.roc  , 
cremore,  in  generale,  la  parte  più  sottile,  il 
fiore  o  C  estratto  di  alcune  materie;  in  partico- 
lare crema,  0  fior  di  latte.  Calo  RR.  86.  =  2 
//  latte  altresì  spremuto  dal  grano  macerato  nel- 
l'aqua,  d'onde  si  fa  l'amido.  Ov.  Med.  fa  e.  95. 
=  3  Ogni  decozione  od  emulsione  medicinali- 
ridotta  a  consistenza.  Cels.  HI.  7,  n.  2:  VI. 
6,   n.   26. 

CRÉMUM,  i,sn.  2;  crema,  fior  di  latte.  Venant. 
Carm.  XI.  li. 

CRfiMÙTÌCM,  ii  ,  sn.  2,  da  cremo;  olocausto. 
Gloss.  lsid. 

CREMUTIUS,  ii,  sm.  2;  Cremuzio  (A.  Cordo), 
storico  latino,  sotto  Augusto  e  Tiberio.  Svet. 
Aug.  35;  Tac.  Ann.  ìv.  34. 

CRÈN/E?  àrum,  sf.  pi.  1;  ylv-fi3e<;,  asprezze  cal- 
lose, tacche.  PI.  HN.  XI.  68  (se  non  è  errata  la 
lezione)  =  2  Crena,  dita  della  Frigia,  ove 
Marsia  fu  vinto  da  Apollo.  Sii.  Vili.  503. 

CRÉN/ECS,  i,  sm.  2;  Creneo,  nome  di  un  cen- 
tauro. Od.  Met.  Xil.  313. 

CREINE,  es,  sf.  1:  Crene,  città  dell'Eolia.  Liv 
"XXXVII.  21. 

CRÈMS,  ìdis,  sf.  3;  Epr,vU,  Crenide,  nome  d, 
una  ninfa.  Prisc 


CREPO 


RVS,  era,  erum,  agg.  ;  dubioso,  incerto.  In 

re  creperà  (in  una  pt  ricolosa  occorrenza)  Pacu v. 

apud  Non.   1.    ,5-  Creperi  cerlamina   belli  (i 

combattimenti  di   una   dubia  guerra)  Lucr.  V. 

-  2  In  forza  di  sn.  2;  oscurità.  Crepcrum 


CREO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1  ;  x?ì'C,w,  nodoi. 
1/£vjiai,  creare,  procreare,  generare, produrre 
Fortes  creantur  fortibus  (i  forti  sono  procreati 
da  uomini  forti)  Hor.  Od.  iv.  4.  29  -  (..reanlu 
certis  quaeque  seininibus.  Lucr.  1.  170-Silvius 
^Eneam  Silvium  creat  (genera)  Liv.  1.  3. 
2  Partorire  (parlando  di  femina)  PraegDans 
regina  Parin  creat  (dà  in  luce  Pari)  V.  /En. 
X.  70'i.  =  3  In  gentrale,  fare,  cagionare.  Mei 
fastidium  creat  (cagiona  nausea)  PI.  HN.  xxn. 
50.  r^  4  Trasl.  Similitudo  errorem  creat  (  la 
simiglianza  produce  errore,  trae  in  errore)  Cic 
Div.  11.  2 >- Creare  sibi  fraudem  capitalem 
(tirarsi  addosso  qualche  grave  malanno)  PI. 
Mil.  li.  3.  23.  =  5  Creare,  eleggere  per  via  di 
suffragi.  Consules  creantur  (vengono  eletti  con- 
soli) Caesar  etServilius.  Cas.  BC.  111.  1.  =  6 
Pass,  creor,  §§  1,  5  -  P.  fut.  att.  crealurus 
Liv.  vi.  40  -  Pp.  pass,  creatus.  Ov.  Trisl.  111.  li. 
li  -  P.  fut  pass,  creandus.  Hor.  Ep.  1.  2.  44. 

CRÈÓBÙLÀ,  a?,  sf.  1;  creo  bui  a,  menta  selvatica, 
erba.  Apul.  Herb.  90. 

CREO  0  CRFON,  ontis,  sm.  3;  Kps'eov,  Creonte, 
re  di  Corinto.  San.  Med.  526;  Hyg.  fab.  27.  = 
2  Tiranno  di  Tebe,  ucciso  da  Teseo.  Stat.  Th. 
XII.  678. 

CRÈOIN,  ónis,  sm.  3;  Creone,  montagna  dell'isola 
di  Lesbo.  PI.  v.  31. 

CRÈOISTÉÀDES,  ae,  sm.  1,  patron,  di  Creo  0  Creon; 
Kpaoi/uiciV];,  Cr eontiade,  nipote  di  Creante. 
Lact.  Plac.  fab.  178  (apud  A.  Maium  in  Class, 
auct.  T.  111,  p.  142J 

CRÈPA,  a?,  sf.  1;  arcaismo  per  capra.  Paul,  ex 
Feslo. 

Crèpans,  tis,  p.pr.  di  crepo. 

CRÉPAX,  acis,  agg.  coni.  3,  da  crepo;  che  scro- 
scia, scricchiola,  rumoreggia.  Maecenasap.  Sen. 
Ep.  Ili. 


noclis  (le  tenebre  dilla  notte)  Symin   Ep  1   7 
CREPI    órum,  sm.  pi.  2,  da  crepo;   Crepi',   nome 

(lei  Luperct.  Paul,  ex  Pesto. 
CREPiCCLlM,   CRIl'illfLlM   o   CREPITI  LEM, 

1,  sn.  2,  da  crcpilus  e  caput;  ornamento  del 
capo,  così  detto  perche  nel  muovere  la  testa  fa- 
cea  rumore.  Paul,  ex  Pesto,  Tert.  Pali.  4. 
CRÉPÌDÀ,  ae,  sf.  l;  xpnnìi,  v-nòSnuv.,  crepida  , 
pianella,  sandalo,  sorta  di  calzare  piano  da  casa' 
Liv.  xxix.  19;  fior.  Sat.  1.  3.  127 -Ne  sulor  so- 
pra ciepidam  (prov.,  il  calzolaio  non  giudichi 
oltre  le  scarpe,  cioè  a  ciascuno  il  suo  mestieri  ) 
PI.  HN.  xxxv.  36,  d.  12. 

IÉPÌDÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  crepida;  di  pia- 
nella o  scarpa.  Crepidanus  culter  (coltello  da 
calzolajo)  Sempron.  Asell.  apud  Geli.  xm.  21 
—  sutor,  ed  assolai,  crepidarius;  xp7i7rtc?o7roiò; 
(pianellajo,  calzolajo)  Celi.  ib. 
CRÈPÌDATUS,  a,  um,  agg.  da  crepida;  v.awi- 
oo\ju.tì,oi,  calzato  di  pianelle.  Cic.  Pis.  38  -  Cre- 
pitala fabula  (comedia  in  cui  gli  attori  compa- 
rivano in  pianelle)  Donai,  ad  Ter.  Adelpli 
prol.  7. 

CREPÌDO,  Tnis,  sf.  5;  xp-ome,,  base  rilevata,  zoc- 
colo, piedestallo.  C:c.  Or.  67  ;  PI.  HN.  xxxvi.  li, 
n.  2;  Stat.  Silv.  1.  1.  58.  =  2  Parapetto,  molo] 
sponda.  Cic.  Verr.  vii.  37;  Curt.  v.  1.  =  3 
Marciapiede.  Crepido  semilae.  Petr.  Sat.  9.  — 
4  Rupe,  scoglio.  Stai.  Th.  11.  504.  =  5  Qua- 
lunque prominenza  ad  oggetto  di  sedervi,  o  di 
fortificar  qualche  luogo.  1*1.  UN.  Xll.  5.  =  6  In 
are/ut.,  membro  sporgente  di  un  edifizio.  Vilr 
IV.  6. 

CREPÌOfTLA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  crepida;  xpr,miioy, 
pianellina,  piccola  pianella.  PI.   Pers.  IV.  2.  3. 

CREPIDÈLEM.  V.  CREPICCLEM.    =   2  In  sign. 
di  crcpidula  V.  Tert.  Pali,  i  a  med. 

CRÉPIS,  Tdis,  sf.  3;  xprtnì;,  crepide,  pianta  sco- 
nosciuta. PI.  HN.  xxi.  59. 

CRÈPÌTACILLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  crepitaculum  ; 
sonaglino.  Lucr.  v.  230. 

CRÈPÌTACÙLCM,  i,  sn.  2,  da  crepito;  aùarpo-j, 
crepitacolo,  sistro,  sonaglio.  Col.  ix.  12;  Mari. 
Xiv.  54.  =  2  Li  pi.  crepunde,  trastulli  fanciul- 
leschi. Ojuint.  ìx.  i  circa  med. 

Crkpitans,  tis,  p.  pr.  di  crepilo. 

CRIPITO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  crepo;  ipoyiu, 
crepitare,  fare  strepito,  gorgogliare,  crosciare 
(e  dicesi  degl'intestini,  de' denti,  della  gragnuola, 
della  fiamma,  de' rami,  ecc.)  PI.  Men.  v.  5.  27; 
Rud.  il.  6.  52;  V.  JEn.  V.  4.8;  Tibull.  li.  5.  81; 
Ov.  Met.  x.  618.  =  ì  P.  pr.  crepilans.  Prop 
III    9.  i3. 

CRÉPÌTCLEM.  V.  CREPICELO!. 

CRÉPITUS,  us,  sm.  4,  da  crepito;  '^óyoc,  crepito, 
strepito,  croscio,  rumore.  Crepitus  dentium 
(stridore,  battimento  di  denti)  Cic.  Tusc.  ìv.  s 
—  claustrorum  (lo  strepilo  de' cancelli)  PI. 
Cure.  1.  3.  'il  ■ —  arinoruui  (  il  suon  dell'armi  J 
Liv.  xxxvin.  17  —  articulorum  (lo  scroscio 
delle  giunture  delle  dita)  Sen.  Ira  in.  4  —  pe- 
dum  (  calpestio)  Cic.  Top.  12.  =  2  Peto,  co- 
reggia, vento  ch'esce  per  le  parti  da  basso  con 
qualche  rumore.  Crepitus  ventris,  ed  assolut. 
crepitus.  Svet.  Claud.  32;  Cic.  Fani.  IX.  22. 

CREPO,  as,  pìii,  pltum,  pare,  n  ed  alt.  1  ;  ì^oys'o) , 
fare  strepilo,  crosciare  (e  dicesi  del  rumore  che 
fanno  gl'intestini,  la  fiamma,  i  denti,  le  dita,  i 
piedi,  1  rami  degli  alberi,  ecc.  quando  sono  mossi 
0  sforzati)  Intestina  mihi  crepant  (mi  borbo- 
gliano) PI.  Men.  v.  5.  27  -  Crepet  laurus  in 
mediis  focis  (croscj  tra  le  fiamme)  Ov.  Fasi. 
IV.  742  -  Crepuit  foris  (è  stalo  battuto  all'uscio) 
PI.  Ampli.  1.  2.  3'i-Crepans  digitus  (il  dim 
medio  che  si  fa  scoppiare  collidendolo  col  pollice) 
Mart.  ili.  82.  =r  2  Crepare,  fendersi,  rom- 
persi con  islrepiio.  Crepuere  in  murice  remi 
(i  remi  urtando  nello  scoglio  si  ruppero )  V. 
/En.  V.  205.  =  3  Spetezzare,  scoreggiare.  Mart. 
Xll.  77.  =  4  Altivam.  far  sonare  o  risonare. 
Crepare  aureolos  (far  sentire  il  suono  di  mo- 
nete d'oro  numerandole)  ld.  v.  19.  =  5  Trasl. 
ripetere  continuamente,  aver  sempre  in  bocca, 
millantare.  Crepare  sulcos  et  vineta  (  non  par- 
lare che  di  solchi  e  vigne)  Hor.  Ep.  1.  7.  84  — 
panperiem  (lagnarsi  della  miseria)  Id.   Od.  1. 
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l<.  ;,  —  deos  eognatos  sibi  (  millantare  la  prò 
pria  nobiltà,  facendola  derivare  dagli  dei)  Siti. 
Pan.  1910,  =  Ci  Crepare,  per  morire,  non  d 
lenta,  ma  di  quasi  tubila  morte,  e  voce  della 
bassa  latinità,  com'è  pure  modo  basso  anche  fra 
noi.  Hyg.  Fab.  1U  (ed.  AL  -Vaio  in  Class,  auct. 
T.  ni. ' p.  ^  =  1  P.  pr  erepans,  §  I. 
i  l'aro,   is,  ère.  «.  3,  arcaismo  per  crepo,  as. 

Eutyeh.  Granuli.  Il,  p.  21vs  Putse/i. 

i.RfcPÒR.  óns,  sin.  3,  da  crepo;  rumore,  fracasso. 
Gloss.  Isid. 

CRÈPÒRUIER.  óra.  C-rum,  «</</.  da  crepor  e  gero; 
risonante,  fragorosi.  Veuant.  Carni.  IX.  1". 

CRÈPVLVS  .  a,  uiu,  agg.  da  crepo j  risonante 
Dispaia  vox.  .-/.•.<«.  ^fral.  iti  -  Crepulus  l'ia- 
gor.  -Ni./.  Ep.  ii  .  15. 

CRÈ1'INI>ÌV.  ."rum,  m.  pf.  2,  rf.i  crepo;  ere 
putide,  trastulli  falli  iullesc  hi,  come  tonagli 
simili.  Cic  Brut  i  -  Onde  in  crepandiis  (in 
rulla,  m  faste)  PI.  HN.  xi.  112  -A  crepnndiis 
(daW infanzia)  Orell.  luscr  1183.  =  8  Sistri 
crotali,  cembali,  strumenti  musicali,  in  uso  spe- 
cialmente presso  gli  Egiziani.  Just.  \\\.  1  ad 
tìn.   =  3  Amuleti  o  sacre  imagini.  Apnl   Apol. 

CRtriscf lascens  (hora),  sfa  l'ora  del  crepit- 
ìi» lo  della  sera.  Sid.  Ep.  vili.  t. 

CREi'iSCii.l  >i,  i,  sn.  2,  da  creperus ;  deihn , 
crepuscolo,  quella  luce  clic  vedesì  avanti  il  le- 
pore [ìuxairyss),  e  dopo  il  tramontare  del  sole 
-  x  JcéÀJs);  più  spesso  però  quest'ultima, 
dilaniandosi  meglio  la  prima  diluculuni.  Ov. 
Amar  i.  5;  Pi.  HN.  xvm.  58.  =  "2  Luce  fo- 
na, caligine.  Ov.  Met.  XIV.  122. 

i  hi  s.  élis,  agg.-sost.  m.  3;  K/s»;?,  ere  «ese,  rfi 
Creta,  n  abitante  deW isola  di  Creta.  Cic.  Div.  i 

1>.   Mar.  3'.. 
CBESCEHS,  lis,  /)   pr.  di  cresco.  =  2  //;  forza  d 
sin.;  Crescente,    discepolo  di  S.  Paolo,  da  lui 
mandalo    in   Galazia    a   predicare    l  Evangelio 
Valg.  Tini,  il    i.  10. 
i  Ki  m  i  N  I IA.  a?,  sf.  l,  da  cresco;    bu|»«is,    ac- 

,i).  Vilr.  i\    ". 

i  r.i  SCO,  is,  Ctévi,  crélum,  scure,  n.  3  (da  creo, 

9U(j.<i  creaseo,  e  per  smc.  cresco;  o  vero,  secondo 

I     ...  da  xpac'vu,  io  compio,  perfeziono);  propr. 

ucere,  provenire,  aver  origine  Qaxcamque  e 

terra  crescunt  (lutto  ciò  che  la  arra  produce ) 

Locr.  i        n  -  1 1  i i-   ci   acanlbus   crcscit    (qui 

■gè  anche  P acanto)    Virg.  Col.  398.  =  2  £ 

nel  sign.  della  i:\  itim   Ostica  rum  luna  crescunt 

(d  perfezionano     Le.  Div.  a.  11.  —  3  Crescere, 

/.i;  .i  maggiore,  uni' aulire:  ■j'At.'.ì.  Crescere  in 

loagiluaiuem    crescere  in  altezza)  PI.  WS.  xi. 

-  ni  I. iiiiu. lincili  (estendersi  in  larghezza ) 

(...I    Irbor.  17  -  Ina  cievimiis    siamo  cresciuti 

insieme  sotin  il  medesimo  tetto,  abbiamo  avuto  la 

Ita  i  iu<  azione    PI.  in  SuppOS.  Mere,  posi  a. 

i\    ic     -  Ligei  ex  nivibos  creverat  (la  Loira 

•  r, tu  ingrossala   dallo    scioglimento    delle  nevi) 

I  -  BG  mi  -Mole-,  plancia  crevore  la- 
certi ( U  sur  delicate  braccia  ti  gonfiarono  pel 
pianto  SUL  Tb  vn.  un,  =  1  Trasl.  '  resce- 
bal  ni  ei  ■  •••! i ii ni  a  qui  bus  eie.  (facciasi  più 

'Ta  Coloro,   da'  'inali    CI  e.)  C\C. 

Il.ir   retp      -    rescil  amor  nummi,  quantum 

ut  j aia  ■  rescil     I  avarizia  aeste  in  pro- 

pnrzinn,     del    amaro  }    .ln\     \\\ .    1   i  •   Qua    i  \ 

deverai  ejai  rama     trasi  difusa  la  sua  fa- 
ma   Nep.  Al  ib  ">  Pervenire  a  maggiore 
ttatn  pi  r  digm  à  i   ini  lazze.  Si  liberei  accu- 
ex  quibns  poisem  ere- 
i  a    dm  quali  !"■  armi  /amn     (  !ic 
l.  Doilro  crescil  masroi e  < !ha - 
I  dia   nostra  disgì  a  io 

Bei      11     11         II.    ululo  (in  II    (  ,/,,/   mi  nlr 

Peli    li... in     l  rag     i  li i 

'.    /  pai  landò  di  numi  ro     Non 

milii   .  r-  -         In     il    numi  i  ..    ,1,  '  inni 

i     /,  un li    mimi  ut., In    ,     (    li-.    Sevi. 

1  crei  iite    Lui r.  i\ 

•    /  •  V.  Ed.  va,  25  -  Pp 

procri  ino    ,ji  ni  rato 
\     li,   ii    •  •    Loci 

■ti    S       \        I    111   nnII    S 

<  i.i  siilo  tv»,   il       m  I  Ci 

•  -;.     1/.  /  ta   Polifl  ni, 

pud  \  il- 1   ad  Hei   n 

■  1. 1  ■;  i  i  i  H     i     uni     ag  ;  ilutino 

i.  ,i 

CREMA  ii.ii-  77     /.    lo        da 

i  reta 


Cressa  pliarclra.  V.  G.  DI.  3ri-Crelides  Dym-ICBÉTTJS,  a,  um,  777.  di  cresco  e  di  cerno. 
pli.T.  Ov.  Fest.m.  H4.  IcRi.i'S.V,   a,  sf    l;  KpeoutJa,   Creusa,  figlia   di 

CRESSICS  0  CRfiSÌlS  ,  a,  um,  ag-i/.  da  Creta;]     Creonte,  re  di  Corinto,  moglie  di  Giasone.  Ov.  Ib. 
retese,  di  Creta.  Cressia  re^na.  Uv.  Her.  xvi.       wh.  =  2  fio/ja  Ji  Priamo  ,  moglie  di  Enea  * 


{99  —  teda.  Stat.  7%.  xn.  882. 
CRfiTÀ,  83,  sf.    1;  xtptw),t'a  yiò,  ze'f/afzo;  ,  creta, 
argilla,  sorta  di  terra  tenace.  PI    HN.  xxxv .  ,". 
z=  2  Biacca,  usata  nella  tavoletta  f  minile.  Hor. 
Epod    xn.  10.  =  3  Argilla  per  suggellare.  Cic. 
Flacc.  1(,.    =    4    Terra  da  stoviglie.  Pigularis 
creta.  Col.  III.  11.  =  5  La  mela   del  circo.  PI 
UN   vili.  65.    =  0  Quella   creta  bianca  lon  cui 
segnavansi  gli  avvenimenti  fausti ,  come  col  car- 
bone gli  avversi.  Hor.  Sat.  II.  3.  l'io. 
CRÉTA,  a-,  0  CRCTÈ,  es,  sf.  1;  KpÀrn,  Creta 
oggi  Candia,  la  piic  grande  isola  del  .Mediter- 
raneo. V.  .En.  111.  ini;  Ov.  Her   X.  67. 
CRKTÀCKVS,  a,  um,  agg.  da   creta    (  argilla  )  ; 
cretaceo,   misto  di  creta    0   argilla.    PI.    HN. 
xv  111.  20,  n.  1.  =  2  Fatto  di   creta.   Cretacea 
testi  (  naso  di  creta')  Ser    Sauim.  ifis. 
CUKT.EUS  (  Ivpr.Talo;  ),  0 

CRETÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Creta  (isola),  cre- 
tese, dell'isola  di  Creta.  Ov.   Met.  vii.  ì3ì;  PI. 
Cure.  a.  ni,  v.  73. 
CRKTÀRÌCS,  a,  um,  agg.  da  creta  (  argilla),  che 
ha  rapporto  alia  creta  0  argilla.  Crelarius  ne- 
goliator  (mercante  dì  creta)  Insci-  apud  Reines. 
ci.  1,  n.  177  -  Crelaiia  ars  (commercio  di  creta ) 
Grut.  Inscr.  ini.  3  —  laberna  {bottega  ove  si 
vende  la  creta,  o  vasi  di  creta)  Vari'.  LL.  vii.  30. 
CRKTATUS,  a,  um,  agg.  da  crcla  (argilla),  in- 
cr elato,    coperto    di    creta  ,    imbiancato   colla 
creta,  ("retatus  bos  (bue,  imbiancato  colla  creta 
cioè  preparato  pel  sacrifizio)  Juv.  x.   (,6.  =  2 
Imbiaccalo,  imbellettato.  Mari  II.   il.  =  3  Trasl. 
vestilo  di  bianco.  Crclata  ambilio  (  broglio  de' 
candidati  )  Pers.  V.  177. 
CRÈTENSIS,  is,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Creta  (isola); 
kpr,i,  cretese,  di  Creta,  0  abitante  dell'isola  di 
Creta.  Cic.  Pini.  v.  5;  Nep.  Annili.  6. 
CRKTERRA  0  CRETER&.   V    CHAT!  R,   §  7. 
CRÉTES,  pi.  ni.  di  eros  ;   Kor,Ti<,  i  Cretesi.  Ov. 

Amor.  III.  10   19. 
CRÈTÉUS?  a,  uni,   agg.  da  creta  (argilla);  for- 
mato di  creta.   Cretea    persona.  Luci:  IV.    296 
(  altri  leggono  cerea,  altri  cressa) 
CilÈTHEH's,  a,  um,  agg.  da  Crelheus;  Kp-nSuo; 
0  Kpri^ntoe,  Cretejo,  di  Creteo.  Cielheia  pro- 
les  (Giasone,  nipote  di  Creteo)  Val.  FI. VIII.  112. 
CRETHEOS,  èl  o  e'i,  sin.  2  (bisill.);  Kjorj&sw?,  Cre- 
teo, figlio  di  Eolo  e  padre  di  Esone.  Val.  FI  1. 
i2;  V.  i77. 
CRI  TIlilH.S  ,    83,    sin.    1,   patron,   di   Cretlieus; 
\\f>r,ìiir]r,;,  C retate,  figlio  0  nipote  di  Creteo,  e 
per  antan.  Giasone.  Val.  Fl.vi.6lV). 
CRETHMOS,  i,  sf.  2;  xp/v3u.o;  0  y.piUao;,  cretino 
0  critamo,  finocchio  marino,  pianta.  PI.    HlN. 
XXM.  50. 
CRÉTÌCÀ,  8S,   (i   CREriCE,   es,    sf.  1;  eretica, 
volg.    malvai/ischio ,  pianta.  PI.  ÌCN.  xx\.    ,1  ; 
Ap'ul.  Hcrb.  38. 
CRETICCSj  a,  um,  agg.  da   Creta  (isola);  Kpn- 
ti^.c,;,  eretica,  di  Creta.  Civlicuni  mare.  Hor. 

Od.  1.  26.  2  —  vinuui.  PI.  HN.  Xiv.  il.  2 
Critico,  cognome  dì  Q  Cecilio  Metello,  per 
avere  soggiogata  V isola  di  Creta.  Veli.  11. 34.  = 

3  Creta  a,  piede  metrico,  ed  il  verso  pure  com- 
posto  di  I, ili  pinti.  Cic.    Or.    IH.    Y.  ;    H10111.    in 
p,  .1  .  Pulsili. 
CRETlCCS  fsiniis'..  m«.;    golfo  0   unire  dì   Creta. 
Sen.  Q  nat.  in  29, 

CHI  III  0!>l.\\,    ,r,    sf.   1,   (/((   creta   e   l'oilio;    mi- 

un  ra  di  1  reta  o  argilla,  l'Ip.  I>i^r  m.  l.  1 1,  §  .r>. 
chi  tio,  ónis,  .>/;   ;,  da  (l'ino;  l'alto  di  accettar! 

uni  ridila  Cic  Alt.  XIII.  V.;  Cai.  Init.  Il  _(j  ', 
Goés.  1    E  l\  rutila    stessa.    Ci  elioneni  ca  - 

pere    adire  l'eredità,  untarne  al  possesso)  PI 

n\    11    %  (quifig.) 
CRI  ns,  [dia  V  CRI  ss\ 
(iti  disi  s,  a,  um,  agg  da  croia  (argilla  \cre 

toso,  abondanU  di  creta   Cretosa  terra,  /.'// 

/.7,'    1    9. 

t.i'.iiii  \  a,  if,  i,(/'"(.  di  creta  {argilla)  Plin 
un  \w\.  11  ì  Argilla  per  mggellare.  I  ic 
\  in    \  1 

<.h(  h'i.imim  1  in  "  (/.(  creta  (argilla  ,  aqua 
mista  di  creta  0  fango.  Lei    apua  Maria,  fral 

A11     |,      Il 

CRI  1 1  n  \  .1  /  1,  (/,i  icino:  vagliatura,  staccia 
tura  Pali    1   ;• 


madre  di  Ascanio.  V.  .Kn.  n.  735. 
CRÈOS&,  as,  0  CRÈt'SIS,  idis,  sf  1  o  3;  Kpevais, 

Creusa  o  Creuside  ,  città  della  Beozia  sul 
golfo  di  Corinto,  l.iv.  XXXVI.  21  ;  Mela.  n.  3. 

Cri:m  ,  perf.  di  cerno  ,  e  di  cresco. 

CREXA,  x,  sf.  1;  Cressa,  isola  dell'Adriatico. 
l'I.  HN.  111.  21. 

CmÀTl»',  i,  sn.  2;  Criato,  città  d'Egitto, presso 
il  lago  Meride.  PI    HN.  V.  9. 

Crìbei  latus,  a,  um,  pp.  pass,  di  criliello. 

CR1BELLO,  aa,  are,  alt  1,  da  cribellum;  crivel- 
lare, mondare  col  crivello,  passare  pel  crivello. 
'III.  Piisc.  1.  17.  =  3  Pp.  pass,  cribellalus. 
Pali.  I.  41. 

CRÌBEIXUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  cribrum;  zoaxiviov, 

piccolo  crivello.  Pali.  111.  2't. 
CPillRA^DUS,  a,  um,p  fui.  pass.,  e 
CrTuraNS,  tis,  ;i  pr.  alt.  di  cribro. 
CRÌRRARÌA,  83.  V.  CRlBRAHll'S,  $  2. 
CRir.RARÌL'S,  a,  um,  agg    da  cribrum;   passato 

per  islacao  0   vaglio,    sopra/ino     l'I     XMIl.    29 

11.  3.  —  2  Cribrarla,  a;,  in  forza  di  sf.  ly  fior 

di  farina.  Id.  ib. 

CRSBHÀRÌi'S,  ii,  sm  2,  da  cribrum;  -/.ouy.fjonoiòe 
chi  fa  o  vende  stacci  o  vagli.  Gloss.  gr.-lat. 

Cribratus,  a,  um,  /)/>.  pass,  di  cribro.  =  2  Ag- 
qett.  per  trasl.,  tessuto  come  uno  staccio.  Cri- 
brala tela  aranei.  PI.  fLV.  XI.  28.  V.  CRE- 
BRO, $  3. 

CRIBRO,  as,  Svi,  Slum,  àre,a«. 5,  da  cribrum; 
r.09xiv{'£b»,  cribrare,  vagliare,  stacciare.  Col. 
XII.  V)  =  2  Trasl.  mettere  alla  prova.  Ad  cri- 
brandos  apotolos.  Hier  Ep.  22,  n.  ,.  =  3  P. 
pr.  alt.  cribrans.  l'utg.  Reg.  11. 22.  12  -  Pp.pass. 
cribratus.  Col.  xn.  51  ••  P.  /ut.  pass,  cribra ndus. 
§_2. 

CRÌBROI,  i  ,  su.  2  (forse  da  ereber,  0  meglio  da 
cerno,  is,  crevi);  xoVxtvov ,  cribro,  vaglio  , 
staccio.  Calo  IUl.  'M;  I  ol.  vili.  r,  a  med.  =  2 
Cribro  aquam  iene  <>  gerere  (prov.\  attìngere 
agita  col  vaglio  cioè  affaticarti  ni  vano,  e  cor- 
risponde a  un  di  presso  al  nostro:  far  la  zuppa 
nel  paniere)  PI.  Pseud.  l.  1.  100. 

CR1MEN  ,  inis  ,  sn.  3  (da  xpivx  ,  giudizio,  con- 
danna );  càrici.,  3iifioiri ,  e'/z/r.pz,  crimine, 
azione  contraria  alle  leggi  ;  e  nell'  uso  s' intende 

tanto  delia  colpa  quanto  dell' accusa. Crimea  fal- 
simi (accusa  calunniosa)  Cic.  Quint.  2-lnferre 
crimina  (addossare  delitti)  Id,  Amie,  is  -  Cri- 
mine aliquem  arguere  (accusarlo  dì  un  delitto) 
Id.  \'err.  VII  18  -  Movere  alieni  iiiajeslalis 
(  sott.  Crimea  )  (denunziarlo  reo  di  lesa  maestà) 
S\et  (land.  16-  Propulsare  crimeo  coujura- 
lionis  (  rìspingere  l'accusa  di  congiura  )  Cic. 
Sull.  i  -  Crimea  Ivabere  (cadere  in  sospetto) 
Tibull.  1.  6.  'il  -  In  crimine  esse  (essere per- 
seguitato in  giudizio)  Cic.Verr.  vi.  1 ,.  =  2  'Ta- 
luni falsa  accusa,  calunnia.  Donai,  ad  Ter. 
UeCyr.  V.  2.  13.  =:  3  In  generale,  delitto,  mis- 
fatto, scehr aggine.  Vigent  crimina  (  le  sccle- 
1  uligini  sono  ni  voga)  llor.  Sai.  I.  3,  60.  —  4  E 
piti  spccitilm.  adulterili,  stupro.  Palei'  esteri- 
mine  (è  padre  per  adulterio)  Ov.  Mot.  ix.  2<i  - 
Fab i un)  de  crimine  procreat.  Sii  vi.  6S'i.  =■•  5 
Motivo,  pretesta,  cagione.  Serere  crimina  belli 
(  seminar  discordie  ,  trovar  pi  etesii  di  guerra  ) 
Sr.  ,1'ai.  vii.  3:')-So  vocat  cnnien  inaloium  (si 
accusa   di   essere  In  cagione ,  l' origine  di  tali 

sciagure  )  V.  .Kn.  XII,  600.  li    Tinsi.  Ciiinen 

posici  iiaiis  eris  (  sarai  accusato,  tenuto  colpevole 
dui  In  posti  ri/a  )  Ov.Trist.  i\ .  9.  2,  -  Crimine  ab 
uno  II  scc  oniiii's  |  (/,/  un  sol  malvagio,  collo- 
si ili  tulli ,  V,  ,Kn.  n.  65  -  Crimina  et  innoxios 
il  isci'i  nci'c  (conoscere  i  rei  e  gl'innocenti  )  Tac. 

Ann.  1.  i5  -  (  ri  tu  ine  l'ali  (per  culpa  del  desinili  I 
Mari.  x.  il  -  Cri  meli  amori!  aqU83  (  i  Ini  g  ni  sono 
un  incentivo  a' turpi  amorì)  Prop,  1,  11,  30,  = 

7    Per  ini  Imi.  disvimre,  infamia  clic  proviene  dal 

delitto.  Quantum  ego  sunti  Ausoniis  crimen 
radura  puellis!  (  gnaulo  disonore  sarò  10  per 
arrecare  alte  donzelle  Ausonie!  )  Id.  l\.  1.  ti. 
chmii,\\i,is ,  0 ,  <((/;/  101,1.  1,  da  Crimea;  iy»),ri- 
uanxò;,  eliminate,  spettante  a  inuline.  Cri- 
ininalis  causa,  0  Bcousalio,  Cod,  Just.  III.  .1. 

:  ,    l\.   il.  1  ,. 

CRImInALÌTER ,  avv  da  criminalii;  iyxinpixxi 


CRIMINATIO 

/'">;,  criminalmente,  inmnterìa  o  informa 
criminale.  Cip.  Dig.  XLVH.   2   ull.  ;  Cass.  Yar. 
Vili.   14. 
ClÙMÌ:v\TÌO,  invs,sf.  3,  da  criminor;  Siateli) 

iyx)r,uix,  accusa,  calunnia.  Cic.  Agr.  in.  1. 
OUMÌXATOR .  «Vis,  sm.  3,  ila  criminor;  ìiiBa- 
).oj  ,  accusatore,    calunniatore.   Criminalor  in 
alios  {accusatore  ci' altrui)  Tao.  Ann.  ìv.  l. 
CRhiì.vvTRlX,  Tcis,  sf.  3,   da  crini  iunior;  Si&- 
j3o).o; ,  accusatrice  ,  calunnìatrice.    Vale.   Ti  l. 
ii   :;. 
CBÌHÌNÀTÙRUS ,  /}.  fui.  att.  di  criminor. 
Crìminàtus  ,  a  ,  imi ,  pp.dep.  e  pass,  di  criminor. 
CRhlfoO,  as,  are,  att.  i;  Pl.Pseud.  ì.  5.  W,epiù 

sovente 
CRÌMÌISOR,  àris,  àtus   som,  ,ìri,  dep.  1     da  cri- 
inen;    Six[o-J.)iu,   airtàotixi ,    evxaXsu     accu- 
sare,  incolpare,  biasimate.  Cri  mi  nari  aìiqiiem 
apud  aliquem,  o   alieui   (accusarlo  presso  al 
cuna)   (,ic.  Off.  IH.    ,0,-  S\pt.    Cai.     ,6     =    2 
Passivam.  essere  accusato.  Syllanas  ics  defen- 
dere criminor  (mi  si  rimprovera  di  difendere  la 
fazione   di  Siila  i   <  ic.   Agr.  ili.  4.  =  3  P.  pr. 
crìminans.  Liv.  n  -  P.  fut.  alt.  criminaturus. 
Quint.Uecl.  :22- Pp.dep.  criminatus;  Prisc.xiu, 
Pj  'y  Putsch.,  e  pass.  Hyg.  Astr.  il.  18. 
CRIMINÓSE,  aw.  da  crìmuiosus;  syjOviuaTixws 
da   accusatore ,   con   animosità,    malignamente. 
Criminose  interrogale  (in  maniera  insidiosa) 
Liv.xxxvin.    i3  -  Neminem  audivi  qui  crimi- 
nosi us  diceiet  [non  ho  mai  intesa  un  accusatori 
più  maligno)  Cic.  Bruì.  >i.  =  2  Camp,  crimi- 
nosius,  ^ì-Sup.  criminosissime.  Svet.  Tih    ;  ;. 
CRÌMINÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  criminor;  èyxly- 
parixòt;,  accusatorio,  satirico,  maledico.  Crimi- 
nosior  oralio  (più  mordace,  più  maligna  ora- 
zione )  Aucl.  ad  ller.  ìv.  40 -Criminosi  iambi 
(versi  satirici)  llor.  Od.  I.  16.  2  -  Crimmosissi- 
mus  lilier  (libello  infamatorio)  Svet.  Caes.  71. 
—  2  Meritevole  di  rimprovero ,  biasimevole.  In 
hunc  id  criminosum  esl  (si  può  fargli  quoto 
rimprovero    Cic.Sull.XIH.  =  3  Colpevole, reo. 
Nec  TÌndiclam  criminosus  e\adat  (ne  sfugga 
il  reo  la  punizioni-')  Cass.  Vai'.  Hi.  77.  =r  4  Camp. 
crimiuosior,  e  sup.  ci'iminosissimus  ,  §  1. 
CbJmIsos.    V.  CRINISCS. 

CRINALE,  is,  mi.  3,  da  crinis;  crinale  o  ago 
crinale  ,  ago  da  testa  per  ornamento  de"  capelli 
Ov.  Mei.  v.  52. 

CRLVÀLIS,  e,  agg.  coni,  3,  da  crinis;  crinale, 
che  riguarda  i  capelli,  o  che  serve  di  ornamento 
ai  capelli.  Crinalis    acus  (ago  crinale  o   da 
testa  )  Apul.  Met.  S  —  licdera  (corona  di  <  Itera  ! 
Claud.  Rapt.  Pros.  I.  17  —  murus  (corona  tor- 
tila di  Cibele )  Id.  in  Eutr.  n.  2<4  -  Crinales 
dentes  (denti  del  pettine)  Id.  B.  Gild.  137  -  Po 
lypus  crinali  corpore  (che  ha  le  branche  nume- 
rose come  i  capelli  )  Ov.  Halieut.  30. 
CRI.NAS,  ae,  sm.  1  :  Crina,  celebre  medico,  con- 
temporaneo di  Plinio.  UN.  XXIX.  2 
CRÌNTCILUS,  i, sm. I ,dim.di crinis;  capelletlo. 

Aidem.  Yirg  2i. 
CRIN'ÌGER,    èra,   erum  ,   agg.  da  crinis  e  gero  : 
Tot^M-ò;,  criuulo  ,  zazzeruto,  che   ha   lunghi  e 
folti  crini  o  capelli.  Lue.  I.  463. 
CRÈNÌNUS,  a,   um,  agg.;  z>mvo;,  (da  y.pivov, 
giglio),  di  giglio  ros>o.  Crininum  unguenlum' 
Pomp.  Dig   XXXIV.  2.  21. 
CRi>ÌO,  is,  I\i,  Itum,  Ire,  att.  ',,  da  crinis;  co- 
prire di  crini  o  capelli,  e  per  trasl.  di  fraudi. 
Criniri  frondibus  (  coprirsi  di  /rondi,  parlando 
di  alberi)  Slat.  Silv.  ìv.   5.  ni—  oliva  (essere 
ornato  di  un  ramo  di  ulivo,  parlando  di  elmo 
militare)  ld.  Th.  iv.217.  =  2  Per  estens.  riferito 
pure  ad  altre  cose  che  vi  hanno  simiglianza.  Onde 
os  crinilum  angui  bus  (««fa  che  ha  serpenti  in 
luogo  di  capelli)C\c.  Verr.  vi.  56 -Crinita  stella 
(stella  chiomata,  o  sia  cometa)  Svet.  Ner.  36.  — 
3  Pass,  (per  lo  più  usato)  crinior,  i  1  -  Pp. 
pass   crinilus,  §  2. 

CRINIS,  is,  sm.  (e  anlic.  f;  Non.  ni.  " )  3  (da 
cerno,  e  meglio  da  y.oivot  ,  io  separo);  Spèg 
prnpr.  treccia  di  capelli.  Paul,  ex  Feste  =  2 
Capello,  capellatura,  chioma.  Passi  crinesfen- 
pelh  disordinati,  sparsi  )  Caes.  BG.  I.  51-Cnnes 
capere  (maritarsi  ,  cioè  raccogliere  ,  annodare 
la  chioma,  acconciarla  alla  maniera  delle  donne 
maritate,  a  differenza  delle  nubili  che  la  porta 
vano  sciolta)  PI.Most.  i.  3.  69.  =  3  Trasl.  splen 
dorè,  luce,  traccia  luminosa  delle  stelle  e  delti 
comete.  V.  JEa.  y.  52g;  Claud.  ìv  Cons.  Honor 
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m;  PI.  UN.  n.  22.  ^  4  Riferito  pure  ad  altre 
cose  che  h  ,/,/„,  /„  figura  (/c'  capelli ,  come  le 
branche  de' polipi,  i  bruciali  o  trucioli  ch'escono 
dalla  pialla,  i  tralci  delle  viti  e  simili.  Id.  ib.IX. 
'"■;  XVI.  ,S2;  wii.  35,  n.  6. 
CRÌNÌsÀTUs  ,  a,  uni,  agg.(v.  ibr.  dal  qr.  xpriv-n, 
fonte,  e  dal  lat.  salus);  nato  dal  fonte  (d' Ip- 
pocrene) ,  epiteto  di  Pegaso.  Sid.  Carni.  XXII.  si. 
CRÌNÌSUS,  CRINISSUS  o  CRÌMÌSUS,  sm.  2;  xpi- 

v«to;  o  Kpiui.ioc,  Crinito,  Crinisso  o  Cri- 
naso,  fiume  della  Sicilia,    ora  Bencidestro  , 
o  Freddo,  o  fiume  di  S.  Bartolomeo.  V. 
/En.  v.  3,s,-  Si'iv.  ad  ,En.  i.  554. 
Crìnìtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di crinio. 

CU.'!><.>/T,'  ''  sn-  2'  *Plv9v >  orino,  giglio  rosso. 
l'I.  UN.  xxi.  11. 

CR1AOVOLOI  ,  i,  sn.  2;  Crinovolo,  città  di- 
strutta dell'Umbria.  PI.  UN.  in.  14. 

CRÌÒBÓLÌUM,  ìi  ,  sn.  2;  xpiifiònov,  criobolio, 
sacrifizio  di  un  ariete  o  montone.  Grul.  Inscr. 


CROGATUS 

(Sallustio),  storico  latino.  Svet.  Ang.  86.  —  3 
C  /•  1  sp  0 ,  archisinagogo ,  poi  vescovo  ^di  Corinto 
convertito  e  battezzato  da  S.  Paolo.  Vulff  Act' 
XVlll.  H;  Cor.  1.  1.  v,.  °' 

CHISSÀ     33,  sf.   1,   Crissa,   città  della  Focide 

ora  Salona.  PI.  UN.  iv.  4. 
CRISS/EUS,  a,  am,agg.  da  Crissa;  crisseo  de 

Lnssa.  Cnssajiis  sinus.  PI.  UN  ,v_  ,, 
Cbissaks,  l\s,p.  pr.  di  crisso. 
CRISSO,  as,  are,  n   \;  uauXoTr/jMxTjaw,  muovere 

lascivamente  i  lombi  e  dimenar  le  natiche   Lucil 

apud   Non.  1.  69.    =   2  P.  pr.  cnssans.  Juv 

M.    322. 


CRÌI'HÌI.    V.   CRYPHII. 

CRISIMUS,  a,  um,  agi).;  y.pitncjio:  (da  v.rAii-  ); 
critico  ,  pericoloso,  (risimi  d\es.Ccel.Aur.Jcul 
I.  14. 
CRISIS,  is,  sf.  3;  xptVt;  (da  v.phw ,  io  giudico), 
crisi,  cambiamento  subitaneo  di  una  malattia 
in  bene  o  in  male.  Sen.  Ep.  83. 
Crispans,  tis,p  pr.  alt.  di  crispo.  =  2  Aggeli. 

arricciato.  Erit prò  crispanti  crine  calvi- 

tium.  Vu'g.  hai.  in.  2Ì.  =  3  Ondato,  venato 
crespo.  Buxum  cnspans.  PI.  HN.  xvi.  28  -  Na- 
sus  crispans  (naso  beffardo,  che  si  raggrinza 
nel  ridere)  Pers.  111.  87.  =  4  Tremante.  Cri- 
spans ciepitus  (scotimento  di  un  edifizio)  Plin 
lìti.  II.  84. 
Crispàtus,  a  um,^  pass  di  crispo.  =  2  Ag- 
geli, agliaio, ondeggiante. dispaia  buxus.C7,W(/ 
Rapi.  Proti.  11.  uo~  pinus.  Prud.  Psych.  190. 
CEI5PICANS  ,  lis,  ;;  pr.  alt.  deWinus.  crispico:  che 

increspa  (il  mare)  Geli.  XVlll.  11. 
CRISl'iCAI'ILLl'S,  i,   agg.-sost.  m.  2,  da  crispus 
e  capii l.iis,  ouio'S/st?,   che  hai  capelli  inanel- 
lati, ricciuto.  Gloss.  lat.-gr. 
CRISPmÀ  ,  a;,  sf.   1  ;   Cri  spina,  nome  proprio 
feminile  romano.  Tac.    [list    I.  47.     —  2  Cri- 
spina,  città  della  Pannonia.  Anton    Ilin. 
CRISI'iNCS,  i,  sm  2;  Crispino  (T.  Quinzio),  col 
lega  di  Marcello  nella  zìa  guerra  punica.  Sii.  XV. 
3 il.  =  2  Crispino,  filosofo  stoico  al  tempo  di 
Augusto,    llor.  Sat.   li.   7.  19,  =  3  Crispino 
(Rufo)  primo  marito  di  Poppea.  Sen.  Od.  731. 
==  4   Crispino,  schiavo  egizio,  favorito  di  Do- 
miziano. Mail.  vìi.  98. 
CRISPIsuloans,  lis,  p.  pr.  att.  dell' inus.  crispi- 
sulco;  elle  traccia  un  solco  obliquo,  serpeggiante 
(epiteto   della  folqore)   crispisulcans    i'ulmen 
Vet.  Poeta  apud  Cic.  Top    16. 
CRISI'ÌTCDO,  iinis,  .9/:  3,  da  crispo;  oÙIÓtjij,  at 
torcigli  amento.  Eumhorum  crispitu.lo  (tremo- 
lante dimenamento  de'  fianchi)  Arnob.  li,  p.  73. 
CRISPO  ,  as,  avi,  àtum,  aro,  alt.  1,  da  crispus;  où- 
lòtù,  arricciare  (icapelli)  PI  HN.xxix.26.  =  2  In- 
crespare, aggrinzare.  Crispare  aurum  (cesellare 
in  oro)  Slat.Th.  vili.  568—  pelagus  (increspare 
il  mare)   Val.  Fi.  1    311.  =  3  Agitare,  bran- 
dire, vibrare.  Crispare  hastilia.  V./En.  xn.  i<>s 
—  jactus  (lanciare, scagliare  con  celerilà,  con  vee 
menza)  Apul.  Met.  11.  =  4  Pass,  crispor   Col. 
x.  167  -P  pr.  ali.  cnspans,  e  pp.  pass,  crispà- 
tus. V.  al  loi  0  luogo. 
CRISH'IXS,  a,   um,  agg.  dim.  di  crispus,-  ric- 
ciutello  ,   damerino.  Crispulus   iste   quis    est  ? 
(chi   e  questo   damerino?)   Mart.    V.    61.  =  2 
Trasl.  studiato,  affiatato.  Quid  in  oralionibus 
meis  crispulum?  Front,  de  Orat.  Ep  3  (  ed  A 
Maio  )  ' 

CRISPUS,  a,  um,  agg.;  ouXo;,  oùlòrpi'E,,  crespo, 
ricciuto  .raggrinzato  (dello  tanto  de' capelli, quanto 
di  altre  cose)    l'I.  Truc.  III.  2.  32;  PI.  HN.   XIII. 
30.    =  2   Trasl.  fatto  con  molta  cura  ed  arte 
elaboralo.  Crispum  oralionis  agmen  (accurata 
disposizione  di  un  discorso)  Geli.  1.  i.  —  3  On- 
dato ,  venato.  Marmor  undatim  crispum  (ve- 
nato a  onde)  PI.  HN.  XXXVI    11.   —  4  Pronto 
rapido.  Crispum  pecten  (agile  plettro)  Juv. vi! 
381  —  latus  (corpo  pieghevole)  Virg.  Cop.  2.  — 
5  Comp.  crispior.  PI.  HN.  XIII.  18  -  Sup.  cri- 
spissimus.  Col.  xi.  3  ante  med. 
CRISPUS,    i,    sm.2;    Crispo,  prenome  romano 


CR1STA,  a?,  sf.  1;  >o>5,  y.óv.;.^,  y.up^U,  cre- 
sta cimiero,  apice  sul  capo  di  alcuni  volatili  t 
re«i&.Varr.RU.ni.9;PI  IIN.xi  ,',.—  2  Trasl 
llli  surgehant  crista-  :  gli  si  rizzava  la  cresta 
s  inorgogliva  )  Juv.  ìv.  70.  =  ;\  Ciocca.  Crista 
lol.orum  (gruppo  di  faglie ,  fogliame)  PI.  HN. 
xxii.  ,3.  =:  4  Cimiero  dell  elmo,  pennacchio- 
nxpn,  lofos.  Liv.  x.  39  ad  fin.  =5  K  per  si- 
necd.  l'elmo  stesso.  SA.  ìv.  151.  =  6  Cresta 
0  cresta  di  gallo,  erba.  V.  ALECTOROLO- 
PHOS 

CRISTATUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  crista;  crestu- 
to,  che  ha  cresta.  Crislalus  ales  [il  gallo)  Ov. 
Fast.  1.  455.  =  2  Sormontalo  da  cimiero  (par- 
lando di  un  elmo)  Cristata  galea.  Liv.  \\.  40. 
=  3  E  riferito  a  persona,  che  ha  l' elmo  piu- 
mato. Cristatus  Achilles.  V.  /En.  1.  472. 

CRISTJXA,  se,  sf  1  ,  dim.  di  crista;  loviìto», pic- 
cola cresta  o  cimiero.  Col.  Vili.  2. 

CR1T.E,  àrum,  sm.  pi.  1  ,•  spirai  (da  xpi'vw,  /• 
giudico),  giudici  presso  gli  Ebrei.  Tert.  adv. 
Gnost.  3. 


CRITENSI,  orum,  sm.  pi.  2;  Cr i len si ,  popolo 
dell'Etiopia.  PI.  UN.  vi.  30.  r 

CRSTIIÒEÒGiÀ,  ae,  sf.  1;  y.pi^oloyU,  critolo- 
gia,  officio  del  prefetto  di  Alessandria  di  rice- 
vere le  biade.  Cod.  Th.  XV.  26    1 

CRITHÒTE,  es,  sf.i;  Kpt3».Tij  0  KcvSuty;,  Cri- 
tote,  città  del  Chersoneso  di  Tracia.  Nep  Ti- 
molh.  1.  r' 

CRÌTÌAS,  tB,sm.  1;  K/htks.  Critia  o  Crizia, 
uno  dei  trenta  tiranni  di  Atene,     ic.  Tusc.  I.  40'. 
=  2  Statuario  greco  ,  emuto  di  Fidia.  PI.  HN 
XXXIV     8. 

CRÌTICE,  es,  sf.  1;  y.piziy.r,  (da  x pivot  .,  io  giu- 
dico )  ,  critica,  retto  giudizio  delle  'cose,  ed 
esame  ragionato  dette  opere  altrui.  Varr.  apud 
Hiom.  11,  p.  421  Putsch. 

CRITICUS,  a  ,  um,  agg.  ;  xoinxòs,  critico,  de- 
cisivo. Critica  accessio  morbi.  Aita.  Conf.Mi  1 
in  fin.  J  ' 

CRITICUS,  i,  sm.  2:  xpmxòc,  critico,  censore, 
giudice  imparziale  delle  opere  altrui.  Cic.  Fam! 
IX.  10;  llor.  Ep.  11.  1.  50. 

CRÌTO,  ònis,  sm.  3;  Cri  tane,  discepolo  di  So- 
crate. <ic.  Tusc.  1.  41. 

CRITÒBÙLUS,  i,  sm.2;  KotT0'/3ou3io;,  Crilobu- 
lo,  medico  al  tempo  di  Alessandro  il  Grande. 
Curt.  ix.  5. 

CRÌTÒLÀUS,    i,   sm.    2;   KeiTo).ao{  ,  Critolao 
duce  degli  Achei.  Fior.  11.  16.  =  2  Celebre  filo- 
sofo peripatetico.  Cic.  Or.  11.  37. 

CRÌTÒMEI1IÀ,  a»,  sf.  1;  Critomedia,  una  delle 
Danaidi.  Hyg  Fab.  170. 

CRÌCMETÒPO*  o  CRlU  MÈTÒPON,  i,  sn.  2;  xpioxi 
uÉTt,>77ov,  Criumetopo,  promontorio  nell'isola 
di  Creta  PI.  HN.  iv.  12.  =  2  Altro  nel  Cher- 
soneso Tauiico.  Mela  11.  1. 

CROBIÀLON,   i,sn.  2;    Kpupialav,   Crobialo 
dita  della  Paflagouia.  Val.  FI.  v.  103. 

CRÓBYLUS,  i  ,  sin.  2;  s.pòifì-j'io;  0  y.poi^yln  ,  cro- 
bilo,  ciocca  di  capetti  1  ialzali  sulla  sommità 
della  testa.  Serv.  ad  JEn.  ìv.  38;  Tert.  Virg.  ve- 
land.   10. 

CROBYSI  o  CROBYZI;  órum,  sm.  pi.  2;  Crobisi 
0  Crobizi,  popolo  della  Sarmazia  europea.  PI 
HN    ìv.  12 

CROCALA,  órum,  sn.  pi.  2;  KpóxxXat,  Croca  la, 
isola  presso  la  Geodresia.  PI.  HN.  vi.  21. 

CRÒCALÉ,  es,  sf.  1;  Kfjoy.óàr,  ,  Crocalc,  figlia 
del  fiume  Ismeno.  Ov.  Met    In.  169. 

CRÒCALLISjidis,  sf.  3;  cr  oc  alti  de,  pietra  pre- 
ziosa sconosciuta.  PI.  HN.  XXXVII.  56. 

CRÒCATÌO?  ónis,  sf.  3,  da  crocio;  il  gracchiare 
del  corvo  Paul,  ex  Festo  ( ove  alcuni  avvisano 
doversi  leggere  crocitio  ,  altri  crocitatio) 


,,        'e  1,       ■     ~--rr~i   /"——»•«■  .««■««»       uuveru  leggere  crocino,  altri  crocitatio) 
nella  gente  Sallustra.  Quint.  x.  1.  =  2  Crispo,  CRÒCATUS,   a ,    um,  agg.  da  crocus;  *PoLtÌs 
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del  colori  del  croco  o  zafferano-  Croca  la  vestis. 
Freni  ad  M.  Cms.  F.p.  II.  l  f  ed.  A.  Maio) 
CRÓCI ÀTCS.    a,    uni.    aag.  «  crocus  j   tìnto  di 

croco  o  zafferano.  Adelhelm.  \  irg.  -■ 
iiUH.iCS.  a,  uni,  agg.  da  crocus;  xpaxùoiie , 
Kpóxivof,  croceo,  an  croco  o  zafferano.  Crocei 
odores  ;.'  croco  odoroso  '  V.  G.  i.  56.  Croceas 
tinctus  (salsa  di  zafferano  )  PI.  HN.  X.  68.  = 
2  Di  color  di  croco  o  sofferemo,  o  che  a  amilo 
si  accosta  .  oiatfo  .  dorato.  Crocea  chlamys 
(clamide  te-sula  in  oro  V.  .Cu.  xi  775  -  Qui 
nutriel>antur  io  croceis  [  ammantati  di  stoffe 
fora  Vulg  Tliren.  rv.5-  Croce»?  coma?  [chio- 
me bionde  Ov.  Art  ani.  I.  530  — frondes  ferie 
im  fiore)  Val.  FI.  IV.  ». 
CRÓCI \S.  »,   sm.   1;  xpoxute,   crocio,  pietra 

preziosa  sconosciuta.  PI.  UN.  XXXV11.  "3. 
CRÒCilUSMCS  .  i,  m.  2;  xpoxiaVrpòc,  crociai- 
smo, movimento  automatico  ili  alcuni  ammalati 
i  oud/i  sembrano  creare  de' fiocchetti  neW ana 
o  togliere  la  lanugine  dalle  lenzuola  (sintomo  di 
prossima  morte'   <  rei.  Aur.  Acut.  l.  i,  5  ad  fin. 
V     C  VRl'UOLOGI  V. 
CRÒCÌNO,  as  .  ire,  al».  I .  da  crocus;  bnoere  con 
croi  o  o  zafferano.Gare  I.  de  cura  boum  a  mcd. 
=   ì  Pass,  crocinor.  Id.  ib.  V.  CUOCO. 
CRÒCÌMS    a.  um,  agg.  da  crocus;  xeoxivo;,  <jl 
i  i  o   zafferano.   <  rocinnm   seuien.  Pt.  niv. 
^x,  73,  =  -_>  Dicolor  di  zafferano.  Croci  Da  tu- 
Dicà  CatulL  lxviii.  I3ì.  =  3  Crocinum 
/orili  </(  .<«.  :   f*o«.  unguentano  )j  unguento  di 
zaffi  i-ano.  l'rop.  ili.  8.  22. 
CRÒCin,  is,  ire,   n.   i;  xpw?<»,  crocidare,  grac- 
chiare, far  la  voce  del  corvo.  Anni    Florid.  d.25 
=  2  Crocibat,  arcaismo  per  crociebat.  Pl.Aul. 
t\        ;     ove  altri  leggono  croci  tabat,  derivan- 
dolo da  crocilo,  as.  frea.  di  crocio  ) 
CUÒCIS,  Ms.   ■>/.  ì;  xpoxi;,   crocidc,  erba  sco- 
ti.   PI.   HN.  XXIV.   102. 

riunirò    as,  ire.  V.  cuocio. 

(KÓCÌTCS    us,  sm.  \,  da  crocio;  canto  del  corvo. 

Non.  i.  218. 
CUÒCO,   as,  avi,   ìluni,  are,  </».  1  .da :  crocus  ; 

tingeri  con  croco  o  zafferano.  Isid.  Orig.  vi.  11. 

—   2  PaM.  crocor.  /,/   ib.  V.  CROCINO. 
i  IIÓCODES,  is.m.3;  xpoxel^ns,  crocode,  sorta 

d»   collirio    laser,  apud  Tòchon,   caclicls  des 

oculi^l   p 
i  RÒCÒDÌLl  \    te,sf.  1;  xpoxo&tXe'a ,  sterco  rfi  h'"( 

..yy.M     di  lucertola,   usato  in  medicina  PI.  HN. 

xx\  ni.  28. 

i.uòi  o;m.i>"\    se,  agg.-sost.  f.  ì  (sott.  quaestio 

■mbigoilas   .  da  crocodilas;  argomentoda 

insidioso    Quint.  i.  io 

(.uói  orni. io>  .  ii.  mi.  ■■ .  xpoxotfc't/tov ,  croco- 

dil i o.  tardo  selvatico, pianta.  PI.  HN.  xxmi.i). 

I  HO!  Ollll.ON      oppidum),   sn.;    KpwoSlpMV   -o- 

,..-.  Cri  codilopoli  o  Arsinoe,  città  d>li  I 
giti.,  superiore.  l'I.  UN.  v.  9.        -'  Mira  nella 

i.      \ca    Id    il'. 
i  noi  olili  .orni. l'I  ES     aomos),  sm  :  nomo  a  pie 

l     Uo    il.  Ila  quale  Crocodilopoh  era 
.,  ,  opitali    l'i    HN.  \.  9. 
i  noi  oiiii  i -s    i      m  2 .  Kpo*óo*ei),o{ ,  crocodilo 

i,    .  . trillo     mainai-    anfibio   dell'Egitto 

,1,1  a  1 1   l'I.  HN.  vili.  '  ;  Sen,  Q.nal 

\  inni     Wll     1  ì   Croi  Odi  lo,    moli 

|  PI.  ib.  V.  27. 

ili MAGMA      >  il      «         /   ww/y // ,   ero 

eomagma,  feci  a  di  zafferano    spremutane  la 
i  )      i. 

■  i |     CROCUS    i     '         Croco    giovanetto 

amai  s  <  inaiato  nei  fiore  il<l  tuo 

'  i      Mi      i  .   \o-   Idyll.  vi.  il. 

Ili 1  I      I  Oli      \  <vl  IS   |      ,/,/ 

.  i ,.  u-  .  /■■.'■■■..    i  i  oci  />  minili  ili 

i  .ni,  li,  dai  ■■"  - 1  doti  ili 
i,     ■   i\  i  i  ,.  ni  ipud  Non  m\   > ,  Apul  Apol 
h  Mei 
•  i  oi  Min  s    .i     um    aa  i    dai  roi  ola 

i  i i.i  i  ii  infaclo 

PM    Untori  in  croca  o    afferano     l'I    Ani.  ni 


colta,  corocotla  o  crocula  ,  animile  sel- 
vaggio ddl'  Etiopia  (forse  specie  di  Jena)  Pliu. 
UN.  Vili  30  ,  ... 

CRÒCÒTIXV,  86,  sf.  \  ,  dim.  di  crocota  ;  xpoxe!)- 
«ov,  vesticciuola  feiuinile  di  color  di  eroso  o  zaf- 
ferano. PI.  Epid.  il.  2.  47. 

CRÓCI  51  o 

CUÓCCS,  i,  si»,  o  m.  (ed  anche  f:  Apul.  Mei.  io) 
2;  xpo'xov  o  xpo'xoc,  croco,  zafferano,  pianta. 
PI.  HN. XXI.  17.  V.  G.  IV.  1S2.  =  2  Erf  l'i  (o/or 
c/c//<i  /«««(a  sff^n.  Ov.  Her  XI.  162.  =  3  Lo 
stame  giallo  di  alcuni  fiori  PI.  UN.  xxi.  11  ; 
Aus  Idsll.  Xiv.  32.  =  4  Fino  con  infusione  di 
zafferano ,  clic  spurgeeasi  sulla  scena  ;  e  la  scena 
medesima.  Uccie  crocum  perauitiulare  (  essere 
bene  accolta  in  teatro  una  comedia ,  camminari 
diritta  sulla  scena  senza  incontrare  disapprova- 
zione) Hor.   Kp.  li.  1.  79. 

CUÒCCl'HANTÌA.,  órum,  sn.  pi.  2;  Y.poxi>ya<j?o; , 
reticella  pei  captili ,  o  sorta  di  velo  feminilc 
Cip     1)Ì£.  XXXIV.  2.  23. 

CRÒCOTA.  V.  CROCOTTA. 

CUÒCVI.ÉA,  órum,  sn.  pi.  2;  KpoxuXsta,  Croci- 
tea,  isola  presso  Itaca.  PI.  UN.  iv.  12. 
CRODCNUM  ,    i,  sn.   2;   Croduno,   luogo   della 
Gall'a  ,  presso   Tolosa,   oggi  forse  Gourd'an. 
Cic.  Foni.  5. 
CUOESIl'S,  a,  nm,  agg.  da  Crrrsus;  KpotTio;,  di 

Creso.  (Jrcesiae  npes.  Capell.  Vl,p.  189. 
CROESCS,  i,  sm.  2;  Kpowo;,  Cre^o,  re  di  Lidia, 
celebre  per  le  sue  ricchezze.  Juv.X.27'i.  =  2  /Vr 
sinecd.  ricco.  Ilv.  Trisl.  IH.  7.  >2. 
CROJl.>IYO>'f:sOS,  i,  sf.  2;  Crommioneso,  isola 

adiacente  a  Smirne.  PI.  HN.  v.  31. 
CUOMMVC  (Acris),  .</".   Kpop/tóou  àxp't;,  Croni- 
miu-Acra,  promontorio  di  Cipro.  C.   Cassius 
ail  Cic.  Fani,  xu  13. 
CROMNA,  a>,  sf.  1;  Kpupiva  o  Rpu^v»),  Cromna, 

città  della  Patagonia.  Mela  i.  19  a  med. 
CRÒNVON  ,    ónis,   sm.   3;    Kpopù'.iv  ,   Cromia, 
borgo  nel  territorio  di  Corinto.  Ov.  Mei  vii.  Mi. 
CROMÌA,  órum,   su.  pi.  2,   Kpo'vta  frf«  Kpóvo;  , 
Saturno),  Cronie,  feste  a  Roma  in  onore  iti 
Crono  o  Saturno  (latinam.  saturnalia)  Acc.  ap. 
Macrob.  Sai.  i.  7. 
CRONÌUS,  li,  sm    2;   Kpóvio;,    Cranio,   insigne 
cesellatore  al  tempo  rfó augusto. PI. HN.xxxMi.l. 
CRÒNOS,  i,  sm.  2;  Kpo'vo?  ,  Crono,  aulico  nomi 
di  Saturno.  Cic.  NI),  li.   23.  =  2  II  pianeta  di 
Saiunio.  Sid    i  arni.  xv.  61. 
CROSMIS,  is,  sf.  3  ;  ero*»»',  volg.  salvia,  erb 
Apul.  llcrli.  ini. 


CRÒTALI  A,  órum,  s«.  pi  2,  rf«  crolalum;   xpo 
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■zy.ii'x,  pendenti  da  orecchie,  formali  da  più  perle, 
te  (piali ,  nel  muoversi  della  persona  ,  davano  un 
suono  simile  a  quello  del  crotalo.  Peli'.  Fragni. 
Trag.  67  Burnì. 

CUOIAI. 1STUÌA  ,  .ne,  sf.  1  ,  da  crolalum;  crota- 
li stri  a,  sitoniitrice  di  crotalo.  Prop.  iv.  8. 39.  = 
2  CAe  imita  il  suono  de'  crotali  (epiteto  della 
cicogna  )  SvtUS  apuil  Pelr.  Sai.  55. 

Citò  'CÀI.  1.11 ,  i  ,  sn.  2;  xpcToàov,  crotalo,  antico 
sii  umililo  musicale  egiziano.  Cic.  Pis.  s. 

ckoiài.i's,  i ,  sm.  2;  Crotalo,  fiume  de' Bruzj. 
i  I.HN.  ni.  io. 

CUOCÀI'IIOS  o  CRÒTÀrill  S.  i,  Sili.  2;  xpÓTa- 
1/1%,  tempia,  parie  del  corpo,  ed  lincile  dolore 
alla  tempia,  mal  di  testa,  emicrania.  CobI.  Aur 
Tard.  i.  1 

CRÓTO  o  CRÒTON,  ónis,  sm.  i;  Kpo'ruv,  Cro- 
tone, città  de'  llruzj,  nella  Magna  Grecia,  ce 
li  In  e  per  la  sentila  ili  Pitagora,  dal  nome  del  suo 
j,,,,, Ialine  .Mela  II.  \;  Ov.  Met.  XV.  15  ;  Sii.  XI. 
18.  =  7  Pianla  egiziana,  ultr.  caci,  volg  ri 
cino.  l'I  HN,  XV.  7.  =  3  Costellazione..  V, 
CBOTOS. 

CRÒTÓnIATES,  b,  sm.  1,  (/./  Croio  "  Croton  , 
i  ro toniate,  cittadino  di  Crotone  l.iv.  xxiv.  3. 

CRÒTÓNIENSIS  ,  is,"'/;/  Mist.com.  ;,  da  Croio  o 
Ci. .imi;  crotonese,  di  Crotone  o  abitante  d 
Colo,,,     l'I    \l>.    XXXVII.     i,  .lusi.  x\    2. 
<  iioioi'i \ni  s    ea,  sm.  1,  patron,  di  Crolopua; 

\\r,',z'ori  /,,,  ,      CrOtOpi  ade  ,    figlio  o  nipote  il 
CrotopO,  e  per  untoli.  Lino.  Ov.  ili    (82. 
(liOIOIMN      I,    sm.   ?..    KpÓTUKOi,   CrotopO,    re 

</'  Argo   molo  di  Lino.  Slat,  'i  li  i.  i  i| 

(  lioios,    CKOUS    n    CROTON,    i,    s"<    on.2; 

KpÒTo    »  K mi',/  Croio, coltella  ione,lailessa 
the  ,i  Sagiltai  io  Col.  x    16:  Hyg.  fab,  22'i, 
i  r.i  i  iM.ii  is,  e,  agg  ""».  i,  «acrucioj  (3a/ra 
kiarixó;,  cAa  reca  crucio  o  tormento.  Crucia  In 
iii  exilu     mot  ii  i  minila  '  Geli   in.  9  lab  Un 


CUfCiÀltil.ITAS,  alis,  sf.  s,da  cruciabilis,  tor- 
me ni  o  ,  dolore,  afflizione.  PI.  I  isl.  li   1.  i. 
CRUCI ABILÌTER,  avv.  da  criiciabilis  ;  (3aTa>i- 
<jTi/.ù;  ,  //«    tormenti  ,    crudelmente.    Hirt.  B. 
Air.  16. 
CUCCi ABI NDIS ,  a,  um,  agg.  da  crucio;  pieno 

di  cruciati  o  tormenti.  Cipr.  Kp.  55.  ante  med. 
CUC'CÌÀMIÌN,   ìnis,  sn.  3,  da  crucio;  cruciato  , 

tormento,  martirio.  Prud.  •  alh  X.  98 
CRCCÌAMENTUM  ,  i,  sn.  2,  da  crucio;  (3Ì7avo;  , 

/ut»,  dolore ,  pa'-imento.  Cic.  Pilli.  XI.  4. 
Cbucìandus,  a,  um,  /).  /"«<.  ;;o.«.<.,  e 
CrCcia'hs,  lis,p.  ;jr.  at(.  (/(crucio.  =  2  Aggett. 

messo  in  croce.  Front.  1$.  l'arili. 
CIU'CIÀUÌl'S,  a,  um,  agg.  da  ciux  :  spettante  a 
croce,  a  tormento,  tormentoso.  Cruciarius  exi- 
tus.  Tert.  Prmscr.  ha; rei.  2  (altri  leggono  cru- 
cialorius)  =  2  Degno  di  croce  o  forca ,  ribaldo. 
Apul.  Mei.  10.  =  1$  rui'iaria  pce.ua  ;  il  suppli- 
zio della  croce  Sid.  Ep.  vili.  6. 
CRÙCÌÀRÌUS,  li ,  sin.  2 ,  da  crux  :  crocifisso.  Pelr. 

Sat.  112. 
CRCCÌATÌO  ,  ónis,  sf.  3  ,  da  crucio,  speuva,  tor- 
mento, tortura.  Vulg.  Sap.  vi,  9. 
CRCCt.VCOR,  óris,  sm.  3,  da  crucio;  chi  crucia, 

tormentatore.  Ai  noli,  i  ,  p.  2ì. 
CRCCiÀTÒRIlS.    V.   CRLCIÀRH'S,    §   1. 
CRÙCÌÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ciucio.  =  2  Ag- 
gett. per  trasl.  castigato ,  limato  (parlando  di  un 
'libro)  Slat.  Sii.  IV.  7.  26. 
CRCCÌÀTCS,  us,  sm.  i ,  da  crucio;  /3is;<»o;,  àvi'a, 
ì-jnn  .  cruciato,  tormento,  supplizio.  Sesc  in 
crncialum   (lari  cuperel  (vorrebbe  essere  sot- 
toposto ai  tormenti)      ic.   Uose.   Ani.    il  -  I  in 
inalimi    crucialum  (valli  a  far  impiccare )  PI. 
Pers.  iv.  4.  27.  =  2   Trasl.  dolore,  pensiero  an- 
goscioso. Animi  crucialus.    Cic.   Catil.  IV.  5. 
CRCCÌFÉR,  cri,  sm.  2  ,   da  crux  e  l'ero;  croci- 
fero, chi  porla  la  sua  croce,  e  per  anlon.  Gesù 
Cristo    Prud.  (alh.  Ili  mil. 
CRÙcìfigendus,  a,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e. 
CRUCIFÌGENS,  t is ,  p.  pr    alt.  di  crucifigo.  =  2 
In  forza  di  sin.   i;  crocifissore.  Pro  crucitigenli- 
bus  (lepreralur.  Ilier.  Ep.  22,  «.39. 
CRUCI  FICO,  o  meglio  CRUCIFIGO,  is,  xi,xum, 
gère,  alt.  3,  da  crux  e  figo;  ttjcuoóm,  crocifi- 
gere,  conficcare  in  croce.  Svet.  Doni.  11.   =3  2 
Trasl.  Crucifigere  cainem  ^mortificare  la  car- 
ne )  Prosp.  Epigr.  XLVii  21.  =  3  Azas.'croci- 
flgor.  l'ulg.  M^atl.  XXVII.  23.  26  -  P  pr.  alt.  cru- 
cifigens.  V  a  suo  luogo.  -  Pp.  pass,  crucilixus. 
/'/.  UN.  vili.  18  -  P.  fut.  pass,  crucifigendus. 
Vulg.  Malth.  XX.  19. 
CUCCiCIXÌO,  ónis,   sf.  3,   dà  Cruci  figo;  croci- 
fissione, e  per  trasl.  mortificazione.'  rucitixio 
carnis.  Prosp.  Epigr.  1.11.  79. 
CRUCÌF1XOR,  óris,  sin.  :,  (/k  crucifigo;  (rraupw- 
T>if,  crocifissore  ,  chi  mette  in  croce.   Paul. 
Noi.  Ep.  XVIII.  7. 
CrÙcifixos,  a,  um,  pp.  pass,  di  crucifigo. 
CUCCIO,  as,  avi  ,  filimi  ,  are  ,  alt.  I  ,  da  crux  ; 
oTssupow  ,  crocifigerc  ,  mettere  ,  conficcare  in 
crocè.  A  Judaeis  cruciatua  osi  (fu  crocifisso) 
Lact.  Mori.  pers.  2.  -r.   2  Cruciare  ,  tormen- 
tare; Wxi'j.ji'Co.  Cruciali  dolore  corporis  (es- 
sere   tormentalo    da    dolore   fisico  )    Cic.     Ilar. 
resp.  18  -  Cruciare  se  (affligersi)  Ter.  Emi.  1. 
?..   15  -  Crucior,   lapiderà  me  non  habere,  ut 
eie.  (mi  arrabbio  di  non  aver  tra  inani  un  sasso, 
per  ecc.)  PI,  Capi.  in.  i.  68  -  l  iiicians  canllic- 
rius  (cavallo  duro,  caparbio,    che  stanca  il  ca- 
valiere) lil.  ili.  iv.  2i  3i.  -      3  lavorare,  mettere 
111  opera,  .l'.s  cruciai  11 1'  (il  rame  si  lavora)  PI. 

UN.  xxx.  19  -  Cruciatur  lena  omnibus  iioria 

( /<(    terra    e    iiiccssanlemeiile    lavorata)    III.    ili. 

11.  61.  -  i  Pass,  crucior,  §§  ?,  3-  P.pr.  alt. 
crucians,  ',  2  -  Pp.  pass,  cruciatua.  Ov,  Mei.  ni. 
i.'ii  -  /'.  fui.  pass,  eruciandus.  /(/.  Her  xiv.  119. 

CRI  1 118,  (/'/'.  siuij.  di  crux. 

CBCClUM,  Vi,  sn  :>. ,  dfl  crucio  ;  ciò  che  crucia  o 
disgusta  (parlando  di  un  tallivo  vino)  Paul,  ex 
Fello  (d'onde  forse  il  nostro  e  race  io) 

CBCDABJ  \  (vena),  sf.\,  da  crndus;  vena  »  filoni 
(  d'argento  I  che  si  trova  nella  sommità  della  mi- 
mi va'  PI.  UN.   XXXIII.   31. 

I  111  IH  LE  ,  aVV,  /'.  la  voce  seg.,  5  7- 

ini  dì  1  is    e  ,  'e/'/.  """    ;,  da  ini. lus;  'àn.'i:,  71- 

SripÒfpUY,    inillipunof  ,   crudele,   inumana, 
ituoso   (e    illusi  degli  uomini,   ile'  bruti  e  delle 

'cosi  I  Crudeltà  in  liberoi  (inumano  versoi  figli) 
1  ic,  ad  Hi  ti  1    1    12       in  ra  lami  la  lo  ulicujui 


/" 


CRUDEL1TAS 

(crudele  nella  disgrazia  di  alcuno)  là.  Or.  II.  48 
tanto  amori  (inflessibile  a  tanto  affètto  )  Prop 

il.  20.  45 —  vita  (  vita  fienosa,  infelice)  V.  /Eu. 

vni_  s egeslas  (dura  povertà)  Val.  FI.  ìv. 

i  .'i  -  Aurata"  crudelis  gloria  fronlis  (barbara 
vanta  di  una  fronte  dorata:  pallosi  di  orrido 
saliate  )  Slat.  Th.  V.  508.  =  2  Crudele  ,  a 
maniera  (Favi'.;  crudelmente.  Id.  ib.  ili.  211.  = 
3  Camp,  crudelior.  //or.  Sat.  il.  8.  61  -  Sttp. 
cruilelissimus.  Nep.  Dion.  1. 

CBCDÈEÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  crudelis;  còt/orr;;, 
à7r«v5i&)7t('a  ,  crudi  Itti,  inumanità  ,  sevizie. 
Crudelitatem  adlnbere  in  aliquein  (mostrarsi 
crudele  verso  alcuno)  Cic.  Doni.  2t  —  exercere 
in  mortilo  (  sfogare  la  propria  barbarie  sopra 
un  morto  1  ld.  fini.  XI.  3  —  aulici, ne  (  non  re- 
spirare clic  crudeltà  )  Auct.  ad  Iter.  IV.  55. 

CRf'Di'XÌTfcR  ,  avv.  da  crudelis;  &jpt<ùs  ,  ct;rav- 
.Spwireo;  ,  crudelmente,  spietatamente.  Cic. 
Catil.  iv.  5.  =i  2  Comp.  crudelius.  Tibull.  i.  9. 
:  -  Sup.  crudelissime.  Nep  Eum.  6. 

CixUDVsr.Ei\s,  lis, p.pr.  di  crudesco. 

CRÉdesco  ,  is  ,  dui ,  scére  ,  «.  3  ,  da  crudus  ; 
incrudirsi ,  divenire  più  crudele ,  più  violento 
Cruduit  noxa  (il  male  ha  fatto  progressi)  Sym. 
Ep.  vili.  51  -  l.rudescil  seditio  (la  sedizione  di- 
viene più  minacciosa)  Tac.  Hist  ni.  10.  =  2  P. 
pr.  crudescens.  Just.  vili.  4. 

CRCDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  crudus;  àr.t^ia ,  cru- 
dità, indigestione.  eruditale  morluum  dice- 
bant  (correva  voce  che  fosse  morto  per  indiqe- 
stione)  Cic.  Fani.  xv.  17.  =  2  Eccesso  di  man- 
giare. Crudilales  digerere.  PI.  HN.  xxvi.  2".  - 
Arbores  laborant  et  fame  et  eruditale  {sof- 
fi ono  e  per  difetto  e  per  eccesso)  ld.  ib.  X\ 
o.  2.  =  3  Ogni  cibo  indigesto.  Vitare  oporlet 
crudilales  (fa  d'uopo  astenersi  da  cose  indig, 
ste  )  (  els.  vii.  9. 

CREDÌTÀTIO  ,  ónis,  sf.'ì,da  erudito;  crudità 
di  stomaco,  difficoltà  di  digerire.  Ccel.  Ani 
Tard.  V.  2. 

Crudìtamdus,  a  ,  um,  p.  fui.,  e 

CrCditmxs,  lis,  p.pr.  di  erudito. 

CHCDÌTO,  as,  are,  ».  1,  da  crudus;  ammira 
soffrire  crudità  di  stomaco,  digerir  male.  Crudi- 
tare  aliquìd,  o  de  aliqua  re  (non  digerire  al- 
cuna cosa)  Tert.  Jejun.  16;  Apolog.  9.  =  2  P. 
pr.  cruditans,  e  fui.  cruditandus.  ld.  ib. 

ChCdui ,  perf.  di  crudesco. 

CRCOEM,  avv.  V.  la  voce  seg.,  §  12. 

CREDES,  a,  um,  agg.  da  cruor;  ùuhc,  ,  sangui- 
nolento. Crudum  vulnus  {ferita  grondante  san- 
gue) FI  Ep.  V.  16  -  Crudus  honor  (  onore  o 
cullo  reso  con  ispargimento  di  sangue )  Stat.Tli. 
X.  3Ì2.  =r  2  Crudo,  non  cotto.  Crudum  edere 
(mangiar  crudo)  PI.  Aul.  III.  2.  13.  =  3  Non 
digerito,  non  concolto  nello  stomaco.  Juv. 1. 143. 
Crudus  homo  (  che  mal  digerisce  o  per  crudezza 
di  stomaco,  o  per  soverchio  cibo  )  Cic.  Fin.  n.8 
=  4  Trasl.  Lectio  non  cruda  (lezione,  lettura 
ben  digerita,  cioè  maturata,  ordinata)  Quint. 
X.  I.  =  5  Parlando  di  fruita,  acerbo,  immaturo 
Poma  cruda.  Cic.  Sen.  19.  =  6  E  di  alberi  < 
piante, clic  sono  ancor  verdi.  Crudus  palmes  (ser- 
mento verde,  tralcio)  Lue.  IV.  317.  =  7  Trasl 
fresco,  vegeto,  recente.  Cruda  senectus  (  vec- 
chiezza vigorosa)  V.JEa .vi.30i  -  Crudum  funus 
(morte  immatura)  Stai. Th.ix. 391  -Crudus  amor 
(amore  nascente)  ld.  ib.  il.  341-  Cruda  puella 
(non  ancor  atta  al  matrimonio  )  Mart.  Vili.  64. 
=  8  Crudele,  inesorabile ,  spietato.  Crudi  Gelee 
(»  crudeli  Ceti)  Ov.  Trist.  v.  3  8  -  Cruda  ty- 
rannis  (barbara,  spietata  tirannide  )  Juv.  Vili 
223  -  Crudi  sudores  (  lavori  penosi)  Stat.  Th.  i 
422  -  Crudus  pelagus  (mare  tempestoso )  Sii 
XIV.  45i.  =  9  Scabro,  aspro,  non  levigalo  Cruda 
cortex  (corteccia  scabra)  V.  iEn.  ìx.  744  -  Cru- 
dum corium  (cuajo  non  preparato)  Varr.  LL 
IV.  2>  —  solum  (  terreno  incollo)  Col.  II.  2  sub 
Gn.  -  Cruda  locorum  (luoghi  aspri)  Sii.  IH 
71 1  =;  IO  Molesto,  incommodo  ,  faticoso.  Crii 
dissimurn  pistrinum  Snt  Aug.  4.  =  11  Duro, 
rozzo,  stentalo.  Crudus  unguis  (unghia  dura) 
Pers.  V.  162  -  Crudi  versus  (versi  rozzi,  sten 
tati)  PI. Mil.  11.2.53.  =  12  Crudum,  a  maniera 
d'avv.;  in  conseguenza  di  una  cattiva  digestione. 
Cru  lum  rodare  (mettere  rulli  indigesti)  C'els. 
i.  2.  =  13  Comp.  crudior.  Cic.  Cluenl.  (.0  in 
fin.  -Sup.  crudissimus,  §  1". 

CRCENTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cruento;  aiui 
Twns,  aspersione  di  sangue.  Tert.  adv.  Marc 
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CnÙElXTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cruento. 

CRUENTE,  avv.  da  cruenlus  j  atftaTcoJwc,  con 
ispargimento  di  sangue,  crudelmente.  Arma  cru- 
entili* exercere  (fare  la  guerra  con  maggiore 
accanimento  )  Sen.  Benel'.  v  16  ad  lin.  =  2 
Comp.  cruenlius,  §  1  -Sup.  cruentissime.  Oros. 
i .  17. 

CRÌ'ENTER,  avv.  da  cruenlus;  crudelmente.  Apul. 
Mei.  3. 

CRCENTIFER  ,  era,  erum  ,  agg.  da  cruenlus  e 
l'ero;  che  reca  sangue,  sanguinoso,  crudele. 'Yeil. 
Judie.  Doni,  io  in  carni. 

CRUENTO,  as,  avi ,  Slum  ,  àie,  alt.  1 ,  da  cruor  ; 
aì^a'óoo,  ferire  a  sangue,  insanguinare,  bruttar 
di  sangue  Vigiles  cruenlant  [trucidano  le  senti- 
nelle )  Enn.  apud  Macrob.  Sai.  i  4.  =  2  Im- 
brattare, macchiare  semplicetti  Cruentare  ve- 
stem.  Lucr.  IV.  1030.  =  3  Trasl.  Secures  suas 
cruenlari  sedere  noluit  (non  volle  macchiar  di 
sceleraggine  il  suo  consolalo)  Cic.  Mar.  resp.  16. 
z=  4  Tingere  in  rosso.  Oonchylium  traliitur, 
quo  veslis  cruentelur  (per  tingere  in  porpora 
la  veste)  Sen.  Controv.  n.  15  sub  fin.  =  5 
Pass,  cruenlor,  ^  3,  4  -  Pp.  pass,  crui-ntalus 
Cic.  /nv.  u.  4. 

CRÉEÌNTES,   a,   um  ,   agg.  da  cruor;  ouukto'ei;  , 
cruento,  tinto  di  sangue,  sanguinolento. Cruen- 
ta  vicloria   (vittoria  che  costa   molto  sangue, 
sanguinosa)  Sali.  Jug.  37.   =   2    Trasl.  Sangui- 
nano, crudele.  Cruenta  ira.  //or.  Od.  ili.  2.  11 
=  3  Di  colore  di  sangue,  rosso.  Cruenta  myrla 
(i  rubicondi  mirti)  V.  G.  I.  306.  =  4  Vizialo  , 
guaito,  infetto.  Cruentum  caelura  (aria  pesti 
lenziale)    l.ucr.   VI.  1133.  =  5  Macchialo,  im 
brattalo.  Insigne  cruentum  (macchiala,  delur 
pala  l'insegna)  ld.  v.  1137.  =  6  hi  forza  di sn. 
2;  carnificina,  strage.  Gaudens  Bellona  cruentis 
(aip.o.TOy_ctpri;)  (c/te    si   compiace  delle   stragi) 
Hor  Sai." il.  3.  223.  =  7   Comp.  cruentior.  Cel. 
H.  2  -  Sup.  crueutissimus.  Veli.  il.  52. 

CREMA.   V.   CRESMÀ. 

CREMÈECM,  i,  sn.  2;  Crumelo ,  erba  scono- 
sciuta. Not.  Tir.  p.  112. 

CRÉMEINÀ  o  CRCMÌNÀ  ,  le ,  sf.  1  ;  jSaiamov  , 
fj.y.prsùniov ,  borsa  o  tasca  per  riporvi  denaro.  PI 
Asin.  III.  3.  67.  =  2  E  per  meton.  il  denaro 
stesso  contenutovi.  Delicienle  e  rumena  (colla 
borsa  vuota)  Juv.  XI.  38. 

CRUMERI,  órum,  sm.pl.  2;  Crumeri,  città  della 
Bassa  Pannatila.  Not.  Irap. 

Crìjmìnans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  crumino. 

CRl'MiPiO ,  as,  are,  att.  1,  da  crumena  o  cru 
mina;  riempiere,  Cellam  paedore  cruminans 
Venant.  Vii.  S.  Mart.  u.  3..o.  =  2  P.  pr.  alt 
cruminans ,  §  1. 

CRUNI ,  órum,  sm.  pi.  2;  Kpouvoi,  Cruni,  città 
marittima  della  Mesia,  da  poi  detta  Dioniso- 
poli.  PI.  UN.  IV.  11. 

CRÉÌNOE,  sm.  pi.;  Kpojvoi,  Crunoe,  promontorio 
de W  Asia  Minore.  PI.  HN.  vi.  5. 

CRUINOS,  i,  sm.  2;  Kjoouvot,  Cruno,  porto  d, 
Cruni,  nella  Mesia,  e  forse  la  stessa  Cruni,  oggi 
/Vania.  Mela  u.  2  ante  nied. 

CRÉOR ,  óris,  sm.  3  (da  xpùoi,  o  secondo  la  prò 
nunzia  eolica,  v.piiop,  cruore,  sangue  congelato, 
coagulato  ;  aificx. ,  sangue  colante,  sangue  sparso 
(a  differenza  di  quello  che  scorre  nelle  vene,  che 
dicesi  più  propr.  sanguis)  Cruor  quam  recen- 
lissimus  (sangue  sparso  di  fresco)  Cic.  Rose 
Am.  7  -  Cruor  cancns  (la  spuma  nella  bocca 
di  un  cignale  mescolata  col  sangue)  Sii.  I.  424 
Atri  cruores  (sitile  di  nero  sangue)  V.  vEn.  ìv. 
687.  =  2  Trasl.  forza  vitale,  vita.  Lucr.  n  194. 
=  3  Occisione  ,  strage.  Monumenta  cruoris, 
Ov.  Mei.  ìv.  161. 

CRUI'PELLÀRH  o  CRUPEEARH ,  órom,  sm.pl 
2;  cruppelarj  o  crupelarj ,  gladiatori  co- 
perti di  ferro,  difesi  da  un'armatura  di  ferro. 
Tac.  Ann.  m.  43. 

CRITTORIX,  Icis,  sm.  3;  Cruttorice,  principe 
germanico  ,  tributario  de'  Homani.  Tac.  Ann 
IV.    73. 

CRtJRÀLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  crus;  crurale, 
da  gambe ,  che  si  avvolge  attorno  alla  gamba 
Crurales  l'ascia;  (7repiTw)i'<?s;)  Ulp.Dig.  XXXIV. 
2.  27  (ove  alcuni  leggono  cruiulesj  =  2  Cru- 
ralia,  assolut.;  ciò  che  fascia  o  copre  le  gambe. 
Not.  Tir.  p.  129. 

CRCRÌCRÉPÌDA  ,  x  ,  sm.  1,  da  crus  e  crepo; 
Cruri  crepi  da,  nome  di  uno  schiavo,  inven- 
tato da  Plauto  (Trin.   IV.   3.  lì  )  per  indicare 


CRUSTUMERIUM 

che  ha  avuto  i  ferri  ai  piedi. 

CRtiRIFRÀGÌl  M    (o  CRCRÌFRANGÌUM  :    Gloss. 
Philox.)  ,  li,  sn.  2,  da  crus  e  frango;  <rx;>oxo- 
7ria,  rottura,  frattura  delle  gambe.  PI.  Pcen.n 
3.  64  (altri  leggono    cruril'ragum  ,    gen.  pi.  di 
cruril'ragus) 

CRCRIFRAGES,  i,  sm.  2.  V.  la  voce  preced 

CRCRÌFRANGÌEM.  V.  CRUR1FRAGIUM. 

CRCrCEÌS.  V.  CRERALIS. 

CIU'S,  ùris,  sn.  3;  ay.ùos,  v.vr,<xn  ,  gamba,  par te 
del  corpo  dal  ginocchio  al  piede.  Cic.  NO.  i.  tl6  . 
Cds.  vili.  1  ad  fin.  =  2  Zampa  di  animale. 
V.  G.  III.  53.  =  3  Pedale,  ceppo  di  un  albero. 
Crus  arboris.  Col.  v.  1  sub  fin. 

CRUSA,  ae,  sf.  1;  Crus  a,  isola  nel  golfo  Cera- 
mico. PI.  UN.  v.  31. 

CRUSCl'LUM,  i,  sn.  2  ,  dim.  di  crus;  gambetta  , 
picco/a  gamba.  PI.  apud  Fest.  =■  2  Parlando 
di  animale,  zampetta.  Mart.  ni.  93. 

CRUSMÀ  o  CRÈMA,  alis,  sn.  3  ;  xpoùejua  o  x&où- 
px  ,  strumento  musicale,  il  crotalo  degV  Italiani 
e  Spagnuoli.  Mail.  VI.  71. 

CRUSMATiCES.  a,  um,  agg.  da  crusma;  x/sou- 
aixaziy.ò;  ,  crusmalico,  relativo  alla  misura  o 
battuta  musicale.  Fragm.  apud  Censor.  e.  11. 

CRESTA  ,&,  sf.  \  (forse  da  xpùoz,  gelo);  tt/Ì?  , 
crosta,  propr.  superficie  d' aqua  gelata.  Con- 
cre-cunl  in  ilumine  crustae  (il  fiume  si  gela  ) 
V.G.  ih.  360.  =  2  Per  simil.  tutto  ciò  che  s' in- 
durisce alla  superficie  di  altre  cose.  Crusta  Itili 
(superficie  secca  del  fango)  Lucr.  VI.  626  —  pa- 
nis  (corteccia  del  pane)  PI.  HN.  XIX.  53  —  pi- 
scium  (la  squama  o  scaglia  de'  pesci  )  ld.  ib. 
IX.  4ì  —  ovi  (guscio  dell'uovo)  ld.  ib.  XXIX.  12 
■ —  marmoris  (incrostatura  di  marmo)  ld.  ib. 
XXXVI.  7  —  parietum  (intonaco  de'  muri)  ld.  ili 
XXXV.  45.  =  3  Gleba  o  zolla  di  terra.  Si  ex 
fundo  tuo  crusta  lapsasit  de.  (se  dal  tuo  podere 
una  gleba  siasi  spiccala  ecc.)  Ulp.  Dig.  xxxix.2. 
9-  =  4  Basso  rilievo.  Cic.  Verr.  vi.  23.  =  5 
Coppa,  tazza.  Crustae  capaces  (coppe profonde, 
di  molta  capacità)  Juv.  V  38.  =  6  Veste  tessuta 
a  più  colori.  Cod.  Th.  xv.  7.  11.  =  7  Trasl. 
scorza,  apparenza  delle  cose.  Crusla  est  (  isla 
felicilas)  ( questa  felicità  è  apparente,  superfi- 
ciale) Sen.  Prov.  6. 

Crustans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  crusto. 

CRESTARIÀ  (taberna),  sf.  da  crusta,  i  4;  ta- 
verna ove  si  dà  bere  in  coppe  cesellate  a  basso  ri- 
lievo. Paul,  ex  Festo. 

CRESTARIES,  li,  sm.  2,  da  crusta,  §  4;  cesella- 
tore di  figure  di  basso  rilievo  ne' vasi.  PI.  HN. 
XXXill.  53. 

CRUSTÀttjs  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  crusto.  =  2 
Cruslata,  oruin,  in  forza  di  sn.  pi,  2;  crosta- 
cei o  crustacei,  animali  marini  armali  di 
crosta  o  nicchio.  PI.  UN.  XI.  62. 

CRESTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  crusla  ; 
7r>axow ,  incrostare,  intonacare  Crustare  mala 
gypso.  PI.  UN.  XV.  18.  re.  4.  =  2  Inselciare. 
Ponles  silice  crustati.  Sid.  Ep.  i.  5.  =  3  Co- 
prire di  ghiaccio.  Humus  crustata  frigoribus. 
Amm.  xv.  io.  =  4P.  pr.  att.  crustans.  Sid. 
Carm.  li.  418  -  Pp.  pass,  crustalus,  §5  ^^  3- 

CRESTÒSES,  a,  um,  agg.  da  crusta;  xla.y.<L'hc, 
crostoso,  che  ha  crosta.  PI.  HN.  XII.  19.  =  2 
Comp.  crustosior  ,  ius.  ld.  ib. 

CRESTFLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  crusla:  nlzv.i- 
diov,  piccola  o  leggiera  crosta.  PI.  HN  XXII.  70. 
=  2  Focaccia.  Vulg.  Exod.  xxix.  23.  =  3 
Piccolo  pezzo  di  ghiaccio.  Arnob.  li.  8't. 

CRESTFLÀRÌCS,  l'i,  sm.  2,  da  cruslula,  §  2,  o 
cruslulum;  chi  fa  e  vende  focacce,  pasticciere. 
Sen.  Ep.  56. 

CRESTEEÀTES,  a,  um,  agg.  da  crustula  o  cru- 

stulum;  coperto  di  una  leggiera  crosta.  Spart. 

JE\.  Ver.  =  2  Cruslulala,  se,  o  crustulatum  , 

i,  in  forza  di  sf.  1,  o  n.  2;  focaccia.  Id.  ib. 
CRESTELEM  ,  i ,  sn.    2 ,  dim.  di  crustum ;  ^uu.iov, 

focaccia,  ciambella.  Varr.  LL.  IV.  22;  Hor.  Sai. 

I.  1.  25. 
CRESTEM ,   i,   sn.  2;  ^wjxòc,  pezzo  di  pane  o  di 

focaccia.  Hor.  Ep.  i.  1.  78. 
CRÈSTÉMÉRI,  órum,  sm.  pi.  2.  V.  ^En.  Mi.  631. 

V.  CRESTEMERICM. 
CRESTÙMÉRLneS,  a,   um,  agg.  da  Crustnme- 

rium;  crustumerino ,  di  Crustumerio.  Varr. 

LL.  ìv.  lì. 
CRESTEMÈRÌEM  ,  CRESTEMÌmEM  o  CRESTf- 

MÌEM  ,  li  ,  sn.  2;    Crustumerio  ,  Crustu- 

minio  o  Cru  stumio , piccola  città  de'  Sabini. 


,  asmi  in  ini 

....  •    />       .     PI.   UN.   ni.  9  :  Liv.  l.  11  ;   Sii 
Vili.    3.6. 

cristi  Mi>iiM    /'.  la  voce  preced. 

l  RI  STIMIMI  S  .     CniSTÌMiMS    o     CRISTI - 
"ill'S.  agg.-sost,  da  Crusluminiuui  o  Cruslu- 
mium;   crttstusttitto,    erustumino  o  erti- 
,<<um  io,  rf)  Crustummio  o  Cru.-ti.mio,    o  abi- 
tante di  detta  citià.  Sexv.  ad  -tu.  rv.  638  ;  Liv. 
I.  ');  il.  -    .  V    l'i    il    83. 
(  RI  STÌMIOI  .  m    t.  V.  CRISTVMERR  M.   =  2 
Crus turni o.  fiume  tra   Rumiti  e   Pesaro,  ora 
Co  nei.  Lue   n 
CRCX,  ùcis.  sf.  (retram,  m.:  Gracch.  apud  Fest.; 
Kuu.  apud  Non. in  3lJ  3  (nel  jen.pl.  cruci um, 
,-.;:.'  cracum.  Charis.  1,  /»  Hi  Putsch.  )  ,- 
:ra,:o;.  czoÀoy.  croce,  due  legni  a  traverso 
0,  patibolo  dei  malfattori  presso  1 
attuici  e   <//i  antichi  romani,  divenuto  segno  di 
redenzione  e  di  gloria  presso  1  cristiani.  Ire  in 
crucco    e*»ere  ;/i«ìo  ùi  cruci  '  Pelr.  Sai.  137  - 
Croci  affigeie  -  (  ruci.  0  iu  cruce  suffigere  — 
in  cracem  agere,  0  tollero  (crocifigere)  Curt. 
VI.     ;  Cic.  Pis.  l8;Hirt.  B.  Air.  56,-Cic.  l'in.  v. 
Ij   Verr.   111.  3.  =   2  II  segno  di  croce,  usato 
cristiani.  Sever.  Sancì,  de  mori,  boom  103. 
3   Timone  di   un  carro  0  cocchio.  Nutabal 
etnee  pendala  viator.  Stai.  Sih.  iv.  3.28.  =  4 
■ .  tormento  ,  />c//,i .  calumila.  Quas 
le  mala  nu\  agilat?  (guai  furia  ti  agita?  che 
«  noi?      PI.   Bacch.  iv.  »  -  '  ruce 


— :  278  )=- 

bico,  di  Ctesibio.  Ctosibica  niacliina  (la  ma- 
china pneumatica  di  Ctesibio)  Vitr.  x.  12. 

CTKSÌBÌl'S,  li,  sm.  2;  Ctesibio,  matematico  di 
Alessandria.  l'I.  UN.  wxmi.  38;  Viir.  i\.  <). 

CI '£SÌDÌ MI  S,    i,  .$>«.   2;    Kt/,7('jV,uo;,   Ctcside- 

mo.  pittore.  PI.  UN.  x\xv.  li. 

CT  SII. "VIS  ,  i,  il».  2;  KtJXJt'XaOS,  Ctesilao, 
i, lustri  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  s. 

CTÈSÌLÒCCS ,  i,  sm.  2;  Krr.ai/.o/o^  ,  C  tesi  loco, 
insigne  pittore,  discepolo  di  A pelle.  l'Iin.  UN. 
\x--\ .   11. 

CTESIPHON,  ontis,  sm.  3;  Ktriaifóiv ,  Ctcsi- 
font-e,  ateniese,  difeso  da  Demostene.  Cic.  Or. 
in.  5>.  =  2  A'ome  eli  un  medico.  Cels.  v.  18.  = 
3  Nóme  pure  dell'architetto  che  coslrusse  il  tem- 
pio di  Diana  i/i  Efeso  Vitr.  III.  1  in  li  il .  Coltri 
danno  a  questo  architetto  il  nome  di  Chersi 
frone.  V.  CHERSIPHRON  )  =  -4  Sf.,  Ctesi- 
fonte,  (il  là  de'  Parti,  residenza  reale  d'inverno. 
PI.  UN.  vi.  30. 

CTÈTÌCUS  ,  a,  um,  agg.;  v.tyaiyÒì  ,  possessivo, 
Nomeu  cletieum.  Pompej  Comment.  art.  Donai, 
p.  ili. 

CI  iti,  ae,  sf.  1,  da  cubo;  Cuba,  divinità  romana, 
elle  avea  una  de'  bambini  spoppali,  ed  invocatasi 
per  faili  dormir  bene.  Varr.  apud  Donai,  ad 
Ter.  Ptiorm.  I.  1.  15.  =  2  la  lingua  sabina  , 
lettiga  (d'onde  forse  cubiculum  )  Paul.  e. 
/■'esili. 


CUBUS 

bile  salulalorium  (camera  di  ricevimento  o  di 
udienza)  PI.  UN.  XV.  10.  =  5  Trust.  Cubile 
solis  (quella  parte  del  ciclo  ove  sembra  che  il 
sole  si  corichi,  l'uccidente)  llor. Od.lv.  l'i.  16.  = 
(>  Nido  di  uccelli,  covile,  di  fiere;  tù*h.  Cabila 
camini  (canile)  Varr.  RR.  n.  9  ad  lin.  —  gal- 
linarum  (pollajo)  Cic  UN.  n.  ;z  —  lalpae  (tana 
della  talpa)  V.G.  I.  183  — apum  (alveare)  Id.  ib. 
IV.  i5.  =  7  'frasi  stanza,  dimora.  Avarili* 
CU'bilia  {la  sede,  il  sedetti  recesso  dell'  avarizia  I 
<  ic.  Veri-.  i\.77  -  Culiilia  ferri  {le  miniere  del 
ferro)  Val.  FI.  V.  Ili  =  8  Cnbilia  lignorum, 
in  archi!.,  que'  buchi  nella  muraglia,  dove  pog- 
g  ano  le  trae  ,  e  dove  poi  i  colombi  fanno  i  toro 
nidi,  delti  perciò  anche  columbaria  ;  qkz'i.  Vitr. 
1\.    2. 

CÙBÌTAL,   àlis,    », 


diamine  hai?)   PI.   Baccn.   IV.   22-'  iiicem  '"  criSALIAM  ,  i,  sii.  2;  Cuballo,  città  della  Ga 
malo  qncrere  ,  di  un  piccolo   male  fame  unì     lazia  (Gallogrecia)  Liv.  xxxvm.  18. 

Ter.  Phorm.  in.  3.  li -  Surnmum  jus  qùbans,  tis.p.  pi:  di  cubo.  —  2  Aggeli,  fiordi 

piombo,    penitene,    minacciante  rovina.  Tecla 


ama  ero*  (l'eccessiva  giustizia  diventa  cru- 
Col.  i.  :  -  lo  cracem,  o  abi  in  malam 

cracem,  o  .•empiicela,  in  malam  crucerò  (vaiti 
a  far  impiccare)  PI.  Asin.  V.  2  in  lin  ;  Most.  IH. 

Ver.   Plioriu.   li.  3.  21  -  Cruces  dolori-; 


cubautia.  Lucr.  IV.  518.  — -  3  Piatto,  di  forma 
piana.  Pisces  cubantes  [pesci  che  hanno  il  corpo 
largo,  piallo  e  sottile,  come  i  rombi,  le  sogliole, 


/>"■ 


ere)  (  ol.  vili    17. 


,  dolori  acutissimi     Ai  nob.  ni,  p.  57  -  »  ru.x  je-  CCBATÌO,  onis.  sf.  3  ;  da  cubo;  Pollo  di  giacere, 
n.. min  J'austenla  de  digiuni)  Ennod.  Pan.       giacimento.  Varr.  LL.  VII.  50. 


1  lieod. 
(l'.Y  \ .  s,  sf.  1 .-  K -  ^ 3t  .  Cria  .  città  e  promontorio 

del  aC         Mela  i.  '■'>.  v.  n. 
i.f.vi.io     uà   pi.  di  Cryeùs )  (  insula;  ) ,  sf.  pi.  ; 

le  isole  di  Cria  ,  situale  rimpetto  a  detta  città.  PI. 

UH  i 
'  B.TOIS      is,   H».     ;    Crini,  fiume   della  Bitinta. 

PI.  UN.  \.  32. 
I.IIVIIS.  i.    sm.  :.    Crio,  fiume  della   .Ionia  o  in 

tssa.  l'I.  UN.  \      i 
■  :.M'iiii  o  (JUiMiii,  lórara,  sm.  pi.  2;  Cri  fi , 

Sacerdoti  di  Mitra    llier.  l'.p.  107,  n    2. 
i  RTP1  \.  .r    -/.  i .  xp-jjttti,  critta,  grotta,  luogo 

sotterraneo,  catacomba.  Vilr.  vi.  8;   Prad.  de 

Coi  \i  l    -       ì  Crypla  Neapolitana;  la  grotta 

del  nmnle  Po*  tipo,  vicino  di  Napo  i  Son.  Ep.   .". 
i  RI'.'IMlHs.    li,   .m    ■'.,   da  crypta;  custode  di 

wia  crilta  o  grotta    Min.   lasci    H17.  2. 

i  KtVTÌCXSS,  a,  um,  agg.  di  crypla;  Kpvnriy.it 
Sid     Ep.    i     i.  2    'Irati,   lupo 

rnc   l  ino    Malli. 
PTOPORTiCUS,  os,  «m,  ,    v.ibr.  dal  gr.  r.pv 

pOTticUS     .     i  littiiji  orliri,  . 
gallrr,  i  '»  i  ranco    l'I    Ep.  v.  ')  a  inni 

KM  CrittO,  antico  nome,  deli  isola 

l  ri     UN    «      I 

'  itiM  \i  i  i\  \    orano    /'  la  vom  rea 
"iiiNiviiiMs      I.   ohi  ,  agg.  da  crystallam  , 
/ . .  i    Piallino,  di  ci  istallo  Cry  • 

1  'i',i,         ■>  <  rystal 

'  '■  .  i  ,,m  di  (ri- 
stai ■  •■  .Im  vi  i  j  M  ni  \i\.  in,  l'Ini  UN. 
i  w     i  i  A  cryttallini      pi  eeposilus  ),• 

ami  di  1 1  istallo,  unti  de 
gli  o/j  «nei        Grut.l  dici      i  . 

IIM1II  l'l>      n        ni,  /;.    -.-  ,,  ,if,j     ,  ,  ,  ,1  al- 
ilo r. ptìllo  i  votg  pili, ,n iu  o pian 

i        UN     \\v  .  90. 

CBVSTALI  r.  ce         ./.,-■  t»ou 

"    I  li  l'i  ige, 

n   :  »  ii 

i  \i  i  i  ■*    -    •„  ,.  m  ■  i  i 

■I      ILI 

ih  Im 
ilio     Imi    Priap 

t  i  f  .  i  \  -.     • 

i      IIJ(.  il     ;  Aag.  '  D.  svili.  1         ì 

1    '  ,lu  a  ...    l'Ini      II  N      11X11 

1    II      '^i     nni    agg  <*a  I  U  libii 


CÙBÀTOR,  óris,  sm.  :, ,  da  cubo;  chi  giace  o  ri- 
posti. Paul.  Noi.  Ep.  xxi.  4. 

CUBÀTUS,  us,  sin.  'i,  da  cubo;  lo  stesso  che  cu- 
balio  e  cubitus,  us.  PI.  HN.  x.  78. 

Cubani,  perf.  di  cubo  (rarain.  usato) 

CÙBÌCllLÀRÌA,  a».  V.  CUBICCLARITJS,  a,  nm,  §. 

CCBÌCCLiVRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cubiculuni;  xoi- 
Toivr/.ó;,  da  coricar  visi.  Cubicularis  leclus.  Cic. 

Div.    il.  65.  =   2    Di  ,    o    da   camera    da    letto. 
Cubicularis   imayo  (quadro  da  camera)  Svcl. 
Aug.  7. 
CÙBÌCÙLÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  cubiculum;  di, 

o  da  cimerà  ibi  li  Ilo.  Cubicularia  lucerna. Mari. 
Xl\.  39  ni  lemma/c — strabilia  (coperte  da  letto) 
PI. HN. vili  83  -  Cubicularia?  Ibres.  Fulg.  iMijth 
\  jirief.  a  med.  =  2  Cubicularia  ,  83,  in  forza 
di  sf.  1  ;  cameriera  ,  ancella  che  fa  i  servigi  di 
camera  (i nasco,  Mus.  Capilo!.  T.  I,  p.  7'). 
CCBÌCIJLÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  cubiculum;  xx- 

Ti-j-jj.iTi;:,  Y./.Tzy.oiu.njTY):, cameriere,  servo  che  fa 

i  servigi  ili  camera.  Cic.  Verr.  v.  4  -  Decurio 
cobiculariorum  (decurione  de'  camerieri)  Svel. 

Iliilll.    17. 

et  nidi.  Vri's,  a,  um,  agg.  da  cubiculum,'  di- 
sposto in  camere  da  letto  ,  o  fatto  a  foggia  di 
i, nana.      ninnila  la'    naxes.  Sin.   l'xnef.   VII.  20. 

CCBÌCfiLUM  (  e  sinc.  CUBICLUM:  Mari.  x.  ,ìo ) , 
i,  SU.  2,  (Ai  cubo;  v'j-j'j.T!ctpwj  ,  SoìptÀTlQv ,  ca- 
meni    stanza  da  Iella  per  dm  -mire.   1   ic.   Verr.  \. 

2i;  PI.  Ep.  ii   i    a  med.  -  Cubiculo  p rasposi tus 

(pruno  cameriere,  "  maestro  di  camera  )  Svrl. 
Doni.  16  -  Cubiculi  ininisler,  o  a  cubiculo  |  soli. 
serv  us)     cameriere)  Liv.  III.  57,'  Grut.  Insci-, 

....  i    l'alt  hello  ,    loggia,    luogo   elevalo    i 

(■optilo,  donile  l'impir.  assisteva  ai  pulitici  spi! 
Inculi.  Svcl  Nei. 12;  l'I    Pan.   il.  .'!  Culiiciila 

o  cu  In  lia  ,  presso  l'ilruvio  (il.  8),  filari  di  pi  tire 

nella  costruzione  di  un  muro  f'niiu  a  rete.  =  4 
Sepolcro,  tomba.    Inscr.  apud   Feo.,   Framm, 
con  -ol   p.  89. 
i.i  BÌC1  s  ('  a  CYBtCUS:    Capei!,  n,  circa  imi.  I  . 

i  uni.  ntp/  da  elibus;  ialiti  o,  ihe  ha  la  fol- 
lila di  cubo,  o  pi  A"  relazione,  Vilr.  \  prasf. 
i.i  c.ii.i:.  is  in,  '. .  da  cubo,  %olm,  letto,  minsi 
pei  dormire  (.ulule  iena  mi  hi  eli  (la  nutln 
terra  •  il  mio  letto  i.ic  Tuie  v. 32  9  Lello 
un  tot,  o  maritale. Cubito conjugis.  V.  /■'u.  vili. 

Iiiiic    i  ulule  aliciijns  ,  t  niiiinellirc  minile 
no    lini    I  attrai    mogli»  I  Id.   I''am.    IV    12.  3 

Camera  da  letto  Nulli  inni  invanii,  qui  non 
cubile   ii    leclulum  inum  salvum  esse  velini 


da  cubitus,  i,  ÙKuy/.ói- 
vtov,  cuscno  su  cui  s'appoggia  il  cubilo  o  go- 
mito, llor.  Sai.  il.  3.  253. 

Cfllìl'ALIS ,  e ,  01717.  ('°'"-  3,  da  cubitus;  rr,- 
XJ?.~'oz,  cubitale,  di  un  cubito,  alto  un  cubito. 
i.ubitalis  mensura.  Pati.  in.  18. 

r.UBTr,\KS,  lis,  /).  pr.  di  cubilo. 

CÙBÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cubo;  giacimento ,  o 
piuttosto  ora,  tempo  di  coricarsi.  Proxime  crai 
cubilio.  Aug.  Ep.  151. 

Cl'BÌTISSlM  ,  aw.  da  cubitus;  appoggiandosi  sul 
gomito.  PI.  Cas.  V.  2.  4:1. 

CÙBITO,  as,   are,  n.  1,  frq.  di  colio;  zotrito 
coricarsi  spesso.  1  ic.  1  mi.  15.   =  2  P.  pr.  cu- 
bilans.  Tao.  Ann.  xiv.  5. 

CUBÌTOR ,  óris,  sm.  i ,  da  cubo;  chi  giace  o  si 
corica.  Cubitor  bos.  Col.  VI.  2  a  med. 

CITÙTORÌCS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  cubo;  per  uso  di 
giacere  0  concorsi.  Cubiloria  veslimcnla  (vesti 
da  camera  o  da  tavola  )  Pelr.  Sai.  3. 

CÙBiruiu  ,  supino  di  cubo. 

ClllilTM,  i,  sn    2.  V.  Cl'BITCS,  i. 

CÙBÌTCRÀ,  8S,  sf.  1,  da  cubo;  l'ol/o  di  giacere 
o  coricarsi,  giacimento.  Plani,  apud  Non.  in.  5i. 

CtJBÌTl'S  o  CITUTIM,  i,  sm.  o  il.  2,  da  cubo  ; 
xu^itov  ,  ~k/,j:  ,  cullilo  o  gomito,  l'estrema 
porti-  dell'  articolazione  del  braccio.  I  els.  vili.  1, 
•in.  =  2  Cornilo,  la  piegatura  del  braccio,  cui 
ci  appogjiamo ,  iyxùv.  Se  re  pò  nere  in  cubi- 
tuin,  o  reponere  eubiluiii  (rimettersi  a  man- 
giare, ripigliai  e  t'uso  dilla  tavola  dopo  una  ma- 
latlia, perche  gli  antichi  mangiavano  appoggiati  al 
gom  to  sinistro)  llor. Sai. n  i.139;  Peir. Fr.«gm. 
Tran.  65  lìurm.  -  Cubilum  poneie  apud  ali- 
qwm (mangiare  a  casa  di  alcuno) liì,  ili.  2:-Cu- 
bito  presso  remanere  (  non  muover  punto  il  go- 
mito sulla  tavola  llor. Od  1.27.8.  —  3  Gomito, 
curvatura. In  ipso  lleclenlis  se  ora;  cubilo  (  dove 
la  spiaggia  si  curva  e  fa  un  gomito)  PI.  UN.  ni. 

1S.  =  4  Cubito,  misura  di  lunghezza  presa 
dal  gemilo  ali  estremità  del  dito  medio.  ,ic.  Leg. 
il.  2.;  PI.  UN.  VÌI.  2. 
CUBITUS,  us,  sm.  4,  da  cubo;  y.t.tò.ìùi'ii; ,  l'atto 
di  essere  coricalo  ,  di  dormire,  giacimento.  C li- 
bidini ire  (andar  a  dormire)  Calo  HIV  5  - 
Cubitu  Surgere  (alzarsi  dal  letto)  Id   ib.  --  2 

Letto,  arnese  per  dormire,  ('.ululino  sibi  stor- 
nerò (farsi  il  letto)  PI.  UN.  xxiv.  38.  —  3  Letto 
da  adagiarsi  a  tavola  (  olir,  acciibiluni  )  Mur. 
Inscr.  hi.  1.  -  4  In  sign.  di  concubito  ,  giaci- 
mento carnale.  PI.  Ampli.  V.  1.  70. 
CIBO,  as ,  bui  (rarain.  .ivi:  Ouinl.  VIII,  2  ad 
fin.),  bTliim,  aro,  n.  1  (da  xuttt&i  ,  abbasso  il 
capo))  xaràxitjuai ,  essere  coricalo  o  disteso  , 
giacere.  Mollile!  ossa  CU  beili  (  le  sue  ceneri 
riposino  dolcemente  ,  la  terra  gli  sia  leggiera  : 
formula  di  cpilafio)  Ov.  llor  MI  li. 2.  t-jz  2 
Essere  a  tetto  ,  dormire.  Cubilum  ire  (  unitale 
a  coricarsi  I  i  ic.  Uose.  Ani.  23  -  Cubare  sub 
dio      dormire  a  ciclo  scoperto)  lil.    Ali.  VII.  13. 

3   Averi  commercio  illento.  PI.  Bacch.  iv. 
')    *]  ,   i  alull.    l.\l\.  s.  4   Giacer»  a  Invola, 

s  rondo   t'uso   digli  antichi.   S\cl    Nei'.   32.  ó 

Guardare  il  letto ,  giacer»  infermo.  Cubans  ex 

dui  ilio  alvi.  Id.  ih.  li  -  Cubare  puerperio.  /'/. 
'Irne,  li  i.  2  -  [{890  cubai  ,  ilio  valel  (  quesiti  e 
ammalata,  quegli  sta  lune  i  (i\.  \iv\.  \\  164, 
(i  Essere  in  culiua  (parlando  del  mare)  Mail 
v.  1,  7  Pendere,  inclinare,  minacciare  ro 
vinti.  V.  Cubans  ,  ',  2.  =  8  Cubarii,  «no,  di 
cubavarii  /'/■"/(.  u.  12. 17.  •     Il  P.pr.  olibani, 

',     , ,  ed  a  suo  luogo. 
CI  III  11,   a',   sf   1  ,   da  elibus  ;   sorta  di  focace  a 
sm  ra  d(  forma  cubica.  A  ruoli.  Mi  ,  p.  230, 


/,/.  Cilil    i\,  h.  4    /','  limimi  ni  quintile.  Cu   ll.l  lìl'S,    i,   sin.  2;   k'j[Ìoì,  cubo,  figura  solititi  a 


CUCCI 

sei  facce  quadrate.  Vilr.  v  praof.  =  2  Cubo,  in 
aritin.,  la  urta  potenza  di  un  numero.  Geli.  1. 
20.   =  3  Riferito  pure  alla  misura  dell'  anfora. 
Resali.  Pana,  de  pond.  u. 
CVCCI  ('*i'/i<;.  ».  o  '»•  />/•••  -^nt-  ltìn.),  e 
ClT.cU'M,  li,  sn.  2  (lab.  Peut.);  Cucci  o  Cuc- 
ci», città  della  Pannonia  Superiore. 
CUCÌ,  sn.  iudecl.  (v.  persiana)  j  Cucci,  specie  di 

palma.  PI.  UN.  XIII.  18. 
Cl'CÌOS,  ìi,  sin.  1;   Cucio,  fonte  presso  il  golfo 

arabico   PI   UN.  VI.  24. 
CÙCfiBO ,  as ,  are ,  n.  1  ;  ùt?'o  ,  o  tui'£u  ,  /"«r  /« 
voce  del  gufo  o  della  civetta.  Auct.  carni.  Phi- 
loni.  11. 
CUCl'LLA ,  a; .  sf.  1  ;  lo  stesso  che  cuculi  US  V.  Paul. 

Ti'/.  XXI.  389. 
CUCVLLÀTUS,   a,   uni,  ogg.  da  cucullus;  incap- 
pucciato, o  che  ha  un  cappuccio.  Cuculiala  ve- 
stis.  Isid.  Oriq  xix.  2i. 
CUCULL.E,  CUCULLE  o  CUCULIA,  sf;  Cuculle 

o  Cucitili ,  città  della  Norìca.  Tab   Peut 
CÙCULLÌO,  ónis,  sin.  3,  (///«.«//cucullus,  o  piut- 
tosto /o  .steMii  <7ie  cucullus  V.  Lampr.  Elag.  32 
CÈCCIXÌUNCULUS ,  i,  .sm.  2,  dim.  di  cucullus  ; 
cappuccetto    piccolo  cappuccio.  Paul,  ex  Feslo. 
CUCULLUS,   i,  sin.  2  (da  y.ùr.lo:,  cerchio);  car- 
toccio, recipiente  conico  di  carta.  Pipevis  cucul- 
lus (cartoccio  di  pepe)  Mart.  II.  2.  =  2   Trasl. 
cocolla,  cappa,  veste  con  cappuccio.  Juv.  vi 
li  8. 
CUCULO,  as,   are,  n.   1,   da  cuculus;  xoxxi£c.j, 

far  la  voce  del  cuculo.  Auct.  carm.  Pini.  35. 
CUCULUS  o  CI  CCLUS  ,    i,  sm.    2;   xóxxui;,    cu- 
culo,  uccello.  PI.  HN.  XVIII.  66,  n.  2.  =  2  7?er- 
Io«« ,  drudo,  adultero.  PI.  Asin.  V.  2.  73.   =  3 
Imbecille,  stupido,  lil.  Tnn.  il.  1.  18.   =  4  7«- 
finyardo,  neghittoso   i  (/eMo  rf/  campagnuolo  che 
trascura  la  potatura  delle  viti  sino  ali  equinozio, 
tempo  in  cui  suole  comparire  il  cuculo)   Hor. 
Sai    l.  7.   30.  =  5  Nome  di  un'erba.  PI.   HN. 
uvii.  -ii.  V.  Strycxos 
CUCÙMÀ,  ae,  sf.l;  cucuma,  cocoma  o  cogoma, 
vaso  noto  da  cucina.  Petr.  Sat.  135.  =  2  Piccolo 
bagno  privalo   Mart.  X.  79.  3.  =  3  E  forse  ari 
che  bastone  ferrato.  Mart.   Dig.  XLVlli.  8.  1. 
CUCÙMELLÀ  o  CUCUMÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  cu- 
cuma; piccola    cocoma  o  cogoma.  Alien.  Dig 
via.  5.  17 j  Pelr.  Sat.  136. 
CCCUMER,  èris,  sm.  3,  lo  stesso  che  cucumis  V. 

Prisc.  vi,  p.  707  Putsch. 
CÙCÙMÉRÀCÌUS,  a,  um,  agg   da  cucumis;  fatto 
coi  semi  di  cocomero.  Cucumeraciuui  oleum,  Tli. 
Prisc.  n.  3. 

CÙCÙMÉRÀRÌUM,  li,  sn.   2,  da  cucumis;  coco- 
meraio, campo  piantato  a  cocomeri.  Tert.  adv. 
Jud.  3  ;  Hier.  in  Isai.  1. 1.  8. 
CUCUMIS,  is  o  eris,  sin.  3  (neWabl.  sing.  cucumi. 
PI.  HN.  xx.  40;  nell'accus.  sing.  cucii  min  e  cu- 
cumerem.  LI.  ib.  2;   Varr.  RR.  i.  2  ad  fin); 
air.vo;,  cocomero,  frutto  noto.  V.  G.  iv.  122.  = 
2  Frutice  marino.  PI    HN.  ix.  1. 
CI  CUMULA.  V.  CUCUMELLA. 
CUCURBITA,  a-,  sf.  1  (da  curvitas,    aggiuntaci 
la    sillaba  cu  );    zo)ozuv2n,  aiy.ùx,    cucuzza, 
zucca,  frutto  nolo.  PI.  HN.  xix.  2\.  =  2   Trasl. 
cueurbilae    caput  (testa  senza  cervello)  Apul. 
Mot.  1.   =  3  In  cliir.,  coppetta,  ventosa;  vv/.ìtx 
(ma  in  questo  sign.  più  spesso  cucurbitula)</ui>. 
xiv.  57. 
CÙCURBÌTÀBÌUS,  ìi,  sin.  2,  da  cucurbita;  colti- 
vatore di  zucche.  Hier.  Ep.  112,  n.  22. 
CUCURBÌTÀTÌO,  ónis,  sf  3,  dà  cucurbita,  § 
applicazione  delle  coppette  o  ventose.  Coel.  Aur. 
Tari.  n.  1. 
CI  CURBÌTELLÀ,  ae,  sf  2,  dim.  di  cucurbita,-  zuc- 
chetta. Plin.  Val.  n.  28. 
CUCURBÌTÌMS,  a,  um,  agg.  da  cucurbila;  ;.o- 
>.o-/.'jv5i'/o;,  simile  alla  zucca,  o  in  forma  di  zucca. 
Pyra  cucurbitina.  Calo  RR.  7. 
CUCURBÌTÙLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  cucurbita,  per 
lo  più  nel  sign.  del  §  3,  coppetta,  ventosa.  Cels 
II.   u. 
CUCCRIO  o  CUCURRIO,  is,  Ire,  n.  4  (dal  suono); 
fare  il  canto  del  gallo,  cantar   da  gallo.  Auct. 
carm.  Phil.  27. 
CUCCHBI,  perf.  di  curro. 
CUCUBRU,   mierj.  di  cui  s'ignora   l'uso.   Afran. 

apud  Char.  n,  p.  214  Putsch. 
CUCUS,  i,  sm.   2,  lo  slesso  che  cuculus  V.   Isid. 

Orig.  xn.  7. 
CUCUSÈNUS,  a,  um,  agg.;  cucuseno,  di  Cucusa, 
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piccola  città  della  Cappadocia.  Cass.  Hist.  eccl. 

IV.  21. 

CUCUTIUM,  Ti,  sn.  2;  cocuzzo,  specie  di  cappuc- 
cio. Trebell.  Clami.  17. 

CÙDENS,/?.  pr.  alt.  di  cudo. 

C©DO,  is,  di  (meglio  che  cusi:  Prisc.  x,  p.  889 
Putsch.,,  sum,  dì-re,  alt.  3  (forse  da  caedo)  ; 
xo;rrw,  TÌ7rTto,  battere,  percuotere,  colpire.  Cu- 
dere  aurum  (battere  l'oro)  PI  HN.  xxxiii.  21. 
=;  2  Lavorare  collo  scalpello  o  bulino.  Cadere 
a>ra  (fondere  statue  di  bronzo)  Il  or.  Ep.  il.  1. 
240  —  nummos,  o  argentami  (coniar  monete) 
PI.  Most.  iv.  2.  il;  Ter.  Heaut.  iv.  18.  =  3 
Trasl.  apprestare,  apparecchiai  e.  Cudere  le- 
nebras  alieni  (  offuscargli  la  mente  ,  tendergli 
occulte  insidie  )  PI.  Epid.'  ni.  ì.  40  -  Ilaec  in  me 
cudelur  l'alia  (prov.:  ricadrà  su  di  me  questo 
malanno  )  Ter.  Eun.  il.  3.  90.  =  4  Pass  cu- 
dor,  §  3  -  P.  pr.  att.  cudens.  Col.  n  10  circa 
med. 

CCllO  o  CÙDOJN,  ónis,  sm.  ì  ;  y.oùfìuv  (nzpiv.ioa- 
)._at25  tìSoz.  Closs.  Philox.  ),  elmo  di  pelle  di 
fiera.  Sii.  Nili.  495. 

CUDUS  o  CUDUM,  i:  m.  on.2,Cudo,  luogo  nel- 
l'India. Mela  in.  7  a  med. 

CUFERÌON  o  CYEERÌON,  ìi,  sn.  2;  flusso  di  san- 
gue dal  naso.  Veg.  Veter.  n.  37. 

Cui,  dal.  sing.  di  qui  e  di  quis. 

CuIcuiMÒni,  anti<o  gen.  per  cujuscujusmodi  ;  di 
qualsivoglia  maniera.  Cic    Alt.  III.  22. 

CUICULI,  sn.  indecl.;  Cuiculi,  città  della  Numi- 
dia.  Aug.  adv.  Donat.  vn.  34. 

CC1CULITÀIVUS,  a,  um,  agg.  da  Cuiculi;  cui- 
culitano,   di   Cuiculi  suddetta    Nolit.  Numid. 

Cuìmodi,  antico  gen. per  cujusmodi;  di  qual sorla, 
o  maniera.  Geli.  xiv.  1. 

CCJAS  (eanticam.  CCJATIS:  Prisc.  xn,  p.  950 
Putsch),  àlis,  proti,  m  e  fi  s  (dall' agg.  cujus, 
come  nostras  da  nosler,  etc.  );  Wa;rò;,  di  qual 
paese,  di  qual  nazione,  di  qual  famiglia,  ecc.  Cu- 
jales  estis?  (qual  è  il  vostro  paese?  )  PI.  Peen. 
V.  2.  32  -  Cujatis  esset  (di  qual  paese,  di  qual 
nazione  egli  fosse)  Accius  apud  Non.  v.  19- 
Quid  eum  nunc  quaeris  aul  cujatis  (a  che  ora 
lo  cerchi,  oda  parte  di  citi?)  PI.  Cure.  a.  Ili, 
v  37.  =  2  Cujas  ,  nel  caso  retto  ,  manca  di 
esempi.  —  3  Quojatis  arcaismo  per  cujatis. 
Plaut.  passim. 

CDJUS,  gen.  sing  di  qui  e  di  quis. 

CUJUS,  a,  um,  pron.;  di  chi,  a  chi.  Cuja  illa  vir- 
go? (a  chi  appartiene  quella  fanciulla  ?  di  chi 
è  figlia  ?)  Ter.  Eun.  n.  3.  29  -  ]s  cuja  interfuit 
(quegli  cui  ciò  spelta  o  importa  )  Cic.  fragni, 
apud  Prisc  xu,  p.  950  Putsch.  =  2  Quojus, 
arcaismo  per  cujus.  PI.  Cure.  II.  1.  li. 

CÙJUSCEMÓIH,  o 

CUJUSCUMQUÉMODI,  indecl;  di  qualsivoglia  sorta 
o  genere  o  modo.  Cic.  Inv.  u.  ,5  ad  fin.  ;  Sali 
Catil.  49. 

CUJUSDAMMÒBI,  indecl.:  di  qualche  sorta  o  ma- 
niera. Cic.  Fin    v.  12. 

CÙJUSMÒDI,  indecl.;  di  qual  qenere,  di  qual  sorta 
PI.  Menu.  4.  3. 

CÙJUSMÒDICUMQUE,  indecl.  ;  di  qual  si  voglia 
genere.  Cic  Cluent.  6. 

CdUSNAM,   auam,   umnam,  pron  ;  di  chi  mai? 
Cujanam  vox  prope  me  sonat?  (di  chi  è  mai 
la  voce  che  mi  ferisce  l'orecchio?)   PI.  Bacch 
IV.  9.  55. 

CÙJUSQUÉIMÒDI  ,  indecl.  ;  di  qual  si  voglia  modo 
o  sorta.  Cic.  Fin.  n.  7  ad  fin. 

CÙJUSVIS,  cujavis,  cùjumvis,  pron  ;  di  chi  si 
sia.  Apul.  Apol. 

CULÀRO,  ónis,  sf.  3;  Cularone,  città  degli  Al- 
lobrogi,  la  stessa  che  Gratianopolis,  oggi  Gre- 
noble. Cic.  Att.  ili.  13. 

CULÀRÒNENSIS,  e,  agg.  coni.  3,   da  Cularo;  cu- 

laronese,   di  Cularone  suddetta.  Mur.    lnscr. 
pra;!'.  p.  7"). 

CULBiCÌO  o  CUEBÌTIO,  ónis,  sf.  3;  Trpy.yyo'jpia, 
stranguria,  difficoltà  di  urinare.  Gloss.  gr.-lat. 

CULCÌTÀ  (e  forse  più  rettamente  CULCÌTRÀ, 
d'onde  l'italiano  coltra),  sì,  sf.  1,  da  calco; 
5to6)!/h7  materasso,  strato  per  lo  più  di  lana, 
su  cui  riposando  si  dorme.  Culcilam  gladium 
facere  (  distendersi,  lasciarsi  cadere  sulla  pro- 
pria spada,  cioè  uccidersi)  PI.  Gas.  n.  4.  28.  = 
2  Culcita  lanea;  pezzo  di  panno  per  guarentire 
od  asciugare  gli  occhi.  Id.  Mil.  iv  4.42. 

CULCiTARlUS,  ìi,  sm.  2,  da  culcita  ;  materas- 
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sajo,  chi  fa  o  vende  materassi.  Diom.  I    p    313. 
Putsch.  '  r' 

CULCiTEELÀ  0  CULCiTÉLÀ,  »,  sf.  l,  dim  di 
culcita;  piccolo  materasso,  strapuntino.  PI.  Mosl 
iv.  2.  13;  l.ucil.  apud  Non.  1  152 

CULCÌTR.V  V.  CULCITA. 

CULCil'ULA.   V.  CULCITEELA. 

CULIiARIS  o  CUIXÈARIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  cu- 
leus;  di  otre,  o  della  forma  di  un  otre  Dolii 
culearia.  Vilr  VI.  9.  =  2  Che  contiene  un  cù- 
len.  Labrum  culeare.  Calo  RR.  1,1. 

CULÈARÌUS  o  CULLÉÀRÌUS,  ìi,  sm.\,  da  coleus 
o  culleus;  chi  fa  o  vende  otri.  Fabr  lnscr 
p.  1"'2,   n.  22. 

CULI  UM  o  CULLÉUM,  e 

CULÉUS  o  CULLEUS,  i,  sn,  o  m.  2  ;  x&vkós, 
aaxò?,  (ìòtioc,  sacco  di  cuojo,  simile  nella  forma, 
sebbene  differente  nella  grandezza,  ad  un  otre 
Nep.  Eum.  8;  Pi.  HN.  vn.  19.  z=  2  Culleo, 
quel  sacco  di  cuojo  altresì  che  fu  il  supplizio  de' 
parricidi  presso  1  Romani.  Modesl.  Dig.  XLVIII. 
9.  9-Culeum  mereri  (essere  parricida)  Svet. 
Ner.  15.  —  3  Culeo  o  Culleo,  antica  misura 
romana  pei  liquidi,  contenente  venti  anfore.  Varr. 
RR.  1.2.  =  4  Culleum,  gen.  pi.  per  culleorum 
Calo  RR.  n. 

CULEX,  ìcis,  sm.  3,-  xcóvto^ ,  zanzara,  insetto  vola- 
tile, molestissimo  nelle  notti  estive.  Adrianus  cu- 
lex.  Mart.  ni.  93  -  Mali  culices  (le  moleste  zan- 
zare) Hor.  Sat.  1.  5.  14.  r=  2  Forse  anche  cimice. 
Culex  rotundus.  Spart.  Hadr.  15.  =  3  Trasl. 
culex  cana  (vecchio  innamoralo  ed  importuno) 
PI.  Cas.  li.  3.  22.  =  4  Calice,  pianta  scono- 
sciuta. PI.  HN.  xix.  23 

CULÌCARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  culex;  relativo 
alle  zanzare.  Culicare  conopeum  (zanzariere) 
Vet.  Schol.  Juv.  vi.  so. 

CULICELiLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  culex  ;  piccola 
zanzara,  e  per  trasl.  amante  importuno.  Sept. 
Ser.  apud  Diom.  ni,  p.  513  Putsch. 

CULICI,  órum,  sm.  pi.  2;  Culici,  popolo  della 
Venezia.  PI.  HN.  in.  19. 

CULÌCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  culex  ;  zwvw-iov 
piccola  zanzara.  Gloss.  Cyrill. 

CULlGNA,  as,  sf  l;  xu>tV«u  ,  piccola  coppa  o 
tazza.   Cato  RR.  132. 

CULÌISÀ,  ai,  sf.  1  (da  colo,  is,  quasi  colina); 
p-a'jUpziov,  cucina,  luogo  dove  si  cuocono  le. 
vivande  (altr.  coquina^  Cic.  Fani.  XV.  18.  =  2 
Previsione  ,  dispensa.  Sequilur  sua  quemque 
culina  (ognuno  porta  seco  la  sua  cena,  cioè  la 
provisione  di  cibi  per  se  medesimo,  la  propria 
dispensa)  Juv.  ni.  250.  =  3  Cucina  di  un  tem- 
pio Gl'Ut,  lnscr.  49.  3.  =  4  In  pi.,  luoghi  ove 
si  cuocevano  le  vivande  per  le  cene  funebri.  Paul, 
ex  Feslo.  =  5  E  luoghi  publici  suburbani,  ove 
si  bruciavano  i  cadaveri  de' poveri.  Aggen.  com- 
ment.  in  Front,  p.  60  Goes.  =  (i  Scolatojo 
della  cucina;  àyErJpùv,  ànóncccoc.  Gloss.  Philox. 

CULiNARÌUS,  a,  um,  agg.  da  culina;  ftaystptxó,-, 
di  cucina,  spettante  alla  cucina,  0  al  cuoco.  Front. 
B.  Parili,  p.  201  (ed.  A.  Maio) 

CULÌNÀRÌUS,  ìi,   sm.  2,  da  culina;  cuciniere,  0 

piuttosto  guatici  o  di  cucina.  Scrib.   Comp.   230. 

CULÌÒLÀ,  ae,  sf.  1,  da  culeus;  corteccia  della  noce 

verde,  perchè  simigliante   ad  un  piccolo    otre. 

Paul   ex  F'eslo. 

CULLÉÀRÌUS,  CULLEUS.  V.  CULEARIUS  CU- 
LECS. 

CULLU  (KouUou)  V.  CIIULLU. 

CULSIEN,  ìnis,  sn.  3,  da  culmus;  iniyoi;,  tetto  di 
paglia,  e  propr.  il  tetto  di  un  tugurio  villereccio. 
V.  Ed.  I.  69.  =  2  In  senso  più  largo,  qualun- 
que tetto,  o  la  parte  più  alta  del  tetto,  culmine, 
colmo,  comignolo,  sommità.  Culmen  aedis  (la 
cupo'a  del  tempio)  Liv.  xxvn.  4  -  Culmina 
Alpium  (la  sommità,  le  alture  delle  Alpi)  Caes. 
BG.  ni.  2.  =  3  Trasl.  Summum  culmen  for- 
lunae  (  il  più  alto  grado  di  felicità)  Liv.  XLV.  9. 
=  4  Edifizio,  palagio,  tempio.  Clara  Mycenis 
culmina  (gli  splendidi  palagi  di  Alicene )  Val. 
FI.  v.  446. 

CCLMÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  culmen  ;  levare  in 
alto,  inalzare.  Capell.  ix.  309  in  carm. 

CULMÒSUS,  a,  um,  agg.  da  culmus;  che  sorge  da 
terra  come  una  spiga.  Culmosi  fiatres  (guer- 
rieri nati  dai  denti  del  dragone  ucciso  da  Cadmo) 
Sid.  Carm.  i\\  72. 

CULMUS,  i,  sm.  2  (  quasi  calmus,  sinc.  di  cala- 
musj;  /.xlàat),  culmo,  stelo  o  fusto  delle  piante 
graminacee  e   cereali.  V.    G.   1.  ili  ;  PI.   HN. 
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wiii.  10  ,  n.  ">.  =  2  Tello  di  paglia.  V.  /En. 
\  ili.  oii. 

CULPA,  a?,  sf.  \  ;  sìrta,  colpa,  fallo,  reità.  Culpa? 
.lare  (accusare)  Cic.  Rose.  Ani.  16-Gnlpam 
contrahere  ,  o  commiltere  —  coinuierere  ,  o 
in  se  admittere  (commcUere  un  fallo)  ld.  Atl. 
xi.  :i  ;  Fani.  x\i.  10;  Ter.  Phorm.  i.  *.  28;  n. 
!.  W  -  Culpa  aliqueui  liberare,  o  ex  culpa  exi- 
unere  (discolpare  alcuno,  giustificarlo)  Cic. 
Piane,  a  ;  Inv.  n.  7.  =  9  rìdo,  abitudine  vi- 
ziosa. Culpa  potare  magistra.  Hor.  Sai.  il.  2. 
i:3  (  /n  alcune  edizioni  però  leggesi  cupa)  =  3 
I: zio  morboso,  0  cosa  nociva  ulta  sanità.  Cul- 
paiu  l'erro  compesce  (col  ferro  recidi  il  male 
mascotte)  V.  G.  111  168.  =  I  De/i'Ho  per  chi 
la  donna  perde  il  pudore.  V.  .En.  i\ .  19.  172; 
Ov.  Amor.  in.  li.  6.  43;  Tac.  Ann.  ili.  24.  =  5 
Pfegtigenza,  0  danno  cagionato  per  negligenza. 
Paul.  Dib'.  xld.  ">.  8.  9.  =  6  Difetto,  pecca, 
menda  ìh  opera  d'arte.  Vilr.  III.  1  nule  med.  = 
'Errore,  sbaglio,  inesattezza  in  opere  d'ingegno. 
Qua?  in  eo  libro  esseut,  cu'pae  aduotamenlis 
diuua.  Geli.  x\n.  2.  =  8  Per  meton.,  reo  di 
colpa,  colpevole,  l'rop.  IV.  5.  20. 

CCLFABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  culpa;  è-iasu- 
tto;.  digito  di  riprensione,  colpevole.  Culpabilis 
opinili  'opinione  erronea)  Arnob.  MI,  p.  222. 
=z-ì  Camp,  calpabilior,  ius.  Tert.  ad  Uxor.n.i. 

CULpAbÌLITEB,  a»,  da  culpabilis;  colpivo! - 

mente,  in  maniera  biasimevole.  Symm.  Ep.  IX. 
=   2   Camp,  culpibilius.  Paul.  Noi.  Ep.  30. 

r.L'LPOOL's,  a,  ura,  p.  fui.  pass.,  e 

COI  PARS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  culpo. 

CULPATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  culpo  ;  i'yy.lnuz,  ac- 
cusa, biasimo.  Geli.  X.  22. 

COLPÀTOH,  ària,  sm.  3,  da  culpo;  reo  di  colpa, 
colpevole.  Paulin.  Peli.  102.  =  2  Accusatore, 
censore.  Rapi.  Ba>b. 

COLFAXÓB.OS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Ci  LPÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  culpo.  =  ì  Ag- 
geli, viziato,  corrotto,  guasto,  Vitiatum  vinum. 
Ifacrob.  Sai.  VII.  6.  ==  3  Biasimevole,  riprensi- 
bile. Gulpatius  esse  arliilror.  Gi7/.  xi.  J.  =  4 
t'omp.  culpalior,  ius,  §  Z. 

<  I  !  TI  in.  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  culpo;  Stanai- 
/■ji,  biasimare  sovente,  tacitare  ih  1  olpa.  Culpi- 
lare  jusjurandum.  PI.  Cist.  11    1.  19. 

CI  UFO,  as,  avi,  .ìluui,  are,  alt.  1,  da  culpa  ; 
ryxal&l,  xitidoUM,  riprendere,  biasimare,  dis- 
approvare. (Lipari  ob  rem  aliquam,  od  in  re 
.iln|un  e*Sere  biasimalo  intorno  ad  alcuna  cosa) 
*>wi.  C.ts.  "2;  Vesp.  16.  -  i  (iettare  la  colpa 
addosso  altrui.  Culparc  cali  intemperiem  {eie- 
rusare  l'intemperie  del  cielo)  Col,  1,  proef. 
ini).  -  Cul[iantur  frustra  calami  (invano  ne 
incolpi  le  penne)  llor.  Sai.  II.  3.  7.  =  3 
Pass,  culpor,  Jjjj  I,  2  -  P.  pr.  alt  culpans.  ld. 
Od.  ni.  1.  0  -  P.  fui.  alt.  cui  palar  as.  Apul. 
Apol.  ■  Pp.  pass,  ealpatus.  0°.  iter.  1x1.  i,  ed 
a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass,  culpandus.  f'arr. 
/./..  Mll.  ".. 

COLTA,  .".rum,  .1».  pi   V.  COLTOS,  agg.,  §  6. 
cii.ti .  art  da  cullai ,  agg  ;  con  garbo,  con  ele- 
ftmtu  <  nli«'  dicere.  /'/  Ep.  v.  20.  =  2  Camp. 

cullili».  Just.  III.  3. 

COLI  1  1 1.  \  ii's,  «   um,  agg.  da  cnltellas;  f*a/«t- 
■11.  ;  fatto  a  forma  di  coltello,  <>  vero  tagliente 

rome  un  coltello    Cultcllalus  doisus.  l'hit.  Il  \ 
imi 
1  I  I  III  in    u,    in-    alt.  1,  da  cultcr,  $  3;  livrl- 
fan,  iijipuiiuirr  un  lampo  col  vomire.  Troni,  de 

1 

'  1  1  1 1  1  1  1  1  1  ì  dim  ih  cartellai;  pi'i 

rolliamo  1  olitilo    Solìl 

'  1  1  11 1  1  1  l   1    <m   i,  dim  ih  calter;  usvalptov, 
irli  1 1 in,  coltellino  piccolo  coltello.  Varr 

U    1  ■    .  II...   l.j.    1         a      1  allellai  lonio- 

i"..  M>x     ili         ni  i  Pinolo 

eavvi  Ino,  teppa    Vili   in 

1  1  1  11  ii   1  ri     m        forse  da  <  ultum ,  supino  di 

I     .  >        ////•./    Miri       Coltello,  linimento 

loglio    per  li-..  ./.'"/.  lieo  0  rustico.  <  allei 

ila    l'I    Mil    a.   v,  v.   1 
l.iii.r<-   dovm    ad    iiilirnni     compran    buoi 

la    man  In,     Varr     II  11      II  Lo.  air     se    a.l 

'illrurri      farti   eie  .un,      Sni     Ep 

•    tale  iij>-d         1   iriJ    Ha  sul.  col  Irò  lio 
aail    mi  lascia  sotto  l  coltello,  locut  prov  irati,  t 
rfffr  rfltim  oioiiee  od  estere  immolale   U01  Bai 
1    <    .         Ì  Coltre   womort   tagliente  da  un 

.-    I      |     l|N      i    III      .1  i    l'urte    del 
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porlatojo  vicina  al  munito,  roncola,  falciuola. 
Col.  IV.  2">.  =  5  Rasnjo.  Culter  lousorius. 
Ptr.  Sul.  108  circa  med.  =  6  In  cultro,  o  in 
cultrum  collocare  (porre  in  coltello,  in  luglio, 
perpendicolarmente,  a  piombo)  Vilr.  x.  li),  li. 

CULIÌCÙLÀ,  a?,  sf.  1;  verga,  bacchetta  di  legno, 
usata  ne'  sacrifizj.  Raul,  ex  Pesto. 

CULTÌO,  ónis,  sf  5,  da  colo;  coltivazione,  coltura. 
Cic.  apud  Non  Vili.  .0.  V.  AGIUCULTIO.  — 
2  Culto,  venerazione,  adorazione.  Arnob.  IV, 
p.   146. 

CULTOR,  óris,  sm.  3,  da  colo;  yttooyòz,  cul- 
tore ,  coltivatore,  t  ullor  agrorum  (lavora- 
tore de'  campi  )  Liv .  IV.  23  —  vitis  (vi- 
gnajuolo  )  Cic.  Fin.  V.  1).  =  2  In  generale, 
abitatore.  Cultor  cadi  (  cellcola,  abitatore  del 
cielo)  l'I.  Ampli,  v.  1.  13  —  insula?  {isolano) 
Liv.  vili.  19.  =  3  'frasi,  coltivatore,  fautore, 
partigiano.  Cullor  honorum  (fautore  delta 
gente  da  bene)  ld.  x\n.  2i>  —  imperii  ro- 
mani [partigiano  di  Roma)  ld.  XXIII.  37  — 
ju\enum  (inslilutore  della  gioventù)  Rers.  v. 
63  —  veri  la  tis  (amico  della  verità)  Li  e.  OH'. 
1.  30.  =  4  Coltivatore,  adoratore;  IcirpsuTr,;. 
Cultor  dcorum,  ed  assolul.  cullor  (adoratore 
degli  dei)  Hor.  Od.  1.  3'i.  1  -  Cultores  aii- 
cujus  numinis  (addetti  al  sodalizio  di  qualche 
nume,  che  ora  direbbonsi  confratelli  )  Mur. 
Inscr.  181.  9;  1S2.  l- Cullor  lejjum  (osserva- 
tore delle,  leggi  )  Mari.  x.  37. 

CL'LTRÀRR'S,  li,  sin.  2,  da  cullcr;  ministro  del 
sacrificatore  ,  quegli  che  col  coltello  immola 
la  vittima.  Svet.  Cai.  32.  =  2  Collellinajo, 
facitore  di  coltelli  ;  u.xxxiponot.òi.  Grut.  Inscr. 
6111.  11  (Per  altro  in  questa  iscrizione  cullrarius 
si  potrebbe  benissimo  intendere  anche  net  primo 
significato) 

CULTRÀTUS,  a,  um,  01717.  da  culter  ;  fia^aifM-ó;, 
tagliente  come  un  coltello.  Cullratus  mucro.  PI. 
//.V.  XIII.   7. 

Cl'LTRIX,  icis,  sf  3,  da  cultor;  coltivatrice,  cul- 
trice. Cic.  Fin.  v.  li.  =  2  Adornllici'.  Culirix 
deoruni.  Lact.  Mori,  persecut.  11.  =  3  Abita- 
trice. Cultrix  orni. .nini    V.  Ain.  XI.  577. 

CULTURA,  a3,  sf.  1,  da  colo;  ipyxni'x,  yzt»pyix, 
Sepaniix,  cultura,  coltivazione,  il  coltivare,  0 
lavorare  la  terra.  Cultura  agri  CtC.  Ftacc.  V). 
==  2  Ed  assolut.  l'aite  di  coltivarla,  agricoltura. 
Varr.  RU.  ili.  19.  =  3  In  pi.  i  differenti  rami 
dell'economia  rurale.  Culturarum  ollicia.  Col. 
11.16.  =  4  Trast.  coltura,  allevamento  dello 
spirito  negli  studj.  Coiumodare  aurem  culluiaj 
(prestare  orecchio  alla  voce  del  precettore)  llor. 
Kp.  I.  1.  i').  —  5  Cullo,  ossequio  reso  altrui  per 
acquistarne  il  favore.  Cultura  poteutis  amici. 
ld.  ib.  1S.  86.  =  6  E  il  cullo  altresì  reso  a  Dio. 
Dei.  .  .  religiosa  cultura.  Lact.  V.  7. 

CULTUS,  a,  um,  />/).  pass,  di  colo,  usato  anche 
aggeli.;  yewpynSsìs,  coltivato,  lavorato  con  molta 
cura.  Ager  cullissimus.  Cic.  Rose.  Coni.  12- 
Cultiora  loca  {luoghi  meglio  coltivati)  Curi. 
%n.  8.  =  2   Trasl.  elegante  (parlando   di  stile 

0  purezza  di  lingua)  Cullissimus  sermone. 
Aur.  Vici.  Epit.  ii.  —  3  Vestito,  abbiglialo. 
Matrona  culla  purpura  (vestila  di  porpora) 
S%cl.  IScr.  32.  -—  4  Colto,  istruito,  erudito 
Cullus  animus.  Cic.  Tute.  11.  ■>  -  Culla  Bono- 
aia.  Mari.  ni.  ">'>.  =  5  Onoralo,  venerato,  ri- 
spettato. Culla  Dea.  Ov.  l'usi,  vi.  283-  Adepti 
cultiiiiie  socii.  Liv.  XXV.  ili.  —  0  Culla,  orimi, 
inftirzadisn.pl.  2;  luoghi  coltivali.  V.  G.  iv 
37?..  1  Comp.  cullior,  ius,  §  1  -  Sup.  cullis 
siinus,  55  C  2. 

CULTUS,  iis,  sin.  1,  da  colo;  ystopyic/.,  èpyj.(jlx, 
coltivazione,  cultura.  Cultus  agrorum  (lacol- 
tura  de'  inmpi  )  Liv.  iv.  12.  =  2  Trattamento, 
maniero  dì  vivere  dì  ciascuno  nella  propria  con- 
dizione.   >ilnl  de  quotidiano  cultu   mularil 

(non  1  umilio  l'ordini  11 10  mudo  di  inveri)  !Nep.  Alt. 
li.  :      3  /'.'  in  mala  parie,  et cesso  nel  trattamento, 

lusso  Cullus  ac  delidia  imperalorii  (la  vita 
voluttuosi!  ed  infingarda  del  commandante)  Liv. 
xim.  ji,         i  Ingenerale,  qualunque  apparato. 

1  iillus  triumplii  (la  pompa  del  trionfa)  Veli. 
II.  129  -  Convivi!  I  .'••  I .  >  rullìi  (  appi  eslali  ioli 
brillante  appuralo)  Vii  I.  l'I.  V.  .70.  Ti  Spi- 
ti,i!m     .11   applica   al   vestito    od   altro   ornamento 

itti  lorpn  Cullus  regiui  1  s/,11  o  reale)  Nep 
Dilani    1  -  Cultura  paitoralem  induit  |  preti 

I,    divisi  da    pallore  )    Villi.    I.    2.  li     liti-.! 

1  altura  dell'ingegno,  educazione.    Cullus  animi 
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(allevamento  dello  spirilo  negli  studj)  Cic.  Fin. 
V.  19  —  nialus  (cattiva  educazione)  ld.  Rari. 
ÌU  -  Quid  lam  digiium  cultu.'  [quat  cosa  v'ha 
che  meriti  maggiormente  le  nostre  cure,  le  nottre 
attenzioni?)  Quint.  vili.  3.  =  7  Culto,  vene- 
razione, ossequio,  onore  che  si  renile  a  Dio  ed 
agli  uomini.  Ad  cullimi  Deorum  erudire  (inse- 
gnare ad  onorare  gli  dei)  Cic.  Tusc.  i.  V,  -  Dcum 
juslis  cullibus  honorare  ratiere  a  Dio  il  culto 
clic  glie  dovuto)  Lacl.  IV.  i  -  De  cullu  sui  (in- 
torno agli  onori  che  gli  erano  stati  resi)  cum 
decore  respondil.  Tac.  Ann.  11.  38.  =  8  Cul- 
lus a-dium,  in  Plauto  (Mere.  v.  1.  3)  sembra 
indicare  il  diri'lo  di  abitare  la  casa. 

Cl'IA'CTTAN.E,  arimi ,  sf.  pi  1;  Culucitana  , 
porto  della  Numidia.  Anton.  Hin. 

CULULLUS,  i,  sm.  2;  culullo,  vaso  di  terra  , 
usato  da'  sacerdoti  e  dalle  f  'eslali  nelle  cerimonie 
religiose.  Acron.  ad  Uor.  Od.  I.  31.  11.  =  ì 
Coppa,  lazza.  Hor.  Al'.  i3i. 

CULl'S,  1,  sm.  2  (da  xoì/o;,  cavo);  7TpvY.TÒ:,  culo, 
ano.  Caini I.  XXIII.  19.  =  2  Per  sinecd.  le  nati- 
che su  cui  sì  siede  (perciò  detto  anche  il  sedere) 
Culus  macer,  Mari.  m.  98. 

CUM,  prep.  congiunl.  regg  Vabl.,e  dinotante  com- 
pagnia, società,  accozzamento,  unione,  non  che 
la  relazione  di  un'azione  con  le  cose  concorrenti 
ad  eseguirla ,  sì  nel  proprio,  come,  nel  traslato  ; 
aùv  (cangialo  il  1  in  a),  con,  insieme.  Vasari 
cum  liberis  (andare  errando  insieme  coi  figli, 
in  compagnia  dei  proprj  figli)  Cic.  Ali.  Vili.  2  - 
Exit  cum  mine  o  (  uscì  con  l'inviato)  Ca?s.  BG. 
v.  io  -  Cum  orlu  solis  castratnetabatur  (pone- 
vasi  a  campo  col  levar  del  sole.)  Sali.  Jug.  114  - 
Cum  eo  inibì  sunt  omnia  (io  m'intendo  perfet- 
tamente con  lui,  sono  pienamente,  con  lui  d'ac- 
cordo) Cic.  Fani.  xm.  1  -  Esse  cum  muliere 
(giacere  con  una  donna)  Varr.  LL.  V.  9  -  Belluin 
g.-rere  cum  alii|uo  (far  battaglia,  venir,'  al  pa- 
ragone dell'armi  con  alcuno)  Cic.  Div.  I.  Vi  (Iti 
questo  esempio  ed  in  altri  consìmili,  i  più  de' 
lessicografi  danno  erroneamente  alla  prcp.  cum 
ilsign.  dì  conila  1  =  2  S'interpone  talora  tra 
l'agg.  e  il  so,l.  Magno  cum  mctu  incipio  di- 
cere  (con  gran  timore  do  principio  al  mio  dire) 
Cic.  Llucnt.  8.  =  3  Si  pospone  sempre  a'  pro- 
nomi me,  te,  se,  nobis,  vobis,  e  sovente  aijli 
abl.  qui,  «uo,  qua,  quibus.  Cic.  Or.  i.;  Off. 
ili.  19;  Fani.  v.  21.  ==  4  Cum  eo  ut,  o  ne;  a 
condizione  di,  con  questo  che.  Liv.  vili,  li;  Cels. 
n.  17.  —  5  Cum  eo  quod  ;  oltre  che,  oltre  a 
ciò.  Scrib.  Comp.  61).  =  (J  Nelle  voci  composte 
cangiasi  per  lo  più  in  con.  V.  CON. 

CUM,  cong.  V.  QUUM. 

COMA,  83,  e  alla  gr.  CÙMft,  0  piuttosto  CYMfc,  e s, 
sf.  1;  Cuma  o  Cima,  città  dell'  Eolia ,  ora 
Castri  o  Foia  nuova.  Liv.  xxxvu.  il. 

COMA,  atis.  V.  UYMA. 

COM/E,  arimi,  sf.  pi.  1  ;  KiifXJj,  Cuma,  città  ma- 
rittima della  Campania,  celebre,  per  la  sua  sibilla. 
PI.  UN.  111.  9;  Serv.  ad  yEn.  HI.  iil.  —  2  Usalo 
alla  gr.  cymes  anus  (la  sibilla  cumana)  Sii. 
XIII.  191. 

COALEOS  0  CYM.UUS,  a,  um,  0717.  da  C UDÌ 83  0 
Cyine;  Kuf/.ato;,  di  Cuma,  spettante  a  Cimiti 
nella  Campania.  Cumsa  sibylla,  o  cymaja  valei 
(la  sibilla  cumana  )  V.  Ma.  vi.  98;  Val.  FI  l. 
5.  =  2  Cumnei  o  Cymaii,  orum,  sm.  pi.  2;  C u- 
mei  0  Ci  mei,  gli  abitanti  dì  Cuma  0  Cima 
nell'Eolia.  Liv.  x'xxvin.  39. 

CÙMALTER,  arcaismo  per  cum  altero;  con  un 
altro,  l'ani,  ex  Foslo. 

CUMÀNÀ,  83,  agg.-sosl.  f.  1  (soli,  lesta);  vaso  di 
creti  cumana  ( vaso  etrusco  )  A  pie.  iv.  2. 

CUMANIA,  ai,  sf  1;  Cumanìa,  fortezza  dell'  I- 
beria  asiatica.  l'I.   UN.  VI.  11. 

CCMANUS,  a,  um,  agg.-sosl.  da  Clima);  rumami, 
di  Cuma,  0  abitante  di  ('ama.  Lue.  v,  183;  Liv. 
xi,.  42.  2  Cumanum,  i,  in  forza  di  sii.  2  (soli. 
pr.'i'iliiini  )  ;  /</  villa  ili  Cicerone  presso  Cuma, 
Ciò.  l'ani.  ìv.  ?.. 

UfiMÀTiMS    V.  CYM&T1LIS. 

CCMATtOM.  V.  r.VMATIUM. 

CDini.  V.  CYMDA. 
CUMCUNQUE.  V  CONQOE 

(l>llll\,  BJ,  sf  1;  7iroJóx>],  bugnola,  resta  di 
vimini,  o  vaso  di  Urrà  per  rìporvì  biada,  llor. 
Sai.  1    1.  .1. 

COMÉROM,  1,  sn.  2;  paniere  che  portavasi  coperto 
nelle  nozze,  contenente  gli  arredi   dulia  sposi. 


CUMES 

Varr.  I.L.  TI.  3.  c=  3  fumerò,  promontorio 
dltalia  >ul  Picèno.  PI.  HN.  Ili.  13. 
COMES,  Uis,  arcaismo  per  Comes  V.  /Viso  i„»,  svi 

Cl'MI,  .-«.  ['«(/te/.-  Cumi,  C«Mà  d'Etiopia.  Pi.   HN. 

vi.  :;o. 
CÙMINATUM.  f.  /«  «we  .«c^.,  §  2. 
CÒlìrV'VTl'S  o  CVMiA'Airs,  a'^    Ufi),   «</</.   (/«  cu- 
lii  t  il  li  in  i>  Cjmioumj  misto  o  condilo  col  cornino 
o  cimino.  Pali.  mi.   22.  =   2  Cuininnlum ,    a$- 
solut.;  manicaretto  condilo  col  cornino.  Ajiic.  I.  2'). 
CLMiSÌM'S  o  CYMÌA'Ì.M'S,  a,    uni,  aogf.   da  cu 
mimmi  e  CMuinuni  ;  di  comi/io  o  cimino.  C'unii 
ninni  platini.  Apul  Herb.  74. 
f.lJliMM  o  CVMÌNUM,   i,  SU.   2;  xfytivov,   cu 
mino,  cornino  o  cimino,  pianta  e  seme  odo- 
roso di  essa.  FI.  HN.  xix.  86;  Hor.  Ep.  i.  19.  18 
=  2  V'esci  cuminum  (mangiar  cornino; prev., 
essere  pallido,   smorto)  Varr.  apud  Non.  m.  67. 
COIMAXÌMÈ  o  QUUMMAXÌME,   «w.   (fa   cum   o 
quum  e  maxime  (che  scrivesi  anche  separata- 
mente), sommamente,  più  che  mai.  Cumuiaxime 
volo  (desidero  vivamente)  Ter.  Heaut.  IV.  5.  4(1 
-Hanc  amabal  ni   cimi  maxime  {l'amava  più 
che  mai)  ld.  Hecyr.  i.  i.   ,o.  =  2  Al  presente. 
Etiamne  ea  negligemus,  qua;  Dunt  cummaxi- 
me.J  (che  si  fanno  oggigiorno?)  Cic.  Har.  resp.  15 
CUMMIS  0  CUMMI.  V.  COMMIS. 
COMPRÌME,  arcaismo  per  cumprimis.   Quadrig. 

apud  Geli.  XVn.  2. 
CEMPRÌMIS  0  CUM  PRIMIS,  «ci-.;  eì,-  rà  7rp&ÌTa, 
più  che  altri,  sommamente.  Cumprimis  locuples 
{ricchissimo)  Cic.  Verr.  iv.  28.   =  2  Prima  di 
ogni  altra  cosa.  Area  cumprimis  aequanda.  V. 
G.  1.  178. 
Cl'MQUE.  V.  CUNQUE. 
Cùhulaivdus,  a,  um.  p.  fui.  pass.,  e 
C.iMÌLANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  cumulo. 
CUMULARE,  is,   sn.  3;  commessura  de'  reni,  arti- 
colazione sacrovertebrale.  Veg.  Veter.  iv.  2. 
CCmClàTE,  avv.  da  cumulalus;  a(,)pr\ oòv,  abon- 
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CIMI  I.US,  i,sm.  2;  nopò;,  Zi;,  cumulo,  mucchio 
di  cose  ammassate  in  altezza.  Cumulus  arena.-. 
V.  G.  1.  103  —  an ri.   Clami,  in  Eutrop.  i.  222  - 
Cumuli  saxei.  PI.  HN.  xxm.  *ó,  ».  a.  =  2 
/\  c//i(   misura   de' solidi,   il  colmo,    il  soprapiù. 
Vosi,    in    .luctarium.    =    3    Quindi  per  trust. 
Cumulus  accedit  ;id   laeliliam  (la  mia  gioja  è 
alcalino)  Cic.  Alt    i\ .  18  -  Cumulus  mercedis 
(mancia,  donativo  fatto  oltre  alla  mercede)  ld. 
Alt.  i.  ifi  —  deliciarum  (il  sommo  delle  delizie) 
PI. UN. xiii.  2  -  Addere  cumulimi  perfidia-  (met- 
tere il  colmo  alla  perfidia)  =  4  Sommità,  cima. 
Usque  ad  e umul uni.  fiucr.  epa»"  iJo«.  e/.  7,  n. 
38.  =  5  7Va.«/.  Cumulus  oeris  alieni  ('/a  jom- 
ma  del  debito,  o  quantità    di   debiti)    Ulp.  Dig. 
xxxm.  i.  4  —  rerum  in  dicendo  (ahondanza  di 
concetti  nel  discorso)    Quint.   praef.    I.  mi  — 
aquarum  (onde  accavallate)  Ov.  Pont.  III.  1.4, 
CUNA,  ap,  sf  1.  V.  CCPCJE,  §  3. 
CUÙVARÉLA,   sn.  pi.  2,  da  cunae;  rjy.i-jn,  anip- 
yava,    cuna,    culla,  letticciuolo  de' bambini. 
Esse  in  cunabulis  (essere  in  culla  o  tra  le  fa- 
sce)  Cic.    Div.  I.    36.  =  2  Nido  degli  uccelli. 
Cunabula  avium.  PI.  HN.  x.  si.  =  3  Luogo 
di  nascila.  Simoenla,  Jnvis  cunabula   (  il  Si- 
moenta,  sulla  cui  riva  ìiacque  Giove)  Prop.  ni. 
1.  27.  =  4   Trasl.  infanzia.  Usque  a  cunabulis 
(fin  dall'infanzia)  PI.   Pseud.    H.   4.    48.  =  5 
Nascita,  origine,  principio.  Non  in  cunabulis 
consules  facti  (non  devono  il  consolato  alla  loro 
nascita)  Cic.  Att.  V.   19  -  A   primis  cunabulis 
urbis  (dall'origine  di  Roma)  Apul.  Mei.  2  sub 
fin.  -  Cunabula  juris    (i  priucipj   del   diritto) 
Pomp.  Dig.  i.  22  a  roed. 
CUN.E,  àrum,  sf.  pi.  1;  axàyn  ,   zoi-ris,  cuna, 
culla  (sì  al  proprio  come  al  jig.)  Cic.  Tusc.  1 
39;  Prop.  II.  10.  43.   =  2  Nido  degli  uccelli.  Òv 
Trist.  in.  12.  9.  =  3  'Urna,  ae ,   in  sing.  rara- 
mente usato.  Prud.  dittocb.  111. 
CÙVÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  cunae  ;  di  cuna  o 
culla.  Cass.  V'ar.  xi.  1" 


devolmente,  copiosamente,  colmando  la  misura    r*£vK»*a     *'      V"'  X''j17' 

Cumulate  traclare  aliquem  (accoglierlo  spleu- \       ,',  '  ^.'   *'•  *>   rfa    cuna;i  domia  destinata 

didameute)  Cic.  Alt.  xv.  15  -  Cumulalissime  sa-       -         custodia   di    un    bambino   in  culla.    Grul. 

Lslacerealicui  (soddisfarlo pienamente)  ld.  Cam 

x.  29.  =  2  CW/>.  cumulatius.  Id.  Or.  17  -  Sup 

cumulalissime,  §  1. 


Cf'MÙLATIM  ,  avv.  da  cumulus;  cumulata- 
mente,  in  cumulo.  Prud.  Apotb.  785. 

CCmÌLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  cumulo;  rstLpzxiiic, 
accumulazione,  aduuamento ,  accrescimento 
in  cumulo.  Arnob.  m,  p.  in»  (se  non  e  errata  la 
lezione) 

Cl.mClàtCrus,  a,  uva,  p.  fui.  alt.,  e 

CumOlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cumulo.  =  2 
Aggeli,  colmato,  colmo,  pieno.  Cumulatis  flore 
canislris.  Ov.  Fast  IV.  431  -  Mensura  cumula- 
tior  (più  colma)  Cic.  Brut.  4  -  JEs  alienum 
cumulaluui  (accresciuto)  usuris.  Liv.  n.  23.  = 
3  Trasl.  Hoc  vitio  cumulata  est  Uracorum 
nalio  (questo  vizio  e  communc  presso  i  Greci) 
Cic.  Or.  n.  4  -  Cumulalissimus  scelerum  (tutto 
immerso  nei  delitti)  PI.  Aul.  a.  v,  v.  16.  =  4 
Ch'è  al  colmo.  Cumulala  virtus  (virtù  perfetta) 
Cic.  Sext.  4il.  —  5  Comp  cumulatior,  e  sup. 
cumulalissimus,  §§  1,  3. 
CUSIÙLO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  cumulus. 
aoipeu&t,  cumulare,  accumulare,  ammuc- 
chiare. Cumulare  opes  (ammassare  ricchezze) 
Curt.  x.  1  —  agmina  (  ingrossare  le  schiere) 
ld  iv.  l(,  —  bonores  in  aliquem  (aggiungergli 
onori  ad  onori)  Tac.  Ann.  xm.  2  -  Sajculi  res 
in  illura  fortuna  cumulavit  (raccolse,  unì  in 
sieme)  Curt.  IV.  6.  =  2  Colmare,  empire.  Cu 


mulare  allaria  omnibus  odoribus  (ricolmare 
gli  altari  di  ogni  sorta  di  profumi)  V.  JEn.  XI. 
S«  —  se  cibo  (empirsi,  impinzarsi  di  cibi)  Ov 
Met  xv.  462.  =  3  Trasl.  Cumulari  ira,  o 
gaudio  (essere  trasportato  dallo  sdegno,  o  dalla 
g<oja)  Cic.  Ccel.  16;  Fam.  ix.  14.  =  4  Cari- 
care, accrescere,  compiere.  Cumulare  aliquem 
muneribus  (caricarlo  di  doni)  V.  JEn.  v.  532 

—  alicui  invidiam  (accrescere  l'odio  contro  di 
alcuno)  Liv.  ni.  12  in  fin. -Ad  cumulandum 
gaudium  (perdale  compimento  alla  mia  gioia) 
conspectus   mibi  tuus  deluit.  Cic.  Alt.  ìv .  1. 

—  5  Esagerare,  ingrandire.  Nil  cumulai. 
Uaud.  vi  Cons.  Honor.  592.  =  G  Pass,  cumu- 
lor,  ()  3  -  P.pr.  att.  cumulans.  Curt.  ìv.  16  -  P. 
fut.  att.  cumulaturus.  Liv.  XXX.  32  -  Pp  pass 
cumulalus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass.cn- 
uiulandus,  §  t. 

Lexicon  lat.-ital. 


Inscr.  311.  7. 

CUNC'f  ABl'NDUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  cunctor  ;  uù.- 
>«Tixò;.  tardo,  tergiversante.  Liv.  vi    7. 

CUNCTALIS,  e,  agg.  coni.  l,da  cunclus;  generale 
universale.  Lar  cunctalis  (  dxiuuv  nxyy.oivo:) 
(sopranome  dato  a  Nettuno,  al  quale  atlribui- 
vasi  l'origine  di  tulle  le  cose)  Capoll    1 ,  p.  ir,. 

CUNCTÀME1V,  inis,  sn.  3,  da  cunctor;  ritardo, 
lentezza.  Paul.  Noi.  xxiv.  416. 

CDKCTANS  ,  tis,  p.  pr.  di  cunctor.  =  2  Aggeli, 
indugiatile,  titubante,  incerto,  dubioso.  Cuuclan- 
libus  conspiratis  {titubanti  ed  incerti  i  congiu- 
rati) Svet.  Doni.  17  -  Cunctantior  ad  dimican- 
dum  (un  po'più  lento  ad  ingaggiare  la  battaglia) 
ld.  Caes.  60  -  Cunclans  alleruos  gressus  (strasci- 
nandosi a  stento)  Val.  FI. n. 93.  =  3  Circospetto, 
riflessivo.  Cunclantif  resse  deberem  (dovrei  es- 
sere più  circospetto)  PI.  Ep.  u.  16  (altri  leggono 
cunclalior)  =  4  Resistente,  0  che  opera  'lenta- 
mente. Cunclans  ramus  (ramo  duro  a  svellersi 
resistente, inflessibile)  V.^En.vi.  2in  -  Cunclan- 
les  gleba;  (  dure  a  rompersi  con  l'aratro)  ld. 
G.  11.  ìiu  -  Mellis  est  cunctantior  aclus  (è  più 
compatto,  cola  più  lentamente)  Lucr.  ni.  19 1.  — 
5  Comp.  cunctantior,  §§2,3,  i, 
CUNCTAN'TER  (o  CONTANTER:  Apul.  Met.  4  )  , 
avv.  da  cunclor;  a-/pìxiut; ,  tardamente,  lenta- 
mente., con  titubanza.  Haud  cunclanter  (senza 
esitare  )  Liv.  1.  36.  =  2  Comp.  cunclanlius. 
Tac.  Ann.  1.  71. 


CXNEUS 

prodotto    dall'  unione    di  più   canti.   Cinclicina 

voluplas.  Cape/I.  i\  ,  ,,.   :ii(, 
Cl-ACTMJ     avv.  da  cunclus;  ó^;>  tutt'insicme,  in 

massa.  Apul.  Fior    11    9 
CUNCTtPÀRENS,  tis,  agg.-sost.  m.  3  ,  da  cunclus 

è  paivns;  padre     autore  di  tulle  le  cose,  e  per 

auto,,.  Iho,  d  Creatore.  Prud.  de  Cor  xu   rs 
CUNCTIPÒTENS,  lis,  agg.-sost.  m.  3,  da  cunclus 

e   polénS;   onnipotente.    Prud.   de   Cor.  Mi     5, 

Alcim.  ni.  108. 

CUNCTO,  as,  are,  n.  1;  arcaismo  per  cunclor  PI 
(as.  ìv.  2.  13  ;  Enn.  apud  Non.  vii.  9 

CUXCTOR  (e  CONTOR:  ÌVob.IV.  55;  Don.ad  Ter. 
Hec.  12.  2),  ans,  àlus  suoi,  ari,  dep.  1  (da 
cunclus,  secondo  il  Vossio  )  ■  (dMai,  wwvt'&a 
indugiare,  lardare,  temporeggiare.  Cuiìclari  in' 
bt-llo  (temporeggiare,  aspettando  l'opportunità 
per  assalire  il  unnico)  Cic.  Fam.  1  7-  Enn 
apud  eund.  Sen.  4.  =  2  Fermarsi.  Cunclaii 
ad  medium  iter  (fermarsi  a  mezza  strada  ) 
Val.  FI.  ni.  656.  ==  3  Essere  perplesso  ,  dubi- 
tare. Ne  candidatis  quidem  luuiores  vendere 
cunclatus  est  (non  esitò  punto,  non  ebbe  alcuno 
scrupolo  di  vendere  le  cariche  a'  candidati)  Svet. 
Vesp.  16  -Non  est  cunctandum  proiileri  (fa 
d'uopo  riconoscere  senza  esitanza)  Cic.  Univ.  ; 
ad  [in.  =  4  Per  altri  sign.  V.  Coivctans,  ' \\ 
3,4.  —  5  Cunctarier,  paragoge  per  cuiìclari 
Lucr.  in.  67.  ~  6  P.  pr.  cunclans.  V.  a  suo 
luogo  -  Pp.  dep.  e  pass,  Cunclatus.  Curt.  v  6  ■ 
Stat.  Th.  ix.  36. 


CUNCTATÌO  o  CONTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  cun- 
ctor; «e'XÌ*)à*s,  tardanza,  indugio,  esitanza.  Cic 
Off.  1.  21.  * 

CUNCTATOR,  óris,  sm.  3 ,  da  cunctor;  peMhrrtf, 
che  indugia  0  temporeggia  ,  tardo,  lento.  Liv.  \  I. 
23  -Non  cunclalor  iniqui  (pronto  all' ingiusti- 
zia) Stai,  Th.  111.  79.  —  2  Sopranome  d'i  Fabio 
Massimo,  che  fiaccò  la  potenza  di  Annibale  tem- 
poreggiando. Liv.  XXX.  26. 

Cukct.vtus  0  COTNT.VTTJS,  a ,  um ,  pp.  dep.  e  pass. 
(//cunctor  0  conlor.  —  2  Aggett.  tardo,  lento, 
e  per  trasl.  circospetto,  cauto.  Cunclalior  cau- 
liorque  erat  (era  più  circospetto  e  più  cauto)  PI. 
Ep.  ix.  13  -  Conlalior  (più  lento)  ad  dicendum. 
Apul. Fior. n.  18.  =  3  Comp.  cunclalior  0  con- 
talior,  §  2. 

CUWCTI,  ae,  a.  V.  CUXCTUS,  §  2. 

CUNCTICÌNUS,  a,  um,  agg.  da  cunctus  e  cuno; 


CUSCTUS,  a,  uni,  agg. ( quasi  coH^nnclus);  aCix- 
r.u.i,  tutto,  ogni.  Cunctus  terrarum  orbis  (tutto 
il  mondo)  V.  .En.  1.  237  -  Cunctus  populus 
(tutto  il  popolo  raccolto)  Ce,  Fam.  x.  21  - 
Cuncla.Egjplus  (l'Egitto  tutto  mtierojìd. Agi-. 
II.  16  -  Tolo  pectore  {con  tutto  il  cuore)  Stat. 
Th.v.  202.  =  2  Più  spesso  in  pi.  cuncli,  a; ,  a  • 
tulli  insieme.  Cuncli  cives  (tutti  i  cittadini  riu- 
niti) Cic.  Or.  1.  4ii —  homiuuin  (tutti  gli  uo- 
mini) Ov.  Met.  ìv.  630  -  Cnnctas  provincia™ m 
(  tutte  le  province  )  PI.  HN.  in.  3  -  Cuncla  ter- 
rarum (il  mondo  intero)  Hor.  Od.  v.  1.  23.  = 
3  Cuncli,  orum,  in  forza  di  sm  2;  tulli  gli 
uomini.  Cunclis  isla  terenda  via.  Prop.  in.  1  :. 
22.  =r  4  E  cuncla,  orum,  in  forza  di  su.  2  ; 
tutte  le  cose,  il  tutto.  Sali.  Jug.  4  7. 
Cunèandus  ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass,  di  cuneo. 
CÙNÉATIM,  avv.  da  cuneus;  ffyyjvoEt^ùj,  in  forma 

di  conio.  Caes.  BG.  vii.  28. 
CÙNÉÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  cuneo;  ayfauaif,  con- 
figurazione informa  di  conio.  Scrib.  Comp.  i7. 
CÙIN'È.VTUS,  a,  um  ,  pp.pass.  di  cuneo,  ovvero  agg. 
da  cuneus  ;  oy^oeiSr,;,  fatto  in  forma  di  conto, 
cuneiforme,  cioè  più  stretto  da  un  capo  che  dal- 
l'altro -  Cunealus  ager  (campo  che  forma  un 
quadralo  irregolare)  Col.  v.  2-  Cunealum  Ibea- 
truiii  (teatro  i  cui  gradini  s'inalzano  in  forma 
di  conio)  Aus.  prol.  Ludi  de  mi  Sap.  21.  =   ■> 
Comp.  cunealior.  Liv.  ix.  40. 
CUNÉÌLÀ  e  CtlSELÌL  V.  CURILA 
CfAÈO,  as,  avi,  atum,  àie,  alt.  1,  da  cuneus  ■ 
acpvvóo} ,  fendere  con  un  conio.  PI.  UN.  xvi.  76 
n.  3.  =2  Trasl.  separare  violentemente.  Si  pei 
vim  cuneatur.  Quint.  n.  3.  =3  Turare,  sei- 
rare   strettamente ,   come  conficcando  un   conio 
Lapis,  qui  lalera  inclinala  cuneavit.  Sen.  Ep. 
118.  =r  4  Vare  la  forma  di  un  conio  ;  e  passivavi. 
ricevere  la  forma,  la  configurazione  di  un  conio 
Mela  111.  6;  PI.  HN.  111.  4.  =  5  Pass,  cuneor, 
§  1-Pp.  pass,  cuneatus.  V.  a  suo  luogo- P.  fut. 
pass,  cunèandus.  Pi.  HN.  I.  e.  §  1. 
CUIfEOLUS,  i,  sin.  2,  dim.  di  cuneus;  4<gnvupiB-j 

piccolo  conio.  Col.  IV.  29. 
CUTVÉUS,  \,sm.  2;  ayrrj .  cuneo  o  coneo,  stru- 
mento di  metallo  o  di  legno ,  che  è  tagliente 
da  una  lesta,  e  verso  l'altra  va  ingrossando  e 
pigliando  forma  piramidale;  sicché  percosso  , 
ha  forza  di  penetrare  e  di  fendere.  Cuneis  scin- 
dere lignum.  V.G.  1.  li,.  =  2  Trasl.  Cuneus 
veri  la  tis  (;7  cuneo,  la  forza  irresistibile  dell,: 
verità)  Ter!,  adv.  Marc.  1.  21  sub  fin.  ='  3 
Corpo  d' infanteria ,  disposto  in  forma  di  co- 
nio ,  cioè  di  fronte  stretta,  e  che  a  poco  a  poco 
allargasi,  altr. puntone.  Dare  cuneum  (avan- 
zarsi in  cuneo)  V.  JEn.  xu.  375.  ==  4  Trasl. 
Quo  cuneo  occurrendum  sit  (con  qual  ordine 
di  battaglia,  cioè  con  quali  argomenti  occorra  di 
combattere  gli  eretici)  'feri.  Resurr.  carn.  2  a 
med.  -  Cuneus  congressiouis  (  ordine  di  at- 
tacco) ld.  adv.  Valent.  3  ad  fin.  =  5  Ordine 
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di ...  ì    mtichi  teatri  ed  anfiteatri,  disposti 

in  guisa  che  presentavano  la  figura  di  un  suneo  : 
■  aneus  senatorios  (i  sedili  riserbai  ni 
itoti)  Viir.  \.  -  Per  cuneos  (  Ir.i  gli  spet- 
tatori V.En  xi  »39.  =  6  Figura  triangolare, 
triangolo.  Vitr.  Vii.  >.  5.  =  '  Cuneo,  pro- 
nti .  Lusitania,  ora  Capo  di  S.  Mu- 
ri,;. PI.  UN.  i\.  5.  =  8  E  aggett.  Cnneus 
agei  a  stessa, presso  la  Gua- 
dimi:. Mela  in.  1 

a  ;;;.;)/.,  Clinici  0  Clinico, 

città  del!  ì»  la  a':  àfaji  rea  ,  una  delie  Baleari. 

PI.  UN.  ni.  v 

CfNÌCtUiRlS,   e,  agg.com.  i,  da  cun icnlus  . 

•'ii;</ii    .  [fio  Canicularis  herba.  Afarc.  £m/>. 

1  i  <HI  /ih. 

.  XMii  I.AUÌIS.  ii.  .>«>.  2,   </.i  ciiniculus,  §  2; 

OTroyaoEurò;,  minatore.  Veg.  Mil.  n.  11. 
r.ÙNiii  i  Atim.  ow.  i/.i  cunicalns,  ''  2;  ùitovoujj- 

.  m  forma  concava  o  scanalata.  PI.  BN.  IX. 
C.l.NÌi  1 1  "VTOli.  r.ris.  si».   ì,  rfa  cuoiculus,  §  2; 

■mi  nitore.  Luctat.  in  Sta  ti  i  Th.ii.H8. 

i.irvx.i  i.nsus.  a,  Dm.  agg.  da  cuniculus,  lj  i  ; 

abondunle   di   conigli.   Cuniculosa     Celtiberia. 

Catull.  xxxvu.  IS. 
il  Virili  H,  i,  sn.  ':  buca,  tana  di  conigli,  co- 

nigliera.  Varr.  apu  !  Capr.  de  verb.  dub.  p.  2218 

Putsch.:  i  as<.  Misi  eccl.  vi.  12  a  med. 

CÙHiCÌXCS,  i,  SWI.  2:  xóvitos,  coniglio,  qua- 
drupedi domestico  timidissimo,  originario  di  Spa- 
gna. Varr  RR  HI.  12;  l'I.  i:>.  Mil.  81.  =  2 
'  ::  itolo,  sotterraneo,  cavità,  condotto  sot- 
terraneo, mina:  ùirovojxo;.  Liv.  v.  21;  ("uri.  VII. 
frasi,  trama  occulta.  Cuniculis  occulte 
oppugnatili  con  sccrttc  trame  si  tenta  di  abbat- 
ter) Cu  \-r.  i.  1  -  Mendaciorom  cuniculi 
(orli  menzognere ,  astuzie  '  \  ulg.  Esther  \\  I,    .. 

«  iMi.v.  (l.Mi.v  o  CÙNELÌÀ,  ae,  .«/".  1;  xovc7ij, 
xó»u£a,  eunilu.  conicità  o  conizza,  genere 
iti  piante  della  famiglia  delle  labiale  PI.  UN 
\i\  ".  I  di  \i  8;  Not.  Tir.  p  168-Cunila  sa- 
tira santoreggia  ; —  Imbula  ( origano  selvatico 
—  gallinacea,  altr.  cunilago  ( origano  d' Era 
elea  a  conizza  maschio)  -   mollis  {cenizza  fe- 

mina     l'I    UN.  I.  C,   el   XX.  M. 

•  1  ffiLÀGO.  /'.  la  voce  preced 

i.I.vnv    se     •'    1.  da  cunae;  Cunina,  divinità 
romana    che  prefitteci    alle   culle   de1  bambini 

i    :  i 

i  I  KÌO,    is.    ire.   alt     ,.   da   cuna-,    cacare    mil 
cuna   o   ne'  pannicelli   (proprio    dt'  bambini 
ade  inquinare]  Paul,  ex  Festa. 
■  i  -  t  il  :m.i  s     i     sm.  2 .  '/<'  cunnus  e  lingua 
le,  t ,  ne.  Mari.  XII.  5  ' 
•  J  !<  i  S     •     sm.  '.   .'j-.z'.z.  tanno,  le  pudendi 
della  donna.  Mari    ni.  si.  -     ì  Per  smecd.  la 

donna  D(  I.  Priap.  "0.  =   .'!   Riferito  an 

clic  de'  bruii  i  atiill.  \r.M.  6. 

Ql  i  i  ;  •IMI'!.,  parile  t Ite  trovasi  ordina- 
ria e  con  altre,  teme  quatis- 

que,  quicumque,   ubicnmque,  etc.  V.  a' 

lai  J    Talvolta  anelie  sola,  e  vali  in 

i  _  tutte  le  volte  che.  .Milli  cuiuque 

Ril  ioli      i   mondimi  ogni  qualvolta 

t  n.  ili    i  id   i     i.  is.        s  Camqunque 

Dm  quoque,  in  qualunque  tempo.  Lucr.  li. 

i         amili,   tf.pl.  i,  limi,  di  cunae;  cu- 
miti  ■    una  l'i  id   <  a  Ih.  mi.  I6i. 

'  i  PI  \      Voi    Th    p    l  '■       te,  $f.  i  ; 

/ ,-  .  i  gnu  a  doglie  da   I.  Ri  / 

\    imi  i  de  '  D|  ■     CU     /'■  _'    Coppa. 

magi  -Ira       In  re   a  ma   vo- 
li   •      Sai     ii  òli)  i   qui   leggano 
•  uipi     ti''            I    Sai  ■  ofagn.  in  hac 
i  hi  i   in  ii.  i   .i    Mini  potili  ioni   Ci  ut.  In  i  \ 
•  t        t  d  Ilo   h  ■  Un  o  /la  olio.  Calo 

' 

■  ! 

I 

Ili 
I  11       Il 

ila  t  ni" 


noma      / 
Il     M 


pedo;  ghiotto,  delicato,  voluttuoso.  Symm.  Ep.i 

\  ni.   i  . 

CÙPEDÌNÀRÌCS  o  CCPÈDÌARIOS,  ìi,  sm.  2:  pa- 
sticciere, confettiere.  I  ampr.  Elag.  30. 

COPÈDO  o  CtIPPÈDO,  inis,  sf.  3;  arcaismo  per 
cup  ditas  V.  Lucr.  i.  1080;  IV.  10S3.  =  2  Ghiol- 
Lomia.  Varr.  LL.  IV.  32. 

Ci'rr.l-I.V  ,  a* .  sf.  1 ,  dini.  di  cupa  ;  piccola  coppa  o 
raso,   l'ali.  III.  22. 

CCPEINCUS ,  i,  sm.  2;  cupenco,  nome  sabino  de' 
sacerdoti  ili  Ercole.  Seiv.  ad  .Kn.  mi.   ■  ;■''. 

CtiPES  o  CUPPES,  agg.;  arcaismo  per  cupidus. 
PI.  Trin.  li.  1.  13. 

Cl'i'KS,  sf.pl.;  arcaismo ^ercupedia,  orimi.  Paul 
Festo. 

Ct'l'iUK,  aee.  da  cupidus  ,•  È7riSupi7)Tlz&J;,  iyx- 
nr,-òj;,  cupidam  ente,  con  cupidità,  avidamente, 
ardentemente.  Cupide  spedare  (guardine  avi- 
damente) i  atull.  LXIV.  265  —  amare  (amare 
ardentemente)  PI.  Stich.  n  1.  il  -  Cupidissime 
lecere  eleggere  con  grandissima  avidità)  Sen. 
Ep.  100.  =  zi  Con  parzialità,  appassionatamente. 
Nos  agimus  mini  cupide  (io  non  opero  per  ispi- 
rilo di  parte)  Cic.  Fani.  XVI.  H  -Cupide  (con 
passione)  coudemnarc  reuui.  Svet.  Cies.  lì.  = 
;ì  Camp,  cupidius.  Lw.  in.  i2  -  Sup.  cupidissi- 
me, §  1. 

CUPÌDÌNÉUS ,  a,  uni,  agg.  da  Cupido;  ipvzir.òi, 
cu  pilli  neo,    di    Cupido  o  Cupidine,  dio  degli 
amon.Cupidìneis  lelis  (con  gli  strali  amorosi) 
Ov.  Trist.  IV.  10.  65.  =  zi  Bello  come  l'amor 
Mari.  vii.  87. 

CÙPiDÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  cupio;  èm&Wa,  desi- 
di  rio,  brama,  voglia  ardente.  Cupidi  la  S  veri  vi- 
dendi  (desiderio  di  conoscere  ilv.ro)  Cic.Tusc 
I.  l'i  —  cibi  (appetito,  voglia  ardente  di  cibo) 
Cels.  il.  3.  =  2  Cupidità,  cupidigia,  pan- 
sione, affetto  disordinato  e  pravo.  Cupiditàles  in- 
domite (le  indi  mite  passioni)  Cic.  Verr.  m. 
24  -  Cupidilas  mala  (pravo  affetto)  Ter.  Heaul. 
i.  2.  34  -  Cupiditatem    militum    repreliendere 

(frenare    ne' sotti, ili  la  troppa  voglia   di  eoinbal- 

tere)C&s.  BG.  vìi. 52  =  3  Cupidigia,  avidità, 
avarizia  (  opp.  di  abstinenlia  )  Cupiditatis  vix 

suspicioDem  ullam  dcdil  (appena  diede  alcun 
segno  di  cupidigia,  di  avidità)  Svel.  Doni.  9.  — 
4  Spirilo  diparte,  parzialità.  Testes. . . .  cum 
dissimulalione  cupiditatis  dicebant  (depone- 
vano disimulando  lo  spirito  di  pule)  Cic.Flacc. 
io.  =  5  Fuoco  amoroso  ,  libidine.  Cupiditatis 
ejus  macola  index  fuit.  PI.  HN.  xxxvi.  4,  n.  5 

CCPlDO,  inis,  sf.  (  e  ni.:  Ilor.  Od.  n.  16.  15  )  3 
(/./cupio:  siri&ujxt'a ,  voglia,  desiderio,  brama 
Copido  Romulum  cepil  condendae  urbis  (fu 
preso  dal  desiderio  di  fondare  una  città)  Liv.  i. 
6-  Cupido jejuna  (fame  divoratrice)  Lucr.  ìv. 
874  -  honoris  (a mbizione)  Sali.  Calli.  3  in  (in. 
—  gloria;  (selcili  gloria)  Id.  ili.  7.  =r  2  Cupi- 
digia, passione.  Cupido  vini.  Cui  t.  Ti.  5  ad  /in. 
pecunia'.  Sali.  Catti  HI  -  Opimi  furiosa  cu- 
pido (s fri  natii  passione  per  le  ricchezze  )  Ov. 
Fast.  1.211.  =  H  Passione  amorosa  ,  amore  rio- 
lento.  Cupido  imperai  (la  passione  d'amare  ti- 
ranneggia, e  violenta)  Pi.  (uro.  1.  1.  3. 

CCPÌDO  ,  inis  ,  sin.  3;  Cupido  o  Cupi  dine  , 
figlio  di  l 'enere  .  dio  dell' amore  ,  /'  .7  m  o  r  e  per- 
sonificato. ()\.  Fast.  ìv.  1.  i  Statua  ,  simu- 
lacro ibi  ilio  Cupido.   Oiell.  Insor.  Ufi".  ■=  3 

(  a:  pulii  inl'oi  01  uni:  fi  nei  lilla  da  immillili  ti  mori  e 
rapita;  amorino.  Eabr.  Insor.  p.  2'»7 ,  n.  XI. 
CC'PIDl'8  a  ,  uni  ,  atjtj  ila  cupio;  ini3-jjj.'7i'j  ;  cu- 
pido, voglioso,  desideroso,  bramoso.  Cupidu9 
in  cognoscenda  veniate  (ansioso  di  ionosfere 
il  uro  I  Ciò  Oli'.  I.  i3  ad  li  li .  -  Cupidissimus 
OOBlri  nostro  amantissimo,  pieno  ili  affetto  pel 
noi  )  Id.  Or.  I.  2!  -  Cupidus  moli  (  desideroso  ili 

morire) Ov.  Mei  \i\   215-Copidum  v'ire»  deli 

oinnl  Ito  rorrii,  imi  le  forze  mi  monetino)  lini 
Sai  11.1.1?  9    In  mala  parie    t ■  u p  ido,  avido 

ingordo   Vino  cupida'  (arcaismo)  (amanti del 
vino  >  l'I  Pieud ,  i.  2.   in      oulliui  rei  capir! 
[non  trasportato  da  veruna  passione  Nep  Reg  i 
Sublimis  cupiduique  (juvenis)  (  giovane  entu 

sia, la  ni  appassionalo  )  Ilor.  Sai.  il     I,  25 

Amoroso   preso  da  amort.T'ib.ì.8    i;Ov.  Ilor 

Mai  t.   XI.   78,  I    Cu  pulii ,   ovai  o.    .Vi 

lina  rnpiill-Miilil  ■  Seti   Vettp  1  5   l'ai    tuli 

/nnioi,   Cnpidui  alicujui   partigiano  di  alt  uno' 

I    i{      I  ani     IX  Cupidi    lOilfll   |  testimoni   np 

■  ■•',    pai  ioli  I  Id    l i    '         0   /' a' i 

•   upida   ma     DI   (  inani    ntpaii       <l\     A 1 1    :nn     I  ' 


H6  -Cupidus  equus  (cavallo ardente)  Id.  Pont. 
in.  9.  26.  —  7  //;  sign.  pass,  desiderabile,  Noi 
osi  cupida  civitas  (non  è  cittadinanza  desidera- 
bile) l'I.  Mere.  \.  1.  12  (ove  perii  altri  meglio 
leggono  cupila  )  =  8  Comp.  cnpidior.  Cie.  Or. 
i.  il  -Sup.  cupidissimus,  ',  i. 

C(  l'ii'MH  S  ,  a  ,  uni,  /'.  fui.  pass.,  e 

CÙP1ENS,  lis,  ;).  pr  alt.  di  cupio.  — :  2  Aggeli. 
voglioso,  desideroso.  Cupiens  lui  (innamorala 
di  le)  PI.  Mil. IV  2.  ris  —  novarum  rerum  (bra- 
moso di  novità  )  Tac.  Ann    w.    16  —  bonarum 

ailiiini  (studioso  delle  buone  arti)  Id.  ib.VI.  16  - 
Cupionlissinia  plebe  cnnsul  laclus  (crealo  con- 
sole con  grillale  soddisfazione  del  popolo )  Sali. 
Jug.  >ft  -  Cupienli  animo  nibil  salis  festinalur 
(per  un  voglioso  non  si  fa  mai  tanto  presto,  che 
basii)  ld.  ib.  68.  =   3   Comp.  cu|iienlior.  Aur. 

Vict.  Cies.  21  -  Sup.  cupientissimus  ,  §  2. 

CÒ'ilO'TER ,  avv.  di  sign.  superi.,  da  cupio,  £7rt- 
3uu«Ttxaic,  bramosissimamente.  Cupiei.lcr  eu- 
plere (desiderare  ardentissimamente)  Enn.  apud 
iNon.  II.  173  —  petere  (  domandare  con  molta 
istanza)  PI.  l'seud.n.  3.  17. 

CVriO,  is,  ivi  o  ìi  (Piise.  x,  p.  879  Putsch.)  , 
ìlinn  ,  pere,  alt.  3  (da  capio,  mutato  /'a  in  u)  i 
ini3vu.it»>,  •y'i.iyap.v.i ,  desiderare ,  bramare.  Cu- 
perc  ardenter  aliquid  (desiderare  ardentemente 
alcuna  cosa)  Oc.  lusc.IV.  17  -  Cupio  ut  impe- 
tret  (desidero  ch'egli  ottenga)  PI.  Cap.  l.  2.17 

—  omnia  qua;  vis  (sono  tutto  o'  tuoi  servigi . 
forinola  di  urbanità  raso  alcuno)  Ilor.  Sai.  I. 
9.  7.  =  2  Volere,  richiedere,  essere  necessario. 
Aspcriora  vina  rigali  cupiunl  (i  vini  più  ge- 
nerosi vogliono  essere  temperati,  richiedono  di 
essere,  adaquati)  PI.  UN.  XVII.  il.  =  3  Voler 
bene,  essere  ben  disposto  verso  alcuno.  Cupcre 
alicui,  o  causa  alicujus  (prendersi  cura  del- 
l'interesse altrui,  prendervi  parie)  CffiS.  UC.  i. 
1S;  Cic.  Verr. ìv.  73.  =  4  Amare,  godere,  essere 
contento.  Intra  forlunam  qui  cupis  esse  tuam 
(che  sei  contento  della  tua  fortuna,  che  ami  ili 
rimanere  nel  tuo  slato)  l'rop.  III.  7.  1.  =  5  Ta- 
lora amare  in  senso  osceno.  Cupeie  muliercm. 
Ov.  Fast.  ni.  21;  Mart.  VII.  71.  =  6  Assidui, 
avere  ,  nutrire  desideri.  Qui  cupit  ani  metuit 
(  quegli  che  desidera  o  teme  )  Ilor.  Od.  III.  19.  16  - 
Ilino  cupiiint  meluunlque  (di  qui  T origine  de' 
desiderj  e  de'  timori )  \  .  JEn.  vii.  97.  =  7  Pass. 
cupior  (uclVinf.  se  cupi  o  cupiri  ì  tuttavia  in- 
deciso :  Aug.  Ep.  1.1  ad  Nebridi  sub  (in.)  Apul. 
Fior.  n.  l'i  -  /'.  pr.  alt.  cupiens.  V.  a  suo  luogo 

-  Pp.  pass,  cupilus.  Firn,  apud  Cic.  Div.  I.  20  - 
P.  fui.  pass,  cupiendus.  Ov.  Trist.  i\.  i   66. 

C.i'PlO,  is,  ire,  alt.  i  ;  arcaismo  per  cupio.  Lucr. 

I.    70. 
CUFISCO,  is,  scere,  alt.  3,  incottt.  dì  cupio;  Prisc. 

x  ,  p.  878  Putsch. 
Cl'l'iTOll,    óris,    sm.   3,  da  cupio;  ipzizìos,  chi 

brama.  <  upitor  inciedibilium   (smanioso  dello 

straordinario ,  delle  cose  impossibili)  Tac.  Ann. 

x\ .  12. 
Ctrinis,  a,  ava, pp. pass,  di  cupio.  =    8  Cupi- 

tiun  ,  i,  in  forza  di  su.  2,  la  cosa  desiderala,  i.u- 

pi  tu  ni  buie  contigli  (ottenne  citi  che  voleva)  PI. 

l'ini.  V.  4.  100. 
CUPPEDO,  CUPPES.  V.  CUPEDO,  CUPES. 
cuppclA.   V.  CUPULA. 

CUPRÀ,  ae,  sf.  i;  Cupra,  nome  di  due  città  nel 
Piceno,  una  denominala  Cupra  Marilima,  od 
assidui.  Cupra,  oggi  C  r  oli  a  ni  in  are ,  secondo 
alenili,  e  A/ assi  gnu  no  ,  set  ondo  altri.  PI.  UN. 

in.  in;  Mela  ii.  i  ;  Patirà  Cupra  Montana,  dove 

ora  è  Mossacelo  presso  Jesi.   l'I.  UN.  I.  e.   = 

2  Cupra,  nome  di  Giunone  presso  gli  Etruschi, 
e  venerala  special m.  in  Cu/ira  marittima.  Sii. 
\  ni.   'i  ;?. 

CCPHENSIS,  e,  agg,  coni.  3,  da  (  opra,  (j  l;  ca- 
prese, di  Cupra,  spellante  all'uria  ed  all'  altra 
delle  suddette  città.  iMur.  luscr.  778.  7;  l'I.  MIN. 
in.  1*. 

cìthi  ssi  it.vj,  i,  sn,  ''.,  da  cuproasus;  /U7rapii- 

UÙ3V ,   i  /pressilo,    Inolio    piantato    a    cipressi 

Cic.  Leg.  i.  .. 

Cl'rilI'SSII  S,  a,   um,    a;g     ila   cupi  Ti'  il'.,   XUfl 

p/ffcrtvot,  di  cipresso,  o  ili  legno  di  cipresso,  Cu 

preiieo  signn  (statue  di  cipresso)  Liv.  xxvn,  n 

<  i  un  ssiii  it,  era,  èruin ,  agg,  da  cupreaiuj  e 

l'ero;  the  piotiate,  o  e  feraci  dì  cipressi,  Ov. 

Fai  i   i .  - 

<;t  l'Ili. SSl.M  S,  a,   uni,  agg.  da  onprossus,   /       l 

phaiiio    dì  i  '/"  esso  (  lol    1 1 


CUPRESSUS 

Ci MtESSUS,  i  (o  us:  Col.  IV.  26;  Oi>.  Mei.  in 
155),  .</.  2  |  o  i);  zy~«otaao;,  cipresso,  albero 
coni/ero  e  funebri'  sempre  verde.  PI.  UN.  x\ 
60;  V.  .Kit.  M-  216.  =-^  -2  l'uso  a  bossolo  di  ci- 
presso. Hot.  Od.  HI.  r>.  IT.  —  3  Simulare  cu 
pressura  (prov.:  far  pompa  di  </ue!  poco  clic  s 
sa  anche  fuor  dì  proposito,  come  un  pittore  chi 
non  sapendo  dipingete  che  cipressi,  li  fa  entrare 
anche  rappresentando  un  naufragio)  lei.  Al'.  20 
—  4  Trinasi  amlie  di  gen.  m.,  ma  e  arcaismo 
Mini,  apud  Geli.  xin.  20,  et  Non.  111   34. 

Ot'l'RKUS  0  CYPRÉUS,  a,  11  m,  <«/;/.  da  cuprum; 
v.j-pixy.òz,  di  rame.  Cuprcum  o  cyprium  vas. 
PI.  XXIII.  37. 

CUPIUM'S  0  CYPRÌNUS,  a,  uni,  agij.  da  cuprum; 
lùiroivo;,  di  lame.  Cuprin.us  clavus.  Ptdl.  11. 
16:  Innocent.  de  cas.  litt.  p.  231  Goes. 

CUPRUSI  o  CÌI'RUM,  i,  0  CYPRIUM  (SS),  sn.  2; 
yxìxò;  tiùnpioe,  rame,  metallo  di  colore  giallo 
rosso,  duttile  e  malleabile.  l'I.  HN.  xxxill.  29y 
Spart.  Carac.  9. 

CÌTÙLÀ  0  CtTPPL'LÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  cupa,  §  1; 
botticella,  piccola  botte.  Tip.  Dig.  XXXIII.   3.   == 
S  Dim.  pure  di  cupa,  §  4  V.  Cato  RR.  21. 
Cl'R,  mv.  (V<i  quare,  da  prima  quur,  0  fors'anche 
da  cui  rci.J);  Jià  ri,  perche?  per  qual  cagione? 
Cur  me  exerucio?  (pei  che  mi  crucio  io,  mi  tor- 
mento?) Ter.  Andr.  v.  3.  lì  -  Cui-  ego  non  ad- 
suoi?  (perche  non  sono  io  presente?)  Cic.  Fani. 
Il-  "■  =  2   Quando  non   interroga  ha  forza   di 
relativo.  Ouid   esl  aliud  causa1,   cur  repudie- 
tur,  nisi  quod  eie.    (qual'  altra  v' ha  cagione 
per  la  quale  si  rigetti,  se  non   ecc.)    Id.   Or.  ili 
is  -  Qu  edam  argumenta,  cur  esset  vera  divi- 
natici (per  dimostrare  che   esiste  veramente  la 
divinazione )  collecla  sunt.  Id.  Div.  1.  3. 
CURA  (ed  in  alcune  lapidi  QURA:   Fabr.  Inscr. 
p.  408,  n.  331),  a?,  sf.  1  (da  cor  ed  uro,   quasi 
cor  inai:    trafigga  o  affligga  il  cuore);  pépipvx, 
cura,  afflizione,  travaglio.   Curam  all'erre  (re- 
care travaglio)  Cic.  Alt.  mi.  5 -Regina   gravi 
saucia  Cina  (trafitta  da  penosa  cura)  V.  /En. 
iv.  1  -  Cura  absumi  (essere  consunto  dall'affli- 
zione) Ter.  PI10rm.11.  2.26  -  Esse  sino  cura  (star 
di  buon  animo)  Cic.  A  ti.  li.  2 i  sub  fin.  =  2  Amore. 
Haeseral  in  quadaro  mea  cura  puella  (una  fan- 
ciulla era  l'amor  mio)  Ov.  Rem    ani,  311  -  Tua 
cura,  Lycoris  (Licori,  l'oggettodel  tuo  amore)  V 
Ecl.vn.  2')    =  3  E  l'amica  stessa. Vrop.  n.  25.9 
=  4  Cura,  diligenza  ,   attenzione;  èniuéì.eiu 
Curam  ponete  (usare  attenzione)  Cic.  Off.  I.  6 
-  Est  milii  curae,  0  cura  est  (mi  sta  a  cuore) 
Id.  Fani.  x.  1 ,  PI.  Stali,  v.  2.  3  -  Cura;  liabere 
(avere  a  cuore)  Svet.  Aug.  48  -  Cuna  cura  (di 
agentemente)   Liv     xxxv.  9  -  Maximae   cura? 
li  omo  (uon.o  diligentissimo)  Col.  1.  s.  =  5  Di 
ligenza  ni  coltivare  la  capigliatura.  Cura  co 
mere  capi  II  um   l'uil  (pose  ogni  suo  studio  nel 
coltivare  la  chioma)  Sen.  Q.  nat.    1.    15.  =  fi 
Cura  delle  malattie.  Ju  cura  aquae,  qua?   sub 
cuteni  est  (nella  cura  dell'idropisia)  Cels.  il.  10 
a  med.  =  7  Opera  elaborata,   cioè  falla  con 
molta  applicazione  e  fatica.   Peterem  ab    iis, 
quorum  in  manus  cura  nostra  venerit  (ai  quali 
cadrà  in  mano  questa   mia   fatica,  cioè  l'opera 
degli  Annali)  Tac.  Ann.  IV.  11.  =  8  Maneggio, 
amministrazione  ,    carica.    Omnis  cura    rerum 
publicarum  (ogni  publica  carica)  Sali.  Jug.  3 
-Cura    aerarii    (amministrazione    dell'erario) 
Svet.  Aug.  36.  =  9  E  chi  è  preposto  al  maneg- 
gio di  un  affare  publico  0  privato.  Cura  tidelis. 
Ov.    Her.  1.  103    —  palalii.  Coripp.  n.  286  — 
pratorii.  Treb   Claud.Mamed.  =  10  Inispe- 
cie  l'offizio  del  curatore.  Curam  administrare. 
Cip.  Dig.  V.  1.  19.   =   11   E  forse  anche  la  po- 
■  ta,  0  sia  la  spedizione  di  corrieri.  Curas  agere. 
Cod.  Just.  1.  31.  1.  —  12  A  cura  (servusJ^u«o 
tra  gli  offiziali  della  casa  imperiale.  Grut.  Inscr. 
63.  1  ;  578.  5,  598.  5. 
CURABÌMS,  e,  agg.com.  3,  da  cura;  curabile, 
che  può  essere  curalo.    Juv.  vi.   2(1   (altri    leg- 
gono curabitisj 

cCràgendàrìcs,  li,  e 

CÙRAGENS,  0  CURASI  ÀGENS,  tis,  sm.  3,  da  cura 

ed  ago;  chi  copre  uà  pubico  uffizio,  agente  pu- 
blico. CoA.  Tli.  vi.  29.  1;  Fiat.  Arv.  p.  5,1 

CURAGÙLUS,  a,  ura,  agg.  da  cura  ed  ago;  com- 
missario, ispettore,  agente  politico.   Gluss    Isid 

«XRÀLÌOI.  V.  CORAÙOI. 

GÙRANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

CURxNS,  iis,  p.  pr.  alt.  di  curo. 


— (  283  >— 

Cì  RANTKA,  sì,  sf.  1,  da  cura,  curanza,  premu- 
ra, diligenza  (colla  uegat.)  De  non  emanila  mi 
admoues  (mi  apponi  la  taccia  di  non  curanza 
dì  trascuratela)  Cie.  (,).  Fr.  n.  9  (altri  leggono 
de  nostra  Urania,) 
CORATE,  avv.  da  curaliis,-  iripLÙw:,  accurata- 
mente,   diligentemente.   Curatissime  recipere. 
Sali.  Jug.  19.  =  2  Comp.  curatius.   Tac.  Ann. 
H.  37  -  Sup.  curatissime,  tj  1. 
Cl'RÀTIO,  ónis,  sf.  J,  da  curo;  eViaraut'a,  0  me- 
glio, ini^.i/,nx,  cura  ,  amministrazione  ,  maneg- 
gio, governo.  Curationcm  SUSCÌ  pere   (assumere 
un  incarico)  Cic.  Rabir.  Post.  10  -  Omni  cura- 
Mone  vacare  (essere  scevro  da  ogni  cura)  Id. 
NO.  1.  1.  =  2  Curazione,    cura  di  malattia 
Felix   curatio   non    fuit  (la   cura   non  riuscì 
bene )  Cels.  vii.  26  sub  fin.  -  Inter  priniam  cu- 
rationeni  expiravil  (mancò  di  vita  appena  in 
cominciala  la  cura)  Liv.  n.  20.  =  3  Offizio  del 
curatore.  Cnralionem  adininislrare.  Papm.  Dig 
XXVII.  1.  SO-Matl'iS  curatio  ad  tìlium  perlinel 
(  la  cura  de'  beni  materni  spetta  al  figlio)  Vip. 
ib.  10.   1.  =  4  In  generale  qualsiasi  cura.  Cu- 
ratio corporis  (coltura  del  corpo)  Cic.  ND.  1. 
Si  —  vini  (concia  del  vino)  Col.  xu.  25amcd. 
CURATOR,  óris,  sm.  3,  da  curo;  gTriaran];,  y.oui- 
azìnz,  ìtnp.z).-ntréi,    curatore ,  chi   ha  la    cura 
di  alcuna  cosa,  sopr aintendente,  amministratore. 
Curalores  urbis,  annona;,  ludorumque  (sopra- 
intendenti  della   città,  dell'annona   e   de'  public! 
spettacoli)  Cic.  Leg.  hi.  3  -  Curalor  ncgoliorum 
(segretario)  Sali.  Jug.  74  —  aquaruni  (ispettore 
delle  aque)  Front.  Aquaed.  100  —  alvei  Tiberis 
( sopraintendente   alla  navigazione  del   Tevere) 
Svet.  Aug.  37  —  rnuris  reficiendis  (incaricalo 
di  rislaurare  le  mura)  Cic.  Opt.  gen.  Or.  7.  = 
2  Curatore,  in  giurispr.,  amministratore  di 
patrimonj  pupillari.  Dig.  passi m  -  Nec . . . credis 
—  curatoris  egere  A  pretore  dati  (ne  credi  d, 
aver  bisogno  che  ti  venga  dal  pretore  assegnato 
un  curatore,  cioè  non  credi  di  essere  pazzo,  per- 
che i  curatori  si  danno  non  solo   ai  minorenni 
ma  anche  ai  mentecatti  ed  agl'imbecilli)  Ilor.  Ep 
I.  1.   102. 


CURIO 

presso  il  luogo  dove  oggi  è  Co  rese.  V.  .E11.  vi 
£12.  =  2  Curesi,  abitanti  di  Cure.  Varr 
LL.  iv.  x. 

CÙREtES,  imi,  sm.pl.  3,  da  Curcs;  Curdi  » 
tu  resi,  abitanti  di  Cure  (d'onde,  il  nome  Oui- 
rites  ch'ebbero  i  Sabini  ed  i  Romani  insieme 
dopo  la  fusione  di  quelli  con  questi)  Varr.  Ll' 
iv.  8.  =:  2  Cur  eti  (KovpUtzc),  popolo  d'i  ori- 
gine frigia,  stabilitosi  nell'isola  di  Creta.  V.  /Ed 
ni.  131.  =3  Curetio  Coribanti,  sacerdoti  di 
Cibele  in  Creta.  Ov.  Fast.  iv.  217. 

CÙRÈTÉUS,  a,  um,  017,7.  da  Curetes,  §  2;  Kovptf- 
■Ccioì,  de'  Curdi  di  Creta  0  cretese.  V.rg.'Cir.  Il  ;. 

CURÈTÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  Curetes,  §  2;  de' 
Cureti,  o  spettante  ai  Cureti  di  Creta.  Calp. 
Ecl.  iv.  96.  =  2  E  dell' Acarnania,  ove  trasmi- 
grò una  colonia  di  Cureli  cretesi.  Sii.  xv.  307. 

CURÈTÌS,  Tdis,  sf.  3,  da  Curetes  ;  Curelide,  an- 
tico nome  dell'isola  di  Creta,  derivalo  dai  Cu- 
reti suoi  primi  abitanti.  PI.  UN.  iv.  20.  =  2 
Curetide  chiamossi  pure  V 'Acarnania.  Id.  ib. 
1.  =  3  Aggeli,  cretese,  di  Creta.  Ov.  Mei. 
vili.  153. 


CL'RÀTÒRICiUS,  a,  uni,  agg.  da  curator;  messo 
a  disposizione  del  publico  servigio.  Curatoricn 
equi.  Cod.  Th.  si.  1.  29.  =  2  Curatoricius,  ii, 
in  forza  di  sm.  2;  chi  aveva  esercitato  V offizio  di 
curatore.  Inscr.  apud  /Egid.  Gelenium  de  ma- 
gni!. Colon.  Agripp.  p.  165. 

CÙRÀTÒRÌUS,  a,  nm,  agg.  da  curalor;  di  cura- 
tore (pupillare )  dilatoria  (  administralio ) 
Modest.  Dig.  xxvu.  1.  1.  2. 

CÙRATR1X,  icis,  sf.  3,  da  curator;  snvsió.-cii 
curatrice,  amministratrice  dell'eredita  di  un 
pupillo.  Modest.  Dig.  XXVI.  5.  21  ;    Non   II.  631. 

CÙRÀTCRÀ,  ae,  sf.  l,rfacuro;  èunpotTr,,  cura  di 
lìgente  Ter.  Eun.  n.  3.  24. 

CÙRÀTÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

CÙbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  curo.  =  2  Aggelt 
governato  con  cura.  Boves  corpore  cura  ti  0  re  s 
(meglio  trattati)  Cato  RR.  103.  =  3  Pressante, 
premuroso.  Curatissima;  preces  (caldissime 
preghiere)  Tac.  Ann.  1.  13.  =  4  Preparato  , 
purgato.  Adeps  suillus  curalus.  Scrib.  Comp. 
222.  =  5  Comp.  curalior,  §  2  -Sup.  curalissi- 
mus,  §  3. 

CCRATUS,  us,  sm.  '),  da  curo,-  cura,  governo.  Lu- 
di, apud  Non.  IV.  103. 

CÙRAX,  àcis,  agg.  m.  3,  da  cura;  attento,  dili- 
gente, sollecito.  Curax  servus.  Caj.  Dig.  xxi.  1. 
18  (altri  leggono  currax,  da  curro) 

Curbàtus  per  curvatus  V.  Grut.  Inscr.  161  2  (spet- 
tante all'anno  565) 

CUIÌCC'LIO  (0  GCRGÙLIO:  Pali.  I.  19),  ónis,  sm. 
3;  y.ì;,  gorgoglione,  tonchio,  vermelto  che 
rode  il  frumento  ne'  granai.  V.  G.  I.  185.  =  2 
Cureulione,  titolo  di  una  comedia  di  Plauto. 

CL'RClXÌUNCCLrS,  i,  sm.  2,  dim.  di  curculio; 
piccolo  gorgoglione,  e  per  trasl.  bagatella,  baz- 
zecola, cosa  da  nulla.  Curculiunculos  Tabulare 
(tu  parli  di  cose  di  n'un  conto)  PI.  Rud.  v.2. 38. 

CITRCCMÀ  0  CURCÙSJÌÀ,  a?,  sf.  1;  y.oxìpy.oupMc, 
freno,  musoliera  o  museruola.  Veg.  Veter.  n.33. 

Ct'REKSlS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Cures;  cu- 
rese,  di  Cure,  o  abitante  di  Cure.  Ov.  Fast.  III. 
94;  PI.  UN.  III.  17. 

CURES,  élis,  agg.-sost.  m.  3,  da  Cures,  ium;  abi- 
tante di  Cure,  e  per  antan.  Tazio,  re  de'  Sabini. 
Prop.  i\ .  4.  9. 

CÙRES,   Tum,  sin.  pi.    3,  Cure,  città   de' Sabini, 


CÙRIA,  ae,  sf.  1,  da  cura;  afpa.xpix  ,  curia,  una 
delle  divisioni  del  popolo  romano.  Liv.  1.  13.  — 
2  Tempio,  sacro  a  qualche  deità,  ove  ciascuna 
curia  raccoglievasi  per  sacrificare.  Varr.  LL.  v. 
6.  =  3  Sala  o  luogo  ove  adunatasi  il  senato, 
assemblea  del  senato;  /Sou/eux^piov.  Curia  pau- 
peiibus  clausa  esl  (il senato  e  chiuso  ai  poveri, 
ovvero  dal  senato  sono  esclusi  i poveri)  Ov.  Amor. 
HI.  8.  55  -  Curia  piaebetur  (il  senato  dà  udienza) 
S<n.  Benef.  v.  15  sub  fin.  -  Frequcnli  curia  (in 
pieno  senato)  Svet.  Caes.  22.  =  4  Luogo  di  riu- 
nione, sala  delle  sedule  di  un'  assemblea  qualun- 
que. Curia  Marlis  (l'areopago)  Juv.  IX.  101  — 
celi  (l'assemblea,  il  consesso,  il  consiglio  degli 
dei)  Arnob.  iv,  p.  197.  =  5  Dies  curia;;  giorno 
occupato  in  trattare  affari  di  grande  impor- 
tanza. Cic.  Or.  1.  7.  =  C  Curia,  città  della 
Ilezia  sul  Reno,  oggi  Cur  0  Chur,  volg.  Coi- 
rà. Anton.  Din.,-  lab.  Peut. 
CtJRÌALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  curia;  àyub-r,!;, 
ch'è  della  medesima  curia,  0  dd  medesimo  quar- 
tiere. PI.  Ani.  li.  3.  2.  =  2  Della  curia,  spel- 
lante ad  una  curia.  Curiales  Flamines  (i  Flamini 
o  sacerdoti  addetti  ad  una  delle  curie)  Paul,  ex 
Festo. 

Ci'RIÀLIS,  is,  sm.  3,  da  curia;  il  flamine  curiale, 

0  il  decurione.  Grut.  Inscr.  1102.  2.  =  2  Decu- 
rione ,  magistrato   delle  colonie  e  de'  municipi. 

1  od.  Just.  vili.  51.  20.  =  3  Curiale, persona 
addetta  alla  curia  0  corte  del  principe,  cortigiano. 
Amm.  xxi.  12;  Symm.  Ep.  ix.  10. 

CURIÀMJS,  a,  um,  agg.  da  Curius;  di  Curio, 
spettante  a  Curio  ^norne proprio  di  cittadino  ro- 
meni,)) Cic.  Or  il.  6. 

CVRÌAS,  adis,  sf.  3;  Kouoià;  (axpa),  Cur  inde, 
promontorio  di  Cipro.  PI.  HN.  v.  31. 

CURÌATll,  iòrura,  sm.  pi.  2;  i  tre  Curiazj  al- 
bani, che  combatterono  contra  i  tre  Orazj  ro- 
mani. Liv.  1.  24  ;  Fior.  i.  3. 

CARIATISI,  avv.  da  curia;  y.xtx  fpxrpiy.;,  per  cu- 
rie. Cic.  de  rep.  11.  17  (ed.  A.  Maio) 

CÙRÌATÌUS,  a,  um.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

Cf-RÌÀTius,  11,  sm.  2;  Curia  zio,  nome  di  un 
tribuno  romano.  Cic.  Leg.  in.  17.  =  2  Curia- 
zio  (Materno),  poeta  sotto  Domiziano.  Mari. 
IV.  60.  3. 

CURÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  curia;  <fpaxpixn.òs,  cu- 
riato, di  curia,  che  concerne  la  curia.  Curiata 
comilia  (comizj  curiati,  assemblea  del pojiolo 
per  curie)  Cic.  Agr.  n.ll  -  Curialus  lictor  (lit- 
tore che  convocava  il  popolo  per  cune)  Geli.  XV.  27 
-  Curiata  lex  (legge  fatta  dal  popolo  ne' comizj 
curiati)  Pomp.  Dig.  1.  2.  2  sub  init.  =  2  l,u- 
rialiusper  curiatus.  Or  eli.  Inscr.  3217. 

Ci'RICT.-E,  àrum,  sm.  pi.  1  ;  Curi  tti,  abitanti  di 
Curilta,  isola  dell'Adriatico  (mentovala  da  To- 
lomeo) PI.  UN.  111.  21. 

CCIUCTICrS,  a,  um,  agg  da  Curicta»;  de'  Cu- 
ri tli ,  0  spettante  a' Cui  itti.  Curiclicum  littus. 
Fior.  iv.  t. 

CURIO,  ónis,  sm.  3,  da  curia;  cu  rione,  il  sacer- 
dote di  una  curia  (quello  che  presedeva  a  tutte 
chiamavasi  curio  maximus)  Paul,  ex  Festo.  = 
2  II  publico  banditore  altresì  di  ciascuna  curia. 
Mari,  in  ep.  praefixa  lib.  11.  —  3  Va  cura; 
gracile,  macilente.  Agnus  curio  (agnello  ridotto 
aprile  ecl  n.<sa)  PI.  Aul.  III.  6.  27. 

>ÙRIO,  ónis,  sm.  3;  Cur  ione,  cognome  romano 


Cl'RiONALIS 

nella  gente  Scribonia,  tri  i  quali  Cajo  Scrìbtmio, 
tribuno  iUL:  plebe  e  partigiano  acerrimo  di  Ce- 
sare. Cic.  Fam.  passim.  =  2  Curio  ne.  l'ora- 
tore che  seguì  parimente  le  parti  dì  Cesar*.  Lue. 
i.  :  .  =  3  Curio»*,  topo  de.'  Picei/tini  nella 
da  guerra  punica.  Sii.  mu.  124. 

CCRÌÒ>'\I.IS.  e.  aqg.  coni.  ">.  da  curio;  spillante 
urionai-  publicus  (ministro  pu- 
blico  del curionc'  Gru!,  luscr.    (Vi. 5. 

Ct"RÌÒ>\Tl'S.  OS,  a*.    '.  >'.i  Curio;    i  urionato. 

ì  dei  curio;:.-.  Paul,  ex  Feste. 

i  lT<inM\MS.  a.  um.  .iji/.  <?.'  Curio,  f  1  :  curio- 

niano,  spettatile  a  Cu:  ione  (Cqjo  Scribozno    Cu- 

rioniani  equiles.  llin.  B.  Afr.  52. 
i.ì'IÙù'NUS.  a.  um,  agg.  </<i  curio,  §  i  ;  spellante 

ai  curiotu.  (urioniuui  ;vs   assegnamento  del  cu 

riaHt    l'ani,  ex  Feslo. 
cÌ'rìòm  s.  i.  mi».  '.  arcaismo  per  curio.  Paul,  ex 

lesto. 
CinÌHNi .  ave.  da  curiosus;  -scifi/tu;,  ixtfisì-ui, 
i/.cii-Z;.  con  molta  cura,  acciii-  urio- 

sìns  conquiram     farò  più  diligenti  cictn 
tic.  Brut    55.  =  2  Camp,  curiosius,  §  l-Sup. 
curiosissime,  Co.',  xi.  z  post  imi. 

<  l  l'.lnMI  AS.  .ìlis.  sf.    ,  da  curiosus;  -o'/v-oay- 

-,.r.   curiosità,  cura  che   si  adopera  nella 
.     una  cosa,  ricerca  d  lignite,  smania  di 

cono.,  re,   di  sapere.  Cic    Ali.  viti.  12-  Cum 
solita  curi   sitale  traetevi!   (trattò  questo  sog- 
getto con  l'usata  sua  accuratezza}  Casa.  >ar. 
in 
i  i  ì-.iiisMi    :.ì:.  .unni,  e. 

<  l  uni-:  I  :  l  I  S,  uni.  sia.  pi  1  e  •:  Curiosai  ili, 

popolo  della  Gallia  Celtica  o  Lionese.   Ca>s.  BG. 

11  .    \  !!  . 

(  :;  IBJÓSÌ  MS.  a.  uni,  agg.  ditti,  di  curiosus;  cu- 
riasetto,  indiscreto.  Curiosulus  venlus.  Apuì. 

.'•/  '    I     Sub  fin. 
itr.illMS.   a.   uni.   agi.   da    cura;    uiyj.;r,zr,: 
diligente,    esatto,  accurato  nelle    sue  indugia 
tur.  -us    in    ninni    bistorta     (che    si    compiace 

delle  ricerche  storiche}  Ciò.  Tose.  ì.  >5  —  me 
diciiia-  (iniettante  di  meditimi)  PI.  H.V  XXV.  2 
—  fam. i  so»  |  «Amo  della  ■•■na  riputatone) 
Capilol.  Anton.  Pliil.  Ut.  =  8  Cavilloso,  sofi- 
sti! (  ariosa  interprelatJo  /V.  Ufi.  \\\.  io. 
('unn«j,  aWt/o  di  conoscere;  nohiscpAy- 
uuv.  Cic.  D'Oli  =  4   E  Ul  mala  parte,  cu- 

rioso,   indiscreto;    àvsuons.    '  uriosiiin    ralus 
pi  r  una  spia)  Sm'Ì.  A i i ^ .  '-■' .  =  ò  .'/"- 

</r«.  mai.    ni  .  .'inno.  Curiosa  beli  uà.  l'I.  Aul. 

in.'.;".    =  (i  Camp  e  ariosi  or   de.  Fam,  i\. 

ned.  -  Sup.  conosissimus.  /</.  ND.  i.  5. 

i  i  r]    •  '  S    i.  -  i.  ".  >/ '  cura;  keu&q»,  ùtaxav- 

imisxiiio,  ispettore  di  polizia  nelle  pxa- 

ciio  ..  i    Just.   \n,  til.  :;■;  Test.   Euga   in 

persecnl.  i  . 

./.  pina  (vote  sabina)  l'ani. 

c\    Feslo  -    •  uris,    più   spesso    <  unlis  ed 

Quirilu  'Curiti-  o  Quirite)  chiatti, i- 
■.  t.iuuoi.i.  armala  dì  picca,  t  sotto  tale  aspetto 
rata  da,  Sabini    1*1    ex  end.,  Grut.  laser 

i  1  I'. Ili      ei,   sf.   1.   Cui  ile,  lillà  innabissnla  da 

un  terremoto,  m  la  Frigia.  l'I.  UN.  n.  21. 
.  1  ;.iii-n   \    1  1  i.is      2. 

1  l  min  ;    firea,  di  curo;  per  cura, 

-,  attentamente.  Me  prolixe  cu- 

\|iul. 

M    1 

1  .  ini  -    .    un.   agg  .  xupioc,  certo,  sicuro,  infal- 
libili    I.  ululili     iiil'.i  '  ■  1 1  >  1 11 1 1 1     /'/.    /'stud    l\.   ;. 

mollo  impugnala 

tilt)  '       io     /'.  alai,,  ),  cittadino 

j„  1     la    sua 

fr  11      ti  t  1 1 1  ,,u,  Ov.  Fasi  v.  131. 

uomo  severo  1    temperato. 

Jhn      II 

■il    !  ... 

1     '  ih  1  ervnqia 

'  llig.  XXXIU 

rnoniest 

:  Crul 

■ 
1 


— (  sls4  y^ 

gli  a/fari'  Cic.  Top.  1'  —  mandatimi  (eseguire 
la  commissione )  Ul.  Alt.  \.  T  -  Cura  ut  \alo..s 
procura  di  star  bene)  ld.  Fam.  XIV.  ì-  Cnrabu 
senli.it  (  farli  che  si  accorga)  ld.  Ali.  xiv.  15  a 
nied.  =  2  Curare,  aver  cura,  tenere  gli  oc- 
elli addosso  altrui.  Cuna  exislimet  a  Ileo  se  cu- 
rari pensando  clic  Dio  ha  gli  occhi  su  ili  Ivi) 
ld  Acmi.  i\.  ii  siili  li  11.  -  Cura  aliud,  od  alia 
(pensa  ad  altro)  Ter.  l'iiorm.  11.  1.  5;  l'I.  Mil 
111.  I.  A.  =3  Polire,  mondare,  ristorare  il  corpo. 
Cura  te,  amabo  (di  grazia,  nettati)  l'I.  List. 
I.  1.  Ila  -  Cureuius  nos  (  ristoriamoci  )  Cic. 
Or.  111.  61  -  Bene  curare  se  (darsi  bel  tempo, 
ricrearsi  I  l'I.  l'sciul.  n  J.  li.  =  4  Curare, 
medicai  e  le  infermità.  Adolescenti^  ..  Iristius 
curaulur  (ai  giovanetti  riesce  più  malagevole 
la  cura  medica)  Cic.  San.  19-  Medicina;  pars, 
qua!  mauu  curai  (la  chirurgia)  Cels.  VII 
praef  -  Curare  morbos  viclu  (trattare  gli 
ammalati  ani  metodo  dietetico)  ld.  I  proceni. 
=  5  In  generale,  apprestare,  preparare,  acco- 
modine. -\pìe  ciliare  eibuui  (prepararlo  accon- 
ciamente) Yarr.  LL.  vi.  3  —  dolia  (lavare  le 
botti)  Col.  xn  is  —  -vimini  (travasarla)  ld. 
ili.  30  —  vilem  falce  (potarla)  PI.  UN.  x\n. 
33,  11.  11.  ■=  6  Governare,  commandare,  osser- 
vare. Gastulicus  Germania1  Legiones  curabal 
(era  alta  testa  delle  legioni  di  Germania)  Tac 
Ann. m.  30-  Curare  urberu  excubiis  (mantenere 
il  buon  ordine  nella  città,  procedere  alla  quiete 
publìea  colle  guardie)  Emi.  ap.  Geli.  Hi.  in.   = 

7  Ed  assolili.  Marius  cum  eipaitibus  curabal 
in  postremo  (Mano  colla  cavalleria  comman- 
dava  la  retroguardia)  Sali.  -lug.  50-  Kxplorato- 
res  Loogius  curabanl  (gli  esploratori  perlustra- 
vano il  paese  più  lontano)  Tac.  Ilist.  III.  15.   = 

8  Accogliere,  trattar  bene,  ossequiare.  Locu pie- 
est;  curalur  a  ìnultis  {egli  e  ricco:  molli  lo 
corteggiano;  gli  rendono  ossequio)  PI.  Ep.  v.  1 
ad  li  11.  -  Curare  aisicos  adveuientes  (trattarli 
bene)  PI.  Slicb.  V.  3.  9.  =  9  Mansuefare,  ad- 
domesticare. '  mare  pecus  indomitum.  Nigid. 
apud  Prisc.  vili,  p.  793  Putsch.  =  10  Colla  ne- 
gai., non  far  conto,  tenere  a  vile.  Proeler  aui- 
niuin,  nibil  emani.  Cic.  Fin.  IV.  li -Non  curai 
sidera  amor.  Oh.  llcr.  \\\u.  150.  =  11  Curas- 
sis,  arcaismo  per  curaveris.  PI.  Must.  II.  2.  93. 
—  I  -2  Pass,  curor,  §§  2.  4.  8  -  P.  pr.  alt.  curans. 
Curi.  \  11.  1  -  P.  fui.  ali.  curalurus.  /••/.  Mai.  ili. 
3.  6  -  Pp.  pass,  curalus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui. 
pass. curandus.  Utp.  Dig.  xlmi.  2.  12. 

CURÒTRÒl'niUM,  li,  0  CUBÒTRÓPHECM,  i,  sii. 
2;  v.o\> por poyiiov  ,  curotrofio,  ospitale  pei 
fanciulli  esposti.  Cod.  Just.  I.  2.  V). 

Ci  RÒTiiòi'ii.v.  fnymphaì),  sf.pl.  1;  ■/.o\ipoTpó-roi, 
cu  nitro  fé,  ninfe  che  presiedevano  alla  nulli- 
lidie  ed  educazione  dei  fanciulli.  Serv.ad  Elcl.X.f>2. 

CCRR  \X,  àcis,  agg.  m-  ì,  da  curro  ;  agile  al  corso. 
<  urrax  servus.  Caj.  I>nj-  xxi.  1.  is  (altri  leg- 
gono curax,  da  cura")  l  urraces  cijui  (  veloci  de- 
strieri )  Cass.  ilist.  eccl.  1.  20  ad  tin.  =  2  Che 
scorre.  1  urrax  laqueus  (nodo  scorsojo)  Gral. 
Cyneg.  89. 

1:1  1.1:1  vs,  lis,  ;i.  pr.  di  curro. 

CCRB.ÌCCH.0,  avv.  V.  la  voce  seg.  §  4. 

CI  RltlCI  U  M,  (. 

M'RltiC.lT.rs  (.lue. Sai.  XIV.  231^  \,sn.  0  ni.  2,  d'un, 
di  curruSj  àppinov  0  àua^to/,  rhypiivoc,  cur- 
ricolo, carretto,  piceno  carro.  Curriculum 
bijuge  (  carro  a  cocchio  a  due  cavalli  )  Svet. 
Cai,  l'1.  9   Corso  o  1  orsa,  Tatto  del  correre, 

e  In  spazio  che  .\i  peri  olle;  opOpOi,  VTy.rjt.0J.  (  !ur- 

riculum  solis  (il  corso  del  sole)  Gic.  Fragm. 

apud    Non.   III.    Ti -In    currieulo    se   excncic 

(esercitarti  al  corso)  ld.  Sen.  9  -  Curriculum 

facere  unum  (non  fare   che   una  corsa,   correre 

senza  fermarsi)  l'I.  Trin.  I\  .    1.  11.  3    'l'rasl. 

Curriculum   vii»,  0  vivendi  (spazio,  corso, 
carriera  delta  vita)  i  ic.  Rabir.  perdaell.  11  • 
I.iihIis   camera,  arringo  di  gloria)  Q-uint  mi 
1  iub  lin.    finn  o  ola  mentii  (  gli  esercì  j  della 
,a,„\,    Cic.  s.  11    11  sub  lui.         1  '  urriculo, 

ahi    11  ah,  a  maniera  tPair.,    corrcntlo,   'ìh'.ii  / 

•ii.,,  u-.'.-i  <<„:    l'I    Pera,  ti,  2,  1:.        5  Grado 

Quartuin  curriculum  obi -i, 

mii.i  m.iho'i  lui.i  (ai  vini  Manierimi  venne  asse 
gnato  il  quarto  posto)  l'I.    UN    MV.  8,  n.   I. 
8  \/,a  ,,,  t/i  un  ani,,,  'ina  ri  ii.iM'iu  curricula 
ilo,',,, ,  anni    l'i  ud,  di'  Cor,  in   11 
CtlRRll        '    agg.  cam    i,  '/"  1 1 -,  fcpaatito;, 

■     .   11  ido  "I  1  01  io    I  lui  1  ilei    Cqui    taealli 

il,,  ■ ,  ■    ,    Vulg   Rag   in 


CURSOR 

Cl'RRO,  is,  ciicurri,  cursum,  correrà,  n.  ed  alt. 
:ì  ;  rpiy'o,  5é«,  correre,  andare  con  velocità 
(s'i  al  proprio,  come  al  fig  )    '  ariete  stadium 
(correre  nello  stadio)  (.ic   Oli',  ili.  io  —  subsi- 
dio  (correre  in  ajuto)  ld.  Alt.  xn.    3  —  aqua 
(correre per  V aqua)  Ov.  Ilei-,  win.  f>  —  xuuor 
(scorrere  il  mare,  navigare)  V.  Tòn    in.  19! 
—  in  SÌOII  nlicujus  (abbandonarsi  nelle  braccia 
di  alcuno)  Prop.  ni.  20.  in   —  trans  mare  (an- 
dar olire,  mare)  Ilor.  Ep.  1.  11.  27-Curritur  ad 
pra'lorium   (si  corre   al   pretorio)  Cic.    Verr. 
mi.  i".  -  Ad  me  currilur  (si  ricorre,  si  viene) 
Ter.   Heaut.   prol.   n.    =    2   Volgersi   in  giro. 
Curri t  rota  (la  ruota  gira  )    llor.    AP.   22.  = 
3  Stendersi  in  lungo.  (,urrit  per  agram  limes 
(il  lìmite  si  sleiulc   lungo   il  campo)   PI  io.    UN. 
XVIII.  76.  =  4  Spandersi,  infondersi.  Hubor  per 
ora  cucurrit  (il  rossore  si  difuse  pel  volto)  V. 
.Tu.  xn.  65.  =  5   'Frasi.  Oratio  currit  procli- 
vi us  (il  discorso  si  rende  più  piano)  Cic.  Fin. 
V.  28  -Currat  inler  pocula  mix  (passi  la  notte 
in  gozzoviglia)  Prop.   ni.   s.    21  -  Currit    ferox 
aitas   (  l'  età  giovanile  rapidamente  fuge )  llor. 
Od.  II.  "1.  13 -Currentcni    liortari   (  7raoazsc).eJv 
tÒj  izrtùfìQvT'x.)   (prova  eccitare   uno  a  fare  ciò 
ch'k  già  presto  a  fare)  Cic.  Phil.  111.  8;  PI.  Ep. 
1.  s.  =  Ci  Pass,  curror,   §  1  -  P.  pr.  currens, 
§  3  -  P.  fut.  alt.  cursuius.  Ov.  Pont.  II.  11.  2l 
Cl'RRVC.V,   x ,  sf.  l;   curruca,   uccello  scono- 
sciuto. Juv.  VI.  27"i. 
CCRRCI.IS,  e,  agg.  coni.  .1,  da  curro;  (/;'  corso,  o 
da   corsa.    Cohibila    cquormn    curruli    rabic 
(frenato  l'impelo  de'  corsieri)  Apul.  Mei.  9. 
CCIIRCS,   us,   sm.    1 ,    da  curro;    'ò.-ìiZ/j.,    ctoy.i, 
carro,  carrozza,  cocchio.   Curru,   0   in  curru 
velli  (essere portalo,  viaggiare  in.  cocchio)   Cic. 
Div.  II.  70  ;  Ov.  Trist.  lv.  2.  >T.  -  l.urru.s  agere 

—  re^ere  -  ducere  —  gubernare  (guidare 
il  cocchio)  Qv    Mi-t    li.  62;  Art.  ani.  I.  '1;  Pont. 

III.  1,  11T,  Sen.  Ilipp.  IOTA,  s=  9  Cai  10  trionfale. 
F'ulyens  currus.  fior.  Sat.  1.  S.  23.  =  3  E  per 
meton.  il  trionfo  stesso.  Terlius  de  Ponto  cur- 
rus (il  terzo  trionfo  pel  Ponto  soggiogato)  Fior. 

IV.  2  sub  lìn.  -  Ues  digna  curru  (vittoria  du- 
glia del  trionfo)  ld.  ili.  12  a  med.  =  4  Per  ca- 
tacresi, i  cavalli  sotto  il  cocchio.  Sliinulabal  in 
saquore  currmn  (spronava  i  cavalli  nel  campo) 
Sii.  xvi.  367.  —  5  Nave.  Le\i  volita-ntem  (la- 
mine cuiTiim  (nave  clic  solca  l'onde  con  placida 
vento)  Catull.    lxi\.  9.   =   0    Aratro  a  ruote. 

V.  G.  1.  174. 
Cubsmnbu-,  a,  uni,  p.  fut.,  e 
CURSANS,  lis,  p.  pr.  di  curso 
CCRSAtK),  ónis,  sf.  3,  da  curso  ;  calpestio  di  chi 

cammina    in   fretta.    Donat.    ad    Ter.     Ilcc\r. 

111.  1.  35, 
CCTRSÀTÙRTjS,  a,  uni,  /».  fut.  atl.  di  riuso. 
CURSÌLÌTAS,  àtis,  sf.   3,   da  curso  ;  scorrimento. 

Cursililas   soliludiniim  (l'andar   vagando  per 

le  fareste)  Fulg.  IMylIl.  III.  3. 
Cl<RSIM ,  avv.  da  curro;  rJpou.v.'}riv ,  correndo,  a 

corsa,  rapidamente.  Cursiin  a^cre  (far  presto  , 

quasi  correndo  )  PI.  Pumi.  IH.  1.  64*.   -      2    'l'uisl. 

111  furia ,  in  fretta.  I  ursim  loqui.  Munii.  IV.198. 
CTJRSÌO,  Tinis,  sf.  3,  da  curro;  corsa,  il  correre. 

Varr.  LL.  IV.  1. 
CTJRSl  l'Alio,  ónis,  sf.  3,  da  cursilo  ;  il  correre 

qua  e.  là.  Solili.   i2. 

CUnStTO,  as,  are,  n.  1 ,  freq.  di  curso;  correr* 
qua  e  là.  llor.  Sai.  il.  6.  107. 

CCHSO,  as,  avi,  Slum,  ire,  n.  1  ,freq.  di  curro; 
correre  sovente,  correre  qua  e  Iti.  (ursaie  non 
ileslilerunl  (non  costarono  di  correre  innanzi  e 
indietro)  Cic.  Unsi-.  Ani.  22-  Cursari  sentii» 
(sento  un  nmlare  e  venire  1  Ter.  llecyr.  III.  1. 
35,  2     lllivani.   Cuisine  \ias  (  rugar  per  le 

vie)  Val.  l'I.  rv.  108  tempora  (scorrerei 
tempi  I  Tao.    Agr.  1.    i.  3  Pass,  cursor  ,  §  1 

-  /■".  /;)•.  curians,  Cr'c,  Div.  1.8  -  /'.////.  alt.  eur 
lanir».  Tac,  Agr  l.v,  -  P.  fui. pass,  ounandus 

Capei/     III  ,  li.    i'J. 

iihsiik,  ùria,  .*»/.   i,  da  curro;  Spoyitit;,  cu  r 

soie,  allela  1  Ite  coi  re  nel  publico  arringo    Cui 

lorea  in  stadio  Cic,  Tose.  11,  2;  ad  fin.  9 
Navigante,  marinaio.  Polari  curanroi.Koi.Poc'n 

u/iiitl    Dìodi,     ni,    /<.     il!    l'ululi.  3   Cumer* 

palliati,  messaggierc  ,  parlatole  di  ili  spacci  .1  od. 
",'ll.    Vili,    III.     5  •    Coi  rie  re    0    portai,  Ilei  t 

Cu  iso  io  hi  imi  il  le  ir  (  rinviare  il  corriere  )  Muri 

111,100.       .r>  Il  cocchiere  chi  nelle  publiche  carsi 

tilt, dava  le  quatti  ujlie    Ih      Poni,    MI    9    21  ti 


CURSORI  A 

Schiavo  che  precedeva  correndo  il  cocchio  ile!  pa- 
drone. Ctirsor  succinclus  aiilecedil.  Muri.  xu 
24.  =  1  Cursore,  sopranome  di  !..  Papìr'co  , 
illustre  romano,  Liv.  iv  l'6, 
CURSÒRIA  ,  «  ,  agg.-sost.  /'.  1  {ioli,  navis)  ;  barca 
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fusòri i ,  «  ,  agg.-sost.  /'.  ì  (soft. 
corriera,  o  da  posta.  Sid.  Ep.  I.  "> 

CURSÓRÌUM  Ti,  sii.  2,  </<<  curro;  corso  publico. 
Fatisi,  et  Valer,  de  limil.  p.  261  Goes. 

CURSÓRÌUS ,  a  ,  nm  ,  agg.  da  curro  ;  Spour/.ò: ,  da 
corsa,  clic  concerne  la  corsa,  proprio  alla  corsa. 
Fdicl.  Oiocl.  p.  21. 

(URSU.lLlS,  e,  agg.  coni.  .".,  da  cursus;  da  corsa. 
Cursuales  ci|ui  (cavalli  da  posta)  Goti.  Just. 
MI.  51.  19  -  Cursualis  llieda  (sedia  da  posta  ) 
Cod.  Tli.  mi.  12.  9  —  sollicitudo  (celerità  della 
ccrrsct)  11).  VI.  2".  7  —  ininisler  (corriere, posti- 
glione) Gass.  Var.  \.   .. 

CVRSÙRA,  »  ,  sf.  1,  da  curro;  corso,  corsa.  Varr. 
RR.  il.  7. 

Cl'RSCS,  us,  sin  4,  da  curro;  àpópoe,  corso, 
moto  accelerato  di  chi  va  sia  per  terra,  sia  per 
agita,  sia  per  aria.  Gursu  in  liostem  ferri  (avan- 
zarsi con  passo  accelerato  contro  al  nemico)  Liv. 
ix.  i:ì  —  funere  (  fugire  correndo)  Sen.  Plice- 
niss.  133-Mihi  cursus  in  Graecìam  est  (favela 
verso  la  Grecia)  Cic.  Alt.  X.  4  ad  fin.  -  Gur- 
suin  expectare  (attendere  il  vento  favorevole) 
Id.  ih.  v.  S  -  Cursu  escuti  (essere  spinto  fuor 
di  strada)  V.  .En.  m.  20-Gursum  per  auras 
dirigere  (drizzare  il  volo)  Id.  ih.  vi.  194  -  Cursu 
delabi  (discendere  volando)  Ov.  Met.IX.  137  = 
2  Direzione  che  pigliano  naturalmente  anche  le 
cose  inanimate.  Cursus  stellarum  (te  rivoluzioni 
degli  astri)  Cic.  Somn.  Scip.'i  -  Cursus  navium 
(corsa,  cammino  delle  navi)  Cohs.  BG  V.  8.  — 
venarum  (serpeggiamento  delle  itene  nel  legno) 
PI.  UN.  xvi.  70.  =  3  Corso,  durata,  carriera. 
Cursus  rerum  (corso,  andamento  delle  cose  ) 
Gic.  Fano.  iv.  2  —  vilae  (durata  della  vita)  Id. 
Sext.  21  —  vivendi  (tener  di  vita)  ld.  Off.  i.  32 
—  verborum  (discorso  rapido)  Id.  Or,  i  35  — 
vocis  per  omnes  sonos  (passaggio  della  voce 
per  tutti  i  timi)  Id.  ib.  Hi.  6  -  Gursuin  implere 
(finir  tli  vivere)  PI.  HN.  vii.  16  —  contìcere  (com- 
piere la  carriera)  Cic.  Brut.  96  -  Esse  in  cursu 
(durare,  persistere;  ed  essere  in  fiore  ,  prospe- 
rare) Ov.  Pont.  IV.  1.  18;  Met.  X.  401.  =  4  Ser- 
vigio de'  corrieri ,  posta  publica  Cursus  publi- 
cus,  e  vehicularis.  Cod.  Just  xn ,  ut.  54;  Th. 
FUI,  til.  5;  Arcad  Lig.  L.  4.  18;  Lact.  Mori 
persecut.  :4. 

CORTàTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  curio. 

CURTIUS  (lacus),  sm  ;  lago  Curzio,  la  vora- 
gine nella  quale  si  precipitò  Cnrao.LrV.  VII.  6 — 
ions;  fonte  Curzio ,  poi  detto  aqua  Claudia 
(aquidollo  in  Roma)  PI.  HN.  xxxvi.  21,  n.  m. 

CURTIUS,  li,  sm.  2;  Curzio  (Marco),  il  quale 
si  precipitò  armalo  in  una  voragine  apertasi  nel 
foro  romano.  Liv.  mi  fi.  —  2  Curzio  (Q.Ru- 
fo), storico  latino,  che  scrisse  le  gesta  di  Ales- 
sandro il  Grande. 

CURTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  curlus  ;  xo- 
touot,  accorciare ,  diminuire.  Curta  las  radices. 
Pali.  m.  io.  =  2  Trasl.  Gurlare  rem  (scemare 
la  fortuna  di  qualcuno)  Pers.  vi.  33—  aliquid 
summae  (sottrarre  alcuna  cosa  dalla  somma) 
Hor.  Sai.  n.  3.  12'.  =  3  Pass,  curtor.  Cels. 
vii.  9  -  Pp.  pass,  curtatus,  |j  1. 

CURTUS  ,  a ,  um ,  agg.  (forse  da  stuprò; ,  curvo) . 
xolofiò;,  mozzo,  tronco,  rotto.  Curta  vasa  (vasi 
rotti)  Juv.  ih.  27i  —  tegula  (rottame  di  em- 
brice) Prop.  iv.  7.  22  -  Si  quid  libi  curii  est 
(se  hai  qualche  membro  infranto )  Cels.  vii.  8  - 
Curii  Judaei  (giudei  circoncisi)  Hor.Sat.i.9. 70- 
Curlus  mulus  (mulo  castrato)  ld.  ib.  VI  1(15 
=  2  Trasl  corto,  piccolo,  scarso,  imperfetto 
Curta  supellex  (scarsa  supellettile  di  cognizioni) 
Pers.  ìv.  52  —  disputalo  (breve  disputa)  Lact. 
Vi.  15  a  med.  —  fides  (poca  o  duina  fede)  Juv. 
XVI.  166.  ==  3  Comp.  curtior.  Innoc.  de  casis  Hit. 
p.  223  Goes 

CURÙBIS,  is,  sf.  3;  Curubi,   ora  Garba,  città 

d' Africa,  nella  Zeugitana.  PI.  UN.  v.  4. 
CURÙBÌTÀXCS,  a,   uni,   agg.  da  Curubis  ;   cu- 

rubitano,  di  Curubi.  Grul.  Inscr.  930.  7. 
CURULIS,  e,  agg.com.  3  (da  currus,  toltane  un'  r); 
ìouxtcu;,  curule,  di  carro,  o  spettante  a  carro 
o  cocchio.  Gurules  equi  (muta  a  quattro  cavalli,  0 
cavalli  che  tiravano  un  cocchio  ne'giuochi  del  cir- 
co) Paul.exFeslo;  Liv.xxiv.is  -  Curulis  trium- 
plius  { il  grande  trionfo  che  si  faceva  sopra  un  coc- 


chio, a  differenza  dell'  ovazione ,  che  ficcvasi  0 
a  cavallo  0  a  piedi  )  Svet.  A'ujr.  22  -  Gurules 
ludi  (i  giuochi  del  circo)  Miuuo.  Felix  in 
Oclav.  37  ad  fin.  -  Sella  curulis  ,  o  scmpliccm. 
curulis,  0  cimile  ebur  (sedia  curule)  PI.  Pan.  59; 
Liv.  iv.  Il:  Hor.  Ep.  1.  6.  53  -  Major  curulis  (il 
consolalo) Stat.  Sii v.  1  4.  32  -  Curulis  aedititas 
(edilità  curule,  la  quale  conferiva  il  diritto 
della  sedia  curule)  Cic.  Ilar.  resp   13. 

CI  'RVABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  curvo  ;  facile  a 
curvarsi,  flessibile,  pieghevole.  Pali.  IH.  15. 

CURVÀMEN,  Tnis,  su.  3  ,  da  curvo;  v.yp.r.\>)óvri;  , 
piegatura.  PI.Ep.  ìx.  7  -  Curvameli  Cicli  (clima) 
Geli.  xiv.  1. 

CORVAKSj  tis,/;   pr.  ali.  di  curvo. 

CURVATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  curvo;  y.SepL^ns,  l'atto 
di  piegare ,  piegatura.  Col.  ìv.  12. 

CURVATURA,  se,  sf.\,  da  curvo;  y.vpzÒTr,;,  xàytxpu, 
curvatura,  piegatura  in  arco.  Curvatura  absi- 
dum  (curvità  delle  volte)  PI.  UN.  li.  14  —  un- 
guium  {unghie  adunche)  Id.  ib.  x.  21. 

Curvàtus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  curvo. 

CURVESCENS,  lis,  p.  pr.  di  curvesco. 

CURVESCO,  is,  sceie,  n.  3,  da  curvus;  diventar 
curvo.  Aram.  xxn.  8  sub  init.  =  5  R  pr.  cur- 
vescens.  LI.  ib. 

CURVÌl'ES,  edis,  agg.  com.  3,  da  curvus  e  pes; 
:yv.\tl'oi:o\>c,  che  ha  i  piedi  curvi.  Gloss.Vet. 

CURVÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  curvo;  Kvpito'TOK,  cur- 
vità ,  curvatura,  piegatura,  Macrob.  Somn. 
Scip   15  ante  med. 

CURVO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  curvus; 
xu^tów,    xàjotrrw  ,  curvare  ,  piegate.  Curvare 
arcum  (fare  gli  spigoli  ad  un  arco)  Stat.  Adi. 
1.  487  —  genua  (piegare  le  ginocchia)  Vulg.Reg. 
IV.  1.    3-Curvalis   geni  bus  (in  ginocchio)  lb. 
Judic.Vll.5.  ±=  2  Gonfiarsi  [parlando  del  mare 
in  tempesta)  Curvare  Calabros  sinus  (sollevare 
le  onde  del  mare  di  Calabria)  Hor.  Od.  I.  33. 
15.  =3  Trasl.  piegare,  muovere  a  compassione. 
!d   ib.  111.  in.  a.  —  4  Pass,  curvor.  V.  &n. 
in.  533  -  P.  pr.  alt   curvans.  Id.  G.  ìv.  299  -  Pp 
pass,  curvatus ,  tj  1. 
CURVOR,  óris,   sm.  3,  da  curvo  0  curvus  ;  cur- 
vità, curvatura.  Varr.  RH.  vi.  3. 
CURVUS,  a,  um  ,  agg.  \  dalla  prima  voce  gr.  qui 
appresso);  Hi/prò?,   zaw7rvXog,  curvo  ,  piegalo 
in  arco.  Curva;  l'alccs.  V.  G.  1.  508  -  Curva  Ji- 
tora  (rive  sinuose)  Id.  /En.  m.  238— sequora 
(mare  procelloso;   perche  i flutti,  spinti  in  alto 
dai  venti,  presentano  una  figura  curva)  Lue.  v. 
4 in-  Curvus   aralor   (bifolco  che  s'incurva  su 
l'aratro)   V.  Ed.  ili.  42 —  tholus  (la  volta  di 
un  edifizio  )  Ov.  Fast.  vi.  29»  -  Curvae  quadriga; 
(cocchio  che,  ripiegandosi ,  devia  dal  suo  cam- 
mino) Manil.  1.  74ii.  =  2  Cavo,  concavo,  pro- 
fondo. Curva  ^a\\\s.V.  /€n.  11. 748.  =  3  Trasl. 
Curvo   dignoscere   recium  (distinguere  il  vero 
dal  falso ,  il  bene  dal  male)  Hor.  Ep.  11.  2.  14  - 
Venientad  te  curvi  (li  si  prostreranno  dinanzi) 
Vulg.  Isai.  lx.  11  -  Curva  corrigere.  V.  COR- 
RIGO  ,  $  1. 
Cùsi ,  perf.  raro  di  cudo. 
CUSIBI,  sn.  indeci  ,  0  CUSIBIS,  is,  sf.  3  ;  Cu. libi, 

città  della  Spagna   Tarragonese    Liv.  XXXV.  22 
CCSÌO,   ónis,  sf.  3,  da  cudo;  il  coniare  moneta 

Cod.  Th  xi.  16.  18. 
CUSLÀIVUS,  i,  sin.  2;  Cuslano,  nome  di  una  di- 
vinità celtica.  Maff.  Mus.  Ver   p    89.  4. 
CÙSO,  as  ,  are,  alt.  1  ,  freq.  di  cudo.  Prisc.  x  ,p 

89il  Putsch  (che  non  adduce  verun  esempio) 
CUSOR,  óris,  sm.  3,  da  cudo;  coniatore,   mone- 

liere.  Cod.  Just.  x.  6i.  1. 
CUSPIDATO! ,  avv.  da  Cuspido;  ÌkMv  ,  in  punta, 

di  punta.  11.  HN.  xvil.  2i. 
CusPÌpATUs,  a,  um,  pp.  pass,  di  cuspido. 
CUSPÌDO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  rf«cuspis; 
■ixiJc/'o),  fare  la  punta,  aguzzare.  PI.  HN    xi.  45. 


CUSPIS,  idis,  sf.  3,  xxri ,  cuspide,  punta  (tli 
asta ,  di  bastone ,  di  chiodo  ,  di  saetta  e  simili  :  la 
puntò  della  spada  dicesi  mucro)  Cuspis  baculi. 
PI.  HN. _ xxxvi.  22  ■—  (aquila»)  (la  punta  o 
estremità  dell'  aquila  ,  insegna  militare,  che 
ficcavasi  in  terra;  gtÌiùv.Z  ,  cu-joto-rrip  ),  Svet. 
Cnes.  62.  =  2  Per  sinecd.  asta  o  dardo  da  lan- 
ciare. Cuspis  rilinervae  (l'asta  di  Minerva)  PI. 
HN.  xxxai.  1,  n  '1.  =  3  //  tridente  di  Nettuno. 
Qui  cuspide  (col  tridente)  lemperat  undas.  Ov. 
Mei.  \11.5m.  =  4  II  pungiglione  delle  api.  Na- 
tura apibus  cuspide^  dedit.  PI.  HN  xxi.  45.  = 
5  Lo  schidione   0  sviedo.   Riaifl.   xiv.  222.  =  6 


CUSTOS 

Tubo    d'argilla,   pertugiato    nel  fondo     Vari' 
RR.  1.  8. 
CUSSÌLÌRIS  o  COSSÌUÌR1S,   e,    agg.    coni.  3     da 
cossim   e   liro;  poltrone,  infingardo    Paul' ex 

F"eslo. 

CUSTÒDÉLA,  a-,  sf.  1,  da  cuslos;  guardia   sorve- 
glianza. Paul,  ex  Festo;  Apul.  Mei.  7    9    n, 

CUSTÒDIA  ,  ;c,  sf.  1  ,  da  cuslos  ;  ?u),axj)  .'ypoup'y 
■cvjpriaii,   custodia,  guardia.  Agitare   eusto' 
diam  (far  la  guardia)  PI.  Rud   in.  ,,.  20  .  p0~ 
nere  ali(|uem  in  custodia  alicujus  rei  (porto 
alla  custodia  di  alcuna  cosa)  Gic.  Mur.   !i  _  ('., 
stodia  rcligioiiis  (l'osservanza  del  giuramento  ) 
Quitìt.  Vi.  1  ante  med.  =  2  Luogo  dove  si  fi 
la  guardia,  corpo  di  guardia.  In  hac  custodia 
....  collocali  sumus  (siamo  postati  in  questa 
stazione)  Cic.  Phil.  vn.  7.   =2  3  Ed  i  custodi  „ 
le  guardie  stesse.   Custodia?,   quibus  asservor 
(le  sentinelle  che  mi  sorvegliano)  Id.  Alt.  x.  18  - 
Custodias  ponere  portis  (mettere  le  guardie  alle 
porle)  Hirt.  B.  Air.  ss.   —  4  Prigione.  In  cu 
stodiam  concedere  -  dare  -  includere  (met- 
tere in  prigione)  Tac.  Hist.  ìv.  2;  Cic.  Verr.vu. 
27;  Cafri,  iv.  55  -E  custodia  ciipere — educere 
—  emittere  (cavar  di  prigione,  liberar  dalla  pri- 
gione) Id.  ad  Brut.  1   6;  Tusc.  1.  29.  49  -  Custo- 
dia libera  (aòWfWj  yuìxy.r,  )  (prigione  cortese 
arresto  in  casa  di  qualche  privato  cittadino)  Liv 
xxiy.  15;  Veli.  1.  11.  =  5  Talora  anche  i  dite- 
nuli  0  prigionieri.  Recognoscere  seriern  custo- 
diarum  ( aver  sott'  occhio    la  lista  dei  dilcnuli  ) 
Svet.  Cai.  27.  y 

CUSTÒDÌÀRÌUM ,  \\,sn.  2,  da  custodia;  6nupo- 
9u)ctxiov,  corpo  di  guardia,  o  casotto  da  senti- 
nella. Tert.  ad  Mai'tyr.  2;  Mur.  Inscr.  32.  3 
CUSTÒDIARIUS ,  Ji,  sm.  2,  da  custodia  ;  chi  fa 
la  custodia,  guardia,  sentinella.  Corpus  custo- 
diariorum.  Grul.  Inscr.  '18.  1. 
CUstòdiendus,  a,  uni,  p  fui.  pass.,  e 
Costod'.ens,  t\s,  p.pr.  att.  di  cuslo'dio. 
CUSTÒDIO,  is,  Ivi,  Hum  ,  Ire,  att.  4 ,  da  custos 
ypovpéu,  5>«»*rTta,  custodire,  guardare,  os- 
servare, tenere  gli  occhi  addosso.  Custodire  cor- 
pus donni mque  (guardare  la  persona  e  la  casa) 
•    Cic. MiI. 25  -templum  ab  Annibale  (custodirlo 
difenderlo  dalle  aggressioni  di  Annibale)  Nep! 
Annib.  9 —  ferias  (osservare  le  ferie)  PI.  IINT! 
xxxv.  2  —  modum  (usare  moderazione)  Quinl. 
IV.  2  -  aliquem  ab  injuria  (proteggerlo  dalle 
ingiurie)  ld.  n.  2  —  pudorem  (serbare  il  pu- 
dore) Id.i.  2.  =  2  Spedatiti,  tenere  in  prigione 
Arionem    custodiri   jussit  (ordinò  che  Àrwne 
fosse  messo  in  carcere.)  Geli.  x\  1. 19  -Custodire 
obsides  (ritenere  gli  ostaggi  sotto  buona  custo- 
dia) Cxs.BG.X).;.  ±z  3  Trasl.  Regna  custodii 
metus   (il  timore  è  la  salvaguardia  del  trono) 
Sen.OEdip.  7111  -  IIerba  cuslodiens  loci  nomen 
(che  ritiene  il  nome  del  luogo  ove  nasce)  PI.  HN. 
xxxvn.  28  -  Ladanum  cusiodit  (conserva,  man- 
tiene) nigritiam  capillorum.  Id.  ib.  XXVI.' 30.  = 
4  Locuzioni  diverse.  Custodire  morem  (ritenere 
l'usanza)  Id.  ib.  mv.  14  —  ordinem  (mantenere 
l'ordine)  Col   xn.  4  —  regulam  scribendi  (os- 
servare  l'ortografia)   Quint.    1.   7  —  siderum 
motus  (contemplare  il  corso  degli  astri)  Pelr 
Sat.  102  —  scrmones  alicujus  (spiare  gli  altrui 
discorsi)  Tac.  Hist.  ir.  52  —  memoria  (tenere  a 
mente)    PI.   HN.   xvi.   85  —  litleris    (publicare 
qualche  scritto)  Cic.  Or.  H. 2.  =  5  Gustodibant 
per  custodiebant.  Coluti,  i.xiv.  sì''  -  Gustodibi- 
tur,  arcaismo  per  custodielur.   PI.  Capi.  Hi.  5. 
71.  =  6  Pass,  custodior,  §§  2,  5  -  P.  pr.  att. 
custodiens,  §  3  -  P.fut.att.  cusfoditurus. Mari, 
wn.procem.  -  Pp.  pass,  custoditus.  Ov.  Mei.  ix. 
190  "-  P-  fut" Pass-  custodiendus    Cic.  Alt.  x\.'13. 
CUSTODITE,  avv.  da  custoditus  ;   con  circospe- 
zione, con  riguardo,    cautamente.   Custodilius 
dicere  (parlare  con  maggior  riguardo)  PI    Ep 
ix.  26  ad  fin. 


CUSTÓDlTÌO,  ónis,  sf  3,  da  custodia;  cura,  di- 
ligenza usala  nel  custodire.  Paul,  ex  Feslo-Cu- 
stoditio  legum  (rispetto  per  le  leggi)\7»\<j;.San 
VI.    19. 

CUSTÒDlTiVrS,  a,  uni,  agg.  da  cuslodio;  che 
custodisce,  o  serve  a  custodire.  Sarisb.  Klp.  15,8. 

CustòditCrus  ,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Custoditus,  a,  um,  pp.  pass,  di  cuslodio. 

CUSTOS,  ódis,  sm.  e  fi,  da  cum  e  adsto;  'rùìx-, 
'fpovpòi,  custode,  guardia,  guardiano,  osser- 
vatore, protettore.  Cuslos  fani  (custode  del  lem- 
pio)  Cic.  Verr.  vi.  43  —  corporis  (guardia  del 


CU  SIS 

eorno  dd  principi     Nep   Dalam.  9 —  carceri* 

lib.  15  —  porla  (porlinajo) 

Cic  Catìl.u.  il  —  pecotis  [guardiano  di  pecore, 

pecorajo  '  Si.it.  Th.  ix.  50S  —  gazae  regia  (  te- 

Nep.Datam.5  -  Dii  custodes  urbis 
dei  protettori  di  Roma'  Cic.  Sc\t.  24  -  Custos 
homìnìs  sapientia  Ja  saviezza,  la  prudenza  che 
reglia  tu  Puomo]  lù  Fin.  IV.  ".  =  2  Ajo  , 
educatore,  pedagogo.  Juvenis,  custode  remoto 
(lungi  da!  pedagogo)  Uor.  AP.  il.  =  3  Cane 
eia  guardia.  V.  G.  Ili  •  ;  ol.  mi  13.  =  4 
l'erificatore  de'  coti  ne'  comizj.  Cic.  in  Sonai.  ", 
Varr  RR.  ili  .  =  5  Custodia,  astuccio,  guai- 
ita.  Cuslos  eburnea  telorum  |  i' eburnea  fare- 
traj  Ov.  Me»  vili.  M»  —  lurisacerra  (/l 
retto,  i uoj.  navicella,  in  cui  si  conserva  V  incenso  I 
I.l.  ib.Xin.  TO-  =  6  Glia  rfi'a  o  saettalo,  tralcio 
di  vite,  che  si  lascia  cresce/ e  quasi  a  guardia  e 
,„.,..  della   vite  stessa,  nel  caso  che  an- 

,/,,,.  n  =  7  Boote,  o  il  guar- 

diano   dell'orsa    (aretopby  lax  ) ,    costellazione. 
Vitr.   i\.     . 

i  CSUS,  i.  sm  '.  Vuso.  fiume  che  si  getta  nel- 
r  Istro  o  Danubio ,  oggi  Gran  o  ff'ag.  Tac. 
Ann.  n 

i  ITU  IS.  e,  .ij/.  com.  3,  da  cutis;  inerenti   al  a 
rno. Causa cutalis.  Cal.Aur.  Tard.w.i. 

t  tuli.  .-.',  .</'.  1,  Cula,  «i.'/.ì  d'Assiria.  Vulg. 

CGTBLEI,   órum,   fin.  /;/.   1  .    Cutei,  gli  abitanti 

di  Cuta.  Vulg    Reg    n    l 

i  t  n  |  i  :  irii:n  ,  -/"./)/.  1  ;  Clizia,  citta  della  Gallio 
traspadana ,  oggi  Cozo.  Tab.  Peut. 

<  i  I  \.  ae,  V"  1 .  dòn.  di  cntis;  Sippi-iov  , 
•  u/ii  .■  /<:,  p.lliciua.  Ili  membrana  esteriore  della 
pelle.  Jm  \i  '  ■  =  -  Trasl.  Culiculam  cu- 
i  a  re  .  avi  r  cura  della  propria  personcina  )  Pers. 
i\ 

:  Ili  r.  ."unni.  sf.  I'L  1  ;  Cutilia,  città  de'  Sa- 
bini, oggi  Contigliauo.  Liv.  \xm.  il. 

i  ;  •  il  r.  NSIS  .  se  .  agg  com  3,  o 

::  ICS,  a.  uni.  agg.  da  Culili.-r,  cutiliese, 

i.  ntiliensis  lacus ,  o  Culiliae  aquae 

|  lag»  di  Cu'.ilia,   oggi  (li  Conligliano,   bagni  di 

Cutiglia)  Varr   LL.  ìv.  10;  PI.  HN.  xx\i.  6.     , 

i  t  I  in  \  i- .  -/  '  i;  Cut  ina,  città  nel  paese  de' fe- 
stini. Liv.  VII! 

CÙTÌI  -  da  cutis;  oviixo;,  asello  o 

porcellino  terrestre ,  insetto.  Marc.  Emp.  8. 

i  l  1  l-  ''  xùtos  o  oxùrot]  ;  Sépu.a,  '/pio; 

o  -/-.-., : .  cute,  i>rnjir.  la  pelle  degli  animali  vivi 

■         ita  alla  carne.  Deformem  prò  cute  pellera 

(un  brutto  CUOJO  in  vece  di  iute  -  Intende  della 
pelle  ruvida,  prodotta  dalla  vecchiaja)  Juv.  x 
<  ,  ni  ad  cutem  toodere  'radere  i capelli 
fin  sulla  cotenna  '  els  i.  l-Aqua  inler  cutem 
[idropisia     ld   u   8  -  Curare  cutem  (aver  cura 

dilla  propria  p  Uè,  trattarsi  lune  I  Uor.  l'.p.  I.  i. 

Intra  cutem   -u.hu  cogere  aliquem  (fin-Io 
-.trarr  nel  suo  gut  iure  ne' suoi  do- 

Sen   Ep     -  I e  min-  el  in  cute  novi  (ti 
udì  -tu,  a  fonilo ,  fo  quanto  pesi    Pers.  in.  m. 

1   ■/'>/<■ .  tu   i  •■'!  '"    il'  animale. 

M    1 1     i  |    /■     gì  a,  i  de  ,   inviluppo  ,   <  io 

i    odm  »  involgi  ah  un    cose.  >  nlis  uva    fa 

,.  /,u.'i,;  deWuva)  Pi.  UN.  in.  34  —  nucle- 

•  riiin    la  pellicola  di'-    mandorle)  ld.  ib.  xv. 

•.un  1. 1  lei  i  ■■  '•  Uà  terra    là 

■qua      il  ghiai  i  io    ch'il  ome  la 
i   Trasl 

i      lifl     firtul    -       '  ",    /'  apparenza    della 

Quiot.  iv.  9  .i  odu  (vernice  dì 

■ 
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CV.v>"ii's,  a,  uni,  agg.  da  Cyanem;  Kuaveo; , 
cianeo,  dell'isole  Ciance.  Val.  l'I.  u.  ;m.  -  i1 
Aggiunto  altresì  di  colore,  ceruleo  (v.-jà-jioz.) 
o  turchino  carico]  PI.  ll>i.  x.  17.  =  3  Cyanus 
lapis,   o   cyanea  gemma,  o  cyanea  assolut. , 

eia  ne, i,  sorta  di  p  eira  preziosa  di  colore  ceru- 
leo, forse  la  stessa  chiamata  volg.  turchina. 
Isid.  Orig.  xvi.  9. 

Ci  VMS  ii  OANOS,  i,  sm.  2;  xuavo;,  ciano,  fio- 
ì aliso,  battisttjola,  fior  campisi-  (centaurca  cya- 
nus Litui.)  PI.  UN-  XXI.  l'i.  =  9  Sorta  di  la- 
pislazzoli ,  pietra  preziosa  di  colore  azzurro,  ld. 
ih.  \xx\  II.  38. 

CYÀTHISCIIS,  i,  sm.  2,  da  c\athus;  la  parti- 
concava  dilla  tenta.  Coel.  Aur.  Tai'd.  \.  2. 

CVÀTHISSO  o  CÌ'ÀTIZO,  as,  àie,  n.  1,  da  cya- 
tlius  ;  xvia5t'^(U  ,  versai-  da  bere.  PI.  Mcn.  n 
2.  :>. 

CVÀTIH'S,  i,  «/».  2;  /.ùx-So;,  coppa,  tazza,  bic- 
chiere. Sex  c\atlns  bibatur  (bevasi  con  sei  bit- 
chieri)  .Mail.  i.  12 -Stare  ad  cyathos  re^is  (ser- 
vire di  coppiere  al  re)  Svet.  Ca3s.  49  -  Servus  a 
cyatlio  (coppiere  )  Grul.  Inscr.  582.  i.  •=  2 
Ciato,  misura  di  liquidi  e  solidi  presso  i  Ro- 
mani, contenente  la  duodecima  parte  di  un  sosta- 
rio,  (vatlius  succi  malva?.  PI.  HN.  xx.  8i  — 
salis.  ìd.  ib.  Xi\    il. 

CAÀTIS,  ìdis,  sf.  S;  Ciatide,  cittadella  dell'isola 
di  Cefalonia.  Liv.  xxxvm.  29. 

CYBÉÀ,  31 ,  sf.  1;  xuÉSn,  naviglio  da  trasporto 
i  ic.  Veri'.  \  i.  S. 

CYBEBE  o 

CYBÈXK,  ee,sf  1;  KojSii/3/!  o  Kv^«)«  ,  Cibelc, 
madre  degli  dei.  Phaedr.  IH.  2rt;  V.  TEn.  III.  Ili 
=  2  Cibelc,  montagna  di  Frigia.  Ov.   Fast 

IV.  2  i9. 

CYBÉLÉIUS,  a,  uni,  agg.  da  Cybelej  \\\t&t).raoz , 

di  Cibile,  spellante  alta  dea  Cibele ,  od  al  monte 

Cibile.  Cybeleius  Ahys(Abi,  amato  da  Cibele) 

Ov.  Met.  x.  uii  -  Cybeleia  maler  (la  dea  del 

monte  Cibele )  ld.  Art.  ani.  507. 
CYBÉLCS,  ij  sm.  I;    li-j^ùaz,   Ci  belo  o  Cibele; 

montagna  dì  Frigia.  Vib.  Seq   de  moni. 
CVBÌÀRU'S,  li,  sin.  2,  da  cyliiuni;  mercante  di 

pesce  salalo  Aruob.  Il,  p.  70. 
CYBÌCUS.  V.  CI  BICUS. 
CYBÌÒSACTES,  a?  o  is,  sm.  1  o  .1  (da  z-j^tov,  pesce 

salalo,    e   aùtio) ,    io    riempio  calcando);  nome 

dato  dagli  abitanti  di  Alessandria  ver  ischemo 

a  Vespasiano   S\ct.  Vesp.  19. 
CYBISTRÀ,  óium,  sn.  pi.  2;    Kù^eurpa,  Cibi- 

slra,  cillà  della  Cappadocia.  (.'.ic.  Fani.  xv.  2. 
CYBÌl'M,  li,  sn.  2;  xóptov,  fetta  di  pesce  salalo  , 

per  lo  più  di  palamita  o  pinolo  tonno.  PI.  UN. 

i\     18.  =  2  E   la  palamita    stessa.  Varr.  LL. 

IV.    12. 

CYBÓTUS,  i,  sm.  2;  Cibato,  altissimo  monte  di 

Frigia.   PI.  HN.  D.  91. 
CYCÈON,  ónis,  sm.  i;  xuxeùv,  bevanda  compositi 

di  latte  di  capra  e  vino.  Arnob.  v.  pp.  174, 1*5. 
CYCHR.\MUS  o  CYNCHRAMTJS,  i,  sm.  2,  /.vy^pa 

fj.o;  0Y.Uyxpa.U0c.,  ci  e  ramo  o  cinerama,  uc 

cello  dì  passo.  PI.  1LN.  x.  33. 

C.VCl.AIlVi'l'S,  a  ,  uni ,  agg.  da  cyclas,  §  2  ;  ve- 
stilo con  gonna.  S\et.  Cai.  52. 

CYCXÀDES,  uni,  sf.pl.  3;  Kuy.la.SiC,,  Cieladi, 
Isole  del  mine  l'.gco.  Ov.  Trisl.  I.  20.  8, 

CYCXÀMÌNOS  o   CYCLAmLnUM  ,    i,  sf.  0  n.  2 
y-jyj  j-u-jos,    ciclamino    o   citi  urne,  pianta, 
volg.    pan    portino     (  cyelanii'll    i-uropa'uni 

Linn.)  PI    HN.  ixv.  ,7  j  xxi.  27. 
CYCXAS,  ailis ,  sf.  ■  (sing.  di  Cyclades);  \'\<j ■/.)?.$, 

una  dille  ('iliadi    Juv.  VI.  562.  ì    Ciclatl 

nonno  veste  f eminile,  rotonda  nel  basso ,  listata 

ti  oro  e  di  porpora.   Pi'op.   IV.  7.  ih. 

CYCLlCUS,  a,  uni,  agg.;  xvxìtxó;  (ila  y'j/.i'j 
cerchio,  circolo)  ciclico,  circolare  che  forma 
un  cerchio  o  circolo  Lyclieus  scriptoi  (scrit- 
tore ciclico,  quello  scrittore  o  poeta  die  gnu 
da  pei  tutto  per  tu  smania  di  leggervi  i  suoi  com- 
ponimenti; pò  ii  da  crocchio)  Hor.  AP.  136 j 
tcron  ib.  Cyclicas  disciplina)  (  cognizioni  po- 
polai, tintinni  adattate  aita  commune  intelli- 
genza   o  forse  em  iclop.  diche)  Capei I.  IX,  P   136, 

<  i  '  I...I  :  i  s  o  CYCLÓPÌ1  9    B  ,  um  ,  -"/'/  (la     j 
dopi;    l{\jY.).(ónno(   "  KuxWtio; ,   ciclopeo  , 
ciolopio,  di    Ciclopi,  spettante  ai  t',,lop,    Cj 
clopen     o  Ciclopia  Saia  (temura  dì  Micem 
i  :,   i         Sen   Uerc.  l'ur  99 

i  ■  (  I  OPH     5p  K  ///-../  |   Cll  topi  ,   nomi 

le' giganti    ministri  di  Vulcano    aventi  untolo 
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occhio  in  mezzo  dilla  Ironie.  V.  .Kit.  Vili     ,1,   - 
Saltare  cyclopa  (ballare  la  danza  de'  Ciclopi 
Hor.  Sat.  i.  5.  6 

CYCLUS,  i,  sm.  1;  r'j/i/jz,  ciclo,  periodi)  di  anni 
Isid.  Orig.  xiu.  19. 

CYCNÀRÌTJM,  li,  sn.  2;  sorta  di  collirio,  ln-i  i 
apud  Tochòn  cacbels  des  oculist.  p.  io. 

CVCNEIS,  idis,  o  idos,  sf.  i ,  da  cyciius  ;  kdxwii; 
eieneide,  nata  da  un  cigno,  e  per  anton.  E  le- 
na. Epil.  Iliad.  337,  in  Anlhol.  lai. 

CYO'fiii's,  a,  u m,  <«/(/.  da  Cycnus;  Kuxviriìot, 
dì  Geno,  di  Tessaglia.  Ov.  ib.  165. 

GVCNÈCS  o  CYGÌSEUS,  a,  um,  agg.  da  cycnus; 
xuxveio;,  dì  cigno,  spettarne  a  cigno.  Cycuea 
piuma.  Ov.  Trist   ìv.  8.  1  —  vox.  Cic.  Or.  m.  2. 

CYCNUS  o  CYGKl'S  ,  i,  ■•m.  2;  xuxvo; ,  cigno, 
uccello  aquatico  bianchissimo  e  di  soavissimo  canto 
(sìmbolo  perciò  del  eanlo  poetico)  Cic.  Tusc.  i. 
30;  PI.  HN.  x.  32.  =  2  Trasl.  poeta. Cycnus  Dir- 
caeus  (il  cigno  tebuno,  e  per  union.  Pin- 
daro) Hor.  Od.  IV.  2.  25.  =  3  //  cigno;  co- 
stellazione. Hyg.  Aslr.  in.  7.  =  4  Cicno  o  Ci- 
gno, figlio  dì  Marte,  vinto  ed  ucciso  ila  Ercole. 
Id.fab.  il.  —  5  Re  di  Liguria,  figlio  di  Stendo, 
trasformato  in  cigno,  ld.  lab.  154.  -j=  G  Figlio  di 
Nettuno,  trasformati)  parimente  in  cigno.  Ov. 
Met.  XII.  72.  —  7  Uno  de'  capitani  gnei  air  as- 
sedio di  Troja.  Hyg.  lab.  97. 

CYDARrM,  i,  sii.  2;  y.ùóy.po;,  sorta  di  naviglio 
da  trasporlo.  Geli.  x.  27. 

CYDII'»'E,  es,  sf.  1;  KvfìÌTznr),  Culi ppe ,  fanciulla 
amata  da  Aconzia  Ov.  Alt.  am. 1.457.  =  2  Una 
delle  Nereidi.  V.C.  IV.  339. 

CYDNUS,  i,  sm.  2;  Ci  duo,  fiume  della  Cilicia, 
oggi  Carasu.  Curi.  in.  4. 

CYDON,  ónis,  o  CYDÒNÌV,  ;e,  sf.  3  o  l  ;  Ku'jw-i  ,, 
Kuò'wvia,  Cìdoue  o  Vidimiti  ,  oggi  Canta, 
città  dell'isola  di  Creta.  PI.  HN.  IV.  20;  Mela.u.7. 

GVDÒNES,  um,  sm.  pi.  3,  da  Cydou  o  Cydonia  ; 
Wù'jM-jtz,  Cìdonì,  propr.    gli  abitanti  di   Cido- 
nia  o  Caitia,  e  in  generale  i  Cretesi.  Lue.  vii, 
22'i.   rb   2    Aggeli,  in  sing.  Cyduii    lelum.   / 
sEn.  xn.  858 

CYDÓNÉGM,  i,  sn.  2;cotognuto,  conserva o  bevanda 
ili  mele  cotogne.  l'Ip.  Dig.  xxxill    6.  9. 

CYDÒNÈTJS,  8,  um,  agg.  da  Cydon;  Ku<yiuv<sio;, 
di  Vidimi  o  Canea,  (tv.  Ari.  ani.  I.  293.  —  ■! 
In  generale  cretese.  Stai.  Th.  \n.  339. 

CYDÒNÌÀ,  .t.  V.  CYDON,  e  CYDONITJS,  §  3. 

CYDÒNÌTyE,  àrum,  tot.  pi.  1,  (/«  Cydon;  Vida 
ni  ti,  abitanti  ili  Vii/one  o  Vania.  Liv.  XXXVII.  70. 

CYDÒNÌTCS,  83,  agg.  in.  e  f.  ila  Cydon;  Kimvi  ■ 

vnc,  di  Cidohe  o  Canea.  \  ites  Cydonilae.  Col. 
in.  2  sub  iuit.  - —  2  Cydoniles,  in  forza  di  sm. 
da  cydonia;  cotognato,  conserva  di  cotogni 
Pali.  xi.  2ii  in  lemmate. 

CYDÓNÌUM,  ii,  su.  2.  Ir.  la  rote  seg.,  §  2. 

CYDÒNÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Cydon;  Kuc?wvio?-,  (  , 
douio,  di  Ciiloue  o  Canea.  V .  Ecl.  X.  19.  -  _' 
Cydonium  malum,  od  as solut.  cydonium;  co- 
togna, o  mela  cotogna,  frutto.  Calpurn.  Ed.  n 
91.  -  3  Cydonia  aibor ,  od  assolili,  cydonia 
(  pyrus  cydonia  Limi.);  cotogno,  o  melocoto- 
gno, albero.  Pali.  ìv.  10. 

CYDÓNÌUS,  Ti,  sm.  I;  cotogno,  o  melocotogno,  a' - 
biro.  Pali.  III.  25. 

CYGNTJS,  e  deriv.  V.  CYCNUS. 

CYLICRAni  »  CYLICRANÌI,  òrnm, sm. pi.  i-,  Ci- 
lierani  o  Vilicranj,  popolo  favoloso  presso 
Eraclea.   Macrob.  Sat.  \.   21. 

CYLINDRACfcUS,  « 

CYLINDRATUS,  a,  um,  agg.  da  cylindrus;  xu).tv- 
Spuotli,  cilindrico,  che  ha  figura  di  cilin- 
dro.   PI.  UN.  XVIII.  33. 

CYLINDRUS,  i,  sm.  :>.,  xvlnSpoe,  cilindra,  corpo 
lungo,  rotondo  ed  eguale  in  tutte  le  parti.  Cic 
,\l>.  i.  io.        2  Spianatojo,  strumento  rustico 

per  appianar,  il  terreno,   V.  G.  i.  178.  .\  l'ir 

Ira   preziosa,    sitinosi  itila ,  dì  forma   cilindrila 

PI.  ll.N    xxxvn.  14.        4  dggttt.  Lapis  oylin 
drui  (pietra  cilindrica)  Geli,  vi,  2  a  roed. 

CYLLARUS  0    CYLLADOS,    i,   sm.    2;    Kv3l>.«po«, 
Cillaro,  nome  ili   uno  tir'  celila  in  i.    Ov.     >lcl 
MI.    193.  2   Cavallo  di  V, istori-    V.  G.  in.  89; 

Scrv     ili 

IMI  I  X   11  S     \      «.VI  1.1  MI  S 

(Vili  M       es,    «  CVI.I.IAÌ,    (B,    sf    1;     \\n,.-ji. 

Villini  -,  monte  altissimo  in    treadia,  su  cui 
nacque  uercurio,  V.  JEb   vili.  138;  Avien,  Desci 

'Ini    191        2  l'otto  dell'Elide,  ove  ora  i  CAi</ 
ronza.  Mela  in.  2.        .'1  Cillenc,  ninfa     >n 
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Ir/ce,  o,  secondo  altri,  madre  di  Mercurio.  Pani, 
.x  Festo;  Serv.  ad  .lui.  i\.  2.2. 
cyi.lkm  1  s  0  cyi.i.itvkìi  s,  a,  un»,  agg.  da  '  xi- 
lene ;  KuX/iiveio;,  </</  monte  Gitene,  e  di  Mer- 
curio. Ov.  Met.  XI.  301. 
CYLLÉNÌDES,  a\  mb.  1 ,  </a  Cyllene;  CU  leni  de  , 
»er  owton.  Mercurio,  pere/lì-  unto  ed  educato  sui 
monte  Ciilaie.  Capell.  ix,  p.  305. 
CYM.KMS,  idis,  agg.  fi  3,  r/n  Cyllene;  KuXXimg 

di  CUlcue  0  Mercurio.  Ov.  Met.  \.  175. 

CYI.EKN'ÌUS,  a,  ura,  agg.  da  Cyllene;  KvlH'HO; 

cillcnio,  del  monte  0  della   ninfa   Gliene,   e  di 

Mercurio.   Cyllenius  mons  (il  monte   Cillcnio) 

Mela  11.  3  -  Cy Ilenia  proles  (figlio  di  Gliene, 

0  sia  Mercurio  '  V.  .En    IV.  258. 

CYI.I.ÉMUS,  li,  sm.  2,  da  Cyllene;  Cille  ilio,  o 

Mercurio.  V.  /Eu.  ìv.  252.  2:6;  Ov.  Met.xiv.29i. 

CYIXENUS,  i,  si».  2,  CHI  e  no,  0  il  monte  Gliene. 

Ov.  Mot.  1.  217. 
CVI.ÓNÌUS,  a,  um,  agg.;  Kv)wv5io;,    cilonio,  di 
Glorie,  ateniese,  vincitore  ne'  giuochi  olimpici,  il 
quale  avendo  aspirato  alla  tirannide,  fu  messo  a 
morte  da  3/egacle.  Cic.  Leg.  n.  n. 
CfMA  o  Cl'MÀ,  a-  0  atis,  sf  1  o  n.  3;  y.\Ja.a,  cima, 
tallo,  broccolo  di  alcuni  ortaggi,  e  principalmente 
del  cavolo.  Col.  x    130;  xi.  .ì  ante  med.;  Erlicl. 
Diocl.  p.  li.  =    2  Onda,  fluito  0  fluttuazione. 
Capell.  vili,  p.  275. 
CYM.EUS.  V.  CUM.5XS. 

CYMANDER,  dri,  sm.  2;  Cimattdro,  fiume  del- 
l'India. Avien.  Descr.  Terr.  1051. 
CYMATÌLIS  o  COEVTÌLIS,    e,    agg.   (da  xGixa, 
onda  )  ;  di  colore   verde   marino.  PI.   Epid.  11. 
2.    i9. 

CYMÀTÌUM,  CCJIVTIUM  o  CYSIÀTÌON,  li,  sii.  2; 

•/.■jy.y.Ttov    (da    xvpot,   onda);    cimasa,  goletta, 

uovolo  (membro   architettonico   della   cornice) 

Vitr.  111.  3 
CYMBA  (o  CUMBÀ  :  Pud.  de  Cor.  XI.  69),  a>,  sf. 

1;  y.-jufìn,  cimba,  barca,  barchetta.  Cymbarum 

multitudo  (un  gran  numero  di  barchette)  Cic. 

Off.  ili.   14.    =   2   La  barca  di  Caronte.  Hor. 

Od.  II.    3.    26;   V.  Mn.  VI    303.  =  3  Carena,   0 

parte  inferiore  della  barca,  lsid.  Orig    XIV.  17. 
CYM3AGO,  as,  are,  alt.  1,  da  cymba  ed  ago;  con 

durre  0  spingere  la  barca.  Noi.  Tir.  p.  178. 
CYMBÀLÀRIS,  is,  sf.  3;  ombelico  di  Venere,  pianta. 

Apul.  Herh.  43. 
CYMBÀLICUS,  a,  um,  agg.  da  cymbalum;  di,  0 

da  cembalo.  Cymbalicae  voces.  Venant.  Carni. 

II.  13.  51. 

CYMBÀLISSO  0  CYMBÀLÌZO,  as,  are,  n.  1,  da 
cymbalum;  xup^aXt£u  ,  suonare  il  cembalo. 
Cass.  Hemina  apud  Non.  11.  ir>9. 

CYMBÀLISTÀ,  83,  sm.  1,  da  cymbalum;  xuf/j3a),i- 
n-r.c.  suonatore  di  cembalo.  Apul.  de  Deo  Socr 
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CYMBALISTRÌA,  a?,  sf.  1,  da  cymbalum;  xuujSsc- 

Itorpia,  suonati  ice  di  cembalo.  Pelr.  Sat.  22. 
CYM3ÀLÌTIS,  Idia,   sf.   3;  pianta,   la   stessa  che 
cymbalaris  V.  Marc.  Emp.  li. 

CYMBÀLOI,  i,  sn.  2;  xv,u.j3aXov,  cembalo,  stru- 
mento musicale  da  tasto.  V.  G.  ìv.  64.  =  2 
Tras'.  Cymbalum  juventutis  (chi  assorda,  in- 
segnando, le  orecchie  della  gioventù)  Virg.  Catal. 
".  =  3  Campana  di  una  machina  idraulica. 
Vitr.  x.  13. 

CYMBÌUM,  li,  sn.  2,  da  cymba,-  xuf//3iov,  cim  bio, 
nappo,  vaso  da  bere  in  forma  di  barchetta.  V. 
.En.  in.  66. 

CYMBÌCS,  li,  sm.  2,  da  cymba;  cimbio,  volta, 
arco  in  forma  di  barchetta.  Coripp.  Laud.Juslin. 
HI.  1%. 

CYMBUXA,  a3,  sf.  i,  dim.  di  cymba;  barchetta. 
PI.  Ep.  vili.  20. 

CIME.  V.  CUMA. 

CYMINDIS,  is,  sf.  3;  Y.ùuiv$tc,  sorta  di  sparviere. 
PI.  HN.  x.  io. 

CYMlNÌNUS.  V.  CUMININUS. 

CYMÌNUM.  V.  CUMraUM. 

CYMlNUS.  V   CIMINUS. 

CYMISSOR  (  forse  per  cymeslor),  óris,  sm.  i  da 
ryma  ed  edo  ;  mangiatore  di  cavoli.  Aram. 
XXViu.  1,  $  28. 

CtMÒDOCÈ,  es,  0  CYMÓDÒCÉÀ,  te,  sf.  1  ,-  Kvpo- 
ooxyi,  KvfWo'zsta,  Cimodocea, ninfa  marina, 
figlia  di  Nereo  e  di  Doride.  V.  ,En.  x.  225;  G. 
ìv .  538. 

CY3IOSUS,  a,  um,  agg.  da  cyma,  aboudante  di 
broccoli,  broccoluto.  Col.  X.  138. 

CYMÒTHOÈ;  es,  sf.  1;  K\iu.o5óri,  Ci  mot  oc,  una 
delle  Nereiùi.  V.  ^En    1.  148. 


CYNA,  88,  sf  1;  citta,  piiuila  arabica  che  produce. 
il  celouc  (bombai  ceiba  Limi.)   PI.  UN.  xn.  22. 

CY'NACANTHÀ,  a?,  sf.  1;  xuvaxivS-»)  (spina  di 
enne),  rosa  canina,  arboscello.  PI.  UN.   XI.   41 

CYNÀMOLGI,  ùruin,  sin.  pi.  2;  xuvàuoÀyot,  Ci- 
namolgi,  popolo  d'Etiopia.  PI.  UN.  vi.  35. 

CYK  ANCHE,  es,  sf.  1  ;  xondy/ri.  cinanche  o  rinun- 
cia, angina.  Crei.  Aur.  Acuì.  III.  1. 

CY'NÀPES,  is,  sm.  3;  Cinape,  fiume  che  si  getta 
nel  Ponto  Lussino.  Ov.  Pont.  IV.  10.  49. 

CYN.YRÀ.  V.  CINARA. 

CYNÀSTNUS,  a,  uni,  agg.;  cinasino,  di  Cinasa, 
(juiusa  o  Gumasa,  città  d'Africa,  nella  Biza- 
cena.  Marin.  Fiat.  Arv.  p.  782. 

CYNÈGETÌCUS,  a,  um,  agg.)  xuvvjysTixò;,  cine- 
getico, da  caccia.  Cynegelica  volumina  {li- 
bri cine g elici,  poema  didascalico  sulla  cac- 
cia che  si  fa  co' cani,  attribuito  a  Grazio  Falisco 
ed  Olimpio  Nemesiutio) 

CYNÉTES,  um,  sm.pl.  3,-  Kùvtitss,  Cineti,  po- 
polo della  Lusitama.  Avien.  Or.  mar.  205. 

CYNÉTÌCU3I  (  jugumj,  sii.;  KuvujTtxòv,  promon- 
torio della  Lusilania.  Avien.  Or.  mar.  201. 

CYNEUBI  fmare),  sn.  ;  nome  dell'Ellesponto,  ove 
Ecuba  ])?~eeipitossi  e  fu  cangiata  in  cagna.  Ilyg 
fab.  111. 

CYNÌCE,  avv.  da  cynicus  ;  xuvixmc,  alla  cinica, 
alla  maniera  de'  Cinici.  PI.  Sticli.  V.  4.  22. 

CYINÌCE,  es,  sf.  1  ;  Kuvix/?,  sella  de'  Cinici.  Aus. 
epjgr.  27. 

CYNÌCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Cinici,  filosofi  della 
setta  d' Antislene.  Cic   Or.  in.  17. 

CYNICUS,  a,  um,  agg.;  xuvixòc,  cinico,  canino. 
Cjnicus  spasticns  (chi  è  soggetto  ad  assalti  di 
spasmo  cinico  0  canino)  PI.  UN.  XXV.  24;  Cels. 
IV.  2  ad  tìn.  =  2  Cinico,  de'Gnici,  o  spettante 
ai  Cinici.  Cynica  gens  (la  setta  de' filosofi  cinici) 
PI.  Poen.  in.   1.  17. 

CYNICUS,  i,  sm.  2;  Cinico,  filosofo  della  setta 
cinica,  e  per  anton.  Diogene.  Juv.  XIV.  309. 

CYNÌPI1ÌUS.  V.  ClNYPHÌUS. 

CYNISMCS,  i,  sm.  2,  da  cynicus  ;  xuviffftò?,  ci- 
nismo, setta  e  dottrina  de' Cinici.  Cass.  Hist. 
eccl.  vii.  2  a  med. 

CYNÓCARDÀMON,  i,  sn.  2;  xvvoy.àpSxuov ,  cino- 
cardamo,  nasturzio  canino,  pianta.  Apul. 
Herb    20. 

CYNÒCAUMÀ,  alis,  sn.  3;  xuvózaufia,  calore  ca- 
nicolare. Plin.  Val.  ni.  14  ad  fin. 

CYNÒCÈPIULEA,  83,  o  CYNÒCÉPHÀLÌON,  ti,  sf. 
1«».  2;  xvKOxe-j/a/st'a  0  r.woy.tycdio-j,  cinoce- 
fale a  0  e  ino  cefali  o,  testa  di  cane,  pianta. 
PI.  HN.  xxx.  6;  Apul.  Herb.  87. 

CYNOCÉPIIÀLIS,  idis,  sf.  3,  e 

CYNÒCÈPHALUS,  i,  sf.  3  e  m.  2;  xuaoxéyaJ.oc, 
ci  noce  fai  o  o  babbuino,  specie  di  scimia  (sci- 
mia  inuus  Limi.)  PI.  UN.  vi.  35;  Cic.  Att.  vi. 
1  sub  fin.  =  2  Anubi,  divinila  egiziana.  Tert. 
Apol.  6. 

CYNOGLOSSOS,  i,  sf.  2;  X'jvóyJ.waaov,  cinoglos- 
sa, lingua  di  catte,  pianta.  PI.  HN.  XXV.  41; 
Cels.  v.  27  sub  fin. 

CYNÒEYSSOS,  i,  sf.  2;  xW/usso;,  cinolissa, 
rabbia  canina.  Ccel.  Aur.  Acut.  in.  9. 

CYNÒMAZON,  i,  sn.  2;  cinomazo,  pianta  scono- 
sciuta. Apul.  Herb.  109. 

Ci'NOMÒRÌON,  11,  sn.  2;  xuvouoptov,  cinomorio 
orobanche,  pianta.  PI.  HN.  xxn.  80. 

CYNÒMYÌÀ,  a3,  sf.  1  (quadrisill.);  xuvoptuj'a,  ci- 
nomiia,  psillo  0  puticaria  ,  pianta.  Plin.  HN. 
xxv.  90. 

CYNÒPHANES,  um,  sm.  pi.  3;   xui/Ofai/EÌ;,  cino  - 

fani,  uomini  mostruosi  con  testa  di  cane  (altr. 

cynocepbali)  Tert.  Apol.  8. 
CYNÒPÒLIS,  is,  sf.  3;  Kuvottou?  ( città  de  cani), 

duopoli,   oggi   El-Gis,    città   d'Egitto  sul 

Nilo.  PI.  HN.  v.  il. 
CYNÒrÒLiTE.S  fnomns\  sm.;   Cinopolite,  no- 
mo, o  prefettura  d'Egitto,   della  quale  Cinopol' 

era  la  capitale.  PI.  HN.  v.  9. 
CYNOPS,  ópis,  sf.  3;  xuvw^i  (piede  di  cerne),  pian 

ta,  altr.  della  canaria.  PI.  HN.  xxi.  61. 
CYNORR1IÒDA,  a?  ,  o  CYNORRIIÓDON,  i,  sf.  1  o 

ti.  2;    xu»o'ppo(Jov,  cinorroda,   rosa  selvatica. 

PI.  HN.  xxiv.  74.  ==  2  Giglio  rosso.  Id.ib.xxi.11. 
CYNÒSARGES,  nini,  sf.pl.  3;  Cinosarge,  borgo 

dell'Attica.  Liv.  XXXI.  2i. 
CYNOSBATOS,  i,  sf.  2  ;  xuvoc!/3aTo;,   rovo   canino, 

pianta.  PI.  UN.  xvl.    71.  =    2    Gelso    selvatico. 

Id.  ib.  xxiv.  74.  =  3  Cappero  selvatico.  Id.  ib. 

XIII.   44. 


CYPR1NUM 

CYNOSCKPIIAJ,!.;,  àlum,sf.  pi.  1;  Cnoscefale 
alture  della  Tessaglia,  celebri  per  la  disfatta  dì 
l'ilippo,  Liv.  mi.  10. 

CYNOSHEXÌA,  a-,  sf.  1  ;  pesce  di  mare,  o  piuttosto 
zoofito  sconosciuto.  PI.  HN  xx\n    -,  i 

CfNÓSORCHIS  Idis,  sf.  3;  xvv0;7wv,c,  cinosoi- 
chiite,  testicolo  di  cane, pianta.  PI.  HN  xx\n  /,■> 

CYNOSSÈMA  alis,  sn.  3;  Cino s sema,' promon- 
torio del  Uiersoncso  Tracio,  ove  Ecuba  fu  se 
polla.  PI.  HN.  ìv.  is.  ' 

CYKÒSURA,  a-,  sf.  1;  Kuvóffouea,  cinosura  orsa 
minore,  costellazione.  Cic.  NI).  11.  ,i.  —  2  Ci- 
nosura, città  del  Peloponneso  nell'  Arcadia 
Stat.  Th.  ìv.  2')5. 

CYNOSfRA  (ova;,  sn.  pi  ;  xuvóiroupa,  uova  stati- 
tie,^  vuote  e  sterili.  PI.  HN.  x.  80. 

CYNÓSÙR/E,  àrum,  sf.  pi.  i;  Cinosura,  pro- 
montorio dell' Acaja,  sulla  spiaggia  dell'Attica 
Cic.  NI),  ni.  22  ad  fin 

CYNÒSURIS,  idis,  agg.-sost.  f  3  ;  Kuv07OU;0;C)  c{. 
nosuride,  cinosura,  o  dell'orsa  minore.  Ov. 
Trist  v.  3.  7;  German.  Pba3n.  Arat.  184 

CYNOZÓLON,  i,  sn.  2;  xi/ao^o'Aov,  cinozolo,  car- 
lina 0  camcleone  bianco,  pianta    PI   HN  xxn  31 

CYNTIIÌA,  33.  V.  la  voce  seg.  %  2. 

CYNTIIIUS,  a,  um,  agg.  da  Cynlhus;  Kùv3wc 
cmzio,  del  monte  Cinto.  Cynthius  Apollo  od 
assolut.  Cynthius  (Apollo,  adorato  sul  monte 
CWnJ  Hor.  Od.  1.21.  2.  =  2  Cynthia,  ae  in 
forza  di  sf.  1;  Cinzia,  Diana,  adorala1  sul 
monte  Cìnto;  e  poetic.  la  luna  ;  e  nome  pure  del- 
l'isola di  Delo.  Id.  ib.  m.  28. 12;  Lue  1  218  •  PI 
HN.  ìv.  22. 

CYNTHIUS,  iti.  V.  la  voce  preced.  §  1 

CYNTHUS,  i,  sm.  2;  KùvSoc,  Cinto,  monte  dell'i- 
sola di  Delo,  ov  ebbero  i  natali  Apollo  e  Diana, 
e  d'onde  trassero  il  sopranome  di  rvnthius  <• 
Cynthia.  PI.  HN.  ìv.  22 

CYNUS,  i,  sf.  2;  Cino,  città  della  Locri  de  Liv 
xxvin.  6. 

CYPÀRISSÀ,  33,  sf.  1;  Ci  par  issa,  città  della 
Messenia.  PI.  HN.  ìv.  7. 

CYPÀRISSÌA,  33,  sf  1  ;  Ciparissia,  specie  di  ti- 
timalo.  PI.   HN.  XXVI.  43. 

CYPARISSÌ.E:  o  CYPÀRISSJE,  arum,  sf.  pi.  1,  da 
cyparissus  ;  meteore  ignee  notturne,  che  trag- 
gono il  nome  dalla  loro  forma  di  cipresso.  Sen 
Q.  nat.  1.  15. 

CYPARISSIFER,  tra.  erum  ,   agg.   da  cyparissus 
e  fero;  che  produce  molti  cipressi,  ferace  di  ci- 
pressi. Sid.  Carm.  xxm.  417. 
CYPÀRISSÌUS,  a,  um,  agg.  da  Cyparissa  ;  cipa- 
nssio,  di  Ciparissa.  Cypariss'ius  sinus  (golfo 
di  Gparissa,  ora  dell'  Arcadia)  PI.  HN.   ìv.    7. 
CYPÀRESSOS,  i,  sf.  2;  cip  arisso,  specie  di  ver- 
bena. Apul.  Herb.  3. 
CYPARISSUS,   i,  sf.   2;   xuTtxptaaos,  cipresso, 

albero.  V.  JEn.  ili.  6S0.  V.  CUPRESSUS. 
CYPARISSUS,  i,  sm.  2;   Ciparisso,  figlio  di  Te- 
lefo,  cangialo  in  cipresso.  Ov.  Met.  x.  141.  =  2 
Antico  nome  di  Anlicira,  città  della  Focide  Stat 
Th.  vii.  343. 
CYPÉROS  0  CYPÈRUM,  i,  sm.  o  ti.   2;   y.ùnupo;   „ 
y.ùnzpoi,  cipero,  specie  di  giunco  odoroso.  PI 
HN.  xxi.  70;  Vair.  RR.  in.  16  ante  med 
CYPERUS.  V.  CYP1RUS. 
Cypm,  ìs,  sn.  3;  y.ùtpi,    cifi,   profumo    usato    dai 

sacerdoti  egizj.  Hier.  in  Savin.  2,  n.  8. 
CYPIRUS  0  CYPERUS,  i,  sm.  2  ;  y.vvupoq,  cipiro 
o  cipero,  ghiaggiuolo,  pianta  del  genere  iride 
PI.  HN.  xxi.  67. 
CYPRESSÌNUS,  e 

CYPRESSUS.  V.  CUPRESSINUS  e  CUPRESSUS 
CYPRÉUS.  V.  CUPREUS. 

CYPRIA,  x,  sf.  1,  da  Cyprus;  Cipria  o  Cipri- 
gna, la   dea   di   Cipro,  cioè  Venere.    Tibull. 
III.  3.  34. 
CYPRÌACUS,  a,  um,  agg  da  Cyprus;  di  Cipro.  V. 

ÌMax.  ìv.  3,  n   2. 
CYPRIA.>'US,   i,    sin.   2:   Cipriano,    vescovo   di 
Cartagine,  dottore  della  Chiesa  e  martire.  Lacl. 
V.  1  sub  fin. 
CYPRÌARCHES,  as,  sm.  1;  Rvnpitip-xYic,  cipriar- 
ca,  prefetto  dell'isola    di   Cipro.  Vulg.  Mach. 
II.  12.  2. 
CYPRICUS,  a,  um,    agg.  da  Cyprus;  di    Cipro. 

Lauruscyprica.  Caio  RR.  8. 
CYPRÌNUM,  i,  agg.-sost.  n.   2   (soli,   unguentimi 
od  oleum),  da  cyprus  (albero);  y.itrpivoj  ,  un- 
guento od  olio  di  ligustro.  PI.  HN.  XII    51  :  '.els. 
n.  33. 


CIPRINI  S 

>  \  r;i:M  S   i,  s  :■  p*>s  (  '  '•  nere  )}  *««p^ 

m;  ciprino,  pesce  di  mare,  specie  ili  carpioni 
o  rana.  PI.  BN.  i\.  74. 
i  M'ius.  tà'ìs  .<>  i>:  Auct.  Per.-igil.  Ceti.  13  \  sf 
.  Cy prosi   Kxjxpts,  Cipride  «  Ciprigno. 
Venere,  adorata  principalmente 
'isola  di  Cipro.  Aus    Epiur.  57. 
;:il'S.  a.  uni.  agg.-so>t.  </.!  Cyprua;  Kvrroto;, 
C|-pj  C  ■  eaWist ...  di  Cipm,  o 

'-.  medesima  (itti  qual  i.ìtimo  sign. 
wche  cipriotto  '    Cic     Dom.   Sfl;  Cui*. 
i\.    .  ._  2  Cyprium,  es;  rame  ciprio,  metallo 
malleabile,  composto  ili  cadmi, i.  farse    lo  staso 
ttone)   PI.  UN    XXXLV.  20  - 
ria  pyxis      «o  di  elione'  là.  il>.  xxvni.  y 
.  i  yprios  j  js  ,  piede  i  iprio,  composto  di  cin- 
que sillabe,  tre  brevi  e  due  lunghe,  come  amabi- 
-     />.,)■>;.  (II,  JP    179  Putsch.  ==  3  Cipri*  Ve- 
iius.  /'chi  r<   Cipria  o  Ciprigna,  perchè  nata 
ed  onorata  da  prima  nell'isola    di   Cipro.  Paul. 
,\  Pesto.  V.   cypria.   =    i    lyprius  vicus. 
V    QPBICS. 
fYl'IU'M.  V    I.ITIUM. 

(  IPM  S   o  r.Yi'ROS.   i,  .</'.    *;   K-j-co;,    Cipro, 

grande  isola  del  mare   Egeo,   sacra   a    f  enere, 

ove  nacque  ed  ebbe  il  primo  tempio.  PI.  IlN'.v     5. 

CYPRJDS,   i.  .•/'.  -;   cipro  »  ligustro,   arboscello 

-  ma  inermi*  Lui:,.'  PI.  UN.  "Sili.  8.   =s   5 

Unguento  q  profumo  che  si  fa  coi  sani  e  fiori  di 

Cels.  «LIO. 

i\i'MI.\.    a\    •/'.    1;    Rv^eXct,   Cipsela,    antica 

città  dì  Spagna.  Alien.  Or.  mar.   .2". 
CTPSÉLA ,   órom  ,    sn    pi  2  ;    Ci pselo,  piazza 

'::,  di  'frana.  Liv.  XXM.  1'.. 
CTPSÈLÌDES      a,    .</h.  1,  potrò»,  di  Cypselus  ; 
Cip S elide,  figlio  di  Cipselo,  e  per  unton,   Pc- 
riandro.  Nili;.  Gir.   i6t. 
'  \  :  Sì  I.IS,  i.  SIR.    2;  Ru^fsXoe,    Cipselo,    tiranno 
di  Corinto,  padre  di  Pei  iandro.  Cic.  Tusc.  V.  37. 
CYPSÈLCS    o    CYl'SELLL'S,    i,   sin.    2;   z-JÌ:)oc, 
eipselo,  uccella  del  genere  delle   rondini,  volg. 
rondone.  PI   UN",  x.  ".5. 

I  M'.l  N  I       .nini.   V.  CYRENE. 
i  M'.l  VII  S,  .i.  imi,   agg.-sost.  da  Cyrenaj;  Ku- 
■r;jLÌo;.  cireneo,  di  Cirene,  o  abitante  di  Ci- 
i.ii, .  Sii.  Vili.  159;  Cic.   Acid.    IV.    U.   =    2  Di 
a  Prop.  i\ .  b.  i. 
I  \i'.j>'\ii.'\.  s  sf.  i.  da  (  yrens;  la  drenai- 
■  .mcia    d'Africa,    di    cui    Cirene  era  la 
capitale,   corrispondente    all' odierno   paese   di 
Barca    olir.  '  yxenaica  provincia  orf  Africa,  e 
i.\ ini. uni.  agei )  PI.  UN.  x.  il. 
■  M,i  n\h  i  s  .ì.  um,  agg.-sost.  da  Cyrena;;  ci- 
renaica, di   Cirene,  »  della  Cirenaica  fina  di- 
cesi  per  lo  più  della  tetta  e  dei  settatori  del  filo- 
;    ttippodt  Ciri  «■  I  <  \  renaica  philosophia, 
eia  f la  filosofia  di  Arislippo,  la  scuola  Ci- 
i  n:    i    Cii    Offi  ni      .  alibique  passimi  — 
proTiocu    V.  CYBER  \ic\        lacrima  (resina 

Ufio    0    limi  pizia,  di  cui  C  ferace   la   Cire- 

S  rifa  Compt  167. 
'Uhm,  ei    o  «M'.i  >.»•:,  arum,  s.  f.  sing.  o pi. 

\\.:r..i     C  re    '      città    d Africa  ,    capitale 
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della  Cirenaica  0  Penta/ioli,  presso  la  gran  Siile. 
(  ii\  Acad  i\.  2i.  i2;  PI.  Rud.  prò!,  il.  ^  2 
Altra  nella  .Maia.  \u\-.  Re^;.  iv.  16,  9.  =  3 
Cirene,  ninfa,  figlia  del  fiume  Penco,  e  madre 
di  Aristea  V.  G.  i\.  .  117',  3S3. 

CYRÈAEA'SIS,  e,  agg.-sost.  coni.  :ì,  da  Cyxajue; 
c:rcnese.  di  Cirene,  o  abitante  di  Cirene.  PI. 
Rud.  li.  3.  i  ;  Sali.  Jug.  vi. 

CfRÉNIUS,  li,  o,  secondo  la  lrulgala  (Lue.  il.  2), 

CfRÌNUS,  i,  sin.  2;  Cirenio  a  Cirino,  preside 
delta  Siria  al  tempo  di  Augusto.  Juvenc.  i.  ITI. 

CtAEUS,  a,  um,  agg.  da  Cyrus,  §  2;  di  Ciro  far- 
cii tetto)  Cic.  Alt.  IV.  10.  =  2  CjUOea,  in  forza 
di  sii.  pì.\  le  opere  di  architettura,  del  suddetto 
fai.  ib. 

r.vn>.i:rs.  V.  cirxeus. 

CYR>È,  CS,  CYRA'OS    o    CYRNL'S,    i,    sf.   1    o    2, 

fajpvr;  o  VkXlpvos,  Cime  o  Cimo,  nome  greco 

dell'isola  di  Corsica.  Serv.  ad  Ecl.  l\.  30;  PI. 

UN.  IH.  12;  Sen.  Consol.  ad  Uelv. 
CYR>'ÉA  (vaso  da  vino)  V.  llirnea. 
CYRKÈÀRÌl'S,  li,  sin.  2,  da  cjruea;  chi  fa  o  vende 

i  suddetti  vasi.  Grill,  lnscr.  (n3.  2. 
CYRNÈUS  o  CYRW.EUS,  a,  uni,  agg.  da  Cyrne; 

cinico,  di  Cinte  o  Corsica,  corso,  corsico.  Cyr 

nea  lellus  (la  Corsica)  Sen.  Consol.  ad  llelv. 
CYRNÌACUS,  a,  uni,  agg.  da  Cyrne  ;   Kup-Jixzó;, 

di  Cune  o  Corsica,  corsico  o  corso.  Rulil.  1.516. 
CYRA'OS  o  CYRAUS.  V.  CYRNE. 
CYRRHA.  V.  C1HR1IA. 
CYRRIIEST.E,  illuni,  sm.pl.  1;  Cirresli,  popolo 

della  Macedonia.  PI.  UN.  V.  19, 
CYRRHESTicA,  .e;    o  CYRRUESTÌCÈ,    es,    sf  1 

da  i  yrrhesla?;  la  Ci rres licci,  paese  de' Cir 

resti,  tic.  Ali.  v.  l.s;  PI.  UN.  V.  19. 
CYRRIIVS,  i,  sf.   2;  Curo,  capitale   della  Cirre- 

stiva.  PI.  UN.  IV.  17. 
CYRT/EI  o  CYRTÌI,  óium,  sm.  pi.  2;  Cirtei  o 

Cirzj,  popolo   della   Media.    Liv.  xxwn.  4ii, 

XLII.    38. 
CYRl'S,  i,  sm.  2;  Kùooz,  Ciro,  figlio  di  Cambi  se 

e  di  Mandane,  re  de'  Medi  e  de'  Persi,   Liv.  IX. 

17.  =  2  Nome  di  un  architetto.  Cic.  Alt.  iv.  io. 

=  3  Gran  fiume  d'Asia,  che  gettasi  nel   mar 

Caspio.  Val.  FI.  vi.  SD. 
CY'SSi'S,  uutis,  sf.  3,  Cissonte,  porlo  d0y Eri- 
treo. Liv.  XXXVI.  'i3. 
CY'JÀ,   a>,    o    CYTÈ,  es,   sf.    1;   Kjzn   o   lucrata, 

Cita,  città  della  Calcinile,  patria  di  Medea.  Va 

FI.  1.331;  PI.  UN.  iv.  12. 
CY'IVE,  àruin,  sf.pl.  1;  Cita,  città  del  Chersoneso 

Taurico.  PI.  UN.  IV.  26. 
«:yt.e.ei's,  a,  uni  (Prop.  i.  1.  u)  V.  cyt.eis 
cyt.ei,  órum,  sm  pi.  2,  da  Gyla  <■  Cyla'um,  Ci- 

tei,  ahi  tanti  di  Cita,  nella  Colchide,  e  di  Citeo  in 

Cretti.  Val.  FI.  V.  )67;  Isid.  Orig.  XIX.  '). 
CYT.kis,  Idis,  agg.-sost,  f.  3,  da  Cyla;  Kurau; 

citeide,  di  Cita  0  Medea,  magico.  Prop.  IH.  I.  73 
CVT.EIJI,  i,  su.  2;  Citeo,  citta  di  Creta.  PI.  UN 

iv.  20. 
CYTyfiUS  0  CYT.it:. ECS,  a,  um  ,  agjj.  da  Cyla; 

K/T^to;  0  K'jTacaìo?,   citeo  o  citeeo,   di  Cita 

0  Medea,  magico.  Cyta;ae   terrai  (la  Colchide ) 

Val.  FI.  VI.  69Sl  V.  CYT.-EI. 


DACLCIS 

CYTÉ.  V.  CYT.\. 

CYTMÉRi,  uè,  sf.  1  (  'l'ac.  Ann.  in.  69J,  o 

CYTIIÈRA,  rullili,  SU,  pi  2.  \\\>~~ip-j.  0  ibStvutce,  rv.t 
Ci  I  ero,  isola  del  mure  Egeo,  consacrata  a  Iti- 
nere, oggi  Ce  rigo.  <)v.  Fast  iv.  2.&6,  --;  2  In 
sing.  talora  la  stessa  l'ciicre.  Munii.  II.  i  19, 

CY  I1IEUÈ,  es,  CYmtRÈÀ  o  CYT1IÉUÈÌA,  a;,  sf. 
1  ;  KuSripYi  o  ìiu^épsun,  Citerà  Q  Citerea,  Ce- 
nere adorala  a  Citerà.  Aus.  EpigT.  XXXIX.  ,  j 
Hor.  Od.  i    i.  j;  Ov.  Met.  x.  640. 

CYTHÉREÌAS,  idis,  o  CYTIIÉRÈIS,  Idis,  agg.- 
sost.  fi  3,  da  (filiera  ;  K'jJwpr.'iz;  q  [ijSnprÀ;, 
citereiadc  o  citereide,  di  Citerà  o  Cenere. 
e  talora  Cenere  stessa.  Ov.  Met   xv.  3:s"i;  iv.  2ss. 

CYTHÈRfthjS,  a,  uni,  agg.  da  Cvlhcra  o  Cyllie- 
rca;  liv Sr.pr.Mz,  citerei),  di  Citerà  o  Citerea, 
o  sia  Cenere.  Cytlicicia  litora  (l'isola  di  Citerà 
o  Cerigo)  Ov.  Met.  x.  52')  -  Cylbcreius  lieros 
(Enea,  figlio  di  Cenere)  ld.  ili.  SUI,  635  —  mcn- 
sis  (il  mese  di  aprile,  consacratoti  Cenere)  ld. 
Fast.  iv.  195  —  ignis  (il  pianeta  o  la  stella  di 
Cenere)  Sii.  Xll.  247. 

CYTHÈRÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Cytliera  o  Cy- 
tlierea;  KuSnoiazò;,  di  Citerà  o  Citerea,  osta 
Cenere.  Cyllieriaca)  aquaj  (il  mare  di  Citerà  o 
Cerigo)  Ov.  ller.  vii.  òo  —  columbai  (le  co- 
lombe di  Cenere)  Nero  Cajs.  apud  Sen.  (^ 
n.  i.  5. 

CYTHERIS,  Tdis,  sf.  3,  patron,  di  Kuj«pn  (Ce- 
nere), Citeride,  comedianle  amala  da  Anto- 
nio. Cic.  Alt.  xv.  2  2. 

CV'niÈRICS,  Ti,  sin.  2,  da  Gytberis;  Ci  te  rio, 
nome  dato  ad  Antonio  pe' suoi  amori  con  Cite- 
ridez  Cic.  Alt.  xv.  22;  Serv.  ad  Ecl.  x. 

CYT1IION,  li,  sa,  2;  zuàtoi/,  cizio,  sorta  di  col- 
lirio, (.'els.  vi.  ii,  u.  7. 

CYTHNÌl'S,  a,  um,  agg.  da  ("ytlinos  o  Cytbnus  ; 
Ku3vi05,  di  Citno,  spettante  a  Cituo.  Quint.  li. 
13  a  med. 

CYTI1NOS  o  CYTIINCS,  i,  sf.  2;  Ku5vo.-,  Citilo, 
isola  del  mare  Egeo,  una  delle  Ciilmli.  PI.  UN 
IV.  22. 

CYTÌNCS  o  CYTHÌNUS,  i,  sm.  2;  xunvo;,  citino. 
calice  del  fiore  del  melagrano.   PI.  UN.  XXIII.  > '. 

CYTIS,  is,  sf  i  ;  y.vzt;,  citi,  sorta  di  pie-Ira  pre- 
ziosa, PI.  UN.  XXXMI.   5fri 

CY'tÌSCS  0  CYTISCJI,  i,  sin.  o  n.  2;  jwTMTOf,  ci- 
tiso, frutice  campestre,  volg.  medica  a  fior 
giallo  (m&dioage  arborea  Liun.)  PI.  UN.  xm. 
.7;  Col.  V.  12. 

CY'i'ORi.VCCS  o  CVrÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  C\- 
toius;  citoriaco  o  e.ilorio,  del  monte  Ci- 
toro.  Ov.  Mei.  vi.  I.i2;  Calull.  IV.  14. 

CYTÒRCS,  i,  sm:  2;  Ci  toro,  monte  della  Pafikt- 
gonia.  V.  G.  li.  'i57. 

CYZicÈNCS,  a,  uni,  agg.-sost.  da  Cy/icus  ;  etai  - 
ceno,  di  Cizico,  o  abitante  di  Cizico.  Vilr.  vii 
lo;  Cic.  Manil.  8. 

CYZÌCCS  o  CYZÌCl'M,  i,  sf.  o  n.  2;  \\j'C,i/.o;,  Ci- 
zico o  Chizico,  città  dilla  Alisia,  oggi  So - 
fiano  o  Spiga.  Prop.  ni.  20.  1;  Ov.  'Frisi,  i. 
io.  2>>.  =^  2  Cizico,  eroe  che  diede  il  suo  nome 
alla  città  suddetta.  Val.  FI.  3. 
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s'ilians::  in  ali  uni-  roti  camposlc  per  cviliirc 
l'iato  o  l'asprezza,  come,  in  rodeo,  da  re  ed  e<> 
e  simili.  7    Per  la   stessa  ragione  gli  antichi 

aggiungevano  questa  lettera  in  fise  di  molte  voci. 

Come  iillnd  iii.il'id.  Insti-,  Col  roslr.  tip.  Unii. 
iiii  Intorno   alle  molte  allinei      lapidili  io 

e  Dumiinuticha  di  quatta,  lelten  ,   vedi    il 

Sili  .Min  U  in  I 

in,  imper  dì  da 

hii      n  dui  i     .nulli     -.m  pi    i     ,Y//i,  Dui, 
popolo   •  ila,    o1  Caspio,  v     i  In   ■  m        ,  l.n . 

\\\\.    ,v  1    In    sing     Duini     l'iud    tallirti 
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DABIR,  sf.  indecl\  D'abiv,  tù-ttù  regia  day Gatta 
nei;    allr.    Cai  iulli-Seplier   e    (  lattai  li  -Senna 
Culo     -los.    XV.    19.    :       2     lira    nel  /mese  degli 
/Imorrei,  sul  Giordano,   ld.  Par.  I,  6.  511 

K.MII.X   (i   KAIiri.Y,   a-,  sf  1;   </,////,/    o  dubititi, 
specie  ili  palma.    PI.  UN.  XIII.  7. 

i».\ci,  órum,  un  pi.  ?.  da  Dacia;  l>acit  gli  obi 

latori  iltlln  Duini.    PI.   UN.   I\.  2,. 
Dilli,    03,    if.     1:    ùsvv.i./.,    Dacia,    aulico   paese 

della  Germania,  che  comprendeva  V alta  Unqht 

ria  colla  'l'riiiisileuiiio,  Iti  Moldavia  eia  Cala 
t  Imi.  Fior.  ni.  'i. 
DkACtCUS,  tt,  um,  agg   da  Ilaria  o  Duci;  àawxd 

da,  m  iip    \peltiuttc.  alla  Dacia  o  tu  Dati.  Hai  iea 


DAG1SCI 

rura.  Sid.  Carni,  i.  272.  =  2  Dacico  (vincitor 
dei  Daci),  cognome  di  Domiziano  e  di  Trajano 
per  avere  soggiogata  la  Dacia.  Svet.  Doni.   6, 
Juv.  VI.  »». 
DÀCISCI,  óruni,  fin.   pi.  2;    Dacisci  o  Daci- 
sc/ii,  popolo  della  Mesia  o  Dacia  Ripense.  Yop. 
Aurei.  38. 
DÀCISCl'S,   a,  um ,  agg.  dim.  di  Dacus;  daci- 
seo.  della  nuova   Dacia  o  Dacia    Ripense,  o  de 
Dacischi.  Dacisca  natio.  Don.  Inscr.  p.  3(17.  8. 
DÀCISÌANI  o  DÀC1SCÌANT,  órum,  sm.pl.  2,  da 
Dacia    o    Daci;  denominazione  di   que' soldat 
romani  che  avevano  militato  nella  Dacia,  o  vi 
erano  stati  di  guarnigione.   Trebell.  Clami.  17. 
DÀCÌUS,  a,  um,  agg.  da    Dacia;  dado,  della 

Dacia.  Albìnov.  i.  387.  V.  DACUS. 
DAC.NADES  0  DAGNÀDES,  um ,  sf.  pi.  3;  da- 
xv&dii  (da  Sàv.MM,  io  mordo),  dacnadi  o  da- 
gnadi,  specie  di  uccelli  che  gli  Egizj  tenevano 
legati  ne' conviti,  perchè  col  loro  continuo  mor- 
dere e  canticchiare  disto^liessero  il  sonno  dai 
commensali.  Paul,  ex  Feste 
DACRÌM^E  (iiy.pv),  sf.  pi.;  arcaismo  per  lacrima}. 

Liv.  Andron.  apud  Fest. 
DACTYLI ,  órum,  sm.pl.    2;  Dattili,   sacerdoti 
di  Cibele  (altr.   Corybantes  V.)    Diom.   in,  p. 
47<  Putsch. 

DACTYLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  dactylus;  (?axru 
hxòi,  dattilico,  di  metro  o  verso,  o  piede  dat- 
tilo. Dactylicus  nunierus.  Cic.  Or.  57  —  pes 
Prud.  de  Cor.  ni.  20S  —  versus.  Diom.  in,  p 
494  Putsch.  =  2  Di  dattilo  o  dattero,  frutto. 
Dactylica  poma  (i  datteri)  Gargil.  de  arb.  pom. 
(ed.  A.  Maio) 

DACTYLÌDÈS  (vites),  sf.  pi.,  da  dactylus  (dito); 
dxY.iu'kifìi;,  viti  dattili  di ,  quelle  viti  che 
hanno  la  spessezza  o  grossezza  di  un  dito.  PI. 
HN.  xiv.  4,  n.  s. 

DACTYLÌÒTHECA ,  33,  sf.  1;  3zy.Tu}.LoSrtx*  (da 
tfazTJ^to;,  annello ,  e  3r>xn,  ripostiglio),  dat- 
tili oteca,  custodia,  scatola  di  annetti.  Mart. 
xi.  59.  =  2  Sortimento  di  gioje.  PI.  HN.  xxxvn. 
5.  =  3  A  daclyliotlieca  (servus);  custode  degli 
arnesi  preziosi  della  casa  imperiale.  Mur.  Inscr. 
907.   3. 

DACTÌXIS,  idis,  sm.  3;  Dattilide,  nome  di 
un  insigne  scultore.  Dactylidis  Pythioe  (  le  Pi- 
tie di  Dattilide,  negli  orti  Serviliani  in  Roma) 
PI.  HN.  xxxvi.  5.  =  2  Aggeli,  da  dactylus 
(dito);  (?axru)t;,  della  lunghezza  o  spessezza  di 
un  dito.  V.  DACTYLIDES. 

DACTYLUS  o  DACTYLOS,  i,  sm.  2;  tWxrwXo;  (dito), 
dattilo  o  dattero,  frutto  della  palma.  Apic. 
I.  1.  =z  9  Specie  di  nicchio  marino.  PI.  HN.  ix. 
S7.  =  3  Pesce  di  mare  sconosciuto.  Id.ib.xxxn 
53.  =  4  Sorta  di  vite  sottile.  Col.  in.  2.  =  5 
E  di  gramigna  aculeata.  PI.  HN.  XXIV.  119.  = 

6  Sorta  di  pietra  preziosa.  Id.  ib.  xxxn.  61.  = 

7  Dattilo,  piede  di  verso,  composto  di  una  sil- 
laba lunga  e  di  due  brevi.  Cic.  Or.  ni.  'i7.  =  8 
Sacerdote  di  Cibele.  V.  DACTYLI  e  CORYBAN- 
TES. 
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DÀCUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Dacia;  Aaxòc, 
daco,  dado,  della  Dacia,  o  abitante  di  quella 
regione.  Slat.  Silv.  iv.  2.  66;  PI.  HN.  ìv.  2.5. 

DADAN,  sm.  indeci,  Dadan,  nipote  di  Cus,  figlio 
primogenito  di  Cam,  che  fissò  stanza  in  Palmiro 
provincia  della  Siria.  Villo;.  Gen.X.  7.  =  2  Se- 
condogenito di  Jecsan,  figlio  di  Abramo  e  di  Ce- 
tura.  Ib.  XXV.  3. 

DADASTANA,  33,  sf.  1;  Dadastana,  cittadella 
Bitinia  o  della  Frigia.  Amm.  i.  25  prope  fin. 

DADCCHUS, 'i,  sm.  2;  detSoùxo;  (da  Siq,  <3Wò?, 
face,  ed  '(■/••>,  io  tengo  o  porlo),  Da  duco, 
sacerdote  che  portava  una  face  nelle  ctremonie  di 
Cerere  Eleusina.  Front,  ad  Veruni  Imp.  ep.  1 
(ed.  A.  Maio) 

DADYBRI,  órum,  sm.pl.  2;  Dadibri,  cittadella 
Paflagonia.  Just.  Novell,  xxix.  1. 

DEDALA,  ae,  sf.  1;  Dedala,  parte  dell'India, 
di  qua  dal  Gange.  Curt.  vili.  9.  =  2  Agqetl 
V.   DEDALUS,  §§  3,  4. 

D.SDALA,  órum,  sn.  pi.  2;  Dedalo,  castello  o 
città  forte  della  Caria.  Liv.  xxxvn.  22. 

D.-EDALÉ,  avv.  da  Dsedalus;  artificiosamente,  in- 
gegnosamente. Jul.  Val.  res  gesl.  Alex.  M.  ili.  86. 

D*DÀLÉ.U  (insulse),  sf.  pi.;  le  isole  Dedalee, 
sulle  coste  della  Caria.  PI.  HN.  v.  35. 

D.«DÀLÉUS,  D.^DÀLÉUS  o  D/EDÀLÌUS,  a,  um, 
agg.  da  Daedalus;   Aa«?a).stos  o  Aai^J.io;,  de- 

Lexicon  lat.-ital. 


daleo,    di  Dedalo,  spettante  a  Dedalo.  Hor.  Od 
II.  20.  13  ;   Col.  IX.  29. 
D.EDÀLI  (monles),  sm.pl.;  Dedali,  monti  del- 
l'India,  nella  Dedala.  Just,  xn.  7. 
D.'EDÀLÌCUS,  a,    uni,  agg.    da  Daedalus,  inge- 
gnoso, artificioso.  V'euant.  x.  li.  17. 
D.EDÀLION,    ónis,  sm.  3,  patron,  di  Daedalus; 
De  da  li  otte,  figlio  di  Lucifero  e  padre  di  Chione, 
cangialo  in  isparvicre.  Ov.  Met.  XI.  291. 
D.EDALÌUM,  li,  sii.  2;    Dedalio,  città  della  Si- 
cilia. Anton,  ltin. 
D.«DÀLÌUS.  V.  D.EDALEUS. 
D.EDÀLUS,  a,  um.  V.  la  voce  seg.,  \\  3,  4. 
D/EDÀLUS ,   \,sm.l;   AattJa/o;,    Dedalo,  padre 
d' Icaro,  celeberrimo  architetto,  ingegnere  e  sta- 
tuario ateniese,  il  quale  con  ali  artefatte  fugì  di 
prigione.  V.  /Ed.  vi.  14;  Serv.  ib.  =  2  Altro 
insigne  statuario  di  Sidone.   PI.  UN.  xxxiv.  19, 
n.  15.  =  3  Aggett.   artifizioso,  fatto  con  arte. 
Dsedala  leda.  V.  G.  ìv.  179.  =  4  Industrioso, 
ingegnoso,  abile.  Daedala  natura  rerum  (la  na- 
tura che  forma  le  cose)  Lucr.  v.  23")  —  verbo - 
rum  lingua   (la  lingua  che  articola  le  parole) 
Id.iv.  5 j1  —  Circe  (la  scaltra  Circe)  Enn.  apud 
Fest. 
D/EMON,    ónis,   sm.    3;  c?3u'fiuv   (quasi  Jav^eov , 
sciente,  perito),  demone  o  demonio,  spirito, 
genio  buono  o  cattivo.  Apul.  de  Deo  Socr.  =  2 
Demonio,  diavolo,  angelo  ribelle.   Lact.  II.  14; 
Tert.  Apol.  22  -  Daenioues  ejicile  (cacciate  i  de- 
moni) Vulg.  Ma  Uh.  x.  8.  =  3  Demone,  insi- 
gne statuario.  PI.  HN.  XXXIV.  8. 
D/SMÒNÌÀCUS ,  a,  um,  agg.  da  daemon;  §cap.o- 
viaxò;,  demoftiaco,  di  demonio,  che  ha  rap- 
porto al  demonio.  Daemoniaca  potenlia.  Lact. 
ìv.  1,5.    =    2  In  forza  di  sm.;  demoniaco , 
indemoniato, posseduto  dal  demonio.  Firm.  Matti 
in.  6  post  med. 
D/EMÒNÌCÒLÀ,  a?,  s/n.  e  f  l ,  da  daemon  e  colo; 
adoratore  del  demonio.  Aug.  Conf.  Vili.  2  circa 
med. 
D/EMÓNÌCCS,  a,  um,  agg.  da  daemon,-  §aip.o- 
vixò;,  demonico,  del  demonio.  Tert.  Resurr. 
carn.  5S. 
D<«MÒNÌUM,   li,  sn.  2,  dim.  di  daemon;  daiuó- 
viov,  demonietto,  un  piccolo  genio,  un   buon 
genio.  Cic.  Div.  ì.  54;  Tert.  Apol.  32.  =  2  Più 
spesso   in  sign.   di   demonio,  spirito   maligno. 
Vulg.   passim;  Tert.    ib.  21;  Juvenc.  li.  61.5; 
Prosp.  Ingr.  n.  207. 
D/EMÒNTUS,    a,   um,   agg.  da  daemon;  dziuó- 
vto?,  divino,  meraviglioso.  Daemonium  titulum. 
Manil.  II.  937. 
D/ESÌTÌATES  o  DÉSÌTÌÀTES,  um  o  ium,  sm.pl 
3;  Aatfftrta'ae  (Slrab.)  ,  Desitiati  o   Desi- 
zia  ti,   popolo  della  Dalmazia.  PI.  HN.  III.  22. 
DAGNÀDES.   V.  DACNADÉS. 
DAGOLASSOS,   i,  sf.  2;  Dagolasso,  città  della 

piccola  Armenia.  Anton,  ltin. 
DAGON,  sm.    indecl.;   Dagon  o  D  ago  ne,  idolo 

de'  Filistei.  Vulg.  Judic.  xvi.  23. 
DAH^i.   V.   ÌÌXJE. 

DAHIPPUS,  i,  sm.  2;  Aatrrffos,  Daippo,   illu- 
stre statuario,  figlio  e  discepolo  di  Lisippo.  PI 
HN.  xxm.  8. 
DAÌPHRON,  ónis,  sm.  3;  àcdypwj,  Daifrone, 

altro  celebre  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 
DALILA,  ae,  sf.  1;  Dalila,  filistea  amata  da  San- 
sone. Vulg.  Judic.  XVI.  6. 
DALÌON ,  ónis,  sm.  3;  Dalione,  nome  di  un  an- 
tico storico  e  di  un  medico  semplicista.  PI.  HN. 
VI.  30;  XX.  17. 
DÀLIVCS,  a,  um,   agg    (voce  osca,  secondo  al- 
cuni, o  forse  da  Stùòz,  timido,  pauroso);  folle, 
insensato,  stupido.  Paul,  ex  Festo. 
DALMANUTHA,  sf.    indecl.;  Dalmanuta,  città 
di  Palestina,  al  di  là  del  mare  di  Galilea,  in  vi- 
cinanza di  Magedan.  Vulg.  Marc.  Vili.  10. 
DALMATA   (o    DÉLMÀTA:  Grut  Inscr.  298. 3  \  33, 
sm.  e  f  1,  da  Dalmatia;  Ax>f*ÌTJK,  dalmata, 
o  dalmatino,  di  Dalmazia,  nativo  o  abitante  della 
Dalmazia.  Cic   Fani.  v.  il.  =  2  Aggett.   Dal- 
mata?  montes  (i  monti  della  Dalmazia)    Stat. 
Silv.  IV.  7.  l'i. 
DALMATENS1S,    e,    agg.   com.  3,   da  Dalmatia; 
dalmatcse,  di  Dalmazia.  Trebell.  Claud.  17. 
DALMATIA  (o  DELMATÌA:  Velius  Long,  de  ortli. 
p.  2233  Putsch.;  Grut.  Inscr.   387.  4),  ae ,  sf.  1; 
Dalmazia,  provincia  situata  lungo  l'Adriatico. 
Dalmaliae  ora  (la  spiaggia  della  Dalmazia)  PI 
UN.  II.  44. 


DALMATICA  (vestis),  sf,  da  Dalmatia;  dalma- 
tica, sorta  ili  tonaca  larga  e  a  lunghe  maniche, 
usata  già  dai  Dalmati;  oggi  paramento  ecclesia- 
stico con  maniche  più  corte  ,'  alti:  tonicella. 
Isid.  Orig.  xix.  li. 
DALMÀTiCÀlVS,  a,  um,  agg.  da  dalmatica; 
vestito  di  dalmatica  o  tonicella.  Lampr.  Com- 
mod.  8. 
DALMÀTICL'S  (o  DELMÀTÌCUS:  Grut.  Inscr. 
529.  S),  a,  um,  agg.  da  Dalmatia;  Az/fixrt- 
y-ò;,  dalmatico,  di  Dalmazia,  spettante  alla 
Dalmazia.  Dalmatica'  Aljies  (le  Alpi  dalmati- 
che], o  della  Dalmazia)  PI.  HN.  XI.  97.  =  2 
Dalmatico,  vincitore  dei  Dalmati  (sopranome 
di  L.  Cecilio  Metello)  Ascon.  in  Verr.  in.  59. 

DALMÀTÌNUS  o  DELMÀTÌNUS,  a,  um,  agg.  da 
Dalmatia;  dalmatino ,  di  Dalmazia.  Mur. 
Inscr.  824.  6. 

DALMÀTIUS,   li.   V.  DÈLMATIUS. 

DAMA  (o  DAMMA:  Noi.  Tir.  p.  175),  ae,  sm.  o 
piuttosio  f.  1  (da  3ùua,  paura);  dopxzs,  dama, 
damma  o  daina,  capra  selvatica,  di  natura 
assai  timida.  Pavida  dama.  Hor.  Od.  i.  1.  u. 
—  2  Dama,  nome  di  un  servo.  Id.  Sat.  i.  6. 38. 

DAMÀLiÓ,  ónis,  sm.  3;  da^a/o;,  vitello,  gio- 
venco. Lampr.  Alex.  Sev.  22. 

DÀMÀLIS,  idis,  sf.  3  (da  rJifj.uìiQ,  giovenca);  Da- 
ni ali  de,  nome  di  donna  di  mal  affare.  Hor. Od. 
I.  36.  13. 

DAMANITANI  (o  DAMNANITANI),  órum,  sm.pl. 
2;  Damanitani ,  popolo  della  Spagna  Tarra- 
gonese.  PI.  HN   in.  3  (ed.  Hard.) 

DAMÀRÀTUS.  V.   DEMARATUS. 

DAMARIS,  is,  sf.  3;  D amari,  matrona  ate- 
niese convertita  alla  fede  di  G  C.  da  S.  Paolo, 
insieme  con  Dionigi  Areopagita,  di  cui  e  creduta 
moglie.  Vulg.  Act.  XVII.  34. 

DAMASCENA,  te,  o  DAMASCÈNE ,  es  ,  sf.  1  ,  da 
Damascus;  Damascena,  contrada  dell'Asia, 
nella  Celesiria,  di  cui  Damasco  era  la  capitale. 
P\.  HN.  v.  13;  Mela  i.  11. 

DAMASCENA,  órum,  agg.-sost.  n.  pi.  2  (sott. 
prima); prugne  di  Damasco  (da  noi  prugne  o 
susine  secche)  Mart.  xm.  29;  PI.  HN.  XV. 
12;  Pali.  xn.   7. 

DÀMASCÉNUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Damascus  ; 
Astfxasz'/jvò; ,  damasceno,  di  Damasco,  o  abi- 
tante di  Damasco.  Pali  xu.  7  -  Civitas  Dama- 
scenorum  (Damasco)  Vulg  Corinlh.  il.  11.  32. 
=  2  Dani  osceno ,  epiteto  di  Giove.  Grut. 
Inscr.  20.  3. 

DAMASCUS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  dama- 
scenus.  di  Damasco.  Damascus  Eliezer  (nato 
da  madre  damascena)  Vulg.  Gen.  XV.  2. 

DAMASCUS  (ed  alla  gr.  DÀMASCOS.  Lue.  IH.  215), 
i,  sf.  2 ;  Aifxaaxo;,  Damasco,  città  capitale 
dilla  Siria.  PI.  HN.  X.  16.  z=  2  Montagna  vi- 
cina a  Damasco.  Id.  ib.  Xlll.  5. 

DÀMÀSiCHTHON ,  ónis,  sm.  3;  AapLacr/^wv  , 
Damasitlon  e,  figlio  di  Niobe,  ucciso  da  A- 
pollo  co'  suoi  fratelli.  Ov.  Met.  vi.  254. 

DÀMÀSIPPUS,  i,  sm.  2;  Aapta7i777T0s  (domator  di 
cavalli),  Damasippo  ,  cognome  romano  dei 
Giunj  Bruti  nella  guerra  civile  di  Mario.  Cic. 
Fam.  ix.  21.  =  2  Damasippo,  die  impoverì 
per  la  passione  di  acquistare  a  qualunque  prezzo 
tutto  ciò  ch'era  o  sembravagli  antico  Hor.  Sat 
il.  3.  64.  =  3  Nome  di  un  istrione.  Juv.  in.  185. 

DÀMASÓNÌON  0  DÀMÀSÓNÌCM,  li,  sn.  2;  Aapta- 
(jwvtov,  dama  sonio,  specie  di  piantagine.  PI. 
HN.  XXV.  77.   V.  ALISMA. 

DÀMÀSTES,  ae,  sm.  1;  AafzitTTv);,  Damaste, 
storico  greco,  nato  in  Siria.  Avien.  Or.  mar. 
46,   572. 

DÀMÀSUS,  i,  sm.  2;  Dani  a  so,  spagnuolo,  papa 
e  poeta  del  IV.  secolo,  amico  di  S.  Girolamo. 
Damas.  de  Paulo  26. 

DAMÉA,  ae ,  sf.  1;  Damea,  antico  nome  di  Apa- 
mea,  in  Siria.  PI.  HN.  v.  30. 

DAMÌAS  o  DAMEAS,  33,  sin.  1;  Aajit'a;,  Dami  a 
o  Damea,  illustre  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  ». 

DÀMIÀTRIX,  Icis,  sf.  3  (da  Capita,  la  dea  Bona,; 
sacerdotessa  della  dea  suddetta.  Paul,  ex  Festo. 

DÀMÌCM  (sacriGcium),  sn.  ;  damio,  sacrifizio 
in  onore  della  dea  Bona.  Paul,  ex  Festo. 

DÀMÌURGUS    V.  DEMICRGUS. 

DAMNA,  a?,  sf.  1;  Damna  o  Danna,  città  mon- 
tana della  Giudea.  Vulg.  Jos.  XV.  49. 

DAMNÀRÌL1S,  e,  agg.com.  3,  da  damno  ;  dan- 
nabile, biasimevole.  Damnabilis  invidia.  Tre- 
bell. XXX  Tyr.  17.  =  2  Che  danna  o  condanna. 
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DA.MXABIL1TER 

Damnabile  peccatum  [peccato  mortele)  Prosp.| 
Epigr  xlmi.  3.  =  3  Riprensibile,  colpevole! 
(parlando  di  persona)  Arnob.  ni,  p.  «.  =-  A 
0     p.  damnabilior.  Salv.  ep.  9. 

DAMNABÌLÌTER.  aev.  da  damno;  dannabilmente, 
biasimevolmente,   colpevolmente  Aug.    ep.  23.  5. 

luvx  \>rjc>.  a.  n.  p.  fui.  pass,  di  damno. 

liAMNAMTANl.    V.  DAMAMTANl. 

IHMII ARS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  damno. 

DAMNAS.  indici. .  arcaismo.  sinc.  di  damnalus; 
ron</.inni7/o,  diligalo,  tenuto.  Damnas  eslo  dare 
(sia  tenuto  di  dare]  Cjuint.  \n  9;  Caj.  Dig. 
rx.  : 

1>\MN\TÌCU"S  o  nAMNÀTlTÌLS,  a,  hid,  agg. 
da  damno  ;  cardxoiraf,  condannato,  condanna- 
bile. Tert.  Pr.vscr'.  Ihrret.  H. 

HAMVVTiO.  5nis,  •/■  ••  ''''  Janino;  /zrayvw- 
-  .  .  xxrehcataig,  ti  dannare  o  condannare,  con- 
danna (giudiziale^  Damnatione  dignus  (meri- 
tevole di  condanna)  Cic.  Alt.  mi.  3  aule  med.  - 
Damnatio  ad  furcam  [sentenza  che  condanna 
alla  forca^  Callisti-.  Dig.  xi.viu.  1".  2S.  =  2 
Dannazione,  perdizione.  Damnatio  alterna. 
Isid.  -  Nihil  daninationis  est  iis  qui  sunt  in 
Chrislo.  Vulg.  Rom  Vili.  1.  =  3  In  diritto, 
obtigo  imposto  all'erede  per  qualche  prestazione. 
l'aul.  Seul  in  6.  =  4  Troll.  Esse  in  con- 
tessa damnatione  essere  rigettalo,  respinto  da 
tutto  ti  mondo)   Pi,  H>    XX.  13. 

DAMNlTOR,  orò,  .,m.  ...  da  damno;  xareexpe- 
vii>.  condannatore,  chi  condanna.  Tert.  ad 
Mal  i  ì.  =  2  E  chi  rigetta  o  respinge.  Damna- 
tor  Chrisli    Sedul.  Hijmn.  I.  10. 

DAMNÀTÒRil'S ,  a,  uni.  agg.  da  damno;  r.ixm.- 
•/■.■ji-.-.i/'.-,  condannatorio,  clic  condanna. 
Danmatorium  judicium.  Oc.  l'err.  v.  22  — 
ferruin    [spada  del  carnefice)  Amni.  XXVIII.  1. 

DàHRÀTÙHDS,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

DAMHÀXDS,  a,  uni.  pp.  pass,  di  damno.  =  2 
Aggelt.  riprovato,  biasimato.  Quis  te  darnna- 
tior?  Cic.  Pis.  iO.  =  3  Damnatus  voti;  quegli 
il  cui  volo  fu  esaudito,  e  che  perciò  '<•  tenuto 
all'  adempimento  della  promessa.  Liv.  V  2".; 
>ep.  ì  i mot.  v.  3.  =  ì  Comp.  dauinatior,  §  2  - 
Sup.  damnatissimus.   Cass.  l'or.  xi.   i. 

DAMNATLS ?  us,  sm.  i  {usato  nel  solo  ablat. 
stng.),  da  damno;  condanna  PI.  UN.  vìi.  43 
'v'ha  però  chi  legge   damnato  per  dauinalu> 

DUDuA,   a-,  sf.  1.    Uamnia  o   Dannia,   città 
traina     l'I.  Ii>.  vi.   U. 

DAMMI  iti  s.  a,  um,  agg.  da  damnum  e  Cacio; 
mal- fini.  dannoso,  nocevole.  PI.  CUI.  IV.  2.  62. 

DAMNIGI  ni  l.L'S,  a,  um,  agg.  da  damnum  e 
gero  ;  che  pm  la  danno  ,  o  ,  secondo  altri ,  che 
porla  i  dola  di  un  prodigo.    PI.    Truc.  II.   7.  1. 

DAMHO  i*.  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  damuum; 
txraxpnu,  temywbtnu  propriam,  respingere 
da  se  iosa  dannosa,  o  recar  danno  altiuij,  dan- 
nar i.  condannare,  sentenziare  ad  una  pena  o 
multa  Damnari  per  arliilrum  (essere  condan- 
nate/nr  .-,  utenza  dell'arbitro  Cic.  Uose.  Ad 
h.jinnare  aliquem  capitis,  o  capile,  o 
morti  —  ad  opus  -  in  metallum  —  pecunia? 
n  pecunia  condannarlo  alla  pena  capitale. 
alla  morte;  tu  publici  lavori;  alle  miniere;  mi 
una  muli  i  Cél  BC  III.  lì  ;  Àuct.  ad  Her 
IV.  2..  Lucr,  \i  1230:  Svel.  Ner.  31.  .Mail 
11       oo.  i       .  Geli.  xx.  ì  a  mei;  Jusl 

*'•■•  I-  i    Accusare  in    giudizio   pittile    um, 

uà  proci  stato  i  condannato.  Damnare  atiqaem 
■celeri»  aliquo  crimine  -  de  pecanin  re- 
petondii  m  aliqna  re  ob  al  qaam  rem 
ni  .  di  qualche  delitto; 
m  conati   mi   fi   -  ,/,   qualche  cosa: 

por  qualche  affari  I  ii  Ut.  vii  12  ad  fin.;  Verr. 
m   •  .  '  lu.hi  ,1 ,  Ov  Mei  \n   ini j  Svet.  Til 

imporrì  obligo  Damnare 
bereden  iobb  al  eie  ebligare  il  suo  erede 
diecc.)  L'Ip.  D  16  circi  mi  d      Si  ,|inv 

i.iinn.iM  ni  dare      n  alcuno  impose 

obligo  iti  don     Pomo,   ili    ix\ 

1  /   renden  oUigato,  ■■nippli*,   Damnare 

»oti  1,  foto    rtndtri    obligato  all' adempimento 

d' '  •  utdito  nella  preghiera 

•  aiii|iiem 

<,./</.  ito    ,i,l  un  aliti, 

Bi  a.  vi     a  mi  d         '.  /'.  (inarc 

1  il  Ol  I  OH   04  une  la 

\        I  II  1  11, II, In, 

■  Umili,  mi  ardiri      BUI 

'  '■    I  ■   pi  Henri 
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disapprovare, rigettare.  Damnare  consilmm  ali- 
cujus  (disajiprovare  il  consiglio  di  alcuno)  Lue. 
vin.  32S  -  Àles  damnavit  vesci  (l'uccello  ri- 
cusò di  mangiare)  Slat.  SiW.  in.  5.  hi  -  Damnari 
ad  laborem  {essere  riputato  inetto  al  lavoro)  PI. 
HN.  vni.  70  -  Ut  non  cum  mundo  daronemui 
[per  non  essere  riprovati  insieme  col  mondo) 
Vulg.  Corintli.  1.  II.  30.  =  1  Pass,  damnor, 
§§  1,  6  -  P.  pr.  att.  damnans.  Sii.  xm.  536  -  P. 
fui.  att  damnalurus.  Ov.  3Iet.Mi.Sii  -  Pp.  pass. 
damnatus,  Jj  3  -  P.  fui.  pass,  damnandus.  Ov. 
Met.  vii.  102. 

DAM>"ÒSÈ,  avo.  da  damnosus;  £rifuwc?<òc,  danno- 
samente, con  danno    llor.  Sat.  il.  8.  3i. 

DAMNOSUS,  a,  um,  agg.  da  damnum;  tr,più§r,i, 
dannoso,  eh' è  di  danno,  od  apporta  danno 
Damnosum  bellum.  Liv.  XLV.3.  =  2  Dannoso 
dispendioso,  ruinoso.  Damnosa  alea  (giuoco  rui- 
noso)  Mart.  xiv.  18  -  Res  dannosissima  etiain 
divitibus  (affare  dispendiosissimo  anche  ai  ric- 
chi) Liv.  vi.  11.  =  3  Prodigo,  scialaquatorc 
Ter.  Heaut.  v.  i.  lo  -Non  in  alia  re  damno- 
sior  quam  in  aedificando  (in  niuna  altra  cosa 
prodigava  maggiori  somme  che  nel  fabricare 
Svet.  Ner.  31.  =  4  Quegli  cui  fu  cagionato 
grave  danno,  rovina.  Damnosus  seuex  (vecchio 
rovinato,  fallilo)  PI.  Epid.  il,  3. li.  =  5  Comp 
damnosior,   §  3  -  Sup.  damnosissimus,  §  2. 

DAMNOI,  i,  sn.  2  (da  demo,  quasi  deiunum) 
fiìàfir),  danno,  perdita,  scapito.  Damnum  ap- 
portare —  dare —  lacere  (recare,  cagionar 
danno  0  perdita)  Ter.  Heaut.  ìv.  4.  23;  Audr 
1.  1. 116;  Paul.  Dig.  ìx.  2.  31)  ad  un.  —  accipere 

—  capere  —  pati  (soffrire  danno)  Paul.  Dig. 
xxmx.   2  25;  Pomp.  ib.  ìx.  2.  39  ;  Sen.  Ira  1.  2 

-  Aliquid  damni  contraliere  (fare  qualche  per- 
dita) Cic.  Fin.  v.  3ft  -  Damna  luna;  (il  calare 
della  luna)  Claud.  VI  Cons.  Honor.  i99  -  Da- 
mnum nalurae  (di feto  naturale)  Liv.  xxn.  if. 
=  2  Pena,  taglia,  confiscazion  .  Cic.  OH'.  111. 
5;  Pb.il.  1.  5.  =  3  Damnum  inlectum  (non 
factum^;  danno  non  ancora  fallo,  non  avvenuto, 
ma  che  si  teme  possa  avvenire.  Caj.  Dig.  Xxxix 
tit.  2. 

DÀMÓCLES,  is,  sm.  3;  AafzoxXjj,-,  Damocle, 
cortigiano  del  tiranno  Dionigi.  Cic    Tusc.  v.21. 

DAMOTCTAS,  te,  sm.  i;  Az^oira;,  Daniela,  nome 
ili  un  pastore.  V.  Ecl.  ili.  1, 

DÀMON,  óuis,  sm  3;  Aifiov,  D amone,  siracu- 
sano, filosofo  pitagorico,  amico  di  Pizia.  Cic. 
Oli.  in.  10.  =  2  Nome  di  un  pastore.  V.  Ecl. 
HI.  IT.  —  3  Scrittore  di  Cirene,  autore  di  una 
storia  della  filosofia.  PI.  UN.  vu.  2.  =  4  Cele- 
bre musico  ate?iiesc,  maestro  di  Socrate.  Nep. 
Kpam.  3. 

DAMÒriIÌLl'S,  i,  sm.  2;  à-xpó-fùo;,  Damo  fi  lo, 
insigne  pittore  e  plastico.  PI.  UN.  XXXV.  12. 

DAMILA  0  DAMMELA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  dama 

0  damma;  piccola  duina.  Apul.  Met.  s  post 
init.  ;  Not.  Tir.  p.  173;  Vulg.  Prov.  vi.  5. 

DAN,  sm.  indccl;  Dan,  quinto  figlio  di  Giacobbe 
e  di  Baia,  serva  di  Rachele.  Vulg.  Gen.xxxv.  23. 

DAN',  per  dasne  0  das  ne?  Pi.  Truc.  II.  '1.  22. 

DANAE,  es,  sf.  1  (trisill.);  Aavar, ,  Danae,  fi- 
glia di  Acrisia  re  degli  Argivi,  madre,  di  Per- 
seo,  llor.  Od.  in.  16,  1. 

liÀNÀÌil'S,  a,  um,  agg.  da  Danae;  Azva^to;, 
di  Danae,  spellante  a  Danne.  Danaeius  lieros 
(Perseo,  figlio  ili  Danne  e  di  Giove)  Ov.  Mei.  V'.l. 

DANAGCliA,  16,  tf.  1,  Danagula,  città  dell'In- 
dia, di  qua  dal  Gange.  l'I.  UN.  vi.  20. 

DARAI,  binili,  e  per  sinc.  uni,  sm.  pi.  2,  da  Da- 
nailSj  Axvaoì,  Danai,  propr.  gli  aiutanti  del- 
t'/frgolide,  e.  in  geni  cale  i  Greci.  Cic.  Fin.  11  Sj 
\    -En   1.  li,  alibique  passim. 

DANAID./E,  ìruin,  sin  pi.  1,  dn  Danaus;  Aavat 
Bai,  I   Dimoi,   0    sia    I    Greti.   Sen.    Tro.iil.  607, 

DA>\ÌI»i:S,  um,  sf.  pi.  3,  patron,  ili  Manaus. 
A-xjcti'ìe;,  le    Dunaitli,  figlie    di    Danno.  Sen. 

Herc,  fui-.  '  ,1  :  Hyg.  fab  170. 
DAIfASTEB  0  daVasiius,    1,  sm.  i;  Vana- 

s  t  r  o,  fittine  di  Un  Snrtmizin  1  urnpett,  mpjì  D  11 1  e- 

1  ti  r   .inni  de  irli  Gelicia,  e.  s. 
DAKAUS,  .1,  um,  «,/(/  da  Danai}  &a.vaòe,  spel- 
lante a\  Danaio  Gnu    così   ditti  il, 1  Dapao, 
re  degli  Argivi)    greco,  Danaus  milei  (soldato 
greco    <>\   Bei   vih.  M, 

!)\NU'S,  1,  sin.  2;  Danno,  primo  re  d'ArùO, 
putire  delle  Dnnmili.   Ov     ller     XIV,    Hyg.    I.1I1. 

IM,  t  'I .  Ben   ad  /En   t  197. 

DANDACE,    l'I,    sf    1,    aOrVOVbm,     Datatine,    lillà 

del  Chersoneso  Taurico.  Anun.  xxn.  7. 


DAPHNIS 

DANDÀM,    òrum,  0  DANDARÌD.* ,  àrum,  sm. 

pi.  2  ol;  Aavd'iiiot,   Dandari  0  Dandaridi, 

popolo  scila  intorno  alla  palude  Mtotide.  l'I.  UN. 

m.  7  ;  Tac  Ann.  xn.  15. 
OANDÀRÌCV,  a,-,  sf  1,    da   Dandari;  Danda- 

rica,  il  paese  abitato  dai  Dandari  o  Dandaridi 

suddetti.  Tac.  Ann.  xn.  16. 
DaNdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  do. 
DANEON    (portus),    sn.  ;    Da  neon,    porto    della 

Trogloditica,    altr.    Grondol.  PI.    UN.  vi.  ri 

(ed.  Hard.) 

DANGAL/E,  arum,  sm.pl.  1;  Dangali,  popolo 
vicino  al  Caucaso.  PI.  HN.  v  I.  23. 

DANI ,  òrum ,  sm.  pi.  2  ;  Dani,  popolo  del  Cher- 
soneso Cimbrico,  la  cui  regione  chiamatasi  Da- 
nia, oggi  Danimarca ,  e  Danesi  gli  abita- 
tori. Venant.  Carm.vn.  7.  3n. 

DÀNÌEL,  élis,  0  DANÌÉLUS,  i,  sm.  J  o  2;  A=t- 
viìl,  Daniele  o  Daniello,  il  quarto  de' 
profeti  maggiori,  del  tempo  di  Ciro.  Juvenc. 
i\.  12*.;   Prud.  Cath.  532. 

DÀNISTÀ,  x,  sm.  lj  (?av£i<TT>;5  (da  (Jivo;,  usura), 
chi  presta  denaro  ad  usura,  usurajo.  PI.  Epid. 
1.  1.  51. 

DÀNISTICUS,  a,  um,  0317.  da  danista  ;  oWi« 
tJTir.ò;,  di  usurajo.  PI.  Mosl.  III.  1.  127. 

DÀNO,  is,  arcaismo  per  do,  das.  V.  DO,  §  23. 

DÀNOSUS,  a,  um,  agg.  da  da  no  per-  do;  che  dà 
a  larga  mano,  liberale,  0  più  tosto  prodigo.  Da- 
nosus  senex  (vecchio  che  si  e  rovinato  sciala- 
quando  il  suo)  PI.  Epid.  li.  3.  14  (ove  altri,  forse 
meglio,  leggono  damnosus)   V.  DAMNOSUS,  <j  1. 

Dans  ,  p.  pr,  att.  di  do. 

DANTIIELET.U ,  DANTIIELITE,  àrum,  o  DEN- 
TIIELÉTI,  òrum,  sm.  pi.  1  0  2;  Aav&n^Tat, 
0  AavS>j/ixai,  Daniele  ti,  Danteliti  o  Den- 
teliti,  popolo  della  Tracia.  Liv.  xxxix.  33; 
XL.    22. 

DANÙBÌNUS,  a,  um,  orjijf.  da  Danubius;  del  Da- 
nubio ,  spellante  al  fiume  Danubio.  Sid.  Ep. 
Vili.    12. 

DANl'BÌVS  (0,  forse  meglio,  DANCVÌUS:  Val.Fl. 
vili.  293  ex  mss.;  Mar  in.  Frat.  Arv.  p.  il3;  Fea 
ad  Hor.  Od.  IV.  13.  l\),  Ti,  sm.  2;  Danubio  , 
(in  lingua  aleni,  die  Donau),  fiume  della  Ger- 
mania, che  gettasi  nel  Ponto  Eussino.  PI.HN.iv. 
27;  Amili,  xxu.  9;  Ov.  Poni,  iv .  lo.  57.  =  2  Da- 
11 11  l>i  11  in  .  di  gen.  ».:  Sali,  fragm.  apud  Acron. 
in  Hor.  AP.  IS. 

DANCM,  i,  sn.  2;  Da  no  ,  città  della  Britannia  , 
oggi  Doncaster.  Anton,  llin. 

DÀNUNT,  arcaismo  per  dant.  V.  DO,  §  23. 

DÀORSI  o  DÀOHÌZI,  6 rum,  sm.  pi.  2;  CutODOOl  , 
Daorsi  o  Daorizi ,  popolo  della  Liburnia. 
Liv.  xLV.  26;  PI.  UN.  III.  26. 

DAPALI S,  e,  agg.  coni.  3,  da  daps,  dapis;  Sa^ti- 
)ò;,  suntuoso,  lauto  (parlando  di  pranzo  0  cena) 
Dapalis  cu-na.  Titin.  apud  Non.  n.  2110.  =  2 
Cui  si  appresta  un  lauto  banchetto.  Dapalis  Ju- 
piter.  Calo  RR.  132. 

DÀI'ÀTÌCÉ  ,  avv.  da  dapalicus;  magnificamente 
(arcaismo)  Paul,  ex  Festo. 

DArÀTtGl'S,  a,  um,  agg.  da  daps,  dapis;  sun- 
tuoso, magnifico  (arcaismo)  Paul,  ex  Festo. 

DAl'ES.    V.  DAPS. 

DAPHCA,  sf.  induci.;  Dafca,  nona  stazione  degli 
Israeliti  nel  deserto.  Vulg.  INuni.  xxxiii.  12 

DAPETISSA ,  .e,  sf.  1;  Dafissa,  montagna  di 
Tessaglia.  PI.  UN.  IV.  8. 

DAl'IIN.IJI'S,  a,  um,  agg.  da  Daphne,  §  3;  da- 
fueo,  di  Dafne  (  epiteto  di  Apollo,  adoratila 
Dafne ,  tifila  Siria)  A  min.  xxn.  1 1. 

DAPHNE,  6S,  sf.  1  ;  oàyvn,  dafne,  lauro  0  alloro, 
allieto,    l'eli-    Sat.  1  ;1.  2    Dafne,  figlia  del 

fiume  l'eneo,  amata  da  Apollo,  In  quale  ,  fugeii- 

dolo,  fu  cangiata  nel" albero  del  suo  nome.  Ov. 

Mei.     1.     "'ì.  3    Dafne,    borgo    0    sobborgo 

d'Antiochia,  nella  Strili,  ov'eTa  un  tempio  sa- 
cro ad  Apollo  ed  a  Diana.  Capilo).  M.  Ani. 
Plnlos.  8.  -  :  4  Città  del  BaSSO  Egitto,  presso 
Pelusio  (  Aàcpvzi  IttXsUffleu,  lleruil.)  Animi,  llin. 
DAPHNEN9IS,  e,  ngij.-sosl.  unii,  i,  da  Daphne, 
(,  .  ;  di  Dafne    nettanti  a  Dafne ,  0  abitante  di 

Dafne  ,    tu  Un  Siria.   Kull'op.  VI.  l'i. 

DAi'iiNii ,  .t  ,  tf,  1  ;  d iif'ni u,  pietra  preziosa  sco- 
nosciuta, pi.  n.Y  ww  11. 57, 

iiai'iimci's,  a,  um,  inpp  dn  Daphne, 5  I;  di 
Dafne,  spettante  a  Dafne,  mila  Siria,  vnloat. 
Gallio,  in  Ovili.  Caia.  6, 

DAPHNIS,  ìdis  0  is  ,  sm,  ì;  A7?vi.;  (da  fìiyjr)  , 
alloro)  Dafni  o   Dnfniile,  figlio  ili  Mercurio, 


DAP1IN1TIS 

antico  poeta  bucolico  della  Sicilia.  Prop.  II.  25 
(>S;  Sii.  MV.  ii-2.  =  2  Nome  ili  un  pastore.  V. 
Ecl.  v.  =  3  Dafni  (  Lutazio  )  ,  grammatico. 
Svet.  Grainm.  3.  =  4  Daphnidis  insula  (A«- 
yvt'x»),  Ptol.)i  isola  di  Dafni,  nel  golfo  Ara- 
bico. PI.  HN.  vi.  2').  =  5  Daphuis  o  Daphnilis 
casia;  pianta.  Scrib.  Comp.  152,  269.  V.  DA- 
P1IX0U>ES,  §  1. 
DAPII>ÌT1S.  V.  la  voce  preced.  §  5. 
DAPIISÒIDES,  a?,  sf  1,  da  daphne,  §  1;  cTocipo- 
SK?n;,  dafnoide,  pianta  simile  all'alloro,  specie 
di  cassia,  detta  pure  daphuis  o  daphnilis  casia 
PI.  HN.  XII.  43.  =  2  Laureola,  altra  pianta  del 
genere  dafne  (daphne  mezereum  Limi.)  Id.  ih. 
XV.  39.  =  3  5/jecie  rfi  clematide,  colle,  foglie 
d'alloro.  Id.  ib.  XXIV,  90. 
DAPHISON,  ònis,  sm.  3,  da  daphne,  §  1;  cfajpvwv, 

laureto,  luogo  piantato  di  allori.  Mart.  X.  79. 
DAPH.MS,  unlis,   sf.   3;  Dafnonte,  città   della 
Locride.  PI.  HN.  iv.  7.  =  2  Altra  nella  Jonia. 
Id.  ib.  v.  29. 
nmixOSÀ,  ae,  sf.  1;  Dafnusa,  isola  del  mare 

Egeo ,  presso  Ciào  o  Scio.  PI.  HN.  v.  31. 
DÀPÌFER,  eri ,  sm.  2,  da  dapes  e  t'ero  ;  aiToyópoi;, 
chi  porta  le  invalide  in  tavola.  Mur.  Insci'.  915. 
3;  Gloss.  Pbilos. 
D.ÌPÌFEX,  Tcis,  sm.  3,  da  dapes  e  facio;  chi  ap- 
prestale vivande,  cuoco.  Mur.  lnscr.  1322.  9  (qui 
cognome  romano  ) 
DÀPÈNO,  as,  are,  att.  1,  da  dapes:  apprestare  i 
cibi,  dar  da  mangiare  in  abondanza.  PI.  Capt. 
iv.  2.  116. 
DaPS  (inus.  nel  nominai) ,  dapis,   e  più.  spesso 
DAPES,   pum,   sf.  pi.  3,-  'éSiap.%,    dape  (poe- 
tic.J,  vivanda,  cibo.  Dapes  instituere.  V.  AS/i. 
vii.  109  —  dare   alicui  (apprestargli  un  buon 
pranzo)  Id.  Ecl.  vi.  79-Veniam  dapibus  orant 
(dimandano  perdono   dello  scarso  trattamento ) 
Ov.  Met.  vili.  683.  =  2  Convito  sunluoso,  bau 
chetto.  Dapes  nataliciae.  Mart.wx.  86-  Capito- 
lina. W.xn.  48.  =  3  Sacrifizio  offerto  ai  Mani, 
cena  funebre.  V.  /En.  HI.  301.  =  4  In  geneiale 
qualunque   vittima.  Fiamma  praedatur   dapes. 
Sen.  OEdip.  557.  =  5  Dapes  humanae;  lo  sterco 
umano.  PI.  HN.  XML  A. 
DAPSÌLÉ  e  DAPSÌLÌTER,  avv.  da  dapsilis;  3a.fi- 
ifj; ,  in  abondanza,  suntuosamente,  lautamente 
Svet.  Vesp.  19;  Naev.   apud  Char.   il,  p.  178 
Putsch.  =  2  Comp. dapsilius.  Ludi,  apud  Non. 

IV.  232. 
DAPSILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dapes;  3a.fO.ru;,  co- 
pioso ,  abondante ,  lauto.  Dapsilis  musto  vilis 
(abondante  di  mosto)  Col.  ili.  2  post  med.  — 
proventus  {copiosa  raccolta)  Id.  IV.  27  ad  fin. — 
lectus  (letto  riccamente  fornito)  PI.  Truc.  I.  1. 
3i.  =  2  Sup.  dapsilissimus.  Not.  Tir.p.fà. 

DAPSÌLÌTÀS,  àtis,  sf.  3,  da  dapsilis;  copia,  abon- 
danza. Not.  Tir.  p.  68. 

DAPSÌLÌTER.  V.  DAPSILE. 

DAPTÌCÉ  ,  avv.sinc.  di  dapatice  V.  Paul,  ex  Festo. 

DAPTÌCUS,  a,  um,  agg.  slnc.  di  dapaticus  V. 
Paul,  ex  Festo. 

DAR^E,  àrum,  sf.  pi.  1,  Dari,  popolo  della  Li- 
bia. PI.HN.vi.  1. 

DARANTASÌA,  ae ,  sfl;  Dar  anta  si  a,  città  della 
Gallia  Narbonese  (altr.  Forum  Claudii)  Tab. 
Peut. 

DARAS,  ae,  sm.  l;  fiume  della  Caramania.  PI.  HN. 
vi.  23. 

DARAT  ,  sm.  indecl;  fiume  della  Libia.  PI.  HN. 
v.  l. 

DARATIT.E,  àrum,  sm.  pi.  1  ,  da  Darat;  Da- 
tatiti, gli  abitatori  lungo  il  fiume  suddetto. 
PI.  HN.  v.  1. 

DARD^E,  àrum,  sm.pl.  1;  Dardi,  popolo  del- 
l'India. PI.  HN.  vi.  19. 

DÀRDÀNARÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  Dardanus,  §  2  ; 
7ravT07rti).»);,  aiTO-xcknri).o$,  incettatore  di  biade. 
Ulp.Dig.  xL\n.  11.  6. 

DARDÀ>T,  órum,  sm.pl.  2,  da  Dardania.;  Dar- 
dani,  abitatori  di  Dardania,  nella  Mesia  (l'o- 
dierna Servia)  Cic.  Sext.  43. 

DARDÀNÌÀ,  ae,  sfl,  da  Dardanus;  AaprJWn  , 
Dardania ,  provincia  situata  al  sett.  della 
Troade,  e  per  estetis.  la  Troadc  e  Troja  slessa. 

V.  iEn.  n.  281  ;  Ov.  Her.  xvi.  57.  =r  2  Antico 
nome  dell'isola  di  Samotracia.  PI.  HN.  IV.  23. 

DARDÀNÌCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Dardania  ,  di 
Dardania,  o  de'  Dardani.  lnscr.  apud  Eckhel. 

D.N.Y.T.  vn„p.446. 
DARDÀIVÌD/E,  àrum,  e  sinc.  um,  sm.pl.ì,pa- 
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tron.  di  Dardanus;    Dardanidi,  discendenti 
dì  Dardano  ,  e  per  anton.  i  Trojani.  V.^En. 
V.  42;   n.   2 il.    =    2    Talora  anche  i  Romani 
corne^  discendenti  dal  Trojano  Enea.  Sii.  X.  192 
DARDÀIN'ÌDES ,  s,  sm.  1,  patron,  di  Dardanus; 
AapJavi'tfn^,  Dardanide,  figlio  o  discendente 
di  Dardano  ,  e  per  anton.  Enea.  V .  ./En.  xll.  774. 
DARDÀINTS  ,   Idis,  sf.   3,  patron,    di  Dardanus; 
Axpfìz-uìt;,   dardanide  o  trojana.  Dardanides 
matres  (le  madri  trojane  )  Ov.  Met.  xv.  412  - 
Dardanis  Cajeta  (fondata  dai  Trojani)  Mart. 
X.    30. 
DARDÀN'ÌUM,  li,  o  DARDANUM,   i,  sn.  2  ;  Aap- 
davtov ,    Dardanio ,   promontorio    e    città    di 
Dardania,  nella  Troade.  PI.   HN.  v.  35. 
DARDÀNÌL'S,  a  ,   um  ,  agg.  da  Dardanus,  §  1  ; 
Aap^àvtos,  di  Dardano,  spettante  a  Dardano, 
e  in  generale  ai  Trojani  ed  a  Troja.  Dardania 
gens  (il  popolo  trojano,  i  Trojani)  V.  JEn.  1. 
606  -  Dardanius  jEneas    (discendente   di  Dar 
dano)  Id.  ib.   ,98  —  dux  (Enea)  Ov.  Fast.  n. 
680  —  ad  vena  (Paride,  che  da  Troja  recossi  in 
Isparla  per  rapire  Elena)  Id.  Her.  vili.  42 
senex  (Priamo)  Id.  Trist.  ni.  5.  38 —  minister 
(Ganimede  ,  coppiere  di  Giove)  Mart.  XI.  104. 
=  2  Da  Dardanus,  §  2;  di  Dardano  (mago) , 
magico.  Dardaniae  artes  (le  arti  magiche ,  la 
magia)  Col.  x.  358. 
DARDÀNUM.  V.    DARDAiMUM. 
DARDANUS,  a,  um,  agg.  da  Dardanuse  Dardania; 
di  Dardano,  trojano.  Dardanae  turres  {le  torri 
di  Troja)  Hor.  Od.  iv.  6.  7  -  Dardana  gens  (  i 
Trojani)  id.  ib.  i.  15.  io  —  puppis  (la  nave  sulla 
quale  Enea  approdò   in  Italia)  Prop.  IV.  1.  4. 
=  2   Talora  anche  romano.   Dardanus  ductor 
(  Scipione  Africano  )  Sii.  I.  14.   =  3  Dardano, 
di  Dardania,  nella  Mesia.   V.  DARDANI. 
DARDANUS,  i,  sm.  2;  Asciavo?,  Dardano,  pi- 
glio di  Giove  e  di  Elettra,  fondatore  di  Troja. 
V.  Ma.  vili.  134.  =  2  Dardano,  celeberrimo 
mago  fenicio.  PI.  HN.  XXX.  2.  =:  3  Nome  pure 
di  un  filosofo  stoico.  Cic.  Acad.  iv.  22. 
DARDI,  órum,  sm.pl.  2;  Dardi,  antico  popolo 

dell'  Apulia.  PI.  HN.  in.  11. 
DARÈÌUM  o  DARUEUM ,  i  ,   sn.   2;    Darei o   o 

Darieo,  città  de'  Parti.  PI.  HN.  Vi.  16. 
DAREMO  ,  àrum  ,  sm.  pi.  1  ;  Daremi,  popolo 

vicino  al  golfo  Arabico.  PI.  HN.  vi.  29. 
DARES  ,  étis  ,   sm.  3  ;  A»py;s,  Darete,  storico 
frigio  ,   il  primo   che  scrisse  in  greco  la  storia 
della  guerra  trojana,  alta  quale  egli  stesso  avea 
pi'eso  parte.   (  Questa  storia^,  tradotta  in  latino 
de'  bassi  tempi,  fu  falsamente  attribuita  a  Cor- 
nelio Nipote;  e  sono  perciò  di  poca  o  ninna  au 
torità,  quanto  alla  liìigua ,  gli  escmpj  che  se  ne 
traggono)  =  2  Nome  di  un  atleta  trojano.   V. 
^Eu.  v.  156. 
DÀRÈUS.   V.  DARIUS. 
DARI  ,  órum  ,  sm.  2;  Dari,  popolo  dell'India  , 

di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  20. 
DÀRÌCUS.    V.   DARIUS,   §   2. 
DÀRITIS,  idis,  sf.  3;  AàpsiTi;  x"Pa ,  '"  Dori- 
ti de,  parte   dell'Ariana,  regione  meridionale 
dell'Asia.  PI.  HN.  vi.  23  (ed.  Hard.) 
DARIUS,  a,  um,  agg.  da  Darius,  ii,  di  Dario, 
spettante  a  Dario.  Dariae  gazae  (i  tesori  di  Da- 
rio) Capell.  vi,  p.  189. 
DARIUS,  li,  o  DARÉUS,  éi,  sm.  2;  Mpuot,  Da- 
rio, nome  di  parecchi  re  di  Persia,  dei  quali 
i  più   celebri  sono   Dario  ,  figlio   d'  Istaspe  ,  e 
Dario  Codomano  ,  spogliato  del  regno  da  Ales- 
sandro. Just,  et  Curt.  passim  ;  Ov.  ib.  317.  = 
2  Darius   o   Daricus  (Aapeixò;)  (sott.   num- 
mus  )  ;    dario   o   darieo,    moneta   persiana 
d'oro,  con  l'effigie  di  Dario.  Aus.  Ep.  v.  23. 
DARON,  i,sn.  2;  Darò,  città  d'Egitto,  sul  golfo 

Arabico.  PI.  HN.  vi.  30. 
DARR/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Darri,  popolo  d'A- 
rabia. PI.  HN.  vi.  28. 
DARSA  ,  ae  ,  sf.   1;  Darsa,  città  d'Asia,  nella 

Pisidia.  Liv.  xxvin.  15. 
DASCÙSA  ,  se,  sfl;   Dascusa,  città  della  pic- 
cola Armenia.  PI.  HN.  V.  24.  =  2  Altra  nella 
Cappadocia.  Tab.  Peut. 
DASCYUÌUM,  li,   o  DASCTLÈUM,  i,   o  DASCY- 
LOS,   i,  sn,  o  f.  I  ;  Aa!Jzu).£Ìow  o   Aa5zu>iov  , 
Dascilio,  Dascileo  o  Dascilo,  città  della 
Bitinta.  Mela  1.  119;  PI.  HN.  V.  32. 
DASELIS ,    is,  sf.   3;   Daseli,    città  dell'  Etiopia. 

PI.  HN.  Vi.  29. 
DASIBARI  ,  sn.   indecl.;   Da sibari ,  fiume    della 
Cirenaica.  PI.  HN.  V.  5. 
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DAUNIUS 

DASIUS,  ii,  sm.  2;  Dasio,  nome  proprio  d'uomo 

Liv.  XXI.  48;  XXIV.  45;  XXVI.  38. 
DASSARENSES,  Inni,  o 
DASSARETÌI,  fòrum ,  sm.  pi.  3  o  2;  Dassaresi 

o  Dassarezii,  popolo   dell' Illirio.  Liv.  xlv 

26;   XX\n.  32. 

DÀSVPUS,  òdis,  sm.  3;  'Jxvùtto'js ,  dasipo  spe- 
cie di  lepre.  PI.  HN.  Vili.  81. 

DÀSVS  , 

accento.  Prisc.    de    accent.,    p.    1287  Putsch. 

DÀTÀUÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  do,  <?otò;,  che  può 
o  deve  darsi.  PI.  Pseud.  iv.  2.  13. 

DATATISI  ,  avv.  da  do  ;  dando  scambievolmente. 
Datatim  ludere  {giuocare  alla  palla)  PI.  Cure. 
n.  3.  17. 

DATHAN  ,  sm.  indecl.;  Datan,  uno  de'  capi  se- 
diziosi contra  la  legitima  podestà  di  Mos'e,  in- 
sieme con  Abiron  e  Core.  Vulg.  Num.  xvi.  2i; 
XXVI    9. 

DATHÌÀTUM,  i,  sn.  2;  daziato,  specie  d'incenso 
rossastro   PI.  HN.  xn.  32. 

DÀTÌO  ,  ònis  ,  sf.  3  ,  da  do  ;  tióvis  ,  dazione  , 
l'atto  di  dare.  Datio  honorum  possessionis. 
Vip.  Dig.  xxxvu.  8.  1.  =  2  Diritto  di  disporre 
de'  proprj  beni.  Liv.  XXXIX.  19. 

DATIS,  is,  sm.  3;  Dati,  generale  de'  Persiani, 
vinto  da  Milziade  a  Maratona.  Nep.  Mill.  4.  = 
_2  Nome  di  un  guerriero.  Val.  FI.  vi.  65. 

DÀTIVUS,  a,  um,  agg.  da  do;  Jorós,  dato,  che 
si  dà  o  assegna  Dativus  tutor  (tutore  asse- 
gnalo, instituito  dal  testamento)  Caj.  Inst.  i, 
§  149  Goesch.  —  casus,  o  dativus  assolut.  (caso 
dativo,  il  terzo  caso  de'  nomi)  Quint.  i.  4;  Geli. 

IV.  16. 

DATO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  do;  dare  sovente. 
PI.  Most.  III.  1.  73. 

DATOR  ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  do  ;  3orr,p  ,  datore  , 
che  dà.  Dator  laeliliaa  (  Bacchus)  (Bacco  che 
inspira  la  gioja)  V.  iEn.  I.  138 —  legis  (legis- 
latore) Vulg.  Num.  xxi.  18.  =  2  Dator,  nel 
giuoco  della  palla,  chi  la  manda;  factor,  chi  la 
rimanda   PI.  Cure.  n.  3  17. 

DATOS,  i,  sf.  2,  Dato,  città  di  Tracia.  PI.  iv. 
11  (ed.  Hard.) 

DÀTUM,  i,  e  più  spesso  DATA,  órum,  sn.  pi.  2, 
da  do;  Sùtpa.,  cose  date,  doni.  Non  est  justus 
amator,  nisi  qui  perpetuat  data.  PI.  Pseud.  i. 
3.  72.  =  2  Ciò  che  si  spende,  spesa.  Ratio  ac- 
ceptorum  et  dalorum  (  conto  delle  riscossioni 
e  delle  spese  ,  dell'entrata  e  dell'uscita)  Cic. 
Amie.  16.  =  3  Data,  il  giorno  e  il  luogo  in 
cui  si  scrive  una  lettera,  si  firma  un  contratto 
ecc.  Cic.  Fam.xiv.  1,  alibique  passim. 

DatCrus,  a,  um,  p.ful.  att.,  e 

Dàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  do. 

DÀTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.sing.),  da 
do;  Sóaii,  cosa  data,  dono,  presente.  PI.  Trin. 

V.  2.  15. 
DAUCION,   li,  sn.  2  ,  o 
DAUCÌTES,  Sì,  sf.   1,  e 
DAUCUM  o  DAUCUS  ,   i  ,  sn.   o    m.   2  ;  (Jauxov  , 

dauco,  pastinaca  selvatica,  pianta.  Apul.  Herb. 
80;  PI.  HN.  XIX.  84;  Scrib.  Comp.  167. 

DAULÌAS,  adis,  agg.  f.  3,  da  Daulis  ;  Aay^ià?, 
Dauli  ade  ,  di  Daulide.  Daulias  ales  (Progne 
o  Filomela ,  la  prima  cangiata  in  rondine,  l'al- 
tra in  rosignuolo  )  Ov.  Her.  xv.  153;  Virg. 
Cir.  200. 

DAULIS  ,  idis  ,  sf.  3;  AxtAts  ,  Daulide,  città 
della  Focide  ,  ove  regnò  Tereo.  Stat.  Th.  vìi. 
344,  —  2  Aggeli,  lo  stesso  che  Daulias  ,  di  Dau- 
lide. Sen.  Thyest.  275. 

DAÙLÌUS,  a,  um,  agg.  da  Daulis;  AauXtòs,  Dau- 
lio,  di  Daulide  o  Filomela.  Ov.  Met.  v.  276 

DAUNÌI  o  DAUNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Daunia; 
Dauni  ,  gli  abitanti  della  Daunia  o  Apulia. 
PI.  HN.  ni.  16;  Melali.  4. 

DAÙMÀ,  ae  ,  sfl,  da  Daunus  ;  Daunia,  V  A- 
pulia,  contrada  d'Italia.  Hor.  Od.  i.  22.  li. 

DAÙNÌÀCUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Daunias  ;  della 
Daunia  o  Apulia.  Dauniaci  campi.  SU.  XII.  429. 

DAÙNÌÀS,  adis,  agg  fi  3;  della  Daunia.  Dau- 
nias tellus.  Hor.  Od.  i.  22.  li. 

DAÙNÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  Daunus;  daunio, 
di  Dauno ,  della  Daunia  o  Apulia  ,  e  qualche 
volta  di  Orazio  e  dell'Italia.  Daunia  gens  (i 
Rululi  col  loro  re  Turno,  figlio  di  Dauno)  V. 
vEn.  vili.  I'i6  —  caedes  (la  disfatta  de'  Latini) 
Hor.  Od.  II.  1.  33-  Camena  (la  musa  di  Ora- 
zio, perche  Venosa,  sua  patria,  era  nei  confini 
della  Daunia)  Id.  ib.  iv.  6.  27. 


DAINI S 

DAÙNVS.  i .  sai.  !;  Datino,  avolo  di  Turno  e  re 
delT  i  •i"''  nome  chiamata  Damila 

dai  ri  v.  òrum  ,  fu.  pi.  2:  arcaismo  per  lauti» V. 
Paul,  ex  Pesi 

n\\  vv-  v  o  DABANA,  e,  .«/".  I;  Davano  o  7>,/- 
éa-  ..-.'.'.:  Mesopotamìa.  Anim.  XXIII.  6  j 

N  ot  Imper. 

DAVELLI,  ."rum.  sm.  pi.  :.  D avelli,  popolo 
.  /         .■    l'I    UN    vi.  Mi 

DAVID,  videe...  ,<  DAVID,  idìs,  si».  3;  tXafitò , 
D .. .  i  /'  .  pirfe,  secondo  re  degli  Ebrei,  pro- 
fèta e  salm  -•:  ■  Vnlg  Reg.  i  et  ìi  alibique  pas- 
sim; Prud.  Hatn.  '<'■■  Prosp.  Epigr.  lxv  28  ; 
Au>    Bphem.  in   81 

DlVÌDÌCCS,  a  .  imi.  agg  da  David;  davidico, 
di  /»:..  '<  !>.i\ulu'iis  Ùos  (Gesù  Crino)  Prud. 
Calh.  \n  i  -  Davidica  nrbs  |  Gerusalemme ) 
Sedai.  i\    n. 

IIAVI  S     o  DAVOS:  Donai,  od  7Yr.  v-//;</r  I.  2.  2), 
i,  ...-.    :  .    Dopo,  nome  rfi  uno  schiavo  nelle  co- 
di Plauto  e  d-  Terenzio.  H.>r.  Al'.  137. 

di      •  tgge  l'ablativo;  -ziox,   mei, 

ex,  osò,  di,  e  gualche  volta  da.  Questa prep., 
irò-  Uocata  fra   due    nomi  ,    serve  per 

m.;  a  determinare  la  natura,  la 

qualità  ,  la  condizione.,  e  talora  il  tempo,  il  luogo 
del  primo  ,  <i  cui  fi  appoggia.  Ma  essendo  uri 
tale  appoggio  spesse  volte  occulto,  spetta  al  buon 
senso  di  chi  legge  il  discoprirlo  ,  come  rileve- 
rassi  dagli  esempj  qui  appresso.  Qaxsivit  quid 
de  rollai  one  sentirei  che  cosa  pensasse  della 
religione. qunl  f  s-i  Usuo  sentimento  in  materia 
di  •  Cic.  Ali.  i.  li  -  Eliarosi  occìderit, 

de  i;enu  pugnai  (anche  caduto,  continua  a 
combattere  ,  appoggiandosi  a!  ginocchio  )  Sen 
Proi  1.1 -I  la  ma  t  de  via  grida  dalla  strada. 
stando  in  mezzo  della  strada)  Ter.  Aiulr. 
ni  :  il  -  Non  bonus  somnus  de  prandio 
(  non  fa  bene  il  dormire  dopo  il  pranzo)  PI. 
Mosl  ii  I  -  Surguot  de  nocte  latrones 
(«cono  di  notte,  cioè  in  tempo  di  notte  Bor 
i  !  2- De  terlia  vigilia  dopo  la  terza 
l'.ia )  exercitum  reduci!  Cees.  BC  n.  3.">  - 
Jndiciom  esl  de  rama  (si  tratta  di  giudicare 
della  fama'  Cic.  Quint.  9  -  Legali  de  pace 
'che  rei  uno  proposizioni  di  pace)  l'I. 
ah  x  -  Regulus  Romani  missus  de  ca- 
ptivi*   commutai)  dis     per  tratture   del 

ld.  Off.  i.i  !  -  Flebal 
pater  de  morie  lilii  {per  cagione  della 
morte  del  figlio    ld   Vere.  in.   IO  -  Ecquid  nos 

ama*  ile  lidicina  islac?  (ti  sono  io  caro 
pel  ilnno  ih  li  feci  di  questa  sonatrice? )  Ter. 
t.un  'il  .-  \ri  us.ilnr  ile  plebe  (accusa- 
tore ili  i  on  Ir., une  plebea  Cic.  Uni t.  34.  =  2 
/  gantemente  -  nserisce  ira  ,1  sost.  e  l'  agg 
sull'ora   della   mezza  notte 

11. ii    l.|i    i       •  3  Si  pospone  anche  al  re- 

lativo I  ondai  quo  de  agitar  [del  guidi'  si  sta 
tra!  Cil     vere.  i\.12.   =  4  In  composi- 

zione sovente  significa  ora  movimento  ali  ingiù 

■  -.  endo,  derao,  decerpo,  de. luco  eie; 
ora  accrescimento,  comi  debacebor,  deamo, 
deparcoi  eie.;  ora  privazione,  ionie  demens 

tura,  deformia,  decolor  etc  ;  ora  finalment 

.     .•.      i  uni   deitevio,  delaraesco,  defre- 

■o  ' 

ni  \     ■       '    •.     dal    pi    diis :  Varr  UH  ni,  lfi , 

■  i       /.'  '  r   pi  ni  :       ila  deus;  ©si 
dea    ■!  Uh  l'inni  ili     Dea  triplice!  (le  l'arche) 
Oi  Her.xn    •'.    Dea  liderea (la Notte    Prop, 
ni  :  Di  .i  li  .i    '->./  \r.:>     Sun!  I  'Cerere 

1  .  '  i   Ni  un    liuto   talora  , 

fi  affetto,   dm  unii  iti   ulle  loro 
!  ili.  lutei   p  ?  o ,  ii.  io',.  =  3 
i1'         hi   V'oconl  ioi  un .    Dea  o  Di  u    ,  iuà 
i  Gallia  oggi  D ii     mi  Delfi- 

Mia 
i'i  n  imiis    ,i     un,    agg,  <•  piuttosto  pp 
dell' inui   di  ii  ni"   da  di   pru    i-  acinui    .  da 
: .    ci  na  (a 
/  / 
i'.  m  ii'i      i,  i,  tf.  \  (da  d<-  acerete,  ed  tclio  , 

perai    o)  Paul 
■ 
ih  m  i.  \  i  ii  da  dealbo 

9  . 

,1 
(dealbo 
1 


— ^  292  )— 

Dealbaliores  via).  Aug.Conf.va,  6.  =  3  Comp 
dealbatior,  §  2. 

DÈALBO,  as.  avi,  alimi,  are,  att.  1,  da  de  nc- 
cresc.  ed  albo  o  albus  ;  àiroXsuxalytt ;  rendere 
più  bianco  ,  o  semplicetti,  imbiancare  Deal  bare 
parietes.  Curitis  ad  Cic.  Fam.\n.i9.  =  2  Trasl. 
rendere  puro.  iSnper  iiivem  dealbabor.  Vulg. 
Psalm  t..  9.  =  3  Pass,  dealbor,  $  2  -  Pp.pass. 
dea I liatus.  Cic.  Veri'.  Ili    75. 

DE&HÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  deamo. 

DÈAHBt I.AClU.M,  i,  sn.  2,  da  deambulo;  mpi- 
~x-oì,  passeggio,  luogo  per  passeggiare.  Ma- 
nieri. Grat.  act.  ad  Jul.  9. 

Deambulato,  tis,  p.  pr.  di  deambulo. 

DL'AMIULÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deambulo;  jeep/- 
■mro:,  passeggiata,  l'atto  del  passeggiare.  Ter 
Heaut.  iv.  6.  2. 

DÈAMBClàTÒRÌUM,  li,  .«ti  2,  da  deambulo; 
KtpìxaiTQq,  galleria,  portico  da  passeggiare.  Ca- 
pito!. Cord.  III.  32. 

DEAMBULO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  de  ed 
ambulo;  m/jinaTioi,  camminare  avanti,  indie- 
tro, passeggiare.  Cura  satis  erit  deambulatum 
(quando  acremo  passeggiato  abbastanza)  Cic. 
Leg.  I.  4  -  Deambulatum  ire  (andar  a  fare  uria 
passeggiata)  ld.  Or.  li.  63.  =  2  P.  pr.  deani- 
bulans.  Scet.  Aug.  % 

DÈÀJIO,  as,  Svi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  de  accresc. 
ed  arno;  Ù7rspij/i).j&>,  amare  assai.  Ter.  Heaut. 
IV.  6.  21.  =  -2  Pp.  pass,  deamalus.  PI.  Truc. 
IV.  1.  5. 

DftÀA'À,  arcaismo  per  Diana  V.  Grut.  Inscr.ìliA. 

DÈARGEINTASSÈRÉ,  antico  fui.  inus.  di  deargento; 
ducere  spogliare  altrui  di  denaro.  Cucii,  apud 
Non.  n.  218. 

Déargemtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deargenlo. 

DÈARGKNTO,  as,  are,  att.  1,  da  de  ed  argento,  o 
argentuiii;  inargentare ,  coprire,  con  foglia  di 
argento.  Deargeutata  arnia.  Oros.  ni.  22.  =r  2 
Trasl.  DeargenlaUe  penna;  (piume  bianche) 
Vulg.  Psalm.  LXVII.  li.  =3  Spogliare  di  de- 
naro. V.  IIEargentassere.  =  4  Pp.  pass,  dear- 
geotatus,  ^  1,  2. 

DÈARGVMEINTOB,  ària,  ari,  dep.  1,  da  de  accr. 
ed  arguinenlor  ;  argomentare  con  molto  calore. 
Manieri.  Stat,  anim.  lì.  7. 

DÉARMA.TUS,  a,  uni,  /;/).  pass,  di  dearmo. 

IM  ARMO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  priv.  ed  armo  ; 
y.-,o-zilt.'o,  dis, irritare.  Apul.  Met.  ri  sub  lin.  = 
2  Pp.  pass,  dearmalus.  Liv.  IV.  in. 

Dèartùaius,  a,  uni,  pp.  pass,  di  doarluo. 

DK.VIVTÌ'O,  as,  are,  att.  1,  da  de  ed  artus;  ì\aa- 
Boò',1,  smembrare,  squarciare.  Non.  l.  31i.  =  2 
Trasl.  disipare,  scialaquare  le  proprie  sostanze, 
rovinarsi.  Deartuare  opes.  /'/.  Capi.  III.  5.  13. 
=  3  Pp.  pass,  dearluatus.  Id.  ib.  IV.  WS. 

r>EAScTÀTU.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  deascio. 

1)1  ASCIO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  ed  ascio  ;  asciare, 
digrossare,  levigare  i  legni  coli' ascia.  Deascialus 
stipes.  Prud.  de  Cor.  \.  381.  =  2  Trasl.  irrgan- 
nnre  alcuno  per  iscroccargli  qualche  cosa.  l'I. 
Mi!.  III.  '■.  il.  =  3  Pass,  deascior.  /'/.  I.  e. - 
Pp.  pass,  deascialus,  §  1. 

DÈATJR&TOR,  óris,  sm.  3,  da  deauro;  xp\JVù>zr)i, 
indoratore.  Cod.  Just.  X.  (.i.  1. 

DÈAI  li  ii'us,  a,  uni,  pp.  pass,  di  deauro. 

DÉAURO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  i,  da  de  ed 
amo;  youaów,  indorare.  Cod.  Tb.  x.  22.  1. 
■ì  Pass,  deauror,  l'eri.  Idol,  n-Pp.  pass,  de- 
auratui.  Sen.  P.p.  ',<,  aule.  mei. 

IH  BACCBATÌO,  5nÌ8,  sf.  l,  da  debacebor;  napoi- 
vi; ,  eccessivo  trasporto,  frenesia,  delirio.  Salv. 
Culi.  1).  :  post.  imi. 

DÉBACCHATÙRDS,  8,  Um, p.  flit,  dì  debacebor. 

DfiBACCHOB  .ins   .iius  siim,  ari,  dep.  1,  '/"  de 

(in/,  i  \e.\ic\\u\-,i/r{j-jy/j.{/'i{j.'j.i.,  murrini-  sulle  fu- 
ne Ter  Adelph.H.l.  n,  2  Trasl  Qua  parie 
debacchentur  ignea  (dove  avvampino  i  cocènti 
raggi  del  sole)  Hor,  Od.  in.  ■.  >>  -  Lajsio  de 
bacebatur  i  '/  male,  la  piaga  s'irrita)  Casi 
Var,  i\  ii  .'l  /'.  /"'  debacebaturus.  Ili  i 
ni  i ,,ii  w   . 

DI  D  III  O,  is,  'tv,  utl     '.,  ila  de  e   binilo,  batti)  I 

percuotevi    l'etr,  fragra,  Trag,  69  dumi. 
di  BBOBA,  a),  sf  i;  Debberà,  profetisi!  ohe  ;/» 

virili,    il   pop  In    d'Israele.    Vulg.    .Indio.    IV.  4; 

A  li  imi     .ni  .Ini  , 

Il    i:    LLAMDUl     .i     am,  p.  fui    pass     (//debello. 
1)1  II  II.  Milli,  .,  ns    sin     :,   ila    dobolloi    iì\ii,i',{,, 

debellatori   domatori   Debellaloi   forarnm 

/     /  //  \  1 1   /,  i 


DEBILIS 

DKIIELLATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  debellalor;  de  ■ 
bellatricc,  domatrice  (sì  al  proprio  rome  al 
trasl.)  Debellalrix  Pbrygiae.  Tcrt.  Apol.  2'.  — 
pudoris.  Lact.  i.  9. 

DèbellatCros,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Dèbellatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  debello.  =  2 
Aggeli,  impegnato,  ingaggiato  (parlando  di  un 
combattimento)  Ceutaurea  cura  l.apilbis  rixa 
debellala  (impegnatasi  la  zuffa  de'  Centauri  coi 
Lapiti)  Hor.  Od.  i.  18.  8.  =  3  Debellato, 
assolut.  in  forza  d'avv.  Velut  jam  debellato 
(eoTTie  se  si  fosse  già  posto  fine  alla  guerra) 
Liv.  xxx.  8. 

DEBELLO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  ed  att.  1,  da  de 
e  bello;  xaTaywi/i'^ofxai,  xaTarro/efie'w,  por  fine 
alla  guerra  dopo  una  vittoria.  Prima  acie  de- 
bellatum  est  (al  primo  assalto  fu  deciso  l'esito 
della  guerra)  Liv.  vii.  28.  —  2  Atlivam.  sog- 
giogare, sotlometlere  con  l'armi.  Ubi  Darium 
Alexander  debellavi!  (sconfisse)  PI.  HN.  vi.  16 
-Debellare  superbos.  V.  /En.  vi.  853.  =  3 
Trasl.  Si  nos  fabula;  debellare  potuissent  (se 
le  fole  avessero  potuto  trionfare  di  noi)  Curt.  ix. 
2-  =  4  Togliere  Inforza  di  nuocere,  distrug- 
gere. Debellare  fungos  (distruggere  l'azione  ve- 
nefica de'  funghi)  PI.  UN.  xxn.  47.  —  5  Pass. 
debellor.  Liv.  Vili.  36  -  P.  fui.  alt.  debellatu- 
rus.  Curi.  vii.  4  -  Pp.  pass,  dèbellatus.  Svet. 
Tib.  17-  P.  fui.  pass,  debellandus.  V.  /En.y. 730. 

DKBÈIXS,  i,  sm,  2  (da  de  priv.  e  bela,  arcaismo 
per  ovis);  lungo  non  alto  al  pascolo  della  greg- 
gia. Tab.  alimentaria  Vellejas,  vulgo  Trajani 
col.  3,  lin.  3. 

Débeindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Dèbeks,  tis,  /).  pr.  alt.  di  debeo.  =  2  In  forza 
di  sm.  3  ;  debitore.  Sen.  Benef.  l.  i. 

DÈBÉO,  es,  ùi,  Ituni,  bére,  att.  2  (da  de  ed  ba- 
beo,  quasi  de  alio  babeo);  Stpellto,  dovere, 
essere  debitore.  Debere  pecuniali)  alieni,  o  sem- 
plicem.  debere  alicui  (essere  debitore  ad  alcuno 
di  una  somma  di  denaro)  Cic.  Fam.  Xlll.  61; 
Quint.  12  —  reipublica;  (essere  indebitalo  verso 
lo  Stato)  PI.  Ep.  x.  1.2  -Cum  frumentoni  debe- 
retur  (quando  dovevasi  frumento)  Cic.  Verr.  V. 
82.  =  2  Dovere,  essere  tenuto,  obligato.  De- 
bere pa-nas  (meritare  castigo)  Cic.  ì'is.  37  — 
vilam  alicui  (essergli  obligato  della  vita)  Ov. 
Pont.  IV.  5.  31  —  nil  jam  cslestibus  (non  es- 
sere più  tenuto  agli  dei  del  cielo  ,  cioè  essere 
morto,  ed  appartenere  perciò  agli  dei  d'Averno) 
V.  JEn.  xi.  51  —  grati  a  m  alicui  (dovergli  rico- 
noscenza) Cic.  Pili!,  n.  il.  =  3  Essere  dovuto, 
necessario,  conveniente.  Dcbes  boc  rescriliere 
(è  necessario  che  tu  mi  risponda  su  ciò)  Hor.  Kp. 
i  18.  97  -  Maxima  debelur  revercntia  (si 
deve  il  più  grande  rispetto)  JuV.  XI V.  i7  —  fì- 
des,  (pia;  omnibus  debelur  (che  a  tutti  è  do- 
vuta) Cic.  Q.  Fr.  i.  l.  9.  =  4  Dovere,  essere 
costretto,  forzalo  dal  destino,  dalla  natura.  De- 
bes  ludibriuin  ventis  (tu  devi  divenire  il  giuoco 
dei  venti)  Hor.  Od.  i.  li.  1>  -  Debere  nrbem 
(dovere  necessariamente  fondare  una  città)  Ov. 
Met,  xv.  4ìi.  =  5  Ed  essere  destinato,  riser- 
bato, llerculeis  deberi  telis  (essere  destinato  di 
cadere  sotto  gli  strali  di  Ercole)  Val.  FI.  li. 
571  -  Corpora  dobenlur  fato  (siamo  riserbali 
alla  morte,  dobbiamo  morire)  V.  /En.  VI,  714.  = 

6  Pass,  debeor,  ^  1,  .(,  5  -  /'.  pr.  att  debens. 
Ov,  Met.  xiv.  3  -  P.  fui.  att.  debilurus.  Paul. 
Dig.  xi.v.  2.  17  -  Pp  pass,  dobilus.  Cic.  Flacc. 
23  -  /••.  fut.  pass,  debendiis.  Alcun.  Avit.  VI.  149. 

D|  ltilM),  is,  (libi,  bere,  att.  3,  da  do  e  bibo;  n- 

Tomivu,  bere.  Solin.  7  ad  lin. 
di i  r.ii.,  is,  arcaismo  per  debilis.  Enn.  apud  Non, 

II.    2H9. 

DEBILIS,  C,  agg.  corri,   i,  da   de  priv.  ed  babilis  ; 

c/.vjioSpQi,  ày.t'p/6;,  inalile,  impotente,  storpio,  in- 
valido. Debile  crus  (gamba  storpia  I  Svet,  Veip, 

7  -Ilio  buincro,  liic  00X8  debilis  ((/ine///  spalla- 
to, questi  sciancato)  ,luv.  X.  227  -  Debilis  lingua 
,  lingua  difettosa,  impedita)  Mart.x.  in  -  Debile 

iter  (cammino  /allo  a  lenti  passi,  da  chi  ha  le 
innube  impotenti  per  i<inija  n  ferita)  Stai.  Tll.  XII. 

ili.  2  Parlando  di  cosi,  eorto,  mutilato,  see- 
nni. Pobilii  Imi  ci  ns  (col  fusto  tronco)  Mari.  \  li. 

2il  -  peina  (prosciutto  in  /nule  tagliato)  Stai. 
Si I v     IV     ''     Il  rcni'S   ralis   (barca  smini    di 

remi)    V.    /lai .    \.    2,l.  ;i     Trasl.    debole, 

senza   forze      Debile    coi|iiih    (/ineio,   spossato) 

Lucr.  iv.   9'i9        iiigeniuni  (incapace,  inetto) 

'lai'    Ann.   XII    1,      Debilis   prOluTO  (  munì  nule 
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di  qualche  COSO)  C.ic.   Mi).   23  —  aclio  (azione 
oratoria  incompleta)  Quiut.  l.  3  circa  med.  = 
4   Camp,  dcbilior.  Claud.   lìufin.  I.   317  -  Sup 
debìlissimas,  .\ot.  Tir.  />.  \i. 
DEBÌiJtaS,  atis  ,   sf.  3,  rfn   debilis;  àva.p'spix, 
difetto  in  qualche  membro  del  corpo.    Debilitas 
lingua?  (impedimento  di  lingua,  pronunzia  sten- 
tata, balbuzie)  Cic.  Pis.  1.  =  2   Debolezza, 
mancanza  di  forze,  infermità;  àoravsia.  Scn.  Kp. 
5-,.  =  3  7?W.  vt/tà  d'animo,  vigliaccheria.  Cic. 
l'in.  I.  li. 
DKBÌI.ÌTÀTÈ,  nei'.  V.  DEB1LITER. 
DÉBÌLÌTÀTÌO,  ónis,  .«/".  3,  da  debilito;   stato  del 
corpo  infermo  o  storpio.   Apul.  ÌMcl.   2  sul)  fin. 
=  2  Trasl.  debolezza,  viltà  d'animo.  Cic.  Pis. 36 
DèbilìtatOrus,  a,  uni,  j>.  fui.  ali.,  e. 
DébìlìTÀTUS,  a,  iim,  pp.  pass,  di  debilito.  ==  2 
Trasl.  debilitatus  a  jure  cognoscendo  {disgu- 
stato, scoraggiato  di  apprendere  il  diritto)  Cic. 
Or.  li.  3".. 
DÈBÌLITER  (o  DEBILITATE:  Non.  il.  11%),  avv. 
da  debilis;  per  debolezza  ,  o  altro  difetto  fisico. 
1  acuv.  apiul  eund.  ib. 
dF.BÌLÌTO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  debilis; 
iÌ3.p5pi<ù,  rendere  inabili,   storpiare,  mutilare. 
Debilitare   filium  ,    ut    inliabilis   militile   sit 
(storpiarlo,  per  renderlo  inabile  al  servizio  mili- 
tare) Arrius  Menane).  Dig.  xlix.  16.  4  —  mare 
(infrangerne  l'onde)  Hor.  Od.  i.  11.  5.  =■  2  In 
generale,    debilitare  ,    indebolire  ,  scemare  le 
forze.  Debilitali  fumé  (essere  spossato,  rifinito, 
venir  meno  dalla  fame)  Cic.  fragm.  apud  Non. 
il.  284  -  Debilitare  spem  (scemare  la  speranza) 
Cic.  Att.  v.  4.  =  3   Trasl.  fiaccare,  reprimere, 
avvilire.  Debilitare  audaciam    alicujus  (fiac- 
carne il  soverchio  ardire)  Id.  Mur.  37  ad  fin.  — 
magniludinem  animi,  patentiam  (scoraggiare, 
stancare)  Id.  Tusc.  v.  27.  =  4  Pass,  debilitor, 
§  2  -  P.  fut.  att.  debililaturus.  Ov.  Met.  XIII.  102 
-  Pp.  pass,  debilitatus.  Curt.  iv.  3;  vili.  li. 
DEBÌLO,  ónis,  arcaismo  per  debilis.   Emi.  apud 
Non.  H   209. 
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DÈBC€CINÀTCm,  5ris,  sm.  3,  da  debuccino; 
suonatore  di  tromba,  trombetta.  Aug. 

DEBUCCINO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  de  < 
buccino;  publicare  a  suon  di  tromba,  e  per  trasl 
divulgare,  manifestare,  palesare.  Tcrt.  Virg. 
vel.  13. 

DÈBÙI,  perf.  di  debeo. 

DÈBUIXÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  de  prìv.  e  bullio; 
diminuzione  o  cessazione  di  calore,  raffredda- 
mento. Aug. 

DÈCÀCHIINNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  de  e 
cacbinnoj  beffare,  deridere.  Decacbinnamur 
(siamo  derisi,  si  burlano  di  noi)  Tert.  Apol.  47 

DÈCÀCIIORDUS,  a,  urn,  agg.;ò\Y.óiyj>pdoz,  deca 
cordo,  di  dicci  corde.  Decachorda  cithara. 
Fulg.  Myth.  i.  l'i. 

Dècacumìnandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  decacu- 
rnino. 


DEBÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  debeo;  ovlwii,  atto  dì 
dovere,  debito.  Debitio  pecunia?  (debito  per  de- 
naro ricevuto)  Cic.  Piane.  28  —  grafia?  (do- 
vere di  ringraziamento)  Id.  ib. 

DEBITOR,  óris,  sm.  3,  da  deboo;  oygtìÉTiis,  de- 
bitore, chi  è  obligato  di  pagare.  Cic.  OIT.  il. 
22.  =  2  Trasl.  Debilor  voti  (tenuto  ad  adem- 
piere il  volo  per  grazia  ricevuta)  Mart.  IX.  43  - 
Habebis  me  debitorem  (/»'  sarò  obligato)  PI. 
Ep.  in.  2. 

DEBÌTRIX,  icis,  sf.  3,  da  debitor;  òfiùézu,  de- 
bitrice. Paul.  Dig.  xvi.  1.  2i.  =  2  Trasl. 
Omnium  deliclorum  debitrix  anima  est  (l'a- 
nima d>-ve  rendere  conto  di  tutte  le  sue  mancanze, 
deve  pagarne  il  fio)  Tert.  Anim.  33. 

DÉBÌTITM,  i,  sn.  2,  da  debeo;  òa>iiir,p.x  ,  debito 
di  denaro  Debitum  solvere  alicui.  Cic.  Q.  Fr. 
I.  2.  3.  .=  2  Trasl.  dovere,  obligo.  Docere  de- 
bitum est  (è  dovere  (dell'oratore)  d'istruire)  ld. 
Opt.  gen.  Orat.  I  ad  fin.  =  3  Tributo.  Debi- 
tum natura?  reddere  (pagare  il  tributo  alla  na- 
tura, morire)  Nep.  Reg.  1  -  Omni  debito  vita? 
liberatus  (sciolto  da  ogni  obligo  verso  la  natura) 
Curt.  x.    i. 

Débiturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Débitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  debeo.  =  2  Trasl. 
Debita?  laudes  (meritate)  Liv.  vili.  10-  Debita 
vota  (voti  esauditi,  per  cui  corre  l'obligo  dell'a- 
dempimento) Avien.  fab.  25  -  Debita  natura? 
mors  (  la  morte  è  un  tributo  che  devesi  pagare 
alla  natura)  Cic.  Pliil.  xiv.  12. 

DeblÀtèràtls,  a,  um,  pp.pass.  di  deblatero. 

DEBLÀTÉRO,  as,  Sre,  n.  l,  da  de  e  blatero;  pix- 
z'xio'ioyrTi,  ciarlare,  chiacchierare  scioccamente. 
Heblaleratis  multis  versuum  millibus  (dopo 
avere  spacciali  più  migliaja  di  versi)  Geli.  IX.  15. 
=  2  Pp.  pass,  deblateralus,  §  1. 

DÈBÒRÀ,  a?  ;  De  bora,  nutrice  di  Rebecca.  Vulg. 
Gen.  XXXV.  8.  V.  DEBBÒRA. 

DébràchIòlapìdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  debra- 
chiolo. 

nEBRÀCniÒLO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  brachio- 
lum,  §  3  ;  cavar  sangue  dalle  vene  laterali  di  un 
cavallo.  Pelag.  Veter.  21  ad  fin.  =  2  P  fut. 
pass,  debrachiolandus.  Id.  ib. 

DÈBRIS,  Idis,  sf  3;  De  bride,  città  della  Libia. 
Prisc.  Pcrieg.  202. 

DÈBCCCELLÀTLS,  a,  um,  agg.  da  de  e  buccella- 
ium:  fatto  di  biscotto.  Plin.  Val.  I.  6. 
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DECACCMINATIO,  ónis,  sf.  3,  da  decacumino; 
àx^wrjipiaffjuo;,  il  tagliare  o  scapezzare  la  cima 
degli  alberi  od  altro.  PI.   UN.  XVII.  37,  n.  9. 

DECaCOMÌNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  decacumino; 
chi  scapezza  un  albero.  Tert. 

Décàcumìnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decacu- 
mino. 

DÉCÀCÙMÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  de  prìv.  e  cacu- 
mino  ;  àxpunrfjii.^'*',  tagliare  la  cima  (specialm. 
degli  alberi)  Col.  IV.  7.  =  2  Pass,  decacumi- 
nor.  Id.  V.  b  -  Pp.pass.  decacuminalus.  Id.  ib. 
-  P.  fut.  pass,  decacuminandus.  Id.  ib. 

DÈCÀDÌVUS  o  DÈCÌDÌVCS,  a,  um,  agg.  da  deci- 
do; cascaticcio.  Auct.  Pervigil.  Ven.  17. 

DÉCÀGÒIN'VJS ,  a,  um,  agg.  ;  ^sxiywvo; ,  deca- 
gono ,  che  ha  dieci  angoli.  Boelli.  Geom.  2, 
p.  1227. 

DÈCÀLANTÌCO  o  DECALVÀTÌCO,  as,  are,  att.  1, 

da  depriv.  e  calantica  o  calvatica;   strappare 

la  cuffia,  e  per  trasl.  spogliare  di  qualche  cosa. 

Lucil.  apud  Non.  li.  218. 
Decalcatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decalco. 
DECALCO,  as,  are,  att.  1   (da  de  e  calx,  calce)  ■ 

y.o-jiòt,  imbiancare  o  intonacare  con  la  calce.  Vet. 

Gloss.   =    2    Pp.  pass,    decalcatus.    Paul,    ex 

Festo. 
DÈCÀLÉFÀCÌO,  is,  cere,  att.  3,  da  de  e  calefa- 

cio;  iy.3spp\cti-j<u,  riscaldare.  Gloss.  lal.-gr. 
DECÀLESCO,  is,  scére,  n.   3,  da  de  e  calesco: 

£z5epuatvof/at,  riscaldarsi.  Gloss.  Cyrill. 
DÉCÀLICÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  de  e  calix;  zara- 

ttotkjs,  gran  bevitore.  Gloss.  gr.-lat. 
DÉCÀLICÀTUS.    V.   decalcatus    (da   decalco) 

Paul,  ex  Festo. 
DÈCÀLÒGCS,   i,  sm.  2;    dix&Xoyos,  decalo ^ 

dieci  precelli  della  legge  divina.  Tert.  Anim" 
DECALVÀTÌCO.  V.  DECALANTICÓ. 
DECALVÀTÌO,  ónis,  sf.   3,  da  decalvo;  l'atto  di 

radere  la  testa.  Hier.  adv.  Jov.  l,  n.  23. 
DÉcalvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decalvo. 
DÈCALVÓ,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  calvus;  yx'ta- 

y.pba>,  radere   i  capelli,  tosale.  Veg.    Veter.  li. 

48.  =  2  Pp.  pass,  decalvatus.  Hier.  adv.  Jov. 

1,  n.  23. 
DÈCANÌÀ,  a?,  sf.   1;  Sexcuia,    decina.  Manil. 

IV.    298. 

DÉCANicUM,  i,  sn.  2;  carcere  ecclesiastico.  Cod. 
Th.  xvi.  5.  30. 

Décaintandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  decanto. 

DÉCANTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  decanto;  loquacità, 
garrulità.  Hier.  Ep.  106,  n.  49. 

Decantatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  decanto. 

DECANTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  e 
canto;  recitare  o  dire  una  cosa  nota  (per  lo  più 
in  mala  parte)  Decantare  vulgata  pra?cepta. 
Cic.  Or.  n.  18  -  Decantata?  fabula?  (favole  trite, 
communi, a  lutti  note)  Sen.Ep.ìi.  =  2  Publicare 
divulgare.  Decantare  augurium.  Cic.Div.  i.  47. 
=  3  Decantare,  divulgare  lodando,  celebrare; 
iyY.ojpiA&,  compositiones  decantanlur  (ven- 
gono lodate  a  cielo)  PI.  UN.  xxiv.  1.  =  4  Can- 
tare semplicem.  Nec  miserabiles  decantes  ele- 
gos  (ne  fia  che  si  oda  il  mesto  canto  delle  tue 
elegie)  Hor.  Od.  1.  33.  3.  =  5  E  cessar  di  can- 
tare (da  de  prie,  e  canto)  Sed  jam  decnnlave- 
rant  t'orlasse  (ma  forse  aveano  già  cessato  di 
cantare)  Cic.  Tusc.  ni.  22.  =  6  Incantare. 
Nullo  decantatus  carmino.  Apul.  Met.  3.  =  7 
decantor,  §  3  -  Pp.  pass,  decantatus,  §§  1,  6  - 
P.  fut.  pass,  decantandus.  Cic.  Div.  1.  47. 

DÉCAlVCS,  i,  sm.  2,  da  decem  ;  Stv.ipyjìz,  de- 
cano, capo  di  dieci  ,  chi  nell'esercito  uvea  il 
laminando  di  dieci  soldati.  Veg.  Mil.  n.  8.  =  2 
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Decano,  negli  ordini  monastici,  era  il  supe- 
riore di  dieci  monaci.  Hier,  Ep.  22,  n.  35.  =  3 
Specie  di  servente  ne'  funerali,  e  forse  lo  stesso 
sepeliloie  de'  cadaveri.  Cod.  Just.  I.  2.  4 ,  9.  =  4 
Decano,  genio  che  presiede  a  dieci  gradi  del 
zodiaco.  Finn.  Malli,  n.  4. 

DÈCÀI'ÒLIS,  is,  sf.  3;  Decapali,  contrada  della 
Giudea,  che  conteneva  dieci  città.  PI.  UN.  xv.  '1. 

DÉCÀrÒLÌTÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Decapolis; 
della  Decapali  ,  spettante  alla  Decapoli  Plin 
EN.  v.  16. 

DÈCÀPRÒTI,  órum,  sm.  pi.  2;  Siy.ir.pi.tzui  deca- 
proti,  i  dieci  primi  decurioni  o  maggiori  esti- 
mali di  una  città  municipale  (latinam.  decem- 
primi  :  Cic.  Rose.  Am.  9)  Ulp.  Dig.  l.  4.  3,  §  in. 

DÈCAPRÒTÌA,  a?,  sf.  1;  dey.xnpdnua,  decapro- 
li  a,  dignità  ed  officio  de'  decaproti  o  maggiori 
estimati  (latinam.  decemprimalus,  decentprì- 
malo)  Arcad.  Dig.  l.  4.  18,  §  26. 

DÉCARGVRUS,  a,  um,  agg.;  dty.àpyupo;,  che  ha 
il  valore  di  dieci  piccole  monete  d'argento.  De- 
cargyrus  nummus.  Cod.  Th.  ix.  23.  2. 

DÈCARNO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  caro  ; 
scarnare,  levare  alquanto  di  carne.  Veg.  Vet. 
n.  42. 

DECARPO.  V.  DECERPO,  §  1. 

DÉCAS,  adis,  sf.  3;  rSiv.ài,  decade,  decina.  Tert. 
Pra?scr.  ha?ret.  49. 

DÉCÀSYLLÀBl'S,  a,  um,  agg.;  (?exa5Ì/).x/3oc,  de- 
casillabo ,  che  consta  di  dieci  sillabe.  Mar. 
Victor,  p.  2560  Putscb. 

DÈCASTVLUS,  i,  sm.  2;  Simoruìo;,  decastilo, 
ordine  di  dieci  colonne  di  fronte.  Vilr.  III.  1 
sub  fin. 

DÈCATRENSIS  0  DÉCÀTRESSIS,  e,  agg.  coni.  3 
(dall'  inus.  (Jj/àrpto?  ,  da  Ssy.ot,  dieci,  e  rpiU, 
tre),  ch'e  il  tredicesimo,  0  compie  il  numero  tre- 
dicesimo in  alcuna  società  o  magistratura.  Mur. 
Inscr.  702.  2.  3. 

DÉCACIESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  de  e  caulis; 
ZY.X3.\i\i<ji,  cacciar  fuori  il  caule,  fare  lo  stelo  il 
gambo.  PI.  HN.  xiv.  36. 

DÈCEÀTES  o  DECIÀTES,  um  0  \um,  sm.  pi.  :;,  da 
Deceatum  o  Deciatum;  Astrai,  Slrab.,  0  Ae- 
■Mr,rct.i,  Polib.  ;  Deceati.  Fior.    il.  3;  PI.  HN 

DECEATUM  0  DECIÀTLM,  i,  sn.  2;  AsjuVjtoì >', 
Stepli.,  Deceato  0  Deciato,  città  della  Gal- 
lia  Narbonese.  Mela  n.  5  ante  med. 

DÈcédens,  tis,  p.  pr.  di  decedo. 

DÉCEDO,  is,  cessi,  cessum,  dére,  n.  3,  da  de  e 
cedo;  àno^oipioi,  ritirarsi,  andar  via,  partire. 
Decedere  in  Cariam  (passar  nella  Caria)  Cic. 
Fam.  n  11  —  calori  (ritirarsi  dal  caldo)  V.  G. 
iv.  23  -  Decedente  die  (sul  declinare  del  giorno, 
la  sera)  Id.  ib.  466.  =  2  Mancare,  scemarsi, 
diminuirsi.  De  summa  nihil  decedet  (niente 
sarà  sottratto  dalla  somma)  Ter.  Adelph.  v.  3. 
30.  =  3  Calare  al  basso,  discendere.  Ubi  in 
campos  albas  decedere  ningues  sol  subiyit 
(quando  il  sole  costringe  le  bianche  nevi  a  di- 
scendere ne' campi)  l.ucr.  vi.  736  (le  più  accu- 
rate edizioni  hanno  descendere  ,  trovandosi  so- 
vente confuse  queste  due  voci)  —  4  Cedere 
semplicem.  Ubi  non  Hymetlo  Mella  decedunt 
(ove  il  mele  non  cede  a  quel  d' Imelto)  Hor. 
Od.  11.  6.  14.  =  5  Avvenire,  succedere.  Pro- 
spere decedentibus  rebus  (succedendo  pro- 
speramente le  cose)  Svet.  Caes.  24.  =  6  Locu- 
zioni diverse.  Decedere  de  via,  0  in  via,  o  via 
alicui,  od  assolut.  decedere  alicui  (dare  la 
strada,  far  largo  ad  alcuno  perchè  passi)  PI. 
Trin.  11.  4.  so;  Ter.  Heaut.  prol.  51;  Cic.  Sen. 
18  —  via  (andare  giù  di  strada)  Svet.  Ca?s.  31 
—  alicui  (evitarne  l'incontro  o  l'abboccaménto) 
Ca?s.  BG.  vi.  12  —  de  via  (trasl.,  allontatiarsi 
dal  ì-etto  sentiero,  cioè  dall'onore,  dalla  virtù) 
Cic.  Cosi.  16  —  provincia,  ex  o  de  provincia, 
od  assolut.  decedere  (partirsene,  terminato  il 
tempo  assegnalo  al  reggimento  della  provincia) 
Id.  Ligur.  1;  Verr.  ìv.  20;  Nep.  Cat.  1  ;  Cic. 
Fam.  in.  6  —  de  vita,  0  vita,  od  assolut.  de- 
cedere (uscir  di  vita,  morire)  Cic.  Rabir.  perd. 
il;  Vulg.  Macbab.  11.  6.  31;  Svet.  Vitell.  3  — 
de  suis  boni»  (cedere  i  suoi  beni)  Cic.  Verr. 
IV.  17  ■—  de  senlentia,  o  sententia  (deporre, 
abbandonare  la  sua  opinione)  ld.  Balb.  5;  Tac. 
Ann.  xiv.  49  —  officio,  ab  0  de  officio  (man- 
care al  suo  dovere)  Liv.  xxvn.  10;  xxxvi.  22  ■ 
Cic.  Verr.  li  io  —  de  officio  (rompere  l'al- 
leanza) Liv.  vili.  2".  —  fide  (ribellarsi)  Id. 
xxxi.  5.  =  7  Decesse,  sinc.  per  decessisse.  Ter. 
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.  i- E  deeessenius  per  decessisse- 
mus.  Oc.  Fam.  v.  »  «  Ree*  =  8  Pass,  'mg. 
deceditor,  decedi.  LiV.  ìv  - .  Oc.  Seri.  18  - /* 
»r.  decedens,  V,  1.  5  -  P.  /"»'.  decessniro.  Oc. 
Fan.  in     -  /'/'  deeessua  Rutti,  e  »*• 

DÈCI  MOTTO,  nome  mumer.  ùtdecl.  :  6*ra*ett9sxa., 
dicidotto.  HiioUo.  Marin.  lnscr.  Ali),  p  «3. 

otiti  tv  »  DvcixU.  »,  sf.  i;  &«*«««'  *'?•*■ 
(ed  o  Deceli*,  piccola  città  ieWAtttca.  Hep. 
Alcib.  L 

1.UIM.  Home  nume»-.  iWec/.;  oe'xa ,  rfieci  Ciò. 
Rosé  Vm  "  =  2  Tu/ora  un  puo/i  numera  m- 
rfefarmàtato.  Hot.  Sai.  i.  3.  ».  =3 .Dece m 
Pigi;  città  della  Gal.ia  Belgica,  oggi  Dteuze. 
Auìtn.  w  I.  : 

DÉCBaTBER,  bris,  sm.  ì,  da  decem  ed  imber  ; 
'■•jv.  dicembre  o  dicembre,  il  decimo 
mese  dei  r  anno  astronomico,  o  dell' antico  ca- 
lendario romano.  Ov.  Tnst  I.  11.  i-  =  -  f" 
sign.  di  anno.  Me  quale»  undenos  sciat  impe- 
visse  decemlires  (sappia  che  perla  quarta  volta 
io  via*  volgere  Vandeano  dicembre,  che  ho  qua- 
rantaquattro anni)  Hor  Ep.  I.  20.  M.  —  3  ,4.7- 
of».  decembris,  e.  rfe/  me»  *  dicembre.  De- 
èembria  liberta.  /,/.  Sol.  li.  7.  »-Idibus  de- 
cembribus.  Liv.  it.  37. 

in  i  t  MJÌtìlS.  e  agg.  coni.  3,  </<i  decem  e  jugum, 
muta  a  dicci  tonili.  Aurigavit  decemjugera 
tott.  currum  ,)  ^um/ò,  m*e  un  coccnio  a  dieci 
cavatU)  Svet.  Ner.  I*. 

HECEMMESTRIS ,  e,  oag.  coni.  5,  </<i  decerne 
menata;  ó*sxat|Hjvo«,  che  comprende  In  spazio  di 
dieci  mesi.  Deceminestns  partus  —  anuus. 
Cerner,  de  die  nat.  il.  2n  sub  fin.  (Ve  altri  leg- 
gono decimestris) 

IiECEMMÒDÌrS.  a,  um.  agg.  da  decem  e  modium; 
ike  contiene  la  misura  di  dieci  moggia.  Col.  XII. 
50.  =  2  Decemmodia  ,  ae,  in  forza  di  sf.  1; 
cesta  contenente  dieci  moggia.  Id.  ib.  18  (altri 
qui  leggono  decimodia)  | 

IH  C.E.MPEDA,  a\  sf.  I,  d<i  decem  e  pes;  clexajrous, 
decempeda,  pertica  lunga  dieci  piedi,  per  uso 
di  misurare  i  campi.  Cic.  Mil.27. 

ni  i  i  UFI  ii.VTOR,  óris,  sm.  3,  da  decempeda; 
ympcrpiiC,  agrimensore.  Cic.  Phil   XIU-  1». 

lilCEMPÌ.EX.  Icis,  agg.  ioni,  i,  da  decem  e  ph- 
8* CxctXMCfftOC ,  decuplo,  dieci  volte  tanto, 
dien  volte  maggiore  Decemplex  numerus.  Nep 
Milt.  .. 

I»  i  i  MU.ÌCVriS,  a,  um,  agg.  da  decem  e  plico; 
moltiplicalo  per  dieci.  \  arr.  l.L.  V.  5. 

ni  (I  mphÌMATES.  us,  m».  *  ;  òexairpeàMia,  de- 
ci mprimato.  Herm.  Dig.  L.  <i  1.  V.  DEC.V- 
l'UOTIA 

MritiMI  o  DÈCEM  PRIMI,  órum,  sm.  pi.  2; 

faubrpuroi.  V.  DKCM'iuvii. 

IH  rjMltMW    B.men  rettamente,  DÈCÌREMIS),  e, 

ajq.  com.  3,  da  decem  e  remus;  che  ha  dicci 
i  r.iuii  </i  rum  l'I   HN.  vii. 
un  imm.ii.MIS  o  DBCEM   BCAUTOS,   a,  um, 
,  he  ha  dicci  scarmi  o  remi.  Cic.  Alt.  xv 
1  futi  liti 
UH  I  M\IK,  Tri,  DB.  tj  'Jiy.-x'jio/r,;,  decemviro, 
I     dei  decemviri.  Liv.  III.  passim.   V.  DECEM- 
Ml'.l 

DM  immhwin    «.  agg.  com.  3  (abl.  sing.  de- 

cemvirali),  (Ai  decemviri;  'Ìiy-j-p/i^M,  ioctnu 

.!.  'decemviri    o  tpttlanU  a'  decemviri. 

Damo  Tirai  ih  legai     fejji  deWe  <KH  Tavole, 

prl  rui  urdiiuiiii' ni«  crearonri  i  decemviri)  Liv. 

ih  li.  .  .  iiiMrnlis  iiiM<lia  fotfle   lontra    i 

i       Verr.  vi.  37. 

uhi  vitii.iiMii:  .' -  decemviralia  ;  "//» 

./,<i  m.in    Sii     Ep.    mii    C  aule 
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lill.l  M\  III  \  1 1  s    u«,     »i     i    '/<i  d'i  cniviri;  itxap- 

:  ,<■..  dignità  ed  officio  de?  de- 

i  |    •     a     •• 

ni  i  i  mi  nii     in"    i  ji'u  ipesto  deeeovTmn), 

/,l   ■   ,i.i  .In  ■•in  .  vii     Sixapypi,  i/iw/i 

•  n,    ili    il,t  1 1   gnu  il 

p,r.t<  ,  ritti,  i  Roma  !»i  compilare 

i       io  1  Waa  irato 

■{ini 

i  Cic.  Or.  *6  .ss  ì 

perniile 

I    v 
i.i  i  i  n  ^  \i  is    .  da  di  ■  .  no 

I  M.  .-nilllr 

/         .  1  I  Deci  no  il  '    "H", 


inforza  di  sii.  pi.  3;   i  giuochi  decennali.  Grul. 
lnscr.  UiS.  i. 
DÉC.EM.  86    a,  agg.  ntiiner.  disino,  di  decem;  a 
dieci  il  «ee»  (usato  anche  fuor  di  distribuzione) 
Per  decenos  annos. .  .  (per  un  decennio)  con- 
sti lui  t.  C'ss.  Hist.  eccl.  in.   13.    =    2    Trovasi 
pure  in  sùtg.   Articuli . .  .     deceno  in   ordiue 
posili.  Bocth.  Geom.  I,  p.  I2iw. 
DÈCBNNIS,  e,  agg.  coni.  3,  (/<i  decennium;  Sexzs- 
■zr,:,  decenne,    che  dura  dieci  anni.    Decenne 
bélìuiu.  (Juint.  vili.  i.  =  2  Che  ha  dieci  anni. 
Equa  decennis.  PI.  HN.  vili.  69.  =  3  Decen 
nia,  um,  in  forza  di  sii.  pi.  3  ;  i   giuochi  decen 
nali.  Trebell.  Gallicn.  7. 
DÈCENmEM,  ii,  sn.  2,  da  decem  ed  annus;  ó*s- 
xxi-ix,  decennio,  spazio  eli  dieci  anni.  Apul.  de 
Deo  Socr. 
DÈCENINÒVÀLIS,   e,    agg.  da   decem  e  novem  ; 
spettante  allo  spazio  di  dicianove  anni.  Uecenno- 
valis  cyclus.  Cass.  Camp.  Pascli. 
DÉCENNOVÈNÀLIS ,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  decen- 
novium  ;   che  dura  dicianove  anni.  Isid.  Orig. 
XIII.  19. 
DÈCENKÒVÌCM,   li,  sii.  2,  da  decem  e  novem; 
spazio  di  dicianove  miglia,  quale  fu  quello  delle 
paludi  Pontine.  Grul.  lnscr.  152.  8  ;  Cass.  Var. 
n.   32. 
Dèceiss,  tis,  p.  pr.  delVimpers.  decet.  =  ì  Ag 
geli,   decente,    conveniente,    npèrxoiv.    Decens 
molus  (grazia,  movimento  grazioso)  Hor.    Od. 
iv.  13.    17  -  Decentior  pcena    (più  conveniente, 
più  equa  punizione)  Sen.  Tlivest.  150.  =  2  R, 
golarc,   ben  fatto.  Decentior  (habitus)  quam 
sublimior  fuit  (fu  di  statura  più  proporzionata, 
che.  alta.  Tac.  Agric.   ii  -  Decens   Venus  (la 
bella   l'enere)  llor.   Od.  i.  18.  6.  =  3   Comp. 
decenlior,  §§2,  ì-Sup.  decenlissimus.  Quint. 
I.  3  post  med. 
DÈCENTER,  avv.  da  decens;  nptnb'J-zwi,  eùnpt- 
izùi,  decentemente,  convenevolmente,  decoro- 
samente. Discunt  lacrimare  deccnler  (imparano 
a  piangere  con  decoro)  Ov.  Art.  am.  Hi.  2l)l.= 
2    Comp.  decenlius.   Hor.  Ep.  il.  2.   ih-Sup. 
decenlissime.  Cic.  Circhi.  26. 
DÉCENTÌÀ,  ai,  sf.  1,  da  decet;  cùxo^ui'a,  vjnpé- 
irux,  decenza,  convenienza,   decoro.  C\c.  ND. 
li.  58. 
DECETNTÌACES,  a,    um,  agg.;  di  Decenzio,  spet- 
tante a  Veccnzio   Cesare',  fratello  di  Magnenzw 
Augusto.  Decentiaci  (mililes)  Amm   xvm.  9. 
Décépi,  perf.  di  decipio. 

DÈCEPTÌO,    ónis,  sf.  3,   da  decipio;  àiririiaii, 
decezione,  inganno.  Capell.  IV  sub  fin.  p.  135; 
Aug.  Conf.  vili.  2. 
DECEPTÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  decipio;  fallace, 

ingannevole.  Gloss.  Isid.;  Ennod.  Ep.  7. 

DÉCEPTlVUS,  a,  um,  agg.  da  decipio;  ^aujtjs, 

che  induce  in  errore,  fallace.  Dcceplivus  syllo- 

gismus.  Boeth.  Arist.  Analyt.  post.  I.  12,  p.  Sii. 

Ill.CICI'TOU,  óris,  sm.   3,  da  decipio  ;   àn-areùv, 

ingannatore.  Sen.  Thyest.  139. 
DÉCEPTiVA  (verba),  sn.  pi.;  verbi  che  esprimono 

un'idea  d'inganno.  Prisc. 
DÉCEPTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  decipio;  à.na.xn 
i'j;,  ingannevole,  atto  ad  ingannare.  Deceptoria 
la  us.  Aug.  Ep.  ad  Mncr.  155.  2. 
OÉCEI'TKIX  ,  Tcis,    sf  3,  da  deceptor;  ingan- 
natrice. Deceptrix  adulatio.  Lact.  Epit.  6  sub 

fin. 

in  i  i  iTiJBUS,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

Dèi  EPTUS,a,  am, pp.  pan.  di  decipio. 

DEOEPTTJS,  us,  sm.  i  (usato  nel  solo  dot.  sing.), 
da  decipio;  inganno  ,  errore.  Deceplui  facilis. 
Tnt.  Amm.  1«. 

DÉCERI8.  is,  .*/'.  I;  'Ji'nprii,  naviglio  a  dieci  or- 
dini di  remi  (olir,  dcceinremis)  Svet.  Cai.  IT. 

Hi  CI  BUÌNA,  um,  sn.  pi.  J,  da  decerpo;  rami  su- 
rflui  ti  um  nti  dilli' albero.  Paul,  ox  Feitoi 
■>  Tinsi  Deceanioa  fortuna  (rifiuti iella  for- 
tuna, fenui  del  popolo,  accattoni)  Apul.   Mei.   1. 

Ili  <  i  UNI  NMS,  ìi,  um,/>.  fut.  pass  ,  e. 

bécebners,  l\t,p.pr.att  à'deeerno. 

IH  CI  MIO,  is,  ri.  vi,  ori -Ihiii,  l 'rriirn1 

,/,,  de  acerete  «■  cerno;  fiayivuaxv,  «/>(»« 
toai&pai,  dicernert  o  diteernert,  «edere 
giudicare,  rimare  Neqseo  tatui  deoernere  noi 
s„  ben  vederi  Tei  àuialpb.  iv,  ?..  5  ■  Id  vitium 
iiiiii.|ii;iin  deoreri  aita  adolafcenlia)  (non  ho 
timi  silumin  eht  ""  ita  colpa  nella  gioventù) 
Id  Hacyr.  iv.  1.  27.  :     2  Deliberare,  decidere, 
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miliariler  vivere  (avea  deliberato  di  convivere 
con  lui  famigUarmenU)  Cic.  Att.  vi.  o-Primus 
impetus  rem   decrevil  (il  primo   impelo  decise 
Pesilo  della  pugna)  l.iv.  xxv.  il  -  De  bis  Calonis 
pnaoepta  deccrnent  (intorno  acid  risolveranno 
le  regole  es/iaste  da  Catone)    PI.   HN.   XVII.   27, 
n.  18.   =:  3  Decretare,  dar  sentenza;  ^r,-ui- 
Cofiat,  vaivi*).  Senalus  decrevit  (ordinò  per  de- 
creto) Cic.  Verr.  l\ .  67  -  Decernere  triumphum 
alicui  (decretare  ad  alcuno  gli  onori  del  trion- 
fo) Nep.  Alcib.    7  -     alicui   bellura  (commet- 
tergli ,  affidargli   la   condotta   della   guerra  ,  il 
collimando  dell'esercito)  Veli.  II.  Il  -  Hortensii 
sententia  libi  decemit,  ut  etc.   (ti  ordina  con 
decreto  di  ecc.)  Cic.  Fam.  I.  1.  =  4  Combat- 
tere, contrastare,  venire  all'armi;  xpìvu,  <Jta- 
xpt'v'u  tòv  nóUjxov . . .  quo  integriore  exercitu 
decerneret    (per  combattere   coli'  esercito  più 
fresco)  Nep.  Eum.  9  -  Certamen  quod  ferro  de- 
cernitur  (lotta  che  si  decide  col  ferro)  Cic.  Or. 
li.  73  -  Decernere  artificio  magis,  quam  viri- 
bus  (combattere  più  con  l'astuzia,  che  con  la 
forza)  Hirt.  B.  Air.  14  —  armis  (venire  all'ar- 
mi) Cic.  Att.  vii.  3  circa  med.  —  acie  (attac- 
care la  battaglia)  Nep.  Milt.  4  —  pugnam  (por 
fine   alla  mischia)   Liv.  XX vili.  33   —  prò  sua 
fama  (contendere  in  giudizio  in  difesa  del  pro- 
prio onore)  Cic  Or.  n.  49.  =  5  Decreram,  de- 
crerim,  decrero,  decrerunt,  sìne.  per  decreve- 
ram,  eie.   Cic.    /.  e,  §  2;   PI.  Cure.  v.  3.  27; 
Liv.  in.  45  aliique  passim.  =  6  Pass,  decernor, 
§  i  -  P.  pr.  att.  decernens.   Svet.  Tib.  4  -  P.  fut. 
alt.  decreturus.   Liv.   xl.  8  sub  fin.  -  Pp.  pass. 
decretus.   Cic.   Doni.  9  ad  fin.  -  P    fut.  pass. 
deeernendus.  Id.  Fam.  ìli.  10. 
DÉCEBPENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
DÈiErtens,  tis,  p.  pr.  att.  di  decerpo. 
DÈCERPO,   is,  psi,   ptuiii,  pere,  alt.   3,  da  de  e 
carpo;  Gt7ro).£yw,  tirar  giù  cogliendo,  spiccare, 
staccare  fruita  o  fiori.  Decerpere  pomum  ramo. 
Ov.  Pont.  ili.  5.  19   —    florem    Id.  fast.  V.   27i 
—  folia.  Col.\.  io  -  Acina  de  uvis  decerpilo. 
Calo  RR.  112  (altri  leggono  decarpilo,   dall'i- 
nus.   decarpo,    is,    nel  sign.   medesimo)  =  2 
Trasl.   cogliere,   raccogliere.   Decerpere  decus 
pugnae  (raccogliere,  riportare  l'onore  del  com- 
battimento) Sii.  iv.  138  —  oscula  —  ora  puclla; 
(cogliere  baci)  Calull.  lxviii.  126;  Virg.  Cop.  33. 
=  3   Togliere,  detrarre,  diminuire.   Decerpere 
aliquid  de  gravitate  (scemare  la  gravila  (di  un 
discorso)  Cic.  Or.  n.  r.6.  =  4  Distruggere.  De- 
cerpere  spcs  (rovinare  le  speranze)  Quint.  VI 
proocm.  a  med.  =  5P.  pr.  att.  decerpens.  PI. 
HN.  xvi.  36-  Pp.  pass,  decerplus.  Id.   ib.  xxi. 
18  -  P.  fut.  pass,   decerpendus.   Gargil.   de  re 
hort.  IV.  8. 
DÉCERPTIO,  finis,  sf.  3,  da  decerpo;  l'atto  di  co- 
gliere o  togliere.  Non.  II.  906. 
Degebi'tu.s,   a,  um,  />/;.  pass,  di  decerpo.  —  2 
Aggeli,  per  trasl.  emanato.  Humanus   animus 
decerplus  ex  mente  divina  (l'anima  umana, 
emanazione  della  divinità)  Cic.  Tusc.  V.  13. 
Décertamius,  a,  um,  p.  fui.  vass.,  e 
DÉCEBTAHS,  lis,  p.  pr.  att.  di  decerto. 
DÉCERTÀTÌO,  ònift,  sf.  3,  da  decerlo;  àyuviaaò;, 

combattimento,  contrasto.  Cic.  Phil.  XI.  9. 
DECERTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  decerlo;  combat- 
titore. Cass.  Hist.  eccl.  III.  16. 
DECERTÀTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  decerto  ;  con- 
trastabile. Pugna  decorlaturia   (  altercazione ) 
Quint.  vi.  4. 
DÈCEHTÀTC3,  a,  uni,  pp.  poss.  di  decerlo. 
DECERTI!,  as,  ivi,  alimi,  are,  att.  1,  da  de  ac- 
crcsc.  e  certo;  ày.>vi$ou,ai,  combattere,  guerreg- 
giare, contrastine  ,   contendere  (  sì   al  proprio, 
come  al  fig.  )  Decollale  prudio  —  manu  ,  ed 
assidui,  dccertaic  (combattere,  attaccar  batta- 
glia, venire  alle  minti)  Cxs.  BG.  VII,  77;  Cic. 
oli.  ì.  2i  -  Decertalum  est  cum  duobus  du- 

('iliiis    (.ti  è  combattuto   con    due    capitani)  li). 

Amir.  x  -  Deoerlara  jura  (contendere  in  giudi- 

Ùo)  Id.  Piane.   ».         ciiiiliMiliune  diceniii  (ga- 


eil  att. 


raggiare  in  eloquenza)  Id.  Phil.  II.  1-Afrioui 
deoertàni  aquilonibui  (l'africa  che.  infumi 
contro  gli  aquiloni)  H'ir.  Od.  I.  ì.  13.  ss  2  P. 
pr.  att.  docerlans ,  $  1-Pp.patt  deoartatu». 
Stai.  'Ih.  i.  2  -  P-  fut.  7"'«.  dccertamlus. 
Geli.  \.  8. 

mimimi  \ns ,  ìi,  am ,  agg.  da  de  pri*  t  oev 
m\,  limili, ih,,  decapitalo,  Sid.Ep.  ni.  ;  R  med 


,;>,,,   Decreram  (decrawaram)  (l""  ,:"  fa"  oiotm,  perf.  di  deeedo 
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DÈCESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  decedo;  ù.noy_ùpr,ni:, 
partenza,  partita.  Cic.  Fani.  i\.  I  ad  lin.  =  9 
Usata  d>  eolica  di  un  magistrato,  finito  il  tempo 

del  suo  governo,   ld.  Ali.  VI.  5.   =  3  Diminu- 
zione. Peccssionem  de  stimma  (Acew.ld.liabir. 
Post.  11  -  Decessio  capi l ìs  {mancanza  della  te- 
tta ut  una  vittima  )  ld.  Div.  n.  15 —  febris  (re- 
missione della  febre  )  Cels.  ni.  3.  =  4  Trasl. 
J)ecessio   verborum  (estensione  del  senso  delle 
parafe)  Geli.  xni.  2'). 
DÈCESSOU  ,   óris  ,  sin.  3,  da   decedo;  predeces 
sore,  chi  ha  preceduto  un  altro  nello  stesso  grado 
od  o/fìzio  Tac.  Agric.  T  ;  Ulp.  Dig.  I.  16.  i. 
DÈCESSÙRUS,  a,  um,  p.  {'ut.  alt.,  e 
Décessus  ,  a,    um  ,   pp.  pass,    di    decedo.  =  2 
Agi),  morbo.  Inscr.  apud  Oderic.  Dissert  p .  1 6 "> . 
DÈCESSl'S,  US,  sin.  4,  da  decedo  ;  partenza.  Nep. 
Tiinol.  2.  3.  =  2  Uscita  di  carica  di  un  magi- 
strato. Cocl.  ad  Cic.  Fani.  vili,  10  ad  fin.  =  3 
Deeesso  ,   morte.   Cic.  Amie.  3.  =  4  Decre- 
mento, diminuzione.  Décessus  a?stus  (  reflusso  o 
bassa  marca)  Caes.  BG.  in.  13  —  febris  (remis- 
sione della  febre )  Cels.  ili.  12. 
DÉCET,  ébat,  décuil,  cére,  impers.  ì;npimi, 
convenire,   essi  re  conveniente,    dicevole;    ed  as- 
solut.  conviene,  bisogna,  sta  bene.  Haec  me   ve- 
stis  decet  (questo  vestito  mi  sta  bene)  PI.Most. 
1.  3.  in-Oralorem  minime  irasci  decet  (non 
bisogna   che   l'oratore  si  sdegni J  Cic.  'fuse.  IV. 
2")  -  Callaides  gemma?.  .  . .  aurum  nulla?  magis 
decent  (non  v'hanno  gemme,  che  più  si  con/ 'ac- 
ciailo all'oro  clic  le  callaidV)  PI.  UN.  xxxvil.  33  - 
Istuc  facinus   generi  nostro  non  decet  {que- 
st'azione è  indegna  della  mia  nascita)  PI.  Ampli. 
U.   2.  188  -  Non  decere  arbilrabalur   (stimava 
disdicevole)  Nep.  Alt.   6  -  Arrogantius,   quam 
aelali  ejus  decebat  (  con  più  arroganza  ,  che  non 
conveniva  all'età  sua)  Geli.  IX.  13.  =  2  P.  pr 
decens.  V.  a  suo  luogo. 
DECETIA,  a;,  sf.  l;  De  ce  zia,   città  della  Gallia 
Celtica,  nel  paese  degli  Edui,  oggi  Decize. Cxs. 
BG.  VII.  33. 
DECÌÀNI ,  òrum  ,  sm.  pi.  2  ;  Deciani,  popolo  del- 
l' Apulia  o  della  Calabria.  PI.  HN.  ni.  11. 
DÉCIÀNCS,   a,  um,  agg.  da  Decius;   di  Decio  , 
spettante  a  Decio,  nome  proprio  di  cittadino  ro- 
mano, e  dell'  imp.  Decio  Augusto.  Liv.  X.   31; 
Siilp.  Sev.  Ep.  ad  Euseb.  =  2  In  forza  di  sm. 
2;  Deciano,  cognome  romano.  Vet  Schol.  ad 
Cic.  Flacc.  2. 


< 
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DECEATES. 
.   DECEATUM. 

agg.  coni.  3,  da  decens; 


che 


può 


DECIÀTES.  V. 
DECIATUM.  V 
DÉCIBÌL1S,  e 

essere  convenevole.  Gloss.  Isid. 
DÉCIDÌVCS.   V.  DECADIVUS. 

DecIdens,  tis,  p.  pr.  di  decìdo. 

DECÌDO  ,  is  ,  cidi ,  dére ,  n.  3 ,  da  de  e  cado  ; 
?.x.zontimo> ,  cader  giù,  cascare.  Decidit  imber 
(la  pioggia  cade)  Lucr.  vi  496  -  Decidere  equo, 
o  ab  equo,  orfex  quo  (  cadere  da  cavallo)  Caes. 
BC.  i.  ,8;  Ov.  Ib.2.9;  Nep.  Eum.  4  —  de  ledo 
(cader  giù  dal  letto)  PI.  Cas.  v.  2.  ',2  —  in  fo- 
veam  {precipitare  in  una  fossa)  ld.  Pers.  iv.  'i. 
»5.  =  2  Cadere  sotto  i  colpi,  morire.  Si  decidal 
bostis  (se  il  nemico  cade  sotto  i  miei  colpi)  Stat. 
Tli.  v.639  -  Scriplor  qui  decidit  {lo  scrittore  che 
è  morto)  Hor.  Ep.  n.  1. 36.  =  3  Trasl.  scadere, 
unir  meno,  soccombere,  scostarsi.  Decidere  spe, 
o  a  spe,  o  de  spe  {venir  meno,  o  perdere  la 
speranza)  Ter.  Heaut.  iv.  8.  il;  n.  3.  9;  Liv. 
xxxvn.  2*>  —  amicorum  perfidia  {soccombere 
alla  perfidia ,  essere  vittima  della  perfidia  degliì 
amici)  Nep.  Eum.  il  ad  fin. 
(scostarsi  dall'originale)  PI.  Ep.  v.  10.  =  4 
Scemare,  diminuirsi,  consumarsi.  Decima  pars 
decidet  (vi  avrà  una  diminuzione  di  un  decimo) 
Col.  xn.  20  sub  fin.  =  5P.  pr.  decidens.  PI 
HN.  n.  53. 


accordi  per  assicurare  la  libertà  )  Sen.  Ep.  9; 
ad  fin.  -  QnsBStio  decisa   est    {la  lite  e  giudi 
tata)    Ulp.    Dig.  xvm.   3.    i.  =  4  Esprimere 
spiegare.     Decidere    aliquid    propriis    verbis 
(esprimere  un  pensiero  con  parole  appropriate.) 
Quint.  vm.  17  a  med.  =  5  Far  cadere,  man 
dare  a  vuoto.  Decidere  tragulam  (uscire  d' im- 
broglio ,  mandare  a  vuoto  la  trama)  Pi.  Cas 
H.   4.    18.  n=    tì   Soccombere  alla   libidine,    alla 
violenza  altrui.  Sen.  Controv.  I.  2  ad  fin.  =  7 
Pass,  decidor.  PI.  HN.  xvn.  35,  n.  5  -  Pp.pass. 
decisus.  Hor.  Ep.  n.  2.  50. 

DÉCÌDL'US,  a,  um,  agg.  da  decido;  suxarccnTto- 
io;,  cadente.  Decidua  sidcra  (stelle  cadenti)  PI 
UN.  n.  6.  =  2  Pendente,  cascaticcio.  Decidua 
l'olia.  Id.  ib.  XVIII.  60  -  Decidui  denles.  Id.  ib 
Vili.  ì.  =  3  Da  decido;  tagliato,  reciso.  Deci- 
dua quercus.  Ov.  Met.  vili.  758. 

DÈCÌES  (o  DÉCÌENS:  Fair.  LL.  Vili.  19),  avv.; 
dsxàxi;  ,  dieci  volle.  Decies  anno  (dieci  volte 
all'anno)  PI.  UN.  x.  74 — in  die  { dieci  volte 
in  un  giorno)  PI.  Stich.  Ili.  2.  45  -  Decem  de- 
cies [cento)  Ov.  Trist.  n.  91  -  Decies  centena 
millia  ,  e  decies  assolul.  (  un  milione  )  Hor. 
Sat.  I.  3.  15;  Mart.  I.  104.  =  2  Talora  un  gran 
numero  di  volte,  spesse  volte.  Decies  dixi  (l'ho 
detto  le  mille  volte  j  PI.  Ampli,  n.  1.  27. 

DÈCIMA ,  a?  ,  sf.  1;  Decima,  divinità  romana 
che  presedeva  alle  pregnanti  fino  al  tempo  rego- 
lare del  parlo ,  eh'  è  il  pi  incipio  del  decimo  mese. 
Varr.  apud  Geli.  in.  16. 

DÈCIMA  o  DÈCIMA,  33,  agg.-sost.  1  {sott.  pars),  , 
DÉCIM^S,  àrum,  sf.pl.;ài/.àin,  decima  o  deci 
me,  cioè  la  decima  porzione  del  prodotto  de' campi 
che  offerivasi  agli  dei.  Varr.  apud  Macrob.  Sat. 
in.  12;  Cic.  OH',  n.  17.  ss  2  Tributo,  gravezza 
del  decimo  sui  beni  stabili  chepagavasi  allo  Stato. 
Frumenturn  in  decumas  auferre  {a  titolo  di 
gravezze)  ld.  Verr.  v.  41.  =  3  La  decima  parie 
di  un  lutto.  Tac.  Hist  i.  20--4)ecima  decima- 
rum  (la  centesima  parte  )  Hier.  Ep.  64,  u.  2. 

DÈCÌMÀLES.  V.  DECIMATES. 

DÉCÌMAINÀ  o  DECUMANA  (mulier),'  ed  assolut. 
DÉCÌMÀNÀ  ,  33  ,  sf.  1  ;  la  moglie  dell'  esattore 
delle  decime.  Lic.  Verr.  Vili.  33.  34. 

DÉCÌMÀNUS,  e  più  spesso  DÉCCMÀNCS ,  a,  um, 
agg.  da  decimus;  dato  in  pagamento  della  deci- 
ma. Decimanum  frumenturn.  Cic.  Verr.  v.  5 
—  oleum  (olio  commune)  Lucil.  apud  Non.  v. 
97.  =  2  Soggetto  alla  decima.  Decumanus  ager. 
Cic.Verr.v.b.  =  3  Decumano,  spettante  alla 
decima  legione  romana.  Decumani  milites.  Hill. 
B.Afr.16;  Vopisc.  Prob.  6  -  Decumana  porla 
(la  porta  guardata  da'  soldati  della  decima  le- 
gione) C33s.BG.fl.26.  =4  Decumano,  grosso, 
grande,  straordinario.  Onde  decumana  ova;  de- 
cumani fluctus  (le  uova  più  grandi  ;  le  onde  più 
gonfie  di  mare  burrascoso)  Paul,  ex  Festo  -  De- 
cumanus acipenser.  Lucil.  apud  Cic.  Fin.  n.  8. 
=  5  Decumanus  limes  ;  limite  che  divide  un 
campo  da  oriente  ad  occidente.  PI.  UN.  xvn.  35 
n.  7. 

DÉCIMÀNCS 


DECLAMAT0R 

punire  di  morte  un  soldato,  tratto  a  sorte,  per 
ogni  dieci.  Svet.  Galb.  12.  =:  2  P.  pr.  att.  de- 
cumana. Fest.  I.  e.  -  Pp.  pass,  decimatus  o  de- 
cumatus.  Svet.  Aug.  2',. 

DÈCIMÒDÌA.   V.  DECEMMODICS. 

DÈCIMI»! ,  avv.  V.  la  voce  seg.,  §  ',. 

DÈCÌMCS  o  DÉCf'MUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  decem  ; 
dVxaro;,  decimo,  l'ultimo  di  dieci.  Decima 
bora.  Cic.  Phil.  II.  31.  =  2  Di  decima,  spet- 
tante a  decima.  Decima  quacque  {la  decima  di 
ogni  cosa)  Paul,  ex  Festo —  pars.  V.  decima 
§  1.  =3  Grosso,  grande,  straordinario.  De- 
cima unda  ,  o  decimus  fluctus  (  l'  onda  pia 
grossa ,  più  gonfia  di  mare  burrascoso  )  Ov 
Met.  xi.  530;  Val  FI.  n.  54.  =  4  Decimumft- 
decimo:  Diom.,  Prisc.  etc),  in  forza  d'avv.;  per 
la  decima  volta.  Liv.  vi.  40. 

Décìivératus ,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  deci- 
nero;  incenerito,  ridotto  in  cenere. Tert. ad v. 
Valent.  32  ad  fin. 

DECÌNÉRESCO,  is,  scére,  n.  1 ,  da  de  e  cinere- 
sco;  ridursi  in  cenere.  Tert.  Apol.  4S. 

DècIpiendus,  a,  um,  p.fut  pass.,  e 

Décipìens,  tis,  p.  pr.  att.  di  decipio. 

DÈCil'ÌO,  is,  cépi  ,  ceptum,  cipére,  att.  :t,  da 
de  e  capio  ;  gfarr«T«w  ,  ingannare ,  abusare  della 
buonafede  altrui,  indurre,  far  cadere  in  errore. 
Decipere  oculos  (abbagliare)  Ov.  Art.  am.  n 
459  -  Decipi  specie  recti  {essere  ingannalo  dal- 
l'apparenza del  giusto)  Hor.  AP.  25.  =  2  Trasl. 
Decipere  diem   {temperare  la  noja   della  gior- 
nata, passarla  senza  accorgersi)  Ov.  Trist.  iv 
io.   ili   -   Decipi   laborum  (scordarsi  i  propri 
affanni)   Hor.   Od.    II.   13.   38.  =    3  Ingannati- 
la   speranza,    deludere.    Cujus    mors    decepit 
patrem  (la  cui   morte   deluse    le  paterne  spe- 
ranze) Grut.  Inscr.    605.  8.    =   4   Assorbire 
ingoiare.   Montem  vorago  decepit.  Apul.  Met. 
10  sub  fin.  =  5  Pass,  decipior,  §§1,2-  P.  pr. 
att.  decipiens.  Ov.  Amor.  ni.  3.  22  -  P.  fui.  alt 
decepturus.  Stai.  Th.  ix.  295  -  Pp.  pass,  dece- 
ptus.  Cic.  Off.  1.  io  -  P.  fui.  pass,  decipiendus 
Id.  Or.  11.  71. 

DÈCÌPÙLÀ  ,  33  ,  sf.  1,  da  decipio  ;  wayì;,  §i- 
Uùypot.,  decipula,  laccio,  rete  per  pigliar  uc- 
celli. Decipula  piena  avibus.  Vulg.  Jerem.x.n. 
=  2  Trasl.  agguato,  inganno,  frode.  Decipula 
blandientis  eloquii.  Sid.  Ep.  vili.  10  a  med. 

DÉCÌPCLUM,  i  ,  sn.  2,  da  decipio;  trappola,  ag- 
guato, insidia.  Apul.  Fior.  4;  Mt/t.  8. 

DECIRCÌNO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  att.  1,  da  de  e 
circino  ;  y.vx).óo>,  fare  un  circolo  col  compasso. 
Decircinare  arcum.  Manil.  1.  296  —  orbem  Id 
m.  352. 


DECIDO, 


is  ,  cisi ,  cisum  ,  dére,  att.  3  ,  da  de 
e  casdo  ;  KTroxónro) ,  tagliare  in  guisa  da  far  ca- 
der giù  le  cose  tagliate.  Decidere  collum  ( ta- 
gliare la  testa)  PI.  Mere.  11.  2.  37  —  tigna  in 
quadralum  (squadrare  le  travi,  tagliarle  ad  an- 
goli retti)  Sen.  Ep.  90.  —  2  Percuotere,  basto- 
nare. Decidere  (fures)  verberibus  {battere  ben 
bene  i  ladri)  Callisti-.  Dig.  xl\ii.  21.  2.  =  3 
Decidere,  comporre  all'  amichevole.  Decidere 
de  rebus  societatis  (regolare,  ordinare,  com- 
porre gl'interessi  di  una  società)  Cic.  Quint.  5 
—  suam  partem  (accordarsi  per  la  sua  parte) 
Id.  Rose.  Cono.  11  —  prò  liberiate  {venire  agli 


DECCMAINUS,  i,  sm.  I ,  da  de 
cimus  ;  decumano  ,  appaltatore  od  esattore 
delle  decime.  Cic.  Verr.  v.  8,  33.  =  2  Decu- 
mano, soldato  della  decima  legione  romana. 
V.  la  voce  preced.,  §  3. 

DÉCÌMAnìUS,  a  ,  um,  agg.  da  decimus;  spettante 
alla  decima  parte.  Decimarla?  leges  (leggi  che 
assegnavano  la  decima  parte  dell'  eredità  alle 
mogli,  secondo  il  numero  de' figliuoli)  Cod.  Just, 
vm.  58  in  lemmale. 
ab  archelypo  DECIMATES  o  DÈCUMATES,  um ,  agg.-sost.  pi. 
3  {sott.  agri);  campi  soggetti  alta  decima.  Tac. 
Germ.  29  (ove  altri,men  bene,leggono  decima les) 

DÈCÌMATÌO  o  DÉCCMATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  de- 
cimo  o  decumo;   Sey.àTtvai'. ,  decimazione 
esecuzione  militare  di  morte  di  uno  per  dieci.  Ca- 
pitol.  Macr.  12. 


DECIMATRUS,  \,sm.  2,  da  decem;  decimatro, 
festa  de'  Fedisci,  che  cetebravasi  dopo  il  decimò 
giorno  degl'idi.  Fest.  in  Quinquatius. 

Dècìmàtus  o  DècCmatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
decimo  o  decumo.  ==  2  Aggett.  scelto,  eletto. 
Decumata  bonestas.  Symm.Ep.  ni  49  -  Decu- 
matissimus  juvenis.  Id.  ib  vili.  16.  =  3  Sup. 
decimatissimus  0  decuraatissimus,  §  2. 

DECIMO  o  DÉCCMO,  as ,  5re,  att.  i,  da  decem; 
d'èxarow  ,  imporre,  levare  la  decima  ;  ed  offrire 
in  sacrifizio  la  decima  parte  di  che  che  sia.  Fest. 
in  Potilium.  =  2  Decimare,  nella  milizia 


DECIRÈMIS.  V.   DECEMREMIS. 

DÈCiSIO,  ónis,  sf.  3,  da  decido;  ànoxonr,  tron- 
camento, diminuzione.  Apul.  de  Mundo.  =  2 
Divisione.  Jn  novena  decisiones  opus  dividere. 
Cass.  Hist.  Eccl.  l.  1  a  med.  =.  3  Trasl.  deci- 
sione, componimento,  transazione.  Decisionis 
arbiter  (mediatore)  Cic.  Flacc.  36  -  Decisio 
quasstionis  (decisione,  risolvimento  della  lite) 
Ulp.  Dig   v.  3.  25  a  med. 

DÈCÌStlR\,  a»,  sfl,  da  decìdo;  tagliatura.  Auct. 
de  limit.  p.  286  Goes. 

DÈr.Isus,  a,  um,  pp.pass.  di  decido.  —  2  Ag- 
gett. inciso,  intagliato.  Decisa  carmina  ( versi 
incisi)  Calpuru.  Ecl.  ni.  49. 

Décìjans  ,  tis ,  p.  pr.  att.  di  decito. 

DÈCITO,  as,  are,  att.  1,  da  de  accresc.  e  cito  ; 
affrettare,  sollecitare,  spingere.  Apul.  Met.  2 
postinit.  =  2  P.  pr.  att.  decitans.  Id.  ib. 

DÈCICS  ,  a,  um,  agg.;  decio,  di  Decio,  spet- 
tante a  Decio.  Decia  lex,  0  Decium  plebisci- 
tum.  Liv.  IX.  30  (che  narra  il  fatto,  ma  non  usa 
il  vocabolo) 

DÈCÌCS,  ìi,  sm.  2;  Decio,  nome  di  tre  illustri 
cittadini  romani ,  padre ,  figlio  e  nipote ,  tulli  e 
tre  consoli,  che  si  sacrificarono  per  la  patria.  Cic. 
lusc.  1  37.  =  2  Decio,  imperatore  romano. 
Prud.  Symm.  I'i8l. 

Déclàmans,  tis,  p.pr.  di  declamo. 

DÈCLÀMÀTÌO,  ónis,  sf.  i,da  declamo;  fuétti , 


declamazione 


esercizio  privato   per  assue- 


farsi ad  arringare  in  publico.  Quint.  iv.  2  ante 
med.  =  2  Tema,  soggetto  di  una  declamazione 
0  arringa.  Juv.  x.  167.  =  3  E  l'arringa  stessa. 
Cic.  Tusc.  1.  ',. 
DÈCLAMÀTÌINCÙLÀ ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  decla- 
malo ;  breve  arringa.  Geli.  vi.  S. 
,lDÈCLAMÀTOR,  óris,  sm.    3,  da   declamo;    pr,- 


DECLAMATORIE 

:  jì  (amatore,  cAe  si  esercita  ad  ar- 

ringare. Cie.  Or.  15. 
rEclam.ytòrìè.  <!>•>■.  da  declamatomi?;  u;'-r 
rqrtxùs,    ì«    tono  declamatorio.   Declamatorie 

lo>|ui  //;.  r. 

DÈCLàMàtorU'S ,  a.  um ,  ayfl.  rfa  declamo, 
cr.rcctxc:.  rfeeiamatorio,  spellante  a  decla- 
mazione. Declamatorium  exaus.Cic.Q.Fr.v: 

m  1TOBI  >  .  a  .  u:u.  p.  fut.  atl.,  e 

1>È .  i Amati  s.  a.  um.  pp.  pass,  di  declamo. 

DèclàmItans,  tis.  p-  /"■.  «fi  declamito. 

imi  \Miro.  as.  are,  n.  ed  alt.  \.,freq.  di  de- 
clamo re  spesso .  o  declamare  sempli 
c.m.  Declamitare  eausas.  Cu.  Tusc.  i.  <■  = 
Parlare  fu  tono  declamatorio.  Declamitare  de 
aliano  biasimare  altamente  la  condotta  di  al- 
cuno Id.  l'I.il  v.  7.  =  3  f.  pr.  declamitans. 
/.  .  Brut  9 

ni !  i  1  IMO,  as  ,  ivi,  àlum,  are,  ti.  ed  atl.  I,  </<' 
,(,-  riamo.    pgXsràt»,   propr.  andar 

forte,  e  per  meton.  esercitarsi  pinatamente  nel- 
l'arringare,  prendendo  a  trattare  un  qualche 
tenui  Al  tinelli  ni  ajunl  declamare  solitum  l)e- 
moslhenem  elicono  che  Demostene  era  solito  a 
•  e  svi  lido  del  mare  I  Cic.  Fin.  V.  2.  == 
e  Trattare  cause  nel  foro.  Id.Rosc.  Am.  19.  =3 
Inveire  contro  di  alcuno  con  grida  ed  ingiurie. 
Quis  .     tener*  declamet  amica??  Ot>  Art.am.  i. 

i   7Y,i../.  scoppiare  con  {strepito,  llic  laus 

omnia  declamai  |  eotì  è  <i//«n<  cAe  scoppiano  gli 
applausi  IQninl  li.  I.  =  5  A /m  declamans. 
v,i  ./uj. v,  -  p.  fut.  alt.  declamaturus.  Id. 
Rket.  b-Pp  pass,  declamalus.  Lampr.  Alex. 
- 

D  i  tWDUS  .  a  ,  um,  /».  /"'•  /)««.,  e 

HAHS.  lis.  p.  pr.  alt.  di  declaro. 

UH  l.vRATiO.  ónis,  sf.  3,  da  declaro;  sxdfnXai- 
-  .  di  ehi ar  asiane ,  manifestazione.  Declara- 
tio  amoriii.  Gc.  /•'«/«  xv.  21  —  animi.  Id.  ib 
x.  5. 

ni  1  1 .  \K\Tivf ,  avv.da  declarativns ;  dichiarando, 
sviluppando  l'argomento.  Capell.  l\  ,  p.  120. 

Hill  \H\n\TS,  a,  um,  agg.  da  declaro;  di- 
chiarativo, atto  a  dichiarare.  Decorativa 
particola.  Apul.  Dogm.  Plot.  ì 

mi  LlRÀTOB,  óris,  sin.  I,  da  declaro;  ittfxvi- 
;-„j.  dichiaratore,  chi  dichiara,  annunzia 
1.  proclama.  PI.  Pan.  92. 

D  BATÓBUS,  a,  um,  p.fut.  atl.,  e 

in.  1  il     11  5,  a,   um, pp.pass.  di  declaro.  =  ! 
primato,  spogliato  di  lustro  e  decoro.  De 
i  , ',  fitaa   litri,  i  (Altri  però,  forse  me- 
glio, leggono  deleta  ) 

un  lino    ,15,  .ivi .  àlum,  are,  alt.  1 ,  da  de  ac- 

.  rese,  e  darò  o  clarus  ;  Bxtfn)o&i  ,  èufcnify»,  di- 

1  /mirare,  rendere  più  chiaro,  mostrare,  dima- 

Declarare    benevolentiam 

itrarc   la  benevolenza)  Cic.  Fam.  v.   13 

imagìni UOetudini»    (rappresentare   il 

turni  .  fami  la  pittura)  Nep  Èpam.  1  -  De 
cianai  icpe  dWi  preaentiam  (gli  dei  sovente 

agli  uomini,  fanno  sentire  la  loro 
Gii     Mi    11.    2  -  Declaratur   senecta 
denlibni  biezta    si  conosce  dai  denti) 

l'I    UN    Vili,     n  2    Proclamare ,   publicare: 

■!-'..,•, ■.,     Di-rlarart-  roiistilcin  (nominare  con- 
II     Min     2   —  aliijuem   victorom   (pro- 
clamai 'in"  imi'ioic    V*. jBn. v. MS.  =  •■oTratl 
nmiMniiirrr  esprimere,  significai  e.  Declarare  io 
mini  ijllaba   esprimere  il  suono  di  ima  sillaba) 
i,,.|    \n        Vocabula  idem  declarantia  (  vo- 
qmficano  la  flessa  cosa)  Cic.  Fia. 
in   ,         1  /'./,.  declaror,  $  l -  P.  pr.  mi.  de- 
clinai -  /'.  fut   un  dcclaratnruB.  làv. 
uni     '  -  Po  pau  declaratof.  Cic.  Mur.i  - 
I'.  !■.              ■  ■  lanndni  Id  Pam.  \    13. 
mi  1  1  w  11          ire    alt  1 ,  da  de  //>•"■  e  clava  , 
.  ..  raro  >'•  '//'  albei  ì    Paal,  Dig, 
ilvii             litri  It  ggono  aeglabrare 
1.1  <  u\  M.11  I»,  (       \g  •um     ,  da  dei  lino;  '/«- 
elinabx  )  uà  '!■  dina* e.  Dei  liuabilia 
/' 
ri                     1    .un   /-  /ui 
ii                      p  ;,,    .///  .//  declino 
1  ■  1  1  1  .n  x  1  io  f       da  declino;    - 

Deci  in. ihn 
lai  io  di  fi/o ,,  ,  dì 

.         ,.,.  ;,i  /  ripu 

1    ■ 

1 .  :   1  naturali 

nlipatia     li    PIÙ    III    . 
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=;  ;ì  Digressione,  breve  disviamento  dui  propo- 
sto. Id.  Or.  ni.  53.  =  4  Clima,  determinato 
spazio  del  cielo.  Declinatioues  mundi  (climi) 
Col.  1  proemi,  a  med.  =  5  Pegione  del  cielo 
nello  stesso  clima,  sito,  situazione.  Vitr.  IV.  21. 
=  6  Inflessione.  Declina lio  vocis  (inflessione, 
modulazione  dilla  voce)  Quint.  XI.  3  aule  med. 
r=  7  Declinazione,  V inflessione  di  un  nome 
j>c'  suoi  varj  casi,  e  conjugazione  di  un  verbo pc' 
suoi  varj  tempi.  Varr.  LL.  VII.  2;  Quint.  I.  i. 
=  8  Derivazione,  formazione  0  composizione 
di  un  vocabolo  con  un  altro,  ld.vin.  j^ntemed. 
==  9  Figura  retorica,  per  cui  si  usa  lo  stesso 
vocabolo  con  varie  inflessioni,  come  justus,  ju- 
ste,  justitia.  Cic  Or.  111.  5i. 

d£CLÌ>ÀTÌv£,  aw.  da  declino;  con  inflessione 
(terni,  di  gramm.)  Asper  apud  Putsch,  p.  172".. 

DÈCUNÀTCRUS,  a,  um,  ;j.  fut.  alt.,  e 

DÉCLÌNÀTDS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  declino. 

DÉCLJXÀTCS,  us,  sm.  1 ,  da  declino  ;  schivamento, 
scansamento  Cic.  Fin.  v.  7.  =  2  Declinazione 
de'1   nomi.    Declinatus   verborum.   Varr.   LL. 

Vili.    27. 

DECLÌMS,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  declino;  che  si 
allontana.  Declincs  undaa  (il  reflusso  del  mare) 
Lue.  IV.   126. 

DECLINO,  as,  avi,  àtura,  are,  alt.  e  ti.  1 ,  da  de 
e  clino  ;  gxx^ìvu,  xaTax.Ai'vcj,  piegare  all' ingiù, 
abbassarsi.  Declinare  lumina  sonino  (chiudere 
gli  occhi  al  sonno)  V.  .En.  IV.  185  -  Declinante 
die  (cadendo  il  giorno,  facendosi  sera)  Col.  VIII. 

I.  =  2  Trasl.  diminuirsi,  scemarsi.  Declinai 
amor  (scema  l'amore)  Ov.  Mei.  ix.  1f.1l.  -  De- 
clinante morbo  (quando  il  male  e  in  declinazio- 
ne) PI,  HN.  xxiu.  2i.  =  3  Piegare,  0  volgere 
fuor  di  strada,  0  ad  altra  parte.  Declinare  de 
\ia  (deviare)  Cic.  Fin.  V.  2  —  lumina  (volgere 
altrove  lo  sguardo)  Cattili,  lxiv.  91  —  a  propo- 
silo (fare  una  breve  digressione)  Cic.  Or.  io.  = 

4  Schivare,  scansare.  Declinare  invidialo  (evi- 
tare rodio,  Paversione  altrui)  Svet.  C.ts.  4  — 
impelimi  adversarii  (scansare  l'impeto  del  ne- 
mico) Cic.  Or.  OS  —  a  parvis  deliclii  (schivare 
le  piccole   trasgressioni)  Id.  Off.  I.  40  ad  fin.  = 

5  Essere  dissimile ,  differire.  Declinanti!!  pau- 
lum  fi^uris  scnteutiarum  (di  poco  differiscono 
dalle  figure  de'  pensieri)  Quint.  ix.  3  ad  fin.  = 

6  Volgersi,  portarsi.  Declinare  in  Pholoen  (vol- 
gere gli  affetti  a  Foloe)  Hor.  Od.  I.  33.  8  -  Ut 
eo  icvocetur,  unde  bue  declinavit  oralio  (af- 
finchè l'orazione  ripigli  il  suo   filo)  Cic.  Or. 

II.  33.  =  7  Presso  i  gramm.,  declinare  i 
casi  dei  nomi  e  conjugare  i  tempi  de'  verbi. 
Quint.  1.  '1.  =  8  E  formare,  comporre  un 
vocabolo,  derivandolo  da  un  altro  con  qualche 
variazione.  Declinantia  verba  (parole  decli- 
nabili, variabili)  Varr.  LL.V.  5.  —  9  Pass,  de- 
clinor,  §  5  -  P.  pr.  alt.  declinans,  §§1,2,  8. 
-  /'.  fut.'att  declinalurus.  Cic.  Alt.  xiv.17  -  Pp. 
pass,  declinatus.  Ter.  Ilecyr.  II.  1.  3  -  P.  fut. 
pass,  declinaiidus.  Cic.  Off.  1.  Mi. 

DECLlVIS,  e  (e  iraram. DfiCLlVUS,  a,  um),  agg 
coni.  :,  da  de  e  clivus;  éiux).iv>jc ,  declive, 
piegato  all' ingiù,  chino  (contr.  di  acclivisì  De- 
clivia  (lumina  (fiumi  che  discendono  al  mare  ) 
Ov.  Met.  1.  39  -  Sol  dcclivis  in  occasum  (che 
piega  al  tramonto)  PI.  UN.  Vili.  76  -  Ter  de- 
clive se  recipere  (ritirarsi  sul  pendio)  C»s. 
BG.   in.  W.  =  2  Trasl.  Declivis  astate  (sul 

cader  degli  anni  )  PI.  Kp.   Vili.  18  a  med.  —  in 

aliquid  (inclinato,  propenso  ad  alcuna  cosa) 
Aiuoli.  11,   p.  '1.  r=  3  Comp.  declivior.  l'ulg. 

J lidie .  XIX    9. 

ni.ci.ivii  \s,  ."ilis,  sf.  ì,  da  dcclivis;  xWfxa,  x\l- 

TO    ,   declivio,  prndio.   ClI'S.    BG.   VII.  85. 
DICI. Ì\'Ì  !  1 .11  .  avv.  da    declivis;    all'inaili.   Ciss 

Misi,  l'.ccl.  mi.  9,  ì  Comp.  ili'fli vms.  Id.ib. 

DECLIVI  s,  a,  uni,  V.  DECLIVIS. 
ni  i. ih. i  \    ;r    agg.-iost.  f.  1  (solt,  aqua);  aqua 

bollila,    e  quindi   posta  a  ri  afri. ■.une   nella   neve. 

Svel.  Ner.  18 ,-  Jnv.  v,  |9. 
DECOCrlO,  ónis,  sf.  I,  da  decoquo  j  Syiifis,  Fatto 

ih  inolili  ,  i  /.i  stessa  cosa  colla.  Decoclio  lenti 
■ci. Cai,  tur.  Tari.  Il  lì  ante  med.         -'  Deco 

,       /.,  vaula  inedo  ina'e     Aplll     lli'i  li     . 

3  Piai  ition     lino.  Ilo  cibi.  IsidAJrig.  svu.  9, 
j  l>,  lei  iorami  ni"  dì  un  edifi  do  i  he  union  i  ia 
numi  Cali  v  ai  \\    i).        5  lia  I  in  giurispt 

l,a ai  arotfa       /ali, no  ni".   Cui     JUll,    \1      '     ì 

ni  coCTOn  ,  Srii  i  in»,    l .  ''"  decoquo:  vm  p 
di  collo)  i   -.  decotto  ,  fallito  .  e  quello  ipcoial 


DECOQUO 

mente  che  si  e  rovinato  per  soddisfare  ai  proprj 
capricci.  Calull.  XI. i  .  i,  --  2  Ed  anche  lo  sciu- 
patore de' beni  altrui.  Decoder  pecunia:  pu- 
blica'  (chi  ha  sciupato  il  danaro  dello  Stalo)  Cod. 
Just.  x.  31.  W. 

DÈCOCTUM,  i,  sn.  2,  e 

DÉCOCrCRA,  86,  sf.  1,  da  decoquo;  àyé^nu.*, 
decotto,  decozione.  PI.  HN.  xxvn.  84;  xxill.10. 

Décoctus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  decoquo.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  depurato,  limato,  perfetto. 
Si  forte  aliquid  decoclius  audisf^e  per  avven- 
tura ascolli  gualche  cosa  di  meglio)  Pers.  [.Hi. 
=  3  Troppo  maturo  ,  smaccato  (parlando  di 
fruita)  ;  sdolcinato  ,  sgraziato ,  svenevole  (par- 
lando di  stile)  Cic.  Or.  in.  26.  =  4  Comp.  de- 
coctior,  ius,  §  2. 

DÈCOCTCS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  obi.  sing.) 
da  decoquo;  decotto,  bevanda  medicinale.  PI. 
HN.  XXXVII.  74. 

DKCOLLÀTÌO,  ónis,  sf.  i,{da  decollo;  Tpa^/i):)xo- 
7rta,  decollazione,  decapitazione.  Vet.Gloss.; 
Paul.  Seni,  recept.  v.  17.  3. 

Décollàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decollo. 

DECOLLO,  as  ,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  de 
priv.  e  collura  ;  JstpoTouéo,  decollare ,  spic- 
care il  capo  dal  colio,  decapitare.  Decollare  bo- 
mines.  Sen.  Apocol.  ante  med.  =  2  Deporre  giù 
dal  collo.  In  collo  est;  decolles  cave  (l'hai  in 
sul  collo;  bada  a  non  deporlo)  Caecil.  apud  Non. 
li.  222.  =  3  Trasl.  privare,  spogliare.  Decol- 
lare aliquetn  fructibus  (privar  uno  de'jrutti) 
Lucil.  ap.  Diom.  i,p.  361  Putsch.  =  4  Mancare. 
Si  ea  (spes)  decollabit  (se  questa  speranza  mi 
mi  fallirà)  PI.  Capi.  in.  1.  36  (Alcuni  qui  leg- 
gono decolabit,  da  decolo  ,  as  ,  e  questo  da 
rollini  ,  colatojo  ,  cioè  passar  per  colatojo,  nel 
sign.  medesimo)  -  Quorum  si  altcrulrum  de 
cullai  (se  luna  di  queste  due  cose  viene  a  man- 
care) Varr.  RR.  i.  2.  =  5  Pass,  decollor.  Aur 
Fict.  Epit.  19  -  Pp.  pass,  decollatus.  Scrib. 
Comp.  194. 

DECÓLO ,  as.  V.  la  noce  preced.  §  4. 

DÈCÒLOU ,  óris,  agg  coni.  3,  da  de  priv.  e  co- 
lor; x2xo'xp';oc  ,  che  ha  perduto  il  suo  colore 
naturale,  o  ne  ha  sofferta  alterazione.  Decolor 
sanguis  (sangue  alterato,  viziato)  Vel.  poeta 
apud  Cic.  Tusc  II.  8  —  sanguine  (lordo,  im- 
brattato, tinto  di  sangue)  Ov.  Trist.  IV.  2.  42 
—  l'uligine  (annerilo  dalla  fuligine )  Juv.  VII. 
226  —  cutis  (pelle  abbronzata)  PI.  HN.  r.n  —  ln- 
dus  (il  nero  indiano)  Prop. iv.  3.  io.  =  2  Trasl. 
alteralo,  mutato  di  buono  in  cattivo,  guasto.  Dc- 
color  a>las  (età  peggiore,  cioè  di  un  altro  colore 
che  l'età  dell'oro)  V.  yEn.  vai.  326  —  l'ama  (fama 
disonorevole  )  Ov.  llcr.  ìx.  3. 

DECÒLÓRITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  decoloro;  dùa- 
yfioix,  alterazione  di  colore,  scoloramento.  Cic. 
Div.  II.  27. 

DÉCÒLÓRÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  decoloro. 

DECOLORO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  de 
priv,  e.  coloro;  xxTa^pów  ,  alterare  il  colore, 
scolorare.  Decolorare  mare  (tingere  il  mare  di 
sangue)  Hor.  Od.  il.  1.  3ì  —  culcm  (alterare 
il  colore  della  pelle.)  Ccls.  n.  x  circa  med.  =2 
Mutar  colore.  Decolorali  ex  albo  (perdere  il  co- 
lor  bianco)  Col.XII.47  a  med.  =  3  Trust,  infa- 
mare, disonorare.  Decolorare  faniain  (  far  per- 
dere la  riputazione  )  Capitili.  Anton.  Phil.  Vi  a 
med,  li  li  um  (infamare  il  figliuolo)  Quint. 
Deci.  360.  =  4  Corrompere ,  guastare.  Deco- 
lorali mores  (costumi  guasti,  corrotti)  Aug. 
Kp.   .   ante  med.  ,r>    Pass,   decolorar,  §  2  - 

Pp.  pass,  decolorali!» ,  §  i. 

DECÓLÓnCS,  a,  um  ,  agg.  da  de  priv.  e  color; 
scolorito,  smorto,  l'iud.  de  Cor.  i.  HI. 

DECONCtLtO,  as,  are,  "".  i,  da  àopriv.  e  con- 
i-ilio; ingliere,  pmiar  via,  rubare. Pfaut.lragm, 

apud  l'c-il    in  IVisIbiis. 
DÉCONDO,  is,  dére,  att.  3,  </</  de  e  conilo;  ria- 

scendere.  Sen.  Cons.  ad  Maro.  io. 
ns  i  unsi  i  ri  mi,  inis,  sf.  i,  da  de  priv.  t  oon- 

luetudoj  desuetudine,  disusanza.  Cod.  Th  1.  1. 
i     ed      I    l'ei/i  olilo  ì 

DÉCONTOB  o  DECUNCTOR,  aria ,  Sri,  dep.   1, 

i/o  de  e  ciMiior  ocuini. ii ,  indugiare  a  risolvere, 
esitare.  Vpul,  Met.  io  post  inlt. 

Ili  i  mi  il  il. Min  s  ,  a,  Uin,  p.  fut.  pass,,  e. 

in  còQUi  ss,  tii,  p.  ni   att.  ili  deooquo, 
incuoi 'i,  it,  cosi,  coctum,  quere,  alt   i,  da 
de  e  coquoj  itomintta , <ìi/yjy/.o ,  cuocer  lune, 

a    i  itici  ,c   sempiterni     Drcoqiici'o  al  Iquid    loiili 
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(cuocere  alenila  cosa  in  un  vaso  di  urrà)  Plin. 
HN.  xxviii.  33  —  in  calice  (in  un  Vaso  di  vetro) 
Id.   il>    XXXII.   lì  —  ;>i|iia   |  nell' at/ua)   Iti.    il). 
xviii.  3 1  —  ex  molle  (con  miele)  hi.  ib.xxm. 
38 —  l'errimi   (fondere   il  ferro)  Cass.  —  sa\a 
(calcinare  le  pietre)  Iil.  =  2  Rai  ani.  concuocere, 
digerire.    Decoquere    inansa    (digerire   il  ciba 
masticato)    Arnob.   MI,    p.    314.   =   3   Ridurre 
ameno,  mediante  cottura  o  bollitura   Decoquere 
aqtiaiu  ad  dim'uliam  parleui  (far  bollire  l'aqua 
finché   si  riduca    alla   metà)   Col.    MI     2i.    =r   4 
Scemare,  diminuire  (sì  al  proprio  come  a!  trasl) 
Pars  quarta  decocta  erat  (era  stata  diminuita 
di  un  quarto)  Liv.  xxxn.  i  -  Decoquere  iram 
(scemare,  contenere  la  colera) Claud.  in  Eutrop. 
IL 349 -  Multum  inde  decoquent  anni  l'età  (ri- 
fiuterà molle  cose)  Quint. II.  4.  =  5  Consumare, 
diseccare, il/sterilire.  Decoquentibus  areis  (inste- 
rilendosi i  sentenzili,  parlando  del  croco  )  l'I.  HIV 
XXI.  l".   ^_  G  In  sign.  u.,  scialaquare  le  proprie 
sostanze,  ridursi   a  mal  partilo  ,  rovinare ,  fal- 
lire. Tenesne  memoria,  le  decoxisse?  (ti  sov- 
i'iene  di  aver  consumato  il  tuo  patrimonio ?)  Cic 
Phil.  li.  18-  Decoquere  credi  tori  bus  suis  (far 
bancarotta)  PI.  HN.  XXXlll.  7  — spei  (deludere 
rendere  vana  la  speranza  altrui  )  Sen.  Ep.  36 — 
alea  (spiantarsi  al  giuoco)  Pers.  v.  57  -  Impe 
rium    decoxit  (l'imperio  fu  indebolito)  Fior. 
i  procem.  in  fin.  =  7  Passivam.  indurirsi.  De- 
coqui    in  callum  (indurirsi  esteriormente,  in- 
callire)  PI.   HN.  XVII.    17.  =  8   Trasl.  covare, 
machinarc.  Consilia  uefarii  faciuoris  decoque- 
bantur  (si   stava   maciullando  il  delitto)  Deci 
M.  Porc.  Lati-   4.  =  9  Pass,  decoquor,  i§  7, 
8  -  P.  pr.  alt.  decoquens,  $  5  -  Pp.  pass,  deco- 
Ctus,  §  i- P.  fui. pass,  decoquendus.  Cels. in. 21. 
DÈCOR,  òris,  sm.  3,  da  decet;  svnpinua,  deco- 
ro, convenienza,  ornamento,  grazia.  Decor  ma- 
turis   dandus   annis    (importa   di  dare,  all' età 
matura  il  conveniente  costume)  Hor.  AP.  156  — 
in  personis  (linguaggio  adatto  a  ciascun  indivi 
duo)  Quint.  x.  1,  n.  27  -  Inest  quibusdam  de 
cor  in  liabilii  atque  vultu,  ut  eie.  (/tanno  ta 
luni  una  certa  grazia  nel  parlamento  e  nel  volta 
che  eec.ì  Id.  vi.  3  -  Feminae  decoris  gratin  I  per 
ornamento)  succina  geslantes.  PI.  HN.  xxxvi i 
il,  n.  2.  =  2  Bell'aspetto,  bellezza.  Nulla  fa- 
clus  ab  arte  decor  (bellezza  non  artefatta)  Ov 
Fast.  li.  763  -  Fugit  decor  (la  bellezza,  il  brio 
sen  vanno)  Hor.Od.lI.il.  5.  =r  3  In  arc/tit.,  con- 
venienza, proporzione ,  relazione  de''  varj  membri 
tra  loro.  Vilr.  I.  2. 
DÈCOR ,  òris ,  (e  DECÒRIS  ,  re  ) ,  agg.  coni   3 ,  da 
decel;  bello,   magnifico.  Equis  et  armis  deco- 
ribus  cultus.  Sali,  fragni,  apud  Prisc.  VI ,  p.  699 
Pulscli. 
DÈCÒRAMEN,  inis,  e 

DÉCÒRÀMENTLM,  i,  sn.  3  e  2,  da  decoro  ;  y.b- 
Gunpz  ,  ornamento.  Sii.  XVI.  268  ;  Tert.   Cult, 
fem. 
Dècòrandus,  a,  iim ,  p.  fut.  pass.,  e 
Décòrans,  lis,  p.  pr  alt.  di  decoro. 
DÈCÒRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  decoro;  decorazio- 
ne ,  ornamento.  Aug.  (apud  Bailey  Aucl.) 
DÉCÒRÀTOR ,  òris ,  sm.i,  da  decoro  ;  chi  decora, 

ornatore,  abbelliture.  Gloss.  lsid. 
Decor atus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  decoro.   —  2 
Aggelt.  fiorito,  elegante.  Decottissima;  oratio- 
nes.  Boi ih.  Arist. ' Elench  sopii,  i.  1Z,;b.  743.  = 
3  Sup.  decoratissimus,  §  2. 
DECORÉ,   avv.  da  decorus  ;  npexóvrwi,  decor  o- 
samente,  con  decoro,  con  dignità.  Cic.  OH',  i. 
31  in  fin.  =  2  Con  maestria.  Jides  formata  de- 
core.  Id.  Div.  I.  12. 
Décorìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decorio. 
DÉCÒRIO,  as,  are,  ali.  1,  da  de  e  corium;  scuo- 
iare, levar  la  pelle.  Tert.  Anim.  33- Decoriate 
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DÈCÒRÒSUS,  a,  uni,  agg.da  decoro;  decoroso, 
splendido.  Sen.  Ep.  93. 

DECORTÌCÀTÌO,  5nis,  sf.  ì,  da  decortico;  nept- 
y/oiipò;,  scortecciamento.  PI.  HN.  XML  37,  n.  9. 

DÈCORTICÀTUS,  a,  uni,/)/),  pass,  di  decortico. 

DECORTICO,  as,  are,  atti,  (/«cortes;  unoìinw, 
scortecciare,  levare  la  corteceia.y\.  UN.  XVI. 
74.  =  2  Pass,  decortico!'.  /(/.  ib.  -  Pp.  pass. 
decorlicatus.  Id.  ib   su. 

decòri m,  i,  sn.  2.  V.  la  voce  seg.  i  3. 

DÈCÒRtJS,  a,  uni,  agg.  da  decet;  sus^ió.uwv,  sù- 
npeniìs,  decoroso,  decente,  conveniente.  Color 
albus  decorus  Dco  est  (conviene  alla  Divinità) 
Cic.  Leg.  li.  18  -  Silenlium  paruni  decorum 
(poco  decoroso)  Hor.  Od.  rv.  1.  36  -  Fa  c'inora 
te  decora  (azioni  degne  di  te.)  PI.  Mil.  mi.  2>. 
=  2  Bello,  adorno,  onorato.  Merita  fronde 
decorus  (adorno,  onoralo  del  meritalo  alloro) 
Hor.  Od.  ìv.  2.  35  -  Decora  facies  (bel  viso)  id. 
Sai.  l.  2.  87  -  Decorum  genus  (nascila  illustre) 
Tac.  Ann.  xiv.  37.  =  3  Decorum,  in  forza  di 
sn.;  tò  TtpiizoM  ,  il  decoro ,  la  convenienza.  Deco- 
rum in  omnibus  custodire.  Quint.  x.  1.  =  4 
Sup.  decorosissimus.  Apul.  Apol. 

DECÒTES  (toga?),  sf.  /;/.  (da  de  e  cìitis,  o  da  de 
e  cos,  còlis);  vesti  logore,  senza  peli ,  o  consu- 
mate dalle  coli.  Paul    ex  Festo. 

Décoxi,  perf.  di  decoquo. 

DECREMENTO!,  i,  sn.  2,  da  decresco;  tpBiiic, 
fiSKOdi;  ,  decremento  ,  scernimento,  diminu- 
zione. Geli  in.  in.  =  2  II  calare  della  luna. 
Apul.  Mei.  11  init. 

DÉCRÉMO,  as,  are,  n.  1,  da  de  e  cremo;  ar- 
dere, bruciarsi.  Grex  in  aras  decrenaet.  Tert 
adv.  Marc.  II.  2. 


amygdala  mandorle  pelale,  dibucciate)  Pali. li 
]"..  =  2  Pass,  decorior.  Tert.  I.  e.  -  Pp.  pass. 
decorialus ,  §  1. 

DÈCÒRIS ,  re.  V.  DECOR ,  òris. 

DÉCORÌTER,  «ji>.  da  decoro;  decorosamente. 
Apul.  Mei.  5 

DECÒRO  (e  DECÒRO:  Mur.  Inscr.  54.  4j  as,  avi, 
àtiim,  are,  alt.  1,  da  decus  o  decor;  v.otjtxi-p , 
decorare,  ornare. Tempia  novo  decorare saxo 
(ornare  i  templi  di  novelli  marmi)  Hor.  Od.  il. 
15.  20.  =  2  Trasl.  onorare.  Decorare  aliqucm 
laudibus  (co/mar  uno  di  lodi)  Tac.Agr.  16.  =  3 
Pass,  decoror.  Cic.  Or.  I.  43  -  P.  pr.  alt.  deco- 
rans.  Pl.HN.  XIII.  31  -  Pp.  pass,  decoratus. Cic. 
Tusc.  v.  41  -  Pp.  pass,  decorandus.  Id.  Ligar.  2. 

Lexicon  lal.-ital. 


DECREPITUS,  a,  um,  agg.  (da  de  e  crepi tus,  o 
creperus,  d'onde  crepuseulum,  l'ultima  parte 
del  giorno  ).;  vnépyyipos,  decrepito,  di  estre- 
ma vecchiezza.  Decrepita  aelas  Cic.  Tusc.  i.  39. 

Déc.rescens,  lis,  p. pr.  di  decresco. 

DECRESCENTE,  as,  if  1,  da  decresco;  psiuaic, 
scemamento.  Decrescenza  luna;  (il  calare  della 
luna)  Vilr.  IX.  4  ad  fin. 

DECRESCO,  is,  crévi  ,  crelum,  scere,  n.  3 ,  da 
de  e  cresco;  anào^t ,  decrescere,  scemare, 
calura,  sminuirsi  (tanto  nel  fisico,  quanto  nel  mo- 
rale) Qslrea  cuna  luna  pariler  crescunt,  pari- 
terque  decrescunt  (le  ostriche  crescono  e  duni 
uniscono  col  crescere  e  col  calar  della  luna  ) 
Cic.  Div.  il.  l'i  -  Decrescenle  die  (sul  declinare 
del  giorno)  PI.  il.  60  -  Ubi  l'ebris  decrevil 
(quando  la  fe.bre  e  passata)  Cels.  in.  6  -  Decre- 
sci! oratio  (il  discorso  si  abbassa)   Quint.  i\. 

4  — metus  (va  scemando  il  timore)  Sii.  vii.  8 

pondus  (il  peso  diminuisce  ,  diventa  più  leggie- 
ro) Lucr.  v.  536  -  Noete  dieque  decrelum  el 
auctum  (diminuito  e  cresciuto)  Liv.  oLaev.  apud 
Prisc.  ix,  p.  869  Putsch.  =  2  Involarsi  allo 
sguardo,  scostandosi  a  poco  a  poco.  Decrescil 
Trinacria  visu.  Claud.  Rapi.  Pros.  1. 189.  =  3 
Talora  anche  crescere  fuormisura(?)  Decrescen- 
za (lumina  (fiumi  che  per  soverchia  piena  tra- 
boccano) Ilor.  Od.  ìv.  7.  3  (altri  però,  meglio, 
interpretano  que'  fiumi  che,  ingrossati  già  per  le 
sciolte  nevi,  decrescono  e  si  ritirano  nell'antico 
letto)  =4P.  pr.  decrescens,  $  1  -Pp.  decre- 
tus  (arcaismo)  ib. 

DÈCRÈTÀI.IS,  e,  agg.  com.  3,  da  decerno;  di 
decreto ,  ordinalo  per  decreto.  Decrelalis  succes- 
sio.  Ulp.  Big.  xxxvm.  9.  1  —  peana.  Cass.  Far. 
IX.  18'. 

DÈCRETÌO,  ónis,  sf.  3,  da  decerno;  decreto.  Ca- 
pell.  1,  p.  12  in  cairn. 

DÈCRETÒRItS,  a,  um,  agg.  da  decerno  ;  y.piat- 
jUOS  ,  y.piziy.òc,  definitivo,  decisivo.  Accedere  ad 
decretorium  slilum  (pronunziare  la  sentenza 
decisiva)  Sen.  Clem.  I.  4  -  Decreloria  bora 
(V  ora  decisiva,  l'ultima  ora,  cioè  la  morie)  Id 
Ep.  102  —  arma  (che  decidono  della  vittoria)  Id. 
Ep.   117. 

DECRETO!,  \,sn.  2,  da  decerno;  i}irtyt<:pz,  de- 
creto, decisione,  sentenza.  Decreto  parere  o 
stare  -  Decretum  servare  (obedire,  assogget- 
tarsi, conformarsi  ad  un  decreto)  Ca's.  BG  vi. 
12;  Cic.  Att.  xm.  16  — facere  (decretare  )  Id. 
Dom  28.  =  2  Talora  pena,  castigo.  Sine  de- 
creto (senza  punizione  )  Prop.  li.  23.  87.  =  3 
Dottrina  ,  precetto  ,  principi  ,  sistema  filosofico. 
Decreta  pili losopliia;.  Sen.  Ep.  94. 
Dégrétùrus,  a,  \im,p.  fut.  alt.,  e 
DÉcrétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decerno. 


DECURIÀTUS 

Décrètus,  a,  um,  Pp.  di  decresco  (arcaismo) 

DECREVl,  perf.  di  decerno  e  di  decresco. 

DECRIANCS  i,  sm.  2-  De-riano,  architetto 
dell  imp.  Adriano.  Spari. 

DÈCRÌRRO?  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  eril.ro;  y.o- 
oxivifja,  ridurre  in  polvere  in  guisa,  come  se  do- 
vesse passare  pei'  un  crivello.  PI.  Capi.  ìv.  4.  <. 
(alcuni  però  in  vece  di  decribravil  leggono  me- 
glio delurbavitj 

DECIDO,  as,  ìli,  Ilum,  are,  n.  1 ,  da  de  e  cubo  ; 
dormire  fuori  di  casa  o  delproprio  letto.  Fabius 
Piclor  apud  Celi.  x.  15. 

DÈCUBÙ1,  perf.  di  decubo  e  di  decumbo. 

DÉCÙCURRi,  uno  di'  perf  di  decurro. 

Décìjit,  perf.  di  docet. 

DÈCIJLA  o  DECÒLA,  a;,  sm.  1,  Decula  o  De- 
cola (31.  Tullio),  console  l'anno  di  Roma  673. 
<  irut.  Inscr.  294. 

DÉC1XANI,  iitnm  ,  sm. pi.  2;  Deculani,  popolo 
dell' Apulia.  PI.  HN.  III.  11. 

DEGL'ECO,  as,  are,  att.  1 ,  da  de  e  calco;  y.onoc- 
na.xéo>,  calcare  coi  piedi.  Pl.HN.  xml  111.  =  2 
Pnmere,  comprimere.  Avien.  A  rat.  193. 

DEC^LPÀTIO,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  deculpo,  condanna. 
Aiiirust. 


DECULPÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  deculpo. 

DÉCLLPO,  as,  are,  att.  1  ,  da  de  e  culpo;  riget- 
tare, condannate,  proscrivere.  Deculpatum  ver- 
bum  (vocabolo  non  ricevuto,  condannato)  Geli. 
xix.  in.  =  2  Pp.pass.  deculpalus,  §  l. 

DÈCULTO,  as,  are,  att.  1,  rfade  ed  occulto;  na- 
scondere, celare  affatto.  Paul,  ex  Feslo. 

DECLMA  ,  ae,  sf.  1;  Decuma,  città  della  Spagna 
Belica   PI.  HN.  ili.  1. 

DÈCIMA,  DÉCÙMLS,  etc.  V.  DECIMA,  DECI- 
MUS,  etc. 

DÈCÙMANÒRUM  (colonia),  sf;  Narbona,  città 
della  Gallia  ,  perchè  abitata  dai  veterani  della 
decima  legione.  Mela  II.  5. 

DÈCt'MATES.   V.   DECiMATES. 

DÈCLMBO,  is ,  cubili,  ciibTtum,  cumbére,  n.  s, 
xa.tckxsi fiat ,  giacere,  o  porsi  a  giacere  a  mensa. 
Decumbere  in  triclinio.  Ci'c.  Verr.  v.  25.  =  2 
E  giacere  a  letto  o  per  dormire  o  per  malattia. 
Decumbere  in  lecto,  o  super  lectuui.  Svet.Cas. 
49;  Ner.  48  -  Familia  decubuit  (i  servi  si  sono 
ammalati)  Sen.  Ep.  96.  =  3  Cadere  ferito  com- 
battendo. Cic.  Tusc.  II.  17. 

DÈCLjSCIS  (o  DECUNX;  Prisc.  de  potid.  p.  1318 
Putsch.),  is,  sm.  3,  da  decem  ed  unciaj;  mi- 
sura o  peso  di  dieci  onde.  Rliem.  Faun.  de 
pond.  46. 

BECUNCTOR.  V.  DECONCTOR. 

DECLINI,  órum,  sm.  pi.  2;  Decuni,  popolo  della 

Dalmazia.  PI.  HN.  in.  22. 
DECUNX.  V.  DECUNCIS. 

Dècuplàtus  ,  a,   um,  pp.pass.  di  decuplo. 
DÈCUPLO,  as,  avi,  Stura,  are,  att.  1,  da  decem; 
Ssy.a.nl.a.'siàt,'» ,  moltiplicare  per  dieci.  Donat.  ad 
Ter.  Eun.  i.  2.  102  -  Decuplata   vulnera   (ferite 
dieci  volte  maggio! i)  Juvenc.  iu  Malli).  III.  18. 
=  2  Pp.pass.  decuplatus,  §  1. 
DÉCUPLLM,   i,  su.  2,  da  decem;  quantità  decu- 
pla. Vulg.  Dan.  i.  20. 
DECÙPLUS,  a,  uni,  agg.  da  decem  ;  Sc-/.xt:\ìgioc, 
decuplo,  duplicato  dieci  volle.  Liv.  xxxix.  44. 
DÈCÙRES,  per  Decuriones.  Paul,  ex  Festo. 
DÉCÙRÌA,  ae  ,  sf.  1 ,  da  decem  ;  Sf/ài,  decina,  nu- 
mero di  dieci.  Decuriae  nunierorum  (le  decine  de' 
numeri)  Varr.  LL.  vili.  49.  =  2   De  cu  ria, 
qualunque   moltitudine ,   unione  ,  ordine,  classe  , 
ancorché  minore  del  numero  dieci;  una  mano  di 
uomini.   Decuria  senatoria.  Cic.  Verr.  ìv.  32. 
DÈCURIALIS,  e,   agg.   com.    3,    da   decuria;  (/( 
dieci,  composto  di   dieci.    Decurialis  nnmerus. 
Tert.  Anim.  37.   —  2   Che  appartiene  ad  una  de- 
curta o  classe  di  persone.  Decurialis  negolialor. 
Fabr.    Inscr.  p.    86.   ==  3  Dee  urial  e  ,  chi  fu 
decurione.  Fragni.  Jur.  civ.  ante  Justin.  p.  39 
■  ed.  A.  Maio) 
DÈCi'RÌATIM,  avv.  da  decuria;  per  decurie,  per 

dieci.  Charis.  li,  p.  165  Putsch. 
DÉCLRÌÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  decurio,  as;  divi- 
visione  per   decurie  o  decine.  Decurialio  tribu- 
lium  (arrotamento  nelle  tribù)  Cic.  Piane.  18. 
Dècurìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  decurio,  as.  = 
2    Trasl.    Incremenlis   lustralibus   decuriatns 
(che  ha  compiuto  dieci  lustri,  che  ha  cinquant1 
anni)  Capell.  I ,  p.  1. 
DÉCÙRÌATUS,  us,.s7M.  4;  lo  stesso  che  decuria- 
tio.  Liv.  XXII.  38. 
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DECURIO 

DÈC.ÈRÌO.  a*,  J\i.  jtum.  are.  alt,  1.  i/<;  decurta; 
xxrx.  z -/_'.-'■'.  decurtare,  formare  le  squadre  w 
decuru'in  bande  di  dieci.  Decuriati  equites.  LiV. 
xvn.  :■>  =  2  Brogliare,  procacciarsi  partigiani. 
Cic  Piane  18.  =  3  Pass,  decurtar.  ld.Sc.tt.  15- 
Pp.  pass,  decuriatus.  AL  Do».  13,  e</  a  suo 
lue 

ni  ti  rio.  ónis,  sn.  ;.  da  decurta;  3ixiàzp%o:, 
decurione  ,  capo  <f:  dm  decuria  nella  cavalle- 
romana.  Varr.  LL.  IV.  I6j  Veg.  Mil.  n.  1*. 
=  2  Senatore  g  capo  de'  municipi  o  delle  cola- 
rne. Municipale*,  e  colonici  decuriones.  Cìc. 
Agr.  Il  15;  Pomp.  Dig.  L.  16.  »39.  =  3  Capo  di 
un  servigio  ne!  palazzo  imperiale.  Deciirio  cu- 
bieularioram  (capo  dei  camerieri  '  Svot.  Dom.  17. 

ni  Cl'iÙfO'Al.lS ,  e.  agg.  coni.   3,    da  decurio, 
onis;    JovJsutmws,  decurionale,  spettante  a 
decurione.  satatorio.Gloss.  Pliilox.;  Grut.lnscr 
i. 

Di  .r.ÙÙòVvTVS,  tis,  sm.  < ,  da  decurio,  onis  ; 
zSapXÌa.,  SouXeìk,  decur tonato,    dignità 
ed  offbsio  del  decurione.  PI.  Ep.  x.  111. 

DtCVRÌOMS.  ì.  sm.  2;  arcaismo  per  decuno. 
Paul,  ex  Festa. 

DÈCUBREHS,  tis.  p.  pr.  d.  decurro. 

lU.i.U'.KO.  is,  curri  [raram.  cucurri),  canoni, 
rére.  n.  I,  ila  de  <  curro;  y.xzxiiw,  correr  giù,  di- 
scendere correndo.  Decorrere  de  tribunali  (preci 
pitarsi  dal  tribunale)  Liv.  rv.  50  —  abarce  od 
arcef discendere  correndo  dalla  rocca)  V.En.u 
il  —  ex  montibus  in  vallem  (slanciarsi  dall 
altura  al  piano)  Caes.  BG.  ni.  2_  —  ad  llumen 
(marciare  rapidamente  verso  il  fiume)  ld.  ib.  II 
19  —  in  mare  (gettarsi  nel  mare,  sboccare, 
parlando  di  un  fiume)  Liv.  XXXVIII.  2')  -  Uti  na- 
ves  decurrerent  (perchè  le  navi  seguissero  la 
corrente)  Tac.  Ann.  xv.  ,3.  =2  Stendersi. 
Decorrere  in  planitiem  (stendersi  in  pianura) 
PI.  HN.  vi.  21  -  l'opuli  cimi  Damine  decur- 
rentes  (che  stendenti  lungo  il  fiume)  ld.  ib.  2;. 
=  3  Correre  semplicem.  ,  andare ,  camminare 
in  fretta.  Decurrerc  in  spatio  (correre  nello 
stadio  Nep.  Eiim.  5  —  ad  hamuni  (andare 
incontro  alt  amo)  Ilor.  Ep.  I.  T.  Ti  —  ad  ca 
eem  l'arrivare  al  segno,  conseguire  lo  scopo) 
Cic.  TnSC.  I.  8.  =  4  Andare  dietro,  segui 
re.  Decorrere  por  vestigia  paterna?  virtutis 
(seguire  gli  esempj  della  virtù  paterna)  Just 
XIX.  1  —  ad  iras  (seguire  i  moti  dell'ira,  cor- 
ruedarsi)  Lucr.  in.  ''17.  =  5  Nella  milizia, 
fare  evoluzioni,  i  sercitarsi  ni  finte  battaglie.  De- 
enrrere  circa  tumulimi  (difilare,  marciare  in 
ordine  di  battaglia  intorno  alla  tomba)  Svet. 
Giani.  i-In  armifl  decnrsam  est  (sisono  fatte 

le  evoluzioni  Liv.  XXVI.  51.  =  G  Far  tragitto, 
compiere  il  corso,  il  viaggio.  I'ulo  le  bellissime 
decarsarnm  penso  che  tu  farai  un  eccellente 
tragitto)  Cic.  Pam.  \w.  •  -  Decurrerunt  qua 
ilriy.r  inea;  (il  mio  cocchio  toccò  la  meta,  la 
mia  cari  tra  ì  finita)  Petr.  fragni.  Trag. 
Bonn.  =  '  Talora  ricorrere.  Decurrerc  ad 
pr.  rere  alle  preghiere )  Ilor.  Od.  in 

—  ad  medicamente  (avere  ricorso  ai  ri- 
medi, farne  uso)  Gcls.  vi.  IX,  n.  3  -  Uecurreba 
tur  eo,  ut  etc.  (si  ricorreva  al  partito  di  ecc.) 
I         IXXI.  20.  H   Attivavi,  percorrere,  scor- 

rere; e  per  estui*,   esporre,  raccontare  quasi  di 

mil,  Septingenla  millia  passuum  \is  esse  1  » i  — 

dno  decorsa?  I  ma  tu  che  MI  due  giorni  siensì 
percorsi  settecento  miglia?)  Cic.  Quint.  26- 
Pecorrere   Blatem     vitam    o  ipatiom   vita? 

■a   gli  anm.  passar  la    vita)   CÌC.    Oli  ini. 

.  l'Iirli    ni    W;  <>\    Tri  si.  III.   ').  33  —  in- 

i  .  -pillili  l.il  oriiii     proseguire,  0  dar  compimento 

al  Umore  incominciato]  \  <■  n.  I9-Qnaa  abi 
li  brevitei  decorsa  inni  (i  punti  che  tu  hai  ra- 
pid  itati  j  I  M     (  ir.  i.   :i  -  l  )<-i- ii r  rare 

pncrnai  versa  [enorri    narrari  in  versi  le  bai - 
ini  laadei 
di  i    l'.in.  ad  Pia.  1 1 
'i  /'  /  /'  pi   decoi  reni 

/'    fui  Pp    pa  i    decoi 

i  dei  arro;  i  di  o  (delVa- 

'  <   ■  I     ii     p.  ■     corri 

-,   .     Decoi    onibni 

;  II' 

ceri    Hirl.B     I  ■  i     il  \  Eva 

lari    Dee  ai  ione   prole. 
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DÈCl'USÌTO,  as,  are,  att.  i,  freq.  di  decurro; 
percorrere,  scorrere.  Apul.  de  Deo  Socr.  p.  116. 

DÈCURSORÌUS,  a  ,  um,  agg.  da  decuno  ;  spet- 
tante al  corso  od  alla  corsa.  Decursorii  termini. 
Innoc.  rei  agr.  p.  223  Goes. 

DÉCOKSÒROS,  a,  um,;;.  fui.,  e 

Déctjrsus,  a,  ìjm,pp.  pass,  di  decurro. 

DÈCl'RSl'S.  us,  sm.  4,  da  decurro;  xaTaopoun,  scor- 
rimento all' ingiù.  Pneceps  deeursus  (discesa  pre- 
cipitosa) Petr.Sat.l  iS  =■  2  Cascata,  caduta  pre- 
cipitosa d'aqua  dall'alto.  Lucr.  V. 944.  —3  Rolla, 
corsa  di  una  nave.  Decursum  dare  navi  bus. 
Front.  Strateg.  I.  5.  —  4  Evoluzione,  esercizio, 
rivista  militare.  Decursus  cobortium.  Tac.  Ann 
n.  55.  =  5  Termine  della  ansa,  meta  (in  senso 
tanto  proprio  quanto  trasl.  )  Ante  decursum 
destiti!  (si  ferma  prima  di  arrivare  alla  meta) 
Svet.  Ner.  24  -  Decursu  bonorum  (dopo  avere 
esercitato  i  publici  uffizj  )  Cic.  Or.  I.  1.  =  6 
Fluidità  del  verso.  Quint.  ix.  i  a  nied. 

Décurtaivs,  tis,  p.  pr.  att.  dell'1  inus.  decurto; 
che  tronca  o  mutila.  Arnob.  V,  p.  163. 

DÉcrjRTÀTUS,  a,  uni,  pp.pass.  dell' inus.  decurto  ; 
xo)-of3òj,  tagliato,  rimondalo.  Decurtata;  radi- 
ces.  PI.  UN.  XXV.  21.  =  2  Mutilato.  Amicus 
undique  decurtalus.  Sen.  Ira  in.  17.  =  3 
Trasl.  mozzo,  tronco  (parlando  de'  membri  di 
un  periodo)  Cic.  Or.  53. 

DÈCURVÀTCS ,  a,  um,  agg.  da  de  e  curvalus; 
curvo,  ricurvo.  Non.  u.  92. 

DÈCES,  òris,  sn.  3,  da  decet;  tìnr  péizua.,  xrjaur,ux, 
•zifjch  ,  decoro  ,  ornamento,  lustro.  Decus  lio- 
minis  ingenium  (l'ingegno  è  il  maggior  lu- 
stro dell'uomo)  Cic.  Brut,  lì  —  decus  in  vir- 
tute  positum  est  (il  decoro  sta  tiella  virtù) 
ld.  Fam.  x.  12  —  decus  innuptarum  (il  fiori 
delle  fanciulle)  Cattili.  LXiv.  78  —  forma;  (bel- 
lezza di  lineamenti)  Stat.  Adi.  I.  290  -  De 
cora  equestiis  ordinis  (i  più  illustri  cavai 
lieri  romani)  PI.  Pan.  23  -  Otatio  piena  veris 
decoribus  (discorso  pieno  di  mentati  encomi) 
Liv.  XXXVlll.  5S-  O  decus  meum  (o  mia  gloria) 
Ilor.  Od.  I.  1.  2  -  Bes  decusque  (le  doi. 
gli  onori)  Ov.  Fast.  in.  sii  -  Tantum  decus 
enilet  ore  (tanta  maestà  traspira  dal  volto)  V. 
^En.  IV.  150.  =  2  Onestà,  dovere,  virtù.  Decus 
conservare.  Cic.  Off]  i.  5  in  fin.  —  deserete 
ld.  Fin.  n.  li. 

DÉCrSSÀTIM,  avv.  da  decussis;  xatà  ^laajuày, 
in  croce,  in  forma  d'X,  trasversalmente.  Vttr.l.d 

DECUSSATO),  óuis,  sf.    3,  da  decusso;  ^ia<rf/.òc, 
decussazione,  incrocicchiamcnto.  Vitr.  I. 
=  2  E  il  punto  in  cui   due  linee  s' intersecano 
scambievolmente.  Id.  ib. 

nfxussÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  decusso. 

Decussi,  perf.  di  decutio. 

DKCl'SSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  decutio;  il  gettar  via 
il  superfluo.  Decussio  redundantioris  niteris 
Tert.  Cult.  fam.  9. 

DF.CUSSIS,  is,  sm.  3  (da  decem  ed  as,  assis);  de- 
cusse, moneta  romana  del  valore  di  dieci  assi. 
Varr.  LL.  rv  36.  —  2  II  numero  dieci,  decina; 
oe/i;.  Vitr.  III.  1.  =  3  Croce  di  sant'Andrea, 
figura  di  un  X.  Decusse!!  obliqua).  PI.  UN. 
SVIII.    77. 

niaxssissi'.xis  o  decussis  skxis ,  sn.  indecl. 

(da  decem,  sex  ed  as,  assis);  sedici  assi,  od  il 
numero  di  sedici.  Vitr.  III.  1  a  nied. 
DECUSSO,  as,  are,   att.  1,  da  decussis;   yitkfyì, 
disporre  in   forma  di  decusse  o  della  lettera    X, 

incrociare.  Decassare  jugum.  Col.  iv.  27.  ^=  2 
/'/).  pass,  decossatos.  ld.  ib.  Vi. 

Ili  CDSSDS,  a,  um,  l<p-  pass,  di  decutio. 
DfiCUSSTJS,  us,  sm.  i,  ria  ilecutio;  àjr&'aJtTl;,  ab- 
battimento. PI.  WS.  xi.  (.2. 
ih  i  i  ni.vs,  i'w,  p.  pr.  alt.  di  decutio. 
Ilici   I  II»,    ÌS,   CUSSi,  russimi,    illlrie,   att.    I,    da 

de  eqoatio;  tunaotlw,  scuotere,  gettar  giù  sbat- 
tendo. Decutere papaverom  capila  baculo  (ab- 
battere ini  bastone  U  teste  de'  papaveri)  Liv.  I. 
.i        aliquid  ex  armario  (tirar  fuori  da  un 

armadio  qualche  cosa)  l'I.   Lpnl.    II.     I,    i.  9 

l'aw   decotior.  V.  Max.  i.  4,  n.  z  -  P.  pr  alt 
deenliens.  l'i.  UN.  \w.  m-Pp.pasi  deooi 
mis.  0v.  Fast.  ii.  7u7. 
in  iivmmi,  as,  5re,  ""  l,  da  de  »  damno;  àno- 
ytvdioxta,  assolvere,  Tert.  Pndic,  l  i, 

!'lli\x     .ni.  indili.;    Dedan,   lungo  nel/' ' Idiiniea 

\'ul^.  .Incili.  XI. IX.  K. 
DEDA74IM      /    indeci  ;   D$d a ìi im ,  proemila  de 

gì  Ismaeliti   Volg  bai,  >»t  1 1. 
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DKDfXET,  ébat,  décuit,  di-cére,  impers.  2,  da  de 
e  decet:  ÙTzpnri;  èorl,  disconvenire,  essere  inde- 
cente. Ora  torciti.  .  .  simulare  non  dedecet  (è 
permessa  all'oratore  la  simulazione,  la  finzione) 
Cic.  Tose.  IV.  "ii  -  Non  (illam)  mota;  dede- 
cuerc  coma;  (le  sparse  chiome  la  rendevano  più 
bella)  Ov.  Amor.  l.  7.  12.  =  2  Attivarli.  Si  non 
dedecui  tua  jussa  (se  mi  sono  recato  ad  onort 
di  eseguire  i  tuoi  ordini )  Slat.  Tb.  x.  3i(t. 

DÈDfiCOH,  oris,  agg.  coni,  s,  da  dedecet;  tziv/pòs, 
vergognoso,  senza  gloria,  disonorato,  vile.  Dede- 
cores  per  terga  caedebantur  (vergognosamente 
fugendo  erano  tagliati  a  pezzi)  Sali,  fragm.  ap. 
Prisc.  vi,  p.  699  Putsch.  =  2  Informe.  Dcde- 
cor  alga.  Aus.  Ep.  ix.  5. 

DÈDÉCÒRAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  dedecoro;  aìi- 
jfóvj),  disonore,  vergogna.  Gracchus  apud  Isid. 
Orig.  n.  21. 

Dédècòrans,  tis,  jt>.  pr.  alt.  di  dedecoro. 

DEDÌXÓR.'VTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dedecoro;  colmo 
del  disonore.  Tert.  Anim.  3ì. 

DEDÈCÒRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dedecoro;  chi  di- 
sonora. Tert.  Apol.  li. 

DÉDÈr.ÒRÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dedecoro. 

DÈDÈCÒRO,as,  avi,  atum,  are, a»,  l,  da  dedecor 
o  dedecus;  Y.aTuiayùiiw,  disonorare,  rendere  in- 
fame. Dcdecoratus  llagitiis  (insozzato  di  delitti, 
reso  infame  per  delitti)  Svet.  ÌNer.  36  =  2  5^- 
gurare,  .diformare  Dedecorare  faciem.  Prop. 
ni.  21.  35.  =  3  P.  pr.  att.  dedecorans.  Cic. 
Off)  in.  2  -  Pp.  pass,  dedecoralus,  §  1. 

DEDÉCÓRÒSÈ ,  avv.  da  dedecorosus;  aiaxpcói, 
turpemente.  Aus.  Vict.  Epit.  5  de  N'er.  ad  lin. 

DÈnÈCÒRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  dedecoro;  attuo?, 
indecente,  turpe.  Aur.  Vict.  Epit.  39  de  Diocl. 
in  un.  =  2  Camp,  dedecorosior ,  ius.  ìlici', 
in   hai.  xvi.  58.  10. 

DÈDÉCÒRUS,  a,  um,  agg  da  dedecoro;  disono- 
ralo, infame.  Tac.  Ann.  ni.  32. 

DÉDÉCUS,  óris,  sn.  3,  da  dedecet;  ànuta,  ahxd- 
vn,  disonore,  infamia,  vitupero,  vergogna.  De- 
decori esse  lilleris  (recar  disonore  alle  lettere) 
Cic.  Alt.  vili.  il.  =  2  Ciò  che  disonora,  che 
reca  infamia.  Dedecus  natura'  (obbrobrio  della 
natura,  parlando  dell'asino)  Pha;dr.  i.  21  -  De- 
decora militine  (infelice  riuscita  della  guerra) 
Liv.  III.  51.  =  3  l'izio,  azione  infame,  crimi- 
nosa. Abstinere  se  dedecore  (fugire  il  vizio) 
Cic.  Off.  i.  11  -  Admittere  dedecus  (commettere 
una  turpe  azione)  ld.  Vcrr.  ni.  17. 

DÈnENDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

DÉdens,  tis,  p.pr.  att.  di  dedo. 

Dèdi,  perf.  di  do,  e 

DÉDI,  inf.  pr.  pass,  di  dedo. 

l>Èi)Ic,ANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

DÉDÌCANS.  lis,  p.  pr.  att.  di  dedico. 

DEDÌCÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  dedico  ;  ■/aSte'pwTij, 
dedicazione,  consacrazione  di  un  tempio.  Cic. 
Doin.  39.  =  2  Inaugurazione  di  un  teatro,  di 
un  monumento,  ecc.  PI.  UN.  vn.  V);  Liv.  n.  27. 

DEDICÀtIVE,  avv.  da  dcdicalivus;  affermativa- 
mente. Capell.  ìv,  p.  128. 

DÉDÌCÀTlVCS ,  a,  um,  agg.  da  dedico;  affer- 
mativo. Dcdicaliva  proposi lio.  Apul.  Dogm. 
Plat.  3. 

Df:ilÌCATOR,  óris,  sm.  s,  da  dedico;  dedica- 
tore, chi  fa  una  dedicazione,  un'inaugurazione. 
Arnob.  =  2  Autore  o  iniziatore.  Dedicator 
damnalionis  nostra),  Tert.  Apol.  !>. 

DÉDÌCÀTURUS,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

DÉDfcÀTUS,  a,  um,pp.  pass,  di  dedico.  --  2  Ag- 
geli,   addetto,    dedito ,  devoto.    Dedicatissimus 

nomini.  Grut.  Inter.  274.  5.  =  3  Sup.  dedi- 
catissimus, §  2. 
ni  lino    as,  avi,  filimi,  àie,  att.  1,  da  do  e  dico; 
'/iyw,  dire,  esporre  parlando,  affermare.  Legati 

dedicant  mandata  (espongono  V  oggetto  della 
loro  missione  )  Cfficil.  apud  Non.  iv.  121  -  Te 
esse  AlcmaBonìs  Iratrem  faclis   dedicai  (tu 

provi  CO-'  tuoi  falli  clic  sei  il  fratello  di  All- 
ineane) Aie  apud  «'inni.  ib.  -  Goinmiiiiis  sen- 
sus  dedicat  (il  buon  senso  dimostra)  Lucr.  I. 

369  -  Dedicare  aliquid  de  quopiam  (affer- 
mare quale/le  COSO  di  alcuno)  Apul.  Dogm,  Piai. 

I,  ■>    Dedicare,    consacrare  ,    inalzare    itn 

tempio  in  onine  di  qualche  divinità.  Dedicare 
,'i'dcni  Saturno  (  dciliane  un  tempio  a  Saturno) 
CÌ0.  Dumi.  19  a'dcin  iMcrciirii  t constici  are  il 

lem/no  ili    Dici  curio)    Liv.   MI.    'il      -   .linioliis 
(edificare,  inalzale  un  tempio  a  t'.innone)  ld.    \ 
31.  3  Trasl.  dedicare,  intitolare  un'opera , 
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un  monumento,  ecc.   in  segno    di  ossequio  verso 
alcuna  persona.  Hos  libi  dedicavi    libellos  (ti 
ho  dedicato  queste  memorie)  l'I.  HN.  prscf.  ante 
med.  -  Librum   illuni    mcrilis  dedicans  luis 
(intitolandoti  questo    libro  come  un  omaggio  al 
tuo  inerito)  Plisedr.  in.  prol.  29-  Dedicare  ur- 
bein    equi   nomini  ac   memoria!   (eternare  la 
memoria  del  suo  cavallo,  fondando  una  città  col 
nome  di  quello)  Curi.  ix.  3  in  lin.  =  4  Tramandale 
alla  posterità  uno  scritto.  Quod  libris  dedicalur 
(ciò  che  si  tramanda  cogli  scritti  alla  posterità) 
Ouinl    xu.  10.  —  5  Impiegare   un  intero  libro 
per  trattare   un    argomento.    Qui    libros   buie 
operi  dedicaverunt  (coloro  che    hanno  scritto 
interi  libri  su  questa  materia)   Id.    IX.   3  prope 
fin.  =  6  Porre,   collocare  in  luogo  onorevole. 
Dedicare  scripla  bibliothecis  (riporti  nelle  bi- 
blioteche) Svet.  Tib.    70.  =   7    Inaugurare;  ed 
incominciare  a  servirsi  di  che  che  sia,  essere  il 
primo  a  fame  uso.  Dedicare  Ibeatrum,  gymna- 
sium  (inaugurare  un  teatro,  un  ginnasio  )    Id. 
Ner.  12.  31  —  domum  [essere  il  primo  ad  abi- 
tare una    casa  nuova,  prenderne  possesso)  ld. 
Cai.  32  —  sensus  (far  uso  de' suoi  sensi  per  la 
prima  volta)  Tert.  Anim.  19  —  salutem  gen- 
tium  (inaugurare  la  salvezza  del  genere  umano) 
Hicr.  Ep.  72,  ri.  2.  =  8  Dare  in  nota,  dichia 
rare,  manifestare.  Dedicare  aliquid  in  censu,  o 
in  censum  (dare  in  nota  i  proprj  fondi,  dichia- 
rarne il  valore)  Cic.  Flacc.  32;  P.  Afr.  apud 
Geli.  vii.  il.  =  9  Pass,  dedicor,  §  4  -  P.  pr. 
alt.  dedicans,  §  3-P.  fui.  alt.  dedicaturus.  Cic. 
Verr.  vi.  55-  Pp.  pass,  dedicatus.  Id.  ND.  in. 
5  -  P.  fut.  pass,  dedicandus.  Svet.  l'iteli,  in. 
Dèdìdi,  perf.  rfidedo. 
Dédìdìci,  perf.  di  dedisco. 
Dédignandus,  a,  um,  p.  fut.,  e 
Dédignans,  tis,  p.  pr.  di  dedignor. 
DÈDIG7NÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  dedignor  ;  àntxUu 
et;,  disdegno,  rifiuto  sprezzante.  PI.   Pan.  18; 
Quint.  i.  2. 
DÉdignàtos,  a,  um,  pp.  dep.  di  dedignor. 
DEDIGNOR,    Sris ,  ari,  dep.  1,  da  de  e  dignor 
inaiato,  sdegnare,  ricusare  con  disprezzo.    Ut 
dedignaretur  venire  (che  ricusò  di  comparire) 
Tac.  Ann.  n.  3't.  =  2  P. pr.  dedignans.  Id.  ib. 
2  -  Pp    dep.  dedignalus.   V.  /En.  iv.   536  -  P. 
fui.  dedignandus.  Sii.  xni.  538. 
Dédiscendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  dedisco. 
DÈDISCO,  is,  didici,  scére,  alt.  3,  da  de  e  disco: 
ueTaptav3àvw,  disimparare,  obliare  ciò  che  si  è 
imparato.  Dediscere  nomen  rornanum  (obliare 
il  nome  romano)  Caes.   BG.  IH.  17  —  metum 
(bandire,  scacciare  da  se  la  paura)  Claud.  Rapt. 
Pros.  I.  1(1  —  loqui  (non  saper  più  parlare)  Ov. 
Trist.  ni.  l'i.  46.  =  2  Pass,  dediscor.  Id.  Rem. 
am.  503 -P.  fut.  pass,  dédiscendus.  Cic.  Fani. 

IX.    20. 
DÉDÌTICÌUS  o  DEDÌTITÌUS,  a,  um,  agg.  da  dedo; 
ixdoroi,  deditizio,   che  si  è   reso,  si  è  sotto- 
messo all'altrui  potere.  Cic.  ad  Brut.  I.  3;  Sali 
Jus.  35. 
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altrui.  Dcdere  se  alicui  (mettersi  nelle  mani  di 
alcuno)  Cic.  Or.  i.  w  —  aliquem  in  pislrinum 
(condannarlo  a  girare  la  macina)  Ter  Andr.  i. 
2.28  —  ad  supplicium  (consegnarlo  al  carnefice) 
Liv.  I.  5  —  neci  (mandarlo  a  morte)  V.  G.  lv. 
90.  —  2  Nella  milizia,  dare,  e  darsi  in  mano 
al  nemico,  arrendersi.  Dcdere  auclores  belli 
(dare  in  mano,  consegnare  gli  autori  della  guer- 
ra) Liv.  xxxix.  50  —  se  Ca:sari  (arrendersi  a 
Cesare)  Ca;s.  BG.  n.  28  —  se  ad  aliquem  (sot- 
toponisi) Liv.  xxvii.  15.  =  3  Trasl.  applicare, 
consacrare,  dedicare.  1  ledere  membra  somno 
(addormentarsi  profondamente)  Lucr.  HI.  113  — 
animimi  sacris  (occuparsi  in  cose  religiose)  Liv. 
i.  31  —  se  palriae  (darsi  tutto,  dedicarsi  al  ser- 
vigio della  patria)  Cic.  Leg.  II.  2  —  se  lilleiis 
(consacrarsi  alle  lettere)  Id.  Q.  Fr.  ni.  5  —  se 
ìibidinibus  (abbandonarsi  ai  piaceri)  Id.  Fin. 
n.  20  —  se  ad  scribendum  (applicarsi  a  com- 
porre) Id.  Or.  i.  21.  =  4  Pass,  dedor.  Id.  Rose. 
Am.  3;  Liv.  IX.  8  -  P.  pr.  alt.  dedens.  Id.  xxiv. 
35  -  P.  fut.  alt.  dediturus.  Cces.  BG.  v.  20  -  Pp 
pass,  deditus.  Sali.  Jug.  39,  ed  a  suo  luogo  -  P. 
fut.  pass,  dedendus.  Liv.  fragni.  I.  xci  (e d.  Nic- 
buhrio) 

Dédòcendus,  a,  um,  p.  fut  pass,  di  dedoceo. 

DEDÓCÉO,  es,  cui,  ctum,  cére,  att.  2,  da  de  e  do- 
ceo;  ULcTOt.Si3àGY.o>,  insegnare  al  contrario,  far 
obliare  ciò  che  erasi  appreso.  Dedocere  ali- 
quem geomelriam  (far  obliare  ad  alcuno  la 
geometria)  Cic.  Fin.  i.  6  ad  fin.  —  semet  regno- 
rum  gaudia  (obliare  le  gioje  della  dignità  reale) 
Slat.  T  li.  il.  408  -  Virlus  dedocel  populum  uti 
eie.  (la  virtù  insegna  al  popolo  di  non  far  uso 
ecc.)  =  2  P.  fut.  pass,  dedocendus.  Cic.  Or 
II.  17. 
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tempora  opus  (protrassi  V opera  fino  a1  tuoi  tem- 
pi) Ov.Tnsl.  i,.  56o.  _  (0  Spogliare,  sposses- 
sare Deducere  aliquem  ex  possessione,  o  de 
luudo  (spogliarlo,  privarlo  del  possesso)  Liv 
xxxiv.  ',8;  Cic.  Caoc.  7.  =  \\  Trasl.  indurre 
trarre.  Deducere  in  (raudem  (trarre  in  inganno) 
Piane  ad  Cic.  Fam.  x.  2.i  ad  cibum  (indurrea 
mangiare  chi  non  ne  ha  voglia,  far  venire  appe- 
tito) Cels.  in.  18.  —  \%l)istorrc,  staccare.  Ue- 
ducere  aliquem  de  fide  (distorlo  dalla  sua  pro- 
bità) Cic.  Verr.  n  9  —  aliquem  vero  (deviarlo, 
allontanarlo  dal  vero)  Lucr.  I.  370  —  a  timore 
(fargli  passar  la  paura)  Cic.  ND.  li.  59  -  Quod 
instiluit  de  religione,  ab  eo  deduci  non  potest 
(non  si  può  staccarlo  da'  suoi  religiosi  princìpi) 
Id.  Fam.  i.  1.  =  13  Sedurre  allettando.  Adole- 
scentibus  pramio  deductis  (sedotti  con  pro- 
messa di  premio)  Caes.  BG.  vii.  37.  =  14  Ri. 
durre.  Rem  huc  deduxi,  ut  etc.  (ridussi la  cosa 
al  punto,  che  ecc.)  Cic.  Catil.  n.  2  -  Iliacum 
Carmen  deducere  in  actus  (ridurre  in  tragedia 
l'argomento  dell'Iliade)  Hor.    AP.   129.  =  15 


DÈDITIM,  am.  da  dedo;  £*<?o'tco;  ,  rendendosi  a 

discrezione.  Diom.  i,  p.  Ì02  Putsch. 
DEDÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dedo;  Tca.po.Soan;,  npon- 
Zc'ic/iais,  dedizione,   resa,  sottomissione.  De- 
ditionem   facere  hosti,   o    ad   bostem  —  in 
deditionem   venire    (arrendersi)    Sali.    Jug. 
2'(.  31;  Caes.  BG.  vi.  3  -  In  deditionem  subi- 
gere  o  traliere  (forzare ,  costringere  alla  resa) 
Curi.  \n.  7.  il  -  Deditionem  suam  m'iWeve  (in- 
viare la  sua  sottomissione)  Fior.  m.  6  -  In  dedi- 
tionem accipere,  o  recipere  (ricevere  la  resa  a 
discrezione)  Caes.  BG.  1.  28;  Svet.  Claud.  17. 
DÈDITÌTÌUS.  V.  DEDITICIUS. 
DÉDÌTOR,  òris,  sm.  3,  da  dedo;  che  si  e  reso  da 

se.  Tert.  de  orat.  11. 
Dédìtùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
DÉdìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dedo.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.  dedito,  inclinato,  applicato.  Deditus 
Publio  (affezionato  a  Publio)  Cic.  Fam.  ix.    9 
—  vino  (dato  al  vino)  Sen.   Ep.   58  —  stu- 
diis  (applicato  agli  studj )  Cic.  Fam.  i.  7  —  in 
pugna;  studio  (volto  tutto  all'ardor  dell'armi) 
Lucr.  ni.  6ì8  —  eo  (intento  a  ciò  )  Liv.  i.  8  - 
Dedita  opera  (a  bello  studio,  a  posta;  sx  npo- 
noi-xi)  Ter.  Eun.  v.  2.  1.  =  3  Comp.  deditior. 
Eulrop.  Ep.  x.  5  -  Sup.  dedilissimus.  Dolabclla 
ad  Cic.  Fam.  ìx.  9. 
DÉDO,  is,  didi,  dìtum,  dére,  att.  3,  da  de  e  do; 
iyJioo>p.i,  dare,  dar  del  tutto,  rimettere  in  mano 


DÉDÒLANDUS,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 
DÈDÙLÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dedolo. 
DÉDÒXENTÌÀ,  ae,  sf  1,  da  dedoleo;  òmxlyyaix 

privazione  di  dolore.  Vet.  Gloss. 
DÈDÒLÉO,  es,  lui,  lére,  n.  2,  da  de  e  doleo 
ànaìféw,  cessar  di  dolersi.  Ov.  Rem.  am.  293. 
DED03LO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  e  dolo 
ànoxvi'C,w,  ùno^èw,  asciare,  piallare,  polire  con 
la  pialla  o  con  l'ascia.  Col.  iv.  26.  =  2   Trasl. 
Dedolare  fracta  ossa  (levar  via  le  ossa  frattu- 
rate, operazione  chirurg  ca)  Mart.  XI.  84  -  De- 
dolari  fustium  ictibus  (essere  lisciato  a  colpi  di 
bastone)  Apul.  Met.  7.  =  3  Pass,  dedolor,  §  2 
-  Pp.  pass,  (lodolai us.   Col.  XI.   2  -  P.  fui.  pass. 
dedolandus.  PI.  HN.  xvi.  74. 
Dédòmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  dedomo; 
ben   domalo  (parlando  di  cavallo)   Coniniod. 
Instr.  34. 
DÉDUC,  imper.  di  deduco. 
Déducendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e. 
Déducens,  tis,  p.  pr.  att.  di  deduco. 
DEDUCO,  is,  duxi,  ductum,  cére,  att.  3,  da  de  e 
duco;  Y.xTàfoó,  è?àyw,  tirar  giù,   condurre  al 
basso.  Deducere   aliquem  de  rostris  (tirarlo 
giù  dalla  ringhiera)  Caes.  BC.  i.  21  —  equita- 
tum  ad  pedes  (fare  smontar  la  cavalleria)  Liv. 
XXXVIII.  26.  =   2    Talora  anche  condurre  dal 
basso  all'alto  (significando  propr.  questo  verbo 
in  geìicralc  condurre  da  uno  in  altro  luo- 
go) Deduci  in  arcem.  Liv.  i.  18.  =  3  Condur 
via,  cavare,  levare.  Deducere  praesidia  ab  oppi- 
dis  (levar  le  guarnigioni  dalle  castella)  Id.xxxiv. 
55.  =  4  Condurre  semplicem.  Qui  ad  hoc  judi- 
cium  deducti  non  sunt  (che  non  sono  stati  con- 
dotti a  questo  giudizio)  Cic.  Flacc.  4.  =  5  Con- 
durre, guidare,  portare.  Deducere   navem  in 
portum  (guidarla  in  porto)  Petr.  Sat.  101  -  De- 
duci triumpho  (essere  portalo  in  trionfo)  Hor. 
Od.  1.37.  31.  =  6  Accompagnare  (specialm.  in 
segno  di  onoranza);  nponé^ixoì.  Deducere  ali- 
quem domo  (accompagnarlo  fuori  di  casa,  cor- 
teggiarlo) Cic.  Fam.  x.  12  -  Deduci  (essere  le- 
vato di  casa,  e  accompagnato  in  piazza)  Jd.  Sen. 
18.  =  7  Dedurre,  detrarre,  sottrarre,  dimi- 
nuire. Deducete  de  capite  quod  usuris  super- 
numeratum  est  (detrarre  dui  capitale  ciò  che  si 
è  pagato  d'interesse)  Liv.  vi.  1  j  -  Addendo  et  de- 
ducendo (sommando  e  sottraendo)  Cic.  Off.  1. 18. 
=  8  Conciliare,  far  da  mediatore  in  un  intrigo 


Assottigliare,  tirare.  Deducere  Cium  (filare) 
Ov.  Met.  lv.  36  —  gladios  filo  (aguzzare  le 
spade,  assottigliarne  il  taglio)  Enn.  apud  Non. 
n.  364.  =  16  Variamente.  Deducere  versus,  o 
commentarios  (comporre,  far  versi,  scrivere 
memorie)  V.  Max.  in.  7,  n.  1;  Quint.  vii.  9  — vo- 
cem  (abbassar  la  voce,  farla  più  sottile)  Pomp. 
apud  Macrob.  Sat.  vi.  4  —  vela  (far  vela,  spie- 
gare le  vele)  Ov.  Met.  xi.  477  —  naves  (varare , 
trarre  le  navi  dal  cantiere  all'aqua)  V.  JEn.  ni! 
69  —  brachia  gestu,  o  motu  (ballare)  Prop. 
il.  18.  5;  Stat.  Silv.  ni.  65  —  formam  et  linea- 
menta  (ritrarre,  copiare,  descrivere  la  forma  e  i 
lineamenti,  latito  con  colori,  quanto  con  parole) 
Sen.  Ep.  95.  =  17  Pass,  deducor,  §§  2,  5,6,  12 
P.  pr.  att.  deducens.  Ov.  Met.  xv.  76  -  P.  kit. 
att.  deducturus.  Cic.  Phil.  vili.  3  -Pp.  pass,  de- 
ductus,  5jj  i,  13,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
déducendus.  Liv.  xxm.  23. 
DÈDUCTA,  a3,  sf.  1,  da  deduco;  deduzione,  sottra- 
zione, somma  detratta  da  un  testamento.  Cic. 
Leg.  n.  20. 

DÈDUCTISI,  aw.  da  deduco;  sottraendo.  Diom.  il 

p.  168  Putsch. 
DÈDUCTiO,  ónis,  sf.    3,  da  deduco;    Trzpy.yvyo, 

il  condurre  ,   introduzione,   ingresso.   L'eductio 

sponsre  in  domum  mariti.  Pomp.  Dig.  XXIII.  2. 

5  —  militum  in  oppida.  Cic.  Pini.    n.  25.   = 

2  E  il  condurre  0  trasportar  gente  in  una  colo- 
nia; à7ro(z<?fM;.  Deductio  oppidorum  (il  de- 
durre 0  fondare  una  colonia)  PI.  HN.   n.  53.  = 

3  Condotta  d' aqua,  derivazione,  scolo.  Dedu- 
ctio aquae  Albana?  (incanalamento  dell'aqua 
Albana)  Id.  Div.  1.  44.  =  4  Nel  foro ,  es- 
pulsione dal  possesso  di  un  fondo.  Id.  Caecin. 
10.  =  5  Sottrazione.  Sine  deduclione  (intera- 
mente) Sen.  Benef.  li.  4.  =  6  Prelevazione,  di- 
ritto del  fisco  per  l'erezione  di  una  tomba,  di  una 
statua  0  di  altro  monumento  in  onore  di  un  de- 
funto. Grut.  Inscr.  1.  5;  ini.  2.  =  7  Trasl.  con- 
futazione (degli  argomenti  dell'avversario)  Cic. 
Inv.  1.  14,-  Quint.  hi.  6. 

DÉDUCTiVITS,  a,  um,  agg.  da  deduco;  derivativo 
0  derivato  (parlando  di  vocaboli  che  derivano  da 
altri)  Deductiva  pronomina.  Pomp.  comment. 
Art.  Don.  xix.  4,  p.  239. 

DÈDCCTO  ?,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  deduco.  -  De- 
ductat  hunc  voce  leo.  Lucìl.  apud  Non.  ìv.  144 
(altri  però  leggono  deducta  Mine  voce  leoj 

DÉDUCTOR,  óns,  sm.  3,  da  deduco  ;  npoKO[j.i:òi, 
chi  accompagna  in  segno  di  onoranza.  Deductor 
et  Comes.  PI.  Ep.  iv.  17.  =  2  Apportatore, 
autore.  Deductor  veritatis.  Tert.  Cor.  mil.  4.  = 
3  Chi  fonda  una  colonia.  Inscr.  apud  Sesti- 
nium  Class,  gen.  p.  66. 

DÉDUCTÓRÌ17M,  ii,  sn.  2,  da  deduco;  ùnyyùyto-j. 
canale,  condotto  d'aqua.  Pali.  x.  7  ad  fin. 

DÉDDCTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  deduco;  che  fa 
evacuare,  o  che  serve  allo  scolo  delle  aque.  De- 
ducloria  medicamenta  (medicine  che  aprono  il 
ventre,  purgativi)  Crei.  Aur.  Acut.  11.  1')  -  De- 
ductorius  cuniculus  (condotto  per  lo  scolo  delle 
aque)  Veg.  Veter.  1.  56. 


amoroso.  Deducere  mulierem  alicui,  0  ad  aii-iDÈDOCTÙRUS,  a,  u.m,  p.  fui.  att., 
quem  (persuadere  una  femina  di  lasciarsi  con-  ~ 
durre  alla  casa  di  qualcheduno)  Cic.  Verr.  v.  34. 
=  9  Prolungare,  protrarre.  Deducere  rem  in 
noctein  (portar  in  lungo  la  conchiusione  dell'  af- 
fare fino  a  notte)  Cajs.BC. in. 51 -In  tua  deduxi 


Deductus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deduco.  =  2  Ag- 
gett. derivato.  Deductum  nomen  ab  Anco.  Óv. 
Fast.  vi.  803.  =  3  Tramandato.  Mos  deductus. 
Hor.  Od.  ìv.  4.  19.  =  4  Fatto,  composto.  Car- 
mina deducta  animo   sereno  (versi  composti 
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roti  animo  tranquillo)  Ov.  Trist.  I.  1.  39.  =  5 
Elaborato,  fatto  con  molta  fatica  e  studio.  De- 
ducla  orano.  Ouiitt.  IV.  i.  =  6  Affilato,  pro- 
filato. Deduclus  casus.  Lampr.  Diadum. 
7  £</  ez/icAe  aquilino.  Dcductior  uasus  f/naso 
jiiù  adunco  in  punt<i,  a  simigliamo  del  lacco 
dell' aqui!  I  S\et  Aug.  79.  =  8  Sommesso, 
piano,  affabile.  Deducta  vox.  Afrori,  apud  Ma- 
crob.  Sai.  VI.  ..  =9  Sommesso,  umile.  Dedu- 
cta frous.  Or.  Uer.  xxi.  165.  =  10  Camp,  de- 
duclior, 
DÈDCCTCS,  us,  a».  i.  </</ deduco;  il  condurre 
Deduclus  aquarum  |  lo  scolo  delle  aque]  ('.io. 

Oli'.  II.  i.  =  9  Cadimento  da  allo  al  basso. 
Deduclus  ponderi*  caduta  di  un  corpo  grave) 
Apul.  Mot   :. 

DÈDVX.  ficis,  aqg.  coni.  :,,  da  deduco:   che   trae 
r  origine.  Dedux  lleliconis  (uscito  d'Elicona) 
S\  min    Ep   \lll.  6S.   =  2  Capo,  fondatore  (di 
una  colonia)  In  nummo  apud  Eckhel.  1).  N.  ^ 
T.  i\.  p. 

DÉPCM.  /»"'/"  i'i  deduco 

ni  !  BRÌATl ■>.  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  deebrio  ; 
inebrialo ,  ubriaco .  Mosto  deebriatus.  Cam. 
Complex.  ad  Ad.  Apost.  t>. 

di  1  i>  '  is,  Tic.  ;:  i,  da  de  ed  eo;  andare  da  uno 
in  altro  luogo,  discendere.  Deire  jugis.  Stat.  T/i 
il.  Sii  [altri  leggono  prodire)  =  2  P.  pr.  deiens 
Fragm.  Sallust.  [apud  A.  Maium  in  Class,  auct 
7    ì"  p.  .18) 

DEEHAT,  IILEEIT.  da  destini. 

DEEBBANS,  tis    pi"'-  di  deerro. 

ni  ridi'vi  io.  ónis..</'.  ,  da  deerro;  errore,  tra- 
viamento. August.    apud  Bailey  Auct.) 

IH  1  l'.Il'i    n>.  ire,  n.  1,  da  de  ed  erro;  ìfZuaoTi- 
trrari    vagare,  tra  iure,  smarrire   Oeerrare 
a  palre  (smarrire  il  padre  mila  folla)  PI.  Men 
\  —  itinere  [uscire  di  strada)  Quint.  X. 

3.  =  2  Trasl.  Sors  deerra  hai  ad  parum  ido- 
neos  [cadeva  sopra  soggetti  poco  abili)  Tac. 
Ann.  XIII.  29  -  Deerrare  \isu  [veder  male)  Col 
il.  2  =  3  Pass,  impers.  Ubi  semel  recto  deer- 
ra lun  evi  appena  che  una  volta  sola  si  è  Ira- 
i-iato  dal  retto  sentiero)  Veli,  n  3.  =  4  P.  pr. 
deerrans.  PI.  II.\.  \  ni  8  -  P.  fut  deerraturus. 
Id  ib.  xxviii.  r. 

DEERBÀTCRCS,  a.  um,  />.  fut.  di  deerro. 

li-  i^h    ■.    ._/;  -,  ;  Settati,  d e esi,  preghiera,  invo- 
ltone  (fi(J.    rei.)   Jul.    Rufin.    de    Hi;,  seni. 
et  eloc. 

DEEST,  da  desum. 

di  i  .M.'.nii.is.  e,  agg.  com.  ,,  da  defeco;  che 
può  purgarsi  dalle  fecce.  Defecabilis  cisterna. 
-      Ep.  i    ■. 

Dm,  p.  fut.  pass,  di  defaeco. 

i-i  i  .1.!  "si  io.  ,~ms.  sf.  \,da  defeco;  purgazione, 
purificazione.  Defecalio  carnis.  Tert.  Ànim.  27. 
■  i  -   .i.  um  pp.  pass,  di  defeco. 

ni  i  l  CIS  '  e.  agg.  com,  I,  da  depriv.  e  lati; senza 
a,  purgalo,  purificato.  Defecis  pumex.  Se 
.:'tri  leggono  defecit) 

ih  i  *  i  ii  i.\.  da  de  prw.  e  l'i  \  ;  -j'/.i-v, 

rare  la  feccia,  purgare.  Defalcare 

mii.i    chiarificare  i  vini    l'I.  UN.  wiii.  63.         i 

ilare    mondare.  Defecare  membra 

l'imi  Cut/i.  vii.  '•  3    Trasl.   limare,  cor- 

nere  'parlando  dello  stile),  l'è  Cica  re  li  Ilei  as 

//'   i.  ì  i  Rasserenare  [l'animo).  De- 

fecaloi  .iiiiiMii-.    Macrob.  Somn.  Scip    i.  8  — 

'  01  '  I  VI.    22.   -      5   Dirozzare 

I-i  ni  || 'ih     /,/    ih     il.  12.   =   C 

l'i  I'    Il  \     '  i      /'//    vast.  defe- 

/'.   /  lefaei  andus. 

I  i 

in  i  \m  vn  -.  .i   um,  pp.  p„a    dell'inus.  defamo, 

igeti.;  diffamato  infamato,  tcredilato 


dere  stanco.  Defatigare  exercitum  quoti ilia nis 
ilìneribus.  Cws.  BC.  in.  ss  =  2  Trasl.  Defa- 
tigare judices  (Stancare,  anriojare  i  giudici)  Cic. 
Lei;,  in  12  in  ti n.  -  Nunquam  defatigabor  [non 
mi  stancherò  mai)  Cic.  Or.  ni.  3(>  -  Nec  defati- 
gabor  permanere  eie.  (ni  mi  stancherò  di  per- 
severare ecc.)  I.enlul  ad  Cic.  Fam  xu.  l'i.  = 
3  Pass,  defaligor,  §  2  -  Pp.  pass,  defatigatus. 

Cirs.  BG    I.   iO. 

DéfÀtiscens,  t  s,  p  pr.  ili  defatiscor. 
DÈFÀTISCOR.  V.  DEFETISCOR. 

DÉfègi,  perf.  di  déficio. 

DÈFECTIO,  onis,  sf.  3,  da  deficio;  ex/eivpts,  man- 
camento. Delectio  viriliru  (mancanza  di  forze, 
spossatezza)  Cic.  Sen.  9  —  aquarum  (siccità 
Front.  Aqued.  91  —  pecunia;  (penuria  di 
danaro)  Macrob.  Sat.  II.  i.  =  2  Defezione, 
abbandono  di  un  partito;  ÌìtzÒ'j-zjliic.  Delectio 
Pompi  ji  (  l'abbandono  di  Pompeo)  Cic.  Q.  Fr. 
i  ì  =  3  Trasl.  Drfeclio  a  recta  ratione  (ri- 
belli/ne  di'  sensi  contro  la  ragione)  ld.  Tusc. 
iv.  9  —  anima*,  o  semplicem.  delectio  [sveni-' 
mento,  deliquio)  Cels.  VII.  o3;  Svel.  Vesp.  21  — 
animi  (abbattimento,  scoraggiamento)  Cic.  Alt. 
in.  18  —  solis,  luna'  (eclisse  del  sole,  della 
luna  Id.  Div.  li.  (..  =  4  In  gramm.  ellissi  (fi- 
gura pi  r  cui  si  ninclte  qualche  parola  nel  discor- 
so) Per  defectionem  (ellitticamente )  Macrob 
Sai.  vi.  8. 


1   \up    defamalissimna    ld. 


Geli    i\ 
sviti 

ii  n      i     um    pp  pi      il. a  mi, .   defaii 

profanato  contaminato    krnob   i\  sub  fin. 
in  i  m    i.Vrrs    i     i  ri   ./'/-/  </.<  de  '  farina  ;  tfa- 
ii-  '■■  in  I  -i  ina  o  -n  poli  tri     rerl 

n    \  .Ji  ni 

ni  i  niii. uni  is    ,-     agg    com     ,  da  defatigo; 

<    i  ■  i    |. 
in  i  \  i  ii.  ■  rio  /      da  defali  ■■    // 

.  (."    8  ii  ii 
li  defatigo 

ih  i  i  i:r.<,    t„it     •.        ,„  « 

■i    ■    da  da  i 

a  i       I, un  ni  i      ,,,, 


DEFECTÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  deficio;  man- 
cine spesso.  ÌS'ol.  Tir.  p.  36. 

DÈFECTÌVL'S,  a,  um,  aqq.  da  deficio;  ì\)umt.- 
zòc,  difettivo,  imperfetto.  Dcfecliva  febris 
(febre  intermittente)  Cecl.  Aur.  Acut.  u.  10.  = 
2  In  gramm.  Defectiva  verba  o  nomina  (verbi 
n  nomi  difettivi,  cioè  mancanti  di  alcuni  modi 
o  tempi,  persone  o  casi)  Cbar.  ili;  Diom.  i  ; 
Prisc.  Vili,  aliique. 

DEFECTOtt,  óris,  sin.  ì,  da  deficio;  àncuTàrri;, 
apostata,  ribelle,  disertore.  Svet.  Ner.  i3. 

DÈFECTRIX,  icis,  ,s/'.  :;,  da  defector;  difettosa, 
imperfetta.  Deleclrix  virtus.  Tert.  ade.  l'a- 
lmi.   18. 

DEFECTUÒSCS,  a,  um,  agg.  da  deficio;  difet 
toso,  manchevole.  Cod.  Just,  do  summa  Trio, 
e.  ;,  ;',  i. 

DÉFECTDRUS,  a,  um,  /).  fui.  ali.,  e 

Dèfectu's,  a,  um,  pp.pass.  di  deficio.  r=  2  Ag 

qctt.  privo,  mani  nule,    sfinito,    deslitulo   di  forz 

o  di  mezzi.  Defeclus  aqua  [sproveduto  d'aqua) 
Quint.  ni.  8  —  genibus  (le  cui  ginocchia  per 
debolezza  si  piegano)  Stat.  Tli.  VI.  798  —  lamine 
{eclissalo'  Tihull.   il.  "..  75  —  aimis,  o  sempli- 
cem. defectUS  [affralito    dagli  anni,   decrepito 
Pbffldr.  i.  21:  Anlliol.  lai.  T.  ì,  p.  89  Pumi.   - 
facultatibus  (rovinato  negli  averi,  fallito)  Ulp. 
Dig.  wiii.  1.33-  Defeda  nomina   (debitori  di- 
venuti impotenti  al  pagamento,  destituii  di  mezzi 
per  pagare)  Paul.  ib.  XXII.  1.  11  -Mulierdel 
età  a  laele  (cui  si  è  arrestato  il  corso  del  latte) 
Cela. li.  ».  =  3  Diminuito.  In  tumidis  (specu- 
lis  \ idoui u r  )  omnia   defectiora  (negli  specchi 
convessi  tutto  sembra  più  piccolo  I  Apul.  Apol. 
=  4  Camp,  defectior,  §  3  -  Sup.  del'ectissi- 

inus.  Col,  I  prti-f. 

DÈFECTl'S,  us.  sin.  i\,  da  deficio;  difetto,  man- 
canza, debolezza  Defeclus  stomachi  (debolezza 
di  stomaco)  PI.  UN.  xix.  ?.'i  —  animi  [deliquio) 
ld.  ili.  \\.  6  "iolis  (eclisse  del  sole;  V  G.  II. 
1/8  lini  '■  ■  xenii niienlo  dilla  luna  >    CÌC.   NI). 

ii.  19  purpurae  (color  languido  di  porjioraì 
Pi. HN.xxxvu  iO- Uefectu  alicujus  (per  man- 
canza ih  quali  In  dumi,  per  difillo  in  lui  di  coqui 

zinne  o  di  pratica)  Id  ib.  xxiv.  72,  ■  2  Consu- 
mo, logoramento  per  uso  frequente.  /E»  velocis 
defedai  |  il  rame  con  l'uso  facilmente  si  consu 
ut,!'  ld.  ili  w\i\.  2.  3  Defezione,  ribellione, 
rivolta,  Defeda  legionum  interempluB  est  (fu 
ucciso  dalle  legioni  ribellate)  Capitol,  Rlacr.  s 
ni  i  i.mii.mii  s,  a,  um,p.  fut,  pass.,  t 

IH  PENDI  US,   llB,  /'.  pr.  ali     di  drleii'lo. 

ni  1 1  Min  ia  di,  aum,  dère,  "'/  i,  da  de  e  dal 
l'uiiis    fendo;  a  '    ,  '■> ,  iittlpyw  ,  pTopr 

ripulsare,  respinger)  ,  ributtare,  tener  lontano 
Dofendere  ho* tei  (allontanare ,  respingere  il 
lini, a  o)  Lun  .i|i  Geli  i\  1  frigua (guaren 
tiri  dai  freddo  Hor  Sat.  1,  ■  U  siimi  [spe- 
gnere, estinguere  la  tele)  Sii  vn  170  -  ignem  a 
i«'iiis  [impedire  che  la  fiamma  lì  appicchi  alla 
casa   0\   Rem  am.  625  —  lehiutn  (amo  [tra 

ni, mimi    lilla   /,,     ferità    nini  fi  min    n"ll    /nlilura, 


DEFENSOR  1  US 

salvarla  dall'oblio  Stai  Tli.ix.  318.  =  2  Difen- 
dere, guai  dare,  preservare  ,  proteggere:  'li?.- 
cw'Cm,  atxuiibi,  àaTi'Oji.  Defenoene  aliquem  de 
ambita  difendere  ali  uno  accusato  di  broglio) 
Cic.  Soli.  2  —  aliquem  contra  iniqooa  difen- 
derlo contro  l'ingiustizia)  Id.  Fani.  XI.  27  — 
myrtos a  f rigore  [preservare  i  mirti  dal  rigore  del 
verno)  V.  Ed.  VII.  6  —  \aleludinem  [conser- 
vare la  sanità  Cels.  IV.  5  —  actoris  parles  (sur- 
rogare un  personaggio  in  lenirti!  Hor.  Al',  vn  - 
llunc  defendunl,  iimc  adsunl  (Ut proteggono, 
l'assistono)  Cic.Sull.i.  =  3  Nelle  dispute, man- 
tenere, sostenere.  Nullam  rem  defendit,  quam 
non  probarit  (niuna  cosa  sostenne  senza  provala) 
Id.  Or.ir.38.  —  4  Portare  in  difesa,  allegare  in 
iscusa.  Qusro  quid  delensurus  sis (vorrei  sapere 
che  cosa  addurrai  in  tua  difesa)  ld.  Verr.  V.  37. 
=:  5  Rivendicare,  ripetere  in  giudizio  la  cosa  di 
cui  si  vanta  la  proprietà,  o  la  soddisfazione  tli  un 
ingiuria.  Dofendere  lilierlatcm  (rivendicare  la 
propria  iioertàJUIp.DÌg.V.3.7  —  niorlem  palris 
(perseguitare  dinanzi  ai  tribunali  gli  uccisori  del 
proprio  padre)  Id.  ib.  XXXVIII.  2.  li.  =:  6  Cu- 
rare, procurare.  Maxime  defendi  ut  vincerent 
(mi  sono  adoperato  con  ogni  sforzo,  perchè  ripor- 
tassero vittoria)  Cic.  Uose.  Am.  i".  =  7  Talora 
coprire  semplicem.  Defendere  gena!  [coprire  le 
guance,  ripararle  dall'aria)  Slat.  Th.  VII.  244, 
=  8  Pass,  defendor.  Cic.  Fin.  li.  21  -  P.  pr  alt. 
defendens.  Nep.  Them.  \  -  P.  fut.  citi,  defen- 
surus,  $  i  -  Pp.  pass,  defensus.  Ov.  Ilcr.  v.  15  - 
P.  fui.  pass,  defendendus.  Ctes  BC  il.  9. 
DÉFÉNÈRAJiDUS  ,  a,  ODI  ,  />.  fut.  pass,  di  defe- 
nero. 

DÉFÈNÉRATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  defenero;  usura. 
Au»iisl  .(apud  Bailey  Auct.) 

DÈFÉNÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  defenero;  vsu  ■ 
rajo.  Id.  (apud  cund.  ib  ) 

Défénèràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  defenero. 

DÈFÈNÉRO?  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  Tenero;  so- 
pracaricare, aggravare  di  debili  usurnrj,  impo- 
verire alcuno  con  usure.  Ad  defenerandas  pro- 
vincias.  Cic.  Parad.  m.  2  (ove  altri  meglio  leg- 
gono fenerandas  )  -  .Ere  alieno  defeneratus 
(aggravato  di  debili)  Vet.  Schol.  ad  Cic.  Sext. 
8  (ed.  ab  A.  jì/ilin  in  Class,  auct.  T.  II,  />.  12'))  = 

2  l'p.  pass,  defeneratus,  §  1  ••  P.  fut.  pass,  de- 
fenerandus,  ib. 

DEFENSÀ,  io,  sf.  \,  da  defendo;  difesa,  ven- 
detta. Tert.  adv.  Marc.  18. 

DÉFENSANS,  tis,  p.  pr.  atl.  di  defenso. 

DEFENSÀTRIX.  V.  DEFENSTR1X. 

DÈFEISSÌBÌEIS,  e,  aqg.  coni.  3,  da  defendo;  di- 
ffusi bile  ,  difendevate,  che  può  essere  difeso. 
Cass.  de  anini.  ante  med. 

DÈFFTSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  defendo;  T-pomo-id*  , 
àreo)o"/i'a,  tli  fesa,  il  difendere,  il  ribattere  le 
accuse  o  gli  argomenti  dell'  avversario.  UreviS 
est  defensio  ad  islam  orationem  (bastano  po- 
che parole  per  rispondere  a  un  tale  discorso) 
Cip,  Co-I.  i-Rei  f.iciiis  est  defensio  (si  può 
futilmente  giustificare  la  cosa)  Id.  Or.  I.  56- 
Defensionem  alieujiis  susripeie  (intraprendere 
la  difesa  di  alcuno)  ld.  Fani.  V.  8  dare  alicui 
[accordargli  il  diritto  di  difesa)  Id.Mil.  6  in  fin. 
=  2  Apoloqia,  discorso  strillo  in  difesa  Defen- 
sio Demosllienis.  PI.  UN  VII,  31.  -  3  Ven- 
detta, soddisfazione  (domandala  in  giudizio) 
Ulp,  Dig,  \xi\.  ..  ì  a  med, 

DCFENSItO,  as,  are,  ali.  1,  freq.  di  dolendo; 
TtpotiTauat .  difendere  sovente  ,  a  con  tji-an  ca- 
lore. Cic.  Oli.  i.  ;:. 

ni  PENSO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  defendo,-  al- 
lontanare, respingere,  scacciare.  Defensare  me- 

lus  stai.  Silv  \.  2.1U..  2  Difendere vigoro- 
s, ululile.  Defemare  mmnia.  Sali.  Jug.6\  se 
injuria,  l'I.  Bacch.  in.  ;.  19,  -  '.'<  /'.  pr.  atl. 
dofenaans,  Clami.  Eulrop,  i,  186. 
ni  FENSOR,  óris,  sm  i,  ilo  defendo;  irpoiixàine, 
chi  rimuove  o  tiene  lontano  Defensor  periculi. 
Cic,  Mur.   2.  i   Difensore,  protettore;  OVvfì- 

yopot,  ùiripaorffiffTvi;,  Defensoroi  canes   [cani 

ili  guardia   I    Vali'    UH.    II.    9.  3     Ivvocatn , 

patrono,  Defensor  civilalis,  plebis  <»  loci  (ma- 
gistrato   destinalo    alla    sicurezza     delle   persone 

nelle  grandi  città)   Cod.   Th.  i,  lil.  li.   -     ,'t 
Tutto  ciò  ebe  serve  ili  difesa  o  riparo  [par- 
lando ili  nippitì  inanimati)  Cffii.  BG.  iv.  1 
i   ///  forza  di  sf  i  :'  )  Mnlìer   defensor,   Vip. 
Dig.  svi,  1.  2,  ',  5  (altri  leggono  defenitrix) 
ii!ii>snnns,  a     um,  agg,  da  defendo;  che 
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spetta  o  serve  alla  difesa.  Defensoria  judicia. 
Tert.  adv.  Marc.  h.  li  —  verba.  Rufin.  Invect. 
in  llieronijm  2,  n.  30. 
DEFENSTRIX,  ìcis,  .•./  3,  da  defensor;  «juùvovea, 
difenJitrice.  l'risc.  p.  1220  Putsch.;  tip.  1.  e. 
in  DEFENSOR,  §  i  (nel  lnoijo  cilata  di  PrisCÌartO 

alcuni  leggono  defensalrix;  e  defensatrix,  net 
sign.  medesimo,  leggesi  pure  in  Probo  grajnm. 
n,  p.  Iiì2  Putsch.) 

DéfensOrUS  ,  a,  «ni,  p.  fut.  alt.,  e 

DÉFEKSUS,  a,  imi,  pp.  pass,  di  defendo. 

DèferbOi,  perf.  di  deferveo  e  defervesco. 

DÉFÈREIVDLS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

»éfére;*s,  tis,  p.  pr.  alt.  di  defero. 

DFFÈRENTÌÀ.  V.   DIFFERENTI^. 

Df.FFRO,  fers,  tuli,  làtum,  l'erre,  alt.  an.  da  de 
e  fero;  xatacpecw,  propr.  portare  da  uno  in  al- 
tro luogo,  e  speciahn.  portar  giù.  Tibris  deferì 
piiv^aniina  in  mare  (porta  giù  nel  mare  le 
immondezze  )  Ovid.  Fast.  VI.  227  -  In  prae- 
ceps  defertnr  (  vien  tratto  nel  precipizio)  Liv. 
v.  iT.  =  2  Buttar  giù,  abbattere.  Nulla  quae 
nondefeiat  liasla  virum  (7iessun  giavellotto  ('e 
scagliato)  che  non  atterri  un  guerriero)  Stat.Th. 
X.  7 16- Terra»  motus  defert  montes  (abbatte, 
schianta  le  montagne)  Sen.  Q.  nat.  vi.  i.  =  3 
Sovente  parlare,  recare  semplice»!.  Deferre  epi- 
stolam  alicui  (recargli  una  lettera)  PI.  Triti. 
iv.  2.  107  -  Navis  bue  nos  dormientes  detulit 
(ci  ha  qui  portati  )  Id.  Amph.  n.  2.  59.  =  4 
Produrre.  Siniilera  nucis  defert  fruclum  (pro- 
duce un  frutto  simile  alla  noce)  PI.  HN.  xix.  11. 
=  5  Trasl.  profferire,  esibire,  dare.  Si  quid 
petet,  ullro  deler  (se  chiede  qualche  cosa  ,  da- 
gliela senz'altro)  Hor.  Ep.  1.  12.  22  -  Deferre, 
quod  nega ba tur  (dare  ciò  che  dianzi  negatasi) 
PI.  Pan.  39-Studium  meum  ad  te  defero  (ti 
offro  il  mio  favore)  Cic.  Fam.  vi.  10-  Deferre 
bostibus  pacem  (fare  al  nemico  proposizioni  di 
pace)  Liv.  XXlIl.  13  —  rationes  (presentare  i 
conti)  Cic.  Fam.  v.  20 — ju'jurandum  alicui 
(proporgli  la  formala  del  giuramento)  Quint. 
v.  6.  =  6  Deferire,  conferire  (onori,  cariche, 
privilegi  ecc.)  Deferre  jura.  Cod.  TIì.  hi.  12.  7. 
=  7  Esporre  in  vendita  una  merce,  soprapo- 
nendovi il  prezzo.  Videamus  quanti  deferatur 
vediamo  quanto  costa)  Sen.  Ep.  42  a  med.  = 
8  Riferire,  riportare.  Deferre  per  lilteras  (rife- 
rire per  lettera)  Cic.  Fam.  xm.  18  -  Quod  ini- 
mici detulerant  (aveano  riportato)  non  cre- 
dendum  putabat.  Ne/>.  Dat.  9  -  Ad  regem  de 
defeclione  patris  detulit  (lo  ragguagliò  della 
ribellione  del  padre)  Id.  ib.  1.  =  9  Dare  in 
nota,  ascrivere,  annoverare.  Deferre  in  benefi- 
ci is  ad  aerarium  (annoverare  fra  i  benemeriti 
della  patria  con  pensione)  Cic.  Ardi.  5  -  Praefe- 
ctum  fabrum  detulit  (lo  die'  in  nota  qual  pre- 
fetto de'  fabri)  ld.  Balb.  28  -  In  ea  lempla  Dea- 
Febris  remedia,  quaeaegrorum  corporibus  ad- 
nexa  fuerant,  deferebanlur  (si  deponevano  in 
iscritto)  V.  Max.  ir.  5,  n.  6.  =  10  Accusare, 
denunziare,  querelare.  A  Capitone  majestatis 
delalus  est  (fu  accusato  di  lesa  maestà)  Tac. 
Ann.  xiv.  48-  Deferre  nomen  alicujus  de  par- 
ricidio (denunziarlo  come  parricida)  Id.  Rose. 
Am.  io  -  Nemo  deferre  se  cogitur  (niuno  e 
«bligato  di  denunziarsi)  Callistr.  Dig.  xlix.  l'i. 
ì  in  fin.  =  11  Pass,  deferor,  tjjj  1,  7,  io-/3. 
pr.  alt.  deferens.  PI.  HN.  vi.  31  -  P.  'fut.  alt. 
delalurus.  Liv.  xl.  30  -  Pp.  pass,  delatus.  Cees. 
BG.  v.  8  -  P.  fut.  pass,  deferendus.  Liv.  m  53 

DÈFÉRLNDÀ,  ae,  sf.  1,  da  dc(ero;Deferunda', 
divinità  romana.  Marin.  Frat.  Arv.  p    32 

EÈFERVÈFÀCIO,  is,  feci,  factum,  facere,  alt.  3, 
da  de,  ferveo  e  facio;  surogró,  àva/3pa£w,  far 
bollire  assai,  cuocer  bene.  Cato  RR.  37.  =  2  Pp. 
pass,  defervefactus.  PI.  HN.  xxm.  64. 

Défervefactus,  a,  una,  pp.  pass,  di  deferve- 
facio. 

DEFERY  ÈO,  es,  bìii  0  vi,  vére,  n.  2,  da  de  e  fer- 
veo; ànoZétùj  bollire,  cuocersi.  Aquam,  ubi  lu- 
pinus  deferbuerit,  eie.  (ove  abbia  bollilo,  0  siasi 
(olio  il  lupino)  Calo  RR.  9o.  =  2  Più  spesso, 
cessar  di  bollire ,  raffreddarsi.  Mustum  defer- 
vere passi  (lasciando  che  il  mosto  cessi  di  bol- 
lire) ?\.\\S.  xiv.  11.  =  3  Trasl.  Deferverat 
oratio  (Varringaera  divenuta  meno  veemente)C\c. 
Brut.  91  -  Sperabam  jam  defervisse  adolescen- 
liam  (sperava  che  fosse  ammorzala  l'efferve- 
scenza giovanile)  Ter.  Adelpb.  1.  2.  72  -  Post- 
quam  regis  indignatio  deferbuerat  (erasi  cal- 
inola )  Vulg.  Esth.  11.  1. 
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DEFERVESCO,  is,  bui  0  vi,  scerc,  n.  3,  incaat.  di 
deferveo  ;  cessar  di  bollire,  raffreddarsi.  Duni 
delervescant  a-slus  (lincile  i  calori  sicno  ces- 
sati )  Varr.  RR.  11.  2  -  Ubi  deferbuit  mare 
(quando  il  mare  e  hi  calma)  Geli.  XIX.  1,  '=  5 
1  rasi,  moderarsi,  placarsi,  quietarsi.  Clini  ado- 
lescenlia;  cupidi tates  deferbuissent  (essendo se- 
duli gli  ardori  giovanili)  Cic.  Ccel.  18  -  Dura 
defervescat  ira  (finche  sia  spento  lo  sde- 
gno) Id.  Tusc.  ìv.  36.  =  3  Chiarificarsi,  dive- 
nire limpido.  Ut  prinuim  (musluui,  deferbuisse 
videbitur  (quando  paja  che  il  mosto  siasi  chia- 
rificato) PI.  Ep.  IX.  16. 

DEFERVO,  is,  vi,  vére,  n.  3,  arcaismo  per  defer- 
veo V.  Staili.  Tli.  in.  313. 

Defessus.  a,  um,  pp.  dep.  di  defaliscor.  =  2  Ag- 
geli, (per  lo  più  usato)  ,  defesso,  assai  stanco, 
spossato;  y.oltùtiq'jos.  Ego  sum  defessus  quaerere 
(sono  stanco  di  cercare)  PI.  Epid.  v.  2.  55  -  De- 
fessus  vi  colere  aevum  (stanco  di  vivere  di  vio- 
lenze) Lucr.  v.  11  ii.  =  3  Trasl.  Defessa  accu- 
salo (accusa  stracca,  languida)  Cic.  Verr.  il. 
io   ad   fin.  -  Dcfessae    res  (le   avversità)   Sii. 

I.  565. 

DÉFÈTÌGO.  V.  DEFATIGO. 

défètisceins,  tis,  p.  pr.  di  defetiscor. 

DEFÉTISCENTIÀ,  ae,  sf.  1,  da  defeliscor;  stan- 
chezza. Tert.  Anim.  43. 

DÈFKTISCOR  o  DÉFÀTISCOR,  éris,  fessus  sum, 
fetisci,  dep.  3,  da  de  e  faliscor;  à7roxà(xvw,  stan- 
carsi, spossarsi.  Non  defeliscar,  donec  eie.  (non 
mi  stancherò,  finche  ecc.)  Ter.  Phorm.  IV.  1.  23 
-Austri  defctisccnles ,  0  dei'atiscentes  (venti 
meridionali  che  tolgono  il  vigore,  la  forza  vege- 
tativa alle  piante)  Pi.  HN.  xvii.  2.  =  2  Trasl. 
scoraggiarsi .  Non  est  defetiscendum  (non  bi- 
sogna scoraggiarsi,  lasciarsi  abbattere)  Front. B. 
Partii,  p.  202  (ed.  A.  Maio)  =  3  P.  pr.  defe- 
liscens  o  defaliscens,  §  l  -  Pp.  dep.  defessus. 
Prisc.  x,  p.  888  Putsch.  V.  defessus. 

Dkficìfns,  tis,  p.  pr.  di  deficio. 

DEFICÌENTÌÀ,  se,  sf.  1,  da  deficio;  scadimento  di 
forze,  spossamento.  Paul.  Noi.  xxm.  8. 

OFFICIO,  is,  éci,  ecium,  ìcére,  alt.  e  n.  3,  da  di 
priv.  e  facio  ,  sx),ei':rco  ,  ù'riatr,p.i,  venir  meno 
mancare  (sì  al  proprio  come  alfig.)  Terra  del'e 
cit  graduili  (  la  terra  mancò  sotto  al  mio  piede) 
Sen.  Herc.  OEt.  46-  Deficere  legibus  (mancare 
alle  leggi,  non  osservarle)  Liv.  I.  24  ad  fin.  - 
Haec  amcenitas  delìcitur  aqua  salienti  (questa 
amena  villa  manca  di  aqua   corrente)  PI.  Ep. 

II.  17-  Defici  animo  (venir  meno,  andare  in  de- 
liquio) Scrib.  Comp.  191  -  Delicere  animo,  o 
animum  (perdersi  d'animo,  scoraggiarsi)  Cic 
Rose.  Ara.  4  ;  Varr.  RR.  in.  16  —  vila  (morire) 
PI.  Asin.  in.  3.  19.  =  2  Eclissarsi  (parlando 
del  sole  e  della  luna)  Sol  deticiens.  Cic.  Tusc. 
I.  30 -Si  luna  defecisset  (se  la  luna  si  fosse 
eclissata)  Id.  Div.  I.  53.  =  3  Finire  ,  aver  fine 
o  compimento.  Figura  mucrone  deficit  (finisce 
in  punta)  PI.  HN.  il.  7  -  In  deficiente  porticu 
(in  fondo  del  portico)  Petr.  Sat.  30  -  Deficiente 
crumena  (colla  borsa  esaurita,  esausta,  vuota) 
Hor.  Ep.  1.  4.  11.  =  4  Lasciare,  abbandonare. 
Cum  (sol)  deficit  orbem  (quando  il  sole  ab- 
bandona la  terra,  cioè  tramonta)  Ov.  Met.  li. 
382.  =  5  Fallire.  Nisi  debitores  defecerint 
(eccetto  che  i  debitori  non  potessero  più  pa- 
gare, divenissero  impotenti  a  pagare)  Callistr 
Uig.  XLIX.  14.  3.  =  (i  Ribellarsi.  Consules  a 
senati!  defecerant  (eransi  ribellati  dal  senato) 
Cic.  Piane.  35.  =  7  Trasl.  Ueficere  a  virtute 
—  ab  amicitia  —  a  seipso  (deviare  dall'onesto; 
tradire  l'amicizia  ;  essere  incoerente  a  se  stesso 
smentirsi)  Cic.  Amie,  il;  Fin.  n.  24;  Fam.  11. 
16.  =  8  Pass,  deficior,  §  1  -  P.  pr.  deliciens 
SS  2,  3-P.  fut.  alt.  defeclurus.  Grat.  Ctjneg. 
291  -  Pp.  pass,  defectus.  V.  a  suo  luogo. 

DÉFiDi,  perf.  di  defiudo. 

DéfTgeindos,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DèfIgens,  tis,  /;.  pr.  alt.  di  defigo. 

DÈFlGO,  is,  xi,  xum,  gere,  alt.  3,  da  de  e  figo; 
zanaTrrjyvuco,  ficcar  giù,  piantare.  Defigere  su- 
des  sub  aqua  (piantar  pali  sotto  aqua)  Caes. 
BG.  v.  28  —  haslas  lellure  (ficcar  giù  le  aste 
nel  suolo,  piantarle  sul  terreno)  V.  yEn.  xil.  1 J9. 
=  2  In  generate,  ficcare.  Defigere  sicam  in 
corpore  (ficcare,  immergere  un  pugnale,  nel 
corpo)  Cic.  Catil.  1.  6  —  aliquem  cruci  (ap- 
pendervelo)  Varr.  ap.  Non.  ili.  181  —  aliquem 


DEFINIT0R 

pugni)  PI.  Pers.  „.  4.  22.  =  3  Trasl.  fissare 
Dengere  oculos  in  aliquem  (gettar  lo  sguardo 
fissare  gli  occhi  su  qualcuno)  Ov.  Amor  n  «' 
15  —  ora,  od  oculos  in  terram  (avere  fi«i  chi 
nati  gli  occhi  a  terra)  Curt.  ix.  3;  Tao,  Ann  in 
1  -  animum  in  aliquidf/We  VatUnzione  su 
qualche  cosa)  Cic.  Acad.  ìv.  15.  —  4  /<'„,.  ,, 
stare  immobile  per  lo  stupore  o  spavento.  Stupor 
omnes  delixit  (fece  restare  tutti  immobili)  Liv 
in.  47  ad  fin.  -  Mceslitia  animos  defixit  (rese 
stupidi  gli  animi)  Id.  I.  29.  =  5  Legare  co,, 
malie,  affatturare.  Jolcliiacis  animum  defigere 
volis  (legare,  incatenare  un  cuore  con  incante- 
simi) Virg.  Cir.  377.  =  6  Dichiarare  assoluta- 
mente. Quae  augur  injusla  defixeiit  (ciò  che 
l'augure  avrà  dichiaralo  ingiusto)  Cic.  Leg.  n.  8 
ad  fin.  =  7  Trafigere  ,  ferire  (  sì  al  proprio 
come  al  fig.)  Defigere  cervos  (ferire,  colpire 
co  dardi  1  cervi)  Tibull.  ìv.  1.  84  —  nomina 
cera  (trapassare  con  uno  stilo  i  nomi  impress, 
sulla  cera;  specie  di  malia)  Ov.  Amor.  in.  7.  29 
—  culpam  (trafigere,  mordere  il  vizio,  ripren- 
derlo con  parole  pungenti)  Pers   v.  16.  =  8  Di- 


staccare una  cosa  da  un  luogo  per  portarla  in 
un  altro  (  ?)  Defigere  nostra  et  deportare.  Cu- 
rius  ad  Cic.  Fam.  vii.  29  (ove  altri  leggono  refi- 
gore)  =  9  Pass,  defigor.  V.  G.  11.  290  -  P.  pr 
alt.  defigens.  Manli  V.  5%-P.ful.  alt.  defixu- 
rus.  Cic.  Verr.  il.  3  -  Pp.  pass,  detixus.  Cees. 
BG.  v.  18  -  P.  fut.  pass,  defigendus.  Cels.  ìv.  20. 
Defigùràtus,  a,  um,  pp.pass.  dell'inus.  defiguro, 
derivato.  Feminina  a  masculinis  verbalibus 
defigurala.  Prisc.  ìv.  ad  fin. 
DÈFINDO,  is,  fidi,  fissum,  findére,  att.  3,  da  de 

e  lindo  ;  fendere.  Enn.  apud  Non.  li.  351. 
DÉFINGO,  is,  nxi,  cium,  ngere,  att.  3,  da  de  e. 
fingo,-  dar  la  forma,  formare.  Calo  RR.  74.  - _ 
2  Descrivere.  Hor  Sat.  I.  10.  37 
Défimendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  definio 
DÉFINIO  (e  D1FFÌISÌO  :  PI.  HN.  li.  79,  ed.  Hard), 
is,  Ivi,  Itum,  Ire,  alt.  4,  da  de  e  finis  0  finio: 
■/.aSopi^ai,  diopi'Cu, ,  àtpopiZfi»,  terminare,  deter- 
minare, prescrivere,  limitare  (in  senso  proprio  e 
trasl.)  Definire  orbem  terrarum  (circoscrivere 
l'universo)  Cic.  Fin.  il.  17  —  adspectum  (de- 
terminare la  vista)  Id.  Div.  II.  44  —  amicitiam 
panbus  officiis  (imporre  all'amicizia  una  misura 
eguale  di  servigj )  ld.  Amie.  17.  =  2  Finire, 
dar  cempimento.  Definire  orationem  (conchiu- 
dere) ld.  Verr.  vi.  52  —  extrema  simililer 
(terminare  i periodi  colle  medesime  cadenze)  ld. 
Or.  19  —  aliquem  (dar  fine  alla  sua  vita,  uc- 
ciderlo) Apul.  Met.  8.  =  3  Prescrivere.  Tibi, 
quid  facias,  detinit  (ti  assegna  ciò  che  devi  fare) 
ld.  Quint,  27.  =  4  Stabilire.  Definitum  est  (  è 
già  stabilito,  l'affare  è  deciso)  PI.  Cist.  11.  1.  42. 
=  5  Definire  con  parole,  spiegare.  Definire 
oratoris  vini  propriam  (definire  ciò  che  costi- 
tuisce l'oratore,  dimostrare  in  che  consista  la 
forza  di  un  discorso)  Cic. Or.  1. 15  —  quid  sit 
officium  (definire  il  dovere,  che  cosa  sia  dovere) 
ld.  Off.  1.  2  ad  fin.  =  6  Pass,  definior.  Id  Or. 
in.  3  -  Pp.  pass,  definitus.  Id.  Top.  21  -  P.  fut. 
pass,  detiniendus.  Id.  Inv.  n.  18. 
DFFIINIS,  e,  agg.  com.  3,   da  de  e  finis;  dia  ha 

limili,  ch'è  circoscritto.  Not.  Tir.  p.  57. 
DEFINITE,  avv.  da  definitus;  àtoapisu-Évoìi,  oiw- 
pto-f/Evw;,  determinatamente,  espressamente ,  pre- 
cisamente. Cic.  Balb.  14;  PI.  Pan.  88. 
DEFiNITÌO  (e  DIFFÌ.NÌTÌO:  Hyg.  Aug.  et  Cai. 
Aur.),  ónis,  sf  3,  da  definio;  opia^òs,  àtpopi- 
crfió,- ,  circoscrizione,  spazio  circoscritto,  area. 
Grut.  lnscr.  61.  3.  =  2  Determinazione,  dise- 
gno, intenzione.  Hominum  et  temporum  defini- 
tone sublata  (senza  riguardo  ai  tempi  ed  agli 
umani  disegni)  Cic.  Div.  li  54.  =  3  Defini- 
zione, esposizione  breve  dell'essenza  e  delle  qua- 
lità di  una  cosa.  Id.  Or.  1.  42,-  Auct.  ad  Her. 
ìv.  25. 

DEFINITIVE,  avv.  da  definitivus;  definendo,  dando 
la  definizione,  definitive  loqui.  Cosi.  Aur.  Acut. 
1  pra-f.  =  2  Definitivamente,  in  modo  de- 
finitivo. Tert.  Car.  Chr.  18. 

DÈFÌNÌTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  definio;  òpitmy.òi, 
definitivo,  relativo  alla  definizione  (di  un  af- 
fare) Definitiva  causa.  CYc.  Top.  24.  =  2  De- 
finitivo, che  definisce  0  risolve,  decisivo.  Defi- 
nitiva sententia.  Cod.  Just.  vii.  64.  io.  =  3 
Limitato,  circoscritto.  Definitiva  materia.  Tert. 
adv.  Herm.  38. 
n  terram  colaphis  (stramazzarlo   a  furia  i/^DEFÌNTTOR,  óris,  sm.  3,  da  definio;  definitore. 


DEFIN1TUS 

t  prescrive  o  circoscrive,  Unius  ba- 
plisuii  definitor.  r«rl.  ade.  Mare.  V.  IO. 
Dèfìiutos,»,  uni.  jgp.  pass,  d'i  definio.  =  ì  Aggeli. 
.  .  .        .  .    Epistola  luaa  uiliil  lia- 
bent  qnod  definitalo  sii  (nulla  hanno  di  posi- 
tivo} Cic.  Pam.  m.  s.  -;  3  Definita,  w  forza 
disn.pl.:  i  decreti  de* principi.  Tarn  definita 
nostra,  qiiam  eie.  (tanto  i  nostri  decreti,  quanto 
ù\s>.  Var.  i\.  l  . 

DEFINII   fttf.  di  defingo. 

IilFitHlLlS.  i.  sm.  2,  afa  ilelìt  ed  ociilus;  Btspo- 
I  r;.Àu:;.  cui  Manca  un  oetAio,   n'ero  rfi  un  oc- 
chio. Mail.  \n.  59. 
HKl'lT.  Hèri.  impers.   da  de  priv.  e  fio;  Xsmtsi, 

...  V.  Bel   ii   " 
Dì "l'ili  UH.  V.  DIFFITEOR. 

di  defigo. 
:>1 1  i\iù.  5nis,  .•/'.  -;.  (ili  dofigo,  ;  5;  vexpoua»- 
-■   ..  xsrà&auos,   nei  romanzici  ,  malia.   GloSs. 
kit    » 
Défixos,  a,  um,  /)/>.  pas*.  di  defigo.  =  2  Aggeli, 
cento,  affezionato.  Mens  humi  de- 
fila   .ììmoi  ola  otta  terra,  affezionata  alle  cose 
terrene]    Cic.   Sonni.   Scip.   i.  =  3  Immerso, 
applicato,  assorto.  Defixas  in  cogilatione.  /</. 
(»;-.  in.  .. 
DÈFl  m'.ì  iv.  ti>,  p.pr.  di  deflagro. 
ni  ;  i.vi.nvTio.  ónis,  sf.    .  da  deflagro;  timon- 
ate, combustione,  incendio.  Cic.  Fin.  ih.  19. 
GRÌTTJS,  a.  uni.  pp. pass,  di  deflagro. 
Di  1  l.u.liu.  as.  ."ire,  ».  I,  da  de  e  flagro;  spirpfl- 
Hteramenle  abbruciato,  consumato 
Tore  aliqnando  ut  hie  niundus  de- 
_     ,    i         Icad.  rv.    37  ir  /?«.  ==  2  7>W. 
re  distrutto,  rovinare,  perire.  In  cinere  de- 
:i  iti  imperii.  W.  Calti.  iv.  6.  =  3  Spegnersi, 
placarsi.  Deflagrante  seditioue  (al- 
lentandosi la  sedizione     Tac.   Ilist.  II.  ».  =  4 
Atlivam.  riscaldare,  abbruciare.  Qux  (loca)  sol 
,  orrendo  deflagrai  (riscalda)  Vilr.  vi.  1.  =  5 
l>   pr.   deflagrans,  §  3  -  Pp.  pass,  deflagra- 
ta, j  2. 
ni  FI.AMMO.  a*,  .ire,  ali.  1,  da  de  prìv.  e  fiamma 
n  llainino;  estinguere  la  fiamma.  Apul.  Met.  5 
-u li  li n. 

a.  uni.  pp.  pass,  di  dello.  =  2  Aggeli. 
pronunziai»,  recitato  {parlando  di  un  discorso) 
Aus.  Prof,  xvii.  . 

riNv  lis,  p .  pr.  alt.  di  dclleclo. 
ni  I  i.i  tru.  ia,  li,  Mini,  etère,  alt.  e  n.  3,  da  de 
e  Deck»;  àjroxófMrr&>1  torcere  ali"  ingiù,  piegare. 
Delleclere  ramum  (piegare  un  ramo,  incurvar- 
lo)  Col.   V.    il.   =  2   Torcere,  volgere   altrove. 

I  iillecterc  tela  (distornare  gli  strali)  V.  /En.  x. 
129  —  oculos  (torcere  altrove  lo  sguardo)  Val. 

II  vni.  76.  =  3  Trasl.  Delleclere    lumullus 
rimuovere  i  tumulti)  Stai.  Th.  i.  2sn  —  no- 
lani Mani  'aprire  uno  nuova  strada  clic  volga  ad 

ij  tri     Liv.xixix.2l  —  via,  ed  assolta. ie- 
Beclere  rac.Hiat.ii.70jSTet.Aug.  93 

i  reniate  allontanarsi  dalla  irn'(ù)  Cic. Rose 
rem  adverba  (accomodare le  cosealle 
p„i  l<  icin.  ik  —  virtutea  in  vilia  (con- 
Svet  Dom.  3  —  duram 
meo  lem  alicnjua  'jnegare  la  pertinacia  di  qual- 
ehedtmo  Lucili,  ih  aliqnem  tuta  (farlo 
ni  •  ■     .,    Stai    Silv.  ii.  1.  i9.  =  4 

tbiare,  modificare.  Ou.-edatn  in  se- 
llili' deflexil  (fece  in  vecchiezza  alcuni  can- 
gia <  lels.  prof.  :  -  5  Pass. 
d«fl           ■     m    in    i  onte  mei.  -  P.  pr.  mi 
a     i/  t.  vii     18-  Pp.pasi.  deflexua 
n     i   i 

p   fui  va 

i  i   ati  di  defleo 

,   .  i.iin  ère   n  t  pili  nesso  alt.  \, 

■     •>/,/■:,      piangeri     'Inatta, nenie, 

Deflerc  gran  ibni  qaerelii  f//iV/n- 

Pl      i,|     16,    I        -  OCnlOI 

Apul    Mei  2 

,   ;    dtfleverim    Stai    Th,  ni 
p  | ,    au  defli  ii     0     Ife*.  vii 

i       /  ,     /'  fui  pt 

l        \M<      , 

././  defleo  pia 
lo 

|      |  B     ■ialina 


— *<  302  )— 

Maerob.  Sat.  1.  17  a  med.  =  2  ZVasZ,  trapùt- 
menio,  errore.  Nazar.  Pan.  Const.  5. 

DÈFLEXtRÀ,  te,  sf.  1,  da  dellecto;  piegatura. 
Angnst  [apud  Bailey  Auct.) 

DÌFLEXDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dellecto. 

DÉFLEXVS,  us,  sm.  i,  </<'  dctìeclo;  xordcxauiptt, 
piegatura,  curvatura.  Col.  IV.  26.  =  2  7Vfli/. 
cambiamento,  passaggio.  Ab  odio  ad  gratiam 
dellexus.  /'.  afa*.  IV.  2. 

DÈ1XO,  as,  are,  n».  1,  da  de  e  flo;  ànonvéa,  sof- 
fiar via.  PI.  BN.  xxviii.  5.  =  2  Trasl.  farsi 
beffe,  disprezzare  (?)  Augusti  diplomata  defla- 
bat.  5pet.  Cai.  38  (altri  leggono  dellebat,  altri 
meglio,  delebat)  =  3  In  sign.  n.  sgonfiarsi. 
Aruob.  =^  4  Pp.  pass,  deflalus.  fari'.  RR.  I. 
bi  ed  a  suo  luogo. 

Défloccatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deflocco. 

DÉFLOCCO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  priv.  e  lloccus; 
levare  il  pelo,  logorare  strofinando.  Non.  I.  22  - 
Delloccati  senes  (vecchi  calvi  o  consumati,  af- 
fraliti dall'eia)  PI.  Epid.  V.  1.  io.  =  2  Pp. 
pass,  défloccatus,  §  1. 

DÈFLÒKÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  de  fioro  ;  deflo- 
razione ,  propr.  disfioramento,  e  per  estens. 
spennacchiamento.  Tert.  adv.  Valent.  12.  =  2 
Trasl.  florilegio,  spoglio,  raccolta  di  cose  scelte 
da  varj  autori.  Dellorationem  librorum  fa- 
ciebat.  Cass.   Hist.  Eccl.  xn.  5. 

DEFLÒRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  delloro;  propr. 
chi  sfiora,  e  per  estens.  chi  toglie  la  freschezza, 
il  lustro,  il  migliore  di  che  che  sia.  Hier.  (apud 
Bailey  Auct.) 

Déflòratds  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  defloro. 

DÉFLÓRENS,  tis,».  pr.  di  defloro. 

DÈFLORÈO,  es,  ui,  rére,n.  2  ,  da  de  priv.  e  floreo; 
nxpxvSéw,  sfiorire,  perdere  il  fiore.  Cum  llos 
defloruit  (quando  un  fiore  è  appassito)  Catull. 
LXU.  W.  =  2  Trasl.  Defloruit  oris  gratia 
(svanì  la  freschezza  del  volto)  Claud.  in  Eutrop. 
I.  J5  -  Pliilosophia  delloruerat  (era  scaduta) 
Lact.  de  ira  D.  9  a  med.  -  Res  delloruere  (gli 
avvenimenti  perdettero  la  loro  importanza)  Liv. 
xxxvm  53ad  fin.  =  3  P.  pr.  dellorens.  Maria 
Frat.  Arv.  p.  123. 

Di::FLÓBESCE^s,  lis,  p.  pr.  di  defloresco. 

DEFLÒRESCO,  is,  sccre,  n.  3,  da  de  priv.  e  flo- 
resco,  od  incoal.  di  defloreo;  àna.v3édì,  inco- 
minciare a  sfiorire,  o  semplicem.  sfiorire,  per- 
dere il  fiore.  Frumenlum,  cum  spicam  edidit, 
deflorescit  (incomincia  a  sfiorire)  Col.  n.  12. 
=  2  Trasl.  Cum  corporibus  dcllorcscunt  ani- 
mi (il  coraggio  si  affievolisce ,  vicn  meno  col 
corpo)  Liv.  VI.  23  -  Quem  jam  deflorcscenlem 
coi'novisti  (che  tu  hai  contsciuto  quando  il  suo 
ingegno  cominciava  a  decimare)  Cic.  Brut.  22, 
=  '3  Talora  anche  fiorire  a  suo  tempo.  Ut 
omnia  bene  dcllorescerent  (acciocché  tutte  le 
cose  fiorissero  bene)  PI.  UN.  XVIII.  6».  —  4  P. 
pr.  dellorescens,  §  2. 

DEFLORO,  as,  are,  att.  1,  da  do  priv.  e  flos; 
sfiorare,  togliere  il  fiore.  Deflorat  (ventila) 
fruclus.  Dracont.  1.  588.  =  2  Trasl.  cogliere 
il  meglio  di  che  che  sia.  Deflorata  collisero 
(formare  un  florilegio,  cioè  una  raccolta  di  cose; 
scelte  da  varj  autori)  Cass.  de  orlliogr.  pra'l'. 
=  3  Infamare,  disonorare.  Dcllorare  aliqueni. 
Vel.  Sclwl.  ad  Cic.  Sest.  f>l  (ed.  A.  Maio  in 
Class,  auct.  T  lì,  p.  li(.)  =  4  Pp.pass.  dello- 
ratus,  §  2. 

DÉFI.UKN.s ,  lis,  p.  pr.  di  defluo. 

DiFI.ÈO,  is,  uxi,  uxum  (e  anlic.  anche  uctum. 
I\'ot.  Tir.  p.  120),  iierc,  n.  .1,  da  do  e  duo; 
cfnoòtiit,) ,  xaraòpiu,  scorrere  in  giù,  cadere, 
teenaere  (detto  specialm  de' fluidi)  Defluii  rivua 
(scorre  dall'alto)  Ov.  Mei.  xin.  119  —  sanguis 
a  renibus  (scorre  giù  dalle  reni)  PI.  ILN.  xxiv 
103  —  ii.  i  ii  ■  ex  (ilice  (dalla  felce  distilla  un 
succo)  Id.  il)  xvui.  x,  n.  s  —  (lumen  Tauri 
monto  ( /'"  /"  sua  sorgente  nella  catena  ilei 
laura  )  Sali,  fragni,  apiul  Prisc  VI  ,  |>  680 
PuUch,  -  Anassum,  in  i|iiod  V;lrramus  defluii 
(T  Annuo,  in  CUI  li  teorica  il  l'arramo)  l'I.  UN. 

HI.22,  -    2  E  di  altre  cose  ancora.  Defluebanl 
corona    gli  cadevano  dalla  fronte)  Ciò,  'l'use, 

v     i      Defluxere  e a  (calcarono  i  capelli] 

0\    Uet.  vi  146  -  DeAuere  in  lem ix  equ 

cadere  da  [cavallo)  Curi  mi.  i  xuli  (in  —  ad 
Iciijin  reliclo  equo  (dismontar  da  oavallo)  \ 
,i.h   xi.  vn  -  ì'.\  ipieiH  magna  |>ars  defluxer 

ii   .,//..  fbandati)  Sali,  ad  Casi   de  rep.  orditi 
i  •         3  Trast,  lioiiiixii  suiiiiiiis (n n»  fugì, 
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mi  sono  svegliato)  Tib.  m.  i.  xi  -  Defluii  color 
(svanisce,  sfuma)  Id.  ib.  1.  18  -  Tantum  ab  ilio 
defluebanl,  quantum  eie.  (tanto  da  lui  SÌ  allon- 
tanavano,quanto  ecc.)  Quint.  x.  1  ad  (in.  -  Delia- 
ere  inerlia  (anneghittire  (Col.xn.  prajf.  ad  (in. — 
ad  eleganliora  (far  passaggio  a  cose  più  elegan- 
ti) Cic.Tusc.l.2")  -  A  ipnb us  Ocla\iorum  fami- 
lia  delluxil  (derivò,  ebbe  origine)  Svet.  Aug. 
2.  zzz  4  Talora  cessare  di  scorrere  (sì  al  propr. 
come,  al  fig.)  Expectat  dum  ile  linai  auims  (sta 
ad  aspettare  che  il  fiume  arresti  il  suo  corso) 
Hor.  Ep.  i.  2.  ,2  -  Ubi  salulatio  delluxit  (ap- 
pena trascorso  il  tempo  delle  visite,  cessate  ap- 
pena le  visite)  Cic.  Fam.  ix.  20.  =  5  Raram. 
in  sign.  att.  Humorem  sanguineum  dclluenlia 
(da  cui  cola  un  liquore  di  color  sanguigno  : 
parla  di  alcune  conchiglie)  Cass.  Var.  XI.  1*. 
=  C  P.  pr.  defluens,  §  ".. 

DÉFLt'US,  a,  um,  agg.  da  defluo;  che  scorre 
o  cade.  Deflua  caesaries  (zazzera  lunga  ,  ca- 
scante) Prud.  de  Cor.  XIII.  30  -  Defluus  splen- 
dor ab  allo  (raggio  che  scende  dal  cielo)  Stai. 
Silv.  I.  3.  53.  =  2  Peissivam. ,  da  cui  scorre. 
Vasculum  gutlatim  defluuni  (d'onde  Vaqua 
esce  a  goccia  a  goccia;  cioè  la  clessidra,  od  oro- 
logio ad  aqua)  Apul.  Met.  3. 

DÈFI.C'VÌUM,  li,  mi.  2,  da  defluo;  ànòppoiy.,  in- 
flusso, scorrimento  di  un  fluido  in  qualche  parte. 
PI.  HN.  XVIII.  09,  n.  2.  =  2  Cadimento,  caduta. 
Delluvia  capitis  o  capillorum  (cadimento  dei 
capelli;  òùwnty.U)  Id.  ib.  XXVIII.  5;  XXIX.  SS. 

Détlv\i,  perf.  di  defluo. 

DÈFLEXIO,  ónis,  sf.  3,  da  defluo;  ànóppoix, 
scorrimeìito  di  un  fluido.  Delluxio  seminis. 
Finn.  Math.  ili.  7  —  vcnlris  (scioglimento  di 
ventre,  flusso)  Crei.  Aur.  Acni.  n.  is  -  sudoris 
ignei.  Id.  Tard.  n.  5.  =2  Corruzione.  Phllii- 
sis,  phthoe,  quod  corporis  faciat  delluxio- 
nem,  sive  corruptionem.  Id.  ib.  li  iRi't. 

DÉFLCXITS,  us,  sm.  \,  da  defluo;  òch-òppoiot,  scor- 
rimento, colamento.  Apul.  de  Dco  Socr. 

Défòdìf.i\dus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  defodio. 

DÈFÒDÌO,  is,  l'odi,  fossum,  dere,  att.  3,  da  de  accr. 
e  fodio;  xatopÙTTO),  scavare  profondamente.  Col. 
vii.  5.  =  zi  Sotterrare,  nascondere  sotterra.  Defo- 
dere aurum.  PI.HN.V1I.53.  =  3  Piantare,  affon- 
dare in  terra.  Defodere  propagines.  Id.  ib.wn. 
21.  =  4  Sepclire.  Defodere  aliqnem.  Ov.  Met. 

IV.  239.  =  5  Trasl.  Defodere  se  (sepelirsi  vivo, 
rintanarsi,   togliersi  a  tutti  gli   sguardi)  Sen 
Consol.  ad  Marc.  2   in    fin.  =  G  Pass,  defo- 
dior.  Col.  vii.  5  -  Pp.pass.  defossus.   V. G.  in. 
V,h  -  P.  fut.  pass,  defodiendus.  /'/.  Ep.  IV.  11. 

DE FOEISÉKA '3  ÌO,  DEFOEISÈltATOR,  DÉFOENÉRO. 

V.  DEFENERATIO,  eie. 

DEFÒLÌO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  foliuni, 

àrroyuW.t^&j ,  sfogliare,  levar  le  foglie.  (ìloss. 

Cyrill.  =  2   Battere  le  biade  sull'aia.    Defo- 

liarc  frumenta.  Ambros.  de  Fiduis,  iT.lV,p.502. 
DÉFÓMÌTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dì  defomilo;  che 

non  trae  più  alimento  dalla  terra  (parlando  di 

un  legno  troncato  dall'albero)  Defomilalum  li- 

gnum.  Paul,  ex  Festo. 
DÉFOMÌTO,  as,    are,   att.  1,   dim.  di  defomo  V. 
DEFÓMO,aS.  are,   alt.  1,   da  de  priv.  e  fomes; 

ànoKtUy.i^di,  asciare,  piallare  il  legname.  Gloss. 

gr.-lat. 
DEFÒRAS,  aw.   da  de  e  foras;  di  fuori.  Grut. 

lnscr.  5.73   1. 
DÈFÒRÈ,  infi  fut.  di  dosimi. 
DEFÒR1S,  aw.    da    de    e    foris;  di  fuori,    dalla 

parie    esteriore.   Inclusi!    cum    deforis.    Vulg. 

Gcn.  \n.  16. 
DEFORMA  (eXla),  su.  pi.  da  l'ormiis,  cnldn,  le  in 

teriora  calde  degli  animali,   l'ani.  o\  Feslo. 

i»i  i  uiiMMMiii.s,  ìi,  um,  v.  fut.  pass,  rfi  deformo. 

iM.ioimVrìo,  ónis,  sf.  :>,  da  deformo;  ùn-oTu- 

rrwlij,    forma,    modella,    disiano,   descrizione. 

Deformationea  grammicea  (  disegni  lineari  ) 
Vilr.  ni.  prof.  sub.  fin,  2  De  formazione, 
alterazione  della  forma  ,   mutazione  in  brutto; 

c?u7/L;.ópyf<)iTi<.  QuOJ  (lefoi  inailo  colori*!  (quid  or 

ribile  pallore  \)  Ciò.  Placo.  17.  3  Abiezione, 
ignominia,  Deformalo  majeatatia,   Liv.  i\.    . 

ili  fin 
DÈFOBMATUS,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  dolorino.  z) 

Aggeli,  per  trasl.  turpe,    Doformatisaimo  vita 

(modo  turpissimo  di  vivere)    Celi.    XIV.   ?..  '.\ 

Sup,  deformatiaaimua,  ',  2. 
DEFORMIS,  o,  iii/i/.  cani.  I,  da  de  priv,  e  forma; 

'ìùvfiop'fjt ,   deforme,  ili  forme  sproporzionate. 
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brullo  (detto  tanto  delle  persone  quanto  delle  cose) 
Deforme  corpus  (mal  fatto)  Cic.  Fin.  V.  13 
Defonnes  res  (cose  mostruose  )  ld.  Or.  n.  61. 
=  2  Trasl.  Deformes  ortus  (nascita  vile,  ab- 
ietta )  Stai.  Silv.  V.  3.  116  -  Deforme  vilium 
(vizio  turpe,  vergognoso]  Mari.  XI.  99  —  lu- 
cruiu  (guadagno  sordido]  Svet.  \  esp.  23  —  ob 
lequinm  (adulazione  servile)  Tac.  Ann.  iv.  211 
— .  nomen  (voce  barbara)  Quint.  ìx.  4  -  Defor- 
mem  teli  (disonorato  da  una  morte  ignominiosa) 
Sii.  I.  165-  =  3  Camp,  deformior ,  ius.  Cic. 
Fani.  iv.  9;  PI.  Ep.  vili.  24  -  Su/>.  deformissi- 
mus.  Geli.  v.  il. 


DEFORMITAS,  àtis,  s/!  3,  rfa  deformis;  Svapop- 
<pix,   deformità,  bruttezza.   Oelbrmilas  oris 
(brutta  bocca  o  faccia)  Geli.  XV.  17  —  corporis. 
Veli,   il.   69.   =    2  Trasl.   Deformitas    animi 
(animo  depravato)  Cic.  Leg.  I.    19.   =  3  Diso- 
nore, infamia,  ignominia. Delbrraitatem  all'erre 
(recar  disonore)  Nep.  Ages.  8  -  Deformilas  rei 
(cosa  indegna)  Hirt.  B.  Alex.  1')  -  Deforinitati 
damnatio   (condanna   infamante)   Quint.  vi.  1. 
DEFORMITÈR,  avv.  da  deformo;  xìis-^pùc,  sgra- 
ziatamente, sgarbatamente.  Deformitèr   dicere. 
Quint.  XI.  1.  =  2  Vergognosamente,  turpemente. 
Deformitèr  vivere.  Svet.  Ner.  49. 
DEFORMO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  de  e 
formo;  formare,  disegnare,  delineare,  abboz 
zare.  Deformare  aream  (delincare  un'aia,  cir 
coscriverne  lo  spazio)   Cato  RR.   161  —  mar 
mora  prima  maini  (digrossare  il  marmo)  Quint. 
v.  il,  n.   3n  —  operis   speciem   (disegnare  il 
piano  di  un   edifizio)  Vitr.    i.   1  —  imagines 
(abbozzarle)  Auct.  ad  Her.  in.  12.  =  2  Ornare, 
decorare.   Scena?  tragicae  deformantur    colu- 
mnis,  eie.  (le  scene  tragiche   debbonsi  decorare 
di  colonne,  ecc.)  Vitr.  v.  8.  =  3  Trasl.  descri- 
vere, tracciare.  Hic  quem  deformamus    (questi 
che  noi  descriviamo)  Sen.  Ben.  vii.  2  — aliquem 
(tracciarne  le  qualità,  darne  i  conlrasegni)  Cic. 
Caecin.  5.  =  4  In  senso  contrario,  deformare, 
diformare,  rendere  deforme,  sfigurare;  ><o- 
fiiouxi,  dizfBiipu.  Deformare  canitiem  pul- 
vere  (insozzare  di  polvere  i  capelli  bianchi)  V. 
JEa.  X.  844.  =  5    Trasl.   guastare,    devastare, 
deturpare.    Deformare    Italiani    (devastarla) 
Auct.  ad  Her.  ìv.  l't  ■ —  orationem    (sfigurare 
un  discorso,  deturparlo,    invilirlo)  Quint.  vu.  9 
—  domum  (desolare  una  famiglia)  V.  lEa.  XII. 
805.  =  6  Pass,   deformor,  §  2  -  Pp.  pass,  de- 
formatus.   Quint.  v.  il  -  P.  fut.  pass,  defor- 
mando. Cic.  Cosi.  2. 

DÉFORMÒSUS,  a,  um,  agg.  da  de  priv.-e  formo- 
sus;  lo  stesso  che  deformis,  bruito.  Sid.  Ep.  ni. 
3  (ove  in  vece  del  campar,  deformosiore  altri 
leggono  deformiore. 

DEFORMTJS.  V.  DEFORMA. 

DÉFOSSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  defodio. 

DÉFOSSUS ,  us ,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.), 
da  defodio;  scavamento.    PI.  HN.  xix.  48. 

DEFRactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  defringo. 

DÈFRjENATUS.  V.  DEFRENATUS. 

Dèfraddans,  tis ,  p.  pr.  att.  di  defraudo. 

DÈFRAUDÀTÌO,  ónìs,sf.  3, da  defraudo;  àtf  ovaia., 
mancanza,  difetto    Tert.  Anim.  43. 

DÈFRAUDÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  defraudo;  soff- 
9WTÀ,-,  defraudatore,  chi  defrauda.  Cai. 
Instit.  ìv,  §  65  Goes. 

DÉFRAUDATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  defraudator; 
defraudatrice.  Tert.  Jejun.  16. 

Dèfracdatus ,  a,  um,  pp.  pass,  ^'defraudo. 

DEFRAUDO  (o  DÈFRÙDO.  Front.  Ep.  ad  Anton. 
Imp.  5,  ed.  A.  Maio),  as,  avi,  atum,  are,  att. 
1,  da  de  e  fraudo;  voixy^w  ,  defraudare, 
torre  con  frode.  Defraudare  aliquem  aliquid' 
o  aliqua  re  (recar  danno  di  qualche  cosa  ad 
alcuno)  Varr.  apud  Non.  i.  95;  Liv.  xxxvi. 
40  —  genium  suum  (risparmiare  sulla  sua 
bocca,  torsi  di  bocca  il  necessario,  privarsi 
del  necessario)  Ter.  Phorm.  i.  1.  9.  =  2  Pass. 
defraudor.  Aus.  Mos.  109  -  P.  pr.  att.  defrau- 
dai. Ter.  I.  e.  -  Pp.  pass,  defraudato.  Paul. 
Noi.  XXVI.  74. 


-K  303  >*— 

DÈFRENSUS,  a,  um,  agg.;  cesato,  tosato.  Paul, 
ex  Posto. 

DÉFRICÀTÈ,  avv.  da  defricalus;  in  maniera  pic- 
cante, argutamente.  Naev.  apud  Char.  lì,  p.  178 
Putsch. 
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DEFRICÀTIO,  ònis,  sf.  3,  da  defrico;  fregagione, 
frizione.  Corporis  unctio   ac   defricatio.   Cael. 
Aur.  Acuì.  i.  li. 
Df.fbìcàtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  defrico. 
DEFRICO,  as,   cui,   ctum  o   calum,   care,  att. 
1,  da  de  e   l'rico;  tynyj» ,  fregar  forte.  Catull. 
xxxix.   18  -  Defricata   dolia  (  botti  ben  polite) 
Col.  xi.  2.  =  2  Trasl.  Sale  multo  Urbem  de- 
fricuit  (gettò  il  sale  su  Roma  a  piene  mani,  cioè 
la  punse  al   vivo   nelle  sue  satire  ;  parlando  di 
Lucilio)  Ilor.  Sai.  i.  10.  4.  =  3  Logorare,  con- 
sumare per   lungo  uso.   Defrictus  equus  (ca- 
vallo vecchio  e  difettoso,  rozza)  Sen.   Ep.  87   - 
Pass,   defricor.  PI.  UN.  XXVI.    10  -  Pp.  pass 
defrictus  o  defricatus,  §§  1,  3. 
Defrictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  defrico. 
DÉFRÌGESCO,   is,  xi,  gescére,  n.   3 ,  da  de  e 
frigesco;  à.noty'jyrop.a.1,  raffreddarsi.  Col.xu.20. 
Défringendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  defringo. 
DEFRINGO,    is,    égi,   actum,   ingére,    att.   3, 
da  de  e  frango;  a.ixoppri'yiivp.i,  rompere,  spez- 
zare. Defungere  ramum.  Cic.  Cwc.  21  —  fer- 
rum.   V.  jEn.   xi.  747  —  crura.  PI.   Mil.  v.  1. 
126.  =  2   Trasl.  Id   unum    bonum  est,  quod 
nunquam  defringitur  (che  mai  non  si  consuma 
o  ci  viene  rapilo)  Sen.  Ep.  92.  =  3  Pass,  de- 
fringor,  §  2  -  Pp.  pass,  defractus.  PI.  Stick,  i 
3.37  -  P.  fut.  pass,  defringendus.  Cic.  Or.  ih.  2S. 
DÈFRCDO.   V.  DEFRAUDO. 
DEFRUGO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  fruges; 
èy.y.xpnii^op.ot.1,  diminuire  il  raccolto.  Defrugare 
segelem  (rendere  scarsa  la  messe,  risparmiando 
la  semenza)  Cato  RR.  5. 
DÉFRUMENTUM,  i,   sn.    2,    da   defruo;    detri 

mento,  danno.  Plin.  Val.  v.  24. 
DÉFRÙÓ,  is,  iìì  ,  ùére,  att.  3,  da  de  e  fruo  per 
frango;  consumare.  Aquam,  quam  lupinus  de- 
Iruerit  (che  il  lupino  avrà  consumata  o  scemata 
col  bollirvi)  Cato  RR.  96. 
DÉFRUOR,  éris,  ùi,  dep.  3,  da  de  accr.  e  fruor; 
raccogliere  tutto  il  frutto  o  prodotto  della  terra. 
Autumnitate  defruimur  (cogliamo  tutti  i  pro- 
dotti autunnali)  Symm.  Ep.  III.  23. 
Défrustandus,  a,  um,  p.  fut.  pass., 
Defrustans,  tis,  p.  pr.  att ,  e 
Défrustatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  defrusto. 
DÈFRUSTO,  as,  avi,  atum,  are,  att.    1,  da  de 
e  fruslum;  anapàaaca,  tagliare  in  pezzi.  Defru- 
stata carie  tunica   (veste   tarlata,   cadente    a 
brani)    Amm.   xxxi.  2.  =  2  Trasl.  guastare, 
devastare.  Defrustare   Mesopotamiam.  ld.  xx. 
2.  =  3  Fare  estratti  o  transunti  da  un  libro. 
Maxima   f  ex   volumine  )   capita    defrustans 
Sid.  Ep.  ìx.  9.  —    4P.  pr.  att.  defrustans  , 
§  3  -  Pp.  pass,   défrustatus,  §  1  -  P.  fut.  pass. 
defrusta  nd  us.  Amm.  XX.  2. 
DÈFRÙTÀRÌUM,  li,  sn.  2.   V.  la  voce  seg.,  §  2. 
DÈFRÙTÀRÌUS,  a,  um,  aggett.  da  defruto;  di 
vin  cotto,   o  spettante  a  vino  cotto.  Defrutaria 
cella.   Col.    i.  6.   =  2  Defrutarium   assolut.; 
vaso  o  caldaja  in  cui  si  fa  cuocere  il  mosto.  Id. 
XII.  20. 


Défbégi,  perf.  di  defringo. 

DÈFRÈMO,  is,  ui,  mere,  n.  3,  da  de  priv.  e  fre- 
mo; cessar  di  fremere,  quetarsi,  calmarsi.  Defre- 
muit  ira.  Sid.  Ep.  ìv.  12. 

DÉfrénàtus  o  Défr/eivàtus  ,  a,  um,  pp.  pass, 
dell' inus.  defreno,  od  agg.  da  de  priv.  e  fre- 
num  o  fraenum;  à^ihvoc,  sfrenato,  senza 
freno.  Ov.  Met.  i.  282. 


DÈFRÙTO,  as,  are,  att  1,  da  defruclum  ;  oivov 
i^à,  far  cuocere  il  mosto,  per  fare  il  vino  dolce 
Defrutare  vinum.  Col.  n.  22. 

DÈFRUTUM,  i,  sn.  2,  da  defruo;  fyyuci,  mosto 
ridotto  al  terzo  o  alla  metà  colla  bollitura,  vin 
cotto,  sapa.  Varr.  ap.  Non.xvn.  15;  V.  G.  ìv.  69 

Défùam,  as,  at,  arcaismo  per  desim,  is,  it. 
PI.  Bacch.  I.  1.  3. 


Défudi,  perf  di  defundo. 

DÈFUGÀ,  ae,  sm.  1,  c/a  defugio;  disertore.  Defuga 
Christi  (apostata)  Prud.  de  Cor.  i.  42. 

Défugiendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  defugio. 

DEFUGIO,  is,  ugi,  gère,  alt.  3,  da  de  e  fugio; 
ÙKO-fiùyw,  àva^àCw,  fugire,  evitare  fugendo. 
Defugere  ;proeliuin  (evitare  di  combattere) 
Caes.  BC.  I.  82  -  Nec  defugio  quin  dicam  (non 
ricuso  di  dire)  Varr  RR.  n.  i.  =  2  In  sign. 
ti.,  fugire,  sottrarsi  colla  fuga,  porsi  in  sicuro. 
Caes.  BC.  1.  32.  =  3  P.  fut.  pass,  defugiendus. 
Cic.  Piane.  32. 

DÈFÙGO,  as,  are,  att.  i,  da  de  e  fugo;  far  fu- 
gire, cacciar  via,  allontanare  da  se.  Defugare 
capillos  (far  cadere  i  capelli)  Th.  Prisc.  i.  4. 

Défùi,  perf'.  di  desum. 


DEFULGURO,  as,  Tire,  alt.  1,  da  de  e  fulguro; 
ctiranpaitTa,  mandar  fiamma  o  splendore,  rasso- 
migliante alla  folgore.  Aus.  l'eriocli.  Iliad.  5 

dèfuinctìo,  ònis,  sf  3,  da  defunger;  nlwri?, 
esecuzione,  disposizione,  intenzione.  Quantum  ad 
defunctionem  cordis  perii  net  (per  ciò  che  di- 
pende dalla  volontà)  Salv.  de  Gub.  D.  p.  28.  — 
2  Decesso,  morte.  In  die  defunctionis  sua)  (nel 
giorno  della  sua  morte)  Vulg.  Eccli.  i   13 

DÈFUNCTORÌÈ ,  avverb.  da  def  unctorius  ;'  npòc 
àyoGLuaiv  ,  superficialmente ,  trascuratamente. 
Defunctorie  agere.  Sen.  Conti:  v.  31  —  potere. 
Vip.  Dig.  xxxviii.  17.  2. 

DEFUNCTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  defungor, 
rimesso,    languido,  ncnligenlc.  Pelr.  Sat.  136. 

Défunctùrus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Défunctus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  defun- 
gor. =  2  Variamente.  Défunctus  vita  (che  ha 
compiuto  il  corso  de' suoi  giorni)  V.   G.   ìv.  475 

—  morie  (trapassato,  morto)  Svet.  Cajs.  89  - 
Défunctus  assolut.  (defunto,  morto)  Fior.  in. 
20  -  Défunctus  honoribus  (che  ha  esercì  - 
tato  le  cariche)  Cic.  Verr.  vii.  68  —  suo  bello 
(che  si  e  sbrigato  della  guerra  che  lo  riguar- 
dava) Liv.  xxv.1  35  —  responso  (che  si  e  con- 
formato agli  ordini  dell'oracolo)  Just.  xil.  2  — 
eventu  prospero  (uscita  di  pericolo)  Curi.  vili.  1 

-  Defuncta  (urbs)  multis  casibus  (città  che 
ha  passate  molle  vicende  o  disgrazie)  Id.  ìv.  4 
in  fin.  —  civitas  plurimorum  morbis  (Roma 
desolata  per  un  gran  numero  di  malattie)  Liv. 
ìv.  52.  =  3  Passivarli.  Defunctum  ajvum  (età 
passata)  Sen.  Phoen.  40. 

DÉFUNCTUS,  us,  sm.  4,  da  defungor;  morte. 
Defunctui  subjacere.  Tert.  adv.  Valenl.  26. 

Défcndendus,  a.   um ,  p.  fui.  pass,  dì  defundo. 

DÉFUNDO,  is,  fùdi,  fùsum ,  ndère ,  att.  3,  da 
de  e  fundo;  xara^eco,  versare,  spargere.  De- 
fundere  vinum  (versarlo  nella  tazza)'\\ot.  Sat. 

II.  2.  58.  =  2  Trasl.  Defundere  pectore  verba 
(esprimere  con  facondia  i  proprj  concetti;  pro- 
ferire eloquenti  parole)  Pelr.  Sat.  5.  =  3  Pp. 
pass,  detusus.  V.  Max.  n.  6,  n  s  -  P.  fut.  pass. 
defundendus.  Cels.  vi.  6,  n.  1. 

Défungendus ,  a,  um,  p.  fut.  di  defungor. 

DEFUNGOR,  eris,  functus  suro,  fungi,  dep.  .;, 
da  de  e  fungor;  à.naùlivtop.a.1 ,  fare,  eseguire, 
sbrigarsi  di  un' incumbenza.  Defungi  imperiò 
(eseguire  un  ordine)  Liv.  I.  4  —  cura  (prestare 
un  diligente  servigio)  Id.  v.  5  —  proelio  (por 
termine  alla  battaglia)  Id.  I.  25 —  scelere  (cort- 
summare  un  delitto)  Sen.  Phoen.  338  —  menda- 
cio (inventare  una  menzogna,  valersi  di  una 
menzogna  (di  una  falsa  novella)  Coel.  ad  Cic. 
Fam.  vin  1  —  levi  amore  (amare  fiaccamente, 
freddamente)  Sen.  Hipp.  128  —  poena  (subire 
un  castigo,  esservi  sottoposto)  Liv.  n  35  —  tri- 
bus  decumis  (pagare  tre  volte  la  decima)  Cic. 
Verr.  v.  16  -  Cupio  in  hac  re  defungier  (para- 
goge  per  defungi^)  (ho  voglia  di  finirla,  di 
uscirne)  Ter.  Phorm.  v.  8.  32.  =  2  Pass,  im- 
pers.  Utinam  hoc  sit  modo  defunctum!  (piac- 
cia a  Dio,  che  la  cosa  finisca  cosìl)  ld.  Adelpli. 

III.  5.  63.  =  3  P.  fut.  defuncturus.  Liv.  xxix 
21  -  Pp.  dep.  e  pass,  défunctus.  V.  a  suo  luogo 
-  P.  fut.  defungendo.  Liv.  11.  3,5. 

DÉFUSTÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  defusto;  taglio  di 
legna  o  legname.  August.  (apud  Baileij  Auct.) 

DÈFUSTATOR,  óris,  sm.  3,  da  defusto;  taglia- 
legna. Id.  (apud  eund.  ib.) 

DEFUSTO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  fustis;  fuJio- 
y.OTTtò,  tagliar  legna,  lavorare  con  l'ascia  o  con 
la  sega  il  legname.  Gloss.  gr.-lat. 

Défusus,  a,  um,  pp.  pass,  di  defundo. 

Défùtùrds,  a,  um,  p.  fui.  di  desum. 

DÉFUTÙTUS.    V.  DIFFDTUTDS,    §  2. 

Dégendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  dego. 

DÈGÉNER,  éris,  agg.  m.  e  fi  3,  da  de  priv.  e 
genus;  àyevjj;  ,  §\>vyzvìriz,  degenere,  trali- 
gnante, dissimile.  Degener  proles  (stirpe  trali- 
gnante) Lue.  vili.  1693  -  Degeneres  canuti! 
(cani  bastardi)  PI.  HN.  XI.  ili  —  adamantes 
(diamanti  difettosi)  Id.  ib.  XXXVII.  15.  =  2 
Trasl.  che  si  scosta  dalla  virtù  de'  maggiori , 
vile,  ignobile.  Degeneres  animos  timor  arguii 
(la  paura  è  indizio  di  animo  vile)  V.  JEn.  ìv. 
13- Prece  liaud  degenere  permolus  (commosso 
dalla  non  ignobile  preghiera,  non  indegna  del 
supplicante)  Tac.  Ann.  XII.  19  -  Insidia?  non 
degeneres  (non  disdicevoli  alla  dignità  romana) 
Id.  ib.  xi.  19  -  Degeneres  Immani  ritus  (che 
si  dipartono  dall'uso  generale)  PI.  HN.  v.  8. 


DEGENERàNS 

«Èbass    tis,  p  pr.  di  degenero. 

i»!.,:  Mi-.Uio.  ónis,  sf.  3,  da  degenero;  vo- 

r azione,   mutazione  <"   peggio. 

B  elh  de  unii  el  uno  p  s  •. 

!>i   ,:muuììK.  órìs,  sm.  3.   </<i  degenero:  cAi 

rf,,;  e  dissimile  da'maggiori.  Augosi. 

■1/W    B.I! 

ros,  a.  Dm,  pp.pass.  di  degenero. 

D£Gi  -  -    .i\i,  àlum,  are,  «.  edatt.  1,  «a 

:    -  -  '   JTOf««.  <ieje»era»-e 

Frater  a  vobis    ni 

sneral    non  tr«/iffna  «a  mi,  e  (fcj/iio  di  boi 

-  l'orna  degenerala  v  ""'"'- 

'  peggiori)  V.  G.  u.  59  - 

!om  i  .  aveoam  degenera»  (degenera,  « 

i    i-i  un  xviii.  «.  =  2  *>•«*• 

tre,  dù-tntare  infi  orare.  Dege- 

re  a  virlute   majorum    degenerare,  essert 
suoi  antenati)  Cic.  Flacc  il  — pa- 
iri  r^vL.rc'  rfa/fa  on/ie/j.iM  -ne]  Claud.  IV  Lons. 
Hon         —  adartes  tlieatralea   abbassarsi  alle 
rac.  Ann.  xrv  a.  =  3  Scemare, 
.,     Degenerare  vires— am- 
ia; a/JJewiin   gli  ammi,  re- 
primerne l  '  ol-vii   12.  =  4  Disamore 
,r«  -   Degenerare  propinqnos    (recai 
imla  ai  parer*;  Prop.rv.l  81  -  honorem  (mae 
rài.ir  ronore.  la  riputazioni     Mal.  >ilv  .in.  1. 
;.   Pass,  degeneror.  Soli»,   n  -  **■  /»•• 
.enerans.  LtP.  ix.  i^  -  fy  pass.  Uegeoeratus. 
/'.  Max.  \iii.  .. 

ros,  a,  nm,  pp.  pass,  di  degenio. 

.     ire,  alt.  1.  </■'  de  pw.  e  genius, 

,/,■//„  ^«cis,  diformare, 

tens.  infamare,  disonorare.  Cass.  Var. 

■>  i'p.  pass,  degenìatus.  Id.  ib.  xn.io. 

deceva,  tis,  p  pr.  alt.  (li  dego 

,  r,.  a.  .  da  de  e  gero;  »sau, 
portare,  fi  isportare.  Degerere  ahquid  ad  ali- 
,i  PI.  Men  V.2.  53;  1.41.  =  2 
/ -.,v  formare.  Degerere  in  pastillos {fare afor- 
ma depastelli,  formar  pastelli)  Altri  leggono 
Pi  li  \  mi.  60—  bellum  {far  guerra) 
Locr.  i\ 


\ 


304  > 


,, ...:  a,  una,  pp.  p"«-  <<>  deglabro. 

DEGLABRO,   as,     ivi.atum,  .ire,  alt.  1,  da  de 
ibro-  '-■■'''  ■■■■■■'   pelare  o  scortecciare,  Dc- 
rare  arborea.  Paul.  Dig.  XLVii.  75  -  Degla- 
is.  Lact.  I.  il.   =   2    '>•   ?«*■ 
deglabratns, 
',ii,i  i  BO,  ifl     psi,  l'Inni,  bere,    alt.    I      da  «le 
ubo    7.T'.-;.--. .. .    gupow,  ;'<•/.<;■«-,  diéucciare, 
Deelnb  re  granoni,  iarr  lli:.\  ,8.  -      2  Scorti- 
jlubere  pecns   S  -  Deglupta 

nll  „  ,  ,.  ,dw,/</.  cai  /'!»»<>  levate  te 

.„„„„„     PI    >■•  -i,    \        13.  =  3  Pass,  deglu- 
;  ,.  -Pp.pass.  degl  iptus,  ;.  2. 
■     •   i,  gfubo 
uni.  pp.  pass,  di  degl  ubo. 
m  ,,|  i  iimi.  .,.     ,,r,-    alt   i     da  de  e  glntino; 

..  are     l'I.  UN.  XXV.   103 

1,11,1  »  i  no  a    DEGÙ  u<».  i-     're,  alt.    ,,  rfa 
nltio  o   glutio;  xaraTivu,  inghiottire 
..,,     i  ront  ad  amie,  i,  ep.  ì  i 
M.  ,,,,   Avit.  n     161    oveparla 
ngh  otti    Gioa  i  2  '/V<"' 

inghiottir,     lopportari    pazientemente     ingiurie 
•.     id    de  doab   Dal   p   i98. 
,,, ,,,,  di  gii    Enaod   /'<"'.  '//"„,/  i "j 

,/„  de  ed  ago  .   ■-■  iyot   passare, 
Sioe  qui  i-  vita    degi 
dm    fé    7»"'    «■■"    ri  potrebbi 
P      n\     -  ii    •         j    /  wd  re 

i  .,,  quii  "   ti  pub 

1 1   il,    w\i    ii.       :t  Oi- 

,,,.,  i n    icemari 

l>|     \„l   n    i  tri   /,.;■/"""  ,lr- 

.,  ,    ehi     i  addu- 

,     Utaidert    tu 

Pani    ■  v   l  •  .  /'.,  - 

/■  p,     ,(,    degi        Curi    ix.  1  - 

sodai  '  '      I 

nm     ;r     : 

.,,.    ali   ■     '  ■  •'"  /■■      '  uradas; 

rado    del  a  dignità. 

■2  Pp  ,.,  latti 

/  ,  (Hymp  rxcxii 

ni  (,:  da  di   prii    - 

,,       ,  llieroo     o/wd 


OÈ6RANDINAT,  are,  n.  impers.  I,  da  de  accr. 
e  grandinai;  ì^iy.J-'óiUi  ,  grandina,  tempesta 
forte.  Ov.  basi.  i\.   755. 

Dègrassattjs,  a,  ora,  ;)/>■  dep.  di  degrassor. 

DfGRASSOR,  àris,  àtus  sura,  ari,  dep.  1,  </,i 
de  e  grassor;  cadere  precipitosamente.  Deor- 
sum  degrassantar  (aqua)  Apul.  de  Deo  Socr. 
ante  med.  ».  94  (ed.  rulcan;  altre  /ialino  degres- 
salitili'"  =  -  Andar  incontro,  aggredire,  as- 
salire. Degrassari  aliquem.  Stat.  deh.  i.  406. 
-—  3  Pp.  dep.  degrassatus.  Id.  ib. 

DÈGRAVANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  degravo. 

DEGRÀVÀTÈ,  «ce  da  degravatus;  gravemente, 
pesantemente.  August.   {apud  Bailey  Auct.) 

dégrà\àtus,  a,  um,  pp.pass.  di  degravo. 

DEGRAVO,  as,  are,  att.  1,  da  de  <■  gravo;  /3a- 
pxjjw,  aggravar  molto,  premere.  Degravare  ca- 
put. Prop.  HI.  '.  58.  =  2  7Ya.i/.  sopraggra- 
i'rtiv,  opprimere.  .Etas  illum  degravat  (y/i  /)f- 
i<7«„  gft  ,//«.;  Sen.  Ep.  30.  =  3  Pass,  degravor 
Col.  vi.  2  ih  /i».  -  P.  pr.  att.  degravans.  PI. 
HN.  \i  2s  -  Pp.  pass,  degravatus.  Pliadr.iy.2i. 

DÈGRÉDÌOR,  eiis,  gréssus  sum,  gredi,  dep.  3, 
da  de  e  gradior;  xaraSaé-ja»,  discendere,  andar 
giù.  Degredi  Alpibus  {discendere  dalle  Alpi 
Tac.  Hist.  i.  61  —  ad  pedes  (ex  equo)  (smon- 
tar da  cavallo,  scendere  a  terra)  Liv.  III.  62  in 
fin.  =  -2  Deviare.  De  via  in  scinitara  degr,e- 
deris  {lasci  la  strada  maestra,  e  ti  metti  per 
un  sentiero)  PI.  Cas.  III.  5.  iO.  =  3  Avviarsi. 
Tarn  in  sjiecum  degressus  (avviatosi  verso  lo 
speco)  Tac.  Ann.  H.  54.  =  4  Pp.  dep.  degres- 
sus,  Jj   3. 

DUGRÉGO.   V.  DISGREGO. 

DÉGRESSÌO,  ónis,  sf.  .;,  da  degredior;  kztì^z- 
fft;,  7ra-,£/-3y/7t;,  /'d«o  (//'  scendere,  discesa,  e  per 
trasl.  digressione  (figura  retorica)  Cic.  Or. 
3  (ove  però  altri  leggono  di'gressio X.) 

DEGRKSSOR.   V.   DEGRASSOR,  §  1. 

Degressus,  a,  um,  pp.  dep.  di  degielior. 

DEGRESSUS,  us.  V.  DIGRESSTJS. 

dEGRCMOR,  iris,  ari,  dep.  l,  da  gruma  (ticei- 
la);  livellare,  disporre  in  linea  retta.  Degru- 
mari  viam  (dirizzare  una  strada,  tirarla  a  li- 
nea)  Luci!,  apud  >on.  I.  316. 

DEGRUNNÌO  ,  is  ,  ire  ,  n.  4  ,  da  de  e  grunnio 
gru  gn  ire,  il  mandar  della  voce,  che  fa  natu 
raìmente  il  porco.  Phaedr.  u 


Dl'.Gl'I.AlOR,    '"'US,    sm.  3 

ghiottone.  Apul.  A  poi. 
DÉGÌJL.m  S  ,  a,  uni,  />/>.  pass,  di  degulo 


da  degulo;  goloso  , LgH0 


DEIN 

poi.  Dell'ine  aloen    SOmàl   (poi  prenda    l'aloe) 
Ccls.  i.  3  a  med.  =  .'5  Quindi,  di  là,  da  '/nel 
luogo.  Deliinc  Italia  (quindi  segue  l'Italia)  l'I. 
BN.III.6     =   4  Secondariamente,  l'iimumquod 
eie.;  deliine  ,  quia  etc.  (in  secondo  luogo,  per- 
che ecc.)  Salì.  i:atil.  in    2. 
DEHISCBNS,   lis,  p.  pr.  di  dehisco. 
DÉHISCO,  is  (senza perf.)  sc<"-re,  n.  3,  da  de  ed 
liiseo;  ccTro/aivcd  ,  aprirsi  ,  spalancarsi.  Dcliiscil 
tellus  (la  terra  si   spalanca)   V.  Ma.  IV.  2i  — 
rosa  (la  rosa  apre  il  suo  calice)  l'I.  HN.XXI.  10  - 
Pinguescunt  in  tantum  ,  ut  dehiscant  (diven- 
gono   sì   grassi,  che  crepa  loro  la  pelle  )  Id.  ib. 
IX.  20  -  Ossa  dcliiscunl  (si  allargano,  si  allon- 
tanano) Cels.  vili,   l  sub  Gn.    =  2  Debisse  , 
pret.  dell'  in f  Varr.  LL.  IV.  32.  =  3  P.  pr.  de- 
hiscens.  Scn.  Ep.  30;  Liv.  XXIX.  2. 
DÉnÒMCSTAMEINTVSI  ,   i,  sii.  I,   da  delioneslo; 
àTtfii'x,   aìa%\)\in  ,  guastameuto  ,  deformità.  De- 
lioneslamentum  oris  (cicatrice  nel  volto)  Tac. 
Il  is  t.  IV.  13.  =  2  Vergogna,  disonore,  ignomi- 
nia. Delionestanienla  auiicitiarum  (  amicizie  di- 
sonorevoli) Id.  ib.  II.  S7 — originis  (bassezza, 
ignobilità  di  natali)  Just.  XXV IH.  2. 
DÈHÒNESTANS,  tis  ,  p.  pr.  att.  di  delionesto. 
DEHÒNESTATÌO  ,   ónis  ,   sf.  3  ,  da   dehonesto  ; 
onta,  o/t/'fli/gio.Dclioneslationes  sustinere.  Tert. 
Pudic.  IS. 
DfinoiNESTÀTUs ,  a  ,  um,^.  pass,  di  deboneslo. 
DÈHÓNESTO,  as,  are,  att.  1,  da  de  ed  lionesto  ; 
àttj/à^w,  recar  onta,   disonorare.  Delionestare 
la  inani  (recar  onta  alla  propria  fama,  discre- 
ditarsi)   Tac.   Ann.    XVI.   24.    :=    2  Guastare, 
disfigurare.  Dehoneslarc  caput.  Prud.  de  Cor. 
2955.    =  3  Pass,  dehonestor.  Liv.  \u.  6  -  P. 
pr.  att.  delioneslans.   Trebcll.   Gallien.  16  -  Pp. 
pass,  dehonestatus.  Aug.  contea  Cresc.  ni.  53. 
DÈIIÒA'ESTES ,  a,  um,  ngg.  da  de  priv.  ed  bone- 
stus;  non  lecito,  disdicevole.  Delionesluui  ver- 
bum  (roee  bassa)  Geli.  Xix.  10. 
DÈHÒNÓRÀTUS,  a,  ava, pp.pass.  di  dehonoro. 
Di:iIò>'ÒRO,  as  ,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  de 
prie,  ed  honoro;  ànpa&u,  disonorare.  Delio- 
noraie  dignilalem. CI. Mani. Stai. an.\\\.  l'i.  =  2 
Abbassare  ,  umiliare.  Dellonorata  Dabylon  (Ba- 
bilonia umiliata)  Oros.  II.  2.  =  3  Pass,  deli,,- 
noror.  Salv.  adv.  avar.  III.  8  -  Pp.  pass,  dehono- 
atus,  §  2. 

rtans  ,  tis,  p.  pr.  di  deliortor. 
DÉHORTÀTÌÒ,   ónis,  sf,   3,   </<i  deliortor;  à7ro- 
TpoT»),  disuasione.  Tert.  adv.  Marc    ìv.  15 


DEGULO, as 


.ire  ,  att.  1,   da 


1  suoi  beni  .  scialaquitre.  Vet.  poela 
apud  Char  1  ,  p.  80  Putsch.  =  2  Pp.  pass,  de- 
-Hiatus.  Plani,  fragni,  (apud  Bailey  Aiut.) 

DÉGD  TANDDS,  a,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 

Di  GÌ  STANS,  lis,  /).  pi.  alt.  di  degusto. 

DEGUSTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  degusto;  yeOffis, 
assaggiamene.  l'Ip.  Dig.  xvui.  6. 1 

li,.,,  stati  ^,a,  am, pp.pass.  (/('degusto. 

DEGUSTO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  gusto;  à7ro- 
yeuowai,  gustare,  assaggiare.  Degustare  vinum. 
Calo  Kit.' us  —  cameni.  /'/.  HN.  Vili.  50.  =  2 
'/'((7.J,  toccare  0  ferire  leggiermente.  Degustare 

sumnium  corpus  (laccarlo  appena ,  rasentarlo) 

V  .Km.  mi  176.  —  3  Accennar  di  volo  0  di  pas- 
saggio nel  discorso.  Degustanda  lise  prommio 
(imporla  dì  fumé  cenno  nell'esordio)  Quint.  IV. 
!.  j  Degustai  cuspis  generosum  exlrema 
cruorem.  Sii  v.  27 1  degustant  (ignes)  Ugna. 
I.ucr.  11  -i  '.  S  Sperimentare ,  tentare,  tasteg- 
giare. Degustare  vitara  (sperimentare  un  genere 

di  vita  CiC.  Tom-,  v.  21  aliqnein  ,  lasleg 
giarlo,   penetrarne    destramente   i    pensieri)   Id 

ah.  iv.  b.        il  P.  pr.  att.  degustane.  Ov.Pont. 

n.  10.  18  -  /'/'   post,  degustati».  /'/.  HN,  xxi. 

,-■  -  /'.  fui.  pass,  degustando  ,  ', 
DEGfBO    as,  ire  ,  att.  0  n  1 ,  da  de  e  gyro  ,  pie 

gare  0  piegarsi  in  contrario.  Not,  Tir.  p.  156. 
ih  hvp.i  O,  os,   bére,    att.  2,  da  de    prw.   ed 

habeo:  aver  meno,  essere  privo.   Hier. Ep.  22, 


ula;  in gojar e,  DÉHORTÀTiVUS ,  a,  um,  ugg.  da  deliortor;  di- 


ni  11  Mitili,  is,  ausi,  slum,  rlre,  alt.  4,  da  de 

,,/  ba avare .  trar  fuori.  Debaurire  amui 

,  .,„,    Uva)  la  feccia  dati  olio)  <  alo  RK.  76. 
j  Ingoiare    divorare  Tert.  Pali,  i  ad  un.      3 
Pp,  ;„/»..  dehauslus.  H.  /''>»"•.  cara  li. 
1,  ,,  ,    11      ;, ,  un,    pp  pass,  dì  dehaurio, 
miiiM.,  avo.;  to«vTiu&iv,  da  qui  innanzi,  pei 
1  avvenire   Dehinc  iperofflttwid  iman  i  confuto] 
in    i.nn    v    2    1         !  /'.»m-(.  appreiio,  di 


■uasivo.  I'risc.  xv ,  p.  1020  Putsch. 

DÈHORTÀTÒRÌUS  ,  a,  um  ,  affo.  (/<i  deliorlor  ; 
àiro'TpSTTTixò;  ,  deortalorio  ,  disuasoi  io  ,  di- 
stinsi vo.  Te  ri.  A  poi.  22. 

Di.llORTOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  de 
<•(/  hortor  ;  inoTpénro  ,  disuadere  ,  distorre  , 
sconsigliare.  Deliorlalns  est  repelere  Sy ria  in 
(lo  sconsigliò  dal  ritornare  in  Siria)  Tac.  Ann. 
in.  ir.  -  Multa  me  a  vobis  dehortantur  (molte 
ragioni  mi  allontanano  da  voi)  Sali.  Jug.  33. 
=  2  P.  pr.  deliorlans.  Aus.  Periodi.  Iliad.    I. 

DÈÌÀNiRÀ  ,  a>  ,  .(/'.  1  ;  Awiavetpa ,  Dcjanira, 
figlia  di  Eneo  od  Oeneo ,  re  di  Calidone  ,  ino  - 
glie  di  Ercole.  Ovid.  Melamorpli.  ix  ;  llyg 
'l'ali.  34. 

DEiCÌO,  arcaismo  per  Dejicio  V. 

HIÌI1AMIA,  .e,  sf.  1  ;  ànirìàunu: ,  Deidamia, 
figliuola  di  I.icomcde,  madre  dì  Pirro,  l'ri.p.  II. 
9,   1  .. 

DÈÌENS,  lis,  ;;.  /)/'.  (/('  deeo. 

1)1  ll'l  RI  S,  a.  uni,  "'/(/■  da  deus  e  fero;  Seoipó- 
po{,  che  porti  l>m,  portante  in  si  Dio.  Cass. 
Hist.  l'iti    vii    ad  fin. 

Deìfìcans,  lis,  p  pc  alt.,  e 

IH  11  .„  vi,  s,  ;i  ,  uni,  pp.  pass,  di  deifico 
IH  II  II  II  BS,  .i\  < ,  ■itimi,  .ne  ,  11'/.  1  ,'/<(  deus  e 
facìo;  SlOnoiita  ,  dei  fica  re  ,  annoverare  Ini 
ali  dei.  Cass.  Hist.  ECCI.  VII.  2.  :  9  l'uss.  tifi- 
lieo  1  /</  ib.  -  /'.  /'e.  att.  deificai»,  epp.  pass. 
deificatus.  Id  ib, 

IH  11  II  IS,  a,  uni,  ngg.  da  deus  e  l'.ieio  ,  dei- 
fico, che  fa  o  cren  gli  dei  0  divinizza  gli  uomini 

Deificua  deus.  Tari  Apol,  li. 
di  lYii'i'.iiviso  «  di;  IMPRÓVlSO,  avv.  V.  im 

PROVISO   8   IHII'ROVISI  S. 
DI' IN,  aVV.,  accorciamento  di  ilciinle  j  Etra,  poi,  (// 
poi'  poscia    oppresso,   limi  quffl  sequlllllur  (pu 
sua  db  che  segue)  CÌC.  ND-  U.  tli 


DEINCEPS 

DEINCEPS,  avv.  da  deiu  e  capio;  g£:5«  (  èys|«s  ), 
rfi  seguito,  appresso.  Deinoeps  prima:  versuum 
linone  ("Ve  lettere  iniziali  di  ciascun  verso,  prese 
di  seguito)  Cic.  Div.  i.  2»  -  Prima  Cyrene  est, 
ac   deinoeps  dure  Sjrtes   (ed  appresso  le  due 
Sirti)  S&U.  Jug.  79.   ==  2  Successivamente,  l'uno 
dopo  l'altro.  Deinceps  duo  reges  (due  re  a  vi 
conia,  l'uri  dopo  l'altro  I  Liv.  I.  21  —  per  trion- 
iiium  (per  tre  anni  successivi)  Cic.  Fani.  li.  18 
=  3  Ordinatamente ,   progressivamente.  Ut  an- 
nalcs  E ii ii  ì  i  deinceps  legi  pos si nt  (^ice/tè  si  pos- 
sano leggere  ordinatamente)  Cic.  INI),  il.  37.  = 
i    Continuatamente,   senza    interruzione.    Perge 
deinceps  (continua,  prosegui)  \  air.  Hll.  HI.  8. 
DEENCEPS,  Tpis   o  Ipilis ,  iujg.  coni.  3,  da  dein  e 
capio  ;  eh?  e  preso   o  prende  subito  dopo,  Paul 
es  Feslo.  =  2  Che  segue  immediatamente,  se- 
guente.   Deincipe    o   deincipile   die   (il  giorno 
appresso)  Apul.  Fior.  n.  16  (è  però  arcaismo  in 
entrambi  i  sign.) 
RÈENDÉ  ,  avv.  di  ordine  ,   da  de  ed  inde  ;  eìia  , 
s'vtsOjev  ,  poscia,  dipoi,  dopo.  Via  perangusla, 
deinde  palescit  campus  (ai  poi  il  piano  si  al- 
larga) Liv.  XXXVH.  9.  =  2  In  appresso.  Sacrimi 
monterò  prius  ,  deinde  Aventinum  occiipavil 
(tu  appresso  occupò  V  Aventino)  Cic.  Fani.  XVII. 
9  -  Deinde  postea,  e  posi  deinde  o  deiude  posi 
(nel  sign.  medesimo)   Liv.  XLI.  24;  Ter.  Andr. 
ni.  2.  3;  Nep.  Eum.  5.   =  3  In  oltre,  appresso  , 
quindi.  Moleste  fero,  deinde  vereor  (quinci'  io 
temo)  '  ic.  Alt.  ix.  1">. 
DÈLNSUPER,   avv.  da    dein  e    super;  avoiSsv,  di 

sopra. Sali.  Fragni,  apud  Non.  xn.  iS. 
DÈENTEGRO  o  DE  INTEGRO,  avv.  V.  ENTEGEU. 
DÈENTEGRO,   as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  de 
priv.  ed  inleger;  corrompere,  sedurre,  disono- 
rare. Noraen  virginis  (o  come  altri  leggono), 
novem  virgines  deintegravit.  Coec'd.  apud  Non. 
II.    255. 
DÉINTUS,  avv.  da  de  ed  inlus;  dentro,  al  di  den- 
tro, per  entro.  Deintus  mundare.  Veg.  Feter. 
ii.  i  -  Quod  deintns  est.  Vulg.  Lue.  xi.  40. 
DEÌÓTNÌDES,  ae  (o  idis),  stn.  1  (  o  3  )  ;  Atìmvio'vjs, 
Dcjonide,  nome  patronimica  di  Mileto ,  figlio 
di  Vejone.  Ov    Met.  IX.  442. 
DEÌÒPÈÀ,  ae,*/!  1;  Avjto'rrua,  Deiopea  o  Dejo 
pea,  una  delle  ninfe  di  Giunone.  V.  M\\.  I.  70. 
DEIPARA,  se,  s/i  1,  da  deus  e  pario;   0-otózos  , 
madre  di  Dio  o  di  Gesù,  Cristo ,  /a  Beata  Ver 
ghie.  Cod.  Just.  i.  1.  6. 
DÉIPHILE  ,  es,  sf.    1;    Arfiipftn,  Dei  file,  figlia 
di  Adrasto  e  moglie,  di  Tideo.  Scrv.  ad  ^En.  ì.  ini. 
DEÌPHÒBE  ,  es,  sf.   1;  à«'ifó/3y],   Deifobe,    fi- 
glia di  Glauco  ,  sibilla  di  Cuma.  V.  yEn.  VI.  36,- 
Serv.  ib. 

DÈÌPHÒBUS,  i,  sm.  2;  Ar/tyó/Sos,  Deifobo,  fi- 
glio di  Priamo  e  di  Ecuba.  V.  ;En.  vi.  495. 
DÉITA.NÌA,  33,  sf.  1;  Dei  tania,  parte  della  Spa- 
gna Tarragonese.  PI.  UN.  m.  3. 
DEÌTAS,  atis,  .s/'.  3,  da  deus;  2tsót«s,  deità,  di- 
vinità, natura  divina.  Arnob.  I,  p.  16.  =  2  Dio. 
In    Iribus  personis  Deitas   una  (un  solo  Dio) 
Prud.  Apolli.  14*. 
Dèjéci,  perf.  di  dejicio. 

DÉJECTE  ,  avv.  da  dejeclus;  abjettamenle ,  bassa- 
mente. Tert.  adv.  Marc.  il.  27.  =  2  Comp.  de 
jectius.  Id.  ib. 
DÉJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dejicio;  y.c&alpeaic. , 
xarxpo)xi  ,    in  medie,     espulsione,   evacuazione  , 
sgravio   di    escrementi.    Dejeclionem   medica- 
mentis  moliri.  Cels.  11.12.  =  2  In  diritto,  spro- 
priazione,  discacciamento   da   un  fondo   indebi- 
tamente posseduto.   Dejectionem   Tacere.    Cic. 
Cwcin.  2(1.  —,  3  In  asti:  abbassamento  delle  stelle. 
Slellarum  dejectiones.  Finn.  Malli,  il.  3.-4 
Nella  uni.  degradazione.  Dejeclio  gradus.  Mo- 
dest.  Big.  xlix.  16.  3=5   Trasl.  defezione, 
abfezione ,  avvilimento.  Dejeclio  populi.  Fulg 
Mach.  I.  3.  43  —   animi   (abbattimento,  avvili- 
mento) Sen   Q.  nal.  il.  59. 
DE JECTIUINCUXÀ ,  ae,  sf.  1,    dim.   di  dejeclio  , 
§  1;   piccola   evacuazione  o  soccorrenza.  Scrib. 
Comp.  52 

DÈJECTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  dejicio;  get- 
tare, rovesciare,  voltar  sossopra.  Dejectare  vasa. 
Malli,  apud  Geli.  XX.  9  —  pinum.  Slat.  Th. 
IV.    380. 

DÉJECTOR,  óris,  sm.  3,  da  dejicio  ;  chi  getta  a 
basso.  Cip.  Dig.  ìx.  3.  5,  §  4. 

Déjecturus,  a  ,  uni,  p.  fui.  atl.,  e 

DÉJECrus  ,  a  ,   uni  ,  pp.  pass,    di  dejicio.  =  2 

Lexicon  la!. -iteti. 
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Aggeli,  per  trasl.  dejetto,  vile.  Neccsse  est, 
neulrura  altero  sii  dejectius  (che  l'uno  de' due 
non  sia  inferiore  all'altro)  Tert.  adv.  Marc.  I. 
=  3  l 'linamente,  Dejeclus  spe  (caduto  dì  Sp 
rama  I  Coes.  Idi.  i.  8  —  opinione  (deluso  nella 
sua  credenza)  ld.  ili.  \ ,  io  -  Haiul  dejeetus  (non 
perduto  d' animo)  V.  JEn.  x.  857  -  Dejeclis  cri- 
nibus  (coi  capelli  sciolti  ,  scompigliati )  Tac. 
Ann.  xiv.  30.  =  4  Comp.  dojeclior,  ins,  J)  2. 
DÈJECTUS,  us,  sm.  i,  da  dejicio;  abbattimento, 
atterramento.  Dejeclus  arborum.  Liv.  ìx.  2.  = 
2  Caduta.  Dejeclus  aquas  (caduta  ,  cascata 
d'aqua  )  Sen.  Ep.  56.  =  3  Corso,  scorrimento. 
Dejeetus  llumiiium.  Id.  Consci  ad  Marc.  18.  = 
4  II  gettare  sopra  o  addosso.  Dejectu  lyncis 
velatus  (coperto  di  una  pelle  di  lince)  Stat. 
Th.  IV.  271.  =  5  Declivio,  pendio,  discesa.  De- 
jeetus Collis  (pendio  del  colle)  Caes.  BG.  II.  8 
—  stillicidiorum  ( grondaje)  Vi  Ir.  vi,  3  -  In 
dejectu  posilus  (posto  in  pendio)  PI.  UN.  li.  71. 
DEJERATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dejero;  giuramento 

Tert.  Poenit.  4. 
DÉJÉRO,  as,  are,  n.  ed  alt.  1,  da  de  e  juro 
tfiófivupi  ,  giurare,  protestare  con  giuramento 
Prop  iv.  5.  42  -  Dejerare  falsum  (spergiurare) 
Geli.  1.  3. 
DéjTc  ìeivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
DÈJÌCIENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  dejicio. 
DEJICIO,   is,  jéci,  jeclum  ,  jTccre,  alt.  3,  da  de 
e  jacio  ,  xaTce^a).ìu  ,    gettare  a  basso  ,    buttar 
giù.    Dejicere  bustum  ,  monuineiilum  ,  colu- 
mnam,  turrim  eie.  Cic.  Leg.  il.  26,  n.  M;Auct. 
B.  Hisp.  13  —  aliijuem  equo  (scavalcarlo)  Liv. 
IV.  I1)  -  aliquem  in  Tiberini  (gettarlo  nel  Te- 
vere) Cic.   Rose.  Am.  35  —  jugum  cervicibus 
o  a  cervicibus  (scuotere  il  giogo)  Cic.  Phil.  i. 
2  — -  libellos  (strappare  i  cartelli,  gli  editti  af- 
fissi ai  muri)  Id.  Quint.  6  ad  fin.  —  se  de  muro 
(gettarsi  giù  dal  muro)  Caes.  BC.  i.  18  ■  Venti  a 
montibus  se  dejiciunt  (calano  impetuosamente 
dalle  montagne)  Liv.  xxvm.  6.  =  2  Spingere 
verso  un  luogo.    Dejicere    classem  ad  insulas 
(spingere  la  fiotta  verso  o  conlra  le  isole)  ld. 
XLlv.  19.  =   3  Cacciar  fuori,  sgravare  il  ven- 
tre.   Dejicere    alvum    (cacciar   dal    ventre   gli 
escrementi,  sgravarlo)  Calo  RB.  156  —  alvum 
superiorem  (vomitare)  Id.  ili.  158  -  Casei  qui 
facillime  l'ejicianlur  (formaggi  di  assai  facile 
digestione)    Varr.   BR.    li.  11.  =  4   Abbattere  , 
prostrare,  uccidere.   Dejicere   alii|uem   (pro- 
strarlo, distenderlo  a  terra  )  V.  JEn.  XI.  641  — 
juvencani  Thetidi  (immolare,  sacrificare  una 
giovenca  a  Telide)  Val.  FI.  I.  190.  =  5  Abbas 
sare ,    chinare.  Dejicere    oculos  (abbassare    o 
volgere  altrove  gli  occhi)  Cic.  Verr.  vi.  15.  = 
6  Trasl.  Dejicere  oculos  ab  aliquo  (torcere  lo 
sguardo  da  alcuno,  non  curarlo  più ,  abbondo 
narlo)  ld.  Phil.  i.  1—  alicui  metum  (torgli  il 
timore,  rassicurarlo)  ld.  Verr.  vii.  49  —  mul- 
tum   de    doloris  terrore  (scemare  di  molto  la 
trepidazione,  V  apprensione  del  dolore)  ld.Tusc. 
li.  5  —  aliquem  de  senlentia  (fargli  mutar  pa- 
rere )    ld.    ib.    =  7   Rimuovere  ,    allontanare  , 
cacciar    via  ,   privare  ,    spogliare    del  possesso. 
Dejicere  aliquem  abilitale  (allontanarlo  dal- 
l'edilità, fare  in  modo   che  non  la  ottenga)  Id. 
Verr.  li.  8-  Dejici   nullo  modo  potuisse  (che 
non  ha  potuto  in  alcun  modo  essere  spossessato) 
Id.  Cajcin.  13.  =  8  Pass,  dejicior,  §§3,  7  - 
P.  pr.  att.  dejiciens.  Cels.  II.  12  -  P.  fui.  att.  dé- 
jecturus. Cu:  Few.  VII.  62  -Pp.  pass,  dejeetus 
F.  /En.  ix.  770,   ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
dejiciendus.  Cws.  BG.  iv.  17. 
BEJOTÀRÌ.YinuS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da   Dejotarus  ,• 
D  e jo  tarlano ,  di  Dejolaro  ,   spettante  a  Dcjo- 
taro.   Dejotariana;  legiones.  Hirl.  B.Alex.  3i  - 
Dejotariana  oratio  (P orazione  di  Cicerone  prò 
Dejolaro  )  Serv.  ad  À5n.  ìx.  546. 
DÈJÒTÀRUS  ,  i,  sm.  2;  AvuÓTzpo;,  Dejolaro, 
re  della  Galazia,  difeso  da  Cicerone.  Lue  v.  54. 
DEJl'GIS  ,  e,  agg.  coni.  ì,  da  de  e  jugum  ;  che 

va  in  pendio,  scosceso.  Aus.  Mos.  1G3. 
DÉJÙGO  ,  as,  are  ,  alt.  1  ,  da  de  e  jugo;  k7to- 
tvyo'w,  disgiungere.  Pacuv.  apud  Non.  n.  256  , 
571. 
De.iukctus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  dejungo. 
DE J VINCO,  is,  gére,  alt.  3,  da  de  priv.  e  jungo; 
ò'iT.^ivyvvp.i  ,  disgiungere  ,  disunire,   sepa- 
rare. Dej ungere  amanlcs.  PI.  Asiu.  in.  3.  75.  = 
2  Pp.  pass,  dejunctus.  Cic.  Univ.  5. 
dEjCRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dejuro;  giuramento. 
Tert.  Poenit.  4. 


DELATORI 

DEJURÌUM,  li,  su.  2,  da  dejuro;  6ijy.igij.Oc,  giu- 
ramento. Geli.  vii.  18, 

DE  JÙRO,  as,  avi,  are,  n.  1 ,  da  dee  juro,-  Sió- 
fivv'ui,  giurare,  affermare  con  giuramento.  Per 
Deus  dej  ni  avi  t.  PI.  Cas.  III.  5.  37. 

DÈjfvO  ,  as  ,  are  ,  alt.  l  ,  da  de  priv.  e  juvo  ; 
non  giovare  ,  ricusar  di  soccorrere.  PI.  Trin. 
II.   2.  63. 

DÈEÀ3EKS,  tis,  p.  pr.  di  delabor. 

dElaror,  èris,  lapsus  sum,  bi,  dep.  3    da  de 

e  labor;  xara^in-rw,  scorrere  giù  ,  cadere.  Ho- 
mo de  ca'lo  delapsus  (caduto  dal  cielo)  Cic. 
Q-  Fr.  i.  1,  n.  2  -  Delabi  in  insidias  (cadere  in 
agguato)  Aur.  Vict.  Vir.  ili.  14.  =  2  Trasl. 
Delabi  in  morbum  (cadere  ammalato)  Cic.A.U. 
VII.  5  —  in  suspiciones  (  cadere  in  sospetto  ) 
Geli.  xiv.  3.  =  3  Inclinare ,  propendere,  ab- 
bassarsi. Delabi  in  amorem  liberta?  (abbassarsi 
all'amore  di  una  liberta)  Tac.  Ann.  XIII.  12  — 
in  vitium  (propendere  al  vizio)  Cic.  Or.  il  60 
—  magis  ad  Clodiam  (avere  più  inclinazione 
per  Clodia)  ld.  AH.  n.  47.  =  4  P.  pr.  dela- 
bens.  Hor.  Od.  IH.  29.  3i  -  Pp.  dep.  delapsus  . 
<ì  1. 


DELARORO  ,  as  ,  àie  ,  n.  1 ,  da  de  acci:  e  la- 
boro  ;  faticare  assai.  Al'ran.  apud  Non.  IV.  423 

DÉLACÉRO,  as,  Svi,  are,  att.  1,  da  de  acci:  e 
lacero;  ivapix-M,  lacerare,  stracciare,  squar- 
ciare. l'I.  Capt.  ni.  5.  14. 

DELACRÌMATÌO  0  DELACRYMATÌO,  ónis,  sf.  3, 
da  delaerimo  o  delacrvmo;  y.c/.Tu.'ìiy.pum:,  la- 
grimazione  ,  uscita  di  lagrime.  Fumus  de 
lacrymationem  facit  (il  fumo  fa  lagrimare ) 
PI.  IÌN.  XXV.  99.  =  2  Ed  anche  cessazione  delle 
lagrime.  Scrib.  Comp.  37. 

DÈEACRÌMATÒRÌUS  0  nELACRVMATÒRÌUS,  a, 
um,  agg.  da  delacrimo  o  delacrymo  ;  che 
spetta  alla  lagrimazione.  Dclacrymatorium  col- 
Jyrium  (collirio  che  fa  lagrimare)  M.  Empir. 8. 

DEEACRIMO  o  DELACRYMO,  as,  are,  re.  1,  da 
de  e  lacrimo  o  lacrymo;  à.noSorxpxteo ,  lagri- 
mare, versare  abondanti  lagrime  od  umore  a 
guisa  di  lagrime.  Col.  iv.  9  (parlando  della  vile) 

DÈLACTATlìix,  Tcis ,  sf.  3,  daliinus.  delacto  ; 
che  slatta  ,  divezza  dal  latte.  August.  (apud 
Bailey  Auct.) 
DÈLACTÀtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'  inus.  dela- 
cto,- ànoycù.u-ATia^h  ,  slattato,  spoppato.  Gloss. 
lat.-gr. 

DEE/EVO.   V.   DELEVO. 

DÈLAMBO,is,  ère,  att.  3,  da  de  e   lambo;  aTro- 

liiyj-i,  leccare.  Slat.  Th.  n.  681. 
DELÀMENTOR,  aris,  ari,  dep.  l ,  da  de  acci:   e 
lamentor;  èniSowitéai ,  lamentarsi ,  lagnarsi  as- 
sai. Ov.  Met.  xi!  331. 
DÉLÀINÌQ.   V.   DILANIO. 
DELAPinÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  delapido. 
DELAI'ÌDO  ,  as  ,  are,  atl.   1  ,    da  de  e  lapido; 
piagare  da'  sassi  un  terreno.  C'alo  RR.  46.  = 
2  E  talora  lastricare.'  Ipsa  est  et  delapidata, 
id  est  lapidibus  strala.  Isid.  Orig.  XV.  16.  =  3 
Pp.  pass,  dclapidalus  ,  §   2. 
DÈLÀPSDS,  a  ,  um,  pp.  dep.  di  delabor. 
DELAPSUS,   us,  sm.  4,  da  delabor;  xoitó.7:tc»jIc, 
declivio,  pendio,  scorrimento.  Delapsus  aciua?. 
Varr.  RR.  i.  6. 
DÈLARGJOR.   V.  DILARGIOR,    §   2. 
DÉEASSÀRÌLIS  ,  e  ,   agg.    coni.    3  ,    da  delasso  ; 

stancabile,  che  può  stancarsi.  Manil.  lv.  242. 
BELASSATOR,  óris,  sm.  3,  da  delasso;  chi  af- 
fatica   o  slanca.   Marc.    Empir.    (  apud   Bailey 
Auct.  ) 
Délassàtds,  a,  uni,  pp.  pass,  di  delasso. 
DELASSO  (o  DÌLASSO:  Noi.    Tir.  p.  117  J,   as  , 
are,  att.  1,  da  de  acci:  e  lasso  ;  Jt07ró«,  stan- 
care assai.  Hor.  Sat.  1. 1. 14.  =  2  Pp.  pass,  de- 
lassalus.  PI.  Asin.  v.  2.  22. 
DÉLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  del'ero;  evoYiJfi?,  de- 
lazione,  accusa.  Delatiouem  faclitarc  (fare 
il  mestiere  di  delatore)  Tac.   Hist.    n.  10.  =  2 
Dinunzia,  intimazione.  Delalionem  dare  alicui 
(citarlo  in  giudizio)  Cic.  Div.  Verr.  15. 
DÈEÀTOR  ,  óris,    sin.    3,   da    defero  ;   (jr,mrr,c  , 
de  lai  ore ,  chi  riferisce  di  soppiatto   al  publico 
ministero    quanto    i   privati    dicono   n  fanno  per 
brama  di  premio  o  per  servile  malignità,  spia. 
Svet.  Dom.  9;  Tac.  Ann.  iv.  30. 
DÈLATÓRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  defero;  spettante 
a  delazione  o  a  delatore.  Delatoria  curiositas. 
Vip.  Dig.  xxn.  6.  6. 
dElatCrà,  a?,  sf.  1,  da  defero  ;  accusa.  Ter!. 
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adv.Mare.  v.  is.  =  2  Deiasione,  calunnia  Vulg. 

Ecclì.  \\M.  6. 
DÈLÀTÓfiOS,  a,  um,  p.  fut.  alt,  e 
DÈLÀTOS,   a.   um  ,  pp.  pass,  di  defero. 
iHl'WO.  as.  àie,  alt.    1,  da  de  e    lavo;   /ztz- 
--■o.  lavar  bea».  Apio.  vili.  7.  =  S  Pp.  pass. 

delotus.  77i.  Prue.  i.  4. 
iiElebÌlis.  e,  ajj.  con».     ,  </•'  deleo  ;  Èfalsi- 

irtò;  ,   li  e  libile,  che  si  può  cancellare.  Mari. 

VII.    vi. 

1HLIXTABÌL1S  ,  e.  ..  ./.  coni.  ì,  da  delecto. 
t;:t.;;.  dilettabile,  dilettevole,  che  apporta 
diletto.  Defectabile  cibam.  Tac  Ann.  zìi.  «' 
-  Delectabites  apologi.  Getf.  u.  *9. 

UèlixtilÌbU'ER.  ow.  rfa  delectabilis  ;  reo- 
km»;,  dilettevolmente  ,  con  diletto.  Geli 
\in    :.. 

DKll  t  TAMEN.  ìuis  (Jpul.)  e 

DI  IH  LAMlM'lM.  i.  sn.  e  2,  </<'  delecto;  dia- 
-/wyr.  dilettamento,  diletto, gusto.  Delecla- 
menta  puerorum  Où  P  -■  "  -  àliqoem  prò  ile 
lectamento  pillare  prendersi  giuoco  o  spasso 
di  qualcuno  Ter.  Heuit.  V.  2.  79  -  Delecta- 
menta  pacìs.  Nazar.  Pan.  Constant.  35. 

D  rANDOS,  a,  uni,  yi.  /~u(.  pass  .  e 

Dèlectans,  lis.  /).  pr.  alt.  di delecto. 

DÈLEC  r.Vl'in  .  ónis,  »/".  5,  da  delecto;  rip'ptc , 
dilettazione,  diletto,  piacere.  Delectationem 
habere  [recar  diletto)  Èie.  Fani.  IV.  12  in  fin. 

DÈLECTÀTOH,  òli*,  su».  ì,  per  delector;  chi 
recluta  nuovi  sol, lati.  Don.  Inscr.  ci.  5,  n.  66; 
Berlol.  Autieri   d'Aquil.  p.  m,  n.  392. 

DÈLECTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  ili  delecto.  ss  2 
Agijett.  dilettevole.  Senno  deleclatior  in  olio. 
Geli  praf.  [altri  leggono  deleclaiilior)  ss  3 
i      np.  deleclatior.   \,   2. 

DÈLECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deligo,  is;  y.OLtàlo- 
■,-.:.  scelta,  e  piit  spedatili,  leva  dì  soldati.  Vop. 
Ali i  el.   iO. 

DELECTO,  a*,  ire,  alt.  l  [da  de  <•  lacto,  o  me- 
glio frcij.  di  delicio;  come  alleclo  di  allicio); 
propr.  allcttare,  attirare,  invitare  con  lusinghe. 
Me  Apollo  ipse  delectat.  Emi.  apud  Non.  lì. 
;:,.  =  2  Dilettare,  dir  piacere;  ripnta.  De- 
lectare  otium  (passare  piacevolmente  il  tempo  I 
PI.  Kp.  i.  22  -  Libris  me  delecto  (mi  diccelo 
,i  Uggeri  Cic.  Alt.  II.  6  -  Me  pedibus  de- 
leclal  clauderc  verba  (  trovo  piacere  a  far 
vera  Hor.  Kp.  i.  6.  130.  =  3  Impers.  De- 
lectal  (e  un  piacere)  carpe  re  llores.  Ov.  Her. 
wii  I.  =  i  Passivam. compiacersi.  Delectari 
aliqna  re  od  in  aliqna  re.  Gas  BG.  iv.  2;  Cic. 
I  a  ii.  :  —  ab  aliqua  re  (riceverne  diletto) 
ld.  Dii  Vcrr.  13  -  Vir  bonus  dici  detector 
'godo  di  sentirmi  dire  uomo  dabbene)  llor.  Ep. 
i.  16.  2.  5  Ed  a  forma  di  dep.  Nihil  nos 
.lelpclaris  ?  (non  hai  tu  nulla  a  dire  per  ri 
cren,  '  l'eli.  Pragm.  Trag.  M  Bonn.  =  C 
Pan  delei  loi  '.  i  -  P.  pr.  alt.  deleclans 
Mari  i  '  -  Pp.  pass,  delectalus.  Nep.  Dat.ì  ■ 
P.  fui.  past   delectandus.  Col.  i.  .  a  mal. 

in  I  l  i  mi;  ,i  -  .in,  i/c/).  I;  fd'jop.xt.  V.  la  voci 
prr,  '  i 

in  ili  imi    óris,   ••«.     .  da  deligo,  \$;  chi  sce- 
glie, e  p  u    ìpecialm.   i/r.  fa  la  teca   de'  soldati. 
I    Mi. il.  IV.  I. 

itiiii  ri  -  I.  um  pp.pass.  di  deligo,  is.  =  2 
i  .  alla  gr.  De  ledi  miliiimi     I,   reclute 

i'  3    Ve' msi.  trovasi  sovente  anche 

dili-i  In»  nella  stesso  lign. 
DELECITfl       -.  un    I,  '/•'  deligo     i"-;   ./l'/fr,, 
■  Sioe  deleclu  [senza 
diti  -  ■■■   )  i  H     Vgr.  lì. 
n  lui          t  Leva  •■   i  ni  i  dì    toldati;  /  / 
i um  agi  re  lacere       decer- 
li. .  narla 

PI       11  "S     MI  I   iv      II,  J  3     / 

lem  tupplerc 

i  91       \  un,  1\     i. 

h  i   ,     UHI,    //    fui    p.: 

Il 

l'Hli.llin        ii  / 

I  M  I      v  1 1 

•    /  D  di  ni    rei  non   recipil   (  non 

i   i  i 

in  i  1 1.  1 1  ii". 

Vai   i 
di  m  i.  \  i    i    i  um    agg   <  i  di  li 

Di        i  Iorio 

'  /   '  Il  IMIV      | 

i  I  U 
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DELEGATI M  ,  i,  sii.  2,  da  delego;  delegazione, 

)iu;ndato.  Ulp.  Dig.  XLI\.  4.   \,\  26. 
Delicati s,  a,  um,  pp.pass.  di  delego. 
DÈI  ÈGI,  per/',  di  deligo,  is. 
DELEGO,  as,  avi,  atum  ,are,  alt.  1,  da  de  e  lego, 

as;  ìki-:{,Ì-o>  ,  commettere  ,  affidare.  Delegare 

aliquid  alieni  (affidargli un? incutnbenza)  Crei. 

ad  Cic.  Tarn.  Vili.  1  -  Delcgaver3t  occidendum 

I  tieni  dato  ordine  che  si  uccidesse)  Svet.  Cai. 
5-.  —  2  Trasl.  attribuire.  Delegare  scelera  aliis 
{licitar  le  colpe  addosso  altrui)  Tac.  Ann.  XIII 
1.;  —  servali  cousulis  decus  ad  servum  (altri 
buire  ad  un  screo  l'  onore  della  salvezza  del  con 
sole)  Liv.  \m.  in  in  fin.  =  3  De  legar  e,  so- 
stituire. Delegare  dcbitoreui  (sostituire  in  sua 
vece  un  altro  debitore  al  creditore)  Ulp.  et 
Paul.  Dig.XLVI.  2.  12,  13  —  nomen  debitoris 
(sostituire  un  credito)  Ulp.  il).  XXXVII.  6-  1 
circa  med.  -  Debitores  nobis  deos  delegat  [de- 
lega gli  dei  a  pagare  per  lui,  o  vero  ci  manda 
agli   dei  per  essere  rimborsati')   Sen.  Ben.  IV. 

II  -  Donicum  delegavit  (  delegaveril  )  (fin- 
che abbia  data  la  sostituzione,  cioè  abbia  esibito 
un  altro  debitore  per  lui)  Cato  UR.  149  -  De- 
legavi amico  (ho  incunealo  un  amico  di  pagare 
per  me)  Cic. Doni.  7.  =  4  Mandare  semplicetti. 
Ibi  oves  delegalo  [ivi  manda  a  pascolare  la 
greggia)  Cato RR. 30.  =  5  Rimettere.  Studiosos 
Catonis  ad  illud  volumen  delegamus  (rimet- 
tiamo gli  ammiratori  di  Catone  a  quel  libro) 
Cato  3.  =  6  Transferire.  Delegalum  in  Tul- 
lianum  ex  senatusconsulto  (fu  per  un  decreto 
del  senato  trasferito  nel  carcere  Tulliano)  Liv 

XXIX.  22.  =  7  Cagionare,  arrecare.  Delegasti 
nulli  luctuiu  desiderio  tui.  Mariti.  Iscriz.Atb. 
p.  138.  =  8  Pass,  delegor.  Cies.  BG.  Vili.  22  - 
P.  pr.  alt.  delegans.  Svet.  Grattini.  21  -  Pp.  pass. 
delegatus,  §  6  -  P.  fut.  pass,  delegandus.  Tac. 
Hist.  IV.  85. 

DÈlendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  deleo. 

DéléisTendus,  a'  urn  ,  p.  fut.  pass,  di  delenio. 

DFXÈNÌFÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  delenio  e  Cacio; 
SsixTiQpios ,  piacevole,  lusinghevole.  DeleniGca 
dieta  et  verba.  Front,  ad  rerum  imp.  cp.ì.  (ed. 
A.  Maio) 

DELÉNIMEN.  V.  lll.LlMMEiV. 

DÈLÈNÌME!YTUM  ,  DELlMMENTLJM  (e  DÌLEM 
MENTUM:  Not.  Tir.p.  1291,  i,  su.  2,  da  delenio 
o  delinio;  Sélyu,*,  lenimento ,  addolcimento, 
allettamento.  Delinimenla  vita  (attrattive  della 
vita)  Tac.  Ann.  xv.  M.  =  2  E  in  mala  parte, 
lusinghe,  incentivi,  seduzione.  Delinimenla  vi- 
liornm  (  gV  incentivi  del  vizio  )  ld.  Agr.  21  - 
Delenimentis  animum  avertere  (  con  carezze 
e  lusinghe  distrarre,  corrompere  l'animo)  Liv. 

XXX.  13. 


DELENIO  o  DÈLÌNÌO,  is,  Ivi,  ilum,  ire,  alt.  i, 
da  de  e  Ionio  o  li  ri  io  ;  /.x?u3iy.yt>i ,  lenire,  mi- 
tigare, placare,  addolcire.  Delenire  dolorem. 
Phicitr.  prol.  in.  li  -  Delinire  dolcnlein.  Hor. 
Od.  III.  1.  ii.  =  2  Pass,  delenior.  PI.  Stick. 
arguiti,  i  -  P.  /'//(.  alt.  delenitiirus.  Aus.  Idijll. 
i\.  'i  -  Pp.pass.  delenitus  o  delinitus.  Liv.  \ 
18;  de.  Or.  i.  9  -  P.  fut.  pass,  delenieiidiis  n 
deliniendus.  /(/  Mur.  35. 

DELEnITÌO  a  DELInItÌO,  ónis,  sf.  3,  da  de- 
lenio o  delinio;  allettamento,  seduzione.  (Y\c. 
Off.  il.  16. 

DELENlTOB  o  D!:i,Ì>ÌTOU ,  óris,  sin.  3,  da  di 
Icnin  (i  delinio;  chi  lusinga,  lusingatore.  Ci 
llrnl      ii 

Di  i  i  mi'i  i'.i  s,  a,  um  ,  />.  fut.  att.,  e 

iiu.imus  ii  délIwitds,  a ,  urn, pp.  pass,  dia 
Icnin  ii  delinio. 

in  LENS,    LÌ8,   p.  pr.  att.  di  deleo. 
DELEO,  es,  évi,  itimi ,  Tre,  att.  7.  (da  de  ed  ole 
ipnisi  deoleo,  »  meglio  da  de  e  dall' inus.  leo  pei 

lui,,    !  |     ..      Lene   via,  iniiietlnie,  taglieri 

Dolere  maculam,  Ci< .  Munii,  i     vestigia  Stai 
(eh.  i   imi      iligmala.  PI.  HN.  xw.  un. 
Disfare,  distruggere   Delevil  mlas  (il  tempo  ka 
distrutto  l  Hor.  Od.  iv.  9,  9  -  Dolere  edificia 
in     tgi    n    i2       sepulcra    ld.  Leg.  a.  26 

rei  tu  m   Co     BC  tu    D        3  Trasl.  Delen 

moleitiam  (scacciar  la  noia)  Ciò.  (}■  Pr.  in.  8 

in  e  ni  uro    guastarlo    Peli  Sai.  2      belluni 

, ,  in,  a,  ,1  1, 1  mim    Nep.  Alcib.  B,        1  Delei 

1    dì  doloviisel  /'  1/"'  ni.  i,      S  Pn  1, 

delei  1    S»7    vn.  549  -  P  pr.  att,  deleni    ld  1 

pp  pati  deletna.  Cas.  BG.  m    is    P  /"' 

li  11  -i  .     Cii    Hor  retp  <■ 


DELIBERO 

DELEHTJS  (dal  gr.  X5pO()  V.  DELIHl'S. 

DELÈTÌCÌLS,  a,  uni,  agg.  da  deleo;  che  si  può 
cancellare.  Deleticia  citarla  (carta  da  cui  facil- 
mente si  può  cancellare  lo  scritto)  Ulp.  Dig. 
xwn.   11.   i. 

DE1.ETÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  deleo;  é%où.tn:Ti- 
Z05,  c/ic  cancella.  Delelilis  spongia  (che  serve  a 
cancellare)  Varr.  apud  ^on.  n.  212. 

DELÈtIO,  ónis,  sf.  :; ,  da  deleo;  àsavur/tòg,  di- 
struzione. Delelio  exercitus.  Lucil.  apud  Non. 
n.  217. 

DÈLÈTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  deleo;  distruggitrice. 

Delelrix  imperii.  Ct'c.  /far.  resp.  23. 
DÉLÈTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  deleo. 
DÉLE1TS,  us,  sm.  4,  da  deleo;  distruzione.  Tert. 

adv.  Marc.  11.  2i. 
Dèi. Évi,  perf.  di  deleo. 
DELEVO  0  DEL/EVO,  as,  are,  att.ì,  da  de  e  levo 

o  laevo;  inùzxivoi,  levigare,  lisciare,  pianare. 

Col.  Arbor.  6  a  med. 
DELGOVITÌA,  a;,  sf.  1;  Delgovizia,  città  della 

Britannia.  Anton.  Itin. 
DELIA,    x  ,   sf.    1;   A»)).ta  (da    A£/0;)  ,  Delia, 

Diana,  nata  ttcW  isola  di  Delo.  Sen.  Herc.  Oct. 

150. 

DELÌ.VCL'S  ,  a,   uni,  agg.  da  Delus;  3tì)ioi.y.òi 
dell'isola  di  Delo.  Deliacum  aes.  PI.  HN.  xxxiv. 
'\.  =  2  Deliaci,  in  forza  di  sm.pl.;  gli  abitanti 
di  Delo.  Pelr.  Sai.  2.  3. 

DÈLÌÀDES  ,  a?,  sm.  1;  Delia  de,  statuario  insi- 
gne. PI.  HiN.  xxxn.  8. 

DÉLÌBÀMENTUM  (e  DÌLLBAMENTUM:  Not.  Tir. 
p.  176),  i,  su.  2,  da  delibo;  libazione.  V.  Max. 
11.  6,  n.  8. 

Délìbandus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉLÌBANS,  ;).  pr.  att.  di  delibo. 

DÈLÌBATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  delibo;  cx.it óysitme, 
togliinciito  di  una  piccola  parte  da  qualche  cosa. 
Delibalio  bcredilalis.  Fior.  Dig.  xxx.  113. 

in.i. Iiìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  delibo. 

DÈLÌBÉRÀBlfiVDUS,  a,  um,  agg.  da  delibero; 
che  medita  per  deliberare.  Liv.  n.  4i. 

DÈLÌBÈRAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  delibero;  or- 
dine, collimando.  Delcniinenla  soni  delibera- 
menta  (le  carezze  sono  commandi)  Laber.  apud 
Front,  ad  M.  C.ts.  1.  Ep.  6  (ed.  A.  Maio) 

DÉLIBERANDUS,   a,   um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

DÈLIBÈBANS,   tis,  ;).  pr.  alt.  di  delibero. 

DELÌBÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  delibero;  OMufiov- 
>£u7t;,  deliberazione,  consulta.  Res  babet 
deliberationem  (l'affare  vuol  essere  esaminalo) 
Cic.  Alt.  vn.  3.  =  2  Deli  b  eruzione ,  riso- 
luzione, decisione.  Deliberatio  ejns  belluui  su- 
scepit.  Liv.  1.  23.  —  3  Causa  del  genere  delibe- 
rativo. Disceplationes  forcnsesdclibcralioiiura. 
Cic.  Or.  1.  6. 

DÈLÌBÉRÀTiVUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  delibero; 
au^Cou/suTtxò; ,  deliberativo  (terni,  di  ret.) 
Deliberativa  causa,  0  semplicetti,  deliberativa 
(causa  del  genere  deliberativo)  Ciò.  lnv.  n.  52  ; 
Aucl.  ad  Her.  in.  2. 

DELÌBÉBATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  delibero;  /3ou- 
).euT>]f,  chi  delibera  0  consulta,  consultore.  Cic. 
Sexl.  34. 

DÉLLBÈRÀTURUS,  a,  um,  /).  fut.  alt.,  e 

DÉLIBÈRÀTUS ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  delibero.  =:  2 
.Iggitt.  di  propria  elezione.  Deliberala  morie 
ferocioi  (  pili  fiera,  perc/ie  deliberata  di  morire: 

parla  di  Cleopatra  )  Hor.  Od,  1. 37. 29,  -      :'.  Fer- 
mo nell' animo.  Neque  illi  quidquam  delibera- 

lius  fuit  (e  nulla  avea  di  pili  fermo  nell' animo, 
nulla  gli  slava  pili  a   cuore)  Ciò.   Pam.  V.   2.    ss 

•1  Certo  De  liberati  us  (piìt  certo)  fore  arbitra- 
innr,  si  eie  Geli.  I.  li.   ss  5  Comp.  delibera- 
liur  ,  ius,  §§  3  ,  4. 
DI  I  ilil  UH  Al ,  ìli,  sn.  2,  da  delibero;  !Tl/fijSouXta, 

yvMf/ri ,  deliberazione ,  parere.  Gioia,  lat.-gr. 
DELIBERO,  B8j  .ivi,  .ilum  ,  are,  ali.  1,  da  de  e 
I iber  (libero)  0   libro;  uup./i)ou/6ijw  ,  delibe- 
rare, consultare. DeWbevBiTe  d6  aliqua  re  (con- 
sultare intorno  ad  un  affate)  Cic.  Ali.  vili.  S  — 

Clini  ciipidilale  (prendere  consiglio  dalla  pas- 
sione 1  LI  l'ani,  xiii.  19.  9  Consultare  (Po 
racolo  )  Delphog  nnssi  sunl  deliberatumf/urono 

inviali   a    Pelf'o  per   consultare   Poracolo)   Nep 
Tlieni.  ■>..  3   Deliberare,  stabilire,  risol- 

ale Deliberaveral  non  adesse  (avea  stabilito 

dì  non   Irnvarvisi  presente  )  '.ic.    Neri',  IH.  1.    = 
i   Pass,  deliberor.  Cai.  BG,  mi.  25-  P.  pi.  atl. 

deliberans  Cic.  Att,  vili,  i  -  P.  fut,  «tt.  delibe- 
ra tur  us.  /.Ve    vwn     11     l'p    pass,  delilieralus. 


DELIBITO 

Cic.  Vttr.  v.  ti,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
deliberandus.  Id.  Rose.  Coni.  15. 

DÈLIBITO.3  as,  are,  alt.  1,/W-y.  di  delibo;  as- 
saggiare  spesso.  Dclibilari  oleis  (assaggiare  le 
olive)  Cic.  Fani.  ix.  16  (altri  qui,  forse  meglio, 
leggono  debili  lari)  =  2  Pass,  delibi  tor.  Id.ib. 

DELIBO  ,  as  ,  avi  ,  àlum  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  de  e 
libo;  /sijSto,  ino-/ iùo  pai ,  delibare,  assag- 
giare, levare  una  piecola  parte  da  qualche 
cosa.  Delibare  parvam  parlem  ab  aequore  (at- 
tingere un  po'  il  aqua  dal  mare.)  Lucr.  vi.  620  — 
paulul um  cam\s  (levare un  pezzetto  diearuc)Petr. 
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pai 

Sai.  136  —  aliquìd  membrorum   (  scorticarsi , 
torsi  un  tantin  di  pelle  in  qualche  parte  del  corpo) 
Varr.  BH.n.  2  —  cibos  (assaggiare,  pregustare 
le  vivande)  Claud.  B.  Gel.  351.  =  2  Trasl.  toc- 
care   leggermente    quasi     lambendo.     Delibare 
su  in  ma  oscula  (baciare  alla  sfugita  ,  toccando 
appena  le  labra)  V.  JEa.  xil.  434.  =  3  Cogliere, 
scegliere.  Delibare  llosculos  (cogliere  fiorì)  Cic. 
Sext.  56.  =  4  Provare,  sperimentare.  Delibare 
honores  parcissinie  (accostarsi  agli  onori  con 
grande  riserva,  facendone  quasi  uno  sperimento, 
gustargli  appena)  l'i.  Pan.  54.  =  5  Diminuire  ' 
togliere,  alterare  ,  guastare,  corrompere.  Deli- 
bare animi  pacera  (togliere  od  alterare  la  pace 
dell'animo)  Lucr.  ni.  24  —  aliquid  de  gloria  sua 
(offuscare  la  sua  gloria,  diminuirla,  scemarla) 
Cic.  Fara.  x.  23-  Delibala  pudicitia  (violata  da 
Cesare,  che  ne  colse  il  primo  fiore)  Id.  Bruì.  68. 
=  6  Pass,  delibor.  Geli.  xv.  8  -  P.pr.  alt.  de- 
libans.  Svel.  Aug.  57  -  Pp.pass.  delibatus.  Cic. 
Sen.  21  -  P.  fut.  pass,  delibandus.  Liv.  v.  12. 
DélìbraNdus  ,  a  ,  uni ,  p.  fut.  pass,  di  delibro. 
DÈLU3RÀTOR ,  óris ,  sm.  3,  da  delibro;  chi  toglie 

o  leva.  Augusl.  (apud  Bailey  Auct.  ) 
DÉlìbràTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  delibro. 
DELUBRO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  liber  (cor- 
teccia); ànoìinoi,  àr.o'nr.i^u ,  levare  la  corteccia, 
scorzare.  Delibrare  arborem.  Col.  v.  11.  =  2 
Trasl.  togliere,  diminuire.  Lucr.  ih.  1100.   —  3 
(Da  de  e  libra);  pesare  (?)  Delibrare  e  ce  nani 
(apprestare  una  searsa  cena,  quasi  pesando  la 
quantità  delle  vivande)  Phavor.  apud  Geli.  xv.  s 
(altri,  forse  meglio,  leggono  delibare,)  =  4  (Da 
de  e  lira  ,  solco);  incanalare  l'aqua  per  un  sol- 
co (?)  Paul.  exFeslo  (in  alcuni  mss.  però  leggesi 
delirare)  =  5  Pass,  delibror.  Geli.  I.  e.  -  Pp. 
pass,  delibralus.  Pali.  IH.  17  -  P.  fut.  pass,  de- 
librandus.  Col.  iv.  24. 
DELÌBUO,  is,  ìli,  ùtum,  ìiére,  alt.  3  (da  de  e 
libuo  per  libo,  quasi  de  oleo  imbuo);  zara- 
/3p='xw,    ungere,  bagnare.    Delibuere  aliquem 
unguentis.  Solin.  12  — capillos  (profumarli) 
Cic.    Bosc.   Am.  46.    =    2    Trasl.    Delibutus 
gaudio  (colmo   di   gioja,  immerso  nella  gioja  ) 
Ter.  Phorm.  v.  6.   17  —  luxu  (ammollilo  nel 
lusso)  PI.  HN.  iv.  26.  Amore  delibuta   verba 
(parole  spiranti  affetto)  Front,  ad  Veruni  imp. 
I.  =  3  Pass,   delibuor.  Tert.  Cor.   Mil.  12  - 
Pp.  pass,  delibutus  ,  §  2. 
DèlIbutos,  a,  uni,  pp.  pass,  di  delibuo. 
DÈLÌC.VrÀ,  ae,  sfi    1,   rfa  delicium;  concubina, 

amica.  Svet.  Vesp.  3. 
OÉLiCÀTÈ,  avv.  da  delicatus  ;  Tjouyepws,  deli- 
catamente,   mollemente,   in  maniera   effemi- 
nata. Delicate  vivere.  Cic.  Off.  1.  30.  —  2  Con 
delicatezza,  con  dolcezza,  con  moderazione.  De- 
licatius  traclare  iracundos  (trattare  con  mag 
giore.  riguardo  le  persone  irascibili)  Sen.  Ira  ni. 
9;  =  3  Trasl.  lentamente ,  insensibilmente.  De- 
licate iter  conlìcere  (viaggiare  a  piccole  gior- 
nate) Svet.  Cai.  43  -  Vitis  delicate  se  spar-it 
(insensibilmente  si  dirama)  PI.   HIV.  xvn.  35 
n.  12.  =  4  (Da  delieo;  apertamente,  chiara- 
mente.Xei. poeta  apud  Cic.  Or.  3.  =  5  Comp 
delicatius,  §  2  -  Sup.  delicatissime.  31.  Empir 

S,J    6.  l 

DÉLÌCÀTUS,  a,  um,  agg.  da  delicium  (0  forse 
pp.  pass,  di  delieo);  àppòe,  delicato,  mor- 
bido, tenero.  Delicatus  cauliculus  (tenero  caule 
o  stelo)  PI.  HN.  xix.  41,  n.  1  -  Delicata  vestii 
(veste  di  stoffa  fina)  Id.  ib.  iv.  20  -  Delicatis- 
sima; oves  (pecore  di  morbidissima  lana)  PI. 
Ep.  il.  11  in  fin.  =  2  Delicato,  molle,  ef- 
feminalo; rpvfipòe.  Delicala  Juventus  (gio- 
ventù effeminata)  Cic.  Att.  I.  19  — Asia  (la  molle 
Asia)  Id.  Mur.  9  -  Delicatus  adolescens  (gio- 
vinetto delicato)  Id.  Brut.  53  — gressus  (porta- 
mento lezioso,  affettato)  Phasdr.v.  1  -  Nimium 
te  habui  deli»atam  (li  ho  trattata  troppo  bene, 


con  soverchia  mollezza)  PI.  Mcn.  1.  2.  10  -  De 
licati  versiculi  (canzoncine  amorose)  Cadili. 
xix.  25  -  Delicatissimi  versus  (versi  licenziosi) 
Cic.  Pis. 2')  -  Delicata?  auies  (orecchie  sensitive) 
Quinl.  111.  1  -  Delicatuni  (soli,  est)  (è  da  le 
zioso)  Id.  xi.  3.  =  3  Delicato,  delizioso 
squisito.  Delicata  aqua  (aqua  eccellente)  Curi 
V.  2  -  Delicatior  cibus  (vivanda  più  squisita) 
PI. HN. xvn. 37,  n.  3-Delicati  hortuli  (giardini 
deliziosi)  Phaedr.  iv.  4.  =  4  Lento,  placido, 
tranquillo.  Delicatissimus  amnium  (il  più  pla- 
cido de'  fiumi)  PI.  Ep.  vili.  17.  =  5  Delicati  , 
m  forza  di  sm.  pi.;  fanciulli  prediletti  ai  genitori 
od  ai  padroni  pei  loro  giuochi  innocenti  e  per  la 
loro  infantile  giovialità.  Fabr.  Inscr.  e.  5,  p.  362. 
=  6  Comp.  delicatior,  §  3  -  Sup.  delicatissi- 
mus, §§  1,  2,  4. 

DELICATUS,   i,  sm.  2,  da  delicium;  bagascioni 
favorito   di  un  grande.  Svel.  Tit.  7.  y.  la  voce 
preced.,  §  5. 
DÈLiCÌÀ,  ae,  sf.  1  (PI.  Bud.  11.  ',.  13);  lo  stesso 

che  deliciae  e  delicium  V. 
DÈLICÌÀ    0   DÈLÌQUiÀ,  a?,  sf.  1,  da  deliqueo  ; 

gronda  o  doccia  di  gronda.  Vilr.  vi.  3. 
DELÌCLE  ,  àrum  ,  sf  pi.  1,  da  delicio  ;  zpvvr,  , 
delizie,  piaceri;  e  talora  giuoco,  scherno.  De- 
liciis  dentiere  (nuotar  nelle  delizie)  Cic.  Fam. 
x.  3  -  Deliciarum  causa    adolescenles  eie.  (i 
giovanetti  per  loro  trastullo  ccc.JId.Babir.  Post. 
10  -  Locus  mullarum  deliciarum  (luogo  delizio- 
sissimo) Id.  Agr.  n.  li  -  Delicias  aliquem  fa- 
cere    (farsene   giuoco)   PI.  Poen.   1.  2.  83.  =  2 
Lusso ,  delicatezza ,  mollezza.  Deliciae  muliebres 
(1  gusti,  i  capricci  feminili   neW acconciarsi ) 
Tac.  Germ.  18 -Eo  processere  delicia:,  ut  eie. 
(tanto  e  cresciuto  il  lusso  e  la  delicatezza)  Plin. 
HN.  x.  27-Haec  lascivia  deliciajque  (questivani 
ornamenti  e  questa  ricercatezza ,  parlando  di  sti- 
le )  Quint.  s..  1 ,  n.  43  -  Delicias  hominis!  (l'uo- 
mo delicato!)  Juv.  vi. 47  -  Deliciae  equitum  vix 
lerendae  (debolezze,  0  piuttosto  pretese  cavalle- 
resche  appena   tolerabili)    Cic.  Att.  I.  17.   =  3 
Affezione,  e  l'oggetto  dell'  affezione ,  dell'amore, 
delizia.  In  deliciis  esse  alicui  (far  le  delizie  di 
alcuno,  essergli  carissimo)  Id.  Vatin.  8  — habere 
aliquem  (averlo    in   delizie,    amarlo  mol- 
tissimo) Id.  Div.  1.  3i  -  Mea?  delicia;  !  (mia  de- 
lizia ,  amor  mio!)  PI.  Pcen.  I.  2.  152.   =  4   Fa- 
cezia, arguzia  piacevole.  Delicias  diceie  (dire 
facezie,    barzellettare)    Catull.  vi.  1  -lacere 
(pigliarsi  troppa  libertà  conversando)  Id.LXXlV.l. 
DÈLÌCÌARIS,  e,  agg.  coni.  3,  e 
DELICIÀTUS,  a,  um,  agg.  da  delicia  o  deliqui»; 
di  gronda,  0  che  ha  una  gronda.  Deliciares  le- 
giifae i  e  delieialuni  teclum.  Paul,  ex  Festo. 
DÉLÌCÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  delicia;;  abondanlc 

di  piaceri.  Alcim.  Ep.  77. 
DELiCÌO,  is,  cere,  alt.  3,  da  de  e  lacio  ;  allct- 
tare,   lusingare,   blandire.    Delicere    aliquem. 
Tilin.  apud  Non.  IV.  112. 
DÉLICÌÒL/E,  àrum,  sf.  pi.  1,  e 
DELICIÒLUM,  i,  sn.    2,    dim.  ^'delicia?  e  deli- 
cium,  nel  sign.  di  persona  amata.  Tullia  deli- 
ciolae  noslrae  (la  nostra  delizia)  Cic.  Alt.  1.  8  in 
fin. -Oeliciolum  luum  (il  tuo  caro)  Sen. Ep.  12. 
DÈLÌCÌOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  delicium;  èia- 
Tpvfùu,  goder  delizie,  e  più  specialm.  mangiare 
con  gusto.  Huric.  Ep.  11.  42. 
DÉLICiÒSUS,   a,   um  ,  agg.  da  delicium;  deli- 
zioso, pieno  di  delizie.  Butil.  Ilin.  I.  37S.  =  2 
Ricercato,  voluttoso.  Del iciosa  mollilies.  Capell. 
vii.  init. 

DELICIUM  (e  DÉLiCÌUS:  Inscr.  apud  Gor.  Co- 
lumb.  Liv.  p.  73,  11.  4  ),  Ji,  sn.  (e  m.  )  2;  deli- 
zia, diletto,  piacere.  Delicium  domus  (delizia 
della  casa,  della  famiglia)  Mari.  vii.  49.  =  2 
Fanciullo  amato,  che  forma  la  delizia  de'  suoi 
genitori.  Pbaedr.  ni.  20;  Grut.  Inscr.  661.  li. 
DÈLÌCO  ,  as  ,  are  ,  att.  1  ;  arcaismo  per  dedico 

(Paul,  ex  Festo)  e  deliquo,  §  2. 
DÈLICTOR,  óris,  sm.  3,  da  delinquo;  àftaorcj- 

lòc,  peccatore.  Cypr.  Ep.  59  ad  fin. 
DELICTUM,  i,  sn.  2,  da  delinquo;  àf/àprHf/a  . 
delitto,  fallo,  peccalo.  Caes.  BG.  vii.  4  sub  fin! 
=  2  Errore  (di  uno  scrittore)  Ilor.  AP.  442. 
Dèlictus,  a,  um,  pp.pass.  di  delinquo. 
Délicùi,  perf.  di  deliqueo. 

DELICUS,  a,  um ,  agg.  da  delinquo;  spoppato 
e  perciò  abbandemato  dalla  madre  (parlando  di 
animali)  Varr.  BB.  11.  4  a  nied. 
DELÌCIUS.  V.  DELIQUUS. 


DELINQUO 


DÉL1GANDTJS,  a,  um,  ;,.  f,tt.  pass,  di  delibo    a< 
DÈliGATOR    òris    smPy,  tallio,  as;  li  lega. 

M.  Empir,  (apud  Baileij  Auct  ) 
DklJgatus,  a,  um,  pp.pass.  dideYigo,  as. 

DELIGENDDS,  a,  um  ,  ^.  fut.  pass  e 
DEUSEHS,  tis,  p.pr.  att.  di  deligo  is 
DÉLIGO,  as  avi,  àtum,  are,  alt.  i,'rf„"de  e  ligo; 
y.zraòe»,  legare,  attaccare.  Deligare  naves  ad 
lerram  (orneggunie  alla  riva  )  Cxs.  BC.  m  39 
—  vulnus  (fasciare  la  ferita)  Quint  11  17  —  o 
Pass.deligov.  Cic.Verr.  vi.  40  -  Pp.pass.  delit 
galus.  Cws.  BG.\:  9  -  P.  fui.  pass,  debgandus 
Lets,  11.  10. 


DELIGO,  is,  egi,  ecium,  gere ,  att.  3 ,  da  de  e 
lego,  is;  èx)i'/u,  scegliere,  eleggere.  Deligerc 
magistratus.  Cic.  Piane.  25.  =  2  Mettere  da 
banda,  escludere,  rigettare,  scartare.  Senes  et 

lessas  malres delige.  V.  Ain.  v.  715.  =  3 

Far  leva  di  soldati.  Ca?s.  BC.  I.  57;  V.  ^En.  XI. 
431.  =  4  Cogliere,  spiccare,  staccare.  Deligere 
pnniam  rosara  (cogliere  la  rosa  novella)  Ov. 
Her.  iv.  30  —  astra  (spiccare  gli  astri  dal  ciclo) 
Prop.  11.  23.  106.  =  5  Scacciala,  rimuovere  da 
un  luogo.  Deligere  aliquem  ex  a;dibus.  Pl.Asin. 
111  3.  ,2.  —  6  In  sign.  di  rovesciare  (?)  Urnas 
delegent.  Cic.  Vatin.  li  (  altri  leggono  deiece- 
nt)  =  7  Pass,  deligor.  Cees.  BG.  ni.  3  -  À  »,-. 
att.  deligens.  Just.  11.  15  -  Pp.  pass,  deleclus 
Cic.  Dom.  9  in  fin.  -  P.  fut.  pass,  deligendus 
Id.  Mur.  9.  6 

DÈLÌMATOR,  óris,  sm.  3,  da  delimo;  ^aptv/;- 
rric  o  Siappivriz-/ìc  ,  limatore,   chi  lima,  chi 
leva  via  limando.  Gloss.  Cyrill. 
DélImàtds,  a,  um,  pp.pass.  di  delimo. 
DÈLSMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  limus,  a,  um;  obli- 
quo ,  trasversale.  Varr.  apud  Non.  n.  82.  =  2 
Delime,  in   forza  di  sn.;  obliquità.  Delime  bi- 
penne. Id.  apud  eund  ib. 
DELhliTÀTio,  ónis,   sf  3,   da  delimito;  limi- 
tazione, ponimento  de'  limili.  Auct.  de  limit 
p.  142  Goes. 

Délìmitàtus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  delimito. 

DELIMITO,  as,  avi,  àtum,  5re  ,  att.l,  da  de  e 
limilo  ;  limitare ,  circoscrivere.  Aggen.  Urb.  in 
Front,  de  limit,  p.  50  Goes.  =  2  Pp.pass.dc- 
Jimitatus.  Front,  de  Agr.  qualit.  p.  142  Goes. 

DÈL!MO;as,  are,  ali.  1,  da  de  e  limo;  iiroppivw 
0  X7Toppi'j{'Q,> ,  limare,  polire  colla  lima.  Óno- 
masl.  Vet.  =  2  Pp.  pass,  delimalus.  PI.  HIV. 
xxxiv.  26. 

DÉLÌIVEATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  delineo;  tStaypotfr;, 
delineazione,  delineamento,  schizzo,  traccia] 
disegno  leggiermente  accennato.  Tert.  àdv.  Va- 
lent.  27. 

Déunendds,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  delino. 

DELÌNEO  f  e  DELÌNÌO:  Tert.  adv.  Valent.  4j,  as, 
Svi,  are,  alt.  1,  da  de  e  lineo  0  linea;  Vioc- 
ypà.fw,  delineare,  d  segnare  con  linee.  PI  HN 
xxxv.  36,  n.  l'i. 

DELINCO,  is,  in xi,  incium,  gére,  att.  3,  da  de 
e  lingo;  èxlsi%t»,  leccare.  Non  delinget  salem 
(non  gusterà  sale,  cioè  non  avrà  che  cenare)  PI 
Pers.  in.  3.  25.  =  2  Pass,  delingor.  Cels.  ni' 
22  sub  fin. 

DÈLiNÌMEN  o  DÈLÈNÌMEN,  inis,  sn.  3,  da  de- 
linio  0  delenio  ;  solletico  ,  lusinga  ,  carezza. 
Symm.  Ep.  m   11. 

DÈLlNÌMENTUM.   V.   DELENIMENTUM 

DÉLÌNIO,  as.   V.  DELÌNEO. 

DÈLlNÌO,  is,  DELOTITIO,  DfXÌNÌTOR.  V  DE- 
LENIO,  eie. 

DELÌNITÒRÌUS ,  a,  um ,  agg.  da  delinio  o  dele- 
nio; lenitivo.  Cass.  Var.  x.  29. 

DÈLINÌTCS.  V.  DELENITCS  e  DELENIO,   §  2. 

DELÌNO,  is,  litum,  linére,  alt.  3,  da  de  «'lino, 
cancellare.  Delila;  littera;.  Cic.  Fragni,  apud 
Prisc.  ix  sub  fin.  =  2  Ungere  0  impiastricciare. 
Delinendus  gypso.  Cels.  111.  19.  =  3  Pp.pass. 
delitus,  §  1  -  P.  fut.  pass,  delinendus,  §  2. 

Déliivqoens,  tis,^.pr.  di  delinquo,  usato  per  li» 
più  inforza  di  sm.  3;  delinquente,  chi  com- 
mette un  delitto, un  peccato  Parcere  delinquenti. 
Vulg.  Job.  IX.  28. 

DÈLINQI EKTÌÀ ,  as,  sf.  1,  da  delinquo;  delitto. 
Tori.  Besurr.  carn.46. 

DELINQUO,  is  ,  Hqui,  liclum  ,  linqueic,  n.  ed 
alt.  3,  da  de  e.  linquo  ;  delinquere ,  propr. 
omettere  quel  che  far  si  dovrebbe.  Fesl.  =  2 
Mancare  ,  difettare,  pcnuriare.  Delinquere  fru- 
mentum  (che  man  :ava  il  frumento ,  penuriavasi 
di  grano)  Ccel.  Fragra:  apud  Serv.  ad  yEn  iv. 


DELINXI 


»(  508  > 


DEMANDO 


i,  da  de  accr.  e  litigo  iiDELTÓTON,  i,  *».  2;  teltuxòv  (da  JiXfa),  </«'- 

■  i  ài»..  ^-._    _J    .'Ii..'.m«*Ia     t*nct,.ìl ét-'iiiiio    l'xc    Arai   r. 


.  >■  •    -,a  Tnfi  iTinn     as     are,  n.  l,   Ai  de  accr.  e  litigo  ,1 

3  In  generale,  fallare,  peccare;  Wl»™"  ;„„,,'„,„.„.  COn  accanimento.  Hor.  AP.9'..      loto  od  ,1  triangolo,  costeUazione.  Cic.Arat.5 
,..     ,  AWJÓ..  Delinquere   al.qmd  few-      "g£;    ...      ,,„..,,,/„  .lolino;  ehi  canceito 


;„  Orlo)  V.  Mn.xi.  12;  Val." FI.  1.4*5-  Peliis 

foliìs  ornalus  f coronato  rfi  iauro)  Hor.  Od.  iv. 

3.  6.  =  2  Delia   Castra,  o  Deliacastra  ;  luogo 

marittimo  dell'Africa.  Mela  I.  7. 
DÈLÌUS,  ti,  sin.  2.  /'.  la  voce  preced.,  §  1. 
DELESUS ,  a,  uni  ,  agg  da  de  »<<r.  ed  elixns  ; 

troppo  cotto,  gufisi  'consumato  col  bollire.  Noi 

Tir.  p.  151. 
DELMÀTÀ,  DELMÀTÌCUS,  eie.  V.   D1LMATA 

pie. 
DELMÀTÌÀ.   V.   DALMATIA. 

DELMÀ'liUS  o  DALMÀTÌUS,  ti,  sm.  2;  Delma- 
zio  o  Dalmazio,  Cesare  sotto  Costantino. Aur. 

Vict.  Caes.  il.  _  .    . 

DELMENÌEM,   ti,   s».  2;    Aelptvtov,    Del  mi  ni  o  , 

città  della  Dalmata.  Fior.   IV.  12. 

DÈLÒCATÌO,  ónis,  .«/".  i,  da  de  prie,  e  locus: 
dislocamento  ,  lussazione.  Ceri.  Aur.  Tara.  li.  1. 

DELONGE,  (iw.  rfa  ile  e  longe;  rfa  lungi,  da  lon- 
tano. Delonge  venire.  Pula.  Deut.  xxix.  22.  = 
2  Discosto.Stelitque  populus  delonge.  Ib.Exod 
xx.  21.  ,       .    , 

DELOS  0  DEUS,  i,  sf.  2;  Avo; ,  De  io,  isola 
del  mare  Egeo.  V.  G.  ili.  6. 

DÉlòtds,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  del 


1  V     A"'     "      LJ'lVnteJob" 
cavi  et  delìqui    peccai  ed  60  errato  Vulg.Jop. 

xnx.ii.  r-Quid    libi  deliqui  ?  (che  hai  tu  da 

roveri  rmi?  in  che  ho  mancato  verso  *  ti  ■ 
PI   Ampli.  11.2.  185-    ru.li.rn    quod  delinqui- 
la!   il  /«rio  commesso     Papin.  Dig   XL]?"-f- 
Il    =  4    4  maniera  fimpers.  Si  in  una  hllera 
delictam  esse»     s    in  »  .    „"' V n,, 

«eorso  werrorej  Geli.  1    1.  =6  P.i.<.«.  d-lm- 
.  ,  P  ;.--.  delinquei*.  /  .  a  suo  luogo 

Vto.'lL  deliclus  '   Eon.  a  pud  P. 

Meri..  fuor  «fuso; 

DÈU?rsI,per/:  *  nehngo. 

OCEO      es,   cui,  quere,  n.  2,   da  de  e  li- 
D™J  «.FlendodelicuitCs, 

Ov.  Mei.  vii .380. 

:  sa»,», 2*.       ^dV™qT- 

.;     Col.  XII.    .1.    — 

/Vasi.  d,J,p,!rc.  disfar,,  dìsolvere.  Corpus  de- 

liqo   -  l,,:1M,.2-Oeh- 

qLcal  alacritate  g   •        -    ch'egli  nuoti  nella 

:.  ,      lw£a    ouasi  in  deliquio )   Cie.   lusc. 

\\ 
DELÌQUI,  per/'  di  delinquo. 
Ili!  uni  \    V.  DELICIA. 

nfi.iniio.  ónis,s^    ,  da  delinquo  ;  mancanza 
,,  bn.  Geli,  apud  Serv.  ad  .L... 

DÈlÌoCIUM .  ri.  sn.  2,   da  delinquo;  «W««. 
de/louio,  svenimento    Del-quium  sohs  ,««, 
nej del  sole,  eclisse    PI  HN   «■  »■  = »  *£ 
..  Quin  m.lu  Ubertelis  deliquio 
-„,£  „on  mi  /accia  «nfaw  la    léerte 
„„„  „],  ,„■,,,  rfe«a  Werte)  PI.  Capi.  in.  4. 
3     /;.,  liqueo);   struggimento,  liquefa- 
zione. Prud.  linni.  751.  ,      ,      uelotus,  a  ,  - 
Di  1  uno    as,  are,  alt.  1 ,  da  de  e  liquo  :  exx«a,  deLPHACÌA  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Delfacia  , 
.„,     uniiauore;  Deliquare  pas-       „..„..„,.„•.,„ 
mtB    ,  „/.  x„       .  =  2   /Vosi,  dichiarare,  spie 
gore,  dimostrare    ma  in  questo  sign.  g  1  antichi 
canqiando  il  «1»  '»  C , pronunziavano  delicoj  /< 
tn.apud.Xon    U.zr>:PI..V:l    IH.  2.    0. 
Di  1  ini  |  s  0  DÈLicCcS,  a.  uni,  agg.  da  delin 
quo;  mancante,  m.na/i.eole,  che  ha  difetto.  1  l. 
Cas.  il. z.  32.  ,. 
Di  !.iu.\Mi:m  a,  órnin  ,  sn.  pi.  2,  rfa  ae  1 1  ro ;  joi 
He,  stravaganze.   PI.  Amph.  11    2.  6i.  =  2  / 
deliramenlum;>*6»ifia.  /  »';/  Z.uc.xxiv.11. 
IMS,   lis,  p.  pi  .  di  deliro. 
i.ùif.Xiio.  ónis,  sf.  1,  da  deliro;  propr.  «evia 
„  ,-,/  Mton      lira),  e;-,r  estow.  o«  "»' 
.<f»/,fr<.    l'I    UN.  XVIII.   i9,  n      .          2    7ra.sl.d- 

/,•;..„,  ab  Ha  anale,  follia;  mimisi; 

Si  n.  il. 
DÈLÌBÌÒSCS,  a,  uni.  agg.  da  deliro;  delirante, 

folle.  \  el    Interi  ..  iren.  I.  ...  ... 

DEEIbJtaS,  àtis,  s/".  .,  da  deliro;  rfetirto,  fo«ia 

Laber.  apnd  Non.  \  111. 
D1  i.ii-.it  H     11     •»   2,  da  deliro  ;  Horiua.,  deh- 

d  ll,t     mente,    follia.  Cels.  III. 

a  Bn. 

11,.  ire  ,  n.  l,  </«  «le  e  liro  0  I  ra  |  tot- 

deviare,  piegare  dalla 
l,„.  II.  mi.  11.         -'    /''■" "   de 

l  ir  ari  .  abert  uteirt  fuor  di 

Quidqui  I   deliranl    ri  gei      plectnnlur 
\.  1  ■■  ;'  fio  gì-    tchivì 

1;, ,..1.1,  1.2  li.        3  /'  pi  delirans   l'I.  Amph 
1 ,-. 
Di  1  IBI  8        :  il  1  Ri  S     Voi.  Tir.p.VJ,  a,  imi 
.,,,/••,:    -/,  Un    del  1 

/„  più  de'  renili  rim- 
borni        Delii  "'  m  ;  -  ''""/' 

delirioi    ini  I   cl.iu   I   ,  19, 
di  'I-M'  ". 
uni,  »   "    da  de  e  lateo 

1  ride;  i    Vipera 
,1,.  ..■!.    \   G  ni     '■      Nec  querai 

fituiiii   Jovi  in     in   ""  dorrb  chi 

.         <>N  lllO         Mll 

Pi        ll\         WW        1. 

1,1  1  11 1  ni  1 1  usi  11    in  cod  palimp    ni   /1/" 

,      |)l|  :  11  m  11       Voi,    In     )■    ".; 

•    . ;    delilco    //-//-,' 

Ut,   ,  lo        N  I  »     Il 

in  I  i  ■■!  coperto 

1  rilali   ili  [ili  •    re   Id 


ì,  da  delino;  CÀI  camelia,  elDEI.llUUM,  i,  sn.  2  (di  vana  <d  incerta  cttm.J; 
,,?,  trasl  copre  nasconde.  Dclilor  scelerum  vaòc,  delubro,  cappella  di  un  «empio.  Pl.Pcen. 
ancuìUS   '   tee    apud  Prìsc.  IX  SUO  /.•«.  V.  i.  2.   =  2  £d  ifl  ;/r»r,v«/<',  tempio  {  ma  in  ,,ue- 

Dii.rrì5i    m»f.  </'  deliteo.  sto  .v<?«.  più  spesso  m  pi.)  Cic.  Verr.  Ul.  5  ; 

delìtds',  a,  um,  pp.  pass,  di  delino.  Arch.  Il  ;  V.  JEn.  iv.  56. 

DÈXÌCM     ri     sii.  ij  Delio,  dita  della  Beozia. IdÈXBCTATIO,  ónis,  .</.  1,  </«  deludo  0  deluctor; 

Liv  xxxi    '•  tolte,  contrasto.  Capei I.  v,  p.  139. 

nfl'ìrs    a     um     ai/n.   da  «elus  ;  o^.io;  ,   delio ,  Of-EVCTO,  as    aree 

iH,|Jll>,  ««i  ti'"-.  ":/:/■  »  n      .  ..     Mi  1  ]  1    rnit     ariq    ari     »    fi  dei)     1,  «u  (IO    f    lUClo 

deWiSola  di  Delo.  He  ha  .e  lus.  0,   ^«.""gjg»;     -^  ^mto.ft    pL 

57  —  dea  (Latona)  Hor.   Uil.  IV.   (,.   3.1  -  uciius 

vates,  od  assolut.  Delius  (Apollo,  perchè  nato 


Trin.  IV.  1.  20;  Pers.  I.  1 

DELCDÌFÌCATÌO  ,  ónis  ,  sf.  ì,  da  deludifico; 
scherno,  derisione.  AugUSt.  (apud   Baile;/  Alici.) 

DELÙDIFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e.  Iiiililico; 
(Jia7Tatto),  beffare,  burlare,  ingannare.  Deludiii- 
cavit  me  (si  e  jii'eso  giuoco  di  me,  mi  ha  ingan- 
nato) PI.  Rad.  1.  2.  i9. 

DELÙDO,  is,  si,  sum,  dì-re,  alt.  3,  da  de  e  ludo; 
Sixr.-ai^t»,  deludere,  burlare,  schernire,  ingan- 
nare. Deludere  aliquem  dolis  ingannarlo)  Ter. 
Andr.  in.  i.  i  -  Spes  me  delusi!  (mi  deluse  la 
speranza)  lMia'dr.  V.  5.  =  2  (Da  de  priv.  e 
ludus);  cessare  dal  giuoco  ginnastico ,  perfine 
alla  lotta.  Varr.  apnd  PI.  1ÌN.  \x\vi.  d9.  =  3 
Pass,  deludor.  Ter.  ib.  (ove  ha  deludier,  para- 
gogeper  deludi)  -  Pp.  pass,  delusus.  Ov.  Mei. 
vili.  826. 


ola  dell 
Propontide'.  l'I  HN.  V.  32. 

DELPHI,  órum,  sm.pl.  2;  A:).<poi,  Delfo,  citta 
della  Fonde ,  cefcére  per  l'oracolo  di  Apollo. 
Serv.  ad  .Cn.  IH.  332.  =  2  Delfi,  gli  abitami 
di  Delfo.  Just.  XXIV.  7. 

DEEPHÌCÀ,  se,  sf.  1  (sott.  mensa),  da  Delpln  , 
§  i;  tavola  di  marmn  a  tre  piedi  (a  simigliamo 
del  tripode  di  Apollo  nel  tempia  di  Delfo)  Mart. 
xn.66.  =  2  Ed  il  tripode  stesso.Pl.HN.  xxxiv.s. 

DEEPHÌCÈ,  ave.  da  delphicus;  alla  maniera  del- 
l'oracolo di  Delfo.  Varr.  apud  Non.  11.  556. 

DELPHICÒLÀ,  x,  sm.  1,  da  Delphi,  §  1,  e  colo; 
del  ficaia,  chi  abita  in  Delfo,  epiteto  di  Apollo. 

Aus.  Technop.  Idyll.  12.  s 

DELPHÌCE'S,  a,  um,  agg.  da  Delplii,  §  1;  osA- 
owò;,  delfico,  di  Delfo.  Delphica  tellus  (Del- 
fo) Ov.  Mei.  I.  515  -  tempia  (il  tempio  di  I- 
pollo  de/fico)  Id.  il).  XI.  ìli  -  Delplncus  ales 
(il  coreo)  Peti'.  Sai.  122.  =  2  Delplncus,  1,  - 
forza  di  sm.  2,  Apollo.  Ov.  Fasi.  in.  836. 

DELPHICUS,  i,  sm.  2.  f.  te  voce  pruni.,  §  2. 

DELPHÌDÌUS,  ti,  sm.  2  fda  Delphi,  §  1  e  deus); 
Del fidio  (Azzio  Tirane),  retore.  Aus.  l'rol. 
V.   2. 

DELPHI5S  ("  DI  1.1'lllS:  Avien.  Arni.  1699),  inis, 
^//.    I;  cTe^tptu  0  o':/-^;;  ,  delfino,  pesce  dì  mare. 

ov    Fast,  1.  r>7.  . 

DELPHlNÙLUS,  i,  sm.  2,  d'un,  del  preced.  Alrini. 
Ep.    ?8. 

DELPHlNUS,  i,  sm.  I;  oOyvj ,  del/tuo,  pesce 
ll,,r  AP.30.  —  2  Delfino,  costellazione. Hyg 
\S|,.    n    1  3  7VW"  '/'  di V/i/ii.  (  ornamento 

de-  ras,,  de'  triclini,  ecc  '  PI,  UN.  xxxin    13. 
i   Del  fino, machina  idraulica.  Vilr.l-  '■■        ■' 
Delphinum,  gen  pi.  ver  delphinorum.  Prop. 
ni.  1 ,.  25         6  Delpliini   portus;  porto  del 

Delfino,   nella  Liguria  ,  oggi  l'orlo  fino.  PI, 

BN.  in    i. 

IMI.I'IIIS,   tdis,   ,/:   J,   da   Delphi,    >,   1;    AE,yì.;, 

Del  fide,  sacerdotessa  del  tempio  di  Delfi.  Mari 
IV    i3, 

ni  1  l'ins  ìnis,  sm.  I.  V.  DELPmìW, 

IH  1    1  \     sn.  1  micci.,  e 

,,I  1.1  \     B!      /     1  .    Ulta  ,     della,    In    t/narla    Ut 

lera  dell  alfabeto  greco.  T,  Maur.  Syll.  iW; 
\„.  [dyll   I!   de  Ioli    !'■         -  Delta  fu  chta 

la     la    /"'ile     saperlo, e     dcW  Etfitt0     plesso    il 

mare  mediti  vano  a  eaaionedel  Nilo,  che  à  modi 
della  lettera  \  «  dinidij  ti  Myùittm  &  Xta 
CI  n>  ^   9,       3  Nome  altresì  di  una  parte  della 

Gallio     Ini  padana     Id.    il,    IH,    MI  (iti    qiUltO  C 

nel  preced   ngn  1  di  gen  n,  indecl.) 


DElCEINTÌNUS,  i,  sm.  2,  da  deluo;  Delucntino, 

divinità  de'  Sabini.  Tert.  Apol.  2i. 
DÉLÙl,  per/',  di  deluo. 
DÉLTJMBÀTDS  (0  DIlOMBATUS :  Not.    Tir.  p.  129), 

a,  uro,  pp.  pass,  di  delumbo. 

DÈLUMBIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  de  e  lumbus;  di- 
lombalo, direnalo,  clic  ha  guasti  i  lombi,  de- 
bole, di  reni.  PI.  BN.  x.  r*.  =  2  Trust,  snervato 
per  eccesso  di  lascìvia;  uaì-xìiò:.  Pois.  I.  1', 
=  3  Languido,  ficco  {parlando  di  stile)  Ue- 
lumbis  dictio  Sid   Ep.  mi.  16. 

DELUMBO,  as,  alimi,  are,  alt.  1,  da  de  e  lumbus; 
di  lombare,  slembare,  guastare  i  lombi,  sf  lare, 
falcarle  reni.  Venus,  cui  conjuges  vcslrae  dc- 
lumbant.  Corninoli.  16.  =  2  Trasl.  indebolire, 
snervare;  éxvsu pów,  (parlando  di  siile)  Deluni- 
bare  senlentias.  Cic.  Oc.  69.  =  3  Ci/mviit,  ;•/- 

piegale.    DeluiiihaUe   radiecs.   PI.    HN.  XIX.  33. 

=  4  Pp.  pass,  delumbatus,  §  3. 

DÈLUO,  is,  ni,  fitiini,  nere,  alt.  ì,  da  de  e  luo; 
K7roXo'JM,  /aenre,  tur  via  lavando.  <  alo  RR.  116. 
=  2  7Vaìi.  csjiiare,  purgare.  Deluere  criincn. 
PI.  Ep.  n.  ]i  (altri  leggono  diluere  net  sign.  me- 
desimo) =  3  (  Da  elativi»),  sciogliere,  l'ani,  ex 
Pesto.  =  4  /'</.«.  deluor.  Cels.  IV.  15  sui  /in. 

DELUS.  V.  DELOS. 

DELÙSI,  per/',  di  deludo. 

DELÙSiO,  ónis,  sf.  ì,  da  deludo;  beffeggiamento. 
Arnoh.  ili  init. 

déi.Usou,  òris,  sm.  ì,  da  deludo;  beffeggiatore. 
Cass.  Compie-.,  ad  Ep.  .Imi    ,. 

DELUSTRO,  as,  are,  art.  1,  da  de  e  lustro  ;  puri- 

fiearc  per  aspersione.  Apul.  Ilerli.  M. 
im  1 .1" mix,  a,  uni,  pp.  pass,  di  deludo 

DELCtÀMENTUM.  V  LUTAMENTUM. 

ni'.i.f  l'Alio,  ónis,  sf.  3, da  doluto;  impiastriccia- 

melilo  di  loto.  AugUSt.  (apud  Haiti;/     luci.) 
Ufi. ITO,  as,  are,  art.  1,  da  dee  lulo  , l  ola  r  e  0 

l.i  la  re,    impiastrare  con   loto,  coprire  di   loto. 

Calo  RR.  128. 
DEMADÉO  ?  es,  il.ìi,   dére,  n.  2,  da  de  e    inadeo; 

essere  umido,  molle,  bagnalo.  Ov.  Trist,  v.  >■  in 
(ove,  in  ecce  di  deinadiiisse,  altri  leggono  ema- 
dnisse,  altri  immaduisse)  V.  DIMADEO. 

DEMÀDES,  is,  sm.  1;  b-ny.-1'ìr,;,  Dannile,  oratore 
alili  esc.  CÌ0.  Brut.  9 

DEMADESCO,  is,  Boère,  «.  3,  incoili,  di  deniadeo, 
D  da  de  6  madeiOO;  diccuir  molle,  imbeversi  di 
umore,  inumidirsi.  Donee  deniadesc.anl.  ScTlO. 
Vamp.  73. 
lEHAGIS,  «ve.  da  de  accr.  «  magìi;  fl«a«  più. 
Luoil,  apud  Non.  11.  229. 

in  màinIti  r.  u.s,  ;i,  um,/).  /'<'■  dt  domano, 

DI  MAMIVIIO,  ónis,  sf.  ì,  da  deniiindo;  rBOCOm- 

manda  ione.  Tert,  Roiurr.  rimi.  18. 

Ili  M  \IMi\ti  s,  B,  UD,  pp.  pois,  di'  demando. 
DEMANPO,   as,   avi,   alum,   are,  ali.   1,  da  de   1 

mando,  àlTOTpiirù),  commettere,  raccoiiiiuaiidarc. 

De  111  and   re   (■urani   alieujus  alieni.    IÀV.    VHlJ 
1    Mandar  lontano,  involare  agli  .sguardi 

altrui.  Demandar*  libero»  abdilia  imulii  (na 

s,  oinlere,  1,1  cullare  1  proprj  figliuoli  l'fl    f«0««   " 


DEMANO 

mota)  Just.  n.  12.  ^  3  Pass,  demandor.  Li». 
\.  n  -  Pp.  pass,  demandatus.  Svet.  Aug.  10. 

DENARO,  as,  are,  n.  i,  da  do  e  mano,  scorreri 
giù.  Geli,  xvn,  il.  =  2  P.  fui.  demanaturus 
Porc.  Lati  o  in  Calti.  29. 

IlfMARÀTA,  a>,  sf.  1;  De  in  ara  la,  figlia  di  Ce- 
rone. I  iv.  XXI.  22. 

UÈJEWIA'IT  S,  i,  fin.  2;  ATifiàpato;,  Demara  lo, 
corinzia,  padre  di  Tarquinio  Prisco.  Cic.  Tusc. 
v.  J7.  -  2  AY  di  Sparta,  il  quale,  esilialo,  ri- 
eovrossi  alla  coite  di  Dario.  Just.  il.  io. 

DEMARCHÌÀ,  a?,  sf.  1;  ò*r,fjyp%ia,  demarchili, 
diijiiilìi  ed  uffizio  del  demarco  o  tribuno  del  po- 
polo in  Alate.  Gl'ut.  Inscr.  i.;l>.  6. 

DEMAHCHI7.MVS  0  1MM  \R<  111SAISS,  tis,  p.  pr.  di  dc- 

marrhizo  o  demarchiso. 

in  marchizo  o  demarchisi),  as,  are,  n.  i,  A/ 
demarchia  ;  SiiU7.py/Cw,  esercitare  l'offizio  di  de- 
marco Grul.  Inscr.  il8.  6,  emendala  apud  Aug, 
Gervasium.  Osserv.  sopra  un'iscriz.  Sipont.  p.  24 
=  2  P.  pr.  demarchizans  o  demarchisans.  li 

DEMARCHES,   i,   sm.  2;  §r,u.y.pyoz,    demarco   o 
tribuno  del  popolo  in  Alene.    PI.  Cure.   II.  3.  6 
Spari.  Hadr.  19. 

REMAS,  a?,  sm.  1;  Demo,  di  Tessalonica,  da  pri- 
ma discepolo  di  s.  Paolo ,  quindi  seguace  di  Si- 
mon .Vago.  Vulg.  Tini.  li.  I.  9. 

DÈMÀtt.icàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dcraatrico. 

DÈMATRÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  malrix;  ca 
»ar  sangue  dalla  vena  matrice.  Veg  Veter.  IV. 
7.  =  2  Pp.  pass,  dematricatus.  là.  ib. 

DÉMÉACf'LEM,  i,  su.  2,  da  demeo;  ■/.xzoniopiioi, 
discesa  salti  ria.  Apul.  Met.  6. 

DÉMEAHS,  tis,  p.  pr.  di  demeo. 

DÈMEIO  is,  ere,  n.  3,  da  de  e  meio  ;  àyovpù, 
urinare.  Gloss.  lat.-gr. 

Démeivdu»,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  demo. 

DEMENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  de  priv.  e  mens; 
Tzv.pxypwv,  clemente,  folle,  insensato,  fuor  di 
senno  (detto  sì  delle  persone,  si  delle  cose)  De- 
menlis  est  (e  da  pazzo)  Cic.  OH'.  I.  24  -  De- 
mens  discordia.  Ir.  Azn.  vi.  280  —  furor. 
Prop.  I.  13.  20  —  sommimi,  hi.  in.  6.  1"..  =  2 
Comp.  dcmenlior.  Cic.  Pis.  z\) -Sup.  demenlis- 
simus.  Id.  Har.  resp.  26. 

DEMEXSÌO  o  DÌMENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  demelior 
n  dimetior;  Stuu.érprì'Ji;,  dimensione,  misura. 
Denicnsio  o  dimensio  quadrali.  Cic.  Tusc.i.l'i. 

DÈME>'SVM,  i,  su.  2,  </a  demelior;  onopiizpioii, 
misura  di  grano  che  ducasi  agli  schiavi  pel  vitto 
di  un  mese.  Ter.  Pliorm.  I.  1.  9. 

DÉMENSUS  o  Dìmensus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di 
demelior  o  dimetior. 

Démeìvtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  demento. 

DÈME>"TER,  a»»,  da  demens;  àvo«T«oc,  sciocca- 
mente, senza  considerazione.  Cic.  Catil.  ni.  9. 
=  2  Sup.  demenlissime.  Sen.  Benef.  iv.  27 
in  fi". 

DÈMETSTIÀ,  a>,  sf.  ì,da  demens;  Trxpù-joux,  de- 
menza, debolezza  delle  facoltà  mentali.  Cic. 
Tusc.  in.  5. 

DÈMEÌNTÌO,  is,ire,  n.  4,  da  de  priv.  e  mens;  n<z- 
pxfpniu ,  uscir  di  mente,  perdere  la  ragione, 
impazzire.  Lucr.  in.  46'i. 

DEMENTO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  priv.  e  mens; 
rendere  folle,  far  perdere  la  ragione.  Dementare 
aliquem.  Vulg.  Act.wu.  11.  —  2  In  sign.  n. 
impazzire.  Lact.  Mori,  persecut.  7  ad  fin.  =  3 
Pp.  pass,  dementatus.  Cassiod. 

DÉMÉO,  as,  are,  n.  1,  da  de  e  meo;  andar  giù, 
scendere.  Demeare  ad  Tarlarum.  Apul.  Met.  6 
—  caelo.  Id.  ib.  io.  =  2  P.  pr.  demeans.  Ca- 
pell.  il,  p.  38. 

Df.MÈRENDUS,  a,  um,  p.  fui.  di  demereor. 

DÉMÉRÉO,  es,  rìii,  rtlum,  rére,  att.  2,  da  de  e 
mereo;  xepfixlvu,  meritare,  guadagnare.  De- 
merere  pecnniam  (acquistare,  accumular  dena- 
ri) Geli.  i.  8  —  minima  cullu  (meritarsi  con 
atti  di  venerazione  il  favore  de"  numi)  Ov.  Art. 
am.  II.  242.  =r  -2  In  sign.  n.,  farsi  merito  con 
alcuno,  cattivarsi  la  sua  benevolenza.  Magnopere 
demeruit  (si  fé'  gran  merito)  Svet.  Aug.  8. 

DEMEREOR,  éris,  érìlus  sum,  reri ,  dep.  2,  da 
de  e  mereor  ;  iva.ipiou.ui,  avay.tioy.sii,  yv.pi'Co- 
jzai ,  cattivarsi  l'animo  di  alcuno  coi  servigi  o 
beneficj.  Liv.  ni.  18  ;  Quint.  i  piooem.  =  2  Pp. 
dep.  demerilus.  Alcim.  ad  Sor.  799  ;  e  pass.  PI. 
Pseud.  il.  ..  n  -  P.  fui.  demerendus.  Col. 
I.   1.   4. 

Démergens,  tis,  p.  pr.  att   di  demergo. 

RÈMERGO,  is,  si   sum,  gère,  att.  3,  da  de  e  mer- 
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go  ;  xaTaWu,  sommergere,  affondare,  sotter 
rare.  Demergere  navigia  (catare  a  fondo  le 
itavi,  sommergerle)  l'I.  UN.  XNXll  6 —  surculos 
in  Iruncuni  (innestare,  incastrare  le  marze  nel 
tronco)  l'ali.  IH.  17  — colla  liumeris  (infossar 
il  callo  fra  le  spalle,  quasi  per  nascondere  la  te 
sta)  Stai.  Th.  vi.  ,x  ,o  -'l'erra  melai  la  demer>il 
(oi cullò  nel  suo  seno  i  metalli)  Pi.  UN.  xxxn 
procem.  -  Sex  ubi  (  sol  )  demerserit  orbes 
(quando  il  sole  avrà  tuffilo  sei  volte  il  suo  disco 
nelle  onde)  Ov.  Fast.  m.  517.  =■  2  'frasi  For- 
tuna (eum)  demergere  adorta  esl  (la  fortuna 
tentò  di  rovinarlo)  Ncp.  Dion.  6  -  Plebem  aere 
alieno  d emersali]  osse  (die  la  plebe  era  affogala 
ìie1  debiti)  Liv.  il.  29.  =  3  Inghiottire  avida- 
mente, divorare.  Demersa  viscera  (avidamente 
divorate  e  quasi  sepolte  nel  venire)  Ov.  Mei.  VI. 
664.  —  4  Pass,  demergor.  Cic.  Fin.  ili.  l'i; 
Curi.  ni.  34  -P.pr.  att.  démergens.  PI.  UN.  ìx 
17  -  Pp.  pass,  demersus,  §  3. 

DÉMÉRÌTIM,  i,  su.  2,  da  demereor;  servigio  reso. 
Schol,  in  Cic.  or.  prò  Svila  fragni,  p,  76  (ed. 
A.  Maio) 

DÈMÉRÌTUS,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  deme- 
reor. 

DÉMERSI,  perf.  di  demergo. 

DÈMERSIO,  ónis,  sf.  3,  da  demergo  ;  ^xnxwp.òi, 
sommersione,  affondamento.  Macrob.Somn.Scip. 
I.  12  sub  fin. 

DÈMERSO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  demergo  V. 
Capell.  vili,  />.  285. 

Demersus,  a,  um,  pp-  pass,  di  demergo. 

DEMERSES,  us,  sm.  ì,  da  demergo;  sommersione. 
Apul.  Apol. 

DÉMESSÙij/jer/".  di  demelo. 

Démessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  demelo. 

Démétàttjs  o  Dìmétàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  de- 
méto. 

DÈMÈTENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  demélo. 

DÉMETER,  teros  o  Iros;  sf.  3;  Anftvór/ip,  Deme- 
tra,  nome  greco  diCerere.  Inscr.  apud  Iguarra 
de  palaestr.  Neap.  p.  161. 

DÉMÉTÌENS  (linea)  V.  DIMETIENS. 

DÈMÉTÌOR,  Iris.  V.  DIMETIOR. 

DémétItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  demetior  per  de- 
mensus  (misurato)  Cic.  NI).  II.  43.  62  (ove  altri 
leggono  dimetilus,  altri  meglio  demetatus  o  di- 
melalus)  Auct.  gromal.  p.  322  Goes  (ove  leggesi 
arca  Noe  demelila) 

DEMÈTO  o  DISIETO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  o  di  e 
melo  ;  porre  i  limili  misurando,  disporre,  rego- 
lare. Ita  demelala  signasunt,  ut  eie.  (le  costel- 
lazioni sono  talmente  disposte,  che  ecc.)  Cic.  ND. 
li.  43  -  Demelali  o  dimelati  cursus  siderum. 
(corsi,  rivoluzioni  regolate  degli  astri)  Id.  ib.  62. 
=  2  Pass,  demetor  o  dimetor.  Liv.  vili.  38  - 
Pp.  pass,  demetalus  o  dimetalus,  §  1. 

DÈMÉTO,  is,  messili,  messum,  tére,  att  3,  da  de 
e  melo;  ànoSepifya,  mietere,  tagliar  le  biade  ma- 
ture. Demeleie  llaventia  arva.  Catull.  lxiv. 
353.  ::=  2  Cogliere  l'uva,  vendemiare.  Demetere 
uvas.  PI.  HN.  xn.  60.  =  3  Tagliare,  troncare. 
Demetere  caput  (mozzare  il  capo)  Ov.  Met.  v. 
104.  =  4  Trasl.  Tantum  discordia  ferro  de- 
melit!  (tante  vittime  miete  la  discordia])  Sii. 
Xvi.  101.  =  5  Pass,  demetor.  Col.  XI.  2  -  Pp. 
pass,  démessus.  V.  A?n.  xi.  68  -  P.  fut.  pass. 
demetendus.  Cic.  Sen.  19. 

DÉMÈTRÌÀCES,  a,  um,  agg.  da  Demetrias;  d  c- 
metriaco,  di  Demelriade.  Demelnacus  sinus. 
Liv.  xxvin.  5. 

DEMETRIAS,  adis,  sf.  3,  da  Demetrius;  A»^n- 
T/;iàc  (sott.  vóli;),  Demelriade,  città  marit- 
tima della  Tessaglia,  fondala  da  Demetrio  Po- 
liorcetc,  oggidì  Volo.  Liv.  XXVII.  25  in  fin. 

BÉMETRÌIM  o  DÈMÉTRION,  i,  sn.  2;  Deme- 
trio o  Demetria,  città  della  Ftioiide.  Liv. 
XXMll  6;  Mela  II.  3.  =  2  Porlo  della  Samo- 
tracia. Liv.  xlv.  6. 

DÉMÉTRÌES,  Ji,  sm.  2;  àr,f/.rirpioi;  (da  \nfj-hrrip, 
Ceicre),  Demetrio ,  nome  di  parecchi  re  di 
Macedonia  e  di  Siila,  fra  i  quali  Demetrio  Po- 
liorcele,  Sotero,  Nicànore,  ecc.  Just.  xv.  1;  xxxiv. 
5;  XXXVIII.  9.  =  2  Demetrio,  di  Falera  o  Fa- 
lereo,  oratore  ed  arcante  in  Alene.  Cic.  Or.  n. 
27.  =  3  Filosofo  cinico  sotto  Caligola.  Tac. 
Dist.  iv.  34.  —  4  Molli  altri  personaggi  di  tal 
noìne  fiorirono  ai  tempi  di  Cesare  e  di  Augusto. 
Plin.;  Juv.;  Hor.  aliique  passim.  =  5  Deme- 
trius e  Demetiia  fu  pure  cognome  romano  Ju- 
lius Demetrius  -  /Elia  Demelria.  Mur.  Inscr. 

108   2;   987.    7. 
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DÉMÌGRANS,  tis,  p.  pr.  eli  demigro. 

DÈMfGRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  demigro;  àTToixw, 
emigrazione,  passaggio  da  uno  in  altra 
paese. 

DEMiGRÀTURUs,  a,  um,  /).  fut.  di  demigro. 

DÈMÌIJRO,  as,  avi,  ilum,  are,  n.  l,  da  de  e  mi- 
gro; [MT01V.Ì&,  emigrare, passare  dal  proprio 
paese  ad  abitarne  un  altro  ,  mutar  domicilio. 
Demigrandum:  polius,  quam  eie.  (fia  meglio 
trasferirmi   altrove,  che  ecc.)  Cic.  Dom.  37  in 

fin.  -  Demigrare  de  oppidis  —  ex  insula  

Ilelicone.  Cas.  BG.  iv.  19;  Nep.  Milt.  z;  Stai. 
Silv.  i.  2.  4  —  Atlienas  (ricoverarsi  in  Atene) 
Nep.  Milt.  3.  =  2  E  semplicem.  partire,  an- 
darsene, ritirarsi.  Demigrare  loco  (abbando- 
narlo) PI.  Ampli,  i.  1.  85  —  ad  aliquem  (riti- 
rarsi presso  alcuno)  Cic.  Calil.  i.  8.  =  3  Al- 
lontanarsi. Demigrare  ab  borainibus  (lasciare 
il  mondo)  Id.  Parad.  2.  =  4  Trasl.  Demigrare 
de  suo  slalu  (mutare  lettor  di  vita)  Id.  Att.  i\ . 
16  -  Stroma,"  ab  ore  demigrarunt  (le  scrofole, 
disparvero  dal  suo  volto)  Id.  Vatin.  16.  =  5  P. 
pr.  demigrans.  Liv.  xxxvin.  23  -  P.  fut.  demi- 
gralurus.  Cic.  Agr.  li.  16. 

DÈMINGO,  is,  gére,  att.  3,  da  dee  mingo;  i?oupo5, 
urinare.  Gloss.  lat.-gr. 

DÈMÌN1STRO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  ministro; 
ministrare,  somministrare.  Not.  Tir.  p.  41. 

DÈMEXÒRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deminoro;  dimi- 
nuzione, abbassamento,  e  per  trasl.  umilia- 
zione, avvilimento.  Vulg.  Eccli.  xxn.  3. 

DÈMÌINÓRO  oDIMÌNÒRO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e 
minoro;  diminuire,  scemare.  Tert.  Anim.  33; 
adv.  Prax.  15. 

DÈMÌNUO  e  deriv.  \ .  DIMINUO,  etc. 

DÉMÌRÀRENDES,  a,  um,  agg.  da  demiror;  at- 
tonito per  maraviglia.  August.  (apud  Baila/ 
Auct.) 

DemIrandus,  a,  um,  p.  fui.  di  demiror. 

DEMÌRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  demiror;  ammira- 
zione, stupore.  Capell.  (apud  eund.  ib.) 

Démiràtus,  a,  um,  pp.  dep.  ili  demiror. 

DEMiROR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  de  accr. 
e  miror;  virtpScr.vuó.'C,'.:,  stupirsi,  maravigliarsi 
assai.  Deroirari  audaciam  alicujus.  Geli.  ni.  7. 
=  2  Desiderar  di  sapere.  Quid  mihi  dicenl? 
demiror  (che  cosa  mi  diranno?  son  curioso  di 
saperlo)  Ter.  Pliorm.  il.  1.  4  -  Demiror  ubi 
nunc  ambulet  (ho  voglia  di  ionosfere  ove  adesso 
si  trovi)  PI.  Men.  v.  i.  6.  .=  3  Pp.  dep.  demi- 
ratus.   Geli.   i.   17  -  P.  fut.   demirandus.    Id. 

XVI.   18. 

DémIsi,  perf  di  demitlo. 

DÉMISSE,  a»»,  da  demissus;  /.■j.Snp.hbn,  bassa- 
mente, basso.  Demissius  volare  (volare più  basso, 
più  vicino  a  terra)  Ov.  Trisl.  in.  4.  21.  =  2 
Trasl.  bassamente,  umilmente  ;  tolvzvjCìz.  De- 
misse  sentire  (sentire  bassamente  di  se)  Cic. 
Tusc.  v.  8  in  fin.  =  3  Comp.  demissius,  §  1  - 
Sup.  demississime.  Cces.  BC.  ì.  84. 

DÉMISSiCU'S,  a,  um,  agg.  da  demitlo;  lungo  fina 
a  terra  (parlando  di  veste)  Demissicia  tunica. 
PI.  Pan.  v.  5.  21. 

DÈMISSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  demitlo;  v.iSzsu,  il 
mandar  giù,  abbassamento.  I'er  clypei  demis- 
siones  (lasciando  ricadere  l'animella  della  trom- 
ba) Vitr.  v.  10  -  Demissio  barba;  (lunga  barba) 
Macrob.  Sat.  i.  22.  =  2  Trasl.  abbattimento. 
Demissio  animi.  Cic.  Tusc.  in. 7.  =  3  Remissione, 
declinazione,  intermittenza  (parlando  di  accessi 
febrili  o  frenetici)  Coel.  Aur.  Acut.  I.  4. 

Dèmis>ùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Démisscs,  a,  ura,pp.  pass,  di  demitlo.  =^  2  Ag- 
geli. Si  demissior  ibis  (se  volerai  troppo  basso) 
Ov.  Met.  vili.  20't-Dcmissa  vulnera  (ferite, 
piaghe  profonde)  Sen.  Ep.  67  —  lama  ex  liu- 
meris (manto  pendente  dagli  omeri)  V.  yEn.  iv. 
262  —  Dido  vultum  (col  viso  basso)  Id.  ib.  i. 
565  -  Demissi  capilli  (capelli  lunghi)  Ov.  Her. 
X.  137.  =  3  Trasl.  Demissus  animus  (avvilita, 
mortificato)  Cic.  Cluent.  21-Nihilo  demissiore 
animo  (senza  lasciarsi  punto  abbattere)  Liv.  IV. 
44 -Ih  ornamentis  demissior  (più  moderato) 
Cic.  Or.  24  -  Demissus  ab  /Enea  (discendente 
da  Enea)  Hor.  Sat.  n.  5.  63  —  Troja  (origi- 
nario di  Troja)  Tac.  Ann.  XII.  58  —  homo  (mo- 
desto, umile,  mite)  Cic.  Mur.  40  -  Qui  demissi 
vilam  babent  in  obscuro  (que'  privati  citta- 
dini che  vivono  neW oscurità)  Sali.  Catil.  50 - 
Magno  demissa  periclo  (scampata  da  grave  pe- 
ricolo) Prop.  il.  21.  59.  ±=-  4  Comp.  demissior, 

^  1,  2. 


DEMITIGO 

nÈMlTU.O.  3S,  are,  alt.  I,  da  de  t-  mitigo  ;  vi  iti- 
qti-  re,  ammansare.  Quotidìe  demiti- 

gari    ammansarsi  di  giunto  in  giorno)  Cic.  Alt. 
=   2  Pass,  demitigor.  >,  l. 
DÈmTTEIfDTJS,  a.  uni,  />.  /ìli  /xi.v-'.  1/1  demitto. 
DCltrrrO,  is,  misi,  missum,  ttère,  att.  ì,  da  de 
f  niitlo:  xaTopóiìo»,  xaSóipt,  mandar  giù.ca- 
.  abbassare  (sì  ed  proprio,  come  al  trasl.) 
Demitteie  calo  inibrem  (far  antere  la  pioggia 
dal  cielo)  V.  G.  I.  «  —  sacrum  jugulis  cruo- 
rem  ire  j7  nutaue  rfefls  vittime)  Id.  ib. 

,v.  -,-.'  —  lacrimas  [  i-crtar  lagrime)  Id.  .En. 
\  i.  ìk  —  altiu*  arbores  (piantarli  a  molta  pro- 
fon.:  :      Pi    BN.  xml  it»  —  gladium  in  jugu- 
lam.  ojugnlo    immergere  una  spada  nella  gola) 
IM   Men-  ni    i.  28  ;  Ov.  Her.  Xiv.  5  —  puteum 
::        V.   G.  li    230  —  barbara 
si  i  rt  la  barba'  l.uer.  \  .  673  —  agnien 
,       far  discendere  resercito  in  pianura) 
Lìt.  vii    :     —  aliquid  iu  pectas  suuin,  o  in 
.ìtiimum   [imprimere,    scolpire   alcuna  cosa  nel 
intente]  Sali.  Jug.  109;  Liv.  xxxiv. 
i    —   oeci  od  orco  o  morti  orf  umbris  (mii«- 
,/.,-.  moff(/o,  far  morire,  uccidere)  V. 

:;n.  ii  j;  v.  691;   Sii.  XI.   Ii2- Arbusta 

demitlunt    flores  (perdono,  lasciano   cadere  i 
loro  ■;'   ri)  l.ucr.  v.  669  —  se  (abbassarsi,  scen- 
'      to  ,;/  basso)  Hor.  Sat.  i.  5.  113;  Cic 
"i.  w    i        se  o  animum  (perdersi d'animo, 
asvilirsi    Cass    P.IÌ    mi    29;  Cic.  Kjn.  v.  15  — 
n  adiilationem   (abbassarsi  air  adulazione) 
Tac.   \tin   XV.  73  —  se  in  causani  (gettarsi  in 
un  partito,  abbracciarlo)  Cic.  Att.  VII.  12   —  se 
ad  minora  (discendere  alle  cose   più  piccole  ) 
Himil.  i   procem.  =  2   Pass,    demitlor.    Hirt. 
li.  Alex,   I    -  P.  fui.  att.  deraissurus.  Calo  RK. 
ini  -  Pp.  pass,  demissos.   V.  a  suo  luogo  -  P. 
fui   '  us  demiltendos.  Cels.  v.  27,  n.  9. 
ni  Mll 7RGÌACT  S  o  DÈmU'RGÌMS,  a,  um,  agg. 
da  deminrgns,   '    2;  spettante  al  demiurgo,   al 
dio  creatori.  Tert.  adv.  Valent.  27. 
I«l  MIl.IK.rs,  i,  sm.  2;  Sr.'jLio-Zpyoi,  demiurgo, 
noni-  di  un  magistrato  in  alcune  città  della  Gre- 
I  i\    xxxil.  22.  =  2  Demiurgo,  nome  che 
i  Platon  i  i  davano  al  Creatore  dell'universo.  Tert. 
adi.  Valent.  l\   =3  Demiurgo,  titolo  di  una 
di  Turpilio.  Cic.  Fam.  ix.  22. 
himii    is,  dfjnpsi  o  demsi,  demptum  o  demlum, 
mère,  att.    I,  da  de  ed  erao;  àyoapito,  togliere, 
levar  i    i.   Deraerc  barbano  (radersi  la  barba) 
Svel    Casa.  61     -  nngnes  (tagliare  le  unghie) 
l'I    Au l    li    i.  '■'■  —  soleas  (levarsi,   deporre  i 
calzi'  .  ciò  che  facevano  gli   antichi  prima  di 
mettersi  a  tavola)  Id.  Truc.  II.  i.  16  —  de  capite 
pitale)  Cic.  Verr.  V.  33  — juga 
.-pus   (iligingarli)    Ov    Mei.   vii.   32*  -  Lubel 
-'  ire,  . | ii .i ii t uni  auruin  sibi  dempsit  (ha  tolto 
perse)  PI.  Baccb.  IV.    i.   14.    ==    2    Trasl.  Do- 
ni, n-  tollicilndinem  alieni  (liberarlo  dall'  in- 
quit ladine,  rassicurarlo)  Cic.  Att.  1.15  —  fidem 
al  ir  ni  rei  (rendere  ali  una   cosa  poco  credibile) 
•  )•.    Rem.  ani  2  m  —  aliqnid  e\  consuetudine 
"•durre  qualche  cambiamento  nell'uso)  Svet. 
hi.     l-  Decripto  BUCtore  (senza  l'autore)  l.iv. 
ii     ■        fine    tema  fine)  Ov.  Her.  i    50.  =  3 
Pass    demor.   Cic.   dead.  iv.  16  -  /'  fut.  att. 
dempturui  Just   \\\i\    i  -  Pp.  pass,  demptue 
»  dentini.  Qn    Ut,    v    i6  -  /'.  fui.  pass,  de- 
i        1.3. 

lll:h  \i/i:/y.'.r.:,  Democa- 

8  n    hi  ni.  2:.   ■  -   2  ;Ve- 
/'■»    I       Vinili.    XML   13. 

m  mm<  n\  1 1  s  ;  AqitoxpdTix  Democra- 

■     (ci  i  ■  otfa  i/,  Taranto.  Lii .  XXVI  19, 
ni  NOI  in  1 1  i  s  a 

ili  Min  min  is  i    um    agg    tosi    da  Democri- 

•  '  ■  ■  -  ioiTixò;   </'  D' min  rito, 

io-:             : i  ai  cepole  a  leguace  di 

li               i  n li  ni       ;  Dir.  li 

i.i  >!■■•  f. iti  Democrito, 

'  Cic.  Pai.  in;  Lncr.  in.  372 

.'     Imirjnr     stalli,,",     il,      S  ,  ,,,„,       |'|      ||\ 
ll\. 

ni  m6dò<  i  s  .    ,-..•./■,.    Dimodoi  o , 

'i    i  li.  i  , 

I    I   '  in  II.  ni  "I  i  unir      ipn  r 

i  ■        ii     M 
ili  -»i< .i  i  m      ni  Min  i  i  -  /;.  molto, 

\     In   i 

1 


— »(  510  )«— 

DKMÒLÌO,  is,  Ivi,  itnm,  ire,  att.  i,  da  de  e  ino- 
lio; demolire,  disfare,  abbattere.  Demolire 
ledimi,  l'air,  apud  Diom.  I,  p.  3)5  Putsch. 
allaria.  Lact.  IV.  11.  =  2  7"/a5/.  abbattere, 
sionfigere.  Ul\  ricianuui  exercilum  deniolivil. 
Jornand.  Gel.  58.  =  3  Passivavi.  Cadent  elnon 
demolieutur  (cadranno  senza  infrangersi)  Vulg. 
Joel.  li.  8. 

DÈMÒLÌOR,  iris,  ilus  sum,  iri,  dep.  4,  da  de  e 
uiolior;  x2TX|3i//(U,  àjroay.sui^Ofiat,  demo- 
lire, abbattere,  distruggere.  Demoliri  muni- 
tiones.  Sali,  fragni,  apud  Non.  il.  20i.  —  2 
'Frasi.   Demoliri  jus   (abrogare  le  leggi)    Liv. 

XXXIV.  3  —  faciem  (dimagrarsi  nel  rollo  in 
guisa  da  perderne  le  fattezze)  Hier.  in  Mail.  VI. 
lo  -  Demolienles  Baccbanalia  (abolendo  i  Bac- 
canali) L\v.\\\i\. li,.  =  3  Allontanare,  respin- 
gere da  s'è.  Demoliri  a  se  culpam  (discolparsi) 
PI.  Baccli.  in.  1.  16.  =  4  Deraolibor,  arcaismo 
ptr  demolior.  Id.  ib.  =  5  P.  pr.  att.  demo- 
liens,  §  2  -  Pp.  dep.  deniolitns.  Cic.  O/f.  I.  31),  e 
pass.  Llp.  Dig.  VII.  'i.  io  -  P.  fut.  pass,  demo- 
liendus.  Cic.  Verr.  iv.  67. 

DEMÒLÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  (/a  demolior;  àvaax£u>j, 
demolizione,  abbattimento,  distruzione.  Cic. 
Verr.  iv.  67.  =  2  Trasl.  pregiudizio,  rovina. 
Siue  demolilione  veritalis  (senza  grave  sca- 
pito della  verità)  Tert.  adv.  Marc.  il.  1. 

DÈMOLÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  demolior,-  xz-raipi- 
T>J5,  che  demolisce  o  atterra.  Corvus  demolitor 
(machina  atta  a  demolire)  Vilr.  X.  19. 

Démólìtu.s,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  demo- 
lior. 

DÈMÒTN'KO,  es,  ère,  att.  2,  da  de  e  moneo,-  disua- 
dere.  Not.  Tir.  p.  SS. 

nEMOTXTSKSOS,  i,  sf.  1;  A*]f*óvi/r;<70c,  Demonne- 
so,  isola  delta  Propontide.  PI.   UN.  v.  32. 

I)EMO>"STUÀBÌLlS,  e,  agg.  com.  3,  da  deiuonstro 
àffooEixTos ,  dimostrabile,  che  può  dimo- 
strarsi. Apul.  Dogm.  Plat.  3. 

DÈmonstrandus,  a,  um,  p.  fui.  pass  ,  e 

Démokstraks,  lis,  p.  pr.  att.  di  deiuonstro. 

DÈMONSTRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  demonstio;  aito 
cìti^n,  dimostrazione ,   ostensione  ,  Catto    di 
mostrare  o  dimostrare.    Deraonstratio    berba; 
(descrizione,  caratteri  di  una  pianta)    PI.  UN 
xxiv.  93  -  Quam  signìficans  (canum)  demon 
stralio  est!  (come  sono  espressive  le  dimostra 
zioni  de'  cani1.)  Id.  ib.  vili.  61.  =   2  Presso  i 
retori,  genere  dimostrativo.  Cic.  lnv.  i.  9.  =  3 
Sorta  d'ipotiposi.  Aucl.  ad  ller.  IV.  55    =  4  In 
diritto,  designazione  chiara  e  precisa.  Caj.  Dig 

XXXV.  1.  17.  =;  5  Deduzione.  Boelb.  Consol 
pliilos.  pros.  il.  4  in  fin. 

DÈMOtxstrAtÌVK,  avv.  da  demonslralivus ;  e7rt- 
3uY.tiY.C>$ ,  mostrando  o  dimostrando.  Macrob 
Somn.  Scip.  I.  16.  =  2  Dimoslralivamenlt 
{termine  tic'  gramm.)  Prisc. 

DKMOMSTRÀÌÌVI'S,  a,  um,  agg.  da  dcmonslro; 
ÌTiSuy.Tiy.òi,  dimostrativo,  atto  a  dimostrar 
o  mostrare.  Digilus  denionslralivus  (il  dito  in 
dice)  Cu>l.  Aur.  Tard.  v.  1.  =  2  In  rei.,  (limo- 
si rativo,  che  loda  o  biasima.  (ìcuus  demon 
stralivum.  Cic.  lnv.  I.  2. 

I»K>lO>'STRATOIl,  óris,  sm.  3,  da  deraonslro;  ùno- 
Oit'zT/;;,  cAt  dimostra  o  insegna.  Cic.  Or.  II.  86. 

ni vions  tu  morii  s  (/digilùsj,  sm.;  il  dito  in- 
dice. Isid.  Orig.  VII.  li. 

DÉUORSTBÀTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ilenionslro. 

DCHORSTRO,  as,  .i\i,  .ìiiim,  are,  att.  1,  </«'  de  e 
molisi  ni;  etiro&t'xvuftì,  ivotiivivui,  dim  ostruì-  e, 
mostrare,  far  vedere,  lii'ninnstiaio  aliquid  ài- 
gito  (mostrare  una  cosa  a  dito)  Cic.  Soinn.  Slip 
S-Vocabula  riil'uin  rolorein  deraoiislranlia  (che 
significano)  Geli.  li.  26.  9  Far  gesti,  gestire. 
Svet.  Net.  il).  =  3  Denominare.  Illi  deinon- 
slranl  me  fratria  abnepotem  (essimi  danno  la 

denominazione  di  terzo  nipote  ilei  fratello)  Paul. 

Di^  xxxviii,  in.  io.  1  In  diritto.  Demon- 
strare  fines  (consegnare  un  [mulo  di  terra  al- 
V acquirente  mostrandogli  i  confini)  Pomp.  ib. 
xviii.  1.  11.  5  Tinsi,  dimostrare,  esporre, 
descrivere ,  far  conoscere.  Domonstrare  reni 
(i  porre,  narrare  il  fatto)  Ciò,  Fam,  n  24, 
(i  Posi  demonstror,  Inst.  xv.  i  -  /'.  pr.  att. 
demooslrans,  ',  i  -  Pp.  pass,  demonstralus, 
Cirs  ut..  \    ,,  -  p  fui.  pass,  demomtrandni. 

t  U     ti,    i    :i 

IIIMllMKlsrs,  il,  uni,  agi/,  ila  Aram,  e  moli- 
In,,  viis,  assai  montuoso.  Mot.  Tii    p    <" 

DéMÒPHON,  onlif,  tm.  lj  Demofonte,  duce  nel- 


DEMUM 

l'esercito  di  Antioco  liupalore,  al  tempo  di  Giuda 
Macabeo.  Vulg  Mach.  u.  12.  2. 

I>EMÒP!1Ò0>\  òontis,  sm.  s;  Anptoyówv,  Demo- 
f oolite,  figlio  di  Teseo.  Prop.  li.  19.  30. 

DÉHÒBANDUS,  a,  um,  p.  fui.,  e 

nÉMÒRANS,  lis,  p.  pr.  di  demoror. 

nEMÒUÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  demoror;  dimora. 
Demoratio  urbana  (soggiorno  in  città)  Cic.  Fam. 
l\.  15. 

DÉMÒBATTJS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  demoror. 

DÈMORDÈO,  es,  oidi,  orsum,  dére,  att.  2,  da  de 
e  niordeo;  scirafàxvu,  mordere,  addentare,  strap- 
pare col  morso.  PI.  IIN.  XXVIII.  11.  —  2  Pass. 
demordeor.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  deinorsus.  Pers. 
1.  106. 

dEmÒRÌOR,  éris,  ortuus  sum,  mòri,  dep.  i,  da 
de  e  morior  ;  inoì-ji)crx'ji ,  morire,  0  morire  del 
tutto.  Cic.  Verr.  iv.  50,  =  2  Trasl.  cadere  in 
oblio,  perdersi  l'uso.  Polationes  plurimas  de- 
mortuaj  (moltissime  bibite  sono  andate  in  disuso) 
PI.  Stich.  1.  3.  59.  =  3  Attivavi,  aviare  perdu- 
tamente. Ea  demoritur  te  (ella  muore  d'amore 
per  te)  PI.  Mil.  iv.  1.  23.  =  4  Pp.  dep.  deraor- 
luus,  §  2. 

nEMÒROR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  de  e 
moror;  Stofixérìm,  dimorare,  rimanere,  fer- 
marsi, tratenersi  qualche  tempo  in  un  luogo. 
Demorari  alicubi  legationis  causa.   Vip.  Dig. 

V.  I.  2.  =  2  Indugiare,  ritardare.  Nihil  demo- 
ra tu  s  (senza  punto  indugiare,  senza  perder  tem- 
po) Tac.  Ann.  xv.  69  -  Annos  demoror  (io  pro- 
lungo i  miei  anni,  ritardo  a  morire)  V.  /En.  II. 
647.  —  3  Attendere  ,  essere  esposto.  Mortalia 
demoror  arma  (trovomi  esposta  ai  colpi  di  un 
mortale)  Id.  ib.  x.  30.  =  4  P.  pr.  demorans. 
Cws.  BG.  ni.  6  -  Pp.  dep.  demoratus,  §  2  -  P. 
fut.  deraorandus-  Cass.  BC.  III.  7r> 

nÉMORsic.ATUS,  a,  um,  pp.  pass  di  demorsico. 

DÈMOnsiCO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  morsico,- 
morsicare,  addentare.  Apul.  Met.  2.  =■  2  Pp. 
pass,  deniorsicatus.  Id.  ib.  3. 

nÈMORSUS,  a,  uni,  pp. pass,  di  demordeo. 

Démortuus,  a,  uni,  pp.  dep.  di  demorior. 

DÈMOS,  i,  sm.  2;  3r,u.oc,  popolo.  PI.  UN.  xxxv. 
36,  n.  5. 

DEMOSTIIÈNF.S,  is,  svi.  3;  Ajj/xos&s'v»;;,  Demo- 
stene, ateniese,  il  principe  degli  oratori  greci. 
Cic.  Or.  1.  61. 

DÈMOSTHÉNÌCE ,  avv.  da  demostbenicus;  alla 
maniera  di  Demostene.  Prisc. 

DÈMOSTHÈNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Demoslbenes; 
demoslenico,  di  Demostene.  Aus.  Proless.i.  19. 

DÉMÒTDS,  a,  um,  pp.  pass.,  e 

Dkmòv  f.ndus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  demoveo. 

DÈMÒVKO,  es,  movi,  niótuni,  vére,  att.  2,  da  de 
e  moveo;  àrroxtvs'w,  muover  di  luogo,  levar  via, 
tirar  giù.  Demoveri  de  loco  (essere  traslocato) 
Cic.  C.-ccin.  17  -  Demoli  sunt  in  insulas  (fu- 
rono trasportati,  relegati  nelle  isole)  Tac.   Ann. 

VI.  30  -  Demovere  bosles  gradii  (far  rinculare 
il  nemico)  Liv.  VI.  32.  =  2  Trasl.  rimuovere, 
allontanare.  Deraoverc  aliijucm  cura  rerum 
(rimuoverlo  dal  maneggio  degli  affari)  Tac.  Ann. 
XIII.  li  —  aliqnem  de  senlcnlia  (farlo  can- 
giar di  parere)  Cic.  Verr.  III.  17  —  odium  a 
se  (scacciare  da  se  l'odio)  Id.  Or.  II.  51.  =  3 
Pass,  demoveor.  §  1  -  Pp.  pass,  demolus.  Id. 
-  P.  fut.  pass,  aemovendus.  Tac.  Ann.  xi.  38. 

DEMPSI  0  DEM.si,  perf.  di  demo. 

DEMPTÌO  0  DEHTÌO,  ónis,  sf  3,   da  demo;   di- 

minusione,  detrazione.  Vair.  LL.  IV.  1. 
DEMPTDS0  DEMTUS,  a,  uni,  /)/).  pass.  (/(demo. 
DÉMDOItOS,  a,  uni,  pp.  deWinus.  demugio:  piflWO, 

rimbombante  dì  muggiti.  Ov.  Mot.  XI,  375. 
DÉMULCÀTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' intlS.  dcmulco; 

maltrattalo.  Capell.  vili,  p.  272. 
DÉMDLCENS,  lis,/i   pr.  att.  di  ilemulceo. 
ni  mi  ici  o,  es,  si,  sum  a  itiini,  cére,  alt.  2,  da 

de  8  millceo  ;  &ÌXyM,  lunare  dolcemente,  acca- 
rezzare Demulcere  dorsum  (equi»)  (strofinar  ai 
{■avalli  la  schiena)  Liv.  IX.  1*.  =  2  Trasl.  allet- 
tare, Itfl  demulclUI  rsl  (egli  fu  talmente,  allet- 
talo) Geli.  Ili    11.  3   P.  pr.  alt.  diMiiulccilS. 

/</  wiii.  !  -  Pp.  pass,  demulo tns,  §  2. 

DÉMCLCTD8,  B,  uni,  pp.  jiass.  di  deinulreo. 

ni.MiM  (<•  anticam.  ni mi  s.  l'est.),  avv.  (forse 

ila  t/.ij.'j;,  Inni,  allora);  TÓ  ll'lQi,  TeleuTouou, 
alla  fine,  in  fine ,  filialmente  ,  da  ultimo.  INiinc. 
demi ISOribo   (ora   finalmente    ti  rcscrivo. 

rispondo  alle  tue  lettere)  Ciò.  ah.  xvi.  i,  9 
Solamente,  wltanto,  Hibemii  demum  meniibus 


DEMURMURATIO 

(soltanto  tic'  mesi  d'inverno)  Svet.  Aug.  24  -  Igi- 
lur  demuni  (allora  solamente)  PI.  Most.  II.  1. 
32.  =  3  Certamente,  appunto.  Ea  demmo  firma 
a  ni  i  C  i  I  i  a  CSI  {quella  appunto  e  la  stabile  amici- 
zia) Sali.  Calli.  20. 

dEmÉrmi  ratio,  ónis,  sf.  .»,  da  demurmuro , 
mormorio,  rumore  confuso.  August.  (apud  Bailey 
Auct.) 

IlEMlRMlRO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  murmuro; 
ano  pò  pu.v  pittò ,  mormorare ,  proferire  a  voce 
lassa,  Ov.   Mct.  Xiv.  58. 

DfiMUS.  V.  DEMUM. 

DKMDSSÀTUS,  a,  um,  pp.  pass.  deWinus.  demusso, 
disimulato,  tolerato  in  silenzio.  Omnibus  (inju- 
riis)  demussatis  (disimulate  tutte  le  ingiurie) 
Amm.  xxx.  1. 

DÈMCtàRÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  demulo;  mu- 
tabile, soggetto  a  cambiamento.  Prud.  Apoth. 
34i. 

DÉHÙT&KDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  demuto. 

DEMCTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  demuto;  muta- 
zione, cambiamento  (in  peggio)  Demutatio  mo- 
rum  (depravazione)  Cic.  Rep.  II.  4 

DEMÙTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  demulo;  muta- 
tare,  chi  muta  o  cambia.  Tert.  Resurr.  cara.  32. 

Démutàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  demuto. 

DEMOtÌLO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  mutilo;  xo- 
lvjSo'w,  mutilare,  troncare.  Col.  Arbor.  11. 

DÈMÙTO,  as,  avi,  ;ìtum,  are,  alt.  1,  da  de  e  muto, 
fiSTa,3à).;&),  mutare,  cangiare  {per  lo  più  in 
peggio)  Demutant  mores  ingenium  (il  malco- 
stume deprava,  guasta  l'indole)  PI.  Trin.  i.  2.  37. 
=  2  In  sigii.  n. ,  essere  cangiato  o  diverso , 
differire.  Os  tuum  minimum  a  Thyeste  tra- 
gico demulat  (differisce)  Apul.  Apol.  =  3 
Pass,  demutor.  Tac.  Ann.  IV.  16  -  Pp.  pass. 
demutatus.  Tert.  Resurr.  cani.  55  -  P.  fut.  pass 
demutandus.  PI.  Mil.  ìv.  7.  8. 

DENABA,  ae,  sf.  1;  Denaba,  città  dell' I dumeti 
ove  regnò  Giobbe.  Vulg.  Gen.  xxxvi.  32. 

DÈNÀRÌÀRÌrs,  a,  um,  agg.  da  denarius  ,  §  2 
spettante  a  denaro  (moneta)  Denariaria  ratio 
Volus.  Mcecian.  de  ass.  dislrib. 

d£>".ARISMUS,  i,  sm.  2,  da  denarius,-  salario, 
paga  di  un  denaro.  Cod.  Tli.  xn.  1.  107. 

DENARIUS,  a,  um,  agg.  da  decem;  depennarlo, 
di  dicci.  Denarius  digitorum  numerus  (il  nu- 
mero decennario  delle  dita)  Vitr.  in.  l  -  Dena- 
riae  Gstulao  (condotti, la  cui  circonferenza  e  di 
dieci  pollici)  PI.  HN.  xxxi.  si  —  caDrimonia; 
(cerimonie  decennarie,  cioè  precedute  dal- 
l'astinenza  di  certe  cose  per  lo  spazio  di  dieci 
giorni  )  Paul,  ex  Festo  —  forma;  (monete  d'ar- 
gento del  valore  di  dieci  assi)  Lampr.  Alex. 
Sev.  39. 
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DÈNÀRÌUS,  li,  sm.  2  (sott.  numerus),  da  decem, 
óv/.u.5iv.òi,  decina,  l'aggregato  di  dieci  unità.  Si- 
militer  per  ceteros  denarios  (similmente per  le 
altre  decine)  Prisc.  =  2  Denarius  (sott.  num- 
mus);  3pa.yjj.ir,,  denaro,  moneta  d'argento  del 
valore  primitivo  di  dieci  assi.  Liv.  vili.  11  in 
fin.  =  3  Denarius,  ne' bassi  tempi,  fu  pure  della 
la  moneta  di  rame,  in  vece,  di  as  Macrob.  Sai.  I. 
7  ;  l  op.  Aur.  9.  =  4  In  generale,  argento  co- 
niato, moneta.  Cic.  Quint.  4.  —  5  Peso  della 
dramma  attica,  corrispondente  alla  settima  parte 
di  un'oncia  romana.  PI.  HN.  xxi.  109. 

DENARRO ,  as,  avi,  àtura,  are,  att.  1,  da  de  e 
narro,-   i%nyéop.xi,  narrare,    raccontare  di  se 
guito,  per  ordine.  Ter.  Phorm.  v.  7.51. 

DÈN.ASCOR,  eris,  natus  sum,  sci,  dep.  3,  da  de  e 
nascor;  à7roS-;ricyM ,  xnoyiyvopai,  decrescere 
venir  meno.  Cass.  Hemina  apud   Non.  11.  257! 
==  2  Cessar  di  essere,  morire.  Qui  denasci  tur 
lngescit.  Varr.  LL.  ìv.  10. 

DENÀSO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  priv.  e  nasus; 
ànoppiviu,  sn  osare,  tagliare  il  naso.  PI.  Cant' 
111.  4.  75.  ' 

DÈNÀTO,  as,  are,  n.  1,  da  de  e  nato;  y.zTx^xo- 
pLfltl,  nuotare  all'ingìù,  seguendo  la  corrente.  Hor 
Od.  III.  7.  28. 

DENDA,  X,sf.ì;Denda,  città  dell' Illiria.  PI  HN 
III.  23. 

DE>-DRÀCHÀTES,  *,  sf.  1;  Se.Sp^irrn  (da  Sév- 
Opoj,  albero,  ed  axàzr,;,  agata),  dendraqata 
agata  arborizzata.  PI.  HN.  xxxvn    54 

DENDRITIS,  Idis,  sf.   3;  Sopirti,  dendroide 
sorta  di  gemma  sconosciuta.  PI.  UN    xxxvn   73' 

DENDRÒIDES,  se  o  is,  sm.  1  0  3  ;  Sv.Spoti^c, 
dendroide,  specie  di  tilimaqlio  arbòreo  Pi' 
UN.  XXVI.  45. 


DENDRÒniORES,  i,  sm.  2;  devSpo>ròpo;,dend  ro- 
foro,  che  porla  un  albero  (epiteto  di  Stivano) 
Grut.  Inscr.  64.  7.  =  2  Dendrophori ,  orimi , 
sm.pl.;  De  miro  fori,  nome  di  una  corpora- 
zione religiosa,  che  portava  arboscelli  nelle  feste 
di  Cibile,  Bacco  e  Silvano.  Reincs.  Inscr.  ci.  1, 
n.  i0.  —  3  E  del  coHeqio  altresì  de'  faL  guanti. 
Grut,  Inscr.  45.  8,-  Cod.  Th.  xiv.  8.  1. 

DENDROS,  i,  sf.  2:  Dendro,  isola  del  mare  Eqeo. 
PI.  HN.  iv.  12. 

DÉnègandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  denego. 

DENÉGATÌO,  ónis,  sf  3,  da  denego;  denega- 
zione, il  negare  assolutamente.  Petron.  (  apud 
Bailey  Auct") 

DÈNEGÀTÙRcs,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

DÉnègàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  denego. 

DENEGO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  de  e  nego; 
ànocp-néopca,  negare  o  negare  del  tutto,  dir  di  no. 
Datum  denegant,  quoti  dalum  est  (negano  i 
debili)  PI.  Men.  ìv.  2.  12.  =  2  Denegare  0 
dinegare,  non  voler  concedere  Denegare  ali- 
quid  alicui  (non  concedergli  alcuna  cosa)  Cass. 
BG.  1.  42.  =  3  Ricusare,  non  accettare.  Collo- 
quia denegata  (conferenze  ricusate)  ld.  BC.  I. 
32.  =  4  P.  fut.  att.  denegalurus.  Cui  t.  v.  5  - 
Pp.  pass,  denegalus,  §  3  -  P.  fut.  pass,  dene- 
gandus.  Cic.  Q.  Fr.  11.  9. 

DENÌ,  ae,  a,  agg.pl.  num.  distributivo  (da  decemj; 
01,  ai,  -za.  àéy.a.,  a  dieci  a  dieci.  Caes.  BG.  V. 
14.  =  2  In  sign.  di  dieci  semplicem.  Ris  denaj 
naves  (venti  navi)  V.  Mu.  xi.  326.  =  3  Nel 
gen.  pi.  ha  denum  :  Col.  n.  11.  e  denorum.  Liv. 
xliii.  5. 

DÈNÌCALES  o  DÉNÉCÀLES  (feria»),  sf.  pi.  (dall' i- 
nus.  deneco  o  denico,  ch'eda  de  e  necoj;  de- 
nteali, cerimonie  religiose  per  purificare  la  casa 
di  un  morto.  Cic.  Leg.  11.  22. 

DENÌENSIS,  e,  agg.  com.  3;  deniese,  di  Denia, 
città  marittima  della  Spagna.  Grut.  Inscr.  841.9. 

DÈNIGRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  denigro;  ptìa^pòi, 
denigrazione,  annerimento,  il  tingere  in  nero. 
Denigratio  capillorum.  Th.  Prisc.  1.  1. 

DENÌGRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  denigro;  chi  deni- 
gra 0  tinge  in  nero,  e  per  Irasl.  chi  offusca  la 
fama  altrui.  Tertull.  (apud  Bailey  Auct.) 

DÈNÌGRÀTtfRÀ ,  a? ,  sf.  1,  da  denigro;  anneri- 
mento, e  per  irasl.  diffamazione.  August.  (apud 
eu/id.  ib.) 

Dénìgrattjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  denigro. 
DENIGRO,   as,   avi,   àtum,  are,  att.  1,  da   de   e 
nigro;   àrc-of/.e/aivoo ,  denigrare,    annerire,  tin- 
gere intiero,  denigrare  lanam  (tingerla  in  nero) 
PI.  HN.  xxxiii   3".  -  Culis  mea  denigrata  est  (la 
mia  pelle  e  annerita)  Vulg.  Job   xxx.  30.  =  2 
Trasl.  macchiare  la  riputazione   altrui.  Deni- 
grare  famam.    Firm.    Math.  v.    10.  =  3  Pp 
pass,  denigratus,  §  1. 
DENÌQEÉ,  aw.  (da  demum  0  dein  e  que)  ;  te).o; 
finalmente,  in  fine,  alla  fine,  da  ultimo.  Deni- 
que   quid    reliqui    habemus   (in  fine  che   al- 
tro ci  resta),  praeler  miseram  animam?  Sali. 
Calil.  21  -  Poeta?,  musici,  medici  denique   (i 
poeti,  i  musici,  da  ultimo  i  medici)  Cic.   Fin. 
v.  3  -  Ad  exlremum  denique  0  tandem  deni- 
que   (pleonasmo:   alla  fine)  ld.  ad   Quint.   7; 
Apul.  Mei.  3  -  Nunc,  0  tum  denique  (ora,  od 
allora  finalmente)  Cic.  Fam.  ix.  2i;  Or.  li.  77. 
:=  2  In  somma,  in  poche  parole.  Nemo  bonus 
nemo  denique  civisest,  qui    etc.  (non  havvi 
uom  dabbene,  in  una  parola  non  havvi  cittadino, 
che  ecc.)  Id.  Pis.  20  -  Uaec   denique  ejus   fuit 
oratio  (in  breve,   ecco  ciò   ch'egli  disse)   Ter. 
Phorm.  ìv.   3.    i4.   =   3   Almeno.  Quantulum 
fuil,  lucem  exspeclare  denique?  (quanto  poco 
ci  voleva  per  attendere  almeno  l' apparir  del  gior- 
no?) Seu.  Ira  iti.  18  in  iin.  -Nummi,  aut  de- 
nique fama  (la  borsa,  od  almeno  la  riputazione) 
Hor.  Sat.  1.  2.  133.  =  4  Al  più  al  più.  Si  nihil 
aliud  fecerunt,  nonne  salis  fuit  bis  gralias  agi? 
denique  honoris  aliquid  liaberi?  (od  al  più  al 
più  che  ricevessero  una  qualche  ricognizione?) 
Cic.  Rose.  Am.  37.  =  5  Anzi.  Ha?c  in  homi- 
nes  alienissimos,  denique  inimicissimos  (anzi 
verso  i  loro  più  aceaniti  nemici),  viri  boni  fa- 
ciunt.  Id.  Quint.  16. 
DEIXNA,  ae,  sf.   1;  Denti  a,  città  dell'Etiopia    PI 

HN.  vi.  29. 
DÈNÒDO.  V.  DESODO. 

DÉIVÒMEiy,  inis,  sn.  3,  da  de  e  nomen  ;  nome 
derivativo  (dal  padre,  dall'avo  e  da' maqqiori) 
Noi.  Tir.  p.  33.  ^ 


DENSABILIS 

DENÒMÌNATiO,  ónis,  sfi  3,  da  denomino:  uè™- 

Wf»*    dettomi  nazione,  figura  retorica,  qre- 

camente  detta  melonim  ia.  Auct.  ad  Her  IV  32 

DENOMmATivE,  aw.   da  denominati™";  al 

DÉNOMiNÀTivus,  a,  um,  agg.  da  denomino; 
iMt/tt.KUHoj,  denominativo,  eh' è  formato  a 
deriva  da  un  nome  sostantivo,  come  studiosus  da 
sludium  ,  robustus  da  robur,  etc  Prisc  ìv 
imi. 

DÈNÒMINÀTOR,  óris  e 

DENÒMÌNÀTREY,  ìcis,  sm.  e  fi  3,  da  denomino- 
denominatore,  denominatrice,  che  deno- 
mina o  nomina,  dà  il  nome.  Boeth.  (apud  Bailey 

DpÓMÌNÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  denomino 
DENOMINO,  as  are,  att.  1,  da  dee  nomino  • 
EffovofiaSoi ,  denominare,  nominare,  porre  ò 
dare  il  nome.  Multa  sunt  non  denominata 
(molle  cose  non  hanno  nome)  Quint.  vili  2  = 
2  Pass,  denominor.  Auct.  ad  Her.  ìv  32 -P« 
pass,  denominalus.  Hor.  Od  111  17  2 
DÈNORMATiO,  ónis,  sf.  3,  da  denormo';  irreqola- 

rita.  August.  (apud  Bailey  Auct.) 
Deixormàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  denormo 
DENORMO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  norma- 
rendere  irregolare,  far  ineguale.  Hor.  Sat  ir  6 
9  -  Denormata  linea  (linea  irregolare  ine- 
guale, tortuosa,  fuori  di  squadra)  Auct  de 
hmit.  p.  252  Goes.  =  2  Pp.  pass,  denorma- 
tus,   t)  1. 

Dénòtandus,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 

Dénòtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  denoto 

DENÓTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  denoto;  nota,  taccia 
infamia.  Denotatio  pessima  super  bilinguem' 
Vulg.  Eccli.  v.  17.  =  2  Biasimo,  censura  O- 
mnium  denotalione  damnatus.  Quint.  declam. 
IX  3.  =  3  Indicazione,  dimostrazione  Tert 
Cult.  fem.  13. 

DENÒTATOR,  óris,  sm.  5,  da  denoto;  chi  mostra 
0  indica.  Hieron.  (apud  Bailey  Auct.) 

Denotatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  denoto.  =  2 
Aggctt.  fatto  segno.  Tanto  denotatior  (fatto 
vie  più  segno)  ad  contumelia;  morsura.  Tert 
adv.  nat.  1. 10.  =  3  Comp.  denotatior,  S  2 

DENOTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  denoto  ;  indicazione 
dimostrazione.  Tert.  Pali.  ìv  a  med. 

DENÒTO,  as,  avi,  5lum,  are,  att.  1,  da  de  e  nolo- 
ovp.uoop.zt,  notare,   segnare.   Denotare  creta 
pedes  venahum   (marcare  con  la  creta  i  piedi 
degli  schiavi  posti  in   vendita)  PI.  HN.    xxxv 
58  -Cives  romanos  necandos  denolavit  (segnò 
la  strage  de'  cittadini  romani)  Cic.  Man  il.   3  - 
Quum   facies   denotari  non  possent  (non  po- 
tendosi riconoscere  le   fisionomie)  Veli.    li.    70. 
=  2  Notar  d'infamia,  infamare.  Denotare  ali- 
quem  ut  mollerei  (tacciarlo  di  mollezza)  Svet. 
Cai.  56  -  Qui  gaudet  iniquitate,  denotabitur 
/  ulg.  Eccli.  xix.  5.  =  3  Pass,  denotor,  §§  1,  2 
-  P.  pr.  att.  denotans.  Tac.  Ann.  in.  53  -  p,, 
pass,  denolatus.  Cic.  Acad.  ìv.  18  -  P.  fut.  pass 
denotandus.  Pomp.  Dig.  xxx.  54. 

DENS,  lis,  sm.  3  (gen.  plurale  dentium,  non  deu- 
tumj  (dalla  voce  greca  qui  appresso);  dò'oùq 
dente,  osso  che  per  le  gengive  spunta  dalle  ma- 
scelle per  triturare  il  cibo.  Dens  numida  — 
ìndus  —  libyeus  —  erylhraeus  (il  dente  del- 
l'elefante, cioè  l'avorio)  Ov.  Pont.  ìv.  9.  2s  • 
Stat.  Silv.  ni.  3.  95;  Prop.  1.31.  12;  Marl.'xm! 
100-  Albis  dentibus  aliquem  deridere  (beffare 
alcuno  smascellandosi  delle  risa)  PI.  Epid.  in. 
3.  48  -  Dente  superbo  tangere  cibum  (premere 
appena  il  cibo  col  dente,  e  sentirne  nausea)  Hor. 
Sat.  n.  6.  87  -  Venies  sub  dentem  (mi  verrai 
sotto ,  mi  cadrai  fra'  denti,  pronti  a  morderli  ) 
Pelr.  fragra.   Trag.    58  Burm.  =  2  Tutto  ciò 


che  serve  a  mordere,  a  scalfire,  a  pigliare,  affer- 
rare, ecc.  Dens  aratri  (il  vomere  dell'  aratro  ) 
Col.  ìv.  2  —  peclinìs  (dente  del  pettine)  Varr. 
LL  ìv.  23  —  (clavis)  (ingegno  della  chiave) 
Tibull.  i.  2.  18  —  serrae  (dente  della  sega)  PI. 
IIN.  xvi.  80  —  (ancora?)  (raffio  uncinato  del- 
l  àncora)  V.  ^En.  vi.  3  —  curvus  Saturni  (  la 
falce  di  Saturno)  Id.  G.  li.  406.  =  3  Trasl.  dente 
o  morso  (dell'invidia ,  della  maldicenza  )  Deus 
maledicus  —  invidus  —  ater  —  improbus 
Cic.  Balb.  26;  Hor.  Od.  ìv.  3  16;  Epod.  vi.  15  - 
Phirdr.  ìv.  7. 
DENSABILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  denso,  astringente 
(term.  di  med.)  Ccel.  Aur.  Tard.  v.  7. 


DEXSANDUS 


DEKSàHDOS,  a.  uni.  p.  fut.  pass  .  e 
DENS&NS,  t.s.  ;■./"•.  u«.  di  denso. 
DENSATÌO,  bnis,  sf.  3.  da  denso;  ****«««,  «m- 
,.,  swesM.Pl.HN.  na  39. 

DI  CSSÀTÌYVS  a.  u,n.  agg.  da  denso;  «1"*""- 
Densaliv»  YÌrtosfwrtù,  /orsa  «sfrwffentt  (.al. 
Aur.  Acuì.  II.     1.  __  »     , 

DEMSÀTUS,  a.  uni.  pp.  pass   *  denso.  _-   -  *y 

4  3  Cm;..  densatior  £?)  «.  •*•  (ow  """  ^ 
nono  densior) 

densus;  «.**,  ^'"^";;""^u^ 

£fà,   ,„  ««*»>«.  stretta  e  compatta-  Qua* 

densiss  me  calcala*.  /  i/r.  v.  12.  -2  /'<  •  • 

Pense  atque  semel  [Ju«« •"»   «""   <"'"' ^ 

\ir    Veni    11     ■"    =  ;ì   Frementemente.    Idem 

apad.liosdensmsC^pji.Ae^^.W"- 

,1„u,l  dios  rarius.  Gè.  Or.  3.  =  4  Comp. 

deos     -  Su»,  densissime,  ;.  1. 

,.,,,   0s    1;  Ckariss.  in.  2.  13  .ore,  ««.  2  rf.i 

Ìil«oo.i«tìl«(m.Bll«)a«««*«»^- 

«  lata   si  eoaguh)  PL  HN.  XX.  53 - 

ainadenwnlur  campisce  scÀureWAn- 

"..   ,:  rtrmjofto,  *i  *err««o  «etfa  pianura)  V. 

,-„    „,    -  ilDensenlui  fonerà  (i funerali  si 

»f'»«o  più  fr^uent,)  aor.i.W 

19.  :  :  9  Pam.  denseor,  §  1  -  P/'-  P««-  dense- 
tus.  /'.  <i  suo  luogo. 
SSESCO   is,  scére,  „.  3,  incoat.  rfjdenseo  ;  th- 

luit  tenebria  densescere  solem.  PaA.  /•""<■ 

/-,/,!  S    -1/.,;/.  VI.  23.. 

KSÉtus?  a,  um,  pp.  p«*.  A  denseo;  denso, 
.„.    differiscono  tra  loro,  al  dire  dei  gram- 
matici densatua  e  «fonsetus.  Z<  primo  «ant/ìca 
co«i   densa  per  natura:    il   secondo   iosa  fatta 
,a  dall'arte)  Cujus  corpus  ila  natura  den- 
solum  est,   ut  eie.  Man  oh.  Sonni.  Scip.   I.  3  «« 
/,  .     nitri  però  ledono  densatum) 
SSÌ I  4S  .  alia  ,  sf   3,  rfa  densus  ;  nudane, 
isità    spessezza,  consisto/za    Densitas  nu- 
i  -    /'/'  HN.  si.  2  —  cuarUe  «  ié.  «n.  24* 
•j  Gran  «urnei  '<'  •  frequenza.  Dcnsitas  sen- 
leuli.'.runi.  Quint    Vili.  5 
minsi»  .  as,  ivi,  atum,  are,  ati.  1,  da  densus; 
__,     ,       ,\  n  fai  e  ,   addensare,  far  denso  o 
Densanlur   nocle    tenebra    (per   la 
notti    •-  fanno  più  dense    le   tenebre)  V.  G.  i. 
.  Densare   iclus  f  </«;•«  più   *pe«i   cotptj 
An:i    il.  14.   =    2    rrarf.    Densare  oratlO- 
nem   'rendere  più  stringalo  lo  side)  Quint.  \i 
nimis  li-uras  (accumular  troppe  figure) 
ld  n    i  "'  fin.  =  :'  P«m  densor,§  1  -  P.  /«'■ 
„«.  densani.  PI   HN.  s.  13  -  />.;>-/-.<■  densa- 
/       SXVUl    '   -  P.  /""<■   /"'«•  densandus. 
0tani.  /.  e. 
i  nms,  a,  uni,  agg.   (dal  gr.   Sa.au*,  irsuto. 

fé'   pinna   deSUS,  poi  dell- 

itvxaóc,  denso,  spesso,  compatto,  stretto 

i  ,.„  parti    molto    correnti.    Densa    lena 

Col.  i.  r  -  Densum  oquor 

l  ne    ii    640  —  csasarie  caput 

,  .  /,       Ih      Amor.    III.    1.   32.  =  2 

p    ,..  i .,■, .mimi  litu^  [pieno  d'arèna,  arenoso] 

3    /;/   ipan   minici  o  ,   iiume- 

Densitfima  i  stira.  Cots.  !!<•    v  "    >'•■ 

i    /  ,../u<ntr  .    "'<              BCCeA    w»   dopo  l'altro 
0     Pont   IV.  '.  15  -  Densi  | »■ 

/   (,  n     ,  ;,  hi!  Densa  vos    i/oce 

I  ioini  ii         lilentia  siltndoprofondo 
\  ,     i  i    i  i         -  Uensior  Demoslhenei  I  lice 
/,  iringato  che  Cicerone) 

0  Comp.  dcnsior,  ;,    i 
Sua  dentiti  mai 
i . i  %  i  >i  :  u>  pi  i  i"  più  in  pi  don- 

ai nlali    parli  dell  a- 
n    \   I .  i   172 
.  /    ;    ,  ;•,..    |  i/o.  Pert.  i  3  J  rfenn' 

rf,/  ,  Varr.  LL.  r 

ni  \  i  \i  i^  /  '  '■'  di  '  rba 

,  /,,   ,i  otti  PI.  Val.  i.  3 

ni  n  i  Min  s     a  a   (fa  dentj    pi  Mani»  ai 

srbs      i'i  giusquìamo    pere/ti 
Ipul 

il.  ri 
l  .  |  |  w,,         i  ■    ,  ,/.,  da  don   »d  > 

„,    tenaglia  con  <<i<    ■  cavano  • 
i    ipnd   % 
ni  m  \  1 1  s    ..     "no  .  ."/'/    da  -■■■■:. 

i..,  tatù    Maja.  dtnUtoi    ehi  ha 


— (  512  )=- 

6rirf«ì  denti  o  guasti)  Ov.  Rem.  Am.  339.  =  *2 

(Va'  ha  lunghi  denti.  Dentalus  v'ir.  PI.  Pseud. 
iv.  -,  ì.  =  3  Dentato,  fatto  a  denti.  Dentala 
serra  (sega  dentata)  PI  HN.  XSXVI.  IS.  =  4 
Dentala  assolai. ,  e  l'era  o  bestia  dentata;  i7 
/,o«e,  /<(  tiare  o  l'elefante.  Amili.  \XXI.  W;  Ulp. 
Di:;.  III.  1.  1,  §  6.  =  5  Trasl.  mordente,  pun- 
gente ,  penetrante  (parlando  del  freddo  e  del 
caldo)  Dentala  porcina. Lucr.M.  131.  =  (>  Li- 
sciato con  zanna  o  dente  di  cinghiale  o  simile 
Dentala  diaria.  C/c  0.  Fr.  il.  15. 
DENTÀTUS  ,  i,  ini.    2;  Dentalo  (M.  Curio), 

console,  vincitore  di  Pirro.   Liv.  vii.  29. 
DEMTHELÈTI,  orum.   V.   DANTUÈtETifi. 
DENTEX  (  o  DENTIX:   /*«/.  O/i;/.  XII.  ò},   icis  , 
.««.  3,  da  deus;  dentice,  volg.  dentale,  pe- 
sce di  mare  ,  forse  cos'i  ditto  perchè  armato  di 
lunghi  denti.  Col.  Vili.  16. 
DENTiClXÀxrs,  a,  inn  ,  agg.  da  dens;  o'o°o»- 
niftt'vo;,  dentellato,  che  ha  molti  piccoli  denti. 
Denliculatum  olus.  PI.  HN.  XXVI.  «  -  Denti- 
culata;  l'alces.  Col.  li.  21. 
DE>TÌCl"Ll'S,   i,  Wl.  2,   (/l'w.  A  dens;   o'W»TlOV, 
denticeli o,  piccolo   dente.   Apul.    Apol.  =  2 
Strumento   rustico    da  mietere    le    biade  ,   falce. 
Pali. mi.  2.  =  3  Dentello,  ornamento  archi- 
tettonico sottoposto  alla  cornice  ,  consistente  m 
una  fila   di  tacche  a  guisa  di  denti.  Vilr.  IH.  3, 
DENTIDCCCM,   i,  sn.  l ,  da  dense  duco;  odov 
tayuyòv,   cavadenti  ,  tenaglia  con  cui  si  ca- 
cano i  denti.  ■  irl.  Aur.  Tara.  II.  *■ 
DE^TÌE^s,   tis,  /).  pr.  di  dentio. 
DENTIFRANGÌBÙLUM ,  i,  sii.  2,  da  dens  e  Tran 
ì;o  ;  rompili  enti  ,  strumento  con  cui  si  fran- 
gono i  denti  (nome  dato  per  celia  alle  pugna) 
l'I.  Bacch.  iv.  2.  li. 
DENTÌFRANGÌbOLTJS  ,   i,  sm.  2,  (etim.  e.  s .)  ; 
cÀi  rompe  altrui  i  denti  colle  pugna.  l'I.Baccli. 
IV.  2.  23. 
DENTlFRÌCÌUM,  ti,  sn.  2,  da  dens  e  frico  ;  òSov- 
■zÒTpiuuyi,  dentifricio,  nettadenti ,  polvere  da 
putire  i  denti.  PI.  UN.  xxix.  11. 
DENTILÈGUS,  i,  sm.   2,   </<t   dens  e  lego,  is 
cofai  a  cui  furono  strappati  i  denti,  e  che  cerca 
di  raccoglierli.  Dentilegos  eos  l'aciam.  PI.  Capi. 
IV.   2.  18  (farò  loro  saltar  di  bocca  i  denti)  al- 
tri leggono  deutiloquos 
DENTÌEOQTJTJS.  V.  la  voce  preced: 
DENTIO    is,  Tre,  "■  'i  ,  da  dens;  odovriaco  ,  den- 
ta re  /mettere  o  fare  i  denti.   Tarde   denlientcs 
pueri  (/'anciulli  che  mettono  lardi  i  denti)  Ccls. 
IL  1.  =  2  Crescere  e  quasi  parer  più  lunghi  i 
denti  per  mancanza  di  cibo  da  triturare.  Ne  den- 
tea   denliant   (perche  i  dead   non   crescano  di 
troppo  stando  a   digiuno)  PI.  Mil.  I.  1.  34.  =  3 
P.  pr.  dentiens,  §  1.  , 

DENTIO,  ónis,  sf.  3,  da  dentio,  is;  otfovTian« 
dentizione,  lo  spuntare  de'  denti.  Pilli.  Val 
I.    i.  2. 
DENTISCALFÌCM,  ti,  su-  2,  da  deus  e  scalpo 
oJovTOyX-J^i;  ,   stuzzicadenti,  fusceltello  acumi- 
nalo da  nettare  i  denti  dopo  aver  mangiato.  Mari. 
VII.   53.  . 

DENTÌTIO,  onis,  sf.    ì,  '/"  dentio,  is;  OSOVTO- 
evtx,  dentizione,  lo    spuntare   de'  denti.   PI. 

HN.  xxvhi.  '». 
DENTIX.   V.   DENTEX. 
DENTO,  ónis,  sm.    I,  accr.  di   deus;    Pollone 

(Àsinio),  centurione  romano.   Cic.   l'ani.  \.  20. 
DENTÒSUS?    a,    uni,  agg.   da  deus;    dentellato. 

Denloaa  crines  depecUre  buso,  Ov.  l'asi.  vi. 
■     altri,  meglio,  leggono  detonaos  ennes) 

DENTOIjCS,    i,  sm.  2,    dilli,    di    deus;   OffOVTWV , 

dentino,  piccolo  dente.  Not.  Tir.  p.  in- 
ni m  no,  is  ,  pai,  pliim,  bére,  n   ì,  «dei 

Dubo;  fauiouM,  maritarsi  (ad  nomo  d  infe- 
riore condì  ione) Tac.  Ann  vi.  27.  2  ';'""- 
ritorti  »empKcenl.Ov.Met.xii.l95.        3  E«er« 

fecondata    (  parlando    delta    terra    )  <  Ol.    X.   158 

,'mv  altri  in  vece  di  denubere  leggono  te  nu 
bere  ) 


Di  M  DANDD8,   B,    um.   p.  fut.  pass,  d,  denudo. 

ni  m  DATtO,  ónit,  sf  I,  da  denudo,  yuf*vw8i«, 
|  a({o  ,/,  mettere  a  "'"'"■  Gioii,  lat.-gr.  9 
/,,, ■./  rivelazione,  manifesta  <■>»■•;  InMKlvyif. 
Denudatio  operaia  illiut.  Vv\g.  Eoch.  si.  ». 

Ili  M  DATOD  ,    "IH,    Sm.    I.  rffl    denudo,    7«ftVÙ) 

r»jj ,  cài  mette  a  nudo.  Gioii.  Iti      ' 
in  m  i,\n  s    a  ,  um,  pp.  patt,  d,  denudo, 
i»  m  no  (  o  DlNODO    dui.  Ed   de  Signor,  ef 

ftei  io    bj, ttvi, atum  lre,a«,  i,da  dea  nudo, 


DENCO 

àn-oyu(lvo'w  ,  denudare  ,  mettere  a  nudo,  di- 
scoprire. Ne  denndetnr  a  pectore   f«»«  o/i  «' 
discopra  il  petto  '  Cic.  Verr.  VII.  13  -  Capila  de- 
nndanda  (teste  da  radere)  Petr.  Sat.  103  -  De- 
nudare  medullam    farboris)  (mettere  a  nudo 
la  midolla  di  un  albero)  Varr.  RR.  I.  VI.   =  2 
Trasl.  discoprire,  manifestale.  Denudare  suum 
consilium  (far  conoscere  il  suo  disegno)  l.iv. 
XLiv.  38 -Multa  incidimi,  quae  niMtos  deuu- 
denl  (accadono  mille  incidenti  chi  ci  disvelano 
a  ìioslro   dispetto)   Sen.  Tran<|.  15.  =  3  Spo- 
gliare ,  privare    Cives   crudelissime    denudati 
(spogliati  de'  loro  beni)  Lcnlul.  ad  Cic.  Fani. 
xii.  15-Scientiam  suo  ornatu  denudare  (pri- 
vare la  scienza   de'  suoi   ornamenti  )  Cic  Or.  I. 
5ì  =  4  Pass,  denudor,  §  1  -  Pp.  pass,  denu- 
datus,  §  3  -  P.  fui.  pass,  denudali. lus,  §  1. 
DÈNCMéRAtÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  denumero  ;  Sia- 
pidunai;,  enumerazione.  Paul.   Di^    XXXVIHw  10. 
in  (il  Torrentino  quivi  legge  dinumeralio  V.) 
DÈNÙMÈRO,  as,  are,  alt.   i,  da  de  e   numero; 
Jtaot&ptsM,  numerare.  PI.  Asin.   li.   4.  47.    =:  2 
Pass,  denumcror.   ld.   Epid   ili.  4.   32  -  V.  DI- 
NFMERO. 
DÉnuncÌanDDS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
DÉNDNCÌANS.  tis,  /'.;"'•  alt.  di  denuncio. 
DENUNCiATIO  o  UEM'XTÌ.VTÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
denuncio  o  denunlio;  naaayyslict,  annunzio, 
avviso,  intimazione.  Dcnunciatio  calaniitatum 
(annunzio  di  sciagure)  Cic.  Div.II.  23— belli 
o  armorum  (intimazione  di  guerra  )  ld.  Pini. 
VI.   2;   Liv.  XLV.  3  —  teslimonii  (minaccia  di 
chiamare  in  testimonio)  Cic.  Place   6  —  accu- 
salorum  (dinunzia,  delazione)  Svet.  Aug.  65  — 
(|melis  (avviso  avuto  in  sogno)  Veli.  II.  70.  == 
2   Ed   assolut.   Denuncialo  insanos  coercuil 
(la  minacci  i  tenne  a  freno  gì'  insani)  Scu.  Ep.  94. 
DENUNCÌAtIVUS  o  pENCNTiATÌVCS. ,  a,  um  , 
agg.  da  denuncio  o  denunlio;  d  inunziativo, 
sintomatico,  che  si  ravvisa  da   certi  indizj  o  se- 
gni (terni,  di  mcd.)  Ccel.  Aur.  Tard    1.4. 
DÉNCNGÌATOR  o  DENUNTÌATOR,  oris,  sm.  i, 
da    denuncio    o   denunlio;   nxpuy/ùzvc. ,  di- 
nunziatore,  un  certo  ojftziale  di  polizia  cor 
rispondente   al   capo   di   contrada    di  alcun' 
luoghi    d'Italia.  Grut.  Inscr.  250,  251. 
DÈNDNCIATT3S   0   DENUNTÌATUS,   a,   um,  pp.  pass, 
di  denuncio  o  denunlio.  =  2  Ex  denunciato 
(previo  avviso)  Sen.  Ep.  '2. 
DENUNCIO  o  DÈNUNTÌO  (oggi  più  in  uso),  as, 
Svi    ;ì:um,  are,  alt  1,  da  de  e  nuncio  o  nun- 
tio;'  iTzayyil'JM,  denunziare  o  di  n  u  nzi  are, 
annunziare,  far  sapere,  intimare  (per  lo  più  zu- 
mala parte  ,   cioè    in   aria  di  collimando  o  mi- 
naccia) Denunciare bellum  (intimare  la  guerra) 
Cic.  Off.  I.  il  -  Denunciare  alieni,  ut  <>  ne  eie. 
(fargli  sapete  di,  o  di  non  ecc.)  Liv.  VÌI.  31; 
Caes  BC.  in.  9  —  mortem  alicujus  (dinunztar- 
ne,  predirne  la  morte)  Cic.   Div.  I.  30—  Ine- 
mem  asperam  (presagire  un  inverni*  rigoroso) 
PI    UN  xvin.  78  —  populo  servitutem  (minac- 
ciargli la  schiavitù)  ld.  Phil.  v.8  -  Mora  denun- 
tiatur,  ubi  teger  supiaua  cubai  (è  un  segni, 
di  morte  quando  V ammalato  giace  supino)  Cels. 
li.  6.  =  2  Citare,  chiamare  in  giudizio.  Denun- 
ciare alieni  teslimonium  (citarlo  in  testimonio, 
a  far  testimonianza)  Cie.  Uose.  Ani.  38  -  lesli- 
bus  od  assidui,  denunciare  (assegnare,  produrre 
testimoni)  Omni.  v.  ,;  Cic.  l'Iaee.  l  ,.   ■       .1  Com- 
mandare ,  ordinare  ,  commettere  ]\\\^  denuncio 
niilii  indicea  (t'impongo  di  /armi  conoscere  '• 
Curi.  vìi.  '  -  Denunciava,  ne  se  amplius  no- 

minarel    (gli  VÌetb  di  non  più   così   nominarlo    ) 

Svet.  Tib.  27  -  Denunciare  veterana  (dar  or- 
dine ai  veterani  di  trovarsi  presenti,  convocarli) 
Bruì    ci  Cassini  Anton.  Pam    SI.  2.  \  Pass. 

denuncior,  %  )  •  P.  /"'■  ""■  denuncians.  Oc 
Funi   i\     ;  -  Pp.  pass,  denunciatua  o  denun- 

tiatu'g,  ld.  ■l'use.  I.  49-  I'.  fui.  pass,  denuncian- 
,|ils    ld.  lumi.  SII.  24. 

DENUNDÌNO,  as,  .no,  alt.  1  ,  da  de  e  iiundino  ; 
publicare  in  pieno  mercato,  far  sapere  a  lutto  il 
mondo    Gioie    Dui. 

,11  M  VII  MIO  ,   e 

DIMM  io,  eie.  V.  DENUNCIATIO ,  DENUN- 
CIO, eie.  , 

DENCO,  avv.  ( quasi  de  novo)  ;  e;  uT«px*v«>  at 
mimo]  un  altra  volta, ancora.  Sicilia  cema  de 

uno  osi  i  fu  di  nuovo  censita  )  Cie.  Veir.  IV.  56 
-llieam  deilUO  (dirò  un'altra  rolla,  ripetevo) 
p|  Un.l  ,\  -,.  V)  -  111  re. lire  lieeal  ad  pa.enles 
,|e„i,o    ld    Cupi.  il.  3.51   {qui  per  pleonasmo) 


DENUO 

DÈNÈO,  is,  ùére,  n.  3,  da  dee  dalV inus.  nuo; 
dare  pieno  assenso.  Not.  Tir.  p.  127. 

PÉNUPSI ,  perf.  di  denubo. 

DÉOCCO ,  as ,  are ,  alt.  1 ,  da  de  ed  occo  ,•  /3«- 
loxonéu,  erpicare.  PI.  HN.  xvm.  37.  =  2  PàM 
dcoccor.  /rf.  io. 

nf.óis,  idis,  sf.  3;  A«&)i?,  {da  Anw,  nome  «reco 
di  Cerere)  ,  Deoide,  nome  patron,  di  Proser 
pina,  figlia  di  Cerere.  Ov.  Met.  vi.  IH. 

DÈÒIUS,  a,  um,  agg.;  Ansito;  ,  (etirn.  e.  s.J  di 
Cerere.  Deoia  quercus.  Ov.  Met.  vili.  758. 

Déòisèraiss,  tis,  p.pr.atl.,  e 

DÈòpìèràtus ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  deonero. 

DÈÒiNÈRO  ,  as  ,  Ivi ,  àtum  ,  ciré  ,  atl.  1 ,  da  de 
priv.  ed  onero;  à.no<?opti£,o>  ,  scaricare,  sgra- 
vare, scemare  il  peso,  alleggerire.  Deonerata.' 
naves  (itaci  scaricate)  Amm.xxiv.  6.  =  2  Trasl. 
Deonerare  aliquid  ex.  invidia  (diminuire  l'odio) 
Cic.  Div.  Verr.  li.  ==  3  Pp.  pass,  deoneratus, 

§  «■ 
DÈÒPÉRIO  ,  is  ,  ire  ,  alt.   4  ,  da  de  ed  operio  ; 

àiroxaXuTTTU  ,  aprire,  scoprire.  Cels.  vili.  4.  = 

2  Pp.  pass,  deopertus.  hid.  Orig.  xvi.  2. 

Dèòpertus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deoperio. 

DÈOPTAUDUS,  a,  um,  ;;.  fut.  pass,  di  deopto. 

DÉOPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  ed 
oplo;  eleggere,  scegliere.  Hyg.  lab.  IVI.  =r  2 
P.  fut.  pass,  deoptandus.  Id.  ib. 

DÈÒRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  de  ed  oro;  compiuto, 
terminato  (parlando  di  un  discorso)  Paul,  ex 
Festo. 

DÈORNO,  as,  are,  atl.  1,  da  de  priv.  ed  orno; 
àiro-/o<7fx&i  ,  tor  via  gli  ornamenti ,  sguarnire. 
Claud.  Maui.  de  statu  an.  in   1;  Gloss.  gr.-lat. 

DEÒRXJM  (insulse),  sf.pl.;  le  isole  degli  Dei, 
oggi  isole  Fortunale.  PI.  HN.  ìv.  36. 

DEORSUM  (o  DÉORSUS  :  Apul.  passim.)  ,  avv. 
(da  de  vorsum,  per  versura);  /.irto,  in  giù, 
di  sotto.  Deorsum  l'erre  (trascinare  in  giù)  Cic. 
ND.  I.  25  -  Deorsum  versus  o  versum  (verso  il 
basso)  Ter.  Adelpli.  ìv.  2.  35,-  Quadrig.  apud 
Geli.  IX.  1  -Sursum  deorsum  (in  alto,  in  basso, 
in  su,  in  giù)  Cic.  ND.  il.  33. 

DÉORSUS.  V.  la  voce  preced. 

DÉOSCULATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  deosculor;  baci, 
abbracciamenti.  August.  et  Hieron.  (apud  Baileij 
Auct.) 

Deosculatus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  deo- 
sculor. 

DÉOSCULOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  de 
ed  osculor;  zatapOico,  baciare,  e  baciare  tene- 
ramente. PI.  Cas.  a.  i  ,  v.  48.  ==  2  Lodare  , 
esaltare.  Senatus  ingenium  pueri  deosculatus 
{avendo  molto  lodato  l'ingegno  del  fanciullo) 
Geli.  i.  23  (alcune  edizioni  hanno  exosculatus 
nelsign.  medesimo)  =  3  Pp.  dep.  deosculatus, 
§  2,-  e  pass.  Apul.  Met.  2. 

DÈÓSIJM  per  deorsum.  Lucr.  m.  1030;  VI.  334  ali- 
bique. 

DÉPACISCOR.  V.  DEPECISCOR. 

DEPACTUS.   V.    DEPECTDS. 

Depactus,  a,  um,  pp.pasi.  di  depango. 

DépIlans,  tis,  p.  pr.alt.  di  depalo. 

DEpàLATIO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  depàio;  l'atto  di 
ficcar  pali  in  terra  per  designare  i  confini  de' 
campi.  Fabr.  lnscr.  p.  245,  n.  671  =  2  2/»  pi. 
raggi  o  regoli  di  metallo  intorno  ad  un  quadrante 
solare.  Vi  Ir.  ix.  8. 

DÈPÀLÀTOR,  óris,  sm.  3,  rt"a  depàio;  chi  pianta 
pali,  e  per  trasl.  chi  stabilisce  e  consolida.  Onde 
depalator  disciplina?  divina?  è  chiamato S. Paolo 
da  Tertulliano:  adv.  Marc.  v.  6  (benché  possa 
anche  interpretarsi  divulgatore  della  stessa, 
deducendo  il  vocabolo  da  depàio) 

Dépalàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  depàio. 

DÉPAEMO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  palmo;  zo- 
>ay<'£&),  dar  guanciate,  schiaffeggiare.  Q.  La  beo 
apud  Geli.  xx.  1. 

DÉPÀLO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  de  e  palo  (da  pa- 
lus);  circondare  o  circoscrivere  con  pali;  fon- 
dare ,  stabilire  su  pali.  Depalare  civitatem 
(fondare  una  città,  circoscrivendone  con  pali  la 
cinta)  Tert.  Apol.  io.  =  2  Designare  con  pali 
i  confini  de'  campi.  Fabr.  Inscr.  p.  211,  n.  533. 
V.  DEPÀLATIO,  §  1.  =  3  P. pr.alt.  depalans. 
Tert.  adv.  Herm.  29. 

DÉPÀLO,  as,  are,  att.  1 ,  da  de  e  palam;  di- 
scoprire, esporre  alla  vista.  Fulg.  Myth.  ir.  10. 
=  2  Pp.pass.  depalatus.  Isid.  Orig.  xvi.  23. 

DEPANGO,  is,  pégi ,  pactum,  pangére,  att.  3, 
da  de  epango;  7.zx<xn-hyvjy.i,  piantare,  ficcare 

Lexicon  lat.-ital. 
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in  terra.  Col.  ili.  16.  =  2  Trasl.  fissare,  deter- 
minare. Vita"  depactus  terminus  alle  (t7  termine 
della  vita  fissato  assai  lontano)  Lucr.  II.  1085.  = 
3  Pp.  pass,  depaelus,  §  2. 

DEPARCO  o  DEPERCO,  is,  cére,  att.  3,  da  de  e 
parco;  risparmiare.  Solin.  4.  =  2  Pass,  depar- 
cor  ©  deporcor.  Id.  ib. 

DÈPARCUS,  a,  um,  agg.  da  de  accr.  e  parcus  ; 
(ftiibiìò;,  tenacissimo,  sordido,  avaro. Svet. 
Ner.  30. 

Dépasceindus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  di  depascor. 

DÈPASCO,  is,  pàvi,  pastum,  pascere,  att.  3,  da 
de  e  pasco  ;  far  pascolare.  Si  depascere  saepius 
Voles.  Col.  ii.li.  =  2  Pascere,  pascolare;  xxt&ve- 
pop.au.  Si  haedi  herbas  depaverint.  Id.  VII.  5. 
=  3  Trasl.  divorare.  Mors  depascet  eos  (essi 
saranno  preda  o  pasto  della  morte)  Vulg.  Psalin 
XLVIll.  1).  =  4  Consumare,  desolare,  devastare 
Latium  longo  depascere  bello.  Sii  xvi.  681. 

DEPASCOR,  éris,  paslus  sum,  pasci,  dep.  3,  da 
de  e  pascor;  za-rai/sf/o/zai,  consumare ,  divorare. 
Papilio  ceras  depascilur.  PI.  HN.  XI.  21  -  Ar- 
tus  depascittir  l'ebris.  f.G.lii.458.  =  2  Trasl 
pascersi,  nutrirsi.  Depasci  aurea  dieta  (nu- 
trirsi di  preziosi  ammaestramenti )  Lucr.  ni.  12. 
=  3  Consumare,  scemare  consumando ,  distrug 
gere.  Depasta?  segetes  (consumate  pascendo)  PI 
HN.  xvm.  45  -  Luxuries  qua»  siilo  depascenda 
est  (  soprabondanza,  che  vuoisi  risegare  col  fre- 
quente scrivere)  Cic.  Or.  n.  23  -  Depasci  pos- 
sessionem  Academiae  (spogliare  de' suoi  beni 
V  Academia)  ld.  Leg.  I.  21.  =  4  Pp.  dep.  depa- 
stus  Claud.  vi  Cons.  Honor.  239;  e  pass.  §  3- 
P.  fui.  depascendus.  Ib. 

DEPASTÌO,  ónis,  sf.s,da  depasco;  voprt , pasci- 
mene, il  pascersi.  PI.  HN.  xvu.  37,  n.  8. 

DÉpastds,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass  di  depascor. 

DEPAUPERO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  paupero  ; 
nrtoyii^u  ,  depauperare,  impoverire.  Varr. 
apud  Perott.  in  Cornucop.  (senza  citare  però  il 
luogo;  quindi  d'incerta  autorità) 

Dépavi  ,  perf.  di  depasco. 

DEpàvItus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  depavio  ; 
percosso,  battuto,  calcato.  Solin.  2. 

DEPÈCISCORo  DÉPACISCOR,  éris,  pectus  o  pa- 
clus  sum,  cisci,  dep.  3,  da  de  epaciscor;  <juv- 
Tt'&ejnat,  palleggiare ,  accordarsi  (e  dicesi  iter  lo 
più  di  patto  turpe  od  ingiusto).  Depecisci  par- 
tem  suam  cum  aliquo  (patteggiare  della  sua 
parte  con  alcuno)  Cic.  Rose.  Am.  38  -  Ad  condi- 
tiones  ejus  depactus  est  (venne  a'patti  che  que- 
gli volle)  Id.  Verr.  v.  2ì.  =  2  Trasl.  Depecisci 
(  periculo)  (acconsentire  di  correre  un  pericolo) 
Cic.  Att.  XI.  7  —  morte  cupio  (son  pronto  ad 
accordarmi  a  costo  della  vita)  Ter.  Pborm.  ì. 
3.  li.  =  3  Pp.  dep.  depectus  e  depactus.  Vip. 
Dig.  in.  6.  3,  e  §  1. 

Dèpectendus,  a,  um  ,  pp.  pass.,  e 

DÉpectens  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  depecto. 

DEPECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  depeciscor;  patio, 
accordo.  Cod.  Tli.ll.  10. 1. 

DEPECTO,  is,  etere,  alt.  3,  da  de  e  pecto;  zre- 
v('£im,  pettinare.  Crines  depectere  buxo.  Ov. 
Fast.  VI.  229.  =  2  Levar  via,  togliere,  recidere. 
Quod  in  arbore  haesit,  ferro  depectitur  (si 
recide)  PI.  HN.  XII.  32.  =  3  Pass,  depector  , 
§  2  -  P.  pr.  alt.  depectens.  PI.  NH.  vi.  20  -  Pp. 
pass,  depexus.  Lue.  IX.  635  -  P.  fut.  pass  depe- 
ctendus.  Id.  ib.  xix.  3. 

DEPECTOR,  óris,  sf.  i,da  depeciscor;  patteg- 
giatore. Depector  litium  (appallane  di  litigi ,  di 
processi)  Apul.  Apol. 

Depectus  o  depactus,  a,  um,  pp.  dep.  di  depe- 
ciscor o  depaciscor. 

DEPÈCUEÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  depeculor;  tsùl*, 
spogliatore,  espilatore.  Cic.  Verr.  il,  1. 

DèpècùlàtUS,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  depe- 
culor. 

DÉPÈCÙLÀTUS,  us,  sm.  4,  da  depeculor;  spo- 
gliamene del  popolo.  Paul,  ex  Festo. 

DEPECULOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  de 
e  peculor  (da  peculium)  ;  y.ììktu  ,  aulico,  ru- 
bare ,  spogliare ,  espilare  (riferito  specialm.  a' 
furti  publici )  In  provinciis. .  .  omnia  fana  de- 
peculatus  est  (diede  il  sacco  a  tutti  i  templi) 
Cic.  Verr. n.  4.  =  2  Trasl.  Depeculari  laudem 
alicui  ( defraudarlo  della  dovuta  lode)  Id.ib.vi. 
39.  =  3  In  sign.  pass.,  essere  derubalo,  espilato; 
à7ro5'j),eo(/at.  L.  Coelius  apud  Prisc.  vm,  p. 
793  Putsch.  =  4  Pp.  dep.  depeculatus,  §  1;  e 
pass.  PI.  Epid.  in  4.  82. 
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Dèpégi,  perf.  di  depango. 

Depellendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Dèpellens,  tis,  />.  pr.  att.  di  depeìlo. 

DÈPELLO,  is,  pilli,  pulsum,  pelli-re,  att.  3,  da 
de  e  pello;  aTroSe'w,  cacciar  giù,  buttar  giù. 
Simulacra  deorum  depulsa  sunt  (furono  but- 
tate giù  le  statue  dagli  dei)  Cic.  Catil.  ili.  8  - 
Depellere  in  inl'eras  partes  (buttar  giù,  a 
basso)  PI.  HN.  li.  80.  =  2  Cacciar  via,  rimuo- 
vere, allontanare.  Depellere  liosles  loco  (tac- 
ciare, snidare  i  nemici)  Ca-s.  BG.  vn.  67  — 
aliquem  de  provincia  (rimuoverlo  dal  governo 
della  \provincia)  Nep.  Cat.  2  —  l'amem  cibo 
(cavar  la  fame  col  cibo,  disfamare)  Cic.  Fin. 
Mi  —  aliquem  a  recla  via  (sviarlo)  Quint.  x. 
1  —  agnos  a  matribus  (spoppare,  slattare  gli 
agnelli)  Varr.  RR.  n  2.  =  3  Trasl.  Depellere 
servitutera  civitati  (restituire  la  libertà  a  Roma) 
Cic.  in  Sen.  8  —  suspicionem  prodilionis  (di- 
sipare  il  sospetto  di  tradimento)  Id.  Pliil.  xil.  2 

-  Dii  depellentes  (divinità  che  allontanano  1 
mali);  altr.  averrunci.  Pers.  v.  167.  V.  AVER- 
RUNCUS.  =  4  Pass,  depellor.  Cic.  Tusc.  11.  6 

-  P.  pr.  att.  dèpellens,  §  3  -  P.  fut.  alt.  depul- 
surus.  Liv.Yiu.2s-Pp.  pass,  depulsus.  Cic.ND. 
II.  54  -  P.  fut.  pass,  depellendus.  Id.  Cluent.  6. 

Dépendendus,  a,  um,  p.  fut  pass,  di  dependo. 

Dépendens,  tis ,  p.  pr.  di  dependeo. 

DEPENDÉO,  es  dére,  w.  3,  da  de  e  pendeo  ; 
sxzpi'^a/nai,  pendere,  stare  sospeso.  Dependent 
lychni  laquearibus  aureis  (pendono  le  lumiere 
dalle  dorale  volte)  V.  /En.  I.  726.  =  2  Trasl. 
dipendere ,  derivare.  Lt  auguri  um  dependet. 
{anche  augurimi!  deriva)  origine  verbi.  Ov. 
Fast.  1.  611.  =  3  Sospendere,  diferire.  Depen- 
det fides  a  veniente  0  adveniente  die  (si  so- 
spende, si  diferisce  la  credenza  sino  al  dì  ve- 
gnente) Id.  ib.  111.  356.  =  4P.  pr.  dependens, 
Svet.  Galb.  11. 

DEPÈNDO  ,  is,  di,  sum,  dére,  att.  3 ,  da  de  e 
pendo;  èy.ziu  ,  pagare.  Mi  abjurare  certius 
est,  qiiaiu  dependere  (sono  più  determinato  di 
negare  con  giuramento ,  che  dipagare)  Cic.  Atl. 

1.  8  -  Poenas  dependere  (pagare  il  fio)  Id.  Sext. 
67.  =  2  Spendere.  Pecuniam  prò  capite  depen- 
dere (spendere  denaro  per  la  vita ,  ricomprar 
la  vita  col  denaro)  Sen.  Bene!.  11.  21  -  Depen- 
dere tempora  amori  (consumare  il  tempo  amo- 
reggiando )  Lucr.  X.  80  —  operam  incassum 
(gettare  l'opera  invano)  Col.iv.22.  =  3  Talora 
anche  pesare  ,  esaminare.  Praeteritae  vita?  sor- 
tem  dependit  ulerque.  Alcim.  111.  300.  =  4  E 
in  sign.  n.,  pesar  meno.  Nec  dependis,  nec  pro- 
pendis  (ne  cali,  ne  cresci  di  peso)  PI.  Asin.  11. 

2.  39.  =  5  Pass,  dependor.  Col.  v.  1  -  Pp.  pass. 
depensus.  Titin.  apud  Non.  iv.  362;  Apul.  Met. 
8  -  P.  fut  pass,  dependendus.  Cic.  Fam.  1.  9. 

DÈPENDLXUS,  a,  um ,  agg.  da  dependeo;  v.ps- 
p.wjTÒ;,  pendente  all' ingiù.  Crines  cervice  de- 
penduli  (capelli  ondeggianti  sul  collo)  Apul. 
Met.  2.  =  2  Sospeso.  Ahi  slaluis  dependuli 
(altri  sospesi  alle  statue)  Id.  ib.  3. 

DÈPENNÀTUS  0  DÈPININATUS ,  a,  um,  agg. 
da  de  e  penna  ;  pennato,  fornito  di  penne,  e  per 
trasl.  sublime.  Depennatum  eloquium.  Varr. 
apud  Fulg.  de  prisco  serm.  n.  11. 

Dépensus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  dependo. 

DÈPERCO.  V.  DEPARCO. 

Déperdens,  tis,  p.  pr.  atl.,  e 

Déperditus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deperdo.  =  2 
Aqgetl.per  trasl.  malvagio,  incorreggibile.  Nisi 
il  le  est  piane  déperditus  (se  egli  non  e  affatici 
malvagio  e  di  perduti  costumi)  Geli.  v.  1.  =  3 
In  deperdito  esse  (contare  tra  le  cose  perdute) 
Jabol.  Dig.  xli.  2.  21. 

DÉPERDO,  is,  didi,  dUum,dére,  att.  3,  da  de 
accr.  e  perdo  ;  à7T9j3i).).u ,  perdere  o  perdere  af- 
fatto. Deperdere  bona  (perdere  ,  sprecare  i 
proprj  beni)  Cic.  Prov  cons.  5  —  aliquid  de 
existimatione  (perdere  alcun  poco  della  propria 
riputazione,  offuscarla)  ld.  Font.  9 -aliquid 
summa  (sott.  de  )  (diminuire  il  capitale)  Hor. 
Sat.  1.  4.  32.  =  2  Trasl.  rovinare,  consumare. 
Inopia  déperditus  (rovinalo  affatto,  ridotto 
all'estrema  miseria)  Phaedr.  1.  li  -  Mater  gnala? 
deperdita  lletu  (madre  che  si  consuma  del  do- 
lore, piangendo  la  figliuola)  Calull.  LXIV.  119. 
=  3  P.  pr.  atl.  déperdens.  PI.  HN.  X.  4  -  Pp. 
pass,  déperditus,  §  2  ed  a  suo  luogo. 

DÈPÉRÉO,  is,  Ivi  0  li,  ire,  ».  4,  da  de  accr.  e 
pereo;  <xnó.\l\J[ttxi ,  perire  0  perire  affatto,  per- 
dersi, consumarsi.  Nonnulla?  deperierant  aaves 
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(  alcune  ».:>  '  cransi  perdute  J  Ca?s.  BG.  V.  33  - 
M.i.na  pars  exercitus  deperiit  (perì  gratinarti 
dell'esento  '  IJ.  BC.  ni.  81  -  Si  senus  depe- 
t  set   se  ri  venisse  e  perdere  uno  schiavo  o  colla 
morte  o  colla  fuga)  Cic.Top.3- Poma  perenni 
don  a  male  )  PI.  HN'.  XVII.  :  -Deperire  usu 
(consumarsi,  logorarsi  coli' uso^  Col.  XII.  5CK  = 
2  In  sign.  att.  e  n.,  amare  perdutamente;   icu- 
t:-2v;Lj.  Deperire  aliquam,  <>  amore  alicujus. 
o  in  aliqua,  ed  anche  assolut.  deperire  (amare 
urna   donna  a  dismisura,  andarne  pazzo)  PI. 
Cist.  I.  3.  H;   Liv.  xxw.   50;  Curt.  vili.  6;  PI. 
Asìn    in.  1.  ».  =  3  Deperiet  ,  neologismo  per 
deperibit.  l'ulj.  Ferii. \\\i.'.  =  4  **./**■  de- 
penturus.  Ov.  Amar,  n  i*>  !"■ 
DÈPÈBÌTÙRDS  .  a  ,  um  ,  />.  /u«.  di  depereo. 
DETESTI,    órum.    sn.  pi.  1  {da   oìzzxz  ,    fn"(i  )  ; 
de  pesta,  vaso  usato  ne'  sacrifizj  presso  i  Sa- 
bini. Varr.  LL.  IV.  K. 
ntPETIGIósiS  o  DEPÈTÌGÒsrS,  a,  vita,  agg 
da  depeUgo;  ',*.-zco;,  affetto  da  impetigine,  leb- 
broso. GIOSS.  Orili.  ( 
BEH  lU.O.iuis.  .</".  3.  da  depeto;  ìsiyr.v,  Asirpa 

impetigine,  lebbra,  scabbia.  Cato  BR.  157. 
I.iri  lil.OSlS.    V    DEPETIGIOSUS 
DfcPÉTO.  is,  tire,  oli.  3.  aa  de  acci:   e  peto  ; 
domandare  con  istanza.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  20. 
DÉFKXT  S,  a  .  um .  pp.  pass,  di  depeclo.  ==  2  Ag- 
gett.  per  trasl.,  battuto,  percosso.  Adeo  depexum 
dabo  ut.  ecc.  (  /o  conaerò  per  le  feste  in  modo 
che  ecc.'  Ter.  Ueaut.  V.  ». 
DSHCIÌO,    5bÌ8,    sf  3,   da  depingo;  dipintura. 

Boetli.  io  Porpbyr.  2,  p.  W. 
DBPIcma  .  a  ,  nm,  pp.  pass,  di  depingo. 
DÈPÌLÀTOR  .  óris,  sm.   3,    da  depilo;  ipMfttM- 

crr.z.  chi  leva  i  peli  dal  corpo.  Gloss.  Philox. 
Depilati  s  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  depilo  ;  e  pp.dep. 

d  depilor. 
hf.PÌLlS.  e,   agg.  da  de  priv.  e  pilus;  o9ptf,  pe- 
la: r, .  senza  peli.  Depiles  pueri   (fanciulli  im- 
berbi    Non.  mi.  >'. 
ni f  rii.o  (  e  niriLO:  :Vof.  Tir.  p.  1*8)  ,  as,  avi 
.".tum  .  .ire  .  <i«.  1 .  da  de  e  pilus  ;  s/toi^o'm  ,  /><•- 
/aiv.  svellere  i  /w/i.Tert. l'ali,  i.  =  2  Spennare, 
strappar  le  penne.   Apic.  vi.  3.  =  3  Scorzare. 
Depilata;  amxgdaloe.  /rf.  II.  2.  =  4  Pass,  depi- 
lor. Tert.  I.  e.  -  /'/>.  /)««.  depilatus,  §  3. 
DI  l'il.o.  as ,  ;ire.  e 

DÌPII.OR.  Jris,  iitus  sura,  ari,  att.  e  dep.  I,  oV 
de  e  pilo;  irM0uXctM,  espilare,  rubare,  spo- 
gliare. Depilati  omnes  sumus. Lucil.  apud  Non. 
-  -J  Pp.dep.  depilatus.  Prése,  xvm,  />. 
Itti  l'ut -eh. 
nii'lM.ii.  is,  pinxi,  pictum,  pingere,  att.  3,  da 
de  e  pir. ìì<>  ;  tMXcejùOfes  0  tw/oxseu,  dipin- 
gere o  dipinger  buie.  Dipingere  tabella!.  Frop. 
li.  I   Imbellettare.    Depingere  ora  ce- 

nisi 'lunare  il  viso  con  belletto)  llicr.  Ep.  13n, 
n  '.  =  3  Kappresentarc  con  colori.  Depingere 
pn.iiniii.  Nep.  MUt.  6.  --  i  '/';'/.«/.  descrivere 
«  ogitatione  alionid  depingere  ("/òr- 
martcnc  un'idea  col  pensiero)  Cic.  NT).  I.  15. 
ingen  Mlaui  alicujus  (descrivere  la  vita 
di  quali  luduno  )  Id  Rote.  Ani.  17.  —  :  5  Smal- 
tare ,  ornare ,  abbellire.  Ver  gemmulis  fiorii! is 
Culi' ti   depiogii      In  primavera  tutto  smalta  di 

f  ■  6  Di ipinxti,  rinc.  di   depinxiali.  PI. 

/■ .  .  --  1  Pass  «loinn^or.  Nep.  Sfili. 

-  Pp.pait.  depictot,   Quitti.  MI;  Cic  Or.  12. 
Hi  iinmii-.     \     IH  II  EfKATCS. 

ni  l'I  \<  <•    II,    in-,   'l'I   1,  da  de  <ucr.  e  placo; 

•■  ulti,  i,  affatto    Deplaeare  aliquem, 

/     Maio  in  Class.  Autt.   '/'.  Ili, 

um   pp  ]i  "•.  dì  dcplano. 
/,i   alt  di  deplan 
:.|||  im,'  re,  att     • ,  da  do 

m  ■•.    '        '■  dirottamente ,  piangeri 
1 1      nel    tv.    . ..  -  Deplangere 

p*(<  ili      //  I  '      in    l'ai     111  ±    Pan    de- 
plan.   i    0      W                      P  pi    alt  dep 

/  ,  »    s,  hai   mi  tu     Wil  ni  nli  A 
mi                       I     li    /< 

i  i  i  v  %a  '        da  de  i  planili;  c'?o 

,/,  '■      mianart ,  fan  piano ,  agguagliar!    De 

.  ,   :,  oo li  i.  Loci.  iv.  il      \  ninni  '  tomba 

\  i     \  atei    n   |i 

-  V.         r=  3  /'/' 

1 
i.i  i  i  «  v  i  \  i  "i  leplanle   Fatto  di 

(is  i  (  Sod    Joil 

'ap% 
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DÈTLANTÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  deplanto;  c//i 
svelle   dalle  radici  un    albero.   August.   (  apud 
ciani,  ib  ) 
Déplvnt.vtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deplanto. 
DÈPIiANTO,  as,  are,  att.  1 ,  da  de  priv.  e  pianto; 
àrroiJTjvu  ,  spiantare,  svellere  ciò  cW  e  pian- 
tato.   l'Iin.  WS-  XVII.  2(>  -  Deplantare  ramum 
(svellerlo  dal  tronco)  Col.  il.  2.  =  2  Pam.  de- 
plautor.  PI.  H.Y.  I-  e.  -  Pp.  pass,  deplantatus. 
l'ari:  UH.  i.  40. 
DÙrLKO,  es  ,  évi,  étum  ,  ère,  att.  2,  da  de  e 
dall' iiius.  pleo;  s?avT/Ì6>,  votare,  cavare,  tra- 
vasare. Deplere   oleum  (travasar  l'olio)  Calo 
BR.  64  —  sanguinem  (cavar  sangue)  PI.  UN. 
XVIII.  i3  —  animalia  (salassare  gli  animali}\e%. 
Veter.  22.  =  2  Trasl.  Siveteres  (fontes)  digno 
deplevimus  liauslu  (se  degnamente  io  mi  sono 
giovato  delle  antiche  ispirazioni)  Stat.  Adi.  I.  S 
-  Vilam  deplere  querelis  (lamentarsi  per  tutta 
la  vita)   Manil.  IV.  13.    =  3  Pass,    depleor. 
Col.  xn.  sn. 
dF.PLETÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dcpleo;  l'atto  di  vo- 
tare un  vaso.  Hieron.  (apud  Bailey  Auct.) 
DÈPLEXÙRÀ,  oe,  sf.  1,  da  depleo;  l'allodi  sa- 
lassare gli  animali.  Edict.  Diocl.  p.  20. 
Déi'lexus  ,  a,  um,  pp.  dep.  dell' inus.   deplector 
per  complector;  nspi/.3.u,Tvzóuivoz. ,  che  abbrac- 
cia ,  che  stringe  forte.  Lucr.  V.  1320. 
DEl'LIC.vrio,   ònis,   sf.  3,  da  deplico;  sviluppa 

mento,  scioglimento.  August.  (  apud  Bailey  Auct.) 
DUPLICO,   as,  are,   att.  1 ,   da  de   e   plico;  di- 
spiegare, sviluppare,  svolgere.  August.  (apud 
eund.  ib.) 
DÈPLÒRABl'MH'S,    a,   um,    agg.   da  deploro; 
piagnoloso,  tutto  piangente,  pien  di  lamenti.  PI. 
Aul.  n.  I.  38. 
DÉPLÒIUNDUS.  a,  um.  p.  fui.  pass,  e 
Déplorans,  tis,  /;.  pi:  att.  di  deploro. 
DKPLÒRAXiO,  ónis,  sf  3,  da  deploro;  at'aypa, 

pianto,  querela.  Sen.  Cons.  ad  Marc.  9. 
nÉPLÓR.vnjnus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
DéplòRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  deploro. 
DEPLORO,  as,  avi,atum,  are,a«.  e  ».  1 ,  da  de 
e  ploro;  txiroxìatt) ,  xara dùpoucu ,  deplorare, 
compiangere,  lamentarsi  piangendo.  Deplorare 
calamitales.  Cic.  Phil.  XI.  2  —  de  miseriissuis 
(lamentarsi  delle  proprie  sciagure)  Id.  Verr.  IV. 
■i.  =  2  Disperare  di  gualche,  cosa.  Non  dcplo- 
randus  est  àies (non  bisogna  riguardare  il  gior- 
no come  perduto,  darlo  per  perduto)  (luint.  X. 
3  -  Deplorati»  a  medicis  (sfidato,  spacciato 
da'  medici)  PI.  HN.  VII.  51  -  Vitia  aurium  de- 
plorata (malattia  incurabile  delle  orecchie)  Id. 
ili.  x\ix.  39 -  Communibus  deplorati!  (essendosi 
perduta  ogni  speranza  della  cosa  publica)  Liv. 
V.  in  -  Deploratimi  limen  (dimora  alla  quale  si 
e  dato  l'ultimo  addio)  Pclr.  Sat.  123.  sa  3  Pass. 
deploror.  Liv.  in.  a-P.pr.  att.  deploraps. 
Cic.  7uic.il.  13  -  P.fut.  att.  deplora  tur  us.  Hier. 
Ep.  1  io,  n.  5  -Pp.  pass,  deploralus,  §  2  -  P.fut. 
pass,  deploraudus.  Ib. 
DÉPLIIT,   impers.   (da  de  e  pluit);  v.txrop^pil, 

piove.  Col.  X.  2n7. 
DEPLI'MAtÌO,  ónis,  sf.  3,  dall' inus.  deplumo; 
perdita  dille  penne.   Cod.  Just,   (apud  Bailey 
Auct.  ) 
DEPI.l'MATOR,  óris,  sm.  3,  dall' inus.  deplumo 
chi  guasta   o  strappa  le  penne.  Augtìsl.  (apud 
eund.  ib.) 
DEPLUMÀTDS,  a,  um ,  pp.  pass,  dell' inus.  deplu- 
mo, od  agg.  da  de  priv.  e  piuma;  spennato 
spennacchtato ,  che  ha  perduto  le  penne.  Isii 
(Ing.  iv  1  :. 
9EPL.UMIS,  e  ,  agg.  com.  3,  da  de  priv.  <•  piuma  ; 
iirttpoe,  senza  piume  0  penne,  spennato.  Plin 
UN    x      i. 
nr.Pi.ro,  !«,  óì,  dére,  alt.  ì j  far  piovere,  Ni- 
rnias  deplnil   imbet  aquai.  dvien.  lab.  iv.  ». 
■ì  Bagnar»  di  pioggia.  Deplula  terra.  Boeth 
triti    àaalyt.  post.  u.  13, p.Kl.       3  Spargere, 
versare.  Depluere  lacrimai  (versar  lagnine) 

|'lo|).   il.   16.   1.  I    Pp.pCUt.  depilili»,  $  2. 

!u  pi  i   l  l  s,  a,    um,  pp.  pn>>    di  depili" 

Di  poi. i  LO  «  ri'n<    DEPOCLO,  os,  ire.  att.  i,  da 
,l,.  ,    nocnlnm     rubare  ,  involare  biechien  « 

, oppi    l.inil  apud  Nini,  n  U, 
ni  ri»i. io,  ia,  ni,  ■  i ii in    ne,  alt.  i>, da  deaeer 

.   polio;    '■'•■''  '■•!,  l'.irr/'/O.u-Ji.  ,   pohrc    0    polii 

ben,  tu  ira™  PI  HN.xxxvi.63    Depa 

lire  tergati]  vii  dare  le  spalle  a  oolpi  di 

taffiL    dello  pei    cella)  PI  Epid,  t.  I   »*. 


DEPONTO 

2  Perfezionare.  Paul,  ex  Pesto.  =  3  Pp.  pass. 
depolitus.  PI.  HN.  I.  e. 
DEPOlITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  depolio;  pulimento, 
il  polire.  Dcpolilio  agri  (la  coltura  del  campo) 
Varr.  apud  Non.  i.  339  (tna  il  testo  di  Varrone 
e  d'incerta  lezione) 
DÉPÒLITTJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  depolio. 
DEPOMPÀTÌO,  ónis,  */'.  3,  da  depompo;  disab- 
bellimento,    disornamento,  e  per  trasl.  degrada- 
zione, obbrobrio.   Depompatio    Clirislianoruin. 
Hier.  adv.  Ruf.  1 ,  n.  31. 
DEPOMPO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  pompa; 
spogliare  degli  ornamenti  ,  e  per  trasl.  degra- 
dare ,  privare  della  dignità,  degli  onori,  disono- 
rare. Hier.  in  N'alium  e.  3.  =  2  Pass,  depom- 
por.  Id.  ib. 
DÈPOìSDÉRO,  as,  are,  att.  1 ,  da  de  e  pondero; 

pesare.  Petr.  Fragm.  p.  875  Burnì. 
DÉPÙNENDUS,  a,  um, p.fut.  pass.,  e 
Dèpónens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  depono.  =  2  Depo- 
nentia  verlia  ,  sn.  pi.;  verbi  deponenti,  quo' 
verbi  che  hanno  per  lo  più  significato  attivo  e 
terminazione  passiva.  Diom.  i,  p.  327  Putsch. 
DEPÒNO,  is,   posili  (  posivi  :   Catull.    XXXIV.  5, 
arcaismo),  pósitum,  pónére,   att.  3 ,  da  de  e 
pono;  à7roTtò»jfi£ ,  xxTXTiSrnpit,  deporre,  met- 
ter giù ,  abbassare.   Deponere  onera   jumentis 
(scaricare  le  bestie  da  soma)  Ca's.  BC.  I.  8<i  — 
cacabum  ab  igne  (tirar  giù  il  pajuolo  dal  fuoco) 
Scrib.Comp.2H7  —  caput  Icvrse (abbassar  lalesta 
al  suolo)  Ov.  Amor.  in.  5.  20.  =  2  Coricare, 
stendere   per    terra.    Deponere    fessimi    latus 
(stendere  il  lasso  fianco,  coricarsi)  Hor.  Od.  li. 
7.  19  —  corpora  sub  ramis  arboris  (sdraiarsi 
sotto   i  rami,  all'ombra  de' rami  di  un  albero) 
V.  /En.  vn.  108  —  aliquem  vino  (ubriacarlo  in 
guisa  da  non  potersi  più  reggere  in  piedi)  PI.  Aul. 
III.  6.  39.  =  3  Piantare  ,  affondare  in  terra.  De- 
ponere malleolum  in  icrram  (affondare  in  terra 
un  magliuolo)  Col.  ili.  10  -  Caepas  non  deponi 
Graeci  jusserefi  Greci  vogliono  che  le  cipolle  non 
si  piantino)  PI.  UN.  XIX.  32.  =  4  Sotterrare,  sc- 
pelire.  Aurum  deponere  terra  (  nascondere  l'oro 
sotterra,  sotterrarlo)  Hor.  Sai.  I.  1.  il  -  Depo- 
sucrunt  cadaver  (sepelirono  il  cadavere')  Vulg. 
Jos.  vili.  29  -  Ut  deponerent  eos  (per  dar  loro 
sepoltura)  lb. x. 27.  s=  5  Depositare,  consegnare, 
mettere  in  sicuro,  e  per  trasl.  affidare,  confidare. 
Deponere  pecuniali]  apud  alii|ucm  (depositare 
il  denaro  presso  alcuno  )  Cic.  Oli'.  III.  25  —  libe- 
ros  in  silvas  (mettere  in  sicuro  i  figliuoli  nelle  fo- 
reste) C.nes.  GG.  IV.  19  —  rationes  (consegnare, 
rimettere   i  conti)  Cic.  Pam.  II.  17  -  Quidquid 
liabes. .  . .  Depone  lulis  auribus  (qual  si  sia  il 
tuo  segreto,  affidalo  a  sicuro  orecchio)  Hor. Od. 
I.  27.  18.  s=  C  Partorire,  dare  alla  luce,  sgra- 
varsi. Deponere  fetum  od  onus  natura). Phadr. 
1. 18,  19.  =  7  Mettere  a  terra,  sbarcare.  Depo- 
nere cxorcitum   (sbarcarlo)  Just.  IV.  5.  =  8 
Scommettere.  Ego  liane  vilulam  depono  (scom- 
metto questa  giovenca)  V.  Ed.  ni.  32.  —  9  Gel- 
tare,  rimuovere,  cacciar  da  s'è  (sì  al  proprio  come 


al  fig.)  Deponere  ungues  et  capillos  (tagliarsi 
le  unghie,  radersi  ì  capelli)  Petr.  Sat.  104  — 
omnes  curas  (dar  bando  ai  pensieri)  Cic.  Pam. 
IV.  6  —  prius  animarti  (lasciar  prima  la  vita), 
quam  odium.  Nep.  Annib.  1  —  menioriam  in- 
juriarum  (dimenticarsi  delle  offese)  C.ts.  BG. 
I.  li  —  metUUI  (allontanare  il  timore)  Ilirt.  B. 
Alex.  r,5  —  morbum  (liberarsi  dalla  malattia  ) 
l'I.  UN.  vn.  51  —  famem,  sitim  (cucciar  la  fa- 
me,  la  sete,  disfamarsi,  dissetarsi)  Ov.  Fasi, 
vi.  530;  Mei.  iv.  89.  —  10  Lasciare,  tralasciare, 
abbandonali:  Deponere  falmcalioncm  (sospen- 
dere la  fiilniia)  Cic.  Fani.  xm.  1  —  sludium 
(abbandonare  lo  studio)  Id.  Rose.  Am.  17  — 
actionein  (lasciar  di  pretendere  )  Liv.  IV.  '18  — 
provinciam  (rinunciare  al  governo  delta  provin- 
cia,dimettersi  della  carica  pi  ima  del  tempo)  Cu: 
Fani.  v.  ?..  Il    Abbatterà,  gettare  a  tetra, 

diroccare  ,  demolire.  Deponere  a'dilii'iuni  od 
.piles.  l'Ip.  Dig.  vili.  2.  16.  -'■  12  Disperare; 
onde  depositi  dico/isi  quelli  della  cui  salvezza  si 
,■  già  disperalo.  Non.  IV.U9.  V.  DBFOI1TDI,  §  2. 
13  Pass,  deponor,  ^  9  -  P.  pr.  att,  depo- 

nens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  alt.  ilepositurus. 

Just.  xxi.  2-  Pp.  pass,  depoiitui.  Cic  Sull.  2;  - 

/'.  fui.  pass,  depiineiiiliis.  CofS,   IIC.  III.  78. 

1)1  rovrVM  fsenes),  J77I,  pi,  ( da  de  I  pons)  ; 
vecchi  sessagenari  clic  non  avevano  pi'n  il  diritto 
di  passare  1  ponti  per  dm  e  il  vitto    l'ani. ex  l'esili 

DftPORTO,  as,  ira,  off.  1 .  da   de  priv.  e  pons; 


DEP0P0SC1 

cacciare  ,  allontanare  dal  ponte ,  cioè  privare  (  i 
sessagenarj)  ilei  diritto  di  suffragio.  Varr.  apud 
Non.  ni.  142.  Ir.la  voce  preced.  =  2  Pass,  de- 
ponlor.  /</.  il>. 

Depòposci ,  ;<(»/".  </t  deposco. 

DépòpOlandus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

DÈPÓPULANS ,  tis,  />.  //;•.  att.  di  depopulo. 

DÉPÒPC'LATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  depopulor;  Tróp- 
5r,aii  ,  saccheggio  ,  devastazione  ,  distruzione. 
Cic.  Font.  io. 

DÈPÒPVLATOR ,  òris,  s/n.  3,  rfa  depopulor;  xop 
&rjT»;;,  saccheggiatore ,  predatore.  Cic.  Doni.  5. 

DEPÒPÙLATRIX ,  ìcis  ,  sf.  1,  da  depopulator  ; 
devastatrice.  Depopulatrix  Immani  generis  lu- 
xuria.  Cass.  Varr.  xi.  3. 

DèpùpulàtCrus,  a,  um ,  p.  fut  alt.  di  depopulo. 

DÉPÙPÌJLATTJS ,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  depo- 
pulor e  depopulo. 

DEPÒPÙLO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  accr. 
e  populo;  nopSèw,  saccheggiare,  devastare.  De- 
populare  provinciam.  Auct.  B.Hisp.  in  fin.  Ora 
depopulata.  Liv.  xxxvn.  1  -  Terra  depopulabi- 
tur  (sarà  devastata)  Lact.  Ira  D.  16.  =  2  Pass. 
depopulor,  §  1  -  P.  pr.  att.  depopulans.  Liv. 
xxxiii.  22  -P.  fut.  alt.  depopulaturus.  Just. 
XXVII.  2  -  Pp.  pass,  depopulalus,  §  1  -  P.  fut. 
pass,  depopulandus.  Liv.  xxi.  49. 

DEPÒPt%OR,àris,  atussum,5ri,</e/).  i,daàe  accr 
e  populor;  nopSico,  saccheggiare  0  saccheggiar  del 
tutto ,  disertare  un  paese  ,  devastare ,  depredare. 
Depopulari  agros  (saccheggiar  le  Campagne) 
Cic.  Phil.  v.  5  -  Omne  morlalium  genus  vis 
pestilenti»  depopulabatur  (la peste  faceva  stra- 
gi in  tutte  le  classi  della  popolazione)  Tac.  Ann. 
XVI.  13.  =  2  Consumare,  disipare  le  proprie 
sostanze.  Depopulari  bereditates.  Ulp.  Dig. 
Xlvii.  4.  1.  =  3  Pp.  dep.   depopulatus.  Liv. 

XXXVII.   21. 

Déportandus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  deporto. 

DÉPORTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deporto;  ix'fópn- 
oif,  zarazóputrt;,  condotta,  trasporto.  Cato  RR. 
ÌM,  =  2  Deportazione  ,  relegazione,  esilio 
perpetuo.  Ulp.  Uig.  xlviii.  13.  3. 

DÈPORTÀTÒRIl'S,  a,  um,  agg.da  deporto;  da 
trasporlo,  relativo  ai  trasporti.  Deportalorium 
onus.  Cod.  Just.  xii.  47.  1. 

Dèportàtùrds ,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 

Déportatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  deporto. 

DEPORTO ,  as  ,  avi ,  àtum  ,  are  ,  att.  1 ,  da  dee 
porto;  propr.  portare  in  giù.  Flumina  de- 
portant  serpenles  (t  fiumi  traggono  seco  i  ser- 
penti) PI.  HN.  vi.  31.  =  2  Più  spesso  por- 
lare  da  un  luogo  in  un  altro ,  trasportare  ; 
zaTstxofit^w.  Deportare  se  Leucadem  (trasfe- 
rirsi a  Leucade)  Cic.  Fam.  XVI.  5  -  Deporlari 
lectica  (essere  trasportalo  in  lettiga)  Svct.  Aug. 
78-Victorem  exercitum  deportavit  (ricondusse 
a  casa  l' esercito  vittorioso)  Cic.  Manil.  21.  =  3 
Riportare,  ottenere.  Deportare  triumplium  fot- 
tenere  l'onore  del  trionfo)  Id.  Oli'.  1.  22.  =  4 
Deportare ,  condannare  ad  esigilo  perpetuo  in 
un  determinato  luogo.  Vibius  Sereuus. . .  in  in- 
sulam  deportalur  (è  confinato  in  un'  isola)  Tac. 
Ann.  iv.  13  -  Censuerat,  ut  . . .  Italia  deporla- 
rentur  (che  in  perpetuo  fossero  esigli  ali  d  Italia) 
Id.  ib.  xiv.  45.  =  5  Pass,  deportor,  §§  1,  k  - 
P.  fut.  att.  deportaturus.  Cic.  Off.  1.  22  -  Pp. 
pass,  déportatus.  Id.  Verr.  V.  l'i  ;  Ulp.  Dig. 
xlviii.  22.  7  -  P.  fut.  pass,  deportandus.  Nep. 
Eum.  13. 

Déposcein'dus  ,  a,  um,  p.  fut. pass.,  e 

Déposcens  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  deposco. 

DEPOSCO  ,  is,  pòposci,  poscére,  alt.  5 ,  da  de 
accr.  e  posco  ;  e£aiTc'w  ,  domandare  con  istanza. 
Deposcere  sibi  aliquid  (reclamare,  rivendi- 
care, brogliare  per  ottenere  alcuna  cosa  per  se) 
Cic.  Inv.  11.  49  -  Sed  audire  deposcimus. .  .  . 
(  ma  io  vorrei  ben  comprendere  )  Arnob.  11,  p. 
39  =  2  Trasl.  esigere ,  richiedere.  Hoc  opus 
nostra?  salutis  ordo  depoposcevat.  Vernini.  11 
71.  =  3  Domandare  la  morie,  la  punizione  di 
alcuno. Deposcere  aliquem  ad  mortem  o  morti, 
odassolut.  deposcere  aliquem.  Cirs.  BC.  in.  ilo  ; 
Tac.  Ann.  1.  23,  Ov.  Mei.  1.  199.  =  4  Provo- 
tare, sfidare.  Liv.  XXI.  6.  =  5  Pass,  deposcor. 
Id.  ib.  18  -  P.  pr.  att.  deposcens.  Sii.  xvn.  129  - 
P.  fut. pass,  deposcendus.  Tac.  Agr.ii. 

DÈPÒSÌTARÌUS ,  li,  sm.  2,  da  depono,  deposi- 
tario, chi  riceve  il  deposilo.  Ulp.  Dig.  xvi.  3. 
1-  =  2  E  chi  ha  fatto  il  deposito,  Id.  ib.  7 
in  fin. 


<  515  > 


DEPRECOR 


DÉPÒSÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  depono;  7rapaxx- 
tzSìqic,  deposito,  cosa  affidala  in  consegna.Ulp. 
Dig.  XVI.  3.  1.  =  2  Demolizione.  ./Edificii  depo- 
sito (atterramento  dell'  edifizio)  Id.  ib.  IV.  2. 
9.  =  3  Deposito,  sepoltura,  tomba.  Deposi tio 
ejus. . . .  iu  pace.  Inscr.  apud  Fea,  Framm.  con- 
sol.  p.  89.  =  4  L'atto  di  deporre,  di  lasciare. 
Depositio  carnis.  Vulg.  Petr.  I.  3.  21.  =  5  De- 
posizione, attestazione  di  testimonj  in  giudizio 
Testium  depositiones.  Cod.  Just.  n.  43.  3.  =  6 
Deposizione, privazione  di  officioper  sentenza 
Depositio  dignitatis  (degradazione)  Ulp.  Dig 
xlviii.  19.  8.  =  7  Conclusione ,  chiusa  di  un  pe- 
riodo. Quint.  XI.  3. 

DÈPÒSITÌVUS,  a,  um,  agg.  da  depono:  deposi 
tato,  messo  in  deposilo.  Depositiva  pecunia  (te- 
soro nascosto)  Cass.  Var.  Vi.  8. 

DÈPÒSÌTOR,  oi is,  sm.  3,  da  depono;  chi  mettevi 
deposito.  Ulp. Dig. xvi. 3.1;  Boeth.  v,  pros.  1.  = 
2  Chi  tenta  di  rovesciare  un  trono,  chi  strappa 
lo  scettro  a  un  tiranno.  Depositor  palris.  Prud. 
Apoth.  179  —  tyrannidis.  Quinl.  Declam.  167  in 
lemmate. 

DEPÒSITUM,  i,  sn.  2,  da  depono;  Trxpxy.a.rx- 
Sflx/ì  ,  deposito ,  ciò  che  si  consegna  altrui  da 
custodire.  Ulp.  Dig.  XVI.  3.  1  -  Habere  aliquid 
in  deposilo  (esserne  depositario)  Papin.  ib. 
xxxvi.  3.  5  -  Esse  prò  deposito  (essere  in  depo- 
sito) Ulp.  ib.  xxxiii.  8.  8.  =  2  Trasl.  Esse  in 
deposito  (essere  preso  in  nota)  Quint.  x.  3.  = 
6  Contralto  di  deposilo.  Deposili  teneri  (essere 
obligato  come  depositario )  Caj.  Dig.  XLiV.  7.  1. 

Dépòsitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  depono.  =  2 
Sfidato  (dai  medici)  Deposili  proferre  facta 
parenlis  (prolungare  i  giorni  di  un  padre  mo- 
ribondo) V.  JEa.  xii.  39.5.  =  3  Morto,  sepolto. 
Depositum  nec  me  qui  fleat,  ullus  erit  (ne  vi 
sarà  alcuno  che  pianga  la  mia  morte)  Ov. 
Trist.  ili.  3.  40.  V.  DEPONO,  §§  4,  12 

DÈPÒsIvi,  ani.  perf.  di  depono. 

DÈPOSTfLÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  deposlulo;  chi 
domanda  coti  grida  (l'altrui  supplizio)  Tert. 
Apol.  35,  50. 

DÉPOSTÙLO,  as,  are,  att.  1,  da  de  accr.  e  pò 
stulo;  s'fatTEód,  domandare  con  istanza.  Depo- 
stulare auxilia.  Hirt.  B.  Hisp.  1. 

Dèpostus,  a,  um,  sitic.  di  deposilus;  spacciato 
da'  medici,  moribondo.  Lucil.apud  Non.  iv.119. 

Dépòsùi  ,  perf.  di  depono. 

DÉPÒTÌOR,  iris,  Tri,  dep.  4,  da  de  priv.  e  po- 
tior;  àno)xx.ùw, perdere,  essere  spossessato. Gloss. 
gr.-lat. 

Dépr^dans,  tis,  p.  pr.  att.  di  deprasdor. 

DÉPR/DDÀTio,  ónis,  sf.  3,  da  depraedor  ;  aùln, 
preda,  saccheggio.  Lact.  Epit.  11.  =  2  Deva- 
stazione. Provincia  exhausta  depraedatione  bar- 
barica. Manieri,  jun.  Grat.  ad.  1.  =  3  Perdita 
dei  beni,  confiscazione.  Cod.  Just.  n.  6.  5. 

DÉPR^DÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  depraedor;  de- 
predatore, chi  mette  a  sacco.  Aug.  Ep.  199, 
n.  4. 

Dépr^dàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  e  pass,  di  de- 
praedor. 

DEPR./EDOR,  aris,  ari,  dep.  1 ,  da  de  e  praedor, 
xara(7u).ato,  depredare,  saccheggiare.  Depra;- 
dari  agros  (devastare  le  campagne )  Just.  xxiv. 
6.  =  2  Trasl.  derubare,  sorprendere  ,  ingan- 
nare. Depradanles  pupillos.  Vulg.  Job.  xxiv. 
9.  =  3  P.  pr.  alt.  depraedans,  §  2  -  Pp.  dep.  e 
pass.  depra;datus.  Diclys  Crei.  11.  16. 

DÈPR^LIANS.  V.  DÉPROELIANS. 

DÉPR/ESENT1ÀRUM,  avv.  (composto  da  de  prae- 
sentia  rerum  )  ;  presentemente  ,  adesso.  Petr. 
Fragm.  Trag  53  Burm.  (da  non  imitarsi). 

DEPRANDIS,   e,   o 

DEPRANDUS,  a,  um,  agg.,  0  piuttosto 

Dèpransus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dell'  inus.  deprandeo 
(  usato  pure  aggett.)  ;  vuoto  di  cibo,  digiuno.  De- 
prandis  o  deprandus  leo.  Nrnv.  apud  Fest.  in 
Oreae.  =  2  In  sign.  pass.,  mangiato,  divorato. 
Depransae  prò  prandio  lacrima?.  Apul.  Mei.  9. 

DEPRAVATE,  avv.  da  depravatus;  oy.ohtòt;,  y.a- 
y.<3s,  stortame?de,  malamente,  cantra  ragione. 
Depravate  judicare.  Cic.  Fin.  1.  21. 

DÉPRAVÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  depravo;  ay.onò- 
t«5,  v.ifìSn'idy. ,  depravazione,  torcimento, 
storpiamento.  Depravatio  oris  (contorsione  di 
bocca)  Cic.  Or.  n.  62.  =  2  Trasl.  deprava- 
zione, corruzione.  Depravatio  animi  (corru- 
zione del  cuore)  Id.  Off.  Hi.  29  —  verbi  (storta 
interpretazione  della  parola)  Id.  Part.  36. 


dépravàtus,  a,  um, pp.  pass,  di  depravo. 

depravo,  as,  Avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  de  0 
pravus;  ny.o/iów  ,  Sia^Sùpto  ,  xzx-jvw  storcere 
guastare,  diformare.  Ea  qu;c  coriig'cre  voli  ' 
nula  depravare  videtur  (mi  pare  che  guasti  le 
cose  che  vuol  correggere.  Cic.  Fin.  1.  6  -  Depra- 
vata crura  (gambe,  storte)  Varr.  LL.  vili.  5.  = 

2  Trasl.  depravare,  alterare,  corrompere. 
JN1I11I  est,  quin  male  narrando  possit  depra- 
vaner  (paragoge  di  depravari)  (non  v'  ha  cosa, 
cui  non  possa  farsi  cambiar  aspetto,  esponendola 
stranamente)  Ter.  Plioim.  IV.  4.  17  -  Depravare 
plebem  (corrompere  la  plebe)  Liv.  xlv.  23.  = 

3  Pass,  depravator,  §  2  -  Pp.  pass,  deprava- 
tus, §  1. 

DÉPRÈCARÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  deprecor , 
deprecabile,  che  si  può  pregare,  0  piuttosto 
che  si  lascia  pregare,  arrendevole.  Deprecabilis 
esto  super  servos  tuos.  Vulg.Psalm.  lxxxix.iì. 

DÈPRÈCÀBUNDUS,  a,  um  ,  agg.da  precor;  i/.e- 
teùwv,  supplichevole,  che  umilmente  e  calda- 
mente prega.  Tac.  Ann.  xv.  53. 

Déprècandus,  a,  um,  p.  fut.  di  deprecor. 

DÈPRÉCANÉA  (fulmina),  sn.  pi;  folgori  che 
spaventano  senza  nuocere;  o  vero  che  si  otten- 
gono con  preghiere  per  allontanare  con  esse  i 
nemici.  Sen.  Q.  nat.  n.  49. 

Déprècans  ,  tis  ,  p.  pr.  di  deprecor. 

DÈPRÉCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deprecor;  napui- 
t»j<jis,  deprecazione,  calda  preghiera,  sup- 
plica. Non  enim  ille  deprecatone  rediit,  sed 
eie.  (imperciocché  non  ottenne  egli  il  suo  ritorno 
colle  preghiere,  ma  ecc.)  Cic.  ad  Quirit.  3.  =  2 
E  quella  preghiera  altresì  che  fassi  per  allonta- 
nare un  male.  Deprecatio  periculi  — supplicii 

—  inertiae.  Id.  Rabir.  perduell.  9;  Petr.  Sat.  107; 
Hirt.  BG.  vin.l  =  3  Intercessione.  Abnuens  de- 
precalionem  prò  ìli  is  suae  convenire  fortuna». 
Curi.  v.  3.  =  4  Deprecazione ,  figura  reto- 
rica o  genere  deprecativo,  con  cui  s'implora  la 
protezione  o  la  grazia  dal  giudice;  nvyyvùpn. 
Cic.  Or. ni. 53;  Quint.  vii.  4.  =  5  Imprecazione. 
Deprecationes  dirae  (imprecazioni  terribili)  PI 
UN.  xvin.  4  -  Deprecatio  Deorum  (impreca- 
zione contra  se  stesso,  chiamando  gli  dei  a  testi- 
monj e  vindici)  Cic.  Rose.  Com.  16. 

DÈPRÉCÀTÌUNCtXÀ ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  depreca- 
tio ;  breve  preghiera.  Salv.  contr.  avar.  111  post 
init. 

DEPRÉCÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  deprecor;  de- 
precativo, atto  a  pregare,  o piuttosto  a  muo- 
vere gli  animi  con  la  preghiera.  Capell.  v,  p.  147. 

DÈPRÉCATOR,  óris,  sm.  3,  da  deprecor;  nxpui- 
t«t»j5,  intercessore ,  chi  entra  mediatore  per  un 
altro.  PraBbere  se  deprecatorem  (  offrirsi  me- 
diatore) Cic.  Fam. n.  13  -  Eo  deprecalore  (colla 
mediazione  di  lui)  Cass.  BG.  I.  9. 

DÈPRÉCÀTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  deprecor;  da  sup- 
plichevole. Deprecatoria  verba.  Vulg.  Mach.  1. 
10.  24. 

DEPRÉCATRIX  ,  ìcis  ,  sf.  3,  da  deprecator;  che 
intercede,  mediatrice.  Ascon.  in  Veir.  m.  5. 

Déprécàtùrus,  a  ,  um,/).  fut.,  e 

Déprècàtus  ,  a,  um,  pp.  e  pass.  dep. di  deprecor. 

DEPRECOR  ,  àris ,  àtus  sum  ,  ari ,  dep.  1 ,  da  de 
accr.  e  precor;  v.y.To.Sèop.s.i ,  napy.iréopot.1,  pre- 
gare e  chiedere  caldamente ,  supplicare.  Depre- 
cari immilla  (supplicare  gli  dei)  Petr.  Sat.  133 

—  sibi  vitam  (domandare  in  grazia  la  vita) 
Hirt.  B.  Afr.  —  alicui  (cioè  prò  aliquo),  o 
aliquem  ab  aliquo  (intercedere ,  falsi  mediatore 
per  alcuno)  Plin.Asin.  in  fin.  ;  Cic.Agr.  n.  36  — 
aliquem  de  aliqua  re  (pregarlo  ad  astenersi  da 
alcuna  cosa)  Prop.  n.  25. 17  —  malum  (allonta- 
nare il  male  colla  preghiera)  Cic. Verr.  vii. 47 -In 
boc  le  deprecor,  ne  etc.  (in  ciò  li  prego  calda- 
mente a  non  ecc.)  Id.  Fam.  vili.  1.  =  2  Scusare 
pregando.  Legali  postquam  errasse  regem depre- 
cati suntetc.  (dappoiché  supplichevoli  ebbero  scu- 
satoti fallo  delloro re)  Sali.  Jug  112.  =3  Trasl. 
allontanare  ,  rimuovere  anche  senza  preghiere. 
Deprecari  avariliae  crimina  frugalitatis  laudi- 
bus  (respingere  V accusa  di  avarizia  facendo  V e- 
logio  della  frugalità)  Cic.  Verr.  iv.  78.  =  4  Im- 
precare ,  augurar  male.  Quasi  non  lotidem 
(mala)  deprecer  illi  (come  se  io  non  le  augu- 
rassi altrettanto  di  male)  Catull.  xcn.  1  -  Nec 
deprecor,  quin  ipsi  gravedinem  ferat  (ne  gli 
auguro  che  possa  recargli  dolor  di  capo)  Id. 
XLiv.  18.  =  5  Assolut.  implorare  perdono.  Au- 
dio  profectum  (eum)   ut  deprecctur  (senio 
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ch'egli  e  partito  per  implorare  la  sua  grazia) 
O.c.  Att.  xi.  6.  =  6  Umani,  disnoda*.  Hon 
deprecor,  non  hortor  (non  disuado)Seo.  Pha-n. 
-  T  P.  pr.  deprecans.  Hirt.  B.  Afr.  S>  - 
P.fut.  deprecaturus.  hi.  ib.  51  -  Pp.dep.  depre- 
cata*. Cic.Or.U.  19  j  e  pass.  Just.  MI.  5;  Apul. 
Met  il  -  P  fut.  deprecando*.  Nep.  Alt.  12. 

DÉPBÈHBNDENDUS .   a  .  uni  ,  p.  fut.  pass.,  e 
DÈr&ÈHENDBIIS ,   tis,   />.   pr.    n(7.  <ii  deprehendo. 
Di  'l'Ivi  111MUI   f  per  sène,  poetic.    DÈPRENDO  . 

is.  di,  suin.  dère,  <iK.  1,  «/"  de  e  prebende  , 
vxrxi  .x:zS;tv-o  .  premiere,  cogliere.  Deprehen- 
dere  UtbeUarìos  ,  arrenare  .  intercettare  i  cor- 
rie?:  Cass,  ad  Oc  Fani.  mi.  12— navesone- 
ranas  impossessarsi  delle  nari  da  trasporto) 
Ca>s  BC  I.  -  •  -  Si  quem  valeludo  deprehen- 
derit  se  alcuno  è  preso  da  malattia,  cade  am- 
malala Quiut.Declam.2oS.  =  2  Sorprendere, 
cogliere  sul  fatto.  Deprehendi  in  adulterio 
.  coite  in  adulterio)  Cic.  Or.  n.  68  -  Ar- 
«olico  mari  deprehensus  (colto  dalla  tempesta 
mare  Argolko)  V.  ,En.v.  '.2  -  Pinxit  Achil- 
leo). . . .  Olysse  deprehendente(  in  atto  di  essere 
scoperto  dà  Ulisse  |  PI.  UN.  XXXV.  10,  n.  29.  = 
3  frasi,  interrompere.  Verba  deprehendit  quies 
(la  morte  interruppe,  troncò  a  mezzo  le  sue  pa- 
role Sen.  Bere.  Oet.  5j3.  =  4  Trovare,  sco- 
prire, scorgere,  conoscere.  Deprehendere  men- 
tes  hominum  (conoscere  l'opinione  publica ) 
S\et.  Cai.  6n —  aliquid  suspicione  ( averne  so- 
spetta Cic.  Ch'I,  t,  —  visu  (scoprire)  Val.  FI. 
i.  j6  _  (alsaa  gemmas  [riconoscere  le  pietre 
falsi  l'I  UN.  xxxvn.  76  -  Heliotropium  de- 
prehendil  defectus  solis  (scopre,  mostra,  pre- 
due  Fedisse  solare)  Id.  ib.  611.  =  5  Passivam. 
trovarsi  aeW  imbarazzo  ,  darsi  impaccio.  De- 
prehendi in  noruinibus  scribendis  (trovarsi 
imbarazzato  nello  scrivere  i  nomi)  Quint.  I.  1  , 
n  >  =  G  Pass,  deprehendor  ,  §§  2,  5  -  P.pr. 
alt.  deprehendens,  §  2  -  Pp.  pass,  deprehensus 
(  per  sinc.  deprensus.  Liv.  xxxviii.  21,  e  §  2  - 
P.  fut.  pass,   deprehendendus.    PI.  HN.   XIX. 

Di  rr.i  HI  NSA.   x,  sf.  1,  da  depreheodo,-  pena 

militare  cunlra  chi  era  colto  sul  fatto.  Paul,  ex 

Feslo. 
Di  ri'.i  in  \si(i,  ónis  ,  sf.  3 ,  rfadeprehendo;  xa 

TX/rU;,  l'atto  di  cogliere  sut  fatto,  sorpresa 

Deprehensio  in  adulterio.  Ulp.  Dtg.x%iu.  2 
=   2  Scoperta.  Deprehensio  veueni.  Cic 

duenl.   '. 
DÈPRÉIIEUSL'S  e  per  sinc.  Df.PRE?s'SUS,  a,  Utn,pp 

u.  di  deprehendo  e  deprendo. 
di  'riti. Mio.   V.   DEPBEHENDO. 
DI  l'Iti. snE,  avv.   da  depressus;  profondamente 

Depressi  us  pastinare.  Col.  \i.i.  =  2  Camp,  de 

pressing,  $  1. 
DiiMi-M    per/!  di  deprimo. 
DI  PU8SÌO,  ÓOÌ8,  sf  ì,  da  deprimo;  xaTairieTi;, 

deprettione,  abbassamento,  profondamento. 

Mj.  1  ib    Sai     1    20;  Vitr.  i     .  -  licpressio  nasi 

invili:)  Rfacrob.  Sat.  mi.  3. 

DI  l'iti  --si  1  \s       iis    tf.   ■.  da  deprimo;  declività. 

Depressila!    teme.    Apul.    'frisine g.  (altri  più 

reUamenU  leggono  densilas) 
Ut  1  I    uni .  p.  fui.  att, e 

ii        1  --1  1,  a.   uni.  jip.  pass,  di  deprimo.   —  2 

Aggeli  bailo,  ili  poca  altezza  0  forza.  Aqu.e 

docltU  depressmr    Front    Aqund.  6ì  -  Depres- 
sa v.>\    Aw  t.  ad  III  r.  III.   li.    r=   3    Troll 

depresso,  arpilito  ,  negletto.  Depressa  veritas 

1       1   uent  i  Caduto  al  batto,  rovinato 

ita  cintati*  opej   //  l'i  ir.  mi.  37 -Odi 

1  Uu  la  loblevasli     boc  depreauot  es.  .s>» 

I  1    •  .'>  ('"ni/,   depressior,  '_,$  2,4- 

imi 

Di  l'Iti   ll\  Kilt     olii       in         da  'li-prelio;  1  In  ali 

■  il  pretto  o  il  prt  ito  ili  una  1  ota 

I I  1I01  0 peroni    li  1 1  ad»     Mot  1    i\    vi. 

I  uni .  pp  pau  di  depretìo. 

iif  i-io  110    r, .     ire    alt  1   da depri*  1  pretino: 

IOTI    U  j'i  1       O.td  muli 

il    alari   irmiii.  1  ih   Depretiare  doloren    rw 
etlire  il  dolore.  Tari    apol  ..      liuerariam  cu 
reaa  ratriliri  U  occupationt  Utterarii    Sid    Ep 
ni  li  n         1  5j  Deprelianl    1 1  u •  >•. 

pi  /    ■   Sy,f«  1  r.        .',  l'in-  depretioi 

/'  ,  n  ■   1? 

II  1,  00   //  fui  pu- 
tì       .ir.ii, ,  d«   ;,  pi   un  ili  deprimo 

■M  1  Mi'.        irewi,  prataoa  prlnera,  alt 
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dee  premo;  y.xxxmiZ,™,  deprimere,  abbassare, 
aggravare,  affondare.  Deprimere  naves  (colare 
a  fondo  le  navi,  a/fondarle)  NTep.  Con.  1  — vitem 
{  propagi  mire)  Cato  1\R.  32  —  l'ossam  navi- 
gabilem(icapare  un  canale  navigabile)Tac.  Anu. 
XV.  i2  -  Il;ec  qua»  porlo,  deprimimi  (mi  ag- 
grava questo  fardello)  PI.  Mere.  IV.  1.  ').  =  2 
Opprimere  (?)  Depressi tque  duos.  Ov.  Met.  xn 
2wi  (altri  leggono  oppressi  tque)  =  3  Premere, 
calcare.  Deprimere  arces  (premere  col  pie  gli 
alti  gioghi,  varcare  le  Alpi)  Pelr.  Sai.  123.  = 
4  Trasl.  Deprimere  fortunam  alicujus  (abbas- 
sarla) Cic.  Pis.  is  —  hoslem  (atterrire,  avvi- 
lire, umiliare  il  nemico)  Liv.  XXX.  3<>  —  vocem 
(parlar  sommesso)  Geli.  I.  11.  =  5  Pass,  de- 
primor.  PI.  HiX.  xiv.  3  -  P.  pr.  alt.  deprimens. 
Id.  ib.  n.  li  -  P.  fut.  depressurus.  Tac.  Ann. 
xv.  «  -  Pp.  pass,  depressus.  Cic.  Pis.  6 ,  ed  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  pass,  deprimendus.  Liv.  xxx.  36. 

DÉl'RÒCL'L  ?  avv.  da  de  e  prodi I;  lungi,  di  lon- 
tano. PI.  Pers.  IV.  2.  6  (ove  altri  meglio  leggono 
procul  ) 

Dèproelìans,  tis,  p.  pr.  alt.  dell' inus.  deprcelio 
0  prcelior;  combattente.  Hor.  Od.  1.  9.  10. 

Dépròmendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  depromo. 

DEPRÒMO,  is,  nipsi  0  msi,mplum  0  mtutn,  mere, 
alt.  s,  da  de  e  promo;  npofipw,  èx-fèfit>>,  cavar 
fuori.  Depromere  pecuniara  ex  agrario  (cavar 
fuori  il  denaro  dal  tesoro  publico)  Cic.  OIT.  n. 
15  —  pbarelra  sagiltam  (trarre  dal  turcasso 
una  freccia)  V.  JEn.  XI.  590.  —  2  Trasl  Juris 
utilitas  de  libris  depromi  potest  (la  scienza  del 
diritto  può  ricavarsi  dai  libri)  Cic.  Or.  I.  59.  = 
3  Pass,  depromor,  §  2  -  P.fut.  alt  depromplu- 
rus.  /</.  Fani.  XIII.  <>  -  Pp  pass,  depromptus  o 
depromlus  Id.  Manil.  13  -  P.  fut.  pass,  déprò- 
mendus. Id.  Or.  1.  4f>. 

Dépromptlrus,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

DEPROMPTUS  0  DEPROMTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
depromo. 

DÈPRÒrÉRO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  afer.  e  pro- 
pero; xaTaoTreWto ,  affrettarsi  di  fare,  solleci- 
tare. Deproperare  coronas  myrto  (apprestar 
prontamente  corone  di  mirto)  Hor.  Od.  n.  7.  li. 
=  2  In  sign.  n.  Depropcranl  sacrificare  (si  af- 
frettano di  sacrificare)  PI.  Pcen.  I.  2.  108. 

DEPRÒPINQUO,  as,  are,  n.  1 ,  da  de  accr.  e  pro- 
pinquo; avvicinarsi  mollo.  Noi.  Tir.  p.  ini. 

DEPSO,  is,  ùi,  stura,  sére,  alt.  3  (dal gr.  digita), 
gramolare,  rimenar  la  pasta  ( per  fare  il  pane) 
Varr.  apud  Non.  n.  23'i.  =  2  Ammollire.  Coria 
depsta  (cuoj preparali)  Cato  Rll.  135.  =  3  Pp. 
pass,  depstus,  §  2. 

DEPSTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  depso. 

DEPOBES  o  DCpCBIS   (porcus),   sin.,  da  de  e 
pubes,-  porcelletto   di  latte.    Paul,  ex  Festo 
(ìloss.  Isid. 

DÈPÙDESCO,  is,  ìii,  sci-re,  n.  3,  incoat.  di  dc- 
pudet,  §  1;  incominciare  ad  avere  rossore,  a 
vergognarsi.  Priusquam  depudescerein.  Paul 
Met.  in. 

uki'I'iiet  (me),  ùit,  dére,  n.  impers.  2,  da  de 
accr.  e  pudel;  Y.'Atxtfiioffxi,  vergognarsi  a 
sai.  Cum  eum  non  depuderel  mare  infestare 
(non  arrossendo  egli  d'infestare  il  mare)  Veli. 
11.  73.  =  2  Da  de  priv.  e  pudel ,  deporre  il 
rossore ,  perdere  la  vergogna  ;  àvatJé'ojuzt.  Depu 
duil  (ha  deposto  il  pudore)  Ov.  Iter.  IV.  155  ■ 
\i  -i'lni~  conviciis  depudere  didicerat  ( aven 
imparato  a  cacciar  da  se  la  vergogna)  Sen. 
Cnnst.  Sap.  17. 

DI  l'i'niCO,  as,  are,  att.  1  ,  da  de  priv.  e  pudel  ; 
'Ix/.ydiipiii ,  tur  l'onore,  la  pudicizia,  disonorare. 
I. ;i ber   apud  Celi.  XVI.  7. 

Di  11  Gfl  tMH  s  ,  a  ,  um  ,  ».  fut.  pass,  di  depilano. 

DI  l'I  li.XÀ  l'io,  ónis,  tf,  :,,  da  depugno;  xxtoi- 
\>'j.yri ,  combattimento.  Veg.  Mil.  IH.  20.  =r  2 
Combattimento  fallo  colle  pugna,  pugilato.  Terl. 
SpciI  Ih.  3  Trasl.  contrasto,  disputa  forense 
I  11  ni.  Malli,  prof.   1. 

DI  l'I  <..\',\TOR  ,   óris,  sin.   t,  da  depugno;  pugi- 
laloir  ,    ibi  ti  esercita   net  pugilato.    Cod.  Just 
iipnil  limili/  .luci.) 
DI  II  i.M  II  Iti  s  ,  B  ,   UHI  ,  /).  fui.  alt.,  e 

in  poon  i  1 01 ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  depugno. 

dì  l'i  i.mi    ai,  ivi  ,  .1 1 11  in  ,  Era ,  alt.  1 ,  da  «le  e 

pugno;  iutfi  //'a/  a  ,   combattere,   batterti  in 

Mimi   guerreggiando.  Depugnare  cum   Gallii. 

Ut.  \wi\   i6-Copia>  ad  depagnandam  parata; 
pronti  ad  arrischiar  tutto  m  una  battaglia 

Ciò.  1  -'a in.  \i.  i  -  Depogoato  prosilo  (quando 
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sia  finita  la  battaglia)  PI.  Mcn.  V.  6.  31.  =  2 
E  parlandosi  di  gladiatori  e  besliarj.  Depugnare 
feram  (combattere  una  bestia  feroce)  Ulp.  Dig. 

III.  1.  1,  §  6.  =  3  Trasl.  contrastare.  Depu- 
gnare cum  fame  —  cum  animo  suo  (contra- 
stare con  la  fame,  con  le  sue  inclinazioni)  PI. 
Stich.  IV,  2.  i7:  Trin.  II.  2.  2'<  —  morti  (lottare 
contro  la  morte)  Sil.x.<i7j  -  Voluptas  depujjnat 
cum  honestale  (il piacere  contrasta  coli'  onestà) 
Cic.  Acad.  IV-  46  -  Depugnant  (colores)  (con- 
trastano tra  loro  i  colori)  PI.  UN.  xxi.  22.  = 
4  Pass,  depugnor.  PI.  Cas.  II.  5.  36  -  P.  fut.  alt. 
depugnaturus  Cic.  Tusc.  IV.  22  -  Pp.  pass,  de- 
pugnalus,  §  1  -  P.  fui.  pass,  depugnandus. 
Modcsl.  Dig.  xlviii.  8.11. 

BZfVLl, perf.  di  depello. 

DEPl'LPO,  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  pulpa  ; 
a7ro3Tapx<à ,  spolpare,  levar  la  polpa,  la  carne 
dalle  ossa.  Closs.  lat.-gr. 

DÉPULSATOR ,  òris,  sin.  3,  da  depulso;  chi  ri- 
muove o  respinge.  August.  (apud  Hailey  Auct.) 

DÈl'L'LSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  depello;  dmiaic, 
scacciamento,  allontanamento.  Dcpulsio  servi- 
tutis  Cìc.  Phil.  vili.  4  —  doloris.  Id.  Fin.  v.  6. 
=  2  Trasl.  difesa,  confutazione  (lerm.  di  ret.) 
Id.  Inv.  11.  26.  =  3  Direzione  contraria.  De- 
pulsio  luminum.  Id.  Univ.  li. 

DÈPULSÌTO,  as  ,  are  ,  att.  1  ,  freq.  di  depulso  ; 
respingere  spesso.  Gloss.  gr.-lat. 

DÉPULSO  ,  as  ,  are  ,  att.  1,  freq.  di  depello;  di- 
scacciare. PI.  Stich.  il.  1.  13. 

DÈPl'LSOR,  óris  ,  sin.  3,  da  depello  ;  chi  discac- 
cia o  respinge.  Cic.  Phil.  II.  11.  =  2  Depul- 
sore,  tutelare  ;  &U%ixxxoc  (epiteto  di  Giove.  ) 
Grut.  Inscr.  20.  3. 

DEPULSÓRIÀ  (sacra),  sn.  pi.  (da  depello);  sa- 
cri fizj  espialorj •  Amm.  XXV.  2 

DÈPl'LSUM,  i,  sn.  2,  da  depello;  cerimonia  re- 
ligiosa per  divertire  un  male  imminente.  V.Max. 
1,  n.  1. 

dépdlsurus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Depulsus,  a,  um,  pp.pass.  di  depello. 

DEpultus,  arcaismo  per  depulsus.  Auct.  ad  Her. 

IV.  10 

Dèpulvèrans,  tis,  p.  pr.  att.  dell' inus.  depul- 
vcro;  che  scuote  la  polvere.  In  Supposit.  Aul. 
Piatili  in.  25. 

DEFUNGO,  is,  gerc,  att.  3,  da  de  e  pungo;  indi- 
care (0  propr.  segnare  con  punii  il  peso  sopra 
una  bilancia)  Pers.  VI.  79. 

Dèpuràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  depuro. 

DÈPURGATIO,  ónis,  .(/'.  3,  da  depurgo  ;  purga, 
purgazione.  Cccl.  Aur.  Acut.  ni.  4. 

DEPURGÀTiVUS,  a,  um,  agg.  da  depurgo,-  pur- 
gativo, detersivo.  Ccel.  Aur.  Acut.  ili.  16. 

DEPURGÀTUS,  a,  um, pp.pass.  di  depurgo. 

DÈPURGO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  purgo;  y.aSz- 
piuoi,  purgare,  nettare.  Cato  RR.  112  =  2 
Trasl.  Depurgare  crimina  (scusare,  attenuare 
le  colpe ,  0  confutare  le  accuse)  Liv.  xxxix.  35 
(altri  leggono  purgare  nel  sign.  medesimo) 

DÈl'UllOi'  as,  are,  att.  1,  da  de  e  purus;  depu- 
rare, purificare  purgando.  Front,  de  limit. 
agr.  (di.  dubia  lezione)  =^  2  Pp.  pass,  depura- 
lus.  Musa  Compos.  2. 

DÉPUTAisnus,  a,  um,  ».  fut.  pass,  di  deputo. 

DKPUTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deputo ,-  tassa,  ripar- 
tizione d'imposte,  imposizione.  Cass.  Var.  ili.  19. 

nil'ÙTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  deputo. 

DEPUTO,  as,  avi,  ;ìtum,  are,  alt.  1,  da  de  e  pulo; 
jtaraTe'fiV'o ,  potare,  tagliar  via.  Deputare  vi- 
neain  -  palmitcs.  Cato  RR,  46 j  Col.  IV.  7.  = 
2  Reputare,  stimare,  annoverare  ;  vof/('?w.  Cum 
iniquis  deputali  (estere  annoverato  tra  i  mal- 
vagi) Vulg.  Lue.  xxn.  :n  -  Deputare  aliquid  in 
lucro  (riguardare  alcuna  cosa  come  un  guada- 
gno) Ter.  Phorm.  II.  1.  Ifi  —  se  digiuni!  quo- 
vis  malo  (riputarsi  meritevole  di  qualsivoglia 
punizione)  Cic.  'l'use.  III.  27  —  aliquid  deliclo 
(ascrivere,  a  peccalo)  'l'eri,  de  Pd-nil.  I  —  parvi 
preti)  operaio  alicujus  (stimarla  poco)  'lei 
llccyr.  v.  ì.  1.  -  3  Assegnare,  destinare.  De 
pillare  solimi  buie  generi  (destituire  il  temilo 
a   questo    genere   di  piante  )   Pali.   MI.    11.   =  4 

Pensare,  riandar  col  pensiero.  Depula  re  seenni 
raliones  (fare  1  conti  Ira  ih)  Ter,  Adelph.  II,  1 
in  lin.  5  Pati,  deputili,  [,  1  -  Pp.  pass,  de- 

pulalus.  Macrob.  Sai.  VII.  14  -  /'.  fai.  pass,  dft- 

putandui,  Col.  tv,  7. 

DI  ri  VO,  is,  i,  vere,  att.  3  (dal  gr.  Ttaiii);  ballere 

percuotere.  Luci),  apud  Fcst. 
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DÈPYGIS,  e,  agg.  com.   3,  da  de  priv.  e  pyga  ;  DERÌDICI ILUM,  i,  sn.  2,  da  derideo;  xceràysXw;, 

xatafiaizyist;,  derisione,  beffa,  scherno.  Deridi- 
culi  gralia  (per  deridere,  per  prendersi  giuoco) 
PI.  Ampli.  li.  2.  5»  -  Esse  deruliculo  (far  ri- 
dere di  s'è)  Tac.  Ann.  III.  57. 

DERÌDICI' LCS,  a,  uni,  agg.  da  derideo  (o  da  de 
acci*,  e  ridiculus);  y.a.rayi).a.<sro;,  assai  ridicolo. 
Deridiculus  est  (serve  di  zimbello)  PI.  Mil.  il 
1.  li  -  Ueridiculo  corporis  (per  qualche  difetto 
ridicolo  del  corpo)  Tac.  Ann.  XII.  49. 

DÉ1UGÈO,  e  men  rettamente,  DÌRÌGEO,  es,  gui 
(tempo  unicamctite  usato),  gòre,  n.  2  ,  da  de 
acci:  e  rigeo  ;  àrtoppiyiu,  divenir  duro  o  fred 
do,  arricciarsi ,  farsi  immobili:   Hirsntae   (Ieri 
guere  coma»  (si  arricciarono  le  irsute  chiome) 
Ov.  Fast.  in.  332  -  Deriguere  oculi  (gli  occhi 
divennero  immobili)  V.  Ma.  vii.  'i36.  =  2  Ag- 
ghiacciarsi (parlando  del  sangue)  gelidus   for 
inidine  sanguis  Deriguit  (si  agghiacciò)  Id.  ib. 
in.  2.9.  =  3  E  da  de  priv.  e  rigeo  ;  togliere  il 
rigore,  ammollire.  Blandus  sermo  deriget  (am- 
mansa l'ira,  calma  il  furore)  Commod.  Lxxn.  8. 

DÉRIGO.  V.  DIRIGO,  §  7. 

Dérìgùi,  perf.  di  derigeo. 

DErÌPIO,  is,  pili,  reptum,  ripere,  alt.  3,  da  de 
e  rapio;  àyzpna^w,  tirar  giù,  staccare,  svellere. 
Deripere  aliquem  de  ara  (strapparlo  dall'ara) 
PI.  Rud.  ih.  5.  5  -  Dereptus  cortex  (levata  la 
corteccia)  Ov.  Amor.  i.  14.  12.  =  2  Trasl.  dimi- 
nuire, scemare.  Deripere  aliquid  de  auctori- 
tate  Cic.  Sull.  1.  =  3  Pp.  pass,  dereptus,  §  1 

Derisi,  perf  di  derideo. 

DÈRISÌO,  ónis,  sf.  3,  da  derideo;  xarà'/eXco; , 
derisione,  soggetto  di  riso.  Lact.  iv.  18. 

DERISOR,  óris,  sm.  3,  da  derideo;  y-UTaytlarstrti;, 
derisore,  schernitore.  PI.  HN.  XI.  114.  =  2 
Buffone,  mimo.  Mart.  1.  5.  -—  3  Adulatore, 
parasito.  Hor.  AP.  431. 

DErÌSÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  derideo;  deriso- 
rio, che  mostra  derisione,  illusorio.  Derisori» 
condiliones.  Mart.  Dig.  xxvin.  7.  14. 

Derisus,  a,  um,  pp.  pass,  di  derideo. 

DERISUS,  us,  sm.  4,  da  derideo;  y.azayéìarjpi.x, 
derisione,  burla,  beffa.  Derisui,  od  in  derisum 
esse  (essere  un  oggetto  di  riso,  di  scherno)  Tac. 
Agr.  39;  Vulg.  Jerem.  XLvni.  26.  =  2  Riso, 
il  ridere.  Nonne  pulmonem  movet  derisus? 
Prud.  de  Cor.  2439. 

Dèrìvandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  derivo. 

DErIvàTIO,  ónis,  sf.  3,  da  derivo;  ìnv/ltua., 
derivazione ,  latto  di  dedurre  una  cosa  da 
un'altra,  origine.  Derivaliones  lluminum.  Cic. 
Off.  li.  4.  =  2  Trasl.  Aliorum  dieta  in  usum 
suum  opportuna  derivalione  convertere  (vol- 
gere opportunamente  gli  altrui  detti  a  proprio 
vantaggio)  Macrob.  Sat.  vi.  1.  =  3  Deriva- 
zione delle  parole,  come  bonitas  da  bonus, 
lectio  da  lego;  7Ta.pa.ywyi).  Diom.  I,  p.  310  Putsch. 
=  4  Analogia,  affinità  di  alcune  parole  tra  loro. 
Quint.  ni.  7  ad  fin. 

DÈRIVÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  derivo;  rrapayto- 
yo;,  derivativo,  che  deriva,  trae  l'origine  (par- 
lando specialm.  di  nomi  0  verbi)  Prisc.  n,  p.  593 
Putsch. 

DèrIvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  derivo. 

DERIVO  (e  DIRÌVO:  Not.  Tir.  p.  ìlìj,  as,  avi, 
àtum,  are,  ali.  1,  da  de  e  rivus;  Ttapo^sreùo>, 
derivare,  volgere  altrove  il  corso  di  un  rivo,  0 
diparte  di  esso.  Derivare  si bi  aquam  de  fluvio. 
PI.  Truc.  11.  7.  2.  =  2  Quindi  derivare  viam 
(aprire,  continuare  la  strada  in  una  svolta,  dira- 
marla dalla  via  principale)  Inscr.  apud  Aur. 
Guarnierium,  Dissert.  intorno  al  corso  dell'an- 
tica via  Claudia.  =  3  Trasl.  Derivare  aliquid 
in  domum  suam  (rivolgere  alcuna  cosa  a  suo 
profitto,  farla  ridondare  in  proprio  vantaggio) 
Cic.  Tusc.  v.  25  —  animimi  (distrarre  l'atten- 
zione) Lucr.  11.  364  —  crimen  (schermirsi  da 
un'accusa)  Cic.  Mil.  10  —  culpam  in  aliquem 
(addossarla  altrui)  Id.  Verr.  iv.  20  —  alio  re- 
sponsionem  suam  (rispondere  ad  altro  propo- 
sito) Id.  ib.  ili.  53  —  in  se  iram  alicujus  (ti- 
rarsi addosso  lo  sdegno  di  alcuno)  Ter.  Phorm. 
n.  2.  9.  =  4  Derivare,  trarre  un  vocabolo  da 
un  altro.  Diom.  1,  p.  310  Putsch.  =  5  Pass. 
derivor.  Auct.  ad  Her.  iv.  27;  Cees.  BG.  Vili. 
40  -  Pp.  pass,  derivatus.  Id.  ib.  vii.  72  -  P.  fui. 
pass,  derivandus.  Cic.  Mil.  10  in  fin. 

DÈRÒDO.  V.  DEROSUS. 

Dèrògandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  derogo. 
DÈRÒGÀTIO,  ónis,  sf.   3,  da  derogo;  «yat'psit?, 


arruyo; ,   sgroppalo,   senza   natiche.    Hor.    Sat. 

I.  2.  93. 
Di KOI  E,  <i"    V.  Sl'SQL'E  DEQUK. 

DÉQUESTUS,  a,  um,  pp.  dep.  dell' inus.  dequeror; 
che  si  è  lamentato  ,  che  ha  deplorato.  \  al.  FI. 
V.    448. 

DÉRÀDE!\DUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  derado. 

DERADO,  is,  si,  sum,  dere,  alt.  3,  da  de  e  rado; 
à^o?Ew,  raschiare,  levar  via  raschiando.  Dera- 
dero  atramentum  scalpro.  Cels.  vili.  4.  =  2 
Cancellare,  cassare.  Deradere  litteras  —  no 
men.  Geli,  xml  9j  vii.  20.  =  3  Radere  intera- 
mente. Deradere  capillum.  Id.  xvn.  9  in  fin.  = 
4  Pp.  pass,  derasus.  Mart.  vili.  33  -  P.  fut.  pass. 
deradendus.  Cels.  I.  e 

DERAXG.E,  àruin,  sin.  pi.  1  ;  Derangi,  popolo 
dell'India,  di  qua  del  Gange.  Plin.   HN.  VI.  30. 

DEUASÌDES,  um,  sf.  pi.  3;  Der  asidi,  isole  vicine 
alla  Jonia.  PI.  UN.  V.  29. 

DÉRÀscs,  a,  um,  pp.  pass,  di  derado. 

IH  uni  ,  es,  sf.  1;  Derbe,  citlà  della  Licaonia, 
ove  rifugiossi  s.  Paolo.  Vulg.  Act.  XIV.  6. 

DERBETES,  ae  (Aspiri-:*;),  e 

DERBÈCS,  i,  agg.-sost.  m.  I  e  2,  da  Derbe;  Ato- 
/3aìo{,  di  Derbe,  abitante  di  Derbe.  Cic.  Fam. 
XIII.  73;  Vulg.   Act.  XX.  4. 

DERBÌCES,  um,  e 

DERBÌCII,  Tórum,  sm.pl.  3  e  2;  Aipfi-Uioi  o  Aep- 
/3t'xioi,  Der  bici,  popolo  d'Asia,  sulle  rive  del- 
l'Oso. Mela  hi.  5;  Avien.  Descr.  Terr.  910. 

DERBIÒSTJS,  a,  uin,  agg. ;  affetto  di  derbia  o 
impetigine,  impetiginoso,  cisposo.  Th.  Prisc.  I.  io. 

DERCÉA,  ae,  sf.  1;  Sipy.cCt,  dcrcea,  specie  di  so- 
lano, pianta.  Apul.  Herb.22. 

DERCÈTIS,  is  0  DERCÈTO,  US,  sf.  3  o  4;  Azpy.i- 
Ttj  0  Asozstù  ,  Dercete  0  Derceto,  divinità 
degli  Assirj.  Ov.  Met.  IV.  4.;    PI.  HN.  v.  19. 

DERCIUS,  a,  um,  agg.  da  Dercetis;  di  Dercete. 
Dercia  proles.  Avien.  Arai.  541. 

DERCYLLUS,  i,  sm.  2;  Dercillo,  governatore 
dell'Attica  sotto  Anlipatro.  Nep. 

DERCYLOS  0  DERCVLUS ,  i  ,  sm.  2  ;  Aépy.vlo;, 
Der  ci  lo,  giovane  a  cui  Diana  insegnò  l'arte 
della  caccia.  Grat.  Cyn.  103. 

DÈRÉLICTIO,  ónis,  sf.  3,  da  derelinquo;  zara 
isfft;,  abbandono.  Cic   Off.  ili.  6. 

Dérèlictus,  a,  um,  pp.pass.  di  derelinquo. 

DÈRÉLICTCS,  us,.«m.  4  (usato  nel  solo  dal.  sing.), 
da  derelinquo;  abbandono.  Geli.  IV.  12. 

Dìrélinqueindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉRÈLINQDEINS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  derelinquo. 

DERELINQUO,  is,  iqui,  ictum,  inquére,  att.  3 
da  de  acci:  e  relinquo;  yaraìeinw,  abbandona- 
re o  abbandonar  del  lutto,  lasciare  affatto.  De- 
relinquere  causam.  Cic.  Cacin.  35.  =  2  La- 
sciare in  testamento.  Ne  numraum  quidem  fi 
liae  dereliclum,  sci  derelictum  magnimi  aes 
alienum  (non  fu  lasciato  alla  figliuola  neppur  un 
soldo,  bensì  molti  debiti)  Hier.  Ep.  108,  n.  30.  = 

3  Trasl.  Derelinquere  pactum  (mancare  alla 
promessa,  al  patto)  Vulg.  Deut.  xxix.  25.  =  4 
Pass,  derelinquor.  Ib.  Job.  xvni.  4  -  P.  pr.  alt 
derelinquens.  Ib.  Reg.  1.  17.  22  -  Pp.  \pass.  dé- 
rèlictus,  §  2  -  P.  fui.  pass,  derelinquendus. 

Just.  Vili.  5. 

DÈRÉPENTÈ,  avv.  da  de  accr.  e  repente;   e?«i- 

e»jj;,  all'improviso,  di  subito,  tuli' a  un  tratto. 

Raptis  derepente  armis.  Tac.  Hist.  1.63. 
DÈRÈPENTINO  o  DE  REPENTINO,  avv.,  lo  stesso 

che  derepente:  all'improviso.  Apul.  Fior.  n.  16 
DÈRÉPO,  is,  psi,  ptum,  pére,  n.  s,  da  de  e  repo; 

scendere  rampicando.  Derepitad  cubile.  Phadr 

II.  4.  =;  2  in  generale,  scendere.  Cum  singuli 
derepsissent  (essendo  ciascuno  disceso)  Apul. 
Met.  4.  =  3  Attivam.  Arborem  derepere  (scen 
dere  da  un  albero)  PI.  HN.  vili.  54. 

Dereptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  derepo  o  deripio. 
DERETÌNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Der  e  tini,  popolo 

della  Dalmazia.  PI.  HN.  m.  22. 
DÉrìdendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
DérIdens,  tis,  p.  pr.  att.  di  derideo. 
DERIDEO,  es,  si,  sum,  dére,  att.  2,  da  de  accr. 

e  rideo;  y.a.rayeliu ,   deridere,  beffare.  Cic. 

Or.  in.  1..   =  2  Assolut.  Deridebitis  (voi  vi 

farete  beffe  di  me)  Pia  ut.  -  Derides  (tu  ti  prendi 

giuoco  di  me)   ter.  et  Varr.  =:  3  Passivam. 

essere  un  oggetto  di  riso,  di  scherno.   Phaedr. 

ni.  14.  =  4  Pass,  derideor,  §  3,  et  Svet.  Claud 

4  -  P.  pr.  att.  deridens.  Id.  Rhet.  2  -  Pp.  pass. 
derisus.  Cic.  Verr.  v.  92  -  P.  fui.  pass,  deriden- 
dus.  Phiedr.  I.  e.  1 


DESACRO 

derogazione,  il  tor  via  qualche  parte  di  una 
legge.  Legis  decogatio.  Auct.  ad  Iler  11  10 
DEROGÀTÌyi'S,  a,  un,,  agg.  da  derogo;   che   de- 
trae 0  toghe,  privativo.    Derogativa  pramositio. 
Diom.  1,  p.  325  Putsch. 
DÈRÒGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  derogo;  detrattore, 
citi  toglie  o  tenta  togliere  qualche  cosa  altrui  Sid 
Ep.  111.  13. 
DErOgatÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  derogo;  dero- 
gatorio, che  deroga  o  è  atto  a  derogare.   De- 
rogatorium  edictum.  Julian.  Dig.  xxv.  4.  2 
Dérògàtùrus,  a,  um,/?.  fut.  ati.,  e 
DÈRÒGATus,  a,  um,  pp.  pass,  (//derogo. 
DÉRÒGÌTO,  as,  àie,  alt.  1,  da  de  accr.  e  rodilo  ■ 

dimandare,  pregare  caldamente. 
DEROGO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed  att.  1,  da  de  e 
rogo;  ftETaTrou'co  (vópov),  derogare,  togliere  o 
scemare  qualche  cosa  all'effetto  di  una  legge 
lndignum  esse  de  lege  aliquid  derogari  (non 
doversi  derogare  in  parte  ad  una  legge)  Cic. 
Inv.  11.  45  =  2  Togliere,  scemare,  àyxipéu. 
Derogare  de  testi  uni  fide  (indebolire  l'autorità 
de'  testimoni)  Id.  Caecin.  1  —  aliquid  ex  ajqui- 
tale  (sminuire  l'equità)  Id.  Inv.  11.  46  -  Nihil 
universorum  juri  derogandum  (bisogna  ri- 
spettare i  diritti  di  tutti)  Tac.  Ann.  xm.  27  - 
Non  mila  tantum  derogo,  etc.  (tion  mi  tengo 
tanto  dappoco)  Cic.  Rose.  Am.  32.  =  3  Pass 
derogor,  t>  1  -  P.  fut.  att.  derogalurus.  Aus. 
Grat.  ad.  15  -  Pp.  pass,  derogatus.  Auct.  ad 
Iler.  11.  in  -  p.  fut.  pass,  derogandus,  §  2. 
Dérósds,  a,  um,  pp.pass.  dell'inus.  derodo;  roso 

corroso.  Cic.  Div.  1.  44. 
DERRHA,  ae,  sf.  1;  Derra,  citlà  della  Macedo- 
nia, sul  golfo  Termaico.  PI.  HN.  ìv.  10 
DERRHIS  o  DERRIS,  is,  sm.  3;  D erri,' promon- 
torio della  Macedonia.  Mela  11.  3. 
DERTÒNA,   33,  sf  1  ;  Der  tona,  citlà  dell 'Insu- 
bre, oggi  Tortona  negli  Stati  Sardi.  PI.  HN 
HI.  5;  Veli.  1.  15. 
DERTÒINENSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Derlona; 
d  ertone  se,  di  Derlona  0   Tortona,    o  abitante 
di  detta  citlà.  Cass.  Var.  xn.  27  ;  Orell.  Inscr 
n.  73. 
DERTÒSA,  a?,  sf.  1  ;  Aépruaa.  (Ptol.),  Dertosa, 
città  della  Spagna  Tarragonese,  sull'lbero,  oggi 
Tortosa.  In  nummo  apud  Mionnet  Descr.  des 
mèdaill.  ant.  Supplem.  T.  1,  p.  81. 
DERTÒSANUS  o  DERTÌJSÀNUS,  a,'um,  agg.-sòsl. 
da  Dertosa;    dertosano    0   dertusano ,   di 
Dertosa,  0  abitante  di  questa  citlà.  PI.  HN.  in.  4  • 
Mur.  Inscr.  1043.  1. 
DERlTENTio,  ónis,   sf.   3;  Deruenzi one,  città 

della  Britannia.  Anton.  Itin. 
Dértjncinàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  deruncino. 
dEruncìNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  de  e 
runcino  ;  /3orav/£(o,  piallare,  e  per  trasl.  ingan- 
nare, scroccare.  PI.  Mil.  ìv.  4.  6.  =  2  Pp.  pass. 
deruncinatus.  Id.  Capt.  111.  4.  108. 
DERTJO,  is,  ùi,  ùtum,  ùére,  att.  3,   da  de  e  ruo; 
y.ara^aìlo,  gettar  già,  far  cadere,  precipitale. 
Sen.  Q.  nat.  ni.  27.  ^  2  Trasl  rovesciare,  di- 
struggere. Cic.  Att.  XVI.  1.  '=  3  In  sign.  n.  ca- 
dere. Apul.  Met.  12.  7.  =  4  Pp.  pass,  derutus? 
Geli.  vi.   2   (ove  altri  però  leggono   deruptus, 
altri  diruptus) 
DÉRÙO,  ónis,  sm.  3,  da  deruo  ;  guastatore,  sfasci- 
are. Grut.  Inscr.  1015.  9. 
Deruptus,  a,   um,  pp.  pass,  dell'inus.  derumpo 
(usato  anche  aggett.J;  xarappwyù;,  dirupato, 
scosceso,  precipitoso.  In  derupla  (sott.  loca)  (tra 
precipizj)  Liv.  XXXVIll.  2.    =    2   Inclinato,  in 
pendio.  Spatia   terr»   prona    atque    derupta. 
Geli  vi.  2  (altri,  men  bene,  leggono  deruta)  = 
3  Camp,  deruptior.  Liv.  I.  e. 
Dérùtus?  a,  um,  pp.pass.  di  deruo. 
DERXENE  o  forse  XERXENE,  es,  sf.  1  ;  Zipqr,*n 
(Strab.  )  ,   Derxena   oXerxena,   contrada 
dell'Armenia.  PI.  HN.  V.  24.  V.  XERXENE. 
DES,  arcaismo  per  bes.  Varr.  LL.  ìv.  36. 
DÉSÀBÙLO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  sabulum  , 
spargere  0  coprire  d'arena,  assodare  con  arena 
o  ghiaia  (parlando  di  una  strada)  Desabulare 
viam.  Varr.  apud  Non.   11.  238  (secondo  la  le- 
zione dello  Scaligero,  leggendosi  invece  in  Nonio 
desubulare  coli  interpretazione  di  aprire,  sca- 
vare) 
Désacràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  desacro. 
DÉSACRO  (o  DÈSÈCRO),  as,  are,  att.  1,  da  de  e 
sacro,  sacrare,  consacrare.  Stai.  Th.  ix.  586.= 
2   Deificare.  Capitol.  Anton,  philos.  18.   =:  3 
Pp.  pass,  desacratus.  Id.  ib.  V.  Desecratus. 


DES-EYIO 

DES.EYÌO,  is,  ire,  n.  *,  da  de  accr.  e  saevio;  e|«- 
yoixhouxi,  incrudelire  grandemente.  Desaevire 
tragica  in  arte  (abbandonarsi  ai  furori  tragici] 
Hor.  Ep.  I.  3.  U.  —  2  Da  de  priv.  e  saevio; 
cessar  d'infierire,  calmare  lo  sdegno.  Duru  de- 
saeviat  ira,  expectat.  Lue.  v.  303.  =r  3  Atti- 
vam.  Desaevire  aliquem  (maltrattarlo)  Tertuli. 
passim.  =  i  P.  fut.  alt.  desaevitunis.  Hicr. 
in  issi,  v.  16.  1. 

Désvltatcs,  a.  um.  pp.  pass,  di  desalto. 

DÈSALTO.  as,  avi,  alum,  are,  alt.  I,  da  de  e  salto; 
oWwtHU,  danzare,  rappresentare  danzando.  De- 
saltato cantico  (dopo  di  avere  danzato  l'inter- 
mezzo ;  Svet.  Cai.  54.  =  2  Pass,  desaltor. 
Cypr.  de  Spcct.  post  med.  -  Pp.  pass,  desalta- 
tus,  '.  1. 

DÈSÀlCTO,  as,  ."ire.  att.  1,  da  de  e  saluto;  salu- 
tare molto.  Not.  Tir.  p.  105. 

DtSA»0.  as,  are,  att.  1,  da  de  e  sanno;  pwjfra- 
p&to,  burlarsi,  beffarsi  di  alcuno.  Porphyr.  ad 
Hor.  Sat.  1.  6.  5. 

DESCÀPVLÀTUS?  a,  um,  agg.  da  de  e  scapula-  ; 
cui  la  tonaca  pende  giù  dalle  spalle.  Descapula- 
los  juvenes.  Sen.  Ep.  US  (altri  leggono  de  cap- 
sula totosj 

DEScendens,  tis,  p.  pr.  di  descendo.  ==  2  De- 
scendentes,  in  forza  di  sm.  pi.  3;  i  discendenti. 
Paul.  Dig.  XXIU.  2.  68. 

DESCE>pìdi,  antico perf.  di  descendo. 

DESCE>DO,  is,  di  (e  anticam.  didi:  Geli.  VII.  9j, 
Bum,  dére,  n.  ed  att.  3,  da  de  e  scandoj;  stara - 
Bono,  discendere  0  scendere,  venire  da  su  in 
giù.  Descendere  de  rostris  (scendere  da'  ro- 
stri )  Cic.  Vatin.  il  —  caelo  o  de  cacio  (calar 
dal  cielo)  Hor.  Od.  III.  4.  1  ;  Liv.  vi.  18  —  ex 
equo;  od  assolili,  descendere  (smontar  da  ca- 
vallo) PI.  Asm.  ni.  3.  I2i);  Hirt.  B.  Hisp.  15  - 
Mare  in  campos  descendit  {inonda  le  campa- 
gne) Curt.  ìx.  9  -  Vestis  descendit  ad  genua 
(arriva  al  ginocchio)  ld.  VI.  5.  =  2  Uscire  in 
publicn.  Descendere  in,  0  ad  forum  (recarsi  nel 
foro)  Cic.  Or.  II.  66;  Liv.  xxxiv.  1.  =  3  Pene- 
trare, cacciarsi  dentro.  Ferrum  haudaltc  in  cor- 
pus descendit  {non  è  molto  penetrato  addentro) 
Liv.  I.  Il  -  Rapa?  in  altum  descendunt  (mettono 
profonde  radici)  Col.  XI.  3  -  Quod  verbum  in 
pectus  Jugurlha?  altius  descendit  (penetrò  nel 
luor  di  Giugurta  più  profondamente.  Qui  per 
trasl.)  Sali.  Jug.  il.  =  4  Scorrere,  passare  pel 
ventre.  Olerà  qua?  celeriter  descendunt  (che  si 
digeriscono  con  facilità)  Cels.  I.  6.  =  5  E  cac- 

I  iarne  gli  escrementi.  Ubi  pluribus  diebus  non 
descendit  alvus  (quando  il  ventre  per  più  giorni 
non  si  scarica)  Id.  n.  7.  =  6  Divallare,  decli- 
nare, abbassare.  Tbeatruui.  .  .  .  descendit  ( di- 
valla j  PI.  Ep.  x.  18.  =  7  Andare  a  seconda 
(delle  aque)  Tranquillo  tuta  descendis  flumine 
cymba.  Prop.  11.  3.  11.  —  8  Trasl.  variamente 
Desceadere  in  causam  0  in  parles  (entrare  a 
parte,  abbracciare  il  partilo)  Cic.  Pliil.  vm.  2 
Tac.  Ann.  x\.  5(1  —  ad  aures  alicujus  (perve- 
nire a  notizia  di  ali  uno)  Hor   AP.  386  —  in  sese 

entrare  in  se  staso)  l'ers.  iv.  23  —  a  genere 
ad  spederò  (  far  passaggio  dal  genere  alla  spe- 
Hnint.  vii.  1  —  regno  (deporre  il  governo) 
Stai  111  1  —  in  cerlamen,  in  aciem,  in 
dimicalionem,  etc.  (venire  alle  mani,  porsi  a 
contrastare,  mettersi  a  rischio,  ecc.)  Cic.  Tusc 

II  '.'.;  Aucl.  ad  Hc-r.  i\    i2;  Insl.  xv.  1  —  no- 
.  li  od  Èrebo  >  teendere  all'inferno) Sil.xm.  "08 

8  Accommodarsi ,  acquetarsi,  piegarsi 
all'  altrui  volere,  rassegnarsi.  Descenderc  in 
omnei  prece»  [ricorrere  ad  ogni  sorta  di  pre- 

ghi,  r.       V      in     \     38J  —  a<l  inlclleclum    au- 

accommodarsi  alla  capacità  di  chi  as- 
colta)  Quint,  1.  2   —  ad  cxlrcnia,  0  ad  exlrc- 
ifiinii  Buxiliom    ricorrere  agli  estremi  rimedj) 
Ce  I  .un.  v       Cei  BC   ni   9  -  Vidcle,  quo 
ilf  •<  iinl.iin     -/  cai  ;,;,  riduco)  Cic.  Font.  1  - 
1  ic, i-i  11  <].,.  ,-i-q u;i  finni  l 'uni  il  in  proponitnr  (mi 
acqueta  perchi  mi  viene  proposta  un  equa  condì- 
'1  I)  1  u  1  udere,  avere 
Decci  oderà  ;i  patriciii  (disccn 
!      oatt  in-    l  l|i   iii^.  1.  ■/.  1?  - 
ladiciam  qnod  as  bona  Ode  deaeendil  (che 
1 1  buona  fedi     Pani    ib.  x\  111    1.  y, . 
ir* bit    1  regione  Ciucisi  daaccndìl    ha  <>ri- 
1  dal  pai  "  ih  Ha    Cilii  ia     l'I     ll> 

VI        |  Di'  imilt  ,  alila, lana,    ,     ,1, 

1  <  ii  i  lum  il  le  ab  antiquii  deicenderal 
i    allontanato   dagli  antichi 

11    Ed  al  ti  ta  io  t    '  i  ■ 
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o  prossimo,  assimigliarsi,  avvicinarsi.  Alterimi 
genus  descendit  ad  liyacintlios  (l'altra  specie 
si  assimiglia  ,  si  accosta  ai  giacinti)  PI.  1LN. 
xxxvn.  ili.  =  12  Pass,  descendor.  Id.  ib.  li. 
13  ad  fin.  -  P.  pr.  descendens.  Tibull.  I.  5.  41  - 
P.  fut.  descensurus.  Cws.  BC.  I.  az-Pp.  desccn- 
sus.  Prud.  Apolli.  1075. 

DESCE>"SÌO,  ónis,  sf.  3,  da  descendo;  xaT£Ì/3a7i;, 
discesa,  calata,  lo  scendere.  Liv.  xxn.  31.  =  2 
£  l'alio  di  scendere  ne'  bagni.  In  descensione 
balinearum  (nel  bagno  ,  prendendo  il  bagno) 
(èv  loxiTput ,  Dioscor.  III.  32)  PI.  UN.  xx.  69  - 
Descensiones  (sedili  a  gradinata  nelle  vasche 
degli  antichi  bagni)  PI.  Ep.  V.  6. 

Descensurus,  a,  uni,  p.  fut.,  e 

Descensus,  a,  um,  pp.  di  desccndo. 

DESCEISSl/S,  us,  sm.  4,  da  descendo;  xscrà|3a7i?, 
discesa,  l'atto  di  scendere.  Varr.  RR.  il.  5.  =  2 
Ha  per  cui  si  scende.  Descensus  Averni  (via 
che  conduce  all' Averne)  V.  .*En.  Vi.  126  —  spe- 
I nuca»  (ingresso,  bocca  della  caverna)  PI.  WS. 
XVI.  46. 

DESCINDO.  V.  DISCENDO. 

DESciscens,  l\s,p.  pr.  di  descisco. 

DESCISCO,  is,  Ivi  o  li,  scitum,  scisccre,  n.  3,  da 
de  e  scisco;  àytirapiai,  abbandonare  un  partito, 
rivoltarsi,  ribellarsi.  Desciscere  ab  aliquo  (ab- 
bandonarne le  parli,  ribellarsi)  Nep.  Dat.  7  ■ — 
ad  Romanos  (passare  dalla  parte  de'  Romani) 
Liv.  li.  19  -  Postquam  Hispanias  descivisse 
cognovit  (da  poi  che  intese  essersi  ribellata  la 
Spagna)  Svet.  Ner.  42.  =  2  Trasl.  scostarsi, 
dipartirsi,  degenerare.  Desciscere  a  se  ipso 
(smentirsi)  Cic.  Att.  II.  i  —  a  veritale  (sco- 
starsi dal  vero)  ld.  Acad.  iv.  15  —  a  vita  (met- 
ter fine  a'  suoi  giorni)  ld.  Fin.  HI.  18  -  A  vir- 
tute  descitum  est  (fu  abbandonala  la  virtù) 
Veli.  n.  1  -  Desciscere  ad  saivitiam  (divenir 
crudele)  Svet.  Doni,  io  ■ —  a  consuetudine 
parentum  (non  seguirne  le  orme,  tralignare, 
degenerare)  PI.  Ep.  ih.  20  —  a  velere  gloria 
(cadere  neW abjezionc  ;  parlando  dell'eloquenza,  e 
di  ogni  altra  nobile  disciplina)  Auct.  Oial.  de 
Or.  28  -  Vilis,  qua?  gracili  arvo  non  desciscit 
(vite,  che  non  degenera  in  un  terreno  magro) 
Col.  IH.  2.  =  3  Descisse,  sinc.  per  descivisse. 
Liv.  vi.  25.  =  4  P.  pr.  desciscens.  Id.  xxi.  19 
-  P.  fut.  desciturus.  Id.  xxx.  3. 

Descissus  (Ennod.),  da  descindo.  V.  DISCISSUS. 

Desciturus,  a,  um,  p.  fui.  di  descisco. 

Desc.Ivi,  perf.  di  descisco. 

DEscòbInàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  descobino. 

DESCÒBÌNO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  scobina;  xito- 
£è'c>,  xnoppii/ioì,  limare,  o  rader  via  con  lima 
squarciare,  lacerare.  Descobinare  supercilia 
(strappar  le  sopraciglia)  Varr.  apud  Non.  vili. 
71  -  Descobinata  crura  (gambe  lacerate)  Id.  ap 
eund.  il.  236  —  simulacra  (statue  polite  colla 
lima)  Arnob.  Vi,  p.  200.  =  2  Pp.  pass,  desco - 
binaliis,  §  1. 

DEscrIbendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DescrIdens,  tis,  p.  pr.  att.  di  describo. 

DESCRIBO,  is,  psi,  plum,  bere,  att.  3,  da  de  e 
scribo;  àTroyoi^,  trascrivere,  copiare.  Dicam 
ut  h In 'un  describant  (dirò  loro  di  copiare  il  li- 
bro) Cic.  Fam.  xil.  17.  =  2  Scrivere  semplieem. 
In  viridi  nuper  qua?  corticc  l'agi  Carmina  dc- 
scripsi  (que  versi  che  non  ha  guari  ho  scritto  sul- 
la corteccia  d'un  faggio)  V.  Ecl.v.14.  =  3  Deli- 
ncare, dipingere.  Describerc  fnrmam  alicujus 
(delincarne  la  figura,  fame,  il  ritratto)  PI.  Asin. 
il.  3.  22  —  l'oruias  in  pulverc  (tracciar  figuri 
sulla  sabbia)  Liv.  XXV.  31.  —  4  Trasl.  descri- 
v  er  e,  esprimere,  figurar  con  parole.  Describen 
Vocaboli  senteniiain  (esporre  il  significato  di 
un  vocabolo)  Aucl.  ad  Iler.  li.  12  —  liominiiii 
sermoncs  moresque  (esporne  i  discorsi,  de- 
scriverne i  costumi)  Cic.  Or.  40  -  Cum  descri 
beici,  Oppidum  Oppugnar!  (descrivendo  che  il 
forte  era  oppugnato)  Celi.  ìx.  1.  =^  6  Attingere, 
ricavare.  L'ndo  descripsi  pnrcepla  ba'C  (donili 
attinsi,  ritrassi  questi  precetti)  Hor.  Sai.  il.  I 
34,  =  (i  Disporre,  mettere  in  ordine.  Omnei 
Asia?  civitales  in  provincia»  dcscripsil  (dispose 
in  province  )  CJC.  l'I.icc.  14.  =a  7  Dividere,  di- 
stribuire. iJuodena  describil  in  Isingulos  lm 
minai  pigerà  (distribuisce  dodici jugeri  per  cia- 

SCUno)  Ili.   Aj;r.   II.    IL  8    'l'assali-,  impone 

Deacribere  alieni  tributum  (imporgli  un  tri- 
buto Just.  xu.  I,  -  '.)  Disigillivi-,  notine.  Si 
•  l  ti  is  irai  dignui  deacribi,  quod  malui  ao  lm 

etc.  (se  taluno  meritava  la  taccia  di  malvagio  C 
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di  ladro  ecc.)  Hor.  Sat.  i.  4.  3  =  10  Stabilire, 
attribuire  a  ciascuno  ciò  che  gli  conviene  o  gli  è 
dovuto.  Describere  jura  —  suum  cuique  mu- 
nus.  Gè.  Off.  i.  34;  Petit,  con»,  li.  =  11  Desti- 
nare, trasferire,  arrotare.  Non  credis,  animas 
in  alia  corpora  describi  (che  le  anime  si  tra- 
sferiscano ,  passino  in  altri  corpi )  Sen.  Ep. 
108  -  Describi  in  Deos  (essere  annoverato  fra 
gli  dei)  PI.  HN.  xvm.  68,  n.  2.  =  12  Pass,  de- 
scribor,  §§  9,  li  -  P.  pr.  att.  describens.  Sen. 
Tranquill.  io  -  Pp.  pass,  descriptus.  Cic.  Fam. 
vii.  22  -  P.  fut.  pass,  describendus.  Id.  Inv.  1.8. 

DESCRIPTÈ,  avv.  da  descriptus;  distintamente, 
con  ordine.  Cic.  Inv.  i.  30. 

DESCIUPTIO,  6nis,  sf.  3,  da  describo;  Si^/p^r,, 
descrizione,  disposizione,  ordine, disegno.  De- 
scriplio  regionum  (descrizione  de'  paesi)  Cic. 
Or.  11.  1")  —  legionum  et  auxiliorum  (il  ruolo 
delle  legioni  e  delle  genti  ausiliarie)  Svet.  Tib. 
30  -  Mea  (estj  descriplio  (è  mio  il  disegno) 
Cic.  Sen.  17.  =1  2  Ordine  e  disposizione  delle 
parti,  simmetria.  Urbs  et  natura,  et  situ,  et 
descriptione  a?dificiorum  (e  per  la  simmetria 
degli  edifizj)  in  primis  nobilis.  Id.  Agr.  II.  16 
-  Descriplio  civitatis  (l'ordine  de'  magistrali  e 
la  forma  di  governo)  sapientissime  conslituta. 
Iti.  Sexl.  65.  ==  3  Definizione ,  spiegazione  di 
una  cosa.  Descriplio  nominis  —  officii  (spie- 
gazione del  nome,  definizioìie  del  dovere)  ld.  Inv. 
11.  18;  Off.  1.  29.  =  4  Descrizione,  orna- 
mento oratorio,  per  cui  le  cose  si  espongono  e 
si  dipingono  al  vivo.  Descriplio  additur  defini- 
ti oni  (alla  definizione  si  aggiunge  la  descrizione) 
Id.Top.  22. 

DESCIUl'TinvCiXA,  88,  sf.  1,  dim.  di  descriptio  ; 
piccola  o  breve  descrizione.  Sen.  Suasor.  2. 

DESCRIPTIVUS,  a,  \xm,agg.  da  describojùiro-ypx- 
(jhzÓ;,  descrittivo ,  che  descrive.  Boeth.  de 
definit.  p.  65. 

DESCRIPTOR,  óris,  sm.  3,  da  describo;  descrit- 
tore, chi  descrive.  La  et.  V.  9. 

Descriptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  describo.  =  2 
Aggeli,  ordinato,  regolare.  Natura  nibil  est 
descriptius  (non  v'ha  cosa  più  regolare,  meglio 
ordinata  che  la  natura)  Cic.  Fin.  IH.  22.  =  3 
Assidui.  Dcscripta  l'actorum  (la  storia  svititi 
de'  fatti,  delle  gesta)  Tac.  Ann.  vi.  24.  =  4 
Descriptum  et  recognitum  (copia  collazionata 
ed  autenticata)  Caj.  Dig.  x.  2.  15.  =  5  Comp. 
descriplior,  ius,  §  2. 

DESCRÒBO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  e  scrobis  ;  in- 
castrare. Deserò  bare  gemmas  auro  (legarle  in 
oro)  Tert.  Resurr.  carn.  7. 

DESCCLPO,  is,  pere,  alt.  3,  da  de  e  sculpo;  scol- 
pire,  intagliare.  Desculpere  simulacrum.  Tert. 
ad  Nat.  1.  12.  =  2  Pass,  desculpor.  ld.  ib. 

DÉsècans,  tis,  p.  pr.  ali.  di  deseco. 

DESÈCO,  as,  cìii,  ctum,  care,  alt.  1,  da  de  e  seco, 
à.Tzoréa.-'jta,  risecare,  tagliar  via,  segare,  separare 
tagliando  0  segando.  Desccare  vilem  (potarla) 
Varr.  RR.  I.  41  —  segetes  (segare,  mietere  le 
biade)  Col.  XI.  2  —  prala  (falciare  i  prati)  Id. 
ib.  —  uvas  (vendemiare)  Id.  xil.  43  — crinem 
(tosare  la  chioma)  Ov.  Trisl.  li.  394.  —  2  To- 
gliere, levare  alcuna  parte  da  un  tutto.  Parles  ex 
toto  desccans.  Cic.  Univ.  7  -  Desccare  proce- 
mium  (troncarlo)  Id.  Alt.  XVI.  6-  Desccti  viri 
(castrati,  evirali)  Aus.  Epigr.  cviil.  13.  =•.  ,'{ 
P.  pr.  att.  desccans  ,  §  2  -  Pp.  pass,  dese- 
ctus.  Ib. 

DÉsScràTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  desecro.  =  2 
Trasl.  Chamaeleon  per  singula  membra  desc- 
cratus  (il  camaleonte  destinalo  a  varie  malat- 
tie)  PI.  HN.  XXVIII.  29. 

DESECRO.  V.  DESACRO,  e  la  voce  preced. 

DESECTiO  «  Dissidio,  ónis,  sf.  3,  da  deseco, 
ànor.onh,  tatfliamenlo,  il  tagliare.  Col.  VI.  3. 

DesEc.TU.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  deseco. 

DÈ8ÈGÙI,  perf.  di  deseco. 

DÉ3ÈDI,  perf.  di  desideo  e  di  desido. 

DESÉNÈO,  es,  ili,  ère  0  DÈSÉNESCO,  is,  scere, 
n.  2  0  i,  da  de  e.  seneo  o  senesco;  invecchiare , 
favsi  vecchio,  e  per  trasl.  calmarsi  col  tempo 
Nisi  cimi  ira  belli  descnuisset  (si  fosse  col 
tempo  calmata)  Sali,  fragili,  apud  Prisc.  X  ,  p, 
(87  Pulscb. 

in. si  nùi,  perf.  di  (Icsenco  o  deaeneaco. 

DÉSÈRÌTUS?  a,  uin,yi/<.  pass,  dell' inus.  deserò,  as, 
apti  In,. ■.palancato.  Deserà  Le  jari  11:1-.  A  pili.  Mei 

1  (altri  meglio  leggono  reioratm) 

DÉSEBENDUS,  B,  mu,  /'   /'('.  pass  .  e 
DÉ3ÈREN8,  tis,  /;.  pr    att.  (/(deserò,  is,  un 
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DESERÒ,  is,  sónìi,  sertum,  rere,  alt.  3;  àzoleinco, 
abbandonare,  lasciare.  Amici  me  deserunt  finì 
abbandonano,  mi  lasciano  solo)  Ter.  Eun.  li.  2. 
7-Genua  hunc  deserunl  (a  costui  mancano  le 
gambe)  PI.  Mere.  i.  2. 13-Deserere  agros  ferli- 
les  (lasciare  incolte  le  campagne  fertili)  Cic 
Verr.v.51 —  exercitum,  od  assol.  deserere  (di- 
sertare) Caes.  BC.  i.  76;  Quint.  ix.  2  —  speru 
alicujus  (tradire  le  speranze\di  alcuno)  Cic. 
Alt.  ni.  19  -  Mensa  loros  deserit  (  la  mensa  è 
rimossa,  e  tolta  via  dai  letti  dei  commensali  ) 
Ov.  Her.  xn.  52  -Non  deserit  sese  (non  si  lascia 
abbattere)  Caes.  BC.  i.  75  -  A  mente  non  dese- 
ror  (non  ho  perduto  il  senno)  Cic.  Att.  in.  15. 
=  2  Pass,  deseror,  §  1  -  P.  pr.  att.  descrens 
PI.  Ep.  ih.  5  -  P.  fut.  alt.  deserturus.  Ter. 
Andr.  ìv.  2.  il  -  Pp.  pass,  desertus.  Cic.  Fam. 
1.5-  P.  fut.  pass,  desereudus.  Liv.  xxiv.  43. 

DESERÒ,   is,  sevi,  sìlum,  rére,  att.   3,  da  de  e 
sero  ;  seminare,  piantare.  Varr.  RR.  I.  25. 
Pp.  pass,  desilus.  Id.  ib. 

DESERPO,  is,  psi,  ptum,  pere,  n.  3,  da  de  e  serpo; 
serpeggiare  in  giù,  scendere  rampicando.  Deser 
pit  genis  lauugo  (la  lanugi?ie  scende  sulle  sue 
guance)  Slat.  Th.  vi.  585. 

DESERTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deserò;  àax  partici,  di- 
sc rzione,  delitto  del  soldato  che  diserta.  Modest. 
Dig.  xlix.  16.  3.  =  2  Trasl.  abbandono;  ànb- 
>tifi(>,  Liv.  xli.  2'i.  =  3  Privazione.  Nutri- 
menti deserlio.  Ccel.  Aur.  Tard.  li.  1. 

DÈSERTOR,  òris,  sm.  3,  da  deserò;  à7ro)Et7rcov, 
abbandonatola,  chi  abbandona.  Dardanius  de- 
serlor  Asia3  (Enea  abbandonator  d'Asia,-  cioè 
che  fu  costretto  dai  Greci  di  abbandonar  l'Asia) 
V.  Ma.  XII.  15.  =  2  Disertore,  soldato  che 
abbandona  furtivamente  la  milizia;  ÀeiTTOTccxT»  ;. 
Liv.  xxin.  18  in  fin.  =  3  Trasl.  Deserlor  amo- 
ris  (chi  tradisce  l'amante)  Ov.  Am.  il.  6.  37. 

DESERTRIX,  icis,  sf.  3,  da  desertor;  disertri- 
ce,  che  abbandona  o  si  ribella.  Desertrix  legis. 
Tert.  Habil.  mul.  1. 

DÈSERTUM,  i,  e  sovente  DESERTA,  órum,  sn.  pi. 
2,  da  deserò;  é'pyipio;,  deserto,  solitudine.  Prud. 
Apoth.  67'< ;  Vulg.  passim.;  V.  Mn.  i.  338. 

Deserturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Dèsertus,  a,  um,  pp.  pass,  eli  deserò.  =  2  Ag- 
geli, deser  lo,  disabitato,  solitario  (parlando  di 
luoghi).  Desertissima  solitudo  (solitudine  spa- 
ventevole, orribile,  senza  un'anima  viva)  Cic. 
Verr.  vii.  67  -  Deserti  dii  (numi  solitarj,  cioè 
che  non  hanno  alcun  adoratore)  Prop.  n.  5.  27. 
=  3  Comp.  desertior.  Cic.  Pis.  23  -  Sup.  de- 
serlissimus,  §  2. 

Desèrùi,  perf.  di  deserò. 

Déservìeins,  tis,  p.  pr.  di  deservio. 

DESERVIO,  is.  Ire,  n.  4 ,  da  de  accr.  e  Servio  ; 
SepantvM  ,  ùnoupys'u,  servire  con  zelo,  essere 
tutto  dedito,  consacrarsi.  Deservire  soli  gram- 
matico (attendere  soltanto  alla  grammatica) 
Quint.  1.  12  —  utilitatibus  propriis  (non  avere 
in  vista  che  il  proprio  interesse)  Vulg.  Mach.  n. 
il.  26  —  corpori  (essere  schiavo  del  suo  corpo) 
Cic.  Leg.  i.  13  —  honoribus  (dedicarsi  intera- 
mente ai  publici  uffizj)  **'•  Pan-  '7  -  Si  vigi- 
li» deserviuntamicis  (se  consacro  le  mie  veglie 
agli  amici)  Cic.  Sull.  9  -  Deserviens  tuis  pra- 
ceptis  (adempiendo  i  tuoi  precetti)  Vulg.  Sap 
xix.  6._  =  2  P.  pr.  deserviens,  §  1. 
DÈSERViTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  deservio;  servizio  di- 
ligente, osservanza  scrupolosa.  Deservitio  legis. 
Vet.  interpr.  Irenici  ìv.  28. 
DÉSES,  idis,  agg.  com.  3,  da  desideo;  pa.3up.os, 
ozioso,  inoperoso,  sfacendato.  Deses  ab'  opere 
suo  (che  non  cura  il  suo  lavoro)  Col.  vii.  12 
•— annus  (anno  perduto,  passato  nell'ozio)  Stat. 
Silv.  in.  1.  2  -  Desides  homines  (infingardi) 
Geli.  xin.  8 
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nata)  Ter.  Hecyr.  v.  1.  2  —  ramis  (posarsi 
soprai  rami)  Phaedr.  li.  4  —  apud  aliquem 
(dimorare  presso  alcuno)  Svet.  Cai.  29.  =:  2 
Essere  ozioso,  stare  inoperoso,  senza  far  nulla. 
Id.  Cses.  4.  =  3  Andare  al  cesso.  Cels.  n.  7. 

DES1DÉRÀBILÌA,  órum,  sa.  pi.  da  desidero;  og- 
getti per  cui  si  ha  particolare,  affezione,  cose  pre- 
ziose. Manum  suam  misit  hostis  ad  omnia  de- 
siderabilia  ejus.  Vulg.  Thren.  i.  in. 

DÈsIdÈRABÌLIs,  e,  agg.  com.  3,  da  desidero; 
s7ri3var)TÒi,  desiderabile,  da  essere  desiderato. 
Cic.  Top.  18.  =  2  Comp.  desiderabilior.  Svet. 
Tib.  21. 

DÈSÌDÉRÀBÌLÌTER,  avv.  da  desiderabilis;  desi- 
derabilmente, desiderosamente,  con  desiderio. 
Aug.  Ep.  143,  n.  2. 
Desiderandus,  a,  um,j).  fut.  pass.,  e 
DÉsIderans,  tis,  p.  pr.  att.  di  desidero.  =  2  Ag- 
gelt.  desiderato.  Hor.  Od.  in.  1.  25.  =  3  Sup. 
desiderantissimus  (per  desiderandissimus,  da 
desiderandus)  (desiderali.-simo,  oltre  modo  la- 
mentato e  pianto;  parlandosi  di  estinti)  Front, 
ad  M.  Ca;s.  ì.  5  (ed.  A.  Maio),  Mur.  Jnscr. 

805.    8. 

DESÌDÉRAINTER,  avv.  da  desiderans;  con  gran 
desiderio,  ardentemente.  Desideranter  appetere. 
Cass.  Far.  i.  4.  =  2  Comp.  desiderantius. 
Front,  ad  Ver.  Imp.  13  (ed.  A.  Maio) 

DESÌDÉRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  desidero;  impan- 
ati, desiderio,  il  desiderare.  Cic.  Sen.  li.  r=  2 
In  pi.  desiderationes.  Vitr.  il.  6  a  med. 

DÉSÌDÉRATÌVA  (verba),  sn.  pi.;  verbi  deside- 
rativi, cioè  ch'esprimono  un  desiderio,  una  vo- 
glia ,  come  esurio  etc.  Aug.  Gramm.  p.  2006 
Putsch. 

DÉSÌDÉRÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  desidero;  chi  do 
manda  (in  giudizio).  Digest,  (apud  Baileij  Auct.) 

Désideràtùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Désìdèràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  desidero.  =  2 
Aggeli,  desiderato,  lamentalo,  pianto  (per 
morto).  Perpauci  ex  hostium  numero  deside- 
rati (pochissimi  tra  ì  nemici  perirono)  Caes.  BG 
vii.  li  -  Parentes  Clio  desideratissimo.  Grut 
Inscr.  681.  2  alibique  passim.  =  3  Sup.  desi- 
deratissimus,  t^  2. 
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DÉSICCÀTivUS,  a,  um,  agg.  da  desicco;  disec- 
cativo, che  ha  virtù  di  diseccare  (terni,  di  med.) 
Maur.  n.  io. 

Désiccàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  desicco. 

DESICCO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  sicco;  xarafn- 
pxivw,  diseccare,  rendere  secco,  rasciugare. 
Desiccare  vulnera  (rasciugare  le  ferite)  Gaigil. 
de  cura  boum.  -Desiccata  herba.  Apul.  Herb 
49.  =  2  Pass,  desiccor.  PI.  Truc.  u.  7.  30  - 
Pp.  pass,  desiccatus,  §  1. 

DesIdens,  tis,  p.pr.  di  desido. 

DÈSIDÈO,  es,  sedi,  sldére,  n.  2,  da  de  e  sedeo; 
*a.3>]pia(,  pa3uf«'w,  star  a  sedere,  dimorare.  De- 
sidere  totum  diem  (slare  seduto  tutta  la  gior- 


DESIDERÀTUS,  i,  sm.  2,  da  desidero;  il  deside 
rato,  cioè  Cristo  salvatore  delle  genti.  Et  veniet 
Desideratus  cunctis  gentibus.  Vulg.  Aggmi.w.i. 
DÈSÌDÈRÌUM,  li,  sn.  2,  da  desidero;   èm3\)uU, 
desiderio,  inclinazione  al  possesso  di  un  bene 
che  non  si  ha  (un  po'  meno  di  brama).  Esse  in 
desiderio  alicujus  rei  (desiderare  qualche  cosa) 
Cic.  Fam.  lì.  12  —  civitalis  (essere  desideralo 
da  tutti  i  cittadini)  Id.  Phil.  x.  7  -Facere  ali- 
cui  desiderium    alicujus  rei  (far  desiderare 
qualche  cosa  ad  alcuno)  Liv.  VII.  24  -  Deside- 
rii  poculum  (filtro  d'amore,  bevanda  amorosa) 
Hor.  Epod.  xvii.   80.   =  2   Dolore,  dispiacere, 
ramarico  che  reca  la  privazione  di  ciò  che  si  de- 
sidera. Confici  desiderio  (struggersi  di  cordo- 
glio) Cic.  Or.  io- Desiderium  alicujus  — ab- 
senliae  (dolore  per  la  mancanza  di  alcuno;  tor- 
mento di  una  separazione)  Id.  Phil.  n.  18;  Sen 
Ep.  40  -  Desiderio  erat  libi  domus  patris  tui 
(ti  stava  sul  cuore  la  casa  paterna)  Vulg.  Gen. 
xxxi.  30.  =  3  E  l'oggetto  desiderato.   Valete, 
mea  desideria  (addio,  miei  cari)  Cic.  Fam.  xiv. 
2  in  fin.  =   4   Bisogno,  occorrenza,  esigenza 
naturale.  Desiderium  cibi  (bisogno  di  alimento) 
Liv.  xliii.  9  -  Aureis  vasis  uli  in  omnibus  de- 
sideriis  (in  tutte  le  occorrenze)  PI.  HN.  xxxm. 
14  -  Pro  desiderio  corporum  (secondo  l'esigenza 
de'  corpi  )  Id.  ib.  XI.  Hi  -  Pauperlas  contenta 
est  desideriis  inslantibus  satisfacere  (la  po- 
vertà si  conlenta  di  soddisfare  a  ciò  che  il  bisogno 
ha  di  più  pressante)  Sen.  Ep.  93  -  Desideria 
scabendi  (bisogno  di  grattarsi,  prurito)  PI.  HN. 
XXX.  33  —  gutturis  (mal  di  gola,  ciò  di  cui  ab- 
bisogna la  gola  per  rimettersi  in  buono  stato) 
Id.  ib.  xxiii.  23.  =  5  Memoriale,  supplica  (per 
lo  più  in  pi.).  Desideria  adeuntium  excipere 
(accogliere  le  suppliche  de'  ricorrenti)  Svet.  Aug. 
53  -  Ut  omnium  desideria  audiantur  (affinchè 
si  ascoltino  le  domande  di  tutti)  Ulp.  Dig.  I.  16. 
9  -  Desiderii  libellus  (memoriale)  Grut.  Inscr. 
507.   1. 

DESIDERO,  as,  avi,  àtam,  are,  att.  1,  da  de  e  si- 
dus;  errt5u(/£w,  desiderare,  muoversi  coll'ap- 
petito  verso  una  cosa  che  ci  piaccia,  coli' idea 
di  possederla.  Desiderare  vires  adolescenti? 
(augurarsi  il  vigor  giovanile)  Cic.  Sen. 9  -  Nul-I 


lam  virlus  aliam  mercedem  desiderai,  prie- 
ter  laudis  (la  virtù  non  'aspira  ad  altra  mer- 
cede, che  a  quella  delta  lode)  Id.  Ardi.  11  - 
Desiderant  rigari  arbores  (  gli  alberi  voqliono 
essere  maffiati)  Plin.  UN.  xvii.  40.  =  2  Aver 
difetto,  mancare.  Unum  excipio  Calonem,  in 
quo  summam  eloquentiam  non  desiderem  (in 
cui  non  manca  maschia  eloquenza)  Cic.  Brut.  31 
-  Partes  meae  non  desiderabunlur  (non  man- 
cherò di  prenderne  parte,  o  vero  saprò  essere 
al  mio  posto)  Id.  Att.  vii.  26.  =  3  Aver  a  de- 
plorare, perdere,  rimaner  privo.  Milites  sunt 
septingenti  desiderati  (si  deplorò  la  perdita  di 
settecento  soldati)  Ca»s.  BC.  VII.  51  -  Fortiler 
suos  desiderare  (sopportare  con  coraggio  la 
perdita  de'  suoi)  Sen.  Cons.  ad  Marc.  16.  =  4 
Domandare  in  giudizio.  Desiderare,  alimenta 
minui  (  domandare  che  gli  alimenti  siano  ri- 
dotti) Ulp.  Dig.  xxvii.  2.  2  in  fin.  -  Deside- 
randoli a  praetorc,  ne  etc.  (bisogna  doman- 
dare al  pretore  di  non  ecc.)  Id.  ib.  XXXVH.  10.  5. 
=  5  Pass,  desiderar,  §§  2,  3  -  P.  pr.  att.  desi- 
derans. V.  a  suo  luogo  -  A  fut.  pass,  desidera- 
turus.  PI.  Ep.  vii.  1  -  Pp.  pass,  desideratus.  Cic. 
ad  Quirit.  1  in  fin,  ed  a  suo  luogo  -P.  fut.  pass. 
desiderandus.  PI.  Ep.  h.  1.  V.  Desiderans,  (s  2 
Dèsides,  pi.  di  deses. 

DESIDIA,  03,  sf.  1,  da  desideo;  pzSvpia,  positura 
di  una  persona  seduta.  Et  longa  l'aciem  quae- 
rere  desidia  (sedere  lungamente  dinanzi  allo 
specchio  per  accrescere  con  l'arte  le  grazie  del 
volto)  Prop.  i.  15.  6.  =  2  Più  spesso  desidia, 
pigrizia,  inerzia,  infingardaggine.  Ne  se  desidia? 
dedat  (non  si  abbandoni  alla  pigrizia)  Cic.  Off. 
I.  34. 

DESIDIA,  ae,  sf.  1,  da  desido  ;  recesso,  riliramen- 
lo.  Desidia  sanguinis.  Apul.  Dogm.  Plat.  2  — 
maris.  Id.  de  mundo. 

DESÌDÌÀBLXEM,  i,  sn.  2,  du  desidia;  luogo  di 
riunione  per  gli  oziosi.  PI.  Bacch.  m.  1.  8. 

DÈSIDÌES,  éi,  sf.  5,  da  desideo;  pigrizia,  acidia, 
ozio.  Lucr.  v.  49. 

DÉSÌDÌÒSE,  avv.  da  desidiosus;  paSupnu;,  ozio- 
samente, senza  far  nulla.  Lucr.  ìv.  1129. 

DÈSIDÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  desideo;  pàSvuo;, 
ozioso,  scioperato,  negligente.  Desidiosior  ha- 
bebatur  (era  riputato  un  po'  negligente)  Svet. 
Gramm.  8  -  Quaeritur,  quare  sit  factus  adul- 
ter  ?...  desidiosus  erat  (era  un  ozioso)  Ov. 
Rem.  am.  161.  =  2  Che  rende  inerte,  infingardo. 
Desidiosissimum  otium.  Cic.  Agr.  li.  33.  = 
3  Comp.  desidiosior,  §  1  -  Sup.  desidiosissi- 
mus,  §  2. 

DESIDO,  is,  sèdi  (mutualo  da  desideo),  sldére, 
n.  3,  da  de  e  sido;  xa£i£avw,  sprofondarsi,  ca- 
lar giù.  Tantos  terrae  motus  factos  esse,  ut 
multa  oppida.  .  .  desederint  (che  molte  città  si 
sprofondarono)  Cic.  Div.  I.  35  -  Undae  in  imum 
desidunt  (calano  giù  sprofonda?idosi )  Just.  ìv. 
1  -  Gargara  desidunt  surgenti  (le  alte  vette  del 
Gargaro  si  abbassano  agli  occhi  di  lui,  che  si  sol- 
leva) Stat.  Th.  I.  548.  =  2  In  med.  posare,  de- 
porre la  feccia.  Quod  ex  urina  desidit  (il  sedi- 
mento dell'urina)  Cels.  li.  7.  =  3  Risolversi, 
sparire.  Tumor  ex  toto  desidit  (sparisce  del 
tutto)  Id.  vii.  18.  =  4  Trasl.  Desidentes  mo- 
res  (costumi  che  incominciano  a  poco  a  poco  a 
deteriorare)  Liv.  praef.  post.  med.  =  5  P.  pr. 
desidens,  §  3. 

DÈSIDÙO ,  avv.  ;  per  lungo  tempo.  Varr.  apud 
Fulg.  de  prisco  serm. 

DESIDÈUS,  a,  um,  agg.  da  desidia;  scioperato, 
infingardo.  Gloss.  Isid. 

DESIGNATE ,  avv.  da  designatus  ;  in  maniera 
espressiva.  Geli.  il.  5  in  lemmate. 

DESIGNÀTÌO,_  onis,  sf.  3,  da  designo;  rsyf^o., 
óuxypaph,  u7roTU7rco<T[s ,  designazione,  deli- 
neazione, forma,  figura.  Designatio  cellarum 
Vitr.  v.  5.  =  2  Indicazione,  descrizioìie.  Desi- 
gnatio personarum  et  temporum.  Cic.  Or.  i. 
31.  ^=  ;{  Disposizione,  piano.  Designatio  totius 
operis.  Id.  ND.  i.  8.  =:  4  Designazione, 
destinazione  (al  consolalo).  Tac.  Ann.  xm.  21. 

DÈSIGNàTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  designo;  dise- 
gnativo.  Boeth.  in  Porphyr.  Dial.  1,  p.  14. 

DESIGNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  designo;  jtavoptsù;, 
designatore,  distributore,  offiziale  presso  i 
Romani  che  assegnava  in  teatro  a  ciascuno  il  suo 
posto.  PI.  Pceu.  prol.  19.  =  2  Ordinatore  o 
maestro  delle  pompe  funebri.  Hor.  Ep.  i.  7.  5; 
Sen.  Benef,  vi.  38.  =  3  Presidente  de'  publici 


DESIGNATUS 

giuochi  aspettaceli;  |3pa{3sutis-   Dlp.  Dig.  III. 

t  *.  =  4  ^ispettore  delle  opere  pubìiche,  come 
templi,  statue,  ecc.  Fabr.  Inscr.  p.  302,  n.  184. 
t=  5  Inspettore  o  direttore  della  scena,  il  quale 
tfea  cura  che  gli  attori  uscissero  a  tempo,  e  tutto 
procedesse  coti  ordine.  Designator  scenarum. 
Grut.  Inscr.  270.  6. 

Designato,  a.  uni,  pp.  pass,  di  designo.  =z  2 
Aggeli,  designato,  destinato,  nominalo.  Desi- 
smalus  consul  (console  designato,^  cioè  no- 
minato, destinato  ad  essere  console  l'anno  ve- 
gnente' Cic.  Fam.  xi.  6. 

DESIGNO  .  as.  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  de  e  si- 
<*no  2-otj-S'u,  segnare,  notare  con  qualche 
segno.  Designai  oculis  ad  caedem  unuin- 
quemqne  nostrum  (segna  cogli  occhi  ciascuno 
di  noi  per  la  strage)  Cic.  Catil.  I.  1  -  Digitis 
designar!  (essere  notato  a  dito)  Ov.  Ani.  IH.  6. 
-  .  Designare  aliqueni  noia  ignavia;  (?iotarlo 
d'infamia)  Liv.  XXI v.  16.  =  2  Disegnare,  de- 
lineare,  abbozzare.   Designare  oppidum  sulco 

urbem  aratro  (tracciare  con  l'aratro  la  anta 

di  una  città)  Tac\\nn.  xn.  2.;  V.  -En.  v.  755 
—  nubila  gyro  (disegnare,  descrivere  un  cerchio 
nell'aria)  Sl'at.  Th.  I.  Sin.  =  3  Denotare,  mo- 
strar per  segni.  Ridentur  qua»  desip;nant  tur- 
pitudinem  aliquam  (si  ride  di  quelle  cose  che 
mostrano  qualche  deformità)  Cic.  Or.  II.  58.  = 

I  Designare,  destinare,  nominare  a  qualche 
carica.  L'I  ii  decemviratum  habeant,  quos 
plelis  designaverit  (che  dal  popolo  sono  stali  de- 
signati Id.  Agr.  il.  10.  =  5  Stabilire,  deter- 
minare, assegnare.  Designare  locurn  sepulcro 
(determinare,  assegnare  lo  spazio  per  l'erezione 
di  un  sepolcro)  Id.  Pini.  l>  in  fin.  =  6  Dispor- 
re, ordinare,  regolare.  Qua»  a  diis  designata 
suut  (ciò  che  gli  dei  hanno  fatto  con  tanta  rego- 
larità) ld.  N'D.  II.  9.  =  7  Far  qualche  opera 
straordinaria,  ma  non  esente  da  taccia.  Quid  non 
ebrielas  designai?  (quali  effetti  maravigliasi 
non  produce  l'ebrezza?)  Hor.  Ep.  I.  5.  16.  =  8 
Significare.  Nomina,  qua;  res  conimunes  desi- 
"nant  (che  significano  cose  communi)  Varr.  LL. 
mi.  ti.  =  9  Pa.-s.  designor,  §  1  -  Pp.  pass. 
designalus,  ',  6. 

DESÌI,  perf.  di  desino. 

DÉsnÌEIfDIIS,  a,  um,  /;.  fui  ,  e 

DÈSÌLÌEHS,  tis,  ;>.  pr.  di  desilio. 

DCShJO,  is,  lai  o  Hi,  sultum,  lire,  n.  4,  da  de  e 
sa  ho;  v.'jx%r.r,òà(>> ,  discendere  di  salto,  saltar 
giù.  Desilire  lecto  —  ab  equo  (saltar  giù.  dal 
letto,  da  cavallo)  Hor.  Sat.  1.  2.  130;  V.  JEn.  XI 
■i  —  ex  navi  (sbarcare)  Ca'S.  BG.  IV.  25  — 
in  scapham  (lanciarsi  in  uno  schifo)  PI.  Rud 
l.  I.  84  —  de  rheda  (smontar  dal  cocchio)  Cic 
Mil.  1".  =  2  Trasl.  Desilire  in  arctum  (incap- 
pare di  lancio  nella  ragna,  trovarsi  a  mal  par- 
idi,, Hor.  AP.  134.  =3P.  pr.  desiliens.  Ov. 
I'a>t.  iv.   i2"  -  P.  fut.  desiliendus.   Cas.   BG. 

IV.  2.. 

i>i  SfetATOR?  oris,  sm.  3,  da  desino;  àf}orì5i)VO(, 

chi  e  abbandonalo  o  senza  mezzi.  Vet.  Gloss. 

In  mm  mpi  i,  a,  um,  p.  fui. pass.,  e 

in  sfai  n>    tiv.  p  pr.  di  desino. 

mimmi  ni  sivo,  as,  are,  arcaismo  per  desino 
i-.  h'est. 

IHMMi  m  o  sii  (t  desi:   Grut.   Inscr.   1132, 

i),  situili.  Ilère,  n.  ed  ali.  i,  da  de  e  sino;  7r«u- 
0(uu  cessare,  pur  fine,  lasciare,  abbandonare. 
Desinerà  arti-m  'forse  lolt.  cxcrcerc)  (rinun- 
ziare al  suo  mestiere)  Cic.  Fam.  VII.  1  —  sedi 
liooen     attutare,  calmare  la  sedizione)  Geli 

II  12  COmmnnibai  locis  (finire  coi  luoghi 
communi.  t.ic  Acid.  tv.  2.  i|iierelarum 
(alla  gr  j     pur  fine  ai  lamenti)   Hor.   Od.  II.  9. 

ni  rena  .ni,  tai  ri  "  i">  verso,  non  prò- 
uguin  Svet.  Iter  16 -  Desierant  imbrei  (trono 
cessaU  U  moggi    0»  Mei   v,  285 -Jam  desino 

(in  mi  lairioj  Ter.  Adolph.  \.     .  '■'  -  Orntinncs 

letti  mot  desila:  qui r  discorsi  non  ri  lessero 
più  i ,i.  Itrui  I-  iir-iiiiin  est dispalari  (ebbe 
fin,  i,i  discussioni.    Id.  I  in    il    13,        t   Tei 

min, in  andai  a  finire.  Desinerò  in  pistoni  (ter- 
mm  I-  i/i  (•rum  di  pi  ce)  Hor  Al'  .  —  in  vio- 
lan  tiraalvioleUOj  l'I.  H.N  \ximi  .  Voca 
l.nii     qua  limililei  desinunl  f<h'   hanno  la 

■  i    i  in  fanno  i  mi'i .  i 
'       i>i   in    ..     1 1.  reniuai    l'estri 

-     /•  I  lor.     IV.  I    I''  n,  i 

Celerà  occidnnl  desinaolqofl   (il  resto  muori 

i      Ep.  il  i   /'  « .      •■  /■•  ■     di 
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sinitur.  Ov.  Art.  ani.  I.  411,  e  §  1  -  P.  pr.  desi- 
nens,  §  l-P.  fut.  alt.  desilurus.  Svet.  Tib.  36  - 
Pp.  dèsilus  ,  §  l-P.  fut.  pass,  desinendus. 
Geli.  li.  12. 

Désìpìens,  tis,  p.  pr.  <#  desipio. 

DÈSÌPÌENTÌÀ ,  a?,  sf.  1,  da  desipio;  napxypo- 
axj'jn,  insipienza,  ignoranza,  sciocchezza.  Lucr. 
HI.  500. 

DÈSIPÌO,  is,  pìii  (senza  sup.),  pere,  n.  3,  da  de 
priv.  e  sapio;  Trv.pxfponéto,  essere  privo  di  senno, 
aver  perduto  la  ragione.  Desipiebam  mentis 
(Loc.  gr.)  (io  non  aveva  il  mio  buon  senso)  PI. 
Epid.  ì.  2.  35  -  Desipiens  arroganza  (folle  or- 
goglio) Cic.  ND.  il.  5  -Desipere  intra  verba 
(essere  in  delirio,  delirare,  vaneggiare)  Cels.  in. 
9.  =  2  Attivam.  rendere  insipido.  Desipere  con- 
spersionem  (rendere  insipida  la  pasta)  Tert. 
Pudic.  13.  =  3  P.  pr.  desipiens,  §  1. 

DÉSiPISCO,  is,  scére,  ».  3,  incoat.  di  desipio; 
detirare,  vaneggiare.  Noi.  Tir.  p.  86. 

Désistens,  tis,  p.  pr.  di  desisto. 

DESISTO,  is,  siiti,  stìtum,  sistére,  n.  3,  da  de  e 
sisto  ;  fermarsi,  dimorare.  Quid  ili ic  taindiu 
deslitisti?  (perchè  ti  fermasti  tanto  tempo  colà?) 
PI.  Must  in.  2.  10.  ==  2  Più  spesso,  desi- 
stere, lasciare,  cessare,  far  fine;  àfi<3Tu.u,ai, 
àfìarnui.  Desistere  de  sententia,  a  sentenlia, 
o  sentenlia  (omessa  laprep.)  (mutar  consiglio) 
Cic.  Tusc.  il.  12;  Off.  ili.  3  in  fin.  —  a  de- 
fensione  (rinunziare  alla  propria  difesa)  Caes. 
BG.  il.  12  —  incepto  (desistere  dall'  impresa) 
Liv.  xxxviii.  30  —  itinere  (por  fine  al  viag- 
giare) Caes.  BG.  v.  il  -  Non  desistam,  quin  in- 
vernarli (non  avrò  riposo  finche  non  l'abbia  ri- 
trovato) PI.  Epid.  iv.  1.  19  -  Pompejum  boriai  ì 
non  desistimus  (non  ci  ristiamo  di  esortare  Pom- 
peo) Cic.  Fam.  i.  1  -  Desistente  aulumno  (sul 
finir  dell'autunno)  Varr.  RR.  II.  i.  =3  Man- 
care. Itami  unquam  labori  destiti  (non  Ito 
mai  mancalo  di  attendere  al  mio  lavoro)  Stai. 
Th.  V.  273.  =  4  Partire,  discostarsi.  Quid  il  le 
abs  te  iratus  destiti!?  (perche  colui  si  è  partito 
da  te  sdegnalo?)  PI.  Men.  V.  2.  27.  =  ò  Atti- 
vam. posare,  collocare.  Monlis  in  excelsi  sco- 
pulo desiste  puellara  (posa  la  fanciulla)  Apul. 
Mei.  i.  =  6  Pass,  impers.  desislilur.  PI.  Mil.  v. 
1.  142  -  P.  pr.  desistens,  §  2  -  P.  fut.  deslitu- 
rus.  Paul.  Dig.  \L.  9.  10. 

DESITÌÀTES.  V.  D /ESITI ATES. 

DÉSÌTL'DO?  ìnis,  sf.  3,  da  desino;  cessazione.  De- 
siludine  tanti  temporis.  Sulp.  Sev.  praf.  de 
vita  B.  Martini  (ove  però  le  migliori  edizioni 
hanno  desuetudine) 

Désiturus,  a,  um,  p.  fut.  atl.  di  desino. 

Désìtus,  a,  um,  pp.  di  desino,  e  p.  pass,  di  de- 
serò, is,  sevi. 

DESÌTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.),  da 
desino;  mancanza,  difetto.  .lui.  Val.  res  gest. 
Alex.  M.  in.  87  (ed.  A.  Maio) 

Desivi,  perf  di  desino. 

dEsÒLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  desolo;  èpripuoii 
(Vet.  Gloss.),  desolazione. ,  guasto,  rovina. 
Facla  est  terra  in  desolalione.  Vulg.  Jercm. 
XLlV.  22.  —  2  Solitudine,  isolamento.  Desola- 
tionem  l'erre  non  posse.  Zeno  l'irou.  de  Resurr. 
c.  40 -In  desolationem  erit  terra,  l'ulg.  Jercm. 

XV.    18. 

DÉSÓEATÓRÌrs,  a,  um,  agg.  da  desolo;  ipnai- 
v.òi  (Onomast.  vet.);  dcsolatorio,  che  desola. 
Carbones  desolatoci.  Vulg.  Psalm.  xix.  4; 
llnr.  Ep.  18,  «.  11. 

DÉSÓLÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  desolo. 

DESOLO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  I,  da  do  e  solus; 
iCOVO'w,  itmpòw,  d  esular  e,  lasciar  solo.  Deso- 
lare urbes  (spopolare  le  città)  Slat.  Th.  V.  917. 
=  2  Guastare,  devastare,  distruggere.  Desolare 
ngros.  Col.  i.  i  ad  fin.  =  .'i  Privare.  Parenti- 
bus  desolata.  Apul.  Alci.  ;.  -.  <ì  Pass,  deso- 
lor.  Vulg.  Snp.  iv.  19  -  Pp.  pass,  desolalus,  $  i. 

Di  sm  i  rus,  a,  um,  pp,  pass,  dell' inui.  desolvo  ; 
pagato,  sborsato.  Scfflv.  Dig.  xl.  S.  m. 

Df:SO.M.MS,  e,  agg.  inni.   I,  dà  ile  priv.  e       innus  ; 

insonne,  privo  di  sonno.  Pclr.  l'ragm.  Tra«.  47 

Iturm. 
DÌSOBKH8,  til,  p.  pr.alt.  di  desolino 

di  sonni  o,  es,  bere.  ""  l,  oVi  de  i  sor  beo;  as- 
sorbire, ingiallitile  'l'eri.  Idol.  2i.  1  2  P. 
pr.  alt  deSOrbeOf,  dipeli.  Vili,  //    170. 

di  ri  i  rAM,  iis,  //  pr  alt.  di  despoolo. 

DI  SII  I  I  \  l  III,  ónis,  sf.  ',,  da  dcspeclo  ;  veduta 
dall'alto.  Vili.  II.  *. 
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DESPECTATOH,  oris,  sm.  3,  da   despecto;   $    Ij 

sprezzatore.  Tert.  ad  Uxor.  8. 
DESPECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  despicio,  §  i  ;  zaxa- 

•pjso'vna't;  ,    disprezzo.     Despeclio    humanarum 

opinionum.  Cic.  Fragni,  apud  J\'on.  IV.  l'i. 
DESPECTO,  as,   avi,  atum,   are,  atl.   1,  freq.   di 

despicio  ;   xaSopàw ,  guardare  dall'alto  in  giù. 

Ex  alto  despectare  tcrras.  Ov.  Met.  IV.  622.  = 

2  Dominare  (parlando  di  un  luogo  elevalo).  Rc- 
gionem  despectat  oppidum.  Liv.  xxxvi.  25.  — 

3  Guardare  con  disprezzo,  disprezzare.  Ne  ut 
ignavi  despeclarentur  !  per  non  essere  sprezzali 
come  codardi)  Tac.  Hist.  il.  30.  =  4  Pass. 
despector,  §§3  -  P.  pr.  alt.  despeclans.  Calpum. 
Ed.  VII.  24. 

DESPECTOR,  óris,  sm.  3,  da  despicio,  §  4;  sprez- 
zatore. Despector  propheta;.  Tert.  conlr.  Marc. 
II.  23. 

DESPECTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  despector;  spazza- 
trice. Despectrix  mundi.  Tert.  Anita,  li. 

Despectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  despicio.  =  2 
Aggett.  Despectus  top  da;  (ricusato  per  marito) 
Sii.  vni.  5i.  —  3  Cnmp.  despectior.  Boeth.  Hi, 
pros.  4  -  Sup.  despectissimus.  Cic.  Verr.  v.  41. 

DESPECTUS,  US,  sm.  4,  da  despicio;  y.z.Sòp*lu.z, 
vista  dall'alto  in  basso.  Erat  ex  oppido  despe- 
ctus in  campimi  (dalla  citlà  si  dominava  la 
pianura)  Caes.  BG.  VII.  79  -  Qua  pelago  despe- 
ctus (d'onde  la  vista  abbraccia  il  mare)  Stat. 
Th.  v.  351.  =  2  Disprezzo;  y.y.txypóvwn.  De- 
spectui  erunt  (saranno  disprezzati)  Auct.  ad 
Her.  iv.  39  —  me  habet  (mi  disprezza)  Vulg. 
Gen.  xvi.  5. 

DESPERABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  despero;  di- 
sperabile, senza  rimedio.  Desperabilis  plaga 
(piaga  incurabile)  Vultf.  Jerem.  XV.  18. 

DespéraNDUS,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 

Despèraivs,  l\s,p.  pr.  atl.  di  despero. 

DESPÉRANTER,  avv.  da  despero;  àvE>wi'<jTwj, 
disperatamente  ,  con  disperazione.  Cic.  Alt. 
XIV.  18. 

DESPERÀTÈ,  «v.  da  desperatus  ;  disperata- 
mente. Aug.  Ep.  ad  Celcr.  2(7. 

DESPÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  despero;  ànóyjtttai;, 
disperazione,  pejdita  di  speranza.  Despera- 
tio  vita;.  Cic.  Phil.  li.  35  —  Victoria;.  Id.  ib. 
XII.  10  -  All'erre  desperationem  pacis  ( far  di- 
sperare della  pace)  Caes.  BC.  I.  il  -  Ad  despe- 
rationem adduci  ■ —  pervenire  -  redigi  (ca- 
dere in  disperazione,  ridursi  alla  disperazione) 
Ncp.  Eum.  12;  Caes.  BG.  n.  42  ;  Svet.  Dom.  17 

-  Sa-pe  desperatio  spei  causa  est  (dalla  dispe- 
razione bene  spesso  sorge  la  speranza)  Curt.  V. 
i  ad  fin.  =  2  Ed  in  pi.  Recordor  desperatio- 
nes  eorum,  qui  eie.  (mi'  richiamo  a  memoria  la 
disperazione  di  coloro  che  ecc.)  Cic.  Fam.  il.  16 
=  3  Audacia  che  nasce  dalla  disperazione. 
Apul.  Met.  io. 

DESPÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  despero;  initpr)- 
pévoi,  chi  dispera,  o  ha  perduto  la  speranza. 
Gloss.  gr.-lat. 

desperatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  despero.  =  2 
Aggeli.  Desperati  morbi  (malattie  incurabili) 
Cic.  Siili.  27  -  Desperata  plaga  (piaga  o  ferita 
mortale)  Vulg.  Mieli.  I.  9  -  Desperata;  pecunia- 
(denaro  riguardato  come  perduto)  Cic.  Mur.  20. 

—  3  Camp,  desperai  ior.  Id.  Fam.  VI.  22  -  Sup. 
desperatissimus.  Id.  Verr.  IV.  41. 

DESPEAGO?  is,  ersi,  crsuin,  gere,  alt.  3,  da  de  e 
spargo;  spargere  qua  e  là,  disipnre.  Sii.  ìx.  167 
(ove  però  altri  in  vece  di  desperserat  leggono 
dispersomi) 

DESPERINO,  is,  sprèvi,  spretimi,  spernére,  alt.  3, 
da  do  accr.  e  sperilo  ;  dispreizare,  disdegnare. 
Gol.  x.  298.  =;  2  Pp.pass.  despretus.  Pau/.  ex 
Festa. 

DESPERO,  as,  avi,  atum,  àie,  ;;.  cri  atl.  i,  da  do 
priv.  e  sporo;  c/:jùt:X.w  ,  disperare,  perdere, 
ugni  speranza.  Dosperaio  do  republica  (di- 
sperare ili  poter  conservare  la  republica  )  Cic. 
Alt.  Vili.  11  —  de  so  (  disperare  delle  pro- 
prie, forze)  l'Inno,  ad  Ciò.  Fani.  x.  21  —  libi 
■ —  saluti  sino  {disperare  della  sua  fortuna,  della 
sua  salute)  Ciò.  in  Senni,  l'i;  Cluont.  25  — 
a  senato  (non  avere  nliiuni  speranza  nel  sena- 
to) M.  l'in.  6  -  Non  ilospero,  fora  aliquando, 

qui  eie.  (min  ilispi-rn  the  min  polla  unii  un 
per    ere.  )   Id.    Or.  I     21   -  Despeiaio    lionores 

pinii'ir  in  speranza  di  arrivare  ngh  onori)  Id. 

Calli.  M.  '»  -  pacein  (disperili  drilli  /ime)  Id. 
Ali,  VII.  20.  £=  2  Passivimi    SÌV«  icsliliiuimi', 
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sivo  despcramur  (  sia  che  noi  siamo  ristabiliti 
nelle  nostre  dignità,  sia  che  ne  siamo  per  sem- 
pr»  esclusi)  Id.  Q.  Fr.  I.  3.  =  3  Talora  anche 
se  desperare;  disperarsi.  Memelipsum  non  de- 
sperans.  l'ulti.  Mach.  il.  9.  22.  =  4  Pass,  de- 
spcror,  §  2  -P.fr.  att.  desperans.  Cic.  Pis.  36, 
e  §  3  -  Pp.  pass,  desperatus.  /'.  a  suo  luogo-  P. 
fut.  pass,  desperandus.  Cic.  Catti,  il.  5. 
DESPEROR,  àris,  ari,  dep.  1,  arcaismo  per  despe- 
ro. Caper  apud  Prisc.  Vili,  p.  797  Putsch. 
DESPEXi,  perf.  di  despicio. 

DESPICABÌLIS,   e,   agij.   com.    3,   da  despicor; 
yxùXo;,  sprezzabile,  spregevole.  Amm.   XXVI.  8. 
=  2  Cowp.  despicabilior.  Sid.  Ep.  li.  io. 
DESPÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  despicor;  x.xTxt?póvri- 

cic,  disprezzo.  Cic.  Fin  i.  20. 
DESPICatcs,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass.  A' despicor. 
=  2  Aggett.  disprezzato  ;  u7r='po7rTO?.  Uespica- 
tissimi  h ohi i n i s  furor  (il  furore  di  un  uomo  da 
tutti  dispreizato,  spregevolissimo)  Cic.  Sext.  16. 
=  3  Sup.  despicatissunus,  §  2. 

DESPICATCS,  a,  uni,  agg.  da  de  e  spica  ;  confic- 
cato con  acuto  piuolo  o  cavicchio.  Kulin.  Ilist. 
eccl.  xi.  2i. 

DESPÌCÀTUS,  ns,  sm.  4  (non  usalo  che  al  dat. 
sing.),  da  despicor;  xxracppovnoi;,  dispreizo. 
Habere  aliquem  despicatui  (dispreizarlo)  PI. 
Men.  iv.  3.  19. 

DESP1CÌENDUS,  a,  lini,/;,  fut.  pass.,  e 

DESPlciENS,  tis,/;.  pr.  att.  di  despicio. 

DESPÌCÌENTÌÀ,  a",  sf.  1,  da  despicio;  Oirepoipta, 
disprezzo.  Despicieutia  rerum  liumanarum.  Cic. 
Tusc.  i.  w. 

DESPÌCÌO,  is,  pexi,  pectura,  picére,  n.  ed  att.  3, 
da  de  e  specio;  zxTajS)s':rco,  xu.3opy.to,  guardare 
dall'alto  in  basso,  guardare  in  giù.  De  vertice 
inonlis  despicere  in  valles  (dalla  vetta  del  monte 
spaziar  con  lo  sguardo  nelle  sottoposte  valli)  Ov. 
Met.  xi.  504  -  Populi,  quos  despicit  Arctos  (i 
popoli  dominati  dalla  grand'1  Orsa)  Lue.  I.  458. 
=  2  E  guardare,  mirare  semplicem.  (?)  Svet. 
Pier.  19  (ma  ivi  devesi  piuttosto  leggere  dispice- 
re  )  =  3  Guardare  altrove,  vagar  con  V occhio, 
essere  distratto.  Siniul  atque  despexerit  (tosto 
ch'ei  volti  l'occhio)  Cic.  Rose.  Am.  8.  =  4  Guar- 
dare con  disprezzo,  disprezzare,  sdegnare;  y.xta- 
fpovidì.  Nemo  unquam  lam  sui  despiciens  f'uit 
(giammai  alcuno  ebbe  sì  bassa  opinione  di  se  i  Cic. 
Or.  n.89  -  Despicere  omnia  (aver  per  nulla  che 
chesia)  Id.  Fin.  in.  8.  =  5  Trascurare,  mettere 
innoncale.Keì  familiaris  despexit  fructum(wo'/ 
curò  di  accrescere  il  suo  patrimonio)  Nep.  Att.  6. 
=  6  Ricusare,  fugire,  scansare.  Nullum  labo- 
rem  aut  munus  despiciens  (non  ricusando  ve- 
runa fatica  o  incumbenza)  Caes.  BC.  ni.  8.  =  7 
Despexe,  sino,  di  despexisse.  PI.  Mil.  n.  6.  72. 
=  8  Pass,  despicior.  Col.  i.  6  sub  fin.  -  P.  pr. 
att.  despiciens,  §§  4,  6  -  Pp.  pass,  despectus. 
Cic.  Pis.  41  -  P.  fut.  pass,  despiciendus.  Ov. 
Fast.  v.  6i2. 

DESPICOR,  àris,  ari,  dep.  1;  y.zratfipovéto,  disprez- 
zare. Q.  Pomp.  apud  Prisc.  Vili,  p.  793  Putsch. 
=  2  Pp.  dep.  despicatus.  Aurei.  Vici.  Vir.  ili. 
23,  e  pass.  Ter.  E*in.  n.  3.  92. 

DESPÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  despicio;  intento,  con- 
templante. Despica  sibi  (che  pensa  a  se)  Naev. 
apud  Non.  il.  067. 

DESPLENDESCO  ,  is ,  scere,  n.  3,  da  de  priv.  e 
splendesco;  perdere  o  diminuire  lo  splendore, 
offuscarsi.  Paul.  Noi.  Ep.  39  (al.  30)  in  fin. 

DESPÓLIÀBl  LCM,  i,  su.  2,  da  despolio  ;  spoglia- 
tojo,  epertrasl.  sprecamento,  disipamento. Plaut. 
apud  Non.  il.  54. 

DESPÓLUNDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  despolio. 

DESPOLÌÀTio,  Onis,  sf.  3,  da  despolio;  spo- 
gliamento,  l'atto  di  spogliare.  Tert.  Resurr. 
carn.  7. 

DESPÒLÌATOR,  Oris,  sm.  3,  da  despolio;  spo- 
gliai ore,  chi  spoglia,  e  per  trasl.  truffatore. 
PI.  Trin.  n.  1.  l'i. 

DESPÒLÌyrus,  a,  um,  pp.  pass,  di  despolio. 

DESPOLIO  o  DISPÒLIO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1, 
da  de  e  spolio;  ànonvlàto,  spogliare,  saccheg- 
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giare,  pi ivare.  Despoliare  aliquem  (derubarlo) 
Pi.  Men.  v.  2.  53  —  templum  Dianae  (devastarlo, 
saccheggiarlo)  Cic.  Verr.  v.  21  -  Despoliari 
triumpho  (essere  privato  dell'onore  del  trionfo) 
Liv.  xlv.  36.  =  2  Pass,  despolior,  §  1  -  Pp. 
pass,  despoliatus.  Cic.  Fam.  xiv.  1  -  P.  fui. 
pass,  despoliandus.  Id.  Verr.  v.  21. 
DESPOLIOR,  àris,  ari,  dep.  1;  arcaismo  per  de- 
spolio. Afran.  apud  Non.  VII.  100. 

Ltxkon  lat.-ilal. 


DESPONDF.NS,  Us,p.  pr.  alt.  di  despondeo. 
DESPONDÈO,  es,  di  (e  spòpondi:  PI.   Trin.  ili.  1. 
2),  sum,  dére,  alt.  2,  da  de  e  spondeo;  iyyvito, 
juvrjTTsu&j,  promettere,  accordare  (verbo  per  lo 
più  nuziale ),  fidanzare.  Despondere  tìliain  ali- 
cui  (promettere  ad  alcuno  una  figliuola  in  matri- 
monio) Cic.  Att.  i.  3  —  sibi    liliam  alicujus 
(dar  fede  di  sposo  alla  figliuola  di  qualcheduno) 
Ccel.   ad    Cic.   Fani.   vii.  7.  =   2   Promettere 
guarentire.  Despondere  animo  o  animis  (prò 
mettersi,  tenersi  per  sicuro)  Liv.  xxvni.  38  -  De- 
sponderat  sibi  Caesaris  hortos  (erasi  promesso 
di  entrare  in  possesso  de'  giardini  di  Cesare)  Cic 
Att.  xi.  6  -  Spes.  . .  ea  despondetur  anno  con- 
sulatus  tui  (questa  speranza  ci  si  promette,  avrà 
il  suo  effetto  nell'anno  del  tuo  consolalo)  Id.  Fam 
xii.  9  -  Despondere  perjuria  poenis  (ttiinacciare 
di  punizioìie  lo  spergiuro)  Val.  FI.   vu.  599.  = 
3  Despondere  animum  (deporre  ogni  speranza 
di  se,  disperarsi,  scoraggiarsi)  Pi.  Mil.  iv.  2.  62. 
Ed assolut.  Turdi,  caveis  elusi,  despondent  (i 
tordi,  chiusi  in  gabbia,  languiscono,  muojono  di 
noja)  Col.  Vili.  10  -  Despondere  sapientiam  (di- 
sperare di  conseguirla)  Col.  XI.  1.    =4  Pass. 
despondeor,  §  2  -  P.  pr.  att.  despondens.  Liv. 
IV.  13  -  Pp.  pass,  desponsus.  Cic.  Alt.  I.  16. 
DESPONSATÌO,  5nis,  sf.  3,  da  despondeo  o  de- 
sponso; sposalizio,  la  celebrazione  degli  spon- 
sali. Tert.  Virg.  vel.  il. 
DESPONSATOR,    òris ,    sm.  3,    da  despondeo  o 
desponso;  promettitore  di  nozze.  Digest,  (apud 
Bailey  Auct.) 

Desponsatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  desponso. 
DESPONSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  despondeo;  dispera 

zinne.   Desponsio  animi  (nel  sign.  medesimo) 
Coel.  Aur.  Acut.  in.  18. 
DESPONSO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  despondeo; 

promettere  in  isposa,  fidanzare.  Filia  despon- 

sata  Turno    (fidanzata  a   Turno)  Aurei.   Vict. 

Orig.   G.  Rom.   13.  =  2  Pp.  pass,  desponsa- 

tus,  §  1. 

DESPONSOR,  òris,  sm.  3,  da  despondeo;  pro- 
mettitore, chi  promette  o  accorda  in  matrimonio. 
Varr.  LL.  v.  7. 

Despo;nsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  despondeo 

Despòpondi,  perf.  di  despondeo. 

Desprètus,  a,  um,  pp.  pass,  di  desperno. 

DESPÙENDUS,  a,  um,  pp.  pass.,  e 

Despuens,  tis,  p  pr.  att.  di  despuo. 

Despùmans,  tis,  p.  pr.  att.  di  despumo 

DESPCMATÌO,  Onis,  sf.  3,  da  despumo;  l'atto 
di  schiumare.  Despumatione  mutalum  (semen) 
in  coagulum  (Qui  nel  sign.  del  $  7  di  despumo) 
Tert.  Carn.  Chr.  19. 

Despumàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  despumo. 

DESPCMO  o  DISPtJMO,  as.  avi,  àtum,  are,  att. 
1,  da  de  e  spumo  o  spuma;  s^a-ppi^at,  dischiu- 
mare, schiumare,  levar  la  schiuma.  V.  G.  I 
2%.  =  2  Cuocere.  Pars  despumat  ahenof/wte 
cuoce  nel pajuolo)  Val.  FI.  vili.  254.  =  3  Trasl. 
digerire,  smaltire  (il  vino  bevuto)  Despumare 
falernum.  Pcrs.  ni.  3.  =  4  Rendere  liscio,  po- 
lire. Despumare  pavimentum.  PI.  HN.  xxxvi. 
62.  =  5  Spargere,  versare  come  una  schiuma, 
Donec  propior  (luna  )  despumet  in  herbas 
Lue.  vi.  506.  =  6  In  sign.  n.,  schiumare,  spu- 
mare, fare  schiuma.  Ubi  ad  spissiludineni  de- 
spumaverit  (quando  abbia  schiumalo  fino  a  spes- 
sirsi) Pali.  XI.  18.  =  7  Perdere  il  calore,  raf- 
freddarsi. Ha?c  aetas jam  despumavit  (è 

ormai  raffreddata)  Sen.  Ep.  68  -  Post  despu  • 
matas  corporis  voluptates.  Hier.  in  Jovin.  1  , 
n.  33  (Qui  per  trasl.).  =  8  P.  pr.  att.  despu- 
mans.  Vulg.  Ep.  Judce  13  -  Pp.  pass,  despumà- 
tus. Cels.  ni.  6,  e  §  7. 

DESPCO,  is,  pili,  pùlum,  puère,  ti.  3,  da  de 
e  spuo;  y.v.-zxmitto ,  sputare,  o  sputare  sopra  o 
addosso.  Sacellum  ubi  despui  religio  est  (ove 
è  un  sacrilegio  lo  sputare)  Liv.  v.  4.  =  2  At- 
tivam.  divertire  un  disastro,  una  malia,  un  con- 
tagio, ecc.  (il  che  facevasi  dagli  antichi  sputan- 
dosi tre  volle  nel  seno)  Despuimus  comitiales 
morbos.  PI.  HN.  xxvni.  7.  =  3  Trasl.  abor- 
rire, detestare,  rigettare  con  disprezzo.  Despu- 
endae  siint  voluptates  (debbono  aborrire  i  pia- 
ceri) Sen.  Ep.  104  -  Despuere  preces  alicujus 
(rigettare  le  preghiere  di  alcuno')  Catull.  L.  18 
—  in  mores  {detestare  i  costumi)  Pers.  iv.  35. 
=  4  Pass,  despuor,  §  1  -P.pr.att.  despuens. 
CI.  Mamert.  Stat.  an.  n.  9  -  P.  fut.  pass,  despu- 
endus,  tj  3. 


.  6. 

spuo;  sputo.  Cai. 


DESPCTAMENTUM,  i,  ,n.  I,  da  despno;  goccia 
(d  olio)  caduta  addosso.   Fulir.  Mvlh    III    ' 

DESPIÌTUM,   i,  sn.    2,    da  de 
Aur.  Acut.  ni.  20. 

Desquamato*,  a,  um,  pp.  pass,  di  desquamo. 
==  2  Desquamata,  in  forza  di  sn.  »/.  ;  esco- 
riazioni, pelle  offesa  ed  aggrinzata,  che  staccasi 
a  guisa  di  squame,   PI.   HN.  xxu.  68 

DESQUAMO  o  DISOHAMO,  as,  are,  ali.  i,  da  de 
e  squama;  èx*67ri£W,  scagliare,  levare  'le  sca- 
glie o  squame  ai  pesci.  Desquamare  pisecs.  PI 
Avi.  n.  9.  l  -  Desquamor  (sono  fregalo,  stri- 
glialo) Lucil.  apud  Non.  H.  202.  =  2  Scortec- 
ciare (una  pianta).  Desquamare  corpus  vitis 
{scortecciarne  il  ceppo)  PI.  HN.  xvu.  37,  n.  6. 
=  3  Levar  via  ciò  ch'c  intorno.  Mox  desqua- 
iiialur  cimolia  (poi  si  strofina  con  la  cimolia) 
Id.  ib.  xxxv.  57.  =  4  Pass,  desquamor,  §§  ] 
3  -  Pp.  pass,  desquamalus.  PI.  HN.  xxiv.  57  ' 

Destercòrakdus,  a,  um  ,  ».  fut.  pass,  di  desler- 
coro. 


priv.  e 


DESTERCÒRO,    as,   are,    alt.   1,    da  de 

slercus;  votare  (una  fossa,  una  latrina)  Ulp 
D'"-  ▼»■  *■  15,  §  l-  =  2  P.  fut.  pass,  dester- 
corandus.  Id.  ib.  (altre  edizioni,  in  vece  di  de- 
stercoraudis,  hanno  extergendis,  altre  slerco- 
randis) 

DESTERNO,  is,  slràvi,  stralum,  sternere,  alt. 
3,  da  de  e  sterno;  distendere  per  terra.  De- 
slernebatur  lectus.  Apul.  Met.  10  (altri  leg- 
gono disternebatur  nel  sign.  medesimo).  —  2 
Scaricare  (le  bestie  da  soma)  Camelos  destravit" 
/  ulg.  Gen.  xxv.  32.  =  3  Pass,  desternor    S  l 

DESTERTO,  is,  ìli,  lere,  n.  3,  da  de  priv.  e  sterto;' 
cessar  di  ronfiare  o  di  sognare.  Pers.  vi    10 

DESTÌCO  0  DISTICO,  as ,  are,  n.  1;  far  la  voce 
del  topo.  Auct.  carm.  Pbil.  62 

DESTICOS,  i,  sf.  2;  Destico,  isola  del  mare 
Egeo.  PI.  HN.  iv.  12. 

DESTILLÀTIO.  V.  DISTILLATIO. 

DESTILLO,  as,  are,  n.  1,  da  de  e  stilla  o  stillo; 
xarcmàSw,  distillare,  cadere  a  stilla  a  stilla, 
o  a  goccia  a  goccia.  Cels.  iv.  2.  V.  DISTILLO 

Destimùl/uns,  tis,  p.  pr.  att.  di  decimilo. 

DESTIMELO,  as,  are,  alt.  1,  da  de  accr.  e  sti- 
mulo;  stimolare,  incitar  forte.  Destimulans  ho- 
mines.  Paul.  Noi.  Carm.xxxn.  23.  =  2  P.  pr. 
att.  destimulans.  §  1.  V.  D1STIMULO. 

DESTINA,  a3,  sf.  1,  da  destino;  appoggio,  soste- 
gno, puntello.  Destina  caeli  (Atlante,  che  so- 
stiene il  cielo)  Arnob.  n,  p.  92. 

Destinakdus ,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Destinar,  tis,  p.  pr.  att.  di  destino. 

DESTINATE,  avv.  da  deslinatus,  ostinatamente. 
Amm.  xviii.  2.  =  2  Camp,  deslinatius.  Id 
xxiii.  1. 

DESTINATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  destino;  npoxipt- 
ffte,  destinazione  ,  deliberazione,  volo/Uà  ri- 
soluta. Destinatio  mortis  (risoluzione  di  mo- 
rire) Tac.  Ilist.  n.  47  —  ajternitatis  (intenzione 
di  far  durare  eternamente)  PI.  HN.  xxxvi.  24, 
n.  7  -  Ex  destinatone  Agrippa  (secondo  l'in- 
tenzione di  Agrippa)  Id.  ib.  m.  3  -  Jacet  longe 
a  destinatane  sua  (eccolo  morlolungi  dal  luogo 
in  cui  designava  di  pervenire)  Petr.  Sat.  115  - 
Destinatio  partium  (spartizione  ,  assegnamento 
delle  parti)  Liv.  xxxn.  35  —  consulum  (designa- 
zione, nominazione  de' consoli)  PI.  Pan.  77. 

DESTINATO.   V.    DESTIN*TOS,    §  3. 

DESTÌNÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  destino;  chi  manda 
0  bwia.  Ennod.  Ep.  u.  6. 

Destinàturus,  a,  um ,  p.  fut.  att.,  e 

Destìnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  destino.  =  2 
Aggett.  ostinalo,  tenace  nelle  sue  risoluzioni. 
Destinalus  obdura.  Catull.  vili.  19.  =  3  Ex  de- 
stinato, 0  destinato,  in  forza  d'avv.;  delibera- 
tamente. Sen.  Clem.  1.  6;  Svet.  Caes.  60. 

DESTINO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1  (da  de  e 
teneo,  o,  forse  meglio,  secondo  il  Sossio,  da  de 
p  dall' inus.  stano,  lo  stesso  che  il  gr.  ittìvu); 
eve?;<i) ,  zaTaos'«j,  legare,  attaccare  legando,  fer- 
mare. Destinare  rates  ancoris  (fermare  le  navi 
con  le  ancore)  Ca's.  BC.  1.  25.  =  2  Trasl.  de- 
stinare, predisporre  una  cosa  a  un  determi- 
nalo scopo;  Trpoopi'^',1.  Destinare  domos  publi- 
cis  usibus  (destinar  le  case  ad  uso  publico) 
Veli.  li.  81  -  Destinali  ad  niortem  (essere  de- 
stinato alla  morte)  Liv.  n.  54.  =  3  Destinare, 
stabilire,  determinare.  Infeclis  iis  quae  agera 
destinaverat  (senza  avere  punto  eseguilo  ciò  che 
cma  risoluto  di  fare)  Ca?s.  BC.  I.  33  -   Morte 
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sola  vinci  destinaverant  animis  (aveano  fer- 
malo in  cuore,  che  sarebbero  vinti  sol  con  la  mor- 
|  ,\  \u .33.  =4  Prefigere,  assegnare.  Cum 
iliem  necis  deslinavisset  {avendo  prefisso  il 
giorno  dell'uccisione)  Cic.  Off.  ni.  19  -  Desti- 
nare locuiu  ad  certamen  {assegnare  il  luogo 
pel  combattimento)  Liv.  XXXIII.  37.  =  5  Sce- 
gliere. Qiieni  ex  numero  lìliorum  regem  de- 
stine! Kquale  fra  i  figli  scelga  a  regnare)  Just. 
xlii.  i.  =  6  Inviare.  Legationem  ad  prato- 
rianos  destina-seriint  (inviarono  una  legazione 
ai  pretoriani)  Svet  Galb.  16.  =  7  Preparare, 
allestire.  De  ampliando  imperio  plura  in  dies 
destinabat  (ogni  giorno  più  si  preparava  per 
ingrandire  f  impero)  Id.  Caes.  Vi.  =  8  Tot  di 
mira  ,    volgere    la    mira.    Destinare    sagillas 

irle  al  bersaglio)   Aurei.  Vici.  Cas.  4 
Mallos  distillare  [volger  la  mira,  lo  sguardo 
a  molti),  donec  unus  eligalur.  Tac.  Hisl.  u.  1 
—    9    Comperare,  acquistare,  far  suo.   .Edes 
quanti  destinai?  (quanto  offre  egli  per  acqui- 
star la  casa?)  PI.  Epid.  HI.  1.  112  -  Destinare 
aliquid    sibi     (comperare  o   acquistar    qualche 
i  sa  per  se)  Id.  Rud.  prol.  «  ;  Cic.  Fam.  vn. 
lì.  =  IO  Pass,  destioor,  §  2  -  P.  pr.  alt.  de- 
stinans.  Spef.  Aug.  s  -  P.  fut.   aU.  destinata- 
ras.   Tert.  adv.  Marc.  III.  13   -  Pp.  pass,  desti- 
nati^.   Cic  Tusc.  v.   22  -  P.  fut.  pass,  desti- 
nandns.  J'itr.  v.  12. 
destiti  .  perf.  di  desisto. 
DI  stÌTÌ  ENDOS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
DESTItÙENS,   tis.  p.  pr.  alt.  di  destituo. 
DESTÌTL'O,  is,  ùi,  ùtum,   ùére,  alt.  3,   da  de 
t-  statilo;  xojuroipu,  piantare,  porre,  collocare. 
Destilnere  palum  {piantare  un  palo)  C.  Grac- 
cliusap.  Gell.X.3  —  aliquem  ante  pedes  (col- 
locare alcuno  a'suoi  piedi)  Lìv.xlv.9.  =  9  La- 
sciar solo,  abbandonare;  Anolsinat.  Destiluere 
aliquem   abs  se   {rispingerlo   da  sé,  abbando- 
narlo' l'I.  Men.  V.  2.  vi  -  Memoria  eum  desti- 
tuii    la  memoria  l'abbandonò)  Curt.  MI.  1  -Ne 
sorti  quidem  fortunas  nostras  dcsliluit  {non 
lasciò  neppure  in  mano  della  sorte  le  nostre  fa- 
coltà) Cic.  Phil.   v.   12.  =  3  Tralasciare,  non 
proseguire.  Destituere  rem    intimata m    (non 
proseguire  l'impresa)  Liv.  XXXIV.  34.  =   4  Tra- 
lasciare, omettere,  elidere.  Pars  verborum  desti- 
t ti  l t ti  1  (una  parte  delle  parole  non  si  pronunzia 
chiaramente)  Quint.  XI.  3,  n.  33.  =  5  Cessare, 
sospendere.  Destituere  lucani  (cessar  difugire, 
intarsi)  Ov.  Am.  ni.  li.  20  —  eboros  (sospen- 
dere, interrompere  le  danze)  Prop.  I.  20.  16.  =  6 
Ribellarsi.    Talem   principerà    terrarum  orbis 
tandem   destituit   (tutto   il  mondo  alla  fine  si 
ribelli)  da  un  tale  principe)  Svet.  Ncr.  MI.  =  7 
l>i  fraudare,  fallire,  deludere.  Destituere  spem 
Miidemi:r  (far  perdere  la  speranza  della   ven- 
demia)    Col.  IV.  2i  —  conata   alicujus   (ren- 
dere vani  gli  sforzi  di  alcuno)  Veli.  li.  Ili  — 
li     -   mercede  pacla    (defraudare  gli  dei  della 
pattuita  mercttl       Boi    Od.  III.  3.  21  -  Si  spes 
desliluat     (.se    la    speranza    fallisce)    I.iv.    I. 

il.    =    x    Destituire,   privare,  degradare. 

Destituere  w  Tert.  adv.  Psych.  7. 

9  Pat    destitaor.  Ctc.  Alt.  1. 1:  -  P  pr.  alt. 

deslitnem    Auson   Techn.  de  Deis  13  -  Pp.  pass 

destitatui    Pan    Hit.  1.  in  -  P.  fut.  pass,  de- 

itilnendm   0     R  m   am.  ito. 

ili  siili  in»    ••in--    f  1,  da  destituo,'  àiroXit- 

ibbandonamento    abbandono.  Svet.   Doni 

Destitnlio  fortuna?    Porc.  Latin  in  Catti 

-1    u.,.  ,  ola  0  di  j,  de  [dì  un 

debitori     fallimento.  Destituitone  illa  percul- 

disili1.     •  fevio    da    tale  man- 

1    •    Qni   '  3  .Un,!, none,  Ad 

litntionem  | ali   'p,r  abolire  il  peccato 

Vili.-     Il.l.i     |\.  2'.. 

dimmi  um    ór'»  da  desti  Ino;  abbati- 

1    Priap   Lixxin   ii. 

>      uni     /.//    :  li     lituo.  '-' 

/  1     .  •    •  ■    (iluto  (d  0  mi   ipt  rati  id) ,  dime- 

-       ■     1  ■  1 :!'.  11 

hi  ri  11  \m.i  1  ■»  de  ■  ilran- 

onni  1 

1 1  rempublica [ita 

mi    machina  è  Pori 

dai  1  un   in  i  il 
i> 
Il  da  destri)  In  -  oy  1  lami 

le  pronuni  la  re 
/  «  ■     .      1/ .      ;  dtrn    in    Vip.  Dig 
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ni.  3.  13  [altri  qui  leggono  dislriclc)  =  2   A 
spada   tratta,  in  tutto  e  per   tutto,  a  dirittura , 
allatto.  Cujus  (Csesaris)  aclionibus  Calo  nec 
adversari  destrictius  volebat.   Vet.   Sehol.  ad 
Cic.  Sext.  29  (ed.  A.  Maio  in  Class,  auct.   T.  n, 
p,  in)  =  3  Camp,  destrictius,  §  2. 
DESTRICTIVI'S ,  a,   um,  agg.  da  deslringo;  ri- 
lassativo,  purgativo.  Ccel.  Aur.  Acuì.  n.  29 
Destric.tds,  a,  um,  pp.  pass,  di  deslringo.  = 
2  Destriclum  vulnus  (ferita  leggiera,  superfi 
ciale)  Ov.  Her.    XVI.  275  -  Destriclus    bumor 
(umidità  asciugata)  Paul.  Noi.  Ep.  36  —  nota 
(censurato,  criticato)  Id.  Trist.  n.  466.  V.  DE 
STRINGO,   <j§  6,  7. 
Destrtngendus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
destriivgens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  destringo. 
DESTRI>'GO  ,  is,    ìnxi,   iclum,    ingere,  alt.  3, 
da  de  e  stringo;  ànotytix0* ,  xaTa^i&JÉw  ,  stac- 
care, spiccare,  cogliere.   Destringere  oleas  (co- 
gliere le  olive)  Ovid.  de  nuce  135  —  muscum 
(spiccare  il  7nusco)  Col.  IV.  2i.  =  2  Sguainare. 
Destringere  ensem.  Cic.  Off'.m.  31.  =  3  Trasl. 
In  singulos  severitas  imperatoris  distringitur 
(si  estende,  si  fa  svnlire)  Sen.  Ira  11.  in.  r=  4 
(forse  da  de  e  strigilis),  fregare,  polire  con  la 
striglia  (il  che  facevasi  dopo  l'unzione  ne'bagni) 
Dum  deslringilur  (mentre  si  frega,  si  strofina) 
PI.  Ep.  ni. 5.  =  5  In  medie,  detergere,  purgare, 
nettare.  Destringere  interanea  (detergere,  net- 
tar gV  intestini)  PI.  HNT.  xxxn.  31.  =  6  Ferire 
leggiermente,  scalfire.  Destrinxit  arundine  pe 
ctus  (le  scalfì  il  petto)  Ov.  Met.  x.  526.  V.  De 
STRictus,  §  2.  =  7  Variamente  per  trasl.  De- 
stringere aliquid  bonis  (togliere  qualche  parte 
de' beni)   PI.  Pan.    37 — aliquem  contumelia 
(oltraggiarlo)  Pliaedr.  I.  29  — scripla   alicujus 
(censurare,  criticare  gli  scritti  di  alcuno)  Id.  iv. 
6  —   aliquem   mordaci  Carmine  (morderlo  con 
pungenti  satire)  Ov.  Trist.  n.  563.  V.  Destri- 
Ctds,  §  2  —  ajquora  alis  (svolazzar  sulle  aque, 
percuotendole  con  le  ali  sino  a  farne  schizzare 
degli  spruzzi)  ld.  Met.  iv.  561,  =  8  Pass,  de- 
stringor,  §§  3,  1  -  P.  pr.  alt.    destringens.  PI. 
II N.  xxxn'.  19,  nn.  2,  6   (ove  altri   leggono  di- 
stringens)  -  Pp.  pass,  destriclus.  Quint.  Deci. 
xii.  26,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  destrin- 
gendus.  Col.  XI.  2.  V.  DISTRINGO. 
DESTRITCTÌBÌLIS,  e 

DESTRICTÌLIS,  e,    agg.   com.   3,    da  deslruo; 
che  si  può  distruggere.   Lact.  de  ira  Dei  sub 
fin.;  Prud.  de  Cor.  X.  3 16  (Altri  scrivono  per 
di  entrambe  le  suddette  voci) 
DESTRUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  destruo;  àvatmvij, 
distruzione ,    rovina.    Dcstructio  murorum. 
Svet.  Galb.   12.  =  2  Confutazione.    Destructio 
sententiarum.  Quint.  x  5. 
DESTRVCTÌVÈ,  avv.  da    destruclivus  ;  distrutti- 
vamente, negativamente.  Deslructive   monstra- 
tur.  Boeth.  Arisi.  Analyt.  prior.  1.  'i2,  p.  500. 
DESTRTJCTÌVUS ,  a,  uni,  agg.  da  deslruo;  di- 
struttivo, atto  a  distruggere.  Crei.  Aur.Tard. 
1.  t. 
DESTRl'CTOU,    «"iris,    sm.    S,    da  deslruo;  di- 
struttore, chi  distrugge.  Tert.  Apol.  46. 
DESTUrc.Tf  SIA ,  :e  ,  sf.  i ,  da   deslruo;  distru 
zinne,  eccidio.  TrojtB   deslruclura.    Lact.    Plac. 
fili.  ?.2v  (apud  A.  Maium  in  Class,  auct.  T.  ni, 
p.   J74) 
DESTRUCTÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  alt., 
DESTRUCTOS,  a,  um,  pp.  pass  , 
DESTRÙEMDTJS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
DESTRI  EWS,  tis,/;.  pr.  alt.  di  deslruo. 
DESTROO,  is,  si  tu  vi,  Blructum,  fière,  att.  3,  da  de 
priv.  e  struo;  àvaffxfusc^u,  ivatlpiu  ,  distrug- 
gere, togliere  il  collegamento,  le  forme,  l'ordine 

delle  parti,  la  costruzione  delle  rose,  fino  ni  totale 
scomponimento .  Destroere  navoni  (sfracellare 
una  linee)  Cic.  Sen. 20  •  mrBnia  (dirmi ine  li 
\ ,  \'.i\.  w .  126-  Vetustai  multa  dettruii 
{il  tempo  guasta,  consuma  molle  cose)  Ov.  Fast 
\ .  1 .?..  i  Irati,  togliere,  levar  del  iniio,  prì 
vare,  Destraeré  crinem  manamaue  (spogliare 
della  un  inni  e  dello  scettro,  rovesciare  dal  trono) 
Stat.  '111.  xii.  9?..       .'(  Abbattere,  deprimere. 

.1  t'editare,  nevi/ire    Desti  une  jns  (iiinhie  imf 

ficace  la  legge)  I.iv.  xxxiv.  ;  tyrannidem 
(abbaiteri  la  tirannide)  Quiot,  1.  in  —  teitem 
(infirmar!  ,  invalidare  la  deposizioni  di  u»  te 
limonio)  la.v.l  \  si  ba  0  dieta  \  uliu  |  imen 
1,1,  1,  parole  con  l'aria  del  viso  )  <>\.  Ari. 
am  11    112    .  aliquem  (screditarlo)  Tac.  Ilisi. 


DESULCO 

I.  6  -  Destrui  per  ba?c  fortunam  suam  Caesar.... 
rebalur  (pensava  Cesare  menomarsi  con  ciò  la 
sua  fortuna)  Id.  Ann.  iv.  18.  =  4  Pass,  de- 
slruor,  §  4  -  P.  pr.  att.  deslruens.  Pelr.  Sai.  100 
-  P.  fut.  att.  deslruclurus.  'feri.  adv.  Marc.  1. 
29  -  Pp.  pass,  destructus.  Svet.  Vesp.  9  -  P.  fui. 
pass,  destruendus.  Veli.  II.  ì». 

DÈSÙB,  prep.  da  de  e  sub,  di  sotto.  Desub  Al- 
pibus  (appiè''  delle  Alpi)  Fior.  11.  3  —  oculo 
sanguinem  detrabere  (salassare  di  sotto  all'oc- 
chio) Veg.  Veter.  11.  19. 

DEst'BÌTO,  avv.  da  de  «rcr.  e  subilo;  èZy.i^vYtt, 
subitissimamente,  tuli1  a  un  tratto,  all'  impro- 
viso.  Cic.  fragm.apud  Non.  xii.  1;  PI.  Mosl. 

II.  1.  63. 
DEst'BÌTO,  as,  are,  att.  1  (quasi  subilo  destruo); 

distruggere  tult'a  un  tratto.  Finn.  Malli.  III.  4 
(da  non  imitarsi) 

DESÈBÉLO. V. DESABVLO. 

Désuctus,  a,  um,  pp.pass.  di  desugo. 

DESFDABA,  sì,  sf.  1;  Desudaba,  città  della  Tra- 
cia. Liv.  XLIV.  26. 

Dèsudans,  tis,  p.  pr.  di  desudo. 
DKSf'DASCO,  is,  scere,  n.  i,  lo  stesso  che  desudo; 
sudar  molto.  Ubi  damnis  desudascilur  (pass, 
impers.),  ove  si  suda,  si  affatica  molto  per  rice- 
vere danno)  PI.  Bacch.  I.  1.  33.  =  2  E  in  senso 
contrario,  cessar  di  sudare.  Gloss.  Placidi. 
DÈSCdaTÌO,  ónis,  sf.  3,   da  desudo;  a.tfiSpw<7te,, 
sudore.  Firm.  Malli,   ni.  1.  =  2  Trasl.  fatica, 
lavoro.  Capell.  vi,  p.  129. 
Désudatus,  a,  um,  pp.  di  desudo. 
DEStJDO,  as,  avi,  àtum,  are,  ».   1,  da  de  aecr.  e 
sudo;  xa&i<Jpów,  sudare,  0  sudar  molto.  Cels. 
VI.  6,  n.  29.  =:  2   Trasl.  sudar  per  fatica,  a/fa- 
ticarsi. In  bis  desudans   (occupandomi  in  tali 
cose)  Cic.  Sen.  11  -  Labores  quibus  desudavi 
(le  opere  che  mi  costarono  tanta  fatica)  Vulg. 
Eccli.  II.  19.  =  3  Distillare,  cadere  a  goccia  a 
goccia.  Balsama  desudata  fluunt.  Prud.   Cath. 
v.   117.   =  4   Attivam.   Desudare    pestem   in 
amnes  (ammorbare,  infettare  le  aque  de'  fiumi) 
Claud.  Kui".  n.  304.  =  5  P.  jn:  desudans,  §  2 
-  Pp.  desudalus,  <j  3. 
DÉSUÈFÀCÌO,  is,  feci,  factum,  fScere,  att.  3  (da 
desuetus  e  facio);  à7rE3i'£w,  disvezzare,  disusare. 
Multitudo  jam  desuelacla  a  concionibus.  Cic 
Ciucili.  W.  =  2  Lasciar  di  usare,  deporre  (le 
insegne,  le  decorazioni)  Indices  dignilalis  ha- 
bitus ....  desuefecerant  (aveano  posto  in  disuso) 
Tert.  Pali.  4.  =  3  Pp.  pass,  desuefactus,  §  1. 
Désuéfactus,  a,  vm,  pp.  pass,  di  desuefacio. 
DÉSI'ÈFlO,  is,  factus  sum,  fieri,  pass,  di  desue- 
facio; anz.3itpp.OLi,  disusarsi,  perdere  l'uso.Ynxt. 
RR.  n.  9. 
DÈSUÉO,  es,  évi,  étum,  ere,  att.  2,  da  de  e  sneo; 
àmSity>,  disvezzare,  togliere  l'usanza.  Parasitos 
desuevi.   Titin.  apud  Non.  II.  199.  —  2  Porre 
in  disuso,  non  adoperar  più  (parlando  di  cosa). 
Din  desueta  arma  (armi  da   lungo  tempo  non 
maneggiate)   V.  /En.    II.   509.  =   3   Pp.  pass. 
desuetus,  §  2. 
DÉSUESCENDTJS,  a,  um,  p.  fut.  di  desuesco.  =  2 
Desuescenda,  in  forza  di  sn.  pi.  ;  le  cose  di  cui 
si  deve  perdere  l'abitudine.  Quint.  ili.   S  in   fin. 
DESUESCO,  is,  evi,  scere,  n.  3,  da  de  e  snesco; 
«7TESt?0f*ai,  disvezzarsi,  disusarsi,  perdere  l'uso. 
Desuesccre  palrum  honori  (degenerare  dai  pa- 
dri )  Sii.  in.  575  —  vivere    (perdere  l'uso  di 
vivere)  Prud.  IJam.  520.  =  2  In  sign.  alt.,  dis- 
usare,  far  perdere    l'uso.  Desuesccre  vocem 
(disusare  la  voce,  serbare  il  silenzio)  Apul.  Fior. 
11.   15.   —   3  /'.  fui.  desucsccndus.  F.  a  suo 
luogo. 
DI  SI  I  il'DO,  Tnis,  sf.   3,  da  desueo;  àn&iafiò;, 
disusanza,  perdita ,  mancanza  d'uso.  Armornm 

desuetudine    (col  disusare  le  armi)   I.iv.  I.  19 

-In  desuetudine™  abire  (andare  in  disuso) 

Calliitr.  Dig.  xi.  l.  1. 
DÉSDÉTUS,  a.  um,  pp.  pass,  di  desueo.   —  2  Con 

PaccUS,  lilla  gì.  tara.  .  .  ,  desueta   raliiem  (che 

Ini  /unitilo  la  sua  fierezza)  Stai.  Tb.  V.  231. 
Ili  sima  I,  perf,  dì  desueo  e  desuesco. 
insidi»,  is,  xi,  cium,  g8re,  alt.  \,da  do  e  sugo; 

ì/p.\i'C,ito,  suijijere,  Succiare   «  succhiare.   Pali.   I. 

9.  'i    Pp,  pass.  deiUCtUS.  Id.  ib.  37. 

ni  si  i<<>,  disi  i.io  0  DISSCLCO,  ai,  are,  att. 

1,  da  de  o  dis  i/iir.  e  suleii;  soli  are  profonda- 
melile  0  solcar  lutto,  0  fendere  siilcuinlo.  Avien 
l'riieg.  il J7;  Veiianl.  Vii.  S.  Mari.  IV.  Hi 


DESULTO 

2  P.  pr.  att.  dissulcaos  o  disalcans.  Vena.nl. 
I.  e. 

DESUETO,  as,  are,  n.  l,freq.  di  desalio;  saltare, 
saltellare.  Tert.  Auim.  32. 

DESELTOR,  óris,  sm.  3,  da  desilio;  xs/nrc'Cbiv, 
ftsTa/3ÌT»ii,  chi  salta  da  un  cavallo  all'altro 
senza  interromperne  il  corso.  Liv.  XXIII.  29.  = 
2  Trast.  ehi  passa  da  un  oggetto  all'altro.  De- 
sullor  auioris  (chi  cambia  spesso  amori,  inco- 
stante in  amore)  Ov.  Airi.  I.  3.  15  —  bellorum 
1- 1  \  illuni  (chi  nelle  guerre  civili  segue  ora  una 
fazione,  ora  un'altra)  Sen.  Suasor.  1. 

DÉSULTÓRÌCS,  a,  um,  agg.  da  desilio;  y.zIyiti- 
Otiy.ò;,  che  serve  a  saltarvi  sopra  (detto  di  ca- 
vallo, di  cui  nella  voce  preced.).  Desultori!  equi. 
Svet.  Ccrs.  39.  =  2  Trasl.  Desultoria  scientia 
(la  magia,  l'arte  delle  trasformazioni J  Apul. 
Mei.  1  init. 

DESEETRIX,  Icis,  sf.  3,  da  desultor,  §  2;  donna 
volubile,  incostante.  Desultrix  virtus  (virtù  va- 
cillante) Tert.  adv.  Valent.  38. 

DESULTORI,  ae,  sf.  1,  da  desilio;  xe5i>m<7ua, 
l'atto  di  saltare  da  un  cavallo  all'altro.  PI.  Mil. 
il.  3.  9. 

DESUM,  dees,  defili,  déesse,  n.  àn.  da  de  priv.  e 
6um  ;  a.nutj.1,  è)lsina>,  mancare.  Tibi  nuli  uni  a 
me  -amoris  ollìcium  defuit  (non  ti  e  mancata 
per  parte  mia  alcuna  dimostrazione  di  amore) 
Cic.  Mil.  36  -  Nec  deerat  ipse  vim  principis 
oomplecti  (ne  mancava  di  tener  forza  da  prin- 
cipe') Tac.  Hist.  ìv.  il  -Nec  defuit  Policlelus, 
quo  minus  etc.  (ne  mancò  Policleto  di  ecc.) 
Tac.  Ann.  xiv.  39  -  Nec  defuit,  ut  senatus  etc. 
(ne  mancò  pure,  che  il  senato  ecc.)  Capilol. 
Cord.  in.  31  -  Deesse  officio  suo  (mancare  al 
suo  dovere)  Cic.  Att.  vii.  17  —  occasioni,  o  sibi 
(trascurar  l'occasione,  lasciarla  fugire)  Id. 
Rose.  Am.  26;  Pi.  HN.  XI.  30  —  alicui  (non 
soccorrerlo,  abbandonarlo)  Cic.  Mur.  4  -  Non 
desunt  (non  mancano  alcuni ,  vi  sono  alcuni ) 
PI.  HN.  n.  112.  =  2  In  sign.  di  abesse;  essere 
assente,  non  trovarsi  presente.  Convivio  defuit 
(non  intervenne  al  convito)  Cic.  Q.  Fr.  II.  6 
Cur  bello  del'uisti?  (perchè  non  ti  sei  trovalo 
alla  gueira?  )  Id.  Phil.  n.  29.  =  3  Desiera,  es, 
et,  arcaismo  per  desim,  is,  it.  Calo  RR.  8.  =  4 
Inf.  fut.  defore.  Cic.  Agr.  n.  23  -  Pari,  defu 
turus.  Id.  Fam.  xni.  63. 

DESÙMO,  is,  sumpsi,  sumptum,  mere,  att.  3,  da 
de  e  sumo;  nctpctX(x.pPi.v(,ì,  assumere,  pigliare. 
Liv.  vn.  2(i. 

DÈSED,  is,  ùere,  att.  3,  da  de  e  suo;  legare,  fer 

mare.  Cato  RR.  21. 
DÉSÈPER,  avv.  da  de  e  super;  avwSóv,  dall'alto, 

di  sopra,  dal  luogo  superiore.  Caes.  BG.  I.  52; 

V.  Mn.  ìv.  122.  =  §  E  semplicem.  sopra,  al 

di  sopra.  Desuper  urbi   (sopra  la  città)  Sii 

I.   Ii9. 

DESÙPERÌVE  ?  avv.,  lo  stesso  che  desuper.  Vitr.  X 
22  (nelle  tre  prime  edizioni  però  leggesi  de- 
super^) 

DÈSURGO,  is,  rexi,  rectum,  gére,  n.  3,  da  de  e 
surgo;  alzarsi  (da  tavola).  Hor.  Sai..  lì.  2.  77 
=  2  Ed  alzarsi  per  andare  al  cesso.  Scrib. 
Comp.  142. 

DESCRRECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  desurgo,  §  2;  il 
levarsi  dal  letto  per  iscaricare  il  ventre.  M. 
Empir.  27. 

DÉSURSUM,  avv.  da  de  e  sursum;  dall'alto.  Tert. 
de  Praescr.  46  -  Omne  donum  desursum  est 
(viene  dall'alto,  cioè  dal  cielo)  Vulg.  Jacob. 
I.   17. 

DESEVIATES,  um  o  ium,  sm.  pi.  3;  Desuviati, 
popolo  della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  in.  4. 

Dètactus?  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  detango; 
toccato.  Lucr.  in.  226  (  ove  però  altri  in  vece  di 
detactum  leggono  detractum)    • 

DETECTiO,  ónis,  sf.  3,  da  detego;  ùnoxilv^ts, 
scoprimento,  manifestazione,  rivelazione.  Dete- 
ctio  creatoris.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  36. 

DETECTOR,  óris,  sm.  3,  da  detego;  ànoxxlùirzeov , 
scopritore ,  rivelatore.  Detector  conscientiae. 
Tert.  adv.  Valent.  3. 

DÉTECTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  detego.  =  2  Ag- 
geli, nudo.  Ov.  Fast.  n.  301.  =  3  Senza  difesa. 
Detecta  corpora  objicere  hosti.  Tac.  Ann. 
xui.  38.  =  4  Aperto  (parlando  di  cadavere  per 
farne  l'aulossia)  Patefacta  et  detecta  (corpora) 
Cic.  Acad.  ìv.  39.  =  5  Diafano  ,  trasparente. 
Detectior  hyacinthus  (giacinto  più  trasparente) 
Solin.  30  sub  fin.  =  6  trasl.  Delectus  uxorem 
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retinuisse  (convinto  di  avere  ritenuta  la  moglie) 
Ulp.  Dig.  xlviii.  5.  2.  z=z  7  Comp.  detectior, 
§  5- 

Dètégendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

DÈTÉGENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  delego. 

DÉTÈGO,  is,  xi,  ctum,  gére,  att.  3,  da  de  e  tego; 
ànoxxlùnTco,  scoprire,  levar  via  ciò  che  copre. 
Detegere  ossa  (dissotterrai-lc)  Svet.  Caes.  81  — 
ensem  (sguainare  la  spada)  Lue.  III.  128.  =  2 
Trasl.  scoprire,  svelare,  rivelare.  Detegere  insi- 
dias  (scoprire  gl'inganni,  gli  agguati)  Liv.   X. 

4  —  intiinos  all'ectus  suos  alicui  (svelare  ad 
alcuno  i  suoi  intimi  affitti)  Sen.  Ep.  96-  Mo- 
res  se  delegunt  (si  fanno  conoscere)  Quint. 
I.  3.  =  3  Pass,  detegor.  Inst.  n.  i«-P.  pr.  alt. 
detegens.  Svet.  Oth.  ll-Pp.  pass,  detectus.  V. 
a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  detegendus.  Curt.  VI.  9. 

DETENDO,  is,  di,  sum,  dére,  alt.  3,  da  de  priv.  e 
tendo;  àutnfit,  allentare,  sciogliere.  Detendere 
tabernacula  (raccogliere,  piegar  le  tende)  Liv. 
XLi.  3  -  Tabernaculis  detensis  (  levate  le  tende) 
Caes.  BC.  in.  85.  =  2  Pp.  pass,  detensus,  §  1. 

Dètensus,  a,  \im,pp.  pass,  di  detendo. 

DEtentatÌO,  ònis,  sf.  3,  da  detento  ;  detenzione, 
possesso.  Ulp.  Dig.  xxv.  1.  5  (ed.  Torrent.) 

DÈTENTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  detenlo  ;  deten- 
tore, possessore  di  malafede.  Cod.  Just.  XI.  59.  2. 

Dètentàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  detento. 

DÉTENTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  delineo;  ztòs?i?,  de- 
tenzione, possesso.  Ulp.  Dig.  XLin.  25;  Vulg. 
Eccli.  xxiv.  16. 

DÈTENTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  freq.  di  de- 
tineo;  xxts'/w  ,  ritenere,  occupare.  Cod.  Th. 
vn.  13.  16.  =  2  Tratenere,  ritardare.  Vena  ni. 
Carm.  xi.  21.  =  3  Pass,  detentor.  Id.ib.-Pp. 
pass,  detentatus.  Cod.  Th.  v.  15.  2  (ed.  A.  Pey- 
ronio) 

DETECTOR,  óris,  sm.  3,  da  detineo;  detentore, 
possessore  di  malafede.  Cod.  Just.  vili.  4.  10. 

Dètentcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  delineo. 

DÈTEIVTUS,  us,  sm.  4  (  usalo  nel  solo  dal.  sing.), 
da  delineo  ;  l'atto  di  ritenere.  Tert.  adv.  Va- 
lent. 32. 

DÉTÉPESCO,  is,  pùi,  pescére,  n.  3,  da  de  priv.  e 
tepesco;  perdere  il  calore,  raffreddarsi.  Sid. 
Ep.  v.  17. 

Dètèrendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉtèrens,  p.  pr.  alt.  di  detero. 

Détergeivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Détergens,  tis ,  p.  pr.  att.  di  detergeo  o  de- 
tergo. 

DÉTERGÈO,  es,  gére,  o 

DETERGO,  is,  si,  sum,  gére,  alt.  2  o  3,  da  de  e 
tergeo  o  tergo;  ànaiy-àu ,  detergere,  leva 
via,  nettare,  forbire.  Detergere  sudorem  fron 
tis  (forbire,  asciugare  il  sudore  della  fronte) 
Svet.  Ner.  2'i  —  araneas  (levar  via  le  tele  di 
ragno)  Ulp.  Dig.  xxxm.  7.  12  —  nubila  (spaz- 
zare, sgombrare  le  nubi)  Hor.  Od.  I.  7.  15  — 
sidera  (togliere,  involare  la  vista  delle  stelle)  Cic. 
Arat.  216  —  mensatn  (far  netta  la  tavola,  cioè 
mangiar  tutto)  PI.  Men.  i.  1.  2.  =  2  Portar 
via,  staccare,  rompere.  Detergere  supervacuos 
palmites  (troncare  i  sermenti  superflui)  Col.  v, 

5  —  pinnas  (slaccare,  abbattere  i  merli  delle 
mura)  Liv.  xxxvm.  5.  =  3  Trasl.  togliere, 
rimuovere ,  scacciare.  Detergere  fastidia  (to- 
gliere, scacciar  la  noja)  Col.  vili.  10  —  vene- 
num (farlo  passare  ,  cacciarlo  dalle  viscere  ) 
Geli.  xvn.  6  in  lemmate  —  reliquum  somnum 
pollice  (finir  di  svegliarsi  fregandosi  gli  occhi) 
Claud.  Epith.  Pali,  et  Celer.  27.  =  4  Rischia- 
rare, rasserenare.  Detergere  animum  belle- 
boro.  Pelr.  Sat.  88.  =  5  Pass,  detergeor  e 
detergor.  Col.  vi.  9  ;  Vip.  Dig.  xxxm.  7.  12  -  P. 
pr.  alt.  détergens.  Aus.  Perioch.  Od.  S  -  Pp. 
pass,  delersus.  SU.  ìv.  12  -P.fut.  detergendus. 
Liv.  XXXIX.  44. 

DÉTÉrLe:  (porcae),  sf.  pi.  (da  detero);  troje  ma- 
gre. Paul,  ex  Festo. 

DEtÉRIOR,  ÌVS,  óris,  agg.  compar.  dell'inus. 
deter  0  da  detero,  is  ;  yzipasu,  inferiore,  peg- 
giore. Ut  equitatu  potius  dimicaret,  quam  pe- 
ditatu,  quo  erat  deterior  (che  con  l'infanteria, 
in  cui  era  inferiore,  meno  forte)  Nep.  Eum.  ni. 
in  fin.  -  Promptus  ad  deteriora  (pronto  ad  ap- 
pigliarsi al  peggiore)  Tac.  ADn.  xv.  64  -  Dete- 
rior aetas  (la  vecchiaja)  Ov.  Pont.  1.  4.  1  -  Mu- 
tatus  in  deterius  (cangiato  in  peggio)  Tac.  Ann. 
IV.  6.  =  2  Sup.  deterrimus.  V.  a  suo  luogo. 

détèrìórandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 


DETERREO 

DetèrIoràttjs,  a,  um,  ;,;,.  pass,  di  deterioro. 

DETERIORO,  as,  are,  att.  1,  da  dclerior;  dete- 
riorare far  peggiore,  guastar  cosa  buona. 
Uaud.  Mamerl.  de  slalu  anim.  1.  3  —  2  Pass 
detcrioror.  Id.  ib.  -  Pp.  pass.  deterioratila 
Summ.Ep.  ìv.  69  -  P.  fut.  pass,  deteriorano os. 
Lass.  Var.  1.  38. 

DETÈRIUS,  avv.  compar.;  ^étpo'vw;,  peggio.  Dete- 
rius valeo  quam  soleo  (sto  alquanto  men  bene 
del  solito)  Cic.  Fam.  v.  l'i  —  olere  (aver  odore 
men  buono)  Hor.  Ep.  I.  10.  19  —  spe  nostra 
(meno  di  quel  ch'io  spero)  Id.  Sat.  I.  Hi.  90.  = 

2  Sup.  deterrime.  V.  a  suo  luogo. 
DETERMÌnàbÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  determino; 

che  può  determinarsi.  Tert.  adv.  Herm.  vi. 
Determinando,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  deter- 
mino. 

DETERMINATE,  avv.  da  determinatus  ;  deter- 
minatamente, precisamente,  per  V  appunto. 
Boelb.  in  Arisi,  libr.  de  interpr.  ed.  pr.  p.  249. 

DÈTERMÌNàTIO,  Snis,  sf.  3,  da  determino;  à?o- 
ptauò;,  termine,  estremità,  txtrema  determina- 
lo mundi  (l'ultimo  confine  del  mondo  )  Cic. 
ND.  11.  4n.  ==  2  Determinazione ,  stabili- 
mento di  confini  tra'  popoli.  Mur.  Inscr.  598. 

DÈTERMÌNATOR,  óris,  sm.  3,  da  determino;  chi 
determina  o  regola  0  modera.  Determinator  di- 
sciplina;. Tert.  Pudic.  li. 

DÉTERMÌNÀTÙUUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Determinatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  determino. 

DETERMINO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  e 
termino;  àtpOjOt'^w,  deter  minare,  porre  o  pre- 
scrivere i  termini.  Determinare  regiones,  li- 
mites,  confinia  alicujus  rei.  PI.  Poeti,  prol.  4S 
-Imago  templi  determinala  in  solo  (piano  di 
un  tempio  tracciato  sul  terreno)  PI.  HN.  xxvm. 
■*•  =  2  Trasl.  determinare,  deliberare,  de- 
cidere, giudicare.  Quod  dicit,  spiritu,  non  arte 
detcrminat  (ciò  che  dice,  lo  determina,  lo  misura 
col  fiato,  non  colVarte)  Cic.  Or.  111.  44  -  Deter- 
minare litem  (terminare,  decidere  la  controver- 
sia) Ascou.  in  Div.  Verr.  4-Quam  (sententiam) 
regiones  determinaverunt  sequendam  esse 
(giudicarono  di  dover  seguire)  Mur.  Inscr.  598. 
1-  =  3  P.  fut.  att.  determinaturus.  Svet.  Galb. 
15  -Pp.  pass,  determinatus,  §  1-  P.  fut.  pass. 
determinandus.  Lact.  ìv.  7. 

DÈTÉRO,  is,  trivi,  trilum,  terére,  att.  3,  da  de 
e  tero;  KaTarpi'jScj  ,  logorare,  consumare  con 
l'uso.  Aurum  quamminimum  usu  deteritur 
(l'oro  consumasi  pochissimo  con  l'uso)  PI.  HN. 
xxxm.  19  -  Deterit  longa  via  pedes  {un  lungo 
cammino  logora  i  piedi)  Tibull.  I.  10.  16-CaI- 
ces  deteris  (tu  mi  scalcagni,  mi  scortichi  le  cal- 
cagna) PI.  Mere.  v.  2.  Hi.  =  2  Pestare,  trita- 
re. Herba  cum  inaruit,  detrilur  (si  trita)  PI. 
HN.  xxvii.  110.  =  3  Trasl.  sminuire,  lor  via. 
Deterere  laudes  (scemare  le  lodi)  Hor.  Od.  1.  6. 
10 -Quantum  detritum  est  fama?!  (quanto  si  e 
sminuito  di  concetto!)  Sii.  vii.  247.  =  4  Pass. 
deteror,  §§1,  2  -  P.  pr.  alt.  deterens.  PI.  HN. 
vi.  24  -  Pp.  pass,  detrilus,  §  3  -  P.  fut.  dètèren- 
dus. PI.  HN.  xxvn.  2. 

DÉTERRENDOS,  a,  UDÌ,  p.  fut.  pass.,  e 

Déterrens,  tis,  p.  pr.  att.  di  deterreo. 

DÉTERRÈO,  es,  ui,  itum,  rére,  att.  2,  da  de  e 
terreo;  ànotpénw,  xarare^rTw,  distogliere,  di- 
suadere  (  sia  spaventando ,  sia  esorlando  ).  De- 
terrere  a  proposito  (rimuovere  da  un  progetto, 
da  un  disegno)  Cic.  ad  Brut.  I.  li  —  aliquem 
de  sententia  (farlo  cangiar  di  parere)ld.  Div. 
11.  39  —  homines  caedibus  (rimuoverli  dalle 
uccisioni)  Hor.  AP.  391  —  aliquem  ne  scribat 
(sconsigliarlo  dallo  scrivere)  Ter.  Phorm.  prol. 

3  —  me  quin  loquar  (impedirmi  di  parlare) 
PI.  Ampli.  11. 1.9-  Neque  te  deterreo,  quomi- 
nus  id  disputes  (né  io  li  distolgo  dal  sostener  ciò) 
Cic.  Alt.  xi.  8.  =  2  Trasl.  Deterrere  liberali- 
tatem  (disuadere  un  uomo  liberale  dal  benefica- 
re) Id.  Off.  11.  18.  =  3  Tener  lotitano.  Populi 
tanla  indignatio  coorta  dicitur,  ut  vis  a  cen- 
soribus  nullius  auctoritale  deterreri  quiverit 
(che  non  bastò  l'autorità  di  nessuno  a  tener 
lontana  la  violenza  dai  censori)  Liv.  IV.  24. 
=  4  Cacciare ,  espellere.  Sed  tertia  virlus 
Scipiadac  Latiis  tandem  deterruit  (Poenum) 
oris  (ma  nella  terza  guerra  punica  il  valor  di 
Scipione  scacciò  Annibale  dall'  Italia)  Claud. 
B.  Get.  140.  =  5  Pass,  deterreor,  §  3  -  P. 
pr.  att.  déterrens.  Svet.  Ca>s.  70  -  Pp.  pass,  de- 
lerrilus.  Cic.  Alt.  x.  15  -  P.  fut  pass,  detei- 
rendus.  Cws.  BG.  vm.  44. 


DETERRIME 

DÈTERRÌMÈ,  aw.  superi,  di  deterius;  xóxurra , 
pessimamente.  A|iul.  Met.  2  ^<i//n  leggono  de- 
terrima?  <t<7</J 

DETERRÌJll'S  ,  a,  uni,  agg.  superi. .dell'imi*. 
deter,  o  del  cornar,  deteriori  pessimo,  il  più 
cattivo,  e  malvagio.  Deterrima  \ia  |  pessima 
stenda  |  Cic.  Alt.  i\.  11  -  Delerrimus  ìuortalium 
[U  più  malvagio  degli  uomini  '  ld.Har.resp.26. 

DÈTEBBÌms,  a,  uni,  pp.  pass,  di  deterreo. 

DÈTKRSTJS,  a,  uni .  /•//.  fKW*.  rf>  detergeo  o  de- 
tergo. 

DÉTESTARÌLIS.  e,  agg.  da  detcstor;  /3<?6AuxtÒ5, 
detestabile,  abomtnrvole.  Liv.  xxm  3.  =  2 
Z>i  Mai  augurio.  Cic.  OlV.n.  5.  =  3  Camp,  de- 
testebilior.  lAv.  xxm   44. 

DETE.st'vkÌLÌti R,  aw.  da  deteslor;  detesta- 
bilmente, in  maniera  detestabile.  Lact.V.  10. 

DBTBSTANnrJS,  a,  uni .  p.  [ut.  pass.,  e 

DRBSTARS,  tis.  p   pr.  alt.  di  detestor. 

DÈrKSTXTÌO.  òuis.  sf.  3,  da  deteslor:  intima- 
zione fatta  con  testimonj.  Cip  Dig.  l.  lf>.  SO.  = 
1  Giuramento  con  imprecazione.  Liv.  \.  3S.  =  3 
Detestazione,  aborrimento  ;  iiirjyuz.  Dete- 
statio  scelernm.  Oc.  />n/».  >5.  =  t  Ripulsione, 
resistenza.  Launis  abdicai  ignes  crepitìi  etqua- 
dam  detestinone./'/.  //.V.  xv  IO.  =r  5  (fla  te- 
siis.  testicolo);  eastrazione.  Apul.  Met.  7. 

DETESTATOR,  óns.  «n.  I,  da  deteslor  ;  chi  de- 
testa. Detestator  legis(  cAe  aiorre  la  legge)  Tert. 
adv  .Marc.  ìv.  27  —  sceleris  (nemico  giurato  del 
delitto    Cass.  Var.  1.  4. 

DETESTATESI  ,  i  ,  sii.  2,  da  deteslor;  intima- 
zione fatta  ion  testimonj.  Caj.  Dig.  L.  16.  23S. 

DÉTESTÀTURTJS,  a,  uui ,  p.  /'"/.  alt.,  e 

DRESTÀTUS,  a  .  um.  pp.  dtp.  e  pass,  di  delestor. 

DKTKSTOlt,  ."iris,  jlus  suin  ,  ari,  dep.  1,  da  de 
e  testor  ;  protestare,  giurare  (con  impreca- 
zione I  Coepil  detestarì  quia  non  novisset  ho- 
minem.  l'ulg.  Matth.  XXVI.  74.  =  2  Detesta- 
re, esecrare,  avere  in  orrore;  (x'jTÌTTOuai.  De- 
testari  auctorem  cladis.  Tao.  IJist.  II.  31  — 
exilum  belli  civilis.  Cu.  Pini.  \ut.  2  -  Fratri- 
ci  l.i in  detestans.  Nep  Timol.  i.  =  3  Impre- 
care, augurar  male  ad  alcuno,  invocando  gli  d.-i. 

Detestar!  minas  in  caput alicnjas (vomitare  im- 
precaziota  antro  di  alcuno)  Liv.  xxxix.  in  =:  4 

Pregare  che  Ani  lontano  un  male,  un  disastro. 
Detestata  est  iniquam  sortem  (prego  gli  dei  a 
tener  lontano  auel  disastro  )  Svet.  Claud  3.  = 
6  Chiamare  in  testimonio,  'eleslari  Deos.  PI. 
Me*.  V.  2.  61.  =  G  Intimare  o  denunziare  con 
ti  llimonj,  l'ani.  Dig.  L.  16.  19  (ove  perii  altri  leg- 
gono .illeslan  =  7  In  sign.  pass  ;  essere  vitu- 
perato o  scacciato  Ueteslari  in  splendidissimo 
ii  iaui  Apul.  -=  8  P.  pr.  alt.  detestans, 
-  /'.  fui.  alt.  detestataras.  Ilicr.  in  Rufin.  i. 
*  -  Pp.  itep.  delestalus.  Ca?s.  SG.  VI.  3t»  ;  e  pass. 
Hot  Od.  il.  21  -  P.fut.  /»'■*<•  detedandus.  Oc. 

W  i  ... 

D        IEWDUS,  a ,  uni ,  p.  fut   pass.,  e 
0        ras,  tis,  ».  pr.  att.  di  detexo. 
Dì  mi .  pi  1 1  di  delego. 

l'i  iixn    i~,    \ùi    textnm,  xere,  att.  3,  da  de  e 

tex"  ■■■>.  tessere  n  finir  di  tessere    Dele- 

Mn  t ■ . _  i m.  l'ha  apud  Non.  i  3  -Cam  lelam 
rletexaero,  nuli. un  mi  mariterò  quando  avrò 
finii:,  ,i,  i  la  tela    Hyg.Fab.125.  =  -ì  ln- 

trtetian  Delexere  aliquid  viminibus.  V.Ecl. 
ii   '"  I  Ti    '    Delexere  lelam  (tramare 

urna  firod  l'i  Psend.  i  >.'.  denno  pallinm 
(riUssere  il  m  i  mozzarlo  col  bastone) 

l'I  Ampli  i  I  131  pini  iv  la  bel  lem  (me- 
rini,il,     i.  ..,   in  poche  panile,    Slllpil'ia 

-  i  ••  ili  miiimii'i  delexam  exordio  (ti 
ritrarr/,  ilai  p,,,i,  alla  '  (a  Vel  poeta  apud 
An.  i    ,.i  Bai   ii  i  /'  pi  ait.  delexens. 

'  trai  l  eli  tini,  l  ìp.  Di'/. 

"'  i  11  -  /'  fui  pass,  detexendui.  PI, 

i 

li  ,/i  detexo 

Dbtìri  %    .  i  «    r   /t,    „ii  ,/,  delineo, 

'•>  1 1 v i  0  nói    i ••  ii i ii ni  m  ra ,  alt  •>   ,/.;  di- 

t  laoeo  j  '  /-  /■•.  teneri  Wateneri  ritardare 
M'  di  i  un  i  morbu  rnù  tratennt  una  mainiti,, 
i  •  r    Pbom    IV.  1. 1  i  Ot  •  upari  od  impt 

dire  ■  upando  Detinerc  locun  (  occuparlo 
i  M  >  w  «  Datinari  in  negotiii  alii  ni 
(<»  Cic.  Inv.  11.  45, 

1         li.  liner*  aniaaam  iludiii  |  volgi ,  <■ 
1 1     l  ii*i    \        g      ni 

»■•    in    :  <'<rji  nel  SWmaTl 
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la  cetra)  Id.  Fasi.  V.  3J6  —  aliquom  a  stu- 
dio (allontanarlo  dallo  studio)  Sali.  Calil.  4 
—  aliqueiu  grata  corupede  (stringere  con 
dolci  lacci )  llor.  Od.  I.  33.  li  —  se  ad  no- 
mini diem  (prolungare  la  sua  vita  fino  al 
nono  giorno)  Tac.  Ann.  VI.  23  —  tempus  (pas- 
sare ti  tempo  in  piacevoli  irateninienti)  Ov. 
Pont.  IV.  10.  b"  —  nisi  quid  te  delinei,  audi 
(se  non  hai  altro  che  fare ,  ascolla)  llor.  Ep.  1. 
2.  "i.  =  4  Pass,  detineor.  §  2  -  P.  pr.  att.  de- 
tinens.  PI.  HN.  xviii.  12,  n  3  -  Pp.  pass,  de- 
letilus.  Tac.  Ann.  II.  6l). 

DÈTÒNAT,  impers.  V.  DETOXO. 

DÈTONDÉO,  es,  détondi  (eantic.  délólondi:  Enti, 
ajiud  Piisc.  IX,  p.  M6.S  Putsch.),  lonsuni,  dére. 
att.  1,  da  de  e  tondeo;  ànoxs/oeo,  tosare  o  to- 
sar bene,  tagliare.  Delondere  oves.  Farr.  RR. 
II.  1  —  gramina  (rosecchiar  V  erba  pascolando) 
>"eraes.  Ed.  1.  6.  =  2  Trasl.  devastare.  Deton- 
dere  agros  (devastare  le  campagne)  Emi.  apud 
Prisc.  I.  e.  =  3  Pass,  delondeor.  Col.  ìv.  2i  - 
Pp.  pass,  detonsus.  Id.  mi.  4. 

DÉTÒ>'0,  as,  niìi,  n'itura,  are,  n.  1,  da  de  accr.  e 
tono;  xxTzftpovT&'Ai,  tonar  forte.  Ov. Tris!.  11. 35 
=  2  Trasl.  Ilelonuerunt  bella  (scoppiarono  le 
guerre,)  Isid.Orig  VII. 23.  =  3  Da  depriv.e  tono; 
cessar  di  tonare  e  per  trasl.  d'infuriare.  Nubeni 
belli,  dmu  detonet,  (finché  l'impeto  de' com- 
battenti ceda,  si  calmi)  omnem  Sustinet.  V./En 
x.  809  -  Ut  delonuil  imber  (appena  che  cessò 
di  piangere)  Petr.  Sat.  17. 

DÉTO'SÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  detondeo  ;  tosatura. 
Capitis  delonsio.  Ccel.  Aur.  Tard.  I.  3. 

l)ÈTO>'SO  ,  as,  are,  att.  \,freq.  di  detondeo  ; 
tosare  spesso  (i  capelli)  Geli   X.  li. 

Detonsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  delondeo. 

Détorn.vtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  detorno. 

DETORNO  ,  as  ,  avi  ,  alum  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  de  e 
torno;  ànoToovcuw ,  tornire,  lavorare  al  tornio. 
PI.  TIM.  XiII.  18.  =  2  Trasl.  Uetornata  senlen- 
lia  (concetto  bene  espresso)  Geli.  IX.  8.  =  3 
Pp.  pass,  detornalus,  §  2. 

DÉToBQUEivDUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉTORQUENS,  tis ,  p.  pr.  att.  di  detorqueo. 

DÈTORQl'ÈO,  es,  si,  lum  e  sum,  quére,  att.  2  , 
(/«ile  e  torqueo;  xaraxiùtTrT&i ,  iorcerc,  pie- 
gare, curvare,  volgere  in  altra  direzione.  Delor- 
quere  cursum  ad  aliquem  (volgere  il  cammino 
verso  alcuno)  V.  JEn.  IV.  2%  -  lumen  ab  ali- 
quo  (torcere  lo  sguardo)  Ov.  Mei.  VI.  515.  =  2 
Trasl. distorre,  rimuovere. Delorquere  a  viitule. 
Oc.  Off".  II.  in  —  ad  Insilili  (volgere  al  lusso) 
PI.  Pan.  *2  —  recle  facta  (interpretar  male  te 
buone  azioni)  ld.  Ep.  I.  8  —  verba  in  crimcn 
(tirar  al  peggio  le  parole)  Tac.  Ann.  1.  7.  = 
3  Pass,  detorqueor.  Col.  v.  6  -  P.  pr.  att.  de- 
lorquens.  Tac.  Ann.  1.  7  -  Pp.  pass,  detorsus 
e  detorlus.  Calo  apud  Prisc.  ix,  p.  871  Putsch.  ; 
/'/.  //X.  Vili.  77-  P.  fut.  pass,  delorquendus. 
Liv.  xlii.  42. 

DCTORBÈO,  es,  ni,  rére,  att.  2,  da  de  accr.  e 
torreo  ;  abbruciare  ,  e  per  trasl.  consumare  in 
ter  amente.  Sul.  Ep  1.  7. 

DÉTOBSI,  perf.  di  delorqueo. 

DETOBSOS ,  e 

Dktortus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  delorqueo.  =  2 
Aggeli,  derivato,  formalo  (parlando  di  un  no- 
me, di  Un  vocabolo)  Calo  apud  l'risc.  IX,  p 
X7l  Pulsili.;  llor.  Al'.  52.  =  3  Torto,  contra- 
fallo. Cic.  Fin.  v.  5  -  Nare  detorla  (torcendo  il 
naso)  Apul.  Mei.  8.  —  4  Erroneo,  falso.  Dc- 
torta  iqiinio.  Col.  in.  in. 

DÉTÒTONDI,  ani.  per/',  ili  ilclolldeo. 

in  1  km  ivi  io  (Tert.  Pattern.  3J  V.  DETBE 
CTAT10 

ni  1  iiactVior.  V.  DETRECTATOB. 

DÉTRACTÀ.T08,  a,  ,pp.pOSI   di  di'lracto. 

ni  1 11  \« .  r  vi  1  s ,  iis,  .w«.  1,  da  detracto;  trattato. 
Icii.  Specl.  3. 

Ili  TBACTÌO,  ónii,  sf.  1  ,  da  delraho;  ìyottpttnt  , 
il  togliere  alluna  /iurte  ila  un  tutto ,  detra- 
zione, diminuzione.  Delraclio  alieni  (il  togliere 
r  altrui)  Cic.  Off.  ni.  6-   languini»  ( cavata  di 

sangue!    Cali.   IV.    1      -  dnliiris    {  diiitiitu.  min    <l  1 

dolore,  alleviamento  )  Ciò,  Oli',  in.  13.        2  In 
mi,l  ,  evacuazione,  sgravio  del  ventre  Detraotio 

Cibi  ,    od    assolai,     di'liailio    (  e  gì  slinne.  )    Cic. 
I   ni\.'.,   S111I1.    Como.    IM.  •'   In  granuli., 

fi, ima  p,r  mi  si  lascia  gualche  paiola  nel  di 

Scorso i  ■iir-.ipi.;.  Aquila   Ituni    de  lig.  p  23  l'illi. 

1  Trasl, astrazione,  maldicenza,  diffama 


DETRIBUO 

zinne.  Cass.  llist.  Eccl.  in.  2- A  delraclione 
parcile  lingua1,  l'ulg   Sap.  I.  11. 

DETRACTO,  as,  are,  alt.  l ,  da  de  e  tracio;  trat- 
tare, discutere.  Front.  Ep.  ad  M.  Ca?s.  III.  8 
(ed.  A.  Maio)-  Delractata  senlentia  (concetto 
discusso  ,  sviluppato)  Tert.  ad  l'xor.  li,  2.  ==  2 
Pp.  pass,  delractatus,  §  1   V.DETRECTO,  5  2- 

DETRACTOR,  óris,  sm.  3,  da  detrailo;  ']i-j.<jvf,rrl;, 
detrattore,  maledico.  Tac. Ann.  xi.  11. 

DÈTRACTÙRUS  ,  a  ,  uni .  p.  fui.  alt  ,  e 

dètractus,  a,  um,  /)//.  pass,  di  detrailo. 

DÈTRACTUS,  US,  sm.  i  (usalo  nel  solo  abl.  sing.), 
da  detrailo;  ifMOtii;,  toglimenlo.  Detractu  syl- 
laliae  (col  togliere  una  sillaba)  Sen.  Suasor.  7. 

DKTRAHENDUS,   a,   UHI  ,  p.  flit.  paSS.,  « 

Dktràiiens,  tis,  p.  pr  att.  di  detrailo. 

DÈTRÀHO,  is,  axi  ,  actum,  alici  e,  att.  3,  da  de 
e  trailo:  àiroiupw  ,  à^a/^Ew,  tirar  giù,  tor  via, 
levare.  Delraliere  aliquem  equo  (tirarlo  giù  da 
cavallo  )  Liv.  xxil.  47  -  Sacerdolem  ab  aris 
(torlo  via,  strapparlo  dagli  altari)  Cic.  Har. 
resp.  13  —  sibi  crumenara  de  collo  (  levarsi  la 
borsa  dal  collo)  PI.  Truc.  IH.  1.  7.  =  2  In  ge- 
nerale, togliere,  levare.  Dell'alien-  ; lum  de 

digilo  (levar  Pannello  dal  dito)  Ter.  Heaut. 
IV.  1.  38  —  corpori  (spolparsi,  smagrirsi)  Col. 
Vili.  9  -  Milli  quod  poluit  injuria  detrabere  , 
eripuit  (tutto  ciò  che  ha  potuto  togliermi  V  in- 
giustizia, m'ha  tolto)  Cic.  ad  Quii it.  8.  =  3 
E  semplicem.  tirare,  strascinare.  Delraliere  in 
judicium  (strascinare  in  giudizio,  tirare  innanzi 
al  giudice)  Cic.  Mil.  14 — naves  ad  terram 
(tirarle  a  terrai  Ilirt.  B.  Afr.  10.  =  4  Cavire. 
Detrnliere  sanguinem  ex  auricula  (cavar  san- 
gue dall'  orecchia)  Col.  VI.  14  =r  5  In  med., 
evacuare,  sgravare  il  ventre  Delraliere  male- 
riam  per  a Ivu  111.. Scrib.  Camp.  13~>  -  Absintbium 
bilem  detraili t  (purga  la  bile)  PI.  UN  xxvil.  28. 
=  6  Distorre,  rimuovere.  Detrabere  aliquem 
ab  injuria  (disiarlo  dall' usare  una  soperchieria) 
Cic.  Fam.v.2.  =  7  Detrarr  e,  dir  male,  spar- 
lare, diminuire  la  fama  0  il  pregio  di  una  persona 
0  di  una  cosa;  Jiotiupw.  Delraliere  de  aliquo  — 
de  fama  0  de  gloria  alicujus  (screditarlo,  of- 
fuscarne la  riputazione  od  il  merito)  Cic.  Alt. 
XI.  il  ;  Fam.  ni.  8  ;  Or.  1.  9,  =  8  Detrarre  , 
difalcare,  scemare.  Detrabere  de  summa  (di- 
falcare gualche  cosa  dalla  somma,  ridurla  a 
meno)  Id.  Alt.  X.  5.  =  9  Ed  assolvi.  Mullum 
ei  detraxit,  quod  alienai  erat  civitatis  (molto 
gli  tolse ,  gli  nacque  V  essere  forestiero)  Nep. 
Eum.  1.  =  10  Delraxe,  sinc.  per  detraxisse. 
PI.  Trin.  ili.  3.  15.  =  il  Pass,  delrabor.  Oc. 
Att.  IX.  1  -  P.  pr.  att.  detrahens.  Id.  Acad.  ìv. 
5  -  P.  fui.  ali.  delracturus.  Liv.  XXXIX.  20  -  Pp. 
pass,  dètractus.  Lucr.  V.  979  -  P.  fui.  pass,  de- 
trabendus.  Cas.  BG.  n.  21. 

Détraxi,  /irr/".  di  detrailo. 

DÉTRECTaNDUS ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉTRECTANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  detrecto. 

DÈTRECTÀTÌO,  i'hiìs,  sf.  3,  da  detrecto;  àvavsu- 
(Tt;,  rifiuto,  scusa  di  non  fare.  Delrectatio  mi- 
litiffi ( rifiuto  di  arrotarsi)  Liv.  ili.  9  —  heredis 
(ripudio  dell'eredità)  PI.  UN.  XV'Ill.  7,  11.  4. 

DETRECTATOR,  óris,  sm.  s,  da  detrecto;  àva- 
vsut>)5,  chi  ricusa.  Delreclalor  ministeri!. Petr. 
Sat.  117  —  honorum.  Aus.  Idyll.  11.  51.  =  2 
Detrattore ,  che  diminuisce  o  scema.  Detreclator 
laudimi  sminuii.  Liv.  xxtiv.  15. 

iiiTiii'.i.TÀTÙRUS,  a  ,  um  ,  p.  fut   ntt.  di  detrecto. 

DETRECTO,  as,  avi,  alimi,  are,  alt.  1 ,  da  de  priv. 
«tracio;  KvaviOw,  rifiutare, ricusare  Dclrectaro 
mililiam  (ricusare  il  servizio  militare)  CeB9.BG. 
vili  1      niiimis  (rifiutare  la  carica)  Curi.  vili.  1 

—  principi'in  (non  voler  riconoscere  il  principe} 

Svet. Tib.25  —  Intelaili  (non  uccellare  la  tutela) 
Paul.  Dig.  xxxmi.  14.  19  —  lidem  (non  prestar 
fede,  o  vero  mainare  alla  promessa)  Gali.  XX. 
1.  =  2  Detrarre  (  alla  filila  altrui),  dir  male, 
biasimare  ;  xni/.la'iét.i.  Advcrsa'  ics  eliam  bo- 
nus ilclrcclanl  (  discreditano  anche  i  forti )  Sali. 
,lug.  57  -  Invidia  iletreclal.  vi  r  tu  tei  (scema  il 
merito  della  virln)  l.iv.  xxxvlii.  49  -Dclrectaro 
.siili  (dir  male  di  se  stesso)  Svi'!.  Pcrsii  vita' 
(negli  addotti  passi  altri   leggono  ti  e  tracio  nel 

sigu.  medesimo)       3  P.pr.  ad. delroctani,  Cas. 

tìG.VU,  14  -  P.  fui.  alt.  dclicclaliiriis  Svet.  I.  e. 

-  P.  fai.  pass,  di'lii'clandiis.  Id.  Angli. 

IH  I  llllll  II ,  i»,  nero,  alt.  .1,  da  ile  priv.  od  accr. 
e  I11I11111;  togliere  od  accrescere  un  gualche  attri- 
buto a  clic  che  sia.  Noi.  Tir.  p.  B6. 
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DÈTRLmemai.IS,  e  (Vel.  Gloss.),  e 
DÈTRÌMEM'OSUS,  a  ,   uni ,   agg.   da  detrimen- 

lum  ;  /3/a/35jGÓ;  ,   che   arreca   danno ,  dannoso  , 
svantaggioso.  Ca?s.  BG.  vii.  33. 

DÉTHÌMIM  l  M  ,  i,  sii.  2,  da  doterò  ;  propr.  il 
consumare  radendo  (come  fa  la  lima)  Apul.Mel. 
6.  =  2  Più  spesso ,  detrimento  ,  danno , per- 
dita; |3>ciptpia  ,  /3*2j3».  Dclrimenlum  aliene  o 
inferre  —  ini  pollare  (cagionare  pregiudizio  ,  re- 
car danno)  Nep.  Att.  2;  Ca-s.  BC.  n.  2  ,  Cic 
Or.  I.  9  —  accipere  —  capere  —  lacere  (patir 
danno,  essere  esposto  a  perdite)  Id.  Manil.  6  ; 
Liv.  ni.  4;  Sen.  Tranq.  11. 

Détrìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  detero. 

DÉTRÌUMruÀTUS,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  detriumplio 

DÈTRÌUMl'HO,   as,    are,   att.  1 ,   da   de  acer.  e 
triunipho;  riportare   trionfo,  vincere  compiuta 
mente.  Terl.  Apol.  27.  =  2  Pp.  pass,  detrium- 
phatus.  Mmuc.  FA.  Octav.  25. 

Détrìvi,  pcrf.  di  delero. 

Détrùdekdds,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

DétrC'DENS  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  detrudo. 

DÉTRUDO,  is,  si,  sum,  dére,  alt.  3,  da  de  e 
trudo  ;  xatcu^s'co ,  cacciar  giù  per  forza.  Ex  arce 
me  nives  delruserunt  (le  nevi  mi  cacciarono 
dalla  fortezza )  Cic.  Fam.  V  in-  De  agro  de- 
trudilur  ('e  caccialo  dal  territorio)  Id.  Quint 
6-  Detrudere  in  pistrinum  (cacciar  nel  pistrino 
a  volger  la  macina  )  Id.  Or.  1.  11  —  naves  sco- 
pulo (scostarle  dagli  scogli)  V.  JEn.  I.  Ii9 — 
styg'ms  in  nuda*  (cacciar  giù  nell'inferno)  Id. 
ib.  vii.  773.  =  2  Cacciare  insieme ,  spingere  allo 
stesso  luogo.  Huccine  detrusisti  nos  ad  senem 
parcissimum?  (in  tal  guisa  ci  cacci  in  casa  di 
questo  vecchio  avarissimo  ?  )  PI.  Aul.  II.  5.  8.  = 
3  E  cacciare  giuridicamente  di  possesso,  spos- 
sessare. Cic.  Caxin.  17.  =  4  Trasl.  Delrudere 
aliquem  de  senlentia  (forzarlo  a  mutar  parere) 
Id.  Fam. Xiv.  16  —  aliquem  in  pcenam  (punirlo 
con  violenza  ed  ingiustizia)  Id.  Flacc.  38  —  se 
ad  mendicitatem  (ridursi  alla  mendicità,  alla 
miseria)  PI.  Men.  i.  3.  21  =5  Differire,  pro- 
rogare contra  voglia,  o  conira  l'uso.  Putanlur 
detrudi  comitia  (credesi  che  i  comizj  sieno  dif- 
feriti) in  mensem  martiutn.  Cic.  Att.  iv.  17.  — 
6  Pass,  delrudor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  detrudens 
Claud.  Cons.  Mail  316  -  Pp.  pass,  detrusus.  Cic. 
ND.  li.  5'i  -  P.  fut.  pass,  delrudendus.  Id.  Or 

I.  28. 

DETRUIXO ,  as  ,  are  ,  att.  1 ,  da  de  e  trulla  ;  diz- 
yia  ,  versare,  mescere  da  una  tazza  in  un'altra. 
Apicius  (apud  Bailey  Auct.) 

DEtrUNCàTÌO  ,  ònis,  sf.  3,  da  detrunco;  xo).ó- 
jSwfia,  troncamento ,  taglio.  Delruncalio  ramo- 
rum.  PI.  HN.  XXIV.  37. 

Détruncatus,  a  ,  um  ,pp.  pass,  di  detrunco. 

DETRUNCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.,  de  e  tron- 
co; ànor.ómw ,  troncar  via,  tagliare.  Detrun- 
care  caput  (mozzare  il  capo,  decapitare)  Ov. 
Met.  vili.  769  -  Detruncata  corpora  (corpi  mu- 
tilati) Liv.  xxxi.  24.  =  2  Trasl.  abbattere  il 
capo  di  uno  Stato)  Fior.  iv.  12.  —  3  Pass,  de- 
truncor.  PI.  HN.  xvn.  22  -  Pp.  pass,  delrunca- 
tus,$_l. 

DETRUSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  detrudo;  il  cacciar 
giù  per  forza.  Hier.  in  Isai.  vili.  24.  22. 

Dètrùmjs,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  detrudo.  =  2 
Aggeli,  sospinto.  Detrusus  insulam.  Tac.  Hisl. 

II.  8. 

DCTÙDIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  de  e  dall' inus.  tudo 
per  tundo  ;  fxeiMTevu;,  sminuito,  acciaccato. 
Paul,  ex  Festo. 

Détùli,  perf.  di  defero. 

DETUMÉO,  es,  ere,  e 

DETUMESCO,  is,  mìii,  mescere,  n.  2  e  3,  da  de 
priv.,  tumeo  e  tumesco;  è^otSaivw ,  sgonfiarsi  , 
e  per  trasl.  calmarsi  (parlando  del  mare  ) ,  ces- 
sar d'infierire  (parlando  di  odj)  Stai.  Th.  v. 
468  ;  Petr.  Sat.  109. 

DÈTUNDO,  is,  ùdi,  unsum,  undére,  att.  3,  da 
de  e  tundo;  rompere,  spezzare.  Lucil.  apud 
Non.  Vili.  59.  =  2  Ammaccare.  Digiti  delunsi. 
Apul.  Met.  2  sub  fin.  =  3  Pp.  pass,  detunsus, 
j  2. 

Detunsus,  a,  \im,pp.  pass,  di  detundo. 

Déturbandus,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

DÉturbatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  de  turbo. 

DETTJRBO  ,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  de  e 
turbo;  v.xTxfiillu ,  gettar  giù,  o  cacciar  via  a 
forza,  abbattere.  De  turba  re  statuam  (gettarla 
a  terra,  rovesciarla  )  Cic.  Pis.  58  —  mililes  ex 


— =(  325  )«~ 

praesidiis  (sloggiarli  dai  presidj)  Liv.  xxxi.  39 
—  a-ditìciuru  (abbatterlo,  demolirlo)  Cic.  Q.  Fr. 
Hi.  9  —  ab  alla  puppi  in  mare  (gettare  dall'alto 
della  poppa  net  mare)  V.JEa.V.  175.  =  2  Trasl. 
Deturbare  aliquem  de  sanilalc  ac  mente  (far- 
gli perdere  la  ragione  ed  il  senno)  Cic.  Pis.  20  — 
aliquem  de  l'orlunis  omnibus  (spogliare  al- 
cuno di  tutti  i  suoi  beiti)  Id.  Quint.  li  —  ve- 
recundiam  (  togliere  il  rossore)  PI.  Most.  I.  2. 
58  -  Delurbari  spe  (essere  baltalo  fuor  di  spe- 
ranza) Cic.  Fam.  xn.  2i.  r=  3  Pass,  deturbor, 
§  2  -  Pp.  pass,  detnrbatus.  Curi.  vi.  5  -  P.  fut. 
pass,  deturbandus.  Cic.  Quint.  li. 
Déturgens,  tis,  p  pr.  dell'  inus.  deturgeo;  che 
si  sgonfia  ,  cala,  si  abbassa.  Deturgenle  Nilo.P/ 
HN.  ix.  si. 

Déturpans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  deturpo. 

DETURPO,  as,  avi  ,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  de  e 
luipo  ;  a.ÌGyy-1/ta ,  deturpare ,  rendere  turpe 
difitrmando ,  imbrattando.  Svet.  Cai.  35  -  De 
turpare  pulvere  crines  (imbrattare  i  capelli  di 
polvere)  Ciris  28i.  =  2  P.  pr.  att.  déturpans. 
PI.  HN.  xv.  18,  n.  1. 

DECCÀLÌDES  e  DEUCÀLÌÒNÌDES ,  33 ,  sm.  1 ,  pa- 
tron, di  Deucalion;  Deucalide  e  Deucalio 
ni  de,  figlio  di  Deucalione.  Prisc. 

DEUCALION,  ónis,  sm.  3;  Aeuxa).tt»v,  Deuca- 
lione, figlio  di  Prometeo,  re  di  Tessaglia.  Just 
11.  6. 

DEUCÀLÌONÈUS,  a,  um,  agg.  da  Deucalion  ; 
Aeuxakwvuo;,  di  Deucalione.  Deucalioneae  un- 
dae  —  Deucalionei  imbres  (il  diluvio  di  Deu- 
calione) Ov.  Met.  vii.  356;  Lue.  1.  653. 

DEULTUM,  i,  sn.  2;  Asue>ro;  (Ptol.),  Deulto, 
città  della  Tracia  ,  alle  falde  del  monte  Emo 
(altr.  Devellonj  PI.  HN.  iv.  11. 

DÉUNGO,  is,  xi,  ctum,  gére,  att.  3,  da  de  ed 
ungo;  ungere.  PI.  Pseud.  1.  2.  85. 

DÉUNX,  cis,  sm.  3,  da  de  priv.  ed  uncia;  una 
libra,  meno  un'oncia,  o  sia  ll;i2m»  della  libra 
romana  o  di  un  lutto  qualunque  divisibile. Rhemn. 
Fann.  de  pond.45;  Cic.Caecin.  fi.  =  2  Misura 
di  liquidi,  contenente  undici  volte  il  ciato.  Mart. 
Xli.  28.  —  3  Misura  di  terreno,  contenente  26,'iOn 
piedi  quadrati.  Col.  V.  1. 

DEURIÒPOS,  i,  sf.  1;  h  Asupto:ro?  (Strab.  ),  la 
Deuriopa,  parte  della  Peonia,  nella  Macedo- 
nia. Liv.  XXXIX.  53. 

DÈÙRO,  is  ,  ussi,  ustum,  ùrere,  att.  3 ,  da  de 
accr.  ed  uro;  EX7rupów,  abbruciare  del  tutto. 
Deurere  agros  (mettere  a  fuoco  le  campagne) 
Liv.  xxxix.  2  —  oppidum  (ardere  la  città) 
Auct.  B.  Hisp.  27.  =  2  Diseccare,  far  perire 
(parlando  del  freddo,  'relativamente  alle  piante) 
Hiems  arbores  deusserat.  Liv.  xl.  45  =  3  Pp. 
pass,  deuslus.  Ca?s.  BG.  vii.  25. 

DEUS,  i  (voc.  Deus),  sm.  2;  @iòi,  Dio,  Iddio, 
l'Essere  supremo,  creatore  e  conservatore  del 
tutto  (in  plurale  dii',  deorum  e  per  sincope 
deum  ,  diis  ;  gli  dei  del  paganesimo)  Cic.  Tusc. 
I.  27;  ND.  1.  22;  Div.  il.  72.  =  2  Nome  dato 
talora  a  chi  e  eccellente  e  singolare  in  qual 
che  cosa.  Deus  ille  noster  Plato  (quel  nostro 
divino  Platone)  Id.  Att.  IV.  16.  =  3  Similmente 
a  chi  e  benefico.  Lentulus,  parens,  Deus,  salus 
nostra?  vita?  (il  padre,  il  dio,  il  conservatore 
della  mia  vita  )  Id.  ad  Quirit.  5.  =r  4  Ed  a 
chi  è  sommamente  felice.  Deus  sum,  si  hoc  ila 
est  (se  ciò  t  vero  io  sono  un  Dio)  Ter.  Hecyr. 
V.  4.  3.  =  5  Per  meton.  oracolo  ,  responso  di 
una  divinità.  Vulgique  Deus  pervenit  ad  aures. 
SU.  xii.  318.  =  6  Locuzioni  diverse.  Excedere 
0  transgradi  ad  Deos  (essere  ascritto  fra  gli  dei) 
Veli.  1.  2;  11.  75  -  Diis  iratis  natus  (nato  sotto 
infelice  costellazione)  Phaedr. iv.  19  -  0  Dii,  Dii 
immorlales!  Dii  boni!  Dii  magni!  etc.  (0  Dei! 
Dei  immortali  !  Dio  buono!  gran  Dio!  ecc.;  for- 
moledi  esclamazione  e  di  ammirazione)  Cic.  Att. 
vi.  6;  ix.  19;  Fin.  11.  28;  Ov.  Fast.  vi.  187  -  Per 
Deos;  ila  me  Dii  ameni  (per  Dio;  così  Dio  mi 
ajuti  0  salvi;  forinole  di  chi  giura  o  supplica) 
Cic.  Off.  11.  2;  Ter.  Heaut.  11.  3.  67  -  Dii  aver- 
runcent,  prohibeanl;  quod  Dii  omen  avertant 
(tolga  Dio,  Iddio  non  voglia;  formole  di  chi 
prega  per  tenere  lontano  un  male)  Id.  Andr. 
ni.  3.  36;  Cic.  Att.  ix.  2;  Phil.  111.  li  -Dii  l'a- 
xinl  0  faciant,  utinam  Dii  faxint,  ut  0  ne  ; 
Dii  bene  vertant  (voglia  0  faccia  Iddio  che; 
forinole  di  chi  prega  bene)  ld.  Fam.  xiv.  3; 
Verr.  vii.  13;  v.  35;  Ter.  Eun.  11.  3.  98;  Heaut. 
1.  1. 109  -  Dii  melius   0  meliora,  0  Dii  melius 
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duini  (arcaismo  per  dent)  (faccia  Dio  di  bene 
in  meglio)  Ov.  Iter.  x\n.  29;  Tibull.  il  ',.1; 
Ter  Phorm.  v.  8.  lfi  -  In  Diis  est  (dò  dipende 
da  Dio,  b  in  suo  potere,  lo  sa  Iddio)  Ov.  Mei. 
Vii.  2.  -  Dii  perdanl,  eradicent,  male  fa- 
ciant (che  Dio  ti  faccia  tristo,  ti  dia  il  ma- 
lanno, ecc.;  maniere  imprecative)  Cic.  Fani.  XI. 
21;  Dcjot.7;  Ter.  Andr.  iv.',.  22  -  Dii  te  ameni 
(Dio  ti  salvi ,  ti  benedica;  maniera  di  salutare) 
PI.  Most.  1.  4  27  -  Si  Diis  placet  (se  piace  ,1 
Dio)  ld.  Capt.  n.  3.  94  -  Dii  bominesque  (gli 
dei  e  gli  uomini,  cioè  tutto  il  mondo)  Liv. 
III.  17  ;  Cic.  Fam.  1.9-  Deus  aliquis  vidcrit 
(solo  un  Dio  può  dirlo)  ld.  Tusc.  1.  11.  —  7 
Inforza  di  sf,  poetic.  alla  gr.;  deità  femìnile , 
dea.  Deus  Venus  (la  dea  tenere)  Calvus  apud 
Macrob.  Sai.  111.  8. 

DEUSÒINÌEINSIS ,  e,  agg.  com.  3;  deusoniese,  di 
Deusone,  città  sul  Reno,  oggi  forse  Duisburg. 
Inscr.  apud  Eckliel.  D.  N.  V.  T.  vii,  p.  443. 

Déussi  ,  perf.  di  deuro. 

Dèustus,  a,  um,  pp.  pass,  di  deuro. 

DEUTER,  era  ,  érum,  agg.;  feùrspos,  secondo.  Not 
Tir.  p.  9. 

DEUTÈRÌA  (vina) ,  sn.  pi.  (da  c?simpo;,  secondo)  ; 
secondi  vini,  vinelli,  quelli  che  si  spremono 
dalle  vinacce  macerate  nell'aqua.V\.  UN.  xiv  12 

DEUTERÒNÓMÌUM,  lfi,  sn.  2;  Asurspovópttov  (da 
Stintpoi,  secondo,  e  vó[j.o<; ,  legge);  Deutero- 
nomio, l'ultimo  libro  del  Pentateuco  di  Mos'e. 
Lact.  iv.  7. 

DÈUTOR,  éris,  usus  sum,  ùti ,  dcp.  3 ,  da  de  ed 
ulor;  abusare.  Nep.  Eum.  11. 

DEVADE,  es,  sf.i;  Devade,  isola  vicino  all'Eo- 
lia. PI.  HN.  vi.  28. 

DÉVÀGOR,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da  de  e  vagor;  di- 
vagare, andare  vagando.  Justin.praef.  ad  Dig. 
2  a  med. 

Dévastandcs,  a,  um  ,  p.  fut.  pass  di  devasto. 

DEVASTÀTÌO,  ónis,  sf.i,  da  devasto;  devasta- 
zione, guasto  di  un  paese,  fatto  specialm.  da 
nemici.  August.  (apud  Bailey  Auct.) 

DÈVASTÀTOR,  óris ,  sm.  3,  da  devasto;  deva- 
statore, chi  devasta,  saccheggia,  distrugge. 
Cass.  Hist.  Eccl.  ni.  2. 

Dèvastàtus,  a,  um,;j;).  pass,  di  devasto. 

DEVASTO,  as,  are,  att.  1,  da  de  e  vasto  ;  xazcr.nop- 
5e'w  ,  devastare,  dare  il  guasto,  saccheggiare, 
distruggere.  Liv.  n.  9-  Agmina  ferro  devastala 
(schiere  distrutte  dal  ferro ,  tagliate  a  pezzi)  Ov. 
Met.  xiii.  255.  =  2  Pp.  pass,  devastatus,  §  1  - 
P.  fut.  pass,  devastandus.  Liv.  iv.  59. 

DÈVECTIO,  ònis,  sf.  3,  da  deveho;  fixaTayt) , 
trasportalo  da  un  luogo  in  un  altro.  Vet.  Gloss. 

DEVECTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  deveho;  tra- 
sportare frequentemente.  Sedul.  v.  345. 

Dévectus  ,  a ,  um ,  pp.  pass.,  e 

Dévèhendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  deveho. 

DÉVÈHO,  is,  exi,  ectum,  éhere,  att.  3,  da  de  e 
veho;  xxTayepw,  portar  giù  sia  sopra  navi,  sia 
sopra  giumenti  0  carri.  Devehi  per  flumen  in 
oceanum  (essere  portalo  dalla  corrente  di  un 
fiume  fino  all'  oceano)  Just.  xn.  9.  =  S  Tra- 
sportare ,  portare  da  un  luogo  in  un  altro.  Le- 
gionem  Ca?sar  equis  devexerat  (aveala  con- 
dotta montata  a  cavallo)  Ca?s.  BG.  1.  45  -  Ego 
deveclus  Veliam  (essendomi  trasportato  a  Ve- 
lia) Cic.  Phil.  1.  4.  =  3  Trasl.  Nunc  ad  tua 
devehor  astra  (vengo  ora  a'  tuoi  oroscopi)  Prop. 
iv.  1.119.  =  4  Pass,  devehor,  §§  1.  3-  Pp.pass. 
devehendus.  Liv.  xxi.  10  -  Pp.  pass,  dévectus, 

Dèvellendus ,  a,  um,p.  fut. pass,  di  devello. 

DÈVELLO,  is,  el li  0  vulsi,  vulsum,  ellére,  att. 3, 
da  de  accr.  e  vello;  svellere,  strappare,  stac- 
care a  forza.  PI.  Poen.  iv.  2.  50;  Svet.  Dom.  22. 
=  2  Pp.  pass,  devulsus,  ed  anticam.  devolsus. 
Pali.  IV.  10;  Front,  ad  Verum  Imp.  ep.  1  ad  fin. 
(ed.  A.  Maio)  -  P.  fut.  pass,  devellendus.  Ca- 
pital. Perlin.  8. 

DEVÉLO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  de  priv.  e 
velo;  àno/.izkvmto  ,  disvelare  ,  levare  il  velo , 
scoprire   Ov.  Mei.  vi.  60i. 

DEVELTON.  V.  DEULTUM. 

Dévènèraindus,  a,  um,  p,  fut.  di  deveneror. 

DEVÉNÉROR,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da  de  e  veneror  ; 
venerare ,  onorare.  Devenerari  Deos.  Oc  Her. 
n.  18.  =  2  Divertire,  allontanare  (un  disastro 
con  preghiere  o  sacrifizj)  Tibull.  1.  5.  13.  =  3 
P.  fut.  devenerandus.  ld.  ib. 

DÉVÉISÌO,  is,  veni,  ventum,  nìre,  n.  4, «fa  de* 


DEVEXTURUS 
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renio  ;  mdixw,  venir  giù,  scendere.  Ire  restat,!     att.  devertens.  Col.  i.  5  -  P/>.  pass,  deversus 

Numa  quo  devenit  'rimane  di  andare  dove  scasel     Pau/.  ex  Festo. 

Ama]  Hor.  Ep.  i.  6.  2"  -  Devenit  in  Sevtliiani  DÈVESCOR,  éris, ,  sci, _dej>.  3,  da  de  accr.  e  ve 


(calò  nella  Sci'zia)  Ov.  Met.  vili.  J96.  =  8  £ 
semplicetti,  venire,  arrivare.  Deveuire  in  urbera 
(arrivare  in  città )  N'ep.  Pelop.  3  —  ad  maturi- 
laleui  maturare  .  venire  a  perfezione  ;  parlando 
delle  frutta)  Col.  II.  12  —  speluneam  eandeiu 
(giungere  ,  pervenire  all'  antro  medesimo)  V„En. 
IV.  165.  =  3  Cadere.  Devenire  in  insidias  (ca- 
di re  negli  agguati)  PI.  Asin.  I.  1.  92.  =  4  Ri- 
correre. Devenire  ad  senaturu  (ricorrere  al  se- 
nato"- Cic.Verr.  i.  84.  =  5  Devenire,  venire 
all'  atto  di  qualche  cosa.  Devenire  ad  juris  stu- 
diuui  (passare  allo  studio  del  diritto)  C\c.  Mar. 
13.  =  6  P.  fut.  deventurus  Svet.  fresp.  5. 

Dévextlrus.  a,  uni,  p.  fut.  di  devenio. 

DtvÈHDSTATDS,  a.  uni,  pp.  pass,  di  devenusto. 

Di  Vi M  STO.  as,  are,  att.  1,  da  de  priv.  e  venu- 
sto; XvuOfMftot,  imbrattare,  disformare.  Geli. 
Mi.  l.  =  2  7Va..</.  degradare,  disonorare,  av- 
vilire. Dsqoe  ad  inimicoruru  dolorera  devenu- 
slatus.  SU.  Ep.  i.  :  ad  fin.  =  3  Pp.  pass,  de- 
venuslatus,  ^  2. 

DÈVERBÉBATUS  ,  a  ,  urn  ,  pp.  pass,  di  deverbero. 

IH  Vl.RBÉRO,  as,  are,  att.  1,  da  de  accr.  e  ver- 
bero;  pumxtyóbi,  percuotere,  battere  forte.  Ter. 
Phorm.  n.  2.  13.  =  2  Pp.  /rass.  deverberatus. 
Lact.  n.  7. 

DÈVKRBÌOI.    V.   DIVERBIO!. 

divergevi  i.v,  »,  sf.i.,  ««  devergo;  xa-rcoye- 
C£,-.  declivio,  pendio,  inclinazione.  Geli.  XIV.  1. 

DÈVERGO,  is,  gére,  n.  s ,  da  de  e  vergo;  vol- 
gere, piegare  all'  ingiù,  pendere,  inchinare. Apul. 
de  Deo  Socr. 

ni  verrà,  a;,  sf.  1,  da  deverro,-  Deverra,  dea 
che  presedeva  all'officio  di  spazzare  le  case.  Varr. 
apud  Aug.  CD.  Vi.  9. 

DÉVBBRBRDDS,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  deverro. 

DIVERRÒ  (o  DI\T.RRO:  Col.  VD.  i),  ÌS,  ere, 
att.  3  ;  i/ade  accr.  e  verro  ;  zaraTaipu ,  spaz- 
iare, scopare,  nettar  bene.  Col.I.c.  =  2  Trasl. 
spazzare  (le  pietanze  in  tavola),  far  tavola  netta, 
mangiar  tutto.  Devorare  ac  deverrere  omnia. 
Lucil.  apud  Xon.  iv.  491.  =  3  P.  fut.  pass,  de- 
verrendus.  Col.  I.  e. 

DÈVERSITO  o  DÌVERSÌTO,  as,  are,  n.  ì,freq. 
di  deverto;  dilungarsi,  discostarsi.  Gell.xvu.2o. 

DirVIRSÌTOR  0  IHVERSÌTOR  ,  óris  ,  sm.  3  ;  lo 
slesso  che  deversor,  óris  V.  Petr.  Sat.  79. 

DI  VI  l'.SOR  o  DÌVERSOR,  àris,  ari,  </<•/>.  1  da  de  e 
versor,-  ciji-oazi,  alloggiare  per  viaggio  presso 
alcuno.  Cum  Athenis  apud  eum  deversarcr 
(  alloggiando  in  Atene  presso  di  lui)  Cic.  Tusc. 
v.  8.  =r  2  E  semplicem.  abitare,  dimorare.  In 
meis  dcversalur  oculis  (mi  sta  dinanzi  agli  oc- 
chi) Apul.  Met.  8. 

l>t  \  minor  o  DÌVERSOR,  óris,  sm.  3,  da  deverto 
•  diverto;  ospite ,  chi  l  alloggialo  in  casa  altrui 
nd  m  un  pulitini  albergo.  Cic.  Inv.  II.  4. 

Di  \!  l.M,i>.|(ii.t.M  'Cic.  Att.  MV.  t),  i,  sn.  2,  dim. di 

l'I  \l  ItMiRUM  0  DiVERSÒRIOI  ,  il,  «n,  2,  </a 
deverto  p  diverto;  -■xj'j'iyjio-j ,  luogo  dove  un 
viaggiatore  si  tratiene  per  poco  tempo,  albergo. 
l'eli    Sat  9.  V    DIVERSORIOI. 

i>i  \i  l'.soiiirs  o  divi  itsónii  s,  a,  um,  agg.  da 

dtVCVtO  "  diverto;  XtrraAtmxÒf,  ove  puìi  un  viarj 

gintnrc  fermarli  per  riposare  o  per  alloggiare. 

Devetaori*  (iberna   (osteria)  PI.  Truc.  III.  2. 

Svet   Ncr.  2:. 

Di  vi  un  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  deverto. 

DiVUTZJU     lis .  ;j    jir.  ntt    dì  deverto. 

Df  \l  Itili  I  LI  ■     V     DIVI  HI  II  II.  I   VI 

nivii.ici         ntU    involtili     ii    li,  sum,  l«-re, 

alt  '.,  da  de  e  verto;  ixXpiltOftai,  alloggiate,  al- 
ba \rada  andare  ad  albergar  da 

allumi.  Deverlere  in  villani  ;i I miijiis   Iviilijere  il 

o  la  villa  di  ninnili  per  toffermar- 
i  ii    OH.  ii    i«      via  (  usare  dì  strada 
l.iv    \i.iv    ..      in  canpoaam  [alloggiare  ali  o 
iteri. i ,   l'.iol    Die.  ii  negli  addotti  esempi 

sd  in  altri  simili  si  sottintendi  Vact   perso  nuli  te) 
'  a    mutai  i     i  olgi  re ,  pie 

lare  aciei  t  imiti  i  -  un 
ufo  ih  rittii .  in  fuga    Lue   n.  .  i     [alalia  frfi 
illuni. in  n i  i  ili  n  ni    A ur. Vici  Cibi 
Di  ■  '  i  ii   ni  .ii  ii  ii  magi 

1  I  ■        \l  I       'l'I      II       11       -    M'Iti. INI il 

i      Poh    in  '■    ih\  i  B  i  Q     /'   pi 


scor;  divorare.  Stat.  Th.  I.  Mi3 

DEVESTÌO,  is,  ire,  att.  A,  da  de  priv.  e  vestio; 
sxdvw ,  svestire,  spogliare.  Devestire  se  (le- 
vaisi  di  dosso  le  vesti)  Apul.  Met.  3. 

DEVESTÌVl'S,  a,  um,  agg.  da  deveslio;  che  non 
può  coprirsi  di  alcuna  veste ,  e  per  trasl.  che  non 
può  pigliare  alcuna  forma.  Dev'estiva  genitura. 
Tert.  adv.  Valent.  Vi. 

DÈYÈTO  ?  as,  are,  att.  1,  da  de  e  veto;  vietare  , 
proibire.  Quint.  Deci.  I.  13  (ove  per  devetaret 
molti  altri  leggono  vetaret) 

Dévem  ,  perf.  di  deveho. 

DEVEXÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  devexus,-  xliua,  pie- 
gatura, pendio,  declivio.  Devexitas  loci.  PI.  Ep. 
Vili.  8. 

DEVEXO  (?)  V.  DIVEXO. 

DEVEXUS,  a,  um,  agg.  (da  de  e  vello,  quasi  deor- 
sum  vectus);  xcfttxvrrn,  pendente  all' ingiù,  decli- 
ve, chino.  Aqua  in  devexo  lluit  (Vaqua  scorre, 
non  si  ferma  in  un  terreno  a  pendio)  Sen.  {t.  nat. 
III.  3-Devexus  in  viam  [inclinato  sulla  strada) 
Cic.  Div.  I.  45.  =  2  E  ciò  eli' è  posto  in  decli- 
vio, o  che  declina,  volge  al  basso.  Devexus»  Orio  n 
(Orione  che  declina  o  tramonta)  Hor.  Od.  I.  28. 
21  -  Devexior  dies  (giorno  che  piega  verso  l'oc- 
caso ,  eh' è  presso  a  sera)  Claud.  Cons.  Mail. 
Theod.57.  =  3  Trasl.  Devexa  a3tas  (era  pros- 
sima alla  vecchiaja)  Sen.  Ep.  12-  iEtas  devexa 
ad  oli  um  (età  che  aspira,  che  tende  al  riposo  ) 
Cic.  Att.  ix.  io  -  Devexa  silcntia  (profondo  ei- 
lenzio ,  o  abissi  silenziosi)  Val.  FI.  in.  398  -  Ire 
per  devexum  (seguire  il  pendio  naturale)  Sen. 
Vit.  beata  25.  =  4  Comp.  devexior,  §  2. 

Dévians  ,  tis ,  p.  pr.  di  devio. 

DEVICI,  perf.  di  devinco. 

DÈVICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  devinco;  vittoria.  Tert. 
carm.  adv.  Marc.  I.  ins. 

DÉVICTOR,  óris,  sm.  3,  da  devinco  ;  vincitore. 
Grut.  Inscr.  258.  6. 

DÉVICTCS  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  devinco. 

DÉVÌGESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  de  priv .  e  vi- 
gesco  ;  illanguidire ,  perdere  il  vigore.  Tert. 
Anirn.  27. 

Dévincendus  ,  a,  um ,  ;;.  fut.  pass,  di  de  vinco. 

DÉvinciendus,  a,   um,  p.  fui.  pass,  di  devincio. 

DEVIINCIO,  is,  inxi,  inctum,  cTre,  alt.  4,  da  de  accr. 
e  vincio;  è£a/>Tiiw,  legare  o  legare  strettamente 
Devincire  leonem.  PI.  HN.  vm.  21.  =  2  Trasl. 
Dcvincire  Neapolim  pra-sidiis  (tenere  a  freno 
Napoli  colle  guarnigioni)  Cic.  Agr.  u.  3  • —  locum 
religione  (tonsagrarlo)  ld.  Dom.  51  — so  sce- 
lere (rendersi  delinquente)  ld.  Har.  resp.  3 
se  vino  (ubriacarsi)  PI.  Pseud.  i.  2.  65 — se 
cum  aliquo  [unirsi  in  parentela)  Cic.  Brut.  26 
—  mentem  necessitate  fati  (sottomettere  l'ani- 
ma alla  fatalità)  ld.  Fat.  9  in  un.  =  3  Obli- 
gare,  far  suo,  cattivarsi  gli  animi  coi  benefiìj  o 
buoni  offizj.  Ca;sar  suos  prajmiis. . . .  dcvinxe- 
rat  (  crasi  cattivato  l' animo  de'  suoi  amici  colle 
ricompense)  ld.  PhU.0.45-  Devincire  aliquem 
familiaritalc  (cattivarsi  l'animo  di  alcuno  colla 
famigliarità)  ld.  Q.  Fr.  1.2.  2-Me  libi  devinxti 
(sinc.per  devinxisti)  (ibi  ti  hai  reso  obligato) 
PI.  Asin.v.i.  21.  =  4  Post,  devincior.  Cic.O/f. 
III.  il  -  Pp.  pass,  devinctus.  /(/.  Brut.  50  -  P 
fut.  pass,  devincicndus.  Liv.  XXII.  22. 

DE  VINCO,  is,  ici,  iclum,  incére,  att.  3,  da  de 
accr.  e  vinco;  xaTavtxiw,  vincere  compiutamente, 
sottomettere.  Devincere  forai  (domare  le  fiere) 
Sen.  Herc.  Oel.  53  —  bellum  (riportare  coni 
piula  vittoria)  V.  yEn.  x.  370.  =  2  Pp.  pass 
devicttis.  Nep.  Con.  2  -  P.  fut.  pass,  devincen- 
dus.  Just.  xxv.  4. 

DÌ.VIM;tÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  devincio;  legame  (di 
amicizia)  Eiinnd.  Pan.  Tlicod.  =  2  Legame 
(magici)),  incantesimo.  Magico  devinctionei 
(sortilegi)  Tert.  Spect.  2 
Di  nnCTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  devincio.  =r  2 
dggett.  per  trust.,  attaccali),  affezionato.  Nini 
est  ine  ilevillilior  aitai  [non  v'  ha  ehi  l'in  di  me 

gli  sia  affezionato)  Hor.  Sai.  l>  5.  12.  3  De- 
dito, applicalo.  Studia,  qnibiis  devincliis  esl 
di     l'uni.  III.  13,  i    ('i)iiip.  devinctior,  (j  2. 

di  vìnsi,  perf.  ili  devincio 

DÈVtO,  U,    §VÌ,    BrO,«.    1  ,  '/"  'le   e  vio  o  via  ; 

•/y/;j./'.-/m    deviare,  uscir  dalla  reità  via 
andai  fuoridistrada. M&crob,  Somn.  Scip.  1. 22, 


DEVOLVENS  ' 

Deviare  a  gravitale  Homcrica  (scostarsi  dalla 
gravità  di  Omero)   ld.  Sat.   V.  15  —   a  vero 
(allontanarsi   dalla  verità)  Vulg.  Exod.  xxin. 
2  -  Filia  non  devians  (  non  degenere)  Aus.  Prof, 
n.  5  in  fin.  =  3  P.  pr.  devians,  §  2. 
DEVIRGÉNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  devirgino;  Jia- 
v.óp-naic,  sverginamento,  lo  sverginare.  Scrib. 
Comp.  18. 
DÈvirgÌNATOR,  óris,  sm.  3,  da  devirgino;  5i-x- 
7rap&ev;vT»);,  sverginato  re,  stupratore.  Gloss. 
vet. 
Dévirginatus,  a,  ura  ,  pp.  pass,  di  devirgino. 
DEVIRGINO  (  as  ,  are,  att.  1 ,  da  de  priv.  e  virgo  ; 
óixy.opito  ,  sverginare,  togliere  la  verginità, 
violare  una  vergine.  Petr.  Sat.  27  ;  Vulg.  Eccli. 
XX.  2  -  Devirginata  anelila.  Paul.  Dig.  1. 18.  21. 
=  2  PrtMiVam.Devirginari  (uscire  di  pubertà) 
Varr.  apud  Non.  vi.  57.  =  3  Pp.  pass,  dévir- 
ginatus, tj  1. 
Dé\ìtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  devilo. 
DÈVÌTÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  devito;  èxfVfìi ,  schi- 

vamento ,  lo  schivare.  Cic.  Alt.  XVI.  2. 
DévTtàtus  ,  a,  um,pp.  pass,  di  devito. 
DÈVÌTO,  as,  are,  att.  1 ,  da  de  e  vito;  i/.yeùy(o , 
evitare,  schifare,  sfugire.  Devitare  mala.  Ter. 
Phorm.  1. 4.  3  —  supervacua  dicere  (guardarsi 
dal  dire  cose  inutili)  Sen.  praef.  I.  ni.  Excerpt. 
controv  amed.  =  2  P.  pr.  devitans.  Svet.Aug. 
92  -  Pp.  pass,  devitatus.  Cic.  Alt.  ix.  7. 
DEVÌUS,  a,  um,  agg.  da  de  priv.  e  via;  eh' è  fuori 
di  strada ,  fuor  di  mano  ,   o  lontano  dalla  via 
maestra,  ld  tibi  non  erit  devium  (non  ti  farà 
uscire  di  strada)  Cic.  Att.  n.  4  -  Devia  terrarum 
(paesi  fuor  di  mano,  o  sconosciuti')  Lue.  IV.  16i 
-  Cum  essent  devii  (avendo  smarrita  la  strada) 
Cic.  Pliil.  n.  41.  =  2  Impervio,  che  non  ha  via 
o passo,  inaccessibile.  Devia  limina.  Prop.  iv.  9. 
27.  =  3   Trasl.  sviato ,    travialo,  fuor  del  retto 
sentiero,  fuor  di  ragione.  Nihil  devium  loqui 
(non  dire  cosa  alcuna  fuor  di  proposito,  ovvero 
parlare  schietto,  senza  raggiro)  PI.  Ep.  v.  6  -  De- 
vius  in  omnibus  consiliis  (sragionevole,  spro- 
positato in  tutte  le  sue  risoluzioni.  Cic.  Phil.xv. 
13  -  Non  sit   devia   (femina)  (non  esca  dalla 
retta  via,  non  si  scosti  dall'  onesto  vivere)  Ov. 
Trist.  III.   7.  29  -  Devius  a?qui  (c/<c  declina  dal 
giusto)  Sii.  i.  57  —  promissi  (che  manca  alla 
promessa)  Capell.  HI  init.  in  carm. 
Dèvòcàturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Dévocàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  devoco. 
DÉVÒCO  ,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  de  evoco; 
p.rca>>.x).é<o  ,  chiamar  giù. ,  chiamare  a  basso ,  far 
discendere.  Socrates  pltilosopliiam  devocavit  e 
ca;lo  (chiamò  giù,  fece  scendere  la  filosofia  dal 
cielo)  Cic.  Tusc.  V.  6-  Devocare  suos  ab  tu- 
mulo (ritirare  le  sue  genti  da  un'  altura)  Liv.iv. 
39  ■ —  Deos  ad  auxilium  (invocare  gli  dei  in  ajuto, 
implorameli  ,socco>'.sojld.vi.20.  =  2  Esemplicem. 
chiamare,  invitare.  Devocare  aliquem  (invitarlo 
a  pranzo)  Nep.  Cim.  1  —  aliquem  in  judicium 
(chiamarlo  in  giudizio,  citarlo)  V.  Max.  vi.  5, 
n.  5.  =  3  Attirare,  far  venire.  Devocare  lac. 
PI.  HN.   XXX.  43.  =  4  Richiamare.  Devocare 
aliquem  de  provincia  (richiamarlo  dal  suo  go- 
verno) Cic.  Prov.  Cons.  12.  =  5  Trasl.  Devo- 
care aliquid  in  dubium  (mettere  alcuna  cosa  a 
rischio)  Cass.  HG.  VI.  6  —  aliquem  in  id,  ut 
etc.  (ridurlo  al  punto  di  ecc.)  Seu.llcn.  vi.  27- 
aliquem  ad  pcrniciem  (trarlo  in  rovina)  Pliicdr. 
I.  20  —  aliquem  in  suspicionem  (renderlo  so- 
spetto) Auct.  ad  Uer.  n.  3  —  rem  ad  popolini) 
(riferire  la  cosa  al  popolo)  V.  Max.  n.  7 ,  D.  8. 
=  G  Pass,  devocor.  Seti.  Ben.   vi.  27  -  P.  fut. 
att.  devocaturus    Cws.   li(ì.  vi.  6  -  Pp.  pass. 
devocalus.  Isid.  Orig.  xvn.  3. 
DÈVÒLÀTÙKUS,  a  ,  uni,  p.  fut.  di  devolo. 
DEVÒLO,  as,  avi,  alimi,  are,  n.  1,  da  do  e  volo  ; 
•xa3imuu.M  ,  volar  giù,  volar  d'alto  in  basso, 
discendere  volando.  Òv.  Ari.  ani.  ni.  42rt.  =  2 
Scendere,   venir  giù  in  fretta.  Devolant  ilo  tri- 
bunali. Liv.  n.  29.  =  3  Accorrere.  Raptimqus 
ad  piieruin  devolal  (e  ratto  accorre,  in  soccorso 
del  fanciullo)  Petr.  Sat.  105.   :      4    '/'rasi,  invo- 
larsi ,  partirsi.  Simili  ac   fortuna  dilapsa  est, 
devolant  omnei  (tutti  spariscono  )  Auct.  ad 
ller.  iv.  17.  —  5  Passar  rapidamente  (da  un 
oggetto  ad  un  nitro  )  Ab  afDiola  amicilia  ad  llo- 

lenloni    ilevola  I  e.   Cie.    lìuinl.    30.  *>   P.   flit. 

tic  \  <>  hi  I  ii  iiis.  Liv.  \  li.  12. 

DfivoLscs,  arcaismo  per  devulms. 

Di  vini,  l'ii.s  ,  a  ,  uni ,  pp.  pass.,  e 


•  ,'    \il    costai  <,  allontanarsi,  dipartii h'.Dévolvebs,  tis,  p.  pr  att. di  devolvo. 


DEVOLVO 

DEVOLVO,  is,  vi,  ùlum,  vere,  att.  3,  da  de  e 
volvo  ;  xaTctxuJttd  ,  rotolar  giù  ,  voltolare ,  but- 
tar» a  basso.  Devolvere  cupas  de  muro  (roto- 
lar botti  dal  muro)  Caes.  BC.  n.  il  —  saxa  (trar 
seco  rotolanti  sassi  (  parlando  di  un  fiume J 
Quint.  xn.  io.  =  2  Passivasi,  cadere ,  rovinare 
rotolando,  .lu incula  cura  oneribus  devolveban- 
tur  (cadevano  giù  rotolando  i  giumenti  colle  so- 
me) Liv.  XXI.  33.  =  3  E  semplicem.  volgere  , 
avvolgere.  Dura  fusis  mollia  pensa  Devolvunt 
(inaspano)  V.  G.  IV.  348.  =  4  Spingere,  cac- 
ciar giù.  Devolvere  mecnibus  agmen  (cacciar 
l'esercito  fuor  delle  mura)  Lue.  i.  491.  =  5 
Tagliare  e  buttar  via.  Devolvi t  acuto  sibi  pon- 
dera silice  (.vi  taglia  con  acuta  pietra  i  membri 
genitali)  Catull.Lxm.5.  =  6  Trasl.  Devolvere 
aliquem  vita  sua  (privarlo  di  vita)  Pl.Men.v. 
5.  5  -  Devolvere  (imperai.)  retro  ad  stirpeni  (ri- 
torna  tosto  in  seno  della  tua  famiglia)  Liv.  1.47- 
Devolvi  ad  spera  (abbracciare  avidamente  una 
speranza)  Cic.  Pliil.  VII.  4  —  ad  otium  (darsi, 
abbandonarsi  all'olio)  Col.  procem.  I.  i  ad  fin. 
=  7  Devolvi  ad  aliquem  (pressoi  giurecons.); 
devolversi  ad  alcuno,  cioè  passare  il  diritto  di 
dominio  da  una  ad  altra  persona.  Paul.  Dig. 
XLix.  14.  45;  Ulp.  ib.  xliii.  23.  13.  =  8  Pass. 
devolvor,  §§  2,6,  7  -  P.  pr.  att.  devolvens. 
Quint.  xu.  in  -  Pp.  pass,  devolutus.  LiV.xxvm.  6. 

DEVÒMO ,  is,  mere,  att.  3,  da  de  e  vomo;  vomi- 
tare. Caecil.  apud  Geli.  il.  23. 

DEVÒRÀBÌLIS ,  e  ,  agg.  com.  3 ,  da  devoro  ;  che 
può  divorarsi.  Alcim.  Ep.  77. 

Di\  òrandus  ,  a ,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

Dévòrans,  tis,  p.  pr.  att.  di  devoro. 

DÉVÒRÀTIO,  ónis,  sf.  3 ,  da  devoro;  divora- 
mento, l'atto  di  divorare.  Tert.  Resurr.  carn. 
5»  -  Me  a  devoratione  piscis  eripuit  (egli  im- 
pedì eh'  io  divenissi  preda  del  pesce)  Vulg.  Tob. 
XII.    3. 

DEVÒRÀTÓR ,  óris  ,  sm.  3,  da  devoro;  zaraya- 
y*i;  ,  divoratore ,  chi  divora.  Tert.  Resurr. 
carn.  32;  Vulg.  Sap.  xn.  5.  =  2  Disipatore , 
scialaqualore  ;  y.xttxnòxiìi ,  zarayayò;.  Gloss. 
Isid. 

DÈVÒRÀTÒRÌCS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  devoro  ;  che 
divora  o  distrugge.  Crimina  devoratoria  salu- 
tis.  Tert.  ldol.  1. 

DÈVÓRÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  devorator;  divo- 
ratrice. Acron.  ad  Hor.  Ep.  i.  13.  10;  Vulg. 
Ezech.  xxxvi.  13. 

Dévòraturus  ,  a ,  um ,  p.  fut.  att.,  e 
Devoratus,  a,  um,pp.  pass,  di  devoro. 
DEVORO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  de  e  voro; 
v.xiitjSiu ,  za-ayàyw  ,  divorare,  inghiottire, 
ingoiare,  mandar  giù.  Id  quod  devoratur  (ciò 
che  si  manda  giù  nello  stomaco  )  Cic.  ND.  I.  54 
devorare  salivam  suam  (inghiottire  la  propria 
saliva)  Cels.  il.  6 —  ovum  (sorbire  un  ovo)  Cato 
RR.  71.  =  2  Trasl.  consumare ,  distruggere 
Devorent  vos  arma  vestra  (  vi  distruggano  le 
stesse  vostre  armi)  Just,  xiv.4.  =  3  Consumare 
scialaquare.  Devorare  hereditatem  (consumare 
l' eredità,  sciacquarla  in  gozzoviglie)  Cic.  Att, 
i.  16  -  Hominem  devorari  (secondo  Quintiliano 
vili. 6,  dicesi  di  quello  il  cui  patrimonio  si  manda 
a  male)  =  4  Assorbire ,  accogliere  in  se.  -  De- 
vorer  ante,  precor,  subito  telluris  hiatu  (ah, 
prima  si  spalanchi  sotto  a'  miei  piedi  la  terra  e 
mi  assorba,  mi  accolga  nella  sua  voragine)  Ov. 
Her.  ni.  63.  =  5  Ed  accogliere  avidamente  che 
che  sia  con  gli  occhi  o  con  la  mente.  Devorare 
libros  (leggergli  avidamente  e  rapidamente)  Cic. 
Att.  vii.  3  —  dieta  alicujus  (ascoltare,  stare  at- 
tentamente ad  udire  le  paroledi  alcuno)  PI.  Asin. 
III.  3. 59.  =  6  Ed  in  senso  contrario.  Devorare 
orationem  alicujus  (udire  un  discorso  sbadata- 
mente, senza  intenderlo  o  gustarlo)  Cic.  Brut. 
82.  =  7  Sostenere,  sopportare,  tolerare.  Devo- 
rare molestiam  paucorum  dierum  (sopportare 
con  pazienza  lanoja  di  pochi  giorni)  Cic.  Phil. 
vi.  6  —  stultitias  hominum  (trangugiare  le 
umane  follie)  Id.  Brut.  67.  =  8  Locuzioni  di- 
verse. Devorare  verba  (mangiare  le  parole, 
cioè  pronunziarle  in  gola  talmente  che  non  s'in- 
tendano) Quint.  xi.  3  — lacrimas  (soffocare  il 
pianto)  Ov.  Met.  xin.  539  —  nomen  alicujus 
(obliarlo)  PI.  Trin.  iv.  2.  63  -  Devoratur  vox 
(la  voce  si  perde)  PI.  UN.  XI.  112  -  Devoratus 
pudor  (deposto,  cacciato  in  bando  il  rossore) 
Apul.  Met.  2.  =  9  Pass,  devoror,  §§  1,  3,  4,  8  - 
P.pr.  att.  devorans.  PI.  HN,  xxiv.  13  -  P.  fut. 
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alt.  devoralurus.   PI.  Rud.  n.  6.  60  -  Pp.  pass 

devoratus,  §  8  -  P.  fut.  pass,  devorandus.  Cic. 

Brut.  67. 
DÈVORTÌl'M,  li,  sn.  2,    da   deverto  o  devorto  ; 

giravolta,  andirivieni.  Hcvortia  itinerum  (  vie 

oblique,  tortuose)  Tac.  Agr.19.  V.  DIVORTIUM 
Dévótans,  tis,  p.  pr.  att.  di  devoto. 
DÈVÒTÀMENTUM,  i,  sn.  2,  e 
DÈVÒTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  devoveo;  npo<jtv)(ii, 

preghiera,  ed  imprecazione,  anatema.  Tert.  adv 

Gnost.  2;  Vulg.  Reg.  ih.  8.  38. 
Dé\ótàtijs,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  devoto. 
DEVÒTE,  avv.    c/a  devotus;    devotamente,  con 

devozione,  con  ossequio.  Lact.  il.  6.  =  2  Sup. 

devotissime.  Id.  rb.  ;  Aug.  Ep.  86. 
DÈVÒTICÌl'S,  a,  um,  agg.  da  devoveo;  votivo, 

promesso  per  voto.  Not.  Tir.  p.  79. 
DÈVÒTÌO,  ónis ,    sf.    3,  da   devoveo;   y.a.tt\>y(h , 

oblazione,  consacrazione,  voto.  Devotiones  De- 

ciorum  (le  oblazioni  de'  Decii)  Cic.  ND.  m.  6 

-  Devotio  vita;  (sagrifizio  della  vita)  Id.  Ra- 
bir.  Post.  1.  =  2  Ossequio,  riverenza,  ri- 
spetto. Devotionem  custodire  (serbare  il  do- 
vuto rispetto)  Veg.Mil.ni.  4.  =  3  Devozione , 
pia  affezione  dell'  anima  verso  Dio.  Deo  summa 
devotione  servire.  Lact.  n.  ti.  =  4  Culto,  rito 
religioso,  religione.  Devotio  christianorum  (il 
culto,  la  religione  de'  cristiani)  Lampr.  Elagab. 
3.  =•  5  Augurio  ,  desiderio  che  accada  felice- 
mente alcuna  cosa.  Devotionibus  lauslis  (  con 
felici  augurj )  Apul.  Met.  11.  =  6  Imprecazione, 
maledizione,  esecrazione;  àpct.  Pila?,  in  quibus 
devotio  fuerat  scripta,  in  mare  precipitata? 
sunt  (le  lapidi,  in  cui  era  stata  scolpita  la  ma- 
ledizione, furono  gettate  in  mare)  Nep.  Alcib.  6. 

—  7  Malia,  incantesimo;  pzar.aviz.  Devotioni- 
bus perimere.  Tac.  Ann.  ili.  13.  =  8  Docilità, 
puntualità  nel  pagare  i  publici  tributi.  Cod.  Th. 
i.  2.  7;  Cass.  Var.  xn.  16. 

DEVÒTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  devoveo,  dedi- 
care, consacrare.  Qua?  vis  Decium  devotavit? 
(quale  forza  spinse  Decio  a  sagrificare  se  sles- 
so?) Cic.  Parad.  i.  2.  =  2  Sottoporre  a  sor- 
tilegi, ad  incantesimi.  Devotare  sortes  (gettare 
le  sorti)  PI.  Cas.  li.  6.  36  -  Devolatus  (amma- 
liato, affascinato)  in  suis  nuptiis.  Apul.  Herb 
7.  =  3  Invocare.  Devolare  numina.  Id.  Mei 
9.  =  4  P.pr.  att.  devotans.  Id.  ib.  il  -  Pp.pass. 
devotatus ,  §  2. 

DÉVÒTOR,  óris,  e 

DÉVÒTRIX,  Icis,  sm,  e  f.  3,  da  devoveo,  §  3; 
esecratore ,  esecratrice,  che  impreca  o  maledice. 
Serv.  ad  È,a.  iv.  607. 

Dévòturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Devotus,  a,  um,  pp.pass.  di  devoveo.  =  5 
Aggeli,  devoto,  ossequioso ,  fedele.  An  quis- 
quam  nobis  devotior  exstat?  (v'ha  forse  aleuti 
altro  più  ossequioso  verso  di  noi?)  Claud.  B. 
Gild.289  -  Respublica  ingrata  in  devotissimos 
sibi  (verso  i  suoi  più  fedeli)  Sen.  Benef.  v.  17. 
=  3  Detolo,  pio,  religioso.  Devota  Christo 
filia.  Hier.  Ep.  108  ,  n.  2  —  Deo  Roma.  Prud.  adv 
Symm.  2  in  fin.  =  4  Dilettatile.  Devotus  scena? 
Svet.  Cai.  30  -  Devota  vino  mulier  (dedita  al 
vino)  Phaedr.  iv.  4.  =  5  Comp.  devotior,  e 
sup.  devotissimus  ,  §  2. 

DEVÒVÉO,  es,  vóvi,  vótum,  vére,  att.  2,  da  de 
ater.  e  voveo;  vjy_ou.u.i,  promettere  in  voto, 
votare,  consacrare  solennemente.  Devovere  se, 
o  se  Diis  (consacrarsi  alla  morte)  Liv.  xvm. 
IS  ;  Cic.  NO.  n.  3.  =  2  Trasl.  dare,  dedicare, 
offerire  interamente;  v.a.Sizpòt>>.  Devovere  am- 
mani alicui  (offerire  la  propria  vita  ad  alcuno) 
V.  JEn.  xi.  4'i0  —  se  amicitia?  alicujus  (darsi 
tutto  all'amicizia  di  alcuno)  Caes.  BG.ai.23  —  se 
gloria?  (dedicarsi  alla  gloria)  Curt.  IX.  6.  =  3 
Maledire,  detestare,  esecrare  ;  y.a.ii\j-)(ap.ai ,  àva- 
&cuxti'?(u.  Devovere  inimicum.  Oria.  Ib.  55.  = 
4  Sottoporre  ad  incantesimi,  ammaliare.  Devo- 
vere carminibus  aliquem.  Tibull.  ì.  9.  17.  =  5 
Proscrivere ,  condannare  a  morte.  Omnium  de- 
votis  capilibus,  qui  sanguine  contigissent  eos 
(  condannati  a  morte  tutti  quelli  che  loro  fossero 
appartenuti  per  sangue)  Curt.  vili. 6.  =  6  Pass. 
devoveor.  Macrob.  Sat.  III.  9  -  P.  fut.  att.  devo- 
turus.  Quint.  v.  6  -Pp.  pass,  devotus,  §  5  ed  a 
suo  luogo. 

Devulsus,  ed  anlicam.  DEVOI.SUS,  a,  um, pp.pass. 
di  devello. 

DEXÀMÉNUS,  i,  sm.  2;  As?àpt£vo;,  Dexameno, 
centauro,  lo  stesso  the  Eurytion  V.  Ovid.Ib.Wb. 
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DEXÌMOISTÀNI  ?  òrum,.w*.  pi.  2;  Dexim  on- 
tani, popolo  dell'India.  PI.  UN.  VI.  23  (ove  al- 
tri leggono  Uxu  montani  ) 

DEXTAINS,  tis  sm  3,  da  de  e  sextans;  dieci  do- 
dicesimi della  libra  romana,  o  di  un  tutto  qua- 
lunque. Svet.  Ner.  32  -  Dextans  iuKcri  —  bone 
Col.  v.  ij  PI.  UN.  xvm.  75. 

DEXTELLA,  ae,  sf.  ì,dim.  di  dexlera.  =  2  7V<r.!/ 
Antonii  dextella  est  (egli  è  il  braccio  drillo  di 
Antonio)  Cic.  Att.  xiv.  20. 

DEXTER,Cra,  erum,  e  «ne.  tra,  trum  (plurale 
dexleri  esine,  dextri),  agg.;  (jsfwj,  destro, 
dritto,  eh' è  dalla  parte  più  alta  e  più  agile 
rispetto  al  corpo  umano.  Dexter  oculus  (l'oc- 
chio dritto  )  Nep.  Annib.  4  -  In  dexterum 
cornu  (alta  dritta)  Ter.  Eun.  iv.  7.  5  -Dextra 
fluminis  (sott.  loca)  (la  riva  destra  di  un  fiu- 
me) PI.  HN.  vi.  26  -  A  dextris  (alla  dritta) 
Vulg.  Psalm.  cix.  1  -  Dextra  manus  (la  mano 
destra)  Cic.  Div.  I.  23  -  Dextera  pars  (la  parte 
dritta,  la  dritta)  Caes.  BG.  vn.  45.  =  2  Trasl. 
Acconcio,  opportuno  dexter  steli t  (in  punto  , 
opportunamente  ei  giunse)  Hor.  Sat.  n.  3.  38  - 
Dexter  modus  (mezzo  acconcio)  V.  yEn.  iv. 
293-  Dextrum  tempus  (tempo  opportuno)  Hor. 
Sat.  n.  1.  18.  =  3  E  riferito  a  persona,  de- 
stro, scaltro,  accorto.  Dexter  homo.  Liv.wu. 
36.  =  4  Favorevole  ,  propizio  ,  prospero.  Si- 
dere  dextro  editus  (nato  sotto  propizia  stella, 
che  ha  gli  astri  favorevoli)  Stat.  Silv.  ili.  4.  65  - 
Dextrum  omen  (prospero  augurio)  Val.  FI.  1. 
245.  =  5  Comp.  dexterior,  ius  e  sup.  dexti- 
mus.  V.  a'  loro  luoghi. 

DEXTÉRÀ  e  sinc.  DEXTRA,  ae ,  sf.  1  (sott.  ma- 
nus); t?s£ià,  mano  destra,  man  ritta  o  dritta. 
Ulraque  manu  prò  dextera  utebatur  (egli 
era  ambidestro)  Vulg.  Judic.  ni.  15  -  Miscere 
dextras  (darsi  scambievolmente  la  mano)  Tac. 
Ann.  xv.  28.  =  2  Braccio  ,  forza  ,  valor  mili- 
tare. Conserere  dextram  o  dextras  (venire  alle 
mani)  Val.  FI.  vi.  539  ;  Stat.  Silv.  1.  6.  60  -Mer- 
cari  dextras  (acquistar  braccia  per  la  guer- 
ra, arrotare  soldati)  Sii.  XV.  497  -  Pro  dextris 
recenlibus  (per  tener  luogo  di  nuovi  soldati) 
ld.  xvi.  17  -  Pugna?  avidas  accendere  dex- 
tras (infiammare  i  soldati  avidi  di  combattere) 
ld.xn.  351.  =  3  La  mano  dritta,  segno  di  pro- 
tezione, di  amicizia,  di  alleanza.  Dextram  por- 
rigere  0  tendere  (porgere,  stendere  una  mano 
soccorrevole)  Cic.  in  Senat.  9;  Phil.  x.  4  -  De- 
xtra? jungere  dextram  (stringere  la  mano  di 
alcuno)  V.  yEn.  1.  412  -  Dextras  renovare  (ri- 
novare  l'alleanza)  Tac.  Ann.  n.  58.  =  4  (Sott. 
pars);  la  parte  dritta,  la  dritta.  Ab  extra  o  dex- 
tra (alla  dritta)  Sali.  Jug.  107,-  Caes.  BC.  11. 
15  -  Ad  dextram  (alla  dritta,  0  verso  la  dritta) 
Cic. Univ.  13,-  Caes.  BC.  1.  69.  =  5  Dextrabus, 
pl-f-,  arcaismo  per  dextris.  Liv.  in  Odijss.  apud 
Non.  vili.  32. 

DEVTÉRÉ  0  DEXTRE  ,  avv.  da  dexter;  (Js?i(ù5- , 
destramente,  con  destrezza.  Liv.  1.  34.  =  2 
Comp.  dexterius.  Hor.  Sat.  1.  9.  45. 

DEXTERIOR,  ÌUS,  óris,  agg.  compar.  di  dexter; 
eh'  è  a  dritta  (parlando  di  due)  Dexterius  cor- 
nu aciei  (l'ala  dritta  dell'esercito)  Galba  ad 
Cic.  Fam.  x.  30  -  In  dexteriore  parte  (nella 
parte  dritta  )  Varr.  LL.  vili.  27. 

DEXTÉRÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  dexter;  giorni  , 
destrezza ,  accortezza,  sagacità.  Dexteritas 
ingenii.  Liv.  xxvm.  18  =  2  Prosperità,  feli- 
cità. Dexteritale  pollens  (felicissimo)  Arnob. 
vii  ,  p.  225. 

DEXTÌMUS,  a,  um,  agg.  superi,  di  dexter;  èm- 

(Jc'fto;,  eh'  è  il  più  a  dritta.  Dextima  via.  Varr. 

apud  Non.  n.  198. 
DEXTRALÈ,  is,  sn.i,da  dextra;  nspiSi^iov,  de- 

strale,  braccialetto.  Gloss.  Isid.,  Vulg.  Exod. 

xxxv.  22. 

DEXTRÀRÌÒIXM  ,  i  ,  sn.  2,  dim.  di  dextrale; 
piccolo  braccialetto.  Vulg.  Judith,  x.  3. 

DEXTRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dextra  ;  movimento 
da  sinistra  a  destra.  Solin.  45. 

DEXTRÀTXJS,  a,  um,  agg.  da  dextra;  situato  alla 
parte  destra.  Dextiatus  ager.  Auct.  de  Limit. 
p.  298  Goes.  (  da  non  imitarsi) 

DEXTRÓCHÈRIUM,  ii ,  sn.  2  (v.  ibr.  dallat.  de- 
xter, destro,  e  dal  gr.  -/tip ,  mano,  braccio); 
•^Omoì  ,  destr  ocherio ,  armilla  che  portavasi 
nel  destro  braccio  ,  braccialetto.  Capito!.  Ma- 
xim. 6. 


DESTRORSO! 

DEXTRORSIM,  e 

DEXTRORSCS  .  mv.  òtte,  di  dextrovorsum  ; 
e  =-f ii  ,  ix    òiliìz  ,  <i  dritta,   dalla  parte  dritta  , 
verso  la  dritta    Liv   vi.    1;  Hor.  Sat.  n.  3.  50 

DEXTROVORSUM  e  DEXTROYERSVM  ,  0(V.  (  </<i 
destro  e  vorsum  .  arcaismo  per  versimi  o  ver 
sus  N  :  rp;;ie  il  preced.  PI.  Cure.  I.  1.69 j  Laet.  \l 
:  ad  liu 

DI  e  DIS,  ;>rv/).  (apocope  di  Sii),  usate  soltanto 
in  composizione  e  dinotanti  ora  separazione  o  di- 
visione,  come  didiico,  distrano;  ora  accresci- 
mento, come  discupio,  dispereo;  ora  negazione 
o  privazione,  come  dissiniilis,  dispar,  etc.  =  2 
Dis  si  separa  talora  per  tmesi  negli  antichi  poeti, 
frapcslavi  altra  voce.  Disque  sipalis  o  supatis. 
Lucr.  1. 

DI.  poetic.  sinc.  di  Dii,  pi.  di  Deus.  Ov.  Rem.  am. 
.  II, r   \\n.  SO. 

uiv.  m,  sf.  1;  Silx,2iÓL,  diva,  dea.  Grut.Jnscr. 
16.  I.  =  9  Dia,  isola  del  mare  di  Creta,  oggi 
S  india  0  Stati-Dia.  Ov.  Mei.  Vili.  17,;  PI. 
UN  iv.  :-..  =  3  Nome  di' ebbe  talora  risola  di 
,\asso.  PI.  ib.  =  4  Città  dtl  Chersoneso  Tau- 
rico.  Id.  ib.  =  5  Dia,  moglie  d' Issione  e  7na- 
dre  di  Piritoo.  Hyg.  lab.  153.  =  6  Dia  dea. 
V.  DEA,  $  1. 

D1\BAS.  E  (o  anlis?")  sf.  1  0  s;  Diaba  0  Dia- 
barite .  fiume  dell'  Assiria.  Arum.  XXIII.  20. 

DIÀBASIS    V.   CONOPON. 

DIABÀTHBARÌI'S  ,  11  .  .«hi.  2,  da  diabathrum  ; 
\laJ0  da  donna.  PI.  Aul.  III.  5.  39. 

DÌABÀT1ÌB.IM  .  1 ,  sn.  2  ;  oiàSarpov  (da  Siafi-xivto, 
laminino,  d'onde  Citai,  ciabatta),  propr.  cal- 
zare feiiiinde.  Na?v.  apud  Varr.  LL.  vi.  3. 

DÌÀBER.NÀ     V.    TABER.W. 

D1ABET.*: .  iiruni,  sf.pl.:  Aia/S£Tai,  Diabete, 
nome  di  quattro  isolette  presso  Rodi.  P1.HN.V.31. 

DÌÀBKTiS,  32,  sin.  1;  &a/3r,T7];,  diabete,  si- 
fone, tubo  per  condurre  aqua.  Col.  III.  10. 

DIABLLNDl,  orum,  0 

DlABLl.VTKS,  uni,  sm.  pi.  2  o  3  ;  Diablindi  o 
Diablinti,  popolo  che  fa  parte  degli  Aulerci 
nella  Gallia  Celtica,  sulle  rive  della  Sarthe.  PI. 
UN    i\.  I-.;  Csbs.  UG.  ili.  ). 

Ili  Utili  i.  es,  sf.  1;  àizìo/r,  ,  accusa  o  calunnia, 
o  piuttosto  predizione  di  cose  sinistre  avvenire 
(fig.  ret.)  Jul.  Hulin.  de  figur.  sent.  et  elocut. 
p.  : 

DUBÒiiCDS,  a,  um,  agg.  da  diabolus;  Siafio- 
11/z.ì,  diabolico,  di  o  da  diavolo.  Paul. Sol. 
Ep.  x\i\.  11. 

DÌABOLCS  ,  i  ,  sm.  2;  Siifìolo;  (da  òiz^iilu  , 
accuso,  calunnio),  diavolo,  spirito  maligno  e 
menzognero ,  calunniatore.  Tert.  Anim.35;  Lact. 
il.  g. 

dUCATÓCHÌA,  ae,  sf.  1;  àioLxvco-/i> ,  detenzione, 
poneste  illegitimo  Cod.  Just.  xi.  58.  7. 

DI  \<  vini  MI  s,  i.  sm.  2;  t?i2/ÌTo^oc,  detentore, 
ìsort  di  malafede.  Cod.  Tli.  x.  16.  1. 

DlM.lll.lt \i.i;,  is,  sn.  3;  sorta  di  collirio.  Inscr. 
•pad  Tòchon,  Cachels  des  oculisl.,  p.  63. 

i>i\i  III  rOR,   i.  sn.  2;  lo  stesso  c/te  dipsacos  V. 

l'I    HN.   TMV   13. 

Dl\<  BfUHI  ,  i,  sn    2.   diackilo,  sorta  d' im- 

by   Così.  Aur.  Acut.  n    18. 
I'Imiukin     1     .„    Z  ;  Jcaguróv ,  specie  di  vino  , 

»..  appassite  al  sole.  PI.  UN    xi\    11. 
iiimii:\     ■      1   l;  Diacir  a,  città  della  Mao- 

Siimi    \\l\.   ,. 
|<I  m  M  ^     ime.   di  diaconus.  ì'cnanl  Carni.  IV. 

dim  n  ihm  un  ónif,  m  V.  DIACONI  S. 
'  I       P         leris  et  D  xeonibut  in  cripta: 

1,1 1 N  .  »    ,/,„<  01/10  . 

n  '•  U  di  papaveropei  con 

ciluirr  il  11,1.1,1,    p|     ||\    \  v 

iif  m  "i  1  \    .      ■   •  .  .»/,.,    /„   1,  .,,  ,/„  chamse- 

III    V       Iplll      II    : 

1,1X1  "N  ""       '"  diacono!  V, 

'  .<•/  '/,,„,, a,   1 

IHM  ll>  \  I  I  x       ,  ,„      ,      ,/,,    ,|,  ,,  0Dn§.     ,/,„,  „ 

tgti   ordini     acri    Bmi    Ei 

i.immmiim  .,   t;  tuoniti*,  diaconico 

1      •     1  |      | vi 
1,1  Vl  ft»l!MM     -  .  •/    •     ■  ,    donna  vi 

■  n,  primi  tempi 

Il  ti    !  p    il      D 
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ordine  sacro  ed  offizio  annesso  al  medesimo.CypT. 
Ep.  49j  Ennod.  Ep.  IV.  21. 

DÌACÒM'S,  i,  sm.  2;  à'iiy.otoc  ,  diacono,  chi  e 
promosso  al  diaconato.  Tert.  Praescr.  3;  Hier. 
Ep.  Si,  n.  1. 

DÌACÒPÈ,  es,  sf.  1;  dtxy.onri  ,  diacope,  tronca- 
7nento,  separazione  (figura  gramm.J  Chans.  IV, 
p.  2i0  (che  la  scrive  però  con  caratteri  greci) 

DÌÀCÒPI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Siàv.oitoi  ,  diacopi, 
canali  </' irrigazione.  Cip.  Diff.  XLMl.  11.  10. 

DÌÀDEMA,  K,  sf.  1  (arcaismo),  e 

DIADÈMA,  alis,  sn.s:  Sizdr.px,  diadema,  fa- 
scia o  benda,  di  cui  i  re  si  cingevano  la  fronte 
in  segno  della  loro  regia  dignità,  oggidì  corona 
reale.  Apul.  Met.  Ili;  Cic.  Pliil.  II.  s\. 

DÌÀDÈMALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  diadema;  or- 
nato di  diadema.  Diademalis  frons.  Diaconi. 
Saùsf.  33  de  Nabuchod. 

DÌÀDÈMÌTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  diadema;  di 
diadema  0  corona,  ovvero  ove  si  dispensano  le 
corone.  Diademalicum  forum.  Liv. Fragni. apud 
Non.  111.  104. 

DIÀDÈMATUS,  a,  um.  agg.  da  diadema;  ornalo 
di  diadema.  Diadematus  Apollo.  PI.  UN.  xxxiv. 
19,  n.  17. 

DÌÀDÒCIIOS,  i,  sm.  Z;  SiiSoyj);,  diadoco,  pie- 
tra preziosa  simile  al  berillo.  l'I.  HN.  xxxvn.  57. 

DÌ  YDt'MF.NÌÀIVL'S  ,   e 

DÌADOIÉNUS ,  a  ,  um  ,  agg.;  §iy.$o\ius.voc  (da 
§iu§it>> ,  cingo  con  benda) ,  Diadumeniano  e 
Diadumeno,  cognome  dell'  imp.  Antonino  ,  fi- 
gliuolo di  Macrino,  forse  perchè  mito  con  una  pel- 
licola sulta  fronte,  simile  ad  una  benda  o  un  dia- 
dema; o piuttosto  da  Diadumenus,  nome  dell'avo 
materno  di  lui ,  come  narra  Lampridio  (  in  ejus 
vita  4  )  Maff.  Mus.  Ver.  2 il.  1.  =  2  Diadu- 
menus, in  generale,  come  diadematus,  cinto  di 
diadema.  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  2. 

DÌÀdCmeMTS,  i ,  sm.  2   V.  la  voce  preced.  §  1. 

DÌ.ì!RÉSIS  ,  is  ,  sf.  3;  3ixipiai( ,  dieresi,  divi- 
sione di  una  sillaba  in  due  {figura  gramm.) 
Serv.  ad  ^En.  mi.  46 1 . 

DÌ.UTÀ,  ae,  sf.  1;  ch'aita,  dieta,  regola  di  vi- 
vere, e  per  lo  più  astineìiza  di  cibo  a  fine  di  sa- 
nità. Diaela  curari  incipio.  Cic.  Alt.  IV.  3  (qui 
allegoricamente ,  cioè  incomincio  a  far  uso  di 
moderazione,  di  loleranza)  =  2  Corpo  di  casa, 
appartamento,  ed  anche  una  sola  stanza  0  ca- 
mera; «  casa  di  delizie  campestri.  PI.  Ep.  v.  6; 
vii.  5;  Cip.  Dig.  vii.  1.13. 

DÌ/ET ARCHA,  ae,  o 

DI.ETAIK.IirS,  i,  sm.  1  o2;  dietarca,  maestro 
di  camera,  o  maggiordomo.  Mur.  Inscr.  396.  8. 

dLetÀRÌUS,  11,  sm.  2,  da  diaHa;  servo  destinato 
al  servizio  della  camera,  0  della  mensa.  Cip.  Dig. 
xxxiii.  7.  12. 

dLeTÈTÌCÀ,  ae,  e 

l)L*:TKTÌCi; ,  es,  sf.  1  (sott.  ars),  da  diana, 
<JtaiT>)Tt)t>j  ,  dietetica  ,  parte  della  medicina 
che  cura  le  malattie  più  con  la  dieta  che  coi  me- 
dicamenti. Scrib.  Comp.  2nn  ;  CujI.  Aur.  Tard. 
II.    12. 

DÌ.T.TÈ'HCUS,  a,  um,  agg.  da  diaela;  disxirnTt- 
xò;,  dietetico ,  che  concerne  la  dietetica.  Di:c- 
tetica  i-m  1  ì '"  (cura  dietetica)  Cos'I.  Aur.  Tard. 
11.  12.  =  2  Diaeteticus,  in  forza  di  sm.;  medico 
dietetico.  Scrib.  Comp.  2110. 

dì.i:tii,\,  x,  sf  1,  dim.  di  diaela,  §  2;  stan 
zina,  cameretta,  piccola  stanza  o  camera.  PI.Ep 

DlAGLAUCtON  e.  DÌAGLAUCÌUM,  ti,  sn.  2;  Sii 

■//■x'jy.i'oj  ,  diag  laudo  ,  collirio  fallo  col  sugo 
dell'erba  glaucw.  1*1  in .   HN.  xxvn.  59;  Scrii 
Comp.  22. 
dìagònAlis,  e 

iiim.iimi  1  s,  a,  um,  e 

ili  W.OMOS  ,  a  ,  un  ,  <iij(J.  ;  JiaVdJviOj  ,  diliga- 
li n  le  1  he  ni  ilu  un  angolo  air  altro.  Diagona- 
lis  o  diaconica  linea,  i'iir.  ix.  1  -  Diagonioa 

BtrOClnra    (Costruitone    da    angolo    ad    nugolo, 

<i, 'min  in  lima  diagonale)  Id.  ib,  11. 

DIÀGONDAS,    83,    sm.  1;    Di 11  ij  11  //  il  a  ,  legislatori 

1, 1,11111  1  !ic.  Leg.  11.  i' 

ni  IGOR  \s  be,  sm.  1,  àiayctpai,  Diag  or  a,  fi- 
losofo  di  itelo, sopranominalo  /'  Ateo,  Cic.  ND 
in    ,  ■>  .tilitn  rodio,  che  morì  ili  gioja  ve 

il,  min  1  .um  tre  figliuoli  coronati  m  olmi  pi,!  nel 
medesimo  giorno  Id.Tuso.  1.  i6,        .'5  Nome  ih 
•  •  dico    l'I    UN.  \X.  18. 

DIAGRAMMA  .iiis  mi  i; iiÀy potfijia,  diag ram 
ni"     di    cri  ioti  e  ,  disigilli ,  figura.  V ilr.  \    1. 
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DIAGRÀniiCE,  es,  sf.  1;  tjtxypotifixi) ,  Varie  del 
disegno.  PI.  UN.  xxxv.  36,  n.  8  (in  tutti  i  mss 
però  leggesi  già  pince  nel  medesimo  sign.  ,  per  te- 
stimonianza dell'  Arduino  ) 

DÌÀGRVDU'M  ,  Ji ,  sn.  2;  diagridio,  antico  nome 
del  solutivo  gagliardo  di  scamonea.  Caci.  Aur. 
Acut.   H.  12. 

DIAITÉON,  i,  sn.  I  ;  diaite o  ,  sorta  d' empiastro 
astringente.  Ccel.  Aur.  Tard. n.  13,  §  1711. 

DIÀJvEGTtCA,   x,  e 

DIÀLECTÌCE,  es,  sf.  1;  dixUy.Tiy.r),  dialettica, 
parte  detta  logica  che  insegna  a  formare  le  ar- 
gomenlazioni  per  dimostrare  la  verità  di  una 
proposizione.  Cic.  Tusc.  v.  23;  Capell.  iv.  p.v:. 

DI  ALECTÌCÈ  ,  avi».;  rJialexTtku;  ,  dialettica- 
mente, secondo  te  regole  della  dialettica.  Cic. 
Acad.  1.  2 

DIÀLECTÌCrs,  a,  um,  agg.;  dixfoxriy.òe ,  dia- 
lettico, spellante  alla  dialettica.  Dialeclica  lex. 
Sen.  Ep.  81  -  Dialeclica?  captiones.  Cic.  Fin.  11. 
6.  ==  2  Dialeclica,  orum,  in  forza  disn.pl.; 
le  cose  che  si  discutono  nelle  dispute  dialettiche 
Id.  Alt.  xiv.  12. 

DÌÀLECTÌCt'S  ,  i  ,  sm.  2;  dialettico  ,  versato 
nella  dialettica  ,  professore  di  dialettica.  Cic 
Fat.  6. 

DÌÀLECTOSoDÌALECTUS,  i,  sm.  2;  dlilvtToc, 
dialetto,  linguaggio  particolare  di  una  città 
0  provincia  ,  che  si  discosta  alcun  poco  dalla 
lingua  commune  della  nazione.  Sret  Tib  56 

DIALÉPIDOS,  sf.  indecl.;  Sta.  U*i<Sos,  collirio  in 
cui  entra  la  raschiatura  del  rame.  M.  Empir.  9. 

DIÀLEUCOS,  on  ,  agg.;  <?ict)su/os,  misto  di  bianco. 
PI.  HN.  xxi.  17  (parlando  di  una  specie  di  zaf- 
ferano) ' 

DilLÌBANUM,  i,  sn.  2;  M  iijSavov  ,  collirio  in 
cui  entra  una  dose  d'incenso.  M.  Empir.  9. 

DIALION,  ìfi,  sn.  2  (da  Sinhóu);  eliotropio  0  gi- 
rasole, pianta.  Apul.  Ilerb.  49. 

DI  ALIS,  e,  agg.  coni.  3  (dal  gen.  Atos,  di  Giove); 
di  Giove,  spellante  a  Giove.  Dinlis  llamen,  od 
assolut.  Dialis  (flamine  diale,  sacerdote  di 
Giove)  Varr.  LL.  ìv.  15;  Ov.  Fast.  in.  397.  =  2 
E  spettante  al  flamine  o  sacerdote  t/icdesimo. 
Diahs  apex  (i7  berretto  del  flamine  Diale)  Liv. 
vi.  'il.  =  3  Aereo,  dell'aria.  Diales  y'ix.Apul. 
Met.  6.  =  4  (Da  dies);  di  un  giorno,  che  non 
dura  che  un  giorno.  Diales  cousules.  Cic.  apud 
Macrob.  Sat.  mi.  3. 

DÌÀLLÀGÈ,  es,  sf.  1  ;  àiMtxyi) ,  diallage,  con- 
ciliazione (figura  ret.)  Qttint.  IX.  2  (che  così  la 
chiama  e  scrive  in  greco  ,  in  lai.  consummalio  ) 

DiÀLÒGISML'S ,  i  ,  sm.  2;  StixXoyKipòi  ,  dialo- 
gism  0,  uso  del  dialogo  nel  discorso  (figura  ret.) 
Cic.  Alt.  ix.  18;  xin.  ì2  (vocabolo  parimente  che 
non  trovasi  usato  che  alla  gr.) 

DIALOGISTA,  x,  sm.  lj  <?ia).oytiTr>;;,  dialogi- 
sta, perito  nel  disputare,  disputatore.  Vulcat. 
Cali.  Avid.  Cass.  3. 

DIÀLÒGLS  ,  i,  sm.  2;  Siòii.oyoz  ,  dialogo,  di- 
scorso, colloquio ,  dispula  tra  due  o  più  persone. 
Cic.  Brut.  60. 

DIÀMASTÌGÒSIS,  is,  sf.  3;  dixp.«>juyu(7is ,  dia- 
111  a stigosi,  flagellazione,  solennità  spartana 
in  onore  di  Diana.  Tert.  ad  Mari.  4;  A  poi.  50. 

dìàihéeìeoton  i,  sn.  2;  diameliloto,  empia- 
stro emolliente  composto  di  meliloto.  Coel.  Aur 
Tard.  1.  3. 

DfÀMÈLtTON,  i,  sn.?.;  Sia,  ftftifo;,  diamelito, 
medicamento  composto  principalmente  di  mele 
Tb.  Prisc  iv.  l. 

DÌAMETItOS,    i,   Sm.    2,   fJiiifiETf/o;,   diametro, 
linea  che  divide  il  cerchio  per  mezzo.  Vilr.  X.  li 
9   Ciò  che  manca  per  calmare   una  misura. 
Cod.  Th,  XIII.   ■.    18. 

DIAmRtRUS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  ;  diametrale  ,  di 
diametro.  Diametro  radialio.  Finn.  Math.yvA. 

DÌAMICTON,  i,  *».  ?.;  Siòt  fttxrwv  (per  mesco 

lame  ),   muro  riempilo  mi  mezzo  ili  lollnnii  e  di 
scaglie,  il  che  da  noi  dicesi  murare  a  cassa 

PI.  HN.  xxwi   51, 

DiÀMISVS    o     DÌUlisilS,    i,    sm.    2;   'ìli    u.i<7M0i, 

il  ni  ni  i  sa  ,  sorta  ih  collirio.  IM.  Empir.  9. 
DIAHORIe  ,  es  ,   sf.   1;  3lX(Mlpltx  ;    divisione,  di- 

sirilm  urne  de'  premi  promessi  ni  promotori  di 

una  sali  urne  (  altr,  dianome,  Simopxi)  PI.Ep. 

x.  in ,  ìig. 
di  \>i(>ii<>.\  ,  in,  indecl.;  Sik  uop&v,  diamoron, 

tiropo  fallo    Col  sugo   delle  more.    Pali.    X.   16  ; 

Th.  Prisc.  ii' 


DIANA 

DÌÀN.V  ,  a;,  sf.  1;  'Aprigli  ;  Diana,  figlia  di 
Giove  e  ili  Intona,  dea  della  caccia.  V.  ^En.  I. 
503.  —  2  Per  melon.,  la  caccia  stessa.  Mari. 
Speetac  n.  =  3  Diana  plures  (molte  Diane, 
adorate  in  diversi  paesi)  Cic.  ND.  III.  23.  = 
4  Diana  nocturna  (la  luna  )  Ov.  Art.  ani. 
n.  6S5.  =  5  Diana,  città  della  Numidia. 
Anton.  Itin. 

DÌtÀNÀRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  Diana;  di  Diana. 
Dianaria  radix  (radice  di  aitarla  o  di  Diana, 
cioè  dell'erba  artemisia,  da  "Aprepuj  ,  Diana ) 
Veg.  Veter.  ni.  33. 

DÌA>'AS,  x ,  sm.  1;  Diana,  sorgente  presso  Ca- 
meria  nel  Lazio,  Prisc.  Perieg.   >$<)  ;  Solin.  11. 

DÌÀINXtÌCVS,  i,  sm.  2,  da  Diana;  dianatico, 
sacerdote  addetto  al  culto  di  Diana.  Maxi  ni 
Taurinens.  (  apud  Mur.  Anecd.  Lat.  T.  iv  , 
p.  100  ) 

DÌANEINSES,  ium,  sm.  pi.  3,  da  Diana,  §  5;  D la- 
ne si,  abitanti  di  Diana  nella  Numidia.  Ma  fi". 
Mus.  Ver.  458. 1.  =  2  (Da  Dianium);  gli  abi- 
tanti altresì  di  Dianio  o  Denia ,  nella  Spagna 
Tarragonese.  PI.  UN.  HI.  4. 

DÌÀ»"E>'SIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Diana,  §  1  ;  (/*' 
Diana,  spettante  a  Diana.  Diancnsis  vicus  (con- 
trada o  borgo  di  Diana  in  Rimini)  Griit.  Inscr. 
1094.  2. 

DiÀNiTIS,  fdis,  sf.  3  (forse  da  Dia,  §  2);  dia- 
nite   o  dianitide  ,  specie  di  mirra.  PI.  UN. 

XII.    3".. 

iriÀMOI,  li,  sn.  2;  Dianio,  oggi  Denia,  città 
della  Spagna  Tarragonese.  PI.  UN.  ni.  4.  =  2 
Isola  del  mar  Tirreno,  oggi  G lanuti.  Id.  ib. 
12.  =  3  (Da  Diana);  tempio  di  Diana  o  luogo 
sacro  a  Diana.  Liv.  1.  48. 

DIANÌCS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Diana  ;  di  Diana  , 
spettante  a  Diana  od  alla  caccia.  Diania  turba 
(mula  di  cani  da  caccia)  Ov.  Fast.  V  141  — 
arma  (equipaggio,  treno  da  caccia)  Grat.  Gi- 
neg.  252. 

MA>OEV  ,  a?,  sf.  1  ,  Sixjoix  ,  mente  ,  intelletto, 
raziocìnio.  Quint.  in.  1. 

DÌÀNÒME.  V.   DIA3IOERIE. 

DÌÀPA>'TO>" ,  avv.;  Six  tzxvzwv  ,  per  tutti,  per 
tutto  ,  in  tutte  le  cose.  Coronalus  diapanton 
(coronato  in  lutti  i  giuochi  o  certami)  Mur. 
Inscr.  6">9. 1. 

DÌÀPASMÀ,  àlis,  sn.  Z;  Sixnxaux  ,  diap  asma 
polvere  o  pastiglia  odorifera.  PI.  UN.  XIII.  3 
Mart.  i.  88. 

DIAPASON,  sn.  indecl.;  Sii  7ra<7wv  (per  tulli), 
diapason,  ottava  consonante  (terni,  di  musica) 
Viti-,  v.  4. 

DIAPENTE,  sf.  indecl.;  Sia.  nhre  (per  cinque) 
diapente,  intervallo  musico  da  noi  detto  quin- 
ta. Vitr.  v.  i. 

DÌÀPHÀ>"ES  ,  is,  sm.  3;  Atayav»];  ,  Diafane, 
fiume  della  Cilicia.  Pi.  HN.  IV.  27. 

DÌÀPnÓNÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Sixqmvìx  ,  diafonia  , 
discordanza ,  dissonanza  (terni,  di  musica)  Isid. 
Orig.  in.  17. 

DÌÀPHÒRÀ,  se,  sf.  ì;  Sixoopu,  dia  fora,  diffe- 
renza o  diversità  di  significato  dato  ad  una  stessa 
parola  (figura  ret.)  Rutil.  Lup.  de  fig.  sent.  et 
eloc.  i.  li  (vocabolo  che  non  trovasi  scritto  che 
in  greco) 

DÌAPHÒRESIS,  is,  sf.  3  ;  Siaaòpnan,  diaforesi, 
sudore  copioso,  traspirazione  eccessiva.Tìi.Pnsc. 
de  diaata  14.  =  2  Mancamento  di  forze,  deli- 
quio, svenimento.  Crei.  Aur.  Acut.  I.  15. 

DÌAPHÒRETÌCtS,  a,  um,  agg.  da  diaphoresis  ; 
Sia.oopnTiy.oi;,  diaforetico,  che  provoca  la  tra- 
spirazione. Crei.  Aur.  Acut.  I.  17. 

DÌàPHRAGMÀ  ,  atis,  sn.  i  ;  Sixvpxyuz  ,  dia- 
fragma o  diaframma,  setto,  o  setto  trasverso 
(terni.  anat.~)  Crei.  Aur.  Chron.  n.  12. 

DJÀPSALMÀ,  atis,  sn.  3;  Si.tyy.luz,  diapsal- 
ma,  intervallo  tra  un  salmo  e  l'altro,  pausa 
nel  canto.  Aug.  in  Psalm.  4  ,•  Ilier.  Ep.  28. 

DÌAPSÒRÌCXM  ,  i  ,  sn.  2;  Sia  ifwptzò;,  sorta  di 
collirio.  M.  Empir.  9. 

DÌARKÓDON  o  meglio  DÌARRI3ÒDON  ,  i  ,  sn.  2  ; 
atàppoSov  ,  collirio  composto  principalmente  di 
ro*e._Maff.  Antiq.  Gali.  p.  81. 

DIÀRIA,  órum,  sn.pl.  2  (da  dies);  ró  hfóuzpov, 
razione,  panatica,  villo  giornaliero.  Diaria  ro- 
dere —  poscere  —  exigere  —  accipere.  Hor. 
Ep.  i.  14.  40;  Mart.  xi.  108;  Pe'.r.  Sat.  136;  Sen. 
Contr.  iv.  27.  =  2  Giornata,  o  mercede  di  cia- 
scun giorno  agli  operai.  Gloss.  Isid. 

Lexicon  lat.-ital. 
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DIÀRIOI,  ti,  sn.  2,  da  dies;  iuyuipU,  dia- 
rio, giornale,  registro  di  ciò  che  avviene  in  eia 
scun  giorno.  Asellius  apud  Geli.  V.  18. 

DIARRHÈCSA,  x,  sf.  1;  Aiap'pe'ovtfa  (soli,  vrjsoz), 
Diarreusa,  isola  del  mare  Egeo. PI. UN.  v. 31. 

DIARRIIÒDON.    V.    DIAR1IODON. 

DIARRUOEÀ  ,    »  ,   sf.   1  ;  Sixppotx  ,   diarrea  , 

flusso  di  ventre.  Cic.  Fam.  \n.  26  (con  caratteri 
greci);  Isid.Orig.  ix.  23;  Crei. Aur. Acuì. Hi.  19. 

DÌARRIIYIXS.  V.  IHPPO. 

DÌAS   (CapelJ.  VI ,  p.  228  )  V.  DYAS. 

DIASCHISMÀ,  atis,  sn.  3;  Jiàa^tcpia,  dia  se  /li- 
sina, nella  musica  antica,  la  metà  di  un  se- 
mituono minore,  lìoelh.  Mus.  in.  8,  p.  1115. 

DÌASMYRINES  o  DÌASMYRINUM,  sn.  indecl;  Si*. 
Guùp-jric  (per,  o  con  mirra),  diasmìrno,  me- 
dicamento la  cui  base  è  la  mitra.  M.  Empir. 
9  ;  Scrib.  Comp.  26. 

DÌASPERMÀTON  ,  sn.  indecl.  ;  Six  ompuizuv  , 
diaspermato ,  medicamento  o  cataplasma  in 
cui  entrano  molle  sementi.  Isid.  Orig.  IV.  9. 

DIASTÈMA,  atis,  sn.  3;  Siininp.x,  distanza,  spa- 
zio interposto.  Frontin.  in  exposit.  form.  p.  33 
Goes.  =  2  Diastema  ,  intervallo  (terni,  di 
musica)  Capell.  ix,  p.  321  ;  Isid.  Orig.  n.  19.  = 
3  Diaslemalis,  dat.  pl.per  diastemalibus.  Cen- 
sor.  de  die  Nat.  13. 

DÌASTEMÀTÌCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  diastema, 
Six7ir,uoni-/.òc,  dias  tematico,  interrotto.  Dia- 
sleniatica  vox  (opp.  di  continua)  Capell.  ix , 

p.   318. 

DIASTOLE,  es,  sf.  1;  Six<jtq).yi  (dilatazione), 
diastole,  presso  i  gramm.  allungamento  di  una 
sillaba  breve.  Prisc.  de  accent.  p.  12S7  Putscb. 
=  2  Quel  segno  nella  scrittura ,  che  impedisce 
la  riunione  di  due  parole  che  debbono  essere  di 
vise,  volg.  virgola.  Id.  ib.  =  3  Determina 
zionc  del  senso  di  un  sostantivo ,  mediante  un 
epiteto  ,  come  dolus  malus  per  distinguerlo 
da  bonus.  Donat.  ad  Ter.  Eun.  ni.  3.  9. 

DÌASTYLOS,  on,  agg.;  Sixo-zvloi,  diastilo,  che 
ha  lo  spazio  di  tre  diametri  tra  una  colonna  e 
V  altra  (  parlando  di  un  edifizio  a  colonne  ) 
Vitr.  in.  2. 

DIASYRMOS,  i,  sm.  2;  Sixvup-xòi ,  diasirmo-, 
lode  ironica  (figura  ret.)  Capell.  v,  p.  172. 

DIÀSYRTÌCE  ,  avv.  da  diasyrmos  ,  per  derisione  , 
ironicamente.  Serv.  ad  vEn.  lì.  13. 

DÌÀSYRTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  diasyrmos;  Six- 
avpTiv.òs  ,  che  loda  ironicamente.  Diasyrticum 
dictum.  Spari.  Carac.  in. 

DIÀTESSÀRON,  sn.  indecl.;  Sia.  mrjipuv ,  dia- 
tessaron  ,  intervallo  musico  da  noi  detto  quar- 
ta. Capell.  ìx,  p.  321. 

DIÀTHÈCÀ?  órum,  sn.  pi.  2  (da  Siu%rix.n)  ;  testa-- 
menlo  ,  od  eredità  proveniente  da  testamento. 
Mart.  Xil.  71  (altri  forse  meglio  leggono  dia- 
Ireta  ) 

DÌATIIÈS1S  ,  is,  sf.  3;  SiàStais  ,  diatesi,  flus- 
sione di  occhi.  Inscr.  apud  Tocliòn  ,  cachets 
des  oculist.  p.  55. 

DÌÀT1IYRA,  orum,  sn.  pi.  2;rà  SiiSupx,  caper 
tojo,  o  piuttosto  piccolo  tetto,  sostenuto  da  due  o 
quattro  colonne  dinanzi  alla  porta  di  una  casa 
o  di  un  tempio.  Vitr.  vi.  io  (ove  leggesi  in  greco) 

DÌATISI,  avv.  ladies;  di  giorno  in  giorno.  Gloss 
Isid. 

DÌÀTÒNÌCUS,  a,  um,  agg.;  JiaTovf/ò?  (da  Sia 
e  róvo;),  diatonico ,  che  procede  seguendo  la 
scala  de' toni.  Diatonica  modulatio.  Capell.  ìx, 
p.  321. 

DIÀTONUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  ;  Siirovoz  (da  Sia  e 
rovo;),  lo  stesso  che  d iatonicus.  Macrob.Somn. 
Scip.  n.  4;  Capell.  IX  ,  p.  323. 

DIATRÉTA,  órum,  sn.  pi.  2;  rà  StizpYiTx,  vasi  o 
coppe  artificiosamente  lavorale  al  tornio.  Mart. 
xn.  71  (ove  altri  meri  bene  leggono  diatheca  ) 

DIaTrETÀRIUS,  ii,  sm.  2  (da  dialrela);  torni- 
tore. Cod.  Just.  x.  64.  1. 

DÌ.tTRÈTL'S  ,  a,  um,  agg.;  Stirperò;,  tornito, 
lavorato  al  tornio.  Diatrelus  calix.  Ulp.Dig.  ìx. 
2.   27. 

dL\trÌBÀ,  ae ,  sf.  1;  Sizrptfìr) ,  diatriba,  aca- 
demia  ,  scuola  ,  setta.  In  diatribam  acceptus 
(ricevuto  nella  scuola)  Geli.  xvn.  20  -  Ex  dia- 
triba Platonis  (della  setta  di  Platone)  Id.  XVHI; 
23.  =  2  Discussione ,  dispula.  In  diatriba  in- 
terrogavi, an  etc.  (nella  discussione  ho  c/iiesto  , 
se.  ecc.)  Id.  I.  26. 

dì.yìt.ìt.-EI'S ,  a,  uni,  agg.  da  diatrilus ;  Six- 


DICiEOLOGIA 

TpiTaToi,  che  ricorre  ogni  terzo  dì.  Dialrilasum 

tcmpiis.  Cesi.  Aur.  Acuì.  i.  3. 

DIA'IRITUS,  i,  sf.  2;  SiaTpiTOi,  accesso,  ritorno 

(Iella  febre  nel  terzo  giorno.  Cu-I.  Aur.  Tard.  i.l. 

DÌATVPÓSIS,   is,   sf.  3;    (JtaTunwdt;,   diatiposi, 

descrizione  oratoria.  Capell.  v  ,  p.  172. 
DÌAULÀ  (Apul.  Herb.  93)  V.  INEPETA. 
DIAULOS  ,   i  ,  sm.   2  ;  Sìxu'joc,  diaulo,  doppio 

corso  dello  stadio.  Vilr.  v.  il. 
DÌÀZEtGMÈINON  ,  i ,  sn.  2  ;  SixC,tùyutvov,  disgiun- 
zione (terni,  di  ret.)  Capell.  v,  p.  176. 
DÌÀZErxiS,  is,  sf.  3;  Sia.'C,iu£iz,  figura  gramm., 
la  stessa  che  la  Diaeresis  V.  Val.Proh. Gramm. 
\ ,  p.  1438  Putsch. 
DIÀZÓMÀ,  atis,  sn.  3;  SiiXvpLa.,  diazoma,  cinta 

'  teatri.  Vitr.  V.  7. 
DÌRÀLO,  as  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  baio  ;  mangiare.  , 
consumare  il  suo.  Di  baiare  rem.  Ccecil.  apud 
Fair.  LL.  vi.  5  (E  non  potrebbe  fors' anche 
V  addotto  passo  significare  ,  propalare  ,  di- 
vulgare un  fatto'/) 
DÌRÀPDXS  ,   a  ,    um  ,    agg.;   (57/3afo;  ,    tinto  due 

volte.  PI.  UN.  ìx.  63. 
DlRAPnilS  ,  \  ,  sf.  2  ;  veste  di  porpora  (perchè 
tingevasi  due  volte)  Dibaplium  cogitare  (so- 
gnare la  porpora,  il  consolato)  Cic.  Fam.  il. 
16  -  Dibaplio  strumam  vestire  (coprire  l'infa- 
mia sotto  la  porpora)  Id.  Att.  il.  9. 
DÌBÀTÙO,  is  ,  ere,  alt.  3,  da  di  e  baluo;  bat- 
tere di  qua  e  di  là,  a  dritta  ed  a  sinistra.  Noi. 
Tir.  p.  113. 

DIBITACH  ,  sn.  indecl.  ;    città  della  Mesnpotamia 

sul  Tigri.  PI.  HN.  vi.  27. 
DIBON,  sn.   indecl.;  Dibon,  città  da  prima  de' 
Moabiti,  poi  di  Sehon  re  degli  Amor  rei,  quindi 
de'  Caditi,  nella  Palestina.  Vulg.  Num.  XXI.  30. 
DIBOiSGAD,  sm.  indecl.;  Dibong ad,  trigesima- 
nona  stazione   degl'  Israeliti  nei  deserto.  Vulg 
Num.  xxxni.  45. 
DÌBRÀCI1VS  (senza  gerì.,  acc.  yn),  sm.  3  ;  Sifipct- 
yys ,    di  braco  ,   piede  metrico   di   due   sillabe 
brevi,  come  Dèa  (altr.  dibrevis)  Diom.  III,  p. 
471  ,   472. 
DIRRÉVIS.   V.  la  voce  preced. 
DiBt'CCÌNO  o  DÌBCCÌNO  ,  as  ,  are  ,  att.  1  ,  da 
di  e  buccino  o  bucino  ;   trombettare  ,   suonar 
la  tromba,  e  per  trasl.  divulgare.  Papir.  apud 
Cass.  Var.  in.  19. 
Dibus,  arcaismo  per  Diis.  Grut.  Inscr.  46.  8. 
DIBUTADES,   is,  sm.  3;   Dibutade,  di  Sidone, 
la  cui  figliuola  tracciò  la  prima  un  profilo  sul 
muro ,  clic  diede  origine  all'arte  del  disegno.  PI. 
UN.  XXXV.  12;  xxxvn.  2. 
Die,  imper.  di  dico,  is. 

DICA,  a;,  sf.  i;  Sixri ,  processo,  causa ,  azione  in 
giudizio.  Dicam  impingere  —  scribere  o  sub- 
scribere  (intentare  un  processo)  Ter.  Pliorm. 
lì.  3.  91;  iv.  3.  63;  PI.  Pren.  ni.  6.  5  -  Dicam,  o 
dicas  sortiri  (tirare  a  sorte  i  giudici  che  debbono 
esaminare  una  causa)  Cic.  Verr.  iv.  15. 
DÌCABl'LÀ  e  DÌCÌBf'LA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  di- 
cax;  racconti  puerili.  Capell.  Vili.  p.  273;  Tert. 
adv.  Valent.  20. 
DÌCÀCÌTAS,  atis,  sf.  3,   da  dicax;  eùrpxntlix  , 
dicacità,  lepidezza  vibrata  ed  acutissima.  Cic. 
Or.  n.  5ì. 
DICÀCÙEE,  avv.  da  dicacnlus;  eJSt/.Tws,  in  ma- 
niera frizzante  ,  caustica.   Dicacule    tractare. 
Apul.  Mei.  8. 
DÌCÀCrLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  dicax;  sWr/ro; 
mordace,  satirico.  Dicaculus  sermo.  Apul.  Mei. 
3.  =  2  Loquace,   garrulo.   Dicacula  amatrix. 
PI.  Asin.  IH.  1.  8. 
DIC.EÀ  ,  x,  sf.  1;  Ai/ata,  Dice  a,  città  marit- 
tima della  Tracia.   PI.  HN.  IV.  11  (ed.  Hard.  ) 
=  2   Città  della  Macedonia  sul  golfo  Termaico. 
Id.  ib.  io. 
DÌC/EARCI5Ì  o  DÌCARCH/EI ,  órum ,  sm.  pi.  2, 
da  Dicoearchia;  biv,aixpyj)i ,  Dicearchi,  abi- 
tanti di  Dicearchia  o  Pozzuoli, Pozzuolani.  Lueil. 
apud  Fest.  in  Minorem. 
DIC/EARCHIA  e  DÌCARCH/EÀ  o  DSC^RCHEÀ,^  83, 
sf.  1;    àiv.aizpxia  °  Atzap^Eta,  Dicearchia, 
antico  nome  di   Pozzuoli,  città  della  Campa- 
nia. PI.  HN.  in.  9;  Stai.  Silv.  ti.  2.96. 
DIC/EARCHUS,  i,  sm.  2;  hiy.xh.pyj^ ,  Diccareo. 
filosofi,  discepolo  di  Aristotele.  Cic.  Tusc.  I.  31. 
=:  2  Diccareo,  legai  >  degli  Eloli  ad  Antioco. 
Liv.  xxxvin.  io. 
mC/ZÒLÒGÌÀ. ,  x,  sf.  l;  Sir.v.ioloyix,  diceolo- 
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già,  gtustificaàoiu  (figura  rei.)  Rulil.  de  fi- 
gur.  seni  et  elocut. 

HIl'.-EVS  ,  i,  SII».  2;  òh.ztic:  ( giusto);  Piceo. 
remarne  di  Apollo,  pi.  UN.  xx\i\.  »,  n.  .. 

Die  opus,  a.  uni.  p.  fui.  pass.,  e 

Die  os,  lìs.p.pr.  alt.  ili  dico,  as. 

DÌCABCEbKA  0  DiCVRl.lU  \     V.  DU..EARCUIA. 

DU  V1U.II.EIS  o  DÌCAIU.IUTS,  a,  uni,  agg.  da 
Dìcarchsa  o  Diearchea;  dicarckeo,  ili  LHcar- 
chea  o  Dicearchia,oggi  Pozzuoli.  Dicarcbsa 
arena     /.i  pozzolana    Siil.  Caini,  li.  59. 

nk.Aiu.HlS.  Ulis.  .-/'.    ;  Io  stesso  che  Dicarchsea 

0  Dicaearchia  .^Pozzuoli)  Petr.  Sat.  IMI. 
dÌcarcuis  ,    i,  .-»'.   2;   Dicorco,   nome  rfei 

/;.;:....■  Dicearchia  o  Poszuoli.Sì&t.  Silv.n 

DiCATfO,  ónis.  .«/!  3,  </a  dico,  as;  avario?;  ,  otto 
con  cui  imo  ii  dichiara  cittadino  dì  un'altra 
citta.Cic.Balb.il.  =  2  Titolo  di  onore.  Cass. 
Vai   xi.  " 

D     \riRus.  a.  uni.  ;>.  fui.  atl.,  e 

Dn  iti<  .  a  ,   uni  .  pj*.   posi.  </i   dico  ,  as.  ==  2 

.-/<7<7-  dedito,  affezionato.  Nomini  majestalique 

ejos  dicatissimus. Grut.  laser.  158.6.  =  3  Sup. 

dicatissimus,  §  2. 
!)it:\\.  àcis,  agg.  com.  3 ,  da  dico,  is:  sv&ixto;, 

pdomeiùuuuv  ,   dicare,  mordace,  satirico.  Di- 

caoes  >at\  ri. //.;-.. -/P  ::>-Hicax  argutia.  Getf. 

ni.  :    -     ■>  Comp.  dicacior.   Cic.  Or.  u.  60- 

>up.  dicacissimus.  Prtr.  Sat.  113. 
Dil  EKDUS,  a.  uni,  ;>.  /i.r  pei».,  e 
DfCBHS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  dico,  is. 
DÌCENTÀBftJS,   ìi.   sin.   2,  da  dico,    is;    llJCTqc, 

ciuitore ,   oratore.  GloSS.  ^r.-lat. 
DÌCiIALCO>" ,  i.sn.  :  ;  iiyjx'ì  v.r,-j ,  moneta  di  rame 

del  valore  della  quinta  parte  di  un  obolo.  Pl.ll>'. 

\\I    109. 
DU'.IHÌMLNÌON ,  li,  sn.    2;    Siyopnjix ,  peonia  , 

pianta.  Apul.  Herb.  (.i. 
DICHÓNKl  TI  S,  a,  uni,  agg.(>?is,  ywinuzòc  )  ; 

adulterato,  falsificato  'parlando  di  moneta)  Cod 

1  li .  XI.  II.  1. 

DÌCHÒBECS,  i.  sin.  2;  Styópttoi,  dicoreo,  piede 
metrico,  e  omposto  di  due  corei  faltr.  ditrochaeus) 
fu   Or.  61. 

DICIIOI OMOS  (luna),  ancj.-,  f/iyòropioz,  luna  di- 
cotoma, cioè  illuminata  per  metà.  Macrob. 
ni.  Scip.  l.  6. 

nii  BBOKOS  o  nicimoMS  ,  a,  uni,  agg.  3i- 
/::.::.  vocale)  di  due  tempi  o  quantità ,  lunga 
e  li-  .ile  commune.  Mar.  Vict.   p.  1%g 

Putsch. 

DK.IItll.IS.  e,  agg.  com.  3,  da  dico,  is:  /sztÒv  , 
'.r-z-.j.  il  i  i  ilule,  che  può  dirsi.  Gloss.  Pliilox. 

OÌ<  illll.A.    V     DIC&BTJLA. 

DiOlO.   V.   D1TIO. 

I> i '  i ■>  [oVxqs),  (jrnit.  ijr.  sing.  di  dica  (ó*ót»i)  , 
passato  sovente  ni  USO  aiiclie  fra'  lai,,  onde  dicis 
cauvi  a  gratta  (per  dritto  o per  giustìzia,  cioè 
per  serbare  l' apparenza  di  giustizia  e  di  equità} 
■  io  /,,r  apparenza,  per  uso,  superficialmente, 
non  per  adempiere  allo  .■■tri  ito  dovere,  ma  per 
evitare  una  riprensione  Cic.  Verr.  vi.  21;  Nep, 
Ali  I;  Caj.  Diu'  XIII.  6.  i  causa  (secondo  il 
rito)  Arniili    ih     p 

I»I<  0  Inni,  .ire,  n.  1,  (da  'ji/.n  ,  diritto); 

nen  care,     macr are, votare  (aduna 

divinità    Tempia  dicala  Deis  Ov.Fasl.i.  i06. 

i  In  i  re  librnm  alieni    dedit  argli 

un  Uhm     l'I    l|\    \i\     .-       dio 01  totani  alieni 

•  un  inlt  i  ,i  a  ornata    Cic.  Leg.  n.  I 

«nini-  .ii  brauii  ■  i  omporre  un 

in  {ode  del  cavolo)  l'I.  II.N.  \x.  33  —  ic 

al  i  ad  ali  min  )  Cic, 

1 1  te  alleai   in    lei  »  ilutem  (  farti 

■    il'  ah  uno      fi       BG    vi    12       io  ali  i 

iliam  '  ivilatem   fm  ij  i  itladino  d 

1        Halli  il,  li  ;  /  ai  co 

re    «  nnun   art    i  In  ad  ■<  ai  et 

i  i  m  'I  ■  .iv  .-i     quando  la 

fama  a  ■■■■  <  tua  i  ittoj  ia     Lucil 

i  /'       di<  ••!    /'/  //  '. 

/'  /./    ""  diei       I  '  /""/     P 

fui    ••'  dica  tarai   /'/  io   wi         pj,  p,,      di 

/'  fui  p  u     dii  andai  /'/-;/  //  \ 

IVI 

da  -,  >/:,  pei 
■ 

U  ni  •  "a  pa\  "I 
v.n  ricili    .li  (crini     ululili  «  i>       m 

1  I  jiii    1     '  .       Ili  .In  In 
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opus  est  (bisogna  dir  così)  Ter.  Hcaut.  V.  1. 
6S  -  Ul  ila  dicani  (per  così  dire)  l'eli'.  Sat.  2  - 
Quod  dici  soletfcome  si  suol  direJTor  Adelph. 
1.  l.  j.  =  2  Proferii  e,  pronunziare.  Dicere  iit- 
leram  (pronunziarla)  Cic.Or. I.  61.  =  ;$  Eleg- 
gere. Dicere  dictalorcm.  hi.  Alt.  w.  15.  =  4 
Affermare.  Eundcui  esse  dicis  (tu  affermi,  tu 
preti  udì  ch'egli  sia  lo  stesso)  Id.  Tu.sc.  I.  6.  = 
5  Intimale.  Misit  qui  diceret,  ne  discederet 
("inviò  un  messo  per  intimargli  di  non  partire  ) 
Nep.  Dalaiu.  5.  =•  0  Raccontare ,  spiegare,  lo- 
dare, cantare,  celebrare. Ut  citharrrdus  aliquid 
de  Domilio  diceret  (cantasse  qualche  cosa  di 
Domisio)  Svet.  Vitell.  11  -  Tua  dicere  facta 
(celebrare  le  tue  gesta)  V.  Ecl.  IV.  15 1  -  Nunc 
dicemus  silvestiium  naturas  (ora  esporremo 
la  natura  delle  bestie  selvagge)  PI.  HN.  xv.  in. 
=  7  Recitare.  Diccrc  oralionem  de  scripto 
(recitare  l'arringa,  leggendola  sullo  scritto)  Cic. 
Piane.  y>.  =  8  Promettere ,  od  assegnare.  Di- 
cere pecuniara  doti  (assegnare  in  dote  una 
somma  di  denaro)  Id.  Flacc.  ;i  -  Data  est  Eu- 
meni Cappadocia,  sive  polius  dieta  ( 0  piut- 
tosto promessa  )  Nep.  Eura.  2.  =  9  Stabilire  , 
determinare.  Dicere  pretium  numeri  (dare  un 
valore  al  dono)  llor.  Od.  IV.  8.  12 — nomen  ali- 
cui  (imporgli  il  nome)  I.iv.  1.  1  in  fin.  —  diem 
nupliis  (stabilire  il  giorno  per  le  nozze)  Ter. 
Andr.  1.  1.  76  -  Dietimi  inler  nos  l'uit  (fu  tra 
noi  convenuto)  Id.  Adelph.  v.  3.  in.  =  ■  10  Com- 
mandare.  Illuni  Dolabcllie  dixisse,  ut  ad  me 
scriberet  (che  egli  avea  commandato  a  Dolabclla 
di  scrivermi)  Cic.  Alt.  XI.  ".  =  11  Predire.  Me- 
sclo quas  dixit  libi  puenas  (ignoro  guai  pene  , 
quai  travagli  ti  predisse)  Tibull.  1.  7.  61.  =  12 
/(/;'  menzione,  parlare  di  alcuno.  Vir  neque  si- 
lendus  ,  neque  dicendus  sine  cura  (che  non 
decsi  passar  sotto  silenzio,  ne  parlarne  superfi- 
cialmente) Veli.  11.  18.  =  13  Appellare,  chia- 
mare. Roma  palrem  patria;  Ciceronem  dixit 
(chiamò  Cicerone  il  padre  della  patria)  Juv. 
Vili.  2ii.  =  14  Neil' arte  oratoria,  parlare  con 
facondia,  con  eloquenza  (diverso  perciò  da  lo- 
qni,  eh' 'e  parlare  famigliarmente  e  senza  orna- 
menti )  Oratorisest  ornale  dicere.  Cic.  Alt.  il  : 
Quindi  dicendi  ars,  doctrina,  exercitalio  (la 
retorica)  Id.  Acad.  I.  2;  Parlit.  1;  Oli'.  1.1.  = 
15  Passivam.,  essere  riputalo,  essere  creduto. 
Dum  dici  nos  bonos  studemns  (mentre  ado- 
periamo ogni  mezzo  per  essere  creduti  uomini 
dabbene  )  Ter.  Phorm.  V.  2.  2.  =  16  E  a  ma- 
niera d'impers.  Dicitur,  eo  tempore  eie.  (  di- 
cesi che  in  quel  tempo  ecc.)  Nep.  Paus.  5  -  IH 
dicitur  (come  dicesi,  come  si  suol  dire)  Cic. 
Or.  ni.  '1.  =  17  Locuzioni  diverse.  Dicere  ad 
aliquemper  alieni  (parlare  ad  alcuno)  Modest. 
Dig.  xxxviii.  in.  i  —  ad  populum,  apud  po- 
pulum,  o  populo  (nel  sign.  medesimo)  Cic.  Brut. 
20;  Doni.  11;  Scn.  Controv.  ni  promn. —  sen- 
lentiam,  edassolut.  (licere  (dare  il  suo  parere) 
PI.  Ep.  ix.  13  —  causas,  ed  assolut.  dicere 
(trattar  cause  )  Cic.  Or.  II.  S  ;  Brut.  V)  —  sacra- 
mento (arrotarsi ,  ingaggiarsi ,  prestare  il  giu- 
ramento militare)  I.iv.  II.  l\  -  Dicebam  (lo  di- 
ceva io:  formo/a  di  chi  vuole  rimproverare 
alcuno,  cui  è  avvenuto  un  male  clic  gli  era  stalo 
predetto)  Ov.  Ani.  I.  14.  1  -  l)i\i  (ho  detto  ; 
forinola  forense,  con  cui  l'oratore  dava  fine  al- 
l' arringa  )  Aseon.  ad  Verr.  III.  9.  =  18  Dice, 
inijier.,  arcai  uno  per  die.  PI.  Capi.  II.  2.  109  ali- 

liique  -  Dicassi t  per  dixerit  (perche  gli  antichi 
usavano  indistintamente  dico,  as,  e  dico,  is  ) 
Paul,  ex  /■'eslo  -  Dieier  ,  paraijoge  per  dici. 
Pers.  I.  28-  l>i\li  e  ili\is,  sinc.  di  ili\isli  e  <li- 

xciis,  e  così  pure  dixe  per  dixisse.  Ter.  Andr. 
Ili,  1.  1  ;  PI.  Asm.  vi  12;  Varr.  apud  Non.  \  1. 
17.  19  Pass,  dicor,  [',  15,  16-  /'.  pr.  alt. 
diceiiv.  Nep,  Mill.  •  ■■  l'.fut.  alt.  dicturus.  I.iv. 

\\l     18  -  P/i.  pass,  il  ir  I US,   '    %   ed  a   suo  luogo  - 

P  fui.  pass  dicendus .  \  12. 
incuoi  1  s\  ,  i  ,  .*//.  ■'.  ,  e  DICROTA,  m  ,  sf.  1. 

J/xflOTOV    r.i'ji'rj,    dii  roto   n   dicrota,   nave   a 

qalera  a  due  ordini  dì  remi    Cic    Alt.  \.  11. 

Hill      II    .Mix      1 
DICTA,    GB,   e    MITI    ,CB,ff.i;   M/tri,   Diete   0 

Unte  ,  montagna  di  Creta    Varr,  Alar,  apud 

Scn   ad  Ecl.  1  66:  PI.  HN.  xxiv.i:  fai.  102) 
DICTAbOlARÌUM,  ìi,  in.  v ,  lo  stesso  che  diete 

1  inni  \    Label  ap.  Front,  de  orai,  i  (ed    I  Mao' 
DICI  1  '  "v    ,1    uni,  aipj.  da  Dieta  "  Diolej  di 
ntt  Ditte  ni  ('erta,  ed  in  generali  cretiii   \ 

1.    iv.  15]    <i\    Mil    I  ni    - 


DICTO 

DICTiMEN  ,  inis,  sn.  s  ,  da  dico;  fuvi  ,  voce 
Gloss.  vet. 

DICTAMMS    o    DICTAMNCM  ,    i  ,  sf.  0  n.  2  (da 

Dieta  o  Diete  ),•  dix-exuso;  0  Sixrapvav,  dit- 
tamo ,  pianta  (  ori^anum  dictamnus  L.inn  ) 
Cic.  ND.  II.  50;  PI.  UN.  \\\.    ,;. 

DlCTANDUS,  a,  um,  /;.  fui.  pass.,  e 

DlCTANS,  tis,  />.  pr.  alt.  di  dicto. 

UICTATÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  dico;  dettati  , 
lezioni  dettate  dal  maestro  aqli  scolari.  Hor.  Ep. 
il.  35;  Cic.  Q.  Fr.  111.  1.  4.  =  2  Regole,  istru- 
zioni. Juv.  V.  122;  Svet.  Ca3s.  26. 

DÌCTÀTÌO,  ónis,  sf.  s,  da  dico;  l'atto  di  det- 
tare, dettatura.  Svmm.  Ep.  VI.  4. 

DICTÀTÌUisci'LÀ,  àe,  sf.  1,  dim.  di  dictatio  ; 
breve  dettatura.  Uier.  adv.  Vigilant.  n.  3. 

D1CTATOR,  oris,  sm.3,  da  dicto,  foxrctTwp,  ditta- 
tore, magistrato  supr.  presso  i  Romani.  Liv.  11. 
29  alibiquo  passim.  =  2  // primo  magistrato  di 
parecchie  città  d' Italia.  Cic.Mil.  10  ;  (ii  ut.  lnscr. 
2H.  -=  3  Generale  in  capo.  Cato  apud  Geli.  x. 
20.  =  4  Dettatore,  chi  detta,  scrittore,  au- 
tore Salv.  Ep.  9  a  med.  =  5  'frasi,  arbitro. 
Front,  de  fer.  Als.  Ep.  1  (ed.  A.  Maio) 

DICTÀTÒRU'S,  a,  uro,  agg.  da  dicto;  ditta- 
torio, di  dittatore,  spettante  al  dittatore.  Di-- 
ctatoria  majestas.  Liv.  IV.  li  -  Diclatorius  ju- 
venis  (figlio  del  dittatore)  Id.  vii.  i.  =  3  In 
forza  di  sm.  2;  chi 'e  stato  dittatore.  Gloss.  Isid. 

DICTÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  diclator;  donna  che 
commanda  a  bacchetta,  e  per  Irosi,  sovrana  as- 
soluta. PI.  Pers.  V.  1.  is. 

DICTÀTURÀ,  33,  sf.  1,  da  dicto;  JixratMflia , 
dittatura,  dignità  del  dittatore.  Cic.  OH',  in. 
31.  =  2  Ed  offizio  del  maestro  che  detta  la  le- 
zione. Svet.  Caes.  77. 

Dictàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dicto.  V.  DI- 
TTATA. 

DICTÉRÌUM  ,  li,  sn.  2,  da  dico;  SuxzYipiov,  axù;j.- 
fxa  ,  òt.òi/ Scyfj.zt ,  motto  arguto  e  pungente,  sar- 
casmo. Mari.  vi.  ii;  Varr.  apud  Non.  u.  2i9. 

DICTÌCTJS,  a,  uni,  agg.  da  dicto;  duY.rixò; ,  di- 
mostrativo (nome  dato  al  dito  indice)  Cad.  Aur. 
Tard.  v.  1. 

DICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dico;  il  dire,  l'atto  di 
parlare.  Dictio  sententi;e  (il  dire  un'opinione, 
parere  espresso)  Cic.  lnv.  n.  i  —  testimoni! 
(deposizione  testimoniale  ,  testimonianza  )  Ter. 
Pillimi.  11.  1.  6ì  —  causae  (disputa  forense,  spe- 
cialm.  in  difesa)  Cic.  Quint.  10  —  muleta'  o 
inulta?  (condanna  ad  un'ammenda)  Id.  de  Kcp. 
li.  9  (ed.  A. Maio)  =  2  Dizione,  vocabolo, pa- 
rola; Xs§i?, p«(iOt,  ìrjyo;.  Tropus  est  dictio  trans- 
lata  (e  un  vocabolo  traslato)  Quint.  IX.  1.  =r  3 
Frase,  modo  di  parlare;  (ppi-vic,.  Geli.  vn.  9.  = 
4  Forma  di  discorso,  stile.  Cic.  Or.  I.  6.  =  fi 
Parlare,  discorso  parlato.  Exercere  se  in  subi- 
tis  diclionibus  (esercitarsi  a  parlare  all'impro- 
viso )  Id.ib.33.  —  0  Conversazione,  conferenza. 
Arcana  semola'  diclionis  (conferenze  segrete) 
Auct.  Dial.  de  Orai.  !.  =  1  Risposta  di  un 
oracolo,  predizione.  Dala  dictio  erat  (l'oracolo 
avea  risposto)  Liv..  Vili.  2i. 

DICTIÒSTJS,  a,  um,  agg.  da  dico;  loquace,  parla- 
tire  faceto.  Varr.  LL.  v.  7. 

DICTITAMS,  tis,  />.  pr.  di  diclilo. 

DICI  ÌIO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed.  atl.  i,frc</. 
di  dicto;  -Kol'làxt;  léyo>  ,  dire  sovente,  aver  so- 
vente alla  bocca,  ripetere.  IH  diclilabat  (come 
andava  ripetendo)  Ca'S.  IfC.  in.  22  -  Male  dic.ti- 
lalur  libi  (si  dice  sovente  inule,  di  te)  PI.  Tnii. 
I.  2.  61  ■  Dictitare  causas  (  agitar  liti,  occuparsi 
nel  foro  )  Cic.  Or.  II.  l.'i.  =  2  Talora  scusarsi, 
iiddueeiido  una  ragione  ,  un  motivo.  Knmnliim 
quoque  1  use  |. ti  I  In  in  periissc,  diclilans  (scu- 
sandosi, schermendosi  con  dire  che  ane/ie  Romolo 
era  morto  insepolto  I  l,iv.  1.  i'i.  •  3  Pass,  di- 
Otitor,  [)  1  -  /'.  pr.  diclilans  ,  (j  2. 

DICTO,  as,  i\i,  Slum,  are,  alt  1,  freq.  di  dico, 
is;  ùynyo\Jjj.<xi,  ùnuyofjiù'o  ,  dire  sovente,  ripe 
h  re  ,  mi  anelie  dire  seniplìceni .  Geli.  IV.  1.  9 

Dettare,  dire  a  ehi  scrive  ciò  ehi  ha  da  scri- 
vere. Dielare  \eisus  j  dettare,  conipor  versi) 
llor.  Sai.  I.  '1.  Ili  —  Codicillo!  ,  li'slainenluni 
{fare   il  .11111  testamento,  o  trasmettere  ni  notajo 

la  volontà  del  testatore  presente)  Svet.  Tib.  22; 

Nei.    12        mi ani  (disporre  ,  legare  una  som 

ma  per  testamento  )  IMxcian.  l)i^.  XXXII.  'li  - 
Non  11 11  uh  dicla  bilur  lieies  (vi  Sarà  più  di  Ita 
iride  )  Juv.  VI.  ?17  -  Dielare  aelionein  (  scrivere 
uri  allegazioni  in  difesa  di  alcuno    ed  inimitate 


DICTOR 

un'azione,  un  processo)  Svet.  Rhrt.  2;  Papiri. 
Dig. xv.  1. 50.  =  3  Ordinare,  commandare.  Di- 
ctare  sportulam.  Quint.  si.  3.  =  4  Trask  det- 
tare, suggerire,  consigliare.  Ila  videlur  ratio 
diclarc  {così  sembra  che  detti,  che.  suggerisca  In 
ragione)  Id.  ni.   4.  =  5  Pass,  dictor,  Ì  2  -  P. 
pr.  alt.  diclans.  Svet.  Pfer.  54  -  Pp.pass  dicta- 
tus.  Juv.  vi.  390  -  />.  /i/f.  ;jfl.<i'.  dictandus.  .'/. 
Aurei,  ad  Front,  iv  o</  de*.  Ep.  7. 
DICTOR,  òris,  sm.   3,  da   dico;  dicitore,  chi 
dice  o parla , parlatore.  Aug.  Doctr.  Chr.  iv.  19 
D1CTRIX,  icis,  s/!  3,  rfrt  diclor;  dicitrice,  par- 
la trice.  Cledon.  Gramm.  p.  1892  Putsch. 
DICTUM,   i,  sn.  2,  da  dico;  pr.ua.,  loyo;  ,  detto, 
parola.  Dicla  dare  o  lacere  (parlare)  V.  £n. 
il.  790;  Ov. Fast.  in.. 515  -  Cum  dicto  (all'istante 
medesimo)  Apul.  Mei.  2-  Dicto  citius  (più pre- 
sto che  uom  non  dice)  Ror. Sai.  il.  2  80.  =■  2  A< 
ro/« promessa.  Dictis  maneie  (mantenere  la  sua 
promessa)  Furins  apud  Macrob.  Sat.  vi.  1.  =  3 
Commando,   ordine.    Parere   dicto    (obedire  al 
commando)    V.  .En.  in.   189   -  Peragere   dieta 
(eseguire  gli   ordini)    Ov.  Met.  vili.  814.   =  4 
Detto  sentenzioso,  precetto ,  massima.  Dieta  col- 
leclanea  (apoflegmi,  sentenze)   Svet.   Caes.  56. 
=  5  Motto  arguto  ,  facezia;   (jy.^upax ,  yvcLuri. 
Potius  aniicum,  quam  dicium  perdere  (per- 
dere piuttosto  ramico che  un  bel  detto,  un  molto 
arguto)    Quint.   vi.  3.  =  G  Poesia,   componi- 
mento poetico.  Prop.  IV.  1.  61.   =  7  Risposta  del- 
l'oracolo, predizione.  Ex  adylis  liaec  trislia  di- 
eta reporlat  (dai penetrali  del  tempio  reca  onesta 
terribile  risposta)  V.iEn.n.115.  —  8  Strapazzo 
di  parole.  Differrealiquein  dictis  (strapazzarlo) 
PI.  Pseud.  I.  3.  123. 
DictÙrieks,  tis,  p.  pr.  di  dicturio. 
DICTURIO,  is,  ire,  n.  i,  da  dico;  aver  voglia  di 
dire,  di  parlare.  Macrob.  Sat.  Vii.  2.  =  2  P. 
pr.  dicluiiens.  Id.  ib.  n.  3. 
Dicturus ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 
Dictos,   a,  um,  pp.  pass,  di  dico.  =  2  Aggeli 
consacrato,  dedicato.  Junoni  dictus  sacer  (con- 
sacrato a  Giunone)\.  /En. vi.  138.  =  3  Dictum 
factum,   o   dictum  ac  factum  (  detto  fatto 
alt' istante,  senza  perdere  mi  attimo  di  tempo) 
Ter.  Heaut.  v.  1.  31;  Andr.  n.  3.  7. 
DICTL'S,  us,  sm.  4,  da  dico,-  motto.  Dicium  di- 

ctui  referre.  Aurei.  Vict.  Epit.  14. 
DICTTNNA,  es,  sf.  1;  Atx-ruvvx,  Dittinna,  so- 
pranome di  Diana.  Ov.  Met.  il.  441.  =  2  Città 
di  Creta.  Mela  il.  7. 


\ 
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DIDIUS,  ti,  siri.  2;  Didio,  console  romano,  che 
lece  la  guerra  a  Sertorio.  Ovid.  =  2  Didio 
(Giuliano) ,  ricco  romano,  che  comprò  l'impero 
da'  Pretoriani  dopo  la  morte  di  Pertinace.  Aus. 
Caes.  xx.  !, 

Dino  ( o  1MSDO  :  Calo  apud  Front.  Ep.  ad  Dì. 
Intonili,  l.  2  (ed.  A.  Maio),  is,  dìdTdi  ,  dldì- 
tum,  derc,  alt.  3  (da  di  o  dis  separat.  e  do 
das,  o  verosine.  di  divido);  Zpulléu ,  rhavipr, 
fxai,  spargere,  distribuire,  diseminare.  Diditu 
in  venas  cibus  {il  cibo  spargesi  per  le  vene) 
Lucr.  li.  1134  ..  Didero  niunia  (distribuire  gli 
°fl':j,  gl'impieghi)  Hor.  Sat. II. 2.  67.  =  2  Trasl. 
difondere.  Diditur  peragmina  rumor  (si  sparge, 
si  di  fonde  il  grido  di  schiera  in  schiera)  V.  JÈu. 
vii.  ili  -  Didila  l'ama  Icrris,  o  in  populos  (ri- 
nomanza sparsa  per  tutta  la  terra  )  Id.  ib.  vili. 
132,-  Sii.  I.  181.  =  3  Pass,  didor,  §§1,2-  Pp. 
pass,  diditus,  §   2. 

Dino,  us  ed  ónis,  sf.  3;  Aidw,  Didone  (alti: 
Elisa),  moglie  di  Sicheo,  fondatrice  di  Carta- 
gine. Ov.  ller.  vii.  7  ;  Serv.  ad  ;En.  ìv.  383.  = 
2  Didus  in  caso  retto.  Symm.  in  Valent.  n.  5 
(  ed.  A  Maio  ) 

DÌDÓROS  o  nìnÒRUS,  a,  um,  agg.;  SiSvpoi,  (da 
di;  ,  due  volte  ,  e  Sùpov  ,  palmo)  ,  che  ha  due 
palmi  di  estensione.  PI.  IIN.xxxv.  49;  Vitr.  II. 3. 

DÌDRACHMÀ,  a  tis,  (talora  33:  Fulg.  Mach.  11 
i.  19),  e 

DÌDRACHMUM,  i,  sn.  3  (/!  ì)  e  n.  2;  SiSpxyu.-x 
e  3i$pa.-£uov  ,  didracma  o  didr animo ,  mo- 
neta del  valore  di  due  dramme.  Sedul.  ni.  316  • 
Tert.  Praescr.  11. 


DJCTYNX-EES  0  DICTYNiNEUS,  a,  um,  agg.  da 
Dictynna;  AtxTuui/aìoc  .  spettante  a  Dittinna  o 
Diana.  Dictynnaeus  mons  (montagna  in  Creta, 
d'onde  dieesi  che  Diana  si  precipitasse  in  mare. 
PI.  HN.  ìv.  20.  =2  Diclynnaeum,  i,  in  forza  di 
sn.  2;  Dittinneo,  luogo  sacro  a  Diana  presso 
Sparla.  Liv.  xxxiv.  38. 

DICTYOTÀ  (opera  0  structura),  sf;  oW^tì  , 
fabrica  di  costruzione  reticolata.PÌ.  HN.xxwi.22' 

DICTYS,  yis  0  yos,  sm.  3;  Ai'xtu;,  Ditti,  cen- 
tauro ucciso  da  Piritoo.  Ov.  Met.  xu.  3ii.  =  2 
Figlio  di  Netluìio  e  di  Agamede.  Hyg.  fab.  157. 
=  3  Pescatore  che  trasse  dal  mare  Diana  e  Per- 
seo. Stat.  Silv.  11.  1.  95.  —  4  Ditti  cretese, 
compagno  d' Idomeneo  all'assedio  di  Troja,  e  che 
ne  scrisse  la  storia,  di  cui  si  ha  una  versione  la- 
ttila d'incerto  e  non  classico  autore. 

DIDASCALÌCE,  es,  sf.  1  (soli,  ars);  didascalia, 
il  genere  didascalico  o  didattico  ,  cioè  istruttivo. 
Diom.  in,  p.  48n  Putsch. 

nipÀSCÀLlcrs,  a,  um,  agg.;  diSziv.où.iY.Ò; ,  (da 
BlSàaxn,  insegno),  didascalico  0  didattico, 
istruttivo,  dottrinale.  Didascalicum  opusculum' 
Aus.  Ep.  17. 

DÌDÌA  (lex)  V.  ninits,  a,  um 

Dìnìl    (Clara)  ,  sf.  ;  figliuola  di  Didio  Giuliano. 

Spart. 
nlDìci,  perf.  di  disco. 
Dididi,  perf.  di  dido. 
DÌDÌTÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Didilani,  abitanti 

di  un  municipio  della  Bizacena.lnscT.anad  Gor. 

Inscr.  Etr.  T.  11,  p.  200. 
DiDÌTTM,  avv.da  dido;  spargendo,versando.G\oss. 

Isid. 

nlDiTCS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  dido. 

DIDÌrS,  a,  um,  agg.  da  Didius;  didio,  di  Didio, 
spettante  a  Didio  (nome  proprio  romano)  Didia 
lex  (legge  didia  0  di  Didio,  che  richiamava 
in  vigore  la  legge  suntuaria  in  Roma  e  la  esten- 
deva a  tutta  l'Italia)  Macrob.  Sat.  11.  13. 


DmucENDDS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  diduco. 

ninCCO,  is,  xi,  ctum  ,  cére,  att.  3,  da  di  0  dis 
educo;  (?tatJT£>,/.co ,  Jtatpe'c),  distaccare,  sepa- 
rare, dividere,  aprire. Diducere  pugnum  (aprire 
il  pugno,  dilatando  le  dita)  Cic.  Or.  32  —  nodos 
(sgroppare)  Ov.  Met.  11.  560  —  vestem  suramam 
(slacciarsi  il  petto)  Juv.xm.  132  —  hostein  (di- 
strarre le  forze  del  nemico)  Tac.  Ann.  11.  11  — 
complexus  (staccare  gli  abbracciamenti)  Prop. 
1.  13.  14  —  cibum  (digerirlo)  Cels.  111.  4  -  Risii 
diducere  ricium  audiloris  (farlo  smascellare 
dalle  risa)  Hor  Sat.  1.  10.  7  -  Uiducendi  eranl 
milìtes  (bisognava  fare  molti  distaccamenti) Caes. 
BG.VI.33.  =  2  Trasl.  Diducere  assem  in  par- 
tcs  (partirlo,  dividerlo  in  frazioni)  Pelr.  Sat. 
1(18  —  argumenta  in  digitos  (dividere  gli  argo- 
menti super  le  dita)  Quint.  xi.  1  — vocabulum 
ab  appellatione  (distinguere  il  proprio  dall'ap- 
pellativo) Id.  1.  4  —  matiimonium  (scioglierlo, 
disfarlo)  Svet.  Oth.  3  —  litem  (terminarla) 
Col.  111. 13.  =  3  Pass,  diducor.  Quint.  vii.  10  - 
Pp.  pass,  diductus.  Pl.HN.w.  57  -  P.  fut. pass. 
diducendus,  §  1. 

DÌDrCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  diduco;  nlxxwsuò;  , 
cJia(7T0/>),  separazione,  divisione.  Diductio  re- 
rum. Sen.  Q.  nal.  ni.  13.  ■=  2  Dilatazione  (della 
respirazione)  Diductio  spiritus.  Id.  ib.  11.  8. 

oTouctus,  a,  um,  pp.pass. di  diduco. 

DlnÙMÀON  o  nìnvMAOiV,  ónis,  sm.  3  ;  AtJufzaoj-,, 
Didi maone ,  artista  trojano.  V.  iEn. 

niOÙRI,  órum,  sm.  pi.  2;  Diduri,  popolo  dell' I- 
beria  asiatica.  PI.  IL\.  VI.  11. 

DÌDVM/E  (insula?),  sf.  pi.;  > Màvu-zi  (gemelle), 
Didime,  due  isole  presso  la  Troade.  PI.  HN.  v. 
31.   =  2  Due  altre  presso  la  Licia.  Id.  ib. 

DIDYM.Ers  ,  i  ,  sm.  2  ,•  Sidvu-oùoi  (gemino,  dop- 
pio), Didimeo,  sopranome  di  Apollo  o  del 
Sole  (forse  perchè  illumina  il  mondo  con  doppia 
luce,  cioè  il  giorno  per  virtù  propria,  la  notte 
mediatile  la  luna)  Macrob.  Sat.  1.  17.  V.  nìnv- 
BSE,   §   2. 

niDYMAOA".  V.  BiDUMVOX. 

niDYME,  es,  0  nÌDYSIA,  ae,  sf.  1;  fadju-*  ,  Di 
dima,  una  delle  isole  Eolie.  Mela  li.  7.  =  2 
Luogo  in  cui  fu  costrutto  un  tempio,  sacro  ad 
Apollo  (d'onde  pretendono  alcuni  che  gli  sia 
derivato  il  sopranome  di  Didimeo  )  PI.  HN.V.18 

DÌDYJIUS,  i  ,  sm.  2;  AiVjufio;  ,  Didimo,  nome 
proprio  d'uomo.  Mari.  m.  31.  6.  =  2  Soprano- 
me di  s.  Tommaso  apostolo.  Vulg.  Joan.  XI  16; 
Juvenc.  ìv.  332. 

!>ÌE  e  nìi,  arcaismo  per  dici  (gen.  di  dies)  V.G. 
1.  208  ;  Mn.  1.  60. 

DÌÉCHiniVON,  i,  sii.  2;  dicchi  duo,  triaca.  C03I. 
Aur.  Tard.  111.  2. 

UÌÈCRASTÌKt  0  UJÉ  CRASTÌN'!.  V.  CRASTINUS, 
1. 

D3ECÙLÀ,  33 ,  sf  1 ,  dim.  di  dies  ;  riy.èpi.r/iov,  breve 


DIES 

giorno  0  breve  tempo.  Tibi  dieculam  addo  (ti 
concedo  un  po'  di  respiro,  una  breve  dilazione  ) 
ter.  Andr.  ìv.  2.  27. 
DÌELECTRTJM,  i,  ,„.  z.  dielettro,  medicamento 
composto  di  elettro  od  ambra.  Cosi.  Aur.  Tard 
II.    13. 

DiENNIUM,  ri,  sn.  2  (v.  ibr.  da  Sic,  due  ed  an- 
nuii! )■  spazio  di  due  anni  (alti:  biennium  ) 
Gloss.  Isid. 

DlENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Dium;  dies  e  di 
Dium  0  Dio  (città  della  Macedonia)  Diensis 
colonia.  PI.  HN.  ìv.  17 

nÌÈPHEBllS,  i  ,  sm.  2  (  da  Sik  ed  l?nfc)  ;  ehi  ha 
passala  V adolescenza.  Not.  Tir.  p.  133      ' 

nÌÉPRISTIINE  e  DiÉlMllSTINI,  avo.  'da  dies  e 
pnstinus,-  la  vigilia,  il  giorno  precedente.  Ma- 
crob. Sat.  1.  4;  Geli.  x.  2't. 

niÉQUARTE,  nìÉOUARTÌ  e  nìÉQUARTÒ  o  VÌI 
QUARTO,  avv.  da  dies  e  quarlus,-  sono  quattro 
giorni.  Cu.  Matt.  apud  Macrob.  1.  /,.  —  3  fra 
quattro  giorni.  Pompon,  apud  cund    ib 

niEQUINTÉ  e  mÉQUENTÌ,  avv.  da  dies  e  quin- 
tus;  fra  cinque  giorni.  Geli.  x.  2i 

nÌÈRECTA  o  niÉRECTÉ,  avv.  da  dierectus  • 
fSsipo'j,  in  mal" ora,  al  diavolo.  PI  Hud  ìv  .' 
126;  Trin.  il.  4.  56. 

nìÈRECTUS,    o  piuttosto   niERECTUS ,    a,  um 

agg.  (da  dies  e  rectus,  per  antifrasi  in  vece  dì 
inalus,  o  da  di  0  dis  ed  ereelus,  0  finalmente 
dal  gr.  Siu.ppny.xoi,  mutata  V  a  in  e,  lacerato  , 
squarcialo);  messo  in  croce,  appeso  alla  forca] 
Abi  dierectus  (vaiti  a  far  impiccare  0  squar- 
tare) PI.Merciv.4  16.  =  2  Trasl.  tormentato 
cruciato.  Lien  dierectus  est  (mi  si  squarcia  il 
cuore)  là.  Cure.  n.  1.  29-Apage  in  dierectum 
islam  insanitati-m  (vadano  al  diavolo  queste 
follie)  Varr.  apud  Non.  n.  4li. 
niÉRES.,  is,  sf.   3;  di-hp-nz,  nave  o  galera  a  due 

banchi  di  remi.  Gloss.  lat.-gr. 
DIES,  éi,  sm.  ef.b  (al  pi.  sempre  m.)  (da  Aio;, 
gen.  di  Zeus,  Giove,  autor  della  luce),  riuépa,  dì 
(apocope  del  lai.),  giorno,  lo  spazio  della  ri- 
voluzione diurna  della  terra,  nel  quale  ella  è  il- 
luminata dal  sole,  ovvero  lo  spazio  che  corre  dal 
nascere  del  sole  al  tramontare  ;  e  la  luce  stessa 
del  giorno.  Dies  est  (  è  giorno,  fa  giorno)  Quint. 
ni.  19  -  Dubius  dies  (giorno  non  ancor  fatto  , 
l'alba  del  giorno)  PI.  Ep.  vi.  20  -  Die  admissò 
(aperte  le  finestre,  perchè  entri  la  luce)  Id.  ix. 
36  -  Multis  mensibus  dies  non  cernitur  (per 
molti  mesi  non  si  vede  giorno)  PI.  HN.  xxxm. 
21-Diem   projicere   (privarsi  del  giorno ,  cioè 
della  luce  del  giorno  col  cavarsi  gli  occhi)  Stat. 
Th.  1.  236  -  Surgere  cum  die  (alzarsi  sul  far 
del  giorno)   Ov.  Met.   xm.  677  -  Die  et   nocte 
(in  un   giorno  ed  una  notte)   Cic.  ND.  11.  9  - 
Diem   noclemque   (durante  un  giorno  ed  una 
notte  )  Id.  Div.  11.  27  -  Dies  noctesque  iter  fa- 
ciens  (viaggiando  d'i  e  notte)  Nep.  Dat.  4  -  De 
die  (di  giorno,    in  pieno  giorno)  Ter.  Phorin. 
IV.  3.  13  -  Multo   die  (essendo  il  dì  avanzato  di 
molto)  Caes.  BG.  1.  22  -  Media  die  (a mezzo  dì) 
Catull.  LXI.  116.  =  2  7/  giorno  naturale,  cioè 
quel  tempo  che  comprende  tutto  il  giro  apparente 
del  sole,  0  sia  il  giorno  e  la  notte,  spazio  di  ven- 
tiquattro ore.  Dies  primus  veris  (  il  primo  giorno 
di  primavera)  Varr.  RR.  ni.  19  -  Per  dies  con- 
tinuos    triginta  (per  lo  spazio  di  trenta  giorni 
di  seguilo)  Caj.  Dig.  vili.  3.  19  -  Repetitis  die- 
bus,  quo  die  etc.  (rimontando  al  giorno,  in  cui 
ecc..)  Caos.  BC.  111. 105  -  Ad  diem  (in  un  giorno, 
per  un  giorno,  0  pel  tal  giorno)  Vopisc.  Firm. 
4;  Trebell.  Gallien.  17;  Paul.  Dig.  xlv.  1.  77  - 
In  diem  (in  ciascun  giorno,  per  un  giorno,  odi 
giorno  in  giorno  )  Lucil.  apud  Non.  IX.  3;  Ov. 
Met.  11.  47;  PI.  HN.  v.  15  -  In  diem  vivere  (vi- 
vere alla  giornata,  guadagnare  di  che  vivere  un 
giorno)  Liv.  XXH.  39  -  In    diem  ex   die  (da  un 
giorno  all'altro)  Cic.  ad   Brut.   n.  1  -  In  dies 
(tutti  i  giorni,  o  di  giorno  in  giorno)  ld.  xxxiv. 
11  -  Paucis  diebus  (dentro  pochi  giorni)  Nep. 
Annib.  io.  —  3   Talora  le  azioni  od  operazioni 
della  giornata ,  ciò  che  si  fa  o  si  opera  in  un 
giorno,  e  ciò  che  un  giorno  offre  di  variabile  sì 
nel  fisico  e  sì  nel  morale.  Escutere  totum  diem 
(rendersi  conio  delle  operazioni  della  giornata) 
Sen.  Ira  in.  36  -  Qua  lem  diem  induerat^/yMa/c 
umore  egli  era  in  quel  giorno)  Tac.  Ann.w.  20. 
=  4   Poetic.  il  cielo.  Effusa  sub  omni  Terra 
atque  unda  die^/r/cc/otto  sotto  il  cielo  la  terra  e 
il  mare)  Stat. Th.  I.  200.  =  5  Fila,  esistenza. 


D1ESCIT 

Venire  in  diem (ventre  ai  mondo, alla  luce,  na- 
scere' Solin.  i-Diem,  o  diem  supremum,  o 
diem  suum  obire.  o  diem  [ungi (cessarci  vivere, 
morire  TI. UN. lì. 117;  Nep.Milt7;  Beg.l;Just.xiX. 
i.  =  6  Daria.  Diem  precingere  gjro  (  ruotar 

per  rana  la  fionda)  Stat.Tb  IV.66.  =  "  Gior- 
n  de,  effemeride  (?)  Arnob.  vii.  p.  2"  («M  Gre- 
rio  per  dierum  legoVdiurnoram)  =  8  Tempo 
staio  dell'atmosfera.  Totumque  per  annum  Da- 
ni aprica  dies  (per  tutto  l'anno  il  tempo  e  se- 
reno, il  giorno  e  ridente)  Val.  FI.  I.  S>5.  ==  9 
Tempo,  complesso  di  più  giorni.  Dies  lenit  iras 
(il  tempo  placa  gli  sdegni)  Liv.  II.  45  -  Quod 
antiquior  dies  in  tuis  fuissel  adscripta  litlens, 
quam  ete.  perche  nelle  tue  lettere  vi  fosse  una 
data  anteriore  a  quella  ecc.)  Cie.  Q.  Fr.  HI.  1.  3. 
=  10  Tempo  indefinito.  Slabit  duiu  terra  polas- 
que  Et  Romana  dies  (il  tempo  del  Romano  im- 
pero durerà  quanto  la  terra  e  il  cielo)  Stat.  Silv. 
1.1.93.  =  11  E  tempo  determinato,  od  opportuno. 
Dies  pecuniarum  (tempo  prefisso  pe'  pagamenti  ) 
Cie.  Att  x.  S  -  Diem  dicere  o  dare  (determinare 
il  giorno;  t  nel  foro  assegnare,  intimare  il  giorno 
della  comparsa  al  reo)  Ca'S.  BG.  I.  fi  ;  Cie.  Div. 
Verr.  21  in  tin.;ND.iu.  «-Ad  banco  ad  hunc 
diem  («to  a  questo  tempo)  PI.  HN.  II.  22;  VII. 
*o-Die  aliquid  lacere  (fare  alcuna  cosa  a  tempo 
proprio  od  opportuno)  Calo  RR.150.  =  1?  Die, 
in  mitologia,  la  dea  del  giorno.  PI.  Baccb.  II.  3 
21.  =  13  .Xella  Scrittura,  la  figlia  primogenita 
di  Giobbe. Vale.  Job. xlii.  14.  =  14  Dies,  gen., 
arcaismo  per  (liei.  Emi.  apud  Geli.  IX.  11. 

IHESC1T  .  scure,  impers.  3  (da  dies);  fa  giorno  , 
spunta  il  giorno.  Gloss.  Isid.  =  2  Rischiarare. 
Lumina.  .  .  faciunl  diescere  noctem  (rischia- 
rano la  notte  a  paro  del  giorno)  Guil.  Brilo  VII. 
231  (  apud  Bailetj  Aucl.) 

DIESIS,  is,  sf.  3:  òh-n;  ,  diesis,  nella  musica 
antica,  la  quarta  parte  del  tono.  Vilr.  V.  4.  = 
9  Semitono  ,  nel  sistema  pitagorico.  Macrob 
Sonni.  Scip.  il.  1. 

DIESl'ITl  II.  tris,  (e  anticam.  ìtéris:  Prisc.  \l,p. 
695  Putsch.),  sm.  3,  da  dies  e  pater;  Zsù;, 
Giovi     il  padre  del  giorno)  Hor.  Od.  III.  2.  2'). 

Mi:  llli  SA,  EB,  sf.  1,  Dietusa,  isola  del  mare 
Egeo.  PI.  I1.Y  iv.  12. 

UKCCHES,  is,  sm.  ì:  Dieuche,  medico.  Plin. 
BN.  X\    1 

DII.M.  nrura  ,  sm.pl.  2:  Vie  i-i,  popolo  di  cui  non 
e  b\  n  certo  il  paese.  YuIl;.  Esdr.  i.  ì.9. 

Diri  \mi\v  lis,  p  pr.  att.  di  diffamo. 

I  -Ivi  li)  ónis,  sf.  3,  da  di  Ila  mo,  §3;  divul- 
gamenfo,  publicazione,  manifestazione.  Diffama- 
t  •!  ( .  li  ristia  use  relÌL'ionis.  Aug.  CD.  III.  31. 

ni'  I    H    1 1  i ,  a  .  nm  ,  pp.  pass,  di  diffamo. 

lill  1  \MI\.  ,-!• ,  tf.  1  ,  da  dis  e  fama;  perdita  della 
bwna  finiti,  dilla  riputazione.  Ani;.  CD.  III.  31. 

ni:  i  IMO,  .i-.  ivi,  /itimi,  "ire,  att.  i,  da  disc 
fama.  iiMptuiZ/u,  diffamare,  divulgare  mala 

fama.  Tar.   Ann.  r.  72.  =      i  Spargere  il  grido. 

Apnl.  Mei.  i.  -:  3  Divulgare  semplicem.\  difon- 
dei  ■  cere.  Deus  quanto  diffasius  dif- 

fama tur,  tanto  eie.  (quanto  più  si  di  fonile  la 
sua  conoscenza,  tanto  ree.)  Aug.  de  ninr.  Feci. 
1  i   /'-'■.    diffamor,  i  ì  -  P.  pr.  alt 

diffamam  ho  tnn.  \i\.  li  -  Pp.  pass,  diffa- 
matili   Oe.  M,  I.  |\  .  23',. 

uni  imiti  mio  f.nis.  sf.3,  ito  disc  far,  fa  iris; 
iiffarr azione ,  scioglimento  dtl  matrimonio 

I  UtO  pi  i  t  oii/iii  razione  ,  in 

pai  imi  nti    la  fot  ai  i  ia  di  fari  o  o 
frumento    Pani,  ei  Pc  lo;  ffarin.  Iscnz.  Ali). 
P    I       \    <  oM  M.r.i  \  i  io. 
MI  i  mm.i)    .,-     ire    PI  Epid.  i.2.  ti)  V.  DE- 

i  i  i  no 

I  ,  uni  .  ;,.  fui    pa 

imi  lii     p  pi    ali   ili  differo.  ■     2  Ag- 

Quanto  differenliua 

I  '  •    ':    i  (Angeli»    i imi  bereditavil    Vulg 

II  i     •  I  in  /■  i  differenza. 

i     \p    Differenlioi  ,  iui 
G  ilid. 

do  i  i  i-i  m    ii .  a      ia  differo;  Sia  i  uè,  dif- 

■      "l  r  ut  r  ,     ,/,.  ri   :,,,„,  ,,l,       S.,|iN,      |    n     \,|N 

imi  i  ,  i.i     i ,  \  f  differo j  ò*i ,-,-..,   dif 

li    una 

I 

.li  dilli  i 

.1        ... 

■  iil  .inni    forre   -/(/.  an 
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pare,  lacerare.  Aquilo  differì  nubila  (disipa  , 
disperde  le  nubi)  V.  G.  III.  191  -  Eos  simili  pa- 
vor  terrorque  dislulerant  (lo  spavento  gli  avea 
posti  in  fuga)  Liv.  VI.  42  -  Dill'eror  doloribus 
(mi  sento  lacerar  dalle  doglie)  Ter.  Adelpli.  IH. 
ì    ,0  —  clamore  —  cupidine  —  la-litia  (scoppio 
dal  gridare;  ardo  di  voglia;  muojo  di  gioja)  l'I. 
Epid.  1.2.  15  j  Poen.l,  I.2S;  Truc.  iv.  1.  3.  : 
Trasl.   Difterie   aliquem  dictis   (lacerarlo  con 
aspre   rampogne)  id.  Pseud.  I.  3.  25.  =  3  Di- 
vulgare, spargere   (sì  in  buona,  come  in  mala 
parte)  Differtnr  per  maiupulos,  eie.  (si  fa  cor- 
rer voce,  per  le  compagnie,  che  ecc.)  Tac.  Ann. 
IV.  23  -  Celeri  rumore  dilato  (sparsosi  pronta- 
mente il  grido)  Nep.  Dion.  in  -  Ne  milii  liane 
famam  diflerant  (  non  ispargano  di  me  questa 
fama)  Tac.  Ann.  in.  12.  =  4  Infamare.  /Eterna 
differor  invidia  (sono  sempre  addentato  dall'in 
ridia)  Prop.  I.  16.  i8.  =  5  Diferire,  prolun 
gare.  Dill'erre  aliquid   in  posterum   diem  (ri- 
mettere  alcuna  cosa  al  dimane)  Cie.  Dejot.  7  — 
aliquid  in  diem  (  diferirla  da  un  giorno  all'  al 
Irò)  Sen.  Ep.  8  —  aliquid  ad  tempus  crudcli- 
tatis  (portarla  in  lungo  fino  al  giorno  della  voi 
detta)  Cie.  Vatin.  11  —  tropea  in  pueros  suos 
(riservare  i  trofei  a'  suoi  figliuoli)  Prop.  IV.  6. 
82  —  silim  (tolerarla)  PI.  Ep.  I.   22.  =  6  In 
sigli,  n.,  differire ,  essere  differente.  Quid  res 
cura  re  dìfferat  (  in  che  differisca  una  cosa  dal- 
l' altra) ,   demonslrabitur.   Cie.   Inv.  I.  -il  -  Est 
quod  differat  (v'i  la  sua  differenza)  intcr  ju- 
slitiam  et   verecundiam.  là.  Off.  I.   28.  =  7 
Disque  tnlissent,  per  tmesi,  in  vece  di  et  dislu- 
lissent.  PI.  Trin.  IV.  1.  li-  Differrier,  paragoge 
per  di/ferri.  Lucr.  I.   1086  -  Differris ,  sinc.  per 
differeris.  Quiut.  Deci.  V.  13.  =  8  Pass,   dill'e- 
ror, §§  1,  3,  4  -  P.  pr.  att.  differens.  Cie.  Or. 
23  -  P.fut.  alt  dilaturus.  Liv.  XLU.  2  -  Pp.  pass. 
dilalus  ,  §  3  -  P.  fut.  pass,  dilferendus.  Ccls 

IV.    6.  ' 

Differtds,  a,  um ,  pp.  pass,  dcll'inus.  differcio. 
pieno,  zeppo.  Differtum  odoribus  corpus  (ca- 
davere tutto  profumato ,  imbalsamato)  Tac. Ann 
XVI.  6  —  forum  (;7  foro  zeppo  di  gente)  llor 
Ep.  I.  6.  59. 
DIFFllHXO,  as,  are,  alt.  1,  da  dis  e  fibulo;  àrro- 
nopniio,  sfibbiare,  sciorre  le  fibbie.  Difiibu- 
lare  chlamydem.  Stat.  Th.  vi.  570. 
DIFFÌCILE: ,  nei»,  da  dilTicilis;  >;a>£rr(ùc  ,  diffi- 
cilmente, con  difficoltà.  Cie.  Inv.  II.  56.  =  2 
Comp.  difficilius.  PI.  HN.  xxn.  28  -Sup.  ti i  Ili  - 
cillime.  Jd.  ib.  XIX.  35. 
DIFFÌCÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  dis  e  facilis  ; 
y/itTiòi,  SuayipriC,,  difficile,  non  facile,  mala- 
gevole, laborioso,  arduo.  Difficilis  locus  (luogo 
pericoloso,  o  di  difficile  accesso)  Cie.  Div.  Verr. 
11  ;  Sali.  Jug.  23  -  Difficile  iter  (via  ardua,  di- 
sastrosa) Cxs.  BC.  II.  1  -  Dillicillimum  anni 
tempus  (la  più  rigida  stagione  dell'  anno  )  LI 
BG.  I.  6-  Difficilis  partus  (parlo  laborioso)  PI. 
UN.  xxiv.  5.  13  —  venter  (ventre  slitico)  ld. 
ib.  xxn.  15-  Dillicile  factu  est  (è  cosa  difficile) 
Cie.  Univ.  il  —  ad  lidein  est  allìruiare  (è 
difficile  di  a/fermare  positivamente)  Liv.  III.  5  - 
Moderatio  in  difficili  cstf/n  moderazione  e.  cosa 
difficile)  LI.  il),  di.   r^   t   Difficile,  bisbetico, 

duro,  intrattabile',  oioxo'ì.oe.,  ouffsptf.  Difficilis 
in  liberos  (duro  verso  i suoi  figliuoli)  Ace.  ap. 
Cie.  NI),  in.  V)  — '  preci  bus  (poro  accessibili 
alle  preghiere)  Ov.  Pont.  II.  2.  20  —  mane  (non 
li  lasciar  piegare)  llor.  Od.  III.  7  in  lin.  =  3 
Comp.  difliciliur.  Ctrs.  liti  in.  li  -  Sup.  diflicil- 
1 1  in  il  ni ,  '  l 
dui  ir.il. ni  n,  avv.  da  difficilis;  yaìir.ù;,  dif- 

f  i  t  i  I ni  e  il  te.    CiC.  Acmi.  IV,  16. 
DUI  1(1  I.  (da  dis  e  l'acni);  arcaismo  per  dillìci 
lis.  l'air,  apud  Non.  II.  331. 

DM  I  iCM.TAS,  .ì lis,   sf.    3,  da  difficilis;  J£aXlffÓ- 

~.i,  ,  difficoltà,  ostacolo  ad  ottenere  una  cosa 
o  ti  pervenire  ad  un  fine.  Difficoltai  diioandi 
(faiita  d'imparare)  <;ic  Div.  i.  i7     -  facieodi 

punii',  (la  difficolta  di  costruire  un  ponte)  CiBl 

BG  \n.  1"  •  vi.-iiiim  (Iti  scabrosità  delle  tira 
di  ld  ib.  '/i  -  inoibi  (guarigione  difficile  ili 
una  malattia)  O-ls.  ni.  1  —  urina)  (disuria, 
tranguria)  ld.  n.  1  —  ipirandi  (impedimento 
ti  Ila  i<  pira  ioni  asma)  ld.  ib  in  Un  -  Diffi- 
■  aliati  ni  afferra  o  haboro  (rendere  difficili,  <>/ 
frire  delle  difficoltà)  C\c.  Q  l'i  i.  1.  ii ,  limi. 
'  l'.i'  im.iI  mi  magnii  difficultalibns,  no  ole, 
rabtn  difficile  di  tee.)  Cri.  BC.  ìli  13-  Dif- 
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ficultas  rei  frumenlaria"  (penuria  di  biade)  ld. 
BG.  VII.  17  —  mima  ria  (bisogno,  scarsezza  di 
denaro)  Cie.  Verr.  iv.  28  —  domestica  (stret- 
tezza famigliare,  povertà)  ld.  Catil.  I.  6.  s=  9 
Umore,  temperamento  difficile,  stizzoso,  intratta- 
bile. Id.  Mur.  9. 
DIFFiCl'LTKR  (jnu  usitato  di  difficile  e  difficili- 
ter),  avv.  da  dillicul;  /_7.\zr.'1iz,  difficilmente, 
con  difficoltà  e  fatica.  Cie.  Inv.  II.  56  ;  Cx>s. 
BC.  I.  62. 

DIFFÌCFLTO,  as,  are,  n.   1,  da    dillicul;    Svonò- 
■xln'jì, essere  diunumorc  difficile.  Gloss.  gr.-lat. 

DIFFÌDE-MS,  tis,  p.  pr.   di  (lillido. 
DIFFÌDENTER,  aw.  da  diffido  ;  «JH'<TT6>s,   con  dif- 
fidenza,   con   timidezza.    Cie.   Cluent.  1.  =  ì 
Comp.  ili  Uni  rn  li  iis.  Just.  XXXVIIl.  7. 
DIFFÌDE>'TÌ\,  se,  sf  1,  da  dillìdo;  aTrtcTTia,  dif- 
fidenza  o   difidenza,   mancanza   di   confi- 
denza, di  fiducia.  Non  diffidentia  causa?  (non 
ch'egli  diffidi  della  bontà  della  sua  causa)   PI. 
Ep.  5. 
Diffidi,  perf.  di  dirtindo. 

DIFFIDO,  is,  fisus  sudi,  dere,  n.  3,  da  dis  e  fido; 
à7rs).7Ti;'^co,  diffidare  o   difidare,  non  si  fi- 
dare, aver  perduta  ogni  confidenza,  ogni  fiducia. 
Dilfidere  sibi  (non  contare  sopra  di  se)  Sali. 
Catil.   32  —  sua?  saluti  (disperare  della  pro- 
pria salute  e  salvezza)  Ca?s.  BG.  VII.  33  —  oc- 
casione   (  diffidare  dell'  occasione  )   Svet.  Cais. 
3-Dilììsi  sunt  invenire  se  posse,  ete.  (dispera- 
rono di  poter  trovare  ecc.)  Cie.  Acad.  iv.  it- 
ila graviter  aeger  fu.it,  ut  omnes  medici  dif- 
uderent   (c/(e  tutti  i  medici  ne  aveano  perduta 
la  speranza)  Cie.  Div.  l.   25.  =  2  Passivavi,  a 
maniera  d'impers.  Qua  fluvio  dillìdchalur  (dalla 
parte  ch'era  poco  difesa  dal  fiume)  Tac.   Ann. 
XV.  4.  =  3  Diffidi  (?),  perf.  per  diffisus  sum. 
Quint.  Deci.  28  (nitri  però  per  dillidit  leggono 
dillìdisset)  =  4  P.  pr.  diflidens.  Cics.  BG.  VI. 
35;  (Tic.  Pis.  36-  Pp.  diffisus.  /(/.  Prov.  cons.  16. 
Diffindens,  tis,  p.  pr.  att.  di  dillindo. 
DIFFINBO,   is,   lìdi,  fissum,  iiudere,   att.   3,  da 
dis  accr.  e  lindo;  tìixtj^i^v,  fendere,  spaccare, 
dividere  in  due  o  più  parli.  Diffindeie  in  longi- 
tudinem  (  fendere  per  lungo)  Cie.  Univ.  7.  = 
2   Trasl.  Dillidit  urbium  porlas  (forzò,  atterrò 
le  porte,   delle   città)   llor.  Od.  III.  16.  13.  =  3 
Diffnidere  diem,  nel  foro;   sospendere,  diferire, 
rimettere  ad  altro  giorno  una  deliberazione,  un 
giudizio.  Liv.  ix.  38;  Ulp.  Dig.  n.  11.  2.  =  4 
Ed  i?i  altro  sign.,  dividere  il   giorno  col  sonno 
preso  dopo  mezzogiorno,  o  sia  dopo  il  pasto.  Varr. 
BU.  i.  2.  =  5  Pass,  diffindor.  Geli.  xiv.  z-P. 
pr.  ali.  diffindens.  Lucr.  VI.  583-  Pp.  pass,  dif- 
lissus.  Cie.  Div.  i.  13. 
IHFFIA'GO,  is,  gere,  att.  3,  da  dis  priv.  e  Ungo; 
Six'f3iipoi,  trasformare,  rifare,  cangiar  la  for- 
ma. Hor.  Od    in.  29.  47.  =  2  Riformare  (?)  Id. 
ib.   I.   35.  39  (ma  ivi  in  vece  di  dilìiugas,  <i/lr» 
leggono  delingas) 
DIFFlNÌO  (PI.  UN.  n.  7'),  ed.  Hard.,  ove  altre 

edizioni  hanno  delinio  V.) 
DIFFilSITÌO.  V.  DEFIAITIO. 
DIF1TSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  diffindo;  §  .1 ,  proroga, 
dilazione,   il  rimettere   ad  altro    giorno.   Geli. 
XIV.    2. 
Dll'Fl.ssllS,  a,  \\m,pp.  pass,  di  dillindo. 
DIFFISUS,  a,  «in,  pp.  di  diffido. 
DIFFITÈOR  (e  DEfÌTÈOR:  Not.  Tir.  p.  8')),  eris, 
cri,  dep.   2,  da  disc   fateor  ;  ùnu.f,-jéou.M,  non 
confessare,  negare.  Plani',   ad  CÌC.  Fani.  X.  .8. 
DIFFLÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dilllo. 
Dui  i  i.'i'ii.s,  a,  uni,  pp.pass.  dell'inus.  dilìleo;  per- 
itato a  forza  di  piangere  (parlando  degli  occhi) 
Apul.   Mei.  1. 
ini  i  in,  as,  aro,  att.  1,  da  dia  e  Ilo,-  Jiairvew, 
soffiar  lia,  i/isipure  soffiando.  Difilato!  nubes 
(nubi  disperse  dal  renio)  Aus.  Ephem.  n.  ult. 
9  Pass,  dilllor.  /(/.  Idi/Il.  xiv.  io  (ma  ivi  per 
dilllaiur  altri  leggono  duUuil)  -Pp-  pass,  dif- 
flatus, §  i. 

lini  mi  ms,  lis,  /;.  ;))'.  di  dillluo. 

IMI  I  1,1  II,  is,  UXÌ,  il xii ni,  urie,  ti.  3,  da  dis  l  fluo; 

Staiólt»,  scorrere  qua  e  là,  o  da  ogni  porte.  Dif- 
llncii'  in  plares  parlos  (dividersi  in  più  rami, 

parli  nulo  t/i   un  fiume)   CtU.    BG.    IV.    IO  -    Dif- 

H u <- ii k  nidore  (bagnato  di  sudore)  Phodr,  iv. 
'/A.  2    Deteriorare,  guastarsi,   disfarsi.    Nfl 

lini  ammani  in  in  di  111  mi  (il  empo  animai*  de- 
teriora, rien  meno)  Luci'.  I.  11136  -  .lu^a  inoli 
lumi  dillliniiii  (le  giogaie  ti  abbattano )  Sen 
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Ep.  91.  =  3  Trasl.  nuotare,  soprabondarc.  Di f- 
iluere  luxuria  (nuotare  ne' piaceri)  Cic,  Off.  I. 
30  —  otio  (aver  molto  ozio,  marcire  nuli'  ozio) 
ld.  Or.  in.  32  —  risu  (ridere  sganqherala- 
meniej  Apul.  Mct.  3.  =4P.  ;j/'.  diUluens,  §  1. 

DIFFLUUS,  a,  uni,  0*717.  ^"  diUluo;  "A*  scorre  qua 
e  là.  Lacte  difiluuS  (  c/ie  sgorga  latte)  Matt. 
apud  Macrob.  Sai.  11. 16. 

DIFFLÙVÌO,  as,  are,  a«.  1,  <ia  dis  e  dall'inus. 
iluvio;  dividere  in  due  parti.  Col.  Arbor.  7.  = 
2  P(iw.  dillluvior.  W.  ib. 

DIFFLUXÌO,  ònis,  sf.  3,  da  diffluo;  flusso,  scorri- 
mento di  umori.  Ccel.  Aur.  A  cut.  11.  18. 

DIFFORS,  ortis,  sf.  3;  differmamento ,  confuta- 
mento.  C.  Jul.  Victor.  Art.  rhct.  3,  §  3  (W.   «ii 

DIffractus,  a,  um,  pp.  pass,  di  diffringo. 

Diffrégi,  perf.  di  diffringo. 

DIFFRINGO,  is,  frégi,  fractum,  fringere,  alt.  3, 
da  dis  e  frango;  fìiupòr,yvjfj.i,  frangere  in  più 
parti,  spezzare.  Diffractus  axis  (asse  spezzato) 
Svet.  Caes.  37.  =  2  Pass.  diffringo  r.  PI.  Asin. 
II.  *.  68  -  Pp.  pass,  diffraclus,  §  1. 

DIFFÙDI,  perf  di  diffondo. 

DIFFÙGÌENS,  tìs,  p.  pr.  di  diffugio. 

DIFFUGÌO,  is,  fùgi,  fìigére,  n.  3,  da  dis  e  fugio; 
(Jtaysuyw,  fugire  qua  e  là,  fugire  in  disordine. 
Diffugiunt  armenta.  V.  G.  ili.  150.  =  2  Dis- 
perdersi,  disiparsi.  Diffugére  nives  (le  nevi 
disparvero)  Hor.  Od.  I.  7. 1.  =  3  P.  pr.  dill'u- 
giens.  Claud.  Epith.  Pali,  et  Celer.  110. 

DlFFUGIUM,  ti,  sn.  2  (non  si  trova  usato  che  nel 
pi.),  da  dilTugio;  fuga,  dispersione.  Tac.  Hist. 
I.   39. 

DIFFULGÙRO,  as,  are,  alt.  1,  da  dis  acer.  e  ful- 
guro;  spargere  folgori  0  lampi,  risplendere  viva- 
mente. Sid.  Carni.  XI.  20. 

D1FFULMFNO,  as,  àie,  alt.  1,  da  dis  ctccr.  e  ful- 
mino ;  lanciar  fulmini.  Diffuliniuat  turbarci.  Sii. 
V.  276. 

DIFFuaiIGO,  as,  are,  alt.  1,  a"a  dis  accr.  e  fu- 
migo ;  profumare  tutto  intorno.  Th.  Prisc.  IV. 
1.  =  2  Pass,  diffumigor.  ld.  ib. 

DIffupìdìtmvs,  tis,  p.  pr.  di  diffondilo. 

DIFFUINDITO,  as,  are;  n.  1,  freq.  di  diffondo; 
difondere,  portar  attorno  0  in  giro.  l'I.  Mere, 
prol.  56.  =  2  Pass,  dilfonditor.  ld.  ib.  -P.pr. 
ditfundilans.  Amm.  xw.  12. 

DIFFUNDO,  is,  iidi,  usum,  undére,  alt.  3,  da  dis 
accr.  e  fundo,  is  ;  3iv.-/Jm,  spandere,  versare  (un 
liquido)  Sanguis  diftunditur  in  omne  corpus 
(il  sangue  si  spande,  circola  per  tutto  il  corp 
Cic.  ND.  11.  55  -  Diffondere  vinum  de   doliis 
(travasare il  vino  dalla  botte)  Col.  IX.  13.  =  2  In 
generale,  difondere,  spargere  largamente  d'o 
gni  intorno  (sì  ed  proprio  come  al  fig.)  Plioebus 
jubar  dilfundit  (difonde  la  sua  luce)  Val.  FI 
ni.  559- Rami  late  dilfunduntur  (occupano  un 
ampio  spazio)  Caes.  BG.  vi.  25  -  Diffundere  co 
mam  (lasciar  ondeggiare  la  zazzera)  V.  JEn.  1 
323  -  Via  diifunditur  (si  allarga)  PI.  Ep.  n. 
17  -  Diffundere  artus  (  inlemperantia   cibi  J 
(mangiare  a  crepa  pelle)  Aui\  V  ict.  Epit.  45  — 
vini  mali  per  artus  (far  circolare  un  violento 
veleno  per  le  membra)  Ov.   Amor.  il.  5.  37  — 
vim  suam  longe  (stendere  assai  lungi  il  suo  pò 
tere)  Cic.  Div.  1.  36  —  iiam  flendo   (sfogare 
lo  sdegno  col  pianto)  Ov.  Her.  vm.  61  —  obli 
vionem  imis  sensibus   (cancellare  interamente 
una  rimembranza)   Hor.  Epod.   xiv.    1  —   cri- 
men  paucarum  in  omnes  (  gettare  su   tutte  la 
colpa  di  poche)  Ov.  Art.  am.  ili.  9  —  vultum 

*    (far  Hda  cera)  Sen.  Ep.  106  —  animos  (rav 
vivare,  sollevare  gli  animi)  Ov.   Met.  XIV.  76i 
Diff  uderat  Argos  dies  (questo  giorno  aveasparsa 
lagioja  in  Argo)  Slat.  Th.    lì.    213.  =  3  Pass. 
difi'undor,  §§  1,  2  -  Pp.  pass,  diffusus.   Ov.  Ib 
607,  ed  a  suo  luogo. 

DIFFUSE,  avv.  da  diffusus;  Sia.y.Ey'jp.i-jt,>;,  di  fu- 
samente,  estesamente.  Cic.  Inv.  I.  52.  =  2 
Lontano.  Diffusi us  explicat  agros.  Avien.  Pe- 
rieg.  269.  =  3  Camp,  diffusius,  §  2. 

DIFFUSILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  diffondo  ;  che  fa- 
cilmente si  difonde,  si  dilata.  Diffusilis  Eetlier 
Lucr.  v.  468. 

DIFFUSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  dilfundo,-  Siiyym;,  di- 
fusione, spargimento  abondanle,  e  per  trasl, 
espansione  (d'attimo).  Diffusio  animi.  Sen.  Vita 
beata  5.  =  2  Copia,  quantità  di  cose.  Volupla- 
tum  dilfusio  (un  mar  di  delizie)  Arnob.  il,  p.  97. 

DIFFUSGR,  óris,  sm.   3,  da  diffonda;  citi  tram- 
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sa,  travasatore.  Diffusor  olearius.  Grill.  Inscr. 

466.  7. 
DIFFUSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  diffondo.  r=  2  Ag- 
gett.  ampio,  spazioso.  Dilfusiora  conscpla  (re- 
cinti più  atnpj)  Col.  I.  4.  =  3  Grasso,  che  ha 
la  pelle  tesa  per  grassezza.  Sues  diffusa.  PI.  UN. 
XVI.  8.  =  4  Numeroso.  Corona  (auditorum) 
dilfusior  (piìt  numerosa)  PI.  Ep.  vn.  17.  =  5 
Trasl.  allegro,  sollevato,  esilarato.  Diffusus  no- 
eta re.  Slat.  Silv.  IV.  24.   =  C  Comp.  dilfusior, 

ius,  §§  2,  4. 

DIFFÌjtutus,  a,um,  pp.  pass,  dell'inus.  diffutuo; 
esausto  dal /'oliere.  Calull.  xxix.  l'i.  =  2  Vi- 
ziato, corrotto  da  molti.  Id.  xli.  I  (parlando  di 
una  cortigiana;  ove  altri  leggono  defututa) 

DIGÀMIA,  ai,  sf.  1;  Sija.fi.ix,  digamia  0  biga- 
mia, matrimonio  contralto  con  due  persone  in 
uno  stesso  tempo,  o  secondo  matrimonio  dopo  la 
vedovanza  del  primo.  Tert.  Monog.  6;  flier.  adv. 
Jovin.  1,  n.  37. 

DIGAMMA,  sn.  indecl.  (diyctup.tx)  Cic.  Alt.  IX.  9  ; 

DÌGA3IMOIS  o  DÌGAMSIUM,  e 

DÌGAMMOS  ,  i,  sn.  e  f.  2;  digamma  (doppio 
gamma),  lettera  dell'alfabeto  eolico  ,  rappresen- 
tata da  un  F.  Prisc.  I, p.  545  Putsch.;  Serv.  ad 
AEn.  I.  455. 

DÌGAMUS,  a,  um,  agg. ;  Siycp.o<;,  bigamo,  bi- 
gama, die  ha  contratto  doppio  matrimonio,  o'e 
passato  a  seconde  nozze.  Tert.  Monog.  6;  Hier. 
Ep.  52,  n.  16. 

DIGBA,  a?,  sf.  1;  Digba,  città  della  Mesopotamia, 
al  confluente  del  Tigri  e  dell'  Eufrate.  PI.  UN. 
vr.  25. 

DIGENTIA,  se,  sf.  I;  Digenzi  a,  ruscello  nel  paese 
de'  Sabini  (oggi  Rivo  del  Sole  Leandro) 
Hor.  Ep.  1.  17.  10. 

Digérendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  digero. 

DIGERÌ,  òrum,  sm.  pi.  2;  Myr,poi,  Digerì,  po- 
polo della  Tracia.  PI.  UN.  iv.  11. 

DIGÉRÌES,  é\,sf.  5,  da  digero;  Stirante,  disposi- 
zione, distribuzione.  Digeries  (anni  et  dierumj 
Macrob.  Sat.  1.  16.  =  2  Digestione.  Cod.  Th 
XIV.  4.  4.  =  3  E  in  senso  trasl.  Macrob.  1 
praef. 

D5GÉ3VO,  is,  gessi,  gestum,  gerere,  alt.  3,  da  di  e 
gero;  t?tayope'w,  d'iaràTToi,  disporre,  mettere  in 
ordine,  distribuire,  dividere  (sì  nel  proprio  come 
nel  trasl.).  Uigeiere  bibliolhecam  (  mettere  in 
ordine  una  biblioteca)  Sv 'et.  Caes.  44- — tabulas 
(disporre  in  classi  o  serie  le  scritture  o  carte)  Cic. 
Verr.  in.  23  —  crines  (assettare  i  capelli)  Mari. 
111.  63  —  annum  in  species  (dividere  l'anno  in 
stagioni)  Tac.Germ.  26  —  tempora  (c.-dinare 
i  tempi)  Ov.  Fast.  I.  27  —  asparaguin  (seminare 
regolarmente  gli  sparagi)  Cato  Ult.  161  -  Vitis 
uvam  digerit  (l'uva  si  forma  in  grappoli)  PI 
UN.  xvi.  «  -  Digerere  qui  consules  fuerint 
(ilare  per  ordine  la  serie  de'  consoli)  Liv.  11.  21 
—  jus  civile  in  genera  (dividere  il  diritto  ci- 
vile iti  questioni  generali)  Cic.  Or.  1.  42  —  ar- 
gumenta  in  digilos  (distribuire,  ripartire  gli 
argomenti  sulle  dita)  Quint.  XI.  3,  n.  114  — 
omina  (interpretare  i  presagi  a  suo  modo)  V. 
JEn.  U.  182.  =  2  Portare  qua  e.  là,  sparpaglia- 
re, spartire.  Digerere  aegrum  (condurre  a  spas- 
so, a  diporto  un  convalescente)  Cels.  IV.  7  — 
stercus  in  prata  (spargere  di  letame  i  prati, 
letamarli)  Col.  Xi.  2  —  nubes  (sparpagliare  le 
nubi,  disiparle)  Sen.  Q.  nat.  VII.  22  —  linum 
(spartire  il  lino  grosso  dal  sottile,  pettinarlo) 
PI.  UN.  Xix.  3  -  Uentes  qui  digerunt  cibum  (i 
denti  incisivi  che  servono  ad  incidere  0  tritare  il 
cibo)  ld.  ib.  xi.  61.  =  3  Disolvere,  putrefare; 
arjnu.  Digerere  artus  (putrefare  le  membra) 
Lue.  vi.  88.  =  4  Digerire,  smaltire,  assor 
bire.  Digerere  cibos  (digerire,  concuocere  gli 
alimenti,  convertirli  in  sostanza)  Quint.  X.  1,  n 
19  -  Undae  plus,  quam  quod  digerat  aer  (più 
aqua  che  l'atmosfera  non  assorbe,  non  attrae) 
Lue.  x.  269.  =  5  Consumatore ,  compiere.  Di- 
gerere senium  (passar  tranquillamente  l'età 
senile,  consummare  il  resto  de'  suoi  giorni)  Val. 
FI.  Vili.  102.  =  6  Risolvere,  disipare,  rilassare, 
indebolire.  Digerere  humorem  (disipatio,  con- 
summarlo)  Cels.  il.  17  — abscedenlia  (far  ve- 
nire a  suppurazione  gli  ascessi,  le  posteme)  ld. 
V.  18,  n.  21  —  lentitiam  pituita^  (facilitare  lo 
spurgo  della pìluìia)  PI.  UN.  XX.  26  —  corpus 
(rilassare  il  ventre)  Cels.  I  praef.  —  hominem 
(indebolire  un  ammalato)  ld.  II.  15.  =  7  Pass. 
digeror.  Mari.  XII.  34,  6  -  Pp.  pass,  digestus. 


DIGITUS 

Cic.  Rose.  Ceni.  ì-P.fut.  pass,  di -eremi us.  PI. 
HN.  XVIII.  56. 

DIGESSI, perf.  di  digero. 

DlGESTA,  órum,  sn.  pi.  2;  Digesti,  nome  gene- 
rale che  gli  antichi  giureconsulti  hanno  dato  alle 
loro  opere  sul  diritto.  Celi.  vi.  5.  =  2  Diae- 
slo,  i  cinquanta  libri  sulle  Pandette.  Cod.  Just 
I.  17.  1. 

DiGESTÌJUUS,  e,  agg.  coni.  3,  da  digero;  eui?s- 
nzoi,  digestibile,  facile  da  digerire.  Cccl.Aui. 
Tard.  1.5.  =  2  Digestivo,  che  ajuta  e  faci- 
lita la   digestione.  Apic.  I.  34  in  lenimale. 

DÌGESTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  digero;  che  serve 
all'evacuazione.  Digesliles  meatus  (condotti  ca- 
nali escretorj)  Cass.  Hist.  Eccl.  vi.  32. 

DIGESTIVI,  avv.  da  digero;  ordinatamente,  con 
ordine.  Prud.  do  Cor.  ut.  129. 

DIGESTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  digero;  <?t»ra2fts,  rjY/i- 
9>ó,oy]<h<;,  digestione,  concezione  del  cibo  nello 
stomaco.  Digeslionem  operatili-  (  cortex  )  (  /,; 
corteccia  è  digestiva,  ajuta  la  digestione)  Garrii, 
de  arbor.  poni.  (ed.  A.  Maio)  -  Digeslio  faci- 
lis.  Quint.  XI.  3,  ìt.  19.  =  2  Digestione,  di- 
stribuzione del  cibo  raccolto  nello  stomaco  per  le. 
altre  parti  del  corpo,  sia  esso  concolto  0  no  Sive 
concoctio  sit  il  la,  sive  tantum  digestio.  Cels. 
prof,  a  med.  =  3  Distribuzione  regolare  di  cose 
ordine,  disposizione.  Digestio  annorum   (serie 

ordinata  dì  anni,  cronologia  )  Veli.   n.  53    

(Ilabae)  in  litteras  (descrizione  metodica  del- 
l'Italia, e  divisione  di  essa  per  ordine  alfabetico) 
PI.  HN.  ili.  6.  =  4  Distribuzione  (fig.  ret.) 
Cic.  Or.  111.  53. 

DIGESTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  digero;  mmiv-òc. 
digestivo ,  che  ajuta  e  facilita  la  digestione. 
Macer.  Carni.  1.  18. 

DÌGESTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  digero;  risolutivo, 
alto  a  risolvere.  Digestorium  ruedicamculum 
PI.  Val.  li.  8. 

Digestus,  a,  um,  pp.  pass,  di  digero.  =  2  hi 
yign.  di  chi  ha  digerito.  Observet^  ut  triduo  di- 
gestissimus  sit  (che  per  tre  giorni  abbia  fatta 
un'ottima  digestione)  M.  Empir.  22. 

DÌGESTUS,  us,  sm.  4,  da  digero;  amministrazione 
o  distribuzione.  Sfat.  Silv.  in.  3.  C6.  =  2  Di- 
gestione. Digestu  facilior  cibus.  Macrob.  Sat. 
VII.   4. 

DÌGÌTABULUSI,  \,sn.  2,  rfadigilusj  (JazTu^jjSpa, 
copertura  delle  dita,  guanto.  Varr.  RR.  1.  55. 

DIGITAL  o  DIGITALE,  is,  sn.  3,  lo  stesso  che  il 
preced.  Not.  Tir.  p.  162;  Varr.  I.  e. 

DÌGÌTAL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  digitus;  Sx?.tj- 
>.iatot;,  della  grossezza  di  un  dito.  Digitalis  cras- 
siludo.  PI.  ìlN.  \xn.  23. 

DÌG5TÀTUS,  a,  ina,  agg.  da  digitus;  JaxTu/wTÒc, 
che  ha  dita,  fornito  di  dita.  Digilatae  aves.  PI. 
HN.  xi.  107. 

DÌGÌTELLUM,  i,  sn.  2  (dim.  di  digitusj  ;  digi- 
te l  lo,  pianta  (altr.  s etnpr e  vivo)  Col.  xn.   7. 

DIGITI,  órum,  sm.  pi.  2-  i  Dattili  del  monte  Ida. 
Cic.  ND.  111.  16. 

DIGÌTULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  digitus;  daxTu/i'- 
or.oc,  piccolo  dito  (specialm.  quando  non  si  tratta 
che  di  uno  0  di  alcune  dita)  Ter.  Eun.  11.  2. 
53;  Cic.  fragni,  or.  Scaur.  p.  76  (ed.  A.  Pelt- 
ro uia) 

DIGITUS,  i,  sm.  2;  div.ru)os  (da  Ssixo,  io  mostro), 
dito,  una  delle  estremità  delle  mani  0  de' piedi. 
Extremis  digilis  attingere  aliquid  (toccar  qual- 
che cosa  colla  puma  delle  dita)  Cic.  Cocl.  12  - 
bumniis  digilis  ambulare  (camminare  in  punta 
di  piedi)  Sen.  Ep.  111 -In  digitos  arrectus 
(drizzato  sulla  punta  de' piedi,  ben  dritto  sulla 
persona)  V.  JEn.  v.  426  -  Digito  monslrari  (es- 
sere mostrato  a  dito,  attirarsi  gli  sguardi 
e  l'attenzione  cdtrui)  Hor.  Od.  iv.  3.  22  —  ca> 
lum  attingere  (toccare  il  cielo  col  dito, 
essere  al  colmo  de'  suoi  desiderj)  Cic.  Alt.  H.  1 

—  caput  sealpere  (grattarsi  leggiermente  il 
capo  con  un  dito,  per  non  {scomporre  la  chioma) 
Juv.  ix.  133  -  Digitum  lollere  (alzare  il  dito, 
negl'  incanti,  offrire  ;  nelle  lotte  de'  gladiatori, 
darsi  per  vinto)  Cic.  Verr.  Hi.  54;  Vet.  Schol. 
ad  Pers.  v.  119  -  Digiti  primores  (la  cima  o 
punta  delle  dita)  Cato  RR.  21  -  Digitus  trans- 
versus  (  la  grossezza  di  un  dito)  ld.  ib.  45  — 
palens  (la  larghezza  di  un  dito)  Caes.  BC.  II.  10 

-  Computare  digilis,  0  numerare  per  digilos 
(contare  sulle  dita)  PI.  HN.  XXXIV.  19,  n.  29; 
Ov.  Fast.  HI.  123  -  Venire  ad  digitos  (essere 
calcolato,    entrare   nel   mimerò)  PI.  HN.  11.  21. 


DIGLABRO 

=  ì   Talora  cosa  od  azione  piccolissima.  Dici- 
tura exserere,  porrigere  o  proferre  [mostrare, 
tre  appena   un  dito,  fare    il   meno  possibile, 
pigliarsi  benpoca  briga    Pers.  V.  li1*;  Cic.  Fin. 
ili.  l";  Cecia,  25.  =  3  Si  applica  pure  ai  piedi 
degli  uccelli:  e  per  simil.  ai  ramoscelli  degli  al- 
beri. PI   UN.  X    ■'  ;  XIV.  5.  =  4  Misura  lineare 
la  sedicesima  parte  del  piede  romano)  Front,  de 
Aqucd   '   -Dgituni  non  discedere  ab  aliquo 
(non  allontanarsi  di  una  linea  da  qualcheduno, 
-g:i  sempre  gli  occhi   addosso*  UIC.  Att.  MI. 
=  :.  Digilus  Venerisj  ninfea,  pianta.  Apul. 
llerb.  67. 
DIGL \BRO.  V.  DEGLABRO. 
1>IC,L.U»Ì\BÌLIS.  e.agg.  da  digladior;  accanilo, 
osti/i..:  .  Digladiabile  dissidiam.  Prud.  Cat/i 

1,1  ;  • 

DlGLÀnìOU.  .Iris,  "ni.   dep.   i,  da  di   e  gladius; 

Simy_oxu.i,  far  alle  coltellate,  e  per  frasi,  con 

trastare,  contendere.  Cic.  Lei;,  in.  ";  Off.  I.  9. 

DIGLITO,  il»,  indecl.;  nome  dei  Tigri  in  una  parte 
del  suo  corso.  PI.  BN.  VI.  2\ 

DHiLOSSOS  o  DIGLOSSl'S,  i.  sf.  2;  dil'MCo;, 
erba,  la  stessa  che  hypoglossa  \  ■  Apul.  Herb.  58. 

du.lCbo.  V.  dei;lcbo. 

Dir.M.V.  .ìtis,  sn.  ì;  dil'/'J-v.  mostra,  saggio,  cam- 
pione. Cod.  111.  XIV.   ■  .  9. 

DIGNÀBiUS,  e.  ung.  da  dignor  ;  quasi  lo  stesso 
che    dignus.    Dignabile    rescriptuuu  —  ;  " 
qninm.  Alcìm.  Ep.  io.  "2. 

DlGRARDUS,  a,  uni,  p  (ut.,  e 

DlGNANS,  tis.  ;>  pr.  di  dignor,  usato  anche  aggelt , 
d'onde  il  superi,  dignantissimus.  Salv.  Gub. 
D.  1. 1. 

aiO'AMKR,  avv.  da  dignos  ;  ron  degnazione,  con 
bontà,  favorevolmente.  Symm.  Ep.  v.  ',:.  =  2 
Sup.  dignantissime.  Auct  liin.  Alex.  M.  i\. 

DIGNA.TÌO,  óa\s,sf.  3,  da  dignor:  y.ciwnz,  l'atto 
di  essere  giudicato  degno,  riputazione,  grado, 
onore.  Digoalio  nostra  [la  scelta  che  si  i  fatta 
di  mn  l.iv  x.  "  in  tin.  -  Modicus  dignalionis 
(poco  stimato')  Tac.  Ann.  iv.  52  -  Secundum 
dignationem  (secondo  il  grado  0  il  merito) 
Id.  Genn.  16  -  Fabiua  Rusltcus  auclor  est,  — 
dignalionem  Burrho  rete n tana  (Fabio  Rustico 
narra,  die  l'affronto  fu  risparmiato  a  Burro 
cioè  gli  fu  lasciata  la  dignità  ,  non  gli  fu 
t-.lla  la  prefettura)  Id.  Ann.  Sin.  20  -  In  maxi- 
ma dignalione  est  Tlielis  (e  assai  stimata) 
l'I.  IIY  XXXVI.  1,  n.  ".  =  8  E  l'atto  di  prò 
muovere,  d'inalzare  agli  onori.  In  summa  di- 
gnalione  regis  vixit  (visse  presso  il  re  che  lo 
colmò  di  onori)  .1  usi.  xxvm.  i. 

ros,  a,  am, pp.  dep.  di  dignor.  =  2  E pp. 
pass,  di  digno. 

I)H,>f:,  avo.  da  dignus;  xl'uxtz,  degnamente,  se- 
1  ■  n  In  il  melilo,  meritamente.  Cic.  Sen.  1.  =  2 
Cniiiji  dignius  Hor.  s"'.  11.  7.  17. 

DIGfltTAS  itis,  •/'.  l,  da  dignos;  dignità,  me- 
rito personale.  Siiani  cuique  tribnere  dignita- 
ti-in  dar  a  ciascuno  ciò  che  gli  e  dovuto,  ciò 
•  he  u  minti  (.ir.  inv  n  )3 - Dignitate  impe- 
tralai  impetrato,  ottenuto  per  merito)  Id.  Agr. 
n.  1  -  Laudare  aliqnem  prò  dignitate  [lodarlo 
pianto  dici  fi    Id.  Rose.  Am   12-Jndicium  di- 

.-iiilnli-   UHM-    tei  crai      acci    giudicalo   del   min 

Id  Urrit.  ■>  Pili  spesso,  dignità, 

graniti    eminenti  Jezza   ,    inumila;    ùEi'j.  , 

■    li -.nitai   ii. >i. 1  lumi     elevatezza  di'  na- 
tali   I  -  equeslris    grado  di  cavaliere] 

mi  regia    dignità  reale)  Id.  Hill 

-  DigniUtem   smiltere      perdere  la  dignità) 
l'Ii.idr    1    :i         in. 11  [sostenere   la  propria 
aw.  rità)  (        l  .un    1    -   ■  Dignitate   ipoliare 
;  grado  j  Cai  1    BG    wi    66  -  Di- 
iniiii»     h  dignità,  gli  Onori    l'I    EIN.xxi.21 
■  uni  dignil  ite     1    1  '  1   ni  carica     <.n 
l'Ini   11  |  /    I  t  graduati 

•  11  tu   inda    in    ti  1  a  pi  cai    eU 
la   1  •  1  ita 
)  P      II'    v.  1   /'  1  ora   1  ■■,  che  1  "a 

■1  ni  proprio  <t"t'i .  -  \  ivera  prò 

-       '  di  •  '■/ '■    Set    Mi.  2 
D  U  mi     non  1  ili  1  a 

1        1  ii  Ih.  uh. ih  tei  tiri 

p     Ali.  (1  - 

ni     \  1 

I        l'in     , 

il  eie.  Off.  1 


=  6  Simmetria  ,  magnificenza ,  maestà  (par- 
lando di  altre  cose)  Portus  Piraeei  urbem  ipsam 
dignitate  equiparabat  (agguagliava  la  città 
stessa  in  magnificenza  )  Nep.  Thetn.  6  -  Plus  in 
oratione  dign  ila  lis,  quam  fidei  erat  (l'orazione 
acca  più  di  maestà  che  di  verità)  Tac.  Ann.  1. 
Il  -  Su  in  mani  dignitatem  (la  più  perfetta  sim- 
metria) porlicus  lialiet.  Cic.  O  Fr.  ili.  1.  1  -  Di- 
guilas  verbotuui  (la  sceltezza  delle  parole)  Iti. 
Prov.cons.il.  =  7  Prezzo,  stima.  Dignilasob- 
sunii  (merito,  pregio  d'una  vivanda)V\.  Bacch.  i. 
2.  23-Dignitas  gemma;  (gemma  di  valore)  Pi. 
HN.  xxxvu.  3  —  rerum  (stima  delle  cose)  Geli. 
\\  11.  20. 

DIGNITÒsrs,  a,  uni,  agg  da  dignus;  à^ttùftam- 
y.à;,  dignitoso,  costtluilo  in  dignità,  o  pieno  di 
dignità.  Diguilosus  homo.  Petr.  fragni.  Trag.  57. 

DIGNO,  as,  àie,  att.  1,  arcaismo  per  dignor;  de- 
gnarsi. Pacuv.  et  Acc.  apud  Non.  n.  227.  =  2 
Giudicar  degno.  Consimili  laude  d'ignari  (es- 
sere riputato  meritevole  di  un'eguale  stima,  otte- 
nere un'eguale  stima)  Cic.  Or.  III.  7.  =  ,i  Pass. 
dignor,    §   2  -  Pp.  pass,   dignalus.   V.    .Fu. 

III.  475. 
DIGNOR,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.   1,  da  dignus;' 

aciócj,  giudicare,  riputar  degno.  Haud  tali  me 
dignor  honore   (io  non  mi  credo  degna  di   un 
tale  onore)  X.  JEn.  1. 339  -  Aliquem  Damerò  di- 
vum  dignarier  esse  (giudicarlo  degno  di  essere 
ascritto  tra  gli  Dei)  Lucr.  v.  51  -  Tanlis  temei  di 
gnare   periclis  (mostrati  degno  d'incontrare  cos 
grandi  pericoli)  Val.  FI.  1.57.  =  2  Degnarsi,  vo- 
lere, e  colla  negai,  sdegnare,  non  degnarsi  di  fu 
gualche  cosa.  Nilnl  rispondere  dignantes  (sde- 
gnando  di  rispondere)   Fior.  1.  13  -  Nullo  di 
gnante  imperami  Parlhorum  (sdegnando  eia 
scuno  l'impero  de'  Parli)  Just.  xli.   1  -  Dignari 
dominos  Teucros  [voler   Trojan!  per  padroni; 
X.  jEn.  \.  866.  =  3  Passivimi,  f.  la  voce preced 
§  2.  =  4  P.  pr.  dignans,  tj  2-Pp.  dep.  digna- 
tus.   V.    Ed.  i\.  63  -  P.  fui.  dignandus.  Ci 
Acad.  1.  10. 

DIGNÒRO,  as,  are,  ali.  1,  marchiare  (la  greggia) 
Paul,  ex  Feslo.  —  2  Spiegare,  mostrare;  ava 
7TTJa3-ci.  Gloss.  Philox. 

DIGNOSCENTÌÀ  0  DiNOSCENTÌÀ,  ae,   sf.    1,  da 

dignosco  o  dinosco  ;  discernimento.  Aug.  de 
mor.  Eccl.  Cath.  2>,-  Jul.  Val.  ics  gest.  Alex 
M.  1.  21. 

DIGNOSCÌBÌLIS.   V.  niNOSCIBILIS. 

Dhi.MISGO  0  DINOSCO,  is,  évi,  scere,  att.  3,  (/,/ 
di  e  nosco;  fj'tayivcidzw,  discernere,  distinguere. 
Dignoscere  C-ivem  lioste  (distinguere  un  citta- 
dino da  un  nemico)  llor.  Ep.  I.  15.  29  -  Vix  ut 
dignosci  possit  a  vera  (di  maniera  che  sì  può 
appena  distinguerla  dalla  vera)  PI.  UN.  xn.  3" 
-  Dignoscere  dominum  et  servimi  (fare  distin- 
zione fra  il  padrone  ed  il  servo)  Tac.  Germ. 
20  -  In  lingua  sapientia  dignoscilur  (dal  di- 
scorso si  dislingue  l'uomo  sapiente)  Vulg.  Eccli. 

IV,  29.  i  Pass,   tlignoscor,  §  1. 
DIGNUS,  a,  uni,  agg.  (aaSircn,  diritto  a  giustizia, 

o  §iÌY.v\jp.i,  in  mostro,  0  dignOSCO,  distinguo); 
ceto;,  degno,  cui  devesi  alcuna  cosa,  merite- 
vole.  Omni    laude    dignus   (meritevole   d'ogni 

ludi )  Cic.  Doni.  5-  Prrabere  so  dignum  maio- 

rilnis  s  11  is  (  mostrarsi  degno  de'  suoi  maggiori 
Id.  l'nm.  11.  lx  -  Olimi  non  dignos  lioniincs  In  1 
nore  lionestatos  videbam  (perche  vedeva  colli 

dignità  decliniti  gl'indegni)    Sali.  Calli.    Mi-  Ili- 

j;nns  alter  eligi,  alter  aligere  (degno  l'uno  d 

essere  eletto,  l'altro  dì  1  leggere)  l'I.  Pan.  7  -  Di 

(.'iius  memoria)  (degno  dì  essere  ricordato 
Phaedr.  i\.  ai      Veneri  (pulcher  dles)  (giorno 

ralente,  degno  della  dea  della  bellezza)  l'I.  Pini 

1.  2.  11  -  qui  imperei  (degno  di  commandare) 
Ciò.  Log.  ni.  2  -  Si  dignis  maledicitur,  bene 

«1 11- 1 11 111  est  (sia  bene  di  biasimare  chi  In  nitrita) 
l'I.  Cure.   IV.  ?..  Il  -  Dignis  I a ig ie n d  11  in  esl  |  de 

ve>i  dar  largamente  a  colorii  die  lo  meritano 
Cic.  (ragni,  apud  Serv.  ad  /Ed.  vi,  6H  -  Di 
gniini  aliquem  babere  (slimar  qualcheduno  de 

ipmi  Col   ad  Cic.  I  ani.  Vili,   12,  9    Degno, 

giusto,  conveniente;  dtr.*u>(,  Dodo  homine  el 
amico  dignum  [conveniente  ad  un  uomo  dotto  ed 
annui    in     \n    vn.  8  -  Gralei  penolvere  di 
n  riderei  dovuti  rinqra  1, munii)  V  .Vai.  i. 

Dig esl  1  1  giusto,  1  conveniente)  Ter. 

PIhuiii  11    1,    ,        3  Camp  dignior.  Ter. Eun 

\    -i  v:  -  Sup  dignii   11    Baibui  ad  Cu   posi 

•     l.  vili  ad   in 


DILABIDUS 

DlGRBDÌBNS,  tis,  p.  pr.  di  digredior. 

DJGRÉDÌOR,  eris,  gressug  sum,  grédi,  dep.  ì,  <t,, 
di  e  gradior,  ÙTzy.'ùv.TVju.y.i,  naptxp'a.tvu,  an- 
dare altrove,  partirsi,  scostarsi.  Digredì  ex  loco 

(allontanarsi  da  un  luogo)  Ca:s.  BC.  I.  72  

via  (uscir  dalla  via,  deviare;  l.iv.  \xx\lll.  13- 
Nunquatn  est  a  me  digiessus  (non  si  e  mai  di- 
partito da  me)  Cic.  Soli.  12  -  Digrossa  femina 
a  marito  (separata  dal  marito,  da  cui  uvea  fatto 
divorzio)  Svet.  Caos.  43.  =  2  Trasl.  Digredì 
ollìcio  (dilungarsi  dal  dovere)  Ter.  Pliorm.  i\ 
5.  10-Iracundia  longius  prope  digrassi»  (ol- 
trepassati quasi  i  limiti  di  un  giusto  sdegno)  Cic. 
Har.  resp.  2.  =  3  Digredire,  partirsi  dalla 
materia,  uscir  d'argomento.  Sed  eo,  unde  di- 
g ressi  saiiius,  revertamur  (ma  ritorniamo  là 
d'onde  ci  siamo  diparlili,  ripigliamo  il  fila  del 
discorso  )  Id.  ND.  111.  23.  ="4  P.  pr.  digre- 
diens.  /,/.  ib.  11.  ,n  -  pp.  dcp.  u,inr0SSi,s!  §  j 

DÌGRKSSÌO,  Óa\s,sf.i,  da  digreilioi  ;  ny.òiy.^x7tz, 
air«>/a|i;,  partenza,  allontanamento.  Congres- 
si eldigressio  nostra  (il  nostro  abboccamento, 
e  la  nostra  separazione)  Cic.  Q.  Fr.  1.  3.  =  i 
Luogo  appartato,  ritiro.  Cass.  Var.  III.  19.  = 
3  Trasl.  allontanamento  dal  retto,  dall'  equo 
dall'onesto.  Celi.  1.  3.  =  4  Digressione] 
(terni,  di  rei.)  Quinl.  X.  1,  n.  33. 

DÌGRESSÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  digredior;  </;- 
gressivo.  Digressiva  relatio.  Cass.  Inst  di* 
Idi.   i. 

DÌGRESSTJS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  digredior. 

DÌGRESSUS,  us,  sm.  ,,  da  digredior;  <knullu£iit 
partenza.  Matrem  in  digrcssu  ^n/.««o  dipartirsi) 
exosculalus.  Svet.  Xer.  3,.  r^  2  Digressione 
(oratoria)  Quint.  x.  1  ante  med. 

DIGRBNNÌO.   V.  DEGRUNNIO. 

DIGUSTO,  as,  are,  alt.  -1,  da  di  e  gusto;  gustare 
di  qua  e  di  là.  Not.  Tir.  p.  169. 

Dll,  ant.  gen.  di  dies. 

Dìi,  déórum,  ;;/.  di  deus. 

DÌÌAMBUS,  i,  sm.  2;  ùtìotu^o: ,  piede  metrico, 
composto  di  due  qiambi.  Diom.  in  n  ;;; 
Putsch.  ' 

DÌJÓVIS,  is,  sm,  3  (quasi  Deus  Jovis,  o  da 
dies  e  juvo);   Giove  protettore.  Celi.  V.  12 

DÌJCDÌC.lTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  dijtldico;  ò\i- 
ypii<.z,   giudizio,  sentenza    Cic.    Leg.  1    2i 

DìaCDÌCATRIX,  Icis,  sf  3,  ,/„  dijudico;  discer- 
nitrice.  Apul,  Dogm,  Piai.  2. 

DfjÙDÌCATÙRTJS,   a,    IMI),  /,.  fut.   att.,   e 

DijÓDICÀTriS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dijudico. 

DÌJCDÌCÌU.H,  ti,  sn.  2,  da  dijudico;  giudizio, 
decisione.  Cic.  fragni,  otat.  pio  Tuli.  1  (ed. 
ab    A.  Maio  in  Class,  auct.    T.  11,  p.  329) 

DijCDÌCO,  as,  avi,  àtum,  àio,  alt.  1.  da  di  se- 
parai, e  judico,  .dixv.pi-jto  ,  dix'hx&&  ,  giudi- 
care fra  due  0  più  cose,  disccrn.re  giudicando, 
distinguere.  Diradicare  recta  ac  prava  (  dar 
giudizio  della  bontà  o  imperfezione  di  alcuna 
cosa)  Cic.  Or.  Ili  m  -Non  facile  dijudicatur 
amor  verus  et  fictus  (  non  e  sì  facile  il  di- 
stinguere l'amor  vero  dal  finto  )  Id.  Fani.  ix. 
16.  ^  2  Giudicare,  decidere,  credere.  Dijudi- 
care  causam  (giudicare,  decidere  una  lite)  l.iv. 
XI,.  16  —  conlroversiam  (comporre  una  con- 
troversia) Cic.  Gscin.  17  -  Quam  vii'  optimam 
esse  ti i judical  (che  suo  murilo  crede  la  più 
onesta  delle  donne)  PI.  Ampli,  n.  ::.  'n- Dis- 
dicala beili  fortuna  (decisa  la  sorte  delle  ar- 
mi )  CffiS.  BC.  11.  32.  =  :\  Pass,  ilijiidicor, 
$  1  -  /'.  fui.  att  dijudicaturus,  Liv.  xi,.  16  - 
Pp.  pass,  dijudicatus,  §  2. 

DIjCgATÌO  0  DISJÙGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  di- 
jngo  o  tlisjugo;  separazione.  Armili,   n,  [).  5;. 

DijÙGÀTUS  0  DlSJUGATCS  ,  a  ,  nm  ,  pp.  pass,  di 
dijugo  0  disjugo, 

DlJCGO  0  DISJCGO,  as,  are,  att.  1,  da  di  o  dis 
separai,    e    JUgOj    ■J.rTrj'Ciùyvupi,   separare.   Dijn- 

gare  tristem  conjugem  (  separare  l' uno  de' 
buoi  ,  aggiogali  insieme  ,  dall'  altro  )  Sever. 
Sauri.    47.  2     Trasl.    allontanare.    Dijugare 

aliquem  ab  aliqua  re  (allontanamelo)  Aiuoli. 

\,    p.   162.  .'1    Disgiungete  ,    dislaccine.    Sev. 

Sani-I.    do    mori.    Inumi.    97,  f\    Pp.   pass 

dijugatui  11  disjugalui,  drnob.  \  D  init. 

lIJUNCllO.  V.  DISJUNCTIO. 

ii.11  NGO  in  DIUNGO:  Mann.  Fral,  Arv,  p,    1    I 

e   dcriv.    \       DI8JUNG0   t'Ir. 
DÌLABENS,    lis,  p.  pr.    di   ililalinr. 
DILAdIDI  S,   .1,    uni,  agg.  da  dilalnir;  ij'hnbnp'jz, 

1/11    jni  ilmenle   si    logora,    Dilalnihe    VCSlOI  (  re 

sii  poco  durevoli)  PI,  ll;N.  \m,  8. 


DILABOR 


'(  ooo  )« 


DÌLÀBOR,  eris,  lapsus  sum,  labi,  tlep.  3,  da  di 
e  labor,  eris,-  StoliaSaivu ,  Siapèsoi,  scorrere 
aua    e   là.    Amnis  divisus rapideque  dila- 


psus, in  unum  conlluit  {dopo  un  rapido  corso 
di  qua  e  di  là  si  ricongiunge)  Cic.  Leg.  il.  3- 
Dilabitur  humor  (il  liquore  si  spande  e  versa) 
PI.  UN.  n.  65  -  Nix  dilapsa  est  (  la  neve  si  è 
sciolta)  Liv.  xxi.  36  -  Dilabente  nebula  (  disi- 
pandosi  la  nebbia  )  Id.  xli.  2.  =  2  Fugire , 
sbandarsi.  Exercitus  brevi  dilahitur  (ben  to- 
sto si  sbanda,  si  disperde)  Sali.  Jug.  21  -Noe 
jaui  ex  eo  loco  turba  dilabebatur  (ne  la 
moltitudine  lasciava  più  quel  luogo  )  LlV.  VI. 
17.  =  3  Sfasciarsi,  rovinare,  guastarsi.  Dila- 
bens  xdificinm  {edifizio  rovinoso)  Sen.  Ep. 
12  —  navis  vetustate  [che  si  sfascia  per  vec- 
chiezza )  Liv  xxxv.  26  -  Ne  vestis  situ  dila- 
batur  (perchè  il  vestito  non  ammuffì  e  si  gua- 
sti) Col.  xii.  3.  =  4  Trasl.  perire  ,  svanire 
dileguare.  Facies,  diviti:»  ,  vis  corporis  dila 
bunlur  (  la  bellezza  ,  le  ricchezze  ,  la  gagliar 
dia  sono  labili,  transitorie  )  Sali.  Jug.  2  -  Si 
mul  ac  fortuna  dilapsa  est,  devolanl  omnes 
(  non  appena  la  fortuna  volge  le  spalle  ,  tutti 
se  ne  vanno  )  Auct.  ad  Her.  ìv.  17  -  Male 
parta,  male  dilabunlur  (  prov.  :  la  roba  di 
mal  acquisto  va  presto  in  fumo)  Cic.  Pliil.  li. 
27.  =  5  Discendere  ,  venire  ,  passare  (  ma  in 
questo  sign.  più  rettamente  si  usa  delabor  V.) 
=  0"  P.  pr.  dilabens,  $§  1,  3  -  P.  fui.  dila- 
psurus.  Nep.   Eum.   3  -  Pp.  dep.  dilapsus.  V. 

G.    IV.   AIO. 

Dìlacèrakdus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  dila- 
cero. 

DÌLÀCÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dilacero;  lace- 
ramento, l'atto  di  lacerare.  Arnob.  n.  p.   74. 

Dìlacèratcs,  a,   uni,  pp.  pass,  di  dilacero. 

DILACERO,  as,  are,  att.  1,  da  di  e  lacero;  Six- 
onotpxTTU),  dilacerare,  squarciare.  Tac.  Ann. 
XV.  57.  =  2  Trasl.  Dilacerare  rempublicam 
(metterla  a  soqquadro  )  Cic.  Mil.  9.  =  3  Af- 
fligere  assai.  Dilaceratus  acerbitatibus  (abbe- 
verato di  amarezze)  Tac.  Ann.n.  71.  =  4  Pass. 
dilaceror.  Id.  ib.  Vi.  6-Pp.  pass,  dilaceratus, 
§  3  -  P.  fut.  pass,  dilacerandus.  Catull.  lxiv. 
152. 

DILACRVMO,  as,  are,  n.  1,  da  di  e  lacrimo 
lagrimare,  piangere.  Not.  Tir.  p,  121. 

DÌLÀMÌNO?  as,  are,  att.  1,  da  di  separat.  e  la 
mina;  dividere  in  due.  Dilaminare  nuces.  Ov 
de  Nuce  73  (ove  altri  leggono  diversamente) 

DìLancÌNatus,   a,   um,  pp.  pass,  di  dilancino 

DÌLAISXÌNO,  as,  are,  alt.  1,  da  di  e  lancino 
squarciare  in  brani.  Dilancinata  membra  (meni 
bra  tagliale  a  pezzi)  Prud.  de  Cor.  v.  155.  — 
2  Pp.  pass,  dilancinalus,  §  1. 

Dilaiviaivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass., 

Dìlaniapìs,  tis,  p.  pr.  att.,  e 

Dilani  ATOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dilanio. 

DlLAKÌO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  di  e  )a- 
nio;  «fiaaràM,  dilaniare,  sbranare,  lacerare 
in  brani.  Dilaniare    arlus.  Claud.   Ruf.  n.  407 

—  comas  (strapparsi  i  capelli)  Ov.  Am.  ìli. 
•).  52  -  Dilaniata  vestis  (veste  stracciata,  fatta 
in  brani)  Tac.  Ann.  XI.  36.  =  2  Trasl.  sciu- 
pare ,  disipare  ,  scialaquare.  Tua;  dilaniantur 
opes.  Ov.  Her.  I.  90.  =  3  Pass,  dilanior,  §  2 

-  P.  pr.  alt.  dilanians.  Vulg.  Lue.  ix.  39  -  Pp 
pass,  dilaniatus,  %\-P.  fut.  pass,  dilaniau- 
dus.  Cic.  Mil.   13. 

DìlÀpidaks,  tis,  p.  pr.  att.  di  dilapido. 

DÌLÀPIDATÌO,  òn\s,sf.  3,  da  dilapido;  dilap i- 
daziane,  prodigalità  che  sciataqua  il  patrimo- 
nio. Dilapidatio  honorum.  Cod.   Th.  ìv.  20.  1. 

DILAPIDO,  as,  are,  alt.  1,  da  di  e  lapido;  ay.oo- 
viCp ,  colpire  come  a  sassate.  Grandine  dilapi- 
dami hominumque  boumque  labores.  Col.  x. 
329.  ==  2  Dilapidare,  dar  fondo  a  un  grosso 
patrimonio,  come  si  farebbe  di  un  edifizio,  del 
quale  si  togliessero  ad  una  ad  una  le  pietre  per 
distruggerlo    affatto.    Dilapidare    i'acultates 


3   P.  pr.  att.  dilapi 


Firm.  Matti,  vi.  10. 
dans,  5  * 

DÌLÀPÌDOR,  àris,  ari,  dep.  1,  arcaismo  per  dila- 
pido. Prìsc.  Vili,  ».  796  Putsch. 

DÌLAPSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dilabor;  dissoluzione, 
decomposizione.  Dilapsio  corporum.  Auq.  CD. 
xxu.   12. 

dIlapsurus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Dìlapsus,  a,  um,  pp.  dep.  dì  dilabor. 

DÌLARGÌOR,  iris,  Itus  subì,  Tri,  dep.  4,  da  di  e 


largior;  diaoYawpu,  donare  largamente  a  diversi. 
Dilargilus  est  omnia  qui  bus  voluil.  Cic.  Agr. 
H-  29.  =  2  Passivimi.  /Erari um  dilargitur  po- 
polo Gracili,  apud  Prisc.  Vili,  ;).  793  Putsch, 
(altri  leggono  delargitur  nel  sign.  medesimo)  = 
3  Pp.  dep.  dilargilus.  Tac.  Ann.  XVI.  30;  e 
pass.  Sali,  apud  Celi.  xv.  30. 

DIL.VRGÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dilargior;  larghezza, 
liberalità.  Cod.  Just,  (apud  Bailey  Auct.) 

DÌLARGITOR,  óris,  sm.  3,  da  dilargior;  largo  do- 
natore. Cod.  Just,  (apud  eund.  ib.) 

DÌLargÌTDS,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,   di  dilargior. 

DILARGUS,  a,  um,  agg.  da  di  accr.  e  largus  ; 
libéralissimo.  Closs.  Isid. 

DILASSO.  V.  DELASSO. 

Dìlataindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Dìlàtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  dilato. 

DILÀTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dilato;  àveupuff^ó;, 
dilatazione,  allargamento.  Tert.   Anim.  37. 

DÌLÀTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dilato;  dilatator  e, 
chi  dilata  od  estende.  Boetb.  (apud  Bailey  Auct.) 
=  2  Propagatore.  Linguae  latina?  dilatator 
Cass.  Insta,  div.  Hit.  4. 

Dìlàtàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  dilato. 

DILÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dittero;  àva|3o)Jj,  dila- 
zione, proroga  o  prolungazione  di  tempo,  indu- 
gio ,  rilardo.  Dilatio  comitiorum  (dilazione 
proroga  de'  comizj)  Cic.  Manil.  1  -  Res  dilatio- 
nem  non  recipil  (l'affare  non  ammette  indugio) 
Liv.  vn.  14  -  Bellum  per  dilationes  gerere  (far 
la  guerra  ad  intervalli)  Liv.  V.  5  -  Extra  dila- 
tiones posilus  (pronto  ad  eseguire)  Veli.  n.  79. 

DILATO,  as,  avi,  àtum,  àie,  att.  1,  da  di  e  latus 
agg.;  avsupùvw,  it).xxÙ-j^  ,  dilatare,  far  più 
largo  lo  spazio,  distendere.  Dilatare  nianum 
(aprire  la  mano  )  Cic.  Or.  32  —  aciem  (sten- 
dere la  linea  di  battaglia)  Liv.  xxxi.  21  —  fines 
(allargare  i  confini)  Vulg.  Mach.  1.  14.  6.  = 
2  Trasl.  Dilatare  orationem  (prolungare  il  di- 
scorso) Cic.  Flacc.  5  —  argumentum  (ampli- 
ficare o  piuttosto  sviluppare  un  soggetto  )  Id. 
procem.  Parad.  —  litteras  (tiare  un  suono  pieno 
alle  vocali,  pronunziarle  larghe)  Id.  Brut.  74  — 
benelicium  (exiguum  )  (ingrandire  un  piccolo 
servigio)  Sen.  Ep.  97  -  Quas  (gentes)  dilatari 
ad  usque  Gangem  accepi  (popoli  che  si  esten- 
dono, dicesi,  fino  al  Gange)  Amm.  XXXI.  2- 
Dilalatum  est  cor  nostrum  {il  mio  cuore,  il  mio 
affetto  si  spande)  Vulg.  Cor.  il.  6.  11.  =  3  Pass 
dilator,  §  2  -  P.pr.  att.  dilatans.  PI.  UN.  xi.  2S 
-Pp.  ;;a.^.dilalatus.  Varr.  LL.  ìv.  22  -P.  fut 
pass,  dilatandus.  Cic.  Brut.  74. 
DÌLATOR,  óris,  sin.  3,  da  dilìero;  p.'M.rìtr)c,  chi 

diferisce  o  indugia.  Hor.  AP.  172. 
DÌLÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  dillero,  dilato- 
rio, che  importa  dilazione.  Caj.  Dig.  XLiv   1    3 
DÌLATRÀTOR,  óris,  sm.   3,   da  dilatro;   abbaja- 

tore.  August.  (apud  Bailey  Auct.  ) 
DÌLÀTRO,  as,  are,  n.  1,   da  di  accr.  e  latro;  la- 
trare, abbajar  forte.    Geli,   et  llieron.  (apud 
eund.  ib.) 

DilàtÙRUS,  a,  um,  />.  fut.  att.,  e 

dIlàtu»,  a,  um,  pp.  pass,  di  difl'ero. 

DILALDO,  as,  are,  alt.  1,  da   di   accr.  e  laudo; 

inarjiut,  lodare  mollo.  Cic.  Att.  vi.  2. 
DiLAXO,  as,  are,  att,  1,  da  di  e  laxo;  aprire,  al- 
largare, dilatare.  Lucil.  apud  Porphyr.  ad  Hor. 

Sat.  I.  2.  125. 
DÌLECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  diligo;  à^àirn,  ènO.oyri, 

dilezione,  affetto,  amore.  Dileclio  Dei.  Tert. 

adv.  Marc.  ìv.  27. 
DÌLECTOR,  óris,  sm.   3,  da  diligo;  amatore,  chi 

ama.   Parvulorum  dilector.    Tert.    adv.  Marc 

IV.  23. 

Dìlectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  diligo.  =  2  Ag 
gelt.  diletto,  accetto,  gradito.  Dilectior  luce 
(più  caro  della  luce)  Macrob.  Somn.  Scip.  n.  i 
-Apollineis  dileclissimus  aris.  Stai.  Th.  vili. 
99.  =  3  Comp.  dilectior,  e  sup.  dilectissi- 
mus,  §  1. 

DILECTLS,  us  sm.  '\  (da  di  e  lego,  is);  èr.loyri, 
scella,  elezione.  Dilectus  militum  (leva  di  sol- 
dati) Paul,  ex  Feslo;  Front,  ad  Amie.  il.  7. 

DILEMMA,  ìitis,  sn.  3;  (37),»! fx/xa  (da  SU,  due,  e 
1-òu.p.ix,  proposizione),  dilemma,  argomento  di 
due  parti  contrarie  che  stringono  egualmente  l'av- 
versario. Serv.  ad  JEn.  u.  675. 

DÌLÈMMENTUM.   V.   DELENIMENTUM. 

DILÈNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  di  accr.  e  lenis; 
mollo  delicato.  Not.  Tir.  p.  129. 

Dìlexi ,  per f.  di  diligo. 


DILUCEO 

DÌLÌBÉRO,   as,  are,   alt.  l;  deliberare  dopo  di 
avere  esaminala  ogni  cosa.  Not    Tir   p   57. 

DlLlGENOUS,  a,  uni,;,.  fut,  pass,    e 

DilIgens,  tis,;..  pr.  att.  di  diligo.  =  2  Aqqetl 
affezionato,  attaccato  per  affetto,  per  inclinazione; 
ayaTTfov.  Diligenlissimus  omnis  officii  (affezio- 
natissimo  a  tutti  i  suoi  doveri)  Cic.  Crei  30  - 
Diligens  verilatis  (amico  della  verità)  Nep. 
Epaui.  3.  =  3  Diligente,  accurato,  attento, 
che  opera  con  amore  e  coscienza;  ÌTrtuzlvi.  Di- 
hgcns  in  omnibus  rebus  (esatto  in  'ogni  cosa 
Cic.  Alt.  xn.  23  —  in  compositione  (accurato 
nel  comporre  )  Quinl.  ix.  7  -  Diligentissimus 
natone  (diligentissimo  osservatore  della  natura; 
I  I.  UN.  xiii.  7  —  verborum  (scrupolosissimo 
nella  scelta  e  nell'uso  de' vocaboli)  Geli.  il.  16  - 
Dihgens  reinediuni  (rimedio  squisito)  Sen. 
Ep.  95  -  Diligentes  lilleiae  (che  danno  i  più 
minuti  ragguagli)  Cic.  Att.  v.  ',.  =  4  Econo- 
mo che  usa  restrizione  nelle  spese  domestiche. 
Dihgens  rei  familiaris  —  de  suo  (amministra- 
tore de'  proprj  beni,  de'  proventi  familiari)  Svel. 
Gramm.  23;  PI.  Ep.  ìv.  13  -  Homo  frugi  ac  di- 
ligens  (uomo  fruga/e  ed  economo)  Cic.  Verr.  vi. 
18.  =  5  Comp.  diligentior.  PI.  HN.  vi.  2'.  - 
Sup.  diligentissimus,  §§23 

DÌLÌGENTER,  avv.  da  diligo;  Ìmut\S>e,  diligen- 
temente, esattamente,  accuratamente.  Diligen- 
ler  legere  (leggere  con  attenzione)  Cic.  Fani. 
VI.  5  —  errare  (errare  gravemente,  e  quasi  a 
bella  posta)  Mart.  vii.  31.  r=  2  Con  iscelta,  con 
discernimento.  Diligenter  judicare  (giudicare. 
coscienziosamente  )  Cic.  Or.  I.  26.  =  3  Comi, 
diligentius.  Id.  Brut.  22  -  Sup.  diligentissimo. 
Cws.  BG.  v.  35. 


DÌLÌGENTÌA,  aa ,  sf.' 1 ,  da  diligo;  *npfl,„, 
diligenza,  cura  amorevole  ed  assidua  Dili- 
gentiam  adhibere  alicui  rei,  o  ad  aliquam 
rem,  o  in  aliqua  re  (usarvi  la  necessaria  at- 
tenzione) Col.  in.  4;  Cic.  Fam.  xvi.  9  -  Ut  mea 
(iiigentia  raandatorum  tuorum,  eie.  (affinchè 
colla  mia  premura  di  eseguire  i  tuoi  ordini  ecc  ) 
id-  top.  1  ,n  fin.  =  2  Economia,  restrizione 
nelle  spese,  risparmio.  Diligenlia  (coli' economia, 
res  tamiliaris  conservatur.  Cic.  Off.  11.  24.  — . 

3  Scelta,  discernimento.  Non  est  consilium  in 
vulgo  .  .  .  non  diligentia  (la  moltitudine  è  priva 
ai  consiglio  e  di  discernimento)  Id.  Piane.  4.  = 

4  Amore,  affezione.  Pio  mea  summa  in  rem- 
publicam diligentia  (pel  mio  sommo  amore  verso 
la  republica)  Id.  Mur.  40. 

BULICO,  is,  lesi,  leclum,  ligere ,  att.  3,  da  di 
V  j0'jS'  "■'ta-n<*-s>,  tfiléùì,  amare  (quasi  sce- 
gliendo fra  molli  uno  cui  accordare  la  propria 
benevolenza).  Diligere  aliquem  et  carum  ba- 
bele (amare  alcuno,  ed  averlo  caro)  Cic.  Balb 
26  -   Queni    dii   diligunt   (l'amato  dagli  dei) 

1  I.  Baccb.  ìv.  7.  18 -Fera?  partus  suos  diligunt 
(le  fiere  amano   i  loro  figli)  Cic.  Or.  li.  40.  = 

2  Riferito  anche  ad  oggetti  inanimati.  Monles 
abies  di  ligi  t  (l'abete  alligna,  si  appiqlia  bene 
ne  monti)  PI.  HN.  xvi.  30.  =  3  Avere  in 
pregio,  ai  istima ,  preferire.  Diligere  Consi- 
lia od  officia  alicujus  (tener  conto  de'  consi- 
gli, dc'servigj  di  alcuno)  Cic.  Prov.  cons.  10; 
Balb.  28.  =  4  In  sign.  di  scegliere.  V.  DELIGO 
(più  rettamente  usalo)  =  5  Pass,  diligor.  Ov. 
Trist.  ni.  4.  69  -  P.  pr.  att.  diligens.  V.  a  suo 
luogo  -  Pp.  pass,  dilectus.  V.  &n.  1.  348,  ed  a 
suo  luogo  -P.  fut.  pass,  diligendus.  Cic.  de  rep. 
11.  12  (ed.  A.  31  aio) 

DÌLÒGÌA,  a>,  sf.  1;  (filo-zia,  dilogia,  doppio 
senso  di  una  parola,  ambiguità,  equivoco.  Ascoli. 
in  Cic.  Verr.  n.  9. 

DÌLÒPHOS,  i,  sm.  e  fi;  rJilofoc,  che  ha  la  cresta 
doppia  o  bipartita.  Dilopbos  ales  (il  gallo)  Ca- 
pell.  II,  p.  42. 

Dìloricàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  dilorico. 

DILÒRICO,  as,  are,  alt.  1,  da  di  priv.  e  lorico  ; 
à\a:'C,tovvup.i,  propr.  togliere  la  lorica,  l'usbergo, 
e  per  trasl.  slacciare  la  veste.  Diloricare  tuni- 
cam  (sciogliere,  slacciare  la  tonaca)  Cic.  Or.  n. 
28  -Diloricatis  pannulis  (avendo  scoperto  il  pet- 
to )  Apul.  Met.  7.  =  2  Pp.  pass,  dilorica- 
tus,  §  1. 

DÌLÒRIS,  e,  agg.  com.  3  (v.  ibr.  dal  gr.  S\;,  e  dal 
lat.  lorum),  che  ha  due  strisce  0  liste  colorate. 
Dilores  tunica;.  Vop.  Aurei.  46. 

DILUCEO,  es,  ère,  n.  2,  da  di  accr.  e  luceo;  ó\a- 
lafATrw,  risplendere,  e  per  trasl.  essere  chiaro, 
evidente.    Dilucere  res   magis   patribus   atque 
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eobsulibas  (la  cosa  appariva  chiara  piò  a' sena- 
tori  i  d  a'  consoli  I  Liv.  iti.  16. 
DÌLCCESCO,  is.  Iu\i,  lùcescere,  »    :,  da  di  accr. 

e  Incesco;  incominciare  ad  apparire  (parlando 
del  giorno).  Cam  jam  dilucesceret   (essendosi 

già  fatto  giorno)  Cic.  Calli,  ni.  3.  =  2  Diluce- 
seit  (impers.;  òi-j.-j'ti.'C,ii)  (si  fa  giorno,  spuntati 
giorno)  Liv.XXXVl.lt.    =    3    Trasl.    Lliluxit, 
palei  fluito  è  chiarito,  tutto  i palese)  Cic.Pbi 
xu.  :. 
dIldcìdaKDTIS  :   a,  uni,  p.  fai.  pass,   di   dilu- 
cido. 
nÌLVCÌDÀTÌO.  6nÌS,  ••/'.  :-'^7  dilucido;    diluci- 
dazione, illustrazione,  spiegazione.  Cass.  Coui- 
plex.  ad  Corinti!,  i.  6. 
Dli.tT.Ìr»£.  01».    da  dilucidas;   )auroó5;,    rasw:, 
ni     l'Im    II.N.  XXXVH.  12.  ==  2  Trasl. 
apertamente,  manifestamente.  Lex  dilucide  ve- 
lai. C        '     (in.  15  -  Dilucide    docere   (infor- 
mare distintamente)  Liv.  xxxtv.  17.  =  3  Comp. 
dilucidins.  Csls.  n.  4-Sup.  dilucidissime.  Aug. 
ad  Ilieion.  Ep.  »,  n.  2. 
DÌLCClDÌTAS.  .ìlis,  sf.  3,  da  dilucido:  dilucida- 
zione, schiarimento.   Docili.  Arisi.    Top.   I.  11, 
p.  671. 
DiLCCÌDO,  as,   avi,  are,   att.   1,  da  di  e  lucido 
:::\  :  3lzouTÌ$'j>,  dilucidare,  rischiarare, 
dichiarare.  Quod  priorcs  nostri  minime  dilu- 
cidaverunt.  Cass.  Instit.  di?,  liti.   26.  =  2  P. 
fui.  pass,    dilucidandus.  Auct.  ad  Her.  in.  4. 
Dil.l'O.iM'S,  .!,  uni,   0(/</.  (Ai   dilucido;  lucido, 
chiaro,  luminoso.   Dilucidus  smaragdus.  Plin. 
fl.\.  XXXVII.   18.   =   -2    'frasi,  aperto,  manifesto. 
Dilucidis  verbìs  ut]  (parlar   chiaramente)   Cic. 
Inv.  i.  SO  in  lin.    =  3    Comp.  dilucidior,  ius. 
GeU.  li.  2";  Cic.  Or.  5. 
DlI.fTA'LAT,  are,  ti.   impers.  1,  </a  diluculum; 
7céÙe(,   .1  fa   giorno,  il  giorno  comincia  ad 

lire,  a  spuntare.  Geli.  II.  21). 
CULO,  m  forza  d'avv.  I'.  la  voce  seg.  §  1. 
nìl.l  CI  l.l  M,  i,  .>;<.  2  (da  dics  e   lux,  quasi  dici 
lux   :  coeso.;,  diluculo,   il  dì   che  già  luce,  la 
prima  luce  del  giorno,  l'alba,  l'aurora,  d  crepu- 
scolo matulino.  Diluculo,  o  primo  diluculo  (alla 
punta  del  giorno;  ElùSl,  Fwrsv  )   Cic.  Alt.  XVI. 
'.    .-  Quint.  7.  =  2  In  pi.  Natalina  dilucula. 
'   ad  Aiitoiiin.  Imp.  I.  5  (ed.  A.  Maio) 
liil.l  ivil'M.  ii,  sii.  2  (da  di  priv.   e   ludus,  quasi 
dilatio  ludorum;;  tregua,  .sospensione  d'armi,  e 
per  trasl.   dilazione,  proroga.    Diludia   poseo. 
H  r.  1  u.  I.   19.  r. 
Dll  i     mì-    a,  uni,  p.  fut. pass.,  e 
nil.i     US,  l  s,  p.  pr.  alt.   di  diluo. 
Din  -     \     DELI  HBATCS. 

DÌLÙO,  is,  lui,  liitum,  lùcre,  att.  3,  da  di  e  luo  ; 
.'!.-;',  ino'kùou.7.1,  r.tpivvuu.l,  lavare,  levar  via 
lavanlo.  Ne  aqua  lateres  dilueret  (affinchè 
l'ali:  i  non  trascinasse  seco  il  mattonalo)  Cass. 
il.  in  -  Diluere  alvum  (purgarsi ,  pigliar 
medicamento  purgativo)  Geli.  xvil.  15  —  vul- 
nus aceto  /  ivare,  nettare  una  piaga  con  l'aceto) 
1  Trasl.  levar  via,  togliere, 
diminuire,  indebolire.  Diluere  inolcstias  (  dar 
bando  alle  molestie)  Cic.  Tusc.  III.  16  -  Cura 
dilatine  imbascia  si  affoga  nel  vino) 

"     '   '   ■  ■■•■■   i   '     -  Diluere  aacloritalem  (di- 
mini  I  >  là     Sen.    Ep.  V)        vires  all'e- 

ndebolire  gli  affitti)  Quint.  xi  1.  =  3 
Sanguine  diluitur  l  i-i  Ius  (la 
uppata  di  languc)  Fnriusapud 
i.  li  •  Pectora  smini  diluerat  !  il  su- 
dato tipetto .  \  al.  FI.  hi. 
i  ii      Diluei  e  favoa 
U  ,n/, i  rare  il  mele  nel  latti  : 
Dilaere  helleboram  (preparare 
i      ni         i     Pei     \    1  n       vinoni 
i  trio,  adaqu  rio     Cel     I.  5  Si  io 

,      ■    ■  ,!■!<   '  ■  tóofiai,    Diluere 

1  i     mm    2         aophisma 

Geli.  \\  in    l  :   —   invi- 
li   II, ir, un 

fjood   ro  ■<■■  i    diloe    '  tpiegami 
I  •     PI    Rad   iv       ',, 
Dilaere  injai  il        i 
■  '  n  ,  i  •    -.  alti  u    Geli, 

P     DI 

i  /  ilatui 

'./•.       /    fui   ,  ,       di 

Dilato 
t.  vii.  il        polari      ntt    \  i  - 


<  006   > 


numi  (bere  il  vino  molto  adaquato)  Cic.  fiagm. 
a  pud  Amili,  xv.  12.  =  2  Comp.  dilutius.  là.  ili 

DÌLVTCM,  i,  sii.  2,  da  diluo;  cnn6^piyu.-j.,  infu- 
sione. Dilutum  absinthii  (tintura  d'assenzio) 
PI.  UN.  XXVII.  28. 

DlLÙTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  diluo.  =  2  Aggeli, 
dilavato,  smorto  (parlando  di  colore).  Di  luti  or 
amelhyslus  (ametisto  di  colore  più  dilavato,  più 
smorto)  PI.  UN.  xxxvn.  40.  =  3  E  per  trasl. 
chiaro,  evidente,  manifesto  (perchè  i  colori  dila- 
vati diventano  più  chiari)  Dilulior  erit  defeclus 
(più  evidente  apparirà  il  difetto)  Amm.  XX.  3. 
=  4  Adaquato.  Yinum  dilutius  (  vino  più 
adaquato  )  Cels.  I.  3  -  Dilulissima  polio  {po- 
zione allunqatissima)  Id.  ib.  =  5  Liquido.  Di- 
] ala  (le  cose  liquide,  i  liquidi)  alvum  niovent. 
Cels.  II.  29.  =  6  Brillo,  alquanto  alterato  dal 
vino.  Sed  tu  quoque  hoc  ipsum  (opus)  paulo 
bilarior  et  dilulior  (un  po'  più  brillo)  lege. 
Aus.  Ep.  prefica  Idi/Il.  XI.  =  7  Comp.  dilu- 
tior ,  ius,  j)§  2,3,  4,  6  -  Sup.  dilulissi- 
mus,  §  4. 

DlLVYÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  diluvies  o  dilu- 
vium; di  diluvio  o  inondazione.  Diluvialis  ir- 
ruptio.  Solin.  9. 

DiLfJVILS,  éi,  sf.  5,  da  diluo  ;  xaraxluo'fjòs,  di- 
luvio, inondazione.  Diluvies  borrenda.  fior. 
Od.  IV.  14.  27. 

DILÙVIO,  as,  are,  att.  1,  da  diluvies  o  diluvium; 
zanzìù^u  ,  diluviare,  inondare.  Diluviare 
omnia.  Lucr.  v.  387. 

DÌLUVÌO,  ònis,  sf.  3  (Censor.  de  die  nat.  18),  e 

DlLÙVÌUM,  Ti,  sii.  2,  da  diluo;  xstraxivafiòs,  di- 
luvio, inondazione.  Sen.  Q.  nat.  111.  29.  =  2 
//  diluvio  universale,  il  diluvio  di  Noi.  Vulg. 
Gen.  vi.  vn  et  seq.  ;  Hilar.  Pict.  Gen.  179.  183; 
Prud.  Symm.  1147  ;  Juvenc.  iv.  Ih7;  Alcim.  lv. 
3.  129  et  seq.  =  3  Trasl.  distruzione,  rovina. 
V.   JEn.  VII.  228;  Val.  FI.  VI.  394. 

Diluvi,  perf.  di  dilucesco. 

DIMÀCH.E,  àrum,  sm.pl.  1  ;  dipanai  (da  ai;,  due 
e  U.Ì/V,  combattimento)-  dim adii,  soldati  che 
combattono  a  piedi  ed  a  cavallo.  Curi.  V.  13. 

DÌJIÀCILERUS,  i,  sm.  2;  §nii.yaipoi,  dimache- 
ro,  gladiatore  che  combatteva  con  due.  Spugnali, 
uno  in  ciascuna  mano.  Mnr   Inscr.  613.  3. 

DIMÀDÉO,  es,  diìi,  dère,  n.  2,  da  di  accr.  e  itia- 
deo  ;  essere  molto  molle,  liquefarsi.  Diniaducie 
nives  (  le  nevi  si  disciolsero)  Lue.  VI.  478.  V. 
DEMADEO. 

DIMALLEM,  i,  sn.  2  ;  Dimallo,  città  dell' Illirta. 
Liv.  XXIX.  12. 

DÌJIÀNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  dimano;  scorrimento. 
August.  (apud  Bailey  Auct.) 

DISIANO,  as,  avi,  àluiii,  are,  n.  1,  da  di  e  mano  ; 
dixòpéta  ,  scorrere  in  diverse  parti  ,  spandersi, 
estendersi.  Cic.  Coel.  3;  Calali,  li.  8. 

DIMASTOS,  i,  sf.  2;  Dimasto,  piccola  isola  presso 
Rodi.    PI.    II>'.  V.   31. 

DlMENSiO.  V.  DEMEIVSIO. 

Dìmensus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  dimelior. 

Dìmebsus,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  dimergo,- 
immerso,  sommerso.  Tcrt.  Cult,  lem.  13. 

DÌJHÈTER  ('»  DÌMÈTRUS:  Terentian.  de  melr.  p. 
?.'i',~),  tra,  trum,  agg.;  diutrpo;,  dimetro,  che 
ha  due  metri  o  misure.  Dimoici"  versus.  Viom. 
ni,  p.  r>i>6  Putsch. 

DIMÉTÌENDUS,  a,  um,  p.  fui.  di  dimelior. 

DlMCTfENS  o  DÈMÈTIENS  (linea),  od  assolili. 
DÌMCTÌEKS  o  DEmETÌENS,  lis,  p.  pr.  di  di- 
metior  <>   demotior,  usato  in  forza  di  sf.  3; 

diametro,  quella  linea  che  divide  il  cerchio  per 
mezzo.  PI,  II.Y  il.  21, 
DiMETlOB.  o  DEMÉTÌOR,  iris,  mensus  Rum,  mc- 
Uri,  (/e/).  4,  da  di  o  de  e  melior;  div.puTpioy, 
misurale.  Dimeliri  syllabas.  Cic.  Or.  4i.  =  2 
Disporre,  ordinare  con  regolarità  ed  aggiusta- 
ti:z,i,  quasi  misurando  col  compasso.  Ciò.  Sen. 
17,  ■  3  Passivam.  essere  misurato.  Viir.  in,  i, 
A  P.  pr.  dimetiens.  V.  a  suo  luogo  -  l'p.  dep. 

diincnsiis.  /'.   /l'.n.   SII,    1U>,   e  pass.    Cffll,    DG. 

iv.  17  -  /'.  fut.  dimeliendus  o  dimetiandua.  Cic, 

Se  il    l'i. 
Himi  rÌTUS?  V.  DEMETITD8, 

dìmì  mimi!  s,  a,  um,  /'.  /"'.  di  dimetior. 
Di  mi  ro   V    DEMETO. 

.  IMI   mi  A,  :r\  sf.  1;  ilimetrin,  poesia  cumpeshi 

il,  giambi  dimetri.  Ani   Ep.  XVI,  101, 
Dim  le  a  udì  i,  a,  ntn ,  /'  fut  ,  ( 
Di  ili  kWJ   lii  /'.  /"■■  di  dimico. 
DlHlcATlO    ónis,    /    i|  da  dimico;  &y<i'mai<, 
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combattimento,  battaglia.  Dimicalio  maritima 
(battaglia  navale)  llir.  B.  Alex.  2">  —  universa 
od  universa)  rei  (battaglia  decisiva)  Liv.  ì.  3S; 
xxil.  32.  =  2  Rischio,  pericolo,  cimento  (cui  si 
va  incontro  nelle  battaglie  ).  Dimicalio  prffilii 
(cimento  della  battaglia)  Cic.  Q,  Pr.  i.  1.  l  - 
Dimicalionc  capilis  (  a  rischio  della  vita)  Id. 
Rabir.  perd.  2.  =  3  Trasl.  opposizione  ,  con- 
trarietà, contrasto  qualunque.  Dimicaliones  v 
tas  (  le  contrarietà  della  vita)  Id.  Piane.  32  -  In 
dimicalionem  veniamus  (entriamo  nella  que- 
stione) Id.  Or.  13  in  fin. 

Dimicàturus,  a,  um,^.  fut.  di  dimico. 

DIMICO,  as,  avi  (icui:  Ov.  Ani.  XIII.  28),  àtum. 
àie,  n.  1,  da  di  e  mico  ;  àyuvc^u,  Sio.uà.-/oa,w., 
combattere,  far  la  guerra.  In  llispania  diìnica- 
tuni  est  (si  fece  la  guerra,  si  è  combattuto  nella 
Spagna)  Fior.  n.  17  -  Desperata  Victoria,  di- 
micabatur  in  mortem  (senza  speranza  della  vit- 
toria, combatteva^ per  morire)  Veli.  n.85.  :=  2 
In  generale,  contrastare,  mettere  a  rischio,  a  ci- 
mento. Dimicare  capite,  o  de  vita  (esporre  a 
cimento  la  vita)  Liv.  li.  12;  Cic.  Ardi.  10  —  de 
fama  (litigare  per  salvar  V  onore)  ycp.  Timoth.4. 
=  3  Pass,  dimicor,  §  \-P.pr.  dunicans.  Liv. 
vi.  4n  -  P.  fut.  dimicàturus  e  dimicandus.  Cues. 
BG.  in.  24  ;  Cic.  Div.  Verr.  22. 

DiJIIDIATIM?  avi:  da  diinidio;  È?  riunita.;,  per 
mezzo,  per  metà.  Dimiclialim  dum  appctunt.  PI. 
li/il.  III.  1.  167  (più  commuti,  però  leggesi  dimi- 
dia ti,  dum  appetunt,  cioè  piegati  colla  metà  su- 
periore del  corpo  sui  cibi  clic  agognano) 

DIMÌDIÀTÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  dimidio;  nulnilftot, 
dimezzamento  ,  divisione  per  mezzo  o  per 
metà.  Tert.  adv.  Marc.  I.  2i. 

Dimìdìàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dimidio.  cr  2 
Aggeli,  mezzo,  mezza.  Dunidialus  mcnsis  (mezzo 
mese)  Cic.  Veri',  iv.  r>2  —  aper  (  la  metà  di  un 
cinghiale)Svcl.T\h.  34  -  Dimidiala  verba  (mezze 
parole,  parole  tronche)  Ilici-.  Ep.  79,  n.  4.  =  3 
Col  corpo  piegato.  V.  DIMIDIATIM. 

DiMÌDÌÉTAS,  àtis,  sf.  3,  da  dimidio;  la  metà. 
Dimidielas  dupli.  Pompejus  Coinm.  art.  Donai. 
4,  n.  8,  ;).  WS. 

DÌ.MIDÌO,  as,  are,  att.  1,  da  di  e  medio  o  me- 
dius;  r)uiaEva>,  dime  zzar  e,  dividere  per  mezzo 
o  in  due  parti  eguali.  Dimidiare  Cbrislum.  Tert. 
Cam.  Chr.  5  (  Qui  per  trasl.)  =  2  Diminuire, 
scemare  per  melìi.  INumerus  mensium  ejus  di- 
miilielur  (gli  sia  troncala  la  metà  de' giorni 
della  sua  vita)  Vulg.  Job.  XXI.  21.  =:  3  Pass. 
dimidior,  $  2  -  Pp.  pass,  dimidialus.  V.  a  suo 
luogo. 

DIUIÌDÌUM,  Ti,  sn.  2,-TÒ  r)u.ifj\>,  la  metà,  una  delle 
due  parti  eguali  in  cui  sia  stalo  diviso  un  tutto. 
Dimuliuni  de  praeda  (la  metà  della  preda)  PI. 
Pseud.  IV.  7.  68  -  Dimidio  slullior  (più  bestia 
della  metà)  Cic.  Flacc.  20 —  minus  (metà  meno) 
Cass.  BG.  v.  13. 

DIMIDÌITS,  a,  um,  agg.  da  di  e  medius;  riuiav:, 
mezzo,  diviso  per  mezzo.  Dimidia  pars  (la 
metà)  Cic.  ND.  u.  il)-  Ad  dimicMas  (sino  alla 
metà)  PI.  UN.  xxvi.  73-Dimidius  patrum,  di- 
midius  plebis  (metà  patri:],  metà  plebei)  Lir. 
iv.  2  -  Dimidius  Priapus  (busto  di  Priapo)  Mari. 
XI.  19- Dimidio  labro  (a  fior  di  labro)  Id.  II. 
10.  22.  —  2  Diminuito  della  metà,  troncato  per 
mezzo.  Juv.  VIII.  4. 

DiMiNÒltATÌO  o  DEMINÓRATÌO,  ónis,  sf.  S,  da 
diininoro  o  dcni inoro;  s).«TTW0'tC)  minorazione. 
Filia  in  deminoialione  liei  (sarà  tenuta  in  poco 
pregio)  Vulg.  Eccli.  xxn.  3. 

DiMiMiltO.  V.  DEMINORO. 

DÌmIivÙENDUS,  a,  um,  p.  fut,  pass,  di  diminuo. 

dìnini'O  «  di:mìm"'0,  is,  ui,  utum,  nére,  att. 
3,  da  <li  e  minilo;  ustów,  diminuire ,  ridurre 
a  meno,  levare,  togliere  unii  parte  del  tutto.  Dl- 
minuere  numerum  mililum  (ridurre,  ristrin- 
gere il  numero  ile'  soldati)  Svel.  Doin.  12  — 
aliqnid  es  regia  polestato  (affievolire,  il  potere 
reale.)  Liv.  ii.  i  —  hostei  (scemare  le  forze  del 
nemieo)  Vari'.  I.L.  IV.  16.  =  2  /Menare.  Dimi- 
nuere  bona  (alienare  i  beni)  Ulp.  Dig.  xxvin. 
8.  7.  :  3  Fare  ni  pezzi,  rompere.  Diminucio 
caput  alicui  (rompergli  il  capo)  l'I.  Man,  il.  2. 
i  -  DiminueluT  libi  corebrum  (ti  saranno  spai 

iute   le   rei  velia)   Ter.   Adcl|>b.    1\.     ?..     \t,  I 

Pass,  diuiiiuior,  (;  ;  - /'.  fut.  ntt.  diminuturns. 
Cic.  Sull,  i  -  /'/'.  pass,  diminulua  o  deminutn», 
Cai,  BG,  i.  11*,  al  a  suo  lungo  -  V.  fui. pass,  di- 
niiDuendus,  CiCè  Q.  Vr.  i.  2, 
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DÌMÌNUTIO  o  DEMÌNÌ'TÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  dimi- 
nuo  o deminuo;  f*st<u<H{,  diminuzione,  sce- 
mamente Diuiinutio  vectigalium  (diminuzioni 
delle  gabelle)  Cic.  Agr.  I.  7  —  l'amili»  (deca- 
denza di  una  famiglia)  PI.  UN.  XXXIV.  38  — 
liberlalis  (restrizione  della  libertà  )  Cic  Agr. 
li.  7-Prima  laudalissima:  ac  deiude  per  di- 
minutioues  (la  prima  è  la  più  stimata:  le  altre 
l'annodi  mano  in  mano  diminuendo  di  pregio)  PI 
HN.  xv.  2.  =  3  Toglimento,  detrazione.  Multare 
imperaloreni  denunutionc  provincia;  (punire 
un  commandante  cot  togliere  una  provincia  dal 
governo  di  lui)  Cic.  Prov.  cons.  15.  =  3  Alie- 
nazione, trasferimento  di  proprietà.  Ne  de  boois 
privalorum  diminuiio  lìat  (che  non  si  diminui- 
scano i  beni  dei  privati)  Cic.  Od'.  11.21  -  Aliena- 
tio  mentis  (alienazione  di  mente,  l'essere  fuori 

di  cervello)  Svet.  Aug.  99  in  !ìn.  capilis. 

V.  CAPUT,  §  5.  =  4  Sorta  di  figura  retorica. 
Auct.  ad  Her.  iv.  38.  V.   LITOTES.  =  5    Foce 
esprimente  diminuzione  ,  forma,  foggia  diminu 
tiva.  Hyg.  fab.  30  (ed.    ab  A.  Maio  in  Class. 
Auct.  T.  111,  p.  12) 

DlMÌNUTÌVÈ  o  DEmÌNÙTÌVÉ,  aw.  da  diminuii- 
vus  0  deminutivus;  ÙToxopKJTix&i?,  diminu- 
tivamente, in  modo  e  significato  diminutivo. 
Ascon.  in  Cic.  Verr  n.  2. 

DIMÌNÙTÌVUS  0  DÈMÌNUTÌVUS,  a,  um,  agg.  da 
diniinuo  o  deminuo;  pniu>rix.òc,  diminutivo. 
che  esprime  diminuzione.  Diminutiva  vox.  Tert. 
Apol.  32  =2  Diminulivum  in  forza  di  sn. 
(sott.  nomen);  un  diminutivo.  Prisc.  11 ,  p.  610 
Putsch. 

DÌMiNUTUS  o  DÈMINÙTUS,  a,  «ra,  pp.  pass,  di  di- 
minuo  o  deminuo.  =  2  Aggelt.  minore  ,  più 
piccolo.  Deminutior  qualitas  (qualità  inferiore) 
Tert  adv.  Marc.  11.  9.  =  3  Privo.  Diminuii 
auxilio  (privi  di  soccorso)  Cic.  Har.  resp.  19. 
=r  4  Diminutum  nomen;  un  diminutivo.  Quint. 
1.  .5.  =  5  Comp.  diminulior,  $  2. 

IMMISI,  perf.  di  diroitlo. 

DÌMISSIO,  ónis,  sf.  3,  da  dimilto;  àqjest;,  spe- 
dizione. Cic.  Parad.  vi.  2.  =  2  Congedo,  li- 
cenziamento. Id.  VeTr.  vii.  33.  =  3  Emissio- 
ne ,  cavata.  Dimissio  sanguinis.  Geli.  x.  8  in 
letamate. 

DÌMISSOR,  óris,  sm.  3,  da  dimitto  ;  chi  rimette  o 
condona. Dina issor  peccatorum.  Tert.  adv. Marc. 
IV.  10. 

rtiMISSÒRME  (litterae),  sf.  pi.  da  dimitto;  let- 
tere dimissorie,  cioè  di  appellazione  al  tri- 
bunale cui  la  causa  e  rimandata.  Modest.   Dig. 
t.  16.  106.  V.  APOSTOLUS,  $  3. 
Dìmissurus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
dImisstjs,  a,  \xva,pp.  pass,  di  dimitto. 
DIMISSUS,  us,  sm.  4,  da  dimitto;  congedo,  com- 
miato, il  mandar  via.  Charis.  11,  p.  170  Putsch. 
Dìmittendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Oìmittens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  dimitto. 
DIMITTO,  is,  misi,  missum,  mittère,  att.  3,  da  di 
e  mitto;  itfirifu,  3ia.niu.xto,  mandare  in  diverse 
parti,  spedire.  Dimillere  pueros  circum  amicos 
(spedire  servi  in  giro  dagli  amici)  Cic.  Quint.  6 

—  nuntios  in  omnes  partes  (mandare  corrieri 
per  ogni  dove)  Caes.  BG.  iv.  19  —  aciem  (ocu- 
lorum  in  omnes  partes)  (girar  l'occhio  in- 
torno )  Ov.  Met.  111.  381.  —  2  Lasciar  an- 
dare, licenziare.  Dimillere  concilium  (licen- 
ziare ,   sciogliere   l'assemblea  )  Cic.  Le".  11.  12 

—  senatum  (levar  la  seduta  del  senato)  Id. 
Verr.   vi.  65  —  exercitum   (dare  il  congedo 

alle  milizie)  Id.  Pis.  20  _  convivium  buc- 
cina (accommiatare  i  commensali  a  suon  di 
tromba)  Tac.  Ann.  xv.  30  —  equos  (  smontare 
da  cavallo  per  combattere  a  piedi)  V.  JE».  X. 
366.  ==  3  Trast.  dimillere  creditores  (  sod- 
disfarli perche  se  ne  vadano)  Papin.  Dig.  xxxi. 
73.  —  aliquem  e  manibus  (lasciarlo  andare, 
.  di  mano)  Cic.  Or.  30.  =  4  Rimettere,  condo- 
nare, perdonare.  Dimiltere  debitorem  (ri- 
mettergli il  debito)  Ulp.  Dig.  l.  9.  4  —  iracun- 
diam  suam  patria;  (  donare ,  sacrificare  alla 
patria  il  proprio  sdegno)  Caes.  BC.  I.  8  -  Di- 
mittuntur  tibi  peccata  (ti  vengono  rimessi, 
perdonali  i  peccati)  Vulg.  Marc.  11.  9.  =  5 
Mandar  via,  rimuovere,  allontanare.  Dimittere 
aliquem  ab  se  (mandarlo  via)  Cic.  Sul!.  20  — 
arma  (gettar  le  armi)  Sen.  Ep.  66.  =  6  De 
porre,  rinunziare.  Dimittere  imperium  (deporre 
il  commando)  Nep.  Timol.  2  —  amicitias  (ri- 
nunziare alle  amicizie)  Cic.  Amie.  21.  =  7  Ab- 

Lcxkon  lat.-ital. 
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bandonare.  Dimittere  vilam  alieno  arbitrio 
(abbandonare  la  propria  vita  all'arbitrio  altrui) 
Nep.  Annib.  12.  =  8  Lasciare.  Dimittere  usum 
libroruin  (cassar  di  usarne)  Cic.  Att.  ix.  1  — 
lugani  (lasciar  di  fugire)  V.  JEn.  XI.  706.  =  9 
Liberare.  Dimitlcre  tiliuiu  polestate  o  de  po- 
lestate  (liberarlo  dalla  patria  podestà)  Caj.  Dig. 
I.  7.  28  —  damnatos  (far  grazia  ai  condannati) 
Paul.  ib.  xlmii.  19.  31.  =  10  Ripudiare.  Di- 
mittere uxorem  (ripudiare  la  moglie)  Svet. 
Aug.  (>2.  =  11  Mandare  semplicetti.,  0  mandar 
giù  (?)  Dimitlcre  inibres  —  nimbos.  Ov.  Met. 
1.  261;  11.  360  (ove  altri  leggono  de  mi  Itero)  — 
nomen  alicujns  in  longum  aevura  (mandarlo, 
tramandarlo  alla  più  tarda  posterità)  Lue.  I. 
448.  =  12  E  mandar  fuori  (?)  Dimillere  li- 
quore™. Pali.  hi.  25  (  parlando  del  sugo  estratto 
dalle  pere;  ma  qui  pure  altri  leggono  demit- 
tere  )  =  13  Cavare.  Dimittere  sanguinem. 
Varr.  RR.  n.  1.  ~  14  Cacciar  dentro,  ficcare, 
e  per  trasl.  immergere.  Dimittere  ferrum  in 
armos  (cacciar  la  spada  negli  omeri)  Ov.  Met. 
XII.  491  —  se  penitus  in  causam  (applicarsi 
intensamente  alla  causa)  Cic.  Att.  VII.  12.  = 
15  Pass,  dimìtlor.  Cas.  BC.  I.  86,  e  §  4  -  P.  pr. 
att.  dimittens.  PI  HN.  xm.  19  -  P.  fut.  alt.  di- 
missurus.  Liv.  xxvn.  io  -  Pp.  pass,  dimissus. 
Cces.  BC.  in.  79  -  P.  fut.  pass,  dimittendus.  Cic. 
Balb.  13. 

DIMONA,  a;,    sf.  ì;   Dimona,  città  di  Palestina 
nella  tribù  di  Giuda.  Vulg.  Jos.  xv.  22. 

DImoveindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DImótus,  a,  uva, pp. pass,  di  dimoveo. 

DIMOVEO,  es,  movi,  mòtum,  movere,  att.  2,  da 
di  e  moyeo  ;  e?taxive&>,  ànorpénco,  muovere  qua 
e  là,  agitare.  Dimovere  terram  aratro  (fendere 
la  terra  con  V aratro)  V.  G.  n.  513  —  os  (aprire 
la  bocca,  parlare)  Ov.  Fast.  v.  638.  =  2  Ri- 
muovere, cacciar  via,  far  allontanare.  Dimo- 
vere umbram  (disipare,  fugare  le  ombre)  V. 
Mn.  ìv.  7  —  aliquem  ex  possessione  (rimuo- 
verlo dal  possesso  )  Cic.  Agr.  11.  29  —  corli- 
cem  ampborae  (levare,  spiccare  il  cocchiume 

0  turacciolo  all'  anfora)  Hor.  Od.  in.  8.  10  — 
oculos  ab  aliquo  (rivolgere  gli  occhi  da  qualche- 
duno)  Ter.  Adelph.  11.  1.  16.  =  3  Trasl.  Di- 
movere de  sententia  (  far  cangiar  parere)  Cic. 
Sext.  47  -  Nunquam  dimoveas,  ut  etc.  (tu  non 
lo  persuaderai  giammai  a  ecc.)  Hor.  Od.  1.  1.  11. 
=  4  Distinguere,  separare.  Bonis  malisque 
dimotis  (separato  il  bene  dal  male)  Sali.  Orai. 

1  ad  Caes.  circa  med.  =  5  Alterare,  cangiare. 
Dimovere  mores  (corrompere  i  costumi)  Sen. 
Hippol.  587.  =  6  Esercitare,  tenere  in  esercizio 
(il  corpo)  Dimovere  manus  (esercitare  le  mani) 
Cels.  11.  14  ad  fin.  —  se  in  ambulatione  (lettere 
in  esercizio  il  corpo  col  passeggiare)  Id.  ìv.  2i 
=  7  Pass,  dimoveor.  Cic.  Inv.  11.  2%-Pp.pnss 
dimotus,  §  '.  -  P.  fut.  pass,  dimovendus.  Cels. 
III.  27,  ».  3. 

DiMULGA-NDOS  (?)  a,  uva,  p.  fut.  pass,  di  di- 
mulgo. 

DiMULGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dimulgo;  promul- 
gazione, divulgamento.  Gloss.  gr.-lat. 

DIMULGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dimulgo;  promul- 
gatore.  Digest,  (apud  Bailey  Auct.) 

dImulgàtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  dimulgo. 

DIMULGO  (?)  as,  are,  att.  1,  da  di  e  dall' inus. 
mulgo;  promulgare,  publicare,  divulgare.  Cic. 
Fam.  vi.  12  (ma  qui,  invece  di  dimulgandum, 
altri  leggono  divulgandum)  =  2  Pp.pass.  di- 
mulgatus.  Gloss.  gr.-lat.  -  P.  fui.  pass,  dimul- 
gandns  (?)  $  1. 

DIMÙRI,  órum,  sm.  pi.  2;  Dimuri,  popolo  del- 
l'India. PI.  HN.  Vi.  20. 

DÌMUS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  bimus  V.  Gloss. 
Isid. 

DINA,  a,  sf.  1;  Dina,  figliuola  di  Giacobbe  e  di 
Lia.  Vulg.  Gen.  xxx.  21. 

DINyEI,  órum,  sin.  pi.  2  ;  Dinei,  popolo  dell'As- 
siria. Vulg.  Esdr.  1.  4.  9. 

DÌNARCIIUS,  i,  sm.  2;  Dinarco,  oratore  ate- 
niese. Cic.  Or.  ìv.  7.  =  2  Prefetto  della  caval- 
leria degli  Etoli.  Liv.  xliii.  24. 

DINARÈTUM,  i,  sn.  2;  Dinareto,  promontorio 
dell'isola  di  Cipro,  oggi  Capo  Sant'Andrea. 
PI.  UN.  v.  31. 

DINDARI,  órum,  sm.  pi.  2;  Dindari,  popolo 
della  Dalmazia.  PI.  UN.  ili.  22. 

DINDYMA,  órum,  sn.pl.,  e  DINDVMUS  o  DINDY- 
MOS,  i,  sm.  2;  rà  AtvJuaa  e  Atvdupo;,  Din- 
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dima  0  Didimo,  monte  della  Frigia,  sacro  a 
C'bele.  V.  ^n.  ix.  618;  Prop.  m.21.  3:  Ov. 
Fast.  ìv.  249. 

DÌNDYIMARÌI,  jorum ,  sm.  pi.  2,  da  Dindyma  o 
D.ndymus;  Dindimar ii ,  conbanli  che  fre- 
quentavano il  monte  Dindimo.  Commod  Inslr 
LXXIX.  23. 

DINDYMtNÀ,  a;,  o  DINDI  MENE,  es  sf.  1  da 
Dindyma  o  Dindymus,  Atvc?u^v„',  Dindi - 
mena,  sopranome  di  Cibele,  dal  monte  Dindimo 
ov  era  adorata.  Mart.  vili   31 

DINDYMIS,  idis,  Sf.  3,-  Wu^U,  Dindimide 
uno  degli  antichi  nomi  della  città  di  Cizico  nella 
Mista.  PI.  UN.  v.  32. 

DINDVMUS,  a,  um,  agg.  da  Dindyma  ;  del  monte 
Dindimo.  Dindyma  castra  —  cantica.  Col.  x 
221;  Aus.  Ep.  ad  Paulin.  xxv.  16. 

DINDYMUS  O  DINDYMOS,  i,  sm.  2  V  DIN- 
DYMA. 

DINE,   es,  sf.  l;  fóyj  ,  vortice.  Apul.  de  Mundo. 

DINEUO,  is,  ìiere,  att.  3,  da  dine  ;  <?iveuw,  rag- 
girarsi come  un  vortice.  Pelagon.  Veter.  25. 

D1^'^  aB',s/:a;  Dinia,  oggi  Digne,  cittadella 
Gtxlha  Narbonese.  PI.  HN.  ni.  4. 

DWLe,  àrum,  sf.pl.  i;  Dinìa,  città  della  Fri- 
gia. Liv.  XXXVIII.  15. 

DÌNÌAS,  x ,  sm.  1  ;  Dinia ,  celebre  pittore.  PI  HN 

XXXV.  8. 

DINÌENSES,  ium,  sm.pl.  3,  rfa  Dinia;  Diniesi, 

gli  abitanti  di  Dinia  0  Digne.  Inscr 

DINO.    V.  DINON. 

DÌNÒCHARES,  is,  sm.  3;  Dinocare,  architetto 
che  ha  dato  il  piano  di  Alessandria  d'Editto  PI 
HN.  vn.  38.  J 

DiNOCRÀTES,  is,  sm.  3;  ùuvoxpàTnc,  Dino- 
crate,  altro  architetto,  o  forse  lo  stesso  che  il 
preced.  Vitr.  praef.  2;  Amm.  XXII.  40.  =  2  No- 
me di  altri  personaggi  greci.  Liv.  xxxm.  18  • 
xxxix.  49. 

DÌNÒDO  0  DÈNÒDO,  as,  are,  att.  1,  da  di  o  de 
e  nodo;  disnodare,  sciorre  il  nodo.  Sidon  (apud 
Bailey  Auct.) 
DÈNÒMÀCHE,  es,  sf.  1;    Aetvof/a^»i?,  Dintma- 

che,  madre  di  Alcibiade.  Pers.  ìv.  20. 
DÌNÓMÀCBXS,    i,  sm.   2;  Di  noma  co,  filosofo. 

Cic.  Acad.  n.  19. 
DÌNÒMÉNES,  is,  sm.  3;  AivoptEvyj;,  Dinomene, 

statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 
DINON  0  DINO,  ónis,  sm.  3;  Aj'vwv,  o  Azivtov,  Di- 
none, storico  greco  ai  tempi  di  Filippo  il  Ma- 
cedone. Nep.  Con.  5.-2  Pittore  esimio.  PI. 
HN.  xxxiv.  8. 
DiNOSCÌBÌLÌS  o  DiGNOSCÌBILIS ,  e,  agg.   coni. 
3,  da  dinosco  0  dignosco;  che  si  può  discer- 
nere 0  distinguere.    Auct.  Itin.  Alex.  M.  50  (ed. 
A.  Maio) 
DÌNOSCO.  V.  DIGNOSCO. 

D1NTRÌO,  is,  Ire,  n.  4;  fare  il  grido  delta  don- 
nola. Auct.  Pliilom,  61. 
DÌNUDO.  V.  DENUDO. 

DlNCMÉRÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  dinumero;  c?ta- 
pfòf/noi;,  dinumerazione,  enumerazione,  cal- 
colo, conto.  Dinumerationes  noclium  atque  die- 
runi.  Cic.  Rep.  ni.  2.  =  2  Enumerazione  (fig. 
ret.)  Id.  Or.  ni.  54. 
DÌNÙMÉRO,  as,  avi,  atum,  are,  att.   1,  da  di  e 
numero;  è^apt&fxEw,  dinumerare,  numerare 
distintamente  ,  calcolare  ,  contare.    Dinumerare 
stellas  (fare  l'enumerazione  delle    stelle)  Cic. 
Off.  1.  43  ■ —  tempora  (contare  i  momenti)   V. 
iEn.  vi.  691.  =  2   Contar   denaro,  pagare.  Di- 
numerare  pecuniam    alicui  (pagarlo  in  con- 
tanti) Ter.  Adelph.  v.  7.  17.  =  3  Pass,  dinu- 
meror,  e  pp.  pass,  dinumeralus.  PI.  Pan.  76, 
n.  2. 
Dinùmèbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dinumero. 
DINUMMÌUM,  li,  sn.  2  (v.  ibr.   dal  gr.  <?ic,  due, 
e  dal  lat.  nummus,  denaro);  moneta  del  valore 
di  due  denari.  Cod.  Th.  xiv.  27.  2. 
DINUPTILÀ,  te,  sf.  1;  erba,  altr.  brionia.  Apul. 
Herb.  66. 

DIO  o  DIÓN,  ónis,  sm.  3;  At'eov,  Dione,  nome 
di  parecchi  filosofi  e  di  altri  personaggi .  Cic. 
=  2  Generale  siracusano.  V.  DION. 

D1ÒBÒLARIS,  e,  agg.  coni.  3  (da  diùfiolo-j);  dio- 
bolare  e  diobolario,  che  vale  due  oboli,  che 
si  ha  per  due  oboli.  Diobolaria  scorta.  PI.  Posti. 
1.  2.  58. 

DIOBESSI,  órum,  sm.  pi.  2;  Diobessi,  popolo 
della  Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 
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DlÓCEsÀRÉA,  »,  sf.  1;  Aioxatjiscia ,  Dioce- 
sarea.  città  della  Cappadocia.  PI.    HN.  VI  3. 

DIÓCHÀIU.S,  is,  sin.  3,  Diocare,  liberto  di 
Ces   re.  (Se.  Alt.  m.  i 

DÌÓCHARÌMS.  a,  uro,  agg.  da  Diocbares;  (rin- 
carino, di  Diocare  sudatilo.  Diocharina  epi- 
stola. Oc  Au.  un.  *5. 

D10C.LE.V.   a-,  sf.  1;   Diocle  a,   città  della  Dal 
mazia.  PI.  HN.   n.  23.  =  2  .Yome  della  madre 
deli'imp.  Diocleziano.  Aurei.  Vici,  in  Epit 

D10C1F.S,  is.  sin.  3;  AtoxWs,  Diocle,  nome  di 
un  medico  gneo.  Cels.  III.  24.  =  2  Nome  di 
Diocleziano  prima  della  sua  esaltazione  all'im- 
pero. Aurei.  Vict  in  Epit.  54.  =  3  Principe 
degli  Etali.  Li\ .  x\\\ 
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DiGCLf.Ti.V.NUS.  a,  um,  agg.  da  Diocles,  §  2 
di  Diocleziano,  o  spellante  all'imp.  Diocleziano 
Diooleliana?   therunT.    Grut.  Inscr.  179.   i. 

DÌÓCI.l  1ÌAMS.  i,  mi.  2;  Diocleziano,  im- 
peratore romano.  Aurei.  Vict.  in  Epit.  54. 

DlOCLEl'S,  a,  um,  agg.  da  Diocles,  §  1;  dio- 
eleo,  di  Diocle  (medico)  Cels.  vn.  5. 

moCMil.E.   V.  DIOGMlT.dE. 

DIODELA.  »,  sf.  1;  Diodcla,  pianta  sconosciuta. 
Apul.   Herb.  SS. 

DÌÓDÓRIS.   i,  sm.  2;    Aimwoo;,  Diodoro,   di- 
scepolo del  peripatetico   Crilolao.  Cic.  Fin.  v.  5. 
=   2  Filosofo  stoico.  Id.  Fat.  6.  =  3  Diodoro 

-  ulo  o  di  Sicilia,  storico  ai  tempi  di  Augusto 
PI.  HN.  pr.ef.  =  4  Diodori  insula  ;  isola  del 
golfo  Arabico.  Id.  ib.  vi.  29. 

D1ÒDÓTI/S,  i.  .<"'•  2;  Aigc?o-oc,  Diodoto,  stoico 
uno  <A  !  maestri  di  Cicerone.    Cic.   Acad.   IV.  36 

—  2  Nome  di  un  liberto  di  Lucullo.  Id.  Fam. 

DÌOECESIS,  is,  sf.  3;  dWxvfft;,  diocesi,  l'csten 
tione  di  un  governo,  di  una  giurisdizione,  pro- 
vini in.  Amni.  x\n.  7.  =  2  L'estensione  altresì 
della  giurisdizione  di  un  vescovo.  Sid.  Ep.  mi. 
6.  -  3  t  talora  parodila  semplicemente.  Id. 
ib.  i\.  !•. 

mniXÈTES,  a\  sm.  1;  Siofxnrhs,  intendente,  mag 
giordomo.  Cic.  Rabir.  Post.  S. 

Diodi. MS,  is,  sm  3;  Atoysvr,;,  Diogene,  filo- 
sofo cinico.  Cic.  Tusc.  I.  43.  =;  2  Diogene, 
sopranominato  il  Babilonico,  filosofo  stoico. 
la.  Acad.  iv.  30.  =  3  Diogene  {Laerzio),  epicu- 
reo, icriltore  delle  vile  de' filoso/i.  Voss.  Hist. 
Gra'c.  il.  13.  =  4  Diogene,  ce'ebre  pittore 
PI  HN.  xxxv.  11.  =  5  Altri  del  medesimo  no- 
me. Ciò.  Nl>.  1.  12;  Fam.  n.  12;  Cluent.  16;  Mur. 
In-,  i     J03.  6. 

DKK, mi  1.1:  «  moCMiT^:,  àrum,  sm.  pi.  1. 
tiwfuixat,  diogmilì  0  dioemiti,  soldati  ar- 
mati alla  leggiera.  Amia,  XX\H.  9. 

IHiMi.M  ICS,  1.  sm.  2.  Diogne  lo,  conlempora- 
111  n  .li  llest andrò,  untore  di  un  itinerario  della 
sua  medinone.  PI.  HN.  vi.  21. 

lUuMIDIA,  te,  sf.  1;  &iour,ònx ,  Diomedca, 
moglit  il  Ifuio.  Ihg.  fab.  ini. 

mtiMims,  i<  .sin.  .;  \iop.r,5rii ,  Diomede,  re 
di  Tracia,  1  In-  nutriva  i  suoi  cavalli  di  carne 
umana  Seri  .  ad  .En.  Mii.  hi.  =  ì  Ile  di  l'Ito 
palio  di  lidi  11,  uno  degli  eroi  greci  all'asse- 
dio iti  Tropi.  V.  .I)n.  xi.  VA,  =  3  Nome  di  un 
grammatico  latino.  Prisc.  =  4  Diomedis  Camp 
'/  Campai;  Campi  di  Di  a  mede  0  diome- 
d-  !  Apatia.  Liv.  XXV.  12.   =   5   Dio 

■edii  insali    V.  iiiomi  mi  s,  \  \. 
DIUHEDEUS,   .1,   uni,    agg,   da   Diomcdes;   Ato- 
yr.-ìn'j-,  diomedeo,  ih  IHmiede  ' re  di  Tracia) 
(.Imi    m  Coni.  Honor.   m.  -     2  li  di  Dio- 

I  (figlio  di    Tuli  n,  Ov      Mei     IV.     106.    =  3 

DiomMei  igri;  A  campagne  di  Etolia,  ove  re- 
ijim   Diomede.   Mari     xiil.   93.    -      i   Diomc 

umili     1     ola  di   l)iiiini  ih     urli'  idrialicOf  ora 
irrni  1  li     l'I     1 1  N    ||] 

ili' >N  Dioni    </■  umili:  sira- 

cognata  di  Dionisio.  Nop.    ilir.m- 

-'  «    Uà.    V.   IMI  M 
liinw     \     liliiM 
iiioNtis    3,    uni    agg,   da  Dione;  Atuvcrìo;; 

dionee   di  Dione,  e  talora  di  V meri    \     ,i.n 

11    ;  ..  I.'  I    iv 

l'I   iM        •  0    lilON  \  '.,,,      Ih,,,,, 

li,, -a  11    ninfa  figliuola  dell'Oceano  1  di  Teli 
1  I    •    NI).  111.  ti;  1  land   Rapi 

'  U    a 

l'i'  \il     a  11,     1   1      .  3 

/       'Il  il,. 

l'I"     .     I  '  ■     ■       li  ,„.,,. 


Egeo.   PI.    UN.  V.    31.    =    2  Nome    di  donna. 
Geli.  1.  5. 

DÌÓN'YSÌA,  órum,  sn.  pi.  2;  Siovùaiot,  dionisie 
0  dionisiache,  feste  in  onore  di  Dionisio  o 
Bacco,  Baccanali.  Ter.  Heaut.  1.  1.  un. 

lHÓNYSÌÀd'S,  a,  um,  agg.  da  Dionysius  (Bacco); 
dionisiaco,  di  Bacco.  Aus.  Ecl.  de  Feriis 
Rum. 

DÌÓNYSÌAS,  adis,  sf.  3;  Jtovucià; ,  dionisiade, 
sorta  di  pietra  nera,  renala  di  rosso  (Dionysius 
lapis.-  Isid.)  PI.  HN.  XXXVII.  57.  =  2  ^nli'co 
/;o/);t'  dell'isola  di  Nasso.  Id.  ib.  IV.  12. 

DÌÒNY'SiÒDÒRL'S.  V.  DIONYSODORUS. 

DiÒNtSÌPÒLIS.  V.  DIOAYSOPOLIS. 

DÌÒ.VV'SÌPÒLÌT.'E  o  DÌÒ>'YSÒPÒLÌT^:,  àrum, 
sm.  pi.  1,  da  Dionjsipolis  o  Dionjsopolis; 
Dionisipolitani  0  Dionisopolitani,  abi- 
tanti di  Dionisipoli  0  Dionisopoli.  Cic.   Q.  Fr. 

I.    2.    2. 

DIÒNYSnJS  (lapis)  V.  DIONYSIAS,  §  1. 

DÌÒ>'YSÌl*S,  li,  sm.  2;  Atoviiffio;,  Dionisio,  uno 
de' cognomi  di  Bacco  (altr.  Dionysus:  PI.  Stick. 
v.  2.  13)  Aus.  Ep.  ante  centon.  nupt.  =  2 
Dionisio,  il  l'ecchio  od  il  Seniore,  ti- 
ranno di  Siracusa;  e  Dionisio  n  od  il  Gio- 
vane, figlio  del  preced.  Cic.  Fam.  IX.  18;  Tusc. 
111.  12.  =r  3  Dionisio,  filosofo  di  Eraclea.  Id. 
Acad.  IV.  22.  =  4  Dionisio,  stoico,  contem- 
poraneo di  Cicerone.  Id.  Tusc. il.  il.  =  5  Dio- 
nisio di  Magnesia  ,  retore.  Id.  Brut.  91.  =  ti 
Nome  di  un  liberto  di  Attico.  Id.  Att.  IV.  8.  = 
7  E  di  parecchi  altri.  Tert.  Anim.  16;  PI.  UN 
XXXV.  10;  xxvi.  5;  Cels.  vi.  18.  =  8  Dionisio 
sopranominato  Per  legete,  autore  di  una  geo- 
grafia in  versi  greci.  Avieo.  Or.  mar.  331.  = 
9  Dionisio  ,  detto  V  Areop agita,  giudice 
dell'Areopago,  convertilo  das.  Paolo.  V,ulg.  Act. 
xvn.  3i.  =  10  Dionisio ,  primo  vescovo  di 
Parigi,  e  martire  nella  persecuzione  di  Decio. 
Venant.  ni.  381. 

DÌÒNYSÒDÒRUS  0  DÌÒINYSÌÒDÒRUS ,  i,  sm.  2; 

kiovuisàdupo;,  Dionisodoro  0  Dionisio- 
doro,  celebre  geometra.  PI.  HN.  II.  109.  1=  2 
Nome  altresì  di  uno  statuario,  di  un  pittore  e  di 
un  medico.  Id.  ib.  xxxiv.  8;  xxxv.  n,-  xxxvn.  1. 

DÌÒNYSONYMPHAS,  àdis,  sf.  i;  diovwjavvufài, 
dìonisoninfade  ,  erba  sconosciuta.  PI.  HN. 
XXIV.  102. 

DÌÒNYSÒPÓUS  o  DIÒ.NYSÌPÒMS,  is,  sf.  3;  Ato- 
vuaÓTro/ti,  Dionisopoli  0  Dioiiisipoli,  città 
della  Mesin,  oggi  Fama.  Mela  11.  2.  =  2  Al- 
tra nella  Frigia.  Cic.  Q.  Fr.  1.  2.  2. 

DiÓNYSOl'ÓUT.K.   V.  DIONYSIPOLIT/E. 

DtÒNYSCS.  V.   DIONYSIUS,  §  1. 

DÌÓP1ÌTES,  is,  sm.  3;  Sianin;,  diopete,  sorta 
di  rana  (che  credi-vasi  cadere  dalle  nuvole  in- 
sieme colla  pioggia)  PI.   HN.  XXXVII.  24. 

DIÒPHÀNES,  is,  sm.  s;  Diofane,  retore  di  Mi- 
tilene,  maestro  di  Gracco.  Cic.  Fam.  XI.  17.  = 
2  Pretore  dell' Acaja.  Liv.  xxxvi.  31. 

uilìl'TnX,  x,  sf.\;àiónrpa,  diottra,  traguardo 
strumento  geometrico  per  misurare  angoli,  di- 
stanze ecc.  Vilr.  vili.  (>. 

DÌÓRYCTOS,  i,  sm.  2;  AtupuxTÒ;,  Dioritlo 
luogo  dell' Acar nani a.  PI.  HN.  ìv.  1. 

DÌÓRYX,  y^is,  sf.  ì;  du',ia\t%,  fossa,  canale  (per 
condurre  le  ar/uc  di  un  fiume  in  gualche  luogo) 


Mela   III.  S;  Vili''.  Eccll.  XXIV.  41. 


HÌÓS  ItÀI.A.M'S,  1,  sm.  2;  Atò;  |3i).avo5  (ghianda 
di  Giove),  specie  di  castagna,  volg.  marrone 
l'I.   HN.  x\.  25. 

illusióni   v.  mosci  ni. 
DÌOSl  óiois   v  mosci  KiAS. 

dIOSCÒRÌDC  (instila),  sf.  ;  Aioixopt'Jou,  isola  di 
Diasi  orule,  eusì  delta  dal  celebre  medico  di  tal 
inaile,  in  tempi  di  Cesure.   l'I.  III.  111. 

DÌOSCOBON  '»  DlOSCDRON  (insula),  sf;  Dia- 
si oro  11  DìaSCUI'O,   Isola  vicina  ali  lini  tu    I 
UN.  ili.  10. 

niOSCOUl'S,  i,  Sm.l;  l>i oscuro,  nome  di  un 
palliarla  di  Alessandria,  nel  11  secolo  insinuili 
Isid ,  <  Ili,;    III.  27. 

moscrio  „  moscóni,  ."unni,  sm,  pi  2;  airf- 
axovpot  o  Atóffxojooi,  Dioicuri  »  Dioscorì 

ÌOpranOmt  di   Castine  i-  l'ulule.   ClO.  Ml>.  III.  ' 

mosci  iti  is  11  iiioscoiiiAs,  fidi»,*/!  i;aco9xou 

[.1/;.    Ilio  si  m  r  1 11  11   I)  1 1,1 1  11  ri  11 ,  lillà    niaril- 

1,11,1,  iella  Conimi,   Meli  1,  v,  lud.Orig.xv.  ! 

ItlOSCV  \M(»S,   1,   tf.l't   di osi  in  ino  ,     17/1,1    $C0 

uhm  mia   Apul.  Barbi  1. 
mo.,1111  un  1.    . unni ,  sm   pi.  1  ;  Pio  feri  ti 


abitanti  di  Dios-IIicron  (città  dell'Asia  minore) 

PI.  HN.  v.  31. 
DÌÒSIIÌKRÓ.MT.tV: ,  Srum,  sin.  pi.  1;  Diosiero- 

niti,  popolo  della  Galazia.  PI.  VI.  2(>. 
DIOSPÀGE,  es,  sf.  1;  Diospage,  città  della  Me- 

sopatamia.  PI.  HN.  VI.  26. 
DIOSP>El'MÀ,  alis,   sn.  3;   Aio;   TrvEÙf/a  (spirito 

di  Giove),  sorta  di  rosmarino ,  pianta.    Apul. 

Herb.  79. 
DÌOSPÒLIS,   is,  sf.    3;  AlÓTTro)»;  (città  di  Giove), 

Diospoli,  uno  de' nomi  di  Tebe,  in  Egitto.  PI. 

HN.  v.  9.  =z  2  Antico  nome  di  Laodicca,  città 

della  Frigia.  Id.  ib.  29. 
DÌOSPÒLiTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Diospolis,  §  1; 

diospolitano,  di   Diospoli  (in  Egitto)  Hier. 

Ep.  143;  n.  2. 

DÌÒSPÒLÌTES,  x,  sm.  1  (sott.  nomos),  da  B\o- 
spolis,]'  1;  Diospolite,  nome  0  prefettura  di 
Diospoli.  PI.  HN.  v.  9. 
DIOSPYROS,  i,   sm.  2;  JioinTupo;,  dio  spiro,  li- 
tosperma o  mialialsole,  pianta.  PI.  HN.  XxVII.  11. 
DÌÒTÀ  0  DYÒTA,  a»,   sf.  l;  dtcótn,  diota,  vaso 

a  due  manichi.  Hor.  Od.  I.  9.  8. 
DÌÒTÌMUS,  i,  sm.  2;   Diolimo,  medico  lebano. 

PI.  HN.  XXVIII.  23. 
DÌOTRÉPHES,  is,  sm.  3;  Diotrefe  0  Diotrefo, 
nome  di  un  vescovo  che  ricusava   di  riconoscere 
l'apostolato  di  s.  Giovanni.  Vtllg.  .Ioan.  III.  9. 
DIOX,  sm.  indecl.;  sorta  di  pisce  del  Mar  Nero. 

Paul,  ex  Festo. 
DIOXIPPUS,  i,  sm.  2;  Diosippo,  famoso  atleta. 

PI.  HN.  xxxv.  40,  n.  32. 
DIPIIÌLUS,  i,  sm.  2;  Af'fdoj,  Di  filo,  poeta  co- 
mico ateniese,  contemporaneo  dì  Malandrò.  Ter. 
Adelph.  prol.  6.  =  2  Architetto  lentissimo  nel- 
V eseguire  i  suoi  lavori,  d'onde  il  proverbio  Di- 
pbilo  lardior.  Cic  Q.  Fr.  hi.  1.  =  3  Altri  del 
medesimo  nome.  Voss.  Hist. Graec. ni,  360,-  Grut. 
Inscr.  43.  4. 
DfPIIRYGES,  is,  sf.  3;  Jtypuyy);,  difrige,   sco- 
ria ,   sedimento  o   calce  di  rame  fuso.  PI.  HN. 
XXXIV.  37;   Cels.  V.  7. 
DIPIITIIONC.l'S ,   i,  sf.  2;  difZoyyoi,  dittongo, 
unione  di  due  iwcali  in  un  suono  solo.  Capell. 
3;  Prisc.  I,  p.  561  Pulscli.  =  2  Aggctt.  Diph- 
IhongaB  sillaba;.  Isid.  Orig.  1.  16. 
DÌPIIVES,  is,  sf.  3;  fìifurii,  difie,  nome  di  una 
pietra  preziosa  e  di  una  pianta,  entrambe  scono- 
sciute. PI.   HN.   xxxvn.  57  (ed.  Hard.);  Apul. 
Herb.  47. 
DIPLANGÌITM ,  Ti,  sn.  I;  dinloùv  àyyzìov    (vaso 
doppio)  diploma,  vaso  di  terra  chiuso  dentro 
di  un  altro  di  rame,  o  bronzo,  volg.    bagnoma- 
ria. Tb.  Prisc.  1.  19. 
dTplÀSIUS,  a,  um,  agg.;  àinliiio;,  doppio,  mag- 

gore  del  doppio.  Capell.  ili,  p.  330. 
DÌPEE,  es,  sf.  1;  Sin),?/,  quel   segno  formato  da 
due  linee  (  ^>  0  <T.  )  che  gli  antichi  apponevano 
al  margine  di  un  libro  per  indicare  al  lettore 
qualche  cosa  di  maggiore  importanza.  Isid.  Orig. 
I.    21. 
DI  PLINTI  IÌUS,  a,    um,   agg.  Sinì.iv  5io;,  che  ha 
due  ordini  di  mattoni  di  grossezza.  Diplintbius 
paries  (muro  di  due  pietre)  Vilr.  11.  8. 
DIPEÒ1S,  idis,  sf.   3;   diTÙoìs,  diploide,    veste 
0  mantello  ampio  in  guisa,  che  volevasi  ripiegare 
e  mettere  doppio.  Sulp.  Scv.   Il  is t.  Sacr.   I.  36; 
Vulg.  Psalm.  cviii.  29. 
nii'i.ó.MA  (raram.  ihipeóma),  ìilis,  sn.  3;  Sìnlu- 
pc,   diploma,  lettera  sovrana  per  cui  si  con- 
cede alcuna  cosa,  patente,  brevetto.  Diploma  civi- 
tatis  romana)  (diploma  di  citi adinama  romana) 
Svet.  Ner.  12.  —  2  Facoltà  di  viaggiare  a  spese 
dello  Stalo.    Pi.  Ep.   x.    121.  -:  3  A  diploma- 


ti bus;  offiziale  incaricalo   di  stendere  i   diplomi 

imperiali  Mur.  Inscr.  885.  4. 
DIPEÓMAIIM'S,  li,   sm.  2,   da  diploma,  §  2;  colui 

1  he    viaggiava  a  Spese  dello   Stalo.    Marceli,   de 

slil.  [nior,  l.al.  T.  l;  p.  ì:>1  (ed.  Pai.) 
niroMiìÀllil  S  o  DCPONlilARÌliS,  a,  um,  agg. 

da  dipondium  <>  dnpondiumj  di  un  dipoi/dm  0 

diipondio,  cioè  di  due  assi.  Diponiliariiis  orbi- 
cuIuk  (diametro  della  monelli,  chiamata  dipondio 
o  dupondio)  Col.  IV.  .'III.   -.  2   File,   spregevole, 

il,  pmo  0  niiiii  conto.  Dipondiariui  homo  (uomo 
da  nulla  )  l'eir.  Pragm,  Trag.   7i  Duro.  =  3 

DupondÌQTÌUS.  in  forza  di   sin.;    lo  stesso  che 

dupondim  0  dipiindiiiH.  l'I.  H!N  xxxiv.  2. 

Oil'OMlll'S  o  (pili  lai, 11,1111  )  DtJTONDÌUS,  e  IH 
PONDtUM  »  DCPOITOIUM,  Ti,  sin.  o  n.  2;  di 
pottdio    o  d  a  /uni  dio,  monelli  romana  del  ni 


DIPSACOS 

lore  di  due  assi.  Varr.  LL.  vili.  49.  =  2  Per 

catacresi,  misura  di  due  piedi.  Col,  XI.  2.  =  3 
Duponilius,  per  ischerno,  chiamatasi  uno  stu- 
dente del  primo  anno  di  giurisprudenza,  oggi 
volg.  matricolino.  Just.  Ep.  il  proìinissa  libr. 
Di£  §  2. 

DIPSACOS,  i,  sin.  2;  Jtyxv.o?,  dtpsaco  o  dis- 
saco,  il  cardo  de'  legnajuoli  o  da  cardare  (di- 
psacus  lui  lonicus  Limi.),  pianta. V[.llN.xxxn.)i. 

DIPSAS,  adis,  sf.  i;  di^mz,  dipsa  o  dipsade,  vi 
pera  il  cui  morso  cagiona  una  sete  mortale.  PI 
HN.  XXIli.  80j  Sii.  Hi.  312. 

DÌPS.VS,  nntis,  an.  3;  Dipsa  o  Dipsanle,  fiu- 
me della  Cilicia.  Lue.  vili.  255. 

DIPTÉROS,  a,  uni,  agg.  ;  òVirrspo;,  dittero,  che 
ha  due  ali  ;  ed  in  archit.,  che  ha  due  ordini  di 
colonne.  Vitr.  in    1. 

DIPTÓTÀ  (nomina),  sn.pl.;  Simona.,  diptoti , 
nomi  irregolari  che  hanno  solamente  due  casi. 
Diom.  i,  p.  288  Pulsch. 

DIPTÓTOS,  on,  agg.  Diptolos  forma  (forma  che 
non    fiacche   due  casi)   Consent.  in  Arte. 

DIPTÌ'CHÀ,  órum,  sn.  pi.;  Sinrv^x  ,  diptici  o 
dittici,  tavolette  doppie,  che  si  piegano,  cioè  si 
aprono  e  si  chiudono  (latinam.  duplices)  Vct. 
òchol.  ad  Juv.  ix.  36.  ==  2  Diptici  o  dittici, 
tavolette  in  cui  gli  antichi  consoli,  questori  ed 
altri  magistrati  facevano  porre  i  loro  nomi  ed  i 
loro  ritratti  per  farne  presente  ai  loro  amici  ed 
al  popolo  nel  giorno  del  loro  ingresso  in  carica. 
Symm.  Ep.  u   so  j  Cod.  Th.  xv.  9.  1, 

DIPTYCHUS,  a,  um,  agg.  ;  Sinzu-^ri;,  che  rac 
chiude  dittici.  Diptychus  ebur.  Venant.  Carni. 

X.  7.  34. 
DÌPYLCM,  i,  sn.  2j  àtnvlov,  dipilo,  nome  di  una 

porta  di  Atene ,  che  introduceva  neW  academia. 
Cic.  Fin.  V.  1. 

DÌPYROS,  on  od  i,  agg.  ;  feupo;,  abbrucialo  due 
volle.  Mart.  iv.  47. 

DIRÀ,  ae,  sf.  1  ;  presagio  sinistro.  Serv.  ad  Ma. 
v.jl.  V.  dir.*:. 

DÌRÀDÌO,  as,  are,  att.  1,  da  di  e  radio;  disporre 
xn  forma  di  raggi.  Diradiare  vitem.  Col.  v.  6. 

DIRADO,  is,  àsi,  dére,  att.  ì,  da  di  e  rado;  ra- 
sentare ,   toccare  appena  passando.  Cass.  Var. 

XI.  40. 


DÌR.E,  àrum,  sf.  pi.  1  (da  Jejvoc,  terribile,  quasi 
deorum  irae  )  ;  àpat,  Dire,  le  Furie,  divinità 
infernali.  V.  JE11.  xii.  845.  =  2  Esecrazioni, 
imprecazioni.  Diras  precari  od  imprecari.  77- 
bull.  II.  7.  35;  Tac.  Ann.  VI.  24.  =  3  Uccelli 
di  mal  augurio.  Cic.  Uiv.  I.  16.  =r  4  Presagi 
sinistri,  funesti.  PI.  HN.  XXVIII.  4. 

DiRAPio  0  DISRÀPIO,  is?  (Jpul.  de  Dco  Socr. 
sub  fin.)  V.  DIRIPIO  (di  più  sicura  lezione) 

DÌRÀRO.  V.  DISRARO. 

DÌRCÀ.   V.  DIRCE. 

DIRC/EUS,  a,  um,  agg.  da  Dirce,-  Aipzatsc,  dir 
ceo,  di  Dirce,  del  fonte  Dirce,  e  per  estensione 
tebano.  Dircaeus  Amphion.  V.  Écl.  11.  24  — 
eyenus  (il  cigno  dirceo  0  tebano,  cioè  Pin- 
daro) Hor.  Od.  IV.  2.  25. 

DIRCE,  es  (e  alla  lat.  DÌRCA,  ae:  PI.  Pseud.  I.  2 
65),  sf.  1;  ùiipxn,  Dirce,  moglie  di  Lieo,  re  di 
Tebe,  cangiata  in  fonte.  Prop.  ili.  13.  =  2  Ed 
il  fonte  stesso  in  Beozia.  Stat.  Th.  1.  38.  =  3 
Non  che  la  Beozia  medesima.  Id.  ib.  il.  322. 

MRCEIWÀ,  33,  sf.  i;  Dircenna,  forte  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Mart.  1.  50. 

DIRE,  avv.  da  dirus;  crudelmente.  Sen.Thyest.  31.5. 

DIRECT ANGELUS  0  DÌRECTÌANGÙLUS,  a,  um, 
agg.  da  directus  ed  angulus;  rettangolo,  che 
ha  un  angolo  retto,  Capell.  vi,  p.  230. 

DlRECTÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  dirigo;  chi  s'indi- 
rizza 0  s' introduce  nelle  case  altrui  per  rubare. 
Ulp.  Dig.  XLMi.  li.  7. 

DIRECTÈ  e  DÌRECTIM,  avv.  da  directus;  v.a.- 
tswSv,  direttamene  o  dirittamente,  per 
od  in  linea  retta.  Vulg.  Sap.  v.  22;  Macrob. 
Sat.  vii.  l'i.  =  2  Trasl.  nell'ordine  naturale. 
Cic.  Partit.  7.  =  3  Directius.  Id.  Acad.  iv.  20. 

DÌRECTÌANGÙLUS.  V.  DIRECTANGULUS. 

DIRECTHJNÉUS,  a,  um,  agg.  da  directus  e  li- 
nea,- età<iypzpu,ii,  rettilineo.  Capell.  vi, 
p.   230. 

DIRECTIM,  avv.  V.  DIRECTE. 

DIRECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  dirigo;  eCDuvae;,  sù- 
àu/3o).i'a,  direzione,  indirizzamento.  Quint. 
III.  6.  =  2  Livellamento,  dirittura.  Vitr.  vii.  1. 
=  3  Linea  retta.  Apul.  de  Mundo. 

Di'RECTÒ,  avv.  da  directus:  eù&'i,-,  eù&ù,  xaxcv&ù, 
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direttamente,  a  dirittura,  in  linea  retta.  Cic. 
ND.  1.  25.  =  2  Trasl.  Directo  pelcre  {doman- 
dare formalmente,  espressamente)  Liv.  I.  2.  in 
fin.  —  optare  [domandare  assolutamente,  senza 
condizione)  Sen.  Ep.  66.  =  3  Immediatamente, 
tolto  di  mezzo  ogni  ostacolo  od  indugio.  Mart. 
Dig.  xl.  5.  55. 

DÌRECTÒRÌ/E  (luterai),  sf.  pi.;  lettere  di  spedi- 
zione, d' invio  di  una  merce.  Cod.  Th.  XIV.  15.  3 

DiRECTVM,  i,  sn.  2  (Vulg.  Reg.  1.  6.  12),  e 

DÌRECTtRÀ  ,  ai,  sf.  1,  da   dirigo;  dirittura, 
od  opera  costrutta  per  diritto.  Vitr.  VII.  3. 

Directus,  a,  um,  pp.pass.  di  dirigo.  =  2  Ag- 
geli. Directus  paries  (muro  che  forma  un  an- 
golo retto  con  un  altro)  Cic.  Top.  4  —  locus 
(luogo  dirupato,  straripevole)  Ca;s.  BC.  I.  45.  = 
3  Diritto,  in  linea  retta.  Ut  directiores  ictus 
fiant  (affinchè  i  colpi  cadano  più  diritti)  Gel 
ix.  1  -  Oleae  directo  ordine  (olivi  piantati  in 
linea  retta)  Cic.  Caecin.  8.  =  4  Trasl.  Dire- 
cium  iter  ad  laudem  (cammino  che  mena  di- 
ritto alla  gloria)  Id.  Coel.  17  -  Directa  ratio 
(la  diritta  ragione)  Id.  ib.  18  —  oratio  (discorso 
diretto)  Just.  XXVIII.  3  —  aclio  (azione  legiiima, 
tratta  direttamente  dalle  parole  della  legge,  o 
quella  che  in  solido  compete  ad  alcuno)  Paul. 
Dig.  111  5.  46;  Ulp.  ib.  19  —  verba  (quelle  pa- 
role che  direttamente  e  semplicemente  significano 
qualche  cosa)  Liv.  XXI.  19.  —  5  Severo,  infles- 
sibile. Directus  senex.  Cic.  Co»/.  16  —  Directum 
judicium.  Id.  Rose.  Com.  4.  =  6  Comp.  dire- 
ctior ,  S  3. 


Dìrémi,  perf.  di  dirimo. 

DÌREMPTIO  o  DÌREMTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  di- 
rimo; c?tà)u5t;,  separazione.  Diremplio  ami- 
citiae  (rottura  tra  amici)  V.  Max.  iv.  7  init. 

Diremptùrus,  a,  um,p,  fut.  att.,  e 

Diremptus  o  Diremtus,  a,  um,  ^.  pass,  di  di- 
rimo. 

DIREMPTUS  0  DIREMTUS,  us,  sm.  4,  da  diri- 
mo; oia.ips.ai.:,  separazione.  Diremptus  partium. 
Cic.  Tusc.  1.  20. 

DÌREPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  diripio ;  dixpnxyr)  , 
rapina,  saccheggio,  devastazione.  Cic.Fam.lV.13. 

DIREPTOR,  óris,  sm.  3,  da  diripio;  rubatore, 
saccheggiatore.  Cic.  Phil.  m.  il. 

dIreptùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

DÌREPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  diripio. 

DÌREPTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  dat.  sing.), 
da  diripio;  saccheggio.  Res  romana  direptui 
fuit.  Spart.  Sever.  19. 

dIrexi,  perf.  di  dirigo. 

DlRÌBÉO,  es,  bui,  bilum,  bére,  att.  2,  da  dis 
ed  habeo;  contare,  numerare.  Diribere  tabellas, 
suffragia,  od  assol.  diribere  (numerare  le  lavo 
lette  0  schede,  i  suffragi)  Cic.  Pis.  40;  Varr.RR 
ni.  5.  =  2  Distribuire.  PI.  HN.  xxxvi.  21,  n.8. 
=~  3  Pass  diribeor.  V.  Max.  IX.  12,  n.  7. 

DiRÌBÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  diribeo;  numerazione, 
sunto  (de'  voti  o  suffragi)  Symm.  Laud.  in  pa 
tres  3  (ed.  A.  Maio) 

DÌRÌBÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  diribeo;  scrutina 
tore,  chi  numera   le  schede  de' votanti.  Cic.  in 
Senat.  11.  =  2   Chi  trincia  le  vivande  in  tavola. 
Apul.  Met.  2.  =  3  Distributore.  Amm.xvni.5. 

DIRÌBÌTÓRÌUM,  ìi,  sn.  2  (sott.  aedificium),  da 
diribeo;  Xoyiarrìpiov,  luogo  dove  si  distribui- 
vano le  paghe  ai  soldati,  0  se  ne  faceva  la  rasse- 
gna. Svet.  Claud.  18. 

Dìrigendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

DIrìgens  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  dirigo. 

DÌRÌGÈO.  V.  DERIGEO. 

DÌRÌGO,  is,  rexi,  rectum,  rigére,  att.  3,  da  di 
e  rego;  zarsu^uvw,  dirizzare,  porre  a  dirittura. 
Dirigere  aciem  (ordinare  le  schiere)  Liv.  xxxi. 
27  —  in  frontem  (mettere  in  ordinanza  diritta 
di  fronte)  ld.  xxxvn.  23  —  fines  (tirare  0  se- 
gnar diritto  i  confini)  Id.  XXXIX.  27.  =  Rivol- 
gere diritto  verso  che  che  sia,  indirizzare.  Diri- 
gere aciem  oculorum  ad  aliquem  (rivolgere  lo 
sguardo  ad  alcuno)  Ca tuli,  lxiii.  56  —  gres- 
sum  (indirizzare  il  passo)  V.  JEn.  I.  405  —  per 
altum  ad  Nesida  (sott.  cursum  o  navem)  (per 
l'alto  mare  indirizzare  il  cammino  o  la  nave  a 
Nesida)  Sen.  Ep.  53  —  se  in,  0  ad  aliquem  lo- 
cum  (recarsi,  avviarsi,  andare  verso  qualche 
luogo,  e  cacciarvisi,  penetrarvi)  Ulp.  Dig.  xlvii. 
il.  7;  Apul.  Met.  6.  =  3  Trasl.  volgere  a  di- 
rittura, condurre,  guidare  diritto.  Dirigere  ad 
verilatem.  Cic.  Div.  1.  14  -  cogitationes  suas 
ad  aliquid)  volgere  ì  suoi  pensieri  a  qualche 


DIRIPIO 

cosa)  Id.Acad.  iv.  10.  =  4  Regolare,  misurare, 
fare  a  norma  di  qualche  cosa.  Dirigere   se    ad 
id  quod  est  optimum  (ricercare  ciò  che  v'ha  di 
migliore)  Qumt.  xii.  3  —  manum  ad  similitu- 
dinem  ahcujus  rei  (regolar  la  mano  per  imi- 
tare alcuna  cosa,  per  farla  secondo  il  modello) 
Cic.  Or.  2  —  spatium  (mensium)  a.l  luna;  mo- 
dum  (misurare  lo  spazio  di  ciascun  mese  secondo 
il  corso   della  luna)  Curt.   vili.   9  -  Ilonesl.ate 
dirigenda  utililas  est  (l'utile  dchbe  regolarsi  col- 
l'onesto)  Cic.  Off.  in.  21.   =  5  Dirigere,  reg- 
gere.   Dirigere    navis   iter,  o  vatis   opus.  Ov. 
Fast.  vi.  4S'i  —  inoffensos  pedes  (muovere  leg- 
giermente i  passi,  cioè  senza  fare  il  menomo  stre- 
pito co' piedi)  Id.  Amor.  1.  6.  7.  =  G  Mandare 
persona  0  cosa  verso  un  luogo,  spedire,  inviare 
Dirigere  affatus.  Claud.  Ep.adOlybr.  1.  V.  AF- 
FATUS,  §    2  —  indumenta  regia.   Aur.    Vict. 
Epit.  3>  —  nuntios.  Vulg.  Jos.M.  17  =  7  De- 
rexerat  (derexserat  ),    dall' inus.    derigo,  per 
direxerat  leggesi  in   un'iscrizione  fapudAur. 
«iuarnierium,  Disserlaz.  intorno  al   corso  del- 
l'antica    via   Claudia)  =  8  Direxti,   sinc.   di 
direxisti.  V.  ;En.  vi.  57.  =  9  Pass,  dirigor. 
Ca-s.  BG.  vi.  8  -  P.  pr.  att.  dirigens.  Cic.  Fin. 
II.  22  -  Pp.pass.   directus.    Coes.  BG.  iv.  17,  ed 
.a*u?  iu0(J°  ~  p-  fui- pass,  dirigendus,  §  \. 
DirìgÙi,  perf.  di  dirigeo. 
DÌRiMENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
DÌRiMENS,  tis,  p.pr.  alt.  di  dirimo. 
DIRIMO,  is,  émi ,   emptum    od  emtum,  Tmere, 
att.  3,  da  dis  ed  emo ,  mutata  V  s  in  r);  Si«- 
).ùto,   dirimere,    separare,    spartire,   dividere. 
Corpus,  quod  dirimi  non  potest  (corpo  indi- 
visibile) Cic.  ND.  in.  12  -  Dirimere  sententias 
(separare,  distinguere  i  pareri)  PI.   Ep.  vili.  14 
—  sontes  justis  (separare  i  colpevoli  dogi'  inno- 
centi) Claud.  in   Ruf.  11.  477  -  Oppida  nostra 
unius  diei    itinere  dirimunlur   (sono  distanti) 
PI.   Ep.  vi.  8.  =  2  Separare,  disgiungere.  Di- 
rimere   proelium    (por  fine  al  combattimento , 
separando   i   combattenti)  Sali.   Jug.    64;  Caes. 
BC.  1.  40  —  controversiam  (terminare  la  dis- 
puta ,  il  dibattimento)  Cic.   Off.  ih.  33  —  con- 
juoctionem  civium  (disunire  i  cittadini)  Id.  ib. 
5.  =  3  Rompere,    interrompere.  Dirimere  so- 
cietalem  — pacem  —  colloquino  (rompere  la 
società  ,  la  pace ,  una  conferenza)  Liv.  Vili.  23; 
Cic.  Coel.  14;  Cass.  BG.  1.  46  —  nuptias  (scio- 
gliere, rompere  il  matrimonio)  Svet.  Cass.  43  — 
comitia  (interrompere  i  comizj)  Liv.  iv.  25.  =  4 
Fendere,  solcare.  Dirimere  aequor  (solcar  colla 
nave  il  mare)  Stat.  Th.  v.   482.  =  5  Diferire, 
prorogare,  protrarre.  Dirimere  lempus  (rimet- 
tere ad  altro  giorno)  Cic.  Div.  1.  39.  =  6  Stor- 
nare.  Dirimere  auspicium  (rendere  l'auspizio 
vano  0   nullo)   Liv.  vili.    23.  =  7  Discernere, 
riconoscere,  riscontrare.  Dirimere  suffragia.  Lue. 
v.  392.  =  8  Pass,  dirimor,  §  1  -  P.  pr.  att.  di- 
rimens.  PI.  UN.  hi.  9  -  P.  fut.  alt.  diremptu- 
rus.  Liv.  xxxi.  17  -  Pp.  pass,  diremptus  0  di- 
remtus. Cic.  Tusc.  1.  29  -  P.  fui.  pass,  dirimen- 
dus.  Ov.  Fast.  vi.  98. 
DIRÌNI,  órum,  sm.  pi.;  Dirini,  abitatori  di  uria 

città  sconosciuta  d' Italia.  PI.  HN.  in.  11. 
DIrìpìekdds,  a,  um,  p.  fut.  pass  ,  e 
DIrìpiens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  diripio. 
DÌRÌPÌO,  pùi,  reptum  ,  ripere,  att.  3,  da  di  e 
rapio;  dixpiràZfi),  rapire  qua  e  là,  stracciare, 
lacerare.  Diripi  consternatis  equis  (essere  lace- 
rato dagli  spaventati  cavalli)  Ov.  Art.  am.  I. 
338 —  Diripere  fretum  (agitare,  sconvolgere  il 
mare)  Stat.  Th.  v.  365.  —  2  Estrarre,  cacciare, 
tirar  fuori.  Diripere  ensem  vagina  (trarre  la 
spada  dal  fodero)  Ov.  Met.  x.  475.  =  3  Abbat- 
tere, atterrare.  Diripere  aras  (atterrare  gli  al- 
tari) V.  JEn.  xn.  283.  =  4  Togliere,  distornare. 
Diripere  a  se  feritatem  alicujus.  V.  Max.  in. 
5,  n.  2  ext.  =  5  Mettere  a  ruba ,  saccheggiare. 
Diripere  provincias  (dare  il  sacco,  depredare 
le  province)  Cic.  Manil.  19.  t=t  6  Dispularsi  al- 
cuna persona  o  cosa  a  tulli  cara,  da  tutti  richie- 
sta. Aliae  (Homerum)  urbes  diripiunt  (altre 
città  si  contendono  l'onore  d'aver  dato  i  natali  ad 
Omero)  Stat.  Silv.  v.  ili.  139  -  Diripitur  ille 
toto  foro  patronus  (tutti  lo  ambiscono  per  loro 
patrono)  Sen.  Brev.  vi t.  7  -  Diripere  librum 
editum  (strapparsi  di  mano  un  nuovo  libro  ap- 
pena publicato)  Svet.  Vii.  Pers.  sub  fin.  =  7 
Pass,  diripior,  §  6  -  P.pr.  alt.  direpturus.  Liv. 
xxiv.  2  -  Pp.pass.  direptus.  Ov  Mei.  in.  731  - 
P.  fut.  pass,  diripiendus.  Tibull,  ni.  6.  28. 
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DÌBJT&S,  àtis.  sf.  3,  da  dirus;  Sstvòvnc,  fafn- 
>sta.  crudeltà,  fierezza.  Omni  diritate  leterri- 
miis  {sceleratissimo  per  ogni  crudeltà')  Ciò.  'V  a- 
iin.  3.  =  2  Calamità,  infortunio.  Diritas  diei 
giorno  infausto  o  sfavorevole  per  prendere  gli 
augurj^  Cic.  Tusc.  ni.  1.  —  orainis  {presagio 
funesto]  Geli.  IV.  9. 

DÌRODÌÓI.  li.  sn.  2  (v.  ì&T.  rf<i/  gr.  Sì:  f  redimii 
per  radium);  ruota  a  due  raggi.  Not.  Tir.  p.  SI. 

DÌRVD1S.  e,  agg.  com.  3,  rfa  di  accr.  e  rudis; 
asttni  ror:o.  ignorantissimo.   Noi.  Tir.  p.  123. 

dIkì  EHDUS,  a  .  uni,  p.  /"'■  pass-,  e 

1»ìrì  BUS,  tis  .  p.  pr.  att.  di  diruo. 

DÌRl'M.  aw.  da  diruj;  in  maniera  terribile.  Di- 
rum  l'remeus.  Sen.  OEdip.  961. 

DÌRUMPO  o  DISRl  MPO,  is,  rupi,  ruptum,  rum- 
pére,  att.  ì,  da  di  separai,  e  rumpo;  diappw- 
y-jjui.  rompere,  spezzare,  scindere  in  più  parti 
Dirumpere  caput  (rompere  la  testa)  PI.Bacch. 
ni.  3.  :>7  —  nubem  (squarciarla)  Cic.  Div.  n 
19  —  tabellas  {spezzar  le  tavolette)  ld.  Q.  Fr. 
hi.  •  —  colubras  {tagliare  a  pezzi  i  serpenti) 
Lucil.  apud  Non.  in.  6').  =  2  Trasl.  Diruni- 
pere  auiicitias(rom/»';-<'  ;  legami  d'amicizia)  Cic. 
Amie.  22  —  Immani  generis  socielatem  {di- 
struggere la  società  umana)  ld.  OH.  III.  5.  =  o 
Passivam.  crepare,  scoppiare.  Dirupi  me  (mi 
sono  sfiatato)  ld.  Fani.  VII.  1  Frati'is  plausu 
dirumpitur  (crepa  di  rabbia  per  l'applauso  del 
[rateilo)  ld.  ib.  xn.  2  -  Dirumpor  dolore  (il 
dolore  mi  opprime)  ld.  Att.  %  li.  12  —  risu  (scop- 
pio dal  ridere)  Apul.  Met.  3  sub  init.  =  4  Pp 
pass,  diruptus  o  disruptus.  Petr.  Sat.  96. 

UÌRl>CÌO,  is.  ire,  e  DÌRl'NCO  o  DÌRVNCINO, 
as,  are,  att.  i  o  1,  da  di  e  runco  o  runcino; 
sarchiare.  Paul,  ex  Festo. 

UIIU'O,  is,  ui,  ùtum,  ùerc,aM.  3,  da  di  e  ruo; 
Z5cTaSi>>w,  rovinare,  disfare,  demolire.  Diruere 
urbem  {demolire  una  città)  Cic.  Inv.  I.  40  — 
•  .t  I  ii  m  (far  cadere  il  cielo.  Qui  per  iperbole  ) 
Auct.  B.  Hisp.  in  fin.  =  2  Trasl.  Diruere  ag- 
inioa  {disperdere,  sbaragliare  le  schiere)  Ilor. 
Kp.  I.  2.  98  —  Bacchanalia  (demolire  i  templi 
destinati  ai  Baccanali)  Liv.  XXXIX.  18.  =  3  Pass. 
diruor.  Id.  I.  29  -  P.  pr.  att.  diruens.  Id.  XLil, 
.  -  Pp.  pass,  dirulus.  Nep.  Con.  4  -  P.  fui.  pass. 
diruendus.  Veli.  I.  13. 

DIRUPI,  perf.  di  dirumpo. 

DiRll'TiO,  ónis,  sf.  3,  da  dirumpo;  Stappiteli, 
infranginiento,  frattura.  Diruptio  corporum 
Sei.  Q.nat.  il.  15. 

DÌHDPTUS  e   Disblptus,  a,  viva,  pp. pass,  di  di 
rumpo  e  disrumpo.  =  2  Aggeli,  scosceso.  In 
diruptiorem  tumulum  concessere  (si ritirarono 
ÌOpra  un  moniti  ilio  più.  scosceso)  Liv.  XXXVII 
=  3  Allentalo,   ernioso.  Diruplus  (liomo)  Cic. 
Pini.  XIII.  12.  =  4  Comp.  dnuptior,  $  2. 

nilll'S,  a,  um,  agg.  (da  Suvòi,  grave,  o  Siepi; 
terribile);  inàpactO(,  diro  (poelic),  fiero,  cru- 
dele, atroce.  Dira  gens  (nazione  feroce)  V.  Ma. 
IH.  235  —  fames  (fame  arrabbiata,  canina)  Ov. 
Mei.  xi.  371.  =  2  Severo,  aspro,  rigido.  Dira 
lni'ms  [rigido  verno)  Catull.  xxv.  5  -  Dirissi- 
mus  scnex  (vecchio  austerissimo)  Varr.  apud 
Vin.  il  Et 7.  =  3  Terribile,  orribile,  spaven- 
loio.  Dira  facies  (aspetto  orribile)  Ov.  Fast.  i. 
'parlando  di  Caco)  —  religio  (che  incute 
terrore;  V.  Xn.  \iu.  5i9  —  spes  (speranza  di 
terribili  »  nefande)  Sen.  Bipp.  ì  .1  -  Dira 

iimm  ranlrio  lirrilnli  cose)  Ov  Met.  X.  300. 
'  alludendo  tigli  amori  di  Mura)-  Dirus  odor 
«dorr  pestifero /  l'\  HH  M.12.  =  4  Nocevole. 
Dira  meeeibui  IocdjUb.  ld.  ili  si.  ; ,.  -:  5  Pe- 
lota   Dirus  ftcnpulug.  ld.  i6.lV.18.  :  s  G  Pnr- 

■   ,"  augurili  Qaibai  i  exlii 

mini  dirmi    nulla  >■  ha  di pui  portentoso)  CÌC. 

Din    ii   i       Dira  cannili  i    imprecazioni  \  I rrid 
Ib  •       inri     Inibì)  quataare  portai  (trave 
>■!,  i ordini  li  porle)  SH    iv 
7    Din.  ai  oiui  .  diigra  U     infortuni. 
Dira  precari  alieni    augurargli  maU     mule 

dirlo,    libiill     n      i.    115  I    mp     < liner, 

um,     >     Si/y<  d  inni  mai   \  i 
nini  no    ónii    I      da  diru'i.   demolì  ione    dì 

O.     UH     II  Hip, "         I  ,|  III        ti,     .    1 

iin  i  i  ne.  ■  ri.     ni      d  i  .imi.,  di  h  ultore  Hiei 
B    ■'■/  Auii  ) 

-i     um     ;.r     /..,         -/    iln  ir.  |       faffffl 

I    ■  diraUu  nilei  'private  del  tuo  aldo)  Paul 
't  i  r.i..         3  Dimii  in  fona  di    "  pi 

i  '  i  .I1 1  i.  i  li  in  are   /''u/r/ 
/  i  « 
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DlS.  V.  di,  prep. 

DÌS,  dilis,  sm.  3;  iDoùirtov  ,  Dite,  il  dio  delle 
ricchezze  o  dell'  inferno,  cioè  Plutone.  Cic.  ND. 
n.  26.  =  2  £  l'inferno  stesso.  Palet  atri  jauua 
Ditis.  /'.  iSn.Vi.  126. 
DIS,  m.  (poco  usato),  e  DÌTÈ  ,  dilis,  n.  3  (pi. 
dites,  ditìaj  (forse  sinc.  di  dives);  7r).oj<jtos , 
ricco,  opulento,  abondante  (sì  in  sign.  proprio 
come  trasl.)  Ditissimus  agri  (ricchissimo  in  ter- 
reni) V.  Mn.  I.  347  -  Ditem  Asiam  tenere 
(essere  padrone  della  ricca  Asia)  llor.  Sat.  I.  7. 
18  -  Dites  ludi  (giuochi  magnifici)  Prop.  ili.  3. 
i  -  Ditia  stipendia  lacere  (arricchirsi  facendo 
la  guerra)  Liv.  xxi.  43  -  D'ile  solum  (suolo  fer- 
tile) Val.  FI.  n.  296  —  pectus  (genio  fecondo) 
Lucr.  I.  412  -  Dilis  gregis  magister  (pastore 
di  un  numeroso  gregge)  Tibull.  III.  5.  35  -  Di- 
tior  aquas  (più  abondante  in  aqua)  llor.  Sat. 
I.  5.  91  —  viris  (più  fornito  di  soldati)  Sii.  XIII. 
6Si  -  Ditissimus  a;vi  (carico  di  anni,  vecchis- 
simo) Id.  ili.  397.  =  2  Dites,  inforza  di  sm. 
pi.,  i  ricchi.  Sen.  Herc.  OEt.  648.  =  3  Comp. 
ditior,  e  sup.  ditissimus,  §  1. 

DISAMO,  as,  are,  att.  1,  da  dis  accr.  ed  amo; 
amare  assai.  Front,  ad  M.  Caes  III,  ep.  3  (ed. 
A.  Maio) 

DIS.VN  ,  sm  indeci .  ;  Dis  cui,  figliuolo  di  Seir. 
nel  paese  di  Edom,  e  padre  di  Hus.  Vulg.  Gen 
XXXVI.  21. 

DISCALCÉÀTUS  o  DiscalcTàtus,  a,  um,  pp.  pass 
di  discalceo. 

DISCALCÈO  o  DISCALCÌO,  as,  are,  att.  1,  da  dis 
priv.  e  calceo  o  calcio;  ìc\\moSiii>,  scalzare, 
trarre  i  calzari  di  gamba.  Gloss.  Pbilox.  =  2 
Pass,  discalceor  ;  ài:o'>\joit.a.i.  Ib.  -  Pp.  pass. 
discalceatus  o  discalciatus.  Svet.  Ner.  51. 

DISCÀPÈDiNO ,  as,  are,  att.  1,  da  capedo;  dis- 
unire, allargare.  Discapedinare  manus.  Apul. 
Florid.  3. 

Discarìcans,  tis,  p.  pr.  alt.  dell'  inus.  discarico 
(da  dis  separat.  e  carrus,  toltavi  un'r);  che 
discarica,  leva  il  carico.  Venant.  Vit.  s  Me- 
nard.  7. 

DISCÀVÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  dis  e  caveo;  stare 
attento,  guardarsi  bene.  Discavere  malo.  PI. 
Mcn.  n.  1.  24. 

Discédendus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

Discédens,  tis,  p.  pr.  di  discedo. 

DISCKDO,  is,  scessi,  scessum,  scédére,  n.  3,  da 
dis  e  cedo;  àvayupéu,  ànoxtopéu ,  aprirsi, 
dividersi.  Cum  terra  discessisset  (essendosi  la 
terra  aperta)  Cic  Oli.  III.  9  -  Discedit  vo- 
mere sulcus  (il  solco  è  scavato  dall'aratro)  Lue. 
VI.  382  -  Cilius  patcrer  caput  hoc  discedere 
collo  (che  mi  si  spiccasse  il  capo  dal  collo) 
Prop.  n.  6.  7.  =  8  Partirsi,  andar  via;  ànép- 
yoixaLi.  Capua  discessi  (partii  da  Capua)  Cic 
Alt.  vii.  21  -  Discedcre  e  patria  od  a  patria 
e  medio  (fugire,  non  si  lasciar  vedere)  Ov 
Trist.  i.  3.  85;  Svet.  Ca;s.  1  -  Uxor  a  Dola- 
bella  discessit  (fece  divorzio  da  Dolabella)  Ccel 
ad  Cic.  Fani.  vili.  9  -  Digitimi  non  discedere 
(non  iscostarsi  punto)  Cic.  Verr  VI.  15  -  Longc 
inter  se  discesserant  (per  buon  tratto  si  erano 
scostati  l'uno  dall'altro)  Nep.  Kum.  8  -  Di- 
scedere Capreas  (andare  a  Capri)  Tac.  Ann 
VI.  2ii  —  in  parlcs  (dividersi  in  fazioni)  Id 
ib.  I.  49  —  cubitum  (andar  a  dormire)  Cic 
Somn.  Scip.  1  —  signis  (abbandonar  le  ban- 
diere) Sii.  vn.  93.  =  3  Trasl.  Discedere  a  re 
(fare  una  digressione)  Cic.  Or.  19  —  a  conslan- 
tia,  a  mente,  a  se  (deporre  la  costanza,  il  senno 
mutarsi)  Id.  Div.  li.  55  -  Spes  discessit  (mancò 
la  speranza)  CrjBS.  INI.  n.  7  -  liane  in  opinio 
urlìi  diaceli!,  ut  eie.  (son  venuto  in  questa 
opinione,  che  ecc.)  <:>c.  Pam.  vi.  lì  -  Dece- 
dere de  sententi,'!  (mutar  parere)  ld.  Fin.  i\ 
l'i.  i    Convenire,    ventre    nello    itUIO    senti 

nienlo     I  liseedei  e    ili    alicujiis  «l'iilenl  iam  (di- 

chiararsi  del  parere  di  qualcheduno)  Liv.  tu.  il 
:  5  Fare  eccezione,  eccettuare.  Gam  a  vobii 
diicenerim  (facendo  eccezione  dì  voi  altri)  <.i 
i  .un  i.  9  -  Cum  a  fraterno  amore  ducetti 
eccettuando  l'affinone  che  mi  porla  mio  fra- 
tello) ld.  Att.   i.  17.        <>  Riportare  vantaggio 

o  danno   dn   alt  ima   comi.   Si    iiljuri;i     impunita 

ditcetteril  (te  l'attentato  retta  impunito)  ld. 
Verr.  vi.   "  -  Diioedet  firmior  (aguislerà  mag 
giure  costanza)  Id.  Fin.  i\.  19  -  Diaoedo  poi 
ere   me  la  cavo  bene)  Ter.  Phonn.  in.  l   il    Si 

um  ilisi  i-lini',  ne  ialina  opinila  in  acnulu 


DISCERNO 

porcai  (se  posso  ottenere  che  un'ottima  cau-o 
non  si  perda  in  senato)  Cic.  AH.  n.  16  -  Spero 
nos  cuoi  summa  gloria  discessuros  (spero  clu- 
ne usciremo  coperti  di  gloria)  ld.  ib.  21.  =7 
Passivam.  a  maniera  d'impers.  Omnia  sunt  in- 
certa, cum  a  jure  discessum  est.  ld.  Fani.  ìx 
16  -  Ut  a>quis  condilionibus  ab  arrais  disce- 
datur  (si  depongano  le  armi)  Ca;s.  BC.  I.  V,. 
=  8  Discesti  ,  sinc.  di  disecssisti.  PI.  Asia.  n. 
1.  3.  =  9P.  pr.  discédens.  Cies.  BG.  V.  ì  -  P 
fut.  discessurus,  §  6  -  Pp.  pass,  discessus.  Ccel. 
o  Cmcil.  apud  Prisc.  vili,  p.  st,<)  Putsch.  -  P.fut. 
discédendus.  Cces.  BG.  V.  28. 

DiSCENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Discens,  tis,  p.  pr.  att.  di  disco.  =  2  In  forza 
di  sm.  ì;  studente,  scolaro.  Quint.  i.  3  ad  fin.; 
Svet.  Grarnm.  7. 

DISCENTÌÀ,  re,  sf.  l,  da  disco;  l'atto  di  appren- 
dere. Tert.  Anim.  24. 

DISCF.I'TANDUS,   a,  um.p.fut.,  e 

Discepiains,  tis,  p.  pr.  di  discepto. 

D1SCEPTÀTIO,  òms,  sf.  3,  da  discepto;  Siite- 
?is;  disputa  conlesa.  Disccptalio  veritatis  (di- 
sputa con  cui  si  cerca  la  verità)  Cic.  Flacc. 
in  —  verborum  (questione  di  parole)  Liv.  xxi. 
19.  —  2  Esame,  giudizio,  decisione.  Discepta- 
tio  pra>toris.  Vip.  Dig.  u.  15.  8.  =■  3  Dibat- 
timento che  nasce  dalle  accuse  dell'attore  e  dalle 
eccezinni  del  reo )  Cic.  Partit.  3n. 

DISCEPTÀTiUNCÙLA ,  a;,  sf.  1,  dim.  di  discepta- 
tio;  piccola  contesa,  questioucella.  Geli.  praf. 
sub  fin. 

DISCEPTATO»,  óris,  sm.  3,  da  discepto;  Siu- 
yviópno'j,  giudice,  arbitro.  Cic.  Parlit.  3.  =  2 
Mediatore.  Disceptator  de  pace.  V.  Max.  II. 
10,  n.  4. 

DISCEPTÀTRIX ,  ìcis,  sf.  3,  da  disceptator;  che 
giudica  e  decide  Disceptatrix  dialectica.  Cic. 
Acad.  iv.  28.  =  2  Trasl.  Disceptatrix  forma 
(  bellezza  posta  in  disamina ,  in  discussione  ) 
Lampr.  Commod.  5. 

Disc.Ei'TÀTÙRUS,  a,  um,  p.fut.  di  discepto. 

DISCEPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed  att.  1,  da 
dis  e  capto;  Jiaxpivoptat,  dispulare,  discutere. 
Non  disceptando  decertandum  erat  ;  armis 
luil  dimicandum  (non  si  dovea  combattere  colle 
dispule,  ma  colle  armi)  Cic.  Piane.  36  -  Apud 
consulem  inler  AcIltos  Laced.nemoniosque  di- 
sceplatum  est  (vi  ebbe  una  viva  discussione) 
Liv.  XXXVUl.  35.  =  2  Giudicare,  decidere.  Di- 
sceptare  controversias  (risolvere,  giudicare  le 
liti)  Cic.  Tusc.  IV.  3  —  bella  (decidere  se  una 
guerra  è  giusta  o  no)  Id.  Leg.  II.  9  —  inter 
populuin  et  regem  (pronunziar  giudizio  tra 
il  re  ed  il  popolo)  Liv.  xxxiv.  62.  =  3  Con- 
testare, contendere.  Disccptare  damni  (inten- 
tare un' azione  di  danno)  Callislr.  Dig.  xlviii. 
19.  28  —  armis  (contrastare  con  le  armi)  Cic. 
Fam.  iv.  14.  =  4  Trasl.  In  uno  predio  for- 
tuna rcipublica;  disceptat  (e  riposta,  dipende) 
ld.  ib.  x.  in.  =  5  Pass,  imperi,  disceptatur. 
Cws.  BC.  i.  21  -  P.  pr.  disceptans.  Cic.  Dejot. 
2  -P.fut.  disceptaturus.  Cast.  BG.  vii.  37;  e 
disceptandus,  §  1. 

Discernens,  tis ,  p.  pr.  att.  di  discerno. 

D1SCERNESNTER,  aw.  da  discerno;  co»  distin- 
zione, facendo  differenza.  Ccel.  Aur.  Tard.  i. 
4,  n.  81. 

insù  KMitii.is,  e,  agg.  coni.  3,  da  disccrno; 
discernibile,  che  si  può  discernere.  Aug.  Kn- 
cliir   90. 

DISCÉENlCCLdl,  i,  sn.  2,  da  disccrno;  disccr- 
nicolo,  ago  crinale  delle,  femine  romane,  the 
serviva  a  separare  i  capelli  o  piuttosto  le  trecce, 
oggi  dirizzai  r  ine  o  dirizzatolo.  Lucil. 
apud  Non.  l.  155.  -  2  Trasl.  differenza.  Di- 
si einieulo  coloris  (colla  differenza  del  colore) 

Geli.  xvii.  15. 
DIBCEBNO,  is,  toro  vi,  lorétnm,  scemerò,  att.  3, 
(/k  dis  e  cerno;  ótaxolvei),  discerne  re,  distin- 
guere, fare  differenza.  Duoernere  alba  et  atra 
(distinguere  il  bianco  dal  nero)  Cic.  Tusc.  v.  3 
Voilia.  .  .  diteerni  arlioulatim  (intendersi  le 
pinole  distintamente)  Lucr,  iv.  556  -  Animus 
■  1 1  sii'  in  il...  .  el  jadlCat    (discerné ,   distingue  , 

giudica)  Ciò.  Univ.  8-  Pai  atque  nefai  exiguo 
lino  diioernere  (mettere  un  qualche  limite,  la- 

ICtiar  un  breve  inlervnllo  tra  il  drillo  ed  il  torto, 
il giuttO  >■  l'ingiusto,  l'onesto  ed  il  turpe)  llor 
Od.  i.  18.  in  -  Non  salis  disocrnilur,  an  ole 
(non    si   scorge    chiaramente ,  se  tee.)   PI.   IIP* 


DISCERPENDUS 

xxxv.  in,  n.  18.  —  2  Separare,  dividere.  Di- 
scernere liteni  arvis  (separare  i  territorj  per 
impedire  le  liti)  V.  JEa.  xu.  898.  =  3  Pass,  di- 
scernor,  §  1  -  P.pr.  alt.  discernens.  Claud.  vi 
Cons.  Honor.  3<>i  -  P.  fui.  att.  discreturus.  7nc. 
^n«.  n.  h(.  -  fy.  yj(isj.  discrelus.  Liv.  xxvu.  39. 

Discerpeindus  ,  a,  uni,  ;>.  /ut.  ^Qi'i.  di  discerpo. 

DISCERPO,  is,  scerpsi,  sccrplum,  scerpère,  att.  3, 
</ii  dis  e  carpo;  Sia.anà(>> ,  squarciare,  strac- 
ciare, sbranare.  Discerpere  semiustum  cada- 
ver.  Svet.  Doni.  15.  =  2  Dividere.  In  parvas 
partes  dìscerpitur  aurum  (dividesi  in  particelle) 
Lucr.  ii.  828.  =  3  Disipare,  disperdere.  Anne 
Omnia  discerpunt  (disperdono  ogni  cosa)  V. 
JEa.  ìx.  312.  =  4  Trasl.  mordere  con  parole 
pungenti.  Discerpere  aliquem  dictis.  Calull 
LXvl.  73.  =  5  Pass,  discerpor,  §  2  -  Pp.  pass. 
discerptus.  Liv.  i.  16  -  P.  fui.  pass,  discerpen- 
dus.  Curi.  vi.  il. 

DISCERPTÌM,  avv.  da  discerptus;  separatamente, 
disgiuntamente.  Discerptim  dicere.  Boelli.  in 
Arist.  libr.  de  interpr.  ed.  pr.  p.  260. 

Discerftus,  a,  um,  pp.  pass,  di  discerpo. 

Discessi,  perf.  di  discedo. 

DISCESSIO,  ónis,  sf.  3,  da  discedo;  «Trofei ori  ai;, 
allontanamento ,  partenza.  Tac.  Ann.  I.  30.  = 
2  Trasl.  passaggio  aW altrui  parere ,  abbando- 
narlo il  proprio.  Discessionem  facere  (unifor- 
marsi all'  opinione  di  un  altro)  Cic.  Pini.  XIV. 
7.  =  3  Disensione,  discordia.  Discessio  populi. 
Geli.  n.  12.  :=  4  Divorzio,  separazione  fra  con- 
iugi. Ter.  Andr.  ni.  3.  36. 

Discessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  discedo. 

DISCESSUS,  us,  sm.  4,  da  discedo;  yóxtp.a.,  aper- 
tura, fenditura.  Discessus  caeli  (baleno,  lampo) 
Cic.  Div.  il.  28.  =  2  Allontanamento,  partenza. 
Discessus  solis.  Cic.  ND.  II.  7  ■ —  ab  urbe.  Id. 
Alt.wu.  5  —  e  vila  (morte)  ld.  Div.  I.  23. 

DISCEÙS  (bisill),  i,  sm.  2;  Siaxtùi  (daSiaxoi), 
disceo,  meteora  informa  didisco.  PI.  UN.  11.22. 

DISCÌBÌLIS,  e,  agg.com.  3,  da  disco;  che  può 
apprendersi  o  acquistarsi.  Virtutes  esse  disci- 
biles.  Boeth.  in  Arist.  caleg.  4,  p.  201.  =  2 
Comp.  discibilior.  Id.  de  Syllog.  categ.  ì,p.  580 

DiscIdi,  perf.  di  discindo. 

DISCÌDIUM,  li,  sn.  2,  da  discindo;  Sicf/ùpniii, 
separazione.  Discidium  acerbissime  ferre.  Cic. 
Alt.  iv.  1.  =  2  Talora  divorzio.  Impatiens 
discidii  (mal  soffrendo  il  divorzio)  (uxorem) 
reduxit.  Svet.  D»m.a.  =  3  Squarciamento.  Di  - 
scidio  nubis  (per  lo  squarciamento  della  nube) 
Lucr.  Vi.  292.  =  4  Spaccatura,  fenditura.  Di- 
scidia  bumi.  Solin.  1. 

DISCÌDO,  is,  dère,  att.  3,  da  dis  e  caedo;  sepa- 
rare (tagliando)  Lucr.  ni.  660. 

Discinctus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  discingo.  =  2 
Aggett.  privato,  spogliato  della  cintura  o  cingolo 
militare.  Discinctus  miles  (soldato  degradato) 
Liv.  xxvu.  13.  =  3  Trasl.  molle,  effeminato. 
Discincta  otia  (ozj  voluttuosi)  Ov.  Amor.  i.  9. 
41.  =  4  Disoluto,  scapestrato.  Discinctus  Natta. 
Pers.  ni.  31.  =  5  Negligente  nel  vestire.  Di- 
scinctus eques  (male  in  arnese)  Svct.  Aug.  35. 

Discindendus,  a,  um ,  p.fut.  pass.,  e 

Discindens,  tis,  p.pr.  att.  di  discindo. 

DISCINDO,  is,  scldi,  scissura,  scindere,  att.  3, 
da  di  e  scindo;  ata^t^u  ,  duzanatii ,  aprire, 
fendere,  squarciare.  Discindere  immani.  Cic. 
Or.  li.  47.  =  2  Dividere,  separare.  Discindere 
caudam  serpentis.  Lucr.  ni.  360  —  Carmen 
{recitando  un  verso,  dividerlo  in  numeri  e  mi- 
sure) Marin.  Frat.  Arv.  p.  598.  =  3  Trasl. 
Discindere  amicitias  (rompere  le  amicizie)  Cic. 
Amie.  21.  =  4  Pass,  discindor.  Lucr.  ni.  670 
-  P.  pr.  att.  discindens.  Marin.  I.  e.  -  P.  fui. 
att.  discissurus.  Liv.  1.  36  -  Pp.  pass,  discissus. 
V.  G.  ni.  51i  -  P.  fut.  pass,  discindendus.  Cic. 
Amie.  21. 

DISCINGO,  is,  inxi,  inctum,  gére,  alt.  3,  da  dis 
e  cingo;  àno'C,wj\i{iù>,  discignere,  sciogliere, 
spogliare,  disarmare.  Discingi  armis  (essere 
spogliato  delle  armi,  dcporle)  Sii.  vm.  34  -  Di- 
scingere Amazona  (vincere  un  Amazon  e,  di- 
sarmarla) Mart.  ìx.  102  -  Afros  (depredare  gli 
Africani,  spogliarli  de' loro  averi)  Juv.  vili. 
120.  =  2  Trasl.  rendere  molle,  snervare,  inde- 
bolire. Discingere  ingenium.  Sen.  Ep.  92  in  fin. 
==  3  Scoprire,  penetrare.  Discingere  dolos. 
SU.  vii.  153.  =  4  Risolvere,  decidere.  Discin- 
gere quae  veniunt  inter  Alethium  et  Paulum 
(risolvere  ogni  questione  fra  Aletio    e    Paolo) 


— (  341  >— 

Sid.  Ep.  il.  7.  =  5  Pass,  discingor,  §  1  -  Pp 
pass,  discinctus.  Hot:  Sat.  I.  2.  132,  ed  a  suo 
luogo. 

DISCIPLINA,  x,sf.  1,  da  disco;  fttónTet'a,  nai- 
aeix,  nxidvjau;,  disciplina,  instituzione,  edu- 
cazione, studio  pratico,  scuola.  Tradere  filium 
alicui  in  disciplinam  (affidare  il  figliuolo  alla 
altrui  instituzione)  Cic.  Div.  I.  42  -  Quidquid 
babuit,  li  ,i  li  ii  1 1  ex  disciplina  (ciò  che  sa,  l'ebbe 
dalla  scuola,  lo  apprese  alla  scuola)  Id.  Brut. 
67  -  Convenire  in  disciplinam  (radunarsi  a 
scuola)  Caes.  BG.  vi.  13  -  In  disciplina  per- 
manere (stare  a  scuola,  continuare  gli  studj) 
ld.  BC.  IH.  10  -  Esse  disciplina?  aliis  (essere 
d'istruzione,  di  buon  esempio  agli  altri)  PI 
Most.  i.  2.  75  -  Bes,  quarum  est  disciplina 
(cose,  che  s' insegnano)  Cic.  Div.  il.  3.  .=  2  Ed 
in  mala  parte.  Eliamsi  natura  puerum  a  pa 
ternis  vitiis  abduceret,  consueludo  tamen 
eum  et  disciplina  degenerare  non  sineret 
(l'abitudine  però  e  la  mala  educazione  non  per 
metterebbero  che  degenerasse)  Id.  Verr.v.  68.  =: 
3  Scienza,  arte,  dottrina,  facoltà.  Disciplina 
navalis  —  bellica  (la  nautica  —  la  milizia)  Id. 
Manil.  18;  ND.  II.  64 — juris  (la  scienza  del 
diritto)  ld.  Or.  I.  39  —  ruris  (lo  studio  dell'a- 
gricoltura) Col.  praef.  1  -  Disciplinis  fallacis- 
sirois  erudi tus  (imbevuto  delle  più  false  mas- 
sime) flirt.  B.  Alex.  2i.  =  4  Modo  con  cui  si 
insegna  alcuna  scienza  od  arte,  sistema,  metodo. 
Trium  disciplinarum  principes  (i  capi  di  tre 
sette  o  scuole)  Cic.  ND.  in.  7  -  Hermagorae  di- 
sciplina (il  sistema,  il  metodo  di  ErmagoraJ  Id 
Brut.  76.  =  5  Disciplina ,  regola,  norma 
Disciplina  militaris  (la  disciplina  militare,  cioè 
regola  di  vita  ed  insegnamento  di  doveri  nella 
professione  dell'armi)  Liv.  vili.  7  -  Disciplinam 
dissolvere  (rilassare  la  militar  disciplina)  Hirt. 
B.  Alex.  65  —  domesticarli  regere  (mantenere 
la  disciplina,  l'ordine  nella  famiglia)  Svet.  Caes. 
48.  =z  6  In  generale,  uso,  costume.  Haec  hic 
disciplina  pessima  est  (qui  ci  è  un  pessimo 
uso)  PI.  Mere.  i.  2.  6  -  Disciplina  est  eisdem 
(è  loro  costume)  Ter.  Heaut.  il.  3.  59  -  Imitari 
disciplinam  avi  (seguire  il  buon  costume  l'e- 
sempio dell'avolo)  Cic.  Dejot.  io.  —  Del  resto, 
i  varj  significali  di  questo  vocabolo  sono  tra  loro 
così  affini,  che  facilmente  potrebbero  ridursi  ad 
uno;  poiché  ogni  istituzione  riferendosi  a  giova- 
netto dicesi  disciplina,  riferendosi  all'educatore 
o  maestro,  doctrina ,  facullas,  etc. 

DISCIPLINABILIS  o  DISCIPLINÀLIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  disciplina;  SiSaxròi;,  disciplina- 
bile o  disciplinale,  che  può  insegnarsi.  Di- 
sciplinabilis  o  disciplinalis  scientia  (scienza 
metodica,    formante  un  corpo)  Auct.   ad   Her. 

III.  3.  =  2  Disciplinabile ,  atto  a  ricevere 
disciplina.  Disciplinabilis  voluntas.  Cass.  Far 
iv.  22. 

DISCIPLÌNABÌLÌTER  ,    avv    da   disciplinabilis  ■ 

con  disciplina,  con  metodo,  metodicamente.  Cass. 

praef.  in  Psalter.  4  -  Disciplinabiliter  eruditus 

populus.  Sarisb.  vi.  15. 
DISCIPLINÀLIS.  V.  DISCIPLINABILIS. 
DISCTPLÌNÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  disciplina; 

disciplinale.    Disciplinare    principiuni.    Boeth. 

Arist.  Top.  I.  1,  p.  682. 
DISCÌPLÌNÀRÌTER,   avo.    da    disciplinaris  ;    con 

disciplina.  Boelli.  de  Trinit.  p.  258. 
DISCIPLÌNÀTIO ,  ónis,    sf.    3,    da  disciplinor 

istruzione,   educazione.   August.    ( apud  Bailey 

Auct.) 
DisciplInàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  disciplinor. 

=     2    Aggett.   disciplinato  ,    ammaestralo  , 

istruito.  V'ir  disciplinatus  et   eruditus.    Vulg. 

Eccli.Xh.  31.  =  3  Trasl.  Disciplinatus  fructus 

(frutto  miglioralo  dalla  coltura)  Alcim.  Avit. 

IV.  46.  =  4  Comp.  disciplinatior.  Tert.  Fuga 
in  persec.  1. 

DISCIPLÌNOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
disciplina;  disciplinare,  ammaestrare.  August. 
(apud  Bailey  Auct.).  =  2  Pp.  pass,  discipli- 
natus. F.  a  suo  luogo. 

DISCIPLINÓSUS ,  a,  um,  agg.  da  disciplina  ;  che 
facilmente  apprende.  Calo  apud  Geli.  iv.  8. 

DISCÌPÙLÀ ,  ae,  sf.  ì,  da  discipulus  ;  uaS-nrpiy. , 
discepola,  alunna,  allieva.  Hor.  Sat.  i.  10  in 
fin.;  Quint.  xn.  10. 

DISClPULANS,  tis,  p.pr.  att.  dell' inus.  discipulo; 
che  insegna  o  precede  mostrando  la  via.  Aposto- 
lica discipulante  manu.  Dracont.  Satisf.  154. 


DISCONC1NNUS 

DISCÌpClatus,  us,  sm.  4,  da  discipulus;  riu- 
nione di  discepoli  o  scolari,  scuola.  Tert  Pra;scr 
Haeret.  22.  =:  2  Esercizio  nella  scuola.  Effica- 
cissimum  discipulatus  genus  est,  agendo  po- 
tius,  quam  legendo.  Cass.  Far.  v.  40 

DISCIPCLUS,  i,  sm.  2,  da  disco;  pa&r>Tr><,  di- 
scepolo, chi  frequenta  la  scuola  per  apprendere 
una  scienza  od  un'arte,  scolare,  alunno.  Orator 

Tbeopbrasti  discipulus.  Cic.  Off.  i.  i.  — 

2  Trasl.  discipulus  prioris  dies  (giorno  che 
trae  profitto  dell'esperienza  del  precedente)  P. 
Syrus  in  Mim.  =  3  Garzone  di  bottega,  di  oste- 
ria, ecc.  Paul.  Sent.  vili,  tit.  2  -  Discipuli  co- 
quorum  (guatteri  di  cucina)  PI.  Pseud.  in.  2. 
76.  =  4  Discipuli,  orum;  i  discepoli  di  G.  C 
(i  dodici  Apostoli)  Vulg.  Matlh.,  Marc,  Lue, 
Joan.,  Act.  passim. 

DISCISSIO,  ónis,  sf.  3,  da  discindo;  separazione, 
divisione,  disunione,  scisma.  Aug.  de  Fide  et 
Symb.  io.  —  2  Scissura,  discordia.  Discissio 
plebis.  Id.  Ep.  261. 

DISOSSERÀ,  ae,  sf.  1,  da  discindo;  aprimentn, 
squarciamento.  Discissura  corporis.  Ambros. 
Serm.  13. 

discissurus,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

Discissus,  a,  um,  pp.  pass,  di  discindo. 

Disciturus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  att.  di  disco. 

DISCLÙDO,  is,  elusi,  clùsum,  eludere,  alt.  3, 
da  dis  e  claudo;  dWWiw,  chiudere  separata- 
mente, separare.  Mons,  qui  Arveruos  ab  Hel- 
viis  discludit  (che  separa  gli  Arverni  dagli 
Elyj  )  Caes.  BG.  vii.  8.  =  2  Aprire,  spaccare 
Discludere  turres.  Lucr.  vi.  238.  =  3  Pp.  pass 
disclusus.  Cic.  Tusc.  ì.  33. 

DISCLtSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  discludo;  Siù.ylsi(Jic„ 
separazione,  disgiunztonc  Apul.  de  Deo  Socr. 
init. 

Disclusus,  a,  um,  pp. pass,  di  discludo. 

DISCO,  is,  didìci  (discitum ,  inus.),  discére, 
att.  3  (da  $ào>,  ^àuxw  )  ftavààv&j ,  apprendere, 
imparare.  Discere  litteras  (imparare  a  leggere) 
Cic.  Fam.  ìx.  io  —  jus  civile  (apprendere  il 
diritto)  ld  Verr.  in.  45  —  fidibus  (sott.  canerc) 
(imparare  a  suonar  la  lira)  ld.  Sen.  8  —  fabu- 
las  (imparare  a  memoria  la  parte  di  una  rap- 
presentazione teatrale)  Ter.  Hecyr.  prol.  48.  = 
2  Talora  essere  solito.  Didici  vera  dicere  (son 
solito  a  dire  il  vero  ;  è  mio  costume  di  non  men  ■ 
tire)  PI.  Amph.  H.  2.  65.  =  3  Informarsi,  in- 
tendere, sapere.  Didici  ex  litteris  tuis,  te  etc. 
(seppi  dalle  tue  lettere,  che  tu  ecc.)  Cic.  Fam. 
Ili.  5  -  Discere  causam  (prendere  cognizione  di 
una  causa,  studiarla)  Quint.  XII.  9  in  fin.  -  cri- 
mine ab  uno  Bisce  omnes  (impara  a  cono- 
scerli tutti)  V.  JEn.  il.  66  -  Discet  mentiri  lana 
colores  (la  lana  saprà  pigliare  nuovi  colori)  Id. 
Ecl.  iv.  12.  =  4  Sforzarsi,  tentare.  Et  fractis 
discentem  currere  remis  (e  cogli  spezzati  remi 
sforzandosi  di  vogare)  Id.  Ma.  v.  222  (secondo 
V  interpretazione  di  Nonio  IV.  136J  =  5  Pass. 
discor.  Ov.  Art.  am.  III.  27  -  P.  ■pr.  att.  discens, 
§  4  -  P.  fut.  att.  disciturus.  Apul.  fragm.  apud 
Prisc.  x,/>.  887  Putsch.  -  P.  fut.  pass,  discendus. 

PI.  Mil.  IV.  8.  49. 

DISCÒBÒLUS,  i,  sm.  2;  <3Wo|3ó}oj,  discobolo  , 
lanciator  di  disco,  colui  che  esercitavasi  al  giuoco 
del  disco.  PI.  UN.  xxxiv.  19,  n.  3. 

Discoctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  discoquo. 

DISCÒÌDES,  is,  agg.  com.  3;  §iaxou§rn  (da  (Jiff/o; 
ed  £tJa;),  che  ha  la  figura  di  un  disco.  Tb. 
Prisc.  IV.  2. 

DISCOLÌUS,  ìi,  sm.  2;  diaxohòi ,  discolio  n 
biscolio,  doppio  scolio  od  anfibraco  (piede  me- 
trico) Atil.  Fortunat.  p.  2687  Putscb. 

DISCÒLOR,  óris,  agg.  com.  3,  da  dis  e  color; 
sTepó^poo;,  di  diversi  colori.  Discolores  aves. 
PI.  UN.  x.  2.  =  2  Differente  nel  colore,  dissi- 
mile. Vestis  alba  discolor  fatis  meis  (che  mal 
si  addice  alle  mie  disgrazie)  Ov.  Trist.  V.  5.  8. 
=  3  Trasl.  vario.  Berum  discolor  usus.  Pers. 
V.  52. 

DISCÒLÒRÈUS  (Cass.  Far.  I.  6), 

DISCÒLÒRÌUS,  e 

DISCÒLÓRUS,  a,  um,  aqg.  da  dis  e  color;  di  di- 
versi colori.  Discoloria  vestis.  Petr.  Sat.  97  - 
Discolora  lana.  Prud.  de  Cor.  x.  302  —  serta. 
Symm.  Laud.  in  Falent.  orat.  II.  1  (ed.  A. 
Maio) 

DISCÒLUS.  V.  DYSCOLUS. 

DISCONC1NNUS,  a,  um,  agg.  da  dis  e  concinnus. 
malacconcio.  Front,  de  orat.  Ep.  2  (ed.  A. 
Maio) 


DISCOXDUCLT 


Vii  > 


imperi.]  non    conviene. 

■   85. 


DlSCONDUCIT,  cere,    i 

non  giova.  PI.  Trin.  IV 
DISCQKVERIEMS,  ti?,  p.  pr.  di  disconveiiio. 
DISCO>YtNÌENTÌÀ.  a?,  sf.  i,   da  disconveiiio  ; 

d isconvenienza,  inconvenienia.  Tert. Testini 


ntSCONYÉNÌO.  is.  Ire.  n.  i,  da  dis  e  convenio; 
ìi.zni'-Uì.  disconvenire,  essere  discorde.  Hor. 
Ep.  i.  1.  99.  =  3  Jmpers.  Disconvenit  inler 
me  el  te  non  v'ha  armonia  tra  noi ,  non  siamo 
d'accordo)  Id.  ib.  14.  =  3  P.  pr.  disconve- 
niens.  Lacl.  Ira  Dei  3. 

DISCOOPÈRÌO,  is.  Tre.  alt.  4,  da  dis  frfoperio; 
discoprire  .  /ffar  ciò  (7<r  co/ire.  Verecun- 
diora  discooperuerunt  J^«^.  Ezech.  XXII.  !0- 
Diseooperlo  pallio  (avendo  alzato  il  mantello) 
ld.  Ruth.  in.  7.-9  fy.  /»««-  discooper- 
tus.  §  l. 

DlsCÒOPEBTOS,  a.  uni,  pp.  pass,  di  discooperio. 

DlSCÒPHÒRl'S,  i,  Sin.  2;  otjzoyèco;,  ehi  porta  il 
desco  o  piatto,  citi  porta  il  pranzo.  Hier.  prsf. 
in  Daniel,  ad  Cd. 

DISCdQCO,  is,  cosi,  coclnm,  coqnére,  att  3,  da 
dis  e  coquo  ;  àif'yco,  fare  ben  cuocere.  Disco- 
ijucre  cicer  —  lupinos.  PI.  HN.  xxu.  ">-■  74. 
=  2  Pass,  discoquor  Plin.  Valer.  III.  iì-Pp. 
pass,  discoctus.  PI.  HN.  xxm.  6n. 

WSCORDÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  discordo  ; 
discorde.  PI   Capt.  il.  3.  42. 

DlSCOBDAKS,  tis,  p.  pr.  di  discordo.  =  2  Discor- 
dantia,  ium,  in  forza  di  sn.  pi.,  i  contrarj  (con- 
trariai Col.  il.  2. 

DISCORDIA ,  a;  ,  sf.  1,  dVi  discordo  ;  Sta.yuvia 
discordia,  disunione  d'animi,  disensione.  Di- 
scordiam  concitare  —  componete  —  sedare 
CU.  Mur.  39;  Phil.  I.  1  ;  Taf.  ili».  IV.  511  -  Di-i 
scordia  leiilorum  (/oda  de' venti)  Ov.  Mct.  I. 
<>  i  —  ponti  (  agitazione  del  mare)  Lue.  v.  6i6 
—  nienlis  {contrasto  di  vari  affetti)  Ov.  Mei. 
i\.  629.=  ì  La  Discordia,  divinità  romana, 
figliuola  dell' Èrebo  e  della  Notte.  V.  JEa.  vili 
:o2. 

D1SCORDÌÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  discordo; 
OiYMncTtxòS)  che  fa  nascere  la  discordia.  Plin 
llS.  \\w  ii  '  i. 

DIM.iiKDiósi  S.  a,  uni,  agg,  da  discordo;  clic 
temxna  discordie  e  liti.  Discordiosum  vulgus 
Sali.  Jug.  7o.  =  2  Ove  regna  la  discordia.  Dis- 
cordiosa  domus.  Sid.  Ep,  VI.  2. 

DISCOBJHS,  e,  arcaismo  per  discors.  Pompon, 
npud  Pri>c.  \  I  in  fin. 

MMOUDITAS,  àtis,  arcaismo  per  discordia.  Pa- 
CH».  apud  Non.  II.  216. 

DISCORDO,  as,  are,  ti.  i,  da  discors;  §iotyèpou.ai, 

nxty  vttfwna,    discordare,  essere   discorde  o 

in  discordia.  Discordant  cupidilates  (le passioni 

•imo  in  latta  tra  loro)  Cic.  l'in.  I.  13  -  Animus 

secum  disrordans  (l'anima   contrastandosi  ella 

•  tessa    là.  ili.  iy-  Discordanza  ailversus  ven- 

treni  membra   [i  membri  congiurati    cantra  lo 

■  ■   Quint.  v.  il  -  Bemedinm  discordantis 

patria?  'rimedio  alle  discordie  della  patria)  Tac. 

Ann    i   1 1.  -  j  Essere  dissimile  o  differente, 

//•ri.,  Fortuna  a  se   discordans  (la  fortuna 

mutata,   Veli.  lì.   '.3  -    Discordare  a   sermone 

tenni    differire  dallo  stile  semplice)  Qoint.  vili. 

-   ncpoli  (estere  dissimile  dal  nipote  )    llor. 

Ep    ii    '    193.  =  3  /'.  pr.  discordans,  \\l,  2. 

•  ini   as.  are,  alt.  1,  da  dis  e  conimi,  iito- 

j.irt.u  1 1,1  i„  pelle,  Gloss.  gr.-lat 

MfGOBfl  ordit,  agg  com,  i,  da  dia  e  cor;  it- 
/■ .  "  orile,  di  diverta  opinione,  con- 

trarie   '  iviUe  seenni   ips:,   difCOTI  (  ulta  divisa 

dalle faiioni}  Llr.  il.  13  -  Discors  filius  patri  (m 
discordia  eoi  padre)  Veì\  u  -  Discordia  ar- 
ma /'  fir;;n  nemiche,  ,  guerrieri  conflitti,  le  bat- 
ti V  «•  n.  199  -  Diacordea  venti  (che  con- 
trastane ira  taro,  ponti  contrari)  Ov  Mei.  rv. 
li  KOn   luliir.i    (il,r    n     iCOlta  dulie  sue 

i  i rdea  Centauri  [i  Ceti 

•  iruou ,  prribr  generali  ila  differenti 

naluir     umana  r  i  a.  allina  t    M.iml     j      ,?,  •_» 

Propenso    alla   discordia    l>i-i.,rs  Tanaii  (i 

ditmrdi  abitatori  del  Tonai  <  ■)•<■  <>  m  guerra 

Uor.  Od     n   '  •  Disi  oi  dante 

i>    •  ori  »\ mphonia   hi     II'       , 

l  milt   Uominei  .li  , ... 

art  lii  'li  costumi  <   linguaggi 

i  uri    n    •        i    ■  .    marini  tempore 
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può  diseenicrsi  o  distinguersi.  Discrebilis  vox. 
Jul.  Val.  ree  gest.  Alex.  M.  ut.  42  (ed.  A. 
Maio) 

DISCRÉDO,  is,  dcre,  R.  3,  da  dis  e  credo;  à/rt- 
atiai,  discredere,  non  credere,  ricusar  di  cre- 
dere. Jul.  Val.  ib.  58;  Conimod.  Inslr.  23. 

DISCREPANS,  i\s,  p.  pr.  di  discrcpo,  usato  aggeli., 
differente,  diverso.  Solin.  52.  =^  2  Sup.  discre- 
panlissimus.  Id.  ib. 

DISCRÈI*A>'TÌ.V,  a*,  sf.  1,  da  discrepo;  fiix'ropà, 
discrepanza,  discordanza,  differenza,  divario. 
Cic.  Fin.  III.  12;  OH'.  I.  31. 

DISCRÈPATIO,  ónis,  sf.  3,  da  discrepo;  dispa- 
rere ,  disensione.  Discrepatio  inler  consules. 
Liv.  X.  IS. 

Discrepavi,  perf.  di  discrepo.  Cic.  Or.  hi.  30. 

DISCBÉPÌTANS,  tis,  p.  pr.  di  discrepito. 

DISCRÉPÌTO,  as,  are,  n.  i,  freq.  di  discrepo; 
essere  differente.  Positura  discrepitant  res. 
Lucr.  il.  HH6.  =  2  P.  pr.  discrepitans.  Id. 
hi.  804. 

DISCREPO,  as  (avi:  V.  a  suo  luogo),  pùi,  pare, 
n.  1,  da  dis  e  crepo;  dixf uve'u  ,  ào-uavwjéc^, 
rendere  un  suono  differente,  non  essere  d'accor- 
do. Quauivis  (  IìH.t)  paulum  discrepent  (se 
bene  sieno  quasi  d'accordo)  Cic.  Oli.  i.  in  in  fin. 
=  2  Trasl.  essere  di/ferente  o  dissimile.  Sorli- 
legis  non  discrepuit  sententia  Delpliis  (fu 
poco  differente  dai  vaticmj  di  Apollo)  Hor.  AP. 
219  -  INec  multimi  discrepat  ffitas  (ne  di  molto 
differisce  l'età  loro,  cioè  di  Pollante  e  Lauso) 
A  .  X.n.  X.  43i.  ^=  3  Discrepare,  essere  di 
diverso  parere,  od  essere  controverso.  Ubi  aulem 
et  perquem  dato  (veneno  niortuus  sii),  dis- 
cr.qiat  [non  concorda  la  publica  opinione,  sono 
diversi  i  pareri)  Svet.  Claud.  «  -  Ues  discre- 
pai^ auclorum  opinionibus  (fatto  sul  quale  gli 
scrittori  sono  discrepanti)  Veli.  i.  '  -  Discrepai 
inler  scriptores  rerum  (gli  storici  sono  divisi) 
Liv.  li.  2.  =  4  P.  pr.  discrepans,  §  3. 

D1SCRESCO,  is,  crévi,  scere,  7i.  3,  da  dis  accr.  e 
cresco;  crescere,  ingrossare  assai.  Lacl.  Mort. 
persecut.  33. 

DISCRÉTE,  e 

DISCRÉTO!,  avv.  da  discretus;  Siopiauévwz,  se- 
paratamente, distintamente,  a  parie.  Cic.  lnv.  I. 
30;  Apul.  Fior.  u.  9. 

DISCRÉTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  disccrno;  diAxpimc, 
separazione.  ()uae  discretio  mors  vocatur.  Lact. 
vii.  12.  —  2  Discrezione ,  discernimento. 
scelta.  Propria;  discrelioni  commissum  (lascialo 
a  sua  scelta)  Prosp.  =  3  Distinzione,  dìffi 
renza.  Ad  discrelionem  (per  distinguere)  I'risc. 
xvn,  p.  108!  Putsch.  -  Sine  discrèlionc  (indi- 
slinlamenlc  )  Pali.  in.  19  -  Nulla  discretionc 
(senza  distinzione)  Jul.  Exsuperant.  4. 

DISCRETIVE,  avv.  da  discretivus;  con  distinzione, 
separando.  Donai,  ad  Ter.  Fun.  i.  2.  SS. 

DISCRÉTÌvrs,  a,  um,  agg.  da  discerno;  che  ha 
la  proprietà  di  separare  e  distinguere.  Prisc.Xv 
p.  1H21  Putsch. 

DISCRÉTOR,  òris,  sm.  3,  da  discerno;  chi  distin- 
gue. Discretor  cogitationum  (che  legge  nei  cuo- 
ri) Vulg.  Hebr.  ìv.  12. 
DISCRÉl'ORU'M,  Ti,  sii.    2,   da  disccrno;  CIÒ  che 
serve  ad  operare  la  secrezione.  Cccl.  Aur.  Tard. 

II.    12. 


DISCBÈTUBUS,  a,  um,/>.  fui.  att.,  e 

DISCHÉTTO,  a,  uni,  pp.  pass,  di  discerno.  r=  2 
Discretus  numerusj  quantità  discreta.  Isid. 

DISCBÉVT,  perf.  di  disccrno  e  di  discresco. 

DISCRlMEN,  ìnis,  .sn.  3  (da  disccrno,  quasi  di- 
scernimcn);  ciiixptiit,  -Si^opy.,  ciò  che  separa, 
separazione,  intervalla.  .Equo  discrimine  (a  di- 
stanza eguale)  V,  .l'.n.  v.  154  -  inler  (liscrimina 
dentium  (fra  qFintervalli  dei  denti)  Quinl.  xh. 
i"  Discrimina  a^minum  (divisioni  dell'esercito) 
Curi.  ìv.  12  -  Discrimen  (coma')  (capelli  spartiti 
sul  lupo)  Ov.  Art.  am.  11.302;  Clami.  Nupt. 
Donor,  et  Mar  102  —  lelluris  peclila-  (solco  ili 
terreno  coltivato)  Col.  X.  95  —  luci  (spazio  nel 
mezzo  di  un  bosco ,  sfornito  di  alberi,  die  divide 
una  pai  le  tirila  stiva  dall' olirà)  (irai  Cvneg.  186. 
i  Ih/fi  rifa,  1  taluni  ili.st  ntinur,  disparere 
Sii    Imi    (lisci  mieli   mici   ci\cs  I siavi  i/ittsln  flif 

pereti  a   i/a  1  cittadini)  Cic.  Balb.  li  in  Bn 
necdum   discrimen   fortuna  fecerat  (la  for 

luna  non  avrà   tini  ni  ,1  pi  0111111  iato)    1 . 1  v .    X.  28  - 

Seplem  discrimina  rocum  (li      w  corde  della 
lira    V.  Sìa  vi.  646  «Nullo  discrimine,  0  aine 
lini  imi  "ir   li,  ili.  1.  i78j  S\ci 


DISCUNEATUS 

Aug.  32 -Vivere  cum  ali(|uo  sine  ullo  discri- 
mine (vivere  in  perfetta  buona  armonia  con  al- 
cuno) Grut.  Insci.  823.  8.  =  3  Crisi,  momento 
decisivo.  Ues  in  id  discrimen  adducta  est  ulrum 
eie.  (l'affare  e  ridotto  a  tal  punto,  di  sapere  se 
ecc.)  Cic.  Phil.  vii.  1  -  In  discrimine  est  hu- 
manum  genus  (tutto  il  mondo  e  neli  aspetta- 
tiva) Liv.  xxix.  17.  =  4  //  più  forte  del  peri- 
colo, pericolo  grave.  In  tanto  discrimine  peri- 
culi  (in  sì  imminente  pericolo)  Id.  vm.  2i  -  Ad- 
ducere  aliquem  in  discrimen  capitis  (ridurre 
qualcheduno  in  pericolo  della  vita)  Cic.  Dejot. 
1  -  Ad  exlrenia  reip.  discrimina  delectus  (scelto 
n  Ile  occorrenze  più  critiche  della  republica)  lei. 
Doni.  9  in  fin.  -  Discrimen  adire  o  subire  (in- 
contrare il  pericolo,  esporvisi  )  Tac.  Hist.  II.  60; 
Curi.  vili.  11. 

DISCROIÌNALE,  is,  sn.  3,  da  discerno;  discri- 
minale, ago  da  testa.  Vulg.  Isai.  in.  20. 

DISCRÌMÌNÀL1S  ,  e,  agg.  com.  3,  da  discerno; 
che  serve  a  separare  (  i  capelli)  Discriminalis 
acus.  Hicr.  in  Ruf.  ni.  12.  =  2  Ed  in  pi.  as- 
solut.  discriniinalia.  Vulg.  Isai.  in.  20. 

Discrìminandus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass  di  discri- 
mino. 

DJSCRÌmL\ÀTOI,  avv.  da  discerno;  Sixv.ùiSòv  , 
separatamente,  a  parte.  Varr.  RR.  1    7 

DISCRÌMÌNATIO  ,  5nis  ,  sf.  3  ,  da  discrimino  ; 
separazione,  distinzione.  Diom.  1,  p.  3%  Putsch' 

DISCRÌMÌNATOR ,  òris,  sm.  3,  da  discrimino; 
discernitore,  chi  distingue  0  fa  differenza.  Au". 
in  Joann.  traci,  xx.l!.  =  2  E  forse  accusatore, 
o  calunniatore,  l'eri,  ad  Nat.  I.  20. 

DISCRÌMINATRIX,  icis,  sf.  3,  da  d'iscriminator; 
discerni trice.  Discriminatrix  fandi  et  nefandi! 
Nazar.  Pan  ad  Constant.  7. 

DiscrImiinatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  discrimino. 

DISCRIMINO  ,  as  ,  avi  ,  àtum  ,  are  ,  att.  1  ,  da 
discrimen  ;  àyopfirjw  ,  tSiooifa  ,  separare,  distin- 
guere. Cassia  via  Elruriam  discriminat.  Cic. 
Phil.  in.  9  -  Nota?  ,  quibus  inter  se  similia 
discriminenlur  (con  cui  distìnguaci  fra  loro  le 
cose  simili)  Sen.  Ep.  95.  =  2  Di/fet enziare  , 
variare.  Album  puniceo  pectus  discriminat 
ostro.  Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  89  -  Discri- 
minali colores  (colori  variati)  Prud.  de  Cor. 
2^2.  =  3  Pass,  discriminor,  §  1  -  Pp.  pass. 
discriminalus,  §  2  -  P.  fui.  pass,  discriminan- 
dus.  Varr.  RR.  1.  23. 

DISCRÌMÌNÒSÉ,  avv.  da  discrimen,  §  4;  con  pe- 
ricolo. Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  11.  31  (ed.  A. 
Maio)  —  2  Camp,  discriminosius.  Id.  ib. 

Dlsr.RijcÌATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  discrucio. 

DISCRCCÌÀTUS,  us,  sm.  4,  da  discrucio  ;  tor- 
mento crudele.  Prud.  Dani.  836. 

dischi  Ciò  ,  as  ,  Svi  ,  àtum  ,  are  ,  att.  1  (u- 
sato  per  lo  più  passivam.) ,  da  dis  accr.  e  cru- 
cio; àvià»)  ,  cruciare,  tormentare,  affligerc 
crudelmente.  Discrucior  animi  (sono  a/[littissi- 
mo)Ter.  Adclph.  IV.  4.  1  -  Discruciatos  necare 
(far  perire  fra  crudeli  tormenti)  Cic.  Phil. XIII. 
18.  =  2  Pp.  pass,  discruciatus,  §  1. 

DISCÙBÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  discumbo;  stanza 
del  pranzo.  Mur.  Inscr.  1985.  2. 

DISCCBÌTUS,  us,  sm.  '1,  da  discumbo;  l'atto  di 
sedere  a  tavola.  V.  Max.  11.  1 ,  11.  9. 

Disr.uf.URHl,  ani.  perf  li  discurro. 

DISCARO,  as,  ui,  (verbo  supposto  da  alcuni  les- 
sicografi) V.  DISCUMBO. 

DiscObùi,  perf.  di  discumbo. 

DISCtrtPTUS  (?),  a,  mn,  pp.  pass,  dell' inus.  di- 
scuoio; lacerate  Disculptum  peclus.  Tert.  Pati, 
de  Alex.  M.  4  (altri  leggono  discalpluin,  da 
dis  e  scalpo) 

DISCCMBEWS,  tis,  ».  pr.  di  discumbo. 

DISCI'MBO,  is,  culmi,  ciiliTtum,  cumbérc,  n.  3, 
ila  dis  e  cubo,  àvax^tvopai. ,  àvàzstftai,  porsi  a 
letto  per  dormire,  andar  a  dormire.  Discubituni 
noclu  ni  imus,  eie.  (andati  che  fummo  la  notte 
a  dormire)  l'I.  Mere.  prol.  99,  =  2  E  porsi  a 
Invola  per  mangiare  (all'  usanza  degli  antichi) 
Discumberc  niensis.  S(ad  Silo,  \\,  2.  33  (notili 
clic  in  entrambi  i  sign.  ti  usa  ordinariamente 
parlando  di  più  persone)  --.  3  Talora  però  un- 
titi- di   ima   sola,   l'nns,   (|iiaui    ille  discuinlie- 

ret.  Svet,  Aug.  74-Cum  discubuiiset  vox. Curi, 
\  1 1 1    ..        t  Passivimi,  a,  maniera  d' imperi, Di« 
■cumbilur  (ciasoun  .»  emidi)  v.  ,\',n.  1.  70*. 
S  /'.  pr.  disoambens,  Petr.  Sat.it, 
insci  ,\i  Ari  s,  a,  um,  agg,  da  cuneus;  aperto 

ionie   un   ionio.    Disciinealu;  (cODChai)  Pl.HN, 

IX.    '18. 


DISCUPIO 

DISCUPÌO,  is,  pire  ,  ntl.  ì ,  da  dis  accr.  e  cupio; 
sici&ufisa» ,  desiderare  ardentemente.  Discupio  te 
videre.  CV/.  «</  Cic.  /•'<!/;(.  vili.  l">. 

DISCURRENS,  tis,  />.  ;))-.  di  discurro. 

DISCURRO,  is,  curri  (e  antkam.  cìicurri:  Svet. 
Cai.  S2),  corsami,  currére,  n.  3,  da  dis  accr.  e 
curro;  <?tarps£M,  discorrere  correre  qua  e  là 
( ordinari am.  parlando  di  più  persone)  Discur- 
rcre  ad  predano.  Curi.  tv.  15  —  ad  arma  (cor- 
rere da  ogni  parie  aW armi)  Liv.  VII.  29  -  Dis- 
curritur  (  impers.)  iu  inuros  (si  accorre  sulle 
mura)  V.  Ma.  XI.  468.  =  2  7><kZ.  (Nilus) 
septem  discurrit  in  ora  (diviso  in  setle  l'ami, 
coire  a  gettarsi  in  mare  )  Id.  G.  IV.  292  -  Ma- 
culae  discurrentes  (macchie  che  si  stendono)  Pi. 
HN.  xxxvn.  3  -  Fama  discurrit  (il  grido  si 
spande,  si  difonde)  Curt.  iv.  1.  =  3  Altivam. 
discorrere  ,  parlare  conversando.  Pauca  di- 
scurram  (dirò  poche  parole)  Anim.  xml  4.  = 
4  P.pr.  discurrens  ,  §  2-P.  fut.  discursurus. 
Apul.  Mei.  7  -  Pp.  discursus.  Amvi.  xxix.  5. 

Discursapìs,  tis,  /;.  pr.  di  discurso. 

DISCURSATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  discurro;  Stxdpo- 
pri ,  il  correre  qua  e  là,  scorreria.  Avium  di- 
scursatio  (svolazzamento  )  Lact.  Opif.  Dei  3 
in  fin. 

DISCURS.VTOR ,  óris,  sm.  3,  da  discurro;  chi 
corre  qua  e  là.  Discursatores  pedites  (volteg- 
giatori) Amm.  xvi.  12  -  Hostis  discursator  (ne- 
mico che  inquieta  colle  sue  scorrerie)  Id.  XXIX.  5. 

DISCURSIM,  aii'i'.  da  discurro;  correndo  da  più 
pai-li.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  i.  65  (ed.  A. 
Maio) 

D1SCURSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  discurro;  6ia.3pou.rt, 
l'andare  e  venire.  Lact.  Opif.  Dei  3. 

DISCURSÌTÀTIO  ?  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  di- 
scursatio.  Sen.  Brev.  vitiv  3  (ove  altri  leggono 
discursatio) 

DISCURSO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1,  freq.  di 
discurro;  andare  e  venire,  correre  qua  e  là. 
Multum  discursans.  Qui  ni.  VI.  3. 

Discùrsùrtjs,  a,  nm,|),  fui  ,  e 

Discursus,  a,  um,  pp.  di  discurro. 

DISCURSUS,  us,  sm.  4,  da  discurro;  Sia.Spop.ri , 
discorrimento ,  il  correre  qua  e  là.  Discursibus 
jam  deficit  (le  manca  la  lena  pel  troppo  correre) 
Val.  FI.  v.  428  -  Discursus  macularum  — vena- 
rum  (que'  segni  che  vanno  serpendo  nei  legni  e 
nelle  pietre,  volg  venatura)  Pl.HN.  XVI.  26j  XXXIV. 
29  —  telorum  (il  volar  delle  saette,  grandine  di 
dardi)  V.  Max.  in.  1,  n.  1.  =  2  Attorlglia- 
menlo,  intreccio.  Mutuo  discursu  nentur  (V  in- 
trecciano nello  scambievole  attortigliamento  (par- 
lando delle  radici  di  una  pianta)  PI.  UN.  xvn. 
33.  =  3  Trasl.  in  pi.,  brogli,  in'rigln,  maneggi 
Juv.  I.  83.  =  4  Discorso,  il  favellare,  con- 
versazione. Cod.  Th.  ix.  24.  1. 
DISCUS,  i,  sm.  2;  Siiv.oi;,  disco,  piastrella  cir- 
colare di  pietra  o  di  metallo  ,  che  serviva  agli  an- 
tichi di  esercizio  ginnastico,  lanciandola  alla  mag- 
giore altezza  e  distanza  possibile.  Hor.  Od.  I.  8. 
II.  =  2  Desco,  piatto  da  tavola.  Apul.  Met. 
2.  —  3   Quadrante  in  piano.  Vilr.  IX.  9. 

DISCUSSE  ,  avv.  da  discussus  ;  con  esame,  con  at- 
tenzione, maturamente.  Capell.  9  circa  init.  = 
2  Comp.  discussius.  Id.  ib. 

Discussi,  perf.  di  discutio. 

DISCUSSÌO,  ónis,  sf.  3  ,  da  discutio,  scotimento, 
sbattimento.  Sen.  Q.nat.  vi.  19.  ■=  2  Trasl.  di- 
scussione, esame,  indagine  diligente.  Macrob. 
Somn.  Scip.  1. 16.  =  3  Ispezione,  revisione  de' 
conti  publici.  Symm.  Ep.  v.  74 ;  Cod.  Just.  x. 
30.  1 

DISCUSSOR,  óris,  sm.  3,  da  discutio;  esamina- 
tore, e  per  trasl.  chi  va  scrutinando,  ponderando, 
esaminando.  Discussor  rerum  (investigatore  delle 
cose)  Macrob.  Somn.  Scip.  i.  21  —  sensuum 
(Deus)  (scrutatore  de'  cuori;  ò  y.xpSioyj^iixm) 
Ennod.  Ep.  IV.  13.  =  2  Ispettore,  revisore  de' 
conti  del  fisco;  loyo^étm.  Cass.  Var.  IV.  38;  Cod. 
Just,  x,  ti t.  30.  =  3  Chi  discute  o  ragiona  in- 
torno  ad  una  questione.  Vet.  Gloss. 

DISCUSSÒRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  discutio;  riso- 
lutivo,disolvente  (lerm.  di  med.)  Discussoria  vis. 

PI.  HN.  XXX.  22. 

Discussurus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.,  e 

Discussus  ,  a  ,  um  ,  pp  pass,  di  disculio.  =  2 
Aggeli.  Discussa  nix  (neve  sciolta,  liquefatta) 
Val.  FI.  v.  175 — ossa  (ossa  fracassale)  Ov. 
Met.  v.  292.  =  3  Trasl  disipato.  Discussus  so- 
por.  Curt.  8.  6  -  Discussa  ebrietas.  Petr.  fragni. 
Trag.  73  Burnì. 


< 


O'IO 


DISCUTÌENDUS,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
DISCÙTÌENS,  t'iS.p  pr.  att.  di  discutio. 
DISCUTfO,  is,  cussi,  cussum,  tcre,  alt.  3,  da 
dis  e  qualio;  Sianiìùì ,  scuotere  da  ogni  parte  , 
dibattere,  abbattere.  Discutere  latcriciuin  mu- 
rimi (abbattere  il  mattonato)  Caes.  BC.  n.  9  — 
Mini ii um  (.scuotere,  cacciar  il  sonno)  Prop.  IH, 
8.  13  —  umbras  (diradare,  disipare  le  ombre) 
V.  G.  in.  357.  =•  2  In  med.,  sciogliere,  risol- 
vere ,  fare  svanire.  Discutere  fastidia  (scacciar 
le  inappetenze  ,  le  nausee)  PI.  UN.  XXIII.  27  — 
coagulationein  lactis  (risolvere,  disfare  il  latte 
rappigliato)  Id.  ib.  XXX.  47  —  sudores  (promuo- 
vere il  sudore,  far  sudare)  ld.  ib.  xxm.  40  — 
l'ebrem  (cacciare,  fare  svanire  la  febre)  Cels 
H1.15.  =  3  Trasl.  variamente  nel  sign.  discac- 
ciare, allontanare,  rimuovere.  Discutere  omnem 
cunctationem  (scacciare  ogni  esitazione,  oqii in- 
certezza) Poli,  ad  Cic.  Fara.  x.  33 — captioncs 
(sciogliere  i  sofismi)  Cic.  Acad.  v.  15  —  f'amam 
(farla  svanire  ,  spegnerla  )  Tac.  Hist.  n.  9  — 
sponsali  (annullare  gli  sponsali)  Caj.Dig.XXlV. 

2.  2  -  Discussa  res  est  (svanì,  si  sciolse  l'affare) 
Svet.  Dom.  2.  =:  4  Sbaragliare  ,  mettere  in 
fuga.  Discutere  advocationem  f.s&aragi//ar  l'as 
semblea)  Cic.  Dom.  21 -Calo  discutit  Elruscos 
(debella  gli  Etrusci)  Fior.  in.  18.  =  5  Dis  cu 
ter  e,  esaminare  attentamente  (un  affare)  dilu- 
cidarlo, spianarlo;  ed  assolut.  giudicare.  Praetor 
sedet  ad  disculiendum  (per  giudicare)  lsid. 
Orig.  XIX.  4.  V.  DISCUSSE,  DISCUSSÌO,  §  2, 
e  DISCUSSOR.  =  6  Pass,  discutior,  §  3  -  P. 
pr.  att.  discutiens.  Veli.  li.  12  -  P.  fut.  att.  di 
scussurus.  Liv.  n.  28  -Pp.  pass,  discussus.  V.  a 
suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  discutiendus.  Cic.  Or. 
IH.  57 ,  e  §  5. 

DISDIÀPÀSOIX  ,  sn.  indecl.  ;  SU  Sia.  naaiòv  ,  dis- 
diapason, due  ottave,  od  ottava  doppia  (terni, 
di  musica)  Vitr.  V.  4. 

DISDÒNO,  as,  are,  alt.  1,  da  dis  e  dono;  donar 
cose  differinli.  Gloss.  Isid.;  Not.  Tir.  p.  69. 

DÌSÉMUS  (pes),  sm.;  Siorip.di,  piede  di  due  sillabe. 
Capell.  ix,  p.  330. 

DÌSERCTIO  (e  DÌSERTÌO?J,  ónis,  sf.  3,  da  dis 
ed  e  return  orfherctum;  parte,  porzione,  divi- 
sione di  un'  eredità.  Paul,  ex  Festo. 

DISERTE  ,  e 

DÌSERTIM,  avv.  da  disertus;  <ppaSiù$,  Sia.ppnSrfj 
chiaramente ,  espressamente.  In  feedere  diserte 
additum  est  (nel  trattato  si  aggiunse  in  termini 
espressi)L\\.  xxi.  19-Narrare  alicui  omnia  di- 
sertino (chiaramente,  distintamente)  Liv.  Andr 
apud  Non.  XI.  3.  =  2  Facondamente,  èXloyi- 
f*w?.  Causas. .  . .  agam  Cicerone  diserlius  ipso 
(con  più  eloquenza  dello  slesso  Cicerone)  Mari. 
Hi.  38.  ==  3  Comp.  diserlius,  §  2  -Sup.  diser- 
tissime. Liv.  XXXIX.  28. 

DÌSERTÌO.  V.  DISCRCTIO. 

DÌSERTITUDO,  inis,  sf.  3,  da  disertus;  facondia, 
eloquenza.  Hier.  Ep.  50,  n.  5;  Cass.  Var.  vili.  12. 

DISERTUS,  a,  um,  agg.  (da  dissero,  is  ,  ui ,  o 
da  dis  ed  ars);  abile,  ingegnoso.  Disertum  cre- 
didi  (l'ho  creduto  più  scaltro)  Ter.  Eun.  v.  6. 
io  -  Disertus  leporum  (buon  giudice  in  fatto  di 
urbanità)  Calull.  ad  Asin.xn.  8.  =  2  Diserto, 
che  si  esprime  facilmente  ,  facondo ,  eloquente  ; 
)òyio$.  Fecundi  calices  quem  non  fecere  di- 
sertum ?  (Qual  non  rendetler  mai  lingua  faconda 
Ben  colmi  nappi?  Gar gallo)  Hor.  Ep.  I.  5.  19 
=  3  Ben  detto  o  scritto  (parlando  di  lingua  o 
di  stile)  Diserti  versus  (versi  eleganti)  Alart 
vi.  14.  =  4  Comp.  disertior.  Sen.  Ep.  21  -  Sup. 
disertissimus.  Cic.  Phil.  n.  43. 

DISFÀTÌGÀBÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  disfatigo; 
che  si  affatica,  si  occupa  intorno  a  più  cose.  Noi. 
Tir.  p.  118. 

DISFÀTiGO,  as,  are,  att.  1,  da  dis  e  faligo;  af- 
faticarsi, sforzarsi  di  operare  più  cose  o  in  di- 
verse maniere.  Not.  Tir.  p.  118. 

DISGLUTÌNO  ,  as,  are,  alt.  1,  da  dis  priv.  e  glu- 
tine, dislaccare,  disunire.  Hier.  Ep.  66,  n.  12. 

D1SGRÉDÌOR  ,  éris,  gredi,  dep.  3,  da  dis  e  gra- 
dior;  scostarsi,  allontanaci.  Boetli.  Arist.  Ana- 
lyt.  post.  n.  11 ,  p.  551. 

DISGRÉGÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  disgrego;  disgre- 
gazione ,  separazione.  Disgregalio  generis. 
Boelh.  de  divis.p.  643. 

DISGRÉGÀTIVUS,  a,  um,  agg.  da  disgrego;  dis- 
gregativo, die  disunisce.  Boelb.  in  Porphyr. 

3,  p.  96. 

Disguégàtus,  a,  um  , pp.  pass,  di  disgrego. 


DISPALATCS 

disgrego  (e  DEGRÈGO.  Not.  Tir.  p.  129  J,  as  , 
are,  att.  ì,  da  dis  priv.  ed  aggrego  ;  disgre- 
gare, separare,  dividere.  Capell.  ni  p.  71  - 
2  Pass,  disgregor.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  disgrega- 
tus.  Boeth.  de  syllog.  hijpoth.  p  607 

DISGRÉGUS,  a,  um,  agg.,  e 

DISGIIEX,  egis,  agg.  coni.  3  (da  (Us  priv.  e  gtex  ■ 
quasi  fuor  del  gregge);  differente, dissimile. 
Capell.  IX,  p.  302;  Gloss.  Isid. 

DISIIÌASCO,  is,  scere,  ».  3,  da  dis  e  hiasco-  fen- 
dersi, aprirsi.  Cato  l\B.  12. 

Disjkci,  perf.  di  disjicio. 

D1SJECTO,  as,  are,  att.  i,freq.  di  disjicio;  gel- 
tare  qua  e  là,  spargere.  Lucr.  n.  553. 

DISJECTÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Disjectus,  a,  um,  pp  pass,  di  disjicio. 

DISJECTUS,  us,  sm.  da  disjicio;  Siippifj.ua, 
disipamento,  dispersione,  dUoìuzione  (della  ma- 
teria) Lucr.  IH.  941. 

DISJICIO,  is,  jéci,  jectum,  jtcère,  att.  3,  da 
dis  e  jacio  ;  diuppinTw  ,  xaTa/3«).i&j  ,  gettare 
qua  e  là ,  abbattere ,  disipare,  sbaragliare,  spar- 
gere. Disjicere  arcem  (  abbattere  la  fortezza  ) 
Nep.  Timol.  3  —  copias  (sbaragliar  le  schiere) 
ld.  Milt.  2  —  capillos  (scarmigliare  i  capelli) 
Ov.  Met.  XI.  386.  =  2  Fare  svanire,  sciogliere, 
distruggere.  Disjicere  composita  in  pacera  (rom- 
pere, distruggere  la  pace  già  conchusa)  V.  Mn. 
vii.  339 — cogilationem  regis  (rompere,  fare, 
svanire  il  disegno  del  re)  Veli.  I.  io.  —  3  Con- 
sumare, scialaquarc.  Disjicere  rem  o  pecuniani 
(gettare,  disipare,  scialaquarc  il  suo)  Cic.  Ccel. 
16;  V.  Max.  ni.  5,  n.  2  extr.  =  4  Pass,  disji- 
cior.  Hirl.  B.  Alex.  63  -  P.  fut.  att.  disjecturus. 
Farr.  RR.  u.  4  -  Pp.  pass,  disjectus.  Auct.  ad 
Her.  iv.  2. 

DISJUGÀTIO  ,  e 

DISJÙGO.  V.  DIJUGATIO  e  DIJUGO. 

DISJUNCTÉ,  e 

DISJUNCTIM,  aw.o!a  disjunctus;  y.c.rà.  i?ta£su?iv, 
disgiuntivamente,  separatamente,  Fest.;  Mo- 
dest.  Dig.  xxxv.  1.  49. 

DISJUNCTIO ,  ónis,  sf  3,  da  disjungo;  Sii'QytZiz, 
disgiunzione,  separazione.  In  tanta  disjun- 
ctione  (in  mezzo  a  tanta  separazione)  Cic.  Sext. 
21  -  Disjunclio  sententi*  (diversità  di  parere) 
Id.  Prov.  Cons.  17.  =  2  Presso  i  dialettici , 
enunciazione ,  proposizione  disgiuntiva,  ld.  ND.  I. 
2i.  =  3  E  presso  i  relori,  figura  di  parole. 
Auct.  ad  Her.  ìv.  27 

DISJUNCTiVUS,  a,  um,  agg.  da  disjungo;  Six- 
?eimj!Òc,  disgiuntivo,  che  disgiunge  o  atto  a 
disgiungere.  Disjunclivae  conjunctiones.  Ascon. 
in  orai.  Cic.  prò  M.  Scauro. 

Disjunctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  disjungo.  =  2 
Aggett.  lontano.  Vita  maxime  disjuncla  a  cu- 
piditate  (tenor  di  vita  assai  lontano  dalle  pas- 
sioni) Cic.  Bosc.  Am.  l'i.  =  3  Conciso.  Dis- 
junctus orator  (oratore  che  non  fa  uso  di  lun- 
ghi periodi)  Auct.  dial.  de  orai.  18.  =  4  Comp. 
disjunctior,  ius.  Cic. Acad.  ìv.  20  -  Sup.  disjun- 
<- 1  issi  ni  us.  /rf.  Manli.  4. 

Disjuivgens  tis,  p.  pr.  att.  di  disjungo. 

DISJUIVGO,  is,  xi,  cium,  gere  ,  att.  3,  da  dis 
priv.  e  jungo;  dia.%£Ùyniui,  disgiungere,  se- 
parare le  cose  congiunte,  disunire,  allontanare. 
Disjungere  Jugurthae  Boccliique  regnum  (se- 
parate il  regno  di  Giugurta  da  quello  di  Bacco) 
Sali.  Jug.  47  —  agnos  (segregare  gli  agnelli  ) 
Varr.  BB.  n.  1  ■ — jumenta  o  boves  opere, 
o  ab  opere  (staccare  i  buoi  dall'aratro)  Col. 
VI.  14.  li.  Ilalis  longe  disjungimur  oris  (siamo 
di  molto  allontanati  dalle  italiche  spiagge)  V. 
./En.  I.  256.  —  2  Trasl.  Disjungere  aliquem 
ab  aliquo  (alienare  l'animo  di  alcuno  da  un 
altro)  Cic.  Phil.  n.  10  —  se  a  corpore  (aste- 
nersi dai  vizj)  Id.Tosc.  i.  31.  =  3  Pass,  disjun- 
gor,  §  1  -  P.  pr.  att.  disjungens.  PI.  HN.  xvm. 
67  -  Pp.  pass,  disjunctus.  Cic.  Pis.  37,  ed  a  suo 
luogo. 

DISJURGIUM,  ìi,  sn.  2,  da  dis  e  jurgium,  leg- 
giera allercazione  ,  piccola  doglianza.  Mann. 
Frat.  Arv.  p.  712. 

DÌSÒMUS,  a,  um  ,  agg.)  Siaop.u;,  capace  di  con- 
tenere due  corpi.  Disoinum  vas  (sarcofago  per 
due  persone)  Grut.  Inscr.  751.  li. 

Dispàlains,  tis,  p.  pr.  dì  dispalor. 

DlSPÀLÀTUS  ,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  dì  dispalor. 
==  2  Aggett.  per  trasl.  Multituilo  dispalata  in 
varias  vilas  (che  si  e  gettata  in  differenti  ma- 
niere di  vivere)  Sali.  orat.  2  ad  Ca's.  de  Bep. 
ord. 


DISPALESCO 

DISPÀLESCO,  is,  scère,  n.  3,  incoat.  di  dispalo; 
disperdersi  .  e  per  trasl.  spandersi ,  divulgarsi. 
PI.  Baccli.  it.  9.  123. 

DISPÀLO.  as,  are,  alt.  l,  da  dis  e  palus,  i;  sepa- 
rare. Non.  n.  230. 

DISPÀLOR,  aris,  atus  sum ,  ari,  dep.  1,  da  dis 
e  palor;  -epissssuai,  errare,  vagare  qua  v  là. 
Omnes  sine  sedibus  Cxis. . .  dispalanturfwaimo 
errando)  Anim.  xxxi.  2.  =  2  P.  pr.  dispalans. 
hi.  xv.  3  -  Pp.  dep.  e  pass,  dispalalus.  Xep.  Lys. 
1,  ed  a  suo  luogo. 

DISPAMX).  is,  di,  pansuni  (e  nessuni:  Pt.Mil. 
n  1.7),  pandére,  alt.  3,  da  dis  e  pando;Jta- 
7£(>w,  distendere,  allargare.  Lucr.  vi.  598.  =  2 
/  asL  amplificare,  sviluppare,  svolgere.  L.  Ve- 
rus  apud  Front.  Ep.  3.  =  3  Pp.  pass,  dispau- 
sus.  PI.  HN.  ix.  3,  e  dispessus.  Plaul.  I.  e. 

BISPAHSUS,  a,  um  ,  pp.pass.  di  dispando. 

DISPAR.  àri«.  agg.  coni,  3,  da  dis  negai,  e  par; 
scvóftMOg  disparì,  non  pari ,  disuguale  ,  dissi- 
mile. Dispares  mores  disparia  studia  sequun- 
tur  (costumi  dissimili  hanno  dissimili  tendenze  ' 
Cic.  Amie.  20  —  viribiis  (  di  forze  disuguali) 
Liv.  ì.Ii-  Habere  in  se  aliquid  dispar  suifrac- 
chiudere  in  se  alcun  che  di  eterogeneo)  Cic.Sen. 
21  -  Haud  dispar  animoruni  (di  pari  coraggio) 
Sii.  >ni.  S70. 

DISPÀRABÌLIS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  disparo  ;  se- 
parabile  .  che  può  separarsi.  Disparabilis  volun- 
ta<.  Alcun.  Ep.  l". 

■MSPABAHDUS,  a,  uin,  p.  fut.  pass,  di  disparo. 

DISPÀRASCO ,  is,  scéro,  n.  ., ,  da  dispar;  essere 

disuguale  o  dissimile.  CI.  Manieri. Stat.  an.  ih. 9. 

DISPARATA,  órum,  sn  pi.  2;  cose  disparate ,  che 

non  hanno  che  fare  col  soggetto.   Quiul.  V.  11  , 

n    31. 

D1SPÀRÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  disparo;  separa- 
zione. Vitr.  il.  •'. 

DisPir.ATrs,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  disparo. 

DISPIEGO.   V.  DISPERGO. 

DISPaRÌLÌS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  dispar;  àutó- 
u-x'/o:.  disuguale,  differente.  Cic.  Div.  I.  36. 

DISPÀIULITAS,  àtis,  sf.  s,da  disparilis;  varietà 
Disparilitas  rerum.  Gell.prwf.  =  2  Differenza, 
diversità,  D  spari I ìlas  vocis.  l'arr.LL.  ìx.  2. 

DISPÀRÌLÌTEB  ,  avv.  da  disparilis  ;  àvu/ià/u;  , 
di/fi  re ite  mente ,  diversamente.  Varr.  RR.  I.  6. 

DISPARI),  a*,  ivi,  atum,  are,  alt.  1,  da  dis 
par;  ìizCvjyvviu ,  separare,  dividere.  Eos  ita 
■Imparavi,  ut  eie.  (li  separi)  in  guisa,  che  ecc.) 
Cic.  Rep.n.2.  =  2  Distinguere.  Disparare  sen 
leniias.  Geli.  XI.  11.  =  3  Sciogliere.  Disparare 
\  incula.  Prud.  de  Cor.  x.  888.  =  4  Pp.  pass. 
disparalus.  Cic  Ine.  i.  28-  P.  fui.  pass,  dispa- 
randus.  Ca-s.  BG.  vn.  28. 

DIM'VUTiBil.lS.  e,  agg.  coni.  3,  da  dispartio; 
•  par libile,  divisibile.  Tert.  adv.  Uerm.  39. 

DIMMR'lio.  V    DISPERTIO. 

DISIMI  Ilo.  ónis,  sf.  I,  da  dispicio;  l'alto  di  di 
scernere.  Tcr.Mnur.  Mei.  2".  =  2  Esame.  Dispe 
Clio  titilli  et  prscooii.  Tert   lìesurr.  cani.  19. 

DISPECTO  ,  as  ,  are  ,  alt.  1 ,  freq.  di  dispicio  ;  con- 
siderare, esaminare.  Dispectare  momenta.  Ar- 
mili.  i ,  p.  13. 

D18PECTOR,  '">ris,  sm.  ; ,  da  dispicio; discernitore 
Uort    Dispector  cordis.  Tert.  Amm.  15. 

DJIPl  'Ii,i-     a      uni.  p.  fut.  alt.,  e 
"  I     uni  .  jiji.  pati,  di  dispicio. 

Dupei  ti  5,  a ,  ara  .  pp, pass  dell' inus.  dispango: 
aitato ,  ficcato  ficai  là.  Dispectas  lapidea  pò 

DeK     l'.irr    ami.  dr  Itmil.p.  2711  Goes. 
UIsl'l  l|  I  s     in,  sm.  1.  da    dispicio;  òrjT/.npic 
■  -■■•■      ■  m  aerazione  ,    riguardo.    ><■- 

eia  dispectu  officiorum  (posto  in  non  cale 
riguardo oU  proprj  d*    n    Sen.  Ira  11. 9 
r  pr  atl.  di  dispailo. 
M«P1  1  1  (i    i     poli    pulsom,  pellere,  atl.  ■    non 
•   ■  h,  nel  per j     da  dis  e  palio: 

lorc   lurlio  Dispolerat  [che  il 

i. in  ,,iti,  qua  «  là  per  In   mare)   V. 

1   Trasl    sgombrare     di  ipare 
Pbiloaophi  1  .1  b  soisno        cai     1 lispnlil 

I     M         I  USI'.      I 

1  1 1 1  n  dispalleo  -    1  qaora 

'    iniirr    ,  ,,,,    1,1     j,  ,  ,  ,,{,,    -,  ,,.  ,, 

fu.  1  .  /•  |or.  Luci 

i'  (■■   "ii  dispalltnj    s        Pp 

1  tu    mi 


— =(  344  > 


DISPERTIT1VUS 


Znux&Sns,  dispendioso,  che  apporta  spesa  oiDispebdìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  disperdo 


.    /,    fut   1 


M.ldSIS         , 


scapito,  dannoso,  nocevole.  Dispendiosa  cuncla- 
tio.  Col.  RR.  11.  21  -  Dispendiosus  labor.  Cass. 
Prar.  III.  53. 
DISPENDÌl'M,  Ti,  sn.  2,  da  dispendo;  3x7tivn  , 
dispendio,  spesa,  scapito,  danno.  Dispendium 
all'erre  alieni  {recargli  danno  )  Col.  IV.  2i-Siue 
dispendio  (senza  spesa)  Ter.Èun.  v.  ì.  7-San- 
guinis  dispendio  (a  costo  del  sangue)  Prud.  de 
Cor.  1.  23.  =  2   Trasl.  Dispendia  mora?  (per- 
dita di  tempo)  V.  ^n.  III.  433  —  lamse  (scapito 
della  riputazione)Ciaud.  VI  Cons.  Honor.  432  — 
silva;  (cammino  disastroso  a  traverso  di  una  fo- 
resta)  Lue.  vili.   2 —  longa    viarum   (lunghi 
viaggi)  Mart.  ìx.  inn  -Sine  dispendio  discipli- 
na?  (senza  nuocere  alla  disciplina)  Aus.  Grat 
act.  32. 
DISPERDO,    is,  di,  sum,   dcre,   atl.  3,  da  dis  e 
pendo;  propr.jtesare.  Varr.LL.  IV  sub  fin. -Di- 
spenso sidere  Libra  (.contrabilanciandosi  egual- 
mente tra  il  giorno  e  la  notte)  Aus.  Ecl.  mi,  de 
sign.mens.  8.  —  2   Trasl.  tenere  occupato.  Qua? 
dispendant  pastoris  unius  curam  (che  tengano 
occupato  ini  solo  pastore)  Col.   vili.   2.  (Allr 
leggono  distendant)  =  3  Pp.  pass,  dispensus, 
§  1  -  P.  fui.  pass,  dispendeudus.  Varr.  I.  e. 
DISPENSO,  is,  nére,  alt.    3,  da   dis  e  penna 
stendere  le   braccia ,    come  un   uccello  volando 
stende  le  ale.  PI.  Mil.  a.  V,  v.  l'i  (secondo  /'  in- 
terpretazione di  Nonio  1.  30) 
Dispens\ndus,  a,  um,  />.  fut.  pass,  di  dispenso. 
DISPENSATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  dispenso;  Sioivouri, 
amministrazione.  Dispensatio  a:rarii.  Cic.  Valin. 
13.  =  2  Disti 'ibuzione ,  ripartizione.  Revolulus 
ad  dispensationem   inopia;  (lutto  intento  alla 
distribuzione  delle  vettovaglie)  Liv.  IV.  11.  —  3 
E   r  offizio  dell'  amministratore  ,   intendente  od 
economo.  Svet.  Oth.  5. 
DISPENSÀTÌVÈ,  avv.  da  dispensativi  ;  dispcnsa- 

livamente,  per  dispensa,  llier.  Ep.  112,  n.  l'i. 
DISPENSATI  VHS ,  a,  um,  agg.  da  dispenso;  re- 
lativo aW  economia  domestica.  Isid.  Orig.  lì.  24. 
DISPE>'SATOR,  òris,  sm.  3,  da  dispenso;  Sioiy.n- 
ir,;  ,  oiy.i-jrjy.ac,  <?iavoftsù;,  intendente,  economo, 
amministratore.  Cic.  Fragni,  apud  Non.  m.  18. 
=  2  Fattore,  agente  di  campagna.  Pomp.  Dig 
L.  16.  166.  =  3  Intendente  (dell'esercito  o  di 
provincia),  tesoriere,  cassiere.  PI.  HN.  vii.  ili  : 
Reines.  lnscr.  ci.  6,  n.  86. 
DISPENSÀTÒRÌTJS,  a  ,  um ,  agg.  da  dispenso, 
spettante  al  maneggio  d' affari.  Dispensatola 
contenlio.  Hicr.  in  hai.  xiv.  53. 12. 
niSPE>SATRIX,icis,  sf.  3,  da  dispensator;  donna 
che  ha  la  cura  del  servizio  e  dell'  economia  do- 
mestica. Mur.  Inscr.  968.  9. 
IHSPEIVSVTU.S,  a,  um  , pp.  pass,  di  dispenso. 
DISPENSO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  freq.  di 
dispendo;  J 'tane uu ,  oiy.ovopir,) ,  propr.  dispen- 
sare, distribuire  (denaro)  PI.  Bacch.  iv.  9.47. 
—  %  Amministrare ,  maneggiare ,  governare.  E- 
ligere  ali<iuem  ad  dispcnsaiulam  pccuniain 
(eleggere  un  amministratore ,  un  economo,  un 
tesoriere)  N'cp.  Con.  4.  —  3  Distribuire,  dare 
a  ciascuno  la  sua  porzione  0  collocare  al  suo  po- 
sto (sì  al  proprio  come  al  fig.)  Dispensare  in- 
M'iila  non  solum  ordine,  sed  eie.  (collocare 
gli  argomenti  ritrovati  non  solo  con  ordine ,  ma 
eie.)  Cic.  Or.  I.  31  -  Succimi  proli  (distribuire 
i  sughi  nutritivi  fra  i  germogli;  parlando  della 
vite)  Col.  iv.  2i  —  oscula  per  nalos  (baciare 
1  figliuoli  )  Ov.  Mei.  VI.  278  —  I  DB  ti  tieni  inler 
aliqDOS  (spargere  la  QÌOJa  tra  alcuni)  Liv.xxvn. 
50  —  bolla  (dividere,  le  guerre)  Just.  VII.  fi  — 
Victoria m  (determinare in  guai  modo  uno  debba 
servirsi  della  vittoria)  Liv.  XXXVIII.  47.  =  4 
llm  contare   da  per  tutto  o  sparlitamenlc.    Qu.'p 

re  versus.,  dispensano  miracola!  Pacai.  Pan. 
ad  Tli  sub  fin.  5  Dispensor,  aris,  a  forma 
di  dep.  Caper  B pad    l'iisc.  Vili,    p.  796  Plllscb. 

(>  Pati,  dispoosor.  PI.  UN  xvm,  51  -  Pp. 
patt  dispensatns  Stat,  Silo,  v.  2.  74  -  P.  fut, 
pass,  dispensandas ,  ^  ?.. 

DISPERSOB,  ans,.iri,  dep.  1.  /'.  lavine  pumi 


mig     1! ,   dìspi  ii'l  1 11  tu  ;l      l'Ini.  III.   1? 


DISPI  FISI  s  ,  .'I  ,  um  ,  pp,  pass,  di  d'iSpODdO 

insilili  11  io,  is,  lère,  alt   ■    ria  dis  e  parca 
ho.  f.ii  .alt, ne  percuotendo,  fracassare,  PI. Cai. 
hi.  i 

iiisri  itili  1 10,  ónis ,  sf.  .,  </'/  disperdo;  iviara- 
si     distru  imi    rovina  Disporaitio  urbis.  Cic, 


DISPERDO  ,  is  ,  didi  ,  dTtiim  ,  dère  ,  atl.  ',,  da 
dis  accr.  e  perdo;  dtxf Stipo) ,  perdere  intera- 
mente, distruggere ,  rovinare.  Disperdere  rem 
(consumare,  scialaquare  il  suo  patrimonio)  PI. 
Cas.  11.  3.  si  —  imaginem  (far  perire,  gua- 
standolo, un  quadro)  Celi,  xv.il — carmei. 
(gettare,  mandar  a  male  un'aria  musicale)  V. 
Ed.  111.  27  —  cives  (compiere  la  rovina  de'  cit- 
tadini) Vatin.  ad  Cic.  Fam.  v.  io  -  Disperditi!  1 
color  (il  colore  svanisce)  Lucr.  II.  830.  =  -> 
Pass,  disperdor,  §  1-  Pp.pass.  disperdilus.Pi1. 
Poeti,  iv.  2.  96. 

DISPÉRÈO,  is,  li,  Tre,  /;.  4,  da  dis  accr.  e  pereo: 
aia:fSeipou.M ,  cfia^óÀ/uut ,  perire  del  tutto,  es- 
sere distrutto  ,  perduto.  Dispereunt  labores  ( le 
fatiche  riescono  vane)  Catull.  XIV.  11  -  Disperii! 
(son  perduto,  son  morto)  Ter.  Heaut.  v.  2.  l 
-  Dispcream  si  0  nisi  eie.  (possa  io  morire  se 
ecc.;  forinola  di  giuramento)  Prop.  li.  17.  9;  llor 
Sat.  1.  9.  É7 

Dispergendos,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  dispergo. 

DISPERGO  (e  DISPARGO  ?  Tert.  adv.  Gnost.5  . 
Sid.  Ep.  I.  2),  is,  si,  sum,  gére,  atl.  3,  da  di 
e  spargo;  6ia.rsy.i3ì'C,t,> ,  dispergere ,  spargere 
in  diverse  parti.  Dispergere  perniciosa  terra 
marique  (inondare  di  sciagure  l'universo)  Cic. 
Acad.  iv.  38  —  membra  per  agros  sparpa- 
gliare le  membra  per  la  campagna)  Vet.  poeta 
apud  eund.ND.  ili.  26  —  bracllìa  et  crura  (agi- 
tare braccia  e  gambe)  Cels.  lì.  6  — vitem  (farla 
salir  su)  Col.  v.  6  —  lumina  (volgere  gli  occhi 
per  ogni  dove  (Calp.Ecl.  ni.  17  —  viam  cerebro 
(seminar  le  cervella  per  la  strada)  Tert.  Adelpb. 
ili.  2.  18.  —  2  Trasl.  Dispergere  vires  (meno- 
mare le  proprie  forze  col  dividerle  in  più  parti) 
Curt.  x.  9  —  rumorem,  od  assoliti,  dispergere 
(spargere  grido  o  fama)  Tac.  Ann.  IV.  2i  ;  Hist. 
11.  1  — vitain  in  auras  (esalare  l' estremo  fiato  ' 
V.  ^En.xi.  617.  =  3  Disordinare,  scompigliare. 
Dispersa  capillos  (la  cui  capigliatura  e  scom- 
pigliata) Lue.  X.  84.  =  4  Dispergicr,  para- 
gone di  dispergi.  Prud.  Apot.  542.  =  5  Pass. 
dispergor.  Ter.  Adelph.  v.  2.  7  -  Pp.  pass,  di- 
spersus  ,  §  3  -  P.  fut.  pass,  dispergendo.  V. 
Max.  ix.  2,  11.  1. 

DISPERNENS  ,  (is ,  p.  pr.  ali.  di  disperno. 

DISPERDO,  is,  nere,  alt.  3,  da  di  accr.  e  sperno  ; 
disprezzar  mollo,  porre  in  non  cale.  Disperneus 
jussa.  Juvenc.  11.  257.  =  2  P.  pr.  alt.  disper- 
nens,  §  1  -  Pp.  pass,  dispretus  (?)  Geli.  vìi.  18 
(ove  altri  leggono  discerptus) 

DISPERSE  e  DISPERSISI,  avv.  da  dispersus  ; 
anopiSv) v  ,  sparsameìite  ,  qua  e  là,  in  diversi 
luoghi.  Cic.  Verr.  vi.  52  ;  Varr.  RR.  I.  1. 

DISPERSI,  perf.  di  dispergo. 

DISPERSIONI'  DISPARSiO;  SiOLtjnopà:  f'et.Gloss), 
ónis,  sf.  3,  da  dispergo;  dispersione,  il 
mandare  qua  e  là.  Dispersio  gentium.  Tert.  adv. 
Jud.  13.  :=r  2  Ripartizione  ,  distribuzione.  Con- 
grua dispersio  Cass.  Far.  IX.  17. 

DISPERSUS,  a,  11111,  pp.pass.  ili  dispergo.  =  '■> 
Aggeli,  asperso  (?)  Cerebro  tccla  dispersa  ma- 
dent.  Ss».  Nere.  Fur.  1007  (altri  leggono  di- 
sperso ) 

IMSPEHsrs,  us,  sm.  '\,  da  dispergo;  separazione, 
abbandono.  Dispersi!  illoiuin  (col  loro  abban- 
dono) actio  de  pace  sublata  est.  Cic.  Alt.  ix.  9. 

Disti- RTÌEMiUS ,  a,  um,  p  fut.  pass,  di  disperilo. 

DISPERTIO  0  DISPARIR)  ,  is,  ivi,  0  li,  itum, 
ire,  alt.  1  ,  da  dis  e  pallio;  ó'taue'^Of/at,  Jta;/£- 
pi'£w  ,  partire,  dividere,  distribuire.  Dispartire 
tironcs  inler  legiones  (ripartire  i  nuovi  soldati 
fra  le  legioni)  Hirl.  il.  Afr.  46-  exeri-iluni  per 
Oppida  (  distribuire  un  esercito  in  varie  piazze  ) 
Liv.  xxix.  1  —  tempora  voluplalis  et  laboris 
(dividere  le  ore  del  piacere,  e  del  lavoro)  Cie. 
Mur.  .15.  --  2  Passivimi,  separarsi  ,  staccarsi. 
PI.  Cure.  I.  3.3.1.  -  3  Disperimi-  0  disparlior, 
iris,   a    maniera   di  dep.  1  et  in  infinita   ilisper- 

tiuntur.  Cic  Lcg.  11,  vi.  -  4  Disperder,  pn- 
ragoge  di  disperliri,  /'/.  Pseud  1  i.  25.  —  5 
/'/;   pass,  dispertitus  0  dispartitasi  Cic.  l'or. 

MI.    sub   fui.  -  P.  fui.   pass,   disperliendiis.  /(/. 

l'Incili.  ?.;. 
IIISIIHI  Hill    „   DISPARI  ÌOR,  ìris,   ili,    dep.    ,  , 

l,i  dis  e  partior,  l/.  In  voce  piccai.,  '.    ;. 
l)ISI'i:il  l'I  I  IO  ,    òtti»,    sf.S.da    disperilo;   dl'vt- 

sionr  ,  sparli   urne.  Teli.  adv.   Melili.    11. 
IIISI'I  II  I  1 1  l\  I  S    a  ,  uni  ,  agg,  d<i  disperilo  ;  ènt- 

U  hi  [opfVO    .  distributivo,  l'use    ile   lig.   nimiei. 

|i    1  :  13  Putsch. 


DISPERTITUS 

DlSrERTITUS  0  niSPARTÌTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  dì 
disperdo  0  disparlio. 

DISPBSCENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  dispesco. 

DISPESCO,  is,  (di:  Prisc.  X,  ».  885  Putsch.)  , 
pesluui,  pesct'ie,  att.  :; ,  da  dia  e  pasco,-  Snip- 
yai  ,  propr.  ritirare  dui  pascolo  il  bestiame ,  o 
menarlo  altrove  a  pascolare.  Paul,  ex  Festo.  = 
2  Trust,  dividere,  separare,  disgiungere.  Mare 
Africani,  Europam  Asiamque  dispescit  (di 
vide)  PI.  HN.  il.  (>S.  —  3  Rompere,  interrom- 
pere, disturbare.  Dispestai  nuptia?.  Apul.  Mei. 
4.  =  4  Pass,  dispcscor  Apul.  Fior.  n.  15  -  P. 
pr.  att.  dispescens.  PI.  HN.  V.  in  -  Pp.pass.  di- 
spcslus,  Jj  3. 

Dispessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dispando. 

Dispestus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  dispesco. 

DISPÈTO,  is,  tére,  att.  3,  da  dis  accr.  e  pelo  ; 
chiedere  istantemente.  Not.  Tir.  p.  39. 

D1SPEX,  Tcis,  agg.  m.  e  /'.  3,  da  dispicio;  o'5u/3).£- 
r.'.tti,  che  ha  la  vista  acuta.  Vet.  Gloss. 

DISPEXT,  perf.  di  dispicio. 

DlSPÌCÌO,  is  ,  spexi ,  spectum  ,  spicére,  n.  ed 
att.  3,  da  di  accr.  e  specio;  (JtaSpéw  ,  Sixav.o- 
néio,  guardare  attor/io  di  se  ,  aprire  gli  occhi , 
veder  bene,  discernere  ,  distinguere.  Ut  primum 
dispexit,  quaesivit  eie.  (come  prima  aperse  e 
girò  gli  occhi ,  domandò  ecc.)  Cic.  Fin.  n.  30  - 
Dispecla  est  el  Thule  (è  stata  scoperta  e 
visitata  anche  Tuie  )  Tac.  Agric.  10.  =  2 
Trasl.  Dispicere  veruni  (disccrnerc  il  vero) 
Cic.  Div.  11.  39  -Quid  velit,  non  dispicio  (non 
conosco  bene  ciò  ch'egli  voglia)  ld.  Q.  Fr.  il.  2 
-  Aliquid  dispiciam  (vedrò,  penserò  qualche 
cosa)  Ter.  Andr.  ni.  5.  16  -  Dispicere  aliquid, 
o  de  aliqua  re  (prendere  in  considerazione  al- 
cuna cosa)  Liv.  xl.  10;  Ulp.Dig.  xiv.  1.  1  -Vir- 


-=(  345  >*- 

Dispónendo,  a,  um,  ».  fut.  pass.,  e 
Disponens ,  tis,  ».  pr.  att.  di  dispono. 
DISPONO,  is,  positi,  pòsilum,  pònére,  att.  3,  da 
dis  e  pono;  3ixri3r)u.i  ,  disporre,  mettere  in 
ordine,  ordinare,  distribuire.  Disponere  aciem 
(ordinare  un  esercito  in  battaglia  )  Tac.  Hist.  IX. 
il  —  conias  0  crincs  (assettare  i  capelli)  Mari. 
XII.  13;  Ov.Amor.  1.  ».  33  —  corpora  disponens 
(Prometheus)  (Prometeo  ,  nel  formar  l'uomo) 
Prop.  in.  5.9.  =  2  Collocare,  appostare,  sta- 
bilire. Disponere  staliones  (stabilirei posti  mi 
litari)  Liv.  in.  15  —  insidias  (appostare  un'irti 
boscata)  Fior.  ni.  10  —  tormenta  in  muris  (col- 
locare le  machine  da  guerra  sulle  mura)  Ca;s. 
BC.  1.  17.  —  3  Trasl.  disporre,  ordinare, 
regolare.  Disponere  minisleria  principalus  in 
equites  (disporre,  distribuire  le  cariche  di  corte 
tra'  cavalieri)  Tac.  Hist.  1.  58  —  diem  (asse- 
gnare a  ciascuna  parte  del  giorno  V  impiego  re- 
lativo) Sen.  Cons.  ad  Polyb.  25  in  fin.  —  opus 
et  requiem  (prescrivere  le  ore  del  lavoro  e  quelle 
del  riposo)  Pers.  v.  43.  =  4  Stabilire,  deter- 
minare, decidere  Non  alienum  erit  disponi, 
apud  quem  etc.  (non  sarà  fuor  di  proposito 
stabilirsi  presso  chi  ecc.)  Ulp.  Dig.  xliii.  29.  3  - 
Arbiter  disponere  non  potest,  ut  etc.  (l'arbi- 
tro non  può  decidere,  che  ecc.)  Jabol.  ib.  x.  3. 
18.  —  5  Amministrare  ,  reggere  ,  governare 
(dioiv.éto.  Vet.  Gloss.)  Multa  sine  fratre  dispo- 
suit.  Capitol.  Fer.S.V.  DISPOSITIO,  $  6.  =  6 
Pass,  disponor,  §  4  -  P.  pr.  att.  disponens,  i  1 
-  Pp.  pass,  dispositus.  Cic.Verr.  in.  19  -  P.fut. 
pass,  disponendus.  PI.  HN.  xvii.  15. 
D1SPORTO  ,  as,  àie,  att.  1 ,  da  dis  e  porto;  por- 
lare  attorno  (  mercanziuole  per  venderle  )  iNot 
Tir.  p.  11 


bis  est  dispicere  (è  virtù  lo  stare  in  guardia)  DISPÒSÌTÉ,   avo.  da  disposilus  ;    eJta/Tuc     con 

P       AlAn     III     1      1Q      "X    P/7CC     rlienimnr       k    \   -  „...;.„.        1  V,.         ».  '  *  ' 


PI.  Men.  111.  2.  19.  —  3  Pass,  dispicior  ,  §  1  - 
P.  fut.  att.  dispecluros.  Cic.  Fin.  IV.  23  -  Pp. 
pass,  dispectus.  Anthol.  \\,p.  409 

DISPLÀTXO,  as,  are,  att.  1,  da  dis  e  plano;  ap- 
pianare. Vari',  apud  Non.  1.  66. 

DisplÌc.Wtus,  a,  um,^.  pass,  dell' inus.  displico; 
disperso  sbaragliato.  Displicatae  apes.  Varr. 
RR.  in.  16. 

DISPLÌCENtIÀ,  ss,  sf  1,  da  displiceo;  cSWapg- 
tfTnffi;,  dispiacenza,  disgusto.  Sen.  Tranq.  2. 

Displicens,  tis,  p  pr.  di  displiceo. 

DISPLICEO,  es ,  ùi,  Ttum  ,  cére,  n.  2,  da  dis 
priv.  e  placco  ;  XTTxpiiy.u  ,  dispiacere,  non 
piacere.  Milli  displicet  (mi  dispiace)  Cic.  Or.  t. 
3*  -  Displicere  sibi  (  non  sentirsi  bene;  riferito 
sì  all'animo  come  al  corpo)  ld.  Pb.il.  I.  5;  Att.  lì. 
18  -  Facere  corpus  displicens  (cagionare  fasti- 
dio) Scrib.  Comp.  188.  =  2  Displicitus  sum, 
ant. perf.  per  displicui  -  Cum  displicila  esset 
insolentia  ili ì us  (essendo  dispiaciuta  V  inso- 
lenzadi  lui)  Geli.  1.  21.  =  3  P.pr.  displicens, 
§  1  - P.  fut.  displicitnrus.  Just.  11.  7  -Pp.  displi- 
citus, §  2. 

DISPLICiNÀ?  a?,  sf.  1,  da  displiceo;  displici- 
na,  che  dispiace  ,  dispiacenza.  PI.  Cist.  I.  1.  18 
(ove  altri  leggono  disciplina  ;  ma  potrebbe  for- 
s' anche  essere  la  prima  voce,  falla  per  metastasi 
e  per  celia  dalla  seconda  ,  nel  qual  senso  trovasi 
pure  usata  da  Fra  Giordano  235  ) 

DISPLÌCIO?  is,  cere,  att.  3,  nel  sign.  di  dispesco, 
§  2.  Auct.  llin.  Alex.  31  (ed.  A.  Maio) 

DisPlicìtùrus ,  a,  um,  ».  fut.,  e 

Displicitus,  a,  um,  pp.  dì  displicio. 

DISPLÒDO,  is,  si,  sum,  dére,  alt.  3,  da  dis  e 
plodo  per  plaudo;  SiXY.po-zéu  ,  allargare,  aprire 
percotendo  o  comprimendo ,  rompere  0  fare  scop- 
piare con  {strepito.  Displosa  sonai  quantum 
vesica,  pepedi  (col  suon,  che  dà  scoppiando  una 
vescica,  feci  delcul  trombetta.  Gargallo)  Hor. 
Sat.  1.  8.  46  -  Displosa;  nares  (larghe  narici) 
Arnob.  in,  p.  108.  =  2  Passivam.  farsi  sentire 
pestando  (i  piedi)  Ingredienti  (cani)  pedes 
displodanlur.  Varr.  RR.  11.  9.  =  3  Pp.  pass. 
displosus,  §  1. 

Displòsds,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  displodo. 

DISPLUVÌATUS,  a,  um,  agg  da  dis  e  pluvia; 
che  versa  la  pioggia  da  due  bande.  Displuvialum 
cavaedium  (cavedio  o  cortile  scoperto,  dove  piove) 
Vitr.  vi.  3.  l       y 


40. 


DISPOLIATIO 

TIO,  etc. 
DISPOIVDEUS 


DISPÒLIO    etc.    V.    DESPOLIA- 


.  sm.  2;  àiar.o-jSiiOi ,  di  spon- 
deo, doppio  spondeo,  piede  di  verso  ,  composto 
di  due  spondei.  Diom.  ni,  p.  476  Putsch. 

Lexicon  lat    ital. 


ordine,  regolarmente.  Cic.  Verr.  vi. 
Sup.  dispositissinie.  Sid.  Ep.  v.  11. 
DISPOSITIO,  ónis,  sf.  3,  da  dispono  ;  c?iàTa?<; , 
disposizione,  ordine.  Disposilo  orbis  terra 
rum  (l'ordine  del  mondo)  Vulg.  Sap.  vii.  17. 
=  2  Disposizione,  seconda  parte  della  re 
lorica.  Cic  Inv.  1.  7.  =  3  Disposizione 
de'  personaggi  in  un  quadro,  composizione,  com- 
parto. PI.  HN. xxxv.  36,  n.  io.  =  4  Costruzione, 
struttura.  Junior  geogr.  (ed.  ab  A.  Maio)  =  5 
Abilità  ,  consiglio,  prudenza.  Magna  disposilio 
est  (ottimo  consiglio  si  è),  liostem  fame  ma^is 
urgere,  quam  ferro.  V eg.  Mil.  ili.  26.  =  G  Am- 
ministrazione ,  reggimento.  Cu jus  duclu  et  di- 
sposinone ,  eie.  Capitol.  Gord.  ni.  27  in  orai, 
ipsius  Gord.  =  7  Disposizione ,  delibera- 
zione, prescrizione.  Disposino  \e%\s.Fulg.  Eccli. 
XIX.  18  -  Juxla  dispositionem  David.  Ib.  Par. 
11.  23.  18. 

DISPÒSÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  dispono;  dixSiTYi;, 
dispositore  ,  ordinatore.  Dispositor  mundi 
Deus.  Sen.  Q.  nat.  v.  18. 

DISPÒSÌTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  dispositor;  dispo- 
si tri  ce  ,  amminislratrice.  Dispositrix  domus 
(  donna  che  soprintende  all'  economia  domestica  ) 
Venant.  Carm.  vii.  6.  22. 

BISPÓSÌtCRÀ ,as,sf.ì,  da  dispono  ;  disposizione, 
ordine.  Lucr.  1.  1025. 

DISPÒSÌTUS,  a,  um,   pp.  pass,   di  dispono 

Aggeli,  acconcio,  opportuno.  Studia  ad  bono- 
rem  disposila  (che  servono  per  ascendere  agli 
onori)  Cic.Mur.li.  =  3  Regolare.  Mundo  nibil 
est  disposilius  (nulla  v'ha  di  più  regolare  del 
mondo)  Lact.  Ira  Dei  in.  =  4  Assolut.  Ex  di- 
sposilo (di  concerto)  Macrob.  Sat.  1.  7.  =  5 
Dispositum  ,  i,  in  forza  di  sn.  2  ;  ordinamento , 
deliberazione.  Regalia  disposila  (editti  impe- 
riali) Cass.  Var.  xvu.  9.  =  6  Comp.  disposi- 
tior,  ius,  §  3. 

DISPÒSÌTUS,  us,  sm.  h  (usato  nel  solo  ubi.  sing.), 
da  dispono;  disposizione,  ordine.  Dispositu  re- 
rum civilium  peritus  (pratico  nel  maneggio 
delle  cose  civili)  Tac.  Hist.  il.  5. 

Dispostus,  a,  um,  sinc.di  dispositus.  Lucr.  1.47; 
II.   645. 

Dispósfii,  perf.  di  dispono. 

Disprétusì*  a  ,  um,  pp.  pass,  di  disperno. 

DISPRÓFÌCÌO,  is,  cére,  n.  3,  da  dis  priv.  e  pro- 
ficio;  degenerare.  Hilar.  de  Trin.  x.  33. 

DISPEDET  (me) ,  ùit,  dére,  impers.  2 ,  da  dis  e 
pudet;  ìnMayyiiopMi ,  aver  gran  rossore,  ver- 
gognarsi molta.  Ter.  Eun.  v.  1. 16.  =  2  Dispu- 
ditum  est,  ant.  perf.  Gloss.  Placid. 

DispDendus,  a,  um , p.  fut. pass,  di  dispuo. 


DISQUISITIO 

DISPÌSU,  perf.  di  dispello. 

Di.spui.sus,  a,  um,  ;,;,.  pass,  di  dispello. 

BISPELVERO,  as,  are,  att.  I ,  da  dis  e  pulvero; 
KovtopToo,  polverizzare,  ridurre  in  polvere  Nasv. 
apud  Non.  11.  206. 

niSPOMO.    V.  DESPUMO. 

DISPIIKCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dispungo;  conto  0 
revisla  di  conti.  Ulp.  Dig.xi.11.5.  15.  =  2  Trasl. 
esame  ,  giudizio.  Dispunctio  boni  et  mali  ope- 
ris.  Tert.  adv.  Marc.  v.  12  -  vita;  (il  conto  sal- 
dato della  vita,  cioè  la  morte)  ld.Testim.an  4 

DISPUNCTOR,  óris,  sm.  3 ,  da  dispungo;  giudice, 
esaminatore.  Dispunclor  meritorum.  Tert.  adv 
Marc.  iv.  17.  =  2  E  colui  che  distribuisce  te 
ricompense  ai  soldati.  Gloss.  Isid. 

Dispunctus,  a,  um  ,  pp.pass.,  e 

Dispungendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  dispungo. 

DISPUJNGO,  is,  xi,  cium,  gérc,  att.  3  ,  da  dis  e 
pungo  ;  computare.  Dispungeic  rationes  (rive- 
dere i  conti)  Papin.  Dig.  l.  16.  56  ;  Sen.  Ben. 
IV.  32.  =  2  Trasl.  Dispungere  olio  intervalla 
negotiorum  (trarre  profitto  del  tempo  lasciato 
libero  dagli  affari)  Veli.  1.  13  —  elogia  sen- 
lentiis  (contraporre  le  lodi  alle  censure,  esami- 
nare le  une  e  le  altre  per  formarne  giudizio  ) 
Tert.  Apol.  44  —  ordineni  cceptura  (compiere 
ciò  eh'  erasi  incominciato,  quasi  terminare  i  conti 
già  preparatali,  adv.  Jud.9.  =  3  Distribuire 
le  ricompense.  Gloss.  Isid.  =;  4  Pp.pass.  dis- 
punctus. Tert.  adv.  Marc.  iv.  io  -  P.  fui.  pass. 
dispungendus.  Ulp.  Dig.  xl.  7.  6,  §  6. 
DlSPfO,  is,  ere,  alt.  3,  afa  di  e  spuo;  rigettare 
con  disprezzo.  Tert.  adv.  Marc.  1.  29  -  V.  DE- 
SPUO,  $  3.  =  2  A  fut.  pass,  dispuendus. 
Id.  ib. 


DISPUTABILE,  e,  agg.  coni.  3,  da  disputo;  àMo)t- 
§o%oì,  disputabile,  problematico.  Sen.Ep.8S. 

Dispùtaivs,  tis,  p.  pr.  att.  di  disputo. 

DISPIJTÀTÌq,  ónis,  sf.  3,  da  disputo;  SiàliE  15, 
disputazione  ,  disputa,  discussione,  contro- 
versia. Cic.  Or.  1.  2;  Caes.  BG.  v.  30.  =  2  Cal- 
colo ,  computo.  Col.  v.  1  in  fin. 

DISPÙTÀTÌUNCCLÀ,  a>,  sf.  1,  dim.  di  disputa- 
tio  ;  breve  discussione.  Sen.  Ep.  117. 

DISPUTATIVE,  avv.  da  disputalivus;  disputando. 
Cass.  Hist.  Eccl.  v.  42. 

DISPUTÀTÌVUS ,  a,  um,  agg.  da  disputo;  di 
sputativo ,  da   disputarsi.   Cass.   Hist.  Eccl. 

IX.    19. 

DISPUTA TOR,  óris,  sm.  3,  da  disputo;  JixkxTe- 
xos,  disputatore ,  argomentatore,  dialettico. 
Dispulator  subtilis.  Cic.  Off.  1.  1 

DISrUTATÒRÌÈ  ,  avv.  da  disputo;  disputando. 
Sid.  Ep.  ix.  9. 

DISPÙTÀTRIX,  Tcis ,  sf.  3  ,  da  disputator;  dispu- 
tatrice,  quistionatrìce.  Quint.  il.  20. 

Disputàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  disputo.  =  2 
Aggeli,  esaminalo  (parlando  di  un  conto)  Ubi 
dispulala  est  ratio  (dopo  che  si  sono  fatti  i 
conti)  PI.  Aul.  111.  5.  55. 

DISPUTO,  as,  avi,  àtum  ;  are,  att.  1  ,  da  dis 
e  puto;  oicùéyu  ,  3ia.\oyi'C,o\iixi  ,  disputare, 
discutere  ,  discorrere  ,  trattare.  Disputare  ali- 
quid,  ad  aliquid,  o  de  aliqua  re  (discorrere, 
ragionare  intorno  ad  un  punto  controverso)  Cic. 
NO.  in.  40;  Tusc.  111.  9;  Pliil.  xm.  10 —  in 
utramque  parlem  (  sostenere  il  prò  e  contra) 
ld.  Fam.  xi  .27-Neque  haec  in  eam  senlentiam 
disputo,  ut  eie.  (Ne  ciò  io  dico  col  fine  di  ecc.) 
ld.  Or.  1.  25  -  Ut  eam  rem  vobis  examussim 
dispulem  (per  esporvi  appuntino  /' affare)  PI. 
Men.  prol.50-Quod  optimum  sit  disputai  con- 
vivium  Facunda  Prisci  pagina  (il  facondo  li- 
bro di  Prisco  insegna  qual  sia  il  migliore  ban- 
chetto) Mart.  ix.  78.  =  2  In  sign.  di  calcolare, 
esaminar  conti,  ecc.  V.  DisputaTUS  §  2.  =  3 
Pass,  disputor.  Cic.  Att.  XI.  27  -  P.  pr.  att. 
disputans.  Id.  Tusc.  v.  10  -Pp.  pass,  disputàtus. 
/</.  Off.  1.2. 

DISQUAMO.  V.   DESQUAMO. 

DISQUÌRO,  is  ,  rére  ,  att.  3,  da  dis  accr.  e  quaero; 
è^na^u  ,  investigare  ,  cercare  diligentemente  o 
curiosamente.  Hor.  Sat.  11.  2.  7;  Vulg.  Mach.  II. 

2.  31. 
DISQUiSITÌÒ,  ónis,  sf.  3,  da  disquiro;  i^ÌTxat.g, 
disquisizione,  investigazione,  indagine  d'ili- 
genlt,  esame  In  disquisitionem  venire  (essere, 
sottoposto  ad  un'  inchiesta)  Liv.  vili.  23  -Ad 
disquisitionem  aliquem  vocare  (accusarlo) 
Svet.  Ner.  2  -  In  disquisitione  poni  (essere po- 
sto in  questione  ,  essere  controverso)  Auct.  ad 
Her.  11.  26. 

4i 


DISRÀPIO 
bissino,  v.  Diiv\rio. 

DISRABATOS  0  DlRÀRATUS  ,  a  ,  uni ,  pp-  pass  di 
disraro  o  diraro. 

DISRÀRO  o  DÌRARO,  as,  are,  alt.,  da  dis  e  ra- 
rus  .  Koacóu  ,  diradare  ,  rendei*  meno  spesso  o 
fitto.  Col.  IV.  32  (parlando  di  un  canneto  )  =  2 
Temperare.  Dirarare  \  inumi  (scemami  la  forza 
con  i  acqua)  Ccel.  Anr.  Acuì.  vii.  1"<.  =  3  Tra- 
spirare, trasudivi.  Aliqui  phreucticoruin  di- 
rai alo  corpore  (soverchiamente  traspirante) 
■totali  causa  ,  delieiunt.  Id.  ib.  =  4  Pass. 
disraror.Cc/.  /.  e  -  Pp.pass.  disraratus  o  dira- 
ralus.  §  3. 

D1SRIMP0.  V.  DIRIMPO. 

MS&EFiO    V.  DISSEPIO. 

D1SSAYI0R.  V.  DISSCAVIOR. 

DISSECO,  as  .  cui,  cium,  care,  alt.  1,  da  dis 
e  seco;  'yj^.  tagliare  in  due  parti.  Svct.  Cai. 
;-  =  -2  Lacerare  ,  squarciare.  Apul.  Met.  s. 
=  3  Pass,  dissecor.  />/.  #.Y.  xxix.  3  -Pp.pass. 
disscclus.  LI.  ib.  vii.  2. 

P1SSECTÌ0.  V.  DESECTIO. 

Bissectds,  a,  um,  pp.  pass,  di  disseco.  =  2 
dggett.  aperto.  Juvcnc.  11.  32. 

D1SSEDI,  perf.  di  dissideo. 

DlSSEMÌNAMS,   tis  ,  p.  pr.  att.  di  dissemino. 

DISStJfÌNÀTÌO,  óuis,  sf.  3,  da  dissemino  ;  oVa- 
r*opà,  diseminazione,  lo  spargere  (dicerie 
diffamanti  ,  calunnie  ,  ecc.  )  Disseminationes 
inalevoloruui..-//)u^..lA-M.  =2  In  buona  parte, 
propagazione.  Disscminalio  Evangeli!.  Tert. 
Fuga  in  perscc.  6. 

USSÉMblATOS,  a,  um, pp.pass.  di  dissemino. 

DISSEMINO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  dis 
t  semino;  Stxaiieipia ,  disc  min  are,  spargere, 
propagare.  Disseniinabalur  verbum  Domini. 
/  u/</.  jrfet.  xiii.  h,j.  =  2  Difendere,  divulgare 
Disseminare  in  orbis  terrai  memoriam  [divul- 
gare negli  annali  del  mondo)  Cic.  Arch.  12.  =  3 
Pass,  disscminor,  $  i-P.pr.att.  disseminans. 
Apul.  Met.  :>  -  Pp.  pass,  disseminatus.  Cic. 
Piane.  !.. 

DISSENSI  ,  perf.  di  dissenlin. 

OISSKNSÌO  .  «itiis,  sf.  3,  da  dissenlio;  Siywoict, 
disensi nne ,  diversità  di  pareri,  opinione  con- 
traria. Dis»ensio  de  jure.  Cic.  Or.  I.  56.  =  2 
Disensi one,  discordia.  Dissensionera  coin- 
niovcre.  Id.  Agr.  II.  2.  =  3  Sedizione.  Dissen- 
siones  civiles  Cas.  BC.  in.  1.  =  4  Dissimi- 
glioma.  Dissensio  aciionum.  Sén.  Ep.  ÌO. 

Dissi. "WiR,  óris,  .sm.3.  </«  dissenlio;  ÈTSpoyvci- 
tu*v,  cài  <•  i/i  diverso  0  di  contrario  parere.  Gloss. 
-lai. 

I »  1  —  I  RSÓBUS  .  a ,  um  ,  p.  fui.,  e 

Dl&SENSUS,  a.  um,  pp.  di  dissenlio.  =  2  Dis- 
.-ciis.-i,  in  forza  di  sa.  pi;  pareri  diversi  0  con- 
ir  ari.  Exceplia  ab  Empedocle  dissensis  (ec- 
1  etto  i punti  sui  guali  Empedocle  e  di  altro  avviso) 
1       KOI     de    die    lui.  4. 

DIsslNsIS,  us,  sin.  1,  da  dissonilo;  Jta^uvt'x, 
diti  ordia.  Diaaensusolvitarsocietas. 

Paul    Dig    wii.  2. '.5.  =  2  In  pi.  dissensibus. 

Dissi  M  \\|  i  8,   n,   11111,   nqq.  da  dissenlio;   Sli- 

::>.::.  d  discordante,  contrario. Cic. 

l'i.! 

rrlEws,  lit,  ;/  pr.  dì  dissenlio. 

Dissi  s  1  in      -  ,  -i ,  sum  ,   lìio  ,  n.  4  ,  da  dis  e 

(eolio,    b*i  disentire,  <sserc  di 

l  liiMntire  ab  o  cum  aliano 

'«.■zi  tutte  il  accorda  con  qualcuno)  Vai-.  Or. 

.  Un    retp.  2'.  —  ah  aliquo  (abbandonarlo , 

separarti  da  lui,  rib  in        Cast.  BC.  1.  20  — 

a  »C  (euri  r  1».  imiilc,  CÌC.  l'in. 

*     2   .    rum      i\     ;  -  -  liissrnsiiin   esl  (1  pareri 

tnnou  diriti)  Geli. 111  H         i  Tratl.  differire, 

Dissentiens  ee- 

•    •  fa    KOII     i  'in  nula  1  olii 

Q      I    1  v-    oTationi  ri  la   dis- 

afllnehl   il  team  di  vita  non  itmentùca 

~~,  n    Ep  11  '    nationei  ;i  oclc- 

r» r u mi  .•.•tiiniiM   more  •  !  natura  di  lenlinnl 

.     pr,       ,„./,,  Ir      ,,,„,,     ,/,  . 

1        1  '.ni    1         3  D  Keolioi  ,  iris ,  n 
1  <ri  ,i(  'i  1  Prifi  \  in  p  •  'i  Palai  l> 
1  P   ;      diaMolieoi    £  l*P  fui.  di    en 
Wii,  1,  -  Pp   dissenso!  /'.  a    uo 

/li'    , 

rissi  \linii     irn.   in,  //<//    1,   1111,1,. mi,     T    In 


— <  346  )— 

DISSÈPÀRÀTÌO,  ònis,  .«/".  3,  dall' inus.  disseparo; 
separazione.  Porc.  Lalro  in  Calil.  31. 

DISSEPÌRÀTDS  ?  a,  nva,  pp.  pass,  dell'  inus.  disse 
paro;  separato,  diviso.  Quae  disseparala  sunt. 
Xazar.  Pan.  Canst.  2  (altri  leggono  disparala) 

DISSEPIMEISTl'M,  i,  sn.  2,  da  dissepio,  ò'ti'fpxy- 
u,x ,  separazione  (tra  due  cose),  tutto  ab  che 
separa  una  parte  da  un'altra.  Fest.  in  Naucus. 

niSSÈPÌO  (0  DISS.EPÌO:  Cic.  Rep.  iv.  i ,  ed.  A 
Maio),  is,  psi,  plum,  pire,  alt.  '1,  da  dis  e 
sepio  0  sajpio,  SizfpiTtw ,  separare,  dividere 
Lucr.  1.  997.  —  2  Abbattere,  atterrare  Disse- 
pio  aggere  (sfasciate  le  mura)  Slat.  Th.X.SSO. 
=  3  P/>.  />«.>-.<.  disseplus,  §  2. 

DISSEPTÌO,  ónis,  sf.  ì,  e 

DISSEPTUM  ,  i,  .««.  2,  da  dissepio;  ciò  che  se- 
para e  divide  alcuna  cosa  ,  come  il  muro  che 
nelle  case  divide  le  differenti  stanze.  Vitr.  il.  8; 
Lucr.  vi.  Wl.  —  2  Diaframma  ,  quella  meni 
bratta  che  divide  il  cuore  e  i  polmoni;  tJtàcpf/ay- 
px.  Macrob.  Somn.  Scip.  1.  6. 

DISSEPTUS,  a,  um,  pp. pass  di  dissepio. 

DISSÈREA'AT  ,  are,  n.  impers.;  yabivia,  rifa 
sereno.  Not.  Tir.  p.  123  -  Disserenabit  (farà 
bel  tempo)  PI. UN.  82.  =  2  Usalo  anche  attivavi 
e  per  trasl.  Scliolarum  raores  procellosos  dis 
serenai.  Cass.  Far.  vi.  6. 

Dissèrendus ,  a,  um,  p.  fui  pass.,  e 

Dissérens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  dissero  ,  is,  rui. 

DISSERO  ,  as  ,  are  ,  alt.  1 ,  da  dis  priv.  e  sera  , 
disserrar  e,  aprire,  rimovendo  la  sbarra  dalla 
porla.  Ter.  Maur.  de  li  Iter.  p.  2383  Putsch. 

DISSERO,  is,  sevi,  (e  serìii:  Svevius  apud  Ma- 
crob. Saturn.  n.  l'i),  situm,  sérere,  alt.  3,  dad'is 
e  sero  ;  3iy.tJ-.zipM  ,  seminare  ,  piantare  in  di 
versi  luoghi.  Lacluca  mense  januario  disserilur 
(si  semina  nel  mese  di  gennaio)  Col.  XI.  3.  = 
2  Trasl.  diseminare,  spargere.  Disserere  sedi- 
tiosa  per  ccelus  (tenere  discorsi  sediziosi  nelli 
assemblee)  Tac.  Ann.  ni.  4  -Pars  animaj  per 
lolum  dissila  corpus.  Lucr.  111.  IVi.  =  3  Pass 
disseror,  §  1  -  Pp.  pass,  dissilus,  §  2. 

DISSERO,  is,  serìii,  serlum,  scrére,  n.  ed  att 
i,  da  dis  e  sero;  6ix)iyotxa.i,  discorrere,  trat- 
tare, discutere,  disputare.  Disserere  aliquid 
(sviluppare,  discutere,  esporre  un  soggetto)  Cic 
ND.  ih.  40  —  de  amicilia  (dispulare  intorno 
all'  amicizia)  Id.  Amie,  io  —  super  aliqua  re 
(discorrere  di  alcuna  cosa)  Geli.  xix.  1  -  Ars  0 
ratio  disserendi  (la  dialettica)  Cic.  Or.  il.  38  ; 
Fat.  1.  =  8  Parlare.  Disserere  pepalo  (parlare 
al  popolo)  Sen.  Ep.  S2  a  nied.  =  3  Pass,  disse- 
ror. Cic.  Amie.  10  -  P.  pr.  att.  dissérens.  Id.  Att 
ìx.  i  -  P.  fui  att.  disscrlurus.  Hier.  in  hai.  xi 
praef.  -Pp.  pass,  dissertus.  Id.ib.  IV.  11  -  P.  fut 
pass,  disscrendus.  Id.  ib.  XI  prirf 

D1SSERPO,  is,  pére,  n.  3,  da  dis  e  serpo;  ser- 
peggiare in  diverse  parti,  distendersi.  Lucr.  VI. 
546. 

DISSERTÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  dissero, ,  is, 
rui,  che  arringa  0  dispula.  Geli,  (senza  indica- 
zione di  luogo  ) 

DISSERTANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  disserto. 

DISSERTÀTiO,  ónis,  sf  3,   da  disserto;   Siculo 
yianò;  ,    dissertazione  ,    trattato  ,   discorso 
(scritto)  PI.   HN.  X.  87;  Geli.  XIX.  12  (In  que- 
st'ultimo alti-i  leggono  disscrtio,  da  dissero,  nel 
sign.  medesimo) 

hlssERTATOR ,  óris,  sm.  3,  da  disserto;  dispu- 
tatore, chi  disputa  0  discute.  Prud.  Apolli.  850. 

niSSEKTIO.    V.    DISSERTÀTIO. 

DISSERTO,  as,  are,  «.  ed  att.  1 ,  freq.  di  dissero, 
is,  rui:  'ìi-J.to'/i'CoiJ.y.t,  discutere,  discorrere,  trat- 
tare, esporre.  Quid  cum  ilio  disserlem  am- 
pliai ?  Calo  apud  l'est,  in  Cilena  -  Pacis  bona 
dissertarla  (esponendo  i  beni  della  pace.)  Tac. 
Misi.  i\.  69.        9  P.  pr.  alt.  dissertane,  §  1. 

lussi  IUOK,  óris,  sin.  3,  (/adissero,  is,  ini;  di- 
tputaton.  Non.  iv.  273. 

DlSSEBTCRUS ,  :i  ,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

ih    1  11 1  s,  a  ,  um,  /'/<•  pati,  di  dissero  ,  is,  rui. 

DlSMI'.lil,    C 

ni  si  \  1 ,  perf.  di  dissero,  is. 

DISSlClO,  IS,  Cere  ,  <<»  1,  da  dia  t  seco;  sepa- 
rare,  dividere.   PI.  Cine.  ;i.   Ili,  v.  54  -  SingUl- 

1  ti h  rerba  disiicianl  (U  parole  sono  troncate  dai 
nghio    ì     Ennod.  Pan.   Theod,        I  Pan. 
diaaioior,  Lucr.  m,  6 19. 

im     imi  RI,  lm,  p  pr.  di  dissideo 

l>ISSIMVII\  ,   .-e,   sf.    1,    da   dissideo;    tlXQOf  >  , 

contrarietà  1  di  core)  PI.  BN.  xxix.  23. 


DISSIMILANS 

Dissi  1  ilo,  es,  sèdi  (scssum?),  dére,  n.  2,  da 
dis  e  sedeo,  arx7ii~'-> ,  ù.jS'mz>j.7.i ,  essere  se- 
parato o  lontano.  Dissidere  Eridauo  (essere  di- 
stante dall'  Eridano)  Prop.  1.  12.  4  —  ab  omni 
turba  procul  (togliersi  a  lutti  gli  occhi)  Sen. 
Thyesl.  767.  =  2  Trasl.  discordare  ,  essere  con- 
trario di  pareri  o  di  affetti.  Dissidere  ab  aliquo, 
cum  aliquo,  od  alicui  (non  accordarsi ,  disen- 
tire, essere  con  altri  di  diverso  parere  )  Cic.  Att. 
vii.  6;  Acad.  ìv.  4',-  llor.  Od.  11.  2.  18  -  Con- 
cordiler  \ixit,  niox  dissetili  (visse  in  buona 
armonia,  soltentrò  poi  la  discordia')  Svet.  Tib. 
7  -  Dissidet  miles  (  il  soldato  si  ammulina)  Tac. 
Ann.  1.  46  -  Ilostis  dissi debat  in  Arminium  et 
Segestem  (il  nemico  era  diviso  in  fazioni ,  chi 
per  Arminio,  chi  per  Scgcsle)  Id.  ib.  57  -  Ili- 
striones,  propter  quos  dissidebatur  (impers.) 
(che  mantenevano  la  discordia)  Svet.  Tib.  37  - 
Dissidenl  (sono  nemici)  olores  et  aquila».  PI. 
HIV.  x.  9>.  =  3  Essere  avverso,  differente  o 
ineguale.  Dissidet  adamas  cum  magnete  (vi  è 
antipatia  tra  il  diamante  e  la  calamita)  Id.  ib. 
xxwii.  13  -  Toga  dissidet  impar  (la  toga  pende 
inegualmente  dagli  omeri)  llor.  Ep.  I  1.  96  -  Si 
duo  verba  dissident  (se  due  voci  differiscono  tra 
loro)  Geli.  xin.  24.  =  4  P.  pr.  dissidens.  Cic. 
ND.  1.  2. 

DISSÌDÌITM,  li,  sn.  2,  da  dissideo;  ^tdtuTa<7t; , 
dissidio,  discnsione ,  discordia.  Cic.  Balb.  13. 
=  2  Separazione  (ma  in  questo  sign.  scrìvesi 
meglio  discidium  V.) 

D1SSIGNO?  as,  are,  att.  1,  da  dis  e  signo;  fen- 
dere ,  squarciare.  Dissignare  nubila.  Stai.  Th. 
1.  310  (altri  iu  vece  di  dissignat,  leggono  desi- 
gnai. V.  DESIGNO,  §  2)  =  2  Eccettuare.  Dis- 
signatum  est  omne  (la  parola  orane  fa  ecce- 
zione) Phoc.  apud  Putsch,  p.  16S3. 

DisstUENS,  tis,  p.  pr.  di  dissilio. 

DISSÌLÌO,  is,  ii,  e  meglio  ùi,  ultimi ,  Tllre ,  n.\, 
da  dis  e.  salio;  à.vann§ci>o ,  saltare  di  qua  e  di 
là,  fendersi  con  impeto,  fccy^imre.Dissiluit  mor- 
talis  mucro  (la  spada  micidiale  saltò  in  pezzi) 
V.  JEn.  xii.  740  -  Ha!C  loca  dissiluisse  l'crunt 
(è  fama  che  questi  luoghi  sieno  stati  violente- 
mente disgiunti)  Id.  ib.  III.  ili  -  Dissiluit  ignis 
(si  divise  in  due  fiamme)  Sii.  XVI.  ,r>i8-  Dissi- 
li u  0 1  boves  (i  buoi  crepano)  PI.  UN.  xxn.  26. 
=  Trasl.  Dissilire  risii  (scoppiar  dal  ridere) 
Sen.  Ep.  113-Gralia  fralrum  dissiluit  (l'amor 
fraterno  si  estinse)  llor.  Ep.  I.  18.  41.  =  3  P. 
pr.  dissilicns.  SU  v.  616. 

DISSÌMÌEIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  dis  e  similis  ; 
«vdfiotoc,  dissimile ,  differente,  diverso.  Dis- 
similis  alicujus,  0  alicui  (differente  da  alcuno) 
Cic.  Or.  il.  1');  Fin.  IV.  5  —  colore  (di  diverso 
colore)  PI.  HN.  vi.  31  -  Quod  non  est  dissimile 
atque  ire  in  etc.  (egli  è  comesi  andasse  a  ecc.) 
Cic.  Ali.  11,  3  -  Dissimulimi  Inter  se  Zcuxis  et 
Apelles  (Zcusi ed  Apelle  non  hanno  alcuna  ras- 
rimiglianza  tra  loro)  Id.  Or.  ili.  1  -  Forma 
haud  dissimili  in  dominum  crai  (di  fattezze 
non  era  molto  dissimile  dal  suo  signore)  Tac. 
Ann.  11.  39.  =  2  Camp,  dissimilior.  Ct'c.  Brut. 
93  -  Sup.  dissimillimus,  §  1. 

DISSIMILÌTER ,  avv.  da  dissimilis;  àvof/.oiw; , 
differentemente,  diversamente.  Sali.  Jug.  94. 

DISSIMÌLÌTCDO,  inis ,  sf.  ì ,  da  dis  e  similitudo  ; 
à.iop.oióxni,  dissimigliauza ,  differenza,  llabere 
dissimilitudimem  a  re  0  cum  re  (differire  da 
qualche  cosa)  Cic.  Or.  1.  59 ;  Fani.  II.  13. 

MSSilMU.ÀMENTTiM  ,  i,  •««•  2,  da  dissimulo; 
Finzione.  Apul.  Fior.  n.  3. 

IMSSnn'EATXTER,  avv.  da  dissimulo  ;  tlptùtutue, 
disimulando,  con  disimulatione.  Dissimulanler 
tacere  (fìngere  tutt' altro)  Cic.  Or.  11.  35.  =  2 
In  secreto,  secretamenle.  Non  aperte,  sed  dissi- 
mulanter.  Id.  Brut.  79. 

niSSÌMl"'I.AATÌ\,  03,  sf.  1,  da  dissimulo;  disimu- 
lazione. CÌC,  Or.  II,  67. 

lUSSÌMfl.ATIO,  ónis,  sf.  3,  da  dissimulo;  sì/sw- 
vsia,  disiami  azione,  studio  di  nascondere  il 
proprio  pensiero,  finzione.  In  dissiinulationcni 
sui  (per  inni  essere  riconosciuto)  Tac.  Ann.  xiii. 
25.  r  -  2  Nome  latino  dell'  ir  011  in  (figura  rei) 
Cic,  Acid.  iv.  '..       3  Negligenza,  incuria.  Vcg. 

Vll.l     l\    Hill.  ;  Mil,  I.  18. 
DISSIVH  l,\TOR,  rnis,.w».  I,  da  dissimulo;  tlptav, 
di s  i in  11  lai 0  re,  ehi  disilluda  o  cela  qualche  cosa. 

Nuli.  Calil,  5, 

IMssimiìi.aimius,  a,  um,  ;i.  fui  pass., 

dissi.mui.aiys,  tis,;<.  pr,  alt,, 


DISS1MULATURUS 

DismmÙi.àtùrus,  a,  uro,  p.  fut.  alt.,  e 
DISSIMULATI^,  a,  uni,  pp.  pass,  di  dissimulo.  — 
2  Ex  dissimulato,  in  forza  d'avv.;  di  nascosto, 
occultamente.  Sen.  Q.  nat.  IV  pra?f. 
DISSÌMÌXO,  as,  à\i,  alimi,  are,  att.  1,  da  dis  e 
simulo  j  etptovsjo,  disimulare ,  fingere  che 
non  sia  quel  ch'è.  Dissimulabo,  lios  quasi  non 
vidcam  (farò  sembiante  dinoti  vederli)  PI.  Mil. 
IV.  2.  2  -  Dissimulant  audire  (fingono  di  non 
intendere)  Val.  FI.  II.  372  -  Consonantium  quae- 
dam  dissimulantur  (non  si  proferiscono  piena- 
mente) Quint.  xi.  3  -  Dissimulare  annos  (na- 
sconderli) Tibull.  i.  9.  41  —  nomen  suum  (ta- 
cerlo, occultarlo)  Ov.  Trist.  iv.  9  —  de  con- 
juratione  (negarla)  Sali.  Catil.  48  -  Dissimula- 
tus  erat  -veste  longa  (erasi  nascosto  sotto  una 
lunga  gonna)  Ov.  Art.  am.  I.  690  (parlando  di 
Achille)  -  Dissimulata  deam  (celando  la  pro- 
pria divinità)  Stai.  Silv.  i.  2.  13.  =  2  Assimi- 
gtiare,  imitare.  Dissimulare  capillos.  Ov.  Met. 
II.  373.  =  3  Non  far  conto,  trascurare.  Dissi- 
mulatus  Macri  consulatos  (  non  si  tenne  conto 
del  consolalo  di  Macro,  come  se  non  fosse  stato 
designato)  Tac.  Hist.  n.  71.  —  4  Pass,  dissi- 
mulor,  $  l-P.pr.  att.  dissimulans.  Ov.  Her. 

IV.  56  -P.  fut.  alt.  dissimulaturus    Tac.  Ann. 
XIII.  W-P.  fut.  pass,  dissimulandus.  Ov.  Her 

V.  84. 

DISSÌPÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dissipo;  disi- 
p abile,  che  si  può  disipare  o  disperdere.  Cic. 
ND.  ih.  12. 

Dissipandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Dissipans,  tis,  p.  pr.  ali.  di  dissipo. 

DISSIPÀTÌO,  òuis,  sf.  3,  da  dissipo;  Sicmxédzii;, 
disipazion  e  ,  disipamento,  dispersione.  Cic. 
Phil.  XIII.  5.  =  2  Disoluzione  ,  disfacimento 
delle  parti  di  un  corpo,  ld.  ND.  i.  25. 

DISSÌPÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dissipo;  disipa- 
tore ,  chi  disipa  o  disperde.  Prud.  Psych. 
praef.  34. 

Dissipatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  dissipo.  =  2 
Aggeli,  steso,  sparso,  difuso.  Dissipatnm  bel- 
lum.  Liv.  XXVIH.  3.  =  3  Divulgato.  Dissipatus 
sermo.  Cic.  Flacc.  6.  =  4  'frasi.  Dissipatus 
in  instruendo  (disordinato  nel  disporre)  ld. 
Brut.  59.  =  5  Per  tmesi  trovasi  talora  diviso. 
Disque  sipatis.  Lucr.  I.  650. 

DISSÌrO  (ed  anticam.  DISSITPO) ,  as,  Svi,  atum, 
are,  att.  1  (da  dis  e  dall' inus.  sipo  o  supo, 
d'onde  il  nostro  sciupare);  Sia.'jY.z§ófy>,  di- 
sipare, spargere  qua  e  là,  disperdere.  Dis- 
sipare membra  fralris  (disperdere  le  membra 
del  fratello)  Cic.  Manil.  9  (parlando  di  Medea) 
—  se  totis  castris  (dilatarsi  per  tutto  il  campo) 
Liv.  XXX.  5  (parlando  di  un  incendio )  -  Hostes 
dissipantur  in  civilates  {i  nemici  si  spargono 
nelle  città)  Hirt.  BG.  vili.  5 -Dissipare  curas 
(dar  bando  ai  pensieri)  Hor.  Od.  II.  11.  17  — 
auras  (fendere  l'aria)  Slat.  Th.  xn.  773  —  am- 
plexus  (metter  fine  agli  abbracciamenti)  ld. 
Silv.  ni.  2.  56.  =  2  In  med.  disipare ,  risol- 
vere. Dissipare  humorem  (risolvere  un  umore) 
Cels.  v.  28,  n.  7  —  futuram  suppurationem 
(prevenire  la  suppurazione,  la  maturazione  di  un 
tumore  )  Scrib.  Comp.  263.  =  3  Distruggere, 
annientare.  Dissipare  statuam  (atterrarla,  di- 
struggerla) Cic.  Pis.  38  -  Qui  dissipari  a  ni  munì 
censent  (coloro  che  pensano  che  l'anima  si  an- 
nienti,non  sia  immortale)  ld.  Tusc.  i.  9.  =  4 
Disipare,  consumare,  scialaquare.  Dissipare 
patrimonium  (scialaquare  le  proprie  sostan- 
ze) Crassus  apud  Cic.  Or.  li.  55.  ==  5  Trasl. 
spargere,  difondere,  ed  assolut.  publicare,  divul- 
gare (spargere  il  grido)  Cic.  Phil.  xiv.  6- 
Subrostrani  dissiparant  (  dissipaverant  )  te 
periisse  (gli  oziosi  aveano  divulgala  la  notizia 
della  tua  morte)  Cce\.  ad  Cic.  Fam.  vm.l.  =  G 
Pass,  dissipor,  $§.  1,  3  -  P.  pr.  att.  dissipans. 
Sen.  Troad.  463  -  Pp.  pass,  dissipatus.  V.  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  pass,  dissipandus.  Cels.  vii. 
7,  n.  li. 

DissÌTU.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  dissero,  is,  sevi. 

DISSÒCÌÀBILIS,  ti,  agg.  com.  3,  da  dissocio;  che 
separa.  Dissociabilis  oceanus  (che  separa  la 
terra)  Hor.  Od.  i.  3.  21.  =  2  Che  non  si  può 
riunire  insieme,  incompatibile.  Dissociabiles  res 
miscere,  principatum  et  liberta tem  (accoppiare 
cose  incompatibili,  principato  e  libertà)  Tac. 
Agr.  3 

DISSÓCIÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dissocio;  che 
fuge  la  società  degli  uomini.  Dissociale  animai. 
Rulil.  Itin.  I.  38ì. 
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mssocÌANs.jis,  p.  pr.  att.  di dissocio. 

DISSÒCÌÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dissocio;  diuivrn^, 
separazione,  disgiunzione.  Dissociatio  spiri t us 
et  corporis.  Tac.  Ann.  xvi.  34.  =  2  Ripu- 
gnanza, contrarietà,  il  non  confarsi  punto  (par- 
lando di  cose)  PI.  UN.  xxil.  30. 

DlSSOCÌÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dissocio. 

DISSOCIO,  as,  are,  att.  ì,  da  dis  priv.  e  socio  ; 
(Jix^suy^ufit,  scompagnare,  separare,  e  per  trasl. 
disunire  (gli  animi)  Dissociare  copias  barba- 
roruni  (sciogliere  ,  disunire  le  schiere  de'  bar- 
bari) Tac.  Ann.  xn.  55  —  causam  suam  (sepa- 
rarsi dalla  fazione,  farsi  d'altro  partito)  ld. 
Hist.  iv.  37  —  gcnus  Ledac  (rendere  tra  se 
nemica  la  stirpe  di  Leda)  Mart.  vii.  2i  -  Disso- 
ciati animi  civium  (i  cittadini  discordi,  divisi 
in  fazioni)  Nep.  Attic.  2.  =  2  Pass,  dissocior. 
Hor.  Ep.  i.  lft.  5  -  P.  pr.  alt.  dissocians.  Cass. 
Far.    I,  43  -  Pp.  pass,  dissociatus,  §  1. 

DISSÒLÙBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dissolvo;  zu- 
Xuto?,  disolubile,  che  facilmente  può  essere 
disciolto.  Dissolubile  animai.  Cic.  ND.  ìli.   12. 

DISSÒLCTÈ,aiT.  da  dissolutus;àvEif«v«s,^'sc2o/ta- 
mente.  Dissolute  dicere  (sopprimere  nel  discorso 
le  particelle  congiuntive)  Cic.  Or.  39.  =  2  Mol- 
lemente, debolmente.  Dissolute  factum  (tratto  di 
debolezza)  ld.  Verr.  vii.  8  —  vendere  (vendere 
a  prezzo  disfatto)  —  jus  suum  relinquere  (ri- 
nunziare da  vile  ai  suoi  diritti)  ld.  Cascin.  36. 

DISSÒLUTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dissolvo  ;  Jiaìusis, 
disoluzione,  disfacimento  delle  parti  di  un 
corpo.  Dissolutio  navigli  (sfasciamento  della 
nave)  Tac.  Ann.  xxiv.  5  —  natura;  (disolu- 
zione de' corpi)  Cic.  Fin.  ir.  31  —  stomachi 
(flusso  di  ventre)  PI.  HN.  XX.  91.  =  2  Distru- 
zione, rovina,  annientamento.  Dissolutio  le^um. 
Cic.  Phil  i.  9  —  imperii.  Tac.  Ann.  xm°  50. 
=  3  Confutazione.  Dissolutio  contrariorum. 
Auct.  ad  Her,  i.  3  —  criminum.  Cic.  Cluent.  1. 
=  4  Soppressione  delle  particelle  congiuntive  nel 
discorso,  ld.  Partii.  6.  =  5  Scadimento  di  forze. 
Dissolutio  geniculorum  (debolezza  di  ginocchia) 
Vulg.  Nahuin  n.  io.  =  «  Mollezza,  sfioramento 
o  corruzione  d' animo,  mancanza  di  coraggio. 
Dissolutio  animorum.  Sen.  Const.  Sap.  4.  —  7 
Disolulezza,  rilassatezza  di  costumi.  Dissolutio 
Gallieni.  Treb.  Poli,  xxx,  Tur.  23  -  In  dissolu- 
tiouem  mere  (cader  nel  mal  costume)  Salv 
Gub.  D.  vi.  18. 

DISSOLUTIVE,  avv.  da  dissolutivus;  in  maniera 
disolutiva.  Boetb.  Arist.  Top.  vili.  2,  p    721 

DISSÓLtJTiVUS,  a,  um,  agg.  da  dissolvo;  diso- 
lutivo, che  produce  disoluzione.  Boeth.  ib.  iv. 

4,  p.  689. 

DISSÒLUTOR,  óris,  sm.  3,  da  dissolvo;  distrut- 
tore, disfacitore.  Cod.  Th.  in.  16.  1. 

DISSÒLCTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  dissoìutor;  dis- 
solvitrice,  che  discioglie.  Tert.  Anim.  42. 

Dissolutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dissolvo.  =  2 
Aggeli,  scioperato,  non  curante,  negligente.  Dis- 
solutus  in  re  familiari  (non  curante  dell'econo- 
mia domestica)  Cic.  Quint.  il  -  Dissolutior 
liberalilas  (che  profonde  senza  riflessione,  pro- 
digalità) ld.  ad  Brut.  I.  3.  —  3  Rilassato,  so- 
verchiamente indulgente.  Non  dissoluta  sit  co 
mitas  (non  sia  troppo  indulgente,  non  soverchia 
la  sua  cortesia)  Quint.  II.  2.  =  4  Corrotto  de- 
pravato, di  sfrenata  licenza.  Dissolutus  adole- 

scens  (giovane  scapestrato)  Cic.  Tusc.  iv.  25 

stomachus  (stomaci)  depravato,  guasto,  viziato) 
PI.  HN.  XX.  96.  =  5  Molte,  languido.  Dissoluta 
oratio  (discorso  languido)  Quint.  ìx.  3.  =  6 
Comp.  dissolutior,  §  2  -  Sup.  dissolutissimus. 
Cic.  Verr.  v.  56. 

Dissolvendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DISSOLVEI s,  tis,  p.  pr.  alt.  di  dissolvo. 

DISSOLVO,  is,  vi,  sólùlum,  vére,  att.  3,  da  dis  e 
solvo;  ò'iscVju,  disolvere,  disciogliere,  slegare, 
disunire.  Luce  dissolvuntur  tenebra  (colla  luce 
si  diradano  le  tenebre)  Varr.  LL.  v.  8  -  Fulmen 
dissolvit  aes  (fonde,  liquefa  il  metallo)  Lucr.  vi. 
351  -  Dissolvere  navem  (mandarla  infascio) 
Phaedr.  iv.  21  —  ilia  risii  (scoppiar  dalle  risa; 
Petr.  Sat.  2i.  =  2  In  medie,  risolvere,  scioglie- 
re, fare  svanire.  Dissolvere  inllationes  (risol- 
vere le  gonfiezze,  i  tumori)  PI.  HN.  xx.  '18  — 
dolorem  capilis  (fare  svanire  il  dolore  di  capo, 
disiparh)  ld.  ib.  xxvm.  29.  —  slranguriam 
(sciogliere  la  slranguria,  agevo'are  l'espulsione 
dell'orina)  ld.  ib.  xvn.  43.  =  3  Rispondere  ad 
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Dissolvere  inlerrogationes.  Cic.  Acad.  tv  15 
=  4  Sbrigare,  spedire,  risolvere  presto  un  af- 
J"-"- Obsecro  assolve  me  (sbrami,  ti preg'o) 
11,  Mere.  ..  2.  54  =  5  Pagare,  soddisfare, 
estinguere  un  debito  Dissolvere  'a,s  alienum 
(liberassi  da' debiti)  Cic.  Soli,  w  _  dainn, 
(riparare,  risarcire  i  danni)  ld.  Verr  vii  13 
==  tì  Trasl  variamente.  Dissolvere  invid'iam 
crimini»  (distruggere  l'odiosità  dell'accusa) 
Quint.  vi.  3  —  rempubhcam  (scompigliarla) 
Liv.  v.  6  —  sevcrilatem  (  allentare  il  riaore) 

C,°r  i^1";.  %l  ~,  mala  (lo0^re,  por  fine  ai 
mali)  Sali.  Calli.  50  —  amicitiam  (romperla) 
Cic.  Bosc.  Am.  39-  Seneclus  plerosque  dis- 
solvit (la  più  parte  muojouo  vecchi)  Sali.  ,1u" 
20  -  Ex  allo  in  campos  dissolvi  (appianar*?) 
Cic.  fragm.  apud  Scrv.  ad  Ecl.  =  7  Disso  - 
luendus,  dissolui,  dissoluo,  dieresi  poetica  per 
dissolvendus,  dissolvi,  dissolvo.  Tibull  1  82  ■ 
Lucr.  v.  361;  Calull.  lxm.  38.  =  8  Pass,  dis- 
solvor,  §  1  -  P.  pr.  att.  dissohens.  Lue.  ìx  713  - 
Pp.  pass,  dissolutus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut 
pass,  dissolvendus.  Just.  111.  3. 

DissÙNANS,  tis,  p.  pr.  di  dissono 

DISSÓNANTÌÀ,  ae  ,   sf.  3,  da  dissono;  A«f»»fa 
dissonanza,    diversità    di  suoni,  di  parole  e 
simili.  Mamert.  de  Statu  anim.  11.  21. 

DISSONO,  as,  ili,  are,  n.  1,  da  dis  e  sono  ;  Sizyu- 
vé'w,  ànd^ot,  dissonare,  discordare,  differire 
Dissonare  ab  aliqua  re  (discordare,  differire 
da  qualche  cosa)  Quint.  vili.  6.  —  2  Risonare 
per  eco,  echeggiare,  rimbombare;  y.K-YiyJco.  Dis- 
sonantes  loci.  Vitr.  v.  8.  =  3  P.  pr.  disso- 
nans,  §  2. 

DISSÒNÒRUS,  a,  um,  agg.  da  dissono;  dissonante. 
Ter.  Maur.  de  liti.  p.  2387  Putsch. 

DISSÒM'S,  a,  um,  agg.  da  dissono;  (Jiiywvo;, 
dissonante,  che  non  consuona,  discordante.  Dis- 
soni clamores  —  questus  (grida,  lamenti  con- 
fusi )  Li?,  iv.  28;  Tac.  Ann.  1.  31  -  Dissona? 
voces  (voci  straniere,  di  lingua  straniera)  PI. 
Pan.  56  —  gentes  sermone  et  moribus  (popoli 
discordanti  nel  linguaggio  e  nelle  costumanze) 
Liv.  1.  18  -  Dissonus  vapor  (vapore  che  manda 
un  suono  discorde,  come  di  ferro  rovente,  tuffati' 
neU'aqua)  PI.  HN.  n.  43.  ^  2  Differente,  va- 
no. Uissonus  cursus  solis  (corso  vario,  inco- 
stante del  sole)  ld.  ib.  xxxvi.  15  -  Dissona 
carmina  (versi  elegiaci ,  di  metro  differente) 
Slat.  Silv.  11.  2.  ir,  -  Nihil  apud  eos  disso- 
num  ab  romana  re  (non  v'ha  alcuna  diffe- 
renza tra  essi  ed  i  Romani)  Liv.  vili.  8.  — 
3  Avverso,  contrario.  Dissona  corda.  Sii.  XI.  45. 

DISSORS,  tis,  agg.  com.  3,  da  dis  e  sors;  che  71011 
tocca  in  sorte,  che  non  entra  a  parte.  Ab  omni 
milite  dissors  gloria  (gloria  cui  non  partecipa 
alcun  soldato)  Ov.  Amor.  li.  12.  11.  =  2  Mo- 
struoso, deforme.  Dissors  felus  (feto  mostruoso) 
ld.  Met.  vili.  132. 

DISSORTÌUM,  li,  sn.  2,  da  dis  e  sors;  rjictywpt- 
cftó?,  (SiivTxei;,  disunione,  discordia.  Vet.  Gloss. 

DlSSÙÀDENDUS,  a,  UHI,  p.  fut.  pass.,  e 
DissùÀDENS,  t\s,  p.pr.  att.  di  dissuadeo. 

DISSÙADÉO,  es,  si,  sum,  dére,  att.  2,  da  dis  priv. 
e  suadeo;  7rct.pci.nsi.3oj,  disuadere,  rimuovere, 
distorre  alcuno  dal  suo  proposito.  Dissuadere 
legem  (combatterla,  assalirla  per  impedirne  la 
promulgazione)  Cic.  Agr.  il.  37  —  de  captivis 
(disuadere  ,  sconsigliare  il  cambio  dei  prigio- 
nieri) ld.  Off  ni.  30—  inire  societatem  (disua- 
dere di  fare  alleanza)  Svet.  Tib.  2  —  aliquem 
od  a\\cui(sconsigliarlo,  sconfortarlo)  Geli.  mi.  2: 
Sen.  Herc.  OEt.  929  -  Qui  prodeunt  dissuasici 
ne  accipiatis  etc.  (che  salgono  nella  ringhiera 
per  disuadervi  di  accettare  ecc.)  Graccli.  apud 
Geli.  xi.  10.  =  2  P.  pr.  att.  dissuadens.  Veli. 
11.  31  -P.ful.  att.  dissuasurus,  5  1  -  P.  fut.  pass. 
dissuadendus.  Liv.  xxx.  37. 

DISSLÀSIO,  ónis,  sf.  3,  da  dissuadeo;  ùtcotcotty;, 
disuasione,  il  disuadere.  Cic.  Cluent.  51. 

DISSÙÀSOR,  óris,  sin.  3,  da  dissuadeo;  y.i:cfKii- 
Svv,  chi  disuade  o  distoglie.  Cic.  Or.  n.  65. 

Dissuasurus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  dissuadeo. 

DISSUAViOR  o  DISSÀVIOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da 
dis  accr.  e  suavior  0  savior;  y.crtxfiì.ito,  baciar 
molto,  baciare  teneramente.  Cic.  Or.  11.  65. 

Dissùendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  «/i'dissuo. 

DISSUESCO,  is,  scére,  ».  3,  da  d'\s  priv.  e  suesco; 
disawezzarti.  Alcim.  Avit.  iv.  46. 

DISSILCANS.  V.  DESULCO,  §  2. 


un  argomento,  confutarlo  0  diminuirne  la  forza. |DISSf'LCO  0  DlSULCO.  V.  DESULCO. 
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DISSO.CUS  a  DlSOXl'S.  i,  sm.  2,  da  dis  e  su 
cus;  pareo  che  ha  le  setole  della  testa  divise  in 
leki.  Paul,  ex  Festo. 
Dl5>L'LTv>>,  tis.  p.  pr.  di  dìssulto. 
DISSOLTO,  as,  are,  «.  l,  da  dis  e  salto;  rhxyo 
u,  saltare  qua  e  là.  Dissullaut  rip«  ^trabal- 
lano  le    ripe)   V.  -Fn.  vili.  2<o  -  Sicul   aqua- 
splendor  ,  radiatus   lampade  solis.   Dissultal 
pei  teda    saltella  qua  e  là  tremolando)  Sii.  \1I 
143.  =  9  P.  pr.  dissullans.  ld  rx.  607. 
Dissi'0,  is.  ùi.  lìtuui.  Sére,  .j«.  .;,  da  dis  priv.  e 
suo;   jT:;:'a-;:!j.  rftiCucj're,    scurire ,  e  /ier 
(/\i.>/.  sciogliere   a  poco  a  poco.   Dissuere  ami- 
citias      sciogliere   insensioilmente   le  amicizie  ) 
Ciò.  Off.   i.  33.    =  -  Pass,  dissuor.  Arnob.- 
Pp.  pass.  dissutos.  Pars.  ih.  5S-P.  fut.  pass. 
dissaendas.  Cic.  Amie.  21. 
DISSITO.  V.  DISSIPO. 

DISSÒTDS,  a.  UID,  /;/).  pass   di  dissuo.  =  1  Aggett. 
aperto,    slacciato.    Dissutus    sinus.    Ov.    KuJ. 
l.       • 
DISSYLI  AIUS.  V    niSYLI. ABIS. 
DISTARLO,  es.  bére,  n.  2,  e 
DISTÀBESCO,  i>.  bui,  bescère,  u.  3,  rfn  dis,  la- 
beo  e  labesco  .  disciogliersi,  struggersi,  disfarsi. 
Calo  HIV   :(.    =   ì    Trasl,  corrompersi.  A.ug. 
Conf.  ni.  3. 
DIST.EDET     me},  iEsum   est,  n.  impers.  da  dis 
accr.  e  Cedei;  aia-oooOuxi ,  aver  gran  noja  , 
annojarsi.  infastidirsi  molto.  Ter.  Pliorm.  V.  8. 
=  2  Pyi.  disUesus,  e  anticarri,  distisus.  Mas- 
trnr.  Sab.  apud  Macrob.  Sai.  III.  6. 
DlST.vsi'S.  /'.  la  toce  preced. 
DUTARS,  tis,  p.  pr.  di  disto. 

D1ST.V.\"TÌÀ.  »,  sf.  1,  da  disio;  Sliavnp.it,  di- 
stanza, lontananza.  PI.  BN.  II.  12.  =  2  Z>/^è- 
renza.  dice/sita.  Dislantia  morum.  Cic. Amic.ld. 
DlSTECTTJS,  a,  uni,  ;;/;.  pass,  dell' inus.  distego; 
scoperto,  nudo.  llislecluni  cor[ius.  Alan.  Avil. 
IV.  i '\ 
D1STÈGOI,  i,  sn.  2;  t?io-£yta,  dislego,  edifizio 

di  due  piani.  Don.  Inscr.  2,  n.  188. 
DlSTiGLS,  a,  uni,  agg.;  Sumyos,   distego,  di 
due  piani  o  soluj.  Armarium  dislegum.    Grut. 
Inscr.  383.    i. 

Distendi  tre,  tis,  p.  pr.  alt.  di  distendo. 

DISTI  Mio,  is,  di,  lum  e  raram.  suro,  dere,  alt. 
3,  da  dis  i  tendo;  diaxena,  distendere,  sten- 
dere, mirare.  Distendere  liracliia.  Ov.  Mei.  i\ 
=  2  Empiere  (tratto  dall'otre  che  quando 
■  pieno,  dìstendesi,  quando  e  vuoto  si  contrae) 
Duli  i  distendaci  neclare  cellas  (riempiono  gli 
alvi  an  di  dolce  nettare)  V.  .Fn.  I.  «7  —  ubera 
'gonfiar  le  poppe)  ld.  Ecl.  ix.  31  —  ventrem 
|  mangiar  a  i  pepa  pelle)  PI.  Cas.  IV.  1.  19.  =  3 
Torturare,    tormentare.    Svet.    Tib.     62.    =    4 

Trasl.  separare,  dividere,  distrarre.  Distendere 
copiai  noslinm  [distrarre,  tenere  ot  cupole  da 
pih parh  ieri  nemiche)  l.iv.  in.  2>  -  Nec 

ina  le  pietas  dislendit  amore  daoram  (diri- 

il    UtO  limine    in    due       Albiuov.    I.     "..    =   5 
I  i  -leu. Imi     Cai.  IH'.    HI.  92  -  P.  pr.  alt. 

di-i  P    HN.  \\mi  24  •  Pp.pass. disien- 

ti» Getf.  \\    is,  «   raram.  distensus.  flirt.  Il 

DlSTEXJto,  a*  distendo.  /'/.  BUI.  a 

w    i    i .. 

Iilsli  \sjo     V     nisll  M  lo. 
DlSTENSI  -    .1    ir  ,/,  distendo. 

DISTI  Min  l.lsii  nsiii       l„,j    Conf.   II.  23, 

di  duina  lettoni  .  ón  la  distendo;  iti- 

tendimi  nin  forzato 
Distenlio  nervorum   con- 
trai i  onvulsione     Cela.  il.  4    - 
i ii -lini  .i  renlrn    ventre  teso 
1           i  |.    i     ,         3  Trasl  tu 
•ul'  li  -h  olio  qua)  rei 
ir  in  lem   /  mg.  1 1 < h   vm   ;i. 
DISTaWTO  freg    ih  distendo; 

nln  l.i 

1                         il  In  enti  imbì  i 

luoghi  ir  jnu  i  ■  distendere 

"■  f  '    ,  a,  uni .  p/i   pai  il'  distendo         i 
Distenliu       :    i    poppa 

■i  piena  ih  latu  Boi    s  >i   i   i    un 

ntos  si    in. i.i.  ii  i..  il,  ,,/,,,  , ,/ 

.1  ;  t  omp  di    in 

dislineo 

rio  in  af 

■ 
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mo)  Cic.  Alt.  xv.  18.   =   3  Sup.   dislentissi- 

mus,  §  2. 

DISTENTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.), 

da  distendo;  gonfiamento.  PI.  HN.  vili.  58, 
D1STEKGO,  is,  ersi,  gSre,  ali.  3,  da  dis  e  ter^o; 
tergere,  nettare,  polire  in  diverse  parti.  Not.Tir 
p.  so. 
DistermTnans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  d  isterilì  ino. 
DlSTEIUIÌ>.\TÌO,   ónis,   sf.   3,    da  dislerroino; 
l'atto  di  disterminare  o  segnare  i  termini.  Sim- 
plic.  p.  83  Goes. 
DISTEIEMÌNATOR,   óris,  sm.  3,  da  distermino, 
chi  distermina,  segna  i  termini ,  separa,  divide 
Axis  disterminalor  mundi.  Apul.    de  Mundo 
post  init. 
DisTermi^àtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  distermino. 
DISTERMÌNO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  dis  e 
termino,  otopifyjj  ,  distermi?iare,  segnare  i 
termini  o  confini,  separare,  dividere.  Distermi- 
nare llispanias  Galliasque(  separare  le  Spagne 
dalle    Gallie)   PI.   HN.   in.   i    —   Judaeam  ali 
JSgypto.  ld.  ih.  xn.  45.  =:  2  Pass,  distermi- 
nor.  ld.  ib.  III.  4  -  P.  pr.   att.   dislerminans. 
Vulg.  Ezech.  XLVII.  is  -  Pp.  pass,  dislermina- 
tus.  ld.  ib.  iv.  3i. 
DISTERMÌNCS,  a,  um,  agg.  da  distermino,-  se- 

parato,  distante.  Sii.  v.  3W. 

DISTERKO,  is,  stràvi,  slràtum,  sternére,  att.  3, 

da  dis  e  sterno;  stendere  (per  terra  fNot.  Tir. 

p.  90.  =  2  Pass,  disternor.  Apul.  Met.  10.  V. 

DESTEUrSO  -  Pp.  pass,  distratus.  ld.  ib.  2. 

DISTÉRO,  is,  trivi,  tri  lum,  teiere,  att.  3,  da  dis 

accr.   e  tero  ,•   xataT/Jt^o  ,   tritare  sottilmente  , 

pestare.  Calo  RR.  75.  =  2  Fregar  forte,  quasi 

scorticare.  Distererealiquem  basiis.  Petr.  Sat.2i. 

DISTEXO,  is,  ere,  att.  3,  da  dis  e  texoj  or</i'/e  (la 

tela)  ld.  Pan.  2617. 
DISTÌCIION,  i,  sn.  2;  3ì<jti%ov,  distico,  compo- 
sizioncella  poetica,  compresa  in  due  versi.  Mart. 
ni.   11. 
DISTI CHUM,  i,   sn.  2;   distico,  edifizio  a   due 
piani.  Fabr.  Inscr.  p    627,  n.  234.  V.  DISTE- 
Gl'M. 
DISTICIU'S,  a,  um,  agg.;  (liart%oi,  che  ha  due  or- 
dini. Distiebum  liordeum  (orzo  d  isti  co,  quello 
la  cui  spiga  ha  due  ordini  di  granelli)  Col.  n.  9. 
IIISTÌCO.  V.  DEST1CO. 
DtSTILLAJVS,  tis,  p.  pr.  di  distillo. 
DISTIELATÌO  e  meglio  IlESTILLATÌO,  ónis,  sf.  3, 
da  distillo  o  destillo;  xaraaTayfxóc,  zxTàp'p'u;, 
distillazione  ,  flussione,  catarro.  Distillatio 
narium   (reuma  di  testa)  PI.  HN.  xx.  71    — 
pccloris  (spurgo  di  catarro  dal  petto)  Scrii). 
Comp.  90  —  veutris  (flusso  di  ventre)  PI.  HN. 
XXH.  15. 
DlSTILLATURUS,  a,  UDÌ,  p.  fut.  di  distillo. 
DISTILLO  e  meglio  DESTILLO,  as,  avi,    Slum, 
are,  n.  1,  da  di  o  de  e  stillo;  xstTapps'w,  distil- 
lare, cadere  a  stilla  a  stilla,  a  goccia  a  goccia. 
V.  G.  in.  281.  V.  DESTILLO.  =  2  Ridursi 
cenere.  Lenlum  Magans  destillat  in  i^nem  [il 

cai/licere  di  Magno  posto  sul  rogo  a  poco  a  poco 
risolvesi  in  cenere)  Lue.  vili.  777.  —  3  Dare 
in  consunzione .  Lo  perduclus  suro  ,  ul  ipse 
deslillarem.  Sen.  Ep.  78.  =  4  Esedare  (un  odo- 
re) -  Dislillent  tempora  nardo  (olezzino  le  lem 
pia  di  nardo)  Tibull.  li.  2.  7.  =  5  Attivimi 
stillare,  versare  a  goccia  a  goccia.  Ficus  distil- 
lali! pummi  modo  lacrimam.  /'/.  UN.  xv.  2 
=  6  P.  pr.  dislillans.  ld.  ib.  vi.  ib-P.ful 
distillaturus.  Tert.  adv.  Marc.  ni.  5. 

nis i  imi  i  (i,  as,  are,  att.  ì,  da  di  e  stimulo;  sti- 
molare, incitale,  v.  in  smuro.  —  2  Trasl, 
Distimulare  bona  (disìpare  le  proprie  sostanze 
scialaquarle)  PI.  Itaceli,  i.  1,30.  =  3  Pass.  <li- 
Btironlor  (nel  1"  sign.)  Symm,  Ep.  i\.  26  (ove 
nitri  leggono  destimolor) 

disi  TOC  i  I  ,  avv,  da  dislincliis  ;  Sio>f/iauivMi  , 
distintamente,  con  distinzione,  con  online  e 
a  NiIhI  Ilio  \\\-.v  genere  dislinclini 
(non  v'ha  /usa  più  ordinata,  più  regoline,  dì 
quel  tener  ili  wla)  PI.  Ep,  in.  1.  9  Comp 
distinctius,  ',  1  -  Sup.  disiiiie.iissiiiie.  Cass 
Compii  i   ad  Ephes.  3. 

dis  i  ini.  i  in,  ónis,  sf,  i,  da  distinguo  ;  aiopiauòi, 
distinzione,  atto  con  cui  l'intelletto  discerne 
una  cosa  da  un'altra.  Distìnotio  prima  volu- 

iiiiin   elr-     diu  cht  distìngui   »    /ninni   vista    gli 

uccelli  ni  ) l'I.  ii.y x.ij  -  Barnm remm  faoilii 

esi   .1  mimili. i  (  ,   facili  il  distinguere  queste 

Cic.  Ai  il  ir  w  -  Veri  a  falso  dislinctio 


DISTINGUO 

(discernimento  del  vero  dal  falso)  ld.  Fin.  I.  lo. 
=  2  Pausa  (nel  leggere)  Quint.  xi.  3.  =  3 
Presso  i  gramm.  interpunzione.  Id.  ib.  ;  Diom. 
n.  p.  '.32  Putscb.  =  4  In  ret.,  disposizione  e 
distribuzione  degli  argomenti.  Cic.  Or.  H.  'm. 
==  5  Contraposlo ,  esposizione  di  due  proposi- 
zioni contrarie.  Quint.  ix.  3.  =  6  Ordine  , 
ornamento,  bellezza.  Cic.  ND.  n.  5;  Sen.  Ben. 
VII.   9;    PI.  UN.    IX.   52. 


DISTINCTOR,  ("iris,  sm.  3,  da  distinguo;  Jtx- 
a-zUxr,- ,   ehi  distingue  o  discerne,  discernitorc. 
Amm.  xxii.  3. 
Distinctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  distinguo.  =  2 
Aggeli,  mobile,  spedilo,  sciolto.   Acies  distin- 
ctior  (esercito  composto  di  soldati  di  più  leggiera 
armatura)  Liv.  ix.  19.   =   3  Chiaro,  preciso. 
Distinctior  Cicero  (Cicerone  più  preciso)  Auct. 
Dial.  de  Orat.  18.  =  4  Ornato  ,   variato.  Di- 
simela (pocula)  gemmis.  Cic.  Verr   vi.  27- 
Dislinclae    (  berbaj  )   innumeris    lloribus.   Ov. 
Met.  v.  266.  =  5  Comp.  distinclior,  §§  2,  3. 
DIST1NCTDS,  us,  sm.  4  (usalo  nel  solo  abl.  sing.), 
da  distinguo;  differenza.  Ore  ac  distinctu  pen- 
narum  a  ceteris  avibus  diversum  (nel  becco  e 
nella  screziatura  delle  penne  diverso  dagli  altri 
uccelli)  Tac.  Ann.  vi.  28  (parlando  della  fenice) 
=  2  Diversità,  varietà.  Slat.  Sii v.  i.  2.40. 
Distiiveivdus,  a,  uni,/)/>.  pass,  di  distineo. 
DISTÌJXÉO,  es,  ùi,  leutum,  lìnere,  att.  2,  da  dis  e 
teneo;  ivSélxM,  tenere  da  diverse  parti.  Tit;na 
binis  utrinque  libulis  ab  exlreuia  parte  disti- 
nebanlur  (i  legni  in  ambe  l'estremità  erano  te- 
nuti da  due  arpioni)  Caes.  BG.  IV.  17.  =  2   Te- 
ner lontano ,  separare,  dividere.  Distinere  ali- 
quem  a  domo  (tenerlo  lontano  dalla  casa)  Ilor. 
Od.  iv.  5. 12 -Duo  lieta  distinet  istbmos  (Fisi- 
me sepaia  due  mari)  Ov.  Her.  Vili.   69.  r=  3 
Trasl.  distrarre,   tenere  occupato  da  più  parti. 
Plura  castella  Pompejus,  distinenda;  manus 
causa  (per  distrarre  le  forze),  tenlaverat.  Ccrs. 
BC.  III.  52.  =r  4   Dividere  gli  animi,  traiii  in 
diversi  pareri  o  partiti.   Dua>  senlentia;   sena- 
tura  distinebant  (due  pareri  tenevano  diviso  il 
senato)  Liv.  v.    20.  =   5  Impedire,  tratenere. 
Distinere  -victoriam  (impedire  di  vincere)  Caos. 
BC.  VII.  38  —  pacem  (ritardare  la  pace)  Cic. 
Pliil.  xn.  12-Novis  legibus  ita  distinemur,  ut 
eie.  (le  nuove  leggi  ci  danno  tanto  da  fare,  che 
ecc.)   ld.   Fam.   vii.  2.  =  (J   Pass,   distincor, 
§§1,5-  Pp.  pass,  distenlus.   V.  a  suo  luogo  - 
P.  fut.  pass,  dislinendus,  §  3, 
Distingukins,  tis,  p.  pr.  att.  di' distinguo. 
DISTINGUO,  is,  inxi,  inctum,  sucre,  att.  i(da  dis 
e.  tingo,  0  piuttosto  da  atiKto,  io  punto,  quasi  di- 
videre con  punti  una  cosa  dall'altra  );  Stopi^u 
distinguere,  separare,  differenziare.  Fa  (cri- 
mina)  quo  paclo  distinguere  possim,  ncscio 
(non  so  come  distinguerli)  Cic.  Verr.  VI.  41  -Ut 
preetorianns aut  legionarius  insignibus  suis  di- 

Stingueretur  (affinchè  si  distinguesse  dalle  inse- 
gne il  pretoriano  0  il  legionario)  Tac.llisl.  1.38- 
Talmla  dislinguilur  nuda  (è  discosto  dall' ama 
una  sola  tavola)  .luv.  xiv.  288  -  Distinguere  co- 
mam  (assettare,  acconciale  la  capigliatura)  Sen. 
Troad.  881  —  caputaci!  (separare  i  capelli  con 
l'ago)  Claud.  Nupl.  Bonor.  et  Mar.  284  —  vo- 
cem  (articolar  parole,  pronunziarle  distinta- 
niente)  Sii.  1.  75,  =  9  Trasl.  distinguere, 
discernere.  Distinguere  forles  ignavosque  (di- 
stinguere i  prodi  e  i  codardi)  Tac.  Itisi,  ili.  27 
—  ambigua  (discernere,  riconoscere  gli  equi- 
voci) Cic.  Fin.  1.  7.  =  3  Finire,  terminare, 
quasi  postovi  il  punto.  Apul.  Mei.  :>..  -  1  Presso 
i  gramm..  punteggiare,  porre  i  punti  e  le  virgole 
alla  scrittura.  Diom.  ti,  p.  w.  Pulsili.  =:  5  E 

leggere  secondo  le  interpunzioni.  (Juinl.  1.  8.   =; 

(i  Trapungere  0  trapuntare,  ricamare.  Al  .Toni  a 
BCU  distinguere.  Sen.  /Ieri:  OF.I.  i,6,.  -  .  1  Co- 
lorire, ornale,  v, unire.  Distingue!  autumnus 
racemos  purpureo  colore  j  l'autunno  tingerà  in 
porpora  1  suoi  gruppali  )  Ilor.  Od.  11.  5.  li)  — 
oialioneiii  (colorire  lo  siile)  Cic.  Inv.  II.  15  - 
IH  vuliiplas  ilisliii^iii  DOSSI t  (nffìiie/ie  si  possa 

variare  ti  piacere)  ld.  Pio.  1,  11.  B  Determi- 
nare, deliberare,  decidere.  Distinguere  lilcs(/ir- 
minarle,  giudicarle)  Lampr  Alex.  Sev.  22.  ^r 
0  lutei  rompere,  frniiiiu/iiiiic  Distinguere  curai 
Carmine  (distrarsi  dui  molesti  pensieri  solfar 
versi)  pi.  Ep.  mi.  9.  ni  Pass,  dintinguoi , 
',','.     •  P.  pr.  att.  dìstinguens  PI.  HN.  xxxvn, 

Vi  -  Pp.  pus.  dislinctUI,    /'.   a  suo  luoipi. 


DISTICO 

DISTIRPO,  as,  are,  att.  1,  da  ili  e  slirps;  estir- 
pare, Not  Tir.  p.  130. 
DIS1TSUM,  e 
DISTÌSUS,  arcaismo  per  dista-sura  e  dislaesus.  V. 

DISTADET. 
DISTO,  as  (senta  perf.),  are,  ti.  1,  </<i  ili  e  sto; 
óuiTxpiu,  ìtts'^w,  e.si'pre  distante  o  lontano.  Qua? 
pedes  octoginla  inlcr  se  distarent  (che  fossero 
distanti  tra  loro  ottanta  piedi)  Caes.  BG.  VII,  72. 
=  2   Riferito  al  tempo.  Zeuxis  et  Parrhasius 
nou  ni  ii  1 1 1 1  ni  aelatc  distantes  (Zeusi  e  Parra- 
ji'o,  quasi  coetanei)  Quint.  XII.  10.  =  3    Trasl. 
essere   differente  ,   diverso.  Nec   ignorat,  quid 
distent  aera  lupinis  (e  non  ignora  che.  divario 
sta  tra  lagragnuola  e  la  treggea  :  loc.  proverò. ) 
Hor.  Ep.  i.  7.  23  -  Distai  suraas,  an  rapias  (vi 
ha  differenza  tra  il  pigliare  e  il  rapire)  Id.  ib. 
17.  Vi.  =  4  P.  pr.  distans,  $  2. 
DISTORQUEO,  es,  si,  tum,  quf-re,  att.  2,  da  dis 
e  torqueo  ;   Sixatpif^,  di  storce  re,  storcere, 
stravolgere.  Distorquere  os  (fare  contorsioni  di 
bocca)  Ov.  Art.  am.  ni.  2S7  —  oculos  (stralu- 
nare gli  occhi)  Ilor.  Sat.  i.  3.  65.  =  2   Tortu- 
rare, tormentare  (sì  al  proprio  come  al  trasl.) 
Svet.  Dona.  10;  Seti.  Ben.  vii.  19;  Ep.  71.  —  3 
Pp.  pass,  distortus.  Id.  Ep.  67,  ed  a  suo  luogo. 
DISTORTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  distorqueo  ;  SixzTpo- 
fi),  storcimento.  Distortio  oris.  Cels.  iv.  2,  n.  2. 
DISTORTOR?  Oris,  sin.  3,  da  distorqueo;  travol- 
gitore.  Distorlor  legum.  Ter.  Phorm.  n.  3.  27 
(altri  leggono  contortor) 
Distortus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  distorqueo.  = 
2  Aggett.  storto,  scontra fatto,  mostruoso;  Sii- 
arpo-ici-  Distorta  criira  (gambe  slorte)\lov.  Sat 
I.  3.  47.  =  3   Trasl.  stentato  (parlando  di  stile) 
Distorta  cogitatio.  Pclr.  fragni.  Trag.  53  Burnì. 
=  4  Comp.  distorlior,  ius.  Cic.  Fat.  8  -  Sup. 
dislortissimus.  Id.  Mur.  29;  Svet.  Galb.  21. 
DISTRACTIO,  ónis,  sf.  3,  da  distrailo  ;  àxattec- 
epòc  ,    distaccamento  ,   separazione.    Distraclio 
animi  corporisque  (separazione  dell'anima  e 
del  corpo,  la  morte)  Seo.  Ep.  30  —  membro- 
rum  (convulsione)  Geli.  Xll.  I.    =   S   Spaccio, 
vendita.  Distractio  mercium.  Vip.  Dig.  xiv.  3. 
5  —   fundi  (alienazione  di  un  fondo,  di  un  bene 
stabile)ld.  ib.  n.  15.  8.  =  3  Disensione,  discor- 
dia, inimicizia.  Distractio  civium.  Varr.  apud 
Non.  IV.  138. 
DISTRACTOR,  óris,  sm.  3,  da  distraho;   Siznpi- 
T>is,  venditore.  Dislractores  argenti.  Cod.  Just. 

Vili.  14.  27. 

DiSTfUCTÙRUS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 


— (  349  )~- 

mare  le  forze  del  nemico)  Tac.  Ann.  i.  6.  - 
Sciogliere.  Dislrahere  malrimoniuin  —  colle 
già  —  societatem.  Caj.  Dig.  xxiv.  2.  2;  Svet, 
C<rs.  42;  Cic.  Off.  ni.  6.  ==  8  Sturbare,  impe 


DITE 


dire.   Distraiteli!  rem  (sturbar  V affare,  inier 
romperlo  o  incagliarlo)   Caes.  BC.   I.  33.  =  9 
Spacciare,    esilare,   rendere.    Dislraliere   bona 
venum  —  agros,  merces  (vendere,  paratamente 
i proprj  beni,  ecc.)  Geli.  XX.  1;  Tac.  Ann.  vi. 
17;  Cod.  Just.  ii.  9.  16  -  Coemendo  quaedam, 
ut  pluris  distraberet  (per  rivenderle  a  più  caro 
prezzo)  Svet.  Vesp.  16.  —  1(1  Disperdere,  di,  ' 
pare,  Quos  fuga    dislraxit  (coloro  che  l'esilio 
ha  dispersi)  Cic.   Fam.  ìv.  3.  =   Il   Distralli 
fama  ;  essere  diffamato.   Tac.  Ann.  ni.  10.  = 
12   Pass,  distrailo!-,   §§  1,   2,  3,  11  -  P.  pr.  att. 
distrabens,  §  2  -  P.  fut.  att.  dislraclurus.  Vulg. 
Mach  lì.  8.  11  -  Pp.  pass,  distractus.  V.  a  suo 
luogo  -  P.  fui.  pass,  distrahendus,  §  6. 
Distràtus,  a,  um, pp.  pass,  di  dislerno. 
DISTRECTO,  as,  are,  alt.  1,  lo  stesso  che  delre- 
clo  V.  Aot.  Tir.p.  59. 

DistrTbuendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  distribuo. 

DISTRIBUO,  is,  ùi,  ùtuui,  nere,  alt.  3,  da  dis  e 
Iribuo  ;   Jiaveuofixt  ,    distribuire,    dividere, 
dare    a   ciascuno   la  sua   porzione.    Sanguis  a 
corde  in  totum  corpus   distribuitur  (si  divide 
per  tutto  il  corpo)  Cic.  ND.  n.  55  -  Distnbuere 
milites  in  numeros  (incorporare  i  soldati  nelle 
compagnie)  PI.  Ep.  x.  38  —  opera  vita;  (rego 
lare  le   sue  occupazioni)   Sen.  Ben.  vii.   2    - 
pecuniam  exercitui  —  in  judices  (distribuire 
dinaro  all'esercito,  ai  giudici)  Caes.  BG.  Hi.  9 
Cic  Cluent.  27  -  Dislributus  in  omnes  terras 
(sparso,  difuso  su  tutta  la  terra)  Id.  Flacc.  26. 
=  2  Pass,  dislribuor,  §  1  -  P.  fui.  att.  distr. 
buturus.  Just.   xil.   5  -  Pp.  pass,  distributus, 
§  1  -P.  fui.  distribuendus.  Cws.  BG.  in.  in. 

DISTRIBUITE,  avv.  da  dislributus;  du/.vtpYni/M: 
distributiv amente,  con  distribuzione,  con 
ordine,  con  metodo.  Dislribute  scribere.  Cic. 
Tusc.  n.  3.  =  2  Comv.  dislribulius.  Id.  Inv. 

11.  59. 

DISTRIBUITISI,  avv.,  lo  stesso  che  il  preced.  Boelh. 

in  Porphyr.  4,  p.  87. 
DISTRÌBUTIO,  ónis,  sf.  3,  da  dislribuo;  Sixvouyi, 

distribuzioìie,  divisione.  Q.  Cic.  Petit,  cons. 

12.  =.  2  Distribuzione,  scompartimento  or- 
dinato delle  parli  di  un  edificio,  di  un  discorso, 
ecc.  Vitr.  i.  2,-  Cic.  Or.  ni.  53. 

DISTRIBUTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  dislribuo;  di- 
stributivo (terni,  di  gramm.)  Prisc. 


Distrino  enous,  a,  \\m,p.  fut.past.,  e 
Distringens,  lis,;,.  pr.  alt   di  distringo. 
DISTRIGO,  is,  inxi,  ictum,  ingére,  alt.  3,  da  di 
accr e  stringo;  ncr.pztsyiyyt,, f  stringere  assai. 
Ad  distringeudam  bbertatem  (a  stringere  con- 
fidenza )  Sen.   Ben.  vi.  3.  -  Distringere    Jo- 
vem   yolw  (stringerlo,  importunarlo,  stancarlo 
colle  preghiere)  PI.  Fan.  9'..  =  2  Stropicciare, 
stritolare.   Exiguum  aridi  Ihymi  super  lac  di- 
Slringito  (stritola  sul  latte  un  po'  di  timo  secco) 
Col.  xn.  8.    =   3  Trasl.   distrarre,   divertire 
tenere  occupato.  Ad    dislringendos  boslcs  (per 
fare    una    diversione    e    distrarre    le  forze   de, 
nemici)  Liv.    xxxv.  18  -  Quantum  amicorum 
officia  non    distringunt  (non   mi  tengono  oc- 
cupato) PI.  Ep.  ni.  5.    =  4  Distringere  fron- 
te m  ;  fare    lo   sfacciato,   deporre  ogni  rossore. 
Quint.  Xll.  6.  ==  5  Per  altri  sign.  come  distrin- 
gere ensem,  dislringere  se,  eie.  V.  DESTHfN- 
GO    =  6  Pass,   distringor.  PI.  Ep.  \n.  15  -  P. 
pr.  alt.  distringens.  V.  DESTRINGO  ,  §  S  -  Pp. 
pass,  dislrictus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass. 
distringendus,  §§  1,  3. 

Distrivi,  perf  di  dislero. 

Distructus,  a,  um,  pp.  pass,  di  distrilo  V. 

DISTRUNCO,  as,  are,  att.  1,  da  dis  e  trunco; 
v.o)o$ò'ji,  troncare  . 


DISTRACTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  distrailo.  =  2  DISTRIBOTOR,  óris,  sm.  3,  da  distribuo;  Slavo 


Aggett.  disperso,  sparso;   dixiTTousSùz.  Distra 
ctior  intus.   Lucr.  IV.  938.    =   3  Distratto 
occupato.    Dislraclissimus    tanlorum    onerum 
mole.  Veli.  il.  114.  —   4  Comp.  dislractior 
-Sup.  dislraclissimus,  §  3. 
DISTRACTUS,  us,  sm.  4,  da  distrailo;  risoluzione, 
rescissione  di  un  contratto.  Inslit.  Just.  in.  23, 
§6. 
Distrahendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Distrahens,  lis,  p. pr  ali.  di  distrailo. 
DISTRAHO,   is,  xi,  cium,  bere,  att.  3,  da  dis   e 
traho;  Siamti'ji,  tirare  in  diverse  parti.  Fluvius 
distrabilur  in  paludes  (il  fiume  mette  foce  in 
diverse  paludi)  PI.  HN.  V.  21  -  Dislrahere  alicui 
genas  (graffiare  il  viso  ad  alcuno)  Ov.  Amor.  i.  8. 
U2-IIuc  atque  illue distraili  (essere  tirato,  tra- 
scinato in  qua  e  in  là)  Geli. n.  6.  =  2  Separare, 
dividere,  staccare.  Taurus  mediam  dislrabens 
Asiam  (che  divide  l'Asia  per  mezzo)  PI.  UN   v. 
27  -  Distraili  a  complexu  suorum  (essere  stac- 
cato dagli  amplessi  de' suoi)  Cic.  Dom.  37 -Dis- 
lrahere voces  (pronunziare  le  parole  senza  eli- 
sione di  alcuna  vocale)  Id.  Or.  45.   =  3   Trasl. 
titubare,  slare  ambiguo,  irresoluto.  Sa?pe  animi 
in    contrarias    sentenlias   disirahuntur  (so- 
vente gli  animi  si  rendono  perplessi)   Id.  0(1'. 
I.   3  -  Distrahor  (sono  infra  due)   Id.  Acad. 
IV.  45.    =   4   Alienare,    inimicare.   Poslquam 
Pompejusse  totum  Caesari  tradidit,  quid  ego 
illum  ab  eo  distrahere   conarer?   (qual  tenta- 
tivo avrei  potuto  fare  per  distaccamelo?)   Id. 
Phil.  li.  io.    =   5   Risolvere ,  decidere.  Dislra- 
here conlroversias  (risolvere   le   controversie, 
metter  fine  alle  conlese)   Id.  Caecin.   2.    =    G 
Distrarre,  occupare,  divertire.  Dislrahit  ani- 
mum  librorum  multitudo  (la  mente  è  distratta 
dalla  quantità  de'  libri  )  Sen.   Ep.  2  -  Dislra- 
bendo  bosli  (facendo  una  diversione  per  meno-. 


//cu;,  distributore,  dispensatore.   Disliibulor 
honorum.  Apul.  Trism. 
Distrieùtórus,  a,  um,  p.  fut.  alt ,  e 
Distributus,  3,Mra,pp.pass   rf(  dislribuo. 
DISTRICTÈ,  avv.  da  dislrictus;  strettamente,  e  per 
trasl.  con  asprezza,  severamente.   Dislricle  mi- 
natus.  PI.  Ep.  ix.  21  -  Dislrictius  vivere  (vi- 
vere nell'austerità)  Uier.  Ep.  22,  n.  11  -  Distri 
ctissime  custodiri  {essere  osservato  col  massimo 
rigore,  parlando  di  editti)  Cass.  Var.  IX.  18-  = 
2   Comp.  dislrictius  e  sup.  district:ssime,  §  1. 
DISTRICTIM,  avv.  da  distringo  ;  a  lutto  rigore. 
Districlim  innocens  (compiutamente  innocente, 
innocenlissimo)  Sen.  Controv   7. 
DISTRICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  distringo;  strettezza, 
angustia,  difficoltà.  Sine  ulla  districtione  (senza 
alcuna  difficoltà  o  impedimento)  Paul.  Dig.  ìv. 
8.  16.   =   2   Punizione,  pena,  castigo.  Mitigata 
districtio.  Cass.  Var.  III.  47. 
DISTRICTIVUS,  a,  um,  agg.  da  distringo;  che 
scioglie  o  rallenta  la  strettura.  Ccel.  Aur.  Acuì.j 
III.  3. 
Districtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  dislringo.  =  2 
Aggett.  per  trasl.  stretto  e  occupato  dagli  affari, 
angustiato.  Sic  babelo,  me  nunquam  a  causis 
dislncliorem  fuisse  (sappi  che  non  fui  mai  più 
sopracaricalo  di  cause)  C  e.  Q.  Fr.  n.  16.  =  3 
Rigoroso,  severo,  acre.  Distnelissimi  defensores 
disciplina?  (acerrimi  propugnatori  della  disci- 
plina) Cod.  Th.  i.  55.  6  -  Dislrictior  accusator 
(più  rigido  accusatore)  Tac.  Ann.  ìv.  36.  =  4 
Ambìguo,  posto  in  angustie,  infra  due.  Dislri- 
ctus milii  \ideris  esse  (pormi  che  tu  sia  infra 
due)  Cic.  Fam.  li.  15.  =  5  Comp.  district:or, 
$§  2,  3  ••  Sup.  dislrictissimus,  §  3. 
DISTRÌGÌLO,  as,   are,  att.  1,  da  di  e  strigilis; 
~--piqÌM,  fregare,  polire  colla  slregghia.  Gloss. 
Rr.-lat. 


tagliare   in  due.    PI.  Truc. 
II.  7.  55. 

DISTRÙO?  is,  ùi,  uclum,   ùere,  alt.  3,   da  di   e 
slruo;  <Jta7zeuà£(o,  costruire  separatamente.  Di- 
structis  compluribus  cellis.  Svet.   Cai.  41  (Le 
più  corrette  edizioni  però  hanno  dislinctis.  Del 
resto  distrilo  per  destruo,  net  sign.  di  distrug- 
gere, leggesi  in  alcuni  antichi  libri   di   quegli 
scrittori  medesimi  accennati  in  DESTRUO  V.)  — 
2  Pp.  pass,  distructus,  §  1. 
Distùli,  perf.  di  differo. 
Disturbandus,  a,  um,  j».  fut.  pass.,  e 
DlSTURBAKS,  lis,  p.  pr.  ali.  di  dislurbo. 
DISTURBÀTÌO,  ónis,  */'.   3,  da  disturbo;  y.aru- 
/3o)tj,  demolizione,  distruzione,  abbattimento,  ro- 
vina. Cic.  Off.  ni.  li.  =  2  E  in  sign.  del  §  2 
di  disturbo.  Nunquam  ad  conciliationem  mil- 
titur,  sed  semper  ad  dislurbationem.  Mitho- 
graph.  n  (  ed.  A.  Maio  in  Class.  Auct.  T.   m 
p.  85j 
DISTURBÀTURUS,  3,  UDÌ,  p.  fut.  alt  ,  e 
DiSTURBÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  disturbo. 
DISTURBO,  as,   avi,  atum,  are,  att.  1,  da  dis   <- 
turbo;  àvxcTato'oo ,  demolire,  rovinare,   abbat- 
tere, distruggere.   Disturbare  opera  (abbattere, 
disfalle  i  lavori)  Cass.  BC.  I.  26  -  Ignis  cuncia 
disturbat  (distrugge  ogni  cosa)  Cic.  NO.  n.   17 
-  Auster  disturbai  l'rela  (volge  sossopra  il  mare) 
Sen.  Hipp.   ioli.    =    2    Trasl    disturbare, 
guastare,  interrompere,   impedire.    Disturbare 
rem  (guastar  l'affare,  sconcertarlo,  impedire  che 
abbia  effetto)  Cic.  Fam.  21  —  humanas  vilas 
societatem  (distruggere,   togliere  ogni  umano 
consorzio)  ld.  Bosc.  Am.  38  —  legem  (farla 
cadere,  od  anche  violarla)  Id.  Agr.   H.   37  — 
concionem   (disciogliere  in  disordine,  sparpa- 
gliare l'assemblea)  Id    Mi l.  33.  =  3  Pass,  dis- 
turbor.    Id    Dom.  37  -  P.  pr.  alt.  disturbans. 
Lucr.  I.   559  -  P.  fut.  att.  disturbaturus.  Cic. 
Phil.  v.  7  -  Pp.  pass,  disturbatus.  Id.  Att.  ìv.  ; 
-  P.fut.  pass,  disturbandus.  Id.  fragni.  Orai,  l 
prò  C.  Corti. 
DISTURPO,  as,  are,  alt.   1,  da  dis  e   turpe;  im- 
brattare qua  e  là   Not.  Tir.  p.  70. 
DISULCUS.  V.  DISSULCUS. 

DÌSÙTNÌO?  is,  Ivi,  Ituro,  Ire,  alt.  >i,  da  dis  priv. 
ed  unio;  disunire,  disgiungere.  Disuniunlur 
matrimoniorum  nexus.  Arnob.  in,  p.  116  (Al- 
tri, forse  meglio,  leggono  dissuuntur)  =  2  Pass. 
disunior,  §  1. 

DISVLLÀBUS,  a,  um,  agg.,  d'itróÀlajSoc;  disil- 
labo o  bisillabo ,  di  due  sillabe.  Disillaba 
vox.  Quint.  I.  5,  n.  31.  =  2  Dysillabum  »  di- 
syllabon,  in  forza  di  sn.,  un  disillabo  o  bisillabo, 
una  voce  di  due  sillabe.  Ter.  Maur.  p.  2431 
Putsch.;  Lucil.  apud  Non.  i.  io3 

Ditandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  dito. 

DiTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dito;  chi  arricchisce. 
Aug.  Conf.  v  5 

DÌTÀTURUS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

DItàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dito. 

DITE,  avv.  da  dis;  riccamente  (ma  non  trovasi 
usato  che  nel  comp.  e  sup.)  Y.  DITIUS  e  D1TSS- 
SlilE. 

DITE,  dilis.  V.  DIS. 


DITESCO 

DÌTESCO,  is.  score,  n.  3,  da  dis  o  dite;  -àovte'cj, 
arricchirsi.  Dileseere  pra?da  (arricchirsi  col 
bottino    Lucr.  v 

DÌTHÀL.VSSVS.  a,  uni,  agg-:  òtSxJ.zaso;,  dita- 
lasso,  bagnato  da  due  mari.  Dilhalassus  locus. 
l'ulq.  Ad.  xxvn.  H. 

dItuyrambÌCUS,  a,  uni.  «33.  ria  dithyrambns; 
ditirambico,  di  ditirambo.  Dithyranibieuni 
poema.  Cic.  opt.  gerì.  orai.  ini/. 

DÌT1IYR.VMBÌOS  ,  ìi.  sf.  1}  ditirambio,  volg 
giusquiamo,  pianta.  Apul.  Herb.  4. 

DÌTHYR.VMBIS.  i.  sm.  2;  S&ùpxuBoe,,  ditiram- 
bo, componimento  poetico  in  onore  di  Bacco. 
Hot.  Od.  n.  2.  io. 

DÌTÌE,  àrura,  sf.  pi.  1,  «ite.  di  divitiac  ;  ric- 
che:,. Ter.  Ueaul.  I.  2.  20;  PI.  Kud.  II.  5.  58 
alibique. 

DÌTÌFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  dis  o  dite  e  Cacio; 
irlourt^n,  /ar  ricco,  arricchire.  Vet.  Gloss.; 
Cass.  Var.  vui.  26. 

DÌTÌO  (inus.  nel  nomiti.)  (e  DÌC10,  forse  da  3iy.r,, 
dica  V.:  Gloss.  Curili.;  Fragni.  Jur.  Antejust. 
p.  6i,  ed.  A.  Maio),  ónis,  sf.  5,  da  do,  das; 
ÈmzoaTHZ,  dizione,  giurisdizione,  signoria, 
dominio,  imperio,  potere,  autorità.  Facere  mare 
ditionis  suse  {assoggettare  il  mare)  Curt.  VI,  1 
-  ..Eduos  in  ditione  Gerroanorum  teneri  (  che 
gli  Edui  si  trovavano  sotto  la  signoria  de'  Ger- 
mani) Caes.  BG.  1.  33. 

PITIÒNES,  uni,  sm.  pi.  3;  Ditioni,  popolo  della 
Dalmazia.  l'I.  HN.  III.  22. 

IiiTÌOR  e  DiTISSÌMCS,  campar,  e  superi,  di  dis. 

DItis,  gen.  di  dis. 

DlTISSÌMK,  avv.  superi,  di  dite;  ricchissimamente. 
Apul.  de  Deo  Socr. 

DITll'S,  avv.  comp.  di  dite;  più  riccamente.  Stat. 
Silv.  I.    ..  30. 

DITO,  as,  avi,  Slum,  aie,  att.  1,  da  dis  (dives), 

0  piuttosto  sinc.  di  divito;  irÌ8uri?6>,  arricchire. 
Ilor.  Epod.  1.  32.  =  2  Pa«.  ditot.  Claud.  n 
Co»,  ifi/.  20:  -  P.  fut.  alt.  ditaturus.  Alcun.  I. 
163  -  fy.  pass,  ditatus.  Ov.  Pont.  II.  7.  62  -  P. 
fut.  pass,  ditandus.  Claud.  vi  Co;w.  Honor.  72. 

liilT.ócil.V.rs,  i,«m.  2;  Jirpóxaio;,  ditrocheo, 
piede  di  terso,  composto  di  due  trochei.  Diom 
ni,  p.  1":  Putsch. 

DÌO,  aw.  da  dies;  z«'  r)tiépa.v,  di  giorno.  Diu 
noctuque  fi/i  giorno  e  di  notte)  PI.  Gas.  IV.  4 
J  Talora  lungo  tempo;  no'/ù»  yoò-jO'J.  Diu 
in  misenis  fuit  (fu  lungo  tempo  misero)  Cic. 
Ciucili.  71.  =  3  Dopo  lungo  tempo.  Jam  diu 
esl  factum,  cum,  0  poslquam,  o  quod  eie,  0 
jam  din  est,  ut  eie.  (è  un  gran  pezzo,  che  ecc.) 
l'I.  Asili.  11.  1.  3;  Pers.  V.  2.  il;  Ampli.  1.  1. 
\  i_     l'.itract.  I.  1.  =   4   Comp.  diulius. 

1  l    :  r.  111    1  •  -  Sup.  diutissirne.  Id.  Pis.  37. 
un  >l.  ii    1   DlVUM,  i.  su.  2,  da  dies;  dio;,  aria, 

cielo.  Sub  dio  o  divo  (sotto  il  cielo,  a  cielo  sco- 
perto) Cic.  apnd  Gol.  xn  prof.;  Ilor.  Od.  11. 
i  irati.  Sub  divoro,  rapcre  (esporre 
M  pieno  giorno,  d  volgare)  Id.  ib.  1. 18.  12. 
un  li  1  li  l  v  ,1,  um,  agg  ;  itoupnrtxòt,  diure- 
tn  a, die  Ita  virtù  di  muovere  l'urina.  Diuretica 
mcdicamenla.  Cai.  Aur.  Tnrd.  1.  i,  ti  117.  = 
•_'   Qu    patta  facilmente  per   urina.   Diuretica 

vilM     l'ali    XI,   lt. 

iiiii'.nmis    e,  agg   um   J,  da  diea;  npepovaioc, 

di  giurilo,  che  ha  luogo  durante  il  giorno.  Clo.ss. 

..il. 

mi  MIABÌC9    ri,  sm.  2,  da  dies;  tifupoXóyoc, 

di  .    giornalista.    Cod.     J  li 

mi,  ».  S. 

MI  l:  M     0*9.  da  diurnus;  giornalmente.  Dracont. 

Ildllll      1 

i)ii  I'.mi    •-     ire,  n.  1,  «  vere ,  dimo- 

re lungo  tempo,  Qoadris   apnd  Non    D   243 
i>m  um  >.  dies;   razione,  porzioni 

auotidiai  agli  ri  hiavi.  Sen 

tliera  ili  un 
Joi    l  1    i32;  T.-ic.  Ann 
\\i 

MIliMs     .1     mn,  agg    ila  die»,    r.'J'.y ,',;     il  1  11  r 

n  a,  ili  <■  -,  fi  od  avviene  duranti 

'I  ',  '  '■  "■  tre  <//<    involano  il 

■    r    5      •■■■■■   m  U  ecù    1   talare  ) 
Prod  Ap-iili.  ■  ■  u'  /'1  ha  p/foi 

giorno   .Lui  1  fata  diurna     1/1  Uno  di  un 
'i     Ber.  vi         Diui  di  acla 
|il'ui    a  diarni  <  ■.cniniiil. mi    tfemeridì    gioì 
'  I         Ann    ni  Hi 

ibna  0  ri<  im  (  nei,  </./!.? 
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-  Diurnis  diebus  (  ogni  giorno,  tutti  i  giorni) 
Ccel.  Aur.  Tard.  IL  1;  Liv.  xxn.  49;  Svet. 
>"er.  36. 

DÌTS,  a,  uni,  agg.  (da  Atò;,  di  Giove);  propr.  di 
Giove,  0  sia  di  giorno  (perche  Giove  presedeva 
al  giorno)  Dium  fulgor  (la  folgore  di  giorno, 
che  credevasi  di  Giove)  Paul,  ex  Festo.  =  2 
Divino;  &£<o?.  Dium  pvofundum  (mare  sacro) 
Ov.  Mei.  IV.  536.  =■  3  Trasl.  divino,  simile  agli 
dei,  eccellente.  Dia  voluplas.  Lucr.  n.  172 
olia.  Id.  v.  1386.  =  4  Celeste.  Omnia  dia  et 
terrea  (ogni  cosa  celeste  e  terrestre)  Prud.  Catb 
xn.  89. 

Dil'S,  ti  (pi.  dii),  sm.  2,  arcaismo  per  deus.  Varr. 
LL.  v.  2. 

DÌUSCClÉ,  avo.  dim.  di  diu;  alquanto  a  lungo. 
'    g.  Trin.  xi.  2. 

DÌC'TI>"È,  ow.  t/adiu;  6npù;,  lungo  tempo.  PI. 
Rud.  IV.  7.  15. 

DÌOtLNO  e  DiUTÌNUM ,  avv.  ;  come  il  preced. 
Apul.  Apol.  p.  282.  22  (ed.  Elmj;  Not.  Tir. 

_p.    33. 

DÌCTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  din;  7r}),u^povio;,  che 
dura  lungo  tempo,  di  lunga  durata.  Diulinum 
bellum.  Liv.  xxv.  1  ■ —  diulina;  mansiones 
(lunghe  dimore)  Ter.  Pliorm.  V.  8.  23. 

DÌÙTÌCS  e  DIUTISSIME,  avv.  compar.  e  superi,  di 
diu  V. 

DÌUTÙLE  (e  DÌCtIlè),  avv.  dim.  di  diu;  qualche 
tempo.  Geli.  v.  in. 

DÌCTCRXÈ,  aci'.  da  diulurnus;  lungo  tempo.  Cic 
Fani.  X.  6.  =  2  Comp.  diuturnius.  Sid.  Ep 
II.  li. 

DÌUTi'RNITAS,  àtis,  sf  3,  da  diulurnus;  xpovtó 
T»ls,  lunghezza  di  tempo,  lunga  durata.  Diutur- 
nilas  temporis.  Cic.  ND.  11.  2   —   pacis.  Id 
Or.  1.  4   -   belli.  Nep.  Timol.  ì.  =  2   /«  ;j/. 
diuturnilates.  Arnob.  \'l,p.  202. 

DÌCTUR>"L'S,  a,  um,  01717.  ''«diu;  7ro).u^po'vio;, 
c/ie  rfura  o  tnVe  lungo  tempo.  Cic.  Sen.  8;  Al- 
binov.  1.  104.  =  2  Comp.  diuturnior.  Ov.  Fast 
\1.219- Sup.  diuturnissimus.  Oros.  v.  in  fin 

DÌYÀ  ,  ae,  sf.  1,  fla  divus;  ©sa,  (/iva  0  i/ea, 
rfei/à  f eminile.  Liv.  vii.  26;  Hor.  Od.  I.  3.  1. 

DÌY'ÀGOU,  àris  ,  ari ,  dep.  1 ,  da  di  e  vagor;  ixla- 
vàoixtti,  divagare,  andare  vagando.  Lact.iv.3. 

DÌY'ÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  divus;  divino.  Di- 
vale nomen.  Spari.  Carac.  11  —  sidus.  Sid.  Pan 
511.  =  2  Imperiale.  Divales  constitutiones 
Corf.  Just,  pruef.  11.  4. 

nlvARÌavrus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  divarico. 

DiVAKÌCO,  as,  ari,  àtum,  are,  att.  1,  rfa  di  < 
varico;  Stcurxt\iS,(i) ,  allargare,  distendere  allar- 
gando. Divaricare  bominem  in  slalun  (porre 
un  uomo  a  cavalcioni  sopra  una  statua)  Ci 
Verr.  vi.  4(1  —  pedes  0  crura  (prostituirsi) 
llier.  Ep.  79,  n.  11,  =  S  In  sign.  n.,  fendersi 
aprirsi.  ISec  ungula?  divaricent  (si  fendano) 
Varr.  RIl.  11.  5.  =  3  Pass,  divaricor.  Cic.  Le. 
-  Pp.  pass,  divaricalus.  Amm.  xxu.  il. 

Oìm.i.lens,  tis,  /).  pr.  alt.  di  divello. 

DÌ  VELLO,  is,  velli,  raram.  vulsi,  vulsum,  vel- 
iere, alt.  3,  da  di  e  vello;  8ixfnti.tii,  svellere, 
staccare.  ,  separare  a  forza.  Divellere  vulnus 
(squarciare  la  ferita)  llirt.  B.  Air. 88  —  liberos  a 
paTCHUimccuii\)\c-\u(svellerci figliuoli  dalle  brac- 
cia dei  genitori)  Sall.Calil.  50  —  corpus  (sbra- 
narlo )  V.  ALi\.  iv.  Min.  =  2  Trasl.  togliere, 
turbare.  Divellere  somnos  (turbare  i  sonni) 
Hor.  Ep.  1.  io.  18.  =  3  Rompere ,  sciogliere. 
Divellere  amiciliain.  Sen.  Ep.  6.  —  4  Scop- 
piare. Divelli  dolore  (sentirsi  si  rappare  il  cuore) 
Cic.  Piane.  33.  =  5  Pati,  dlvellor,  jj  \  -  V.  pr 
ali.  divellens.  Stat.  Tlt.  li.  603  -  Pp,  pass,  di 
volani.  Ov.  Trist.  ni.  9.  27. 

Iii\  1  miitu.s,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  divrnilo. 
DIVERSO,  is,  didi,  (Illuni,   dére,  att.  3,  da  d 
e  vendo;  diT.itnTpi.ijv.ttt,  vendere  (  parli  turni  ni  e  a 

più  persone)  Divendere  bona.  Cic  dar,  1.  3  — 
preedam.  Liv.i,  .3.  -    2  Pp.pau.  divendi tm. 

'/'ut  .   /Imi.  VI.  17. 
Divi  lini.  \iis  ,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  divorbcro. 
DIVI  Hill  HO,    ;ih,    avi,    alimi,    aie,    alt.    1,   (/(/   (li 

e  verbero;  Ka^analta,  battere,  pelinotele  qua  1 
la  fendere,  separare  battendo.  Diverberare  au 
i.is   ,  fendere  l'unu)  V.  A'.u.  \.  503-    ondai 

(soliate  il  mare)  I.ucr.  11.  151.  1   Pp    pass. 

direi  beralai  Curt,  iv.  t. 
ni\i  itmi  h  (t  in  villini  m  :  l'in  Fragm  Trag, 

M  Bum.)   lì,   su.   1,  da   di  <•  vcrliliui;  il  1  e  e  1 
Ino,    dialogo,    din  orso    di    due    o   pia    pei  lOltl 


DIVERTICELO! 

(parlando  specialm.  de' personaggi  di  comedia) 
Liv.  vii.  2. 
DÌVERGÌOI,  li,  sn.  2,  da  di  e  vergo;  luogo  dove 
le  aque  di  un  fiume  ,  separandosi,  divergono  per 
diverse  parti.  Sicul.  FI.  de  condit.  agr.  p.  2i 
Goes. 

DIVERRÒ.  V.  DE  VERRO. 

DIVERSE,  avv.  da  diversus;  •/s^wpt<rfr£vtù5,  in  di- 
verse parti.  Corpora  diverse  jacebant  (t  cada- 
veri erano  sparpagliati  qua  e  là)  llirt.  B.  Afr. 40 
-  Aniinum  meum  diverse  trabunt  (tengono  per- 
plesso l'animo  mio)  Ter.  Andr.  1.  5.  23.  =  2 
Diversamente  ,  differentemente.  A  tua  sen- 
tcnlia  diverse  (in  significato  diverso  dal  tuo) 
Geli.  vii.  17.  =  3  Comp.  diversius.  Sali.  Catil. 
61  -  Sup.  diversissime.  Svet.  Tib.  66. 

DiVERSfCLiNÌcs ,  a ,  um ,  agg.;  iti  potino;.  V. 
IIETEROCLITUS. 

DlVERSlCÒLOR,  óris,  agg.  com.  3,  da  diversus  e 
color;  itoixù.óxpooc,  di  diversi  colori.  Capei!. 
1,  p.6. 

DÌvERSÌFicÀTDS ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'  inus.  diver- 
sifico; diversificato,  tiariato.Boetb.de  unit. 
p.  966. 

DÌVERSÌPELLIS,   is,  sm.  e  f    3,    da  di  versus  e 

pellis;  furbo,  astuto.  Gloss.  Isid. 
DlVERSÌTAS,  Stis,  sf.  3,  da  diversus;  (Jtayopà  , 

diversità,  varietà,  differenza.  Diversitas  in- 

geniorum.  PI.  Ep.  vii. 30 — personarum.  Quint. 

X.  5..=  2  Contrarietà  ,  ripugnanza.  Diversitas 

natura?.  7ac.  Gemi.  l".. 
DÌVERSÌTO  ,  DÌVERSÌTOR  ,   DÌYT.RSOR   ctc.   V. 

DEVERSITO,   etc. 
DÌVERSÌVÒCl'S,  a ,  um,  agg.  da  diversus  e  voco  ; 

che  non  può  fare  equivoco  (parlando  di  cose  di 

diversa  natura  e  di  nome  diverso)  Boetb.  in  A- 

rist.  Categ.  1  ,  p.  113. 
DlVERSOR ,    DÌVERSÒRÌUM  ,    etc.    V.    DEVER- 

SOR,  eie. 

DIversurus  ,  a,  um,;).  fut.  att.,  e 

Diversus  (anticam.  Dìvorsus),  a,  um, pp.  pass. 
di  diverto  (e  di vorto)  —  2  Aggett.  ,  voltato 
in  altra  parte,  volto,  spinto,  cacciato  in  qua 
e  in  là.  Submersas  obrue  puppes,  Aut  age 
diversas  (o  cacciale  qua  e  là,  disperdile  )  V.yEn. 
1.70-  Dislendite  hominem  divorsum  (stende- 
telo a  rovescio)  PI.  Mil.  a.  V,  v.  li  -Diversi 
circumspiciunt  (chi  qua,  chi  là  volgono  intorno 
lo  sguardo)  V.  /En.  ix.  415.  —  3  Posto  in  di- 
versi luoghi,  distante,  opposto.  Omnes  jam  di- 
versi audislis  (tulli  voi  già  udiste  chi  in  un 
luogo,  chi  in  un  altro,  separatamente) Sali. Catil. 
20  -  Diversos  adilus  babere  (aver  l'ingresso  da 
diverse  parti)  Cic.  Verr.  vi.  52  -  Duo  cinguli 
lerra)  maxime  inler  se  diversi  ( due  cerchi  po- 
lari ,  del  tutto  opposti  l'uno  all'altro)  Jd. 
Soran.  Scip.  6  -  Diverso  lerrarum  distincri 
(essere  tratenuto  in  paesi  lontani)  Tac.  Ann. 
in.  59  -  Eliam  quorum  diversa  oppida,  lamen 
obvii  (anche  dalle  terre  fuor  di  strada  veni- 
vano sulla  via)  Id.  ili.  in.  2.  =  4  Contrario. 
Diversa  duo  vitia,  avari tia  et  luxuria  (l'a- 
varizia e  la  lussuria,  due  vizj  contrari)  Liv. 
XXXIV.  4  -  In  diversuni  iler  concitali  equi  (uno 
in  qua,  l'altro  in  là)  Liv.  1.  28  -  In  divor- 
sum (al  contrario ,  0  diversamente)  l'I.  HN. 
XI.  ini;  Liv.  xxv.  11  -  E  diverso  (per  lo  con- 
trario )  Svet.  Dom.  9  -  Ex  diverso  (da  di- 
verse, parli)  Sen.  Brev.  Vii.  8  -  Per  diversum 
(a  traverso)  PI.  HN.  XXVI.  62.  =  5  Diverso, 
differente,  dissimile,  àlìoiot.  Exercilus  conlra- 
clus  e\  diveisissiiiiis  gcnlibiis  (raccozzato  di 
diversissime  gelili )  Tac.  Agr.  32  -  Diversus  mo- 
rum  (di  un  carattere  differente)  Id.  Ann.  xiv. 
l'i  -  l'rclia  nulli  diversiora  (nessuna  altra  cosa 
ha  prezzi  tanto  diversi)  PI.  Il N .  xn.  43  -  Eruca 
diversa-  est,  quam  lactuca,  11  al  ora'  (è  di  natura 
diversa  dulia  lattuga)  Id.  il)  XIX.  4'r.  =  G  Di- 
verso, vario.  Diversi  (  soli,  lioiiiines)  (uomini 
molti  t  varj)  Cic.  Pini.  11.  37.  =  7  Agitato, 
titubante,  perplesso.  Diversa  meni.  Stat.  Adi. 
199,  =  8  Comp.  (livcisior  e  Sup.  diversissimi!», 

divi  uin  1  1.01  0  DEVERTICTJLC9I,  i,«j.  2, da 

divello  0  ilcvi'ilo  ;  ìr.Tponri,  d  ive  r  lieulo  0 
diverticolo,  strada  che  svolge  dalla  inaeslra, 
ria  traversa.  Diverticolo  si  11  islioisn  111  passiinin 

leptingenloTum  [settecento passi  fumi  della  stra- 
da  maestra  a  sinistra)  Front.    Ai|ii.tiI.  5  -  Di" 

\ciiiciiliiin  lliiiniiiis  (braccio  ai  un  fiume) 
Mari.  Dio    xi. iv.  3.  7.  -     S  Tinsi,  giravolta, 


DIVERTENS 

circuizione,   digressione.    Divcrticulum  signi  fi 
cationis  (passaggio  dal  senso  proprio  al  figa 
rato,    significato    metaforica)    Geli.    ìv.    9   — 
aqiiarum  calidarum    (passeggiata   di  bagno  ii 
bagno)  l'I.  HN.  xxix.  8  -  A  ilivcrticulo  (dtpo 
questa   digressione)  repelalur  fabula.  Jw.  XV. 
72.   =  3  Albergo,  alloggio,  osteria.  Liv.  I.  51: 
Tac.  Ann.  Xlli.  25.  =  4   Trasl.  asilo ,  rifugio  , 
e  sutterfugio.  TI.  Capi  ni.  :<.  8;  Cic.  Partii.  39. 
Dìvertens,  tis.  p.  pr.  att.  di  diverto. 
DfVERTÌCM.  V.  DlVORTIl'M,  $  1. 
DIVERTO  (e  anlicam.  DIVORTO),  is,  ti,  som, 
tere,  n.  ed  alt.  3  (cogli  acc.  me,  te,  se  per  lo  più 
sottintesi)  da  di  e  verte-  ;  ir.rpinop.at,  andar  giù 
di  strada  ,  fermarsi  per  viaggio  ad  alloggiare. 
Divellere   ad  cauponem  (fermarsi  ad  un  al- 
bergo) Cic.  Div.  i.  27.  =  2   Trasl.  far  mia  di- 
gressione ,  passare  ad  altra  co  a.  Rcdearaus  ad 
illud,  unde  divertìmus  (d'onde  ci  siamo  dipar 
titi)  Cic.  Fani.  XII.  15  -  Divertnr  ad  artes  (ri- 
torto agli  stratagemmi)  Ov.  Met.  IX.  62.  =  3 
Andarsene  ,  allontanarsi,  partire.   Divedere   a 
schola  (abbandonare  la  scuola,  cessare  di  fre- 
quentarla) Svet.  Pers.  sub  fin.  =  4  Far  divor- 
zio.  Divertenlia  matrimonia   (  matrimoni  che 
si  sciolgono  col  divorzio)  Geli.  ìv.  3.  =  5  Vol- 
gere altrove  o  in  diverse  parti.  Diverterc  acies 
(sbaragliare  le  file)  Lue.  il.  469.  =  6  Diver- 
tire, distorre.  Diverlere  aliquem  liortatu  (di- 
storlo  coli'  esortazione ,  disuaderlo)  Id.  vi.  317 
=  7  Andare,  voltare  verso  qualche  luogo.  Di- 
vertere domuai  o  ad  dnmum  (andare  in  casa) 
Ter.  Phorm.  il.  1.  81,-  Geli.  xn.  1.  =  8   Trasl. 
Essere  differente  o  dissimile.  Diverlunt  mores 
•virgini  longe  ac  lupa?  (sono  ben  dissimili  i  co- 
stumi di  una  vergine  da  quelli  di  una  prostituta) 
Pi.  Epid.  in.  3.  22.  =  9  Pass,  divortor,  §  2  - 
P.  pr.  ali.  divertens ,  §  4  -  P.  fui.  att.  diversu- 
rus.  Apul.  Apol.-Pp.  pass,  diversus.  V.  a  suo 
luogo. 

DÌVERTOR,  éris,  versus  sum,  li,  dep.  3,  da  di 
e  vertor;  lo  stesso  che  il preced.  Manil.  n.  362. 

DÌVES,  itis,  agg.  coni.  3  (abl  sing.  divite  e  di- 
viti), da  divus  (deus)  (d'onde  forse  per  sinc 
dis  ,  ditis  V.);  nloù'jioi ,  ricco,  opulento.  Dives 
agris  —  pecoris  —  ab  armento  (  ricco  in  terre. 
in  mandre,  in  armenti)  Hor.  AP.  421;  V.  Ecl 
II.  2d;  Val.  FI.  vi.  204.  =  2  Di  molto  prezzo. 
Dives  gemma  (gemma  di  gran  valore,  pietra 
preziosa  )  Prop.  ni.  3.  26  —  nimbus  (pioggia 
d'oro)  Lue.  ix.  659.  =  3  Abondante  di  che  che 
sia.  dives  copia  flendi  (abondante  materia  di 
pianto )  Ov.  Pont.  in.  1  —  ager  (campagna 
fertile)  Val.  FI.  n.  636  —  lingua  (lingua  facon- 
da) Hor.  Ep.  n.  2.  121  —  vena  (fecondo  inge- 
gno) Id.AP.  509.  =  4  In  forza  dism.;  un  ricco. 
Dives  avarus.  Ov.  Amor.  m.  7.  50  -  Nib.il  est 
insolentius  novitio  divite  (non  v'ha  cosa  più 
insolente  di  un  ricco  novello)  Sen.Controv.  n.  9. 
=  5  Comp.  divitior.  Cic.  Parad.  VI.  3;  Rep.  i. 
17,  52  (ed.  A.  Maio)  -  Sup.  divitissimus. Inscr. 
apud  Beiti,  Notiz.  d'un  colombaio  ecc.  p.  269  (ed. 
Mediol.)  ( ordinariamente  però  si  trovano  invece 
usati  ditior  e  ditissimus.  V.  DIS) 
DÌVESCO,  is,  scere,  ti.  3,  da  dives;  come  dite 
sco  V.  Cassiod. 
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DlvÌDF.if dus ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
DlviDENS,  tis,  p  pr.  att.  di  divido. 
DÌVIDO,  is,  visi ,  visum,  videro,  att.  3  (da  dis  e 
dall'etrusco    iduo  ,   onde   anticam.   dividuo); 
oiaipe'o) ,  §iaLp.tpiC,ùi ,  dividere,  partire.  Divi- 
dere aliquid  medium    (tagliare  alcutia  cosa  a 
mezzo)  Hirt.  B.  Afr.  17—  bona  tripartito  (farne 
tre  parli)  Cic.  Tusc.  V.  15  —  genus  in  species 
(dividere  il  genere  nelle  sue  specie)  Cic.  Or.  33. 
~  2  Separare,  staccare.  Dividere  dextras  com 
plexibus   (staccar   le   braccia  dagli  amplessi) 
Stat.Tb.  III.  165  -  Dividor  haud  aliter  (sono  se- 
parato non  altrimenti),  quam  si  mea  membra 
relinquam.  Ov.  Trist.  i.  3.  73.  =  3  Fendere, 
spaccare.  Dividere  marmor  (spaccare  il  marmo) 
Pl.UN.xxxvi.  ì,  n.  2  — nubila  (fendere  le  nubi) 
Hor.  Od.  i.  34.  6  — januas  caeli  (aprire  le  porte 
del  cielo)  Prud.  de  Cor.  Xiv.  81.  =  4  Contra- 
distinguere    ed   ornare.    Gemma   qua?    dividil 
aurum  (gemma  legala,  in  oro)  V.  JEd.  X.  134. 
=  5  Discernere,  distinguere.    Dividere  legem 
bonam  a  mala  (far  distinzione  da  un'equa  ad 
una  ingiusta  legge)  Cic.  Log.  1.  16.  =  6  Distri- 
buire ,  dare.   Dividere  copias   biematum  (di 
slribuire  le  genti  ne'  quartieri  d' inverno  )  Nep. 
Eum.  8—  oscula  multa  sodalibus  (dare  moli' 
baci  ai  compagni)  Hor.  Od.i.  36.  5  -  Antigonus 
domilores  illosorbis  exercitui  suo  divisit  (di- 
stribuì e  incorporò  nel  suo  esercito)  Just.  XIV.  4. 
=  8  Trasl.  Nunc  bue  animimi,  nunc  dividit 
illue  (la  sua  menle  ondeggia  tra  diversi  pensieri) 
y.JEn. ìv. 285  -Dividere  aliquid  \enl\s (spargere 
alcuna  cosa  al  vento)  Hor.  Epod.  xi.  16  -  Buc- 
cina dividit  boras  (suona  e  segna  le  ore)  Lue.  II. 
6S9.  =  9  Divisse,  sinc.  per  divisisse.  Hor.Sat 
n.  3.  169.  =  10  Pass,  dividor,  $  2  -  P. pr.  alt. 
dividens.  Hor.  Od.  I.  34.  6  -  P.  fut.  alt.  divisu- 
rus.  Liv.  41  -  Pp.  pass,  divisus.  Cic.  Leg.  II.  3  - 
_P- fut.  pass,  dividendus.  Svet.  Cws.  14. 
DÌVÌpÙÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  dividuus;  divisione 

Caj.  Dig.  xxxv.  2.  80. 
DÌVÌDCO.   V.  DIVIDO,   §  1. 

DIVIDTJS,  a,  um  ,  agg.  da  divido;  separalo,  iso- 
lalo. Acc.  apud  Non.  il.  205. 
DÌVIDCUS,  a,  um,  agg.  da  divido;  Sioiipnoz  , 
divisibile,  che  può  dividersi.  Dividuum  ani- 
mal.  Cic.  ND.  ni.  12.  =  2  Diviso,  separato. 
Dividua  coma  (capigliatura  bipartita)  O v. Amor. 
1.  5.  10 —  luna  (mezza  luna)  PI.  UN.  11.  99  — 
arbor  (albero  biforcuto)  ld.  ib.  xvi.  53  -  Divi- 
duum face  (dividilo  per  metà  )  Ter.  Adelpli.  11. 
2. 33.  =  3  In  gramm.,  partitivo.  Dividuum  no- 
inen  Prisc.  II,  jo.  581  Putsch. 
DivÌGÉNÀ,  se,  sm.  e  f.  1,  da  divus  e  geno  ;  Sso- 

ysjiìis,  generato  da  un  dio.  Gloss.  gr.-lat. 
DIVÌNÀ,  se,  sf.  1,  da  divino;  indovina,  fiavttj, 
divinatrice.  Divina    anus   (vecchia  maliarda) 
Hor.  Od.  ni.  27. 


D1VITENSIS 

=  2  E  lo  stesso  Dio. Milli  divinilas  faveal  (Iti* 
dm  mi  protegga)  Ascon.  in  Div.  Verr.  13.  =  3 
Divinazione ,  facoltà  d'indovinare.  Cic.  Div.  il. 
58.  _  4  Eccellenza,  superiorità,  perfezione.  Di- 
vinitas  loquendi  (eloquenza  divina)  ld.  Or.  29. 
=  5  In  pi.  divinitales  aslrorum  l'ilr  ìx  4 
DIVIMTUS,  avv.  da  divinus;  Seo'Sev,  da  Dio  dal 
ciclo ,  per  la  grazia  di  Dio,  per  e/fello  della  vo- 
lontà divina.  Si  quid  divinilus  aceiderit.  Ct'r;. 
Partii.  23.  =  2  Per  ispirazione  divina.  Multa 
divinilus  providi.  Id.  Siili.  15.  =  3  Divina- 
mente ,  eccellentemente.  Divinilus  sciipla.  LI. 
Fani.  I.  9. 

DIVINO,  as,  are,  att.  e  n.  1 ,  da  divinus;  pzvTiii- 
0fj.a.i,  indovinare,  presagire  il  futuro,  leggere 
nell'avvenire.  Divinare  futura.  Cic. Fam.  An- 
de exitu  (prevedere   il  successo)  Nep.  Ages.  6. 
-  2  P.  pr.  ali.  divinans.  Cic.  Div.  1.  23  -  Pp. 
pass,  divinalus.  Ovid.  de  nuce  80. 
DÌyiNCS,  a,  um,  agg.  da  divus,-  $s?o«,  divino, 
di  Dio,  degli  dei.   Dicebat  (Socrales),  animos 
nominum  esse  divinos  (che  l'anima  umana  è 
una  sostanza    divina)  Cic.  Amie.  4  -  Divinis- 
sima  dona   (doni  affatto   degni  degli  dei)  ld. 
Leg.  11.  is  -  Res   divina  (doveri  religiosi,  ceri- 
monia religiosa,  offerta,  sacrifizio)  ld.  ND.  111. 
18;  PI.  Cure.  ìv.  2.  46  -  Divina  scelera  (delitti 
contro  Dio   e  la  religione,  empietà)  Liv.  ni.  19 
—  verba  (formole.  di  espiazione)  Calo  RR.  li.  = 
2  Che  ha  virtù  d'indovinare,  di  presagire.  Di- 
vina avis  imbrium  (uccello  che  annunzia  la  pro- 
cella) Hor. Od,  in. 27. io.  =  3  Divino,  straor- 
dinario ,  meraviglioso,   eccellente.  Illa?  divina? 
legiones  (quelle  meravigliose  legioni)  Cic.  Phil. 
V.  11  -  Divinus   in   dicendo  (che  parla  divina- 
mente) ld.  Or.  1.  in.  =  4  Divino  (parlando 
degl'imperatori)  Divina  domus  (la  famiglia  dei 
Cesari,  la  casa   imperiale)  Pliaedr.  v.  7.  =  5 
Comp.  divinior,  ius.  Cic.  Fin.  v.  13  -  Sup.  divi- 
nissimus.  Id.  Leg.  n.  18. 
DIVINUS,  i,  sm.  2;   indovino,  astrologo.  Cic. 
Fat.  8. 


Dìvexandcs,  a,  xsm,p.  fut.  pass,  di  divexo. 

DÌVEXÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  divexo,  vessazione 
August.  (apud  Bailey  Auct ) 

DIVEXO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  dadi  e  vexo 
freq.di  veho  ;  malmenare,  saccheggiare.  Di 
vexar^agros.  Cic.  Phil. xin.9.  =  2  Vessare, 
travagliare  in  varie  maniere. Divexare  malrem. 
5cet.iVei-.3i.  =  3  Pass.  divexor. Enn.  apud  Cic. 
Tusc.  1.  41  -  P.  fut.  pass,  divexandus.  Svet.  I.  e. 

DÌVEXUS,  a,  um,  agg.  da  di  e  vebo;  incrocic- 
chiato. Divexae  manus.  Aug.  Confi  x.  34. 

DIVI  (fratres),  sm.  pi.;  nome  dato  agi'  imperatori 
M.  Elio  Antonino  e  L.  Annio  Commodo  Fero. 
Spart.  M.  Ver.  5  ;  Eutrop.  vili.  9. 

DÌVÌÀNA ,  se,  sf.  1  (da  divia,  che  ha  due  vie);  lo 
stesso  che  Diana  V.  Varr.  LL.  ìv.  io. 

DiVÌDÌÀ,  as,  sf.  1 ,  da  divido;  disensione, discordia. 
Acc.  apud  Non.  11.  214.  =  2  Travaglio,  mo- 
lestia, noja,  spiacere,  dolore;  l\jn-n,§wzy_iptia. 
Cave  ,  libi  dividia?  fuant  (sint)  (non  t' incre- 
sca) Pi.  Bacch.  ìv.  9.  ilo  -  Venire  in  dividiam 
(a  noja)  ld.  Sticli.  in.  1.  40. 

DiVIDÌCÙLÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  divido;  serba- 
to) d'aqua  (d'onde  per  un  rivo  commune  ognuno 
tira  l'aqua  al  suo  fondo)  Paul,  ex  Festo. 


D1VINALIS,  e,  agg.  com.  3,  rfadivinus;  spettante 
a  Dio  ,  od  a  cose  divine.  Divinalis  philosophia 
(la  teologia)  Isid.  Orig.  11.  2i. 
Dìvìnans,  lis,p.pr.  att.  di  divino.  =  2  Inforza 

di  sm.  3;  indovino  Cic.  Div.  n.  21. 
DÌVlNÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  divino;  jxavTsia,  (ixv- 
•tixiì,  divinazione,  la  scienza  di  predire  il 
futuro,  di  rivelare  l'occulto.  Cic.  Div.  1.  1,  5; 
11.  63.  =  2  Presentimento.  Divinatio  animi. /(/. 
Fam.  III.  12.  =  3  Orazione  che  tende  a  far  deci- 
dere quale  di  più  accusatori  debba  preferirsi. 
Quindi  la  prima  delle  Ferrine  fu  detta  Divina- 
tio.  Quint.  111.  in  ad  fin.  =  4  Natura  divina , 
divinità.  Isid.  Orig.  xm.  24. 

DÌVÌJNÀTOR  ,  oris,  sm.  3,  da  divino;  7rpo^T>is  , 
indovino.  Firm.  Malli,  v.  5.  =  2  Profeta,  ora- 
colo. Isid.  Orig.  vin.  17. 

DlVlNATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  divinator;  jutavrt;, 
divinatrice,  che  indovina.  Divinatrices  artes 
(la  divinazione )  Tert.  Anim.  46. 

DiviNÀTDS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  divino. 

DIVINE,  avv.  da  divinus;  Stia:,  indovinando.  Di- 
vine cogitare  (preveder  l'avvenire)  Cic.  Alt.  x. 
4.  =  2  Divinamente,  eccellentemente,  perfet- 
tamente, ld.  Sen.  13;  Quint.  1.  6;  xi.  1. 

DÌViNÌCONTUMACIÀ  0  DIVINI  CONtCMACIA  , 
se,  sf  1;  spregio  delle  cose  divine.  Apul.Apol. 

DÌVÌNÌPÓTENS,  e 

DlviNISCIENS,  tis,  01717.  com-  3>  da  divinus,  pos- 
sum  e  scio;  ^sozpuTr);,  che  può  e  sa  preveder 
l' avvenire.  Apul.  Met.  9;  Apol.  p.  290. 

DÌViNÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  divinus;  &£o't>k,  di- 
vinità, essenza  e  natura  divina.  Cic.  ND.  1. 13. 


DIVIO,  ónis,  sm.  3;  Divione,  città  della  Gallia 

Lionese,  oggi  Dijon  (Di  gioii  e)  Greg.  Tur. 
DÌVIÒNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Divio;  divio- 
nese,  di  Divione   0  Digìone  suddetta.   Rcines. 
Inscr.  ci,  1,  n.  263.  =  2  Divionense  Castrum; 
la  stessa  Digione.  Greg.  Tur. 
DiVlPÒTES  o  DIVI  I'ÒTES,   um  ,   sm.  pi.   3,  da 
divus  e  potis;  ®eoì  (Juvaroi,  dei  potenti ,  sopra- 
noine  de'  Cabiri.  Varr.  LL.  ìv.  in. 
DIVISE,  avv.  da  divisus;  Siyjt,   divisamente , 

separatamente.  Geli.  vii.  2. 
Divisi,  perf.  di  divido. 

DIVÌSÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  divido;  Jtat- 
ptròc,  ,   divisibile,   che  può  dividersi.    Tert. 
Anim.  li. 
DìvìSIM?  avv.;  lo  stesso  che  divise.  Apul.  Trism. 

(di  dubia  lezione) 
DlviSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  divido;  diuipivie,  divi- 
sione, separazione.  Cic.  ND.  hi.  3.  =  2  Di- 
stribuzione ,  ripartizione.  Just.  XI.  13.  =  3  E 
quella  distribuzione  di  doni  che  facevasi  dai  ma- 
gistrali ai  cittadini  in  certe  occasioni  solenni. 
Paul.  Dig.  xxx.  1.  122;  Mur.  Inscr.  1M6.  6.  =  4 
Divisione  (terni,  di  log.  e  di  rei.)  Cic.  Top. 5; 
Quint. ìv. 5.  =  5  Dieresi  (divisione  di  una  sil- 
laba in  due)  (terni,  gramm.)  Prisc. 
DÌVÌSÌVUS,  a,  um,  agg.  da  divido;  divisivo, 
che  ha  in  se  divisione.  Boeth.  in  Porpbyr.  3  , 
p.  96. 
DÌVISOR,  óris,  sm.  3,  da  divido;  ptEptcrr/je,  oa- 
t»it/ì;,  divisore,  chi  divide.  Axis  divisor  mun- 
di. Apul.  de  Mundo.  ==  2  Presso  i  Rom.,  chi 
distribuiva  denaro  a  nome  di  un  candidato  ,  per 
procacciarsi  i  suffragi  nelle  elezioni.  Cic.  Piane. 

19. 


DIViSÙRA,  x ,  sf.  1,  da  divido;  incisione,  taglio. 
PI.  UN.  xxv.  21. 

DÌ\  ìsùkus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

Divisus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  divido  ,  usato  anche 
aggeli.,  d'  onde  il  campar,  divisior.  Lucr.  iv.958. 

DÌVÌSCS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  dat.  sing.),  da 
divido;  divisione.  Divisui  facilis  (facile  a  divi- 
dersi) Liv.  xlv.  30. 

DÌVÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  divito;  arricchimento, 
l'arricchire.  Pelr.  Sat.  117. 

DiviTENSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Divitia  ; 
diviziese,  spettante  od  acquartieralo  a  Divizia, 
stazione  militare  sul  Reno.  Dalmata?  diviteuses. 
Maff.  Mas.  Ver.  218.  4. 


DIV1TIA 

DiVÌTÌÀ.  a?,  sf.  1  ;  Divizia,  città  o  castello  sul 
Reno,  rimpelto  a  Colonia,  oggi  Deutsch  0 
Duyts  Greg.  Tur.  =  2  Nomm.  sing.  di  di- 
viti»   Acc.  apud  .Voli,  vii.  64. 

DÌVÌTÌÀCCS.   i,  sm    2;   Diviziaco,  capo  degli 
.  amico  di  Cesare.  Ca?>.  15G.  I.  3. 

DlVÌrì.?:,  àruni,  sf.  pi.  1,  da  dives;  -ÀoOro;  , 
ricchezze,  abondanza  dì  beni  di  fortuna.  Tem- 
plum  inclvtum  diviliis  famoso  pe'  suoi  tesori) 
Liv.  WM.il  -  Demito  divilias  (  lasciate  questi 
ricchi  ornamenti)  Ov.  Fasi.  IV.  135.  =  2  Trasl. 
Dtvitic  soli  (ferlUità  di  terreno)  PI.  UN  v 
::  —  ingenti  (fecondità  d' ingegno  ,  genio  fe- 
condo) Ce  Or.  i.  55  —  verboruui  {copia  di  pa 
Quint  iv  <■ 

ìiiViTÌAuilM.  ìi.  sii.  2,  da  divitiae;  tesoro.  Am- 
bio*   de  off.  (apud  Bailey  Auct.) 

DiVÌTIOR.  V    DIVES,  $  5. 

DÌTÌTO  .  as  ,  are,  alt.  1,  da  dives  (d' onde  per 
sinc.  d'ilo  V.  );  rìovri^j  ,  arricchire.  Turpi I. 
ipnd  Geli.  xiv.  =  2  Trasl.  Divitare  aures 
verbis.  .4cc.  <j;ju(/  etani,  io. 

DÌVODÙBCM ,  i.  sa.  2;  Divo  duro,  città  della 
Gallio  B-.lgica,  oggi  Metz.  Tac.  llist.  I.  03. 

DÌVOLSDS.   V.  DITDLSDS. 

DivOLVENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  divolvo. 

DÌVOLVO  ,  is,  vére,  alt.  3,  da  di  e  volvo;  volgere 
qua  e  là,  e  per  trasl.  volgere  in  mente.  Multa 
Becam  ipse  divolvens.  Amm.  xx\i.  i.  =  2  P. 
pr.  att.  divolvens,  J  I. 

DÌVÒNÀ,  a?,  sf.i:  Divona,  nome  di  una  sorgente 
prtsso  Burdigala,  oggi  Bordeaux.  Aus.  CI.  Urb 

M\.     .2. 

DÌVOBSUS.  V.  DI  VERSUS. 

HÌVORTU'M,  ìi  ,  sn.  2,  da  diverto  (onde  trovasi 
usato  anche  divertimi!.  Marin.  Insci. Alb.p  128) 
odi  Torto;  oiaJT-jytoa  ,  divorzio,  separazione 
fra  marito  e  moglie.  Divorlium  facere.  Cic. Fani 
Vili.  ".  Phil.  il.  28.  =  2  Separazione ,  disgiun- 
gimenlo.  Divorlium  itinerum  (punto  di  sparti- 
menta  di  due  strade)  Liv.  xxxix.  S- Divorila 
aquarum  (luogo  donde  le  aque  discendono,  vol- 
gendosi in  parti  diverse  ,  come  sarebbe  la  vetta 
di  un  monte)  Cic.  l'ara.  II.  io- Divorlium  arelis- 

-  munì  (lo  stretto  del  Bosforo  Tracio,  oggi  de 
Dardanelli,  clic  divide  l'Asia  dall'Europa)  Tac, 
Ann.XII.63.  —  3  In  altro  sign.  V.DEVORTIVM 

—  i  Trasl.  Divorlia  doclrioarum  (separazione, 
discordanza  di  dottrine,  di  scuole)  Cic.  Or.  III. 

Divortinm  hiemis  et  veris  (que'  giorni  che 
separano  l'inverno  dalla  primavera,  cioè  ne'  quali 
jintsce   l'inverno  e  comincia  la  primavera)  Col 
IV.    27. 
DÌVORTO.  V.  DIVERTO. 

rtIVl  U;\TÌO  ,  ònis,  sf.  5,  da  divulgo;  divul- 
gamento, difusione  nel  vulgo,  nel  popolo. Tini. 
I  est  anim.  5. 

G  nni's,  a,  um,  p  f.  pass.,  e 
Divi  lgàtus,  a,  nm,  pp.  pass,  Ìi  divulgo.  =  2 
litigare,    venale.    Divulgatissimi  magi- 
ilratoi.  Cu.  Pam.  x.  26.  —  3  Sup.  divulgato- 
ci in  US,  §  2. 
DIVULGO,  as,  ivi,   àlum  ,  are,  att.  1,   dadi  e 
vulgo;  •:/.-:-.'..,  iuupi  ui'C/.i  ,  divulgare,  difon- 
dere nel  vulgo,   in  una  moltitudine  qualsiasi  di 
persone  una  notizia,  sì  the  venga  a  cognizione  di 
tutti  Divulgare  rem  sermonibos  (far passare  il 
fiiio  dt  lui,,,  ut  bocca  '  Cic.  Font. 5.  =  2  Spar- 
iilenhdein  aivnlgavit,  neminem  e  te, 
'  ami.  vi        :i  Pass,  divulgor.  Oc  Au 
ili.  2",  Just,  xu    .  -  l'p.  pass,  divulgatns.  Tac. 
1  '■    \n    w  ■  P.  fui.  pass,  divulgandui.  Cic 
ii    , 

DÌ  ■  I  I.M  .  />■  rf   ih  divello. 

Divi  L8IO    ònii,    •/    ..  da  divello;  iiianaaii  , 
Eie  dt    feUere,  itrappametilo  Bier.Ep.117, 

l'        i    '        I  mitii  nm.  divollOj),*,  uni,  pp.paSS. 

ii  divello 

IH\I  M      \      IMI  M 

nnis    1,  um.  agg     da  omo?),  divo  (poclic.) , 
!■•    divai  «di  it  New  apud  Non.  tu.  0 

sui)  legnine  duo  inumi  w  2.9, 

ium  s    i,  un    ',  tuie,  Hi"    hi  Urinila   '  il  Mi 

ii   i .  V  hi  i  i   .2         liti  ft ,  fiorai  dato  agi 

••■ìi  romani   dopo  (a   loro  morie.  Divtu 

/       //    '   i.  i 
perf.  ih  A\i  ■■ 

I   U        ;     top*    ili     >l  < .  li  i  il  i  il     Tini     apud   l'uni     11/ 

DO   dai   decH,  dite»,  dire  au  l    dall' inus.  din 


per  S'oa>)  ;  SiSoiui  ,dare  (verbo  di  uso  e  di  senso 
quasi  infinito)  Date  bue  ensem  (datemi  qua  la 
spada)  Sea.  llerc.  fur.  1229  -  Da  sodes  abs  te 
(dagli  del  tuo)  PI.  Meo.  in.  3.  21  -  Dare  corpus 
ad  sepulturam  (dar  sepoltura  al  cadavere)  Cic. 
Pliil.  II.  :  —  alii|uem  in  cuslodiam  (metterlo 
in  prigione)  ld.  Catil.  IV.  5.  —  2  Nelle  dispute, 
ammettere,  concedere.  Quis  tibi  dederit  (chi  ti 
concederà),  aut  Deum  omnia  posse,  aut  eie? 
Id.  Acad.  m.  16  -  Dato  hoc,  dandnm  erit  illud 
(ammesso  questo,  dovrà  quello  pure  ammettersi) 
Id.Fin.v.  28.  =  3  .Xcl  giuoco  della  palla,  degli 
scacchi  e  simili ,  lanciare  la  palla,  muovere  le  pe- 
dine ecc.  Ov.  Art.  am.  II.  201  ;  Cic.  fragni,  apud 
Non. II.  781;  Quint.  xi.  2.  =  4  In  sign.  osceno, 
far  copia  di  si.  Quid  casta  facil?  Non  Azi. Mari. 
IV.  71  -  Quod  mihi  das  furtim  ,  jurc  coacta  da- 
bis. Oc. Amor.  i.  4.  64.  =  5  Cacciare,  spingere. 
Dare  bostes  in  fugano. Cibs.j3G.v.  ì9  —  aliquem 
leto ('ammazzare  a"/cu;ioy)Phaedr.i.22.  =  6  Fare. 
Ingentein  dedit  fenestram  (fece,  apri  larga  fi- 
nestra) V.JEn.n.  482;  Serv.  ib.-  Orsi  danl  slra- 
gem  (fanno  strage)  ld.  G.  ili.  2w.  =  7  Dire, 
esporre,  narrare.  Paucis  dabo  (dirò  in  breve  ) 
Ter.  Ileaul.  prol.  10  -  Sed  da  mihi  nunc  ,  etc. 
(ma  dimmi  ora  ecc.)  Cic.  Acad.  I.  3  —  iste  Deus 
qui  sit,  da,  Tilyre,  nobis  (narraci,  o  Tiliro  , 
chi  sia  gucslo  nume)  V.  Ed.  1.19.  =  8  Far  ser- 
vigio, far  cosa  grata.  Da  hoc  illì  mordi»  ,  da 
amicis,  da  patria?  (fa  questo  sacrificio  in  grazia 
della  defunta,  degli  amici,  della  patria)  Sulpic. 
ad  Cic.  Pam.  iv  5.  =  9  Permettere,  dar  facoltà 
o  licenza.  Quantum  mihi  cernere  dalur  (per 
quanto  mi  e  permesso  di  vedere)  PI.  Ep.  i.  in  - 
Non  datur  intervenire  (non  si  concede  l'accesso) 
ld.  ib.  x.f.3.  =  10  Apportare,  cagionare.  Dare 
alicui  dolorem  (cagionargli  dolore,  dargli  affli 
none)  Cic.  Att.  vii.  13.  =  11  Presentarsi  avan 
ti,  comparire.  Insequens  dies  boslcm  in  con 
spectum  dedit  (ci  offrì  alla  vista  il  nemico) 
Liv.  in  69-lles  se  dat  (si  presenta  da  s'è) 
Cic.  Alt.  ni.  43  in  fin.  =  12  Trovare,  o  mo- 
strare. Unum  da  mihi  (dammi,  mostrami,  tro- 
vami) exillis  aratoribus,  qui  eie.  Id.  Irerr.  in.  77 

-  Dii  se  dant  (si  mostrano  propizj)  Sii. ili.  150. 
=  13  Rendere.  Dare  ralionem  (rendere  conto) 
Pi.  Trin.  ìv.  2.  3.  =  14  Attribuire.  Cicero 
quamquam  preces  non  dat  Miloni,  tamen  etc 
(se  bene  non  attribuisca  le  preghiere  a  Nilone  , 
cioè  non  induca  Milane  in  atto  supplichevole  , 
pure  ecc.,)  Quint.  vi.  1.  =  15  Porre,  collocare, 
sollevare.  Dare  in  altum  (inalzarsi)  PI.  HN.xi 
22.  =  10  Folgere.  Dare  terga  (volgere  le  spalle) 
Quint.  H.13.  =  17  Dare,  mandar  fuori.  Dare 
crepitura  (strepitare)  Lucr.  VI.  109.  =  18  Dan 
assolut.;  dar  giudicio  o parere.  Dare  absenlibus 
secunduin  praesenles  (giudicare  in  favore  degli 
assenti)  Svet.  Claud.  1">  -  Ita  secunduin  Messe 
nios  datura  (così,  cioè  pari  giudicio  fu  dato  a' 
Messeli])  Tac.  Ann.iv.43.  =  19  Dare,  donare, 
dicare;  formula  che  soleva  apparsi  ne1. monti 
menti  volivi  colle  sigle  D.  D.  D.Cic.  Verr.  vi.  29 
(ove.  agijiugnesi  consccrare  )  =  20  Dare,  fa- 
cere  ;  formula  propria  de'  contratti.  Id.  Off.  ili 
16.  =  21  Locu  i:nu  diverse  Dare  se  (esihrct 
applicarsi,  attendere)  ld.  Verr.  VII.  33;  ld.  Or 
in.  16  —  se.  alicui  (mettersi  nelle  sue  mani)  ld. 
Fam.  II.  8  —  scsc  alicui  (trattare  in  coii/iilenza) 
Ter.  Eun.ui.  3.  9  —  pu-nas  (paifare  il  fio)  Cic. 
Ali.  IX.  io  —  alicui  alialiquo  (da  parte  digitai- 
cbeiluno,a  nume  di  qualclieduiio)  Cic.  ad  Anton, 
jinsi  Ep.  ì  i  I.  xivad  Alt.  -quempiam  ad  i nj u- 
i  iam  allcrius  (esporlo,  sottometterlo)  ld.  Verr. 
v.  il  —  alteri  elimini  id  quod  eie.  (ascriven 
ad  altrui  delitto  I  ib  che  ecc.)  ld.  Div.  Verr.  in  — 
Yocem  carentibua  (far  parlare  gli  esseri  inani- 
mitili) Quint,  MI.  10—  supplirmi»  de  alìqu 
(infliggere  una  pina  ad  alcuno)  PI.  Mil.  li.  6.  ' 

-  inalimi  rem,  o  mainili  alicui  (bastonarlo)  li; 
Trin.  IV.   i.   38  —  dieta  (esprimere  con  parole) 
Liv.   VII.  33=-  29  Duini,  is,   il,   ini,  arcaismo 
perticai  o  dederim,  eie.  Plani.,  Ter.  passim 

et  Liv.  X.  19  -  /'.'  così  dnìlor  jier  dalor,  impers 

pass.V\.  UN.  Mi.  5.  •     93  Dano ,  ii,  arcaismo 

pulimenti-    per    «lo ,    ilas.  Pacitv.,     IS'iev.,    l'uni 
apud  Ann.  II.  22n.  i\    Pass,  ilm    (  inus.  nella 

prima  persona ,  mi  assai  raram.   limili.  l,p. 
Putech.)  ,  |,  9  -  /'.  pr.  ali.  dans.  Ov.  Punì.  II.  I,  «8 

-  /'.  fui  alt.  daini  iis.  Prop,  III.  'i.  18  -  /'/'■  pass 

datua.  fu.  <>//'  i.  17  •  P.  fui.  pass,  dandui.  Ov 
Mei  11    un 
DOSI  RtENSIS,  •,  agg  tOlt,  coni    I,  da  Dolici  us 


DOCIMENUS 

doberiese,  di  Dobero ,  o  abitante  di  detta  città. 
PI.  UN.  iv.  17. 

DÒBÈRVS,  i,  sf.  2;  Dobero,  città  della  Macedo- 
nia. Marin.  Frat.  Arv.,  p.  327. 

Dògeivdus,  a  ,  um  ,  /;.  fui.  pass.,  e 

DÒCENS,  lis./J.  pr.  alt.  di  docco. 

DÒCEO,  cs,  cui,  ctura,  cére,  att.  2  (da  Soy.ii>>, 
iT  onde  Sòyu.u.-a,  principi  scientifici)  ;  SiS'lrjy.w  , 
mostrare,  far  vedere,  informare,  eper  estens.  in- 
segnare, istruire.  Doce  me  fadVilamt'^quomodo 
ea  effugere  possi m.  Cic.  Alt  vili.  2  -  Ne  litteras 
quidem  ullas  accepi,  qu.ne  me  docerentfe/ie  mi 
informassero)  quid  eie.  Id.Fam.  in.  6  -  Docere 
judices  de  aliqua  re  (informarli,  far  loro  cono- 
scere alcuua  cosa)  Id.  Verr.  VI.  71  —  aliquem 
liltcras  (insegnare  a  leggere  ad  alcuno)  Id.Pis. 
3n  —  aliquem  equo  armisque  (istruirlo  nel  ma- 
neggio e  nell'armi)  Liv.  xxix.  1  —  boves  am- 
bulare composite  (ammaestrare  i  buoi  a  cam- 
minare d'un  passo  eguale)  Col.  VI.  2.  =  2 
Assolut.  tenere  scuola.  Docuit  Ilomae  (tenne 
scuola  a  Roma)  Svet.  Gramra.  23.  =  3  Trasl. 
Docuit  exitus(monslrum)('ì7  successo  confermò 
il  prodigio)  V.  JEn.  v.  523  -  Experimenla  do- 
cent  (l'esperienza  ci  mostra)  PI  UN.  n.  ins.  = 
4  Dire  semplicetti.  Acciperes  ne?  doce  (di',  li 
riceveresti ?)  Lucil.  apud  Non. ìv. 117.  =  5  Far 
rappresentare  un  componimento  teatrale.  Docere 
fabulam  (StSioxevj  Scà.ax)  Cic.  Tusc.  ìv.  29. 
=  6  Pass,  doceor.  Id.  Fin.  il.  5  -  P.  pr.  att. 
doccns.  Hor.  Od.  u.  19  -  Pp.  pass,  doctus.  Cic. 
Brut.  45  ed  a  suo  luogo  -P.  fui.  pass,  docendus. 
Id.  Or.  n.  17. 

DOCH,  sm.  indecl.;  Doch,  luogo  fortificato,  ove 
Tolomeo  fé'  rinchiudere  ed  uccidere  a  tradimento 
Simone  Macabeo  e  due  suoi  figliuoli ,  invitati  ad 
un  banchetto.  Vulg.  Mach.  i.  16.  15. 

DÒCHÉEA,  se,  sf.  1;  dochela,  pianta,  altr.  cha- 
majpylis  V.  Apul.  Herb.  26. 

DOCHI,  òiuin  ,  sm.  pi.;  Dochi,  popolo  d' Etiopia. 
PI.  HN.  vi.  3n. 

DOCHMLVCrs,  a,  um,  agg.  da  dochmius;  doc- 
iniaco,  relativo  al  piede  tlocmio.  M.  Victor. 
Granuli,  p.  253i  Putsch. 

DOCHMIUS,  ìi,  sm.  2;  Sòxc-ioc.,  docmio,  piede  di 
cinque  sillabe,  composto  di  un  giambo  e  di  un 
eretico.  Cic.  Or.  61. 

DÓCÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  doceo;  che  ap- 
prende facilmente.  Prisc.  XVIII,  p.  1125  Putsch. 
=  2  Che  facilmente  s'insegna.  Tert.Monog.  it. 
=  3  Istruito,  ammaestralo  Krunl  docibiles  Dei 
(saranno  istruiti  da  7^/o^Vnlg.  .Ioann.  vi.  45. 

DÒCÌBII.ÌTAS ,  alis,  sf.  3,  da  docibilis;  docilità. 
Isid.  Senlent.  v.  11. 

DÓCILIS,  e,  agg.  com.  3,  rfa  doceo,-  eù/xx&>i;, 
docile,  atto  ad  apprendere ,  che  impara  agevol- 
mente. Docilis  ad  agriculturara  (che  apprende 
facilmente  V  agricoltura )  Vari'.  UH.  1.17  —  ino- 
dorimi (che  ritiene  a  mente  i  versi)  Hor.  Od. 
IV,  6  in  fin.  —  freni  (docile  al  freno ,  parlando 
di  un  cavallo)  Sii.  xvi.  360.  —  2  Facile.  Doci- 
lis per  inania  rerum  Pascerò  rumorem  vulgi, 
pavor  (la  paura,  facile  ad  alimentare  di  vane 
cose  le  dicerie  del  volgo)  Id.  ìv.  8.  =r  3  Atto, 
abile,  accostumato.  Docilis  sermone  gra;co  (che 
sa  parlare  il  greco)  PI.  UN.  x.  59  —  fallendi 
(abile  ad  ingannare)  Sii.  III.  233 —  accedere 
(accostumalo  ad  accostarsi)  ld.  XIII,  120.  =  4 
Tinsi,  docile,  pieghevole ,  mancggievole.  Ca- 
lcili dociles  (capelli  molli,  flessibili)  Ov.Ainor. 
I.  li.  13  -  Os  docile  (voce  agile,  pieghevole )\t\. 
il).  III.  9.  17.  =  5  Camp,  docilior.  Quint.  IV.  2 
-  .S'h/j.  docilissimu.s.  Charis.  n,p.  160  Putsch. 

DÒClUTAS,  alis,  sf.  3,  da  docilis;  iuu.oi.3ua  , 
docilità  ,  altitudine  o  facilità  att  apprendere. 
Docilità»  ad  onincs  arles.  Svet.  Tit.  3.  =  2 
Pieghevolezza  alle  insinuazioni  altrui,  dolcezza, 
bontà.  Eulrop,  x.  17. 

imi», il. i TED. ,  ow,  ila  docilis  ;  con  docilità,  con 
buona  disposizione  di  apprendere.  Diora.  I ,  p. 
401  Pulsili. 

DÒchi.iaìM  ii  DÓCfeHEUBI,  i,  sn.  li  Aox^aiov 

ri  \')Y.i.\>tt.rjv  ,  Docimeo,  città  della  Frigia  maij- 

tpure.  Tali,  l'cul. 
DOCiMEN,  i iiìs,  su.  2,  i/a  doceo;  documento. 'Ver. 

Maur.  de  unir.  p.  212  i  Pulsili. 
DÒGlHENTUM,  i,  in.  ">■;  quasi  lo  stesso  che  docu- 

mentum  V.  Noi.  Tir.  p.  88. 

DÒCtMENUS,  a,  um,  agg.  da  Dociina'iiui  o  Do- 
iiini'iiiii  ;   Aozi'/yeto;,  docimeuo,   di  Docimeo. 

Docimenum  meUllum.  Coi/.  '111.  xi.  2».  9, 


DOCIMEUM 

DÒCÌHCVM.  V.  DOCIMEUM. 

DÒCIS,  ìdis,  sf.  3  (da  Soxìc,  piccola  trave);  me- 
teora in  forma  di  trave.  Apul.  de  Mundo. 

DÒC1SMUS?  i,  sm.  2  (forse  da  3oxtuàZ,a},  esplo- 
ro); dimostrazione,  argomento  con  cui  si  prova 
ad  evidenza;  o,  secondo  altri,  esperimento.  Sen. 
Controv.  n.  il  (alcuni  però  meglio  leggono  idio- 
tismus  V.) 

DÒCLÈAS,  àìis,  agg.-sost.  coni.  3;  doclcate,  di 
Doclea ,  città  delia  Dalmazia,  oggi  Drina,  od 
abitante  di  detta  città.  PI.  UN.  XI.  97;  ili.  26. 

DOCTE,  avv.  da  doctus  ;  éntOTauévws ,  dotta- 
mente, sapientemente.  Doctissime  eruditus 
(profondamente  istruito)  Sali.  Jug.  ino.  =  2 
Con  saggezza,  prudentemente.  Docte  dicis  (parli 
saggiamente)  PI.  Ep.  Vili.  3.  23.  =  3  Con  veri- 
zia  e  maestria.  Docte  evadere  corticem  (ligni) 
Vulg.  Sap.  xni.  il.  =  4  Comp.  doctius.  JUart. 
vn.  46;  Hor.Ep.  n.  1.  32  -  Sup.  doctissime,  §  1. 

DOCTÌCÀNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  docte  e  cano  ; 
che  canta  con  maestria.  Capell.  n,  p.  30. 

DOCTÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  doctus  e  facio; 
che  rende  sapiente  (epiteto  di  Pallade)  Capell.  i 
init.  -Ardor  doclilicus  (passione,  smania  d'im- 
parare) Id.  ib. 

DOCTÌLÒQUAX,  àcis,  agg.  com.  3  (Dracont.  Sa- 

tisf.  61),  e 
DOCTÌLÒQUUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  doctus  e  loquor; 
che  parla   bene.   Oratores  doctiloqui  (oratori 
eloquenti)  Enn.  apud  Varr.  LL.  vi.  3. 
DOCTÌSÒNUS ,  a,  um,  agg.  da  doctus  e  sono; 
che  rende  un  suono  armonioso.  Doctisonae  artes 
Sid.  Carm.  xvi.  180. 
DOCTÌTO,  as,  are,  att.  i,freq.  di  doceo;  inse- 
gnare spesso.  Gloss.  Isid. 
DOCTÌUSCULÈ,  avv.  (dim.  di  doctius,  campar. di 
docte);  alquanto  più  dottamente,  più  erudita- 
mente. Geli.  vi.  16. 
DOCTOR  ,   óris  ,  sm.  i,  da  doceo;  SiSàaxoilo 
dottore,  chi  insegna,  maestro.  Doctores  legis 
(i  dottori  della  legge)  Vulg.  Lue.  v.  17.  =  2 
Doctor  fabularum;  poeta  che  fa  rappresentare 
un  suo  componimento  teatrale.  Donat.  proleg.  ad 
Terent.  =  3  Doctor  armorum,  o  semplicem 
doctor;  maestro  di  scherma  (pei  soldati)  Veg. 
Mil.  1. 13. 
DOCTRÌNÀ,  ae,  sf.   1,  da  doceo;   diSaaxuliz, 
insegnamento ,    istruzione  (che  si  dà  o  si  ri- 
ceve) Omnium    doctrinarum  studiosus  (avido 
di  ogni  genere  d' istruzione)  Cic.  Fam.   iv.  3. 
=  2  Dottrina  ,    scienza,  arte,  teoria,   me- 
todo. Id.  ib.  vi.  12;  Or.  n.  63.  =  3  Dottrina, 
credenza  ,   opinione,  sistema.   Doctrinis  variis 
oolite  abduci.  J'u/gr. //eòr.xin. 9.  =  4  Sistema, 
metodo  di  vita.  Neque  id  fecit  natura  solum... 
sed  etiam  doctrina.  Nep.  Att.  17. 
DOCTRÌNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  doctrina;  dot- 
trinale, di  dottrina  o  scienza.  Doctrinalis  phi- 
losophia  (scienze  astratte)  Isid.  Orig.  n.  24  — 
mathematica  (matematiche  pure)  Cass.  Instit 
liberal,  litt.  praef. 
DOCTRIS,  Tcis,  sf.  3,   da  doctor;  insegnatrice , 
maestra (Sapientia)doctrix  est  disciplina;  Dei 
Vulg.  Sap.  vili.  4  -  Adde.  Serv.  ad  ASn.  xn 
159;  Cass.  Hist.  Eccl.  vi.  33. 
Doctus,  a  ,  um  ,  pp.jjass.  di  doceo.  =:  2  Aggetl. 
perito  in  poesia  e  nell'arte  musicale.  Doctae  ma- 
nus  (mani  perite  nel  suonare  la  cetra)Ov.AmoT. 
n.4.  28 -Docti  amnes  (l'Jppocrene  e  l'Aganippe, 
delle  cui  aque  chi  bevea  diventava  poeta)  Claud. 
Cons.Mall.Theod.273.  =r  3  In  generale,  perito 
nell'arte  sua.  Doctus  agrìcola.  Col.  n.  16  -  Usu 
docti  (ammaestrati  dall'  esperienza)  Caes.  BC. 
in.  50.  =  4  Saggio,  prudente,   accorto.  Nun- 
quam  accedo,  quin  abs  te  abeam  doctior(/>ià 
accorto  ,  più  scaltro)  Ter.  Eun.  ìv.  7.  21.  =  5 
Docti ,  in  forza  di  sm.  pi.;  i  dotti ,  i  sapienti. 
Hor.  Sat.i.9.  7.  =  6  Comp.  doctior,  §  4-  Sup. 
dodi  ss  ini  us.  Cic.  Or.  II.  6. 
DÒCUMEN  ,   ìnis ,  sn.  3 ,  da  doceo  ;  documento. 
Lucr.  vi.  391. 

DÒCÙMENTATÌO ,  ònis ,  sf.  3 ,  da  doceo  ;  vou3cffl'a , 
avvertimento ,  ammonizione.  Gloss.  gr.-lat. 

DÒCÙMENTUM  ,  i ,  sn.  2,  da  doceo  ;  SiSocyp.z,  do- 
cumento, insegnamento,  lezione,  esempio,  mo- 
dello (sì  in  buona,  come  in  mala  parte)  Docu- 
mentuin  capere  (istruirsi,  profittar  della  lezione) 
Cic.  Phil.  xi.  2  —  esse  hominibus  (servire  di 
esempio  agli  uomini)  ld.  Rabir.  Post  10  — 
omnium    scelerum   (modello   di  tulle   le   sce 
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prova.  Documentum  tanti  evasuri  viri  (ciò  che 
annunzia  il  grand'  uomo  )  Veli.  il.  42  —  fidei 
(prova  di  fedeltà)  Tac.Ann.  i.  30 — facere  (fare 
il  saggio,  P  esperienza)  Fior.  IV.  10.  =  3  Do- 
cumento, scrittura   che  prova  la  verità  di  un 
fallo.  Idoneis  documentis  aliquid  comprobare. 
Cod.  Th.  Vili.  54.  29. 
DÒCUS,  i,  sm.  2;  <Joxò;  o  (Joxoùj,  doco,  meteora 
simigliatile  ad  una  trave  (altr.  docis  V.  )  Plin. 
HN.  il.  26. 
DODANIM,    sm.  indecl.;   Dodanim  o  Dodani- 
mo ,  nipote  di  Giafel,  figlio  di  Noe,  i  cui  posteri 
vuoisi  che  abitassero  le  rive  del  Danubio ,  ed  edi- 
ficassero la  città  che  dal  nome  di  lui  fu  detta 
Do  dona.  Vulg.  Gen.  x.  4. 
DÒDÈCAÉDROS,  i,  sm.  e  fi  2;  «Wexdtsfyos,  do- 
decaedro, figura  di  dodici  facce  eguali.  Capell. 
vi  prope  fin.  (ove  però  questa  voce  è  scritta  con 
lettere  greche) 
DÓDÉCÀTEMÒRÌON ,  li,  sn.  2;  JwJexaTnfió/siov , 
dodecatemorio  ,  la  dodicesima  parte  di  un 
cerchio  (di  un  corpo  celeste)  Manil.  il.  694 
DÒDÉCÀTHEON,  i,  sn.  2;  (Wexd.3cOV,  dodeca- 

teone ,  erba  sconosciuta.  PI.  HN.  xxv.  9. 
DÒDÒNÀ,    33,    o   DÒDÒNE,  CS,  sf.  1;   Wtuv» , 
Dodona,  città  dell'Epiro,  sul  fiume  dello  stesso 
nome(\.  DODANIM ) PI. HN.  II.  106;  Mela  li.  3. 
DÒDÒN<EUS  (o  DÒDÒNÌUS:  Claud.  Rapt.  Pros.l. 
31  ),  a,  um,  agg.  da  Dodona;  Attivato;,  do- 
do ne  o,  di  Dodona  (epiteto  di  Giove  adorato  in 
Dodona)  Ov.  Mei.  Vili.  623. 
DÒDÒNÌDES  (  nymphae  ),  sf.  pi.;  Aw<!W(?es,  Do- 
ti oni di,  ninfe  nudrici  di  Giove.  Hyg.  Fab.  182. 
DÒDÒNÌGÈNÀ  ,  ae ,  sm.  1 ,  da  Dodona  e  geno  ; 
dodonigeni  ,   gli  uomini,    che  pascevansi   di 
ghiande  prima  che  Cerere  avesse  fatto  loro  cono- 
scere le  biade  (imperciocché  presso  Dodona  eravi 
una  celebre  foresta  di  guercie)  Sid.  Ep.  vi.  12. 
DÓDÒNIS,  ìdis,  agg. fi 3,  da  Dodona;  dodonide, 

di  Dodona.  Val.  FI.  i.  32. 
DÒDÒNÌUS.  V.  DODON/EUS. 
DÒDRÀ ,  a? ,  sf.  1  (da  dodrans ,  misura  di  nove 
onde);  dodra,  bevanda  composta  di  nove  in- 
gredienti. Aus.  Epigr.  86,  87. 
DODRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,   da  dodra;  relativo 
alla  bevanda  suddetta.  Dodralis  potio.  Aus.  in 
lemmate  epigr.  86. 
DÒDRANS,  tis,  sm.  3  {da  de  priv.  e  qnadrans , 
tre  onde);  dodrante,  misura  di  nove  onde,  e 
in  generale  9/12  o  3/4  di  un  tutto.  Dodrans  ho- 
rae  (45  minuti  o  tre  quarti  d'ora)  PI.  HN.  li. il. 
-  Heres  ex  dodrante  (erede  di  tre  parti)  Nep. 
Att.  5  -  Dupondio  altus  et  dodrante  (che  ha 
due  piedi  e  nove,  pollid  di  profondità)  Col.  in. 
13.  =  2  Assolut.  palmo ,  tnisura  di  un  palmo  , 
cioè  della  lunghezza  della  mano.  Pygmasi....  ter- 
nos  dodrantes  non  excedentes.  PI.  HN.  vii.  i. 
DÒDRANTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dodrans;  di 
un  dodrante,  cioè  di  nove  pollid  di  altezza  o  lun- 
ghezza. Col.  V.  6. 
DODRANTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  dodrans;  rela- 
tivo a  nove  dodicesimi  o  tre  quarti  di  un  tutto. 
Dodrantariae  tabula?,  Cic.  Fragm.  or.  prò  font. 

2  (ed.  Niebuhrio) 
DOEG  ,  sm.  indecl.;  Doeg,   idumeo,  scudiere  di 

Saul.  Vulg.  Reg.  i.  21.  7. 

DÓGA,  33,  sf.  1;  Soxh  (/3outt«s:  Gloss.  Philox.)  , 
botte  ,vaso  o  misura  di  liquidi.  Vop.  Aurei.  48. 

DÒGÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  doga;  |3outtowoiÒ;  , 
bottajo,  chi  fa  o  rassetta  botti.  Gloss.  gr.-lat 

DOGMA,  tis,  sn.  3;  dóyu.a.  (da  doxéta  )  ,  ^rìfiajxx, 
dogma  o  domma,  principio  stabilito  in  mate- 
ria di  religione  o  di  scienza,  precetto,  massima. 
Stoica  dogatala  (dottrina, sistema,scuola  stoica) 
Juv.  XiH.  121  -  Custodire  dogatala  (osservare 
i  precelti  della  legge)  Vulg.  Act.  xvi.  4.  =  2 
Dogma,  articolo  di  fede,  credenza. Prud.Apoth. 
620;  Alcim.  ad  Sor.  89;  Prosp.  Ingr.  1. 12.  = 

3  Editto,  decreto.  Crudele  regis  dogma.  Vulg. 
Esth.  IV.  3.  =  4  Commissione  ,  incumbenza. 
Speculum  dogmalis  exequendi.  Alcim.  Ep.  78. 
=  5  Dogma  ,  as  ,  sf.  1  ;  arcaismo  per  dogma  , 
tis.  Laber.  apud  Prisc.  vi,  p.  679  Putsch. 

DOGMÀTÌCUS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  dogma  ;  (Joyfiau- 
xò;,  dogmatico  o  dommatico,  che  concerne 
i  sistemi  de'  filosofi.  Aus.  Idyll.  xvii.  15. 

DOGMÀTISTES,  a?  ,  sm.  1;  <Joyf*aTWT»j?,  dogma- 
tis  ta,  chi  stabilisce  una  dottrina ,  e  chi  se  ne  fa 
propugnatore.  Hieron.  (apud  Bailey  Auct.)  ; 
Rutìn.  Invect.  in  Hieron.  n,  n.  25. 


D0LIARIS 

DOGMÀTÌZO,  as,  are,  att.  1,  da  dogma;  J07H*- 
t«C<u,  dogmatizzare  0  dommatizzare,  sta- 
bilire un  dogma,  una  dottrina.  Aug.Ep.  57,  n.  8. 
2  P.  pr.  att.  dogmalizans.  Cass.  Hist.  Eccl. 


DOGMATIZANS,  tis,  p.  pr.  att.,  e 
leraggini)  Id.  Dom.  48.  =  2  Saggio,  indizio  ,IDogmatIzàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  dogmatizo. 

Lexicon  lat.-ital. 


11.  8  -  Pp.  pass,  dogmatizatus.  Id.  ib  12 

DOLABELLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  dolabra;  piccola 
dolabra  od  ascia.  Col.  11.  24.  =  2  Dolabella 
(P.  Cornelio),  genero  di  Cicerone.  Veli.  11.  69. 
=  3  Pretore  di  Cilicia.  Juv.  vm.  ìo'i. 

DÒLÀBELLÌÀNUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  Dolabella; 
dolabetliano  ,  di  Dolabella.  Dolabelliana 
pyra  (pere  squisitissime,  portate  da  un  certo 
Dolabella  nel  Lazio)  PI.  HN.  XV.  16;  Col.  v.  io. 

DOLABRA,  a},*/!  1  (da  dolatum,  sup.  di  dolo,  as); 
aft'vvj,  dolabra,  strumento  tagliente  a  due  facce 
ed  a  varjusi,  specie  di  ascia.  Dolabris  subruere 
murum.  Liv.  xxi.  11  —  circumfodiunlur  rosa- 
ria.  Pali.  ni.  31.  =  2  Coltellaccio  da  beccajo. 
Paul.  Dig. xxxiii.  7.18.  =  3  Bipenne  per  ismem- 
brare  le  vittime.  Fest.  in  Scena. 

DÒLÀBRÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  dolabra;  artefice 
di  accette  o  legnajuolo.  Grut.  Inscr.  358.  6. 

DÒLÀBBÀtus,  a,  um,pp. pass. dell' inus.  dolabro, 
as;  tagliato  coli' accetta.  Caes.  BG.  vii.  73.  =  2 
Dolabrata  securis  (dolabra,  ascia  a  due  facce  ) 
Pali.  1.  43.  ^ 

DÒLÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  dolo,  as;  uso  della  do- 
labra od  ascia  per  levigare  0  lisciare,  levigazione 
fatta  colla  dolabra  od  ascia.  Apul.  Fior.  n.  1. 

DÓLÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dolo,  as;  che 
facilmente  può  lisciarsi.  Dolatiles  lapides.  Auct. 
de  Limit.  apud  Goes.  p.  270  -  Dolatilis  charta 
(  carta  lisda ,  o  piuttosto  tavoletta  levigata  per 
uso  di  scrivervi)  Venant.  Carm.  vii.  8.  21. 

DÒLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dolo,  as;  lisciamento. 
August.  (apud  Bailey  Auct.) 

DÒEÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  dolo,  as;  rreiexBT»;;, 
chi  lavora  con  la  dolabra  od  ascia ,  legnajuolo  , 
falegname.  Gloss.  Vet. 

DÒLATÒRÌUM,  li,  sn.  2,  da  dolo,  as;  la.*i\irh- 
piov ,  strumento  di  ferro  per  lavorare  le  pietre  , 
scarpello  del  tagliapietra.  Hter.  Ep.  106  in  fin. 

Dòlàtus,  a,  um,  pp.  pass. 'di dolo.  =  2  Aggett. 
tagliato  (parlando  di  pietra)  De  lapidibns  do- 
latis  (domus)  aedificata  est.  Vulg.  Reg.  ni.  6. 
7.  =  3  Lavorato  semplicem.  Dolatus  caelo  (ce- 
sellato) Varr.  apud  Non.  11.  235;  v.  55  (ove 
erroneamente  leggesi  dolltus) 

DÒLÀTUS,  us,  sm.  4,  da  dolo,  as;  intaglio  (su 
pietre  preziose)  Prud.  Psych.  836. 

Dolendds  ,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 

Dòlens,  tis,  p.pr.att.  di  doleo.  —  2  Aggett.  che 
apporta  dolore,  doloroso,  affligente.  Dictitare 
dolentia  alicui  (dire  altrui  parole  sconfortanti) 
Sali.  Jug.  86.  =  3  Comp.  dolentior,  ìus?  Ov. 
Met.iv.  245  (potrebbe per  altro  il  dolentius  quivi 
essere  campar,  dell' avv.  dolenter) 

DÒLENTER,aw.  da  doleo  ;  ^UTrvjpfti;,  dolente- 
mente, con  dolore.FÌ.  Ep.  I.  5.  =  2  Comp.  do- 
lentius. Cic.  Sext.  6. 

DÒLENTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  doleo;  StyJlfia,  dolore. 
Naev.  apud  Geli.  xix.  7. 

DÒLÉO,  es,  lui,  ITtum,  lére,  n.  2;&lyéto,  >u- 
nèojj.a.t,  sentir  dolore  (fisico)  Doleo  ab  oculis 
(ho  male  agli  occhi)  PI.  Cist.  1. 1.  62  -  Si  caput 
a  sole  doleat  (se  il  sole  fa  male  alla  testa)  PI. 
HN.  xxiv.  10.  =  2  Essere  afflitto.  Dolebant  se 
tantum  perdidisse  (si  affligevano  di  avere  tanto 
perduto)  Caes.  BG.  v.  52  -  Dolere  rapto  de  fra- 
Ire  (piangere  il  fratello  estinto)  Hor.  Ep.  I.  14. 
7  —  quo  gravius  homines  doleant  (perche  gli 
uomini  provino  maggior  dolore)  Cass.  BG.  I  14. 
=  3  Attivam.  compiangere,  deplorare.  Dolere 
vicem  alicujus  (compiangere  la  sorte  di  alcuno) 
Cic.  Att.  vili.  15.  =  4  In  sign.  n.  ed  ali.,  essere 
doloroso,  cagionar  dolore.  Dolet  milti,  quod  tu 
etc.  (ducimi,  chetu  ecc.,)  Brut,  ad  Att.  inter  Ep. 
Cic.  ad  Brut.  1. 17  -  Mihi  dolet,  cum  etc.  (io  sof- 
fro, quando  ecc.)  PI.  Capt.  1.  2.  49  -  Nihil  cui- 
quam  doluit (niuno  mostrò  dolore)C\c.  Mur. 23- 
Me  dolet  aura  (il  vento  mi  fa  soffrire)  Prop.  IV. 
9.  17  -Dictitare  dolentia  alicui.  V.  Dolens, 
§  2.  =  5  Pass,  doleor.  Slat.  Silv.  11.6.  97 -P.  pr. 
att.  dolens.  Hor.  Ep.  I.  2.  53 ,  ed  a  suo  luogo  - 
P.  fui.  att.  doliturus.  Liv.  xxxix.  43  -  Pp.  pass. 
dolitus.  Grut.  Inscr.  793.  4  (da  non  imitarsi)  - 
P.  fut.pass.  dolendus.  Ov.  Her.  v.  8. 
DÒLESCO,   is,  scére,   n.  3;  a^5ofiat,   affligersi. 

Gloss.  Philox. 
DÒLÌÀRIS,  e,  agg.  com.  i ,   da  dolium  ;  ttiSÓjvì;, 
di  doglio  0  botte,  o  che  ha  la  forma  di  una  botte. 


DOLIARIU.M 

Dottare  vinum  (vino  di  botte,  vino  nuovo,  fatto 
nelCannoJ  Cip.  Dig.  XVIU.  6.  i,  §  i  —  opus  {va- 
sellame di  terra,  perchè  in  origine  le  botti  erano 
di  terra)  Mur.  Inscr.  p.  <97  et  seq.  —  2  Trasl. 
Doliaris  anus  (vecchia  grassa  e  grossa  come  una 
botte )  PI.  Pseud.  li.  2.  i.i. 

OÒLÌÀRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  dolium;  cantina.  Caj. 
Dig.  xviu.  1.  35,  §  7. 

DÒLÌÀRÌUS  o  DÒLÈARÌUS,  a,  um,  agg.  da  do- 
liuin;  di  doglio  o  botte.  Dolearia  officina  (offi- 
cina, bottega  da  bottajo)  Orell.  Inscr.  il,  p.  374 
-  Doliarius  o  dolearius  servus  (cantiniere) 
Grut.  Inscr.  583.  1. 

DÒLÌÀRÌUS,  ii,  «ai.  2,  da  dolium;  7riào!rotò;,  fa- 
bricatore  di  dogli  o  botti,  bottajo.  Don.  Inscr. 
ci.  :,  lab.  i,  p.  289. 

OÒLÌC.«  o  DÒLÌCH.«  (insula?),  sf.  pl.;Doliche, 
isole  sulla  costa  d'Arabia.  PI.  HN.  vi.  2S. 

DÒLÌCHA,  a?,  0  DÒLICHE,  es  ,  sf.  1;  Dolica, 
città  della  Pelasgiotide.  Lìv.xlii.  53.  =  2  Isola 
del  Mediterraneo ,  detta  da  poi  Icaros  o  Ica- 
ria.  PI.  UN.  vi.  12.  =  3  Città  della  Comagena. 
Anton.  Itin. 

DÒLÌCHÈM'S,  i,  sm.  2,  da  Dolicha  o  Doliche  , 
'. .  I  ;  Dolichcno,  epiteto  di  Giove,  adorato  in 
Dolica, nella  Comagena  Grut.  Inscr.  20.6;  Marin. 
Frat.  Arv.  p.  538. 

DÒLICUISTE,  es,  sf.\;Dolichiste,  isoladelMe- 
diterraneo ,  presso  la  Licia.  PI.  HN.  V.  31 

DÒLÌDUS,  a,  uni,  agg.  da  doleo;  doloroso,  mo- 
lesto. Ccel.  Aur.  Acut.  in.  3. 

DÒLÌÒLUM,  li,  sn.  2,  dim.  di  dolium;  xspifuov, 
/3ixi'ov,  piccolo  doglio,  botticino,  barile.  Col.xn. 
,3.  =  2  Calice  de'  fiori  (?)  PI.  HN.  xi.  13  (se 
non  è  erronea  la  lezione) 

DÒLÌÒNTS,  Idis,  sf.  3;  Dolionide,  antico  nome 
di  Cizico.  FI.  UN.  v.  40. 

DÒLÌÓNÌUS ,  a,  um,  agg.  da  Dolionis;  dolio 
Rio,  di  Dolionide  o  Cizico.  Val.  FI.  v.  6. 

DÒLÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  doleo;  essere  do- 
loroso. Cato  RK.  157. 

1»ùl\tCrds,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

Dólìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  doleo. 

DÓLÌUM,  ìi,  sn,  2  (forse  da  dolo,  as);  y.ipafioc, 
doglio,  gran  vaso  di  terra,  più  spesso  di  le- 
gno, per  uso  di  conservarvi  vino,  olio,  ecc.,  voi. 
gami,  botte.  De  dolioliaurire  (attigner*  il  vino 
dalla  botte,  cioè  il  vino  nuovo,  fatto  nell'anno  ) 
Cic.  Brut.  S3.  =  2  Sorta  di  meteora  ignea 
Manil.  ì.  un. 

DÒLO,  as,  avi,  Stura,  are,  alt.  1;  7re)»v.=&>,  la- 
vorare con  la  dolabra  od  ascia ,  disgrossare  ,  le- 
vigare ,  polire  il  legname.  Dolare  in  quadrimi 
(squadrare  il  legname,  lavorarlo  ad  angoli  retti) 
Col.  ni.  5.  =  2  Tagliare  (pietre)  Dolare  ta- 
bulas  lapideas.  Vulg.  Deut.  x.  1.  =  3  Trasl. 
Dolare  opus  (elaborare  un'opera  d'ingegno) 
Cic.  Div.  n.  il  —  dolimi  (condurre  a  fine  una 
frode,  o  piuttosto  tessere  un  inganno,  ordire  una 
trama)  PI.  Mi I.  in.  3.  63  —  aliquem  l'uste  (ba- 
stonarlo ben  bene)  llor.  Sat.  ì.  5.  22.  =r  4  In 
sign.  osceno.  Dotare  uxorem.  Pomp.  apud  Non. 
li.  'i2.  =  5  Pass,  dolor.  Col.  XI.  2  -  Pp.  pass. 
dolalus.  Cic.  Acad.  ìv.  31. 

DOMI  0  IMII.ON,  ónis,  sm.  3,  da  dolus;  c?ó),wv , 
arma  rinchiusa  entro  un  bastone,  o  bastone  ar- 
malo ih  un  ferro  corto  n  s/occo.Varr.apud  Serv. 
ti  .l.ii  Mi .',  i.   =   2  Pungiglione  (della  musi  a) 
l'iijedr    in.  i,.  —.  3  La  più.  piccola  vela  di  una 
'•me  ,   forse  quella   oggidì  detta   trinchetto. 
I.iv.  XXXVI.  ii. 
ix.l  (in  .  ..ni-  .  ■  „,      ;  aoìtav,  Dolone,  spia  tro- 
>i     presa  ed  uccisa  da  I  Uiit  t  Diomede.  V. 
Bo.  ili    Wl.  ==  2  Uno   de'  figliuoli  di  Priamo. 

Byg,  lai..  90. 
DOLORI    l        i  ■■in  ,  e  DOLORCI,  órnin,  sm.pl.  l 
e  2;  Dolonci,  popolo  della  Tracia.  l'I.  ll.Y  i\. 

Solili.     1" 

iKiiniMis  ..li-  aga.  f.%,  da  Dolopia;  àaUnnle, 
ielepeidt  di  Dolopia  „  «V  Dolopi.  Dolopeii 
ubi    Cium,,,    ,,n„  delia  Dolopia  ,u  Ttuaalia) 

l..l.  i.. 
ih.ii.i-iiis    ,i   um   agg. da  Dolopia;  dol  t 
,t,  Dolopia  a  dr   l>,,i,,j,i.  Val   l'I.  n  io, 

IxilOIIS  uni,  im  /,/  ,.  biXoltK,  Dolopi.VO 
polo  ,I,H       I  ,      \        l.n     n  |'|     ||\     n 
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opejo, 


i  In  ring   Dolopi    pia   Li»  \i  n 

\, 
,1, 
ii  i . 


1    In  nini 

nJbrìX   i    / 1.  \',,'jTu  *  ■/;'„<,■/.  ; ,  />ii/„;,i«, 

tarli  d         i        j1",  ululili, i  ,i,u  Dolopi    Lii 


LUI  HI 


"ii    fina,   ni     ,  da  dolco,  Xóir» ,  Sfyoc,  do- 


lorò (fisico) ,  passione  del  corpo.  Dolor  arlicu- 
I  or  nm  (artritide)  Cic.  Att.  I.  5  —  la  li-rum  (pleu- 
risia)  Hor.  Ep.  I.  3.  37  —  coxarum  (sciatica) 
Cels.  il.  7  —  capitis  (emicrania)  Ov.  Trist.  li. 
177  -  Dolores  (le  doglie  del  parto)  Ter.  Adelpli. 
HI. 4. 40.  =  2  Dolore  (morale),  passione  del- 
l'animo  ,  pena ,  afflizione,  cordoglio.  Dolorem 
alicui  alferre,  commovere,  dare,  lacere,  ef- 
lìcero  (recare  altrui  dolore,  angustia  d'animo ) 
Cic.  Q.  Fr.  I.  3;  Verr.  vi.  21;  Att.  vii.  13;  xn. 
8.  18  —  accipere,  capere,  susci  pere,  susti  nere 
(provare,  sentir  dolore)  Id  Phil.xi.  1;  Fam.  i 
6;  Fin.  1.7;  Dom.55.  =  3  Colera,  risentimento 
Dolore  incensus  (acceso  di  sdegno)  Nep.  Lys 
3.  =  4  Trasl.  per  meton.,  ciò  che  apporta  do- 
lore. Ov.  Pont.  in.  3.  73.  =  5  Sensibilità,  senso 
di  commozione  (nell'oratore)  Oratio  qua;  do- 
lores  habeat  (eloquenza  patetica)  Cic.  Or.  in. 
25  -  Detraliere  dolorem  actionis  (ammorzare , 
sedare  il  fuoco  dell'  azione)  Id.  Or.  62. 

DÒLÒRÌFICUS,  a,  um,  agg.  da  dolor  e  facio  ; 
àXyuvòc,  dolorifico,  che  apporta  dolore.  Ono- 
mast.  vet. 

DÒLÓRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  dolor;  àdvvvpòz, 
doloroso.  Veg.  Veter.  ìv.  22. 

DOLÓSE,  avv.  da  dolosus  ;  JoXepw; ,  dolosa- 
mente, con  frode,  con  furberia.  Dolose  agere. 
Cic.  Off",  in.  15.  =  2  Camp,  dolosi us.  Ascon. 
in  Verr.  ni.  38. 

DÒLÒSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  dolosus;  dolosità, 
furberia.  Vulg.  Eccli.  xxxvn.  3. 

DOLOSUS,  a,  um,  agg.  da  dolus;  Sohpò;,  do- 
loso, ingannevole,  furbo,  fraudolento.  Dolosa 
staterà  (bilancia  che  non  pesa  giusto)  Vulg. 
Prov.Xl.l  —  mulier  (femina  ingannatrice)  Hor, 
Sat.  n.  5.  70.  =  2  Trasl  Dolosi  nummi  (de- 
nari seducenti)  Pers.  prol.  12  -  Dolosus  ferre 
jugum  pariter  (  che  ricusa  slealmente  di  entrare 
a  pai-te  della  sciagura  ;  parlando  degli  amici  in 
fidi  che  volgono  le  spalle  all'amico  sventurato) 
Hor.  Od.  i.  35.  26. 

DOLUS,  i,  sm.  2;  ò'òìoi  (dall' inus.  àVita,  inesco, 
adesco),  dolo,  ogni  specie  di  astuzia  che  si  mette 
in  opera  per  ingannare,  altrui,  frode,  furberia 
Doli  sabterranei  (strade sotterranee,  «ine)  Fior 
Epit.  ìv.  il  -  Dolus  mal  us  (dolo,  frode)  Cic 
OIF.  ni.  l'i  -  Dolo  malo  (fraudolcntemcnte ,  per 
soperchiala)  Ter.  Eun.  in.3.  y -Sine  dolo  malo 
(lealmente,  di  buona  fede)  Liv.  xxxvin.ll-Dolo 
aliquem  interlicere  (ucciderlo  a  tradimento) 
Nep.  Timol.  5.  =  2  Negligenza,  colpa,  fallo. 
Suo  dolo  factum  esse  negat  (pretende  di  non 
avervi  colpa)  Hor.  Sat.  i.  6.  w-8ine  dolo  con 
cupiscere  (desiderare  ardentemente)  Vulg.  Peti- 
1. 2.2.  —  3  Talora  la  cosa  stessa  con  cui  si  trama 
una  frode.  Dolos  (le  reti)  sallu  deludit.  Ovid. 
Halieut.  25.  =  4  Dolo,  divinità  romana,  come 
la  Discordia,  il  Timore,  ecc.  Val.  FI.  n.  205. 

DÒMA,  atis,  sn.  3;  ifoifia,  tetto  piano  delle  case  , 
altura,  terrazzo  (d'onde  il  frane,  dòme,  cu- 
pola) Dicetis  super  domata  (divolgherete  sui 
tetti)  Hier.  Ep.  106,  n.  63  (è  lo  stesso  passo 
dell'Evangelio:  praedicate  super  tecta.  Manli. 

X.    27j 

DÒ.MÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  domo;  doma- 
bile, che  può  domarsi.  Hor.  Od.  ìv.  li.  w. 

nÒMANDUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

Dùmains,  tis,  p.pr.  att.  di  domo. 

DOBfATHA,  »,  sf.  1;  Domata,  città  dell'Ara- 
bia Felice.  PI.  UN.  vi.  28. 

DÒMATOH,  óris,  sm.  3,  da  domo;  domatore. 
1 1-  niaioi  gentium.  Amm.  xxi.  5. 

DÒMATUS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  domo. 

DÒMÀA  i,  perf.  di  domo,  arcaismo  per  domui. 

DOMAZÀINES,  um,  sm.  pi.  3;  Domazani,  po- 
polo della  'Trogloditica.  PI.  HN.  vi.  29. 

limili  mtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  domeGo; 
domalo.  Domelacta  terra  aratro.  Peti:  Sat.  99. 

DOMESTICATISI,  avv.  da  domesticai;  impiegando 
i  domestici,  valendosi  delle  persone  addette  alla 
sua  casa.  Domesticatili!  apparare.  Svet.  Cas.Vs. 

DÓMESTICATUS,  us,  sm.  i,  da  doracst.icus;  di- 
gnilii  del  primo  de'  domestici.  Cass.  Var.  x.  11 
V.  l'IUMICI  HIATUS. 

DOHESTfCE,  avv.  da  domeslicus;  in  casa,  tra  L 
/mieti  domestiche.  Doini-slice  OOnfectlll.  Si/mm 

Ep,  x  .'.  (al  vi)  Matrona  lectioii  et  scllis, 
qaeii  in  pablioo  quoque  domeilice  ac  scerete 
Babebantnr,  ejeravere  ^rinuntiarono  alle  letti- 
ahi  e  alle  parlantine  ,  nelle  quitti  ,  quoti  fossero 
in  ,,,•,„  r  segregate  dagli  uomini,  si  portavano  in 
publico)  l'eri.  Pali.  4. 


DOMINATUS 

DOMESTICI,  ùrum,  sm.pl.  2,  da  domus:  dome 
stici,  le  persone  componenti  una  famiglia,  tutti 
coloro  che  appartengono  a  una  casa,  sieno  fa- 
migliari ed  amici,  sieno  clienti  o  servi.  Cic.  pas- 
sim; Svet.  Aug.  m.  =  2  E  le  persone  del  seguito 
di  un  principe ,  i  cortigiani.  Cod.  Th.  i.  12.  3. 

DÒMESTICUS,  a,  um,  agg.  da  domus;  oìma/.o; 
otzcìo;,  domestico,  della  casa.  Intra  domesti- 
cos  parietes  (tra  le  pareli,  nell'interno  della 
casa)  Cic.  Dejot.  2  -  Domestica  vestis  (veste  da 
casa  0  da  camera)  Svet.  Vitcll.  8  -  Domeslicus 
otior  (sto  in  casa  senza  far  nulla)  Uor.  Sat.  I. 
6.  127.  ==  2  Domestico,  delta  famiglia.  Do- 
meslicus luctus  (sciagura  domeslica)C\c.  Yal\u. 
13  -  usus  (stretta  dimestichezza)  Id.  Rose.  Ani. 
6  -  Homo  prope  domeslicus  (ch'è  quasi,  presso 
che  della  famiglia)  Id.  Fam.  vii.  li  -  Domestici 
neredesferaft  del  sangue,  consanguinei)  PI. Pan. 
37.  =  3  Particolare,  privato.  Kes  domesticas 
tueri  (amministrare  le  proprie  sostanze)  Cic. 
Tusc.  1. 1  -  Domestici  milites  (guardie  del  corpo) 
Vop  Numer.  13  -  Ex  domestico  judicio  intelli- 
gebant  etc.  (comprendevano  da  loro  stessi)  Cass. 
BG.  IV.  7.  z=  4  Ed  anche  publico,  civile,  dello 
Stato.  Sunt  domestica;  fortitudines  (  v'hanno 
de'  tratti  di  civile  coraggio)  Cic.  Off.  1.  22  -  Do- 
meslicis  opibus  contidere  (contare  sui  mezzi 
che  offre  lo  Stato)  Caes.  BC.  11.  5  -  Anleferre 
alien igenas  domesticis  (preferire  gli  stranieri 
ai  proprj cittadini)  Cic.  Font,  in-  Domesticum 
beli  um  (guerra  civile,  intestina)  Caes  BC  v  >) 
DOMI.  V.  DOMUS ,  §  7. 

DÓMÌCÌLÌUM,  i,sn.2,da  domus;  oìy.nrr^iov  , 
domicilio,  luogo  dove  uno  stabilmente  abita  '■ 
abitazione  ,  dimora.  Domicilium  collocare  — 
sibi  constituere  (stabilire  il  suo  domicilio)  Cic. 
Verr.  vi.  3;  Nep.  Them.  10  —  habere  cum  ali- 
quo  (abitare  con  alcuno)  Cic.  Ardi.  4  -  Co- 
clileas  exserentes  se  domicilio  (le  chiocciole 
uscendo  dal  loro  guscio)  PI.  WS.  ix.  51.  —  2 
Trasl.  In  domicilio  superbia»  (nella  sede  del- 
l'orgoglio) Cic.  Or.  1.  23  -  Domicilium  animi 
(la  sede  dell'anima)  Geli.  xvn.  15  -Verbo  fi- 
de li  ter  domicilium  est  proprium  in  officio 
(la  parola  lìdeliter  si  usa  propriamente  quando 
trattasi  di  dovere:  metafora  alquanto  ardita) 
Cic.  Fam.  xvi.  17. 

DÒMÌCOEì>ÌUM,  li,  sn.  2,  da  domus  e  ccena  ; 
otzoTiTta,  pranzo  in  famiglia  (senza  invitali) 
Mari.  xn.  77. 

DOMÌCULÀ ,  x,  sf.  1 ,  dim.  di  domus  ;  casetta  , 
piccola  casa.  Frontin.  (apud  Bailey  Auct.) 

DÒMÌDÙCÀ,  se,  sf.  1,  e 

DÒMÌDUCUS,  i,  sm.  2,  da  domus  e  duco;  chi 
conduce  la  novella  sposa  alla  casa  del  murilo 
(epiteto  di  Giunone  e  di  Giove)  Aug. CD.  vii.  3; 
vi.^9.  V  DOMITIUS,  §  1. 

DOMINA,  sì,  sf.  i,  da  doni  in  us;  divzoiva,  si- 
gnora, padrona  di  casa,  madre  di  famiglia,  mo- 
glie. Domina  Ditis  (moglie  di  Dite  o  Plutone,  cioè 
Proserpina)\.JEn.  vi.  397.  =  2  Signora,  so- 
vrana, dominatrice.  Urbs  domina  (città  domi- 
nante ,  cioè  Roma)  Mari.  XII.  21.  —  3  Nomi- 
dato  talora  all'imperatrice.  Svet.  Cland.  39.  = 
4  L' amica,  V  itinamorata.  Ter.  Heaut.  li.  3.60; 
Mart.vi.  71;  Ovid.,Petr.,  Prop.  aliique  passim. 

DÒMÌN^DÌUS.  V.  DOMN^EDIUS. 

DùmInans,  tis,  p.pr.  ttfdomìnor.  =  2  Inforza 
di  sm.  3,  signore,  dominatore,  principe.  Vilia 
dominantium.  Tac.  Ilist.  ìv.  7i.  =  3  Aggeli, 
per  trasl.,  essenziale,  proprio.  Dominantior  ad 
vitam  (più  essenziale  alla  vita)  Lucr.  ni.  397  - 
Dominanlia  nomina  (parole  proprie  e.  d'uso 
più  commune)  Hor.  AP.  23 i .  —  4  Comp.  domi- 
nantior, 5  3. 

DÒMÌIVANTKIl ,  avv.  da  dominor;  con  superiorità. 
Diaconi.  Hexa;m.  I.  331. 

DÒMÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  .(,  da  dominor;  Jso-noTeta, 
dominazione ,  dominio,  signoria,  sovranità, 
potere  assoluto,  l'rovcncio  domiiialiones  (ior- 
sero  le  signorie,  le  monarchie  si  stabilir ono)TiC. 
Ann.  ni. 26.  -•  2  Dominazione  e  Domina- 
zioni, nome  di  un  coro  di  angeli.  Vulg.  Ephes. 
I.  21;  Coloss.  1.  16. 
DÒMINÀTOIl,  óris,  sm.  i,  da  doininor;  auro- 
ytpoiTMp ,  dominatore,  signore,  sovrano.  Do- 
minator  rerum  Deus.  Cic.  NI).  11.  2. 
DÒMÌNÀTIUX,  icis,  sf.   .1,  da  ilomiiialor;  yvpia, 

dominatrice,  signora,  sovrana.  Dofflìnatrix 

animi  CUpidìtaS.  Cic  Inv.  I.  2. 
Idominàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  dominor. 


DOMINATUS 

DÒMÌNATUS,  us,  sm.  4,  da  dominor;  z/jaro;  , 
dominio  ,  signoria.  Dominatimi  tenere.  Nep. 
Reg.i. 

DÒMÌNÌCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  dominus;  do- 
minicale o  domenicale  ,  del  signore  o  pa- 
drone. Dominicales  Curi».  Dig.  ( apud  Bailey 
Juct.J 

DÒMÌNÌCARÌUS,  a,  um,  agg.  da  dominus  ;  del 
gicrno  di  Domenica.  Dominicarius  tentator. 
Aug.  Ep.  36  ad  Casulanum,  n.  21, 

DÒMINÌCATUS,  us,  sm.  4,  afa  dominus;  dominio, 
signoria,  amministrazione.  Cass.  Var.  in.  25. 

DÒMÌNÌCUM,  i,  sn.  2,  da  dominus;  libro  conte- 
nente una  raccolta  di  versi  deW imperatore  (do- 
mini )  Nerone.  Svet.  in  ejus  vita.  =  3  La 
communionc ecclesiastica.  Dominicum  celebrare. 
Cypr.  de  op.  et  eleemos.  p.  203.  =  3  Basilica  ; 
*\jpist.Y.òv.  Hier.  in  Chron. 

DÒMINÌCUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  dominus  ;  xupiaxòs, 
del  signore  o  padrone.  Uominicae  rationes./^arr. 
RR.  il.  io —  habitationes.  Col.  wproam.  = 
DeW  imperatore ,  spettante  all'  imperatore ,  impe- 
riale. Dominica  apolheca.  Grut.  Inscr.  637.  1 
Dominici  coloni.  Cod.  Just.  il.  26.  7.  ==  3  Del 
Signore,  di  Dio,  spettante  a  Dio.  Dies  domini 
cus  o  dominica  (il  giorno  del  Signore,  la  dome- 
nica) Tertull.  passim;  Cod.  Th.  il.  8.  23  (in 
fragm.  ed.  ab  A.  Peyronio) 

DÒMÌNÌUM,ii,  sn.  2,  da  dominus;  devnoTtìx , 
dominio,  proprietà,  diritto  di  proprietà.  Do- 
minium  rerum.  V.  Max.  ìv.  4  -  lmpatientes 
dominii.  Svet.  Tib.  59.  =  2  Banchetto,  convito, 
o  piuttosto  la  sopraititendenza  </j  esso.  Lucil. apud 
Non.  ìv. 125.  V.  DOMINUS,  §  5.  =  3  Ed  il  luogo 
del  convito.  Cic.  Verr.  v.  4. 

DÒMÌNOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1 ,  da  domi- 
nus; àvvaariùoi ,  xupisùto  ,  dominare,  signo 
reggiare,  commandare ,  regnare.  Dominatus  est 
Alexandria?  (regnò  in  Alessandria)  Cic.  Rabir. 
post,  l'i  -  Dominari  in  capite  hominum  (di- 
sporre della  vita  degli  uomini)  Id.  Quint.  30-toti 
dominabere  mundo  (sarai  signore  del  mondo 
intero)  Cland.  in  Rufin.  i.  «3.  =  2  Trasl.  Ubi 
libido  dominatur  (quando  la  passione  com- 
manda) Crassus  ap.  Cic.  Or.  65  -  Usus  dicendi 
dominatur  [la parola  è  sovrana)  Cic.  Or.  il.  8  - 
Ne  crastino  quidem  dominamur  (non  siamo 
padroni  neppure  del  domani)  Sen.  Ep.  ini.  =  3 
Passivam.  essere  dominato,  signoreggiato ,  sotto- 
messo. Quam  dispari  domino  dominaris!  (  da 
qual  dissimile  signore  sei  dominata!)  Enn.  apud 
Cic.  Off.  i.  39.  =  4  P.  pr.  dominans.  V.  a  suo 
luogo  -  Pp.  dep.  dominatus.  V.  jEn.  il.  363. 

DOMINALA,  ae,  sf.i,  dim.  di  domina;  signorina, 
padroncina.  Salv.  Gub.  Dei,  4. 

DÒMÌNtJLUS ,  i,  sm.  2,  dim.  di  dominus;  signo- 
rino, padroncino.  Scaev.  Dig.  XXXH.  41,  §  4. 

DOMINUS,  a,  um,  agg.  ;  xu/3taw>;,  del  signore  o 
padrone.  Uominae  aures  (l'orecchio  delprincipe, 
cioè  l'udienza  del  principe)  Claud.  Cons.  SUI. 
i.  189  -  Supercilium  dominimi  terrarum  (c/te 
regge  il  mondo)  Mart.  i.  5.  2. 

DOMINUS,  i ,  sm.  2,  da  domus;  dianomi;,  zvpio;, 
propr.  chi  presiede  in  una  casa  ed  ha  il  dominio 
sopra  una  famiglia,  signore,  padrone.  Nec  damo 
dominus,  sed  domino  domus  honestanda  est 
(la  casa  debb'essere  onorata  dal  padrone,  non  già 
il  padrone  dalla  casa)  Cic.  Off.  i.  39  -  Omnium 
gentium  dominus  (signore  del  mondo)\A. Piane. 
4.  =  2  Marito.  Dominum  JEnean  recepit  (ac- 
colse Enea  per  marito)  V.^En.iv.  2l'i.  =  3  Ne' 
vezzi  amorosi,  amico,  amante.  Blandii ias  dixit, 
dominumque  vocavit.  Ov.  Am.  ni.  7.  il.  =  4 
Il  figlio  del  padrone.  Dominum  abstulerat,  ven- 
didit  (avea  rapito  e  venduto  il  figlio  del  padrone) 
PI.  Capt.  prol.  18.  =  5  Chi  appresta  un  ban- 
chetto, o  sia  il  padrone  di  casa  che  ne  fa  l'invito. 
Dominus  convivii  od  epuli,  ed  assolut.  domi- 
nus. Peti:  Sat.  34  ;  Cic.  Vatin.  13  ;  Varr.  apud 
Non.  ìv.  125.  V.  DOMINIUM,  §  2.  =  6  In  più 
ampio  sign.,  chi  presiede  a  che  che  sia.  Domini 
comitiorum  (coloro  che  disponevano  de' voti  nelle 
elezioni  de'  comizj)  Cic.  Verr.  ni.  9  —  factionum 
(capi  delle  fazioni)  Svet.  Ner.  22  —  concionum 
(t  presidenti  delle  assemblee)  Cic.  Sext.  19.  =  7 
//  Signore,  Iddio,  qual  padrone  dell'universo. 
Summus  Dominus.  Cic.  Fin.  ìv.  5  -  Dilectura 
Domino  (diletto  a  Dio)  puerum  paritura  gere- 
bat.  Paul.  Noi.  Johan.  l')3  -  In  die  quo  fecil 
Dominus  Deus  caelum  et  terram.  Vulg.  Gen. 
11.  4,  alibique  passim.  =:  8  Termine  di  civiltà, 


«=»(  355  )— 

corrispondente  a  quello  di  padrone  presso  di 
noi.  Sen.  Ep.  3;  Mart.  vi.  8». 

DÒMÌPORTÀ,  as,  sf.i,  </a domus  e  porto;  domi- 
porta,  che  sempre  porta  seco  la  sua  casa  (par- 
lando della  conchiglia)  Vet.  poeta  apud  Cic 
Div.  II,  64. 

DÒMÌRÉDÌTÌO?  ònis,  sf.  3,  da  domus  e  redeo  ; 
ritorno  a  casa.  Hig.  Fab.  125  (ove  altri  leggono 
domum  reditio) 

DÒMÌSÉDA,  ae,  sf.i,  (fa  domus  e  sedeo;  donna 
che  vive  ritirata  in  casa,  sedentaria.  Fabr.  Inscr 

p.  252,  n.  35. 

DÒMÌTÌÀ  (Calvilla  e  Lucilla),  sf.;  nomi  della 
madre  e  della  moglie  di  Marco  Aurelio.  Cafilo\. 

DÒMÌTÌÀ  (via),  sf.;  via  domizia,  nella  Gallia. 
Cic.  Font.  4  —  (gens);  la  gente  0  famiglia  Do- 
mizia. Svet.  Ner.  1. 

DÒMÌTÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Domitius;  di  Do- 
minio, spettante  a  Domizio.  Domitiani  milites 
Cces.  BC.  1.  16.  =  2  E  di  Domiziano.  Domi- 
tiana  via  (via  domiziana,  da  Roma  a  Literno) 
Stat.  Silv.  ìv  praef. 

DÒMÌTÌANUS,  i,  sm.  2;  Domiziano,  duodecimo 
imp.  romano ,  figlio  di  Vespasiano.  Svet.  et 
Aurei.  Vict. 

DÒMÌTILLÀ,  ae,   agg.-sost.  f.  1,  dim.  di  Domi 
tius;  Dominila,  cognome  della  moglie,  della 
figlia  e  della  nipote  dell' imp.  Vespasiano.  Grut. 
Inscr.  2'i5. 1. 

DÒMÌTÌO.  V.  DOMUITIO. 

DÓMÌTÌUS,  ìi,  sm.  2;  Domizio,  divinità  nuziale, 
che  restava  a  guardia  della  novella  sposa  in  casa 
del  marito.  Aug.  CD.  VI.  9.  =  2  Domizio  (Gn. 
Enobarbo) ,  console  romano  vincitore  de'  Galli. 
Lue.  H.478.  =  3  Nipote  del  precedente ,  marito 
di  Agrippina  e  padre  di  Nerone.  Sen.  Óct.  249. 
=  4  Domizio  (Marso),  poeta  latino.  Mart. 
n.  71.  =  5  Domizio,  professore  di  belle  lettere 
a  Clermont,  amico  di  Sidonio  Apollinare.  Sid. 
Pan.  3596.  =  6  Domitius,  agg.  V.  DOMITIA. 

DÒMÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  domo;  $ap<k&, 
domare, sottomettere.  Domitare  boves.  V.G.  1. 285. 

DÒMÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  domo;  tfopaorò;,  do- 
matore, chi  doma  (gli  animali)  Domitor  equo- 
rum. Cic.  Off.  1.  26  —  ferarum.  Sen.Herc.  OEt. 
1989.  —  2  Vincitore,  trionfatore.  Domitor  Hi- 
spauiae.  LtV.xxi.  43  —  maris  (che  acqueta,  mette 
in  calma  il  mare,  cioè  Nettuno)  V.  .'En.  V.  799. 

DÒMÌTRIX,  icis,  sf.  3,  da  domitor;  (Jafiàrstpa, 
domatrice.  Domitrix  materia  ( ferrum  )  PI. 
UN.  xxxvi.  25  ■ —  ferarum  (Diana)  Fabr.  Inscr. 

pp.  689,  106. 

DÒMÌTÙfti ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  domo  ;  (Jàfxatrt? ,  il  do- 
mare (gli  animali)  Domilura  boum.  PI.  HN. 
vili.  70. 

DÒMiTÉRUS,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 

Domìtus  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  domo. 

DÒMÌTUS ,  us ,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.)  da 
domo  ;  il  domare.  Cic.  ND.  n.  60. 

DOMMIM,  sm.  indecl.j  Dommim,  piccolo  paese 
o  distretto  di  Palestina ,  nella  tribù  di  Giuda. 
Vulg.  Reg.  1.  17.1. 

DOMNÀ,  3B,  sf.  1,  sinc.  di  domina.  Mur.  Inscr. 
201.   1. 

DOMNÌDÌUS  (e  DOMNÌDÌUS:  Not.  Tir.  p.  78 )  , 
ìi,  sm.  2,  sinc.  di  dominaedius  (da  dominus  ed 
aedes);  araSp-oùxo; ,  padrone  di  casa.  Marin. 
Iscriz.  Alb.  p.  82;  Gloss.  Philox. 

DOMNÌCUS,  a,  um,  agg.  sinc.  di  dominicus. Don. 
Inscr.  ci.  7 ,  «.  7  ;  Not.  Tir.  p.  78. 

DOMNÌDÌUS.  V.  DOMNÌDÌUS. 

DOMNÌFUNDÀ ,  e 

DOMNÌPR^DÌA ,  ae,  sf.i,  da  domina,  fundus  e 
praedium  ;  padrona  di  un  fondo  di  terra ,  di  una 
masseria.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  6U  ;  Inscr.  apud 
Domin.  De-Sanctis  ,  Dissert.  sopra  la  villa 
d'Oraz.p.  53  ("ed.  Ravenna?  1784) 

DOMNÒTÒNUS.  V.  DUMNOTONUS. 

DOMNÙLÀ,  ae,  sf.i,  sinc.  di  dominula;  donnina 
(sposina)  M.  Aurei,  apud  Front,  ad  M.  Caes. 
v,  Ep.  24. 

DOMNUS,  i,  sm.  2,  sinc.  di  dominus.  Don.  Inscr. 
ci.  8,  n.  74. 

DÒMO,  as,  ùi ,  raram.  avi,  itum,  raram.  atum, 
are,  ali.  1  (dal  greco  (Ja^àu),  domare,  amman- 
sare la  fierezza  de'  bruti.  Domare  belluas.  Cic. 
Off.  11.  4  —  tauros  aratro.  Col.  vi.  22  —  fame 
elephantos.  PI.  HN.  vili.  9.  =  2  Soggiogare  , 
vincere  la  prepotenza  degli  uomini,  la  durezza 
delle  cose.  Domare  nationes  (sottomettere  le 
nazioni)  Cic.    Prov.  cons.  13  —  impetus  flu- 


DONANS 

minum  (contenere  la  piena  de' fiumi)  PI.  HN, 
xxxvi.   1  —  l'errum   (ammollirlo)  Id.    ib.  68 

—  invidiarti  (trionfare  dell'  invidia)  Hor.  Od. 
11.  2.  9— iracundias  (vincere  gli  sdegni)  PI. 
HN.  xxxvii.  54.  =  3  Pass,  domor.  Id.ib.wx. 
25  -  P.pr.  alt.  domans.  SU.  111.  499  -  P.  fui  alt. 
domiturus.  V.  G.  ìv.  102  -  Pp.  paSs.  domitus  • 
Liv.  XXI.  30,  e  raram.  domatus.  Petr.  Fragm. 
Trag.  74  Burm.  -  P.  fui.  pass,  domandus.  Plin. 
HN.  xxxvi.  1. 

DÒMÙl,  perf.  di  domo. 

Dòmuis,  ant.  gen.  di  domus  V.  (§  8) 

DÒMÙÌTÌO  (forse  DÒMÌTÌO,  ed  anlicam.  anche 
DÒMCtIO:  Lucil.  apud  Non.li.  2W),  ònis,  sf. 
3  ,  da  domus  ed  itio;  ritorno  a  casa  od  alla  pa- 
tria. Arcerealiquem  a  domuitione  (impedirgli 
di  rimpatriare)  Acc.  apud  Non.  ìv.  330  -  Do- 
muitionem  capessere  (ritornare  a  casa)  Anul. 
Met.  2  sub  fin. 

DÒMUNCÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  domus;  oìxi'ov , 
otxjVJtov,  casetta ,  piccola  casa.  Vitr.  vi.  10. 

DÒMUS,  us  od  i ,  sf.  4  o  2  (nel  nom.,  dat.  ed  abl. 
pi.  sempre  della  4  deci.),  dópoc  (da  <?e>c»,  edi- 
ficio) oixo;,  casa,  abitazione,  domicilio.  Do- 
mum ponere  0  aedificare  (costruire  una  casa) 
Hor.  Sat.  11.  6.  .7;  Cic.  Off.  1.  39  -  Domi  0  domo 
se  tenere  (stare  ritirato  in  casa);  Id.  Dora.  3  ; 
Nep.  Dion.9-Domo  non  se  commoverunt  (non 
si  mossero  di  casa)  Id.Fam.  ix.  5  -  Galli  domos 
abiere  (ritornarono  a  casa  loro  )  Liv.  xxxiv.  '.r. 

-  Domum  ad  aliquem  venire  (a  casa  da  lui)  Cic. 
Verr.  n.  9  -  Domo  (da  casa)  cibaria  sibi  af- 
ferra. Com.  BG.  1.  5.  =  2  Sovente  anche  paese 
natio,  patria,  nazione.  Unde  domo?  (donde  ve- 
nite? da  qual  paese?)  V.  JEn.  vili.  114  -  Domo 
Nuceria  (nativo  di  Nuceria  0  Nocera)  Svet. 
Vilell.  2  -  Vir  domi  non  solum  (non  solo  in 
patria),  sed  etiam  Romae  clarus.  Liv.  vii.  19 

—  Domi  bellique  —  militiaeque  (in  pace  e  in 
guerra,  in  patria  e  al  campo)  Veli.  11.  27  ;  Ter. 
Adelp'.i.  in.  5.  49  —  3  Edifizio  sacro,  tempio. 
Domus  Domini  0  Dei  (la  casa  di  Dio  o  del  Si- 
gnore, la  chiesa,  il  tempio)  Vulg.  passim. — 
ostia  (le  porte  del  tempio)  V.  JEa.  vi.  81.  =  4 
Sepolcro.  Domus  marmorea  (sepolcro  di  mar- 
mo) Tibull.  in.  2.  22— aeterna  (l'eterna  di- 
mora, la  tomba)  Grut.  Inscr.  790.  5.  =  5  Qual- 
sivoglia alti  a  dimora  0  residenza.  Domus  Euri 
Zephyrique  (la  sede  di  Euro  e  di  Zefiro)  V.G. 
1.  371  —  avium  (nido  degli  uccelli)  Id.  ib.  n. 
209  —  pecorum  (la  stalla)  Stat.  Th.  1.  367.  = 
6  Casa,  famiglia,  schiatta,  scuola,  setta  filo- 
sofica. Domus  nostra  tota  te  salutat  (tutta 
la  mia  famiglia  ti  manda  i  suoi  saluti)  Cic. 
Att.  ìv.  12  —  Assaraci  (la  discendenza  di  As- 
saraco ,  i  Romani)  V.  iEn.  1.  288  —  Jacob  (la 
razza  di  Giacobbe,   gl'Israeliti)  Vulg.   passim 

-  Domum  suam  coercere  (riformare  la  sua  fa- 
miglia) Tac.  Agr.  19  -  Domus  Socratica  (la 
scuola  di  Socrate)  Hor.  Od.  1.  29.  14  -  Reroi- 
grare  in  domum  veterem  (ritornare  all'antica 
Academia)  Cic.  Acad.  1.  4  -  Omnes  ex  omni 
domo  (i  filosofi  di  tutte  le  sette)  Sen.  Ep.  29  ad 
fin.  =  7  Locuzioni  diverse.  Domi  habere  (avere 
in  abondanza ,  non  aver  bisogno  di  domandarne 
ad  altri)  Ter.  Adelpb.  in.  4.  49  —  esse  (averne 
di  sopravanzo)  Cic.  Att.  x.  14  -  Domo  pecuniam 
solvere  (pagare  del  proprio)  PI.  Cure.  V.  3.  7 

—  afferra  (arringare  pensatamente,  con  preme- 
ditazione, non  improvisando)  Quint.  x.  7  ad  fin. 

-  Domum  0  forum  revocare  (valersi  dell'  ecce- 
zione del  foro)  Ulp.  Dig.  v.  1.  2,  7.  =r  8  Dò- 
muis genit.,  arcaismo  per  domus  0  domi.  Varr. 
apud  Non.  vili.  66  =  Nel  dat.  domui  e  domo. 
Ov.  Mei.  ìv.  66;  Hor.  Ep.  1.  10.  13  =  Neil' abl. 
domu  per  domo.  PI.  Mil.  11.1.  48  =  Nel  gen.pl. 
domorum  e  domuum.  V./En.  11. 445;  Juv.  hi.  72 
=  Neil' acc.  pi.  domus  per  domos.  CI.  Quadrig, 
apud  Gell.wu.  2;  Acc.  apud  eund.  XIV.  1. 

DÒMUSCÙLÀ  ?  89,  sf.  1,  dim.  di  domus;  casella  , 
piccola  casa.  Apul.  Met.  4  (altri  leggono  doman- 
dila) 

DÒMÙSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  domus  ed  usio;  use 
della  casa.  Petr.  fragm.  Trag.  46  Burm. 

DÒMUTÌO.  V.  DOMUITIO. 

DÓNABÌLIS,  e,  agg, com.  3,  da  dono;  da  donarsi, 
darsi  0  lasciarsi  in  preda  ( all'  infortunio )  PI. 
Rud.  ni.  2. 45. 

DONACÉSA,  ae,  sf.  1  ;  Donacesa,  montagna  della 
Tessaglia.  PI.  HN.  IV.  8. 

Dónandus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Bónans,  lis ,  p.  pr.  att.  di  dono. 
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DÒNARÌÀ,  òrutn,  sn.  pi.  {senza  sing.:  Charis.  i, 
p.  :i  Putsch. ),  da  donum  kjcòoov)  luogo  nel 
tempio  ove  riponevansi  le  offerte,  tesoro,  e  per 
estens.  il  tempio  stesso.  V.G.  in.  5.;.;,-  Lue.  ix. 
515.  =  2  f'oti  preziosi  recati  al  tempio  per  gra- 
zia ricevuta.  Donariis  opulenlis  ornare  fantini 
Aurei,  l'ict.  Cete.  35.  =  3  E  fors'  anche  altari 
Contingere  bonaria  fiaccare  gli  altari  od  ap- 
pressarvisi )  manibus  puris.  Ov.  Fast.  335.  =  4 
Doni,  ricompense  militari.  Bonaria  militarla 
Tac.Arvt.  i.  n.  =  5  Trovasi  per  altro  anche  in 
sing.  net  sign.  di  tesoro  'di  un  tempio)  Dona- 
rium  fani.  Apul.  Mei.  9;  Fior,  il  post  med. 

DÒNÀRÌOI.  ìi.  sn.  2.  ('.  la  voce  preceda  <j  3. 

DÒNATÀRU'S.  ii.  sm.  2,  da  donum;  donata 
rio,  quegli  che  riceve  il  dono.  Dig.tit.de  donat. 
Cod.  eod.  (il. 

DÓN'ÀTÌCUS .  a,  um,  agg.  da  donum;  che  si  dà 
in  dono.  Calo  apud  Fest.  in  Optionatus. 

dO>"àTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dono;  dome,  dona 
zione,  l'atto  di  donare,  liberalità.  Cic.  Rose. 
Am.  9.  =  2  Donazione,  trasferimento  gra- 
tuito di  dominio  od  immediato  o  riserbato  alta 
morte  del  donatore.  Jul.  I> i _; .  \\\ix.  5.  l  ;  Paul, 
ib.  wxi    39  ad  (in. 

DÓ.NVTÌVNCÌL  \ .  »,  sf.  1,  dim.  di  Acazio;  pic- 
cola donazione  ,  dono  di  poco  prezzo.  Not.  Tir 
p.  69. 

DÒNÀTÌVIM .  i,  sn.  2,  da  donum;  i-idoai;,  do- 
nativo, gratificazione  data  dal  principe  ai  sol- 
dati benemeriti,  oltre  la  paga,  soprasotdo.  Svet 
Dom.  2,  Tac.  Hist.  n.  u 

DÓ>'ATÌvrs,  a,  um  ,  agg.  da  donum;  donato  e 
largito  dall'  imperatore  o  principe.  Donalivum 
epulum.  Grut.  Inscr.  121.  1. 

DO.VYTOR,  óris,  sm.  3,  da  dono;  ooT-hp,  òòzric, 
donatore,  chi  dona.  Sen.  Hipp.  1217;  Paul. 
Di;.:.  \lii.  : 

PÒNATRrX,  iris,  sf.3,  da  donator;  donatrice, 
ihe  dona.  Prud.  de  Cor.  \l.  171. 

DÒHÀXÓB0S,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 

l>  n  ÌTOS  .  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  dono.  =  2  Aggelt 
che  ha  ricevuto  in  dono  ,  gratificati);  ò*upmàt;. 
Membra  a  natura  donala.  Cic  Fin.  ili.  3  -  Do- 
natum  a?s  alienum  (rimessi  i  debiti)  Brut,  ad 
Cic.  inter.  ep.  ad  Brut.  1.  6.  =  3  Donatimi 
facerc,  (lunare.  Orni.  Inscr.  111*.  .. 

DoNATl'S.  i,  »n.  2,  Donato,  celebre  gramma- 
tico latino,  precettore  di  S.  Girolamo.  Prisc. 

DORAI,  icis,  sm.  3;  ò*óva§  ,  donacc,  sorta  di 
canna  f  arundo  donax  Linn.);  canna  di  Cipro. 
PI.  UN  IVI.  66.  -  -'  Xnme  altresì  di  un  pesce 
di  mare.  ld.  ib.  xxxil.  3.  =  3  E  nome  di  un 
soldato  presso  Terenzio  (  Eun.  i\ .  :.  .  ),  forse  per 
la  sua  alta  statura. 

DONEC,  ape.  (contras,  di  donicum);  u.i%pi,  sino 
a  che,  finn  che.  Donec  conferii  abibant  (finche 
marciavano  a  file  serrate)  Liv.  vi.  13  -Donec  in 
caslris  essel  (durante  il  tempo  della  campagna) 
-  INque  adeo  donec  (infino  a  tanto  che)  Ter. 
Andr.  IV.  I.  3». 

DÒHICIJal  da  dum  e  cum;  lo  stesso  che  do- 

n<-.  ina  più  ì  urani,  usalo);  é',i;,  sino  che.  Do- 
nicum ridi  inanimi  dedisscnt  (fino  che  vinti 
>i  I  tri)    Nep.  Amile,    i.    =     ■>  Sola- 

men'.    l.l.ariv  n,  p.  200   l'utscli.   (senza  però 
nre  penai  classico  esempio) 

DOPIlFni       ii.   l'inni.    ,ii/i/.  ila    doDOID   e    fero; 
p  òrge  doni,  liberale.  Au''ust.   rapud 
/:.      ,     luci.  ' 

t  ■   ;    pi    alt  d,  donifico 

Domi  no  II  ni',  ali  i.  da  ,|, Mmm  e.  [acmi;  far 
li'"-  "  vicenda  Byg.  Pab.  HI  (da  non 

imi  tarsi) 

i.hnm  s    ,  -    Donne   ugnare  o  regolo  delle 

1  '■'     /'■'■/ir    'li    M      Giulio 

'  "■     Poni    11  Mail    MU|   Ver. 

•>"'>"  '''in,    ire  ati  i   da  donom .  Su- 

dan altrui  volontà- 
contracambio    Do- 
nala ■  mini-     fai    dom  a  cittadini 
1  l  i         ,ii,   donai   tubare  riro 

a     \ 


donar 


"    ir       i  n/, ,ii  . 


D  a  |,  air. -n,   p(  rdonart  al  padre 

llil  ui  .,  - 
donai ,  un  debito    Bruì 
1    Ep  id  lìmi   i  '        alti  ni  li 

IH     "  inalimi   lliquod 

' 
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Svet.  Cai.  60;  Val.  FI.  i.  «3.  =  3  Assegnare, 
disporre  a  favore  di  alcuno.  Agros  et  pecora 
cum  pastoribus  donate  moechae  (assegnate  al- 
l'amica le  campagne  e  le  greggie  co' pastori) 
Phaedr.  IV.  4.  =  4  Dare  semplicem.  Donare 
flammis  prasdam  (dare  il  bottino  alle  fiamme) 
Sii.  li.  608.  =  5  Trasl.  Me  tibi  donat  amor 
(amore  ti  fa  un  dono  di  me)  Ov.  Am.  i.  s.  12. 
=  6  Concedere,  accordare.  Donare  aliquem 
civitate  (accordargli  la  cittadinanza)  Cic.Arch.3 
—  aliquem  incolumitate  (donargli,  concedergli 
la  vita)  Veli.  il.  100.  =  8  Pass,  donor.  Óv 
Pont.  li.  7.  51  -  P.pr.  alt.  donans.  Curt.  x.  5  - 
P.  fut.  alt.  donaturus.  Hor.  Od.  iv.  3.  20  -  Pp 
pass,  donatus.  Cic.  ND.  II.  2,  ed  a  suo  luogo  -  P. 
fut.  pass,  donandus.  Sen.  Controv.  V  prcef. 

DÒN'ÓSUS,  a,  um,  agg.  da  dono;  che  facilmente 
dona,  liberale.  Donosus  senex.  PI.  Epid.  il.  3. 
li.  =  2  Comp.  donosior.  ld.  Truc.  i.  1.  63 

DOrvCC.Y,  ae,  sf.  l;  Donuca,  montagna  delta  Tra- 
cia. Liv.  XL.  58. 

DÓMJM,  i,  sn.  2  (da  do,  das,  o  dalla  voce  greca 
Sùpov  ),  dono,  ciò  che  si  dà  altrui  senza  pre 
tendere  restituzione  o  contracambio.  Emit  vir 
ginem  dono  mihi  (comperò  la  fanciulla  pe; 
farmene  un  dono\)  Ter.  Eun.  I.  2.55  -  Ultima 
dona  (gli  ultimi  doveri,  gli  estremi  offizj,  i  fu 
iterali)  Ov.  Am.  ni.  9.  50.  —  2  Offerta  fatta 
agli  dei.  Dona  ferre.  Ov.  Mct.  vili.  4V3;  F.  Aìn 
vn.  86;  Sen.  Hipp.  10.3. 

DÒJXCSA,  ae,  sf.  1;  AovoÙTa,  Donusa  o  Do- 
nus sa,  piccola  isola  del  mare  Egeo,  una  delle 
Sporadi.  Tac.  Ann.  IV.  30;  Mela  n.  7. 

DOR  e  DORAM,  sf.  indecl.;  Dor  e  Doram,  città 
della  Palestina  a'  piedi  del  monte  Carmelo.  Vul". 
Jos.  XI.  2;  Mach.  I.  15.  11. 

DORA,  ae,  sf.  1;  Aoo»,  Dora,  fontana  d'Arabia. 
PI.  UN.  vi.  28. 

DORAM.   V.  DOR. 

DORCA,  ae,  sm.  1;  daino,  capriuolo.  Grat.  Cyn 

"    200. 

DORCÀDION,  ii,  sn.  2;  Sopxticìio* ,  dorcadio, 
dittamo,  pianta.  Apul.  Ilerb.  14. 

DORCAS,  adis,  sf.  3;  §opy.òt.c  (da  Séppia,  io  vedo , 
perche  dì  vista  acutissima),  dorca  o  dorcade, 
damma,  la  femina  del  daino.  Mart.  x.  65. 

DORCAS,  ae,  sf.  1.  V.  TABITHA. 

DORCKUS,  éi  o  eos,  sm.  2,  da  dorca  o  dorcas; 
lopy.EÒi,  Dorceo,  nome  di  un  cane  di  Alleane, 
ed  in  generale,  cane  che  inscgue  i  daini  e  le 
damme.  Ov.  Met.  il.  210. 

DORCÌDÌON ,  ìi,  sn.  2;  dorcidio  ,  puleggia, 
pianta.  Apul.  Ilerb.  92. 

DORDA,  ae,  sm.  1  ;  Dorda,  uno  de'  cantori  e  mu- 
sici al  tempo  di  Salomone.  Vulg.   Reg.  ni.  4.  31. 

DORi:s,  um,  sm.  pi.  3;  àùpts,  Dori  o  Dorici, 
abitanti  della  Doride.  Cic.  Flacc.  27. 

DÒRI,  órum,  sm.  pi.  2;  come  il  preced.  Isid.Orig. 
X.  2. 

DÒRÌCK,  avv.  da  doricus  ;  eJwotxw;,  alla  maniera 
de'  Dori  o  Dorici.  Dorice  loqui  (servirsi  del 
dialetto  dorico)  Svet.  Tib.  56. 

DÒRÌCCS,  a,  uni,  agg.  da  Dorai  o  Doris;  (Jwptxò;, 
dorico,  de'  Dori  o  dilla  Doride  e  in  generale, 
greco.  Dorica  gens.  PI.  HN.  vi.  2  —  castra. 
V.  ASn.  ii.  27  -  Doricum  genus  arcliitecturae 
(ordine  o  stile  dorico)  Vi  Ir.  iv.  6  -  Dorica»  co- 
liiiim.c  (  colonne  dell'ordine  dorico)  ld.  ib. 

DORÌENSIS,  e,  agg. -tosi  coni.  3,  da  Dores  o  Do- 
ris; 'hipiv'j;,  dorico,  della  Doride,  ed  in  pi.  i 
Dori  o  Dorici.  Just.  n.  6. 

DUldl. Il     V.  IKIIIVI.  I  I 

DÒRtOn,  ìi  ,  sn.  ?.;  Aolpiov,  Dario,  città  del  Pe- 
loponneso, nella  Mcssen'm.   \.\IC.  VI.  353. 

iioiiis,  Udii, sf.  I;  A&ptc,  Dori  o  Doride,  mo- 
glie di  Nereo,  e  madre  delle  Aereidi.  Ov.  Met, 
il.  2M.  .^  2  Per  meton.  il  mare.  Doris  amara 
(il  salso  mare)  V.  Ed.  X.  5.  =  3  Dor  ni  e  o 
Val  Livadia,  regione  della  Grecia,  presso  l'È- 
lolia.  l'I  IIY  IV.  13;  Mela  n.  I,  -  4  Altra 
nell'Asia  minore.  PI.  HN.  \.  29.  :  5  Aip/elt. 
dorica,    e  per    csttns.    ginn.    Svet.   Tib.    a,. 

Lai .  iv  16,        <i  Dorii  lellui;  la  Sicilia  (per 

■  lalalile    multe     ri, lo, ne    tinnì  he   |     Si'll 

Etere    Ini.  m.        7  Doride,  nome  greco  della 

bugloua  /nauta    l'I.  UN.  xxn.  i\. 
Dimisi  i   ..inni,  sm  pi.,  Durisi  i.  popolo  d'A- 
li Orienti    della  l'ai  Ini.  ri     UN.   vi.   M. 

iximsi.es  ..  dhiusi  <>s  i,  sf  jj  Awp/jxof,  Do- 
i  •   ■  "    pia    a  forte  della   Tracia    Mela   II.  2; 

lav     \\\i     II 


DOROXANIUM 

DÒRÌl'S,  a,  um,  agg.  da  Dores  o  Doris;  dorio 
o  dorico,  de'  Dori  o  della  Doride,  e  per  estens 
greco.  Dorius  phthongus.  PI.  HN.  li.  20  -  Ita- 
lus  seu  Dorius  (italiano  o  greco)  Aus.  Sept.  Sap 
Mi.  11. 

DÒRIXAtSÌUM.  V.  DOROXAMl'M. 

Dormìeindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Dormiens,  tis,  p.  pr.  di  dormio. 

DORMÌO,  is,  ivi  o  li,  Itum,  Tre,  n.  4;  zoifixojzai . 
dormire,  prender  sonno  od  essere  immerso  nel 
sonno.  Ad  oras  tres  dormi  il  (prese  sonno  per 
tre  ore  di  seguito)  Cic.  Alt.  x.  13  -  Dormitum 
ire  (andare  a  letto)  Hor.  Sat.  i.  5.  48  -  Non 
omnibus  dormio  (prov.  :  non  dormo  per  lutti, 
veggo  e  sento  quando  voglio)  Cic.  Fam,  vii.  24 
-Dormire  in  utramvis  aurem.  V.  AURIS,  §  5. 
=  2  In  sign.  alt.  usato  passivarti,  passare  (il 
tempo)  dormendo.  Tota  mihi  dormitur  hiems 
(passo  V  inverno  dormendo,  dormo  lutto  l' in- 
verno) Mart.  xni.  59-Nox  est  perpetua  una 
dormienda  (devesi  dormire  una  sola  notte  eter- 
na) Calull.  v.  6.  =  3  Essere  morto,  riposare, 
giacere  nella  tomba.  Dormire  cum  patribus 
s u is  (riposare  nel  sepolcro  de' suoi  maggiori) 
Vulg.  Reg.  ni.  2.  io,  alibique  passim.  -  Dormi 
(riposa  in  pace)  Grut.,  Mur.  Inscr.  passim.  = 
4  Trasl.  essere  inoperoso,  starsi  in  ozio.  Vide 
ut  donn lunt  pessimi!  (vedi  come  i  furfanti  se 
ne  stanno  oziosi,  impoltroniti!)  PI.  Cure.  i.  2. 
66.  =  5  Essere  tranquillo,  e  non  pensare  a 
nulla.  Vos  dormitis,  nec  intelligere  videmini 
de.  (voi  dormite  tranquilli,  e  sembra  che  non 
comprendiate  ecc.  )  Ceel.  ad  Cic.  Fam.  vili.  17. 
=  6  Dormibo  ,  arcaismo  per  dormiam.  PI. 
Trin.  ni.  2.  100;  Calo  RR.  5.  =  7  Pass,  dor- 
mior,  §  2  -  P.  pr.  dormiens.  Cic.  Div.  i.  30  -  P. 
fut.  dormiturus.  Cels.  v.  25,  n.9  -  P.  fut.  pass. 
dormiendus,  §  2. 

DORMISCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  dormio; 
vurrrdc^u,  addormentarsi.  PI.  Cure.  il.  3.  81. 

DormItainuus,  a,  um,  p.  fut ,  e 

Dormitans,  tis,  p.  pr.  di  dormito. 

DORMÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  (/«dormito;  vuaTayfuì;, 
sonno.  Dare  dormitationem  palpebris.  Vulg. 
P satin,  c.xxxi.  4. 

DORMÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  dadormito;  vu(rraxT>ì;, 
chi  dorme  il  giorno  e  veglia  la  notte,  ladro  not- 
turno (lijf/EpoxoiTo;,  Hes.  )  Aut  dormitator  est, 
aut  sector  zonarius  (o  e  un  ladro  notturno,  o 
un  borsajuolo)  PI.  Trin.  iv,  2.  20. 

DORMÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  dormio;  xoipinutc, 
sonno.  Varr.  apud  Non.  n.  239  -  Dormi tio  so- 
mni  (nel  sign.  medesimo)  Vulg.  Joan.  xi.  13.  = 
2  E  il  sonno  eterno,  la  morte.  Tcrt.  Patient.  9; 
Hicr.  Ep.  108,  n.  15;  Aug.  Conf.  ix.  9.  —  3  La 
quiete  altresì,  il  riposo  del  cadavere  nel  sepol- 
cro. MatV.  Mus.  Ver.  367.  15. 

DORMITO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  freq.  di  dor- 
mio ;  vt/(TT«?&>,  dormìtare,  dormicchiare,  son- 
necchiare, leggiermente  dormire,  o  aver  voglia 
di  dormire.  Dormi  lare  te  ajcbas  (dicevi  di  aver 
sonno)  PI.  Ampli,  il.  2.  175  -  Nec  dormitenl 
palpebra}  luac  (e  i  tuoi  occhi  tion  si  chiu- 
dano, restino  aperti)  Vulg.  Prov.  VI.  4.  =  2 
Dormire,  prender  satino.  Dormitale  graviler 
(dormire  profondamente)  Cic.  Div.  I.  28.  =  3 
Trasl.  Dormitans  lucerna  (lucerna  o  lampada 
che  sta  per  estinguersi)  Ov.  ller.  xix.  195.  =  4 
Essere  trascurato,  negligente.  0|laM(l°que  dor- 
mitili Homerus  (talora  anche  Omero  sonnecchia, 
si  mostra  trascurate-Ila)  Hor.  AP.  359.  =  5  P. 
pr.  dormitans,  §  3  -  P.  fut.  dormilandus.  PI. 
Epid.  I.  2.  58. 

dormì  por,  óris,  sm.  i,  da  dormio,*  dormitori, 
dormiglione,  chi  attui  di  dormire.  IMart.  X.  4. 

iioi'.iii  i  olili  «l  ìi,  sii.  2,  da  dormio;  xoipirìzri - 
ptov,  camera  da  dormire   PI.  1 1 IN .  xxx.  17. 

Don  mi  'l'Olili  s  a,  um,  agg.  da  dormio;  xotptì- 
tiY.rts,  da  dormire,  ave  si  dorme.  I  lormiloi  inni 
(■illuminili.  /'/.  Ep.  v.  6. 

DOItOtN  «  DÓRIIM,  i,  sii.    2;    AÙ0OV,    Doro,  città 

della  Cilwin.  l'I.  UN  v.  27.    -_  9  Altra  nella 
Fenicia,  ld.  ib.  19. 
douos ioni m  ii  DUAOS nutrii,  i,  sn.  v,  Acupc- 
enopov,  Dorostoro  o  Durostor  o,  città  della 

dfesia  inferiore.  Anton.  Itili.;  Nini    Impci 
nomi i  in  rs,  i,  sm.  ?.;  Awoó&iO{,  Doroteo,  ce- 
lebre pittore.   l'I.  UN.  xxx\.  io,        9  Altri  del 

medesimo  limile    Mnr    InlOT.   2064, 

DÓROXÀNfUM  o  DomxArsn in,  ìi,  sn.  I;  Do- 
rassimo o  Doris  sano,  fiutile  dell'  India .  l'rop. 

i%    i  21    Curi  vili  9. 


DORSIFER 

DORSÌEER,  èra,  «"■rum,  agg.  da  dorsum  e  fero.- 
eh»  porta  sul  dorso  o  *ulla  schiena.  Epitnpli. 
apiiti  Ferrei.  ìq  Mus.  lap.  5.  28. 

DORSO,  ónis,  sm.  3;  Parsone ,  sopranome  ro- 
mano nella  gente  Fabia.  Liv.  V.  46. 

DORSI' ALIA,  ìum,  jn.  pi.  3,  da  dorsum  ;  èn-ivcó- 
xta,  gualdrappe,  drappi  che  coprono  la  groppa 
del  cavallo.  Trebell.  Gallica.  8. 

DORSUÀL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  dorsum  ;  vwrt- 
alo;,  dorsale,  del  dorso  o  schiena.  Dorsualcs 
pinna'  (jienne  della  schiena)  Solin.  12. 

DORSÙÀRIUS  o  DOSSÙÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da 
dorsum;  che  porta  sul  dorso  o  schiena.  Dor- 
suaria  jumenta  ( bestie  da  somì  )  Varr.  RR. 
II.   10. 

DORSUM  fé  forse  anticamente  DOSSUM,  rara- 
mente DORSUS,  i,  sn.  o  m.  2,  da  deorsum  ; 
v<ùto;,  dorso,  la  parte  didietro  dell'animale, 
compresa  tra  le  spalle  e  le  reni,  altr.  schiena. 
PI.  Epid.  i.  1.  85  -  Spiua  dorsi  (il  filo  della 
schiena,  la  spina  dorsale)  PI.  HN.  XI.  86.  = 
2  Schiena,  fianco,  pendio  (di  una  montagna) 
Dorsum  Apennini.  Svet.  Cws.  14.  =  3  Super- 
ficie. Dorsa  maris  (la  superficie  del  mare) 
Avieri.  Perieg.  217.  =  4  Banco  di  rena  nel 
mare,  sia  nascosto  sia  patente,  della  durezza 
di  una  roccia  o  scoglio.  Dorsum  immane  mari 
sumnio  (smisurato  scoglio  a  fior  d' anua)  V. 
vEn.  I.  113. 

DORSÙÒSUS,  a,  um,  agg.  da  dorsum  ,  che  sporge 
in  fuori  il  dorso  (parlando  di  uno  scoglio)  Amai, 
xxir.  8. 

DORSUS,  i,  sm.  2;  arcaismo  per  dorsum  V.  PI. 
Mil.  li.  4.  44. 

DORTÌGON  o  DORTÌGUM,  i,  sn.  2;  D  or  Ugo, 
città  della  Mesia  superiore.  Anton.  Itin. 

DÒRUS,  a,  um,  agg,  dùpos,  lo  stesso  che  dorius 
e  doricus.  Prop.  ni.  7.  44. 

DÒRUS,  i,sm.2;  Poro,  figlio  di  Elleno,  che  diede 
il  suo  nome  alta  Paride. 

DÒRYCNIUM,  ii,  sn.  2;  Sop-jxvtov  ,  doricnio, 
pianta  velenosa  sconosciuta.  PI.  HN.  XXI.  105. 

DORfX/*:i,  órum,  e 

DÓRYL.BNSES,  ìum,  sm.  pi.  2  e  3,  da  Dorylaum; 
Por  ilei  e  P  orile  si,  gli  abitanti  di  Porileo  o 
Porilea.  PI.  HN.  v.  29;  Cic.  Flacc.  17 

DÓRÌL.BUM,  i,  sn.  2;  Aopuluiuv ,  Porileo  o 
Dorilea,  città  della  Frigia,  oggi  Eski-Scie- 
hre.  Mionnet  Descript,  des  médaill.  ant.  T. 
IX,  p.  285. 

DORÌMINUS,  i,  sm.  i;  Dorimino,  padre  di  quel 

Tolomeo,  che  Lisia,  prefetto  della  Siria  ,  mandò 

con  Nicànore  e  Gorgia  a   devastar  la  Giudea. 

Vulg.  Mach.  i.  3.  38. 

DORYPÉTRON,  i,  sn.  2;  òopùnrpov ,  doripetro 

o  leontopodio,  pianta.  PI.  HN.  xxvi.  8 
DÓRYPHÒRÌÀNUS ,    i,   sm.   2;    Pori) 'ariano, 
nome  proprio  d'uomo  Amm.  xxvm.  12 

DÓRYPHÓRUS  o  DÒRIFÉRUS,  i,  sm. '  2, ;'<?op"?o- 
poi,  doriforo  0  do  ri  fero,  soldato  armato 
di  asta,  come  gli  alabardieri.  Cic.  Brut.  88- 
Grut.  lnscr.  403.  7. 
DOS,  dótis,  sf.  3  (gen.  pi.  dotiura;  Dig  ni,  tit.2s) 
(da  do  o  cJWd;  :*)  ;  Trpcì%,  dote,  ciò  che  la  mo- 
glie porta  al  marito  per  sostenere  i  pesi  del  ma- 
trimonio. Dotem,  doli  a  in  dotem  dicere  (pro- 
mettere, assegnar  la  dote)  Caj.  Instit.  11.  9;  Cic. 

Flacc.  3'.  -  Accipere dotis  nomine  (a  titolo 

di  dote)  Ca>s.  BG.  vi.  18.  =  2  Trasl.  Doies 
fundorum  0  pr^diorum  ;  èv3r,xui  (  gli  stru- 
menti ed  ogni  altro  accessorio  inserviente  alla 
coltivazione  de' campi)  Col.  ix.  30;  Papin.  Di". 
xxxiii.  7.  2-  Vinea  cum  sua  dote  (la  vigna  coi 
pah  e  coi  vinchi)  Col.  in.  3  -  Velut  in  dotem 
sceleris  (come  per  dotare  il  delitto)  Veli.  n.  67. 
=:  3  Potè,  qualità,  ornamento,  pregio,  tutto 
che  ad  alcuno  vien  dato  o  dalla  natura,  o 
dall'industria,  o  dalla  fortuna.  Dotes  natura; 
(qualità  naturali)  PI.  Ep.  m.  3  —  ingenii  (pre- 
rogative dell'ingegno)  Ov.  Art.  am.  II.  112  — 
belli  et  toga?  (qualità  di  capitano  e  di  cittadino) 
Veli.  1.  12 -Dos  formae  {pregio  della  bellezza) 
Ov.  Met.  ix.  716  —  unionum  (il  merito  delle 
perle)  fi  HN.  ix.  56 -Dos  erat  ille  loci  (era 
l'ornamento  di  quel  luogo)  Ov.  Her.  xv.  146.  = 
4  Per  contumelia,  prezzo  dello  stupro  Apul 
Apol.  p.  553  (Oudend.) 
DOSIÀDES,  is,  sm.  3,-  Posiade,  autore  greco  che 
scrisse  la  storia  di  Creta.  PI.  HN.  iv.  12. 

DÒSÌTHÉUS,  i,  sm.  2;  AuaiSeot; ,  nome  di  un 
astronomo.  PI.  HN.  xvm.  31.  =  2  E  di  un 
guerriero.  Vulg.  Macb.  n.  12. 35. 


357  > 


DÒSÌTI1ÓE,  es,  sf.  1;  Aw(TiSo'«,  Posiloe,  nome 
di  una  ninfa.  Ov.  lb.  472. 

DOSSENNUS  0  DOSSENUS,  i,  sm.  2;  Po  s senno 
o  Posseno  (Fabio),  poeta  latino,  autore  di 
favole  atellane.  Hor.  Ep.  lì.  1.  173,-  Sen.  Ep.  89. 

DOSSÙÀRÌUS.  V.  DORSUARIUS. 

DOSSUM.  V.  DORSUM. 

DOTÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  dos;  Jrpotxsio;,  do- 
tale, di  dote,  dato  o  recato  in  dote.  Paul.  Dig. 
XXiv.  1.  28  -  Dotalis  servus  (servo  che  insieme 
colla  dote  si  conduceva  dalla  moglie  al  marito) 
PI.  Asin.  i.  1.  72. 

Dòtamius,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 

DÓTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  dolo.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.  arricchito,  fregiato.  Dotata  vite  ulmus 
(olmo  arricchito  od  unito  alla  vite)  PI.  HN.  XVlil. 
68- Dotatissima  forma  (mulier  )  (dotata,  fre- 
giata di  rara  bellezza)  Ov.  Met.  Xl.  302.  =  3 
Sup.  dofatissimus,  §  2. 

DÒTES,  pi.  di  dos. 

DOTHAIN  o  DOTHAN,  sm.  indecl.  ;  Potain  o 
Polan,  luogo  della  Palestina,  ove  Giuseppe,  fi- 
glio di  Giacobbe,  fu  preso,  spogliato  e  venduto 
da'  suoi  fratelli.  Vulg.  Gen.  xxxvn.  17;  Reg. 
IV.  6.  13. 

DOTION,  li,  m.  2;  Po  zio,  città  della  Tessaglia 

PI.  HN.  iv.  9. 
DÒTÌUM,  gen.  pi.  di  dos. 

DOTO,  as,  are,  alt.  1,  da  dos;  ixirpatxity>> )  do- 
tare, dare,  assegnare  la  dote.  Dotare  fili  ani. 
Svet.  Vesp.  li-Dotabere  mundo  (riceverai  il 
mondo  in  dote)  Claud.  Nupt.  Honor.  97.  ==  2 
Trasl.  Olea  dotalur  lacrima,  qua  etc.  (l'olivo 
getta  un  liquore,  di  cui  ecc.)  PI.  HN.  xn.  38 
Dotare  ornum  fetibus  (rendere  fruttifero  un 
orno,  un  frassino)  Pali.  Insit.  64.  —  3  Pass. 
dotor,  §tj  1,  2  -  Pp.  pass,  dotatus.  Hor.  Od.  in. 
24.  19,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  dotandus. 
Claud.  iv  Cons.  Honor.  684. 

DOTO,  us,  sf  4 ;  Ar.)tw,  Poto,  ninfa  marma,  una 
delle  Nereidi.  V.  yEn.  ix.  102. 

DRaCA,  ae,  sf  1  ;  draca,  specie  di  cani,  le  cui 
unghie  sono  lunghissime.  Col.  vn.  12. 

DRÀC/ENÀ,  ae,  sf.  1,  da  draco;  Spàxoavx,  dra 
cena,  la  femina  del  drago.    Prisc.  v,  p.   647 
Putsch, 

DRACHMA  (e  per  epentesi  DRACHUMÀ.  PI.  Trìn 
H.  4.  23),  a,',  sf.  1;  àpr-xp.*,  óìxri ,  dramma, 
peso  presso  gli  Ateniesi,  l'ottava  parte  dell'oncia. 
PI.  HN.  XXI.  109.  =  2  Pramma,  moneta  pa- 
rimente ateniese,  la  centesima  parte  della  mina 
attica.  Cic.  Fam.  li.  17. 

DRACHUMÀ.  V.  la  voce  preced.  §  1. 

DRACO,  ónis,  sm.  3;  dpaxwv,  drago,  dragone, 
serpente  di  lunga  età  e  di  smisurala  grandezza. 
Svet.  Tib.  72.  =  2  Pragone,  costellazione. 
Cic.  ND.  n.  42.  =  3  Pragone,  insegna  di 
ciascuna  coorte  romana  (come  l'aquila  dell'in- 
tera legione)  Veg.  Mil.  il.  13;  Claud.  Nupt. 
Honor.  et  Mar.  193.  =  4  Pesce  di  mare  scono- 
sciuto. PI.  HN.  ìx.  43.  =  5  Vaso  tortuoso  per 
iscaldare  l'aqun.  Sen.  Q.  nat.  in.  2i.  =  6  Vec- 
chio tralcio  di  vile.  PI.  HN.  XVII.  35,  n.  2i. 

DRACO,  ónis,  sm.  3;  Pracone,  antichissimo  le- 
gislatore di  Alene.  Geli.  XI.  18.  =  2  Monte  del- 
l'Asia minore.  PI.  HN.  v.  31.  =  3  Nome  di 
uno  de'  cani  di  Alleone.  Hyg.  Fab.  181. 

DRÀCO  o  DRÀCON,  ontis,  sm.  3;  Praconte, 
grammatico  greco.  Macrob.  Sat.  vi.  9. 

DRÀCON,  ontis,  sm.  3;  dragone.  Acc.  apud  Charis. 
I,  p.  101  Putsch. 

DRÀCÒNÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  draco,  §  s;,draco- 
nario  o  dragonario,  chi  portava  l'insegna 
del  dragone  nella  coorte  romana.  Amm.  XX.  4. 

DKÀCÒNÉUS,  a,  um,  agg.  da  dràco;  di  dragone. 
Religatus  nexibus  draconeis.  Hyg.  Fab.  48  (ed. 
A.  Maio  in  Class,  auct.  T.  Ili,  p.  2\) 

DRÀCÒNÌGÈNÀ,  ae,  sm.  e  fi  1,  da  draco  e  geno; 
nato  da  un  dragone.  Draconigena  urbs  (Tebe) 
Ov.  Fast.  ni.  865. 

DRÀCÓNÌTES.  V.  DRACONTIA. 

DRACÒNON  a  DRACONUM,  i,  sn.  2;  Apctxojov, 
Pracono,  isola  del  mare  Egeo.  PI.  HN.  iv.  12. 

DRÀCONTÀRÌUM,  i,  sn.  2,  da  draco;' collana  o 
corona  in  forma  di  dragone  o  serpente.  Tert. 
Cor.  mil.  15. 

DRÀCONTÈÀ,  ae,  sf.  1,  da  draco;  dragontea, 
serpentario,  pianta  (altr.  dracontium  V.)  Apul. 
Herb.  li. 

DRÀCONTÈUS,  a,  um  ,  agg.  da  draco;  Spuxóv- 
Teios,  dr agonico,  di  dragone.  Natus  est  puer 


DRIMATI 

draconteis  pedibus.  Hyg.  Fab.  128  (ed.  A.  Maio 

in  Class,  auct.  T.  ni,n.  46) 
DRÀCONTÌÀ,    DRÀCONTÌAS,    DRACÓINÌTES    0 

DRÀCONTÌTES,  35,  sf.  1,  da  draco  ;  Spaxovzh. 

e  Spxwvùrii;,  draconzia,  draconite  o  dra- 

contide,  pietra  preziosa  che  si  trova,  secondo 

gli  antichi,  nel  cervello  del  dragone.  Plin.  HN. 

xxxvn.  57;  Solin.  43. 
DRÀCONTÌAS,  as,  sf.  1.  V.  la  voce  preced. 
DRÀCONTÌAS,  ce,  sm.  1  («Spazovn'a;  nvpò;,  Tbeo- 

phr.);  draconzia,  sorta  di  biada.  Plin.   HN. 

xvm.  12. 

DRACONTÌOS(vilis),  sf.  ;  (Jpaxo'vTSio?,  dr  acan- 
zio, sorta  di  vite.  Col.  in.  2. 

DRÀCONTÌTES.    V.   DRACONTIA. 

DRÀCONTÌUM,  li,  sn.  2,  da  draco;  fyaxovnov, 
draconzio  ,  serpenlaria,  pianta.  Plin.  HN. 
xxiv.  9. 

DRACUNCCUUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  draco;  dra- 
goncello, serpentello,  piccalo  drago  o  serpente. 
Lampr.  Alex.  Sev.  14.  =  2  Cordoncino  d'oro 
attortigliato.  Don.  Inscr.  cl.l,  n.9l.  =3  Sorta 
di  pesce  sconosciuto.  PI.  HN.  xxxil.  53.  =  4 
Serpentario,  pianta.  Id.  ib.  xxiv.  91. 

DRAGANE,  àrum,  sm.- pi.  i;  Pragani,  popolo 
della  Liguria.  Avien.  Or.  mar.  197. 

DRÀGANTUM,  i,  sn.  2;  Tpayaxàvà/),  dragan- 
te, pianta.  Th.  Prisc.  de  dicela  9. 

DRAGMA  per  drachma.  Prisc,  Isid. 

DRÀHÓNUS,  i,  sm.  2;  Praono,  fiume  che  si 
getta  nella  Mosella.  Aus.  Mos.  365. 

DRÀMA,  atis,  sn.  3;  SpApix,  drama,  componi- 
mento poetico  rappresentativo,  azione  teatrale. 
Aus.  Ep.  xvm.  15. 

DRAMASA,  nome  che  gl'Indiani  danno  al  polo  au- 
strale. PI.  HN.  vi.  22. 
DRAMÀTICUS,  a,  um,  agg.  da  drama;  Spa.am.ri- 

y.ò;,  dramatico,  che  concerne  il  drama.t)iom. 

ni,  p.  480  Putsch. 
DRANCvE.  V.  DRANG.E. 
DRANCEUS  o  DRANG^US  ,   a  ,    um  ,  agg.  da 

Drancae   o   Drangae  ;   dranceo   o  drangeo  , 

spettante  a'  Pranci  o  Prangi.  Val.  FI.  vi.  106. 
DRANCES,  is,  sm.  s;  P  rane  e,  uno  de'  consiglieri 

di  Latino,  nemico  di  Turno.  V.  iEn.  vn.  345. 
DRANG;*:  o  DRANGE,  àrum,  sm.pl.  \;  Prangi 

o  Pranci,  popolo  della  Persia,  in  vicinanza 

della  Caramania.  PI.  HN.  VI.  25. 
DRANG/EUS.  V.  DRANC^US. 
DRANGÌANI,  órum,  sm.pl.  2;  Prangiani,  gli 

slessi  che  i  Prangi  summentovati.  Just.  xLV.  6. 
DRÀPÉTÀ,  ae,  sm.  1;  SpanéTris,  servo  fugitivo.  PI. 

Cure.  il.  3.  il. 
DRAUCUS,  i,  sm.  2;  cr.p<jvjoY.oÌTYis,  zanzero,  Mari 

IX.  28. 
DRAUDACUM,  i,  sn.  2;  Praudaco,  città  dell'll- 

liria  greca.  Liv.  xliii.  19. 
draUS,  e 
DRAVUS,  i,  sm.  2;  Apaov;  e  Apa/3os,  la  Prava, 

fiume  della  Pannonia.    PI.    HN.   in.   28;  Fior. 

iv.  12. 

DRENSO,  as,  are,  n.  1  ;  fare  il  grido  o  canto  del 
cigno.  Auct.  Pliilom.  23. 

DRÈPÀNA,  órum,  n.  pi  2.  V.  DREPANUM. 

DRÉPÀNE,  es,  sf.  1.  V.  DREPANUM.  —  2  Nome 
dell'isola  di  Corcina.  PI.  HN.  iv.  19. 

DRÈPÀNIS,  is,  sf.  3  ;  Spinavi;,  dr  epane  o  dre- 
panide,  specie  di  rondine  o  balestruccio,  uc- 
cello. PI.  HN.xi.  107. 

DRÉPÀNÌTÀNUS,  a,  um ,  agg.-sost.  da  Drepa- 
nura ;  drepanitano,  di  Prepano  o  Trapani, 
od  abitante  di  detta  città.  Cic.  Verr.  IV.  57  ;  PI. 
HN.jui.  8. 

DRÈPÀNÌUS,  ìi,  sm.  2;  Prepanio  (Latino  Pa- 
cato), proconsole  romano,  autore  del  panegirico 
di  Teodosio.  Sid.  Ep.  vm.  il,-  Aus.  Sept.  Sap. 
praef.  2. 

DRÈPÀNUM,  i,  sn.  2;  Prepano,  città  sul  golfo 
arabico.  PI.  HN.  vi.  29. 

DRÈPÀNUM,  i,  DRÈPÀNA,  órum  e  DRÉPÀNE, 
es,  sn.  sing.  e  pi.  2  e  f.  1  ;  ApeTravo»,  e  pi.  ri 
àpènava.  Prepano,  oggi  Trapani,  città  della 
Sicilia.  V.  /En.  III.  707;  Liv.  XXVIII.  41;  Sii. 
Xiv.  269.  =  2  Drepanum  promontorium;^ro- 
montorio  di  Trapani,  ed  altro  nell'India.  PI .  HIN . 
IH.  8;  VI.  34. 

ORILO  o  DRILON,  ónis,  sm.  3;  Prilo  o  Pri- 
lone,  oggi  Prin,  fiume  dell "Mina.  Plin.  HN. 
HI.  22. 

DRIMATI,  órum,  sm.pl.  3;  ApipÙToi,  Primati, 
popolo  dell'Arabia.  PI.  HN.  vi.  28. 


DR1MYPHAGIA 

nRÌMVPUÀGÌÀ,  ae,  sf.  i;  Spipuiferfta  tirimi  f  li- 
gia, uso  soverchio  di  cibi  acri.  Coel.  Aur.  Taid. 
II.  1. 

DRINDiO,  is,  ire,  n.  t;  fare  il  grido  della  don- 
nola. Aucl.  Pliilom.  61. 

llRINUS.  i,  e  DRINÌTM,  Ti.  sm.  e  FI.  2  ;  Drin  o 
la  Dritta,  fiume  dell'Illiria,  o  piuttosto  la  parte 
superiore  del  Drilone.  Vib.  Seq.  de  fluni.;  PI. 
HN.  in.  26. 
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ìiRlPSÌ.VVTFS.  uni  o  ium,  mi.  pi    3,  da  Dripsi- 
num;  Driss  inali,  gli  abitanti  di  Drissino  o 
/'rissino.  Grut.  Inscr.  180.  .. 
DRIPSÌM'M.  \,sn.  2;  Drissino  oggi  '/'rissino, 
castello  delta  Venezia  nel  Vicentino.  Mur.  Inscr. 
■ 
DRÒMAS,  àdis,  sm.  3;   d'psuzz.,  dromedario  , 
quadrupede  della  specie  Ve'  cameli.  Liv.  XXX\U. 
>o.  Vop.  Aurei.  SS. 
IlRÒMÉDÀRÌTS  o  DRÒMÀDÀRÙS,  li,  sm.   2;   lo 
stesto    the  il  preced.   Vulg.  lsai.  lx.  6;  Hier. 
Vita  Malchi,  n.  io. 
DRAmiSCOS,   i,    sf.  2;  Dromisco,  isola  vicina 
alla  Jonia,  riunita  in  seguito  al  continente.  PI. 
HN.  il.  »9. 
!>RÓMO  o  DRÒMO>',  ónis,  sin.  3;  ò*póu.t>fj,  dromo- 
ite  ,  sorta  di  granchio  di  mare.  PI.  HN.  XXXII. 
33.  =  2  Naviglio  lungo  e  leggiero.  Cod.  Jusl. 
i    2".  2. 
liRÓMÓNARCIirs,  i,  sm.  2,  da  dromo,  §  2;  dro- 
mo n  arco  ,   soprastante    al    naviglio   suddetto. 
Cor.  Inscr.  Elr.  T   ni,  p.  92. 
DRÒMOTSARU'S,  li,  sm.  2,  da  dromo,  §  2;  dro- 
mo aar  io  ,    remigatore    del  tiaviglio  dromone. 
Cass.  Var  [V.  15. 
DROM0S  o  DRÒMl'S,  i,    sm.  2;  3pòp.oe. ,   corso. 
Grut.  Inscr.  339.  2.   =  2  Pianura  ove  la  gio 
ventu  spartana  gareggiava  nella  corsa ,  stadio 
carriera,  lizza.  Liv.  xxxiv.  27.  =  3  Dromos 
Achilleos  o  Achilli!  (opo'izs;  'A^iV/eto;);  iea- 
ct,  iVo/a  </f/  Ponto  Eussino,  celebre  per  la  tomba 
di  Achille.  PI.  HN.  iv.  26;  Mela  li.  1. 
DRÓI'ÀCISMl'S,  i,  sm.  2,  da  dropax;  dpt>>Kxxiop.òi, 
dropacismo,  uso  del  dropace  o  merdocco.  Coel. 
Aur.  Tard.  il.  6. 
DRÒFÌCISTÀ  o  DROPACISTES,  ae,  sm.  1  ;  $pu>- 
KOM9XÒ( ,    dropacista,  chi  svelle   i   peli  del 
corpo  col  dropace.  (ìlo>s.  Philox. 
M'.OPACO,  as,  are,  alt.  1,  da  dropax;  Jp&iTraxt- 
'-.<.  ungere  col  dropace  o  merdocco  per  levare  i 
peli.   Th.    Prisc.  iv.  1.   —   2    Pass,  dropacor. 
/./.  ib. 
DROPAX,  icis,  sm.  3;  'jov'i-a:',   dropace,  mer- 

doceo,  unguento  depilatorio.  Mart.  ni.  Ti. 
niuisólJrill'S,  i,  «m.  2;  dponóhBo;,  drosolito, 
pietra   preziosa    (die    ntda    dinanzi   al  fuoco) 
Isid. 

uri». mìa,  m,sf.  ì  (Apousvn'a?,  Slrab.),-  Ora- 
meli, oggi  la  Durati  za ,  /rome  </<■#«  lìallia 
Narbonue.  l'I.  UN.  in.  i;  Sii.  IH.  468. 

IiRIiMHXS,  a,  uni,  ugg.  da  Druentia;  della 
Druenta  o  Duranza  suddetta.  Druenticus  nauta, 
•/ur.  Inter.  977.  i. 

DRCGEBI  òiiiim,  sm.  pi.  2;  Drugeri,  popolo 
delia    liana.   l'I.  HN.   I\.  11. 

■  -  *  -  «  l\^       "lis      „    IHU'IS,   ìdis,    sf.   3;Aoutàc, 

drnidetsa.  moglie  di  un  druido.  Vop.  Aurei. 
• .  .  I  ;iui|ir    Alex   Sin 

i  i  II»  V      .rum.»  DftCtOES,  uni,  sni.pl.  1  o  3  ; 

A-.  \JU  ji      Druidi,   sua  j  rfo/i  i/iv//(  antichi  dalli. 

I«<     M    13;  Tac.  Ann.  M\.    IO. 

imi  ■  \  o  imi  N  \    t    .ni.  i ,  Druma  o  Druna, 

fiume  della  Gallio,  the  gettati  nel  Rodano,  oggi 

tu    Di  dm  l     A  li-    Hol.    ,  9, 

imi  m.M'.ii  s  i,  ,„.  2  ,/,,  drungot;  'joo'jyyi- 
ci'j;    drungario,  capo  i>  munii,, minute  di  un 

druri'i"     \  .•■_■     \|il.  III.   l'i. 

uni  m.i  s.  i,  tm.  2,  fpo(jyyo(,  drungo,  corpo 

di  mldaii  diui,  ttercito  antico    corrispondente 

'■\n  ,1  pini,  „J  in,,,  il,   nostri  regm'menti  Vod 

\,.r.l    |«  ' 

i.KM-i  i.  i.i;iii\    e     /   I    Sùuntnr.e  o  tpvnnat, 

drujia  a, i,n mi,, ,i  ,i  maturare,  mi 

mi, imi  -i    «...I    mi     il;  I'|    II.N    x\.  2 

I  \M    S    .      IH'.I   SIM    s       ,,       ,,,,,      ago     ,/,,    |)n, 
|      j  un  il    ,,    il  i   u  .  ,  ,,, ,        ,1,      I),  „    „  ,„  , 

Di  "  "    l 'i  ulani  "  Draaina  rotai    ca 

i    ini,,     li     ilniuiu,       rm,,„   (1,1   II,  un      i„i,,, 
i  I  !■■.  Il  Swl     (.land.  1. 

ii-i  mim    .     /  i ,  ,/,,„   ,/,  Droioi    l>,  u  lilla 

Otti    '  <  li  In  l   umili, in    ii. mmii    Siri 

\<i  ■   ■■    i  ,1         I .,.     %nn   mi.  '  Moglu 


di  Felice  ,  procuratore  della  Giudea.  Vul".  Act. 
xxiv.  «. 
DRC'SILLaM'S  0   DUL'SILLÌ.lTSX'S,  i,  sm.  2,  da 
Drusilla;   Drusillano    o  Drusilliano,  co- 
gnome romano.  PI.  WS.  xxxui.  52;  Mur.  Inscr. 
893.   2. 
DRC'SO  ,  ónis,  ira.  s ;  Drusone,  nome  di  un  cat- 
tivo storico,  sotto  Augusto.  Hor.  Sai.  1.  3.  S6. 
DRCSUS,  i,  sm.  2;  Apoùffo;,  Druso,  nome  prò 
prio  di  parecchi  illustri  romani.  Sen.Consol.  ad 
.Marc.  3;  Svet.Tib.3,  54,  62;  Claud.  1,  7;  Veli 
il.  U;  Aur.  Vici.  Vir.  ili.  66. 
DRVÀDES ,  um  ,  sf.  pi.  3  ;  Apuijò,-  (  da  (5>G5  ,  guer- 
cia), Driadi,  ninfe  boscherecce.  V.G.  MI.  = 
2  In  sing.  Dryas.  Mari.  ìx.  62  -  E  nel  dat.  pi. 
Dryasin  alla  gr.  per  Dryadihus.  Prop.  1.  20.  12 
DRVÀATÌÀDES   o  DRYANTiDKS ,  33,  sm.  ì,  pa- 
tron, di  Dryas,  §  2;  Apuavrix^;,  Driantia.de 
o  Driantide,  figlio  di  Drianle    e  per  anlon 
Ov.  Ib.  3,7. 
DRYAS,  adis,  ^.3;  Apuà;,  una  Driade.  V.  DRYA- 

DES  ,  §  2. 
DRYAS,  antis,  sm.  3;  3p\j'xq,  Drianle,   uno  de' 
Lapiti.  Ov.  Met.  xil.   290.  —  2  Re  di  Tracia, 
padre  di  Licurgo.  Hyg.  Fab.  132.  =3  L'ito  de' 
compagni  di  Meleagro.  Ov.  Met.  vili.  307. 
DRYÌT1S,  ìdis,  sf.  i;  Apvtrt;,    drilide,  pietra 

preziosa  sconosciuta.  PI.  HN.  xxxvn.  73. 
DRY3L-E,   arura,   sf.  pi.  1;   Drima,  cittadella 

Doride.  Liv.  XXVIII.  7. 
DRYM.-GUS,  a,  um,  agg.  da  Dryma»;  drimeo, 

di  Drima.  Drimaea  regio.  PI.  UN.  iv.  4. 
DRYMO,    us,  sf.  <i;  àpuuù ,  Drimo,  una  delle 

Nereidi.  V.G.  IV.  336. 
DRYMÒDES,  is,  sf.  3;  bpvu.cLàvc,  Drimode,  an- 
tico nome  dell' Aicadia.  PI.  HN.  IV.  6. 
DRYMÙSÀ,  x,  sf.  1:  Apu^oùua,  Drimusa,  isola 

vicino  alla  Jonia.  Liv.  XXXVIH.  39. 
DRYÒPÉ,    es,   sf.   1;    Apuórc» ,   Driope,   figlia 
d'Eurito,  re  di   Ecalia.  Ov.  Met.  IX.  331.  =  2 
Nome  di  una  ninfa.  V.  /En.  x.  551.  =  3  E  di 
una  donna  di  Lenito.  Val.  FI.  II.  174. 
DRYÒPEIUS.  V.  TRIOPEIUS. 
DRYÒPES,  um,  sm.  pi.   3;    Apiioffs?  ,  Driopi, 
popolo  dell'  Epiro.  Plin.  HN.  li  pr.x'f.  =  2  In 
siati.  Dryops.  Ov.  Ib.  489. 
DRYÓPIS,  ìfdis,  sf.  3  (solt.  terra  );  ùpuonU  (soli. 
yfi),  Driopide,  antico  nome  della  Tessaglia 
PI.  HN.  iv.  7. 
DRYÓPHÓNON,  i,  sn.  2;  ^cuoyo»ov,  dri afono, 

sorta  di  felce.  PI.  UN.  XXVII.  48. 
DRYOPTÉRIS,  ìdis,  sf.  3;  ò'puQmzpìc,   driopte 

ride,  sorta  di  felce.  PI.  HN.  XXVII.  i8. 
DRYS,  yos,  sf.  3;  ^pO;,  quercia.   Dryos   byphear 
(vischio  di  guercia)  PI.  HN.XVI.92.  =  2  Erba 
altr.  cliama'drjs  V.  Apul  fieri/.  2i. 
DRYCSÀ,  ae,   sf.  1;   \p-jovaox,  Dri  usa,  antico 

nome  di  Santo.  PI.  IL\.  V.  31. 
Dùa,  ani.  pi.  n.  di  duo  V. 

IH'ÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  duo;  duì/.ò;,  dual 
di  due,   che  contiene   due.   Dualis  numerus  (il 
numero  due)  Lacl.  Opif.   U.  io.   —  2  Inforza 
di  sm.,  duale  (terni,  di  gratuiti.)  I^uint.  I. 
a  med. 
Dl'Àl.i'l'AS,  alis,  sf.  i,da  dualis;  dualità,  mi 
mero  composto  di  due.  Homo  constai  ex  duali 
tale  C cioè  di   anima  e   di  corpo)  Ca9s.    V'at 
XI.    2. 

DCAPONDO,  sn.pl.  indecl.  V.  DUO,  §  3. 
DfARÌlS,  a  ,  uni ,  agg.  ila  duo;  Juscefi/ój,  di  due 
binario.  Mari.  Victor,  p.  2,'i  Putsch. 

IM'ATl'S  (siiiiis),  «;(.;  Duali),  golfo  iteli' Arabia 
/■■elice.  IM.  Il»     VI.  28. 

Dl'Ili'.M'S,  i,  sm.  2;  arcaismo  per  dominus.  Paul, 
ex  l'etto. 

Dl'ltii:,  avv.  da  dubillS;  àfiyt^o'W{,  il  ubi  osa- 
meli le,  con  umili  guitti.  Itami  il  tibie  (certamente) 
Sali.  log,  108. 

Ili"  1111 T\S,  Stia,  sf.ì,da  diibius;  dilli  ir  zza,  stalo 
deW intelletto   che    trovasi    in    dubiti,  ambiguità  , 

incertezza.  Sina  dubietate.  Eutrop.  vi,  19. 
DÙDINGENtOSCS,  a,  uni,  agg.  da  dtibiai  ed  in- 
senium;  àsurj;,  incapace,  inabile,  inetto,  senza 

ingegno  od  urie     Gioii,  gr.-lal. 
IH  IIIO,  Bl,   ile,  n.  1,  da  dubiti»;  dubitare,  l'ani. 
ex    l'eilo. 

in  musi  s,  a,  uni,  agg.  da  (tubini;  &m>po(,du 
b iosa,  ambiguo,  fttcerlo,  irresoluto.  Dubioii 
judicei  Geli.  \ .  io. 

in  nis  ,  ih,  sm.  ì,  A'iOpN  (AeijSwv,  l'Ini), 
Dilli,  fiume  di  Un  (iiilliti  Belgica,  uggì  UDouht 
Ca»  iti.,  i    ig, 


DUBIUS 

dCbÌTABÌLIS,  e,  agg.  com.  1,  da  dubito;  ii-i'AV- 
Tif/o;,  dubievole ,  dubioso.  Dubitabilis  virln*. 
Ov.  Met.  xiii.  21.  =  2  6Vie  </utóa.  Dubitabile 
pectus.  Prud.  Apoth.  619. 

DÙBÌTMNDUS  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

Dùbìtans,  lìa,p.pr.  att.  di  dubito.  =  2  Aggeli, 
per  trast.  Dubitanlia  lumina  (sguardi  ch'espri- 
mono la  paura j  ed  occhi  moribondi)  Stat.  Th. 
Vili.  757;  Sii.  X.  154. 

DC'RÌTATxTER ,  e 

Dt'BÌTÀTIM,  avv.  da  dubito;  àp?i/3óA»;,  dumo- 
samente, dubitando,  esitando.  Dubitanter  di- 
cere.  Cic.lnv.  li.  3 -Non  dubitatila  (senza  alcun 
duino,  con  certezza)  Sisen.  apud  Non.  II.  231. 

DtltiTATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  dubito;  inopi*,  du- 
bitazione, l'atto  e  l'effetto  di  dubitare.  Du- 
bitationem  all'erre  od  injicere  (far  dubitare, 
far  nascere  duino  o  stare  in  dubio)  Cic.  Olì',  i. 
il;  Cluent.  2S  —  eximere  —  expellere  —  tol- 
lere  (disipare,  togliere  i  dubj)  Quint.  i.  1(1  ; 
Ca?3.  BG.  v.  .6;  Cic.  Alt.  xn.  i  -Socratica  de 
omnibus  rebus  (il  dubio  metodico  di  Socrate) 
ld.  Acad.  i.  17  -  Fcedus  habet  aliquam  dubita- 
tionem  (v'  ha  gualche  cosa  di  equivoco  nel  !r«l- 
tato)  Id.Agr.  1. 4.  =  2  Esitazione,  irresoluzione, 
incertezza  a  risolversi.  Qui  timor?  quae  dubi- 
latio?  (guai  timore?  quale  irresoluzione)  ld. 
Or.  il.  50  -  Sine  ulla  dubìtalione  (all'istante, 
senza  ritardo,  senza  esitare)  ld.  ib.  49.  =  3 
Dubitazione  (figura  ret.)  Id.  ib.  in.  53; 
Quint.  ìx.  2. 

DÉBÌTATÌVE,  avv.  da  dubitativa;  dubitativa- 
mente, in  modo  dubitativo,  con  incertezza.  Tert. 
Car.  Gir.  23  in  lin. 

DlÌBITÀTiVTS ,  a,  um,  agg.  da  dubito;  dubita- 
tivo, dubioso,  incerto.  Dubitalivum  sensum. 
Terl.adv. Marc. il. 25.  =  2  Dubitativo  (terni, 
di  grattini.),  ch'esprime  il  dubio.  Dubitativa? 
jparticulae.  Prisc.  \\,p.  1021  Putsch. 

Df'BÌTÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  dubito;  àzopri'iy.óz, 
hi  dubita.  Tert.  adv.  Haeret.  33. 

DubTtàturus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  alt.,  e 

DìjbTtàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  dubito.  =  2  Ag- 
geli, posto  in  dubio.  Dubitata  sidera  (astri  che 
dispcravasi  di  più  rivedere)  Stat.  Silv.  1.  4. 3. 

DUBITO,  as,  avi,  àlurn,  are,  n.  ed  att.  1,  da 
dubius;  inopiot ,  dubitare,  essere  o  mettere. 
in  dubio.  Livius  frequentissime  dubitai  (mette 
spessissimo  in  dubio)  Quint.  vii.  9  -  Dubitare 
de  re  aliqua  (muover  dubio  intorno  ad  un  punto) 
Cic.  ND.  1.  s  —  pudicitiam  fi  lise  (averne  dubio, 
sospettarne)  Macrob.  Sat.  il.  5  -Quod  dubitas, 
ne  feceris  (assioma:  non  imprendere  alcuna  cosa, 
del  cui  buon  fine  non  sii  sicuro)  PI.  Ep.  I.  18  - 
De  li  is  video  dubilari  [veggo  che  si  dubita  di 
queste  cose)  PI.  HN.  xt.  18  -  Dubitanda  luna 
(luna  appena  visibile)  Rulli,  ltin.  I.  «3  -  Si  for- 
tuna dubitabit  (se  la  fortuna  sarà  dubìa)  Liv. 
XXI.  44  -  Cave  dubites,  quin  omnia  faciam 
(  guardati  di  porre  in  dubio ,  eh'  io  sia  per 
fare  tutto)  Cic.  Fani.  V.  20  -  Non  dubito, 
l'ore  plerosque  ,  qui  etc.  (non  dubito  che  la 
maggior  parte  ecc. )  Nep.  praef.  init.  =  2  Pen- 
sare ,  ricercare ,  deliberare.  Hec  dutit  dubitas 
(mentre  lai  cose  stai  ruminando),  menses  abic- 
runt  decein.  Ter.  Adelvh.  iv.  5.  57.  —  3  Sopra- 
sedere, indugiare  .  diferire..  Quid  dubitatisi*  (a 
che  indugiate?)  PI.  Mcn.  v.  7.  6  -  Nani  quibus 
imperatimi  erat,  dubitaveranl  (aveano  diferito 
di  eseguire  il  collimando)  Curt.x.  i.  -  1  Pass. 
dubilor,  §  1  -  P.pr.  att.  dubitana.  /V//.  11.  15, 
ed  a  suo  luogo  •  P.  fut.  att.  diibitalurus.  Cic. 
Mil.  23  -  Pp.  pass,  dubilalus.  Ov.  Met.  II.  20  - 
/'.  fui.  pass,  dubilnndus,  §  1. 

orlili  M  Vi,  sii.  ?.,  da  dubius;  ùnópnu*.  dubio , 
esitazione,  incertezza.  I  tubimi!  babele  (dubitare) 

PI.  Capi.  i\.  2. 112  —  est  (è cosa  dubiosaj  Casi. 

Itti  1.  I- Siile,  band,  |>t oc  11 1  dubio,  o  dubio 
procul  (senza  dubio,  fuor  ili  dubio,  sicuramente, 
per  eerto)  Ciò.  Fara.  11  18:  Liv.  xxxiv.  2;  Luci-. 

I.  811,  2  Perniilo,  risiimi,  cimento    Liberta! 

et  ;i  11  una  nostra  in  dubio  est  (tu  nostra  libertà 

e  In  nostra  vita  e  in  pericolo)  sali.  Catil.  r>4  - 

PeilimUI  in  ilubiis  (ne' pericoli)  iiti^ur  timor. 
Stai  T/l.  III.  6  -  'Cu:»  l'ama  in  iliibiiim  veniel 
(la  Imi  ri  pili  azione  correrà  pericolo)  Ter.  line. 
V.  4.  27. 
1)1  llìl  S,  .1,  uni,  agg.  (da  duo  I  via,  quasi  du- 
\iiim,  elle  ha  due  i'ie.,o  tra  due  vie);  Kpai/SoAe;, 
i-jiSoiiliuoi,  dilli i o,  dubioso,   incerto,  esitante, 

infra  due,    Spomque  melumque   inler  dubii 
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(incerti,  divisi  Ira  il  timore  e  la  speranza)  V. 
J£a.  l.  222  -  Dtibius  sum  quid  faciatn  (non  so 
a  ijual  partito  appigliarmi  )  Hor.  Sat.  I.  9.  io  - 
Dubius  fati  (incerto  del  destino)  Lue.  vii.  oli 

—  sententi;!'  {indeciso,  irresoluto)  Liv.  xxxin. 
25  -  Nec  sum  animi  dubius  (non  P  ignoro,  lo 
so)  V.  G  m.  289  -  Dubiis  hostibus  instare  (in- 
calzare il  nimico  die  piega)  Sali.  Jug.  51  -  Du- 
biae  civitates  (città  la  cui  fede  e  vacillante)  Svct. 
Caes.  4-  Dubia  Victoria  (incerta)  Caes.  BG  vii. 
SO  -  Dubiuui  ca.-lum  (nuvoloso)  V.  G.  I.  252  - 
Dubius  (Jies  (giorno  non  ben  chiaro)  PI.  Ep. 
vi.  20.  =  2  Ambiguo,  equivoco.  Dubia  verba 
(espressioni  vaghe,  ambigue)  Quint.  m.  9 — si- 
dera  (tremolanti  di  pallida  luce)  Juv.  v.  22  — 
lanugo  (barba  nascente,  die  incomincia  a  spun- 
tare) Ov.Met.xv.  754  -  Haud  dubia  mors  (morte 
certa)  V.  .En.  ii.  359  -  Dubius  pater  (padre 
certo)  Ov.  Fast.  li.  351.  =  3  Pericoloso,  diffì- 
cile, critico.  Dubius  aigcr  (gravemente  maialo) 
Ov.  Pont.  Hi.  4.  8  —  vita?  (la  cui  vita  è  in  bilico) 
Id.Trist.  ili.  3.  25  -  Dubia  ccena  (pericolosa  alla 
salute  per  la  soverchia  abondanza  e  varietà  de* 
cibi)  Ter.  Pborm.  il.  2.  28  -  Dubiae  res  (cose 
diffìcili,  occorrenze  critiche)  Sali.  Catil.  io  - 
(Loca)  nisu  dubia  (lunghi  di  difficile  salita) 
Id.  Jug.  99.  —  4  Che  muovesi  o  si  agita  di  qua 
e  di  là,  ondeggiante ,  cascante.  Fluctibus  dubiis 
volvi  cceptum  est  mare  (il  mare  divenne  bur 
rascoso)  Liv.  xxxvn.  16  -  Dubia  cervix  (testa 
ricascante  per  estremo  languore  o  vicina  morte) 

.  Sii.  X.  458. 

DUBRIS,  is,  sm.  ì;  Dubri,  porla  della  Britan- 
nia,  oggi  Dover.  Anton.  Din. 

Due,  imper.  di  duco. 

DÙCÀLIS,  e,  agg.  corti.  3,  da  dux;  ducale,  di 
duce,  spellante  al  duce  o  capitano.  Ducales  tu 
nicae.  Vop.  Aurei.  13. 

DCCÀLÌTER,  avv.  da  ducalis;  da  duce,  da  ca- 
pitano. Sid.  Ep.  v.  13.  =  2  Comp.  ducalius 
Id.  ib.  vili.  6. 

DUCATOR,  óris,  sm.  3  (dall' inus.  duco,  as,  are, 
per  duco,  is);  chi  guida,  duce,  capitano.  Du- 
cator  civitatis.  Tert.  adv.  Jud.  13. 

DÙCÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  ducator;  conducitrice. 
Ducatrix  vitiorum(7narf7'e  de'vizj)  Apul.Dogm. 
Plat.  2. 

DÙCÀTUS,  us  ,  sm.  4,  rfadux;  wye^ovi'a,  ducato, 
capitanato,  dignità  ed  offìzio  del  duce  supremo  di 
un  esercito,  commando  militare.  Ducalus  ludere 
(  giocare  al  capitano  ,  come  fanno  i  fanciulli  ) 
Svet.  Ner.  35  -  Ducatum  sceleri  praebere  (mei 
tersi  alla  testa  di  una  congiura,  farsi  capo  di  una 
sommossa)  Fior.  in.  21.  =  2  Governo  di  una 
provincia  (sotto  l'impero)  Cassiod.  =  3  Guida, 
scorta.  Caecus  si  caeco  ducatum  praestet.  Vulg 
Matth.  xv.  li. 

DÙCE,  arcaismo  per  due,  imper.  di  duco. 

DÙCÉNÀ,  as,  sf  1;  grado  dell'  offìziale  che  com- 
mandava duecento  uomini.  Cod.  Just.  XII.  20.  4. 

DÙCÉNÀRIÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  offìzio  del  procuratore 
chiamato  ducenario.  Apul.  Met.  7. 

DÙCÉNÀRIUS ,  a,  un,  agg.  da  duceni;  Slxmgio- 
gtÓS,  ducenario,  di  duecento ,  che  comprende 
duecento.  Ducenarium  pondus  (peso  di  duecento 
libbre)  Pi.  HN.  vii.  19-  Ducenarii  procurato- 
res  (procuratori  o  intendenti  coli' annuo  assegna- 
mento di  duecentomila  sesterzj)  Svet.  Claud.  2i 

—  judices  (giudici  che  avevano  duecentomila  se- 
sterzj di  patrimonio)  Id.  Aug.  32. 

DÙCÉNÀRIUS,  ii ,  sm.  2,  da  duceni  ;  oiaxosi'apxo?, 
ducenario,  quell' offìziale  nella  milizia  romana 
che  commandava  duecento  uomini.  Veg.  Mil.  li. 8. 

Ducendos,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  duco. 

DÙCEINI,  ae ,  a  ,  agg.  pi.  da  duo  e  centum;  Si'ay.q- 
aioi ,  duecento,  o  numero  di  duecento.  Ducena 
millia.  Liv  ìx.  19  -  Muri  ducenos  pedes  alti. 
PI.  HN.  vi.  30. 

DÙcens,  i\s,p.  pr.  alt.  di  duco. 

DÙCENTÉNI,  ae,  a,  agg.  pi.;  come  duceni  (ma 
meno  usato)  Liv.  xl.  18. 

DÙCEN'TÈSÌMÀ ,  ae,  agg.-sost.  f  1  (sott.  pars); 
la  ducentesima  parte ,  o  sia  il  mezzo  per  cento. 
Tac.  Ann.  il.  42. 
'DÙCENTI  (e  DÙÒCENTI:  Sicul.  FI.  de  cond.  agi: 
p.  2  Goes.),  ae ,  a ,  agg.  pi.,  da  duo  e  centum  ; 
tfiaxotxiot ,  duecento,  o  numero  di  duecento.  Cic. 
Agr.ii.13.  =  2  Numero  indeterminato,  un  gran 
numero.  Centum  aut  ducenti  sessores  (voi  che 
in  sì  gran  numero  stat»  qui  a  sedere)  Catull. 
XXXVII.  7. 
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DUCEINTIES,  avv  da  ducenti;  dtoixQOtxxi;  ,  due- 
cento volte.  Cic.  l'bil.  il.  16.  =  2  Indefinita- 
mente ,  più  e  più  volte.  Ducentics  comessct. 
Catull.  XXIX.  15. 

DUCENTUJI ,  sn.  i/idecl.,  da  duo  e  centum;  due- 
cento, numero  che  contiene  due  volle  il  cento. 
Col.  v.  3. 

DUCÌÀINUS ,  a,  um,  agg.  da  dux  ;  del  duce  o  ca- 
pitano. Ducianum  ottici  uni.  Cod.  Th.  xv.  n.  2 
— Judicium.  Cod.  Just.  vii.  62.  3S. 

DUClANUS,  i,  sm.  2,  da  dux;  offìziale  addetto  ad 
un  capitano.  Cod.  Th.  vii.  16.  3.  =  2  Ed  in  pi. 
duciani,  orum.  Cod.  Just.  1.  27.  2,  §  8. 

DÙC.IS,  gen.  sing.  di  dux. 

DÙCO,  is,  xi,  cium,  cére,  alt.  3;  £)ym  ,  èpvu  , 
tirare.  Ducere  aquam.  Cic.  Q.  Fr.  in.  1.  2  — 
funem.  Hor.  Ep.  I.  io.  48  —  lineam.  PI.  HN. 
xxxv.  35  ,n.  li  —  spiritum  naribus  (tirare  il 
fiato  dalle  narici)  Varr.  RR.H.  3.  =  2  Ed  in 
sign.  affine.  Ducere  lateres — colapbum  o  pu- 
gnimi alicui  —  suspiria  (stampar  niattoni;  ti- 
rare un  pugno;  trarre  sospiri)  Vitr.n.3  ;  Quint 
vi.  3  ,•  Mari.  xi.  39  -  Ducere  aliquem  ex  aere 
(ritrarlo  in  bronzo)  PI.  HN.  vìi.  38  — sorle 
(  trarre  a  sorte  o  le  sorli  )  Cic.  Div.  n.  33  —  la- 
nas  (pettinar  le  lane)  Ov.  Met.  iv.  34  — ■  pensa 
manu  (filare  il  compito)  Juv-  xm.  65  —  car- 
mina (scrivere  versi)  Ov.  Trist.  i.  1.  18.  =  3 
Attignere,  estrarre.  Ducere  sanguinem  (estrar- 
re, cavar  sangue)  Scrib.  Comp.  158  —  pocula 
( vuotar  lazze)  Hor.  Od.  1. 17.  21  —  oblivia  ( di- 
7rteK«!Car.sj)Val.Fl.lV.536.  =  4  Tirare  in  lungo. 
Ducere  diem  ex  die  (diferire  di  dì  in  dì)  Caes. 
BG.  1.16.  =  5  Fare.  Ducere  bellum.  Nep.Vat. 
8  in  fin.;  V.  /En.  vili. 55.  =  6  Menare,  trarre. 
Ducere  aetatem  ■ — vitam  (passar  la  vita,  vivere) 
Hor.  Ep.  il.  2.  202;  V.  /En.  n.  641  —  nomen  ex 
aliqua  re  (trarre  il  nome  da  qualche  cosa)  Cic. 
Acad.  ì.  il  —  orationem  (cominciare  il  discorso) 
ab  eodem  verbo.  Id.  Or.  39.  =  7  Contrarre, 
increspare.  Ducere  vultus  (increspar  la  fronte) 
Mart.  i.  41.  =  8  Contrarre,  attrarre,  tirare  a 
se.  ducere  situm  (contrarre  la  muffa)  Quint. 
I.  2.  =  9  Prendere,  pigliare  (parlando  di  uc- 
cellatori e  pescatori)  Nunc  volucrem  laqueo, 
nunc  piscem  ducitis  baino.  Ov.  Her.  xix.  13.  = 
10  Tirar  fuori.  Ducere  ensem  vagina.  SU.  vili. 
342.  =  11  Portare  indosso,  e  portando  strasci- 
care (parlando  di  vesti)  -  Tunicas  fluentes  du- 
cere ( strascicare  vesti  f eminili)  Albinov.  II.  77 
de  Hercule.  =r  12  Ritrarre,  conseguire.  Duxit 
sua  praemia  victor.  Ov.  Met.  x.  680.  =  13  Ta- 
lora tirate  alcuno  di  buona  voglia,  per  opposto 
a  trabere,  ch'i  tirarlo  per  forza.  Ducunt  volen- 
lem  fata,  nolentem  trahunt.  Sen.  Ep.  107.  — 
4  Menare,  condurr  e,  Yiyéoutxi,  àycù.  In  Hispa- 
niam. . . .  secum  duxit  filium.  Nep.  Amile.  3  - 
Cum  ad  mortem  ducerelur  (essendo  condotto  a 
morte)  Id.  Phoc.  4.  =  15  E  riferito  a  nozze, 
menar  moglie.  Duxit  uxorem  optimi  viri  filiam. 
Cic.  Sext.  3  (  notiti  che  ducere  dicevasi  soltanto 
degli  uomini,  nubere  delle  donne:  nella  cadente 
latinità  però  trovasi  usato  promiscuamente)  = 
16  Trasl.  allettare,  indurre.  Me  ad  credendum 
tua  ducit  oratio. Cic.Tusc.  n.18.  =  17  Passivam 
essere  spinto,  mosso,  tratto.  Duci  carilate  pa- 
triae  (essere  mosso  dall' amor  della  patria)  Nep. 
Alcib.  5.  =  18  Spessissimo  stimare,  tenere.  Cum 
docuissem,  hanc  damnationem  duci  non  opor- 
tere  (non  doversi  far  conto  veruno  di  questa  con 
danna,  ovvero  questa  non  doversi  tenere  per  con- 
danna) Cic.  Verr.  ìv.  41  -  Ut  omnium  opinione 
victor  ducerelur  (fu  da  tutti  tenuto  per  vinci 
lore)  Nep.Ages.  3-  Plerique  in  gloria  ducunt, 
perpeti  eie.  (stimano  glorioso  il  soffrire  ecc.) 
PI.  HN.  xxxi.  31-  Pro  nihilo  ducere  (slimar 
per  niente  )  Cic.  Verr.  ìv.  16  -  Ducere  se  esse 
prò  aliquo  (frase  plautina:  stimarsi,  tenersi  per 
ecc.)  Pl.Capt.  il.  3.  75.  =  19  Parlando  di  mili- 
zia di  terra  o  di  mare,  essere  duce  o  capitano 
Ducere  exercitum  (commandarlo)  Cic.  Mur.  9 
—  classem  (essere  ammiraglio  di  una  flotta) 
Quint.  1.  2.  =  20  E  di  altre  cose  essere  capo 
Ducere  familiam  (essere  capo  di  famiglia)  Cic. 
Phil.  v.  il  — funus  0  exequias  (fare  le  ese- 
quie, il  funerale)  Id.  Quint.  15  ;  PI.  HN.  Vili 
64  —  choros  (essere  capo  de'  cori)  Hor.  Od.  1. 
4.5-  Pars  equitum ,  et  auxiliariae  cobortes  du- 
oebant  (marciavano  innanzi  parte  della  cavalleria 
e  le  coorti  ausiliarie)  Tac.  Ann.i.  51.  =  21  Lo- 
cuzioni diverse.  Ducere  os  (dimenar  la  bocca) 
Quint.  ìx.  3  —  alvum  (purgare  il  ventre)  Cels. 
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iv.  in-  se  dcorsum  (scendere,  calar  giù)  PI. 
Aul.  ìv.  8.  8  —  se  ab  aliquo  loco  (sottrarvi*! , 
fugire  )  Asin.  ad  Cic.  Fani.  \.  n  —  laudi  (ascri- 
vere a  lode)  Ter.  Adclpli.  prol.  5  —  ralioncs  , 
ed  assolut.  ducere  (coautore)  Luci),  apud  Non. 
IV.  130  —  dictis  (ingannare  con  parole)  Ter. 
Andr.  ìv.  1.  211.  =  22  Duce,  imper.,  arcaismo 
per  due.  PI.  Epid.  111.  3.  is  -  E  duxti,  sino. per 
duxisti.  Varr.  apud  Non.  ìv.  130.  =  23  Pass. 
ducor,  §§  1'.,  17  -  P.  pr.  alt.  ducens.  Ov.  Mei. 
IV.  353  -  P.  fui.  alt.  diielurus.  Cic.  Alt.  vi.  1  - 
Pp.  pass,  ductus.  Id.  ND.  11.  55  -  P.  fut.  pass. 
ducendus.  Id.  Sext.  io. 
DUCTÀBÌLÌTAS,  atis ,  sf.  3  ,  da  duclo  ;  facilità  a 
lasciarsi  ingannare,  dabbenaggine.  Acc.  apud 
Non.  n.  626. 

Ductans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  duclo. 

DCCTÀRÌÈ,  avv.  da  ductarius;  tardamente  ,  lenta- 
mente, tirando  in  lungo.  Plaul.  Fragm.  apud 
Fest.  in  Navus. 

DUCTARIUS,  a,  um,  agg.  da  duclo;  à.yu>yò<;,  che 
serve  a  tirare.  Ductarius  funis.  Vilr.  x.  2. 

DUCTÌLIS,  e,  agg.com.  3,  da  duco;  eXarò;,  dut- 
tile, che  facilmente  si  può  tirare  o  stendere.  Du- 
clile  aes  (malleabile)  PI.  HN.  xxxiv.  20.  =  2 
Che  si  può  condurre  0  deviare  (parlando  dell' a- 
qua  di  un  fiume)  Ductile  flumen  aquae  rigua;. 
Mart.  xil.  31.  =  3  Mobile,  girevole  (parlando 
di  scena  teatrale)  Ductilis  scena.  Serv.  ad  G. 
ili.  24. 

DUCTIM,  avv.  da  duco;  tirando.  Col.  ìv.  25.  =  2 
Tutto  d'un  tratto  (quando  si  beve);  à/TV£U(jTt. 
Ductim  invergere  in  se  liquores  (dare  una 
buona  tirata)  PI.  Cure.  I.  2.  12. 

DUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  duco;  iyoiyri,  l'atto  di 
condurre,  di  tirare.  Ducliones  aquarum  (aque- 
dolti)  Vitr.  1.  1  -  Ductio  alvi  (rilassamento  di 
ventre)  Ce\s.  ìv.  2i.  =  2  Jus  ductionis;  diritto 
di  proprietà  (su  qualcuno)  Ulp.  Dig.XLlIl.  29.  3. 

DUCTÌTO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  att.  1,  freq.  di 
duclo;  condurre  spesso.  Venales  illic  ductitavit 
(fece  colà  il  mercante  di  schiavi)  PI.  Rud.  11. 7. 
26.  =  2  Prendere  in  moglie,  e  mostrare  deside- 
rio di  prenderla.  Quasi  eampse  reges  ductitenl 
(come  se  i  re  facessero  a  gara  per  isposarla)  Id. 
Poen.  1.  2.  60.  =  3  Ingannare.  Al  ego  follitim 
ductitabo  (  ma  io  con  lusinghe  gli  trarrò  di  borsa 
il  danaro)  Id.  Epid.  ili.  2.  15. 

DCCTO,  as,  avi,  àtum,are  ,  alt  1  ,freq.  di  duco; 
condurre  spesso,  menare  qua  e  là  Egomet  du- 
clarem,  nisi  etc.  (lo  condurrei  io  stesso ,  se  ecc.) 
PI.  Most.  ni.  2.  157.  =  2  Talora  aver  sempre 
ai  fianchi.  Ductare  amicam  (  tenerla  sempre 
seco)  Id.  Poen.  ìv.  2.  46.  =  3  Condurre,  com- 
mandare un  esercito  Ductare  exercitum.  Sali. 
Catil.  li;  Jug.  42;  Tac.  Hist.  n.  100.  =  4  In- 
gannare. Ductare  aliquem  dolis.  PI.  Capt.  ni. 
4.  109.  —  5  P.  pr.  alt.  ductans.  Ter.  Adelpìi. 
ìv.  7.  34. 

DUCTOR,  óris,  sm.  3,  da  duco;  ifjys^wv,  arpa- 
T»iyò;,  condottiere,  duce,  capitano.  Ductor  clas- 
sis  (capitano  della  flotta,  ammiraglio)  V.  JE». 
vi.  334  —  ordinum  (centurione  della  prima  cen- 
turia nell'esercito  romano)  Liv.  vii.  41.  =  2 
Conduttore,  guida.  Duclores  leonum.  Lucr.  111. 
709.  =  3  Trasl.  Duclores  apum  (i  re  delle  api, 
in  guerra)  V.  G.  ìv.  88  -Ductor  aquarum  Ti- 
bris  (il  Tevere  re  de'  fiumi)  Stat.  Silv.  IH.  5  in 
fin.  —  ferreus  (chi  lavora  il  ferro,  fabro)  Auct. 
Priap.  33. 

DUCTURUS,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 

Ductus,  a,  um,  pp.pass.  di  duco. 

DUCTUS,  us,  sm.  4,  da  duco  ;  àyr^yr,,  riyzfjiovia, 
condotta.  Ductus  aquarum,  ed  assolut.  ductus 
(aquidotto)  Cic  Leg.  n.  1;  Front.  Aquaed.  pas- 
sim. =  2  Amministrazione,  governo,  commando. 
Ductu  Ventidii  (sotto  il  commando  di  Venti- 
dio)  Veli.  il.  78 -Alia  duclu  meo,  alia  impe- 
rio auspicioque  perdomui  (altre  in  persona , 
altre  per  mezzo  de'  miei  capitani)  Curi.  vi.  3.  = 
3  Costruzione ,  disegno  ,  tratto.  Ductus  muri 
(costruzione  di  un  muro)  Cic.  Att.  xm.  19  — 
litterarum  discere  (imparare  a  scrivere)  Quint. 
1.  1  a  med.  —  linearum  f  direzione  delle  linee) 
PI.  HN.  xxxv.  63  —  oris  (espressione  della  boc- 
ca) Cic.  Fin.  v.  17.  =:  4  Movimento.  Ductus 
falcis  (impiego ,  uso  del  falcetto  o  della  ronca) 
Col.  ìv.  2;  -  Cerlis  ductibus  manum  circum- 
ferre  (condurre  la  mano  in  maniera  sicura  nel 
tagliare)  Seri.  Ep.  47.  =  5  Giro,  piega  (di  un 
serpente)  —  tot  ductibus  (con  latiti  giri)  im- 


DUDIA 

plet.  l'ai.  FI.  167  (parlando  dtl  dragone  che  cu- 
stodiva il  vello  d'oro )  =■  6  Condotta,  intreccio 
(di  una  rappresentazione  teatrale )  Quint.  rv.  I. 
=  7  Periodo  (term.  di  gramm.)  Id.  IX.  >,  n.  3fl. 
DUDIA  ,  a?,  m.  1;  Dudia,  di  Ahohi,  nella  tribù 
di  Giuda,  capo  di  divisione  nel  mese  cT  Ijar,  o 
sia  secondo  mese.  Vulg.  Par.  I.  2".  i. 
DUDUM,  aw.  (da  diu  e  dum):  RÓX<a,  poco  fa, 
poc'anzi,  teste  (parlando  di  un  breve  spazio  di 
tempo  passato)  Quas  dndum  ad  me  scripsisti 
che  teste  mi  hai  scritto)  Cic.  Att.XI.3t -Quasi 
dudum  non  fiderà  (quasicch'e  tu  non  m'abbia 
pur  ora  veduto)  Pi.  Ampi),  n.  2.  50.  =  2  E 
parlando  di  tempo  passato  alquanto  più  rimolo. 
Haud  dudum  (mi  è  molto)  Id.  Pers.  iv.  3.  28 
-  Jamdudam  o  jam  dudum  (da  qualche  tempo, 
dopo  un  tratto  di  tempo)  Cic.  Clueut.  23  -  Jam- 
dudum  lactum  est,  eie.  fi  un  pezzo  che,  ecc.  ) 
PI.  Trin.  iv.  3. 3  -  Quam  dudum J  (quanto  tempo 
e  ?  quant'  è  ?  )  Ter.  Eun  IV.  s  29.  =  3  Tosto, 
subito,  all'istante.  Jamdudum  sumile  poenas 
(or  vendicatevi)  V.  .En.  U.  103. 

IMO  ELLA  ,  a? ,  sf.  1  ;  la  terza  parte  di  un'oncia  (duae 
sextals  ),  d' onde  ebbe  il  nome.  Rlierun.  Fano, 
de  pond.  et  mens.  23. 

UlELLÀTOR.  óris,  sm.  3  (da  duellum />er  bel- 
luina guerriero,  uomo  d'armi.  Domi  duellique 
duellatores  optimi  (bravi  campioni  in  pace  e  in 
guerra)  PI.  Capi.  prol.  68. 

I>1  ELLÌCl'S  ,  a  ,  um ,  agg.  (  da  duellum  per  bel- 
lumN;  bellicoso.  Ars   duellica  (la   guerra)  PI 

Epid.  IH.  i.  li. 

Dl'ELLÌO,  ònis,  sm.  3;  ribelle.  Gloss.  Isid. 

IH'ELLIS,  is,  sm.  3,  arcaismo  per  hostis;  nemico 

armalo.  Arnob.  1,  p.  10. 
l'I  I  LLÌUM  ,   li,   su.  2  ,-  TUjOavvi;,    tirannia.  Vet. 
Gloss. 

lil'ELLO,  as  ,  are,  n.  1  (da  duellum  per  bel- 
lum);  u.i/ou.3.1 ,  guerreggiare ,  combattere.  Vet. 
Gloss. 

DIELLÒ.\À  ,  se,  sf.  lj  lo  stesso  die  Bellona  V. 
Varr.  LL.  tv.  10. 

DUELLUM,  i,  sn.  2,  arcaismo  per  bellum  (che 
gli  antichi  usavano  sovente  il  du per  il  b);  nóìt- 
j.''Z,  guerra.  Domi  duellique  (in  pace  e  in 
guerra)  PI.  Capt.  prol.  68.  =  2  Duellum,  gen. 
pi. per  duellorum.  F.nn.  in  fragni,  collect.  a  P. 
Merula. 

DfELLUS,  a,  um,  agg.  arcaismo  per  bellus  V. 
Tnin.  apud  iVon.  in.  117. 

Hl'ÌCE.>'Sl"s ,  a  .  uni ,  agg  ,  da  duis  per  bis  e  ccn- 
5 us  ;  registrato  con  un  altro  (il  padre  col  figlio) 
Paul,  ex  Pesto. 

DClDEHSj  arcaismo  per  bidens  V.  Paul,  ex  Festo. 

l'I  M..E;  arcaismo  per  biga?.  Varr.  LL.  MI.  30. 

l'i  il.is,-  arcaismo  per   bilis  (yj>>r,)  Gloss.  For 
neri,  apud  Gesn. 

DCtLiUS  o  DUILLÌUS  (<•  DUÈL1US  o  DUELLIUS; 
àooiuot  o  Avjì'//io,-  :  Maius  ad  Cic.  Rep.  l),  ti, 
•"i.  2;  Putito  o  Duillio,  e  Duetio  o  Duel- 
lai, console  romano,  il  primo  che  trionfasse  de' 
Cartagineii  in  battaglia  navale.  Cic.  Sen.  13; 
=  2  Altri  del  medesimo  nome.  Liv.  III.  35; 
v.iì;  mi.  2i. 

Dlim,  ìj,  it;  arcaismo.  V.  DO,  f,  22. 

fi  im  .  arcai  ma  pei  bini  V.  Varr.LL.  mi.  r.o. 

l'i  l^     nrcn.iu,.  ptr  bis  V.  Paul,  ex  Festo. 
"IH*        tuiii  ,   sm.    pi.    1    (  da  duo  )  ;   Duili, 
Punti  a  Dualisti     eretici   seguaci    di    Mar-\ 
"'ir,  i In  ammettevano  due  dei,  uno  autore  deli 


-«=(  560  )«— 

DULCEDO,  inis,  sf.  3,  da  dulcis;  y'jvy.-jrri;  dol 
e  e  zza,  sanar  dolce.  Dulcedo  frugum.  Liv.\.  33 
—  vini. PLHN. XIV. 28.  =  2  Soavità,  giocondità 
Dulcedo  avium  (il  soave  canto  degli  uccelli)  — 
citharae  (i  melodiosi  accenti  delta  cetra)  Vulg. 
Isai.  xxiv.  8.  ==  3  Solletico.  Grat.  Cyn.  4os.  — 
4  In  pi.  dulcedines.  Vitr.  pro?f  7. 

DULCÈO,  es,  ùi ,  cére,  n.  2,  da  dulcis;  yXuxai- 
rapai,  addolcirsi,  divenir  dolce. Paul. Noi. Carm 
xml  23. 


DUMTAXAT 


Dulcescens,  tis ,  p.  pr.  di  dulcesco. 

DULCESCO,  is,  scére,  ».  3,  incoat.  di  dulceo  ; 
7/uxatvotzzi,  addolcirsi,  divenir  dolce.  Cic. Sen! 
15.  ==  2  P.  pr.  dulcescens.  PI.  HN.  ni.  22. 

Dl'LCÌÀ,  óruni,  sn.pl.  2,  da  dulcis;  dolci,  fo- 
cacce dolci,  ciambelle,  confetti.  Lampr.  Eia".  27. 

DULCÌÀRÌUS ,  Ti,  agg.-sost.  m.  2  (sott.  pistor , 
coquus,  etcì,  da  dulcis;  nzu-pxTovpyòs ,  pa- 
sticciere, confettiere,  ciambellaio.  Lamnr  Eia» 
27  ;  Jeq.  Mil.  I.  7.  I    •         o- 

DULCÌCULUS,  a,  um,  agg.  dim.  dì  dulcis;  dol- 
cetto (al  gusto)  Dulcicula  potio.  Cic.  Tusc. 
Hi.  19. 

DULCÌFER,  èra,  érum ,  agg.  da  dulcis  e  fero  • 
che  reca  dolcezza  al  palato,  dolce.  Dulcifera? 
dei.  Enn.  apud  Charis.  I,  p.  103  Putsch. 

DULCÌFLUUS ,  a,  um,  agg.  da  dulcis  e  duo;  le 
cui  aque  scorrono  dolci.  Dulcidui  fontes.  Dra- 
cont.  Hexa-m.  49. 

DULCILÒQUCs ,  a,  um,  agg.  da  dulcis  e  loquor; 
«<?u£7r/);,  di  dolce  suono,  armonioso.  Dulciloqui 
calami.  Aus.  Idyll.  XX.  i. 

DULCÌMÒDUS,  a,  um,  agg.  da  dulcis  e  modus  ■ 
il  cui  suono  è  dolce,  gradevole.  Dulciraodi  psal- 
mi.  Prud.  Psych.  664. 

DULCIÌSERVIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  dulcis  e  ner- 
vus;  che  ha  la  corda  flessibile.  Dulcinervis  ar- 
cus^  Capetl.  ix  ,  p.  310. 
DULCÌÒLÀ,  Grum,  sn.  pi.  2,  dim.  rfi'dulcia;  fo- 

caccette  dolci,  ciambelline.  Apul.  Met.  '1. 
DULCÌÒRÉLÒQUÙS,  a,   um,  agg.  da  dulcis,  os 
e  loquor  ;  che  parla  con  dolcezza.  Naev.  apud 
Geli.  xix.  7. 
DULCIS,  e,  agg.  coni.  3  (da  delicio,  is,  allettare, 
dilettare,  0  piuttosto  dalla  voce  gr.  ylwùs,  fatta 
la  trasposizione  delle  due  prime  lettere,  e  mutato 
ily  in  e?),  dolce,  di  sapor  dolce,  gradevole  al 
gusto.  Matura  dulcior  uva.  Ov.  Met.  xm.  795- 
Dulcis  aqua.  Hirl.  B.  Alex.  s-Dulcissimus  pa- 
nis.  Pl.HN.VIlU.  20,  nA.  =  2  Dolce,  soave, 
piacevole,    caro.   Dulcior  vocem  eyeno  (la  cui 
voce  e  più  soave  di  quella  del  cigno)  Sen.  Hipp 
302  -  Giallone   Laelii  nibil    dulcius  (non  v'  ha 
cosa  più  dolce  del  parlare  di  Lelio)  Cic.  Brut. 
21  -  Dulcissime    fra  ter  (o   carissimo   de'  fra 
lelli)  Id.  Leg.  ili.  11  -  Dulccs  liberi  (cari  figli) 
Hor.  Epod.   n.  <m.  —   3  Affabile,    manieroso. 
Dulcia  verba  (graziose  espressioni)  Ov.  Amor. 
11.19. 17  -  Dulce  iiin.ii  umque  miscere.  PI.  Pseud. 
1. 1.61.  =  4  Dulce,  in  forza  di  sn.;  bevanda  dolce 
sorta  di  vino  aromatizzato.  Dulce  dare  —  pro- 
mere. Ov.  Met.  v.  Vi9;  PI.  Pseud.  il.  «0.  =  5 
Comp.  dulcior,  ius,  e  mi/i.  duli-issiuius  ,  §§  1,2. 
nULCisÒNÒRUS  (Serv.inCentim.p.ilZf,  Putsch.)  e 
DLXCiSÒNl'S ,  a,    um,  agg.  da  dulcis  e  soiius  ; 
che  rende  un  grato  suono.  Dulcisonum  marmar. 
Sid.  Carm.  VI.  5, 


male  ,  t'  altri,  Uri  bene,  l'rud.  pra?f.  llamart.    , 
1,1  ,f*s.    ''is      /  'In  duo;    numero  duale,  il 

■irrn  due  Labeo  apud  Jabot.  Dig.  1..  16. 2.2, 

l'I  lini!      limitino  per  il.ilor.  V.  IX»,  J  22. 
!'•  l<  M  liti  s     .,    um    ,i,j,j   ,/„  dulcis  ed  acidiis, 
■/'  j'  j-i/:;:    agrodolce,  dolce  piccante.  Scrcn. 

^irririioii    dfl   Nlcil     ||,  \  ) 
l'Ili  .tfxitis.   a     um     „,jq    ,ia  ,|,i|cm  ,.,/  ama- 
ru*,dolir  rd  umilio    lini,  ,1111.11.1  sana  < le  la- 

<inmr       MallafU       ./;.!///    Hn.lnj    Auil.)    Addi' 

Piasi    panini 
'''  "  v  ",|  da  dnlee    chi  addolci- 

l'ini   Nel   i:.um   xtni 
1,1  "  »  "       '    Dm,  ;,p  pass,  di  dolco 
i'i  1  <  1    are   du  «im  dolcemente 

loinrnitiil,     Dfllca    imIiiiv     dalCC 
Mi  //    -     Od     I     tini   fin  I     In    ino,,,,  n, 

gradevoli  'aW  occhio.  Dolca  rabaoi   ehi  ha  nel 
1  4    i  rosa    Blal    r  1  >  n   ?  , 

'"'•  ìpUnd  tilt  1  'in l'olino 

1  •  t  ■  mp  daieiu   Prop 

1       / 


Dl'LCÌTAS,  utis,  sn.  3,  da  dulcis, •  dolcezza.  Acc 
apud  Non.  11.  215. 

wa.CÌTER,  aw,  da  dulcis;  yìwxtp&f,  dolcemen- 
te, soavemente.  Dulcitcr  (licere.  Quint.  IV.  2. 

IH  M.ITf  DO,  Tnis,  sf.  3,  da  dulcis;  ylxjy.urj^ìx, 
dolce  zza  ,  supine  delle  cose  dolci ,  qualità  di 
ciìi  eh'  e  dolce  al  gusto.  Cic.  Or.  in,  25.  ss  2 
Trasl.  Dolci  lodo  iisurarum  (usura  moderata) 
Dlp.  I>ig.  Mll.  9  1»  -  Cimi  magna  dolcitudine 
vivere  (vivere  felicissimo)  Crut.  Inscr.  7 52.  3. 

DULCO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  ilulcis;  yiuzai'/w  , 
addolcire.  Dolcare amaritodinem,  Sul.  Fp.  \.  \, 
a  l'/i  post  dolcatoi  Id  Carm,  11,  103, 

III  I.I.DIl,  inis,  sm,    .,  da  dulcis;  dolcezza,  sripor 

dulie  Tari  -••  ' I v .  Marc.,  in.  5j  Vnlg. Eoeli.  xi. 3. 

DVLCOBO,  Bl      'Vi  ,  are,  alt.  1  ,  du  dulcis  ;  yXu- 

yjìj'o,  addolcire.  Miniare  o  togliere P amaretta, 

lliilcnravil  aiiiaiiliidinciii  llui    l'.p.  21,  n.  ').  s 

•1  liasl.  confortate,  liinore  Bonn  amici  con 

mi 1 1 in   anima    dnlcoialin.    /'»/'/    l'iov    XXVII.  <). 

.'i  /'</.«%  dolcorer,  §  t- 

Di  li  1  1   /nifi  di  dolceo 

1  |l»l  K.llllM,   .'.rum,  sm.  pi.   2,   Ihilgihini,  lin- 
oni germanica  'i  io  Gai  in 


DCLICÈ,  aw.;  JWtzw;,  servilmente,  da  schiavo, 
in  un  atteggiamento  conveniente  ad  un  servo.  PI. 
Mil.  11.  2.  58. 
DClÌCHÌA,  a>,  sf.  1  (Prop.  11.  il.  4  ).  o 
DCTLÌCHÌUM,  li,  sn.  2;  àaiùi),iov ,  Dulichia  o 
Dulichio,  isola  del  mare  Jonio ,  dipendente  da 
quella  d' Itaca ,  ove  regnava  Ulisse.  Mela  li   7  - 
Ov.  Trist.  1.  5.  67. 
DÙLÌCHÌUS,   a   um,  agg.   (dalla  voce  preced.)  ; 
Aou>t'Zto;,  di  Dulichia  o  Dulichio ,  e  sovente  di 
Ulisse.  Dulicbiae  rates  (la  navi  diUlisse)  V.Ecl. 
vi.  76  -  Dulicliii  proci  (i  proci  o  pretendenti  di 
Penelope,  moglie  di  Ulisse)   Stat.  Silv.  v.  1.  58. 
DULOPÒLIS,  is,  sf.  3;  AouAóiro/15,  Dulopoli, 

città  della  Caria.  PI.  HN.  v.  28. 
DUM,  aw.  p.ixpt  toG,  mentre,  mentre  die.  Dum 
calceantur  (mentre  si  calzano)  PI.  HN.  vn.  54. 
—  2  Finché,  sino  a  che.  Dum  venit.expectabo 
(aspetterò  finche  venga)  Ter.  Eun.  I.  2.  126  - 
Dum  latina»  loquentur  lilterae  (sino  a  che  si 
parlerà  latino)  Cic.  Leg.  1. 1.  =  3  In  forza  di 
congiunz.,  purché,  sempre  che,  a  condizione  che. 
Dum  sibi  regnum  pararetfpurc/ioi  acquistasse 

il  regno)  Sali.  Catil.  5  -  Tura  l'erat Pan- 

chaia  tellus,  Dum  ferat  et  myrrbam  ( pur- 
ché produca  anche  la  mirra)  Ovid.  Metam.  x. 
309  -  Vocentur  ut  libet,  dum  tamen  constet 
etc.  (sempre  che  per  altro  apparisca  ecc.)  Quint. 
n.12,  n.  7.  =  4  Particella  che  si  pone  alta  fine 
di  alcune  parole,  come  vixdum,  quidum,  eho- 
dum ,  e  specialm.  degl'  imper.  de' verbi ,  come 
agedum  ,  agitedum  ,  circumspicedum  ,  abi- 
dum  etc,  la  quale  aggiunge  forza  al  commando. 
Liv.  xxvni.  li;  Cic.  Sull.  2o ;  PI.  Amph.  ìv.  2. 
12,  aliique  passim. 
DUMA,  sm.  indect.j  Duma,  sesto  figlio  d'Ismaele. 

Vulg.  Gen.  xxv.  li;  Isai.  xxi.  11. 
DCMÀLIS,   e,  agg.  coni.  3,  da  dunius,   pieno  di 
pruni  o  spini,  spinoso.  Femina  dumalibus  hirta 
setis  (coi  cajielli  irli  come  spini)  Capell.  ìv 
p.  95. 

DUMÀNA,  se,  sf.  1;  Dumana,  città  dell'Egitto 
superiore.  PI.  HN.  vi.  29. 

DCMECTA;  arcaismo  /jerdumeta.  Paul,  ex  Festo. 
V.  DUMETUM. 

DtJMESCO,  is,  scére,  ».  3,  da  dumus;  coprirsi 
di  rovi  o  di  pruni.  Diom.  1,  p.  335  (senza  vermi' 
altra  classica  autorità) 

DCMÈTUM,  i,  sn.  2,  da  dumus  ;  àxav^tòv,  spi- 
neto, luogo  coperto  di  spini  o  pruni,  macchia  , 
fratta.  Septum  undique  dumelis.  Cic.  Tusc.  v. 
=:  2  Bosco,  foresta.  V.  G.  1.  li.  =  3  'Frasi. 
Dumeta  Sloicorum  (le  spinosità  degli  Stoici) 
Cic.  Acad.  ìv.  35. 

DCMÌÀ  (tribus),  sf;  unadelle  tribù  romane. Grill. 
Inscr.  772.  3. 

DUMICÒLA,  ae,  sin.  1,  da  dumus  e  colo;  chi 
abita  ne'  prunaj  0  spineti.  Avien.  Perieg.  895. 

DUMMÒDO  n  DUM  MODO,  cong.  da  dum  e  modo; 
juo'voi»  et,  purché,  sempre  che.  Duminodo  ne 
continuum  sit  (purché  non  sia  continuo)  Cic. 
Or.  in.  48.  =  2  7?  frapostavi  una  parola ,  per 
tmesi.  Dum  sua  sit  modo  tuta  salus.  Val.  FI. 

V.  265. 
DUMNA,  ffl,  sf.  1;  Dum  ti  a,  isola  della  Scozia, 

presso  te  Orcadi.  PI.  HN.  iv.  16. 
DUMNACUS,  i ,  sm.  2;  Dumnaco,  capo  degli An- 

degavi.  Ca>s.  BG.  vni.  26. 
DUMNISSUS  ,   i,    sf.    2;    Dumnisso  ,  città  della 

Galtia  Belgica,  nel  paese  de'  'Treviri.  Aus.Mos.  8. 
DUMNOINÌI,  órum, sm.  pi.  2;  Dumuonii, popolo 

della  Britannia,  dove  oggi  è  Devanshi re.  An- 
ton, lini 
DUMNORIX  ,    igis  ,  sm.  S  ;  Dumnorigc,  nobile 

eduo ,  fratello  dì  Divinato,  Ca-s.  BG.  1.  3  ;  v.  6. 
di'mnOtOinus  0  dumnOtìnus,  i,  sm.  2;  Du- 

mnotono  0  Dum  noti  no,  luogo  dell'  Aquilania 
ini  paese,   de.'  Meduli.  Aus.  Kp.  IV.  52;  V.  13.   — : 

2  Aggeli.  Damnotona  domai.  Id.  ib.  vii.  56. 

DOMOSUS,  B  ,   um  ,  ngg.  da  iliiniiis;  àxav,9cócF>j;  , 

imprtmato,  pieno  di  pruni,  rovia  spini,  spinoso. 
liiiiiinsi  montai,  Col.  iv.  33. 
DUMTAXAT  (  1  più  raram.  dUntaxat)  ,  aw.  da 

dum  a  taxo;  jltovav,  solamente. Noi  animo dum- 
laxal  VlgamUI  (l'animo  Soltanto  i  in  noi  ancora 
forte  )  ClC  Alt.  iv.  .1  -  Non  dumtnxiil  (non  so- 
Inmeiile)  l'ani.  Dig.  xx\  1.7.11.  9  t'erti  tutelile , 

;/<  vero.  Albana  ma  deleetarnnt,  urbi  damta- 

iial  (e  per  cerio  In  finii  )  Ciò.  Att,  \.  in.  3 
Fin  qui.  Hoc  reote  damtaxal  (fin  qui  ussiti  be- 
ne) Id,   limi,  n,        1  Purché,  Morbum  non 
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fueiam,  dumlaxat  sanabilcin  (purché  sanabile) 
Sen  Ep.58.  =  5  Almeno,  per  lo  meno.  Ad  hoc 
dumlaxat,  ne  in  patria  peregrini  esse  videa- 
mur  (almeno  per  non  comparire  stranieri  in  pa- 
tria )  Cic.  Or.  1.58.  *=  <>  fàgli  antichi  monumenti 
Lngesi  anche  dum  taxal  diviso.  Giul.  Inscr.  507. 
HUMUS    i,  sm.  2  (forse  da  Spvu.ò;,  selva  di  quer- 
M     d'onde  per  metatesi  durmus,  poi  dusmùs  , 
quindi  dumus)  ;  (3tÌT0{,  SaavSac,  dumo,  pruno, 
spino.  V.  G.  ni.  315. 
1)1  >T.VXAT.  V.  DUMTAXAT. 
DIO     !B,  o,  agg.   torni,  pi.  (gen.  órura  ,  arura , 
dal.  ed  abl.  óbus  ,  àbus,  acc.  os,  as,  o,  e  ta- 
lora a  n.);  Suo,  due,  il  doppio  deW unità.  Cic. 
Rep.  I- 10,13;  Liv.  xxiu.  25  ;  Hor.  Sat.  i.  17.15. 
—  2  Duum,  gen.  per  duorum.  Acc.  apud  Cic. 
Or.  46;  Nkv.  apud  Charis.  I  ,p.  101.  =  3  Dua- 
pondo,  sn.  indecl.  (e  pondo  dna:  Scrib.  Comp. 
;5);  del  peso  di  due  libbre.  Vitr.  X.  17. 
DUÒCENTI.  V.  DUCENTI. 
DUODÈCÀCHRÒNUS ,  a,  um,  agg. ;  che  ha  dodici 

tempi.  M.  Victor,  p.  2 1 8 5  Putsch. 
DUODÉCAS,  àdis,  sf.    3;  Swdty.à;,   o  SvoSzv.òc;, 
che  contiene  il  numero  dodici,  o  sia  una  dozzina. 
Tert.  Praescr.  49. 
DUDDÈCÀSÈMUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  duo- 

decachronus.  M.  Victor,  p.  2i85  Putsch. 
DÙÒDÉCÀSYLLÀBUS,  a,  um  ,  agg.;  che  ha  dodici 

sillabe.  Not.  Tir.  p.  184. 
DUÒDÉCEMVIR  (  e  DÙÒDÉCIMVIR  :  Mur.  Inscr. 
1024.  l),  ìri,  sm.  2.  da  duodecim  e  v'ir;  dodi- 
cemviro,  uno  del  magistrato  de'  dodici.  Fabr. 
Inscr.  p.  720,  n.  419. 
DÙÒDÉCENNTS ,  e,  agg.  com.  3,  da  duodecim  ed 
annus  ;  tJfcKJcxaenic,  dell'età  di  dodici  anni.Duo- 
decennis  puer.  Sulp.  Sev.  Dial.  I.  10. 
DÙÒDÈCENNÌUM ,  ìi,  sn.  2  (etim.  e.  5.);  (SWsxas- 
zripìz,  dodicennio,  spazio  di  dodki  anni. Cod. 
Th.  n.  27.  1,  §  3. 
DUÒDÉCÌES,   avv.;  StaSey.iy.ii,   dodici  volte.  Liv. 

XXXVIII.  2S. 

DÙÒDÉCIM,  agg.  num.  com.  indecl.  (da  duo  e  de- 
cem);  StàSv/.ct,  dodici,  numero  che  contiene 
dieci  e  due.  Discere  duodecim  (sott.  tabula?) 
(imparare  le  leggi  delle  XII  Tavole)  Cic.  Leg. 
n.  23. 

DUODECIMO,  avv.  da  duodecimus;  per  la  dodice- 
sima volta.  Capito!.  Anton.  Pius  1. 

DUÒDÉCDIVIR.  V.  DUODECEMVIR. 

DÙÒDÈCÌMCS,  a,  um,  agg.  da  duodecim;  S<*>- 
Sé/.ot.zo<; ,  duodecimo  o  dodicesimo,  numero 
ordinativo,  o  sia  Vultimo  di  dodici.  Duodecima 
legio  (la  duodecima  legione)  Caes.  BG.  H.  23. 

DUÒDÉMILLÉSÌMUS ,  a,  um,  agg.  num.;  novecen- 
tesimo novantesimo  ottavo  (due  meno  di  mille) 
Procul.  Dig.  XV0.  2.  80  (altri  leggono  duemille- 
simus  V.  ) 

DÙÒDENÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  duodeni;  che 
contiene  dodici  unità.  Duodenarius  numerus. 
Varr.  LL.  iv.  4. 

DUODÈNI,  ae  ,  a,  agg.  num.  dislrib.  pi.,  da  duo- 
decim ;  SwSéy.ctTOi ,  a  dodici  a  dodici  ,  o  per 
ogni  dodici.  Uxores  habent  duodeni  inler  se 
communes  (una  sola  moglie  serve  per  dodici) 
Caes.  BG.  v.  14.  =  2  Talora,  che  sono  in  nu- 
mero di  dodici.  Fossa  duodenum  pedum  (di 
dodici  piedi)  ld.  ib.  vii.  36  -  Duodena  mundi 
astra   (i  dodici  segni  del  zodiaco  )  V.  G.  i.  232. 

RUÓDENNÌUM ,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  duodecen- 
ii i uni  V.  Leontius,  o  Mythograph.  iu  (ed.  ab  A. 
Maio  in  Class,  auct.  T.  in,  p.  163) 

DÙÓDENÓNÀGINTÀ,  agg.  num.  indecl.;  ottantotto 
(due  meno  di  novanta)  PI.  UN.  in.  20. 

DÙÒDÈOCTÓGLNTÀ,  agg.  num.  indecl.;  settantotto 
(due  meno  di  ottanta  )  PI.  HN.  III.  9. 

DUÒDÈQUaDRÀGEni ,  ae,  a,  agg.num.pl.;  in  nu- 
mero di  trentotto.  Duodequadragenum  pedum 
columnae  (colonne  dell'altezza  di  trentotto  piedi) 
PI.  HN.  xxxvi.  2V,  n.  7. 

nÙÒDEQUADRÀGÈSÌMUS,  a,  um,  agg.  num.; 
trentollesimo  o  trentesimo  ottavo.  Liv.  I.  40. 

DÙÓDÈQUADRÀGINTÀ ,  agg.  num.  indecl;  tren- 
totto (due  meno  di  quaranta)  Cic.  Tusc.  V.  20. 

DEÒDÈQUINQUÀGÈNI,  ae,  a,  agg.  num.pl.;  in 
numero  di  quarantotto.  Duodequinquaginta  die- 
bus  (nello  spazio  di  quarantotto  giorni)  Pl.HN. 
n.  6. 

DUÒDÉQUINQUÀGESÌMUS ,  a  ,  um ,  agg.  num.  ; 
quarantottesimo  o  quarantesimo  ottavo.  Cic. 
Brut.  4ì. 

Lexicon  lat.-  ilal. 
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DLÒDÈQUINQUÀGINTÀ  ,  agg.  num.  indecl.;  qua- 
rantotto. Col.  IX.  14. 

DÙÒDÈSEXAGÈSÌMUS ,  a,  um,  agg.  num.;  cin- 
quanloltcsimo  o  quinquagesimo  ottavo.  Veli.  li.  53. 

DUÒDÈSEXAGIINTÀ  ,  agg.  num.  indecl.;  cinquan- 
totto (due  meno  di  sessanta)  PI.  IIN.  XI.  9. 

DÙÒDETRÌGÉSÌMUS,  a,  uro,  agg.  num.;  ventot- 
tesimo o  vigesimo  ottavo.  Varr.  apud  Geli.  m.  io. 

DUÒDÈTRÌCIES ,  avv.;  ventotto  volte.  Cic.Verr.V. 
70  (ove  altri  meglio  leggono  bis  et  tricies) 

DUÒDÈTRIGINTÀ ,  agg.  num.  indecl.  ;  ventotto 
(  due  meno  di  trenta)  Liv.  xxxni.  36. 

DÙÒDEVÌCÈNI ,  ae,  a,  agg.  num,  pi.;  in  numero 
di  diciotlo.  Duodevicenis  denariis  aestimati  (va- 
lutati al  prezzo  di  diciotto  denari)  Liv.  XXI.  41 

DÙÒDÈVÌCÈSÌMANI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  (sott.  mili- 
tes);  soldati  della  diocioltesima  legione.  Alex. 
Genial.  vi.  22. 

dCòdévìcèsìmus  o  dCòdEvìgèsìmus,  a,  um, 

agg.  num.;  diciottesimo  o  decimottavo.  Epulari 
cam  duodevicesimo  comite  (in  compagnia  di 
diciotlo  persone)  PI.  HN.  xn.  5.  =  2  E  diviso 
per  tmesi.  Duo  enim  devicesima  olympiade 
(nella  diciottesima  olimpiade)  ld.  ib.  xxxv.  34. 

dCÒDÈVÌGINTI  ,  agg.  num.  indecl.;  oxTwxai'tJexa, 
diciotlo  (due  meno  di  venti)  Eutrop.  X.  19. 

DÙÓETVICÈSÌMÀNI ,  órum,  sm.  pi.  2  (sott.  mili- 
tes),  soldati  della  vigesima  seconda  legione.  Tac. 
Hist.  v.  1. 

DÙÒETVÌCÉSIMUS,  a,  um,  agg.  num.;  ventidue- 
simo. Fabius  Pictor  apud  Geli.  v.  4. 

DÙÓMILLÉSÌMUS ,  a,  um ,  agg.  num.;  duomil- 
lesimo.  Duomillesimis  partibus  socius  (socio 
di  due  millesime  parti)  Procul.  Dig.  xvn.  2.  80 
(altri  leggono  divisamente  duo  millesimis,  come 
se  duo  fosse  indecl.  in  vece  di  duabus) 

DÙÒNUS;  arcaismo  per  bonus  V.  Paul,  ex  Festo. 

DÙÒVIR , e 

DÙÒVÌRÀLIS.  V.  DUUMVIR  ,  etc. 

DÙÒVÌRÀTES  ,  ìum  ,  sm.  pi.  3  ;  quei  che  hanno 
esercitata  la  carica  di  duumviro.  Grut.  Inscr. 
207  sub  tìn. 

DUPLA,  ae,  sf.  1;  il  doppio  del  prezzo.  V arr.  RR. 
n.  10;  Ulp.  Dig.  xxi.  1.  31. 

DUPLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  duplex;  Surloùi , 
doppio,  che  corìiiejie  il  doppio.  Duplares  milites 
(soldati  che  hanno  doppia  paga)  Veg.  Mil.  n.  7. 

DUPLÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  duplex;  soldato  che 
ha  doppia  paga.  Grut.  Inscr.  903.  4. 

DUPLATIM,  avv.  da  duplex;  doppiamente.  Cas- 
siod. 

DUPLATÌO?  ónis,  sf.  3,  da  duplo;  <?i7r).a<7ta<7f*ó:, 
raddoppiamento.  Paul.  Dig.  IX.  4.  31  (altre  edi 
zioni  hanno  duplicalio  ) 

DUPLÀVÌLENSES ,  ìum, sm.pl  3;  Duplavilesi, 
abitanti  di  Duplavile ,  villaggio  dell'  alta  Italia  , 
presso  il  Piave,  oggi  V  aldobbiadene.  Venant. 
Vit.  S.  Mart.  iv.  668. 

DUPLEX,  icis,  agg.  com.  3,  da  duo  e  plico;  óV 
7r)ioii;  e  SÌTtlaE, ,  duplice,  doppio,  due  volte 
tarilo,  e  due  semplicem.  Duplex  cursus  (doppio 
cammino)  Cic.  Tusc.  i.  30-Duplicem  iossam 
duodenum  pedum  perduxit  (tirò,  costrusse  due 
fosse  di  dodici  piedi  V  una)  Caes.  BG.  vii.  36  - 
Duplices  tendens  ad  sidera  palmas  (alzando 
ambe  le  mani  al  cielo)  V.  Ma.  l.  97  -  Duplex 
porticus  (portico  a  due  ordini  di  colonne)  Vitr. 
v.  9  -  Per  duplex  vas  (Sinì.t>>p.a.)  coquitur  (si 
cuoce  in  due  vasi,  l'uno  dentro  dell'altro.  Noi  di- 
ciamo si  cuoce  a  bagno  maria)  Scrib.  Comp. 
73  -  Duplices  tabellae  (doppie  tavolette,  le 
quali  piegate  l'una  sopra  l'altra  rinchiudevano 
e  coprivano  ciò  che  vi  era  scritto)  Ov.Rem.  am. 
667 -Duplex  Hylaeus  (z7  centauro  Ileo,  metà  uo- 
mo, metà  cavallo)  Stat.  Th.  rv.  140.  —  2  Di- 
viso in  due.  Duplex  ficus  (fico  doppio,  fesso 
in  due,  ovvero  appassito  a  coppia,  a  due  a  due) 
Hor.  Sat.  il.  2.  121  -  Duplicia  folia  (foglie  bi- 
fide) PI.  HN.  xvi.  38  -  Duplices  leges  (  leggi  che 
contengono  due  parti)  Quint.  vii.  7  in  fin.  =  3 
Grosso,  grande.  Duplex  clavus  (grosso  chiodo) 
Calo  RR.  20  —  pannus  (panno  grossolano,  or- 
dinario) Hor.  Ep.  I.  17.  25.  =  4  Trasl.  dop- 
pio, simulato,  fallace.  Duplex  Ulysses  (l'astuto, 
lo  scaltro  Ulisse)  Hor.  Od.  i.  67  —  Amathusia 
(la  perfida  Venere)  Catull.  lxviii.  51  -  Vos  ego 
sensi  duplices  (ho  scoperto  le  vostre  menzogne) 
Ov.  Amor.  ì.  12.  27.  =  5  7»  forza  di  sn.;  il 
doppio.  Liv.  xxxix.  5  in  fin. 

Duplìcandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

DDPLicans  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  duplico.  =  2  In 
sign.  di  duplica tus.  Firg.  Culex  203. 
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DUPLICARÌUS  o  DUPLÌCÌARÌUS,  ii ,  sm.  2,  da 
duplex  ;  soldato  che  ha  doppia  paga.  Liv.  ri.  59. 

DUPLÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  duplico;  <?i7r)a<n«- 
a(iòi,  duplicazione,  raddoppiamento.  Dupli- 
catio  (radioruui)  (rifrazione  de'  raggi)  Sen. 
Q.  nat.  iv.  8. 

DUPLICATO,  avv.  da  duplicalus;  il  doppio  di  piii. 
PI.  HN.  li.  14. 

DUPLÌCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  duplico;  chi  rad- 
doppia. Sid.  Ep.  in.  13. 

DUPLicàturus  ,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Duplicàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  duplico.  =  2 
Aggeli,  duplicala  verba  (parole  replicate;  ed 
anche  parole  composte)  Cic.Partit.  6  ;  Liv.xxvn. 
11.  =  3  Ranniccliialo ,  raggruppato ,  ristretto  , 
raccolto  in  sé  per  dolore  o  freddo.  Corpus  fri- 
gore  duplicatum.  Val.  Max.  in.  l,n.\ext.  =  4 
Accresciuto,  gonfiato,  ingrossato.  Flumina  du- 
plicata nimbo.  Ov.  Amor.  i.  9.  11. 

DUPLÌCÌARÌUS  (d'ipoipix-ns)  V.  DUPLICARÌUS. 

DUPLÌCÌTAS  ,  àtis,  sf.  3  ,  da  duplex  ;  à'inlàm,  du- 
plicità, lo  stalo  di  ciò  ch'i  doppio.  Duplicitas 
aurium  (le  due  orecchie)  Lact.  Opif.  D.  8. 

DUPLÌCÌTER,  avv.  da  duplex;  ^ittw?  ,  doppia- 
mente, due  volte  tanto,  o  in  due  maniere,  per 
due  motivi.  Dupliciler  delectatus  sum. Cic.Fam. 
IX.  20.  =r  2  Ambiguamente  e  quasi  in  doppio 
senso.  Res  dupliciter  conscriptae.  Arnob.  v. 
p.  182. 

DUPLÌCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  duplex; 
Sinlóoi,  duplicare,  aggiungere  altrettanto  ri- 
petendo o  moltiplicando ,  accrescere  del  doppio  , 
raddoppiare.  Duplicare  numerum  dierum.  Cic. 
ND.  1.  22  —  exercitum  (accrescerlo  del  doppio) 
ld.  Att.  V.  18  —  verba  (comporre  vocaboli  ;  ed 
anche  ripetere  la  stessa  parola)  Liv.  XXVil.  11  ; 
Cic. Or.  39  —  bellum  (rmovare  la  guerra)  Sali 
apud  Serv.  ad  Ecl.  il.  67.  =  2  Curvare,  pie- 
garc. Duplicat  virum  (hasta)  (lo  curva,  lo  rag- 
gruppa in  se  pel  dolore)  V.  JEa.  xi.  6«4.  V.  Du- 
plicàtus, §  3.  =  3  Pass,  duplicor.  Cic.  Fani. 
v.  14  -  P.  pr.  att.  duplicans.  SU.  xm.  ìVi-P.fut. 
att.  duplicaturus.  Cic.  Att. in.  18  -  Pp.  pass,  du- 
plicàtus. V.  a  suo  luogo-P.  fut.  pass,  duplican- 
dus.  Liv.  xxvn.  il. 

DUPLÌO,  ónis,  sf.  3;  arcaismo  per  duplum.  Lex 
xn  Tab.  apud  Fest.  in  Vindiciae. 

DUPLO,  avv.  da  duplus;  doppiamente.  Duplo  pe- 
reo  (muojo  due  volte)  Val.  JEdit.  apud  Geli, 
xix.  9. 

DUPLO,  as,  are,  att.  1,  da  duplex  ;  raddoppiare . 
Paul,  ex  Festo;  Ulp.  Dig.XL.  112.  22. 

DUPLÒMÀ.  V.  DIPLOMA. 

DUPLÓMUM  (voce  della  cadente  latinità) per  di- 
ploma. Mur.  Inscr.  564.  1;  Gloss.  lsid. 

DUPLUM,  i,  sn.  2,  da  duplex;  tò  Sinlovv,  il 
doppio,  due  volte  tanto.  Condemnare  furem 
dupli  (condannare  un  ladro  a  pagare  il  doppio) 
Cato  RR.  praef. -Dupli  poenam  subire  (essere 
condannato  a  pagar  due  volte  il  valore)  Cic. 
Oli',  in.  16  -  Ire  in  duplum  (cadere  nella  pena 
di  pagare  il  doppio)  ld.  Flacc.  21 -Duplo  ma- 
jor   (due  volte  più  grande)  PI.  HN.  xxvn.  74. 

DUPLUS,  a,  um,  agg.  da  duplex;  (5W>ov;,  dop- 
pio, duplicato.  Dupla  intervalla.  Cic.  Univ.  7. 

DÙPONDÌARÌUS.  V.  DIPONDIARIUS. 

DÙPONDÌUM,  e 

DUPONDÌUS.  V.  DIPONDIUS. 

DURA,  sm.  indecl.;  Dura,  luogo  piano  e  spazio- 
sissimo,nella  provinci  a  di  Babilonia,  ove  Nabuc- 
codonosor  fece  erigere  la  famosa  statua  colossale. 
Vulg.  Dan.  in.  1. 

DURA ,  ae ,  sf.  1 ,  o 

DURA,  órum,  sn.  pi.  2;  Dura,  città  della  Meso- 
potamia.  Amm.XXiV.  1.  —  2  Altra  nell'Assiria. 
Id.  xxv.  6. 

DÙRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  duro;  diap**);, 
durabile,  durevole,  di  lunga  durata.  Ov.Her. 
iv.  89.  =  2  Comp.  durabilior.  Apul.  Apol. 

DURABÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  durabilis;  dura- 
bilità, durevolezza,  slato  di  ciò  che  può  durare 
lungo  tempo.  Pali.  I.  36. 

DURÀBÌLÌTER ,  avv.  da  durabilis;  durabil- 
mente,  per  lungo  tempo.  Cass.  Hist.  Eccl.  1.9. 

DURACÉNUM  (malum),  sn.;  sorta  di  frutto  acido 
(forse  il  limone)  lsid.  Orig.  in.  19. 

DURACINUS,  a,  um,  agg.  da  durus  ed  acinus  ; 
duracine,  che  ha  l'acino  duro  (parlando  spe- 
cialm.  dell'uva)  Duracina  uva.  Mari.  Xin.  22. 
=  2  Che  ha  la  polpa  aderente  all'osso,  duro  , 
sodo.  Duracina  persica.  PI.  HN.  xv.  il  —  ce- 
rasa, ld.  ib.  30. 
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DURAMEN 

DCBlMEN,   inis.   su.  3,  da  durus;  congelazione. 
Duramen  aquarum  (  il  ghiaccio )  Lucr.  \  i.  :•:". 
=  2  II  tralcio  più  duro  e  più  forte  itella  vite 
(alti:  duramentuin)  Col.  tv.  U. 
DURlMENTCV,  i,  sn.  2,  da  durus;  tralcio  vec- 
chio della   vite.   ì  '.  la  voce  preced.,   J  1.  =  S 
Frasi,  forza,  fermezza.  Tempore  (vii-luti)  du- 
ramentum accedere  tJie  coi  tempo  Li  virtù  si 
rassoda)  Sen.  Tranq.  1. 
DÙRAHDUS,  a  .  uni,  p.  fut.  pass,  di  duro. 
DCRÀMus  .   li,  sin.    2;  Duranio,  fiume    (Itila 
pallia,  oggi  la  Dordogne.  Aus.  Idyll.  x.  164. 
IUraV*,  tis.  p.  pi.  ali.  di  duco. 
DCr.VTéI'S.  a  .  uni,  agg.;  (fouoaTsvj  (da  òo-Zpov , 
legi:os:  di  legno.  Duraleus  equus.  Lucr.  I.  476 
(parlando  del  cavallo  di  Troja  ) 
DfRÀTÌÒLÀ.   »,  sf.    1,   dòn.  </t  duritia,-  piccola 

durezza.  Pelag.  \  eter.  16. 
Dl'RÀTOR.  oris,  sni.  3,  da  duro;  chi  indura  (le 

membra  alla  fatici  )  Pacai.  Pan.  Th.  33. 
DIRATRIX,  ìe\s,sf.  s,  da  durator:  che  indura  o 

rassoda.  Duratrix  lìrniilas.  Pl.HX.  XIV.  3. 
DÒBÀXÒRTJS,  a,  uni,  p.  fut..  e 
DGBÀTDS,  a,  um,  pp. pass,  di  duro.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.  Corde  durato  (con  animo  fermo ,  hb- 
perturbabile)  Phadr.  n.  epil.  18  -  Duratus  ad 
minio  facinus  (induralo,  incallito  ad  ogni  mis- 
fatto)   Tac.  Hist.  iv.  59. 
Dl'RÈ.    a.v    da  durus;   Gyjxpùz,  duramente , 
fortemente.  Dure  ligati.  Fulg.  hai.  XXII.  3.  =  2 
Trasl.  duramente,  rigorosamente,  severamente. 
Dure  respondere.  Ib.  Reg.  i.  20.  10.   =  3  Roz- 
zamtnte.   goffamente,  senza   grazia  od  eleganza. 
Dure  dicere.  Hor.Ep.u.  1.  66.  =  4  Comp.  du- 
rms.  Oc.  Ligar.  6  -  5u/>.  durissime.  £7p.  i)i'j. 

\I.V1I     1p.  1. 

Di  RÈO,   es,   ùi,  ere,  n.  2  (usato  solo  nel  per f.  : 

Prisc.  vili.  p.  «no  Putsch.),  e 
DÌ  RESCO,  is,  rui,  rescère,  n.  3,  rfa  durus;  tjxly- 
pùtotuu,   indurirsi,  divenir  duro.  Ov.  Mct.  n. 
I  1  ;   Cic.  ND.  lì.  in.  =  2  7Va.«/.  prendere  uno 
stile  duro,  una  maniera  secca.  In  Catonis  le 
elione  duresccre.  Quint.  n.  5. 
nCRÈTÀ ,  s,sf.i  (v.  spagn.);  sedia  o  sgabello  di 

legno.  Svet.  Aug.  82. 
IHREIS  o   DC'RilS,   a  ,   um  ,   agg.;  Soùptoc  (di 

legno);  lo  stesso  che  durateus  V  Paul.cx Festo. 
I)Ì'RÌ.\  ,  a-,  sin.  i;  Aorfta;,  Duria,  nome  di  due 
fiumi  della  Gallia  Traspadana  (  Duria  major  e 
Duria  minor),  oggidì  la  Dora.  PI.  Ilor.  in. 
">■  =  2  Fàune  della  Germania.  Id.  ib.  IV.  12 
=  3  Lo  stesso  che  Durius  V.Claud.  LaudSer.li. 
DÓKÌBCCCÌTTS ,  a  .  um,  agg.  da  durus  e  bucca; 

che  ha  la  bocca  dura.  Gloss.  lsid. 
IHUK  ohdìv,  .T,  sf  l,  da  durus  e  cor;  ax,r,po- 
wapiia,  durezza  di  cuore.  Tert.  adv.  Marc.  v.  ì. 
DuUCOvDS,  a,  um,  agg.  da  durus  e coriuni  ■ 
nìnpóitpfue,  che  ha  lacorteccia  ola  pelle  dura. 
Doncoria  ficus.  Macrob.  Sai.  lì.  16. 
DI  IÌC6IIS,  ordis,  agg.  coni,  s,  da  durus  e  cor 

di  cuore  duro.  Sarisb.  Ep.  182. 
lil  UH  ls,  a  ,  um,  agg.;  lo  stesso  che  duraleus  V. 
Dunca  castra  (cantiere  ove   si  costruiscono  le 
GIoh  Uid. 
I>1  UH  nms    e,  agg.  coni.  3,  da  Durius,-  del  Du- 
riti a  Dottro.  Cic    Iìalb.  2. 
ni  r.iM     ei     ,/   i  ;  oavpiim,  Durino,  città  sul 

golfo  /'.  ;  -i)  t,    PI.  ||y  \  |      i 
niitis,    idi,,   „„    3;  Duridc,   storico  greco  di 

■>  imo    (.li  -,  Alt.  VI    1 
DI  Hll  \s     ,i,,      f    .     ,/„  ,|ur„s     «tXj)00T»JC,  du- 
rl  crudezza   (di  carattere,  di 

'  Ut 

"M;,IM'  ara»;  duramente   axlnp&c 

ttoritoi  coni  arrere    scontrarsi  vio- 

■  Irosi  dura- 

lui,, tir   factum   ( trnth,   ,/, 

'"    Adelph   n       a-  mi.-,,.,  agere 

"l..i     ,,l,     di,.,       l,,lo, ,,,,.,,  |     1,1      Allrlr. 

:  '  i  iliuodi    tranciata  i  metafore 

Alli  I      ad    Uri      I- 
'  M  -./Ir. 

■■■•no  ni 
''  .,/„„//,,,  /„ 

PI     UN     vx  xv      ,2  •) 

'  '  •  /    ■■   Dorìtil  Min    /,/  ,/,  x\\ 

ora .  Duriliai 
u  Um     i.i  ib   i 

Nei  i 

1  ■  dare 

"  D     Al'    I.      1 1 


-<  362  )— 

=  5  Durezza  d'animo,  rigore,  severità.  Du 

ritia  oris   (impudenza)  Sen.  Const.  Sap .  17 

iinperii.  Tac.  Misi.  1.  23  —  legum.  Svet.  Claud. 
li.  =  6  Forza  ,  robustezza.  Duritia  corpons. 
Pl.Pan.S2.  =  7  Austerità  filosofica.  Duritia  in 
Socratico  sermone.  Cic.  Or.  in.  17. 
DL'RÌTÌES,  éi,  sf.  5,  da  durus;  ffx)»poT»«,  du- 
rezza. Durities  saxi.  Lucr.IV.  268.  =  2  Trasl. 
durezza  d'animo.  Cic.  Dora.  38.  =  3  Fila  dura, 
laboriosa.  Cajs.  BG.  vi.  20. 

dCrÌtCdO,  ìnis,  sf.  3,  da  durus;  durezza.  Cato 
apud  Geli.  xvh.  2. 

DÙRICS.  V.  DUREl'S 

DC'RÌCS,  li,  sm.  2;  Durio,  fiume  della  Lusita- 
nia,  oggi  Douro  o  Duero.  Fior.  in.  22. 

DCRirSCt'LUS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  durus; 
vnóisxUpoq,  duretto,  aspretto  (all'orecchio) 
Dunusculi  versus.  PI.  Ep.  i.  16.  =  2  Trasl.  al- 
quanto rurido,  rozzo.  Duriusculum  se  l'ecit.  PI. 
UN.  pnef. 

DURAÌUM,   li,  sn.  2;  Durnio,  città  dell' Illirio. 

LlV.  XLIH.  30. 
DURXÒMAGl'S  o  DURAÒMÀGUM ,  i,  sm.  o  ti.   2- 

Dumo  mago,  città  della  Gallia  Belgica,  oggi 
Dùrsmagen.  Anton.  Din. 
DCR-novàRia,  se,sfA;  Dumovaria,  città  della 

Britannia.  Anton.  Itin. 
DURO,  as,   avi,   àtum,   are,  alt.  1,  da  durus; 
ay.).rip{ivtù ,  indurare ,  far  duro  o  sodo.  Durare 
ungulas  (indurare  le  unghie)  Col.  vi.  37  —  fon- 
tes  (agghiacciare  le  fonti)  Apul.Met.  1  — uvam 
fumo  {seccarla  al  fumo)  Hor.  Sat.  n.  4.  73.  =  2 
Follare  il  panno  per  assodarlo.  PI.  Asin.  v.  2.  57. 
=  3  Assuefarsi  alle  fatiche  ed  alle  sciagure. 
Hoc  se  labore  durant  adolescenles  (i  giovanetti 
si  avvezzano  a  sostenere  questa  fatica)  Caes.  BG. 
VI.  27 -In  nullius  unquamsuorum  necem  du- 
ravit  (non  ebbe  mai  cuore  di  far  morire  alcuno 
de'  suoi)  Tac.  Ann.  i.  6.  =  4  Rafforzare,  ren- 
dere fermo  e  perseverante.  Caesar  patienlia  pe- 
riculorum  durabat  exercitum  (rafforzava  il  suo 
esercito  coli' abituarlo  ai  cimenti)  Veli.  in.  78 
=  5  Assolut.a  maniera  di  n.,  durare,  toh 
rare  pazientemente,  resistere.  Durate,  et  vosniet 
rebus  servate  secundis  (soffrite  e  serbatevi  a 
tnigliore  destino)  V.yEn. i.2H  -  Non  bic  quidem 
durare  quisquam  potest  (niuno  può  durare 
star  saldo  ,  soffrire)  Ter.   Adelpb.  iv.  2.  15  - 
Lassus  jam  sum  durando  (dall' aspettare)  PI. 
Truc.  li.  3.5  -  durare  nequeo  (non  posso  trate- 
nermi) Id.  Mil.  iv.  6.  34.  =  6  Osare,  avere  ar- 
dimento. Romuleis  duraslis  succedere  muris  ? 
(ardiste  appressarvi  alle  mura  di  Roma) Sii. xi. 
75.  =  7    Durare,   mantenersi   (parlando  di 
tempo)  Res  romana  duratura  erat  (Roma  a 
vrebbe  durato)  Liv.  i.  9  -  Munera,  quibus  do- 
natus  est,  durant  (sussistono,  si  conservano  an- 
cora) Svet.  Aug.  97  -  Lacrimas  haec  mihi  eli- 
ciunt,  quia  ego  ad  hoc  genus  hominuin  du- 
ravi (perchè  sono  rimasto  in  vita  infino  a  que- 
sta  rea  generazione)   PI.  Trin.  H.  2.  13.    =  8 
Pass,  duror.  Ov.  Mei.  x.  494  -  P.  pr.  att.  du- 
rans.  Id.  Iter.  I.  49  -  P.fut.  att.  duralurus,  § 


DUXI 


-  Pp.pass.  duratus. Liv.  xxi.  il,  ed  a  suo  luogo 

-  P.  fut.  pass,  durandus,  §  5. 
DCBOBRiVA,   arum,  sf.  pi.   i,-  Durobriva, 

citta  della  Britannia.  Anton.  Itin. 

DTJROCASES  o  DUROCASSES,  luni,  sf.pl.  3,  e 

ItrilOCASSiUM,  li,  «.  l-,I)urocassi  o  Duro- 
cass io,  città  della  Gallio  Celtica,  oggi  Dreux 
Anlon.  Itin  ;  Tal).  Peut. 

DCROCOBBIVIS,  i<,  ,/:  3;  Durocobrivc ,  città 
dilla  Britannia.  Anton.  Din. 

DTJBÒCORTÓBTJM,  ,,sn.  2;  bovpoxópTopov,  Aou- 
piKÒpnpa,  l>u  r  oc  o  rlor  o,  città  detta  Gallia  Uli- 
gini, oggi  Rcims.  Caes.  BG.  vi.  i4. 

in  noi. n  i-M  ,  i ,  s„.  i-  Durolito,  cittadella  Bri- 
tannia  Anton.  Itin. 

nrito.MA,  m,  if.  i;  Duronia,  città  d'Italia , 
nel  paese  dt  Sanniti.  Liv.  x.  39. 

I»l  IIOM'.M  ,    i,  m.  2;  Durano,  citta  della  Gallia 

l'nin,!,:,  nel  paese  der  f^eromandui.  Anton.  Ilin 
di  ROSTÓnUM,    V.   DOaOSTOIlUM. 

in  ititvi  ii.mams,  e,  agg,  com.  i,  da  Dorover 
mini,  durovernes»,  iti  Duroverno  o  Cantar- 
bery   Durovernentii  ecclesia,  lied.  Hist,  EccL 

ii    li. 

DI  novi  um  m  ,   i)  „,    2;  Duroverno,  città 

ih  ilo  Hi  ii, in  noi,  oi/i/i  Canlerbu  ry  o  Cu  ni  or 
beri    Anton  [(in 


I"  l'i  i    pirf  di  (linci,  ,   di 


Di'RrM ,  i ,  sn.  2  ;  vecchio  tronco  o  tralcio  di  vite 
Col.  v.  6. 

DCRrs,  a,  um,  agg.  (da  SuOpo» ,  legno);  >;■,;,,,- 
pò;,  duro  (che  resiste  al  tatto),  solido  ,  ferme 
Dura;  cautes  (balze  alpestri)  V.  /En.  l'v.  366- 
Dura  alvus  (ventre  stililo)  Hor.  Sat.  u.  ',.  27  - 
Durior  oris  equus  (cavallo  più  duro  di  bocca) 
Ov.  Amor.  11.  <).  =  2  Aspro  (al  gusto  od  al- 
■  orecchio)  Dura  vox  (voce  dura,  ingrata) 
Cic.  ND.  n.  ss  -  Duruui  acetum  (aceto  pic- 
cante) Seren.  Samm.  in.  40-  Durus  Bacchi  sa- 
por  (vino  asprissimo)  V.  G.  IV.  li)2  -  Dura  muria 
(salamoia  forte)  Coi.xn.  6.  =  3  Trasl.  rozzo, 
senz  arte.  Durus  (pictor)  in  coloribus  (cattivò 
colorista)  PI.  HN.XXXV.  ,0,  n.  31  -  Durissimus 
poeta  (poeta  stentatissimo)  Cic.  Att.  xiv.  211  - 
Dunora  fecit  Callon  (le  opere  dello  scultore 
tallone  sono  di  uno  stile,  secco)  Quint.  x.  7.  = 

4  Duro,  instancabile,  bellicoso,  robusto.  Duri 
Spartiata»  (i  forti,  i  robusti  Spartani)  Cic.  Tusc. 
1.43 -Durus  Ulysses  (l'infaticabile  Ulisse)  Ov. 
Tnst.  v.  5.51-Ligurcs,  durum  in  armis  genus 
(popolo  bellicoso,  agguerrito)  Liv.  xxvii.  48.  = 

5  Duro,  severo,  crudele.  Durus  animus  (cuoi- 
duro)  Cic.  Ardi.  8  -Durior judex  (giudice  troppo 
severo)  ld.  Fin.  u.  19  -  Dura  gens  (nazione  ci-u- 
dele)  V..En.v.  73(1.  =  6  Che  dura,  si  conserva 
lungo  tempo.  Dura  aqua.  Cels.  11. 30.  —  7  Fati- 
coso,  difficile,   arduo.   Duri  venalus  (faticose 
cacce)  Ov.  Met.  IV.  3«7  -  Durai  via;  (strade  dif- 
ficili, impraticabili)  Id.  Ber.  Vii.  106.  =  8  Ca- 
lamitoso, stentato,  infelice.  Dutani  vitam  vivere 
(menar  miseri  giorni)  Ter.  Adelph.  v.  4.  5.  = 
9  Molesto,  rigido,  intolcrabile.  Duri  dolores. 
/-'.  /En.  V.  5  -  Durum  frigus.  PI.  Men.  v.  2.  lo- 
==  10  Dura,   in  forza   di  sn.pl.;  le  avversità- 
Laela  duns  mixta.  Sen.  OEdip.  208.  =  11  Altri 
sign.  Os   durum  (faccia  tosta,  senza  pudore) 
Ter.  Eun.  iv.  7. 36  -  Durus  homo  (sfacciato,  sfron- 
tato) Ca-s.  BC.  III.  20-  Durum  ingenium  (in- 
gegno tardo)  Sen.  Ep.  58  -  Dura  memoria  (che 
non  ritiene,  labile)  Quint.  Xlll.  3  -  Duras  dare 
(sott.  contumelias,  0  lites,  0  partes  )  (dar  bri- 
ga, dar  da  fare)  Ter.  Heaut.   il.  4.  22.  —  12 
Durum,  a  maniera  d'avv.  Facieui  durum  ca- 
canlis  habere  (a  guisa  d'uom  che  ponto  ■  di- 
rebbe il  Petrarca)  Mari.  ni.  89.  =   13  Comp. 
durior,  ius,  §$  1,  3  ,  5  -  Sup.  durissimus,  §  3. 

DUSARIA,  òrum,  sn.  pi.  2;  Aouaipia,  Dusarie, 
feste  in  onore  di  Bacco  ,  sopranominato  Dusa- 
reo  presso  gli  Arabi.  Tert.  Apol.  21. 

DCSARITIS,  idis,  sf.  3  (sott.  myrrha);  dusari- 
tide,  specie  di  mirra.  PI.  UN.  xil.  35. 

DUSÌUS,  li,  sm.  2;  Dusio,  nome  che  i  Galli  da- 
vano al  cattivo  genio.  Aug.  CD.  XV.  23. 

DUSMÒSUS;  arcaismo  per  dumosus  Y.Liv.Andi . 
apud  l'est. 

DUSMUS.   V.  DUMUS. 

1HJUM;  arcaismo  per  dtiorum.  V.  DUO,  §  2. 

1)CUMVIR ,  Jri ,  sm.  2  (  usalo  per  lo  più  in  pi.  ),  da 
duo  e  vir;  duumviro,  membro  di  un  magi- 
strato romano  composto  di  due.  persone.  LÌV.E26. 

DCliMViRALiCÌUS  (vir),  sm.;  chi  è  stato  duum- 
viro. Fabr.  Inscr.  p.  598,  n.  9. 

IiC'UMVÌrAlIS,  e,  agg.  com.  3,  da  duumvir; 
duumvirale,  de'  duumviri.  Duumviralis  po- 
testas.  Fabr.  Inscr.  p.  29,  n.  129  -  Duumvirati 
jussu  (per  ordine  de'  duumviri)  Veli.  11.  19.  = 
2  In  forza  di  sm.;  chi  'e  stalo  duumviro.  Ulp. 
Dig.  l.3.1.  =  3  Leggcsi  anche  duoviralis.  Noi. 
Tir.  p.  61 . 

nfi  mvìràiJtas,  rais,  sf.  3,  e 

IHJUMViRATI'S,  US,  sm.  4,  da  duumvir;  duum- 
virato, d'ignita  ed  uffìzio  de'  duumviri.  Cod  \ 
27.  1;   PI.  Ep.  IV.  22. 

Dl'X,  iicis,  sm.  ì,  da  duco;  ày&iyó; ,  riyeuiuv  , 
duce,  guida.  Ducem  eunti  dare  (dare  uno 
guida  ni  viandante)  Ov.  Met.  VI.  324  -  Diisdu- 

CiDUS  (/)(■;•  ispirazione  degli  dei)  Cic.  Calli.  III. 

9  i>u\  Inuma  l'adi  (una / 'emina condusse  P im- 
presa) V.  /Eli.  1.  368.  =  2  Duce,  condottiti, 
di  esercito,  capitano  (meno  però  d? impera tor) 

llux  LemOTICum  (duce,  capo  de'  /.cinofili  ,  pi, 
polo  dell' Atpulaiini)  C«BI.  WG.  vii.  «8  —  classili 
(capitano  generale  della  flotta)  Cic.  Veri'.  VII.  I', 

-Belli  ducei  pra»taDtiuimi. Id.  Or.  1.  2.  :t 
Chi  va  innanzi.  Dux  lanigeri  peoorii(t7  mon 

Ione)  Ov.Fa»t.  IV.  715.  =  4  Principe,  sovrano 
Tanti   majeslai   ducil   (di   un  si  gran  principe  . 

•  me  Tiberio)  Pbmdr,  11.  :,. 

ni  vi    per/!  (/'  (luci. 


DUXTl 
nrxTi.  v.  di  co ,  §  22.  ,     . 

DtAS,  fi.lis,  .«/".  3;  <Tui,-,  t'/  numero  binano.  Ma- 
crob Somn.  Scip.  1.  ('•  . 

DYM.EI,  Or  uni,  sm.pl.  2,  rfaDyme;  Aupoioi,  Di- 
ma, gli  abitatili  di  Dime  tiell'Acaja.  Cic.  Alt. 

xvi.  1.  ....  „. 

DYM.WS,  a,  nm,  agg.  da  Dymc;  dimco,  di  Di- 
me. Dymaus  ager.  Li*,  xxvn.  31. 
1)VM.\>'TIS,  idis,  sf.  3,   patron,  di  Dymas;  Au- 
aavTÌC,  Dimantide,  figlia  di  Dimante,  e  per 
anton.  Ecuba.  Ov.  Met.  xill.  620. 
liYMAS,  antis,  sm.  s;  Avpas,  Dinante,  re  di 
Tracia ,  padre  di  Ecuba.  Ov.  Her.  XI.  762.  =  2 
fiume  della  SogHiana.  Aram.  xxm.  26. 
I)VME,es,  sf.  \,  e  DYM.E,  àrum,  «/".  1  /)/.;  Awfxn, 
Dime,  città  dell' Acaja,  colonia  romana.  PI.HN. 
IV.  5;  Liv.  xxvn.  31. 
DY>'ÀMIÀ,  ae,  i/.l;  (Suva//sta,  din  amia,  potenza, 

efficacia,  virtù  (de1  medicamenti)  lsid. 
DY>'ÀMIS,  is,i/".  3;  <3u»apus,  <;?•(?«  quantità,  abon- 
danza.  PI.  Pseud.  I.  2.  77.  =  2  In  aritm.,  nu- 
mero quadrato  {la  potenza)  Arnob.  n,  p.  60. 
DY>ASTÀ  o  DYNASTES ,  a!,  sm.  1;  «JuvàsT»;  , 
dinasta,  principe,  signore,  piccolo  sovrano. 
Cic.  Phil.  XI.  12.  =  2  Talora  anche  re.  Nep. 
Dat.  3. 


— =(    363    )«— 

DYÓNYMVS,  a,  ura,  <ir/<7.;  dvtovvpo;,  c/tc  /la  (te 
nomi.  Prisc.  n,  p.  580  Putsch. 

DYÒTÀ.   V,   DIOTA. 

DY'RASPES,  is,  sm.  3;  Diraspe,  fiume  della  Sci- 
zia.  Ov.  Pont.  iv.  io.  r>3. 

DYRIS,  is,  sm.  3;  Aùpi;,  Diri,  nome  del  monte 
Atlante  presso  gli  abitanti  del  paese.  PI.  HN.  V.l. 

DYRRÀCHEM,  e 

DYRRÀCHÌM,  Orum,  sm.pl.  2,  da  Dyrrachium  ; 
Dirracheni  o  Dirr achini ,  gii  abitanti  di 
Dirrachio  o  Durazzo.  Paul.  Dig.  l.  15.  8;  Cic. 
Att.  in.  22. 

DYRRÀCHilS'US,  a,  nm,  agg.  da  Dyrrachium;  dir- 
r  achino,  di  Dirrachio  o  Durasse-. C»s.BC. ni. 89. 

DYRRACHIUM,  li,  sn.2;  Dir  rac hi o,  oggi  Du- 
razzo, città  marittima  dell'  Epiro.  Cic.Fam.xiv. 
1  ;  Mela  u.  3. 

DYSCÉLÀDOS,  i,  sf.  2;  Discelado,  isola  dell' '  A- 
driatico.  Mela  H.  7. 

DYSCÓLCS  (  e  men  rettamente  DISCOLUS  :  Not. 
Tir.  p.  163),  a,  um,  agg.;  cSusxoto;,  discolo, 
difficile,  fastidioso.  Vulg.  Petr.  I.  2.  18. 

DY'SCRASÌA,  ae,  sf.  1  ;  dvaxpa.aix ,  discrasia  , 
cattiva  complessione.  Macrob.  Sat.  vn.  io. 

DYSENTÉRÌÀ,  a3,  sf.  1;  (Juasicrspi'a,  disenteria, 
flusso  di  ventre  sanguinoso.  PI.  HN.  xxvm.  33. 


EBIBO 

DYSENTÉRÌÀCUS  (Noi.  Tir.  p.  180  J  ,  e 
DYSENTÉRICUS ,   a,  um,   agg.  da  dysentcria  ; 

duaìvTtpi-xò; ,  disenterico ,  che  concerne  la 
disenteria.  Dyscnlerica  passio.  Pali.  III.  31.  = 
2   Che  ha  la  disenteria.  Pi.  HN.  xxn.  55. 

DYSÉROS,  Olis,  sm.  3;  Jvaepco;,  sfortunato  in 
amore.  Aus.  Epigr  xcu.  1. 

DYSOSMUS,  i,  sf.  2;  (JuiJotrfi&i?,  disosmo,  specie 
di  scordio,  pianta.  Apul.  Uerb.  70. 

DYSPEPSÌÀ,  ae,  sf.  1;  ovaiwpia.,  dispepsia,  dif- 
ficoltà di  digerire.  Calo  RR.  127. 

DYSPHÌLOS  o  DYSPHÌLUS ,  a ,  um  ,  agg.;  3w<?t- 
MjS,  o  forse  Sua^ùoi,  odioso.  T.Maur.Syll.559. 

DYSPIIÒRiCUS,  a,  um,  agg.;  (?u<rtpopixòs,  infelice, 
ed  impaziente  nel  male.  Firm.  Malli.  VIII.  12. 

DYSPNOEA,  ae,  sf.  1;  dùamoia,  dispnea,  diffi- 
coltà di  respirare.  PI.  UN.  xxvi.  19. 

DYSPNÒICUS,  a,  nm, agg.  dadyspnoea;  duanvoì- 
xò;,  che  soffre  difficoltà  di  respiro,  asmatico.VÌ. 
HN.  xxiv.  14. 

DYSURÌÀ,  ae,  sf.  I;  (Woupi'a,  disuria,  difficoltà 
di  urinare.  Coel.  Aur.  Tard.  v.  4. 

DYSCRIÀCUS  (Firm.  Math.  IV.  8),  e 

DYSCRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  dysuria;  (Juffouptx- 
y.òi  o  c?v70upixò{,  che  patisce  la  disuria.  Cic. 
Fam.  vii.  26  (ove  leggesi  in  greco) 


E 


Ei<>  sn.  o  f.  indecl.  ;  quinta  lettera  de'  Latini,  se- 
conda delle  vocali.  =  2  Dagli  antichi  talvolta 
fu  mutata  colV  i,  come  bere  per  beri,  Vergilius, 
Deana/>er  Virgilius  ,  Diana,  ecc.  =  3  In  al- 
cuni verbi  si  cangia  in  a,  come  reor,  ratus  sum; 
in  altri  in  o,  come  tego,  toga,  ecc.  =  Quanto 
alle  abbrev.  V.  SiglariUM  in  fine. 

E  (innanzi  a  consonante)  od  EX  (innanzi  a  vocale 
ed  a  consonante),  prep.  separativa  od  estrattiva 
regg.  l'abl.;  ex,  è? ,  ano,   da,  e  qualche  volta 
di.  —  Nessun  altro  sìgn.  sembra  poterlesi  ragio- 
nevolmente attribuire,  quali  pur  siano  le  diverse 
ellittiche   locuzioni   che  s'  incontrano    nei  latini 
scrittori,  come  chiaro  apparirà  dagli  esempj  qui 
appresso;  non  importando  poi  che  anche  nel- 
l'italiano vogliasi,  per  maggior  grazia  del  di- 
scorso, conservare   talora   l'ellissi,  volgendo,  a 
seconda  de' casi,  il  da  o  di  in  tra,  dopo,  per, 
con,  sotto,  sopra,  conforme,  ecc.  E  fiam- 
ma petere  cibum  (cercare  il  cibo  ancorché 
si  dovesse  trarre  dalle  fiamme;  altrimenti, 
cercarlo  anche  tra  le  fiamme)  Ter.  Eun.  in.  2. 
38  -  Epicurei  e  Graecia  (gli  Epicurei  di  Gre- 
cia, o  provenienti  dalla   Grecia)  Cic.  ND. 
i.  21   -  Diem  ex  die   expectare  (dal  giorno 
che  tramonta  attendere  il  dì  nascente;  o,  in 
altra  forma,  attendere  un  giorno  dopo  l'altro) 
ld.  Att.  vii.  26  -  Ex  re  ni  bus  laborare  (es- 
sere travagliato   da   dolori  procedenti   dai 
reni)  ld.  Tusc.  il.  25  -  Statues,  ut  ex   fide, 
fama    reque    mea   videbitur  (V appiglierai 
al  partito  che  ti  sembrerà  potersi  prendere 
dal  mio  credilo,  dalla  mia  fama,  dal  mio   inte- 
resse) ld.  Fam.  v.  8  -  Vir   ex  doctrina  no- 
bitis  et  clarus  (personaggio  illustre  e  chiaro, 
pregi  che  gli  derivano  dalla  sua  dottrina; 
ovvero  illustre  e  chiaro  per  dottrina)  ld.  Rabir. 
Post.  9  -  Solon  sapientissimus  ex  Septem 
(il  più  sapiente,  o  il  primo  de'  Sette  savj)  ld.  ad 
Brut.  i.  15  -  Resinano,    ex    mede   devorato 
(trangugia  la  resina  addolcita  dal  mele,  cioè 
mescolata  col  mele)  PI.  Mere.  i.  2.  28  -  Pulvis 
ex  aceto  maceratur   (riceve  la  sua  macera- 
zione dall'aceto;  ossia  si  macera,  si  mette  in  in- 
fusione nell'aceto)  PI.  HN.  xxxm.  26  -  Fabii 
ex  Allobrogibus  Victoria  nobilis  fuit  (fu  glo- 
riosa la  vittoria  di  Fabio,    che  venne  dièdro 
alla  s  confitta  degli  Allobrogi,  o  avuta  da 
gli  Allobrogi;  altrimenti,  riportata   sugli  Al 


lobrogi)  Veli.  II.  10  -  Nihil   ex  persona  pò-  ÉÀDEM,  avv.;  pel  medesimo  cammino  o  sentiero,  o 

etae  dixerunt  (nessun  fatto  narrarono  i  poeti      nella  stessa  maniera.  Plaut.  apud  Char.  n,  p. 

d'allora   desunto  dalla  favola,    mascherato      187  Putsch. 

dalla  finzione;  ovvero  sotto  il  velo  della  fin-  ÈÀLÈ,  es,  sf.  i;  ètkln,  eale,  rinoceronte  bicorne. 

zione)  ld.  I.  3  -  Ex  animo  dicere  (esprimere      Solin.  55. 

sentimenti  suggeriti  dall'animo,  dalla  co scien-  Èam,  acc.f.  del  pron.  is,  o  sogg.  del  verbo  eo. 


a  )  Ter.  Eun.  1. 2.  95.   =  2  Altre  ellittiche  locu- 
zioni, usale  avverbialm.  Ex  consuetudinefeome 
è  adottato  dalla  consuetudine;  o,  diversamente, 
conforme  all'uso,  secondo  ileostume)  Pl.Ep. 
I.  2 -Ex  asquo  (deipari,  egualmente;  e,  in  altro 
senso,  come  vuoisi  dall'equità)  Tac.  Hist.  II. 
77;   Liv.  XLH.  25  a  med.   -  Ex  composito  (a 
tenore  de' patti  stabiliti  dalla  convenzione; 
secondo  l'accordato,  giusta  il  convenuto)  ld. 
v.  14  -  Ex  &de(come  richiedesi  dalla  buona 
fede;  fedelmente)  Svet.  Galb.   9  -  Ex  professo 
(secondo  che    ciascuno  apprese  dalla  sua 
professione)  Quint.  XI.  1  -  E  regione   (dalla 
regione    opposta,    cioè    in  faccia,   rimpetto ) 
Caes.  BG.  vìi.  35  —  E  moltissime    altre,  come 
ex  arte,  ex  censu,  ex  conditione,  ex  edicto, 
ex  empto,  ex  foedere,  ex  industria,  ex  in 
tegro,  ex  lege,  ex  mandatis,  ex  necessitate, 
ex  officio,  ex  opinione,  ex  pactione,  ex  re, 
ex   sponso,   ex  tempore,  ex  teslameuto,   ex 
toto,  ex  voluntate,  etc.  Cic,  Quint.,  Liv.,  Nep., 
Cws.,  Veli,  aliique  passim.    V.  le  suddette  voci 
ai  rispettivi  loro  luoghi.    =    3    Trovasi  anche 
accoppiata  ad  altre  preposizioni,  come  exadver- 
sum,  exinde,  exante,  etc.  =  4  Talora  si  fra- 
pone  tra  l'agg.  e  il  sost.  Quo  ex  tempore.  Cic. 
Fam.  v.  8  a  med.  -  Magna  ex  parte.  Id.  Tusc. 
I.  init.  =  5  E  tal  altra  si  pospone  al  suo  caso. 
Hostibus  e  (ex  hostibus)  si  quis  eie.  Ov.  Her. 
XX.  121.  ==  6  E  od  ex,  in  composizione,  ora  in- 
dica l'azione  di  cavar  fuori,  di  allontanare,  di 
separare,  di  spogliare,  come  extraho,  emitto, 
elimino,  effundo,  extorris,  exhcredo;  ora  ac- 
cenna privazione,  come  enodis,  exarmo,  exa- 
niinis,  effrenus,  expers;  ora  elevazione,  inal- 
zamento, come  erigo,  editus  ,  elatus;  ora  ag- 
giunge forza  alla  parola  cui  si  unisce,  come  ebi- 
bo,  exuro,  exhorreo,  exerucio,  edurus,  etc. 

EX  o  ÉÀ,  nomin.  od  abl.  sitig.  f  e  nomin.  pi.  n.  del 
pron.  is. 

ÈÀ,  avv.  di  luogo;  per  quel  luogo.  Liv.  xxi.  32  a 
med. 

Éadem   o  Éàdem,  nomin.   od   abl.  sing.  f.  e  nom. 

\    pi.  n.  del  pron.  idem. 


ÉÀNUS,  i,  sm.  2,  da  eo  ;  E  ano,  sopranome  di 

Giano.  Cic.  apud  Macrob.  Sat.  I.  9. 
ÉÀPROPTER  od  ÉÀ  PROPTER,  avv.;  per  la  qual 
cosa,  per  questo,  per  ciò.  Ter.  Andr.  v.  5.  5; 
Lucr.  iv.  313. 
ÉÀPSÉ,    ÈÀMPSÉ,    ÈÓPSÉ,  etc;  antica  maniera  di 
declinare  il  pron.  ipse.  PI.  Truc.  I.  1.  3;  Cist.  i. 
3.  22  ;  Cure.  IV.  3.  6 
ÉÀRÌNUS,  a,  um,  agg.;  iipivos  (da  'éxp,  prima- 
vera), di  primavera,  o  nato  in  primavera.  Eari- 
naa  oves.  Tert.  Habil.  mul.  8% 
ÈÀTÉNCS,  avv.  da  ea  e  tenus;  ifoaov,  sino  a  quel 
segno  o  termine,  sino  a  tanto,  intanto.  Qui  eate- 
nus  nobis  declarantur,  qua  ipsi  volunt  (i  quali 
(gli  dei)  non  ci  si  manifestano,  se  non  quando  ad 
essi  piace)  Cic.  Univ.  11  -  Caules  (lactucae)  de- 
purgali eatenus,  qua  tenera  folia  videbuntnr 
(lattughe  monde  fino  a  che  si  scoprano  le  foglie 
più  tenere)  Col.  xn.  9.  =  2  In  ciò ,  in  questo. 
Eatenus  abeunt   a  fabris  (in  ciò  differiscono 
daifabri)  PI.  Most.  I.  2.  48. 
ÉBACCHOR,  àris,    atus  sum,  ari,   dep.  1,  da  e 
intens.   e   bacchor  ;  infuriare.  Adeo  ebaccha- 
tus  est,  ut  etc.  Lamp.  Elagab.  7  (altri  leggono 
debacchatus) 
ÉBÈNINUS,  a,  um,  agg.  da  ebenus;  è/3='vivo;,  di 

ebano.  Ebenina  ligna.  Hier.  Ezech.  xxvn.  16. 
EBENOTRICHON,  i,  sn.  2;  ebenotrico,  specie  di 

ruta,  pianta.  Apul.  Herb.  51. 
ÉBÉMJM  (V.  G.  II.  U7),  o 

ÉBÉNUS,  i,  sn.  o  f.  2;  £/3evo;,  ebano,  albero  in- 
diano, ed  il  legno  di  esso,  molto  duro,  pesante  e 
nero.  PI.  HN.  XVI.  76,  n.  3;  Ov.  Met.  XI.  610. 
Ebibitus,  a,  um,pp.  pass,  di  ebibo. 
EBIBO  od  EXBÌBO,  is,  bibi,  bibilum,  bere,  alt. 
3,  da  e  od  ex  intens.  e  bibo  ;  èxnìvu,  ber  tutto, 
trangugiare,  tracannare.  Ebibere  medicamen- 
tum  (trangugiar  la  pozione)  Pe'.r.  Sat.  20;  PI. 
Mil.  in.  2.  19.  =  2  Succhiare,  smungere.  Ebi- 
bere ubera  (succhiare  tutto  il  latte  dalle  poppe, 
votarle)  Ov.  Met.  vi.  342.  =  3  Trasl.  ricevere, 
in  s'è  A  lacu  amnis  ebibiluT  (il  fiume  si  scarica, 
si  perde  nel  lago)  PI.  HN.  v.  15  -Ebibere  sa- 
niem  {impregnarsi  della   tintura,  parlando  di 


EBITO 

{lina  ;)  Id.  ib.  IX.  (•:  —  imperium  (dimenticare 
un  ordine,  una  commissione,  proprio  de'  beoni) 
l'I.  Ampli.  li.  1.  84.  =  4  Pass,  ebibor,  j  3  -  Pp. 
pass,  ebibitus.  Sid.  Carni,  ìx.  3". 
KBITO,  is.  ère,  n.  3,  da  e  e  bito;  uscire.  PI.  Slicb. 

i\.  1. 18. 
ÈBLA>"DÌOR,  ìris,  Ilus  sum,  Tri,  dep.  4,  da  e  in- 
tcns.  e  blandior  :  sfoccéffxofutt,  ottenere  a  forza 
di  lusinghe  e  preghiere,  o  per  broglio.  Eblan- 
dire, al  eie.  Cic  ad  Capii,  sub  fin.  I.  XVI  ad 
Alt.  Eblarjdila  sutlragia  (  mendicati  suffragi, 
noè  ottenuti  per  broglio)  Id.  Piane.  4.  =  2 
Trasl.  mitigare,  ammollire.  Eblandiri  savitiam. 
Cei.  \n.  5  <i  med.  =  3  Allettare.  Cum  aspe- 
clus  ejus  scena?  eblandiretur  omnium  visus 
(allettando  la  vista  di  tutti )  Vitr.  VII.  5.  =  4 
Pp.  dep.  eblanditus.  Prud.  Psijch.  32S;  e  pass.  §  1. 
Lbhxpìits,  a,   um,  pp.  dep.  e  pass,  di  eblan- 

dior. 
EBODE,  es,  sf.  1;  Ebodc,  città  delP  Arabia  Felice. 

PI    HN.  m.  18. 
EBÒRA,  e,    sf.  I;   sfkpct,   E  bora  ora  E  9  or  a, 
città    della  Lusilania  (allr.  Liberalilas  Julia) 
PI.  HN.  iv.  35;  Mela  in.  1. 
EBORÀCENSIS.  e,  agg.  coni.  3,  da   Eboracum  ;  d 
Eboraco  o   York.  Eboracensis  colonia.   Grut. 
Inscr.  iS5.  1 
EBORÀCl'M,  i,  sii.  1:  Èfióoaxov,  Eboraco,   oggi 

York,  città  della  Britanni,!.  Anton.  Ilin. 
ÈBORÀRUS  0    ÈBCRÀRÌIS,  li,  MB.  2,  da  ebur; 
iUfa.vtovpyòs,  artefice  in  avorio.  Cod.  Just.  x. 
I  ..    1  :  Mur.  Inser.  9*7.  6. 
EBÒRATVS    V.  EBIRATCS. 
EBÓRETVSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3,  da  Ebora;  ebo- 
rense    o    eborese,  di  Ebora   od  abitante  di 
Ebora  od  Evora.  Grut.  Inscr.  194.  4. 
l  ltóRÉl'S,  a,  um,  agg.  da  ebur;  DlSfàvTtvog,  d'a- 
vorio. Eborea?  mensa;.  Cip.  Big.  xxxin.  7.  12 
-  llborea  pyxis.  Orell.  Inscr.  n.  3838. 
EBORODUNOIo  EBCRODOXM,  i,  sn.  2;  E  bo- 
ro duno  o  Eburoduno,  città  della  Gallia  Nar- 
boncse  ,    oggi  E m bruii.   PI.  H>i.    III.   20   (  ed 
Hard};  Anton.  Jtin. 
I  BÒSlA  o  ÈBVSJA,  »,  sf.  1;  'tipòiiix,  Ebosia  o 
E  busta,  isola  del  mare  Iberico,  ora  Ivica. 

Sul  Siiv.  i.  '..  li. 

EBKÌid'S,  a,  um,  agg.  da  ebrius;  ebriaco, 
ubriaco,  briaco.  Laber.  apud  Non.  n.  306. 

1  l;l'.ÌAME>,  fuis,  sn.  3,  da  ebrius;  fxiSvaua,  be- 
vanda fermentata,  atta  ad  ubriacare.  Ebriamen 
nm  bi  bel.  Terl.  de  Jejun.  9. 

ÈBRmtlì.-'  a,  um,  pp.  pass,  di  ebrio. 

I  UKil.TAS,  Jlis,  sf.  i,  da  ebrius;  fiéìrn,  ebrietà, 
stato  di  chi  i  briaco.  Ebrielas  nocet.  Ov.  Art. 
am.  i.  i'".  _^  2  Trasl.  Ebrielas  pomi  (sovra- 
hiindanza  del  sugo  in  un  frutto)  PI.  HN.  XIII.  9. 

I  BUIO,  as,  avi,  .itimi,  are,  att.  1,  da  ebrius;  u.t- 
ìuertm,  ebriare,  inebriare,  imbriacare.  Macr. 
Sai.  \n.  '.  a  med.  =  2  Trasl.  far  perdere  la 
ragione.  Ebriare  animas.  Id.  Soma.  Slip.  12 
•.named.  =  3  Pass,  ebrior.  Macrob.  I.  e.  §1 
-  Pp.  pass,  ebrialus.  Plaul.  fragni,  apud  Non.  lì. 
■  >     però  altri  leggono  ebnacus) 


— »(  364  )«— 

da  ubriaco)  Tibull.  in.   6.  36.  =  5  Imbevuto, \ 
impregnalo  ,    inzuppalo.    Ebria   veliera    ( lane 
impregnate  di   tintura)  Avien.  Progn.  3119.  = 
6  Abondante  ,  copioso.   Ebrius    liumor.  Prud. 
Si/mm.   1795.  =  7   Che    ubriaca   o   si   ubriaca. 
Ebrius  amnis  (aqua  ubriacante  d'un  fiume  can- 
giata in  vino)  Claud.  Cons.  Prob.  et  Óljbr.  250- 
Ebiia  bruma  (l'inverno,  stagione  delle  gozzovi- 
glie, a  cagione  de'  saturnali)  Mari.  x.  31  —  coena 
[cena  lauta  e  copiosa  di  scelti  vini)  PI.  Cas.  ni. 
6.  18  —  nox  (orgia  notturna)  Mart.  X.  47.  = 
8  Ch'i  come  in  uno  stato  di  ubriachezza.  Ebrii 
oculi  (occhi  languidi,  affettuosi)  Catull.  xlv. 
11.    =   9    Oppresso,  aggravato.   Ebrius  curis 
Lucr.  ni.  1056. 
ÈBL'LLÌO,  is,  ivi  o  li,  ire,  ?i.  4,  da  e  e  bullio  ; 
àva^s'w,  bollire,  gorgogliare.  Ut  sanguis  proti- 
nus  ebulliret  (di  maniera  che  il  sangue  sgor 
gava  all'  istante  )   Ennod.    Pan.  Theod.    =  ! 
Trasl.  Ebullil  cacbinnatio  (le  risa  risuonano 
da  ogni  parte)  Apul.  Met.  2.  ==  3  Manifestarsi 
a  un  tratto,  comparire  con  fasto.  Ebullit  fuuus 
(la  pompa  funebre  si  avanza)  Pers.  II.  io  -  Tunc 
ebulliunt   omnes  (sorgono  alteramente   tutti) 
Tert.  Pali.  3.  =  4  Atlivam.  mandar  fuori  bol- 
lendo  Ebullire  animam  (mandar  fuori,  rendere 
l'anima,  morire)  Sen.  Apocol.  e.  4.  =  5  Pro- 
durre in  copia.  Ebullire  ranas  (produrre  una 
quantità  di  rane)  Vulg.  Exod.  vili.  3  -  Os  l'a- 
tuorum  ebullit  stultìtiam  (la  bocca  dell'insen- 
sato rigurgita  di  sciocchezze)  Id.  Prov.  xv.  2.  = 
6  Parlare  con  enfasi,  con  ostentazione.  Ebullire 
virtules  [magnificare  la  virtù,  parlarne  con  en- 
fasi) Cic.  Tusc.  ili.  18. 
ÈBCLLÌTÌO,   ònis  ,sf.  3,  da  ebullio;  àva&ffts, 
ebullizione,   ebollizione ,  veemente  agita- 
zione di  un  fluido   esposto  all'azione  del  fuoco. 
Mytliogr.  (ed.  A.  Maio) 
ÈBIXLO,  as,  are,  n.  l,dae  e  bullo;  bollire,  gor- 
gogliare. Fontium  vena;  ebullant  (le  sorgenti 
gorgogliano)  Tert.  Pali.  2. 
ÉBÈXCM   o  ÈBtXlJS,  i,  sn.  o  m.  2;   ^afiziz/cr», 
e  buio  o  ebbio,  pianta.    PI.  HN.  xxvi.  49;   V 
Ed.  x.27. 


ECCLESIECDICUS 

e  bu  sitano,  di  Ebuso  o  Ebusio.  Ebusi  lana 
terra.  PI.  HN.  ili.  il. 

EBUSÌCM,  li,  «i.  2;  Ebusio,  città  dell'isola  di 
Ebuso  o  Ebusia  (Ivica)  Ordo  Ebusii.  Grut 
Inscr.  277.  5. 

EBCSt'S,  i,  sf.  2;'E|3o70;,  "E^oao;,  E.Soùffo;  od  'Hìó- 
azia,  E  buso  o  Ebusia,  isola  presso  la  Spagna 
Tarragonesc,  oggidì  Ivica.  Avien.  Perieg.  621; 
Sii.  HI.  362.  V.  EBOSIA. 

kc*NTO,  as,  avi,  atum,  ;ìre,  att.  1,  da  e  e  canto  ; 
e?au/&j,  stordire  cantando,  o  semplicem.  cantare. 
GIoss.  gr.-lat. 

ÈCASTOR  od  ^CASTOR,  avv.  (da  e,  in  forza  di 
per,  e  Castor ,  ovvero  da  a?des  e  Castor,  cioè 
per  Castorem  ,  o  per  a-dem  Castoris);  per 
Castore,  o  pel  tempio  di  Castore  ;  formala  di  giu- 
ramento ,  usata  particolarmente  dalle  donne. 
Ter.  Hecyr.  IV.  3.  5  ;  Geli.  xi.  6. 

ECAUDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  e  priv.  e  cauda  ; 
senza  coda,  mozzo,  tronco.  Ecaudes  versus  (usi- 
ovpoi  o  <jxó?ovtcc  )  (versi  mancanti  in  fine  di 
una  sillaba  o  della  giusta  misura)  Diom.  ili,  p. 
499  Pulscb. 

ECRÀSIS,  is,  sf.  3;  £x/3a(Tt;,  digressione  (figura  re- 
torica) Serv.  ad  G.  n.  209. 


1  Cl'.im.Ml  s  o    limili.  VHS,   a,   um,  agg.  da 
'iirnis.  brillo,  alterato  alquanto  dal  vino.  Laber. 
■  p'i'l  >on.  11. 
1  UBIMI. l  s,  a,  um,  agg.  dim.  di  ebrius;  alquanta 

l'I    t.'UC    11.  3.  li. 
1  l-.IUMM  1  \s,   ilis,  sf.  ì,  da  ebrius:  vi/oivi'a,  len- 
1   «'/'  ubruii  lazza,  abitudini:  d'imbriacarsi. 
(.io.  Tusc.  IV.  12. 

"MS,  a,  um,  agg.  da  ebrius;  oìvófìuf, 
■  in,..  1,  ,  h,  inetto  a  ubrìnia,  inclinato  all'e- 
bruii    Beo     Bp    I  •■>  Che.  nuota  nel  sugo 

<  puri, nuli,    di    un   anni,   iliiva)  Kbriosa   acina. 

'mi   .        :',  Camp,  ebrìoaior.  Id.  il,. 
1  unii  s.  .1    um  ,177    quasi  abibeiioi,  »  da  brw, 

■  da   brirj.   ut3ÙÌn     'In  ,,,,    tOTO,    ulnuiio, 

aiutato  dal  vino   IVrvm.il.int   omnia   TOCÌbai 

•    'tuli.,  rimbombava  degli  ichiamatsi 

i!"i',  ubriachi     Ciò   l'Ini    n    .1.        ■_>  e/,,  /,„ 

fili,,  ij,,-znviql,„.  ilu  ha  lirvuln   a   sazili, 1,  ,1,11/1, 

'i  uh,  un ,1,:,   (.um  ri, n:i  orii  (quando 

;.'••   ,/uanti,   I,  .    '  ,       \,\     \\i-,  »f .  V.  2.  3  .', 

'       I    711./    1  l 'uni     iti     ;    /„  1    , 

Doli  1  farinai  ebrìi  [eira  ,t,    uà 
le  fari  ■>■■  .  Boi    Od   i        li    Ebriui  j . 


EBIR,  oris,  sn.  3  (da  e  e  barrus,  elefante,  secondo 
Servio);  èUftzc,  avorio,  dente  di  elefante.  Ebur 
miltit  India  (  l'India  ci  manda  l'avorio,  abonda 
di  avorio)  V.  G.  1.  57.  =  2  Lavoro  in  avorio. 
Ebur  facunduni  (la  sonora  eburnea  lira)  Stat. 
Silv.  1.  2.  2  —  curule  (la  sedia  curule  con  freg, 
d'avorio)  Ov.  Fast.  v.  51.  =  3  Per  meton. 
elefante.  Ebur  ducere  ad  aras.  Juv.  xn.  112. 

ERL'RA,  ae,  sf.  1  ;  s'jSow/sa,  Ebur  a,  città  della  Spa- 
gna Betica,  oggi  Alcala  la  Real.  PI.  UN.  ni. 
1  (ed.  Hard.) 

ÉBl  RARIUS.  V.  EBORARIIS. 

EBÙRÀTUS  o  ÈBÒRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  ebur; 
èìe'fZVTiy.ò;,  ornato  d'avorio.  PI.  Stich.  li.  2.  53; 
Lampr.  Elag.  4. 

EBt'RÌCUS,  a,  um,  agg.;  eburico,  di  Eburo, 
città  di  Germania ,  nel  paese  de'  Quadi ,  ora 
Olmutz,  in  Moravia.  Eburica  expedilio.  Grut. 
Inscr.  23.  5. 

EBl'RÌ.M,  órum,  sm.  pi.  I;  Eburini,  abitanti  di 
Eburo,  città  delta  Lucania,  ora  Eboli.  PI.  HN. 
III.  15. 

ÉBIJRIVÉÓLUS,  a,  um 
Cic.  Or.  in.  60. 

EBlllMcrs  o  ÉBURIVIJS  ,  a,  um,  agg.  da  ebur; 
ùe-fivruot;  ,  eburneo,  d'avorio  od  ornalo 
d'avorio.  Eburneus  cnsis  ( siiada  con  elsa  d'a- 
vorio) V.  ;En.  xi.  u.  —  2  Candido  come  l'avo- 
rio. Eburnea  bracllia  (le  candide  braccia)  Ov. 
Amor.  ìli.  7.  7.  =  3  Pi  elefante.  Eburnei  den- 
taa  (  denti  di  elefante)  Liv.  XXXVII.  59. 

I  IH  IlOllltiTUM,  li,  sn.  2;  Eburobrizio,  città 
della  I.usilania,  oggi  Al  oc  abaca. 

I  III  IlOIM INI  .\SIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Eburodu- 
n u m  ;  eburoduncse  ,  di  Eburodurw.  Ore 1 1 . 
Inscr.  ii.  m  i. 

I  III  IlOIll  M  .VI,  ,,  ,«.  2;  Eburoduno,  città  del- 
l'Elvezia, oggi  V verdun.  'lab.  l'cul.  -~  2  Al- 
ti;,  ,1,11,1  Galli,,.  V.   I  UOIIOIM  M  VI 

I  IH  '1IO.M.S,  um,  sin.  pi.  ì;  Ìf}o\>p£»llt,  Elulioni, 

pnpnlo  della  Gallia  Belgica  mi  poeti  oggidì  di 
l'I.  HN.  n.  18. 


agg.  dim.  della  voce  scg. 


ECBATANA,  33,  sf.  1,  ECBÀTÀNÀ,  órum,  od  EC- 
BATÀN.*,  arum,  sn.  o  f.  pi.  2  o  1;  Extrava, 
Ecbatana,  città  capitale  della  Media.  Lucif. 
apud  Non.  xm.  4;  Curt.  v.  8  init.;  Apul.  de 
Mundo  post  med.  =  2  Ecbatana,  de' Magi, 
città  della  Perside.  PI.  HN.  vi.  26.  =  3  £c- 
batana,  città  della  Fenicia.  Id.  ib.  v.  19. 

ECBÀTÀM,  órum,  sn.  pi.  1;  Ecbatani,  gli  abi- 
tanti di  Ecbatana.  Antbol.  I,  p.  197. 

ECBÒLÀ  od  EXBÒLÀ,  33,  sf.  1;  ìtfolii,  sorta  di 
giavellotto.  Pacuv.  apud  Varr.  LL.  vi.  6. 

ECBÒLAS,  adis,  sf.  3;  èzj3o>à;,  ecbolade,  specie 
di  uva  d'Egitto.  PI.  HN.  XIV.  22. 

ECCA,  ECCAM,  eie,  arcaismi.  V.  la  voce  seg.  §  5. 

ECCE,  avv.  dimostrativo  (da  en  o  It  te  e  dalla  parile . 
ce);  ecco.  Ecce  me  (eccomi)  Ter.  Adelph.  in 
fin. -Ecce  libi  (eccoli)  Cic.  OH',  ni.  21  -  Ecce 
tua;  litterae  de  Varrone  (in  quel  punto  mi  giunse 
la  tua  lettera  relativa  a  Garrone)  Id.  Att.  XIII. 
16.  =r  2  Ecce  aulem,  sed  ecce,  et  ecce;  ma  ecco, 
ecco  che,  quand'ecco.  Cic.  Cluent.  5;  Att.  Vili. 
3;  Vulg.  Gen.  xiv.  13  alibique  passim.  =  3 
Ut  ecce;  come,  per  esempio.  Ulp.  Dig.  xxi.  1. 
37.  =  4  En  ecce.  V.  EN.  =  5  Famigliar- 
mente,  ed  in  ispccic  presso  i  comici,  accoppiasi 
a  varj  pronomi,  come  ecca,  eccum,  am,  os, 
eccillum,  e  per  sinc.  cllum,  eccillam  o  ellaui, 
eccislum,  am,  cioè  ecce  ea,  eum,  eam,  eos;  ecce 
illum,  illam, ecce  istum,  islam,  etc.  Pl.Men.ì. 
2.  66;  Aul.  iv.  4.  li  ;  Bacch.  ni.  2.  19  ;  Cure.  V. 
2.  12;  Mere.  n.  3.  98;  Ter.  Andr.  v.  2. 14. 

5CCEISTROS,  i,  sm.   2;   É'xXcVTpo?,  eccentrico, 

fuor  del  centro.  Capell.  vili,  p.  287. 
ECCÉRÈ,  ECÉRÉ  o  /ECÉRE,  avv.  (elim.  come  in 
Ecastor);  per  Cerere,  o  pel  tempio  di  Cerere, 
specie  di  giuramento.  Pi.  Men.  n.  3.  50.  =  2  Ta- 
lora quasi  ecce  res  o  rem;  «eco,  ecco  che.  Id. 
Pers.  il.  4.  29. 


I  aia  .in.,  i  iti  novlCES,  u,,,,  tm,  pi,    ..  Bburovioi,  pò- 

■  "'"""  ■    ""'/"      PI.  B.T  xn      polo  della  Gallia  Lionete,  nel  paese  dell'odierno 
na  ubriaca    Grmdu      Evreui    Ca».  BG.  HI.  17. 

/     I  in  si  \    \     i  DOSI  A, 

M  Ebri»  T«f bi    poi  (tbCbItANVI  a,  um,  agg.  da  Ebiuui  o  Ebusium; 


ECC1IETJMA,  àtis,  sn.  3;  ex^EUfia,  effusione,  versa- 
mento. PI.  Poon.  in.  3.  87. 

ECCILLA      1 

ECCILECM  [  V.  ECCE,  §  5. 

ECCISTUM   ) 

ECCLÈSIA,  33,  sf.  1;  èy.xlnaia,  publica  adunanza, 
assemblea.  Ecclesia  conscnlicnlo  (col  consenso 
dell'assemblea,  cioè  del  senato  e  del  popolo)  PI. 
Ep.  x.  IH.  =  2  Congregazione,  unione  de'  pri- 
mitivi cristiani  per  celebrare  i  divini  misteri. 
Tori.,  Laot.,  Aug.,  alibique  passim.  —  3  La 
Chiesa,  In  communione  cristiana.  Ecclesia...  ha- 
bebat  pacem.  futa.  Avi.  ix.  SI.  =  4  Chiesa, 
tempio.  Piogressus  in  ecclcsiam,  mimine  oralo, 
discesiit.  Amm.  xxl.  2. 

ECCI.EsiASTES,  no,  sm.  1;  'Exx>»(TtaiTT»ic  (concio- 
natore, prcdiiittorc),  Ecclesiaste,  uno  de.' no- 
mi di  Salomone,  ut  il  titolo  pure  di  uno  de'  suoi 
libri  sapienziali.  Vulg.  Eccl.  I.  1. 
ECCI,ESÌASTÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  ecclesia;  66- 
cles  instilo,  della  chiesa,  spettante  alla  chiesa 
'Tori.  Pudic.  22.  —  2  Inforza  di  sm.  ?.;ammi- 
nistratore,  fabriciere  di  una  chiesa.  Cod.  Tb.  i. 

.).  22. 


I  <  <  I  ISIVSTHXS,   i,   sm.    2;    l' Et  itesi  ostico  , 
uim  di' libri  dilla  sana  Scultura.  Hier.,   Ioidi. 

alligai 
ECCLESIECDICUS,  i,  sm.  1,  da  ecclesia  erfeedi- 


ECCLESIOLA 

cus;  sindaco,  jtrocuratore  di  una  chiesa.  Cod. 

Th.  I.  5.  M.  ,.,.«., 

ECCLESIOLA,  ao,  sf.  1,  dim.  di  ecclesia;  chiesuola, 
chiesetta,  pìccola  chiesa.  Alcim.  Ep.  39  ad  fin. 

ECCOS,  ECCCM,  etc;  arcaismo.  V.  ECCE,  §  5. 

ECDÌCIJS  i  sin.  2;  É'xd'eKo;,  sindaco,  cittadino  in- 
caricato di  difendere  gl'interessi  di  un  municipio. 
Eodici  Milesii.  Cic.  Fani.  xm.  56. 

ECD1PPÀ  a;,  sf.  1  ;  Ecdippa,  città  della  Feni- 
cia. pi.'lIN.v.r). 

ECETRA  ae,  .«/!  i;  Ecetra,  città  de'  Volsci.  Liv. 

nr,  6i. 

ECETRAM,  órum,  sin.  pi.  2,  da  Ecetra;  Ece- 
trani,  gli  abitanti  di  Ecelra  suddetta.  Liv. 
U.  25. 

ECFÀTCS.  V.  EFFÀTUS. 

ECFERO.  V.  EFFERO. 

ECFLÒRESCO.  V.  EFFLORESCO. 

ECFÒDÌO,  V.  EFFODIO,  §  4. 

ECHÈÀ  o  ECHEÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  nj^Eta,  cchei, 
vasi  di  rame  che  disponevansi  ne'  teatri  per  far 
risonare  la  voce.  Vitr.  V.  5. 

ECHECRÀTES,  is,  sm.  3;  Echecrate,  filosofo  pi- 
tagorico di  Locri,  coetaneo  di  Platone.  Cic.  Acad. 
III.  15.  =  2  Re  di  Macedonia,  padre  di  Antigono. 
Liv.  XL.  54. 

ECHÈDÈMUS,  i,  sm.  2;  E  che  demo,  capo  della 
legazione  ateniese,  che  impetrò  da  Scipione  una 
tregua  di  sei  mesi.  Liv.  xxxvn.  7. 

ECUÈDERMÌA,  33,  sf.  1  ;  e/sJspfua,  echeder- 
mia,  magrezza  estrema  negli  animali.  Veg.  Vet 
v.  53. 

ECUÈNKIS,  idis,  sf.  3;  i%zm"i;,  echeneide,  pesce 
di  mare,  volg.  remora.  Ov.  Hai.  99. 

ECHETEÌENSÈS ,  ium,  sm.  pi.  3;  Echetliesi, 
abitanti  di  Echella  ("E^crÀa)  città  dellaSicilia. 
PI.  HN.  ni.  8. 

ECHIDNA,  33,  o  ECHIDNE,  es,  sf.  1;  é'xJi/a,  echi- 
dna, vipera  femina.  Ov.  Met.  xia.  313.  =  5 
In  generale,  qualunque  serpente,  e  specialm.  l'i 
dra  Lernea  uccisa  da  Ercole,  ld.  Fast.  v.  405. 

ÉCHIDN^El'S,  a,  um,  agg.  da  echidna;  ec hi dneo, 
di  echidna,  dell'idra  Lernea,  od  anche  del  cer- 
bero. Echidnea  canis.  Ov.  Met.  vii.  409. 

ECB3DNÌ0N,  ii,  sn.  2;  èy.iàviov,  echidnio,  erba 
viperina.  Apul.  Herb.  5. 

ÈCHÌNÀDES,  um,  sf.  pi.  3;  è^tvà^e;,  Echinadi, 
ninfe  sommei'se  dall'ira  di  Acheloo,  e  cangiale  in 
isole  da  Nettuno  (le.  moderne  Curzolari  nel 
mare  Jonio)  Ov.  Met.  vili.  588;  PI.  HN.  il.  87. 

ÈCHINÀTCS,  a,  um,  agg.  da  echinus;  ej£tv<u<y»s', 
coperto  di  spine,  come  il  riccio.  Echinata  folia. 
PI.  HN.  xxn.  il. 

ECHINÉIS,  ìdis,  sf  3;  syivriti,  Echineide,  una 
delle  isole  delmare  Egeo  (forse  Scio)  Cic.  Arai 
426. 

ÉCHINÒMÉTRÀ,  33,  sf.  1,  da  echinus  ;  e^tvo^vj- 
~pa,  echinometra,  gran  riccio  di  mare,  di  più 
lunghe  spine.  PI.  HIV.  IX.  51. 

ÈCHINÒPHÒRÀ,  33,  sf.  1;  èxivoyòpa.,  echinofora, 
specie  di  conchiglia  raggiata.  Pi.  HN.  xxxn.  53 
(altri  leggono  actinophora  V.) 

ÉCHÌNÒPÒS,  òdis,  sf.  3;  E^tvÓ7roo;,  'echin opo- 
de,  specie  di  ginestra  spinosa.  PI.  HN.  xi.  8. 

ECHINOS  o  ECUlNUS,  i,  sf.  2;  èyjivoc,  Echino, 
città  della  Ftiolide.  Mela  II.  3.  =  2  Altra  nel 
l'Acarnania.  PI.  HN.  IV.  1. 

ÉCHÌNtJS,  i,  sm.  2;  ìyìvos,  echino,  riccio  terre- 
stre o  marino,  entrambi  spinosissimi.  Claud.  de 
hystrice  18;  PI.  HN.  ix.  51.  =  2  Riccio,  cortec- 
cia spinosa  della  castagna.  Pali.  Insit.  155.  = 
3  Echino,  ornamento  di  architettura  ne'  capi- 
telli delle  colonne  joniche  e  doriche,  volg.  uo- 
volo.  Vitr.  iv.  3.  7.  =  4  Vaso,  conca  per  ri- 
sciaquare  i  bicchieri.  Hor.  Sat.  1.6. 117. 

F.CHINCSSA ,  33,  sf  1;  è^ivòiaaix  o  ìyivouaau, 
Echinussa,  isola  del  mare  Egeo  (detta  da  poi 
Cimolus  V.)  PI.  HN.  ìv.  12.    ' 

ÉCHÌGN  o  ÉCHÌUM,  ii,  sn.  2;  %tov,  echio  o 
viperina,  piatita.  PI.  HN.  xxv.8.  =  2  Sorta  di 
medicamento  fatto  di  carne  di  vipera.  Id.  ib. 

XXIX.  38. 
ÈCHÌON,  ònis,  sm.  3;  e^c'uv,  Echione,  nome  di 
un  gigante.  Claud.  Gig.  IO'i.  =  2  Echione, 
figlio  di  Mercurio,  uno  degli  Argonauti.  Ov. 
Met.  vai.  311.  ==  3  Padre  di  Penteo  e  compa- 
gno di  Cadmo.  Val.  FI.  vu.  301.  =  4  Nome  al- 
tresì di  un  musico,  di  un  pittore  e  di  uno  sta- 
tuario. Juv.  vi.  76,-  Cic.  Parad.  v.  2;  PI.  HN. 

XXXIV.  8. 

ÉCHiÒNÌDES,  33,  sm.  1,  patron,  di  Echion,  §  3; 
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E^tovt'Je;,  Echionide,  figlio  di  Echione,  e  per 
antan.  Penteo.  Ov.  Met.  III.  12">. 

ÉCUiÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Echion,  §  3;  s'x'o- 
vio;,  echionio,  dì  Echione  o  di  Tebe  (città  fon- 
data da  Cadmo  e  da  Echione  uno  de'  suoi  com- 
pagni) Echionia?  arces  (la  rocca  tebana)  Ov. 
Trist.  V.  5.  53. 

ÉCIHOS,  ti,  sm.  2;  echio,  pianta  sconosciuta.  PI 
HN.  XXV.  58. 

ECIIIS,  is,  sm.  3  ;  s^t;,  ec h  is,  falsa  ancusa,  pianta 

ÉCHÌTES,  33,  sm.  1;  g^tryjs,  echi  te,  specie  di  aga- 
ta. PI.  HN.  xxxvn.  72  (altri  qui  leggono  echitis 
nel  sign.  medesimo).  =  2  Pianta  sconosciuta. 
Id.  ib.  XXIV.  49. 

ÉCHÌTIS,  idis,  sf.  3.  V.  la  voce  preced.  §  1. 

ÈCIIÒ  (_us,  inus.),  sf.  4;  vx^i  ecoi  ripercussione 
della  voce  o  del  suono  (latinam.  imago)  Pers.  I. 
102;  Aus.  Ep.  x.  23.  =  2  Eco  ("H^ù),  ninfa, 
amante  non  corrisposta  di  Narciso.  Ov.  Met. 
in.  349. 

ÈCHÓÌCUS,  a,  um,  agg.  da  echo;  jÌ^oj'ìxÒ;,  ecoi- 
co,  di  eco,  che  produce  un  eco.  Echoicum  me- 
trum  (verso  per  eco,  per  assonanza)  Serv.  Cen- 
tim.  p.  1826  Putsch. 

ECHYMNÌA,  33,  sf  1;  Echinnia,  cittadella  Tra- 
cia. Mela  n.  2  ad  fin. 

ECLIGMÀ,  atis,  sn.  3;  zAtiy[ia,  eclemma,  toc 
o  tocco,  medicamento  lambitilo.  PI.  HN.  xxi.  89. 

ECLIGMATIUM  (od  ECLIGMÀDIUM  ,  ii,  sn.  2 
dim.  della  voce  preced.  Th.  Prisc.  II.  17. 

ECLIPSIS,  is,  sf.  3;  exXsiiJn;,  eclissi  o  eclisse, 
sparizione  apparente  del  sole  o  della  luna.  Auct. 
ad  Uer.  m.  22.  ==  2  Ellissi  (figura  grammati- 
cale) Quint.  vili.  o. 

ECLIPTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  eclipsis  ;  èxXsuru- 
xòs,  di  eclissi  o  soggetto  all'eclissi.  Ecliptica  si- 
gna  (astri  che  si  eclissano)  Manil.  ìv.  816.  =  2 
Dell'eclittica,  che  passa  per  l'eclittica  {linea  che 
divide  per  metà  il  zodiaco)  Ecliptica  linea,  ed 
assolut.  ecliptica.  Serv.  ad  JEn.  x.  216  ;  PI.  HN. 
II.  13. 

ECLÒGÀ,  a?,  o  ECLÓGE,  es,  sf.  1;  iy.loyh,  e  do- 
ga od  egloga,  scelta,  raccolta,  estratto,  piccolo 
componimento  in  versi,  poesia  breve.  Pi.  Ep.  iv. 
14  ad  fin.  =  2  Più  specialm.  poemetto  pasto- 
rale, come  la  Bucolica  di  Virgilio  e  simili. 

ECLÒGÀRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  ecloga,  §  1;  ecloga 
rio,  raccolta  di  piccoli  componimenti  letterari  e 
poetici.  Aus.  (che  ha  un'opera  sotto  di  questo 
titolo) 

ECLÒGÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  ecloga;  di  scelta, 
raccolta  o  estratto.  Eclogarii  libri  o  loci  (scelta 
di  squarci  lelterarj,  brani  scelli,  raccolta)  Cic. 
Alt.  xvi.  2. 

ECMÉLES,  is,  agg.  m.  o  f.  3  ;  èy.p.zìr)S,  fuor  di 
tono,  dissonante.  Boeth.  Music.  V.  io,  p.  1167. 

ECNÈPHÌAS,  33,  sm.  1  ;  sxvsfixi,  ecnefia,  vento 
impetuoso  ch'esce  da  una  nube,  uragano.  Sen.  Q 
nat.  v.  12. 

ÈCONTRA  o  E  CONTRÀ,  avv.  ;  lo  stesso  che  con- 
tra.  Aur.  Vici.  Cazs.  39  ad  fin.  =  2  'Frasi 
all'opposto.  Aliis  e  contra  videtur  (altri  pensano 
il  contrario)  Hier.  Ep  128,  n.  2  (da  non  imitarsi) 

ÈCONTRÀRÌO  o  E  CONTRARIO,  avv.  ;  al  contra- 
rio, all'opposto.  Vulg.  Num.  xxui.  11  alibique 
passim. 

ECPHÓRÀ,  33,  sf.  1  ;  èy.fopà,  ecfora,  sporto,  pro- 
minenza. Vitr.  vi.  2. 

ECPHRASTES,  33,  sm.  1;  Èxypaaxyj?,  interprete 
traduttore,  commentatore.  Fulg.  Piane,  (ed. 
Gothofr.) 

ECPYROSIS,  is,  sf.  3  ;  èxnùpoaic,  incendio,  com 
buslione,  infiammazione.  Nigid.  apud  Serv.  ad 
Virg.  Ed.  ìv.  io. 

ECQUANDO,  avv.  interrogativo,  da  et  e  quando, 
J  7roT£,  quando,  o  quando  mai?  Ecquando  unam 
urbem  liabere  licebit  (e  quando  avremo  noi  una 
sola  città,  una  città  unita?)  Liv.  in.  67  ad  fin. 
Ecquandone  tibi  liber  som  visus  ?  (ti  sono  io 
mai  sembrato  libero  ?)  Prop.  n.  7.  39. 

ECQUI  o  ECQUIS,  ecqua;  o  ecqua,  ecquod  o  ec- 
quid  (da  et  o  en  e  quis);  «  ti;,  e  chi,  e  quale? 
Ecquis  me  vivit  fortunatior?  (qual  di  me  più 
felice?)  Ter.  Eun.  v.  9.  1  -  Rogato,  ecquid  in 
tuam  statuam  contulerit  (domandagli  che  cosa 
ha  contribuito  per  la  tua  statua)  Cic.  Verr.  ìv. 
62 -Ecquid  fit?  (si  fa  egli  nulla?)  Id.  Fam.  vii. 
11  -  Ecqua  est  anelila  illi?  (ha  egli  una  serva?) 
PI.  Mil.  ili.  1.  199-Ecquem  Cassare  acriorem 
audisti?  (e  chi  mai  udisti  più  energico  di  Ce- 
sare?) Cic.  Fam.  vm.  15  -  Quod  qiueris,  ec-, 
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qua?  spes  pacilicationis  sit  (quanto  a  ciò  che 
chiedi,  se  v'abbia  qualche  speranza  di  vedere  con- 
chiudere la  pace)  ld.  Att.  vn.  8.  =  2  In  pi. 
Ecqui  aderunt,  quos  etc?  (e  vi  saranno  di  co- 
loro, che  ecc.  ?)  Stat.  Theb.  x.  215.  =  3  Ecquis, 
ecqua,  ecquid,  in  forza  d'avv.  in  vece  di  num, 
numquid.  Ecquam  anum  yEbutiam  ex  Aven- 
tino nosset?  (.se  conoscesse  una  vecchia  per  no - 
me  Ebuzia,  abitante sull' Aventino?)  Liv.  XXX ìv. 
il  -  Ecquid  te  pudet?  (ti  vergogni  forse?)  Ter. 
Andr.  v.  2.  30  -  Ecquid  senlitis  in  quanto  con- 
lemptu  vivatis?  (ne  vi  accorgete  in  qual  dis- 
prezzo siete  voi  caduti?)  Liv.  ìv.  3. 

ECQUISNAM,  ecquasnam,  ecquodnam  o  ecquid - 
nam  (da  ecquis  e  nani,  parile,  che  aggiunge 
forza  all'interrogazione)  e  chi  mai?  Audire  a  te 
cupio  ecquisnam  tibi  dixerit,  C.  Ca;sarem  etc. 
(desidero  sentire  dalla  tua  bocca  chi  mai  ti  ha 
detto  che  C.  Cesare  ecc.)  Cic.  Vat.  16. 

ECQUO,  avv.  di  moto  (da  et  e  quoj;  ttoj,  e  dove 
mai?  Ecquo  te  tua  virlus  provexisset,  ecquo 
genus?  (ove  non  li  avrebbe  inalzato  la  tua  vir- 
tù,  la  tua  nascita?)  Cic.  Phil.  xm.  11. 

ECRECTÌCE,  es,  sf.  1;  Èxp>ixTu>3,  Ecretica, 
parte  del  Ponto.  PI.  HN.  vi.  4. 

ECSTÀSIS  o  EXTÀSIS,  is,  sf.  3  ,•  exaraut;,  estasi, 
allenamento  de'  sensi  per  contemplazione.  Terl. 
Aiiim.  45. 

ECTÀSIS,  is,  sf.  3;  éV.Tafft;,  ectasi,  allungamento 
di  una  vocale  breve  (licenza  poetica)  Serv.  ad 
JEn.  x.  473. 

ECTHLIPSIS,  is,  sf.  3;  SxSliftc,  ectlipsi  o  ec- 
tlissi,  elisione  di  un  m  finale  (figura  poetica 
grammaticale)  Diom.  il,  p.  436  Putsch. 

ECTlNI,  órum,  sm.pl.  2;  Etlini,  popolo  delle 
Alpi.  PI.  HN.  ni.  20. 

ECTÒMON,  i,  sn.  2;  exto/xov,  ettomo,  elleboro 
nero,  pianta.  PI.  HN.  xxv.  5. 

ECTRÒMÀ,  àtis,  sn.  3;  é'xTpcofia,  aborto,  sconcia- 
tura, e  per  trasl.  pervertimento,  stravolgimento. 
Tert.  adv.  Haer.  7. 

ECTRÒPÀ,  33,  sf.  1;  iy.xponr,,  diverticolo,  disvia- 
mento della  strada,  o  forse  luogo  di  tappa,  di 
fermata.  Varr.  apud  Non.  ìv.  422. 

ECTVPUS  o  EXTYPUS,  a,  uin,  agg.  da  ex  e  ty- 
pus  ;  é'xTu;ro;,  di  rilievo,  di  basso  rilievo.  Postea 
ectypa  fecit  (di  poi  fece  i  bassi  rilievi)  PI.  HN. 
xxxv.  43  -  Extypa?  imagines  o  sculptur»  (bassi 
rilievi  nelle  gemme  non  impressi ,  ma  scolpiti , 
volg.  carnei)  Sen.  Ben.  in.  26;  Plin.  HN. 
xxxvn.  63. 

ECÙLÉO,  ónis,  sm.  3;  Eculeone  (Decio),  autore 
di  un'opera  sulla  pittura.  PI.  HN.  XXXV.  10. 

ÉCÙLEE1S.  V.  EQUULEUS. 

ÉDÀCITAS,  àtis,  sf.  3,  da  edax;  noluyw/b.  ,  ca- 
pacità di  mangiar  mollo,  voracità.  Cic.  Q.  Fr. 
in.  9. 

ÉDAX,  àcis,  agg.  com.  3,  da  edo;  àcJcSVjyàyo;  , 
edace,  che  divora,  vorace,  gran  mangiatore. 
Edacem  hospitem  amisisti  (  hai  perduto  un 
ospite  di  buon  appetito)  Cic.  Flacc.  17  -  Boves 
multi  cibi  edaces  (buoi  che  consumano  molto 
foraggio)  Col.  vi.  2  ad  fin.  =  2  Trasl.  che 
rode  o  consuma.  Edax  livor  (odio  che  rode,  im- 
placabile) Ov.  Amor.  1. 15. 1  -  Tempus  edax  re- 
rum (il  tempo  che  consuma,  che  distrugge  ogni 
cosa)  Id.  Met.  xv.  234.  =  3  Rapace.  Edax  vul- 
tur  (il  rapace  avollojo)  Id.  Amor.  il.  6.  35.  =  4 
Sup.  edacissimus.  Sen.  Ep.  60. 

ÈDÉATR/E  o  ÉDÈATROE,  sm.  pi.  ;  iSia.Tpoi,  regj 
siniscalchi.  Paul,  ex  Festo. 

ÈDECIMÀTCS  o  ÈdècÙmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di 
edecimo  o  edecumo. 

EDÈCIMO  o  ÉDÉCÙMO,  as,  are,  att.  1,  da  e  e 
decimo;  scegliere  quasi  fra  dieci.  Edecumare 
equos.  Symm.  Ep.  v.  81  -  Joci  edecimati  ex 
libris  (concetti,  facezie  tratte  dai  libri)  Macrob. 
Sat.  n.  l.  =  3  Pp.  pass,  edecimatus  o  ede- 
cumatus,  <j  1. 

EDEN,  sm.  indecl.  ;  Eden,  paese  amenissimo  della 
Siria  presso  Damasco,  ove  vuoisi  da  alcuni  for- 
mato il  primo  uomo  e  piantato  il  paradiso  ter- 
restre. Vulg.  Gen.  ìv.  io. 

EDENATES,  um  o  ium,  sm.pl.  3;  Edenati,  po- 

^  polo  dell'Alpi.  PI.  HN.  HL  20. 

ÌDENDUS,  a,  um,  p.  flit,  pass.,  ed 

ÈDENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  édo,  èdis  o  es,  édi,  ésum, 
e  di  édo,  édis,  édidi,  éditum. 

ÉDENTÀNECS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  edentu- 
lus  V.  Noi.  Tir.  p.  111. 

Edentàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  edento. 
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f  DE>TO,  as.  ire,  att.  i,  da  e  prie,  e  dens  ;  àjro- 
Óovzs-m.  sdentare,  togliere  i  denti.  PI.  Rud.  III. 
:.  53  -  Edentala  hellua  (fiera  a  cui  furono  strap- 
pati i  fatti]  Maerob.  Sat.  vii.  3.  =  2  Pp.  pass. 
edentatu>.  '.   I. 

KDE-NTÌXVS,  a,  uni,  agg.  da  e  priv.  e  dens, 
hj;,  sdentato  ,  senza  denti,  vecchio.  Eden- 
tularum  cantilena?  (canzoni  da  vecchie)  Prud. 
<Je  Cor.  X.  30"..  =  2  Che  non  ha  messo  an- 
i  ora  alcun  dente  (  parlando  de'  bambini)  Ar- 
nob.  ni,  p.  MS.  =  3  Trasl.  Edentulum  vinum 
(vino  cui  l'età  ha  fatto  perdere  la  forza  di  ubria- 
care^ PI.  Pirn.  HI.  3.  86. 

fDÉl'OL  o  .«)ÈrOL,  avo.  (in  luogo  di  medepol, 

.-ine  di  me  deus  Pollux  adjuvet,  o  vn-o  per  prò  C.  Cornei.  —  perpetuum  ;  editto  pe 
xdemPoilucis);**  tò-j  rioìvdvjxri,  per  Polluce,  pctuo,  codice  giudiziario,  publicato  per  cura 
n  pel  tempio  di  Polluce  (formola  di  giuramento)  dell' imp.  Adriano.  Eutrop.  Vili.  17.  =  3  Ta- 
lee. Andr.  l.  2.  "..  lora  semplicem.  ordine,  commando  privato.  Ter 

EDERA.  V.  HEDERA.  ^  Heaut.  l\.  1.  in.  =  4  Annunzio,  avviso.  Scn! 

MUSSA,   a?,    sf  1;   i3i>svz,  E  desso,  città  della      Ep.  117  ante  med. 
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(pauxtJ,  dire  altamente,  dichiarare.  PI.  Epid. 
I.  2.  1. 
EDICTIM,  i,  sn.  2,  da  edico  ;  Stà-crt'/aa,  editto, 
ordine,  collimando,  legge  publicata  dal  principe 
o  da  un  magistì'ato.  Sanxit  edicto  ,  ne  eie. 
(  vietò  con  un  editto,  die  ecc.  )  Cic.  Flacc.  28 
-  Ubi  ediclum  ad  Iribunos  plebis  pertinct 
(quando  spetta  ai  tribuni  del  popolo  di  stabilire) 
Id.  Manut.  V)  -  Edictutu  circumducere  {dichia- 
rare nulla,  invalida  la  procedura  di  contumacia) 
Cip.  Dig.  v.  l.  73.  =  2  Edictura  praetoris; 
programma  che  il  nuovo  pretore  publicava  in- 
torno alle  formole  ed  ai  capi  su  cui  intendeva 
procedere  ne'  suoi  giudizj.  Ascon.  in  arg.  orat 


Macedonia,  chiamata  di  poi  .Ege,  -Egae  o  /Egea. 
Lio.  xlv.  N  ;  Just.  mi.  i.  —  2  Città  dell'Osroena, 
nella  Mesopotamia,  ora  Roba  od  Or  fa.  Tac. 
Ann.  XII.  12. 


ì:dess.*:cs,  o 

ÉDESSEM'S.  a,  nm,  agg.  da  Edessa  ;  èdéoanvoc, 
edesseno,  di  Edessa  (sì  dell'una  come  dell'  al- 
tra delle  suddette  città)  Liv.  xlfi.  51;  Amm. 
\mii.  ". 

ÉDESSil,  sm.pl.;  Edessii,  gli  abitanti  di  Edessa 
nell'Osroena.  Eutrop.  Mi.  il. 

ÈDÈTÀM,  óntui  ,  sm.  pi.  2;  Edetani,  popolo 
dilla  Spagna  Tarragonese,  la  cui  capitale  chia- 
rilavasi  Edda  ('Ho/ira,  Ptol.),  attr.  Livia 
PI.  H.N.  ni.   ,. 


Edictùrus,  a,  una,  p.  fui.  alt.,  ed 

Édictus,  a,  ura,  pp.  pass,  di  edico.  =  2  Edicto, 

ut  eie.  (avendo  fatto  proclamare,  che  ecc.)  Liv. 

X.  36. 


i  DI TÀXÌÀ  (regio),  sf;  V Edetania,  paese  degli 
Edetani  nella  Spagna   Tarragonese.  Pliu.   US. 

in.    i. 

!  DiTAMS  o  ÉDITÀNVS,  a,  uni,  agg.  ;  edetano 
o  editano,  di  Edda,   spettante  ad  Edeta,  città 
di  Spagna  summentovata.  Grut.  Inscr.  481.  1. 
I  ni,  perf  di  edo,  edis  o  es,  ed  inf.  pres.  pass,  di 

edo,  is,  dldi. 
l  Hir.iLls,  e,  agg.  coni.  3,  da  edo  ;  [ipùaip.oc,  man- 
giabile. Cass.  Var.  xn.  4;  Gloss.  Philox. 
l  DICE,  arcaismo  per  edic,  imper.  di  edico.  F.  AZn 

m.  165;  Stai.  Tk.  xn.  598. 
I  r  ii  BIDOS,  a,  \im,p.  fui.  pass,  di  edico. 
'  DiCO,  is,  xi,  cluni,  cére,  n.  ed  alt.  3,  da  e  intens. 
••  dico;  rr-jay/inu,  iixyoptùo),  dire  altamente, 
publi,  amente,  far  sapere,  dichiarare.  Dico,  edico 
robis,  illuni  esse  eie.  (vi  dico  e  vi  protesto  ch'e- 
gli e  ecc.)  Ter.  Eun.  V.  "..  20  -  Jussus  a  consti- 
le, qua;  sciret,  edicerc  (il  console  avendogli  or- 
dinato di  dire  ciò  ch'egli  sapeva)  Sali.  Catil.  V). 
=   2    Commandare,  ordinare.  Edico   libi,   ne 
Min  facias  in  illam  (ti  lommando  di  non  usarle 
bua)    Ter.    Eun.  IV.  7.  33.  —  3  Intimare, 
fare  un  editti,,  publicare  a  suon  di  tromba  (par- 
ili magistrati)  Quadro ....  edixeritne  pra>- 
il ■■mando  se  il  pretore  ti  abbia 
intimati,  di   comparire  ?)  Cic.  Vat.  li  -  Edixit, 
ìodieiom  lojnrìaram  non  datarom  (pu 
bUeb  eh'  egli  n„;  avrebbe  dato  ascolto  ad  accusi 
per  imjiuui  ,  l.ic   Verr.  lili.  iv.  cap  27 -Capere 
iniplii  .■clini  (ordina  ai  soldati  di  pren- 
Sil     mi      •     -  Kdirere  ennventum 
eomitia       convocare  un'assemblea,  i  cornili) 
I       Q.  Ir.  lì.  2  —  diem  [fu- 
giorno)  !d.  Verr.   ni 
iuftitiao      annunziare  la  chiusura  de'  tribunali, 
la  tOtptnsiom  degli  affari,    intimare  le  fra)  Id' 

Phil  m  i  _].,.,  ,i,,,„  omnem militibns  (publi- 

nn   ,1:   in,,,,/,,,  hi   yurte   ili,-   spelta 

■cun  telila,,  il,  tutto  il  bottino}  Liv.  mii.  36  ad 
ti  hir  obiervatnnu  io  ju 


1  ""  r4u,.(       M  edico;  che  con 

a,,  all'editto   l  .i„  talii 

-  latooet 

i    I  .1,1,.     ' 
'  Var  i 

PI.  Capi 


Edidi,  perf.  di  edo. 

Èdìdìci,  perf.  di  edisco. 

ÈDÌL1S?  e,  agg.  coni.  3,  da  edo  ;  ìSùgiuoì,  man- 
giativo, mangereccio.  Geli.  xvn.  Il  (ove  per  edi- 
lia  altri  meglio  leggono  edulia) 

Edisc.eindcs,  a,  uta,p.  fut.  pass,  di  edisco. 

EDISCO,  is,  didici,  discituiu,  discere,  alt.  3,  da 
eintens.  e  disco  ;  èxftav-Sàvw,  imparare  a  mente. 
Ut  non  legantur  modo  ,  sed  etiam  ediscan- 
tur  (  che  non  solo  si  leggano ,  ma  anzi  s'im- 
parino a  memoria)  Cic.  Tusc.  n.  u  -  Edidici 
(so  a  mente)  Tibull.  n.  2.  12  -  Ediscere  vultus 
(ritenere  impressi  i  tratti,  la  fisionomia  di  al- 
cuno) Val.  FI.  i.  368.  =  2  Far  apprendere,  in- 
segnare, ammaestrare.  Usu  Fortiter  edisco  tri- 
stia  posse  pali  (l'esperienza  della  sciagura 
yn'insegna  a  sopportarla  con  coraggio)  Ov.  Her. 
vii.  179.  ==  3  Comprendere,  essere  informato. 
Edidici  quid  perfida  Troja  pararet  (ho  cono- 
sciuto, mi  son  noti  i  perfidi  disegni  di  Troja)  Id. 
Mei.  xni.  2.6.  =  4  Pass,  ediscor,  §  1  -  P.  fut. 
pass,  edisccndus.  Cic.  Acad.  iv.  44. 

EDISSA,  x,  sf.  I;  Edis  sa,  città  della  Sicilia.  Cic. 
Verr.  vn. 34.  =  2  Edissa,  nome  che  aveva  Ester 
prima  che  diventasse  moglie  del  re  Assuero.  Vulg. 
Esili,  il.  7.  V.  ESTHEn. 

ÉDISSÉUATOR,  óris,  sm.  3,  da  edissero;  chi  di- 
chiara o  spiega.  Aus.  Sept.  Sap.  prol.  61  (ove  al- 
tri leggono  edissertator) 

EDISSÈRÀTUS.  V.  UDISSERO,    §  2. 

Edissereisdus,  a,  um, />.  fut.  pass.,  ed 

Edissèrens,  tis,».  pr.  alt.  di  edissero. 

SDISSERO,  is,  érìii,  ertum,  erère,  ali.  1,  da  e  e 
dissero;  §iiè,'mp.i,  esporre  per  intero,  raccontare 
minutamente,  spiegare,  sviluppare.  Cunctandi 
ulilitatem  edissèrens  (  facendo  notare  i  van- 
taggi di  una  saggia  lentezza)  Tac.  Hist.  ni.  52  - 
Quis  edisserendo  subtilior?  (ehi  più  perspicace 
n  e  II' esporre?)  Cic.  Brut.  17.  =  2  Pass,  edisse- 
ror.  /./  Leg.  il.  22  -  /■•.  pr.  att.  edissèrens,  §  1  - 
I'.  fut.  alt.  edisserturos.  Just.  xxxi.  5-Pn. pass. 
edisscrtus.  Tert.  Resurr.  cani.  33  (ove  altri  leg- 
gono edisscratus)  -  P.  fut.  pass,  edisseren- 
dus,  (j  l. 

ÈDISSIlt  I  A  IÌO.  V.  DISSERTATIO 

Edissertator.  V.  edisserator. 
CdUSBBTÀTOS,  a,  ava, pp,  pass,  di  edisserlo. 
EDISSERTIO,  ònÌ8,sf.  3, da  edissero;  esposizione, 
dichiarazione.  Edisscrlio  scripturaruin.  Ilici-. 

in  Alatili.  21. 
ÈDISSERTO,  as,  Tire,  alt.  1,  freq.  di  edissero;  es- 
porre  minutamente  ,    .sviluppare  ,    Spiegare,    PI. 

•\ui|ili   ii   i.  52.         2  /y  pass,  edisserlatus. 

Arnob.  I,  p.      , 
1  "i     i  un  s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  edissero. 

EDITA,  órum,  su.  pi.  2,  da  edo,  edidi  ;  ordini, 

1  miiiii, nuli.   Ov.    Mei.    XI.   iY.7.    -       2    Luoghi  ele- 
vati. Tac.  Ann.  i\.   16.  V.  EDITTO,  a,  uni,  (j       ?.. 

I  imi  \m  s   V    EDETANI  s 

I  DlTlCll  'judices),  Stn.pl.  da  edo,  edidi;  giudici 

od  arbitri  die  i«  certi  casi  l'accusatore  od  alture 
ta  diritto  di  scegliere,  Ciò,  Plano,  15;  Sarv, 
ad  Ecl,  ni.  in, 

1  in  i  io, i  sf.  i, ././  edo, edidij  fo&ooic,  il  unni 

il, a  fuori,  l'esporre  al  pubtico    Edilio  judicum 
(la  nomina  ione  de'  giudici)  Cic.  PIbdc.  15  16 
cooiulum  (l' elettone  dt   consoli    L\\  i\  13         .' 


EDO 

Esposizione,  rappresentazione  di  publici  spettacoli. 
Edilio   muneris   gladiatori!  (rappresentazione 
dei  giuochi  de' gladiatori)  Grut.   Inscr.  1M.  2- 
Diem  editionibus,  noctera  conviviis  trahere 
(passare  il  gierno  negli  spettacoli,  la  notte  nei 
conviti)  Tac.  Ann.  ili.  37.  =  3  Edizione,  pu- 
blicazione  di  libri.  Libelli  edilione  digni  (opu- 
scoli meritevoli  di  essere  publicati)   PI.  Ep.   ni. 
!5.  =  4  Parto,  l'atto  di  partorire.  Edilio  par- 
lus  o  fetus.   Tert.  adv.  Jud.  1;    Vip.  Big.  li.  i. 
7ii.  =z  5  Comparizione  in  giudizio  per  esporre 
la  propria  azione.    Edilio  rationum,  od  assolut. 
edilio  (presentazione  o produzione  de'  conti)  Cip. 
D'g.  n.  13.  4  —  operarum  (tempo  assegnato 
giudizialmente   agli   operai  per    la  prestazione 
dell'opera  loro)  Seni.  ib.  xxxvm.  1.  30. 
EDITOR,  óris,  sm.   3,  da  edo,  edidi;  produttore, 
autore.  ISocturna;  editor  aurae  (parla  di  fiume 
da  cui  esalano  sulla  sera  vapori  nebbiosi)  Lue. 
n.  423.  =  2  Chi  dà  publici  giuochi  o  spettacoli. 
Vop.  Carin.  21  ;  Capitol.  Ant.  Phil    23. 
Èditùrus,  a,  um,/>.  fut.  alt.,  ed 
Èdìtus,  a,  um,pp.  pass,  di  edo,  edidi.  =  2  Aggett. 
attojÙTpyìò;.  Locis  editioribus  occupalis  (occu- 
pate le  alture)  Cses.  BC.  1.  7  -  Edita  montium 
(le  creste  delle  montagne)  Tac.  Ann.  IV.  16  -  Ex 
edito  (dall'alto)  PI.  UN.  xxxi.  27  -  In  edito  (in 
luogo  elevato)  Svet.  Aug.  72.  —  3  Posto  al  di 
sopra  degli  altri.  Viribus  edilior  (superiore  di 
forze,  più  robusto)  Hor.  Sat.  1.  2.  HO.  =  4  Pas- 
sato, trascorso.  Edita  aita».  Geli.  ni.  15.  =  5 
Comp.  edilior,  §§  2,  ì-Sup.  editissimus.  Ilirt. 
B.  Alex.  31. 
ÈDITt'S,  us,  sm.  4  (usato  ?iel  solo  abl.  sing.),  da 
edo,  edidi;  escremento  di  animali.  Editu  boum 
(con  lo  sterco  bovino)  Ulp.   Dig.   xxxn.   53  a 
med. 
EDO,  edis  o  es,  edit  o  est,  édi,  ésum   o  estuili, 
édere  o  esse  (imperf.  sogg.  édèrem  o  essem), 
att.  3;  gjca,  e'irStto,  <pay<o,  mangiare.  Nec  esu- 
riens  ederat  (avea  mangiato  senza  aver  fame) 
Cic.  Tusc.  V.  34  -  Esse  oportet  ut  vivas,  non 
vivere  ut  edas  (  bisogna  mangiare  per  vivere, 
non  vivere  per  mangiare)  Auct.  ad  Ber.  IV.  2» 

-  Bibc,  es,  disperde  rem  (bevi,  mangia,  disipa 
la  tua  fortuna)  PI.  Cas.  n.  3.  32  -  Edere  panem 
de  vino  (mangiar  pane  inzuppato  nel  vino)  Cels. 
IV.  19-Colubra  ipsa  tuto  estur  (si  mangia  la 
serpe  stessa  senza  nocumento)  Id.  V.  27,  n.  3  - 
Esuros  terna  per  ora  canes  (cani  che  hanno  tre 
gole  per  divorare)  Ov.  Her.  ix.  37 .  =  2  Trasl. 
rodere,  consumare.  Carinas  est  vapor  (il  fuoco 
consuma  le  tiavi)  V.  Ma.  v.  683  -  Si  quid  est 
animimi  (se  gualche  travaglio  ti  rode  l'animo) 
Hor.  Ep.  1.  2.  39  -  Nec  edunt  oblivia  laudeni 
(e  l'oblio  non  ha  distrutta  ta  tua  gloria)  Sii. 
xiii.  665  -  Nimium  libenter  edi  scrmonem  tuum 
(ho  divorato  avidamente  le  tue  parole)  PI.  Aul. 
in.  6.  1.  =  3  Edim,  is,  il,  arcaismo  comico 
per  edam  eie.  PI.  Aul.  ni.  2.  16;  Pam.  111.  1. 
34;  Capt.  in.  1.  1,  alibique  passim.  =  4  Esus 
sum  ferodi  (ho  mangiato)  Solin.  17  ad  lin.  — 
5  Pass,  estorcer  editur,  §  1  -  P.  pr.  att.  edens. 
Ov.  Mei.  n.  768  -  P.  fut.  alt.  esurus,  5  1  -  Pp.  a 
maniera  di  dcp.  esus,  §  'i  ;  e  pass,  (mangiato) 
Diom.  i,  p.  )58  Putsch.  -  P.fut.  pass,  edendus. 
Ov.  ller.  XI.  90. 

EDO,  is,  dTdi,  d'ilinn,  dére,  att.  3,  da  e  (extra)  e 
do  ;  ix3id<,>p.i,  dar  fuori.  Edere  magnum  cla- 
moroni  (gridar  forte)  Cic.  DiT.  n.  2t  —  dulccs 
modus  (  cantare  dolcemente)  Ov.  Fasi.  I.  44i  — 
questua  (lamentarsi)  Id.  Mei.  iv.  587.  =  2  Mon- 
tare, salire.  Edere  Corpus  Super  equuni  (montare, 
saltar  a  cavallo')  Tibull.  IV.  1.114.  --  3  Morire. 
Edere  exlrenmin  vila?  spii  iluin  —  animam  <i 
vitam.  Cic.  Phil.  XII.  9;  SeXt.  38;    Fin.  V.  2.   =r. 

4  Partorire.  Edidit  geminos  (partorì  due  ge- 
melli) Ov.  Mot.  vi.  336  -  Edi  in  liicem  (nascere) 
Vet,  poeta  apnd  Ci('.  TuSO.  1.48.  -■  5  Produrre. 
l'i  iicluiii  edere  e\  se  (produrre  da  sì-  un  licncji 

zio,  un  vantaggio)  Ciò.  ND.n.63  -  Vi  lem  Irecenta 

\;is;i  cdiclisse  (che  unii  sola  vile,  hit  reso  trecento 
vasi  ili  nino)  Svet.  (irunim.  23.  -  (>  l'urlare.  Sa- 
turnius  li;er  edidit  (COSÌ  rispose)  V.  ./Eli.  V.  799 

-  Edidit  li.ei'  llamen  verba  (proruppe  m  que- 
sti nccciili)  Ov.   Fast.    lv.   'MII.  1    Dire,  nar- 

r art,  esporre.  Edantquid  in  magistrata  gesso- 
mi  i  (dteano,  inni  ino  il  Imo  Operato  limante  la 

magistratura)  Cic  Leg.  in.  Mi  -  Edere  mandata 

alicuiua  (esporne  le  commissioni)  LÌV.  V     16 

8  Esibire,   due.  Edere  munui  gladiatorum 

i,i,ii,  un,,  tpctlacolo  ili  gladiatori)  [d.xxviti,  21 


EDO 

—  ludos  proprio  suraptu  (bandire  public i  giuo- 
chi a  proprie  spese)  Tac.  Ann.  1. 15.  =  9  Man- 
dar fuori,  publicare.  Edere  libros  de  republica 
(mandare  in  luce  i  libri  sulla  republica)  Cic. 
Brut.  5  -  Edit  in  vulgus,  Milhrobarzanem  pro- 
fectum  (divulga  che  Mitrobarzane  era  partito) 
Nep.  Datai*.  6.  =  10  Mostrare,  dimostrare. 
Edere  cxempluni  severitatis  (dare  un  esempio 
di  severità)  Cic.  Q.  Fr.  i.  2.  2.  =  11  Presen- 
tare, produrre  in  mudisi».  Ulp.  Dig.  il.  tit.  13  - 
Edere  raliones  alicui  (mostrargli,  presentargli 
i  conti)  Cic.  Alt.  vii.  3  a  raed.  —  judices  (sce- 
gliere, nominare  i  giudici)  Cic.  Piane.  15.  =  12 
Dare,  prestare  servigio.  Edere  ammani  operarli 
(prestare  servigio  per  un  anno)  Liv.  v.  4.  =  13 
Fare,  commettere.  Edere  ca?dem  (  fare  strage) 
Id.  v.  13  sub  fin.  —  funera  (uccidere)  V.  JÉo. 
IX.  527  —  scelus  (commettere  un  misfatto)  Cic. 
Sext.  2".  =  14  Scacciare.  Quas  Licurgus  ex 
insula  Naso  ediderat  (che  Licurgo  avea  scac- 
ciato dall'isola  di  Nasso)  Hyg.  Fab.  192.  =  15 
Pass.  edor.  Liv.  xxxviu.  in  ;  Just.  II.  Il  -  P.  pr. 
att.  edens.  Ov.  Met.  IX.  207  -  P.  fut.  att.  editu- 
rus.  Svet.  Tib.  li-  Pp.  pass,  editus.  V.  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  pass,  edendus.  Cic.  Fani.  i.  9 
ad  fin. 

EDO,  ónis,  sm.  3,  da  edo  ;  yiyos,  gran  mangia- 
tore, ghiotto.  Varr.  apud  Non.  I.  237. 

Edòcens,  tis,  p.  pr.  att.  di  edoceo. 

ÈDÒCENTER,  avv.  da  edoceo,-  àiSxaY.oàixù;,  in 
maniera  istruttiva,  atta  ad  istruire.  Geli.  XVI.  8. 

EOÒCÈO,  es,  ìii,  octurn,  cére,  ali.  2,  da  e  intens. 
edoceo;  ìv.$i§ào*.<>>,  informare,  far  sapere  minu- 
tamente. Ordine  omnia  edocere  (dare  su  tutto 
i  più  minuti  ragguagli)  Liv.  xxiv.  24.  =  2  In- 
segnare, mostrare.  Edocuit  ratio  (la  ragione  ha 
dimostrato)  Cic.  Tusc.  ni.  33.  =  3  P.  pr.  att. 
edocens.  Liv.  XL.  27  -  Pp.  pass,  edoctus.  Id. 
xxv.  30. 

Edoctos,  a,  um,  pp.  pass,  di  edoceo.  =  2  Ag- 
geli. Juris  sui  edoctus  (  fatto  accorto  del  suo 
diritto)  Cip.  Dig.  XI.  1.  11. 

Édòl.vius,  a,  um,  pp.  pass,  di  edolo,  =  2  Ag- 
gett.  per  trasl.  ben  educato.  Edolatus  puer.  Varr. 
apud  Non.  IV.  422. 

ÈDOLO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  e  intens.  e 
dolo;  zaTafi'u,  polire  perfettamente,  e  per  trasl. 
perfezionare.  Cic.  Att.  xin.  li.  =  2  Comporre, 
o  piuttosto  limare,  correggere  (un  libro)  Varr. 
apud  Non.  vi.  1.  =  3  Pp.  pass,  edolatus.  V. 
la  voce  preced. 

EDOM,  sm.  indecl.;  Edom,  sopranome  di  Esaù. 
Vulg.  Gen.  xxv.  30.  =  2  Sf.  indecl.  ;  soprano- 
me pure  deWIdumea,  paese  abitato  dal  medesi 
mo.  lb.  xxxn.  3. 

Èdòmandds,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  edomo. 

EDÒMÀTOR.  V.  E?ìODATOR. 

EDÒMÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  edomo  e  quasi 
nel  medesimo  sign.  Venant.  Carm.  IX.  1. 143. 

ÉdòmiTOS,  a,  um,^,  pass,  di  edomo.  =  2  Ag- 
geli, per  trasl.  coltivato  (parlando  di  pianta 
ortense).  Edomita  pastinaca.  Col.  IX.  4  a  med. 
=  3  Superato,  sostenuto.  Edomiti  labores.  SU. 
ili.  531. 

EDÒMO,  as,  ùi,  ìtum,  are,  att.  1.  da  e  intens.  e  do- 
mo; ijauct^o,  domare  affatto.  Edomare  equum 
(domare  un  cavallo)  Symm.  Or.  in  Grat.  6  (ed.  A. 
Maio)  —  vitiosam  naluram  (domare,  repri- 
mere un'indole  viziosa,  un  cattivo  temperamento) 
Cic.  Fat.  5  —  ramum  (incurvarlo,  piegarlo) 
PI.  HN.  X\n.  30,  n.  1  -  Lex  edomuit  nefas  (la 
legge  ha  trionfato  della  corruzione,  del  mal  co- 
stume) Hor.  Od.  iv.  5.  22.  =  2  Pass,  edomor 
Arnob.  v,  p.  lf>3  (ove  però  altri,  men  rettamente, 
in  vece  di  edomari  leggono  edominaii)  -  Pp. 
pass,  edomitus.  V.  la  voce  preced.  -  P.  fut.  pass. 
edomandus.  Symm.  I.  e.  §  1. 

ÈDÒN  »  .«DON,  ónis  o  ÉDÒNUS ,  i,  sm.  3  o  2; 
'Ht?còv,  Edone  o  Edono,  montagna  della  Tra- 
cia, formante  parte  dell'Emo.  Serv.  ad  iEn.  xii. 
365  ;  PI.  HN.  iv.  18. 

ÈDÒKES,  um,  sm.  pi.    3;  Edoni,  popolo   della 

Scizia  asiatica.  PI.  HN.  V.  30 
EDOM,  órum,   sm.  pi.    2;  Edoni,  popolo  della 

Tracia.  PI   HN.  iv.  18;  Hor.  Od.  il.  7.  27. 
ÈDÓ>'IS,  ìdis ,  sf.  3;  'HJuvt;,   edonidc,  femina 

degli  Edoni  di  Tracia.   Ov.  Met.  XI.  69.    =  2 

Baccante.  Prop.  I.  3.  5. 
EDÒMUS,  o 
ÉDÒNUS,  a,  um,  agg.  da  Edoni;  'Hacovò;,  edo- 
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nio,  degli  Edoni,  e  in  generale  de'  Traci.  Solin. 
li  ;  Ov.  Trist.  iv.  1.  42. 

EDÒNTJS,  i,  sm.  2.  V.  EDON. 

ICDÒR,  arcaismo  per  ador  V.  Paul,  ex  Festo. 

CDORMIO,  is  ,  ivi ,  ìtum  ,  Ire,  ».  4  ,  da  e  intens.  e 
dorinio;  xxxay.oip.aop.xi ,  dormire  molto  ,  o  finir 
di  dormire.  Cum  edormiverunt  (quando  si  sono 
svegliati)  Cic.  Acad.  II.  17.  =  2  Attivavi.  Di- 
midium  ex  boc  (tempore)  edonnitur  («  dor- 
ine la  metà  di  questo  spazio  di  tempo)  Sen.  Ep. 
99  ant.  med.  -  Edormire  vinum  o  crapulam  (di- 
gerire ,  smaltire  il  vino  o  la  crapula  dormendo  ) 
Geli.  vi.  10;  Cic.  Pb.il.  il.  12  -  Cum  llionam 
cdormit  (quando  rappresenta  Iliona  sonnec- 
chiando) Hor.  Sat.  II.  3.61.  =  2  Pass,  edor- 
mior,  §  1. 

ÈDORMISCO,  is,  scére  ,  n.  ed  ali.  3  ,  incoat.  di 
edormio;  pigliare  sonno,  addormentarsi,  o  sve- 
gliarsi dal  sonno.  Edormiscere  unum  somnum 
(non  fare  che  un  sonito)  PI.  Ampli,  n.  2.  6i  — 
crapulam  o  vinum  (digerire  il  vino  dormendo) 
Id.  Rud.  il.  7.  28;  Ter.  Adelpb.  v.  2.  il. 

Edùc,  imperf.  di  edùco. 

EDUCA.   V.  EDUSA. 

Èducaivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  educo. 

ÉDÙCÀTÌO,  ónis,  .s/".  3,  da  edùco;  àywy»),  wai- 
iSorpovix  ,  educazione,  governo  e  coltura  de' 
fanciulli.  Institutus  educatone  puerili.  Cic 
Or.  in.  31  -  Dominum  ac  servum  nullis  edu- 
calionis  deliciis  dignoscas  (il  padrone  non 
è  punto  allevato  più  delicatamente  dello  schiavo  ) 
Tac.  Germ.io.  =  2  Talora  la  sola  riutricazione 
de'  fanciulli.  Galactitis  in  educatone  nutrici- 
bus  lactis  fecunditatem  facere  dicilur  (dicesi 
che  la  galattite  somministri  latte  in  abondanza 
alle  nutrici)  PI.  HN  xxxvii.  59.  =  3  Riferito 
pure  agli  animali  ed  alle  piante.  Etiam  feras  in- 
ter  se  educatio  conciliat  (per  fino  le  bestie  fé 
roci  si  affezionano  tra  di  loro  quando  sono  state 
allevate  insieme)  Cic.  Rose.  Am.  22- Educatio 
pavonum.  Col.  Vili.  11  init.  —  pomorum.  Ma- 
crob.  Sat.  I.  7  a  med. 

EDÙCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  edùco;  vpotfzvc,  al- 
levatore, nutritore.  Cic.  Piane.  33.  =  2  Edu- 
catore, ajo,  precettore.  Pueritioe  Neronis  edu- 
cator  (ajo  di  Nerone  fanciullo)  Tac.  Ann.xiv.3 

ÈDÙCÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  educator;  Tpooò; 
educatrice,  nutrice.  Col.  vili,  il  a  med.  =  2 
Trasl.  Earum  rerum  parens  est  educatrixque 
sapientia  (è  la  sapienza  che  dà  e  svolge  tutti 
questi  vantaggi  )  Cic.  Leg.  I.  24. 

Edùcàtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  edùco. 

ÈDUCÀTUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.); 
educazione.  Tert.  Resurr.  carn.  60. 

Èduce,  antico  imper.  di  edùco.  PI.  Pers.  IV.  1. 11. 

Èdùcendus,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Èducens,  tis,  p.  pr.  att.  di  edùco. 

EDUCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  e  e  duco  ,- 
èxzpéfu,  educare,  allevare,  nutrire.  Hella- 
nice,  qua?  Alexandrum  educaverat  (che  aveva 
nutrito,  allattato  Alessandro)  Curt.  Vili.  1  -  Ci- 
coniae  genitricum  senectam  educant  (le  cicogne 
porgono  alimento  alle  vecchie  loro  madri)  PI.  HN. 
X.  32.  =  2  Trasl.  Herbae  quas  humus  educai  (che 
lalerra  fa  germogliare)  Ov.  Met.  XV.  97  -  Vitis 
educat  uvam  (porge  il  succo  all'uva)  Catull. 
lxii.  50.  =  3  Educare  istruendo ,  ammaestrare. 
Educaviteam  bene  etpudice  (l'allevane' prin- 
cipi dell'  onore  e  della  virtù)  Pi.  Cist.  i.  3.  24  - 
Si  mihi  tradatur  educandus  orator  (se  mi  si 
desse  a  formar  un  oratore)  Quint.  i  prooeui.  - 
Educata  hujus  nutrimentis  eloquentia  (fon- 
data V  eloquenza  su  tai  principi)  Cic.  Or.  xm. 
sub  fin.  —  4  Pass,  educor.  V.  Max.  IH.  1.  3  - 
Pp.  pass  educatus;  e  p.  fut.  pass,  educandus, 
§   3. 

EDUCO ,  is ,  xi ,  ctum ,  cére ,  att.  3 ,  da  e  od  extra 
educo;  i£xyo,  tirare  o  menar  fuori.  Educere 
gladium  e  vagina  (cavar  fuori  la  spada  dal  fo- 
dero, sguainarla)  Cic.  Inv.  n.  14  —  aliquem  in 
jus  (citare  alcuno  in  giudizio)  ld.  Verr.  v.  47  — 
copias  ex  urbe  (fare  uscire  i  soldati  dalla  città) 
Nep.  Milit.  5  —  corpore  telum  (trarre  il  dardo 
dalla  ferita)  V.^En.x.  744 — se  multitudini  (ti- 
rarsi da  parte,  appartarsi  dal  volgo)  Sen.  Vita 
beata  2  ad  fin.  =  2  Passare  ,  impiegare  (il 
tempo)  Educere  noctem  ludo  (passar  la  notte 
al  giuoco)  Stat.  Th.  II.  74.  =  3  Levare  in  alto, 
inalzare.  Aram  sepulcri  caelo  educere  (inalzare 
il  rogo  fino  al  cielo)  V.  Ma.  vi.  177.  =  4  Esaurire 
vuotare.  Educere  poculum  (vuotare  il  bicchiere) 
PI.  Sticb.  v.  5. 18.  =  5  Allevare.  Parvos  edu- 
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cere  fetus  (allevare  i piccoli  parti)  V.  yEn.  vili . 
413  -  Hunc  eduxi  a  parvulo  (l' ho  allevato  fin  da 
bambino)  Ter.  Adelpli.  1.1.23.  =  6  Procreare. 
Qux  gens  mobile  eduxil  caput?  (qual  nazione 
Ita  prodotto  cotesto  tuo  mobile  capo?)  Sen.  Apoc. 
ante  med.  =  7  Trasl.  produrre.  Distinctos  edu- 
cit  (aura)  verna  colores  (l'aria  di  primavera 
produce  variati  colori)  Catull.  lxiv.  90,  =  8 
Uscir  fuori  con  impeto ,  precipitarsi.  Kducere  so 
l'oras.  Ter.  Hecyr.  ni.  3.  4.  =  9  Educier,  pa- 
ragoge  per  educi.  PI.  Truc.  a.  v,  v.  16.  =  10 
Pass,  educor.  Cic.  Or.  i.  W-P.pr.  att.  educens. 
PI.  HN.\l\A2  -  P.fut.  att.  educturus.  Cic.Div. 
li.  30-  Pp.  pass,  eductus.  Id.  ib.  I.  44  -  P.  fut. 
pass,  educendus.  Cels.  VII.  7,  n.  14. 

ÈDUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  edùco;  il  cundur  fuori. 
Cato  apud  Fest.;  Lact.  iv.  io  ante  med.  =  2 
Eductio  uberis  (Pali.  VII.  7);  conformazione 
dello  sciame  a  forma  di  mammella  o  di  grap- 
polo. 

ÉDUCTOR,  óris ,  sm.  3 ,  da  edùco,  §  5  ;  educatore. 
Audivi  ex  his,  qui  milii  eductores  fuerunl 
(eh'  ebbero  cura  della  mia  educazione)  Front,  i 
ad  amie.  ep.  15  (ed.  A.  Maio) 

Educturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Eductus,  a,  um,  pp.pass.  di  edùco. 

EDULCO,  as,  are,  att.  1 ,  da  e  e  dulco;  ylvv.at- 
ttù ,  addolcire,  rendere  dolce.  Matt.  apud  Geli. 
xv.  25. 

ÈDÙLEO,  ónis,  ed 

ÉDÙLEUS  o  ÉDÙLUS,  i,  sm.  3  e  2,  da  edo,  edis 
o  es;  gran  mangiatore.  Gloss.  Pilli,  et  Isid. 

ÉDÙLÌÀ,  iórum.  V.  EDULIUM. 

ÉDÙLÌÀ,  ium.  V.  EDULIS,  §  2. 

ÉDÙLÌÀ,  ed 

ÉDÙLÌCÀ.  V.  EDUSA. 

ÉDÙLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  edo,  edis  o  es;  jSpcóut- 
f*o;,  buono  a  mangiare,  mangereccio.  Hor.  Sat. 
n.  4.43.  =  2  Edulia,  ium,  in  forza  di  sn.pl. 
3;  roba  mangiativa,  tutto  ciò  che  serve  di  ali- 
mento ,  eccello  il  pane.  Varr.  LL.  v.  8. 

ÉDÙLÌUM ,  ii ,  e  più  spesso  ÉDÙLÌÀ ,  iórum  ,  sn . 
pi.  2,  edo,  edis  o  es,-  '£3tap.x,  cibi,  alimenti.  Svet. 
Cai.  40. 

ÉDÙLUS.  V.  EDULEUS. 

ÈDÙRAIVDUS,  a,  um,p.  fut.  pass.,  ed 

ÈdÙratcs  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  eduro. 

ÉDÙRÈ,  avv.  da  edurus,-  duramente,  ostinatamente. 
Ov.  Art.  am.  ili.  476. 

ÈDÙRESCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  eduro;  in- 
cominciare a  divenir  duro,  ad  indurarsi.  Coel. 
Aur.  Acut.  n.  31. 

ÉDÙRO,  as,  avi,  Stum,  are,  alt.  1 ,  da  e  intens. 
e  duro;  cx^pow,  indurare,  assuefare  al  lavoro. 
A  pueritia  rusticis  operibus  edurandus  -vii  li  - 
cus  (fin  dai  primi  anni  dee  V  agricoltore  indu- 
rarsi alla  fatica)  Col.  XI.  1.  =  2  In  sign.  n., 
durare,  perseverare,  resistere.  Tanto  avo  edu- 
rare (durare  sì  lungo  tempo)  Geli.  xiv.  1  ant. 
med.  =  3  Pp.  pass,  eduratus.  Alcim.  Prol.  ad 
carm.  -  P.  fut.  pass,  edurandus ,  §  1. 

ÉDÙRUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  e  intens.  e  durus ,-  o-Art- 
pòi,  assai  duro,  durissimo.  V.  G.  iv.  144.  =  2 
Trasl.  Edura  puella  (fanciulla  insensibile)  Ov. 
Art.am.n.  527.  =  3  Da  epriv.  e  durus;  signi- 
ficherebbe il  contrario,  come  enodis  e  simili;  ma 
di  tale  sign.  non  trovasi  es.  di  classico  scrittore 
latino.  Serv.  ad  G.  il.  65. 

ÉDÙSÀ,  ae,  sf.  1,  da  edo,  edis  o  es;  Edusa,  divi- 
nità romana  che  presiedeva  alla  nutrizione  d°' 
bambini,  poiché  erano  stati  spoppati.  Varr.  apud 
Non.  li.  310  (altri  chiamano  questa  dea  Edulia, 
altri  Educa  o  Edulica.  Don.  ad  Ter.  Phorm.  i. 
1.  15;  Aug.  CD.  iv.  11) 

ÈDUXl ,  perf.  di  edùco. 

ÈD¥LLÌUM(sì(?u»,iov)  V.  IDVLLIUM. 

ÉÉTÌON,  ónis,  sm.  3;  'Heti'cov  ,  Sezione,  padri1 
di  Andromaca ,  re  di  Tebe  in  Cilicia.  Sen.Troad. 
222. 

ÉÈTIÓJNEUS,  a,  um,  agg.  da  Eetion;  'Ihuoóvetoi, 
eezioneo,  di  Sezione.  Ov.  Met.  xn.  119. 

ÉFFÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  effaris;  pritòs, 
che  può  dirsi  o  definirsi.  Effabilis  relatu  (  che  si 
può  raccontare  o  descrivere)  Amm.  xxix.  5. 

Eff/ecàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  effaeco,  o 
agg.  da  e  priv.  e  faex  ;  purgato  di  feccia ,  purifi- 
cato. Purgata  et  eflaecata  animi  voluptas  (  qua 
in  senso  trasl.,  cioè  gioja  pura)  Apul.  Dogm. 
Piai.  2. 

EFFAFILATUS,  a,  um,  agg.  da  ex  priv.  e  filuin  ; 
sbracciato.,  scoperto,  nudo.  Paul,  ex  Fcsto. 
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ì ,  da  effaris;  parole,  discor- 
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so.  CapelL  iv  init. 
Ef  fanpus  ,  a ,  urn ,  p.  fut.  di  effari. 
LFFARCÌO  od  EFFERCÌO,  is,  rsi,  rtum,  ciré, 
att.  3 ,  da  ex  intens.  e  farcio;   nirzeo ,  riempiere 
soverchiamente ,  rimpinzare.  Bibite,  este,  effer- 
ata vos    (bevete,  mangiate,  rimpinzatevi)  PI. 
Most.  i.  1.  t:.  =  2  Pass,  effarcior  orfeffercior. 
Cas.  BG.  vii.  25  -  Pp.  pass,  elì'ercitus.  Commo- 
dian.  LXI.  5. 
TFFÀRIS,  atur,  àtus  suoi ,  ari,  dep.  1,  dall' inus. 
effor,  o  da   ex  e  fari;    pcovj'u  ,   parlare,   dire, 
pronunziare.   Incipit  ettari  (incomincia  a  par- 
lare"'. V..Eo.  iv.  76-  Ettari  numeri  (pronunziare 
il  nome  di  una  divinità)  Arnob.  vii,  p.  2i8-Ce- 
Janda  effando  (svelando  ciò  eh'  era  necessario  di 
Unere  secreto)  Liv.  \.    15  ad  fin.  =  3  Espri- 
mere un  coìicetto ,  una  proposizione  (d'onde  el- 
l'atum)  Ut  veruni  esse  concedat,  quod  ita  efl'a- 
bimur  (  affinchè  ammetta  per  vero  quel  che  noi 
iosì  esprimeremo)  Cic.  Acad.  i\.  30,  =  3  tiflari 
templum;  consecrare  ,   purificare  il  circuito  ili 
un  tempio  (parlando  degli  auguri)  Cic.Att.xni. 
.?.  V.  Effvtus,  a,  uni,  §  2.  ==■  4  Pp.  dep.  ef- 
latus. r..£n.  in.  163;  e  pass.  Liv.  i.  2>  -  A  fut. 
effandus.  Cic.  Alt.  xiu.  12 
KFFASCÌ>A>S,  tis,  o/:  5,  da  etTasciiio.  =  2  Ef- 
fasciaantes,  in  forza  di  sf.pl.;  meantatrici,  ma- 
liarde. PI.  HN.  MI.  2. 
EFFASCÉNÀTÌO,  òais ,  sf.  3,  da  effascino;  v.x-cx- 
•/orr.ìJZi;,  fascinazione,  malia,  incantesimo.  PI. 
1IN  xxxmi.  '.i. 
EFFASCÌNO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  e  t  fascino;  |3a- 
Gs3.hu  ,  affascinare,  ammaliare.  PI. UN.  VII. 
2,  =  JP.  pr.  alt.  effascinans.  Geli.  IX.  4. 
i  1 1  Alio,  ónis,  sf.  :,  c/a  effari;  il  parlare.  Serv. 

ad  -En.  in.  463. 
li  "FÀTl'.M.  i,  sn.  2,  </</  effari;  ìsxròv,  à^iupx , 
proposizione,  concetto,  assioma,  sentenza.  Cic. 
Aead.IT.29.  =  2  Effata  vatum  ;  predizioni  de- 
aV  indovini.  Id.  Leg.  il.  8- —  auguruoi;  preghiere 
degli  auguri  per  consacrare  un  luogo.  Varr.  LL. 
\ .  ". 
i  jf\tcs,  (orf  Ecfatos),  a,  um,  pp.  dep.  e  pass 
di  effari.   =  2  Effalum  templum;  spazio  di 
luogo  qualunque,  designato   e  consacrato  dagli 
auguri  per  erigervi  un  tempio.  Cic.  Leg.  n.  » 
Liv.x.  3T.  =  3  Similmente  effatus  ager;  campo 
prendevansi  gli  augurj. Serv. ad  .En.  vi.  197. 
M  !  \ll  s,  us,  sm.   4,  da  effari;  detto,  ricordo 
Elfatu  di^na  nomina  (nomi  che  meritano  di  es- 
sere citali,  ricordati)  PI.  HN.  XMl.  19.  =  2  0- 
i  acolo.    Effatu  sancta>   vaticinationis  acceplo 
(avendo  ricevuto  la  sacra  risposta  dell'  oracolo  ) 
Apul.  Mot.  ..  =  3  Lingua ,  favella ,  la  parola. 
Ali  anima  est,  impingi  linguam  incffatumf/iro- 
tede  dall'anima  l'espressione  della  parola)  Tert. 
A  nini.  (,. 
i  I  I  \  il  is  ,  a ,  um  ,  agg.da  ex  e  fa  Imi  s  ;  arcifan- 
fano ,  millantatore  sciocchissimo.  Gloss.  Isid. 
ETTÉCI,  /«  rf.  di  elìicio. 

il  III  II.,  hit.  da  effectus  ;  effettivamente 
perfettamente.  Amm.  XM.  i.  =  2  Comp.  effe 
I  lm>.  Apul.  Fiorii,  li.  16. 

lini. no    <". n i <i ,  sf.  3,  <&t  officio;  KitoTùiauòi 

'ff elione,   il   fare,  operazione.  Arlis  ell'eclio 

'        Un  in.  :.  =  2  Causa  efficiente.  Materia 

raun  format  effectio.  Id.  Acad.  1.2. 

1  '  I  I  i  imi.  u,  .'.re,  alt.  l  ,  freq.  dell' inus.  cf- 

lo     '  h' <  pure  freq.  ili  cilicio  ;  fare,  operare 

v  i     I  ii    |i.  16, 

I  ■  I  I  I    l  11  I        ■■■da  cffectivns  ,  -'Ar.-.i '■''■,,  iffit- 

"(.    facendo,  operando.  Qaiot,  li.  18, 
ii  1 1 1  nvi  s    ,i,  unii  Mjg  ja  efficio;  rffetti- 
'ii  i/ftu.  Ari  effe*  tiva  (arte  pratica 
'.''imi  li   11         l  Che  produce  V  effetto.  EGe- 
am.  Boeth.  m  Porphyr.  2.  p.    -         :; 
realmcnU  unir  Semai  ammaliala  cffecli- 
raa  «  «t  /</  m    I  j  «  ^ .. 

I   I  I  I  I    l'ili      ■   r    -  ,    ,   ,||,,  |0.    |tO(7)Tq(,  </'- 

fritnrr    facitore,  operali  Stilai  di- 

forma 
i  •  '      "ii         Bffei  loi  mandi  (crea 

il  i  ni-. 

•  imi  ir.ix    i<  i     $f        ,i,  effeetor;  noir.rpia, 

tfftttrict,  omtriitrict    produttrici    Bffectrii 
■   i  ilaptatan  '  peean  i  ) 

)  Cll      I    n     n     : 

•  I  I  I  '    I  I    M  da    din  io<    -,,,,■,,      ,  j 

'  !  M|,       | 

'  .   ■      'uri    /;    /,,/    alt     ■  ■! 
'  •       IH     /;/    ;/■/   i.   ■'     •  II,  .... 
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<7t».  perfetto.  Statua,  qua  niliil  effectius.  Apul. 
Ftorid.  n.  15.  =  3  Effecta;  res;  le  cose  effet- 
tuate, gli  effètti.  Cic.  Top.  4.  =  4  Comp.  effe- 
ctior,  ius,  §  2. 
EFFECTUS,  us,  sm.  -i,  da  efficio;  ànoiéUvpa. , 
effetto,  il  risultato  di  una  o più  cause. Ad  effe- 
ctum  adducere  (ridurre  ad  effetto,  effettuare) 
Liv.  xxxiii.   33  -  Opera    in   effectu  erant  (le 
opere  militari  erano  condotte  al  loro  termine ) 
Jd.  xxxi.  46  ad  fin.  -  Ad   effectum    consilio- 
rum   pervenire   (conseguire   l'effètto  dei  dise- 
gni) Piane,  ad    Cic.  Pam.  x.  »  -  Effectu  non 
carere  ,  co"  effeclui  cedere  (avere  il  suo  effetto, 
riuscire)  Ov.  Amor.  n.  3.  16;  Pali.  iv.  12-Sine 
effectu  ,  o  sine  ullo  effecto  (senza  effètto,  senza 
ottenere  nulla)  Cic.  Fin.  in.  y  ;  Liv.  XL.  22.  =r 
2   Effetto,    virtù,  forza,  efficacia.  Trahere 
aciein  acerrimo  effectu  (con  grandissima  for- 
za) PI.  UN.  XXX.  47-  Radicis  eil'ectus  (la  virtù 
medica  di  una  radice)  Scrib.   Comp.  83.   =  3 
Cum  effectu,  presso  i  giurecons.;  nel  fatto,  real- 
mente. Ulp.  Dig.  il.  2.  1  ;  Paul.  ib.  XL.  7.  1. 
EFFÈCUNDO,  as,   are,  att.  1,   da  ex  e  iecundo; 
rendere  fecondo,  fecondare.  Vop.  Prob.  21.  =  2 
Pass,  effecundari.  Id.  ib. 
Effeminando;»,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  effemino. 
EFFEMINATE,   avv.    da  ell'eniinatus;  pia/ajtcòj , 
effem ina t amente,  in  maniera  effèminata.Cic 
Off.  i.  4.  =  2  Mollemente,  vigliaccameitte.Sen. 
Cons.  ad  Polyb.  36  ;  V.  Max.  u.  7,  n.  9. 
EFFÉMÈSÀTÌO,  onis,  sf.  3 ,  da  effemino  ;  f*a>axi'a, 
àjroyuvai'xtoai;  ,  effeminatezza,  mollezza  fe- 
mimle.  Firm.  Matb.  vn.  16  -  Etl'eminalio  animi 
(animo  effeminato)  Hier.  in  lsai.  xiv.  52    2. 
EFFÉMÌKATÒRÌEM ,  li,  sn.  2,  da  l'emina;  bor- 
dello ,  chiasso,  postribolo.  Gloss.  Isid. 
Effémìnatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  effemino.  =  2 
Aggeli,   molle,  lezioso.  Effeminatus  histrio,  od 
assolut.  effeminatus  (istrione  che  imita  il  costu 
me  f eminile)  Tert.  Spect.  25;  Col.  i  praef.  -  Ef- 
l'eruinaUe  artes  (l'arte  pantomimica)  PI.  Pan. 
16.  =  3  Comp.  effeminatior.   V.  Max.  ìx.  3  - 
Sup.  effeminatissimus.  Cic.  ad  Tir.  Fam.W'i.zi. 
EFFEMINO  (raram.  EFF/EMÌNO  od  EFFOEMÌNO), 
as ,  avi,  àtiim  ,  are,  alt.  1,  da  ex  e  l'emina; 
èy.Srilx/vu ,  fare  di  genere  feminile,  un  vocabolo 
già  maschile.  Effeminarunt  auteni  eum  (resero 
di  poi  il  vocabolo  feminile;  parlando  dell'aria) 
Cic.  ND.  n.  26.  =  2  Rendere  effeminalo  e  molle 
a  guisa  di  fendila,  snervare,  togliere  il  vigore  o 
il  coraggio.   Effeminare    vultum  (dare  al  suo 
volto  un'aria  feminile)  Cic.Fragm.or.  in  Clod. 


EFFERVEO 


p.  US  (ed.  A.  Peyronio)  —  corpus  animumque 
(snervare  il  corpo  e  l' animo)   Sali.  Catil.  11  - 
Effeininari  virum  in  dolore  (che  j"  uomo  si  la- 
sci abbattere  dal  dolore)   Cic.  Fin.  n.  29.  — 
Pass,  effeminor,  §  2  -Pp. pass,  effeminatus.  Id. 
Off.  i.  35  ••  P.  fut.  pass,  effeminandus.  Ceri.  BG. 
i.  1 
Efférans,  tis,;;.;»-.  alt.  di  effero,  as. 
EFFÉRASCO,  is,   scére,  n.  3,  incoal.  di  effero, 
as;  3/)piòopa.t,  divenir  furioso  o  fiero,  infierire. 
Amm.  xvill.  7. 
EFFERATE,  avv.  da  efferatus;  come  le  fiere,  cru- 
delmente. Lact.  v.  2n. 
EI'FEH.vno,  ónis,  sf.  i,da  effero,  as;  effera- 
tezza, fierezza,  il  prendere  un  aspetto  feroce. 
Tert.  Pocn.  12  (parlando  di  Nabucodònosor  can 
gialo  in  bestia) 
Effèràtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  effero,  as.  =  2 
Aggeli,  feroce,  selvaggio,  barbaro.  Gcnles  im- 
Hianilalc    efferata;    (popoli  selvaggi  e,  barbari) 
Cic.  ND,  l.  2(  -  Hitus  efferatioros  (costumi  più 
barbari)  Liv. ZXUV.  24,   =  3   E  in  buona  parte 
ruzzo,  aspro,  scortese  per  effètto  di  pudore.  Ef- 
feratas  voces  amove  (parlami  con  menu  asprez- 
za) Seo.  Ilcrc.  tur.  197,  --  4  Comp.  cll'eratior 
5  2  -Sup.  ellei atissiiinis.  Sin.  Ep.  121. 
Il  1  IHAX,  àcis,  aijij.  ioni.   |     da  ellerasco;  dive- 
Val.  rei  geli.  Ale 


nutii  fiero t  inferocito,  .In 

Al   ni.  ;;  (ed.  A.  Maio)  -.-.  i  Sup.  èfferaoiiii- 

iniis.  /</.  ib.  (si-  purr  non  debba  lèggersi  offerii 

li'.siiniis  o  cllcnicissiiiiiis) 

li  i   in  i  f.  ili  efferreo  n  efferveioo. 

Imi  ii  mi  t,  a ,  uni ,  /y).  pass,  di  elleicio.  V.  EF- 
I  AHI  III 

il  i  i  in.  io    V.  BFFABCIO. 

M  i  i  RI  mu's  p  a  (  uni,  ;;.  flit,  pass.,  ed 
Imi  ii  v,    1 1  s ,  p.  pr.  alt   di  Hlero,  ors. 

i  i  i  i  un  \s   filii,  sf.  ..  ila  effero,  as,  tf ferità, 

Ina     i    iiiiiiiiin.  Laici  Mmi.  peneo   '(uveid- 

tri    fot   t  meglio  leggono  ni  Irnli'.j 


EFFERO,  as,  avi  ,   àtum  ,  are  ,  alt.  l  ,  da  ex  e 
ferus  o  l'era;  Snpióu,  rendere  fiero,  selvaggio 
dare   un'aria  feroce.  Solitudo  efferat  ingenia' 
(la  solitudine  inselvatichisce   l'ingegno,  rende  il 
carattere  sekaggio)C\iTl. IX.  19- Promissa  barba 
et  capilli  efferaverant  speciem  oris  (la  lun- 
ghezza della  barba  e  dei  capelli  avea  dato  al  suo 
aspetto  un'aria  feroce)  Liv.  lì.  23.  =  2  Rendere 
furioso,  furibondo.  EH'eravit  ca  caedes  Tliebanos 
(siffatta  strage  eccitò  il  furore  de'  Tebani)  Id. 
xxxiii. 29  init. -In  rabiemefferari  (diventar  furi- 
bondo per  la  rabbia)  Isid.  Or.  VII.  19.  =  3  Trasl. 
incrudelire.  Eam  (terram)  immanitale  bellua- 
rum  efferari  (che  le  bestie  feroci  rendano  quella 
terra  un  deserto)  Cic.  ND.  II.  39  -  Efferantia  se 
ulcera  (piaghe  che  s'infiammano,  s'irritano)  PI. 
HN.  xxvi.  87.  ==  4  Rendere  insensibile,  abbrutire. 
Assuetudine  mali  efferaverant  animos  (l'abi- 
tudine al  male  gli  avea  resi  insensibili,  avea  ab- 
brutito i  loro  costumi)  Liv.  xxv.  26.  =  5  Effe- 
rare  argentum  ;  coniar  monete   con  l'effigie  di 
animali.  Apul.  Met.Ssub  init.  =  6  Pass.eKe- 
ror,  §$  2,  3  -  P.  pr.  att  efférans,  §  3  -  Pp. pass 
eileratus.  Cic.  ND.  i.  23,  ed  a  suo  luogo. 
EFFERO,  ers,  extùli,  élàtum,  efferrc,  att.  an.  da 
ex  e  l'ero;  éxfépu,  portar  fuori,  estrarre.  Ab 
llerda  efferre  frumenlum  (estrarre  da  Lerida 
le  granaglie)  Caas.  BC.  I.  78  -  Ex  navi   aliquid 
eflerro  (portar  fuori  dalla  nave  alcuna  merce  , 
sbarcarla,  scaricarla)  PI.  Amph.  n.  l.  82.  =  ì 
Portar  fuori  della  città  a  sepclire  un  cadavere.  In 
tanta  paupertate  decessit,   ut  qui  efferretur 
vis  reliquerit  (che  appena  lasciò  di  che  essere 
sepelito)  Nep.  Arisi,  in  fin.  -  Ampio  funere  el'- 
ferre  (fare  un  pomposo  funerale)  Id.  Eum.  <i. 
=  3  Dar  fuori,  produrre.  Ager  cum  quievil , 
ubenores    efferl   l'ruges   (quando  un  campo  è 
stalo  in  riposo,  rende  più  ubertoso  raccolto)  Cic. 
Brut.  4=4  Divulgare,  publicare.  Petam,  ne 
lias  meas  ineptias  ell'eratis  (vi  pregherò  di  non 
publicare.  queste  mie  inezie)  ld.Or.  I.  2.  -Efferre 
aliquid  in  vulgus  (divulgare  alcuna  cosa)  PI. 
HN.  lì.  9.  =  5  Esporre,  spiegare.  Verba  inler 
se  ralione  conjuncta  sententiam  efferunt(.s/jie- 
gano  il  concetto)  Varr.  LL.  vii  init.  -  Efferre 
aliquid  inconditis  verbis  (esporre  alcuna  cosa 
con  rozze  parole)  Cic.  Or.  44.  =  C  Dire,  pro- 
nunziare, proferire.  Efferre  verba,  qua;  nemo 
reprchendat  (usare  espressioni  che  niuno  possa 
tacciare)  Id.  Or.  in.  li  -  Pluralia  singularitcr 
efferre  (pronunziare  i  nomi  plurali  in  singolare) 
Quint.  i.  5  -  Ditlicultales  efferenda;  sunt  (deb- 
bonsi  allegare  ,   addurre ,  non  debbonsi  passare, 
sotto  silenzio  le  difficoltà)  Cic.  Partii.  27.  =  7 
Levare  in  alto,  inalzare,  sollevare.  Ell'erro  cla- 
morem  (alzar  grida,  gridare  ad  alta  voce)  PI. 
Amph.  i.  1.  73  —  scula  super  capila  (sollevare 
gli  scudi  sopra  il  capo,  coprirlo  con  gli  scudi) 
Tac.  Hist.  in.  27  —  laudibus,  ed  assoliti,  efferre 
(colmare  di  lodi,  inalzare  a  cielo)  Cic.  Off.  il. 
10;  Vcrr.  vi.  56  —  aliquem  (sollevarlo,  ingran- 
dirlo) Id.  Catil.  i.  li  -  Regulum  in  sumuium 
odium  extulerat  (  aveva  sollevalo,  concitalo  un 
altissimo  odio  cantra  Regolo)  Tac.  llist.  iv.  42. 
=  8  EITerre  se;  spacciarsi,  farsi  credere  can- 
tarsi. Svct.  Vcsp.  23;  Ter.  Ucaut.  iv.  3.  31.  = 
!)  Ell'erri  studio;  sentire  una  forte   inclinazione 
per  lo  studio ,  ed  anche  un  gran  desiderio  di  che 
che  sia.  Cic.  Ali.  i.  8;  Son.  23  —  la'litia  (essere 
quasi  fuor  di  se  per  V  allegrezza)  Id.  Uejot.  9  — 
dolore  et  iracondia  (essere  trasportato  dal  do- 
lore, dall' iracondia)  \i\.  \\\w.\\vs\i.  z.         10  Ef- 
ferre, arcaismo  per  l'erro  ;  lolerarc ,  sopportare. 
Elicne  labprem  (sopportare  fatica,  disagio  ecc.) 
Luci'.  I.  141  ;  Vet.  poeta  apud  Cic.  Sevi.  48.  = 

1 1  Pass,  efferor ,  <i§  2 ,  9  -  /'.  pr.  effereni.  Hirt. 
li.  Ilisp.  2i  -  P.  fui.  alt.  elaturus.  Liv.  Xl..  28  - 

Pp,   pass,    elatui,  Cic.    l'Ini.  X.  .1  -  /'.  fut.  pass 

efferendoi ,  §  6. 

i  i  i.iiTu.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  offercio.  —  2 
Aggeli,  per  trasl.  copioso,  ubondanlc.  Ellerlis- 
siina  hereditai  (ricchissima  eredità)  l'I.  Capi 
IV.  1.  8.  -     ,\  Sup.  cll'crtissiiniis,  §  2. 

BFFBHTJS,  n,  uni,  aqg.  da  ex  <;  ferus;  3npir!i3iì<;, 
finn,  furioso,  ululile.  Filerà  luca  (luoghi  sel- 
vaggi) Val.  FI.  iv.  US  —  ira  (ira  feroce)  Id.V. 
il-        curila  (cuori  crudeli  )  Id.  i.  798, 

li  FBRVENS,  fis,;>.  pr.  di  ellerveo.  -  2  Aggeli. 
ardente.  Cum  gaudio  efferveotiore  (con  mai/ 
giore  trasporto  ili  gioia)  Celi.  n.27.  3  Comp. 
efferventior ,  ',  i, 

1 1 1  invio,  es,  bui  o  vi,  véra  «  vére,  «.  :;  ed  in 


EFFERVESCENS 

alcuni  tempi  anche  1 ,  da  ex  intens.  e  ferveo  ; 
ÙTTéo^'w,  bollire  con  veemenza.  Effcrvent  incen- 
dia. C.Sever. Carni,  de  /Etna  -  Pulverca  Ncmecn 
effervére  nube  Conspieit  (vede  una  nube  di  pol- 
vere sollevarsi  al  di  sopra  della  foresta  diNemea) 
Slat.  Th.  ìv.  66i.  =  2  Trasl.  essere  trasportato 
da  una  passione.  Incautius  efferbuerat  o  elfer- 
verat  (erasi  lasciato  molto  incautamente  traspor- 
tare dalla  collera)  Tac.  Ann.  i.  74  -  Ardor  ef- 
ferbuit  (la  sua  passione  si  è  accesa)  Brut. 
Syniui.  206.  =  3  P.  pr.  effervens.  l/.  a  suo 
luogo. 

Kffervescens,  tis,  p.  pr.  di  effervesco. 

EFFERVESCO ,  is,  scére ,  n.  3  ,  incoat.  di  efferveo  ; 
ÈxSoà^opat,  incominciare  a  bollire,  o  semplicem. 
bollire.  Ut  in  effervescendo  vinum  se  bene 
purget  (affinchè  ben  si  depuri  il  vino  nel  bollire, 
nel  fermentarsi)  Col.  xil.  25.  =  2  Trasl.  accen- 
dersi, concitarsi.  Etl'ervescens  in  dicendo  (ri- 
scaldandosi nel  discorso)  Cic.  Brut.  70.  =  3 
Spandersi,  difondersi ,  affluire.  Totus  Pontus 
etfervescens  in  Asiam  (tutto  il  Ponto  facendo 
irruzione  neW  Asia)  ld.  Prov.  Cons.  4  -  Verbis 
effervescentibus  (  con  parole  gonfie  )  ld.  Or. 
li.  21.  =  4  Raram.  cessar  di  bollire  o  di  ardere. 
Duin  ell'ervescit  gratulalio  (fin  che  cessi  il  bol- 
lore delle  congratulazioni)  Id.Fam.ix.  2  a  med. 
-5  R  pr.  effervescens,  §§  2,3. 

F.FFERYO,  is,  ere,  arcaismo  per  efferveo  V. 

EFFÈTO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  e  feto  ;  infie- 
volire, annullare.  Cass.  Var.  ix.  15  ante  med. 
=  2  Pass,  effetor.  Id.  ib. 

EFFETUS  o  EFFOETUS,  a,  una,  agg.  da  ex  e  fe- 
tus  ;  che  hapartorito  o  prodotto.  Primus  effeta? 
partus  (:7  primo  portato,  la  prima  prole  di  una 
partoriente)  Col.  vn.  12  ad  fin.  =  2  Ch'è  stato 
partorito  o  prodotto.  Cum  fuerit  effetus.  Id.  ib. 
=  3  Che  non  ha  più  forza  di  partorire  o  pro- 
durre, divenuto  sterile.  Aliquae  (gallina?)  pariunt 
in  tantum,  ut  effetas  moriantur  (altre  f etano 
tanto  che  muojono  sfinite)  Plin.  HN.  x.  74- 
Effeti  agri-  Effetum  solum  (campi  steriliti;  ter- 
reno magro)  V.  G.  I.  81;  Col.  I  praef.  =  4 
Trasl.  debole,  lasso,  esausto  di  forze.  Effetus 
vinitor  (vignaiuolo  spossato  dalla  fatica)  V.  G. 
il.  417  -  Effetum  corpus  (corpo  affranto  dagli 
eccessi  del  vizio)  Cic.  Sen.  9  -  Effeta  veri  sene- 
ctus  (  vecchiaja  che  non  discerne  più  il  vero) 
V.  ^Ed.  vii.  440  —  spes  (vana  speranza)  Val.  FI. 
ìv.  300.  =  5  Comp.  effetior.  Jpul.  Fior,  in 
fin. 

EFFICACIA,  33,  ed 

EFFlCÀCÌTAS,  àtis,  sf.  1  e  3,  da  efficax;  ivépyeta, 
efficacia,  energia  di  una  cagione  nel  produrre 
il  suo  effetto.  PI.  HN.  xi.  4;  Cic.  Tusc.  ìv.  13. 
=  2  Mezzo  per  agire,  abilità,  talento.  Efficacia 
praecurrens  a?tatem  (con  i?igegno  superiore  al- 
l'età) Amm.  xvi.  12,  n.  25. 

EFFÌCÀCITER,  avv.  da  efficax;  hipySti,  effica 
cernente,  con  efficacia,  in  maniera  efficace, con 
effetto.  Efficaciter  affectus  movere  (muovere 
potentemente  gli  affitti,  le  passioni)  Sen.  Contr. 
in  prooem.  —  sanare  (recare  sicura,  infalli- 
bile guarigione)  PI.  HN.  xxvni.  46-  Effìcacius 
rogare  (pregare  più  efficacemente)  Plin.  Ep.  vi. 
6.  =  2  Effettivamente.  Efficaciter  exheredata. 
Modest.  Big.  xxvm.  5.  61.  =  3  Comp.  effìca- 
cius, §  1  -  Sup.  efficacissime.  PI.  HN.  xxvi..  79. 

EFFICAX,  acis,  agg.  com.  3,  da  efficio;  èvzpyris, 
efficace,  attivo,  che  produce  o  ha  forza  di  pro- 
durre il  suo  effetto.  Parum  efficax  est  (non  è 
jmnto  attivo)  Ccel.  ad  Cic.  Fam.  vin.  io  -  Efficax 
scientia  (scienza  infallibile)  Hor.  Epod.  xvn.  1 

-  Efficaces  preces  (preghiere  efficaci)  Liv.  1.  9 

-  Herba  efficacissima  adversus  venena  (pianta 
di  potentissima  virtù  contro  al  veleno)  PI.  HN. 
XXIV.  80.  =  2  Che  viene  a  fine  diciò  che  impren- 
de. Hercules  efficax  (Ercole  che  riuscì  vinci- 
tore in  ogni  sua  impresa)  Hor.  Epod.  in.  17.  = 
3  Comp.  efficacior.  PI.  Pan.  84  -  Sup.  efficacis- 
gimus,  §  1. 

Efficìe:\dos,  a,  um,  p.fut.  pass.,  ed 

efficiens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  efficio.  =  2  Efficiens 
causa;  causa  efficiente,  cioè  che  produce 
attualmente  il  suo  effetto  (lerm.  scolastico).  Cic. 
Fat.  14  -  Virtus  efficiens  est  voluptatis  (la  virtù 
è  fonte  di  piacere)  ld.  Off',  in.  34. 

EFFÌCÌENTER,  avv.  da  efficio;  htpynziYM;,  in 
maniera  efficace,  con  effetto.  Cic.  Fat.  15. 

EFFÌCIENTIÀ,  a;,  sf.  1,  da  efficio;  ivépyeiOt,  ef- 
ficienza, l'effetto  sicuro,  la  potenza  di  pro- 
durlo. Cic.  NI),  n.  37. 

Lexicon  lal.-ilal. 
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EFFICIO,  is,  feci,  feclum,  ffcére,  att.  3,  da  ex  e 
facio;  ànepyi'^opiat,  (Jia7rJocÌTT&>,  s7riTS>ew,  fare, 
far  s't  che  ecc.,  effettuare,  compiere.  Ellicere,  ut 
amici  jaccntem  animimi  excitet  (far  sì  che 
sollevi  l'attimo  abbattuto  dell'amico)  Cic.  Amie. 
16  -  Quaj  effici  non  potest  sino  tua  ope  (  la 
gitale  non  si  pub  compiere  senza  il  tuo  aiuto) 
ld.  AH.  lib.  xvi.  cap.  13  ad  fìnem  -  Quod  a 
Curione  eft'eccrani  (ciò  che  da  Curione  avea 
conseguito)  ld.  ib.  x.  io.  =  2  Fare  semplicem., 
formare.  Hac  materia  in  efficiendis  simula- 
cris  utuntur  (si  servono  di  questa  materia  per 
formare  le  statue)  Macrob.  Sat.  V.  17  -  Efficere 
mirabilia  facinora  (fare  cose  prodigiose)  Cic. 
Pini.  11.  42  —  aliquid  suum  (far  sua  alcuna 
cosa,  appropriarsela)  Ov.  Art.  am.  in.  166  - 
Quantum  ilineris  equitatu  efficere  poterat 
(quanta    marcia  poteva  fare  colla  cavalleria) 

Ca?s.  BG.  ih.  102- Qua?  computatio  efficit 

rnillia   passuum    (il  qual  calcolo  forma 

la  somma  di  milliaja  di  passi)  Plin.  HN.  VI.  38. 
=  3  Procacciare,  adoperarsi  di  ottenere.  Ma- 
chinabor,  unde  aurum  efficiam  herili  filio  (or- 
dirò qualche  trama  per  procacciare  denaro  al 
figlio  del  padrone)  PI.  Baccb.  n.  2.  55  -  Neque 
adbuc  frequentem  senatum  efficere  potuit  (ne 
potè  fin  qui  ottenere  un  senato  numeroso)  Cic. 
Fam.  vi.  5  sub  fin.  =  4  Eseguire,  adempiere. 
Mandata  effice,  qua?  recepisti  (adempì  i  ricevuti 
commandi)  Id.  Att.  1.  14.  =  5  Esibire,  presen 
tare,  proporre.  Ut  non  possit  Dolabella  durius 
vobis  efficere  negotium  (che  Dolabella  non  possa 
darvi  maggiore  difficoltà)  Lentul.  ad  Cic.  Fam. 
xn.  14.  =  6  Conciliare.  Efficere  al icui  nuptias 
(conciliare  ad  alcuno,  procurargli  un  partito  di 
matrimonio)  Ter.  Andr.  in.  4. 16.  =  7  Profit- 
tare, progredire.  Quantum  in  studiis  eff'ecerit 
(quanto  abbia  profittato  negli  studj)  Quint.  n. 

I.  =  8  Rendere.  Paupertatem  ferendo  effi- 
cere levem  (rendere  men  grave  la  povertà  col 
soffrirla  pazientemente)  Ov.  Met.  II.  654.  =  9  Ca- 
gionare, eccitare.  Efficere  morbos  (cagionar  ma- 
lattie) Hirt.  B.  Alex.  5  —  admirationes  (eccitar 
meraviglia)  Cic.  Or.  I.  33  -  Efficiam  clamores, 
si,  etc.  (  farò  stupire,  se  ecc.)  Id.  Q.  Fr.  m.  1. 
=  10  Conchiudere  disputando,  inferire.  Innu- 
merabilia  sunt,  ex  quibus  effici  possit,  etc 
(da  cui  si  può  conchiudere ,  ecc.)  Id.  ND.  in.  13 
=  11  Seguire,  conseguire.  Ex  quo  efficitur 
(dal  che  segue,  ne  consegue)  Id.  Off.  ni.  5.  = 

12  Supplire,  far  le  veci.  Nuclei  pai  ma  rum  cre- 
mati spodii  vicem  efficiunt  (suppliscono  allo 
spodio,  ne  fanno  le  veci)  PI.  HN.  xxni.  51.  = 

13  Partorire,  produrre.  Cum  bimae  ternos  hae- 
dos  efficiunt  (quando  le  capre  di  due  anni  danno 
alla  luce  tre  capretti)  Col.  vn.  6  a  med.  -  Ager 
qui  plurimum  efficit  (terreno  assai  produttivo, 
fertilissimo)  Cic.  Verr.  v.  63.  =  14  Costituire, 
nominare,  eleggere.  Efficere  aliquem  dictato 
rem  (adoperarsi  perchè  uno  sia  nominato,  eletto 
dittatore)  ld.  Alt.  xv.  21.  =  15  Effexis,  arca- 
ismo per  effeceris  o  efficies.  PI.  Cas.  m.  5.  65; 
Pan.  I.  3.  19.  =  16  Pass,  efficior,  §§  1,  10,  11  - 
P.  pr.  att.  efficiens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  att. 
effecturus.  Cces.  BG.  vn.  26  -  Pp.  pass,  effectus. 
Cic.  Div.  n.  47,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
efficiendus.  Id.  Leg.  1.  5. 

EFFICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  effingo;  rappresenta- 
zione con  parole,  descrizione  (fig.  rei.)  Auct. 
ad  Her.  ìv.  49. 

Effictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  effingo. 

EFFÌÉRI,  arcaismo  per  effici.  PI.  Pers.  v.  1.  9. 

EFFIGIA,  33,  sf.  1  ;  arcaismo  per  effigies  V.  PI. 
Rud.  n.  47  ;  Lucr.  ìv.  46. 

EffTgìàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  effigio. 

EFFÌGÌÀTUS,  us,  sm.  4  (usalo  nel  solo  abl.  sing.), 
da  effigio;  l'effigiare,  l'atto  di  ritrarre  un'effi- 
gie. Apul.  Fior.  n.  15. 

EFFIGÌENTIA,  33,  sf.  1,  da  effigies;  formazione 
dell'effìgie.  Capell.  IX,  p.  312. 

EFFIGIES,  éi,  sf.  5  (dal.  ed  abl.  pi.  effigiebus: 
Isid.),  da  effingo;  tlv.àsv,  effigie,  rappresenta- 
zione delle  forme  di  un  oggetto  animato  col 
mezzo  della  pittura,  scultura  0  simile.  Effigies 
Mithridatis  (statua  di  Mitridate)  Cic.  Verr.  ìv. 
-Simulacrum  de»  non  effigie  Illumina  (la  dea 
non  rappresentata  in  forma  umana)  Tac.  Hist. 

II.  3  in  fin.  =  2  Trasl.  imitazione,  rassimi- 
glianza,  modello.  Elligies  humanitatis  et  pro- 
bitatis  (modello  di  affabilità  e  di  probità  )  Cic. 
Fin.  11.  18  -  Ad  effigiem  chlamydis  (  a  simi- 
glianza  diclamide)  Plin.  HN.  v.  71  -  Cyrus 
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scriplus  ad  effigiem  justi  imperii  (la  Ciropcdia 
di  Senofonte  è  la  pittura  di  un  governo  perfetto) 
Cic.  Q.  Fr.  1. 1.  =  3  Ombra,  spettro.  Cernens 
Effigiem  juvenis  castam.  SU.  XIII.  778. 

EFFIGIO,  as,  are,  att.  1,  da  effigies;  dxà£w,  effi- 
giare, formare,  figurare  un'effigie,  un'imagitic 
Effigiare  bominein  (dargli  la  figura,  formarlo) 
Prud.  Cath.  x.  4  —  aliquem  imaginibus  (effi- 
giarlo in  più  modi,  0  moltiplicarne  le  imagini) 
Sid.  Ep.  vi.  12  -  Nummi  effigiali  in  vultuiu 
principis  (monete  coniale  con  V  imagìne  del 
principe)  Amm.  xxvi.  7.  =  2  Pp.  pass,  elli- 
giatus,  §  1. 

EFFÌGÙRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ex  intens.  e  figuro; 
raffiguramento  di  persona  imaginaria  0  cosa 
inanimata,  alla  quale  enfaticamente  talora  vol- 
giamo il  discorso;  altr.  con  gr.  v.  prosopopreia 
V.  Jul.  Rufin.  de  schem.  dian.  ad  fin. 

EFFENDO,  is,  dérc,  att.  3,  da  ex  e  lindo;  fender^.. 
Effìndere  lluclus.  Manil.  ìv.  283. 

Effingendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

EFFiNGENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  effingo. 

EFFINGO,  is,  inxi,  fictum,  ingére,  att.  3,  da  ex  e 
fingo;  otaru^ói),  figurare,  ritrarre,  rappresen- 
tare in  pittura  o  scultura,  o  comunque  sia.  Ef- 
fingere  oris  lineamenta  (,  fare  il  ritratto  di 
qualcuno)  Cic.  Div.  1.  13  —  casus  in  auro 
(scolpire  in  oro  un  funesto  avvenimento)  V.  JEn. 
Vi.  32  —  vim  Demoslhenis  (ritrarre,  imitare 
la  forza  del  dire  di  Demostene)  Quint.  x.  1.  = 
2  Polire  strofinando,  asciugare.  Fiscinas  spon- 
gia  effingat  (colla  spugna  asciughi  i  panieri) 
Cato  RB.  67  -  Effingere  spongiis  sanguinem 
(asciugare,  nettare  il  sangue  con  le  spugne)  Cic. 
Sext.  35.  =  3  Palpeggiare,  accarezzare.  Effin- 
gere manus.  Ov.  Her.  xx.  134.  137.  =  4  Pass. 
effingor.  Auct.  ad  Her.  ìv.  49  -  P.  pr.  att.  effin- 
gens.  SU.  1.  404  -  Pp.  pass,  effictus.  Cic.  Rose. 
Am.  ifì-P.  fut.  pass,  effingendus.  Id.  Or.  11.  86. 

EFFÌO,  is.  V.  EFFIERI. 

EFFIP.MO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  e  firmo;  rendere 
fermo,  rassodare.  Acc.  apud  Non.  ìv.  64. 

Efflàgìtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  efflagito. 

EFFLÀGÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  efflagito;  Staivn- 
ffi;,  domanda  pressante,  istanza.  Cic.  Fam.  v.  Vi. 

EfflàgItàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  efflagito. 

EFFLÀGITATVS ,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl. 
smg.),da  efflagito;  istanza  premurosa.  Effiagi- 
talu  meo  (a  mia  viva  sollecitazione)  Cic.  Verr. 
vn.  29. 

EFFLAGITO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ex  e 
ttagito  ;  Mnxpiw,  domandare  con  istanza,  pre- 
gare, sollecitare  vivamente.  A  Dolabella  e  HI  a  - 
gitare,  ut  etc.  (  pregare  istantemente  Dolabella 
a  ecc.)  Cic.  Verr.  ili.  2»  -  Potestas  tribunitia 
efflagitata  est  (furono  sollecitati  i  tribuni)  Id. 
Caee.  ì.  =  2  Trasl.  yEquitas  loci  adversarios 
efflagitabat  (il  vantaggio  della  posizione  sem- 
brava invitare  il  nemico  al  combattimento)  Hirt. 
B.  Hisp.  29.  =  3  Pass,  efflagitor,  §  1  -  P.  pr. 
att.  efflagitans.  Svet.  Fcsp.  S-Pp.  pass,  efilagi- 
tatus.  ld.  Ner.  38. 

Efflammaks,  tis,  p.  pr.  dell'  inus.  efflammo  (da 
ex  e  flammo);  fi  ammanle,  che  getta  fiamme. 
Stella?  efflammautes  (stelle  raggianti)  Capell. 
n,  p.  45. 

Efflandds,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Efflans,  tis,  p.  pr.  att.  di  efflo. 

EFFLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  efflo;  soffio.  Sarisb. 
Vili.  6. 

Efflàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  efflo. 

EFFLÀTUS,  us,  sm.  4,  da  efflo;  uscita  d'aria,  di 
vento,  soffio.  Sen.  Q.  nat.  v.  14. 

EFFLÈO,  es,  évi,  étum,  ere,  ».  ed  att.  2,  da  ex 
intens.  e  ileo  ;  piangere  dirottamente,  e  cottsu- 
mare  piangendo.  Mater  totos  efflevit  oculos 
(esaurì  le  fonti  del  pianto)  Quint.  Deci.  vi.  4. 

EFFLICTÉ,  ed 

EFFLICTIM,  avv.  da  effligo;  ù^pepuw;,  violente- 
mente, ardentemente,  appassionatamente.  EIHicte 
diligere.  Symm.  Ep.  I.  84  -  Efflìctim  amare.  PI. 
Ampli.  1.  3.  19. 

EFFLICTO,  as,  are,  ali.  1,  freq.  di  effligo;  affli- 
gere,  travagliare.  PI.  Stich  iv.  2.  26.  =  2  Pass. 
efflictor.  Id.  ib. 

Efflictus,  a,  um,  pp.pass.,  ed 

Effligendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  effligo. 

EFFLIGO,  is,  xi,  ctum,  gere,  alt.  3,  da  ex  e  fligo; 
percuotere  forte,  abbattere,  uccidere.  Effligere 
rabidos  canes  (uccidere  a  colpi  di  bastone  i 
cani  rabbiosi)  Sen.  Ir-.  I.  15.  =  2  Schiacciare, 
stritolare.  Elìligere  viperas.  Id.  ib.  u.  31  —  spi- 
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ras  manibas.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  12.  =  3  Pp. 
.-••■.  efflictus  Capito!.  Ver.  *  -  P.  fut.pass.  ef- 
lìi^endus.  de.  Alt.  ix. 19. 
Lilio,  as.  avi,  àtutn,  are,  alt.  1,  da  ex  e  fio; 
EXKvéu,  mandar  fuori  soffiando,  soffiar  via,  esa- 
lare. Elllare  igneru  ore  (  vomitar  fiamme)  Ov. 
'lei.  ii.  SS  —  animati),  o  viiam,  o  extreuuim 
halilura  (rtmdert  l'anima,  esalare  l'ultimo  so- 
spiro, morire)  Nep.  Paus.  ■;  Sil.xvn.  557 j  Vel. 
poeta  apud  Cic  Tusc.  n.  9  -  Bestiola?  efllau- 
lur  {sono  portate  via  dal  vento)  Varr.  RR.  I.  12 
-  Elllat  odor  |  l'odore  esala,  si  spande)  Venant. 
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ni.   M6,  r=  2  Svaporare.    Elllare  souino   xina 
..i  tire  il  vino   col   sonno,  svaporarne  i  fumi 
dormendo)  Slat.  Th.  v.  109.  =  3  Svanire,  spa- 
rire.   Elllare  colorem   (perdere  il  colore,  scolo- 
rarsi )  Lucr.  n.  831.  =  4  Pass,  etllor,  §  1  -  P. 
.•■il.  elllans.  Cic.  l>.v.  i.  h?  -  Pp.  pass,  effla- 
tus.  Seti.  Aug.  99. 
ÌTFLÒHKO.  es  ,   ùi,  Ore,  ri.  2,  da  ex  e  lloreo  ; 
E^ziJSsu,  fiorire,  produrre  fiori.  Nec   noslris 
effiorent  taha  (Idia)  campis.    Tert.  Jud.  Dom. 
V)-  =  2   Tra»,   essere  fiorente,  florido,  lsid. 
Crii;,  mi.  19. 

M  ILÒRESCO.  is,  rùi,  sctre,  ri.  3,  incoat  di  efTlo- 
reo;  i- 3.; ;ì-ji,  fiorire,  essere  in  fiore  Quastelliis 
effloroil  tnaa(terra  produttrice  d'uomini  valenti 
tri  armi)  Slat.  Th.  iv.  797.  =  2  'frasi,  essere 
florido,  vigoroso,  felice.  Lauddius  ingenii  elllo- 
u  scere  spiccare  per  le  doli  dell'ingegno  )  Cic. 
Cuci.  31  -  Corpus  in  juventam  elllorescit  (en- 
tra ntl  fiore  dell'età)  Aug.  lib.  quasst.  lxxxv.  <) 
-  Etlloreseit  oratio  ex  etc.  (lo  stile  acquista 
nerbo  da  ecc.)  Cic.  Or.  il.  78  —  tura  amor 
(allora  nasce,  sboccia  l'affetto)  Id.  Fin.  I.  20- 
O^ia;  (amen  (utililas,)  ipsa  elllorescit  ex  ami- 
CÌtia  (vantaggio  però  che  quasi  spontaneo  sorge 
dall'amicizia)  Id.  Amie.  27. 
US,  tis.  ;;.  pr.  di  ellluo. 

I  1  ì  I.l  E.NTER,  avv.  da  ellluo:  scorrendo  in  copia. 
Apul.  Mei.  2. 

l  I  i  11  IMI  V.  B,  sf.  1,  da  effluo;  sxpoÀ,  cola- 
mento, spandimeiito.  Ellluenlia  genitura?  (flusso 
di  seme)  PI.  US.  XXM.  60. 

I  l  I  I.l  (i.  is,  xi,  xum,  iière,  n.  3,  da  ex  e  fluo; 
ixoéu,  txftpofuu,  uscire  scorrendo.  Cum  una 
cum  sanguine  \itam  effluere  sentirei  (sentendo 
unir  meno  la  vita  con  l'effusione  del  sangue) 
'  •  Tusc.  il.  2,  -  Amnis  ellluens  in  oceanum 
(che  si  scarica,  sbocca  nell'oceano)  PI.  HN.XXXVii. 
11.  =8  Cadere,  uscir  di  munti,  scappare,  fu- 
gire.  Ellluuul  urna?  manibus  ( te  urne  scappano 
dalle  mani)  Or.  Mei.  in.  vi  _  capilli  (i  ca- 
pelli cadono)  PI.  UN  \xvii.  IH  .  Telum,  quod 
non  elUuxerat  (il  dardo  che  non  era  ancora 
■■■■)  Curi.  vili.  li.  =  3  Trasl.  svanire, 
postare.  Ellluit  ,-ctas  (il  tempo  scorre) 
Cic.  S.-n.  2  -  arata*  (la  slate  passa,  se  ne  va) 
Id.  Alt.  xii.  i5-EllIuunt  lassitudine  vires  (le 
/■■rie  per  lassezza  vengono  mino)  Liv.  \II.  33- 
Nequc  adhoc  de  pectore  ca?dis  Ellluxere  nota; 
(e  le  tracce  della  ferita  non  erano  per  anco  spa- 
.il.  dal  suo  seno)  Ov.  Mei  VI.  669.  =  i  Uscir 
iti  mente,  obliare.  A nteqaam  piane  ex  animo 
Ino  effluo  'prima  che  io  sia  interamente  cancel- 
lata  dulia  tua  memoria)  Cic.  Pam.  MI.  li  -  Ex 
tempore  dicenti  aoliUm  «'llluere  menlem  (che 
.di  oratore  xmpi  oviso   piene  sovente  a  mancar  la 

li    lir.it   m  -  Ne  effloanl  hac  ab 
ilia  tuis    non  catare  di  aver  queste  cote  di- 
namo u'  tuoi  occhi,  non  ti  <  ìcanodx  mente)  Valer. 
'''  n     '"    "'■  '■>   Difondersi,    divulgarsi.   Ef- 

Dael    ti  divulgherà       mprà  da  tutti)  Ter.Eon, 
'•    luivam    Ou.i illuni  augna  Tagi 
'•  "■  decua    tutti  i  tesori  ihe.  il  Togo  in  ti 
'■!■  ;  Claod.Cona.  Prob.etOlvbr  SI         7 
■  Doani  •,  ì. 
il  l  li  l  s   .i,  „„,    ggg.  ,/„  effluo:  che  trarre,  scor- 

l  Ulaua  amnia   Avien  Perieg  116] 
imi  mi  m   ri    m.t   da  etano -.txpvtnc,  spargi- 
"'  ""    l'i    MI.  mi    ss.     '    ■>  Sbócco  dì 
U  luogo  donde  sboccano  Bfflaviam  lacai 

Ami    in 

i  perf  il,  efflao 

"  *"  XI"  '  »••   '/       «Vi  •■Min,,,  molatolo,  luogo 

wo  u  ,„/Ur,  rigagnolo  delle   tradì 

■  i'i  '  p  orano,  Pania  i>,     *,  m 

"im,  p.  f al.  pass   £  affoco 

•    da  ai  t  focei  o  faticai 
fogare.  I  loi    ii   n 


Trasl.  opprimere.  Bonis  suis  elTocantur  (soc- 
combono sotto  il  peso  delle  loro  prosperità)  Sen. 
Brev.  vit.  2.  =  3  Pass,  ell'ocor,  Jj  2  -  P.  fui. 
pass.  elTocandus.  Fior.  I.  e. 
EFFODIO,  is,  odi,  ossum,  dére,  alt.  3,  da  ex  e 
t'odio;  xz.T2G7.at77T(,i ,  cavare,  scavare.  Ell'odere 
scrobem  —  lanini  (scavare  una  fossa,  un  lago) 
PI.  UN.  ix.  76;  Svet.  Doni.  4  —  oculos  (cavare 
gli  occhi,  accecare)  Ter.  Eun.  IV.  fi.  ?..  —  3 
Trasl.  Ell'odere  oculos  ora;  maritima;  (distrug- 
gere i  porti  più  importanti  del  litorale)  Cic. NI). 
IH.  39  —  verba  atroci  stilo  (sottoporre  te  pa- 
role, le  frasi  ad  una  critica  severa,  trafilerie 
spietatamente)  Petr.  Sat.  4.  =  3  Cavar  di  sot- 
terra, dissotterrare.  Ell'odere  Ihesaurum  (dis- 
sotterrare  un  tesoro)  Id.  ib.  88  —  opes  (estrarre 
t'oro  dal  seno  della  terra,  scavarlo  dalle  miniere) 
Ov.  Met.  i.  lui  -  Lapides  speculares  ell'odiun- 
tur  puteis  (il  talco  si  cava  dal  fondo  de' pozzi 
si  trova  in  fondo  de'  pozzi)  PI.  UN.  XXXVI.  45.  = 
4  Eclodereerf  exfodere  per  ell'odere.  Toc. Ann 
xi.  Hi;  PI.  Aul.  iv.  s.  9  (in  parecchi  codici  ed 
edizioni).  =z  5  Effodiri,  arcaismo  per  effodi: 
Id.  Mil.  ii.  3.  4,,  ed  effodintper  effoderint.  Id. 
Capi.  ni.  5.  66.  =  6  Pass,  elfodior,  §  3  -  P.  fui. 
alt.  elfossurus.  Sen.  Q.  nat.  I.  17  -  Pp.  pass,  el- 
fossus.  f.  G.  iv.  42. 

EFFOEMilVO,  e  deriv,  V.  EFFEMINO,  etc. 

EFFOETT'S.  V.  EFFETFS. 

EFFOR,  inus.  V.  EFFAU1S. 

EFFORMIS  od  EFOUMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ex  e 
lorma;  fallo  secondo  la  forma.  IS'ot.  Tir.  p.  un. 

EFFORO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  e  foro;  forare, 
trapassare  forando.  Col.  ìx.  1.  =  2  Pass,  ell'o- 
ror.  Id.  ib. 

EFFOSSÌO,  ónis,  sin.  3,  da  effodio:  ÈJópuFt;  sca- 
vamento. Cod.  Th.  xi.  6.  3. 

EFFOssunus,  a,  uni,  fut.  pass.,  ed 

Effossus,  a,  uva,pp.  pass,  di  effodio. 

EFFÓTus,  a,  um,  pp.pass.  di  ell'oveo. 

EFFÒVÉO,  cs,  fovi  ,  fòtum,  vére,  alt.  2,  da  ex  e 
foveo,-  riscaldare,  infiammare.  Elfoverc  carnem 
Feg.  Fel.  iv.  28.  =  2  Covare.  Cum  grex  fucrit 
eflotus  (quando  tutta  la  covata  avrà  veduto  la 
luce)  Col.   vili.  5.   =  3  Pp.  pass.  efTotus,  S  2 

EFFRACTÀRÌrs,  li,  ed 

EFFRACTOR,  óris,  mb.  2  e  3,  da  eflringo  ;  &uoj- 
nxvoiy.tvi,  chi  ruba  con  rottura.  Sen.  En  68- 
Paul.  Dig.  i.  li.  3.  ' 

EFFRACTCRA,  a;,  sf.  1,  da  effringo;  frattura, 
rottura  e  furto  con  rottura.  Paul.  Dig.  xv.  3.  2- 
Sc:ev.  ib.  XXXII   2.  48. 

Effiuctus,  a,  um,  pp.pass.  di  eflringo. 

fcFFRÉGi,7>er/.  di  effringo. 

El  FRENATE  ,  avv.  da  effrenntus  ;  à>;a).tvwTr.)?  , 
sfrenatamente,  senza  freno  o  ritegno.  Ell're- 
nalius  in  hostem  irrunipere  (avventarsi  sul  ne- 
mico con  maggior  impeto)  Cic.  Phil.  XIV.  9.  = 
2  Camp,  effrenatius,  §  1. 

EFFRENÀTio,  ónis,  sf.  3,  da  elTrcno;  sfrena- 
tezza, disolulezza,  soverchia  licenza.  Cic.  Phil 
V.    8. 

EEFBÉNÀTUS  o  Effb^.nàTU.s,  a,  um,  pp.  pass,  di 
ell'rcno.  =  2  Aggeli,  disordinato,  sregolato. 
Ell'renatus  furor  (cieco  furore)  Cic.  Ilari  resp. 

1  -  Effrcnatior  cupidilas  (passione  furiosa)  ld. 
Dom.  ii  -  Secundis  rebus  eli  rena  li  (che.  non 
osservano  modo,  che  passano  i  limiti  nella  pro- 
sperità) Id.  Off.  I.  26.  =z  [i  Camp,  oll'renatior, 
'.  2  -  Sup  effrenatissimus.  Sin.  Ep.  88  ante  med 

EFFBENDÉO,  cs,  «"re,  ;;.  2,  da  ex  e  frendeo  o 
frendo;  fremere.  Effrcnduil  ore.  Venant.  lv. 
164. 

Il  1  RINIS.  V.  l'I  ITIEM'S. 

I  I  I ■RENO,   as,  avi,  Slum,  are,  alt.    ì,  da  ex   e 

treno;  .sfrenine,  lasciar  andare  rallentando  o 

togliendo  il  freno.  Sii.  ix.   »65  (in  sento  trasl.) 

■i  Pp.  pass,  ciiicnatus  o  effrsnatui.  /'.  a 

suo  lungo. 
I  I  I  Iti  MS,  a,  um,  od  EFFRENIS,  e,  ugg.  da  ex 
priv.   e   lii'iiiiui;  à.yjx't.iìirii  ,  senza  frèno,  sbri- 
gliato. Effrennj  equui  -  Mula  effrenii  {cuculio, 
mutai frenata) Liv.  i\.  i;,-  l'I.  UN.  xml  w. 

2  Trasl.  ditoluto,  licenzioso,  ingoiato.  Effronua 
amor  ^smodato,  folle  umore)  óv.  Mot,  vi.  165 

Effrena   juventa  (gioventù  impetuosi!  )  Stai 
Acn   '    2  -    Effranui  profatai  (parlare  sciolto, 
ut  o)  id   Silv.  v,   l,  101. 

I  i  i  BlCARDI  s,  ;i,  uhi,  /;,  fui.  pali     al 

llni'  •  ' i  »,  a,  uva, pp.pass,  di  affrico, 
-'|i  i  FBlCO  od  i. Mitico,  as  (cól,  Svi  od  iti:  Tert 


adv.  Marc.  iv.  12),  are,  alt.  1,  da  ex  e  frico; 
fregare,  stropicciare ,  levar  via  stropicciando. 
Equi  sudorem  ellricarc  (asciugare  con  la  spu- 
gna il  sudore  di  un  cavallo)  Apul.  Met.  1.  =  2 
Trasl.  dirozzare.  Effricare  rubiginem  animo- 
rum  (levar  la  cugine,  dirozzare  gli  animi)  Sen. 
Ep.  95  circa  med.  =  3  Pp.  pass,  ellrica- 
tus.  Apul.  Mei.  4  -  P.  fut.  pass,  effricandus. 
Seri.  I.  e. 

EFFRINGO,  is,  égi,  actum,  ingérc,  att.  3,  da  ex 
e  frango;  tSizppriyjvu.1,  frangere,  rompere, 
spezzare,  aprire  con  rottura.  Ellringcre  fores 
(abbattere,  atterrare  una  porla)  Cic.  Verr.  VI.  23 
—  carcerem  (rompere  la  prigione)  Tac.  Ann. 
121  —  crura  (  fracassar  le  gambe)  Svet.  Aug. 
43  corpus  (aprire,  spaccare  il  petto)  Sen. 
Phoen.  159  —  animam  (strappar  l'anima,  levar- 
la vita,  uccidere)  Id.  Herc.  OEt.  1449.  =  2  As- 
solut.  urtare  con  impeto,  frangersi.  Fluctus  ve- 
stras  ell'ringet  in  urbes.  SU.  i.  646.  —  3  Pass. 
oflringor.  Liv.  xxiv.  32  -  Pp.  pass,  effractus. 
fior.  Ep.  i.  17.  54. 

EFFRONDÈO,  es,  ùi,  dére,  n.  2,  da  ex  e  frondeo; 
metter  (rondi ,  frondeggiare.  Vop.  Prob.  19. 

EFFRONS,  tis,  agg.  coni,  i,  da  ex  priv.  e  frons  ; 
quasi  senza  fronte,  sfrontato,  petulante.  Vop.' 
JNumer.  13. 

EFFRÙTÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  e  frulico; 

mandar  fuora  il  frutice,  germogliare,  e  per  trasl 
produrre.  Tert.  Anim.  27.  =  2  Ed  assolut.es- 
scre  prodotto.  Ut  naivus  aliquis  elfruticet.  Id. 
ad  Nat.  1.  5. 

Effudi,  perf.  dì  effundo. 

Effùgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  effugo. 

EFFÙGÌA,  ,t,  sf.  1  (sott.  hostia);  vittima  fugita 
dalt  ar-a.  Serv.  ad  JEn.  n.  I4n. 

EFF^JGIE^DUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

EFPÙGiENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ell'ugio. 

EFFIGIO,  is,  lìgi,  ilgìtum,  gere,  n.  ed  att.  3,  da 
ex  e  fugio;  èxfsùyu,  fughe,  scampare.  Effu- 
gere  e  manibus.  Cic.  Munii.')  —  laqueos  (scam- 
par da'  tacci)  Pha;dr.  IV.  l  —  de  proelio  (mei- 
tersi  in  fuga,  sottrarsi  alta  mischia)  Cic.  Phil. 
lì.  29.  =  2  Evitare,  schivare.  Numida;  celeri- 
tate  impelimi  noslrorum  ell'ugiebant  {scansa- 
vano l'impeto  de' nostri)  Cxs.  BG.  ni.  ii-Effu- 
gere  periculum.  Id.  ib.  ìv.  3",  —  mortem. 
Curi.  ìv.  14  -  Modo  elfugiat  (purché  la  scappi) 
Cic.  Att.  vn.  2i.  =  3  llaram.  sprezzare,  disde- 
gnare, rispingere.  Elftige  (cimi)  qui  etc.  (allon- 
tanati da  colui,  che  ecc.)  Grat.  Cyneg.  276.  = 
4  Pass,  effugior.  Cic.  Tusc.  i.  36  -  P.  pr.  alt. 
efl'ugicns.  PI  HIV.  xxxv.  36,  «.  li  -  P.  fui.  pass. 
elfugiendus.  Cic.  Q.  Fr.  i.  4. 

EFFUGIUM,  ìfi,  sn.  2,  da  ell'ugio;  àrroyuy»),  scam- 
po, fuga  da  pericolo,  mezzo  di  salvezza.  Uabere 
ell'ugia  pennarum  (valersi  delle  ali  per  fugirc) 
Cic.  NI),  ii.  47  -  Asscqui  ell'ugiiini  niottis  (riu- 
scire, a  salvar  la  vita)  Id.  Verr.  \  li.  fii  -  Unicum 
elliigiuni  mali  (unico  mezzo  di  salvezza)  Sen. 
llipp.  253  -  Ob  nostra  ell'ugia  (per  esserci  sot- 
trulli alla  morte)  V.  yEn.  n.  139  -  focus  cffugii 
(luogo  di  rifugio,  asilo)  Vulg.  Deut.  XIX.  12.  =s 
2  Uscita,  passaggio.  Ell'ugia  insidere  (occupare 
i  passaggi,  chiudere  le  uscite)  Tac.  Ann.  III.  42 
-  Corpus  teuuatum  lenta  ell'ugia  sanguini  pra>- 
bebat  (dal  corpo  estenuato  stentava  ad  uscire  il 
sangue)  ld.  ib.  XV.  63. 

EFFÙGO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  ex  e  fugo: 
cacciare,  mettere  in  fuga.  Passionem  aigritudi- 
llis  cllìlgavit.  Cast.    Ilist.  eccl.  il.  18    —  2  Pass. 
ell'ugor.    l'ulg.  Fedi.  XXX.    20  -  Pp.  pass,  ellu- 
gatus.  Jornand.  C'<7.  54;  llicr.  Ep.  18,  n,  vi. 
EFFCLCÌO,  is.  V.  Fi  iiii.tiks. 
EFPUIiOENS,  tis,  ;;.  pr.  di  cll'ulgco. 
EFFULGÉO,  es,  si,  gòre  (o  giro,  dall'inus.  cft'ul- 
go),  n.  2  (o  i),  da  c\  intens.  e.  l'ulgeo;  ànolTÙ- 
(3m,  rispleiidcre,  splendere  aitai.  Ell'iilget  aurora 
(Vaurora  spande  gran  luce)  Ov.  Met.  ti.  144  - 
In^ns  lumen    effulaiiae    (clic  crune  uscito  un 
abbagliante  splendore)  Liv,  xxu.  1.  r=  2  Trasl. 
\cstc  effulgena   nivea  (spiccando  pel  condor 

della  reste)  Sii.  ni.  694  -  Li  Iterar darilas  «x 

Imm-  effulait  (da   cui  sorse  luminosi!  la  celebrila 

letteraria)  l'I.  HN.iv  mil.  -  Amo  effulgére  Qu- 
otili un  une  n;i|)  (scoi gevansi  i  finiti  risplcn- 
uciili  d'oro)  V.  /En.  mii.  ,',77.  -  .\  I'.  pi:  elliil- 
geni,  [t  ■!.. 

I  I  I  I  ILO    is.   /'.   In  voce  preci d.,  §  1. 

II  I  1  I.l. l'Iti),  as,  fire,  «     1,   ,/,/  ex  e  fiilguio;   71- 

fulgere,  ritplendere,  e  per  trasl.  fu-  bella  wo- 
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stra,  spiccare.  Sermonis  splendor  effulgurat  (lo  EFFCsÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  effundo;  fluido 


stile  e  splendido)  Ennod.  Ep.  I.  8. 
Effultus,  a,  uni,  pp-  pass,  dell' inus.  cflulcio; 
ÙJreoEKTus'vov,  appoggiato,  sostentato.  Effultus  fo- 
liis  (torneato  sopra  uno  strato  di  foglie)  V.  Ma. 
YH  9,  —  in  cubilum  (appoggiato  sul  gomito) 
Apul.  Met.  2. 
EFfCmìg.vtus,  a,  uni,  pp.  pass.  deWinus.  cffuuiigo, 

scacciato  dal  fumo.  Tert.  ad  Marlyr.  1. 
EFFCMO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  e  fumo;  gettare, 

mandar  fumo.  Sev.  ^Etn.  ^97. 
Effundendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
EFFUNDENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  elì'undo. 
EFFENDI),  is,  ùdi,  usuili,   undcre,  att.  3,  da  ex 
e  fundo;  i/.yja,  effondere,  spandere,  spargere, 
versare  (sì  al  proprio  come  al  /ir/.)  Ell'undere  la- 
crimas  (versar  lagrime)  Cic.  Piane.  42  -  Mare 
neque  unquani  ell'undilur  (ne  il  mare  giammai 
trabocca)  Id.  ND.  li.  4".  -  Ell'undere  iram  in  ali- 
quem (sfogar  l'ira  contro  di  alcuno)  Liv.  xxxix 
34  —  tenebras  (coprire  di  tenebre)  Val.  FI.  vn. 
566.  =  2  Lanciare.  Ell'undere  radios  (gettare, 
tramandare  raggi)  Sen.   Benef.  v.  6  —  lela 
(lanciar  dardi)  V.  JEiì.  IX.  509.  =  3  Allentare. 
Ell'undere  habenas  o  frena  (allentare  le  briglie) 
Id.  ib.  V.  818;  Stat.  Tli.  IX.  182.  =  4  Gettar  via. 
Effundere  vina  priora  (gettar  via  il  primo  vino) 
PI.  HN.  xvin.  74.    =   ò   Prostrare,  atterrare. 
Effundere  aliquem  solo  (rovesciarlo  al  suolo, 
atterrarlo)  V.  .Én.  xil.  531.  =  6  Cacciar  fuori. 
Teucros  vallo   effundere   in  aequor  (trarre  i 
Teucri  dai  ripari  in  campo  aperto)  id.  ib.  ix. 
67  -  Effundere  alicui  oculum  (strappargli  un 
occhio)  Ulp.  Dig.  xix.  2.  13,  §4  —  animano,  o 
vilam,  od  exlremum  spiritual  (esalar  l'ultimo 
fiato,  morire)  V.  ^En.  I.  102;  Ov.  Iler.  vn.  181: 
Cic.  Pliil.  XII.  12.  =  7  Inclinare   appoggiando 
Effundere  caput  in   gremium  alicujus.   Cels, 
MI.  7,  n.  4.  =  8  Dire  lutto  ciò  che  si  ha  in  animo 
senza  riserva  o  riguardo.  Ell'udit  omnia  qua? 
tacuerat  (palesò,  rivelò  ogni  cosa  che  aveva  da 
prima  tenuto  occulta)  Cic.  Att.  XVI.   7  a  med. 
=  9  Profondere,   scialaquare,  e  per  trasl.  per- 
dere, demeritare.  Effundere  palrimonium.  Cic. 
Phit.  u.  2  —  aerarium.  Id.  Agr.  i.  5  -  Effundite, 
emite,   etc.   (spendete,   comprate,    ecc.)   Ter. 
Adelpli.  v.  9.  34  -  Effundere  gratiam  alicujus 
( perdere,  demeritare  il  favore   di  alcuno)   Cic. 
Fam.  li.  16  —  vires  (perdere  le  forze  )  Ov. 
Met.  xii.  106.  =  10  Dare  a  larga  mano  e  senza 
misura.  Effundere  honores.  Id.  ad  Brut.  1.  15  a 
med.  r=  11   Effundere  se,  ed  effundi;  uscire  iti 
folla  da  qualche  luogo,  o  concorrervi  ;  e  spaziare 
vagando  per  la  campagna  (parlando  di  eserciti  ) 
Liv.  xxxiv.  8;  Caes.  BG.  V.  19.  —    12  Simil- 
mente operare  con  soverchia  libertà  e  senza  mo- 
derazione. Effundi  ad  luxuriam  (darsi  in  preda 
al  libertinaggio )  Livius  xxxiv.  6   —  in  jocos 
(dire   molti  scherzi)  Svel.  August.  99    —   in 
cacbinnos  (ridere   sgangheratamente)  Id.  Cai. 
32  —  in  amplexus  (correre  ad  abbracciare) 
Tac.  Ann.  xn.  47  -  In  nos  suavissime  est  effu- 
sus  (mi  ha  trattato  con  eccesso  di  confidenza  e 
bontà)  Cic.   Alt.  iv.  9.  =   13   Pass,  effundor 
§§  1,  11,  12  -  P.  pr.  att.  effundens.  Lue.  i.  188  - 
P.  fut.  att.  effusurus.  V.  Max.  va.  7,  n.  6  -  Pp. 
pass,  effusus,  §  12,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass. 
effundendus.  Cels.  vii.  15. 
EFFUSE,  avv.  da  effusus;  àyeiSùz,  sparsamente,  di 
sordinatamente  ,    precipitosamente.    Effuse    ire 
(marciare  in  disordine)  Sali.  Jug.  113  —  fugere 
(fugire  precipitosamente )  Liv.  in.  22  —  sequi 
boslem  (inseguire  il  nemico  senza  posa,  incal- 
zarlo furiosamente)  Curt.  IX.  8.  =  2  Profusa- 
mente, con  eccesso,  senza  misura.  Effuse  vivere 
(vivere  con  suntuosità)  Cic.  Cosi.  16  -  Efesis- 
sime fiere  (versare  un  torrente  di  lagrime)  Sen. 
Ep.   99  -  Effusius  dicere  (parlare  con  maggior 
difusione)  PI.  Ep.  ì.  20  -  Large  efluseque  do- 
nabat  (egli  era  magnifico  ne' suoi  doni)  Cic. 
Rose.    Am.   8.  =  3  Smodatamente  ,    sfrenata- 
mente, senza  ritegno.  Effuse  vaslanles  (lascian- 
do libero  il  freno  alla  depredazione)  Liv.  I.  10  — 
petulans  (ai  una  impertinenza  senza  pari)  Cic. 
Pis.  5  —  cxsultare  (abbandonarsi  ad  una  gioia 
smoderata)  Id.  Tusc.  IV.  6.  =  4  Con  effusione. 
Effuse  amare — diligere  (amare  perdutamente, 
con   eccesso   di  passione)  Pi.  Ep.  n.  3  ;  vi.  26  - 
Exceptus  effusius  (accolto  con  entusiasmo)  Svet. 
Ner.  22.  =  5  Comp.  eflusius,   }j§  2,  4  -  Sup. 
effus  issino  e,  §  2. 


liquido,  scorrevole.  Inlcrpr.  Irenaei  l.  1. 
JFFCSIO,  finis,  sf  :ì,  da  effundo;  éy.yyaii,  spai 
gimenlo.   Effusio  sanguinis   (effusione,  versa 
mento   di  sangue )   Vulg.  Eccli.  XXVII.  16  -  In 
ipsa  effusione  i n fanti s  (all'uscir  fuori  del  bam- 
bino)  Ib.  Gen.  xxxviii.  27.  =  2   'frasi.  Effu- 
siones  liominum  ex  oppidis  (abitanti  ch'escono 
in  folla  dalle  città)  Cic.  Pis.  22.  =  3  Piofu- 
sione  ,    prodigalità.    Id.   Rose.    Am.   '16.    =   4 
Effusione  (degli  affètti  dell'  animo  )   Effusio 
animi  in  laetilia  (trasporto  di  gioja )  Id.  Tusc. 
IV.  31. 
EFFCSOK,  óris,  sin.  3,  da  effundo;  ÌAyytrn,  spar- 
gitore (di  sangue)  Aug.   Serm.   27   de  divers. 
in  lìn. 
EFFCSÒRÌÉ,  avv.  da  effusus;  in  folla,  in  disor- 
dine ,  sparsamente.    Ell'usorie    degredi.    Amm. 
xxxi  sub  fin. 
EFFÉSÒRÌEM,  li,  sn.  2,  da  effundo;  sx^ir^/xov, 
strumento  per  versare  o  travasare,  tubo,  imbuto. 
Gloss.  gr.-lat. 
Effusurus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 
Effusus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  effundo.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.  Effusus  in  aliquem  (parziale  verso  al 
cuno ,  inclinato  a  favorirlo)  Liv.  xlii.  30  -  Effusa 
fuga  (fuga  precipitosa)  id.  ili.  5  -  Effusa  mem- 
bra (membra  piane  ed  eguali,   ben  complesse, 
carnose,  polpute)  Stat.  Tli.  vi.  841  -  Effusiora 
corpora  (corpi  sparsi  ed  ampj ,  cui  oppongonsi 
collectiora)  Calpum.  FI.  deci.  2.   =  3  Comp. 
efl'usìor,  ius.  Cic.  Cael.  6,  e  $  2  -  Sup.  effusissi- 
mus.  Feti.  il.  41. 
EFFÙTÌCÌUS  ?  a,  um,  agg.  da  effulio;  che  dicesi 
o  si  pronunzia  parlando  sconsideratamente.  Ef- 
futicium  verbum.  farr.  LL.  vi.  5  (altri  leg- 
gono effutilum) 
EffùtIens,  tis,  p.  pr.  att.  di  effutio. 
EFFETio,  is,  Ivi,  Itum,  Ire,  n.  4,  da  ex  e  futio; 
'puypoloyiw  ,  parlare  inconsideratamente ,  ciar- 
lare, cicalare.  Ila  temere  de  mundo  effuliunl 
(dicono   tante    sciocchezze  sulla    creazione    del 
mondo)  Cic.  ND.  li.  37.  —  2  Allivam.  Effulire 
leves  versus   (comporre   versi   senza   dignità) 
Hor.  AP.  231.  =  3  Spacciar  frottole  o  menzo- 
gne.  Non.  li.  272  (ma   gli   esempi    che  adduce 
non  fanno  mollo  al  proposilo).  =  4  P.  pr.  att. 
effuliens.  Cic.  ND.  i.  30  -  Pp.  pass,   ellulitus. 
Id.  Div.  n.  55. 
Effutìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  effutio. 
EFFÙTfJO,  is,  fiere,  att.  3,  dna  e  futuo;  sciu- 
pare, scialaquare.  Aurum  effutuisti  (hai  spre 
calo  tesori  nei  postriboli)  Svet.  Caes.  51. 
EGÀLÉOS,  o piuttosto  ^SGÀLÉOS,  i,  .sto.  2;  Aiyd- 
>£o; ,    Egaleo  ,    montagna    dell'Attica.    Slat 
Th.   XII.  620. 
EGARA,   ae,   sf.  ij  E  gara,  città  della  Spagna 

Tarragonese.  Inscr.  apud  Celiar.  T.  I,  p.  ili. 
Ègèlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  egelo. 
ÉGÉLESTÀ,  02,  sf.  1;  Egelesta,  città  della  Spa- 
gna  Tarragonese,  forse   oggidì    Uni  est  a.  PI. 
HN.  xxxi.  39. 
ÉGÉEESTÀNI,  órum,    sm.  pi.  2 ,   da   Egelesta; 
Egelestani,  gli  abitanti  di  Egelesta  suddetta. 
PI.  UN.  in.  4. 
ÉGÈLÌDÒ,    as,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e  gelu; 
sghiacciare  ,  sciogliere  il  ghiaccio.  Sid.  Ep.  iv.  1. 
=  2  Pass,  egelidor.  Id.  ib. 
ÉGÉEIDES,  a,  um ,  agg.  da  e  priv.   e  gelidus; 
ylixpói,    tra  caldo   e  freddo,  tiepido.    Egelida 
aqua  (  aqua  tiepida)    Svet.  Aug.  82  -  Egelidi 
tepoies  (calar  temperato ,  dolci  tepori  di  pri- 
mavera) Catull.  XLVi.  1.  =  2  Fresco.  Egelido 
secretus   llumine   (respirando    in    disparte  la 
frescura   del  fiume)    V.  JEu.  Vili.  610  -  Albulae 
aquae  egelidae  (le  aque  fresche  dell'Albata)  PI. 
1LN.  xxxi.  6.  =  3  Freddo,   gelalo.    Egelidus 
Ester  (l'Istro  gelato,  agghiacciato)  Aus.  Caes.  21. 
ÉGÉLO,  as,  5\i,  are,   alt.  1 ,  da  e  priv  e  gelu; 
rimettere  alcun  poco  dell'intenso  gelo,  intiepidire. 
Cocl.  Aur.  Acuì.  ili.  5.  =  2  Pass,  egelor.  Id. 
ib.  -  Pp.  pass,  egelatus.  Id.  Tard.  iv.  3. 
ÉGENS,  tis,  p.  pr.  di  egeo  (quasi  exgens,  secondo 
Festa,  cioè  cui  non  resta  alcuna  gente  o  persona). 
=  2  Aggeli,  bisognoso;  èvdsris.  Egens  omnibus 
rebus  (bisognoso,  mancante  di  tutto)  Cic.  Fam. 
vi.  22  —  opum  (povero)  PI.  Hud.  I.  5.  16.  =  2 
Privo.  Egens  lucis  (privo  di  luce)  Ov.  Met.  i. 
17.  =r  3  Che  sente  il  bisogno,  desideroso.  Deli- 
ciarum  egens  animus  (che  ricerca  le  dolcezze 
della  vita)  Hor.  Od.  IV.  8,  10.  =  4  Comp.  egen- 
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tior,   ius.   Cic.  Att.  vi.  1  -  Sup.  cgcnlissinu)?!. 
Id.  ib.  IX.  7. 

ÉGÈNEEES  ,  a  ,  um ,  agg.  ditti,  di  egenus  ;  pove- 
rello. Paul.  Noi.  Ep.  xxix  (al.  x.)  12. 
ÉGÉNES,  a,   um,  agg.  da  egeo;  «7ropo?,  btSir,%, 
bisognoso,  povero.  Commeatibus   non  egenus 
(non  bisognoso  di  viveri)  Tac.  Ann.  xv.  12  -  egena 
aquarum  regio  (paese  scarso,  povero  di  aque) 
Id.  ib.   3.  =  2  Privo.  Lucis  egenus  Taitarus 
(privo  di  luce,  oscuro,  tenebroso)  Lucr.  ni.  1026. 
=  3  Critico,  anguslioso,  pericoloso.  In   rebus 
egenis  (nelle  critiche  occorrenze,  nei  maggiori 
bisogni)  PI.  Capi.  II.  3.  45. 
EGKO  ,  es,  giti,  gerc,  n.  2,-  inopia,  aver  bisogno. 
Egebal?  imo  locuples  erat  (avea  forse  bisogno? 
anzi  era  ricco)  Cic.  Rose.  Com.  8  -  Eliam  The- 
mistoclis  liberi  eguerunt  (anehe  i  figli  di  Te- 
mistocle furono  poveri)  Id.  ad  Brut.  1.  1  >  -  \\cn 
non  egent  longae  orationis  (il  soggetto  non  ha 
bisogno  di  un  lungo  discorso)  Auct.  ad  Hor.  iv.54. 
=  2  Appetire,  desiderare.  Liba  recuso,  pano 
egeo  (non  desidero  che  pane)  Hor.  Ep.  1.  m.  ni. 
=  3  Stare,  od  essere  senza.  Censoribus    eguit 
annus  (in  quell'anno  non  vi  ebbero  censori)  Liv. 
VI.  27  -  Crimine   quo  memi,  donis  ut  solu1! 
egerem...  tuis?  (per  qual  delitto  io  solo  debbo 
star  senza  i  tuoi  doni?)  Stat.    Silv.  v.  4.  2.  =; 
4  Con  l'accus.  Multa  egeo  (molte  cose  mi  man- 
cano) Calo  apud  Geli.  xm.  23  -  Nec  qmdquam 
eges  (e  non  hai  bisogno  di  nulla)  PI.  Men.  1. 
2.  12  -  Locus  pauca  munimenta  egebat  (la po- 
sizione non  richiedeva  che  piccoli  lavori  per  essere 
fortificata)  Sali.   Jug.   103.  =  5   Passivam.    a 
maniera  d'impers.  Acriler  egetur  (si  è  in  una 
totale  privazione)  PI.  Pseud.  1.  3.  39.  =  Q  /-".  pr. 
egens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.   egiturus.    Tert. 
adv.  Marc.  iv.  2i. 
ÈGÈrendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
EgÉrens,  tis,  p.  pr.  att.  di  egero. 
ÉGÉRÌÀ  od  EGÈRIA,  ae ,  sf.  1  ;  'Hyepix  od  Aì- 
yept'a,  Egeria,  ninfa  della  foresta  Aricinia, 
che  Numa  fingeva  di  consultare  per  islabdire  net 
popolo  romano  una  religione.  Liv.  I.  19. 
ÈGERIUS,  ìi,  sm.  2  (da  egeo,  bisognoso);  'Hy ioivz. 
Egeria  ,    nome   di    un  fratello    di    Tarqìiinio 
Prisco.  Liv.  1.  34. 
EGÉRIES,  éi,  sf.  5,  da  egero;  escrementi.  Solin.  40". 
ÈGERMÌINO,  as,  are,  n.  1,   da  e  e  germino,-  eV.- 

filxGTÓ.V'j) ,  germogliare.  Col.  IV.  17. 
EGÉRO,  is,  gessi,  gestum,  gèrére,  alt.  3,  da  e 
e  gero;  ixfépn,  sxzout^w,  portar  fuori,  tras- 
portare. Egerere  silices  bumeris  (trasportar 
pietre  sulle  spalle)  PI.  HN.  xxxm.  21.  =  2  Ca- 
var fuori ,  estrarre.  Egerere  fluctus  (e  navi  ì 
(far  uscire,  cacciar  fuori,  estrarre  le  ondate 
dalla  nave  colla  tromba)  Ov,  Met.  XI.  488.  = 
3  Portar  via,  asportare.  Pecuniam  ex  aerario 
clam  egessisse  (che  avevano  di  nascosto  sottratto 
una  somma  di  denaro  dal  tesoro)  Liv.  xxx.  39. 
-=:  4  Buttar  fuori,  rigettare,  vomitare.  Aquaui 
vomilu  egerere  (rimandar  t'aqua  vomitando) 
Curt.  va.  5  -  Plillnsi  affecli,  aut  sanguinem 
egerentes  (i  tisici  0  que'  che  sputano  sangue  ) 
Plin.  HN.  xxxi.  33  -  Egerere  lìuiiim  ventri.-? 
(mandar  fuori  gli  escrementi  del  ventre  )  So- 
lin. 40  =  5  Talora  anche  digerire.  Poma  vix 
egeranlur  (sono  di  difficile  digestione)  Gargil. 
de  pom.  (ed.  A.  Maio  in  Class.  Auct.  T.  HI, 
p.  418).  =  6  Disertare,  votare,  spogliare.  Eges- 
sit  Dorica  castra  rogis  (disertò  il  campo  dei 
Greci  per  accatastare   i  roghi)  Prop.  IV.  6.  34 

-  Egesta;  morlibus  urbes  (città  che  la  morte  ha 
disertato)  Slat.  Tli.  I.  37.  =  7  Trasl.  versare, 
spandere,  esalare,  disperdere.  Explelurlacrimis, 
egeriturque  dolor  (il  dolore  si  sfoga,  e  si  sol- 
leva o  caccia    col  pianto)    Ov.   Trist.  IV.   S.  -8 

-  Bona  in  tribulum  egerunt  (smungono  le  so- 
stanze co'tributi)  Tac.  Agr.  31  -  Egerere  ani- 
mam  (esalare  lo  spirito)  Quint.  Deci.  v.  18  - 
Gravilas  cseli  egerit  populos  (l'insalubrità  del 
clima  costringe  i  popoli  a  recarsi  ad  abitare  al- 
trove) Sen.  Ep.  91.  =  8  Pass,  egeror,  §§  5,  7  — 
P.  pr.  att.  egerens,  ^  4  -  Pp.  pass,  egeslus,  §  (> 

-  P.  fut.  pass,  egerendus.  .Li'c.  xxi.  37. 
ÉGERSIMON,   i,  sn.  2;  ìyiprsip.tru  (da  iyeipu,  in 

eccito,  io  desto) ,  che  ha  la  virtù  di  eccitare ,  di 

sollevare  o  ricreare  gli  animi.  Capell.  ix,  p.  308. 
EGÈSÌNES  od  HEGÉSÌNES,   i,  sm.  2;   Egesino, 

filosofo  acadcmico.  Cic    Tusc.  ni.  19. 
ÈGESTÀ,  ae,  sf  1;  "E7CCTTCZ,   Egesta,  figliuola  di 

Ippota,  principe  trojaiw,  e  madre  di  Aceste ,  :i 
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quale   ha   dato  il  nome  di  sua  madre  alla  città 
di  Egesta  o  Segata  in  Sicilia.  Serv.  ad  Eli.  I.  550. 

l.GESTAS.  Jtis,  sf.  .',  da  egeo;  svtfsia,  indigenza, 
bisogno,  povertà.  In  etjestatein  devolvi  o  de- 
duci ^  f.<*ov  ridotto  all'estrema  miseria)  Paul. 
Dig.XLMli.  ».  7  j  Ulp.  ib.  \\\.  J.  1".  =  -2  Man- 
canza, penuria,  privazione.  Egestate  cibi  pe- 
reuiptus  [morto  di  fame  )  Tac.  Ann.  vi.  13  - 
Ralionis  egestas  ignoranza  delie  cause)  Lucr 
\.  IMO  -  Egestas  animi  (piccolezza  dell'animo) 
Cic.  Pis.  11 —  patrii  sernionis  {povertà  di  lin- 
gua) PI.  Ep.  iv.  ls. 

ÈGESTÌO.  ónis.  ../"  .;,  da  egero,-  sxxOfudìl, il  portar 
fuori,  trasporto.  Pollicitus  ruderum  grattatalo 
egestìonem  (avendo  promesso  di  far  trasportar* 
gratuitamente  le  macerie)  Svel.  Ner.  38.  =  2  E 
i!  cacciar  fuori,  egestione.  Egestio  ventris 
[evacuazione)  Ccel.  Aur.  Tard.  v.  io  -  Egestio- 
nis  l'oramen  (l'uretra)  Veg.  Veler.  V.  li.  =  3 
Profusione, prodigalità.  Publicaruni  opum  ege- 
Btìo  ^  profusione,  scialaquo  de' publici  tesori) 
PI.  Ep.  vili.  6. 

if.lSTÌVUS,  a,  mn,  agg.  da  egero,-  egestivo, 
lassativo,  che  caccia  fuori.  Vis  egestiva.  Macer 
de  anelito  li. 

i.GESTÈOSUS,  a,  Dm,  agg.  da  egeo;  indigente, 
mendico.  Aur.  \  ict.  Epit.  II;  N'ot.  Tir.  p.  67; 
Salv.  Gub.  D.  i.  2. 

KGEstcs  ,  a,  om,  pp.  pass,  di  egero.  =r  2  Ag- 
gettiv.  passato.  Nox  egesta  nielli  (passata  nel 
Umore)  Val.  FI.  V.  : 

EGESTTS.  us.  sin.  i,  da  egero;  il  cavare  o  portar 
fuori.  Alto  eresili  penitus  cavare  terras  (levar- 
la terra  scavando  profondamente)  Stat.  Silv.  IV 
.  .:.  =  2  Evacuazione.  Egestus  ventris.  Sen. 
Q.  nal.  III.  30. 

i  i,l  IS,  i.  sin.  2;  Esco,  eunuco,  preposto  alla 
Custodia  delle  donzelle  destinate  al  talamo  ed  ai 
piaceri  di  Assuero,  re  di  Persia.  Vulg.  Estb.  n.3 

EG1  .  perf.  di  ago. 

ÉG1G.NO,  is,  ."re,  alt.  3,  da  e  e  gigno;  gene- 
rare, produrre.  Lucr.  u.  702.  =  2  Pass,  egi- 
gnor.  ld.  tb. 

i.GiTf'RA,  ac,  sf.  1,  da  egeo;  indigenza,  bisogno 
Tert.  adv.  Marc.  IV.  li. 

ÉgìtCrus  ,  a,  um,  p.  fui.  di  egeo. 

li.l.V,  B,  sf.  1;  E  gì  a,  sesta  moglie  di  David. 
Vulg.  Heg.  il.  3,  5. 

IGLECOI'AEÀ  ,  a-,  sf.  1  (v.  cclt.);  Eglecopala, 
sorla  di  uccello  sconosciuto.  PI.  UN.  XVII.  4. 

I  (■!.!>>,  -/".  nidecl.;  E  gioii,  città  regia  de' Ca- 
nanei. Vale.  .los.  X.  3.  =  2  sm.  indecl.;  Eglan 
re  de' Moabiti,  al  tempo  di  Aod,  giudice  d'Israele 
Ib.  Judic.  IH.  12. 

m.MtÌ.y  f«GNATÌ\:  fior.  Sai.  i.  5.  V,),  ae. 
/.  i,-  E  gitati  a,  città  dell' Apulia,  oggi  Torre 
<T Agnazzo.  PI.  UN.  ni.  16. 

;i,^\ii\ms.  a,  uni.  agg.  da  Egnatius;  egna- 
ziano,  di  Egnazio  (Rufo)  Egnatianuin  scelus. 
l'eli.  II.  93. 

ii.NMiMs  .,   ava,  agg.  da Egnatia;  egnatino, 

di  I  li  <>iit.  de  col.  p.  Ili  l.oes. 

ii.Vmiis,  ii,  in,   :>,■  E  guasto  (Bufo),  edile, 

che  cospiri,  contro  di  Augusto  ,  e  ne  pagò  il  fio. 

Svel     A  ntr    19. 
i  i.>  \  1 1  I  l  II  s,   Ti,  sm.  2  ;  Egnatuleio,  nome 

proprio  di  un  filettare  romano.  Cic.  l'Ini,  ni.  >,. 

I  (■<)  .   pron    dell,,  prima  persona    d'ambi  i  generi 

tur1  coti  obliqui  mei,  mini,  me,  e  nel  pi.  nos, 

'nini  0  BOftri,  Dobia,  DOa,  ROfl  avendo  voca- 

■       I  -'"  In    In  is  ego;  unanimi  su- 

mu'    a  tu .  in  «i  r  tu    uomo  una  stessa  persona) 

l'I    Stick    in    -,    ,  ■>  Si  accoppia  ad  al  ir, 

>  ■  ■      ego  ipie,  ego  ill<; ,  ole. 

.'  ■  U  "i,  ni .  )  Cic. 

\     i:n.  i.  i.        3  Ag- 

giu  ba  met,  per  maggior  forza   Ego 

■  i  duto  in  um  questi  mii  imi       Cii 
"•n    vii.  17.        i   Sì  mi'  '  e  tptsio  a  vero.  < 

i     i  vero  exc i    io 

ld.  Li      ni 

dì  fui 
I  i%     mi     ■  .,  Hill  r/nifica 

utili   a  damo    Si  qoid  peccai,  mihi 
./.-  .  -  '/,  ;  ■  mio  ,    i  ei 
1     I  .  atto  .i  ///, 

■  ■    i    min 

■  .i .  ali    /</  ,ii  \  e 

•  "'.i      \  cui  mi   advo 

'  ''/.'   ii  8  terrò- 

•    '/r/rryur    •    (.   .       !..  ,       |       ;  ■         |  ,   , 
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Meaut.  v.  5.  6.  =  9  A  me,  lo  stesso  che  de 
meo;  del  mio.  A  me  argentum  dedi.  PI.  'Triti. 
i.  2.  145.  =  10  Ad  me;  a  casa  mia,  presso  la 
mia  famiglia.  Eamus  ad  me.  Ter.  Eun.  ni.  5.  6i. 
=  1 1  Mecuni;  meco  stesso,  dentro  di  me  ;  tziz' 
èuavroO.  Multa  mecum  ipse  reputavi.  Cic.  in 
Sen.  iS.  =  12  E  presso  di  me,  a  casa  mia. 
Multo  majoris  alapae  mecum  (a  casa  mia)  ve- 
neunt.  Phwdr.  II.  5  in  fin. 

EGÒMET.  V.   EGO,§  3. 

ÈGÒN',  ÈGÒNE?  V.  EGO,  §  8. 

EGOVÀRRI,  órum,  sm.pl.  2;  Egovarri,  popolo 
della  Spagna  Tarragonese.  PI.  UN.  ìv.  20. 

EGRA,  a;,  sf.  1;  Egra,  città  dell'Arabia.  Vi. 
UN.  vi.  28. 

EGRaivatus,  a.  Dm,  pp.pass.  dell'inus.  egrano,- 
sgranalo.  Plin.  Val.  HI.  lì. 

EgrèdTendus,  a,  um ,  p.  fui.,  ed 

Égrèdiens,  tis,  p.  pr.  di  egredior. 

EGRÈDÌOR,  firis,  essussum,  édi,  dep.  3,  da  e 
e  gradior;  sx|3aiv&>,  uscire,  andar  fuori.  Egredi 
foras  —  obviam  (uscir  fuori,  andare  all'in- 
contro) Ter.  Adelph.  v.  7.  2.3;  Liv.  1. 16  -  Ej;res- 
sus  tentoria  (uscito  fuor  delle  tende)  Lue.  v. 
511  ^=  2  Smontar  di  nave,  sbarcare.  Hunc  ad 
egrediendum  nequaquam  idoneum  arbitralus 
locum  (non  credendo  essere  questo  un  luogo 
adatto  allo  sbarco)  Caes.  BG.  IV.  23.  =  3  Ed 
uscir  dal  porto.  Occupat  egressas  quamlibet 
ante  rates  (sorpassa  nel  corso  le  altre  navi,  ben- 
ché uscite  prima  dal  porto)  Ov.  Trist.  I.  10.  6. 
=  4  Superare,  oltrepassare.  Tecla  altitudinem 
meenium  egressa  milite  complet  (riempie  di 
soldati  le  case  che  superavano  l' altezza  delle 
mura)  Tac.  Histor.  ni.  30  -  Filius  quintum 
annum  egressus  (  che  avea  passato  il  quinto 
anno)  Quint.  VI  procem.  ==  5  Uscire  di  pro- 
posito, far  digressione.  Ut  eo  reverlar  ,  unde 
suin  egressus  (per  ripigliare  il  fio  del  discorso) 
ld.  n.  4.  =  6  Trasgredire.  Egredi  mandatimi 
(oltrepassare  i  limili  assegnati  nel  mandalo,  ec- 
cedere) Caj.  lnslit.  ili,  §  161.  =  1  Ascendere. 
Paulatim  propc  ad  summum  mentis  egressus 
est  (salì  a  poco  a  poco  quasi  alla  cima  del  monte) 
Sali.  Jug.  ys.  =  8  Egredier,  paragoge  di  egredi. 
PI.  Pan.  hi.  ì.  32.  =  9  P.  pr.  egrediens.  Cic. 
Alt.  vi.  8  -  Pp.  dep.  egressus,  §  1  -  P.  fui.  egre- 
diendus,  §  2. 

ÉGRÉGÌÀTUS,   us,   sm.   \,  da  egregius;    egre- 
giato,  grado  di  dignità  di  chi  era  decoralo  del 
titolo   di    egregio.   Cod.   Tli.   vili.  'i.    3.    V 
EGREGIUS,   §  ,. 

EGREGIE,  avv.  da  egregius;  efatpe'rco;,  egre- 
giamente, eccellentemente.  Egregie  gra'ce  lo- 
qui  (parlare  egregiamente  la  lingua  greca)  Cic 
Fin.  lib.  il.  cap.  6  -  Funus  egregio  factum 
{funerale  fallo  con  molta  magnificenza)  Ilor 
Sat.  il.  3.  lofi  -  Egregie  bonus  (buono  per  ec- 
cellenza) Cic.  Or.  il.  66  —  se  tueri  (bravamente 
difendersi)  Curt.  III.  11.  =  2  Talora  assai 
molto.  Verbuin  egregie  vetus  (parola  assai 
vieta,  antiquata)  Geli.  XIII.  30.  =  3  Benissimo, 
perfettamente.  Egregie  aique  magnifico  (perfet- 
tamente bene)  Svel.  Vilell.  io  -  Egregie,  Cffisar, 
quod  etc.  (ella  è  cosa  per  te  gloriosa,  o  Cesare, 
diete.)  PI.  Pan.  58  -  Egregie  absolvunlur  (i'c«- 
gono  assolti  culla  qualificazione  d'innocenza)  Liv. 
IX.  26.  =  4  E  in  mala  parie.  Egregie  ad  mi- 
serias  natus  (nato  con  una  predestinazione  par- 
ticolare per  la  sciagura)  Ter.  Ileaul.   in.  1.  11 

—  improbua  (sceleratissimo)  Geli.  xx.  1  =  5 
In  sii/,1.  proprio.  Declamavi!  non  populo,  «ed 
egregie  [non  al  popolo,  ma  al  fior  degli  uditori; 
quasi  <•  grege  selectis)  Sen,  Cotitrov.  V  vrocom. 

(>  ('muli,  egregius  (?)  .luv.  SI.  12  (Potrebbe 
per  altro  essere  anche  campar,  dell' agg.  n.). 
1  Mii.Gics,  a,  um,  agg.  (  da  e  <•  grex ,  qua  sì 
e  grege  lectna;  scelto  <>  separato  dal  gregge, 
segregato:  Feet.);  i£aiptTos,  egregio,  esimili, 
eccellente,  singolare.  Egregie  indole!  (indole 
eccellente  )  Cic.  Or.  1.  '/■>  -  Egreginm  <■  <>  1  ( > 1 1  ^ 
( di  tingolare  bellezza)  Hor.  Sui  1.  ',.  1,1  —  lem 
pus  resomendffi  liberisti  [momento  favorevole 
per  riconquistare  la  libertà  )  Tao.  Ann.  m,  1" 

-  Loca  egregia  ad  tenendai  ancorai  (luoghi 

1  miniente    minili  mi  alieni  ni  e    le    navi)   llirt. 

D.  Alea  9,       2  Decoroso,  dignitoso,  onorifico, 

'■  urinili  fiiiGI  K-liTIt  (U  deeOTO,  la  (ligniti,  pil- 
lila ut  Tao,    Ann     III.   70-     faCinOI  (azione  min 

ii/uiii  ld.  Ilisi  iv,    1     ett  mi  Ili  (mi  bdisommo 

inm  e)  li'"'  in  are  ld  >i>  MS  -  Egregia  viotoi  ia 


EU 

(vittoria  splendida)  Liv.  lib.  il.  cap.  17.  ■=  3 
Superiore,  eminente.  Vir  egregius  in  laude  bel- 
lica (  uomo  che  spiccò  nella  carriera  mili  - 
tare,  genio  marziale  di  primo  ordine)  Cic.  Brut. 
21  -  Égregii  poeta;  (sommi  poeti)  ld.  Or.  1. 
-  Egregius  animi  (di  animo  elevalo)  V.  JEn. 
XI.  417  —  lingua;  (  di  eminente  eloquenza)  Sii. 
v.  "7.  =  4  Egregia,  in  forza  di  sn.pl.;  azioni 
virtuose  Scelera  prò  egregiis  accipere  (tenere 
le  sceleraggini  in  conto  di  virtù)  Tac.  Ann.  xiv. 
60.  =  5  E  in  forza  di  sm.  ;  egregio,  titolo  dì 
onore  che  dovasi,  sotto  l'impero,  ad  alcuni  be- 
nemeriti cittadini,  pei  quali  era  pure  stato  insti- 
tuilo  il  grado  di  dignità  chiamato  egregiatus  V. 
Cod.  Th.  vi.  22.  1;  Lacl.  Mort. persie.  21;  Grut 
Inscr.  passim.  =  C  Compar.  n.  egregius  (  in 
luogo  di  egregiius)  Lucr.  iv.  168,  e  forse  Juv. 
xi.  12.  V.  EGREGIE,  §  6  -  Sup.  egregiissimus. 
Pacuv.  apud  Prisc.  ni,  p.  500  Putsch,  (entrambi 
però  di  rarissimo  uso) 

EGRÉGÌL'S,  ii,  sm.  2.  V.  la  voce  preced.,  i  5. 

ÈGRESSIO,  ónis,  sf.  3,  da  egredior;  sfoòl'oc, 
uscita.  Egressio  noclurna  (  l'uscir  di  notte  ) 
Apul.  Met.  8  -  Mense  tertio  egressionis  Israel 
(ex  jEgypto)  Vulg.  Exod.  xix.  1.  =  2  Trasl. 
digressione.  Quint.  ili.  9. 

Egressus,  a,  um,  pp.  dep.  di  egredior.  =  2 
Attivam.  Virtus  egressa  modum  (valore  stra- 
ordinario, coraggio  poco  commune)  Stat.  Th. 

X.    834. 

EGRESSUS,  us,  sm.  4,  da  egredior;  ÈJò'kuai; , 
uscita.  Barus  egressu  (  uscendo  poco  di  casa , 
comparendo  raramente  in  publico)  Tac.  Ann. 
XV.  53.  =  2  Sbarco.  Ut  eam  partem  insula; 
caperet,  qua  optimum  esse  egressum  cogno- 
verat  (dove  avea  conosciuto  facilissimo  lo  sbarco) 
Ca's.  BG.  v.  8.  =  3  Luogo,  d'onde  si  può  uscire. 
Tenebrosus  egressus  (uscita  oscura)  Petr.  Sat. 
91  -  Egressus  Istri  (le  bocche  dell' Islro  o  Da- 
nubio )  Ov.  Trist.  11.  184.  =  4  Digressione. 
Quint.  IV.  3;  Tac.  Ann.  ìv.  32. 

ÈGiiETTUS,  a,  um;  arcaismo  per  egressus.  Paul, 
ex  Festo. 

ÉGREX,  ègis,  agg.com.  3,  da  e  e  grex,-  egre- 
gio, esimio.  Gloss.  lsid. 

ÈGÙi,  perf.  di  egeo. 

EGU1TÙRI ,  órum,  sm.pl.  2;  Eguituri,  popolo 
delle  Alpi.   PI.  HN.  IV.  20. 

EGÉXÀ,  a;,  sf.  ì;  cgula,  specie  di  solfo  per  im- 
biancar le  lane.  PI.  HN.  xxxv.  50. 

EGURGÌTATÌO  od  EXGURGÌTÀTÌO ,  ònis,  sf.  3, 
da  egurgito  od  cxgurgilo;  sgorgamento,  sbocco. 
Apul.  Met.  7. 

EGURGITO  od  EXGURGÌTO ,  as  ,  are ,  alt.  ì ,  da 
e  od  ex  e  gurges;  ùnapùco,  rigurgitare,  gettai 
fuori.  Egurgitare  domo  argentum  (gettar  il 
denaro  dalle  finestre)  PI.  Epid.  IV.   2.  12. 

EIIE  od  111:111:,  interj.  esprimente  meraviglia  e 
stupore  ;  eh!  Enn.  apud  Varr.  LL.  vi.  5. 

EIIEM,  interi,  esprimente  una  grata  sorpresa;  6>, 
ah,  oh!  Quis  hic  loqiiitur?  Eliem!  In  ne  eras 
bic?  (chi  è  là  che  parla?  Ah  ah!  eri  tu  '•')  Ter. 
Eun.  1.  2.  6  -  Ehem  opportune!  (oh!  tu  giungi 
inolio  a  proposito)  ld.  Adelph.  II.  4.  2. 

EHETÌUM,  lì,  Ali  2;  Eczio,  città  dell' Apulia. 
Tab.  Pont. 

EIIEU,  HEU  od  I1EIIEU,  interj.  di  dolore;  ai. 
ah,  ahi,  ahimè,  ohimè!  Ehou  me  miscrum  .' 
(ohimè  i?ife,licc\)  Sali.  .lug.  15  -  Ilcu!  ben' 
quid  volili  misero  mihi  ?  (misero!  ahi  qual 
parola  mi  è  sfugita!)  V.  Ecl.  11.  58. 

Elio,  interj.  di  chi  chiama,  avverte  o  invila;  <ì> , 
o,  ehi,  olà.  Elio,  dio  mihi  {ehi,  dimmi)  Ter. 
Andr.  ìv.  1.  4i  -  Elio  ,  curro  ad  Bac- 
chidem  (olà,  va,  corri  subito  da  Bacchide) 
ld.  Heoyr.  ìv.  4,  97,  =  2  Aggiuntavi  ta- 
lora la  parile,  dumper  maggior  forza,  Ebodtim 
ad  me  («/",  bada  a  me)  ld.  Andr.  1.  2.  1.. 
V.   1)UM,  <)  i. 

EH0DC1H.   /'.  la  voce  preced.,  §  2. 

i:i,   (Int.  d' is.  9    /li/tiro  noni.  pi.  ni.  ilei  mede 

siimi.   Ei   bominei  (quegli  uomini)  Plaut.  apud 
Prisc.  xili,  p.  ').'»1  l'ulsrb.  3  Talora  per  liei, 

interj.  di  dolore.  Ter.  Eun.  IV.  4,  18 

EIA.    V     EIA. 

ElAziTJB,  ii,  sm.  2;   sopranome  di  Giove.   Grul 

Inscr.  Ili  2. 
1  (i  10,  arcaismo  per  cjicio.    V,  l.uc.r.  iv    I2i>:, 

/'/.  AHI.  ni.  ?.,  32. 
Bidem  ,  dui.  d' idem. 

Eli;  arcaismo  per  ci  dal   (/'il    Lucr.  in    ', . , 


EILANE 

EILANE,  es,    od  EILAINÀ,  ac,    sf.  1;  E  i  lana, 

ciliii  dell' Arabia,  la  stessa,  che  ;Elana  V. 
BlON    ónis    sf.  3;  "Hi»»,  Eione,  penisola  tra  il 
'  Ponto  Bussino  e  la  palude  Meotide.  PI.  HN.  Vi.  6. 
E.IÀ    EIA  frf  HBJA,  ««ter;.  ;j«"  eccitare,  esor- 
tare,   riprendere;  Sta,  via,  orsù.  Eja  a  gè,  ram- 
pe rooras  (orsa,  «"«  /«'«  indugi)   V.  .En.  iv. 
i,'>.  -  Hoslis  adest,  eja  (.««  «a,  c/ie  i7  nemico 
si  appressa)  ld.  ib.  ìx.  38  -  Eja,  haud  sic  de- 
cet  (eh  via,  ciò  non  conviene)  Ter.  Eun.  v.  9.  35. 
r=  9  E  per  consolare.  Eja,  bonum  babe  ani- 
ìnum  (via,   ti  conforta,  coraggio)  PI.   Baech. 
IV.  3.1*-  —  ^  Esprime  pure  la  meravìglia.  Eja, 
ut  ele^ans   est!    («/*,  quanto  e  bella!  )   Ter. 
Heaut."v.  5.  19. 
Èjàcùlàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  ejaculor. 
ÈJÀCÌ'LO,  as,  are,  alt.  1  (Geli.  XVI.  10),  e  più 

spesso 
KJACIXÓR,  àris,  ari,  dep.   1,  da  e    e  jaculor; 


j^jWw,  lanciare  con  forza.  Sanguis  se  eja- 

culalus  in  altum  (che  schizzò  in  alto)  Ov.  Met. 

vi.   259.   =  2  Passivarli.    Ejaculabitur.    Scrib. 

Comp.  84.  =  3  Pp.  dep.  ejaculatus,  §  1. 
Éjéci,  perf.  di  ejicio. 
EJECTÀMENTUM ,  i ,  sn.  2  ,  da  ejicio;    Ézx.oiua, 

ciò  che  si  getta  via,  mondiglia.  Tac.  Germ.  45. 
Ejectatos,  a,  um,  pp.  pass,  di  ejecto. 
EJECTICIA  (vulva),  agg.  f.  1,  da  ejicio;  vulva 

che  ha  cacciato  fuori   il  parto  avanti  il  tempo. 

l'I.  HN.  XI.  8.. 
EJECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ejicio;  e"x/3o).v; ,  il  cac 

ciar  fuori,  discacciamento,  espulsione,  bando. 

Cic.  Att.  n.  18.   =   2  Slogamento ,  lussazione. 

Ejectio  articuli.   Ccel.  Aur.  Tard.  n.  1. 
ÈJECTÌUNCÙLÀ ,  ss,  sf.  1,  dim.  di  ejectio,  §  2; 

leggiera  lussazione.  Marceli.  Empir,  io. 
ÉJECTO,  as,    avi,    atum,  are,   att.    1,  freq.  di 

ejicio,  o  da  e  cjacto;  èzj3àiiw,  cacciar  fuori. 

Ejectare  arenas.  Ov.  Met.  v.  353  -  Ejectata  fa- 
villa, ld.  ib.  n.  231.  =  2  Pp.  pass,  ejectatus,  §  1. 
EJECTURÀ,  as,  sf.  1,  da  ejicio;  ciò  che  si  getta 

via  o  si  rifiuta.  Boeth.  Geom.  2,  p.  1215.  =  2 

Slogamento,  lussazione.  Veg.  Veter.  n.  15. 
Ejectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ejicio.  =  2  Aggeli 

escluso.  Ejectus  die  (privalo  della  luce,  cieco) 

Stat.  Th.   617.   =   3  Rigettalo.  Ejectus  homo 
(vagabondo,  girovago)  Cic.  Quint.  19. 
EJECTUS,  us,  sm.  4,  da  ejicio;  il  mandar  fuori, 

emissione.   Ejectus  animi   foras  (respirazione) 
Lucr.  IV.  960. 
ÈJÈRÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  ejero;  abjurazione, 

rinunzia.  Tert,  Spect.  4. 
ÉJÉRO,  as,  are,  att.  1,  lo  stesso  che  ejuro;  ricu- 
sare (un  giudice)  Cic.  Or.  li.  70.  =r  2  Abjurare. 
Tert.  Spect.  24. 
Ejìcìendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  ejicio. 
I  JiCIO,  is,  jéci,  jectum,  jicére,    att.  3,  da  e 
e  jacio;  Exj3a>).ed ,   cacciar  fuori    Ejiceie  ali- 
quem  e  senalu  o  de  senatu  (cacciarlo,  esclu- 
derlo dal  senato)  Cic.   Sen.  12;  PI.   Ep.  x.  115 
—  aliquem  domo   o  foras,   od  assolul.  ejicere 
(cacciarlo  di  casa)  PI.  Asin.  i.  3.  9;  2.  1  ;  Auct 
ad  Her.  ìv.  47  —  amorem  ex  animo  (spezzar  le 
catene  amorose)  Cic.  Rose.  Am.  19  —  in  essi 
lium,  od  assolut.  ejicere    (bandire,   esigliare) 
ld.  Catil.  il.  7;  Fam.  xiv.  3.  =  2  31  andar  fuori 
il  parlo  avanti  il  tempo,  abortire.   Si   mulier 
ejecerit  (siasi  abortita)  Ulp.  Dig.  ix.  2.  27.  = 
3  Mandar  fuori  per  bocca,  vomitare.   Ejicere 
sanguinem.  PI.HN.  xxiv.  io — yoUrn  (vomitar 
la  bile)  Cic.  Fam.xiv.  7.  =  4  Slogare  (un  osso 
dalla   sua  naturai  positura)    Ejicere   armum 
(slogarsi  una  spalla)   Veg.  Veler.  il.  45  —  co- 
sarci (lussarsi  la  coscia)  Hyg.  Fab.  57.  =  5  Eji- 
cere navem;  dare  in  secco  colla  nave,    arenare, 
naufragare.  Ad  Chium  naves  ejicere  (investire 
le  navi  a  Chio)  Liv.  xliv.  28  -  Naves  in  liltora 
nostra  ejectae  sunt  (la  flotta  arenò,    fece  nau- 
fragio sulle  nostre  coste)  ld.  xxiii.  34.  —  6  Eji- 
cere se  ;  uscire  con  furia,  gettarsi  fuori.  Ejicere 
se  ex  oppido  (lanciarsi  fuori  della  città)  Caes 
BG.  vn.  28  —  se  in  agros  (gettarsi  nella  cam- 
pagna) Liv.  vi.  3  —  sese  in  terram  e  navi  (sal- 
tar dalla  nave  sulla  l'iva)  Cic.  Verr.  vn.  35.  = 
1    Trasl.  rigettare,    disapprovare.   Cynicorum 
ratio  est  ejicienda  (devesi  rigettare  il  sistema 
de' Cinici)  ld.  Off.  i.  41  -  Quod  tamen  non  eji- 
cio (ciò  che  per  altro  non  disapprovo)  ld.  Ór. 
i.  32.  =  8   Pass,    ejicior.  Id.   Sext.  55.  -  Pp. 
pass,  ejectus,  §  5  -  P.  fut.  pass,  ejiciendus,  §  7. 

ÉjClans,  tis,  p.  pr.  ri.  ed  ali.  di  ejulo. 


— (  57o  )— 

KJULATÌO,  ónis,  sf.  3,  ed 

ÈJÙLÀTUS,  us  ,  sm.  4,  da  ejulo;  o).o).uyftò;,  la- 
menti, grida  lacrimevoli.  Lugubris  ejulatio.Ci'c 
Leg.  il.  23  -  Gcinitus  et  ejulatus.  ld.  Har. 
resp.  18. 

EJÙI.ÌTO,  as,  are,  n.  1 ,  freq.  di  ejulo;  piangere 
spesso.  Ejulilare  e  rostvis.  Ludi,  apud Non.i.'ii. 

ÈJÙLO,  as,  Avi,  atum,  are,  n.  1  (da  ei  od  ebeu, 
od  liei,  boi,  onde  alcuni  pronunzian.0  e  scrivono 
bejulo;  o'Xo/u^w  ,  lamentarsi,  mandar  grida  di 
dolore.  Herculem  viderat  ojulantem.  Cic.  Tusc 
il.  7.  s=  2  Attivam.  lamentare,  deplorare.  For- 
tunas  raeas  ejulabara.  Apul.Mct.  3  sub  init.  = 
3  /•".  pr.  ejulans,  §  1 ,  ed  attivam.  Apul.  Met.  4 

ÈJUN'CESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  e  e  juncus;  di- 
venir tenue  e  sottile  come  un  giunco.  Vitis  ejun- 
cescit.  PI.  HIV.  xvii.  35 ,  n.  14  (ed.  Hard.) 

EJUNCÌDUS,  a,  um,  agg.  (da  e  e  juncidus  per 
junceus,  e  questo  da  juncus);  gxXsftT&i&Èg ,  sot- 
tile come  un  giunco.\il\s  ejuncida.P/.  HN.  xvn. 
35,  n.  9  -  Mulieres  ejuncida;  (magre  come  stec- 
che) Varr.  RR.  n.  10. 

ÉJÙNO  ;  per  Giunone  (forinola  di  giuramento) 
Charis.  u,  p.  183  Putsch. 

EJURATIO,  ónis,  sf.  3,  da  ejuro;  rinunzia.  Bo- 
na? spei  ejuratio.  Sen.  Fila  beata.  25.  =  2  Ab- 
dicazione. Consulum  ejuratio.  Val.  Max.  II.  7, 


Ejùratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ejuro. 

EJURO,  as,  avi,  atum,  are,  ali.  1 ,  da  e  ejuro; 
i%ópt.vup.M ,  ricusare  o  rinunziare  giurando.  Eju- 
rare  judicem  (ricusare  un  giudice)  Cic.  Phil. 
xii.  1  —  forum  iniquum  (sottrarsi  alla  giurisdi 


ELAMITA 

oi;,  elaboratezza,  squisita  diligenza   nel  far  che 
che  sia.  Auct.  ad  Her.  ìv.  22. 
Elabóraturus,  a,  nm,p.fut.  alt.,  ed 

Èlabóràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  elaboro. 

ÈLABÒRATUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.sing.), 
da  elaboro;  fatica,  diligenza,  attenzione.  Apul. 
Fior.  n.  9. 

ELABORO,  as,  avi,  illuni,  are,  n.  ed  att.  1 ,  da  e  e 
laboro;  ÈxItoveu,  e  lab  or  are,  fare  alcuna  cosa 
con  molta  applicazione ,  diligenza  e  fatica.  Ela- 
borare in  Wtletìs (affaticarsi  molto  nelle  lettere) 
Cic.  Sen.  8  —  aliquid  (condurre  a  buon  termine 
alcuna  cosa  con  fatica  e  diligenza)  Hor.  Od.  ili. 
1.18;  Pi.  UN.  xxxiv.  6.  =  2  Coltivare  con  mollo 
studio.  Elaborala  ars.  Id.  ib.  xxxv.  6n  -  Elabo- 
rati versus  (fatti  a  perfezione)  Cic.  Or.  11.  = 
3  Pass,  elaboror.  Cic.  Fam  ili.  13  -  P.  pr.  att . 
elaborans.  ld. Sen.  il- P.  fut.  att.  elaboraturus 
Mamert.  Grat.  ad.  32  -  Pp.  pass,  elaboratus  , 
§  2  -  P.  fut.  pass,  elaborandus.  Val.  Max.  Vili. 
10,  ».  2. 

ELÀCÀTÀ,  33,   o  ÈLÀCÀTE,  es ,  sf.   1,  ed 

ÈLÀCÀTEIS,  énis,  sm.  3,  od 

ELÀCÀTÈNÀ,  ai,  sf.  1  ;  $ la.Y.à.z-/ì , pesce  della  fami- 
glia de'  tonni.  Col.  Vili.  17;  PI.  UN.  XXXII.  53. 

ÈLACTESCO  ,  is,  scére,  n.  3,  da  e  e  lactesco  : 
>suz«i'vo(jiat,  imbiancarsi ,  farsi  bianco  come  il 
latte.  PI.  HN.  XX.  8'.. 

ÈEjEA,  ae,  sf.  1;  'E>aia,  Elea,  città  dell'  Eolidc. 
ora  Galea.  Mela  1.18.  =  2  Isola  della  Propon- 
tide.  PI.  HN.  v.  30. 

ÉLjEEMPÓRÌA  ,  a?,  sf.  1  ;  èlanfinopix ,  commercio 
di  olio.  Arcad.  Dìr.  l.  4.  18. 


zione  di  un  tribunale,  giurando  di  non  potere  in  ÉL/EENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Elaea;  eleese,  di 


esso  ottenere  giustizia)  ld.  Verr.  V.  60  —  bonam 
copiavo  (dichiarare,  che  i  beni  non  bastano  a  sod- 
disfare i  debiti,  o  sia  dichiarare  il  fallimento) 
Id.Fam.ix.16.  =  2  Rinunziare  ad  una  dignità, 
abdicare.  Ejurare  imperium  magistratum  (ab- 
dicare l'impero,  dismettersi  da  una  carica)  Tac. 
Hist.  ni.  68  ;  Ann.  xii.  4  —  libeios,  patrem  (ri- 
negare i  figli,  non  riconoscere  il  padre)  Sen. 
Cons.  ad  Marc.  19;  Ben.  VI.  4.  =  3  Abbando- 
nare. Ejurare  militiam^isertarejPlaut.Fragm. 
apud  Fest.  in  Ejuratio  —  pugnam  (ritirarsi 
dal  combattimento,  abbandonare  il  campo)  Ov. 
Pont.  I.  5.  37  -  Abjurata  patria  (rinegala  la  pa- 
tria) Tac.  Hist.  ìv.  28  —  fides  (tradita  la  fede) 
Stat.  Ach.  ii.  187.  =  4  Pp.  pass,  ejùratus,  §  3. 
Ejus  ,  gen.  d' is. 

EJUSCÉMÒDI  orfEJTJSCE  MÒDI,  gen.  (da  fjus, 
ce  partic.  sillabica  e  modus);  lo  stesso  che  ejus- 
modi  V.  Apul.  Mei.  10;  Geli.  xvi.  8. 
EJUSDEMMÒDI,  gen.   (da  ejusdem   e   modus); 
della  medesima  sorta  o  maniera.  Cic.  Verr. IV.  12. 
EJUSMÒDI,  gen.  (da  ejus  e  modus);  toioùts;, 
di  tal  maniera,  di  tal  sorta,   tale.  Genus  belli 
est  ejusmodi,  quod  eie.  (cuna  sorta  di  guerra 
che  ecc.)  Cic.  Manil.  2  -  Fuisse  ejusmodi,  qua- 
lem  ego  vidissem  (essere  stato  tal  quale  io  l'ho 
veduto)  Id. Att.  v.  1  -  Quod  in  ejusmodi  rebus 
accidit(c/ò  che  avviene  in  simili  occorrenze)  Tac 
Ann.xin.  9. 
ELA,  sm.  indecl.;  Eia,  uno  «V  capi  che  governa- 
rono  V  Idumea,  prima  che  vi  regnassero  i  re. 
Vulg.  Gen.  XXXVI.  41.  =    2   Uno  de'  dodici  so- 
prainlendenti  all'annona,  sotto  il  regno  di  Salo- 
mone. Ib.  Reg.  in.  4.  18.    =  3   Quarto  re  d'I- 
sraele, figlio  e  successore  di  Baasa.  Ib.  16.  8. 
ÈLÀBOR  ,  éris ,  lapsus  sum ,  bi ,  dep.  3  ,  da  e  e  la- 
bor;  ànooi\j'/<>> ,  £Go).t<f&ai'vM,  scorrer  giù,fugir 
via,  scappare.  Elabi  e  o  de  manibus  (scappar 
dalle  mani)  Cic.  Att.  X.  4;  I.  16—  urbe  (fugir 
dalla  città)  Veli.  li.  41  —  pugnam  aut  vincula 
(scampar  dalla  battaglia  o  di  prigionia)  Tac. 
Ann.  i.  61.  =  2  Trasl.  Dum  lego,  assentior: 
cura  posui  libroni,  assensio  omnis  illa  elabi- 
tur  (cessa  ogni   mia  persuasione)  Cic.  Tusc.  I. 
11.  =  3  Alzarsi,  ascendere.  Ignis  Robora  com- 
prenda,   frondesque   elapsus  in   altas,   etc 
(ed  alzandosi  alle  più  alte  frondi,  ecc.)  V.  G.  II 
305.  =  4  Cadere,  sdrucciolare.  Elapso  super- 
venit  (si  scaglia  sopra  lui  ch'era  caduto)  Id 
JEn.  Xii.  356  -  Ad  perniciem  elabuntur  ingenia 
(gl'ingegni  vanno  a  perdersi)  Geli.  X.  12.   =  5 
Uscir  di  luogo,  slogarsi.  Elapsi  in  pravum  artus 
(membra  uscite  di  luogo,  slogate)  Tac.  Hist.  ìv. 
81.  =  6  P.  fut.  elapsurus.   Cic.  Verr.  in.  39  - 
Pp.  dep.  elapsus,  §§  3,  5. 
Elaborandus,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 
Èlàbórans,  tis,  p.  pr.  att.  di  elaboro. 
ÈLÀBÒRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  elaboro;  szro'v»- 


Elea,  od  abitante  di  Elea.  Liv.  xxxvn.  19. 
ÉL^EIA,  ae,  sf.  1;  'HAEi'a;  (Strab.),  Eleja,  sopra- 
nome di  Diana.  Mus.  Clement.  T.  n,  p.  293. 
ÈL^EÒGÀRUM ,  i  ,  sn.  2  ,   olio   misto  col  garo  (  « 

gara  all'olio)  Apic.  vn.  3. 
ÉL/EÒMÀLÀCHE,  es,  sf.  1;  e  le  ornai  a  e  a,  piatila 

sconosciuta.  Apul.  Herb.  40. 
ELISOMELI,  sn.  indecl.;  èXato'fXE>.t,  elcomeli,  olio 
che  ha  il  sapore  del  mele,  e  propr.  balsamo  dolce 
al  gusto,  molto  oleoso  e  più  denso  del  mele,  che 
distilla  dal  tronco  di  un  albero  della  Siria.  PI. 
HN.  xv.  7. 
ÉL^ÒMÓLÒCHE,  es,  sf.  1;  eleomoloca, pianta 
oggi  detta  malvavisco  o  bismalva.  Apul.  Herb.  38. 
ÉL/EON,  ónis,  sm.  3;È).aiwv,  oli  veto,  terreno 
piantato  a  olivi   (l'orto  degli   olivi)  Tert.  adv. 
Marc.  ìv.  39.  =  2  Sf,  E  leone,  città  della  Beo- 
zia ('EXatwv,  Homer.)  PI.HN.iv.  7.  =  3  Pia- 
nura dell' Epiro.  Liv.  xml.  23. 
ÈL^EÓTIIÉSitlM ,  ìi,  sn.  2;   èlaioZicio-j ,  eleote- 
sio,  luogo  o  stanza  ne'  publici  bagni,  ove  tene.' 
vasi  V  olio  per  le  frizioni  dopo  il  bagno  e  ad  uso 
altresì  degli  atleti.  Vitr.  v.  11. 
ÈLiEUS.  V.  ELEUS. 

ELyEUS  od ÈLÈUS,  unlis,  sf.  3;  " Elcr.iov ■- ,  Eleoli- 
te, città  della  Tracia.  PI.  HN.  ìv.  11;  Mela  II. 
2.  =  2  Altra  nella  Doride.  PI.  HN.  v.  29. 
ÈL7EÙSÀ  od  ÉL/EUSSÀ,  se,  sf.  1  ;  Eleusa  od  E- 
leussa,  isola   della  Jonia  presso   Smirne.   PI. 
HN.  v.  31. 
ÉLÀGÀBÀLES,  i,  sm.  2;   'Eluyàfialos ,  Elaga- 
balo,  divinità   di  Emesa  nella  Siria  ,  forse  il 
Sole,  che  sotto  V impero  di  Eliogabalo  fu  la  mag- 
giore divinità  de' Romani.  ìnscr.  apud  Schiin- 
wisner.  Iter  Pannon.  T.  il,  p.  277;  Nummus 
apud  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  vn,  p.  249.  =  2  Ela- 
gabalus,  o  Heliogabalus,  Elagabalo  o  Elio- 
gabalo fu  pure  cognominato  M.  Aurelio  An- 
tonino, figlio  di  Sesto  Vario  Marcello,  che  fu  imp. 
romano  e  che  essendo  prima  stato  sacerdote  della 
sopraddetta  divinità,  ne  prese  il  nome.  Lampi. 
Elag.  1  ;  Vopisc.  Aurelian.  23.  V.  HELIOGABA- 
LUS. 
ÈLÀIS,  idis,  sf.  3  ;  'Elutc,  Elaide,  città  dellu  Fe- 
nicia. Avien.  Descr.  Terr.  1069. 
ELAM  od  yELAM,  sm.  indecl.;  Elam,  figlio  primo- 
genito di  Sem,  figlio  di  Noè.  Vulg.  Gen.  x.  22. 
=  2  Paese  dell'Asia,  oggi  Persia.  Ib.  Dan. 
vm.  2. 
ELAMBO ,  is ,  bére,  att.  3  .  da  e  e  lambo;  bagnare 
placidamente  rasentando  la  riva  (parlando  di  fiu- 
mi)  Cujus  (urbis  Aquilejensis)  muros  Nalis 
amnis. . . .  elambit.  Jornand.  Get.  42. 
ÉLAMENTÀBÌLIS ,  e,   agg.  com.  3 ,    da  e  accr.  e 
lamentabilis;  lamentevole,  pieno  di  lamenti. Cic. 
Tusc.  il.  24. 
'ELAMÌT/E  od  />ELAMIT.-E,ariira,;;/.  sm.  1,  da  Elaru 


ELAXGUEO 

od  .Eiam;  Starniti,  popolo  d'Asia,  al  sud-est 

deW  Assiria,  discendenti  da  Etani,  figlio  di  Sem. 

PI.  HN.  vi.  18;  Vulg.  Con.  XIV.  1  ;  Act.  n.  9. 
LLAMìEÈO .  cs.  gui,  ere,  n.  2,  da  e  accr.  e  lan- 

guco.-  fzxiuvco.  illanguidire,  indebolirsi.  Cu- 

jus     Campania1"  delieiis  elantru.it  (le  cui  deli- 
.  rvarona  ;  parlando  di  Annibale  I  Aur 

Vici  Vir.  ili.  ti  -  Differendo  deinde  elangui! 

res  ( l'affare  col  procrastinarsi  illanguidì,  si  è 

raffreddato)  Liv.  v  K. 
Et  INGUESCENDCS  .  a  .  uni .  p.  fut.,  ed 

'.  i  uiguescens,  ti* .  p.pr.  di  elanguesco. 
ÈLANGQBSCO,  is.  score.  ».  3.  incoat.  di  elangueo; 
in  .,•■  .   divenir  languido.  Elauguescit 

vis  (la  forza   diminuisce)  PI.  NH.  i\.  4S  -  Non 
ost  elangoescendnm  [non  bisogna  star  nell'ina- 
=ìo::l    Liv. xxxv.  45.  =  2  P.  pr.  elanguescens 
x .    n    '.   '  -  P.  fut.  elangoescendus ,  $  1. 
ì  1  AB    1  .    CS,   a,   uni.  0317.  </«  elangueo;  assai 

languido.  \  enaul.  V.  S.  Mari.  296. 
ì.LVM.  Cium  .  sin.  ]■!.  2;    E/zvoi,  El  ani;  popolo 

d'Arabia.  Prisc.  l'erica;.  8 
EXAPEDTES     insula?',  Sf.  pi.;  Elofite,  nome  di 
tre  isole  drW  Adriatico,   sulla   costa  dell' Illirio. 
PI   IIY  111.  in  in  lìn. 
ELAPHÌTIS,    ulis.  sf.   ì;  Elafitidc,  isola  della\ 

Jonia  presso  C/iio.  PI.  UN.  V.  31. 
!  I.U'llòlsOSCON,  i,  HI  2;  i/xUSc-jy.o-j,  elafo- 
bosco,  antico  nome  della  pastinaca  selvatica  (pa 
stinacn  sviveslris  Limi.)  PI.  HN.  \\n.  31. 
'.  I.  \rno»:£svs.    ì,  sf.  2;   'Eloupàvvwioc,,  E  In- 
forni e  so,  isola  della  Propontule,  rimpetto  a  Cl- 
ero. PI.  UN.  v.  ». 
I  I.U'lif  SA.  33,  sf.  1;  'E).a<pù<T<xa,  E  la  fusa,  isola 

rimpetto  a  Corcira  (Corfit)  PI.  HN.  IV.  12. 
i.l.vrii'vTl  S,  a  ,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  elapido; 
purgalo  da'  sassi  {parlando   di   un  campo)  PI. 
BN.  xviii.  ,3. 
ÉLAPSÌO,  ónis.  sf.ì,  da  elabor;  fuga.  Dig.  (apud 

Baile;/  Auct.) 
I  LaPSCBDS,  a  ,  uni,;)   fut.,  ed 

si  S,  .1 ,  tira,  pp.  dep.  di  elabor. 
i  .  \M'is  .  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

OS,  a,  ura,  pp.pass.  di  elaqueo. 
!  LÀQCI  O,  as,  are,  alt  i ,  da  e  prie,  e  laqueo: 
sciorre  da'  lacci,  mettere  in  libertà.  Quem  ela- 
•juealum,  lì  lem  rupturum  exislimabal (credeva 
clic  ,  piolo  in  libertà,  egli  fosse  per  mancare  alla 
sua  parola  Amm.  wx.  1.  =  2  Trasl.  far  uscire 
da'  lacci,  dar  carriera.  Elaqucanda  animi  con- 
slanlia.  Prud.adv.Sijmm.  II.  Ii7.  =  3  Pp.pass. 
elaquealus,  jj  1  -  P.  fut.  pass-  claqueandus  , 

RGIOR,  iris,  iti,  dep.  i ,  da  e  accr.  e  lar^ior: 

topat,  donare  largamente.  Pers.  ni.  ;n 

I  I.  iBGlTfO  .  '"'ins,  sf.     ,  da  elargior;  doui  dati  a 

larga  mano.  Ubi  ralttà.Cod.    apud  Bailey  Auct.) 

1  LABGÌTOB,  '"tìs,  sin.   .,   da  elargior;   chi  dona 

spontaneamente  e  largamente ,  liberale.  Dig,  (apud 

'   ib.  ) 

1  1  \\  ili.  «Vis,  .«11.  o  n.  :.;  Elari 

Elateri,  fiume  della  Gallio  centrale ,  ognidì 

,  Casa.  HG.  VII.  53. 

1  I.Ws!  s(  (1 .  is ,  '(ire,  11.  3,  da  e  accr.  e  lassc- 

1   meno  per  lassezza,   e  pai  l, mila  degli 

irti  di  produrre.  Germiaalio  clas- 
•    PI.  HN.  XVI.    il. 

.  germoglio  della  palimi    pianta) 
Gei  iWe  elala   Edict.  Unni.  »  ■/■ 

lìcut  elala  palmarum.  Pula 
v.u. 
iXATl  eia  tua  ;  ivenaTutàe ,  con  eleva- 

ti 'l'oli  Blate  dicere,  Cii   <>pt.  gen.  or.  i 
1  "  ione   Multo  eia- 
rama   percrebuerat  (la 
f""  alo   l'importanza  del 

1         BC.  ìli  3  Con  alterezza, 

I  di  m  gerere  capii   cominciò 
I  u    uperbamenlt    Nep   Pam   ■>.. 
■   ad  nm  ni  5 


— (  574  )— 

ÈLÀTÈRiVM,  Ti,.?/!.  2;  è/XTr.piov,  elaterio,  pur- 
gativo violento  fatto  col  sugo  di  cocomeri  selvatici 
Cels.  v.  12. 
ELÀTH,  sf.  indecl.;   Elath,    città  marittima  sul 

mare  Rosso.  Vulg.  Deut.  II.  8. 
ÉLÀTI.V.   V.  EXATEA, 

ÈXÀTÌEKSIS  ,  e ,  agg.-sost.  com.  3 ,  da  Elalia;  eia 
ti  e  se  ,  di  Elazia  od  Elatea  ,  od  abitante  di  detta 
città.  LÌV«XXXn.  IS.  V.  EIiATENSIS. 
ÈXATÌNE,  es,  sf.i;  £>ariv» ,  elatina,  pianta.  PI. 

HN.  xxvn.  so. 
ELATÌO,  ónis,  sf.  s,  da  elTero;  snapan,  inalza- 
mento.  Faeiunt  onerura  elationes  (fanno sollevar 
ijiesi)  Vitr.  vili.  Hi-  Elatio  maris  (sollevamento 
delle  onde  marine)  Vulg.  Psalrn.xcu.  4;  Arn.  li, 
p.  79.  =  2  Trasl.  Lactilia,  geslienlis  animi  elatio 
voluptaria  (l'allegrezza  è  un  voluttuoso  trasporto 
dell'animo  clic  gioisce)  Cic.Fin.lli.  10.  =  3  Orgo- 
glio ,  alterezza.  Elatio  animi  (g}-andczza  d'ani- 
mo) Id.  OU'.  1.  19.  =  4  Elevatezza  di  stile. Ela- 
tio alque   altitudo   oralionis  (stile  dignitoso  e 
subirne)  Id.  Brut.  17.  =-  5  Esaggerazione,  am- 
plificazione, iperbole.  Prodigiosa  viriuui  elatio. 
PI.  HN.  vn.  19.  =  6  L'atto  d'importare  o  di 
esportare.  Elatio  ferri  (l'atto  di  portare  la  scure 
pel  bosco  e  fuori)  Mariu.  Fiat.  Arv.  n.  W2.  = 
7  Esequie,  funerali.   Elatio   morlui.  Cip.  Dia 
XI.  7.  14.  r         j 

ÈXÀTÌTES,  x,sm.  1  ;  èXaxjTij;,   elatite,  pietra 

preziosa.  PI.  UN,  xxxvi.  38. 
ELATÌUM,  li,  sn.  2;  Elazio,  città  della  Siria.  PI. 

UN.  V.  26. 
ELATryTJS,  a,  um,  agg.  da  elìero;  s/.fopo; ,  che 

i  può  trasportare.  Gloss.  gr.-lat. 
ELATO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  e  e  lalus;  agg.;  dila- 
tare ,  difondere.  Apostoli.  ...  verbum   Domini 
elatabant.  Cass.  Compiei.  Act.  Apost.  13. 
ELATORIE,  aw.  da  efferoj  esaggerando ,  iperbo- 
licamente. Ascou.  in  Div.  Verr.  1. 
ELÀTOS,  i,  sf.  2;  Elato,  città  di  Creta.  PI.  UN. 
IV.    12. 

ELATlio ,  as ,  are ,  n.  1 ,  da  e  accr.  e  latro  ;  latrare, 

abbajar  forte.  Hot.  Ep.  1.  18  IS.  ==  2  Altivam. 

disputare , piatire  adulta  voce. Flatrare  causas. 

Tert.  Pali 
ELATluM  od  ELATUS,  i,sn.  o  m.  2;  Elato,  fiume 

d'Arcadia.  PI.  UN.  xxxi   " 

ELÀTÙRUS, 
ÉLÀTUS,  a 


ELECTUS 

di  Elea  0  l'clia,  città  della  Lucania,  ora  Ca- 
stello a  mare  della  Bruca,  celebre  per  la 
scuola  Eleatica.  Zeno  Kleates.  Cic.  'fuse.  il.  22. 
-  Elcatici  pliilosoplii.  Id.  Acad.  IV.  22. 
ÈLÈAZAR,  indecl.,  od  ARIS,  sin.  3,  ed 
ÉXÉAZàRUS,  i,  sm.  2;  Eleazaro,  figliuolo  di 
Aronne.  Vulg.  Lnvit.  x.  6;  Nubi.  xvi.  .7,-  Prnd. 
Calli. 1574.  =  2  Altri  del  medesimo  nome. Vulg. 
passim. 

ELDAD,  sm.  indici.;  Eldad ,  uno  de'  settanta  se- 
niori ,  aggiunti  a  Mos'e  nel  reggimento  del  popolo 
israelitico  nel  deserto.  Vulg.  Num.  XI.  26. 

ÉLÈCÉBRÀ  od  EXLÉCEBRà',  a;,  sf.  1,  da  elick); 
illecebra  0  illecebre,  allenamento,  lusinga, 
seduzione  (per  cavar  denaro)  PI.  Trac.  I.  2.  82; 
Bacca,  iv.  9.  20. 

ELECTA,  a;  ;  sf.i;  Eletta,  una  delle  prime  fe- 
mine  convertite  al  cristianesimo,  alla  quale  San 
Giovanni  scrisse  la  sua  seconda  epistola.  Vulg. 
Joann.  II.  1. 
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\,  um  ,  p.  fut.  alt.,  ed 
um ,  pp.  pass,  di  ellero.  =  2  Aggeli. 
per  trasl.,  superbo,  gonfio.  Elala  verba  (paiole 
gonfie)  Cic.  Or.  36.  =  3  Ed  in  buona  parte  , 
grande,  eccelso.  Elalus  animus  (magnanimo,  di 
sensi   nobili    e  sublimi)    Id.   Tusc.  I.   40.  =  4 
Conip.  clalior,  ius.  Col.  11   4  -  Sup.  clalissimus. 
Tert.  Apol.  53. 
ELÀTUS,  i,  sin.  2;  Elalo,  montagna  nell'isola  di 
Zacinto  o  Zantc.  PI.  UN.  iv..  12.  =  2  Elato, 
padre  di    Ceneo.   V.  ELATEIUS.  =  3  Elato, 
fiume.  V.  ELATÙSf. 
ELAl'IiO,  as,  are,  alt.  ì ,  da  e  accr.  e  laudo;  ci- 
tare con  lode.  Paul,  ex  Fcsto. 
ElaÙTOB,  od  Él.ÓTUS,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  elavo. 
ELÀVER,  «vris,  sn.  3.  V.  ELARIS. 
EX  AVO,  as,  ;ìre  ,  alt.  1,  ed 
IT. Avo,  is,  lavi,  tantum  "  lótum,làvére,art.  3,rfae 
accr.  e  lavo;  èxianrco,  lavar  bene,  lìlaula;  sumus 
opera  Neptuni.  PI.  Hud.  iti.  3.  37-Elotus  in 
bai  neis.  Co/,  xn.  50.  =  2  Trasl.  perdere  le  pro- 
prie sostanze,  in  mare  per  naufragio.  In  mari 
reperi,  lue,  elavi  bonis  (il   mare  mi  Ita  dato  i 
beni,  il  mure  me  gli  ha  tolti  in  un  naufragio)  J 
Asin.  1.  2.  9.  =  3  Pp.  pass,  olautus  od  clotus, 


XRORCORtl,  iónini,  sm.pl.  2;  Elboreorj, po- 
poli della  l.iisiiiiiiia.  PI.  UN.  iv.  22  (ed.  Hard.  ) 
ELCANA,  gb,  sm.  1;  l.linnn,  padre  di  Samuele, 
Viil^'.  Reg.  1.  i.  8.  -'  Uno  de'  valorosi  dell'e- 
sercito ili  David,  di.  Par.  1.12.  6.  -  3  Primo 
consigliere  t  ministro  di  Ailmz,  re  di  Giuda.  Ib. 

Par  li.  28.  7. 

1  11  1  iti  s  1,  HELCEBUS,  i,  sf.  2;  Elcebo,  città 
della  l.iillin  Belgica, oggi  Schelcstadt,  Anton, 

lini 

I  1.(1  SI  1  S,  a  ,  uni  ,    ago.  ;    eli  esco  ,    di  Elette, 

piccolo  Imi  go  della  Galilei,  patria  del  profeta 
/Valium    \  uk'.  Nabum  1.  1. 

ì  LDAMAHll      11. nini  ,  sm.  pi.  2,    I:  I  il  11  in  a  rj  ,    A 

mi,.  Mobiliti  ne  Ila  Metopo  tamia   l'I   HN,  vi.  16. 

111  mi      /  unirli .  Eleale,  città  digli  ■tinnirli 

uri  p,n  re  dì  Gol, imi    Vulg,  Num     WMi     I. 
'  I  I    >  •  I  S     ■     m/i/    m.   1  ,  ni 

II  «IK.IS  f  a  ,  UBI ,  ay'J.;  ricali    1  il  ,  I  (  a  I  1 1  o 


ELECTÀRIUM  od  ÈLECTÌARÌTM  ,  Ti ,  sn.  2  (da 

èiù.ei/ti>,  o  forse  meglio  da  eligo;  eletluario , 
preparazione  farmaceutica  un  po'  più  consistente 
del  mele,  composta  di  varj  ingredienti  Cocl. Aur. 
Tard.  H.  13;  Isid.  Orig.  iv.  9. 
ÈLECTÉ,  avv.  da  eleclus;   ìoyiSrtv,   con   iscelta. 
Cic.  Inv.  1.  30.  =  2  Con  eleganza  e  squisitezza. 
Eleclius  loqui.  Geli.  XVIII.  7.  =^  3  Comp.  ele- 
ctius,  ^  2. 
ELECTÌBÌLIS  ed  ÈLECTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
eligo;  aiterò;,  eletto,  scelto.  Apuì.  Mei.  10;  PI. 
Most,  III.  2.  41. 
ELECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  eligo;  iAoyr, ,  elezio- 
ne, scelta.  Eleclionein  dare,  offerre,  conce- 
dere, relinquere,  deferre,  commi tlere  (dare 
o  lasciare  la  scelta)  Veli.  il.  72;  PI.  Kp.  x.  4  ; 
Tac.  Ann.  vi.  22;  Dig.  passim.  —  Vas  eleclio- 
nis  (vaso  di  elezione.)  Vulg.  Act.  IX.  15. 
XECTÌVE,   avv.  da  eligo  ;  elettivamente,  per 
elezione.  Prisc. 
ÉLECTO,  as,  are,  att.  l,freq.  di  elicio;  allettare 
per  ingannare.  PI.  Asin.  II.  2.  29.  —  2  E  feq. 
di  eligo  ;  fare  scella.  Id.  Truc.  II.  6.  27. 
ÈLECTOR,  (iris,  sm.  3,  da  eligo,-  aipiivs,  elet- 
tore, chi  sceglie.  Auct.  ad  Her.  IV.  4. 
ELECTOR,óris,  sm. .(,  rtìéxzup  per  ùìés.Ttap,  nome 

del  sole.  PI.  UN.  xxxwi.  il ,  n.  3. 
ÈLECTRÀ  ,  as,   sf.  1;  "ID.Ey.Tpot ,  Elettra,  figlia 
di  Atlante,  madre  di  Bardano.  V.  yEn.  vili.  135. 
=  2  La  medesima  cangiala  dopo  la  sua  morte 
in  una  Pleiade,  llyg.  Fab.  155.  =  3  Elettra, 
figlia  di  Agamennone  e   Clitenueslra   Ov.  Trist. 
11.  397.  =  4  Una  delle.  Danaidi.  llyg.  Fab.  1 70. 
ELECTRE,  CS,  .(/'.  1  ;  come  il  preced.  Prop.  11.11.  5. 
ÈLECTRECS,  a,  um,  agg.  da  elcctrum  ;  di  elet- 
tro od  ambra.  Lampr.  Alex.  Sev.  2ì. 
ELECTRÌEER  ,  era,  è  rum  ,  agg.  da  elee  (rum  e 
(ero;  die  produce  elettro  od  ambra.  Claud.  Fc- 
scenn.  carni,  xn.  li. 
ÈLECTRÌNCS,  a,  um,  agg. da  cleclrum  ;  rilix-pt- 
voc.,  di  elettro  od  ambra.  Flecliina  patera.  Treb. 
Poli,  xxx  Tyr.  12. 
fXECTRÌDES  Cinsulae),  um,  sf.  pi.  3;  Elettridi, 
nome,  di  due  isole  sconosciute  dell'  Adriatico  (cre- 
dute abominati  di  elettro)  PI.  UN.  ili.  30;  xxxvn. 
11,  n.  1. 
ELECTRÌUS,  a,  um ,  agg.  da  Kleclia,  §  1  ;  di  E- 

leltra  (figliuola  di  All'ante)  Val.  FI.  II.  431. 
ELECTRIX,  icis,  sf.  3,  da  eligo;  atps'u;,  clic,  elegge 

0  sceglie.    Kleclrix   operimi   illius.    l'ulg.  Sap. 
\  III.  4. 

ELECTRUM,  i,  sn.  2;  rj.exrpov,  elettro,  ambra 
gialla  (lalinain.  siiccinuiii  )  /'/.  ///V.  xxxvn.  11 
a.    1.  i   Elettro,   composizione   metallica, 

Cioè  Oro   mescolalo   con   un  quinto  od  un  quarto 

d'argento  Id.  ib.  xxxm.  2.1  ;  Isid.  Orig.  xvi.  24. 

I XECTBVS,  i,ci/  f  1,11   IIUO>   od  EI.ECTIIVON, 

ónis,  sm.  ?.  0  3;  'Mlzr.rpvov,  Elettro  od  Elet- 

1  ri  onr,  figlio  ili  Prisco  e  padre  di  Allineila.  PI. 
Ampli,  pini.  99)  H.Vg    Fab.  2i4. 

1  1.1 1:11  Alili  M.   V.  ELECTÀRIUM. 
1.1. ri  nns  i  b  ,  um  ,  /»  /ni.  ntt.,  ni 

1  111  ris,  ;i,  uva, pp. patt  di  eligo,  --  2  Aggeli. 
n ri ilinie  ,  ottimo,  singolare,  bìleclioi  leniui. 
Imi  CD.  vx.  19-  Eleotitiimi  \ni  Cie.  Quint, 
•'..  3  /-.'  in  senso  ironico  EHectissima  pessimi 
poetai  icripta.  Catull.  xxxm.  6.  4  Kleota, 
orum,  in  forza  di  in.pl,  2;%pYttTou,i3tioi,  pezzi 

leciti  ,  o  Sedia  dì  pezzi  di  linoni  scrittori.   PI.Fp. 
ili.   ,.  5  Ed  eleeli  ,  orum,  ni  forza  di  sin.pl. 

•'  |  gli  eletti,  Alcun,  ni.  (83.         <>  Comp.  oletlior, 


ELECTUS 

^  2,  ius.  Auct.  ad  Hcr.  iv.   26  -  Sup.  elcctissi- 

UJUS,  §§  2,  3. 
ÈLECTl'S,  us,  sm.  4  (usato   nel  solo  abl.  sing.)  , 

da  cli^o;  scelta. 0\.  ller.  II.  14*. 
KLÈ£MOSV>'A,  »  ,  sf.  1  ;  è'/sr, uwlivr,  (da  èUnp-uv, 
misericordioso) ,  elemosina,  ciò  che  si  dà  ai 
poveri  per  carità.  Tert.  Patient.  7;  Aug.  CD. 
xm.  2";  Vulg.  passim. 
ÉLÉEMÒsi'NÀRÌl'S,  a,  una  ,  agg. da  eleemosyna; 
elemosinarlo ,  spettante  ad  elemosina.  Elee- 
mosyoaria  largilio.  Alcim.  Ep.  1. 
ÉLÉGAi>'S,  iis  ,  agg.  coni.  3  (da  eligo,  e  questo  da 
e  e  lego,  is,  quasi  eligens,  onde  anticarri,  eli- 
"ans);  «pt^oxa/o;  ,  xoaiLò;,  delicato,  pomposo. 
Sumptuosus,  elegans  (inclinato  a  spendere, 
amico  del  lusso)  Calo  apud  Non.  VI.  9S-  Men- 
da*, clegaus  (mentitore,  prodigo)  PI.  Trin.  n. 
1.1*  -  Vasa  corinthia,  qua;  isli  elegantiores 
modo  in  esculenta  translerunl  (vasi  di  Corinto, 
che  codesti  ricchi  più  fastosi  fanno  servire  dapiatti 
da  tavola)  PI.  UN.  xxxiv.  3.  =  2  Che  ha  buon 
gusto.  In  epularum  apparatu  elegans  (die  di- 
spone un  banchetto  con  buon  guslo)C\c.  Or.  25  - 
Elegans  admirator  (ammiratore  intelligente  , 
illuminato,  istrutto,  Veli.  i.  13  —  forruarum 
spectator  (fino  conoscitore  del  bello)  Ter.  Eun. 
in.  58  -  In  omni  judicio  elegantissimus  (di  un 
tatto  infallibile,  sicurissimo)  Cic.  Fam.  vn.  23. 
=  3  Eletto,  scelto.  Ex  elegantissimis  familiis 
(delle  primarie  famiglie)  Id.  Rose.  Am.  41.  =  4 
Elegante,  attillalo,  adorno,  e  (parlando  di  stile) 
colto,  puro,  terso.  Mulier  formosa  et  elegans 
(donna  bella  e  ben  vestita)  Val. Max.  IV.  3,  n.  3 
ext.-Coloris  gratia  elegantiorisf/>er  ottenere  un 
più  bel  colorito)  PI.  HN.  xv.  8  -  Elegans  solum 
(campo  ben  coltivato)  ld.  ib.  Xiv.  5  —  pictor 
(pittore  il  cui  pennello  è  pieno  di  brio,  di  gra- 
zia) Id.  ib.xxxv.36,n.  23  —  jocandi  genus  (ma- 
niera graziosa  di  scherzare)  Cic.  OH.  I.  29 —  in 
dicendo  (che  parla  con  termini  scelti)  Id.  Brut. 
68  -  Elegantissima  epistola  (lettera  spiritosis- 
sima) Id.  Att.  xvi.  13  -  Quis  verbis  aut  orna- 
tior  aut  eleganlior?  (chi  mai  si  espresse  in  ter- 
mini più  tersi,  più  eleganti?)  Svet.  Caes.  55.  =  5 
Proprio,  conveniente.  Animadvertite  utrum  sit 
elegantias  etpartibus  ulilius  etc.  (osservate  se 
sia  più  conveniente  e  più  utile  alle  parti  ecc.  )  M. 
Ant.  apud  Cic.  Phil.xui.  18.  =  ti  Probo,  one- 
sto. Testis  eleganlior  ac  religiosior  (testimonio 
p;eno  dì  onore  e  di  coscienza)  Cic.  ib.  =  7 
Comp.  ciegantior,  ius,  §§  1,  4,  6  -  Sup.  ele- 
gantissimus,  §§  2,  3,  4. 
ÈLÈGANTER,  ave  da  elegans;  yi).oxà).w?,  zopt- 
•■!£;,  con  iscelta,  con  discernimento.  Elegantius 
facluros  dixit,  si  etc.  (disse  che  avrebbero  fatto 
meglio,  se  ecc.)  Liv.  xxxvii.  1  -  Nemo  elegan- 
ti us  loca  cepisse  (che  nessuno  ha  saputo  me- 
glio scegliere  le  posizioni)  Id.  lib.  xxxv.  cap. 
lì  -  Eleganler  accepti  (accolti  con  distinzione) 
Cic.  Att.  lib.  xm.  cap.  52.  =  2  Elegante- 
mente, con  buon  gusto  e  grazia.  Saltare  ele- 
gantius, quam  etc.  (danzare  con  più  garbo  e 
grazia  ,  che  ecc.)  Sali.  Catil.  26  -  Elegantissime 
loqui  (parlare  con  molla  eleganza)  Cic.  Brut. 
72.  ==  3  Onorevolmente ,  decorosamente.  Vita 
eleganter  acta.  Liv.  xxxv.  31  =  4  Comp.  ele- 
gantius, ^§  1,  2  -  Sup.  elegantissime,  §  2. 
ÈLÉGANTÌÀ,  a»,  sf.  1,  da  elegans;  -/.oppórr, s,  yt- 
joy.o.).ix  ,  eleganza,  pulitezza,  ricercatezza 
(nella  maniera  di  vivere)  Elegantia  vita?.  Nep. 
Alt.  19  —  morum  (gentilezza  di  costumi)  Tao. 
Ann.v.  8.  =  2  Buon  gusto,  discerni  mento.  Mc- 
tuo  ne  ejus  elegantia  meam  speciem  spernat 
(temo  che  il  suo  gusto  diffìcile  non  lo  renda  in- 
sensibile alla  mia  bellezza  )  PI.  Mil.  iv.  6.  18.  = 
3  Eleganza  (neW abbigliamento) ,  grazia  nel 
portamento ,  attillatura.  Annos  celans  elegantia 
(mulier)  (donna  che  nasconde  i  suoi  anni  a 
forza  di  ornarsi  e  lisciarsi)  Phaedr.  il.  2  -  Ele- 
gantia capilli  (capellatura  disposta  con  eleganza, 
elegante  acconciatura  di  capo)  PI.  UN.  xxxv.  36, 
n.  5.  =4  Eleganza  (di  stile)  Elegantia  ver- 
borura.  Cic.  Brut.  75  —  orationis.  Id.  Or.  23  — 
figurarum.  Quint.  xu.  9.  =  5  Ed  in  pi.  Vete- 
terum  elegantiarum  cura  (la  ricerca  delle  an- 
ticìie  eleganze)  Geli.  1.  4.  =  G  Vita  regolata, 
irreprensibile.  Summa  cum  elegantia  vivere 
(condurre  una  vita  irreprensibile)  Cic.  Sull.  28. 
ELÉGATUS ,  i,  sm.  2;  elegalo,  sorta  di  pesce. 

Aus.  Ep.  iv.  59. 
ÈLÉGEV   V.  ELEGIA. 


-— (  575  )~- 

ÌXKGEÌi?  poetic.  elegia  X.Ov.Ifer.  XV.  7;  Amor. 
IH.  9.  3  (ove  altri  leggono  elegìa) 

Élégi  ,  perf.  di  eligo. 

ÈLÉGI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  i'izyoi,  versi  elegiaci  o 
pentametri ,  poema  elegiaco.  Hor.  Od.  I.  33.  2. 

ELEGÌA  o  ÈLÉGEÀ,  x,  sf.  1;  sXsysw  »  èlzy  zìo-j 
(da  s'Xsyo;,  lutto)  ,  elegia,  poesia  per  lo  più 
flebile.  Stat.  Silv.  1.2.  7;  Aus.  Parenlal.  29.  = 
2  Dea  o  Musa  dell'  elegia.  Ov.  Amor.  III.  1.  7. 
=  3  Elegia,  città  della  grande  Armenia.  PI. 
IlN.v.  24. 

ÈLÈGÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  elegia;  iìzyz7.o:  , 
elegiaco,  di  elegia.  Elegiacum  carmen.  Diom. 
ni,  ;>.  507  Putsch. 

ÉLEGÌARÌES,  a,  um,  agg.  da  elegia;  di  elegia,  0 
spettante  all'elegia.  Auct.  Fragm.  e.  9  (in  editio- 
nibus  Censor.) 

ÉLÉGIBÌLIS,  p,  agg.  coni.  3,  da  eligo;  aìpsròs  , 
elegibìle ,  degno  dì  essere  eletto.  Boeth.  Arisi. 
Top.  ni.  1,  p.680.  =  2  Comp.  elegibilius.  Id.ib. 

ÉLÉGÌDARÌL'M,  od 

ÉLÉGÌDION,  iì  ,  sn.  2;  ileyiSiov  (dim.  di  èìsyzix), 
breve  elegia.  Petr.  Sat.  109;  Pers.  I.  51. 

ÉLEGÌON  o  ÈLÉGÈON,  i,  sn.  2  ;  èlzyzlov  ,  elegia, 
carme  elegiaco.  Aus.  Epigr.  94. 

ELEGIUM,  Ti,  sii. 2;  Elegia,  luogo  della  Norica, 
oggi  forse  Erlach.  Tab.  Peut. 

ÈLÉGO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  e  lego,  as,-  legare  , 
far  legati  agli  estranei ,  fuori  della  famiglia. 
Petr.  Sat.  fragm.  Trag.  43  Burm. 

ÉLÈGUS,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  elegiacus  , 
di  elegia.  Elegum  metrum  —  pentametrum. 
Diom.  Vl,p.  5(12  Putsch. 

ÉLÉGUS,  i,  sm.  2  (inus.  nel  sing.)  V.  ELEGI  , 
orum. 

ELEI,  órum.  V.  ELEUS,  §  2. 

ÉLÉIS  ,  ìdis,  sf.  3,  da  Élis;  'IDn't;,  cleide,  di 
Elide.  Catalect.  Virg.  sì.  32. 

ÉLÈLÉIS,  idis,  sf.  3,  da  Eleleus;  'E).5/7h;,  ele- 
leide,  una  menade  o  baccante.  Ov.  ller    IV.  37 

ÈLELEÙS,  éi  o  eos,  sm.  2  (irisill  );  "EXs/ev;,  E- 
leleo,  uno  de'  nomi  di  Bacco.  Ov.  Met.  IV.  15. 

ÈLÉLISPHACOS ,  i,  sm.  2;  èW.iayxY.os ,  specie  di 
salvia.  PI.  HN.  XXII.  71. 

ÈLÉMENTÀ,  órum,  sn.pl.  2  (da  alo,  quasi  ali- 
menta, o  da  É')co  per  6tXw ,  io  volgo,  o,  forse 
dalle  lettere  I  m  n,  come  noi  diciamo  a  b  e; 
certo  essendo  che  questa  voce  debb' essere  stata 
primieramente  usata  per  indicare  le  lettere  0  ca- 
ratteri della  scrittura,  poi  traslatamenle  ì  prin- 
cipi delle,  cose) ;  dTot^sta,  elementi,  principj 
onde  si  compongono  1  misti  e  ne'  quali  si  risol 
vono.  Cic.  Acad.  1.  7  ;  Lucr.  vi.  311.  —  2  / 
quattro  elementi  degli  antichi  (l'aqua,  l'aria, 
la  terra,  il  fuoco)  Sen.  Ira  lib.  II.  18  -  Mun- 
dialia  dementa.  Tert.  Spect.  6.  =  3  Principj, 
in  generale.  Ov.  Met.  XV.  239.  =  4  Lettere  rfe/- 
l' alfabeto.  Elementa  discere  prima  (  imparare 
l'alfabeto)  Hor.  Sat.  I.  1.  26.  =  5  Elementi, 
rudimenti ,  principj  di  una  scienza  od  arte.  Eie- 
menta  loquendi.ò'c.^corf.  IV.  28.  =  6  Talora 
in  sing.  Elementum  (uno  de'  quattro  antichi 
elementi)  Juv.  xv.86-  Per  utrumque  elementum 
(sulla  terra  e  sul  mare)  Amm.  xvn.  13,  n.  4. 
:=  7  Elementum,  fu  pure  chiamalo  il  sale.  PI. 
UN.  xxxi.  41. 

ELÉMEM'ÀIUUS ,  a,  um,  agg.  da  elementa,  §  4; 
aroiyziar.Y.òi ,  elementare,  dell'  alfabeto.  Eie 
mentarius  puer  (fanciullo  che  impara  l'alfa- 
beto) Capitol.  Pertin.  1  — senex  (vecchio  ch'i 
ancora  all'  obici)  Sen.  Ep.  36. 

ÉLÈMENTÌCIUS,  a,  um,  agg.  da  elementa  ,  §  1  ; 
di  elemento,  elementare ,  primitivo.  Elementicia? 
substantia;.  Tert.  Anim.  32. 

ÉLÉMENTL'M.  V.  ELEMENTA ,  §  6. 

ÉLEINCHTÌCES,  a,  um  ,  agg.;  ìlzyy.Tiv.ÒQ,  elen- 
ctico,  convincitivo  ,  convincente,  atto  a  convin- 
cere. C.  .lui.  Vict.  art.  rhet.  11 ,  p.  67  (ed.  A. 
Maio) 

ÉLENCHUS,  i,  sm.  2;  é'/ey/of,  perla  grossa  e  bis- 
lunga ,  in  f"rma  di  pera.  PI.  HN.  IX.  56;  Juv. 
VI.  438.  =  2  Elenco,  tavola  di  un  libro,  in- 
dice. PI.  UN.  post  Praef. 

ÉLEPJTESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  e  e  lentesco  ; 
divenire  tenero,  molle,  ammollirsi.  Ccel.  Aur 
Acut.  11.  is. 

ÉLÉPHANTÀRÌES  ,  li  ,  sm.  2  ,  da  elepìias  ;  chi 
ha  cura  degli  elefanti,  o  conduttore  di  elefanti. 
lnscr.  apud  Jo.  Mengottium,  de'  Plestini  Um- 
bri, p.  22. 

ÉLÉPHANTÌÀ,  ae,  sf.  1  (Scrib.Comp.  250)  V.  ELE- 
PHANTIASIS. 


ELEVANDUS 

ÉLÉPIIANTÌACUS,  a,  um,  agg.  dà  eleplianliasis  ; 
s'AscpavTiaxò;  ,  elefantìaco  ,  infetto  di  elefan- 
tiasi, lebbroso.  Firm.  Malli,  vili.  19;  llier.  in 
Ezecb.  vi.  18.  6. 

ÉLÈPHAN"TÌÀSIS,  is,  sf.  3,  da  elepìias;  i/eyavTia- 
ui;,  elefantiasi ,  sorta  di  lebbra.  S'eg.  Vetcr. 
I,  9;  Cass.  Var.  x.  30. 

ÉLÉPH ANTÌCUS ,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  ele- 
pbantiacus,  lebbroso.  Finn.  Malli,  ri.  28. 

ÈLEPHAKTINE,  es,  sf.  1;  'EkfavTUM  ,  Eie  fan- 
tina, isola  del  Nilo,  nell'alto  Egitto.  Tao.  Ann. 
n.  61.  V.  ELEPIIANTIS  ,  §  1. 

ÉLÉPHANTINUS ,  a,  um  ,  agg.  da  elephas;  èlz- 
^àvTtvo;,  eie  fantino,  dì  eie fante.  Val.  Max.  — 
2  D'avorio.  Elepliantiniim  atramentum  (in- 
chiostro fallo  col  nero  d'avorio)  PI.  HN.  XXX\ . 
25.  =  3  Simile  all'avorio.  Eleplianlina  compo- 
silio  (sorta  d'unguento  candido  come  l'avorio) 
Cels.  Vi.  19,  n.  2i. 

ÉLÈPHANTiÒSIS?  is,  sm.  3;  lo  stesso  che  eleplian- 
liasis,  lebbra.  Veg.Veter.  1. 16.  (se  non  e  errata 
la  lezione) 

ÉLÉPHANTIÓSES ,  a  ,  um  ,  agg.  da  elepbanliasis, 
lebbroso.  Aug.  de  Con.  ad  litt.  10. 

ÉLÈPIIANTIS,  idis,  sf.  3;  Elefantide  0  Ele- 
fantina, isola  del  Nilo,  nell'alto  Egitto,  e  città 
del  medesimo  nome.  PI.  UN.  HI.  10.  =  2  Nome 
di  una  poetessa.  Mari.  XII.  43. 

ÈLÉPIIANTUS,  i,  sm.  e  f.  2;  lo  stesso  in  forma 
latina  di  elephas,  elefante.  Cic.  Ni).  II.  47;  PI. 
Stich.  1.  3.  14.  =  2  Per  meton.  poetic,  avorio. 
Candens  elepliantus.  F.  /En.w.wb.  =  'òSni., 
sorta  di  mostro  marino.  PI.  UN.  IX.  4. 

ÉLÉPIIAS,  antis,  sm.  3;  g/s'ya;,  elefante,  il 
maggiore  quadrupede  conosciuto.  PI.  UN.  Mil 
init.;  Sen.  Ep.  85.  =  2  Elefantiasi ,  sorta  di 
lebbra.  Lucr.  vi.  1112. 

ELETIH  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Eleti,  popolo  della 
Tracia.  Pi.  UN.  ìv.  11. 

ÈLEUS,  e  meri  rettamente ,  ÈL/EUS,a,  um,  agg. 
da  Elis;  'H).sìoc,  eleo,  di  Elide,  nel  Pelopon- 
neso. Eleus  amnis  (l'Alfeo")  Vet.  poeta  apud 
Sen.  Q.  nat.  in.  1  —  parens  (Giove)  Val.  FI. 

IV.  227.  =  2  Elei ,  orum  ,  in  forza  di  sm.  pi.  2  ; 
gli  Elei,  gli  abitanti  di  Elide.  PI.  UN.  X.  40. 

ÈLEUS,  un'tis,  sf.  3.  V.  EL/EUS. 

ELÉCSA  ,  ae,  sf.  1;  E  le  usa,  isola  del  golfo  Saro- 
nico.  PI.  UN.  ìv.  12. 

ÉLEUSIIV.  V.  ELEUSIS. 

ELEUSINA  ,   od 

ÉLEUSINÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  Eleusis  ;  Eleu- 
sine, feste  in  onore  di  Cerere;  altr.  i  misteri 
eleusini.  Just.  n.  8;  Tert.  Apol.  7. 

ÉLFXSINIUS ,  od 

ÉLEUSINUS,  a,um,  agg.  da  Eleusis;  eleusino, 
di  Eleusi.  Eleusina  Ma  ter  o  Ceres  (Cerere,  ado- 
rata in  Eleusi)  V.  G.  I.  163;  Vi  Ir.  vn  pra;f. 

ELEUSIS  Of/ÉLEUSIN,  ìnis, sf.  3;  'Elsvsì;  od'EUv- 
fflv,  Eleusi,  oggi  Lepsina,  città  marittima. 
dell'Attica,  famosa  pei  misterj  di  Cerere.  Ov. 
Her.  ìv.  67.  =  2  Eleusin,  talora  Cerere  stessa. 
Sid.  Cairn.  ìx.  178. 

ÈLEUTHÉR/12,  àrum,  sf.  pi.  1;  Eleuterc,  città 
della  Beozia.  PI.  UN.  ìv.  7  ;  xxxiv.  8. 

ÈLEUTHÉREUS,  ei  o  eos,  agg.  m.  2,  da  Eleuthe- 
rae  ;  5E).e'jSopeùs,  di  Eleutere  suddetta.  PI.  UN. 
xxxiv.  8.  (ed.  Hard.) 

ÈLEUTHÈRI,  órum,  sm.  pi.  2  (sìeuSspoi,  liberi); 
Eleuter  i,  sopranome  di  una  parte  de'  Cadurci, 
popolo  della  Gallia  Aquitanìca.  Ca;s.  BG.vn  75. 

ÉLEUTHERLV,  ae ,  sf.  1;  'EisvSepia,  Eleuteria, 
la  Libertà  o  dea  della  libertà.  PI.  Stick.  III.  1.  21. 

ÈLEUTHERÌA,  órum,  sn.  pi.  2;  èlsuSépix,  eleu- 
terie,  feste  in  onore  della  Libertà.  Pi.  Pers.  1. 

1.    29. 
ÉLEUTHÉRIUM,  Ti,  sn.  2  ;  O.VJàipiM  ,  (  xi5iux  , 

TTipi§i(i<xiov  ) ,  sorta  di  monile  o  collana,  divisa 

di  libertà  Gloss.  Pliilox.;  Not.  Tir.  p.  161. 
ÉLEUTHÉRÌUS,  Ti ,  sm.  2;  'FJzrìéptoc,  Eleute- 

rio,  sopranome  di  Bacco  (lalinam.  Liber)  Ar- 

nob.  VI ,  p.  2(17. 
ELEUTHERN/K ,  àrum  ,  sf.  pi.  1;   Eleuterna  , 

città  di  Creta.  PI.  HN.  IV.  12. 
ELEUTHÉRÓCÌLÌCES  ,    um,    sm.  pi.  3  ;  E  leute- 

rocilici,  popolo  lìbero  della  Cilicio.  Cic.  Alt. 

V.  2(1. 

ELEUTHÈROS  o  ELEUTHÉRUS ,  i,  sm.  2:  ~E)tv- 
3edo;,  Eleu  tero,  fiume  delta  Fenicia,  che  sorge 
dal  Libano.  PI.  HN.  IX.  10;  Vulg.  Mach.  1.  11. 
7  ;  13.  20. 

Élèvandus  ,  a ,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  elevo. 


E LEVATI 0 

tLÈVÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  elevo;  alùpniii,  ele- 
ttone, inalzamento .  Elevatici  manuuin. 
ì'uhj.  Psalm.  CXL.  2.  =  2  Ironia  (figura  rei., 
er  cui  mostrando  d'inalzare  una  tosa,  la  de- 
primiamo in  fatto  e  la  mettiamo  in  ridicolo ) 
(Juint.  ìx.  2. 

l I1VATOR,  òris,  sm.  ì,  da  elevo;  legatore, 
inalzatore ,  chi  solleva,  e  per  frasi,  chi  sorregge, 
sostiene,  soccorre.  Elevalor  nieus  et  refugium 
meum.  J'ulg.  Reg.  u.  ::. 

!  lèvìtcs.  a.  un,  pp.  pass,  dì  elevo. 

ELEVI  .  perf.  di  elino. 

KLÈYÌES     V.    ELl'VIES. 

ELEVO,  as,  avi,  àtam,  are,  att.  i,  da  e  e  levo;  e  que- 
*rorf<i  levis;  smùpt*,  elevare,  lepore,  portar  in 
allo,  ansare. Elevai  hunc  piuma,  squaniis  lume 
fabula  vestit  (la  favola  ad  uno  presta  le  penne  per 
volare,  copre  un  altro  di  squame]  Claud.  Eutr.  I. 
2V5.  =  2  Levar  ria,  togliere.  Elevare  serum  fru- 
ctum  cuin  prscoque  (spiccare  i!  frutto  tardivo 
col  primaticcio)  Col.   III.  21.  =  3   Trasl.  Ele- 
vare svllabam  (pronunziarla  breve,    cioè  senza 
accento  )  Prisc..  =  4  Sollevare ,  alleggerire.  E 
levare  sollicitudines.  Luccej.  ad  Cic.  Fani.  V.  1 1 
—  a-gritudiuein.   Cic.   Tusc.  III.  16.  =  5  Smi- 
nuire, scemare.  Elevare  aucloritatein  (scemare 
il  credito)  Liv.  in.  21  —  preclara  facta  alicujus 
(invilire  le  illustri  gesta  di  alcuno)  Id.  xxvni 
ti  -  Perspicuità*  aigumentatione  elevalur (coi 
re/ti  argomenti  si  diminuisce  l'evidenzaJCic, 
M>.  in.    i- Elevai  viros  copia  (l'abondanza , 
l'agiatezza   snerva   gli   uomini )  Prop.  n.  24.  h 
=  G  Pass,  elevor  ,    §   ".  -  Pp.  pass,   elevatus 
Apul.  Met.  i  -  P.  fut.  pass,  elevandus.  Cic.  Or, 
u.  56. 
i  lem,  uno  de'  perf.  di  eliclo. 
1  LÌÀCTJS.  V.  HELIACIS. 

KLI   od   ELOI  (voce   ebr.  o  samarit.) ,  Dio  mio 
(penultima  parola  pronunziata  da  G.  C.  sulla 
croce)  Vulg.  Matth.  xxvn.  46;  Marc.  xv.  34. 
l  LI  Ut  .  sm.  indecl.;  Eliab ,  uno  de'  trenta  l'aio- 
rosi  dell'  esercito  di  David.  Vulg.  Reg.  n.  23.  32 
II.tU.UI.M.    sm.    indecl.;    Kliachim  ,    sacerdote 
ebreo  al  tempo  di  Oloferne.  Vulg.  Judith.  IV.  11 
l  M1CIM  od  ELIAKIM,  sm.  indecl.;  Eliacim   od 
Eli  akim,  procuratore  od  economo  della  casa 
di  Ezei  hia,    re   di  Giuda.  Vulg.  Reg.  IV.  18  18. 
:   i  Figliuolo  primogenito  di  Giosia,  ri 'di  Giu- 
da, e  suo  successore.  Ib.  23.  54.  =  3  Uno  degli 
antenati  di  Gesù  Cristo.  Ib.  Lue.  HI.  30. 
i  I  i\s.  j.Iis,    sf.  3;   'Wnz;   (patr.  di  'Une),  di 

Elide  .  e  de1  giuochi  olimpici  V.  G.  I.  57. 
l  J.i\s  od  IIÈLIAS,  ss,  sm.  l;  Elia,  tesi/ite,  gran 
profeta   degli   Ebrei,   maestro  di  Eliseo.  Vulg. 
Reg.  in,  iv  passim.;  Prud.  de  Cor.  1643  ;  Sid. 
Pan.  V*') ,  aliiquc. 
Mini  lui.  ,is,  .Ire,   att.  i,  da  e  accr.  e  libero  . 

liberare.  Noi.  Tir.  p.  st. 
l  I  IBI  BJU  (e  riXIBEBJ  :  Liv.xxi.  2.  ),  sn.  intieri.; 
li  erri,  borgo,  un  tempo  città  della  Gallio 
Narbonese  ,   a'  piedi  de'  Pirenei,   oggi  E  In  e. 
Hela  il.  j. 
UHI     od    III  LÌCE,   es,  sf.  1  ;     lOUn  ,   Elice 
etili  dtlCAcaja.  PI.  H.N.  II.  92. 
1  '•'  I  S     Dm,  tm.  )d.  3,  da  elicio;  ùyvyo'i,  cuna 
itti  o  fosse  ne'  campi.  Col.  li.  8;  PI.  WS.  x.  59 
i  M  i      rum,  sm.pl.  1.  Elici,  popolo  della  Me 
tempo  di  Arfasad    \\\\\i.  Judith.  I.  6. 
i  i  ic  loroOS,  a  .  imi,  p.  fui.  pass.,  ed 
elìcIeni    i  s   j,  pr  att.  di  elicio. 
i  l  H. li»     ii ,  cui  (ed  evi  :  Arnob.  v  ,  />.  154  ),  cT- 
'  '  '•'    ""        da  ••  t  lacio;  i:'x-/'>>  ,  cavare 
>■  urar  fuori,  estrarle    Elicere  ferro  m  <■   terra- 
cavi  r  /boi      r.ir,,rrc  il  ferro  dalle 

terra     Cii  ei    Nal    Deor,  lib.  n 
■  ruorem  '  fari     picare  il  san- 
gui    l  u    S'in    \n    .     -  palmitei  uovoi  (fare 
'    •••■  ■      tralà    parlando  della  vite)  PI 

*vn       .  i.    ■.  ■  -  Blii  ii  extra ,  beton  (dà  di 

■  alla  nhi     n    1 1  utein    il   ima,,  ,  Stai 
'   '■  m    Elicere 

u in 

«  ■  >■   1 1  ■■  i  ■  '.  Ca  noi  /"■•;, 

'   Elii  are  ra  i  m  e  bui  ibo    là  Tu» 
il'        Va  <  olloquiam  rateili  eli  ■ 
i  ■  o    Liv.  v 
•    '  iquen  littei i      farlo  ,  ■  u.<  ,  ;„, 
'   \ ii :.  ii   i       ari  ina 
i 
'  '    ini  io(ia  n   mi  [bdììi 


-=>(  376  )=- 

Cic. Bruì,  sn  -  Dabunt  operam  ut  eliciant  sen- 
tentiam  incanì  (per  farmi  dire  il  mio  senti- 
mento)  Id.  Att.  vii.  1.  =  5  E  pure  verbo  magico, 
usato  già  nelle  invocazioni  ai  numi  o  ai  mani,  per 
consultarli  sopra  cose  occulte  ,  od  ottenere  un 
intento.  Elicere  Deos  caelo  {far  calare  gli  dei 
dal  cielo)  Ov.  Fast.  ni.  327  —  manes  sepulcris 
(evocar  le  ombre  dalle  tombe)  Tabuli,  i.  2.  45  — 
fulmina  (far  cadere  i  fulmini  dal  cielo)  PI. 
UN.  xxvni.  i.  =  6  Pass,  elicior.  Cic.  Tusc.  I. 
48  -  P.  pr.  alt.  eliciens.  Svet.  Cai.  in  -  Pp.  pass. 
clicitus.  Veli.  n.  ini;  Stai.  Th.  IV.  414  -  P.  fut. 
pass,  eliciendus.  Cic.  ND.  lì.  fio. 

Elìcìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  elicio. 

ELÌCÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  elicio;  Elicio,  soprano- 
me di  Giove.  Liv.  I.  2n. 

Èlìdendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ÉlIde>s  ,  iis,  p.pr.  att.  di  elido. 

ÈLÌDE.>'SIS,   e,  agg.  coni.  3  ,  da  Elis;  di  Elide 
città  del  Peloponneso.  Geli.  n.  18. 

ELÌDO,  is,  si,  sum,  dere,  att.  3,  da  e  accr.  e 
laedo;  e'x3W,3&) ,  rompere,  fracassare ,  soffocare  , 
strozzare.  Elidere  herbas  (rompere  e  cavare 
l'erbe)  Varr.RR.i.  47 —  oculos  (fare  schizzare 
gli  occhi,  farli  quasi  uscire  dall'orbite)  PI.Rud. 

III.  2.  45 —  spi  ri  t  uni  (torre,  sei-rare  il  fiato,  sof- 
focare) Cels.  v.  28,  n.  1  -  Tempestate  naves 
eliduntur  (le  navi  sono  fracassate  dalla  tempe- 
sta) Caes.  BC.  in.  27  -Elidere  aliquem  stipite 
(ucciderlo  a  colpidi  mazza)  Cvixl.w.  7  —  partus 
(sconciare,  far  abortire)  Cels.  i.  7  —  aliquem 
(schiacciarlo)  PI.  UN.  vili.  11  —  nubes  (squar- 
ciarle) Slat.  Th.  v.  39i  -Turba  elidi  (essere 
schiacciato ,  oppresso  dalla  calca)  Ov.  Pont.  IV, 
9.  21.  —  2  Cavare,  tirar  fuori.  Elidere  ignem 
(ex  ossibus),  velut  a  silice  (far  uscire  dalle 
ossa  confricate  il  fuoco,  come  dalla  selce)  PI. 
HN.  xi.  86-  Fulmina  elidit  (fa  scoppiare  i 
fulmini)  Id.  ib.  lib.  xxxi.  cap.  1.  =  3  E 
mandar  fuori.  Elidere  sibillini  (fischiare)  Cels. 

IV.  4,  n.  2  —  sonum  (far  che  uno  strumento 
renda  suono)  Sen.  OEdip.  734.  =  4  Elidere, 
levar  via,  troncare.  Elidere  littcras  (torviada 
una  parola  alcune  lettere,  accorciandola,  come 
Jupiler  da  Jovispater,  etc.)  Geli.  v.  12.  =  5 
Trasl.  variamente.  Elidere  morbum  (vincere  la 
malattia)  Hor.  Ep.  I.  li.  6  -  Tussis,  cum  vetus 
facta  est,  vis  cliditur  (difficilmente  si  discaccia 
una  tosse  inveterala)  Cels.  iv.  4 ,  n.  3  -  Prius 
pactum  per  posterius  elidetur  (il  primo  patto 
sarà  annullalo  dal  posteriore)  Paul.Dig.u.  l'i.  2" 
-Vinaquo  fundantur  prelis  elisa  Falernis  (si 
versi  il  vino  spremuto  dai  torchi  di  Falerno)Proi>. 
IV.  6.  73 -Elidere  colorcs  (far  che  i  colori  ri- 
flettano ,  rimbalzando  da  qualche  corpo)  Pl.HN. 
xxvn.  52  -  Jumentum  in  loco  molli  clides  (farai 
sdrajare  il  giumento  sopra  morbido  strame  :  Ma 
in  questo  sign.  assai  raram)  Veg.  Vcter.  il.  1 
=  G  Pass,  elidor,  §§1,  5  -  P.pr.  att.  clidens. 
Sen.  //ere.  fur.  221  -  P.  fut.  att.  elisurus.  Curi. 
IX.  7  -  Pp.  pass,  elisus,  §  5  -  P.  fut.  pass,  eli- 
dendus.  PI.  UN.  Xiv.  28. 

ELÌÈZEU,  sn.  indeii.;  Eliczer,  damasceno ,  pro- 
curatore della  casa  di  Abramo.  Vulg.  Gcn.  XV. 
2.  =  2  Secondogenito  di  Mose  e  di  Se  fora.  Ib. 
Exod.  n.  22.  =  3  Profeta  al  tempo  di  Giosa- 
fatte  re  di  Giuda.  Ib.  Par.  li.  2.  37.  =  4  Uno 
degli  antenati  di  Gesù  Cristo.  Ib.  Lue.  III.  29. 

ÈLÌGBHDU8 ,  a  ,  uni ,  ;;.  fui.  pass.,  ed 

ElÌGBNS,  tis,  p.  pr.  alt.  cfi.eligo. 

ClIGO,  is ,  égi,  ectum,  Igere,  att.  3,  da  e  e 
lego,  is;  £//-:-/&),  scegliere  raccogliendo,  sepa- 
rare rose  di  qualità  diversa  per  distinguerle.  Her- 
bas inanu  eligere  (cavar  l'erbe, facendone  scelta) 
Col.  iv.  r.  —  e  capile  pedes  (licitar  la  testa  da' 
pidocchi)  Varr.RR.  ni.  9.  =  2  Scegliere,  eleg- 
gere. Eligere  constante!  amicos  (fare  si  ella  di 
amili  fedeli)  Ciò.  Amie.  17—  locum  morti  (de- 
stinare un  luogo,  ove  finire  i  suoi  giorni)  Curi, 
vili,  i  -  Pernotterà  alieni  arbitrium  eligendi 

(lasciare  ad  alcuno  la  libertà  di  scegliere,  la- 
sciargli libera  la    stella ì  'far.    Misi.  I.  12 -Uva 

eligilnr  ad  edeudum  (ti  sceglie  l'uva  per  man- 
giare) Varr.  III'.,  lib.  I.  Vi.  3  In  sign.  di 
elidere,  /veliere,  /traspare ,  eradicare,  slirpei 

■Bgrìlodinil  Oligere  (sradicare  ,  estirpare  i  ger 
mi  della  tristezza)  Cic. Tuie.  III.  44,        4  Pass, 

eligOI  ,  (  2  -  /'.  pr  alt  eligens.  Just.  XXVI.  1.  - 
/'    fui    alt.  ridilli  iis.  I,i„ .  \l,.    ,,-/'/>    pus:     ilr 

■  in  de.  Ini  in  ..  ed  a  tuo  luogo  I'  fut 
/i'i     eligendui.  /'/  dmii 

i  I  il    V.  EMI  S,  ')  2. 


ELIPHAZ 

ELIM,  sm.  indecl.;  Elim,  sesia  stazione  degli 
/sraeiili  nel  deserto.  Vulg.  Exod.  xv.  27. 

ÈlImaivdus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  elimo. 

ELÌMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  elimo;  limatezza,  pu- 
litura ,  e  per  trasl.  l'alto  di  togliere  il  superfluo 
da  che  che  sia.  Elimatio  carnis  (il  togliere  l  es- 
crescenza della  carne)  Cael.Aur.  Tard.v.  11.  = 
2  Emendamento.  Just,  proef.  de  emeud.  Cod.  s. 

ÈlImàTOR,  oris,  sm.  3,   da  elimo;    limatore 
chi  lima  o  pulisce,  e  per  trasl.  che  purga  o  lava. 
Elimator  macularum.  Terl.  adv.  Marc.  IV.  3',. 

ElIm.vtcjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  elimo.  —  2  Ag- 
geli. Elimata  scobes  (limatura)  PI.  WS.  xxxiv. 
50.  =r  3  Trasl.  diminuito ,  scemalo.  Elimata}  vi- 
res.  Ccel.  Aur.  'Fard.  n.  14. 

ELIMELECH,  sm.  indici.;  Elimelech,  o  Elime- 
lecco,  marito  di  Noemi  e  suocero  di  Ruth.  V'uli* 
Ruth  I.  2. 

ELIMEA,  33,  ed  ElIMIÒTIS,  Jdis,  sfil  e  ì;  Eli- 
mea  od  Elimiotide  ,  piccola  contrada  dell' /l- 
lina  greca ,  che  formò  in  appresso  parte  della 
Macedonia.  Liv.  XXXI.  4;  XLV.  3n. 

ELÌMES,  ilis,  agg.  com.  3 ,  da  e  priv.  e  limes; 
ànoiy.oc,  7rapó<jtos,  che  abita  fuori  dei  nostri 
confini,  straniero.  Gloss.  Philox. 

ÉlImìnàtus ,  a,  um,  pp.pass.  di  elimino. 

ElIMÉSO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  l,  da  e  priv. 
e  limino;  £jt/3à).).co  ,  cacciar  fuori  della  porta,  e 
per  estens.  scacciare  dalla  patria,  bandire.  Eli- 
minare extra  aedes  conjugeni  (cacciar  di  casa 
la  moglie,  ripudiarla)  Pompon,  apud  Non.  i. 
179-Soli  paini  linibus  eWm'ixiaius (bandito  dalla 
patria)  Sid.  Ep.  IV;  10.  =  2  E  con  l' accus.  sot- 
tinteso a  maniera  de'  neutri, uscire.  Elimina  urbe, 
(esci  dalla  città)  Acc.  apud  Non.  IV.  156.  =  3 
Trasl.  Eliminare  dieta  loras  (divulgale  i  di- 
scorsi) Hor.  Ep.  1.  5.  2".  —  pervicaciam  (cessar 
di  ostinarsi,  cedere)  Ennod.  Pan.Tbeod.  — Epi- 
cureos  (rigettare  la  dottrina  degli  Epicurei)  Sid. 
Ep.  ix.  4.  —  4  Pp.pass.  climinatus,  §  1. 

ELÌMO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  e  e  lima; 
xaTÓippiviu ,  limare,  polire  colla  lima.  Eli- 
mare  catcnas.  Ov.  Met.  iv.  176.  =  2  Trasl.  tor 
via,  correggere  i  difetti  di  un'opera,  ridurla  a 
perfezione.  Quam  (/Eneida)  nondum  satis  eli- 
masset  (ch'egli  non  uvea  ancora  ridotta  a  perfe- 
zione) Geli.  xvn.  10  -  Rationcs  . .  .  non  ad  te- 
nue eliin.-ilav  Cic.  Ac.ad.  IV.  20.  =  3  Da  e  e 
limus;  nettare  dalle  sozzure,  purgare.  Elimare 
dentes.  Terl.  Pwnit.  il  —  animimi.  Aug.  contro 
Acad.Tl.  7.  =;  4  /ndebolire,  snervare.  Elimata' 
vires  (forze  diminuite ,  attenuate  e  quasi  assotti- 
gliate dalla  lima)  Col-I.  Aur.  Tard.  li.  14.  =:  5 
Pp.  pass,  climatus,  §§  2,  4  -  P.  fut.  pass,  cli- 
mandus.  Ter.  I.  e.  §  3. 

ÉlimpIdandus,  a,  iim,ji.  fut.  pass,  di  elimpido. 

ÈLIMPÌDO  ,  as  ,  avi ,  àlum  ,  are  ,  att.  1  ,  da  e  e 
limpido;  rendere  limpido ,  chiaro,  purgare.  E- 
limpidarc  vulnera  (rimmargiuare  le  ferite  pur- 
gandole) Veg.  Vcter.  n.  27.  =  2  P.  fui.  pass. 
clirapidandus.  Id.  ib.  iv.  24. 

ÈLINGO,  is,  gCrc  ,  alt.  3,  da  e  e  Ungo;  leccare, 
lambire.  PI.  UN.  xxv.  97.  =  2  Pass,  clingor. 
/d.  ib. 

Èlinguandus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  clinguo. 
•XIINGUÀTÌO ,  ónis,  sf.  3 ,  da  elinguo;  ylavaoTo- 
p-ia. ,   strappamento   o  mozzamento  della  lingua- 

Gloss.  Philox. 


fiuNGUÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  clinguo. 

ÈMINCiUIS,  C,  agg.  coni.  3 ,  da  e  priv.  e  lin- 
gua ;  ay)coaao;  ,  senza  lingua  ,  eh'  è  privo 
della  lingua.  Elingues  omnes  l'adi  siinl,  (  i  inta- 
serò tulli  senza  lingua)  Cass.  llist.  Eccl.  VI.  15. 
--.  2  Trasl.  eh'  è  muto  e.  non  putì  parlare  quan- 
tunque abbia  la  lingua;  aytovo^.  Elinguem  reil- 
dero  (rendere  imito,  ridurre  al  silenzio)  Cu: 
Flac.  in.  ^  3  Che  non  sa  parlare ,  privo  di  fa- 
condia. Fannia!  nnnquam  habitus  elinguisfnon 
fu  mai  riputalo   infacondo)  Id.  Brut.  16, 

ELINGUO,  81,  aie,  alt.  \,da  e  priv.  e  lingua  , 
ó.noy)r,>TTÌC,r,>  ,   cavare,   strappar  la  lingua.   PI 

Ani.  ii.  ?..  72.        "_>  I),.  pass,  elingualni  [cu, 

fa  tagliala  o  Strappala  la  lingua  )  Front,  de  dif- 
fer,  verb.    p.   2200  Putsch.  -  P.  fui.  pass,  olili- 
guandus.  Plaut.  I.  e. 
mimi,  is,  levi,  Illuni,  KnSre,  att.  :<•  ,  da  e  e 
Imo;  imbrattare,  macchiare,  insudiciare.  Eli- 

nei'e  vesliini'iila    I  il  lo    (imbrattare  di   fango  It 
vesti  )  l.iiril.  apml  Non,  li    273  (secondo  l'Inter 

prelazione  dello  stesso  Nonio  ) 
lELIPBAZ,  sm,  indecl. i  Eli/az,  primogeniti  di 


ELIQUAMEN 

Esaù,  da  Ada  una  delle  sue  mogli.  Vulg.  Gen. 

wwi.    i.  =  2  Uno  degli  amici  di  Giobbe,  ld. 

Job.H.il. 
F.LÌQVAMKN,  ìnis,  sn.  3,  da  eliquo;  iy.yy\itsp\òi, 

SaU/taoja  sia  di  carne ,  sta  di  pesce.  Col.  IX.  li. 
ELIQUANS,  lis,  /)•  pr.  alt.  di  eliquo. 
ÈLÌQl'ATÌO,  Onis,  sf.  3,  da  eliquo  ;  dissoluzione, 

disciogliménto  >  liquefazione.  Coel.   Aur.  Acut. 

II.    32. 

iaìqu.vrus,  a,  uva, pp.  pass,  di  eliquo. 
l  LÌOVESCO,  is,    scérc,  n.  3,  incoat.  di  eliquo  ; 
ExTijzon*',  divenir  liquido,  colare.  Vara.  RR.i.55. 
ELÌQl'ÌVM,  li,  su.  2,  da  eliquo;  É'xpwi;,  scola- 
tura, scolamento.  Solin.  18.  =  2  Da  e  e  lin- 
quo;  deliquio,  mancamento,  ld.  23  in  fin. 

fXÌQt'O,  as,  avi,  .itimi,  a  re ,  alt.  1,  da  e  e  liquo 
szTiixu,  chiarificare,  depurare.  Eliquare  caele- 
steni  aquam  (purificare  V  aqua  piovana)  Col 
xll_  12  —  oleum  (chiarificarlo)  ld.  ib.  50.  =  2 
Versare  ,  spargere  ,  sgorgare.  Mons  fluviales 
aquas  eliquans  (  da  cui  sgorgano  fiumi)  Apul. 
Mei.  10.  =  3  Liquefare,  struggere.  Eliquare 
raetalla.  Prud.  Hamart.  260.  =  4  Trasl.  Can- 
(icuui  semihiantibus  labcllis  eliquare  (  gor- 
gheggiare un'aria  aprendo  appena  la  bocca)  Apul. 
Apol.  -  Vatum  plorabile  si  quid  Eliquat  (se  si 
fa  a  recitare  con  languida  voce  qualche  tra- 
gico argomento)  Pers.  I.  34.  =  5  P.  pr.  alt. 
eliquans,  §  2  -  Pp.  pass,  eliquatus.  Sai.  Q.  nat. 
HI.  26. 

t  LIS  ,  Idis,  sf.  3;  *HXt;,  Elide,  provincia  del 
Peloponneso ,  oggi  Belvedere,  eia  città  capi- 
tale della  medesima,  delta  anche  Elis  o  Elea, 
famosa  pe'  giuochi  olimpici.  Nep.  Alcib.  4;Stat. 
Sito,  il  6-  ->'■ 

.LISA  o  ELISSA,  a3,  sf  1  ;  "Ultaax,  Elisa  o  E- 
lissa,  nome  di  Didone.  V.  yEn.  IV.  335;  Juv. 
vi.  435. 

ELISABETH,  sf.  indecl.;  Elisabetta,  moglie  di 
^ron/ae. Vulg. Exod. vi. 23.  =  2  Moglie  di  Zac- 
caria  e  madre  di  S.  Gio.  Battista.  Id.  Lue.  I.  5; 
Venant.  i.  62. 

LLÌS/EIS  od  ÉLISS^JUS,  a,  um,  agg.  da  Elisa 
o  Elissa;  di  Elisa  o  Didone,  ed  anche  cartagi- 
nese. Sii.  vi.  3i6;  Sid.  Ep.  vii.  17,  18. 

ÈLÌSECS,  ei,  sm.  2;  Eliseo,  profeta,  discepolo 
di  Elia.  Vulg.  Reg.  in,  iv  passim;  Tert.  adv. 
Marc.  ih.  161. 

KlIm,  perf.  di  elido. 

ÈliSiO,  ónis,  sf.  3,  da  elido;  g'xSO.nfi;,  l'atto  di 
comprimere  o  spremere.  Sen.  Ep.  99.  =  2 
Presso  i  grammatici  ,  elisione,  sottraimento 
di  vocale  che  finisce  o  principia  la  parola.  Geli. 
V.  12. 

ELISSA.  V.  ELISA. 

ÉLISS.EL'S.  V.  EL1S/ECS. 

Elìsurus,  a,  um,  p.  fut.  atl.,  ed 

Eliscs  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  elido.  =  2  Aggett. 
Crinibus  elisis  (coi  capelli  compressi,  appia- 
nali) Tert.  Cult.  fem.  7. 

ELÌTÌGO,  as,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e  litigo;  ces- 
sar dal  litigare.  Not.  Tir.  p.  34. 

ELIE ,  sm.  indecl. ;  Eliu,  uno  degli  amici  di  Giobbe. 
Vulg.  Job.  XXXII.  2. 

ELICD,  sm.  indecl.;  Eliud,  uno  degli  antenati  di 
Gesù  Cristo.  Vulg.  Matth.  i.  14. 

ÈLÌCS,  a,  um,  agg.  da  Elis;  di  Elide,  e  di  Elis 
o  Elea,  provincia  e  città  del  Peloponneso.  PI. 
HN.  IV,  7.  =  2  Eli,  orum,  in  forza  di  sm.  pi. 
2;  gli  abitanti  dell'Elide  (altr.  Elei)  Cic.  Div. 
II.  12.  V.  ELECS. 

Elix,  sing.  di  elices. 

ÉL1XATIM,  avv.  da  elixo;  a  lesso,  facendo  bollire 
nell'aqua.  Apic.  V.  8. 

ELIXÀTÙRÀ  (ed  ÈLIXCRÀ  :  Bailey  Auct.),3&, 
sfii,  da  elixo  ;  allesso,  la  cosa  /essato.ApidX.l. 

Elixatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  elixo. 

ELIXO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1;  da  e  e  lix  ; 
s'ito,  lessare,  cuocere  neW aqua.  Apic.  ili.  6. 
=  2  Pp.  pass,  elixatus.  ld.  ib.  9. 

ÉLIXCS,  a,  um,  agg.  sinc.  di  elixatus;  èf3òs  , 
lesso,  cotto  nell'aqua.  Hor.Sat.  II.  2. 73  ;  PI.HN 
XX.  23.  =  2  Trasl.  assai  bagnato.  Elixi  calcei. 
Varr.  apud  Non.  i.  238  -Elixus  balneator  (ba 
gnajuolo  che  vive  tra  i  vapori  dell' aqua  calda) 
Jlart.  in.  7. 

ELLAM.  V.  ECCE,  §  5. 

ELLÉBÒREM.  V.  HELLEBORUM. 

ELLIPSIS,  is,  sf.  3;  é//euLis,  ellissi,  fig.gr amm. 
per  cui  si  lascia  qualche  parola  r.el  discorso. 
Quint.  1.5. 

Lexicon  lat.-ital. 
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ELLOPÌUS,  a,  uni,   agg.;   dell'Etiopia,  piccola 

parie  dell'isola  di  Eube'a.  PI.  UN.  IV.  12. 
ELLOPS.   V.  HELLOPS. 
ELLDI.   V.  ECCE,   §  5. 

ELLYCMNÌUM  ,  li,  sn.  2;  eXìv^viov,  stoppino,  lu- 
cignolo. PI.  HN.  xxin.  41;  Stai.  Silv.  IV.  9.  29. 

Elocàtus  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  eloco  ,  as. 

ÈLÒCO,  avv.  (quasi  e  loco);  lo  stesso  che  illico  V. 
PI.  Cas.  V.  3  in  fin. 

ÈLÒCO,  as,  avi,  alum,  aro,  alt.  1,  da  e  e  loco, 
as;  à7rofita9óo ,  locare,  dare  in  affitto  o  a  pi- 
gione. Fundum  elocatum  esse  dicebat  (affer- 
mava che  il  podere  era  stalo  dato  in  affttto)Cic. 
Verr.  v.  22  -  Gens  vieta ,  elocata  (  nazione  sog- 
giogata e  le  cui  imposte  erano  stale  appaltale)  ld. 
Flacc.  28  -  Elocare  boves  (noleggiar  buoi)  Col. 
I.  7  —  funus  (appaltare  la  spesa  per  la  pompa 
di  un  funerale)  PI.  HN.  xxi.  7.  =  2  Pp.  pass. 
elocatus,  §  1. 

ÈLÒCÈTÌLIS  od  ÈLÒQÈCTÌLIS ,  e,  agg.  com.  3, 
da  eloquor;  che  concerne  la  parola  o  il  discorso. 
Eloquulilis  facundia.  Apul.  Mei.  11. 

ÈLÒCCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  eloquor;  àe'fis,  elocu- 
zione, maniera  di  esprimere  le  proprie  idee  nel 
discorso.  Cic.Inv.  1. 7.  =  2  Elocuzione  è  pure 
termine  di  retorica.  Quint.  II.  25.  =  3  In  pi. 
frasi,  bei  modi  di  dire,  descrizioni  oratorie.  Svet. 
Gramm.  4. 

ELÒCUTÌENCtLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  elocutio  ; 
piccola  frase.  Elocutiuncula  sallusliana.  Jul. 
Rufin.  de  fig.  sent.  et  eloc.  I ,  p.  96  ( Ruhnk) 

ELÒCCtÒRÌL'S,  a,  um,  agg. da  eloquor;  che  con- 
cerne l'elocuzione.  Quint.  II.  14. 

ÉLÒCCTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  eloquor;  donna  fa- 
conda, che  ha  il  dono  della  parola.  Quindi.  14. 

Èlòcutus  od  Elòqtjutus,  a ,  um,  pp.  dep.  epass, 
di  eloquor. 

Èlógìàtus,  a,  um,  pp. pass,  di  elogio. 

ELÒGIO,  as ,  are,  att.  1,  da  elogium;  descrivere, 
esporre  brevemente.  Coel.  Aur.  Tard.  v.  4.  =2 
Pp.  pass,  elogiatus.  Id.  ib.  II.  1. 

ÉLÒGÌUM,  ii,  sn.  2  (dal  gr.  èy.loyEìov ,  toltane 
latinam.  la  e  )  ;  propr.  iscriziotie  sepolcrale  , 
epitafio. Elogium  tumulo  insculpere.  Svel.Claud. 

1  -  Elogia  monumentorum.  Cic.  Fin.  II.  35.  = 

2  Nota,  osservazione  scritta  accanto  di  un  nome 
(così  in  buona  come  in  mala  parte)  Svet.  Gal  b. 2; 
Cai. 27.  ==  ^Sentenza,  decreto.  Multos  sub  uno 
elogio  jussit  occidi  (fece  giustiziare  un  gran 
numero  di  persone  con  un  solo  decreto)  Amm. 
vii.  2.  =  4  Disposizioni  di  un  testamento.  Ulti- 
ma elogia  (ultima  volontà  scritta  di  un  testatore) 
Cod.  Just.  HI.  28.  37.  =  5  Breve  esposizione, 
sommario  di  una  causa  ,  informazione ,  raggua- 
glio succinto  di  un  fatto.  Modest.Dig.XLiX.16.3. 

ELOI.  V.  ELI. 

ELON  od  HELON,  sm.  indecl.;  Elon,  secondoge- 
nito di  Zàbulon,  figliuolo  di  Giacobbe.  Vulg. 
Gen.  xlvi.  14. 

ELONGÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  elongo ,  §  2;  elon- 
gazione, allontanamento.  Elongatio  fenestra? 
a  lumine.  Boeth  de  unii,  et  uno ,  p.  967. 

Elongàtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  elongo. 

ELONGO ,  as,  are,  att.  1 ,  da  e  e  longus  ;  napélxu, 
allungare,  prolungare,  diste?idere.ElougaTe  ter- 
minos  terrae  (ampliare  i  confini  della  terra) 
Vulg.  Isai.  XXVI.  15.  =  2  Da  e  e  longe;  allonta- 
nare, scostare.  Elongare  amicos  (allontanare  gli 
amici)  Ib.  Ps.  lxxxvii.  19  -  Deus,  ne  elongeris 
a  me  (non  ti  scostare  da  me)  Ib.  Ps.  LXX.  12. 
=  3  Protrarre,  diferire.  Dominus  non  elon- 
gabit,  sed  judicabit  justos.  Ib.  Eccli.  xxxv.  22. 
==  4  Pass,  elongor,  §  2  -  Pp.  pass,  elongàtus. 
Ib.  Isai.  LIX.  9,  11. 

ELOMM,  arum,  sm.  pi.  1,  da  Elon;  Eloniti, 
i  discendenti  di  Elon,  figliuolo  diZabuton.\u\g. 
Num.  xxvi.  26. 

ELOPS.  V.  HELOPS. 

Elòquendus,  a,  um,p.  fut.,  ed 

Elòquens,  tis,  p.  pr.  di  eloquor.  =  2  Aggett. 
eloquente,  che  ha  viriti  di  persuadere  colla  pa- 
rola; ^óyto;.  Jurisperitorum  eloquentissimus 
Scivola.  Cic.  Brut.  39.  =  3  Comp.  eloquentior. 
Quint.  XII.  6  -Sup.  eloquentissimus,  §  2. 

ELÓQCEiVrER,  avv  da  eloquor;  loyioi;,  eloquen- 
temente, con  eloquenza.  PI.  Ep.  ili.  18;  vi.  21. 
=  2  Comp.  eloquentius,  e  sup.  eloquenlissi- 
me.  Id.  ib. 

ÉLÒQUENTIÀ,  33,  sf.  1,  da  eloquor;  taytonig, 
ivypixdiu.,  eloquenza,  arte  e  potenza  di  per- 
suadere e  di  muovere  gli  animi.  Cic.  Partii.  23; 
Sali.  Catil.  5;  Nep.  Epam.  5. 


ELUCIFICO 

ÉLÒQEÌIJM,  ìi,  sn.  2,  da  eloquor;  ),óyiov,  linguag- 
gio, parola,  discorso.  Dioni.  n  init.  -  Eloquium 
latinum  (la  lingua  latina) lsid.  =  2  Eloquenza, 
facilità  di  esprimersi,  dono  della  parola;  ivap-j.- 
diu.  Quaelibet  eloquio  fit  bona  causa  (qualsi- 
voglia causa  diventa  buona  con  l'eloquenza)  Ov. 
Trist.  I.  9.  46.  =  3  Eloquio,  colloquio,  ra- 
gionamento fra  più  persone,  conversazione.  Fra- 
ternum  eloquium.  Manieri.  Pan.  Maxim.  9.  =r 
4  In  pi.  parole,  discorsi.  Eloquia  Domini,  elo- 
quia  casla.  Vulg.  Pslm.  xi.  7  -  Sacra  eloquia 
(le  sante  scritture)  Cod.  Just.  I.  4.  3ì. 

ÉLÓQL'O,  is,  ere  (arcaismo)  V.  la  voce  seg.  i  i. 

ELOQUOR,  éris,  cùtus  o  quiitus  sum,  qui,  dep. 
3  (da  e  e  loquor,  quasi  extra  loquor);  àno- 
(pàoy.u, parlare, esprimere,  manifestare  parlando. 
Verba,qua3  plus  signiQcant,  quam  eloquuntur 
(che  significano  più  di  quello  eli' esprimono)  Qui n  t. 
vm.  2.  =:  2  Dire,  esporre,  dichiarare,  indicare. 
Omne  quod  eloquimur  (tulio  ciò  che  diciamo, 
tutte  le  nostre  proposizioni)  Cic.  Or. il.  38 -Elo- 
qui cogitata  (esporre  i  suoi  pensieri)  C.  Ca?s. 
apud  Cic.  Brut.  72  —  convivas  (  dire  i  nomi  de' 
convitati)  PI.  Men.  i.  4.  6  —  arcana  per  vinum 
(disvelare  i  proprj  segreti  nelV ubriachezza)Sen. 
Ep.  83  —  syilabam  (pronunziare  una  sillaba) 
PI.  Epid.  I.  2.  20  -  Parum  elocutos  puto  (credo 
che  siensi  spiegati  poco )  Quint.  HI.  6.  ==  'ò  Con- 
versare, ragionare,  favellare  insieme.  Quam  con- 
corditer  eloquuntur!  Mamerl.Genelhl.  Maxim. 
11.  =  4  Eloqueret  (come  fosse  da  eloquo,  is; 
per  eloqueretur.  Enn.  apud  Geli.  xn.  4.  =  5 
P.  pr.  eloquens.  Aucl.  ad  Her.  iv.  53,  ed  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  dep.  elocutus  od  eloquutus,  §  2; 
e  pass.  Vip.  Dig.  IH.  2.  13  -  P.  fut.  eloquendus. 
Cic.  Off.  in.  15. 

ÈLÒRÌNI  od  HÉLÒRÌM,  Orum,  sm.pl.  2,  da  Elo- 
runi  od  Helorum  ;  Elorini,  abitanti  di  Eloro. 
Cic.  Verr.  v.  43. 

ÉLÒRIUS  od  HÈLÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  Elorutn 
od  Heloruia;  di  Eloro  (città  o  fiume)  Ov.Fast. 
IV.   477. 

ÉLÒRUM  od  HÉLÒRUM ,  ed  ÉLÒRUS  od  HÈLÒ- 
RUS,  i,  sm.  ef.t;  "É)iupov  od  "EXwpo? ,  E  lo- 
ro, fiume  della  Sicilia,  oggi  Atellaro ,  e  città 
sul  fiume  stesso.  PI.  HN.  ni.  14;  Sii.  Xiv.  269. 

Élótus  od  Elautus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  elavo. 

ELPÉNOR,  óris,  sm.  3;  Elpenore,  uno  de' com- 
pagni di  Ulisse.  Juv.  xv.  22. 

ELCACRUM  (labrum),  sn.  da  eluo;  vaso  grande, 
tino  da  lavare.  Cato  RR.  io,  il. 

Èlùcens,  tis,  p.  pr.  di  eluceo. 

ElCCÉO,  es,  xi,  cére,  n.  2,  da  e  accr.  e  luceo  , 
SJtyat'vopm  ,  tramandar  luce,  risplendere.  Ignis 
il I uxit  (mandò  chiarore)  Tibull.iv.l.  13'i-Cir- 
culus. . . .  inter  flammas  elucens  (che  risplen- 
dea  tra  le  fiamme)  Cic.  Somn.  Scip.  3.  =  2 
Trasl.  comparire,  risplendendo  apparire.  Ut  vir- 
tutibus  eluxit,  sic  etc.  (quanto  fu  chiaro  pel- 
le virtù,  tanto  ecc.)  Nep.  Paus.  1-Nemo  studet 
eloquenti»,  nisi  ut  in  foro  eluceat  (  se  non 
per  spiccare  nel  foro)  Cic.  Or.  n.  13  •■  Amicitia 
magis  elucet  inter  xqu&ìes  (l' amiciziaè più  vìva 
tra  persone  della  medesima  età)  ld.  Amie.  27  - 
Hoc  decorum  quod  elucet  in  vita  (tale  conve- 
nienza che  si  scorge  in  ogni  nostra  azione  )  Id.  = 
3  Off.  I.  28  -  Spes  elucet  ('si  ravviva)  Quint.  i.i. 
Talora  in  mal  senso.  Tenuitas  (ejus)  elucet  (la 
sua  povertà  è  conosciuta)  Cic.  Rose.  Am.  31  - 
Sa3va  (ejus)  natura  eluxit  (l'indole  sua  crudele 
si  è  manifestata)  Svet.Tib  57.  =  4  P.  pr.  elu- 
cens, §  1. 

ÈLCCESCO,  is,  scére,  n.  3,  incoat.  di  eluceo; 
cominciare,  a  risplendere.  Elucescit  dies,  od  as- 
solut.  elucescit  (comincia  a  spuntare  il  giorno) 
Vulg.  Petr.  il.  1.  19;  Tob.  vili.  20.  =  2  Trasl. 
mostrarsi,  manifestarsi.  Ratio  elucescit  (si  ma- 
nifesta, si  mostra  da  sé)  Lact.  vii.  li. 

ElCCIDO,  as,  are,  att.  1,  da  e  e  lucido,  e  que- 
sto da  lux;  annunziare,  rivelare.  Vulg.  Eccli. 
xxiv.  31. 

ÉLCCÌFÀCÌO,  is  ,cére,  od 

ELCCÌFICO,  as,  are,  alt.  3  o  1 ,  da  eluceo  e  facio, 
fare  risplendere ,  e  per  trasl.  rendere  brillante . 
Sic  ego  splendore  fulgentis  pecunia?  volo  elu- 
cificare  exiturn  a?tatis  mea3  (così  io,  collo  splen- 
dore deWoro,  voglio  rendere  brillante  la  fine  ih' 
miei  giorni)  Laber.  apud  Non.  II.  293  et  apud 
Geli.  x.  17  (Il  Forcell.  ed  allri  interpretano  in 
vece  in  senso  opposto  di  privar  di  luce,  oscurare, 
deducendo  il  verbo  da  elucus) 
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ELUCTABILIS 

LLlCTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  5,  da  eluctor;  che 
s:  può  superine.  Aquae  nec  pediti  nec  navigio 
eluctabiles  Klago  che  non  si  può  ne  guadare,  ne 
navigare^.  Sen.  Q.  Dat.  M.  S. 

ì:llviv>du>.  a,  uni,  p  fui.,  ed 

£lccta>s,  tis,  /).  pr.  di  eluctor. 

ELl'CTATÌO.  ónis,  sf.  3,  da  eluctor;  lotta,  sforzo 
per  Ubertosi  da'  mali.  Lact.  in.  11. 

Èlcctàtcs  ,  a.  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  eluctor. 

ÈLIXTO,  as,  are  (arcaismo)  V-  la  voce  seg.  §  4.- 

ELUCTOR  ,  àris  .  àtus  sudo  .  ari ,  dep.  1 ,  da  e  accr 
e  luctor.  ìy.-zizì'j),  uscire  eoa  isforzo  (si  al  prò. 
prio  come  al  tiast.  |  Aqua  eluctabitur  (l'aqua  si 
aprirà  un  passaggio)  V.  G.  li.  2u  -  Ailus  por 
angusta  eluctatus  (che  scorre  con  isforzo  in  un 
lette  ristretta)  Sen.  Q.  nat.  iv.  2-Eluclauda 
via  est  (debbonsi  sormontare  gli  ostacoli  del 
«  ammiuo)  Val.  FI.  vili. 183  -  (Uomo)  eluctantium 
v  erborimi  (che  ha  la  parola  stentata)Ttt.c.\u.u. 
i\.l.  =  ì  Attivala,  superare  lottando.  Eluctari 
nives  (farsi  strada  a  traverso  le  nevi)  ld.  Hist. 
III.  S9t  Eluclatus  locorum  dillicullates  (avendo 
superato  le  difficoltà  de'  luoghi)  Jd.  Agi'.  IT  — 
retinacula  blanda  iuorarum(7iiera/o  dalle  dolci 
p.islojc  che  lo  ritenevano  )  Aus.  Ep.  vili  1.  =  3 
Evitare  con  precauzione.  Eluctari  oflensamffi'i- 
tare  con  ogni  studio  di  farsi  un  nemico)  Symm. 
Ep.  i.  li  al  II)  —  4  Trovasi  usato  da  qualche 
antico  elueto.  as,  are,  in  forma  attiva.  Plaut. 
apud  Non.  \  n.  i ..  —  5  P.  pr.  eluclans,  e  fui. 
cluctaudus,   §  1  -  Pp.  dep.  e  pass,  eluctatus, 

y  >  ■  =• 

Ì.LiCl'BUATU»,  ónis,  sf.  S,  da  elucubro;  vvizto- 
■*tx,  elucubrazione,  lavoro  notturno  a 
lume  di  lucerna.  Ennod. 

ElucBbbÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  elucubro,  e 
dep.  di  elucubro! 

ELUCUBRO,  as,  are,  ed 

I  1.1  CUBROR,  àris .  .ìli,  alt.  e  dep.  1 ,  da  e  accr.  e 
lucubro;  /jzTO'/tioco ,  far  qualche  cosa  a  lume 
di  lucerna,  cioè  vegliando  di  notte  e  con  dili- 
genza. Quidquid  est  quod  elucubravinius,  eie. 
(che  che  sia  ciò  che  abbiamo  fatto  a  lume  di  lu- 
lerna)  Col.  x,  prsf.  -  Elucubrare  oralionem 
(preparare  con  molto  studio,  elaborare  un  di- 
rso  )  Cic.  Brut.  90.  =  2  Pp.pass.  e  dep.  elu- 
cubratila, ld.  >h.  in  fin;  Alt.  vii.  19, 

I  I  li  l  tS  od  HfLi'CUS,  i,  sm.  2  (  dar.l.-'jyr. ,  oscu- 
ritii  '    i  Iti   e  fuor  di  s'è  o  'e  preso  da  sopore  per 
<//<  tto  di  ubriachezza ,  stupido  (  d'  onde  il  nostro 
allocco)  Paul,  ex  Pesto.  =  2  Stordimento, 
■pimento ,  stupidità.   Hederae  natura  est  cc- 
i  um  ab  ciuco  defensare  (ha  la  forza  di  to- 
gliere la  stupide::  a  del  cervello)  Tert.Cor.mil.  7. 
i        DEHDOS,  a,  um,  p.  fui. pass  ,  ed 

I  li  DI  \s  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  eludo. 

i  il  DO,  is,  si,  sum,  dure,  n.  e  più  spesso  att.  3, 
da  e  e  ludo.-  prapr.  dar  termine  al  giuoco.  Do- 
nai, ad  Ter.  Emi.  I.  1.  in.  =  2  E  gioì  are  o  far 
l ti  i  he  >ia  quasi  per  giuoco.  Quasi  rudibus  elu- 
dit  cjus  oralio    quei? oratore  sembra  non  esseri- 
che  un  abile  maestro  di  scherma)  Cic.  Opl.  gen. 
or.6-Miasilibas  pugna  eladitat  (si  fa  la  prova 
del  combattimento  ,  quasi  per  giuoco  lanciando 
I  il    \wii   li.   -  •  \\  Eludere,  scansare. 
■    alcuna  cosa,  rendendone  vano  l'effetto. 
lere  boitem  (sottrarsi  al  nemico)  V.  JRa. 
M     '  <•  —  maiius  [fugir  dalle  mani)  Pelr.  Sai. 
>:  —  basta  giavellotti)  Mari.  \iv. 

'2  —  vini  legis  (eludere,  render  vana  la  fona 
ella  leggi     Svet  Aog     i  -  Ad  ejodendaa  va- 
lidi le  predizioni)  Id.Cffis. 
I  Delu     ■    non  attener  la  promessa:  faz.- 
EludH  iiiiv.,.,,,   |  inganna  la  speranza, 
eh»  erosi  eoncep  Ut  della  messe)  'l'i bull.  n.  j,  w. 
■  Pigliarsi  giuoco,  deridere,  insultare,  Gft"- 
1  i  mi  notte*  eludente*  i  itavano  intorno 
'  "'                        sari  asmi  i   Lh  mi  ti  bei  iv 
l    iden   .  I'. unni  alteriti*  (  demi- 
■  •'■    ' i  gUn  ■  i   altrui  )   ld.   ixviii 
'-1'"1,1     ubi  ii-   Mitiiin  Mnaerit  (t  insuù 

rimaste  perderti 

'■  '    Boa   i   :  i,  /'„,,  0|ad0,    .  ,    p 

i'  fui  an  elaaoroa.  T.u 

I         \\\     ,1  -  /'„    j,,i       •iMoa,   l'rn/,    il.   | 
/'  /'/'    /.  ;         i-l.i.|..r,.|., 

■    un    /(  /»(  pai   ,  ni 

'  p    pr     alt    ili    lino 

II  '   '  •'"  •        "     .,1  ali     |      ,/„   ,.  /lllt.     ,. 

■   -     deporr,   il  lutto    ,,     ,,  d 

•  -■■■■>.'     bminn)iu 

JOH        A  n ,l.r„   l„ 
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i7  lutto, qual  altra  veste  riprendono ?JLiv.xxxiv. 
7.  =  2  E  sovente  portare  il  lutto  durante  il  tempo 
stabilito  dalla  legge  o  dalla  consuetudine.  Quae 
■virum  eluget  (la  donna  che  porta  il  lutto  pel 
marito)  Paul.  Dig.  m.  2.  io  -  Patriam  eluxi 
jam  «liuti us,  quam  etc.  (ho  già  portalo  il  lutto 
per  la  patria  più  lungo  tempo  che  ecc.)  Cic.  Pam. 
IX.  20. 

ELCL,  sm.  indecl.;  Elul,  mese  ebraico,  il  sesto 
dell'anno  sacro  e  l'ultimo  dell'anno  civile,  cor- 
rispondente parte  al  nostro  agosto ,  jiarte  al  set- 
tembre. Vulg.  Esdr.  n.  6.  15. 

ÈLITIIBIS,  e,  agg.  com.  i ,  da  e  prio.  e  lumbus  ; 
Ì3ymtoòó'aytv.òi  ,  dilombato,  che  ha  guasti  i 
lombi.  Paul,  ex  Festo.  =:  2  Trasl.  snervato, 
fiacco;  àvsupoj.  Elumbis  (orator)  (oratore  senza 
energia)  Tac.  Dial.  de  or.  18  -  Elumbe  virus 
(veleno  sc?iza  forza)  Prud.  de  Cor.  n.  216. 

ElCMÌXATÌO  ,  ónis,  sf.  3  (lo  stesso  che  illumina- 
tio);  90JT17JUÒC,  illuminazione.  Gloss.  Pbilox. 

ElÓiìnatcs,  a,  um,  pp.pass.  dell' inus.  elumino 
(e.  questo  da  e  prio,  e  lumino);  privato  della 
luce  ,  acciecato.  Gemino  obtutu  eluminatus 
(cieco  d'ambi  gli  occhi)  Sid.  Ep.  vili.  11. 

CLIO,  is,  ùi,  lìtum,  iiére,  att.  3,  da  e  e  ino; 
e'xtt/uvc.!,  lavare,  nettare  lavando.  Eluere  vasa 
(nettare  i  vasi  lavandoli)  PI.  Aul.  II.  3.  3  —  aqua 
od  ex  aqua  (lavare  coll'aqua)  Col.xn.  50;  Cels. 
vii.  21  —  os  (sciaquarsi  la  bocca)  ld.  ni.  i,  =  2 
Tinsi,  purgare,  togliere,  cancellare,  scialaquare. 
Labem  liane  pudoris  eluet  noster  cruor  (il  no- 
stro sangue  laverà  questa  macchia  di  vergogna) 
Sen.  Hippol.  «93  -  Eluere  maculas  furloruni 
innocentium  sanguine  (lavare  le  macchie  dei 
furti  col  sangue  degli  innocenti)  Cic.  Verr.VH.46 
—  amara  curarum  (porre  in  oblio,  dar  bando 
alle  cure  moleste)  Ilor.  Od.  iv.  12.  20  —  se  bo- 
nis  (rovinarsi  scialaquando  le  proprie  sostanze) 
PI.  Rud.  il.  7.  20  -  Volo,  eluamus  bodie  (voglio 
che  oijgi  diamo  fondo  al  resto  de' nostri  averi) 
ld.  Stich.  v.  2.  21.  =  3  Disertare,  spogliare. 
Qui  Pbasim  eluunt  (coloro  che  disertano  il 
Fasi  (dei  più  preziosi  uccelli)  Col.  vili.  8.  =  4 
Pass,  eluor.  Catull.  LVll.  5  -  P.  pr.  att.  eluens. 
PI.  HN.  xxiv.  w  -  Pp.  pass,  elnlus.  Col.  vi.  3  , 
ed  a  suo  luogo -P.fut. pass. eluendus.Cc/.s. vii.  22. 

ÈLi'S.V,  a3,  sf.  1;  Elusa,  città  della  Gallia  Aqui- 
lanica,  oggi  Eause.  Claud.  Rulìn.  I.  137. 

ÈLt'SAM,  órum,  ed 

ÉLl'S.VTKS,  uni  o  lum,  sm.  pi.  2  e  3,  da  Elusa  ; 
E  Insani  ed  Elusati,  gli  abitanti  di  Elusa 
suddetta.  Sid.  Ep.  vn.  6;  Ca>s.  BG.  in.  27. 

BLTJSCATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  elusco. 

ÈLUSCO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  e  e  luscns, 
irupòr»  "r,-j  rypiv,  far  losco,  cavar  un  occhio.  Ulp. 
Dig.  ix.  2.  5  -  Eluscalus  servus  (cieco  da  un 
occhio)  ld.  ib.  xm.  3.  3.  =  2  Pp.  pass,  elu- 
scatus,  §  l. 

Elusi,  perf  di  eludo. 

ÈLt'SIINLTVSIS,  e,  aqg.  com.  3,  da  Elusa;  elusi- 
nese,  dì  Elusa.  Elusinensis  civis.  Grut.  Inscr. 

708.    7. 

RlOsÙRU.s,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

KlCsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  eludo. 

£lCT.\»;ÌI'S:'  a,  uni,  agg.  da  dulia;  d'oro  pur- 
gato. PI.  HN.  xxxin.  21  (ove  altri  leggono  alu- 
lacius  \'.) 

•TlX'TIA,  ruuiii,  sn.  pi.  2,  da  cluo  ;  miniere  d'oro 
purgato  con  l'aqua,  che  ne  toglie  Viinpurila.  Pi. 
M.V  \\\iv.   Vi. 

i  li  riO,  Soia,  sf.  3,  da  cluo;  l'atto  di  lavare.  Cud. 
Ani.  Tanl.  ì.  l. 

rtxTiuATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  olulrio. 

IJ.f 'TltiO,  BS,   "ire,  alt.    1  (da  cluo  0  piuttosto  da 

e  e  'lo-jvfjiov)  ;  piZT/.yy i'Cjj  ,  travasare.    PI.    HN. 

Xiv.  21.   -  .  2  Passare,  in  una  seconda   aqua,  ri- 

sciaquare.  l'.lulriarc  Unica.  Laber.  apud   Geli. 

xm.  7  -  Elutriatum  vcllus.  PI.  UN.  ix.  62.  =  3 

/'/).  pass,  cliilrialu»,  ^  2. 

i  1 1  rc8,  a,  um,  /</).  pass,  di  duo.  --  9  éggetl. 

per  trasl.  debole,  senza  forza,  .senza  efficacia. 
Iliijus  vis  etutior    (la    sua    virtù  e  iiiiini  enir- 

il.  HN.  \\\i\.    •(.        S  IH  saper  d'agua, 

insipido.  Irriguo  niliil  esl    al  liti  UI  linilo  (nulla 

v'ha  di  più  stillilo  ehe  l'ortaggio  ai/najuiilo)  llur. 

Sai.  il.  ,,  15,         .'(   Camp,  l'iulior,   ins,  ',',  1,   : 

I  M  Vlls  !  2i(  sf    ,,   ila  cluo;  yurv.y./u'Jfj.oc,  rscre- 

icenza ,  mondazione.   Illuvie   maiis  Bvaaoanta 

nnilii     TaO.    Ann.    RII1.   ',..  9    Sudo    di   aqne 

uoidt     colatoio   ri    HN.  n,  M,        .'i  Torrente 

l.l  dune  (e  dal  torrente)  moni   csl  deducili! 


EMANCIPO 

in  aequor  Ov.  Mei.  xv.  266.  =  4  Falle,  vora- 
gine. Eluvios  pra;ruptae  (valli  dirupale)  Curt. 
vili.  li.  =s  5  Elusso  di  ventre ,  soccorrenza. 
Ventris  eluvie  fessus.  Aur.  Via.  Epit.  9.  =  6 
Trasl.  onta,  ignominia.  Eluvies  civilatis.  Cic. 
Dom.  20. 

ELCviO,  ònis,  sf.  3,  da  eluo;  inondazione.  Cic. 

Somn.  Scip.  7.  =  7  Diluvio.  Alcim.  iv.  132. 
Eluxi,  perf.  di  elucco  e  di  clugeo. 
ÈLtJXCIVÌOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  e  «recr.  e  luxu- 

rior;  crescere  oltremodo  (parlando  di  piante) 

Pampinis  eluxuriari.  Coi.  Arbor.  3. 
ELVÌNÀ  (Ceres)  V.  helvi>  A. 
ELVM.«I,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Elymais;  'Elvu-zioi, 

Elimei,  gli  abitatori  dell' Elimaide.  Liv.  xxxv. 

48  ;  Tac.  Ann.  vi.  44. 
ELYMAIS,  idis,  sf.  3;  Elimaide,  paese  d'Asia, 

confinante  con  la  Susiana.  PI.  UN.  vi.  31.  =  2 

E  città  nobilissima  della  Persia.  Vulg.  Mach. 

I.  6.  1. 

ELYMAS,  a;,  sm.  1;  Elima,  mago,  persecutore  di 
S.  Paolo.  Vulg.  Act.  xm.  8. 

ÉLYSÌI,  órum,  sm.pl.  2.  V.  ELYSIUM.  =  2  Eli- 
sii,  popolo  della  Germania,  lungo  la  Vistola, 
dove  oggi  è  Cracovia.  Tac.  Germ.  43. 

ÉLYSIL'M,  ìi,  sn.,  ed  ÉLYSÌI,  órum,  sm.  pi.  2  (sott. 
campi);  'HKiCTtov,  l'Eliso,  o  i  campi  Elisi, 
stanza ,  secondo  la  favola  ,  degli  eroi  e  degli 
uomini  virtuosi  dopo  la  morte.  V.  yEn.  v.  733; 
Mart.  ix.  52. 

ÉLVSIUS,  a,  um  ,  agg.  ;  dell'  Eliso  o  de'  campi 
E&ì.  Erysia  puella  (Proserpina)  Mart.  x.  84. 

Em,  arcaismo  per  eum.  Paul,  ex  Festo.  =  2  E 
in  vece  di  hem.  Ter.  Heaut.  IV.  8.  26. 

EMÀCÈO,  es,  ili,  cére.n.  2.  V.  EMACRESCO. 

Emacéràtus,  a,  um,  pp.  pass,  delt'inus.  emacero; 
macerato  assai,  smunto,  pesto,  consunto.  Riorbo- 
rum  variis  generibus  emacerati.  Sen.  Consol. 
ad  Marc.  io. 

IÌMACESCO.  V.  EMACRESCO. 

Émacìatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emacio. 

EMACIO,  as,  are,  att.  l,  da  e  e  macio;  ixrhy.o>, 
emaciare,  dimagrare  assai,  e  per  estens.  instc- 
rilirc.  Ne  pecus  emaciatili:  (affinchè  la  greggia 
7ion  dimagri)  Col.  vn.  9  -  Emaciata}  vinca;  (viti 
diseccate,  insterilite)  ld.  n.  lo.  =  2  Pass,  cma- 
cior,  §  1  -  Pp.  pass,  emacialus.  Ib. 

ÉMACÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  omo;  oivwiy.òv,  pas- 
sione, smania  ili  acquistare.  Col.  iv.  3. 

>MACRESCO  (ed  ÉMACESCO,  is,  crai  (o  cui  )  , 
scere ,  n.  3  (da  e  accr.  e  macresco,  e  questo  da 
macer);  tu^vat'vofiat ,  smagrire,  divenir  magro. 
Ubi  aliquis  contra  consuetudineni  cinacruit. 
(o,  come  altri  leggono,  cmaruit,  da  emacesco  od 
emaceo)  (quando  alcuno  viene  a  smagrire  straor- 
dinariamente) Cels.  ii.  2. 

ÈMACROR,  àris,  ari,  pass.  1;  ).enzùvou.at. ,  sma- 
grirsi (parlando  di  terreno)  PI.  UN.  xvm.  25. 

Émàcùlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emaculo. 

ÈMÀCClO,  as,  are  ,  alt.  1 ,  da  e  priv.  e  maculo  ; 
o\i.opy'jvp.i ,  levar  le  macchie,  nettare,  purgare. 
Emaciilare  dente»  (nettare  i  denti)  Apd.Apol. 
=  2  Purificare.  Domus  cmaculala  odori  bus 
(casa  purificala  con  profumi)  Amm.  XXiX.  1.  = 
3  Pp.  pass,  cmaculalus,  §  2. 

I.MAIn:o.   V.  DEMADEO. 

Èmvnans  (?),  tis,  p.  pr.  alt.  di  emano 

E.1IÀNÀTÌO  ,  ónis,  sf.  I  ,  da  emano;  àrr&VJfJoix  , 
emanazione-,  derivazione.  Emaiialio  clanlatis 
Dei.  Vulg.  Sap.  vii.  ?."■.  e=  2  Bmanatio  da  al- 
cuni teologi  è  detta  la  processione  dello  Spirito 
Santo  dal  Padre  e  dal  Figliuolo. 

ì:.ll.\i\ ATOH,  óiis ,  sm.  5,  da  emano;  chi  emana 
o  difonde.  Cass.  [natii,  div.  liti.  20. 

Emàivàtuuds,  a  ,  uni ,  p.  fui.  di  emano. 

I'.MA.>T,Ers  ,  Tpis,  sm.  '1 ,  da  e  priv.  e  maneeps  ; 
affrancato!  schiavo  fatto  libero.  Gloss.   lsid. 

EMAJVCIpATIO  ,  ónis,  *■/'.  3,  da  emancipo  j  iltvSi- 
ptaois,  emancipazione,  atto  giudiziale  ,  pa- 
ini 1  figliuoli  vengono  liberati  dalla  potestà  pa- 
li ina.   Qiiinl.  XI.  1.  '•l    Cessione,   alienazione 

(di  una  proprietà)  Emancipatili  lamili.T  (l'atto 

per  cui  si  trasmetti  in   altri  il  proprio  diritto  di 
capo  di  famiglia,  (idi.  XV.  27. 
RMANCWATOn  (ed  EMANCIÌPATOR:  Class.  Pili- 
lo.i -. ), óns,  sm.  1,  da l'inancipo j  ilfoytipu&Trii, 

chi    emancipa,   l'imi.  Cfttk.  VII,  1W. 
I  M  \rs<  1  l'Aiiis ,  ìi  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  emancipo. 
I.VIWCIl'Ofii/  fin  AI» COM)  ;   l'I    liaee/l.  I.  1.58), 

as,  .ivi  ,  Stilili  ,    are,  alt.  1  ,  da  e  e  mancipo  ; 

i/.txrjii'jwj.i. ,  emanciparti,  liberare  dalla  pale- 
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sta  patema ,  mettere  fuor  di  tutela.  Emancipare 
ii  li  uni  altcui  (cedere  ad  alcuno  l'autorità  che  si 
ha  sul  proprio  figliuolo ,  trasfondere  in  altri  i 
propri  diritti  sul  medesimo) per  metterlo  in  istato 
di  essere  adottato)  Cic.  Fin.  I.  7.  ea  2  Alienare, 
trasferire  in  altrui  il  domìnio  di  che  che  sia.  E- 
mancipare  agnini —  hereditateni  (alienare  un 
campo  ;  rinunziare  ad  una  eredità)  Svet.  Oth.4; 
Quint.  Deci.  29S.  B3  3  Sottomettere,  assogget- 
tare obligare  al  servigio  altrui.  Tibi  me  lettini 
emaocupo  (mi  ti  assoggetto  interamente)  Plaut. 
1.  e.  -  Emancipatus  feniinae  (  divenuto  lo 
schiavo  di  una  donna  )  llor.  Epod.  ìx.  12  -  Sene- 
ctus  lioncsta  est.  .  .  si  nemini  emancipata  est 
(se  non  è  soggetta  ad  alcuno)  Cic.  Sen.  11.  — 
4  Pass,  emancipor.  Id.  Doni,  14  -  Pp.  pass. 
emancipatus,  §  3. 

EMA>'CO,  as,  are,  att.  1,  da  e  e  mancus;  rendere 
monco.  Labien.  apud  Sen.  Controv.  v.  33. 

fMAXCEPATOR,  ed 

ÈMA>CÈFO.  V.  EMANCIPATOR  ed  EMANCIPO. 

EMÀNÈO,  es,  ansi,  sum,  nére,  n.  2,  da  e  accr.  e 
maneo;  sfe-)  3ixu.év<»,  restar  lungo  tempo  fuori. 
Stat.  Th.  vii.  650.  —  2  Riferito  alla  milizia  , 
restare  lungi  dal  campo  oltre  il  tempo  stabilito 
dal  congedo ,  o  senza  il  legìtimo  congedo  del 
commandante.  Mod.  Dig.  XLix.  16.  3.  V.  EMAN- 
SIO  ed  EMANSOR. 

EMAMCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Emanici,  popolo 
della  Spagna  Betica.  PI.  HN.  III.  i. 

EMÀ>'0,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  ì,da  e  e  mano; 
èxfipdu  ,  colar  fuori ,  uscire,  scaturire,  stillare. 
Emanat  fons  (scaturisce  una  fonte)  Cic.  Div.  il. 
30  —  per  membra  sudor  (il  sudore  cola  per  le 
membra)  Apul.  Met.  in  —  aura  ex  aqua  (un 
vapore  si  solleva  dall' aqua)  Geli.  XIX.  5.  =  2 
Trasl.  emanare,  derivare,  trarre  origine. itine 
haec  recenlior  Academia  emanavit  (trasse  ori- 
gine) Cic.  Or.  ni.  18 -Mala  nostra  istinc  ema- 
nant  (di  qui  deriva7io  le  nostre  sciagure)  Id. Alt. 
vii.  21.  =  3  Uscire  in  luce,  publicarsi ,  divul- 
garsi. Oratio  mea  emanare,  in  vulgus  poterit 
(il  lìtio  discorso  potrà  publicarsi)  Id.  Rose.  Am. 
1-  Ne  indici  tini  emanaret  (per  tema  che  un  tale 
indizio  non  si  divulgasse)  Liv.  xlii.  16.  t=  4 
Attivam.  fare  scaturire,  versare.  Fons  emanat 
dulcem  aquam  (versa  aqua  dolce)  Vulg.  Jacob 
IH.  Il  -  Perspicuos  liquores  emanat  (fa  zam- 
pillare limpide  aque)  Cass.  Var.  vili.  33.  =-  5 
P.  pr.  att.  emanans  (?)  -  P.  fui.  emanaturus. 
V.  Max.  li.  6  ext.  3. 

ÉMANSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  emaneo,  §  2;  dimora 
di  un  soldato  fuori  del  campo  o  del  quartiere  senza 
la  permissione.  Arius  Menand.  Dig.XLix.16.  4. 

ÈMANSOR,  òris,  sm.  3,  da  emaneo  ,  §  2;  àv-rpà- 
teutoc,  soldato  che  resta  fuori  del  campo  o  del 
quartiere  al  di  là  del  tempo  fissalo  dai  regola- 
menti militari  o  dal  congedo  ottenuto.  Modest. 
Dig.  xlix.  16.  3. 

EMARCÈO,  es,  ùi ,  cére  ,  od 

E.MARCESCO,  is,  scere,  n.  2  o  3,  da  e  e  marceo 
o  marcesco;  àitop.cr.pcd\iou.M,  marcire,  illangui- 
dire, poltrire.  Tetigit  nervum  femoris  ejus,  et 
statini  emarcuit  (si  guastò)  Vulg.  Gen.  xxxn. 
25 -In  sterilitatem  emarcuit  (patrum)  majestas 
(isterilì  la  maestà  dei  senatori  )  PI.  HN.  XV.  36 
-  Emarcescet  Jacob  (starà  in  ozio)  Hier.  in 
Isai.  v.  17.  4. 

ÉMARCCS  i ,  sm.  2  (v.  gallica);  nome  di  una  spe- 
cie di  vite.  Col.  in.  2. 

EMARGINO,  as,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e  margino; 
levar  la  crosta  o  cicatrice  ad  una  piaga ,  dila- 
tarla. PI.  HN.  xxviii.  41. 

ÈMASCÈXATOR  ,  òris  ,  sm.  3,  da  emasculo;  chi 
toglie  la  virilità  o  l'esser  uomo,  corruttore. Apul. 
Apol. 

EMASCIJLO,  as,  are,  att.  i  ,  da  e  priv.  e  mascu- 
lus;  eOvou^cu ,  privare  della  virilità,  evirare, 
castrare.  Apul.  Met.  7.  =  2  Rendere  impolente, 
inabile  alla  generazione.  Sacerdotes  emascula- 
hantur  (si  rendevano  inabili  alla  generazione) 
Serv.  ad  yEn.  vi.  661.  =  3  Pass,  emasculor,  §  2. 

ÈM  ATH  od  AMATI!,  sf.  indecl.  EmathodAm  a't  h, 
nome  di  due  città  nella  Siria ,  distinte  col  nome 
di  maggiore  e  minore  ;  la  prima  detta  dappoi  An- 
tiochia ,  la  seconda  Epifania, presso  il  monte 
Libano.  Vulg.  passim.  V.  AMATHITES. 

ÈMATHÌÀ,  se,  sf.i;  'Hf/aSta,  Ematia  od  Ema- 
zia ,  provincia  della  Macedonia  ,  e  talora  per 
estens.  la  Macedonia  stessa  e  la  Tessaglia.  PI 
HN.  ìv.  17;  V.  G.  l.  492. 
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EMàthìdes,  um,  sf.  pi.  3,  da  Emathìa;  Eina- 
udi o  Pieridi,  figliuole  di  Piero,  re  di  Ema- 
zia o  Macedonia.  Ov.  Met.  V.  66ii. 

ÈMATins,  ìdis,  agg.  coni.  3,  da  Ematina;  Tlaa- 
3i;,  dell'Emazia  o  Macedonia.  Ematliis  lollus 
(l'Emazia)  Lue.  VI.  580. 

ÈMÀTiiìrs,  a,um,  01717.  f'tf  Eraatllia;  "ApàSioz, 
dell'Emazia  o  Macedonia.  Emathii  campi  (le 
pianure  di  Farsalo  0  Farsa,  nella  Tessaglia,  ce- 
lebri pei'  la  vittoria  di  Cesare  sopra  Pompeo) 
Lue.  init.  operis  —  raanes  (  i  mani  di  Alessan- 
dro) Stat.  Silv.  in.  2.  117  -  Emalbius  dux  (A- 
lessandro  medesimo,  re  di  Macedonia)  Ov.Trist. 
in.  5.  39  —  vertox  (il  monte  Pelio  nella  Tessa- 
glia) Virg.  Cir.  34. 

ÈMATCRESCO,  is,  rùi,  scero,  «.  3,  ineoat.  di 
ematuro;  t:  tri  aito  p.3.1,  incominciare  a  maturare, 
o  venire  a  perfetta  maturazione.  Si  semen  non 
ematuruit  (non  e  giunto  a  maturità)  Pi.  HN. 
XXV.  17.  =  2  Trasl.  moderarsi,  calmarsi.  Si 
Caesaris  ira  ematuruerit  (se  lo  sdegno  di  Cesare 
si  calmerà)  Ov.  Trist.  11.  124. 

EMATÙRO,  as,  are ,  alt.  1 ,  da  e  accr.  e  maturo; 
maturare,  ridurre  a  perfetta  maturità.  Calor 
fruges  ematurat.  Eum.  Grat.  ad.  ad  Const.  io. 

ÉMÀES.  V.  EMMAUS 

ÈMAX,  àcis,  agg.m.e  f.5,daemo;  wavmxòs,  sma- 
nioso di  acquistare.  Cato  RR.  2.  sa  2  Trasl. 
Prece  emaci  (con  preghiera  che  si  procaccia  il 
favor  degli  dei  (perchè  accompagnata  da  ricche 
offerte)  Pers.  11.  3. 

EMBÀDALIS,  e,  agg.  com,  3,  da  embadum;  su- 
perficiale. Boelh.  Geom.  2,  p.  1218. 

EMBÀDUM,  i,  sn.  2;  ept(3a(Jov,  area,  spazio  0  su 
perfide  piana  di  una  figura.  Boeth.  Geom.  2 , 
p.  1213. 

EMBvENETÌCÀ.  V.  EMPENETICA. 

EMBAMMÀ  ,  atis  ,  sn.  3  ;  ey.potpu.01  ,  salsa  forte  , 
condimento  acido.  Col.  XII.  55;  PI.  HN.  XX.  53. 

EMBÀSICOETÀS ,  sb  ,  sm.  1  ;  iyPuciy.ofrns,  corrut- 
tore. Petr.  Sat.  24.  =  2  Sorta  di  tazza  più 
grande  delle  Ordinarie,  di  figura  oscena,  usata 
ne'  banchetti  per  incitare  la  libidine ,  alla  quale 
allude  Giovenale  (11.  95);  vitreo  bibit  ille 
Priapo. 

EMBÀSIS,  is,  sf.  3  ;  £'pt|3xiTis,  in  bagno,  immersione 
di  tutto  o  parte  del  corpo  in  un  liquido.  Ccel 
Aur.  Aeut.  in.  8.  ==  2  E  la  vasca  in  cui  si  fa  il 
bagno.  Gloss.  Philox.  Not.  Tir.  p.  184. 

EMBÀTER,  éris,  sm,  3;  èyfiìoiTYip ,  buco,  forame, 
incavatura  della  balestra.  Viti".  1.  2. 

EMBÀTES,  33,  sin.  1;  Sf^sans,  modulo  0  misura 
architettonica.  Vitr.  IV.  3. 

EMBLÈMA,  atis,  sn.  3;  É'f*j3)*3[*a,  emblema,  ope- 
ra di  musaico,  opera  intarsiata.  Emblema  ver- 
mici-ilatum  (mosaico)  Lucil.  apud  Cic.  Or.  44. 
=r  2  Ornamento  oratorio.  Ut  extemporales  eo- 
rum  dictiones  bis  velut  cmblemalis  exorna- 
rentur  (affinchè  le  loro  arringhe  improvisate  si 
fregiassero  di  questa  specie  d' intarsiature  0  di 
mosaici  )  Quint.  il.  4. 

EMBÒLÀ,  «e,  sf.  1;  ìpfiolri,  carico  di  merci  0  pro- 
visioni sulle  navi.  Cod.  Th.  I.  2. 10. 

EMBÒLÌÀBIÀ,  a?,  sf.  1  ;  attrice  negl'intermezzi  PI. 
HN.  vn.  49. 

EMBÓLIM/EITS  ed  EMBÒLÌLUS  (Soliti,  i),  a,um, 
agg.  ;  ip.poup.aioc  ed  èy^óliycc  ,  embolismi 
co,  intercalare.  Emboliniaeus  dies  (  giorno  che 
si  aggiunge  al  febbrajo  dell'anno  bisestile)  Macr. 
Sat.  1.13. 

EMBÒLÌUM,  ìi,  sn.  2;  ipfìoHov,  intermezzo,  pic- 
cola azione  fra  un  atto  e  l'altro  del  dramma,  e 
per  trasl.  giunta,  appendice,  supplimenlo  ad  un' 
opera  scientifica  o  letteraria.  Cic.  Sext.  54  ;  Q 
Fr.  ili.  1. 

EMBÒLISMES,  i,  sm.  2;  èy[3oliay.òs,  embolismo 
(intercalare)  Isid.  V.  EMBOLIM^EUS. 

EMBÒLEM,  i,  sn.  2;  É'f/|3o)ov,  embolo,  sprone, 
rostro  delle  antiche  navi.  Petr.  Sat.  30. 

EMBÒLES,  i,  sm.  2;  é'yfioJos,  embolo,  caviglio, 
conio,  zeppa  od  altro  che  che  sia,  che  intromet 
tesi  in  qualche  forame  e  che  può  facilmente  ri- 
trarsi ;  e  nelle  machine  idrauliche ,  stantuffo  , 
animella.  Vitr.  X.  12. 

EMBRÒCHÀ,  ae,  sf.  1;  ìu.fipoyri,  embrocazione, 
irrigazione  di  membri  infermi,  fomento.  Th. 
Prisc.  1.  33. 

émèàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emeo. 

EMÈÀTES,  US,  gin,  4  (Amm.  XVH.  4)  V.  MEATUS 
(di  più  sicura  lezione) 

Èmèdìtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  emedilor 
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meditato,  studiato  molto.  Emedilati  flctus  (ta* 
grime  finte,  simulale)  Apul.  Met.  2. 
KMÈDIUM  ,  ìi ,   sn.   2  :   carro  ,  veicolo  qualunque. 
Gloss.  Isid.  '  ' 

Émédullàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  dell'inus.  eme- 
dullo  (e  questo  da  e  e  medulla);  smidol- 
lato, cui  si  è  estratta  la  midolla.  Eraedullata 
radix.  PI.  HN.  xxil.  43.  =  2  Trasl.  indebolito, 
snervalo.  Emedullatas  virlutes  (prive  di  vinore\ 
Sid.  Ep.  vili.  6.  *'    J 

Emem,  arcaismo  per  eundem.  Paul,  ex  Festo. 

ÈME^DABÌLIS ,  e,  agg.  com.  i ,  da  emendo; 
eiis7ravo'pSe«>Tos ,  emendabile,  che  può  ripa- 
rarsi. Euiendabilis  error.  Liv.  xliv.  io.  5=  2 
Che  può  emendarsi  0  correggersi.  Emendabilis 
setas.  Sen.  Clem.  7 

Émendandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ÈMENDANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  emendo. 

EMENDATE,  avv.  da  emendatus;  ìiia.^op'Ss'jìri/.ùz, 
emendatamente ,  correttamente.  Emendate 
loqui.  Cic.  Opt.  gen.  or.  2.  =  2  Comp.  emen- 
dati us.  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  3. 

ÈMENDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  emendo  ;  Èn-aaoo&w- 
aes,  emendazione,  correzione.  Emendatio  mo- 
rum.  Cic.  Acad.  fragm.  —  libri.  PI.  Ep.  1.  8.  =b 
2  Correzione  ,  figura  rei.,  specie  di  prolepsi. 
Quint.  ix.  2.  =;  3  Aspra  riprensione.  Emen- 
dationis  severi  tas.  Id.  11.  4. 

ÈMENDÀTOR,  òris,  sm.  i,  da  emendo;  ènuvop- 
Soitììs,  emendatore,  chi  emenda  0  corregge, 
riformatore.  Emendalor  civitatis.  Cic.  Batb.  8 
—  sermonis.  Id.  Brut.  74  —  disciplina;  ca- 
strorum.  PI.  Pan.  6. 

EMENDÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da   emendo;  che 

ha  la  virtù  di  emendare  0  correggere,  e  talora 
di  purgare.  Emendatorius  ignis  (il purgatorio) 
Aug.  in  Psalm.  37. 

EMENDATRIX,  Icis,  sf.  3;  da  emendator;  sra- 
vo/oSoOffa,  emendatrice,  correttrice.  Vitio- 
rum  einendatrix.  Cic.  Leg.  1.  22. 

ÉmendàTÙrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Émeindàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emendo.  =  2 
Aggeli,  ridotto  a  perfezione,  ritoccato,  ripolito. 
Emendatum  opus.  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  35- 
Emendalissimi  libri  (correttissimi)  Quint.  Ep. 
ad  Tryphon.  -  Emendatissimus  (vir)  (senza 
alcun  difetto)  PI.  Ep.  vili.  22  -  Mulier  omnibus 
simulacris  emendatior  (più  ben  fatta)  Petr. 
Sat.  126.  =  3  Irriprensibile.  Emendati  mores. 
Cic.  Amie.  17.  =  4  Comp.  emendatior,  e  sup. 
emendatissimus,  §  2. 

Emendicatus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  emendico. 

ÈMENDÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  e  e  mendico;  ènou- 
•zìoì,  mendicare,  domandare  la  limosina.  Sti- 
pem  emendicabat  a  populo  (domandava  pu- 
blicamenle  la  limosina)  Svet.  Aug.  91.  =  2 
Trasl.  ricercare  con  sollecitudine.  Emendicata 
suffragia.  Cod.  Th.  ìx.  2.  li.  =  3  Pp.  pass. 
emendicatus,  §  2. 

EMENDO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e 
menda;  ènoivopSóai,  emendare ,  purgare  da 
errori  o  da  falli,  riparare  i  difetti  di  alcuna  cosa, 
correggere ,  riformare.  Me  rogat ,  ut  annales 
suos  emendem  (mi prega  a  correggere  i  suoi  an- 
nali) Cic.  Att.  n.  16  -  Ipse  quaedam  emen- 
danda  annotavi  (ho  notato  alcuni  passi  da  cor- 
reggere )  PI.  Ep,  v.  13  -  Emendare  animum 
(correggere  i  proprj  vizj  )  Prop.  ni.  20.  25  — 
legibus  res  italas  (riformare  con  saggie  leggi 
l'Italia  )  Hot.  Ep.  II.  1.  3.  =  2  Cancellare,  to- 
gliere. Vitia  adolescentiae  emendare  virtutibus 
(compensare,  riparare  i  vizj  della  giovinezza  con 
azioni  virtuose)  Nep.  Them.  1.  =  3  Rimediare , 
sanare.  Emendare  albugines  oculorum.  PI. 
HN.  xxxn.  2i  —  dolores  capitis.  Id.  ib.  xx.  50 
—  tussim.  Id.  ib.  62.  =:  4  Correggere,  punire. 
Cum  aliquem  emendaret  (quando  puniva  al- 
cuno) Lampr.  Alex.  Sev.  51.  ■—  5  Pass,  emen- 
dor.  Cic.  Leg.  ni.  13  -  P.  pr.  att.  emendans. 
PI.  Ep.  ìx.  36  -  P.  fut.  alt.  emendaturus.  Hor. 
Sat.  11.  8.  85  -  Pp.  pass,  emendatus.  V.  a  suo 
luogo  -  P.  fut.  pass,  émendandus,  §  1. 

Émendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Émens,  tis,  p.  pr.  att.  di  emo. 

ÉMENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  emetior;  corso,  rivo- 
luzione. Lunaris  emensio  (l'anno  lunare)  Isid. 
Orig.  xvn.  4. 

Emenì-us,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  emelior. 

Èmentiendus,  a,  um,  p.  fut.,  ed 
:'èmektiens,  tis,  p.  pr.  di  ementior, 


EMENTIOR 

LMLNTÌOR,  Iris,  Itus  sum,  iri,  dcp.  ..,  da  e  accr'. 
entiorj  fsudatra,  mentire  sfacciatamente , 
ita.  Smentivi  in  aliquem  (caivamìare 
alcuno;  Cic.  Partii,  li.  =  2  At'.wam.  simulare. 
fingere.  Me  non  esse  enientitum  auctorilatem 
liujus  ordinis  (che  non  ho  io,  simulando,  abu- 
sato dell'autorità  di  quest'ordine)  Id.  Doni.  19- 
Emenliri  naufragia  ^supporre  naufratjjj  Liv. 
Nxv.  3.  =  3  Pis:mu!arc,  occultare  il  vero  slato 
:  Emenliri  genus  suuui,  o  stir- 
pem  (tener  occulta,  nascondere  la  sua  origlile, 
il  proprio  casato)  Cic.  Balb.  2;  Liv. 
i\.  i\.  =  4  P.  pr.  ementiens.  Quint.  vili.  6- 
Pp.  dcp.  e  pass,  ementìlus.  PI.  Ampli,  i.  1.  25; 
Manil.v.  ■  I  :  Q'c.  PhU.  U.  33  -P.  fut.  enienlien- 
dus.  Liv.  I .  e  ,§5. 

ÈMERTXrus,  a,  uui,  />/>.  rff/).  e  pass,  di  cmentior. 

1  BENTTJM,  i,  sn.  2  (da  emiuiscor,  e  questo  da  e 
e  incus.';  idea,  pensiero.  Gloss.  IsiJ. 

:  Mi  0  ,  as.  are,  alt.  1,  rfa  e  (extra)  e  meo;  pas- 
sare, trapassare,  trascorrere.  Not.  Tir.  p.  131  - 
Emeato  mari  (varcato  il  mare)  curii  classe,  etc. 
Amm.  \\\\.  5.  =  2  Pp.  pass,  eineatus,  §  1. 

IMI  K    \     LMMER. 

Emercatus,  a,  uni.  pp.  dcp.  e  pass,  di  emercor, 

I  MUICOK.  Iris,  àlus  sum,  ari,  dcp.  i,  da  e  e 
nierC'ir;  ùvÉopctt,  comperare,  acquistare,  otte- 
Ture.  Principis  aditimi  emercatus  (avendo  ot- 
tenuta un'udienza  dal  principe)  Tac.  Ann.  XV 
I.  =  9  l'assieam.  essere  comperato  o  acqui- 
Non  euiercali  clamores.  Amm.  xxm.  2 
=  3  Pp.  dcp.  e  pass,  emercatus,  §§  1,  2. 

ÈHÉBENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  emereo. 

1. Minio,  es,  ùi.  Ilum.  ri-re, ,  alt.  2,  da  e  e  me- 
rco: irepiJTMoùfiac,  meritare.  Quid  emeruimali? 
(qual  male  ho  io  meritato?)  PI.  Aul.  IV.  10.  5 

-  Emeruit  vocis  habere  lìdein  (meritò  di  essere 
ireduto)  Ov.  Fast.  II.  68.  =  2  Fare  il  servigio 
militare  o  civile.  Annua;  milii  operae  emeien- 
tur  (le  mie  funzioni  annuali  spirano,  esco  di 
carica)  Cic.  Alt.  vi.  2.  =  3  Guadagnare,  fare 
un  buon  guadagno.  Emeruerat  pecuniam  ube- 
rem  ( avea  guadagnalo  molto)  Geli.  VI.  7.  =  4 
Guadagnare,  acquistare,  ottenere.  Emcrcre  ali 
quem  (ben  meritare  di  alcuno,  obligarlo,  acqui 
starsi  la  sua  benevolenza)  Ov.  Amor.  il.  8.  2i 

—  5  Pass,  emercor,  tj  2  -  Pp.  pass,  emeritus 
/  '.  a  suo  luogo-  P.  fut.  pass,  emerendus.  Quint 
IV.  1.  R.  2. 

i  MI  I'.i.Oll,    cris,    eri,    dep.    2;    ui.G3oSotq-ju.ui, 
meritare.  Quint.  iv.  proccni.   init.  -  Emeritus 
stipendia.   V.  EMERITUS,  §  3. 
ÉMEBGEHS.  tis,  p.  pr.  di  emergo, 
i  MI. UGO,  18,  si,  sum,  t;ire,?i.  3,  da  cpriv.c  mcr- 
:   xvauJvoual,  emergere,  venir  su,  uscir  fuori 
aqua  od  altro;  e  in  generale  sorgere,  levarsi, 
apparire,   mostrarsi,   nascere.    Emergunt,   re- 
deantque  sub  sonora  rursns  (escono  dall' aqua 
ri  tuffano  di  nuovo)  Ov.  Pont.   III.  4.  97  - 
Emergere  ex  Damine  (uscir  fuori  del  fiume) 
Cic.  Div.  il.  31  -  Sol  emergens  (levando  il  sole) 
Gena.   <>  -  Emergere   utero  (uscire  dal 
,',  ila  madre,  nascere)  l'I.  UN. XI.  112-  Emer- 
«it  radil  super  terram  (uscì  fuori,  spuntò  dalla 
urrà)  Coi.  XI.  3  -Cum  ventus  emersit  (quando 
tate   '    nulli)  l'I.  UN.  li.  84-  Emcrseram 
i\  Anliali  in  Appiani.  Cic.  Alt. 
i     12.  =  2  irati.  Emergere  es  mendicitate 
(uscir  de'  cenci,   di  miseria)   Id.    Yatin.  9  — 
jndieio  peculatoi  (liberarsi  dall'accusa  di  pe- 
culato)  l'I.  Vcrr.  in.  ",  -  Indo  emergi  non  po- 
i    (d'onde  non  puossi uscire)  Ter.  Adelph 
ni  cap    '.   i  -  Emergi t depressa  veritas 
(la  verità   depressa  emerge  più  splendida)  Cic. 
i   uent.  65   -  ramni  dolor  (ti  dolore  si  risve- 
glia) Id,  Alt   ix.  6  -  Emersa*  ab  admiratione 
utosì  dallo  ttupore)  Liv.  vili,  7  - 
i.Hiii  icelerii  indiciom  per  Fnlviam  emersi) 
'  lo  /'/    coperto  t  denunziato  ila  Fulvia) 
i    iv.  i,  n.'    -   EX  qUO  magia  emergit,  qua- 
nti  i  Inaiami  i,tc    appai 

1   >    Od  i    i.        :(  Attivimi.  Ser- 
ie emergi!  (si  mostra,  ri  fa  vedere)  Id. 
ili.  emergi)  io  astra    una 

Manil.  \ .  i  ■   -  i.\  itlis  sese 
•mei  ■ . r Dm  mal'u      poro    (  pero  ch'egli  uscirà 
da  guest' al     i      1 1  i    todr.  Ili    I    ■  l  -  I  I 
i  i  .un    laal  i  "    moli 

I  intralciato 

Il  imi      I     IT  1      l'a  ...     iia/ji  ì  . 

\  /'      /a       i  D  I     -  /'.     fui 

I  ,.     I  •  I  .   I    I 
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EMÈRITA,  ce,  sf.  i;  Emerita,  oggi  M eri  da, 
città  della  Spagna  ulteriore  o  Lusilania.  PI.  UN. 
IV.   35. 

EmERÌTAXTS,  a,  um,  agg.  da  Emerita;  emeri- 
tano,  di  Emerita  o  Menda.  Mar.  Inscr.  1550.1. 

EMElÙTENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  di  Emerita; 
emeritese  di  Emerita  o  Menda,  od  abitante 
di  detta  città.  Grut.  Inscr.  13.  16 j  Tac.  Hist. 

I-  "s-  .        ,.    . 

EMÉRÌTl'M,  i,sn.  2,  da  emereo;  pensione  di  riposo 
(pei  soldati)  Modest.  Dig.  XLIX.  16.  3. 

EMERITUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  emereo  ;  me- 
ritato, dovuto  al  merito,  alla  virtù.  Emeritum 
c»lum.  Sii.  vii.  19,  =  Pp.  dep.  di  cmereor; 
che  ha  bene  meritato,  che  si  è  reso  benemerito. 
Emeritis  referenda  est  gratia  semper.  Ov. 
Pont.  I.  7.  61  (qui  in  forza  di  sm.).  =z  3  Che 
ha  compiuto  il  suo  coiso,  od  ha  fatto  il  suo  ser 
vizio  militare.  Annuum  tempus  emeritum  ha- 
bere  (aver  compiuto  l'anno  della  sua  ammini- 
strazione) Cic.  ad  Alt.  lib.  vi.  ep.  5  -  Miles 
emeritus  stipendia,  od  assolul.  emeritus  (sol 
dato  che  ha  fatto  il  suo  servizio,  soldato  vete- 
rano) V.  Max.  vi.  1,  n.  10;  Lue.  i.  3«.  =  4 
Ed  in  generale,  parlando  di  cose  animate  od  ina 
nimale ,  che  hanno  bene  adempiuto  /'  offizio. 
loro,  o  servito  all'uso  cui  erano  destinate.  Eme- 
riti canes  (bracchi  che  hanno  fallo  il  loro  do- 
vere) Stat.  Silv.  IH.  1.  58  -  Emeritus  dies  (gior 
no  al  suo  tramonto)  Sen.  Thyest.  798  —  rogus 
(rogo  che,  dopo  aver  consumato  il  cadavere,  ha 
finito  di  ardere  )  Prop.  ìv.  11.  72  -  Emerita 
puppis  (nave  fuori  di  servizio)  Mart.  x.  85.  =  5 
Emeritus  dicesi  anche  di  servo  fatto  libero.  Mur. 
Inscr.  802.  3. 

Emersi,  perf.  di  emergo. 

Émersùrus,  a,  um,  p.  fut.,  ed 

Èmersus  ,  a,  um,  pp.  di  emergo. 

EMERSUS,  us,  sm.  >\,  da  emergo;  É'xcSWi?,  l'atto 
di  uscire,  uscita,  il  sorgere.  Ad  emersus  Mincii 
(all'uscita  del  Mincio,  cioè  dove  il  Mincio  sorge 
dal  Benaco)  Pi.  UN.  ix.38.  =  2  II  levare,  (di  un 
astro)  Emcrsum  hoc  melius,  quam  exortum, 
consuetudo  dixisset  (Puso  avrebbe  ciò  chiamalo 
meglio  uscita,  che  nascimento-,  parlando  del 
levare  o  tramontar  del  sole)  Id.  ib.  XVIII.  58.  = 
3  Ed  il  tempo  in  cui  leva  o  sorge.  Id.  ib.  XXII. 
46.  =  4  Lo  sbucare  o  prorompere  de' nemici  da 
un  agguato.  Ncque  certuni  locum  scire  pote- 
rant ,  quo  cmersum  facturi  l'uisscnt  bostes 
(dove  fossero  per  isbucar  fuori)  Vitr.  x.  22. 

KMEs.V,  EMÌSA  od  EMESSA,  ffi,  sf.  1  ;  E  mesa, 
E  mi  sa  od  Emessa,  cill'a  della  Celesiria,  oggi 
Hamsa.  Vop.  Aurei.  25;  Avien.  Pcrieg.  1085. 

EM1TÌCÀ.  V.  EMI'ENETICA. 

ÈMÈTÌCUS,  a,  um,  agg.  ;  s'pstixòff,  emetico, 
che  provocali  vomito.  Apul.  Herb.  55. 

EmÉtiens,  tis,  p.  pr.  di  einetior 

ÈMETiOR,  iris,  mensus  sum,  métìri;  dep.  4,  da 
e  accr.  e  metior  ;  exfiSTpe'to ,  misurare  intera- 
mente, e  misurare  semplicem.  Longitudines  et 
altitudines  emeliri.  Geli.  xvi.  18.  =  2  Per- 
correre, traversare.  Emeliri  ingens  spatium 
(percorrere  un  grande  spazio)  Liv.  xxxi.  24  — 
invia  (traversar  luoghi  inaccessibili)  Scn.  Hip- 
pol.  939,  =  3  Superare,  trionfare.  Pclagi  ter- 
rncque  laborem  emensi  (avendo  superato  fa 
licite  di  terra  e  di  mare)  Sii.  lib.  ìv.  53.  =  4 
Dare,  donare  largamente,  oltremisura.  Cur.... 
Non  aliqnid  patriaB  tanto  emetiris  acervo? 
(perche  rum  dare  alla  patria  una  parte  di  un 
tanto  acervo?)  Ilor.  Sat.  lì.  2.  104  -  Bene  emon- 
suin  dabo  (farò  buona  misura)  Sen.  (J.  nal 
ìv.  4.  =  5  P.  pr.  cmeliens.  Liv.  XXXI.  H  -  Pp 
dep.  emensus.  V.  Aìn.  x.  772;  e  pass.  §  4. 

I'  Mi  IO,  is,  tcre,  alt.  ;,  ila  e  accr.  e  mcto;  àftàw, 
mietere  molto,  far  buon  raccolto.  Ilor.  F.p.  1.6.  21. 

I.MITM,  i,  su.  2;  EmeO,  città  dell' Etiopia.  l'I. 
II.N.   VI,  ». 

i  mi,  perf.  di  crao. 

ChIcaMS,  tifi,  p.  pr.  di  cmico.  —  2  Aggeli,  prò - 
minente.  Emicantior  facta  est  terra  (la  terra  di- 
venne più  sporgente,  si  mostrò  più  spiccatanìen 
te)  l'ii.  aoT.  Hermog.  r>.  =3  Comp.  emioan- 
tioi    ',  l. 

i  mk.iiim,  avvila  emiro;  saltando.  Sid,  Ep.11.13 

i  micvho,  ónii,  sf.  :ì,  da  emiro;  Vinaltarsi,  il 
crescere  a  dismisura.  Emicatio  sii  varano  (Pim- 
■  mini,,  delle  forate)  Apul.  do  Mando 

i  MM  ivi  per  emioni,  perf  dì  e >o,  Quint.  1.6 

(cht  ptrò  ne  disapprova  l'uso  In  qualche  purista 
del  suo  tempo) 


EMINEO 

E.MiCO,  as,  ùi  (avi:  V.  a  suo  luogo),  are,  n.  1, 
da  e  (extra  )  e  mico  ;  ezrrnoàw,  saltar  fuori, 
uscire  con  impelo  e  celerilà.  Emicuit  dies  (ap- 
parve il  giorno)  Val.  FI.  I.  655  -  Kami  emicanl 
(sollevami  in  alto)  PI.  UN.  xu.  11  -  Qua  cor 
emicat  (dove  palpita  il  cuore)  Veli.  n.  50  -  Euii- 
cat  in  cursus  (sulla  sul  cocchio)  V.  jEn.  xu. 
327  -Aqua  emicat  (spiccia)  PI.  UN.  il.  66  - 
Multi  calami  ex  una  radice  emicant  (spun- 
tano) Id.  ib.  XXVII.  16.  —  2  Trasl.  Cum  (ani- 
mus). . .  in  cogitationes  divinas  emicuerit  (si 
sarà  sollevato  a  divine  considerazioni)  Sen.  Ep. 
79.  =  3  Superare,  soprastare,  inalzarsi.  Aspi- 
cis,  ut.  .  .  emicet  cll'ulgens  (osserva  come  splen- 
dente si  estolle)  Val.  FI.  vi,  596.  =  4  Splendere, 
risplendere.  Inter  ca:teros  Thcmisloclis  gloria 
emicuit  (la  gloria  di  Temistocle  rifulse  in  guisa 
da  offuscar  quella  degli  altri  capitani)  Just.  II. 9. 
=  5  Mostrarsi,  manifestarsi.  Agrippina:  pavor 
emicuit  (si  manifestò  il  timore  di  Agrippina) 
Tac.  Ann.  xm.  16.  =  6  P.  pr.  emicans.  Quint. 
Vili.  5,  ed  a  suo  luogo. 

Èmìcùi,  perf.  del  preced. 

Èmìgrans,  tis,  p.  pr.  di  emigro. 

EMÌGRATÌO,  óuis,  sf.  3,  da  emigro;  è^oiy.nan, 
emigrazione,  passaggio  da  uno  in  altro  paese. 
Ulp.  Dig.  XXXIX.  2.  28. 

EMÌGRO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  e  (extra) 
e  migro;  èfrixéui,  emigrare,  passare  dal  pro- 
prio paese  ad  abitarne  un  altro.  Emigrare  do- 
mo, o  e  domo  (partirsi  dalla  propria  casa  a 
dalla  patria  o  per  sempre,  o  per  lungo  tempo, 
spatriare)  Ca:s.  BG.  I.  31;  Cic.  Verr.  vii.  12  — 
e  vita  (morire)  Id.  Leg.  11.19  (Qui  per  trasl.). 
==  2  Altivam.  Emigrare  se  (allontanarsi, uscire, 
andar  via)  Tilin.  apud  Non.  1. 1  —  Scripturas 
(declinare,  non  voler  seguire;  o  piuttosto  tras- 
gredire le  sante  Scritture)  Tert.  Cor.  mil.  1.  == 

3  P.  pr.  emigrans.  Slat.  Silv.  ìv.  8.  47. 
ÈMÌNÀTIO,   ónis,  sf.  3,  da  eminor;   minaccia. 

PI.  Cap.  ìv.  2.  19. 
Éminens,  tis,  p.  pr.  di  emineo.  =  2  Aggeli, 
eminente,  ulto,  eccelso.  Trabes  eminentiores 
(più  alle,  sporgenti ,  prominenti)  Caes.  BC.  n.  9 
-Eminentes  a:des  (poste  in  sito  eminente)  Fior, 
i.  9  -  Eminentissimus  mons  (montagna  altis- 
sima) Id.  IV.  12.  ==  3  Trasl.  eminente,  so- 
prastante, supcriore.  Vir  dignitate  emincns 
(eminente  per  dignità)  Veli.  n.  107  «Livia  for- 
ma cminentissima  (di  rara  bellezza)  Id.  ib.  75 
-  Eminentissimus  (eminentissimo ,  titolo  dì 
onore  nel  Basso-Impero)  Cod.  Just.  XII.  47.1.  = 

4  Comp.  emincntior,  §  2  -  Sup.  eminentissi- 
mus, tj§  1,  2. 

EMÌNENTER,  avv.  da  cminco;  eminentemente, 
in  sito  o  in  modo  eminente.  Non  cmincntius 
natus,  quam  etc.  (la  sua  nascila  non  crapulilo 
al  disopra  di  ecc.)  Sid.  Ep.  I.  11. 

EMÌiNENTÌÀ,  sa,  sf.  1,  da  emineo;  s'Jo^À,  emi- 
nenza, altura,  luogo  elevalo.  Eminentia  cul- 
minum  (l'altura  delle  montagne)  Apul.  Fior. 
n.  18.  =  2  Trasl.  eccellenza ,  preminenza,  su- 
periorità. Eminentia  formarum  (rara  bellezza) 
Geli.  v.  11  -  Eminentia  vostra  (vostra  Emi- 
nenza, astratto  del  titolo  di  Eminentissimo  nel 
Basso  -  Impero )  Cassiod.  =3  Prominenza, 
rialto,  rilievo.  In  umbris  ci  in  eminentia  (nelle 
ombre  e  ne' rilievi  della  pittura)  Cic.  Acad.  ìv. 
7.  =  4  Protuberanza  ,  escrescenza.  Myrmecias 
nigra  habet  eminonlias  similcs  vcrrucis  (ha 
protuberanze  simili  a' porri)  PI.  HN.  XXXVII.  67. 

ÈMÌNÉO,  es,  ùi,  nére,  ».  2,  da  e  e  minco  o 
manco,  quasi  extra  manco;  ì^ì^m,  soprastare, 
spiccare,  sporgere,  uscire.  Saxa,  et  si  qua:  ra- 
(lices  eminebant  (sporgevano  in  fuori)  Sali. 
Jug.  99.  -r^:  2  Uscire  d'imbarazzo,  sbrigarsi. 
Vix  ex  gratulando  eminebam  (appena  io  mi 

sbrigava  dulie  congratulazioni  )  l'I.  Capi.  III. 
II.  4.  =:  3  Trasl.  apparire,  comparire,  venir 
fumi.  Anipliludo  animi  eminct  etc.  (la  gran- 
dezza d'anniiii  si  mani  festa  ecc.)  Cic.   Tusc.  II. 

26  -  Si  animus  iam  tum  eminebit  forra  (si 

slancerà  fuori  del  corpo),  et  ea  «pine  ole.  Id. 
Smini.  Sciji.'i  -  Eminct  anlo  OOuloi  quod  polis 
(ciò   clic  desideri  l'hai  già   dinanzi  agli  ooc/ll  ) 

Ov.  Fast.  ih.  eso  —  oseiceleris  atrocitai  (soor- 
gesi  dipinta  sul  volto  l'atrocità  del  misfatto)  Cnrt. 

VIII.  1,  :  4  Essere  eccellente,  alzarsi,  sollevarsi 
sopra  gli  altri.  Domosllicnes  unus  eininrl 
Inter    omnes    (il    solo    Demosteni    s    inalza    al 

disopra  di  tutti)  Cioen  Orai.  »  -PhiUppicaj 
iisdem  eminent  virtntibas  (le  Filippithe  ti  di 


EMINISCOR 

st  inguaio  per  le  medesime  qualità)  Quint.  ili.  8. 
=  5  Ramni,  in  sigi/,  alt.  Moles  aquam  emi- 
uebat  (lo  scoglio  s'inalzava  al  disopra  dell'a- 
mia) Curt.  iv.  2  -  Caput  eminet  undas  (la  te- 
sta sporge  fuori  dell'onde)  Manli,  v.  581.  = 
6  P.  pr.  eminens.  V.  a  suo  luogo. 

EMÌNISCOR,  éris,  mcnlus  suoi,  inisci ,  dep.  3 
(da  e  e  dall' inus.  miniscor,  o  piuttosto  da  e  e 
mens);  imaginare  colla  mente.  INcp.  Alcib.  2 
(ove  però  aìtri  in  luogo  di  eminisci,  leqgono 
men  bene  reminiscij  =  2  Rammentarsi.  Gloss. 
lsid. 

ÉMÌMSTRÀTIO ,  ónis  ,  sf.  3 ,  quasi  lo  stesso  che 
ininistratio;  somministrazione.  Grut.  laser.  461. 

EMÌSOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  e  e  minor;  minac- 
ciare. PI.  Capt.  ìv.  2.  il. 

ÈMÈNt'LES,  a,  lini,  agg.  dim.  di  eminens  ;  àva- 
c7twu£voc,  alquanto  eminente  o  sporgente  infuori. 
Genibus  eminulis  (colle  ginocchia  prominenti) 
Vari.  RR.  ».  5. 

LMÌM'S,  avv.  da  e  e  manus;  7rop'pwScv,  da  lungi. 
Oppugnationem  urbis  eminus  incipere  (in- 
cominciarne da  lungi  l'assedio)  Tac.  Ann.  Xill. 
W.  =  9  Talora  prep.  regg.  l'abl.  Eminus  Ca- 
pua  (lontano  da  Capua)  Ascon.  Verr.  de  praat. 
urb.  in.  48. 

EmIrans,  tis,  p.  pr.  di  emiror. 

ÈMÌROR,  àris ,  atus  sum ,  ari,  dep.  1,  da  e  accr. 
e  miror;  èn,i3auluii£M,  maravigliarsi  forte,  ri- 
manere stupefatto.  Hor.  Od.  i.  5.  8.  =  2  P.  pr. 
emiraos.  Lact.  Plac.  Narr.  Fab.  10. 

ÈMISÀ.  V.  EMESA. 

Emisc.ens  ,  lis ,  p.  pr.  alt.  di  emisceo 

ÈMISCÈO,  es,  scéie,  att.  2,  da  e  e  misceo;  me- 
scolare. Manil.  v.  244.  =  2  P.  pr.  att.  emi- 
scens.  /</.  ib. 

OIISCHABALES,  sn.  indecl.;  Emiscabale,  città 
dell'Arabia.  PI.  HN.  VI.  28. 

ÉMÌSÈNL'S,  a,  udì,  agg.-sost.  da  Emisa;  e  mi- 
seno,  di  Emisa  od  Emesa,  od  abitante  di  detta 
città.  Ulp.Dig.L.  15.  1;  Trebell.  Valer,  jun.  17. 

Emisi,  perf.  di  eniitto. 

ÉMISSÀRÌUM,  ìì,sn.  2,  da  emitto;  <Jicópv£,  emis- 
sario, apertura  per  lo  sboccodi  unlago.  Emis- 
sarium  \zcas.  Svet.  Claud.  20.  =  2  Trasl.  Emis- 
sariutn  vomica?  facere  (votare  un  ascesso,  farne 
uscire  la  materia  marciosa)  Scrii).  Comp.  229. 

ÈMISSÀRÌl'S,  li,  sm.  2,  da  emitto;  npoaxyto- 
'fiìii,  emissario,  persona  mandata  per  isco- 
prire  le  mire  di  un'altra,  esploratore ,  spia  ;  e 
talora  mandatario,  sicario.  Cic.  Fam.  vii  2  - 
Consulis  tilium  per  emissarios  interfecit.  Veli. 
il.  18.  =  2  Corriere,  cursore,  inviato.  Vulg. 
Reg.  I.  22.1";  Mieli,  i.  14.  =  3  Emissario, 
cavallo  da  razza.  Equus  emissarius.  Ib.  Eccli. 
xxxni.  6.  =  4  Caper  emissarius  è  chiamato 
nella  Scrittura  quello  de' due  capri,  su  cui  ca- 
deva la  sorte  di  dover  essere  caricalo  delle  ini- 
quità del  popolo,  e  cacciato  nel  deserto.  Ib.  Levit. 
x\i.  S.  =  5  Emissarius  palmes;  tralcio  lasciato 
nella  potatura  della  vite,  perche  salga  a  piacere. 
PI.  HN.  XVH.  35. 

EMISSÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  emitto;  che  si 
può  spedire.  Vet.  lnterpr.  Irenaei  it.  15. 

ÈMISSÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  emitto;  che  s'invia 
a  far  qualche  scoperta,  ad  esplorare.  Emissicii 
oculi  (sguardi  curiosi,  occhi  da  spia)  PI.  Aul. 
I.  1.   2. 

ÉMISSIO,  ónis,  sf.  3,  da  emitto;  ixKoixnr,,  l'atto 
di  lanciare,  lanciamento.  Emissiones  radiorum 
ex  oculis  (raggi  che  lanciano  gli  occhi,  il  lam- 
peggiar degli  occhi)  Geli.  v.  16.  ==  2  II  lasciar 
aiutare  (un  animale)  Emissio  feminae  anguis. 

Ce.  Div.  li.  29.  =  3  Esiglio.  3Iortui  sunt 

in  emissione  (morirono  nell' esigilo)  Vulg.  Ba- 
ruch, li.  25.  ==  4  Emissione,  confessione, 
scritta  di  ricevimento.  Sub  emissione  chirogra- 
plii  (depositai  res)  (deposito  fatto  mediante  ri- 
conoscimento) Cass.  Var.  ìv.  32. 

ÉM1SSOR,  óris,  sm.  3,  da  emitto;  chi  manda  fuori 
o  versa,  spargitore.  Emissores  seminum.  Auq. 
CD.  vii.  3.  J 

Emissurus,  a,  um,;?.  fui.  att.,  ed 
Emissus,  a,  uni,  pp.pass.  di  emitto. 
ÈMISSt'S,  us,  sm.  4,  da  emitto;  lanciamento.  Lucr. 

IV.  206. 

ÈMÌTESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  e  e  mitesco;  ma- 
turarsi, stagionarsi.  Col.  ix.  14. 

Émittens,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  emitto. 

EMITTO,  is,  isi,  issum,  ittére,  att.  3,  da  e  (extra) 
e  mitto:  Èxnéfuru,  ìv.Si5wp.i,  mandar  fuori,  lan- 
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dare,  scagliare  (sì  al  proprio  come  al  trasl.) 
Emiltere  aliquem  de  carcere  od  e  custodia 
(farlo  uscir  di  prigione)  Cic.  Verr.  vii.  9;  Tusc. 

I.  49 — telum  (scagliare  un  dardo)  Id.  Har. 
resp.  1  —  aliquid  dignum  nostro  nomine  (pu- 
blicareuna  qualche  opera  degna  di  noi)  Id.  Pam. 
ni.  33  —  nullaui  vocem,  o  verbum  (non  dire 
neppure  una  parola)  Petr.  Sat.  19.  —  venis  san- 
guinerei (cavar  sangue)  PI.  HN.  xxv.  23  —  la- 
crìmas  (spargere,  versar  lagrime,  piangere)  Ov. 
Met.  xi.  458  —  sculum  manu  (gettar  via  lo 
scudo)  Cass.  BG.  i.  25  —  equiles  in  hostcni 
(spingere  la  cavalleria  contra  il  nemico)  Liv. 
xxiv.  1  —  aliquem  manu,  ed  assolut.  emitterc 
(dargli  la  libertà,  manometterlo,  affrancarlo) 
Svet.  Vitell.  6;  Ter.  Adelph.  v.  9.  19  — manu 
adoptatos  (emancipare  i figli  adottivi)Tac.  Ann. 
xv.  19  • —  lacuin  (aprire  un  emissario  a  un  lago 
per  disseccarlo)  Id.  Cass.  44  —  aliquem  de  ma- 
ni bus  od  e  manibus  (lasciarsi  scappar  uno  dalle 
mani)  Cic.  Ccel.  28;  Liv.  xxviu.  42  -  Emisil 
caseum  ore  (si  lasciò  cadere  il  cacio  di  bocca) 
Pliaedr.  i.  13  -  Emittere  se  (uscir  fuori  con  im- 
peto, prorompere,  lanciarsi)  Cic.  Div.  il.  19  - 
Ulmi  emlttuiitur  in  ramos  (gli  olmi  si  span- 
dono in  rami,  mandano  fuori  molti  rami)  PI. 
HN.  xvii.  18.  =  2  Assolut.  talora  assolvere.  Te 
judices  emiserunt  (li  hanno  assolto)  Cic.  Har 
resp.  18.  =  3  Pass,  emittor,  §  1  in  fin.  -  P.  pr.  att. 
émittens.  Ccls.  vii.  29  -  P.  fut.  att.  emissurus 
Just.  xi.  15  -  Pp.  pass,  emissus.  V.  G.  ìv.  58. 

EMMÀNES,    is,    sm.    3;    Ep.ptav/)s,    giusquiamo, 

pianta.  Apul.  Herb.  4. 
EMMANUEL,  sm.  indel.  (V.  ebr.  Dio  con  noi); 

Emmanucle,  nome  del  Messia.  Vulg.  Isai.  vìi 

14;   Matth.  1.23;  Prud.  Apoth.  672;  Cath.  1069 
EMMATJM ,  sn.  indecl.  ;  E/ifiaoùf* ,  una  delle  topar- 

chie  della  Giudea.  Vulg.   Mach.  i.  3.  40;  4.  3 

PI.  HN.  v.  14. 
EMMÀUS  o</EMÀ€S,  i  orfuntis,  sf.  2  o  3;  Em- 

maus,  borgo   o  castello  della  Giudea,  presso 

Gerusalemme,    dappoi  detto  Nicopoli.  Vulg. 

Lue.  xxiv.  13. 
EMMÉLES,  is,  agg.  com.  3;  E/x/as).»];,  emtnele , 

che  ha  modulazione,  canoro.  Emmeles  voces. 

Boeth.  Mus.  v.  io,  p.  1167. 
EMMER  Of/EMER,  sf.  indecl.;  Emmer  od  Emer, 

città  della  Caldea  o  della  Babilotiia.  Vulg.  Esdr. 

II.  7.  61. 

EMMÓTON ,  i ,  sn.  2  ;  sptfxoTOv  ,  tasta,  piccolo  in- 
voglio di  filo  di  lino,  impregnato  di  un  medica- 
mento ,  che  si  mette  nelle  piaghe  o  ferite  per  te- 
nerle aperte  e  nette.  Th.  Prisc.  I.  28. 

EMO,  is,  émi,  emptum,  émére ,  att.  3  (da  'ip.u> 
per  ifiéùi ,  attrarre ,  e  per  meton.  comperare)  ; 
7rp('aftai,  wvsoptai,  comperare,  acquistare  per 
prezzo.  Emere  de,  ex  o  ab  aliquo  (comprare 
da  alcuno)  Cic.  Att.  xill.  31;  PI.  Rud.  prol.  59 

—  parvo  o  bene  (comprare  a  buon  mercato,  fare 
un  buon  acquisto)  Cic.  Att.  mi;  29;  ì.  13  — 
magno,  care  o  male  (comprare  a  caro  prezzo , 
fare  un  cattivo  acquisto)  Id.  Dom.  44;  Att.  n.  4 

—  aliquid  pondere  (  comprare  alcuna  cosa  a 
peso)  Pi.  HN.  XII.  14  — aliquid  in  diem  (coni 
prare  in  credenza)  Nep.  Attic.  9.  r=  2  Trasl. 
Emere  beneficiis  aliquem  sibi  (guadagnare  al- 
cuno ,  cattivarselo  coi  benefizj)  PI.  Asin.  i.  1.  57 

—  judicem  donis  (corrompere  un  giudice  coi 
presenti)  Liv.  xxi.  3'i— munere  cuslodem  (farlo 
suo  con  regali,  sedurlo)  Ov.  Art.  am.  in.  652  — 
sententias  (procacciar  suffragj)  Cic.  Cluent.  36 
— percussorem  (prezzolare  un  sicario)  Curt 
ìv.  1  -  vel  morte  emisse  volebant  Spectari  Fa- 
bio (volevano,  anehc  a  costo  della  loro  vita,  at- 
tirare gli  sguardi  di  Fabio)  Sii.  vn.  620  -  Teque 
sibi  generum  Tethys  emat  omnibus  undis  (  ti 
faccia  Teli  suo  genero  con  darli  in  dote  il  domi- 
nio di  tutto  il  mare)  V.  G.  I.  31.  =  3  Anticam 
fu  usato  anche  in  sign.  di  pigliare ,  ricevere. 
Paul,  ex  Festo.  =  4  Emissim,  arcaismo  per 
emerim.  PI.  Cas.  il.  5.  39.  —  5  Pass.  emor.  PI, 
HIV.  xxxv.  57  ;  Claud.  ni  Cons.  Honor  188  -  P. 
pr.  att.  emens.  Just.  XI.  4  -  P.  fut.  att.  emptu 
rus.  Id.  XXIII.  2  -  Pp.  pass,  emptus  od  emtus. 
Hor.  Ep.  il.  2. 168  -  P.  fut.  pass,  emendus.  Cic. 
Cluent.  36. 

Émòdékandus,  a,  um,  p.  fut.  di  emoderor. 
EMÒDÉROR,  àris,  Sri,  dep.  1,  da  e  emoderor. 

moderare,  calmare.    Ov.  Rem.  am.  130.    =   2 

P.  fut.  emoderandus.  Id  ib. 
EMÒDES.  V.  EMODVS. 
ÉMÒDicrS,  a,  um.  agg.  da  e  negqt.  e  modicus; 
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lo  stesso  che  immodicus  V,  Macer  apud  Barn. 
Advers.  XII.  20. 

Émodùlandus,  a,  um,  p.fut.  di  emodulor. 

EMÒDÉLOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  e  e  modulor  ; 
puSfjiify),  modulare.  Ov.  Amor.  1. 1.  30.  —  jf 
fut.  emodulandus.  Id.  ib. 

EMÒOUS,  i,  o  EMÓDES,  is,  sm.  2  o  3  ;  'Ejzcjoo:, 
Emodo,  montagna,  o  catena  di  montagne  del- 
l'Asia centrale,  oggi  l' Himalaya.  PI.  HN. 
vi.  17;  Mela  1.  15. 

EMÒLÌMENTUM,  i,  sn.  2,  f/aeuiolior;  grandi 
costruzione  0  fabrica.  Cod.  Th.  xv.  1.  19.  —  2 
Trasl.  fatica,  stento,  difficoltà.  Cass.  BG.  1.  3'i; 
Varr.  RR.  111.  l'i. 

ÈMÒLÌOR,  iris,  Hus  sum,  iri ,  dep.  4,  da  e  e 
molior;  condurre  a  buon  fine,  perfezionare  al- 
cuna cosa  con  isforzo  e  difficoltà.  Magnum  mo- 
lior negotium,  metuoque  ut  hodie  possini 
emolirier  (paragoge  per  emoliri)  (temo  di  nini 
poter  condurlo  a  fine  quest'oggi)  PI.  Bacch.  ìv. 
5.  2.  =2  Sollevare  ,  commuovere  ,  agitar  1 
Emoliri  fretum  (sollevare  il  mare;  parlando  di 
venti)  Sen.  Agamemn.  478.  =  3  Espellere, 
spular  con  islenlo.  Sicca  lussis,  qua?  nihil 
emolitur  (che  niente  espelle)  Cels.  IV.  6. 

Èmòlitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emolo. 

ÈMOLLESCO,  is,  scere,  ».  3,  da  e  e  mollesco , 
od  incoat.  di  emollio;  divenir  molle,  ammol- 
lirsi. Cels.  v.  28,  n.  14. 

EMOLLÌDUS?  a,  um,  agg.  da  emollio;  molle, 
snervalo.  Emollida  corpora  Gallorum.  Liv. 
xxxiv.  47  (Altri,  forse  meglio,  leggono  mollia) 

Emolliendus,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  emollio 

EMOLLIO,  is,  ivi,  ìtum,  ire,  atl  4,  da  e  e 
mollio;  p.a.Xó.aau,  ammollile,  mollificare.  Emol- 
lire  alvum  o  ventrem  (ammollire ,  rilassare  il 
venire)  PI.  HN.  xx.  6.  =  2  Trasl.  Emollire 
mores  (ammansare ,  mansuefare  i  costumi)  Ov. 
Pont.  11.  9.  47  —  exercitum  (effeminarlo,  sner- 
varlo) Liv.  xxvn.3  —  praecepta  (addolcire,  mi- 
tigare ii  ligore  degli  ordini)  Aurei.  Vici.  Epil. 
48  —  auctoritatem  (indebolirla,  sminuirla)  Jd. 
ib.  1  —  maria  (calmare,  tranquillare  il  mare 
agitato)  PI.  HN.  xxxvn.  59.  =  3  Pass,  emol- 
lior.  Id.  ib.  x.  80  -  Pp.  pass,  emollitus.  Ccls.  v. 
26,  n.  34  -  P.  fui. pass,  emolliendus.  Id.ym.  4. 

ÈMOLLIS,  e,  agg  com.  3,  da  e  accr.  e  mollis; 
assai  molle.  Emolles  arena;.  Avien.  apud  Barth 
Advers.  xxviu.  16. 

ÈmollItds,  a,  um,  pp.pass.  di  emollio. 

EMÒLO,  is,  ùi ,  itum,  lére,  att.  3,  da  e  accr. 
e  molo;  macinare  interamente.  Emolere  gra- 
naria. Pers.  vi.  26.  =  2  Pp.  pass,  emolitus. 
Veg.  Veter.  ni.  2i. 

ÉMÒLÙMENTÌCIUS,  a,  um ,  agg.  da  emolu- 
mentimi  ;  spellante  ad  emolumento ,  utile,  van- 
taggioso. Emolumenticius  terror  (paura  di 
perdere  l'emolumento)  Cass.  Var.  ìx.  6. 

ÉMÒLUMEINTEM,  i,  sn.  2,  da  emolo,  e  questo 
da  mola;  ùfi),fìy.v. ,  emolumento ,  propr. 
profitto  che  il  mugnajo  ritrae  dalla  mola  o  ma- 
cina; e  per  estens.,  guadagno,  vantaggio  otte- 
7iuto  per  vie  ordinarie ,  non  per  caso  0  per  modi 
inonesti.  Boni  nullo  emolumento  impelluntut 
ad  fraudem  (gli  uomini  dabbene  non  sono  spinti 
alla  frode  da  alcuna  vista  d' interesse)  Cic.  Mil. 
12  -  Si  libi  esse  id  emolumento  sciam  (se  io 
saprò  che  ciò  possa  esserli  vantaggioso)  Id.  Fam. 
vii.  10.  —  2  Successo,  riuscita.  Bellum  Grascia? 
inferre  statuii;  ad  cujus  rei  emolumenlum 
(al  cui  buon  progresso  e  felice  esito)  perlinerc 
ratus,  si  etc.  Just.  rx.  1. 

EMÒNÀ.  V.  yEMONA. 

EMOR.  V.  HEMOR. 

Èmòriens,  tis,  p.  pr.  rfi'emorior. 

EMÒRÌOR,  éris,  mortùus  sum,  ori  (ed  anticam. 
oriri  :  Ter.  Eun.  ni.  2.  42),  dep.  3  (e  k),  da  e 
accr.  e  morior  ;  ànoSvYiaxùi,  morire  del  lutto. 
Nasci  prius  oportet,  quam  emori  (la  nascita 
deve  necessariamente  precedere  la  morte)  Cic.  Or. 
1.  57.  =  2  Parlando  di  alcun  membro  del  corpo, 
perdere  la  sensitività.  Membrum,  quod  paula- 
tim  emoritur,  abscindere.  Cels.  v.  26,  n.  34.  = 
3  Trasl.  Amor  emoritur  (si  estingue)  Ov.  Rem. 
am.  654  -  Quaj  laus  emori  non  potest  (non  può 
perire)  Cic.  Parad.  2  -  Emoriens  terra  (terreno 
che  ha  perduto  il  suo  vigore,  che  non  ha  più 
forza  produttiva)  Curt.  ìv.  7  -  Emortuum  auxi- 
liuin  (vano  soccorso)  PI.  Epid.  1.  2.  14.  =  4P, 
pr.  emoriens,  e  pp.  dep.  emortuus,  §  3. 

ÈMGRSUS,  a,  um,  ;;;).  pass,  dell' inus.  emordeo; 
morsicalo.  P1..HN.  xxiv.  57. 


EMORTUALIS 

EAIORTÌÀLIS,  e,  agg.  com.  s,  da  emorior;  mor- 
...  V.  Euiortualis  dies  (il  giorno  della  morte} 
PI.  Fseud.  iv   ".  139. 

Kmortìxs,  a,  um,^.  dcp.  di  emorior. 

Èmótus,  a,  uin,  pp.  pass,  di  emoveo.  =  2  ag- 
geli, commosso,  turbato.  Emota  mens  (ragione 
smarrita)  Sen.  Consol.  ad  Polvb.  J7.  =  3  Lus- 
sato, slogato.  Emoti  articuli.  Id.  Contras.  13. 

EMÒYÉO  (od  EXMÒVÈO:  PI-  True.  I.  1.  59),  es, 
òvi.  ótum,  vóce,  ott.  2,  da  e  o  ex  e  nioveo; 
àoncyai.  à~ oxi>iU,  rimuovere,  allontanare.  Emo- 
vere e  foro  plebem  ;'/"<ir  ritirare  la  plebe  dal 
foro)  Liv.  m.  31  -  Emovit  veterem  novus  mor 
bus  ,™  nuova  malattia  è  subentrata  all'antica 
Bar.  Sat.  u.  i.  ».  =  2  3TVw»£  Emovere  fiam- 
ma ni  spiritu  (accenderla  col  fiato,  soffiarvi  so- 
pra) V.  Mas.  n  .,  n.  5  —  labia  (spingere  in 
fuori  le  Libra  per  pronunziare  qualche  vocabolo) 
Rigid.  apud  Geli.  x.i  —  ex  pectore  (cancellar 
dalLi  memoria)  PI.  True.  I.  l.  S9  -  Uis  diclis 
cura?  emotae  (queste  parole  disiparono  ogn'in- 
quietuditie)  \  -En.  VI.  3*2.  =a  3  Emosti  ,  atte. 
A'  moristi.  /.:.'.  wwu.  57,  =  3  Pp.  pass. 
emolus,  '  :.  ed  a  suo  luogo. 

IMl'ANDA,  a\  sf  i;  Empanda,  dea  protettrice 
de'  borghi  e  de'  villaggi.  Paul,  ex  Festo. 

l.MPÈDOCXES,  is,  sni.  ì  ;  'Eunidoy.lr.c ,  Empe- 
docle, filosofo  di  Agrigento.  Cic.  Or  I.  50. 

rJlPÉI»òCLEl"S,  a,  uni,  agg.  da  Euipedocles;  di 
Empedocle.  Cic.  Q.  Fr.  il.  11. 

1:MIT.>ETÌ0.A.  a?,  tf.  1;  i'J-r. n*n ruri  (da  ìptzn- 
.z;>.  ho  gran  fame),  impenetica,  arte  di  aguz- 
zar l'appetito.  Co?l.  ad  Cic.  Fani.  Mll.  1  (ove 
però  v'ha  chi  ama  meglio  leggere  enibaenetica, 
da  irwftrfrif ,  tot*  di  costruire  navigli  ;  altri  eme- 
tica, da  suso),  io  vo/nito,  medicina  vomitiva) 

EMPÈTROS,  i,,  tf.  2;  'iixntrpot ,  empelr  o,  pianta, 
cakifraga  V.  PI.  UN.  xxvn.  ss 

1.MPHASIS,  is,  sf.  s;  £u-rzau,  enfasi,  figura  ora- 
toria, per  cui  si  esprime  più  di  quello  che  si 
(.',(<   (fig.  ret.)  Quint.  Vili.  2. 

IMPIIRACTOl,  i,  sn.  2;  sorta  di  vivanda  stufata. 
Apic.  ìx.  li. 

IMl'HKACTCS,  a,  um,  agg.;  s'uopaxros  (da  su- 
^'.i3!',j,  io  turo,  chiudo),  coperto  da  ogni  parte 
Kmpbracta'  naves  (navi  coperte)  tip.  Dig 
\i\.  I.  1. 

l.Ml'HliAtiMÀ,  ."Uis.  sii.  3;  Zu.fpy.yp.3.  (etim.  e.  s.), 
turamtnlo,  ostruzione  (terni. di  med.)  Veg.Veter 
1.  .". 

I.MPIIVTEl'MÀ,  ìilis,  m.  3:  ipfjTtvpa  (da  ittf»' 
raóv,  io  pianto),  piantagione,  e  più  particolarm 
miglioria  di  un  bene  stabile   Cod.  Just.  IV.  56.3 
1  UTIli  I  I.I'SIS,    is,   sf.    :,  ;  èpfUTKiffCC,  (pianta- 
na, enfiteusi,  contralto  in  forza  del  quale 
rieede  a  possesso  e  godimento  perpetuo,  o  per 
lungo  tempo,  un  podere,  mediante  la  corrispon 
iinne  di  un'annua  determinata  mercede  che  di- 
i  livello,  censo  o  canone  enfiteutico. 
'     I    Just.  I.  e.  iu  voce  pra-ced.  1.  1.  2. 
I  Ml'IlVTI.l'Tv,  »,  sm.  1,  da  emphyteusis;  enfi- 
'    'ita,    dii  riceve   in  enfiteusi,  livellarlo.  Cod 
.1  u -t   iv.  56.  3. 
l  ami  II  I  rir/WlilS,  a,  um,  agg.  da  cmpliy- 
IMUÌS;  di  enfiteusi.  Empii)  teulicarium  jus  (<//- 
lo enfitevhco  Cod,  Just.  loc.  sap.  cit.  =  2 
l.nipliN  li'utirariiis,  li,  inforza  di  sm.  2;   enfi- 
li) ari  ",  livellarlo.  11>.  II.  (<2.  ì. 
I  HTBl  il  l  lui  s,  a,  um,  ugg.  da  empliyleusis  ; 
nfiti  ulna  ,    di    infiieusi.    Einpbylculicum 
|.i  i -duini    Coa.  Just    \.  71.  u. 
J  *IIIHl<  \     i    >■  IMliiiiU,  es,  sf.   1;  iumpixr,, 
nijiiri  tinti,  medicina  empirica  o pratica,  fon- 
tini,!  tuli  t  ìperiaua.  Mere,  in  carm.  de  Med.  6; 
ri   ai».  \xix.  ,. 


I  MTlRtCl    "inni,   in.  pi.  2,  dottrina  empirica.  PI. 
UN 

1  •"  •  S    i     ni    l  (da     txnupoc,  pratico),   ip.- 

empirieo    medico  pratico,  che  tura 

ritma,  non  pei  teoria  <  ic   Aoad.U    16 

l  Mll   \s||;  \  UH    iaif,     ./      ,,,/,;  ciiiplnslni;   im- 
p  I  ti  ■  1 1  a  tj  i  ti  ti  i ,   unii  ilo  a  titilliti     l'I.   1 1  > .  XVII. 
I      '     li  2. 
BUft/  .1,    lini.  ;,    flit    itti  ,  ti 

■i  um  pp  jui  ■..  ih  emplutro. 
■TLAirrma  •    au   i  ,  da  amplatlrom  . 

•/  lare  aoct  hio   Empiati  ni» 

H*i  ■  deli  ni1"  i  a  ili  i  ti  ■'  n 

Pali  su,  i.  i  Btplai  ti...    Col 

i'  fui   un   aaapl  astra  tutu,  hi  \ 
i .    ■   a  enplaslntas,  J  1. 
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EMPLASTRUM,  i,  sn.  2;  ipTt).x9rpov  (da  ia.n).ia- 
aco,  ungo),  empiastro  o  impiastro,  medica- 
mento che.  si  applica  esternamente.  Cels.  v.  n.  = 
2  In  agric,  impiastro,  posto  a  un  albero  in- 
nestalo (cera  o  terra  co?i  cui  si  ottura  un  innesto 
a  occhio)  Col   v.  11.  =  3  Trasl    ripiego,  sut- 
terfugio.  Quid  est  jusjurandum?  empìastrum 
aBris  alieni  (e  un  ripiego  per  non  pagar  i  debiti) 
Laber.  apud  Geli.  XVJ.  J. 
EMPLECTOiX,  i,  sn.   2;  spirìtitTOv  ,  empletto  , 
muro  interno  di  una   fabrica   riempito   di  ce- 
menti e  rottami  (da  alcuni  chiamata  riempi- 
tura a  sacco,   da   altri   ad  opera  riem- 
piuta) Vitr.  n.  8. 
EMPLEUnOS  (tunUvpoz)  V.  EUPLECROS. 
EMPAEUMÀTÓSIS,  is,  sf  3;  j(*7rvEvifi<*T<u9ts,  em- 
pii e  um  atosi,  enfiagione,  prodotta  da  aria  rin- 
serrata in  alcuna  parte  del  corpo  (altr.  enfi- 
sema) Ccel.  Aur.  Tard.  in.  8. 
EMPÒ>'E.>1À,  alis,  sn.  3;  Sf*7róv7]fia,  miglioria  che 
dal  livellarlo  si  fa  in  un  fondo  ricevuto  in  en- 
fiteusi. Cod.  Just.  1.  ult.  de  jur.  emplnjt. 
EMPÒRÈTÌCÀ  (cbaita),  sf.  ;  èpr.opnTiy.ò;,  empo- 
r etica,  carta  da  involti,  o  per  feltrare,  volg. 
carta  straccia.  PI.  UN.  Sili.  23. 
EMPÒRÌA,  lórum,  sn.  pi.  2;  èpnóptx,  Emporio, 

regione  dell'Africa  propria.  Liv.  XXIX.  25. 
EMPÒRÌ/E,  àruni,  sf.  pi.  1;  'E(/.7ropt2t,  Emporia, 
città  della  Spagna  Tairagonese  (oggi  forse  Am- 
purias  o  Castellon  de  Ampurias  in  Ca- 
talogna) Mela  li.  6;  Liv.  xxi.  60. 
EMPÒRÌTÀNVS,  a,  um,  agg.-sosl.  da  Emporia?,- 
emporitano,  di  Emporia,  o  abitatile  di  detta 
città.  Liv.  xxxiv.  16. 
ESIPÒRÌUM,  ìi,  sn.  2;  èpnbpiov,  emporio,  piazza 
ove  abonda  ogni  genere  di  mercanzie.  Cic.  Att. 
V.  2;  Liv.  XXXV.  10. 
EMPÒROS  od  EMPÒRUS,  i,  sm.  2  ;  Ziinopo;,  mer- 
cante. Pi.  More.  I.  1.  9;  Aus.  Ep.  XXII.  28. 
EMPROSTHÓTÒINÌÀ,  ae,  sf  1  ;  ipnpooZoTOvix,  em- 
prostotonia,  inclinazione  del  collo  sul  petto 
per  rigidezza  convulsiva  de'  muscoli.  Crei.  Aur. 
Acut.  in.  6. 
OIPROSTHÒTÓNOS,  i,  sm.  2;  iu.irpoa2btovo$,  em- 
prostotono,  convulsione  muscolare  del  collo. 
V.  la  voce  preced. 
EMPTiciCS  od  EMPTÌTÌrs,  a,  um,  agg.  da  emo; 
the  si  compra  o  può  comprarsi.  Varr.  RR.  III.  2; 
Petr.  fragni.  Trag.  W  Burm.    =    2   Acquistato 
d'altronde,  straniero.  Emptitius  scrvus.   Vulg. 
Exod.  xii.  4'i. 
EMPTICl'S,  a,  um,  agg.  da  emo;  àyopauTÒ;,  co- 
me il  preced.  Venant.  Vii.  S.  Mart.  li.  8.  376. 
EMPTiO  od  EMTIO,  ònis,  sf.  3,  da  emo;  tòvii 
compera,  acquisto.  Emptio  equina  (acquisto  di 
un  cavallo)  Varr.  MI.  li.  7-  Emplionem  lacere 
(comperare)  Cic.  Caie.  6  -  Imminere  emptioni 
(essere   disposto  a  far  acquisto)  Svel.  Aug.  21. 
=  2  Strumento  di  acquisto.  Cip.  Dig.  XXXin. 
7.  12. 


EmI'titàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  empiilo. 

EMl'TÌTO  od  EMTÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di 
e  ino;  comprare  spesso,  o  comprare  sempliccm 
Quid(|uid  venale  auiliunl,  cmlilant (sorrono  a 
comprare  tutto  ciò  che  sentono  essere  posto  iti 
vendita)  PI.  Ep.  vi.  19.  —  2  Pp.  pass,  empli- 
latus.  Col.  vili.  in. 

EMPTÌVUS,  a,  »n\,  agg.  da  emo;  che  si  compra 
Emplivus  milcs  (soldato  mercenario)  Paul,  ex 
Fasto. 

ODIOB  Od  EUTTOn,  «"n'is,  sm.  3,  da  emo;  wv*i- 
T>i?,  compratore.  Emptor  protiosus  (chi  compiti 
a  caro  prezzo)  llor.  Od.  III.  6.  32  —  fannlia 
(compratore  fittizio,  al  quale,  un  capo  di  famiglia 
t  iinftriva  i  suoi  diritti)  Svct.  Ner.  'i. 

IMIIIUX  od  EMTRIX,  Tris,  sf.  i,  da  emptor  od 
emlnr;  inni  prati  ite.  Modest.  Dig.  XXI.  2.  63. 

Imiti  dIeNS,  tis,  p  jir.  di  emplurio. 

I.vil'l  l'  «io,  is,  ire,  ;/.  'i,  da  cimi  ;  ùyopaauM, 
aver  voglia  di  comprare.  Varr.  Hit.  li  jirorem. 
6.   --  2  /'.  pr.  empiili  ìoiin.  Id.  ib. 

I  mii  i  l:i  t,  B,  um,/'   /'"'■  tilt, ed 

i  miiiìs  ìx/  i;miii.s,  a,  um,/>/>.  pass,  di  <wmi.  9 
Àijtjetl.  Empii  crinos  (capelli  finti,  postilli)  Ov. 
Ali.  ani.  ni.  165 -El  empto  (in  forza  di  un 
mulinili)  di  compera)  t  Ip.  Ilig.  XVII.  I.  l'i.  =r 
8    Tnnl.    Empia   dnlnri'   volnplas  (piaceri  clic 

insinui)  dolori)  Hor.  Bp<  1.2.  55.    -    4   Penale, 
Empia  lingua  Of.  Am.  1.  io,  n. 

I  Ml'l  1,1  M,  1,  sii.  2;  Empiilo,  citta  del  Lazio. 
Liv.  vii   18. 


EN 

EMPYÌCVS,  i,  sm.  1;  'iiinvoi,  chi  spula  sangue  M. 
Empir.  7. 

EMPVRÌITS,  a,  um,  agg.  ;  ip-nupoi,  iprùpioi,  em- 
pireo, ignito,  celeste.  Capell.  II,  p.  tfi, 

EML'GÌO,  is,  Ire,  n.  4,  da  e  e  mugio;  exfuixàofxat, 
muggire.  Quinl.  il.  12.  =  2  Altivam.  LoDgas 
emugit  buccina  voces  (la  tromba  fa  risonare 
prolungali  muggiti)  Sever.  .Etu.  294. 

Èmulgendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  cmulgeo. 

EMCLGÉO,  cs,  si,  suui,  gòre,  alt.  2,  da  e  e  mul- 
geo;  EfafiÉ/yco,  smungere,  trarre,  spremere  il 
latte.  Col.  vii.  3.  =:  2  Trasl.  diseccare.  Emulsa 
palus.  Catull.  lxviii.  J10.  —.  3  Pp.  pass.  emuU 
sus, _§  2  -  P.  fut.  pass,  èmulgendus.  Col.  I.  e. 

E5IULIA,  Tum,  sii.  pi.  3;  forse  lo  stesso  che  edu- 
lia (cibi)  Marin.  Frat.  Arv.  lab.  xli,  lin.  30 
(secondo  l'interpretazione  di  A.  M.  Corlitwvis  in 
epist.  ad  Jac.  Facciolatum  apud  Furi,  iu  Ap- 
pend.  lex.  Forc.) 

Emulscs,  a,  um,  pp.  pass,  di  emulgco. 

ÈMUNCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  emungo;  il  nettarli  il 
naso.  Quint.  SI.  3. 

EMUINCTÒRÌIJ3I,  li  (e'7rapu!jT>;p),  e  più  spesso 

ÈMUNCTÒRÌA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  emungo;  smoc- 
colato] delle  lucerne.  Fecit  luceruas  cubo,  emun- 
cloriis.  Vulg.  Exod.  Xxxvn.  23. 

Emunctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emungo.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  Emunctse  naris  liomo  (uomo 
fitto,  acuto,  perspicace)  Pha?dr.  III.  3  -  Attici 
limati  et  emuncti  (lo  stile  degli  Ateniesi  è  ca- 
stigato e  forbito)  Quint.  XII.  10. 

Emundans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  emundo. 

EMETODATIQ,  ónis,  sf.  3,  da  emundo;  purifica- 
zione. Tert.  Bapt.  5,-  Vulg.  Levit.  XV.  13. 

Emundàtus,  a,  «m,^.  pass,  di  emundo. 

EMENDO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  e  e  man- 
do; Exxa.3apt£<»,  mondare,  nettare,  purificare. 
Emundare  vinum  (purgarlo  dalla  feccia)  Col. 
XII.  23  —  segetes  (mondar  le  biade)  Id.  XI.  2. 
=  2  Pass,  emundor.  Id.  il.  15  -  P.  pr.  att. 
emundans.  Vulg.  Malach.  ili.  3  -  Pp.  pass. 
emundalus.  Col.  Ih.  15. 

Emungens,  tis,  p.  pr.  att.  di  emungo. 

ÈMTINGO,  is,  nxi,  nctum,  gere,  att.  3,  da  e  e  mun- 
go ;  ànopLVTToi,  soffiare,  nettare  il  naso.  Auct. 
ad  Her.  iv.  54.  =  2  Ed  assolut.  soffiarsi  il 
naso.  Qui  veliemenler  emungit  (chi  si  soffia  il 
naso  troppo  forte)  Vulg.  Prov.  xxx.  33.  =  3 
Smoccolare  (una  lucerna).  Ubi  qua;  emuncta 
sunt  (le  smoccolature)  exslinguantur.  lb.Exod. 
xxv.  38.  =  4  Trasl.  Ut  oculos  emungare  per 
nasum  tuos  (per  discaricarti  gli  occhi  dalle 
narici)  Pi.  Cas.  n.  6.  39.  =  5  Emungere  o 
smugnere,  trarre  altrui  di  mano  con  astuzia  al- 
cuna cosa,  e  spccialm.  denaro.  Emungere  ali- 
quem  argento.  Ter.  Phorm.  IV.  1.  =  8  Emun- 
xti  sino,  di  emunxisli.  PI.  Most.  v.  1.  59.  =  7 
Pass,  emungor.  Fair,  apud  Non.  MI.  IH  -  P.  pr. 
emungens.  Svct.  in  vita  Hor.  -  Pp.  pass,  emun- 
ctus, §  3,  ed  a  suo  luogo. 

ÈMTÌNÌO,  is,  ivi  o  ii,  itum,  ire,  alt.  4,  da  e  e 
lumini  ;  xso-atppaTTw,  munire  ,  fortificare  (in 
terni,  di  guerra)  Locus  arcis  in  modum  emu- 
nilus.  Liv.  xxiv.  21.  =  2  Preservare.  Vites 
ab  injuria  pccoris  emuniri.  Col.  v.  6.  =  3 
Rendere  solido.  Emunire  silvas,  paludcs  (ren- 
dere le  foreste  e  le  paludi  praticabili)  Tac.  Agr. 
31.  =  4  Guarnire.  Emunire  loros  (guarnire, 
preparare.,  stendere  i  letti  per  coricarvisi)  Stai. 
Th.  I.  518.  s=  5  Emunire  omnium  (armarsi  di 
coraggio)  Sen.  Controv.  111.  17.  —  6  Pass. 
eiiuinior,  5  2  -  Pp.  pass,  emunitns,  §  1. 

EMfiNÌTAS?  àlis,  sf.  3;  immunità,  esenzione,  fran- 
chigia. Tert.  Hcsurr.  58  (ove  altri  meglio  leggono 
immunitas) 

EmùnItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  emunio. 

EMrsC.O,  as,  are,  att.  1,  da  e  pfiv.  e  muscuB}  «0- 
ijliere  il  musco  dagli  alberi ,  mondarli.  Olcaa 
cmiiscantur.  Col.  xi.  2  (altri  leggono  muscan- 
tur  nel  tigli,  medesimo) 

i.MI'SSi'l'À'i'l'S,  a,  um,  agg.  da  amussis  ;  fatto 
appuntino.  l'I.  IMil.  ni.  1.  N  (come  legai:  Nonio, 
1.  2X  ;  nitri  pei  li  leggono  ainussitiilus  V.) 

EMIJTÀTli.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  emulo. 

I  Miro,  as,  avi.  alimi,  are,  ali.  1,  da  0  aecr.  e 
mulo;  etinijiart:  interamente.    Manil.  V.   I'i9.  = 

2  /'/).  pai»,  emutatui,  Quint.  vm.  2 

CMVS,  IdlS,  tf,    1  ;   if/vc,  tesliiippne.  di  aipia  dolce. 

l'I.    1IN.XXNII.  !.. 

ET»,  «w,  (apocopi  id  gr.  /Wì);  SceD.  En  causii, 

cur  eie.   (tira  pi-n/te  cu    I  GÌC,    Dajot.  6-  En, 
bic  illc  est  (eccolo,  questi  è  appunto  colui  che 
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ecc.)  Id.Fam.xiu.  15 -En,  ego  su m  illa,  quatti 
«te.  (ecco  ch'io  san  quella,  da  cui  tu  ecc.)  PI. 
HN.  xxi.  *  -  En  qualuor  mas  (  ecco  quattro 
altari)  V.  Ecl.  v.  6".  =  2  Serve  talora  ad  esor- 
tare od  eccitare.  En  age. . .  ruuipe  uioras  (su 
via,  tronca  gl'indugi)  ld.  G.  III.  42.  =  3  E  ad 
esprìmere  la  meraviglia  o  l'ironia.  En,  ibi  tu 
quicquam  nasci  putas  posse  ?  (oh  !  tu  credi 
dunque  potervi  colà  nascere  qualche  cosai') 
Varr.  RR.  ti-  En,  cui  tu  liberos  committas 
(ecco  a  chi  tu  puoi  affidare  i  figliuoli)  Cic.  Verr. 
III.  37.  =  4  Si  accoppia  anche  con  altri  avverò]. 
En  ecce  (pleonasmo)  Sen.  OEdip.  loov  -  En 
cur.  Cic.  Phil.  hi.  9  -  En  unquani.  Liv.  ix.  io. 

ENAC ,  sin.  iudecl.;  Enac  ,  gigante  cananeo  di 
straordinaria  statura.  Vulg.  Num.  Xlll.  H. 

ENACIM,  sm.  pi.  indecl.  da  Enac;  Eliaci,  i  ni- 
poti e  discendenti  del  gigante  Enac.  Yulg.  Deut. 
n.  io;  Jos.  Xi.  21. 

EN/ECADLO.E  od  ENOECADLO/E,  àrum,  sm.  pi- 
\;  Enecadloi,  popolo  scita.  PI.  HN.iv.  12  (ed. 
Hard,  et  Elzev.) 

EISAGORÀ,  a?,  sf.  1;  Ena  gora,  isola  presso  la 
Licia.  PI.  HN.  v.  31. 

ÈNARGÌÀ,  se,  sf.  1;  èvdpysict,  energia,  descri- 
zione pittoresca,  figura  colla  quale  una  cosa  si 
descrive  come  se  si  presentasse  allo  sguardo  di- 
pinta (altr.  ip  o  tip  osi)  Quint.  iv.  2  (in  greco, 
latitiam.  Isid. ) 

ÈNÀR1S,  e,  agg.  coni  3,  da  e  priv.  e  naris  ;  àpi- 
vos,  che  quasi  senza  nari,  che  ha  il  naso  schiac- 
cialo eome  le  scimie.  Serv.  ad  /En.  ix.  '16. 

ÈNARRABIE1S,  e,  agg.  da  enarro;  à£wyviTÒ;,  che 
può  narrarsi  od  esprimersi,  dicibile.  V.  yEn.  vili. 
625. 

EnabraNDOs,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  enarro. 

ENARRATE,  avv.  da  enarro;  distintamente,  speci- 
ficatamente, esplicitamente.  Geli.  Xlll.  12.  =  2 
Comp.  enarralius.  /(/.  ib. 

ENARRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  enarro;  e?«yv]<n;, 
spiegazione.  ,  commento.  Enarratio  poetarum. 
Quint.  u.S.  =  2  Discorso,  ragionamento.  Omnis 
enarratio  tua  in  praeceplis  Altissimi.  Vulg. 
Eccli.  ix.  23. 

i  NARRÀTÌYTS,  a,  um,  agg.  da  enarro;  i^nyn- 
Ttzó;,  esposilivo  o  enunciativo.  Diom.  hi,  p.  479 
Putsch. 

ÈNARRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  enarro;  e|>i7*iT»jc, 
interprete,  spositore.  Enarrator  Salluslii.  Geli. 

XVIII.  4. 

ENARRO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  accr.  e  narro;  s?M- 
yioiLzt,  narrare,  dire,  riferire  specificatamente. 
Abi,  atque  Regioni  rem  enarrato  omnem  or- 
dine. Ter.  Adelph.  ili.  2.53.  =  2  Interpretare, 
commentare,  spiegare.  Enarratu  ditficiliora  (più 
difficili  a  spiegarsi)  Pi.  HN.  XXXVI.  19  -  Ad 
enarrandam  linguam  latinam.  Geli.  xm.  10.  = 
3  P.  fut.  pass,  enarrandus,  §  2. 

ÈNascens,  tis,  p.  pr.  di  enascor. 

ENASCOR,  eris,  nàtus  sum,  nasci,  dep.  3,  da  e  e 
nascor  ;  ixf\iop.ca,  nascere,  spuntare.  Mole 
stia?  in  facie  nascenles  (tracce  di  rossore  che 
si  formano  sul  viso)  Pi.  HN.  xxvm.  28  -  Enaia 
laurus  (alloro  che  spuntò)  Liv.  xxxii.  12  — 
medio  alveo  insula  (isola  uscitanel  mezzo  delle 
aque)  Curt.  ir.  8  -  Quasi  enata  subilo  classis 
(  flotta  improvisata)  Fior.  ir.  15.  =  2  P.  pr. 
enascens,  e  pp.  dep.  enatus,  §  1. 

ENÀTER,  tris,  sf.  3  (dall'inusitato  eivareìp)  ;  mo- 
glie del  fratello,  cognata.  Orell.  Inscr.  n.  4943 

ENÀTO,  as,  avi,  atum,  ire,  n.  1,  da  e  e  nato  ; 
iy.vr,-/_ou.v.i ,  salvarsi  a  nuoto,  uscire  nuotando. 
Si  fractis  enatat  exspes  Navibus  (se  rotto  il 
naviglio  e  perduta  la  speranza,  si  salva  a  nuoto) 
Hor.  AP.  20.  —  2  Trasl.  trarsi  d'impaccio.  Ha- 
bere  se  videntur  anguslius:  enalant  tamen 
(pure  si  traggono  d'impaccio)  Cic.   Tusc.  V.  31. 

Enatus,  a,  um, pp.  dep.  di  enascor. 

Énàvàtos,  a,  um,  pp.pass.  dell'inus.  enavo;  fallo 
con  diligenza.  Tac.  Hist.  ih.  74. 

ÉNÀvìgaisdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Enàvìgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  enavigo. 

ÈNÀViGO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ed  alt.  1,  da  e  e 
navigo  ;  i/.n'léro ,  uscire  o  passare  navigando. 
Rhodum  enavigavi t  (si  accostò  colla  nave  a 
Rodi,  approdò  a  Rodi)  Svet.  Tib.  11.  —  2  At- 
traversare ,  tragettare.  Unda  omnibus  enavi- 
ganda  (il  fiume  che  dobbiamo  tutti  tragettare) 
Hor.  Od.  lì.  lì.  11  =  3  Trasl.  trarsi  d'impac- 
cio. Ex  qnibus,  tanquam  e  scrupulosis  coti- 
bus  enavigavit  oratio  (d'onde,  come  da  aspri 
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sassi,  uscì  il  discorso)  Cic.  Tusc.  iv.  li.  sa  4 
Pp.  pass,  enavigalus.  Plin.  HN.  IX.  2  -  P.  fut. 
pass,  enaviganilus,  $  2. 

ENCENÌA,  òruni,  sn.  pi.  2;  Éyy.at'vioc,  encenia, 
dedicazione  (di  un  tempio)  Aug.  tract.  8»  in 
Joann. 

ENC.ENÌO,  as,  are  ,  n.  1  ,  da  cncajnia  ;  indos- 
sare un  vestilo  ?iuovo.  Aug.  I.  e.  (  nella  voce 
prece  d.) 

ENCANTHIS,  Idis,  sf.  3;  encantide,  malattia 
dell'occhio,  consistente  in  una  escrescenza  carnosa 
nell'angolo  interno  od  esterno  di  esso.  Cels.  VII.  7. 

ENCARDiÀ  ,  si,  sf.  1;  ìyyàpSioic  ,  encardia, 
sorta  di  pietra  preziosa.  Pi.  UN.  xxxvu.  58. 

ENCARPA,  òrum,  sn.  pi.  2;  'iyy.apna.,  encarpi , 
ghirlande,  festoni  (termine  di  archit.)  Vitr.  ìv.  1. 

ENCATHESMÀ,  atis,  sn.  3;  syziySetff/a  ,  enca- 
tesma,  deposito  ,  raccolta  di  umore.  Apul. 
Herb.  38. 

ENCÀTHISMÀ,  atis,  sn.  3,  eyza^iTf/a,  enca- 
tistna,  bagno  medicinale.  Cccl.  Aur.  Acut.  IH. 
18.  V.  EMBASIS. 

ENCATJSTES,  ae,  sm.  1;  iy -/Marne,  artista  di  pit- 
ture encaustiche,  pittore  a  fuoco.  Vitr.  vii.  9. 

ENCAUSTICA,  a;,  od  ENCAUSTÌCE,  es,  sf.  1  ;  iy- 
xautmxv;  ,  encaustica,  arte  di  dipingere  a 
fuoco,  o  pittura  encaustica.  PI.  HN.  XXXV.  39. 

ENCaESTÌCUS ,  a,  um,  agg.;  iyy.ctvctTiy.òi;,  en- 
caustico, relativo  all'encaustica  o  pittura  a 
fuoco.  PI.  1.  e.  (nella  voce  preced.) 

ENCAUSTO!,  i,  sn.  2;  eyjtauCTTO?,  encausto,  en- 
caustica o  pittura  encaustica,  o  all'  encausto  (ese- 
guila con  cera,  colori  e  fuoco)  PI.  UN.  XXXV.  41. 
—  2  Inchiostro  purpureo,  usato  nelle  sottoscri- 
zioni degl'imperatori  d'oriente.  Sacrum  encau- 
stum.  Cod.  Tli.  i.  23.  6.  =  3  E  inchiostro  in 
generale  (olir,  incaustum  :  Not.  Tir.  p.  195J 
Aug.  contra  Faust,  ni.  18;  Gloss.  Isid. 

ENCAUSTUS,  a,  um,  agg.  ;  syjtJMGro?,  fatto  al- 
l'encausto. Encaustusphaethon  (Fetonte  rappre- 
sentalo in  una  pittura  encaustica)  Mari,  lv.  17. 

ENCAUTÀRÌU3I,  li,  sn.  2;  registro  delle  publiche 
imposte  (improntato)  Cod.  Th.  Xlll.  10.  8. 

ENCACTUM,  i,  sn.  2,  impronta  fatta  con  un  ferro 
caldo.  Cod.  Tb.  XI.  16.  4. 

ENCÉLÀDUS,  i,  sm.  2;  Eyy-élaSo;,  Encelado, 
il  maggiore  dei  giganti,  fulminato  da  Giove,  che 
lo  imprigionò  sotto  L'Etna.  V.  /En.  in.  578. 

ENCHÈLÈE,  àrum,  sf.  pi.  1;  'EyxEÀe'ai  od  Eyxe- 
>eì;,  Enchelia,  città  dell' Illiria,  ove  Cadmo  fu 
cangiato  in  serpente.  PI.  in.  25  ;  Lue.  ni.  189. 

ENCHIRÌDìON,  li,  sn.  2;  iy%sipiSiov,  enchiri- 
dio,  manuale,  libro  portatile.  Pomp.  Dig.  I.  2.2 
in  Inumale.  =  2  Lancetta  (chirurgica)  Grut. 
Inscr.  70.  s. 

ENCHÒRÌUS,  a,  um,  agg.  ;  èyxdiptoc.  (da  Jjw/>a, 
regione),  della  regione,  indigeno.  Philargyr.  ad 
Virg.  G.  ìv.  298. 

ENCHÌTUM  od  ENCHYTUS,  i,  sn.  o  m.  2;  syyu 
tov,  sorta  di  focaccia.  Calo  RR.  80. 

ENCLISIA,  atis,  sn.  3;  éynlkl[ix,  altezza  del  polo 
latitudine.  Vitr.  IX.  9. 

EMXÌTÌCCS,  a,  um,(«7<7.,  r/xAtrixòs,  enclitico 
che  s'inclina  (terni,  di  gramm.)  Encliticae  con- 
junctiones  (particelle  che  si  accoppiano  alla 
parola  che  le  precede,  sì  che  formano  una  sola 
voce  con  essa,  come  que ,  ve,  ne)  Prisc.  xiv 
p.  977.  988  Putsch. 

ENCOLPÌ/E,  arum,  sm.  pi.  1;  iyy.olnizi,  venti  che 
soffiano  nei  seni  del  mare.  Apul.  de  Mundo. 

ENCOLPISMUS,  i,  sm.  2  ;  iyy.o'hniiu-òi,  clistere  ute- 
rino, iniezione  nella  vagina.  Th.  Prisc.  III.  5. 

ENCOLPÌZO,  as,  are,  alt.  1  ;  gyxoXffi'gM,  fare  un'in 
jezione  nella  vagina.  Tb.  Prisc.  ìv.  1.  =  2  Pass. 
encolpizor.  Id.  ib. 

EJXCOMBÒMA,  atis,  sn.  3;  èy/o^oo^a,  casacca 
grossolana.  Varr.  apud  Non.  Xiv.  38. 

ENCÓMÌOGRÀPIIt'S,  i,  sm,  2;  iyy.t,>p.ioypa®os 
encomiatore,  panegirista,  lodatore.  Front,  ad  M 
Ca<s.  II.   Ep.  9  (ed.  A.  Maio) 

ENCtmìÒLÒGiCCS,   a,   um,  agg.  (da  èysuipiov, 
lode,  e  \iy oi,  dico);  encomiastico,  lodativo.  Pio 
tius  de  metr.  p.  2662  Putsch. 

ENC03IMÀ,  atis,  sn.  3;  iyy.op.p.u  (Ilier.  in  Jovin. 
n,  n.  3ì)  V.  INCOMMA. 

ENCRÀTÌT^:,  arum,  sm.pl.  1;  ìyY.paTlra.i,  en 
oratiti,  eretici  seguaci  di  Taziano  nel  n  secolo 
della  Chiesa.  Hier.  adv.  Jovin.  i,  n.  3. 

ENCYCLÌÀ,  òrum,  sn.pl.  2;  lettere  encicliche,  cir 
colori.  Cass.  Insl.  div.  lilt.  23. 

ENCYCLÌOS,  ii,  sm.  2;  iy/.'jy.lio;  (da  èv,  in,  e  r.v- 
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x)o;,  cerchio,  circolo),  circolare,  che  abbrac- 
cia tutto  in  cerchio.  Knevclios  doctrinarum  (il 
cerchio  o  corso  degli  studj ,  dottrina  o  scienza 
universale  ;  altr.  enciclopedia  )  Vitr.  vi 
praef. 

KNCYMÒNIS,  Tdis,  sf.  3;  èyxujxovt;,  gravida,  pre- 
gna. PI.  UN.  xxxvn.  66. 

ENDEROptWI,  órnm,  sm.  pi.  2;  Enderoduni, 
gli  abitanti  di  Eliderò  o  Enduro  (città  della 
Dalmazia)  PI.  UN    HI.  22. 

ENDIADYS.  V.  IIENDIAIH'S. 

ENDÌ1I/E,  arum,  sf.pl.  1;  Endida,  città  della 
Rezia.  Anton.  Itin. 

ENDO  (È'vJov)  o  lìNDL',  arcaismo  per  in.  Enn.  apud 
Geli.  XH.  i\.  sa  2  Questa  prep.  trovasi  pure 
usata  presso  gli  antichi  in  vece  della  prep.  in  in 
parecchie  voci  composte,  come  : 

ENDOCLUsusper  inciusus;  ìyy.zy.'niapièvri  :  Gloss. 
vet. 

ENnócoEPTUS  o  ENnòcErTUS  per  inceptus:  Enn. 
fragm.  apud  P.  Merul.  p.  192. 

ENDÓGRÉDIOR  per  ingredior:  Lucr.ì.  82. 

ENDÒÌTÌUM  per  initiura  :  Paul,  ex  Rèsto. 

ENDÒJÀCÌTO  per  injicilo:  Leg.  xn  Tab.  apud 
Pesi. 

EISDÒPÈDIO  od  INDCTÈniO  per  impedio:  Lucr. 
IV.  68. 

ENDÒPÉDÌTÉ  per  impedite:  Lucr.  I.  2ìl. 

ENBÒPÉRATOR  od  INDEPKRATOR  per  impera- 
tor:  Lucr.  IV.  9M  ;  Enn.  apud  Cic.  Div.  1.  iS. 

ENDÒPEÒRO  per  imploro:  Cic  fragni,  orat.  prò 
M.  Tullio  p.  108,  n.  50  (ed.  A.  Peyronio) 

ENDÓTÙÉOR  per  intueor  :  Emi.  apud  Non. 
IV.  385. 

ENDÒYELEÌCUS ,  i,  sai,  2;  Endovellico,  una 
delle  divinità  tutelari  presso  i  Celti.  Reines. 
Append.  Inscr.  antiq.  n.  6. 

ENDÒVÒLANS,  lis,  p,  pr.  dell'inus.  endovolo,  ar- 
caismo per  involo;  volando  dentro.  Enn.  apud 
Macrob.  Sat.  vi.  1. 

ENDUÒMIDÀTES,  a,  um,  agg.  da  endromis;  ve- 
stito o  coperto  di  un' endromide  (V .  la  voce  seg.) 
Sid.  Ep.  n.  2. 

ENDROMIS,  Idis,  sf.  Z  (h5pop.\i,  (da  Spóuo;,  corso 
o  corsa);  endromide,  veste,  pelosa  che  indossa- 
vano coloro  che  contendevano  pel  premio  della 
corsa  a  piedi,  affinchè  sudando  non  fossero  offesi 
dal  freddo  o  dall'aria.  3uv.  m.  102;  Mari.  ìv.  19. 

ENDYMÌON,  ónis,  sm.  3;  'EvJuj/t'&iv,  Endimione, 
bellissimo  pastore  tessalo,  amato  dalla  Luna  o 
Diana,  che  scendeva  a  visitarlo  mentr' era  asso- 
pito nel  sonno.  Cic.  Tusc.  i.  8.  =  2  Quindi 
Endymionis  somnus  ( prov.  per  coloro  che 
anelano  alla  felicità)  Id.  Fin.  V.  20. 

ENDYMÌÒNÈUS,  a,  um,  agg.  da  Endymion;  'Ev- 
§\ip.Mvuoz,  di  Endimione .  Endymionei  sopores 
(isonni  di  Endimione)  Aus.  Idyll.  vi.  il. 

Enècandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ÈNÉCANS,  tis,  p.  pr.  alt.  dì  eneco. 

ENÉCÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  eneco,  ucciditriie, 
che  uccide,  che  mette  a  morte.  Tert.  adv.  Max. 
i.  29. 

Ènècàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  eneco. 

ENÉCO  (ed  ÉNICO:  arcaismo  frequente  presso  i 
comici),  as,  avi  od  ìii,  écatum  ad  ectum,  ecare, 
att.  1,  da  e  e  neco;  ùt:o/.zsìvco,  uccidere,  mettere 
a  morte,  far  perire.  Tac.  Ann.  xiv.  6i;  PI.  HN. 
xxv.  9.  =  2  Trasl.  Pulvere  Baccbum  Enecat 
(fa  morire  la  vite  per  siccità)  Lue.  IX.  434- 
Veneno  sibi  perunxit  pedes  ,  et  enecuit  (e 
gli  rese  privi  di  senso  e  moto)  Svet.  Gramm. 
3.  =  3  Opprimere  ,  angustiare  ,  importunare 
con  soverchie  parole.  Lassitudinem  verba  tua 
mihi  addunt:  enicas  (le  tue  parole  accre- 
scono la  mia  spossatezza  :  tu  mi  ammazzi) 
PI.  Mere.  i.  2.  45  -  Vel  enica  ,  non  tacebo 
(ammazzami  anche,  se  vuoi  :  non  tacerò  per 
questo)  ld.  Rud.  v.  3.  45.  =  4  Enicasso  per 
enicavero.  Id.  Most.  i.  3.  55.  =  5  Pass,  ene- 
cor.  Col.  xt.  3  -  P.  pr.  att.  enecans  PI.  HN. 
XXI.  105  -  Pp.  pass,  enecatus.  Id.  ib.  xxx.  34; 
od  enectus.  Svet.  Ner.  36,  ed  a  suo  luogo  -  P. 
fut.  pass,  enecandus.  Cels.  vi.  7,  n.  5. 

ENECTO,  is,  etere,  att.  3,  da  e  priv.  e  necto;  sle- 
gare, sciogliere,  staccare.  Not.  Tir.  p.  122. 

Enectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  eneco.  =  2  Aggett. 
per  trasl.  smunto,  macilento,  disfatto,  mezzo 
morto;  SuaSxptjLivoc.  Enectus  fame,  siti  (che 
muor  di  fame,  di  sete)  Cic.  Div.  n.  35  ;  Tusc.  r.  S. 
==  3  Esausto,  consunto,  distrutto.  Provincia 
enecla  (esausta,  spogliala)  ld.  Att.  vi.  1. 
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>1  v.  alis,  i  :     .  hsft/a,  enema,  clistere,  lava- 
male.  Th.  Prisc.  u.  J. 
t  M'.MiO.V  ìi.  sn.   2;    qnéptov,  papavero,  piatita. 

Apul.  Ilerb.  33. 
ÉNERGANÉTJS?  n,  um,  agg.  (da  inp'/ir,;,  efficace) 
Energanes  trabes  [travi  atte  a  sostenere  il  tetto 
delle  basiliche)  Vìtr.  v.  1  sub  fin.  (Altri,  forse 
meri  rettamente,  leggono  everganeas  V.) 
ÈNERGQtl      iMUoiMÀ.  Stis,  sn.  ì;  ivicynuLZ, 
rtu,   efficacia.  Tert.  Prwscr.  30.   =  2 
••ere  posseduto  dallo  spirilo  mali- 
Prue).  Apolh.  4    . 
SERGIA,  e,  .-'    l  ;  hépyeta,  energia,  forza,  effi- 
.  Bier. 
rMRiH'MfMS,  a.  um,  agg.-  èvspyoùpiWi  (pp. 
. .  i  -  >  co  \  i  n  i'  i  '  <f  u  «;  f  n  o,  indemoniato.  Sulp. 
B.  v 

i  ki»s,  lis.  />.  pr.  att.  di  enervo. 
Ì  "W  RI  \TÌO.  <"•  il ìs,  sf.  ì,  da  enervo;  snervamento, 
indebolimento.  Arnob.  Ili,  p.  105. 

S,    a.  um,  pp.  pass,  di  enervo.   =  2 
Ac  i      ;'!c'.   abjetto,  imbecille.  Quid 

enervatila  ignoranti»  calcitale?  Boet/i.  pros. 
a  i.nd.  =  3  Comp.  enervatior,  ius,  §  2. 
.  M  RYIS,  e,  agg.  coni.    >,    da  e  priv.  e  neivus,- 
:  i    nervo  ,    snervato,   fiacco.  Sen. 
Thyest  176.  =    ì  Speclaculum   enerve  (che 
rende  molle,  effeminato)  PI.  Pan.  33. 
i  SERVO,  a?,  ivi,  ài  uni,  .ire,  att.   1,  da  e  priv.  e 
ner\us.  è  .; erv are,  snervare,  togliere 

Enervare  tnrsionem.  Apic.  ìv.  2.  =  2 
Tagliare  i  nervi.  Enervare  poplites.  ^/;u/.  /Ifet. 
Si     rare,  togliere  la  forza  e  Cattività 
i,  indebolire,  spossare.  Enervare   vires 
—  arlus  —  corpus  (indebolire  le  membra,  Ten- 
erle inette  ad  operare)  Hor.  Epod.  vili.  2;  Ov. 
Net  n.  280;  Prud.  Calli,  vili.  6i.  =  4  7YasZ. 
Enervant  animos  cilharse   {la  cetra,  la  musica 
ammollisce  gli  animi,  li  rende   effeminati)   Ov. 
ftem.  am.  555  -  Enervatur  oralio  (lo  stile  di- 
viene languida,  perde  la  sua  energia)  Cic.  Or. 
«a.  =  5  Pass,  enervor,  §  i  -  P.  pr.  alt.  ener- 
vali?. Prud.  Cath.  vili,  64  -  Pp.  pass,  enerva- 
ti^. Cic  Tusc.  iv.  17. 
I  m,  \PI>\.  -o    .-f.  1  [ed  ENGADDI,  indecl.  :  Vulg. 
.    Engadda  o  Engaddi ,  città 
illa  Giudea  tra  Gerusalemme  ed  il  lago  Asfal- 
i':<npi>  d,  ila  anche  Asasontliauiar,  città 
me.   11».  Par.  li.  20.  2)  PI.  HN.  V.  37; 

xi."MM     i  I  NGÒNÀSIN,  sn.  indecl.  (iv  yoWl, 

n  ginocchio),  digiunisi,  costellazione  boreale, 

entante  un  uomo  in  ginocchio,  detta  allr. 

Manil.  v.  -  , ,:  Cic.  Arat.  ND.  n.  42 

KATOS     ■     sn.   2;  èyyovarov,  engonato, 

logia    a  sole,    (he   un   Ercole   cogli 

"meri  ,  ibi    le  mani  sosteneva   sul  collo, 

Uindo  <•  '  ginocchio  sinistro  piegalo.  Vitr.  IX.  9. 

Ms   od  l.M.liMis  ,  a,  uni,  agg.-sosl.  da 

gino  od  inguini),  di  Engio  od 

'la  città.  Cic.  Veri'.  V.  \i;  VI.   i4. 

N,',-"N    fi         l;  Engio,  città  della  Sicilia,  ora 

Si  I.  M\ .  lei. 

1  *G1  lm  '  i'/-/j';r.'r,,  engiteca,  crc- 

:  //erre  i  oasi  della  mensa.  Fca 

v  il    1.  6.  II'.. 

Ml  '  M,,N    '  '  ■  ivaiuev  (da  aia-/,  sangue), 

emone,    rimedio    emostatico, 

rt  il  sangue.  l'I.  UN.  xii.  ■<. 

MI  W.<ln\|i  1  >    .i    uni,  ed  i MIaiimonÌos,  on, 

**f     ■•''■      hapuóvtot,  enarmonico, 

uno  ilr'  tre  generi 

•   Mai  rob   Somn.  Scio.  ».  . 

1  Infondi  '.'cnus  (il  genere 

Capell.  n    p    i.. 

'-  /         td\  KHYDRUS,  i,  sm.   2: 

■  "li  ali    (<d  enidro) 

i     l1:   un    in    -. 

-         -,    '  uni i  0,   sorla  di 
'•   un  liquido    l'I    II  \    XXXVII    7  ; 

r»Rus  \   i  muimus 

I  MIMiM,     \     (il  \|\MK|S 

•    '.      l'ini 

I  X  |   |'.l;    1 

•  ftlGUA  \    /•  u  I     (no/A 

"  i    riamenh 
ipercioi 
um  enim 

I 
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tur  eupidilatis  silis  (perciocché  è  inestinguibile 
la  sete  della  cupidigia)  ld.  Parad.  I.  2.  |=  2 
Trovasi  però,  sebbene  raram.,  anche  in  principio 
in  sign.  di  ora,  ma.  Enim  solus  nequeo  (  ma 
solo  io  non  posso)  Ter.  Adelph.  in.  i.  2i  -  Enim 
lassam  ajebant  (ma  la  dicevano  stanca)  ld. 
Hecyr.  n.  1.  il.  =:  3  Poi,  dopo  ciò.  Quid  enim 
de  T.  Talio  Sabino  dicam'r  (che  dirò  poi  di 
T.  Tazio  Sabino?)  Liv.  IV.  3.  —  4  Anche,  an- 
cora. Attende  enim  paulisper  (attendi  ancora 
un  poco,  odimi  per  poco  ancora)  Cic.  Phil.  n. 
13.  =  5  Certamente,  per  certo.  At  enim  non 
sinam  (non  la  lascerò  per  certo)  Ter.  Adelpli. 
li.  1.  li  -  Nuuc  enim  minor  est  res  (ora  certa- 
mente si  tratta  di  un  affare  di  minor  conto)  Liv. 
xxm.  45. 

ENIMVERO ,  avv.;  à)).à  jurjy,    certamente,   senza 
dubio.  Ajo    enimvero  (lo  dico  certamente)  PI. 
Pers.  n.  2.  2  -  Illi  enimvero  se  ostendunt,  quo 
etc.  (coloro  senza  dubio  danno  a  divedere  di  ecc.) 
Cic.  Verr.  vn.  39  -  Nego  enimvero  (sì  certo  che 

10  nego)  PI.  Ampli,  n.  2.  126.  =  2  Posta  in 
principio  esprime  sovente  indignazione  d'animo. 
Enimvero  non  ultra  contumeliam  pati  Roma- 
nos  posse  (  no,  i  Romani  non  poter  soffrire 
più  a  lungo  quest'onta)  Liv.  il.  <i5  —  ferendum 
hoc  non  est  (ah,  ciò  non  può  tolerarsi)  Cic. 
Verr.  in.  26. 

ÉNÌFECS  od  ÈNÌPHEÈS,  éi  od  éos,  sm.  2  (trisill.): 
'Evcrsù;,  l'Enipeo, piccolo  fiume  della  Tessaglia. 
Lue.  VII.  116.  =  2  Eiume  altresì  della  Macedo- 
nia. Liv.  XLiv.  8. 

ENISPE,  es,  sf.  1  ('Evianti,  Homer.);  Enispe  o 
Enispa,  città  d'Arcadia.  Sen.  Troad.  Si4  ;  St. 
Th.  IV.  2S6. 

EnTsùrus,  a,  um,  pìfut.,  ed 

ÈPiisus  o  Ekixds,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  eni- 
tor.  =  2  Aggelt.  dicesi  di  quelle  cose  che  si 
fanno  con  motta  cura  e  grande  sforzo.  Enixo 
studio  i'aciebat,  ne  etc.  (faceva  ogni  sforzo 
per  non  ecc.)  Liv.  xlh.  3  -Enixior  opera  (la- 
voro più  serio,  fatica  più  grande)  PI.  HN.  IX. 
9.  =  3  Comp.  enixior,  §  2. 

Enitehs,  tis,  p.pr.  di  cnitor  e  di  eniteo. 

EN'ÌtEO,  es,  tiìi,  tère,  n.  2,  da  e  accr.  e  niteo; 
dm\A[inat ,  risplendere.  Tantum  decus  enitet 
ore  (tanta  maestà  risplende  nel  volto)  V.  /En. 
iv.  150.  =  2  Trasl.  comparire,  essere  illustre. 
Alhcnae....  cunctis  gentibus  enilebant  (Alene 
era  celebre  in  ogni  contrada )  Cic.  Flacc.  7  - 
Eniluit  impulso  vomere  campus  (  il  campo 
solcato  dati' aratro,  offrì  un  bell'aspetto  )  V.  G. 
H.211.  =  3  P.  pr.  enitens.  Calull.  lxi.  21. 

ENÌTESCO,  is,  ui,  score,  n.  3,  incoat.  di  eniteo; 
incominciare  a  risplendere,  e  per  trasl.  a  compa- 
rire. Gloria  fjuotidie  magia  enitcscit  (ogni  dì 
più  si  rende  celebre)  Auct.  ad  Her.  IV.  4't  - 
Deterso  rudis  soeculi  s<|ualore ,  noster  hic 
cultus  clarius  enitcscit  (la  nostra  cultura  più 
chiaramente  risplende.)  Quint.  n.  5. 

ÉNlTOR,  èris,  Isus  o  ixus  sum,  iti,  dep.  3,  da  e 
accr.  e  nilor  ;  7retpàofiai,  <77rouJà(Jw,  fare  sforzo, 
procurare,  tentare.  Nini]  pnelcrniisi,  quantum 
eniti  potili,  quin  etc.  (nulla  ho  trascurato,  per 
quanto  ho  potuto  procurare,  che  ecc.)  Cic.  Phil. 
il.  10  -  Qiiod  qiiidem  certe  cnitar  (farò  nondi- 
meno ogni  .sforzi)  per  ciò)  ld.  Alt.  1.  6-  Ab 
iisdem  stimma  ope  cnisum,  ne  eie.  (fecero 
ogni  loro  sforzo,  per  ecc.)  Sali.  Jug.  27.  =  2 
Salire  con  isforzo.  iNiliil  tam  alle  natura  con- 
sliluit,  quo  virtus  non  possil  eniti  (dove  non 
possa  giungere  il  valore ,  ovvero  nulla  v'  ha 
d'inaccessibile  al  valore)  Curt.  vii.  il.    =3 

Uscire  con  molla  pena  d'impaccio.  EnÌS8B  legio- 
ncs  in  aperta  (uscite  a  stento  le  legioni  all'a- 
perto) Tac.  Ann.  I.  65.  =  4  Partorire,  (peri  he 
no  avviene  con  molto  sforzo).  Oplamus  ut  ma- 
rem  enilalor  (desideriamo  di' ella  partorisca 
un  musili, o)  Cini.  x.  6  -  Ne  spalimi!  qiiidoin  ad 
enìtendom  dato  (sema  darle  ntppur  tempo  a 
gravarsi) Tac.  Ann.  v.  i-  In  lucoMartii  enixi 

•.uni  (furono  parlottìi  nel  bosco  saero  ili  Malie  ì 

Juil    \i.iii.  2,        o  Scalare,  arrampicarsi, per 
correre   Eniti  objectum  aggorem  (scalare  l'op 
ai  girti    i  ai     \nn  n   v\       Alpei  {animi 
pleaì  '  lupa  le  Alpi)  M.  Bill,  i    v,  —  totum 
itiam    percorrere  tutto  lo  inatto)  Col.  il.  2, 

11  2  1;  /'.  pr.  eniteni.  Svet  Con  té    /'  /"/ 

1  nitorui,  Liv,  x\i\    ; ,  -  /'/(.  dep.  e  pass,  cnnui 
'■■/  enixm    ]  j 
:  •  i\  \     1     1    •  <  I      del preced     chi  ha  parto 


ENOCH 

rito,  che  ha  figliato.  Enixa  parlus  0  ietus.  Liv. 
XL.  4;  V.  /Eri.  in.  391.  =  2  Che  Ita  cessato  di 
figliare.  Enixae  vacca  (vacche  le  quali  non  fi- 
gliano più)  Gol.  vi.  22. 
ElNIXE,  aw.  da  enixus  ;  ptXoTt/iwc,  con  isforzo,  a 
tutta  possa.  Enixe  lacere  (fare  ogni  sforzo)  Liv. 
xxxvii.  16  —  expeterc  (desiderare  ardentemente) 
PI.  Trin.  ni.  2.  26  —  dimicare  (combattere 
con  accanimento)  Liv.  vili.  17.  =  2  Comp. 
enixius.  /</.  xxix.  1  -  Sup.  cnixissime.  Svet. 
Cces.  5. 

ÈIVTXIM,  avv.;  lo  stesso  che  enixe.  Sisenn.  apud 
Non.  11.31H. 

Enixus,  a,  um.  V.  Enisus,  e  nel  f.  Emxa. 

EXIYUS,  us,  sm.  4,  da  enilor,  §  \  ;  parto.  Post 
unum  diem  ab  cnixu  (il  giorno  appresso  al 
parto)  PI.  HN.  X.  83. 

ENNA  od  HENNA,  »,  sf\;Enna,  città  della  Si- 
cilia, ove  Cerere  avea  un  tempio,  ora  Castro- 
gi  ava  tini.  Cic.  Verr.  vi.  48. 

ENN.-EES  od  IIENN/EUS,  a,  um,  agg.  da  Enna  od 
Henna;  enneo,  di  Erma.  Ennaea  diva  o  virgo, 
ed  assolut.  Ennaea  ( Proscrpina)  Sii.  1.93;  xiv. 
2i5  ;  Lue.  VI.  739. 

ENNAM,  arcaismo  per  ctiamne.  Paul,  ex  Festo. 

ENNÈÀCIIORDUS,  i,  sm.  2;  èvvtixopàoi,  ennea- 
cordo,  strumento  a  nove  corde.  Boelh.  Mus.  1.  20. 

ENNÉÀCRÈNOS,  on,  agg.  ;  évvsizisouvo;,  che  ha 
nove  scaturigini  o  sorgenti.  Callirhoe  enneacru- 
nos(/a  fonte  Calliroc  che  ha  nove  scaturigini) 
PI.  HN.  iv.  il. 

ENNÉÀGÓNUS,  i,  sm.  2;  e'vvjó'ywvo;,  enne  a  go- 
tto, figura  geometrica  di  nove  angoli.  Boeth. 
Geom.  11,  p.  1225. 

ENNÉÀPHARMÀCUM  (emplastrum),  sn.;  snvÉa- 
fippxxov,  rimedio  topico,  composto  di  nove  so- 
stanze. Cels.  v.  19,  n.  io. 

ENNÉAI'HTHONGOS,  on,  agg.;  evveaoSoyyo?,  chi 
rende  nove  suoni  (epiteto  della  cetra)  Capell. 
1,  p.  17. 

ENNÉÀPIIYLLON,  i,  sn.  2;  Evvsipu/lov,  erba  cau- 
stica (di  nove  foglie)  PI.  HN.  XXVII.  5i. 

ENNÉÀPÒLIS,  is,  sf.  3  ;  'Evi/ECMro/i;,  Enneapoli, 
città  del  Peloponneso.  Mela  II.  2. 

ENNÉAS,  ÌSdis,  sf.  3,-  ivvtài,  numero  novenario, 
spazio  di  nove  unni.  Censor.  de  die  nat.  li. 

ENNÉÀTICES,  a,  um,  agg.  da  enneas,  che  ri- 
torna di  nove  in  nove.  Finn.  Malli,  v.  3. 

ENNENSIS  od  IIENNENS1S,  e,  agg.  coni.  3,  da 
Enna  od  Henna;  ennese,  di  Enna  (in  Sicilia) 
Enncnsis  Ceres.  Ct'c.  Or.  62.  =  2  Ed  Ennen- 
ses,  ium,  in  forza  di  sm.  pi.;  gli  Ennesi,  gli 
abitatori  di  Ernia  0  Caslrogiovimni.  ld.  Verr. 

V.   83. 

ENNIÀNISTÀ,  x,  sm.  1,  da  Ennius;  enniam- 

sta,  imitatore  di  Ennio.  Geli.  xvm.  5. 
ENNÌANL'S,  a,  um,  agg.  da  Ennius;  enniano, 

di  Ennio.  Enniani  versus.  Sen.  Ep.  108, 
ENNÌVS,  ii,  sm.  2;  Ennio  (Quinto),  antichissimo 

poeta  latino.  Cic.  Tùsc.  I.  2. 
JNNÒDÌUS,  li,  sm.  2,  Ennodio  (sant'),  vescovo 

di  Pavia,  autore  di  varie  opere,  tra   le  quali  vi. 

lui  il  Panegirico  a  Teodorico.  Sid.  Ep.  iv.  8. 
iNNOE.'v  ,  svuota,  intelligenza  insita  0  precoce.  Cic. 

Acad.  iv.  7  (che  l'usa  però  grecamente  ).  —   2 

Uno   degli  coni  dell'  eresiarca  Valentino.  Tcrt. 

adv.  Valent.  7. 
ENNOM,  sf.  indecl.;  Ennom,  valle  amatissima 

presso   Gerusalemme  (così    della  forse  perchè 

posseduta  un  tempo  da  un  certo  Ennom  jebu- 

seo)  Vulg.  Jos.  XVIII.  16. 
EINNOMVS,  i,  sm.  2;   Etinomo,  principe  misio, 

ucciso  da  Achille.  Aus.  Epit.  Ilei',  xxn.  1. 
ENNÓSili.EI'S  od  Enùsìgeus,  i,   sm,  2;    Y.jvo- 

ar/ato;  od  Eivofflyato;,  Ennosigeo  od  Eno- 

sigeo,  sopranome  dì  Nettuno.  Juv.  x.  is2;  Ani. 

XVII.   7. 

ENO,  as,  .ivi,  Stura,  aro,  11.  ed  alt.  1,  da  e  (extra) 
e  no;   iv.vi,yo\j.u.i,   uscire,   nuotando,  salvarsi  a 

nuoto.  Pari  eorum,  qui  propiorei  continenti 
liiori  ciani,  in  Ervlhream  enarunt  (si  salvo 
roiioiit  Eri/rea  nuotando)  Liv.  XLIV.  28.  ^=  2 
Trasl,  Iniuetum  per  iter  galidai  enavit  ad 

Aldus  (per  non  usala  ina  diizzìi  il  volo  verso 
le  freddi  orse;  parlando  di  Dedalo)  V.  jEn.  VI 
1''.  ■'•    'Darsi   d'impaccio.   Al    in   vado   est: 

|.iui    tacila    l'iialiit  (  facilmente    ne    uscirà  ,    si 

liana  d'impaccio)  PI.  Ilud.  1.  2.  si.  -  4  Per- 
correre, traversare,  Enavimos  bai  vallea  (sia- 
mo irsi  ili  ila  queste  rullale)  Sii    |||.  1,62. 

i  JSOCH    V    IIENOCH 


ENODANDUS 

EnódANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  enodo. 

ENÒDATE,  avv.  da  enodatus  ;  drilli,  sciolti  i 
«odi,  e  per  tirasi,  le  difficoltà,  chiaramente.  Cic. 
Inv.  i.  li.  =  2  Comp.  enodatius.  LI.  Fani.  V. 
v-Sup.  enodatissiuie.  Aug.  Conf.  v.  6. 

£>'ÓDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  r/n  enodo;  6r{ka>ai/;,  sno- 
damento,  scioglimento  de'1  nodi,  e  per  trust. 
spiegazione,  schiarimento,  interpretazione.  Eno- 
dalio  noininurn  (derivazione  delle  parole,  etimo- 
logia) Cic.  ND.  ni.  24. 

ENÒDATOR,  óris,  sm.  3,  da  enodo;  chi  snoda,  e 
per  Irosi,  chi  spiega.  Enodator  vocis  (gram- 
matico) Tert.  Pali.  6. 

Enodatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  enodo. 

ENÒDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  e  priv.  e  nodus; 
àvàfifiaxo?,  senza  nodi.  Enodes  trunci.  V.  G. 
n.  78.  =  2  Trasl.  disossato  ,  slombato,  sfibrato. 
Enodes  artus.  Claud.  in  Eutrop.  n.  361.  =  3 
Senza  difficoltà ,  di  facile  intelligenza.  Scripta 
enodibus  verbis  (con  parole  chiare  e  semplici) 
PI.  Ep.  V.  17. 

£>'ÓDO,  as,  avi,  atuni,  are,  alt.  1,  da  e  priv.  e 
nodo,  £faf*ftsiTÓw  ,  snodare,  disnodare, 
sciorre  i  nodi.  Ulmi  falce  debent  enodari  (deb- 
botisi  recidere  con  la  falce  i  nodi  degli  olmi)  Col 
v.  6  -  Enodare  arcuin  (allentare  l'arco,  ren- 
derlo inutile,  togliendone  il  nodo)  Apul.  Met.  5. 
=  2  Trasl.  spiegare,  dichiarare,  togliere  le 
difficoltà.  Legis  enodabimus  voluntatem  (spie- 
gheremo, porremo  in  chiaro  il  senso,  lo  spirito 
della  legge)  Auct.  ad  Ber.  n.  in  -  Ut  res  sii 
gesta,  enoda  mihi  (informami  come  la  cosa  è 
andata)  Turpil.  apud  Non.  I.  49  -  Enodare  la- 
queos  juris  (spianare  le  difficoltà  del  diritto) 
Geli.  Xiii.  io  —  nomina  (darne  l' etimologia, 
la  derivazione)  Cic.  IS'D.  DI.  2i.  =  3  Pass. 
enodor,  §  1  -  Pp.  pass,  enodatus.  Calo  RR.  33 
-  P.  fut.  pass,  enodandus.  Cic.  I.  e. 

ÉXORCHIS,  is,  sf.  3;  ìvopyis,  enorche,  enor- 
chide  od  enorchite,  sorla  dì  pietra  j'rezìosa 
di  forma  testicolare.  PI.  HN.  xxxvn.  58. 

£>'ORMATÈ,  avv.  da  enormis;  fuor  di  misura. 
Gloss.  lsid. 

ENORMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  e  priv.  e  norma  ; 
a&UTpoc,  enorme,  fuor  di  norma  o  misura, 
fuor  di  squadra  o  regola  o  proporzione ,  sfor- 
mato ,  smisurato.  Enorme  spatium  (enorme, 
sterminato  spazio)  Tac.  Agric.  in  -  Enormes 
hasln?  (aste  smisurate)  Id.  Ann.  n.  14  -  Enor- 
mia  stipendia  (slipendj  sproporzioìiati,  slraor- 
dinarj,  eccessivi)  Spart.  Get.  7.  =  2  Trasl. 
Enormis  loquacilas  (loquacità  inesauribile) 
Petr.  Sai.  2  —  senecta  (età  decrepita,  ma  tut- 
tavia robusta,  vecchiaia  interminabile)  Apul. 
Met.  9  -  Prologus  enormior  fabula  (prologo 
più  lungo  della  comedia)  Spart.  M\.  Ver.  1.  = 
3  Comp.  enormior,  §2. 

ENORMÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  enormis;  enormità, 
figura  fuor  di  norma  o  regola,  deformità,  irre- 
golarità. Saxorum  radium  enormitas  (filari 
irregolari  di  pietre  rozze)  Quint.  ix.  4.  =  2 
Grandezza  o  grossezza  smisurata;  àpterpta.  Enor- 
mitas pedum  —  onerum  —  stipendi!  (piedi stra- 
grandi, pesi  insopportabili,  stipendio  straordina- 
rio, eccessivo)  Sen.  Const.  sap.  18;  Veg.  Veter. 
ni.  5i  ;  Spart.  Carac.  2. 

ENORMITER,  avv.  da  enormis  ;  exvop:i&>s,  fuor  di 
tiorma  o  regola,  irregolarmente.  Enormiter  fa- 
cta  (di  figura  irregolare)  Sen.  Q.  nat.  i.  7.  = 
2  Enormemente,  smisuratamente,  eccessiva- 
mente ;  àfKTpw;.  Enormiter  ablatus  sanguis. 
Veg.  Veter.  n.  8  —  ejaculari  umbram.  PI.  HN. 

XXXVI.  15. 

ENOS,  sm.  indecl.  ;  Enos,  figliuolo  di  Set  e  nipote 
di  Adamo.  Vulg.  Gen.  iv.  26. 

ENOSIS,  is,  sf.  3;  evfticis,  Enosi,  isola  vicino 
alla  Sardegna,  oggidì  S.  Antioco.  Plin.  HN. 
III.  7. 

É.NÓTAT0S,  a,  um,  pp.  pass,  di  enoto. 

ÈNÒTESCO,  is,  tùi,  tescère,  n.  3,  da  e  accr.  e  no- 
tesco;  yvwpiCflu.a.1,  farsi  noto,  divulgarsi.  Quod 
ubi  enotuit  eie.  (come  ciò  si  seppe  ecc.  )  Tac. 
Hist.  ih.  34.  =  2  Farsi  conoscere.  Qui  hoc 
djslicho  enotuit  (si  fece  conoscere)  Svet.  Oth.  3. 

£NÓTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  e  e  noto  ; 
àrroypa-Jto,  notare  od  annoiare,  pigliare  ricor- 
do. Meditabar  aliquid,  enotabamque  (e  ne  pi- 
gliava ricordo)  PI.  Ep.  ì.  6.  '=  2  Pp.  pass. 
enotatus.  Apul.  Met.  9. 

ÈNÒvàtus  (?),  a,  »m,pp.  pass,  di  enovo. 

ÈNÓVO  (?),  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  e  e 

Lexicon  lat.-ital. 
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novo;   r in  o vare,  far  di  nuovo,  rifare.  Cic. 

Acad.  i.  3  (ove  però  in  vece  di  cnovabam,  altri 

meglio  leggono  rcnovabam)  =  2  Pp.  pass,  eno- 

vatus  (?)  Pclr.Sat.  93  (ove  pure,  in  vece  di  eno- 

vala,  altri  meglio  leggono  enolata) 
ENRIIYTIIMÌCUS,  ed 
ENRHYTHMUS,  a,  um,  agg.  ;  àvp\>3p.iy.ò$  ed  é'vpu- 

3p.o<;,  ritmico,  misurato.  Capeli.  vili,  p.  327. 

328. 
Ews,  tis,  p.  pr.  di  sura;  ov,  outo;.  V.    Ccbs.  apud 

Prisc.  XVIII,  p.  11  ni  Putsch.;  Flav.  apud  Quint. 

Vili.  3. 

ENSICÙLA,  88,  sf.  1  (Prob.  apud  Prisc.  Ili,  p.  618 
Putsch.),  ed 

ENSICÙLUS,  i,  mb.  2,  dim.  di  ensis;  %iyiSiov, 
spadina  o  spadino,  pugnale.  PI.  Rud.  IV.  4.  112. 

ENSÌI'ER  od  ENSÌGER  (?),  eia,  tram,  agg.  da 
ensis  e  fero  o  gero;  ^upw^o'po;,  che  porta  spa- 
da, armato  di  spada.  Ensiferi  tumultus  (tu- 
multi popolari,  che  chiamano  all'armi)  Slat. 
Adi.  u.  414  -  Ensiger  Orion.  Ov.  Fast.  IV.  388 
(ove  però  altri  leggono  ensil'er) 

ENSILÌA,  um,  sn.  pi.  2,  da  ensis;  luogo  dove  ri- 
pongonsi  le  spade.  Not.  Tir.  p.  126. 

ENSÌPÒTENS,  tis,  agg.  vi.  3,  da  ensis  e  potens  ; 
valente  nel  maneggio  della  spada,  strenuo,  ro- 
busto. Coripp.  Laud.  Justin.  iv.  368. 

ENSIS,  is,  sm.  3  (d'incerta  origine);  qi<?o$,  spa- 
da, arma  guerresca.  Destrictus  ensis  (spada 
sguainata)  Hor.  Od.  ili.  1.  17.  =  2  E  l'elsa 
della  spada,  o  fors' anche  la  guaina  di  essa.  V. 
Ma.  IV.  261.  =  3  In  generate,  arma  qualunque. 
Ensibus  et  Suevos  terga  dedisse  suis  (e  che 
gli  Svevi  si  diedero  alla  fuga  dinanzi  alle  sue 
armi)  Albinov.  ad  Liv.  i.  312.  =  4  Autorità, 
potere,  commando.  Sasvum  in  populos  ensem 
accipere.  Lue.  V.  61.  =  5  Guerra,  pugna,  com- 
batlimento.  Ensibus  ignolis  (  quando  ignora- 
vansi  le  guerre,  cioè  nell'età  dell'oro)  Sii.  vn. 
167.  =  G  Costellazione,  la  stessa  che  Orione. 
Val.  FI.  n.  67.  V.  ENSIFER. 

ENTÀSIS,  is,  sf.  3;  si/raffi;,  cnlasì,  la  parte  più 
grossa  di  una  colonna,  gonfiezza  della  colonna. 
Vitr. 

ENTÀTÌCOS,  od 

ENTÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  ;  SKTaTtxri?,  intensivo, 
eccitante,  aggiunto  dato  da  Apulejo  (Herb.  15} 
alla  pianta  satino.  Entaticum  emplastron. 
Fulg.  Myth.  hi.  7. 

ENTELECHÌA,  33,  sf.  1;  ÈvTòXe'^aa,  entelechia, 
l'essenza  dell'anima,  secondo  Aristotele,  cioè  il 
principio  movente  o  la  forza  che  ha  un  essere  di 
muoversi  da  se  stesso.  Tert.  Anira.  32. 

ENTELLÀ,  se,  sf.  1;  Entello,  città  della  Sicilia, 
presso  il  fiume  Criniso.  Sii. 

ENTELL1NUS,  a,  um,  agg.-sost.  da  Entella;  en- 
te II  ino,  di  Entella  od  abitante  di  detta  città. 
Cic.  Verr.  v.  87;  PI.HN.iu.  14. 

ENTELLUS,  i,  sm.  2;  Entello,  trojano,  fondatore 
di  Entella  (in  Sicilia)  V.  Mn.  =  2  Altri  del 
medesimo  nome.  Mart.  vili.  68.  2. 

ENTÉRÒCÈLE,  es,  sf.  1;  èvtepoxYilri  enterocele, 
ernia  intestinale.  PI.  HN.  xxvi.  83. 

ENTÉRÒCÈLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  enterocele;  che 
ha  un' enterocele,  ernioso.  Mart.  Xll.  70. 

Enthèàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  entheo; 
invasato,  inspirato  da  un  nume.  Mart.  xn.  57. 

ENTHÈCÀ,  as,  sf.  1;  èvSrhwn,  ripostiglio  di  denaro, 
scrigno.  Aug.  Serm.  42  de  divers.  =  2  Trasl. 
cellula  o  parte  del  capo,  ove  pretendesi  risedere 
la  facoltà  della  memoria.  Memoria;  enlheca. 
Fulg.  preef.  prisc.  serm.  =  3  Tutto  il  materiale 
occorrente  alla  coltivazione  di  un  podere.  Ulp. 
Dig.  xxxn.  1.  68.  =  4  Granajo  publico.  Cod. 
Th.  XV.  1.  12.  =  5  Enlheca  aulica  ;  cantinetta, 
ove  conservansi  i  vini  prelibati  per  la  mensa  reale. 
Cass.  Var.  xn.  4. 

ENTHÈCATUS,  a,  um,  agg.  da  entheca  ;  riposto, 
posto  in  serbo.  Fulg.  Myth.  1  (in  senso  trasl.) 

ENTHÉUS,  a,  um,  agg.;  É'vSrso;,  invasato  da  un 
nume,  pieno  d'entusiasmo,  furioso.  Enlhea  tur- 
ba. Mart.  XI.  8'i  —  mater  (Cibele,  che  invasava 
i  suoi  sacerdoti)  Id.  v.  41. 

ENTHYMÈMÀ,  Stili,  sn.  3;  5v.5vpi.-/3  pia,  concetto, 
pensiero.  Quint.  V.  16.  =  2  In  logica,  entime- 
ma, argomento  che  consta  di  due  proposizioni, 
dell'  antecedente  e  del  conseguente  dedotto  da 
quello.  Id.  ib.  14. 

ENTHÌMÉMÀTICUS,  a,  um,  agg.  da  enlhymema; 
6v3vpt»jptaT(y.Ò5,  entimematico,  di  entimema, 
o  ch'è  a  modo  di  entimema.  Jul.  Vict.  art.  rhet. 
il  (ed.  A.  Maio) 
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ENTHtfMÈSIS,  is,  sf.  3;  èj3-jp.r)7t<;,  animazione, 
infusione  dell'anima,  ed  anche  concetto,  pensiero. 
Tert.  adv.  Valeut.  9  ;  adv.  Hajret.  9. 

ENTÒCHUS,  i,  sm.  2;  "Eito^o;,  Entoco,  illustre 
statuario  o  scultore  in  marmo.  PI.  HN.  XXXVl.5 

EMJBiLANDTJS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

EnÙbìlatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  enubi  lo. 

EMJBÌLO,  as,àvi,  àtum,  are,  cut.  1,  da  e  priv.  e 
nubilo;  disipare  le  nubi  o  l'oscurità,  rischiara- 
re. Enubilare  vcstibula  lucernis.  Tert.  Apol. 
3ì.  —  2  Trasl.  dichiarare,  spiegare  esporre 
Ea  erunl  Christianis  enubilanda.  Id.  Anim.  3 
-Enubilata  veritas  (verità  che  si  mostra  senza 
nube)  Paul.  Carm.  xxi.  667.  =  3  Pp.  pass. 
enubilatus,  e  p.  fut.  pass,  cnubilandus,  §  2. 

ÉNÙBO,  is,  psi,  ptum,  bere,  ».  3,  da  e  (ex'tra),  e 
nubo;  iyy<xp.i£o>,  maritarsi  fuor  dell'ordine  e 
grado  suo  (parlando  di  una  donna)  Liv.  X.  23. 
=  2  E  in  più  largo  sign.  passar  dalla  casa  pa- 
terna a  quella  del  marito.  Id.  xxvi.  34. 

Ènuclèandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  enucleo. 

ENUCLEATE,  avv.  da  enuclea lus;  y.x3aprZ;  con 
chiarezza  e  schiettezza.  Enucleate  dicere.  Cic. 
Q.  Fr.  hi.  3.  =  2  Comp.  enucleatius.  Cass. 
Inst.  Div.  litt.  15  -  Sup.  enucleatissime.  Aua. 
Enchirid.  83. 

Énuclèatus,  a,  um,  ;;/;.  pass,  di  enucleo. 

ENUCLEO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  e  priv.  e 
nucleus;  ìv.nvpnviì^M ,  snocciolare  ,  levare  il 
nocciolo  delle  frutta.  Apic.  IV.  in  fin  =  2 
Trasl.  rendere  chiaro ,  manifesto  ,  dichiarare 
spiegare;  Jteuxpive'w.  Haec  nunc  enucleare  non 
ita  necesse  est.  Cic.  Tusc.v.  8  -  Enucleare  jus. 
Cod.  Just,  i,  Ut.  17.  =  3  £  rendere  schietto  , 
semplice.  Genus  dicendi  enucleatum.  Cic.  Or. 
26.  =  4  Pass,  enncleor.  Geli.  xix.  i-Pp.pass. 
enucleatus,  §  3  -  P.  fut.  pass,  enucleandus.  Cic. 
Partit.  17. 

ENÙtUTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  enudo. 

ElNÙDO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  e  nudo;  yuptvów,  de- 
nudare, mettere  a  nudo,  discoprire,  spogliare. 
Hepos.  Concub.  Mart.  et  Ven.102.  =  2  Trasl. 
privare.  Nec  Roma  suis  civibus  enudetur.  Cass. 
Var.  x.  13  -  Agrorum  fructibus  enudati  (quelli 
che  hanno  perduto  il  ricolto  dei  loro  campi)  Id.ib. 
IV.  50.  =  3  Esporre,  interpretare.  Enudare  re- 
rum obsenras  intelligenlias.  Cic.  Leg.  i.  9.  — 
4  Pass,  enudor,  e  pp.  pass,  enudatus,  §  2. 

Enùmèrans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  enumero. 

EXÙMÉRÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  enumero;  s?xpt'3- 
priau,  enumerazione,  l'atto  di  enumerare  o 
conlare,  descrizione.  Enuraeratio  malorum.  Cic. 
Leg.  ni.  in.  =  2  E  l'atto  di  passare  in  rivista 
un  certo  numero  d'ipotesi  (in  un'argomentazio- 
ne), ricapitolazione;  avaxs^aWiMSi;.  Id.  Inv. 
I.  52. 

Ènùmèbatùrus,  a,  uni , p.  fut.  alt.,  ed 

Ènumèràtus ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  enumero. 

ENUMERO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1 ,  da  e  accr. 
e  numero;  e;api3f/ew,  enumerare  ,  nume- 
rare, contare  per  intero  (  e  propriamente  di- 
cesi di  denaro  che  si  sta  attualmente  nume- 
rando) Peculium  non  polest  enumerari.  PI. 
Asin.  n.  4.  2  -Enumerare  pretium  (sborsare  , 
numerandolo,  il  contante)  Cic.  Rose.  Am.  46. 
==  2  Numerare  semplicem.  Enumerare  oves. 
Prop.  li.  1.  44.  =  3  Descrivere ,  esporre,  pas- 
sare in  rivista,  raccontare.  Enumerare  multitu- 
dinem  beneficiorum.  Cic.  ad  Quirit.z — prosila. 
Nep.  Hannìb.  5.  =  4  Pass,  enumeror,  ^  1  -  P. 
pr.att.  enumerans.  Curt.  vi.  3  -  P.  fut.  att.ena- 
meraturus.  Cic.  Verr.  ni.  33-  Pp.  pass,  enume- 
ratus.  Liv.  m.  58. 

Enuncio  e  deriv.  v.  enuntio,  eie. 

ÈNUNCÙPO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  e  e  nuncupo.  Not. 
Tir.  p.  73.  V.  NUNCUPO. 

ÈNUNDÌNO  ,  as,  are,  atl.  1,  da  e  e  nundino  ; 
comprare  e  vendere  al  mercato.  Tert.  Idol.  9. 

ENUNQUAJI  od  EN  UNQUAM  ,  per  ecquando; 
quando  mai.  Paul,  ex  Festo. 

Ènontìain'dus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  enuntio. 

ENUNTIATÌO  od  ENUNCÌÀTIO,  ónis,  sf  :•  ,  da 
enuntio  od  enuncio;  àmi/uvii ,  espressione, 
esposizione.  Enuntiatio  breviter  comprehensa 
verbis  (breve  esposizione)  Quint.  vii.  5.  =  2 
Manifestazione,  racconto.  Id.  Deci.  272.  =  3 
Proposizione.  Hasc  enuntiatio  vera  esse  non 
potest  (questa  proposizione  non  può  esser  vera  ) 
Cic.  Fat.  12. 

ÉNUNTÌÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  enuntio;  enun- 
ciativo, atto  ad  enunciare  o  manifestare.  Sen. 
Ep.  117. 
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ENUNTIÀTOR 

LM'MÌÀTOR.  òris,  sm.  3.  da  cnuutio;  chi  enun- 
cia od  espone.  Enuntialor  ab  sca-na  {suggeri- 
tore) Cardinal.  Iscrii.  Velitern.  n.  87. 

i  M  >TÌÀTR1X.  ìris,  sf.  3 ,  da  enunlialor  ;  en  lin- 
ci atri  ce,  die  enuncia,  esprime  od  interpreta. 
Ars  enuntiatrix  (la  nimica)  Qiiint.  a.  15. 

f.M>'TÌÀTOI ,  i.  sn.  2,  da  enuntio;  ócij'wu*  , 
proposizione.  Cic.  Fai.  9.  12. 

EHUirriÀTÒ&US,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  ed 

IMMÌÀTUS,  a,  un,  pp.  pass,  di  euiinlio. 

EXGimO  od  ENUNCIO,  as.  à\i,  àturu,  are,  alt. 
1,  da  e  e  nunlio  o  nuncio;  àtroyacnu,  sxipspa), 
enunciare .  pronunziare  ,  esprimere,  esporre. 
Mascolina  genera  cor  enunciavi!  Ennius  |  En- 
ne /j<i  espresso,  ha  usato  la  parola  cor  in  ma- 
no) Geli.  VI  t.l.  =  2  Scoprire,  manifestare, 
telare,  palesare.  Ennnliare  alieni  per  ìndi- 
cium  (palesare  ad  alcuno  per  via  di  segni)  Caes. 
R(j.  i.  <  —  ruysleria  dicendi  (scoprire  i  segreti 
deli  eloquenza)  Cic.  Or.  ì.  <:  -Consilia  nostra 
boslibus  enunliari  (che  i  nostri  disegni  vengono 
jfi    al  nemico)  Ca-s.   BG.  I.  17.  =  3  Pass. 
enunlior,  <j  2  -P.fut.  alt.  cnuutiatuvus.  LiV.x 
•  -  Pp.  pass,  enuutialus.  Cic.Fin.  il.  7  -  P.fut 
pass,  enunliandns.  Svet.  Tib.  71. 

ÈHDPSi.per/.  rfi  ennbo. 

l  M  PTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  enubo;  maritaggio  di 
una  donna  fuori  del  suo  grado  ,  noè  con  persona 
(finferior  condizione.  Liv.  xxxix.  19. 

|\U  nìO ,  is,  Ivi  ,  ilum  ,  ire ,  att.  > ,  da  e  acrr. 
<■  nutrio  ;  eV.Tp=3co ,  nutrire  compiutamente,  al- 
legare un  bambino  fin  che  sia  divenuto  grandi- 
cello, somministrare  tutto  il  necessario  alla  vita. 
Enoìrire  pneram.  Ov.  Met.  ìv.  us-Purpara- 
tiiiu  genos  ennlrilnm  ali;a  (specie  di  murice 
che  sFnutrisce  di  alga) PI. HN.IX. 61.  =  2  Trasl 
Quibos  rationibus  (illa?)  enutritae  et  progress» 
sìnl.  (quale  siane  stato  lo  sviluppo  ed  il  pro- 
gresso)  \  itr.  n.  1  ad  fin.  =  3  Pass,  enu- 
trior.   PI.   UN.  xn.  4  -  Pp.  pass,   enutiitus , 

<fì  1  .  2 

i  m  raiTDS,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  enulno. 

I  \\  ÀLÌl'S.  il,  sm.  2:  Enialio,  figlio  di  Bellona, 
o ,  secondo  altri,  Marte  od  altro  dio  della  guerra. 
Macrob.  Sat   I.  19. 

l  >\<),  us,  sf.  i  ;  'Evvw,  Enio,  nume  greco  di 
Bdìona.  Slat.  Tli.  Vili.  657.  =  2  Per  melon., 
guerra  o  battaglia.  Mari.  Spect.  2i. 

l  n  ubi.  del  prou.  is,  usato  avveri.;  iv.ù,  èxùat  , 
là  colà.  VI  co,  quo  inlcndit,  pervenial  (per 
q  ungere  là,  dove  si  e  diretto)  Cic.  Mur.  9.  =  2 
frasi.  Accessit  ro,  ut  milites,  eie.  (si  aggiunse 
a  ciò  che  i  soldati,  ecc.)  Id.  Fani.  X.  21.  =3i 
titillo,  a  tal  segno,  seguendo  ut;  ùc,  tojto.  Eo 
consuctudinis  adducla  res  est,  ut  eie.  (  la  cosa 
passò  in  costume  per  modo,  che  ecc.)  Liv.  XXV. 
*  -  Eo  osane  desperationis  Sparlanoa  addoxit, 
ut  eie.  (ndus.e  gli  Spartani  a  tale  disperazione, 
che  ecc.)  Josl.ui.  5.  ==  4  Colle partie.  quo,  ut, 
ne,  a  tal  fine.  Eo  scripsi,  quo  plus  auctorila 
lis  baberem  (ho  scritto  a  fine  di  avere  maggiore 
autorità)  Cic.  Alt.  Vili.  9  -  Eo  te  non  niter 
pollavi,  ne  eie.  (non  ti  richiesi  del  tuo  parere  , 
affinchè  non  ecc.)  Id.  Or.  ili.  V).  —  5  Per  ciò, 
pi  questo,  penili,  od  assidui.,  o  seguendo  le 
],.,,  ■  ano  qaod,  quia  eie.  -  Eo  ero  brevior 
.  ;/  1 1  in  sarò  p'it  bri  ve)  Id.  Fani.  VI.  20  -  Non  co 
dlCO,   quo   eie.   (non  duo  ciò,  penile  ecc.)  Iil. 

illuni  i  -  In  ne  ea  farox,  qua  eie.?  (fai  tu 
fot  ■  il  bravo  perchì  ea  .')  Ter.  Eun.ui.  ì.  25- 
I  .  qund  nudus  csscm  (penlie  era  nudo)  Vulg. 
Geo  ni  '.  '  •>  Eoqoe  [in  principio  di  perio- 
do), e  perciò  Veli.  n.  60;  e  nel  mezzo.  Tac« 
Ann  i .  '■  "  Eo  quo  mi  compar.\  tanto, 
quanto.  Eo  graTlOI  est  dolor,  quo  culpa  major 
(quanto  maggiori  <  la  inlpn,  tanto  più  grave  i 
il  li  i        \n  m .  ; i.        8  y.n  msgis  ,  co 

in  ili  in     ni  t  uni, nummne  incollante  ih  discorso); 

liuti,  più  .  limili  meno  <.h  ah  x.  n  ,•  x\.  9.  = 
'i  l.i>  nsqoe  td  eousqoe;  <"»/  ,,  i/ml  luogo  o 
tempo,   taiundo  le  partii   dum,  donei    eh    Col 

i\.         /         i  IO  !       i .ilum  per  ilii. 

<  Brut.  i.  3 

Mi     I-.    im    ii    li,    Ilum,    i r .-      n     td    "ti     linoni. 

il     na  voce  gì    >tg.);  tv,  nui,  no- 
\io    *  le 
dato  i 
i       ri. ii    ii  Ire  ped  boi   <  urru 

.  i  eqnos  ,| 
.i      ■ . ,  ;  a  piedi,  in 

a,  varca    di  notti ,  "  dot 
i-    '-ii  li  ri  i   ■     Bea  il    'lui 
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1%:    0\.    Her.    i.    46;  xix.  180;    Amor.    i.   6. 
10;    Just.   xu.    3;  PI.  HN.  XXVI.  47  — per  ex- 

cubias  custodum  (passare  fra  o  per  mezzo  le 
guardie)  Ov.  Amor.  I.  6.  7.=  2  E  con  l'abl., 
andar  via,  partire.  Ite  sacris  (sospendete  il  sa- 
crifizio e  andatevene)  ld.  Met.  VI.  201.  =  3   U- 
seire.  Ire  tectis  (uscir  di  casa)  Val.  FI.  in.  3. 
=  4  Venire.  Cuna  aliquo  exibimus,  cai  nobis- 
cum    (  venga  con  noi)  Cic.  Q.  Fr.  ih.  1.  ==  5 
Far  moto,  camminare,  passeggiare.  Neganl  sine 
nervis  posse  ire  (vi  dicono,  che  senza  l'ajuto  de' 
nervi  non  si  possa  camminare)  Pelr.Sat.129  -  Ire 
otiose  (camminare  per  diporto,  passeggiare)  Vi. 
Epid.  V.  1.  21.  =  C  Ire,    a  maniera  di  nome, 
specie  d'idiotismo,  usato  sovente  anche  fra  noi 
Dum.  . .  .  inter  ire  et  non  ire  Uncinai  ri    (on- 
deggiando tra  l'  andare  e  lo  stare)  Jornand. 
Gel.  42.  =  7   Trasl.  scorrere,  passar  con  pie - 
stesza.Salsusque  per  artus  Sudor  iit  (e  un  salso 
sudore  scorse  per  le  membra)  V.  JEn.  il.  173  - 
Eunt  anni(/)(i4iano  gli  anni)wore  fluentisaquae. 
Ov.  Art.  am.  HI.  02.  =■  8  Procedere,  avanzarsi. 
Carmina   revocant   solis  euntis  equos  (hanno 
forza  di  arrestare  i  cavalli  del  sole  dal  loro  corso) 
Id.  Amor.  H.  1.  21.  =  9  Discorrere,  andar  at- 
torno, vagare.  Phrygiaeque  per   oppida  facti 
Rumor  it  (si  sparge  intorno)  Id.  Mei.  VI.  lift 
=  10  Andarsene  ,  morire  ,  perire.   Hominem 
paulatim  cernimus  ire  (che  l'uomo  se  ne  va , 
muore  a  poco  a  poco)  Lucr.  III.  527.  =   11   Lo- 
cuzioni diverse.  Ire   in   aliquem  (andargli  ad- 
dosso, assalirlo)  V.iEn.ix.423  —  cominus  agre- 
stes  sues  (inseguire  dappresso  i  porci  selvaggi) 
Prop.  II.  15.  22  —  in  lacrimas  (farsi,  mettersi  a 
piangere)  Stat.  Th.  xi.  193  —  in  semen,  in  su- 
dorem  (andar  in  semenza,  in  sudore)  Calo  RR. 
161;  Fior.  il.  4  — in  duplum  (cader  nella  pena 
di  pagare  il  doppio)  Cic.  Flacc.  21  —  in  poenas 
(metter  mano  ai  castighi)  Ov.  Met.  V.  6j8  —  in- 
litias.  V.  INFITIAS  —  in  senlentiam,  o  pedibus 
in  sentenliam  (accostarsi  all'altrui  parere). 
Questa  forinola  si  usava  quando  i  senatori  ro- 
mani  manifestavano   il  loro   parere   non  colle 
parole,  ma  col  mutar  luogo  in  senato)  Plaut. 
Ep.  viir.  li;  Liv.  V.  9  —  in  alia  omnia  (es- 
sere di  altro  parere)  Cic.  Fam.  ì.  2  —  in  Bas- 
cula (passare  alla  posterità)  PI.  Pan.  55  —  ad 
aliquid  (aggiungersi)  Sen.  Hcrc.  Tur.  1316  — 
ad  arma,  ad  sa^a  (disporsi  a  prendere  le  armi) 
Cesi,  ad  Cic.  Fam.  vili.  15;  Cic.  Pliil.  xiv.  ì  — 
optime  (riuscire  ottimamente ,  a  maraviglia)  Id. 
Att.  xu.  24  —  cxsequias,  o  pompam  l'uncris. 
V.  EXSEQUI/«  e   l'OMPA.  =   12   Altre  locu- 
zioni. Sic  eat  (così  vada,  così  si  faccia,  sia  pur 
così)  Lue.  li.  30'i-Nesciebani,  quorsnm  tu  ircs 
(non  sapeva  dove  tu  andassi  a  riferire JTcr.  Eun 
ì.   2.    75  -  Istuc  ibam  (questo  volea   dire)  Id. 
Adelpb.  v.  6.  35 -Ite,  si  itis  (andate,  se  siete 
disposti  di  andare  ;  forinola  di  chi  eccita  e  fa  pre- 
mura) PI.  Poen.  v.  4.  67  —  I  ed  i  nunc  (or  va, 
va  mo  adesso:  forinola  di  chi  esorla  ironicamente) 
V.  ,En.  ix.  631  ;   Ov.  Her.  ni.  2"i  -Eundum  est 
(fa  d'uopo,  bisogna  andare )Ov.Trist.  IH.  1.  li. 
=   13  Essere, esìstere.  Non  ibo  inulta  (non  sarò 
invendicata)  Sen.  Herc.  OEt.  282.  =  14  Essere 
venduto.  .1  usili  in  est,  singulas  vebes  limi  de- 
nario  ire  (che  ciascun  traino  di  letame  si  venda 
per  un  denaro)  PI.  UN.  XVHI.  53.  =   15  Si  uni- 
sce sovente  co'  supini  di  altri  verbi.  Ire  cubilum 
(andare  a  dormire)  Cic.  Hosc.Am.  23  —  aroes- 
situui  aliquem  (a  chiamare  alcuno)  Ter.  Eun. 
v.  2.  53  —  babiliim  lionorem  alicui  (a  render- 
gli onore)  PI.  Cisi.  1. 1.  4.  --  Hi  Pass,  impers. 
Fallir  (ti  vada)  Sen.  Med.  i6n  -  lbilur  (si  an- 
drà) PI. Trac  III.  1.  21  -  llur  in  o  ad.  .  .(si  va) 
X.    Vai.  VI.  17'/;  Peti.  Nat  118  -  lri  (diesi  vada 
osi  andasse)  Cic.  Ali.  IX.  18.  s=   1"7  Issein,  68, 
et  ,  ed  lue,  sinr.  per  ivissem,  cs,  etO.CtC,  Pliil. 
Xll.  12;  Ovid.  passim -liti  ed  islis,  per  ivisli  ed 
ivistis.  Turpil  apud  Non.  IV.  2'i2;  Lue.  vii.  834, 
-    18  P.pr.  iens,  euntis  (raram.  ientis)  Cic 
Alt.  IV.   9,  e    >3  7-  /'.  fui.    iliirus.    Ov.  Met.  Xll 
in;  XIII.  679;  e  SOM.  t'iiniliis.  Claud.  in  Eulriij. 
11.    41'/. 
MUMMIA  ,  3B  ,  sf.  1  ;   Eodanda  ,    isola   diserta 

pretto  V  Arabia.  l'I.   UN.  VI.  2». 
r  ODE1H,  ubi  del  proli,  ideili,  UtOtO,  iivverb.;  Òftóot 

'/ ,:'jii  ,    in   qml    medesimo    luogo.  Bodem 
nndr  erat  profectus,  se  recepii  (ritmili  in 
quel  medesimo  luogo,  d?ondt  era  partito)  Nop 

Timotb,  ■    Vini  sextariam  eods ifundil 

versa  "i/  medesimo  vaso  un  iettano  di  vino) 


EPAPHRODITTS 

Calo  RR.  108.  =  2  Trasl.  Eodem  pcrlincre 
(che  ciò  tendeva  al  medesimo  scopo)  Caes.  BG.  il, 
-Addendum  codein  est  (bisogna  aggiungervi) 
Cic.  Amie.  18  -  Eodem  lionores  conferì  (che  si 
accumulino  gli  onori  sul  medesimo  cilladino)L\v. 
XXVII.  34. 

EOIEl!  od  OIEl!  (e  staccato  o\\  ei!),  esclamazione 
di  dolore.  Ter.  Eun.  ìv.  4.  47. 

É07S  (o  forse  y*:0>T,  da  aìwv),  ónis,  sf.  3;  eolie, 
sorta  di  quercia  di  cui  fu  costrutta  la  nave  Argo. 

PI.  UN.  XIII.  39. 

V.OPSE  per  eo  ipso.  PI.  Cure.  IV.  3.  6. 

EÒI,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Eos  ;  i  popoli  d'Oriente, 
gli  Orientali.  Ov.  Amor,  i  17. 

EORD/EA  ,SB,sf.l;  Eordea,  provincia  della  Ma- 
cedonia, e  la  città  capitale  della  provincia  stessa. 
Liv.  XLV.  30. 

ÈOUD^I ,  órum ,  ed 

EOUDENSES  ,  ium  ,  sm.  pi.  2  e  3 ,  da  Eordaea  ; 
Eordei  ed  Eordesi,  gli  abitatori  della  pro- 
vincia e  città  suddetta.  Liv.  1.  e;  PI.  WS.  iv.  17. 

EOS,  acc  pi.  m.  del  pron.  is. 

EOS,  sf.  indecl.;  «co;  ed  èw;  (oriente);  Eos,  nome 
dato  all'Aurora.  Ov.  Fast.  ìv.  389;  Sen.  Herc 
OEt.  614.  =  2  Trasl.  le  regioni  orientali.  Lue. 

IX.  5Ì4. 
ÉÒUS,  a,  um,  agg.  da  Eos;  viwo;  ed  swo;,  eoo, 
orientale.  Eoa  lux.  Val.  FI.  II.  6i3  -  Eoura  li- 
tus.  Id.  v.  245  —  lus  ( T incenso  cT Arabia)  Mari. 
HI.  35.  =  2  Eous ,  i,  in  forza  dism.Z;  Eoo, 
lucifero,  la  stella  del  mattino.  V.  G.  I.  288.  =  3 
Regione  orientale.  Ov.Trist.iv.  9.  22.  =  4  Eoo, 
nome  di  uno  de'  cavalli  del  sole.  Id.  Met.  II.  153. 
=  5  Eoi,  orum.  V,  a  suo  luogo. 
ÈÒUS,  i,  sm.  2.  V.  la  voce  preced.  §§2,3,4. 
ÉÒUSQUÈ.  V.  EO  am.  §  9. 

ÉPACT/E,  arum,  sf,  pi.  1,  da  iniqui,  aggiungo; 
Erraxraì  (sott.  ripipzi);  V epatta  ,  l'aggiunta 
di  undici  giorni  all'anno  lunare  per  pareggiarlo 
col  solare,  giorni  intercalari,  lsid.  Orig.  VI.  17. 
EPÀGÈRÌT.-E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Epagerili,  po- 
polo vicino  al  mar  Caspio.  PI.  UN.  VI.  5. 
EPAGOGE,  es,  sf.  1;  sVaycoyyj ,  epagoge,  indu- 
zione (terni,  di  logica)  Geli.  vìi.  3. 
ÉPÀGON,  ónis,  sm.   3;  ènàyov ,  l'artimone  della 

nave.  Vilr.  X.  5. 
EPAGUIS,  idis,  sf.  3;  Epagride,  antico  nome 

dell'isola  di  Andros.  PI.  UN.  IV.  12. 
EPÀLIMMA.  V.  EPILIMMA. 

EPÀMINONDAS,  a-,  sin.  1;  *V.ncLU.zi\iùj§z<;  od  T.- 
7rauivM«c?a;,   Epaminonda ,  celebre  generale 
telano.  Nep.  in  ejus  vita;  Just.  vi.  8. 
ÉPÀNÀDIPLÓSIS,  is,  sf.  3;  ìna.va.SiTàto'Jlz ,  epa- 
7i  adipi  osi,  ripetizione  in   fine   di   verso  della 
parola  stessa  con  cui  si  è  incominciato.  Rufin.de 
schem.  lex.  p.  233  (ci/.  Ruhnken.) 
EPÀNÀLEPSIS,  is,  sf.  3j  ènavil.m^ii,  epanalcpsi, 
od  epanalcssi,  ripetizione  di  una  parola  o  di 
un  concetto.  Capell.  V,  p.  115. 
ÉPÀNÀPHÒRÀ,  SB,sf.  1;  ina.v«fopà,  epanafora, 
ripetizione  di  una  parola  in  principio  di  più  frasi. 
Capell.  v.  p.  175. 
PÀINASTUÒPHE,  es,  sf.  1;  eVavacrrpoyv) ,  epa- 
nastro  fc  ,  ripetizione  di  una  parola  in  fini  del 
primo  e.  nel  principio  del  secondo  membro.  Rulìn. 
do  schem.  tex. 
ÉPÀNÒIH'S,   i,  sf.  2;  EiràvoiJo;  ,  cp  anodo,  re- 
gressione, ritorno  alla  slessa  parola  dopo  breve 
intervallo,  luilin.  de  siheui.  Icx. 
EPÀNOiiTiiòsis,  is,  sf.  3;  iffavo'pSwffi;,  epa- 
norlosi,  correzione,  per  cui  si  toglie  una  pa- 
rola od  un  concetto  per  sostituirne  un  altro  più 
espressivo.  Untili,  de  scliem.  lex. 
EPANTEIlil,  órum,  sm.  pi.  2;  Epantcrii,  po- 
polo delle  Alpi.  Liv.  XXVIM.  li.. 
EPANTÈMOÌN  ,  i ,  su.  2;  epanlemo,  pianta  scono- 
sciuta, Apul.  Ilerli.  111. 
ÉPÀPH.Elli'.SIS ,  is,  sf.  3;s'jracyat/3EiTt;,  detrazione, 
teemamento,  e  per  trasl.  rasura  della  barba.  Veg. 
Voler,  il    15;  Mail.  Vili.  52. 
i;pap«ii»as,  83,  sm.  i  ;  I'. pu fra,  primo  vescovo 
de'  Colotsesi.  Nuli;.  Pliilein.  2.i.  -     9  Re  di  ('• 
Lem.  .inni,  de  regn.  ao  lemp.  success. 
i  rÀniitoiH iì\m  s,  a,  iiiii,iii/i/.  da  Epaphrodi 
lus,  \  1  ,  di  Epa  frodilo.  Epapnroditiani  borii. 

l'ioni,  di  nqitied.  i,X. 

ii'iiiiiuiiuirs,  i,  sm.  2;  '£irafsóó*itei,  Ep«- 
l 'rodilo  ,  liberili  di  Aerimi:.  Tao.  Ann.  xv.  :... 


2    Apostolo  de'  FiUppeSÌ,   cooperatore   di   S 
aolo  mllii    predicazione     dell'   Evangeli»,     /'" 

escovo  di    Te rracina   nella    Campania  ,     »*« 


vetc 


EPAPHUS 

eondo    il  Martirologio   romano.  Vulg.  Philipp. 

il.  JS. 
ll'YPHUS,  i,  sm.  2;  "EtrafOi,  Epafo,  figliuolo  di 

Giove  e  d'Io  o  Iside.  Ov.  Met.  I.  748. 
EPAR,  Stia.  V.  HEPAR. 
EPASTUS,  a,  uni,  pp.  dep.  o  pass,  dell' inus.  epa- 

scor:  chi  ha  mangialo.  Ov.  Ilalieut.  119. 
EPÀTÌCUS.  V.  HEPATICUS. 
EPEI  ,  órum,  sm.  pi.;  'Errsioi,  E  pei,  popolo  del 

Peloponneso ,  chiamati  in  appresso  Elei.  PI.  UN 

IV.  5. 

ÈPENDÌtes  ,  ae ,  sm.  i  ;  smvSivai  ,  sopraveste 
grossolana,  casacca.  Hier.  in  vita  Ililar.  n.  4. 

ÉPENTHÉSIS,  is,  sf.  3;  ènivSiais,  epentesi,  ag- 
giunta di  una  lettera  o  di  una  sillaba  nel  corpo 
di  unaparola,  come  Mavors/jer  Mars,  etc.  Serv. 
ad  V.  G.  I.  164. 

EPETIM  ,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Epetium;  Epe- 
tini,  gli  abitanti   di    Epezio.  PI.  HN.  Hi.  22. 

EPETIUM,  ìi,  sn.  2;  "Ettstiov,  Epezio,  cittadella 
Dalmazia.  Tab.  Peut. 

ÈPÉTP.iMI,  órum,  sm.  pi.  2;  'EjrÀTpe/oi,  Epe- 
tri  mi,  sopranome  di  una  popolazione  scila. 
Avieri.  Descr.  Teiv.  937. 

ÈPEUS  od  ÉPÌUS,  li,  sm.  2  ;  'Enuòs,  Epeo  od 
E  pio,  greco  che  costrusse  il  cavallo  trojano.  V. 
/Eri.  II.  26^  ;  PI.  Bacch.  IV.  9.  13. 

ÈPEXECESIS,  is,  sf.  3;  È7r6?«7»!«s,  epessegesi, 
figura  colla  quale  si  usano  più  voci  per  signifi- 
care la  stessa  cosa  ( lalinam.  appositio)  Serv.  ad 
/En.  vi.  7. 

EPHA,  sn.  indecl.;  E  fa,  paese  al  di  là  dell'Ara- 
bia, abondante  di  cameli.  Vulg.  Isai.  LX.  6. 

ÈPHALMÀTOR  ,  óris  ,  .sm.  ì  (  da  syaMopat  ,  io 
salto);  saltatore,  danzatore.  Firm.  Malli,  vili.  13. 

ÈPHÈBÀTUS,  a,  um,  agg.  da  epbebus;  divenuto 
giovinetto.  Varr.  apud  Non.  ir.  552. 

EPHEBÉUM  od  ÈPHÈBÌUM,  li,  sn.  2;  iprìpiiov , 
efebeo,  luogo  di  esercizio  per  la  gioventù.  Vi  Ir. 

V.  11  ;  Gloss.  Isid. 

ÈPHÈBiA,  ae  ,  sf.  1;  èfnfìsix  od  èq»ij3/a,  pubertà, 
adolescenza.  Don.  ad  Ter.  Andr.  i.  1.  24.  =  2 
In  sign.  di  ephebeum.  Vulg  Mach.  il.  4.  9. 

ÈPHEBICUS,  a,  um,  agg.  da  epbebus;  ìynfiiYÒQ, 
di  giovinetto,  />uen'Ze.Ephebica  chìamyda.  Apul. 
Mei.  10. 

ÈPHÈBÌUM.  V.  EPHEBEUM. 

ÈPHÉBUS,  i,  sm.  2;  'iynfioz,  efebo,  giovinetto 
diprima  barba,  adolescente.  Excedere  ex  ephe- 
bis  (uscire  dalla  pubertà,  entrare  nella  gioventù) 
Ter.  Andr.  I.  1.  24. 

ÈPHÈDRÀ,  ae,  sf.  1;  imzoùpit;,  efedra,  coda  di 
cavallo,  pianta.  PI.  HN.  XXVI.  20. 

TPHEDRON,  i,  sn.2;  efedro,  pianta,  la  stessa  che 
la  preced.  PI.  HN.  XXVI.  83. 

ÈPHELIS,  idis,  sf.  3;  Sfyltc,  efelide,  macchia 
nella  pelle,  prodotta  per  lo  più  dal  sole,  volg 
cottura.  Cels  vi.  5. 

ÈPHÈMÉRIS,  idis,  sf.  3;  èfvp-ipì;,  efemeride 
giornale  ,  diario ,  libro  in  cui  giorno  per  giorno 
si  scrivono  le  cose  che  sopravengnno.  Cic.  Quint. 
18  -  Ephemeris  mathematica  (efemeridi  o  tavole 
astronomiche)  PI.  HN.  xxix.  !.  =  2  Procura 
tor  ab  epheineride  ;  uno  degli  offìziali  della 
casa  augusta  od  imperiale.  Grut.  Inscr.  474.  4 

ÉPHEMÈRON,  i ,  sn.  2;  èfópipov,  efemera,  iride 
od  ireos ,  pianta.  FI.  HN.  xxv.  1(17. 

ÉPHESÌÀ,  39  ,  sf.  1  ;  efesia  od  artemisia,  pianta 
Apul.  Herb.  in. 

ÈPHÉSlNUS,  ed 

ÉPHÈSÌUS,  a,  um,  agg.-soìt.  da  Epbesus;  'Eys- 
oìvos  ed  'E'fé'Jioq  ,  efesino  ed  efesio,  di  Efeso, 
od  abitante  di  detta  città.  Venant.  l.  295  ;  PI 
UN.  xxxiv.  19,  n.  4. 

fPUÉSUS,  i,  sf.  2;  "EfSffO;,  Efeso,  città  dell'A- 
sia minore,  nella  Jonia,  famosa  pel  tempio  di 
Diana.  Just.  n.  4  ;  Cic.  Div.  i.  23. 

ÈPHIALTES,  ae,  sm.  1:  efialte,  incubo,  fanta- 
sma, oppressione  che  viene  nel  sonno.  Macrob. 
Somn.  Scip.  i.  3. 

ÈPHIALTES  od  ÉPHIALTÀ,  ae,  sm.  1;  'Eyixl-ms, 
Efialte  od  Efialto,nome  di  un  <//(/a«te.Claud. 
B.  Get.  75;  Sia1,  prjef.  Carro,  vii.  25. 

ÈPHIPPIÀRIUS ,  ti,  sm.  2,  da  ephippium,  sellajo, 
chi  fa  o  vende  stile.  Fabr.  Inscr.  p.  712,  n.  339. 

ÉPHIPPIÀTUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  ephippium  ,  o 
forse  pp.  pass,  dell' inus.  ephippio  ;  insellato. 
Ephippiati  equites-  (montati  sopra  cavalli  insel- 
lati) Ca;s.  BG.  iv.  2. 

ÈPHIPPÌUM,  ii,  sn.  2;  rw'irTrio»,  sella  da  cavallo. 
Varr.  RR.  n.  7. 
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EPHOD,  sm'.  indecl.;  efod,  veste  o  sopraveste  del 
sommo  sacerdote  presso  gli  Ebrei,  tessuta  e  rica- 
mala d'oro  e  di  gemme.  Vulg.  Exod.  XXV.  7. 

ÉPHÒDUS  ,  i,  sm.  2;  s'yoJoj ,  principio ,  incomin- 
ciamenlo.  Finn.  Matti,  vi.  32  in  leminate. 

ÈPHÒRI ,  órum ,  sm.pl.  2;  scopai,  efori,  magi- 
strato supremo  presso  gli  Sparlata.  Cic.  de  rcp. 
II.  33;  Leg.  ni.  7.  =  2  Epborum,  gen.  pi.  per 
epbororum.  Nep.  Ages.  4. 

ÈPHÒRUS,  i,  sm.  2;  "E^opo;,  E  foro,  storico  di 
Cuma,  discepolo  d'Isocrate.  Cic.  Or.  II.  13, 
Geli.  ih.  il. 

EPHPUÉTA  (voce  caldaica  di  modo  imper.,  lali- 
nam. adaperire):  apri  (all'udito  le  tue  orec- 
chie, alla  favella  la  tua  bocca)  Vulg.  Marc,  vii 
34  (ove  parlasi  del  sordo-muto  graziato  da  G.C.) 

EPURA,  sf.  indecl.;  E  fra,  città  di  Palestina,  pa- 
tria di  Gedeone.  Vulg.  Judic.  vili.  27. 

EPHRAIM  ,  sm.  indecl.,  ed 

ÈPRRÀIMUS,  i,  sm.  2;  Efraim,  ed  Efraimo, 
secondo  figliuolo  di  Giuseppe,  da  cui  prese  nome 
una  delle  tribù  d' Israele.  Vulg.  Gen.  xli.  52,' 
Prud.  Calli.  1898;  Venant.  i.  ilo. 

EPURATA  od  ÉPHRÀTHÀ,  a?,  sf.  1;  Efrata, 
primo  nome  di  Betlemme.  Vulg.  Gen.  xxxv.  16; 
Venant.  I.  111.  =  2  Nome  della  seconda  moglie 
di  Caleb.  Vulg.  Par.  1.  2.  19. 

ÈPHRAT/EUS,  a,  um,  agg.  da  Ephrata  od  E- 
pbratba;  e  f rateo,  di  Efrata.  Vulg. Judic. xn. 5. 

EPHREM,  sf.  indecl.;  E  (rem,  città  di  Palestina  , 
al  di  là  di  Gerico  ,  verso  il  Giordano.  Vulg. 
Joan.  xi.  54. 

ÈPHYRÀ,  33,  od  ÉPHYRÉ,  es,  sf  1;  'Etpvpz  od 
'Eyùpn  ,  Efira,  antico  nome  di  Corinto.  PI. 
HN.  iv.  5  ;  Ov.  Her.  xn.  27.  =  2  Efire  od 
Efira,  isola  del  golfo  Argolico.  PI.  HN.  iv. 
19.  =:  3  Efira,  ninfa,  figliuola  dell'Oceano  e 
di  Teli.  V.  G.  IV.  343. 

ÈPHYR/EUS  od  ÉPHYRÈÌUS,  a,  um,  agg.  da  E- 
pbyra,  §  1;  stpupaìo;  od  iyvpri'ioz,  efireo,  di 
Efira  o  Corinto.  Stat.  Th.  vi.  233;  V.  G.  il.  46'.. 

ÉPHYRÉÌÀDES,  ae,  sm.  1,  da  Ephyra,  §1;    Eyu- 

priUà'nz,  di  Efira  o  Corinto,  corintio.  Stat.  Th. 

vi.  651. 

JPHYRÈÌAS,  adìs,  sf.  3,  da  Ephyra;  'Epup/uàs, 

di  Efira  o  Corinto ,  corintia.  Claud.  B.  Get.  629. 

ÉPHYRÈÌUS.  V.  EPHYR/EUS. 

ÉPHYRI ,  órum ,  sm.  pi.  2  ,-  "Eyvpot,  Efiri,  popolo 
■lell'Etolia.  FI    HN.  IV.  2. 

ÉPÌBÀTÀ  od  ÉPÌBÀTES,  ae,  sm.  1  ;  iiripiiyz,  sol 
dato  di  marina  (lalinam.  classiarius)  Hirt.  B 
Afr.  63  ;  Vitr.  il.  8.  =  2  Conduttore  di  cameli 
Hyg.  Gromat.  p.  in,  col.  2. 

ÉPIBATÉGOS,   i,  sf.   2,'  ini^x-zrtyòi,  naviglio  da 
trasporto  di  soli passeggieri.  Hip.  Dig.  xiv.  1.  1 
§  12  (ove  però  leggesi  scritto   in  greco:  naves 
onerariae,  sTu^aT^yot) 

ÉPÌBÒLÈ,  es,  sf.  1;  ini^oìh,  epibole  (figura 
retorica)  Butil.  Lup.  de  fig.  sent.  et  eloc.  I.  7, 
p.  24  ( ed.  Ruhnk.) 

ÉPÌCÈDÌON  ,  ii,  sn.  2;  ìniy.vduo-J ,  epicedio, 
canzone  o  poema  funebre.  Stat.  Silv.  ep.  I.  il. 

ÉPICHÀR1S,  is,  sf.  3;  'Er.L/api:,  Epicari,  nume 
di  una  liberta  ch'entrò  a  parte  della  congiura 
contra  Nerone.  Tac.  Ann.  XV.  51,  57. 

ÉPICHARMÌUS,  a,  um,  agg.  da  Epicharmus; 
'Emyàpiiuo; ,  epicarmio  ,  di  Epicarmo,  spet- 
tante al  filosofo  e  poeta  Epicarmo.  Q.  Cic. Petit, 
cons.  10. 

EPICHARMUS,  i,  sm.  2;  'Eir/jjapfto;,  Epicar- 
m  o,  filosofo  siracusano ,  discepolo  di  Pitagora ,  e 
poeta  comico.  Hor.  AP.  397.  =  2  Titolo  di  un 
poema  di  Ennio.  Cic.  Acad.  IV.  16  in  fin. 

ÉPICHÈREMÀ  od  ÉPÌCHÌREMÀ,  ìitis,  sn.  3;  èm 
yupwpx,  epicherema ,  sorta  di  argomenta 
zioìie  logica.  Quint.  v.  in. 

ÉPICHYSIS,  is,  sf.  3;  iniyyan,  sorta  di  bicchiere. 
PI.  Rud.  V.  2.  32. 

ÉPICITHÀRISMÀ  ,  àtis,  sii.  3  ;  ÌKiy.t5iptau.x ,  siti- 
fonia  finale  di  una  rappresentazione  drammatica. 
Tert.  adv.  Valent.  33. 

ÉPÌCLÈRUS,  i  ,  sm.  2;  Epiclero,  titolo  diana 
comedia  di  Menaudro,  imitata  da  Turpilio.  Cic. 
Ara.  26;  Quint.  x.  1,  n.  7n. 

ÉPÌCXINT7E,  àrurn,  sf  pi.   1;  SJrixXtVToti,  scosse 

oblique  di  terremoto.  Apul.  de  Mundo. 
ÉPICNÉM8DÌI,  ìórum,  sm.pl.  2;  'EniMnpidtoi, 
Epicnemidii,  sopranome  de'  Locrii  o  Locresi 
che  abitavano  presso  il  monte  Cnemide.  PI.  HN. 
iv.  12. 
ÉPÌCOENUS,  a,  um,  agg.;  ìnc/.wo;,  epiceno  o 
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promiscuo,  aggiunto  di  que' nomi  che  abbracciano 
ambii  sessi,  come  passcr,  feles,  etc.  Quint.  1.4. 

ÉPICÓPUS,  a,  um  ,  agg.;  iniy.oinoi  ,  fornito  di 
remi.  Cic.  Alt.  XIV.  16. 

ÉPICRAISE  orfÈPICRÈNE,  es,  sf.  \  ;  'Emv.p-hw  , 
Epicrane  od  Epicrene,  fonte  delta  Beozia. 
FI.  UN.  tv.  7  (ed.  Hard.) 

ÉPfCRÀTES,  is,  sm.  3;  'Eiriv.po.itii,  Epicrale, 
filosofo  ateniese.  Cic.  Fam.  XVI.  21. 

ÉPICRÒCUM,  i,  «8.2;  èni/poy.ov, manto  giallo,  tinto 
col  n'oco.  Varr.  apud  Non.  ìv.  227. 
PICRÒCUS,  a,  um,  agg.;  di  color  del  croco  o 
zafferano.  Fi.  Pers.  i.  3.  15. 

ÉPICTtTUS,  i,  sm.  2;  'EnUinzo; ,  Epitteto  , 
filosofo  stoico  (sotto  Trojano  ed  Adriano)  Geli. 
i.  2. 

ÉPÌCÙRECS  od  ÉPÌCCrEÌUS,  a,  um,  agg.  da 
Epicurus;  'Eni/.oxjpiioq,  epicureo ,  della  sella 
di  Epicuro.  Cic.  Tusc.  HI.  21.  =  2  Trasl.  vo- 
luttuoso. Sid.  Carni,  xv.  125. 

Épicueìzans,  \\s,p.  pr.  di  epicurizo. 

ÉPÌCC'RiZO,  as ,  are,  n.  1,  da  Epicurus;  imitare 
Epicuro,  farsi  seguace  di  Epicuro.  Salv.  Gub. 
D.  1. 1.  =  2  P.  pr.  epicurizans.  Id.  ib. 

EPICURUS,  i,  sm.  2;  'EnUoupo;,  Epicuro,  fi- 
losofo ateniese,  che  riponea  il  sommo  bene  ne' 
piaceri.  Cic.  Tusc.  m.  2n. 

ÉPICUS,  a,  um  ;  smxò;,  epico  od  eroico  (ag- 
giunto di  poema)  Cic.  Opt.  gen.  Or.  1. 

ÉPICYCLUS,  i,  sm.  2;  izr/.\jy.lo; ,  epiciclo,  pic- 
colo cerchio(term.  di  csÉrow.J Capell.  vm,  p.  297. 

ÉPID/ETÌÀ,  ae,  sf.  1,  Epidezia,  sopranome  di 
Venere.  Serv.  ad  /En.  I.  720. 

ÈPÌDAMNÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Epidamnus; 
epidamniese,  di  Epidamno  o  Durazzo.  FI. 
Men.  v.  7.  il. 

ÉPÌDAMNIUS,  a,  um,  agg.  da  Epidamnus;  epi- 
damnio ,  di  Epidamno  o  Durazzo.  PI.  Men.  n. 

1.    33. 
EPIDAMNUS  od  ÉPÌDAMNUM,  i,  sm.  o  n.  2  ;  'E- 

ff/rjauvo;  ,  Epidamno  od  Epidanno  ,  città 
dell'Epiro,  chiamata  da  poi  Durazzo.  Mela  II. 
3  ad  lin.;  PI.  Men.  prol.  72. 

ÉPÌDAPHN.EUS  ,  a,  um,  agg.;  epidaf'neo,  di 
Antiochia,  città  della  Siria,  cognominata  Epi- 
daphnes  (Epidafne)  perche  presso  a  Dafne. 
Licent.  carni,  ad  August.  66. 

EPIDARUM,  i,  sn.  2;  Epidaro  ,  città  dell'isola 
di  Cipro.  FI.  HN.  V.  31. 

ÈPÌDAURÈUS,  a,  um,  agg.  da  Epidaurum,  'E77t- 
Sxdptioi,  di  Epidauro.  Avien.  Arat   207. 

EPÌDAURÌTÀINUS  od  ÉPITAURITANUS ,  a,  uni  , 
agg.-sosl.  da  Epidaurum;  epidauritano ,  di 
Epidauro ,  od  abitante  di  Epidauro  (in  Dalma- 
zia) Marin.  Frat.  Arv.  p.  455;  Hier.  Vit.  Ililar. 
n.  40. 

ÉPÌDAURÌUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  Epidaurum  ;  Ert- 
(Jauptoc,  di  Epidauro.  Epidauria  rura.  Stat.  'Th. 
ìv.  123.  =  2  Epidaurius,  ii,  inforza  di  sm.  2; 
Epidaurio  ,  Esculapio,  adoralo  in  Epidauro. 
Ov.  Font.  i.  3.  21. 

EPIDAURUM  od  ÉPIDAURUS,  ì,  sn.o  m.2;'Er.i- 
3tx\ipoi,  Epidauro ,  città  dell' Argolide  ,  oggi 
Pidaura,  celebre  pel  tempio  di  Esculapio.  PI. 
HN.  IV.  9;  Liv.  XLV.  28.  =  2  Epidauro,  città 
della  Dalmazia,  ora  Ragusa  vecchia.  Fl.HN. 
ni.  26;  Lue.  n.  624.  =  3  Epidaurus  Limerà  ; 
città  dilla  Laconia ,  sul  golfo  Argolico,  ora 
Malvasia  vecchia.  PI.  HN.  IV.  9. 

ÉPIDEMEtÌCA,  órum,  sn.pl.  2;  ÌKiSnp\-nttyJx  , 
case  cittadine  ,  destinale  afili  alloggi  militari. 
Cod.  Just,  xn,  tit.  41.  =  2  Ed  epidemetici  , 
orum  ,  sm.  pi.;  gli  offìziali  che  distribuivano  i 
biglietti  di  alloggio,  volg.  forieri.  Ib. 

ÉPIDÈMUS,  a,  um  ,  agg.;  iniònu.os,  epidemico 
(aggiunto  di  morbo  che  si  propaga  nel  popolo) 
Amm.  xix.  4. 

ÉPÌDERMIS,  Idis,  sf.  3;  iniàeptiU,  epidermide, 
la  cuticola  degli  animali.  Veg.  Veler.  il.  65.  =  i 
Durezza  di  una  cicatrice.  Id.  ib. 

ÈPIDICTICÀLIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che 
epidicticus  (dimostrativo)  Epidicticalis  termi- 
nus  (termine  che  mostra  la  dirittura  degli  altri 
termini)  Auct.  de  limit.  p.  250  Goes. 

EPIDICTICUS,  a,  um,  agg., •  sWeuTtxòj,  epi- 
dittico, dimostrativo.  Epidicticum  dicendi 
genus  (il  genere  dimostrativo )  Cic.  Or.  13. 

ÉPÌDÌCUS,  i,  sm.  2;  Epidico,  titolo  di  una  co- 
media  di  Plauto. 

ÉPÌDIPN'IS,  idis,  sf.  ì;  ìni$iin-Àz,  posposto  (ciò 
che  i  Francesi  chiamano  desse  rl)Pe\.t.  Fragni. 
Trag.  69  Burm.;  Mart.  Xi.  31. 
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£PÌDÌl'S,  ìi,  sm.  2;  Epidio  (Cajo)  ,  retore  in 
Roma  al  tempo  di  Augusto.  Svet.  Rhet.  i. 

ÈPÌD1X1S  ,  is  .  sf.  3;  ÌTiV;i£t;,  rappresentazione 
teatrale  '  Mail'.  Mus.  Ver.  12".  -.. 

ÌTlDRÒMl'S.  i.  sai.  2;  i~iopsu.o;,  corda  per  ser- 
rare ma  nrte.  PI.  11>".  m\.  2,  n.  2.  =5  Cor- 
fia  0  /i;;;t'  cA«  sostiene  un  letto  pensile,  volg. 
branda.  Calo  RR.  13  ( secondo  la  più  probabile 
interpretazione )  =  3  La  vela  di  poppa  nelle 
navi.  Gloss.  lsid. 

èpìgeses.  is,  or.  3;  'Emysùii, Epigone,  di 
un  autore  greco.  Vair.  RR.  1.1;  Se».  (J.  nat. 
\II.    5. 

irir.i.V,  <c .  sf.  1;  ÌKtyeut ,  sorta  di  canna  stri- 
sciuite  il  terreno.  PI   HN.  ivi.  66. 

Ì  rì'.I.iKsis  i  :  ÈPÌGLOTTIS,  is,  sf.  3;  s'-i7>w!i- 
c:;  od  i-rr/'/ojz-t: ,  epiglotta  od  epiglotti- 
de, cartilagine  elastica  all'orificio  della  laringe. 
PI    HN.  \i.6o. 


— =»(  588  >=— 

ÈpÌMÈMÀ ,  ùrum,  sn.  pi.  2;  gjrtfinuw,  offerte  o 
presenti  manuali.  Maurorum  epimeDia  f  ì  doni 
che  la  .Mauritania  mandava  ai  Romani  in  ogni 
mese)  Juv.  vii.  119. 

ÈPÌMÉRISMl'S,  i,  sm.  2;  itttpi.ipi.apoi,  epimeri 
smo,  ripetizione  che  fa  un  oratore  della  divi- 
sione del  suo  discorso.  Capell.  V  sub  fin. 

EPÌMET1IEIS,  ei,  od  eos,  sm.  2;  'Eniu.nStìjs , 
Epimeleo,  figliuolo  di  Giapeto,  fratello  di  Pro- 
meteo e  padre  di  Pina.  Hyg.  Fab.  142. 

ÈPÌMETHIS,  irlis,  sf.  3;  'Eirif»»)&i{,  Epimetide, 
Pirro  figliuola  di  Epimeteo.  Ov.  Met.  I.  390. 

ÈPIMETROI,  i,  sn.  2;  ènipiSTpov  ,  epi metro,  ciò 
che  si  dà  oltre  alla  misura,  colmo  della  misura, 
misura  traboccante.  Cod.  TU. 

ÈPÌ>*ÈPIIRÌDÌl'M ,  ìi,  sn.  2;  èn-tvsqjpt'tftov ,  grasso, 
pinguedine  delle  reni.  Fulg.  Mytb.  n.  5. 

ÉPÈNÌCÌON,  li,  sn.  2;  èVtvtxiev,  epinicio,  carilo 
del/a  vittoria.  Epinicion  od  epinicia  canere. 
Fulg.  Par.  I.  13.  21;  Svet.  Ner.  43.  sa  2  In  pi., 


I  l'Il.OM.  órum,  sm.  pi.  2:  'Eirtyovot,  Epigoni, 
i  figliuoli  e  discendenti  dei  sette  eroi  della  Grecia      allegrezze ,  feste  che  si  fanno  in  occasione  di  una 
che  si  segnalarono  nella  prima  guerra  tebana      vittoria.  Epinicia  agere.  Fulg.  Mach.  n.  8.  33. 


tote  di  una  tragedia  di  Eschilo  e  dì  Accio) 
Cie.  Off.  I.  31.  =  2  .\omc  che  ebbero  i  figliuoli 
nati  <Lii  veterani  Macedoni,  compagni  di  Ales- 
sandro il  Grande,  e  dalle  donne  asiatiche.  Just. 
mi  .. 
1  l'ii.RVMMA.  àtis.  jk.  ì:sniypttlipa,  propr. iscri- 
zione ,  titolo  che  si  apponeva  alle  offerte  o  doni 
che  facevansi  agli  da.  Fugilivorum  epigram- 
mala  (marchio  che  imprimevasi  sulla  fronte  de- 
gli schiavi  fugitivi)  Vele. Sai.  Ws.  =  2  Iscrizione 
sepolcrale,  cpiiafìo.  Epigramma  mortilo  lacere. 
li.   ib.   115.  =  3   Epigramma,  breve  poesia 


Uosa.  Cic  Ardi.  10.   =  4  Epigrammalon,      Goes. 


EPINOMEN  ,  ìnis  ,  sn.  3  ;  £Trtovu|tov  ,  sopranome. 
Not.  Tir.  p.  35. 

ÉPÙSYCTIS,  ìdis,  sf  3;  inivvy.TK,  epinittide , 
bolla  o  pustola  dolorosa  che  si  sviluppa  sulla  pelle 
durante  la  notte.  PI.  US.  XX.  21.  sa  2  Fistola 
lagrimalc.  ld.  ib. 

ÉPÌPACTIS,  ìdis,  sf.  3;  siuiroserìs ,  epipatlìde , 
sorta  di  elleboro  medicinale.  PI.  UN.  XIII.  35. 

ÈPÌPÈOÒMCUS,  a,  um,  agg.  (da  ènirreSov  ,  su- 
perficie), che  si  eleva  sulla  superficie,  ch'i  sopra 
uH/)/ano.Epipcdonicus  termi nus — asex.Front. 
de  Col.  p.  112,  133;  Sicul.Fl.  de  condii.  ogr.p.2i, 


gen.  pi.-.  Mari.  Ep.  I.  i  ad  leel.;  ed  epigramma- 
Imi)  |  Litinam.)  Svet.  Aug.  85.  =  5  Nel  dat.  ed 
abl.  pi.  epigrammatis.  Cic  Ali.  i.  16. 
i.PÌliP.AMMÀTARn.'S,  li,  sm.  2,  da  epigramma 
.■■ji'j.y.-'j-oi'yZ,  epi grammatario ,  scrit 
dì  epigrammi.  Vop.  Fior.  3. 
ÉPÌGRAHhItÌCUS,  a,  um,  agg.  da  epigramma; 
epi  grani  malico,  di  epigramma,  o  spellante  ad 
epigramma.  Epigrauiuiaticus  poeta.  Spart.  SEI. 
Ver. 
ÈPiliUAMMÀTiON,  ìi,  sn.  2,  d'un,  di  epigramma; 
JRVfpetfifittTvn  ,    epigr  anime  Ito,   breve  ep, 
gromma.  Varr.  IL.  VI.  3. 
Il'iiili  VMM  MISTA,  od 

i I'if.li  a  m  Mi  STA,  ae,  sm.  1,  da  epigramma  ;  int- 
aazTO-oto;  ,    e  pigi'  animalista    od    epi- 
grammista, scrittore  di  epigrammi.  Sid.  Ep. 
i\.   I. 
i  l'ii.HOMA  ,  àtis,  sn.  3;  mappa  agraria.  Not.  Tir. 

P 
l  l'K.I'.l'S  ,  i ,  sm.  2;  caviglia,  piuolo.  Sen.  Benef. 

ii  ::.  lsid.  Orig.  \ix.  19. 
i  IMI  PSli,  e,  sf.  l;  inùfjiia,  epilessia,  mal 

i  eia.  in.  23,-  Lampr.  Elag.  2«. 
I  l'i  II  IT  li  rs,  i ,  sm.  2,  da  cpilepsia;  ÌTzOiTzriy.òi, 
epilettico,  chi  patisce  F  epilessia.  Fragni,  jur. 
c\\    lOteiast.  p.    18  (ed.  A.  Maio) 
I  l'M.I  l  s     i    on,   ;.■   iltùtloc,  sparviere,  uccello  di 

rapini    l'I     UN 

i  rtumi  od  i  l'il.lM.iii,  alis,  sn.3;  inalau.ua, 

epilimma  od  epalimma,  sorta  di  unguento 

fumo  di  muti  pri<iio.  l'ani,  ei  Testo. 

&GICUS,  a,  uni .  agg.  da  epilogna;  i-nùoyi- 

p  lago,  ni  incanto.  Épllogica 

'         Pori  li  l  rhet.  11.  p.  'il  Clipper. 

i  l'ilo*. unii  s    .i    um  f  agg.  da  epilogai  ;  cheti 

che ,  un    i  ijin  i  itemi. 

I  iniiiH  te  r  in  in  il  v  /luride  limiLp.  2r,2  Gocs. 

M'iroi  l>     i.   mi    2.      rrt'loy0(     epilogo,  breve 

te  ■■'  Uè  ce  ■  delti  m  undtseono,  ricapi- 
perai  Cil     limi.  3;  I )r.  Il,  69. 

i  ti  mi  iikin    ii      ,  -ij'.','i,j  .  epimedio, 

'    ■  om    mi  l'm ■um iita  rinfre- 
i'i  UN  um  -i  Parapetto,  iponda 

i  i  ii. n   la»  i  el.  i,  n.  ìi. 
i  it mi  i  \s,  Ioni    /        -■;//:    tpimela, perla 
il  HPi    xxxvii.  w. 
' :  '  i  ■•  spimele,  titolo 

I    i        ni  i  in  h  aita  i  in  i  a 
rie  di  t  ondimi  »'* 
l  l'iMi  Miil  s     ia      •//(  Epi  ih  t 

i  unii  uijiiii  anta  di 

P  '         l'I     1 1  >     MI 

'  i  l'iMi  mdii  s  (bulboi 

.....    ih    bulbi,   i,  i  </,i,IIii    p|,   ||> 


ÈPIPÉDUS,  a,  um,  agg.  (da  ìtzìttbSov ,  superfi- 
cie); piano.  Boetli.  Geom.  Il,  p.  1226. 

ÈPÌPÉTROS,  i,  sf.  2;  sKtr:iTpoc,  cpipelro,  nome 
di  una  pianta  (  che  cresce  sulle  pietre  e  non  inai 
fiorisce)  PI.  UN.  XXI.  52. 

ÉPÌPHÀWENSIS,  e,  agg.-sost.com.  3,  «foEpiphania, 
§  3;  epifanese ,  di  Epifania  (in  Siria)  od  abi- 
tante di  detta  città.  PI.  HN.  v.  19. 

ÉPÌPIIÀNES,  is,  sm.  3;  'Emyuvhi (cospicuo,  illu- 
stre), Epi  fané,  ìiomc  di  parecchi  Antiochi,  re. 
di  Siria,  e  di  un  Tolomeo,  re  di  Egitto.  Tac. 
Ilist.  n.  25. 

ÈPÌPIIÀA'ÌÀ,  ae ,  sf.  1;  'E7rtpàvsia,  (apparizione  o 
manifestazione ) ,  Epifania,  una  delle  feste  co- 
toliche,in  cui  si  celebra  la  manifestazione  di  G. 
C.  ai  Mari.  lsid.  Orig.VI.  IS.  c=  2  Epifania, 
città  della  Cilicio.  Cic. Fani. XV.  4;  PI.  UN.  V.22. 
=  3  Altra  della  Siria,  sulVOronte  ,  anlicam. 
Hemath,  oggi  fi  amali.  PI.  ib.  19. 

ÉPIPIIÒNÈMÀ  ,  alis,  su.  3;  ini<i>rl>vnu.x  ,  epi  fo- 
lle ma,  sentenza  grave,  o  sentenziosa  esclamazione. 
Quint.  vili.  5;  Jul.  Rul'  de  lìg.  scnt.  p.  217. 

ÉPÌP1IÓRÀ  ,  x ,  sf  4  ;  èmtpopù,  epifora,  flus- 
sione, distillazione  di  umore.  Epipbora  ocu- 
lorum  (lagrimazionc)  PI.  UN.  xx. 48.  —  2  Epi- 
fora (figura  rei.),  ripetizione  della  medesima 
parola  alla  fine  di  più.  membri  di  un  periodo. 
ftutil.  Lup.  de  fig.  scnt.  etc.  p.  3ii  (ed.  Ruhnk.) 

ÉPIPI.EXIS,  \s,sf.  3;  ÌTTÌn).r,Zic,  epiplcssi,  rim- 
provero, riprensione  (figura  rct.)  .lui.  Uni",  de 
lig.  seni,  p,  212  {ed.  Ruhnk.) 

ÈPÌPLÒCE,  es,  sf.  1  ;  èmiùoim,  combinazione  di 
diverse  specie  di  metri.  Mar.  Victor,  p.  2506 
Putsch. 

ÉI'il'ÓL/i:,  àrum,  sf.pl.  1;  "E7ri7ro)at,  Epipola, 
uno  de'  quartieri  di  Siracusa.  Liv.  XX\.  2i. 

tPlRENSIS,  e,  uijij.  coni.  .,  da  EpiruB;  epirese 
od  epiroiii,  di  Epiro,  dell' Epira.  Alexander  Epi- 
rcnsis  {re  di  Epiro)  Liv.  vni.  17. 

il'inilEliil'M,  ii ,  su.  2  (v.  ibr.  da  ini  e  rbeda); 
corda  o  collare  con  cui  si  attui  inno  ì  cavalli  al 
cocchio  ,  o,  secondo  altri,  specie  ili  cocchio  o 
curro.  Juv. Vili.  66;  ScliaTl.  de  re  velnc.  n.  32. 

Ll'IUO'IA  <k/  I.ITIIOTI.S,    a-,  agg-sost.  m.  e  f.  1, 

</./  Bpirui;  llTTd^wTns,  epiriiia,  ili  Epiro,  od 
ululanti-  dell'Epiro,  Alexander  Epiro  te»-    Pyi 

ilius  BpìroU  (Alessandro  —  Pirro,  re  di  Epiro) 
l'I.  II.Y  in.  15;  Aurei.  Virt.  Vir.  ili.  33;  Liv. 
\\i\    12.  2    Epirotii   (<).   Cerilin),  grani- 

noli,, ,   Svet  Clamili.   16, 

i  itiio i  il. i  s,  b  ,  un»,  agii  da  Epiroi;  'Hitiumti 

vie ,  (virotico,  dell: Epiro.  Bpirotioa  l. 

lia        lillci.r.  l'nrr.  Hit  1. 17|  Cift  étt,  mi.   13, 

i  rii'.i  s  od  i  i  iiios,  i ,  sf.  ?.,  'Hrriipoj,  >, .  VEpi 
ro,  provincia  occidentali  della  Grecia,  oggidì 
i  Albania,  PI.  HN.  IV,  I  ;  Cic,  Ali.  n,  i,  ' 


EPITAPHIOLUM 

EPIS,  is,  sf.  3;  Epis,  città  dell'Etiopia.  PI.  HN. 

VI.   29. 
ÈPISCÈKÌOI ,  li ,  ed 
ÈPISCÈjNOS,  i,  sn.  e  m.  2;  imtrxhw)  ed  ènfoy.n- 

vo;  ,   episcenio  ,  parte  superiore  della  scena. 

Vitr.  v.  7. 

EPISCEPSIS,  is,  sf.  3;  ànioxnifne.,  inspezione.  In- 
scr.  apud  Spon.  Misceli,  p.  2n. 

EPISCÓPÀLIS,  e  ,  agg.  c.om.  s ,  da  episcopus  ;  ep  i- 
scopalc,  vescovile.  Episcopale  solium.  Prud. 
de  Cor.  xin.  33;  Sid.  Carm.  IV.  11. 

EPISCÒPÀLÌTER  ,  avv.  da  episcopus  od  episco- 
palis;  da  vescovo,  pastoralmente.  Aug  Conf.v.  13. 

EPISCÒPÀTUS ,  us,  sm.  4;  tTrto/.OTrr),  episcopa- 
to, ordine  e  dignità  episcopale.  Amia.  xxvn.  3- 
Tert.  Bapt.  17. 

EPISCOPUS,  a,  um,  agg.  F.  la  voce  seg.  §  4. 

EPISCOPUS,  i,  sm.  2;  énfoxono;  (da  èxioy.oTréw  , 
esploro),  episcopo,  inspetlore,  soprintendente. 
Maritima  ora  episcopum  (ènia/.onov  )  babeat 
(siavi  alcuno  preposto  a  guardar  le  coste)  Cic. 
Alt.  vn.  il  sub  Un.  =  2  Inspetlore  o  prefetto 
all' annona.  Arcad.  Dig.  l.  4.  18;  Mur.  Inscr. 
626.  1.  =  3  In  senso  catolico,  vescovo  ,  pre- 
lato consacrato ,  scelto  ad  esercitare  giurisdizione 
spirituale  in  una  Diocesi.  Tert.  Aug.  Jlier.  etc; 
Prud.  de  Cor.  269, 1999.  =  4  Aggett.  (?)  Epi- 
scopus pbaselns  (naviglio  esploratore) Cic.  Alt. 
Xiv.  16  (altri  leggono  epicopus  V.) 

ÉPISCfNÌCM ,  lì,  sn.  2;  sTrwnuviov,  sopraciglio,  e 
ptr  trasl.  gravità  soverchia,  severità.  Episcynio 
disperso  (deposta  la  gravità)  Tert.  Pali.  4. 

EPISIBRU'M,  ìi,  sn.  2;  Episibrio,  città  della 
Spagna  Betica.  PI.  UN.  IH.  1. 

ÉPJSÒLÌUM?  V.  EPITOLIOI. 

ÈPISTÀTES,  a;,  sm.  i;  èni^àzv;,  epis  la  te,  pre- 
fetto ,  soprintendente,  capo.  Epistates  decuna!. 
AElian.  Taci.  5  —  Cbristus.  Tert.  Martyr.  3. 

EPISTOLA,  a?,  sf.  1  (voce pretta  greca,  latinizzata 
dall'uso);  iniaro'i-ì)  ,  invio  di  una  lettera.  Litte- 
rai,  quas  pluribus  epistolis  acccpi  (le  lettere 
che.  mi  sono  pervenute  in  più  volte,  in  più  plichi) 
Cic.  Q.  Fr.  in.  l.  3.  =  2  Lettera  che  si  manda 
o  si  riceve.  Epistolam  scribere,  conscribere  , 
lacere,  cllicere,  exarare,  lexere,  componere 
(scrivere  una  lettera)  Cic.  passim;  Tac.  Hist. 
III.  63  -  Homo  ab  epistolis  (segretario )  Grut. 
Reines.  Inscr.  passim  -  Epistolarum  magi- 
sler  (primo  segretario)  Spart.  Hadr.  11.  = 
3  Epistola  (in  versi)  Ovid.  Heroid.  et  ex 
Ponto.  =  4  Ed  epistole,  se  bene  in  prosa, 
cliiamansi  pure  le  lettere  di  Cicerone,  diS.  Paolo, 
ecc.  =  5  Rescritto  imperiale.  PI.  Ep.  x.  66  ,  71. 

ÈPISTÒLÀRIS,  o,  agg.  coni.  3,  da  epistola;  e'tti- 
oto^xÒj  ,  epistolare,  da  lellcrc.  Epistolaris 
diaria  (caria  da  lettere)  Mari.  xiv.  11  in  lem- 
male-  Epistolare  colloquium  (corrispondenza, 
carteggio  ,  commercio  di  lettere)  Aug.  Ep.  5  ad 
Marcellin.  sa  2  Epistolares,  in  forza  di  sm. 
pi.;  segretarj  imperiali.  Cod.  Th.  vii.  42.  32. 

ÌPISTÒLARÌCS ,  ìi,  sm.  2,  da  epistola;  portalet- 
tere. Salv.  Gub.  JU.  n,  p.  174. 

ÉPISTÒLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  epistola;  tiziaro- 
liv.òs,  epis  t  oli  co,  epistolare.  Varr.  et  Calo 
apud  Geli   xiv.  7. 8. 

ÉPISTÒIjÌUM ,  ìi,  sn.  2,  dim.  di  epistola;  Èttkjtó- 
)tov,  cpislolio ,  epislolelln,  letterina,  biglietto. 
Calull.  i.xviii.  2. 

ÈPISTÓMiCM,  ìi,  sii.  2;  intaròpuov,  cpistom  io, 
strumento  con  l'applicazione  del  quale  un  orificio 
di  un  vaso  può  essere,  chiuso  e  riaperto  a  piacere, 
turacciolo ,  spinello  ,  chiave.  Vili".  IX  sub  l'in.; 
Sen.  Ep.  80. 

Cl'ISTR  YTf.là  \,  B3,  sf.  1  ;  e'irtuT^aTnyia,  ep  istra- 
legi a,  lopraintendenza  agli  strategt  o  prefetti 
delle  province.  Mur.  Inscr.  686.  6 

ÈPISTRÓPHC,  es,  sf.  1  ;  eTTKjrpoy») ,  epistrofe  , 
figura  retorica,  per  cui  molle  salienze,  st  termi- 
unno  cogli  stessi  vocaboli  (latinam.  oonversio) 
Jul.Ruf.  de  svlicm.  te. e.  §  16,  /'.  2 3S  (ed.  Ruhnk.) 

:pistvi,h'm  ,  ìi,  sn.  2;  iirtstu^isv,  epistilio  , 

membro  d'ari  ■hilettura  ,  da  noi  dello  are.  hi  Ir  li- 
ve, Vilr.  ni.    I  ad  lin. 
ij'isv^ai.oicpiià,  m  (lsid.)  ed. 

ÉPisViNÀMIKI'IIÉ,  81,  sf.  1;  (irtffUvetXoiyyi  ,  epi- 
t  in  al  e  fé ,  elisione  ili  due  sillabe  rurali  in  mezzo 

di  ona  parola.  Charii,  tv,  p.  ?.e>  Pulieh. 

M'I  IM'HIOI  1\J  :'  i,  sn.  2,  (/////..  di  c|ii(.'i|iliiuni  ; 

breve  epitafio    Mar.  Inscr.  162. 1  (ove  erroneo 
mento  leggiti  epotaflolum,c/id  il  muratori  stesso 

non  bine  interpreta  cpiliiplnoliini ,  OÌDVtttdoM 


EPITAPUISTA 

sostituire,  per  sentimento  de'  pili  accurati  filo- 
logi ,  cepotaphiolum  V.) 

ÉPITÀPHIST.Y ,  .t,  sm.i;  epitafista,  scrittore 
di  epitafì.  Siti.  Ep.  XI.  9. 

ÈPiTÀI'IlìON  od  ÈPÌTÀPIliUM,  li,  sn.  2;  iniri.- 
ytov,  epitafio,  iscrittone  sepolcrale  in  onore 
di  persona  defunta.  Ahs.  pra'f.  =  2  Orazione 
funebre.  Cic.  Tusc.  V.  12.  V.  EPICEDION. 

ÈPÌTÀSIS,  is,  sf.  3;  intTMJif,  cpitasi,  sviluppo 
dell'intreccio  drammatico  (seconda  parte  dell'an- 
tico dramma)  Donat.  prffif.  Andr.  Terent. 

ÉPÌTAI'RÌTAM'S.  V.  EP1DAUR1TAISUS. 

ÈPÌTUÀtÀMÌON ,  od  ÈP1T1IÀLÀMÌEM ,  li,  su.  2; 
e7rt5a).ifAiov ,  epitalamio ,  canto  o  poema  nu- 
ziale. Quint.  ix.  3. 

ÈPÌTHÈCÀ  ,  ae ,  sf.  1  ;  girtdnx»,  aggiunta.  PI.  Trin. 
iv.  3.  18. 

ÈPÌTHÈMÀ,  Slis,  ,«n.  3;  iniSeux,  epitema,  volg. 
pittima,  rimedio  topico  esterno.  Scrib.  Comp. 
160. 

ÈPÌTHÉMÀT1UM  ,  Ti,  sn.  2,  dim.  di  epilliema  , 
iniSs(j.ótztov ,  piccola  pittima.  M.  Erapir.  20. 

ÉPÌTUÉRAS  od  EPI  THÈRAS  (èffì  Sripctc,  ini 
Sripou:),  gre».  /'.  indecl.;  nome  di  Tolemaide  , 
nella  Trogloditica.  PI.  HN.  vi.  29. 

ÉPÌTHÉSIS,  is,  sf.  3;  ÈTr&iet;,  epitesi,  titolo, 
iscrizione  ingiuriosa  ad  alcuno.  Cip.  1.  5,  §  10. 
Dig.  de  injur.  et  l'ani,  libell. 

ÉPÌTHÉTON  ed  ÈPÌTHÉTUM,  i,  sn.  2;  STreSsTOV, 
epiteto,  aggiunto  che  dichiara  la  qualità  o  la 
differenza  dell'  idea  rappresentata  dal  suo  sostan- 
tivo. Macrob.  Sat.  vi.  5;  Serv.  ad  Ecl.  in.  38. 

ÉPÌTHVMON,  i,  sn.  2;  iniSvtxov ,  epitimo,  fiore 
del  timo.  PI.  HN.  XXVI.  35. 

ÉPITÌMÌÀ,  ae ,  sf.  1;  STTtTtftéa,  epitimia,  onore, 
slima.  Manente  epilimia  (senza  scapito  dell'o- 
nore) Modest.  in  I.  21,  §  2  Dig.  de  tut.  et  curat. 
(secondo  l' interpretazione  dell' Alci  alo  ) 

ÈPÌTÒGIUM,  ìi,  sn.  2  (v.  ibr.  da  ini  e  toga); 
epiloga,  mantellina  che  portavasi  sopra  la  toga 
Quint.  1.5  ad  fin.  =  2  Leggesi  anche  epitogum, 
nel  sign.  medesimo.  Not.  Tir.  p.  157. 

ÈPÌTÒLiOI?  Ti,  sn.  2  (d'ignota  origine);  sedia 
da  bagno.  Solium,  epitolium  (forse  deve  leg- 
gersi episolium)  Not.  Tir.  p.  18'+. 

EPITOMA,  ae,  sf.  1.  V.  EPITOME. 

EPITOMA  ?  ìitis,  sn.  3.  V.  la  voce  seg. 

ÈPÌTÒMÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  epitomo;  com- 
pendiato. Quaj  dispersa  sunt  (soli,  opera),  ve- 
lut  epitomata  conscribo.  Vcg.  Mil.  I.  8  in  fin. 
(Da  questo  passo  alcuni  hanno  congetturato  l'e- 
sistenza del  vocabolo  epitoma  ,  atis,  pigliando 
l' epitomata  per  pi.  del  medesimo.  Quicherat  per 
altro  cita  in  appoggio  Ennodìo  e  Venanzio  For- 
tunato ,  ma  senza  indicazione  di  luogo) 

EPITOME ,  es,  ed  alla  lat.  EPITOMA ,  ae,  sf.  1  ;  ini- 
Top) ,  epitome,  compendio  di  un  libro  ,  sunto  , 
estratto.  Cic.  Att.  XII.  5  ;  Col.  i.  1  circa  med. 

EPITOMO,  as,  are,  att.  1 ,  da  epitome;  epito- 
mare, ridurre  in  epitome,  compefidiare.  Treb. 
Poli,  xxx  Tyr.  30  ad  fin. 

ÈPÌTÓMVJM,  Si,  sn.  2;  innóvtov,  epitonio,  ci- 
lindro col  quale  avvolgonsi  le  funi,  molinello,  ar- 
gano. Vitr.  x.  13. 

ÈPÌTOXIS,  is,  sf.  3;  imro^U  (da  Toifo»,  arco)  , 
epi  tossi,  nella  catapulta,  la  parte  concava  che 
riceveva  il  giavellotto.  Vitr.  X.  15. 

ÉPITRÀPEzilS,  a,  um,  agg.;  in n panétto:  (  da 
erri,  sopra ,  e  -zpànt^j.,  mensa),  che  si  mette  sulla 
mensa,  che  si  porta  in  fine  di  tavola  ad  uso  di 
dessert.  Stat.  Silv.  iv.  6  in  lemmate. 

ÈPITRITUS,  a,  um,  agg.;  inirpnoi,  epitrilo. 
Epilritus  numerus  (numero  che  contiene  un  nu- 
mero intero  e  la  terza  parte  di  esso,  come  12  ri- 
spetto a  9,  detto  da  Vitruvio ,  ni.  1,  tertiarius, 
o  meglio,  secondo  altri,  ad  tertiarius)  Ge//.xvm. 
14  ;  Macrob.  Somn.  Scip.  n.  1  —  pes  (piede  di 
verso,  composto  di  tre  sillabe  lunghe  ed  una  breve. 
Diom.  in,  p.  477  Putsch. 

ÉPITRÒPÉ,  es,  sf.  1,-  iniTponri ,  epitrope  (la- 
linam.  concessio),  figura  rei.  per  cui  l'oratore, 
per  conseguire  il  suo  intento,  concede  all'avver- 
sario ciò  che  potrebbe  negare.  Jul.  Rul.  de  fig. 
sent. 

ÉPITRÒPOS  od  ÉPITRÓPUS ,  i ,  sm.  2  ;  énizponoi, 
epitropo,  amministratore,  procuratore,  fat- 
tore. Aus.  Ep.  xxu.  1. 

EPITUS,  i,  sm.  2;  Epito,  montagna  della  Ma- 
cedonia. PI.  HN.  ìv.  io. 

ÉPÌTYREM,  i,  sn.  2;  iniropov,  olive  conservate 
nell'olio  e  nell'aceto.  Calo  RR.  119. 
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EPÌEM,  li,  sn.  2;  "Ento-j,  Epi  o,  città  d'Arcadia 
PI.  HN.  IV.  6. 

ÉPÌl'RL'S,  i ,  si».  2;  inioxjpo:,  palo  che  serve  di  so- 
stegno a  un  arboscello.  Va\\.\ri.  7.  s=  2  Pertica, 
bastone.  Gloss. 

ÈPÌUS.  V.  EPEUS. 

ÉPÌZEUXIS,  is,  sf.i;  ini'C,iv%ii,  ripetizione  imme- 
diata della  medesima  parola  (lalinam.  condupli- 
catio)  Charis.  vi,  p.  2">o  Putsch. 

ÈPÌZVGIS,  iilis,  sf.  3;  ènt^uyìc,  epizigi,  cavic- 
chio che ,  fitto  sull'estremo  apice  di  uno  strumento 
o  di  una  balista,  tende  o  allenta  le  corde  od  i 
nervi.  Vitr.  X.  17. 

ÉPÓDES,  um,  sm.pl.  3;  epodi,  sorta  di  pesci 
di  mare  sconosciuti.  Ov.  Halieut.  127;  PI.  HN. 
XXXII.  5*. 

ÉPÒDOS orfÉPÒRUS,  i,  sm.2;  inudòc,  epodo, 
sorta  di  verso  mutilo  presso  i  Greci  ed  i  Latini , 
che  sotloponevasi  dopo  uno  o  più  interi.  Quint. 
x.  1;  Diom.  HI,  p.  482  Putsch.  ==  2  E  poesia 
composta  di  tali  versi.  Aus.  Ep.  X.  37. 

ÉPÒGDÒUS  (numerus),  sm.;  ino-/Sooz,  numero 
che  contiene  un  numero  intero  e  l'ottava  parte  di 
esso,  come  nove  rispetto  ad  otto. Macrob.  Somn. 
Scip.  n.  1  a  med. 

ÈPOiL  per  Edepol  V.  Plaul.  et  Ter.  apud  Non. 
n.  35». 

ÉPÒLÒNES,  um,  ed 

ÉPÒLÒNI,  órum  ,  sm.  pi.  3  e  2;  arcaismo  per  epu- 
lones.  Paul,  ex  Festa. 

ÉPOMPIIÀLÌUM  od  ÈPOMPHALÌOìV  ,  Ti ,  sn.  2 
ènonfàliou.  V.  EPINEPHRIDIEM. 

ÈPONA ,  a; ,  sf.  1  ;  Ep  o  n  a,  la  dea  degli  asini  presso 
i  Romani.  Juv.  Vili.  157. 

EPÒPEUS,  ei  od  eos,  sm.  2;  Epopeo,  nome  di 
un  pilota  presso  Ovidio  ('Met.  III.  619) 

EPÓPOS,  i,  sm.  2  ('Eno>ni.ù$  Strab.);  Epopo, 
montagna  dell'isola  Pitecusa.  PI.  HN.  II.  88. 

ÈPOPS,  òpis,  sm.  3;  sno<p ,  epope,  upupa,  uc- 
cello. Ov.  Met.  Vi.  671. 

ÉPOPTA  od  ÉPOPTES,  ae ,  sm.  1;  inbnrm,  (in- 
spetlore),  epopte,  titolo  dell'iniziato  ai  grandi 
mister}  Eleusini.  Tert.  adv.  Valent.  1. 

ÉPÒRÈDIÀ,  ae,  sf.i;  'EnopiSiot,  Eporedia,  ora 
Ivrea,  città  in  Piemonte.  Tac.  Hist.  ).  70. 

ÉPÒRÉDÙSÌ,  àrum,  sm.  pi.  1  (voce  gallica),  ec- 
cellenti cavallerizzi.  PI.  HN.  III.  21. 

ÉPÒRENSIS,  e,  agg.  com. 3;  eporcse,  di  Epora, 
città  della  Spagna  Belica,  ora  Montar o.  Grut. 
Inscr.  105.  11. 

ÈPOS,  sn.  indecl.;  'ino:  ( da  'ino> ,  dico),  parola, 
voce,  e  parimente  verso  eroico,  d'onde  epicus 
Diom.  in,  p.  480  Putsch.  Scribeie  epos  (com- 
porre un'  epopea,  un  poema  eroico)  Mart.XII.95 

Epòtàtcjrus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  epoto. 

ÉPÒTO,  as,  avi,  àtum ,  are,  alt.  1,  Aie  accr. 
e  poto;  votare  bevendo,  tracannare.  Sid.  Ep.  I. 
5  a  med.  =  2   Trasl.  imbeversi,  impregnarsi , 
assorbire.  Mart.  il.  29.  =  3  P.  fut.  alt.  epola 
turus.  Sid.  I.  e. 

EPÒTUS,  a,  um,  agg.  o  piuttosto,  pp.  pass,  di 
epoto  ,  sinc.  di  epotatus  ;  éx7rft7N»f*sì<qs  ,  bevuto  , 
votato  bevendo.  Epoto  poculo  (avendo  volala  la 
tazza)  Cic.  Cluent.  60.  =  2  Trasl.  Ter  licet 
epolum  (ingojato,  assorbito)  Ov.  Pont.  ìv.  10. 
28  (parlando  di  Cariddi )  -  Omnibus  epolis 
bumoribus  (asciugatasi  tutta  l'umidità)  Lucr 
V.   384. 

EPPOiSÌNÀ,  as,  sf.  1;  Epponina,  donna  gallica, 
moglie  di  Giulio  Sabino.  Tac.  Hist.  ìv.  67. 

ÉPÙLÀ,  ae,  sf.  1;  arcaismo  per  epulae.  Auct.  Itin 
Alex.  35  in  fin.  (ed.  A.  Maio) 

ÉPÙLiE ,  a  rum ,  sf.  pi.  1  (forse  da  edo  ,  es ,  quasi 
edipulae);  |3pwpia ,  <Jaì; ,  cibo,  vivande.  Cic 
Tusc.  v.  21;  V.  Jìn.  I.  220.  =  2  Convito,  ban- 
chetto; sw»j£Ì«.  Epulis  pecunias  profondere 
(banchettando,  gozzovigliando)  Cic.  Off.  II.  16  ■ 
Epulas  celebrare.  Liv.  xxv.  23.  =  3  Trasl.  E 
pulas  oculis  dare  (permettere  agli  occhi  di  pa 
scersi  di  qualche  grata  vista)  PI.  Pcen.  v.  4.  2  • 
Animus  saturatus  bonarum  cogitationum  epu 
lis  (nodrito  di  buoni  pensieri)  Cic.  Div.  I.  29 
-  Discendi  epuloo  (alimento  dello  spirilo)  Id. 
Top.  5. 

Épulandus,  a,  um,  p.  fut., ed 

Épùlans,  tis,/>.  pr.  di  epulor. 

ÉPÙLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  epulao;  Ssivutusòs, 
da  convito.  Epularis  dies  (giorno  di  banchetto  , 
di  lauto  trattamento)  Svet.  Dom.  13.  =  2  Epu 
lares,  in  forza  di  sm.  pi;  convitati.  Paul,  ex 
Festo. 
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ÉPf  L  VTÌCÌES  ,  a ,  um ,  agg.  da  epuloe  ;  che  at- 
tende a'  conviti,  che  si  piace  di  banchetti.    Gloss 
Isid. 

ÈPULATIO,  ónis,  sf.  3,  da  epulor;  ittiomt ,  il 
mangiare,  cibo,  alimento.  Petr.  Sat.  ut.  =  2 
Lauto  pranzo,  banclielto.  Cic.  Fragra,  apud  Col. 
XII.  3. 

ÌpÙLÀturus,  a,  um.p.  fut.,  ed 

Él'ÙLÀTUS,  a,  um,  pp.  dep.  di  epulor. 

ÈPULO,  as,  are,  n.  1;  arcaismo  per  epulor.  Prisc. 
vili ,  p.  797  Putsch. 

ÈpClO,  ónis,  sm.  3,  da  epulor;  Satfv;j.i>v  ,  epu- 
lone, sacerdote  che  presiedeva  ai  banchetti  de' 
sacrifizj.  Cic.  Or.  19;  Liv.xxxui.  42.  =z  2  Con- 
vitato. Frequens  numerus  epulonum  (numerosi 
convitati)  Apul.  Mei.  2. 

JPÙLÒNITS  ?  i ,  sm.  2,  da  epulor;  commensale. 
Apul.  Met.  9  (ove  però  per  epulonos  altri  leg- 
gono epulones) 

ìPÙLOR,  àris,  àtus  sum ,  ari,  dep.  1,  da  epnlae 
od  epulum;  édSto),  zòr»yjop.oi ,  mangiare,  ban- 
chettare. In  cpulando  (quando  si  mangia,  man- 
giando) PI.  HN.  xi.  66  -Epulabatur  more  Per- 
sarum  (banchettava  alla  persiana)  Nep.  Paus.3. 
=  2  Assistere,  essere  a  parte  di  un  convito.  Jus 
publice  epulandi  (diritto  d'intervenire  ai  ban- 
chetti sacri)  Svet.  Aug.35  -  Res  ad  epulandura 
exquisitissimae  (le  vivande  più  ricercate)  Cic. 
Fin.  II.  28.  =  3  Attivam.  Epulari  natos  (man- 
giare i  proprj  figliuoli)  Sen.  Thycst.  10114.  =  4 
P.  pr.  epuians.  Curi.  vili,  io  -  P.  fut.  epulatu- 
rns.  Val.  Max.  111.  6,  n.  21  -  Pp.  dep.  epulalus 
Sen.  I.  e.  §.  3  -  P.  fui.  épulandus.  Ov.  Met.  xv. 
ilo. 

ÉpClÒSUS,  a,  um,  agg.  da  epulor;  dovevi  sono 
molle  vivande.  Epulosum  convivium.  Cass. 
Var.  vili.  31. 

ÉPUEUM,  i,  sn.  2  (forse  da  edo,  es,  quasi  edi- 
pulum);  ìo^iaiic, ,  3ohn  ,  banchetto  publico  che 
imbandivasi  in  alcuni  giorni  solenni.  Epulum 
dare  pcpulo.  Cic.  Mur.  36  —  ludorum  causa 
(in  occasione  de'  publiei  giuochi)  Liv.  xxv.  2.  = 
2  Convito  splendido.  Epulum  proebere  —  dare. 
Svet.  Aug.  98;  Juv.  ili.  228. 

EPVTÌDES,  ae,  sm.  1,  patron,  di  Epytus,  §1 
'H7ruTK?»K,  Epiti  de,  e  per  anton.  Peri  fante 
figliuolo  di  Epilo,  ajo  di  Ascanio.  Y.JEn.V.5'ili 

ÉPY'i'US,  i,  sm.  2;  E  pilo,  scudiere  d' Anchise.\ '.• 
Mn.  1.  627.  =  2  Uno  de'  compagni  di  Anfione 
Stat.  Th.  x.  400.  =  3   Uno  dei  re  d'Alba.  Ov. 
Fast.  ìv.  44. 

EQUA,  ae,  sf.  1,  da  equus  (dal.  pi.  equabus  e  me- 
glio equis;  Pali.  ìv.  3;  Varr.  RR.  li.  i)  ;  inno:, 
e  &j)).u;  inno:,  cavalla,  la  femina  del  cavallo. 
Hor.  Od.  11.  16.  35 ;  Hip.  Dig.  vi.  1.  5. 

ÈQUÀRIA  ,  ae,  sf.  J,  da  equus;  razza  cavallina. 
Varr.  RR.  11  in  fin. 

ÈQUARIUS,  a,  um,  agg.  da  equùs;  innv/.ò:,  ca- 
vallino, di  cavallo.  Equarius  medicus  f^ete- 
rinario)  Val.  Max.  IX.  15,  n.  2.  =■  2  Equarius, 
ii ,  in  forza  di  sm.  2;  palafreniere.  Solin.  45. 

ÉQUES,  itis,  sm.  3,  da  equus  ;  inmii:,  uomo  a  ca- 
vallo, cavalcatore.  PI.  HN.  x  init.;  Mart.  xn.  14. 

—  2  Talora  il  cavallo  slesso ,  montato  dal  ca- 
valliere.  V.  G.  111.  116.  =  3  Cavalliere ,  soldato 
a  cavallo.  Equites  delecti  (cavalleria  scella)C\c. 
Dejot.  10.  =  4  Cavalliere ,  presso  i  Romani ,  ti- 
tolo di  nobiltà  secondaria.  Eques  Romanus  ,  ed 
assolut.  eques  (cavalliere  romano)  Hor.  AP. 
113;  Cic.  de  rep.  ir.  20  (ed.  A.  Maio)  =  5  E 
l'ordine  equestre.  Svet.  Aug.  34. 

ÉQUESTER  od  EQUESTRIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
equus;  i'nnsioq,  equestre ,  di  cavallo  0  caval- 
liere. Equestri  l'racta  lelhis  pede  (suolo  calpe- 
stalo dal  piede  de'  cavalli)  Sen.  Theb.  395  -  E- 
questris  militia  (la  cavalleria)  Svet.  Claud.  23 

—  statua  (statua  equestre,  quella  che  rap- 
presenta un  guerriero  od  altro  illustre  personag- 
gio a  cavallo)  Cic.  Phil.  IX.  6.  =r  2  De'  caval- 
lieri  0  della  cavalleria.  Equestre  a?s  (soldo,  paga 
della  cavalleria)  Paul,  ex  Festo  —  Equestris 
terror  (spavento  incusso  dulia  cavalleria)  Liv. 
XXVII.  42.  =  3  Di  cavalliere.  Equester  ordo 
(l'ordine  equestre,  l'ordine  de'  cavallieri ) 
Cic.  Piane.  35  -  Equestri  loco  ortus  (nato,  di- 
sceso da  una  famiglia  equestre)ìii.  Agr.  i  in  fin. 

—  Equestris  splendor  (lo  splendore ,  il  lustro 
dell'ordine  de'  cavallieri)  Nep.  Att.  1=  4  E- 
questres,  in  forza  di  sm.  pi.;  i  cavallieri.  Tac. 
Ann.  xn.  60. 

EQUESTRIS  o  JULIA  EQUESTRIS  (colonia),  sf: 


EQUESTRI! 

la  colonia  Equestre ,  stabilita  da  Cesare  nel- 
l'Elvezia, oggi  .\yon.  Spon.  Misceli.  antiq.  p. 
167.  =  2  Equestre*,  ium,  sm.  pi.  3  :  gli  Eque- 
stri od  abitatori  della  colonia  suddetta.  Mur. 
Inscr.  10*5.  ". 
foi/ESTRÌÀ,    ìutn,   sm.   pi.  3;   posti   assegnati  in 

teatro  ai  cavallieri.  Seti.  Ben.  vii.  12. 
f\)l'ÌDEM.  ii.v.  (dalla  partie.  e  intensiva,  e  qui- 
deni);  usi  rat,  xat  irta  uiv,  certamente ,  m 
aero,  if/ica  dubio.  Equidem  pulabain  (quanto 
a  me,  pensava)  Cic  Fam.  Vi.  4  -  Certe  equi- 
Jem  audieram  (apepa  bene  io  inteso  dire)  V.tel. 
i\.  "-Equidem  credibile  uon  est  (pei'  certo  <iV> 
non  è  credibile,  non  può  essere)  Cic.  Alt.  XIII. 
:  -  Vanura  equidem  hoc  consiliuiu  est  (questo 
disegno  non  può  certamente  avere  effetto)  Sali 
Calli.  5",  -  Deeet  te  equidem  vera  proloqui  (t 
te  senza  dubbio  conviene  dire  la  verità)  PI.  Ani. 
il.  I.  Il  -  Equidem  innumerabiles  mini  viden- 
tur  |  i  <  rumente  mi  seminano  innumerevoli)  Varr. 
RR.  i.  :>  -  Equidem  ego  ;  per  me,  quanto  a  me) 
Sali.  Jag.  10;  PI.  Mere.  II.  1.  40. 
lolilKlUS  (ed  ÉQDÌFEB:  tVot.  7Yr.  p.  175), 
j.  flit.  2,  da  equus  e  l'erus;  cavallo  selvatico. 
PI.  UN.  XXVUI.  15. 
I  oril.È  ,  is,  m.   I,  da  equus:  iTrroffTxaiz ,  sia/fa 

di  cavalli,  scuderia.  Varr.  RR.  II.  ". 
I  Oi/iMLNTlM  .  i .  su.  2,  da  equus;  prezzo  per  la 
■.tura  di  una  cavalla    Varr.  apud  ìSon.  II.  9. 
I  ol  IMI TGÀ,  a3,  sm.  1  ,  o  piuttosto 
I  orbiri.Gl'S,  a,  um,  agg.  da  equus  e  mulgeo; 
chi  mugne  le  cavalle  per  trarne    il  latte.  Equi- 
ni ulga?  od  equiniulgi  Geloui.  Sid.  Ep.  TV.  1,  43 
I  ni  iM  S  ,    a,    um  ,    agg.    da    equus;    inniy.ò;  , 
equino,  cavallino,  di  cavallo.  Equina  seta  (se- 
tola cavallina)  Cic.Tusc.v.  21-Equinum  pecus 
(razza  di  cavalli)  Varr.  RR.  il.  7.  =  2  Equi 
nus,  in  forza  di   sm,  per  equus    Mariu.  Fiat 
Ar\.  p.  67 
ÉQtrlO,    is,    ire,    n.    \,   da   equus;   innou.a.-ji'j>  , 
essere   in   caldo   (parlando   di  una  cavalla)  PI 
1IY  X.  83. 
l  QUÌRÌÌ,  um  od  órum  ,  MI.  pi.  3  o  2,  da  equus, 
equirie,  corse  di  cavalli,  instituitc  da  Romolo 
in  i-imre  di  Marte.  Ov.  Fast,  li    I 
l  OlÌHÌ.>T;  per  Quirino  oRomolo(formola  di  giu- 
ramento) Paul,  ex  Festo. 
I  Olisi  MS,  is,  sf  3,  ed 

1  yl'islTI  M.  i,  SU.  2,  da  equus;  inno'jp'tz  (coda 
cavallina),  equiseto,  setolane , pianta.  PI.  UN. 

\\M     ».  83. 

I  MI  ISO,  '">nis,  sm.  3,  da  equus;  Innoy.óuo:  ,  coz- 
zane, domatore  di  cavalli.  Varr.  apud  Non.  II. 
2$»;  Val  Max.  vii.  3,  n.  2  ext.  ss  2  Equiso 
nauticus;  chi  tira  con  fune  contr'aqua  i  navi- 
celli ne'  fiumi ,  alzaja  ,  bardotto.  Varr.  I.  e. 

I  Ol  ÌTÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  equito;  iitnà- 
,;,  favorevole  al  min  intento  della  cavalleria. 
Equitabilii  planities.  Curi.  tv.  9. 

I  mi  ITAMI  .   ti-,  .  p    pr.   di  cquilo. 

I  QI  ilA'I  ili  ,   ónis,  sf.   3,   da   cquilo;  imtaaia  , 

equitazione,  esercizio  del  cavalcare.  PI.  UN 

IXVHI.  l,. 
ÈQCtl  11  ini    se  ,  sf.  i ,  da  cquilo;  cavalcatura, 

il1'  di  i  iaggio.  Sarib.  Ep.  zv,. 
ÈqdItatos,  a,  um, pp.  di  equito.  =  2  Equitata 

i  onori  coorte  muta  colta  cavalleriaJV.ixv.laKT. 

■AZI      , 

loiiixns.  tu,  sm.  i,  d,i  panilo;  initivau, 
equitazione,  il  i  tvalcari  l'I  BN.  ixvm.  61.  = 
■t  Cavalleria  .  i-ri/ó,  rrpàxtvuu.  Armatura 
equitatni    Cic.  1  n.  ì         ,'i  /■;  i   cavalli 

delia  medesima.  Hordeo  eqoitatom  lolerare  (no- 

drirr  i  invaili  COfl  l'orto)   ClH    BC.  III.    i(  I 

/  i  I  ^  •'  cawdtierì  romani,  l'ordine  equestri 
PI  MN  vwni  -,  ani  IMI  \i  i.  5  A, 
trite  (/,/i'  i  ni  ,|    apud  \  ;n  i . 

il     n   .         <i  /«pi  Magnoa  equi  la  lai  expe- 

•  : •  «  1 1 1  ■  ji  a'prttuva  una  numerosa  cavalleria 

I   III    I  I  I  M'.ll    S  ,  ■'.. ||     |  ui  I  i (  .7  T ',/'.,'. 

'•..  ■'•"(■  alla  iiinndra  di' Cavalli   I  um 

Hata  mi  ■ 

111  ■  m  2,  adequai;   initotbpBw» 

tq  "  mto  ili  i  avalli   Col    \  i. 

il  M    i    i 

I  '.''    •'"  I ri         n     "I    nll.    1      iln 

Eqailan 
»u/  llor.  Slt.  Il 


— »(  390  )=— 

cavallo  sui  loro  dorsi,  cioè  de'  eocodrilli  )  PI. 
1EV.  vili,  ss  —  equitataque  stimmi  Culmina 
Tavgeli  (scorse  cavalcando  le  alte  velie  del  Tai- 
oeteJClaud.  R.  Get.  192.  =  2  Galoppare  (par 
landò  del  cavallo)  Currere  equuni  nos  atque 
equitare  videmus  (correre  di  galoppo)  Lucil. 
apud  Geli.  vili.  5.  =  3  Servire  ìiella  cavalleria. 
Paul,  ex  Festo.  =  4  Trasl.  Per  Siculas  equi- 
tare undas  (scatenarsi  sul  mare  di  Sicilia,  quasi 
come  un  cavallo  infuriato  che  va  di  galoppo  ; 
parlando  del  vento)  Hor.  Od.  li.  4.  42.  ss  5 
Passivarli.  Cameli  equitantur  in  proeliis  (i  ca- 
uteli servono  di  cavalcatura  nelle  battaglie)  PI 
UN.  vili.  26-Flumen  glacie  equitatur  (la  ca- 
valleria passa  il  fiume  sul  ghiaccio)  Fior.  in.  4. 
==  6  Pass,  equitor,  §  5  -  P.  pr.  equitans,  § 
-  Pp.  equitatus,  §  1,  ed  a  suo  luogo. 
ÈQETLÀ,  03,  sf.  1,  dim.  di  equa;  cavallina ,  pic- 
cola cavalla.  Varr.  apud  Non.  li.  190. 
ÈQUt'LÈUS  od  ÈCtXÈES,  i,  sm.  2,  dim.  di  equus; 
innipiov,  cavallino,  piccolo  cavallo,  poledro 
ronzino.  Ad  Sinuessam  bos  equuleuin  peperit 
(una  vacca  partorì  un  poliedro)  Liv.  xxm.  31. 
=  2  Eculeo,  sorta  di  cavalletto  su  cui  si  di- 
stendevano e  si  torturavano  i  delinquenti  ed  i 
martiri.  Curt.  vi.  10;  Prud.  de  Cor.  x.  109. 
ÉQUÙLÙS,  i,    sm.  2,   dim.  di  equus  ;    innipiov, 

cavallino, poledro.  Varr.  RR.  il.  7. 
ÈQl'US,  i,  sm.  2  (da  Ixxos  per  Iktioì,  o  fors' an- 
che da  òyétiì,  io  porto);  Inno;,  cavallo,  qua- 
drupede domestico  che  serve  a  molti  usi  dell'uomo. 
In  equum  ascendere  -  inscendere  -  insilirc 
(montare  a  cavallo)  Cic.  Sen.  10;  Svet.  Ner.  48; 
Liv.  vi.  7  -  Equo  od  ex  equo  descendere  — 
desilire  (smontare  da  cavallo)  Sali,  fragni,  apud 
Non.  iv.  5;  Cic.  Sen.  10;  Caes.  BG.  IV.  2  - 
Equos  jungere  (attaccare  i  cavalli  al  cocchio) 
V.  G.  ni.  114  -  Equo  oplime  uti  (essere  eccel- 
lente cavalcatore)  Cic.  Dejot.  10  -  Equi  donati 
dentes  non  inspiciuntur  (prov.;  a  cavai  donato 
non  si  guarda  in  bocca)  Ilier.  proocm.  epist.  ad 
Epbes.  =  2  Cavallo  (di  cavalleria)  Equo  me- 
rere  (servire  nella  cavalleria,  essere  soldato  di 
cavalleria)  Cic.  Fhil.  I.  8;  Ov.  Fast.  m.  130  - 
Ad  equum  rescribere  (arrotare  nella  cavalleria) 
Caes.  BG.  I.  42  -  Equis  virisque  (facendo  in- 
gaggiar battaglia  dalla  cavalleria  e  dall'infan- 
teria ;  e  per  trasl.  facendo  ogni  sforzo ,  ogni 
tentativo,  ciò  che  noi  diremmo  colle  mani  e 
co' piedi)  Fior.  n.  7;  Cic.  Ofl'.  IH.  33.  =  3 
Cavallo  (de'  cavallieri)  Vir  equo  clarus  (perso- 
naggio dell'ordine  equestre)  Apul.  Mei.  8  init. 
=  4  Antica  machina  da  guerra  per  abbattere 
le  mura  delle  città,  detta  da  poi  ariete.  PI 
UN.  VII,  56.  ss  5  Costellazione ,  tlctta  più  com- 
muti. Pegaso  o  Pegaseo.  Ilyg.  Aslr.  n.  is 
Col.  xi.  2.  =  G  Equus  Trojanus  (il  cavallo 
di  'J'toja ;  e  per  trasl.  frode ,  trama  occulta ) 
Hyg.  l'ab.  108 ;  Cic.  Mur.  37  —  alatus  od  ales 
equus  (il  vento)  Calull.  lxvi.  52  —  bipes  (ca- 
vallo murino)  V.  G.  IV.  389  —  llu\  ialilis  (Cip 
popotamo)  PI.  UN.  vili.  30  —  ligncus  (naviglio) 
PI.  Rad.  I.  5.  10.  s=  7  r.qimin  gen.  pi.  per 
equoram.  Sii.  sii.  681. 
Kinsn  ricis  od  èql'ItmtctìCTJM  ,  i,  sm.  o 
n.  2  (gen.  équltùtìci,  dat.  ed  abl.  SquótùUooJ 
(ToutixOV  Ptol.);  Equolulico,  piccola  città 
d  gv  li pnii  nel  Sannio,  nel  luogo  ove  ora  sorge. 
S.  E  leu  te  rio.  Cic.  Alt.  VI.  1. 
I  »  ,  Sri»,  v.  in:». 

i  B  iiimii  s ,  a  ,  um ,  p.  fui.  pass,  di  erado, 
i  i.nii  ms,  lis,;>.  pr.  alt.  di  eradico. 
1  I'.  \  UIC  \  I  il)  ùnis,  .•,/'.  I,  d,i  eradico;  jxo^un;, 
sradicamento,  lo  svellere  dalla  radice,  e  per  trasl. 
atterramento,  .spianamento.  In  eradicatione 
c»>l  1 1  ti  in .  l'ulg.  hai.  wwii.  26.  s=  %  Distru- 
ttone. Post  aniicliiisti  eradicalionem.  Tert. 
Resun ,  carn.  i~. 

EBÀDIi  Milli  s,   a,   uni,  ;;.  fui.  alt.,  ed 

1  BÀDÌCÀT1  s,   a,  uni,  ////    pass,  di  eradico. 

:  ii  U)lcfl  i  s  mi  imi  Mutui  s,  nvv.  da  eradico 
od  exradico;  p?'Jje«,  dalle  radici,  radical- 
mente. PI.  Most,  \.  1.  <•?.. 

ERADICO  od  i\n  mulo ,  ai,  Svi,  Slum,  are, 

Oli  ,    da    <■  od  i\  /me.  I  radix;  e'/Mtv,i ,  .sradi- 
care,  estirpare,    strappare.    Éraaioara    aurei 

trappar  le  orecchie)   PI.  Epid.  in. 
■i    Trasl    sterminare,  distruggerò.    Eradicare 
prose  niern  (  annientati    distruggere  la  ra    a 
Vplg  Job   w\i.  «  -  Dii  te  eradicanti  ( che  il 
del  t  innahiisi  '  )  Ter,  Ile. mi    m,   i   u  -  Poi  - 
'iitus  --iiiii    atque  eliam  eradicatili  ium!  (ah 
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io  sono  perduto,  aimicliilatol)  PI.  Baccb.  \. 
1.  6.  s=  3  Pass,  eradicor.  ld.  Aul.  u.  4.  21  ; 
Vulg.  Sap.  iv.  4  -  P.  pr.  ali.  eradicans.  Ib. 
Job.  xxxi.  12.  -  P.fut.  alt.  eradicaturus.  //;. 
Mach.  il.  12.  7  -  Pp.  pass,  eradicatus,  §  2. 
£R\l)0  ,  is,  sir  sum  ,  dfire,  alt.  3 ,  da  e  accr.  e 
rado;  àno^ùoi ,  radere  interamente,  levar  via 
radendo.  Eradere  zopissam  navibus.  PI.  UN. 
xxiv.  20.  =  2  Fendere  (la  terra),  muoverla  « 
coir  aratro  o  colla  zappa.  Eradere  lerram  ra- 
stris.  Varr.  LL.  IV.  31.  =  3  Strappare,  svel- 
lere. Eradere  muscum.  Col.  Arbor.  9.  =  4 
Cancellare.  Eradere  aliquem  albo  senatorio 
(cancellarlo  dall'albo  senatorio)  Tac.  Ann.  IV. 
42.  =:  5  Trasl.  togliere  del  tulio,  distruggere. 
Eradere  elcmenla  cupidinis  (soffocare  i  germi 
della  passione)  Hor.  Od.  ili.  24.  51  —  corde 
curam  babendi  (estirpare  dal  cuore  la  passione 
delle  ricchezze)  Pliaedr.  prol.  IH.  21.  =  6  Pp. 
pass,  erasus.  Prop.  ìv.  8.  26  -  P.  fui  pass,  era- 
dendus.  Hor.  I.  e. 
Éram,  imperf.  di  sum. 

ER.ÀNA,  sb,  sf.  1;  E  rana,    borgo  della  Cilicio. 
ÉRANISTÀ,    se,    sm.    1;    epavioTiì;,    tesoriere   di 

qualche  società.  Gud.  Inscr.  146.  5. 
ERAPWOBÒAS ,  a?,  sm.  1;  'F.pavvo/3óa;,   Eran- 
noboa,  fiume  dell'  India ,  che  qetlasi  nel  Ganae. 
PI.  UN.  vi.  18. 
EUANTIIÈMON,  i,  in.  2;  ipàv5ip.ov ,  crantemo, 
uno  dei  nomi  della  pianta  antemide.  o  camamilla. 
PI.  UN.  XX il.  21. 
ERAINUS,  i,  ira.  2;  spavoc,  colletta,  contribuzione 
volontaria  in  alcune  corporazioni  o  communità 
per  sovvenire   ai  bisognosi.  PI.  Ep.  x.  93;  Tert. 
Apol.  39. 
ERAKÉSA,  33,  sf.  1;  E r an  usa,  isola  dell'Italia 
inferiore,  sulle  coste  de' Bruzj.  PI.  UN.  in.  10. 
ERÀrilÌES,  li,  sm.  2,  Erafio,  nome  di  un  re 

d'Egitto.  PI.  UN.  xxxvi.  9. 
ER.isi,  perf.  di  orado. 

ÉRÀSiNUS,  i,  sm.  2;  Erasino  o  Rasino,  fiu- 
me d'Arcadia.  Ov.   Met.  XV.  275. 
ERASISTRÀTTS,  i,  sm.  2;  'Epaffi'iTTpaTO;,   Era- 
sistralo,    medico,    nipote   di   Aristotele.    V. 
Max.  V.  7;  PI.  HN.  xxix.  15. 
Erasus,  a,  um,  pp.  pass,  di  erado. 
ÈRÀTO,   us,  sf.  i;   'Ep*™,   Erato,  musa  della 
poesia  erotica  od  amatoria.  Ov.  Art.  am.  II.  15. 
=  2  Musa  in  generale.  V.  ./En.  vn.  37. 
ERATÒNKS  (insula),  sf.pl.;  Er aleni,  isole  del 

golfo  Arabico.  PI.  UN.  vi  29  (ed.  Hard.) 
ERATOSTIIÈNES,  is,  sin.  3;  'KpaToffSc'vnis,  Era- 
t os tene,  filosofo  cireneo,  bibliotecario  di  Ales- 
sandria ,  al  tempo  di  Tolomeo   Evergete.    Caas. 
BG.  VI.  24  ;  Cic.  Alt.  il.  6. 
ERAVISCI,  órum ,  sm.  pi   2;  Eravisci,  popoli) 

della  Pannonia. 
ERBESSl'S  od  ERBESUS,    V.  HERBESSVS. 
ERCAA'ÌCA  od  ERGAV1CA,  a;,  sf.  1;  Ercavica 
od  Ergavica,  città  delta  Spagna  Tarraqonesc, 
ora  Santavcr.  Liv.  xl.  50. 
ERCAVÌCENSES   od   ERGAVÌCENSES ,   ium ,  sin. 
pi.  3,  da  Ercavica  od  Ergavica;  Ercavicesi 
od  Er gavicesi,  abitatili   di  Ercavica    od  Er- 
gavica suddetta.  Grill.  Inscr.  382.  9j  PI.  UN.  111.  i. 
EBCISCO,  ERCTUS.  V.  UERCISCO,  eie. 
ICRÈHÉITS,  a,  um,  agg.  da  Erebus;  'Y.péfiuac , 

deli  Èrebo  o  inferno.  Ovid.  III.  270. 
IHI  III.M1IODI  S,    is,  sf.  3;    Erebintode,  isola 

della  Proponti  de.  PI.  MN.  v.  32  (ed.  Hard.) 
ÈRÉBUS  od  HERElil'S,  i, ,«;«.  2;  "E/JijSo;,  Èrebo, 
divinila  infernale,  figliuolo  del  Caos  e  padre  della 
Nolte.  Varr.  apudFesl. ,  Cic.  Nll.  HI.  17.  = 
2  /','  l'inferno  stesso,  Erobi  rector.  Sen.  fiere. 
OElAWt—  virgo  (Tilifom)  Val.  FI.  iv.  4117. 

iKiciiriiii  s ,  a  ,  um,  agg.  'Epi^Siìos,  di 
Eretico  o  di  Atene.  Erechllioai  arcai  (Atene) 
Ov.  Mei.  vili.  547, 

i  rechi  in  rs  od  i  un  inni  i  s,  ci  ,  o  eos, 
sm.  2;  'EjSiydlùf,  Eretico,  re  di  Atene.  Cic. 
l'in.  v.  22;  Ov.  Met.  VI.  sub  tin.  =  2  Titolo 
di  nini  tragedia  di  Ennio.  Geli.  vi.  16. 

iiik. in  nini: ,  àriini,  sm.  pi.  i  ;  'Epi^&ilJan , 
Eri  Unii,  gli  Ateniesi.  Ov.  Mei.  vii.  ilo. 

i  ni  in  i  iiis,  Tdis,  sf,  i,  patron,  di  Erechlbeui; 
'Eptxpìt,   /.'  rei  ini  e ,   figlia  ili  Erette,  <■  per 

union     Orizia   e   /'lucri.     Ov.     Uri.    MI.    ;,i, 

Met.  vii.  726. 

I  III  (   Il  ,   aw,  da  im'itIiis;   tini  in  dimenio.     Ere 

cIiiih  loqui  (parlare  più  liberamente,  più  fran 

i  aineiile  )    Amili.    \\      ,. 
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ERECTIO,  óuis,    sf.  3,   da  erigo;  àvàffracrt;,  in- 
nalzamento. Tìgnorwn  erectio.  Vitr.  x.  5.   = 
2  Erezione,  stato  di  un  organo   che  da  molle 
e  floscio  diventa  rigido  e  duro.    Erectio   firma 
(potenza procreatrice)  Id.  Vili,  prsef  =  3  Gon- 
fiamento. Cutis  erectio.  lsid. 
Erectus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  erigo.  —  2  Agqctt. 
ritto,  diritto.  Erectioribus  coxis   (colle  cosce 
più  ritte,  più  distese)  Cels.  mi.  16  -  Ercclus 
in  armos  eqnus  (cavallo  inalberato,  impennato) 
Stat.  Th.  vi.  501.  =  3  Elevato,  alto.  Erectiorc 
loco  (in  luogo  più  elevato)  l'ali.  (.  X  -  Obeliscus 
proceritudiuis  erectissiuias  (di  altezza  straor- 
dinaria) Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  i.  31  (ed. 
A.  Majo)  =  4  Trasl.   Erecta  voce  (ad  alta 
voce)  Quint.  xi.  =  5  Pettoruto,  tronfio,  bai 
datizoso.  Erecti  vaganlur  (passeggiano  baldan 
zosi)  Cic.  Font.  11.  =  lì  Incoraggiato.  Erectior 
senatus  erat  (i7  senato  avea  ripreso  fiducia)  Id. 
ad  Brut.  i.  io.  =  1  Attento,  intento,  applicato. 
Mens  erecta  circa  studia  (applicala  agli  studj) 
Quint.  i.  3  -  Erecti  ad  liberlateui  recuporan- 
dam  (pieni  di  ardore   per   riacquistare   la  li- 
bertà)  Cic.  Pini.  iv.  5.  =  8  Comp.   erectior, 
§§  2,  3,  6  -  Sup.  erectissimus,  §  2. 
ÈREMBI,  órum,  stn.pl.  2;  'Ko£ptj3ot,  Erembi, 
popolo  d'Africa  (i  trogloditi)  Prisc.  Perieg.  ITO, 
ÉRÉmìgàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cremigo. 
ÈREMÌGO,  as,   avi,    àtum,    are,  alt.  1,  da  e  < 
remigo;  remigare ,    scorrere  il  mare   remi- 
gando,  vogando.    Eremigare    undas   pedibus 
(remar  co1  piedi,   spignersi  avanti  colle  mani  e 
co'piedi  nuotando)  Sii.  xiv .  190.  =  2  Ed  assolut 
navigare,  viaggiar  per  mare.  Septentrio  totus 
eremigatus.    PI.  HN.  li.  67.    =   3  Pp.  pass. 
eremigatus,  §  2. 
EREMITA,  ffi,  sm.  1,  da  eremus;  èp»jpuTyjs,  ere- 
mita,   chi  vive  solitario   in   un  eremo.  Sulp 
Sev.  Dial.  I.  17. 
ÉRÈMÌTIS,  Idis,  agg.  fi  3,  da  eremus;  ìpm\xizU, 
eremitica,  che  vive  nell'eremo.  Eremilidis  con- 
gregationis  patestra.  Sid.  Ep.  ix.  3. 
ÉRÉMÒDÌCÌCM,  li,  sn.  2;  Èpr,a.oSUiov  (da  ìpnfxoi, 
deserto,  e  Suri,  giudizio),  contumacia,  (in  temi 
forense),  e  condanna  in  contumacia.    Ulp.  Dig. 
XLvi.  7.  13;  Cod.  Just.  ili.  1.  13. 
EREMUS,  i,  sm.  2;  spnpioi;,  eremo,  deserto,  so- 
litudine. Tert.  Idol.  5.  =  2  Aggeli    Loca  ere- 
ma (luoghi  deserti,  alpestri)  Cod.  Th.  XI.  57. 
ERÉPO,  is,  psi ,  pére,  n.  3,  da  e  e  repo;  ifrp- 
nii^aì  ,    uscir  fuori  strascinandosi.     Profundis 
erepsit  tenebris.  Stat.  Th.  xi.  5S0    =  2  Salire 
arrampicandosi.  Erepere  per  aspera  et  devia. 
Svet.  Tib.  60.  =  3  frasi.  Erepit  porticus  ar- 
ces  (il  portico  s'inalza  insensibilmente  sulle  al- 
ture) Stat.  Silv.  li.  2.  30.  =  4  Allivam.  Tolum 
regis  agrum crueiilis  erepet  genibus   (at- 
traverserà lutto  il  campo  Marzio  colle  insangui- 
nate ginocchia)  Juv.  ai.  52ì.  -  Monles...  quos 
nunquam  erepsemus    (sinc.   di  erepsisseniusj 
(che  o  non  mai  o  a  grave  stento  arrampicandoci 
avremmo  potuto  trapassare)  Hor.   Sat.  I.  5.  79. 
ÈREPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  eripio;  à.pi:txyri,  il  to- 
gliere per  forza.  Cic.  Verr.  vi.  5. 
ÈREPTO,  as,  are,   n.  i,  freq.   di  erepo;   trarsi 
d'intrigo,    disimpegnarsi.    Sen.    Ep.    101  sub 
init. 
ÈREPTOR,    òris,    sm.  3,  da  eripio;    rapitore, 
ladro  violento.  Cic.  Doni.  30;  Tac.  Ann.  xm.  55. 
ÈREPTÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  eripio;  che  deve 

essere  tolto.  Gloss.  Isid. 
Èreptlrus,  a,  um,  p.fut.  ali.,  ed 
Éreptus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  eripio. 
ERES  ed  HERES,  is,   sm.  3;   yjnp,  riccio,  dello 
anche  erinaceus.  Nemes.   Cyìieg.  57;  PI.  Capi. 
I.  2.  81. 
ERESSOS  ,    ERESSXJS    od    ERESCS ,     i ,    sf.     2  ; 
'Eptiaòi   od  "Epsasoc,    Eressa    od    Eresa, 
città  dell'isola  di    Lesbo ,  patria   di  Teofrasto 
Mela  n.  7. 
ÈRÉTÌ^L'S,  a,  um,  agg.  da  Eretum  ;  eretino, 
di  Ereto   (monte  e  borgo  de1  Sabini)  Eretinus 
ager.   Tibull.  iv.  8.  3. 
ERETRÌÀ,  a»,  sf.  1;   'Epitpi-j.,    Eretria,    città 

deWEubea.  PI.  Mere.  ni.  4.  61. 
ÈRETRIÀCI  od  ÉRETRICI,  órum,  sm.pl.  2,  da 
Eretria;  Eretriaci,  Erelrici  od  Eretrii, 
filosofi  della  scuola  di  Menedemo  di  Eretria. 
Cic.  Acad.  iv.  42;  Tusc.  v.  39. 
ÉRETRIAS,  alis,  agg.-sost.  m.  e  fi  3,  da  Eretria; 
eretriate  di  Eretria.  Menedemus  eretrias. 
Cic.  Acad.  iv.  t2. 
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e ,  agg.-sost.  coni. 


ÉRETRICI.  V 

ÈRETRIENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Eretria; 
e  re  tr  ics  e,  di  Eretria,  od  abitante  di  detta 
città.  Nep.  Paus.  2  ;  Liv.  xxxv.  38. 

ERÉTRÌl'S,  a,  um,  agg.  (/((Eretria;  er etrio, 
di  Eretria  suddetta.  Eretria  terra  o  creta  (sorta 
di  creta  o  cerussa,  usala  in  medicina)  Vili'.  Vii. 
14;  PI.  HN.  xxxv.  21;  Cels.  v.  15. 

ERÉTl'M,  i,  sn  2;  "Ilpnrov,  Ereto,  monte  e 
borgo  de1  Sabini,  sulla  via  Salaria,  ora  Monte 
rotondo.  Liv.  in.  29. 

ÈREXl,  perf.  di  erigo. 

ERGA,  prep.  regg.  l'acc;  àvri'ov ,  verso,  dirim- 
petto, in  faccia.  Qua)  nunquam  quidquam 
erga  mo  commenta  est  (la  quale  non  ebbe  mai 
colpa  alcuna  verso  di  me)  Ter.  Ilec.  ili.  5.  36  - 
Tua  volunlas  erga  me,  meaque  erga  te,  par 
atque  mutua  (il  tuo  amore  per  me,  e  il 
mio  per  te  sono  uguali  e  scambievoli)  Cic.  ad 
Piane,  post  ep.  ir,  I.  xvi  ad  Alt.  -  Ea  prima 
Tiberio  erga  pecuniam  alienam  diligentia 
luit  (fu  questa  la  prima  volta  che  Tiberio  guardò 
con  occhio  di  cupidigia  la  roba  altrui)  Tac. 
Ann.  iv.  20.  =  2  Cotitro.  Odiura  erga  regem. 
Nep.  Dat.  io  -  Crudelilas  erga  nobiles.  Id. 
Alcib.  4.  =  3  Anticam.  posponevasi  talora  al 
suo  caso.    Se  —  te   erga.    Ter.  Heaut.  i.  2.  15  ; 

II.  3.  24. 
ERGASTERÌUM,  ii ,  sn.  2;  ipyasznpiov ,  bottega, 
officina  in  cui  lavorano  gli  artefici.  Cod.  Just. 
ì.  3.  2. 
ERGASTICUS,  a,  um,    agg.,    èpyaauv.os ,    che 
insegna  le  regole  di  un'arte  o   di  un   lavoro  da 
farsi.  Capell.  vi,  p.  231. 
ERG ASTCL ARIS,  e,  agg.  com.  3,  ed 
ERGASTClarÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  ergaslulum; 
di  ergastolo.    Sid.  Ep.  vii.  9  in  conc;  Amm. 
XIV.  sub  Cn. 
ERGASTtJLÀRÌCS ,  ìi,   sm.   2,    da   ergaslulum; 

custode  dell'ergastolo.  Col 
ERGASTtJLTJM,  i,  sn.  2;  èpy austri ptov  (da  èpyà- 
?o(/ai,  io  lavoro),  ergastolo,  carcere  di  servi 
di  forzati  o  condannati  ai  publici  lavori.  Erga- 
stula  solvere  (aprire  le  carceri  dei  forzati)  Brut, 
ad  Cic.  Fam.  xi.  13.  =  2  In  pi.  i  servi  medesi 
mi.  Quum  ergastula  armasset  (avendo  armato 
gli  schiavi)  Fior.  iv.  8,  n.  1. 
ERGASTÙLUS ,  i,  sm.2;   schiavo  condannato  al 

l'ergastolo.  Lucil.  apud  Non.  v.  102. 
ERGÀTÀ,  ae,  sm.  1;  èpyàrn(,  ergata,  machina 
per    tirare    od    alzare   pesi,    volg.    argano. 
Vitr.  X.  4. 
ERGÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  ergata;  ipya.iixói, 

er  gotico,  di  argano.  Not.  Tir.  p.  177. 
ERGAVICA.  V.  ERCAVICA. 
ERGETilNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Ergetum;  Er 

gelini,  abitanti  di  Ergete.  PI.  HN  in.  8. 
ERGÈTUM,  i,  odERGÈTÌUM,  li,  sn.  2;  "Epyé 
tiov    (Steph.   Byz.),    Ergeto    od   Ergezio, 
città  di  Sicilia.  Sii   XIV.  250. 
ERGEÙS,  ei   od   eos,  sm.  2;  Ergeo,  padre  d, 

Celeno.  Hyg.  Fab.  157. 
ERGÌNOS  orfERGINUS,  i,  sm.  2;  'Epylvo;,  Er- 
giti o,  fiume  di  Tracia.  Mela  il.  2.  =  2  Figlio 
di  Nettuno,  uno  degli  Argonauti.  Hyg.  Fab.  14. 
ERGO,  prep.  regg.  il  gen.  e  che  ad  esso  sem- 
pre si  pospone  (da  spyot,  abl.  di  spyov);  ynk- 
piv ,  (?«*,  per,  a  cagione.  IHius  ergo  venimus 
(  egli  è  per  lui  che  siamo  qua  venuti  )  V. 
.(Eli.  vi.  670  -  Dollari  virtutis  ergo  (essere 
ricompensalo  pel  suo  coraggio)  Cic.  Opt.  gen. 
orat.  7  -  Formidinis  ergo  (per  paura)  Lucr.  v. 
1245.  =  2  Più  spesso  è  cong.  illativa;  apct,  oòv, 
dunque  ,  adunque  ,  quindi ,  perciò ,  in  conse- 
guenza. Ergo  nisi  pepcrissem,  Poma  non  op- 
pugnaretur?  (dunque  se  io  non  diveniva  madre, 
Roma  non  sarebbe  assediata?)  Liv.  n.  40  -  Tace, 
dum  tabellas  perlego  —  ergo  quin  legis?  (taci, 
finche  leggo  le  tavolette  —  ebbene,  leggile  dunque) 
PI.  Pseud.  I.  1  38.  =  3  Ergo  igilur;  arcaismo 
(nel  sign.  medesimo)  ld.  Trin.  in.  3.  37;  Apul. 
Met.  passim. 
ERGÓLÀBCS,  i,  sm.  2;  èpyolifìoc. ,  operajo,  ar- 
tefice. Cod.  Th.  iv.  59. 
ÉRÌC/EUS  od  ÈRlCÈCS,  a,  um ,  agg.  da  erice; 
fallo  di  erice.  Ericaeum  mei  (mele  che  le  api 
raccolgono  da' fiori  dell' erice)  PI.  HN.  XI.  15. 
ÉRICÉ,   es,    sf.   i;   éptiy.n    od  ipUri ,   erice   od 

erica,  pianta.  PI.  HN.  XXiv.  29. 
ÉRICIITHÈIIS-   V.  ERECHTHECS. 
ÉRICHTHO,  us,  sf.  4;  'Epiy_3à> ,    Eritto,    ma 
liarda  celebre  della  Tessaglia.  Ov.  Her.  XV.  139. 


ERINEOS 

ÈRICHTHÒNÌUS,  a,  um,  agg.  V.  la  voce  seg.  §  4. 

ÉRICHTIIÒINTIJS,  Ti,  sm.  2;  'EpiySó'nos,  Erit- 
tonio  ,  re  di  Atene.  Hyg.  Fab.  166.  =  2  // 
medesimo  cangiato  in  una  costellazione,  con  altro 
nome  della  Auriga  V.  Serv.  ad  V.G.  IH.  113. 
=  3  Uno  dei  re  di  Troja,  figlio  di  Dardano. 
Ov.  Fast.  iv.  31.  =  4  Aggeli.  Ericlithoniae 
arces  (  Troja)  Virg.  Cui.  335  -  Erichthonius 
populus  (gli  Ateniesi)  Prop.  li.  5.  4. 

ERICINÌUM  ,  ìi  ,  sn.  2;  Ericinio,  città  della 
Tessaqlia.  Liv.  XXXVI.  13. 

ÈRÌCÌUS.    V.  IIERICICS. 

ERICUSA,  a?  ,  sf.  1  ;  'Epiy.oùotz,  Ericusa,  una 
delle  isole  Eolie.  PI.  HN.  in.  9.  =  2  Isola  presso 
la  Corcira.  Id.  ib.  iv.  12. 

ÉRÌDÀNUS,  i,  ,v/«.  2;  'HpuJavó;,  V Eridano  o 
Po,  gran  fiume  dell'Italia  superiore,  chiamato 
da  Virgilio  (Georg,  i.  481)  (luviorum  rcx.  =  2 
L' Eridano,  costellazione  dell' emisfero  meri- 
dionale. Capell.  vili,  p.  282;  Hyg.  Astr.  n.  32. 

Èrìgens,  lis,  p.pr.  alt.  di  erigo. 

ÉRÌGÉRON,  ontis,  sm.  3;  r]piyépu-j,  erigeronte 
od  erigerone,  cardoncello,  spellicciosa,  pian- 
ta. PI.HN.  XXV.  106. 
iRIGÌDUS?  a,  um,  agg.  da  e  accr.  e  rigidus; 
assai  rigido.  Petr.  fragm.  Sat.,  p.  681,  ed.  1 
Burm.  (il  quale  però  nella  2  ed.  ha  frigidus  in 
vece  di  erigidus) 

ERÌGO,  is,  exi,  ecium,  igére ,  alt.  3,  da  e  e 
rego;  cupu,  àvop&ów  ,  rizzare,  dirizzare.  Na- 
tura... .  solum  hominem  erexit  (fece  ritto  il 
solo  uomo)  Cic.  Leg.  i.  9.  =  2  Erigere,  al- 
zare. Erigere  turres  (inalzare  torri)  Caes.  BC. 
I.  26 —  in  gradus  (alzare  con  iscalinata)  Col. 
vili.  15  —  scalas  ad  aurina  (  dare  la  sca- 
lala )  Livius  xxxii.  14  -  Statura  breves  in 
digilos  erigunlur  (  que' di  bassa  statura  si 
alzano  in  punta  de' piedi  )  Quint.  il.  3.  = 
3  Indrizzare.  Ab  suis  castris  per  medium 
campum  duo  brachia  insti  Luit  duci,  et  ita 
erigere,  ut,  eie.  (ordinò  che  dai  suoi  alloggia- 
menti si  tirassero  per  mezzo  alla  pianura  due 
braccia,  e  s' indrizzassero  in  modo,  che,  ecc.) 
Hirt.  B.  Afr.  51.  =  4  Trasl.  Possumus  etiam 
nunc  rempublicam  erigere,  si,  etc.  (possiamo 
anche  adesso  mettere  in  piedi  la  republica,  se, 
eec)  Pompej.  ad  Domit.  ep.  3  post  ep.  12  I. 
vni  ad  Alt.  -  Erigere  animum  ccepit  (comin- 
ciò ad  incoraggiarsi,  a  rinfrancarsi)  Cic.  Cluent. 
70 — se  (consolarsi)  Id.  Dejot.  14  -  Erige  te 
(datti  animo)  Id.  Q.  Fr.  I.  3  -  Erigere  mentem 
(concepire  buone  speranze)  Lue.  vili.  76  —  aures 
(  ascoltare  attentamente  )  Cic.  Sull.  11.  =  5 
Passivam.  riprendere  coraggio.  Hor.  Sat.  II.  8. 
57.  =  G  E  disporsi  ad  ascollare.  In  quo  aut 
concilietur  auditor,  aut  erigatur.  Cic.  Or.  35. 
=  7  Risvegliare ,  desiare,  eccitare.  Auctoritas 
anliquorum  eù^il (risveglia)  omnium  cupidita- 
les.  Auct.  ad  Her.  iv.  2  -  Erigere  exspectationem 
alicujus  (destare  V aspettazione  di  qualcheduno) 
PI.  Ep.  vili.  3.  =r  8  Sollevare,  indurre  a  ribel- 
lione. Lusitanos  Viriatus  erexit  (sollevò  i  Lu- 
sitani) Fior.  il.  15  -  Erigere  libertatein  in 
dominos  (valersi  della  libertà  concessa  dai  pa- 
droni contro  di  essi  medesimi)  Id.  i.  21.  =  9 
Pass,  erigor,  §§  2,  5,  6  -  P.  pr.  alt.  erigens. 
Liv.  xxi.  32  -  Pp.  pass,  ereclus.  Cic.  NI),  n. 
56,  ed  a  suo  luogo. 
ERÌGON,  ónis.  V.  ERIGONUS. 
ÉRÌGÒJNÉ,  es,  sf.  1;  'llpiyóvn,  E rigone,  figliuola 
d'Icaro.  Ov.  Mei.  IX.  130.  =r  2  Erigane  ola 
Vergine,  costellazione.  V.  G.  i.  33.  =  3  Eri- 
gane', figlia  di  Egislo  e  CUtennestra,  moglie  di 
Oreste.  Hyg.  Fab.  122. 
ÉRÌGÒNÉÌUS,  a,  um,  agg.  da  Erigone;  'Hpi- 
yovhioi,  di  Erigone  (figlia  d'Icaro)  Ov.  Fast. 
V.  723. 
ERIGÒNCS,  i,  od  ERIGON,  ónis,  sm.  2  o  i  ; 
'Epiyùv,  cavo;  (Strab.)  Erigono  od  Erigone, 
fiume  della  Macedonia  ,  oggi  Vistrizza.  Liv. 
xxxi.  39;  xxxix.  5i.  —  2  Erigono,  nome  di 
un  antico  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  11. 
ÉRIGCO.  V.  ERIVO. 
ERIMANTHCS,  i,  sm.   2;  Erimanto,  nome  di 

un  matematico  od  indovino.  Juv.  III.  120. 
ERINACEUS.  V.  HERIiXACEUS. 
ERINÈON  od  ERINÉCM,  i,  *».  2;  Erineo,  citta- 
della Doride.  Mela  n.  3. 
ÈRÌNEOS,   i,  sf.  2;   ipiviOi   od   èpZvoc,    erineo, 
fico  selvatico.  Pi.  HN.  xxni.  63.  =  2  Erineo, 
città  dell' Acaja.  Id.  ib.  IV.  5. 


ERINNE 

ERINNE.  es.  sf.  *  •'  "Hip***»  a    E  rimi  a,  poetessa 

ci  Lobo.  Prop.  H.  :.  : 
ER1NNYS.  vo5.  sf.  I;  "Estwj;,  Brinile,  uwa 
dei  le  furie.  Ov.  Mei.  I.  72ì.  =  3  Furia,  in  ve- 
nerale. V.  .Eu.  li.  337.  =  'ò  In  pi.  Erinnves; 
/e  Ermi::,  le  Furie  Prop.  II.  16,  19.  =  4 
Trasl.  furore.  Civilis  Erinni. s  (  ti  furore  delle 
guerre  civili)  Lue.  iv.  187.  =  5  Furia,  cagione 
di  discordia ,  di  calamità  publica.  Trojaj  ac 
patria?  cominunis  Erinnvs  (Elena,  che  fu  ca- 
gione della  guerra  e  deWeccidio  di  Troja)  V. 
.En.  il.  S73. 
ERÌÒmòROS  .  i.  sm.  2;   (piofópoi  ,  erioforo, 

ij»ni ii  <fì  6u/6<>  lanuginoso.  PI.  UN.  xi\.  IO. 
I'Rìoxylon.  i.  ss.  :  ;  soiéftvìa*,  Iona  i/^/i  n'- 

.  fin-M  il  cotone.  Ulp.  Dig.  xxxn.  75,  §  9. 
MUl'HIv.    a,    sf.    1:    iiisii  ,    erifia,    pianta 

■<ciula.   PI.   UN.  XXIV.  KB. 
KRÌl'IliÀ.  a>.  sf.  1;  'Epvfeàl,  Enfia,  najade , 

/iy<.;  dell'Oceano.  Hyj.  Fab.  182. 
l  Ull'IIVIÀ.   e,    ad  ÈRÌl'HYLE,  CS,  sf.  1;  'Ept- 
-  .  A"  ri  file  .  moglie  di  Amfiarao.  Prop.  III. 
il.  57;  V.  .En.  VI.  145. 
ERÌniYL.EVS.  a.  uui,  «;7<7.  <fa  Eriphyla;  'Eoi- 

wìatBc,  «fi  En'/f/r.  Stai.  Th.  iv.  211. 
I  riiìfnpl IS  .  .1  .  uni ,  p.  fui.  pass.,  ed 
ÈBÌriBIS,   ti*,  p .  pr.  alt.  ili  cripio. 
l 'Rino,    is,    ipui,    optum.   ìpere,  att.  3,   da  e 
eiapio;  efafirà^u,    rapire,   torre  per  forza, 
togliere  di  mano  con  violenza.  Virtus  nec  eripi, 
nec  surripi    polcst  unquam   (la  virtù  non  può 
mai    estere   rapita,    uè    involata)  Cic.  Parad 
-   Voii'or    uè   eripiatur   nobis    (altri    leg- 
naste   a  nobis}  (che  ci  si  tolga  di  mano)  causa 
regia.  Id.  Fam.  1    5  -    Ut  illam  a  me  eripiat 
(per  tortami)  Ter.  Eun.  ìv.  6. 1.  =  2  Togliere 
tesnpticem.,  levare.  Eripere  timorem.  Oc.  Catti. 
I.  "  —  errorem.  Id.  Att    MI.  i  -  Eripiuut  subilo 
nubes  ca?luuiquedieniqueTeucroruniex  oculis 
(all'istante  le  nubi  tolgono  dalla  vista  de' Teucri 
l  il  cielo  e  il  giorno)  V .  .En.  I.  92.  =  3  Cavare, 
tirar  fuori.    Eripere    aliquem  domo  (strasci- 
narlo fuori  di  casa)  Ter.  Adelph.  H.1.44  —  ensem 
vagina  (sguainare  la  spada)  V.  yEn.  lv.  579  — 
alicui   orationem   ex   ore  (torgli  le  parole  dì 
bona)  PI.  Mere.  1.  2.  64 —  se  a  miseria  (  trarsi 
fuor  di  miseria,  uscire  di  cene.)  Cic.  Fam.  IX. 
13.    —    4  Solirarre,  liberare,  salvare.  Eripere 
aliquem    ex    pcriculo    (trarlo  di  pericolo)  ld. 
Cluedt.  :6 —  prcn.T  (.sottrarlo  al  castigo)  Petr 
>al     IO  —  curis  (liberarlo  dalle  cure,  dai  tra- 
vagli) Val.  FI.  I\.".3S  —  se  oculis  (sottrarsi  alla 
0%    Her,  x.  i3  —  se  (sottrarsi,  porsi  in 
(alvo)    Sen.    Ep.   l'i  —  se    lelo  (campare  dalla 
morii     V.  .En.    u.   1,1  —  se  fuga  (  fugirc,    sal- 
varsi fugendo)  Id.  ib. 619.  =  5  Passivam.  essere 
collo  da   immatura  morte  ,  morire  anzi  tempo. 
In  ipso  robore  aelalis  eripior  (sono  rapito  da 
morti   mi  vigore,  dell'età)  Curi.  VI.  HI  ad  fin. 
=  6  Ottenere  a  stento,  con  fatica.  Vix  lumen 
■iipiam,    quiu,    eie.   (ma   difficilmente  potrò 
ottenere,    clic,   ea        Ilor.   Sai.   n.  2.  23.  ss  7 
Pan.   eripior,    £(j  1,  ".   -  P.  pr.   att.  eripiens 
Cun    i\         -   P)  fui.  alt.   erepturus.   Cai.  BG. 
1.  17  -  Pp.  pass,  ereptai.    Nep.  Epam.  I  -  P. 
fui.  pass  enpiendai.   Ov.Met.  xvi.  282. 
ÓU8,   Idia,     /      .    "EptC,   Ernie,    dea  della   di- 
ti a    Byg    I  ab.  92. 
1  isiNii  HiiioN     .,„,s,  sm.  3;  'Epurix?uv,  En- 

ìiltont  .  re  tu'  Tessaglia,  Or.  Met.  vili. 
I  lllsisi  1  11  ki  >|     V.  ERYSISCEPTRCM. 
IMsMX        »,     ,/;     |(     ,„/    IHISMA,    Itil,    sii.     :  ; 

ipuo  ma    vita  tre  detto  aneht  ante- 

ri  1  muri  affinchè  non  pieghino 

a  radano;   ncllr  Oftft    militari    illimitato    sact- 

Vili    v    I 1  m  11    V    \mi  nu»i:s. 
EMSTÀLIS  '  et      tale  ,  pietra  preziosa 

(forte  il  girinoli      l'I    UN    UKVJ1     ,- 
KRIthACI     \     EBYTUACI 

1  "I  •  Il  U  1  8  foco,  sorta 

forse  il  nostro  pettirosso  PI.  UN.  x. 'h. 

1  ninni  1  >  eri  tale,   erba  •  I"' 

m  mu*  1  1  1,1'  ti  in   l'I   mi.  ixv,  1112. 
1  11 1  ili  1  s    ei  uccello,  In  slesso 

\      t  ,.,.■   l'i  ■  gn 
1  ri  111  m?   li ,  ,n    :■ ,    1        io     citta  della  Tee- 
Lii   uim   •.      ../    Di, il.     u,  quella  ih 

'  ■  l'In  il  uhm  ) 

BlTOoo       in  11 1 1  un    In  .     /       da  ■ 

"V"  fu         igni, ria   CUI  li  serve ')  I'.inI 
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ÉRÌVO  ed  ERÌGÈO,  as,  are,  alt.  1  (da  e  e  rivus 
il  primo,   e  da  e   e  rigo,  as  1/  secondo);  sco 
lai  e,  cacciar  fuori  l'aqua  per  mezzo  de1  rivi  o 
rigagnoli.  PI.  UN.  xmi.  40;  Salmas.  in  Solin. 
ss  ì  Pass,  erivor.  Plin.  I.  e. 

ÈRIZA,  a?,   sf.  1;  Eriza,   città  della  Caria.  Liv. 

XXXVIII.   Ih. 

erìz.ees  ed 

ÈRiZÈNES,  a,  um,  01717.  da  Eriza;  'Epitxto;  ed 
'Ept'?«vo;,  ert;co  ed  erizeno,  di  Eriza.  PI. 
HN.  X.  60.    =    2  Erizaji,   órum,   in   forza  di 
sm.  pi.  2,  gli  Erizci,    que' di  Eriza  suddetta. 
Id.  ib.  v.  32. 
ERNÀGCSENSES,  ìum,  sm.pl.  3,  da  Ernaginum; 
Ernaginesi,  gli  abitanti  di  Ernagino.  Grut. 
lnscr.  rl3.  4. 
ER>AGÌM'M    od    ERNÀGEXUS ,    i,    sn.    0  f.    2  ; 
Ernag  ino,  città  della  Gallia  Narbonese,  oggidì 
Saint-  Gabriel.  Anton.  Itin. 
ERNÈUM  od  HERKÉUM ,  i ,  sn.  2  ;  focaccia,  cotta 

in  un  vaso  di  terra.  Calo  RIE  81. 
ÈRO,  is,  it,  fui.  di  som. 
ÈRO,  ònis.  V.  ^CRO. 
Èródeivdus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 
ÉRÓDEPis,  tis,  />.  pr.  alt.  di  erodo. 
ERÓDO,  is,  òsi,  ósum,  dere,  alt.  s,  da  e  e  rodo; 
à.TciGJità ,   £;ì(t3£iì)  ,    levar    via  rodendo.    Vites 
erodere  (potare  le  viti)  Cic.  apud  PI.  UN.  XXX. 
5  -  Ferrimi  aqua  erodilur  (il  ferro  vieti  consu- 
mato dall' aqua)  PI.  UN.  xxxi.l9-Erodenlia  (sott. 
medicamenla)  (corrosivi)  Id.  ib.  xxxiv.  il.    ss 
2  Pass,  erodor,  §  1  -  P.  pr.  att.  erodens.  Ib.  - 
Pp.  pass,  erosus.  PI.  HN.  xu.  20  -  P.  fut. pass. 
erodendus.  Id.  ib.  xxxn'.  46. 
ÈRÒGAIVDUS,  a,  um,  /).  fut.  pass.,  ed 
Érògaks,  tis,  p.  pr.  att.  di  erogo. 
ÈRÒGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  erogo;  ÉV.fJosij,  ero 
gazione ,    dispendio,    spesa.   Sine    erogatione 
(senza  spesa)  Callisti'.  Dig.  h.  4.  li  -  Erogalio 
nes  necessaria;  (spese  indispensabili)  Traj.  ad 
Plin.  Ep.  X.  33.  =  ^Erogazione,  dislribu 
zione.  Erogationes  aquarum  (distribuzione  delle 
aque  pe' loro  condotti  0  canali)    Front.  Aqiucd. 
3.  6i.  =  3  Abrogazione ,  abolizione  (quasi  ex- 
rogatio)  Erogalio  legis.  Tert.  Idol.  5. 
ÈRÒGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  erogo;  distributore, 
propr.   chi   distribuisce  ai   soldati  la  paga  e  le 
viltovaglic.  Cod.  Just.  xn.  38.  16.    =   2  Èroga- 
lor  virginis  ;  chi  dà  una  fanciullain  matrimonio, 
chi  marita  una  figlia.   Tert.  Pudic.  16. 
ÈRÒGÀTÒRIUU,  Ti,   sn.  2,   da  erogo ,•  vestiario , 
luogo  ne'  inoliaste rj  dove  si  serbano  le  vesti  che 
si  distribuiscono  ai  religiosi.  Gloss.  Isid. 
ÈRÒGÀTÒRÌIS,  a  ,  uni,  agg.  da  erogo,  che  serve 
a  distribuire,  di  distribuzione.  Erogalorius  ìno- 
dulus  (misura  della  quantità  d'aqua  che  si  di- 
stribuisce) Front.  Aqua;d.  3i. 
ÈRÒGÀTDRTJS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 
ÉRÒgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  erogo.  ==  2  ft'e- 
gato,  commosso  dalle  preghiere.   Precibus  ero- 
galns.  Apul.  Met,  5. 
ERÒGÌTO,   as,   are,  alt.l,  freq.  (fi  erogo:   do- 
mandare  istantemente  ,     con    molte    preghiere. 
Sii.  x.  «5. 
ERÒGO,  as,  ivi,  alum,  are,  att.  1,  da  e  e  rogo; 
èxò 'uìto u.i,    erogare,    distribuire,  spendere;  e 
propr.  dieesi  dei  denaro  che  si  eroga  per  le  pu- 
bliche  spese  e  si  distribuisce  rogalo  populo.  Cic 
Fatin.il.  ss  2  In  generale,  fornire,  dare,  (spe- 
cialmente denaro) ,  largire. ,  spendere  per  qual- 
sivoglia uso  particolare.  Velini  Tironein  Curio 
comniendcs,  ut  ei,  si  quid  opus  crii,  in  stiin- 
pluui  erose t   (perche  gli  somministri  il  denaro 
accorrente  per  te  spese)  [d.  Att.  vili. 5  -  Erogare 
DOgoenta   ad    l'unui  (provedere,   gli  unguenti  o 
profumi  pei  funerali)   Ulp.  Die.  W.  S.  7.  =  3 

l.egnr,  ,  lust  tare ,  far  lasciti  per  tesliinieiitii. 
Scrìptil  Codicilli! ,  qui  bus  giandeni  pecunia  ni 
in  Tigeilinom  erogabat  (ne  quali  lasciava  gran- 
di siniiiiie   a  TtijeUiiin)  Tac.  Ann    XVI.  17.   =•  4 

Consumare,  esaurire.  Erogare  prope  toias  lu- 

Cnltatel   (consumare  quasi  lutto  il  patrimonio) 

PI.   Ep,  x.  IH,   =3    .r»  Da  rogus;  sacrificare, 

perdere,  far  perire  (come  se  si  finesse  artiere 
sul  rogo)    Tert.    Spccl.  12;    Apnlog.    44.  <i 

Pass  erogOT.  Lw.  1.  20  -  P.pr.  att.  erogeni 
/'  Mas.  i\.  x.  4  -  /'.  fut.  att.  erogatami.   /'/ 
/  ,t  \   16  -  Pp,  pass,  erogata!.  O'c.  Verr.  V.71, 
ed  a  Min  luogo  ',  I  (per  altro  sign.)  -  P,  /ai. 
pa      erogando!.  V.  Max.  \\.  l,  ».  2  est. 

EROS,    i.Iim,   sui.    l;  tpUi   (unitile)    lilnln  dell'eg- 
/"Vi   quarta  di  j\,  infilino ,  dove   trattasi  degli 
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amori  di  due  pastori.  =  2  Eros  od  Erole, 
comedianle ,  contemporaneo  di  Roscio.  Cic.  Uose. 
Com.  U. 

ÈRÒSiO,  ónis,  sf.  3,  da  erodo;  àrróftowsts ,  cor- 
rosione. Stomaclii  erosioncs.  PI.  HN.  xxvu.  61. 

Éròsus  ,  a,  um,  tip.  pass,  di  erodo. 

ÈRÒTE3IA,  atis.  sn.  ì ;  ip<S>rr,u.a ,  erotema,  in- 
terrogazione (figura  rei.)  Capei).  V,  p.  171. 

ÉRÓTÌCL'S ,  a,  um,  a<7<7-;  j'pwTtzè;  (da  i'pu; 
amore),  erotico,  amoroso.  Erotica  Idyllia. 
Geli.  xix.  9. 

Èròtuindatijs,  a,  um ,  pp.  pass,  dell'inus.  ero- 
tundo;  rotondato,  fatto  rotondo,  e.  per  trasl, 
elaborato,  bene  ordinalo,  perfetto.  Sid.  Ep.  IX.  '1. 

ÉRÒTVLOS,  i,  sf.  2;  èpa>TÌ).0{,  erotilo,  pietra 
preziosa  sconosciuta.  PI.  HN.  xxxvn.  58. 

ERRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  rfaerro;  errabile. 
Lact.  Carm.  de  Pheen.  5i. 

ERRABUNDUS,  a,  um ,  agg.  da  erro;  7rÀavw- 
fisvoc,  à'/rip-oiv,  errante,  vagabondo.  Liv.  I.  29; 
V.  Ed.  VI.  58. 

Errakdus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  di  erro. 

ERRANÈUS,  a,  um,  agg.  da  erro;  errante.  Gloss. 
Isid. 

Errans,  tis,  p.  pr.  di  erro.  =  2  Erranles  stel- 
la? —  Errantia  astra  0  sidera  (i  pianeti)  Cic. 
ND.  11.  20;  PI.  UN.  11.  i.  =  3  Trasl.  errali! 
sentenlia  (opinione fluttuante,  incerta)  Cic.  ib.  1, 

ERRANTIA  ,  « ,  sf.  1,  da  erro;  errore.  Errantia 
animi.  Acc.  apud  Non.  ili.  86. 

ERRATÌCICS,  a,  um,  agg.  da  erro;  che  erra. 
Erraticius  animus.  Front,  de  differ.  voc,  p. 
2199  Putsch,  (altri  leggono  errativus) 

ERRATÌCUS,  a,  um,  agg.  da  erro,-  nÌAVnnaài, 
7z).ot'jr>i:òc ,  erratico ,  errante,  vagante.  Er- 
ratica; stella?  (stelle  erratiche  od  erranti ,  pia- 
neti) Sen.  Q.  nat.  VII,  23  -  Erratica  insula 
(isola  galleggiante)  Ov.  Met.  vi.  333 — brassica 
(brassiea  0  cavolo  serpeggiatile)  Calo  RIE  157  - 
Erralicus  bomo  (girovago,  ciarlatano)  Geli. 
IX.  2  —  sanguis  (risipola)  PI.  UN.  XXVI.  84. 

ERRÀTÌLIS,  e,  0(717.  com.  3,  da  erro;  errante, 
vagante.  Erraliles  fera;.  Cass.  Far.  I.  21. 

ERRÀTIO,  ònis,  sf.  3,  da  erro;  Tr).iv»i<jis,  l'er- 
rare qua  e  là.  Cic.  Univ.  6  -  llac —  minor 
erralio  est  (per  di  qua  la  strada  'e  più  diritta , 
visorio  meno  giravolte)  Ter.  Adelpli.  IV.  2.  41. 
ss  2  Trasl.  errore.  Lact.  V.  17. 

ERRÀTÌVCS.   V.  ERRATICIUS. 

ERRATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  erro;  errante.  Front, 
de  dill'cr.  voc,  p.  2199  Putsch. 

ERRATESI,  i,  sn.  2,  da  erro;  afààu,a.,  errore, 
fallo  (sopratutto  involontario )  Cic.  Fam.  XVI. 
21  ;  Ov.  Pont.  11.  3.  66. 

Erràtus,  a,  um  ,  ;;/).  di  erro. 

ERRATUS,  ns,  sm.  4,  da  erro;  lo  smarrir  la  via, 
traviamento.  Ov.  Mot.  iv.  566.  =  2  Errore , 
sbaglio.  In  tam  proclivi  erratu  (essendo  si  fa- 
cile lo  sbagliare)  PI.  UN.  xxx\  li.  18.  =  3  Er- 
rore, fallo.  Cass.  Var.  II.  23. 

ERRO,  as,  avi,  àtuni,  ;ìre,  n.  1  (da  Ip'pW,  vo  in 
mal  punto  )  ;  7r).aviop.at ,  àìioucn ,  errare, 
andar  qua  e  là,  senza  saper  dove.  Cimi  exsul 
errarci.  Cic.  Clucnt.  62  -  Errare  via  (fallar  la 
strada,  uscir  di  strada)  V.  ./En.  li.  7.(9  -  Heu 
male  tuoi  Libya;  solii  erratili'  in  agris  (ben 
misero  allora  chi  si  smarrisce,  pe'  deserti  della 
Libia)  ld.  G.  ni.  2ì9.  ==  2  Andare  vagando 
senza  proporsi  un  fine.  Ulne  errabat  et  illue 
(vagava  qua  e  là  spensierato)  Ov.  Mei.  \l.  157. 
—  3  Trasl.  Ipsius  in  vullu  varios  errore  cn- 
lorcs  (s.'epe  videmus)  (nel  suo  disco  osserviamo 
sovente  apparire  differenti  colori;  parlando  del 
sole)  V.  G.  1.  451  -  Romoribus  arrant  (spar- 
gono varie  voci)  Ov.  Fasi.  ni.  543.  ss  4  Er- 
rare, fallare,  ingannarsi.  Cujusvis  hominis 
Bit  errare  (ciascun  uomo  e  soggetto  all'  er- 
rore) Cic.  Phil .  xn.  2  -  Tota  errai  via  (sbagli 
di  mollo,  dì  gran  lunga  l' inganni )  Ter.  Eun. 
II.  2.  14  -  Ei  raba ni  tempore  (  andava  male, 
il    corso    dell'  anno  )    Ov.    l'asl.   ili.  155  -  Er- 

ratuT  in  Domine  (si  prende  sbaglio  nel  nome) 

ClC.  l'in.  l\.  :o  sub  liu.  -  .Mone,  si  quid  Ciro 
(avvisanti ,    se    incappi)  in  qualche  errore)    PI. 

Moat  1.  1,  10.         '•>  Ignorare,  ti  non  compriti 

i/ere.    lino,  (pumi   iniUtBI  viain  (non  so ,  non 

comprendo  </<»r  tu  miri)  ld.  Mil.  ni.  1.  197.   - 

li  Essere  incerto,  siine  ambiguo  ,  titubare.  Uli- 
luis  aflectibui  errai  (il  suo  timre  |  divìso  tra 
nari  affitti)  Ov.  Met.  Vili.  473.  7  Pai»,  ial- 

ini s.,  [,'j  1,4-  /'.  pr.  crrans.  /'.  FA.  ìv.  19,  ti 
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a  suo  luogo  -  Pp.  erratus.  LI.  JEn.  IH.  690  - 
P.  fui.  errandus.  Ov.  Her.  vii.  M»j  Met.  iv.  87. 
ERRO,  ónis,  sm.  ì,  da  erro,  as;  nlavrìTr)  ; ,  ua- 
gabondo,  errante.  libali,  n.  6.  5;  llor.  Sat.  li. 
7.  113.  =  2  Chi  va  sempre  attorno  ozioso  e  sfa- 
cendato.  Ulp.  Dig.  XXI.  1.  17,  =  3  Stella  er- 
rante ,  pianeta.  ISiyid.  apiul  Geli.  Xiv.  1. 
ERRÒKÉUS,   a,    uni,   agg    da   erro;    Tz).xvi)Tt)<; , 

girovago,  vagabondo.  Col.  vii.  12. 
ICRROR,  óris,  m.  3,  da  erro;    7r),avr) ,  errore, 
deviazione  ,     traviamento  ,    vagamento.    Neque 
tristis   liiems,   neque   nos   line  appulit  error 
(ne  procella ,  ne  deviazione  di  cammino  ci  fece 
qui  approdare)  Ov.  Her.  XVI.  29.  =  2  Talora 
giro,  viaggio.    Dicere  errores  suos  (narrare  i 
suoi  viaggi)  V,  -En.  I.  532  -  Error  oculorum 
(rivolgimento  degli  occhi  in  giro)  Stai.  Th.  xn. 
776.  —  3  E  ciò  in  cui  o  per  cui  si  erra.    Inex- 
tricabilis   error    (V  inestricabile  labirinto)  Id. 
•ib.  vi.  27.  =  4  Errore,  inganno.   Opinioni- 
bus  vulgi  rapimur  in  errorem  (siamo  tratti  in 
errore)  Cic.  Leg.  n.  17  -  Objicere  alicui  erro- 
rem  (indurlo  in  errore)   Id.  Caecin.  25.    =;   5 
Ignoranza,  imperìzia.   (Ducis)  errore  (per  im- 
perizia del  capitano)  Nep.  Epam.  7  -  ld  errore 
viarum,  an  exiguitate  temporis  exsequi  non 
potuerit,   incertum  est  (è  incerto  se  ciò  non 
abbia  potuto  eseguire  per  non  aver  saputo  le  stra- 
de, o  per  la  strettez2a  del  tempo)  Liv.  XXiv.  27 
-  Error  veri  (ignoranza  della  verità)  Tac.  Uist. 
lì.   72.    =    6   Frode,  trama,   insidia.  Aliquis 
latet  error   (v'ha  qualche  occulta  trama)   V. 
JEn.  n.  48.    =   7  Fallo,  colpa,   vizio,    difetto. 
Errorem  pcenitendo  corrigere   (emendare  un 
fallo  col  pentimento )  Cic.  fragni,  apud  Lact. 
vi.  24  -  Quo  virtus,  quo  ferat  error  (dove  guidi 
la  virtù,  dove  trascini  il  vizio)  llor.  AP.  308  - 
Si  ea  in  re  sit  error  (se  vita  difetto  in  quel  rac- 
conto) Liv.  IV.  20.  =  8  Furore ,  delirio ,  follia. 
Error  mentis  (demenza)  Cic.  Att.  in.  13  -  Fa- 
naticus  error   (delirio ,  follia)  Hor.  AP.  454  - 
Ut  me  malus  abstulit  error!  (qual  delirio  amo- 
roso mi  colsel)  V.  Ed.  Vili.  41  -  Dii  meliora 
piis,  erroremque  hostibus  illuni!  (date,  numi 
del  del,  miglior  venture  a' buoni,  e  riversate  sui 
nemici  tanto  furori    Trento)   Id.  G.  IH.  513. 
=  9  Turbamento  d'animo,  timore.   Diffugiunt 
Tyrii,  quo  quemque  agit  error  (ove  ciascuno 
e  trasportalo  dal  suo  turbamento)  Ov.  Fast.  ìli. 
555.  =   10  Dubio  o  proposta  intorno  alla  quale 
si  dee  disputare.    Eum    meo  judicio  errorem 
dissolvam   (mi  proverò  io  a  sciogliere  la  que- 
stione) Vulcat.  Sedig.  apud  Geli.  xv.  24. 
ErObescendus  ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
£rubescens,  tis,  p.pr.  alt.  di  erubesco. 
ÉRÙBESCENTÌÀ,  ae ,  sf.ì,   da  erubesco;   eru- 
bescenza, rossore  cagionato  da  vergogna  ti 
colpa  commessa.  Tert.  ad  Nation.  I.  16. 
ERUBESCO,  is,  ubui,  bescére,  n.ì,  da  e  e  ru- 
besco  ;    efjv3fia.ii/ofi.a.i  ,   farsi,   divenire   rosso, 
coprirsi  di  rossore.  Vidi  te  totis  erubuisse  gè 
nis  (vidi  le  tue  guance  coprirsi  di  rossore)   Ov 
Am.  il.  8. 16.  =  2  Trasl.  arrossire,  vergognarsi. 
Erubuit:  salva  res  est  (arrossì:  tutto  è  salvo 
Ter.  Adelpb.  iv.  5.  9  -  Erubescunt  loqui  (si 
vergognano  di  parlare)  Cic.  Leg.  I.  19  -  Eru 
bescere  aliqua  re — in  o  de  re  (vergognarsi  di 
alcuna  cosa)  Liv.  XL.  14;  Cic.  Leg.  i.  14;  Sen. 
Controv.   i.  il.   =  3  Altivam.    Grammaticus 
non  erubescit  solcecismum  (non  arrossisce  di 
commettere  un  solecismo)  Sen.  Ep.  95  -  Aflìnes 
(le)  erubescunt  (si  vergognano  di  te)  Cic.  Va- 
tin.  16.  =  4  Rispettare ,  riverire.  Jura  fidem- 
que  Supplicis  erubuit  (gradì  la  mia  fede ,  ri- 
spettò le  mie  preghiere)  V.  JEn.  il.  542.  =  5  P. 
pr.  att.  erubescens.  Id.  ND.  1. 40  -  P.  fut.  pass. 
erubescendus.  Hor.  Od.  i.  27.  14. 
ÈRÙBRUS,  i,  sm.  2;  Erubro,  fiume   che  get- 
tasi nella  Mosella.   Aus.  Mos.  359. 
tRVBVi,perf  di  erubesco. 

ERUCA  orf^ERÙCÀ,  x,  sf.ì;  v.a.'jnrr),   eruca, 
bruco,  insetto.  Col.  xi.  3.  =  2  Eruca,  ruca, 
rucola  o  ruchetta,  pianta.  Id.  X.  110;  Hor.  Sat. 
II.  8.  51. 
Eructans  ,   tis ,  p.  pr.  att.  di  eructo. 
ÈRUCTÀTIO,  ónis,  sf.  3,   da  eructo  ;  èpwyp.6:, 
l'atto  di  rullare,  di  cacciar  fuori.  Firm.  Math. 
iv.i2-Terrenae  eructationes  (emanazioni  della 
terra)  Apul.  de  Mundo. 
ERUCTO  (ed  ERUCTUO  :    Tert.  Resurr.  carn  32), 
as,  avi,  are,  att.  e  n.  1  (da  e  e  ruclo,  ovvero, 
secondo  Pesto,  freq.  di  erutro);  i'E,-pivyu>,  erut 

Lexicon  lat.-ital. 
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tare,  ruttare  spesso,  mandar  fuor  a  dalla 
bocca  il  vento  chiuso  nello  stomaco,  linde  tu 
nos  turpissimo  cruciando  ejecisti  (d'onde  ci 
hai  scacciali,  ruttandoci  schifosamente  in  faccia) 
Cic.  Pis.  6  -  Frusta  eructans  {ruttante  pezzi 
di  carne)   V.  JEn.  ili.  632  (parlasi  di  Polifemo  ) 

-  Vino  gravalum eruclat.  Sen.  Tlujest.  909. 

=  2  Trasl.  cacciare  comunque.  Omncm  Cocyto 
eruclat  arenam  (versa  in  Oocito  tutta  la  rota) 
V.  yEn.  vi.  297  -  Se  eruclant  flumina  terris 
(i  fiumi  sorgono,  scaturiscono  dalla  terra) 
Avien.  Perieg.  345  =  3  Proferire  ,  pronun- 
ziare, mandar  fuori  parole.  Eruclavit  cormeum 
verbum  bonum.  Vulg.  Psalm.  xliv.  1  -  Eru- 
ctant  sermonibus  suis  caedem  bonorum  (vo- 
mitano orribili  minacce ,  non  hanno  in  bocca  die 
parole  di  sangue  contra  la  gente  dabbene  )  Cic. 
Catil.  n.  5  -  Bruciare  liymnum  (cantare  un 
inno)  Vulg.  Psalm.  cxvm.  171  —  abscondita 
(rivelare  le  cose  occulte)  Ib.  Maltb.  xm.  35.  = 
=  4  P.pr.  att.  eructans,  §  1. 

ERUCTÙO,  as.  V.  la  voce  preced.,  §  1. 

Èructus?  a,  um,  pp.  pass,  di  erugo,  is;  rut- 
talo. Eructumvinum  (vino  guasto,  feccioso , 
quasi  spremuto  ruttando)  Geli.  XI.  7  (altri  leg- 
gono eruptum) 

Èrùdèratus,  a,  um,  pp.pass.  di  erudero. 

ÈRÙDÙRO,  as,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e  rudero 
sgombrare ,  portar  ina  i  sassi  o  rottami  di  pietre 
da  un  luogo.  Eruderatum  solum  (suolo  sgom- 
bro da  sassi)  Varr.  RR.  il.  2.  =  2  Trasl. 
purgare,  nettare.  Eruderare  volumen  de  su- 
pervacuis  sententiis  (risecare  da  un'opera  le 
superfluità)  Sid.  Ep.  v.  15.  ==  3  Pp.  pass,  eru- 
de ratus,  §  1. 

ERÙDIBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  erudio  ;  docile 
all' istruzione ,  atto  ad  apprendere.  Fulg.  de 
con  tin.  Virg.,  p.  747  (Staver.) 

ÈRÙDIEINDUS,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

ErÙdiens,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  erudio. 

ÉRÙDIMENTUM,  i,  sn.  2,    da  erudio;    erudi 
mento,     insegnamento,    istruzione.     Interpr. 
Irenaei  n.  30. 

ÉRÙDÌO,  is,  ivi  od  ii,  ìtum,  Ire,  att.  4,  da 
e  priv.  e  rudis;  TzaiSvjo» ,  erudire,  diroz- 
zare, ammaestrare.  Erudire  filium  omnibus 
doctrinis  (dare  a  suo  figlio  un' istruzione  com- 
pleta) Nep.  Att  1.  -  Me  cursus  erudiit  (mi  ha 
insegnato  la  navigazione)  Val.  FI.  II.  49  -  Athe- 
nas  erudiendi  causa  missus  (fu  mandalo  ad 
Atene  per  fare  i  suoi  sludi)  Just.  XVII.  3.  =  2 
Informare.  Obvias  mihi  velim  sint  litterae  tuae, 
qua;  me  erudiant  de  republica  (che  m'infor- 
mino ,  mi  diano  contezza  dello  stato  della  repu- 
blica) Cic.  Fam.  II.  12.  =  3  Perfezionare.  Po- 
lycletus  judicatur  toreuticen  erudisse  (credesi 
che  Policleto  abbia  ridotto  a  perfezione  l'arte 
a" intagliare)  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  2.  =  4  Pass. 
erudior.  Quint.  n.  17  ad  fin.  -  P.  pr.  att.  eru- 
diens.  Cic.  Fin.  in.  2  -  Pp.  pass,  erudilus.  V.  a 
suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  erudiendus.  Ov.  Her. 
I.  sub  fin. 

ÉRÙDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  e  priv.  e  rudis; 
dirozzato,  istruito.  Not.  Tir.,  p.  123. 

ERUDITE,  am.  da  eruditus;  ■mna.idmii.ivuit,  eru- 
ditamente, dottamente.  Erudite  dicere.  Geli. 
XUil.  5  in  fin.  -  Eruditius  disputare  (  dare  sag- 
gio disputando  di  una  grande  erudizione)  Cic. 
Sen.  1.  =  2  Comp.  eruditius,  §  1  -  Sup.  eru- 
ditissime. Id.  Or.  52. 

ERÙDÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  erudio;  natSeia. ,  in- 
segnamento, ammaestramento.  Quint.  II.  3  = 
2  Erudizione,  dottrina,  letteratura ,  scie?iza 
(specìalm.  archeologica)  Cic.  Off.  1.33;  Acad. 
I.  2;  PI.  HN.  xxxv.  40,  n.  29.  =  3  In  pi.  Eru- 
ditiones  (cognizioni,  nozioni)  Vili',  i.  1;  Geli. 
praef. 

ÉRÙDÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  erudio;  naiSivuris , 
ammaestratore  ,  maestro.  Hier.  vit.  Hilar;  Tert. 
Pali.  4. 
ERÙDÌTRIX,  icis,   sf.i,   da  eruditor;    ammae- 

stratrice,  maestra.  Fior.  il.  6. 
ÈRÙDÌTÙLUS ,  a,  um ,  agg.  dim.  di  erudilus; 
semidotto,  saputello,  saccentuzzo.  Catull.  lvii.  7. 
ERUDITUS,  a,  um,  pp.pass.  di  erudio,  usato 
per  lo  più  aggctt.j  irsnxicìcuuétios ,  erudito, 
istruito,  dotto,  letterato.  Mancipia  lilteris  eru- 
dita (schiavi  che  hanno  studiato)  Cic.  Alt.  IV. 
l'i  -  Calvus  lilteris  eruditior  ,  quam  Curio 
(Calvo  è  più  innanzi  ne'buoni  studj  che  Curione) 
ld.   Brut.  82   -   Erudilissimus  disciplina  juris 
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(dottissimo  nella  scienza  del  diritto)  Id.  Or.  r. 
39  -  Eruditus  graecas  res  (ellenismo)  (versalo 
nelle  lettere  greche  )  Geli.  il.  21  —  artili- 
cio  simulalionis  [esperto  nell'arte  di  simulare) 
Cic.  Piane.  9.  =  2  Eruditi,  ornm,  in  forza  di 
sm.  pi.  2;  gli  eruditi,  i  letterati,  i  dotti.  PI.  UN. 
xi.  49.  =  3  Si  attribuisce  sovente  anche  alle 
cose.  Erudita  oratio  (la  lingua  della  gente  ben 
educata,  delle  persone  colte)  Cic.  protem.  l'arad. 

-  Eruditi  oculi  (occhi  intelligenti,  nel  giudicare 
cioè  un'opera  artistica)  ld.  Parad.  V.  2  -  Eru- 
ditimi palatum  (  palato  delicato  )  Col.  8.  16  - 
(homo)  erudito  luxu  (di  buon  gusto,  di  gusto 
raffinalo)  Tac.  Ann.  xv.  18.  =r  4  Comp.  eru- 
ditior, e  sup.  eruditissimus,  §  1. 

ERUDITUS,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.), 
da  erudio;  istruzione ,  insegnamento.  Terl.  adv. 
Valent.  2'). 

ÉRÌjendus,  a,  um,  pp.  pass,  di  eruo. 

ErUGÀTÌO,  ónis,  sf  s,  da  erugo,  as;  àvó-TuJe?, 
lisciamento  della  pelle,  lolle  le  rughe  o  grinze. 
PI.    HN.  XXVIII.  50. 

ÈRUGO,  as,  are,  att.  1,  da  e  priv.  e  ruga; 
Èzpuffdóo) ,  torre  le  rughe  o  grinze  della  pelle 
(e  specialmente  della  faccia)  PI.  HN.  xxr.  74. 
=  2  Appianare ,  lisciare.  Gloss.  lsid.  =  3 
Pass,  erugor.  PI.  HN.  xxvni.  50. 

ERÙGO,  is,  gére,  att.  3  (primitivo  dì  eructo,  che 
ri  è  il  freq.)  ;  ipsùyo>,  ruttare  una  sola  volta  o 
raramente.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Pp.pass.  èru- 
ctus (?)  V.  a  suo  luogo. 

Eruìturus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  eruo.  Prisc. 

ÉRUMNA.   V.  43RUMJVA. 

ÉRUMPENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  erumpo. 

ERUMPO,  is,  iipi,  uptum,  umpére,  n.  i,  da  e 
(extra)  e  rumpo;  è?opftàw,  erumpere  od 
erompere ,  uscir  fuori  con  impeto.  Erumpuni 
terra  flumina  (i  fiumi  scaturiscono ,  sgorga?w 
dalla  terra)  PI.  HN.  n.  53  —  ignes  (fiamme 
ch'escono  impetuosamente  da  un  cratere)  Cic. 
Verr.  vi.  Vi  -  Erumpere  e  caslris  (uscire  pre- 
cipitosamente dal  campo)  Cass.  UG.  III.  5  - 
Erumpit  sanguisjugulo  (spiccia  il  sangue  dalla 
gela)  Lue.  vi.  555.  =  2  E  semplicem.  uscir 
fuori,  nascere,  sorgere,  spuntare.  Geminum 
folium  erumpit  (esce,  nasce  doppia  foglia)  PI. 
HN.  xv.  15  -  Erumpentes  Aosculi  (fiori  che  si 
aprono)  Id.  ib.  xxm.  60  —  denles  ( denti  die 
spuntano)  Id.  ib.  XI.  64  -  Erumpunt  verba  (le 
parole  escono  dalla  bocca)  Sen.  Brev.  vit.  6.  = 
3  Trasl.  Furorem  erupisse  in  meo  consuialu 
scripsi  (scrissi  che  quella  rivolta  era  scoppiata 
in  tempo  delmio  consolato)  Cic.  Sul I.  2i  -  Erum- 
pere in  actum  (venire  a' fatti)  Id.  Dom.  24  - 
Vereor,  ne  islosc  fortiludo  in  nervum  erum- 
pat  denique  (vada  una  volta  a  finire  in  prigio- 
ne) Ter.  Phorm.  II.  2.  11  -  Exacerbatus  in 
jurgia  patris  erupit  (proruppe  in  invettive  con- 
tro il  padre)  Just.  X.  2.  =  4  Altivam.  mandar 
fuori,  far  uscire.  Stomachimi  erumpere  in 
aliquem  (sfogar  la  colera  sopra  alcuno)  Cic. 
Alt.  xvi.  3  -  Erumpere  se  (gettarsi,  lanciarsi, 
precipitarsi)  V.  G.  IV.  368  -  Foras  erumpitur 
(esce,  sbuca  con  violenza;  parlando  del  vento) 
Lucr.  vi.  581.  ■=--  5  Rompere,  spezzare.  Erum- 
pere vincula  (spezzar  le  catene ,  uscir  di  pri- 
gione) Ulp.  Dig.  xxix.  5.  3  —  nubem  (squarciar 
la  nube)  V.  JEn.  I.  584  -  Tumida  erumpit  bras- 
sica  (la  brassica  fa  crepare  i  tumori)  Cato  RR. 
157.  =  6  Pass,  erumpor,  §  \-P.pr.  att.  erum- 
pens,  §  2  -  P.  fut.  att.  erupturus   Liv.  xxxiv.  61 

-  Pp.  pass,  eruptus.  Lucr.  I.  724. 
ERUNCÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  e  e  runcino;  li- 
sciar colla  pialla,  piallare.  Not.  Tir.,  p.  157. 

ERUNCO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  e  runco;  h.^ota.- 
viQa  ,  sarchiare ,  nettare  un  terreno  dall'erbe 
nocive.  Col.  n.  11;  XI.  3. 

ERÙO,  is,  ùi,  rìitum,  ìiére,  att.  3,  da  e  e  ruo; 
e'fsputo,  È?opuTTw,  scavare,  tirar  fuori.  Aurum 
terra  eruitur  (si  eslrae  l'oro  dal  seno  della 
terra)  Ov.  Am.in.  8.  53  -  Eruere  cubilia  ferii 
(scavar  le  miniere  di  ferro)  Val.  FI.  v.  145  — 
herbam  radicilus  (svellere  l'erba  dalla  radice) 
PI.  HN.  xxi.  36—  alicui  oculum  (strappargli 
un  occhio)  Id.  ib.  XXVlll.  29  —  2  Demolire, 
abbattere,  distruggere.  Eruere  busta  (demolire 
un  sepolcro)  Sen.  Troad.  663 —  urbem  ab  se- 
dibus  (distruggere  una  città  dalla  cima  al  fondo) 
V.  JEn.  il.  611  —  Trojanas  opes  (abbattere  la 
potenza  di  Troja)  Id.  ib.  4.  =  3  Scoprire,  ri- 
velare, mettere  in  luce,  far  conoscere.  Illuni 
eruam   (saprò  ben  io  rinvenirlo  ,  lo  scoprirò  .- 
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parlando  di  uno  schiavo  fugitivo)  Cic.  Fam 
lii  -  Eruere  exannaliurn  veluslate  nienioriaui 
nohilitatis  ( trarre  dalP  antichità  degli  an- 
nali i  titoli  di  nobiltà  )  Id.  Mur.  7  —  ali 
<iuul  e  lenebris  ( mettere  in  luce  alcuna  cosa , 
farla  conoscere)  Id.  Agr.  1.  1  -  Scrutati  locos 
ex  quibus  argumenla  eruamus  (indagare  le 
fonti  a  cui  attignere  gli  argomenti)  Id.  Or.  n.  34. 
=  i  Pass,  cruor,  §  1  -  P.  fut.  att.  eruturus. 
Just.  v.  8  [ed  eruitùrus.  /'.  a  suo  luogo)  -  Pp. 
pass,  erutus.  /'.  /Sn.  v.  449  -  P.  fut.  pass. 
eruendus.  Cic.  Mur.  '. 

eri  pi  .  ferf.  di  erompo. 

ERETTio,  ónis.  sf.  3,  da  erompo;  i^òpunmz, 
ii~yj'.;,  usata  impetuosa.  Eruptio  sanguinis 
(emorragia)  PI.  HN.  XXIV.  86  -  Si  cariosum 
fuit  scnieu,  prima  eruptioue  aguoscitnr  (si 
conosce  al  primo  spuntare  o  nascere)  Id.  ib 
XWIl.  ...  n.  i.  =  2  Eruzione,  inmed.,  usala 
di  pustule  alla  superficie  della  pelle.  Oris  eru- 
plioues  sanare.  Id.  ib.  xxiv.  38.  =  3  Irru- 
z  ione  .  scorreria  violenta  di  nemici  in  un  paese. 
Eruptionem  in  pro\inciam  tacere.  Cats.  BG. 
TU.  i.  =  4  Sortita  di  soldati  da  un  luogo  mu- 
nito per  assalire  il  nemico.  Duabus  porlis  eru- 
ptio tiebat  (la  sortita  facevasi  da  due  porte) 
Id.  ib.  li.  =  5  Trasl.  Eruptio  \iliorum  (ec- 
cesso di  visi ,  sfrenatezza  di  costumi)  Sen. 
Cleni.  i.  :. 

1  Ul'l'IOll.  6ris,  sm.  3,  da  eruuipo;  esploratore 

0  bersagliere.  Amm.  xxiv.  S. 
ÈBUnÒRUS,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  ed 
ÈBUPT0S,  a,  um,  pp.  pass,  di  erumpo. 
ERTJSCUS,   i,  sm.  2;   lo  stesso  che  rubus,  rovo. 

Apul.  Ilerb    87. 
ÈBÙTCROS,  a,  um,  /).  fut.  att.  di  eruo.   V.  ERUI- 
TLRUS. 

ERUTUS,  a.  um, pp.  pass,  di  eruo. 

I  Itvil.iA,  a;,  sf.   i,  dim.  di  ervum  ;  ùypoz,  ro- 

vìglione  o  rubiglione ,  specie  di  cicerchia.  Seren. 

Sa m ni.  ",85;  Paul,  ex  Pesto. 
rUVl'M,  i,  mi.  2;  SpoBoc,,  ervo,  orobo,  rubiglia, 

cicerchia  o  lenticchia  (pianta  leguminosa)  Col. 

II.  li. 
ERY.\»ns.  i,  sm.  Z:  Erianno,  fiume  dell'Asia 

minore  ncW Elide  o  nella  Mista.   PI.  HN.  V.  30. 
I  l;M.ÌM's.  a,  um,  agg.  da  Eryx;  ericino,  del 

monte  F.ricc.   Erycina  Venus,  od  assolut.    Ery 

cina  (l'uarc)  Cic.  Vcrr.  iv.  8;  Ov.  Iler.  xv 

■  >'■  =  2  Ervcini,  orum  ,  in  forza  di  sm.  pi.  2; 

1  i  ni  hi,    gli  abitatori  delle  vicinanze  di  detto 
monte  o  della  città  del  nome  slesso.  PI.  UN.  ili.  l 

'.  HM.il  s    (.larus),  sm.;    Ericio  (Claro)  ,  pre- 
fetto di  Roma.  Spart.  Sev.  13. 
i  li  Mi  s.  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  Eryx  (monte)  V. 

Tac.  Ann.  iv.  13. 
i  hYmwiii.i.ts    od  ÉRYHANTEUS   ed   èry- 

MWiiliis,    i  iAmamuÌMS,  a,   um,  agg. 

da  Eryuianllius  ;  'EpupeniHaùoe ,  'Epup-iv-zio;, 
I.'.  >pjk*St0i  ,    erimanteo,    erimanzio ,    od 

trimantino ,   dell' Erimanto.    Cic.   Yerr.  vi. 

.  ;  Val.  FI.  i.  ÌH;  Inscr.  apud  Hard,  ad  Plin. 

\i 
I  IIVMWIMIVS,    Sd'lS,   agg.-sost.fi    3,   da   Eri- 

manthos;  'sZpvftavSiat,  erimanziade,  del- 

I  intani".     Erwuaiilliiadcs    >'vmplia>.     Stai. 
Tk     IT.  ÌK. 
I  ItlMXMlll.M  s      V      MlVMlMII.tiS. 
•  Iti  M  \Mlllx,  i.lis,  od\ fdo»,  agg.-sosl.  f.    \ìda 
manthoi     EpufiavSìt,  Erimantide,  del- 

'    i-li.s  l.r\  iiiantbidos   u raffi  (ijuar- 
i.i,  dell'Or-.  Ov.  Trial,  i.   il 

Erimanlidi     talora  la  flessa  Arcadia 

\       I  l!\M\N  IMI  S     li    M,t     ,|     .,„,. 
I  V.\  N  \n  Hill  s     \      I  RTM  \n  in  ||  s 
iiiMwinis    od    iiiuiwiims.    i,   sm.   2 
i  './//..-. :     Erimanto ,   monte  in  Arcadia. 
li,  j.  i   uè  i, a, linai,  ucciso  da  Ercole,  Mari 
li  :    Erimanto ,   fiumi  1 /,.     "M/r  ,/„/ 

tifi  o    Mela  ii 

I  /   /.«„„  ,/.//„  /',,„,    l'I    iix    vi    ■■ 
i  Ri  M  \s     anlii      "'  \.-.'j  i  cf     /  -  imante, 

i, mano    Vira 

I  IH  M>  *  ,    ifiini      i/  ///    i  .    i  o .  /  ,  /,     /  ,  ,,„„„ 
min  della  '/<  "ii\iui   PI    Ufi    i\    9 

I  RI  M.l        M      if     !  .    <'l 

ii.iM.iitf ,.,/  iin\(,iu\ ,  I},  ,„  2,  i.'/j-r/i,  ti 
'''/'/■■■'.    eringio     oardont    a   <nii,i   capi 
il  ■       ii    •     <.'.l    IH'.    \  i       i, 
I  RfSlMI    I         I  issimi. N  ,    i,  sn    2,    ipic 

imi  II,,- 

II     11  ^     tVIll    22 
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ÈRYSiPÈLÀS,   atis,  sn.  3;  spwHJre'Aasg,   Èpuapo-,ESBÒ>ÌT.E,  iirum,  ^w.  ^/.   1;    Esboniti 


s/«j  ,    erisipela    o    risipola,    infiamma 
sione  cutanea.    Cels.  V.  16,  n.  31. 
ÈRYSISCEPTRUM  nrf  ÈRÌS1SCEPTRUM ,  i,  in.  2; 

io'jt7t'(jz»rrr,oov  odipzt.vi(7/.riT:Tpov,  erisiscettro 
od  erisicetlro,  aspalato,  sorla  di  frutice.  PI. 
UN.  xxiv.  69. 
ÉRVSÌTHÀLES ,    is,    .«/".    3;    è/»Wl3à3njs,    crii! 

tale,  pianta  medicinale.   PI.  UN.  xxvi.  85. 
ÉRVTHÀCÈ  orf  ÉRÌTIIÀCÈ,    es,   sf.  1;    èfluSaxjJ, 
jucco  gommoso  che  le  api  estraggono  dal  cerinto 
per  intonacare  le  amie,  e  che  serve  loro  di  nu- 
trimento durante  la  fabricazione  del  miele    Pi 
UN.  xi.  7,   Varr.  RH.  hi.  ifi. 
ÉRVTHÈÀ  od  ÈRiTHÌÀ,   a;,    sf.   1;    'Epiteta, 
Eritea  od  Eritia,  isola  nel  mare  gaditano 
(di  Cadice)  ove  regnò  Gcrionc.   Frop.   IV.  9.  2. 
=  2  Jggett.  (?)  Erythia  lilora.  SU.  xvi.  195 
|  altri  leggono  Erylhraea  nel  sign.  medesimo) 
ÉRVTHEIS,  idis,  agg.  f.  3,  patron,  di  Erylliea; 
èpuSriì;,    dell'isola  Eritea   o  di  Gcrione.    Ery- 
theides  bovesf/e  vacche  di  Gerione,  involategli 
da  Ercole)  Ov.  Fast.  i.  543, 
ÈRYTHEOS,  ÌRVTHEL'S  od  ÉRVTHfUS,  a,  um, 
agg.  da  Erythea  od  Erythia;  ÉpuSstos,  eriteo 
od  eritio,  dell'isola  Eritea.    Sii.  XVI.  195. 
ÈRVTIIIMS  od  ÉRYTHRÌWUS,   i,  sm.  2;   ipv- 
32-joc    od  èpuSpìvoc,    eritino    od  critrino, 
triglia,  pesce,  di  mare.  Ov.  Halieut.  W4. 
ÉRYTHR.E  ,   àrum,  sf.  pi.  1,-  'EpuSpai,  Eritre 
od  Eritra,   città   della  Beozia.  PI.  UN.  IV.  12. 
=  2  Nome  di  tre  altre  città,    nella  Locride  , 
nella  Jonia  e  ncW  India ,  ot'c  regnò  Eritra   od 
Entro.  Liv.  xxvm.  8;  PI.  H1N.  xxxi.  10;  Sid. 
Pan.  2851. 
ÈRYTHR/EI,  órum.  V.  la  voce  seg.,  §  2. 
ÉRYTR.'EITS,    a,  um,  agg.    da    Erytlira?;   ipv- 
Spaioi,  eritreo,  di  Eritra  (nella  Beozia)  Sid. 
Pan.    2459    -   Eryllira-a    Sibylla    (la   Sibilla 
Eritrea,  cioè  di  Eritre  od  Eritra,  nella  Jo- 
nia) Cic.  Oiv.  1.  18  —  terra,  od  assolut.  Ery 
(linea  (l'Eritrea,  ossia  il  territorio  di  Eri- 
tra, nella  Jonia)  Liv.   xxxvi.  45;  XLiv.  28  - 
Erythrajum  mare  (il  mare  Eritreo  0  Rosso 
il  golfo  Persico   od  Indico,    oggi  mar    della 
Mecca;  ipvSpct  3iì.»aoa)    PI.    HN.    vi.    2S   - 
Erythraeus  dens  (l'avorio,  dente  dell'elefante, 
de' quali  abbonda  l'India)  Mari.  Xin.  100.  =  2 
Erythraei,  orum,  sm.  pi.   2;   gli  Eritrei  od 
abitanti  di  Eritra  nella  Jonia)  Liv.  xxxvill.  39. 
ÉRYTHR.El'S,  a,  um,  agg.;  ipuSpztoc  (da  èpu- 
Spòc,  rosso  0  rossigno)  Erythraiis  color.  Col. 
vii.  2  -  Ery  lhraea<  oves  (pecore  che  hanno  la 
lana  rosseggiante)  PI.  UN.  vili.  76. 
ÉRYTHRAS,    oc,    sm.    1;  Eritra    od   Eritro , 
figliuolo  di  Perseo  e  di  Andromeda,  clic  diecsi  aver 
dato  il  suo  nome  al  mare  Eritreo,  sulle  cui  coste 
regnò.    Curt.  Vili.  9;  X.  1. 
ÉRYTHRYÌCON,   i,  sii.  2;  èpvZpaizòv  ,  specie  di 
salirlo  colla  corteccia  rossastra.  PI.  IIN.xxvi.63. 
ÈRYTHRANON,  i,    sn.    2;    ipfàpzvov,   edera   a 

bacche  rosse.    PI.  UN.  XVI.  62. 
ÉRYTRÌNUS.   V.  ERYTIHMS. 
HYTlIlvil  S  (pulvis)  (?),  sm.;  l'arena  della  Ci- 
renaica.  Calali.    VI.   206  (altri  leggono  diversa- 
mente ) 
ÉBYTHRÓCÒMOS,  on,  agg.  ;   ìp\>3pov.ou.oc,   clic 
ha  le  foglie  rossigne  (parlando  di  una  specie  di 
melagrano)  l'I.  HN.   XIII.  3i. 
ERYTHRÓn.v.M  s ,    i,   sf   2;  ìpuipóSuvoc,   cri- 
t  rodano,    rubina,  pianta  che   tinge  in   rosso 
della    perdi)     rabbia    de'  tintori.     PI.    UN 
wix  .   56. 


abitanti  di  Esbo  od  Esebrm, 
PI.  UN.  \.  12. 


città  dell'Arabia 


iitvniitns,  on,  agg.;  èprtpò:,  rosso.  PI.  UN. 
xm.  105.  -'  Erytrou,  1»  forza  di  sn.;  sorta 
di  tintura  rosta,  la.  ib.  \\i\ .  i .. 

lll\\  ,ris,  sm,  I;  "Kpu;,  /.'/11  r,  figliuolo  di  l'i- 
ne re  ,  unito  da  Eri  ole  e  Sepolto  sullo  il  molile 
del  sua  lumie.  V.  .Vai.  v.  Ì12.  -  2  lì/onte  della 
.Sui  ha  sul  quale   l'i  nere   nei  va   un  tempio,    della 

pereto  Erycina.  Ov.  Iler.  xv.  ri7.  =  3  Cina  di 

■Su, l,,i  sul  di  Un    minile.    Liv.  XX I,  10.    il. 

i\    -'  persona  del  prcs.  imi.  di  sum  e  di  c<lo 

("mangiare) 
1  BAIAMI  s,  11 ,  um,  agg.  da  Eiaiai,  di  Esaia,  del 

profila  Esaia  od  Isaia,  Solp,  8*v,  ep.  !  ad  Aurei. 
ismas,   ai,    .un.  ì;    li7/tz;,   E  saia  mi  Isaia, 

profila    Pimi.  Apolli   663  (al    ••'.)  V.  isaias 
is\i      ,n  mitili.  ;  E  tati,  figlio  maggioro  d'Isacco 

1  dì  Rebecca    \  ulg,  Gan,  »\\    21 
1     '\is    1      ,,i    •     li,    h  1  ..11  «  h,  il  pm  vd   Victor. 


ìSCA  ,  w ,  sf.  1  (da  esum  ,  sup.  di  edo ,  es,)  ; 
tàttu,*,  esca,  cibo,  alimento.  Ab  cscis  remo- 
tissima (donna  assai  sobria  nel  mangiare)  Col. 
in.  2.  =  2  Esca,  cibo  de'pcsci,  degli  uccelli 
e  de' quadrupedi  ;  e  per  trasl.  allettamento,  lu- 
singa; Sélexp.  PI.  Asin.  1.  3.  67;  Cic.  Sen.  13; 
Mari.  IV.  "16.  =  3  Talora  cibo  medicalo,  medi- 
camento. Veg.  Vcler.  iv.  6.  =  4  Tutto  ciò  che 
serve  a  dare  pascolo  od  alimento  a  che  che  sia. 
Ignis  esca  (alimento  della  fiamma)  Liv.  xxv.  39 
-  Auriculis  alienis  colligis  escas  (tu  apparec- 
chi un  buon  pascolo  per  le  orecchie  altrui)  Pers. 
1.  22.  =:  5  Escas,  nel  gen.,  come  familias.  Liv. 
Andr.  in  Odgss.  apud  P rise,  vi,  p.  679  Putsch. 
ESCALIS,  e  ,agg.  coni.  3,  da  esca,  per  uso  di  pi- 
gliare il  cibo.  Escale  argentum  (argenteria  da 
tavola)  Moti.  Dig.  xxxin.  10.  8.-2  Che  serve 
ad  allcttare.  Escale  vulnus  (ferita  fatta  da  un 
amo  insidioso  )  Anlhol.  Il,  p.  ì53. 
ESCAMUS,   i,  sm.  2;  E  scarno,  fiume  della  Me- 

sia.  PL  HN.  ni.  26. 
ESCARÌA,  òrum,  sn.pl.  2.  V.  la  voce  seg.  §  1 
ESCARÌES,  a,  um,  agg.  da  esca;  che  serve  per 
mangiare.  Escaria  mensa  (tavola  da  mangiare) 
Varr.  LL.  iv.  2"i  —  vasa  ,  od  assolut.  escaria 
(vasellame  da  tavola)  PI.  HN.  XXXVI.  67;  Juv. 
xil.  46.  =  2  Buono  da  mangiare.  Escariae  uva;. 
Pl.HN.  xiv.  4,  n.  9.-3  C7ie  ha  in  s'è  alletta- 
mento. Escaria  vincla.  PI.  Men.  1.  1.  18. 
ìSCARTJS,  i,  sm.  2  (forse  da  escaj  V.  SCARYS. 

Isid.  Orig.  xn.  6 
Escas,  ant.  gen.  sing.  di  esca. 
ESCATÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  esca;  da  man- 
giare,  nutritivo.  Escatilis  pluvia.  Tcrl.  Pam.  5 
(parlando  della  manna  ) 
ESCEMIO,  is,   di,  sum,  dì-re,   n.    3,  da  ex  e 
scando,  ascendere,  montare.  Escendere  in  ro- 

stra  (salire  sulla  ringhiera)  Cic.  OfT.  111.  20 

in   navim  (imbarcarsi)  Nep.    Them.   s  —  ex 
puteo  (uscire  da  un  pozzo  lampicandovisi)  PI. 
Mil.  iv.  4.  li.  =  2  Altivam.  Escendere  l'une- 
brem  struem  (montare  sul  rogo)  Sen.  Phcen.112 
—  ccelum  (salire  al  cielo)  Stai.  Silv.  iv.  2.  22. 
=  3  E  in  sign.  di  scendere,  smontare,  sbar- 
carsi.  Legali  Asiana  pelentes,  Delpbos  cum 
escendissent  (essendosi  sbarcati  a  Delfo)  Liv. 
xxix. il.  =  4  Pp.pass.  escensus.^w/K.xvi.12. 
ESCErVSÌO.   V.   EXSCENSIO. 
Esceiysus,  a,  um  ,  pp.pass.  di  escendo. 
ESCENSES,  us,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.  sing.), 
da  csccndo;  salita,  scalata.  Capta  escensu  inu- 
n un.  11 1,1   (scalale  le  fortificazioni)  Tac.  Ann. 
XIII.   39. 
ESCHARA,  ai,  sf.  1  ;  ia%apx ,  escara,  crosta  che 
si  forma  sopra  la  cute  per  l'applicazione  di  qual- 
che caustico.  Cccl.  Aur.  Tard.  v.  1.  =  2  Base 
di  una  machina.  Vitr.  X.  17.  20. 
ESCUARÌTES  ,  a? ,  sm.  1 ,  da  esebara  ,  §  1  ;  Ètr^a- 
pi~1S  ,   e  se  ari  le,  pane  abbrustolilo  sulla  gra- 
ticola. Copi.  lUiodig.  20  (ex  Athcnico  III.  10» j 
CSCHÀROTÌCES,  a,   um,  agg.  da  esebara,  Jj  1  ; 
e'ffjfap&mxò;,  escarotico,  che  produce  escara. 
Ccel.  Aur.  Tard.  1.  1  in  fin. 
ESCHATÒCOLÌON,  ìi,  sn.  2  (i<sy«T0{  xS^s);  l'ul- 
timo verso.  Mart,  11.  6. 
ESCIFER,  era,  eruni,  agg.  da  esca  e.  fero;  che 
porla   da   mangiare.    Escil'erai    volucrcs.   Paul. 
Aol.  Carni. XIX. 22.1  (parlando  del  corvo  che  por- 
tava il  cibo  al  profeta  Elia  ) 
ESCIT  ((/  ESpUNT ,  arcaismo  per  crii,  crunt.  Lucr. 

1.  M2  ;  Paul,  ex  Pesto. 
ESQO,  as,  are,  att,  1,  da  esca;  mangiare.  Solin. 
40  in  lin. 

ES«;o,  ónis,  sf.  l;  Escane,  città  della  Vindeli- 
cia,  ove  ora  è.  Sehonqa.  Tali.  Peni. 

1  sonito    V.  1  Asciutto 

ESCÙA,  83,  .(/'.  1  ;  foxoua,  Escua,  città  della  Spa- 
gna Bilica,  l'i.  un.  in.  1. 

ESCOLA?  .e,  sf.  1,  dim.  di  esca;  poi 0  o  scarso 
cibo,  l'I  Man,  ni.  1.  1  (invece  perii  di  esculas  , 
i  pm  leggono  eicai  ) 

ESCI  11  >  1  À  ,  riunii,  sii.pl.  2,  da  osca,  cibi,  vi- 
vande  Cic.  NI»,  u.  56, 

1  sci  i.E.vriÀ ,  a> ,  .sf.  1 ,  da  esca;  ci'io  saporito. 

Ilirr.  Ep.  22.  2  Grassezza.  Gì  OH,  l.sid. 

SCI  1,1  .\  TI  S,  iì,  imi,  agij.  da  esca;  Tpr.'jjipio;  , 

mangereccio  ,   buono  a  mangiarsi.  Eioalanta 
nn'i\  (  pomeitibilì  ì  Col.xi,  .1-    animalia  (am- 


ESCULETUM 

maU  ehe  serpono  di  cibo  all'uomo)  PI.  HN.  vili. 

si.  =r  2  Di  cibo  giù   mangiato  e  rigettato  per 
romito    dallo    stomaco.    Frusta   esculenta.    Oc. 
Phil.  n.   15  in  fin.  =  3  Sustanzioso ,    nutritivo. 
Esculenliores  cibi  (do*  /«'ù  delicati)  llier.  Ep. 
22, «.11.  =  4  C/ie  mangia  molto ,  pieno  di  cibo. 
Os  semper  esculentum  (bocca  sempre  piena  di 
cibo)  PI.  UN.  vm.  37.  =  5  Co;h/j.  esculeutior, 
§  3. 
ESCULÉTUM.  V.  /ESCULETUM. 
ESCULPO.  V.   EXSCULPO. 
ESCUNT.   V.   ESC1T. 
ESCCLUS.   V.  .ESCULUS. 

ESDRAS,  ve,  sm.  1  ;  Esdra,  sommo  pontefice  de' 

Giudei  durante  la  cattività  di  Babilonia.  Vulg. 

Esdr.  i  et  il  passim;  Tcrt.  adv.  Marc.  in.  2ii  ; 

Alcim.  ad  Sor.   i j 7. 

ESERNÌÀ.   V.  /ESERNIA. 

Esit  o  Essit,  arcaismo  per  sit  (da  sum  )   Leg.  xn 

Tab. 
EsTtàtcs  ,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  esito. 
ÈSITO,  as,  avi,  adira,  are,  atl.  1  (da  esum,  sup. 
di  edo,  es)  ;  zararpcóyco  ,  mangiare  spesso,  man- 
giare quasi  per  abitudine  più  che  per  bisogno.  l'I. 
Capt.  i.  2,  85;  TI.  HN.  xx.  33.  =   2  Pp.  pass. 
csitatus.  Geli.  iv.  il. 
ÉSÒCiNÀ  ,  a? ,  sf.  1 ,  da  esox  ;  vivajo  ove  si  con- 
serva il  pesce  esox  V.  Not.  Tir.p.  182. 
ÈSOR,  óris,  sm.  .'• ,  d'aedo,  es;  gr«?e  mangiatore. 

Frout.  de  ter.  Alsiens.  Ep.  3  ( ed.  A.  Maio) 
ESOX  ed  ISOX  ,  ócis,  sm.  3  ;  sto?,  nome  di  un  pe- 
sce del  Reno  (forse  il  salmone   o  il  luccio ,  ma 
più  probabilmente  lo   storione)  PI.  UN.  IX.  17  ; 
Isid.  Orig.  xx.  2. 
ESPECTO.  V.   EXSPECTO. 
ESPÌCÌO  per  aspicio  V.  PI.  Truc.  V.  8. 
ESQUILÌ/E.  V.  EXQU1LLE. 
ESQUILiNUS.  V.  EXQUILINUS. 
ESSE,  inf.pres.  di  sum  e  di  edo,  es. 
ESSÈDÀ,  a;.   V.  ESSEDUM. 

ESSÈDÀRÌÀ,  x,  sf.  i,  da  essedum  ;  essedaria, 
donna  che  guidava  /'essedum  (carro)  Petr.  Sat 
('rag.  Trag.  47  Burm. 
ESSÉDÀRÌUS,  li,  sm.   2,  da  essedum  ;  iavtSi- 
pio;,  e  s se  dar io ,   combattente  sopra  un  carro 
(detto  tanto   di  soldato,  quanto  di  gladiatore) 
Caes.  BG.  IV.  33;  Svet.  Cai.  35.  =  2  Carrettiere, 
guidatore  di  carri.  Cic.  Fam.  vii.  6.    =   3   E 
carradore,  fabrìcalore  di  carri. Mur.  Inscr.959. 8. 
ESSÈDÓNES,  usn,  sm.pl.   3;  TseJvnWvs;  ,   Esse- 
doni  ,  popolo  della  Scizia.  Pi.  HN.  Vi.  7. 
ESSÈDÓNÌUS,  a,  udì,  agg.  da  essedones;  esse- 
donio,  degli  Essedom.  Essedoniae  phalanges. 
Val.  FI.  vi.  750. 
ESSEDUM ,  i,  ed  ESSÉDÀ,  se ,  sn.  2  e  /'.  1  (v.  gal- 
lica); carro  da  guerra  (in  uso  presso  i  Galli,  i 
Belgi  ed  i  Bretoni)  Caes.BG.  ìv.  33;  v.  16.  =  2 
Sorta  di  cocchio  o  biroccio.  Cic.  Phil  n.  24;  Att. 
vi.  1  =■  3  Carro  da  trasporto.  Sid.  Ep.  ìv.  18. 
ESSÈNI,  órum ,  sm.  pi.  2;  Esseni,  setta  ebraica 
di  costumi  auslerissimi,  sparsa  specialmente  ridia 
Giudea.  PI.  HN.  v.  15. 
ESSEiNTÌÀ,  se,  sf.  1  (da  sum,  es,  esse);  oùaix  , 
9'jfft;,  essenza,  ciò  che  costituisce  una  cosa,  la 
natura  di  ciascuna  cosa.  Quint.  vili.  3;  Sen.  Ep. 
58;  Apul.  Dogm.  Plat.  1. 
ESSENTIÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  t/aessenlia;  es- 
senziale, eh' è  dell'  essenza.  Isid. 
ESSENTÌàLÌTER ,  avv.  da  essentia;  où<jkoom$,  es- 
senzialmente,  in  modo  essenziale.  Aug.   de 
Trin.  vn.  2. 
ESSO,    óium,    sm.  pi.    2;  Essui,  popolo  della 

Calila  Belgica.  Ca:s.  BG.  v.  24. 
Est  ,  3a  pers.  del  prcs.  ind.  di  sum  e  dì  edo  ,  es 
ESTHER,  sf.  indecl.;  Ester  od  Esterre,  donzella 
ebrea,  moglie  di  Assuero,  re   di  Persia.  Vul 
Esth.  n  et  seq.  passim  ;  Alcim.  ad  Sor.  439. 
ESTLV,  se,  sf  l-  Eslia,  gran  palude  in  Germa- 
nia. Mela  ih.  3. 

ESTO,  2a  e  3a pers.  dell' imper.  fut.  di  sum. 
ESTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  edo,  es;  gran  mangia- 

trice.  PI.  Cas.  i.  17. 
Estuivi,  per  esum ,  sup.  atl.  di  edo;  es. 
Estur  ,  3a  pers.  del  pres.  ind.  pass,  di  edo  ,  es. 
F.sd,  sup.  pass,  di  edo,  es. 
ÉSUBÌÀNI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Esubi  ani,  popolo 

delle  Alpi.  PI.  HN.  ìli.  2(1. 
ESUBOPES,  is,  sm.  3;  Esubope,  re  della  Col- 

chide.  PI.  HN.  xxxili.  3. 
ESULA ,  se  ,  sf.  1.  V.  /ESULA. 
Esum,  sup.  atl.  di  edo,  es. 
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ÈSC'RÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  esurio;  di  fame, 
di  digiuno.  Esuriales  feria}  (giorni  in  cui  si  di- 
giuna) Froiil.  de  fer.  Alsiens.  Ep.  3  (ed.  A. 
Maio) 

EsurIbo,  ant.  fut.  di  esurio.  Pompon,  apud  Non 
VII.   vii. 

EsùiuEixnus,  a  ,  tini ,  p.  fui.,  ed 

Èsurìens,  tis,  p.  pr.  di  esurio. 

ÈSURÌENTER,  avv.  da  esurio;  izuvnriy.ù; ,  con 
fame,  avidamente.  Apul.  Mei.  in. 

ÈSÙRÌES,  ei,  .«/'  5,  da  esurio;  7:siv«,  fame,  biso- 
gno di  mangiare,  llier.  Ep.  12"),  n.  33.  =  2  In 
generale,  inopia,  povertà,  d'onde  proviene  la 
fame.  Goal,  ad  Cic.  F"am.  vili.  1.  —  3  'frasi. 
Avidam  nostra;  ignoranti»  pascat  esuriem 
(alimenti  l'avido  desiderio  della  nostra  ignoran- 
za) Sid.  Ep.  vi.  f>. 

ÉSÙRIGO,  inis,  sf.  3,  da  esurio;  fame.  Varr. 
apud  Non.  n.  291. 

ÈSÙRÌO,  is,  ivi ,  od  li,  Ire,  n.  ed  alt.  4  ,  da  edo  , 
es;  7retvi(»,  aver  fame,  essere  affamato.  Algere 
et  esurire  consueverunt  (erano  avvezzati  a 
soffrire  il  freddo  e  la  fame)  Coel.  ad  Cic.  Fam. 
vili.  17  -  Spes  est,  nos  esurituros  satis  (spero 
che  noi  avremo  molta  fame)  Ter.  Ueaut.  V,  2. 
28-  Nil  ibi,  quod  nobis  esuriatur,  erit  (nulla 
vi  sarà  colà  che  aguzzi  il  nostro  appetito )  Ov. 
Pont.  i.  in.  9.  ==  2  Talora  mangiare  spesso  più 
per  viziosa  abitudine  che  per  bisogno.  Esuriendi 
inexplebilis  aviditas^acirfitò  insaziabile  di  man 
giare)  PI.  HN.  xi.  118.  =  3  Trasl.  Divitiae  te 
esurire  cogunt  (le  ricchezze  non  fanno  che  ir- 
ritare la  tua  avidità)  Curt.  vn.  8 -Esurire  Par- 
tborum  aurum  (bramare  l'oro  de'  Parti)  PI. 
HN.  xxxill.  47.  =  4  Pass,  esurior,  §  1  -  P.  pr. 
esuriens.  Hor.  Sat.  i.  3.  92  -  P.  fut.  esuriturus 
ed  esuriendus,  §§1,  2. 

ÉSURÌO,  ónis,  sm.  3,  da  edo,  es  ;  7T£iva).so;,  chi 
ha  gran  fame,  affamatissimo.  PI.  Pers.  I.  3.  23. 

ESURÌS,  is,  sf.  3;  Esuri,  città  della  Spagna  Be- 

tica.  Anton.  Itin. 
ÈSURITÌO,  ónis,  sf.  3,  da  esurio;  ■KÙvnaii,  vo- 
glia o  bisogno  di  mangiare,  appetito,  fame.  Ca- 
tull.  xxm.  12;  Mail.  I.  100. 
ÈSÙRÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  esurio;  famelico,  af- 
famalo. Mart.  ni.  li. 
Èsus  ,  a  ,  um ,  pp.  dep.  e  pass,  di  edo ,  es. 
ESUS,  od  11ESUS,  i,  sm.  2;  E  so,  nome  di  Marte 

presso  i  Galli.  Lue.  I.  445. 
ÈSUS,  us,  sm.  4,  da  edo,  es;  il  mangiare,  l'atto 
di  mangiare.  Qua?  esui  sunt  (le  cose  buone  a 
mangiarsi)  Geli.  IV.  1.  =  2  Alimento,  cibo. 
Alcim.  v.  258. 
ET,  cong.  copulai,  (apocope  del  gr.  eri);  v.aì,  re, 
e,  ed.  Frigore  et  fame  et  siti  perferendis  (nel 
sopportare  e  freddo  e  fame  e  sete)  Cic.  Catil.  H. 
5.  =;  2  Posposta, j:ome  que.  Puppibus  et  laeli 
nauta},  eie.  (e  lieti  i  marina}  sulle  poppe)  V. 
Ma.  ìv.  418.  =  3  Ripetuta  per  eleganza.  Quod 
in  Catulo  et  in  palie  et  in  filio  . .  .  vidimus 
Jd.  Off.  I.  30.  =  4  Seguita  o  preceduta  dalla 
parile,  negativa.  Nec  miror  et  gaudeo.  Id.  Fam. 

X.  1  -Qui  et  rem  agnoscit,  neque  hominem 
ignorai.  Id.  Flacc.  20.  r=  5  Accoppiata  a  qui- 
dem,  è  accrescitiva,  o  affermativa.  Duo  millia 
jugerum  rhelori  assignasti,  et  quidem  immu- 
nia  (e  quel  eh' e  più  esenti  da  ogni  gravezza)  ld. 
Phil.  n.  17  -Modo  venit  Octavius,  et  quidem 
in  villam  Pompeji  (e  propriamente  nella  villa 
di  Pompeo)\d.  Att.xiv.  l-Rarum  genus:  et  qui- 
dem omnia  praeclara  rara  (questa  specie  è  rara, 
come  sono  tutte  le  cose  eccellenti)  Id.  Amie. 
21.  =  6  Ed  omesso  il  quidem.  Sed  cur  tam 
diu  de  uno  hoste  loquimur:  et  de  eo  hoste  , 
qui  jam  fatelur,  se  esse  hostem  P  (e  di  un  ne- 
mico, che  già  confessa  di  esser  tale?)  ld.  Catil 
n.  8  -  Parlem  ab  iis  petere  jubebalur;  et  per 
solverunt  (e,  di  fallo  glie  la  pagarono)  Quint. 

XI.  2.  =  7  Col  quidem  serve  pure  a  comparare 
o  contrariare.  Cruciatus  est  a  Dolabella  Tre- 
bnnius,  et  quidem  a  CarthaginiensibusRegulus 
(e   del  pari   che  Regolo   da'  Cartaginesi )  Cic. 


Phil.  XI.  4-  At  aliquando  incenditur;  et  qui 
dem  sa>pe  sedatur  (ma  talora  si  accendere  pure 
quasi  sempre  si  smorza)  ld.  Leg.  ni.  io.  =  8 
Sovente,  in  sign.  di  anche,  ancora.  Num  et  ego  , 
nescio  {se  ancor  io,  noi  so)  Id.  Att.  VII.  26- 
Verum  aulem  primum  ;  verum  igilur  et  extre- 
mum  (vero  in  conseguenza  anche  l'ultimo)  Id. 
Off.  ni.  6.  =  9  E  di  altresì ,  inoltre.  Et  Caesar 
truci  vultu  defensionem  accipiens  (il  viso  ar- 
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cigno  altresì  di  Cesare  in  ascoltar  la  difesaJT&C. 
Ann.  IV.  3i.  =  10  In  luogo  di  quaiu  (dopo  gli 
agg.  esprimenti  eguaglianza  o  differenza)  Lux 
longe  alia  est  solis,  et  lychnorum  (ben  altra  è 
la  luce  del  sole ,  che  quella  delle  lucerne)  Cic. 
Coel.  28. 

ETÀ,  sn.  indeci;  «tk  (Hki),  la  settima  lettera 
dell'alfabeto  greco.  T.  Maur.  Litt.  43  ;  Aus. 
IdylJ.  12. 

ETAXALOS,  i,  sf.  2;  E  lassalo  ,  isola  presso 
l'Eolia.  PI.  HN.  VI.  28. 

ETÈA,  se,  sf.  1;  Tlte/a  ,  Elea,  città  di  Creta.  PI. 
HN.  ìv.  12  (ed.  Hard.) 

ÈTÉNIM,  cong.  causale,  che  per  lo  più  si  usa  in 
principio  di  perioilo  (da  et  ed  enim  );  y.où  yàp  , 
imperciocché,  perocché ,  poiché.  Elenim  dicere 
bene  nemo  potest,  nisi  etc.  (poiché  ninno  può 
dir  bene  ,  se  non  ecc.)  Cic.  Brut.  6  -Etenim  sem- 
per habiti  sunt  fortissimi  (imperciocché  furono 
sempre  stimati  valorosissimi)  Nep.  Eum.  3.  ==•  2 
Talora  però  sipospone.  Libidinosa  etenim  ado- 
lescenza effetum  corpus  tradii  senectuli  (per- 
ciocché la  gioventù  libidinosa  prepara  alla  vec- 
chiezza un  corpo  affralito,  esausto  di  forze)  Cic. 
Sen.  9  -  Sunt  etenim  isla  maledicta  etc.  ld. 
Ccel.  3-Tutus  bos  etenim  etc.  Hor.  Od.i\.5. 17. 

ÉTÉÓCLES,  is  od  eos,  sm.  3;  'Ersw.lris ,  Eteo- 
cle,  figliuolo  di  Edipo  e  fratello  di  Polinice. 
Stat.  Th.  passim. 

ÉTÉÒCLÉUS,  a,  um,  agg.  da  Eteocles;  'Etta'- 
y.Xuo;,  di  Eteocle.  Apul.  Met.  10. 

ETEOCRÈTES,  um,  sm.pl.  3 ;  'ETeózpiTS;,  Eleo- 
crcti,  popolo  del  Peloponneso.  Sii.  Xlv.  vi. 

ETEÒNOS,  i,  sf.  2;  'EtswvÒ;,  E  te  ono ,  città  della 
Beozia.  Stat.  Th.  vii.  266. 

ÉTÉREJÀNES,  a,  um ,  agg.;  eterejano,  di  Ete- 
rejo,  nome  di  un  liberto  di  Corellio  cavaliere  ro- 
mano. PI.  HN.  xvn.  26. 

ÉTÉREJUS,  1US  od  IIÉTÉREÌUS,  li  ,  sm.  2.  V.  la 
voce  preced. 

ÉTESIÀCUS,  a,  um,  agg.  da  etesiae;  spellante 
all' etesie  o  venti  etesii.  Elesiaca  uva  (uva  che 
matura  quando  spirano  i  venti  etesii)  PI.  HN. 
xiv.  4. 

ÉTÉSi/E,  àruva,  sm.2)l.  1;  ìrnaÌM,  etesie,  venti 
che   spirano  al  tempo  della   canìcola.  Cic.  Att. 

VI.    7. 

ÈTÈSIUS,  a,  um,  agg.  da  etesiae;  etesio,  del- 
l' etesie  o  venti  etesii.  Lucr.  vi.  730. 

ETÉLEUM,  i,  *«.  2;  E  tele  o,  fiume  della  Mista. 
PI.  HN.  v.  32. 

ÈTHÌCÀ,  x,  od  ÈTHICÈ,  es,  sf.  1;  r,5u.h  (da 
r,3oi,  costume),  elica,  la  scienza  de'  costumi, 
allr.  filosofia  morale.  Quint.  XII.  2;  Lacl. 

ili.  13. 

ÈTHÌCOS,  avv.  gr.;  vì^txw;,  moralmente,  secondi- 
la morale.  Sen.  Controv.  li.  11. 

ÉTHÌCUS,  a,  um,  agg.  da  etilica;  yìJixÓì,  che 
concerne  i  costumi  o  la  morale.  Elhicae  contro- 
versia?. Sen.  Controv.  n.  io  -Etilica  res  (la  filo- 
sofia morale)  Geli.  l.  2. 

ÌTHNICÈ,  avv.  da  ethnicus;  éSrvr/cJ;,  secondo  il 
costume  de'  gentili.  Ethnice  vivere.  Tcrt.Pudic.  9. 

ETHNICI,  órum  (èSviscol)  V.  la  voce  seg.  §  2. 

ETHNICUS,  a  ,  um,  agg.;  ÈSwxòs  (da  sSvos,  gente, 
nazione,  popolo),  etnico,  gentile,  aggiunto  che 
gli  autori  cristiani  danno  ai  Pagani  ed  agi' Ido- 
ìatri.  Tert.  Pudic.  9;  Sulp.  Sev.Hist.  ì.  1.  =  2 
Ethnici,  orum,  in  forza  di  sm.  pi.  2;  gli  Et- 
nici, i  Gentili,  i  Pagani,  il  Paganesimo.  Vulg. 
Mattìl.  v.  47;  Hier.  Aug.  aliique  passim. 

ÉTHÒLÒGÌÀ ,  se,  sf.l;  v> Soloy io.,  etologia,  ri- 
tratto morale,  carattere  dì  una  persona.  Quint. 
i.  9. 

ÈTÓLÓGUS,  \,sm.  2;  ■òSolò'/Oi ,  etologo,  chi 
rappresenta  col  gesto  e  colla  voce  i  costumi  al- 
trui, mimo,  comedianle.  Cic.  Or.  li.  59. 

ETHOPÌA  ,  ae  ,  sf.  1;  E  topi  a,  città  dell' Ala- 
mania.  Liv.  xxxviii.  2. 

ÈTIIÓPOEIÀ,  33,  sf.  l;  viSoToua,  etopea  od  eto- 
peja,  figura  rtt.  che  consiste  nella  descrizione 
de'  costumi,  degli  affètti ,  delle  virtù  e  de'  vizj  di 


una  persona.  Cic.  4gr.  II.  5;  Quint.  ix.  2. 
ETHOS,  i,  sn.  2;  y,Soì;  costumi,  e  la  scienza  che 

ne  tratta,  filosofia  morale.  Sid.  Carm.  XV.  101  ; 

Varr.  apud  Non.  ìv.  377. 
ÉTIAM ,  cong.  (da   et  e  jam  )  ;  eri ,  stai ,  anche  , 

ancora,  di  più,  inoltre.  Auctoritate  tua  nobis 

opus  est, et  eliam  gratisi  (abbiamo  bisogno  della 

tua  autorità,  e  di  più  del  tuo  favore)  Cic. Fam. 

IX.  25.  =  2  Anzi.  Hasce  ei  tabulas  ni h il  prò- 
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mluras;  ctiam  plus  snspicionis  de.  (anzi  mag 
giare  sospetto  ,cc.  '  ld.  Yerr.  VII.  •'.  ==  3  Tut- 
tavia, per  anco.  01  etiaru  lì t  {come  si  fa  tutta- 
eia)  \  air.  LL.  %  ."  -Nihil  suspicans  etiam  mali 
(non  per  anco  sospettando  male  alcuno}  Ter. 
Andr.  ii.  i.  89.  =  4  Ancorché.  Etiam  nihil 
scribenle  me  {ancorché  io  nulla  scriva)  Cic. 
Fani.  IX.  10.  =  5  Un'altra  volta,  di  nuovo.  Cir- 
eumspiee  etiam  (guarda  un'altra  volta)  PI. 
MosL  II.  2.  ii.  =  G  Esprime  talora  commando, 
sdegno  o  rimprovero.  Etiam  aperis.^  (e  bene , 
apri  tu  ancora.3''  ld.  ib.  ìv.  2. 18  -  Etiam  tu  hoc 
respondes:1  (ed  osi  ancora  rispondermi?)  Ter. 
Andr.  \.  ;.  s  -  Etiam  rides;'  (e  che?  ridi  an- 
cora? '  ld.  Eun.  v  7.  !..  =r  7  Etiam  quoque 
è  pleonasmo.  Id.  Hec.  v.  1.  T.  =  8  Etiam  alque 
etiam,  od  etiam  et  etiam;  xxi  irctìiv  /.ai  noX- 
iìy.iz,  due  e  più  volle  ;  e  talora  colla  maggiore 
diligenza,  con  ogni  studio.  Cic.  Tusc.  III.  28; 
Fani  mi.  15 j  Balb.  ad  Cic.  post  ep.  15  I.  Vili 
ad  Alt. 

ili  VMDl'M:  ancor  di :  presente.  Ter.  Heaut.n.  1.1:. 

ÈTÌAM.MM  ed  ETÌAMNUNC;  Èri  ,.xi  vù»,  fino  al 
presente,  finora.  PI.  Men.  in.  l.  15.  =  2  An 
cora,  inoltre,  di  più.  Eliamuum  mulinili  inter- 
est inter  dare  et  accipere  (vi  è  inoltre  una  gran 
differenza  tra  il  dare  ed  ti  ricevere)  Sen.  Ben. 
\.  1  « 

!  IIUIM  od  ETIAM  SI,  cong.;  Et  zai,  ancorché, 
benché,  quantunque.  Ciò.  Amie.  27.  =  2  Ta- 
lora frapostavi  una  parola  per  tmesi.  Etiam 
snbito  si  dicat.  Id.  Or.  i.  33. 

I  ÙAMTl/M  mi  ETIAM  TUBI:  sino  allora.  Svet. 
Tib.  .2. 

i  I  1  \M  IT;  ancora  che,  quantunque.  Etiam  ut 
mil Inni  periculum  sit.  Gè.  Alt.  w  .  '.. 

I  rlni,  órum.  siti.  pi.  2:  E  tini,  abitanti  di  una 
città  sconosciuta  della  Sicilia.  PI.  HN.  ni.  in. 

ETOSCA,  ed 

I.TOYISSA,  an,  sf.  1;  Elosca  ed  Etovissa,  no- 
me di  due  ulta  della  Spagna  Tarragonese.  Veli. 
11.  30;  Liv.  XXi.  22. 

l  TUIRÌÀ,  se.  sf.  l;  /'  Elruria,  oggidì  la  To- 
scana, provincia  nobilissima  d'Italia.  PI.  HN. 
ili.  1;  V.  .En.  xn.  232. 

i  I  IH'SCVS,  a,  uni,  agg  -sosl.  da  Elruria;  etru- 
sco, dell' Elruria,  toscano.  Etrusca  lingua.  Svet. 
Awj.  91  -  Etrusci  (que'  di  Elruria,  i  Toscani) 
PI.  UN.  un.  ",.  ' 

MM.  coiig.  coll'ind.  e  più  raram.  col  sogg.  (da  et  e 
-i  ;  zxt  tot,  ti  XCCC,  se  bene,  quantunque,  benché. 
Etti  vcrcor  etc.  (se  bene  io  tema  ecc.)  Cic.  Mi],  1 
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cuboico ,  dell' Eubca   o    Negroponlc.  Euboicus 
sinus  (il  golfo  di  Negroponlc)  Prop.  IT.  1.  ili 
-  Euboica  Sibylla  (la  Sibilla  Cumana,  per  es 
sere  stata  Cuma  edificata  da  que'  di  Negroponlc) 
Mai  I.  i\.  M  -  Euboicum  Carmen  (i  libri  sibil- 
lini diluì  medesima)  Ov.  Fast.  ìv.  257. 
EUBÒIS,  Tdis,  (igg-f.  3,  da  Euboea;  Eù/3ot;,  del 
l'Eubca.  Eubois  tellus  (paese  intorno  Napoli  e 
Cuma)  Stat  Silv.  I.  2. 203  —  ora  (l'Eubea  slessa 
della  Grecia)  Id.  Achill.  I.  Ì13. 
ECBOLÌDES,  ae,  sin.  1;  Eubolidc,  illustre  sta- 
tuario. PI.  HN.  XXXIV.  8. 
El'BÒLÌON,  ìi,  sn.  2;  cubo  Ho  o  dittamo,  pianta. 

Apul.  Herb.  62. 
EUBL'RÌÀTES,  um,  sm.pl.  3;  Euburiati,  po- 
polo della  Liguria.  PI.  HN.  ìli.  5;  Fior.  n.  3. 
EUCARPÉNI,  ómm,  sm.pl.  2;  Eucarpeni,  abi- 
tanti di  Eucarpia,  città  della  Frigia.  PI    IL\. 
V.   29. 
EUCHÀBIS,  agg.  m.  e  fi;  £u>;api;,  grazioso,  ele- 
gante. Lingua  euebaris.  Fulg.  Eccli.  vi.  5. 
EUCHÀRISTÌÀ,  a»,  sf.  l;  eù^aptoTta,  l'eucari- 
stia,  presso  gli  scrittori  cristiani,  il  SS.  Sacra- 
mento  dell'aliare.  Cypr.  Ep.  io. 
EL'CHÀRISTÌÀ,  órum,.w.  pi.  2;   sù^apiaux  (da 
eùzapta-ritù ,  rendo  grazie) ,  rendimenti  di  gra- 
zie. Tert.  Praiscr.  basret.  \l. 
EUCUÀRISTICQN ,  i,  sn.  2;  lùy^apiaztv.òv  ,  euca- 
ristico, componimento  poetico  in  rendimento  di 
grazie.  Stat.  Silv.  IV.  2. 
EL'CHÀKISTLM  (marnior),  sn.;  tùxàpicrzoz,  eu- 

caristo,  nome  di  una  specie,  di  marmo,  lsid 
ELCHAT.T:,  anim,iM.  pi.  \-  Evirai,  Eucati, 

popolo  della  Sàzia.  PI.  UN.  vi.  17. 
EUCHÈRIÀ,  so,  sf.  l;  Fucileria,  poetessa  d'A 

quilanìa.  Eucber.  v.  32. 
EUCHÈB.ÌUS  ,  ii ,  sin.  2;  Fucileria,  nome  del 
padre  di  Stilicone,e  di  un  santo  vescovo  di  Lione 
Claud.  Sid.  Pcen.  2771. 
ELCIIET.E,  arum,  sin.  pi.  i;  Epurai,  Fucheti, 
setta  di  eretici.  Aug.  de  bscret.  v.  28;  Cod.  Just' 
I.  55. 

EUCIIIR,  os,  sm.  2;  Eu^si/s ,  Euchiro,  celebre 
statuario  ateniese.  PI.  UN.  XXXIV.  8. 

ELCLÌDES,  is,  sm.  3;  E'jxleiàyc,  Euclide,  fi- 
losofo (UHI egara, discepolo  di  Socrate.  Cic.Acad. 
IV.  12.  =  2  Matematico  insigne  di  Alessandria, 
al  tempo  di  Tolomeo  Filadelfo.  Id.  Or.  ni.  33. 

ECCTÈMOiN,  onis,  MB.  3;  EvxT-hu.0)v,  Fu  temone, 
astronomo  ateniese.  Avien.  Or.  mar.  350. 

EUCTLS,  i,  sm.  2,  Eutto ,  prefetto  di  Pella.Uv. 
XLIV.   43. 


Etsi  nullius  noxae  mibi  conscius  sum  (quan-  ECD.^MON ,  onis,  sm.  3:  agg.  coni.  3:  eùtóuw 
la  colpevole  di  alcun  manca-       (felice),  Fudemonc,  sopranome  di  una  parte 

,UIP   ./,.„/,,„  m  A ;.:..    ci:.,  \    i.i     tiivt     _._  '.  . 


mento)  ld.  Marc.  7  -  Etsi  ego  veleni  (bendi.  . 
mi  opponga)  PI. Capi.  i\.  2.  ;,,.  —  2  Per  altro 
<<l».  Do  puenas  temeritatis  me.v  . 
etsi  qua   fall   illa  temerilas?  (eccomi  punito 
della  mia  imprudenza  :  quat  imprudenza  per  al- 
tro lui  io  i  (immessa?)  Cic.  Alt.  IX.  in. 
ÈTfXÒLÒGii     .v,  sf.  ì  ;  èrupiolo'/iz ,  e t ini o l li- 
gia, origine-,  derivazione  delle  parole.  Quint.  I. 
i  )ÌC    .V  ad.  \\ .  > 
i  l  >  Mui.oi.ii.i;,  es,  sf.  1  ;  èr\jun'/oyi-/.r,,  lascienza 

■  '.  Varr.  I.I.    \  i  sub.  inil. 
i  I  imi  il  ni. li  i  s,  a  .    uni,   agg.  da  ctjmologia, 
RI  l'.ivn-f.',  .  etimologie,,,  spettante  all' eti- 
mologia  Eljmoloffici  ratio.  Gal.  i.  18 

I  I1i>1i>>     i.  ,n   i..  'ir-j-jyé .  etimologia,  origine  de' 

Virr   KB  i    i»;  (ioli.  xmii.  '•. 

II  ■'  ' ";  •  '■ ■'•  /"'"    ottimamente,  bravo. l'Ì.Mosl 
i   ■    2  ■  Tbi    Pborm.  m   i   ì,. 

i  i  \    \     i  v  \ 

I'»n  1  1    \NS     V     n  \\    ,,/   iv  \\s 

I  i  Min  DS  od  Bl  Min  I  s,  ,,  m.  i,  Evallo 
iintii'i  irti,,'     Olimi    ni.  1. 

I  I    \\      V     |  \  \\ 

E13Ì4M]      l  i  IIM.IS,  um,  sm.pt    \;0iiyite 

1  Oli     'I:     HI,    ,,<!,„,     ,1,  ,/,,]' 

fi   itegli   ani     hi  Celti  0  Galli.  A  min 

\\ 

I I  mi  s    ii    •„,  !,/„/,,„    ttorico ,  mentovato  da 

I  r.    I     li 

1  '  '•"•  »    •■     /  '    i  -  '.•->     Ini...,   ,  ola  deiman 

,\  '  //  rnpi.ul  r      In      v\\  .. 
I    I    l.<H    I    >  |  a 

/  .;/.  .;    ..   NegroponU     Eudcm  plebi, 


Stai 

1   '    li",'  '         '  i     '■  '     ■■■"         ■    a  Inni  ,l,    puntili 


'■   I   -      :.      uri. 


agg  ,t-,  Babai    i  ,'-.,.,-,, 


dell'  Arabia  (l'Arabia  Felice)  PI.  UN.  vi.  31 

EUDiEM ONES ,  sm.  pi.:  Eudemoni,  gli  abitanti 
dell'Arabia  Felice.  Vop.  Aurei.  33. 

EL'DÀMLS,  i,  sm.  2;  Eudamo,  ammiraglio  ro- 
dio. Liv.  xxxvn.  12. 

EUDEMIA,  x,sf.  1;  Eùà\]fija,  Eudemia,  ìsola 
non  lungi  da  Scilo,  l'ultima  delle  Cicladi.Y>\.HS 
ìv.  12. 

IXDÈMIS,  i,  sin.  2;  EuSnpoc,  Eudemo,  di  Ci- 
pro, amico  di  Aristotele.  Cic.  Div.  I.  2',. 

EIDÌ.EOS,  i ,  sm.  2;  eù^'aios,  cannello  del  clistere. 
Paul,  ex  Pesto. 

ECDICCS,  i,  sm.  2;  EuJixos  ,  Fudico,  nome  di 

uno  storico.  PI.  UN.  xxxi.  2 
EUDON,  onis,  sm.  3;  Eudonc,  fiume  della  arati 

Frigia.  PI.  UN.  V.  V). 
ETJDOB.CS,  i,  sm.  2;  Eud&ipo?,  Eudoro,  nome  di 

un  pittore  e  di  uno  statuario.  PI.  UN.  xxxv.  11. 
Il  IMisiS,  uni,  sm.pl.  t;   Fudosi,  popolo  della 

Ci  ini  ani  a.  Tac.  (Jerm.  40. 
Il  liiiVJA  ,  :r,  .sf.  i  j  Fudossia,  moglie  di  Valen- 

limano.  Jornand.  (Jet. 
I.IIMIMS,    i  ,    sm.   2;   E3c?o!;o;,  Eudosso,  di 

Ciiidii,  eeUbrt  astronomo,  discepolo  di  l'Ialini,-. 

Cic.  Div.  il.   .2. 
Il  DUACim  N,  i,  sn.  ?.;  F.udracino,  città  del- 
l' Ih  il,  n  superiore,  presso  le  Alpi.  Tab.  Peni, 
i  i  i  i  inns,  od  EVELPIDES,  is,  sm.  8;  V.ùiUi- 

'ìr,  ■     I,  v ,- 1 p ide,  insiline  oculista.  < !ell.  V  l    (,. 
il  I  l.nsirs  od  KVELPISTDS,  i,  sm.  ?.  ■  ìvjf/.ni- 

IT',;,  EvelpistO,  ìiiiini-  il,  un  medico.  Coli,  \ll. 

pral 
i  i  i  vili    V   BVBROB. 
i  i  QALACTON,  i,  sii. 7.;  «ùyaÀazTou,  eugnlu  t  li, 

pi.,,,!,,  chi  fa  nbondare  di  latte  le  bui, e.  l'I.  II.N 

«un    ,v 
EUGANEI     uriiin,  sm.pl.  2,    Euganei ,  popoli. 


ECMOLPUS 

della  Gallia  traspadana  sotto  le  Alpi  ;  e  più  spe- 
cialm.  gli  abitatori  di  Padova  e  dei  suo  territo- 
rio, ove  sono  i  culli  Euganei  (Euganei  colles  , 
PI.  UN.  ni.  2i;  Lue.  vii.  192. 

EUGANÈUS  ,  a,  Dm,  agg.  da  Euganei;  caga- 
ne o,  degli  Euganei,  o  di  Padova  e  del  suo  ter- 
ritorio. Euganea»  ora;.  Mart.  x.  93  -  Euganea 
agna.  Juv.  vili.  15. 

EUGÈ,  inter j.;  suye;  bene,  benissimo,  ottimamente , 
bravo.  Ter.  Pborm.  V.  6.  30;  PI.  Asin.  ni.  2  9. 
=  2  Talora  in  forza  di  sn.  indeci .  Euge  tuuiu 
(i  tuoi  viva,  i  tuoi  applausi)  Pcrs.  1.  50. 

EUGÈNIA,  a;,  sf.  1;  Eugenia,  nome  di  un,, 
salita.^  Alcim.  ad  Sor.  mio;  Venant.  n.  289. 

EUGÉNIUM,  li,  sn.  2;  Eugenio,  città  dell' UH - 
ria.  Liv.  xxix.  12. 

EUGÈNIllS,a,   um  ,    agg.;  tùyivto-,   cugenio, 

eugenia,  nome  di  una  sorta  di  vino  ,  della  vii,- 

e  dell'uva  che  lo  produce.  Cato  11R.  o-  PI    HN 

Xiv.  2;  Col.  lì.  2. 
EUGÈNÌL'S,  ii,  sm.  2;  Eugenio,  usurpatore  del- 

l  impero  di   Occidente  ,   sconfitto   da    Teodosio 

Aurei.  Vict. 
ECGÈP.C  od  EUGÉPOE,  interj.  come  euge  (ma  per 

lo  più  ironicamente)  PI.  Ampli.  ìv.  1.  io. 
EUGIUM,  li ,  sn.  2;  imene,  membrana  che  chiude 

l  ingresso  della  vagina  nelle  vergini.  Lucil.  et 

Laber.  apud  Non.  n.  30i  ;  vili.  56. 
ECHÀGES.   V.   EVBAGES. 
ECHEMÉRUS  od  EVEMÉRUS,  i,  sm.  2;  Eùriui- 

poi,  Evemero,  filosofo  e  storico  greco.  Cic 

NI).  I.  42;  Lacl.  I.  11. 
EUHOE.  V.  EVOE. 
EUHVAS  od  EUÌAS.  V.  EVIAS. 
EUHYDRUJM,   fi,  sn.  2;   Euidrio,  città  della 

Tessaglia.  Liv.  xxxn.  13. 
EUHXUS  od  ECIUS.  V.  E¥IUS. 
EULrEUS,  i ,  sm.  2 ;  Eu/ato;,  Fulco,  fiume  della 

Media.  PI.  HN.  vi.  27. 
EUEÀLIÀ,  ae,  sf.  1  ;  Fulalia,  nome  diunasanta. 

Prud:  de  Cor.  3570;  Venant.  in.  397. 
EULOGIÀRÌL'S,  ii,  sm.  2;   colui  che  apparecchia 

le  vivande  che  i  vescovi  mandano  in  dono.  Not 

Tir.  p.  192. 
ECLÒGÌUS,  Ti,   sm.   2;    Eulogio,  nome   di  un 

santo.  Prud.  de  Cor.  1967. 
EHM  ,  acci»,  m.  del  pron.  is. 
EUMyEUS,   i,  sm,  2;  Eupoito;,  Eumeo,  uno  de' 

servi  di  Ulisse.  Aus.  Periodi.  Odyss.  16. 
EUMÀRCS,  i,  sm.  2;  Eutnaro,  pittore  ateniese. 

PI.  HN.  xxxv.  8 
ÉUMDEM  od  Eundem,  accus.  m.  del  pron.  idem. 
EUMÈCES,  is,  sm.  3;  eù(x«x»;,  nome  di  un  bal- 
samo e  di  una  pietra  preziosa.  PI.  HN.  xn.  5'i  ; 

XXXVII.  58. 

EUMEDES,  is,  sm.  3;  E\jur>3m,  Eumede,  tro- 
iano, padre  di  Dolonc.  Ov.  Fast.  in.  \ ,  27.  =  2 
Figliuolo  di  Votone ,  uno  de'  compagni  di  Enea. 
V.  ^En.  xn.  345. 

ECMEL1S,  Tdis,  sf.  3,  patron,  di  Eumclus;  Eù- 
HYilìz,  Eumel i d e  ,  nome  eh' ebbe  già  Napoli  da 
Fumelo  figliuolo  di  Admeto.  Stat. Silv.  IV.  8. 48. 

EUMÈLUS,'i  ,  sm.  2;  Euur^os,  Eumclo,  fonda- 
tore di  Napoli.  Hyg.  Fai).  97.  =  2  Re  di  Pa- 
trasso, amico  di  Trillolemo.  Ov.  Mei. vìi.  390.  = 
3  Trojano ,  compagno  di  Enea.  V.  JEn.  v.  66'i. 

EUMÉNES,  is,  sm.  i;  Eùft&nc  od  Eùa£vriC,  Eu- 
mene, uno  de' capitani  di  Alessandro  il  Grande. 
Curi.  x.  <i.  =  2  Nome  di  parecchi  re  di  Per- 
gamo. Liv.  XXXIII.  16;  Just.  XXXI.  8;  XXXIII.  1. 

EUMÈNÉTICUS,  a,  uni,  agg.  da  Eumenia  ;  di 
Fumenia  o  spettante  ad  Eumenia  (nella  Friaia  ) 
PI.  HN.  v.  31. 

EUMÉNÌA,  69,  sf.  1;  Eumenia,  città  della  gran 
Frigia.  PI.  HN.  v.  29.  —  2  Altra  netta  Traci,, 
ld.  ib.  ìv.  il. 

EUMÈNillES,  um,  sf.  pi.  3;  KOfzsvt'jE;,  Eume- 
ni di ,  le  Furie.  V.  G.  iv.  .83  -  Eumenidum  IBa- 
U-\(ln  Aiille)  ld.  yEn.  vi.  2,0.  •-:  -ì  Insili,]. 
Eumeni!  (una  furia)  Sii.  il.  2.  559;  Stai.  Tb.xii. 
'.il. 

KITMETHÌA,   te,  sf.    lj   eùpsTpiz,  giusta  prirpor - 

ione ,  eleganza  di  forme.  Vcg.  Veter,  tv.  2. 
l  I  M  i  1 1 1  il  i  s  ,  a- ,  sf.  1  ;  pietra  preziosa  tconosoiuta 

PI    UN.  xxxvn.  58. 
IIMOEl'ilM:,    arum,    sm.pl.\,   ila   Eiimolpu*  ; 

EvuoXkHm,  Finii  olpidi ,  famiglia  lacerdotale 
ateniese,    incaricata   del  culli,   ,1,    Cerere.  Nei' 
Alni,     ,  ' 

BUMOLPUB  od  ir^ini, i>in  s,  i,  tm,  ?.,  Zuimlme, 
Etimo Ipo,  figliuolo  di  Nettuno  e  di  C/iiiiin-,  ,1„ 


EUMPSE 

etti  trassero  il  nome  gli  Eumolpidi  (V.  la  voci 
preced.J  Ov.  Met.  xi. 9.;. 
ÉUMPSÈ,  arcaismo  per  eum  ipsum. 

ÈUNDEM.  V.  EUMDEM. 

KUNDUS ,  a ,  uni ,  p.  pass,  di  eo. 

EUISEOS  od  EUREOS,  i ,  sf.  2  ;  pietra  preziosa 
sconosciuta.  PI.  HN.  xxxvil.  10. 

EO'ICl'S,  i  ,  sm.  2;  Euvtxo;,  E  unico,  nome  di 
uno  statuario.  PI.  HN.  xxxiii.  12. 

EUNÒE,  es,  sf.  1;  Eùvo'n  ,  Eunoe,  moglie  di  Bo- 
gud ,  re  <fo//<i  Mauritania.  Svet.  Caes.  52. 

EU>"OMÌA>'I ,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Eunomius  ; 
Eunomiani,  settatori  dell'eresiarca  Eunomio. 
Aug.  de  Haeres.  e.  54. 

EUNOMÌUS,  li,  sm.  2;  Eunomio,  eresiarca  del 
IV  secolo,  che  aggiunse  multi  altri  errori  a  quelli 
diArrio.  Uier.  adv.  Vigilali t. 

EUÌNOMUS,  i,  sm.  2;  E u n omo,  pretore  de'  Tes- 
sali. Liv.  XXXV.   39. 

EOOSTÌD.E ,  àrum,  (od  on  alla  gr.J,  sm.pl.  1; 
Evvóaxidxi,  Eunostidi,  corporazione  religiosa 
instituita  in  onore  di  Eunosto ,  eroe  di  Tanagra 
in  Beozia.  Fabr.  laser,  p.  456,  n.  74. 

ÉUNTis,  geii.  sing.  d' iens,  p.  pr.  di  eo,  is. 

EU>"UCHÌ>'US ,  a,  um  ,  agg.da  Eunuchus ;  di  eu- 
nuco. Eunuchina  facies.  Hier.  Ep.  22  ,  n.  27. 

EUNUCIIÌOIN,  li,  sn.  2;  suvou^iov,  eunuchio  , 
specie  di  lattuga. 

EUNUCHISMUS,  \,sm.  2,  da  eunuchus;  eunu- 
chismo,  castrazione.  Ccel.  Aur.  Tard.  i.  4. 

Eunuchìzàtos ,  a,  um,jo^.  pass,  dell' inus.  eunu- 
chizoj  che  ha  perduto  la  virilità,  evirato,  fatto 
eunuco.  Hier.  conti  a  Jov.  I.  7. 

EO'CCHO,  as,  are,  alt.  1,  da  eunuchus;  eùvou- 
Xt'tw  ,  fare  eunuco,  evirare,  castrare.  Varr.  apud 
Non.  u.  289. 

EUNUCHUS,  i,  sm.  2;  sùvoù^oc  (da  vjvyi  ,  letto, 
camera  da  letto,  ed  é'^w ,  prendo  cura ,  ho  in  cu- 
stodia, quasi  lecti  custos),  eunuco,  evirato, 
castrato,  e  quindi  atto  più  che  altri  alla  custodia 
delle  donne.  Cic.  Or.  70;  Mari.  ih.  82.  =  2  Eu- 
nuchum  se  lacere  (castrarsi  da  s'è;  parlando 
del  castoro)  Juv.xn.  3ì.  =  2  Eunuchum  suam, 
di  gen.  fem.,  chiamò  Terenzio  (Eun.  prol.  32)  la 
sua  comedia  intitolata  Eunuchus. 

EUÓNYMOS  od  EUÒNYMUS.  V.  EVOMMUS. 

EUPALÌA,  ae,  ed  EUPALÌUM  od  EUPALÌON,  li  , 
sf.  1  e  n.  2;  Exincàiv.  od  EÙ7ràkov  ,  Eupalia 
od  Eupalio,  città  della  Locride.  PI.  HN.  ìv. 
3, -Liv.  XXVIII.  8. 

EUPÀTOR,  òris,  sm.3;  Eùnizup,  Eupatore , 
sopranome  di  Mitridate  re  del  Ponto.  PI.  HN! 

XXXIII.  54. 

EUPÀTÓRIÀ  ,  33,  sf.  1;  Eupatorio,  città  del 
Ponto,  nome  ch'ebbe  da  Mitridate  Eupatore.  PI. 
HN.  vi.  2.  =  2  Ed  Eupatoria  (nerba);  eupa- 
torio, altr.  agrimonia  ,  pianta  così  denomi- 
nata dallo  stesso  Mitridate,  ld.  ib.  xxv.  29. 

EUPÉLÌOS,  ii,  sf.  2;  ivitèlioi,  eupelio,  specie 
di  lauro.  Apnl.  Herb.  58. 

EUPÉTÀLOS,  i,  sf.  2;  eÙ7re'ra>oc,  eupetalo,  spe- 
cie di  lauro  nano  con  grandi  foglie.  PI.  HN.  XV.  39. 
=  2  Sorta  di  pietra  preziosa.  Id.  ib.xxxvil.56. 

EUPHÈMÈ,  es,  sf.  1  ;  Eùiprjp) ,  Eufeme,  nutrice 
delle  Muse.  Hyg.  Aslr.  il.  27. 

EUPHEMISMUS ,  i,  sm.  2;  e-jfnpuspiòq ,  eufemi- 
smo, figura  retorica,  che  consiste  nel  velare  un' 
idea  trista  o  poco  onesta  con.  espressioni  aggr ade- 
voli  od  innocenti  (non  trovasi  usato  che  in  greco) 

ECPHON1A  ,  33,  sf.  1,  e J oc.) via ,  eufonia,  dolcezza 
di  pronunzia.  Donat.  li.  1751. 

EUPHORBÌA,  ae,  ed  EUPHORBÌUM  od  EUPHOR- 
BION,ìi,  sf  1  e  n.  2;  euforbia  od  euforbio, 
pianta  che  dà  un  sugo  lattiginoso.  PI.  HN.  V.  1: 
xxv.  91. 

EUPHORRUS,  i,  sm.  2;  Euyop^o;  ,  Euforbo, 
trojano,  ucciso  da  Menelao.  (Pitagora,  inse- 
gnando la  metempsicosi,  pretendeva  di  essere  stalo 
guest' Euforbo)  Ov.  Met.  xv.  160;  Geli.  ìv.  il. 
—  ?  E uf orbo,  medico  di  Giuba.  PI.  HN.  v.  1. 

EUPHÓRION,  ónis,  sm.  3;  Eùyopìwv,  Euforio- 
ne,  di  Calcide,  poeta  greco.  Diora.  in,  p.  482 
Putsch.  =  2  Nome  di  un  cesellatore.  PI.  HN. 

XXXIV.  19,  n.  25. 

EUPHRANOR,  òris,  sm.  3;  Eù<ppavwp,  Eufra- 
nore,  celebre  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  19,  n. 
16;  Juv.  in.  217. 

EUPHRÀT\EUS,  a,  um,  agg.  da  Euphrates;  del- 
l'Eufrate. Stat.  Silv.  li.  2.  122  (secondo  la  le- 
zione del  Gronovio) 

EUPRHÀTES,  ae  (od  is:   Prud.  Ham.  562;  sm.  1 


— (  597  )— 

(o  ì);  EùypzTrti,  l'Eufrate,  gran  fiume  dell'A- 
sia, che  gettasi  nel  Tigri.  PI.  HN.  v.  20.  =r  2 
Nome  di  un  liberto  di  Augusto.  Inscr.  in  Meni. 
Rom.  T.  ni,  p.  69,  n.  17. 

EUPHRATIS,  Idis,  agg.f  3,  da  Euphrales;  del- 
l'Eufrate, o  eh' e  sull'Eufrate.  Euphratis  ripa. 
Sid.  Ep.  vili.  9.  51. 

EUPHRONÌUS,  li,  sm.  2;  Eùypovio;,  Eufronio, 
autore  di  un'opera  sull'agricoltura.  PI.  HN. 
XIV.  19  ;  Col.  I.  1. 

EUPHRÓSYNÀ,  se,  od  EUPHRÒSYNÈ,  es,  sf.  1  ; 
Eù?poav'jri ,  Eufrosina  od  Eufrosine,  una 
delle  tre  Grazie.  Anthol.  I,  p.  54. 

EUPIIRÒSYISUM,  i,  sn.  2;  eùypóauvov ,  eufro- 
sino_  o  buglossa, pianta  PI.  HN.  XXV.  40. 

EUPILÌS,  is,  sm.  3;  Eupili  od  Eupile,  lago 
della  Gallia  traspadana,  oggi  lago  di  Pusia- 
no.  PI.  HN.  in.  19. 

EUPLEA ,  x ,  sf.  1;  euplea,  pianta  sco?iosciuta. 
PI.  HN.  xxv.  io.  =  2  Euclea  (eunlotx,  onde 
scrivesi  anche  Euplaea ),  piccola  isola  del  mar 
Tirreno,  presso  Napoli,  oggi  Cajol  a. Stat.  Silv. 
II.    2.    79. 

EUPLÒCÀMUS ,  a,  um,  agg.;  sùvìóxx[jloc ,  che  ha 
i  capelli  ricciuti.  Lucil.  apud  Non.  i.  155. 

EUPLOEA  ,  3= .  V.  EUPLEA  ,  §  2. 

EUPOLÈMUS,  i,  sm.  2;  Eupolemo,  principe  e 
guerriero  tessalo.  Liv.  xli.  30. 

EUPÒLIS,  idis,  sm.  3;  Evnolis,  Eupoli,  poeta 
comico  dell'antica  comedia  greca.  PI.  Ep.  I.  20. 

EUPOMPUS,  i,  sm.  2;  Eupompo,  illustre  pit- 
tore, ch'ebbe  a  discepolo  Panfilo,  maestro  di  A- 
pelle.  PI.  HN.  xxxv.  9. 

EUPÒRUS,  i,  sm.2;  Evnopoi,  Euboro,  schiavo 
fedelissimo  di  Cajo  Gracco.  Macrob.  Sat.  I.  11. 

EUPRÒSÒPON ,  i,  sn.  2;  Eùnpòtsunov,  Euproso 
pono,  promontorio  della  Fenicia.  Mela  I.  12. 

EUPTÉRON,  \,sìi.  2;  sunrepov ,  politrico ,  specie 
di  capelvenere ,  pianta.  Apul.  Herb.  51. 

EUR^E,  àrum,  sf.  pi.  1;  eùpotì,  ferri  posti  all' e- 
stremità  dell'asse  de'  carri  ,  per  impedire  che 
venga    logorato  dalla  ruota.   MalT.  Mus.  Ver. 

127.   4. 

EURÀNÌUM,  ìi,  sn.  2;  Eupanov ,  E  uranio,  città 
della  Caria.  PI.  HN.  v.  29. 

EURÌNUS,  a  ,  um ,  agg.  da  eurus;  di  euro  (vento) 
o  levante.  Col.  XI.  2. 

EURÌPÌCÉ,  es  ,  sf.  l;  sùpimy.ìì ,  euripice,  specie 
di  giunco.  PI.  HN.  xxi.  71. 

EURÌPÌDES ,  is  ,  sm.  3;  Eùpi7u'<?/);  ,  Euripide, 
celebre  poeta  tragico  ateniese.  Geli.  xv.  20. 

EURÌPÌDÈUS  od  EURÌPÌDÌUS,  a,  um ,  agg.  da 
Euripides;  EìtpmlSuaq,  di  Euripide.  Euripi- 
deum  Carmen.  Cic.  Tusc.  m.  25. 

EURÌPUS,  i,  sm.  2;  tvpnioz,  euripo,  in  generale 
stretto  di  mare,  in  particolare  lo  stretto  che  se- 
para l'Eubea  o  Negroponte  dalla  Beozia.  Cic. 
Mur.  17;  Mela  li.  7.  =  2  Per  simil.  canale, 
gora,  aquidollo.  In  euripis  vino  plenis  (ne'  ba- 
cini o  vasche  piene  di  vino)  Svet.  Caes.  39.  =  3 
Sbocco,  uscita  dell' aqua  di  uno  stagno  o  lago.  P 
HN.  v.  11  ;  vili.  40.  =  4  Passaggio  stretto  nel 
circo  tra  le  mete.  Tert.  Specl.  8. 

EVJRÒÀQUÌLO ,  ónis  ,  sm.  3,  da  eurus  ed  aquilo; 
nome  di  vento  tra  euro  ed  aquilone  (greco-levante) 
Vulg.  Act.  xxvii.  li. 

EURÒAUSTER ,  tri ,  sm.  2  ,  da  eurus  ed  auster  ; 
nome  di  vento,  che  da  una  parte  ha  l'euro,  dal- 
l'altra l'austro,  volg.  ostro-scir occo.  lsid. 
Orig.  xiii.  il. 

EURÒMENSIS,  is,  agg.-sost.  coni.  3,  da  Euromus; 
euromese,  di  Euromo ,  o  cittadino  di  Euromo 
(EYPiiMEiiN)  Eckhel.  D.N.  V.  T.  n,p.  581;  Liv 

XLV.  25. 

EERÒMUS,  i,  od  EVJRÓME,  es,  sf.  2  o  i;  Evpw- 
[toi ,  Euromo  od  Euroma,  città  della  Caria 
Liv.  XXXIII.  30;  PI.  HN.V.  29. 

EXJRÒNÒTUS,  i ,  sm.  2,  da  eurus  e  nolus;  lùpó- 
voto;  ,  yoivixt'a? ,  vento  che  spira  fra  V  euro  ed 
il  noto,  volg.  scirocco-levante.  PI.  HN.  lì 
46,-  Geli.  il.  22. 

EUROPA,  se,  od  EUROPE,  es,  sf.  1;  Eùpùny  , 
Europa,  figliuola  di  Agenore,  sorella  di  Cad- 
mo, amata  e  rapita  da  Giove.  Ov.  Met.  il.  836  ; 
Hor.  Od.  ni.  27.  25.  =  2  Europes  porticus,- 
portico  d'Europa  (in  lioma  nel  campo  Mar- 
zio, ov' era  dipinto  il  ratto  d'  Europa)  Mart.  n. 
l'i;  in.  20;  XI.  1.  =  3  Europa,  figliuola  di 
Tizio  e  madre  dell'argonauta  Eufemo.  Hyg.Fab. 
14.  =  4  L'Europa,  una  delle  parti  del  mondo. 
Liv.  XXVII.  29;  PI.HN.procem.  3.  =  5  Cantone 
della  Tracia.  Sext.  Ruf.  9. 


EURYPYLIS 

EURÒP.CTS,  a,  um  ,  agg.  da  Europa  ,  ^1,4; 
Eùpw7ra7:o;  ,  d'Europa  (figliuola  di  Agenore) 
Europaeus  dux  (Minosse,  figliuolo  d'Europa) 
Ov.Mel.vui.  23.  =  2  Europeo,  dell'Europa. 
Nep.  Eum.  3. 

EURÒPENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Europa,  §  4  ; 
europeo,  dell'Europa.  Vop.  Aurei.  31. 

EURÒPUM,  i,  sn.  2;  Eupuno»  ,  Europo,  città 
della  Siria.  PI.  HN.  V.  24.  =  2  Altra  nel  paese 
de'  Parti  nomadi.  Id.  ib.  vi.  25 

EURÒPUS,  i,  sm.  2;  Europo,  figliuolo  di  Ma- 
cedo  o  Macedone  e.  di  Oritia,  re  di  Macedonia. 
Just. Vii. 1.  =  2  Europo  (Eùpun-òs),  città  della 
Macedonia.  PI.  HN.  IV.  lo. 

EURÒTAS,  ae,  sm.  1;  Eùpci>Tvz,  Eurota,  fiume 
della  Laconia ,  oggi  Basilipolamo.  Ov.  Met. 
n.  2ì7;  Val.  FI.  i.  «0.  =  2  Marmo  di  Lacede- 
monia  (il  nostro  serpentino)  Stat.  Silv.  i.  5. 
40.  =  3  Ruscello  che  scorreva  presso  Lanuvio , 
nel  Lazio.  Cic.  Tusc.  il.  15. 

EURÓTÌAS,  ae,  sm.  1  (da  eùpeòs ,  muffa);  euro- 
tia,  sorta  di  pietra  preziosa,  la  cui  nerezza  sem- 
bra ricoperta  di  muffa.  PI.  HN.  xxxvn.  58. 

EURÒUS,  a,  um,  agg.da  eurus;  d'euro  o  levante, 
orientale.  V.  iEn.  in.  533. 

EURUS,  i,  sm.  2;  supo; ,  euro,  vento  che  spira 
dall'oriente,  verso  austro  od  ostro,  volg.  sci- 

'  rocco-levante,  e  in  term.  marinaresco  odierno 
sud-est.  Sen.  Q.  nat.  v.  16.  =  2  Poetic.  l'o- 
riente. Val.  FI.  I.  538;  Claud.  Laud.  Stilich.  n. 
417.  =  3  In  pi.  ì  venti  in  generale.  Euri  ani- 
mosi —  indomili.  V.  G.  li.  441;  Ov.  Her.  xv.  9. 

EURYÀLE,  es  ,  sf.  1;  Eùpvàln  ,  Euriale,  fi- 
gliuola di  Minosse,  madre  di  Orione.  Hyg.  Aslr. 
il.  35.  =  2  Figliuola  di  Prelo ,  re  d'Argo,  ld. 
Fab.  praef.  =  3  Una  delle  Gorgoni.  Id.  ib.  = 
4  Regina  delle  Amazoni.  Val.  FI.  v.  612. 

EURYÀLUS,  i,  sm.  2;  Evp-joO.os ,  Furialo,  ar- 
gonauta, capo  degli  Argivi  all'assedio  di  Troja. 
Aus.  Epitaph.  Her.  IX.  2.  =  2  Figliuolo  d' lo. 
Ov.  Ib.287.  =  3  Giovane  trojano,  amico  di  Niso. 
V.  jEn.  v.  295.  =  4  Nome  di  un  istrione  ro- 
mano. Juv.  vi.  81.  =  5  E  dell' Epipoli  o  citta- 
della di  Siracusa.  Liv.  xxv.  23. 

EURYANASSA,  33,  sf.  1;  Eurianassa,  isola  del 
mare  Egeo ,  presso  la  Jonia.  PI.  HN.  v.  31. 

EURYBÀTES,  is,  sm.  3;  Eùpu^àTiK,  Euribate, 
araldo  de'  Greci  all'assedio  di    Troja.  Ov.  Her. 

III.  9. 

EURYBIÀDES,  is  ,  siti,  3;  Eùpu|3tiJ»;,  Euri- 
biade,  principe  spartano,  commandante  la  flotta 
greca  cantra  i  Persiani.  Nep.  Them.  9. 

EURYCLÉÀ  od  EURYCLIÀ,  a?,  sf.  1;  Eùpxiy.Uix, 
Euriclea  od  Euriclia,  nutrice  di  Ulisse.Cic. 
Tusc.  v.  16. 

EURYDÀMAS,  anlis,  sm.  3;  E.\>pu§&p.a.i,  Euri- 
damante,  uno  degli  Argonauti.  Hyg.  Fab.  l'i. 
=  2  Uno  de'  proci  o  pretendenti  di  Penelope. 
Silv.H.  178.  =  3  Cognome  di  £«ore.Ov.Ib.33i. 

EURYDÌCÈ,  es,  (edalla  lat.  EURYDICÀ,  33:  Emi. 
apud  Cic.  Div.  i.  20),  sf.  1;  EùpwSixri ,  Euri- 
dice, moglie  di  Orfeo.  V.  G.  ìv.  486.  =  2  No- 
me di  parecchie  altre  donne.  Liv.  XLIV.  30;  Hyg. 
Fab.  170,  273. 

EURYLÒCHUS,  i ,  sm.  2;  EùpMo^o;,  Euriloco. 
uno  de'  compagni  di  Ulisse ,  il  solo  che  ricusò  di 
assaggiare  la  bevanda  di  Circe.  Ov.Met.xiv.287. 

EURYMÀCHUS,  i,  sm.  2;  Eùpùp:a;£0; ,  Eurima- 
co,  pretendente  di  Penelope.  Ov.  Her.  I.  92. 

EURYMÈDON,  ónlis,  sm.  i;  Eùpuf«'<?wv ,  Euri- 
m  e  don  te,  figliuolo  di  Fauno.  Stat.  Tli.  XI.  32. 
=  2  Nome  di  un  guerriero.  Sii.  li.  637.  =  3 
Fiume  della  Panfilia.  Mela  i.  lì  ;  Liv.xxxin.4l. 

EURYMÉDÙSÀ,  ae,  sf.  1;  Eurimedusa,  amata 
da  Giove  e  madre  di  Mirmidone.  Isid.  Orig. 
XIll.  9. 

EURYMÈN^,  arura,  sf.  pi.  1;  Eurimenc,  città 
della  Tessaglia.  Liv.  XXXIX.  25. 

EURYMÌDES,  33,  sm.  1,  patron,  di  Eurymus,  E0- 
pufit'^n;,  Eurimide,  figliuolo  di  Eurimo ,  e 
per  anton.  Telemo.  Ov.  Met.  xiii.  771. 

EURYMUS,  i,  sm.  2  (Hyg.  Fab.  125,  128)  V.  la 
voce  preced. 

EURYKÒMÉ,  es,  sf.  l;  Eùpuvopii ,  Eurinome  , 
ninfa,  figliuola  dell'Oceano  e  di  Teli.  Ov.  Mei. 

IV.  210.  =  2  Figliuola  di  Apollo ,  madre  di  A- 
drasto  e  di  Enfile.  Hyg.  Fab.  69.  =  3  Madi'i- 
delle  Grazie.  Id.  ib.  prasf. 

EURYONE,  es,  sf.  i;   E  urlone,  figliuola  di  A- 

minla,  re  di  Macedonia.  Just.  vii.  4. 
EURYPYLIS,  Tdis,  agg.  f.  ì,  da  Eurypylus,  di  Eu- 


ECRYPYLUS 

/o.  o  di  Coo.  Eurypylis  testura  (tessitura 
fatta  dalle  dotine  di  Coo)  Prop.  i\ .  5.  23. 

ll'RYPYEUS,  i,  sin.  2;  E-Jo-Jn-jÀo; ,  Euripilo, 
figliuolo  di  Ercoie,  re  deW isola  di  Coo.  Ov.Met 
mi.  353.  =  2  Nome  rfi  uh  indonno,  figliuolo  di 
Svenarne,  V.  .En.  ii.  il».  =  3  Figliuolo  di  Te- 
lefo.  Ov.  Mei.  mii.  357. 

El  RYSIHÈNES.  i,  *«.  1;  Euristene,  uno  dei 
figliuoli  di  Egitto-  Hyg.  Fab.  170.  —  2  Uno  de- 
gli Braciiii,  re  di  Sparla.  Nep.  Ages.  1. 

El'RYSTllElS,  a.  um,  agj.;  Eupùff3cWS,  dt  tu- 
riste. Stai.  Th.  Vi.  Hi. 

EtJRISTHECS,  ei  orf  cos  (trisilL),  sm.  2;  Eùou- 
-rc£v;.  Euristeo,  re  di  Micene, per  impulso  di 
Giunone,  nemico  e  persecutore  di  Ercole.  V.  G. 
mi.  ,;  Sen.  Herc.  Fur.  78 j  Mart.  ìx.  66. 

EERYTHMÌ  V.  a>.  .-/".  1  ;  Gupo3f£Mt ,  euritmia, 
beli' online,  graziosa  disposinone,  simmetria  di 
un? opera  architettonica,  Vilr.  i.  2. 

1  IRYTION.  óiùs,  si».  3;  EvpUTi'uy,  Euritione, 
centauro.  Ov.  Art.  am.  i.  593.  =  2  Uno  degli 
Argonauti.là.Mel. vili. 311.  =  3  Uno  de' com- 
pagni di  Enea.  V.  .Eli.  V.  495.  =  4  Aò»ie  rf; 
un  cesellatore.  Id.  ib.  \.  199. 

il  RYTIS.  idis  o  idos,  s/!  3,  patron,  di  Eurylus; 
Eùpurl;,  E  uri  lui  e,  figliuola  di  Eurilo  ,  e  per 
ani.  Jole.  Ov.  Iler   IX.  133. 

:  l  l.YTTS.  i,  sm.  :.-  Eùporò;,  Eurito,  re  di  E- 
raiia,  padre  di  Jole,  ucciso  da  Ercole.  Ov.  Mei. 
i\.  no.  =  2  Uno  degli  Argonauti.  Val.  FI.  I. 
•  =  3  Centauro,  ucciso  da  Teseo  (forse  lo 
stesso  che  Eurition  V.)  Ov.  Mei.  xn.  220;  Art 
am.  I 

l.l'SCHEMÉ,  «ii.;  tùayr)u,oc.,  con  grazia  ed  elegan- 
za, con  proprietà  e  decenza.  PI.  Mil.  il.  2.  58; 
Tnn.  ut.  1.  2i. 

!  1  SÉBES  (lapis),  sm.}  eùaefìr.c, ,  eusebia.  pietra 
u  mesciuta,  PI.  HN.  xxxvu.  58. 

ECSÈMA, a,  sf.  1;  Eusebia,  moglie  dell'ini]. 
Costanzo  IL  Amili.  XM.  IO. 

i  I  iluil'S,  li,  sm.  2;  E-Jss'Sto;,  Eusebio,  vescovo 
di  Cesarea,  in  Palestina,  scrittore  greco  di  varie 
opere .  e  tra  queste  del  Chronicon,  che  fu  tra- 
dotto in  latino  da  S.  Girolamo.  Hier.  in  Ezecli. 
vi.  is.  =  2  Altri  del  medesimo  nome.  Aram. 
Xiv.  9;  Aus.Parent. xvi.  ',;  Mnr.  lnscr.  1139.  5. 

:  I  VI  -,  I  ilU'S,  li  ,  sm.  2;  Eustazio,  storico  greco 
che  fiorì  sotto  l'impero  di  Anastasio.  Voss.Ilisl. 
,i     I.  li,  C.  21. 

ECSTOCHÌUM,  Ti,«/.  2;  E  ustochia,  nobilissi- 
ma vergine  romana  ,  ammaestrala  da  S.  Giro- 
lamo. 

I  l  STÒCHTOS,  \\,sm.  2;  Everrò/o;,  Eustochio, 
nome  proprio  d'uomo.  Antol.  i,  p.  H9. 

i  I  STÓM  iciIl'S,  a,  um,  aqg.;  iùitòa,-xyoz,  sto- 
matico, che  corrobora  lo  stomaco.  Tli.  Prisc. 
de  (hi  li 

;  I  8TYLOS,  OD,  "gn.;  evarv).0{,  custilo  ,  che  ha 
lo  spazio  di  due  diametri  e  un  quarto  (parlando 
di  un  tdifizio  n  colonne)  Vilr.  III.  2. 

i  i  i  vm    V   ri  tiiam:. 

M   il  li  IllS.   i.  \f.  2:  lui,  li  lo,  isola  d'Africa, 

presso  l,i  gran  Sirte.  Mela  li.   7. 
M  III'.  i'I  ,  cs,  sf.  1  ;   1  .j-ir,-r,  ,    Euterpe,  una 

delle  Muse,  che  presedtva  alla  musica.  Hor.  Oil. 

i     : 
li  1 1»  \  ^  i  ■  i  i  i  i  \m    es,*/-.  »;  Eutane,  città 

i  .        Mela  i   i  .  l'I.  HN.  \.  2'). 
m  !  i:i  r.is  i  o\    i,    n.2;  t'vSipurcov,  euteristo, 

sorta  PI.  HN.  XII       i 

li  iiii\  /  ..    i  (sott.  ypapp.h'),  linea 

retta.  Cspell    IX  ,  p    21',. 
ELTHTCKATR8  ,    I  i  Impilati,  Eu  t i- 

■  r  I       ppo  ,    Scultore  tome  suo 

pori,,      PI      UN       \\VI\       * 

i  i  i  ini.ii  IMM1  m  .  /  i  i  I  HVGB  imi  si,  tn 

0  ir  .       ..,,,-.,      od     :  >:'yj ',-/■!  ■!',-,  ,      I    II  I  I 

imi  ,•'"  /"■'  tirare  linee  <li  ,it<  Viti  i  . 

i  i  m>ii  m  »  i  !  ;  tuntì      i.uiii,,,. 

,tr  n  pittori    PI  1 1 ^   \\\\ .  n. 

I  I   I  Ut  HI  s      i  |       I    -  -  I  ■■■       Inumo  ,   ili 

1  .        ;■'•/•    ,1,   fi  tempri  vincitore  ne' giuo- 
chi PI    II  N    VII 

I  I    I  i  .     I    '-••/-/'/;,/.  ni ,  „ 

pilo  '/'  Volwuno    prefetto  et  fabrì  delirium 
Cic.  I  sa   ii       ■  Nep    \n ii 
ii  i  i-.iiiMi  i    .     tm  ".  Eutropio   eunuco  favo 

/,.  ,./,,.   CI  a  od     ,1,'    cri      ,i,,, 

t,i,t  ■,  u  latino  .  '  onU  a, 

"j,  t, min in"  \  in  Ind  8<  i  ipl  lai 

i  i  iti  in  '        i  ,- v    Butti  h$,  doma 
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di  Traile  o  Traili  nella  Lidia,  la  quale  fu  madre 
di  trenta  figliuoli ,  e  fu  portata  alia  sepoltura  da 
venti.  PI.  HN.  vii.  3.. 

EL'TYCHES,  is  o  élis,  sm.  3,  E-jTjyj,:,,  Eutichc 
od  Eulichete ,  eresiarca  del  v  secolo.  Grog 
Tur. 

ECTYCIHDES ,  is  ,  sm.  3;  EOtu^»);  ,  Eutichi 
de  ,  nome  di  uno  statuario,  discepolo  di  Lisippo. 
PI.  HN.  xxxiv.  s. 

El'TYCHl'S,  i,  sm.  2;  Evtu^o;,  Eutico,  nome 
proprio  d'uomo.  Anlhol.  II.  p.  6(17,  W)S;  PI.  Mere 
IH.  i.  16.  =  2  Eutico,  giovane  risuscitato  da 
S.  Paolo.  Vulg.  Act.  IX.  1.. 

EL'XENiD.VS ,  ai,  sm.  1;  E-J*Evi3x;,  Eusscnida 
od  Eussenide,  celebre  pittore,  maestro  di  Ari 
stule.  PI.  HN.  xxxv.  12. 

EUXÌNUS  (Ponlus),  eiEUXÌPTOM,  i  (sott.  mare), 
sm.  e  n.  2;  Ivj^etvoc  (tto'vtoj),  il  Ponto  Eus- 
sino,  oggi  mar  Nero.  PI.  UN.  iv.  23,  'i2;  Ov. 
Trist.  lv.  1.55.  =  2  Aggeli.,  del  Ponto  Lussino. 
Euxiuum  lilus.  Id.  Pont.  IV.  31.  51. 
El'ZÒMON ,  i,  sn.  2;  Bv^fiov  ,  euzomo,  nome 
greco  del  seme  della  ruchetta  o  rucola.  PI.  HN 
XX.   49. 

ÈVA,  ae.  V.  BEVA. 

ÈY'ÀCÀTÌO,  ònis,  sf.  3;  lo  stesso  che  vacatio,  c«- 
sazione,  od  esenzione.  Evacatio  mililiaj.7u/.  Fai 
res  gest.  Alex.  M.  II.  30  (ed.  A.  Maio) 

Evacùandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  (/t'evacuo. 

ÈVYCt'ÀTÌO,  óuis  ,  sf.  3,  da  evacuo;  èr.y.évutsi;, 
evacuazione,  l'atto  di  evacuare  o  vuotare;  e 
per  trasl.   soppressione ,  abolizione.   Fidei   èva 
cuatio  (annientamento  o  rinegamento  della  fede) 
Tert.  adv.  Marc.  IV.  2i. 

ÈVÀCCÀTOR,óris,  sm.  3,  da  evacuo;  distruttore 
sterminatore.  Cassiod. 

Evacùàtus,  a,  um,  ;;/).  pass,  di  evacuo. 

ÈY'ÀCÌ'O,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  e  (exlra) 
e  vacuo;  xsvó&i,  evacuare,  propr.  sgravare  il 
ventre.  Ad  evacuandam  alvum.  Pl.HN.W.  23. 
=  2  Pisolare.  Evacuare  mammas  (spremere 
il  latte  dalle  poppe)  Ennod.  Pan.  Theod.  =  3 
Trasl.  sopprimere,  annullare,  annientare.  Eva- 
cuare Gdem  (sradicare  dal  cuore  la  /WcjVulg 
1'. uni  ni.  3  —  timorem  (scacciare  da  se  la  paura) 
11).  Job.  xv.  4  —  qua;  erant  parvuli  (dar  bando 
alle  fanciullaggini)  lb.  Cor.  1.  13.  11  -  Evacuala 
obligatio  (obligazionc  rotta,  annullata, distrutta) 
Cod.Jusl.  viii.'i3.4.  =  4  Pass,  evacuor.  Prosp. 
Ingr.  iv.  113  ;  Vulg.  Cor.  I.  17  -  Pp.  pass,  eva- 
cuatus,  §  3  -  P.f'ut.  pass,  evacuandus,  §  1. 

ÉVÀD.VTÌCÌ.Iò  ,  àrum  ,  sf.pl.  2  (sott.  feria}),  da 
e  priv.  e  vas,  vadis  (cauzione);  quelle  ferie  in 
cui  era  lecito  procrastinare  la  cauzione.  Noi. 
Tir.  p.  I2rt. 

É\àdei\s,  tis,/».  pr.  di  evado. 

ÈVÀDÌmOmoi,  li,  .««.2,  da  e  priv.  e  vadimo- 
ni um  ;  /'  azione  di  non  comparire  in  giudizio  nel 
dì  stabilito  a  prestare  cauzione.  Noi.  Tir.  p.  120. 

ì:v.\l>.\'i:  ,  cs  ,  sf  1  ;  EvtkSvr,,  Evadile,  moglie 
amorosissima  di  Capatico ,  la  quale ,  celebran- 
dosi i  funerali  del  marito ,  precipitassi  nel  suo 
rogo.  Prop.  III.  1.  2i. 

EVADO,  is,  si,  som,  dcre,  n.  ed  att.ì,  da  e  (extra) 
e  vado;  è%ép%op.7Li ,  àna^tòyo,  evadere,  uscir 
fuori  ,  schivare  uscendo  ,  scampare  ,  scapolare, 
Hclii|uos. . . .  qui  ex  fuga  evaserant,  ctc.  (ch'e- 
rano scapolali  fugendo)  Ca's.  BG.  IH.  19  -  Si 
apes  ex  alvo  rainus  freqaentes  evadunt  (se  le 
pecchie  in  minor  numero  escono  dall'  alveare) 
Varr.  RK.iii.  16  -Evadere  e  manibus  liostium 
(scappar  dalle  mani  ile'  nemici)  I.iv.  XXII.  49  — 
in  lerram  (pigliar  terra;  uscir  di  nave,  sbar- 
care) Curi.  ix.  2,  I.iv.  x\ix.  27-  viiam  (uscir 
di  vita)  Apul.  Mei.  ì  —  viain  (uscir  di  striniti  ) 
V.  Mii.  li.  73il  —  allineili  (passare  il  fiume)  Tac. 

Ann.  xn.  35  -  Jam  vada  Capitisi,  Panopeaipie 
evaaerat  arva  (avea  oltrepassato)  (tv.  Mei.  in. 

19.  2  Ascendere,  mouliné.  Evadere  in  ardua 

(moni, ire  SU   luoghi    ardui,  poi/ijuir    Ir    alture) 

l.n.  ii  65  -Sic  tata  gradua  eyaierat  aìtoi  (<■  sì 
dicendo,  era  già  salita  in  cima  della  pira)  X. 
.En  i\  685.  3  Penetrare,  trapassare,  Eva- 
dere miei-  \  irgulla  (penetrare,  farsi  itrada  tra' 
virgulti  )  Sali.  Jug,  •>,  -  Neo  ipalium  evasit  to- 
iiim  [lapis)  '  il  sasso  icagliato  non  potò  supe 
rar  tutta  l'interposta  disianza)  V.  Ma.  su. 906. 
i  l 'in/ire.  Mostrarne  evadere,  demens, S\n: 
ratti  le  posse  in.iniis  (e  che'  pensasti,  o  folle, 
fugirmi  dì  mano?)  li,  ib  w  i60.  6  Trasl 
Niini.i  ili. ri  licenlia  profeoto  evade!  inali 
quod  magnum  malum  (andrà  a  finiti  in  qual-i 
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che  grave  sciagura)  Ter.  Ade I j>h.  Ili,  5.  63  - 
Huccine  benelicia  tua  e  va  sere,  ut  eie?  (que- 
st' esito  dunque  hanno  avuto  i  tuoi  benefizj,  clic 
ecc.?)  Sali.  Jug.  15  -  Primum  inane  cojplum 
evasit  (riuscì  vano  il  primo  tentativo)  Liv.XXXV. 
47.  =  G  Accadere,  avvenire.  Miramur,  quod 
somniavimus  evadere  (siamo  presi  da  stupore, 
scorgendo  verificarsi  i  nostri  sogni)  Cic.  Div.  ri. 
59.  =  7  Andare,  procedere.  Ne  in  infinitum 
qua-slio  evadat  (perche  la  discussione  non  si  pro- 
tragga all'infinito)  Quint.  n.  17.  =  8  Evasli, 
sino,  di  cvasisli  (assolut.:  l'hai  portata  fuori , 
l'hai  scapolata)  Ilor.  Sai.  n.  7.  68.  =  Ed  evas- 
set  per  evasisset.  5(7.  xv.  792.  =  9  P.  pr.  eva- 
dens.  Curi.  ìx. 2  -  P.  fui.  evasurus.  Cic.  All.ws. 
19  -  Pp.  evasus.  Juv.  xn.  17. 

ÉY'ÀDOR ,  aris,  ari,  dcp.  1,  da  e  priv.  e  vador ,  e 
questo  da  vas,  vadis  (cauzione) ;  non  comparire 
in  giudizio  a  prestar  cauzione.  Not.  Tir.  p.  12ii. 

Évagandus  ,  a,  um  ,  p.  fui.,  ed 

Evagans,  lis,  p.  pr.  di  evayor. 

ÈVÀG.\TIO,  ónis,  sf.  3,  da  evagor;  TTxpixftxti;, 
svagamento.  PI.  UN.  II.  li. 

Èvàgàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  evagor. 

ÈVÀGÌNÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  dall'inus.  evaginoryw 
evagor;  lo  stesso  che  evagatio,  svagamento.  Ar- 
nob.  I ,  p.  30. 

ÈvàgTnatus,  a,  um  ,  pp.pass.  di  evagino. 

EVAGINO,  as ,  avi,  àium,  are,  alt.  1 ,  da  e  e  va- 
gina; cttóiùì  ,  sguainare,  cavar  dalla  guaina 
spada  o  pugnale.  Vulg.  Exod.  xv.  9;  Judit  XIII. 
9  -  Evaginalo  gladio  aliqucm  persequi  (inse- 
guirlo a  spada  tratta)  Hyg.  Fab.  16 1.  =  2  Pp. 
pass,  evagmatus,  <j  1. 

EVAGONi  ònis,  sm.  3;  Evày&iv.  Evagone ,  le- 
galo de'  Parli  a  Roma.  Pi.  WS.  xxill.  3. 

ÉY'ÀGOU,  aris,  àlus  suui,  ari,  dep.  1,  da  e  e  vagor; 
Tttpi(fépoaa.i ,  vagare,  andare  vagando.  Nullo 
circa  ad  evagandum  relieto  spallo  (non  si  era 
lascialo  intorno  alcuno  spazio  per  dilungarsi  dalla 
loro  posizione)  I.iv.  xxu  ì7  -Ne  ignis  evagetui 
(perche  l'incendio  non  si  propaghi)  L'Ip.  Dig. 
Viti.  2 .27  -  Nilus  evagans  (il  Nilo  che  straripa) 
PI.HN.x.  49.  =  2  Trasl.  Late  vis  morbi  eva- 
gala est  (la  malattia  si  di  fuse,  divenne  epidemica) 
Liv.  in.  7  -  Diccndi  voluptale  evagauiur  (il 
piacere  di  parlare  ci  fa  deviare  in  digressioni) 
Quint.Ili.il  ad  iìn.  =  3  Con  l'accus.  ordinem 
Ree  tu  m  evaganti  frena  licenti.ne  lnjecit  (in- 
frenò la  licenza  clic  aveva  oltrepassato  il  giusto 
termine)  Ilor.  Od.  ìv.  15.  9.  =  4  P.  pr  evagans, 
§<j  1,  s-Pp.  dep.  evagatus,  §  2-P.  fut.  evagan- 
ibis,  §  1. 

EVAGÒRAS,  x,sm.i;  Evagor  a,  re  di  Salamòia. 
Nep.  Tini.  7. 

ÈVÀGRUS,  i,  sm.  2;  Evxypo;,  Evagro,  uno  dei 
Lapili.  Ov.  Mei.  ìx.  115. 

ÈVÀLEO,  es,  lìii,  léic  (raram.  usato),  ed 

•A'ALESCO,  is,  lìii,  Icscere,  n.  2  e  3,  da  e,  valeo 
e  valesco  ;  iniayùtMì ,  prendere  forza,  diventar 
forte,  crescere.  Clini  evaluissenl  llagclla  pedes 
binos  (avendo  i  polloni  preso  forza,  essendo 
cresciuti  all'  altezza  di  due  piedi)  Plin.  UN. 
xvn.  25 -Multa  secutura, quo  ad  usque  bellum 
evalescerent  (da  poter  crescere  fino  ad  una 
guerra)  Tac.  Ann. XIV. 58.  =  2  Accrescere,  dar 
maggior  peso.  Te 01  p US  in  suspicionein  evaluit 
(l'ora  accrebbe  il  sospetto)  Id.  Ilisl.  1.  .su.  =  3 
Pigliar  voga,  passar  in  uso,  prevalere.  Nonicii 
evaluit  (quel  nome  prevalse ,  <;  stato  da  per  tutto 

rilevato,    e  passalo   in   uso)  ld.  Cerni.  2.   •=  4 

Potere  (con  l'inf.)  Hor.  Ep.  u.  1.  2uu.  =  5  Va- 
lere, costare.  Macrob.  Sai.  li.  13  ad  lui 

E\M, i.ÀTUS  (?"),  a  ,  uni  ,  «(/</.  da  valla»  (raglio); 
vagliato,  crivellato,  ventilalo  (parlando  di  biade) 
Paul,  ex  l'eslo  (  secondo  l'  emendazione  di  Sal- 
masio,  inveii-  di  evelalus  V.) 

I  VÀI, 1,1  1  ÀClO,  is  ,  cére,  ed 

P.VALLO)  as,  are,  alt.  i  e  ì,  due  (extra),  val- 
ium s  l'ac.in;  ixfiilìbt  ,  fare  uscir  dal  vallo, 
scacciare,  respingere.  Varr.  apuil  Non.  ili.  158; 
li.  159. 

EVALI, O,  is  ,  ere  ,  alt.  5,  da  vallus  (vaglio)  o  piut- 
tosto dim.  di  evanno,  come  vallus  è  aim.  di  van- 
itosi; vagliare,  purgare,  mondare,  col  voglio. 
PI.  HN.  xviii,  13,        9  Pass,  evallor.  Id,  io. 

i  \  m.iii  ,  ptrf,  di  ovaleo  ed  evalesoo, 

I  V  \N  ,  sin.  linieri  ;  Ivjzu,  Evali ,  uno  de'  cognomi 
,1,  linceo.  Ov.  Mei.  IV.  15  ;  l-ner.  v.   7.2. 

P.VA.N  '»/  EVANS,  lis,  ngg.m.e  f.  ì\  e  vanir,  bac 
caule,    furioso.  EvanUl  Orgia  circuii!  Itucelml 
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Phrvgias  (guidava  intorno  alle  orgie  le  furiose 

triijane )  V.  .En.  VI.  517. 
EVANDER  od  EVANDRl'S  ,  ì ,    sm.   2;    Euavfyo;  , 

E vand r  o ,   re   di   Arcadia  e  fondatore  di  una 

colonia  di  Arcadi  nel  Lazio.  V.  .En.x.  ir>;  Vili. 

ino.  =  2  Nome  di  uno  scultore  e  cesellatore.  PI. 

Il>.  xxxvi.  4,  n.  io. 
ÈV.YXDRÉUS  »d  ÈVANDIÙUS,    a,  um,  «1717.   da 

Evauder;  EùàviJosio;  od  EùàvcJpio^,  di  Evandro. 

Grut.  Inscr.  47.  3  j   V.  .En.  x.  m;  Sii.  vii.  18 

-  Evanclrius  ruons  (i7  monte  Palatino,  ove  abiti) 
un  tempo  Evandro)  Prud.  adv.  Symm.  II.  552. 

Èvànescens,  tis,  p.  pr.  di  evanesco. 

EVANESCO,  is,  nìii,  scerc,  ti.  s,  da  e  e  vanesco, 
e  questo  da  vanus;  àyx'viZpp.M ,  svanire,  spa- 
rire, perdersi,  disolversi.  Ex  oculis  evanuil  (in- 
colossi  in  un  tratto  dalla  vista)  V.  JEn.  IX.  (vis  - 
Eva  Dui  t  pruiua  (la  brina  si  sciolse)  Varr. 
RR.  n.  4  -  Cornila  lunse  evanescere  (la  luna 
scolorarsi  ,  disparire  )  Ov.  Met.  11.  117.  = 
2  Svaporare,  perdere  la  forza,  divenire  insipido. 
Vinum  vcluslale  evanescit  (perde  il  vigore  , 
illanguidisce)  Cic.  Uiv.  n.  57  -  Aqua;  calidas 
evanucre  (le  ague  minerali  svaporarono)  Sen. 
Q.  nat.  III.  21  -  Si  sai  evanuerit  (se  il  sale  di- 
venta insipido)  Vulg.  Ma  Uh.  v.  13.  =  3  Trasl. 
Orationcs,  qua;  evanuerunt  (che  si  sono  per- 
dute, che  non  giunsero  fino  a  noi)  Cic.  Rrul.  27 

-  Eva  mi  it  omnis  herbarum  virtus  (l'erbe  hanno 
perduta  ogni  loro  virtù)  Ov.  Mei.  xiv.  3"6  -  Ru- 
mor evanescit  (  il  rumore  si  disipa,  si  disperde) 
Liv.  xxvih.  25  -  Verbum  evanuit  (questa  parola 
e  caduta  in  disuso)  Varr.  LL.  v.  3  -  Evanescit 
donalio  (la  donazione  non  vale,  diventa  nulla) 
Cip.  Dig.  xxiv.  1.  il  -  Evanuerunt  in  cogita- 
tionibus  suis  (si  sono  smarriti  nei  loro  vani  pen- 
sieri) Vulg.  Rom.  1.  21.  =  4  P.  pr.  evane- 
scens.  Sen.  Benef.  1.  12  -  P.  fut.  evaniturus 
(che  suppone  l'inus.  sup.  evauilum)  Lact.  v.  4 
in  fin. 

EVANGÉLÌCL'S ,  a,  um,  agg.  da  evangelium; 
eitxyyOiy.òi,  evangelico,  dell'evangelio  o  con- 
forme alV  evangelio.  Evangelica  vox.  Prud. 
Apolli.  49i    —   scriptura.   Tert.   contr.   Marc. 

IV.    39. 

'  EVANGELISTA,  se,  sm.  1,  da  evangelium;  tùccy- 
yOtazr,c,  evang  elis  ta,  scrittore  dell'evangelio. 
Prud.  Catliem.  vi.  77. 

EVANGÈLILM,  li,  sn.  2;  evtzyyshov  (da  eu  ed  à.y- 
yslix,  buon  annunzio),  evangelio,  libro  delle 
gesta  e  della  dottrina  di  G.  C.  Tert.  contr. 
Marc.  iv.  3;  Alcim.  Hi.  382.  =  2  In  pi.  sacri- 
fizi per  una  fausta  novella,  e  i  doni  fatti  al  mes- 
saggiere.  Cic.  Att.  n.  3. 12  ;  xm.  40. 

Evangèlizans,  tis,  p.  pr.  att.  di  evangelizo. 

ÉVANGÉLÌZATOR ,  óris,  sm.  3,  da  evangelizo; 
promulgatore  dell'  evangelio.  Tert.  Cor.  Mil.  9; 
Pra;scr.  4. 

EVANGELIZO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  evan- 
gelium ;  zù'xyytli^,  evangelizzare,  esporre, 
dichiarare  0  predicare  l'evangelio.  Evangelizare 
evangelium,  ed  assolut.  evaugelizare  (predi- 
care l'evangelio)  Vulg.  Cor.  li.  11.  1;  I.  1.  17  - 
Evangelizantcs  erant  (predicavano  l'evangelio) 
Ib.  Act.  xiv.  6-  Pauperes  evangelizantur  (l'e- 
vangelio e  annunziato  ai  poveri,  la  plebe  è  istruita, 
ammaestrata  nelle  verità  evangeliche)  lb.  .Mal III 
xi.  5.  =  2  Annunziare  semplicem.  Evangelizo 
vobis  gaudium  magnum.  Ib.  Lue.  11.  in.  =  3 
Pass,  evangelizor ,  e  p.  pr.  att.  evangeli- 
zans,  §  1. 

EVANGÈLL'S,  i,  sm.  2  ;  tùiyytlo;,  lieto  annunzio. 
Vitr.  x.  7. 

ÈVÀNÌDLS,  a,  um,  agg.  da  evanesco;  e?tny^o;, 
che  ha  perduto  la  sua  forza,  la  sua  consistenza, 
che  si  disperde,  si  disipa.  Velustate  evanida 
facta  materia  (intonacatura  che  il  tempo  ha 
scrostata  )  Vitr.  11.  8  -  Evanida  calx  (calce 
morta)  Id.  ib.i0;vn.  2.  =  2  Trasl.  Evanidum 
gaudium  (gioja  efimera,  passeggiera)  Sen.  Ep. 
35  -  Evanidus  amor  (amore  che  sta  per  estin- 
guersi) Ov.  Rem.  am.653. 

Evànìtùrus,  a,  um,  p.  fui.  di  evanesco. 

EVANNO,  is,  ere,  ali.  3,  da  e  e  vanno,  e  questo 
da  vannus  (vaglio  0  crivello);  à.iro\iy_[i.i.(,t,  va- 
gliare, mondare  le  biade  col  crivello.  Varr.  RR. 
I.  52.  r=  2  Trasl.  scacciare,  allontanare.  Pomp. 
apud  Non.  1.  69.  =  3  Pass,  evannor.  Pom- 
pon. I.  e. 

ÈVANS.  V.  EVAN,  tis. 

EVANTHES,  is,  sm.  3;  EùavS^-,  Evantc,  storico 
di  Milelo.  PI.  HN.  vii.  22. 
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EVANTIIÌA,  »,  sf  1;  EOxv&i'ot,  Evanzia,  città 
della  Locridc.  PI.  UN.  iv.  3.  =:  2  Antico  nome 
di  Traile  0  Traili,  città  della  Lidia.  Id.  il).  V.  29. 

EvanÙi,  perf.  di  evanesco. 

ÈVÀl'ÒRÀTÌO,  óuis,  sf.  3  ,  da  evaporo;  ài/aSvjLu'x- 
tji;,  evaporazione ,  esalazione,  disipamento 
delle  minime  particelle  di  un  liquido  o  di  altra 
materia  che  si  scioglie  in  vapore.  Terra;  evapo- 
ralio.  Sen.  Q.  nat.  1.  1. 

ÉVÀPORÀTÌvrs,  a ,  um,  agg.  da  evaporo;  che 
produce  V  evaporazione.  Evaporativa  virlus. 
Cwl.  Aur.  Acut.  111.  s. 

EVAPORO  (ed  EXVÀPÓRÒ;  Tert.  Pali.  (>),  as, 
avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  e  od  ex  e  vaporo,  e 
questo  da  vapor;  èY./yp.i^v,  evaporare,  sva- 
porare, mandar  fuori  i  vapori  ,  cioè  la  parte 
più  sottile  de'  corpi.  Levissimum  est,  quod 
evaporatur.  Geli.  XIX.  5.  =■=  2  Trasl.  esalare, 
sfogare,  communicare  altrui  i  proprj  sentimenti. 
Cassiod.  =r  3  Pass,  evaporor,  §  1. 

EVARCIIUS,  i,  sm.  2;  Eìapyoz.,  E  varco,  fiume 
della  Patagonia.  Val.  FI.  vi.  102. 

ÉVÀ.SI,  perf.  di  evado. 

EvÀSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  evado;  evasione ,  libe- 
razione, fuga.  Vulg.  Judith,  xm.  211. 

Evastandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Évastàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evasto. 

ÈVASTI.  V.  EVADO,   §  8. 

ÈVASTO,  as,  are,  att.  1,  da  e  accr.  e  vasto  ;  e£s- 
pYip.òa>,  guastare  del  lutto,  devastare,  saccheg- 
giare, desolare.  Liv.  x.  15.  =  2  Pass,  evaslor. 
Id.  xxviii.  Vi  -  Pp.  pass,  evastatus.  Id.  xxxu.  18 
-  P.  fut.  pass,  evastandus.  SU.  XV.  185. 

Evàsurus,  a,  um,  p.  fut.,  ed 

EvÀsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evado. 

EVATHLUS,  i,  sm.  2;  E  vai  lo,  nome  di  un  retore. 
Quint.  111. 1. 

EVAX,  interj.  di  gioja;  eùa  ,  viva!  ( propr.  grido 
giulivo  diretto  a  Bacco)  PI.  Cure.  I.  2.  3. 

EVAZ/E,  Sruni,  sm.  pi.  1;  Evazi,  popolo  della 
Sarmazia.  PI.  UN.  vi.  7. 

ÈVECTÌO,  Onis,  sf.  3,  da  eveho;  ìy.v.op.i§h,  l'atto 
di  sollevarsi  in  aria.  Apul.  Met.  5.  =  2  Fa- 
coltà conceduta  dal  principe  di  viaggiare  coi 
cavalli  di  posta.  Svet.  Aug.  49;  Symm.  Ep.  iv.6 

EVECTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  eveho;  ìnoyjjìt- 
p.M.  Gloss.  Vel. 

Evectus,  a,  um,  ^.  pass,  di  eveho. 

ÈVECTUS,  us,  sm.  4,  da  eveho  ;  trasporlo.  PI.  UN. 
xviii.6. 

Évèhendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  eveho. 

ÈVÉIIO  (ed  EXVÉHO:  Ulp.  Dig.  X.  4.  5),  is,  vexi 
vectum,  veliere,  att.  3,  da  e  od  ex  e  veho;  sx- 
Y.op.i'C,<A,  ìt,ày  w,  portare  0  condur  fuori,  traspor- 
tare. Merces  suas  alii  evehunt  (  gli  altri  tras- 
portano le  loro  merci)  PI.  UN.  VI.  22  -  Merces 
evehendas  od  exvehendas  conducere  (fare  il 
conduttore  di  merci)  Ulp.  Dig.  x.  4.  5  -  Pavidos 
equos  evexit  furor  (la  furia  trasportò  gli  spa- 
ventati cavalli)  Sen.  Ilippol.  1070.  =  2  Inal- 
zare, sollevare.  Evehere  ad  aetliera  —  in  cae- 
lum  —  ad  Deos  (sollevare  fino  al  cielo  ,  ren- 
dere eguale  agli  dei)  V.  Ma.  vi.  130;  Juv.  1.  38; 
Hor.  Od.  1.  5.  5  —  ad  consulatum  (inalzare  al 
consolato)  Auct.  Dial.  de  Orat.  13.  =  3  Pas- 
sivam.  inoltrarsi,  avanzarsi,  condursi  da  un 
luogo  ad  un  altro  ( parlando  spccialm.  di  chi  è 
condotto  sopra  nave,  cavallo  o  cocchio)  Flectens 
carpenlum,  ut  in  collemExquiliarum  evehere- 
tur  (per  andare  sul  colle  Esquilino)  Liv.  1.  48. 
=  4  Trasl.  Ut  semel  e  Piraeo  eloquentia 
evecla  est,  omnes  peragravit  insulas  (appena 
che  l'eloquenza  uscì  fuori  dal  Pireo,  si  sparse 
per  tutte  le  isole)  Cic.  Rrut.  13  -  In  summum 
evecti  fastigium  (inalzati,  promossi  alle  prime 
cariche)  Veli.  11.  5ft.  =  5  Pass,  evehor,  §  3  - 
Pp.  pass,  evectus,  §  4;  ed  evexus.  Capei!. 
vili,  p.  275  -  P.  fut.  pass,  evehendus  od  ex- 
vebendus,  §  1. 

ÈVÈI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Evi;  Evei,  popolo 
che  obediva  ad  Evi ,  re  de'  Madianiti.  Prud. 
Symm.  487. 

ÉVÈLATUS  ( ? ) ,  a,  um,  agg.  per  eventilalus 
(ventilato,  crivellato,  parlando  di  biade)  Paul, 
ex  Festo  (ove  il  Salmasio  ,  riputando  a  buo?i 
dritto  erronea  la  lezione ,  opina  doversi  leg- 
gere evallatus,  da  vallus,  vaglio,  crivello, 
ventilabro,  arnese  da  ventilare  appunto  e  spa- 
gliare le  biade) 

Evellendus,  a,  um,  ;;.  fut.  pass.,  ed 

Évellens,  tis,  p.  pr.  ali.  di  evello. 

ÉVELLO,  is,  elli  e  talora  ulsi,  ulsum,  ellére,  alt.  3, 


EVENTUS 

da  e  (extra)  e  vello;  ireoTt'W.w,  ev  elle  re,  svel- 
lere, cavare  a  forza,  estirpare,  sradicare,  strap- 
pare. Evellere  spinas  agro  (estirpare  le  spine 
dal  campo)  Hor.  Ep.  1.  li.  4  —  linguam 
(svellere  la  lingua  )  Cic.  Sext.  28  —  dentes 
(strappare  i  denti)  PI.  UN.  xxx.  ».  =  2  Dis- 
taccare, allontanare.  Evellere  a  lacle  (torn- 
ii latte  ,  slattare)  Varr.  LL.  vili.  io.  —  3 
Liberare.  Evellere  obscssa  castra  (liberare  un 
campo  assediato  )  Sii.  vii.  335.  =  4  Trasl. 
Evellere  ex  memoria  (bandire  dalla  memoria) 
Cic.  Sext.  l'i  —  scrupulum  (levare,  togliere 
uno  scrupolo)  Id.  Rose.  Am.  2  —  insitas  opi- 
niones  (distruggere  le  radicale  opinioni)  Id. 
Or.  28.  =  5  Pass,  evellor.  Id.  Fin.  11.  30  -  P. 
pr.  att.  evellens.  Sen.  OEdip.  592  -  Pp.  pass,  evul- 
sus.  Cic.  Att.  xv.  4  -  P.  fut.  pass,  evellendus. 
/(/.  Sext.  li. 

EVELPIDES.  V.  ELKLPIDES. 

EVELPISTLS.  V.  EUELPISTUS. 

EVEMÉRLS.  V.  EVJHEMERLS. 

EvENINUS,  a,  um,  agg.  da  Evenus;  evenino, 
del  fiume  Evcno.  Ov.  Met.  x.  527. 

EvÉNÌO,  is,  veni,  venlum,  venire,  n.  1,  da  e 
(extra)  e  venio;  à;ro(3aivt.j ,  <ruf*|3ajyeo  ,  venir 
fuori,  uscire.  Armido  serius  evenit  (la  canna 
viene,  cresce  più  tardi)  Col.  ìv.  32  -  Merses 
profundo,  pulcrior  evenit  (l'affondi  in  mare, 
escepiu  bello)  Hor.  Od.  ìv.  4.  05.  =  2  Pervenire, 
riuscire,  lstaec  blanda  dieta  quo  eveniant  (dove 
vadano  a  finire  queste  melate  parole)  PI.Mos.  ILI. 
48 -Cura;  estquorsumeventurum  hoc  siet  (sono 
inquieto  sulla  riuscita  di  questo  affare  )  Ter. 
Hecyr.  I.  2.118.  =  3  Avvenire,  accadere,  suc- 
cedere. Quid  tu  Athenas  insolens?  . —  evenit 
(che  rarità  di  vederli  in  Atene?  è  stato  un  caso; 
ci  sono  per  accidente  )  Id.  Andr.  v.  '•.  4  -  No- 
stra interest  scire  qua;  eventura  sunt  (è  di 
nostro  interesse  saper  ciò  die  sarà  per  avvenire  ) 
Cic.  Div.  n.51  -  Ain'tu,  libi  hoc  incommodum 
evenisse  iter?  (vuoi  tu  forse  dire  esserli  stalo 
incommodo  questo  viaggio?)  Ter.  Hecyr.  v.  4. 
1  -  Si  quid  sibi  eveniret  (se  gli  accadesse  aleuti 
sinistro,  se  venisse  a  mancare,  a  morire)  Svet. 
Caes.  85.  =:  4  Toccare  a  sorte.  Ipsi  provincia 
Numidia,  Minulio  Macedonia  evenerat  (a  lui 
era  toccata  in  sorte  la  Numidia,  a  Minuzia  la 
Macedonia)  Sali.  Jug.  39.  47.  =  5  Provenire, 
arrivare  ,  sopragiugnere .  Pax  evenerat  (  era 
sopragiunta  la  pace)  Id.  Catil.  9  -  Ea  libi  eve- 
nerunt  a  me  (ti  provennero  dame,  le  hai  conse- 
guite col  mio  mezzo)  PI.  Capt.  11.  3.  55.  =  0 
Rinvenire,  trovare.  Delecla  ex  his  reipl.  forma 
laudari  facilius,  quam  evenire,  vel  si  evenil, 
haud  diuturna  esse  potest  (forma  di  republiea 
scelta  e  mista  da  tai  reggimenti  più  facile  è  lo- 
dare che  trovare,  0  se  pure  si  trovi,  non  può  a 
lungo  durare)  Tac.  Ann.  IV.  33.  =  7  Evenat, 
arcaismo  per  eveniat.  Enn.  apud  Non.  x.  20.  = 
8  P.  fut.  eventurus,  §§  2,  3. 

EVÉNOR,  ìiris,  sm.  3;  Eùr.voip,  Evenore,  pittore, 
padre  e  maestro  di  Parrasio.  PI.  HN.  XXXV.  9. 

Eventìlatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  eventilo. 

ÈVENTÌLO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  e  e  \eu- 
tilo;  pt7rt'£co,  ventilar  e,  far  vento,  agitando 
l'aria.  Eventilando  (per  ventilazione)  PI.  HN. 
XXXI.  28.  =  2  Gettar  cantra  l'aria  le  biade  pei 
mondarle.  Eventilata  (rumenta.  Col.  1.  6.  =  3 
Trasl.  disipare,  disperdere.  Eventilato  terrestri 
spirilu  (disipate  le  terrestri  esalazioni)  Just. 
xliv.  1.  =  4  Sprecare,  scialaquare.  Evenlilata; 
opes.  Sid.  Ep.  1.  9.  =  5  Pp.  pass,  eventilatus, 

§§  2,  3,  4. 
ÉVÈNOS,  i.  V.  EVENUS. 

EVENTLM,  i  (raram.  in  sing),  e  spessissimo  E- 
VENTA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  evenio  ;  tò  avp.- 
ftxìvov,  evento,  avvenimento,  accidente,  caso 
impensato.  Plures  aliorum  eventis  docentur 
(ciò  che  avviene  ad  altri  serve  di  scuola  al  mag- 
gior numero  )  Tac.  Ann.  XIV.  29.  =  2  Effètto, 
risultato  di  una  causa.  Causarum  cognitio  co- 
gnitionem  eventorum  facit  (la  cognizione  delle 
cause  produce  quella  degli  effetti)  Cic.  Top.  18. 
==  3  In  sing.  Eventum  dici  poterit  quodeum- 
que  erit  actum.  Lucr.  I.  470  -  Me  stultitiae 
mea;  poenam  ferre  gravius,  quam  eventi.  Cic. 
Att.  111.  8. 

Eventurus,  a,  um,  p.  fui.  di  evenio.  =  2  Even- 
tura, in  forza  di  sn.  pi.;  l'avvenire.  Tib.  11. 1.  2i. 

EVENTUS,  us,  sm.  4,  da  evenio;  cruf^Sx/aa,  even- 
to, esito,  successo,  caso.  Eventus  slultorum  uia- 
gisler  est  (gli  uomini  di  poca  mente  giudicano 
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dopo  l'evento)  Liv.  mi.  59  -Eventum  pu- 
_;na?  expectare  (attendere  l'esito  del  combatti- 
mento) C.vs.  BG.  mi.  .v-Egi.  non  sine  evcnlu 
:'.tai  l'affare  con  buon  successo)  PI.  Ep.  V. 
:  -  Eventum  dare  alieni  rei  (far  che  riesca 
a  bene  una  cosa'  Lue.  IV.  J30.  =  2  Fine,  ter- 
mine .  r;Ào;.  Semper  ad  eventum  festinat. 
fior  AP.  US.  =  3  Effetto  (opposto  a  causa) 
Causarum  eventus.  Gè.  Part.  2  -  Nornen  ab 
eventu  patria  lingua  dedit.  Prop.  tv.  2.  i~.  = 
4  Bonus  Eventus  fu  una  delle  divinità  romane 
(delia  dai  Greci  AuTOftaràO  e  venerata  special- 
mente dagli  agricoltori.  Varr.  RR.  I.  1;  PI.  UN. 
UH  19,  u.  In. 

LVtMS  od  EVENOS,  i,  sm.  2;  Eujjvos,  Eveno, 
fiume  dell' Etolia.  oggi  Fidari  (da  Eveno  figli- 
uolo di  Ercole  che  vi  si  precipitò)  Hvtj.  Fab.  2t2; 
Ov.  Ih.  MS. 

ÈVEUÉBÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  everbero. 

CVERBÉB0,  as,  .ire,  att.  1,  da  e  accr.  e  cerbero; 
ere  a  più  riprese  od  a  colpi  reiterati.  Cly- 
peurnque  everberat  alis  (e  con  l'a  i  gli  percuote 
lo  scudo)  V.  .Eh.  mi.  866-  Remis  everberare 
lluctus  (sbattere  il  mare  coi  remi)  Curt.  ìx.  I. 
=  2  Trasl.  Everberare  animimi  (stimolarlo, 
importunarlo)  Geli.  i.  23.  t=  3  Pp.  pass,  ever- 
beralus.  Curt.  iv.  3;  Seti.  Q.  nat.  v.  12. 

i.Vi:rgaNÈ.E  (  trabes),  sf.  pi.;  travi  bene  unite  e 
compatte.  Vitr.  v .  1. 

I  Vi:iU.tT.E,  arum,  si»,  pi.  1  ;  Evergeti,  popolo 
scita  (etttr.  Arimaspi  V.)  PI.  HN.  vi.  25;  Curi. 

MI.     3. 

ÈVERGÉTES,  Se,  sm.  1;  E-hoyirr,;  (benefico,  be- 
nefattore). Evergete,  sopranome  commune  a 
parecchi  re  di  Macedonia,  di  Egitto  ecc.  Hier. 
in  Daniel,  e.  il. 

ÌVERGO,  is,  gére,  att.  3,  da  e  (extra)  e  vergo; 
ixBÓHXu,  versar  fumi.  Liv.  XLlv.  33. 

IV  IRR.«  od  EXVERR.E,  arum,  sf.  pi.  1,  da  ever- 
rò .  polimento  fatto  nella  casa  iti  un  defunto  da 
ili:  n'ì  l'erede.  Paul,  ex  Festo. 

Everrepìdls,  a,  am.  p.  fui.  pass,  di  everro. 

I  VLP.RiÀTOR,  EXYLURÌÀTOR  od  LVERRÀTOR, 
òris,  sm.  3,  da  everro;  chi  polisce  la  casa  di  un 
defunto,  e  propr.  l'erede  di  esso,  tenuto  a  farne 
i  funerali,  Paul,  ex  Fcslo. 

I  VLl'.Hici'Ll'M ,  i,  sn.  2,  da  everro;  aa.yr}vri  , 
sorta  di  rete  da  pescare,  strascino,  erpicatojo. 
Varr.  RR.  ni  sub  lin.;  Ulp.  Dig.  XLMi.  10.  15. 
=  2  Trasl.  chi  tira  a  se  le  cose  altrui,  uomo 
fraudolento,  usurpatore.  Cic.  Verr.  vi.  24.  = 
.4  inferito  anche  al  giudizio  che  condanna  le 
malversazioni  e  le  frodi.  .Indie  in  in,  everricu- 
liim  omnium  malitiaruiii.  là.  ND.  ni.  30. 

i  vi  uno,  i«,  eri  i,  miiii,  nere,  «IL  3,  da  e  (extra)  e 
verro,  txxopéw,   tirar  fuori,  scopare,   spazzare. 
Stabula    Frequente!  everrenda  {debborui  fre- 
quentemente  spazzare )  Col.    mi.  i  -  Everrere 
reliboa  aeqnor  (scopare  il  mare  colle  reti,  ciò, 
pescare)  Manil.   IV.   2S">.    —   2    Trasl.  espilare, 
rubare  con    inganno  ,   spogliare  alcuno   de'  suoi 
beai   l'.uatus  ad  e\errcndam  provincia  ni  (dis- 
iare,   a  mettere    a  ruba  la    pro- 
'         Verr.    M.  2i    (  ove   allude    al   no- 
me   di    l'erre  ).    -    3    Criticare ,   censurare. 
rrere  Mimonei    investigare,  esaminare  sot- 
tili: ,u  |    Sen.    Ep.  97.  i    Pass. 
rror.  Varr    UH.  li.  2  -  Pp.  pass,  eversus. 
l'i   i'  ■  <    mi    -   .  Oc.  l'i  ri .  iv.  :i  -  /'.  fui. 
pan  everrendus,    '  ì,  i. 

i  x  j  t -. -> 1 1 >    5oii    tf.  I,  da  everto;  àvàrrccffif,  àva- 

-  •,-'    i     ■     .un ■ut",  ribaltamento.  Evcrsioncs 

.  'il. .min     /'/    HN.  x\ll.  2n.    =   2  Abbatli- 

.   ■ni,,.    Kwrsio   ossecrata:  colu- 

inn.i-    abbattili  cerata  colonna)  Cic. 

l'Ini    i   2  '.  /•    ina  distruzione.  Rerumpn- 

blicjrutn  everaionei    la  rovina  degli  Stati  )  |<I 

i  I  cacciamenlc   He. Imi 

uni.  potenti  line  poMidentium 

I   "■       I    /"        ■/    1101  I    ■  ;      I    II.!. 
HI        ■  '        /  VI   1,1111, II,, 

■     I  ii        rei  familiari) 

la  d,  l  patrimonio      I  li     \nn    ri    i 
•' ■•••■  digit  là     l'I.  Ep, 

x    111 

!\ii'  i  frtq.  di  everto.  Prite, 

l\ll  '  ./•/     .vili..      ,../.,'-,-,; 

. .  -   ■'■..•  !,'  i 

distruttore    l'i  inni    i.    i 

I   ..  ,i,  fi ,., 
mu  I    .  .'/'.'    I,   ■■      i 
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ris  (chi  rapisce  l'onore)  Sen.  Hippol.  804  — 
juris  humani  (  chi  calpesta  o  conculca  i  diritti 
dell'umanità)  PI.  UN'.  XXM1I.  2.  =  3  Disca- 
tore, prodigo.  Caj.  epilom.  Inst.,  tit.  8.  =  4 
Concussionario.  Cod.  Just.  XII.  24.  2;  Tli.xil.6.1. 

Ever>i;rus,  a,  um,  pi.  fui.  alt.,  ed 

Eversus,  a,  um,  ;;/;.  pass,  di  everto.  =  2  Eversi 
in  forza  di  sm.  pi.;  coloro  che  sono  caduti  da 
cavallo,  cocchio  o  simile,  riballati.  Plin.  HN. 
XXVI.  85. 

Eversus,  a,  um,  pp.  pass,  di  everro. 

ÈvertEiXDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  everto. 

EVERTO  (edanticam.  EVORTO),  is,  ti,  sum,  tére, 
ali.  3,  da  e  e  verto  ;  àvarpsTru,  àvwTrifii,  rove- 
sciare, ribaltare,  capovolgere.  Evertere  navicu- 
lam.  Cic.  Or.  i.  38  —  currus.  Curt.  ìv.  15.  = 
2  Sconvolgere,  mettere  sossopra.  Evertere  mare 

—  a?quora  ventis  (sconvolgere  il  mare,  sollevar 
le  onde  colla  furia  de' venti)  Sen.  Ep.  4.  =  3 
Gettare  a  terra,  abbattere ,  atterrare ,  rovinare, 
distruggere.  Evertere  pinum  (abbatterlo)  V.  G. 
I.  25£>  —  urbes  (rovinar  le  città)  Cic.  Off.  i.  2i 

—  iunditus  genles  (distruggere  affatto  le  na- 
zioni) Curt.  vili.  8.  =r  4  Gettare,  lanciare. 
Athon  Pindumve  in  apertum  evertere  aequor 
(lanciare  in  alto  mare  il  monte  Alo  o  il  Pindo) 
Ov.  Met.  xi.  554.  =  5  Dispossessare,  spro- 
piiare,  togliere  altrui  il  possesso,  la  proprietà 
de'  suoi  beni,  privarlo  de'  suoi  diritti.  Evertere 
pupiilum  fortunis  patriis  (spogliarlo  del  pa- 
terno retaggio )  Cic.  Verr.  ili.  51  —  aliquem 
agro  orfajdibus  (dispossessarlo  de'  suoi  poderi, 
della  sua  casa)  PI.  Trin.  in. 1.15  —  dignità  te  alios, 
ahosc'i\ì\ale  privare  gli  uni  del  lorogrado,  glial- 
tri  de'  diritti  di  cittadini)  Sali.  Or.  ad  Caes.  2  ante 
med.  —  6  Trasl.  Evertere  leges,  tcstaraenta, 
jura  (abolire,  abrogar  leggi,  annullare  testamenti, 
conculcare  diritti)  Cic.  Verr.  ìv.  19  —  illustres 
familias  ab  stirpe  (spegnere,  estinguere  illustri 
famiglie)  Sali.  I.  e.  §  5  —  adversaria  (ribattere 
gli  argomenti  dell'  avversario )  Cic.  Or.  35  — 
testem  (screditarlo,  confonderlo)  Quint.Declam. 
388  —  amicitias  (rompere  le  amicizie)  Cic. Fin. 
li.  25.  =  7  Dilapidare,  disiparc.  Evertere  pa- 
trimonium.  Ulp.  Dig.  xlvii.  6.  1.  =  8  In  sign. 
di  verto,  voltare,  tradurre.  Quos  versus  orator 
egregius  quondam  evertit  (un  tempo  tradusse) 
SI.  Aur.  Antonin.  inler.  ep.  Front,  ad  M.  Cass. 
I.  3  (ed.  A.  Maio)  =  9  Pass,  evertuv.  Cic. 
Amie.  7;  Quinl.  31  -  P.  fui.  att.  eversurus.  Liv. 
xxx.  32  -  Pp.  pass,  eversus.  Ov.  Am.  ni.  9.  7  •■ 
P.  fut.  pass,  evertendus   Cic.  ad  Brut.  i.  15. 

Èvestìgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evestigo. 
ÉVESTÌGÌO  od  E  VESTÌGIO,  avv.  ;   subito  ,  all'i- 
stante ,    immantinente.    Sulpic.   ad   Cic.  Fani. 

IV,    12. 

EVESTIGO  ed  EXVESTÌGO,  as,  are  att.  1,  da  e 
od  ex  e  vestigo;  i^iyytw ,  investigare,  sco- 
prire a  forza  di  indagini.  Gloss.  gr.-lat.  -  Eve- 
sligata  arma.  Sen.  Conlrov.  9.  =  2  Pp.  pass. 
evesligntus,  §  1. 

EVEXI,  perf.  di  evebo. 

f:\  BXDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  evebo. 

EVHIPPE.  V.  EVIPPE. 

IVIIll'l'iM.  V.  EVII'I'INI. 

EVI,  sm.  indeel.;  Evi,  re  de'  Madianiti,  vado  da 
Mos'e   con  altri   re  suoi   alleati.   Vulg.    Num. 

XXXI.    ». 

L\'i\,  a-,  sf.  1  ;  Evia,  città  della  Spagna  Bilica 
l'I.  UN.  in.  1  (ed.  Hard.) 

I  \I\S  od  EL'IIYAS,  adis,  sf.  1;  Eùtà;  od  Elivtài 
balanite.  Ilor.  Od.  III.  25.  X. 

EVfltHO,  as,  are,  att.  1,  da  e  fcxlra)  e  vibro;  tx- 
na/ÌM,  vibrare,  e  per  trasl.  muovere,  eccitar» 
stimolare,  l'.vibrare  aliquem  ad  rabiem  f met- 
terlo in  furore)  Amili,  xvn.  13  -  animus.  Geli. 
i   ii.  -    2  Pass,  evibror.  Geli.  l.c. 

Evici,  perf,  di  evinco. 

:  \  It; rio,  5nil,  sf    ì,  da  evinco;  ixviy.rims,  evi 
zinne,  azione  di  chi  ripete  giudizialmente  il  suo 
posseduto  da  altri.  Cip,  et  Cai.  Dig.  xxi,  tit.  ?.. 

I  vi.  rtJB,  .i,  uni,  pp.paSI,  di  «'MUCO. 

•  VIDI  \S,   lis,    agij.  coni.    I,    da  e   mir    e    video, 

ffaynf,  ohe  ha  in  te  tanta  Ime  che  non  si  pub 
in. n  vedere  in  lappi  dei  aaioitni  non  evideni 
f  nasci  il  fior*  che  non  è  visibile  )  PI.  HN.  sxi 
.,         i  Efidente,  convincente    Evideni  ar 

niiim  (prova  convincente  )  DI.  ib.  11.53- 

Qaid  evidentioi?  (che  v'ha  di  /mi  evidente  ' 
Cie.  M>  n  ?..        3  Degno  di  fede,  Evidentii 

ginn    I, Lin, !•   mielores  (gli  animi    greci     /un 
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degni  di  fede  )  PI.  HN.  xix.  15.   =  4    Comp. 
evidentior,  ius,  §  2  -  Sup.  evidentissimus,  $  3. 

EVÌDEINTER,  avv.  da  evidens ;  èfxystvw;,  eviden- 
temente, manifestamente,  chiaramente.  Liv. 
vi.  26.  —  2  Comp.  evidenlius.  Julian.  Dig. 
xmii.  5.  S-Sup.  evidentissime.  PI.  HN.  xm.  9. 

ÈVÌDE>"TIA,  ae,  sf.  1,  da  evidens;  èvàpyeia,  evi- 
denza, chiarissima  intuizione  della  verità,  che 
esclude  qualsivoglia  benché  menomo  dubio.  Cic. 
Acad.  ìv.  6;  Quint.  vi.  2  a  med.  =  2  Ipoti- 
posi  (figura  retorica  )  Cels.  apud   Quint.  IX.  2. 

EVIE.  V.  EVIUS,  ii,  §  2. 

ÈVÌGESCO,  is,  scére,  n.  3,  da  e  priv.  e  vigesco,- 
perdere  il  vigore.  Tert.  A  unii.  38. 

ÈVIGIL,  ìl I is,  agg.  com.  3,  da  e  accr.  e  vigilj  sve- 
gliatissimo.  Gloss.  vct. 

Evigilandus,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  evigilo. 

ÉVÌGÌLANTER,  avv.  da  evigil;  con  vigilanza,  coli 
molta  attenzione.  Evigilanter  agere.  Coripp. 
Joann.Xl.  202. 

ÈVÌGILÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  evigilo;  risveglia- 
mento. Aug.  Soliloq.  1.  1. 

Evìgilàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evigilo.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  meditato,  maturalo.  Evigi- 
lata Consilia.  Cic.  Att.  ìx.  12. 

ÉVÌGÌLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  e  accr.  e 
vigilo;  ifUpou.7.1,  svegliarsi,  risvegliarsi,  uscire, 
levarsi  di  letto.  Evigiiaveram  (era  svegliato) 
PI.  Ep.  1.  5  -  Evigilo  (esco  di  letto) ,  cum  li- 
buit. /</.  ib.ix.  3fi.  =  2  Trasl.  vegliare,  passar 
tutta  0  parte  della  notte  operando.  Tantum  evi- 
gilat  in  studio,  ut  etc.  (egli  si  dedica  allo  stu- 
dio con  tanto  ardore,  che  ecc.)  Cic.  ad  Brut.  1. 
15  -  In  quo  evigilarunt  cogitaliones  mea;  (ciò 
che  fu  Voggelto  delle  assidue  mie  meditazioni  ) 
Id.  Parad.  2.  =  3  Attivam.  Nox  evigilanda 
(notte  che  si  deve  passare  senza  dormire)  Tib.  1. 
8.  64  -  Evigilare  libros  (comporre  opere  elabo- 
rate) Ov.  Trist.  1. 1.  108  -  Cui  pleraque  evigi- 
lata erant  (che.  aveva  studiato  a  fondo  presso- 
che  ogni  cosa)  Geli.  1.  7.  =  4  Pp.  pass,  evi- 
gilatus,  ep.  fut.  pass,  evigilandus,  §  3. 

ÉVÌGÒRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  e  priv.  e  vigor; 
che  ha  perduto  il  vigore,  privo  di  vigore.  Tert. 
Pali,  i;  Apolog.  17. 

ÉvÌLESCO,  is,  lui,  scere,  n.  3,  da  e  accr.  e  vile- 
sco;  yauXt'^ouai,  divenir  vile,  spregevole,  per- 
dere ogni  valore.  Usquc  co  cviluit,  ut  etcSet*. 
Claud.  15. 

EvIlùi,  perf  di  cvilesc». 

Evmc.EiNDUs,  a,  um,  p,  fut.  pass.,  ed 

Evincens,  tis,  ».  pr  att.  di  evinco. 

ÈVÌPìC.ÌO,  is,  inxi,  incium,  ciré,  att.  4,  da  e  t 
vincio;  àvatSew,  cingere,  circondare.  Diademate 
caput  Tiridatis  evinxit  (cinse  del  diadema  il 
capo  di  T'iridate)  Tac.  Ann.  xv.  2.  =  2  Pp. 
evinctus.  V.  A?n.  v.  364;  Stai.  Tli.  1.  554. 

EVINCO,  is,  lei,  ictum,  incére,  att.  3,  da  e  «ocr. 
e  vinco;  ixvixiw,  vincere  compiutamente,  trion- 
fare (sì  nel  proprio,  come  nel  trasl.)  Evincere 
/Eduos  (mettere  in  rolla  gli  Edui)  Tac.  Ann. 
hi.  46  —  Herculem  (superar  Ercole)  Sen.  Herc. 
OEt.  562  —  morbum  (trionfare  di  una  malat- 
tia, guarire)  Col.  vi.  5.  =  2  Sormontare.  Ar- 
bor  cetso  vertice  evincit  nemus  (albero,  la  cui 
alta  cima  domina  lulla  la  foresta)  Sen  Hippol. 
457.  =  3  Oltrepassare  ,  inoltrarsi.  Opposilas 
cvicitgurgile  moles(amnis)  (il  fiume  straripato 
oltrepassò  gli  opposti  argini )  V.  J\JJn.  11.  496. 
=  4  Venire  a  capo,  ottenere.  Evincunt  instan- 
do, ut  eie.  (con  molte  istanze  vengono  a  capo 
di  ecc.)  Liv.  il.  4.  =  5  Commuovere.  Evinci 
lacrimis.  V.  Aìn.  IV.  548.  =  0"  Surrogare,  met- 
tere una  cosa  in  luogo  di  un'altra.  Piatami! 
ovincct  ulmos  (sarà  surrogato  agli  olmi)  Hor. 
Od.  il.  15.  4.  =  7  Evincere,  ripetere  giudi- 
zialmente il  suo  posseduto  da  altri.  Pomp.  Dig. 
XXI.  16.  V.  EVICTIO.  -  8  Convincere.  Si  pne 
rilius  bis  ratio  esse  evincet  amarli  (se.  la  ra- 
gione univi  mici  ila-  l'innamorarsi  sia  una  fan- 
ciullaggine maggior  di  queste)  llor.  Sai.  11.  1. 
2.11.  '.)  Pass,  evincoc,  ^  .  - /'.  pr.  ali.  ovin- 
rens  Omni.  Vili.  ■  -  Pp.  pass,  evielus.  Ov.Ilcr. 
XIX.  15.-/'.  fut.   pass.    QviBCendiU.   Col.    M.  5; 

ed  evincundui,  Inter,  in  Man.  Rom.  di  AA.  e 
Hit.  A  A.  T.  in,/,   -i 

ÈVIWOTU!,  a,   uni,  pp.  pass,  di  evineio. 

i.\ mxi,  perf,  di  ovinCio. 

EVIPPE  od  EVHIPPE,  e»,  sf.  1;  E  vip  a  e,  moglie 
di  Piero,  madre  delle  Nereidi,  Ov.  Met  V.  mi 

:i   Evi p /io    od    l'ivip/ia,   citili   della   Cium. 

l'I.  HN.  \    it. 
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EVIPPINI 

i:\IPIM.\I  od  EVlllpriM,  órum,  sin.  pi.  2,  da 
Evippe  o«(  Evhippe,  §  2;  Bvippini,  gli  abi- 
tanti di  Evippo  od  Evippa.  PI.  HN.  v.  29. 

i VÌKÀTIO,  ónis  ,  sf.  3,  da  eviro;  evirazione, 
castratura,  e  per  irosi,  depilazione.  Evìralio  pi- 
lorum.  ri.  HN.  \xix.  s. 

EvÌRÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  eviro,  usato  anche 
aggeli.  ;  vjvovyiau-évo;,  evirato  ,  privato  della 
virilità,  eunuco,  e  per  trasl.  molle,  effeminato. 
Eviratimi  corpus.  Arnob,  x,  p.  187  -  Eviratior 
spadone  (meno  uomo  di  un  eunuco)  Mari.  v.  il. 
s=  2  Comp.  eviratior,  §  i. 

EVÌUESCO,  is,  scère,  «.  3,  da  e  priv.  e  viresco; 
perdere  il  color  verde,  impallidire.  Varr.  apinl. 
Non.  il.  2:,8. 

EVIRO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  priv.  e  \  ir,  sùvoux'?'"', 
evirare,  togliere  la  vintila,  fare  eunuco,  ca- 
strare. Catuil.  LXin.  1"-  Evirare  pueros.  Varr. 
apud  Non.  I.  223.    =    2    Trasl.   V.  la  voce  seg. 

—  3  Pp.  pass,  eviratus.  V.  a  suo  luogo. 
EVIRO,  as,  are,  alt.  1,  da  e  priv.  e  vires;  ix%n- 

XiÌvcj  ,  togliere  le  forze ,  indebolire ,  snervare. 
Evirai  sanguis  enormiter  ablalus  (un  salasso 
troppo  copioso  toglie  le  forze)  Veg.  Veter.  II.  8. 

V.  EVIRATCS. 

Èviscèrans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  eviscero. 

KVISCÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  eviscero;  scadi- 
mento di  forze,  debolezza.  Ennod. 

Èviscèbatds,  a,  um,  pp.  pass,  di  eviscero.  =  2 
Aggett.  estratto  dall'interno  (quasi  dalle  viscere) 
di  qualche  cosa  (come  una  perla  dalla  conchiglia) 
Solin.  53  ad  fin.  =  3  Trasl.  secco,  macilente, 
che  rassembra  uno  scheletro.  Apul.  Apol.  =  4 
Esausto  di  forze,  spossalo.  Ennod.  =  5  Disi- 
pato,  scialaquato.  Evisceralis  opibus  suis  (dopo 
di  avere  sprecate   le  sue  sostanze )  Cod.  Just. 

IH.  29.  7. 

EVISCERO,  as,  are,  ali.  1  (da  e  priv.  e  viscus, 
éris, n. pi.  viscere);  ì^iVKpiCp ,  sviscerare, 
cavarci  visceri,  sventrare.  V.  JEu.  il.  423.  =  2 
Trasl.  mangiare  interamente,  divorare.  Gloss. 
Isid.  =  3  P.  pr.  alt.  eviscerans.  Cass.  Hisl. 
eccl.  IX.  33  -  Pp.  pass,  evisceratus.  Cic.  Tusc.  I. 
ii,  ed  a  suo  luogo. 

EVÌTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  evito;  evita- 
bile, che  può  evitarsi.  Evitabilia  mala.  Sen.  Q. 
nat.  il.  50. 

Evìtandus,  a,  non,  p.  fut.  pass,  di  evito. 

EVÌTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  evito  ;  eùWjSsia,  evita- 
zione,  l'evitare,  sfugimento,  scansamento.  Evi- 
tatio  malorum.  Quint.  v.  io. 

EviTATURUS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Èvìtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evito. 

EVITO,  as,  avi,  àtutn,  are,  alt.  1,  c/a  e  e  vito;j 
evitare,  sottrarsi  ad  ogni  sorta  d'incontri, 
prossimi  o  no,  schivare,  sfugire,  scansare.  Evi- 
tare suspiciones  et  ofl'ensiones  (evitare,  schi- 
vare i  sospetti  e  i  dispiaceri)  Cic.  Amie.  2i  - 
Non  evitabit,  quominus  quaeratur,  etc.  (non 
potrò,  impedire  un'investigazione  ecc.)  Ulp.  Dig. 
xxv.  3.  1.  =  3  Da  e  e  vita;  togliere  la  vita, 
uccidere.  Enn.  apud  Cic.  Tusc.  i.  35.  =  4 
Pass,  evitor  (nel  2°  sign.')  Enn.  apud  Cic.  I.  e. 

—  P.  fut.  ali.  evilaturus.  Liv.  xl.  13  -  Pp.  pass. 
evitatus  (nel  1°  sign.)  Hor.  Od.  I.  1.  15  -  P.  fut. 
pass,  evilandus.  Ca>s.  BG.  vili.  24. 

I  VIUS,  a,  um,  agg.;  di  Bacco.  Stat.  Ach.  il.  153. 

ivii'S  od  EEHYCS,  li,  sin.  2;  Evuio;,  Evio,  uno 
de' cognomi  di  Bacco.  Hor.  Od.  n.  il.  17.  =  2 
Evie;  grido  de'  Baccanti,  come  evoe.  Ov.  Ari. 
am.  I.  563. 

Evòcandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  evoco. 
ÉVÒCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  evoco;  h.xlr>ai;c  evo- 
cazione, il  chiamar  fuori.  Evocalio  inl'erorum 

—  Deorum  (evocazione  delle  ombre  de'  trapas- 
sati, degli  dei;  cioè  il  chiamar  fuori  gli  dei  tute- 
lari di  una  città  assediata  o  presa)  PI.  HN.  xxx. 
2;  Macrob.  Sat.  in.  9.  =  2  Chiamata.  Quae 
evocatio  omnes  turbavit.  Hirt.  B.  Alex.  56. 
=  3  Leva  di  soldati  fatta  in  fretta.  Evocationes 
hominum.  Auct.  ad  Her.  ili.  2. 

EVÓCÀTOR,  óris,  sm.  3  ,  da  evoco  ;  chi  chiama 
fuori,  e  chi  fa  leva  di  soldati  in  fretta.  Evo- 
cator  servorum  et  civium.  Cic.  Catil.  I.  11. 

ÉVÓCÀTÒRÌÉ,  avv.  da  evocatorius;  è/.-Anriy.ù;, 
chiamando  fuori,  facendo  venire.  Th.  Prisc.1.23. 

f.VÒC.VTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  evoco;  che  chia- 
ma o  invita  a  venire.  Evocatoria  epistola  (let- 
tera d'invito)  Sid.  Ep.  vili.  12. 

ÈVÓCATORCS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Evocatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evoco.  =  2  Evo- 

Lexicon  lat.-ital. 
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cali,  in  forza  di  sm.  pi;  ùtàvùtìiot,  veterani 
richiamali  al  servizio.  Ciò.  Eam.  xv.  4;  Svet. 
Ali;;.  10.  =  ;$  Soldati  levati  in  fretta,  tumul- 
tuai iantentc.  V.  EVOCATIO,  §  3.  =  4  E  le 
guardie  del  cor/io  dell' imp.  Galla.  Svel.  in  cjus 
N'ita  10. 

EVOCO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  e  (extra)  e 
voco;  £xxa>ì'&),  evocare,  chiamar  fuori,  far 
uscire,  e  far  venire,  invitare.  Gallus  evocat  au- 
roram  (invita  il  giorno  ad  uscire)  Ov.  Mei.  XI. 
597  -  lis  litteris  te  evocabaiu  (con  quelle  let- 
tere ti  eccitava  a  venire )  Cic.  Alt.  li.  2'i  -  No- 
stro* ad  pugltam  cvocant  (  provocano  i  nostri 
al  combattimento)  Liv.  v.  58  -  Animas  evocat 
Orco  (richiama  in  vita  le  anime)  V.  ./En. 
IV.  2i2  -  A  sacerdotibus  evocari  Deos  (che  i  sa- 
cerdoti facciano  uscire  gli  dei  tutelari  da  una 
città  presa  con  l'armi)  PI.  UN.  xxviu.  4.  =  2 
Nel  foro,  citare,  intimare,  far  venire  con  editto. 
Evocare  tcstes.  PI.  Ep.  v.  80  -  Magislratus  evo- 
ca n tur.  Cic.  Verr.  v.  28.  =  3  Nella  milizia, 
richiamare  i  veterani  al  servizio  dell'esercito;  e 
far  leva  tumultuaria  di  soldati  ne'  maggiori  bi- 
sogni della  repubiica.  Caos.  BC.  i.  7.  23.  V.  EVO- 
CATIO ed  evocatus,  §  3.  =  4  Trasl.  varia- 
mente. Zephyrus  evocat  lierbas  (fa  nascere 
l'erbe)  Sen.  llippol.  11  -  Evocat  esca  piscem 
(  l'esca  tira  a  se  il  pesce,  lo  fa  venir  fuori  )  Sii. 
vìi.  501-  Vis  omnis  evocatur  in  palmites  (tutta 
la  forza  si  tira,  si  fa  andare  ne'  tralci;  parlando 
delle  viti)  Pi.  HN.  xiv.  3  -  Insistenles  apes 
quasi  per  siptionem  succum  evocant  (attrag- 
gono) Col.  ìx.  14.  15  -  SuJorem  labore  corporis 
evocare  (promuovere  il  sudore  coll'esercizio  del 
corpo)  Cels.  in.  25 -Evocare  judicium  (cavar 
dì  bocca  la  rivelazione  di  qualche  misfatto)  PI. 
HN. XXVlll.  12  —  capillum  (far  crescerei  ca- 
pelli) Id.  ib.  xxin.  41  —  aquas  nubibus  (far 
cadere  la  pioggia)  Sen.  Med.  75*  -  fulmina  (far 
discendere  la  folgore)  PI.  HN.  II.  54  —  risimi 
lugentibus  (destare  il  riso  in  chi  piange)  Sen. 
Ep.  29  —  vomiliones  (provocare  il  vomito)  PI. 
HN.  xxxi.  46,  n.  4  —  lacrimas  (spremere  la- 
grime) Sen.  Constant,  sap.  4  —  aliquem  in 
laelitiam  (infondergli  la  gioja)  Id.  Ira.  II.  21. 
=  5  Pass,  evocor,  §§  1,  2,  4  -  P.  pr.  alt.  evo- 
caturus.  PI.  Mil.  il.  2.  kl-Pp.  pass,  evocatus. 
Svet.  Cai.  58,  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  evo- 
candus.  Sen.  OEdip.  39'i. 

ÈVÓDES,  is,  sn.  3;  eùcó<J>i?,  evode,  sorla  di  colli- 
rio. Inscr.  apud  Tochòn  ,  cachets  des  oculist 
p.  65.  66. 

EVÓDÌA,  33,  sf.  1;  Evodia,  una  delle  prime  cri- 
sliane  di  Filippi,  e  promotrice  del  cristianesimo. 
Vulg.  Philipp.  IV.  2. 

EVOE,  e  meri  rettamente,  ECIIOE  ;  evoe  (viva 
Bacco),  grido  de'  baccanti.  Hor.  Od.  il.  19.  5. 

EVOENOS,  i,  sf.  2;  Evolvo;,  Eveno,  nome  dell'i- 
sola di  Repareto,  nel  mare  Egeo  (rinomata  pe' 
suoi  vini)  PI.  HN.  ìv.  12. 

Evolans,  tis,  p.  pr.  di  evolo. 

ÉVÓLATÌCCS,  a,  um,  agg.  da  evolo;  che  vola. 
Evolatici  bomines.  PI.  Pcen.  a  il,  v .  27. 

Èvòlàturus,  a,  um,  p.  fui.  di  evolo. 

ÈVÒLITO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  evolo,  uscire 
spesso  volando.  Col.  Vili.  S  (parlando  de'  co 
lombi) 

EVÓLO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  e  (extra  )  e 
volo;  à(pj7ir«ftài,  volar  fuori  o  via.  Aquila  ex 
quercu  evolavit  (volò  via  dalla  quercia)  Cic. 
Lef.  i.  1.  =  2  Trasl.  uscir  fuori  con  impeto, 
quasi  volando.  Subito  ex  omnibus  partibus 
silvae  evolaverunt  (uscirono  d' impraviso  impe- 
tuosamente da  lutti  i  punti  della  foresta)  Cass. 
BG.  HI.  28.  =  3  Ascendere,  salire  a  maggior 
grado  di  onore.  Evolare  altius  noluerunt  (non 
permisero  che  s'inalzasse  di  più,  che  salisse  a 
maggiore  altezza)  Cic.  Fam.  I.  7.  =  4  Invo- 
larsi, sottrarsi.  Ex  corporum  vinculis,  tan- 
quam  e  carcere  evolaverunt  (si  sottrassero 
ai  vincoli  del  corpo,  come  ad  una  carcere  ) 
Cic.  Somn.  Scip.  3.-5  Evitare,  sfugire.  Evo- 
let  ex  vestra  severi  tate  (sfuga  dal  vostro  ri 
gore)  Id.  Verr.  HI.  5.  =  ti  Sparire,  dileguarsi 
Evolare  e  conspectu  (dileguarti  dalla  vista 
Id.  ib.  VII.  34.  =  7  P.  pr.  evolans.  PI.  HN. 
vii.  53  -  P.  fui.  evolaìurus.  Varr.  RR.  ìli.  16. 

EVÓLO?  as,  are,  alt.  1  (da  vola,  palma,  cavila 
della  mano);  àpiti^a ,  rubare,  rapire.  Castel- 
lani adolescens  hic  miìii  evolavit  (m'involò) 
PI.  Cist.  IV.  2.  65  (altri  però  più  rellamenCe  Jcg- 
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gono:  Cislclla  mibi  hic,  mi  adolescens,  cul- 
lavi t,  spari) 

f'YOI.UAM,   EVOLUISSI"..   V.  EVOLVO,    §11. 

EVÒLtJTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  evolvo;  l'atto  di 
svolgere  (un  libro),  lettura.  Poetaruni  evolutio 
(lettura  de'pocli)  Cic.  Fin.  I.  7. 

".vÒLUTUS,  a,  um ,  pp.pass.  di  evolvo.  —  2  An- 
geli,, passalo,  trascorso.  Evolulis  multi s  diebus 
(trascorso  molto  tempo)  Vulg.  Gen.  xxxvm.  12. 
=  3  Spogliato,  privalo.  Evolutus  bonis  (scac- 
ciato, messo  fuori  del  possesso  de' suoi  beni)  Sen. 
Ep.  74.  —  4  Scampato.  Evolutus  periculo. 
Amm.  xxi.  15. 

ÈvoLVENnus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ÈVOLVENS,  tis,  p. pr   alt.  di  evolvo. 

EVOLVO,  is,  vi,  vólùtum,  vere,  alt.  3,  da  e  e 
volvo;  à7roxuK&),  rivolgere,  rivoltolare.  Evolvi 
per  bumum  (rivoltolarsi,  rotolarsi  per  terra) 
Tac.  Germ.  39.  =r  2  Scorrere  (parlando  di 
aque  e  di  tempo)  In  mare  se  Xanthus  evolvi! 
(si  scarica  nel  mare)  V.  iEn.  v.  807  -  Qui  tar- 
da celeri  saecula  evolvis  rota  (che  volgi,  fai 
scorrere  i  tardi  secoli  con  celere  ruota)  Sen. 
OEdip.  252.  =  3  Svolgere,  sviluppare.  Oper- 
tum  ineamiculo  evolvit  (mi  scoprì)  Pelr.  Sat. 
Il  -  Evolvere  fusos  (svolgere  i  fusi,  per  ispo- 
gliarli  del  filo)  Ov.  Her.  xn.  24.  =  4  Trasl. 
esporre,  spiegare.  Evolvere  naturam  rerum. 
Cic.  Acad.  iv.  36  -  Neque  evolvere  exi- 
tum  possum  (e  non  posso  presagirne  la  fine) 
Id.  Coel.  23.  =  5  Leggere,  scorrere  leggendo 
(perchè  gli  antichi  volumi,  se  non  si  svolgevano, 
non  potevansi  leggere)  Evolvere  volumen  — 
libruin  —  fastos  (squadernare  un  libro;  per- 
correre i  fasti)  Cic.  Att.  IX.  10;  Tusc.  1.  11; 
Hor.  Sat.  I.  3.  112.  =  6  Volgere  nell'animo , 
meditare,  pensare.  Et  gelidis  haec  evolvisse 
sub  a n tris  (e  di  aver  meditato  tai  cose  fra  quei 
freddi  spechi)  V.  G.  IV.  509  -  Tecum  ipsa 
evolve  i'emineos  dolos  (fra  le  stessa  passa  in 
rivista  le  astuzie  fcminili)  Sen.  Agamn.  116.  = 
7  Evolvere  se;  sciogliersi,  liberarsi,  uscire 
d'imbarazzo.  Nullo  possum  remedio  me  evol- 
vere (liberarmi)  ex  bis  turbis.  Ter.  Phorm.  \  . 
4.5.  =  8  Estrarre,  cavar  fuori ,  esalare.  Evol- 
vere orbes  (cavare  gli  occhi  dalla  loro  orbita) 
Sen.  OEdip.  966;  Lue.  II.  184 —  pectore  que- 
slus  (esalare ,  prorompere  in  lamenti)  Val.  FI. 
ìv.  117.  =  9  Trarre,  far  uscire,  trovare.  Ali- 
cunde  evolvam  id  argenlum  libi  (da  qualche 
parte  troverò  il  denaro  che  ti  occorre)  PI.  Pseud. 
1.  3.  82.  =  10  Scacciare,  mandar  via.  V.  Evo- 
lutus, §3.  =  11  Evoluam,  evoluisse,  dieresi 
poetica  per  evolvam,  evolvisse.  Catuil.  LXVI. 
74;  Ov.  Her.  XII.  24.  =  12  Pass,  evolvor,  §  1 
-  P.  pr.  alt.  evolvens.  Lucr.  vi.  lìo  -  Pp.  pass. 
evolulus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  evol- 
vendus.  Auct.  dial.  de  orat.  29. 

Évòmens  ,  tis,  p.  pr.,  ed 

Evòmìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  evomo. 

ÈVÒMO,  is,  ui,  ìlum,  mère,  11.  3,  da  e  e  vonio; 
I%ip.éa,  vomitare,  mandar  fuori  per  bocca 
cibo  o  bevanda.  Il  le ,  tanquam  nisus  evomentis 
adjuvaret,  etc.  (il  quale  come  per  ajutarlo  a 
vomitare,  ecc.)  Tac.  Ann.  xn.  67.  =  2  Attiv. 
rigettare,  cacciare,  buttar  fuori  (in  sign.  proprio 
e  trasl.)  Evomere  ignes  (vomitare,  gettar  fiam- 
me; parlando  di  un  vulcano)  Sii.  XVll.  594  - 
Nilus  in  mare  se  evomit  (si  scarica  nel  mare) 
PI.  HN.  v.  io  •-  Evomere  iram  (sfogar  la  co- 
lera) Ter.  Adelph.  IH.  2.  14  —  orationem  in 
aliquem  (scagliare  una  diatriba  contro  di  al- 
cuno) Cic.  Phil.  v,  7  -  Urbs  lattari  videtur 
quod  tantam  peslem  evomuerit  (la  città  pare  si 
rallegri  di  aver  caccialo  fuori  una  lai  peste  ) 
Id.  Catil.  n.  1  in  fin.  =  3  Qualche  volta  in 
buona  parte,  dire ,  pronunziare,  dettare,  scri- 
vere i  proprj  concelti.  Bona  dieta  evomere. 
Enn.  apud  Geli.  XU.  4  —  librimi.  Prud.  Apolli. 
663.  =  4  P.  pr.  evomens,  §  1  -  Pp.  pass,  evo- 
milus.  C<r/.  Aur.  Tard.  ìv.  2. 

EVONÌTMOS,  ÉVÓNYMrS  od  ECÓNVMUS,  i,  sf. 
2;  eùiuvu/zo;,  evonimo  od  euonini",  fusag- 
gine,  silio,  arboscello  (evonymus  europaeus 
Limi.)  PI.  UN.  xiii.  38.  =  2  Evonimo  od 
Euonimo,  isola  della  Sicilia,  la  più  piccola 
delle  Eolie,  forse  quella  ora  della  Lisca  bian- 
ca. Id.  ib.  ai.  lì. 

Kvulgatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  evulgo. 

EVULGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.   1,   da  e   e 
vulgo;    è?«7opsùw,    divulgare,    pubheare. 
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EVULSI 

Civile  jus...  evulgavit.  Liv.  ix.  ,6  -  Evul- 
gare  iniurias  (render*  public»  i  torti  fatti  o  ri- 
icvu.':  Tao.  Ann.  un.  19.  =  2  Pp.  pass,  evul- 
gatus  Id.  Hist.  i.  i. 

EVULSI,  uno  de' perf.  di  evello. 

fVVLSÌO,  ónis.  ■>/".  3,  da  evello;  é/.srraffi; ,  /o 
sradicare  o  slaccar?.  Evulsio  denlis.  Ctc.  ND. 
ih.  ::. 

Èvulsus,  a,  nm,  /)/».  ^a.<i-.  rfi  evello. 

EX,   prep.    V.  K. 

EXÀBl'SDO.  as,  are.  ».  1,  </<i  ex  «rrr.  crf  abun- 
do;  sop  rabondare.  abondare  molto ,  nuotare 
meWabondanza.  Salv.  adv.  avar.  i\.  6. 

ExàbCsus,  a,  um.  pp.  dcp.  dell'iuus.  exabulor 
(da  ex  accr.  ed  abutor^t;  avendo  grandemente 
attuato.  Exabusus  princeps,  paullatiin  terris 
hostilibus  excessit.  Amm.  \\\.  i,  n.  8. 

IAÀCÉO?  es,  cere.  n.  2.  V.  EXACESCO. 

EXÀCERBÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  ria  exacerbo;  nct- 
:ofji-^o;,  esacerbazione ,  irritazione.  Salv. 
(iub.  n.  iv. 

I.XÀCERBATR1X,  icis,  .«/".  ì,  ria  exacerbo;  <7<Y- 
sacerba,  provoca  a  sdegno.   Exacerbalrix  Dei. 
Gub.  D.  in.  9. 

EXacerbàtcs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  exacerbo. 

EXÀCERBESCO.  is,  seì-re,  n.  3,  incoal.  di  ex* 
cerbo  ;  iruepatcMfHU  ,  esacerbarsi,  divenire 
acerbo,  aspro,  e  per  trasl.  irritarsi.  Apul.  Apol. 

I  XAi.ERBO.  as.  à\i  ,  àlum,  are,  alt.  1 ,  da  ex 
arf r.  cri  acerbo;  rapofiveo,  esacerbare,  ir- 
ritare. Hoc  exacerbasset  auditum  (questa  pa- 
rola f  avrebbe  provocalo  a  sdegno)  Macrob. 
Sai.  \n.  19.  =  2  Inasprire  (il  dolore)  Magis 
exacerbatur,  qnod  (bonum)  arnisit.  PI.  Ep. 
fimi.  =  3  Aggravare  (la  pena)  Nonnunquam 
evenil,  ut  aliquorurn  malelicioruru  supplicia 
exacerbentur  (vengono  aggravati  ,  inaspriti) 
<:laud.  Saturn.  Dig.  xlviii.  19.  16,  $  10.  =  4 
Pass,  exacerbor,  ^2,3  -  Pp.pass.  exacerbalus. 

Ltv.  Nili.  33. 

ExIgErvahs,  ì\s,p.pr.  deWinus.  exacervo  (in 

senso  passivo);  ammonticchiato.  Amm.  xxm.  5. 

EXVCESCO,  is,  cui,  cescére,  n.  3  (forse  incoat. 
di  aceo?^;  àiroìjvvouai ,  inacetirsi,  inacerbirsi, 
divenire  acido,  agro.  Cura  lìcus  exacuit  (allor- 
ché il  fico  è  divenuto  agro)  Col.  XII.  17.  =  2 
Trasl.  esacerbarsi.  Fatear  necesse'st,  adeo  me 
«acuisse,  ut,  etc.  (eh' egli  aveami  esacerbato 
m  guisa,  che,  ecc.)  Marin.  Iscriz.  Alb.,p.  138. 

I  AlCISC.EO  ori  EXASC1CLO,  as,  are,  alt.  1  ,  da 
r\  id  acisclus,  sinc.  rii'acisculus  (martellino); 
rompere  con  maritilo  od  ascia,  abbattere,  di- 
ìtnsqgere.  Mur.  Inscr.  1028.  2;  Don.  ci.  12,  n.  27. 

I  \  \<(i.\.  mi.  indili.;  essaco,  nome  gallico  antico 
della  centaurea  purgativa  (latinam.  lei  terra?) 
PI.  UN.  xx\.  il. 

EXACTC,  avv.  da  exaclus;  òxpt/Sw;,  esalta- 
rne ni  e.   i  in  esattezza,   diligentemente,  accura- 
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EXACTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  exigo.  =  2  Aggeli, 
esalto,  perfezionato,  compilo,  preciso  (riferito 
a  cosa)  Exacta  falcis  acies  (falce  bene  affilata) 
PI.  HN'.  xvn.  42  -  Exacti  equi  (cavalli  perfet- 
tamente scolpiti)  Prop.  in.  7.  io  -  Exactus  nu- 
ruerus  (numero  preciso)  Liv.  ili.  5  ad  fin.  - 
Exacla  lides  (fedeltà  a  tutta  prova)  Ov.  Pont. 
IV.  9.  16  -  Cura  solito  exactior  (vigilanza  mag- 
giore dell'usato)  Svet.  Tib.  18  -  Exactissima 
diligcntia  (esattezza  scrupolosa)  Front.  Aquffd. 
89.  =  3  E  riferito  a  persona,  esalto,  accu- 
rato, diligente,  puntuale.  Exactissimus  vir.  PI. 
Ep.  23  -  Exactior  morum  (di  più  irreprensi- 
bile condotta)  Ov.  Fast.  in.  383  —  fabrae  artis 
(più  abile  cesellatore)  Id.  ib.  =  4  Fenduto. 
Exacta;  merces.  Col.  x.  317.  =  5  Saggiato, 
bollato  (parlando  di  pesi  e  misure)  Fabr.  Inscr. 
p.  526,  n.  372.  =  6  Ponderato,  maturato.  Exa 
cium  consilium.  Paul.  Se/it.  l\.iz.  7.  =  7  De- 
liberato, determinato,  pronto.  Exacla  voluntas. 
Ov.  Her.  xvn.  177.  =  8  Exactus  pecuniam 
(quegli  dal  quale  si  e  esatto  il  denaro)  Metellus 
apud  Geli,  xv.  li.  =  9  Exactum  est;  e  stabi- 
lito, è  conchiuso,  è  deciso.  Ov.  Am.  ni.  7.16. 
=  1(1  Comp.  exactior,  ius,  §§  2,3;  Mart.  ìv. 
87  -  Sup.  exactissimus,  §§  2,  3. 
EXACTUS,  US,  67».  4,  da  exigo;  i^ctyMfri ,  Patto 
di  disfarsi  di  una  cosa  ,  alienandola ,  venden- 
dola, spaccio,  vendita.  Quinl.  Deci.  XII.  19. 
ExÀcÙEivDiJs,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
exacùens,  tis,  p.pr.  alt.  di  exacuo. 
ExX(  ùi ,  perf.  di  exacesco  e  di  exacuo. 
EXÀCÈO,  is,  cui,  ùtum,  fière,  att.  3,  da  ex 
accr.  ed  acuo;  o'Juvu,  aguzzare,  affilar  bene. 
Exacuere  denles.  V.  G.  in.  255.  =  2  Trasl. 
Exacuere  acelum  (inforzarlo,  renderlo  più 
forte)  PI.  HN.  xix.  30 —  aciem  oculorum  (ris- 
chiarare la  vista)  Id.  ib.  xxiv.  59  —  paladini 
(aguzzar  l'appetito)  Ov.  Pont.  I.  io.  13  —  mor- 
bos  (aggravar  le  malattie)  Col.  x.392  —  sollici- 
tudines  (accrescere  le  inquietudini)  Cic.  Tusc.  I. 
19  —  animimi  (risvegliare  l'animo)  PI.  HN. 
XX.  50.  =  3  Eccitare,  slimolare,  esorlare,  in- 
fiammare. Exacuere  aliquem  (stimolarlo,  esor- 
tarlo) Cic.  Alt.  xn.  36  —  auimos  in  Marlia 
bella  (infiammarli  a  belliche  imprese)  Hot.  AP. 
462.  =  4  Pass,  exacuor.  Nep.  Phoc.  4'  -  P.  pr. 
att.  exacùens.  SU.  vii.  H2  -  Pp.  pass,  exacu- 
tus.  PI.  HN.  xxviii.  12  -  P.  fut.  pass,  exacuen 
dus.  Cic.  Ov.  I.  29. 
EXÀCCTÌO,    ónis,   sf.  3,   da  exacuo;   àrro|u- 

OU.Ò;,  aguzzamento.  l'I.  UN.  xvn.  3i. 
Exàcutus,   a,   uni,  pp.  pass,  di  exacuo.  =  ì 
Aggeli,  aguzzo,  acuto    Exaculior  cuspis  (più 
assottigliato  in  putita)  PI.  HN.  XVIII.  47.  =  3 
Comp.  exaculior,  §  2. 
EXADVERSEM    od   EX    ADVERSl'M ,    prep.    V. 

AD  VERSUS,  prep.,  §  9. 
EXADVÒCÀTES,  ì,sm.  2,  da  ex  priv.  e  advoca- 


tamente.  SmI.  Ep.  \n.  9.  =  2  Co/«^.  cxactius.       tus;  ex-avvocato,  chi  non  esercita  più  l 


Geli  i    .  -  Sup.  cxacliesimc.  Siri.  Ep.  v.  n 

i\M.ini,    ónis,    sf  3,    da   exigo;    ùitr pinoli , 

esazione,  rifOOffraU  de  tributi  e  delle  imposte. 

Asm    ad  (.ir.  Fani.  x.  32.  =  2  Richiesta  di  un 

irnlti,.   Sra>v.    Ili-    xi.ll.  8.  2i.    =  3  Compito, 

ni'rgiio  di  lann  giornaliero.    Exaclio  operis. 

'         l     ■      -       4    Espulsione ,    discaceiamento  , 

bando    Exaclio  regna  (espulsione  dei  re)  Cic. 

Or.  i   ••    -     ■>  Compimento,  perfstiotie  di  tm'o- 

1  l'MI,  M      .   Vili    vi.  11. 

BLU  l"OB        ril,  sm.  3,   ia-CXÌgOj  ii.Tn{,iv.T',>rj , 

riattore,  ihi  esigi  0 pretende  the  che  sui.  Non 

rimi  Bxaetoi    creditore  trattabile,  arrende- 

1         D       KHI  -  AMlduoi  sluilioriini 

uluii, a    Ouinl.  i.  3  ad 

•"'         I  ■  <■     ingnillii  (thi  domanda 

Pro  '    Catti    tu   ■     2  l'ut  toni- 
mun    esattore,  ricevitore,  risootitort  di  ga- 

hrllr    r     di  nltrr  pubi, ih,    impOStl      CSI,    BC.    III. 

1    ■     nviii.  is,         :(  Esecutore,  un,.,  uro 
''•  ?'"'''        '  -  ioIoi  lopplicii,  ut  assolutam, 

1  :       "       .   TtC    Ann,  xi.    17, 

r.nhintr  ,,,  lavori  campestri    <.<»l.  m 
■  I  "hi ,  open  publiehi  o  pri- 

'.rnl      1 1  II,, i>     il      i     ii     i  19, 

'  ''  U  ,u  genio  i  <l,  alti  I  mi 

'        Emi  Um  lori    im  ali    m  il    >  U     Grut 
i  '  l  tpulson  ,  d'  i  ai  t ,,,!,, a    Exa* 

•  i  t.    i. .  un,    /.     |]   • 

«  v  i'  i  nix     lei       /      m  anelar:  i  tigenu  ,  ti,, 
a,i;-   Ep  |  , 
MI     ;,  fui  aU 


vncatura.  Aug.  CD.  xxn.  8. 

EXÀOYtCo,  as,  are,  att.  1,  da  ex  ririv.  ed  ad y 
tum;  scacciare  da  un  tempio.  Gloss.  Isid. 

EX.*:»ÌI-ÌCATIO,  ónis,  sf.  3,  da  exa-difico;  e'?ot- 
y.Q0ÒiJ.r)tji;  ,  edificazione  ,  fabricazitme  ,  e  per 
trasl.  costruzione,  ordinamento  del  discorso.  Cic 
Or.  n.  15. 

EXKdIfic ATUS ,  a,  um,  pp.pass.  di  cxnedifico. 

I  X.EIlilico,  as,  avi,  fitum,  are,  att.  l,  Un  ex 
ed  edifico  ;  è^Qiy.oà'ojxiu ,  edificare,  fttbricare , 
o  dare  compimento  all'opera,  all'edifizio.  Capi- 
tolium  exiedi l'icari  atque  cilici  potili t  (poti 
edificarsi  e  condursi  a  compimento  il  Campido- 
glio) ClC.  Vcrr.  VII.  19.  =  2  Trasl.  perfezionare 
(delto  di  qualunque  opera)  Qui  cxxdilicarcl 
suam  inclioatam  ignaviam  (che  mettesse  il 
t  ninni  „l  suo  itittimiiiriato  tlisonore)  PI.  Trin.  I. 
2  9  3  Da  ex  priv.  ed  asdes  (dello  per  celia); 

icacciar  di  casa.  Id.  ib.  v.  2.  ì.  4  Post,  v\- 
a-dilicor,  |j  1  -  Pp.  pass,  cx&dilicalus.  Cic. 
dead,  ir.  40. 

1  v  1  <,>!  'Al. ITER?  avv.;  lo  stesso    the  Banali  ter, 

egualmente,  uniformemente.  Apul.  Mei.  2  f se- 
condo qualche  edizione;  in  altre  leggesi  incxpli- 

cabiliter) 

XCQUANOUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  exm(|iio. 
1  \  EQUAtiO,  nnis,  sf.  i,  ila  escano;  ì^ìtm'jiì, 
uguagliamento,  1  per  trasl,  oomparatione,  pa- 
rallelo,   liane   cxaviii.-iliiineni    nuli    fero   (non 

toffro  questo  parallelo.  Liv,  \\\iv.  4.  ■=:  2 
Piano,  tuperficie piatta,  Vitr  *.  u. 

i\  1  "'  ITI  I,  a,   uni,  ;//<  pali,  di  c\«'quo. 


EXAG1T0 

EX.VQl'O,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  dae\td 
aequo;  ì\ iiòu  ,  uguagliare  ,  appianare,  levigare. 
Cutera  ad  speciem  laevitalis  exaequanl  (stro- 
picciano la  loro  pelle  per  darle  un  polimento  ) 
Curi.  vili.  lì.  =  2  Trasl.  rendere  uguale,  fare 
andar  del  pari.  Neminem  dignitale  secum  cx- 
a?quari  volebal  (che  nessuno  si  mettesse  al  pari 
di  lui)  Ca>s.  BC.  1.  4  -  Bonis  exaequari  (essere 
posto  nel  ìiumero  delle  persone  dabbene)  Cic.  ad 
Quir.  9  -  Exaequare  servis  quadrupedes  (pa- 
ragonare i  quadrupedi  agli  schiavi)  Caj.  Dig. 
IX.  2.  2,  §  2  —  dicla  l'actis  (ragguagliare  i 
fatti  colle  parole)  Sali.  Catil.  3.  =  3  Sag- 
giare le  misure.  Mensuras  exaequandas  (cura- 
runt)  Inscr.  apud  Forcell.  (quam  ipse  exseripsit 
ex  lapide  Pompcjis  reperto)  =  4  Essere  uguale 
o  simile,  rassimigliare.  Exaequet  tetricas  Sa- 
binas  (ella  abbia  la  severità  delle  Sabine  ) 
Ov.  Amor.  ni.  8.  61.  =  5  Pass,  exaequor,  i  2 
-  Pp.  pass.  exa?quatus.  Varr.  RR.  1.  W-P.fut. 
pass,  exequandus,  §  3. 

EX.*STÌVO ,  as ,  are,  ».  1  ;  lo  stesso  che  attivo  V. 
Noi.  Tir.  p.  113. 

Exjestdans,  tis,  p.  pr.  di  exaesluo. 

EX^STEATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exa?stuo;  agita- 
zione violenta,  bollimetito. SoYin.  5.  =  2  Trasl. 
Exaestuatio  animi  (turbamento,  agitazione  d'a- 
nimo) Non.  VI.  91. 

EX/ESTÉO,  as,  avi,  alum  ,  are,  ».  1,  ria  ex  ed 
aestuo;  èxxu/aat'i/eo,  uscire  ondeggiando,  bollir 
forte  ,  sollevarsi  bollendo.  Ima  exaestuat  unda 
vorticibus  (l'onda  dal  fondo  si  solleva  in  vor- 
tici) V.  G.  ni.  240.  —  2  Aver  gran  caldo.  Et 
ut  cxaestuarat  (e  come  uvea  provato  gran  caldo), 
alllatus  aura  in  graviorem  recidit  morbum. 
Svet.  Tib.  72.  =  3  Trasl.  essere  agitalo  traspor- 
tato. Mens  exaeslnat  ira  (avvampa  di  sdegno  ) 

V.  yEn.  ix.  798.  =4P.  pr.  exaastuans.  Curt. 

VI.  4. 

EX/EVÌO.  V.   EXS/EVIO. 

EXÀGELLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  exagium;  mezzo  di 
verificazione ,  riscontro.  Ennod.  Òpusc.2  a  mcd. 

Exaggèrakdus,  a,  um,^.  fut.  pass.,  ed 

Exaggèbains,  tis,  ;j.  pr.  att.  di  exaggero. 

EXAGGÉRANTER  ,  avv.  da  exaggero  ;  in  ma- 
inerà esaggerata ,  con  esaggerazione.  Terl.  Cam. 
Chr.  19. 

EXAGGÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exaggero;  crópso- 
aii ,  argine.  Just.  II.  1  sub  fin.  =  2  Trasl.  al- 
tezza, eccellenza.  Exaggeralio  animi.  Cic.  Tusc. 
II.  26.  =  3  Esaggerazione,  amplificazione; 
Seivoisn  (figura  retorica)  Geli.  Sili.  21, 

EXAGGÈRATÒR  ,  órìs  ,  sm.  3  ,  da  exaggero  ; 
esaggeratorc,  chi  esaggera  od  amplifica.  Exag- 
gerator  famac.  Hier.  Ep.  22,  a.  28. 

Exaggèràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  exa»gero.  rnz 
2  Aggeli,  alto,  grattile,  sublime.  Ncque  exag- 
geralius  lit  (ne  si  fa  più  grande)  Geli.  X1U.  2'i. 
=  3  Comp.  exaggeratior,  ius,  §  2. 

EXAGGERO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1 ,  da  ex 
ed  aggero;  <xwp£u&>,  inalzare  a  guisa  di  argine , 
ammonticchiare.  Exaggcrarc  planitiem  (ricol- 
mare una  pianura,  terrapienarla)  Curi.  VI.  5  — 
locum  operibus  (fortificare  un  luogo  con  argini 
e  terrapieni)  Vitr.x.22.  =  2  Accumulare,  am- 
mucchiare roba.  Exaggcrarc  opes  (accumulare, 
ammassare  ricchezze.)  Phffidr,  prol.  3  —  rem  la- 
in  il  ia  rem  (accrescere  il.  patrimonio  della  fami- 
glia) Cic.  OH'.  1.  26.  s=  3  Esaggerar e,  col- 
mare, amplificare,  ingrandire  di  soverchio.  Exag 
geraio  aliquem  lioiioribus  (colmarlo  di  onori) 
Voli.  II.  129  —  aliquid  verbis  (amplificare,  ma- 
gnificar con  partile  alcuna  cosa)  Cic,  Piane.  29 
, —  injurias  suas  (esaggerar e  le  proprie  ingiurie, 
facendole,  apparire  maggiori  del  vero)  Quint.Vl. 
2  a  mcd.  --  4  Pass,  cxaggeror.  Curt.  vi.  5,  ». 
20  -  /••.  pr.  alt.  exaggcians.  Cic  Tusc.  v,  18  -/'/>. 
pass,  exaggeratus,  /'/.  UN.  xxxm.  21  -  P.  fut. 
pass,  exaggarandui,  Id.  ib.  xix.  41,  n.  2. 

i:\  u.itammi.s  ,  a,  uni,  ;;.  fui.  pass.,  ed 
XXQYTANS,  lis,  ;'/"'.  att.  di  exagilo. 

EXÀGÌtATIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  exagilo;  auyy.ivrt- 
ot; ,  agitazione  violenta.  Gloss.  Int.-gr. 

EXÀGITAì'OR  ,  óris,  tm.  B  ,  da  exagito;  persecu- 
tore, combattitore.  Exagilator  rlietoriim.  Cic. 
Or.  13. 

ExXoItÌTTJS  ,  n,  uni,  pp.  pass,  di  exagito. 

ESAGITO,  mh,  avi,  alum,  àio,  att:  1  ,  da  ex  accr. 
iti  Agito;  tìiv.irpofi(» ,  d'ifóxw,  propr.  agitare, 
ICttOtere,  dimenare  un  liquido  dui  fondo  alla 
imiti  del  varo.  Oliicquid  fuxis  suliscderit,  exa- 
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gilet.  Col.  xn.  19,  n,  •'..  =  2  Esagitare,  dar 
la  caccia ,  perseguitare ,  travagliare.  Quos  llagi- 
lium exagitabat  (i  quali  erano  trava- 
gliati dalle  scelleraggini)  Sali.  Cat.  1.  -  Omnes 
dii  exagitent  me,  si  eie.  (tutù  gli  dei  miper- 
seguitino,  se.  ecc.)  Ilor.  Sat.  u.  6.  r>i  -Esagitare 
leprem  (dare  la  caccia  alla  lepre)  Ov.  Art.  ani. 
in.  662.  =  3  Dibattere,  commuovere ,  turbare. 
Exagitare  Zephyros.  Stat.  Tli.  m.  514.  —  4 
Trasl.  esasperare,  accrescere  l' asprezza ,  ina- 
sprire. Exagitare  nioeroreni.  Cic.  Att.  HI.  7.  = 
5  Rigettare,  disapprovare.  liane  exercitalio- 
neni  exagitant  (proscrivono  siffatto  esercizio) 
ld.  Or.  HI.  16  -  Cum  etiam  Demosthenes 
exagitetur  (  quando  non  si  risparmia  ,  non 
si  ha  riguardo  a  Demostene  ?nedcsimo  )  ld 
jb.  8  ìq  fin.  =  G  Agitare,  inquietare.  Al 
illuni  jam  anlea  consulatus  ingens  cupido  exa- 
gitabat  (inquielavalo  un" ardente  brama  del  con- 
solato)S&\\. Jug. 53.  =  "7  Discutere,  esaminare 
Exagitare  omnes  fraudes  alicujus  (poi-re  a  di- 
samina tutte  le  sue  frodi)  Cic.  Cluent.  36.  =  6 
Volgere  nell'animo,  meditare.  Exagitans  corde 
furores  (meditando  furibondi  disegni)  Cadili. 
lxiv.  9i.  =  9  Pass,  exagitor,  §  5  -  P.  pr.  att 
exagitans,  §  8  -  Pp.pass.  exagilatus.  Cic.Verr. 
v.  18  -  P.  fui.  pass,  exagitandus.  Sali.  Cat  il.  49. 

EXÀGÌUM,  li,  sn.  2;  è^iyiov,  saggio,  peso.  Sub 
exagio  vendere  (vendere  a  peso)  Grut.  lnscr. 
647.  6. 

EXAGÒGÀ,  se,  od  EXÀGÒGÈ,  es  ,  sf.  1;  èfaywy»! 
(da  è?iyto,  io  asporto  od  esporto)  condotta,  tras- 
porto di  merci,  e  le  merci  stesse  che  si  traspor- 
tano. Paul,  ex  Festo;  Pi.  Rud.  ili.  Z.  15.  =  2 
Exagoga  ,  ae,  sm.  1  ;  sfaywysù; ,  chi  trasporta  , 
conduttiere  di  merci.  ld.Truc.  n.  7.  1. 

EXalbàtus ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  exalbo. 

EXALBESCO ,  is  ,  bùi ,  scére ,  n.i,  da  ex  ed  albe- 
sco;  èx).suy.3tivopi!et ,  divenire,  farsi  bianco.  Geli, 
xn.  1.  =  2  Impallidire.  Exalbescere  melu.£««. 
apud  Cic.  Or.  ili.  58. 

EXALBÌDUS,  a,  um,  agg.  da  exalbesco;  bian- 
chiccio, biancastro.  PI.  HN.  xxm.  22. 

EXALBO,  as,  are ,  att.  1 ,  da  ex  ed  albo;  imbian- 
care. Tert.  adv.  Marc.  ìv.  in.  =  2  Pp.  pass. 
exalbalus.  Id.  ib.  8. 

EXALBERNÀTUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  ex  priv.  ed  al- 
burnum;  spogliato  dell'alburno.  Exalburnatum 
robur  (rovere  cui  e  stalo  levato  l'alburno)  PI. 
HN.  xvi.  76,  n.  3. 

Exaltans,  tis,  /).  pr.  att.  di  exallo. 

EXALTATÌO,  ónis  ,  sf.  3,    da   exalto;   usuiti;, 
esaltazione,  inalzamenlo ,  e  per  trasl.  argo 
glio.  Tert.  Cult.  fem.  3.  =  2  In  pi.  Exaltado- 
nes  Dei.  Vulg.  Psalm.  cxlix.  6. 

Exaltàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  exalto.  —  2  Ag 
gett.  per  trasl.  lodato  a  cielo.  Maro  exaltatior 
(l'uit)  Donat.  in  vita  Virg.  post  mcd.  —  3  Comp 
exaltatior,  §  2. 

EXALTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1 ,  da  ex  accr. 
«/allo  od  allus;  ftsTewpiiJw  ,  esaltare,  levare 
in  alto.  Sen.  Q.  nat.  in  prooem.  =  2  Rialzare 
Terminos  vetustate  collapsos  exaltaverunt. 
Fabr.  Inscr.  p.  748,  n.  55>.  =  3  Scavare.  Exal 
tare  sulcos  in  tres  pedes  (dare  ai  solchi  tre 
piedi  di  profondità)  Col.  ni.  13.  =  4  Trasl 
esaltare,  lodare  sommamente.  Vulg.  passim 
=  5  Pass,  exallor.  Ib.  -  P.  pr.  alt.  exaltans. 
Ib.  Psalm.  Hi.  4  -  Pp.  pass,  exaltàtus.  V.  a  suo 
luogo. 

EXÀLÙMÌNÀTUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  ex  ed  al  union, 
che  si  accosta  al  colore  dell' alume  o  allume  (di 
rocca)  PI.  HN.  ix.  56  (parlando  delle  perle) 

EXAMBÌO,  is,  Ivi,  iluui,  Ire,  att.  4,  da  ex  ed 
ambio  ;  brogliare  ,  sollecitare.  Nunquid  rex 
poli  lìbamine  exambitur?  (  f or  sedie  le  liba- 
zioni procacciano  il  favore  del  re  de'  cieli)  Arnob. 
in,  p.  114.  =  2  Pass,  exambior,  §  1  -  Pp.  pass. 
exarabitus.  Amm.  xxvi.  7. 

Exambìtus,  a,  nra,^.  pass,  di  exambio. 

LX AMBILO,  as,  àie,  n.  1,  da  ex  (extra)  ed  am- 
bulo; camminar  fuori.  Not.  Tir.  p.  146. 

EXÀMEN,  Inis,  sn.  3  (forse  da  ex  ed  agmen);  èffftò;, 
sciame  di  api.  Cic.  Olì",  i.  44;  Col.  IX.  8,  n.  14. 
=  2  Per  estens.  qualunque  moltitudine ,  schiera 
di  uomini,  truppa  di  animali.  Juvenum  examen 
(schiera  di  giovani)  Hor.  Od.  I.  35.  30  -  Exa- 
mina  pullorum.  Lucr.  v.  1363  —  piscium.  PI. 
UN.  xxxi.  1.  1  —  muscarum.  Id.  ib.  vili,  in  — 
locustarum.  Liv.  xlh.  in.  =  3  Trasl.  Examen 
malorum  —  moerorum  (quantità  di  mali,  di  scia- 
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gure  ;  folla  di  angosce)  Arnob.  il,  p.  46;  I  ini t. 
=  4  Linguetta  della  bilancia.  V.  iEn.  XII.  725. 
=  5  E  per  trasl.  esame,  indagine,  sindacato  , 
critica.  Examen  opusculi  (esame,  critica,  giu- 
dizio ragionato  di  un'  operetta  )  Solin.  imi.  Ep. 
ad  Advent.  -  Esamina  legum  (la  bilancia  della 
giustizia)  Ov.  Met.  IX.  550. 
Exàminandus,  a,  um,p.  f ut. pass.,  ed 
Exàmìnans,  tis  ,p.pr.  att.  di  examino. 
EXÀMÌNATE,  avo.  da  examinatus;  con  esame,  ma- 
turamente. Aram. xxv.  7.  =  2  Con  criterio. Esa- 
minate credere.  Tert.  Pnrscr.  33.  =  3  Comp. 
exarainatius.  Amm.  I.  e. 
EXAMÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  examino;  l'atto  di 
pesare  ed  equilibrar  la  bilancia.  Vitr.  x.  8.  =  2 
Trasl.  esame,  inquisizione,  diligente  ricerca  ;  iqè- 
■zxviz.  Ulp.  Dig.  ni.  5.  7. 
EXAMÌNÀTOR  ,  óris,  sm.  3,   da  examino;  chi 
pesa.  Cass.  Var.  vi.  18.  =  2  Trasl.  esamina- 
tore, chi  esamina,  investigatore;  é£eT*jT>];.  Tert 
Apolog  9. 
EXAMÌNÀTÒRÌL'S,  a,  um,  agg.  da  examino;  che 
serve  ad  esaminare,  a  provare.  Tert.  adv.  Gnosi.  7. 
Exàmìnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  examino.  =  2 
Aggeli,  per  trasl.  accurato.  Examinatissima  di- 
ligentia.  Aug.  Conf.  vìi.  6.  =  3  Sup.  examina- 
t  issi  ni  us ,  §  2. 
EXÀMÌ>!0,  as,  avi,  Slum,  are.  n.  ed  alt.  1,  da 
examen,  §  1;  fare  sciami  (parlando  delle  api) 
Examinant  alvi  (gli  alveari  fanno  sciami)  Col 
ix.  14.  =  2  Da  examen,  §  4;  GTx3p.iou.3t,  pe 
sare.  Non   auriucis  staterà  ....  examinantur 
(non  sono  pesati  colla  bilancia  dell'  orefice)  Cic. 
Or.  H.38.  =  3  Mettere  in  equilibrio.   Exami- 
nare  pondus  (equilibrare  il  peso)  Vitr.  x.  8.  = 
4   Trasl.  esaminare,  ponderare ,  considerare  ma 
turamente;  i%eràZ,o>.  Ego  hoc  meis  ponderibus 
examinabo  (questo  io  esaminerò  colle  mie  forze) 
Cic.  Piane.  32  in  fin.  -  Examinare  verborum 
omnium  pondera  (disaminare  il  valore  di  cia- 
scuna parola)  Id.  Or.  8  — vitia  orationis  (no- 
tare i  vizj  del  discorso)  Quint.  ».  5,.  — .  5  Pass. 
examinor ,    §  2  -  P.pr.  att.    examinans.    Cic. 
Or.  8  -  Pp.pass   examinatus.  Id.    Tusc.  i.  19; 
Papin.  Dig.  xxx.  58  -  P.  fui.  exàminandus.  Mo- 
dcsl.  ib.  xxii.  5.  2. 
EXÀMO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  priv.  erfamo;  ces- 
sar di  amare.  Not.  Tir.  p.  6n. 
EXAMPÉUS,  i,  sm.  2;  'E?otfX7reo;  (ed  'E5«(*w«ws 
Herod.),  Essampeo,   nome  di  una  sorgente 
della  Scizia  europea.  Mela.  il.  1. 
EXAMPLEXOTV  ,  àris  ,  ari  ,  dep.  1 ,  da  ex  accr.  ed 
amplexor;  abbracciare  con  trasporto.  Auct.  ad 
Her.  IV.  52. 
EXÀMURCO,  as,àre,  att.  1,  da  ex  priv.  ed  amur- 
ca  ;  ànayiopyéw  ,  purgare  della  morchia  ,  levar 
la  feccia  all'olio.  Apul.  Met.  4  (Qui  per  trasl. 
parlando  del  cuojo  dell'  orsa  diseccato  al  sole)  = 
2  Pass,  examurcor.  Id.  ib. 
EXÀMUSSIM,  avv.  da  ex  ed  amussis  ;  r>xpi(ia}u.é- 
litui,  esaltamente,  appuntino.  PI.  Ampli.  II.  2.  213 
Apul.  Met.  4. 
Exancillàtus  ,  a,  um,  pp.  dep.  dell' inus.  exan 
cillor,  e  questo  da  ex  ed  ancillor  ;  che  serve  o 
rende   omaggio  come  schiavo   o  suddito.   Tert 
Apol.  17  ad  lin. 
EXANCLO.  V.  EXANTLO. 
EXANGETS.  V.  EXSANGEIS. 

EXÀNÌMÀBILÌTER ,  avv.  da  exanimis;  mezzo  spi- 
rante, mezzo  esanimato.  Naev.  apud  Non.  ìv. 384 
EXÀNiaiALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  exanimo;  a^u 
£0?,  eh'  è  senza  v'ita.  Exanimalem  aliquem  fa- 
cere  (privare  alcuno  di  vita)  PI.  Bacch.  ìv.  8. 
6.  =  2  Che  uccide,  mortifero.  Exanimales  cura? 
(inquietudini  mortali,  cure  che  uccidono)  ld. 
Rud.  I.  4.  2. 
EXÀNÌMATIO,  ónis,  sf.  3,  da  exanimo;  soffoga 
zione  ,  impedimento  o  cessazione  di  respiro.  Exa- 
nimationes  vulvarum  (soffbgazioni  uterine)  PI 
UN.  xxxn.  13.  =  2  Esanimazione,  costerna 
zione:  'iv.nln^n.  Cic.  Tusc.  IV.  6,  8. 
Examinatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  exanimo.  =  5 
Aggeli,  distratto,  fuori  di  s'è.  Pi.  Cass.  Hi.  3.  9 
=  3  Moribondo.  Verba  exililer  exanimata  (pa 
role  fiacche  e  quasi  moribonde)  Cic.  Or.  in.  il 
EXÀINÌM1S,  e,  agg.  com.  3,  da  ex  priv.  ed  anima; 
'ó.^v/oc,,  esanime,  quasi  senz' anima ,  semivivo 
Exanimis  metu  (mezzo  morto  di  paura)  Hor 
Sat.  1. 1. 76.  =  2  Privato  di  vita,  estinto,  morto 
Exanimis  procumbit  (casca  morto)  V.  ^En.  v 
481  -  Exanime  corpus  (corpo  morto,  cadavere) 
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Quint. ìv.  2.  =  3  Trasl.  Exanimis  favilla  (fa- 
villa estinta,  cenere  fredda)  Slat.   Tli.  XII.  418 
—  Iiicms  (tempesta  calmala)  ld.  ib.  vn.  86.  = 
4  Esangue,  pallido.    Exanimis   vullus   (faccia 
cadaverica)  Lue.  vi. 657  -Exanimes  artus  (mem- 
bra languide)  Ov.  Am.  I.  7.  53. 
EXÀNÌMO,  as ,  avi ,  àtum  ,  are ,  att.  l ,  da  ex  priv. 
ed  animus  od  anima;  <f>ovei&>,  privare  di  vita  , 
uccidere.  Cum  ipse  exanimari  se  videret   (ve- 
dendosi venir    meno)   Cic.  Fin.  n.  30  -  Exani- 
mare  se   (uccidersi)   Caes.  BG.  vi.   30.   =  2 
Sfiatare,  perdere  il  fiato,  la  respirazione.  Siimi! 
l'ore  ut,  duplicalo  eursu,  mililes  exanimaren- 
tur  (si  sfiaterebbero)  Ca?s.  BC.  ili.  92.  =  3  To- 
gliere l'aria.  Exanimarc  folles  (sgonfiare  iman- 
liei)  Sever.  ^Etua  560.  =  4  Trasl.  disanimare, 
costernare ,  agghiacciare ,  far  morir  di  paura  ; 
èr.nlriTTt,).  Exanimat  te  melus  legum  (sei  co- 
sternato pel  timor  delle  leggi)  Cic.  Parad.  n  sub 
lin.  —  me  Tullia;  morbus  (la  malattia  di  Tullia 
mi  uccide)  ld.  Att.  Xi.  6 —  lentus  spectator  (la 
freddezza  degli  spettatori  lo  disanima ,  gli  toglie 
il  fiato  e  il  coraggio)  Hor.  Ep.  11.  1    177  (par- 
lando  di  un  autore  scenico)  Cur   me  querelis 
exanimas  tuis?  (perche  co'  tuoi  lamenti  mi  la- 
ceri l'anima?)  Id.  Od. u.  17.1.  =  5  Svaporare, 
perdere  la  forza;  Siyjtviopxi.  Faex  exanimatur 
(perde  tutta  la  sua  forza,  si  guasta)  PI.  HN. 
XXIII.  31  (parlando  della  feccia  del  vino,  diseccata 
e  riposta  in  luogo  non  chiuso)  =  6  Pass,  exa- 
nimor,  §§  1 ,  2  ,  5  -  Pp.  pass,  exanimatus.  Liv. 
xxil.  7 ,  ed  a  suo  luogo. 
EXÀNÌMUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  exanimis  , 
estinto,  morto  (se  non  che  non  si  trova  mai  0  beu 
di  rado  in  senso  trasl.)  Domus  corporibus  exa- 
nimis  complebanlur  (le  case  erano  piene  di 

cadaveri)  Tac.  Ann.  xvi.  13. 
EX  ANTE  od  EX  ANTE,  prep.;  prima, innanzi  (par- 
lando di  tempo)   Ex   ante   diem   V  idus  od. 
(cioè  dagli  undici  di  ottobre)  Liv.  XLV.  2  in  fin. 
EXAINTHÈMATÀ  ,   um  ,   sn.  pi  3  ;  è§«v.Swf»aT*  , 
esantemi ,   efflorescenze    od  eruzioni    cutanee. 
Cels.  v.  28,  n.  15  (in  greco);  Marc.  Empir,  19 
(in  latino) 
EXANTLÀTIJS  od  EXANCLÀTUS,  a,  um,  pp.pass.di 

exantlo  od  exanclo. 
EXANTLO  od  EXANCLO,  as,  are,  att.  1,  da  ex 
ed  antlo  (àvùéu)  od  anelo;  esaurire ,  vuotare 
affatto.  Vinum  poculo  saspe  exanclavit  (vuotò 
spesso  bicchieri  di  vino)  PI.  Slicb.  1.3.  115.  ==  2 
Versar  tutto.  Nisi  patrem  materno  sanguine 
exanclando  (versando  tutto  il  materno  sangue) 
ulciscerer.  Enn.  apud  Non.  ìv.  155.  ==  3  Trasl. 
sopportare,  soffrire  interamente.  Exanclare  la- 
bores  (sopportare  fatiche)  Cic.  Tusc.  I.  49.  —  <l 
Pass,  cxanllor  od  exanclor.  Pacuv.  apud  Non. 
I.  e.  -  Pp.  pass,  exantlalus  od  exanclalus.  Cic. 
Acad.  ìv.  34. 
EXÀPÉRÌO,  is,  ire,  att.',,  da  ex  accr.  ed  aperio  ; 
aprire  del  tutto,  e  per  trasl.  disnodare,  sciogliere. 
Aug.  Conf.  n,  e.  ult. 
EXAPTO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  ed  apio  ; 
e?à7TTw,  adattare,  acconnnodar e,  aggiustar  bette. 
Apul.  Met.  il. 
Exaptus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'  inus.  exapio  od 
exapo;  è§«(/fJiévo?,  auvzi^/ic'uo;,  adattato,  attac- 
cato, flj>/>c!o.Exaptacatenis  tintinnabulafcam- 
nnr/Ali  attaccali  con  catenelle)  PI.  HN.  XXXVI. 


panelli  attaccali  con  catenelle) 
19  ,  n.  4. 

EXÀQUESCO.  is,  scére,  n.  3  ,  da  ex  ed  aqua  ; 
sciogliersi  in  aqua.  Censor.  de  die  nat.  18. 

EXARATÌO,  ónis,  sf.  3  ,  da  exaro  ;  l'atto  di  ara- 
re ,  o  piuttosto  di  scavare  0  scoprire  arando.  Ca- 
pell.  IX,  p.  204.  =  2  Trasl.  scrittura,  opera 
scritta.  Sid.  Carm.  ìx.  335. 

Exaràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exaro. 

EX  ARCHÌATRIS,  dicevasi  chi  era  stato  archiatra 
o  protomedico.  Cod.  Just.  X.  52.  6.^ 

EXARCHCS,  i,  sm.  2;  'é^pyjii  (da  il,  da,  ed  ap- 
yòc, ,  principe )  ,  esarco  od  esarca,  rappre- 
sentante degl'imperatori  greci  in  Italia.  Mur. 
lnscr.  1881.  4  (in  greco),  et  apud  Guattan .Mem. 
Enciclop.  per  Vanno  1817 ,  p.  40  (in  latino)  =  2 
Preposito  0 proposto,  prefetto.  Exarcluis  mona- 
steriorum.  Juslin.  Novell,  cxxxni.  4 

EXARDÉO,  es,  dère,  n.  2,  da  ex  erfardeo;  sx?).i 
10U.M,  divenire  ardente.  Quasi  ignis  exarde 
Vulg.  Eccli.  xxvin.  14. 

Exardescendus,  a ,  um ,  p.fut.,  ed 

Exabdescens,  Ws, p.pr.  di  exardesco. 

EXARDESCO,  is,  arsi,  arsura,  ardescére,  n.  3 


trtt- 
sbit. 


EXAREFIO 

v  ■<;'  ardcsco.o(/i;jco(i(.  ch'exardeojsxirupóouM 
infiammarsi,  accendersi.  Exarsit  dies  fé  l'ora  la 
più  calda  della  giornata,  e  mezzogiorno  I  Mari. 
in.  6'.  =  2  Fiammeggiare  (parlando  di  un  co- 
lore )  Fulgorerà  carbuncoli,  ...  si  attollatur  , 
exardescenten  (risplendente  come  fiamma)  PI 
H.Yxxxxu.  B.  =  3  7>r>.>7.  Exarsit  bellum  (si 

est  la  guerra  |  Cic.  Lig.  1  —  dolore  (dimo- 
erò un  lieo  dolore  Casa.  Rli.  \.  ,  in  fin.  — 
incarnirà,  od  in  iras,  edassolut.  exsrsit  (si  la- 
seta  trasportare  dalla  colera)  Cic.  Verr.  IV.  20,- 
V.  .En.  \u.  «s;  Cic.  «Ir.  in.  i  -  Hodierno  die 
prmiuni.  ...  ad  spem  liberlatis  exarsimus  (in 
questo  d'i  alla  perfine  la  speranza  di  libertà  in 
noi  si  accese)  ld.  Pini.  ìv.  6  in  fin.  -Quibus 
(libidinibos)  adeo  indomitis  exarserat,  ut 
eie.  (delle  quali  laidezze  così  sfrenatami  nte  ar- 
deva, che  ecc.)  Tac.  Ann  vi.  1  -  Foadissimis 
eriminatìonibns  exarsit  (infici}  .  si  'fogo  in 
vergognosissime  accuse  I  ld.  il>.  js-Tota  Italia 
desiderio  li  berta  lis  exarsi  ((tutta  Italia  avvampò 
del  desiderio  di  libertà)  Cic.  Pliil.  x.  9  -  Adnii- 
ratio   gemmarom   in    tantum  exarsit   (tanto 

•ée  la  stima  per  le  pietre  preziose  )  PI. 
HY  xxwn.  proceni.  =  -t  Crescere  di  prezzo. 

iintbiorum  vasorum  prelia  in  immensuni 
evarsisse  che  i  rasi  corintii  erano  crescimi  di 
prezzo  a  dismisura  I  Svet.  Tib.  3'.  —  5  Affi- 
larsi, aguzzarsi  in  punta  (parlando  d'arma  da 
taglio)  V.  ABDESCO,  §  4.  =  (3  P.  pì\  exarde- 

ns.  PI.  HN.  xxxv.  w-P.fut.  exarsuruserf 
exardescendoa.  Liv.  xl.  I5;  Cic.  Or.  n.  45  -  Pp. 

irsus.  Cod.  Just.  l\.  1.   11. 
i  \  \ Hi  rio,  ìs,  ièri,  np.  :■,  da  ex  accr.,  aridus  e 
fio;  j.-.'.ir.  oaùvapau ,   inalidirsi,   seccarsi  intera- 
mente. Anteqnarri  exarefiat  (prima  che  inaridi- 
ti tutto)  l'I.  BN.  xx\i.  65. 
I  JtABÉHO,  as,  .Ire.  alt.  1,  da  ex  prie,  ed  arena; 

togliere.  levarla  sabbia.  PI.  HN.  xxxi.  20. 
I  \  MUSCO,  is,  rùi,  scére,  n.  3,  da  ex  accr.  ed 
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aresco;  Kxefqpotvofuu ,  diseccarsi  interamente 
Kxarmt  silva.  Svet.  Galb.  1  —  amnis.  Cic.  Pis. 
-  Vealimenta  madida  exarescunt  ('si  asciut- 
to) PI.  Uud.  n  :.  2ii.  =  2  Trasl.  esaurire, 
•  ■.finire,  consumare  affatto.  Reipublic.-e  rationes 
exaruerant  (la  republica  aveva  esauriti  lutti  i 
Aucl.  ad  ller.  ìv.  34  -  Neque  dum  exa- 
ini  ex  voloptariis  rebus  (i  piaceri  non  ancora 
mi  hanno  rifinito)  Pi  Mil.m.  1.  >5  -  Hujus  ora- 
i ■iliones....exarucrunt,  vixjam  ut  appareanl 
(le  arringhe  di  costui  caddero  nell'oblio,  e  già 
non  si  leggono  più)  Cic.  Brut.  21-Exaruit  nr- 
banifas  (la  cortesia  è  sbandita  ,  disparve)  ld. 
■      in.  »  —  facultas  oralionis  (la  facilita 
.arnia  fi  e  perduta)  ld.  Fam.  Vili.  18. 
I  \  WtlDl's,  a,  uni  ,  ai/g.  da  ex  accr.  ed  aridus; 
arido  del  tutto,    Ini.  Ilcsurr.  carn.   30  (qui. in 
senso  irati  ) 

-,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  exarmo. 
l  \\l;Mn  as,  Svi,  àtnm,  .Ire,  att.l  ,  da  ex  prie 
ed  armo;  av',-/i%,  disarmare,  spogliare  delle 
armi.  Exarmarc  dextras.  Lue.  v.355  —  cohorlcs 
Tai  II,  i  u .■',.  =  2  Togliere  le  armi  naturali. 
■erpratem  diro  exarmarc  veneno  Doctus  (e- 

sperili  ni  I  togliere  ad  un  serpente  i  mortiferi  cf- 

f'ta  ,1,1  veleno) SU.  I.  IH.   =  3  Levare  ad  una 

Euri  attrezzi  .   munizioni  ,  ecc.  (che  pure 

amarla)   Exarmala    na\is 

'       "'"  Bel  v.  9i-Si  deterioi  facla  sii  Davis 

""   «IÌQOÌ  I  <-  \.i  r  im.i  \  <-i  il      mi  ubbia  perduto  al- 

""  ""         Pani  Dig   \i\.  2.  2.  =  4 

/'         Bxaro  ilionem  (  indebolire  o 

PI    Ep   in   '•     Exarmavil 

'  '    ■  sai      I    •   de}  ,,,,,    h  armi  al 

im    lagrime      I  loi     - 

'    ■■"  Corti  latto  I  • 

'lin"     "|"  10   m   ialina 

■    P        exarmoi    Set» 
/■  aura    lo  .    , 

Itam    ire    aU  ,  un 

'  pillerà 
■    ii     Le 
ii  Eunrs  rad         |        |  ,  ,    / 

rofondament 

■   ■    i'  ..;   Di      ti  in 

rari 
'       '         '.ii     ■       ri  lei    /■„/'   ,, 

Hor.  I     .  i   m,i    .  ,    / 


bozzarc  in  carta  i  proprj  concetti,    comporre, 
scrivere.  Statini  iioviini  pioa-niium  exaravi  (ho 
subilo  scritto   un   nuovo  proemio) Cic.  Alt.  xvi 
6-Exarare  librum  (comporre  un  libro)  Phasdr. 
prol.3.  =  (i  Pass,  exaror.  Varr.  RH.\.in-Pp 
pass,  exaiatus,  §  1. 
Ex  \km  ,  perf.  di  exardeo  od  exardesco. 
EXARSÙRUS,  a,  utu,p.  fui,  ed 
EXARSUS,  a,  um,  />/>.  di  exardesco. 
EXARTÌCÌ  LÀTl'S ,    a  ,    UDÌ  ,    agg.  da  ex  priv.  ed 
artieulatus;  in  articolato  ,  non  bene  distinto. 
Exarticulatus  sonasi   Tert.  ad  .Xat.  i.  8. 
ExìrtlaTUS?  a,  uni,  pp.pass.  neirinus.  exarluo, 
f  questo  da  ex  prie  ed  arlus;  tagliato  in  /lezzi. 
Cic.  Alt.  x  IT.  2  (ma  ivi  la  lezione  è  assai  duina) 
ExÀRÙl ,  perf  di  exaresco. 

EXASCÌATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  exascio;  citi  poli- 
sce con  l'ascia.  Exasciatori  in  cupa  una  num- 
mos  X  (qui  significa  colui  che  raschia  il  tartaro 
dalle  botti)  Inscr.  in  Giorn.  Pisan.T.'xvi, p.192 
Ex  kSCÌÀTUS,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  exascio. 
EXASCICLO.  V.  EXACISOLO. 
EXASCÌO,  as,  are,  alt.  l,da  ex  ed  ascio;  aironi 
"l'.v.i'ù,  polire,  lisciare   con    l'ascia-,  digrossare. 
Exasciatum  opus.  PI.  Asìn.  n.  2.  93.  =  2  Pp. 
pass,  exasciatus,  §  i. 
Exaspèrans,  tis,  p.  pr.  att.  di  cxaspero. 
EX.VSPÉRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  exaspero;  àrza- 
•ypioxjis,  esasperazione,  l'alio  di  esasperare 
od  inasprire.  Exasperatio  fauciuin  (raucedine) 
Veg.  Veter.  v.  61. 

ÉXASrÉn.VTIUX ,  Icis,  sf.  3,  da  exaspero;  colei 
che  esaspera  od  inasprisce.  Vulg.  Ezecb.  n.  S. 

EXASPERÀTÙRTJS ,  a,  UHI ,  p.  fui.  alt.,  ed 

Exaspèratus,  a  ,  «m,  pp.  pass,  di  exaspero. 

EXASPERO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ex 
accr.  ed  aspero;  àtray piar,) ,  esasperare,  ac- 
crescere l'asprezza,  irritare.  Exasperare  fauces. 
Cels.  i.  3  —  tussim.  PI.  FIN.  xxni.  51  —  canes 
(aizzarli,  attizzarli  contro  di  alcuno)  Apul.  Mei. 
'i  -  Vox  exasperatur  (la  voce  diventa  rauca) 
Quint.  xi.3.  =  2  Trasl.  sollevare,  agitare,  im- 
perversare. Exasperare  l'relum.  Oc.  Mei.  \.  u- 
Exasperato  ductibusmari  jactari  cirperunt  {co- 
minciarono ad  essere  agitati  forte  dall'onde  del 
mare  imperversalo)  Liv.XXXVn.12i  ==  3  Esagge- 
rarc.  Rem  verbis  exasperare  (rappresentare 
un  fatto  eoi  più  neri  colorì,  cioè  usar  parole  tali 
nel  rifcrir!o,da  farlo  comparire  più  atroce )Qu\nl. 
IV.  2  a  med.  —  4  Aguzzare,  affilare.  Exaspe- 
rare cnsem  (aguzzare  la  spada)  Sii.  IV.  ll>.  = 
5  Pass,  exasperor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  exaspèrans. 
f'ulg.  Psalm.  lxxvii.  S  -  P.  fut.  att.  exaspera- 
turus.  Cels.  in.  5  -  Pp.  pass.  exa«peratus,  §  2. 

EXÀTIO.   V.   EXSATIO. 

i:\aii  no.  V.  exsvuiio. 

I.wugtóràtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  exaucloro. 
=  2  Aggett.  per  trasl.  dismesso, disusato.E\au- 
clorala  verba.  Macrob.  Sai.  i.  r,. 

EXATJCTÒRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  exaucloro;  li- 
cenza, congedo  dato  ad  un  soldato.  Mililans  exau- 
cloritatem  subibit  (avrà  il  suo  congedo)  Cod. 
Tb.  vili.  5.  35. 

EXATJCTORO  ,  as,  avi ,  àtnm ,  are  ,  ali.  l ,  da  ex 
priv.  ed  auctoro;  àyinu.'.,  dare  ad  un  soldato  il 
suo  congedo,  licenziarlo,  terminato  il  servizio 
militare.  Militcs  se  exaucloranl  (i  soldati  essi 
medesimi  per  loro  propria  volontà  abbandonano 
le  bandiere)  Liv.  Vili.  34  -  Mililes  exauctoratos 
dimisil  (fece  partire  i  soldati  licenziati  )  ld. 
XXXVI.  in.  —  2  Cassare,  deporre,  degradare. 
Centurionem  adnlterii  ream  exauctoravil  (feci 
lussar  dal  runln,  lo  degradò)  PI.  Ep.  vi.  31.  ■ 
3  Post  exauctoror.  Tao.  Ann.  t,  iò-Pp.pass 
exanctoratns,  §  j. 

i  \  m  niuii.is,  e  ,  agg.  com.  ;,  ,/,,  exaudio;  rsau- 
dibile,  degno  di  essere  esaudito  (nelle  sue  ore 
ghù  i  •     \m  *    Soliloq,  1. 1, 

;  \m  un  uà,  hs,  p.  pr.  att,  di  exandi  >. 

I  SAI  Ilio,  is     ini  ,  iliini  ,  ire,  alt.  ',,  da  <\  accr 

ni  audio  ,-  k:.//'j'j:>  ,  udire  di  lontano.  Maxiiha 

vote,  ni  orane»  exaud ire  potainl  (con  voce  ab 

.    /a n  In    tutti    possano    udire  )     Cu- 

Sull.    11.     -        -_»     Ps  nudi  re ,    udire    favOTOVOl 
minte       una    pregia,  in  )    Evi  ini  ■  i  e     r.i^a  nielli 

ih.  Ani  ii.  'e  ,i  —  populi  vota.  Sen.  ('online  i 

Vudiili  (  Jupiloi   j   qua    malo    pi  incipi 

precabamui     oxaudi   <| m  >•   pio  diBiimillimo 

oplaraui   /'/  /'.///.  'ii  |  In  i/iii  Uo  u'gn.  pi  \  n  w  usa 


talora  ambe  il  lempliac  audire    V  AUDIO,  ',  '  I 
3  Smtirt  i  effetto  .  di  una  cosa  I  lii  al  hai 


EXCALCEUS 

exaudial  berbas,  eie.  (se  bene  senta  quesl' in- 
cantesimi ,  ecc.)  Lue.  vi.  :i").  —  4  Intendere 
comprendere.  Etsi  ambigua  verba  sunt,  sic  Ig] 
men  exaudiuntur  (quantunque  le  parole  tieni 
ambigue,  pure  si  comprendono)  Cels.  \)\%.  \\\ui 
10.  :  -  Nulli  exaudita  Deorum  Vola  precesque 
rneaa  (i  jnici  voti,  le  mie  preghiere  non  furti/m 
intese  da  verun  Dio)  V.iEn.Xl.157.  =  5  Duri- 
ascolto  a  chi  ammonisce  o  consiglia.  Monitor  non 
exandilus.  Hor.  Pp.  i.  20.  i',.  =  0  Pass,  exaiij 
dior.  PI.  HN.  Xix.  ',  -  P.  pr.  exaudiens.  C«r2 
vii.  '-Pp.  pass,  exandilus,  §§  ,,  ,. 
EXMDÌTÌO  ,  Gnis  ,  sf.  3  ,  da  'exaudio  ;  esau- 
dizione,  esaudimento,  l'esaudire.  Aug.  CI) 
xxi.  24. 

EX  AUDITOR,  óris,  sm.  3,  da  exaudio;  esaudi- 
tore, chi  ascolta  benignamente  ed  esaudisce.  Vuli> 
Eccli.  xxxv.  19. 

ExACdItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exaudio. 

EX*D6E0,  es,  gC-re,  att.l,  da  exaccr.  rr/augeo; 
e§ay|oj,  accrescere,  aumentare,  di  molto,  o  sem- 
plicem.  accrescere.  Exaugere  iclum  radiorum. 
£acr.V,613  -  Benefacta  majorum  tuorum  exau- 
ge  (aggiungi  lustro  alle  gesta  gloriose  deqli  avi 
tuoi)  l'I.  Stich.  n.  1.  9. 

Exaugùrmvdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  cxauguro 

EXAUGl'R.vrìo,  ónis,  sf.  3,  da  exauguro;  prò- 
fonazione,  l'atto  di  rendere  profano  (un  luogo } 
Liv.  1.  55. 

Exauguratus,  a,  um,^;i.  pass,  di  exauguro. 

EXAl'Gt'RO  ,  as  ,  are  ,  att.  ì  ,  da  ex  priv.  ed  au- 
guro; profanare,  ridurre  ad  uso  profano  un  luo- 
go ,  sconsacrarlo.  Exaugurare  fana.  Liv.  i.  55.  - 
2  Pp.  pass,  exauguralus.  Marin.  Piai.  Arv.p. 
166  -  P.  fui.  pass,  exaugurandus.  Geli.  vi.  7. 

EXAURATUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  exauro; 
indorato.  Auct.  Fragni,  e.  15  (che  suole  aggiun- 
gersi nelle  edizioni  di  Censorino) 

EX  AUSPICO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  ex  priv. 
od  auspico;  trarre  auspicio  poco  favorevole  da 
alcuna  cosa.  Exauspicavi  ex  vinculis.  PI.  Capi. 
in.  5.  in». 

EXB.YLLISTO,  as,  Tire,  att.  1,  da  ex  e  ballista: 
rovesciare,  atterrare  con  un  colpo  oda  colpi  di 
ballista  o  balestra.  PI.  Pseud.  li.  1.  9  (qui  per 
trasl.  V.  BALLISTA,  §  3  ) 

IXltÌBO.   V.   EBIRO. 

EXBÒLÀ.  V.   ECBOLA. 

KXBÙÀ,  x,  sf.  1,  da  ex  intens.  e  Imo;  donna  che 
ha  bevuto  molto  vino,  avvinazzata,  ubriaca.  Paul 
ex   Pesto. 

EXBUERES  od  EXBURES  ,  sf.  pi.  (forse  da  ex  in- 
tens. e  dall' inus.  buro);  sventrate  e.  quasi  scop- 
piate per  eccesso  di  mangiare  e  bere  (?)  Paul,  ex 
Festo. 

•iXC.ECÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  excaeco;  acceca- 
tore, chi  accicca.  Aug.  Serm.  43,  ex  bomil.511. 

Exn^.rÀTUS,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  excaico. 

EXC/ECO,  as,  avi ,  àtum,  are  ,  att.  1 ,  da  ex  e  es- 
co; sxTutp),o'r» ,  accecare,  rendere  cieco.  Cic. 
Acad.iv.  23.  =2  Trasl.  Exca:carc  (palinitcni) 
(accecare  un  tralcio  di  vile,  cioè  guastarne  o  tron- 
carne gli  occhi  o  le  gemme)  PI.  HN.  xvn.  49 ,  n. 
il.  =  3  Otturare,  ostruire,  chiudere.  Excaicare 
venas  in  undis  (otturare  le  sorgenti  d'aqua)0\. 
Pont.  ìv.  2.  17  -  Excaccata  itinere  (pituita,1) 
(ostruiti  i  meati  della  pituita)  Cels.  vn.  7.  =  4 
Oscurare,  eclissare,  offuscare.  Exc.Tcare  formam 
(eclissare  la  bellezza)  Potar.  Sai.  12S  —  mcnles 
(affascinare,  abbagliare,  le  menti)  Vulg.  Cor.  II. 
1.  4  -  Excoecatus  fulgor  (lucentezza  offuscala) 
l'I     IN.  xxxiii.  16   •     5  Pp.  pass,  excmeatus, 

SS  1,  <■ 

i:\CM, CKAMIUS,  a,  UHI,  p.  fui.  pass  ,  ed 
EXCALCÈlTUS  ra/l.M.ii.iurns,  a,    Um,  pp.  pass, 
di  excaloeo  od  excalcio.  -     9  Excalceali,  in 

forza  ili  sui.  pi.;  anluri  contici  (che  calzano  il 
socco  ,  anzi  che  il  1  ululilo  )  .Sen.  Ep.  x. 
EXCALCÈQ  od  l.xr.VM.io,  as,  avi,  àtum,  àie, 
alt  1,  ,/,(  ex  priv.  e  calcco  n  calcio;  if/fj-/v'a: 
ijizo'lii'o  ,  d  i  scalzar  e  o  scalzare,  trarre  1 
Cai  ari  di  gamba.  Veli.  II.  41;  [Noi.  Tir.  Di  129. 
3    Excalcoor,    a    furino    di   de/i.  Varr.  apttd 

Non.  vii,  86.        3  Pass,  excalceor.  l'eli.  I.  e. 
Pp  posi  excalceatui  <»/  excalciatus,  Svet.  Feto 
n  -  /'.  fut  pass,  exooloeandus,  /'/.  l'iteli.  2. 

EXCALCEOR,  àril,  .ni,  dtp.  1.  /'  la  race  preced 

',    " 
XCALCl  I  s,  a,  uni  ,  agg   (siiti    ili  escali  ealun), 
«VUffo'J»)TO  ,  scalzo,  senza   cai-ari.   Paul.   Noi 
carni.    XXI.    131, 


EXCALCIO 

i:\CAIX.IO.  V.  EXCAI.CEO. 

EXCALDANS,  tis,  pr.  alt.  di  excaldo. 

EXCALIIÀTÌO,  finis,  sf.  :ì  ,  da  oxcaldo  :  òtppolou- 
aia.  bagno  cali/o.  Capitol.  Albin.  ">. 

EXCALDÀTDS,  a,  uni,  ]>/>.  pass,  ili  excaldo. 

KXCAIiDO,  as,  àie  ,  alt.  1,  da  ex  e  caldus,  sìnc. 
ili  calidus;  mettere  in  aqua  cali/a,  bagnare,  Id- 
eare con  aqua  calila.  Vulcat.  Calile.  Aviti.  Cass. 
5  -  Exealdalns  caseus  (bagnato  ,  immerso  in 
aqua  calila)  Apio.  IV.  2.  =  2  P.  pr.  atl.  excal- 
tlans.  J'ulcat.  l.c.-Pp.  pass,  exealdalns,  <j  i 

EXCVLI 1ÀCÌO,  o  sincop. 

IXCAI.I  MÌO,  is,  core,  a«.  3,  rfa  e\,  calore 
iacio;  gxSfppatVU,  riscaldare.  PI.  UN.  x\i.  S2 
=  2  P/>.  />,«*.  excalfactas.  /</.  ìi.  xxxvii.  il. 
ed  excalel'actus   Gloss.  Isid. 

i XCALFACTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  excalfacio;  Sip- 
uxvai:,  il  riscaldare.  PI.  HN.  XXXI.  ii. 

EXCALFACTÒMIS,  a,  um,  «^T  ,/<i  excalfacio  ; 
5s/s(jtavujtò;,  riscaldativi} ,  otto  a  riscaldare.  PI. 
HN.  xxv.  95. 

EXCALFACTUS  C(/  EXCALÈfacttjs,  a,  um  ,  pp.pass. 
di  excalfacio  erf  excalefacìo. 

EXCALFIO  orf  EXCÀLÈFM),  is,  ièri,  /jam.  <ft  ex- 
calfacio ;  5sppi2:'vou2t ,  essere  riscaldato  o  ri- 
scaldarsi. Priusquam  excalefiant  (prima  che 
sieno  riscaldati,  o  si  riscaldino)  Scrtb.  Comp. 
•15S. 

KXCALPO.  V.  EXSCALPO. 

EXCANDÈFÀCÌO,  is,  scere,  att.  3 ,  da  ex  e  can- 
defacio;  infiammare  (in  senso  trasl.)  Varr.  KH. 

III.  4  -  Excandel'acere  annonam  (portare  le  vit- 
tovaglie  ad  un  prezzo  eccessivo)  Id.  ib.  2. 

KXCAKDENS?  tis ,  /».  pr.  di  excaudeo. 

EXCAN'DÉO,  es,  dére,  n.  2,  da  ex  e  candeo;  èx- 
nvpoouai,  infocarsi.  Not.  Tir.  p.  116  -  Excan- 
dentes  lapides.  Jul.  Fai.  res  gest.  Alex.  M.  in. 
59  (ed.  A.  Maio)  (ma  forse  deve  leggersi  excan- 
descentes)  =  2  P.  pr.  excaudens  (?),  §  1. 

Excandescens?  tis  ,  p.  pr.  di  excandesco. 

EXC.WDESCEN'TÌA ,  x  ,  sf.  1 ,  da  excandesco; 
%u,aaic,  escandescenza ,  colera  subitanea, 
violenta,  clamorosa.  Cic.  Tusc.  IV.  9.  rrr  2  //•- 
ritabililà  ,  r irascibile.  Apul.  Dogm.  Plat.  1  sub 
fin. 

EXC.WDESCO,  is,  dui,  descere ,  ».  3,  da  ex  e 
candesco,-  èv.Txupoo\i.ai  ,  accendersi,  infocarsi, 
infiammarsi.  PI.HN.XXXVI.  67.  =  2  Infiammarsi 
(parlando  di  una  piaga)  Col.  vìi.  5,  n.  16.  =  3 
/rasi,  accendersi  d' ira ,  trasportarsi  per  impeto 
di  colera.  Excandescere  verbis.  Quint.  v.  inarca 
med.  -  Vehementer  excandui.  Pelr.  Sai.  85.  = 
4  P.  pr.  excandescens  (?)  V.  EXCANDEO,  §  1. 

Excantàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excanto. 

EXCANTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1 ,  da  ex  e 
canto,  §  9;  ÈJcWw  ,  evocare,  chiamar  fuori,  far 
venire  con  incantesimi.  Excantare  clausas  puel- 
las  (chiamar  fuori  per  via  a"  incantesimi  le  rin- 
chiuse donzelle)  Prop.  in.  2.  49  —  fruges  (tras- 
portare per  virtù  d'incanto  le  biade  del  campo 
vicino  nel  proprio,  ovvero,  danneggiarle  con 
incantesimi)  Leg.   xn  Tab.  apud  Sen.  Q.  nat. 

IV.  7  —  luxum  (risanare  le  slogature  con  in- 
cantesimi) —  letheos  Deos  (evocare  i  numi 
d'Averno)  Lue. vi.  685.  =  2  Far  uscire  di  senno. 
Excantata  mens  (mente  aberrata,  fuor  di  se  per 
incantesimo)  ld.  ib.  457.  =:  3  Pp.  pass,  excan- 
tàtus, §  2. 

EXCAPIO,  is;  arcaismo  per  excipio  V.  Emi.  apud 
Non.  il.  769. 

Excabrificandus ,  a,M,^.  fut. pass.,  ed 
Excarnìfìcàtus,  a  ,  um, pp.pass.  di  excarnifico. 
EXCARXÌFICO ,  as ,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  ex 

e  camitico;  y.azot.y.pEovpyétó  ,  scarnificare  , 

stracciare  le  carni.  Sen.  Ep.  2.  ;  Svet.  Vitell. 

1".  =  2  Trasl.  cruciare,  tormentare,  mettere  alla 

tortura.  Ter.  Heaut.  iv.  6.  9.  .=  3  Pp.  pass,  ex- 

carnificatus.  Cic.  ND.  ni  33  -  P.  fut.  pass,  ex- 

carnificandus.  Sen.  I.  e. 
EXCASTRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excaslro;  éx-tour), 

castratura.  Gloss.  Pbilox 
Excastràtos,  a,  um ,  pp.  pass,  di  excastro. 
EXCASTRO,  as,  are.  att.  1 ,  da  ex  e  castro,  èxTÉ- 

f/vw  ,  castrare.  Gloss.  Philox.  ;  Not.  Tir.  p.  73 
=  2  Trasl.  Sinapi  non  excastratum  (senapi 

non  isgusciato)  Scrib.  Comp.  9.  =  3  Pp.  pass 

excastratus,  §  2. 
exc Arpico,  as.  V.  EXCODICO. 
EXCÀVÀTÌO,  ónis,  sf.  3,   da  excavo:  xoùótnc. 

escavazione,  scavamento  .  apertura  concava 

Sen.  Q    nat.  iv.  3. 
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ExcXv  vn  .\ ,  a  ,  um ,  pp,  pass,  di  excavo. 
EXCÀVÈO,  68,  vére,  //.  ed  alt.  2,  da  ex  e  caveo; 

lo  stesso  die  priccaveo  V.  Gloss.  Isid. 
EXCAVO,  as  ,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ex  e 
cavo;  xoi)o'w  ,  scavare,  incavare,  fare  cavo 
o  concavo.  PI.  HN.  ix.  13.  =  2  Pass,  excavor. 
Auct.  Prìap.  ni.  4  -  Pp.  pass,  cxcavalus.  Cic 
Verr.  vi.  27. 
Excèdens,  lis,  p.pr.  di  excedo. 

EXCEDO,  is,  essi,  cessimi,  édere,  n.  3 ,  da  ex 
(extra)  e  cedo;  iy./topiùi ,  àrrép^optat ,  uscire 
partirsi,  dipartirsi,  ritirarsi.  Fest.  -  Abiit,  exces- 
sit,  evasi t,  empii  [egli  se  ne  parti,  se  ne  andò,  di 
sparve,  fuggi)  Cic.  Cat.  ti.  1  -  Excedere  pnrlio 
(ritirarsi  dulia  battaglia)  Gas.  BG.  II.  2",  - 
Excedere  urbe  (dipartirsi  dalla  città)  Cic.  I. 
15  ad  Bnit.  ante  med.  —  ex  itinere  (uscire  di 
strada)  Coes.  BC.  1.  79  extr.  —  ex  pueris  (uscire 
di  fanciullezza)  Cic.  Ardi.  3.  =  1  Morire. 
Excessisse  Augustum  et  rerum  potiri  Nero- 
nnn,  fama  eadem  tulit  (una  medesima  voce 
annunziò  che  Augusto  era  morto,  e  che  Nerone 
prendeva  il  supremo  reggimento  dello  slato)  Tac 
Ann. 1.5.  =  3  Avanzarsi,  inoltrarsi.  Sic  omnes 
partes  collocatas  sunt  ,  ut  nulla  excederet 
extra  (per  modo  che  niuna  dovesse  avanzarsi  in 
fuori)  Cic.  Univ.  5  -  Quod  excedit  abscinden- 
dura  est  (le prominenze  debbono  tagliarsi)  Cels. 
vili.  2".  -  Excedentia  in  nubes  juga  (le  vette 
de' monti  che  s'inalzano  fino  alle  nubi)  PI.  HN. 
xxvn.  1.  1  -  Insequentia  excedunt  in  eum 
annum  (i  fatti  che  seguitano,  vanno  a  cadere  in 
quell'anno)  Liv.  xxx.  26  -  Ad  summum  imperii 
lasligium  excessit  (pervenne  al  più  sublime 
grado  del  potere)  Val.  Max.  v.  6.  4.  =  4  So- 
praccrescere, essere  soverchio.  Etiamsi  paratus 
esses  id  quod  excedit  remittere  (sebbene  tu 
fossi  disposto  a  lasciare  quanto  sopraccresce) 
Paul.  Dig.  xvn.  1.  3.  =.  5  Far  digressione, 
allontanarsi.  Opera;  pretium  videtur  excedere 
paululum  (fare  una  breve  digressione)  ad  enar- 
randum,  quam  varia  fortuna  usus  sit.  Liv. 
xxix.  29  -  Ne  reprehendar,  si  longior  fuero 
in  hoc  quod  excessi  (semi  sarò  soverchiamente 
dilungato  in  questa  digressione)  PI.  Ep.  v.  6  ad  (in. 
=  6  In  sign.  att.  eccedere,  superare,  oltrepas- 
sare. Stagnimi  altitudine  genua  non  excèdens 
(lo  stagno  che  nella  profondità  non  passa  le 
ginocchia)  PI.  HN.  xxxi.  39  -  Excedere  (idem 
(essere  oltre  ogni  credere)  Ov.  Met.  vii.  166  — 
modum  ( soverchiare  ogni  convenevole  termine, 
trasmodare)  Liv.  xxxi.  19;  xxvur.  25;  Lue. 
n.  Ii2;  Curt.  iv.  il;  Veli.  n.  122.  =  7  Pass, 
impers.  Ncque  usquam  via  excessum  est  (ne 
mai  si  uscì  di  strada)  Liv.  xxiv.  20.  =  8  Con 
gli  avv.  e  casi  di  moto  a  luogo  nel  sign.  primi- 
tivo. Ter.  Andr.  iv.  4.  21,  Liv.  xxxi.  26  extr.; 
Cic.  Tusc.  1. 30  ad  fin.  =  9  Excessis,  arcaismo 
per  excesseris.  7"er.  Andr.  iv.  4.  21.  s=  10  Pass. 
Excedor,  §  8  ;  Lact.  Mort.  pers.  7  -  P.  pr. 
excèdens.  PI.  HN.  31.  39.-  P.  fut.  excessurus. 
Liv.  vili.  33  -  Pp.  pass,  excessus.  7crt.  adv. 
Marc.  5. 

Excellems,  tis,  p.  pr.  di  excello.  =  2  Aggeli, 
eccellente  ,  che  vince  ogni  altro  in  pregio,  di 
gran  merito;  'iio-^Oi,  npoé/Mv.  Excellens  belli- 
cis  operibus.  Fai.  Max.  n.  2.  9  -  Excellentis- 
sima  virtus  juslitia  (la  giustizia  eh' è  la  più 
pregiala  di  tutte  le  virtù)  Cic.  ND.  I.  2.  =  3 
Famoso.  Niliil  Alcibiade  fuit  excellentius  vel 
in  vitiis,  vel  in  virtulibus.  Nep.  Alcib.  imi. 
=  4  Comp.  Excellenlior.  PI.  UN.  xxix.  il 
-  Sup.  excellentissimus,  §  2. 

EXCELLENTER ,  avv.  da  excellens;  sfótto?,  ec- 
cellent emerite,  singolarmente,  squisitamente. 
Cic.  Off.  I.  18;  Nep.  Att.  1. 

EXCELLENTIA  ,  se,  sf.ì,  da  excello;  s%oyri , 
eccellenza,  bellezza.  Animi  excellentia  et 
magnitudo.  Cic.  Off.  1.  5  -  Excellentia  pictura? 
(la  bellezza  della  pittura)  Plin.  HN.  XXXV.  49. 
=  2  Superiorità,  maggioranza.  Cic.  Amie.  19  - 
Romanus,  acris  heros  excellentiae  (eroe  di 
magnanimo  spirito)  Prud.  ixzpì  cretp. 

EXCELLÉO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  lo  stesso  che  EX- 
CELLO. Cic.  fragm.  ap.  Prisc.  Vili,/».  838;  x, 
p.  896  Putsch. 

EXCELLO,  is  ,  ìii,  clsum  ,  érè,  n.  3,  da  ex 
arcr.  e  cello  inus.  io  movo  ;  alzarsi.  Presso 
Gelilo  vii.  3  ;  xin.  2't  trovasi  in  sign.  trasl. 
Scio,  solere  plerisque  hominibus,  rebus  se- 
cundis  animimi  excellere  (so  che  l'animo  del 
più    degli   uomini    suole    nelle   prosperità    al- 
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sarsi,  cioè,  divenir  superbo).  -  Prendesi  più  so- 
vente in  signifi  di  essere  eccellente  e  singolare , 
sorpassare,  soprastare,  sopravincere;  -jnipiyu. 
Ab  ea  virtule  quoe  una  cetetis  excellebal 
(che  soprastava  tulle,  le  altre)  omnes  nomi- 
nata; sunt.  Cic.  Tusc.  11.  18  ad  fin.  -  Excel- 
lere super  ccteros.  Liv.  xxviii.  43  —  ante  cele- 
ros.  Apul.  Fior.  n.  16  —  ingenio  soientiaque. 
Cic.  Acad.  iv.  2  — abstinenlia.  Nep.  Arisi,  i 
—  sapientia.  Curt.  ix.  1  —  bona  fama.  Lucr. 
>  vi.  13.  —  2  Ed  in  mala  parte.  Eos  qui  singulis 
vitiis  excellunt,  aul  eliam  pluribus  (aite'  che 
sono  famosi  in  un  vizio,  ed  anche  in  più)  Cic. 
Leg.  1.  19.  =3  7/  perf.  excellui  di  questo 
verbo  deriva  da  excelleo.  Cic.  frag.  ap.  Prisc. 
vili, p. US-,  \,p.  896  Putsch.;  Geli.  XIV.  3 ad  fin. 

EXCELSÈ,  avv.  da  excelsus;  ù^/ijìwg,  altamente, 
in  alto.  Si  vilis  scandii  cxcelsius  (se  la  vite 
cresce  più  in  alto)  Col.  tv.  1.  =  2  Trasl.  eccel- 
lentemente, magnificamente ,  mirabilmente.  Cic. 
Or.  34  -  Sparta  excelsissime  lloruit.'  Fell.  1. 
6.  =  3  Comp.  excelsius  ,  §  1  -  Sup.  excel- 
sissime, §  2. 

EXCELSÌTAS,  àlis,  sf.  i  da  excelsus;  vfaUvnt, 
altezza,  sublimità,  eminenza.  Montium  excel- 
sitas.  PI.  HN.  11.  6,.  =  2  Trasl.  Excelsitas 
animi  (la  magnanimità)  Cic.  Off.  HI.  5  (altri 
leggono  celsitas,  ma  secondo  Non.  vili.  22,  dee 
ritenersi  excelsitas^ 

Excelsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excello.  =  2^iy- 
gell.  eccelso,  alto,  sublime;  ù^qiòc  Mons  ex- 
celsus. Cws.  BC.  80  -  Excelsissimac  rupes.  PI. 
HN.  x.  7  -  Excelsa  porlicus.  Cic.  Alt.  iv.  li, 
ad  fin.  -  Excelsa  urbis  (i  luoghi  più  rilevati  della 
città)  ld.  ib.  vi.  16  38.  =  3  Trasl.  Animus 
excelsus  (animo  sublime)  Cic.  Off.  I.  23  -  Qui 
magnò  imperio  praediti ,  in  excelso  a?  la  lem 
agunt  (vivono  in  un  grado  luminoso)  Sali.  Cat. 

50  -  Excelsissima;  Victoria;  (vittorie  molto  se- 
gnalale) -  Caelitum  excelsissimus  (il  più  pos- 
sente degli  Dei)  Sen.  Thyest.  911.  =  4  Asso- 
lutam.  Excelsus  (l'Altissimo ,  cioè,  Dio)  - 
Qui  conservavit  legem  Excelsi.  Fulg.  Eccli. 
xliv.  20.  =  5  Comp.  excelsior.   PI.  HN.  vili. 

51  -  Sup.  excelsissimus,  §  3. 
Excentùrìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  ex- 

cenlurio;  e  come  aggeli,  congedato,  cassato. 
PI.  Cure.  iv.  42.  9  (altri  legg.  cenluriatusj 

EXCÉPI ,  perf.  di  excipio. 

EXCEI'TÀCCLUM,  i,  Sri.  2,  da  excipio;  ricet- 
tacolo. Tert.  Spect.  2  a  med. 

ìvXceptans,  tis,  p.  pr.  att.  di  excepto. 

EXCEPTÌCÌUS,  a,  um,  agg.,  da  excipio;  che  è 
eccettuato  ed  escluso.  PI.  HN.  xvm.  29.  3. 

EXCEPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excipio;  èqxipeatc, 
7Ta.paypot.fi],  eccezione  ,  limitazione,  restri- 
zione, clausola.  Sine  ulla  exceptione.  Cic.  Amie. 
17  -  Cum  Scipio  veram  vellet,  et  sine  exce- 
ptione victoriam  (una  vittoria  intera  e  reale) 
Fior.  II.  18.  =  2  Presso  i  giureconsulti  è  l'esclu- 
sione che  suole  interporsi  ad  un'azione,  per  ri- 
spetto a  quanto  fu  dedotto  in  giudizio.  Ulp.  Dig. 
4i.  1  -  Petitor  rursus  cum  peteret,  exce- 
ptione excluderetur  (non  gii  verrebbe  concessa 
l'eccezione)  Cic.  Or.  1.  37.  =  3  Patto,  condi- 
zione. Vita  cum  exceplione  mortis  data  est 
(ci  fu  concessa  la  vita  a  condizione  che  dovessimo 
morire)  Sen.  Ep.  30. 

EXCEPTÌUKCÙLÀ ,  je,  sf.  1,  dimin.  di  exceptio, 
eccezione  di  poco  momento.  Sen.  Ep.  20. 

EXCEPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  freq. 
di  excipio;  accettare,  ricevere,  pigliare.  Bar- 
batulos  mullos  exceptans  de  piscina  (piglian- 
do le  barbute  triglie  dalla  peschiera)  Cic.  Parad. 
V.  2  -  Exceptantque  leves  auras  (e  ricevono , 
cioè,  bevono  le  aurette)  V.  G.  n.  273  -  Per 
pectora  saevas  Exceptat  mortes  (riceve  nel  petto 
la  cruda  morte)  Sii.  IX.  368.  =  2  Nel  semplice, 
sign.  di  excipio.  Sen.  Ben.  vi.  38  (dove  altri 
malamente  legg.  exoptatj  =  3  P.  pr.  att.  ex- 
ceptans, §  1;    Cces.  BG.  vn.  47. 

EXCEPTOR,  óris,  sm.  3,  da  excipio  ;  Tu/uypx.- 
foc,  chi  riceve,  e  specialm.  chi  ascolta  e  nota  quel 
che  vien  dettato  da  altri;  copista,  sentano.  Ulp. 
Dig.  Xix.  2.  19;  Aug.  Ep.  152;  Finn.  Math.  ni. 
6  a  med.  e  12.  =  2  Con  tal  nome  chiamavasi 
pure  ciascuno  di  quegli  impiegati  nella  casa  im- 
periale che  registravano  gli  atti  dei  giudizj ,  le. 
sentenze  de'  giudici,  i  nomi  degli  accusali,  le 
domande  e  le  risposte,  ecc.  Grut.  Jnscr.  372, 
n.  4.  =  3  Gabellieri,  dazieri.  Inscr.  sub  Dccio 
Imp.  ap.  Fabr.,  p.  883,  n.  76. 
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i  \ri:rTòr,ii'M.  ìi.  agg.sost.  m.  :,  da  exoepto- 
rius:  ixSoyùoM ,  ciò  r/ie  è  destinato  a  ricevere, 
mcMHMte.  Gloss.  Pliilox.  -Homo,  exceptoriuni 
Kuiila'.is  Dei.  Imterpr.  htm.  tv.  U.  -  Exeepto- 
ria  aquarum.  l'ulij.  Eccti.  \x\ix.  .1. 

lACEl'TÒRÌl'S .  a,  um,  ngrj;.,  rf«  excipio;  <i/i- 
parteitetite  a  ricevere.   Tip.  Dig.  XXXIII.  ".  8. 

BXGEPTDBUS,  a,  UHI.    p.  fut.  att  ,  ed 

EXCEPTOS,  a,  tini.  d/j.  /in.---.  <;>  excipio.  =  2 
Aggeli,  pi i>o,  piglialo,  eolio.  V.  .En.  VI.  173. 
=  3  Preso  in  mano.  Kxeepliini  poculuin.  Tue. 
Ann.  IV.  io.  =  i  Ricevuto,  accettato,  tolto. 
Exceplus  leigo  (equi)  (ricevuto  sul  dorso  del 
<«.'•.....>  \  .  .1.0  X.  8M.  =  5  Raccolto  in  iscri- 
vendo ,  copiato.  Versus  exeepti  Svet.  .Xer.  52. 
=  C  Appoggiato,  sollevato.  Excoptum  pupil- 
li bus  corpus  (il  corpo  sorretto  sulle  ginocchia) 
Curt.  IX  i.  =  9  Investito,  colpito.  Exceplus 
gladio.  Sem.  Thyest.  Wk.  =  8  Accolto.  I\ex 
i'eiiiizne  exeeptos  (fatto  loro  buona  accoglienza  I 
sequi  jussil.  Cini.  Vili.  10.  =  9  Eccettuato. 
Cie.  (.ir.  i.  '  =  JO  Sottratto.  Servitute  ex- 
eepti. Lie.  xxxm.  13.  =  Il  Excepto  ,  ai/., 
usato  a  manina  d'ave,  (eccetto)  llor.  Ep. 1.10.50. 
eeàtus.   a,  uni,  pp.  </Y  excerebro. 

:  \(  l  HÈllllO,  as,  are,  alt.  1.  ila  ex  (extra),  e 

ivrebrnni;    dicervellare.    >n>t.  Tir.,  p.  128; 

Volg.  lsai.  LXM.  5.    =  2  Trasl.   Excerebralus 

-    novo   vino       il   vino   nuovo  ti  ha  fatto  dar 

volta  al  cervello    Tert.  adv.  Marc.  iv.  11  a  med. 

iV.llìMi,  is,  crèsi,  crètum,  cernere,  att.  3, 
da    ex    e    cerno;    èxichoi,    cernere,  cernire, 

•  riveliate,  purgare.  In  area  delrila  (rumenta 
suiit  aggerenda,  ut  omni  llatu  poseini  eaoerni 
(il  grano  trebbiata  in  sull'  aja  vuol  essere  am- 
montici hiato  per  modo  c/te  ad  ogni  soffio  possa 
esseri  crivellato)  Col.  n.  21.  =  2  Scegliere, 
far  cerna,  Priusquam  excerneret  (prima  di 
;  ire  la  scelta  I,  qnoa  eiat  ìetenturus  edixit. 
t'uit.   x.  2.    =    3    Cacciar  fuori  dal  corpo  gli 

•  .<  rementi,  cacate.  Cels.  II.  8  a  med.  =  4  Pass. 
.  toernor,  ',.  1  -  P.  fui.  att.  exereturus.  ld.  iv 

I  -  Pp.pass.  excrelus.  Filr.vn.  6. 

1  xrrr.\'i:M)L.s ,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 
-       tis.  p.  pr.  alt.  di  excerpo. 
I  ACl.l'.l'O.  is,  i'i  p>i.  erptum,  erpére,  att.  3,  da  ex 
(extra)  e  carpo,  àrro/s'y.),  cavar  fuori  cernendo, 
scegliere,  estrarle,  raccogliere  da  più  cose.  Ex- 
cerpere ex   malia  si  quid  inest  boni   (ritrarre 
dai  mali  i/ue!  1  Ite  1 1  può  essere  di  bene)  Cic.  Oli'. 
111.  1  -  Nlbil  cium  fogli,  quod  non  excerperet 
.  'ie  non   lesse  multa  cosa,   di  cui  non  fa- 
,   qualche  estratto)  P|.   Ep.  in.   s.    — :   2  Cil- 
iare,   separati  ,    lasciar  fuori.    Excerpere    de 
numero  Cic.  Orai.   a.  11   -  Excerpere  se  con- 
suetudini lumi  1 11 11  ni    Sai.  Ep.  5  -  Non  excer- 
pere  se,    nec  insinuili,    noe   misceri   omni- 
bus 'hoh  cavarsi  affatto  da  tutti,  ne  rendersi 
singolare,   ina    neppure    mettersi    con  lutti)    Jd. 
Ep.  1*.    —   3  Pois,  excerpor.  Val.  Max.  mi. 
/'  fui.  pan.  excerpendus.   Cic.   Or.  11. 

II  -  /'/>    poi*,  exrerplus    Sui.  Ep.  33. 

I  M  l  lll'lln  5nia,  Sf.  3  ,  da  excerpo;  G'j/.llEtc , 
scella,  raccolta,  l'atto  dello  scegliere.  Geli. 
\vn    " 

1  ni  1  ur  uni  òri»,  im.  I,  du  excerpo;  raccogli- 
tire.  </n  scaglie.  Spon.  Misceli  p.  in,  dove  il 
Muratori  /,  •:,  ».  2,  u-iyi/c  exceptor  X.  i:x- 
(  1 11  mi 

I  v  Miri  I,  a,   uni,  pp  pass,  di  excerpo.  ■> 

A-,  ito,    raccolto,  scelto:   wiiv/ùc. 

I  Ivi  erpla,   orimi,  11.  pi    2    OS' 

toiut  min,  1  fiori  lanolti  dei  migliori  scritti 
>  autori,  li  anlologu  M  Ainef.  ad  Front, 
M    '  1  -      '!    .1    Stmw)  I  p    11.  1 

I  \i  M.\  Il   \  I  IO     ón'il, sf      .»/,<  cxrei  vicaro  (In- 
;.t     l'Ini     .imi    quii      '   10  dio      .   attina- 
''iii, la    llieron    in  .Nanni 
1  ■  •        .  1    odo 

uni ,  7/   /ut    alt.,  e 

1  .1 .  um  .  pj,  pass   iti  excedo 

imi    -1  -.  'in     .     ila  excedo;  ixyùpnuic , 

■ii.  dipartita'.  1   li  usa particolar- 

mrntr  a,  ,,,ji,  il,  mari     Po  trao   1 iuum 

1  sua  trapasso   •-!<    Lfa   1    1  -  Exceisa 

•  .     j„  1    II    limi  1,       I  r]      1  mg     I     12 

,/ii  amatomia  lignifica  tea    0    pmiu- 

■    Ctlf    \  III     1     nuli  lui  .'( 

/'  |  inni  ladini 

Ilio  pili' di  rriiii<>    i\    lnii.iviiiiii.  ivi  i»»ii  ' 
I  /.11;  01  ilttio  titilla  ili  quella  il<t\,<      "■/'. 

l'I    l.p    i 
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—  4  Eccesso,  errore,  peccato.  In  quo  (saiculo) 
tam  minuti  a  pudore  excessus  puniebantur 
|  tanto  incuoine  mancanze  conila  il  pudore  si 
punivano)  Val.  Max.  vili.  2.  =  5  Trasporlo, 
impeto  della  mente.  Ego  dixi  in  excessu  meo. 
l'ulg.  Psal.  c.xv.  11. 

KXCÈTRÀ  ,  a3  ,  sf  1 ,  da  exeresco  ;  V  idra  di 
Lenta,  cos'i  chiamata  secondo  Servio  ad  VI  JEn. 
2S7,  perche  quando  le  veniva  recisa  una  testa, 
tre  altre  gliene  crescevano.  Cic.  Tusc.  n.  9; 
l'I.  l'ers.  I.  1.  3.  =  2  Cosi  per  beffa  e  per 
istrazio  chiamasi  pure  una  donna  malvagia  e 
fattucchiera,  lllius  cxcelra-  delinimcntis  im- 
liulus  (affatturalo  dalle  malie  di  quella  pesti- 
fera serpe)  Liv.  xxxix.  11. 

EXCIIALCÈO,  as,  avi,  are,  att.  1,  da  ex  priv. 
e  jf3.1v.ó;,  rame  o  bronzo;  spogliare  del  danaro, 
totre  i  datiari.  Porphvr.  ad  llor.  Sat.  I.  ».  39. 
Questo  verbo  fu  usato  per  arguzia,  quasi  allu- 
dendo al  latino  excalceo,  discalzare. 

Excidendus,  a,  um,  ;i.  fut.  pass,  di  excido. 

Excìdens  ,  p.  pr.  di  excido.  =  2  Aggeli,  chi  è 
smemorato.  Qui  ut.  XI.  2  a  med. 

EXCÌDÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excido;  rovina,  ecci- 
dio (secondo  Festa)  PI.  Cure.  iv.  3.  2. 

EXCÌDÌIM  ed  EXSCÌ1)ÌCM,  li,  sn.  2,  da  excindo 
o(/exscindo;  àvàTTaai?,  xaTauTpoiprj,  eccidio, 
sterminio  ,  rovina  ,  distruzione  ,  subissamenlo. 
Excidio  urbis  (colla  rovina  della  città)  Liv. 
xxvii.  3')  ad  l'in.  -  Carlliaginis  excidia  agitabat 
animo  (rivolgeva  nell'animo  lo  struggimento  di 
Cartagine)  ld.  xxxl.  1  -  Per  eversa;  l'umantia 
Trojae  Excidia  olilestor  (ti  scongiuro  per  le 
fumanti  ceneri  dell'abbattuta  Troia )  V.  JEn.  x 
<\U.  =  2  Per  meton.  s'intende  la  guerra  e  le 
armi  che  portano  rovina  od  eccidio.  V.  G.  li 
505.  =  3  Discesa,  sorta  di  malattia.  PI.  HN 
xxxvi.  39  secondo  l'Arduino.  —  4  Tramonto 
del  sole.  Prud.  Apolli.  69i. 

EXCÌDO,  is,  excldi,  ere,  71.  3,  da  ex  e  cado; 
sx7riirTt)i,  cadere.  Excidcre  puppi.  V.  A?n.\l. 
339  —  equo.  Sen.  Mere.  OEt.  1163  -  Omnes 
illi  nefarii  gladii  de  manibus  crudelissimis 
exciderunt  (caddero  dalle  mani  crudelissime  eh, 
le  avevano  impugnate)  Cic.  Pis.  9  ad  fin.  =  2 
Trasl.  andare  fallito  di  alcuna  cosa,  perderla, 
restarne  privo.  Magnis  exciditausis  (gli  andò 
fallilo  iaudace  imprendimenlo )  Ov.  Mei.  II. 
32S  -  llerns,  quantum  audio,  uxore  excidil 
(ha  detto  addio  alla  moglie,  o,  l'Ita  perduta) 
Ter.  Andr.  li.  5.  12.  =  3  Cadere,  venir  meno, 
perire.  Excidit  illa  melu  (cadde  ella  di  paura) 
Ov.  Art.  am.  I.  539  -  Primo  miser  excidit  a:vo 
(infelice  mori  ancor  fresco  d'anni)  Prop.  ili.  5. 
7.  =r  4  Sfugire.  Ut  quodammodo  Victoria  ex- 
cideret  e  manibus  (sicché  iti  certo  modo  gli 
usciva  di  mano  la  vittoria)  Cic.  ad  Brut.  1.  li). 
=  5  Scappare,  uscire.  Alque  ila  vinculis  ex- 
cidet  (  e  per  tal  modo  scapperei  dai  lacci)  V. 
G.  IV.  W).  =  6  Discendere ,  cader  giù.  Tura 
vox  liorrcnda  per  auras  Excidit  (quindi  un'or- 
renda voce  venne  dall'alto,  rimbombando  per 
l'aria)  ld.  /En.  ix.  112.  —  7  Uscire  fuori.  Et 
vox  excidit  ore.  Jd.ib.\l.(M  -  Tantuniquc 
nelas  patrio  excidit  oro?  (e.  cosi  trista  scelle- 
raggine  potè  uscire  dal  labbro  paterno  ? )  ld. 
.En.  11.  658  -  Qiiodam  in  libello,  qui,  me  im- 
prudente et  invito, excidilf(/ie  mi  uscì  di  inano 
e  pubblicassi  senza  viia  avvertenza,  e  cantra  mia 
volontà)  Cic.  Or.  1.  21.  —  8  Degenerare,  mu- 
tarsi in  peggio.  In  vilumi  liberta!  excidit 
I  la  licenza  si  tramutìi  in  vizio)  llor.  AP.  2SZ.  = 
'.)  Dimenticare  ,  uscire  di  memoria.  Nocchini 
etiam  causa)  iranno  s.Tvique  dolores  Excidc- 
ranl  annuo  (non  erano  ancora  stati  dimentica- 
ti .  -  /•,  assoliti.  Excidit  ,  oplarem  juvcnes 
quoque  proti DUa  ;iiiiiiis  (non  mi  sovvenite  di 
lineili  te  eh' in  subito  avessi  11  rinijiiiviiiiiri)  Qv. 
Mei.  tV.  139,  -  10  Disentire  ,  essere  dienti 
trniio  parere.  Egoqne  nb  Arcliiloclio  exenlo 
(ed  in  porto  un'  opinione  contraria  a  quella  di 
Archilac.o)  Luiil.  ip.  Non.  IV.  lui.  SE  11  /'. 
pi   excìdens,  Quinl,  %i.  1  a  med. 

■  ALIDO,  is,  idi,  ismii,  [dare,  alt.  3,  da  ex  e 
i.eilo,    ì/riuj'.i ,     i/.xònT'>i ,    tagliare,    cavare 

Excidere  rìIv.ik.  l.ucr.  v.  tv,',  —  I nonni,  Cic 

Inni    VII.  20         radicciii.  /'/    ll'X   IVH.  11     1'. 

arborein  a  stirpe  (sterparlo,  sbarbarlo)  Dlp 

Dig.  XMII.  27.  1  2  -  BtH  libi  est  evcideiid.i 
lingua  (ci  li  conviene  slra/ijinriiii  questa  liiiijitn) 

1  11    (ti  in  1  extr  -  Partotn  mnlieri  axoioero 
m  'i  feto,  tagliando  il  fianco  alla  donna  I 


EXCIPIO 

Marceli.  Dig.  XI.  s.  2.  =  2  Rovinrre,  abbattere, 
sovvertire.  Excidere  urbes.  Cic.  Dnm.  li  txlr. 
—  a'dcs  sacras.  Id.  Sext.  Vi.  =  3  Rompere, 
mettere  in  pezzi.  Excidit  ergo  duas  tabulas 
lapideaa.  l'ulg.  Exod.  xxxiv.  <,.  =  4  Trasl. 
Excidere  altqnid  ex  animo  (sradicare  alcuna 
cosa  dall'animo)  Cic.  Prov.  Cons.  in  -  Exci- 
dere aliquem  ex  numero  civium  (rimovere  o 
togliere  alcuno  dal  novero  de' cittadini)  PI.  Ep. 
Vili.  M.  =  5  Pass,  excidor.  Tac.  Ann.  1.  61. 
7  -  P.  fut.  pass,  excidendus.  jj  1  -  Pp.  pass. 
excisus.   llor.  Od.  HI.  67. 

Exc.ÌENnus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

ExcTens,  tis,  p.  pr.  att.  di  excio. 

ÌXCÌÈO,  es,  Ivi,  o  ii,  Hum,  ere,  att.  2,  da  ex 
(extra)  e  ciò;  èxxatau,  chiamar  fuori.  PI.  Ps. 
v.  u.  J.=  2  Pp.  pass,  excitus.  V.  AZn.  iv.  301. 

EXCINDO.   V.  EXSCKSDO. 

EXCiO,  is,  Ivi,  o  ii,  Ilum,ìre,  alt.  k,  da  ex  fextra) 
e  ciò;  it.vxr.tvit,> ,  movere,  cavar  fuori.  Excire 
lacrymas.  PI.  Cist.  1.  1.  ili —  tumultum.  Liv. 

III.  39  -  Suem  latebris  excivere  canes  (i  cani 
fecero  sbucare  il  cignale)  Ov.  Met.  x.  710.  =-  2 
Chiamar  fuori,  eccitare,  destare.  Juventutem 
omnem  ex  Italia  excivimus  (abbiamo  chiamalo 
fuori  dell'Italia  tutta  la  gioventù)  Cic.  Pbil.  xn. 

7  -  Animas  excire  sepulcris  (trarre  le  anime 
degli  estinti  fuori  de' sepolcri)  V.  Ed.  Vili. 
98  -  Excire  bomines  sedibus  suis  (far  uscire 
gli  abitanti  dal  loro  paese)  Liv.  xxill.  13  -  Ex- 
cire aliquem  ex  sonino  (svegliare  alcuno)  ld. 

IV.  27  -  Excire  aliquem  in  pugnam.  Lue.  vi. 
11  —  in  arma.  Stai.  Th.  ìv.  1 16.  =  3  Exci- 
bat  per  exciebat.  Liv.  xxxu.  13;  SU.  IX.  182.  = 
4  P.  pr.  att.  excicns.  Svet.  Claud.  21.  =  /'. 
fut.  pass,  excipndus.  Liv.  xxxvi.  7  -  Pp.  pass. 
Excitus.   V.  /En.  x.  38,-   Curi.  X.  8  a  med. 

EXCÌI'ÌAbCLEM,  i,  sn.  2,  da  excipio;  spiedo 
da  caccia.  Serv.  ad  V.  .'Eo.  IV.  131. 

Excìpìendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

ExcìpIeivs,  tis,/;.  pr..  att.  di  excipio. 

EXCil'IO,  is,  épi,  cplum,  ipcre,  att.  3,  da  ex 
e  eapio,-  ér.Séyou.3.1,  £>!/o:f/[3àv&j ,  ricevere,  pi- 
gliare, e  propr.  diecsi  delle  cose  che  sono  rice- 
vute e  pigliate  da  quello  cui  si  accostano.  Cum 
tannini  imniolavissct,  excepit  sanguineo!  pa- 
tera (ne  raccolse  il  sangue  in  una  tazza)  Cic. 
Brut.  11-O  terram  illam  bealani  qua'  liunc 
virum  exceperil!  (che  accoglierà  questo  grande 
uomo)  ld.  Mil.  in  fin.  -  Excipere  aliquem 
epulis.  7'irc.  Ger.  21  —  bospitio.  Liv.  xxix.  11. 
6  —  amplexu.  Ib.  XMll.  101  -  Excipi  clamore. 
Cic.  Verr.  11.  5.  36  —  plausi!  V.  /En.  v.  575. 
z=  2  Incontrare,  sostenere.  Subire  et  excipere 
pericula.  Cic.  Prov.  Cons.  9  -  Vim  frigorum, 
liiemeinque  excipere  (tollerare  il  rigore  del 
freddo  e  il  verno).  =  3  Farsi  incontro,  soggia- 
cere. Excipero  magnani  invidiam  aulicorum. 
Nep.  Dat.  5.-4  Imprendere.  Excipit  bas  par- 
tes  (si  addossa  questo  incarico)  ipse  Callicrates. 
/</.  Dion.  S.  =:  5  Ascoltare,  intendere.  Avidis- 
simis  auribus  excipere.  PI.  Ep.  ìv.  19.  r^.  6 
Ascollare  di  soppiatto.  Sermonem  eoruin  o 
sorvis  unus  excepit.  Liv.  li.  \.  =  1  Copiare, 
scrivere  sotto  l'altrui  dettatura.  Svet.  Tit.  3.  = 

8  Cogliere,  colpire.  IrrucnliMn  l'eram  venabulo 
excipit  (investe  una  fiera  con  lo  spiedo )  Seu. 
Prov.  2.  s=  *.)  Sorprendere.  Multos  ex  fuga 
dispersos  excipiunt.  Cics.  BG.  VI.  3i  -  Excipit 
incaiitum  (gli  'e  sopra  quando  meno  sei  pensa) 

V.  /En.  111.  332.  =  10  In  generale,  prendere  , 
ricercare  con  diligenza.  Ad  excipiendas  eorum 
voluntales  (per  conciliarsi  la  loro  volontà)  Cic. 
Or.  11.8.  =s  11  Rubare,  rapire.  Caprino  ex- 
cipere insidiis.  /'.  Ed.  ili.  17.  ss  12  Cavol- 
fiori. Deus  forcipe  escipiendus  est.  Cels.  VII. 
12.  -  13  Conseguire,  riportare.  Escipere  lau- 
dani. Cic.  Att.  1.  1i.  --  14  Succedere ,  seguire 
immediatamente,  Triatem  biemem  pcslilens 
aistas  excepit  (a  un  tristo  verno  conseguitò  una 
stale  malsana  )  Liv.  V.  1.1,  r=  15  Impren- 
dere e  continuare  iuta  cosa  intralasciata  da  altri. 
Ut  integri  ptignani  excipiant  (acciocché  sotten- 
tritto  freschi,  e  eniilinuiiio  la  battaglia)  ld. 
KXxVll  ti  Hi  Sottrarre.  INilii I  cupidilali , 
mini    libidini    excepluiii.    Tac.Agr.V,.  17 

Far eccutone,  escludere.  In  aanuais  loia  lau- 

dibus  excipiunt  imam   iraeiindiaiii  (  fanno  , -e 

cenone  della  sola  iracondia)  Ciò.  {).  Pr.  i.  1. 13. 
cs    IH   Prescrivere   nominatamente ,   avvertire 

espres  nini  ut,  Cum  noniinaliiii  lev  evripi' 
ret     ut   ,     eie.     (MprCISaVtCnIe     prescrivendo 


EXCUTLA 

la  legge  che,  ecc.)  Id.  ih.  I.  ').  =s  19  Presso  i 
giureconsulti  .  rateisi  dell'  eccezione  ,  opporre 
l'eccezione.  V.  EXCEl'TIO,  §  2.  Periculi  socie- 
talem  exciperc  {opporre  l'eccezione  ilei  rischio 
della  società)  =  2tl  'frasi.  Exciperc  se  iu  pe- 
des  (rizzarsi,  sostenersi  sui  piedi)  Liv.  IV,  W; 
Curi.  ix.  ".  ;  Sen.  Ep.  66  sub  liti.  —  21  Excipi 
diconsi  quelle  cose  che  si  mescolano  ad  altre. 
Cels.  v.  8.  18,  n.  20.  =  22  Pass,  excipior,  §§  ì, 
21  -  P.  pr.  alt.  excipiens.  Cic.  Div.  i.  7  - 
P.  fut.  alt.  excepturus.  Lio.  xxxvi.  j  -  P.  fui. 
pass,  excipiendus,  Jjtj  io  ,  12  -  Pp.  pass,  ex- 
ceplus,  §  16. 

EXCÌPULÀ,  a?,  sf.  1  (Gloss.)  e 

EXCil'ULUJI,  i,  sn.  2,  da  excipio;  èx'Jo^sìov,  re- 
cipiente, vaso,  od  altra  cosa  simile,  capace  a  con- 
tenere. PI.  HN.  xxv.  39  ,  de  lierba  eupbor- 
bia  =r  2  Aassa,  stromento  peschereccio ,  o  fossa 
bassa  nella  riva  de' fiumi  per  prendere  i  pesci. 
Id.  ib.  IX.  22.  38. 

EXCÌPÙUM  ,  i,  sn.  2,  da  excipio;  ciò  che  si 
prende  dopo  qualche  altra  cosa,  come  praeci- 
punm  ciò  che  si  prende  prima.  Fest. 

EXCiSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excido;  èxxonr},  taglio, 
rovina,  eccidio.  Tectorum  excisio.  Cic.  Doni.  su. 

EXClSOR,  óris ,  sm.  3,  da  excido;  gxxoVrq;,  chi 
apporta  rovina  od  eccidio.  Gloss.  Pbilox. 

EXCISÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  excido;  exrofiEÙ;. 
appartenente  a  tagliare.  Cels.  vili.  3. 

EXcissàtus  o  ExcIsàtus,  a,  uno,  pp.  pass,  di  ex- 
ciso  C  arcais.)  freq.  di  excido.  =  2  Aggeli 
dilaniato,  ferito.   Plaut.  l'ragm.  ap.  Non.  H.  309, 

Exclsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excido.  =  2  Aggelt. 
tagliato,  spiccato  via;  ÈxTSTfiJjfisvQ?.  Trabs  ex- 
cisa  bipenni.  V.  /En.  u.  4SI  -  Excisuin  caput 
(capo  troncalo)  PI.  HN.  III.  li  -  Excisus  exer- 
citus  (esercito  tagliato  a  pezzi)  Veli.  n.  120. 
=  3  Devastalo.  Excisa  Germania.  /(/.  ib.  122. 
=  4  Lavorato.  Excisus  obeliscus.  PI.  HN. 
XXXV.  36.  li.  =  5  Rovinato,  abbattuto,  de- 
molito. Murus  excisus.  Hor.  Od.  ni.  67  -  Urbs 
excisa  et  eversa.  Cic.  Sext.  15  extr. 

EXCITÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  exciln;  iysp- 
riv.òz,  che  risveglia,  che  eccita.  Coel.  Aur. 
Tard.  i.  5.  ad  fin. 

EXCITÀTE,  avv.  da  excito;  gagliardamente,  vi- 
vamente, con  forza.  Trovasi  nel  camp,  excila- 
tius.  Quint.  ìx.  3;  PI.  HN.  xxxvh.  31;  Amin. 
XVIII.  8. 

Excìtandus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  excito. 

EXCITÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excito;  è^iy spati, 
risvegliamento,  atto  dell'eccitare.  Arnob.  vii.  237. 

EXCITÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  excito;  ùltimnc,, 
chi  risveglia,  svegliatore.  Prud.  Catli.  I.  3. 

EXClTÀTURUS,  a,  um,  p.fut.  alt.,  ed 

EXCÌtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excito.  =  2 
Aggelt.  eccitato,  risveglialo ,  commosso,  inci- 
talo, stimolato.  Sonilu  tlammae  excilalus  (ri- 
sveglialo dal  crepitar  della  fiamma)  Ncp.  Alcib. 
W  -  Ad  nolani  vocem  excitatus  (eccitalo  alla 
conosciuta  voce)  Curt.  VU,  14.  =  3  Scovalo, 
stanato.  Cervus  nemorosis  excitatus  latibulis. 
Phiedr.  li.  8.  =  4  Trasl.  Tantis  excitati  prae- 
miis  (allettati  da  tanti  guiderdoni)  Caes.  BG. 
VI.  13  -  Spe  libertatis  excitati  (animati  dalla 
speranza  della  libertà)  Id.  BC.  I.  57.  =  5  Sol- 
levato, alzalo.  Excitata  moles.  Curt.  Vili.  2  a 
med.  -  Excitata  tropaea.  PI.  HN.  vii.  26.  27.  = 
(i  Costretto  a  moversi.  Bis  excitatus  terque, 
transtulit  castra.  Mari.  v.  14.  =  1  Figurai, 
concitato,  veemente.  Clamor  excitatior  cre- 
briorque.  Liv.  iv.  37  a  med.  -  Ac  sunt  qui  haec 
concilatiora  lumina  (questi  vibrati  e  sentenziosi 
concetti)  a  componendis  orationibus  exclu- 
denda  arbitrantur.  Quint.  xu.  io.  a  med. 

EXCITO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ex  e  ciò 
(lo  stesso  che  excìlo)  frequent.  di  excio,  is,  ivi, 
itum,  ire.  Sii.  v.  591  (dove  altri  legg.  exciret, 
invece  di  excitet) 

EXCITO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  ex  accr. 
e  cieo;  ajrozfj£&),  èi~-y$ipto,  eccitare,  chiamar 
fuori,  risvegliare.  Vox  precantum  me  huc 
loras  excitavit  (que' che  pregavano  con  la  loro 
voce  mi  chiamarono  qua  fuori)  PI.  Bud.  I.  5.  2 
-  Quaeso  ne  me  somno  excitetis  (di  grazia, 
non  mi  risvegliate  dal  sonno)  Cic.  Somn.  Scip. 
2  extr.  -  Gallos  excitandis  in  opera  mortali- 
bus  (per  eccitare  gli  uomini  al  lavoro)  natura 
genuit.  PI.  HN.  'x.  2'..  =  2  Trasl.  movere, 
concitare,  commovere.  Orator  excitat  lletum. 
Catull.  xxxix.  3  -  Excitare  risam.  Id.  xl.  ì  — 
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risum.  Oc.  Pini.  9—  bellum  civile.  Id.  Mare 
6  —  tempestatoli!.  Id.  llar.  res/i.  3  —  vario: 
sermones  (  far  nascere  varj  discorsi)  Coni.  a< 
Cic.  Fani.  vili,  io  —  suspicionem  alicui  (far gì 
venir  sospetto)  ld.  ib.  58.  =  3  IUnovare,  riehia 
mare  di  nuovo  a  memoria.  Excitare  alicui  ino 
mariani  ìlli  caram.  LI.  Or.  Mad  fin.  =  4  Risii. 
scitare,  richiamare  avita.  Quasi  ego  excitare 
hlinm  ejus  ab  inferii  posseni  (quasi  che  io  pò 
lessi  richiamare  dalla  morte  il  figliuolo  di  lui) 
Id.  Verr.  VH.  49.  --  5  Cacciar  fuori,  far  uscire 
dal  covacciolo.  Excitare  et  agitare  feras.  Id.  Off. 
in.  17.  =  (J  Far  sorgere.  Non  dubilavit  exci- 
tare reum  consular'em.  Id.  Or.  hi.  28.  —  7 
Sollevare,  innalzare,  edificare.  Excitare  vapo- 
rcs.  Id.  ND.  li.  46 — caput.  Cels.  vili.  4  ante 
med.  —  sepulcrum  e  lapide.  Cic.  Lag,  il.  27 
—  aediCcium.  Sen.  Ep.  52  —  urbem.  Fior.  i.  1. 
=  8  Trasl.  ristorare.  Omnia  suut  excilanda 
tibi,  C.  Caesar  (o  C.  Cesare,  tu  devi  riparare 
a  tutti  i  danni)  Cic.  Marceli. 8.  =  9  Suscitare, 
accendere.  Excitare  ignem.  Ccrs.  BG.  vii.  24  - 
Monstratas  excitat  arasi  t*.  G.  ìv.  54.  =  10 
Figurat.  Dolor  excitat  iras  (il  dolore  infiamma 
lo  sdegno)  -  Excitare  atque  infiammare  animos 
Cic.  Manil.  2.  =  11  Sovente,  iìicilare,  esor- 
tare, allettare,  stimolare.  Excitare  aliquem  ad 
laborem  et  laudem.  Id.  Piane.  l\  ad  fin.  -Prae- 
miis  et  pollicitationibus  excitare  (allettare  o 
stimolare  con  guiderdoni  e  promesse)  Caes.  BG. 
26  -  Excilari  spe  gloria;  (essere  incitato  dalla 
speranza  della  gloria)  Cic.  Fin.  v.  24.  =  12 
Aguzzare,  render  più  vivo  e  forte.  Siser  slo- 
machum  excitat  (il  sisaro  aguzza  l'appetito) 
PI.  UN.  xx.  17  -  Sale  excitare  lenitatem  vini 
(rendere  spiritoso  il  vino  col  sale)  Id.  ib.  xiv. 
24  -  Excitare  colores  (rendere  i  colori  più 
vivi)  ld.  ib.  xxxv.  5.  11.  =  13  Pass,  excitor, 
§§  1  ,  io  -  P.fut.  att.  excitaturus.  PI.  Ep.  vi. 
20  -  P.  fut.  pass,  excitandus,  §  S  -  Pp.  pass. 
excitatus.  Cic.  Or.  63. 
ExcItus,  a,  um,  pp.pass.  di  excieo.  =  2  Aggeli, 
incitato,  commosso.  Furit  ingentibus  excila 
monstris  (infuria  commossa  da  fieri  fantasmi) 
V.  Ma.  v.  376. 
Excitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excio.  =  2  Aggelt. 
chiamalo  fuori,  eccitato,  invitalo.  Ventosque  fu- 
rentes  ./Eolia  excitos.  V.  ASn.  x.  38  -  Pompe- 
jus  lilteris  l'ratris  excitus  (invitalo  dalle  lettere 
del  fratello)  Auct.  B.  Hisp.  4  -  Nepotum  exci- 
tus prece.  Sii.  vii.  604. 
EXCITUS,  us,  sm.  4,  da  excio;  cìùamata,  l'atto 
del  chiamare  (nel  solo  ablat.  sing.)  Apul.6  Met. 
Exclvi,  perf.  di  excieo  ed  excio. 
EXCLÀMATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exclamo;  èy.fùvr,- 
ffi? ,  esclamazione,  atto  dell'esclamare.  Auct. 
ad  Ber.  IH.  12.  =  2  È  altresì  una  figura  ret- 
torica,  per  la  quale  si  esprime  un  più  gagliardo 
affetto  dell'animo  alzando  la  voce.  ld.  IV.  15.  = 
3  Cicerone  la  pone  ira  le  figure  di  parole.  Cic. 
Or.  HI.  54.  Quintiliano  la  novera  fra  quelle  di 
sentenze.  Quint.  ìx.  3  sub  fin. 
EXCLÀMATÙRUS ,  p.  fui.  att.,  ed 
Exclàmàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  exclamo. 
EXCLAMO,  as,  Svi,  atum,  a-re,  n.  ed  alt.  1,  da  ex 
accr.  e  clamo,  àva|3oà&>,  esclamare,  gridare, 
alzar  la  voce.  In  stadio  cursores  exclamant 
quam  maxime  possunt  (que' che  corrono  nello 
stadio  gridano  a  più  non  posso)  Cic.  Tusc.  il. 
23  extr.  -  Exclamat  de  repente  maximum 
(all'improvviso  dà  un  altissimo  grido)  PI.  Most. 
n.2.57.  =  2  Con  l'accus.  chiamare  ad  alta  voce. 
M.  Brutus  cruentum  pugionem  tenens,  Cicero- 
nem  exclamavit  (chiamò  ad  alta  voce  Cicerone) 
Anton,  ap.  Cic.  Pini.  ti.  12  -  Exeilare  aliquem 
suo  nomine  exclamato  (chiamare  alcuno  col 
suo  nome  ad  alla  voce)  Coel.  Aur.  Acut.  n.  6. 
=  3  Trasl.  Primis  in  l'rondibus  ignis  Excla- 
mat (il  fuoco  scroscia  nelle  prime  f rondi)  Stat. 
Th.  vi.  202.  =  4  P.  pr.  att.  exclamans.  PI. 
HN.  xxxiv.  50  -  P.  fut.  exclaniaturus.  Quint 
Dei!.  ìx.  15  -  Pp.  pass,  exclamatus,  §  2. 
EXCLARO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  e  darò; 
èy./ajLt?rpuvw,  illuminare.  Vitr.  I.  2  ad  fin.  =  2 
Pass,  exclaror.  Id.  ib. 
EXCLÌNO,  as,  are,  att.  i,  da  ex  e  clino;  incli- 
nare in  fuori.  JN'ot.  Tir.  p.  119. 
EXcludendus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 
Excludens,  tis,  p.pr.  alt.  di  excludo. 
EXCLÙDO,  is,  usi,  ùsum,  dure,  alt.  3,  da  e\ 
(extra) e  claudo;  àiroz/£tw,èzz)ejw,  escludere, 
schiudere,  serrar  fuori ,  metter  fuori.  Gadilani 
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Poenos  meenibus  excluserunt.  Cic.  Balli.  17  - 
Ut  rcdilu  in  Asiani  <>*,  luderelur  (acciocché 
gli  fosse  chiusa  la  ritirata  in  Asia)  Ncp.  Tliem. 
5.  =zz  2  Separare,  dividere.  Kuplirates  Armenia: 
ragionila  a  Cappadocia  excludens.  pi.  HN,  v. 
20.  =  3  Ecctttuare.  Koq  cncIikIìi  Pompe- 
jnm.  de.  Fani.  I.  1.  —  4  Cacciar  fuori,  trar 
fuori.  Escludilo  mihi  ociiluin,  si,  etc.  (cavami 
U7i  occhio,  se,  ecc.)  Ter.  Plior.  v.  7;  PI.  Ps,  i. 
5.  93  -  Gallina?  avesque  roliquae,  emn  ex  ovis 
pullos  excluserint  (quando  hanno  schiuso  dalle 
uova  i  pulcini),  ila  tuenlur,  eie.  Cic.  NI).  52. 

—  5  Hispingere,  rimovere,  allontanare.  Exclu- 
dere  auribus  oinnem  suavitatom.  Cic.  Ciri.  17 
extr.  -  Excludi  ab  lia'redilalc  fraterna,  ld. 
Cluent.  11.  =  G  Impedire.  Caslris  anle  oppi- 
li um  posilis,  dici  tempore  exclusus  (essendo 
impedito  in  tutto  quel  giorno)  in  posteriim  op- 
pugnationem  dill'ert.  =  1  Negare.  Cic.  Har. 
resp.  21.  —  8  Chiudere,  finire.  Excludit  vo- 
lumen  Genetliliacon  Lucani  (compie  il  volume 
Genetliaco  di  Lucano)  Stat.  in  Ep.  pr.elixa 
Silv.  2.  =  8  Pass,  excludor,  §§  1,  5  -  P.  pr. 
att.  excludens,  §  2  -  P.  fui.  att.  exclusurus. 
Tibull.  li.  3.  73  -'Pp.pass.  cxcliisus,  §  u  -  P. 
fui.  pass,  excludendus.    Col.  vili    lo. 

EXCLCSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excludo;  à-óz>et7t:, 
esclusione,  l'atto  di  escludere.  Ter.  Eun.  I. 
2.  28. 

EXCLt'SOR,  óris,  sm.  3,  da  excludo;  chi  esclude, 
chi  scaccia,  discacciatore.  Christus  daemonio  ■ 
rum  exclusor.  Augusl.  Serm.  ìldeverb.  Dom.  2. 

EXCLÙSÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  excludo;  esclu- 
sivo.  Ulp.  Dig.  xliv.  1.  '2. 

Exclusurus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  excludo. 

ExclÙsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excludo.  =  2 
Aggelt.  escluso,  schiuso,  serrato  fuori.  Exsul  et. 
undique  exclusus.  Cic.  Cluent.  62  -  Exclusus 
Capua.  Cies.  BC.  21  -  Moenibus  exclusi.  V. 
/En.  ìx.  726  -  Abiit  intro,  occlusit  a;des- 
nunc  ego  sum  exclusissimus  (io  son  del  lutto 
serralo  fuori)  PI.  Men.  Iv.  3.  24  =  3  Impedito. 
Caes.  BG.  vii.  il.  V.  EXCLUDO,  §  6.  =  4  Riget- 
tato, allontanato.  Matres  ab  extremo  complexu 
liherum  exclusae.  Cic.  Verr.  vn.  45.  =  5  Tratto 
fuori,  cavalo  fuori.  Exclusi  pulii.  =  (i  Sup. 
exclusissimus,  §  2. 

EXCOCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excoquo,  il  cuocere. 
Impp.  Theod.  et  Val   Cod.  xu.  16.  3. 

EXCOCTOR.  V.  EXCEPTOR. 

Excor.TUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  excoquo.  —  2 
Aggelt.  ben  cotto.  Varr.  LL.  iv.  22.  =  3  Pur- 
galo, fino,  puro.  Argentum  exeoelum.  =  4 
Colato ,  strutto  ,  disfatto.  Truces  horiendaequc 
ima^ines,  abjectae,  exeoctaeque  flammis  (sta- 
tue torve  ed  orrende,  gittate  e  strutte  nel  fuoco) 
PI.  Pan.  52. 

EXCÓDÌCO  o  EXCAUDÌCO,  as  ,  are,  att.  1,  da 
ex  e  caudex;  scalzare  (scavare  la  terra  intorno 
alle  viti,  perchè  meglio  loro  giovino  la  pioggia 
ed  il  sole  ,  il  che  dicevasi  propriamente  da' Latini 
ablaqueare)  Pali.  2.  =  2  Torre,  ria  dal  ter- 
reno tutti  gli  sterpi  inutili.  Fest.  =  3  Trasl. 
estirpare,  divellere.  Tert.  Pudic.  16  (Altri  legg. 
excoilicoj 

ExcÓGiTANDUS,  a,  uni,ji   fut.  pass.,  ed 

Exr.ÓGÌTANS,  tis,  p.pr.  alt.  di  escogito. 

EXCÓGITATÌO,  ónis,  sf.  3,  rfaexcogilo;  Inmòjn- 
ati,  invenzione ,  alto  dell'  inventare.  Excogila- 
tionem  non  habenl  didicilem  (non  sono  di  diffi- 
cile invenzione)  Cic.  Or.  li.  27  ad  fin. 

EXCÒGITÀTOR,  óris,  sm,  3,  da  exeogito:  à>- 
ijiyjOT/j;  ,  inventore,  ritrovatore.  Quint.  Deci. 
X.  7  ;  Arnob.  in.  119. 

ExcóoTrÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  escogito.   = 

2  Aggelt.  ritrovato  pensando,  inventato;  ìtcvji- 
•joyì fxi-joi.  Ferrea?  inanus,  corvique,  et  alia 
tuendis  urbibus  exeogitata  (ed  altre  machine 
inventate  per  difesa  delle  città)  Curt.  iv.  2.    = 

3  Raro,  scelto,  squisito.  Et  sacerdotes,  et 
exeogitatissimas  liostias  insliluit.  Svet.  Cai. 
22.  =  4  Sup.  excogitalissiious,  §  3. 

EXCÒGITÀTUS,  us,  sm.  4,  da  excogilo;  Iki- 
vórì<7(;,  invenzione  (nel  solo  abl.  sing)  Geli.  V. 
io  extr. 

EXCÒGÌTO,  as,  avi,  atum,  aro,  ali.  1,  da  ex  accr.  e 
cogito;  è^svpiaM)  ,  e'ttivow,  escogitare,  in- 
ventare, trovare  pensando,  imaginare.  Mira  quae- 
dam  exeogitare  genera  furandi  (inventare 
sorprendenti  modi  di  rubare)  Cic.  Verr.  iv.  fu 

-  Lex  ad  scribendum  difficilis,  aut  ad  esco- 
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_:tandum  recondita  fu  lontana  dai  poter  essere 
miaginata  )  Id.  fragm.  prò  C.  Cornei,  ap. 
Ascod.  -  Omnia  excogitantnr,  qnare  etc.  (si 
troiano  tutte  le  ragioni,  per  tee.)  C;vs  BG.  V. 
;i  =  ì  Pass,  excogitor,<j  1  -  P.pr.  off.  esco- 
»  ins.  Curi.  v.  12  -  Pp.pass.  excogilatus.  Cic. 
Clueiit.  13  -  P.  /'uf.  pò»,  excogitandus,  §  1. 

,  \(  ÒGO,  i>.  óre.  a'.t.  i,  da  ei  accr.  ecogoj  .</"'"'- 
riirr,  costringere,  o  sforzare  con  violenza.  In- 
nocent  Agrimens.  ap.  Goes.,  p.  22:,  22:. 

ExGÒLANS,  tis.  />.  pr.  alt.  di  exeólo 

1  v  ÒLERDI  -,  a,   un  .  p.  fui.  pass. 

EXCÒLÌDCS,  a,  mii.  agg.,  da  ex  priv.  e  colo; 
inculto    Aucl.  de  Limit.  Agr.  yR.  A.) 

1  \(  ùlo.  i>.  Si,  alluni,  còlere,  att.  ì,  da  ex  <;<•<;-.  e 
colo,  sfspya^ofua,  coltivar  bene,  lavorati  con  di- 
ligenza. Excolere  vineas.  PI.  UN.  xrv.  5  — 
lanas.  0>\  .-/ri.  am.  220— rura.  CAnta*.  in  Eutrop 
il  196.  =  3  Abbellire,  ornare,  l'rbem  excoluit 
Aug.  28  -  Vagos resecare  capillos  Doctus, 
<l  hiisutas  excoloisse  genas  (  a  radere  e  li- 
re le  irsute  guanct  |  Kurt  Vi.  52.  ==  3  Per 
donare.  Compiere  et  excolere  studia  doctri 
narum.  Geli.  lì.  5.  =  1  7V<i.>/.  Animos  doctrina 
excolere  |  ingentilire  gli  animi  con  la  dottrina ) 
Cie.  Ardi.  6  -  Memoria  excolendo  augetur  (col 
coltnaila  s'accresce)  Quint.  XI.  2  -  Excolere 
Mctum  liominuin  (dirozzare  gli  uomini,  0  re- 
carti a  1-../  ò  Cic.  Or.  ■'.  =  ò  Venerare,  ris- 
pettare, avere  in  osservanza.  Yerendos  exeolit 
pietas  Deos.  Phadr.  ìv.  10  -  Excolaniur  et 
.imeraur  (comportiamoci  fra  noi  con  rispetto  ed 
amoi\  CicQ.Fr.  11.16.  =  6  Fornire,  accrescere, 
arricchire.  Fortuna  lume  pressit  paupertate, 
illum  insperatis  opibus  exeoluit  (arricchì 
■judlo  de' beni  che  non  {sperava)  Quint.  Deci. 
via.  !2.  =  7  Pass,  excolor.  Cic.  Or.  9  -  P.fut. 
pass,  excolendus.  Plin.  UN.  xxxv.  iO,  n.  30; 
Cie.  Tute  rv.  ìS-Pp.  pass,  excultus.  hi.  ib.  2. 

1  XCÓLO,  as,  ire,  alt.  1,  da  ex  e  colo;  ìv.-.r, xw, 
1  alare.  Pali.  vili.  8.  =  -2  P.  pr.  alt.  exeo- 
lans.  l'ulg.  Manli,  x\m.  i\. 

Mino,  is,  ere,  alt.  ì,  da  ex  e  comedo; 
mangiar  tutto,  consumare  interamente.  Apul. 
Uerb.  1. 

1  \  (.(Olili.        come  ahi.  indecl.)  sm.  3,   da  ex  e 
■11  IB;   chi  fu  compagno.  Amm.  XIV.   7. 

1  \t.nMMl  \n."\TÌo,  ónis,  sf.   3,  da  exeommu- 
nicoj   y.-'j/r.-.ji/;  ,  x-jiSiiix,  scommunica, 
separazione    dalla    communione    della   Chiesa. 
I  ide  et  operili.  3,  et  alibi. 

1  v  u'.iMt  mi  mi  S,  a,  uni,  pp.  pass,  di  cxconi- 
mini'Cn. 

1  \(  OHHt  Meo.  as,  'ito,  alt.  \,da  ex  priv.e  com- 
iiiuiiK'n;  àiroznpurru ,  srommunicare,  sepa- 
rare dalla  communione  della  Chiesa,  llier.  ,idv 
lluf.  II,  n.  18.   =   2  Pp.  pass,  exeommunicatus. 
ib. 

1  KCOTTDO,  is,  Ère,  att.  "■ ,  do  ex  e  condo  ;  fare, 
ere,  0  manifestare.  Terl.  adv.  Mar.  V.  18. 

1  \  (  (insi  1.1  0  1  xucvsi'xfc  (come  abl.  indecl.) 
sm.  I,  da  ex  e  COIISa),'  uomo  consolare,  che 
•  III  onsole,  Imp.  Just.  Cod.  1.  17. 

izioni,   come  ex  consule,   ex 
dm  te.,    son    maniere  inco- 

,1     ■  1  oli  della  decadenza 
tirile  lettere  latine).  ==  2  Ex  consulibus.  Capii 

!   \    l>l       I 
I  \(  IIXM  I   \l:  I  -  ,  ,,,,       osi      111.    J,    ila    ex    e 

1  nato  una  provini  ia  con 
1 . 1  "  '   Inscr.  1  il,  6,  CI. 
i  \(  <".'i  0  aere    alt    ■  ,  da 

'■  ■     ci 1   molto.  La- 

>  qnitnr  in  rubi  ii  .un     fino   a  the  ab 
l'I      II  V    \\\\        , 

-   l'  ■  mia  purgai  eds 

ritmmaae  metallii  Eh  oquil     i    toglù 

(  >'.    1  asl 

Qnolidianam 

■  rad  ila  lem    I  •    1  oqnimm       <  oni  uo 

'  I  I   Trasl.  Usqa  1 

11    mainai        no 

1/»    mainino,    vt  I    i  Um 

'  1  •  qno    «  oqu 

V    in     11  ,  /■ 

'■  III     PI  /' 

1 

■ 
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EXCÒRÌO,  as,  are,  a».  1,  rfa  ex  e  corium  ;  àro- 
(Jè'pu  ,  escoriare,  torre  via  il  cuojo  o  le  cro- 
ste. Apul.  in  fragm.  Met.  x.  !17.  =  2  P.pr. 
att.  excerians.  ld.  ih. 

EVCOU.MS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ex  priv.  e  cornu  ; 
àzi'oaro; ,  che  e  senza  corna.  Tert.  Pali.  5. 

EXCORS,  dis,  agg.  coni.  3,  da  ex  priv.  e  cor,  èV 
ppuv,  a.fowv,  pazzo,  scimunito,  grosso,  ciompo , 
insensato.  Quac  auus  tam  exeors  inveniri  polesl 
(guai  vecchia  tanto  insensata  pub  darsi)  quae 
illa  extimescat?  Cic.  ND.  II.  2  -  Fuisset  tur- 
pis  et  exeors  (sarebbe  stato  laido  e  pazzo)  llor. 
Ep.  I.  2.  25. 

EXCORTÌCO.  V.  EXCODICO,   §  3. 

Bxcoxi,  per/-  «"'  excoquo. 

EXCREMiOTrM,  i,  sn.  2,  da  ex  e  cerno;  cn- 
veltalura,  vagliatura.  Adjectis  interduni  tritici 
exerementis  (aggiuntavi  talora  la  trivellatura 
del  grano)  Col.  vili.  5  extr.  =  2  Più  sovente 
significa  spurgamento  del  corpo  degli  animali, 
come  lo  sputo,  lo  sterco  e  simili  ;  escremento, 
àWiJcufia,  7rsptTTwfia.  Excrementa  narium  (il 
moccio  del  naso)  Tac.  Ann.  XVI.  4  -  Reddere 
excrementa  (  cacciar  fuori  gli  escrementi)  l'I 
UN.  IX.  6S.  =  3  Quando  deriva  da  exeresco, 
significa  escrescenza,  protuberanza.  Excrementa 
coslarum  (protuberanza  delle  costole)S\d.Ep.l 

EXCRÈMO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  e  cremo; 
abbruciare ,  ardere.  Tert.  Cult,  femin.  6. 

EXCRÉO.  V.  EXSCRÈO. 

Excrescers,  l\s,  p.  pr.  di  exeresco. 

EXCRESCEJNTÌÀ  ,  òrum  ,  agg.-sost.  n.   pi.  2  ,  da 
exeresco;  aa.px(!iatic  ,    ezTaozwuaTa,    e  sere, 
scenze,  protuberanze   di   carne  viziala ,  coni 
nelle  ulcere  e  simili.  Excrescentia  erodere  (cor- 
rodere le  escrescenze)  PI.  UN.  XXXV.  17.  28. 

EXCRESCO,  is,  évi,  étum,  escére,  n.  3,  da  ex 
accr.  e  cresco;  in^ùopai ,  crescere  assai.  In  lon  • 
gitudinem  exciescunt  abies,  larix  ,  palma.  PI 
UN.  xvi.  5i  -Cumad  semipedem  laclucae  ex- 
creverint  (quando  le  lattughe  si  saranno  alzati 
a  mezzo  piede)  ld.  XIX.  39.  =  2  Crescere  a  dismi 
sura.  Excrescit  in  dies  ejus  rei  luxus.  Id.  ib, 
xxxvn.  2.  7  -Litiura  series  utique  inajorem  in 
modum  exereverat  (era  strabocchevolmente  cr 
sciuta)  Svet.  Vesp.  10.  =  3  In  medicina  dinota 
il  crescere  ed  alzarsi  della  carne  viziata  per  male 
di  escrescenza-  ÙTrspuapxoiu.  Exereverat  in  dex 
leriore  latore  ejus  caro  (gli  era  nata  un'escre- 
scenza nel  lato  destro)  Svet.  Galb.  21  -  Arseni- 
cum  lollit  qnidquid  excrescens.P/.  UN. xnxiv. 
18.56.  =  4  P.pr.  exerescens.  Id.  ib.  xxn.21.  29 
-  Pp.  pass,  exeretus.  V.  G.  HI.  397. 

EXCRÈTA ,  òrum  ,  agg.-sost.  n.  pi.  2  ,  da  exere- 
lus;  le  crivcllature.  Col.  vili.  8. 

ExCBÉTÓRUS,  a,  um,  ;i.  fui.  alt.  di  excerno. 

Exchétus,  a,  um,  pp.  di  exeresco.  =  2  Aggeli. 
cresciuto  assai  bene.  Excretos  prohibent  a  ma- 
tribus  \\xdos  (allontanano  dalle  madri  i  già  ben 
cresciuti  capretti)  V.  G.  III.  398.  =  2  Crivel- 
lato, stiacciato.  Furfures  modico  a  farina  ex 
creti  Col.  vili.  '1.  =  3  Tolto  fuori.  Kx  caplìvo 
rum  numero  excretos  Sagunlinos  in  paliiam 
remisil.  Liv.  xx\  111.  39, 

EXCBÉVl,  perf.  di  exeresco. 

excrìiio    v.  i.xsr.Riuo. 

EXCBOCÌABÌLIS,  e,  agg.  coni.   3,   da  exerucio 
chi  tormenta,  o  chi  e  deipio  di  essere  tormentato. 
PI.  Cist  ìv.  1  ;  Pimi.  De  Coron.  in.  1M. 

ExcnùcÌAMius,  a,  um,  p.  fui.  pa.yi.  di  oxerucio. 

EXCRCcIAtIo,  ónis,  sf.  1,  da  oxerucio;  tormenti, 
tortura.  Suy,.  Tract,  27  111  .loann.  ad  lin. 

EXCHÙClÀTTJS ,  S  ,  um  ,  pp.pOSS.  di  cxcnii'.io.  =:  2 
-li/gì  ti. tormentalo,  torturato  ;  P«ff«VW&SÌj.  Ipsos 

crudeliter  excrucialoa  intefficit.  Cas.  Ila.  vn 
18  -  Itcs  excruciata    estorta  coi  tormenti)  Tori 

ad   11  sor.  11    5  cxlr. 

i  \(  i;i  (,i  \i  is  ,  iis,  sm.  i ,  da  exerucio  (lo  stesso 

ihr  crucialns)  ;  Bdtamoi,  crocialo,  tormento, 
toi  tura.  Piud.  Ile  Cullili     M\'.  19. 

i  \(. ni  i.ki ,  :\s ,  gvi,  Slam,  ire,  att,  i,  da  ex 
uni.,  crocio;  h 'i/ji'C'o  ,  crociare,  tormen 
tare  torturare  itra  lare.  Produci tservoi,qooi 
i  ime  ciaculigqae  exoraoiaveral ,  che  aerea  1 1  » 
delmente  tormentati  colla  lame  e  co' ceppi  Casi 
|)G    -ii  19     !■  rigai  nadoi  excruoial   Lucr.  \ 

'    s;,,      ,,     ,;     ,  i'i  risCC     ali    anima .  mi 

ifflin  a  1 1    in,  menfai     Non  loquor  pluro, 

no  le  quoquo  oxeruciem     acciocché  a  ti  puri 

dia    tra  io    Ciò.   Ut.  x,  u  exlr,    Nec 

ili,  mai  il  exci  o<  i  >"\  quam  tum 

■     /  ■/ 1  w.  3  ' 


EXCULCATOR 

DiiDe.Tcjue  te  exerucient  (ti  tormentino  con  la 
mala  ventura)  l'I.  Pers.  V.  2.  20.  =  4  Trasl. 
Excraciare  diem  (fare  strazio  del  tempo ,  cioè 
consumarlo  malamente)  PI.  passim.  =  5  Pass. 
exerucior.  PI.  Cist.  I.  1.  'il  -  Pp.  pass,  exerucia- 
tus.  Cos.  />'(,'.  vu.  38-  P.  fui.  pass,  exerucian- 
dus.  flirt,  li.  Alex.  55. 

EXCÙBANDUS,  a,  um,  ».  fui.  pass.,  ed 

EXCÙBANS,  lis,  p.  pr.  di  excubo. 

EXCÙBÀTÌO  ,  ónis ,  sf  3 ,  da  ex  e  cubo  ;  it<wju%iG- 
u,ò;,  npofvìx'/.i)  ,  veglia,  senti/iella.  Val.  .Max. 
IV.  7  ,  n.  7. 

Excùbàturus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  att.  di  excubo. 

EXCC'BÌ.Ì!: ,  àrum  ,  sf.  pi.  1 ,  da  ex  (extra;  e  cubo  : 
notpot.xoLiix  ,  il  dormir  fuori  di  casa.  PI.  Cas 
prò I.  SS.  =  2  Veglie,  vigilie,  guardia,  senti- 
tinella  ;  ^poupà,  Trpo^u/azrj.  Excubias  a^ero 
alicui  (far  la  guardia  per  custodire  alcuno) 
Tac.  Ilist.  ìv.  58;  ()v.  Fast.  m.  245.  =  3  Dicesi 
anche  di  altre  cose.  Vigilum  canum  tristcs  ex- 
cubiae.  Hor.  Od.  in.  16.  2  -  Grues  excubias  ha- 
bent  (fanno  la  guardia)  nocturnis  temporibus. 
PI.  UN.  xx.  30.  =  4  II  nome  stesso  della 
guardia.  Num  excubias  transirei?  (passerebbe 
inosservato  le  guardie?)  Tac.  Ann.xiv.  ii. 

EXCCBÌCtLARÌUS  ,  ii ,  sm.  2  ,  da  ex  e  cubicu- 
lum;  chi  Ita  esercitato  la  carica  di  ciambellano 
presso  gl'imperatori.  Cod.  x.  47.  12. 

EXCCRÌTOR,  òris,  sm.  3,  da  excubo;  n-po^Oia?, 
sentinella,  guardia,  chi  fa  la  sentinella.  Svet. 
Claud.  42.  =  2  Riferiscesi  anche  ad  altro  che 
serva  di  custodia.  Quis  excubitor  inveniri  po- 
teste vigilantior  (qual  guardia  può  trovarsi  più 
vigilante?)  Col.  mi.  12  (parlando  de'  cani) 

EXCOBÌTÒRÌTJM,  ii,  sn.  2, da  excubo;  ay.o-nh, ve- 
letta, vedetta,  luogo  in  cui  il  soldato  fa  la  senti- 
nella. Ih  ogni  rione  di  Roma  facevano  la  guar- 
dia le  coorti  istituite  ila  Augusto,  delle  cohorles 
vigilum.  P.  Victor,  de  regioni!).  Urbis.  II.  sub  f. 
=z  2  E  altresì  il  luogo  negli  alloggiamenti  dove 
si  deponevano  le  bandiere.  Inscr.  Aquinci  in  Pan- 
nonia,  n (ine  Buda,  recens  detecta. 

EXCÙBÌTTJS,  us,  sm.  ì,  da  excubo;  sentinella, 
guardia  (non  e  usato  che  ni  IP  abl.  sing.)  Alici. 
B.  llisp.  6. 

EXCUBO,  as,  lìi,  ilum,  are,  n.  i,  da  ex  (extra) 
e  cubo;  TcapomoiTèoi ,  dormir  fuori  di  casa.  Mo- 
nili Laceda-monii  ut  urlicni  et  leda  rclin- 
queront,  armatique  in  agro  excubarcnt  (e  di 
dormire  fuori  in  campagna  armati)  Cic.  f>iv.  I. 
50.  =  2  Più  spesso,  far  la  sentinella,  far  la  guar- 
dia. Duas  legiones  in  armis  excirbare  jubet 
(commanda  che  due  legioni  in  armi  facciano  la 
sentinella)  Ca-s.  BG.  vii.  11.  Slare  intento,  ve- 
gliare. Cum  C;rsar  ad  opus  consuetudine  ex- 
cubarot  ld.  HG.  VII. 24-lpse  gravissima  hieme 
in  navibus  excubabat  (stava  a  vegliare  in  sulle 
navi)  Id.  BG  in.  8.  =  3  Trasfcriscesi  ad  altre 
cose. Sapiens  semper  animo  sic  excubal  (il  savio 
è  sempre  con  l'animo  così  in  veglia  )  ul  nibil 
improvisum  accidere  possit.  Ctc.  Tusc.  ìv.  27  - 
Cerberus  asratas  èxcubat  aule  fores.  Tìbull.  i. 
3.  72  -  Pro  cujiis  salute  vicina;  regio  ne  s  votis 
excubabant  (attendevano  a  far  voli)  Val. 
Max.  ìv.  8,  ii.  2  cxlr.  =  4  Covare.  Col. vm. 
5  -  P.  pr.  excubans.  Curi.  vili. 5-  /'.  fui.  excu- 
bandus.  Col.  vili.  5. 

EXCÙCUBR1  (areais.) ,  perf.  di  excurro. 

I.\i  i  DENDUS,  a,  ani,;),  fui.  pass,  di  exendo. 

EXCCDO,  is,  di,  siimi,  di  re,  ali.  3,  da  ex  (extra) 

e  cudo;  èx%apy.TT',> ,  percuotendo  trar  fuori. 
Ac  primiiin  sìlicis  scinlillain  excudit  Acha- 
les.  V.  Aùi.  1. 178.  -     9  Formare,  fabbricare  , 

fare.  Kxc.iidore  giadioS.  .liiv.W.  158-  llinrarlr 

recentes  excudunt  cerai  (quindi  fanno  artificio- 
samente la  nuova  ara  ì  V.G.IV.56.  3  Comporre, 
inventare  con  istmi  io    l'xiiiil.iin  a  lupi  ni   llpaz>£t- 

l'ìii'u  (comporrò  qualche  opera  simile  a  quella 

di  1.1  ai  lido  Pollino  )  Cic.  AU.XV.27.  -  4  Obli- 
i/ai -e  altrui  a  far  qualche  cosa  per  forza  di  pre- 
gilo re.    l'Armili   nulli  (mi  olilnp,  )  cnlliis  borlo- 

iiiiii  proso  ni .oraiinne  oonsoriberom  Val. XI. \. 
,'i  Schiudere  covando.  Anserei  alieno  uva 
inni  oxoudunt,  <>  Pass,  oxendor,  Cini.  u. 
9  -  Pp,  pass  excusus.  I  air.  Hit.  ni,  6,  •i-I' 
fui  pass,  excudendni  Col  \  u  li. 
i:\i.i  LCÀTOR,  óris,  sm,  ì,  da b\c\i\co;  calpesta- 
tore, i  In  conculca.  Exculoatoros  lehiorei  t  iu 

nmir.   erano  ,  per  quanto   credisi  ,   quelli  fra   i 

toldati  ausiliari  di  U  impi  i  »  d'occidenti  che  coi 
/ /  pondi  i  iiini "  ■  -  ori   Ioì ì  i d  esploi a 


EXCULGATDS 

tori.  Il  Tunubo  ed  altri  leggono  attesto  vocabolo 
in  l'cgczio,  Mil.  il.  1">. 

ExciiLcÀrus,  ;i ,  un,  pp.  pass,  tli  cxculco.  =  2 
Aggeli,  venuto  in  disuso,  rigettato. Verbìa  obso- 
letis  exculoatisque.  Gell.xt.  7. 

EXCULCO,  as,  ire,  alt.  1  ,  da  ex  accr.  e  calco  ; 
xxTscTraT;'.',  calpestare,  calcare  l'I.  Capi.  IV.  2. 
30;  C;rs.  BG.  Mi.  7.;.  =  2  Pp.  pass.  exculca- 
tus.  A^.  la  voce  anteced.  §  2. 

EXCULPO.   V.   EXSCUXPO. 

EXCULTOR,  óris,  sm.  3,  rfa  excolo;  c/ic  coltiva. 
Tert.  Mono;;.  16. 

EXCULTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  excolo.  =  2  Ag- 
geli, coltivato,  colto.  Exculta?  vineae.  PI.  HN. 
XIV.  5.  =  3  Tinsi,  dotto,  erudito.  Yir  slu- 
diis  excultus.  Ov.  Pont.  iv.  g,  i  -Ingenia  disci- 
plinis  exculla.  Oc.  Or.  15  -  Excultus  doctrina. 
/</.  TYwc.  i.  2.  —  i  Ornato,  abbellito.  Monu- 
uientis  excultis  urbem  adornare  (adornare  la 
città  di  bei  monumenti )  Svet.  Aug.  2'). 

EXCUL1TS,  us,  sm.  4,  da  excolo;  coltura,  orna- 
viento.  Fest  in  Conitum. 

EXCUNÈÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  excu- 
neo; e  come  aggeli,  chi  non  ha  luogo  da  sedere 
nei  conii  (sedili)  del  teatro;  chi  n'è  escluso.  Apul. 
Fior.,  n.  16. 

EXCÙRÀTUS,  a,  um, /;;).  pass.  delVinus.  excuro,  e 
come  aggett.  preparato  con  diligenza.  PI.  Cas. 
III.  6.  6;  Pscud.  V.  8. 

EXCÙRÌO,  as,  are,  atl.  1,  da  ex  (extra)  e  curia; 
cacciar  fuori  della  curia.  Varr.apud  Non.  1.164. 

Excurrens,  tis,p.  pr.  di  excurro. 

EXCURRO,  is,  excurri,  ed  (arcais.J  excùcurri  , 
ursum,  urrére,  n.  3,  da  ex  (extra)  e  curro; 
èy.Tpi](oy ,  correr  fuori,  trascorrere  ,  incorrere. 
Quorum  animi,  spretis  corporibus,  evolanl 
atque  excurrunl  foras  (volano  e  corron  fuori ) 
Cic.  Div.  i.  5  -  Sine  ratione  in  pericula  excur- 
rens  (senza  ragione  incorrendo  ne1  pericoli)  Sen. 
Ben.  34  ad  fio.  -Fonsexsummo  montis  cacu- 
raine  excurrens  (e/ie  scorre  dalla  vetta  del  mon- 
te) Curt.  in.  1  -  Excurro  in  Pompejum  (do  una 
corsa  sino  a  Pompeo)  Cic.  AH.  x.  13  ad  fin.  =  2 
Nella  milizia,  fare  una  scorreria.  In  agrum  ex- 
cucurrerunt  (altri  leggono  excurrerunt)  Liv.  i. 
15.  =  3  Fare  una  sortita.  Ne  sparsi  et  sine 
signis,  omnibus  portis  excurrerent  (acciocché 
dispersi  e  senza  bandiera  non  facessero  sortita  da 
tutte  le  porte)  Id.  xix.  3'i.  =  4  Trasl.  Neoratio 
insistat  iolerius ,  ne  excurrat  longius  (che  il 
discorso  non  si  arresti  prima  che  sia  compiuta 
l'armonia,  ne  trascorra  più  oltre)  Cic.  Or.  m.  '<<). 
=  5  Trapassare,  tralasciare.  Ne  modum  exce- 
dam,  excurro,  et  ad  Farrliasium  venio  (per  non 
essere  soverchio,  trapasso,  e  vengo  a  Parrasio) 
Sen.  Controv.  v.  34.  =  6  Si  dice  excurrere  di 
quelle  cose  che  si  stendono  in  fuori.  Pampini  qui 
a  lati-ribus  excurrunt.  Plin.  HN.  xvn.  35. 
=  7  Figurat.  (verba)immoderatius  excurren- 
tia  (oltremodo  distese)  Cic.  Or.  53  -  In  hoc  tem- 
pus  excurrit  donationis  eventus  (in  questo 
tempo  cade  l'effetto  della  donazione )  Caj.   Dig. 

-  xxiv.  i.  in.  =  8  P.  pr.  excurrens,  §  7  -  P.  fui. 
alt.  excursurus.  Just.  XIII.  5  -  Pp.  pass,  excur- 
sus. Ter.  Adelph.  V.  4.  6. 

EXCURSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  excurso;  scorreria, 
sortila,  lo  slesso  che  excursio.  Val.  Max.  II.  3. 
n.  3. 

EXCCRSÀTOR,  óris,.sttz.  3,  da  excurso;  scorri- 
dore, esploratore,  spia.  Arara.  XXIV.  1. 

EXCURSIO,  ónis,  sf.  3,  da  excurro;  ixrlpop.-h  , 
corsa,  viaggio.  Longinqua?  aut  breves  excur- 
siones.  Sca:v.  Dig.  III.  1.  13  cxlr.  =  2  Scorre- 
ria; xara(?/)0f*»).  Via  excursionibus  barbaro- 
rum  infesta.  Cic.Prov.Cons.2.  =  3  Sortila.  Cre- 
hras  ex  oppido  excursiones  faciebant.  Cas. 
BG.n.30.  =  4  Scaramuccia,  primo  attacco  die 
eccita  la  battaglia.  Tumultuosa?  bine  inde  ex- 
cursiones (tumultuose  scaramucce  di  quinci  e  di 
quindi)  Liv.  xxx.  8.  -=  5  Trasl.  Prima  oratio- 
nis  excursio  (il  primo  attacco  del  ragionamen- 
to )  Cic.  Div.  lì.  io. 

EXCURSO,  as,  are,  re.i,  da  ex  accr.  e  carso  freq. 
di  curro;    andare   scorrendo.  Slat.   Th.  II.  550. 

EXCL'RSOR,  óris,  sm.  3,  da  excurro;  exSpopos, 
scorridore,  esploratore ,  (coi  chiamavansi  i 
soldati,  che  scorrevano  qua  e  là  per  ingaggiare 
la  battaglia)  Cic.  Verr.iv.  8  ;  vìi.  41  extr.,-  ÀpuI 
de  Jfundo.  =  2  Corridore  ,  messo.  Inscr.  ap 
Don.  ceexv.  7. 

EXCt'RUS  ,  a  ,  um  ,   agg.  da  ex  priv.   e   cura 

Lexicon  lat    ital. 
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sicuro,  privo  d'ogni  molesto  pensiero.  Liti,  ex 
Apul. 

EXCURSÙRUS,  a  ,  um,  p.  fui.  atl  ,  ed 
EXCURSUS,  a,  \xm,pp.  pass,  di  excurro. 

EXCURSUS,   us,    sm.  i,  da   excurro;  gxtToofJW 
corsa;    lo   stesso   che  excursio.    V.   G.  IV.    194 
Quint.  Deci.  XVIII.  9.  --   2  Scorreria   militare 
attacco,  assalto,  scaramuccia.  Ilari  excursus  el 
fortuita  pugna.  Tao.  Cerni.  :ìii-  Subitis  excur- 
sibus  popolari  (essere  saccheggiato  da  impro 
vise  scaramuccie )  Id.  Agr.  20.  =  3  Estensione, 
promontorio.  Plin.  II».  VI.  2.    =  4   Trasl.    Di- 
gressione.  Non  cnim   excursus   liic  ejus,  sed 
opus  ipsum  est.  PI.  Ep.  v.  6.  in  fin. 

EXCOSÀRÌI.IS ,  le,  agg.  coni.  3,  da  excuso;  ovy- 
yvwjTÒ;,  escusabile,  degno  di  scusa. Ov.Pont, 
i.  7.  il.  =  2  Camp,  excusabilior.  Val.  Max. 
Vili.  11.  n.  4. 

EXCÙSÀBÌLÌTER,  avv.  da  excusabilis;  con  iscusa. 
Aug.  Trin   xiv.  15  extr. 

EXCUSÀBÙNDUS,  a,  uni,  agg.  da  excuso;  chi  si 
scusa.  Apul.  Apol.  p.  324. 

EXCUSÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  excuso;  scusa. 
Capell.  vili.  272. 

Excùsandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Excùsans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  excuso. 

EXCUSÀTÈ ,  avv.  da  excusalus  ;  con  qualche  scusa 
o  ragione.  Et  fieri  id  videlur  excusate.  Quint. 

I.  2  extr.  -  Excusatius  odisset  virum  quam  ii- 
lium.  Id.  Deci.  vi.  10.  =  2  Comp.  excusatius, 
S  1. 

EXCÙSATIO,  ónis,  sf.  3,  da  excuso;  ànoloyix, 
nxpxhnats,  escusazione,  scusazione ,  scusa. 
Nulla  est  igitur  excusatio  peccali.  Cic.  Amie. 

II.  =  2  La  causa  slessa  per  cui  una  cosa  si 
scusa.  Vilia  alicujus  adolescentia?  excusalione 
(col  pretesto  dell' adolescenza)  defendere.  Id. 
Coel.  18  extr.  -  Quaerere  familiaris  funeris  excu- 
sationem  ad  moram  judicii  (cercare  il  pretesto 
d'un  funerale  di  famiglia  per  menare  in  lungo 
il  giudizio)  Id.  Kabir.  peiduell.  3.  =  3  Ge- 
neralm.  ogni  scusa.  Uli  excusalione  justa  el 
idonea  (valersi  d'una  scusa  giusta  e  convenevole) 
Id.  Fam.  xvi.  25  -  Res  digna  excusalione. Curi. 
V.  lexlr.  -Mereri  excusalionem.  Geli.  1.  12.  = 
4  In  lermin.  leg.  immunità,  esenzione.  Excusa- 
tio a  tutela.  Vip.  Dig.  xxvn.  1.  5. 

EXCUSÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  excuso  ;  scusa- 
tare,  che  scusa.  Aug.  C.  D.  ili.  20. 

ExcùsÀTÙRUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  atl.,  ed 

Excusatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  excuso.  =  2  Ag- 
gett. escusato,  scusalo.  His  omnibus  me  ve- 
liementer  excusatura  volo.  Cic.  Verr.  m.  40  - 
Excusatum  babeas  me,  rogo  (priegoli  di  avermi 
per  iscusato)  =z  3  Allegato  per  iscusa.  Excusata 
necessilas  prajsenliura.  Tac.  Hist.  i.  78.  =  4 
Comp.  excusalior.  Pl.Ep.  Vili,  lì  a  med.  -  Sup, 
excusalissimus.  Seìi.  Ot.  Sap.  29. 

EXCUSO  ,  as  ,  Svi  ,  àtum  ,  are  ,  alt  1,  da  ex  e 
causa;  à7ro).oye'oftai,  e  scusar  e,  scusare.  Colle- 
gas  maudasti  ut  le  milii  per  lilteras  excusarel 
(di  scusarti  presso  di  me  per  lettera)  Cic. Fam. XI. 
15  -  Excusare  se  apud  aliquem.  Id.  Alt.  xii.  14 
—  se  de  re  aliqua.  Cas.  BG.  IV.  22  —  in  aliqua 
re.  Cic.  Q.  Fr.n.  2  -  Excusare  errorem  et  ado- 
lescentiam.  Liv.  xxi.  1  —  crimen  lacrimis  Stai. 
Th.  vi.  44.  =  2  Addurre  in  iscusa.  Antequam 
sententiam  diceret,  propinquilatcm  excusavit 
(allegò  per  iscusa  il  vincolo  della  parentela)  Cic. 
Pliil .  vii.  1-  Excusare  inopiam  et  calamitatene 
suam  aut  temporum.  Cirs.  BC.  ili.  20  —  vale- 
tiidinem.Z.iV.xxvi.22.6i«  fin.  —  imbecillitatem. 
Svet.  Tib.  6  —  necessitatem  belli.  Just.  xvm. 
7.  =  3  Liberare,  assolvere  alcuno  dall' adem- 
piere qualche  cosa.  Excusare  aliquem  re  qua- 
piam.  Vip  Dig.xs.xu.i.9 — ab  aliqua  re  Paul, 
ib.  11.  =  4  Difendersi,  proteggersi.  PalIad.XH. 
7.  =  5  Excusare  se  alicui  rei,  invece  di  de  ali- 
qua re  (addurre  un  pretesto  per  non  fare  una 
cosa)  Tac.  Ann.i.  12.  =  6  Pass,  excusor.  Cic. 
Alt.  xii.  15  -  P.  pr.  alt.  excusans.  Liv.  xvn.  17  - 
P. fut.att.  excusalurus  Tac.  Arin.1.59  -Pp.pass. 
excusatus.  Cic.  Vcrr. ni.  W,  Mari.  n.  79 -P. fui. 
pass,  excùsandus.  Cic.  Alt.  xn.  li. 

EXCCSOR,  óris,  sm.  3,  da  excudo;  yyJ.Y.z^xhi  , 
vasellajo,  calderàio.  Quint.  n.  21,  n.  io. 

EXCUSSARILIS ,  le,  agg.  coni.  3,  da  excusso; 
che  si  può  scuotere  ed  atterrare,  od  abbattere. 
Manil.  il.  584  (dove  altri  invece  di  excussabile 
leggono  excusabile^) 

Excussàtus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  excusso,  freq.  di 


EXCUTIO 

excutio.  =  2  Aggett.  in  senso  trasl.  e  leg.  signi- 
fica escusso  ,  diligentemente  cercato  ed  esami- 
nato. Non  prius  ad  eos  revcrli  pupillua  potesl 
quam  omnes  tulores  excussali  fuerint  (prima 
che  sieno  escusse  le  facoltà  di  lutti  i  tutori)  Paul. 
Dig.  XXVI.  7.  46,  §  i)  (altri  credono  di  legger  meglio 
excussi  ) 

EXCUSSE,  avv.  da  excussus,  collo  scuotere,  collo 
scagliare.  Sen.  Ben.  II.  17. 

Excussi ,  ;)('/'/'.  di  excutio. 

EXCUSSiÓ,  ónis,  sf.  3,  da  excutio;  èv.Tii>xyu,ó;  , 
escussione,  l'atto  di  scacciare  o  spossessare 
alcuno  de'  suoi  beni.  Gloss.  Philox. 

EXCUSSO,  as,5re,  alt.  1,  freq.  di  excutio;  re- 
spingere, rimovere.  Tert.  Virg.  vcl.  7  (ove  altri 
legg.  excusat  )  =  2  'Trovasi  anche  il  pp.  pass. 
excussali  (dove  altri  legijono  cxcusali  ) 

EXCUSSÒRil'S,  a,  um,  agg.  da  excutio,  appar- 
tenente a  scuotere,  che  scuole ,  o  butta  fuori.  Ex- 
cussorium  cribrum  (lo  slaccio  per  cui  si  passa 
la  farina)  PI.  UN.  xvm.  29. 

Excussus,  a,  um  ,pp.pass.  di  excutio.  =  2  Ag- 
gett. gettato  fuori  da  qualche  luogo ,  sbattuti)  , 
scosso;  i/.aitiii.np.ivoi.  Excussus  curru.  V.  AZn. 
x.  590-  Hasta  volans  clypeo  est  excussa  (fu 
ributtata  e  volta  altrove)  Id.  ib.  777  -  Excussus 
patria  (caccialo  dalla  patria)  Id.  JEn.  vii.  22^ 
—  somno  (svegliato  dal  sonno)  Ov.  Fast.  547.  = 
3  Con  face,  alta  maniera  greca;  turbato,  uscito 
di  s'è.  Excussus  consul  l'alorum  turbine  (turbato 
nell'animo  il  console  dalla  fiera  tempesta  dei  de- 
stini) Sii.  v.  4;  ix.  644.  =  4  Agitato,  vibrato  , 
scagliato.  Excussa  bracbia  jactare  per  undas. 
Ov.  Hcr. xix.  189.  =  5  Spogliato,  privato,  vuoto. 
Navis  excussa  magistro  (la  nave  privata  del  pi- 
lota) V.  ,En.  Vi.  353.  =  6  Discusso.  Plerique 
minimis  inventiunculis  gaudent,  qua;  excussa? 
risum  habent  (le  quali,  discusse,  riescono  ridi- 
cole) Quint.  vm.  5  a  med.  =  7  Sup.  excussis- 
simus.  Pelr.  Sat.  95. 
EXCUSSUS,  us,  sm.  4,    da   excutio;    scotimento. 

Prud.  De  Coron.  v.  226. 
Excusus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  excutio.  =  2  Ag- 
gett. schiuso.  F.xcusi  pulii.  Varr.  Mi.  in.  6. 
Excutiendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

ìxcùtìens,  tis,  p.  pr.  atl.  di  excutio. 
EXCUTIO,  is,  ussi,  ussum,  ùlére,  atl.  3,  da  ex 
accr.  e  quatio;  inalba,  ey.Tivo.uacu,  buttar  fuori 
o  giù,  sbattere,  scuotere,  scacciare  scuotendo. 
Si  quis  oculum  casus  excusseiil  (se  un  ac- 
cidente avrà  cacciato  fuori  un  occhio)  Sen.  Ep. 
9  -  Excutere  aliquem  curru  (rovesciarlo  dal  coc- 
chio) Curt.  III.  11  -  Excutere  vestem  (sbatterla 
dallapolvcre)  Petr.  Sat  129.  =  2  Agitare,  crol- 
lare, (leo)  comanles  Excutiens  cervice  loros 
(agitando  i  chiomati  muscoli  del  collo)  V.  jEn.XIl. 
7  -  Gallina?  inboriescunt,  edito  ovo,  excutiunt- 
que  se  (e  si  sbattono)  =  3  Cavare  a  forza.  Excu- 
tere sudorem.  Nep.  Eum.  5  —  ignem.  PI.  HN. 
xvi.  77  —  alicui  vomilum.  PI.  Mere.  ni.  3.  15  - 
Lacriinas  excussil  mihi  (mi  sforzò  a  piangere) 
Ter.  Heaut.  1. 1.  15  ;  PI.  Capt.  II.  3.  59.  =  4  Vi- 
brare, lanciare,  gettare.  Excutere  tela.  Tac. Ann. 
II.  20  —  l'ulmen.  Slat  Th.  x.  69.  =r  5  Rovinare, 
atterrare,  distruggere.  Ipse  manu  Thebas,  cor- 
replaque  moenia  fundo  Excutiam  (distruggerò 
dalle  fondamenta)  Id.  ib.  ili.  248.  =  6  Dar 
fuori,  mandar  fuori.  Largura  imbrem  excusse- 
runt  procella?.  Curt.  IV.  7  -  Spiritum  excussil 
(mandò  fuori  l'ultimo  fiato,  morì)  Petr.  Sat. 115. 
=  7  Rendere  instabile,  far  cessare.  Pallad.  i.  9. 
=  8  Trasl.  Aut  tu  bella  eie,  conceptumque 
excute  foedusf'e  rompi  la  fatta  alleanza)  V.Aìu. 
XII.  158.  =  9  Scuotere,  risvegliare.  Éxculior 
somno.  Id.  Mn.U.  302;  Ov.  Her.  Xlil.  111.  =  11» 
Figurai.  Excute  intclligenliam  tuara  (risveglia 
l'intelletto)  Cic.  Off.  ni.  20.  =  11  Scacciare, 
cacciar  via. Excutere  Teucros  vallo.  V.AEn.w. 
f,8  —  bostem  oppidis  et  regionibus.  Fior.  n.  6 
a  med.  —  orbi  parcem  (sbandire  dal  mondo  lapa- 
ce)  Lue.  1.69  -  Sitim  excutere  (dissetarsi)  Sen. 
Herc.  OEt.  1076.'==  12  Ributtare.  Excussi t  ab 
ubere  nalos.  Val.  FI.  il.  185.  =  13  Cessare, 
in  sign.  fig.  Si  flava  cxculitur  Cloe  (se  cesso 
d'amar  la  bionda  Cloe)  Or.  Od.  Hi.  9.  =  14 
Scuotere,  per  guardare  addosso,  per  indagare, 
spiare  Svel.  Claud.  35.  =  lo  Esaminare  in 
siqn.fig.  Non  excutio  te  si  quid  forte  (erri  Im- 
buisti (io  non  chiamo  in  disamina  se  tu  per  av- 
ventura fossi  armato)  Cic.  Uose.  Am.  34  -  Ex- 
cutere rationem  (esaminare  il  conto)  PI.  Ep.  x- 
48.   =16  Usato  elegaulem.  in  varii  altri  mod< 
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trasl.  Mihi   misero   ccrebrum   excutiunt  (mi 
fanno  u.-,  vello)  tua  dieta.  PI.  Aiti,  il.  1 

-ExcHtil  arma  pudor  (U  rossore  toglie  a  forza 
m  é  nano)  Prop.  tv.t*.  52  -  Illa  calauiitas 
excussit  hoc  genus  totum  maledirti  |  ha  scre- 
ditata tutta  affitta   maldicenza  '  Cic.  Doni.  28  - 
Exeuteie    sibi   radicitas  opinionem  aliquam 
(deporre  affatto  un'opinione  '  Id.Tusc.i.  i"extr. 
-  txcutere  metum  (deporre,  bandire  la  paura 
Ov.  Fast.  i.  16.  =  17  Excussit,   arcaismo  per 
exeosserit  PI.  Beiceli,  iv.  :.  1*.  =  18   Pass, 
excutior.  (  s  -  P.  pr.  alt.  excutiens,  §  2  -  Pp. 
pass,  excussus.  V.  .£"«■  X.    •  '■  de.  /far.  resp. 
lv  -  P.  fut.  pass,  excuticudus.  0>\  .irfrf.  (i//i.  149j 
Oui';;.'   i 
LXIUMf  Tnh.VS.  i.  agg.-sost.l,  Es  de  in  e  tr  i  co 
I it.  liber  o  litulus),    così  chiamasi  una  delle 
salire  dì  l'arrone.  dell.  XIX.  8  extr. 
EXDÌGO  .  is .  ixi .  Sre,  att.  3  ,  da  ex  accr.  e  dico, 
di  ed  ico  :  commandare,  ordinare.  S.  C. 
de  Bacchanal.  apnd  Fab.  p.  127. 
l  \1>1SPE>"S.\T0R.  óris,  sm.  3,  </a  ex  e  dispensa- 
tor;  ehi  fu  dispensatore  (come  exconsul,  chi  fu 
consolo  )  Inscr.  apnd  Lup.  Ep.  S.  Sev.  p.  lii. 
!  UXMtSCO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  e  dorsum;  de- 
corticare,  togliere  via  la  pelle  0   le  squame. 
PI.  Aul.  n.9.  2. 
1  \  in'  (  i      rate  <iW.  indecl.)  ,  ì,  </«  ex  e  dux;  e/ti 
/'u  condottiere  (come  ex  constile,  ex  dispensa- 
tore} Capitol.  Gord.  22. 
1  Miti  V,  .".rum.  sf.  pi.  1    (da  ì%,  da,  e  ouvw  , 

.  spoglie,  l'est. 
I  \l  lltM'S.   V.  EXHEBEM'S. 
EXÈOO    V    BISECO. 
l  XI i ROR.  etc.  V.  BXSECROR. 
1  KECCTÌO,  etc.  V.  EXSECUTIO. 
EXÈD1  NDDS,  B  .  uni  ,  ;;.  fut.  pass.,  ed 
i:\kdexs,  tis,  />.  pr.  att.  di  exedo. 
I  \i  ni.Ml  MS,  a,  um,  agg.  da  ex  e  deus;  àvd- 

5iv.-,  senza  denti  Tert.  Pali,  t  a  med. 
i  \l  DO,  ezèdis  (</exes,exedilerfexest,édi,  ésum, 
édCre,  alt .  ;  ,dae\  ed  e  dojzariò'w,  mangiare,  rode- 
re, consumare.  Tibi  onino  est  exedendum.  Ter. 
fZ/i  il  . ,  -  Virus  exedit  axlus  (il  veleno  rodete 
membra;  San.  ller.OEt.  914  -  Multa  monumenta 
retostas  exederat  (F  antichità  aveva  consu- 
mato) --  -2  P,r  maniera  arguta.  Quid  le  l'utu- 
rum  censes,  «juem  assidue  exedent?  (che  pensi 
deh'  di  te  i/te  spolperanno  vwoì)  =  3 

Trasl  Distruggere,  consumare.  Te  exedit  labor 
/        /■'/.  IV,  170  -  .Egriludo  exest   animuui  (la 
tristezza  consuma  lo  spirito)  Cic.  m.  'Fuse.  =  4 
/■.'.'.'.  Expectando  exedor  (io  mi  sento  strug- 
gere dall' aspettare)  PI.  Epid.  III.  1.1.  =;  5  E 
•  osceno.  Apul.  8  Mct.    =  6  Exe- 
dim,  i-i.  it.  per  exedam  eie.  (e  usalo  per  ar- 
■■io  da'  tornici)  zz=  7   Trovasi  di  rado  exedis, 
it    per  exes,  excsl.  ss  8  Pass,  exedor,  §  i  - 
/'  ;->   alt.  exedens.  Cels.  v.  19  -  fy.  pass,  exc- 
ni    '■     i   i  -  P.Jut.  pass,  exedendus ,  §  i. 
i  \i  DU\    a;,  .</"  1  fr/<i  ì{  edlSpa  scranna  ,   o  da 
fiat,  sedere )  .   ì$«Tpa,   essedrn,  salti,  por- 
titi,,  ut. zzatili,    sala  di  riunione.  Cimi    in  cani 
ir  un  \  ■- n  i -ss.- 1   'essendo  venuto  in  quel  por- 
in  qui  < .t .<  —  i j ~   brillio  posilo,  recubois- 
<       Or.  ì  Trasl.  carnet  ino.  Vai  r 

RB    in  3  Do  rebbesi  scrivere  cxlicdra  ; 

Latini  ha  tolto  via  l'aspirazione. 
i  \i  limi  M,  i,  sn. i  (  ,  diminut.  di  exe- 

dl  i  gal,, ut  Ita.    ClC.    1  .1  III . 

VII      " 

1  M  l»l  'I  -   t'ieora)  ;    esc  do  . 

■   •     aodia  i  molai  il ,  nota  a' 
■    d,  cuoi.  I    a  i    di   grande    efficacia 
l'I    1 1 V 
nn 

•  '  Winui  exedaro; 
Terl  Pali.  >. 
i  m  1 1  ii  lo  alt       da  t  v  oca    ed  e  (Il 

'l'iti,  t  '  a  tei  in  ia  .  l'I 
'  u"    ii  i  *    ;       dtri  •  redono  di 

■ 
i  vi  li  i  n  i       pi      ./    | ,  da  ■'*,.-<,,       .    .  ,/, 

lotica      i  la 

'■  tflll  ./     Ill-ln  2    |,    .  ••] 
I 
Mi  mi  -  uno 

i  \i  >t ri  \ i  i  leniniani    iir<h 

i.i  iK. ii 


i  .  .  .,, 
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quadro)  PI.  BN.  xx\.  ni.  =  2  7ras/.  Vermi 
.ìuiicuin  qui  iutuelur,  lamquam  exemplar  ali- 
quod  iutuelur  su\(guarda  e  contempla  come  un 
esempi, ire  di  se  stesso)  Cic.  Amie.  1.  =  3  Ciò 
che  ci  proponiamo  ad  imitare  ,  esemplare ,  mo- 
dello, esempio,  llinc  sumpsit  Daedalus  exem- 
plar lab)  1  inthi.  Plin.  HN.  xxvi.  19.  =  A 
Spesso  si  adoprano  questi  significati  alla  rinfusa 
Exemplar  vita;  prioris.  PI.  Ep.  il.  l  -  Exem- 
plar adulatori]  dedecoris.  Tac.Ann.  vi.  32 -Ad 
exemplar  (  a  similitudine)  Attiene  reli^ionis 
decretimi.  LI.  ib.  xv.23  -  Ut  exemplar  re  l'era 
(lo  racconterò  per  esempio)  ld.  ib.  xv.  37.  =  5 
Exemplar,  ai  is,  nel  gai.  m.  trovasi  presso  Fron- 
tone. Front,  ad  Antouin.  Imp.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  5. 

EXEMl'LARÈ,  is,  sn.  3  (arcais.),  lo  stesso  che 
exemplar.  Lucr.  il.  122. 

EVEMPLÀIIIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  exemplar; 
esemplare.  Macr.  Somn.  Scip.  i.  8. 

EXEMI'LAIUOI ,  ii,  sn.  2,  da  exemplar;  esem- 
plare, modello,  esempio.  De  exemplariorum 
varietale  ('(/«//a  diversità  degli  csempj)  Hier.  adv. 
Ilelv.  S. 

EXEMPL ATTJS ,  a,  um  ,  agg.  da  exemplum;  co- 
piato, fatto  simile  al  modello.  Sid.  Ep.  IV,  16. 

EXEMPLUM  ,  i,  sn.  2,  da  ex  ed  amplus  (o  da  i^ou. 
tt)ov,  eguale,  perche  Esichio  V  interpreta  per  iiov, 
ed  è  composto  da  i£  ed  o'urr/ov  per  óu-tòv,  sincop. 
di  o'fxa).òv,  simile);    ànóypxyDv  ,  copia,  ciò  elle 
è  descritto  dall'  originale.  Actorum  exempluin 
edere  (dar  copia  degli  aiti,  de'  processi)  Paul. 
Dig.  xlix.  l'i.  i5.  =  2  Senso,  costruito,  tenore 
d'una  scrittura.  De  quo  tu  milii  antea  scripse 
ras,  bis  eodem  exemplo  (due  volte  nello  stesso 
tenore)  Cic.  Fam.  ix.  16.  =  3  Riferiscesi  ad  al- 
tre cose.  Exemplum   expetunt  (richiedono  un 
disegno,  un  modello)  PI.  Most.  I.  2.  2f>  -  Super 
posuit  altissimam  turrim  in  exemplum  (a  fog 
già)  Alexandrini  Phari.  Svel.  Claud.  lo  exlr.  ■ 
Ille  quoque  exempliìm   (il    ritratto)   reliquil 
mulieris.  PI.  Pseud.  u.  2.56  -Ad  boc  exemplum 
(per  questa  forma)  te  exornavi.  hi.  Pers.  in.  1" 
=:  4  Documento,  esempio;  Tzzoà3iiyp.z..  Assumere 
aliquid  ad  exemplum  {recar  qualche  cosa  in  esem 
pio)  Quint.  x.  2  -  Excmpli  causa  (per  esempio) 
paucos  nominavi.  Cic.  Phil.lll.  2.  =  ó  La  mede- 
sima cosa  che  adducesi  per  esempio.  Quoti  exem 
pio  lìt  (ciò  che  si  fa  ad  imitazione)  Cic.  Fam 
IV.  3  -  Vitiosi  principes   plus  exemplo   (più 
coli' esempio  che  di  s'è  danno)  quam  peccalo  uo- 
cenl.  ld.  Leg.  ut.  14.  =  C  Untino,  forcone  pei 
estrarre  la  carne  dalla  caldaja;  v.pzi.ypx.G\oss 
Philox.  =  7  Colt' infin.  Sii.  xvn.  147. 

EXEMPTÌLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  eximo  ;  ecotipi- 
aip:i;,  clie  può  levarsi,  clic  putì  togliersi.  Col.  vili 
11;  Ulp.  Dig.  XXXIV.   2.  25,  §  11. 

EXEMPTÌO,  finis,  sf.  i,  da  eximo;  èì-zipeaiq,  il 
tane  ria,  il  cavar  fuori.  Varr.  UR.  III.  16. 

EXE.MPTOK,  óris,  sin.  3,  da  eximo;  è^aipiTrii, 
chi  toglie  qualche    cosa,  chi  estrae.  Plin.  UN 

XX  HI.  24. 

EXEMPTUS  e  i:\r.MTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  da  eximo. 
=  2  Aggeli,  cavato ,  tolto,  levato;  èiripnpévo;. 
Lapis  terra  exemptus.  Marc. Dig.  ti.  i.  8-Ex- 
eniplus  gupplicio  (sottratto  al  supplizio)  Curi. 
x  il.  1  -Jus  exemptiini  restii  .nei  e  (rendere  il  tolto 
diritto)  =  3  Trascorso  ,  passato.  Excmplis 
quadraginta  diebus.  Pali.  xi.  15. 

EXEMPTUS,  us,  Sin.  i,  da  eximo;  i^aipeai;,  il 
torre  via,  la  stesso  che  exemptio,  fitr,  ix  9. 

EXENTÈBÀTI  S,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  cM'iilero. 

ivi  >  i  ino ,  as,  àie,  alt.  ì,  da  è^ivrtpov,  iute- 
stino  \  iziJTip-Jj'a ,  sventare,  cavar  fuori  la  inte- 
riora. .In  si    i.    ,  extr.  =:  2    Trasl.    vai  tire.   A 
l'illuni   cullrum   habeo,   qui  seni  exenlerem 

inaisiipiiim  (ho  meco  un  bene  affilato  coltello 
per  tagliare,  e  volare,  la  borsa  al  viti  Ilio)  PI. 
Epid  II. 2.2.  3  Cruciare.  Kxrdor  miser,  atipie 
exenleror!  (tristo  a  me,  ch'in  mi  consumo  ed 
arrabbio!)  ld.  ib.  Ul.  ì  l,  Leggasi  anche  oxin 
tei  o 
EXÉO,  is,  i\  i ,  i  in  in ,  ire ,  ti.  i ,  da  r\  (extra) ,  ed 
eo;  ''', /','i-/i  ,  esùire,  uscire,  nudar  fuori 
Exire  de  triclinio,  de  cubicolo. Ci'c.O/\n.  6,i 

de  ii  :i  x  i  /</  Ali.  il.  1  mi  (in.  ex  navi  Aip.Th. 
—  •  I •  <  ti i  '.  Cic. Fam.  I.  9  n  med  ;  Cau.BG,  i,  6 
;i  patria  Cic.  Pis.  14  ss  orbe,  ld,  Fam,  n  l 
exti  di- rum  imo  Curt.  vili,  l  txtr.  —  fora», 
l'i  Co  n  i  i2  ab  alnpin  (dalla  vota  di  al- 
cunoJTu    Eoo  in.  ì.  7,     -  ±  Exeo,  prendesi 
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nel  signif.  di  migro,  sebben  tullavulla  siavi  qual- 
che differenza  come  nota  Cicerone.  Cic.  Yerr.  l\ 
36.  =  3  Causare,  schivare.  Vim  viribus  exit 
(colle  sue  forze  sfuggì  all'impelo  del  nemico) 
V.  iEn.  XI.  750.  =  4  Sbrigarsi,  uscire.  /Eie 
alieno  exire  (sbrigarsi  dai  debiti,  sdebitarsi) 
Cic.  Pliìl.  XI.  7.  =  5  Ascendere,  inalzarsi 
Exit  ad  caelum  (s'inalza  al  cielo)  ramis  l'eli- 
cibus  arbor.  y.  G.  il.  81.  =  6  Essere  publicato, 
divolgarsi.  Libri  quidem  ita  exierunt.  Ctc.  Alt. 
Xlil.  13.  =  7  Terminare,  compirsi.  Quinto  anno 
exeunte  (sul  finire  del  quinto  anno )  ld.  Div.  i. 
25.  =  8  Germogliare,  pullulare.  Folia  e  radice 
exeuut  (cominciano  a  spuntar  dalla  radice) PI. 
WS.  xxv.  4.  9.  =  9  Estendersi,  allungarsi,  ve- 
nir a  cadere.  Probationes  in  tertium  diem  exie- 
runt (tirarono  manzi  fino  al  terzo  giorno)  PI.Ep. 
il.  11  -  Quod  tempus  exit  (viene  a  cadere)  in 
urbis  nostra»  ducentesimum  sexagcsimura  no- 
num  annum.  PI.  HN.  xx\m.  si.  =  IO  Fare 
una  digressione.  More  poetis  frequentissimo 
digressus,  in  laudesCastoris  el  Pollucis  exic- 
rat.  Quint.  xi.  2.  =  1 1  Uscire  tirando  la 
sorte.  Cujus  nomen  exisset.  Cic.  Verr. IV.  51.  = 
12  Metter  foce,  sboccare.  Per  seplera  portus  in 
maris  exit  aquas  (parlando  del  Nilo)  Ov.  Ani. 
n.  13.  =  13  Trasl.  Ferroque  omnes  exire  pei 
annos  (col  ferro  in  mano  incrudelire  cantra  uo- 
mini di  ogni  età)  Slat.Tli.  v.51  -  Exire  in  iram 
(adirarsi)  Lue.  ni.  112.  =  14  Coi  casi  di  moto 
a  luogo.  Cic. Off.  I.  17.  =  15  Coll'acc.  Ov.Met. 
x.  52.  =  16  Colf  inf. Stat.  Acbill.  i.  288.  =  17 
Assolut.  Priusquam  classis  exiret  (inanzi  che 
V  armala  uscisse  dal  porto)  =  18  Pass.impers. 
Non  posse  clam  exiri  (non  poter  di  nascosto 
uscire)  Cffis.  BC.  I.  67.  =  19  Trasl.  Exire  mo- 
dum  (trasmodare)  Ov.Met  IX.  630.  Quolicscum- 
que  coeperis  a  te  exire  (ogni  volta  che  sarai 
preso  dalla  pazzia)  Petr.  Sat.  90.  =  20  Exiet 
per  exibit.  Tert.  adv.  Jud.  13  aliique  passim.  — 
21  P.  pr.  exiens,  eunlis.  Sen.  Ben.  il-  P.  fui. 
exiturus.  /</.  Ben.  III.  38 -Pp.  pass,  exitus.  Fest. 
in  Ad.  -  P.  fut.  pass,  exeundus  non  e  usalo;  si 
trova  però  exeundum.  Cies.  BC.  1.  69. 

EXÉQTJLiE.  V.  EXSEQTJI/E. 

EXÈQUOR,  etc.  V.  EXSEQUOU. 

EXERCENDUS,  a  ,  um  ,  ;;.  fut.  pass.,  ed 

EXERCENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  exereco. 

EXERCÉO,  es,  cui ,  cilum,  ère,  att.  2,  da  ex  ed 
areco  (o  da  ìt,  ed  'ipyov,  opera,  ovvero  daè^ep- 
•yi'Aì  od  ìt,tp'/à1Csopy.i,  coltivare);  diztTtové>>,  lavo- 
rare, coltivare.  Vineas,  arbusla,  campos  exer- 
cere.  PI.  Ep.  ì.  20  -  Ferrimi  exerecro.  V.  /En. 
vm.  ì2i  —  pinguia  eulta.  ld./En.  x.  141.  ==  2 
Far  lavorare,  esercitare,  tenere  in  esercizio.  Na- 
vem  in  porlu  agilari  jubet,  ut  si  exercere  re- 
miges  velie!  (come  se  volesse  tenere  in  esercizio 
i  remiganti)  Nep.  Dion.  9.  =  3  Esercitarsi. 
Exercere  se  ad  Ennii  versus.  Cic.Or.  I.  34.  =-4 
Occuparsi,  fare,  esercitare. Exercere  arma  (trat- 
tare le  armi.  V.  JEa.  IV.  87  -  Exercere  jus  civile 
(fare  l'avvocato)  =-  5  l'essarc,  agitare,  lndo- 
mitiis  uudas  exerccl  ausler  (  /'  ostro  violento 
agita  le  onde)  llor.  Od.  ìv.  l'i.  20.  =  6  Teneri 
occupato.  Primo  magìa  ambitio  quam  avarili;! 
animos  liominum  excrcebal  (in  sulle  prime  più 
l'ambizione  che  l'avarizia  leniva  occupati  gli  uni- 
mi)  Sali.  Cat.  il.  =  7  Trasl.  Malitia  prac- 
m  iis  exerccl  ur  (la  malizia  e  fomentata  dai  pre- 
mii)  ld.  Or.  ad  C;es.  circa  med.  -  Auriiiu  el 
pui pura  curis  Excerccnl  liominum  vilam  (Fu- 
mana vìln.  e  travagliata  da  affanni  per  ragion 
dell'oro  e  della  porpora)  Lucr.  V.  I'i22.  ss  8 
Trasl,  Exercere  sumptum  loaoi  (far  qualche 
mestiere  per  ritrarre  di  clic  vivere)  Ter.  Ileaul. 
1.1.91 — diem  (passare  il  giorno  lavorando  I 
V.  Mtt,  X.  808  —  curas  (essere  molestalo  da  tri- 
sti pensieri)  Sii.  21.  374  —  nomen  palris  (farsi 
chiamar  patire,  favilli  padre) PI. Pan.  11  — verba 
(esercitarsi  a  dire  all'  improviso)  Sen.  Ep.  ili  8 
med,  —  forinam  (coltivare  la  bellezza)  Stat .  Sii. 
I,  2.  166  vita  in  (nienarc  i  giorni)  .lusl.  xx  40 
siimi  (sostenerla  Mie)  Sii,  I.  260,  —  9  Tra- 
lascialo l'aie.  Cic.Or.  li.  71.  ss  10  Pati,  exer- 
ceor.  Cic  NI)  ii.  in  -  /'.  pr.  ali.  exorcens.  Ov. 
IL  r.  xv.  m  -  /'.  fui.  alt.  exerciturus,  /'/.  Ampli 
i,  1  168-  /'/).  pass,  exsrcitus,  Tao.  Ann.  v.  20- 
/'  fut.  pass,  note Ine,  Oi'c,  Cluent,  63  iv«.(r. 

i:\11u  imi  is    b,  agg.  coni.  :,  da  exeroeo;  che 
ti  pub  fare  mi  e. sen  tiare,  iirgiih)  exeroibilis  Cai 

lui      l'aiti.   V,   1. 

KEBClO    V.   EXSARCIO. 


EXERCIPES 

EXERCIPES,  edis,  sm.  3,  da  exerceo  e  pes;  Ta- 

Zvòpópo;,    à'pofisòq,  scorridore ,  che  esercita  il 
corso.  Gloss. 

ÌAERCÌTAME.VTUM,  i,  sn   2 ,  da  exercito;   yw- 
ptvacua,  esercizio.  Apul.  FI.  n.  15. 

EXERCÌTATÈ,  ««'.  rfa  exercitatus;  coti  Peserei 
zio,  colluso,  colla  pratica.  Sen.Ep.  w  a  med.  = 
2  Comp.  c\ercitalus.  ti.  ib. 

EXERCITATIO ,  ónis,  sf.  3,  da  exercito;  vvuya 
nix  ,  piìéTr,  ,  es  er  citazione ,  esercizio,  atto 
dell'esercitarsi  in  alcuna  cosa,  uso,  consuetu- 
dine,trattazione.  Exercitationes  ingenti.  Cic.Sen. 
il  ad  fin.-  Exercitatio,  ludusque  campcstris. 
li.  Cast.  5  -  Natura  vilium  meditationc  atque 
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exercitationc  lollere  (rimovere  il  vizio  della  na- 
tura colla  preparazione  e  coli' esercizio)  Jd.  Div. 
il.   16. 

EXERCÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  exercito  ;  à«rx>j- 
?r,;  ,  esercitatore  ,  chi  esercita  alcuno  in 
qualche  cosa.  Pythagoras  exercilator  primusad 
carnes  athletas  Iranstulit.  Plin.  HN.  xxiu.  63 

EXERCÌTÀTÒRÌUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  exercito  • 
appartenente  all'  esercizio.  Basilica  equestris 
exercitaloria.  Inscr.  apud  Don.  cl.h,  n.  19. 

EXERCÌTÀTRIX,  ìcis ,  sf.  3,  da  exercito;  àn/.n- 
ù;,  esercitatrice.  Quint.  li.  1.5  a  med. 

i:\ERcItatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  exercito 
—  ,2  Aggeli,  esercitato  ,  pratico  ;  u.zls- 
Tnpò;.  Homo  in  uxoribus  necandis  exerci- 
lalus. Cic.  Cluenl.  19  -  Exercitatus  bello.  Nep. 
Epam.  5.  =  3  agitato,  percosso.  Syrtes  exer- 
oitatro  Noto  (percosse  dal  Noto)  Ilor.  Ep.  ìx. 
31.  =  4  Comp.  exercitatior.  Cic.  Off",  n.  15 
Sup.  exercitatissimus.  Id  Verr.  vii.  54. 

EXERCÌTÉ,  avv.  da  exercitus  ^arf.;  con  frequenza 
ed  attenzione.  Apul.ii.Met.  ad  fin.  =  2  Comp. 
exercitius.  Id.  ih. 

EXERCITIO,  ónis,  sf.  3,  da  exercitus  (secondo 
Pesto);  esercizio.  Inertia  plus  detrimenti 
facit  quam  exercilio.  Cato  apud  Gell.xi.2  extr. 

EXERCÌTÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  exerceo;  aaxnai;, 
esercizio,  esercitazione.  Frequenlibus  exer- 
ciliis  preparare  milites  ad  pra?lia.  Geli.  hi.  i 
ad  fin. 

EXERCITO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  exerceo  ; 
esercitare.  Achilles  ibi  se  ac  suos  ctirsu  exer- 
citavisse  memoratur.  Mela  12  a  med. 

EXERCÌTOR ,  óris ,  sm.  3,  da  exercito;  eserci- 
'alore,  che  esercita  altri  in  alcuna  cosa.  Exer- 
citor  corporum.  Macr.Somn.  Scip.  ir.  il.  =  2 
Chi  per  guadagno  esercita  qualche  arte.  Exer- 
citor  caupona?  (locatore  d'un" osteria)  Caj.  Dig. 
XLiv.  7.  4  extr. 

EXERCÌTÓRÌUS,  a,  um,  agg.   da  exercito;  ap- 
partenente all'esercitare.   Tert.   Pcen.  12.  =  2 
Che  appartiene  all'esercitatore  od  al  traficante. 
Exercitatoria  actio  (azione  che  si  dà  al  navi- 
gante contra  il  locatore  della   nave)  Afr.  Di", 
xrv.  1. 
EXERCÌTÙÀLIS,  e,  agg.  com.  3,    da  exercitus  ; 
appartenente  all'esercito.  Amm.   xxm.  5  (altri 
legg.  ritualis) 
Exercìtùres  ,  a  ,  um ,  p.  fui.  alt.,  ed 
exercitus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  exerceo.  —  2 
Aggelt.  esercitato ,  assuefatto.  Mirum  in  mo- 
dum   exercita   juvenlute  (esercitati  per  modo 
maraviglioso  i  giovani  soldati) ,  provocare  au- 
sas  Albanos.  Flor.i.  3  -  Exercitus  militia.  Tac. 
Ann.  in.  20  —  ad  rem  aliquam.  PI.  Fragm.  ap. 
j9or.Ui.54.  =  3  Stancato,  affaticalo.  Exercito 
corpore  fessus.  Sali.  Jug.  74.  =  4  Travagliato, 
agitalo.  Nate  Iliacis  exercile  fatis  (travagliato 
da'  trojani  destini)  V.  JEn.  in.  182.  =  5  Fati- 
coso. Finem  tam  exercita?  militia?  orabant.  Tac. 
Ann. ì. 35.  ==  5  Comp.  exercitior.  Fest.  in  exer- 
citationera  -  Sup.  exercitissimus.  PI.  HN.  ìx. 
18  (ove  l'Arduino  legge  exercitatissimus^) 
EXERCITUS,  us,  sm.  4  (ed  i,  sm.  2,  per  arcais.), 
da  exercito;  arparòi,  esercito,  schiera,  oste] 
numero  di   soldati  in  armi.  Pedester  exercitus 
(infanteria)  Nep.  Eum.  4  -  Equitum  exercitus 
(cavalleria)  V.  JEn.  XI.  598  -  Exercitum  ducere 
(capitaneggiare  un  esercito)  Cic.  Mur.  9.  =  2 
Talora  intendesi  della  sola  infanteria.  Insidia s 
veritus,    exercitum   (l'infanteria)  equitatum- 
que  castris  continuit.  Cws.RG.w.  11.  =  3  Tal- 
volta della  moltitudine  de'  cittadini.   Hic  magi- 
stratus  non  potest  exercitum  urbanum  convo- 
care. Varr.  LL.   v.   9.  =  4  Qualunque  molti- 


aiis  fimo  stormo  di  corvi  rombò  dibattendo  li 

dense,  ali)  —  5  Esercizio,  esercitazione  ;  yjpvx- 

aix.  Exercitus  gymnaslicus  (la  ginnastica)  PI. 

Rud.  il. 1.7.   =  (5  Travaglio,  angoscia,  a/fanno. 

Id.  Cist.  i.  1.  60.  =  7  Excrciti,'we/  gen.  Varr. 

apud  Non.  vili.  li. 
ExercCi  ,  perf.  di  exerceo. 
EXkiuhs,  e,  agg.  com.  3,  da  ex  priv.  ed  arma  , 

orimi;  senz'armi,  inerme.  Sarisb.  in  carm. 

EXÈRO.   V.    EXSERO. 

EXERRAtìo,  ónis,  sf.  3,  da  exerro;  aberra- 
zione, errore.  Geli.  XV.  2  (altri  legg.  exer- 
citio,  ed  altri,  come  pare  meglio ,  exercitatio) 

EXERRO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  (extra)  «/erro  ; 
deviare,  uscir  di  strada.  Stat.  Th.  vi.  144 

EVERTUS.    V.   EXSERTUS. 

EXÈRÙGO ,  is,  ere,  alt.  3  ,  da  ex  ed  erugo,  pri 
mit.  di  eructo;  è?sper/w  ,  ruttar  fuori.  Fragm. 
Enn.  apud  Jer.  Co\.(ove  altri  invece  leggono 
exaruvil  per  exaruit) 

EXÈSOR,  Gris,  sm.  3  ,  da  exedo.chi consuma.  Lucr. 

IV,  220. 

Exésùrus  ,  a ,  um  ,  p.  fui.  alt.  di  exedo. 
EXESTO,  da  ex  (extra)  ed  osto  imper.  di  sum;  sta 

fuori  (parola  usata  dal  Ultore  in  alcuni  sagrifici 

per  allontanare  il  popolo)  Fest. 
Exésus,  a,  um,pp.pass.  di  exedo.  =  2  Aggelt. 

corroso,   consumato,    mangiato  ;  E^eiWofis'vos. 

Exesa  scabra  robigine  pila.  V.  G.  i.  ,95.  —  3 

Trasl.  tormentato,  angoscialo.  Eurynome  exesa 

curis.  Fai.  FI.  n.  136.  =  4  Perduto,  distrutto. 

Huic  non  exesa  vis  luminis  (egli  non  perde  la 

vista)  Tac.  I-list.  IV.  21. 
EXÈUNDUS.    V.   EXEO,    §    22. 

EXFÌBIJLO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  ex(priv.)e  fibulo- 

sfibbiare.  Prud.  Psychom.  633. 
EXFÌGÙRO,  as,  5re,  atl.  1 ,  da  ex  e  figuro:  lo 

stesso  che  figuro.  Gloss.  Plac. 
EXFIT ,  indecl.  sn.  da  ex  e  5vw  ;  sacrifico  (donde 
suflìo  e  suffimenlum)  (portesi  a  modo  di  nome,  e 
significa  una  specie  di  profumo  di  sale  lor- 
do, ma  colto  e  purgato,  onde  è  detto  da  Fcsto 
puigamentum,  ed  era  usato  dalle  destali  ne'  sa 
grifizj.    Serv.  adv.;  V,  Ecl.  vili.  82. 

EXFODIO  (per  etTodio  come  alcuni  leggono  presso 
Plauto),  as,  are,  alt.  l  ,  da  ex  accr.  e  l'odio; 
cavare.  PI.  Aul.  IV.  8.  9.  =  2  Pp.  pass,  exfos- 
sus.  Cic.  de  Rep.  il  (ed.  A.  Maio)  36. 

EXFÒLÌO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  e  folium  ; 
sfogliare.  Apic.  4.  2. 

ExfornIcàtds  ,  a,  um, pp.dep.  dall' inus.  exfor- 
nicor;  e  come  aggetl.  chi  usa  fornicazione  tra 
estranei  ;  sxn-o/Ji/cuaijusvo;.  Vulg.  Jud.  7. 

EXFRÈTO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  e  i'retum  ;  navi- 
gare. Gloss.  Isid. 

EXFRÌCO.  V.  EFFRICO. 

Exfundàtus,  a,  um,/>jo.  dell' inus.  exfundo,- e 
come  aggetl.  distrutto  dalle  fondamenta.  Ccel. 
Antipaler  apud  Non.  2.  307. 

Exfuti  (arcais.),  per  exfusi,  cioè  effusi.  Fest 

Exfdtùtus,  a,  um,pp.  pass,  dell' inus.  exfutuo; 
e  come  aggetl.  spossato  dallo  smodato  coito.  Ca- 
tull.  vi.  t3. 

EX  GLADIATÓRE  (come  abl.  indecl),  da  ex  e  gla- 
diator;  chi  fu  gladiatore.  Vet.  Scliol.  ad  Juv. 
vi.  105. 

EXGRÉGLE  ,  arum  ,  agg.  pi.  f  (arcais.  )  per 
egregia?,  <foex(extra)egrex;.sce^e  dal  gregge. 
Festus. 

EXGRÙMANS  O  EXGRÙMINANS,  p.  pr.  dell'inuS.  ex- 
grumo;  e  come  aggelt.  che  esce  dai  grumi,  (par- 
lando delle  chiocciole)  Varr.  RR.  ni.  14. 

EXGURGÌTO.   V.  EGURGITO. 

EXH/ERÈDO,  etc.  V.  EXHEREDO. 

Exhàlans  ,  tis,  p.  pr.  di  exhalo. 

EXHÀLATÌO,  ónis  ,  sf.i,  da  exhalo  ;  àrptò-,  e^a- 
l azione,  atto  di  esalare,  piccola  emissione  di 
vapore ,  ed  il  vapore  stesso  elevalo  in  aria.  Cic. 
Tusc.  1.  19. 

EXHÀL^Tijs,  a,  um,  pp.  pass,  di  exhalo.  =  2 
Aggett.  esalalo,  svanito.  Pruina  jam  exhalata, 
propellunt  in  pabulum.  Varr.  RR.  n.  2. 

EXHÀLATUS,  us,  si».  4,  da  exhalo;  esalazio- 
ne. Capell.  11.  40. 

EXHÀLÌTUS,  us,  sm.  4,  daex  (extra)  e  halitus; 
alilo  uscito  fuori.  Not.  Tir.  p.  165  (ove  tuttavia 
leggesi  exalitus  senza  aspirazione) 

Exhàlans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  exhalo. 

EXHÀEO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.l,  rfaex(extra) 


r'     r'  qualunque  moni-  kxhai-u,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1,  da  ex  (extra  j 

tudme.  Corvorum  increpuit  densis  exercitusj     e  baio;  sfzT^(?6j,  esalare,  spirare.  Exhalare 


mortiferum  spiritum  (un  puzzo  micidiale)  Vi. 
HN.  11.  95  —  odores  (olire)   Lucr.  H.  417     — 
2  Trasl.  Exhalare  vilam.  V.  /En.  n.562  —  ani- 
mam.  Oc.  Mei.  vi.  127  —  supremam    lucem  in 
auras.  Sii.  x.  153  (morire)  —  3  Sfumare  dige- 
rire. Exhalandi  vini  causa   declamitare  (eser- 
citarsi a  declamare  per  isfumare  il  vino)  Cic. 
Pini.  11. 17.  —  4  Assolut.  spirare.  Ubi  mors  de- 
prenderat   exhalanlcs.   Ov.  Met.  mi.  5.\2.  —  5 
Usato  come  neutro.  Exhalantvestes  (oliscanole 
vesti)  Stat.  Th.  x.  108.  =  6  P.  pr.  exhàlans 
Ov.  Met.  xi.  43. 
Exhatjrìendds',  a,  uin,  p.fut.pass.  di  exhaurio. 
EXHAURÌO,  is,  hausi,  liauslum,  hauiìie,  att.'i 
da  ex  [extra)  et/haurio;  è^zi/rìéu ,  esaurire 
cavar   fuori,   volare.  Cum   omnem    pecuniali! 
ex  a?rario  exhausisselis.  Cic.Agr.u.  36-Tcrram 
exhaurire.  Cws.  BG.v.41.  =  2  Trasl.  Tantum 
vini  exhauseras  (avevi  tracannato  tanto  vino) ut 
Ubi  necesse  esset  vomere.  Cic.  Phil.  11.  25  -  Vi- 
tain  sibi  raanu  exhaurire  (uccidersi)  Id.  Sext. 
21  extr.  -  Exhaurire  snmptu  (impoverire  per  le 
soverchie  spese)  Id.  Q.  Fr.i.l.  2  -  lnanes  exhau- 
rire minas  (sfogarsi  in  vane  minacce)  Stat.Th. 
x.   295  — vires  (snervare)  PI.  Ep.  ni.  19.   =  3 
Per   meton.   votare.    Exhaurire    poculum.    Cic. 
Cluenl.   11    —    a?rarium.    Id   Vatin.    2  -  Ex- 
hausit  lotas  Athenas    (  votò    d'  uomini  tutta 
Atene)  Lue.  ni.  181.  —  4  Per  iperbole  distrug- 
gere. Exhaurit  thoraca  dolor  (il  dolore  distrugge 
il  petto)    Stat.   Th.  il.  633.  =  5   Trovasi  an- 
che   ne' seguenti  modi.  Exhaurire    laborem  (e- 
seguire    l'  impresa  )  Sii.   XVII.  131   -  Pericula 
qua?   per  vigiliti  annos  in  castris  exhausisset 
(che  aveva  incontrali  nel  campo  per  venti  anni  ) 
Tac.Hist.  ìv.  32  -  Exhaurire  iclum  (render  vano 
il  colpo)  Stat.  Th.  V.  562  —  mandala  (eseguire 
quanto  venne  imposto)  Cic.  Alt.  v.  13  ad  fin.  - 
Pa?nariim  exhauslum  satis  (abbastanza  si  e  fatto 
strage  de'  nemici)  V.  jEn.  IX.  356  -  Exhaurire 
xs  alienum  (pagare  i  debiti) Liv. Vii. 21.  ad  fin. 
=  7  Pass,  exhaurior.  Cic.  Alt.  \1.2i -P.fut.  att. 
exhauslurus.  Seti.  Ep.  51  -  Pp.  pass,  exhaustus, 
§  5  -  P.  fut.  pass,  exhauriendus.  Liv.  xxi.  21. 
EXHAURÌTÒRiCS,  a,  um,  agg.  da  exhaurio;  che 

serve  a  votare.  Gloss.  Isid. 
EXIIAUSTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exhaurio;  latto  del 

vuotare.  Serv.  ad  V.  G.  il.  398. 
EX5IAUSTO,  as,  are,  att.  \,freq.  di  exhaurio;  ca- 
var fuori,  portar  fuori.  Fest. 
Exhaustùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 
Exiiaustus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exhaurio.  =  2 
Aggett.  cavato  fuori  ;  e'^vT/yjjas'vo;,  èxxS'wStU. 
Exhausto   jam   llumine.  Prop.  ìv.  9.  63.  =  3 
Votalo  ,    esausto.    Exhauslum     poculum.    Cic. 
Cluent.  11  -  Exhausta  phiala.  Ov.  Met.  1.  4.3  - 
Exhaustum   a?rarium.   Cic.  Verr.  v.  70  -  Fons 
perennis  exhaustus  (seccato)  Hirt.BG.  vin.43. 
=  4  Trasl  Exhaustus  bello  exercitus  (l'eser- 
cito ridotto  a  scarso  numero  dalla  guerra  )  Veli. 
11.  21.  =  5  Esausto  di  forze,  rifinito,  indebolito. 
Exhausta?  erant  vires.  Curi.  vili.  14  -  Cursu 
corpora  exhausta  (i  corpi  rifiniti  dallungo  cor- 
rere) =  6  Magro,  macilento.  Exhaustum  ani- 
mai. Veg.Mul.  IV.  1.  11.  —  7  Sopportato,  supe- 
ralo. Exhaustos  iterare  labores.  Stat.  Th.  x.  ;;<■ 
-  Tot  exhausta  pericula  (i   tanti  pericoli  supe- 
rati)\.  /Ea.  x.  57.  =  8  Finito,  passato,  tra- 
scorso. Exhausto  anno.  Lue.  v.  44  -  Exliausla 
nocle.  Tac.  Hist.  IV.  29  extr. 
EXHÈRÉNUS,  i,  sf.  2;  ì^iptvoz,  essebeno,  gem- 
ma di  cui  si  servono  gli  orafi  per  pulir  l'oro.  PI. 
HN.  xxxvn.  18  (l'Arduino  scrive  exebenus) 
EXHÉDRA.    V.   EXEDRA,§4. 

Exherbandus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass,  di  exherbo. 
EXHERBO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  priv.  ed  herba; 

£x/3oTa'.n£co  ,  estirpar  l' erbe.  Col.  XI.  3  init.  =  2 

P.  fut.  pass,  exherbandus.  Id.  ib. 
ExhérédaNS,  tis,  p.  pr.  att.  di  exheredo. 
EXHÉRÉDÀTIO,  ónis  ,  sf.  3,  da  exheredo;  àno- 

x).flpc»Gl;,  diseredazione,  privazione  dell'ere- 
dità. Quint.  vii.  1  a  med. 
EXIiérédatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exheredo.  = 

2  Aggelt.  diseredato,  privato  dell'eredità;  òmo- 

z;«pw9£Ì;.  Nep.  Them.  1. 
Exhérédìtàtus,  pp.  pass,  di  exheredito. 
EXHÉREdÌTO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  ì,freq. 

di  exheredo;  diseredare.  Salv.  adv.  avar.m,p. 

112.  —  2  Pp.  pass,  exhereditalus.  Papin.  Dig. 

ni.  2.  25. 
EXIEÉRÉDO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  daexpriv. 

ed   heres  ;    Ó7roz)«oów,  diseredare  ,  privar* 


EXHERES 

dell'eredità.  Fralrem  exheredans.  Oc.  Pitti,  il. 
i„.  =  5  Trasl.  l"l  meiisaru  ejus  exheredaret, 
trullam  rnvrrbinani  trecenti*  talenlis  emptam 
freuri t  per  disere  lare  la  mensa  di  lui,  ovvero,  ju  r 
toglierle  ciò  i  he  la  rendeva  preziosa,  ruppe  una 
::i  di  mirra,  che  costò  trecento  talenti  )  = 
3  P.  pr.  att.  exheredans .  ■  i  -  Pp.  pass. 
exhereaalos.  Xcp.  Them.  1. 

FAHÈRES,  cdiSjSm.  3.  dà  ex  prie,  ed heres ;  àró- 
xknpoi,  diserede,  diseredato,  privato  dell' e- 
redità.  Qui  reo  patri  non  affuerit,  exheres  sii. 
Qunt.  mi  l  a  med.  =  2  Per  modo  giocoso.  Nc- 
que Bellona  mihi  nnquam  creduat,  ni  illum 
exkeredera  receto  vii»  sua  [né  Bellona  si  fidi 
mai  più  di  me.  se  io  non  gii  terrò  la  vita,  se 
i  r «statassero]  PI.  Bacch.  iv.  8.  s. 

K\iUBE>ri  S,a,  imi,  p  /'»'.  pass,  di  exbibco. 

I  \Hir.l  (i .  es.  Si  .  Unni,  ère  .  alt.  2,  da  ex  ^cxlra' 
habeo;  iiro^awM,    irapi«T»fM,  presentare, 
mostrare,  metter  fuori.  V  l  omnia  sibi 
integra  quam  primum  exhiberenlur. Gc A  err. 
a  a.  15  -  Exhibe  vocis  ndem  (fammi  cedere  /  ef- 
fetto di  tue  promesse  '  Phsdr.  IV.  I.  =  :  3  Nel  foro, 
presentare  in  giudizio.  Exhibere  fugitivos  Bpud 
nagistratas.  Vip.  Dig.  si.  •».  i  —  debilorem 
in  jadicium.  Paul,  ib.  xh.  l.  ì*  —  raliones. 
Scav.  ib.  m..  5.  il  — tabulas  testamenti.  Svet. 
elL  \>.  =  3   Piotare.   Honorem,   reveren- 
liam  alieui  exhibere.  l'ip.  Dig.  XLIV.  i.  A  meo. 
t   £  tìimeittc  .  prestare  w  !  sigrùf.  di  fare  che 
che  sia  Exhibere  vias  tnlas  Oe.Poni.\.i\.  =  5 
Imitare,    rappresentare.  Auer  plurium  angulo- 
ruiu  tonnara  exbibel.  Pini.  HN.   XV.  11.  =  6 
Mandar  fuori.  Exhibuit  querulos  ore  gemente 
tre  queruli  lamenti)    Ov.  Trist. 
ni.   H.  :      7   Es      dare.  Mea   u\or  imperium 
ivliibel  (  mia  moglie  fa    da  padrona)  l'I.  Cas. 
il  '..  .".  =  8  Apportare ,  apparecchiare.  Evin- 
cere moleslias  alieui.  Cic  Att.  n.  i  —  curam. 
Tibull.  ii.  1.  'i  —  difficilem  laborem.  Col.  v.  .. 
9   Sostentare,  alimentare,  mantenere.  Exlii- 
l>ore    vitam   (dare    diche    viceré)  Just.    SXI1 
;  10  Pass,  exhibeor    Cic.  Off.  in.  si  -P.ful. 
att.  exhibitaros.  P'tr.  Sai.  li  -  Pp.  pass,   exln- 
1)  liiv  Oe.  Iter  17.192  -  /'.  fui.  pass,  cvliibendus. 
i>  j.  \l  III.   T.  28. 

I  \Hir.I  1  IO.  .~.nis,  sf.  I,  da  exhibeo;  rzxpiiru.ii;, 
esibizione,  presentanone.  Exhibilio  tabula- 
rum  testamenti.  Ulp.  Dig.  \m\.  2  ad  fin.  ==  2 

intento,    vitto.  Quod    Cxjlibitioni 

rrugaiiter  sufficit    701'/  cAe  basta  ad  un  ritto 

\.\    il..  \V\II    2.    I. 

1  \nii:i  1  un .  óns ,  (in,  ;,  da  exhibeo,'  Tzip-xi-zi- 
•t ■. .  esibitore,  ehi  esibisce.  Arnob,  vii.  17. 

1  Miiiiniiiiirs.  b  .  nm  ,  agg.  da  exhibeo;  appar- 
tenente alT  esibire.  Ulp.  Dig.  LUI.  5. 

I  Vili  B:  HI.  1  -,  a  ,  uni  ,  p.  fui   alt.,  ed 

BxbIi  ano .  /'/'■  pass,  di  exhibeo. 

1  \1111  \u\110    óiiìs.  \f.  ;,  (/,/  exhilaro;  ralle- 

gramento     \ 1 1  ■_;    de  Gen.  ad  liti    vili   8. 
1  vini  w  sti  -    a .  nm ,  pp.  pass,  ili  exhilaro.  =  2 
lieto.  Exhilarata   Bervitos. 

t       1        1  \    • 

1  Min  IRÒ  ivi,  àtnm,  are,  alt.  1,  dac*accr. 

ed  bilaro,  twfpalvu   r  tilar are,  rallegrare, ap- 
M  11 1   \  111.  50.         i  Trasl  Exhi 
larntnr  jnmi  aloni    il  giumento  ri  ricrea    Veg 

'i  I inis  frequentiores  in 

.  lupini  exbilaranl  [i  lupini  mangiati  ipesto 
i'    .   exhilaroi    1 
in   ,.  -  Pp.  p"  '  etbilaraloa  C11    Fam.  i\    21 
1  MI I  m    •      EX  111  m  poi  ,  di  poi. 

tono  exin 
imi  ■        ■  / ,  ei  /""■  ed  I10 

\  Dg      I  r.ul.     ni 

• 
1 1      .  .  ,    I .    •  .... 

ni    | 

I  1       \  .il      l'I 

mi     .'  li  tiaven 

'■•  li   .1  lini    .111  'li..  , 

'/  I    figliuoli 

I 

'    1  1 

no;  re.  /  '       /  ■■ ■< 

'  ■/'  .  I  ■!     Vul- 

/       .  Il    •■'  . 

I  .  IMI. 

I  \  Il       I  I 

1 
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EXHORTÀHEN,  inis,  sn.  3, da  exliorlor;  esorta- 
tone, conforto.  Ale.  ad  Sor.  !07. 

KXHORTÀMEiNTUM ,  i,  .««.2,  da  exborlor;  esor- 
tazione. Non.  11.  i'J". 

E\hort\>pls,  a,  uni,/),  fut.pass.,  ed 

EXHORTANS,  lis,  p.  pr.  di  exborlor. 

i:\HOUT.\TIO,  ónis,  sf.  3,  da  exliorlor:  rrotpzti- 
vni;.  -cozeo-r,,  esortazione,  conforto.  Mili- 
tes  variis  exhortalionibus  ad  bellum  incitare. 
Just.  XXXVIII.  3,  ad  fin.  =  2  Rulilia  e.  Celso 
posero  l'esortazione,  evliorlatio,  tra  le  figure 
di  sentenze;  ma  Quintiliano  non  l' ammette.Qu'inl 
ìx.  2  sub  li  11  - 

EXIIOUTÀTÌVI'S ,  a,  uni,  agg.  da  exborlor  ;tt/>o 
■zoiTZTiY.oe,,  Ttztpztvjt'iY.òi ,  esortativo,  che  ap 
partiene  all'esortare.  Quint.  ni.  6. 

EXIIOUTÀTOR,  óris,  si».  3,  da  cxhorlor;  rpo- 
Tpirzwv,  esortatore,  chi  esorta,  chi  conforta 
Tert.  de  fuga  in  persecut.  in  fin. 

EXIIOUTÀTÒRÌCS,  a,  una,  agg.  da  exliorlor 
irotpaivsTixé;,  esorta  tor  i o  ,  exhorlaloria  epi 
stola.  Hicr.  Ep.  il.  n.  1  ;  Aug.  Ep.  209. 

EXHORTAT0S,  a,  una,  pp.  dep.  di  exborlor.  =  2 
yìggett.  esortato,  confortato  (in  signif  pass.) 
Ex  boria  tus  in  convivio.  Cic.  Seri.  Il  in  fin.  (dove 
altri  leggono  exoralus) 

EXIIOIITOR,  aris,  alus  stira,  Sri,  dep.  1,  da  ex 
ucrr.  ed  liortor;  vpmpinoi ,  esortare,  confor- 
tare Ceitatiui  Rullili  se  se  exbovlantur  in  arma 
(si  confortano  all'armi)  V.  ,/En.  vii.  '127.  =  2 
P.  pr.  exborlans.  Pl.HN.Vi. Mi- Pp. dep.  exbor- 
lalus.  V.  /En.xn.  i~>%  e  pass.Cic.  Sea.12  in  l'in. 
-  P.  fut.  exliorlandus.  Quint.  x.  7  a  med.;  Geli. 
XIII.    23. 

lAHlBÈRO.  V.  EXUBERO. 

EXIlt'MÓRO,  as.  àie,  alt.  1,  da  ex  priv.,  ed  hu- 
mor  ;  trarre  l'umore  o  l'umidità.  Cuci.  Aur. 
Tard.  IV.  1  ad  fin. 

EXIIYDRÌ,«,  àrurn,  sf.  pi.  1  (da  è%  ed  ùSutp  aqua); 
ì%\j3pixi  avsfzot,  venti  essidrii,  così  delti  quan- 
do cominciano  a  soffiare  caduta  la  pioggia.  Apul. 
de  Mando. 

EXÌBÌLO.   V.  EXS1BILO. 
EXICCO.  V.  EXSICCO. 
EXICÌÀ.   V.  AXICIA. 
EXÌCO.  V.   EXSECO. 

I.xTens,  euntis  (rad.  nel  nom.)  p.  pr.  di  exeo. 

EXÌGENDOS  ,  a ,  uni ,  p.  fut.  pass.,  ed 

ExIgens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  exigo. 

EXIGNESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoal.  da  ex  accr.  ed 
ignesco;  divenir  fuoco,  accendersi,  riscaldarsi, 
Gens,  de  die  nal.  18  a  med. 

EXÌGO,  ìgis,  égl,  aclum,  igSre,  da  ex  (extra)  ed 
ago;  è^àyr.) ,  menar  fuori,  trar  fuori.  Eliberno 
tempore  non  prius  exignnt  paslum  (menano 
fuori  a  pascolare  i  bestiami)  quam  pruina  eva- 
nuit.  Varr.  RR.  li.  3.  =  2  Mandar  fuori.  Vi- 
lis  l'ecunda  uvas  compliiies  exigit.  Col. in. 5. <>. 
=:  3  Cacciar  fuori.  Pulsimi  boslem  exigere  e 
campo.  Liv.  in.  f>i  -  Indigna  exigor  patria  in 

nocens  [essendo  innocente,  sono  ingiustamente 
bandito  dalla  patria)  Na>v.  a  pud.  Non.  = 
4  Cacciar  dentro.  Cilailium  per  viscera  eve^il 
canili  dentro  a'  visceri  la  spada)  l!or.  i\.  2  a  ineil 

.">  Passar  ila  banda  a  banda.  Illum  exigit 
basta  (ne  passa  uno  da  parte  a  parie  con  l'asta), 
lume  fugai  /'"/  /'/.  VI.  572.  =  <>  Menar  ol 
tre,  condurre.  Uni  a'slivos  spaliosius  exigik 
ignes  (che  più  lungamente  di/fondi  la  luci 
estiva)  Id.  7r>.  =  7  Trascorrere ,  oltrepassare. 
Mare  exigunt  circa  brumaio  (verso  l'in- 
verno  trascorrono  il  mare)  l'Iin.    I1.N.    \ll.  42, 

S    Passare  ,    menare,   'l'i  islissiin.iiii    imi'leiu 

exegimus.Pftr.Sat.il  i.  0  Mandare  mi  effètto 
fiiinr,  compiere.  Exegi  raonumentum  aire  yr 
ri- 1>  ii  i  ii  s  Ini  fatto  un  monumento  che  durerà  più 
del  bronzo)  fior.  Od.  IH.  30. 1.  e=  10  Spacciare 
Meri  ibasexactis  (dato  spaccio  alle  meni)  Col.x 
3ii.  1 1  Riscuotere,  esigere.  Pro  frumento  pe 
ennias  cxegcronl   Cic.  Div.ferr.winfin,       I 

111. peltu  ancora  ad  altra  COSa CÌlC  non  sia  ilaii  irò, 

liane  oxigam  a  te  open il  eto,  Cic.  Fin  i\ 

13    Dicesi    amara    exigerfl    di    quelli    ih, 

ottengono  e  igendo  Svcl  Claud.  12,  li  Esn 
minare  ponderare  Si  omnia  argumonla  e  ir 
perimai  ■•  igere,  S«»,  '.>  Va*.  t\ .  ■    Margarita 

I  nm  p.  ni  il  ii.  sua  inalili  et  igei  e  (i  mi  li  si  in  manti 

le  perle   considerarne  il  peso)  9vo\  Cbm,  »7i 

19  Trattare   De  bii  rebui  ut  eiigeret  e 

i'i  i  iiiimi  mandavi  'ho  dolo  ordine  a  inumi 

'In  trattasse  con  lui  intorno  a  quelle  ioli)  Piane 


EXIMO 

ad  Cic.  Fam  in.  2i.  —  16  Trasl.  liane  exigen- 
les  (mentre  per  tal  modo  divisavano)  Liv.  xxu 
19  a  med.-  Exaclum  est  a  La  beone  (si  fece  ren- 
der conto  da  Labcone)  cur  ultionem  omisisset. 
Tac.  Ann.  U.  83  -  Exigerc  aliquem  (chiamare , 
ritare,  spingere  alcuno)  Slat.  'ili.  i.  215- Eli- 
cere poenas  alieni  (far  pagar  il  fio  ad  alcuno) 
Ov.  Fast.  iv.  23i>-Necessitas,  ratio,  usus  exi- 
git  (è  </('  necessità,  e  di  ragione,  è  d'uso) Qiùnl. 
iv.  ì.  =  17  Pass,  exigor.  Cic.  Or.  u.  U;  PI. 
Mere.  lv.  66;  Sen.  Ag.  21X1  -  P.  pr.  att.  exigens. 
Val.  Max.  ìx.  in  extr.;  Liv.  xxii.  <in  -  P.  fui.  ali. 
cxaclurus.  Sii.  vii.  280  -  Pp  pass,  cxaclus,  §  lo 
-  P.  fut.  pass,  exigendus.  Cic.  Fani.  SU,  11. 

EXÌgC'É,  avv.  da  exiguus  ;  fnxpw;,  o'/r/w;,  breve- 
mente, leggiermente ,  scarsamente.  Epistola  exi- 
gue  scripia.  Cic.  Ali.  XI.  16.  =  2  Nel  signif.  di 
vix.  Frumentum  se  exigue  dicrum  triginta 
liabcre  (che  avevano  appena  frumento  per  trenta 
giorni)  Cses.  BG.  vii.  71. 

EXIGÙÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  exiguus;  òlr/òme,  , 
fif/pórn?,  pochezza,  piccolezza.  Exiguilas  copia- 
rum.  Cas.  BG.  ni.  23;  Ccel.  ad  Cic.  Fam.  Vili. 
10  —  temporis.  Cccs.  BG.  lì.  21;  Liv.  XXIV.  17. 

EXÌGClUS,  a,  uni,  agg.,  da  esigo;  piy.pòz,  cìXt'yo?, 
piccolo ,  poco ,  scarso.  Exiguus  et  claudus  al- 
tero perle  (piccolo  di  statura  e  zoppo  d'un  piede) 
Nep.Ages.  8-Exigua  et  angusta  pars.CVc./irtòir. 
perducll.  3.  =  2  Cosa  di  poco  momento ,  vile. 
Tarn  exiguis  vesti  bus  usus  est,  ut  etc.  (usò 
vesti  cos'i  vili,  che  ecc.)  Spart.  Sev.  19.  =  3  Col 
gen.  Abundans  corporis,  exigunsqtie  animi  (di 
gran  corpo,  e  di  piccolo  animo)  Claud.  in  Eu- 
trop.  il.  381.  =  4  A  modo  di  sost.  Exiguum 
mei  lis  adjiciunt  (aggiungono  un  po'  di  mele) 
■=  5  Avverbial.  Exiguum  dormire.  PI.  HN.s.. 
79.  =  6  Exiguo,  a  modo  di  avv.  per  exigue. 
E.xiguo  oras  ulceris  tangere  (toccare  alcun  poco 
i  margini  dcliulcere)Scr\b.Comri.  2 io  -  Exigur» 
post  (;;oco  dopo)  =  7  Comp.  exiguior.  Front. 
Aguata,  n  -  Sup.  exiguissimus.  PI.  Ep.  vii.  Zi. 

EXÌXÌC.V   V.   EXSILICA. 
EXILÌO.  V.  EXSILIO. 

EXÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  ex  priv.  ed  ile  (se- 
condo la  più  communc  opinione)  ;  /S7TT0;,  etile, 
sottile,  tenue.  Exiles  arlus.  Ov.  Pont.  I.  10.  27- 
Fcminis  vox  exilior  (|iiam  maribus  (le  feminc 
han  voce  più  esile  che  gli   uomini)   l'I.    UN.    XI. 
12.  =  2   Trasl.  Exiles  rcs  (lo  stato  misero  delle 
cose)  INep.  Eum.  5  -  Argumenta  exilia  (deboli  } 
Geli.  xiv.  2-  Comp.  exilior ,  ^i-Sup.  exilissimus. 
Not.  Tir.  p.  67. 
EXÌLÌTAS,  fitis,  sf.  3,  da  exilis;  >e7rTo'T»;,  sotti- 
gliezza, tenuità.  Exilitas  aculei  apum.  PI.  UN. 
XI.  1  -  Exilitas  soli    (la  magrezza   del  tirreno  ' 
Col.  Vili.  16.  =  2  Trasl.  Inde  erat  illa  exilitas 
(quindi  nasceva  quella  tcnuilìi)  Cic.  Bruì.  82. 
EXil.ÌTEU,  avv. da  exilis;  Xs7TTÙ? ,  sottilmente,  Con 
tenuità.   Cic.  Or.  ni.  11.  =  2   Trasl.  Annalcs 
exiliter  scripti  (con  basso  e  disadorno  slilc)C\c. 
Brut.  27  extr.  =  3  Comp.  oxilius.  farr.LL.vy. 
r>  init. 
I.XILU7M.   V.  EXSILIUM. 
ExTmendus,  a,  mn,  p.ful.  pass,  di  e.ximo. 
ICXIMÌÈ,  avv.  da  eximius  ;  ì^uipirwi,  eccellente - 
niente,  egregiamente,  assaissimo.  Plocium  eximie 
dilexit.  Cic.  Arch.  9-  Eximie  proilesse  (  essere 
di  grandissimo  giovamento  )  PI.  UN.  XIX.  38. 
EXÌBuÈTAS,  àlis,  sf.  3,  da  eximius;  eccellenza, 

superiorità.  Sym.Ep.  in.  3. 
iAIMÌllS,  a,  uni,  agg.  da  eximo  (cavar  fuori);  ì\a.i 
osto;.  In  generale,  esimio,  eccellente,  singolare, 
raro  insigne,  'fu  iinus  eximius  es.  Liv.  IX.  li  -  Re- 
gio exinii.e  l'erlililalis  j  di  ssng:  lar  f  rl;h:a)  l'I 
UN.  V.  i.  I,  ì  Pi  aprimi!,  si  diceva  degli  animali 
seelìi    pei  sagrifi:).  Ona  Unir   cxiinios  pra-stanti 

corpore  tauroa  (  quattro  eccellenti  tori  dì  smisu- 
rata grandezza)  V.  G.  IN.  538.  :  -  3  In  mala 
parie.  I'.miiiiis  vero  finii  ignibus  impeliis  /Et- 
na] (l'Etna  infuria  con  fidissimi  getti  di  fuoco  I 
LuCr,  II.   Vi-  4    Col  gru.  alla  greca.  Exiinn 

regum  (  i  pia  eccellenti  dei  re)  Stai.  'fb.  vi.  ir.. 

,r>   ///    luogo  di  niaxiiniis.  LÌV.  XI, II.  15,  8 

Con  I'  nifi  Lue.  ni.  699. 
I. \  1111 1,  is,i  ini,  empiimi,  i in* re,  alt.  3,  da  ex  priv. 

ed  omo  (che  anticam,  significava  ricevere.  Pesi.); 

i  JaijS ,'•.!,  cavar  fuori,  metter  fuori    l'itiineir  ali 

cai  dentami  Cels.  vi.  '»;  Svet.  Vesp.  v  —  se  bo- 

libili  {sottrarsi  dagli  uomini ,  non  voler  pas- 
sai per  uomo  )Cui  l.  vi  11  ami'il.  aliipiem  nu 
mero  bealoruiu  (non  contar*  alcuno  Irai /alici) 


EXIMPERO 

fior.  Od.  li.  2.  ìs.  —  2  Togliere,  rimovere.  Sol- 
licitis  animi*  onuseximit.  Id.  Ep.i  5.  ìs-Exi- 

mere  ouras  (sgombrare  gli  affininosi  pensieri  ) 
Id.  Od.  ili  1».  li.  —  3  Esimere,  sottrarre, 
liberare.  Eximere  aliqaem  e  vinculis.  Gè.  Or. 
2ì  —  obsidione.  Liv.  \\\i.  15  —  ex  obsidione. 
Cic.Fam.x.  i>  —  aliquem  ex  v.is.  Gc.Verr-iv.  v\ 
infili.  —  qaempiara  de  numero  proscriptorum. 
Nep.  Alt.  io  —  se  arbitrio  allerius.  Liv.  vi.  in  a 
med.  —  cives  servilio./</.xxix.  39  in  fin.—  morii 
Tac.Ann.wx.  ,$.  =  i  Nelle  cose  del  foro  evi- 
mere  dieui  è  differire  il  tempo  del  giudizio  , 
sottraisene.  Cic.  (>.  Fr.  il.  l  med.  =  5  Trasl. 
Tempns  relìgio  et  Scleucus  exemit  (tra  gli 
alti  della  religione  e  la  consulta  di  Seleueo  passò 
il  tempo)  Svet.  Olii.  6.  =  5  Pass.  Eximor.  Lio 
vili.  3ì  -  Pp.  pass,  exemptus  o  cxemlus.  Hor. 
Ep.  il.  2.  12  -  P.  fui.   pass,  eximendus.  Liv. 

•XXIV.  29. 
EXIMPÈRO,  as,  are,  n.  1 ,  da  ex  accr.  erf  impero 
(lo stesso  che  impero);   /3a7ll6Ù»,  commandare. 
Eximpero  Argis.  Sen.  Ep.  so. 
EX1N,  avv.  da  ex  «rf  in  per  inde  f/>cr  ca^ww  del 
metro.  Fest.);  s\tsù3jv,  (/('pò/.  V.  Ma.  vi.  891. 
=  2   Trovasi  usato  anclie  in  prosa.  Exin  cui- 
dam  ruslico  visus  est  venire.  Cic.  Div.  1.  26. 
EXÌNÀNÌENDUS ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
EXÌNÀNÌENS,  lis ,  ;;.  pr.  att.  di  exinanio. 
EXÌNÀNÌO,   is,  Ivi,  Ilum  ,  ire,  att.  4,  da  ex  ed 
inanis  ;  gxxgvów,  votare,  vacuare.  Noxilla  tota 
exinanienda  navi  (nel  votar  la  nave)  consu- 
mitur.  Cic.  Verr.  vii.  25  -  Vastare  et  esinanire 
agros.  Id.  ib.  vii.  50  -Esinanire  onusta  velii- 

cula  (scaricare  te  carrette)  PI.  HN.   vii.  19  

palrimonium  suiim  (scialaquare  il  proprio  pa- 
trimonio, darvi  fondo)  Paul.Dig.  xxxi.i.  8')  in  fin. 
=  2  Pass,  exinanior.  Cels.lll.'i-  P.pr.  alt.  exi- 
naniens.  PI.  HN.  xxxvi.  21  -  Pp.  pass,  exina- 
nilus.  Cic.  Verr.  vii.  40- P.  fut. pass,  exinauien- 
dus  1 1. 
EXÌNANÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exinanio;  ixY.£na>aiq, 

votamento,  evacuazione.  Pi.  HN.  Xlll.  23.  38. 
Exinàinìtos,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  exinanio.  =  2 
Aggeli,  esinanito,  votato,  gV.xsvw&sij.  Exina- 
nitis  castris.  Sis.  apud  Non.  n.  302. 
EXINDE,  avv.  da  ex  e  inde;  gvrgu&gv,  di  poi,  po- 
scia, quindi.  Exinde   mari   finitiraus  aer.  Cic. 
ND.u.  l'i  in  fin.  =2  Riferito  a  tempo.  Ex  inde  per 
amplum  Mittimur  Elysium  (poscia  siamo  intro- 
messi ne"'  vasti  campi  elisii)  V.  yEn.  VI.  7i3.  = 
3  Da  ciò,  per  ciò.  Atque  exinde  sapere  eum 
omnes  dicimus  (e  da  ciò   tulli   argomentiamo 
del  suo  sapere)  PI.  Ps.  n.  3.  13. 
EXESFt'LO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  ed  infula  ;  tirare 
le  bende  (perche  le  bende  de'  sacerdoti,  infula-  , 
cliiamavansi  filamenla)  Fest. 
EXINTÉRO.   V.  EXENTERO ,  §  3. 
EX  INSPERATO.  V.  INSPERATLS,  §  3. 
EX  INTEGRO   (preso  avv.)  da  ex  ed  integer;  di 
nuovo.  Leges  retraclavit,  et  quasdam  ex  inte- 
gro sanxit.  Svet.  Aug.  34. 
Exirè,  inf.  pr.  di  exeo. 

EXISTÌMABÌL1S ,  e,  agg.  com.  da  existimo;  che 
può  slimarsi,  probabile,   verisimile.  Ccel.  Aur. 
Acut.  ii.  5.  35  ;  Ib.  in.  17  ad  fin. 
Existimandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
Existimans,  tis,  p.  pr.  di  existimo. 
EXISTÌMÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  existimo;  iy.rip.n- 
aii  ,  estimazione  ,  giudizio,   opinione,  l'atto 
del  giudicare.  Diferisce  da  aestimatio  ,  perchè 
questo  vocabolo  per  lo  più  si  rapporta  a  prezzo, 
ed  exislimalio  ad  altre  cose:  l'uno  è  il  giudizio 
di  cosa  noia  e  ponderala,  l' altro  di  cosa  proba- 
bile; nel  che  tuttavia  non  snn  d'accordo  le  opi- 
nioni di  tutti  i  filologi.  Qui  si  in  ea  re  sit  error, 
communis  existimatio  est  (ognuno  può  giudi- 
carlo) Liv.  iv.  20.  —  2  Pass.   Buon  concetto, 
riputazione,  stima,  onore,  zùSo^ia.,  <Jó£a,  ìmxi- 
pia.  Uomo  egens,  sordidus,  sine  bonore,  sine 
existimalione,  sine  censu.  Cic.  Flacc.  22-  Exi- 
stimatione  damnalus   (perduto    nella   riputa- 
zione) Ibid.  15  -  Existimalionis   integra?    vir 
(  personaggio   di   fama  incontaminata  )   Sve  t. 
Ner.  12. 
EXISTÌMATOR,  óris,  sm.  3,  da  existimo;  ò*oE,a- 
a-zrii,  estimatore,  opinante.  Siuitus  alieni  ar 
tificii  existimator.  Cic.  Or.  in.  22. 
ExistImàturus,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.  di  existimo. 
ExistImatus,  a,  um,  pp. pass,  di  existimo.  =  2 
Aggeli,  creduto,  giudicato,  stimato;  3qy.i.ux<sSù; 
Regali  nomine  dignus  exislimatus.  Cic.  Har. 
Resp.  H. 


EXISTIMO,  e  per  arcaismo,  EXISTl'MO,  as,  avi, 
aloni,  are,  att.  1,  da  ex  nccr.  ed  ;rstimo;  Joxe'co, 
vopt£u,  estimare,  stimare,  giudicare,  pensare. 
Homo,  ni  existimabatur,  (come  giudicavasi) 
avarus  et  stupidus.  Gè.  Or.  il.  66-  De  scripto- 
ribus  qui  nomlum  ediderunt,  exislimare  non 
possumus  (non  possiamo  farne  giudizio)  Cic. 
Leg.  1.2 -Bene  aut  male  exislimare  de  aliquo. 
Id.  Alt.  VI.  2;  Off  il.  io.  =  2  Sembra  talvolta 
adoperarti  per  aestimo.  None  vos  existimale  fa- 
cla  an  dieta  pluris  sint  (or  voi  considerate  se 
più  valgano  i  fatti  che  le  parole)  Sali.  Juy;.  88. 
=r  3  Pass,  existimor,  §  1  -  P.  pr.  existumans. 
Ter.  Phorm.  i.  l.  il  -  P.fut.  att.  exislimalurus. 
Cic.  Fani.  I.  7  -  Pp.  pass,  exislimatus.  PI.  HN. 
XVIII.  30  -  P.  fui.  pass,  exislumandus.  Ter. 
Ileaul.  il.  3.  41. 

EXISTO.    V.   EXSISTO. 

EXÌTÌÀBÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  exitium;  òc),i- 
~ripioi,  esiziale,  che  apporta  l'estrema  rovina 
Exiliabilis  tyrannus.  Liv.  xxix.  17  -  Telum  e.xi- 
tiabile.  Ov.  Mei.  vi.  257. 

EXÌTÌABÌLÌTER.    V.   EXITIALITER. 

EXÌTIALIS  ,  le,  agg.  coni.  3,  da  exitium  ;  òUSptoi, 
esiziale,  che  reca  l'ultima  rovina.  Cic.  Verr. 
VII.  6;  V.  JEn.  II.  31. 

EXÌTIÀLÌTER,  avv.  da  exilialis;  perniciosamente. 
Aug.  Conf.  vi.  7  (ov'allri  leggono  exitiabiliter  ) 

EXITÌO,  ónis,.?/".  3,  da  exeo;  uscita,  uscitnenlo, 
l[ntto  dell'uscire.  PI.  Truc.  XI.  6.  30. 

EXITÌOSÈ  ,  avv.  da  exitiosus  ;  perniciosamente. 
Aug.  Ep.  vili.  3. 

EXÌTÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  exitium;  olimpio:; 
esizioso,  esiziale,  pernicioso,  morii  fero.  Exi- 
tiosa  conjuralio.  Cic.  Calil.  iv.  3.  —  2  Comp. 
exitiosior.  Tac. Hist.U.  31  -  Sup.  exitiosissimus. 
Tert.  Anim.  34. 

EXÌTlUM,  li,  sn.  da  exeo;  ó^.g&po;,  esizio,  danno 
totale,  estrema  rovina,  eccidio,  mal  fine,  perdi- 
zione. Ego  omnibus  meis  exitio  fuero  (io  por- 
terò l'estrema  rovina  a  lutti  i  miei)  Cic.  Q.  Fr. 
Ep.  i.  4  a  med.  -  Rapere  in  exitium  omnia 
(trarre  ogni  cosa  a  rovina)  Sen.  Pboen.  342.  = 
2  Estremo  fine,  morte.  Val.  FI.  i.  80^.  =3  Exi- 
tium per  exitorium.  Pacuv.  apud  Cic.  Or.  46  ; 
Div.  I.  31. 

ExTturus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.  di  exeo. 

ExItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exeo.  =  2  Aggeli, 
ultimo.  Ad  exitam  aelatem  (all'ultima  età,  cioè, 
alla  decrepitezza)  Fest.  in  Ad. 

EXÌTCS,  us,  sm.  4,  da  exeo;  g?0(?o:,  esito,  uscita, 
l'atto  di  uscire.  Reditum  mihi  gloriosum  inju 
ria  tua  dedit,  non  exitum  calamitosum  (non 
un  esito  funesto)  Cic.  Parad.  iv  a  med.  —  2 
Luogo  donde  si  esce.  Exitum  non  babet  (non  ha 
uscita)  Varr. LL.iv.  32  -  Septem  exitus  e  domo 
fecerat.  Liv.  xxxix.  51.  =  3  Fine,  esilo,  sue 
cesso.  Exilu  veris.  PI.  HN.  xvi.  3  -  Exitu  su 
perioris  anni.  Liv.  XXX.  26  -  Exitus  successi! 
verbis  (al  detto  seguì  il  fatto)  Ov.  Fast.  v.  655. 
=  4  Trasl.  Aver  fine,  successo.  Ac  brevi  di- 
gnum  exitum  facturos  (di  breve  avrebbero  avuto 
il  condegno  fine)  Svet.  Ner.  45.  =  5  Termina 
zione.  Verba  quae  casus  babent  in  exilu  similes 
(che  hanno  la  stessa  desinenza)  =  6  Fine,  morte 
Exitus  vitaa.  Nep.  Eum.  13 ,  e  semplicem.  exitus 
I(L  Phoc.  ',  ;  PI.  HN.  vili.  74.  =  7  Partenza 
In  exitu  Israel  de  -Egypto.  Vulg.  Psal.  cxm.  1 

Exlvi,  perf.  di  axeo. 

EXJURO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  accr.  e  juro;  lo 
stesso  che  juro;  i$óp.-jvp-i  ,  giurare,  o  giurar 
fortemente  (  Secondo  Nonio  n.  286,  questo  verbo 
leggesi  in  Plauto.  Ampli.  3.  ni.  18) 

EXLAVJDO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  e  laudo  ; 
lodare  a  dismisura.  Gloss.  Plac. 

EXL.lJTrs,  a,  um,  agg.  da  ex  accr.  e  Isetus;  assai 
lieto.  Apul.  Met.   3  (dove  altri  legg.  ex    lseta, 
ed  altri  non  enim  laeta  ) 
EXEÈCÉBRA.  V.  ELECEBRA. 
EXLEX,  égis,  agg.  com.  3,  da  expriv.  e  lex;  à'vof/o;, 
senza  legge,  che  non  e  soggetto   a   legqe.   Anne 
exlex  solus  vives?  Varr.  apud  Non.  i.  33. 
EX  LIBERTO  (nelVabl.  come  indecl.)  da  ex  priv. 
e  libertus;  chi  fu  liberto.  Vel.  Schol.  ad  Juv 
XIV.  306. 
EX  MAGISTRO  (nell'ali,  come  indecl.)  da  ex  priv 

e  magisler;  che  fu  maestro.  Amm.  XV.  5. 
EX  MÈDICO  (nell'abl.  come  indecl.)  da  ex  priv.  e 

medicus  ;  che  fu  medico.  Amm.  xvi.  6  extr. 

EXMINCtCO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  priv.  e  minu- 

tus;  impoverire,  render  povero.  Gloss.  Isid. 


EXOLVO 

EXMENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  ex  priv.  e  mens; 
de  mente,  mentecatto.  Hor.   Ep.  I.   2.59. 

EXMÒVÉO.  V.  EMOVEO. 

EX  NÒTÀRÌO  (nell'abl.  come  indecl.)  da  ex  priv. 
e  nolarius;  che  fu  notajo,  o  scrittore,  o  cancel- 
liere. Amm.  xxn.  3. 

EX  NUNC  o  EXNUNC,  avv.  da  ex  e  nunc  ;  arco 
vùv,  d'ora  in  poi.  Amm.  Marc.  xxi.  io.  2. 

EXÓBRÌJTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  exobruo; 
e  come  aggeli,  cavato  fuori,  dissotterralo.  Apul. 
Met.  9. 

EXOBSECRO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  ed  oliss- 
ero ;  hnapéù),  pregar  molto,  far  forza  con  pre- 
ghiere. PI.  Asin..  l.  3.  93. 

ExoccurÀTus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exoccupo. 

EXOCCÙPO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  ed  occupo 
(lo  stesso  che  occupo);  occupare,  prendere. 
Sarisb.  I.  4.  =  2  Pp.  pass,  exoccupalus. 
Id.  i.  8. 

EXÒCIIÀDIUM,  ii,  sn.  2,  dim.  di  g?o^/i  (promi- 
nenza); g'fo^à^iov  ,  tubercolo  nell'ano.  Marc. 
Emp.  31. 

EXÒCHAS,  adis,  sf.  3  (da  i^ovri,  prominenza)  ; 
lo  stesso  che  exocbadion;  g|o^j;,  tubercolo  nel- 
l'ano. Aug.  Ep.  145. 

EXÒCIIÉ,  es,  sf.  1  (da  ìZo-£i),  prominenza),  E- 
soche;  cognome  rom.   Grut.  Inscr.  688.  11. 

EXÓCHUS,  i,  sm.  2  (da  g^o^o;,  eminente),  Esoco, 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1685.  7. 

EXÒCOETES,  i,  sm.  2  (da  ggw,  fuori,  e  xotroc, 
letto  o  sonno);  g^cozoiTo;,  esoceto  ,  pesce 
così  detto  perche  esce  a  dormire  fuori  dell'  a- 
qua.  PI.  HN.  ix.  34. 

EXÓCUEASSO.  V.  EXOCELO,  §  2. 

Exòculàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exoculo.  =  ì 
Aggeli,  quegli  a  cui  furon  tratti  gli  occhi,  cieco. 
Citcam  et  prorsus  exoculalam  esse  fortunam. 
Apul.  7  Met. 

EXÒCÙLO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  (exlra)  ed  ocu- 
lus;  i^o^3o:ìp.i^w,  cavar  gli  occhi.  PI.  Rud,  ni. 
4.  26.  =  2  Alcuni  nel  citato  autore  leggono 
malam.  exoculasso,  is.  =  3  Pp.  pass,  exocu- 
lalus.  Apul.  Met.  l. 

EXÓDÌÀRÌ€S,  ii,  sm.  2  (da  g'?óJtov,  intermezzo)  : 
esodiario,  colai  che  usciva  in  sulle  scene,  in 
fine  della  tragedia,  e  recitava  la  conclusione  dello 
spettacolo  dtlto  esodio.  Vet.  Scbol.  ad  Juv. 
in.  175. 

EXÒDÌÒSnS,  a,  um,  agg.  da  ex  accr.  ed  odium  ; 
odiosissimo.  Gloss.  gr.-lat. 

EXÒDIUM,  ii,  sn.  2  (da  i^oSoc,,  uscita,  fine);  ì\i- 
c?iov,  esodio,  intermezzo,  ciò  che  presso  i  Greci 
cantavasi,  finita  la  rappresentazione  del  dram- 
ma. Presso  i  lai.  exodia  erano  i  motti  ridicoli 
proferiti  in  sulle  scene.  Liv.  vii.  2.  Ebbero  poi 
tal  nome  anche  certe  farse  recitate  dopo  le  trage- 
die per  rasserenare  gli  spettatori,  dette  atel- 
lane.  Exodium  Alellanum  (intermezzo  atel- 
lano  )  Svet.  Tib.  45.  =  2  Insigne  sentenza. 
Hier.  Ep.  128,  n.  1. 

ExÒDÒRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  cxodoro,- 
e  come  aggeli,  privato  dell'odore.  Tert.  Pali,  i 
(altri  legg.  exeduratus) 

EXÒDUS,  i,  sm.  2  (da  g'?  e  òSòi,  strada);  gfojo?, 
uscita,  fine.  Esodo  è  intitolato  il  libro  di  Mose, 
ove  si  descrive  l'uscita  degl'Israeliti  dall'  Egitto. 
Tert.  adv.  Jud.  2. 

EXÒLÉO,  es,  évi,  etum,  ère,  n.  2,  da  ex  priv.  ed 
oleo;  nxpaxai'Qo,  propr.  finir  di  crescere.  Prisc. 
IX. 872.  =  2  Passare  in  disuso,  in  dimenticanza. 
Nondum  is  dolor  exoleverat  (non  erasi  ancora 
dimenticato)  —  3  Pp.  pass,  exoletus.  Liv.  11.35. 
EXÓLESCO,  scis,  évi,  étum,  escére,  n.  3,  incoat. 
di  exoleo;  lo  stesso  che  exoleo  ,■  àna^xxiòojjiM, 
finir  di  crescere,  e  propr.  dicesi  di  quelle  cose 
che  non  solamente  finiscono,  ma  altresì  svani- 
scono. Col.  n.18.  =  2  Dicesi  ancora  di  quelle 
cose  die  passano  in  disuso  e  dimenticanza.  Piiimor 
adeo  validus,  ut  nondum  exolescat  (che  non 
può  cancellarsi  ancora  dalla  memoria)  Tac.  Ann . 
iv.  10.  —  3  P.  pr.  exolescens.  Svet.  Aug  i. 
Exólétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exoleo.  =  2  Ag- 
geli, che  ha  finito  di  crescere,  obsoleto.  Fest. 
=r  3  Exoleti  sono  chiamati  i  bagascioni  che 
usciti  di  fanciullezza  servono  all'altrui  piacere. 
Mari.  XII.  92.  =  4  Generalmente  s'intendono  i 
bardassi  che  si  prostituiscono.  Cic.  Mil.  21; 
Mart.  in.  82.  =  5  Passato  in  disuso,  divenuto 
vieto,  vecchio.  Remiges  exoleti.  Liv.  lì.  85  extr, 
EXOLVO.  V.  EXSOLVO. 


EXOMAT.E 

l\OMaT.ì:.  -rum,  o»;.  pi.  1;   Esentati,    popoli 
delta   Sarmazia   asiatica  o  delia   Seizui  ,  presso 
la  palude  Metìlica.  Val.  FI.  n.   H6.   =   2   Da 
liamati  Jaxamatae  e  Ixamatse. 

EXÓIIIS.  ulis.  .;/!   3  vi/.i  ;£  ed  upo;,  omero/ j  6§<B- 
-u;  .    e  sorni  de  .    nili'  stretta  t  corta,  propria 
li  auticki  Romani  e  de'  comici,  ma  senza  ma- 
niche. Geli. Mi. v:.  =  2  Taluni  credono  così  esser 
chiamata  la  seste  delle  Amazon: .  delle  Bacca/iti. 
e   delle  vergini  spartane  ,  la  quale  copriva  un 
solo    omero    colla    mammella,    ditta    dai    Greci 
irepauMXxaXoi.  Visc.  (Mus.  P.  Clem.  I  lab.  27. 
'lìl'JI.  ii.     ■.'      la  ti  ed  -ouo;,   omero);  esa- 
tta i  corta   Quint  v.  IO  a  med. 

V    IAOM1S 

:  1ÒMÒLOGESIS,  is,  sf.  ì  (da  H-opoXo'/itù,  confes- 
.     sfotto) z'/Y.t.:.     esomologcsi,   confes- 
sione de' peccati.   S.    Cypr.  Ep.   XI.  13;   Terl 

l\ro.      ;    Or    ". 
N   m>pi>,  a,  um,|).  fili,  pass.,  ed 
h   bahs,  tis,  /'■/'''■  «'"  «fi  esonero. 
r\ò>"fcRÀTiO.  ónis,  sf.   3,  da  esonero;  esone  - 
razione,  scarico.   Exoneralio  uiereedis.   £'//>. 
i>i</.  xlx.  3.   15  M  /i". 
1  M»ÉRÀTOR,   òris.  ii».  3,  da  esonero  ;  scari- 
catore, che  scarica.  Grnt.  Inscr.  1117.  5. 
EsÒNÈSATÒRUS,  a.  uui,  /).  fui.  alt.,  ed 


— (  414  )— 

EXÒRATOR,  òris,  «B.  3,  da  cxoro  ;  ;utTad"gójL(£VO;, 

chi  priega,  o  chi  ottiene  pregando.   Ter.  Hecyr. 

proL  il.  i. 

EXÒRÀ.TR1X,  ìcis,  .</!  3,  da  exoro ;  colei  che  prie- 
ija.  Salv.  Gub.  Dei,  p.  '»  Ritlersch. 

exòkatirus,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  ed 

Exoratus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  exoro.  =  2  Ag- 
geli, pregato  assai;  alesasi;.  Dea  sum  auxilia- 


ris,  opemq 


ne  exorata  l'ero.  Ov.  Met.  ix.  (>98. 


1  SONEBAT0S,    a,    lini.  pp.   pass 


Aggeli,  esonerato,   Mancato,  alleggerito.  1' 

UN.   ìv  ,-.  =  2  Deposto.  Mullitudinem  pro- 

\imas  in  terras   exoneratam.   Tac.  Hist.   \.  2 

i:\o.\T.RO.as. avi,  .itimi, ire, att.  \.da  c\-  ed  onero; 
jtìì;;:^,  scaricare,  togliere  il  carico.  Eso 
nerare  navem.  Pl.Stich.lV.1.26  —  vescicam  (pi- 
sciare l'oli  Sai.:" — ventreui (scaricare il  veti- 
tre'  Mail  I  W.  =  2  Trasl.  togliere,  levare.  Curas 
Bacchus  exonerat  Bacco  sgombra  gli  affanni) 
SemHipp.  145.  =  -5  Pass,  exoneror.  Tac.  Ann. 
IR.  54-  9  -  P.pr.  att.  exonerans.  PI.  H.\.  ili. 
20-  P.  fui.  alt.  esoueraturus.  Mari.  X.  48  -  Pp. 
pass,  exoneralus.  Tac.  Hist.x.  2  -  P.  fui.  pass. 
o\oncrandus.  Svet.  Claud.  33. 

'  BÒP&BOB,  Aris,  uri,  dcp.  1,  da  es  accr.  ed  ope- 
ror  ;  iziz.y3C0u.y-t  ,  lavorar  fortemente.  Gloss. 
gt.-lai. 

!  Mtl'ÌMI,  as,  "ire.  n.  1,  da  e\  accr.  ed  opiuor  (lo 
■  <o    che   opinorj;  opinare,  essere  di  pa- 
re, l'etr.  Sai.  fragm.  Trag.  62  Burnì. 
I.MH'TÀBILIS,  lo,  agi/    coni.  S,da  cxopto;  Èrriro- 
;/-.to;,  desiderabile.  Sii.  SI.  387. 

exoptaudtjs,  a,  uni,  p.fut.  pass.,  ed 

EXOPTAHS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  esopto. 

lAiiiT'vro,  aw.  da  ezoptatus;  desideratamente, 
com'è  desiderabile  Ne  quid  le  impediat,  miti i 
exoptalo  venoris.  Oc.  Alt.  Mll.  28  (dove  altri 
legg.  optalo) 

.  1 01  r\TUi,  a,    uni,  pp.  pass,   di    c\opto.    ■=■   2 

iqqclL  desiderato  assai;  vjyu-ivoz.  Ésoplatum 

nuncium  afferre.  Ci  e.  Rose.  Am.  7.  =  3  Camp. 

iptatior.  Iil.  Att  \    15  -Sitp.  exoptatiisimus. 

ld.  ib.  |V.  1. 
i\  oi-iiuM        •ott.    eleclus  o   vicarius  )    come 
nbl.  indici.),  da  ex  crfoplio;    che  fu  eletto  per 
metta,  n  chi  fu  vicario  di  alcuno.   Grut.   Inscr 

l  MUTd,  n^     ivi,    1 1  li  in ,   .Ire,   att.  I,  da  cu   accr 

opto;  fmvyou  u,  desiderare  molto,  bramare 

NI u 1 1 1^  de  canili    lo   esopto  •  1 1 1 ;i iti  priniuin    vi- 

darc  Cu    Pam  n   i      /  ì  Imprecare.  Tlbi 

'•■in  I  optaol  '  desiderano  ogni  malanno) 
l'I    l'i-  I    Si    tfliere,    eleggere.    Omnium 

i'1"  ai    limi   mneroraoi  miierrimoi   (io 

possa  teiere  il  più  misero  di 

tutu  gli  leiagnrati    l'I    Meo.   \    ?..  (,,.  -     \  p 

pr  mi   noptaai   />■  ix   2s  .  Pp,  pat$.  exopta- 

''i-   '  /'  /»'  jur.  exoptenaai. 

/        /  ■mi      II 

\"i  \riiis  \e   n  ii  com    ,  da  exoro;  icetpxtOm • 
'■■:  esorabili     <<<■  può  i   uri  pregato;  t   da 

•  ni  poetiamo  a  ottenere  quanto   dac- 

ie   In   MU   ijiiani    in  .ilicuis  exoribilior 

•  iijuin»    ;,i»  in, rulli:   in  U<    uff,      proprie  che 

nini,    sin   Clan   i  i    a 

lo,  i  Val.  PI.  i 

I  Mll;  \  l'.l  |    \     .,,,,,  pi  a.,     ,.X1|, ,,       :ll  ggm 

••    preghieri    attrattivi  con  <»i   nUui,, 

■II:     l'I       I  r  II-       I 
•  Mil  I,    i     uni    p    fui    pali   ,   ni 

p   jll    .III    il,  I 
\"i'  \  i  in   rinii     /        '/ 1  a,,  ,i, i  j,, ,. 

1  •   .    ni      d'i  I     I  ■  i     il,    i-\,, 


;ì  Vinta  oalle  preghiere.  Sive  iratus  mihi,  sive 
exoratus  (o  meco  irato,  o  placalo  dalle  mie  pre- 
ghiere) Cic.  Prov.  Cons.  17  ad  fin.  =  4  Esau- 
dito. Exoratus  abis  (te  tic  vai,  ottenuta  la  gra- 
zia) Slat.  TU.  l.  666. 

EXORBÈO.  V.  EXSORREO. 

EXORBÌTÀTÌO,  Gnis,  sf.  3,  da  esorbito;  esorbi- 
tanza, deviamento  di  qualche  cosa  dal  retto. 
Tert.  Idol.  l\. 

EXORBÌTATOR ,  óris,  sm.  3,  da  exorbilo  ;  che 
esce,  dalla  diritta  via,  che  esce  di  carreggiata.  Tert. 
adv.  Marc.  ni.  6  extr. 

EXORBÌTO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  (extra)  ed  orbita; 
Tzxpty.zpÉKOfi.a.1,  esorbitare,  uscir  dal  diritto 
cammino,  uscir  di  carreafftata.ExorbLtan.les  bo- 
ves  qui  vehiculum  trahebant  (essendo  usciti  di 
carreggiata  i  buoi  che  traevano  il  carro)  rota 
pueruui  obtrìverunt.  Aug.  CD.  xxn.  8.  =  2 
di  esonero.  =^  2       Trasl.  uscir  di  regola.  Sid.  Ep.  vili.  11  in  fin. 

EXORBO.  V.  EXSORBO. 

EX0RC1SMUS,  i,  sm.  2  (da  si;  ed  opv.oc,  giura- 
tiiento);  èqapy.ujyiòs,  e  so  r  cis  m  o,  scongiuro  (che 
avviene  quando  per  arte  magica,  o  colle  parole 
della  Sacra  Scrittura,  s' impone  al  demonio  di 
ubidire)  Tert.  Cor.  Mil.  11. 

ESORCISTA,  ae,  *;».  1  (da  i%  ed  òpv.it,w,  far  giu- 
rare, giurare,  scongiurare);  ì^opy.iazrii;,  esor- 
cista, chi  scongiura.  Firm.  Malli,  ili.  5.  et  S 
ad   fin. 

EXORCÌZO,  as,  are,  alt.  1  (da  È?  ed  òpxi£,iù,  far 
giurare,  giurare,  scongiurare);  e£o0?.c'£bi,  esor- 
ci zare,  scongiurare.  Ulp.  Dig.  L.  13.  1. 

Enordìens,  tis,  p.pr.  di  exordior. 

EX  ORDINE  o  EXORDINE,  avv.  da  ex  ed  ordo  ; 
ordinatamente,  rettamente,  giustamente.  V . 
G.  in.  311. 

EXORDIOR,  iris,  orsus  sum,  ìri,  dcp.  'i ,  da  ex 
accr.  ed  ordior;  7rpoxaTàpj;opat ,  cominciar  da 
principio  (dicesi  propr.  da'  tessitori  che  ordiscono 
le  fila  per  la  tela  o  per  la  fune) ,  ordire.  Cato 
RU.  136.  =  2  Diccsi  anche  del  cominciar  l'o- 
razione .  Ab  ipsa  re  exordiri  (prender  l  esordio 
dal  fatto  stesso )  Cic.  Or.  n.  79.  =  3  Alleg. 
Perlexe,  Antoni,  quod  exorsus  cs  (finisci,  An- 
tonio, la  tela  che  hai  ordita)  ld.  ib.  33  extr.  = 
4  Trasl.  incominciare.  De  quo  scriberc  exorsi 
sumus.  Nep.  Pelop.  1  extr.  =  5  P.  pr.  exor- 
diens.  Cic  de  Rep.  I.  36  (ed.  A.  Maio)  -  Pp. 
cxorditus.  Fest.  iu  Ordiri,  ed  exorsus,  §  3. 

EXORdItus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  exordior,  arcais. 
invece  ili  exorsus.  resi,  in  Ordiri. 

EXORDIEM,  li,  su.  2,  da  exordior;  àpyrk,  esor- 
dio, principio,  comiiiciamcnlo  ,  origine  (dicesi 
propr.  della  tela,  che  comincia  a  ordirsi  da'  tes- 
sitori) Non  possimi  togam  pra'lcxlam  sperare, 
cum  exordium  pulluin  videain  (reggendo  es- 
serne oscurato  e.  vile  lordito)  Quint.  v.  10  a 
med.  =  2  Parlicolarm.  introduzione,  proemio, 
esordio  ;  npooip-iov.  Suminos  o  rato  re  s  in  di- 
cendi  exordio  pcrniovcri.  Cic.  Or.  i.  26  -  Uti 
exordio.  /'/.  ib.  ti.  77.  =  3  Secondo  Columella, 
un  trullo  intero,  un  libro.  Col.  IV.  1.  11  in  fin.; 
vn.  ri  et  12;  praef.  I.  X  et  XI.   fin  fin. 

KXÒBiENS,  lis,  p.  pr.  di  cxorior.  =  2  Aggeli. 
nascente,  che  sorge,  che  esce  fuori.  Sol  exoriens 

V.  II.  i.  'i  ;8  -  À in ii ì s  exoriens,  Lue  vi.  721  ■ 

A 11 11 11  s  exoriens  (lanno  clic  1  omini  in  J  Tilnill 
ili.  1.2.  =  2  Assolut.  Piantana  Tacile  al 
exoriente  (fole  i  vivai  dalla  parte  il  oriente) 
Col.  Arimi . 
I  MilllOli,  eril,  iiilus  sum,  orìri,  dcp.  3,  da  e\ 
ni  n-  ed  oriorj  jnetfalvopzt ,  àvaviMM,  nascere, 

spuntare,  usiir  filini,   l'osi  solsliliilin  Cauieiila 

exoritur.  Cic.  Vip,  11.  '>>  -  Exoriare  aliqoia  no- 

sins  ex  iissilms  aMor  (sorga  alcun  vendicatore 
dalle  mistir  evwij  v.  .Eu.  iv.  WS.  1  P,  pr. 
exoi  lons.  i,i  G,  '  18. 
EXORMMTON,  1  ,"'/'/■  •I0lt.p.t(dà  ìlop\iit,i.),  Midi  • 
del  porlo);  iZopiuotòv ,  eiormisto,  .sorta  di 
della  grandezza  della  murena,  che  tuoendo 
a  galla  non  la  più  ritrovar  U  invile ,  onde  ri- 
mani 1  nmr  un  •  ni /m  min  le  Calti  >'•"    ""■  M 

\       I  l.l    I  A 


EXOSCULATCS 

EXORXÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exorno  ;  viàofinàlf 
esornazione  ,  ornamento,  alto  dell  ornare. 
Cic.  fragm.  OEcon.  apud  Col.  xn.  3.  =  2 
Parlicolarm.  dicesi  dell'orazione.  Exponere  ali- 
quid  simpliciter  sine  alia  cxornationc.  Cic. 
Inv.  n.  3.  =  3  Sono  dette  exornationes  anche 
le  stesse  figure  con  che  si  adorna  l'orazione. 
Auct.  ad  Iter,  passim.  =  4  Con  tal  nome  e 
pure  chiamato  il  genere  dimostrativo.  Tria 
sunt  genera,  judicii,  delibcrationis,  exorna- 
tionis.  Cic.  Pari.  3  extr.  —  5  Parte  dell'argo- 
mentazione retorica.  Auct.  ad  Her.  2. 

EXORXÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  exorno;  zo<7fi»T>!;, 
adornatore,  che  adorna.  Ccteri  non  exorna- 
tores  rerum,  sed  tantummodo  narratorcs  l'uc- 
runt.  Cic.  Or.  11.  12  extr. 

ExorkàtCrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 

Exornàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exorno.  =  2 
Aggeli,  adornato,  adorno,  fornito,  acconciato, 
fregiato.  Exornàtus  varia  veste.  Ter.  Euri.  i\. 
4.  16 -Regio  aeditìciis  exornata.  Sali.  Jug.  19. 
=  3  Lepid.  Adeo  exornatum  dabo,  adeo  de- 
pexum,  ut,  dum  vivat,  meminent  mei  (lac- 
concerò  e  pettinerò  per  forma,  ch'egli  s'abbia  a 
ricordare  di  me  finche  viva)  Ter.  Heaut.  v.  1.  7ri. 
=  4  Comp.  exornatior.  Auct.  eleg.  (nellanlol. 
di  Burmanna)  t.  1,  p.  692,  v.  25  -Sup.  exorna- 
tissimus.  Auct.  ad  Her.  ìv.  17. 

EXORXO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  ex  accr. 
ed  orno;  y.oapéw,  adorrtare,  ornare,  abbellire, 
0  adornare  assai.  Pbilosopliiam  falsa  gloria 
cxornare.  Cic.  Tusc.  11.  5  -  Illustrare  atque 
exornare  oralioneui.  Id.  Or.  ni.  38  -  Me  vobis 
exornavi  (mi  sono  abbellita  per  voi)  PI.  Slicli. 

V.  5.3.=  2  Allestire  ,  fornire  ,  approntare  , 
disporre.  Exornare  milites  armis  (mettere  i  sol- 
dati in  armi)  Sali.  Cat.  37.  =  3  Arrecar  lustro 
e  decoro,  apportar  onore.  Pythagoras  exorna- 
vit  eam  Graeciam  quaj  magna  dieta  est.  Cic. 
Tusc.  v.  '1.  =  4  Pass,  exornor.  Auct.  ad  Her. 
ìv.  15  -  P.  fui.  alt.  exornaturus.  Just.  Vii.  3  -  Pp, 
pass,  exornàtus.  Ter.  Heaut.  v.  1.  775. 

EXÒRO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  ed 
oro;  gfixsTSUw,  pregare  assai,  insistere  co' prie- 
gin.  Exorando,  baud  adversando  (col  pregare 
caldamente,  non  con  laudare  a  ritroso)  sumen- 
dam  operam  censeo.  =  2  Trasl.  Facies  exo- 
rat  amoretn  (si  fa  amare)  Ov.  Amor.  ni.  11. 13. 
=  3  Condurre  alcuno  a  far  qualche  cosa  per 
prieghi,  piegarlo,  vincerlo.  Nuuc  le  exoremus 
necessc  est  ut  nobis  explices  ctc.  Cic.  Or.  I. 
29-  Sine  te  exoret  (permeili  eh'  egli  ti  facci,: 
forza  coi  prieghi)  Ter.  llcaut.  V.  5.  5.  =  4  Pla- 
care ,  riconciliare.  Exorant  magnos  carmina 
s.nepe  Dcos.  Ov.  Trist.  n.  22.  =  5  Presso  il 
foro,  trattare.  Exorare  causas.  Pomp.  Dig.  1. 
2.  2  post.  med.  =  6  Con  due  accus.,  de'  quali 
uno  di  pers.  Unum  exorare  vos  sinite  nos.  PI. 
Capi.  II.  17.  =  7  Pass,  exoror.  Svcl.  Aug.  65  ; 
PI.  Ep.  IX.  21  -  P.  pr.  att.  exorans.  Ov.  Trist. 
in.  13.  23  -  P.  fut.  alt.  exoralurus.  Ctaud. Itigli. 

VI.  87  -  Pp.  pass,  exoratus.  Ov.  Mei.  ix.  (.98  -  P 
fut.  pass,  cxorandus.  Tir.  Andr.  1.  1.  110. 

EXORS.  V.  EXSORS. 

EXORSÀ,  órum,  agg.-sost.  n.  pi.  (sott.  opera  0 
verba)  da  exorsus;  preambolo,  comhiciamento. 
V.  G.  11.  «. 

Exonsus,  a,  um,  pp.  di  exordior.  =  2  Aggeli, 
pass,  comincialo,  intrapreso.  IM.Uaccli.il.  i.  W6, 

EXORSES,  US,  sm*  '1,  da   oxiiidior;  esordio,  pini 
ipio,  cominciainento .  Cic.  Manil.   1  exlr. 

EXORTÌVI'S,  a,  am,  agg.  da  exordior;  apparte- 
nente all'  origine,  ni  nascimento.  l'I.  1LN.  Mi. 
50.  ~ -  2  Che  è  pollo  dal  lato  d'oriente,  orien- 
tale. A  seplenli  ione  in  exorlivuin  oceaiiuni. 
/(/.  x\n.  77.  =  3  Porto  assolili.  Narbonciisis 
(iallia  exortiva.  ld.  vi.  39. 

EXortu.s,  a,  uni,  pp.  di  cxorior.  -  2  Aggeli, 
nato,  uscito  fuori.  Uxoria  peslis.  /'/.  HN.\.  71 
-  Arbusla  exorla  lena.  I.uer.   1.  187. 

liXOK'li  S,  un,  um,  '1,  da  exorior;  «vaToW,  il  «"- 

sceie,  Batto  del  nascere,  Salii  esortili.  PI,  UN. 
xn.  2  \  -  Exortui  aquiloni!,  ld,  ib,  \  n.  2  —  l)a- 

nuliii  (la  surgelile  del  Danubio)  ld.   ib.  XXI.  19. 

i-.xos,  omissis,  agg,  com.  .1,   da  o\  prw,  ed  os; 

àvóano;,  che  è  senz' o.s.so.  I.ucr.  III.  721. 
BXOSCdLANI,  Iih, p.pr.  di  oxiisoulor. 
BXOBCÙLAIIIO,  ónis,  sf.   1,  da  oxoscnlor;  x«t<x- 

•pUYItiQ,  biiciiimeulo,   l'alio  dtl  baiinre.    l'I    IIIN. 

\.  52  (parlando  delle  colombe) 
l.xoM  ui.atus,   ìi,   um,  pp.  di  cxosculor.    =    2 


EXOSCULOR 

Ptus.  bacialo.  Exosculalis  vestigi is  I)eao  (ba- 
dati- le  orme  della  tlca)  Apul.   IMct.  XI,  p.  2(>5.2i. 
EXOSCCXOR,   àris,  ari,  dep.  1,   da  ex   accr.  ed 
osculor,-  V.&T  utility,  baeiare  con  tenerezza.  Quo- 
ties  uxoris  collimi  exoscularelur.  Scefc  Cai.  33. 
=    2    Pp.  dep.  exosculatus.   Petr.  Sat.  91  ,  e 
pass.  Apul.  Met.  zi,  p.  265. 
EXOSS.VriM,  <nv.  rfa  ex  pr»p.  <></  os,  ossis;  setola 
ossa.  Lucr.  iv.  1265  fWW  altri  legg.  exossalo) 
EXOSSÀtus,  a,  uro,  pp.  pass,  di  exosso.  =  2  ag- 
geli, d  is  os  sat  o,  senz'ossa;  sìfoafùjfic'i/o;.  Mu- 
ìaenani  exdorsua,  alque  omnia    exossata  lac 
sient  (e  leva  fuori  tutte  le  ossa)  PI    Ampli,  i. 
1.  162.  =r   3  Trasl.  exossalus  ager  (ben  colti- 
vato e  sgombro  dai  sassi)  Ov.  Met.  l.  395. 
EXOSSIS,  e,  agg.  coni.  .(,  da  ex  priv.  ed  os,  ossis; 
che  è  senz'ossa.  Lepus  marinus  cum  sit  celerà 
exossis  (essendo  in  tutto  il  resto  senz'ossa)  duo 
decini  ossa  in  \entre  habet.  Apul.  Apol. 
EXOSSO  ,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  ed  os,  ossis; 
si;oarsifa,  disossare,  cavar  le  ossa.  Hic  me 
quasi  niuraenam  exossare  cogilat.  PI.  Ampli,  i. 
1.163.  =  2  Pass,  exossor.  Ter.  Adelph.  ni.  3. 
25-  Pp.  pass,  exossalus.  Ov.  Met.  i.  393. 
EXOSSES,  a,  um,  agg.  da  exosso  ;  che   e    senza 

ossa.  Apul.  Apol. 
EXOSTRÀ,  se,  sf.  1  (  da  sfosso,  spinger  fuori)  ; 
sfaaTpx,  esoslra,  ponte  che  da  una  torre  di 
legno  stendesi  ad  appoggiar  sul  muro  d'una  città 
assediata.  Veg.  Mil.  IV.  21.  =  2  Machina  di 
legno  per  la  quale  si  rendono  manifeste  agli 
spettatori  le  cose  che  si  fanno  in  teatro.  Cic. 
l'rov.  cons.  6  extr.  (dove  alcuni  legg.  orchestra, 
altri  esedra) 

Exósus,  a,  um,  pp.  dcll'inus.  exodi;  e  come  aggeli, 
esoso,  odioso.  Geli.  n.  18. 

CXÒTÈRÌCLS,  a,  uni,  agg.  (da  sfa,  fuori);  ifa- 
zipuo:,  esoterico,  posto  fuori,  commune,  vol- 
gare. Geli.  xx.  5. 

EXÒTÌCl'S,  a,  um,  agg.  (da  sfa,  fuori);  èfazixòi, 
esotico,  forestiero.  Exolicum  vinum.  Geli. 
Xill.  5.  =  2  Exoticum  assolut.  è  una  maniera 
di  vestimento  d'uso  forestiero.  Pi.  Epid.  il.  2.  48 

EXPALLEO,  es,  ìli,  ère,  n.  2,  da  ex  accr.  e  pai- 
leo;  àrceo^ptaw,  impallidire,  divenir  pallido 
Expalluit  notabiliter,  quamvis  palleat  sera 
per.  PI.  Ep.  I.  5.  =  2  Con  l'accus.  Hor.  Ep 
i.  3.  in. 


—  (  415  >*- 

EXPÀP1LLÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  dcll'inus.  expa- 
pillo;   e   eome   aggett.   nudo   instilo  alla    mam- 
mella.   l'I.   Mil.  IV.   i.  ,,  (ove.  altri  invece,  di  ex 
papillato  Inalino,  legg.  cxlibulato  eie.; 

EXPARS,  talora  scrivisi  per  expers  V.  Drak.  ad 
Liv.  in.  57.  1;  XXXMII.  36.  ,s. 

Expartus,  a,  uni,  pp.  pass,  dcll'inus.  expario;  e 
come  aggett.  che  ha  figliato,  Gloss.  Isid.  -  Ex- 
partffi  pecudes.  l'air.  RR.  n.  5. 

EXPASSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  espando.  —  2  Ag- 
gett. aperto,  spalancato.  Exnassa;  delubri  fores. 
Tae.  /list.  v.li.  * 

•XPATÌOK.  V.  EXSPATIOR. 

EXPÀTO,  as,  are,  n.  1  da  ex  accr.  e  paleo;  mo- 
strarsi in  luogo  manifesto,  farsi  vedere.  Fest. 

EXPATRICTOS,  ìi,  agg.-sost.  2,  da  ex  e  palricius; 
ex  patrizio,  che  ha  deposto  la  dignità  patri- 
zia. Inip.  Zeno  Cod.  in.  24.  3. 

EXPATRo,  as,  avi,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  e  pa- 
tro;  consumare,  smaltire,  finire.  Calull.  x\i\(in 
sign.  osceno,  nel  quale  s'usa  ancora  patro) 

EXPlvÈFÀCÌENS,  tis,;>.  pr.  del  poco  usit.  expavefa- 
cio  ;  spaventante,  che  mette  paura.  Sen.  K.p.  85 
ad  fin.  (ove  altri  men  rettam.  legg.  cxlerrens 
ed^altri  expavens) 

EXI'AVÈFÀCÌO,  is,  ere,  atl.  3  (poco  usit.)  da 
ex  accr.  e  pavefacio  ;  spaventare,  metter  paura. 
Sen.  Ep.  86. 

ExFAVÉFACTiis,  a,  um ,  pp.  pass,  del  poco  usit. 
expavefacio;  e  come  aggeli,  atterrito.  Ih" 
fab.  47.  JO' 


EX  PENSI  LATiO 

dominio)  Cic.  Alt.  mi.  22.  =  S  Trasl.  Expedire 
aliquid  (usare  ogni  sforzo  per  mandar  ade/ietto 
una  cosa)  Val.  FI.  ,v.  667  -  Expedire  se  ad  pu- 
gnali! (accingersi  alla  battaglia)  =  9  Asu'lut 
Quotms  exped iota l  {ogni  volta  che  si  metteva 
in  apparecchio  di  guerra)  Tae.  Itisi..  1.  111.  = 
10  Spendere,  pagare.  Vigiliti  millia  talenta  in 
lios  sumplus  expensa  (pagati  per  queste  spese) 
Just.  XII.  M.  =  11  Trasl.  Expedire  sé  ab 
omni  occupalione  (sciogliersi  da  ogni  affare) 
Cic.  Att.  ni.  20.  =  12  Exped ibo  per  expe- 
diaui.W.  Truc.  1.  2.  3<>.  ==  13  Pass,  expedior 
Cic.  Att.  v.  21;  Val.  Max.  V.  1.  1  -  P.  pr.  alt. 
expediens.  Toc.  Ann.  vi.  43  -  Pp.  pass,  expedi- 
tus.  Cic.  Quitti.  6  -  P.  fui.  pass,  expediendus 
Id.  Mil.  4. 


i:XPALLESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  expalleo  ; 
impallidire,  divenir  pallido.  Not.  Tir.  p.  115. 

EXPaLLÌÀTIJS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  expallio; 
e  come  aggett.  spogliato  del  mantello.  Expallia- 
tus  suro,  miser.  PI.  Cas.  v.  3.  6. 

EXPALLÌDL'S,  a,  um,  agg.  da  ex  e  pallidus; 
molto  pallido.  Tert.  Resurr.  carn.  57. 

ExpallÙi,  perf.  di  expalleo. 

EXPALMO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  accr.  e  palma; 
cacciare  percuotendo  colla  mano.  Gloss.  Isid. 

EXPALPO ,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ex  accr. 
e  palpo;  accarezzare  ,  cavare  con  carezze.  Si 
quid  expalpare  possim  ab  ilio  (se  colle  mie 
carezze  io  possa  cavare  qualche  cosa  da  lui) 
Pomp.  apud  Non.  n.  277.  =  2  A  modo  di  dep. 
PI.  fragra,  apud  Non.  ib. 

EXPALPÒMDES  (nummorum)  um,  sni.  pi.  3,  da 
expalpo;  quei  che  estorcono  danaro  con  carezze 
e  frodi.  PI.  Pers.  iv.  6.  22. 

i^xpakdekdtjs,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  expando. 

EXPA>DÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  expando;  spargi- 
tore, che  spande.  PI.  Pan.  30  (parlando  del 
Mio)  (variano  tuttavia  le  lezioni) 

rxi'A>'DO,  is,  andi,  assum,  ed  ansum,  andere, 
atl.  3,  da  ex  accr.  e  pando  ;  èzirjTavvvw  , 
espandere,  spandere,  spiegare,  aprire,  sten- 
dere. Herbae  diligenter  purgantur,  et  sub  um- 
bram  expanduntur.  Col.  xu.  13.  =  2  Trasl. 
spiegare,  dilucidare,  dichiarare.  Et  rerum  na- 
turano expandere  dictis  (e  spiegar  con  parole 
la  natura  delle  cose)  Lucr.  1.  126.  =  3  Pass. 
expandor,  <j  1  -  Pp.  pass,  expansus.  Tae.  Hist. 
V.  13  -  P.  fut.  pass,  expandendus.  I/ier.  Ep. 
Xlv,  «.io. 

SXPANGO,  is,  ere,  att.  2,   da  ex  accr.   e   pan^o  ; 

piantare,  ficcare.  PI.  UN.  n.  24  (l'Arduino  legge 

expungerel 
ìXPANSÌO,  ònis,  sf.   3,  da   expando;    sy.xa.nic.  , 

espansione,!' alto  dello  spandere.  Ccel.  Aur.  Tard 

v.  11. 
iXPAlvsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  expando;  lo  stesso 

che  expassus.  =  2  Secondo  Gelilo  gli  antichi 

usavano  expassus  e  non  expaDSus.  Geli.  xv.  15. 


EXPAVEO,  es,  avi,  ère,  n.  2,  da  ex  accr.  e  paveo; 
exffiflTTo^ai,  sbigottirsi,  ava-  grande  pernia  (si 
adopera  o  assolut.  0  con  l'acc.)  Stat.  praef.  Silv 
I.  3.  =  2  E  d'uso  frequente  ne' pret.  e  coll'acc. 
Primara  expavit  l'amam  (spavenlossi  al  primo 
romore  che  corse)  Stat.  Th.  xi.  316. 

ExpÀyescens,  tis,  p.  pr.  di  expavesco. 

EXPAVESCENTÌÀ,  a-,  sf.  1,  da  expavesco;  paura. 
Vet.  Inter.  Iren.  1.  1. 

EXPAVESCO,  is,  ere,  ».  3,  incoat.  di  expaveo  ; 
nsptipo§£ofji</.i,  spaventarsi,  sbigottirsi,  smarrirsi. 
Ad  tumultuili  aliquem  expavescere.  PI.  HN. 
xxiii.  2i.  =  2  Coll'acc,  temere  assai.  Tonilrua 
pra?ter  modum  expavescebat  (aveva  un  gran- 
dissimo timore  dei  tuoni)  Svet.  Aug.  50;  Tib. 
69.  =  3  P.  pr.  expavescens.  PI.  HN.  xxin.  24 
P.  fut.  pass,  expavescendus-  Quint.  w.  4  ar.le 
med. 

EXPÀVÌDUS,  a,  um,  agg.  da  expaveo;  assai  ti- 
mido. Geli.  1.  8. 

Expansàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  expanso; 
e  come  aggett.  riposalo.  Veg.  Vet.  v.  38. 

Expectans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  expecto. 

EXPECTO.  V.  EXSPECTO. 

EXPECTO,  is,  ere,  atl.  3 ,  da  ex  accr.  e  pedo; 
pettinare.  Quint.  I.  7  {ove  dice,  che  se  la  prep.  è 
seguitata  dal  verbo  spedo,  scrivesi  exspeclo,  se 
da  pedo  scrivesi  expecto) 

EXPECTÒRO,  as,  are,  atl.  1,  da  ex  (extra)  e  pe- 
ctus;  ànr,arn 3ifa,  mandar  fuori  dal  petto.  Cic. 
Tusc.  iv.  S;  ex  Ennio;  Acc.  apud  Non.  11.  52. 

ExpècùlTàtus,  a,  um,  pp.  dell'inus.  expeculio;  e 
come  aggett.  spogliato,  involato,  privato  di  da- 
naro. PI.  Poen.  iv.  2.  21. 

Expediendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Expediens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  expedio. 

EXPÈDÌO,  is,  ivi  ed  il,  Itum,  Ire,  att.  4  da  ex 
priv.  e  pedio,  arcais.;  ànolùoi ,  sciogliere,  svi- 
luppare, slacciare,  liberare.  Tum  hic  nodus 
expediatur.  Cic.  Alt.  V.  21  -Expedivi  e  servi- 
tute  filium  (ho  liberato  il  figliuolo  dal  servag- 
gio) PI.  Capt.  11.  3.  95.  =  2  Lanciare,  gettare. 
Expedire  discum.  Hor.  Od.  1.  8.  22.  =.  3  Sbri- 
gare ,  finire  ,  spedire.  Expedire  et  conficele 
res.  Cic.  Brut,  'a  —  negotia.  Id.  Fani.  xm. 
26  —  rem  frurnentariam  (compire  la  commis- 
sione de'  viveri)  Caes.  BG.  vii.  J6.  ==  4  Spie- 
gare una  cosa  oscura,  intricata,  dici/ 'erare,  dire 
in  poche  parole.  Al tius  omnem  Expediam  pri- 
ma repeiens  ab  origine  famam  (mi  gioverà  ri- 
pigliare il  racconto  dalla  prima  origine)  V.  G. 
iv.  286.  =  5  Preparare,  allestire,  metter  fuori. 
Expedire  vela.  Ov.  Her.  17.  2fin  — ■  convivia. 
Val.  FI.  n.  3  il  —  funes.  Pis.  apud  Non.  ìv. 
165.  =  6  Spesso  in  questo  sign.  riguarda  la 
cosa  militare.  Expedire  ferrum  (sfoderar  la 
spada)  Liv.  XXiv.  26  —  copias.  Tae.  Ann.xiu. 
7.  =  7  Impcrs.  Nihil  minus  Caosari  expeditad 
diulurnilateni  dominationis  (  ni una  cosa  e 
meno  acconcia  a  procacciare  a  Cesare  un  lungo 


EXPEDITE,  avv.  da  expeditus;  pat?t&)?,  npoysi- 
pto?,  espeditamente,  speditamente,  facilmente, 
francamente.  Res  celeriter  expediteque  perci- 
pere.  Cic.  Fin.  v.  2  extr.  -  Expedi  te  loqui. 
Svet.  Aug.  89.  =  2  Comp.  expedilius.  Cic. 
Inv.   11.   13   -    Sup.    expeditissiuie.    Id.    Fani. 

VI.  21). 
EXPÉDITÌO,  ónis,  sf.  i,da  expedio,-  espedi- 
zione, lo  spedire  o  sbrigare.  Auct.  ad  Her.  ìv. 
54  in  fin.  =  2  Ornamento  retorico,  dello  esor- 
nazione  ,  il  quale  ha  luogo  nel  discorso,  allor- 
ché dopo  aver  noverali  molti  modi,  in  cui  una 
cosa  poteva  o  non  poteva  farsi,  si  escludono  tutti 
gli  altri,  e  si  lascia  quello  soltanto  che  noi  abbiamo 
in  mira.  Id.  ib.  29.  =  3  Spedizione,  campaqna, 
fazione,  alleslimcnlo  per  la  guerra,  az pocr sin.. 
Educere  exercitum  in  expeditionem.  Cic.  Div. 
1.  33.  =  4  Trasl.  Apes  noctu  deprebensa3  in 
expeditione  (nelle  loro  corse)  PI.  UN.  xi  8 
EXPÉDÌTÌÒNALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  expedio; 

appartenente  alla  spedizione.  Amm.  xxxi.  16. 
Expèditds,  a,   uni,  pp.  pass,  di  expedio.    =   2 
Aggeli,  espedito,  spedilo,  sciolto,  libero;  ìttó- 
/uto;  Ut  expedilus  in  Galliam  prolicisci  pos- 
sil.  Cic.  Quint.  6.  =  3  Pronto,  presto,  spedito. 
Expedilus  in  equo.  /(/.  Mil.  10  -  Expeditus  ad 
dicendutn  (di  pronto   eloquio)    —    4    Facile 
espedito.    Expedila    et    perfacile     currens 
oratio (/bra«'o«e  spedita  e  di  vena  scorrevole)  Cic. 
Brut.  63.  =  5  Nella  milizia  dicesi  di  chi  e  meno 
impedito  al  viaggio,  di  chi  è  armalo  alla  leg- 
giera, e  non  ha  ingombro  di  bagagli.  Sis.    apud 
Non.  I.  285;  Cic.  Alt.  8  extr.    =    (]    Col  genit. 
Liv.  xxxvm.  4  sub  fin.  =  6  In  expedito  esse 
(esser  presto,  esser  in  pronto)  Sen.  Ep.  9ì  a 
med.   =  7   Comp.    expeditior.    Cic.    Flacc.  41 
extr.  -  Sup.  expeditissimus.  Id.  Amie.  4. 
Expellendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
ExPELLENS,   lis,  p.  pr.  att.  di  expello. 
EXPELLO,  is,  prili,  pulsum,  pellére,  alt.  3,  da 
ex  (extra)  e  pello;  ÈzjSiXÀco,  espellere,  cac- 
ciar fuori.  Me  domo  mea   expulistis.  Cic.  Pis. 
7-Expellere  aliquem  vila.  Cic.  Mat.  16  a  med. 
—  regno.    Ca-s.   BC.  ili.   ilo   —   aliquem   ex 
republica.  Id.  Fani.  vi.   6   —   uxoiera    (ripu- 
diare la  moglie)  Just.  ix.  5.    =   2    Non   am- 
mettere, escludere.  Ex  ollicio  admissionis  eum 
expellens.   Svet.    Vesp.   14.   ■=.    Z    P.  pr.    alt. 
expellens ,    §   2    -    Pp.   pass,    expulsus.   Just. 
xxxi.   8   -    P.    fut.    pass,    expellendus.    Cic. 
Cluent.  5. 
Expendens  ,  tis,  p.  pr.  di  expendo. 
EXPENDO,  is,  endi,  ensum,  endere,  att.  3,  da  ex 
accr.  e  pendo;  cna.%ixàouv.i,  pesare,  o  misurare 
pensando.  Hunc  hominem  decet  auro  expendi 
(importa  pesare   quest'uomo  come   l'oro)  Pi. 
Bacch.  IV.  4.  1.  =  2  Spendere,  pagare.  Viginti 
millia  talenta  in  bos  sumplus  expensa.  Just. 
xn.  il.  =  3   Trasl.  nel  primo  signif.  Teslem 
diligenter  expendere  (esaminare  con  diligenza 
il  testimonio)  Cic.  Flacc.  5.  =  4  Trasl.  iicl  se- 
condo signif.  Pcenas  expendimus  (abbiamo  pa- 
gato il  fio)  V.  ./En.  xi.  257.  =  5  Pass,  expen- 
dor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  expendens.   Ov.  Ani.   \. 
34  -  Pp.  pass,  expensus,  §  2. 
EXPENSA,  ae,  sf.  1,  da  expendo;  Sanà-jn,  spesa. 
Claud.  I.  Cons.  Stilich.  3.45.;    Ulp.  Big.  xxvii. 
10.  1. 
EXPENSÈ,  avv.  da  expensus;  con   grande  spesa, 

grandemente.  Cic.  Att.  v.  2  a  med. 
EXPENSILATÌO  ed  EXPEN'SI  LATÌO ,  ónis,  sf.  3, 
da  expensa  e  latus,  a,  um  (opposto  di  acce- 
plilatio)  e  si  Ita  quando  nel  libro  dell'  uscita  si 
registrano  le  spese  0  le  somme  ad  altri  pagate,  o 
quando  si  stipula  un  contratto  ,  e  si  dichiara  dì 
aver  pagalo  quel  danaro.  Geli.  xiv.  2. 


EXPEXSIO 

EXPENSÌO,  ónis,  sf.  5,  da  expendo;  spesa,  l'alto 
dello  spendere.  Cod.  Th.  VX  ^.  Zi;  Svium.  Ep 
\.   H  [al.  76) 

L\PE>"SO  .  as,  avi,  are,  att.  l .  freq.  di  espendo 
conlare,  consegnare  (lo  stesso  che  expendo)  PI 
Ps.  n.2.31.  =  -2  Dispensare,  distribuire.  Macr. 
Sat.  1.13. 

EXPENSUS,  a,  um,  pv.  pass,  di  empendo.  =  2 
Aggett.  numerato,  'contato.  Bene  igitur  ratio 
acceplì  et  expensi  (il  conto  dell'  avere  e  del 
dare  )  inter  nos  eonvenit.  PI.  Mosl.  I.  3.  1<6 
=  ì  Col  verbo  ferie  ri«p*.  scriversi  creditore  . 
darsi  creditore ,  dar  debito  ,  àrroy  p±?u ,  àiroio- 
ji^oiii.  Expensom  l'erre.  Oc.  /'rrr.  ni.  39- 
Pecunia aal  data,autexpensalala,autstipulata 
,  danaro  o  conlato, o  scrìtto,  o  promesso)  Id.Rosc 
Com.r.-Qai  vestem  omnem.et  res  plurium  gè 
n,  rum  supelleclilis  nomine  espenso  ferrc  soli- 
tuserat  (era  uso  registrare  col  nome  di  supellet- 
(i/f'Jabol.Dig.XXXHI. 10.10.  =r  3  Detto  con  lepi- 
:!,  ciò  che  è  dovuto,  debito.  Proferì  alter 
daobós  versiculis  expensum  Nicioe,  alter  Ari- 
starebus  lios  òZùiZii  (l'uno  produce  in  due  ri- 
ghe un  debito  di  Xicia  ;  V  altro  Aristarco  ha  per 
falsificala  quella  partita)  Cic.  Fani.  IX.  IO.  =  4 
Lo  stesso  sborso  e  la  maturazione  del  danaro. 
LÌT.VI.IO.  =  5  Si  riferisce  ad  altre  cose.  Men- 
ilo faeta  est  de  lesiono  ea,  quara  expensam 
tulil  (che  consegno)  llirt.  BG.  vili.  54.  =  6 
'frasi.  Ipsara  enim  facilitati  suae  expensum 
ferre  debeut  (debbono  ascriverla)  Ulp.  Dig. 
\\\\l.  ..  3.  =  "3  Lento,  posato,  tardo.  Prop. 
H.     .  6. 

EXPERGEFACÌO,  is.  <"ci ,  actum ,  acère,  att.  1, 
iìa  expergo  e  facio;  ìvsyeiptù,  destare  dal  sonno, 
svegliare.  Si  forte  expergefacere  le  posses. 
Gè.  /'«rr.  Vii.  15.  =  2  Aiw.expergelio.Sw/. 
Cai.  3»  -  Pp.  pass,  expergefactus.  Id.  ib.  b. 

EXPERGEFACTIO ,  ónis,  sf  3,  da  exper^efacio; 
il  destar  dal  sonno,  lo  svegliare.  Aug.  de  vera 
Relig 

Expergefactus ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  expergefa- 
cio.  =  2  Aggett.  sveglialo,  datalo;  cJuyspSù:. 
Svet.  (".al  6.  =  3  Trasl.  Ac  Musea  mele,  per 
chordas  organici  qu.ne  Mobilibus  digilis  exper- 
gefacta  fignraut  (e  le  musiche  melodie,  le  quali 
sono  variamente  modulate,  deste  dalle  mobili  dita 
del  sonatore  del f  organo)  Lucr.  II.  412. 

»  M'indillo,  is,  uri,  pass,  anom.  da  expergo 
i  fio;  svegliarsi.  D'iota.  ì.  ìlt;  Svet.  Cai.  38. 

EXPERGÌF1C0,  as,  are,  alt.  i,  da  expergo  e  fa- 
cio; desiare,  svegliare.  Geli.  XVII.  12.  =  2  P. 
fui.  pass,  cspcr^ilicandus.  Id.  ib 

i  vi  ni, il  lei  S,  a,  um,  agg.  da  expergefacio. 
.Ipul.  Fior.  n.  13. 

EÌPERGISCO,   i«,  <'re,   att.   3 ,  da  expergo  ;  «fe- 
re, svegliare  (lo  slesso  che  expergefacio)  PI. 
UN.  XXII.  15  (dove  altri  crede  di  leggere  meglio 
expergisci  invece  di  expergiscit.  =  2  Pare,  ado- 
perato anche  come  tieut.  Pomp.  ap.  Non.  mi.  10. 

i  mi  I'.i.im  i  \v,  tis ,  p  pr.  di  expergiscor. 

l  \l'l  im.im.OP.  ,  <"ns,  j;ilus  sum  (e  rreclus  gara. 
da  expergor)  gisci ,  dep.  3,  o pinti,  pass.;  ili- 
svegliarsi  ,  desiarsi.  Hor.  Ep.  I.  2.  33. 
1   Trasl    l  l  omnes  expergiscantur  ad  li 
bertatem    acciocchì  tutti  si  desimi,  alla  libertà 
Sali    Or.  2  ad  Cffif.  de   itep.  ordm.  a  med 
■  '   I  r  pir  paragoqc,  invece  di  exper- 

P      '       ii  il.  =      i  P.  pr.  expergiscens. 
//  .  /  /'/. 

i  SPI  l'.i.in  ...  da  espergitus;  vegliando.  A  fui. 
Mll    M.  i 

i  i     um  ,  pp   pass,  di  exper^iscor.  - 

i  Aggeli,  sveg  Tarn  aemum  Dio- 

fi    pei  itas     lentil    impi  udealitc  ius 
alieni.  Ajiul Mi  i  1  >    Trasl     \nl  ipse  am- 

imi» eipergitui  (o  osso  dal 

CÌ10  ad   ih  villani  n.il  inani   rediga- 

Apul   Ape    p  I  //    ■  i  •/.■//■ 

\  pei  rei  Ini  pi  1 1  hi  </  primo 

MI  Al    '  l'i    <'  ■■'!  air  ,    /'  nlliii    di 

.jiiditn   di    di. rum  i  ilo.    l.llcil. 

id  lii'im    I    ■      Peti      da  i  alti  i  I  gg   e   | •  < •  ■ 

In» 

i  «.'  i  rei  I "in    ei  Ero    »    ■ 

■    r  pergo     n ..  !  > ,-.,    i  . 

'        /  •    un  /         scalari    "■  trin 

Geli,  vi  \  i 

/  ';  li  ,  i  I    :  «    /  /     l  /, 

I      dtp      '  I 
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EXPÙnÌEXS,  lis,  p-  pr.  di  experior.  =  2  Aggett 
che  fa  prova  ,  che  sperimenta;  rreiptifiivo;.  Inde 
genus  duruiu  sumus,  expericnsque  laborum. 
Ov.  Mei. i.  ili.  --  3  Intraprendente,  industrioso, 
attivo.  Pcoraptissimus homo  et  expericns  (uomo 
assai  sollecito  ed  intraprendente  )  Cic.  Verr.  VI. 
1".  —  4  Perito,  pratico,  di  grande  esperienza. 
Comes  experientis  Ulyssis  (dell'esperio  Ulisse) 
Ov.  Mei.  xiv.  159.  =  5  Sup.  expenenlissimus. 
Cic.  Verr.  IV.  21. 

EXPÈRÌK>'TÌA,  x ,  sf.  i ,  da  experior;  ■n-tpx'jyLÒ;, 
esperimento,  tentativo  ,  prova,  esercìzio.  Espe- 
rienza tentare  quxdam.  Varr.  Rll.  I.  18  ad 
fin.  -  Caesar  crebris  expedilionibus,  patienlia 
periculorum,  bellique  experientia  (coli' eser- 
cizio della  guerra)  durabat  exercilum.  Veli 
II.  78.  =  2  Esperienza,  pratica  ;  ìfintipia. 
Varia  experientia  rerum.  Col.  x.  338  -  Vir 
longa   experientia.  7W.  Ann.  I.  V). 

ExrÈRiMENTÀTOs,  a,  um,  pp.  pass,  di  experi 
mento  inus.;  e  come  aggett.  sperimentato.  Tb 
Prose,  ili.  5. 

EXPÉRÌMENTUM,  i,  sn.  2,  da  experior;  ireipx  , 
tfoxtptaaiJt ,  esperimento  ,  sperimento  ,  prova. 
Hoc  maximum  est  experimentum.  Cic.  Tusc. 
30  ad  fin  -  Metello  experimenlis  cognilum  eral 
eie.  (Metello  conosceva  per  prova  ecc.)  Sali. 
Jug.  50. 

EXPERIOR,  iris,  ertus  sum,  érlri,  dep.  4,  da  ex 
accr.  e  periri,  arcais.  (fatto  da  Tnipóco)  o  mi- 
piou.s.1,  sperimentare  Voss.J;  nltpàopLXi,  espe- 
rimentare,  provare,  far  esperienza,  tentare. 
Vis  ergo,  inter  nos,  quid  possit  ulerque,  vi- 
cissim  Experiamur?  V.  Ed.  ni.  28  -  Rursus  ei 
beneficium  experimur  reddere  (ci  nielliamo 
alla  prova  di  rendergli  il  benefizio)  Ter.  Phorm. 
in.  3.  5.  =  2  Trasl.  Experiri  jus  (esporre  la 
propria  ragione  in  giudizio)  Ulp.  Oig.  XLVII;  8. 
4  -  Experiri  legibus,  o  jure  (andar  per  via  di 
giudizio)  Cic.  Quint.  11;  Nep.  Tim.  5  —  cum 
aliij'io  (contendere  con  alcuno)  PI.  Cisl.  il.  1.  11 

-  liberlalem  (godere  della  libertà)  Sali.  Jug. 
33  —  imperium  (usare  il  collimando  esponendosi 
a  rischio)  Liv.  n.  59  -  Experiendo  (col  mettere 
a  prova,  esperimentando)  Cic.   Fam.  I.  7  in  fin 

-  Experiendum  est  (bisogna  far  la  prova)  ld. 
Amie.  17  -  Expcrtum  est  (si  sa  per  esperienza) 
Geli.  xv.  7.  =  3  Congiunto  con  V  acc.  Ut  in- 
terirc,  quam  non  llomanos  experiri  malici 
(che  eleggeva  piuttosto  di  morire  che  non  pro- 
varsi in  guerra  co'  Romani)  Nep.  Amile,  in  l'in. 

-  Experiri  deos  iniquos  (provare,  avere  gli  dei 
nemici)  Ov.  Trist.  ni.  27.  =r  4  Colla prcp.  de. 
De  me  experior  (prendo  da  me  esperienza)  Cic. 
Pliil.xn.2.  =  5  Experio  per  experior.  Cattili. 
xxi.  h  (dove  altri  legg.  experiris  invece  di  expe- 
ribis)  =  6  P.  pr.  experiens.  //or.  Ep.  1.17.  42 
P.  fui.  experlurus.  PI.  Truc.  il  (alcuni  presso 
Catone  RR.  157  legg.  experilurus,  ma  altri  ex- 
pciirer)  IV.  4i  -  Pp.  dep.  cxperlus.  V.  G.  1.118 

-  /'.  fui.  pass,  cxpei  iendus.  Ov.  Fast.  II.  (d". 
i-api  Ri'i'is,  a,  um,  agg.  da  ex  priv.  e.    perilus; 

inesperto,  ignorante,  l^cst.  ^r  2  E  altresì 
un  cognome  romano,  lnscr.  ap.  Mariti.  (Iscriz. 
Alb.)  p   2m,  col.  1. 

EXPERJCRO,  as,  aro,  alt.  1,  da  ex  accr.  e  per- 
duro ;  giurar  fortemente.  Afian.  apud  Non 
mi.  43. 

EXPEBBECTUS,  a,  um,  ;>/).  pass,  di  expergo.  =  2 
Sveglialo,  desio;  (JtE/ep&it?.  V.  EXPERGITUS 
$  3.  =  3  Trasl.  vigilante,  attento.  Expenecla 
virtus  rempublicam  recuperavi!.  Cic.  Rose. 
Am.  49.  =  4   Comp.  experiectior.  Col.  ix.  7. 

EXPERS,  lis,  agg.  cimi,  da  ex  prie.  ''  pars;  au.oi- 
po;,  non  partecipe,  privo,  i-nolo,   chi  non  ha  al 

cuna  parli-  di  qualche  cosa,  limili  in  buona  quanto 

in  mala  parie  (regge  d'ordinario  il  genit,  )  (  >i s 

nos  oxpi'iles  sui  lauli  consilii  relinquebal.  (Ve 
Att.  mii.  8  -  l'.  rtul  1 1  io  ri  is  expers.  /'/  Or,  n.  1 
verilatii  /•/.  "//  '  16  —  omnium  pericu- 
lorum. /'/  Finn.  IV,  li  in  fin.  -  liumanilalis. 
Id  Div  ii.  18  i.rir.        amoris.  /'/.  Pseud,  i.  5. 

is  ;  —  sui  (ch'i-  fuori  di  sì-  o  di  senno)  Srn 
Troad.  675.  -1  dm  l'abl.   Sali.   Cai.    l'i;  PI. 

Pere.  iv.  3  il),  :i  Secondo  alcuni  dinota  un 
i  he  il  senso  i  onlrai  •",  m  f/gn.  di  oxpoi  lui,  /""' 
tecipe,  abondanle  (così  ineipoi  ni  ijiniipoi  e  m 
itTpretalo  per  export,  Giosi  Philox.)  Calull. 
imi  i  imi-  però  in  lesione  e  l'interpretazioni 
i  ariano) 
.  kpi  r.iio,  ónis,  sf  i,  da  experioi  esperimento 
prova.  Vili   mi   , 


EXP1LATUS 

EXPF.RTOR,  òris,  sm.  3,  da  experior;  chi  prova, 
chi  esperintenta.  Sii.  xll.  .W2  (  intorno  a  questo 
luogo  i  critici  son  di  diverso  parere) 

Expertubus,  a,  um,p.  fui.  alt.  di  experior. 

Exi'ertus,  a,  um,  pp.  dep.  di  experior.  =  2  Ag- 
gett.pass,  sperimentalo,  conosciuto  per  prova. 
Miles  vetus  expertusque  belli.  Tac.  Ilist.  iv. 
7ii  ;  V.  /En.  x.  173. 

EXPES.  V.  EXSPES. 

Expétendus,  a,  um,  />.  fui.  pass.,  ed 

Expètens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  expelo. 

EXPÉTESSO  o  EXPÉTISSO,  is,  ère,  alt.  3,  da  ex 
accr.  e  petesso  o  pelisso,  arcais.  di  expelo; 
cercare.  PI.  Mil.  iv.  l.  13. 

EXPÈTÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  expeto  ;  deside- 
rabile. Tac.  Ann.  XVI.  21. 

EXPÉTISSO.  V.  EXPÉTESSO. 

EXPÈTÌTOR,  «"iris,  sm.  3,  da  expelo;  chi  desidera. 
Symm.  Ep.  vili.  43. 

ExpétIturus,  a,  um,  p.  fui.  alt.  di  expelo. 

Expetìtus,  a,  um,;>/>.  pass,  di  expeto.  =  2  Ag- 
gett. assai  cercato,  procaccialo,  bramalo.  Com- 
plexus  mibi  redde  expelilos.  Sen.   Tlnjesl.  509. 

EXPÈTO,  is,  Ivi  o  Ti,  ìlum,  etère,  da  ex  accr.  e 
])clo-,èi7i%vuii(,>,i-f{cu.z.il  cercare,  volere,  dimandare 
istantemente.  Expetuntur  diviti»  ad  usus  vita 
necessarios. Cic.  Off.i.s  -  Expetere  aliquem.  Cic. 
Manil.  19  —  auxiiium.  Id.  ib.  11.  =  2  Do- 
mandare per  sopire,  ricercare.  Ipse  arma  expe- 
tit yEsonides  (lo  stesso  Giasone  ricerca  le  ar- 
mi) Val.  FI.  v.  577.  =  3  Parlandosi  di  pene, 
ripetere,  prendere,  richiedere.  Dii  pcenas  a  po- 
pulo  Romano  ob  deliclum  expeliverunt  (gli 
dei  hanno  fatto  pagare  il  fio  al  popolo  romano 
del  suo  delitto)  Cic.  Marc.  6.  =  4  Assalire, 
insidiare.  Expetere  vilam  alicujus.  Cic.  Dejot. 
il.  =  5  Ricadere  ,  cader  sopra.  Ut  in  cura 
omnes  expetant  bujusce  clades  belli  (perchè 
cadano  sul  suo  capo  tulle  le  calamità  di  questa 
guerra)  Liv.  1.22  extr.  =  G  Intervenire,  accadere. 
In  scrvilule  expelunt  multa  iniqua.  /'/.  Ampli. 
I.  1.  =  7  Trasl.  Expetere  consilium  (pren- 
dere una  risoluzione)  ld.  Most.  lv.  1.  3  —  pre- 
ces  (pregare)  Fragm.  Nep.  in  Ep.  Cornelia» 
matr.  Graccb.  —  altaleni  (portar  gli  anni, 
vivere  una  lunga  età)  PI.  Poen.  ni.  3.  22  —  ali- 
quem (portarsi  da  alcuno)  Sulp.  Sev.  de  vita 
S.  Martini.  =  8  Pass,  expetor.  PI.  UN.  xii. 
52  -  P.  pr.  att.  expetens.  tic.  ND.  45  -  P.  fui. 
alt.  expetiturus.  Liv.  in.  40-  Pp.  pass,  cxpeli- 
tus.  PI.  /IN.  vi.  3i  -  P.fut.  pass,  expetcndus. 
/</.  m.  26. 

EXPIABIL1S,  le,  agg.  coni.  3,  da  ex  accr.  e  pio  ; 
à<po7t'«)TÒ;,  che  può  espiarsi.  Cic.  Pini.  XII i.  1  a 
med. 

Eximandus,  a,  um,j).  fut.  pass,  rf/expio. 

EXPÌÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  expio;  àyviap.0;,  espia- 
zione, purgazione.  Cic.  Leg.  1.  l'i;  Liv.  ix.  1. 

EXPÌATOR,  òris,  sm.  ì,  da  expio;  che  espia,  che 
purga.  Tcrt.  Pudic.  15  extr. 

EXl'i.VI'RIX,  Tcis,  sf.  3,  da  expialor;  espialrice. 
che.  purga.  Fesl.  in  voce  Pialrix. 

EXPÌATÒRÌrS,  a,  uni,  agg.  da  expio;  espiato- 
rio, appartenente  all'  espiare.  Aug.  CD.  xxi.  lì. 

EXPIATURUS,  a,  uni,  p.  fui.  att.  di  expio. 

ExriÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  expio.  --  2  Aggeli, 
espiato,  purgalo;  y.y.òxpSù;.  Expialo  foro, 
dissipato  concursu  impiorum.  Cic.  l'Ini,  i.  12. 
=  3  Trasl.  Expialo  suo  dolore  (sfogato  il  suo 
ramarico)  llirt.  BG.  vili.  48. 

EXPÌATUS,  US,  sm.  4,  da  expio  ;  lo  slesso  che 
expialio;  espiazione.  Terl.  adv.   Valenl.  13. 

EXP1CTUS,  a,  nm,  pp.  pass,  di  expingo.  =  :  "2  Ag- 
geli, dipinto  al  vivo.  Molus  liominuin  expicli 
Cic.  Tusc.  v.  39, 

EXPILANS,  lis,  ;>.  pr.  alt.  di  expilo. 

exph.àtìo,  finis,  sf.  3,  da  expilo;  ntpusùìnitu 
cspil  a  zi  une,  ruberia,  Expilatio,  direptioqui 
■ooiorum.  Cic.  o/f.  11.  21  extr. 

i:\pii.\ioii,  firis,  sm,  3,  da  expilo;  ovÌYnn:, 
espilatine,  tallio  ,  rullature.  ìlum  damili 
liiis|iilcin,   min   expilntorem    recepisse  vidca- 

lur.  Cic  Q,  Fr.  1   1.2. 

ExPÌLATDS,   a,    um,  pp.  pass,    di    expìlo, 

Aggeli,    espilato,   rubato,  spoglialo.  Regcn] 
spollaiimi  expilatumque   dimisil.  Cic.    l'ar. 

M.  ?..  in  fin.  ■       i   Secondo  l'avviso  di  Miliziano, 

I  (piano,  /'nulo  ed  iilin  giureconsulti,  allnr  die 

uno  intuì    le   cose  ereditarie  11111,111:1  di  adire  l'e- 
ri ditti  o  di  entrarne  m  possesso,  non  ha  luogo 
|      1  unirò  di  lui  V  minile  di  furto  ,  ma  quella   di'r 


expilo 

detta  espilata  lieredilalis.  =  3  P.  pr.  alt. 
•xpilans.  Vip.  ìhg.  \w\.  2.  21  - Pp. pass,  e.xpi- 
I ni ns.  Cic.  Clueni.  in. 

EXPÌLO,  as,  àie,  att.  l,  da  ex  e  pilo;  i:;pia\j>ó.w, 
espilare,  rubare.  Si  socios  spolias,  eerarium 
expiias.  Cic.  Farad,  vi,  1. 

EXPtSGO,  is,  inxi,  ictum,ing£re,att.  3,  </</  ex  occr. 
e  pingo;  dipingere  al  viv».  Pericola  expingi- 
mus.  PI.  1I.X.  xxxv.  31.  =  2  fy.  paw.  expi- 
clus.  Cic.   'l'use.  v.  39  a  werf. 

expinso,  is,  £re,  aH.  3,  </a  ex  accr.  epiusoj 
pestare.  Calo  RR.  2. 

EXl'iO,  as,  avi,  àtnm,  are,  ali.  1,  da  ex  nccr.  e 
pio;  àyvsuv,  àyoaió'o  ,  espiare,  purgare,  e 
propr.  purificare  qualche  cosa  contaminata  per 
renderla  accetta  alla  divinità.  Qua;  violala  Stilli 
expiabuntur.  Cic.  ^J».  ì.  n  «  me<i.  -  Expiare 
errata,  hi  Jlar.  resp.  li  —  scelus.  //oc.  Órf.  i. 
2.  29  —  aliare  (purificar  Vallare)  Vulg.  Ezech. 
xliii.  22.  =  2  Per  meton.  placare.  Ut  tutela 
navis  expiaretur  (/>er  placare  il  nume  a  tu- 
tela delta  nave)  l'etr.  Sai.  Irti.  =  3  Trasl. 
Tua  scelera  Dii  immorlales  in  nostros  milites 
expiaverunl  (espiarono  le  tue  sceleraggini  col 
punire  i  nostri  soldati)  Cic.  Pis.  35.  =  4  P.  fui. 
att.  expialurus.  Fai  Max.  I.  7,  n.  3  -  Pp.  pass. 
expiatus.  Fior.  1.13  in  fin. -P.  fui.  pass,  expian- 
dus.  Cic.  Prov.  Cons.  I.  ad  fin. 

EsPÌRANS,  tis.  V.  EXSPIRANS. 

ESPIRO.  V.  EXSPIRO. 

EXPISCATOR.  V.  EXPLICATOR. 

EXP1SCOR,  aris,  atus  suoi,  ari,  dep.  1,  da  ex  accr. 
e  piscor;  sferico,  indagare.  ÌNescis  me  ab  ilio 
omnia  expiscatum?  Cic.  Fani.  IX.  19. 

EXPLÀCÀBÌLIS ,  le,  agg.  com.  3  ,  da  ex  accr.  e 
placabilis;  mollo  placabile,  che  agevolmente  si 
può  placare.  Not.  Tir.  p.  106. 

EXPLÀINÀBÌL1S,  le,  agg.  com.  s,  da  explano;  in- 
telligibile. Sen.  Ira  i.  3. 

EXPLÀNÀTÈ,  avv.  da  explanatus;  oayù;,  chia- 
ramente, apertamente.  Explanate  scriptum  est. 
Geli.  XVI.  8. 

EXPLÀNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  explano;  vr/iuci.:, 
spiegazione,  dichiarazione,  interpretazione.  Ex- 
planationes  adhibita?  sunt  interpretum.  Cic, 
Div.  I.  51. 

EXPLANATOR,  óris,  sm.  3,  da  explano;  aaffìvi- 
azriS,  interprete,  dichiaratore.  Cic.  Div.  I.  51. 

EXPLANÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  explano;  di- 
chiaralorio ,  che   dichiara.    Coel.   Aurei.  Acut. 

III.  1. 

ExplàNÀTURUS,  a,   um,  p.  fui.  att.,    ed 

Explanatus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  explano.  =  2 
Aggeli,  appianato,  spiegato,  dichiaralo.  Cic. 
Off.  I.  27.  =  2  Trasl.  Vox  explanata  (voce 
articolata)  Cic.  Acad.  ì.  5. 

EXPLANO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  ex  accr. 
e  plano;  6p.a.'JiC,(*> ,  appianare,  spianare  ;  in 
modo  trasl.  e  spiegare,  dichiarare,  sporre.  Fa- 
cilius  intelligiquamexplanari  potest.  Cic.O/f'.i. 
27-Expressit  explanavitque  verba  (espresse  e 
proferì  scolpitamente  le  parole)  PI.  Pan.  6i  = 
2  Pass,  explanor,  §  1  -  P.  fui.  att.  explanatu- 
rus.  Cels.  vii.  17  iti  fin.  -Pp.  pass,  explanatus. 
Cic.  Acad.  i.b-P.  fui.  pass,  explanandus  Sali. 
Cat.  4  exlr. 

EXPLANTO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  e  pianto; 
ù.-o<ji'C(i>,  spiantare,  schiantare.  Ne  ventis  ex- 
plantentur.  Col.  iv.  li.  =  2  Pass,  explantor. 
Id.  ib. 

EXPLATJDO,  is,  si,  sum,  dére,  att.  3,  da  ex  priv.  e 
plaudo  ;  disapprovare  distruggere.  Nel  fìg.  Ex 
plaudere  noctem  (discacciare  dagli  occhi  il 
sonno)  Val.  FI.  Vili.  82. 

FXPLÈBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  expleo;  tùiy.-nlri- 
pwto;,  saziabile.  Cic.Tusc.  iv.  9  (ove  altri  legg 
inexplebilis) 

EXPLEMENTUM,  i,  sn.  2,  da  expleo;  iy.Tv'j.vpt,,- 
fix,  lo  stesso  che  expletio  ;  empimento,  compi- 
mento, salollamcnto.  Explementum  ventris.  Sen. 
Ep.  no  a  med. 

EXPLENDESCO.  V.  EXSPLENDESCO. 

Explendus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 

EXPLEHS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  expleo. 

Explenunt  arcais.  per  explent.  Fest. 

EXPLEO,  es,  évi,  élum,  ere,  alt.  2,  da  ex  accr. 
e  n'tioq  (pieno);  éjHrivjpów,  empire,  riempire. 
Explere  numerum  uiililum.  Ca:s.  BC.  in.  4  - 
Deus  bonis  omnibus  explevit  mundnni.  Cic. 
Fniv.  3.  —  2  Saziare.  Explere  faniem.  Phcedr. 

IV.  17  —  silim.  Cic.  Sen.  8.  =  3  Compire,  finire 

Lexicon  lal.-ilal. 
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Quinque  orbes  explent  cursu  (cinque  volte 
correndo  il  giro  misurano  il  campo)  V.  Aìri. 
XII.  763,  —  4  Supplire.  Senatorum  censum  li- 
benter  explevit  (supplì  spontaneamente)  Veli. 
il,  12').  =  5  Trust.  Explere  ammutii  gaudio. 
Ter.  Andr.  II.  2.  2  -  Non  enim  vcreor,  ne  non 
seri  bendo  le  expleam  (perocché  non  temo  di 
non  contentarli,  se  non  iscrivo)  Cic.  Fam.  n.  1  - 
Expleri  menlem  nequit  ( non  può  saziarsi) 
ardescitque  tuendo.  /'.  Aiti.  i.  713  -  Explere 
manda  I  um  (eseguile  pienamente  la  commissione) 
Caj.  big.  xvil.  1.27  —  ollicium  (soddisfar  il  do- 
vere) Cic.  Fani.  xvi.  23 — susceptum  munus 
(adempire  l'incombenza)  Id.  Prov.  Cons.  14  — 
conditioncm  (adempire)  Paul.  Dig.  xl.  7.  4  _ 
alicui  annullili  (contentarlo)  Ter.  Hecyr.  v.  1. 
29;  2.  19  -  Dum  lempus  ad  eam  rem  tulit,  sivi 
allumini  ut  expleret  suum  (ho  consentito  che 
facesse  a  suo  modo)  Id.  Andr.  1.  2.  17.  =  6  In 
sign.  contrario  di  empire.  Enn.  ap.  Serv.  ad 
vi.  iEn.  545;  Non.  ìv.  169  ib.;  Donat.  ad  Ter. 
Hecyr.  v.  1.  2;  Hor.  Od.  il.  7.  21.  =  7  Pass. 
expleor,  §5  -  P. pr.  att.  explens.  PI.  TIN.  xxxi. 
li  -  P.  fui.  alt.  expleturus.  Cic.  Doni.  23  - 
Pp.  pass,  expletus.  V.  AEn.  ni.  630  -  P.  fui. 
pass,  expleudus.  Curi. \ll.  20. 

EXPLÈTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  expleo;  èxnlripurjii, 
riempimento  ,  empimento.  Cic.  Fin.  v.  li. 

EXPLÈTÌVUS,  a,  um,  0173.,  da  expleo;  ùvxnl-n- 
pou)f*aTtzò;,  espletivo,  appartenente  al  riem- 
piere. Explelivae  conjunctiones  sono  chiamate 
dai  grammatici  te  congiunzioni  quidem,  equi- 
dem,  quoque,  autem  e  simili,  che  talora 
hanno  un  significato ,  talora  non  sono  che  un 
ripieno.  Charis.  II.   199  Putsch. 

Expleturus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  ed 

Expletus,  a,  um,  pp.  pass,  di  expleo.  =  2  Ag- 
gelt.  riempilo ,  pieno,  sazio,  compito;  ixm- 
TtAripuiuéìiOi,  'Jhioi.  Expletus  dapibus.  V.Mn. 
IH.  630  -  Spedando  Tliessala  pubes  Explela 
(soddisfatta  ,  saziata  la  tessalica  gioventù  dal 
guardare)  Catull.  LXiv.  268.  =  3  Trasl.  Flendi 
explela  voluptas  (sfogato  il  pianto)  Slat.  Silv. 
II.  1    15. 

Explèvi  ,  perf.  di  expleo. 

EXPLÌCÀBILIS  ,   le,   agg.    com.    3,   da    explico; 

£ua7TO<?£[xTo; ,   spiegabile.  Pi.  UN.  IV.  28. 
EXPLÌCABÌLÌTER,  avv.  da  explicabilis;  iti  modo 

spiegabile,  per  maniera  facile  a  spiegare.  Diom 

1.  41)1. 

Explicandus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 

Explìcaiss,  lis,  p.  pr.  att.  di  explico. 

EXPLÌCÀTÉ  ,  avv.  da  explicatus;  (J-flXw;,  spie- 
gatamente, chiaramente,  apertamente.de.  Or. 
ili.  li. 

EXPLÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  explico;  àvànTU^t;, 
spiegamento ,  atto  dello  spiegare.  Cic.  Div.  I.  56. 
=  2  Trasl.  spiegazione,  dichiarazione.  Expli- 
catio  fabularum,  et  enodatio  nominum.  Cic. 
ND.  III.  24. 

EXPLICATOR,  óris,  sm.  3,  da  explico;  s^yrjT/jc, 
spiegatore,  interprete,  dichiaratore;  chi  spie- 
ga e  dichiara  alcuna  cosa.  Rerum  explicator 
prudens.   Cic.  Or.  9. 

EXPLICATRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  explico;  s£«:y*)Tts, 
che  spiega,  che  interpreta.  Cic.  Acad.  1.  8. 

ExplìcàtÙRUS ,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.  di  explico. 

Explicatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  explico.  =  2 
Aggeli,  spiegato  ,  steso;  àvànz-jxroi:.  Capua 
pianissimo  in  loco  esplicala.  Cic.  Agr.  11.  35. 
=r  3  Trasl.  facile,  chiaro,  spiegato.  Philoso- 
phia  diligentissime  gra?cis  lilleris  esplicala. 
Id.  Acad.  1.  2  -  Rationes  aut  negotia  explicata 
(conti  liquidi,  o  negozj  facili  a  sbrigare)  Id. 
Alt.  xvi.  3  in  fin.  -  Milli  non  erat  explicatum 
(io  non  sapea  bene)  Id.  Rrut.  n.  7  a  med.  =  4 
Camp,  explicalior.  Id.  Att.  ix.  7  -  Sup.  expli- 
calissimus.  Aug.  Ep.  3i  in  fin. 

EXPLICATUS,  us,  sm.  4,  da  explico  (lo  stesso 
che  explicalio),  spiegamento.  PI.  UN.  vii   67. 

EXPLÌcÀvi,  uno  de' perf.  di  explico. 

Exploit,  3  pers.  indie,  pres.  formala  da  expli- 
citus,  pp.  di  esplico;  finisce,  è  finito  (si  usa 
frequentemente  infine  de' libri,  e  soprattutto  nei 
mss.,  come  explicit  liber,  explicit  feliciler  ) 
tlier.  Ep.  XXVH,  n.  4.  =  2  Nel  pi.  expliciunt 
Gloss.  Plac. 

ExrLÌcÌTURUS,  a,  um,;;.  fui.  att.  di  explico. 

Explicìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  esplico.  =  2 
Aggelt.  dichiaralo,  spiegato.  Justa  defensio  et 
explicita.  Cic.  Alt.  ix.  7  (dove  altri  leggono  ex- 
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plicata).  =  3  Talora  si  pone  per  compito,  re- 
cato a  termine,  llis  explicilis  rebus.  Cces.  BC. 
III.  75.  -  Ex  eo  tempore  quo  lemplum  explici- 
tum  Inerii  (sia  stato  compito  di  edificare)  Scoev. 
Dig.  xxxl.  I.  77.  =  4  Uscito,  liberalo,  sottratto. 

Explicilus  llammis.  Quinl.  Deci.  n.  2 longa 

et  gravi  valetudine.  Sen.  Tranq.  2.  =  4  Spie- 
gato, disteso.  Stelit  explìcilo  piius  agmine 
pubes  (la  gioventù,  dapprima  si  fermò  spiegata 
in  ordinanza)  Val.  FI.  v.  561. 

EXPLÌCO,  as,  avi  erficiii,  atumerf  Tcitum,  ite, att. 
1,  da  ex  ^cxlra)  e  plico;  i/.nzù'sac),  àvanròacM, 
spiegare,  distendere,  aprire,  sviluppare,  al- 
largare; e  propr.  dicesi  delle  cose  avvolte,  pie- 
gate e  contratte.  Explicet  suumvolumen  illud. 
Cic.  Rose.  Ani.  35  -  Esplicare  ponlem  (stendere, 
gettare  un  ponte)  Sali,  fragm.  Risi.  viap.  Aru- 
sian.  -  Pampmus  Irondes  explicat  omnes.  V. 
G.  11.  335  -  Explicare  (stendere  in  ordinanza) 
classem,  naves.  Hirt.  B.  Alex.  14  —  equita- 
lum.  Id.  B.  Afr.  59.  =  2  Distrigare.  Apcs  dif- 
ficile se  a  lanis  ovium  explicantes  (le  api  che 
difficilmente  si  distrigano  dalla  lana  delle  pecore) 
Pi.  UN.  xi.  19.  =  3  Dispiegare,  metter  fuori. 
Explica  alque  excute  intelligentiam  tuam 
(dispiega  e  reca  in  mostra  la  tua  intelligenza) 
Cic.  Off.  ni.  20.  =  4  Narrare,  esporre,  rac- 
contare. Ut  ea  explicem  qua;  exorsus  sum.  Nep. 
prerf.  =  5  Spiegare,  dicliiarare;  dr>ìòc>>.  Ex- 
plicare philosophiain.  Id.  Div.  n.  2  —  summo- 
rum  oratorum  ^rascas  orationes.  Id.  Or.  1.  3i. 
=  G  Adempiere,  mettere  in  pratica,  lpsa  ad 
ornandum  praecepla  qua?  dantur,  ejusmodi 
sunt,  ut  ea  quamvis  viliosissimus  orator  ex- 
plicare possit  (sono  tali  che  qualunque  oratore, 
anche  difettosissimo,  può  metterli  in  pratica)  Id. 
Or.  in.  26..  =  7  Trasl.  sbrigare,  finire,  con- 
durre a  termine.  Ut  ejus  negotia  explices  et 
expedias.  Id.  Fani.  xm.  3  -  Fabius  periculo- 
sissimum  bellum  sine  periculo  explicavit  (ter- 
minò senza  pericolo)  Fior.  1.  17  -  Pecunia  ne- 
cessaria ad  explicandos  sumptus  rei  militaris 
(a  dar  passo  alle  spese  della  guerra)  Hill.  BG. 
VII.  4.  -  Explicare  rationes  (liquidare  i  conti) 
=  8  Fras.  Explicare  orbes  (distendere  le  spire) 
(parlando  d'un  serpente)  Ov.  Met.  XV.  720  — 
a)dificium  (dilatarlo)  Cic.  Att.  ìv.  16  in  fin.  - 
Explicavi  meain  rem  post  illa  lucro  (da  quel 
punto  ho  vantaggiato  i  miei  interessi)  PI.  Poen. 
ni.  5.  5  -  Explicare  convivium  (imbandire  un 
banchetto)  Mart.  I.  100  —  Crontem  (rasserenar 
la  fronte)  Hor.  Od.  in.  29.16  —  mare  (abbonac- 
ciar il  mare)  Sen.  Herc.  OEt.  455.  =  9  Ai 
tempi  di  Cicerone  .s' incominciò  ad  usar  più  so- 
vente il  pret.  explicui  che  explicavi.  Geli.  I.  7  in 
fin.  =  10  Pass,  explicor.  Cic.  ND  n.  55  -  P. 
pr.  att.  explicans.  PI.  HN.  v.  31  -  P.  fut.  att. 
explicalurus.  Stai.  Th.  1.  146  -  Pp.  pass,  ex- 
plicatus. Cic.  Acad.  1.  2,  ed  explicìtus.  Id.  Att. 
ix.  7  -  P.  fui.  pass,  explicandus,  §  6. 

ExplìcÙI  ,  uno  dei  perf.  di  explico. 

EXPLÓDO,  is,  òsi,  ósum,  ódére,  alt.  3,  da  ex  (ex- 
tra) e  plodo;  exzootsw,  cacciare.  Sen.  Cons.  ad 
Marc.  10.  =  2  Esplodere,  disapprovare.  Ex- 
sibilatur  et  exploditur  (vien  fischiato  e  disap- 
provato) Cic.  Parad.  3  in  fin.  =  3  Condannare, 
dispregiare.  Esplodere  et  ejicere  aliquid.  Id. 
Cluent.  31.  =  4  Pass,  explodor.  Id.  Parad.  in.  2. 

ExPLÓRANDUS,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 

ExPLÒRANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  esploro. 

EXPLÒRANTER ,  avv.  da  explorandus;  con  l'e- 
splorare, con  l'indagare,  esplorando  ,  in- 
dagando. Amili.  XVI.  5. 

EXPLÓRÀTE,  avv.  da  exploralus;  Stlìov.i\xoiip.i- 
veoe,  di  certa  scienza,  accerlalamente,  certamente , 
sicuramente.  Ad  te  explorate  scribo.  Cic.  Q. 
Fr.  11.  15  in  fin.  =  2  Comp.  exploratius.  Id. 
Fam.  vi.  1  a  med. 

EXPLÓRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exploro,  èfcrctspò:, 
osservazione,  atto  dell'indagare.  Col. 111. 9  a  med. 

EXPLORATOR,  óris,  sm.  3,  da  exploro;  dov.i- 
ftaoTiijs,  esploratore ,  spia,  corridore,  che 
esplora;  e  specialm.  nelle  cose  militari.  Forte  in 
exploratores,  ab  eo  prairnissos,  incidit,  Curi. 
in.  13.  =  2  Si  crede  esservi  differenza  Ira  explo- 
rator  e  speculalor:  l'uno  osserva  segretamente 
le  mosse  nemiche  in  islato  di  guerra;  l'altro 
ritrae  dalle  dicerìe  e  dai  fatti  ciò  che  si  opera 
dal  nemico  in  tempo  di  pace.  Fest.  =  3  Anche 
fuori  milizia,  rapportatore,  spia.  Exploralores 
Neronis.  PI.  HN.  u.  35, 
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EXPLÒRÀTÒRÌVS,  a.  um.  agg.  da  esploratori 

appartenente  aWesplorare.  Veg.  Mil.  IV.  3". 
EXPLÒRATUS,  a,  uni.  pp.  pass,  di  esploro.  =  2 
Aggett.  accertato,  conosciuto  per  vero,  sicuro 
arto-.  Kòàinlos,  0OMauK?3si;.  Pro  esplorato 
babebat.  Cccs.  BG.  vi.  5  -  Esploratissirua  l'uit 
Victoria  fu  certissima  la  vittoria)  Veli.  il.  84. 
=  3  Sperimentato.  Fides  tot  esplorata  per 
usus.  Stat.  Silv.  in.  v.  m.  =  4  Posto  assolut. 
in  abl.  a  modo  di  aw.  esplorato.  Toc.  Hist.  u. 
i".  =  5  Comp.  esploralior.  Bruì,  ad  Cic.  ad 
Brut,  i.  1"  -  Sup.  esploratissimus,  §  2. 

ESPLORO,  as.  .ire.  alt.  1,  da  ex  accr.  e  ploro 
("usato  dagli  antichi  per  esplorare  ;  quindi  in 
signif.  di  riguardare  e  ricercare  diligentemente. 
Fest.':  txojtém,  doxtfió^u,  esplorare ,  inda- 
gare ,  cercare ,  esaminare ,  osservare ,  spiare. 
Esplora  rem  totani  ut  eonsilium  capere  pos- 
simus.  Cic.  Alt.  Vi.  8  -  Esplorare  an  urbs  pa- 
leat.  Sii.  xi.  2ic  =  2  Spesso  si  riferisce  a  cose 
militari,  e  significa  indagare  le  mosse  e  i  fatti 
de' nemici:  donde  exploratores,  esploratori  - 
v  L'culatoribus  in  omnes  partes  dimissis ,  es- 
plorat  ,  quo  commodissinie  itinere  valleni 
transire  posset  (esplora  per  quale  strada  potesse 
passar  la  valle  assai  comodamente)  Caes.  BG. 
s  17  extr.  =  3  Sperimentare  ,  tentare,  pro- 
vare. Taurus  in  adversis  esplorai  cornila  trun- 
cis  (prova  le  corna  negli  opposti  tronchi)  Lue. 
il.  503  -  Panis  potionisque  bonitatem  gusta 
esplorare  (assaggiare).  =  4  Anticam.  prcnde- 
vasi  per  esclamare  e  piangere  fortemente. 
Fesl.  =  5  Pass,  esploror.  Curi.  IV.  W  -  P. 
pr.  alt.  explorans.  Liv.  xxxvn.  28  -  Pp.  pass. 
exploratus.  Cic.  Alt.  in.  17  -  P.  fui.  pass,  ex- 
plorandus.  Liv.  xxn.  55. 

EXPLÓSI,  perf.  (/l'esplodo. 

I  XI'LÓSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  explodo;  il  cacciare 
o  rigettare,  scacciamento.  Cai.  ad  Cic.  Fam. 
mii.  11. 


EXPLÓSTJS,  a.  um,  pp.  pass,  di  esplodo.  =  2 
Aggeli,  scacciato,  rigettato.  Esplosa?  ejecta»- 
que  sententi.!'.  Cic.  Fin.  v.  s. 

l  M'ÒLÌO,  as.  V.  EXSPOMO. 

EXPÒLIEKDUS,  a,  uni,  p.  f ut.  pass,  di  expolio,  is. 

l  SFÒLÌO,  is,  ivi,  itum,  ire,  alt.  '.,  da  ex  accr. 
e  polio  (in  prop.  signif.  appartiene  a'  fulloni  e 
lavandai);  pulire ,  forbire.  Ilerinacci  cute  ex- 
polinnlur  sestcs  (le  vesti  si  ripuliscono  colla 
pelle  del  riccio)  PI.  UN.  vili.  56.  =  2  Fregare, 
ripulire,  adornare,  abbellire;  àvo?ì'w,  za-aczou- 
fu'w.  Lavali,  fricari,  espoliri,  pingi.  PI.  Picn. 
i.  2.  io.  =  3  Trasl.  Dionem  Plato  omnibus 
doctrinis  expolivil  'Piatone  addisciplinò Dione 
mn  ogni  maniera  di  dottrina)  Cic.  Or.  III.  3i  - 
Placet  eonsilium  —  immo  etiam,  ubi  expo- 
liero,  magis  (mi  va  a  sangue  il  partilo;  anzi 
mollo  più  quando  l'avrò  affinalo)  l>|.  Pren.  i. 
I  In  mala  parie.  Id.  Trac,  li.  7.  3. 
5  Pass,  expolior,  jj§  1,  2  -  Pp.  pass,  espo- 
lilus.  Catull.  I.  2  -  P.  fui.  pass,  cxpoliendus 
/'.  Ep  ..  IO. 
ixriu.uio.  r.nis,  sf  3,  da  expolio,  is,  il-ep- 
,  "/.  pulimento ,  ultima  mano,  ornamento. 
I  rbanam  expoliliooeni  argot  illc  quidem  et 

Pbilolimai    (egli    ,■    Filolìmo    fanno    premura 
perii"     ria    data    /'  ultima    mano    alla    casa    di 
1        '.'    Fr.  in.  2.   21.  i  Trasl.  Com- 

posita ■■!  il ">   el  ornata     el  ;> ■  tili<  io  qaodam 
••I  expoliliooe  dittinola   (e  distinta  per  arte 
•    i     Or.  i     '.  —  L'Expolitio  nel 

fa    '/minilo    l'ai  alme     a   tral- 

i  unto    ■    fa  macini  a,  ,<,, 
I     !    ■"!  Bei    i\-  12  el  seqq 

•    polio.    =  2 
ripulito,    abbellito;    int^ttpyaauivoi 
i  i  modo  pim.  i  b  e  polilui   Catull. 

\l  li  amenta  quanto 

ioi  i     minai  i  <  arcalionibni  e  e 
umento  ,  rimondato, 
'a,  gorgoglio»     Col   n,  21  in 
«    Tra       <.i  1  ■  .1    doi  Irina   e  polita! 
Geli 
'  U  1       Sub    ■ 

'  Vl"  "  "  •     f extra)  «  pomi  a 

•la   una  j,i,I,I,i  a  paini,,.      \  ,, 

»irn    odo  ed    . 

1    ".11    /.  /.//  ) 
•NM  i      rat  ■-  iiuiii 

./ 1  , 
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un,  esporre,  metter  fuori.  Exposuit  vasa 
Saniia.  Cic.  Mur.  36  -  Exposuit  raea  me  po- 
pulo  fortuna  videndum  (la  mia  fortuna  mi 
pose  a  spettacolo  del  popolo)  Ov.  Pont.  ili.  1. 
i9.  =  2  Cacciare,  rigettare.  Pa>ne  exposivit 
cubito  (quasi  col  gomito  mi  cacciò  in  terra) 
PI.  Cas.  iv.  1.  27.  =  3  Sbarcare.  Epbesum 
pervenit,  ibidemque  Tbemistoclem  exponit. 
Nep.  Tliem.  8.  =  4  Esporre,  sottoporre.  Exer- 
cilum  hosti  exponere.  Fior.  in.  11.  =  5  Divol- 
gare, prostituire.  Lact.  I.  7.  =6  Raccontare , 
dire,  espon'e.  Ab  initio  quemadraodum  res 
gesta  sii  vobis  exponemus  (diremo  fin  dal  suo 
principio  il  fatto)  Cic.  Rose.  Am.  5.  =  7  Esi- 
bire ,  proporre.  Cic.  fr.  ap.  Non.  =  8  Nell'a- 
zione oratoria  exponere  e  lo  slesso  che  nar- 
rare, coni  ■  expositio  lo  stesso  che  narra- 
zione. Quint.  IV.  2.  =  9  Fras.  Exponere 
pueros  (esporre  in  abandono  i  bambini)  Liv. 
1.  1.  =  10  Pass*,  exponor.  Cic.  Fam.  V.  2  -  P. 
fui.  alt.  expositurus.  Tac.  Ann.  xv.  72  -  Pp. 
pass,  expositus  Fior.  11.  16  -  P.  fui.  pass,  ex- 
ponendus.  PI.  Cist.  i.  3.  18. 

EXPOTNTÌFEX,  icis,  sin.  3,  da  ex  e  ponlifex;  chi 
fu  pontefice.  Sarisb.  Polycrat.  vili.  23. 

Expòposci,  perf  di  expesco. 

EXPÒPÙLÀTÌO,  ònis,  sf.  3  ,  da  ex  accr.  e  popu- 
latio,  saccheggio.  Col.  ni.  2  a  raed.  (Le  buone 
edizioni,  e  quella  di  Schneid.  hanno  populalio). 

EXPORGO.  V.  EXPORRIGO. 

Exporrectus,  a,  um ,  pp.pass.  di  exporrigo.  = 
2  Aggett.  disteso.  Pers.  in.  82;  Varr.  ap.  Non. 
1.   229. 


EXPORRIGO,   e  sinc.  EXPORGO,  is,  resi,    re 
cium,    rigére,   att.   3,  da  ex,   porro  ed  agi 
(secondo  Fest.)  0  da  porro  e  rego;  7rap£zTst'vco 
stendere,  distendere.    Suos   equos  exporrigere 
ceepit  in  longitudinem.  Hirt.  B.  Afr.  78.  =  2 
Trasl.  Exporge  frontem  (componi   ad  ilarità 
il  sembiante)  Ter.  Adelpb.  v.  5.  3x  =   3  Pass. 
exporrigor.  PI.  HN.  xvm.  23   -   Pp.  pass,  ex- 
porrectus. Prud.  Hamart.  856. 
Exportandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  exporto. 
•:XPORTÀTÌO,  ònis,  sf.  3^  da  exporlo;  i^xyM-yr,, 
esportazione ,  il  portar  fuori.    Cic.  Off.  li, 
3.  =  2  Bando,  esigilo.  Sen.  Tranq.  11. 
EXPORTÀTOR,  òris,  sin.  3,   da  exporto;  quegli 

che  porla  fuori.  Jcli  in  Dig. 
Exportatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exporto.  = 
2  Aggett.    portato  fuori,    trasportato.    Darius 
clauso  vebiculo  per  noelem  exportatus.  Just. 
XI.  15. 
EXPORTO,   as,  avi,  àtum,  are,    att.   1,  da   ex 
(extra)  e  porlo;  iy.yipv ,  trasportare ,  por- 
tar fuori.  Tum  corpora  luce  care n turi)  Expor- 
tant  tectis  (allora  portano  fuori  dalle   case   1 
corpi  estinti)  V.  G.  IV.  2">5.  =  2  Esigliare,  con 
finare.  O  portentum  in  ullimas  lerras  espor 
tandum  (0  mostro  degno  di  essere  confinato  nei 
più  remoti  luoghi  della  terra  ! )   Cic.  Verr.  in 
15.  =  3  Pass,  esportor.  Cic.  FI.  28  -  Pp.pass 
esportalus.  Just.  xi.  15  -  P.  fui.  pass,  expor- 
tandus,  $  2. 
EXPOSCEHDUS ,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 
EM'OSCENS,  tis,  ;i.  pr.  di  exposco. 
EXPOSCO  ,    is  ,   expìiposci ,  poscTtum,   poscere, 
att.  3,  da  ex  accr.  e  posco;  s^xitìu  ,    domnn 
dare  con  istanza,  richiedere.  Exposcere  pieci 
bus  pacem.   Liv.  1.  16  —  victoriam  ab  Diis 
Cas.  BC.  11.  5  -  lliacos  iterum  audire  labores 
ExpOSCit  ('richiede  di  sentire  novellamente  gl'in- 
fortuni ''"   Trojani)  V.  Aia.  iv.  78.  =  2  I)o- 
mandare  che  alitino  ria  castigato.  Exposcere 
;nl  paenam.  Tac.  Hist.  1.  58.  -     3  Pass:  expo- 
«cor.  Svet   'l'ili,  i'i  »  P.  pr.  alt.  exposcens.  Liv, 
xxix.  'H  -  /'.  fui.  pass,  exposcendus.  Val.  Max. 
1    l,  ».  1. 
lAi'ósiri. ,  aw.  da  expositus;  s'xdiTtxù; ,  cAi'a- 

;  ,11, unir  ,    mani 'fi  \Sl  min "lite .    Geli.  III.  2. 

i  \i-iisi  i  icn  s  ed  i  xi'osnìiii  s,  a,  um,  agg 

ila     exponO  ;     esposto,     abietto.      Esposil  ui.l 

pnella.  PI.  Cas.  prol.  79 
I .Xpnsi'iio,  ónis,  sf.  i,  '/"  cspiuiii;  e';i77»)o,/.{  , 
espusi   ione,  ipositione,   sponimento.    Narra 
do  est  ni  uni  gcsi.iruiii   expositio.    Ami.  ad 
llee.  i     .        2  Figura  ili  tinteti  e,  delia  pine 

SubjeClio,    i  olla  quale  l' malore   illuminila    e  li- 

inalile    a             teiSO,   ClC     Ol.    III.    i3,  3    .Ad/  la 

•a  nini  in       () I,    III      9j       l\  .    1      2. 

'  kpòsItìuncI  i.\    .i-    •/  1,  limi,  di  expoi  i 
brevi  <  posi  ione   Ilici   :nl\ .  .Iu\   i    n, 


EXPRESSUS 

EXPÓSÌTÌTitS.  V.   EXPOSITICIUS. 
EXPÒSÌTiVl'S,  a,  um,  agg.  da  expono;  txStro; 

che  deve  esporsi.  Agen.  Libie,  de  limit.  agr.,  p'.' 

63.  Goes. 

EXPÒSÌTOR,  óris,  sin.  3,  da  expono;  ifyynrht 
spositorc.  Firm.  Malli.  13,  n.  5. 

Expositus,  a,  um,  pp.  pass,  di  expono.  =  2 
Aggett.  esposto ,  ÉxSéTo;.  Expositi  ad  varian- 
dum  colores.  Cic.Or.  ni.  57.  =  3  Aperto,  esposto 
a  tutti.  Liret  espositum  per  limen  aperto  Ire, re- 
dire  gradu  (è  lecito  andare  e  tornare  per  la  dis- 
chiusa soglia)  Stai.  Silv.  I.  2.  34.  =  4  Soggetto. 
Tot  hoslibus,  tot  casibus  expositus.  PI.  HN. 
XI.  21.  =  5  Sbarcato.  Legiones  ex  posila;  in 
terra.  Veli.  n.  79.  =  6  Abbietto,  derelitto, 
abandonato.  PI.  Ep.  x.  72.  =  7  Proposto.  Ex 
quibusdam  capilibus  exposilis,  nec  explicatis 
intelligi  potest.  =  8  Volgare,  plebeo,  com- 
mune,  publico.  Juv.  vii.  53.  =  9  Spiegato, 
narrato.  Ilio  sermo  noster  qui  est  expositus  in 
Bruto.  Cic.  Or.  7.  =  10  Talora  per  affabile , 
facile.  Estenimobvius  el  expositus  (perciocché 
e  compiacente  e  manieroso)  plenusque  Immani- 
tate.  PI.  Ep.  i.  10.  =  lt  Per  sinc.  expostus  - 
Obvia  ventorum  furiis,  exposlaque  ponto  (espo- 
sta al  furore  de'ventì  ed  alle  onde)  V.  /En.  X.  694 

Expostulandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

EXPOSTULAKS,   tis,  p.  pr.  att.  di  cxpostulo. 

EXPOSTÙLATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  exposlulo;  è?at'- 
■znìais, istanza,  querela.  Dum  suas  quisque  nunc 
querelas,  nunc  expostulationes  inserit  (mentre 
ognuno  ora  fa  lamenti,  ora  accampa  pretese) 
Liv.  xxxv.  17.  =  2  Secondo  Donato  v'e  diffe- 
renza tra  exposlulalio  e  postulatio,  perche  la 
prima  voce  significa  la  querela  fatta  a  chi  è  au- 
tore dell'offesa,  la  seconda  quella  mossa  a  qua- 
lunque altro.  Donai,  ad  Ter.  Andr.  ìv.  1.  15; 
llecyr.  i.  2.  105. 

Expostùlàtus ,  a,  uni,  pp.pass.  di  expostulo. 

EXPOSTtTATTS,  us,  sm.  ', ,  da  expostulo;  la- 
mento, richiamo.  Symin.  Ep.  ix.  13. 

EXPOSTX'LO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ex 
accr.  e  postulo;  sfaiTsw,  querelarsi,  richia- 
marsi, lamentarsi,  accusare.  Nihil  tecum  de 
bis  ipsis  rebus  espostulem.  Cic.  Fam.  v.  2  a 
tned.  =  2  Chiedere  con  istanza.  Expostulare 
auxilium  (domandare  ajuto)  PI.  Pers.  ìv.  3. 
25  —  primas  sibi  partes  (chiedere  di  avere  il 
primato)  Tac.  Ann.  xv.  17  —  aliquem  ad  sup- 
plicium  (richiedere  che  alcuno  sia  condannato 
alla  morte)  Id.  Ilist.  i.  45  -  Cum  quid  expostula- 
bit  usus  (quando  il  bisogno  richiederà  qualche 
cosa)  Col.  xil.  2.  =  3  P.  pr.  alt.  cxpostulans. 
Veli.  n.  77  -  Pp.pass.  exposlulalus.  Tac.  Hist. 
I.  73  -  P.  fut.  pass,  exposlulandus.  Liv.  xxi.  25. 

EXPOSTUS.  V.   ExrosiTUS,  §  9. 

exposui,  perf.  di  expono. 

Expótus,  a,  um,  lo  stesso  che  epotus ,  a,  um. 
V.  EPOTUS. 

EXPR/EFECTl'S ,  i,  sin.    2,  od    EXPR.EEECTO 

(come  abl.  indecl.),  da  ex  priv.  e  praefectus;  che 
ha  esercitalo  la  carica  di  prefello.  Gru!,  lnscr. 
151.  6. 

EXPREPÒSÌTUS,  i,  sm.  2,  od  EXPR/EPOSITO 
(come  abl.  indecl.),  ila  ex  ;/)'/'i».  e  prsepositus  , 
chi  ha  esercitato  la  carica  di  prevosto,  di 
soprintendente.  Grut.  lnscr.  152.  8. 

EXPR/ETÒUÌUS,  a,  mn,  agg.  da  ex  priv.  e  pra>- 
torius  ;  che  ha  fatto  parie  nelle  guardie  preto- 
riane. G rut.  lnscr.  524.  8  (ove  pare  debba  scri- 
versi diviso  ex  pretorio^ 

EXPRESSE,  aw.  da  espressus.  premendo.  Scrib. 
Comp.  198.  =  2  Trasl.  espressamente,  chia- 
ramente ,  con  espressione  significante  ;  ótxò- 
(Ì/kTjjv.     Espresse     consci  ipl.i    poneic    oporlèl 

exempla.  Àuct.  mi  Her.  iv.  7.  =  3  Comp 
expressius.  /'///.  Max.  sui.  7,  b.i. 

EXPRESS!,  perf.  di  esprimo. 

CXPRESSIM,  aw.  da  espressus;  lo  stesso  che  es- 
presse, inanellilo.   Paul.   Dig.  XI, M.   3.  98. 

EXPAESSIO,  "iiis,  sf.  ',,  da  esprimo;  jxircio'pó';, 
lo    spremere,  spremitura.    INobiliiis    ilici    eiil, 

(|iin(l   ante   oxpressionem  eeoundara  (prima 

del' a  seemula  spreinilura)  velili  spulile  prillili - 
srnl.  l'ali.  MI.   7.  9  Parie  rilevala  ,    rilievo 

Vili.  i\    1  ad  fi  11 . 
CXPRESSOn,  óris,  sm.  i,  da  exprimoj  c/10  sprt 

me  ,  cAfl  isti  ne.  Teil.  Apol.    ili 

.\riu:ssiis ,    :i  ,    um  ,  pp   pass     di  (".pruno.  2 

Angeli,   spi  emulo,     lavalo,     0    invaio    a  fot    ". 

ixntmtsjiiva     Succui  dui  1  e  iprenus,  l'i  Hl\ 


EXPRESSUS 

mi.   63.    =    3   Compresso,    stretto.    Spongiae 
expressa:     inter   duas    tabulas.   Id.   ib.   w\i 
,-.  =  4  Rilevato.  Species  Deorum  qua?  nihil 
concreti  habet,  nihil  solidi,  nihil  expressi. 
Cic.  ND.  i.  27.  =  5  frasi,  estorto.  Pecunia  vi 
expressa.    Id.    l'err.    IV.   69.    =    6   Evidente, 
manifesto  ,    chiaro.    Exstent  oporlct  expressa 
scelerum  vestigia.  Id.  Rosc.Am.  22.  =   7  Ri- 
tratto, copiato,  delineato,  rappresentato.   Deo- 
rum simulacra  ex  auro  expressa.  Curt.  III.  3. 
=:    8    Dichiarato,    spiegato.    Omnem   illius  , 
meuinque  sermoneni,  omnibus  verbis  expres- 
sum  (dichiarato  parola  per  parola)  sia  li  in  mit- 
lani.  Gic.  Atl.  i.\.  lì.     =   9  Tradotto,  trasla- 
tato.  Verbuni  de  verbo  expressum  extulit.  Ter. 
Adclph.  prol.  11.    =    10  Distintamente  signifi- 
cato.   Expressa  verba   (parole    ben  profferite) 
Quint.  I.  11.  =   11   Con  greca  costruzione.  Po- 
cula  bellorum  casus  expressa  recentum  (tazze 
che  rappresentano  le  vicende  delle  recenti  guerre) 
Val.  FI.  H.  655.  —■  12  Comp.  expressior.    PI. 
HN.  x.  95. 
KXl'RESSUS,    us,    sm.   4,  da  esprimo;  lo  stesso 
che  expressio  ;  lo  spremere  ,  spremitura.  Vitr. 
vili.  7. 
Exprétus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  experno 
(arcais.);  e  come  aggeit.  rigettato,  escluso.   PI. 
Baccb.  IH.  3.  42;  Fest. 
Exprìmendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 
BXPRIMENS,  tis,  p.pr.  di  exprimo. 
EXPRÌMÒ,   is,  essi,   essum,  Imére,  alt.  3,    da 
ex  accr.  e  premo;  èxffiéijw,  premere,  spremere, 
comprimere.  Rosa?   folia   exprimere.   PI.  HN. 
\\i.   73    -   Venus    madidas    exprimit    imbre 
conias  (tenere  stringe  ed  asciuga  le  chiome  ba- 
gnate e  molli)  Ov.  Art.  am.  ili.  224.  =  2  Cavare 
o  cacciare  a  forza  collo  spremere.    Exprimitur 
succus  radici.  PI.   HN.   xxvn.   109   -  Medul 
la?  liquatae  per  lintea  exprimuntur  (le  midolle 
liquefatte  si  colano  per  pannilini)  PI.  HN.  xxvm. 
39.  =  3  Trasl.  Cum  neque  unamomnino  vo- 
cem  exprimere  posset  (e  non  potendo  loro  cavar 
di  bocca  una  sola  parola)  Caes.  BG.   I.  32  - 
l'usimi   magis   potest  exprimere   quam  gemi- 
tum  (può  meglio  far   ridere  che  piangere)  PI. 
Ep.  IV.  7  extr.    =   4  Inalzare,  trarre  in  alto. 
Aqua  exprimatur  in  altitudinem  sumnii  clivi 
(elevisi   V  aqua  all'altezza    della   sommità   del 
poggio)  Vitr.  Vili.  7  a  med.  =    5  Ritrarre, 
rappresentare,    assomigliare,   descrivere,    deli- 
neare.  Ungues  Exprimet,  et   molles    imita  - 
bilur  aere    capillos.  Hor.  AP.  32.    =  6  Spie- 
gare, esprimere.   Sensum  animi   quam    aper- 
tissime exprimere.  Svet.  Aug.  86.  =  7  Assolut. 
Exprimere  non  possum  (non  posso  esprimere) 
quanto  sim  gaudio  affectus.  PI.  Ep.  v.  15.  = 
8  Tradurre,  traslatare.  Quasdam  epigrammata 
umulari  et  exprimere  tentavi.  Id.  Ep.  ìv.  18. 
=  9  Articolare,  pronunziare.   Exprimere  lit- 
teras   putidius   (articolare   con  affettazione  le 
lettere)  Cic.  Or.  m.  13   -    Exprimere   verba 
(pronunciare  scolpitamente  le  parole)   Quint. 
ix.  4.  =  10  Significare,  dimostrare,  lisce  ver- 
ba non  satis  exprimunt  fideicommissum  (que- 
ste parole  non  dimostrano    abastanza   il  fede- 
commesso)  Ulp.  Dig.xxxu.l.ll.  a  med.   =    11 
Trasl.   estorcere ,    cavare  a  forza.  Exprimere 
alicui  pecuniam.  Svet.  Vesp.  4  -  Expressit  ut 
polliceretur  (a  grande  stento  ottenne  che  pro- 
mettesse) Curt.  vi.  7.    =    12  Pass,  exprirnor, 
§§  2,  4  -  P.  pr.  atl.  exprimens.  Cic.  Acad.  iv. 
10  -  Pp.  pass,  expressus.  Liv.  n.  13    -    P.  fut. 
pass,  exprimendus.  Cic.  Or.  55. 
EXPRÓBRÀBÌL1S ,  e,  agg.  com.  3,  da  exprobro; 
vituperevole ,  biasimevole ,  che  può  essere  rim- 
proccialo.  Vulg.  Prov.  xvm.  1. 
Exprobrans,  tis,  /;.  pr.  atl.  di  exprobro. 
EXPRÒBRÀTIO,  ònis,  sf.  3,   da  exprobro;  óvei- 
óiaii,  rinfacciamene,  rimprovero.  Exprobratio 
levitatis  puerilis.  Just,  xxxvm.  9  —  crudeli  - 
tatis.  Id.  i.  8.  =  2  Col  dal.  Ne  qua  exprobra 
tio  cuiquam  veteris  fortuna?  discordiam  inler 
ordines  sereret  (acciocché  il  rimprovero  della 
passata  condizione  fallo  a  taluno  non  mettesse 
fra  Uro  alcuna  discordia)  Liv.  xxni.  35. 
EXPROBRATOR,  òris,  sm.  3,  da  exprobro;  óm- 
'Jktt/j;,  rimproveratore,    ritnproccioso,  die 
rinfaccia.  Sen.  BeneC.  i.  1.  3;  Controv.  21  in  fin. 
EXPRÓBRÀTRIX ,  Icis,  sf.   3,  da  exprobrator  ; 

rimpr over atr ice.  Sen.  Bcnef.  vn.  22. 
Expròbràturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 
Exprobràtus,  a,  um,  pp.  pass  di  exprobro. 


— (  419  )— 

EXPROBRO,  as,   avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ex 


accr.  cprobrum;  dvstciV^to ,  rimprocciare 
rimproverare,  rinfacciare  ad  alcuno  i  fatti  be- 
ne fizj ,  dirgli  in  faccia  i  suoi  vizj.  A  ut  querun- 
tur  sempor  aliquid,  aut  etiam  exprobrant. 
Cic. Amie.  20  -  Odiosum  genus  bominum  ollìcia 
exprobrantium.  Id.  ib.  20  -  Num  casus  belli- 
cos  tibi  e.xprobrarc  aut  objicerc  videor?  (par 
egli  forse  che  io  l'ascriva  a  colpa  o  ti  rinfacci 
gli  eventi  della  guerra?)  Id.  Vcrr.  vn.  50.  = 
2  Pass,  exprobror.  Tao.  Ann.  I.  Vi.  1  -  P.  pr. 
att.  exprobrans,  §  1  -  P.  fut.  alt.  expròbràtu- 
rus. Curi.  vili.  1.  -  Pp.  pass,  exprobràtus.  PI. 
HN.  n.  63  extr. 

Expròdìtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  exprodo; 
e  come  aggeli,  cacciato,  escluso.  Gloss.  lsid.  et 
Papias. 

Exprómens,  tis,  p.  pr.  att.  di  expromo. 
iXPROMlSSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  expromilto;  pro- 
messa falla  seriamente.  Ulp.  Dig.  IV.  3.  7   (ove 
altri,  invece  di  expromissionem ,  legg.  expro- 
missoremj. 

EXPRÒM1SSOR,  óris,  sm.  3,  da  expromilto;  mal- 
levadore ,  che  promette  per  sé  o  per  altri.  Ulp. 

Dig.  XLM.  1.  4;    IV.  3.  7. 

EXPROMITTO,  is,  Isi,  issum,  ere,  alt.  3,  da 
ex  accr.  e  promitto;  syyucò[iai ,  promettere  per 
se  oper  altri.  Ulp  Dig.  xxm.  3.  36;  xvi.  1.  22 
EXPROMO,  is,  ompsi  od  omsi ,  omptum  od 
omtum,  ere,  alt.  3,  da  ex  (extra)  e  promo; 
Trpoféptù  ,  trar  fuori,  cavar  fuori,  mandar 
fuori.  Moestas  expromere  voces.  V.  /En.  n 
280.  =  2  Trasl.  In  meo  inimico  crudelitatem 
expromsisti  tua  tu  (sfogasti  la  tua  crudeltà  con- 
tra  un  mio  nemico)  Cic.  Mil.  13  -  Exprome  be- 
nignum  ex  te  ingenium  (mostra  la  benigna  tua 
inclinazione.)  PI.  Mil.  ìv.  2.  6'i.  =  3  Esporre, 
narrare  ,  dire,  spiegare  ,  manifestare.  Expro- 
mere occulta  sua  ad  aliquem.  Ter.  Heaut.  ni. 
3.  l'i  —  sententiam.  Tac.  Ann.  xn.  9  —  causas. 
Ov.  Fast.  ni.  725  -  Quid  sentirent  expromere 
jubet  (ordina  di  manifestare  il  loro  sentimento) 
Liv.  xxix.  1.  =  4  Pass,  expromor.  Cic.  Or.  36 
-  Pp.  pass,  expromptus  ed  expromtus.  Ter. 
Andr.  ìv.  3.  8. 

Exprompsi  od  EXPROMSi,  perf.  di  expromo. 

EXPROMTO  ed  EXPROMPTO ,  as ,  are  ,  att.  1 , 
freq.  di  expromo;  cavar  fuori.  Fulg.  Piane, 
de  Virg.  continentia 

EXPROMPTUS  o  EXPROMTUS,  a,  lim,  pp.  pass,  di 
expromo.  =  2  Aggeit.  cavato  fuori,  tratto 
fuori,  recato  in  mezzo.  Thersitae  verbis  ex 
prompta  sentenlia.  Front,  deetoq.  (ed.  A.  Maio) 
p.  23 

EXPRÓPÈratus,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  ex- 
propero;  e  come  aggett.  affrettato  assai.  Grut 
lnscr.  699,  io. 

EXPRÓPÌTÌO,  as,  are,  att.  1,  da  ex  accr.  e  prò 
pitio  ;  i^ilziy.opMi  ,  rendere  propizio.  Gloss 
gr.-lat. 

EXPROXÌMUS,  i,  sm.  2,  da  ex  priv.  e  proximus; 
colui  ch'ebbe  la  carica  della  Proximalus  (V. 
PROX1MATUS)  Cod.  XII.  9 

ExpÙdet  (me),  3 pers.  sing.  impers.,  da  ex  accr. 
e  pudet,  ebat;  esser  tutto  pieno  di  vergogna 
Pelr.  ;  Gloss.  lsid. 

ExpÙdórattjs,  a,  um ,  pp.  pass,  dall' inus.  ex- 
pudoro  ;  e  come  aggett.  sfrontato  ,  sfacciato , 
impudente.  Pctr.  fragm.  Trag.  39  Burm. 

EXPÙENS,  tis,  p.  pr,  att.  di  expuo. 

EXPUGNABILIS,  le,  agg.  com.  3,  da  expugno;  èy.no- 
lifimoc,  espugnabile ,  che  può  espugnarsi 
Urbs  terra  marique  expugnabilis  est.  Liv 
XXXin.  7.  =  2  Trasl.  Nulli  expugnabilis  astro 
(inessiccabile  all'ardore  di  qualunque  astro) 
(parlando   d'un  fiume)  Stat.  Th.  IV.  836. 

Expugnaindus ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ExpdgnapìS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  expugno. 

EXPUGNÀTIO,  ònis,  sf.  3,  da  expugno;  èxnollóp- 
xnaic,,  espugnazione,  l'espugnare.  De  expu 
gnaiione  urbis  desperavit.  Cais.  BG.  vn.  36. 

EXPUGNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  expugno;  irò- 
XiopznTv;;,  espugnatore ,  che  espugna.  Ex- 
pugnator  urbis.  Cz'c.  Inv.  I.  50.  =  2  Trasl.  Ex- 
pugnator  pudicitiae  (violento  stupratore)  Id. 
Verr.  ni.  3. 

EXPUGNATÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  espugno; 
appartenente  ad  espugnare.  Tert.  Anim.  57. 

Expugnatus,  a,  «m,  pp.  pass,  di  expugno.  = 
2  Aggeli,  espugnato,  vinto.  Expugnata  meenia 
mundi.  Luer.  n.  Dì4. 


EXPURGO 

EXPUGNAX,  acis ,   agg.   com.    3,    da  expugno; 


espugnante  (trovasi  il  comp.  expugnacior)  Ov. 
Met.  xiv.  20  (altri  leggono  expugnantior) 
EXPUGNO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ex 
accr.  e  pugno;  zaTa^o)epiEco,  espugnare,  vin- 
cere o  prendere  combattendo.  Id  oppidum  ex 
itinere  oppugnare  conatus ,  espugnare  non 
potuit.  Cws.  BG.  ii.  12  -  Nonnullas  urbes  per 
vira  expugnavit  (prese  a  forza)  ld.  BC.  III.  55. 
=  2  Trasl.  Expugnare  forlunas  alicujus  (im- 
possessarsi a  forza  de' beni  di  alcuno)  Cic.  Cluent. 
13  —  pudiciliam  (violare,  stuprare  per  forza) 
Id.  Cocl.  20  —  pertinaciam  legatorum  (vincere 
l'ostinazione  de' legali)  Liv.  XXXVII.  55  in  fin.  - 
Nihil  tara  sancluin  quod  non  violari,  nihil 
tam  niuniluin  quod  non  expugnari  pecunia 
possit  ( che  non  si  possa  vincere  col  danaro  ) 
Cic.  Verr.  n.  2.  =  3  Ottenere  per  forza,  estor- 
cere. /Egre  expugnavit,  ut, eie.  (a  grande  slento 
ottenne  che,  ecc.)  Petr.  Sai.  108.  =  4  Assal- 
tare, oppugnare.  Sic  ille  lurenlem  Circuit  ex- 
pugnans  (così  egli  s'aggira  intorno  al  furibondo, 
assaltandolo)  Stat.  Th.  vi.  777.  =  5  Mandare 
ad  effetto,  compire.  Coopta  expugnare  (mandare 
a  fine  le  imprese)  Ov.  Met.  1X.617.  =  6  Expu- 
gnassere ,  per  expugnaturum  esse  (arcais.) 
PI.  Ampli,  i.  1.  54.  =  7  Pass,  expugnor,  §  2 
-  P.  pr.  expugnans,  §  4  -  Pp.jiass.  expugna- 
tus.  Nep.  Ages.  3;  Tac.  Agr.  41  -  P.  fut.  pass. 
expugnandus.  Curi.  VI.  6  a  med. 
EXPUÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  expuo;  spulamento,  to 

spulare.  PI.  HN.  xxm.  l'i. 
Expuli,  perf.  di  expello. 
Exptjlsatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  expulso.  =  21 

Aggett.  vessato,  tormentato.  Amm.  xxxn.  6. 
EXPULSIM  ,  avv.  da  expulsus,  arcais.  per  espel- 
lendo, cacciando.  Varr.  ap.  Non.  281. 
EXPULSIO,  ónis,  sf.  3,  da  expello;  sgci-Sncij,  es- 
pulsione, l'atto  di  cacciar  via.  Mart.  xiv.  '16. 
EXPULSO,    as,  are,  att.  1,  freq.  di  expello;  di- 
scacciare. Mart.  I.  4.  46.  =  2  Pp.  pass,  expul- 
satus.  Amm.  xxxin.  6. 
EXPULSOR,   óris,   sm.   3,    da  expello;   ìlxzr,p  , 
scacciatore,  discacciatore.  Cic.  Quint.  8  ;  Nep. 
Dion.  io. 
Exptjlsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  expello. 
EXPULTRIX,  Icis,  sf.  i ,  da  expello;  èlirstpa. , 

discacci atrice.  Cic.  Tusc.  V.  2. 
EXPCMICO,  as,  are,  att.  1 ,  da  ex  accr.  e  pu- 
mico  ;  pomiciare,  lisciare,  pulire  colla  po- 
mice. Tert.  ad  Val.  16. 
EXPUMO.  V.  EXSPUMO. 

EXPUNCTÌO,  ónis,   sf.  3,  da  expungo;   cancel- 
lamento, cassamenlo.  Tert.   Idol.  16. 
EXPUNCTOR,  óris,  sm.  3,  da  expungo;  Sixipixris, 

che  espunge  e  cassa.  Tert.  Or.  1. 
Expunctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  expungo  =  2 
Aggeit.  cancellato,  cassalo,  rimosso.  PI.  Cure, 
ìv.  4.  29.  =  2  Esaminato.  Reipublica;  rationes 
subscriptae  et  expunctoe.  Her.  Dig.  xliv.  3.  4. 
EXPUNGO,  is,  unxi,  unctum,  ere,  att.  3,  da 
ex  priv.  e  pungo;  è£a^eifw,  espungere ,  can~ 
celiare.  Expungi,  dicevasi  de' soldati  e  de' giudici 
rimossi,  il  cui  nome  era  cancellato  dall'albo. 
PI.  Cist.  in.  41  -  Stipendiis  expungitur  (è  can- 
cellato dal  ruolo  de' soldati)  Pap.  Dig.  xlix. 
16.  15.  =  2  Trasl.  cacciar  fuori,  espellere,  ri- 
movere di  luogo.  Pupillumve  ulinam,  quem  pro- 
ximus haeres  Impello,  expungam  (oh  potessi 
disfarmi  del  pupillo,  cui  sono  il  più  vicino  erede) 
Pers.  il.  12.  =  3  Fras.  Espungere  rationes 
(esaminare  e  saldare  le  partite)  Her.  Dig.  xliv. 
3.  <i.  1  -  Expungere  milites  laureatos  (cassare 
il  nome  de'soldati  che  han  ricevuto  il  guider- 
done dall'imperatore)  E  ciò  facevasi  perchè  non 
fossero  doppiamente  rimunerati.  Tert.  Coron. 
mil.  init.  -  Hunc  diem  jam  expunxi  (ho  già 
saldato  la  partila  di  questo  giorno)  Sen.  Ep.  i\ 
in  fin.  -  Munus  munere  expungere  (ricambiare 
il  dono)  ld.  Benef.  ìv  in  fin.  -  Ausus  est  an- 
numerare posteris  stellas,  ac  sidera  ad  nomen 
expungere  (e  tramandare  loro  il  catalogo  dei 
nomi)  PI.  HN.  II.  26.  24.  =  4  Pass,  expungor, 
§  1  -  Pp.  pass,  expunctus.  PI.  Cure.  ìv.  4.  29. 
EXPUO.    V.   EXSPUO. 

Expurgandus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  expurgo. 
EXPURGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  expurgo;  ànozi- 
Supatt; ,  lo  spurgare.  Trovasi  in  signif.  trasl. 
Habui  expurgationem  (mi  sono  scusato);  i'a- 
cla  est  pax.  PI.  Ampli,  in.  3.  io. 
EXPURGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  !,  da  ex 
accr.    e    purgo;    ànoy.xSaipa  ,    espurgnre. 


EXPUTATCS 

nettare.  Aristoloeliia  sordida  ulcera 
expurgat.  =  2  TrasL  Me  espurgare  libi  volo 
■.'[panni  presso  di  te)  l'I  Capt  in.  .. 
il}  Mi I.  li.  6.  1"  -  Requirens  objecta,  et  ex- 
pargaturum  asseverata  <•  asseverando  che 
avrebbe  ributtale  le  accuse  '  Tac.  Ann.  svi  24. 
=  P.  fui.  ctt.  expurgaturus,  '.  :  -  P.fut.pass. 
expnrgandas.  Cic.  Ènti.  74. 

EXPCTÀTOS,  a.  uni,  pp.  pass,  di  expulo.  =  2 
aggeli,  tagliato,  potalo.  Col.  SI.  2  iuil. 

1  Al'lTKSCO.  V    EXPVTHESCi). 

IXl'l TO  .  as,  j\i,  àtuni,  are,  alt.  1,  da  ex  e 
poto:  óbrersptirai ,  potare,  tagliare  i  rami  inu- 
tili delle  vili  e  degli  alberi.  Yelut  veleranani 
xileni  tolam  expatare.  Co/,  mi:..  =  -2  Trasl. 

tre,  escogitare,  pensali,  esaminare. 
Qaae  meos  eum,  aut  quorum  Consilia  a  (aula 
g  iria  evocarint,  expatare  non  possimi  (noi 
posso  imi.;  tri  Cic.  l'ani. x. 2.  a  med.-Utram- 
que  rem  simul  exputem  (esaminerò  Putta  e 
l'altra  cosa  insieme  '  PI.  Trin.  n.  1.  8.  =  3 
Pp.pass.  exputatus.  Col.  \i  l. 
I  \l"l  FRESCO,  escis,  ùlrui,  escere,  n.  3,  da  ex 
accr.  e  pu tresco  ;  y.xr*-z-jcc-j.z'. .  putrefarsi  del 
tutto.  Dum  intestina  expulrescunt  libi.  PI. 
Cu  v'ha  chi  legge  exputescunt) 

I  XQCJERO,  is,  fere,   ali.     ,  da  ex  accr.  e  quaero 
(arcais.  per  exquiro);  ricercare.  PI.  Capt.  n. 
.  Stich.  i.  i.  so. 
I  KQ1 UESTWB    V.  EXCONSTJLE,  §  1. 
»\<ji  ii.i.i:      iamji  ili  i:.  Ài-mn, sf.pl.i,M  onte 
E  tquilino,  ora  Monte  di  S.  .Varia  Mag 
giare,  uno  de"  sette   colli    della   città  di  Roma 
(variano  i  pareri  sull'etimologia  ,  secondo  Va 
rune  proviene   da  exculla'  perche  fu  abitato  da 
rio  Tullio)  Varr.  LL.  i\.  8  (secondo  Ovidio, 
dalle  sue  guardie)   (excubia;)  Ov.  Fast.  i.  2i5 
(altri  il  traggono  da  esculus,  ischio,  del  quale 
albero  anticamente  abondava  questo  monte;  fu 
già  un  luogo  inculto  ed  arido  ove    si  sepellivano 
i  cadaveri  dei  poveri)  Ilor.  Sat.  I.  16. 
i  \<„>l  il  iuilis,  a,    um,  agg.  da  Exquilius;  Es- 

l.i\.  i    .v  'altri  legg.  Exquiliarum  ) 
I  VlliLi.MS  ed  ESQUÌLÌNUS,  a,  um,  agg.-sost. 
■■  U.  Collis  o  monsj;  Esquilino.  Exquilina 
ini. us.   l'air.  LL.  |V.  9;  PI.HN.XVIII.  3;  Gl'ut. 
In»  l  HI.  J.   =  2   Esquilino  fu  pure 

u"  romano  (  B.  Borglies.  N.  Framm. 

Faat  c.us.)  =  3  In    alcuno  de'  Codici  di 
I         '  pure  JSsquilinus.  Liv.  xlv.  15. 

1  \i,n  11  11  >  a,  um,  agg.-sost.  fjoH.  mons  o  Col- 
lis), lo  stesso  che  Exquilinus.  Ov.  Fast,  11  435 
V    I  \iu  11. IMS. 

1  v.i  1,  im!  s,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  ed 
I  US,   IÌB,  p.  pr    di  exquiro. 

1  KQ1  uhi,   1-     givi,   sltum  ,  rére,  att.  3,  da  ex 
l'ili    .  .i.rj'c-.,,  cercare  diligentemente, 
ricercare,    investigare,    informarsi.    Exquirere 
abdii..-  Bepsoa  alicnjas.  Tac.  Ann.  vi.  s  -  Iti— 
exquisito  (informatosi  della  strada)  Ca>s. 
K.ì    1  -  Salia  istuc  in i li  1  exquisiluni  est    io 
tu  ho  preso  bastevole  informazione)  l'I.  Capi 
-  /  lepidamente.  Sci  hsec  Don  ni- 
mi5  exquiro  a  Cr.x'cis  ( ma  di  questo  non  mi  fo 
pus,,,  1  (ireci)  =  3  Post. 
noairor.  OV   Cotdn.  n-P.pr.  att.  exqairens 
1  '  '    '■   '■     P  fut    alt.  exquiaituraa.  Sta.  Cai. 
i  exqoirendDf.  Cic.  Tute.  v.  23. 
1  v"  '8'  '  '       ■  '    da  exquiaitu»;  i^vraaitivut 
1  u  mi  ,1  m  •■  aie  ,   di  agentemente  , 
"■'  ludiosamente,  ricercatamente.  Cic' 

lirut.    »  .   (Juint.  \m.   2  ì   Camp    exquisi- 

'•'•     '    »i  Brut.  93 -Su».  exquisitis 
liana    Geli  \    1 .  un   -, 
1  \'.i  bil  1  ni  .   avo    da 


exqntailna,  /«>  itetto  che 
•xqo      I      /     •  1    "pud  Non   \i 
1  X'.ti  imi  in    un  -      I      .  da  exqniro;   ixpipa 
'■'■■:.  i/iyiini;. .-;,,•  ,  ricerca,  investigazione 
•tr. 
p.  fut  atl  di  .  iqoiro 
da  eiquiroj    ixpt|3c 
"  pi, 
1  '   •     ;■      '  "  •  prudenlia  el  iolelli 
11 


1 
f 


; 

■    cello- 
1  a  «pala 

1      HN    '  La  il...    quompiam 

1       /- 

u  '|  lidpiam  <  oofirmara   là  1 ,,, 

■ 
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raffinata  sottigliezza)  PI.HX.M.  39.  =  3  Co/h/>. 
exqoisitior,  e  sub.  exquìsitissimas.  Cic.  passim. 

EXRADiCÀTtTS.    V.   KUADICA1TS. 

EXRADiCO.   V.   KItADICO. 

EVRf.GÈ,  (come  abl.  indecl.)  ,  c/a  ex  pnV.  e  rex  • 

chi  fu  re.  Amm.  xxix.  J. 
EXROGO,  as,  are,  alt.  1,  da  expriv.e  rogo;  rfe- 
roga  re  ad  una  legge  antica  con  una  nuova.  Fest. 
EXSACUÌFÌCO ,  as,  a\i,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ex 
accr.  e  sacrilìco;  lo  stesso  che  sacrilìco,  sacri/i- 
care.  Vet.  Poet.  apud  ("ic.  Div.  21. 
IAS.EVÌO  ed  EX.«VÌO,  is,  ti,  Ilum,  Ire,  alt.  ,, 
da  ex  priv.  e  sx-vio  ;  à^vj3p«$i),  cessar  d'infu- 
riare, calmarsi.  Liv.  XXX.  39. 
EXSANGOINATUS    ed   EX\>GT,^ÀTCS ,    a,    um,»», 
pass,  dell'inus.  exanguino;  e  come  aggeli,  esan- 
gue, languido,  frale,  debole.  Vilr.  proocm.  8. 
E\SA>GtIS  ed  EXA>GUIS,   e,    agg.    coni.  3 ,  da 
ex  pri'p,  e  sauguis;  o.vmu.oì.  Exsangues  umbrir. 
V.&n.  vi.   4M  -  Exanguium  corpora  molino 
rum.  Cic./'err.  vii.  49-  Diffugimus  visu  exsan 
gucs  (fugimmo  a  quella  ristagnasi  morti  dalla 
paura)  V.  ,En.  il.  212.  =  2   TYas/.  aridum  et 
exsangue  orationis  genus  (stilo  arido  e  fiacco, 
snervata,  languido)  Auct.  ad  Her.  IV.  11. 
EXSÀMIO,  as,  are,  att.  1,  dà  e\  priv.  e  sanies  ; 
èxTruòa,  cavar  la  marcia.  Cels.  V.  27;  Col.  XII. 
53.   =  2   Trasl.  purgare  ,  mandar  fuori.  Id.  ib. 
.".  55.  =  3  Pass,  exsanior.  Id.  xn.  47. 
EXSAHCÌO,  EXARCÌO  od  EXSEUCÌO,    is,  arsi, 
artum  ,  Ire,  att.  3,   da   ex  accr.  e  sarcio;  ri- 
sarcire, compensare  (quasi  lo  stesso  che  sar- 
cio) Ter.  Heaut.  I.  1.  91 5  Not.  Tir.  p.  131  ;  Fes/. 
=  2  P/>.  ?>a.*.,-.  exsarlurus.  Q.  Cic.  Petit,  cons. 
11.  (ove  altri  legg.  exacturus) 
ExsartOrus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  att.  di  exsarcio. 
Exsatìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsalio.  =  2 
Aggeli,   saziato,  sazio.  Exsatiata-    laudi  mo- 
dum  facere.  Curi.  IX.  6-  Exsatiali  cibo  vino- 

que.  Liv.  XL.  28. 
EXSÀTÌO  od  KXÀTÌO,  as,  avi,  atum,  aro,  att.ì, 
da  ex  accr.  e  satio;  saziare;  lo  slesso  che  salio! 
Nemorlequidemalicujusexsatiari.Liv.xxxviii. 
5i.  =   2  Pass,   exsalior,  §  1-  Pp.  pass,  exsa- 
tiatus.  Ov.  Mei.  vm.  542  ;  Curi.  ix.  6. 
EXSATfiaANUHs,  a,  \\m,p.ful.  pass,  di  exsaturo. 
iasatÙIVABÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  exsaturo  ; 
v.Ofjtatò: ,  che  si  pub  saziare.  V..Va\.  v.  781  (al- 
tri invece  di  nec  exalurabile,  legg.  et  inexatu- 
rabile) 
ExsìtÙBàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  exsaluro 
EXSÀTLRO  od  EXÀTfno,  as  ,  avi  ,  àlum  ,  are  , 
att.  1,  da   ex  accr.   e  saturo;  y.opiu  ,  saziare' 
satollare;  lo  stesso  che  saturo.  Cic.  Ferr.  vii! 
26.  =  2  Pp.pass.  exsaturatus.  F./En.Mi   296 
-  P.  fut.  pass,  exsaturandus.  Ov.  Met.  v.  19. 
EXSCALPO  od  EXCALPO  ,  is  ,  psi ,  plum  ,  ère  , 
alt.  3,  da  ex  accr.  scalpo;  eyy/uyco,  incavare 
scavare;  lo  stesso  che  scalpo.  Farr.  LL.  ìv.  32  • 
Quint.  11.  19. 
EXSCALPTDS,  a,  um, pp.pass.  di  exscalpo.  =  2 

Aggeli,  cavato,  scavalo.  Calo  RR.  18. 
ÌXSCÀTiJKIO,  is,  ire,  alt.  4 ,  da  ex  accr.  e  scatti- 
no, g'xggU,  scaturire;  lostessoche  SCaturio.  Class. 
gr.-lat. 
EXSCENOO,  is,  ere  ,  n.  ì,  da  ex  accr.  e  scendo- 
y.urafJMt,),  scendere,  smontare  dalle  navi,  sbar- 
care. Ijv.  xxix.  11. 
EXBCENStO,  ónis ,  sf.  3  ,  da  exseendo  ;  xafdfcSaoij 
discesa,  specialm.  dalle  navi,  sbaTCO.  Liv.XXVHI. 
Sj  xi. i\.  10;  Curi.  ix.  '.. 
EX8CEN8US,  us,  sm.  4,  da  exseendo;  »«T«j3«a>{; 
discesa  specialm.  dalle  navi;  lo  stessi,  che  ex- 
■cenaio.  Liv.  xml  ?m,  nell'abt,  (ove  altri  legg. 
exncensione  1 
Exscioi ,  perf.  di  exBcindo. 

!  ASI  Hill  \l     \     IMIIIIIM 

1  X6CIND0  '"'  EXCIMDO,  is,  idi,  usimi,  .re,  att. 
da  r\  accr.  e  scindo;  TJfiVO,  v.r.a-zìpMM,  ro- 
vinar,- distruggere.  Exscindere  urbem.  /•'.  .Fn 
ti.  177  -  Popolari  el  exioindere.  Tac  Ann  11. 
2.         ■>  '/rasi.  Cauaaa  bellorum  exicindere 

li  limar    Ir    laifium  ,1,11,,  guerra)   Id.    Agr.  19, 

3  Alcuni  legg.  in  Silio  vìi.  6*3  e-itcidera  «or 
oindere,   ma  m,u   rettam,  perche  dovrebbe 
ti  1 te  Kcidere, 

1       I  IB8ATI  s,  a,  uni ,  pp.  pass,  dell'  imis.  6X801(10, 

lesso  che  exaoindo;  «  oomt  agg  rovinato.  PI, 
1  ragni. apnd  Non.  u,  109   altri  legg  BKeiaataa) 

I  \S(.m  \HH.!S,   !■,  agg   coni    ..da   BXOrOOj  IXItTU- 

c/ie  può   ■.palarsi  11,11  far   „   e    ternari,  lpt1- 

labili   li    min    xx.  ;s, 


EXSEC  RATIO 

ExscRÈANS.tis,  p.  pr.  di  exsereo. 
EXSCRÈÀTÌO,  ónis,.?/".  3,  da  exsereo;  ìrtittuai; 

escreato  ,  spurgo  ;  lo  spulare  con  veemenza   i'V 
HN.  XXVII,  21;  XXVIII.    53. 

EXSCIUcATI'S,  us,  sm.  4  ,  da   exsereo  ;  éxltruoif 
escreato,  spurgo,  lo  sputar  con  veemenza-  }ò 
stesso  che  excrealio.  Cai.  Aur.  Tard.  II.  11. 

EXSCUÉO  o(/Exr.iu:o,  as,uvi,  àtum, are, att.ì, 
da  ex  accr.  e  screo;  ànonrurj),  i-/y^pèu.nr<ìfj.-j>i' 
scatarrare  ,  spurgare,  sputare  con  forza  è. 
romore.  Ov.  Her.  xxi.  2i;  Cels.  ìv.  6.  —  2  /> 
pr.  exsereans.  PI.  HN.  \xiv.  92. 

ExscRiEENnus,  a,  uni ,  p.  fut.  pass,  di  exseribo 

EXSGRIBO  erfEXCRÌBO,  is,  psi,  plum,  ère,  att.  .., 
da  ex  accr.  e  scribo  ;  inoypitfu,  copiare  ,  tra- 
scrivere ritraindaiie  copia  da  qualche  esemplare. 

Tabulas  in  t'oro  somma  liominum  frequenti» 
exseribo.  Ctc.  Ferr.  ìv.  77  -  Exscribere  de  li- 
bns  ahcujus.  Farr.  IiR.u.  5  in  fin.  —  2  Fare 
un  ritratto,  copiare  un  quadro    l'etit,  si  siiti t 
istic  ,  exseri bendas  imagines  Cornelii  ÌS'epo- 
tis  et   Titi  Cassii  delegem  (ch'io  disponga  sia 
falla  copia   de'  ritraili  di  Cornelio  Nipote  e  di 
Tito  Cassio)  PI.Ep.iv.  23.  =  3  Trasl.  Amisit 
liliani,  quaj    tolum   patrem   mira  similitudine 
exsenpserat  (la  quale  era  la  perfetta  copia  del 
padre)  Id.  Ep.  v.  16  in  fin.  =r  4  Pp.  pass.ex- 
scriptus.  PI.  Rud.Prol.ì5-P.  fui.  pass,  exscri- 
bendus,  §  2. 
SXSCRIPTOR,  óris,  sm.  3,  da  exseribo;  copia- 
tore, copista.  Licin.  apud  Cic.  Fin.  1.  2  de  At- 
tilio (ma  questa  lez.  è  controversa) 
Exscrii'tus,  a,   um,  pp.  pass,  di  exseribo.  =  2 
Aggett.  descritto,  copialo.  Coniplura  exseripta 
e  MagoniS  libris.  Varr.  RR.  n.  5.  in  fin.  =  'A 
Semphc.  scritto.  Eorum  referimus  nomina  ex- 
seripta ad  dovem.  PI.  Rud.  prol. 
EXSCULPO  ,   is  ,  psi  ,    plum  ,  ere  ,  alt.  3  ,  da  ex 
accr.  e  seulpo;  éftay/itya ,  scolpire,  scolpire 
a  perfezione.  Sculpere  signum  ex  lapide  (scol- 
pire una  statua  di  marmo)  Quint.  11.19.  =  2 
Allegoricamente  ,  cavar  fuori.   Leoni   esurienti 
ex  ore  exsculpcre  praedara  (trarre  di  bocca  la 
preda   al   liane   affamato,   cioè  far  una  cosa  dì 
somma  difficoltà)  Lucil.  apud  Non.  il.  262 -Ex- 
sculpere  alieni   oculum   (cavar  ad  alcuno  un 
occhio)  Ter.  Pborm.  v.  7  ad  fin.   —  3  Ancora 
allegorie,  cancellare ,  cassare. ,  radere  ciò  che  è 
scolpito.  Kos  versus  Lacedemoni!   exsculpse- 
inni   (al.  exscalpserunl)  Ncp.  Paus.   1.  =  4 
Pp.  pass,  exsculptus.  Varr.  RR   111.  9. 
Exsculptus,  a,  um,  pp.pass.  di  exsculpo. 
EXSècandus,  a  um,  p.  fut.  pass,  di  exseco. 
ExSECÀvi  (arcais.)  perf.  di  exseco. 
EXSECO  od  EXECO,  as,  iii,  ctum,  ccare,  att.  1, 
da  ex  accr.  e  seco;  ànoTép.vw,  tagliar  via,  le- 
gare,   torre,   troncare.  Armai ii  l'undum  exse- 
cuit,  el  pecuniali!  abstulil.  Cic.Cluent.  64-Éx- 
secare  ncrvos  rcpublica;  (tagliare  il  nerbo  alla 
republica)  Id.  Agr.  11.  33.  ==  2  Ca strare.Mart . 
VI.  2  (onde  gli  eunuchi  son  delti  exsecti.  Hirt. 
B.  Alex.   70}  =  3  Scrivesi  ancora  exsico.  PI. 
Rud.    1.    2.   34.  —  4  Pp.  pass.   exsectu9.  CiV. 
Ciuciti.  66;  //or.  Sat.  1.  5.  59  -  P.  fut.  pass,  ex- 
secandus.  Sen.  Ep.  78  a  med. 
EXSI'.CUAllILIS  ,  e,  «1717.  coni.  i,da  cxsecror,  xa- 
riparoc  ,  esecrabile  ,  esecrando,  detestabile, 
degno  d' esecrazione.  Val.  Max.  1.  1,  n.  15.  —  2 
Che  è  congiunto  colla  esecrazione.  Exsecrabile 
Carmen.  Liv.  l.x.  26. 
EXSÉCRABÌLITAS,  atis,  sf.  3,  da  cxsecror;  r.a- 
TO.pa.aii  ,  esecrazione  ,  abominazione.   Apul. 
Dogui.  Piai.  11 ,  p.  21  in  fin. 
lASICIt  Villi. ì  'l'Eli ,  avv.  eia  exsecrabilis  ;  con  ese- 
crazione. Aug.  Coni',  vni.  7.  =  2  Camp,  cxse- 
eraliilms.  Id  ih. 
i.\sr:cn,\Mi:>'TCM,  i,  sn.  2,  da  exseorori  ™™- 

pa7i;,  esecrazione,  abominazione,  'l'eli  A  poi. 

r>.  :  ad  v.  .Imi .   .. 
l'.xsKiiAixnits,    a,    um,  p.  fui.  pass   rfi  BXSCCroi 
:    2    Aggeli,    esecrando,    esecrabile.     Sen 

Tri. ad.    n. 
i:\M.ii\i\s,  l'xs,  p,pr.  di  exseeror. 
EXSflCItA'l'iO ,    ..nis,    sf.     .,   da   exseeror;  èpa, 

■/v.T ■■/{,'/  ,   esecrazione,  imprecazione,    mali-di 

zinne  (  maniera  di  giuramento  con  che  i  gentili 

pregava/in  il  male  cantra  gli  altri ,  o  1  antro  a  si-, 
quando  si  mancasse  11  i/uniche  cosa  )  (ibi  lide.s  ' 
ubi   OXBeOrO.lÌOn08?  (ov'  B  la  fedi-'  ove  1    giura- 
menti:' )  CÌ0    Verr.  vii.  il)  -  Tbycslea   isla  n 
BOCra ti 0   eat    (lille  <•    l'imprecazione    di   TÌOltùì 
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minazione    di    sì    crudele    guerra)  Tac.   Ilisl. 

III.  2".. 
v:\sKCR.\TOR  ,    óris,    sin.  3,   da  exsecror;   <■.«<•- 

cratore,  ehi  aborre ,  detesta  ,  maledice.  Tert. 

Piulic.  1.» 
EXSkcràtu.s,  a,  uni,  />/>.  </tyj.  e  ;m.«.s.  di  exsccror.  = 

2  Aggett.    esecrando,  detestabile,  xaTàoaro;. 
Exsecralissinia  anguria.  PI.  HN,  xwni.  5.  = 

3  Su/>.  exsecratissimns ,  §  2. 

BXSÉCROR  o</  EXECROR,  àiis,  àtus  sudi,  ari, 
rff/>.  I,  da  ex  priv.  e  sacro;  xa rup io um,  ese- 
crare, pregar  male  contro  di  alcuno  o  cantra 
se  stesso,  detestare,  maledire  ,  far  delle  impreca- 
zioni. Exsecrari  et  male  precari.  Cic.  Pis.  14  - 
Te  oderunt,  libi  peslem  exoptant,  te  execran- 
tur  (ti  odiano,  ti  desiderano  il  maialino,  ti 
detestano)  Id.  ib.  40  -  Exsecratur  Thyestes  ul 
naufragio  pereat  Atreus  (Tieste  fa' delle,  im- 
precazioni perche  Alreo  perisca  per  naufragio) 
Cic.  Tusc.  I.  ii.  =  2  Trovasi  exsecro  di  ter- 
mina:, attiva.  Exsecrabant  se  ac  suos.  Afran. 
apud  Non.  vn.  45.  =  3  P.  pr.  exsecrans.  Liv. 
i.  59  extr.  -  Pp.  dep.  exsecratus.  Fai.  Max.  ni. 
2,«.  20;  e  pass.  Cic.  P/iil.  j.  z-P.  fut. pass,  ex- 
secrandus.  Id.  ib.  n.  26. 

EXSECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exseco;  ànoy.onri,  il 
tagliar  via.  Cic.  Cluent.  64.  67  ;  Arnob.  v.  165. 

EXSECTOR,  oiis,  sm.  3,  da  exseco;  chi  taglia  o 
castra.  Apul.  Met.  8. 

Exsectds  ,  a,  um,  pp  pass,  di  exseco.  =  2  Ag- 
gtlt.  tagliato,  reciso;  ùrozoinniò;.  Filius  exse- 
cto  ventre  editus.  Ulp.  Dig.  xxvm.  2.  12.  =■  3 
Eunuco.  Hirt.  B.Alex. 70.  =  4  Trasl.  Exsectus 
et  exemptus  bonoribus  senatoriis  (sceverato  e 
privo  degli  onori  senatorj)  PI.  Ep.  12. 

ExsÈCÙI,  perf.  di  exseco. 

EXSÈCUTIO  od  EXÉCUTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ex- 
sequor;  ànspya.<JÌa,  esecuzione,  l'eseguire  , 
il  mandare  ad  effetto.  Insti  tuli  operis  exsecutio. 
Pl.HN. \u\.i\.  =2  Persecuzione  giudiziale.  Vip. 
Dig.  XLvn.  1.  1  ;  L.  16.  131.  =  3  Amplificazione, 
dissertazione.  Seri,  praef.  ni  controv.;  Ep.  52 
ad  fin. 

EXSÈCUTÒR,  òris,  sm.  3,  da  exsequor;  esecu- 
tore, vendicatore,  castigatore. Ve\.U. 45;Svel. 
Vesp.14.  =  2  Esattore,  persecutore  giudiziale. 
Imp.  Constant.  Cod.  vili.  17.  7. 

Exsecuturus,  a,  um,  p.  fut.  ati.,  ed 

ExsècÙtus  od  Exsequutus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass. 
di  exsequor. 

EXSE3NSUS,  a ,  um  ,  agg.  da  ex  priv.  e  sensus;  in- 
sensato ,  privo  di  sentimento.  Nasv.  apud  Geli. 
xlX.  7;  Non.  IV.  345  (non  è  da  imitarsi) 

Exsèquendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Exsèqueks,  tis,  p.  pr.  di  exsequor.  —  2  Ag- 
geli, che  è  esecutore ,  studioso  (trovasi  il  sup. 
exsequentissimus)  Geli.  x.  12. 

EXSÈQULE ,  àrum ,  sf.  pi.  1 ,  da  ex  accr.  e  sequor 
o  da  exsequor  ;  rce.fr> ,  y.rjSoi  ,  èy.fopxì  ,  ese- 
quie, processione  funebre,  funerale,  sacre  ceri- 
monie che  si  fanno  per  la  sepoltura  dei  morti. 
Clodii  cadaver  spoliatum  imaginibus,  exse- 
quiis,  pompa  ,  laudatone.  Cic.  Mil.  13  -Ferie 
aliquem  in  exsequias  (portar  alcuno  alla  se- 
poltura) Ov.  Fast  n.  8*7  -  Ducere  exsequias 
alicui  (accompagnare ,  fare  l'esequie  ad  alcuno) 
PI.  HN.  vili.  6i  -  Ire  exsequias  (andar  a  morto) 
Sii.  xv.  359. 

EXSÉQUÌÀLIS ,  le,  agg.  com.  3,  da  exsequiae;  èv- 
•tàfios ,  ènnifio;  ,  funebre,  appartenente  alle 
esequie.  Ov.  Met.  xix.  430;  Stat.  Tb.  XI.  610. 

Exsèquìatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  exsequior. 

I.XSÈQUÌOR,  àris,  ari,  dep.i,  da  exsequi»;  sW- 
'/(«'■•>,  esequiare ,  fare  le  esequie.  Varr.  ap. 
Non.  li.  298  -  Pp.  dep.  exsequiatus.  Id.  ib.  i. 
235  (ove  altri  legg.  exsequuli) 

EXSÉQUÌUBI ,  li,  sn.  2,  da  exsequiae;  esequie  , 
funerale;  èvayiauò;,  rayri ,  xnSdx,  lo  stesso  che 
essequia?.  Fest. 

EXSEQUOR  od  EXÉQUOR,  éris,  cutus  o  quiitus 
sum,  equi  dep.  i  da  ex  accr.  e  sequor:  óxo- 
Hivjsa  ,  efftT£/=w  ;  seguitare  ,  o  seguitare  sino 
alla  fine,  tener  dietro.  Cur  non  onines  fatum 
illius  exsequuti  sumus?  Cic.  Alt.  ix.  12.  —  2 
Accompagnare  un  morto  alla  sepoltura,  seguitar 
le  esequie,  andare  a  morto  (donde  exequiae)  Fu- 
nus  exsequuti  laute  ad  sepulcrum  (l'accom- 
pagnarono al  sepolcro  con  una  gran  pompa  fu- 
nebre) Varr.  apud  Non.i.  235.  =  3  E  assolta. 
At  qui  labores  morte  tinisset  graves,  Hunc 
omnes  amicos  laude  et  laetilia  exsequi  (conve- 
niva che  gli  amici  con  laude  e  letizia  gli  faces-' 
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sero  l'esequie)  =  4  Pretendere,  esper intentare,]     =  3  Trasl.  purgare,  digerire.  Ebrictas,  donec 
jus  suum  exsequi.  Qbs.  BG.       exsiccetur  (finche  non  sia  smaltila 


far  valere.  Armis 

1.  4.  =  5  Mendicare.  Delicla  nc(|ue  obscrva- 
bat  omnia,  ncque  pio  modo  exsequebatur  (ne 
prendevane  vendetta  come  si  conveniva)  Svet. 
Cass.  67.  r=  6  Eseguire  ,  mandare  ad  effetto  • 
àrro7r/»(0Ów,  èqspya^ouot.i.  Exsequi  mandata. 
Cic.  Phil.  ìx.  i  —  impèrium.  Ter.  Heaut.  iv.  1. 
22  —  consilium.  Curi.  ni.  4;  X.  7  -  ministcria. 
Liv.  xxix.  25  -  Exsequi  sermonem  cimi  alio  (te- 
ner discorso  ,  parlare  con  alcuno)  PI.  Trin.  li. 

2.  5.  =  7  Dire,  sporre,  narrare,  raccontare, 
spiegare.  Ilabeo  multa  occulliora,  qua;  vix  ver- 
bis  exsequi  possum.  Cic.  Fani.  xi.  27.  3  a  med.  - 
Exsequi  sub til iter  numerum  (dire  il  numero  per 
l'appunto)  Liv.  in.  5  ad  iin.  -Sunt  alii  venti 
quos  ipso  quoque  exsecuturus  fai  (che  io  avrei 
annoverali)  nisi  ctc.  Geli.  n.  Vi.  a  med.  =  8 
Dieditare  per  poter  intendere ,  seguir  col  pen- 
siero. Si  quidem  exsequi  omnia  bumanus  ani- 
mus queat.  pi,  ///V.  vii.  init.  Quem  locum  ipse 
caplurus  esset,  cogitando  aut  quaerendo  exse- 
quebatur (andava  pensando  o  domandando  qual 
luogo  avesse  a  pigliare)  Liv.  XXXv.  28.  =  9  Pa- 
tire, essere  soggetto.  Exsequi  aerumnam  Pl.Capt 
il.  1.  1  —  egestalem.  Id.  Trin.  ni.  2.  60  — pro- 
brum.  Id.  Truc.  H.  5.  8.  =  10  In  sign.  pass. 
Ulp.  Dig.  u.  i.  19;  Solin.  17  extr.  =  il  P.  pr. 
exsequens.  Liv.  v.  W-Sup.  exsequentissimus 
Geli.  x.  12  -  Pp.  dep.  exsecutus,  §§  1.  2  ;  pass. 
Just.  vn.  3  -  P.  fui.  alt.  exsecuturus.  Geli.  n.  22 
-  P.  fui.  pass,  exsèquendus.  Tac.  Ann.  xv.  4. 

EXSEQUUTÌO.  V.  EXSECUTIO. 

EXSÈOUÙTUS.  V.  EXSECUTUS. 

Exsèrens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  exsero. 

EXSÉRO  od  EXERO,  is,  ùi,  ertum,  érére,  att.3, 
da  ex  accr.  e  sero  ;  è^iipu ,  è^ctipu ,  tirare  o 
metter  fuori.  Exerere  caput  aliquo  loco.  Ov. 
Met.  xni.  838;  Lue.  v.  598  -  Dum  vincula  exe- 
rere conantur  (mentre  si  sforzano  di  trarre  le 
gambe  fuori  dei  ceppi)  Col.  vili.  8.  =  2  P.  pr. 
ali.  exsèrens.  Liv.  vii.  10  -  Pp.  pass,  exertus  V. 
ASn.  1.  496. 

Exsertans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  exserto. 

EXSERTE,  avv.  da  exsero;  ad  alta  e  chiara  voce, 
apertamente  ,  manifestamente.  Apul.  Met.  1  ; 
Tert.  ad  uxor.n.l.  =  2  Comp.  exsertius. Schol. 
Cic.  Piane,  p.  156  (ed.  A.  Maio)  -  Sup.  exser- 
tissime.  Spart.  Sever.  3. 

EXSERTO  ,  as  ,  avi  ,  àtum  ,  are  ,  alt.  I.  freq.  di 
exsero;  tirare,  metter  fuori.  Sfat.  Th.  i.  412. 
=  2  P.  pr.  alt.  exsertans.  V.  AEn.  ili.  825. 

Exsertus  od  Exertus,  a,  um,  pp. pass. di exero. 
=  2  Aggett.  tirato  fuori.  Exserta  per  os  lingua. 
PI.  HN.  ìx.  43  -  Ensibus  exertis  bellica  laeta 
Dea  est  (la  Dea  della  guerra  s'alletta  delle 
spade  sguainate)  Ov.  Fast.  in.  814.  =  3  Assolul. 
Esserta  (nuda  il  petto)  (pari,  di  Latona)  Stai. 
Th.  ìx.  681.  =  4  frasi.  Exerto  bello  (con  aperta 
guerra)  Stat.  Silv.  V.  2.  38. 

Exsìbilans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  exsibilo. 

EXSÌBILO,  as,  avi,  alum,  are,  ali.  1 ,  da  ex  accr. 
e  sibilo;  ànoi\>pìsau>,  sibilare,  fischiare,  man- 
dar fuori  il  fiato  fischiando  a  modo  de'  serpenti. 
Labra  dirum  quiddam  exsibilanlia  (labra  che 
mandavano  un  suono  di  crudeltà  e  fierezza)  Sen. 
Irani.4.  =  2  Trasl.  Nescio  quid  tetrum  exsi- 
bilavit  (brontolò  non  so  che  di  orribile)  Petr. 
Fr.  Trag.  64.  =■  3  Mandar  via  o  cacciare  colle 
fischiate.  Histrio  si  paulum  se  movit  extra  nu- 
merum, exsibilatur  et  exploditur  (l'istrione, 
per  poco  che  movasi  fuori  del  convenevole,  è  cac- 
ciato a  fischiate)  Cic.  Parad.3.  =  4  Portar  via 
col  soffio  o  sulte  ali  de'  venti.  Apul.  Met.  3.  = 
5  P.  pr.  alt.  exsibilans,  §  1. 

Exsiccàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsicco.  =  2 
Aggett.  diseccato  ,  secco  ,  inaridito  ;  %wpo:v- 
3sU.  Arbores  liiemali  tempore  exsiccatae.  Cic. 
Div.n.l't.  —  2  V olato,  bevuto.  Lagenae  furtim 
exsiccatae.  Cic.  Fam.  xvi.  26.  =  3  Trasl.  Ex- 
siccatum  orationis  genus  (genere  di  stile  sem- 
plice,  privo  di  ornamenti)  Cic.  Brut.  83. 

EXSICCESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  exsicco  ; 
diseccarsi,  seccarsi  del  tutto,  inaridir si. .'Vi.tr.Hi9. 

EXSICCO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  ex  accr. 
e  sicco  ;  £yi/3ai'jw  ,  àn,o?»ip«tvw  ,  diseccare  , 
seccare  del  tutto,  inaridire.  Sulcos  insecuti  ae- 
stus  exsiccant  (  i  continui  caldi  diseccano  del 
tutto  i  solchi)  PI.  HN.  svili.  65,  n.  2.  =  2 
Per  modo  giocoso  e  figurai.  Dives  aureis  roer- 
cator  exsiccet  culullis  (il  ricco  mercante  tra- 
canni il  vino  con  tazze  d'oro)  llor.  Od.  1.31.10. 


•)  dementia 
est.  Sen.Q.  Nat.  20  in  fin. 
EXSÌCO.   V.  EXSECO. 

ExsiGNÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsigno.  =  2 
Aggeli,  segnato,  suggellalo;  zaTaoE(T>ipa(7jLtei)r/;. 
Liv.  l.  20. 

EXSIGNIFER,  i,  sm.  2,  da  ex  priv.  e  signiferi  ohe 
è  stato  gonfaloniere,  alfiere.  Grut.  Inscr.  1559.14. 

EXSIGNO  od  EXIGNO,  as,  are,  att.  1 ,  da  ex  accr. 
e  sigilo;  ff^oayiijii»,  segnare,  marcare,  suggel- 
lare. PI.  Trin.  in.  2.  29.  =  2  Pp.  pass,  exsi- 
gnalus.  Liv.  i.  20. 

EXSÌLICÀ  od  EXILÌCÀ,  agg.-sost.  f.  1  (^ot(.causa), 
da  exilium;  causa  che  trattasi  contro  di  un 
esule.  Fest. 

ExmlIens,  tis,  p.  pr.  di  exilio. 

EXSÌLÌO  od  EXILiO,  is,  lui  ed  Ili ,  Ire,  n.  4,  da 
ex  accr.  e  salio;  è?.TrriSx.o> ,  saltare  o  balzar 
fuori,  uscire  con  impelo.  Intra  limen  adeste 
illic,  ut  cum  extemplo  vocem ,  continuo  exsi- 
liatis  (di  tratto  balziate  fuori)  Pl.Most.  V.  1.  16 

-  Exiluere  oculi  (gli  schizzarono  gli  ocelli  dalla 
fronte.)  Ov.Met.xn.252.  =  2  Trasl.  si  usa  per 
significare  una  gagliarda  passione.  Exsilui  gau- 
dio (ho  esultato  per  gioja)  Cic.  Fam.  xvi.  6.  = 
3  P.  pr.  exsiliens.  PI.  HN.  xxxi.  65. 

EXSÌLIUM  od  EXÌLÌUM,  ìi ,  sn.  2,  da  exilio  o  da 
ex  priv.  e  solum;  yvyri,  fuga,  scampo,  l'alto  di 
saltare  o  balzar  fuori.  Neque  exsilium  exitio 
est  (ne  vi  e  scampo  alla  rovina)  neque  spes. 
PI.  Capt.  ni.  3.  4.  =  2  Più  sovente,  esigli o  , 
bando,  privazione  della  terra  nativa,  o  sia  volon- 
taria o  sia  per  condanna.  Ire,  proficisci,  eji- 
cere,  pellere  in  exsilium.  Cic.  Cat.  ì.  8  ;  n.  7 , 
Or.  13 -De  o  ab  exilio  reducere  ,  revocare  (ri '- 
chiamare  dall' esigilo)  Id.  Att.  x.  14  ;  Liv.  xxvn. 
34;  Tac.  Hist.  ìv.  28-Exilii  causa  solum  ver- 
tere (per  volontario  esigilo  mutar  paese)  Cic 
Phil.  V.  6;  Liv.  111.  38.  =  3  Luogo  dell'  esigilo  . 
Diversa  exsilia,  et  desertas  quasrere  terras. 
V.  y£n.  ni.  4.  =  4  Trasl.  Satius  l'uisset  ta- 
bulas  omnes  signaque  publicare  ,  quam  in 
villarum  exsilia  pelli  (che  confinarle  nelle  casi- 
di  villa)  PI.  HN.  xxv.  9. 

EXSÌMULO,  as,  are,  a».  1;  lo  stesso  che  simulo 
Non.  IV ,  n.  62. 

ExsIlÙi  ,  perf.  di  exilio. 

Exsincéràtus,  a,  um,  /)/).  pass. dell'inus.  exsincero; 
e  come  aggelt.  corrotto,  guastalo.  Tergum  ex- 
sinceratum  (schiena  illividita  per  le  battiture) 
PI.  Most.  ìv  1.  li. 

Exsìnùàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsinuo. 

EXSÌNÙO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ex  accr. 
e  sinuo;  spandere,  spiegare,  distendere,  trarre 
di  seno.  Vertice  collectos  illa  exsinuabat  ami- 
ctus.  Auson.  Edyll.  xiv.  29  de  rosa.  =  2  Pp. 
pass,  exsinuatus.  Paul.  Noi.  Ep.  49. 

EXSISTO  o^EXISTO,  is ,  slìti  (stìtum?),  sistére, 
è%ép-/opLot.t,  apparire,  o  venir  fuori.  Qui,  signo 
dato,  omnes  e  lalebris  exstiterunt.  Cic.  Verr. 
in. 37 -Qua»  a  bruma  sata  sunt,  quadragesimo 
die  vix  exsistuntfojD/jeraa  spuntano  fuori)  Varr 
RB.  i.  34.  =  2  Si  usa  pure  in  luogo  di  esse,  per 
modo  che  significhi  il  moversi  di  chi  esce  od  ap- 
parisce; essere,  comparire.  Illa  pars  animi  in 
qua  irarum  exsistit  ardor.  Ci  e.  Div.  MIX  ad  fin  . 

-  II i s  de  causis  ego  buie  causae  patronus  ex- 
sliti  (fui  il  difensore  di  questa  causa)  ld.  Rose. 
Am.  2.  =  2  P.  fut.  att.  exstiturus.  Ulp.  Dig. 
XLII.  4.  8  (secondo  l'Aloandro,  ma  il  Torrentino 
vi  pone  exstaturus) 

EXSOLENS.  V.  EXSULANS,   §  3. 

EXSÒLESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  ex  e  soleo; 
disusarsi,  andar  in  disuso;  lo  slesso  che  desue- 
sco.  Tert.  V.  vel.  17. 

EXSÒLÌDO,  as,  are  ,  atl.  1,  da  ex  accr.  e  solido  , 
consolidare,  rassodare;  lo  stesso  che.  conso- 
lido. Not.  Tir.  p.  66. 

Exsòlui,  per  dierisi  poet.  invece  di  exsolvi,  perf. 
di  exsolvo. 

EXSÒLÙTÈ,  avv.  da  exsolvo;  assolutamente,  per- 
fettamente. Auct.  de  casis.  litter.  p.  2i  Goes. 

EXSÓLÙTiO,  ònis,  sf.  3,  da  exsolvo;  baiali,  pa- 
gamento. Scaev.  Dig.  XX.  1.  31.  '==  2  Libera- 
zione. Fest.  in  voc.  Propudianus. 

ExsòlutCrus,  a  ,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

EXSÒLÙTUi),  a,  um,  pp.  pass,  di  exsolvo.  =  2 
Aggett.  sciolto,  disciolto,  prosciolto.  Exsolulu- 
vinculis.  Svet.  Ner.  49.  =  3  Trasl.  Exsoluti 
legis  nexus  (diciferati  i  luoghi  oscuri  della  legge) 
Tac.  Ann.  ni.  28. 


EXSOLVENDUS 

>_\jOL\ e:\dus,  a.  uni.  p.  fut.  pass,  di  exsolvo. 

t ASOLVO  od'  EXOLVO  ,  is  ,  i  ,  òlutum,  olvère, 
-  ex  accr.  e  solvo,-  u-.o'i  usi,  èxXùm,  o«- 
•  .  forre,  sdorre,  slegare:  lo  stesso  che  solvo 
Essolvere  restiiu  (saorre  la  fune)  Pi.  Capt.  li 
.  3_—  nexus  (i  nodi)  Sil.v.55 —  amictus  (ipo- 
gtiarc,  slegare  le  vesti  )  Tao.  Hist.  III.  68 —  pu- 
gionem  a  latore  |  trarre  il  pugnale  dal fianco.la 
ib.  in.  fts.  =  ì  TrasL  liberare,  sciogliere.  Me- 
que  bis  essolvile  curis  {liberatemi  da  quest 
affanti.  I  Y.En.  tv.  95!  -  Exsolvere  fidem  (scio 
glier  l  impegno ,  uscirne'  I.iv.  XXIV.  Ica  rned. 
xxvi  lad  fin.  =  3  Pagare ,  soddisfare.  Exsol 
vere  a>>  alieuum  (pagare  il  debito)  PI.  Ep.iu 
Il  —  Domina  (soddisfare  i  debiti)  Cic.  Alt.  xvi. 
i,.  =  4  Trasl.  nel  sigiti f.  del  §3.  Exsolvere  vola 
Uerculi  eseguire  i  ioli  fatti  ad  Ercole)  Liv. 
\\i  :i.  PI.  Ampli,  in.  2.  i.:  —  grates  (render 
grazie)  =  5  Exsolui.  poet. per  dier.  Ov.Fast. 
i\.  63V.  =  6  P.  fut.  att. exsoluturus. Tac. Hist, 
i  46  -  P/>.  posi,  exsolutus.  Spet.  .Vi  e.  19  -  P.fut 
pass,  oxsolvendus.  Tac.  Ann-  III.  39. 

1  \SOMNiO,  as.  are.  n.  1  ,  da  es prie,  e  somnium; 
È£umt£ouat,  svegliarsi,  destarsi  dal  sonno.  Gloss. 
Philox.  =  -2  In  sign.  att.  svegliare,  BquJrotSw.Ib, 

EZSOÉDOS,  e,  ao/j.  com.  3,  </a  ex  pn'p.  e  so- 
mmimi; «ultra;,  vigilante,  senza  sonno.  Vir 
sane  exsomnis,  ubi  res  vigiliam  exigeret. 
Veli.  il.  88. 

KXSÒNO,  as,  ùi ,  Iluni,  are,  n.  l ,  da  ex  accr.  e 
sodo;  risuonare  ,  rimbombare ,  echeggiare. Pelr. 
Sai.  19.  109. 

i  ISORBÈO  od  EXORBÉO,  es,  ìli  (ptura?),  ere, 
alt.  2,  da  ex  accr.  e  sorbeo  ;  ÈxpOfEtt ,  sorbire, 
rotare  a  sorsi,  l't  quisque  ova  exsorbueril.  TV. 
//.V.  xhmii.  4  -  Continuatio  litterati  laboris, 
liabitiidincm  teuuat,  succum  exsorbet  ( as- 
sottiglia la  corporatura,  smugne  il  sugo,  cioè  fa 
divenir  gracile  e  magro)  Apul.  Apol.  =  2 
Trasl.  Ouanlas  iste  Byzantiorum  praedas  e.x- 
s  irbuit!  (quante  spoglie  de'  Bizantini  si  divorò 
ostui!)  Cic.  llar.  Hesp.  27  -  DifDcultates  ex- 
BOrbnit  (sopportò  le  difficoltà)  Id.  Mur.  9  - 
Islam  libi  trislitiam  exorbebo  (ti  caverò  da 
questa  tristezza)  Turp.  apud  Non.  II.  264.  =  3 
In  signif.  osceno.  Juv.  x.  223. 

l  XSOlÙiESCO,  is,  ni,  ere,  n. 3,  iucoat.  di  exsor- 
deo;  divenir  sordidissimo.  Geli.  IX.  2. 

KXSORS  od  EXOttS,  lis,  agg.  com.ì,  da  ex  priv. 
e  sors;  àz/rco; ,  fuori  di  sorte,  chi  non  è  tratto 
'i  sorte.  Exsorleni  ducere  lionorcm  (conseguir 
un  onore  non  a  caso)  V.  /En.  v.  534.  =  2  Aon 
••ape.  /inco.Exsors  amicilia?  et  fccderis.iiV. 
vxiil.  10-ÓmDÌs  culpa;  exsors  (scevro  da  colpa) 
=  3  Col  dat.  Hospileui  monili  colili iol u i  buie 
facies  exsorlem  (escluderai  il  mio  ospite,  da  que- 
■  mt/litto)  Sidoo.  E|>.  vili. 

i  KSPABGO.  V    EXSPEBGO  ,  §  3. 

I  \-i\ri  \>->,  lis .  p.  pr.,  ed 

i  \-i\  iì'vti  s,  a  ,  uni ,  pp.  dep.  di  exspalior. 

i  \M-\iiim  (.(/  iXl'ÀliOK,  .ìris,  atus  sudi,  ari, 

l    ila  ex  accr.  t  ipatior;  TcapeinBaivu,  spa- 

<illaigiir.il ,  correre  qua  e  là.  Exspalian- 

tur  equi.  Ov.Met.n.  202  -  Exspatiata  ruunt  per 

iperlos  Domina  campoa  (i  fiumi  allargandosi 

Orrono  con  impilo  per  gli  aperti  rampi)  Id.ib. 
1   --■■  =  -   Trasl   finis  non  erit,  si  expaliari 
ite  in  bac  veKm  (se  volasi  difondermi  su  que- 
Ut  punto    numi    11.  16.  3  P.pr.  exspalians 

/'.    //.Y.  wi    ,    -  /y  dep.  exspatiatus,  tj  1. 
1  \M"I  1   1  \l;il  LS      o      //(/(/    (imi.    1,  da  exspecto; 
-:;'.  ,:/r.-.',      che  •  a spt  italo.  Tcrt.  adv.  .Marc, 
in 

1     uni.  p   flit,  pass.,  ed 

<  pi   alt  di  extpecto. 

1  lim  i\ik.    óau,  ■/    1,  da  exspeclo;  npoa- 

prl  1 11  -  ,  0  )/  e  ,  aspettazione 

t'attn  dell' aspettar  1     Profecloi  cnm  ezercitn 

li  'imi  p  unni     innjore    qii.-iui     ipe 

1    :  ■     Pi  1  lai  exspecUliénem  l  inaspetla 
tornente)  Cic  '*r.  2-  Vida  dc  iu  exapectationi 

•il  non  fai  a  /" "<»<     l'I    Mil    n   6.  64 

I  s/'  1  ni  lumini  parte  ,  quando  lì 

'     Otranto  d  alt  »"  fri  ne  0  vantaggio 

■  <  '    Tania  foil  ex  pei  inh.i  ri  endi  Cfci 

Di   tu     Ntt      I  I  H1.1nl.1111   niiln  cx. 

Dan  daaieli  1  »io i% ii  nino.  !  Cit   Ali. 
\  In   ign  ali  Bim  io  exaiK  1  laliona  .   1 
ni  a  pi  Ualii  1   1 
'  "     I  .un    >     .  gn  ji.i      tssere 

1        id  Ponp   poal  Ep    ti,  1.  n 
■  ■ 


— =(  422  )*— 

di  chi  aspetta,  come  di  ciò  che  si  aspetta.  Id. 
Ali.  XIII.  16;  Fam.v.  12.  =  5  Tra  exspectatio 
e  spos  si  osserva  questa  differenza,  che  spes  ri- 
guarda le  cose  incerte  e  lontane,  ed  exspectatio 
le  certe  e  vicine.  Donai,  ad  Ter.  Emi.  I.  2.  115. 

EXSPECTÀTOH,  óris ,  sin.  S,  da  exspeclo,  spet- 
tatore (in  senso  di  spoeto)  Paul.  Noi.  Ep.  VI 
(al.  nlhJ  3.  Ep.  31  (al.  xij  5  extr. 

EXSPECTÀTRIX ,  Icis,  sf.  3,  da  exspecto  ;  aspet- 
ta trice.  Tert.  iv.  16  adv.  Marc. 

Exspectàtùrus,  a,  um ,  ;;.  fui.  alt.,  ed 

Exspectàtus,  a,  uw, pp. pass,  di  exspeclo.  =  2 
Aggett.  aspettato,  atteso-,  rpoa^SGCoznpieao;.  Ex- 
spectatara  movlem  prò  dedecore  vita;  liabent 
Curt.  vii.  9.  =  3  Bramato.  Carus  omnibus 
exspectatusque  venies.  Cic.  Fani,  xm.17.  =  4 
Assolut.  Exspectata  (cose  desiderale)  Veli.  il. 
75  -Exspectato  maturius  (più  presto  di  quello 
che  si  desiderava)  ld.  11.  123  -  Ante  exspecta- 
tum  ;  inpoaéoxriioii  (inaspettatamente)  V.  G 
IU.3Ì8  -  Non  exspectato  (alla  non  pensala)  Sii 
xvi.  499.  =  5  Comp.  exspectatior.  PI.  3Jost. 
n.  2.  i2 -Sup.  exspectatissimus.  Cic.  Atl.WA. 

EXSPECTO  od  EXPECTO,  as,  avi,  àtum,  àie, 
att.  1,  da  ex  accr.  e  spedo;  iaopùoi ,  Ttpoado- 
xiw  ,  aspellare ,  attendere  (perche  spesso  si 
guarda  quando  si  aspetta  alcuna  cosa)  Quid  ho- 
stes  consilii  caperent,  exspectabat.  CW.  BG 
2i  -  Exspectare  ad  mediani  noctem.  Hor.  Sat 
V.  83  —  diem  ex  die  (aspettare  di  giorno  in 
giorno)  Cic.  Att.  vn  ult.  ==  2  Dicesi  ancora 
exspecto  te  ut  hoc  facias  per  exspecto  ut  tu 
hoc  facias.  Liv.  xlii.  40.  =  3  In  abl.  assoi, 
exspectato  -  Nec  ultra  exspectato  (ne  più  oltre 
aspettandosi)  Tac.  Ann.  XI.  26.  =  4  Talvolta 
si  riferisce  a  timore,  e  significa  temere.  Sem- 
per  mortem  exspectabam  iniser  (me  misero  .' 
io  sempre  aveva  la  morte  davanti  agli  occhi)  Ter 
Ilecyr.  HI.  4.  8.  =  5  Spesso  include  speranza  o 
desiderio.  Romani,  si  rem  obtinueriut,  linem 
laborum  omnium  exspectant  (sperano  di  veder 
finiti  i  loro  stenti)  Caes.  BG.  mi.  83  -Mortem 
exspectant  (desiderano  la  morte)  Ter.  Adelpli 
V.  4.20.  =  6  Exspectare,  reca  con  se  altri  modi 
eleganti.  A  te  hoc  civilas  ,  vcl  omnes  potius 
genles  non  exspectant  solum  (non  solamente 
sperano  questo)  sed  etiam  postulant.  Cic.  Fani. 
XI.  5  -  Me  tranquilla  seneclus  exspectat  (mi 
e  serbata  tranquilla  vecchiezza)  Hor.  Sat.  II.  1 
57.  —  7  Per  meton.,  stare  ozioso  ,  indugiare 
Dardaniumque  ducem,  Tyria  Cartilagine  qui 
nunc  Exspectat,  fatisque  datas  non  respicit 
urbes,  Alloquere  (parla  al  trojano  condottiero, 
che  se  ne  sta  ozioso  nella  Tiria  Cartagine,  e  non 
pensa  alle  città  consentitegli  dal  destino)  V./En. 
IV.  22i.  =  8  Nel  semplice  sign.  di  spedo,  os- 
servare, vedere.  Attoniti  exspcctavimus  lacri- 
mas  ad  ostentalionem  doloris  paralas.  Pelr. 
Sat. il.  =  9  Assolut.  Ante  exspectaluni  ;  non 
exspectato.  V.  Exspectàtus,  §  2.  —  10  P. 
pr.  alt.  exspeclaus.  PI.  UN.  IX.  38- P.  fut.  att. 
exspectàtùrus.  Liv.  XXXVI.  43  -  P.  fut.  pass,  ex- 
spectandus.  Cels.  n.  10. 

EXSPERGO  od  EXPE11GO,  is,  si,sum,  geve,  att. 
3 ,  da  ex  accr.  e  spargo  ;  aspergere ,  spruzzare  , 
cospargere,  bagnare.  Sanieque  cxspersa  nata- 
reni  l  un  in. 1  V.  /En.  111.  623.  =3  2  Disipare  , 
dispergere,  difondere.  Exspergi  (pio  possi t  vis 
animi.  Lucr.  IH.  828.  =  3  Leggesi  altresì  ex- 
spargo  od  expargo.  Id.  V.  .371.  =  4  Pp.  pass. 
exspersus,  §  1. 

EX5PERSUS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  cxspergo. 

EXSPES  od  expes  ( senz'alivi  casi),  agg.  emù.  ì, 
da  ex  priv.  e  spes;  àve/moro; ,  privo  di  spe- 
ranza, disperato.  Si  fractis  cnalat  expes  Navi- 
bus  (se  rotta  la  nave,  nuota  senza  speranza  di 
andar  salvo)  Ilor.  AP.  211. 

lASi'lHA'iio,  ónis,  sf.  ì,  da  exspiro;  ixirvtufftc, 
espirazione,  il  mandar  fuori  il  fiato.  Ciò 
M).  11 .    ; 

EUPIBAN8  ,  lis,  p.  pr.  alt.., 

exsi'ìhatOhus,  a,  um,  p.fut.  alt., al 

EX8PÌBÀTDS,  B,  um,  pp.  paté,  di  o\s|»iro. 

lAsrii'.o  i,d  i.xiMiu»,  as,  ivi, àtum,  ire,  att.l, 
da  ex  occr.  (  spini  ;  ì/.ni/é'i) ,  spirare,  mandar 
fuori  il  fiato ,  mandar  fuori  il  finto  soffiando 
Exapirare  acrem  de  corporo  odorem  Luci   1* 

121-  i.xspirat  1 lo,  <|u;is  accoperat,  aura». 

0  M't  ni  120  ì  Assolut.  spirare  l'anima , 
mandar  fuori  Volito  estremo,  morire  Inter  pri 
ni. un  1  Drationem  ex»piravit,  /.»'  n,  211  -  Bxipi- 
rare  inter  rerbera  al  rincula  1  spirar  l'anima 


EXSTERNO 

fra  le  battiture  e  i  ceppi)  Id.  XXVIII.  19.  r-  :{ 
Trasl.  Liberiate  jam  exspirante  (venendo  già 
meno  la  libertà)  PI.  Pan.  37.  =■  4  Uscire  sof- 
fiando. Exspirare  foras ,  exireque  in  auras. 
iucr.VI.  886.  =  5  Presso  i  giureconsulti  dicesi, 
rispetto  a  ciò  che  è  messo  in  giudizio  0  che  si 
paga,  spirare,  terminare,  finire.  Criminis  causa 
exspirat.  Mari.  Dig.  XLVill.  17.  l  extr.  =6P. 
^  3-P.   fui.  alt.  exspiraturus. 


Pp.  pass,  exspiralus.  Ilici.  B. 


pr.  exspirans, 
Liv.  XXV1II.    28 

Afr.  88. 

Exspissatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  exspisso. 

EXSPISSO,  as,  avi,  atum,àre,  att.l,  da  ex  accr.  e 
spisso;  7ruz«o'td,  ispessire,  far  denso  e  spesso. 
PI.  WS.  xxv.  95  (ove  altri  invece  di  expissando 
legg.  spissando  )  =  2  Pp.  pass,  exspissatus. 
Id.  ib.  XX-  24  (Far.  spissalusj 

EXSPLENDÈO,  ^es,  ui ,  ère,  71.  3,  da  ex.  accr.  e 
splendeo;  lo  stesso  che  explendesco  V. 

Exsplendescens,  tis,  p.pr.  di  exsplendesco. 

EXSPLE^DESCO  od  EXPLENDESCO,  is,  ùi,  escére, 
n.  3,  incoal.  da  ex  accr.  e  splendesco;  sxìàp-nai, 
risplendere,  risplendere  grandemente,  0  comin- 
ciare a  risplendere  Ignis  qui  exsplendescat. 
Seri.  Q.  Nat.  il.  23.  =  2  Trasl.  In  puero  sta- 
tini animi  dotcs  exsplendueroot  (cominciarono 
tosto  nel  fanciullo  a  manifestarsi  i  l'ari  pregi 
dell'animo)  Svet.  Tit.  3.  =  3  P.pr.  exsplen- 
descens. pi.  un.  xii.  11. 

EXSPÒLÌ.i,  òrum,  sn.  pi.  2,  da  ex  e  spoliura  j 
spoglie,  prede.  Gloss.  Isid. 

Exspòuandds,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  cxspolio. 

EXSPÒLIÀTÌO,  ónis,  sf.  s,da  ex  accr.  e  spolia- 
tio  ;  ffxvXtust; ,  spogliamcnto ,  l'atto  dello  spo- 
gliare. Aug.  CD.  xx.  8  extr. 

EXSPÓLÌÀTOU,  óris,  sm.  3,  da  ex  accr.  e  spolia- 
tor  ;  ffzu^eynìis  ,  spogliatoi' e  ,  che  spoglia. 
Salv.  de  gub.  Dei  \,  p.  288  Ritlersh. 

EXSPÒLÌO  od  EXPÓLÌO,  as ,  avi,  atum,  are,  att. 
1,  da  expriv.  e  spolio;  axu/euu,  spogliare  0 
spogliare  del  tutto.  Exspoliare  lana  atque  do- 
mos.  Sai.  Cai.  50.  =  2  In  forma  di  dep.  Ita  per 
sexennium  agnini  campanum  exspoliabantur 
(mettevano  a  ruba  il  suolo  campano)  Claud. 
Quadrig.  apud  Non.  mi.  100.  =  3  P.fut.  pass. 
exspolianclus  Curt.  ix.  5. 

EXSPRÉTUS,  a,  um,/)/).  pass,  dell'  inus.  exsperno; 
e  come  aggett.  rigettato ,  escluso.  Fesl. 

EXSPUlTIO,  ónis,  sf.  3,  da  exspuo;  7rTust;,  sputo, 
lo  sputar  fuori.  PI.  ILN.  XXIII.  14. 

EXSPCMO  od  EXPCMO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1, 
da  ex  accr.  e  spumo;  èZz.ypi&p.ai ,  spumare  , 
schiumare  ,  spumeggiare ,  fare  0  mandar  fami 
schiuma.  Cels.  vi.  7,  n.  8. 

Exspùens,  tis,  /).  pr.  alt.  di  exspuo. 

EXSPÙO  od  EXPÙO,  is,  ùi  ,  ùlum ,  ere,  alt.  i, 
da  ex  accr.  e  spuo  ;  ì/.kzùoì  ,  sputar  fuori,  man- 
dar fuori  per  bocca  scialiva  od  altra  cosa  qua- 
lunque. Cum  i  1  le  guslassel  et  expuisset.  Varr. 
RR.  in.  3-  Exspuit  linguam  in  os  tyranni.  PI. 
UN.  VII.  23.  =  2  Trasl.  rigettare  ,  mandar 
fuori,  cacciare.  Argentini]  vivum  optimc  pur- 
gai aurum,  ejus  sordes  exspùens  (cacciandone 
fuori  le  parli  impure)  Id.  ib.  xxxvi.  32.  ~  3 
Non  vuoisi  tuttavia  imitare  il  soverchio  abuso 
fattone  da  alcuni,  in  fra' quali  Plauto.  Pumi- 
ceos  oculos  habeo:  non  queo  lacrimano  exo- 
rare  ut  expuant  imam  modo  {non  posso  otte- 
fiere  che  versino  una  lagrima )  PI.  l'seud.  1.  1. 
73.  =  4  Di  poca  eleganza  pajono  ancora  i  se- 
guenti modi  trasl.  Exspueiat  iiiiseriani  ex  ani- 
mo. Ter.  Emi.  in,  1.  16  -  Exspucro  ex  animo 
rationem.  Lucr.  11.  1038  -  .lam  ipsiim  spiritimi 
exspiiimus.  Sen.  Ira,  3  ad  fin.  =  5  P.pr.  alt. 
exspùens,  §  1  -Pp.pass.  exsputùs,  Sidon.  Ep. 

I.  7  («/  fin. 

Ex.spùTus,  a  ,  um ,  /)/).  pass,  di  exspuo. 

EXSTANS  od  EXTAHS,  lis,  /).  pi:  di  exslo.  ■  i 
Aggett.  eminente,  che  sta  in  fuori ,  rilevalo  ;  s|É- 
yi'.,\i.  Diios  digitos  exslans.  PI.  UN.  vi.  24  ad 
fin-  .Editicia  modico  ab  binilo  oxslaiilia.  Geli, 
xix.  1  ;.        3  Che  dura,  superstite.  Hodieque 

puli'liiis  ejUS  OperìbuS  Verona-  o\slanlibus./V 

UN.  ib.  7.  --  4  Comp.  exstantior.  Stai   Th. 

ix.   ',,,. 
lASl'ANTiA  od   EXTANTÌA,  a> ,  sf.  1  ,  da  exslo  ; 

If  ovh ,  prominenza ,  eminenza  <;<>!  \.  ,  a  med. 
1  \m  \  11  nu.s ,  a,  uni,;'   flit,  di  OXSto. 
EX8TEBNATCS,  B,  uni  ,/)/).  pass,  di  oxstoino 
EXSTEItNO   e;/   IXIIIlM»  ,   BS,  -m,  àtUDl,    ire 

alt.   1,   (/,/   0X   acci:  e  sloino,  costernare  ,  nllii 
nrr,  impaurire,  sbigottire.  Exslernali  equi   Oc 


EXSTILLESCO 

Mei.  XI.  77.  —  2  Rendere  estraneo  ,  escluder 
dall'eredità.  Apul.Apol.  (altri  per  costernasse 
/pArt.  extraneasse)  Nel  secondo  sign.  si  dee  scri- 
vere senza  la  s  perchè  deriva  da  extra.  =  3  Pp. 
pass,  cxslernalus,  §  1. 

EXSTILLESCO,  is,  ère,  n  3,  incoat.  </;'  exslillo; 
distillare,  gocciolare,  uscire  a  stille;  come 
exstillo.  Phadr.  Fab.  nw.  ìx.  li. 

EXSTILLO  orfEXTlLLO,  as,  avi,  Slum,  Tire,  //. 
1,  da  ex  nrcr.  e  stillo;  s'xaraii^w ,  distilla- 
re, stillare,  uscire  a  stilla  a  stilla.  Col.  XII.  48 
-Exstillare  lacrimis  (  struggersi  in  lagnine  ) 
Ter.  Phorm.  v.  7.  82. 

EXSTÌMÙLÀTOR ,  óris,  spi.  s,da  exstimulo;  epe- 
Starr,;,  s  ti  molai  ore,  incitatore. Tac.Ann.in.lO 

ExstImulàtos  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  exstimulo. 
=  2  Aggctt.  stimolato ,  aizzato;  r.VjTriSztc. 
Tigris  exstimulala  lame.  Oc  Met.  v.  165  -Acu- 
leo exstiraulatus.  PI.  UN.  ix.  61. 

EXSTIMULO  od  EXTIMULO,  as,  avi,  àtum,  àie 
alt.  1 ,  da  ex  accr.  e  slimulo;  -/.vjtìm,  stimolare 
fortemente,  pungere,  incitare,  aizzare.  Corda 
exstimulare  furore  bellandi  SU.  1.  32  -  Exsti- 
inulare  mililes.  Tac.tlist.i.bs.  =  2  Pass,  ex- 
slimulor.  Pl.HN.vi.  39-  Pp.  pass,  exstiraulatus. 
Ov.  Met.  v.  165. 

EXSTINCTIO,  ónis,  sf.  3,  da  exstinguo;  à7ró- 
aSsjt;,  estinzione,  spegnimento. CiC.Ttisc.IA9. 

EXSTUNCTOR,  óris,  sm.  3,  da  exstinguo;  <r/3e- 
(tt/ìo,  estinguitore ,  spegnitore.  Non  exstin- 
ctor,  sed  auctor  incendii.  Cic.  Pis.  il  -  Non 
exstinctor  conjurationis,  sed  auctor  et  dux. 
Id.  Dom.  38. 

Exstincturus,  a,  um,/>.  fui.  alt.,  ed 

EXSTiNCTUS  ori  Extinctus,  a,  um,  pp.pass.  di  ex- 
stinguo. =  2  Aggeli,  estinto,  spento,  smor 
zato.  Exstinctura  lumen.  Cic.  Farri.  ìv.  3  -  Ex 
stincti  ignes.  Ov.  Fast  il.  712.  =.  3  Privalo  di 
vita,  7tiorto.  Exslinctus  morbo.  PI.  HN.  ix. 8 — 
subita  morte  (morto  improvisamente)  T&c. Ann. 
ni.  7.  =  4  Si  riferisce  pure  ad  altre  cose,  ed  in 
sign.  ancora  di  cessare  o  far  cessare  ,  torre  via. 
Exstincta  sitis.  Ov.  Met.  vn.  569  —  spes.  Liv. 
XXiv.  v>  —  amicitia.  Cic.  Amie.  21  —  consue- 
tudo.  Id.  Cai.  25  -  Exstinctum  bellum  civile. 
PI.  HN.  vn.  27. 

EXSTINCTUS,  us,  sm.  4,  da  exstinguo,-  estingui- 
menlo,  l'estinguere  (nel  solo  abl.  sing.)  FI.  HN. 
VII.  5. 

Exstinguendtjs,  a,  um,/).  fui.  pass,  di  exstinguo. 

EXSTINGUTBÌLIS  ,  e,  agg.  com.i,  da  exstinguo; 
estinquibile,  che  pub  estinguersi.  Lact.vn.20. 

EXSTINGUO  od  EXTINGUO ,  is,  inxi,  ine  tu  m, 
inguere,aft.  ì,da  ex  e  tinguo  (arcais)per  tingo 
(perche  il  fuoco  messo  nell'  acqua  si  spegne)  ■ 
àKoafiévjUfit ,  estinguere  ,  spegnere,  smor- 
zare (e  propriam.  si  riferisce  al  lume  e  al  fuoco) 
Exstinguere  inccndium.  Cic.  Fam.  iv.  13  — 
lucernam.  PI.  HN.  xxxi.  28  -  Sua  sponte  con- 
sumptus  ignis  exstinguitur.  Cic.  Sen.  19.  =  2 
Uccidere,  estinguere,  spegnere.  Invictum  belli» 
juvenem  fortuna  morbo  exstiuxit.  Liv.  vili.  3 
-  Exstingui  in  aevo  primo  (morire  in  sul  fiore 
degli  anni)  Ov.Met.  IH.  'i70.  =  3  Togliere,  can- 
cellare, distruggere ,  rovinare,  mandar  a  male, 
annientare.  Exstinguere  nomen  populi  Roma- 
ni. Cic.  Calli.  IV.  4  —  formam  (guastar  la  bel- 
lezza) Ter.  Phorm.  1. 2.  58  —  famem  (sfamare, 
cavar  la  fame)  Sen.  Ep.  18  —  vestigia  urbis 
(distruggere  una  città  dalle  fondamenta)  Liv, 
xx.viu.20.  =:  4  Presso  i  giurecons.  exstingui- 
tur actio  significa  il  cessare  e  il  perdersi  dell'a- 
zione. Ulp.  Dig.  xlvi.  2.  42.  =  5  Exstinxem  , 
sinc.  per  exstinxissem.  V.  Mn.  iv.  606  -  Exstin- 
xit,  sinc.  per  exstinxerit.  PI.  Truc.  n.  6. 45  -  Ex- 
slinxsti,  sinc.  per  exstinxisti.  Id.  ib.  682.  =  6 
Pass,  exstinguor,  §  2  -  P.  fui.  alt.  exstinctu- 
rus.  Liv.  x.  Vi  -  Pp.  pass,  exstinctus  od  extin- 
ctus. Cic.  Fam  4.  3;  Ov.  Fast.  V.  425,  aliique 
passim.  -  P.  fui.  pass,  exstiuguendus.  Cic.  Or. 
ì.  l'i. 

Exstirpandus  ,  a ,  um ,  p.  fui.  pass  di  exslirpo. 

EXSTIRPÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exstirpo;  à.-Koù- 
òi'^aic  ,  estirpazione  ,  estirpamento,  ster- 
pamene, lo  sterpare.  Col.  II.  2. 

Exs'riRPÀTus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  exstirpo. 

EXSTIRPO  od  EXTIRPO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt. 
1,  da  ex  priv.  e  stirps;  ù.Ttop(ii'C,b™ ,  estirpare  , 
svellere  insieme  con  lo  sterpo  o  con  la  radice.  Sil- 
vestris  ager,  decrescente  luna,  utilissime  ex- 
stirpatur.  Col.  xi.  2  a  med.  —  2  frasi.  Distrug- 
gere ,  abbattere,  togliere  via  del  tutto.  Vitia  ex 
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naturalibus  causis  nata  cxstirpari  et  lundìtus 
tolli.  Cic.  Fai.  v  -  Exstirparo  nomina  ini- 
mica libertali  (cancellare  i  nomi  ile'  nimici 
della  libertà)  Sen.  Ira  i.  16.  =  3  Pass,  exstir- 
por,  §5  1.  2  -  Pp.  pass,  exstirpatus.  Prud.  Ha- 
mart.  241;  Cic.  Amie.  15  -  /'.  fui.  pass,  exstir- 
pandus.  Id.  Tusc.  iv.  19. 

EXSTATÙR1  S,  V.  EXISTO,  $  2,  ed  EXTO,  §  4. 

i;xs  1  iti,  perf.  di  existo,  o  di  exsto. 

Exstitùrus,  a,  um,  p.fut.  alt.  di  existo. 

EXSTO  od  EXTO,  as,  stili,  Slum,  are,  n.  1,  da  ex 
(extra)  e  sto;  È£éyu,  star  in  fuori,  protendere, 
esser  eminente  o  rilevato,  apparire.  Summis  vix 
cornibus  exstanl.  /'.  G.  in.  370  -  Exslabat  fer- 
rum  de  pectore.  Ov.  Met.  ìx.  128  -  Exstabant 
ossa  (sporgevano  in  fuori  le  ossa)  Id.  ib.  vili. 
80ì.  =  2  Con  l' accus.  Nereidas  exsto  (sono 
più  alto  di  statura  che  le  Ne>-eidi)  Stat.  Silv.  i.  2. 
116.  =  3  Trasl.  Vox  et  tua  noctibus  exstet 
(e  la  tua  voce  si  faccia  sentire  nel  silenzio  della 
notte)  Val.  FI.  v.  252.  =:  4  Essere,  sussistere, 
durare,  apparire,  vedei'si.  Studium  nostrum 
exstabit  (si  mostrerà)  in  conveniendis  magi- 
stratibus.  Cic.  Fam.  i.  8  exlr.  -  Quis  locus  est 
in  quo  non  exstent  (ove  non  appagano)  hujus 
forlitudinis  impressa  vestigia  ?  Id.  Balb.  5.  = 
5  P.  pr.  exstans.  PI.  HN.  vi.  24  -  P.  fut.  ex- 
staturus  (deriv.  dal  sup.  exstalum)  Id.  ib.  xvil. 
3,  n.  7;  Pompon.  Vig.  XLvn.  2.  78. 

EXSTRUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exstruo;  -/aTaffxsuv), 
fabrica,  l'inalzar  fabricando.  Cic. ND.  H.  60  ; 
Phil.  iv.  13.  =  2  Abbigliamento  del  corpo,  levi. 
ad  uxor.  n.  3. 

EXSTRUCTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  exstruo,  edi- 
ficatorio, atto  a  fabricare.  Tert.  Car.  Chri- 
sli  17. 

Exstructùrtjs,  a,  um, p.fut.  alt., 

Exstrùendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Exstructus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exstruo.  =  2 
Aggeli,  inalzato  fabricando  ,  edificato;  xa.ztx- 
axeua.(jp.éi/o;.  Cura  satis  allitudo  muri  exstru- 
cta  videretur.  Nep.  Them.  6  -  Species  aedifi- 
ciorum  amoenissimas,  exstructissima!,  ornatis- 
sirna».  Apul.  de  Deo  Socr.  ad  fin.  =r  2  Accu- 
mulato, fornito,  messo  in  assetto.  Mensas  exstru- 
ctas  dapibus.  Ov.  Met.  xi.  119.  =  3  Sup.  ex- 
structissimus,  §  1. 

EXSTRUO  ed  EXTRVO ,  is,  uxi,  uctum,  ìiere, 
att.  3,  da  ex  accr.  e  struo  ;  xaTauz£uà?&),  inal- 
zare fabricando  ,  costruire.  Ad  cselum  extruxit 
villam  in  Tusculano.  Cic.  Dom.  47  -  Omnem 
eam  materiam  prò  vallo  ad  utrumque  latus 
exstruebat  (ammonticchiava  dall'uno  e  dall'altro 
lato  tutto  quel  materiale,  perche  servisse  di  stec- 
calo) Caes.  BG.  in.  29.  =  2  Trasl.  Exstruere 
divitias  (accumular  ricchezze)  Petr.  Sat.  84  — . 
verba  (collocar  le  parole)  Auct.  ad  Her.  ìv.  32 

—  poema  (comporre  un  poema)  Petr.  Sai.  118 

—  crimen  (esaggerare  un  delitto)  Geli.  xm.  24. 
=  3  Pass,  exstruor.  Col.  vi.  3  -  Pp.  pass. 
exstructus.  Nep.  Them.  6;  Hor.  Od.  n.  3.19- 
P.  fut.  att.  exstructurus.  Tac.  Ann.  iti.  72  -  P. 
fut.  pass,  exslruendus.  Sali.  Cat.U. 

EXSUCCÌDL'S,  a,  um,  agg.  da  ex  priv.  e  succi- 
dus;  senza  sugo,  secco.  Tert.  Anim.  32. 

EXSVJCCO,  as,  are,  att.  i,  da  ex  accr.  e  sicco; 
diseccare,  far  divenir  arido,  trarre  il  sugo. 
Cosi.  Aur.  Tard.  u   14. 

EXStJCCUS  ed  EXUCCUS,  a,  um,  «^17.  da  ex  priv. 
e  succus  ;  senza  sugo,  secco;  at.yjjfj.oc.  Substan- 
tia corporis  exsuccior.  Tert.  Anim.  51.  =  2 
Trasi.  Oratores  aridi  et  exsucci  et  exsangues 
foratori  infacondi,  aridi  e  slombali)  Quint.  xn 
10.  =  3  Camp,  exsuccior,  §  1. 

EXSUCTUS  ed  Exuctds,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsu- 
go. =  2  Aggelt.  succhiato,  asciutto,  smunto. 
Éxsucto  sudore,  sitim  quaerimus.  Col.  1  prcef. 
=  3  Comp.  exsuctior.  Varr.  RR.  11.  7. 

Exsudatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exsudo.  =  2 
Aggctt.  trasudalo.  =■  3  Trasl.  Exsudati  labo- 
res  (fatiche  tolerate)  Sii.  HI.  531. 

EXSUDO  ed  EXt'DO,  alt.  1,  da  ex  accr.  e  sudo 
àaià'pòto,  mandar  fuori  per  sudore,  trasudare 
Cum  oliva  quidquid  habuit  amurca?  cxsudavil 
(quando  l'oliva  ha  trasudala  tutta  la  morchia) 
Col.  XII.  48.  =  2  Tolerare.  Exsudare  labores 
(tolerar  le  fatiche)  Hor.  Sat.  I.  io.  28  -  Exsu- 
dare certamen  (sostenere  con  grande  fatica  il 
combattimento)  Liv.  IV.  13.  =  3  Assolut.  come 
neut.  Exsudat  inuliiis  liumor.  P.  G.  1.  88.  = 
4  Pp.pass.  exsudatus.  SU.  ili.  531;  Amm.w.b. 

EXSUFFLO,  as,  are,  al'..  1,  da  ex  accr.  e  su9lo; 


EXSULT0 

cacciar  fuori  soffiando.  Sulp.  Scv.  Dial.  III.  8  ; 
Aug  Ep.  in;,  ad  fin.;  Tert.  Idol.  11.  =  2  Git- 
tar  luce,  raggiare.  Hadios  igneos  cxsulllans  et 
refulgens  (gittando  raggi  di  fuoco  e  splendore) 
Vulg.  Eccli.  XL1II.  1. 

Exsi'gens,  lis,  ;;.  pr.  att.  di  exsugo. 

EXSÙGÉO,  es,  ère  farcais.)  att.  2,  da  ex  accr.  <• 
sugo;  succhiar  fuori,  lo  stesso  che  exsugo.  PI. 
Rud.  IV.  3.  71.  70;  Epici.  XI.  2.  5. 

EXSUGO  crfEXUGO,  is,  xi,  cium,  ère,  att.  3,  dn 
ex  accr.  e  sugo;  gxjxu£ao>,  succhiar  fuori,  smu- 
gnere,  asciugare.  Nunc  ego  illi  egredienti  san- 
guinem  exsugam.  PI.  Pan.  ili.  2  ad  fin.  -  Ex- 
sugere  liquorein  de  materia.  lrarr.  RR.  11.  4. 
=  2  P.  pr.  att.  exsugens.  PI.  HN.  xxm.  27  - 
Pp.  pass,  exsuclus.  Col.  I.  prof.;  Geli.  xx.  8. 

EXSUL  ed  EXUL,  lilis,  sm.  3,  da  exsilio,  o  da  ex 
(extra)  e  solum;  yuyà;,  esule,  bandito,  foru- 
scito.  Cum  vagus  et  exsul  errarel.  Cic.Cluent. 
62  -  Exsul  patria;.  Hor.  Od.  11.  16.  19.  =  2 
'Trasl.  Liberlis  exsul  non  erit  ilio  suis  fegli 
non  sarà  considerato  estraneo  a'  suoi  liberti) 
Mart.  X.  34. 

EXSULÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  exsulo;  epu-j/a- 
ò*i-mc,  chi  e,  0  sta  per  essere  bandito.  Glos*. 
Philox. 

Exsùlandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

EXSÙLANS,    tis,    p.   pr.    di   exsulo.    =  2  Aggctt 
esule,  bandito.  Pulsus  patria,  exsulans  atque 
egens.  Cic.  Tusc.  v.  18.  =  3    Dicesi  degli  ani- 
mali che  lasciano  l'uso  del  mangiar  carne.  Terl 
cult.  fem.  9  fdove  altri  legg.  exsolentes) 

EXSÙLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  exsulo  ;  di  ban- 
dito, che  appartiene  ad  esule  o  bandito.  Aram. 
XIV.  5;  XV.  3. 

EXSÙLATÌCiUS,  a,  um,  agg.  da  exsulo;  yvyzc , 
d'esule,  che  appartiene  ad  esule,  od  a  bandito. 
Gloss.  Philox. 

EXSÙLÀTÌO,  ónis,  sf.3,  da  exsulo;  fuyh,esiglio, 
bando.  Fior.  I.  22. 

Exsùlàtùrus,  a,  um,  p.  fui.  di  exsulo. 

EXSULATUS,  us,  sm.i,  da  exsulo;  a\jyri,  esigilo, 
bando.  Messala  Corvin.  de  prog.  Aug.  29. 

EXSULO  ed  EXULO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da 
exilium,  «;to/i;  ù[ii,  osuyw,  esulare,  esser 
esule  0  bandito,  star  in  esigilo,  in  bando,  esser 
confinato.  Damnatus  absens,  in  Volscos  exu- 
latum  abiit.  Liv.  h.  35  -  Mente  tamen  qua;  sola 
non  exulat,  utar  -  Exsulare  ab  urbe  (essere 
esiglialo  da  Roma)  Mart.  Spect.  4.  =  2  Trasl. 
Cum  omnes  meo  discessu  exsulasse  rempu- 
blicam  pulent  (credendo  tutù  che  con  la  mia 
partenza  fosse  slata  sbandita  tutta  la  republica) 
Cic.  Parad.  ìv.  a  med.  =:  3  In  sign.  attivo  ex- 
sulare significa  mandare  in  bando.  Decernitur 
Antimachum  ex  omni  Phrygia  exsulandum. 
Dici.  Crei.  11.  4  exlr.  (ma  non  da  imitarsi)  = 
4  P.  pr.  exsulans.  Cic.  Tusc.  v.  37  -  P.  fut. 
att.  exsulaturus.  Just.  xxvi.  1  -  P.  fut.  pass. 
exsulandus.  Cic.  Fam.  IV.  8,  ed  in  assol.  sign. 
pass.,  §  3. 

EXSULTÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  exsulto  ;  esul- 
tante, allegro.  Just,  xviii.  7. 

Exsultans,  tis,  p.  pr.  di  exsulto.  =  2  Aggeli 
saltellante,  che  si  lancia  a  salti,  che  si  spicca. 
Equi  ferocitate  exsultantes.  Cic.  Off.  1.  26  - 
Sanguis  emicat  alte  exsultans  e  corpore  (il 
sangue  sprizza,  spiccandosi  in  alto  fuori  del  cor- 
po) Lucr.n.  195.  =  3  Trasl.  Annibalem  juve- 
niliter  exsultanlem  (baldo  per  giovinezza)  Cic. 
Sen.  4.  =  4  Sup.  exsultantissimus.  Quint.  ìx. 
4  a  med. 

EXSULTANTER  ,  avv.  da  exsultans;  oxtpTv)Ti.*w,-, 
allegramente,  baldanzosamente.  Trovasi  il  comp. 
PI.  Ep.  ih.  18  in  fin. 

EXSULTANTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  exsulto;  lo  stesso 
che  exsullatio. 

EXSULTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exsulto:  iviir/iànoic, 
saltellamento,  il  saltellare.  PI.HN.  vili.  80;  Col. 
vii.  3.  =  2  Trasl.  esultazione,  gioja,  alle- 
gria; àyulllxaic.  Sen.  Tranq.  15.  =■  3  Bal- 
danza, insolenza,  petulanza.  Hirt.  B.  Afr.  xxxi. 

EXSULTIM,  avv.  da  exsulto;  saltellando.  Hor.  Od. 
III.  u.  10. 

EXSULTO  ed  EXULTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1, 
da  ex  accr.  e  salto;  èxitndiù,  saltellare,  saltar 
fuor  di  modo.  Equos  verberibus  cogebat  ex- 
sultare.  Nep.  Eum.  5  -  In  corde  exsultat  pavor 
et  metus  (balte  il  core  per  la  paura  e  il  timore) 
Lucr.  ni.  142  -  Pampini  exsultant  (saltan  fuori 
i  pampini)  =  2  Trasl.  Alacris  exsultat 
improbi tas   in  Victoria   (festante   salta   e  ga- 


EXSDM 

:.i  la  malvagità  nella  vittoria'  Cic.  Att.  l 
16  a  med.  =  3  Esultare,  gioire,  fortemente 
rallegrarsi  o  fuonnisura,  trionfare.  Essul tare 
gaudio.  Cu.  Alt.  m.  1  -  Exsultare,  immodera- 
teqae  jaelari.  de.  Die.  I.  19  -  In  omni  crude- 
lilàte  sic  exsoltal  ut.  ete.  in  cani  atto  crudele 
cosi  trionfa,  che  ecc.)  =  4  Coli'  acc.  Tac. 
Ann.  xi.  2$.  =r  5  In  buona  parte.  Et  solidos 
novus  exsultabis  in  actus  (e  pieno  di  brio  in- 
traprenderai grandi  cose)  Stat.  Sii v.  iv.  37.  =  6 
P.  pr.  exsullans.  Cic.  Off  i.  16  et  passim. 

EXSl  M.  exesse.  n.  anom.  da  ex  (extra)  e  sum; 
.  esser  di  fuori.  Fest. 

EXSVMl'TÌ  O,  as.  are,  alt.  i,  da  ex  prie,  e  suni- 
ptus;  impoverire,  render  povero.  Gloss.  lsid. 

L\M(I    V    LXIO. 

IASI  iTUABILlS.  e.  agg.  coni.  3,  da  exsupero,- 
•'.:.  superabile,  che  può  superarsi.  Stat. 
Th.  I.  214.  =  2  Ed  in  sign.  att.y  che  può  supe- 
rare. Geli,  xml  2. 

l  \«l  pi  BAIIS,  tis,  p.  pr.  att.  di  exsupero.  =  2  Ag- 
gett.  che  supera ,  eccellente  ,  di  gran  pregio  ; 
■j~izi/co*.  Mulier  exsuperanli  l'orma  (bella 
oltre  ogni  credere)  Geli.  vi.  s.  =  2  Superfluo, 
eccessivo.  Abondans  nirais,  et  allluens  et  ex- 
superans.  Id.  l.  22.  =  3  Comp.  exsuperantior. 
Id.  \i\.  j  -  Suj>.  exsuperantissimus.  /nscr.  a/). 
Sjxnt.  erurf.  anliq.  p.  :i  ecc. 

I  XS1  ri  li  \NTÌ  V.  »,  sf.  1.  da  exsupero  ;  ùr.zpoyjr,, 
eccellenza,  singolarità,  rarità.  Nonne  ouinem 
exsuperanliaui  virtulis  oderunt  (forse  non  eb- 
bero tutti  gelosia  dell'  eccellenza  della  virtù?) 
Cic.  Tusc.  V.  3o. 

I  \M  Vili A.MÌLS  ed  EXÙPÉRANTÌUS,  li,  agg.- 
sost.  (da  exsupero  ;  che  supera ,  che  vince;  lo 
stesso  che  exsuperans);  Essuperanzio,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  xxi.  .;. 
ISA  li  n  \TÌO.  ònis,  .(/'.  1,  da  exsupero;  ùmp- 
h,  eccedenza,  iperbole  (fig.  ret.)  Auct.  ad 
Uer.  i53  (ove  altri  legg.  exsuberatio) 

i  XSCPÉRATOR,  óns,  sm.  3,  da  exsupero;  vinci- 
tore, trionfatore.  In  numm.  Constant.  M  ap 
Eckhel.  D.N.V.  T.  vili,  p.  83. 

l  \M  pi  RÀTÓRlTJS,  a,  uno,  agg.  da  exsupero; 
e  s  super  alo  rio  ,  aggiunto  dato  da' cortigiani 
al  mese  di  novembre  in  onore  dell' imp.  Commodo. 
Lampr.  Commod.  il. 

ExSÙPÈRATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  exsupero. 

EXSCPÉRÌUS  ed   EXUPERÌUS,    li,    sm.   l    (  da 
i  \-upero,  lo  stesso  che  exsuperans);  Essupc- 
•  «gnome  rom.  Grut.  Inscr.  32 i.  8. 

i  \M  PÉRO  ed  l.xi  l'ilio,  as,  avi,  Slum,  are,  att. 
1.  da  ex  accr.  e  supero;  ùirgp^aXXu,  supe- 
rare, o  superar  di  gran  lunga,  vincere,  sopra- 
tantart  Laadea  ahcujas  non  solum  assequi, 
sed  eliam  essuperare.  Liv.  xwiu.  4,1  -  Exsu- 
perarc  ci  uni  couailiam  (reprimere  l'empito 
furibondo)  V.  .En.  \n.  591.  =  ->  Oltrepassare. 
Exsoperare  omnem.  /'/.  ll.x.  vi.  21  -Alpea  ab 
Annibale  exsuperata?.  Id.  ib.  xxxvi.  init.  =  3 
■Ucendtr,  sormontare.  Exsuperant  Gamme  (le 
fiamme  ri  levano  in  alio)  furit  acstus  ad  auras. 
/  J.n  11.  759  -  Jubxquc  Sanguinea?  exsupc- 
i.inl  undas  (e  le  sanguigne  ireste  slatino  sopra 
le  ondi  Id.ib.znò.  -::  \  Eccedere,  sovrabon- 
darr.  Nilus  exsopem  i t  sedecim  cubila.  PI. 
ll.\  svili  :  -  .">  Sopravivere.  Tu  vero,  pa- 
ri»* el  me  quoque  esaspera.  Val.  Max 
"r  0  /'  pr.  alt.  exsuperans.  Geli.  1 

-  l'p   ;  -  i       i-\Nii|iciatus.  I.ucr.  11    -   , 

■  **'  I'n  n"    ■'•    ire   alt.  1,   da  ex  accr.  e  sup- 

l"lr  '    via  l^i  marcia.  Si  trova  fig. 

il   »  'vii    (ove  altri  invece  di  suppura.- 
bel  orabatj 

uni  ;,;/.  /,„.-.  ,/,  exsardo. 
1  xsl  ,'1'"       l  Xl  UBO  ai    ivi,  .1.1111  gre,  alt.  1, 


nrdoj 


xxuv  Cd  ,  asso  nlii  11 


1  Boi  iì  sarei  io  tra  ve 

'•  a  1  panocchia  entrerà 

"'  '  PI.  UN.  xxxn 

1  ire  palai endert 

f.  Sai.  11  ',   post 

■    11   •      -  l'p   , 
1 
1  \si  rgo  td  ivi  rgo    i     lurrexi,  lurrectorn 
1     '  ■  ■      ■ 

II'    'UN       01 

•  nr..ril    lima 

allo   Inde  amimi  ramali 
1  areali  pool 

■ 
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levarsi,  rimettersi.  Supraque  luos  exsnrge  do- 
lores  (riprendi  animo  sopra  i  tuoi  affanni)  Alb. 

I.  553  -  Respublica  exsurget  (ripiglierà  vigore 
la  republica)  Cic.  Fani.  SII.  10.  =  4  Insorgere, 
crescere.  Gravior  exsurgat  dolor.  Sen.  vi  ,;  med. 
=  5  Pass,  impers.  PI.  l'seud.  prol.  in  lin.  = 
6  Exsurgier,  paragoge  per  exsurgi  Id.  ib. 

EXSVSCÌTÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  exsuscito;  èfeyep- 
01;,  Sliyepaus,  svegliamento,  lo  svegliare,  il  far 
sorgere.  Leggesi  in  sign.  trasl.  Auct.  ad  Her. 

IV.  .2. 

EXSUSCiTO  ed  EXUSCÌTO,  as,  avi,  àtum,  are, 
att.  i,  da  ex  accr.  e  suscito,-  à-Jiyzipto  ,  risve- 
gliare, eccitare,  far  risorgere,  suscitare.  Par v us 
ignis  maguum  incendimi!  exsuscilat.  Liv.  m 
21  extr.  =  2  Trasl.  Qua;  cura  exsuscilat  ani- 
mos  (il  qual  pensiero  risveglia  gli  animi)  Cic. 
Off.  1.  .. 

EXTÀ,  òrum,  sn.  pi.  1,  da  exlo  (Fest.)  od  exseco; 
éyxara,  imlót.yx'jx,  interiora,  viscere.  Extis  sa- 
tur  sum  factus  probe  (sono  pieno  di  trippe) 
PI.  Pcen.  ni.  6.  9.  ==  2  Gli  antichi  dall'osser- 
vazione delle  interiora  degli  animali  credevano 
di  poter  indovinare  molte  cose.  Esaminate  dogi, 
aruspici,  se  giudicavansi  favorevoli,  cocevansi  e 
parte  sagrifìcavansi  agli  dei,  parte  mangiavansi 
dai  sagrificatori.  Cic.  Div.  11. 12  -Reddere  extn 
diis  (offerire  agli  dei  le  viscere   delle  vittime) 

V.  G.  11. 19'.  -  Dare  exta  (distribuirle  secondo  il 
rito  de' sagrifizj)  Liv.  xxv.  2>  -  Muta  exta  (le 
viscere  che  non  danno  alcun  presagio)  F'est.  in 
Muta.  =  3  Dicevasi  loqni  exta  attor  che  giu- 
dicavasi  che  mostrassero  la  volontà  degli  dei  e  il 
futuro.  Prop.  iv.  1.  100.  =  4  Regalia  exla 
chiamavansi  gli  auspicii  che  promettevano  a  po- 
tenti impensati  onori,  ed  a' privati  grandi  eredità, 
signoria  e  dominio.  Fest.  =  5  Extum  arcais. 
/wcxtorum.  =  6  Exla,  as,  sf.  m.  per  exla, 
orum.  Inscr.  ap.  Mar.  Frat.  Arv.  n.  il ,  lin.  18 
n.  42,  lin.  12,  n.  43,  lin.  22  (queste  inscr.  sonò 
de'  tempi  di  Elagabalo,  a.  21.S  e  segg.) 

EXTABÉO,  es,  iii,  ère,  n.  2,  ed 

EXTABESCO,  is,  ìii,  escére,  b.  3,incoat.  di  exlabeo 
da  ex  accr.  e  tabes;  èy.ryiy.op.oi.1 ,  disfarsi,  con 
sumarsi,  languire,  marcire.  Corpus  macie  ex- 
tabuit  (il  corpo  fu  estenuato  da  un'estrema  ma- 
grezza )  Cic.  Tusc.  in.  12  -  Fame  exlabuìt. 
Svet.  Galb.  1.  =  2  Trasl.  Videmus  celeras 
opiniones  fictas  alquc  vanas  diuturni  tate  ex- 
ta buisse  (essere  svanite  col  lutigo  andare  del 
tempo)  Cic.  ND.  n.  2. 

Extàbùi,  perf,  di  exlabeo  o  di  exlabesco. 

EXTÀLIS,  is,  s7>i.  3,  da  exla,  orum;  àp%òc,  il 
podice,  0  V  intestino  retto  che  gli  e  congiunto. 
Gloss.  l'bilox.  =  2  io  stesso  intestino  retto, 
quando  esce  per  malattia  dall'ano.  Computre- 
scebant  prominenles  exlalcs  eorum  (comin- 
ciavano a  marcire  i  loro  intestini  retti  colle  pro- 
minenze emorroidali)  Vulg.  Reg.  r.  9. 

IvXTANS.   V.  EXSTANS. 

EXTANTÌÀ.  V.  EXSTANTIA. 

EXTAR,  Aris,  sn.  ì,  da  exla;  pentola  in  cui  si 
lessavano  le  interiora  delle  vittime.  Gloss, 
l'bilox. 

i:XT.\UIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  exla;  che  appartiene 
alle  viscere,  delle,  vittime.  l'I.  ltud.  I,  2.  47. 

EXTEMPLO,  avv.  da  ex  e  tcmplum  (sine.  di  lem 
puliiiii  arcais.  per  tempUS),  aùrj'xa,  tosto,  su- 
bito, di  trullo,  incontanente.  Quid  lìngat  exlein 
pio  non  habet.  Cic.  Rose.  Coni,  t  -  Exlemplo 
lusi  fogatique  (di  tratto  furono  sconfitti  emessi 
in  rotta)  Liv.  xi..  ìh.  2  Cimi  exlemplo  im- 

portalo stesso  che  simili  ac.  /'/.  Hacc.h.  11.  3.  70; 
tifosi.  I.  2.  IH.   -      :\  A  prima  vista.  Stat.  Acliill. 

II.  88.  =  3  Extcnipulo  per  exlemplo.  l'Inni, 
passim . 

EXTEHPÓR&LIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  ex  e  lem- 
pore;  aiyvl&ioi,  estemporale ,  estemporaneo, 
improviso,  impensato,  e  si  riferisce  per  lo  più  ai 

due.  Quinl.   11.  i ,  \    6,  7;  XI.  2. 

1  \  11  mimmi  \i.n  \s,  alia,  sf.  i,  da  extemporaliij 

'/v:v7/;'/c/ap',: ,    es  temporalità,  facoltà  di 

dir  «  far  gualche  cosa  allimproviso.  Svel  Ti)  3 

\  1    HPÒR  \11n11  ,  avv.  da  exlemporalia;  al- 

l'improvì  10.  Sul    l'.|>.  i\  1 1. 

EXTEMPÒRANEU8,  a,  uni,  come  extomporalil. 
Glot  < , 

imi  MPÙLO.  V.  EXTEMPLO,  ', 

!  \  I  I  Mil  \\,  hs    /1    pi     ih  (Niellilo. 

KXTEPTDO,  il  «li,  «■usuili  ri/ i-illuni,  dèTB,att    \,da 
01  accr.  1  teodo;    ixrtlvu,  distendere,  sten 
dire    allungan  .   tpiegare.   Janil   et   exlcnd 
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campos.  Ov .  Mei.  1.  43  -  Extenderc  agmen  ad 
mare.  Curi.  in.  9  ad  fin.  —  latius  acicm.  Id. 
ib.  —  cursum  (stendere  il  corso,  avanzarsi)  Ca;s. 
BC.  111.  77  -  Ignis  extenditur  per  campos  (si 
dilata  ne'  campi)  V.  .En.  x.  4(17  -  Exlcndere 
agros  (ingrandire  i  campi)  Hor.  AP.  208  -  Im- 
modice  epistola  me  extendi  (mi  sono  sleso  so- 
verchiamente in  questa  lettera)  PI.  Ep.  vii.  0 
extr.  =  2  Spesso  si  riferisce  a  tempo.  Exlcn- 
dere  aivum  (allungare  la  vita)  Sii.  in.  <r>  

pugnam  ab  bora  lerlia  ad  noctem  (combattere 
dall'ora  terza  del  giorno  insino  a  notte)  Liv. 
xxvii.  2.  =  3  Prostrare,  gittate  a  terra.  Mo- 
ribundum  exlendit  arena  (lo  stese  moribondo 
al  suolo)  V.  .En.  V.  374.  =  4  Ingrandire,  ac- 
crescere. Exlcndere  pretium  rerum.  Just,  xi 
4;  Svet.  Cai.  38.  =  5  Trasl.  Exlendere  famam 
laclis  (difondere,  propagare  la  fama  con  opere 
illustri)  V.  /En.  x.  468  —  nomen  in  ullimas 
oras  (render  celebre  il  nome  sino  agli  ultimi 
confini  della  terra)  Hor.  Od.  111.  3.  45  —  a?ta- 
lem  suam  in  exercitio  (passare  gli  anni  in 
qualche  esercizio)  PI.  Baccb.  HI.  3.  26  -  Exlen- 
dere verba  (allungar  le  parole  ,  cioè  aggiun- 
gendo qualche  cosa  per  protasi,  epentesi  o  para- 
goge )  Quint.  x.  1.  =  6  In  termine  legale, 
estendere.  Quod  ad  liberas  personas  extendi 
non  debet.  Callistr.  Big.  xlmii.  10.  15.  =  "i 
Pass,  exlendor,  §§  1,  6  -  P.  pr.  att.  extendens. 
Svet.  Cai.  38  -  Pp.  pass,  extcnsus  od  extenlus. 
Ci-'c.  Acad.  iv.  48  ,■  Or.  r>9. 

EXTÉNEBRO,  as,  are,  alt.  1,  da  ex  priv.  e  tene- 
brie; cavar  fuori  dal  bujo,  mettere  in  luce.  Ge- 
vartius  ad  Stat.  Silv.  11.  3.  71  (la  cui  autorità 
tuttavia  è  dubia) 

EXTENSÈ,  avv.  da  extcnsus;  èxràdriv ,  estesa- 
mente, largamente,  ampiamente  (si  trova  usalo 
il  comp.  extensius)  Tiri.  Idol.  2. 

EXTENSIO.  V.  EXTENTIO. 

EXTENSÌPES,  édis,  sm.  3,  da  extendo  e  pes; 
piede  del  verso  composto  di  Ire  sillabe  lunghe, 
detto  molosso.  D'ioni,  in.  475  Putsch. 

EXTENSIVUS,  a,  um,  agg.  da  extendo;  esten- 
sivo, estendibile,  che  si  estende  0  può  estendersi. 
Paul.  Dig.  xxxviii.  17.  7. 

ExTENSDS  od  Extentus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ex- 
tendo. =  2  Aggeli,  esteso,  steso,  disteso.  Ex- 
tensis  digilis.  Cic.  Acad.  ìv.  47.  —  3  Comp. 
extensior.  Quint.  XI.  3  -  Sup.  extensissimus. 
Liv.  XXI.  32. 

EXTEIXSITS,  us,  sm.  i.  V.  EXTENTUS,  us. 

EXTENTE,  avv.  da  extenlus;  stendendo.  Amm. 
XXxu.  4.  =  2  C»«<7>.  exlontius.  ld.ib.  (ov' altri 
legg.  exlensus) 

EXTENTIO  od  EXTENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  extendo; 
é'xTa<7is,  estensione ,  lo  stendere,  l'allungare. 
Vilr.  ìx.  4  a  med. 

Extentans,  tis,  ;;.  pr.  att.  di  extento. 

EXTENTO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ex  acci-. 
e  tento  (ovvero  da  cxlendo,  di  cui  può  essere 
freq. ) ;  tentare,  sperimentare.  PI.  Uacch.  IV.  2. 
2;  Most.  III.  1. 65.  =  2  Presso  Lucr.  111. 491,  ed 
Amm.  xxii.  14  questo  verbo  si  deriva  da  extendo. 
=  3  P.  pr.  alt.  exlenlaiis.  Id.  ib. 

EXTENTUS,  a,  11111  ,  /)/).  pass,  di  extento.  :  ì 
Aggeli,  steso,  tirato,  allungato i  i»x»Ssìs.  Ex- 
lento  brachio.  Oc.  Or. 59  -  Éxlentam  ccrvicem 
prodiere.  Veli.  11.  70  -  Extenlis  ilineiibus  (a 
marce  continuale)  Liv.  xxx.  19  -  Kxtento  aivo 
vivere  (vivere  lungamente)  llor.  Od.  n.  2.  .; 
Sui;,  exlentiasimus.  Solin.  .ri2. 

EXTENTUS  od  EXTENSUS,  UB,  sm.  4,  da  extendo; 
estensione,  stendimento.  Sii.  IV.  617, 

ICXTi-'.NlJAMlD.S,  il,    UHI,  p.  flit,  pass.,  Cll 

EXTÈNÙANS,  tis,  /'•  /"'.  alt.  ili  evienilo.  =r  2  Ag- 
geli, che  assottiglia.  Gela.  vi.  6,  n.  8.  ---  3  Sup. 
e\i atiasimua,  Cic.  l'ani,  si.  13. 

EXTÉnCAtIo,  onia,  sf.  ì,  da  extenno;  Mniuvaii, 

estenuazione,  diminuzione,  seeinamenlo.  Sen.  Q. 
Nat.  11.  57;  PI.  UN.  SVII.  39.  -  9  Estenua- 
zione, i-  altresì  una  figura  di  salienze  delta  dai 

Greci  i/.c/.TTr.i'ji.:,  Li.iit.inti,  scjou&Evtaijió;,  la  quale 

sì  fa  i/ninnili  s'infievoliscono  le.  cose  nel  dire.  Ciò 
Or.  111     '•. 
i:\11  ni  vTÓntns,  a,  nm,  agg.  di  oxlenuo;  esic- 

nuativo,  tlu  estenua.  Tlieod.  l'iise,.  ile  uiiel.i 
C.  1  .    10. 

I'.m'i.m"' vritix,  [eia,  sf  I,  da  extenuo;  sminuì- 
iriie,  che  estenua,  Maoer  de  Sulph,  caim.iv.  19. 

Iaii  \i   xrii.s,  ìi,  uni,  pp.  pass,    di  exl.eiiiio.  ' 

tggett.  estenuato,  assottigliato,  indebolito',  iin- 
ri/vOii;,  Aer  éxlaDualna.  do,  ND.  11,  19  -  Exte- 
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nuala  vestigia  (che   appena  si  veggono)  Cai 
\liv.  2vj  -  Sup.  extenualusimas.   Cic.  Fam 

XI.   13. 

EXTÉNfissiME  ,  avo.   sup.  da  extcnuatus,  per 

modo  assai  debole.  Sen.  Contr.  1.  i  iu  tin.  (nel 
i/ual  luogo  variano  le  lezioni) 
EXTÉrsÙO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  ex  accr 
e  temili;  v.araXsrrTÓiito  ,  estenuare  ,  assotti- 
gliare, far  sottile.  Arescit,  et  in  pulverem  exte 
nuatur.  PI.  HN.  XVH.  .3  -  Extenuari  in  aquas 
Ov.  .I/c/,  v.  129  -  Exlenuare  aeiem  (indebolire 
la  schiera,  cioè  stenderla  in  lungo,  assottigliali 
donc  le  file )  Liv .  V.  38.  =  2  Attenuare,  dimi- 
nuire, disiparc,  ed  e  maniera  di  dire  presso  i 
mafici.Pl.HN.j  Cels.  passim.  =  3  Trasl. scemare, 
sminuire.  Spes  nostra  exlenuatur,  et  evanescit. 
Cic.  Alt.  III.  13  -  Extenuare  crimen  (sminuir 
la  colpa)  Id.  Verr.  VII.  i0  —  consonsum  mul- 
titudinis  (indebolir  le  fazioni)  Tac.  Hisl.  iv. 
<6  —  mala  ferendo  (scemare  le  sciagure  col 
sopportarle)  Ov.  Trist.  ni.  3.  r.".  =  4  Pass. 
exlenuor,  §§  1,  2  -  P.  pr.  alt.  extenuans.  Cels. 
vi.  6,  ti.  8  -  Pp.  pass,  extenualus.  Cic.  ND. 
n.  39  -  P.  /ui.  ^jom.  extenuandus.  Ov.  Pont. 
I.  3.  26. 
EVTER  ed  EXTÈRUS,  a,  uni,  agg.  da  extra,  àX- 
/o'rpio;,  straniero,  esterno;  propr.  di  perdona 
die  sia  d'altra  città,  d'altra  famiglia,  d'altro 
regno  o  collegio,  ecc.  Exterus  heres  institutus. 
Papin.  Dig.  xxix.  2.  83  -  Jus  nationum  extera- 
rum.  Cic.  Div.  Verr.  5  -  Extera  Europae  (i 
paesi  fuori  di  Europa)  PI.  HN.  n.  67.  =  2  // 
noni,  exter  è  osservato  da  Prisciano  presso  Sta- 
zio Th.  XI.  428,  e  da  Feslo  presso  Ennio,  bene/tè 
si  diano  diverse  lezioni.  Exter  heres.  Papin. 
Dia.  XXXI.  71.  =  3  Cowp.  exterior.  Cic.  Univ. 
7;  Cas.  BG.  vn.  74.  79  -  Sup.  extremus.  Cic. 
Brut.  33,  ed  extimus.  Id.  Somn.  Scip.  4. 
EXTÈRÉBRO,  as,  are,  alt.  1,  rfa  ex  (extra)  e  te- 
rebro;  iy.-pvTra.co  ,  cavar  /lion  trivellando.  Ex 
auro  qnod  exlerebralum  esset.  Cic.  DtV.  i.  24. 
==  2  Trasl.  estorcere,  trarre  con  violenza.  PI. 
Pers.  n.  2.  55. 
EXTÈRÈBRÒNÌDES.   V.    ARGENTIEXTEREBRO- 

MDES. 
Extérendus,  a,  «m,  p.  fut.  pass,  di  extero. 
EXTERGÈO,  es,  ed  EXTERGO,  is,  ersi,  ersum, 
gére  o  gére,  alt.  2  e  3,  da  ex  accr.  e  tergo;  àno- 
jtopyvpi,  gxxa3atpu  ,  nettare  ,  forbire  ,  pulire, 
purgare  tergendo.  Calo.  RR.162;  PI.  UN. passim. 
EXTERIOR,  ius,  óris,  «(/</.  camp,  di  exter;  èì-o'i- 
T£/5o;,  esteriore,  ch'i,  al  di  fuori,  a  cui  è  con- 
trario interior.  Exleriorem  amplexus  orbem. 
Cic.  Univ.  7;  Cws.  BG.  VII.  74.  79. 
EXTÉRIES,  ow.  rfa  exterior;  £?<u ,  estertor- 
menle,  al  di  fuori.  Urbes  exterius  silae.   Ov. 
Met.  vi.  420. 
Exterminandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  exter- 

mino. 
EXTERMÌNÀTÌO ,   ónis,  sf.   3,   da   extermino  ; 
è^opiauòf,  esterminazione,    sterminio,  strug- 
gimento. Injuslorum  exterminalio.  Vulg.  Sap. 
XVIII.  7. 
EXTERMÌNÀTOR ,  óris,  sm.    3,  da  extermino; 
£?opt5T>;s,  esterminatore  ,    distruttore.   Cic. 
Dom.  55  ('ove  aZ/ri  Zeaa.  exstinctor).  Perierunt 
ab  exterminatore.  Z7!////.  Cor.  i.  io.  in. 
EXTERMÌNÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  extermino; 

che  estermina.  Iren.  iv.  41. 
EXTERMÌNÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  extermino;  ster- 
minatrice, dislruggitrice.  Sarisb.  vili.  17. 
Exteemìnàtds,  a,  um ,  pp.  pass,  di  extermino 
=  2  Aggelt.  esterminato ,  cacciato;  è%(*>- 
ptaudvoi.  Respublica  exterminala  mecum  (la 
republica  fu  meco  sbandita)  Cic.  Dom.  55.  =  2 
Col  aem'J.  Exterminatus animi, vigilans  somma- 
bar  (uscito  di  mente,  pur  vegliando,  io  sognava) 
Apul.  Met.  3. 

EXTERMINÌUM,  iti,  sn.  2,  da  extermino;  ester- 
minio, cacciamenlo.  Tert.  adv.  Jud.  8.   : 
Uccisione  ,  strage.  Exterminium  primogenito- 
rum.  Vulg.  Sap.  xviii.  13. 

EXTERMINO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1 ,  da  ex 
(extra)  e  terminus;  è|opi?&>,  eslerminare , 
bandire ,  cacciar  via,  confinare,  cacciar  fuori  dei 
termini  o  de' confini.  Exterminare  aliquem  ur- 
be —  a  o  ex  patria  —  de  civilate.  Cic.  passim. 
=  2  Sterminare ,  cacciare,  cacciar  via.  Fucos 
in  tolum  exterminare  (stermitiare  del  tutto  i 
pecchioni)  Col.  IX.  15.  =  3  Distruggere ,  ucci- 
dere. Morsibus  perversorum  colubrorum  ex- 
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terminabaiitur.  Vulg.  Sap.  XVI.  5.  =  4  Col 
genit.  V.  EXTERMINATUS,  K  2.  =  5  Pass. 
exterminor.  Cic.  Calti,  in.  2  -  Pp.  pass,  exter. 
minatus.  Cic.  Dom.  55  -  P.  fut.  pass,  cxlermi- 
nandus.  Id.  Sext.  ,;  Acad.  IV.  41. 
EXTERMÌ.M'S,  a,  uni,  agg.  da  extermino;  esule, 
bandito,  eh' è  fuori  de' confini.  Tert.  Cairn,  de 
Sodom.  3. 

EXTERNÀTÌO ,  ónis,  sf.   3,   da  externo;  sban- 
deggiamento,  atto  del  bandire.  Aug.  Bayl.  Auct. 
EXTERNO,  etc.   V.  EXSTERNO. 
EXTERNUS,  a,  um,  agg.  da  externo;  gfwTSpe- 
xò;,  esterno,  esteriore,  che  e  di  fuori,  o  che 
non  e  in  noi;  il  cui  opposto  è  inleruus  -  Quod 
pulsu  agitatur  esterno  (ciò  che  movesi  per  un 
impulso  esterno)  Cic.  Somn.  Scip.  in  (in.  -  Ex 
terna  bona  (beni  di  fortuna)  Ov.  Pont.  il.  3.  3 
-  Externi  mores  (costumi  stranieri)  Tac.  Ann 
XI.  16  -  Externus  orbis  (l'Africa  o  l'Asia)  PI. 
HN.   xxii.  66.   =   2  Assolut.  Externi,  orum 
forestieri.    Cic.   ND.  n.  63  ;  Ov.  Met.  IV.  467  ; 
Sali.  Or.  Lepidi  contra  Sull.  a  med.  =  3  Ex- 
terna,  n.  plur.   assolut.   presso   Tacito  s'inler 
preta  per  cose   ostili.  Ne  inler  discordias 
externa  molirentur.  7ac.  Hist.  Hi.  5. 

EXTÈRO,  is,  trivi,  Irltum,  térére,  alt.  3 ,  da  ex 
accr.  e  tero;  ezTpt'/Sto,  pestare,  triturare,  scuo 
tere  tritando.  Jumentorum  ungulis  e  spica 
exteruntur  grana.  Fair.  RR.  i.  52  -  Calcibus 
irontem  exterit  (gli  pesta  la  fronte  coi  cali 
Phaedr.  1.  21.  =  2  Fregare,  levar  via.  Opus 
poliat  lima,  non  exterat  (la  lima  pulisca  il 
lavoro,  non  lo  logori)  Quint.  X.  4.  =  3  Can- 
cellare, cavar  fuori.  Extrila  littera  (toltane, 
cancellatane  una  lettera)  Varr.  LL.  iv.  19;  v. 
3  ;  RR.  n.  1.  =  4  Consumare.  Tabes  mercium 
sic  exterilur  (così  si  consuma  il  contagio  delle 
merci)  PI.  HN.  xxxiv.  25.  =  5  Pass,  exteror. 
Id.  Varr.  RR.  1.  52  -  Pp.pass.  extritus.  Lucr. 
V.  1097  -  P  fut.  pass,  extérendus.  Cic.  ND.  u. 5 1. 

EXTERRÀNÉUS,  a,  um,  agg.  da  ex  e  terra; 
straniero,  chi  e  d'altra  terra.  Fest.  ==  2  Ch 
è  nato  per  parto  immaturo  (quasi  fosse  caccialo 
dal  ventre  della  madre)  Fest.  (Altri  legg.  ex- 
lerricineus). 

EXTERRÉO,  es,  ui,    itum,  ère,  alt.   2,   da  ex 
accr.    e  terreo;    xaT«yoj3é'6> ,  atterrire,  spa 
ventare,  intimorire,  metter  paura.  Praeter  ino 
dum   plerique  exterrentur.   Cj'c.  Off.  n.  in 
Exterret  utrumque.    Hor.  Ep.  I.  6.  11.   =   2 
Pass,  exterreor.  Cic.  Off",  n.  10  -  Pp.  pass,  ex- 
territus.  Cic.  Div.  I.  36;  V.  G.  hi.  149. 

EXTERRÌCÌNÈUS.  V.  EXTERRANEUS ,   §  2. 

Exterrìtus,  a,  um ,  pp.  di  exterreo.  ==  2  Ag- 
geli, spaventalo,  intimorito,  èxnìa.yùs.  Vejen- 
tes  exterriti  metu  similis  excidii.  Liv.  iv.  23. 
=  3  Risvegliato,  riscosso.  Anus  lacrimans  ex- 
tcrrita  somno  (la  vecchia  svegliata  dal  timore) 
Enn.  apud  Cic.  Div.  1.  20. 

Extersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  extergo.  =  2 
Aggeli,  forbito,  deterso.  Exlcrsa  aera.  PI.  HN. 
xxxiv.  21.  =  3  Trasl.  Extersum  relinquere 
lanum  ( abandonare  il  tempio  spogliato)  Cic. 
Verr.  IV.  21. 

EXTERSUS,  ns,sm.  4,  da  extergo;  nettamento, 
politura,  il  nettare,  il  forbire.  PI.  Cure.  iv.  4. 
22  (ove  altri  men  rettamente  legg.  extersum). 

EXTÈRUS.  V.  EXTER. 

EXTEXO,  is,  ui,  xtum,  xére,  att.  ì,  da  ex  priv. 
etexo;  xa.xa.luto,  stessere,  disfare  il  tessuto, 
in  signi f.  trasl.  Extexam  ego  illuni  pulcre  jam, 
si  Dii  volunt  (or  se  piace  agli  Dei  pelerò  ben 
bene  costui,  0  gli  guasterò  i  suoi  disegni)  PI. 
Bacch.  11.  3.  5. 

EXTILLO.  V.  EXSTILLO. 

EXTÌMATIO,  ónis,  sf.  3,  da  exlimo;  estima- 
zione, stima.  Macr.  Sat.  vii.  6  (ov'  altri  legg. 
aestimatio), 

EXTIMÉO ,  es ,  ùi ,  ère ,  alt.  ì,  da  ex  accr.  e 
timeo;  temer  mollo,  aver  grati  paura.  Ter. 
Hecyr.  v.  3.  26;  Stat.  Th.  ix.155. 

Extimescendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Extìmescens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  extimesco. 

EXTÌMESCO,  is,  ère,  att.  3,  incoat.  di  extimeo  ; 
temere  assai,  aver  grande  paura.  De  fortunis 
communìbusextiraescere.  Cic.  Dejot.  1  -  Niliiì 
est  quod  adventum  nostrum  extimescas  (noti 
v'  ha  ragione  per  la  quale  tu  debba  temere  il  no- 
stro arrivo)  Id.  Fam.  ix.  26  exlr.  =  2  Diccsi 
aliqua  re  exlimescere,  per  aliquam  rem.  Cic. 
Sext.  59  a  med.  =  3  Assai  di  rado  si  usa  nel 
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pass,  come  fece  Tacito,  dicendo  posse  extimesci. 
Tac.  Ann.  XI.  16.  r=  4  Pass,  cxlimescor.  id. 
IO.  -  P.  pr.  att.  exlimcscens.  Piane,  ad  Cic. 
Fam.  x.  26  exlr.  -  P.  fui.  pass,  cxlimescendus. 
C/c.  Pini.  vii.  7.  1. 

EXTIMO,  as,  per  exislimo.  Tac.  Ann.  xiu.  17- 
Macr.  Sat.  VII.  2.  6  (altri  però  leqq.  /estimo) 

EXTÌMÙLO.  V.  EXST1MILO. 

extimus,  a,  um,  agg.  sup.  da  exterus  od  ex- 
ter;  g|jÌT«T0s,  esteriore,  esterno,  ultimo  ,  che 
e  fuori  di  lutti.  Extima  membrorum  testura. 
Lucr.  iv.  648  -  Apulia?  exlima  (leparti  estreme 
della  Puglia)  VI.  3ì.  39. 

EXTINGUÒ,  eie.  V.  KXSTINGUO. 

EXTIRPO.   V.  EXSTIRl'O. 

EXTISI'EX,  Icis,  sm.  3,  da  exta  ed  inspicio; 
anlxyzwy.òno;,  vjTaroirjtÓTro;,  aruspice  che 
traeva  pre.iagj  dall'osservazione  delle  interiora 
degli  animati.  Cic.  Div.  11.  18;  Varr.  apud 
Non.  I.  53. 

EXTISPÌCÌUM,  Ji,  .««.2,  da  exta  ed  inspicio; 
upoay.onia.,  aruspicio,  osservazione,  inspe- 
zionc  delle  viscere  degli  animali.  Svet,  Ner.56. 

EXTISPÌCUS,  i,  sm.  2,  da  exta  ed  inspicio; 
a  ruspice  che  traeva  presagio  dall' 'osservazione 
delle  viscere  degli  animali;  lo  stesso  che  extipex. 
Inscr.  mutila  apud  Fabr.,  p.  677,  n.  57. 

ExtIti,  perf.  di  exto  od  existo. 

EXTO.   V.  EXSTO. 

EXtollens,  tis,  p.pr.  alt.  di  extollo. 

KXTOLLENTÌA ,  ae,  sf.  1,  da  extollo;  inalza- 
mento,  l'atto  d'inalzare  0  di  levare.  In  extol- 
lenlia  oculorum  (nel  levare  gli  occhi  0  nel  guar- 
dare lascivo)  Vulg.  Eccli.  xxvi.  12. 

EXTOLLO,  is,  tìili,  élàtum,  tollere,  alt.  3,  da  e* 
accr.  e  tollo;  è^a.ipw,  inalzare,  levare  0  portare 
inailo.  Erigere,  extollere  vites.  Cic.  Phil.  11. 
12  -  Cruenlum  alte  extollens  pugionem.  Id. 
Phil.ii.it.  =  2  Trasl.  Vos  meam  forlunam 
deprimilis,  vestram  extollitis  (esaltate  la  vo- 
stra) Cic.  Pis.  18  -  Extollere  aliquem  in  cae- 
lum  laudibus  (lodare  a  cielo  alcuno)  Id.  Fani 
XII.  25  —  honoribus  aliquem  ad  superbiam 
(levare  alcuno  in  superbia  con  gli  onori)  Tao. 
Ann.  iv.  17.  —  3  Assolut.  accrescere,  ingran- 
dire. Extollere  aliquid  majus.  Liv.  xxvin.  31; 
PI.  Ep.  III.  11.  =  4  Rimettere  d'oggi  in  domani, 
diferire,  prorogare, portare  innanzi. Res  serias 
omnes  extollo  ex  hoc  die  in  alium  diem.  PI. 
Pccti.  a.  11.  v.  51.  =  5P.  pr.  att.  extollens,  §  1 
-  Pp.  pass,  elatus.  Cic.  Agr.  11.  35. 

EXTONSOR,  óris,  sm.  3,  da  ex  priv.  e  tonsor; 
chi  fu  barbiere.  Vet.  Schol.  in  Juv.  Sat.  X.  225, 
p.  408  {ed.  Camer.). 

EXTORPÈO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  ex  e  torpeo; 
intorpidire.  Ven.  Fort.  1,  de  vila  S.  Mari.  240. 

Extorpùi  ,  perf.  di  extorpeo. 

Extorqoendos,  a,  um,  p.  fut. pass,  di  exlorqueo. 

EXTORQUÉO,  es,  orsi,  orlum,  quére,  att.  2,  da 
ex  e  torqueo;  strappare  ,  cavar  fuori  torcendo 
e  tirando.  Pedem  mensulas  extorsi.  Petr.  Sat. 
156.  —  2  Torturare,  dar  la  tortura.  Ter. 
Adelph.  v.  5.  36.  =  3  Slogare.  Fregit  aliquis 
crus,  aut  exlorsit  articulum  (o  si  slogò  una 
giuntura)  Sen.  Ep.  104.  —  4  Torre  o  cavare 
per  forza;  v/.fyiùCpp.a.i.  Extorquere  arma  e 
manibus  civium.  Cic.  Brut.  2._  =:  5  Trasl.  Ex- 
torsisti  ut  faterei  (ottenesti  da  me  per  forza  la 
confessione)  Cic.Tusc.  I.  7  -  Extorquere  alicui 
veritatem  (cavare  per  forza  la  verità  di  bocca 
ad  alcuno)  Id.  Or.  48.  =r  6  Pass,  exlorqueor. 
Val.  Max.  vili.  9.  3  -  Pp.  pass,  extortus.  Sen. 
Ep.db  -  P.  fui. pass,  extorqueudus.  Jzz^.xvi.  3. 

EXTORRÉO,  es,  ere  ,  n.  2,  da  ex  e  torreo;  èxf/é- 
yta ,  abbruciare  od  abbruciare  grandemente. 
Cels.   in.  7,  n.2;  Not.  Tir.  p.  149. 

EXTORRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ex  (extra)  e  terra; 
ànoli;,  e'fópisTos,  esule,  bandito.  Exlorris  pa- 
tria domo.  Sali.  Jug.  15. 

Extorsi,  perf.  di  extorqueo. 

EXTORTOR,  óris,  sm.  3,  da  ex  accr.  e  torlor,- 
à.0Tta.v.ir,i;,  chi  rapisce  e  toglie  per  forza.  Ter. 
Ph«rm.  11.  3.  27. 

Extortds,  a,  um,  pp.pass.  di  extorqueo.    = 

2  Aggeli,  slogato,  distorlo.  Omnibus  membris 
distortus  et  iiaclus.  PI.  Ep.  vili.  18  a  med.  =z 

3  Torturato.  Lacerali  atquc  extorli.  Liv.  xxxd. 
38  in  fin.  —  4  Tolto  0  cavalo  per  forza;  èv.- 
pixaSùt;.  Pecunia  ex  torta  atque  erepla.  Cic. 
Cluent.  28  exlr. 

EXTRA,  prep.  regg.  Vacc.  (sinc.  di  extera,  eliss. 
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ci  parte  \  ì;eo .  fuori.  Qua?  extra  sunt.  Cic 
.  Scip.  in  fin.  -  Extra  provinciani.  Ca-s 
BG.  10  -  Extra  raoJum  (fuori  modo)  Cic.Or 
in.  li  -  Extra  ordinerà  straordinariamente)  ld 
Doni.  S  -  Extra  eansam  fuori  di  quislione) 
Id.  Cascia.  .-:  -  Extra  jocnm  (sul  seno)  ld 
Fani.  mi.  16.  =  2  Fucilo,  fuori,  tranne.  Ne 
que  itti  benevolus  .  extra  imam  aniculain 
fuorché  una  sola  vecchierella)  aderat.  Ter 
P'iorm.  I.  ?..  ><.  =  ;ì  Senza  caso,  a  modo  il 
avo.  Cic.  Somn.  Scip.  in  liu.  ;  Donai  175.  ,J 
=  *  l'i!  Bine,  senza.  Extra  consilium  meum. 
Titin.  apud  y'on.  il.  199.  =  5  Extraquam  si, 
o  sempt.  estraquam  (eccetto  se,  eccetto 
che)  Cic.  Alt.  MI;  lnv.  il.  80. 

EXTKACLÓsOS,  a,  um,  pp.  pass,  dcll'inus.  exlra- 
cludo;  e  come  aggeli,  escluso,  /ascialo,  non 
assegnato.  Extraclusus  locus.  Front,  apud  Goes. 
p.    •  :  Aggenus  ib.,  p.  60. 

IMUACÒLÀ,  e,  sm.  1,  da  ex  ^extra)  e  colo; 
chi  dimora  fuori.  Gloss.  Isid. 

I  ATHACTÒUU'S,  a,  um,  agg.  da  extraho  :  ìli'>- 
Tixó;,  estrattivo,  che  caca  fuori.  PI.  US. 
\\i\ .  jfl, 

EXTBACTDRUS,  a,  uni,  p  fui.  alt.  di  extraho. 

Extru.tls,  a,  uni,  pp.  pass,  di  extraho.  =  2 
.-tgjett.  estratto,  tirato  fuori;  dcosXxua&sì;. 
Exlractum  e  corpore  telum.  Cic.  Rose.  Am.  7. 
=  2  Tirato  i'i  lungo,  protratto.  Pugnaui  in 
posterum  exlracta  (diferita  al  dì  vegnente) 
Tac.  Ann.  i\ .73. 

K\tk  LHEHDD5,  a,  uni ,  p  fut.  pass  ,  ed 

extbIhehs,  tis.  ».  pr.  ali.  di  extraho. 

i:\lUAI10,  is,  axi,  aduni,  ahere,  alt.  3,  da  ex 

accr.    e    trailo;    ifi/z'j,  estrarre ,   tirare   o 

V  fuori.  Exlrahcre  aquam.    PI.  Rud.  li.  5. 

•  —  rete  ex  aqua.  ld.  ib.  iv.  4.  ni  —  copias 
ex  liibernaculis  (dai  quartieri  d'inverno)  Sep. 
Ageail.  .5 — domo  quempiara  (trarre  alcuno 
ai  casa)  Cic.  Cluent.  13.  =  2  Liberare,  svilup- 
pare, sottrarre.  Se  ac  suos  omnes  eslrahit  in- 

•  olumes.  .Xep.  Eumen.  5.  =  3  Estirpare,  svel- 
lere, cancellare.  Ex  animis  exlraliere  temeri- 
talem.  Cic.  ND.  1.43.  =  l  Produrre,  mettere 
in  chiaro,  manifestare.  Secreta  mentis  verbe- 
na vis  cxlrabit  (la  forza  delle  battiture  fa 
manifestare  i  secreti  della  mente)  Sen.  Ilippol. 
HI.  =5  Protrarre ,  tirare  in  lungo.  Extracium 
in  lerlium  annuni  bellum  esl  (fu  continuata 
la  guerra  sino  al  terzo  anno)  Liv.  ili.  2  -  Ex- 
traliere  aliquid  in  intinilum  (allungare  una 
cosa  senza  fine)  Qui  ni.  i\.  1.  —  C  Consumare, 
passare protracndo.  Catone  dicendi  mora  diem 
.'xtraliente  (consumando  Catone  i  giorni  in  vani 
discorsi).  =  7  Pass,  exlrahor.  Val,  Max.  viii. 

-  P.  pr.  alt.  eitrahens,  J  6  -  Po.  pass,  ex- 
tractus,  $  5  -  P.  fut.  alt,  eitractaras,  Liv, 
xxxvm.  ii  -  P.  fut.  pass,  extrahendas.  Cic, 
\I>  ir.  63. 

kxtrìmeàtl'.s  ed  EXTRÓMÈiTUS,  ns,  sm.  ., 
da  extra  e  meo;  uscita,  V allo  d'uscir  fuori. 
i  ir.,  p  i  i. 

i  \  i  IhMIMiìms,  a,  um,  agg.  da  extra  e  mnn- 
u  ri  del  mondo.  Capell.  ix,  p.  mg, 

iviiumiiums  a .  am ,  agg.  da  extra  e  mu- 
nì; ch'i  fuori  del  maio,  contrario  di  intra- 
mur.i'ins    Lampr.  Elaqab.  r. 

I  .  i  \x  1 1 1  i  mi-.,  e  agg.  com.  i,  da  extra  e 
naturali*,-  preternaturale,  fuori  natura, 
irtenente  alla  natura,  'l'eri.  Anim    i  I. 

\M  0     V.    lAMIHMI,    (  2 

i  \  i  il  \m  i  ^  i,  ini,  -/</(/.  ,ìt  extraneo;  4X>ó- 
*/-'■  '  i  »"     Urano,  straniero, 

fuot      UliliU     .mi  m  corpore  polita  eal 
lai  in  eitnneii  relnis  ,  (eriori) 

Cic  lnv   ii  l'i  ,mi,  extra 

■  ma)  Aucl 
ad  1 1  »-  r  mi  i  Strani  ro   forestiero   Finii 

viti  i  -  l  »  Inolili ,  unii  i  -  Iriitii 

'  Uan      i.'i,  i     I.    .Iran,    , 

torà  Don  ai ra  fuil,  Tat 

r  \  i  ii  wir.Dixu-.n  s    i     nm  extra  eJ 

i 

a  it ii II ii tu  e  ira 

ord  /      i 

■  /' 

i 
- 

b     li  '  n     III     •:      i     ■ 
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EXTRARÌl'S,  a,  um,  agg.  da  extra,-  s'^wrr/ó;, 
esterno,  esteriore,  estrinseco,  eh' è   di  fuon 

l'Iilitas  a u t  in  corpore  sita  est,  aut  in  extra- 
riis  rebus.  Cic.  lnv.  il.  5'i.  =  2  Forestiero, 
straniero,  estraneo.  Extrarios  reliquit  heredes 
(lasciò  l'eredità  agli  estranei)  Uig.  XXVIII.  2.  36, 
—  3  Fra  exlrarius  ed  extraneus  vi  è  questa 
deferenza,  clic  l'uno  significa  chi  è  di  diversa 
famiglia,  l'altro  di  diversa  terra,  quasi  cxler- 
raneus.  L'est, 

ExtrxXI,  perf.  di  cxlraho. 

EXTRÉMISCO,  is,  ere,  n.  3,  da  ex  e  tremisco, 
incoat.  di  extremo;  lo  stesso  che  tremisco;  tre- 
mare. Min.  Od.  28  (ma  i  più  legg.  contre- 
miscunt  ). 

EXTREMÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  extremus;  tò 
Jttxtov,  estremità,  la  parte  ove  finisce  una 
cosa,  il  termine  di  che  che  sia.  Inlinitasque 
regiones,  quarum  nulla  est  ora,  nulla  ex 
tremitas.  Cic.  L'in,  u.  31  -  Extremilas  picturae 
(il  dintorno)  PI.  US.  xxxv.  35  -  Exlreniitales 
.Elbiopiaa  (i  confini  dell'Etiopia)  ld.  VI.  3ì. 

EXTREMO,  is,  ùi,  ere,  n.  3,  da  ex  accr.  e  Ire- 
mo; lo  stesso  che  tremo,  tremare.  Exlremuit 
letale  cliaos.  Sed.  iv.  2S6  (ov'  altri  legg.  El 
tremuit^. 

EXTRÈMUS,  a,  um,  agg.  da  extra  od  exter; 
uffrato;,  i3~/xtoz ,  estremo,  ultimo,  fuori  di 
tulli.  Caelum  ipsum  quod  extremum  atque 
ultimum  mundi  est.  Cic.  Div.  h.  43  -  Extrema 
manus  non  accessit  ejus  operibus  (non  ha 
dato  l'ultima  mano  alle  sue  opere)  ld.  Brut.  33. 
=  2  Prendesi  ancora  nel  signif.  di  estrema 
parte  d'una  cosa,  o  di  ultimo  tempo.  In  extre- 
mo libro  lerlio  (in  quella  parte  con  cui  finisce 
il  libro  terzo,  o,  in  sul  finire  del  libro  terzo) 
Id.  Olì",  ni.  2  -  In  extremo  ponte  (sul  capo 
del  ponte)  Caes.  BG.  vi.  28  -  Estrema  bieme 
(sul  finire  del  verno)  Iti.  Manil.  12  exlr.  -  Ex- 
trema pucrilia  (negli  ultimi  anni  della  fanciul- 
lezza )  ld.  ib.lt)  -  Extremo  anno  ( alla  fine 
dell'anno)  Liv.  n.  M.  =  3  Dicesipure  di  quelle 
cose,  per  le  quali  non  vi  ha  più,  speranza,  e  son 
condotte  agli  estremi.  In  extremis  suis  rebus 
(nelle  sue  piti  disperate  bisogne)  Ca;s.  BG.  II, 
21  -  Estrema;  domeultai  est  (è  somma  ed  insa- 
nabile pazzia)  Sali.  Jug.  3  -  Extrema  mancipia 
(vilissimi  schiavi)  Sen.  Ep.  70.  =  4  Fras. 
Compellere  ad  extrema  detlitionis  (stringere 
all'ultima  necessità  della  resa)  Fior.  iv.  5  -  Ue- 
sccndere  ad  extrema  (venire  ad  un  disperalo 
partito,  o  fare  gli  ultimi  sforzi)  Cic.  Fam.  x. 
33  -  Esse  in  extremis  (essere  negli  estremi  di 
vita)  Jul.  Dig.  xl.  5.  'il.  =  5  Assolul.  exlro- 
mum  significa  fine,  estremila.  Quod  fìnilum 
est  babel  extremum.  Cic.  Div.  n.  50  -  Exlre- 
mum  noclis.  Sii.  IV.  88  —  diei.  Sali.  Jug.  2i 
—  aestatis.  Id.ib.<>5  -  In  extremo montis  (sulla 
sommila  del  monte)  ld.  ili.  41  -  Extrema  im- 
perii (gli  ultimi  fatti  del  commando)  Tac.  Ann. 
iv.  74  —  Gallile  (le  parti  più  rimole  della  Cal- 
ila) Fior.  ni.  3.  =  (i  Extremum  a  modo  di 
avv.  signif.  per  l'ultima  volta.  Ov.  Trist.  I.  3. 
15.  =  7  In  extremum,  uno  <iW<«  fine.  Id.  Ber, 
VII.  111.  =  8  Atl  extremum,  nell'estremità. 
LÌV.  XXI.  8  in  fin.  =  8  Estremamente ,  perdu- 
tamente, ld.  xxill.  2,  o  sino  alta  fine.  Ov.  Pont. 
I.  9.  28.  3.  =  9  Alla  fine,  finalmente.  Cic.  Ali 
li.  21;  Or.  il.  1').  =  10  Extremo,  a  modo  di 
aw.,  da  ultimo.  Evtremo  Amilcare  ni  impera- 
tore m  lecerunt.  Nep.  Amile.  2.  =  1 1  Comp. 
extromior.  Apul.  Mei.  i.  7  -  Sup.  extremiisi- 

III  US.    'l'eri.    A  poi.  V). 

i:\rr.ic.\r.il.IS,  e,  agg.  com.  J,  da  extrico;  che 
ti  /mi,  districare.   l'I.  UN.  Xxxv.  1'). 

Extiiii  \n  itiis,   a,   um,  /'.  fut,  alt.  di  extrico. 

i.\  ni  ii  viij.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  extrico.  9 
Aggeli,  distrigato,  strigato,  sviluppalo,  sbrigalo. 
Exlricala  deoaia  cerva  plagia,  nor.  Od.  m.  i.  31. 

BXTBtCO,  ii«,  ivi,  slum,  are,  att.i,  da  ex  e 
tricn;  lijiXiTrai,  distrigare,  sbrigare,  ivi 
luppare.  Silveilria  agar,  etiamai  fratectia, 
aut  arboribiis  obaeaaui  lit,  fucile  oxlricalui 
(agevolmente  si  sgombra)  Col.  ni.  il,  2  'Frasi 
Qui  magna  cum  minarii,  exlricai  nihil  (nulla 

t ,  dm  i  a  fini)   l'iiavlr.  IV.  II.  3  Post    l'xlii 

cor,  {  i   -   Pp.  posi  extricatui.  fior  Od.  ni, 

P.  fut.  ali    i-  i  Ini  '.lini  liv   l'nrr.  ap.  Mini.  1 .  2'i 

viuii.iius,  a,  um,  agg,  da  extra  <  Indo/ 
intrepido,  impavido,  coraggioso}  quasi  senza 
paura  di  essa  leso  Gali  KH  I  (dovi  nitriva 
i  iano  nella  /•  .   i  nelPindrp  I 


EXTUNDO 

EXTRINSÉCUS,  aie.  da  extra  e  secus;  i$u$iv  , 
es  trinsecamente ,  di  fuori.  Collimila  exlrin- 
secus  inaurata.  Cic,  Div.  ì.  2i  -  Extrinsecus 
albidum,  intus  candidum  (di  fuori  biancastro, 
dentro  candido)  Col.  il.  va  med.  —  2  Fuori 
di  proposito.  Heferre  aliquid  extrinsecus  (ri- 
portare alcuna  cosa  fuor  di  proposito)  ld.  i.  i,  a 
med.  =  3  Come  aggeli,  extrinsi-cus,  estrinseco. 
Tert.  Pali.  1  (ma  non  da  imitare ) 

F.xtrItus,  a,  um,  pp  pass,  di  extcro.  =  2  Ag- 
getl.  tratto  fuori  pestando,  l.ucr.  v.  1095.  =  ;'. 
Tritato,  amminulato,  schiacciato.  Sen.  Ep.  r,7 
a  med.  =  4  Levato,  cavato  fuori.  Extrita  svi- 
la ba.  Varr.  LL.  ìx.  5. 

EXTRO,  as,  are  (arc.ais.)  n.  1,  da  extra;  uscire. 
Afr.  ap.  Non.  u.  274. 

EXTRÒMÉÀTUS.  V.  EXTRAMEATt'S. 

EXTRUCTIO.    V.  EXSTRUCTIO. 

EXTRÙDÒ,  is,  usi,  ùmin,  dérc,  alt.  3,  da  ex  e 
trudo;  Èftd&ew,  estrudere,  cacciare  o  spinger 
fuori.  Me  cxstrusit  ex  .-edibus.  PI,  Aul.  i.  l.  5 

-  Mare  aggere  ac  molibus  exlrudere  (rispin- 
gere od  allontanare  il  mare  con  dighe)  Ca'S.  BG. 
12.  =  S  Spingere  alcuno  a  tosto  partire.  Eo 
invitimi  Pamphilum  estrusi t  pater  (il  padre 
fece  tosto  andare  colà  Panfilo  contro  di  lui  vo- 
lontà) Ter.  llccyr.  i.  2.  98.  =  3  Extrudere 
merces  (spacciare  avidamente  le  merci)  Hor.  Ep. 
il.  2.  io.  =  4  Pass,  extrudor.  Cic.  Atl.  in.  1, 

-  Pp.  pass,  exlrusus.  Lucr.  III.  978;  Tac. 
Agric.  33. 

Extruendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  extruo. 
EXTRUJJCIS,  e,  agg.  com.  :ì,  da  ex  accr.  e  Irun- 

cus;  tronco,  troncalo.  Gloss.   Isid. 
EXTRIJO.    V.  EXSTRUO. 
Extrùsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  extrudo.  =  5 

Aggeli,  caccialo  fuori.  A  lalebris  suis  exlrusus 

hoslis.  Tac.  Agr.  33. 
EXTfjBÉRÀsr.Eivs,  tis, p. pr.  dell' inus.  cxluberasco; 

e  come  aggeli,  levalo  in  prominenza.  Jul.  Val. 

res  gesl.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  l.  29. 
EXtCBÉRÀTIO,  óuis,  sf.  3,  da  extubero;  ixtp- 

aipwiii,  gonfiagione ,  esuberanza,  escrescenza 

di  carne.  PI.  ILN.  XXXI.  45. 
Extlìbèrans,  tis,  p.  pr.,  ed 
ExtùberItos,  a,  um,  ;;/;.  di  exlubero. 
EXTUBÈRO,  as,  are,  ».  1,  da  ex  e  tuber;  £;oy- 

y.óop.a.1,  gonfiarsi.    PI.  UN.  xxxi.  63.    ~    2  Ed 

atliv.   gonfiare,  far    gonfio;    ìloiSsui.    Sen.    Q. 

Nat.  vi.  4.  =  3  P.  pr.   exluberans.   PI.  UN 

xxxvn.  33   -    Pp.  exluberatus.  Amm.  xxn.  15; 

Solin.  27. 
EXTÙdi,  perf.  di  extundo. 
EXTÙLI  ,  perf.  di  exlollo. 

EXTÙLO,  is,  atl.  3  (arcais.)  per  fero,  fers,  por- 
tare fuori.  Extulunl,  parant  setlulo.   PI.  Most. 

I.  2.  41  {ove  altri  legg.  extollunlj 
EXTL'MÈO,  es,    ìii,  ère,    ti.   2,    da   ex   accr.   e 

lumen;  è^otclVta,  gonfiarsi.   PI.  Truc.  I.  2.97. 
EXTÙMESCENS,  tis,  /).  pr.  da  extumcsco. 
EXTÙMESCO,  is,  ère,  incoat,  di  exlumeo ;  è;oy- 

xóofiat,  gonfiarsi,  divenir  gonfio.  PI.  HlN.  xxxvn. 

18.  =  2  P.  pr.  oxluinesccns.  /(/.  Ih, 
EXTfJMIDUS,  a,  um  ,  agg.  da  exlumeo;  sollevato, 

enfiato,  gonfio;  lo   stesso   che   tumidus.  Varr. 

RR.  i.  51. 
EX    TUNC  od    EXTUNC,  avv.   da  ex   e.   lune;  è; 

oxt ,  dappoi,  da  quel  tempo.  Apul.  Mei.  7;   Val. 

Max.  i.  5  (altri  legg.  diversam.). 
EXTONDENDDS,  a,   um,  /;  fui.  pass,  di  extundo. 
EXTUNDO,  is,  lidi,  usuili,  untlrre,  alt.  l,  da  ex  e 

limilo;  ìxxo'irru,  battere,  o  battere  fortemente, 

pestare.  Calcibua  fronlem   exludit.    Plucdr.  I. 

21.   =   9   Cacciar  fuori  battendo  o  scuotendo. 

FrequenB  tuasìa  aanguinem  quoque  extundil, 

Cels.  iv.  4,  n.  5,  =  3  'Frasi,  Cimi  lalior  cxlii- 
derit  fastidia  (quando  In  fatica  abbia  sbandila 
la  noia)  Hor.  Sai.  n.  2.  li.    -;   4   Ottenere  a 

stento  ,  a  forza  di  prin/hi  e  itiU'essrre  impronto. 

F.a  dori) uro  exludil  nwgis  oonvioio  quatti  pre- 
ciiins  (ottenne  finalmente  quelle   cose  più  con 

l'essere  muli  sin  i ,/  imprimili  che  colle  preghiere) 
Svel.  Vi'sp.  2,  :>   Trovar  fuori,  frugare  per 

rinvenire,   cercare   C0n  ansietà,    indagare,   invr  ■ 

.■.ligure.  Quia  De us  liaoo,  Musa,  quii  nobii 

exliiilit  tnlciii.''  ('/uni  nume,  o  Muse,    investigò 

per   noi  quell'arte?)  V.  G.  iv.  315.         6  Far 

ina  fatica  e  strillo,  mandar  fuori  culi  isforiO. 
'I'uId  anno  uiiiiin  librimi  exludit  (faticando 
tutto  Panno,  publicò  a  stento  un  solo  libro)  A  uri 
Di. il.   di-  Or,  9.  li   P  fut,   pass    exl.iinileu 

.in'.  Geli,  xvn  20. 


EXTURBANDUS 

ExTimBANI)US,  a,  li  ut ,  p.  fui.  pass.,  ed 

KXTURBANS,  lis,  p.pr.  alt.  di  exlurbo. 

EXTURBÀTÌO,  ónis,  sf.  ..,  da  oxlurbo;  gfwSlj- 
eis,  cacciamento,  l'atto  del  cacciare.  Hier.  Bayl. 
Auct. 

t:\TURB.\TOR,  óris,  sm.  3,  </<i  cxlurbo;  6?«ffT>K, 
c/ii  scaccia.  Hier.   Itavi.  Auct. 

Exturbatus,  a,  uni,  />/>.  pass.,  dh  exlurbo.  = 
2  Aqgelt.  caccialo  /non.  Antiochus  praceps 
provincia  exturbatus.  Gè.  Verr.  vi.  30.  =  3 
frasi,  svelto,  illecito.  Pinus  radicibus  extur- 
bata. Cullili.   LXIV.  108. 

EXTURBO,  as,  avi,  àtum ,  ire,  alt.  1,  da  ex 
accr.  e  turbo;  £;(o5ì'oj,  £z/'5i).).w,  cacciar  fuori, 
cacciar  per  forza,  scacciare.  Eum  exturbasti 
ex  ajdibus.  PI.  Trin.  li.  4.  200  -  Exlurbare  ex 
animo  aegriludineui  (sgombrare  dall'anima  la 
tristezza)  ld.  Cure.  il.  1.  9.  =  2  Atterrare, 
abbattere.  Milo  exlurban  tabernam  jussil  (Mi- 
lane ordinò  che  si  atterrassero  le  porle  dell'oste- 
ria) Ascoi),  arg.  Milon.  =  3  Trasl.  Multa 
conveneruut  qua;  menlcm  exturbarent  meam 
(che  sgominarono,  che  confusero  la  mia  men- 
te) Cic.  Q.  Fr.  i.  i.  =  4  Disturbare,  met- 
tere sossopra.  Imo  exturbavit  omnia  (anzi  ha 
fatto  un  grande  tafferuglio)  PI.  Most.  IV.  3.  38. 
—  5  Pass,  exlurbor,  §  2  -  P.pr.  alt.  extur- 
bans.  Sii.  xvi.  181  -  Pp.  pass,  exturbatus.  Cic. 
yen:  vi.  30  -  P.  fui.  pass,  exturbandus.  Brut, 
ad  Cic.  I.  ad  Brut.  16  in  fin. 

EXTUSSIENS,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  extussio. 

EXTUSSÌO,  is,  ire,  alt.  4,  da  ex  accr.  e  tussio  ; 
ài/aj3n(;(7u ,  cacciar  fuori  tossendo.  Cels.  il.  8.  4. 
a  nied.  =  2  P,  pr.  alt.  extussiens.  PI.  HN. 
xxm.  3">. 

Extussitus,  a,  um ,  pp.  dì  extussio.  =  2  Ag- 
geli, sputato  fuori  tossendo.  Exlussita  sputa. 
Cai.  Aur.  Acuì.  il.  16. 

EXÙBÉRANDUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Exùbèrans,  tis,  p.  pr.  di  exubero.  =  2  Aggett. 
esuberante  ,  soprabondante.  Fous  cxuberans. 
Lacl.  iv.  29.  =  3  Sup.  exuberantissimus.  Geli. 
III.  9. 

EXUBÉRAÌNTÌÀ,  x  ,  sf.  1 ,  da  exubero;  esube- 
ranza, soprabondanza,  eccedenza,  ridondanza. 
Geli.  n.  26. 

EXUBÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exubero;  nepiov- 
nia,  sovrabondanza,  eccedenza,  eccesso.  Vitr.l.'i. 

EXUBÈRES,  um,  sm.  pi.  3,  da  exeduher;  bam- 
bini spoppati,  levali  dalla  poppa.  Fest. 

EXCBÈRO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  accr.  eduhev; 
rspi55£U6>,  sovrabondare  ,  ridondare.  Pomisque 
e.xuberat  arbor.  V.  G.  lì.  516.  -  la  Asia  Mi- 
siaque  densa  et  glutinosa  terra  maxime  esu- 
berai (è  sopramodo  fertile  il  terreno  denso  e 
glutinoso)  Col.  procem.  =  2  Come  alt.  Favo- 
rum  ceras  exuberant  (fanno  abondanti  le  cere 
de' favi).  =  3  P.  pr.  exuberans.  Lact.  429  -  P. 
fut.  pass,  exuberandus.  Col.  il.  16. 

EXECCUS.  V.  EXSUCCUS. 

EXUCTUS.  V.  EXSUCTUS. 

i:\LDO.  V.  EXSUDO. 

Esùendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Exùens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  exuo. 

EXÙGENs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  exugo.  =  2  Aggett. 
che  sugge,  che  spreme.  Fest.;  PI.  HN.  xxni. 
1  extr. 

EXUGO.  V.  EXSUGO. 

Exùi,  perf.  di  exuo. 

EXL'L  co'  derivati.  V.  EXSCL. 

EXtXÀTÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  exulo;  tpuyà;, 
che  va  in  esigilo.  Gloss.  gr.-lat. 

Exulcèrakdes,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  exulcero 

EXUUCÉRÀTIO,  ónis,  sf  3,  da  exulcero  ;  dtys'i- 
y.uoii,  esulcerazione,  piaga.  PI  HN.  xx 
8;  Cels.  iv.  22.  =  2  Trasl.  Verebar  ne  baec 
non  consolatio,  sed  exulceratio  esset  (temeva 
che  questa  non  fosse  consolazione ,  ma  rinovazion 
di  dolore.)  Sen.  Cons.  ad  Helv.  1. 

EXULCÉRàtÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  exulcero 
ikzxùtiYjòi,  esulceratorio  ,  che  fa  piaga,  che 
ha  forza  d'ulcerare.  PI.  HN.  XXXliI.  64. 

EXULCÉRATRIX ,  icis,  agg.  fi,  da  exulcero; 
èl/M-tiv.r) ,  impiagatrice ,  che  impiaga.  PI. 
HN.  xxxvn.  so. 
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BXULCÈRÀTUS,  a,  um, pp.  pass,  di  exulcero.  = 
2  Aggeli,  esulceralo,  impiagato.  Culis  ex- 
ulcerata.  Cels.  i\.  16.  =  3  Trasl.  Scelere  ex- 
ulceralus  [irritato  dalla  sccleragine). 

EXULCERO,  as,  avi,  à l u ni ,  are,  alt.  1,  da  c\ 
accr.  e  ulcero;  eifsÀxo'w,  esulcerare,  ulce- 
rare, impiagare,  piagare.  Ferrameutis  can- 
dentibns  venter  exulcerandus  est.  Cels.  m.  21 
a  med.  =  2  Trasl.  Exulcciare  animum  (irri- 
tare l'animo)  Cic.  Dejot.  3  —  dolorem  (inasprir* 
il  dolore)  PI.  Ep.  1.  12.  =  3  Pass,  exulceror, 
§  1  -  Pp.  pass,  exulceratus.  Cels.  IV.  16;  Cic. 
Doni.  11  -  P.  fut.  pass,  exulcerandus,  §  1. 

EXULO.  V.  ICXSLLO. 

EXULTO,  Ctc.  V.  EXSULTO. 

EXÙLULÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exululo;  oMu- 
7f*ò;,  urlamento ,  l'urlare.  Aug.  Bayl.  Auct. 

ExùlulàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  exululo.  —  2 
Aggeli,  chiamalo,  invocato  con  urli  e  grida. 
Pbrvgiis  exululata  modis.  Ov.  Art.  am.  1.507. 
=  3  A  modo  di  dep.  chiurla.  Id.  Trist.  iv.l.  41. 

EXULÙLO,  as,  are,  n.  i,  da  ex  accr.  ed  ululo; 
èfo/o).ii£co,  urlare  fortemente,  chiamare,  invo- 
care con  urli  e  grida.  Exululat  frustraque  loqui 
conatur.  Fai.  FI.  vili.  l'i.  =  2  Pp.  pass,  exu- 
lulatus.  Ov.  Art.  am.  1.  507  e  dep. ;  Id.  Trist. 
IV.  1.  'il. 

EXUNCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ex  accr.  ed  unclio; 
unzione,  l'atto  dell' ugnerc.  Cels.  Bayl. Auct. 

EximcTUS,  a,  um,  pp.pass.  dì  exungo. 

Exundaivs,  lis,  p.pr.  di exundo. 

EXUNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  exundo;  zara- 
y.ìu'jixòi,  inondazione.  PI.  HN.  XIX.  13. 

EXUNDO,  as,  avi,  Slum,  are,  ti.  1,  da  ex  accr. 
ed  undo;  sV.7r).vipipiKp£ù>,  zaraz^'j^co  ,  inondare, 
traboccare. ,  riboccare,  uscire  dall'alveo  ,  dal 
letto.  Fons  tcrtia  noctis  bora  in  sextam  cxun- 
dat.  PI.  HN.  n.  106  -  Alto  sanguine  exundans 
solum  (ondeggiano  sopra  il  suolo  fiumi  di  san- 
gue) Sen.  Ag.  222.  =  2  Si  riferisce  ad  altre 
cose.  Flammarum  cxundat  torrens  (ribocca  un 
torrente  di  fiamme)  Sii.  Xiv.  62  -  Exundat  furor 
(trabocca  il  furore)  Sen.  Med.  492.  =  3  Con 
l'acc.  Exundat  fumum  (manda  fuori  un  denso 
fumo)  Sii.  11.  630.  =  4  P.  pr.  exundans,  §  1. 

EXU7SGO,  is,  ere,  att.  3,  da  ex  accr.  ed  ungo, 
lo  stesso  che  ungo,  ugnere.  PI.  Bud.  11.  7.  21. 

EXUIVGUIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ex  priv.  ed  un- 
guis;  che  è  senz'unghie,  privo  d'unghie.  Tert. 
Pali.  5. 

EXUNGtXO,  as,  are,  ali.  1,  da  ex  priv.  ed  un- 
gula; e<;ovu?w,  togliere,  tagliar  via  le  unghie. 
PI.  Truc.  11.  57,  (ove  più.  relt.  dee  leggersi  sex- 
ungula).  —  2  In  signi f.  neut.  perdere  le  unghie. 
Veg.  Vet.  11.  57. 

EXUO,  is,  ùi,  ùtum,  ùére,  att.  3,  da  ex  priv.  e 
suo  (0  da  èy.'Jù<t> ,  quasi  ecduo,  secondo  Voss.  e 
Celiar.);  ànoSw ,  spogliare.  Veste  aliquem 
exuere.  Svet.  Ner.  32—  membra  pellibus.  Hor. 
Ep.  XVII.  15 — digitos  (levare  le  annella  dalle 
dita)  Mari.  xiv.  109  —  pharetram  humero  (torre 
dagli  omeri  la  faretra)  Ov.  Met.  li.  419  —  se 
ex  laqueis  (sciogliersi  dai  lacci)  Cic.  Verr.  vii 
58  —  jugum  ( scuoter  il  giogo )  Liv.  xxxv.  17 
=  2  Con  l'acc.  alla  gr.  e  pass.  Cornuaque 
exuitur,  nec  non  cum  cornibus  annos  (si 
spoglia  delle  corna  e  medesimamente  degli  anni) 
Ov.  Met.  VII.  317.  =  3  Cavare,  tirar  fuori. 
Magnoque  e  vulnere  telum  Exuit.  Slat.  Th. 
IX.  287.  =r  4  Scoprire.  Mensas  et  opertos  exuit 
orbes  (scopri  le  mense  e  i  tondi  coperti)  Mart 
IX.  60.  =  5  Sguainare.  Exuere  ensem  vagina. 
Stat.  Th.  ix.  =  C  Nettare,  purgare.  Hordea 
Exue  de  palea,  tegmioibusque  suis.  Ov.  Med, 
fac.  54.  =  7  Trasl.  privare.  Exuere  bostem 
ìmpedimenlis  (spogliare  il  nemico  delle  baga- 
glie,  degli  alloggiamenti ,  ecc.)  Ca;s.  BG.  VH 
l'i.  ==  8  Deporre,  smettere,  spogliarsi.  Exue 
fastus  (lascia  l'orgoglio)  Ov.  Art.  am.  11.  24  — 
mentem  (deponi  il  pensiero)  V.  JEn.  IV.  319  - 
Exuere  moras  (toglier  via  ogni  indugio)  Petr 
Sat.  122  in  carin.—  animain  (morire)  Ov.  Met. 
xiv.  77;.  =9  Fras.  Exuere  paccm  (romper 
la  pace)  Tac.  Ann.  iv.  72  —  fidem  (violar  la 
fede)  ld.  MI.  14  —  pacta    (non   islare  al  pat- 
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tuilo)  Id.  vi.  1".  —  promissa  (mancar  dì  parola) 
ld.  xill.  4!  —  palriam  (deporre  ogni  amor  pa- 
trio) Id.  Ilist.  v.  3  —  jussa  (disobedire)  Id.  Ann. 
xi.  19.  —  10  Pass,  cxuor,  §  2  -  P.  pr.  att. 
exuens.  Cic.  Fin.  v.  12  -  Pp,  pass,  exutus. 
Virg.  passim  -  P.  fui.  pass,  exuendus.  Tac. 
Ann.   xil.   l'i. 

EXÙrÉRO  (coi  deriv.)  V.  EXSL'I'EBO. 

EXUIIDO.  V.  EXSUKUO. 

EXURGEO,  es,  ère,  att.  2,  da  ex  accr.  ed  urgeo; 
spremere,  cavar  fuori.  Exuigebo  quidquid  hu- 
moris  libi  est.  PI.  Ilud.  ìv.  3.  69  -  In  linleum 
exsurgeto  sucoum.  Cai,  KR.  156  (ov'altri  legg. 
exsugeto). 

EXUUGO.  V.  EXSURGO. 

EXUUO ,  is,  ussi,  ustum,  lirére,  att.  3,  da  ex 
accr.  ed  uro,  lo  slesso  che  uro;  xaTaxatw,  ab- 
bruciare, ardere  grandemente ,  e  da  ogni  parte. 
Vi  Mas  exuri,  agros  vaslari,  pecus  diripi.  Hirt. 
B.  Afr.  26  -  Domi  sua;  \ivus  cxuslusest  (arsi- 
vivo  nella  sua  casa)  Cic.  Verr.  in.  27.  =  2 
Trasl.  Sitis  exurit  fatigalos  (la  sete  molesta  gli 
affaticali)  Lucr.  in.  931;  Curi.  ìv.  16  -  Vim 
veneni  talem  esse  constai,  ut  ferruin  quoque 
exurat  (die  corrode  anche  il  ferro)  Curt.  io 
extr.  =r  3  Togliere,  rimovere.  Milli  quidera 
ex  animo  exuri  non  potest,  esse  Deos  (non 
mi  si  può  cavar  di  testa  che  non  si  diano  Dei  ) 
=  4  Pass,  exuror,  <j  1  -  P.  fut.  att.  exusluru*. 
PI.  UN.  11.  8  -  Pp.  pass,  exustus.  V.  G.  1.   107. 

EXUSCÌTO.  V.  EXSUSCITO. 

EXUSTÌO,  ónis,  sf.  s,da  exuro;  zaùai;,  abbru- 
ciamene, incendiamene.  Cic.  Somn.  Scip.  1  ; 
PI.  HN.  xvii.  37,  n.  4. 

Exusturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Exustus,  a,  um,  pp.  pass,  di  exuro.  =  2  Aggeli 
abbruciato,  arsiccialo.  Exustus  ager.  F.  G.  1. 107 

-  Exusta  palus  (palude  diseccala).  =  3  Exusta, 
<B,  sf.  1,  il  un'isola,  secondo  Plinio,  posta  nel 
golfo  arabico  ,  delta  dai  Greci  KaTaxexavfte'vvj , 
pel  soverchio  calore  del  sole.  PI.  HN.  vi.  24. 

Exutus,  0,  um,  pp.  pass,  di  exuo.  =  2  Aggeli, 
spogliato,  dispogliato  ;  ùkoquSeÌ;.  Sustulit  exli- 
tas  vinclis  ad  sidera  palmas.  V.  /£"«.  11.  153. 
=  3  Trasl.  Mens  exuta  vitiis.  Cic.  Tusc.  v.  2~i 

-  Hostis  exutus  impedimentis  (spogliato  delle 
bagaglie)  Curt.  ìv.  15  — armis.  F.  Aìri.  xi.  395 

-  castris.  Liv.  xli.  3  exlr.  —  imperio,  gloria. 
Sali,  fragm.  Or.  Lepidi.  =  4  Con  V  acc.  alla 
gr.  Viltis  exuta  comam  (spogliata  delle  bende 
la  chioma)  Stat.  Th.  XI.  460.  =  5  E  figurai. 
Exutus  sennini  (ringiovanito)  Sii.  VI.  100.  =  6 
E  per  ipallage.  Hirsuli  costas  exuta  leonis 
Aspera  texerunt  veliera  molle  latus  (la  dura 
pelle  tolta  dalle  coste  irsute  del  lione ,  le  coperse 
il  dilicalo  fianco)   Ov.  Her.  IX.  HI. 

EXÙVÌ/E,  àrunij  sf.pl.  1  (senza  sing.),  da  exeo 
(Fest.);  iy.Sua.01.xa,  spoglie,  vestimento,  od  altro 
che  stia  d' intorno  al  corpo,  e  di  cui  taluno  s i 
spoglia.  Has  olim  exuvias  milii  perfidus  ille 
reliquit.  F.  Ed.  vili.  91  -  Cum  fulmine  et 
sceptro,  exuviisque  Jovis  (e  con  le  altre  inse- 
gne di  Giove)  Svet.  Aug.  94.  =  2  Pelli,  le 
spoglie  tolte  alle  bestie.  Positis  novus  exuviis, 
nitidusque  juventa  (rinovalo  e  risplendente  di 
giovanezza  per  la  deposta  scoglia)  V.  Mn.  il. 
473  -  Exuviae  sacrae  pecudis  (il  vello  d'oro) 
Val.  FI.  vi.  19;  vili.  65  —  bubula;  (gii  staffiti) 
PI.  Most.  ìv.  1.  26.  =  3  Spoglie  tolte  al  nemico, 
bottino ,  preda  ;  làyvpx,  ha.pa.  Rostra  ornata 
exuviis  naulicis  ,  et  classium  spoliis.  Cic. 
Manli.  18  extr.  -  Bellorum  exuviae.  Juv.  x.  133. 

EXVÀPÓRO.  V.  EXSUPPURO. 

EXVÈHO.  V.  EVEHO. 

Exvelàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  exvelo  ; 
e  come  agg.  messo  a  nudo,  scoperto.  Prop.  111. 
13.  3  (ov'altri  legg.  exsinuatus,  altri  altramente). 

EXVERRìU.   V.  EVERR/E. 

EXVÌBRISSO,  as,  are,  n.  1,  da  ex  accr.  e  vi- 
brisso,  trillare.  Tit.  ap.  Fest.  in  Vibrisse 

EX  VICARIO  (come  abl.  indecl.);  da  ex  priv.  e 
vicarius;  chi  fu  luogotenente,  chi  ha  esercitato 
il  vicarialo.  Amm.  XXII.  H  ;  Grot.  Inscr. 
XXvlII.  5. 

EXVITO,  as,  are,  lo  slesso  che  evito.  Gloss.  Isid 
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1  .  sf.  e  ■■  inded.;  sesta  hllcra  dell'alfabeto  latino, 
quarta  nelle  consonanti,  noverala  tra  le  mute  da 
Prùdano  vi.  p.  Hi),  se  bene  incominci  da  vo- 
cale, e  ira  U  semivocali  ila  Diomede  (n,p. 417). 
F  quasi  simile  al  <?  (ph.)  de' Greci,  se  non  che 
n  pronunzia  con  minar  fiato.  =  2  Ha  la  fi- 
gura iLl  greco  onaufut  o  doppio  yxuaz,  fusi 
in  uno ,  rappresentante  appunto  la  F  latina 
Prise.  ili.  p.  jij.  =  3  Ha  pure  la  forza  della 
consonante  X,  posta  innanzi  a  i/oca/e.Quint.xn. 
--  4  Trovasi  anche  adoperata  in  luogo  della 
b,  tome  si  filare  per  sibilare.  Non.  xn.  19.  =  5 
N  prepone  alle  liquide  1  ed  r,  come  Ileo,  frigus. 
=  G  nette  iscrittemi  e  abbrev.  di  lacere,  lilius  , 
Irater.  etc.  V.  Siglarilm  in  fine. 

I  US  V  .  83,  sf.  1  (forse  da  ii"/",  io  mangio,  quasi 
foga,  o  quasi  paba,  da  rrà-j ,  io  pasco,  d'onde 
pabulum  )  ;  xustuac,,  fava,  sorta  di  legume  (vi- 
ci Liba  Lmn .)  l'I.  HN.  xviii. 30- Faba  frac  la  o 
Irosa  (favetta)  ld.  ib.  xix.  15;  XXVII.  23  —  aegy- 
ptia  colocasia)  Cels.  vi.  7,  n.  1,  2  —  gra?ca  o 
siliqua  gra?ca  (guajacoj  PI.  UN.  XVI.  53;  Col. 
\n.  I  —  s\iiaca  ,  roAj.  /ofo,  frutice  ;  rliamnus 
lotns  Liuti.)  Hyg.  Pab.  126  ferf.  j4.  Maio  in 
t.atu  t.  T.  ni,  /).  15)  —  porcina  (giusquiamo) 
Scrii).  Comp.  i'ei  -  Faba?  caprini  timi  (cacole 
di  sterco  caprino)  PI.  HN.xix.  6iì.  =  2  Talora 
baccello  o  spiga  in  generale.  Scapus  centum  fa- 
bis  on ustus  (scapo  carico  di  cento  spighe)  ld. 
ib.  Win.  19  tt=  3  Globetti  di  ferro  attaccati  ad 
una  sferza.  Ista'c  in  me  cudetur  fabaf/a  sferza 
cadrà  sulle  mie  spalle)  Ter.  Eun.  n.  3.  89. 

FÀBACÉl'S  o  FABACIFS,  a,  um,  agg.  da  faba  ; 
xuóuuo;,  </i  /nivi  ofave.  Fabacea  messis(0'iru^n 
di  fife)  l'ali  xil.  l  —  puls,  ed  assolut.  fabacea 
I  iliacia  (favelta,  faverella,  minestra  fatta  con 
m  di  /ava,  chei  Francesi  direbbero  puree) 
Macrob.  Sai.  1.12;  PI.  UN.  xviii.  30  -  Fabacia? 
\indes  (i  gambi  e  i  baccelli  verdi  delle  fave) 
Apic.  \ 

i  i B lei  \  »  FABACEA  ,  m  ,  sf.  1.  V.  la  voce  prec. 

I  \lì\(.Ì\TS,  a,  um,  agg.  da  faba;  -/uàuivo;, 
di  fava.  Fab.-i'.'inum  acus  (guscio  di  fava)  Calo 

bjl  -,,. 

I  vi.xiiì.  fura,  sn.pl.  3.  V.  la  voce  seg.  §  2. 
J  \H\I.ls.   e,  agg.  com.  3,  da  faba;  zuàfiiaìoc,  di 
•   Fabales  stipula?  (stoppie  di  fave)  Ov.  Fast. 
IV.  7J5.  =  2  Fabalia,  iuta,  in  forza  di  sn.pl. \ 

gambi  di  fava,  da  cui  pendono  i  baccelli.  PI. UN. 

Wll. 

i  \P.\Hi\  [insala),  tf.  I;  Fabaria,  isola  nel  mar 

>'■  Ini  t.  PI.  UN.  I\.  li. 

I   IBABIS,  i|,  sm.  ,  ;  l'alinri ,  fiume  nel  paese  de' 

da  poi  detto  Farfarus),  oggi  Farfa.  V 
<l%.  m.-i.  xn 
PÌBARiCM     fi,    m.  2,   afa  faba;  campo  seminato 
rir.  p   in 

mir.  044  /Ai  Faba;  di  fava,  con- 

•     lana  negotiatio.  OreM.  frucr, 

1    ■  ■  i •  ■  1 1 . 1 . i •  |  (e  colende  di  giugno, 

iglì  dei  le  fave  fresche)  Macrob 

S''    '  Bill   pilam  (strumenti,  rustico 

i    .i.l; 
1  V,M  '  l*ll  ■     I       ■    '    da  fiaba;  ivim/  in  rui  si 

\aU      0  Vi  ri  i, pongono 

i  impi  Heliag  2n. 
1 1  I  im    «rag.  da  jaba  .  «fa'  /",/../  „  /;,«■ 

a  si  / .,.  J  Peti    in  Re- 

l   IBI    I  I   II  i  i  |     ì  \     I   \\i   \ 

1  IW  M    \       .        /  ,    .,,     ,/,     |,|,„|,  .     ,,,     ,.,„„ 

I  '  "  •  finta     I  ihull    i 

I  Talora  a  ick  brevi 
ta.8en.Ei         .  irca 

:  I        ii,  .ii,  alt    i.m    Q    I  i    ii    16, 
1  v,;l  dalla  ■■      i  a    dì  j 

1  "        '/■'     l'Ili.    1  ,i      I    iLium, 

■ 


'•      I  '  i  .il      \|,.,l] 
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FÀBEB,  bri,  sm.  2  (nel  gcn.  pi.  fabrum ,  più  usi 
tato  che  fabrorum)  (da  facio,  quasi  sinc.  di  fa 
cibcr);  te'xtuv,  riy-i/ctiTÌr,;,  fabro,  in  generali 
qualunque  operatore  in  lavori  mecanici.  Faber 
ferrarius  e  faber  assolut.  (fabro  ferrnjo,  e 
per  antonomasia  fabro,  artefice  che  lavora  il 
ferro)  Plaut.  Rud.  n.  6.  47;  Tibull.  I.  3.  48 
aurarius  (orefice)  Grut.  Inscr.  12.  6  —  tigna- 
rius  (chi  lavora  il  legname  da  fabrica)  Cic. 
Brut.  7.i  —  lignarius  o  lignoruin  (legnaiuolo, 
falegname)  Pali.  I.  6;  Vulg.  Reg.  iv.  12.  Il 
intestiuarius  (intagliatore  in  legno)  Mur.  Inscr. 
929.  6  —  marmoris  ,  eboris,  aeris  (scultore 
marmo,  in  avorio,  in  bronzo)  tlor.  Ep.  I.  18.  97 

—  armorum,  curruum  (armaiuolo,  carpentiere 
o  carrajo)  Vulg.  Reg.  I.  812  —  a  Corintbiis  (fa 
bricatore  di  vasi  di  Corinto)  Orell.  Inscr.  4181 

—  ocularius(7<?6ncrtfoi,e  di  occhiali)  ld.  ib.  418.1 

—  Praefectus  fabrum  ( sopraintendenle  agli  ope- 
laj)  Ca?s.  apud  Cic.  Alt.  ix.  8.  =  2  Trasl. 
Quod  Appius  ait,  fabrum  esse  quemque  for- 
tuna? sua?  (ciò  che  dice  Appio,  che  ciascuno  e 
artefice  della  propria  fortuna)  Sali,  ad  Caes.  de 
rep.  ordin.  orat.l.  =  3  Fabro,  sorta  dipesce 
di  mare;  altr.  zeo  (  Zeus  faber  Limi.)  PI.  HN. 
IX.  18,"  Col.  Vili.  16. 

FÀBÉRÌA>'US,  a,  um,  agg.;  faberiano,  di  Fa- 
berio ,  nome  proprio  romano.  Cic.  Alt.  xill.29. 31. 

FABIANI,  órum,  sm.  pl.2:  Fabiani,  tribù  fa- 
bia,  una  delle  tribù  romane.  Svel.Aug.  16.  =r  2 
Fabiani,  sacerdoti  che  sotto  Romolo  formavano 
un  collegio  di  Luperci.  Fest.  ad  v. 

FÀBÌÀ>'US,a,  uro,  agg.  da  Fabius;  fabiano, 
di  Fabio,  spettante  ad  alcuno  de1  Fabii.  Fabia- 
nus  fornix  (arco  fabiano,  costruito  in  Roma 
da  Fabio  vincitore  degli  Allobrogi)  Cic.  Verr.  I 
7.  =  2  Fabianus  pagus  ;  Borgo  fabiano  nel 
territorio  di  Sulmona  ne'  Pcligni,  oggi  Popoli. 
PI.  HN.  xvii.  il. 

FÀHÌAM'S  (Papirius),  sm.;  Fabiano  (Papirio), 
celebre  naturalista  romano.  PI.  HN.  XXXVI.  15; 
Sen.  Ep.  40. 

FÀBÌENSES,  lum,  sm.  pi.  3;  Fabicsi,  abitanti 
di  una  piccola  città  dei  monte  Albano,  che  forse 
chiamavasi  Fabia  o  l'alni.  PI.  HN.  hi.  9. 

FABII,  iórum,  sm.  pi.  2;  iFabj,  nobilissima 
gente  romana,  di  tal  potenza,  che  sola  sostenne 
il  peso  della  guerra  cantra  i  Fejcnti.  Liv.  II.  48, 

FABIUS,  a,  um  ,  agg.;  di  Fabio,  spettante  ad  al- 
cuno de'  Fa/ij.  Fabia  tri  bus  —  gens  —  b?x  (tribù, 
gente,  legge  fabia)  llor.  Ep.  1.  6.  .S2  ;  Liv.  XXX. 
2.;  Cic.  Mur.  34;  Rabir.  perditeli.  3  -  Fabius 
fornix.  Cu),  /'lane.  :.  V.  FABIANUS. 

FABIUS,  il,  sm.  2;  Fabio,  nome  di  un  gran  nu- 
mero di  personaggi  celebri ,  tra  i  quali  (J.  Fabio 
Massimo,  dittatore  nella  seconda  guerra  punica, 
svpranominalo  CantslatoT, perchè  temporeggiando 
fiaccò  la  potenza  di  Annibale  in  Italia.  I.iv.  pas- 
sim .   Prop.  III.  2.  9. 

I  \llll\ll  HIV,  ,-e,  sf.  1;  Favataria  o  Fai  va- 
ler a,  città  del  Lazio.  Vìe.  Fam.  ix.  24. 

IvIIHAIIHM  S    (sinc.    di    1  A IIU  ATI. HI  NFS),   a 

um,  agg.-sost.  da  Fabrateria;  di  Favateria, spet- 
tante a  Favateria,  «  abitante  di  detta  città.  PI. 
HN.   III.  9;   I.iv.  VIII.  19. 

l'Aiuti:,  avv.  da  faber;  /■/.Tariyyiv.'7,;,  artificiosi! - 
mente,    ani    maestria.    Navis    l'aborrirne   facla. 

A pul.  Mei,  u,  :  2  Trasl.  ingegnosamente.  Fa- 
bre  facla  aslulia  (astuzia  bene  ordita)  Pl.Cas. 

v.  i.  7.  -     3  ■*»'/'.  faberrime,  §  l. 
FaBb£FÀCIO,  i s ,  cin,att,   I,  da  labro  e  facio, 
TfXTCclvOjUai,    costruire,  fnbrii  are  con  artifizio 
Ahi    Vici.  V'ir.  ili.  38.  s     2  Pass,  labuliu,  et 
eri  fatto  COn  arte,  con  maestria.  Ouiil.|iliil    fa 

brefleri  potali  ox  auro  eie.  /  ulg,  Exod.  xxxi 

..  .'!   Tinsi.  /'.  la  rote  piceni.,  §  ?..  i    l'p 

post  labrefaolui.  /."■.  \x\ i.  ?.\. 
i  Mimi  \<  ns,  a,  um,  ////  pass,  ili  fabrefacio, 
I  Anni  i  lo,  feri,  V,  I  ABBUI  4CIO    ',  '' 

i  Vinili  \    .i      fi,  da  label .  ipyaaTÌ)piov,propr 

I  c/fii  um  ih  I  fabin    Ter   A/I''!|ili    i\,':  lì,  9 


L'officina  altresì  dove  si  lavorano  oggetti  d'arte 
manifatture  ecc.  Fabrica  armorum  (fabrica 
manifattura  d'armi)  Veg.  Bf il.  n.  11.  V.  FABB.- 
CENSES.  =  3  E  l'arte  stessa  del  fabro  o  ma- 
nifatturiere. Fabrica  a?raria,  ferrea,  malori;., 
ria  etc.  (arte  di  lavare  il  rame,  il  ferro,  il  le 
gnome  ecc.)  Pi.  HN.  vu.  :,:.  =  4  L'arte  di  fa. 
bricare  ,  architettura.  Pictura  et  fabrica  (la 
pittura  e  l'architettura)  Cic.  ND.H.  13  -  Fabrie; 
navium  (costruzione  delle  navi)  A'ulg.  Mach, 
il.  i.  20.  =  5  E  l'opera  fabricata  o  costrutta. 
Fabrica  membrorum  (struttura  delle  membra) 
Cic.  ND.  il.  47.  =  6  Trasl.  Astuzia,  inganno. 
frode.  Admcenirc  fabricas  alicui  (tendergli  in- 
sidie) Pl.Cist.il.  2.  5.  =  7  Aggeli.  Ars  fabrica 
( arie  f abrilc)  Paul.  Dig.  xxxin.  7.  19. 

FABRÌCAbÌLIS,  e,  agg.  da  fabrico;  épyiaip.o; , 
che  può  fabricarsi  o  lavorarsi.  Gloss.  Philox. 

Fvbricandus,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 

FaBRÌCANS  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  fabrico.  —  2  /// 
forza  dism.  i  ;  fabricatore ,  artefice.  \rulg.  Par. 
II.  34.  17. 

FABRÌCARIFS,  a,  um,  agg.  da  fabrico  ;  atto  , 
idoneo  alla  costruzione.  Ligna  fabricaria  (  le- 
gname da  fabrica)  Gloss.  Philox. 

FABRÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fabrico;  ztj'ti?,  fai 
bricazione,  fabrica,  composizione.  Tota  bo- 
minis  fabricatio  [tutta  la  struttura  del  corpo 
umano)  Cic.  ND.  li.  53-  Fabricatio  sedificiorun: 
(costruzione  di  edifizj)  Vitr.  il.  l  —  auri  (ore- 
ficeria, lavoro  di  oreficeria)  Vulg.  Eccli.XXXH, 
8.  =  2  Trasl.  artifizio  nelle  espressioni  di  un 
discorso.  Cic.  Or.  hi.  42. 

FABRICATOR,  òi  is,  sm.  3  ,  da  fabrico  ;  TB^jairr.;, 
fabricatore,  facitore,  artefice.  Ilio  fabricatoi 
tanti  operis  (l'architetto  di  tante  meraviglie  del- 
l'universo) Cic.  Univ.  2.  =  2  Sopraintendenle 
ad  una  fabrica  od  alla  sua  conservazione.  Fabr. 
Inscr.  p.  ino,  n.  227.  =  3  Trasl.  Fabricator 
leti  (autore,  della  morte)  Lucr.  in.  473  —  doli 
(tessitore  d'inganni)  V.  .En.  li.  26'i  ;  Vulg.  Job, 
Xill.  4  —  mendacii  (fabro  di  menzogne)  ld.  ib, 
XIII.  4. 

FABRÌCatriy  ,  icis,  sf.  3,  da  fabricator;  fab- 
bricatrice. Lacl.  VI.  22. 

FÀBRÌCATCRÀ,  ,t,  sfì,  da  fabrico;  opera  d'arte, 
manifattura.  Cod. 

Fabrìcatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fabrico,  e  ilep. 
di  fabricor. 

FABRÌCATUS,  US,  sm.  4  (usato  nel  solo  abl.sing.), 
da  fabrico;  lavoro,  opera,  e  per  trasl.  mezzo , 
via,  modo.  Sii)   Kp.  in    13  ad  fin, 

FABRtCENSES,  imn,  sm.  pi.  3,  da  fabrica,  §  2; 
gli  opcraj  di  una  fabrica  d' armi.  Cod.  Just,  xi , 

ti  t.    9. 

FABRÌCÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Fabricius;  fa- 
briciano ,  di  Fabrieio.  Fabriciaiiuni  vene- 
num. Cic.  Cluent.  66. 

FARRÌr.iFS  (C.  I.uscinus),  sm.;  Fabrieio  (('. 
Lascino),  cittadino  tornano,  celebre  per  la  san 
frugalità  e  pel  suo  disinteresse.  Val.  Max.  i\.  4, 
n.  3;  Celi  i.  14. 

FABRÌClUS,  a,  um,  agg.;  fabrieio,  di  Fabri- 
eio. Fabricius  pons  (ponte  fabrieio  ,  uno 
dei  punii    di    Roma,    oggi  ponte,  iti  quattro 

capi )  Uor.  Sai.  ii.  :   16 
F ABBICO,  as,  Ivi,  alimi,  are,  ali.  1,  epiùapesso 
i  Aiir.ir.mi,  iris,  àtua  aum  ,  Sri,  dep.  1  (o  pass., 

secondo  Quintiliano,  X.  7)  da  faber;  rixtahoptat, 

lubricare,  lavorare,  fare  con  artifizio,   l'alni 

oavit  <U-  cedria  liburnicaa(coatruMe  navigli  di 

legno  di  cedui)  Svi.  Cai.  V,  -  Piami  inni  labri 
CalUT    opipare    (imbandisce   un    lauto  pranzo ) 

Apul.  Mei,  7  -  Qui  fabrìcatus  gladium  eat  (chi 

ha  Invìi,  aio  il  pugnale,  l'artefice  del  pugnale,  iar- 

majuolo)  C'iC,   Rabir.  Posi.    ;.  ì    Trasl.  for- 

ni,ne,  istruire.  Ohi   fabricaveral   illuni   (//// 

l'uvea  istillilo,    il  suo  precettore )  Maini.  I.  772. 
Il    Inventare,    nini lunare  ;    firiyjfiia.ou.vi.  Fa 

l>in  in  i   verbo  (foggiavi  nuovi  vocaboli)  Ciò 


FABRICULA 

Acad.  IV.  6  -  Fabricare  quidvis  (inventa  gual- 
che  stratagemma)    PI.   Asin.   I.  1.  8')  —  moras 
(cercare  indugj)  Sii.  XVI.  671.  =r  4  P.  pr.  alt. 
l'abrieans.  Soet.  Ciotti.  19  -  Pp.  pass,  fabricatus. 
V.  /En.  il.  46;  ix.  lii ,  e  dcp  ,  §  1  -  P.  fui.  pass. 
hbrioandns.  SU.  xv.  vn. 
FÀBRiCLLÀ,  x,sf.  1,  clini,  di  fabrica;   fabri- 
chetta.  Cass.  Var.  vili.  28  (qui   podcretto  , 
forse  perche  vi  era  stata  fabricata  una  piccola 
casa  rustica) 
fabrìcis,  a,  um,  agg.  V.  FABRICA,  §  7. 
F.\BRÌFÌC.\TÌO ,  ónis,  sf.   3;  fabricazione ,  e  V  o- 

pera  fabricaia.  Ter.  A  poi.  12. 

FABRÌLES,  ìum,  sm.  pi.  3,  da  faber  ;  fìguli,  fa- 

bricatori  di  vasi  di  creta.  Don.  lnscr.  pracf.  p. 

LXXXVT. 

FAIIRÌLÌA,  ium,  sn.  pi.  3,  da  faber;  gli  stru- 
menti di  un'arte  o  mestiere.  Tractant  fabrilia 
fabri  (ciascun  parta  volentieri  del  suo  mestiere) 
Hor.  Ep.  il.  1.  116. 

FUSIULIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  faber;  tsxtovuÒ;, 
fabrile,  di,  o  da  fabro.  Fabrile  scalprum  (scar- 
pello da  fabro)  Liv.  xxvn.  49.  =  2  Di  ogni 
altro  operajo  o  manifatturiere.  Fabrile glutinuin 
(colla  de'  legnajuoli)  PI.  HN.  XXVIII.  49  -  Fabri- 
lis  dextra  (la  mano  dell'artefice)  Ov.  Met.  IV. 
17".  —  uva  (uva  appassita  al  fumo)  Cocl.  Aur. 
Tard    iv.  3;  Edict.  Diocl.  p.  2(1. 

FABRÌLÌTER,  avv.  da  l'abrilis;  artificiosamente  , 
con  maestria.  Prud.  Apotb.  583. 

FABRÌO,  is,  Ivi,  Ire,  att.  '• ,  da  faber;  fabricare, 
formare.  Venanl.  Carm.  li.  12.  2::. 

FABf'L.V,  a?,  sf.  1  (da  fari,  quasi  fatibula:  Diom 
in,  p.  4SS  Putsch.);  ),ci'yo;  ;  (xù&o;,  discorso,  di 
ceria,  racconto.  Tamquam  non  agnosoerein  fa- 
bulam,  tacui  (quasi  ch'io  non  sapessi  come  la 
cosa  stava,  noti  ho  mosso  parola)  Pelr.  Sai.  92 
-  l'na  in  tota  civitate  fabula  erat  (non  sipar- 
lava  d'altri,  che  di  costei)  Id.  ib.  Ili  -  Sunl 
omnes  fabula?  Tullus  (tutti  i  discorsi  sono  di 
Tul^o)  PI.  Ep.  vai.  18  sub  fin.  -Fabula  est  (si 
dice  ,  si  racconta)  Geli.  xix.  12  -Et  fabula  lias 
(e  diventila  favola  del  volgo)  Hor.  Ep.  I.  13.  8  - 
Fabula  quanta  fui!  (quanto  ho  dato  a  dire  ci 
mei )  ld.  Epod.  Xi.  8.  =  2  Confabulazione,  di- 
scorso privato,  famigliare.  Habes  fabulas  urbis 
(eccoti  i  discorsi  famigliari  che  corrono  per  la 
città)  PI.  Ep.  vili.  18.  =  3  Talora  cosa  di  cut 
non  ben  si  conosce  la  provenienza  o  l'uso.  Qua? 
Iure  est  fabula?  (che  negozio  è  questo?)  Ter. 
Andr.  IV.  4.  8.  =  4  Più  spesso  favola,  no- 
vella, racconto  di  cose  finte  per  ammaestrare  o 
dilettare.  Fabulam  inceptat  (iìicomincia  la  favo- 
la) Ter.  Andr.  v. 4.  22  -  Fabulis  credere  (prestar 
fede  alle  fole)  Cic.  Div.  55  —  non  fabula  rumor 
ille  tuit  («ora  fu  finto  quel  rumore,  non  fu  falsa 
la  voce  sparsasi)  Ov.  Mot.  x.  561.  =  5  Rappre- 
sentazione teatrale;  onde  fabula?  togata?,  quelle 
comedie,  i  cui  personaggi  vestivano  toghe  alla 
romana;  — palliata?,  quelle  in  cui  veslivaìio 
pallii  alla  greca.  Fabulam  docere,  dare  o  fa 
cere  (comporre  una  favola,  un'azione  dra- 
matica,  e  farla  rappresttnare)  Cic.  Brut.  18, 
Tusc.  i.  1;  Varr.  LL.  v.  8  —  agere  (rappreseti 
tarla)  Id.  ib.  -  Lupus  in  fabula  (prov.  usato 
quando  comparisce  all'  improviso  in  un  crocchio 
una  persona  di  cui  si  sta  pai-lancio)  Cic.  Att 
XUI.  33;  Ter.  Adelph.  iv.  j.  21.  =  6  Dirti,  di 
laba;  favetta,  piccola  fava.  PI.  Stich.  V.  4.  8. 

FÀBULAivs,  tis,  p.pr.  di  fabulor. 

FÀBVLARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fabula,  §  4;  um- 
Jtzo?,  favoloso,  mitologico.  Fabularis  hisloria 
{storia  che  contiene  molle  falsità,  che  risale  ai 
tempi  mitici  )  Svet.  Tib.  70. 

7'ÀBt'LÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fabulor;  novella, 
racconto  piacevole.  Capell.  VI,  p.  189.  =  2  Fa- 
votatola,  baja.  Narraverunt  inibì  fabulatio- 
nes.  Vulg.  Psalm.  cxvm.  85. 

FÀBÌXÀTOR,  òt\s,  sm.  3,  da  fabulor;  ptu^orroiò;, 
faceto  narratore  di  cose  piacevoli.  Sen.  Ep.  122 
a  med.  =  2  Favoleggiatore ,  compositore 
di  favole.  iEsopus  fabuìator.  Geli.  II.  29. 

FABÌLIKUS,  i,  sm.  2,  da  fabulor;  Fabulino  , 
dio  protettore  dcgV  infardi  che  incominciavano  a 
^tarlare.  Varr.  apud  Non.  xn.  56. 

I  ABITO,  as,  are,  att.  1  ;  lo  stesso,  ma  meno  usi- 
tato  che  fabulor  V.  Afran.  apud  Non.  iv.  3. 

FÀBÙLO,  ónis, sto.  3,  da  fabulor;  favoleggiatore. 
Gloss.  Isid.  =  2  Ciarlone.  Macrob.  Sat.  li.  1. 
FÀBIXOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  fari  ; 
u.Mzz-JOun,  dire,  favellare,  ragionare  conversari- 
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(lo.  Advorsum  tabulari  (rispondere)  PI.  Ampli, 
i.  1.  lii- Vir  bela  intcr  fabulandum  venustale 
(gioviale  nel  conversare)  Geli.  XV.  1  -  Ibi  rcliqua 
tabulabimur  (ivi  ragioneremo  intorno  alle  altre 
cose)  PI.  Pa>n.  in.  4.  8  -  Ut  aperte  tibi  Calmici 
(per  dirtela  schiettamente)  Ter.  Phorm.  IV.  3. 
*9,  —  2  Fav aleggiare  ,  fingere  ,  inventare. 
Quid  fabulabor ?  (che  fingere)  io?  che  inventerò?) 
PI.  Capt.  in.  4.  2  -  Non  didici  fabulari  (non  ho 
imparato  a  fingere,  non  so  mentire)  ld.  Truc 
1.  2.  79,  8n-Ictum  fulmine  iEsculapium  fabu- 
lata  (favoleggiando  ch'Esculapio  fosse  stalo  col- 
pito dal  fulmine)  PI.  UN.  xxix.  1.  =  3  P.  pr 
labulans.  Geli.  xix.  13;  Mart.  in.  6i.  6. 

FABITOSE ,  avv.  da  fabulosus,  ix'jSixCtc,  favo- 
losamente ,  con  finzione  favolosa.  PI.  UN 
xxxil.  5.ì.  =  2  Camp,  fabulosius.  A  min.  XXIII. 
6  -  Sup.  fabulosissime.  PI.  UN.  v.  1. 

FABClÒSÌTAS,  àlis,  sfs,  da  fabulosus;  (xvScófc;, 
racconto  favoloso ,  favola.  Fabulositas  poetica 
(le  favole  de'  poeti)  PI.  HN.  vii.  29.  =  2  Mil- 
lanteria. Magna  fabulositate  (con  gran  millan- 
teria) ld.  ib.  53. 

FÀRÌXÒsrS,  a,  um,  agg.  da  fabula;  uvìtuSm , 
favoloso,  misto  di  falso  e  di  vero.  Fabulosus 
Hydaspes  (rinomato,  celebre  nelle  favole  de' 
poeti)  Hor. Od.  1.22.  7.  =  2  Che  da  di  s'è  argo- 
mento da  comporre  novelle ,  che  si  è  reso  la  favola 
di  tulli.  Cato  apud  Geli.  ix.  12  (secondo  te  mi- 
gliori edizioni,  invece  di  famulosus)  =  3  Camp. 
fabulosior,  ius.  PI.  HN.  xxxm.  4;  Apul.  Met. 
1  -Sup.  fabulosissimus.  PI.  UN.  V,  1. 

FÀBCLT'M  o  FÀBFLIJS,  i  ,  sn.  o  m.  2,  da  faba  ; 
fava  o  granello  della  fava.  Geli.  iv.  11. 

Fac  ,  imper.  di  facio. 


FACILIS 


uso    di 
111.  13. 


/"« 


acezie ,   celiare,    scherzare.   Sid.    E 


FACÈTO,  as,  are,  alt.  \,da  fax;  rendere  splen- 
dido, elegante,  ornare.  Venant.   Vii.   S.   Mail. 

II.   453. 


Face,  ani.  imper.  dello  stesso;  ed  abl.  sing.  di  fax. 
FACELA,  a?,  sf.  i;   erba  da  insalala,  o  piuttosto 
specie  di  fagiuolo  che,  maceralo  nell'  acelo,  ser- 
viva nelle  mense  per  aguzzare  l'appetito.  Aucl. 
inceri,  epigr.  in  Anlhdl.  lat.T.  li,  p.  369  Burnì. 
FACÀLKVUS.  V.  FASCELINFJS. 
FACÉLÀRft,  is  ,  sn.  3  ,  da  facela  ;  insalala,  o  piut- 
tosto composta  di  erbe,  come  capperi,  peperoni  e 
simili ,  macerate  nell'aceto ,  per  uso  dette  mense. 
Lampr.  Elag.  zn  (altri  leggono  faselare,  da  fa- 
selus  o  faseolus,  fagiuolo,  quella  specie  cioè 
accennata  nella  voce  preced.,  e  perciò  quasi  nel 
sign.  medesimo  suesposto) 
FÀCELLÀ,  a?,  sf.  i,  dim.  di  fax;  fa  ce  Ila,  pic- 
cola fiacola;  e.  per  trasl.  moneta  ruspa  d'oro. 
Coripp.  Joliann.  ni.  369. 
Faces  ,  arcaismo  per  fax.  Paul,  ex  Festa. 
Facessitus  ,  a  ,  um,^.  pass,  di  f  acesso. 
FÀCESSO,  is,  ssivi  o  ssi,    ssllum,  ssére,  alt.  e  n. 
3,    da   facio,   o  freq.   di  esso;  fare,    eseguire, 
adempiere.  Facessere  jussa  (eseguire  gli  ordini) 
V.  JEn.  iv.  295  —  rem  (intentare  una  lite)  PI 
Rud.  iv.  4.17.  r=  2  Recare,  apportare.  Facessere 
periculum  o  negolium  alieni  (metterlo  in  pe- 
ricolo ,  porlo  in  imbarazzo)  Cic.  Div.  Verr.  14; 
Fam.  ni.  in.  =  3  Ritirarsi,  andar  via.  Faces- 
sere  ab  omni   societate  (allontanarsene)  Id. 
Leg.  i.  13  sub  fin.  — cubiculo  o  cubitum  (an- 
dare a  dormire)  Apul.  Met.  2.  6  -  Dictum  faces- 
sas  doctum  (va  via  con  codeste  tue  sentenze)  PI. 
Men.  il.  1.  2i.  =  4  Pass,  facessor.  Cic.  Cluent. 
57  ad  fin.  -  Pp.  pass,  facessitus.  Id.  Verr.  vi.  64. 
FACETE,  avv.  da  facetus;  xo^w;,  facetamen- 
te,   con  maniera  facela.  Pacete  irridere  ali- 
quem.   Cic.  Fin.  I.  11.  =  2  Con  buon  garbo, 
graziosamente.    Facete   ludere    in    aliqua   re 
(scherzare  graziosamente  sopra  qualche  cosa)  PI. 
IIN.XIV.  3.  =  3  Elegantemente,  con  istile  pur- 
gato. Facete  scripsit  (con  molta  eleganza)  =  4 
Attentamente,  acconciamente.  Geli. li. 23  -Facete 
dictum  (ben  detto,  mollo  a  proposito )  PI.  Capt. 
I.  2.  72.  =  5   Comp.  facetius.  Cic.  Rose.  Ani.  4i 
-Sup.  facetissime.  Id.  Or.  n.  55. 
FÀCÈTÌA  ,  a?,  e  più  spesso 

FÀCETLE,  arum,  sf.  pi.  1,  da  facetus;  sùr/jars- 
lla.,  facezia  o  facezie,  arguzie  ingegnose  e 
piacevoli.  ¥acel\&  sermorws (lepidezza  sparsa  nel 
discorso)  Geli. in.  3-Facetia?  sibi  haberef/ani 
un  giuoco)  Apul.Apol.-  Facetiis  pra?stare  o- 
ninibus  (superare  tutti  in  arguzie)  Cic.  Brut.  48. 
=  2  Motteggi,  delti  pungenti.  Aspera?  facetia? 
(sarcasmi)  Tac.  Ann.  xv.  68.  r=  3  Talora  cosa 
singolare,insolita.  Ha?c  facetia  est  (ecco  un  caso 
singolare,  cioè  che  due  rivali  si  amino,  vadano 
d'accordo  tra  loro)  PI.  Sticb.  V.  4.  47. 
FACETÌOR,  iris,  ari,   dep.  1 ,   da   facelus;   fai 


FACÈTFJS,  a,  um,  agg.  da  facio  o  fari;  tùtpàrrt- 
lo;,  faceto,  piacevolmente  arguto,  scherzevole. 
Facetus  bomo.  Cic.  Brut.  16  —scrino.  Id.  Or. 
1.8.  =  2  Elegante  ,  squisito,  di  buon  gusto.  Fa- 
cetum  (carmen)  Hor.  Sat.  I.  111.41.  =  3  Coh;- 
piacente,  cortese.  Id.  Ep.  I.  6.  51.  =  4  Lauto, 
suntuoso.  Facetus  viclus  (lauto  IraUamenl»)  PI. 
Most.  1.  i.  41.  =  5  Buffone,  chi  trattene  la  bri- 
gata col  far  ridere.  Hor.  Sat.  1.2.  25.  =  0  Comp. 
facetior.  Ludi,  apud  Fest.  -  Sup.  facetissima. 
Cic.  Leg.  11.  15. 

FacIendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Fàcìens  ,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  facio. 

FACIES,  éi,  sf.  5  ,  da  facio;  Kpótjùinov,  faccia, 
la  parte  anteriore  della  testa  dell'uomo  dalla 
fronte  al  mento.  Velini  mihi  dicas  L.  Turselins 
qua  facie  fuerit  ,  qua  statura  (qual  faccia  e 
statura  uvea)  Cic.  Pini.  11.  16  -ì)e  facie  nosse 
aliquem  (conoscerlo  di  vista)  Id.  Pis.  32 -Homo 
facie  liberali  (che  ha  faccia  da  galantuomo ) 
Ter.  Eun.  in.  2.  20  -  Cubare  in  faciem  (dormire 
boccone,  colla  faccia  all'  ingiù)  Juv.  ili.  280.  =  2 
Bellezza.  Virgo  facie  egregia  (di  rara  bellezza) 
Ter.  Phorm.  1.  2.  50  -  Facies  neglecla  peribit 
(la  bellezza  trascurata  presto  svanisce)  Ov.  Alt. 
ara.  111.  105.  =  3  In  senso  più  largo,  forma  , 
aspetto,  figura,  sembianza.  Peregrina  facies  vi- 
delur  bominis  (quest'uomo  ha  l'aria  di  stra- 
niero) PI.  Pseud.  iv.  2.  9  -  Qua  sit  facie,  mihi 
expedi  (fammi  il  suo  ritratto,  descrivimi  la  sua 
figura)  ld.  Poen.  v.  2.  151  -  Vertere  se  in  omnes 
lacies  (cangiarsi  in  mille  forme)  V.  ^En.  xn. 
891.  =  4  E  per  trasl.  Qua?dam  faciem  soleci- 
smi habent^Wune  frasi  hanno  sembianza  di  so- 
lecismo) Ou;nt.  1.  5  a  med.  -  Dum  positis  lori- 
cis  et  galeis,  in  faciem  pacis  venirelur  (pur- 
ché vettissevi  senza  elmi  e  corazze  come  in  tempo 
di  pace)  Tac.  Ann.  xm.  38.  =  5  Riferito  pure 
alle  cose  inanimate.  Crepundia  qua  facie  sunt:' 
(come  son  fatti  i  trastulli?)  PI.  Rud.  iv.  4.  105 
-  In  faciem  montis  (in  forma  di  montagna)  V. 
G.  iv.  360-Ha?c  facies  Troja?  (quest'era  l'as- 
petto di  Troja)  Ov.  Trist.  1.  3.  26-  Prima  facie 
(a  primo  aspetto,  a  prima  vista)  Caj.  Dig.  xm. 
1.  13- Facie  publici  consilii  (con  apparenza, 
sotto  colore. di publico  consiglio  )  Tac.  Ilist.  11.  54. 
=  G  Speltro  ,  fantasma.  Facies  parentis  (l'om- 
bra del  genitore)  V.  ^En.  -  Facies  dira?  (spettri 
orribili)  ld.  ib.  —  7  Sorta,  specie,  guisa.  Ad 
islam  faciem  est  morbus,  qui  me  macerat 
(tale  è  la  malattia  che  mi  strugge)  PI.  Cist.  1. 

I.  73.  =  8  Nel  gen.,  dal.  ed  abl.  pi.  facierum  , 
laciebus  sono  appena  in  uso.  Calo  apud  Prisc. 
Vii  in  fin.  =  9  Anticam.  declinavasi  facies  nom. 
facies  0  facii  gerì.,  facie  dot.  Geli.  ix.  14. 

FÀCILE,  avv.  da  facilis;  pxSiaq,  EÙ^spóS;,  facil- 
mente, agevolmente.  Facile  ediscere.  Cic.  Or. 

II.  57  -Facillime  meden  inopia?  (soppei  ire  con 
la  maggiore  facilità  alla  mancanza)  Ca?s.  BG.  v. 
21.  =r  2  Volentieri,  di  buon  grado.Te  aberrare 
a  proposito  facile  paliebar  (di  buon  grado  il 
soffriva)  Cic.  Tusc.  1.  32  -  Facile  omnes  pati 
(adattarsi  a  tulli  i  temperamenti)  Ter.  Andr.  1. 
1.  35  -  Ubi  facilius  esse  possim  (ove  più  volen- 
tieri possa  soggiornare )  Cic.  Att.  Xin.  26.  =  3 
Di  gran  lunga,  senza  dubio.  Tui  ordinis  facile 
princeps  (senza  contrasto  il  primo)  là.  Fam. 
vi.  io  —  palmam  babes  (tu  V  hai  di  gran  lunga 
superato;  nessuno  puh  contenderti  la  palma)  PI. 
Trin.  ni.  2.  80.  =;  4  Assai  bene,  ottimamente 
(Eam  novi)  tam.  facile,  quam  me  (la  conosco 
sì  bene,  come  me  stessa)  Id.  Epid.  ni.  4.  66.  = 
5  Bastantemente ,  a  sufficienza ,  secondo  il  pro- 
prio desiderio  o  bisogno.  Propter  eas  (  nugas  ) 
vivo  faciiìus  (è  appunto  con  quelle  baje  eh'  io  va 
agevolandomi  il  vitto)  Id.  Cure.  v.  2.  6.  —  (J 
Comp.  facilius,  §§2,  5  -  Sup.  facillime,  §1. 

FACÌLSS,  e,  agg.  com.  3,  da  facio;  sù^sp*;»,  pi- 
1J105,  facile,  agevole,  comodo.  Cuivis  facile 
intellectu  fuit  (fu  ad  ognuno  agevole  ad  inten- 
dere )  Nep.  Dion.  9  -  Facilis  somnus  ( che  fa- 
cilmente sì  piglia)  Hor.  Od.  11.  11.  8  —  fagus 
(commodo ,  acconcio  ad  essere  lavorato  )  PI.  HN, 
XVI.  84  -  Facile  jugum  (colle  di  facile,  di  dolce 
salita)  Prop.iv.io.  4 -Facilis  ad  dicendum  (cui 
le  parole  vengono  spontanee  sul  foèroJCic.Brut 


FACILITAS 

<«  — concrescere  (facile  a  congelarsi)  Val.  FI. 
i\  .  113  — hnpelranda?  venite  {inclinato  a  con- 
cedere ti  perdono ,  che  facilmente  perdona  )  Liv. 
XXVI.  là — alieni  rei  ^alto,  idoneo,  acconcio  a 
qualche  cosa)  Sii.  \\  .  ::i;  V.  G.  li  213  —  ami- 
citia  {facile  a  conciliarsi  gli  amici)  Sali.  Jug. 
100.  =  2  Fa  cil  e  ,  docile  ,  pieghevole  all'  altrui 
volontà.  Faeilem  populuni  liabere  (trovare  un 
popolo  docile .  6fli  d. sposto'}  Cic.  vii.  1  a  med 
Facilis  sa?vitia  (fierezza  flessibile,  che  facilmente 
si  placa  I  Hor.  Od.  II.  '-Z-  26 —  injuris  (sema 
difesa  centra  gli  assalti)  Qoint.  Deci.  I.  16.  = 
$  Affabile,  umano.  Facilis  pater  {padre umano, 
indulgente)  Ter.  Heaut.  II.  1.  5-  Faciles  ba- 
bere  Deos  (  avere  gli  dei propizj)  Ov.  Iler.  XVI. 
vi  -  Faciles  uvmplia?  (miti,  accessibili) V.Ecl. 
IH.  9 —  res  ,  affari  che  procedono  prosperamen- 
Cic.  Fani. M.  5.  =  4  Agile,  celere,  che  fa- 
cilmente si  muove  Faciles  oculi  (occhi  volubili) 
Maini,  i  647-  Facilis  canis  (cane  agile  al  corso, 
o  che  facilmente  si  spinge  alla  caccia)  Nemes. 
Cjneg.  50.  =  5  Attento,  perspicace  ,  industrioso. 
F'acilis  manna  ,  mano  industriosa ,  che  prestasi 
a  tutto'  Tibull.  i.  1.  7.  =6  Facile  est  (se- 
quendo  V  tnf,  o  la  partic.  ut  e  il  cong.);  e  cosa 
facile.  Curt.  vi.  IO;  PI.  Pan.  u,  87.  =  7  Ex 
facili  ;  in  facili;  de  facili  (più  raram.  );  facil- 
mente. Ov.  Art.  ara.  i.  356;  Liv.  ili.  8;  Finn. 
Malli,  v.  (>.  =  8  Comp.  facilior,  ius.  Cic.Fam. 
vi.  S;  Circin.  }  -Sup.  facillinius.  V.  AZn.w.YA. 

\  \i:ÌLÌTVS,  atis,  sf.  3,  da  facilis;  ponrwvr),  fa- 
cilità, agevolezza,  disposizione  a  fare  o  dire 
alcuna  cosa  senza  difficoltà.  Facilitas  oris  (spe- 
ditezza di  lingua,  buona  pronunzia)  Quint.  X.  7 
a  med. — puerilis  a;tatis  (facilità, altitudine  che 
ha  la  gioventù  ad  apprendere)  Quint.  I.  12  — 
translucida  smaragdi  (naturale  trasparenza 
delln  smeraldo  )  PI.  UN.  xxxvn.  16  -  Si  sit  faci- 
litas soli  (se  il  terreno  è  leggero)  Id.  ib.  xvin. 
19,  n.  2.  =  2  In  mala  parte,  leggerezza,  inco- 
stanza. Svet.  Claud.  2V.  =  3  Trasl.  piacevo- 
lezza, condiscendenza,  trattabilità,  dolcezza.  Fa- 
cilitas sermonis  (affabilità)  Svet.  (ira  ni  ni.  23; 
Cic.  Alt.  XII.  40  —  i tripe ri i  (dolcezza  di  com- 
mando)  Tac.  Ann.  xiii.  9.  =  4  Facilità,  op- 
portunità ,  libertà  di  fare.  Facilitas  adulterio- 
niiu  /(/  ib.  XI.  26.  =  5  Indulgenza  eccessiva, 
debolezza.  Patris  facilitas  prava.  Ter.  Adclph. 
ili.  5.  36.  =  G  In  pi.  facilitate».  Quint.  ix.  4 
a  med. 

:  m  n  iiin,  avv.  da  facilis; pafiwc,  facilmente, 

agevolmente.  \  itr.  I.  4. 
i  \(  IMUlOSl'S,  a,  uni ,  agg.  da  facinus,-  xocxovp- 
•/o;.  fai  moroso  ,  malfattore  ,  malvagio.  Cic. 
Catil.  il.  10.  =  2  Comp.  facinorosior.  Just. 
XVI.  i  -Sup  facinorosissimus.  Cic.  Sext.  38. 
it  IMS.  óris,  sri.  3,  da  facio;  à.v8ùa.y<k3rip.a , 
in  generale, azione,  impresa,  fatto  (e  dicesi  tanto 
di  azione  onesta  e  lodevole,  guanto  di  cattiva  e 
Mirimi  facinus  (cosa  maravigliosa) 
PI.  Mil.  il.  i.  2>  -Quod  facinus  video!  (che 
reggo  io  mai!)  Id.  Hud.  1.2.73.  =  2  In  buona 
parte.  Facinus  pulcherrimum  —  magnum  et 
nemorabile  bellissima  azioni-,  splendida,  tratto 
morabUe)  Cic.  Rabii  peni.  6;  Ter.  Ileaut. 
li.  -Rarum  e.i  tempealate  facinus  (esem- 
pio  raro  nqueì  tempi)  Tac.  Ann.  ni.  21  -  Inge- 
rii inora     1  celienti  produzioni  del- 

Sall.  Jng.  2  :ì    Old, nanamente 

■■le,    misfatto,   scelti  aggine  (ed  ha 

guati  tempre  un  tale  ngn.  quando  si  usa  assolili. 

ru-  •  0  io   .  MLxoùpynptx.  Furiai  vin- 

-   fai  inoram   Cu     ND   111    18  -   Facinus 

■'fu"      commi ttere-  inscipere       patrare  — 

millere.  ld  Catil    1    io;  Fam.  111.  10: 

'  .    (  '■■       VA.     ili.  9. 

1  "  lon   cére,  alt.  t  quali  he  volta 
fai  1 .  opt  rare  (verbo 

di  ■  td  USO     (    •  li,     Il  mi. iti, 1  quasi 

Pap'm  Di     1    •'.•■;     Facei e 
noi  poMum,  qoin  1  U    'non  fosso  fare  a  meno 
MI    "I    '    -  Rei  le  ani  perperam 
Id   Q 1  -  Pa- 
ti    Id     \mi, 
\d  ni.  un,,    Tei 
"       i'i     .1    giovargli 
ili      PI  Moti    ni        ■    .  (  .,|.i    ■ 

lliquid    boni  al, e  111      fniijli  ,1,1 
I  -r      V!<  |p||     |r,  |  ||| 

'  I  ' 
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care)  Id.  Balb.  :,;  Brut.  14;  Verr.  vi.  8.  ==  2, 
Stimare,  apprezzare.  Te  quotidie  pluris  feci 
(  ogni  giorno  ti  ho  stimato  sempre  più  )  Cic.Fam. 
111.  i  -  Voluplalein  virlus  minimi  facit(/«  virtù 
fa  poco  conto  del  piacere)  Id.  Fin.  l'i.  13.  =  3 
Instituire  ,  creare.  Facere  beredem  (instituire 
alcuno  crede)ld.  Verr. ni.  43  —  aliquem  regein 
(crearlo  re,  inalzarlo  alla  dignità  reale)  Just. 

IX.  6  -  Ili  consules  facti  sunt  (furono  nominati 
consoli)  Cic. Sen.  5.  =  4  Comporre,  scrivere. 
Facere  poema  —  epigramma  —  versus  (com- 
porre un  poema,  un  epigramma,  scrivere,  versi) 
Id.  Pis.  2<J;  Ardi.  10;  Q.  Fr.  in.  5.  =  5  Dare, 
presentare.  Facere  ludos  (dare  publici  spetta- 
coli) Id.  Alt.  xv.  10.  =  G  Dar  fuori ,  cacciare. 
Facere  caulcm  (dare,  mandar  fuori  il  caule  0 
fusto)  Col.  Arbor.  54 —  urinam  (cacciare  l'u- 
rina, urinare)  Id.vl.19.  =:  7  Dare,  concedere. 
Facere  poteslatem  (dar  facoltà,  promettere) 
Cic.  Catil.  hi.  5  -  Deus  nobis  lia-c  olia  fecit 
(  fu  un  dio  che  ci  ha  1  oncesso  questo  stato  di  ri- 
poso) Y.Ec\.l.b.  :=  8  Esercitare.  Facere  mer- 
caturas  (esercitare la  mercatura ,  traficare)C\c. 
Verr.  vii. 28  — scribam,  decurionem  (esercitare 
V offìzio  di  notajo,  di  decurione)  Front.  Ep.  ad 
Amie.  li.  6  (ed.  A.  Maio)  —  9  Adunare,  rac- 
cogliere. Maximam  pecuniam  facere  (  ammas- 
sare un'ingente  somma  di  danaro)  Id.  ib.  IV,  6. 
=  10  Apportare ,  arrecare,  cagionare.  Ager 
pestilens  mortem  facit  (cagiona  la  morte  ,  e 
mortalmente  pcr?iicioso)Co\.  II.  2  -  Facere  con- 
viciuui  alicui  (arrecargli  oltraggio)  Cic.  Fam. 

X.  16.  =  1 1  Soggiacere  a  .  .  .  .  soffrire,  patire. 
Facere  detrimenUim,  damnum.  jacturam,  nau- 
fragami (soffiire  pregiudizio ,  danno,  perdita, 
naufragare)  Id.  Verr.  vi.  9;  Brut.  33;  Fin.  11. 
24;  Fam. xvi. 9.  =  12  Acquistare,  guadagnare. 
Facere  lucrimi.  Cic.  Flacc.  37  —  divitias  (ac- 
cumulare ricchezze)  PI.  Pers.  IV.  4.  ino.  =-  13 
Produrre,  rendere.  Firniiorem  facere  (rendere 
più  fermo  ,  più  stabile)  Cic.  Pliil.  vi  sub  fin.  - 
Quos  concursus  lacere  solebat!  (quanta  gente 
si  tirava  attorno!)  Id.  Dejot.  10.  =  14  Produrre 
stabilire.  Controversiam  res  facit  (produce,  sta- 
bilisce la  controversia)  ld.Or.34.  =  15  Eccitare. 
F'acere  c\amores (eccitare  rumore)  Id.Brul._95- — 
concitaliones  (suscitar  tumulti)  Caes.  BG.  m.  106 
—  calorem  (riscaldare)  PI.  UN.  XI.  16.  =  16 
Fingere,  introdurre.  Me  unum  ex  bis  feci,  qui 
etc.  (?ni  finsi  uno  di  quelli,  che  ecc.)  Cic.  Piane. 
27  -  Facio,  me  alias  res  agere  (fingo  di  non  ba- 
dare) Id.  Fam.  xv.  18  -  Feci  sermonem  (intro- 
dussi il  discorso)  inler  nos  babitum  in  Coma- 
no.  Id.  ib.  IX.  8.  =  17  Unire,  conciliare,  cattivare. 
Facere  audienliam  orationi  (disporre  /' animo 
degli  uditori  al  discorso)  Id.  Div.  Verr.  13 — ali- 
quem suum  (cattivarselo)  Ter.  Adclph.  v.  6.  io. 
=  18  Eseguire.  Facere  judicatum  (eseguire  la 
sentenza  )  Cic.  Flacc.  20.  =  19  Generare,  pro- 
creare. Volucres  pullos  facilini.  Varr.  Il  li.  ni.  5 
ante  med.  ~  20  Fivere,  menar  la  vita.  Servus.... 
.hi  11  ni',  in  fiifja  fecerat  (era vissuto  un  anno  ra- 
mingo) Hip.  Die.  XL.  7.  14-Cum  qua  (conjnge) 
fecit  ami.  iv.  (visse  nove  anni)  Grut.  Inscr.  8i.s. 
12.  =  21  Accadere,  avvenire.  Volo  crogitare, 
meo  minore  quid  sit  factum  lilio  (che  sia  av- 
venuto del  mio  piccolo  figliuolo)  PI.  Capi.  v.  1, 
32  -  Quid  est  argento  factum  ?  (che  si  e  /'allodi 
quei  danari?)  Id.  Most.  IH.  1.  101  -  Si  quid  me 
factum  sit  (se  mi  accadesse  qualche,  sciagura  , 
se  venissi  a  morte)  Cic.  Manil.  20.  =  22  Rife- 
rendosi a  tempo,  passare,  trascorrere.  Biennium 
j;iiii  factum,  DOStquam  etc.  (san  già  passati  due 
ni. ni,  dappoiché  ecc.)  PI.  Mere.  prol.l2-Jamdu- 
1I11111  facilini  est,  cimi  eie.  (e  un  pezzo  che  ecc.) 
Id.  Tini.  iv.  3.3.  t=.  23  Nelle  iscrizioni  special- 
mentt  sepolcrali,  costruire,  erigere.  Fecit,  {ieri 

fecit,  0  Incidi, Inni  ciiravil (eresse,  commandb, 

prese  cura  che  w  ,  vigesse)  Inscr.  apud  Haclcr. 
ad  Marlial.  1.  93;  Gml  l'.cincs.  aliique  passim 
1!  i  Locuzioni  diverse.  Facere  a  se  (file  n  sue 
spese)  Don.  Inscr.  103,  2  —  cnni.o  ali  aliano 
'  siine   per    alcuno,  essere    della  sua  parte  )  Cic. 

Quint  ■  ;  inv.  1  ìs  contro,  oadvoreas  ali 
•  |in  in  (dissentire,  essere  di  contrario  parere,  op 

I  )  hi    Quint  1  ;  Nep,  Funi.  1       ad  ali- 

quid,  0  facere  atsolut,  (giovine;  0  ver  irosi. 

domo )  l'I.  UN,  xxii.  11  ;  «»v. 

Numi.    I.   ?.    V,  alieni    (giovare ,  essere   alile 

conferire")  l'I  ll>  xxu.  22—  alieni,  »  ad  ,>li 
qnem  [conrenirt  Hat  bene,  ttiere  atto)  Prop 
in  1.  19    <»\    ibi.   w,  i(9  -  Quid  lacererò  ' 
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quid  faciat?  (espressione  di  chi  si  scusa:  che 
poteva  io  farei1)  V.  Kcl.  1.  41  -Faciclial;  motto 
che  suolsi  per  modestia  affigere  da' pittori,  scul- 
tori e  simili  artisti  alle  loro  opere,  raram.  fecit. 
PI.  UN.  prof,  ad  fin.  -  Fac  ,  si  facis,  0  si  quid 
facis;  quasi  lo  stesso  che  agc  quod  agis,  0  si 
quid  agis.  V.  AGO,  §  %%.  =  25  Con  varj  arcus. 
ha  innumerevoli  usi ,  parecchi  de'  quali  si  scor- 
geranno itegli  es.  qui  appresso,  disposti  alfabeti- 
camente. Facere  si bi  adilum  ad  aliquem  (farsi 
strada,  insinuarsi  presso  alcuno)  Quint.  i\.l 
circa  med.  —  alicui  admirationem  alicujus  rei 
(mettergliela  in  pregio,  fargliela  ammirarcìSen. 
Ep.  115  —  a?s  alienum  (indebitarsi)  Cic.  Alt  1 
46  —  aliquid  in  sludiis  (far  qualche  profitto 
negli  studj  )  Pl.Ep.  VI.17  —  alicui  animum  (far 
animo,  incoraggiare)  Liv.  XXV.  11  —  ardili  ium 
de  aliquo  ,  e  alicui  in  re  quapiam  (dar  la  sen- 
tenza; e  dar  la  facoltà  di  scegliere)  Hor.  Od. 
IV.  7.21;  Liv.XLHi.15  —  audaciam  hosli  (dare, 
accrescere  l'ardire  al  nemico)  Id.  XXIX.  34  — 
auspicium  alicui  (dare,  mostrare  ad  alcuno 
l'auspicio,  l'influenza  favorevole)  Hor.  Ep.  1. 1. 
86  —  castra  (piantare,  porre  il  campo)  Cic. 
Fam.  xv.  4  —  ccenam  -(fare  un  convito)  Id.  Alt. 
IX.  13  —  cognomen  alicui  (porgli  il  cognome, 
cognominarlo)  Liv.l.  3 — commercium  sermo- 
nis (abboccarsi,  aver  conimunieazione)  ld.V.  li 

—  conceplum  (concepire,  ingravidarsi)  Col.  VII. 
6 —  conjurationem  (congiurare)  Caes.  BG.  IV. 
30  —  consuetudinem  alieni  cimi  altero  (fargli 
stringere  amicizia)  Cic.  Fam.  XIII.  24  —  consi- 
lium  alicui  (suggerirgli  un  partito)  Liv.  xxxv. 
42  —  militibus  copiam  pugnandi  (dar  licenza 
ai  soldati  di  combattere. )  ld.  VII.  13  —  corpus 
(far  corpo,  ingrossarsi )  Pliacdr.  ili.  7  —  dieta 
(mantener  la  parola)  Ov.  Fast.  II.  375  —  dubium 
(rendere  dubioso)  Quint.  VII.  1  —  dulcedinem 
(raw  dolcezza,  piacere)  Sen.  Ep.  Ili  —  exer- 
cilura  (mettere  in  piedi  un  esercito)  Sali,  apud 
eund.  Ep.  ili  a  med.  —  fastidiura  (recar  noja) 
Liv.  ni.  1  —  felus  (partorire)  PI.  UN.  x.  46 

—  l'orli  ter  (operare  da  valoroso,  far  qualche, 
bella  impresa)  Sen.  Conlrov.  1.  8 —  fraudem 
legi  (contravenire ,  far  contrabando)  Pl.Mil.n. 
2.  9  —  lugani  (fugire  e  far  fugire )  Liv.  vili.  9  ; 
Cic.  Doni.  25  —  gratuni  (far  cosa  grata,  far 
piacere  0  servigio)  Ter.  Eun.  IV.  4.  55 — impe- 
limi in  bostes  (gettarsi,  lanciarsi)  Auct.B.llisp. 
9  —  jaetnm  (assalire,  dare  addosso  al  nemico, 
caricarlo)  Liv.  xxv.  il  ■ — medicinam  (eserci- 
tare l'arte,  medica;  e  dare,  applicare  una  medi- 
cina) Plia;dr.  1.  li;  Id.  1.  8 —  sibi  morem  ali- 
cujus rei  (avvezzar visi)  Liv.  xxxv.  35 — multam 
alicui  (imporgli  una  multa)  Cato  apud  Geli. 
XI.  1 — negoliuiii  innocenli(r;-ai'a<7/iaWo)Quint. 
v.  12- — nomcn  alicui  (dargli  il  twme,  nomi- 
narlo )  Liv.  vili.  15  —  nomina  (fare  un  debito; 
e  in  altro  senso  fare  un  credito  )  Cic.  Off.  in. 14  ; 
Sen.  Vita  beala  24  —  odium  vii*  (far  venire  in 
odio  la  vita)  l'I.  UN. xx.  76  —  alicui  optionem 
(dargli  l'arbitrio  di  scegliere)  Cic.  Div. Verr.  li 

—  pacem  inler  aliquos  (metter  pace;  e  far  pace, 
pacificarsi  col  nemico)  Nep.  Tlirasyb.  3;  Cic. 
Off.  III.  30  —  palam  (manifestare)  Nep.  Annib. 
il  —  pcriculuin  (far  prova,  tentare)  Ter,  Eun. 
ili.  2.  23  —  provinciam  (ridurre  in  forma  di 
provincia)  Veli.  il.  38 —  pudoicm  (far  vergo- 
gnare) Liv.  ni.  31  —  risimi  (far  ridere  0  da  ri- 
dere) Quint.  VI.  1  —  robiir  (far forze,  rinvigo- 
rirsi) Id.  X.  3  —  satis  alieni  (sodisfarlo,  con- 
tentarlo) Cic.  Balb.  1  — so  inlra  limen  (farsi 
innanzi  ,  entrare  )  Apul.  Mei.  5  sub  init.  —  si- 
lenlium  (usar  silenzio)  Liv.  xxiv.  7  —  speciem 
(far  mostra,  rappresentare)  Id.  XXXIX.  31  — 
■pem  (dare  speranza)  ld.  XXX.  3  —  Sitavi  II  ili 
cuipiain  (dargli  un  bacio  )  Cic.  l'Iacc.  33  — 
aliquem  le.slein  (chiamarlo  in  testimonio)  Liv. 
xxxiv.  11  tulliani  (destare  siisurri,  turbolen- 
ze) Ter.  Eun.  iv.  1.  2  —  vadimonium  (promet- 
tere di  compartii  in  giudizio)  Cic.  Quint.  18  — 
vela  (spieii, ir  le  vele)  ld. Tusc.  IV,  I  venlrem 
(far  pancia,  minacciare  mina)  (parlando  di  un 
muro)  Alfen.  Dig,  vili,  5.  17  —  verba (parlare, 

fare    un  disi  or.sii  ;    ed    inventare,   formare   nuove 

pnvole  1  Cic.  Verr,  vi,  66;  Or.  ni.  is-—  vesti- 
gium  (oamminare)  ld,  Rabir.  l'usi.  In  lin. — 
vini  alieni,  a  in  .i h, pi, 'in  (usargli  violenza)  Liv 
111  i;XXXVHI.2'i  virai  (acquistar  /(ii--c)Quiiil. 
%  i'(i   laxini,  lavo,  eie.  /'.  a  SUO  luogo 

27  Pass,  fai  n>'  per  Do  V,  Nigid.  upud  Non. 
\   19    l'/ii.nii  faoieni.  Cic.  Div  11,  ,,-l'fut. 
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alt   faclurus.  Ov.  Met.  in.  2o  -  Pp.  pass,  factus. 
Cic.  Verr.  VI.  18  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass 
faciemlus.  Id.  Off.  III.  25. 
Fac.is,  gen.  stng.  di  fax. 

FÀCITERGÌl'M  ,  li ,  sii.  2,  da  facies  e  tergo  ;  /"<*:;- 
zoletto,  pannolino  per  asciugarsi  la  faccia.  Isid. 
Ori».  XIX.  2">. 
FACTÌCÌÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  (adito;  jzolvuh 
/avo;,   chi  s' ingegna  di  fare  molte  cose  ,  indu- 
strioso, 0  c/ii  fa  bene  ciò  che  fa.  Gloss.  Pliilo*. 
FACTÌCIUS  o  FACTÌTIUS,  a,    uni,  agg.  da  fa- 
cio;   Tj/vixò;,  fattizio,  arli/iziale.  Facticia: 
gemmai*  PI.  HN.    \xxvn.   26.  =  2  Imitativo. 
Factilium  nomen  (nome  formato  per  onomata- 
pea  o  imitazione  del   suono)   Prisc.   II,   p.  581 
Putsch. 
FACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  facio;  7row)?t;,  potere, 
facoltà  di  fare.  Factio  testamenti  (diritto  di  far 
testamento)  Cic.   Top.   11.  =  2  Società  ,    com- 
pagnia di  persone  della  medesima  professione. 
Factio  histrionum   (compagnia  di  comedianli) 
Fest.  ad  v.  =  2    Scuola ,  0  siano  i  seguaci  di 
una  dottrina  medica.  PI.  HN.  xxix.  4.  =  3  Fa- 
zione,   cospirazione.    Sallust.   Jug.   34;  Caes. 
BG.  vi.  10.   =    4   Banda,  ragunala  di  faziosi 
ne'  publici  spettacoli.  Svet.  Ner.  2(1.  =  5  Par- 
lando di  forma  di  governo,  oligarchia  (governo 
degli  ottimati)  Cic.  Rep.  I.  4ì.  =  6  Prepotenza 
di  chi  prevale  in  dignità  0  ricchezza  verso  gV  in- 
feriori. Quae  haec  factio  est?  (che  prepotenza  è 
questa?  )  PI.  Bacch.  IV.  8.  2. 
rACTIÒNÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  Cacio;  faziona- 
rio,  capo  di  fazione  ne1  publici  spettacoli.  Cod. 
Th.  xv.  in.  1 
FACTIÒSE,  avv.  da  factiosus;  trrxTtso-Ttx'Ji;,  per 

fazione,  unanimemente.  Sid.  Ep.  IV.  21. 
FACTIOSUS,  a,  um,  agg.  da  facio;  trrastci'Jn;  , 
<nxaix7Tty.ò: ,  che  opera,  attivo,  intraprendente 
Nep.  Lys.  1.  =  2  Ambizioso.  Mulier  factiosior 
(più  ambiziosa  di  dominare)  Ani-.   Vici.  Caes. 
21.  =  3  Fazioso,  sedizioso.   Sali.  Catil.  57; 
Cic.  Rep.  1.  2(1.  =r  4  Chi  ha  molto  credilo,  pò 
lente,  ricco.  Auct.  ad  Hcr.  n.  25.  =  5   Trasl. 
Lingua  factiosus    (ricco  in  parole,  povero  in 
fatti)  PI.  Bacch.  m.  6.  11.  =  6  Comp.  factio- 
sior, %  i  -  Sup.  factiosissimus.  PI.  Ep.  iv.  9. 
FACTITÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  facio;  ciò  che  si 
fa,  e  la  cosa  fatta,  opera.  Tert.Anim.18  sub  fin 
FACTÌTATIO,  ònis,  sf.  3 ,  da  factito;  maniera  di 
fare,  di  operare.  Faclitatio  corporum  (strut- 
tura de1  corpi')  Tert.  adv.  Hermog.  31. 
FACTÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  factito;  costrut- 
tore, fabricalore.  Idolorum  factitator.  Tert. adv. 
Prax.  18. 
FvcrÌTATCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  factito. 
FACTÌTÌUS.   V.  FACTICÌUS. 
FACTITO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  freq.  di  fa- 
cio :  ivspyiv ,  fare  spesso ,  e  fare  semplicem.  Fa- 
ctitare  simulacra  (formare  statue)    PI.  UN. 
sui.  17  —  versus  (comporre  versi)  Hoc.  AP. 
i7(i — medici nam  (esercitare  la  medicina) Quint. 
vii.  2  —  delaliones  (fare  il  mestiere  del  dela- 
tore) Tac.Hist.  n.in  —  aliquem  heredem  (in 
stituirlo  erede)  Cic.  Phil.  II.  16.  =  2  Pp.  pass. 
factilatus.  Id.  Off.  11.  2i. 
FACTO,  as,  are,  alt.   1,  freq.  di  facio;  ed  usalo 

nel  sign.  medesimo.  PI.  Mere.  prol.  93. 
FACTOR,  òris,  sm.  3,  da  facio;  roi»jT>j;,  fatto- 
re, facitore,  che  fa  od  opera,  autore,  creatore. 
Factor  solis  (il  facitore  del  sole,  cioè  Dio)  Co- 
ripp.  Laud.  Just.  1.340  -  Dereliquit  Deum,  fa- 
Ctorem  saum(volse  le  spalle  a  Dio,  suo  creatore)  ' 
Vulg.Deut.xxxn.  15  -  Factor  legis  (legislatore) 
Ib.  Mach.  1.  2.  67  —  deorum  (fabricalore  d'  i- 
doli)1eit.  Apol.  3.  —  2  Colui  che  commette  od 
ha  commesso  un  misfatto  ,  autore  di  un  delitto. 
Factores  sceleris.  Ulp.  Dig.  xxix.  5.  1.  =3  E 
colui  che  eseguisce  o  cnmpie  (la  legge)  Factores 
legis  justificabuntur.  Vulg.  Rom.  11. 13.  =  4  Chi 
pesta  o  infrange  le  olive  per  estrarne  l'  olio  ,  fat- 
tojano.  CatoRR.6ì.  =  5  Nel  giuoco  della  palla, 
chi  la  colpisce  0  rimanda.  PI.  Cure.  il.  13.  18.  V. 
DATOR,  §  2.  =  6  Fattore,  agente. Grut.  Inscr. 
5.2.  9. 
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FACTÓRiUM,  Ti,  sn.  2,  da  factor,  §  4;  fattojo, 
luogo  dove  si  fa  V  olio ,  0  piuttosto  lo  slretlojo  o 
torchio  con  cui  si  fa.  Pali.  xi.  10. 

FACTUM,  i,  sn.  2,  da  facio;  7r/3à?<;,  spyov ,  fat- 
t  o ,  azione  ,   impresa ,   cosa  fatta   o   da  farsi , 
opera.  Distinguere  voluntatem  a  facto  (distia 
guere  l'intenzione  dall'operato)  Liv.  Xtv.  24 


Iti mul inni  facti  (la  metà  dell'  opera) ,  qui  coe- 
pit,  habet.  fior.  Ep.  1.  2.  40  -  Facta  fortia,  0 
splendida,  od  assolut.  facla  (splendidi  fatti 
d'armi,  illustri  imprese,  gesta  memorabili)Curl 
VII.  1;  llor.  Ep.  n.  1.  237;  V.  iEn.  X.  468.  =  2 
In  sign   di  factus,  us  V.  Col.  XII.  50. 

FACTÙRÀ,  a?,  sf.  1,  da  facio;  nomili,  fattura, 
manifattura,  composizione.  PI.  UN.  xxxiv.  41. 
=  2  E  l'opera  stessa.  Anima  factura  Dei  est. 
Pruil.  Apolli.  792. 

Facturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Factus,  a,  um,  pp.  pass,  di  facio.  =  2  Aggeli, 
per  trasl.,  educato,  ammaestralo.  Domi  nati  do- 
mique  facti  (nati  ed  educati  in  casa)  Nep.Att. 
13.  =  3  Atto,  idoneo.  Ad  ista  expedienda  fa- 
ctus (ottimo,  fatto  a  posta  per  condurre  a  buon 
fine  si/fatte  cose)  Cic.  Alt.  XIV.  18.  =  4  Dive- 
nulo.  Iter  factum  corruplius  imbri  (divenuto 
impraticabile  dalle  piogge)  Hor.  Sat.  I.  5.  97.  = 
5  Locuzioni  diverse.  Factum  volo  (  acconsento) 
PI.  Bacch.  111.  3.  91 — bene,  o(£optirae  (benis- 
simo, ottimamente,  a  meraviglia!) 'Te?.  Andr. 
1.1.78 —  male!  (guai  <fcs</i*Ma.')Catull.in.l6-Fa- 
ctum  velie  alicui  (augurargli  />K«e)Ter.Adelph. 
v.  7.  20 -Facto  est  opus,  od  usus  (hassi  a  fare) 
Id.  Andr.  in.  2.  10;  Hec.  ni.  1.  47  -  Dictuin  fa- 
ctum (detto  fatto,  subitamente)  Heant.  V.  1. 
31.   =  6  Comp.  factior,  ius.  PI.  Trin.  11. 3.  6. 

FACTUS,  us,  0  i,  sm.  4  0  2,  o  FACTUM,  i,  sn.  2, 
da  facio;  una  macinata  di  olive.  Varr.  RR.  I. 
24,  =:  2  E  quella  quantità  d'olio  che  si  cava  ad 
ogni  stretta  o  girata  di  torchio.  Col.  XII.  50  ad 
fin.  V.  FACTOR ,  §  4.  =  3  Costruzione ,  fabrica. 
factus  villa?.  Varr.  RR.  in.  1. 

FÀCUL;  arcaismo  per  facilis  o  facili  ter.  Lucil. 
Pacuv.  Afran.  apud  Non.  II.  331. 

FACULA,  se,  sf.  1,  dim.  di  fax;  /.aunzidiav ,  fa- 
cella,  piccola  face.  Prop.  ili.  22.5.  =  2  Trasl. 
Faculam  lucriiìcam  allucere  (presentarsi  una 
splendida  occasione  di  lucro)  PI.  Pers.  IV.  3.46. 

FÀCÙLARÌUS,  li,  sm.  2,  da  fax;  Ja<Jo0^o;,  cài 
porta  la  face  o  fiaccola.  Gloss.  Philox. 

FÀCULTAS,  àtis,  sf.  3  (dall'ani,  facul  per  facilis) 
dù-JxuLi;,  propr.  facilità  di  operare,  ed  in  generate 
facoltà,  potenza,  capacità,  disposizione  natu- 
rale od  arlifiziale,  occasione  di  far  qualche  cosa. 
Facullas  dicendi  (naturale  disposizione  di  ar- 
ringare, eloquenza)  Cic.  Quint.  2  —  sumptuum 
(possibilità  di  spendere)  Id.  OIT.  n.  16  —  lae- 
dendi  (occasione  di  nuocere)  Id.  Flacc.  8  — 
ingenii  (la  potenza  del  genio)  Id.  Or.  li.  2i  — 
herbarum  (virtù,  proprietà  delle  piante)  Cels. 
vi  praef.  -  Miloni  manendi  nulla  facultas  (non 
fu  possibile  a  Milone  di  rimanere)  Id.  Mil.  17  - 
Facultatem  sui  colligendi  relinquere  hostibus 
(lasciare  al  nemico  il  tempo  di  riordinarsi)  Caes 
BG.  in.  6  -  Materies  digna  facultate  tua  (sug- 
gello degno  della  tua  capacità,  del  tuo  talento  ) 
Cic.  Fam.  V.  12.  =  2  Abondanza  o  facilità  di 
provisione.  Romae  ,  ubi  nummorum  facultas  est 
(  in  Roma,  ove  il  danaro  abonda)  Id.  Quint.  1 
Sumina  erat  in  oppido  facultas  rerum  (la  città 
era  molto  bene  proveduta)  Caes.  BG.  1.  38  -  Ha 
bere  facultatem  navium  (avere  una  numerosa 
flotta)  Id.  ib.  111.  9.  =  3  Mezzo ,  spedienle ,  ri 
piego,  sovente  in  pi.  Tantas  videri  Italine  fa 
cultates,  etc.  (che  i  mezzi  che  offriva  l'Italia 
paressero  sì  grandi,  che  ecc.)  Id.  ib.  vi.  I  -  Pro 
facultate  quisque  (ciascuno  secondo  i  proprj 
mezzi)  Svet.  Aug.  29.  =  4  Facoltà,  averi, 
beni  di  fortuna,  ricchezze;  tx  àyaSi.  Attritis 
l'acultatibus  (dato  fondo  agli  averi)  Id.  Galb. 
3-Modicus  facultatibus  (avendo  una  fortuna 
mediocre)  Id.  Aug.  29.  =  5  Facultalium  nel 
gen.  pi.  per  facultatum.  Paul.  Dig.  xxxn.  1.  78 
(ai  76)  (secondo  V ediz.  del  Torrenlino) 

F\CULTÀTÌCÙLA ,  e 

FÀCULTÀTÙLA,  aj,  sf.  1 ,  dim.  di  facultas;  scarsa 
facoltà,  deboli  mezzi  di  fortuna.  Not.  Tir.  p.  51; 
Hier.  Ep.  108,  n.  io. 

FÀCULTER,  avv.  da  facul;  arcaismo  per  facile. 
Paul,  ex  Festa. 

FÀCUNDÈ,  avv. da  facundus;  eùppa<?<5;,  facon- 
damente, eloquentemente.  Liv.XXVIH.  18.  =  2 
Comp.  facundius.  Front.  B.Part.  p.  20'.  (ed. A. 
Maio)  -  Sup.  l'acundissime.  Sen.  Suas.  2  a  med. 

FACUNDIA,  a?,  sf.  I,  da  facundus;  àoyto'r/K  , 
facondia,  prontezza,  facilità  della  parola(di- 
versa  da  eloquentia,  che  all'affluenza  di  dire 
aggiunge  la  potenza  di  persuadere)  Quint.  1 
prooem  aub.  fin.  ;  Varr.LL  V.  7.  =  2  Trovasi 


però  sovente  anche  in  sign.  di  eloquenza.  Facu  ri- 
dia; parens  (Cicero)  PI.  UN.  vn.  31  -  Graeca 
facundia  se  exercere.  Sali.  Jug. (>l  -Ad  summa 
provectos  incoriiipta  vita  et  facundia  (portati 
a  sommi  onori  da  vita  ed  eloquenza  incorrotta 
Tac.  Ann.  XI.  6.  —  3  Eleganza  di  stile.  Vir  fa- 
cundia) llorentis.  Geli.  xvm.  5  -  Facundia  ver- 
borum.  Id.  iv.  15.  --  4  In  pi.  Grascarum  fa- 
cundiarum  magniloquonlia.  /(/.  in.  17. 

FÀCO'DÌÒSUS  ,  a,  um,  agg.  da  facundus  ;  fa- 
condo, eloquente.  Asellio  ap.  Geli.  ìv.  9  ad  fin. 

FÀCUNDITAS  ,  filis,  sf.  3;  lo  stesso,  ma  meno 
usalo  di  facundia.  PI.  Truc.  II.  6.  13. 

FACUNDUS,  a,  um,  agg.  da  fari;  zù-joa.dhs,  fa- 
condo, che  ha  la  facilità  della  parola  per  espri- 
mere i  proprj  concetti  (diverso  perciò  da  elo- 
quens)  Facundi  sunt  qui  facile  fantur  ;  elo- 
quentes,  qui  facile  et  bene.  Varr.  LL.  v.  7. 
V.  FACUNDIA,  5  1.  =  2  Si  confonde  però  bene 
spesso  facondo  con  eloquente.  Loquax  magis  , 
quam  facundus  (più  verboso,  che  eloquente) 
Geli.  1.  lì  -  Facundus  Ulyxes.  Ov.  Met.  XIII.  92 

-  Facunda  lingua.  Hor.  Od.  ìv.  1.  35  —  oratio. 
Sali.  Jug.  89.  =:  3  Comp.  faenndior.  Quint. mi. 
io  -  Sup.  lacundissimus.  Id.  ib.  2  a  med. 

FADIA  (gens),  sf;  gente  Fadia,  mentovata  da 
Cicerone  (Fiu.  n.  17;  Fam.  VII.  20;  Alt.  Hi.  2ì 
alibique) 

F^CÀCÉUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  fa3X  ;  pieno  di  feccia , 
feccioso.  Faacaceus  muccus.  l'elag.  Vel.it  a  med. 

F/ECARIUS,  a,  um ,  agg.  da  Inox;  di  feccia  (di 
moUo)  Falcarla?  sporta?  (quelle  sporte,  le  quali 
contengono  la  feccia  del  mosto,  e  si  mettono  sotto 
al  torchio  per  spremerne  il  vino  rimastovi)  Cato 
RR.  11.  V.  la  voce  seg. 

F.-ECATUS,a,  um,  agg.  da  faax  ;  rpuyw^;,  di 
feccia  (di  mosto)  Faecatum  vinum  (vinello, 
aquerello,  aqua  passila  per  le  vinacce)  Cato 
RR.  153. 

F.ÌSCilXiUS  o  F^CÌNUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  fxx;  che 
ha  molla  feccia.  Faeciniae  nvae  (uve  che  danno 
poco  mosto  e  molta  feccia)  Col.  in.  2  ante  med. 

-  Fajcinum  vinum  (lo  stesso  che  faecatum.  V. 
la  voce  preced.)  Id.  xn.  45  sub  fin. 

F.'ECIS,  gen.  sing.  di  (sìx. 

F.ECLA.   V.   FyECULA. 

F/ECÙSUS,  a,  um,  agg.  da  faex;  fecci  o  so,  pieno 
di  feccia.  Mart.  XIII.  102. 

F/ECÙLA  (e  sinc.  F/ECLÀ:  Ccel.  Aur.  Tard.  n.l), 
ae ,  sf.  1,  dim.  di  faex;  sorla  di  salsa  densa,  che 
facevasi  colla  feccia  del  vino   di  Coo.  Hor.  Sai 
lì.    8.   9. 

F/GCULENTÌÀ,  32,  sf.l,da(aìx;  abondanza  di 
feccia  o  melma.  Sid.  Ep.  ni.  13.  =  2  Trasl. 
Faeculentia  moruin  (depravazione  de'  costumi ) 
Fulg.  Contin.  Virg.  p.  756. 

F.^CULENTUS ,  a.  um,  agg.  da  faex;  T/suyw^s, 
feccioso,  pieno  di  feccia.  Faeculentum  vinum 
(vino  torbido)  Col.n.  2  a  med.  =  2  Del  colon- 
delia  feccia.  Faeculentse  sardonyches.  Pi.  HN 
xxvii.  21.  =  3  Trasl.  Feculenta  hilaritas  (al- 
legria, giovialità  de'  baccanti)  Arnob.  Hi,  p.  119. 
=  4  Comp.  faeculenlior.  Solin.  33  -  Sup.  faecu- 
lenlissiraus.  Aug.  de  vera  relig.  40. 

FjECÙTINUS?  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  faeca- 
tus  V.  Val.  Prob.  apud  Geli.  XIII.  20  ( ove  però 
per  faecutinas  altri  leggono  foetutinas  ,  da  lat- 
teo ) 

Fif!MÌN  V.   V.  FEMINA. 

F/ENUM  co'  suoi  deriv.  e  composti.  V.  FOENUM. 

F^SULA,  ffi,  0  W/ESVLffl  (e  men  rettamente  FE- 
SULA)  ,  àrum,  sf.  pi.  1;  Fiesole,  città  dell'E- 
truria.  Sii.  Vili.  477;  Liv.  XXII.  3. 

FjESÙLÀNUS,  a,  um  ,  agg.-sost.  da  Faesula  o  Fae- 
sulae;  fiesolano,  di  Fiesole,  o  abitante  di  Fie- 
sole. Cic.  Mur.  24;  Catil.  n.  6. 

FJEX  (e  men  rettamente  FEX  ) ,  faecis,  sf.  3  (da 
■K-rfoi,  coagulo,  mutato  il  p  nell'affine  f  )  (nel 
gen.  pi.  faecum,  non  faeoium.-  Charis.  1,  p.  Hi 
Putsch.);  npù%,  feccia,  la  parte  più  grossa 
de' liquidi,  sedimento,  posatura.  Peninoti  faeci- 
bus  ora  (intrisi  il  volto  di  feccia)  Hor.  AP.  277. 
=  2  Specie  di  condimento ,  salsa.  Id.  Sat.  n.  3. 
73.  =  3  Belletto,  mistura  per  colorirsi  il  viso. 
Ov.  Art.  am.  111.  211.  =  4  Trasl.  luparie  peg- 
giore 0  residua  di  che  che  sia.  Fasx  populi  (  la 
plebaglia)  Cic.  Q.  Fr.  11.  6  a  med.  —  vitiorum 
(sozzura  de'  vizj)  Paul.  Noi.  Johan.  67 — lo- 
celli  (il  fondo  della  borsa,  le  residue  monete) 
Mart.  XIV.  13  -  Sine  f»ce  dies  (giorno  sereno  , 
senza  nubi)  Id.   vili,  lì -Terrena?  nil   fasci* 


FAF.fi 

habens  (a?ther>  |  P  etere,  la  porle  più  sottile , 
.  puro  dell'  aria)  Ov.  Met.  I.  t>S. 

FAF\E,  uiterj.  esprimente  disgusto  o  fastidio;  fi  fi. 
CÀaris.  a,  />.  :i5  Putsch. 

I  VGÈVS,  a.  uni.  V.  FAGINEES. 

FÀGÌFi/LÀNl  0  FÀGÌFIGÀLI,  órum  ,  SW.  />(.  :  ; 
Fagif ulani  o  Fag  i  fugali ,  popolo  nei  San- 
no. PI.  UN    111.  12. 

FÀGÌNÉVS,   FÀGÈVS  0 

FÀGÌNTS,  a,  um,<i<7<7.  da  fagus  ;  invivo;,  s»yt- 
-£0,-.  faggino,  di  faggio.  Dato  UH.  11;  PLHN. 
\vi.     l;  V.G.  ili.  l ":. 

FÌGÌNCS,  i.  .</*.  2  ;  /àggio.  Calp.  Ecl.  li.  59. 

FÀGIS,  i,  o  us,  »/!  2  e  i;  vr.yò;  (da  yr/u  ;ier 
*xya>)  faggio,  albero  alpestre  e  gluainlifcro 
fagas  silvatica  UmJ  V.  Ecl.  I.  i;  Cui.  139. 

I  aG C  TAL,  alis,  m.  3,  </a  i»£iis;  fagutale,  tem- 
pietto di  Giove  sul  monte  Esquilino  in  Roma  ,  in 
ad  un  bosco  di  faggi,  d'onde  tanto  il  nume 
ehe  il  bosco  tenne  poscia  cognominato  fagutalis. 
PI.  UN.  XVI.  13 j  Vari.  LL.  IV.  8. 

i  u,i  TÀI-1S,  e,  agg.  coi».  3,  da  Faglila!.  /'.  la 
t  pretti. 

t  \l.  V.    V    V.   FALE. 

FÀLÀCER,  cris,  sin. ì, da  falx;  Falacre,  dio 

tutelare ,  secondo  Turncbo,  delle  torri  del  circo. 
Varr.  LL.iv.  15.  =  -2  Falacre,  uno  dei"  Fla- 
mini, ld.  ib.  vi.  3.  =  3  E  fors' anche  /lamine 
.j.'j2Y.c.o;,  del  pileo  aguzzo,  che  n'eraPm- 
segna)  Mur.  lnscr.  10.  6. 

FALAC.rLM'M,  i,  sn.  2;  Falacrino,  borgo  de" 
Sabini,  patria  di  Vespasiano.  Anton.  Itin.  V. 
IMIALACR1NE. 

I  \L.E  (raram.  e  forse  erroneam.  FALA:  V.  in 
fine  \  aruni,  sf  pi.  1  (da  fàìal,  cime  di  monti 
he  di  un  castello,  secondo  Esichio,  per  cui 
ad  alcuni  piace  scrivere  Plialoe);  fate,  machine 
u  torri  di  legno  usale  in  guerra  ,  dalle  quali  lan 
dopatisi  dardi.  Enn.  apud  Non.  II.  351.  =  ' 
Quelle  piccole  torri  altresì  di  forma  piramidale 
che  iiialzavansi  nel  Circo  romano  per  uso  degli 
spettacoli.  Juv.  vi.  58').  =  3  Trasl.  riseti) ,  pe 
.  coli.  Subeunt  sub  falas  (si  espongono  a  gravi 
pencoli)  PI.  Most.  il.  1.  10.  =  -i  In  sing.  ma- 
c lunazione,  fallacia,  inganno.  Ob  caui  rem  liane 
feci  lalaiu  (perciò  gli  ho  teso  questo  laccioJNov. 
apud  Non.ii.3lfi  (ove  però  altri  leggono  ladani, 
derivandolo  da  fallo,  is) 

:   M   \.\GÌO,  oilis.  sm.  3.  V.  l'IIALANGIUM. 

i  m.vkica  o  riiALÀRÌCÀ,   ae,   sf  1,  da  fale  o 

[diala1:  fdlapiTch  ,  falarica,  dardo  in  forma 
afasia,  che  lanciavasi  in  guerra  dalle  fale  o  torri 
a? assedio.  Li v. XXI. 9;  Vcg.Mil.  ìv.  18. 

I  m.m.;i  SS1.S  o  FALÉRIENSES,  ium,  sm.pl.  3; 

■j-.i'.i,    l'alariesi  o  Faleriesi,  gli  abi- 

iinti  di  l'ataria  o  Faleria ,  littà  del  Piceno,  oggi 

Fai  ero  n  e.  PI. UN.  111.  13  ;  Grut.  Inscr.  1082,  n.2. 

l  \l.t.  M'.U'S,  li,  sm.  2,  da  falx  ;  ò'pE7ravo7roiò; , 
fabricatore  di  falci.  Cic.  Calil.  i.  i.  =  2  Gta- 
re  urinalo  di  falce.  Gloss.  Isid. 

FAI  CASTRl'M,    i,  sn.   2,    da  faU;  falcaslro  , 

ti  unii nto  di  ferro  simile  ad  una  falce,  forse  lo 

stesso  eh  oggi  dicesi  roncone,  lsid.0rig.xx.2i. 

i  M.»  xiis.  a,  um,  agg.  da  falx;  tlpntanioudhz, 
falt  a  tu  ,  fatto  a  falce ,  curvato  a  guisa  di  falce. 
I  ili  ili  bum  (spade  ricurve)  Sii.  ni.  378.  =  2 

I  lo,  /ornila,  armalo  di  falce.  Falcali  cur- 
rui        I  ii   .ili    quadriga  (carri,  quadrighe  (ai- 
ri p.    i .  i.n.  axvii.  H. 

i  M  '  li  i  l  \    :i',  sf  i  ,  dim.  di   f,ilx;  òpini-jiov, 
loia  ,  piccolo  falce.  Pali.  I.  «3. 

i  iLCtutA   lei),  agg.-sost.  fida  falcidiai:  legge 

fahuiia  i,  in  falcidia  sui  legati,  fedecom 
<    Paul    Dig.  x*W,  lil.  2. 
i  mi  iiii\m  s     i    um,  agg.  da  Falcidiai;  fal- 
cidiano, di  Falcidio.  C\c   Place    16  ■  mcd. 

I   M  I  IMI  s     ,,  ,   tm1.   Fall  idio  (Publio)  ,  tri- 
•  d'Ila  plrhe ,   autore  della   Ugge,  falcidia  ai 
di  Auguil"    Cic    Omni   3. 
I   M  «  Il  I  II,   0 

imi  I'. il;    Eri   ir  ara,  agg  da  falx  e  feroogero: 
fuliif.r"  o  faleigero,  ehi  porta  falco,  ar- 
to di  falco.  Sii   xmi    ,n,  a 1 1 s  Ecl,  da  Per. 
'•■  i  Pali  ii'-r  mimi  ,  »  tonasi  (  Sa 

I  M  1 1 1     \      .  ', 

i  v  '  li  i  mi  sa,  um,  agg  da  fall  •  pai;  die 

''  1      Ir      ij  inibì      'li  |  U  l'.        Pali        Ili 

II  il  r  ni 

I   M  <  li       > . ri > «  ,     im       1,     da     f,iU,    UfO%       fai 

elio  <ui  qrnn  r  iinii,  sparvieri,  <uiii 
adunchi  a  gunu  dt  /-il"    Srr\    ld  ,1.11 


— (  43-2  )— 

\.  li.;  Fimi.  Malli,  v.  s,  n.  2.  =  2  Per  sitali. 
chi  ha  i  pollici  de.'  piedi  ricurvi  come  le  unghie 
suddette.  Id.  ib. 

FALCILA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  falx;  (Ipztzi-jio-j,  fal- 
cinola, falcetto,  piccola  falce.  Calo  RR.  11.  = 
2  Artiglio,  branca.  PI.  UN.  vili.  17. 

FALERE,  is,  sn.  3  (da  yxlnpòz,  candido);  pila- 
stro di  marmo  candido.  Varr.  RR.  ili.  5  ad  fin. 

FÀLÈRÌA  o  FALÈSIA,  x,  sf.  1;  Faleria  o  Fa- 
lesia, porto  dell' Etruria  ,  rimpetto  all'isola 
d'Elba.  Rulil.  I.  371;  Anton.  Itili. 

FÀLÈrIeXSES.  V.  FALARIENSES. 

FALÉRil,  ìórurn,  sm.  pi.  2;  Faleria,  città  d'E- 
truria,  capitale  de'  Falisci  (da  Plinio,  HN.  III. 
8,  chiamata  Falisca),  ora  Civita  Castellana. 
Liv.  V.  27. 

FÀLÉRLNA  (tribus),  sf.;  tribù  rustica  della  Cam- 
pania ,  nel  territorio  di  Falerno.  Liv.  ix.  20. 

FAEÈRÌÒNESiSIS ,  e,  agg.  com.  3  ;  falerionese, 
di  Faleria  o  Falerone  ìlei  Pitcno.lJalb.de  limit., 
p.  142  Goes.  V.  FALARIE.NSES. 

FÀLERNl'S,  a,  uni,  agg.;  falerno,  di  Falerno 
Falernus  ager  (territorio  di  Falerno,  nella  Cam- 
pania, rinomato  pe'  suoi  vini)  PI.  UN.  XIV.  8, 
n.2  —  nions  (il  monte  Massico  sui  confini  di  quel 
territorio)  Fior.  1. 16  -  Falernum  (vinum)  vino 
di  Falerno,  o  il  falerno)  Ilor.  Sat.  I.  10.  Ik  — 
(prajdiuni)  (podere  di  Pompeo  nel  territorio  me 
desimo)  Cic. Pb.il. XIII.  5  -  Falerna  (pira)  (per 
zuccherine  o  bergamotte)  PI.  UN.  xv.  16. 

FÀLERNL'S,  i ,  sm.  2;  Falerno,  nome  di  un  an- 
tico abitatore  del  territorio  che  dal  suo  tiomc  fu 
poi  detto  di  Falerno,  intorno  al  quale  e  sull'ori- 
gine del  rinomato  suo  vino  vedi  Sii. vii. 162  et  seq. 

FÀLERNL'S  o  FALERNUM,  i,  sm.  o  re.  2  :  vino  di 
Falerno  o  il  falerno.  Tibull.  II,  27;  Ilor.  Od. 
II.  il.  19. 

FALÈSIA.  V.  FALERIA. 

FAUSCA.   V.  FALERII. 

FALISCA! ,  àrum ,  sf.  pi.  1;  mangiatoie  di  buoi, 
cavalli  ecc.,  costrutte  all'usanza  de'  Falisci.  Calo 
RR.  4. 

FALISCI ,  órum,  sm.  pi.  2;  Falisci,  popolo  d'E- 
truria ,  abitante  di  Falisca  o  Faleria.  Liv.  IV.  17. 

FALISCL'S,  a,  um,  agg.  da  Falisca;  f alis  co,  di 
Falisca  o  Faleria,  o  de' Falisci.  Falisca  herba. 
Oi>.Po?iMv.'i.32  -  Faliscum  gramen.  Id.  ib.  8. 41 
-Faliscus  venter,  o  faliscus  assolut.(falisco, 
specie  di  salsiccia  preparata  all'  uso  de'  Falisci) 
Stat.  Silv.  IV.  5.  35;  Mari.  ìv.  46  -  Faliscum  o 
pbaliscuui  mctrum  (verso  falisco,  o  com- 
posto di  tre  dattili  e  di  un  pirrichio)  Serv.  in 
Cenlim.  p.  1824  Putsch. 

FALLA.   V.   FAL.E,  §  'i. 

FALLÀCIA,  a;,  sf.  1,  da  fallo,  is  ;  «Trarr),  Só'ìoe,  , 
fallacia,  inganno  artifizioso ,  astuzia,  strata- 
gemma. Fallaciam  intendere  in  aliquem  (ten- 
dergli un' insidia)  Ter.  Heaut.  III.  2.2 — com- 
ponerc  (ordire  inganni)  PI.  Poen.  III.  5  -  Fal- 
lacia veslis  (travestimento)  Ov.  Amor.  ìli.  17. 
2')  -  Fallaciis  aliquem  eludere.  Ilirt.  B.  Alex. 
24.  =  2  Incanto,  prc sligio.  Fallacia  luna;. Prop. 
I.  1.  19  —  divitiarurn.  Vulg.  Mutili,  xill.  22. 

FALLÀCIES,  èi,  sf.  5  ;  lo  stesso  che  fallacia.  Apul 
Met.  5. 

FALLÀClLÒQL'ENTÌÀ ,  x ,  sf.  I ,  da  fallacia  e  ìo- 
quor  ;  parole  ingannevoli  ,  discorso  insidioso. 
Mali  lite  fallaciloqiientia:.  Acc  apud  Cic.  l'in. 
ìv.  2i  (altri  leggono ,  forse  meglio,  fallaciloqua1 
u pini  .\on.  Ti.  34 j) 

FALL ACÌLÓQCDS ,  a,  um.  /'.  la  voce  preced. 

FALLÀCiÒSUS,  a,  um,  agg.  da  fallacia;  ÙKOiTn- 
ìòi ,    pieno    di   fallacie ,   ingannevole ,    insidioso. 

Fallaciosa  argomenta,  G'<7/.  vn.  3  a  med.  — 
promiiiio  Apul.  Mei.  8  —  mulier.  /</.  ib,  9, 

FALLACITER,  avv.  da  fallax;  SoUpÙ{,  fallace- 
mente, ani  inganno,  l'allaeiter  populares.  ClC. 
Dmii.  Vi.  ■  :  2  Erroneamente..  Fai  lai-i  ler  pnr- 
Icnla  interpretati. li.  I>iv.  I.  18.  =  3  Sup.  fal- 
lacissime. Id.  Hai.  resp.  23. 

FALLAX,  .iris,  agg.  Com.i,  da  fallo,  is;  ùttc/.tyi- 
)i,',  fallace,  ingannevole ,  friiiliiliiitn.  Amici- 
tiai  fallai  es  (  lioinines  )  (ingannatori  sullo  il 
mimili  di   iniiiiiziii)  'l'ae.  Ann.    Xvl.  32  -  Palli  I 

lingni  (lingua  mendace)  Valg.  Prov,  \\\\.  li. 

2  Che  induce  in  errore.  Fallaciiiimai  lemui 

(oealornm)  (l'organo  dille  vitto  •■  il  pili  tog- 

nitt'i  n  cadere  in  errori]  Cic.  l >i v.  n.  43.        3 


g 

Falsificato,  adulteralo,  Mercei  lallacei.  /('.  /'" 

Poco  sii  uro ,  vii 
\jx  vadum    PI  IIN.\.  ìi  —  tiorba  renani  (die 


Falsificato ,  mini 
Inr.  Posi   l'i.   -= 


i    Poco  sicuro,  pel  11  illuso,  l'ai 


FALSIL0QU1UM 

non  Sembra  ,  ma  è  velenosa)  V.  Ecl.  IV.  24.  =:  5 
Capzioso ,  insidioso.  Fallaccs  interrogatione., 
(interrogazioni  suggestive)  Cic.  Acad.  iv.  1,.  77 _ 
C  Comp.  fallacior,  ius.  Ov.  Rem.  ani.  ot'i-Sup. 
fallacissimus,  §  2. 

Fallendus,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

FALLENS,  tis,  p.pr.  alt.  di  fallo. 

FALLENTER,  avv.  da  fallo;  ingannando,  perfida- 
mente. Novat.  de  Trin.  26. 

FALLÌ BÌLIS  ,  e  ,  agg.  coni.  3  ,  da  fallo  ;  che  in- 
ganna, ingannevole.  Vet.  Gloss.  (apud  Satm.  in 
Solin.  p.  615) 

FALL1ENATÈS,  um  o  Ium ,  sm.  pi.  3;  Fallie- 
tiati,  popolo  dell'  Umbria.  PI.  UN.  III.  li. 

FALLO,  is,  féfelli,  falsum,  fallére,  alt.  3  (da 
(TfM.to,  soppianto);   enarratali) ,  i^sj^u,  ingan- 
tiare,  indurre  in  errore.  Voluciem  viscata  fal- 
lére virga  (ingannare  gli  uccelli  colle  paniuzze) 
Ov.Mct.XV.  474  -  Fallor?  (in  inganno  io ?) Val. 
FI.  vili.  351  -  Dicere  non  fallar  (non  andrò  er* 
rato  dicendo)  Lue.  VII.  288  -  Ni  fallor  (se  non 
m' inganno')  V.  ./En.  V.  49-  Falli  memoria  (di- 
menticarsi) PI.  HN.  x.  59  —  visu   (travedere) 
Slat.  Silv.  vi.  3.  117.  =  2  Elegantemente  dicesi 
delle  cose ,   le  quali  s' involano  alla  nostra  vista 
od  alla  nostra  attenzione;  Io.\i3xju.  Speculator, 
qui  per  biennium  fefellerat  (che  per  due  anni 
erasi  tenuto  occulto)  Liv.  xxu.  33  -  Fallerecu- 
stodes  nocte  silenti  (deludere  la  vigilanza  de' 
custodi  nel  silenzio  della  notte ,  sottrarsi  inosser- 
vato) Ov.  Met.  ìv.  8"i  -  Exilis  domus  est,  ubi 
non  et  multa  supersunt,  et  dominum  t'alluni 
(e  sfuggono  all'  occhio  del  padrone)  Hor.  Ep.  1. 
6.  4,ri-(v)uem  fallii?  (chi  noi  sa?  a  chi  non  è  no- 
to?) PI.  HN.  11.  106  a  med.  -  Tanta  celeritate 
ut  visum  fallant  (che  non  si  veggono,  non  si  può 
accorgersene )  ld.  ib.  ix.  74  -  Fallerò  prò  aliquo 
(facilmente  passare  per  un  altro)  Geli.  vn.  12  - 
Vivens  falle  (i«5s   piciia;)  (prov.:  fuggi  il 
gran  mondo,  vivi  a  te  stesso)  onde  :  Nec  vixit 
male,  qui  nalus  moriensque  fé  le  1 1  i  t  (  chi  nac- 
que e  morì  ignoto ,  chi  ebbe  oscura  la  cuna  e  la 
tomba)  Ilor.  Ep.  1.  17.  io.  —  3   Trasl.  Vino  et 
sonino  fallerò  curam  (divertire  le  cure  col  vino 
e  col  sonno)  ld.Sat.  11.  1.114 -Ut  amaritudinem 
fallerent  (acciocché  non  sentissero  l'amarezza) 
PI.  UN.  XXVII.  28  -  Fallerò   sermonibus  horas 
(passare  le  ore  conversando ,  senza  sentirne  il 
tedio)  Ov.  Met.  vili.  651.  =  4  Fidare  la  fede, 
mancare  alla  promessa.  Fallerò  lìdem. CVc  Off. 
1.13  —  promissum.  Curf.vu.  io -Si  sciens  fallo, 
tum  J 11  p i le r  eie.  (formula  di  chi  giura  e  si  au- 
gura male,  quando  mancasse  alla  promcssa)C\c. 
Pam. vn.  i;  PI.  Pan.  64.  =  5  Defraudare. Fil- 
iere depositum.  Ov.  Met.  v.  480.  =  C  Fingere, 
simulare  ad  oggetto  d' ingannare.  Tu  faciera  il- 
lius  l'alte  (cerca   imitare  i  tratti  del  suo  volto, 
mentisci  il  suo  aspetto)  V.  /En.  I.  687.  =  7  Na- 
scondere,  occultare.  Sua  furia  fé  fé  II  i  t  (occultò 
i  suoi  furti)  Ov.  Fast.  hi.  22.  =  8  Schivare , 
sfugire.  Fallerò  retia  (schivare  le  reti)  Id.IIer. 
xx.  45.  t=  9  Fallier,  paragoge  di  falli.  Pcrs.  in. 
50.  =  10  Pass,  fallor,  §  1  -  P.  pr.  alt,  fallcns. 
Val,  FI.  in.  319  -  Pp.  pass,  falius:  SU.  xiu.  88'. 
(e  fefollitus:  Pclr.  Frag,  Trag.  61  Burnì.)  -  P. 
fui.  pass,  fallendus.  Ov.  Amor,  ili   11.  1  •. 
FALSÀRinS  ,  ti  ,  sm.  2,   da  fallo;   anctypàifu».  , 
falsario,  falsificatore  di  scritti.  Svet.  Ner.  17. 
FALSATI!),  ónis,  sf.  3,  da  falso,  as;  falsificazione. 

Ilicr.  in  Ruf.  11.  5. 
FALSÀTUS,  a,  um,  /)/;.  pass,  di  falso,  as. 
?ALSE ,   avv,  da  fallai;   \]ii\iSmì,  falsamente. 
Cic.  Acad.  iv.  46  (ove  nelle  più  recenti  ediz.  leg- 
gesi  falso)  =  2  Sup.   falsissimc.  Aug.   Conf 
x.  13. 
falsìdìcicntìà,  ab,  sf.  1 ,  da  fallai  e  dico;  fal- 
lii,  mendacio,  .lui.  Val.  ics  gest.  Alex.  M.ll.  ?.. 

FALSlbtCUS,  a,  um,  agg,  da  fallai  e  dico;  tytv- 

3ò)oyii,  f ni  s  id  ico,  die  dice  il  falso,  mendace. 

PI.  Capi.  111.  5.  13. 
falsìVi'i  atii.s,  a,  uva,  pp.  pass,  dell' inus.  falsi- 

QOO  ;  falsificalo,  falsato.  Prud.  Mani.  551. 
FALSI  FICUS,  »,  um,  w/(/.  da  fallai  e  faoio;  iJ/eu- 

rJorroi&c,  che  opera  con  doppiezza,  furbo.  PI.Mil. 

II,  2.   36. 
falsì.ii'rìhs,  a,  um  ,  agg.  da  fallai  e  juro  ; 

i//euJo|/vuwv ,  die  giura  il  falso,  spergiuro.  \'\. 

Mil,  11.  2.  16. 
FALsii.OOLAX,  acis,  agg.  com.  B  ;  lo  stesso  che 

falliloqUOI.  renani,  fu.  S.  Muri.  1.  101, 
FALSIFICHI!  IH,   Ji,    sn.    ?.,   da    lillsus  e  loquor  : 

mendacio.  Any   prua-in.  Relracl,  ad  fin. 


FALSILOQUUS 

F  U.SÌI.ÙQITS,  a,  uni,  agg.  da  falsus  e  loquor; 

'yiVJo).ó-/o,-,  che  parla  il  falso,  mentitore.  PI.Mil. 

il.  2.  36 ;  l'ni.l.  Apolli.  107. 
I  ALSÌMÒrNÌÀ,  ,i-,  sf.  1,  o 
l  Yl.SÌMÒrvìlM,   ìi,   sn.  2,   da   falsus  e  monco, 

i-x-nàr/t  ,  fallacia,  menzogna  ,  frode.  Pl.Bacch 

III.  h.    12. 

1  alsìfàrens,  tis,  </<7</.  coni.  3,  </«  falsus  e  pa- 
rens;  c/ie  Aa  i7  padre  supposto.  Calali,  LXVIU. 

in. 

FALSÌTAS,  Slis,  sf.  3,    da  falsus;  tyvZSos,  fai 
sita,  menzogna. Cic.  Clucnt.  2.  =  2  P/.  l'alsi- 
talcs.  Arnob.  i ,  ;>.  33. 

FALSÌTESTIS,  is,  sin.  3,  da  falsus  e  tcstis;  tpr-- 
ooftckprui; ,  /òfco  testimonio.  Gloss.  Philox. 

FALSO,  <ii't'.  '/"  falsus;  ^euJóù;,  falsamente , 
con  falsità,  a  torto,  senza  fondamento.  Falso 
aliquid  dicere  (asserire  alcuna  cosa  falsamente) 
PI.  Ampli.  11.  2.  21  —  queri  (lagnarsi  a  torto) 
Sali.  Jug.  1  —  appellare  aliquem  (chiamarlo 
impropriamente)  PI.  Ampli.  II.  2.  181  —  citare 
(invocare  vanamente)  Ov.  Fast.  V. 683  —  laudari 
(ottenere  lodi  non  meritate)  PI.  Most.  i.  3.  21.  = 
2  Senza  diritto,  ingiustamente.  Tac.  Germ.  36 
=  3  6u/>.  falsissime.  V.  FALSE,  §  2. 

FALSO,  as,  are,  att.  1,  rfa  fallo;  K^purzoiito , 
falsare,  falsificare,  adulterare.  Modcst.  Dig 
XLViu.  10.32.  =  2  Pp.pass.  falsalus.  I/icr.  in 
Ruf  il.  5  a  merf. 

FALSÓSFS,  a,  uni,  </<//</.  ffa  falsus;  ingannatore 
Gloss.  Isid. 

FALSUM  ,  i ,  sn.  1 ,  da  fallo  ;  il  falso,  la  menzogna 
Falsimi  scribere.  Cic.  Att.  vii.  14-Crimen  i'alsi 
(delitto  del  falsario)  Dig.  xlviii ,  lit.  in  -  Falsi 
reus  (accusato  di  falso)  Mart.  ib.  leg.  1.  =  2 
In  pi.  cose  false.  Falsa  addere  veris.  Ov.Met.  9 
138.  =  3  Falsum,  in  forza  d' avv.;  falsamente. 
Jurare  falsum  (fare  un  falso  giuramento)  Ov 
Amor.  ili.  3.  il  -  Falsum  renidens  vultu  (con 
simulato  sorriso)  Tac.  Ann.  iv.  60. 

Falsus,  a,  un,  pp.  pass,  di  fallo.  =  2  Aggett. 
mendace,  menzognero;  ipsudv ;.  Falsus  in  amore. 
7ac.  Ann.  vi.  Vi  -  Felix  Arabia,  falsa  cogno- 
minis  (bugiardamente  sopranominala  felice)  PI. 
HN.  XII. 'il.  =  3  Finto  ,  simulato.  Falsus  honor 
(non  meritato)  Hor.  Ep.  1. 16. 39  -  Falsa;  voculae 
(falsetto,  voci  contrafatte)  Cic. Or.  in.  25.  =  4 
Fano,  inutile ,  senza  effetto.  Tela  in  falsum  ja 
cere  (lanciare  dardi  a  vuoto,  al  vento,  inutil- 
mente. Tac.  Ann.  ìv.  50.  =  5  Comp.  falsior  , 
ius  (di  raro  vso)  Pelr.  Sat.  132  -  Sup.  falsissi- 
in  us.  Col.  1.  16  circa  med. 

FALX,  falcis,  sf.  3  (nel  gen.  pi.  falcium,  non  fai 
cimi:  Charis.  1.  114  Putsch.);  J/seVavov,  falce, 
strumento  adunco  di  ferro  di  varie  specie  e  forme 
per  varj  usi  di  agricoltura.  Onde  falces  Silva 
ticae,  arborariae,  rustariae,  feenaria;,  slramen 
tarine,  vinealicae,  pulatoriae  o  viniloria»,  mes- 
soria;. Varr.  RR.  I.  22;  Calo  10;  Col.  IV.  25.  = 
2  Specie  di  alabarda.  Cic.  Mil.  33  ad  fin.  =7  3 
E  specie  di  scure  0  accetta  da  legnaiuoli.  Prop. 

IV.  3.  59. 

FAMA,  a; ,  sf.  1  (dal  dorico  tpapz.  per  ip^f/rj  ,  ru- 
more) ;  fama ,  ciò  che  si  vocifera  intorno  a  per- 
sona 0  cosa  sia  in  buona  che  in  mala  parte,  voce 
publica.  Fama  est  (corre  voce)  Nep.  Them.  in 
-Fama  accipere  (sapere  per  bocca  d'altri) Cic. 
>"D.  11.  37  -  Esse  in  ore  et  fama  ( andare  per  le 
bocche  di  tutti)  Tac.  Iiist.  11.  73  -  Famam  di- 
spersi! (Apelles),  se  emere  ut  prò  suis  venderei 
(fece  spargere  la  voce ,  eh'  ei  le  comperava  per 
rivenderle  poi  per  cose  sue)  PI.  HN.  XXXV.  36  , 
n.  13.  =  2  Fama,  rinomanza  ,  buon  nome, 
riputazione.  Ad  famam  populi  R.  perlinere 
(appartenere  alla  gloria,  alla  celebrità  del  po- 
polo romano)  Liv.  x.  24  -  Famam  ingredi  (in- 
cominciare a  farsi  un  nome)  Tac.  Ann.  xv.  28 
—  ledere  (nuocere  alla  riputazione)  PI.  Ep.  in. 
:  -  Famas  pelere  (cercar  fama)  Sali.  Fragm. 
apud  Sen.  Ep.  114  a  med.  =  3  Mala  fama, 
infamia.  Opplcre  aliquem  fama  (caricarlo  d'in- 
famia) Turpil.  apud  Non.iv.  iy3  -  Neque  fama 
movetur  (ne  ha  alcun  riguardo  all'  infamia,  al 
disonore)  V.  /En.  iv.  i;n.  =  4  Opinione  radi- 
cala, credenza  ,  tradizione.  Daedalus  (ut  fama 
est)  fugiens  etc.  (Dedalo,  com'è  vulgare  opi- 
nione, fugendo  ecc.)  Id.  ib.  vi.  li.  =  5  La  Fa- 
ma, divinità  romana.  Id.  il).  ìv.  179. 

FÀMATUS,  a,  uni,  agg.  da  fama  ,  §  3  (ovvero 
pp.  pass,  dell' inus.  l'atro);  divulgato,  0  piulto 
.-lo  diffamato,  reso  odioso.  Famala  causa.  Cic 
Fragm.  prò  Scaur.  22  (ed.  A.  Maio) 

Lexicon  lat.-ital. 


— (  453  )— 

FÀMIL,  sm.  (voce  osca);  servo,  schiavo.  Paul,  ex 
Feslo. 

FAMIXÌLÈ  ,  ave.  da  famelicus  ;  >t(xo§r/fwc  ,  con 
fame.  Gloss.  l'hilox. 

fàméi.ìcosfs,  a,  uni,  agg.  da  fames;  (iovli- 
[ii&fìott  famelico.  Gloss.  Philox.  =  2  Parlando 
di  terreno,  arido,  sterile,  insudiciente  ad  ali- 
mentare i  suoi  coltivatori.  Famelicosa  terra. 
Paul,  ex  Festa  (altri  perii  leggono  fauiicosa,  da 
lamix,  che  significherebbe  il  contrario,  cioè  torà 
morbida ,  grassa) 

FAMÈLÌCFS,  a,  11111,  agg.  da  fames;  /3ou).tfiwv  . 
famelico  ,  affamato.  Famelica  semper  ales 
(uccello  insaziabile  )  PI.  UN.  x.  12  -  Famelicum 
convivium  (banchetto  ove  si  muor  di  fame) 
Apul.Met.  1  in  fin  -  Famelici  saturali  sunt  (co- 
loro eh'  erano  stimolati  dalla  fame,  ebbero  copiosi 
alimenti)  Vulg.  Ueg.  I.  2.  5. 

FAMELLÀ ,  se  ,  sf.  1 ,  dim.  di  l'ama  ;  piccolo  rumore 
o  sentore.  Paul,  ex  Feslo. 

FÀMEN,  ìnis,  sn.  3;  ^f/a  ,  parola,  discorso 
Capell.  ìx,  p.  336. 

FAMES  (e  FÀMIS  :  Prud.  Psijch.  479)  ,  is  ,  sf.  3  ; 
>tf/ò;,  fame,  bisogno  di  mangiare.  Famem  de 
pellere  ■ —  explere  —  deponere  —  propulsare 
(saziare  la  fame,  soddisfare  l'appetito,  reficiarsi) 
Cic.  Fin.  1.11;  Dom.23;  Ov.  Met.  ìv.  98;  Col. 
11.  in  -  Fame  encctus  —  conleclus —  consuni- 
ptus  (morente  di  fame  ,  sfinito  dalla  fame)  Cic. 
Div.  n.  35;  Verr.  vii.  51;  Caes.  BG.  \  li.  20.  =  2 
Fame,  carestia,  penuria  di  viveri. Plebem  fame 
necarc  (affamare  il  popolo)  Cic.  Q.  Fr.  11.  3 
Fames  crai  in  Asia  (vi  era  nell'Asia  gran  pe 
nuria  di  viveri)  Cic.  Att.  v.  21  -  Fames  ess« 
ccepit  (incominciò  la  carestia)  Curi.  X.  8.  —  3 
Poverlà,  miseria.  Ad  famem  rejicere  (ridurre 
all'  estrema  miseria,  a  morir  di  fame)  Ter. 
Phorm.  prol.  18.  =  4  Dieta,  astinenza  di  cibo. 
In  principio  fame  ulendum  (vuoisi  ricorrete 
alla  dieta  )  Cels.  Vili.  10,  n.  7.  =  5  Trasl.  ari 
dita  (di  stile)  Famem  se  malie  quam  uberla 
tem  (ch'egli  preferiva  V  aridità  alla  soverchia 
affluenza)  Cic.  Or.  III.  l'i.  =  6  Violenta  b\ 
ma,  cupidigia  insaziabile.  Inexplebilis  honorum 
fames.  Fior.  ili.  21  -  Auri  sacra  fames  (esecra- 
bile cupidigia  dell'oro)  X.JEn.  III.  57. 

Fàmesceins,  tis,  p.  pr.  di  famesco. 

FÀMESCO  ,  is  ,  scere,  n.  3,  da  fames;  aver  fa 
me.  Alcim.  ad  Sor.  738.  =  2  P.pr.  famescens. 
Id.  ib. 

FAMÌCALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  famix;  spettante 
agli  ascessi.  Famicale  scalpellum  (strumento  di 
cui  si  servono  i  veterinari  per  la  cui  a  degli 
ascessi)  Pelag.  Vet.  16  a  med. 

FÀMÌCÓSL'S,  a,  um.  V.  FAMELICOSFS,  §  2. 

FAMÌGER,  èri,  sm.  2  (da  fama  e  gero  ,  che  reca 
fama);  àyyó)ia.-tòpot;,  portatore  di  novelle,  nun- 
zio. Gloss.  Philox. 

FÀMÌGÉRABÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  famigero; 
noto  per  fama,  famoso,  celebre,  illustre.  Apu). 
Met.  1. 

FÀMÌGÉRÀTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  famigero  ,■  <?ta- 
SoJiot;,  divulgazione  della  fama,  celebrila.  PI. 
Trin.  III.  2.  66. 

FÀMÌGÈRATOR,  óris,  sm.  3,  da  famigero;  ),oyo- 
7TGió;,  chi  sparge  la  fama,  il  grido  di  alcuna 
cosa.  PI.  Trin.  I.  2.  178. 

Fàmigébàtus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  famigero. 

FAMIGERO,  as,  are,  att.  e  n.  1,  da  fama  e  gero; 
Sixffnu.i^(>ì ,  spargere  la  fama,  divulgare.  Gloss. 
Philox.  =  2  Rendere  celebre.  Crela  inultis  fa- 
migerata l'abulis  (resa  celebre  dai  poeti)  Mela 
n.  7.  =  3  Pp.pass.  famigeratus,  (j  2. 

FÀMILÌÀ  ,  a3,  sf.  1  (dall'osco  l'amel,  d'onde  fa- 
mulusj;  t?ou).Eta,  oiyja,  propr.  tutti  i  servi  di 
un  padrone.  Unus  homo  familia  non  est  (un 
solo  servo  non  costituisce  la  famiglia ,  la  servitù 
di  una  casa)  Cic.  Caec.  19  -  Familiae  nomine 
etiam  duo  servi  continentur  (due  servi  bastano 
per  formare  una  famiglia,  cioè  il  servizio  di  una 
casa)  Paul.  ree.  seni.  V.  6.  =  2  Trovasi  però 
usata  questa  voce  anche  parlando  di  un  solo  servo. 
Etiam  si  unus  servus  vi  dejeccrit,  l'amiliam 
videri  dejecisse.  Vip.  Dig.  XLI1I.  16.  1,  %  17  - 
yEsopus  domino  solus  curn  esset  familia  (tutta 
la  servitù  del  padrone  consistendo  in  Esopo  solo) 
Phajdr.  ni.  19.  =  3  Banda,  compagnia  di  gla- 
diatori (dipendenti  dal  medesimo  maestro  0 pa- 
drone) Svet.  Aug.  42.  =  4  Famiglia,  con- 
sorzio di  persone  libere  ,  congiunte  con  vincolo 
di  sangue  e  dipendenti  dalla  podestà  di  un  capo, 
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che  chiamasi  pereto  palorl'amilias  ,  nialcrfa- 
uiilias.  Qui  prinius  in  eam  l'amiliam  attuili 
consiilaluni  ( il  primo  che  fu  console  in  quella 
famiglia)  Cic.  l'hil.  ix.2  -  Anliquissima  familia 
natus.  Las.  BG.  vii. 32- Uomo  familia  prsstans 
(d'illustre  prosapia)  Uirl.  lt.  Air.  57.  r  :» 
Scuola,  setta  filosofica.  Tota  l'cripalelicorum 
familia  (l'intera  scuola  de'  Peripatetici)  Cic. 
Div.  11.  l.  =  6  Trasl.  Familiam  ducere  (es- 
sere alla  testa,  occupare  il  primo  posto,  avere  la 
preminenza^  Id.  Phil.  V.  11.  =  7  Patrimonio 
di  una  famiglia,  retaggio.  Actio  familiae  herci- 
scundas  (azione  per  la  divisione  del  patrimonio) 
Id.  Or.  1.  56  -  Agnatus  proximus  familiam  ba- 
itelo (  l'eredità  sia  devoluta  al  più  prossimo 
parente)  L'Ip.  Dig.  l.  16.  195  (ex  lego  xn  Tab.) 
=  8  Nel  gen.  sing.  l'atti ilias  è  arcaismo;  ma  e 
rimasto  alte  voci  pater,  maler,  filius  0  lilia. 
V.  a'  loro  luoghi. 

FÀMÌLÌAHESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  familia  o  fa- 
miliaris;  divenir  più  famigliare,  legarsi  più 
strettamente  con  alcuno.  Sid.  Ep.  mi.  2. 

FÀMÌLÌÀRkxS  ,  a,   um,  agg.  da  familia,-  che 

appartiene  alla  famiglia,  cioè  alte  persone  di 
servizio,  alla  servitù.  Familiarica  cella  (stanza 
de'  servi)  Vilr.  VI.  10. 

FÀMÌLÌARIS,  e,  agg.  cotti.  3  (nell'abl.  sing.  colla 
desinenza  più  spesso  in  i  che  in  e),  da  familia; 
otxsìos  0  meglio  oìkì'tvi;,  famigliare ,  della 
famiglia,  domestico;  e  talora  assolut.  servo.  Fo- 
cus familiaris  (focolare  domestico,  cioè  la  pro- 
pria casa  0  famiglia)  Col.  XI.  1  a  med.  -  Fami- 
liares  servi  (la  servitù  di  casa)  Sen.  Ep.  47  — 
dii  (gli  dei  domestici)  Front. Ep. 1. 7-Familiares 
ics  —  copia;  —  pecunia;  (il  patrimonio ,  gli 
averi ,  i  beni  della  famiglia)  Cic.Tusc.  I.  1  ;  Liv. 
11.  16;  Tac.  Ann.  ìv.  15-  Fundum  familiarem 
incullum  deserit  (lascia  senza  coltura  le  proprie 
terre)  PI.  Asin.v.  2.24  -  Negotiis  familiaribus 
impeditus  (impedito  da'  suoi  particolari  affari, 
dalle  faccende  domestiche)  Auct.  ad  Iler.  1.  init. 
-Familiare  exemplum  (esempio  domestico  ) 
PI.  HN.  xxxi.  23  -  Familia;  familiaris  (servo  di 
casa)  PI.  Ampli.  I.  1.  203.  =  2  Di  parente  o 
consanguineo. Familiare  parricidium.^/cc.o^m/ 
Cic.ND.lll  26.  =1  3  Famigliare,  intrinseco, 
confidente,  amico.  In  omnia  familiaria  jura 
assuetus  (die  gode  di  tutti  i  privilegi  della  con- 
fidenza, dell'  intrinsichezza)  Liv.  XXIV.  5-Vultu 
minus  familiari  (con  visomezzo  sdegnalo)  Svet. 
Caes.  78 -Unus ex  meis  familiaribus  (uno  de' miei 
intimi  amici )  Cic.  Fam.  xm.  27  -  Familiares 
Sardanapali  (i  confidenti,  i  cortigiani  di  Sarda- 
napalo)  Val. Max. Vili. 15.  9  (in  questo  enei pre- 
ced.  cs.  in  forza  di  sm.)  -  Familiaris  vita  (vita 
privata,  casalinga)  Pi.  Pers.  I.  3.  46.  —  4  Fa- 
migliare ,  noto.  Vox  auribus  meis  familiaris 
(voce  non  nuova  alle  mie  orecchie)  Peti'.  Sat. 
100.  =  5  Ordinario ,  usitato.  Familiarissimum 
hoc  platanis  (ciò  avviene  spessissimo  ai  platani) 
PI.  HN. xvi.  57.  =  6  Abituato.  Familiaria  aqua- 
viridia  (piante  aquatiche)  Col.  vili.  15.  =  7 
Comp.  familiarior.  Cic.  Or.  ili.  19  -  Sup.  l'anii- 
liarissimus,  )j  5. 

FÀMÌLÌARIS,  is,  sm.  Z.V.la  voce preced.  §§1,3. 

FÀMÌLÌÀR1TAS,  atis,  sf.  3,  da  familiaris  ;  ijvht,- 
3eta,  famigliarità,  domestichezza,  confidenza. 
Familiaritas  summa  o  inlima  (legame strettissi- 
mo di  am!C!'_-ia)Cic.Fam.xin.73;Nep.Alt.9-Fa- 
miliarilalem  consuetudo  afl'ert  (la  consuetu- 
dine produce  la  confidenza)  ld.  Dejot.  li  -  Fa- 
miliaritates  fida;  (amicizie  solide,  costanti)  ld. 
Off.  11.  8.  =  2  Abitudine,  frequente  uso.  Fa- 
miliarilate  sermonis  (nel  linguaggio  commune , 
usuale)  Arnob.  Ili,  p.  139.  =  3  In  pi.  gli  stessi 
famigliari,  gli  amici.  Omnes  familiarilates  af- 
Hixit.  Svet.  fib.  51. 

FÀMÌLÌÀRÌTER,  avv.  da  familiaris;  oìxe;W,  fa- 
migliarmente  ,  alla  famigliare,  confidetite- 
menle.  Familiaritcr  aliquo  uti  (essere  fra  1  suoi 
intimi  amici)  Nep.  Eum.  4  —  arridere  ali- 
cui  (accoglierlo  col  sorriso  dell'  amicizia)  Liv. 
XLI.  20 — vivere  cum  aliquo  (vivere  con  alcuno 
famigliarmente ,  senza  cerimonie)  Cic.  Div.  Verr. 
9  —  l'erre  morteni  alicujus  (sentirla  vivamente. 
come  se  fosse  uno  de'  nostri  più  stretti  congiunti) 
Ter.  Andr.  I.  1.  84.  =  2  Con  piena  conoscenza. 
Causas  familiaritcr  nosse  (esserne  informato 
come  di  cosa  nostra  famigliare)  Ouinl.  v.  7,n. 
=  3  Ordinariamente,  communemenle.  Woc  paruni 
familiariler  uoslro  solo  venit  (  questa  coltura 
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tT  ordinario  non  riesce  nel  nostro  clima)  Col. 
Arbor.  i  circa  med.  de  vilib.  =  4  Per  fami- 
glie. Agros  acceperuut  familiariler  (ricevettero 
i  terreni  per  famiglie)  Front,  de  Col.  p.  119 
Goes.  =  5  Camp,  fainiliarius.  Cic.  Cai.  23- 
Sup.  famìliarissime.  W.  D»V.  >Vn 
1  ÀMii.iAS.  <:«f.  qcn.di  lamilia.  V 

TER  VAMIL1  AS.  ,  , 

FAXÌLÌÒLÀ,  »,  .</".  1,  tiim.  di  familia;  fami- 
gliola, famiglia  o  servitù  poco  numerosa. Hier. 
Ep.   KB,  D.  2. 

Fiatino,  ant.  impcr.  fut.  di  lari. 

i  vMIS.  iv  V.  FAMES. 

1  amia,  ieis,  sf.3;  ascesso,  tumore  marcioso. Col. 
\i    i::  Veg.  Vct.  iv.  ». 

FAMÓSE,  aw.  </,i  famosus;  famosamente,  con 
,  con  ortrfo.  Tert.  adv.  Marc,  i 
trasporto.  Ixoreui  adeo  famose  amplexos 
■     ali  eie.  Aur.  Victor.  Cos.  20.  =  3  Comp 
lamosius.  Tert.  I.  e. 

t  àmòSÌTAS,  .ìtis,  sf.  3 .  da  famosus,  Jj  3  ;  infa- 
ignominia.  Tori.  Spect.  23. 

I  Smiinis.  a,  uni,  113(7.  da  t'ama;  iroXu<p>l[«>;,  0 
meglio,  EUfDfrts,  famoso,  nolo,  che  fa  parlari 
di  sì  .  ck'èper  le  bocche  di  tutti.  Famosissima 
cerna.  Svet.  Piteli,  lì.  =  2  Talora  in  buona 
parte.  Famosa  mora  'morte  gloriosa)  Hor.  AP. 
—  urbi  (città  famosa)  Tac.  llist.v.  2  —Vi- 
ctoria littoria  segnalata'  Fior.  111.  :- Famosa? 
cause  (ause  celebri)  lsid.  Orip.  xvn.  9.  =  3 
Ordinariamente  diffamato,  screditato;  d\ic?»f(0<- 
S  qua  erat  famosa  (se  una  donna  era  ili  mula 
fama  .  crasi  disonorata)  Cic.  Rep.  fragni,  i  - 
Famosa  veneficiis  (famosa,  infame  maliarda) 
Tac.  Ann.  111.  7.  =  4  Diffamatorio.  Famosi  li- 
belli. Svet.  Aug.  55.  =  5  Sup.  famosissimns , 

i  Min.,  sm.  prima,  di  tamulus.  Enn.  apud  Non. 
11.    12;  Lucr.  ni.  I0i9. 

1  VMILA.  a?  sf '.  1.  da  famulus;  3epa,itatv't;,  serva 
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/  tntejca.  \  .  .Fu.  i\  vi.  =  2  Seguace  di  una 
divinità,  e  divinità  di  un  ordine  inferiore.  Famula 
Jovis  alea  (C aquila )  Juv.  Xiv.  81  -  Famula? 
Dilis    le  dee  ministre  di  Plutone,  ciocie  Furie) 

-  .1  llcrc.  tur.  100.  =  3  'frasi.  Si  virtus  la- 
mula  fortuna  est  (se  la  virtù  è  schiava  della 
fi  lun  1     Cic.  Tusc.  v.  1. 

I  Mlll.Àlil  .NDIS,  a,  uni,  agg.  da  famulor;  ser- 
vile. Famulabunda  gloria. Tert. adv. Marcia. 7. 

1  \mu.Ws,  lis,  p.  pr.  di  famulor. 

1  Ufi  l.\Ml.r.,  mi'. da  famulor;  servilmente.  Acc. 
apud  .Non.  ri.  332. 

1  Ufi  f.vnis.  o,  agg  coni. 3,  da  famulus;  ò*ov) Bios, 

fervile,  da  schiavo.  Famularis  turba  (la  servitù) 

A.  !..  n.  67  — vestis  (livrea)  Cic.  Tusc.  1.18 

-  Famularia  jara  dare  (assoggettare  a  un  potere 

w  uUt    Ov.Met.  iv.  597  -  Famularcs  hederae 

Cederà  ili  mi  le  baccanti  inghirlandavansi  il 

/    b  dì  Bacco)  Val.  FI.  n.  208.  =  2 

I  .i  miliare  .    m  forza  d'avv.,  servilmente.  Farnu- 

lare  tiuicns   Stai.  Silv.  IH.  1.   iO. 
1  Ufi  I  MÌO.  ónis,   s/".  3,  da  famulor:  famiglia, 

treno,  seguito  di  servi  e  serve.  A  pili.  Mei.  2. 
1  \mi  i.\  muli  .   aw.   da   famulatorius  ;  terviU 
:      Cast. A  ir.  III.   19. 

1  mii  1  Munii  s    a    uni,  agg  da  lamulus;  ter- 

I  m  ni. lini  1:1  nini.] iettai  (clu    rende  l'unni 

hil     ni  Nat.  II.  li  —  ammalia  (che.  sì 

acqui  tana  pti  .  imestico    lo.  Anim. 

1  \n  1  \im\    icifl     /     .  da  famulor;  serva,  e 

i  imulatrix  penna. Sid.Carm. 

1  OS,  I     uhi  .  pp.  dep   iti  la  iunior. 

1  mii  1  \iis    in,  sm.  .,  da  famulor;  JovXc/a, 

Schiavitù.  Cic    Anni      1'  sul»  fui.,  Si'n. 

1  1  1  1  W       Lia      /      ,  da  famulus,  schiavitù. 
ipud  Non   n 

1  \mi  1  11 11  \\     1        n  da   1. tini;    servizio 

un  padroni     .Ini.  Val.  rei  geli.  Alex 
Mai  1  <•!>.  Sai 


=  2  Entrare  al  servizio,  divenire  servo.  Famu- 
lati  Uco.  Tert.  Resurr.  cani.  47.  =  3  P.  pr. 
l'amulans,  §  1  -  Pp.  dep.  famulalus.  Ib. 
lÀMlLÓSl'S,  a ,  uni,  agg.  da  famulus  ;  sommesso, 
obediente.  Gloss.  lsid.  (quanto  al  passo  di  Ca- 
tone apud  Geli.  IX.  12.  V.  1  aiuloses,  §  2) 
IR  0  FA-  FÀMÌXl'S,  a,  uni ,  agg.  da  faiuul.  tfotmxo; ,  sog- 
getto all'  alimi  podestà,  servile.  Famula  turine. 
SU.  Mi'.  360-Tradiderat  lamulas  jam  libi  Rhe- 
nus  aquas  (il  Reno  ti  uvea  già  rese  tributarie  le 
sue  aque,  cioè  ti  era  soggetto)  Ov.  Fast.l.  286  _ 
FÀMÌXl'S,  i,  sm.  2,  da  famel  0  famul;  ùnnpi- 
Tn;,  famiglio,  servente,  servo.  Parare  laniu- 
los  (mettere  all'ordine  i   servi)  Cic.  Amie.  15. 
—  <■>   Tinsi  Sus,    famulus   vindexque  Diana; 
(cinghiale  destinato  alle  vendette  di  Diana)  Ov. 
Atei.  Vili.  272.   =  3  Ministro   degli   dei,  sacer- 
dote. Comes  famulusque  sacrorum  (compagno 
e  ministro  de1  sacrifizi)  Id.  ib.  111.  574.  =  4  Sc- 
guace ,  compagno  di  una  divinità.  Famulus  Dei 
allunili  Siicnus (Sileno,  seguace  dell'alunno  dio, 
cioè  Bacco)  Hor.  AP.  234.  =  5  Genio  (di  un 
luogo,  di  una  tomba)  Umbraru'm  famuli.  Fai. 
FI.  HI.  11 7.  =  0  Famuli  divi;  dei  di  un  ordine 
inferiore,  lnscr.  apud  Marin.  Frat.  Arv.,  u.  32. 
l'ÀNÀTÌCÉ,  ali',  da  fanalicus;  da  fanatico,  furio- 
samente. Apul.  Met.  s. 
FANÀTÌCTJS,  a,   um,  agg.  da  fanum  0  fanor; 
Upaxiy.òi  ,  evSéo;  ,  fanatico  ,  furioso,  che  si 
crede  trasportato  da  un  furore  divino,   0  eh? è 
7>iosso  da  un  eccesso  su/ierstizioso  di  religione.  Fa 
naticum  Carmen  (canto  inspirato)  Liv.  xxxviu 
18  -Fanalicus  furor  od  error  (aberrazione  della 
mente,  delirio)  Fior.  III.   W;  Hor.   AP.  453  — 
servus  (servo,  schiavo  furioso)  Ulp.  Dig.  xxi. 
1.1,  tj  9- — pliilosopbus  (filosofo  superstizioso  , 
ossia  stoico)  Cic. Di v. n.  57  -  Fauaticum  agmen 
(fanatico  stuolo)  Tac.  Add.  xiv.  30  -  Fanatica 
arbor  (albero  colpito  dal  fulmine)  Paul. ex  Fe- 
sto,-  Veuaut.  IV.  178.  =  2  Che  spetta  al  tem- 
pio, o  è  destinato  alta  conservazione  di  esso.  Fa- 
natica  pecunia.  Inscr.  in  Bullett.   dell' Insiti, 
archeol.  1836,  p.  141. 
FANDO.  V.  FOR. 

FAHDDS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  for,  faris.  =  2 
Aggeli,  legilimo  ,  giusto,  virtuoso.  Fandus  et 
nelaudus  sanguis  (il  sangue  de  gì'  innocenti  e 
de'  rei)  Liv.  XXlll.  17.  . 
FÀNÉSÌÒRTJM  (insulse),  sf.  pi.;  isole  del  mar  Bal- 
tico. PI.  UN.  IV.  27. 
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biondo  farro,  cioè  maturo)  V.G.I.  73.  =  3  Ta- 
lora spelta,  specie  di  farro;  tfi*.  PI.  UN.  xwn. 
72.  =  4  Ed  orzo  (ohipa  ),  non  che  la  farina  di 
esso.  Far  bordaceum  (farina  d'orzo)  Col  Vili. 
11  ad  fin.;  Pali.  I.  29  —  subtilc  (0120  pillato,  o 
macinato  finamente)  Calo  KR.l'ó —  pium  (fo- 
caccia sacra,  falla  con  farina  di  farro  od  orzo) 
V.  /En.  v.  7i .. 
FAECIEKS,  lis,  p.pr.  alt.  di  farcio. 
FARCÌMF.N,  ìnis,  «».  3,  da  falcio;  il'jv.;,  salsic- 
cia. Varr.  LL.  IV.  22;  lsid.  Orig.  xx.  2. 
FARCIMÌAÓSIS,  a,  um,  agg.  da  farciminum; 
che  ha  il  verino  muro,  o  il  mal  del  verme.  Far- 
ciminosus  morbus.  Feg.  Fel.  I.  14. 
FARCÌMÌÌSOl,  i,  su.  2,  da  farcirne!»  ;  verino  muro, 
0  mal  di  verme,  specie  di  scabbia  ne'  giumenti. 
Veg.  Vct.  1. 7. 
Fakciimàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  farcino. 
FARCINO,  as,  àie,  ali.  1 ,  da  farcio;  mescolare  , 
confondere  più  cose  insieme.  Capell.  9  sub  fin. 
=  2  Riempiere.  Divinis  dogmalibus  faicinatus 
(ripieno)  Cass.U'ist.  Eccl.ix.  3.  =  3  Pp.pass. 
faieinatus ,  §  2. 
FARCIO,  is,  arsi,  artum  ,  ciré,  att.\;oirzco, 
GuuKtwpóoi ,  riempire  alla  rinfusa.  Sic  iutesti- 
num  farcies  (riempirai  cos'i  l'intestino,  cioè  fa- 
rai una  salsiccia  )  Apic.  li.  3  -  In  medio  farcire. 


1  ire,  alt  1.  da  fomulati  sottomet- 

i  untili  re  elemenla,   Ti  rt 

1 

"i  da  I.iiiiiiIih    /  / 

ii  alimentii 
ilrii  1  .lumicini    lei  ri     fi    tn  in  a  noili  1 

tndoi  1  gli    illuni  nli  1  l'I    H.N 

1       a   •m<    birilli  1.1  fortuna 

1  in . 


FANESTER,  tris,  e 

FÀNESTR1S,  e,  agg.-sost.  coni.  3,  daFanum;  fa 
?iesc,  di  Fano  0  abitante  di  Fano.  Vilr.  II.  9 
Grut.  lnscr.  433.  1. 
FÀNÌTÀLIS,  e,  «173.  coni.  3,  da  fanum:  spettante 
al  tempio,  0  di'  è  al  servigio  di  un  tempio.  Fan' 
talis  sacerdos.  Inscr.  apud  Ruym.  Guarinio  in 
Commetti.  XII.,  p.  28. 
FANNÌANTJS,  a,  um  ,  agg.  da  Fannius  ;  fan- 
niano,  di  Fannia.  Fanniana  diaria.  PI.  UN 
XIII.  23. 
FANNÌDS,  a,  uni,  agg.  da  Fannius;  fannia,  di 
Fannie  Fannia  \e\  (la  legge  Fannia  suntuaria, 
proposta  dal  console  C.  Fannio  Strabene)  Ma- 
crob.  Sai.  il.  13. 
FANSÌTJS,  ìi,  sm.  2;  Fannio,  nome  proprio  di 
un  gran  numero  d' illustri  cittadini  romani. Cic, 
Liv.,  Hor.  aliii|ue. 
FANO,  as,  are,  alt.  1,  da  fanum;  proferire  la 
forinola  di  un  sacrifizio  0  della  consacrazione  di 
un   tempio.  Vair.  LL.  V.  7.  =  2  Pass,  fanor. 
Id.  ib. 
I  A.MIII,  aiis,  ari,  deji.  1,  da  l'annui;  infuriare  , 
insaniti-  (il'iiinle  fanalicus  )  (verbo  attribuito  a 
Mentiate  da  l.ipsio  in  Not.  ad  Sen.  Ep.  Ili) 
r\;\s,  lis,  />.  pr.  di/i.  ed  alt.  di  l'or. 
I  Wl  l.l'M,   i,  sn.   ?.,  dim.  di  fanum;  tempietto, 
pinolo  le  ni  pio    od   motorio,  Cappella,  Paul,  ex 
lesto. 
I   |  M  >I  ,    i  ,   sii.  ■>.,  da   for,  faris;  Uf.óv  ,  vcó;,   in 
generale   luogo  sano  annesso  ad  un  tempio.  Fa- 
mmi tantum,  id  eit  locui  tempio  eflatus,  ia- 
cralui  lucrai.  Liv.  i    ■  ■  In  particolare 

tempio  stesso,  l'ani  religio,  CU).  Int.  il.  inil.  - 
i  i  n  um  Jnv  is  riammonii.  Nep.  Lys,  l  —  Diana 
Enne».  Cut,  BC  ni.  ».  :(  Fanum  fortuna), 
edassolut  Fanum;  Fano,  città  marittima  del 
i  t  minia  (a/tr.  Colonia  Julia  Faneilrii)  Zac, 
/list,  ii  ,u,  Cai.  BC.  i.  "i  ''"  x-  ' 
i  \n  lams,  tn.  Ij  Tty»  ,  farro,  biada  nota. 
Vari   un    i    63        8  In  pi.  Pana  flavo  (  il 


o  niedios  paricles  farcire  caementis  (murare 
a  cassa)  Vilr.  n.  8  aule  med.;  PI.  UN.  XXXM. 
51.  =  2  Cacciar  dentro,  riempiere.  Edaccs  se 
farcienles  (igran  mangiatori  che  si  rimpinzano 
di  ciot')Sen.Ep.U>8.  =  3  Ingrassare.  Gallina» 
sic  farcito  (ingrasserai  cosi  le  galline)  Calo  RR. 
89.  =  4  Trasl.  Farcire  cenlones  alicui  (infil- 
zargli molle  fandonie)  PI.  Epid.  IH.  4.  19.  =  5  ; 
Pass,  farcior.  Pl.HN.-aw.  45,  n.  34  -  P.  pr.  alt. 
farciens,  §  2-  Pp.  pass,  fartus  o  farclus.  Cic. 
Ferr.  vii.  11;  e  farcilus.  Cass.  Inst.  div.  liti.  22. 
Farcìtcs  ,  c 

Farctus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  farcio. 
FARFARUS    V.   FABARlS.  _    „ 

FARFÀRUS  o  FARFENOI,  i ,  o  FARFIGIUM,  il, 
sm.  on.  I;  farfara,  unghia  cavallina,  tossita- 
cene,  pianta  (lussilago  farfara  Linn.)  PI.  HK. 
XXIV.  85.  V.  CHAM/ELEUCE. 
Fari   inf.  prcs.  di  l'or.  V. 

FARINA,  «,  sf.  1  ,  da  far;  'àlfi'ov ,  farina, 
propr.  il  farro  macinato  e  ridotto  in  polvere.  PI. 
UN.  XVII.  20  n.  1.  =  2  I"  generale  la  sostanza 
interna  di  ogni  altro  seme  cereale  e  sueciulm.  del 
grano  o  frumento.  Farina  siliginea.hordcacea  , 
trilicea  eie.  Id.  ib.;  xx.  51  ;  xxu.  67.  ==  3  E  di 
ogni  altra  cosa  che  possa  ridursi  in  polvere.  Fa- 
rina cornus  cervini ,  Ioli ,  marmoris  etc.  Id.ib. 
xxvni.  W;  XVll.  3.;  XXXH.  26  —  caminorum 
(fuliqine)  Id.  ib.  XXVHI.  23.  =  4  Trasl.  ìio- 
straj  farina!  (della  medesima  nostra  condizione) 
Pers.  v.  115. 
FÀRÌNACÈUS,  a,  um,  agg.  da  farina;  àku/>o>. Jr,c, 
farinaceo,  della  natura  della  farina.  Gloss. 
Pbilox. 
FÀRilNÀRiUM,  ìi,  sn.  2,  da  farina;  a)eu/Jtov  , 
farinajo,  luogo  dove  si  conserva  la  farina 
Gloss.  Pbilox.  , 

FÀRÌINARI17S,  a,  um ,  agg.  da  farina,  da  (arimi 

Farinariiini  cribrimi.  C'«(<>  RR.  76. 
FÀRÌNOSrs,  a,  Mm,  agg.  da  farina;  farinoso 

che.  contiene  molta  farina.  Veg.  Vct.  li.  30. 
FÀRÌnCea,  a',  sf.  1,  dim.  di  farina;  por  dì  fa- 
rina. Vulg.  Reg.  HI.  17.  13.  .    . 
FÀRiiNri.ENTi'S,  a,   um ,  agg.  da  farina;  fari- 
noso, polveroso,  l'arinulciilus  cims.  Apul. Mei." 
l'ÀlUO,   ónis,   sm.    ì  ;  furiane,   pesce  fluviatile  , 
forse  la  nostra  trota  0  trutta.  Aus.  Mos.  128. 
i  Aitimi ,  .iris ,  .ni ,  dep.  i  ;  arcaismo  per  fqr,  par- 
lare. Lea  xii  Tab.  apud  Geli.  w.  13." 
IAIIMA1S,  a,    um,  agg.  da  farnus;  dell'albero 

fariiin.  l'anici  lungi,  dpic,  VII.  13. 
FARNUS,    i,    sm.  ?■  ;  farnia,  albero   del   genere 
delle  querce.  Pali.  l.  9  (ove  altri  leggono  fraxi- 
IIIIS);   Vilr  .VII    1. 

faiiiia  ,  /)/.  di  far, 

I  \llll\(  M  S  u  FARRlCfUS,  a,  uni,  agg. da  lai, 
ili   faTTO  ,    spellante   a   farro.    l'I.  UN.  XXIV.  22  ; 

Varr,  RR.  i.  31. 
I  AIUlAl.i.NAIllA ,   lórum,  sn.  pi.  2 ,  da  larrago  ; 
farragini,  diverse  torta  dì  Inaile  mescolale  m 
jatoert    >l    bestiame.   Col.  XI.  2  punì 


sterne  per  //< 

nicil 
I  Alili  ALO,  inis,  sf.  ì,  dn  far;    ■nompi.yix  ,  far 

i  agine,  mistura  dì  biade  diverse.  Varr.  RR,i. 


FARRARIUM 

51   ad    fm.   =  2   Trasl.  mescolanza   confusa  di 
//Hi  cose.  Nostri    l'arrapo  libelli  (le  molte  sva 
nate  materie  del  mio  libro)  Juv.  1.85.  =  3  Cosa 
di  poco  valore.  In  tenui  farragine  mendax(0»rn 
dacc  perfino  nelle   cose   di  minor  conto  )  Pers 
v.   77. 

FARRARIUM,  li,  sii.  2,  da  far;  luogo  dove,  st 
mette  in  serbo  la  farragine  pel  bestiame.  V'iti- 
vi. 9. 

FARRARlUS,  a,  uni,  agg.  da  far;  di  farro,  o 
spettante  al  farro.  Calo  RR.  Ut. 

FARRATUS,  a,  um,  agg.  da  far;  di  farro,  o  fa 
rinata  di  farro. Vavraln  olla  (pentola  ove  si  cunei- 
o  si  è  colta  la  polenta  di  farro)  Pers.  IV.  30. 

FARRÈÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  far  ;  di,  o  da  farro 
Farrearium  pilum  (pillo  da  pigiare  il  farro] 
Cato  RR.  li). 

FARRÉATÌO,  òuis,  sf.  3,  da  far;  uso  del  farro 
nelle  nozze.  Serv.  ad  .En.  IV.  374.  V.  CONFAR- 
REATIO. 

Farréàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  fafreo  ; 
congiunto  in  matrimonio  per  confarrazione.  Far- 
reatae  nupli."e.  Serv.  ad  /En.  IV.  104. 

FARRÈUM,  i,  sn.  2,  da  far;  focaccia  di  farina  di 
farro.  PI.  HN.XVIII.3.  =  2  Granajo  da  riporre 
il  farro.  Paul,  ex  Pesto. 

FARRÈUS,  a,  uni,  agg.  da  far;  smxò;,  di  farro. 
Farreus  panis.  Col.  mi.  12  -  Farreum  spicum 
(spiga  barbuta)  Paul,  ex  Festo. 

FARRÌCCxum,  i,  su.  2,  dim.  di  far,  farris;  piccola 
focaccia  di  farina  di  farro.  Pali.  IX.  21. 

Farsi,  perf.  di  farcio. 

FARSÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  farcio;  infarcito  di 
molti  condimenti.  Farsilis  porcellus. yi/«'c.  vili.  7. 

FARSCRÀ.   V.   FARTURA. 

Farsus,  a,  um.  V.  Fartus. 

FARTICULUM ,  i,  «i.  2,  dim.  di  fartum;  piccolo 
ripieno.  Ti  tiri,  apud  Non.  IV.  270. 

FARTILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  farcio;  jtTSVTÒ; , 
che  può  ingrassarti.  Farti les  anseres.  PI.  HN. 
X.  27.  =  2  Riempito.  Fartilis  asinus.  Apul. 
Mei.  3.  ■=  3  Trasl.  corporale,  terrestre.  Tert. 
adv.  Valent.  27. 

FARTIM,  avv.  da  farcio;  cacciando  dentro  in  guisa 
da  riempiere.  Apul.  Met.  2. 

FARTOR ,  óris,  sm.  3,  da  farcio;  à)JavT07rci).»j;, 
salsicciajo,  pizzicagnolo.  Ter.  Euri.  11.  2.  26.  = 
2  Pasticciere.  Cic.  Off.  1.42.  —  3  E  chi  ingrassa 
ali  uccelli,  specialm.  le  oche,  le  galline  e  simili; 
3itsut>)?,  rioveoTpóyos.  Col.  vili.  7.  =-  4  Trasl. 
nomenclatore ,  cioè  colui  che  suggeriva  a'  candi- 
dati i  nomi  de'  cittadini  da  brogliare.  Paul,  ex 
Festo. 

FARTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  fartor,  §  3;  colei  che 
ingrassa  gli  uccelli.  Prisc. 

FARTCM  o  FARCTOI,  i,  o  FARTUS,  us,  sn.  2 
o  m.  4 ,  da  farcio  ;  il  pieno,  tutto  ciò  che  riempie, 
il  contenuto.  Intestina  et  fartum  (gl'intestini  e 
ciò  che  vi  è  dentro)  PI.  HN.xxmii.  29  -Non  ve- 
stem  mulieris  amant,  sed  vestis  fartum  (non 
la  veste  feminile,  amano  il  contenuto  nella  veste, 
cioè  il  corpo,  la  persona)  PI.  Most.  I.  3.  13- 
Farturu  facere  (  far  salsicce  ,  tagliare  in  minuti 
pezzi)  Id.  Mil.  I.  1.  8.  =  2  Focaccia.  Pers.  li. 
.8.  V.  FERTUM. 

FARTÙRÀ  o  FARCTURA  (e  FARSÙRÀ:  Tert.  adv. 
Valent.  Vi),  ae,  sf.  1,  da  farcio;  riempimento  , 
tutto  ciò  che  si  ammassa  o  s' intromette  per  in- 
farcire qualche  cosa.  Farturne  (parielum)  (rot- 
tami di  pietre  per  riempiere  il  vano  de'  muri  ) 
Vitr.  n.  8  ante  med.  =  2  Insaccamento  delle 
salsicce.  Varr.  LL.  IV.  22.  =  3  Ingrassamento 
de'  volatili.  Col.  vili.  9. 

Fartus  o  Farctus  (ed  altresì  Farsus:  Hyg.  fab. 
126;  Petr.  Fragm.  Trag.  69  Burm.),  a,  um,  pp. 
pass,  di  farcio.  =  2  Aggetl.  ammassalo ,  am- 
mucchiato. Farla  Ceres  (biade  ammucchiale) 
Mart.in.  58.  =  3  Trasl.  In  ti  ui  tis  vectigalibus 
fartus  (ricco  d'immense  rendite)  Vitr.  vili. circa 
med. 

FARTUS,  US.  V.  FARTUM. 

FAS,  sn.  indecl.  (da  for,  faris,  quasi  fatum, oracolo 
degli  dei);  3ep.is,propr.  la  giustizia,  il  diritto  di- 
vino (  diverso  perciò  da  jus ,  perchè  questo  si  ri- 
ferisce all'uomo,  quello  a  Dio  ed  alla  religione) 
Conlra  jus  fasque  (conlra  il  diritto  umano  e 
<fcW«o)Cic.Har.resp.  16.  =  2  Talora  gli  slessi 
numi.  Fas  omne  mundi  (tutti  gli  dei  del  cielo) 
Sen.  Herc.  fur.  658.  =  3  In  generale  giustizia, 
diritto ,  cioè  il  giusto,  ciò  eh'  è  lecito  e  permesso. 
Fas  gentium  —  armorum  (il  diritto  delle  genti. 
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della  guerra)  Tac.  Ann.  i.  42;  llist.  iv.  58 
patria)  (ciò  che  la  patria  ha  diritto  di  esigere 
da'  buoni  cittadini)  ld.  Anu.  li.  10  —  est  (  <•  le- 
cito, è  permesso;  e  talvolta  è  possibile)  Cic.  Mur. 
3";  V.  .Eu.  vii.  692  —  habere  (stimar  lecito) 
Tac.  Ann.  XIV.  M  —  omne  abrumpere  (calpe- 
stare ogni  giustizia,  violare  ogni  diritto)  V.yEn. 
ili.  55  -  Prima  Deiini  fas  (la  giustizia,  Temi,  la 
prima  delle  divinità)  Aus.  Tecbn.  Idyll.  12.  = 
4  Spesso  si  accoppia  a  nel'as.  Fas  nefasque  con- 
iuudcre  {confondere  il  giusto  e  l' ingiusto,  il  bene 
ed  il  male,  fare  di  ogni  erba  fascio)  ()v.  Met. 
vi.  5S5.  =  b  Aggeli.  Dies  fas  (giorno  fasto,  di 
felice  augurio)  Varr.  LL.  v.  4. 

FASCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fascis;  spettante  ai 
fasci  de'  littori.  Fabr.  Inscr.  p.  274,  n.  154. 

FASCÈÀ.   V.   FASCIA. 

FASCÉLÌNUS,  FACÉLÌNUS  o  PIIACÈLINUS,  a, 
um,  agg.  da  Fasceliso  facelis;  spettante  a  Fa- 
scilide  o  Diana.  Fascelina  diva.  SU.  XIV.  260. 

FASCÈLISo  FÀCEUS,  FASCELÌTIS  o  PHÀCÈLT- 
T1S,  ìilis,  t.gg.-sost.  f.  3,  da  fascis  o  fax;  Fa- 
scelide  Facelide  o  Fascelitide,  soprano- 
me di  Diana.  Serv.  ad  .En.  il.  116;  Hyg.  Fab. 

261. 
FASCES,  tum.  V.  FASCIS,  §  4. 

FASCIA  (  e  anticam.  FASCÈÀ),  38,  sfiì  ,  da  fascis  ; 
ènidtapo^  ojripyavov,  fascia,  striscia  di  pan- 
nolino per  avvolgere  i  bambini ,  per  fasciare  le 
ferite  e  per  molti  altri  usi.  Fasciis  puero  opus 
est  (al  bambino  sono  necessarie  le  fasce.)  PI. 
Truc.  a.  v,  v.  13  —  devinctus  (fascialo)  Cic. 
Rrut.  60  —  brachium  ob  voi  vere  (fasciarsi  il 
braccio)  Svet.  Doni.  17.  =  2  Fasciatura  delle 
gambe,  in  luogo  di  calza.  Fasciae  cruiales.  Ulp. 
Dig.\\xi\.2.  25.  =  3  Ed  anche  pedule.  Fascns 
semper  usus  est  (ha  fatto  sempre  uso  di  peduli) 
Lampr.  Alex.  Sev.  40.  =  4  Fascia  o  cintura 
intorno  al  seno  feminile  per  sostenere  e  coprire 
le  poppe  (volgami,  pettorina),  axriSodtapóz. 
Ov.  Art.  am.  m.  274;  Mart.  xiv.  134.  =  5 
Bindello  ,  nastro  da  cingere  la  fronte.  Svet. 
Caes.  79.  =  6  Benda  reale,  diadema.  Sen.  Ep. 
8(1.  =  7  Fascia  o  cinghia  da  letto,  quella  cioè 
con  cui  sostenevansi  i  materassi.  Cic.  Div.  II.  65. 
=  8  Intarsiatura  per  ornamento  delle  porle, 
delle  mense,  delle  sedie  e  di  altre  supelletlili  degli 
antichi.  Varr.  apud  Non.  vi.  18.  =  9  Invoglio. 
Fascia  junci.  PI.  HN.  xv.  18,  n.  4.  =  10  In 
archit.,  lista,  listello,  cimasa.  Vitr.  III.  3  post 
med.  =  11  Alone,  cerchio  luminoso  intorno 
agli  astri.  Juv.  XIV.  294.  =  12  Zona  o  fascia 
celeste  Capell.  vi,  p.  196. 

FASCÌAT1M  o  FASCÉÀTIM,  avv.  da  fascia  o  fa- 
scea,  o  for s' anche  da  fascis;  fxxzlÌYidóv ,  per 
fasce  o  in  fascio.  Quint.  i.  4  (che  ne  riprova 
l'uso) 

Fascìàttjs,  a,  um  ,pp.  pass,  di  fascio. 

FASCiCCLARÌÀ,  lum  (o  forse  ìórura),  sn.  pi.  3 
(o  2);  tutto  ciò  che  si  avvolge  e  si  porta  in  fa- 
scio ,  come  legna,  fieno,  strame  ecc.  Veg.  Mil. 
n.  19. 

FASCÌCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fascis;  Stupii  , 
<?x.x.M,oì,  fascicolo,  fascetlo,  piccolo  fascio. 
Fasciculus  florum  (mazzetto  di  fiori)  Cic. Tusc. 
ni.  is  —  epistolarum  (plico  di  lettere)  ld.  Q. 
Fr.  U.  12. 

FASCÌGER,  era,  Srum,  agg.  da  fasces  e  gero  ; 
che  porta  fasci.  Fasciger  honor  (  il  consolato  ) 
Paul.  Noi.  321. 

FASCINA,  as,  sf.  1,  da  fascis;  fascina,  fascio 
di  sermenti.  Cato  RR.  37. 

FASCÌNÀBELLUM ,  e 

FASCÌNÀBÙLUM ,  i,  sn.  2,  dim.  di  fascinum;  pic- 
colo incantesimo.  Noi.  Tir.  p.  182. 

FascInans,  tis,  p.  pr.  att.  di  fascino.  =  2  In 
forza  di  sm.  3;  ammaliatore.  Contra  fascinan- 
tes.  PI.  HN.  sin.  9. 

FASCÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fascino;  j3affxavt'a  , 
fascinazione,  malia.  PI.  HN.  XXVHI.  5. 

FASCINÀTOR,  óris,  sm.s,  da  fascino;  /3aux.avoc, 
ammalialore.  Vet.  Gloss. 

FASCÌNÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  fascino;  atto 
ad  affascinare ,  ad  ammaliare.  Fascinatoria  lin 
gua.  Serv.  ad  Ed.  vii.  28. 

FASCINO,  as,  are,  att.l,  da  fascinum;  f3adxaiv<u, 
affascinare,  ammaliare  specialmente  con  lo 
sguardo.  V.  Ed.  hi.  103.  =  2  {Da  fascis);  ca- 
ricare, sopracaricare.  Gloss.  lsid.  =  3  P.pr. 
att.  fascinans  (nel  sign.  del  §  1)  V.asua  luogo. 

FASCÌNÓSUS,  a,  uro,  agg.  da  l'asciauro,  §  3;  ben 
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provisto  di  membro.  Auct.  Priap.  I.xxx.  i.  V)(ovt 
altri  leggono  farcinosus  nel  sign.  medesimo)  = 
2  Camp,  fascinosior.  Id.  ib. 
ASCINUM  (e  FASCiNUS.  V.  Catal.  V.  19;  PI. 
UN.  xxvni.  7),  i,  sn.  e  m.  2;  [ìouTxxviat  (da 
pinzavo;,  d' onde  vuoisi  derivalo:  Cl.Verusap. 
Geli.  XVI.  2),  fascino,  incantesimo,  malia.  PI. 
HN.  VII.  2.  =  2  Trasl.  sciagura,  infortunio. 
Nullo  fascino  felicitas  publica  raordeatur. 
Symm.  Ep.  1.7  (al  13)  =  3  Fascino,  divinila 
tutelare  dell' infanzia  presso  i  Romani,  rappre- 
sentata dalla  figura  di  un  membro  virile  ,  chi- 
appendevano  al  collo  de'  bambini  in  luogo  di  amu- 
leto per  preservarli  dalle  malie.  PI.  I.  e.  §  i. 

FASCIO,  as,  are,  alt.  1,  da  fascia;  an«pyx-jóù  , 
fasciare,  avvolgere  con  fascia. Capilol.  Anton. 
13.  =  2  Pass,  fascior.  ///.  ib.;  Fulg.  Ezech.wx. 
21  -  Pp.  pass,  i'asciatus.  Mari.  XII.  57. 

FASCÌOLA,  X,  sf.  I,  dim.  di  lascia  ;  èxiuhuio-j , 
fascetta,  piccola  fascia.  Ilor.  Sat.  II.  3.  275.  = 
2  Fettuccia,  nastro,  bindello.  Fasciola  purpu- 
rea. Cic.  Har.  resp.  21. 

FASCIS,  \s,sm.  3;  fascio,  ammasso  di  legna, pa- 
glia, erbe  e  simili,  legale  insieme;  'fiy.ù.M;.  Fa-- 
scis  lignorum,  stramentorum,  virgarum.  Tac. 
Ann.WW.  35;  Hirt.  BG.wu.  15;  PI.  Epid.  1. 1 .  26.  = 
2  Trasl.  cumM/o.Crimina  uno  velut  fasce  com- 
plecti  (accumulare  quasi  in  un  fascio  parecchi 
capi  di  accusa)  Pi.  Ep.  in.  9.  =  3  Peso,  gra- 
vezza. Injusto  sub  fasce  (sotto  il  grave  peso) 
viam  carpere.  V.G.ni.  347.  =  4  In  pi.  fasces, 
ium;  t  fàsci,  cioè  quel  fascio  di  verghe,  sor- 
montale dal  ferro  di  una  scure  stretta  nel  mezzo, 
che  portavasi  da'  littori  dinanzi  ai  consoli ,  ai 
dittatori  ed  altri  supremi  magistrali  romani,  per 
contrasegno  della  loro  autorità.  Cic.  Agr.  II.  34- 
Fasces  submitlere  alicui  (abbassare  i  fasci  per 
rendergli  onore  ;  e  per  trasl.  inchinarsi  ad  alcu- 
no ,  riconoscerne  la  superiorità)  PI.  UN.  VÌI. 31  ; 
Cic.  Rrut.  6.  =  5  Per  meton.  talora  i  magi- 
strali stessi  e  specialm.  i  consoli.  V.  G.  II.  49">  ; 
^Hor.  Sat.  1.  6.  96. 

FÀSELARE,  is,  sn.  3,  da  faselus;  composta  di  fa- 
giuoli  nell'aceto.  Lampr. 

FÀSÈLUS  0  FÀSELLUS,  i,  sm.  2;  yi.an'Me,  fa- 
giuolo,  legume.  Col.  X.  377.  =■  2  Sorla  di  na- 
viglio. V.  PHASELUS. 

FÀSEÓLUS  o  PHASEÒLUS,  i,  sm.  2,  da  faselus,- 
f>àiro).o;,  fagiuolo.  PI.  HN.  xxiv.  io, 

Fassurus,  a,  um,  p.  fui.,  e 

Fassus,  a,  \im,pp.  dep.  di  fateor. 

FASTI,  órum  (e  FASTUS,  uum:  Lue.  x.  187; 
Varr.  apud  Prisc.  vi,  p.  711  Putsch.),  sm.  pi.  2 
(e  4),  da  fas;  rtu.tpolòyio-j ,  fasti ,  calendario 
de'  Romani  (  in  cui  erano  indicati  i  giorni  festivi 
e  quelli  di  publica  udienza)  Cic.  ad  Rrut.  i.  15; 
Hor.  Od.  iv.  13.  li.  =  2  Annali,  fasti  conso- 
lari. Cic.  Fam.  v.  12;  Liv.  IX.  18.  ==  3  Ed  in 
generale,  annali.  Fastos  evolvere  mundi  (scor- 
rere, svolgere  la  storia  del  mondo)  Hor.  Sat.  i. 
3.  112.  =  4  Aggetl.  V.  FASTUS,  a,  um. 

FASTÌDIBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fastidio;  che 
arreca  fastidio  o  disgusto.  Tert.  Anim.  35  ad 
fin. 

FastIdiendus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  e 

FastIdiens,  tis,  p.  pr.  att.  di  fastidio. 

FÀSTÌDIENTER,  e 

FASTIDÌLITER ,  avv.  da  fastidio;  óvop eV.tco;,  fa- 
stidiosamente. Apul.  Met.  5;  Varr.  apud   Non. 

II.  336. 
FASTÌDIO,  is,  ivi  o  li,  Uum,  ire,  att.  4  (da  fa- 
stus,  us,  o  forse  da  fatim  e  tajdet);  ànoerpioo- 
p\M,  infastidir  si,  annojarsi,  sdegnare,  riget- 
tare con  fasto  o  disprezzo  (sì  al  proprio  come  al 
fig.)  Fastidiens  slomacbus  (stomaco  disgustato, 
nauseato)  Sen.  Ep.  2  -  Fastidis  omnia  (  niuna 
cosa  è  di  tuo  gusto,  diletta  il  tuo  palato)  Hor. 
Sat.  I.  2.  115  -  Fastidiendus  odor  (odore  nau- 
seante, spiacevole)  PI.  HN.  xxv.  38  -  Aures  ni- 
mia  fastidiunt  ( la  superfluità  di  parole  stanca 
l'orecchio)  Quint.  ìx.  4-  Ut  fastidit  gloriosus! 
(com'è  smorfioso  quel  millantatore!  )  PI.  Cure, 
v.  2.  34  -  Fastidire  preces  (essere  insensibile 
alle  preghiere,  rigettarle)  Liv.  xxxiv.  5  -  A  me 
iaslidit  amari  (ella  sdegna  il  mio  amore)  Ov. 
Rem.  am.  305.  =  2  In  sign.  n.  Fastidit  mei 
( arcai s.  )  ( si  annoja  di  me,  mi  tratta  con  di- 
sprezzo) PI.  Aul.  II.  2.  67-  Ut  fastidis!  (qua! 
ripugnanzal)  ld.  Men.  I.  2.  58.  =  3  Pass,  fa- 
stidior.  Liv.  xxxh.  21  -  P.  pr.  att.  fastidiens, 
§  1  -  Pp.  pass,  f'astidilus.  Ov.  Trist.  i.  6.  31  -  P 
fui.  pass,  fastidiendus,  §  i. 
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F\STÌl)Ìòs£,  aw.  da  faslidiosus  ;  uirspoìTTtxb);, 
fastidiosamente,  con  aversione,  con  disde- 
gno. Fastidiose  judìcare  (con  jovereAio  rigore, 
e  diffìcilmente  contentandosi  '  Cic.  Or.  I.  26  — 
ventilare  con  disprezzo,  senza  stima  o  cura  di 
che  -  iM3nfe)Petr.  Sat.  13.  =  2  Com/> 
faslidiosius.  Oc.  Or.  li.  89. 

FASTÌDÌOSUS,  a.  uni,  ogg.  da  fastidio;  WfficoXo;, 
rlidioso,  disdegnoso,  difficile  a  contentarsi 
Fastidiosa  litteraram  latinaram  [che  ha  m 
uggia  la  romana  letteratura)  Cic.  Brut.  70  — 
terra?  .'disdegnoso  della  terra,  cui  non  basta  la 
terra  Hor.  in.  1.  36  -  Fastidiosissima!!!  niaii- 
cipium  (schiavo  orgogliosissimo)  Pi.  Ep.  VIU.  « 
-  \unum  seosos  rastidiosissimus  gl'udito  e  U 
senso  più  diffìcile  a  contentarsi)  Auet  ad IHer. 
i\  ,i  =2  CAe  «iTiai  fastidio,  nojoso. * asli- 
diosam  deserc  copiam  >e«a  M  nauseo*)  IwmoJ 
llor.  Od.  ni.  ».  9.  =  3  Camp,  fastidiosior 
Brut   ìl-Sttp.  fastidiosissimus,  §  1. 

fastìdÌTVS,  àtis,  */".  :.,  da  fastus,  us;  fastidio, 
etaoju.  Cass.  Vai-,  vii.  1  ad  fin. 

FaSTÌDITUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  fastidio.  =2 
In  sign.  tras.  (  quasi  da  fastidior,  «  forma  d, 
dep.  ;  c&e  ha  in  fastidio,  o  tiene  a  vile.  Ae  me 
notes  studia  lastiditum.  Pelr.  Sai.  iS. 

rvsHiiiDi.  li,  a».  2,  '/-'  l.istus,  us;  aaTwppovfl- 
ot,-  fastidio,  nausea,  ripugnanza,  aversione 
per  ali  alimenti.  Faslidium  movere,  llor.  òat. 
,,  .  s  _  sentire.  PI.  HN.  «n.  M  -  abi- 
ure —  abstergere  —  auferre  -  delrahere 
(allontanare,  distrarre  la  nausea)  Id.  ib.  xxm. 

M-    XXM-    Kj   N-    3«J   **«■    :'  -Mel    lasl,d,,,m 
creai  (produce   nausea,  muove  il  vomito)   Id. 
ib.  -...-Faslidium  deducimi  canes  nerba  ca- 
naria (i  cani  si  purgano  con  la  gramigna)  Id. 
ib  \w.  SI  -  Tantum  in  illis  esse  fastidium, 
ut   etc.  (hanno  il  palato  SÌ   delicato,   clic  ecc.) 
Sen.  Q.  nat.  ili.  18.  =  2  Trasl.  Voluptas  as- 
siduitate  faslidium  parit  (il  piacere  continuato 
genera  noja)  PI.  UN.  XII.  •<>  -  Fastldllim  do 
mesticarum  rerum  (aversione,  tedio  per  le  [a 
cende  domestiche)  Cic.  Fin.  i.  3-lntelhgenuam 
ponunt  in   aodiendi  fastidio   (ripongono  la 
finezza  del  loro  gusto   nelV  affettare  una  difficile 
contentatura  di  ciò  <  Ite  ascoltano)  Id.  opl.  gen 
Or    .  -  Stullitia  laborat  fastidio  sui  (e  inere- 
nti a, e  ,tessa)Sen.  Ep.  "  in  fin.-Parcere 
fastidio    risparmiare  la  noja,    catare   di  essere 
noioso)    PI     IIV   1.    '1    "   si   laslidium   lacere 
non  liraerem  (se  non  temessi  dì  stancare)  Ma- 
crob.  Sai.  \   in  l'in.  -  Hoc  [evenit]  alias  fasti- 
dio (ciò  avviene  per   la    ripugnante  difficolta   di 
allignare    ni   altro  tei  rum'    (parlando  di  alberi 
tratpiantali     l'I.  UN   SVI.  18.    =   3    Disdegno, 
dispresso.   Amaryllidis  fastidia    pad   (  prova- 
re ,   soffrire  i  dupreni  di    tmarillide)  V.  Ed. 
iv. «  -  Fastidia  oderunl  divi    gtidei  aborrono 
l'alterigia  )  Tibull.  i.  B.  69  —  alicujus  agitare 
me  lo  .-degno,  Cic.  Off.  i.  26  -  Ne  sii  fa- 
i,  «equi  (non  isdegni,  non  gl'mcre- 

di  seguire  i  Greci)  PI.  HN.  vn.  l  -  Esse  in 
fastidio    essere  un  oggetto  di  disprezzo)  Id 

mi    •:. 

1  ISTÌGAt  v  li-.  /'    /"'    alt.  di  l'astilo 
i  iSTlGATÌO        i  ISTIgIàTÌO,    ónis,   sf.    •>  lì" 
fasliu-"  "  fastigio;  ixxopvyuffif,  l'atto  di  agu 

nU    'I  tirare  m   punta.     l'I.  HN 

wii    i..   \pul   Fior.  n.  9. 

i  i  i  .  - ,    a,    uni,  pp.  pass,  di 

i,,-i  _  ,  i,  i.,-i  _■...  ■<    tggett.    da  (astigiani] 

,,, ,  a   Fasligalam   te 

■tadioem  faciebanl    formavano  »»"  specie  di 
tudint  a  pendio     Liv.  Itn   •'-Solimi  rivi 
libramenti  habeal  fasligiala  [il  titolo  del  ri 
.    pendente     Viir    vili  :*    Eli 

•     ;.   pili, la    immillo    nonni     (..illis  faStigatUS 

,„„    in  fot  I        ixxvn 

i   longitudine    p  r  e  allun 

nai  •!  poco  n  poi  o  a 

i   frasi    tallio  in 
a  di  Ila 
prò  i    Ep   n    •  -   s»/'    fa  li|  i 

i  v.i  ii.i  ti  in      i  \sl  i(. il   \    FABTIGATIO,  eie, 
I  .i.ll  il    li  ■'     '■■ 

propi     il  front 
tu  il,  un  Umji  o  od  alti 
f,  ,  i       ligi  •    iliquol 

i  pin 
no>  I  •        %'  ' 
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in  domo  (un  fastigio,  un  comignolo   alla  sua 
casa,  cio'e  di  Cesare)  Fior.  ìv.  2  -  Signa  posila 
iu  fastigio  (statue  collocate  nel  frontispizio  di 
un  tempio)  PI.   HN.  xxxv.  43;  «XVI.  4,   n.  2. 
=  -2  Per  sinecd.,  il  tetto  stesso,  lgnem  ad  fa- 
stigia jactant  (avventano  le  faci,  il  fuoco  ai 
tetti,  alle  case)   V.  .Eu.  Vili.  i91;  in.  568.  =  3 
In  generale,  sommila  ,  cima,  punto  culminante 
Fastigium  montis  (la  cresta  di  una  montagna) 
Ca^s.^BG.  VII.  69  —  muri  (la  sommità  di  un 
muro)  Val.   FI.  il.  553-  Fastigio  tenualur  (si 
assottiglia  in  punta)  (parlando  della  canna)  PI. 
HN.  xw.  6i.  =  4  Inclinazione,  declivio,  pendio. 
Rupes  leniore   submissa  fastigio    (abbassata 
con    dolce    declivio)   Curt.    vi.  6.=  5  Super- 
ficie. Opus  nondum  aqurc   fastigium  asquabat 
(non  arrivava  ancora  alla  superficie  dell'aqua, 
non  era  per  anco  a  fior  </'  aqua  )  Curt.  IV.  2  - 
Spectandum   quo  fastigio  sii   fundus  (  e  da 
osservarsi  guai  sia   la  superficie   del    terreno) 
Varr.   RR.  I.  20.    =    6   Profondità.  Scrobibus 
qua;  sint  fastigia  quajras  (domanderai  guai  sia 
la  profondità  delle  fosse)  V.  G.  II.  2SS.   =    7 
Prominenza,  progetto,  sporto.  Vilr.  vii.  1.  =  8 
Trasl.  il  colmo,  il  sommo,  l'auge  delle  grandezze, 
della  gloria,  della  felicità.  Fastigium  regium  o 
consulare   (la  dignità  reale  o  consolare)    V. 
Max.  I.  6,  n.  1;  Veli.  II.  69  —  eloqueulias   (il 
sommo  grado  dell'eloquenza)  Quint.  XII.  1  -  Ad 
summuin  fastigium  evebere  (elevare  all'  apice 
delle  grandezze)  Curt.  IX.  12.  =  9  Punto  prin 
cipale,  la  parte  più  importante.  Suinma  sequar 
fastigia   rerum  (mi  atterrò  ai  sonimi  capi,  ai 
fatti   principali)  V.   ,En.  I.  345.   =    10   Fine, 
termine,  compimento.  Fastigium  imponere  operi 
(por  termine  all'opera,  darvi  l'ultima  mano)  Cic. 
Off.  III.  7.  =   11   Presso  alcuni  gramm.,  accento 
scritto  o  pronunziato.  Capell.  Ili,  p.  60;   Diom. 
n,  p.  428  l'ulscli. 
FASTIGO  o  FASTIGIO,  as,  are,  att    1,  da  hsti- 
gium;  o|uvu,  aguzzare,  tirare  in  punta.  Fru- 
nienla   fastigantur    in   slipulam   (si    aguzza- 
no, si   assotliglimio  nel  gambo)  PI.  HN.  xviu. 
10,   u.   :i  -  Fastigare  se   {terminare,  finire  in 
punta)  Mela  li.  1  -  Scnsim  fastigans  [restrin- 
gendo a  poco  a  poco)  Sii.  V.  48.   =   zi    Trasl. 
innalzare  a  dignità.  Sid.  Ep.  IH.  6.  =  3  Accen- 
tare, porre  l'accento  sulle  vocali.  Capell.  Ili,  p. 
5').  =  4  Pass,  l'asligor,  §  1  -  P.  pr.  att.  fasti- 
gans, ih.  -  Pp.  pass,  fasligalus.  V.  a  suo  luogo. 
I-ASTOSFS,  e 

FASTFÒSUS,  a,  un,  agg.  da  fastus;  ÙBspypuv, 
fastoso,  altero,  arrogante.  Petr.  Sat.  131;  Noi. 
Tir.  p.  93. 
FASTUS,  a,  uni,  agg.  da  fas;  fasto,  di  buon  augu- 
rio. Fastus  dies.  Ov.  Fast.  I.  47  -  Fasta-    nun- 
dina3  (i  giorni  di  mercato,  i  quali  per  la  legge 
Ortensia  erano  considerati  giorni  fasti)  Macrob. 
Sat.  i.  16. 
FASTUS,  us,  sin.  4  (da  for,  faris,  o  da  <j>àw);  àia.- 
Sovjfoe,  fasto,  pomposa  grandezza,  vana  osten- 
tazione, lusso,  suntuosità.  Arsacio  postqnam 
se  regia  fas  tu  (con  persiano  lusso)  Sustulit. 
Claud.  ■      2   l'usto,    alterigia,  sprezzo.   Fastu 
erga  patrias  epulas  (sdegnando   i  putrii  cibi 
Tac.  Ann.  II. 2-  Faslus  pati  alicujus  (provarne, 
soffrirne  l'alterigia)  Prop.  III.  23.   35   —   alicui 
facere  (insultarlo,  sprezzarlo  )  l'oli.  Sai.  %   - 
assumere  (insuperbirsi)  Prop.  li.  19  6i. 
FASTUS,  uum,  sm.  pi.  4.  V.  FASTI. 
FATALIS,  c,n<jg.  coni.  3,  da  falum;  ùa-xpu,ivoc 
fatale,  del   fato  o  destino,    profetico.    Falalrs 

,le.e  (le  Parche)  Ov.  Pont.  i.  8.64  —  librici 
litri  sibillini)  Liv.  v.  l'i  -  Fatalia  verba  (pa- 
role profetiche)  Ov.  Fast.  I\.  2,7.  -  9  l'a- 
lale, che  avviene  per  destino ,  lì  funesti)  ionie 
propizio  Fatali!  aiinns  ad  inlciitiiiii  Qrbil 
anno  memorando  per  la  rovina  dì  /toma!  CÌC. 
Calli.  III.  i  —  mOM  (morte  che.  avviene  per  fato 
COmmUne,  morte  naturale  ;  opposto  a  Violenta) 
/',//,  |i    fi,  :',    /■'alale,    funeslo.    mortifero. 

i  ata'io  telum.  V.  /En.  mi.  9M    Fatalii  ha»H, 

SU    il.    4     Fatale,    n.    in   forra    d'avv.  ; 

fatalmente,  in  maniera  funesta,  siat. 
I  kTALfTAS,  àlit,  *f.   '■.  da  fatali*;  fatalità 
dì  dettino.  Cod  .lusi   >\   '>..  1. 
,:.ir  i  i;,  avv.  da  fatum;  nHtpupivu?,  fatai 

miai,      pei    fatalità,    segnenilo    I  online  del  de  ■ 
:  m    I -.il.ililei  mOTÌ  (morirt  di  morte  naturale) 

i  atrop,  i   11 

.  >.  i  ir.-. 


FATILOQUIUM 

Fàtendus,  a,  um,  p.  fui.,  e 
Fateins,  tis,  p.  pr.  di  fateor. 

FÀTÈOR,  éris,  lassus  sum,  fatéri,  dep.  2  (da  ?-/- 
TÒs,   che   dee  dirsi,  o  piuttosto  da  for,  faris   . 
ii,iìp.o\oyiu)  ,    confessare ,    affermare    contra   .<<■ 
stesso  ciò  che  da  altri  viene  richiesto.  Si  veruni 
milii  eritis  lassa?  (se  mi  avrete  confessato  la  ve- 
rità) PI.  Truc.  ìv.  3.  io  -  Faleri  de  facto  turpi 
(confessare    un'azione    vituperevole,    disonesta) 
Cic.  Inv.  il.  26  —  de  se  (accusarsi)  Liv.  xxxn. 
.1  -  F'ateor  (assolut.)  (confesso)  Ter.  Adelph. 
il.  1.  3h  -  Qui  se  debere  fateanlur  (confessano 
di  essere  debitori)  Cajs.  BC.  hi.  20.  =  ii  Ma- 
nifestare ,  mostrare,  indicare,  l'aleri  iram  vul- 
tu   (far  trasparire  lo    sdegno    dal  volto)    Ov. 
Trist.  il.  525  —  arenas  (  lasciar    vedere,  sco- 
prire  la  sabbia)    (parlando  di   un  fiume)    PI. 
UN.  XXXVI.  65    —  inors  sola   fate  tur  (la  sola 
morte  dimostra)  Quanlula  sint  boininum  cor- 
puscula.  Juv.  x.  172-  Fatendi  modus  (l'indica- 
tivo, presso  i  grammatici)  Varr.  LL.  vili,  ss; 
Quint  I.  6.  =  3  Passivam.  a  maniera  d'impers. 
Vulgo   fatebatur  (si  vociferava  generalmente 
Paul.  Dig.  xxx.  ì.  39.  =  4P.  pr.  fatens.  llor. 
Ep.  II.  1.  17  -  P.  fui.  fassurus.  Ov.  Amor.  ni. 
Hi.  li-Pp.  dep.  lassus.  Id.  Pont.  IV.   2.  Z'i-P. 
fui.  fàtendus.  Id.  'frisi.  I.  9.  16. 
FATÌBULÀ,  a;,  sf.  1,   da  for,  faris  ;  favola,  rap- 
presentazione teatrale.  Diom.  ni,  p.  4bS  Putscb. 
FÀTÌCAISUS  o  FÀTICÌNUS,  e 
FATÌDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  fatum,  cano  e  dico; 
yon<jp.olóyoz,  fatidico,  che  canta  o  predice  il 
futuro.  Ov.  Met.  IX.  417;  xv.  436;  V.  /Eu.  vili. 
3i0- Fatidicus  furor  (entusiasmo  profetico)  Ov. 
Met.  n.  6i0.  =  2  Fatidica  e  fatidicus,  in  forza 
di  sf.  e  m.;  indovina,  indovino.  Cic.  Lcg.  n.  8. 
FÀTÌFER,  era,  erum,  agg.  da  fatum,  §  7,  e  fero  ; 
fjióp<7ip.0i,   che  produce  la  morte,  mortifero.  V. 
/En.  vin.  621. 
FÀTÌGABÌLIS,   e,  agg.  da  fatigo;  stancabile,  che 

può  stancarsi.  Tert.  Anim.  32. 
Fatìg/vndus,  a,  um,  ;».  fui.  pass,  di  fatigo. 
FÀTÌGÀTÌO,  ónis,  sf.  i,  da  fatigo;  xÒ7ro?,  xipy- 
tos,  stanchezza,  lassezza,  spossatezza.  F'atiga- 
tionc  resolutus  (estenuato  dalla  fatica)  Curt. 
vi.  8.  =  2  Dello  giocoso  o  pungente,  sarcasmo. 
Fatigatione  taxarc  (riprendere  con  amari  detti! 
Eutrop.  ix.  19. 
FÀTÌGÀTÓmus,  a,  um  ,   agg.  da .fatigo  ;  che 
stanca  celiando,  ironico.  Fatigaloria  verba  (fa- 
cezie) Sid.  Ep.  v.  17. 
Fatigàturus,  a,  um,  p.  fui.  ali.,  e 
Fatìgatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fatigo. 
FATICO,  as,  avi,  atuni,  are,  alt.  1,  da  falim  r 
ago;  xa-rarové»),  v.07rów,  fatigare,  o  meglio 
faticare,   stancare,  fiaccare.  Fatigare   lecto- 
rem.  Nep.  Lys.  2.  =  2  Domare.  Fures  vincnlis 
fatigandi  sunt  (debbono  domarsi  co'  ceppi)  Cic. 
Off.  in.  is.  =  3  Trasl.  Secundae  res  animo» 
fatigant  (le prosperità  snervano  gli  animi)  Sali. 
Catil.  11  -  Fatigare  dexlrain  oseulis  (caricarla 
di  baci)  Tac.  Ann.  xv.  71    —   curas  arlilicum 
(sopracaricarli  di  lavoro,  stancarli  dando  loro 
molto  da  lavorare)  Stai.  Silv.  V.  1.  «  —  aliquem 
precibus  (importunarlo  con  preghiere)  Liv.  ix. 
20  —  dicm   (stancare   la   giornata,    cioè 
consumarla  tutta  nello  spedire  un  affare)  Val. 
FI.  v.  602  -  Fama    tcrras    Intigni  (  riempie  di 
s'è  tutta  la    terra)    Id.    ili.   n.   120  •■   Flavio» 
sonilu  vicina  fatigat.  (assorda  le  vicinanze  col 
mormorio  delle  aque)  Ov.  Met.  l.  573  -  Fatigat 
(lupum)  edendi  rabics  ( la  fame  rende  il  lupo 
estenuato)  V.  7En.lX.63.  =  A  Cacciare, pungere, 
spingere.  Fatigare  quadrupcdeni  ferrala  calce 
(pungere  il  destriero  i  on  lo  sprone,  spronarlo) 
Id.  iì>.  xi.  71 1  —  jaculo  cervos  (inseguirli  con 
le  frecce)  Id.  ib.  V.  253  -  Quffl   te   fortuna  fa- 
ligat,    ut  eie.:'   (  qual  fortuna  0  fato  li  spinge 

tee?)  Id.  il»,  vi,  .:>!   —  martem  (domandare 

uni  grande  ardore    la   battaglia)   Id.   ili.  VII.  63. 
ì>    Pungere,  riprendere    con  detti  mordali 

Fatigare  aliquem  edaoitatia    (  lanciare   sar- 
casmi lontra  la  ghioltoriiin  di  alenilo)  Sulp.  Se\ 
Diaf.  i.  '..         <i  Pass,  faligor.  Sali.  Or.  i  ad 

Cai.  de  rep.  ardili,  a  meli.  -  P.  fui    att.  fati  galli - 

i us.  Lio.  xwwn.  V)-Pp.  pass,  latigatus.  llor 
Od   ni.  fi.  42   -  /'•  f>"   pass,  laligandiis,  §  2. 

FAtIlÉGUS,  a,  um,  agg.  da  fatum,  ;,    ,  e  lego, 

is;  <■/;<■  raccoglie  piante  velenose,  mortifere.  Lue. 
IX.  «21. 

FATtLÒQliUM,  Hi,   sn.    2,   da  falum  «  loquoi  . 

furili   naie    vai, nino.  Apul.de   l>coSotr 


FAT1L0QUUS 

I  \IÌU\»UÙS,  a,    uni,  agg.  da  fatimi  e  loquor; 

fatidico,  che  predice  l'avvenire.  Liv.  i.  7. 
fatisi  aw.  (d'onde  affati m  V.);  abondantcmenle. 

Serv.  ad  Mn.  i.  12:. 
PÀTIO,  ònis,  .</'.  3,  (/«  l'or,  faris;  parlata.  Prisc. 
FlTISCENS,  tis,  p.  pr.  di  latisco. 
PATISCO,  is,  score,  n.  J,  da  latini  e  hisco;  gaivu, 
Andarsi ,  aprirsi.   Uogues  sine  calcealu  lali- 
scunt  f«  fendono)  V.  -En.  1. 127  -  Fatisccre  in 
pulverem  (cadere,  risolversi  in  polvere)  Solili. 
15,  —  2    Trasl.  mancare,  venir  meno.  Manibus 
ncsciis  falisccre  (mancare,  fallare  per  l'ine- 
sperienza delle  mani,  cioè  non  battere  te  mani  a 
tempo)  Tac.  Ann.  XVI.  5  -  Ovis   fatiscit  ( cessa 
di  figliare)  post  animili  septimum.  Col.  VII.  3 
-   1 1 le   fatiscens   proruit    (egli  rifinito,  stra- 
mazzò) Val.  FI.  Vii.  59$  -  Fatisccre  in  lacrimas 
struggersi  in  lagrime)  Id.  III.  395  -Fatiscit  sc- 
dilio  (si  aqueta,  si  calma)  Tac.  Hist.  ili.  io  - 
Fatiscet   atlrangere   hiemes    (si  adoprerà  di 
temperare  i  rigori  del  verno)  Stai.  Silv.  v.  1. 
35.  =  3  Fatescit  per  fatiscit.  Not.  Tir.p.  149. 
=  4P.  pr.  fatiscens,  jj  2. 
FÀTISCOR,  eris,    isci,  pass,  o  dep.  3,   arcaismo 
per  latisco,  fendersi.  Non  (cernis)  delubra  fes- 
sa, l'alisei?  (non  vedi  che  i  templi,  logori  dagli 
anni,  si  fendono?)   Lucr.  v.  319.  =  2  Affati- 
carsi, stancarsi.   Saspius  equo  velli,  quam  pe- 
dibus    l'alisei    (che   stancarsi  a  piedi)    Front. 
Princip.  hist.  p.  318  (ed.  A.  Maio)  =  3  Trasl. 
venir  meno.  Haud  fatiscar,  quin  etc.  Acc.  apud 
Non.  IV.  197. 
FÀTOR,  aris,  ari,  dep.  1,  freq.  di  for,  faris;  par- 
lar molto  o  spesso.    Paul,  ex  Feste  =.  2  Pas- 
sivavi. F'atatum   erat  (tal  era  il  decreto  del  de- 
stino) Mythogr.  i  (ed.  A.  Maio) 
FATOR,  óris,   sm.  3,  da  l'or,  faris;  parlatore. 

Prisc. 
FÀTU,  sup.  di  for,  faris. 

FÀTUA,  ae,  sf.  1,  da  for,  faris;  Fatua,  sorella  e 
moglie   di  Fauno ,  la  stessa  che  la  dea  Bona  e 
Fauna.  Labeo  apud  Macrob.  Sai.  I.  12. 
FÀTUE,  avv.  da  fatuus;  èzypóvws,  scioccamente. 

Mart.  rv.  72. 
FÀTUELLUS,  i,  sm.  2;  'Efióàinc,  Fatuello,  di- 
vinità, la  stessa  che  Fatuus,  Faunus  ed  Inuus. 
Serv.  ad  jEn.  vi.  776. 
FÀTUÌNA  (rosa),  sf.  ,   rosa  fatua,  peonia  (fiore) 

Apul.  Herb.  64. 
FÀTUITAS,  atis,  sf.  3,   da  fatuus;  èurj^Eta,  fa- 
tuità,  leggerezza  di   mente,  sciocchezza.  Cic. 
Inv.  il.  32. 
FÀTUÌTO,  avv.  da  fatum  ;    uoipot,iwe,  fatalmente, 

per  fatalità.  Prisc.  xv,  p.  1016  Putsch. 
FÀTUM  (t  FÀTUS:  Petr.  fragm.  Trag.  42  Burnì.), 
i  sn.  e  m.  2,  da  for,  faris  ;  vaticinio,  oracolo, 
predizione.  Oblilus  fatorum  (dimentico  de'  va- 
ticina) V.  lEs\.  v.  70J  -  Sic  falis  ora  resolvit 
(ha  così  pronunziato  il  suo  oracolo)  Id.  ib.  vii. 
914.  =r  2  Fato,  destino,  il  succedere  necessario 
ed  immutabile  degli  eventi;  siu.xpiA.svYi.  Si  fatum 
tibi  est  convalescere  (se  sei  destinato  di  gua- 
rire) Cic.  Fat.  12  -  Qua  in  re  singulari  suin 
fato  (ho  un  destino  particolare)  Gaecin.  ad  Cic. 
Fam.  vi.  7  -  Omnia  fatis  (per  disposizione  de' 
fati)  In  pejus  ruere.  V.  G.  i.  199.  =  3  Ta- 
lora la  libera  volontà  degli  dei.  Heu  fatis  con- 
traria nostris  fata!  (oh  voler  degli  dei  con- 
trario al  nostro!)  Id.  JEn.  vii.  293.  =  4  Ciò 
pure  su  cui  sta  il  destino  di  alcuno.  Ilio  tria 
fuisse  audivi  fata,  quse  illi  forent  exitio  (ho 
saputo  che  in  tre  cose  stava  il  destino  di  Troja, 
le  quali  ne  avrebbero  portalo  l'eccidio)  Pl.Bacch. 
iv.  9.  29.  =  5  Calamità,  disgrazia.  Quibus 
ego  confido  impendere  fatum  aliquod  (che  sia 
loro  imminente  una  qualche  disgrazia)  Cic.  Cali). 
H.  S.  =  6  Coll'agg.  di  bonum,  ed  anche  as- 
solut.,  buona  fortuna,  prosperità.  Bona  fata. 
Hor.  Carm.  soec.  27  -  Fatum  arcessite  ferro 
(apritevi  col  ferro  la  via  alla  vittoria)  Lue.  vn. 
2.2.  =  7  Rovina,  eccidio,  morte.  Si  in  ilio  paene 
fato  reipihl.  etc.  (se  in  quello  quasi  eccidio 
della  republica  ecc.)  Cic.  Dom.  58  -  Si  me  prae- 
ceperit  fatum  (se  sarò  sorpreso  dalla  morte) 
Curt.  ix.  6  in  fin.  =  8  Nel  sign.  però  di  morte 
s'intende  per  lo  più  di  morte  naturale.  Fato  ce- 
dere o  concedere  o  fungi  o  facere  od  obire 
[morire  di  morte  naturale)  Liv.  xxvi.  13;  PI. 
Pan.  il;  Quint.  ni.  7;  Tac.  Ann.  vi.  10;  Mur. 
lnscr.  1999.  2.  =  9  Per  meton.,  chi  apporta  ra- 
tina o  morte.  Duo  i  I  la  reipublieae  fata  (quei 
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due  flagelli  della  republica,  cioè  Gabinio  e  Pi- 
sane) Cic.  Sc\l.  i.i.  =  10  In  pi.  le  Parche. 
Fatis  ex  voto.  Grut.  lnscr.  98. 1  -  Debita  cum 
fatis  venerit  bora  tribus.  ìMa/f.  Mus.  Ver.  170. 
3.  =  li  lui  altre  deità  romane.  Falis  divinis 
—  Augustis.  Labus  Ani.  Monum.  Bresc.  p.w>. 
=  12  E  forse  gli  avanzi  del  rogo,  le  ceneri.  An 
poteiis  siccis  mea  fata  (le  mie  ceneri)  repo- 
nere  ocellis:'  Prop.  ì.  17.  il. 

FÀTUO,  as,  are,  alt.  1,  da  fatuus;  rendere  insi- 
pido, e  per  trasl.  rendere  nullo,  senza  forza  o 
rigore.  Natura  liumana  per  olia  fatuatur  (si 
snerva  nell'ozio)  Cass.  Var.  I.  39.  =  2  Pass. 
faluor,  §  1. 

FÀTÙOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  Fatua;  essere  preso 
da  entusiasmo  profetico.  Just.  XLiu.  1.  =  2 
(Da  ialuus);  dire  o  fare  cose  sconce  e  sciocche, 
farneticare,  vaneggiare  ;  pt.topu.ivco.  Desine  ta- 
tuali ( non  dire  altre  sciocchezze)  Sen.  Apocol. 
ante  med  =  3  ^istupidire.  Natura  liumana 
per  otia  fatuatur.  Cass.  Far.  I.  39. 

FÀTUS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  l'or,  faris. 

FÀTUS,  i,  sm.  2.  V.  FATUM,  §  1. 

FÀTUS,  us,  sm.  4,  da  for,  faris  ;  parola,  discorso, 
colloquio.  Prud.  Apolli.  599. 

FATUUS,  a,  una,  agg.  ;  àvonro;  ,  insipido.  Fatua 
puls  (polenta  senza  sale)  Varr.apudNon.iv.  291. 
=  2  Trasl.  fatuo,  sventato,  scemo,  sciocco.  Mo- 
nitor non  faluus  (consigliere  pien  di  senno) 
Cic.  Or.  n.  24  -  Fatua  loqui  (dire  sciocchezze, 
spacciar  frottole)  Vulg.  Isai.  xxxh.  6.  =  3  Fa- 
tuus e  fatua,  in  forza  di  sm.  e  /'.;  buffone,  chi 
inlraliene  le  brigale  col  far  ridere.  Sen.   Ep.  50. 

FaÙcè,  abl.  sing.  f.  dell' inus.  faux.  V.  la  voce 
seg.  )  6. 

FAÙCES,  ium,  sf.  pi.  3;  yapuy?  e  J.àpvyZ,  fauci, 
imboccatura  della  canna  della  gola,  per  cui  il 
cibo  passa  nello  stomaco  e  l'aria  va  al  polmone. 
Summum  gulae  fauces  vocantur.  PI.  UN.  XI. 
68.  =  2  E  la  gola  stessa.  Fauces  laqueo  inne- 
ctere  o  frangere  (strangolare)  Ov.  Met.  x.378; 
Lue. li.  154.  =  3  Trasl.  Urbsex  belli  faucihus 
erepta  (salvata  dalle  voragini  della  guerra)  Cic. 
Ardi. 9.  =  4  Qualunque  luogo  angusto  d'onde  si 
esce  in  un  altro  più.  ampio.  Fauces  Bosphoii 
(lo  stretto  di  Costantinopoli  )  PI.  HN.  VI.  1  -  In 
Cilici»  angustissiinis  faucibus  (negli  strettis- 
simi passi  della  Cilicia)  Curt  VII.  4  -  Faucibus 
obsessis  (chiuse  le  uscite)  Liv.  xxix.  32  -  Fau- 
ces portus  (la  bocca  del  porto)  Cass.  BC.  I.  25. 
=  5  Sorgente.  Fluuiina  siccis  faucibus  eie.  (i 
fiumi  le  cui  sorgenti  sono  diseccale)  V.  G.  IV. 
217.  =  6  Fauce,  nell' abl.  sing.  Compressa  fau- 
ce.  Ov.  Her.  IX.  98-  Improba  fauce  (da  insa- 
ziabile fama)  incitatus.  Phwdr.  I.  1  -  Fauceui, 
accus.  sing.  Vulg.  Eccli.  xxxi.12.  —  7  Faux, 
in  caso  retto  sing.,  non  trovasi  usato.  Char.  i, 
p.  72  Putsch.;  Varr.  LL.  ix.  4  ( leggesi  però  in 
Celio  Aureliano:  Arteria  asperior,  qua?  etiam 
faux  nuncupalur.  'fard.  li.  il. 

FÀÙLÀ,  se,  sf.  1;  Faula,  divinità  romana.  Lact. 

I.  20. 

FAUNA.  V.  FATUA. 

FAÙNÀLÌÀ,  ìum  o  iórum,  sn.  pi.  3  o  2;  faunali, 
feste  in  onore  del  dio  Fauno.  Porphyr.  ad  Hor. 
Od.  in.  18.  1. 

FAUNI,  órum,  sm.pl.  I;  Fauni,  divinità  campe- 
stri. Ov.  Met.  vi.  392. 

FAÙNÌGÉNÀ,  se,  sm.  pi.  1,  da  Faunus  e  geno 
Faunig elio,  figliuolo  o  discendente  di  Fauno. 
Sii.  V.  7.  —  2  In  pi.;  Faunigeni  furono 
detti  i  Latini,  cioè  gli  abitanti  del  Lazio,  da 
Fauno  loro  re.  Id.  vili.  358. 

FAÙNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Faunus;  faunio,  di 
Fauno.  Mar.  Victor,  m,  p.  2586  Putsch. 

FAUNUS,  i,  sm.  2  (da  iuoliim  o  ipotw  )  ;  Fauno, 
re  degli  Aborigeni  o  primi  abitatori  del  Lazio, 
adorato,  dopo  la  sua  morte,  come  divinità  cam- 
pestre. Prop.  IV.  2.  34. 

FAUSTA,  a,  sf.  1;  Fausta,  figliuola  di  Siila, 
moglie  di  Milone.  Cic.  Alt.  ni.  8.  =  2  Fau- 
sta, moglie  di  Costantino.  Greg.  Tur. 

FAUSTE,  avv.  da  faustus  ;  i\)i\iyjLz  ,  fausta- 
mente, felicemente.  Cic.  Mur.  1. 

FAUSTÌÀNENSIS,  e,  agg.-sosl.  coni.  3  ;  faustia- 
ne se,  di  Faustiana,  città  della  Bizacena,  o  abi- 
tante di  essa   Grut.  lnscr.  363.  l. 

FAUSTÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Faustus;  faustia- 
no, di  Fausto  o  spellante  a  un  Fausto.  Fau- 
slianus,ager  e  fauslianum  vinum  (territorio  e 
vino  faustiano,  appartenen'e  cioè  al  dittatore  L 
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Sitici,  cognominato  Fausto,  oggi  vino  Baz- 
zesc)  Pi.  UN.  xiv.  8,  n.  2.  =  2  Faustiano, 
di  Fausto,  città  ignota  della  Pannonia.  Mariti 
Fral.  Arv.  p.  269. 
FAUSTINA,  a?,  sf.  1  ;  Faustina,  moglie  di  Anto- 
nino Pio.  Capitol.  Anton.  8.  —  2  Moglie  di 
M.  Aurelio.  Id.  M.  Aurei.  26.  =  3  Nome  pure 
ch'ebbero  le  mogli  dell' imp.  Costanzo  e  Graziano. 
Amm. 

FAUSTÌNÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Faustina;  fau- 
s  tini  ano ,  di  Faustina.  Faustiniana;  puell:i> 
(fanciulle  alimentale  a  spese  di  una  delle  due 
Faustine  suddette)  Capitol.  Anton.  8;  M.  Aurei 
26.  =  2  Faustiniana  ,  di  Faustino,  città 
ignota  della  Pannonia.  Mur.  lnscr.  821.4. 

FAUSTÌNÒPÒLIS,  is,  sf.  3;  Faustinopoli,  città 
della  Cappadocia.  Anton,  llin. 

FAUSTINUS,  i,  sm.  2  (da  faustus);  Faustino, 
nome  e  cognome  romano.  Mart.  i.  26.  1;  Grut. 
lnscr.  344.  4.  =  2  Fauslini  villa;  nome  di  un 
luogo  nella  Britannia.  Anlon.  Itin. 

FAUSTÌNUS  (mensis),  sm.;  mese  faustino, 
nome  attribuito  al  mese  di  ottobre  da  un  senato- 
consulto  sotto  Antonino.  Capitol. 

FAUSTÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  faustus  ;  tÙTVxiz,  feli- 
cità. Hor.  Od.  iv.  5.  18  (qui  però  è  il  nome  di 
una  deità  protettrice  della  fecondità  de'  bestiami) 

FAUSTÙÀRÌUS  e  FAUSTÙÒSUS,  a,  um,  agg.  da 
faustus;  che  gode  felicità.  Not.  Tir.  p.  152. 

FAUSTULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  faustus;  che 
nasce  fieli' abondanza  (o  che  vien  bene,  reca  uti- 
le?) Faustulus  porcellus.  Paul,  ex  Festo. 

FAUSTULUS,  i  ,  sm.  2;  Faustolo,  pastore  che 
raccolse  ed  allevò  Romolo  e  Remo.  Liv.  I.  4. 

FAUSTÙÒSUS.  V.  FAUSTUARIUS. 

FAUSTUS,  a,  um,  agg.  da  faveo  (o  pari,  del  me- 
desimo invece  di  fautus);  2Ùtux»)5,  fausto,  di 
buon  augurio,  prospero,  felice.  O  faustum  dieni 
(o  ben  augurato  giorno)  Ter.  Andr.  a.  v,  se.  i 
in  fin.  -  Faustus  annus  (anno  prospero)  Ov. 
F'ast.  1.63  -  Fausto  pede  (felicemente ,  senza 
ostacolo)  Hor.  Ep.  n.  2.  37  -  Fausta  acclamare 
(far  plauso,  gridar  viva)  Vulg.  Mach.  i.  5.  61. 
— -  2  Favorevole,  propizio.  Faustum  omen  (au- 
gurio favorevole)  Liv.  vn.  25  —  tempus  (tempo 
propizio,  opportuno)  Lucr.  i.  804. 

FAUSTUS,  i,  sm.  2;  Fausto,  sopranome  di  Siila 
(cioè  il  Felice)  Cic.  Sull.  19. 

FAUTOR,  óris,  sm.  3,  da  faveo  (sinc.  di  favitor)  ; 
<77rou(Ja7TJj;,  fautore,  chi  favorisce  o  parteg- 
gia per  alcuno.  Honori  alicujus  esse  faulorem 
(appoggiare  la  candidatura  di  alcuno)  Cic. 
Piane.  1.  — .  2  Partigiano,  plaudente  in  teatro 
o  nel  circo.  Hor.  Ep.  i.  18.  66.  =  3  Complice. 
Fautores  illius  (lagilii  (complici  di  quella  sce- 
leragg'me)  Cic.  Att.  i.  16. 

FAUTRIX,  icis,  sf.  3,  da  fautor;  (T7rouJaaTix>5  , 
fautrice  ,  che  favorisce.  Nostra?  fautrix  fa- 
milia»  (l'amica,  la  protettrice  della  nostra  fami- 
glia) Ter.  Eun.  v.  9.  22. 

Fautùrus,  a,  vm,p.fut.  di  faveo. 

FAUX,  nomili,  sing.  fi  inus.  di  fauces  V.  §  7. 

FÀVÉÀ  o  FÀBÉÀ,  33,  sf.  1,  da  faveo;  naiàiay.r,, 
serva  (perchè  favorisce  col  suo  servigio  la  pa- 
drona) PI.  Mil.  ni.  1.  202;  Gloss.  lat.-gr.  =  2 
Fabeus  similmente  dinota  un  servo  giovanetto, 
raì;.  Ib. 

Favens,  tis,/?.  pr.  di  faveo. 

FÀVENTÌÀ,  as,  sf  1,  da  faveo;  eùyrj/jua,  favore, 
buon  augurio.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Silenzio 
religioso,  raccoglimento.  Faventiam  adhibere 
Acc.  apud  Non.  ili.  93. 

FÀVENTÌÀ,  33,  sf.  1;  Favenzia,  città  d'Italia 
nell'Emilia,  oggi  Faenza.  Varr.  LL.  vii.  4". 
=  2  Altra  nella  Spagna  Tarraganese,  delta 
pure  Barci no,  oggi  Barcellona.  PI.  HN.  in. 
3.  =  3  Ed  altra  presso  Cordova.  Id.  ib.  4. 

FÀVENTÌNUS,  a  ,  um ,  agg.  da  Faventia  ,  §  1  ; 
faentino,  di  Faenza  (in  Italia),  o  abitante  della 
città  stessa.  Col.  m.  3;  PI.  HN.  ni.  20. 

FÀVÉO,  es,  favi,  faulum,  favóre,  n.  2  (quasi  fari 
bona);  erufxn-pàTTto,  favorire ,  favoreggiare. 
F'avcnle  Marte  (col  favore  di  Marte)  Tibull.  i. 
io.  30  -  Faventibus  ventis  (col  vento  in  poppa) 
Ov.  Met.  XV.  49  -  Pliaehc,  fave  (sii  favorevole) 
Tibull.  il.  5.  1  -  Pavere  laudi  alicujus  (ado- 
perarsi a  sostenere  la  gloria,  la  fama  di  al- 
cuno )  Cic.  Fam.  i.  7  -  Invidos  huic  accusa- 
tioni  esse  fauturos  (che  gl'invidiosi  appoggie- 
ranno  tale  accusa)  Id.  Piane.  1  -  Ni  mimi» 
suo  favet  il  la  dolori  (ella  si  abbandona  Iropp  > 
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al  suo  dolore  Ov.  Amor.  li.  5.  11  -  Favellìi' 
imperi.),  fa  favorisce)  Cic.  Off  n.  13,  =r  S 
Favere  linguis  o  lingua,  ore  ovoce;  osservare 
un  religioso  silenzio ,  raccogliersi,  concentrarsi 
iti  se.  Uor.  ni.  l.ij  Tibull.  n.  :.  1  :  Un  Tris» 
\.  5. 97 j  Met.  w.  611.  =  3  Accogliere  confa- 
vare,  applaudire,  fare  acclamazioni  (m  teatro  o 
■ut  òrco)  Quorum  bonoribus  agri  prope  dicam 
faverunt  ai  quali  onori  i  compì  sussi,  sarei 
pir  dire,  applaudirono)  Cic.  Piane,  s.  =  4 
Essere  favorevole,  proprio,  utile,  convenire.  Terra 
■  ina?  i'a\et  frumenti*  »  Irugibus  (terreno  ac- 
concio alle  biade,  ai  grani]  V.  G.  n.  »8;  Claud 
i  os.  Mail.  Theod.  179.  =  5  Desiderare,  vo- 
e.  Speciare  ravenles  (vogliose,  desiderose  di 
ledere'  Emi.  apnd  Serv.  ad  G.  i.M.  =  0  Pass 
impers.  \  ì  -  P.  pr.  (avere,  v  1,5-  P.  /uJ.  fan 
luruv 

1  iviRÌÀ,  a»,  sf.  I;  Faveria,  atta  dell'Istria 
Liv.  mi    li. 

Pivi,  per/i  </i  faveo. 

i\  VILLA.  a\  sf.  i  vi/ii  ?m,  o  piuttosto  da  foveo, 
.  nix/ri.  vzoòo:,  favilla,  brace, 
uria,  carbone  minuta  acceso   che  resta  dalle 
i  bruciale,  parte  minutissima  dì  fuoco.  Adirne 
vivente     Favilla  (non  estinta  ancora  la  bragia) 
>!at.  Silv.  n.  l.  2.    =   2    Cenere  calda.  Conle- 
tns  >-;n.5  es  m>  Cavillano  ilisculit  {scuote  da  se 
la  cernie    PI.  UN     XVIII.  84.  =  3  Cenere  sem- 
plicem.  Sabulo  ac  favilla  rnixtis  (mescolale  in- 
sieme sabbia  e  cenere)  Id.  ib,  xxxvi.  63.  =  4  t 
■  ceneri  di  un  defunto.  Prop.  i.  19.  19.  =  5 
Fumi;,  fuligine.  Fawlla  nigra.  Tibull.  111.  2.  10. 
0    frasi,  ogni  menoma  cagione  da  cui  può 
■  cri    grave   disordine.   Prima   Favilla   mali. 
Prop.  i.  9.  17.  =  1  Favilla  salis  ;  la  parte  più. 
leggiera  e  candida  del  sale.  PI.  UN.  XX.XI.  42. 

FÀVUXlCÉUS  e  1  AVILLÀTÌCIS,  a,  um,  agg.  da 
1  .i %  i  1  la .-  di  cenere,  Minile  alla  cenere.  Favillacea 
tuli i^o.  Soliti.  35  -  Favillalica  humus.  Id.  27. 

I  VVILLLSCO.  is,  serre,  ».  3,  da  favilla;  riaccen- 
dersi parlando  di  fuoco)  Amor  favillescit. 
Pulg.  Contili.  I  irg.  ante  med. 

l  IVISS/E,  àrurn,  sf.  pi.  1  (da  a>iw  o  pauu,  d'onde 
l'ivea,  o  forse  anelie  da  favus);  3r,aa\ipoì,  celi 
sotterranee  nel  Campidoglio,  inservienti  ad  uso 
di  ripostigli  di  arredi  vecchi  o  inutili,  come  il 
ratio  ne1  nostri  templi.  Varr.  apud  Geli.  II. 
10.  =  i  Tesoro  di  un  tempio  (anlicam.  flavis- 
~  r.  perche  in  esso  teneoasi  m  serbo  Hata  pecu- 
nia, il  denaro  conialo)  Fcsl.  ;  Gloss.  Plnlox. 
—  3  Trovasi  anche  Aavisss. 

i  IviSSOH  o  I  AV1SOH,  óris,  sm.  3,  da  faveo  ; 
fautore.  Not.  Tir.  p.  131  j  Svuirn.  Laud.  in  pa- 
tres  I    ut     I .  M 

I  VVÌTOR,   órii,  >/».    .  (da  faveo,   o  piuttosto  dal 

•  up.  uius.  di  esso  l'avi  lum  per  fautum);  fautore 
l'I.  Ampli,  prol.  78. 

i  wipnimis,  e,  agg.  coni.  3,  da  Favonius  ,  ^fi- 
di Favonio  o  Zefiro.  Gloss.  l'Iiilox. 
i  \\<i\lv\\     pira),  su.  pi.;  sorta  di  pere  mosca 

delle  (forse  da  un  certo  Favonio  che  fu  il  primo 

nd  innestarle)  Gol.  v.  10  a  med. 
i  LvOnlEnSES,  Inm,  im.  /''•  3 ,-  Favoniesi,  so 

pronome  degli  abitanti  di  JVocera  nella  Campa 

in a     l'I    UN    in.  19. 
i  wn-viis    .i,  uni,  leggiero  come,  zefiro,  come  il 

lo   GIom    l-iil. 
1  wii-vii  s  m.  :,  da  faveo;   ZlfVflOf,  Favo 

n  i n  n  /.•fim  ,   vento  ili  primavera  che  spira 

d~L*  <       Verr,  vii.  IOj  Ov.  Met,  IX.  660 

i  Favonio,  filosofo  itoicn.  Svet.  Ang.  13 

>  wmi   fini  rat.      da  faveo;  tu  f  nula,  favore  , 

proUsion*.  appoggia    Bai  natnralii  favor  prò 

Liliorantiliii»  tcondo   natura  il  favo- 

•  a ■  Qoinl   i\    i  -  Favor  militalo 
mi   Vergimam  (V affezione  de* soldati  volgevasi 

I  ■  1  II         ;  Ingens  parti u ni 

Pompeii   fi\'ir  'una  grande   simpatia  per  la 
Veli    ii     i  -  ravorem  ca- 
piate   od    IBCDpari   [cattivarsi,  pria  untarti  il 
V'i  iil    il     ;  ,    I  lor.  III.  13,  i    Ap- 

plnuin  parsxaU  drqtt  tptltatorì  in  teatro  <>  nel 

fin  la    Verso   un    attori    mi  un   atleta, 

.:'-.'.    Mudili",  favoi   ii>  omniboi  exor- 

iii»  r-«t    ,1  rn  dm,  gli  applausi  scoppiarono  da 

ib  sai.  mi  r.        :i  ia  - 

I   '      tirila  favola   •    il    itomi     di    una    delU   dilla 

nttnot         ■>!>  Invidia,  Fortuna,  eU    Capell 

i  i  \  '  H  uill.ls    '  t  da  f»\co,  m ùnti 
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favorabile  o  favorevole,  che  reca  o  concilia 
favore.  Favorabilis  eloqueotia.  Quint.xi.Wad 
fin.  -  Id  favorabilins  (est)  (ciò  è  più  proprio  a 
procacciar  favore)  PI.  Ep.  V.  li.  —  2  Clic  ot- 
tiene favore,  favorito,  gradito.  Ut  quisque  fa- 
vorabilis erit  (secondo  che  taluno  si  sarà  gua- 
dagnato il  favore,  l'affezione  altrui)  Quint.  XI.  1 
circa  med.  -  Clementia  eum  i'avorabilem  red- 
didit  (gli  ha  eattivato  gli  animi)  Sei).  Clem.  10. 
=  3  Camp,  favorabilior,  ius,  §  1. 

FÀVÓRÀBÌLITER,  avv.  da  favorabilis;  esttov- 
dzaué-joiz  ,  favorabilmenle  o  favorevol- 
mente, con  favore.  Quint.  IV.  3.  =  2  In  guisa 
da  riscuotere  applausi.  Favorabiliter  liniere. 
Svet.  Xer.  7.  =  3  Camp,  favorabilius.  Paul. 
Ihg.  XL.  4.  10. 

FAVÒRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  lo  stesso  che  favora- 
bilis. Not.  Tir.  p.  13  ì. 

FÀVÒRLMJS,  i,  sm.  Z;  Favoritili,  sofista  di  Adi 
che  viveva  in  Atene  al  tempo  di  Adriano.  Spari. 
in  Hadr.  15  in  Un. 

FÀVl'S,  i,  sm.  2  (da  fato);  v.npiov,  favo,  fiale, 
tessuto  di  cera,  ove  le  api  ripongono  il  mele.  Fa- 
vos  demetere  (estrarre  dalle  arnie  il  mele)  Col. 
XI.  2  a  med.  -  Crescere  lanquam  favum  (prov.  : 
crescere  come  un  fungo,  cioè  senza  cura  o  dispen- 
dio) Petr.  IVagm.  Trag.  i3.  76  Burnì.  =  2  Per 
meton.,  il  mele  stesso.  V.  G.  I.  3H.  =r  3  Sorta 
di  dolciume.  Noi.  Tir.  p.  17f>.  =  4  Esagono 
(  figura  geometrica,  avente  la  forma  di  un  al- 
veare) Vitr.  vn.  1. 

FAX,  facis,  sf.  3  (gen.  pi.  facum,  meglio  che  fa- 
cium  :  Charis.  I,  p.  113  Putsch.),  (forse  da  fio;, 
lume,  luce)  ;  Ja«;,  la.u.nà;  ,  fa  e  e,  propr.  fusto 
intriso  di  materia  accensibile  da  far  lume.  Fa- 
ces  e  sparlo  (faci  di  sparto  o  spartea)  PI.  HN. 
xix.  7  —  inspicare  (aguzzare  le  faci)  V.  G.  I. 
2<)1.  =  2  Legno  secco,  che  subilo  prende  fuoco. 
F'aces  undique  ex  agris  collecta?.  Liv.  XXII.  16. 
=  3  Oggi  commuti,  fiacola,  facella  accesa,  lume, 
lucerna.  Fax  prima  (l'ora  in  cui  si  accendono 
i  lumi,  principio  delta  notte)  Macrob.  Sat.  I.  3; 
Geli.  HI.  2.  =  4  Face  nuziale,  nozze.  V.  Ed. 
Vili.  2').  =  5  Face  funerea.  Ov.  Fast.  II.  561. 
=  6  Face  incendiaria.  Cic.  Calil.  I.  13.  =  7 
Face,  luce,  astro.  Fax  solis  —  plicebi  — 
.•eterna  (i7  disco  del  sole,  il  sole)  Lucr.  v.  974  ; 
Cic.  Div.  i.  li  ;  Sen.  Tliyest.  835  -  Nocturna» 
faces  (le  faci  notturne,  gli  astri)  Lucr.  il 
206  -  Faces  oculorum,  ed  assolut.  faces  (luci 
occhi  vivaci)  Stat.  Ach.  i.  16Ì  ,  Val.  FI.  v.  38 
=  8  Meteora  ignea,  stella  cadente,  fuoco  fatuo 
Stella  facem  ducens  (che  traccia  un  raggio  lu 
minoso)  V.  .En.ll.d'M  -  caeloque  volantes  Obli- 
ijuas  per  inane  faces  (e  le  meteore  che  obliqua- 
mente spaziano  per  l'aria)  Lue.  I.  528  -  Fax  ful- 
minea (il  fuoco  della  folgore)  Val.  FI.  IV.  V).i. 
=  9  Trasl.  Facem  pr.x-ferre  alicui  (mostrargli 
il  cammino,  additargli  la  via)  Cic.  Calil.  I. 
—  10  Stimolo,  incitamento,  sprone.  Subjicerc 
facein  bellis  civilibus  (attizzare  il  fuoco  dette 
guerre  civili)  Veli.  n.  48-  Faces  adderò  animis 
(accrescerne  l'ardore)  Tao.  Hist.  ì.  21  -  Fax 
mentis  lioncsta?,  gloria  (la  t/loria,  questo  sti- 
malo delle  unirne  (jencrose)  Sii.  VI.  332  -  Fax  ac- 
cusationis  (  promotore  dell'accusa  )  PI.  Ep.  ìv. 
9  —  s lini i i  (  guida  e  maestro  nello  studio)  Ov. 
Pont.  I.  7.  28  -  Faces  corporis  (gli  stimoli  della 
carne,  il  fascino  de'  sensi )  Cic.  Tusc.  I.  19.  = 
I  1  iliaco,  fiamma  ,  impelo  ,  ardore  ,  passion 
violenta.  Fax  prima  juveuta:  (il  primo  bollar 
giovanile)  Fior.  II.  17  —  ira'  (l'impeto  della 
colera)  Lucr.  ili.  3i)4  -  Faces  diccndi  (il  fuoco 
dell'eloquenza,  eloquenza  animata)  Cic.  Or.  il. 
51  —  dolorimi  ((littori  cocenti,  insoffribili  )  Id 
Off.    II.  HI    —    oil iitru m    ( odj   violenti)   Prosp 

epigr.  'H.  =  12  Furore,  furia.  StygiiB  faces. 

Stn.  //ere.  OLI.  UH,. 

l'ai  M.  /'.  /<(  voce  seg.  §  ?.. 

I'amm  e  PAXO,  is,  it,  arcaismo  per  fcrerim,  fe- 
cero. l'I  Ampli,  i.  3.  l  ;  -  Favini  «Iti  !  (facciano 
gli  dei li  )  Cic.  l'am.  xiv.  (  -  Unsi  inni  ulcisccn- 
doriim  l'opi.nn  lavili*  (permetteteci  dì  prendere 
vendetta  de' nostri  nemici)  Liv.  iixix.  2"  faxo 
tenliat  (gli  farò  vedere  che  eco.)  Ov.  Mei.  mi. 

594  -  .lain    lavo    Inc.   aderii   (io    lo  fura  venir 

qua)  Ter.  l'homi  v.  1.66.  3  Faxem,  ar- 
caismo per  lecermi  0  lei  -inselli.  /'/.  Pseud.  i. 
5,  14, 

i  fnuAiiii  s  V.  il  ititi  uni  s 

i  inm.sco,  is,  sc'ire,  n.  ■,  da  febns;  mere  tra- 
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vagliato  dalla  febre,  aver  la  febre.  Solin.  10  a 

med. 
FF.HRillil.lS,  e,  agg.  da  febris;  che  induce  febre, 

ch'eccita  la  febre.  Cccl.  Aur.  Tard.  iv.  8. 
Fìbricìtans,  tis,  p.  pr.  di  febricilo. 
FLBRÌCÌTO,  as,  avi,  are,  n.  1,  da  febris;  nvpér. 

tu,  febric.itare,  aver  la  febre.  Ab   eo  die, 

quo  primum  febricitavit  (in  cui  fu  compreso 

dalla  prima  febre)  Cels.  il.  7.  =  2  P.  pr.  fe- 

bricitans.  Mari.  XI.  s«. 
FÉBRiCÓSUS,  a,  um,  0717.  da  febris;  febricoso, 

febricitante,   colto,    assalito   dalla  febre.   Veir. 

Veler.  I.  38. 
FLIIRÌCC'LÀ,  <e,  sf.  1,  dim.  di  febris  ;  rrupmov, 

/  ebre  Ita,  febre  piccola  0  di  non  lunga  durala. 

Febriculam  liabere  (avere  un  po'  di  febre)  Cic. 

Alt.  vi.  9. 

FFBRÌCCLEINTL'S,  a,  um,  agg.  da  febris;  che  ha 
la  febre.  M.  Empir.  22. 

FKBRÌCtXÒSt'S,  a,  um,  agg.  da  febris;  7rjpsTo')- 
<?>];,  febricoso,  che  spesso  e  travagliato  dalla  fe- 
bre. Catull.  vi.  i.  =  2  Ch'eccita  la  febre,  fe- 
brifieo.  Front,  de  orat.  ep.  1  (ed.  A.  Maio) 

Fkbrìens,  t'\s,p.pr.  di  febrio. 

FÌ?BB.ÌfCGIÀ,  x,  sf.  1,  da  febris  e  fugo;  erba  fe- 
brifuga,  che  scaccia  la  febre  (altr.  centaurea 
minor)  Apul.  Herb.  35. 

FFRRIL1S,  e,  agg.  com.  s,ela  febris;  nvpénov,  fe- 
brile,  di  febre.  Gloss.  Pbilox. 

FFB11ÌO,  is,  ire,  n.  4,  da  febris;  TrxipirTùi,  avi-i- 
la febre.  Si  non  febrit  (se.  non  ha  la  febre)  Cels. 
iv.  i.  n.  2.  —   2  P.  pr.  febriens.  Col.  vi.  38. 

FFBRIS,  is,  sf.  3  (abl.  sing.  febre,  più  spesso  (e- 
bri;  acc.  febrim,  più  spesso  febrem)  (da  ter- 
veo  o  ferbeo,  d'onde  ferbis,  e  per  metatesi  fe- 
bris) ;  7rup£TÒ;  ,  febre,  moto  sregolato  della 
massa  del  sangue,  accompagnalo  da  calore  pre- 
ternaturale. Febris  inbaerens  (febre  contumace, 
ostinata)  Cels.  IH.  4  -  Febris  frigna  od  borro r 
(brivido,  ribrezzo,  tremito  di  febre)  Id.  ib.  3  — 
aecessio  (  accessione  di  febre)  Id.  ib.  8  —  re- 
missio  (declinazione  delta  febre)  Id.  ib.  9  — 
circuitus  (periodo  febrile)  Id.  ib.  12.  =  2  Trasl. 
Scio  boc  libi  febrim  esse  (so  che  questo  ti  reca 
gran  fastidio)  PI.  Pseud.  11.  2.  48.  =  3  Febre, 
deità  romana.  V.  Max.  il.  5  in  fin. 

Ffil'.RI'À,  òruin,  sn.  pi.  2  (da  ferveo  0  ferbeo, 
d'onde  lei  Inumi,  e  per  metatesi  februum);  xa- 
Sipu.ot.TU,  februal i,  sacrifizj  espiatorj  (lustra- 
zione che  facevasi  col  fuoco  0  coll'aqua  bollente.) 
Februa  pia.  Ov.  Fast.  v.  ^23. 

FKBRIJÀLIS  0  FKBRCI.IS,  is,  sf.  3;  Februalc, 
sopranome  di  Giunone  jiresso  i  Romani.  FesL; 
Capell.  il,  p.  37. 

FÈBRIjÀIttENTTJM,  i,  -<«•  2,  da  februo;  espiazione. 
Censor.  de  die  Nat.  22. 

FKBIUTÀRilJS  (e  FIÌBRARÌIS:  Fise.  Mimum. 
Cab.  p.  99),  ii,  sm.  2  (soli,  mcnsis),  da  februo 
0  Februus;  ft^poniptoi ,  febrajo ,  mese,  del- 
l'anno romano  Ov.  Fast.  ti.  31.  =  2  Aggctt. 
ldibus  fcbrnariis  (agl'idi  di  febrajo)  PI.  UN. 
xvn.  so,  n.  6. 

FKIllUiÀTÌO,  finis,  sf.  3,  da  februo;  februazio- 
nc,  purificazione  0  sacrifizio  di  espiazione.  Vari. 
LL.  v.  3. 

Fi.nnÙATOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  februo. 

FÌhlRCLIS.  V.  FFBRtALIS. 

FF.BRliO,  as,  aro,  alt.  1  (da  ferbeo,  quasi  ferbuo^; 
xaSapi^M,  purificare,  fare  espiazioni.  Varr.  ap. 
Non.  II.  555.  V.  I  lltRUA.  =  2  Pass,  fe- 
bruor  (senza  es.  classico)  -  Pp.  pass,  febiualiiv 
l'air.  LL.  v.  1. 

1  1  itm Bl  i>l.  V.  FEBRUA. 

FÉBtYCUS,  i,  sin.  2;  Februo,  nome  di  Plutone  n 
del  padre  di  Plutone,  dio  delle  purificazioni. 
Macrob.  Sat.  1.  13. 

FECI,  perf.  di  Cacio. 

FF.CIALIS  o  IIIÌÀI.IS,  e,  agg.  com.  3  (da  l'acio, 
sei  ondo  Festa)  ;  feciale,  ne'  Feriali.  Fcciale  o 
l'olia  lo  jus.  CiC.  Off.  1.  1.  -  2  In  forza  di  sm., 
feciale,  araldo  (Tarmi,  che  intimava  la  gua- 
rii. Liv.  1.  52  nlibiquc  passim. 

l'f:i;i!iNI>ft,  avv.  da  feciindiiH,-  yovt'ptw?,  lùaòpt,)!, 
fecondamente,  con  fecondità  0  fertilità.  Apul. 
de  Mundi)  (  ove  pni)  altri  per  fecondo  ligg. 
Ii'cuiidu))-  l'ecunilins  l'erre  lineluin  (con  mag- 
giore fecondila,  più  iibondaiitemente)  Varr.  LI- 
VI sub  init.  -  Armido  recisa  fecondins  reiurgit 
(rimette,  riga nioi/liu  con  pili  vigore)  PI.  UN 
\vi.  65.  9   Vamp,    fociinilius,    J)   1  -  Slip,   le 

cuildinsiuic.  Id.  ib.  XXIX.  30. 


FECUNDIA 

>:  f.lNDÌ.v,  a  (Nat.  Tir.  p.  I22j,  e 
FÈCl'NRÌTAS,  àtis,  sf.  1  e  3,  da  fecundus;  «v?o- 
cia,  KÙyovùt,  fecondità,  fertilità,  abondanza 

'(detto  propr.  delle  femìne  e  della  terra)  Laclis 
fecunclitas  (abondanza  di  latte)  (parlando  di 
una  balia)  Pi.  UN.  xxxvil.  5')  -  Fecunditateui 
terris  dare  (fecondare,  rendere  fertili  i  terreni) 
Cic.  SD.  n.  60-Mulieris  fecunditas.  ld.  Pini. 
n.  2i.  =  2  Trio/,  facilità  di  esprimere  a  voce 
od  in  iscritto  i  proprj  pensieri,  ld.  Or.  II.  21 
-  Fecunditas  animi  (  feconda  imaginaliva  ) 
PI.  UN.  pra.*f.  =  3  Fecondità,  deità  romana, 
cui  dal  senato  fu  eretto  un  tempio  in  grazia  di 
Poppea,  moglie  di  Nerone.  Tac.  Ann.  xv.  23. 

FÈCUSDÌTO,  as,  are,  atl.  1,  freq.  del  seg.  Fabr. 
lnscr.  p.  169. 

FÈCOiDO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  fecundus; 
siicSaifiovitw ,  fecondare  ,  rendere  fecondo  o 
fertile.  V.  G.  IV.  2'Jl.  =  "2  Rendere  prolifica 
una  femina,  o  fruttifera  una  pianta.  Claud.  i 
Cons.  Stilich.  239;  Pali.  ni.  9.  =  3  Pass,  fe- 
cuudor.  A»//,  l'i. 

FECUNDUS  (o  FOECETNDUS,  disusalo),  a,  um, 
ojgf.  (dall'antiquato  feo);  yóviu.o<;,  S'jyopo;,  /"e - 
condo,  fertile,  ferace.  Fit  multo  terra  fecun- 
dior  f/a  ferra  diventa  ben  più  fertile)  Cic.  Sen. 
15  a  med.  -  Sue  nil  fecundius  (nessun  animale 
moltiplica  più  della  troja)  ld.  ND.  li.  6'i-Fe- 
cundaa  segetes  (ricche  messi  )  ld.  Or.  15  -  Fe- 
cunda  origani  regio  (paese  che  produce  mollo 
origano)  Col.  IX.  4  —  nulli  terra  botio  (terra 
che  non  rende  alcun  prodotto  utile)  Lue.  IX.  696. 
=  2  'frasi,  abondante,  copioso,  ricco.  Fecun- 
dus Pericles  (Pericle,  oratore  facondo)  Cic. Or 
4  —  labor  (lavoro,  opera  fruttifera,  lucrosa) 
Juv.  IX.  il"  —  quaestus  (profitto  copioso)  Cic. 
Har.  resp.  20  -  Fecundissimus  melle  et  felle 
(amor)  (l'amore  dà  in  gran  copia  bocconi  dolci 
ed  amari)  PI.  Cist.  i.  1.  71  -  Fecundum  bono- 
ruui  civium  genus  (casa  ricca  di  ottimi  citta- 
dini) Tac.  Ann.  vi.  27.  =  3  Fecondante,  che 
contribuisce  alla  fecondazione.  Fecundi  imbres 
(pioggie  fecondanti)  V.  G.  IV.  319  -  Fecundus 
Nilus  (il  NUo  che  difonde  la  fertilità)  Pi.  HN.  V. 
jo.  =  4  Comp.  fecundior,  ius,  §  1  -  Sup.  fe- 
cundissimus, §  2. 

Fedus,  i,  sm.  2;  arcaismo  per  hedus  (haedus)  Paul 
ex  Feslo.  V.  DIGAMMA. 

Féfelli,  perf.  di  fallo. 

FèfellItus,  a,  um  (per  falsus),  pp.  pass,  di 
fallo. 

FÉL,  fellis,  sn.  3  (pi.  fella:  Serm.  Sammon.  XIX. 
333);  yo^ri,  fiele,  bile,  umore  acre  gialliccio  che 
sta  in  una  vescichetta  sotto  al  fegato.  Fel  galli- 
naceum.  Cic.  ND.  II.  12  —  nigrum  (atrabile) 
PI.  HN.  XI.  75.  =  2  Veleno.  Fel  vipereum 
(veleno  della  vipera  )  Ov.  Pont.  i.  2.  18.  =  3 
'frasi,  fiele,  amarezza.  Sales  sull'usi  l'elle  (fa- 
cezie sparse  di  fiele,  delti  mordaci ,  pungenti , 
maledici )  ld.  Trist.  il.  565  -  Omnia  tempora 
felle  madent  (  tutti  gì'  istanti  sono  ricolmi  di 
amarezza)  Tibull.  il.  4.  11.  =  4  Livore.  Nullo 
felle  libi  mens  livida  (non  hai  alcun  livore, 
non  ti  mostri  invidioso)  Aus.  prof.  n.  31.  =  5 
Bile,  colera.  Atro  felle  exardescere  (accendersi 
di  nera  bile,  montare  in  colera)  V.  /Eli.  vili.  219. 
=  6  Fel  terra;  fumosterno,  pianta  (fumaria 
ofucinalis  Linn.)  PI.  HN.  xxv.  31. 

FELES  e  FELIS,  is,  sf.  3  ;  xilovpos,  gatto,  gatta, 
animale  domestico,  nemico  dei  topi.  Felium  oculi 
(gli  occhi  de'  gatti)  PI.  UN.  XI.  55.  =  2  Talora 
tinche  martora  o  marloro  e  faino.  Varr.  RR.  m. 
il;  Col.  vili.  14.  =  3  Trasl.  rapitore.  Feles 
virginaria  (rapitore  di  vergini)  PI.  Pers.  iv. 
9.  li. 

FÉLÌCÀTUS.  V.  FlLICATUS. 

rÉLicÌTVNDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  felicito. 

EELÌCÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  felix;  EÙJatfiovta,  fe- 
licità, prosperità.  Perpetua  felicitate  florere 
(gioire,  godere  di  una  felicità  inalterabile)  Curi. 
VI.  5  -  Cui  omnes  felicilates  adversae  sient  (  a 
cui  il  bene  si  converta  in  male)  Ter.  Eun.  n.  3. 
32.  =  2  Buona  fortuna  nelle  armi.  Felicitas 
rerum  gestarum,  e  semplicem.  felicitas.  Cces. 
BC.  li.  31;  Cic.  Manil.  in.  =  3  Fertilità.  Fe- 
licitas terrae.  PI.  Ep.  HI.  19.  =  4  Felicità, 
divinità  romana.  Aug.  CU.  IV.  18.  =r  5  Felici- 
tas Julia  ;  città  della  Lusitania,  la  stessa  che 
Olisco,  oggi  Lisbona.  PI.  HN.  IV.  22. 

FELICITER,  avv.  da  felix;  eOJatfzóvto;,  felice- 
mente, fortunatamente.  ReSpublica  feliciter 
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gesta  (felicemente  governala)  Cic.  Pliil.  IV.  15- 
Fclicitcr  navigare  (con  prospero  vento)  ld. 
Verr.  iv.  38  -  Feliciter  succlamare  od  accla- 
mare (felicitare  applaudendo,  applaudire,  gri- 
llar viva)  Phaedr.  v.  1;  Svet.  Claud.  7.  =  2 
Con  successo,  con  buon  esito.  Feliciter  audere. 
Hor.  Ep.  li.  1.  166.  =  3  In  abondanza.  lllic 
veniunt  felicius  uva'  (là  le  uve  vengono  in 
maggiore  abondanza)  —  4  Comp.  felicius,  §  :; 
-  Sup.  felicissime.  Ctcs.  BC.  I.  7. 

FELICITO,  as,  are,  alt.  l,  da  felix;  felicitare, 
rendere  felice.  Iionat.  in  vita  Virg.  4.  =  2  P. 
fui.  pass,  l'elicilandus.  Id.  ib. 

FELICILÀ,  x,  e 

FELÌCÉLIS,  i,  sf.  e  m.  1  e  2,  dim.  di  feles  o  felis. 
gattina  e  gattino.  Grul.  Inscr.  604.  4  ;  661.  6  (qui 
cognomi  romani) 

FÉLINEUS,  e 

FÈLÌNUS,  a,  um,  agg.  da  feles  o  felis;  di  gatto. 
Serv.  ad  G.  in.  82  ;  Cels.  v.  18,  n.  15. 

FELIO,  is,  ire,  n.  4,  da  feles  o  felis;  far  la  voce 
o  il  grido  del  pardo  o  leopardo.  Pardus  fel  il. 
Auct.  carm.  Philom.  50. 

FÈLIS.  V.  FELES. 

FELIX,  icis,  agg.  coni.  3  (forse  dall' inus.  l'eoi; 
tvSodpuv,  u,«xàpios,  felice,  fortunato.  Felicis- 
simus  omnium  (il  più  felice  dei  mortali)  Sali. 
Jug.  100  -  Doncc  eris  felix  (finche  la  fortuna  ti 
sarà  seconda)  Ov.  Trist.  iv.  3.  67  -  Felix  fama? 
(che  gode  ottima  fama)  Sii.  iv.  731  —  uteri 
(che  ha  molti  figli;  eurezvos)  ld.  ib.  359.  =  2 
Talora  ricco,  opulento.  Tarn  felix  esses,  vel- 
lem,  quarn  etc.  (vorrei  che  tu  fossi  ricca  tanto, 
quanto  ecc.)  Ov.  Amor.  1.  8.  27.  =  3  Propizio, 
che  fa  o  può  fare  altri  felice.  Sis  felix!  (sii  a 
noi  propizia  !)  V.  /En.  1.  33i.  =  4  Prospero, 
utile  (parlando  di  cose)  Quod  mini  sit  felix 
(che  possa  essermi  utile ,  che  mi  riesca  a  bene, 
prosperamente)  Liv.  xxn.  3(1  -  Felix  omen  (buon 
augurio)  Ov.  Pont.  11.  7.1. 35.  =  5  Abile,  ca- 
pace, idoneo.  Praxiteles  marmore  felicior  (riu- 
scì più  nel  marmo,  fu  più  abile  scultore)  PI.HN 
xxxiv.  19,  n.  io  -  Felicissimus  sermo  (discorso 
attissimo  a  persuadere)  Quint.  Inst.  IX.  4,  n.  27. 
=  6  Ferace,  fertile,  fecondo.  Felix  Campania 
(Infertile  Campania)  PI.  HN.  III.  9  —  arbor 
(albero  fruttifero)  Liv.  v.  2i  —  prole  virum 
(di  prodi  figli  madre  feconda  )  V.  yEn.  VI.  785. 
=  7  Beato  (parlando  di  coloro  che  la  morte 
tolse  dagl'imbarazzi  e  fasti dj  di  questo  mondo) 
Omnes  composui  —  felices!  nuuc  ego  resto 
(gli  ho  sepelili  tutti;  o  beati  essi!  ora  ci  resto 
io)  Hor.  Sai.  1.  9.  28.  =  8  Felice,  cognome 
romano.  PI.HN.  vii.  41.  =  9  Felice,  gover- 
natore  della  Giudea  pei  Romani  al  tempo  di 
Claudio.  Vulg.  Act.  xxm.  2i.  =  10  San  Fe- 
lice, illustre  sacerdote  di  Nola  al  tempo  di  De- 
ciò.  Prud.  de  Cor.  1068;  Sid.  Pan.  1868.  =  Il 
Comp.  felicior,  §  5  -  Sup.  felicissimus,  §§  1,  5. 

FELLÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  fello;  chi  succia  0 
poppa.  Mart.  XIV.  Ti. 

FELLÉUS,  a,  um,  agg.  da  fel;  y  oleàrie,  di  fiele 
PI.   HN.  XXVI.  76. 

FellTcandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Fellìcans,  tis,  p.  pr.  att.  di  fellico. 

FELLICO?  as,  are,  att.  1,  freq.  di  fello;  succiare 
spesso.  Solin.  45.  =  5  R  pr.  alt.  fellicans 
Arnob.  II,/».  70  (ove  altri  legg.  fellitans  nel 
sign.  medesimo )  -  P.  fut.  pass,  fellicandus. 
Solin.  I.  e.  (ove  pure  per  fellicanda  altri  leg- 
gono fellitanda) 

FELLÌCÉLÀ,  a;,  sf.  1,  da  fel  ;  colera  (malattia) 
Gloss.  lsid. 

FELLÌDtJCCS,  a,  um,  agg.  da  fel  e  duco;  che  at- 
trae la  bile.  Ccel.  Aur.  Tard.  ìli.  1. 

FELLÌFLÙUS,  a,  um,  agg.  da  fel  e  fluo;  che  ha 
uno  stravasamenlo  di  bile.  Felliflua  passio  (co- 
lera, malattia)  Coel.  Aur.  Acut.  HI.  19. 

Fellìtandus,  a,  um,|).  fut.  pass.,  e 

Fellitans,  tis,;j.  pr.  ali.  di  fellito. 

FELLÌTO,  as,  are,  att.  i,  freq.  di  fello;  lo  stesso 
che  fellico  V.  =  2  P.  pr.  alt.  fellitans.  Arnob. 
II,  p.  iii-P.  fut.  pass,  fellitandus.  Solin.  45. 

FELLÌTUS,  a,  um,  agg.  da  fel;  di  fiele,  amaro. 
Fellìtus  sapor.  Avien.  epigr.  58  (in  Anthol.  lai. 
Burm.  T.  \,p.  495.  =  2  frasi,  pieno  di  bile  0 
di  livore.  Cass.  Var.  1.  13. 

FELLO  (0  FÈLO),  as,  are,  att.  1  (  dall'  eolico  <?r,- 
làw  per  3n'j.à(f>);  3n\i.ty>,  succiare  la  poppa, 
poppare-  Varr.  apud  Non.  11.  344, 

FELLÒSUS,  a,  um,  agg.  da  fel;  pieno  di  bile,  bi- 
lioso. Cosi.  Aur.  Tard.  IV.  6. 


FEMUR 

FELO    V. FELLO. 

FELSÌNÀ,  x,  sf.  1  ;  Felsina,  antico  nome  di  Bo- 
logna. Liv.  xxxili.  37. 

FEL'ITUA,  .ne,  o  FELTlU.tt,  àrum,  sf.  pi.  l;  Fel- 
tria,  oggi  Felice,  città  della  Venezia.  Grut. 
lnscr.  'ill'i.  X;  Mur.  782.  4. 

FELTRÌENSIS,  e,  agg.-sost.  coni.  .; ,  da  Feltria  ; 
(//  Feltre  o  abitante  di  detta  città.  Grul.  Insci. 
273.  6. 

FELTRÌNI  o  FERTiiN'I,  Orum,  sm.  pi.  2,  da  Fel- 
tria; Feltrini,  gli  abitanti  di  Feltre.  Cass.  Vai . 
v.  9. 

FÈMELLÀ,  a-,  sf.  1,  dim.  di  femina;  yuvaiov, 
/  e minetla,  fcininclta,  piccota  o  giovane  femina. 
Catull.  lv.  7. 

FÉMELLARÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  l'emina;  feminie- 
re  0  f emini  ero  ,  chi  volentieri  pratica  con 
femine,  donnajuolo.  Gloss.  lsid. 

FÈMEN  (nomin.  inus.:  Cliaris.  I,  p.  105  Putsch  ), 
ìnis,  sn.  3;  la  parte  interna  della  coscia.  Serv. 
ad  yEn.  x.  778-  Femina  atteri  equilatu  (che  il 
cavalcare  scortica  /e  cosce)  PI.  11M.  xxvm.  6  - 
In  femine  Isevam  babet  manum.  PI.  Mil.n.lAS. 

FEMÌNÀ  (F/EMÌNÀ  e  FOEMÌNÀ),  33,  sf.  1  ( dalli - 
nus.  fé1»  per  ye'vw,  d'onde  il  lat.  feo  ,  fendo  0 
lindo);  yuvii,  femina,  quell'animale  che  conce- 
pisce e  produce  il  suo  simile,  mediante  il  con- 
corso fecondante  del  maschio  (quella  dell'  uomo 
dicesi  più  propr.  mulier)  Et  mares  et  feminas 
esse  deos  dicitis  (pretendete  che  vi  siano  Dei 
dell'uno  e  dell'altro  sesso  )  Cic.  ND.  I.  3i  -  Fe- 
mina sus  o  porcus  (troja)  Col.  Vii.  9;  Cic.  Leg. 
II.  22  —  anas  (anitra  femina)  PI.  HN.  xxix.  3j. 
=  2  frasi.  Carbuiiculi  masculi  et  l'emina- 
(carbonchi  maschi  e  femine,  questi  ultimi 
splendono  meno  )  ld.  ib.  xxxvn.  25  -  Femina 
cardo  (cardine,  perno  di  ferro  su  cui  gira  una 
porla)  Vitr.  ix  9.  =  3  Aggeli,  femina  turba 
per  feminea.  Prop.  il.  23.  4. 

FÉMÌINAL,  àlis,  sn.  3,  da  l'emen  ,  pudende  femi- 
nili.  Apul.  Met.  2. 

FÉMÌINÀLÌÀ,  ium,  sn.  pi.  3,  da  femen;  Tizpxuwoic, 
7rc/3t(7xs>t'^s;,  mutande,  brache  strette  e  corte  per 
coprire  le  cosce.  Svet.  Aug.  82;  Hier.  ep.  6ì, 
n.  10. 

FEMÌNALIS?  e,  agg.  coni.  3,  da  femina  ;  f emi- 
nile, di  femina.  Feminalis  vis.  fh.Prisc.  i\. 
1  ad  fin.  (ma  forse  deve  leggersi  seminalis) 

FÈMINÀMAS,  aris,  sf.  e  m.  i,  da  femina  e  mas; 
androgino,  ermafrodito,  che  ha  i  due  sessi.  Terl. 
adv.  Valent.  10. 

Féminandus,  a,  um,  p.  fut.  di  femino. 

F"ÈMÌi>JÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  femino;  prostituzione. 
Const.  Afer.  vi.  1. 

FÈMÌInàTUS,  a,  um,  agg.  da  femina;  effemi- 
nato, snervato.  Cic.  Tusc.  11.  8  in  lin. 

FEMÌTN'EGS,  a,  um,  agg.  da  l'emina;  S/i/uxó;,  fe- 
minino,  feminile,  muliebre,  di  femina  o  donna. 
Feminea  sors  (condizione  feminile)  Ov.  Met. 
vi.  651  -  Femineo  Marte  cadere  (cadere,  morire 
per  mano  di  una  donna)  ld.  ib  XII.  610-  Femi- 
neus  amor  (passione per  una  donna)  ld.  Amor. 
ih.  2.  40 -Feminea  Venus  (lascivia  sfrenata) 
ld.  Met.  x.  80  -  Feminae  calend*  (calende  di 
marzo,  festeggiale  dalle  matrone  romane)  Juv. 
IX.  53.  =  2  frasi,  effeminato,  molle,  languido. 
Pectus  non  femineum  (petto  virile)  Ov.  Met. 
Xiii.  693  -  Lunas  femineum  sidus  (il  fosco  0 
languido  raggio  della  luna)  PI.  HN.  il.  10i. 

FÈMÈNÌNÈ,  avv.  da  femininus  ;  di  genere  f emi- 
nino (term.  di  gramm.)  Arnob.  1,  p.  36. 

FÉMINÌNUS,  a,  um,  agg.  da  femina;  Shnl.yr.as, 
f eminino  o  feminile,  dì  femina.  Femininum 
genus  (sesso  feminino)  PI.  HN.  x.  87.  =  2  In 
gramm. ,  di  genere  feminino.  Femininum  no- 
men  (nome  di  genere  feminino)  Varr.  RK. 
li.  5  -  Femmina  positio  (genere  feminino) 
Quint.  1.  4. 
FÈMÌNO,  as,  are,  n.  1,  da  femen;  prostituirsi. 
Nemo  corpus  prurieus  feminando  (col  prosti- 
tuirsi) correxit.  Cai.  Aur.  fard.  iv.  9.  =  2 
P.fut.  féminandus,  §  1. 

FÉMÒRALIÀ,  ium,  sn.  pi.  3,  da  femur;  femo- 
rali o  cosciali,  coperture  delle  cosce,  lsid. 
Orig.  xix.  22;  Vulg.  Eccli.  xlv.  10. 
FÈMUR,  féminis  più  spesso  che  fémóris,  sn-.  3 
(forse  dalla  voce  greca  seguente,  prepostovi 
ti  digamma);  u.npòi,  femore,  coscia,  e  propr. 
la  parte  esterna  della  coscia.  Attollit  in  aegrum 
se  femur  (si  alza  appoggiandosi  sulla  coscia  in- 
ferma) V.  yEn.  ix.  313  -  Femur  icere  —  per- 


FENDICI 

.utere  —   ferire    pestarsi  ia  coscia,  batUrsid' 

fianco  in  segno  d'impazienza  I  Liv.  XXI.  "  ;  Cic. 

Brut.  80j  Quint.  \i.  J,  n.  123  -  Feniur  lepons 

,  :.:  della    lepre  '  Mari.  m.  75.   ==    9    in 

'.:'..  femore   o   pialletto,    uno   de' piani    del 

Ufo  .-uir  ordine  dorico.  Vilr.  iv.  :..  =  3  Fe- 

mur'bubulum;  coscia  di  bue.  pianta  scono- 

m.   l'I.  UN.  xxvn.  56. 

KENDÌCE.  ìrnm,  sf.  pi.  1,  da  l'indo;  intestini,  bu- 

..  Arnob.  vii,  p.  a». 
t  DODO,  is,  arre.  att,  3   primitivo  mus.  di  delenao 
e  offendo' .  tentare,  mtuovere  [a  sdegno':,  spw- 

gn  Prisc.  XI,   p.   W3   Putsch.  =  2 

Pp.  mass,  fensos    eomrccùtfo)  Gloss.  Isid. 

i  BRIS    o  FOENÈRRS),  e,  agg.  com.  5,  (fa  Pe- 
nsa   b  tenne);  Javstorixò; ,  Murario,  di  usura, 

spettati:,-  ad  usura.  Praebere  alieni    pecuniam 
tenebrerò  (prestargli  danaro  ad  usura)  ove! 
Cai.  .1. 
H.Mi'.l  \M'S'  a,  uni.  ojj.  ;  felicitano,  di  te- 
la ,    città   ignota    del    Lazio.   Liv. 

nu.  ix. 
i  i  m  ftAHDCS,  a,  uni.  ;j.  /»<■  pass,  di  fenero  o  le- 

neror. 

l  i M  RÀRÌl'S,  ìi,  sin.  2,  da  feuus:  usurajo.  Finn. 

Astr.  ni.  v 
tlMRATicilS  <>  FfWÉRATIClJS,  a,    imi,   arjg. 
da  feuus;  usurano,   di  usura,  che  contiene  usu- 
ra. Feneraticia  o  feneratiea  cautio.  Cod.  Just. 

ilMRÀTÌO,  ónis,  .</".  3.  rf'J   fonerò  o   feneror; 
ImeutuÒ;,  usura,  prestito  usurano.  Cic.  Flacc. 

23  iu  fin.  ... 

ìiMHATO.    avo.  «fa   feneralus;  eirt  tov.'o,  con 
usura,  con  discapito  e  danno.  PI.  Men.  IV.  2.  ÌO. 

KF.M  r.  \roii.  5ris,  sm.  3,  <fa  fenero  o  feneror; 

•jV.  ;:-7rr:.-  ,   fene r at  or  e  ,  usurajo ,   chi  presta 
tra  ad  usura.  Cic.  OIV.  i.  ,2.        2  E  cAi  fa 

ricere   Gloss.  Isid. 
i  i.m  R&TORÌCS,  a,  un,  01717.  da  fenus;  /"enc- 

ra  torio,  usurarlo,  e  per  tra.il.  interessato.  Fe- 

neraloria  pbilosopbia.  V.  Max.  11.  6,  ;/.  11. 
1  1  M  I.VIT.IX.  uis.  sf.  ì,  da  Ceneratoi-,-  usuraja, 

usuriera.  V    Max.  Vili.  2,  n.  2. 
FÉrTÈHATI  5,  a,  uni,  pp.pass.  di  fenero  0  feneror. 
ì     tggett.  j> 


\ 
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Buco,  foro,  apertura  qualunque.  Quod  in  aure 
fenestia?  arguerinl  (come  il  dimostrano  le 
orecchie  foracchiate  dai  pendenti)  Juv.  1.  104. 
=  6  Saracinesca.  Varr.  RR.  in.  7.  =  7  Trasl. 
adito,  via,  recisione,  lini  quantani  fenestram 
ad  nequitiam  palefeceris  !  (oh  guai  largo 
campo  aerai  aperto  alla  nequizia!)  Ter.  Heaul. 
III.  1.   72. 

FÈTSESTR.VEIS?  e,  agg.  coni.  3,  da  feneslra;  di 
finestra,  l'orla  l'enestralis  (apertura  della  fine- 
stra) Ov.  Fast.  vi.  57S  (altri  leggono  fene- 
stellaì  ) 

FÈNESTRÀTCS,  a,  um,  pp.pass.  di  fenestro.  =  2 
Jggetl.  per  trasl.  aperto,  schietto.  Fenestrata 
pectore.  Fari:  LL.  111  pra-f. 

FÈ>ESTRELLÀ.  V.  FENESTEIXA. 

FENESTRO,  as,  are,  alt.  1,  da  fenestra  ;  aprire 
finestre  0  le  finestre,  e  per  trasl.  dare  luce  0  la 
luce.  Fenestravit  pupilla.  PI.  HN.  XI.  55.  =  2 
Pp.  pass,  fenestratus.  Varr.  LL.  vii.  ai,  ed  a 
suo  luogo. 

FÈXESTRVLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  feneslra;  fine- 
strella, finestrino.  Apul.  Met.  9. 

IT'.MLIS,  e,  agg.  com.  3,  <fa  fenus,-  usurano.  Not. 
Tir.  p.  68. 

FENM  0  FINM,  órum,  sm.  pi.  2;  Fenni  0  Fin- 
iti,  popolo  della  Scandinavia.  Tac.  Cerni.  46. 

FENSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  fendo. 

I  1"  M.U  e  deriv.  V.  FOENEM. 

FENUS  (o  FOENUS),  óris  (0  èris:  Capell.  HI,  /). 
80),  sn.  3  (forse  dall' inus.  feoj;  tóxos,  usura, 
interesse  trailo  da  danaro  imprestato,  ed  in  ge- 
nerale lucro,  profitto.  Pecunia,  quffl  est  in  l'e- 
ri ore  ,  e  positi  in  tenore  nummi  (danaro  che 
frutta)  Varr.  LL.  V.  7;  Hor.  AP.  i2l  -  Pecuniam 
dare  fenori  0  fenore  (dar  danaro  a  mutuo)  Cic 


nnnus  (anno  disastroso)  Tac.  Ann.  IV.  <,  1  -  l'è 
rale  bellum  (guerra  funesta,  micidiale)  Id.llist 
V.  25.  =  4  Ferale,  in  forza  d'avv.  ;  in  maniera 
lugubre.  Claud.  Rapi,  l'ros.  ili.  130.  =  5  Sup. 
feralissimus.  Sai».  (ìub.  I).  VI.  2. 
FF.RÀLÌTER,  avv.  da  fera;  come  le  bestie  feroci 

Fulg.  Mylh.  1.  s. 
FERAX,  àcis,  agg.  com.  3,  da  fero;  tvtfopct,  fé  - 
race,  fertile,  fecondo.  Ferax  Sardinia  (7a  /eracc 
Sardegna)  Hor.  Od.  I.  31.  3  -  Agri  feracissimi 
(campagne  fertilissime)  Cxs.  UG.  II.  4-  Fcrax 
oleae  (abominate  di  uliei)  V.  <1.  lì.  222  -  Terni 
ferax  Cerere  (abondanle  di  biade)  Ov.  Amor. 
II.  16.  7  -  Acini  feraces  musti  (  ui'«  piena  di 
sugo,  che  dà  molto  mosto)  PI.  HN.  w.  29.  —  '2 
7Vas/.  Ferax  saeculum  bonis  artibus  (secolo 
ricco  d'invenzioni  e  scoperte)  PI.  Ep.  iv.  li - 
Nullus  fcracior  in  philosopllia  locus  est  (nes- 
sun altro  soggetto  in  filosofia  e  più  fecondo,  più 
esteso)  Cic.  Off.  HI.  2.  =  3  Comp.  feracior,  J  2 
-Sup.  feracissimus,  §  1. 
Ferbùi,  perf.  di  ferveo. 
FERRENCtLUS  o  FERWNCÌXIIS.  V.  FURVUK- 

CL'LUS. 
FERCTUM.  V.   FERTOI. 

FERCULUM,  i,  sn.  2  (contraz.  di  fcriculum,  da 
fero);  noLpomSéiAivov,  portata,  servizio  da  tavola. 
Petr.  Sat.  33  -  Ccena  tcrnis  ferculis  (cena  di 
tre  portale)  Svet.  Aug.  74.  —  2  Pietanza,  vi- 
vanda; £%S(/a.  Juv.  VII.  184;  Hor.  Sat.  II.  (..  104. 
—  3  Ferculo  0  fercolo,  barella  su  cui  por- 
tavansi  le  spoglie  de' nemici  ne' trionfi  e.  le  sta- 
tue degli  dei  7icllc  processioni.  Cic.  Off.  1.  36; 
Svet.  Ca;s.  37.  =  4  Lettiga;  yopeìo».  Fcrcu- 
lum  fecit  sibi  Salomon.  Fulg.  Cani.  III.  9.  = 
5Fercula  funerum;  cene  funebri.  Pl.IIN.  X.  12. 


Yerr.  IV.  70:  PI.  Cure.  iv.  1.  19  —  sine  tenore  FERE,  avv.  restrittivo;  piv. 
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trasl. ,   contracambiato  con 
.    Feneraiuni   beneficiano.    Ter.  Phorm 

III.   2.    8. 
.ni  no.  as,  "tre,  e 

1  :  ni  KOB,  "iris,  ari,  alt.  e  dep.  1,  da  fenus;  Ja- 
/Lir.),  dare  ad  usura  0  a  censo,  l'enerare  pecn- 
oiam  rob  nsaris.  Paul.  Viq.  xxn.  1.  11.  =  2 
Tra.-!  Beneficialo  non  feneramar  (non  fac- 
to benefit]  per  esserne  contracambiati)  Cic. 
Amie.  9  -  .tuba  et  Petrejus  morles  fene- 
rsvernnl  .-'imprestarono  l'un  l'altro  la  morte, 
.  ten  a  in  inda  Scn.  Suasor.  7.  =r  3  Con 
Caecus.  di  persona.  Ha;c  (arca)  omnes  feoeral 
una  llcos  (presta  con  usura  danaro  agli  dei, 
1  tulli  1  heni;  .viari.  1.  77.  =  4  Im- 
poverire, spogliare  alcuno  con  le  usure.  Ad  fe- 
oerandai  provincias.  Cic.  Parati,  vi  (ove  altri 
male  Ugg.  ■lil.ncr  andas  )  =  5  Talora  anche 
prenar  danaro  od  altro  senza  interesse.  I  l|i 
Di.  m\  1  -^nl  inani  lumen  ceteris  sideri- 
bai  tenera!    il  iole  umiliarle  la  sua  luce  agli 

altri    pianeti  )    l'I     HN    n     '.    (qui  per  trasl.) 

Con   unirà.    Meluisli   ne    non   libi 

lenrel  '    'In-  non  le  ne  saresti  rifatto 

1   a  l.r    Adelph.  II.  2.  9.  =  7  E  chic- 

■■    \n  prestito,  torre  ad  usura.    Si 

uiiiuii  domiaicani  :i  servo  feneratofl 
lolla  ad  usura)  Tip.  Di^.  mai 
-  P  oeraloi    Scott   io    \\\i 

/'  fai  post  fenerandna,  '   l 

filili  I  I  M  si  R|  Il   \      /',,//    12,,  .!■ 

di  leocilra;  hiolotov,  finestrella, 

tra  < .'il    1  1,        •>   \i,mr 
1/1  t,  /.  ma   <>\     Fast.  vi.  5*8.         .i 

/  mastella,  storica  latina  al  tempo  di 
■    usui      I 
kstrA  ''■■•.  quo  1  phaa 

■i/n  ,1111.1  ;/.  1    la 

,  ■:  :,:  1,1  ad  una  itan  va  C11     run     1 

rlui  ■  nella  min  a 

1   1       I:      1.  9  io  fio.  3    Oi 

■ 
,1    boa   1  il.  Pi  "il    li 

0  bel  1 1 

I        ,        ■    ■  ,    r 

1  omli  d 

ti    :  t  1 ..,,     1  » 


alicui   credere  (prestargli  danaro  senza  iute 
resse)  N'ep.  Alt.  9  -  Fenus  lolerabile  —  ini- 
quissimum    (interesse  ragionevole,  esorbitante) 
Cic.  AH.  VI.  1;  xvi.  16  —  exercere  (far  l'usu- 
rajo)  Modest.  Di^   xii.  1.  33   —  accipere  (ri- 
scuotere gl'interessi)   Cip.    ib.   XVH.  1.  12  -  Fe- 
nus et  impendium  recusare  (non  voler  saperne 
ne  di  profitti,  ne  di  perdite)  Cic.  Att.  VI.  1  ante 
med.  -  Duplici  fenore   (con  doppio  guadagno) 
Prop.  III.  1.  22.  =  2  Interesse  del  danaro  chie- 
sto o  ricevuto  a  mutuo.  Quaeiitare  argentum  in 
fenus,  0  sumere  fenore  (cercar  danari  a  mu- 
tuo) PI.  Asin.  11.  4.  23;  I.  3.  95  -  Solutus  omni 
fenore  (non  avere  alcun  interesse  da  calcolare, 
non    aver  né  da  pagare  uè  da  riscuotere,  essere 
senza  debili  e  senza  crediti)  Hor.  Ep.   II.  1.   180. 
=  3  Rendila,  frullo  che  si  trae  dai  poderi,  pro- 
dotto, ricolta.  Fenus  appellatur  naturalis  ter- 
ra felus  (si  chinina  IVnus  il  prodotto  de'  campi  : 
e  questo  e  il  primitivo  sign.  di  questa  voce)  Paul. 
c\  Festo  -  Semina,  qua;  magno  fenore  reddat 
aget  (sementi  che  la  terra  renderà  con  usura) 
Tibull.  11.  ".  3  -  Coni  quinquagesimo  fenore 
messcs  reddit  cxililas  soli  («Ba  terra  magra 
nnile  cinquanta  volte,   la  semente  ,  cioè  il  cin- 
quanta per  uno)  Pl.IIN.  xvlll.'ó. 
iMSCltlM,  i,  sn.  2,  dim.  di  fenus;  piccolo  in- 
teresse (di  danaro  prestato)  PI.  Pseud.  I.  3.  32. 

FEO  (primitivo  probabile  di  Ictus,  lecundus,  le- 
ni ina,  etc);  produrre. 

riT. ,  uiijicr.  pr.  dì  fero. 

FERA.,»,*/.  1  (dalla  voce  gr.  seguente);  3hp, 
fura,  animale  selvatico.  Ri  tu  ferarum  (alla 
maniera  delle  fiere)  diri.  VI.  5  -  Uni  ber  vesti- 
rai, feras  (il  cane  deiri'inbria  bracca  le  fiere) 
Scn.    Thyest.    i97.    =       2    Ingenerate,    ogni   ani 

male  che  min  sia  domestico.  Hyjj;.  Aslr.  11.  l'i; 
Mari.  vi.  l'i.  -  3  Perai,  arcaismo  per  fera'. 
Lucr.  1.  iiii. 

Il  li  \(.i  l'AS,  ;ìlis,  sf  3,  da  ferax;  lùyopvx,  fera- 
cità,   fertilità,  fecondilo  della  terra.  Col.  ili.  2. 

Il  II  \(.ÌI'i:R,  avv.  da  ferax  ;  eùfCi/3&)«,  futilmente, 

con  fertilità.  LW,  Vi.  1.  =   2  Comp.  feraeiui 

11  li  m ,i\,  inni  «  lóruin,  su.  pi.   3   o  2;  ferali, 

/,  ie  sacre  ai  Mani.  Ov.  Fa  il.  ".  i67, 
iiiiMis    e,  agg,  com,   i,  da  feralia;  ferale, 
ipettanle  alle  feste  suddette,  Feralia  mentii  ^1* 
fi  febrajo  in  cui  celebravansi)  Col   %   W 
•    Ve' funerali,  fumine;   iwoixòs,  Peralii 
Ci  i,.i  /lineine)  .Inv.  v.  85     Alliei'lare  fc- 
ralia  {toccare  oggetti  funerei)  Tao-  ':',r 


,  /  graia,  in,fnlii .    In- 
.    ,1  lugubt  •  <  'i"  ti    ■    '  ' 


'smetto.  Feralii  cuprei 
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più  poco  meno,  circa.  Eadcrn  fere  bora  (quasi 
alla  medesima  ora)  Cic.  Alt.  xiv.  20  -  Ab  bine 
menses  decem  fere  (dieci  mesi  fa  circa)  Ter. 
Hccyr.  v.  3.  li  -  Tolidcm  fere  verbis  inter- 
pretatus  suro   (ho  tradotto  presso  che  parola 
per  parola)  Cic.  Fin.  il.  31  -   Fere  plerumque 
(quasi  sempre  ,   spessissimo)  Ter.  Phorm.  1.  2. 
39.  =  2  Per  lo  più,   d'ordinario.   ()uod    fere 
fieri  solct  (ciò  che  avviene  ordinariamente)  Cic. 
Inv.  1.  29.  =  3  Raram.  molto,  assai  (quasi  in- 
teramente)   Animus  fere    perlurbatus   (assai 
turbato)  Ter.  Hcaut.  1.  1.  70. 
FèrendUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Fèrens,    tis,    p.  pr.  att.  di  fero.    =    2  Jggetl. 
Venti  fercnles  (favorevoli,  propizj,  clic  portano 
la  neve  ov'e  diretta )   V.  ;En.  iv.  430.    =    3  In 
sign.  pass.   Qucin   conspexit  ad  se  fcrenteni 
(cui  ride  indirizzarsi  verso  di  lui)  Ncp.  Att.  14. 
FÈRENTÀNI    0  FÒRENTANI,  5 rum,   sm.  pi.  2, 
da  Ferenlum  0  Forcnluni  ;  Fercntani  o  F 0- 
r enlani,   abitanti  di  Ferculo  o  Forento  nel- 
VApulia.  PI.  HN.  111.  16. 
FÈRENTÀRÌUS,  Ti,  sin.  2,  da  fero;  àxpojSoXiffT«;, 
fcrcntario,  snidalo  armalo  alla  leggiera.  Sali. 
Calil.  60  ;  Veg.  Mil.  1.  20. 
FÈRENTÌNÀ,   a;,  sf.  1;   Ferentina,    dea  ado- 
rata in  Ferentino  0  Ferculo.  Liv.  1.    ,1). 
l'i'.REìSTirNAi'F.S ,   uni  »  inni,  sm.pl.  ì,   ila  Fc- 
renlinum  ;   l' ere  nlì  11  ut  i,    abitanti  di    Feren- 
tino. Liv.  iv.  51. 
FÈRENTJNEIS'SIS,  e,  agg.  coni.  3,  da   l'crcnli- 
nuin;   Fercii  linese  ,    di  Ferentino.    Fnenti- 
DensiS  ('(doma.  Front,  de  colon.,  ji.  13J   C.nes. 
FÈRENTllNUM,   i,    sn.  2;  Ferini  ino ,  città  del 
Lazio.  Liv.  IV.  51.  =  2  Altra  nell'  Etruria.  PI. 
UN.  111.  5. 
FÈRENTlNTJS,  a,  uni,  agg.j  ferentino,  di  Fe- 
rentino. Sii.  vili.    195. 
FÈDENTUM  0  FÓIIENTUM,  i,  sn.  2;    Ferculo 
o  Fare  nlo,    oggi   Fo  renza,    lillà  dell'  /1/iu- 
lia.   Hor.  Od.  III.  4,  16. 
FÈREÓLA  <»  FERRÈÒLÀ    (viti»),  sf,   da  foro    e 
lei  rum;   lorfa   dì    vite,    cos'i    delta    o  dalla  sua 
fermila    n  dal  suo  colore.   Col.    III.   2  ad  fili. 

1 1  ni  imi  18,  11,  sm,  l,  da  fero;  ftepérpio:,  Fa- 
retrio,  sopranome  dì  Giove  (quasi'  conqui- 
statore delle  spoglie  de' l'imi)  Liv.  1.  W.  - 
Trasl,  Anion  ferotrio  (all'amore  vincitore) Usti. 

.Mani.,  p,  2n2  Pulsili. 

I  I  II  i  lUliVl,    i,   -in.  ■'.,  da  l'ero;   p/aiTflOV,  fere. 

tro,  /mi",  cataletto.  V.  /Cu.  vi,  222.  2  Ha- 
rella  tu  ini  portavano  le  imagini  m' funerali  e 
le  spoglie  ne1  trio?t fi.  sii.  x.  i67;  xvn.  680. 

II  I'.ia  ,  ..'    (l'ani,  ri    Ftlto),   e 


F£RL£ 

ll.Ri.K,  ài  uni,  sf.pl.  1,  da  feriop  l'ero;  éopraì, 
r.aipxi.  ferie,  dì  festivi  o  di  riposo,  in  cui  si 
eessa  dai  lavoro,  vacante.  Feriarum  festorum- 
,|iu>  dierom  rati»  (prescrizione,  ordinamento 
delle  fate  e  de' giorni  di  festa)  Cic.  Leg.  il.  12  - 
Ferias  custodirò  od  observare  (osservare  reli- 
giosamente le  feste)  Pi.  UN.  xxxv.  2;  Macrob. 
Sat.  2>  —  agore  (cessar  dal  lavoro,  pigèiar  ri- 
poso) Peto.  Sat  21  -  Veutor  residel  esuriales 
tema  (il  ventre  digiuna)  PI.  Capi.  ili.  2.  in  - 
l-'eriis,  0  per  ferias  (durante  le  vacanze)  Col. 
u.  22-  Calo  UH.  2  -  Sine  ullis  feriis  (locuz. 
proverò.:  incessantemente,  sc?iza  interruzione) 
Arnob.  1,  p.  9  -  Feri»  forenses  (vacanze  dei 
tribunali,  feste  di  palazzo)  Cic.  Or.  III.  22.  =  2 
Sospensione  d'armi,  tregua.  Ferite  belli,  l'air. 
ap.  Geli.  I.  25. 

lilliÀLÈ  ,  is,  sii.  3,  da  feriae;  registro  delle 
ferie,  lnscr.  ap.  Frauc.  Ma  Avellino  in  Opusc. 
die.,  t.  III.,  p.  215-30». 

EÉRÌÀTÌCI  (dies),  *m.  pi.  ;  giorni  festivi.  Ulp. 
Dìl;.  n.  12.  2 

FÈRÌÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  </a  ferior;  1/  feriate  0 
vacare  (un  giorno),  cessazione  dal  lavoro,  festa. 
Cass.  Var.  ix.  19. 

FÉR1ÀTURUS,  a,  uni,  p.  fui.,  e 

Fèrutos,  a,  um,  pp.  dep.  di  ferior,  usato  po- 
lo più  aggeli.;  feriato,  vacante,  festivo.  Ve- 
nali dies  (giorni  di  vacanza)  PI.  Ep.  ili.  li. 
=  2  Ch'e  in  riposo.  Feriata  frela  (mare  in 
calma)  Prud.  de  Cor.  vi.  156.  =  3  E  riferito 
a  persona ,  ozioso,  sfacendolo.  Deum  sic  feiia- 
tum  volumus  (così  sfacendato)  cessatone  tor- 
Cic.  ND. 
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111.  2S1  -  Feritas  mollila  (fierezza  ammansala) 
Id.  ib.  IV.  217  —  loci  (aspetto  selvaggio  di  un 
luogo,  od  inclemenza  del  clima)  Id.  l'onl.  11.  2. 
112  —  via»  (asprezza  di  cammino)  Slal.  Silv.  II. 
2.  33  —  musti  (bruschezza  del  vino)  PI,  UN  Xiv. 
25  —  arboris  (qualità  selvatici!  di  un  albero)  Id. 
ib.  xvi.  23.  =  2  frfa  feroj,  feracità,  fertilità. 
Tori,  carni,  de  Sodoma  (come  pare). 

FERÌTOR,  oris,  sm.  3;  Feritore,  fiume  della 
Liguria.  PI.  UN    IH.  5. 

FERME,  avv.;  'j-^iSò'j  ,  quasi  a  un  di  presso  ,  presso 
che,  circa.  /Etas  acla  ferme  ( vita  presso  che 
al  termini')  PI  Trin.  n .12  .38  -  Illae  sunt  ferme 
ut  pueri  (quelle  sono  a  un  dipresso  come  i  fan- 
ciulli) Ter.  Hec\r.  ni.  1.32  -  Quindecim  millia 
ferme  passa  um  (quindici  miglia  in  circa)  Liv. 
xxx.  9  in  fin.  =  2  D'ordinario,  per  lo  più.  Fer- 
me Mileto  accitus  sacerdos  (sacerdote  che  fa- 
cevasi  ordinariamente  venire  da  Mileto)  Tac. 
Ann  11.  Vi  -  Ilaud  ferme  iuvenias,  etc.  (rara- 
mente troverai,  ecc.)  Ter.  Andr.  in.  1.  1  -  Non 
lermc  adliibct  (non  fa  punto  uso,  non  adopera 
quasi  mai)  Cic.  Tusc.  v  38.  =  3  Mollo,  assai, 
del  lutto.  Non  ferme  imparcs  (non  del  tutto 
disuguali)  Liv.  xxxvi.  43  -  Vir  ferme  bonus 
(uomo  di  una  somma  probità)  Geli.  xiv.  2. 

FERMENTÀRÌCS  0  FERMENTÀTÌCÌUS  (panis)  , 
sm.;  pane  fermentalo,  fatto  con  lievito,  lsid. 
Orig.  xx.  2. 

Fermentàtus  ,  a  ,  um,^.  pass,  di  fermento.  = 
2  Aggeli,  per  trasl.,  corrotto,  depravato.  Fer- 
mentati mores.  Prud.  Apolh.  354.  =  3  Fer- 
menta tu  m,  inforza  di  sn.;  pane  od  altra  pasta 
fermentala.  Fermentatum  comedere.  Vulg 
Exod.  xn.  15. 


pere,  ut,  eie.    Cic.  ND.   1.  37  -  Familia  am- 
bulet  feriata  (vada  a  spasso)  Varr.  RR.  1.  16 
-Male  feriatus  (dedito  all'ozio  fuor  di  «««^o;|fermeintescehs,  tis  ,  p.  pr.  di  fermentesco 
Uor.  Od.  IV.  6.  li.  FERMEKTESCO,   is ,  scére,  n.  3,  incoat.  di  fé 

FérIendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 


FèRìens,  tis,  j».  pr.  alt.  di  ferio. 

l'ÈRiNUS,  a,  um,  agg.  da  fera;  Stipine,  fe- 
rino, di  0  da  fiera  Ferina  vestis  (di  pelle  di 
fiera)  Lucr.  v.  Iìl7  —  caro,  ed  assolut.  ferina 
(selvaggina)  Sali.  Jug.  21  j  V.  JEn.  1.  219  -  Fe- 
rinum  lac  (latte  di  giumenta)  Id.  ib.  xi.  571.  = 
2  Trasl.  Ferinus  sapor  (gusto,  sapore  aspro, 
selvatico)  PI.  HN.  xm.  9  -  Ferina»  voluptates 
(piaceri  brutali)  Geli.  xix.  2. 

FÈRÌO,  is  (senza  perf.  e  sup.)  ,  ire,  ali. '1  (da 
fero  0  ferusj ;  ■na.iu  ,  tutto»,  v.òmo> ,  ferire, 
colpire ,  percuotere ,  battere.  Hostem  ferire 
(colpire  il  nimico)  Sali.  Catil.  7  -  Caper  cornu 
ferii  (cozza ,  percuote  con  le  corna)  V.  Ed.  ix. 
25  -  Ferire  agnam  (scannarla  in  sacrifizio) 
Hor.  Od.  11.  17.  32  —  fores  (battere,  picchiare 
alla  porta)  PI.  Men.  1.  2.  63  —  parietem  (batter 
la  mano  sul  muro)  Cic.  Cosi.  2i  —  fronlem 
(battersi  la  fronte)  Id.  Att.  1.  1  —  pecuuiam 
(battere  moneta,  coniarla)  PI.  HN.  xxxm.  13. 
=  2  Trasl.  Ferire  aures  (ferire,  intronare, 
offendere  l'udito)  Sen.  Herc  OEt.  19*4  — oculos 
(abbagliare  la  vista)  Lucr.  vi.  692  —  foedus 
(conchiudere  un  trattato,  perche  nel  medesimo 
tempo  immolavasi  una  vittima)  V.  /Eu.  vili 
641 —  balba  verba  palato  (balbettare,  espri- 
mere imperfettamente  le  parole  ,  proferirle  più 
col  palato  che  colla  lingua)  Hor.  Sat.  n.  3.  274 
-  Ferii  aelhera  clamor  (il  grido  s'inalza  fino 
al  cielo)  V.  JEn.x.  HO.  =  3  Talora  ingannare, 
togliere  con  frode  qualche  cosa  ad  alcuno.  Gela 
fenelur  alio  munere  (si  potrà  trarre  destra- 
mente di  mano  a  Gela  qualche  altro  regalo),  ubi 
liera  pepererit.  Ter.  Phorm.  1.  1.  13.  =  4  Ac- 
costar la  mano  od  altra  parte  del  corpo  a  che 
che  sia,  toccare.  Feriam  sidera  (toccherò  gli 
astri)  Hor.  Od.  I.  1.  in  fin.  =  5  Feribo  e  fe- 
rinunt,  arcaismi  per  feriam  e  feriunt.  Cliaris. 
Ili,  ;;.  222  Puhch.;  Paul,  ex  Festo.  =  6  Pass. 
ferior,  §  3  -  P.  pr.  att.  feriens.  Lue.  iv.  786  • 
P.  fut.  alt.  ferilurus  Serv.  ad  Ain.  VII.  498  - 
P.  fut.  pass,  feriendus.  Ov.  Mei.  in.  715. 

FÉRÌOR,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  feriae  ; 
ffxoìógu  ,  feri  are,  vacare,  cessare  dalle  occu- 
pazioni ,  riposare.  Ab  armis  feriari  (riposarsi 
dalle  fatiche  della  guerra)  Macrob.  Somn.  Scip. 
I.  7  -  Animus  tandem  feriaturus  (che  troverà 
finalmente  qualche  sollievo)  Sid.  Ep.  ix.  11.  = 
2  P.pr.  ferialurus,  §  1  -  Pp.  dep.  feriatus.  V. 
a  suo  luogo. 

FÉRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  ferus  ;  ù.ypiÓTns,  fie- 
rezza, selvatichezza,  rozzezza  (sì  al  proprio  come 
al  fig)  Feritatem  exuere  (dirozzarsi)  Ov.  Fasi. 

Lexicon  lat.-ital. 


mento;  Z-jfióopiM,  incominciare  a  fermentarsi , 
a  gonfiarsi  (parlando  specialm.  della  terra) 
Tellus  fermeutescit.  PI.  HN.  xvil.  2.  =  2  P. 
pr.  fermentescens.  Id.  ib.  xxvm.  28. 
FERMENTO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  fer- 
veo;  £upo'u  ,  far  fermentare  (mettere  la  terra 
in  fermentazione,  spargendola  di  letame)  Col.  11. 
15.  —  2  Fermentari  (fermentarsi,  lievitarsi, 
parlando  del  pane)  PI.  HN.  XVIII.  26.  =  3  Trasl. 
Fermentare  jocos  (motteggiare  con  mordacità) 
Paul.  Noi.  Carm.  x.  263.  =  4  Pass,  fermentor, 
§  2  -  Pp.  pass,  fermenlatus.  PI.  HN.  xvni.  26, 
ed  a  suo  luogo. 

FERMENTUM,  i ,  sn.  2  (da  ferveo,  quasi  fervi- 
mentum);  t,ùpn ,  fermento,  lievito.  Spuma 
concreta  prò  fermento  utuntur  (si  valgono 
della  spuma  rappigliata  in  luogo  di  lievito)  PI. 
HN.  xvm.  12,  n.  2.  =  2  Fermentazione ,  gon- 
fiamento (della  terra)  Humus  fermento  in- 
tumescit.  Col.  iv.  1.  =  3  Cervogia,  birra, 
sorla  di  bevanda  fermentata.  V.  G.  III.  379.  = 
4  Principio  di  effervescenza  sdegnosa ,  slizza ,  co- 
lera. Mea  uxor  tota  in  fermento  jacet  (mia 
moglie  è  tutta  impastata  di  bile,  è  sempre  in 
colera)  PI.  Mere.  v.  3.  3.  =  5  Motivo,  causa 
d'indignazione.  Juv.  III.  188.  =  6  Tutto  ciò  che 
serve  a  far  crescere,  o  ad  accrescere.  Fermen- 
timi cognilionis  (germe  fecondo  di  scienza) 
Solin.  Ep.  ad  Advent. 

FERO,  fers  ,  tùli,  làtum ,  ferre,  att.  anom. 
(dalla  voce  greca  (pipu  )  portare.  Ferre  olerà 

—  venalionem  (portare  gli  ortaggi  —  la  cac- 
ciagione)  Ter.    Andr.   fi.  2.  32;   Liv.   xxv.   9 

—  humeris  (portare  sulle  spalle)  Petr.  Sai. 
122  -  Lectica  lalus  est  (fu  portalo  in  let- 
tiga) Cic.  Pliil.  2.  41  -  Pars  celerà  prona  Fer- 
tur  aqua  (gli  altri  navigano  a  seconda)  V.  /Ed 
vili.  549.  =  2  Dire,  narrare.  Quod  fers,  cedo 
(di'  su  quel  che  porti  di  nuovo)  Ter.  Phorm.  V. 
6.  18.  =  3  Fautore,  spacciare.  Qui  se  Philip- 
pum  ferebat  (il  quale  spacciavasi  per  Filippo) 
Veli.  1.  11.  =  4  Produrre.  Terra  feri  fruges 
(produce  le  biade)  Cic.  Leg.  u.  ult.  -  Ferundo 
(a  forza  di  fruttare)  arbor  peribit.  Cato  RR.  6 

—  Haec  aetas  perfectum  oratorem  tulit  (questo 
secolo  ha  prodotto  un  oratore  perfetto).  =  5 
Portar  via,  togliere.  Omnia  fert  aetas  (il  tempo, 
gli  anni  involano,  portano  ria  ogni  cosa)  V.  Ecl. 
IX.  51  -  Postquam  te  lata  tulerunt  (dappoiché 
la  morte  ti  ha  rapito)  ld.  ib.  V.  ì'ì.  =  6  Por- 
tar via,  saccheggiare ,  depredare.  Alii  rapiuut 
incensa  feruntque  Pergama  (altri  espugnata 
ed  arsa  e  depredata  hanno  già  Troja)  Id.  /En. 
11.  374.  =  7  Apportare,  recare.  Ea  conlentio 
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mibi  magnum  fiucium  tulit  (apportommi  gran 
vantaggio)  Cic.  Fam.  1.  9  -  Nil  nulli  istajc  ics 
voluplatis  fcrunt  (non  mi  recano  alcun  piacere) 
Ter.  Hecyr.  iv.  2.  17.  =  8  Esibire,  offerire. 
Itane  conditionem  misero  l'erunt  ,  ut  etc. 
(presentano  all'infelice  quest'ulta  nativa,  di  ecc.  ) 
Cic.  Rose.  Am.  11  -  Ferre  liba,  tura,  preces 
(offerite  libazioni,  incensi ,  preghiere)  Vir"., 
Ov.,  Tibull.  passim.  =  9  Portar  contro,  spin- 
gere. Nec  quisquam  Pyrrhum,  qua  lulisset 
impelum  (dove  questi  avesse  dato  assalto),  su- 
slinere  valuit.  Just.  xxv.  4.  =  10  Riportare, 
ottenere.  Palmam  ferre  (ottener  la  vittoria  ) 
Cic.  Alt.  iv.  15  -  II le  crucem  tulit,  bic  diade- 
ma (quegli  riportò  il  patibolo,  questi  il  diade- 
ma) Juv.  xm.  105  -  Id  a  me  responsum  tulit 
(ebbe  da  me  questa  risposici)  Cic.  Catil.  1.  8.  = 
Il  Sopportare ,  lolerare.  /Equo  od  iniquo  ani- 
mo ferre  aliquid  (sopportare  alcuna  cosa  di 
buon  o  malanimo)  ld.  Verr.  vii.  48;  Att.  xv. 
26.  —  12  Permettere.  Si  quid  in  Fiacco  viri 
est,  Non  feret,  etc.  (non  permetterà,  ecc.)  Hor. 
Epod.  XV.  12.  =  13  Portare,  sentire,  patire. 
Salis  se  supplici!  Ulisse  (aver  sentilo  abbastanza 
di  supplizio,  aver  portata  una  pena  condegna) 
Caes.  HC.  1.  84  -Miserere  animi  non  digna  fe- 
rentis  (abbi  pietà  di  un  animo  che  soffre  senza 
meritarlo)  V.  /En.  n.  144.  =  14  Sostenere.  Ut 
ne  unum  quidem  nostrorum  impelum  ferrent 
(che  non  sostenevano  neppure  un  assalto  de' no- 
stri) Caes.  BG.  in.  19.  =  15  Dire,  raccontare 
(parlando  specialm.  di  quelle  cose  che  vanno  per 
la  bocca  di  lutti )  -  Homo,  ut  ferebant,  etc. 
(come  raccontavano ,  come  correva  voce)  Cic. 
Or.  1.  11  -  Quae  nunc  Samolhracia  fertur 
(che  ora  si  chiama  Samotracia)  V.  /En.  vii. 
208.  =  1G  Portare,  condurre,  llinera  duo, 
quae  extra  murum  ad  portam  ferebant  (due 
strade  che  fuori  delle  mura  conducevano  alla 
pona)  Cass.  BC.  1.  27.  =  17  Inalzare.  Laudes, 
quibus  te  omnes  in  caelum  ferunt  (colle  quali 
tutti  t'inalzano  al  cielo)  Cic.  Fam.  x.  26.  —  18 
Proporre  alcuna  cosa  a  deliberare  e  decidere. 
Nescis,  te  ipsum  ad  populum  lulisse,  ut  etc? 
(clic  tu  stesso  proponesti  al  popolo,  che  ecc.?  ) 
ld.  Pbil.  11.  43.  =  19  Far  conoscere,  mostrare 
Laetitiam  lulimus  omnes  ( tulli  facemmo  cono- 
scere la  gioja)  Id.  Alt.  XIv.  13  (In  questo  sign. 
trovasi  spesso  usato  prae  se  ferre,  0  congiunta- 
mente praeseferre  in  tulle  le  persone)  Cic.  ND. 
I.  5;  II.  17;  Att.  II.  23;  Agr.  11.  2.  =  20  Ri- 
chiedere, domandare,  volere.  Ita  sui  periculi 
rationes  ferre  (che  così  richiedeva  il  suo  cimento) 
Id.  Verr.  vii.  40  -  Si  occasio  tulerit  (se  sarà 
richiesto  dall'occasione,  se  porterà  l'occasione) 
Piane,  ad  Cic.  Fam.  x.  21  -  Ut  aetas  illa  fert 
(come  suol  fare  quell'età)  Cic.  Cluent.  60  -  Si 
vestra  voluntas  feret  (se  vorrete,  se  vi  piacerà) 
Id.  Manil.  in  fin.  =  21  Portarla  fuori  impu- 
nemente, scampare,  uscire  di  pericolo.  Non  fe- 
ret, quin  vapulet  (non  la  porterà  fuori,  senza 
che  abbia  le  sue,  senza  essere  battuto)  PI.  Ampli. 

I.  1. 152.  =  22  Passivam.  andare  intorno  o  per  le 
mani  di  tutti.  Pericles,  cujus  scripla  quaedam 
lerunlur  (di  cui  alcuni  scritti  vaimo  per  le  mani 
di  tutti)  Cic.  Brut.  7.  =  23  Essere  lodalo. 
Quorum  ingeniis  hasc  feruntur,  ab  iis  populi 
R.  fama  celebratur  (la  fama  del  popolo  romana 
e  celebrata  da  coloro  dal  cui  ingegno  queste  cose 
sono  lodate)  Id.  Arch.  9.  =  24  Locuzioni  di- 
verse. Ferre  acceptum  od  expensum  alieni 
(dargli  credito  o  debito)  Venulej.  Dig.  XLII.  4. 
25;  Cic.  Verr.  in.  39  —  arbitrium  ad  judicem 
(deferirgli  l'arbitrio,  la  facoltà  di  decidere  la 
lite)  Petr.  Sat.  91  —  arma  (militare,  guerreg- 
giare) Nep.  Att.  4  —  auxilium,  opem,  praesi- 
dium  alicui   (recargli    ajuto)    Ter.    Adelpli. 

II.  1.  1;  Cic.  Fam.  v.  4  ;  ad  Brut.  18.  —  ca- 
lumniam  (calunniare)  Coel.  ad  Cic.  Fani 
vili.  8  —  complexum  (abbracciare  )  Liv.  il.  40 

—  crimina  in  aliquem  (accusarlo)  Tac.  Ann. 
XII.  4  —  expensum.  V.  sopra  in  principio  del  \ 

—  famam  o  fama  ( divulgare,  publicare )  PI. 
Pers.  in.  1.  2i;  Liv.  1.  42  —  fìdem  alicui  (cre- 
dergli) V.  JEa.  x.  792  —  finem  (impor  fine)  Id. 
ib.  VII.  127  —  fraudem  (fare,  recare  inganno) 
Cic.  Alt.  vii.  26  —  gradutn  o  gressus  (commi- 
tiare)  PI.  Mere.  v.  2.  41;  Ov.  Fast.  iv.  488  — 
grates  Deo  (ringraziar  Dio)  Sii.  xvi.  635  — 
judicem  (dare,  assegnare  il  giudice)  Liv.  vili. 
33  —  laudibus  0  laude  (lodare)  PI.  Ep.  vili.  18; 
V.  JEa.  1.  629 —  legem  (portare,  proporre  une. 
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legge'  Cic.  Doni,    ii —  manum    porgere,  sten- 
dere la  mano;   id  azzuffarsi,    venire  alle  maxi' 

PI.  Truc.  i.  2.  il;  V.  .Éu.  v.  m  —  nomea  ali- 
cujus    portarne,  averne  il  nome}  Cic.  Oli.  IH. 
■-  _  in  oeulis  aliquom     tenerlo  caro,  amarlo 
teneramente     Id.   Pliil.  M.  .  —  osculimi   {dare 
un  bado)  Ov.  Pont.  I.   i.  STI  —  partum  (por- 
:.'  feto)  PI.   HN.  vili.  50  —  pedem  fon- 
i/are.  accostarti     V.  dSn.  11.  756  —  personam 
alicujus  kraj>[>resi>ita>io     Liv.  ili.  ;6 —  preces 
{prrgan     V.  dSn.  \  ili.  a  —  s.icra  |  sacrificare  I 
Id.  ib.   in.   19— se  obviam  alieni  f midaryii' 
■'•contro  '   Cic.   Piane.    IO  —  se  in  auro  {farsi 
vedere  ,  comparire    ricoperto    di    dorata  veste ) 
V.  /En.  xi.  "" ■■  —  sententiam   |  pronunziarla ) 
Clnent  16 — sìmìliludinem  [avere  simi- 
giianza.  essere  simile)   PI   HN.  xu.  15  —  spem 
avere  speranza]    V.  /En   iv  :  «   -  snffraginm 
rf.irc  i7  i  o.m;  ci/  aro-fa)  Cic.  Fam.  XI.  2-  ;  Piane. 
n  — tribalnm  [pagarlo]  Cnrt.  in.  ì  —  venlrem 
(essere gravida    l.iv.  (.  3*— vetustalem,  annos, 
atatem    (durare,    parlando   di    cosa;     vivere, 
parlando  di  persona  J    Cic.   apud  Macrob.  Sat. 
il.  5:   Fair    Inscr.   p.  257,  0.  83.   =    25  Ferri; 
essere  spinto  o  trasportato,  lanciarsi,  scagliarsi. 
lem  avarilia  [essere  trasportato  dall'avarizia 
Ci*.  Qnint  11  -  Per  mala  pr.aceps  ferlur  (ra- 
pato si  slancia  di  rischio  in  rischio)  Hot.   Sai. 
i.  ..  30.  =  20'  Ferris.  firn   per  fereris  (sarai 
tto]  Aus.  epigr.  1 1 .   -  Tetuli,  per  tuli.  Pi. 
Ampli-  li.  2.  8*   alibique.    E  cos'i  pure   telu- 
lero.   telulissem,   telulisse.   Id.  Cist.  a.  in 
/,;■     Anar.    \.   1.   13;    Pi.    *W.  IV.  1.  2.   = 
l,  15,  22,  21,  25  -  P.  pr.  a«. 

ferens,  \  :  •  -   P.  fut.  att.  laturns.  V./En.\. 
:  -  /',."  pa».  iatns.  GY.  Pini.  II.  ri,  c</  a  ,«uo 
/uo</o  -  P.  /ur.  pass,  ferendus.  liv.  in.  36. 

I  I  ROCÌA,  a,  .</'.  1,  da  ferox;  ày  pioaùvr, ,  carattere 

violento,  violenza.  Feroeiani  comprimere.  Cic. 

Ilar.resp.  1.  =  2  Trasl.  Ferocia m  vini  frangere 

.  Uqare  l'asprezza,  la  bruschezza  del  vino)  PI. 

HN.  \i\    l\.  =  3  Fierezza,  alterezza,  orgoglio. 

1  crociani  exucrc.    Tue.  Ami.  il.  72  -   Ferocia 

intoleranda    orgoglio  insoffribile)  Cic    Agr.  li. 

5.  =  4  Coraggio,  valore;  òyeauxia.   Romana 

rirlna  el  ferocia.  Liv.  i\.  6  -  Si  quid   ardoris 

ac  ferocia  niiles  habuit,  ole.   Tac.  Hist.  i 

---  j  Naturale  selvatichezza,  barbarie.  Ferocia 

mentis.  Ov.  Halieut.  >8 —  ingeniornm.  l'eli,  n 

li  Fi  vocia,  crudeltà.  Pacuv. apud  Non. 

Mll. 

FÈBÓCÌENS,  lis  .  /).  pr.  di  ferocio. 

II  ltm. in.  is,  (ire,  ti  ,,  ila  ferus;  a.ypiòouxi, 
essere  violento,  restio,  furioso.  Ferocienles 
equi.  Oui'/t.  \  I  -  Ferociens  oralio  (declama- 
zione troppo  veemente)  Geli.  i.  il.  =  2  Infero- 
cire, incrudelire.  'Ieri.  Apol.  r>-  =  3  P.  pr. 
reTOcieni ,  ',  ì. 

IIHiK.il  As,  itÌ8,  if.  I,  da  ferox;  ùypiórn; , 
violenza,  furia,  impilo.  Cic.  Off.  I.  26.  =  2 
/  rezza,  arroganza,  insolenza.  Victoria  fcro- 
citu  [Cebrezza  della  vittoria)  Id.  Vatin.  1, 

/  ,  ,...il,i,  uudella.   Feincilalem  militare. 
l'ulij  Judith,  ni.  n. 

i  i  unii  1 1  r.     aw    d,i   ferox;  àypiut,  feroce- 
mente,! i    rocilei  increpare  (n- 
prtndrre  ah  un"  duramente)    l'I.  Ampli,  i.  I,  58. 
*    /                           i  "li   alterezza,    Ferocilcr  di- 

i •     Cic    Piane.  iì.    --     li  Con 

Strenue  el   lerocitcr.    Aie 

in    «  roi  ini    CV< .  Q.  li.  il.  13 

.  p   feroi  issimi   fW/   \   2  m  fin 

il  itni  i  i  i  S     i     uni     agg    dim    i/i    fero»  :   al 

i  ni  pil,  apud  Non.  n 

1     /  /    ui  '"   /m  /  o     arditello    1 1 1 ri.   lì. 

Mi 

i  i  i.«>  ■  i  i  f    i  .   ■lt::.  ila,    Feronia,  dm 

En.  i  ii    •■  1   Some  di  due 

I       ni  "i     \  i\      \\\  li     ,  ,    l,i  ni      Iliaci 

/  Terranno     Uoi    Sai 

i  2, 

1 1  itii\      cii     agg     et  >»         da  feroi     iypte 

I  rr  ,,!:,        fui  ir,,,,       |    BfOJ      '<  |  Il  II  s       /'/ 

Voi   \    2    ita      Dan  ferociiiimni  anectiones 
ndomabili    (,''il    i        sul 
in,         t  l  ir  r»   ali  i  erociorem 

iliqaem  lecer*  »  i  edde  i  o  ,  li  in 

i  (pud  Non   •  ^ .  i  < 2 ,  14   i  .un 

i>    .     i  <■  r*. \  riribm    altero  di    uarobu  u    a 

I  i  iii4      Ina  '  >/,    fatti      • 

ri    m.i    *  'I-,  ■adii  relmi    ',/</,,,„',, 
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rfe//(i  .tua  prosperità)  Sali.  .lug.  99  -  Animo  fe- 
roci (con  fierezza)  negat,  se  etc.  Id.  ib.  Hi.  = 
3  Presuntuosa,  ardito,  intrepido,  coraggioso. 
l'erox  adversus  pericula  (intrepido  in  faccia  al 
pericolo)  Tac.  Hist.  III.  69  —  bello  (prode  guer- 
riero) Hor.  Od.  I.  32.  6  —  lingua  (ardito  di 
lingua,  coraggioso  in  parole)  Tac.  Hist.  i.  35 
-Cura  globo  feròcissimornm  juventini  (con 
una   mano  di   giovani    audacissimi  )    Liv.   I.   12. 

—  4  Feroce,  violento,  crudele.  F'erox  natura 
(carattere  violento)  Cic.  Vatin.  2  -  Ferocior  sco- 
pulis  (più  insensibile  di  uno  scoglio)  Ov.  Her. 
XV.  lsl  -  Bestia?  ferocissima  (le  bestie  più 
feroci)  Vulg.  Mach.  II.  11.  9.  =  5  Ferocum, 
qen.  pi.  per  ferocium.  Albinov.  I.  275.  =  6 
Comp.  ferocior,  §§  2,  i   -  Sup.  ferocissimus , 

FEÙRAGO?  inis,  sf.  3,  da  fcrrum  ;  ciò  che  ta- 
gliasi col  ferro.  Varr.  11R.  i.  31  {Altri  legg. 
farrago). 

FERR.VME>'TÀRÌUS ,  ìi,  sm.  2,  da  ferrum  ;  CÀt 
fa  i  ferramenti ,  f altro  di  strumenti  di  ferro. 
Firtn.  Jlatli.  in.  li. 

FERRAMENTI'»!,  i,  sn.  2,  da  ferrum;  mSriptov, 
ferramento ,  strumento  od  arnese  di  ferro. 
Ferramentum  bifurcum  {forcella  di  ferro  per 
pastinare  la  terra)  Col.  in.  18.  =  2  Sovente 
strumento  da  taglio,  come  falce ,  ascia,  rasojo. 
Id.  II.  18 ;  Liv.  1.  ili;  Mart.  xiv.  3o  in  lemmate 

-  Optima  ferramenta  {eccellenti  lame)  Cic 
Calil.  III.  5.  =  3  Linimento  di  chirurgia 
Cels.  vn.  19. 

FERRÀRÌÀ,   a,     sf.     1,   da    ferrum;   oi'hpoxtp- 
cava  o  miniera    di    ferro 


yilo'J ,    ferrie  r a 
Cas.  BG.  vii.  22. 


FERRÀRÌFS,  a,  um ,  agg.  da  ferrum;  (H'Jrjpixós, 
di  ferro,  che  concerne  il  ferro.  Ferrarius  faber 
{fcrrajo  o  fabro  ferrajo)  PI.  Rud.  il.  6.  47  - 
Ferrarla  atjua  { aqw  di  ferriera  o  magona, 
quella  cioè  dove  i  ferraj  ammorzano  il  ferro 
rovente)  PI.  HN.  xxvin.  6j  -  Ferrarla  vena 
{miniere  di  ferro)  Cass.  Var   ili.  2">. 

FERRÀRITJS,  li,  sm.  2,  da  ferrum;  aiSripibz., 
fcrrajo,  o  fabro  ferrajo,  o  fabro  assoliti. 
Finn.  Malli,  iv.  7.  =  2  {Da  ferrarla),  chi  la- 
vora nelle  miniere  di  ferro.  Mur.  Inscr.  972.  10. 

FERRATÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ferrum;  messo 
in  ferri,  l'erratile  gcuus  {schiavi  incatenati) 
PI.  Most    I.  1.  18. 

FERRATl'S,  a,  um,  agg.  da  ferrum;  oiànpó- 
(Jeto;,  ferrato,  guernilo  di  ferro.  Ferrala 
basta.  Liv.  I.  32.  =  2  Che  partecipa  della  na- 
tura del  ferro.  Ferrata  acjua  {aque  ferrugi- 
nose) Scn.  Q.  nat.  ili.  2.  =  3  Ferrati,  in  forza 
di  sm.  pi.;  soldati  armali  di  corazza,  corazzieri 
Tac.  Ann.  ni.  45. 

FERREA,  a,  sf.  l ,  ila  ferrum;  vanga,  strumento 
rustico  {anzi  che  forca,  secondo  altri)  Cale 
RR.  10. 

IT.RKFX'S,  a,  um,  agg.  da  ferrum;  esi3-hpicz, 
ferreo,  di  ferro.  Ferrea  fabrica  {arte  di  la- 
vorare il  ferro)  l'i.  WS.  VII.  57  -  Ferreus  color 
{color  di  ferro)  Id.  ib.  XXXVII.  61  — imber,  o 
ferrea  lempcslas,  o  ferrea  Iclnrum  seges  {una 
pioggia,  una  grandine  di  stilile)  V.  /Fu.  xu.  2Xi; 
Sii.  xv.  630;  V.  /En.  ni.  r>.  =  2  DeU'età  di 
ferro.  Ferrea  protei  (gli  uomini  che  vissero  in 
quell'età)  Nel.  poeta  apud  Cic.  ND.  n.  63, 
.'<  Trust,  duro,  inumano,  inflessibile,  crudele. 
Ferrea  jura  (leggi  inesorabili)  V.  6.  ìi.  501  - 
bella  (guerre  eruttili)  Ov.  Her,  xm.  61  de- 
creta (decreti  irrevocabili)  Id.  ib,  ix.  127  -  Fer- 
reus somiius  (  x«XxiO(  urrvo;  )  (sonno  grave, 
profondo,  il  tonno  della  minte)  V.  A)u.  x.  745, 
i  Indifferente,  impassibile.  Qais  tam  pa- 
liens,  tam  ferreus,   ntleneatse?  Juv.  1.  <i. 

.')  Duro,  tristo,  misero     Ferrea   gora    \il.e 
Ov.  Trist.  \.   I,  28,  l>  Forte,  salilo,  vigni  uso 

Ferrea  voi  ( voce  forte,  instancabile)  V.  /En 
vi.  625  lumina  1  orchi  sempre  aperti )  stai 
il,  11  1  -  Porrei  prope  corpon»  animique 
1  he  mi  a ,  per  vosi  dire ,  un  carpo  ed  un'anima 
di  ferro)  Liv,  MMX.  io.  "/  uuro,  aspro,  in 
collo  (parlando  di  itile)  Ferreus  scriplor    Ci'i 

/•',„.  1    ■'         h  Impudente,  sfrontato    Ferri 

(is  (che  Ini  una  fronte  di  bronzo,  tfacciatiisima  I 
Id    Pii    26         9  Del  colore  del  ferro,  fosco 
opaco.  Ferrea  lui  (sguardo  fosco,  cupo)  Stai 

I  li     I.    ini. 

1 1  nuli  iti  11M  s,    a,    uni,    <«/'/    da   ferrum   1 
.  repo  |  noi  1  inventata  pei  <  1  Va  da  Plauto:  Asm 
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1.  1.  21  );   che  manda  suono  di  ferri.  F"erricrr- 
pina    insnlae    (ergastoli    di    schiavi  incatenali, 
dove  non  si  sente  che  rumor  di  catene)  Id   ib. 
FERRIFÒDÌNA,  a,  sf.  1,  da  ferrum  e  fodina, 

miniera  di  ferro.  Varr.  LL.  VII.  3^. 
FERRÌTÈRÌFM ,  Ti,   sn.    2,  da    ferrum    e    lero; 
ergastolo   ove    stanziano   incatenati    gli   schiavi. 
PI.  Most.  ili.  2.  55. 
FERRITÈRUS,  a,  um,   agg.    da  ferrum  e  lero, 
che   consuma   il  ferro   0    la   catena  coli' usarla 
spesso.  PI.  Trin.  IV.  '1.  li. 
FERRÌTRÌB.VX,  acis,  agg.  coni.  3  (v.  ibr.  da  fer- 
rum e  rpt^oo,  lo  stesso  che  tero);  come  ferri - 
terus.  F.  PI.  Most.  il.  1.  9. 
FERRtjgInans,  tis ,  p.  pr.   dell' inus.   ferrugini); 
che  ha   sapore   di  ferro.  Gutta  lerruginanles. 
Tert.  adv.  Valent.  1">. 
FERRÈGÌNÉrs,  a,  um,  agg.  da  ferrugo  ;  awr,- 
pttzi§r,i,   ferrugineo,  ferrugigno    o  fer- 
rigno,   di    color   di  ferro,    ù  piuttosto  della 
rugine   del  ferro,    bruno,  fosco.  Ferru^ineum 
palliolum  (mantello  grigio-ferro)  PI.  Mil.  iv. 
4.  43  -  Ferruginea  cyinba  (la  barca  di  Caronte) 
V.  ./En.  VI.  303.  =  2  Di  color  di  porpora  ca- 
rico, scuro,  violetto.  Ferruginei  byacinllii.  /'. 
G.  IV.  183.   =  3  (Da  ferrum  ) ,  clic  ha  il  gusto 
o   sapore  del  ferro.    I^ons   ferruginei   saporis. 
PI.  HN.  xxxix.  8  -  Ferruginea    aquae   (aque 
ferruginose)  Ccel.  Aur.  Tard.  iv.  1  sub  init. 
FERROiJÌlVX'S,  a,  um,  agg.,  lo  stesso  che  ferru- 
gincus,   tj  2;  di  un  rosso  carico ,  violetto.  Fer- 
rugina  vela.  Lucr.  IV.  7.  3. 
FERRCtiO,  ìuis,  sf.  3   (quasi  ferri  rubigoj;  io; 
aiSripciit ,    rugine   del  ferro.    PI.  HN.  XX1II.  79. 
=  2  Color  ferrigno,  castagno,  fosco.  Sol  ca- 
put obscura  nitidum   ferrugine  texit   (il  sole 
coprì  eli  ombre  fosche  il  raggiante  suo  capo)  V. 
G.  I.  167.  :=  3  E  color  ceruleo,  azzurrognolo. 
Viridis  ferrugine  barba  (barba  di  color  ceru- 
leo; parlando  di  Glauco  dio  marino)  Ov.  Mei. 
xm.  %0.   =   4   Trasl.   rugine,   principio  di 
odio,  di  mal  animo  verso  alcuna  persona.  Mala 
ferrugine  purus  (scevro  d'invidia,  di  rancore) 
Auct.  Pan.  ad  Pis.  95. 
FERRUM,   i,    sn    2    (d'incerta    etim.);  (Ji'cJnpo;, 
ferro,  metallo  notissimo.  Ferri   vis    0  robora 
(la  durezza  del  ferro)  Lucr.  IV.  1017  -  Ferrum 
nieum  in  igne  est  (prov.:  si  tratta   di  me,  il 
mio  a/fare  è.  sul  lapeto,  si  legge  sul  mio  libro) 
Sen.  Apocol.  a  nied.  -  Ferrum  resi  pere  ('avere 
1/  sapore  del  ferro ,  saper  di  ferro)  Varr.  RR. 
1.  ,r>i.  =  2  Per  sinecil.,  ferro,  spada,  coltello, 
falce ,   ed  ogni  altro  strumento  di  ferro.  Ferro 
aggredì  aliipicm  (assalirlo  col  ferro  alla  mano) 
Nep.  Alcib.  111  -  Ferro  igniquo  (urbem)  vastare 
(mandarla  a  ferro   e  fuoco,  devastarla)  Liv. 
xxxi.    7    -    ^liquor   ferro   scindere   (fendere  la 
terra  col  vomere,  ararla)    V.  G.  I.  50  -  Omnis 
Latio  servii    purpura  ferro  (tutti  i  re  si  pie- 
gano   dinanzi  alla  spada  di  Roma)    Lue.  Vii. 
228.  =  3  Trasl.  Non  in  pectore  ferrum  gerii 
(non  ha    un  cuore    di  ferro,   non   ha   costumi 
barbari)  Ov.    Mei.   ix.  613.    =    4    Sofferenza, 
costanza  nelle  traversie.  Albinov.  apud  Ov.  IV. 
10.  3. 
FERRUMEN,    inis,   sn.   3,   da  ferrum;   ctkJiÓ/scj 
y.óXtwnc ,    oi(ìripwp.a,    saldatura,   materia  con 
che   si  salila.   Pelr.   Sat.  102.  =  2  Uligine  del 
ferro,  0   color  di  ferro  (?)    PI.  HN.  XXXVII.  10 
(ove  altri  invece  di  ferrumino,  legg.  ferrugine  ) 
FERRFMÌNÀ'lio,    ónis,   sf.  3,    da    ferrumino; 
(Tuy/d/^Tisi?,  l'alto  di  saldare. ,  saldatura.  Paul. 
Dig.  VI.  1.  23. 
Fi:iuu>MÌi\\Ni>i!s ,  a,  um,  p.  fui.  pass.  , 
li  um  MÌNAHS,   lis,  p.  pr.  att.,  e 
l'I  uhi  hIrÌTUS,  a,   um,  ]>p-  pass,  di  ferrumino. 
FERRUMINO,   as  ,  avi,    alimi,    Tiri",  att,  1,  du 
fé  r  ni  ni  e  11  ;   nv  vanno  ,  /o'ùAro  ,  fé  r  rumiti  are, 
saldare,  congiungere.  PI.  HN.  xvi.fti  -  Annu- 
lus  ferruminatila.   Pcir.  Sai.  32,   -     9  Trasl. 
incollare.   Labra  labellis  l'eri  iiininanl.  l'I.  AHI. 
iv.  ».  25,        3  Pass,  ferruminor,  l'I.  HN.  wxiv 
24  -  P.  pr.  ali.  ferruminani,  /'/.  ib.  \xxi.  S9  - 
Pp.    pai!     Ieri  umiliai iis,    (j   1    -    /'.  fut.   post. 

ferruminandui   l'I.  HN  xxxv.  33. 

l'I  lis,   2™  pevs.  del  prcs.  uni.  di  fero. 

11  uni  is,   e,  agg.  com.ì,da  teTOjtvfopo;, 
fertile,  abondante,  fruttuoso,  fecondo,  uber- 
toso. Agroi  leBtoino  fertilei  deiererent.  ti»  v. 
,    Opimi  so   fertilei  agri,  Ciò.   tgr.  n  19 
Fertili!  serpeni  (l'Idra,  cui  reciso  vtteapont, 
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riMseeta  un  olirò)  Ov.  Her.  ix.  93.  =  2  Di- 

onsi  fertilia  lecose  che  apportano  fertilità.  Ni- 

lus  fertilia.   Tibull.  i.  8.  3*J  f«(-  «■   ?«•  m- 

=  ",  TVasi  Bacche,  soles  Phoebo  ferlihs  esse 

tuo  finspirì  facondia  al  tuo  fratello  Febo) 
Prop  iv  6.  75.  =  4  Comp.  fertilior.  Ov.  ^rt. 
,„„    i  ìw-Sup.  fertilissimus.  Li».  xxix.  25. 

1  1  Ulil-ÌTAS  ,  ilis  ,  sf.ì,  'la  l'crtilis  ;  eOyopia  , 
fertilità,  feracità,  libertà,  abondanzu.  Fru- 
llini ctvitiiim  olearumque  fertilitas.  Pl./LX. 
Ili  i.  —  2  recondita  della  prole.  Fertilitas  am- 
mainimi ad  generandum.  H.  vm.  66.  =  3 
/>„</  Arlis  ejus  surania  mlentio,et  ideo  mi- 
nor fertilitas  ('««««"a  tulla  l'«rtc  iu  un'opera; 
laonde  non  ne  compose  molle)  ld.  XXXV.  56,11.  20. 

v,  UliUTI.R,  «»■  (/"  fertilis;  tùfópwi,  /<"'»- 
mente  abondevolmenle ,  a  dovizia  (presso  l'Unta 
trovasi  il  comp.  fertilias)  PJ.  /LY.  XXXIV.  19. 

FEHTINATES,  iuni,  sm.pl.  3;  Fertinati ,  oii- 
totoPi  ,f  un' isola  vicino  alla  Libili  nia,  che  dice- 
vasi  Ferlma.  Pi.  HN.  ili.  21  (ed.  ffarrf.  -  ^Vett'erf. 
</,  Elzev.  leggevasi  Fulsinates) 
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FERTOR,  dris.  s/n.  3  ,  da  lero;  chi  porta,  o  /orse 
chi  fa  una  libagione  colla  focaccia  detta  rerlum. 
Varr.  LL.  mi.  32;  Gloss.  Isid. 

11RTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  fero;  'foonrò:,  alto 
„  portare.  Coel.  Aur.  Tard.  I.  1.  16;  v.  1 

I  l  1V1TM  o  FERCTUM,  i,  sn.  2,  da  lertus  o  fer- 
ctus  (arcaismo  che  significa  buono)  o  da  l'ar- 
itum  (per  la  mistura  di  molti  ingredienti); 
ferto,  sorta  di  focaccia  di  molla  spesa.  Pers.  li. 
,8  (ove  altri  per  ferto  /<-</jo«o  l'arto)  Fab.  Pict. 
apud  Geli.  x.  13;  Calo  RR.  134.  1 .1  ;  Fest. 

Fertcs  a,  uni,  pp-  pass,  dell' inus.  lercio  per 
farcio:  e' come  ni/;/.  pi>«o,  ripieno.  Vet.  Poeta 
apud  Cic.  Or.  49. 

FERULA  db,  sf.  i,  rfa  ferio  ("  ^  iero.Isid.Orig 
XVB.   9);    v»pSy);,    ferula,   canna  d' India 

della  classe  'degli  alberi  che  hanno  il  midollo) 
Tels  vili.  10  n.  1.  =  2  D/ces;  o«c/ie  rfe'  rami 
,,','ù  sottili  degli  altri  alberi.  FI.HN.xvn.  35,  n.  1 
=  3  Bacchetta,  sferza.  Ferulaeque  tristes  sce- 
plra  pajdagogorum.  Mari.  x.  62.  =  4  Staffile 
con  cui  si  battono  i  giumenti  da'  cavalcanti  o 
mulattieri.  Ov.  Art.  am.  I.  545. 

IÈRÙLACÉUS,  a,  um  ,  agg.  da  ferula;  vap^xt 
»os,  fcrulaceo,  appartenente  alla  ferula,  eh' è 
della  specie  delle  ferule.  Herba  caule  ferulaceo 
;erba  collo  stelo  ferulaceo)  Pi.  UN.  XXX VII.  62. 
=  2  Composto  di  ferula,  ld.  XXXIV.  5(1. 

IFRÙLÀGO,  inis,  */".  3,  da  ferula;  /rutice  ;«'ù 
AoMO  della  ferula,  ma  simile  in  tutto  il  resto. 
Coel.  Aur.  Acut.  n.  12  (detta  anche  narthecia 
da  PI.  HN.  xiii.  42j 

FÈRULÈUS,  a,  um,  agg.  da  ferula,  lo  stesso  che 
ferulaceus;  vapSnwvoe,  appartenente  alle  fe- 
rule,  nel  sign.  del  §  2.  Coel.  Aur. Tard. n.  1  ;  PI. 

UN.  XVI.  83. 

FERUS,  a,  um,  agg.  (dall'eolico  yf,p  per  3r,p, 
fiera j;  selvaggio,  rozzo,  indomilo.  Ferae  capra? 
(capre  selvatiche)  V.  Ma.  iv.  152  -  Fera  oliva 
(olivastro)  Stat.  Th.  vi.  7  -  Ferus  ager  (campo 
incolto)  -  Uomines  a  fera  agrestique  vita  ad 
humanum  cullum  civilemque  deducere  (ri- 
trarre gli  uomini  dal  viver  rozzo  e  selvaggio  al- 
l'umana società)  Cic. Or.  1.8.  =  2  Fiero,  duro, 
crudele,  disumano,  barbaro.  Hostis  ferus  el 
immanis.  Cic.  Verr.  iv.  21  -Fera  Carlhago  (la 
barbara  Cartagine)  V.  Ma.  X.  12  -  Fera  liiems 
[fiera  tempesta)  Ov.  Trist.  I.  1.  42.  =  3  Tra 
lerus  e  ferox  v'ha  questa  differenza,  che  l'uno 
importa  forte  (altri  più  reltam.  gli  danno  il 
■sign.  di  selvaggio  e  d'indomito),  l'altro  fiero, 
impetuoso,  forte,  impavido.  Non.  XX.  16.  =  4 
È  preso  anche  in  buona  parie,  invece  di  ferox. 
Prud.  De  Coroa.  IH.  3ft.  =  5  Assolut.  ferus  e 
fera,  qualunque  bestia  feroce.  V.  Ma.  n.  51  ;  Ib. 
mi.  589;  Phaedr.  1.  21;  iv.  3;  Ov.  Fast.  I.  530  ; 
Sii.  vi.  26V 

FF.RVÈFÀCÌO,  cis,  éci,  aclum,  ere,  a//.  3 ,  da 
ferveo  e  facio  ;  Sipixxiiiw  ,  far  bollire  ,  riscal- 
dare. Eodem  addito  et  oleum,  postea  fervefa- 
cito.  Calo  RR.  156  a  med.  =  2  Trovasi  diviso 
per  tmesi.  Postea  ferve  bene  Tacito,  per  bene 
fervefacito.  ld.  ib.  157  a  med. 

Fervéfactus,  a,  uio,  pp.pass.  di  fervefacio.  = 
Aggelt.  bollente  ,  acceso  ,  infocato.  Fervefacla 
pix.  Ca?s.  BG.  mi.  22. 

FERVEWS,  tis,  p.pr.  di  ferveo.  =  2  Aggeli,  fer- 
vente, bollente,  acceso,  infocato;  £iwv.  Epu- 
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las  foveri  foculis  ferventìbus.  PI.  Capi.  iv.  2. 
di  -  Fervcns  vulnus  (  recente  e  calda  ferita)  Ov. 
Met.  iv.  120.  =  3  Trasl.  /Estus  fcrvens  (mare 
ondeggiante)  Just.  ìv.  1  -  Fortis  animus  et  ma- 
gnus  in  lioniinc  non  perfecto,  nec  sapiente 
letvenlior  ploruiuque  est  (  è  più  impetuoso  ed 
ardente)  Cic. Off.  I.  15,  =  4  Comp.  ferventior, 
§  2  -  Sup.  ferventissimus.  Col.  xn.  50  in  fin. 

FERVEISTER,  avo.  da  fcrvens;  3ep/xws,  ferven- 
temente, con  fervore.  Fervcnler  loqui  est  cuc- 
pluni.  Cai.  ad  Cic.  Fani.  Vili.  8. 

FERVEO  ,  es ,  fervi ,  e  ferbiii ,  óre,  n.  2  (  da  Sipt», 
scaldare)  ma  vuoisi  meglio  dedurre  per  aliai,  da 
ferri;  £sù>,  bollire,  essere  infocato,  o  riscaldato 
(in  alcune  pers.  e  nell'inf  pres.  qualche  volta  e 
della  '.Va  conjugaz  ,  fervo,  is,  ere)  Libi  ferverli, 
iu  catinum  indito  (quando  avrà  bollito,  versale 
in  un  catino)  Calo  ÌUC  157  a  med.-  Sol  fervit 
(il  sole  è  cocente)  =  2  Trasl.  Si  riferisce  ai  ga 
gliardi  commovimenti  dell'  animo.  Fervet  ava- 
ritia,  miseraque  cupidine  pectus  (il petto  arde 
per  ingordigia  di  danaro,  e  per  sciagurata  am- 
bizione) Ilor.  Ep.  I.  33  -  Meum  fervens  diffi- 
cili bile  tumet  jecur  (mi  si  enfia  il  cuore,  i 
mi  bolle  di  fiera  bile)  ld.  Od.  I.  13.  4.  =  3  A 
doperasi  a  significare  quelle  cose  che  si  fanno  con 
grande  studio  e  diligenza.  Fervet  opus  (f  opera 
s'  incalza  fervidamente)  V.  G.  iv.  169.  =  4 
Dicesi  pure  de' luoghi  dove  sia  gran  turba  occu- 
pata in  qualche  lavoro.  Opere  omnis  semita 
fervet  (  tutta  la  via  è  piena  delle  faticanti  for- 
miche) ld.  iEn.  ìv.  407.  =  5  Fervet  per  fer- 
veat.  Pomp:  et  Acc.  apud  Non.  x.  3;  e  fervi- 
tur  per  fervit.  Afran.ib.  8.  =  6  11  per f.  ferbui 
ha  luogo  anche  ne'  comp.  deferbui ,  conferbui. 
=  P.pr.  fervens,  §  2. 

Fervescens,  tis  ,  p.  pr.  di  fervesco. 

FERVESCO  e  FERVISCO  (arcais),  is ,  ere,  n. 
3,  incoat.  di  ferveo;  incominciare  a  riscaldarsi, 
bollire,  o  semplicem.  riscaldarsi,  bollire. 'Terese 
fervescunt  solo.  Lucevi. 851  (qui  ed  altrove  per 
alcuni  si  legge  fervisco)  =  2  P.pr.  fervescens 
PI.  HN.  xx'xvi.  35. 

FERVIDE,  avv.  da  fervidus;  ?est<hs,  fervida 
m  ente.  PI.  Truc.  n.  4.  2. 

FERVÌDUS,  a,  uni,  agg.  da  ferveo;  Ccorò;,  3ip- 
fio; ,  fervido,  bollente,  infocato,  caldo.  Quarta 
pais  mundi  tota  natura  fervida  est.  Cic.  ND. 
n.  10  -  Dici  feividissiinum  tempus  (il  mezzo- 
giorno, o  il  tempo  più  caldo  del  giorno)  Curt. 
HI.  5.  =  2  Trasl.  caldo,  acceso,  ardente,  im- 
petuoso. Mortis  fraterna;  fervidus  ira  (acceso 
di  sdegno  per  la  morte  del  fratello)  V.  /En.  XII. 
930  -  Fervida  dieta  (calde  parole)  ld.  ib.  XII. 
894.  =  3  Col  gen.  Fervidus  ingenii  Masinissa 
( Masinissa  di  caldi  intendimenti)  Sii.  XVII.  Hi. 
=  4  Trasl.  Fervida  cura  (cura  amorosa)  Ti- 
bull. ìv.  72.  1  -  Fervida  virtus  (  virtù,  energica) 
Calull.  Carm.  LXiv.  218.  =  5  Comp.  l'ervidior. 
C('c.  dar.  Or.  28  -  Sup.  fervidissimus,  $  1. 

FERVO,  is.  V.  FERVEO,  §  1. 

FERVOR,  òri s,  ira.  3,  da  ferveo;  'C,iiit,  fervore, 
bollore,  calore.  Ferver  musti  (il  bollire  del  mo- 
sto) PI.  HN.  XIV.  25  —  febris  (l'accesso  della 
febre)  ld.  xxxi.  46  —  mediis  fervoribus  (nel 
maggior  caldo  della  state)  V.  G.  ìli.  15i.  =  2 
Trasl.  impeto,  amor  veemente.  Me  quoque  pe- 
ctoris  Tentavit  in  dulci  juventa  Ferver  (me 
ancor  sedusse  un  fervido  amore  in  sul  fiorir  degli 
anni)  Or.  Od.  i.  16.  22. 

FERVUNCÉLUS,  i,  sm.  2,  da  ferveo;  lo  stesso 
che  furunculusV.  Caper  de  verb.  dub.ap. Putsch 
p.  2248;  Arnob.  il.  p.  49  (ove  altri  leggono  fu- 
runculns) 

FESCEÌNNÌÀ,  a?,  sf.  1  ;  Fescennia,  città  dell' Etru- 
ria  sul  Tevere ,  fondata  da  alcuni  cotoni  oriondi 
dagli  Ateniesi.  Serv.  ad  V.  Mi\.  vii.  695  (che  la 
chiama  Fescennium)  PI.  HN.  ili.  8. 

FESCENNilSICÓLA ,  ae,  sm.  e  f.  1, ,da  Fescen- 
nia ;  appartenente  a  Fescennia.  Sidon.  Carm. 
XII.  1. 

FESCENNÌNUs ,  a,  um,  agg.  da  Fescennia.  Fe- 
scenninae  acies  (le  squadre  fescennine)  V.  Ma. 
7.  695.  =  2  Da'  Fescennini  originassi  una  sorte 
di  carme  rozzo,  osceno  e  burlevole  che  cantavasi 
nei  giorni  di  festa ,  e  specialmente  nelle  nozze  , 
onde  l'escenniuum  Carmen,  e  fescennina  licen- 
tia.  Hor.  Ep.  n.  1.  145.  =  3  Trasl.  F^escenni- 
dus  homo  (uomo  sboccalo,  ridicolo,  mordace) 
Calo  apud  Fesl.  in  Spalialorem  -Fescenninus 
pes  (il  piede  amfimacro,  che  e  composto  d'una 
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sillaba  breve  fra  due  lunqhe)  D'ioni.  III.  n    i 
Putsch.  '' 

FESSÒNÌA,  K,sf.  l,  da  fessus ;  Fessonia,  Dea 
che  invocavasi  per  gli  stanchi,  e  per  gli  amma- 
lali ch'erano  abbattuti  dal  morbo.  Alle  C  J> 
ìv.  21. 

FESSV1LUS  ,  a  ,  uni,  agg.  dim.  di  fessus;  alquanto 
stanco.  Aptil.  'Ai/£^ou.  19. 

FESSUS,  a,  um,  agg.  che  tien  luogo  anche  diparti- 
cipio, da  faliscor;  àmiprr/Mc,  stanco,  lasso,  strac- 
ca,affaticato.  Qui  postquam  ca>de  fessus  est, 
asinum  evocai.  Phwdr.  i„zi.  =  2  Credesi  tutta- 
via che  fessus  sia  per  festus  dall'inus.  feliscnr per 
faliscor-  Vejentes  bello  fessi  (stanchi  i  Vefenli 
per  la  guerra)  Cic.  Uiv.  i.  44.  =r  3  Con  ele- 
ganza si  riferisce,  alle  malattie,  che  rendono  fie- 
vole il  corpo  e.  lo  spirilo.  Fessus  vulnere.  Liv.  i 
25  in  fin.  —  .Tlate.  V.  JEn.  n.  596  —  valetudi- 
nibns.  Tac  Hist.  ni.  2  —  egritudine.  PI.  HN. 
vm.  l  —  annis.  Ov.  Mei.  ix.  439.  —  4  Assolut. 
ammalato.  Adjuvor  et  nulla ,  fessa,  niedentis 
ope.  Ov.  Her.  xxi.ii.  =  5  Decrepito,  longevo, 
aggravalo  dagli  anni.  Fessique  senectus  Longa 
patris.  Stat.  Silv.  ni.  3. 14  -  Fessa  aetas  (decrepi- 
tezza) Tac.  Ann.  xiv.  35.  =  6  Trasl.  Fessae 
naves  (navi  sdruscìte)  V.  iEn.  n.  29  -  Fessa  d'es 
(giorno  vicino  a  notte)  Stat.  Silv.  11.  48.  —  1 
Col  gen.  Fessi  salutis  (stanchi  nel  cercare  sal- 
vezza) Sii.  n.  23 i. 

FESTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  festus;  di  festa  , 
che  appartiene  a  festa.  Gloss.  Isid. 

FEStàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  lesto;  e 
come,  agg.  paralo  a  festa.  Fab.  Pict.  apud  Geli. 
x.  15  (ove  altri  leggono  ferlatus,  altri  feriatus~i 

FESTÌCÈ,  avv.  da  festus;  festivamente,  allegra- 
mente, festeggiando.  Varr.  apud  Non.  vi.  22. 

FESTiNÀBUNDUS,  a,  um  ,  agg.  da  festino;  clic 
si  affretta,  che  e  sollecito.  Val   Max.  11.  8    11.  5. 

Ffstìinans,  tis,  p.  pr.  att.  di  festino. 

FESTiNANTER ,  avv.  da  festinans;  (JttovJvj,  af- 
frettatamente, spaccialamenle,  con  prestezza.  Cic. 
Fin.  v.  26.  =  2  Comp.  feslinantius.  PI.  HN. 
XI.  15  -  Sup.  festinantissime.  Aug.Ep.2M)  in  fin. 

FESTÌìXAINTÌÀ  ,  ae,  sf.  2 ,  da  festino  ;  lo  stesso  che 
feslinalio;  ar.ovdri ,  fretta  ,  prescia.  Cod.  Th. 
de  Haer.  mi.  16.  5. 

FESTÌNATE,  avv.  da  feslino;  lo  stesso  che  fe- 
stinanter;  ffrrouJ-fl  ,  affrettatamente  t  spacciata- 
mente.  Gloss.  Plac. 

FESTUVÀTEM,  avv.  da  festino;  lo  stesso  che  l'est i- 
nanter  ;  oiro-j^r,  ,  affrettatamente  ,  con  fretta  , 
con  prestezza.  Sisenn.  apud  Non.  XI.  37. 

FESTÌNATÌO ,  ònis,  .</'.  3 ,  da  festino;  onovSr, , 
fretta,  prescia  ,  affrettamento.  Mea  feslinalio 
non  victoriae  solum  avida  est,  sed  etiam  cele- 
ritatis.  Cic.Phil.Ul.  1  -  Festinalionem  alicujus 
morali  (tratenere  il  corso  vittorioso  di  alcuno  ( 
Curt.  vm.  2.  a  med. 

FESTONATO,  avv.  da  festinatns;  lo  stesso  che  fe- 
slinanter:  in  fretta,  con  affrettamento.  Nihil 
festinato  fecisse  videtur  Milo.  Quint.  ìv.  2. 

FESTINATOR,  óris,*m.  3,  da  festino;  chi  si  af- 
fretta. Quint.  Deci.  n.  19  ad  fin.  (ove  i  più  leg- 
gono festinatio) 

Festìnàtùrus ,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  festino. 

FESTinàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  festino.  —  2 
Aggelt.  affrettalo,  fallo  incontanente.  Festina - 
tum  iter.  Ov.  Pont.  ìv.  5.  8  -Annis  festinatis 
raptus  (rapito  da  morte  immatura)  Mart.  VII.  40. 

FESTINÀTUS,  us,sm.  4 ,  da  festino;  l'affrettarsi. 
Zeno  Veronensis. 

FESTINE,  avv.  da  festinus;  lo  slesso  che  festina d- 
ter;  affrettatamente ,  con  fretta.  Cic.  Att.  ìv.  14. 

FESTÌN1S,  e,  agg.  com.  3,  da  festino;  lo  stesso 
che  festinus;  presto,  veloce,  frettoloso.  Ti  ti  n. 
apud  Non.  vm.  3. 

FESTINO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  festini  o 
fertim  (avv.  inus.);  antùri»,  a/frettarsi,  aver 
prescia,  essereingran  moto.  Ad  singulare  Anlo- 
nii  factum  festinat  oratio  (il  discorso  si  affret- 
ta di  giungere  al  fatto  singolare  di  Antonio)  Cic. 
Phil.  i.l-Plura  scripsissem,  nisi  tui  festinarent 
(se  i  tuoi  non  avessero  fretta)  ld.  Fam.  Xli.  22 
extr.  =  2  Con  l'acc.  affrettare ,  fare  in  fretta. 
Festinare  lugana  ( f'ugire  frettolosamente)  V 
/En.  iv.  575  —  in  se  morte m  (spacciarsi ,  cioè 
accelerarsi  la  morte)  Tac.  Ann.  ìv.  2S.  =  3 
Trepidare,  titubare,  affannarsi  per  qualche  cosa. 
Quid  festinasi'  (a  che  li  affanni?)  Ter.  Enn. 
IV.  3.  8  -  Festinantibus  in  stimma  inopia  patri- 
bus  (essendo  in  sollecita  facendo  i  padri  per 
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restia) Sali. fragni. apud  Donat. 
=  -i  Festina   lenle-    ffirsuo's    3pz3iu;,  proir. , 
che  significa,  chi  va  piatto  va  ratto  S\ct.  Aug. 
r  :  j  f\  «.  festinor.  7"..t.  //;.<;.  ni.  57.5  -P. 
restinaos.  Oc.  Phil.  ìv  3  -  P.  fot.  alt. 
stinaturus.  H.  £>.  i\ .  1  -  P/>.  pass,  lestina- 
uis.  Ov.  Poh:.  i\. 
ìTSTìms.  a.  uni.  agg.  da  festino;  rajjùj, pre- 
sto, veloce,  frettoloso.  Nocles  festina  diesque 
fi  giorni  e  le  notti  cneseorrono  infretta  I  V .Fu. 
C  WS-  Festina  tedia  vita  (subita  ingn  (fetfa 
sto  mòrirej  Val.  FI.  vi. 
—  2   Festina1  cohortes  (  coorti  armate  alla 
leggiera  '  Sali,  apud  Serv.  ad  .Fu.  cit  9. 
FESTIVE,  I   stivus;  garbatamente,  con  ur- 

banità, piacevolmente,  con  galanteria  ;  npnviic. 
Festive  tradii  elemento  loqnendi.  Cic.  Acad. 
i\  13  ejrlr.-  Quamquam  a  te  actam  fabellam 
videe  esse  feslive(  benché  io  regga  che  con  gra- 
zi ;  hai  rappresentata  una  bella  far- 
setto Id.  Q.  Fi.  II.  16.  =  2  Festevolmente,  al- 
legr  n  ilarità,  lu   loco  l'estivo  sumus 

festive  accepti.  PI.  Pseud.  v.  1.  9. 
i  1  s  i:\HAS.  jtis.  sf.  3,  da  festivus;  allegrezza, 
giocondità,  contatto,  quale  si  suole  risentire  ni 
dì  festivi.  PI.  Capi.  IV.  11.  =  2  Quindi  si  usa 
ne' modi  carezzevoli  1   teneri.  Mi  aoimule,  mea 
\ita.  mea  festivitas  (mie  viscere,  mia  vita,  mia 
poja)  Id.   Cas.  a.  1.  v.  16.  ==  3  Lepidezza  nel 
lare,  galanteria,  grazia,  giovialità;  ztteiotjì; 
Oratio  lepore  et  fesìiv  itale  condita.  Cic.  Or  11 
■  Oicendivis  egregia  summa  festivi  tale  et  ve 
Dosiate  1  onjnncta    congiunta  con  una  grazia  e 
leggiadria  singolare)  ld.  il).  I.  57.   =  A  Riferi- 
scisi anche  ai  costumi.  Pati  is  mei  festivitas  (la 
::a  ili  mio  padre)  Ter.Eun.V.  9.  18.  = 
5  i,       ?o/esaVo.  Solemnes  festivitates  frequen- 
tare  Cod.  Th.  w. 
I  1  STiVÌTEB,  avv.  da  festivus;  da  festa,  festevol- 
mente. Naev.  apud   Non.  XI.  in.  =  2   Urbana- 
mente, con  garbo,  con  giovialità,  clgiùmc.  l'osti- 
Mter  respondere  (rispondere  con  graziosi  mo- 
di) Geli.  1.  22. 
,  1  STÌVO,  as,  are,  alt.  1,  da  festivus;  èopxa&tì, 
festeggiare .  celebrar  la  festa.  Ouomast.  Vet 
FESTlWS,  a,   uni,  agg.  da  festus;  festivo,  da 
la,  allegro ,  piacevole ,  i/</re,  giocondo  (per- 
ehi  ne'  giorni  di  festa  suole  destarsi  allegrezza) 
Neque  usauam  ludos  credo  Ceri  tam  feslivos 
,|u.in,   etc    PI  Cas.  iv.l.2-Dare  alicui   ho 
jpitium   festivom  (accogliere  ad  ospite  alcuno 
,.,  Id.  il».  1  li.  3.82.   =  2  Assolutiti 

rindemiarum  festivo  (nella  festa  delle  veitde- 
mie)  Lampr  Elag.  Il  a  ined.  =  3  Talora  si 
rifa  e  graziose  a  vedere.  Usque 

ib  unguiculo  ad  capillum  summum  est  Fosti  - 
I     ria  punta  dell'ugni  a  quella 
de'  capelli  e  tutta  grazia  e  leggiadria)  PI.Epid. 
V.  1.  16.  —  4   Lepido,  gioviale  ,  faceto  ,  grazioso 
nel  motteggiare,  galante;  Ì7t;7o;   l'eslivus  sermo 
Ci  1  ido   Cic.  *  Iff.  1.  ioa  med.  - 
«tei  in  1  festivissime!  (0  mio  dolce  piacevo 
I  ei    Adelph.  \ .  9.  2".  =  5 

1  Livior.  4         I  mi.  VI.    1  a  meil.  -  Slip 

mai   Just  invili.  8  extr. 

usir.v  pa  fenestra.   V.  iinistra 

1  1  -  ■  1  1  \  x&pfoc,  fe- 

i.i.i    1   san  alique  ,  festuche 

Col    \ ni   !..        9  Da  altri  si 

■  1  «1  11       tprifii  h\  l"  '  '  •  gài  itii  1  on  che 

chiavi   per   vindictam 

1  .1    1  osi   [ed  Goea  )  \  16.  =  3 

l  i'«  ba  .  di  Ita  am  ora 

■  gli  intuì  t  astai, 

l'I     UN     IVUI      .,  ,    n 

iimii  xi'.ii  s  ,gg  da  festuca  ;  che  ap 

I      'III   lui 

'i  esluca     piccola 

P . 

1  i  -  1 1  H  rorio  0  feria;    opravi 

Diei 

'   1   /  .  1 •  •  1  ,-,  1  h 
1  ■  Ov.  Trial.  \ 

uri.  ii 

1  I    I  Hld      III 

c/ll      .    1  "III 

l'I  1,1 

'  I 

1  III         12 
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3  Feslum  ass.,  festa,  giorno  ili  festa.  Veueris 
festurn.  Ov.  Fast.  iv.  881  -  Profanare  feslum 
(profanare  la  festa)  Id.  Mot.  iv.  390  -  Colere 
feslum  (celebrare  la  festa)  Id.  Fasi.  11.  2i7.  = 
i  Trasl.  Liala  festa  (eventi  lieti  e  prosperi) 
Stai.  Silv.  11.  7.  9.  =  5  Comp.  fcslior,  §  1  - 
Sup.  feslissimus.  l'opisc.  Tue.  il. 

FESTUS,  i,  sin.  2,  Fcsto  (Sesto  Pompeo)  gram- 
matico, che  ha  scritto  il  compendio  dei  libri  ili 
Verrio  Fiacco,  con  illustrazioni  utili  alla  lingua 
latina  :  opera  che  pervenne  a  noi  mutila  e  gua- 
sta. V.  Andr.  Daccr.  praf.  in  Feslum. 

I  i:si 1AMS.  V.  FjESCLANTJS. 

FÉTANDUS,  a,  un,  p.  fut.  pass,  di  leto. 

FÈTÌÀLIS  rFECIALIS,  is,  sin.  3,  da  facio  (Fest.); 
Feciale  ,  araldo  (i  Feriali  erano  sacerdoti  od 
araldi  del  popolo  romano,  i  quali  soprantende 
vano  alla  guerra  e  alla  pace,  alle  alleanze,  a 
richiami  dei  popoli  che  si  credessero  pregiudicati 
dai  Romani.  Varr.  LL.  iv.  15;  Liv.  1.32;  ìv.  30; 
\n.  6  alibique.  =  Aggeli  Feciale,  appartenente 
a  Feciale.  Fetiali  jure.  Cic.  Off'.  1.  1. 

F'ÈTÌFER,  a,  uni,  agg.  dall' inus.  letifero;  pro- 
lifico, fecondo.  PI.  HN.  vn.  3, 

FÈTIFÌCO,  as  ,  ."ire,  alt.  1,  da  fetusefacio; 
vjyovite,  fetore,  partorire.  PI.  HN.  xx.  79. 

FETIFÌCES,  a,  uni,  agg.  da  letifico  ;  prolifico, 
fecondo.  F'etificus  humor.  PI.  HN.  ix.  74. 

FETO,  as,  are,  att.l,  da  fetus;  tiV.t&i,  fetore, par- 
torire. Col.  vili.  25.  =  2  Fecondare.  Aug.  de 
Cons.  Evangelis't.  =  3  P.  fui.  pass,  fetandus. 
Id.  ib. 

FF.TÓSES,  a,  um  ,  agg.  da  fetus;  gravido,  pre- 
gno. Fetosa;  oves.  Vulg.  Psalm.  cxlhi.  13. 

FÈTÉÒSES,  a,  um ,  agg.  da  fetus;  prolifico,  fe- 
condo. Hier.  ad  Jov.  19. 

FFTCUÀ,  33,  .(/!  1,  da  fetus;  xùijui;,  tempo  della 
gravidanza  insino  al  parlo.  Varr.  RR.  11.  la  med. 
=  2  Generazione ,  prole,  parto.  Si  fetura  gre- 
gem  suppleverit.  V.  Ed.  7.  36  -  Bos  feturx 
habilis  (i<acca  buona  alla  generazione)  ld.  G. 
ìli.  02.  =  3  Trasl.  Opus  natimi  apud  me  pro- 
xima  fetura  (opera  da  me  composta  di  fresco) 
PI.  HN.  prad. 

FÉtCràtTj»,  a,  um,pp.  pass,  dell' inus.  feluro; 
e  come  agg.  formato  in  fèto.  Tert.  adv.  Val.  25. 

FÈTES,  a,  ura,  agg.  da  l'elus,  us;  s'yjtuo;,  gravido, 
fecondo,  l'erra  fola  frugibus.  Cic.  ND.  n.62.  =  2 
Pieno.  Scandii  falalis  machina  muros  Fela  ar- 
mis.  V./En.l.  55.  =  3  Trasl.  Feta  furore  Me- 
ga;ra  (Megera  tutta  spirante  furore)  Sii.  XIII. 
592.  —  4  Fresco  del  parlo.  Lupa  feta  (la  lupa 
che  di  fresco  aveva  partorito)  Ov.  Fast.  11.  412. 
=  5  Col  gen.  Claud.  D.  Gel.  25. 

FF.TES,  us,  sm.  <\ ,  dall' inus.  feo  (Voss.) ;  70V*), 
parlo,  prole ,  frutto;  e  dicesi  anclie  di  ipualunguc 
produzione  naturale.  Mullipliccs  Ictus  procre- 
ant.  Cic.  ND.  u.  51  -  Arborei  l'elus  (i  prodoti 
degli  alberi)  V.  G.  I.  55  -  Trilicci  fetus  (le  spi 
glie  del  grano)  Ov.  Fast.  1.  693.  =  2  L'alto  del 
partorire.  Uno  felli  (ad  un  parlo)  PI.  Ampli. 
I.  2.  25.  =:  3  Quelli  che  dicono  doversi  si  riverì 
foctus,  e  non  Ictus  senza  dittongo,  il  derivano  da 
ànò  to-j  qjoiTàv.  Dausq.,  Seal.,  Pier.  etc.  HMn 
nuzio  ,  e  il  Cellario  coti'  autorità  di  farronc :  vo- 
gliono che  si  scriva  sempliccm.  lelus.  Varr  .apud 
Geli.  xvi.  2. 

1  i:v  V.  i.EX. 

FI ,  fi;  flocc  con  cui  si  esprime  il  puzzo  d'una  cosa 
1 /ir  si  vuol  allontanare.  Fi,  lì,  l'iole l  Inus  milii 
SermO  (lin,  via,  questo  tuo  dire  mi  pule)  Pi 
Cas.  111.  6.  7  (ove  altri  credono  di  dover  leggeri 
bei,  liei,  altri  lidi,  hcu.  =  2  V\,imp.  ili  fio 
Hor.  Sul.  ii.    ,.  88. 

FlBEIt,  bri,  sm.  2,  da  librimi  (arcaismo  elio  si- 
gnifica extremum),  »  dall' inus.  feo  per  lindo 
//i-lui,  castoro,  bévero,  animale  quadrupede  ed 
anfibio.  Varr.  LL,  i\   !  !j  PI.  SS.  viti.  17;  xxxn 
i    ,  Sii.  '.v    i    .  Fest. 

FlBLÀ,  »■ ,  tf.  i,  invece  di  Gbnla,  leggisi  presso 

\|iiiiii   VIII    '  ,  ed  in  una  iscrizioni  poro  min 

ditata  presso  Gruferò  i7'i    i, 
i  ii'.i.vioiiirs.  V.  i  ini  i.vinims 
iimiÀ,  d,  .«/.   '.  dall' inus .  Qber,  che   significa 

extromus;  i; ,  ivòi, punta,  estremità  di  che  clic 

v.iii    LL.   IV     13  j    FeSt,  (  spianili!    poi    suini 

fica  i  '  ii rniiiii  i'i  alcuni  viteerì,  tome  ibi  poi 

moni  del  fegato ,  ecc.)  Cela   i\    1  ;  Ciò.  Div.  i 

in  l  / .    u    i  inti i '<•! ii .  '  vi  ' si <    l'iomc 

lini  fibra   (il  fegato  di  Prometeo  ch'era  roso 

dati  ul  t'unì  aio  )  FL  vn    155.        3  /• 
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fibre  dicevansi  loqui  e  significare,  rispetto  alla 
volontà  degli  dei,  e  al  futuro.  Prop.  ìv.  1.  imi  - 
Sii.  i.  38.  =  4  Trasl.  Persequimur  omnes 
terra;  iibras  (cerchiamo  tutte  le  viscere  della 
terra  )  PI.  HN.  in  I.  ss.  =  5  Spesso  si  dice 
delle  vene  estreme,  e  delle  minute  barbe  delle 
radici,  e  delle  cime  lunghe  nelle  foglie. Cic.  Seti. 
15;  l'I.  HN.  XI.  X9  (parlando  delle  rene  capillari) 
=  6  Fette  e  nervi  nel  fegato.  Serv.  ad  G.  I.  120  • 
Lucili,  apud  Geli.;  PI.  UN.  Xi.  76. 
Fir.UATl'S  ,  a,  um  ,  agg.  da  fibra  ;  che  ha  fi- 
bre (epit.  dell'aglio)  Au'ct.  Priap.  Ln.  22;  Virg. 
Mor.  88. 

FIBRÈNES,  i,  sm.  2;  Fibreno,  fiume  del  Lazio. 

_Cic.  Leg.  lì.  1.  3;  Sii.  vili.  ino. 
fIbIUÌN'ES,  a,  um,  agg.  da  fiber;  di  castoro,  per- 
tinente a  castoro.  PI.  11>'.  lu.  36. 

FIBREM,  i,  sn.  2  (arcaismo),  dell' inus.  fiber: 
estremità  (secondo  che  la  chiamavano  gli  antichi) 
clic  nel  sajo  denominava»  fimbria  ,  e  nel  fegato 
fibra.  Varr.  LL.}v.  13. 

FÌBULA,  »,  sf.  1,  da  libra  (perche  costringe  le 
estremità)  ;  7róp7rvi  ,  èvnrì ,  fibbia,  fermaglio, 
fbbinglio  pei-  cui  l'estremità  di  una  veste  od  ar- 
nese qualunque  si  unisce  all'altra.  Aurea  purpu- 
ream  subneclil  fibula  vestem.  V.  /En.  \\ .  1,1 
=  2  Allacciatura  all'inguine  usata  dai  comme- 
dianti per  conservar  robusta  la  voce,  della  pure 
subligaculum.  Cic.  Off.  35  ad  fin.;  Juv.  vi.  397  ; 
Mart.  vìi.  82  -  Quindi  seguila  la  melaf.  fibulam 
laxare  (darsi  sfrenatamente  a  volontari  delitti) 
Tert.Cor.Mil.il.  =  3  Modo  particolare  di  unire 
o  legare  le  ferite.  Imponendo  vero  fibula-  sunl, 
qu;e  oias  contrahant  (si  dee  far  uso  delle  fibule 
per  istringere  insieme  i  margini  delle  ferite)  —  4 
Arpione,  chiave,  legame  di  ferro  0  di  legno  pei 
costringere  indissolubilmente  tra  loro  le  travi,  od 
altri  materiali.  Trabes  binis  ulrimque  libulis 
ab  extrema  parte  dislinebantur  (le  travi  erano 
costrette  insieme  con  due  arpioni  da  ambe  le  estre- 
mità) Ca's.  BG.  ìv.  17. 

FÌBl'LATÌO,  ónis,  sf  3,  da  fibulo;  affibbiatu- 
ra, affìbbiamenlo,  /' affibbiare,  congiungere  e  le- 
gare per  mezzo  della  fibbia.  Vilr.  X.  3. 

FÌBtXATÒRÌES,  a,  um,  agg.  da  fibulo,  che  si 
stringe  o  congiunge  per  mezzo  d'una  fibbia.  Treb. 
xxx  tyrann.  in  (ove  altri  per  libulaloria  leg- 
gono liblaloria  ) 

Fibùl.vtus,  a,  um,  pp. pass,  di  fibulo. 

FIBELO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  fibula; 
Tioftniw,  affi  binare,  accostare  e  stringere  in- 
sieme (trovasi  in  signi f.  trasl.)  Omnes  paiicluni 
et  soli  juncturéB  lestaceis  pulvinis  libulantui 
(si  connettono  con  basi  di  mattoni)  Col.i.  4  anlc 
med.  =  2  Pp.  pass,  tìbulatus.  Val.  Imp.  in 
Ep.  opini  l'opisc.  Prob.'i. 

FICÀINÀ,  se,  sf'A  ;  «l'txava,  Ficana,  cititi  del  La- 
zio. Fiv.  1.  33:  PI.  HN.  ili.  5. 

FICÀRÌA,  a;,  sf.  1.  da  ficus;  ficaja,  fichereto,  lo 
slesso  che  licelum.  Pali.  IV.  10. 

FiCARÌUS,  a,  um  ,  «717.  da  ficus;  di  fico,  oppar- 
tenente  n  fico.  Grates  ficariaa  imponilo  (sopra- 
ponvi  cratìcci  di  fico)  Calo  RR.  48,  =  2  Trasl. 
Fauni  ficarii  (Fauni  lascivi)  Vulg,  Jerem.  l.  39. 

FtCÀTCM,  i,  agg.-sost.  ?/.,  da  ficus  (sott.  jecur); 
ctuxwtÒv  ,  fegato  dell'oca  ingrassalo  con  fichi  ;  e 
fegato  di  qualunque  animale  (da  questo  voc.  de- 
riva l' ital,  fegato)  A  ciò  alludendo  disse  Orazio 
Pinguibus  et  ficis  paslum  jecur  anseris  albi 
,S'„/.  11,  n  88;  Juv.  v.  11 1;  Pers.  VI,  71;  Muri. 
SUI.  18.  9  /'.'  anche  semplice  agg.,  come  presso 

i  Greci  cuxwtóv. 

FlCÈDÙLÀ,  §3,  sf.  1,  da  ficus  ed  edo  ;  omm.Xiz  ; 
beccafico,  sorta  d'uccello  ch'i  ghiotto  di'  fichi. 
Varr  LL.  i\r.  11  -  Pinguissimam  ficedulam  in- 
\eni.  l'elr.  Sul.   li.  2  ,N'/   crede  /iure  che  sin 

dini.  di  ficus  albero.  Noi.  Tir.  p,  169. 

ElCÈDtJEENSIS ,  e,  ";/;/.   coui.  .1,  da  licedula;  di 
beccafico,  appartenente  u  beccafico  (  inule  Plauto 
giocosamente  chiamò  milites  flcedulonses  t  ghiot 
ioni  ,  quasi  persecutori  de'  beccafichi.  PI.  (lupi 
\.  ?..  r,n) 

I  II  1  I  l.l:  ,    iìrillll  ,    sf,    pi.    1;    /i'i  ceti  e,    luogo    I 

quartiere  sul  monte  Quirinale,  Mart.  vi,  2? j  Cf 

donai,  de  l'ili  Boni. 111.  15;  IN;udin.  Bom.Vel. 
IV.   " 

IMI  1IJ1  ,   i  ,  sii.  ?. ,  da  ficus  ;  I7U/MV  ,  fica/  a,  fi 

chereto.  In  looia  frigidis  licci, 1  fiori  non  poa 
sunl   /'/  UN.  kv,  21,        3  Trasl, parti  osceni 

guasti  dulie  alien.  Mari.    XII.    ,1. 
I  IClTAS,  ilis,  sf    ;  ,  ila  ficus:  uboiiduiira  di  fichi 
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,  frutti',  nello  stesso  modo  che  olivitas,  eh  olive. 
.\o\ .  apud  Non.  II.  317. 

FÌCÌTOR,  óris,  sm.  ì,  da  ficus;  av/olòyo;,  chi 
colti™  o  raccogli»  i  fichi.  Nov.  ap.  Non.  n.  317. 

1  ir.oi.iv,  sa,  si.  i,  da  ficus;  palo  di  fico,  l'est. 

FÌCÒLENSIS  s  plCÙUENSIS,  e,  agg.  coni.  ;,  da 
Ficulea;  Ficoltnse,  appartenente  a  Ficoleao 
/'mica,  o  Ficulnta  ,  Città  del  Lazio.  Mari.  \i. 
27  •  I.iv.  ni.  52.  —  2  Ficolenscs,  ium,  sm.  /)/. 
3;  Ficolensi,  abitatori  di  Ficolea.Mur.  Inscr. 
Alb.  i>.  i». 

FÌCÒSVS,  a,  uni,  agg.  da  ficus;  pieno  di  ulceri  e 
di  tubercoli  nell'ano.  Mari.  VII.  71;  Auct.  Prop. 
\i  il.  51. 

FICTE,  avv.  da  ficlus;  TrsTr/aapts'v»); ,  fintamente  , 
co»  simulazione ,  all'infinta.  Cic.  Q.  Fr.  I.  1.  i. 

FICTJCIUS,  a,  UUl,  rt^.  (/«  fingo;  r/aTfjxTwrj'fl;, 
fittizio,  finto,  falsificato.  Ficticia-  gemina; 
f/Ws»  giojelli)  PI.  HN.  7fi  -  Ficticium  vinum 
f vino  di  tuli' altro  che  d'uva)  Id.  xiv.  18  forc 
oftri  fem^facticium) 

FICTILÌÀRUS,  Ti,  J(W.  2,  rfa  fingo;  chi  fa  vasi 
di  terra.  Grut.  Inscr.  6i3.  1. 

FICTÌLIS  ,  e  ,  agg.  3,  coni,  da  fingo;  7r).a<JTÒ; ,  (/( 
terra ,  c/ie  è  plasmalo  di  terra  o  di  creta.  In  ce- 
ris,  aut  tìclilibus  figuris  fingere  aliquid.  Cic. 
AD.  1.26.  =  2  Assolut.  Ficlilibus  ccenare  pu- 
det  (si  ha  vergogna  a  cenare  con  vasi  di  terra) 
Juv.  III.  168.  =  3  Scherzosamente  Plauto  dice  : 
fitte rn ( ii s  fictiles  epistolas  le  anfore  e  i  vasi 
pieni  di  vino  con  iscrittavi  V  epoca  in  cui  vi  fu 
riposto,  e  il  nome  del  console  PI.  Peen.  lv.  2.  l'i. 

F1CTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fingo;  7rot'»i<jt;,  forma- 
zione, Vallo  di  formare,  di  fingere.  Ficlio  ani- 
malis  in  utero  a  capite  sumit  esordium.  Lact. 
de  opific.  D.  12-  Fictio  bominis  (la  creazione 
dell'uomo)  Id.  IV.  4;  II.  9.  =  2  Finzione, 
fingimento  ,  simulazione.  In  ironia  voluntalis 
fictio  est  Quint.  IX.  2.  =  3  Prosopopea,  fig. 
retorica.  Lact.  I.  21.  =  4  Imaginazione,  sup- 
posto. Utitur  fictione  (si  vale  di  un  falso  sup- 
posto) Quint.  v.  111  a  med.  =  5  Fictio  legis 
dicesi  del  concedere  ad  alcuno  di  essere  nelle  con- 
dizioni volute  dalla  legge,  benché  in  realtà  non 
vi  sia.  Paul.  Dig.  XXXV. 1.  2;  TJIp.ib.  XXVUI.3.6. 

FICTÌTIUS.  V.  FICTICIUS. 

FICTOR,  óris,  sm.  3,  da  fingo;  ttliiTrii ,  vasajo, 
statuario,  figulo ,  plasticatore.  Deos  a  facie  no- 
vimus,  qua  pictores  tìcloresque  voluerunt  (da 
quella  forma  che  a'  pittori  e  statuari  piacque 
dar  loro)  Cic.  ND.I.  2").  =  2  Creatore  dell'uo- 
mo ,  Dio.  Nos  vero  lulum  ;  et  fictor  noster  tu 
(e  tu  il  nostro  creatore)  Vulg.  Isai.  lxiv.  g.  = 
3  Trasl.  Qui  se  fictorem  probum  vitae  agenda- 
«pclit  (che  desidera  di  essere  un  buon  compo- 
nitore e  ordinatore  della  vita)  PI.  Trin.  n.  84. 
=  4  Fingitore.  Fictor  somniorum.  Vulg.Deut. 
XIII. 5.  =  5  Ficlores  dìcevansi  quei  che  facevano 
le  focacce  pe'  sagrifizj,  configurate  con  istrutte 
forme  di  animali.  Varr.  LL.  vi.  3.  =  6  È  al 
tresì  un  cognome  romano.  Liv.  111.  13. 

FICTRJX,  icis,  sf.  3,  da  fingo;  formatrice,  che 
forma  e  modella.  Cic.ND.  ili.  39  (parlando  della 
divina  providenza) 

FICTÙRÀ,  se,  sf.  1,  da  fingo;  formazione,  com- 
posizione. Geli.  x.  5. 

FICTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  fingo.  =  2  Aggelt. 
fatto,  formato;  ■Klacroz.  Ex  argilla  et  luto  fi- 
ctus.  Cic.  Dig.  23  -  Pietà  aut  fida  imago  (ri- 
tratto in  pittura  o  in  ittatua)  ld.  Fam.  v.  12  - 
Nova  fictaque  verba  (parole  formate  di  nuovo) 
Hor.  AP.  52.  =  2  Falso,  finto.  Ficlum  offi- 
cium.  Cic.  Ca:cm.  5  -  Fictas  arte  fabula?.  Phoedr. 
Epil.  1.  2  -  Ficlum  carmen  (pieno  di  finzioni 
0  favole)  V.  G.  11.  45.  =  3  Simulatore,  fingi- 
'orc.  Fictum  asiutumque  vocamus.  Stai.  fh. 
vi.  876.  =  4  Crnalo.  Mulier  fida.  PI.  Stick,  v. 
5.  4.  =  5  E  anche  pari,  di  figo,  per  fixus  , 
ficcalo.  Varr.  RR.  in.  7.  =  6  Fictum,  assolut. 
significa    cosa  finta.  Ov.  Met.  IX.  766;  V.Mu. 

IV.    18S. 

I  iCIXÀ,  X,  sf.  1 ,  dim.  di  ficus;  ficuccio  ,  piccolo 
fico.  PI.  Stich.  V.  4.  8. 

itCtXÉÀ,  33  ,  sf.  1,  Ficulea,  antica  città  dei 
Latini  nella  Sabina.  Liv.  I.  38. 

i  ICtXÉÀTES ,  ium ,  sf.  pi.  3  ,  da  Ficulea  ;  abita- 
tori di  Ficulea ,  antica  città  dei  Latini  nella  Sa- 
bina. Varr.  LL.  v.  3. 

FiCÙLENSES.  V.  FICOLENSES. 

FiCUIJVÈÀ,  a»,  sf.  1,  da  ficus;  ficaja,  ficherelo 
Et  non  sunl  ficus  in  ficulnea.  J'ulg.   Jertm 

Vili.    lì. 
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FICULNÈUSe  ik.lXM'S,  agg.da  ficus;  oùxwos, 
di  fico, che  appartiene  afico.Qlim  truucus  erain 
ficulnus,  Hor  Sai.  1.  8. 1. 

FICCliUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  ficus;  piccolo  fico 
.(albero)  PI.  Stich.  v.  4.8. 

FlCUS,  i,  e  FICUS,  us,  sf.  2  e  i  ( dall'  ebraico 
lag,  fico  immaturo,  perche  il  frutto  di  que- 
st'albero non  nasce  dal  calice  del  fiore ,  ma  esce 
bel T e  fallo);  a\i/.f,,  fico,  ficaja.  In  India  sub 
una  licu  turane  conduntur  equitum.  PI.  HN. 
mi.  22.  —  2  Fico  (frutto),  aùy.ov.  Fiscinain 
lìcorum  alieni  objicere  (presentare  ad  alcuno 
una  corba  di  fichi)  Cic.Flacc.  17  -  Ficus  prima 
(fico  fiore)  Hor.  Ep.vu.5.  ==  3  Frutice  marino 
con  la  corteccia  rossa.  PI.  IlN.xin.  49.  =  4  Nel 
gen.  m.,  e  una  sorla  di  ulcera  detta  porro  fico  , 
oùv.wai$.  Ccls.  VI.  3;  Mari.  1.  66. 

FÌDAJ1EN ,  Tnis ,  sn.  3 ,  (/((  fido  ;  fiducia,  fede.  Tert 
carni,  ad  Senat.  83. 

FIDE,  m>i\  da  fidus;  7uffTw;,  fedelmente,  con  fé 
deità.  Geli.  n.  8  exlr. 

FÌDÈDICTÒR,  òris,  sm.  3,  da  lìdes  e  dico;  éy- 
yvnrns,  fideiussore,  mallevadore,  sicurtà,  chi 
promette  qualche  cosa  per  un  altro;  lo  stesso  che 
iidejussor.  Bonifacius  in  Ep.  ad  Aug.  apud  hunc 
Ep.  23  a  med. 

FÌDÉÌCOMMISSÀRIUS,  Ti ,  sm.  2,  da  fides  e  com 
milto;,  fi  decommissario.  Ulp.Dig.xxxn.11 
=  2  E  anche  agg.  Fideicommissaria  heredilas 
(che  viene  da  un  fedecommesso)  Papin.  Dig. 
xxxi.  1.  77,  §  2i  -  Fideicomrnissarius  praetor 
(giudice  de'  fedecommessi)  Ulp.  Reg.  til.  25  de 
lideicommissis. 

FÌDÉÌCOMMISSUM,  i,  sn.  2,  da  fides  e  commit 
to;  fedecommesso  ,  disposizione  con  che  si 
lascia  alcuna  cosa  ad  una  persona ,  con  l' inca- 
rico che  sia  consegnala  ad  un'altra  (Augusto  pei 
troncare  ogni  occasione  di  frode,  assoggettò  i  fe- 
decommessi alla  tiecessità  del  diritto)  Dig.  lib. 
30.  31.  32  et  alibi.  =  2  Ingenerale,  l'affidare 
qualche  cosa  ad  alcuno.  Per  iideicommissa  ali 
quid  tradere.  Arnob.  v.  p.  195. 

FÌDÈiCOMMlSSUS,  a  ,  um,  agg.  da  fideicommit- 
to  -.fedecommesso,  che  fu  lascialo  per  un  fede 
commesso.  Ulp.  Dig.  xix.  1.  43. 

FÌDÉÌCOMMITTO,  is,  ere,  att.  3,  da  fides  e  com 
milto;  fedecommettere,  commettere  all'al- 
trui fede,  lasciare  per  fedecommesso.  Pipin.Di" 

XXXV.  2.  l'i. 

FÌDEJÙBÉO,  es,  jussi,  jussum,  ère,  2,  da  fides 
e  jubeo;  syyuao/aai ,  promettere  per  altri,  far 
sicurtà,  essere  mallevadore.  Ulp.  Dig.  xiai.  1. 
10.  =  2  Dicesi  anche  disgiunto.  Fide  mea  esse 
jubeo  (tv?  Èfivj  7r('oT£i  xslevu)  Id.  ib.  xlv.  1.  75 

FÌDEJUSSÌb,  onis,  sf.  3,  da  fidejubeo;  s'yyiirj- 
fft;  ,  sicurtà,  malleveria  ,  l'atto  dell'  obli  ij  arsi 
jper  un  altro.  Jab.  Dig.  xlvi.  1.  20. 

FIDEJl'SSOR,  óris,  sm.  3,  da  fidejubeo;  iyywn- 
t«s,  fidejussorc,  mallevadore,  sicurtà;  chi 
promette  qualche  cosa  per  un  altro.  Donai,  ad 
Ter.  Eun.  I.  2.  59;  Ulp.  Pomp.;  Paul,  et  alii; 
Dig.  XLVI.  tit.  1.  De  fidejussoribus. 

FÌDEJUSSÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  iidejussor;  che 
appartiene  al  fideiussore  ed  alla  malleveria.  A- 
frican.  Dig.  xlvi.  3.  38  exlr. 

FÌDÉIPRÒMISSOR.  V.  FIDEPROMISSOR ,  §  2. 

FIDÈLÉ,  avv.  da  tìdelis;  fedelmente,  con  fedeltà 
(lo  slesso  che  fideliler)  PI.  Capt.  11.  3.  79  (ove 
altri  legg.  fideli)  Prua.  De  Cor.  10. 

FIDFXÌA,  x,  sf.  1,  da  fidelis  (perchè  fedelmente 
conserva  il  riposto);  y.spiuio-j,  pignatta,  vaso  per 
lo  più  di  terra  colta.  Pers.Hi.21.  =  2  Per  modo 
di  prov.  Duos  parictes  de  eadem  fidelia  deal- 
bare  che  corrisponde  al  nostro  proverbio:  fare 
un  viaggio  e  due  servizi;  °i  pigliar  due  piccioni 
aduna  fava.  Curius  ad  Cic.  Fam.  vii.  29. 

FÌDÈLIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  fido;  ttjotÒs,  fe- 
dele, fido,  fidato,  a  cui  si  pub  con  certezza 
prestar  fede.  Amicilia;  tideles.  Cic.  Amie.  15  - 
Firmus  ac  fidelis  amicus.  Id.  Cai.  6.  =  2  As- 
solut. Si  quem  fideliiim  tuorum  voles,  ad  me 
mitlas  (mandami  qualunque  de'  tuoi  fidati)  Id. 
Fam.  iv.  1.  =  3  Si  attribuisce  anche  alle  cose 
inanimate.  Fideles  portus  (porti  ove  si  può  ri- 
coverare con  sicurezza)  Ov.  Trist.  iv.  5.  5  -  Fi- 
dele  silentium  (che  mai  non  tradisce)  Hor.  Od. 
ni.  2.  25.  =  4  Camp,  fidelior.  Cic.  Alt.  v.  15  - 
Sup.  fidelissimus.  /(/.  Q.  Fr.  I.  3  circa  med. 

FÌDÈLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  fidelis;  ttwto'tjis,  fe- 
deltà, virtù  di  chi  è  fedele ,  costanza  nella  fede. 
Amicorum  fidelitas.  Cic.  Pivi.  XII.  9. 

FÌDÉLITER,  avv. da  fidelis;  7rt?r£ic,  fedelmente, 
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sinceramente.,  costantemente.  Conslanler  et  lido 
li  ter  permanere  in  amicilia  populi  Rom  Liv 
xxxn. .  35-  Incendia  paruui  fideliler  exlincl., 
(gì  inccndj  spenti  con  poca  cura)  Fior  ili  5  a 
med.  -  Fideliler  iras  ponere  (deporre  sincera- 
mente lo  sdegno)  Ov.  Fast.  vi.  n  =  o  q 
fidelius.  PI.  Ep.  vi.  24  -  Sup.  fidclissimc.  //' 
Pan.  56. 

FiDENifi,  arum,  eFIDENA,  ae,  sf.  pi.  e  sino,  i- 
/'  1  dette,  città  e  colonia  del  Lazio.  PI.  H^  Xm 
";  V.  Aìn.  vi.  773;  Liv.  1.  2.  4. 

FIDÈIVAS,  àtis,  agg.  com.  3,  da  Fidenae;  che  ap- 
partiene  a  Fidene.  Liv.  1.  15.  =  2  Fidenates 
ium,  sm.pl.  3;  Fidenati,  gli  abitatori  di  Fi- 
dene. Liv.ib.  =  3  Cognome  romano.  Jd.  ìv  17 

FIDEN5,  tis,  p.  pr.  di  fido.  =r  2  Aggeli,  fido, 
animoso,  ardito,  sicuro;  Supaatio;.  Animus  pru- 
denza consilioque  fidens.  C/c.  Off.  i.  23.  ==  3 
Che  pone  fiducia  ,  che  si  confida.  Fidens  fuga 
Parlili».  V.  G.  in.  31  -Fidens  non  est  (non  ha 
coraggio)  P).  HN.  vili.  21.  =  4  Credevole  , 
che  sta  alla  fede  altrui.  Ubi  fidenlcm  Irauda- 
vens  {quando  avrai  fatto  gabbo  a  chi  si  fida)  l'i 
Asm.  in.  2.  15.  =  5  Col  gcn.  Fidens  animi 
y.Ain.  11.61.  =  6  Camp,  fidenlior.  Antm.wi. 
12  -Sup.  lidentissimus.  Id.  xxvn.  io. 

FÌDENTER,  avv. da  fidens;  Ts3«pp-ny.ÒT<at,  corag- 
giosamente, arditamente,  con  ànimo  intrepido, 
animosamente.  Cic.  Div.  II.  31.  =  2  Camp  fi- 
dentius.  Id.  Att.  vi.  1  a  med.  -  Sup.  fidentissi- 
me. Amm.  XVII.  1. 

FiDEISTES,  Tum,  sm.pl.  Fidenti,  cognome  de- 
gli Aretini.  Aretini  veteres,  Aretini  Fidentes 
Aretini  Julienses.  PI.  HN  ni    5 

FÌDEINTÌÀ,  aj,  sf.l,  da  fides;  Mpao;,  fidanza, 
e  propriam.  la  fiducia  congiunta  con  la  speranza 
Cic.  Inv.  n.  54;  Tusc.  Iv.  37. 

FÌDENTÌA,  x,sf  1;  Fidenza,  città  dell'Emilia 
tra  Parma  e  Piacenza,  ora  Borgo  di  S.  Don- 
nino. Veli.  li.  28. 

FÌDEi\Tl»XS,  a,  um,  agg.  da  Fidentia;  fiden- 
ti no  ,   che  appartiene  a  Fidenza. 

FÌDENTÌM,  òrum,  sm.  pi.  2;  Fidentini,  abita- 
tori di  Fidenza.  PI.IIN.111.211.  ==  2  Fidentiiuis. 
Fidentino  ,  è  anche  un  cognome  rom.  GrtU. 
Inscr.  767. 

FIDEPROMISSOR,  Oris,  sm.  3,  da  lidepro- 
mitlo;  ?U(mjtE/isuffT«s,  che  promette  di  far  qual- 
che cosa,  impegnando  la  sua  fede.  Caj.  Inst.  in 
(ed.  iterum  Goes.  ),  §  115.  =  2  Scrive»  an- 
che fideipiomissor.  Gloss.  Philox. 

FJOEPRÓMITTO,  is,  Isi,  ssum,  ere,  att.  3,  da 
fides  e  promitto  ;  promettere  di  fare  qualche  cosa, 
impegnando  la  propria  fede.  Caj.  Iust.  IH,  §  115. 

FIDES,  ei ,  ^5,  da  fio  (perche  si  fa  quello  che  fu 
detto  0  promesso),  Triaxic,  fede,  fedeltà,  lealtà, 
veracità,  l'attenere  la  parola;  e propr.  e  quella 
virtù  che  consiste  ticll' adempimento  delle  pro- 
messe. Donat.  ad  Ter.  Andr.  I.  1.  7  (al  Sossio 
piace  meglio  derivare  questo  vocabolo  da  fido  ; 
7TstS<H  ,  affidare )  Fundamentum  justitiae  fides, 
idest  dictorum  conventorumque  constatila  et 
verilas.  Cic.  Off.  1.  7  -  Ut  meam  erga  te  fidem 
et  benevoleutiam  experirere  (acciocché  tu  spe- 
rimentassi la  mia  fede,  e  il  bene  che  io  ti  voglio) 
Cic.  Fam.  1.  5  -  Si  libi  optima  fide  sua  omnia 
concessit  (se  con  tutta  la  sua  leale  puntualità 
lutto  ti  ha  concesso)  ld.  Rose.  Am.  49.  =  2 
Promessa,  parola,  impegno.  Regulus  sua  vo- 
luntate,  nulla  vi  coactus,  propter  fidem  quam 
dederat  hosti,  etc.  (per  la  parola  che  aveva 
data  al  nemico  ecc.)  Cic.  Fin.  n.  20  -  Fidem  ex- 
sol  vere  (sodisfare  all'impegno)  Liv.  ni.  19; 
xxiv.  26;  XXVU.  5.  =  3  Fede  publica,  salvocon- 
dotto  ,  sicurezza.  Fidem  publicam  postulare 
(chiedere  un  salvocondolto)  Cic.  Att.  n.  24  - 
Oppidani  oratore»  veniam  fidemque  petenles 
miserunt  (mandarono  oratori  a  chiedere  per- 
dono e  sicurtà)  Liv.  xxvi.  16.  17.  =  4  Prote- 
zione, patrocinio,  tutela.  Municipia  in  fide  mea 
sunt  (sono  sotto  la  mia  protezione)  Cic.  Piane. 
xli.  =  5  Soccorso,  ajuto.  Dii,  obsecro  veslram 
fidem  (o  dei,  vi  prego  del  vostro  soccorso)P\.  Cist. 
IV.  1. 11.  =■  0  Credito,  vicendevole  slima  dellapa- 
rola  fra  i  negozianti.  Fides  decipere  nuperece- 
pit  (cominciò  pur  dianzi  a  fallire  il  credito)  Cic. 
Cat.n.5.  =  7  Bona  fides  (buona  fede) è  l'opposto 
di  mala  fides,  che  importa  dolo,  frode,  astuzia. 
Aug.  conlra  Acad.  11.  5  ad  fin.  =  8  Judicia 
bonae  fidei  (giudizj  che  procedono  dall'equità 
del  giudice)  Questo  dicevasi  pure  ex  aequo  et 
bono.  Just.  Inst  iv.  1  a  med.  =  9  Fides  e  bona 
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fides  significa  pure  buona  cosci  eri  za.  Die 
bona  fide  |  di'  in  tua  coscienza)  PI.  Aul.  i\.  lo. 
'  —  10  Bona  tìdes  dinota  ancora  innocente 
ignoranza,  e  dicesi  quando  uno  possiede  in  buona 
fede.  A  questa  pure  si  oppone  mala  fides.  Dig. 
passim.  =  11  Fides  s"  adopra  pure  a  sujnifi- 
■:  inanimate ,  le  quali  sono  sincere,  in- 
■  rotte,  e  tali  da  essere  credute  buone.  Ila;  res 
lidem  uullam  liabent  (aveste  cose  non  sono 
ita  credere  '  CÌC.  Aead.  IV.  IS.  =  12  Ferma 
opinione ,  fede ,  credenza.  Et  til>i  fidera  l'.icie- 
uius^V  ruTi  faremo  per  modo  che  crederai)  Ball). 
el  Opp.  ad  Cic.  post  Ep.  vili.  I.  9.  ad.  Alt.  - 
Nuneiabaulur  Iure  Curioui ,  sed  aliquandiu 
lides  lieri  non  poterai  K  non  si  patta  fare  che  si 
credessero)  C*s,  BC  n."  -  llabere  lidem  (pre- 
star fede  )  Cic.  Verr.  mi.  ."  -  Aliene  fiderò  ,  ren- 
eredibile)\à.Qv.st  -Sopra  homauam  lidem 
(oltre  ad  ogni  credere  l'I.  UN.  XXXVII.  17 -Hoc 
esl  extra  (idem  (questo  non  "e  credibile)  Seu. 
Ep.  u:  a  med.  -  Est  fides  |  si  crede)  Stat.  Tli. 
MI.  577.  =  13  Per  mcton.  ciò  che  fa  fede,  che 
induce  a  credere.  Sumque  tides  hujus  maxima 
\  GIS  ego.  Ov.  Ponti.  5.  3Z.  =  Il  Quella  parte 
deW  orazione  chiamata  confermazione  (detta 
-:-ri;  da  Aristotile  Rhet.  III.  3i,  et  alibi  ) 
Cic.  Top.  Il  =  la  Mira  tides!  (gran  cosa!) 
forinola  d' ammirazione.  Stat.  Achill.  203.  =  16 
l'er  fileni  )per  mia  fi,  in  fede  mia)  formolo  ih 
ehi  giura.  Aoct.  Dial.  de  Or.  55.  =  17  Fides 
presso  i  poeti  e  una  Dea  che  sopranter.de  alla 
lealtà  delle  promesse  ,  ed  è  nimica  della  frode. 
Hor.  Od.  i.  22.  21;  PI.  Aul.  IV.  2.  1.  =  18  Si 
"0  esemtfj  del  gen.  sing.  fide  per  lidei,  come 
die/irr  diei ,  facie  per  l'aciei.  Ov.  Met.ui.  341; 
\[.    06,  redi  Prisciano  VII,  p.  "si  Potsch. 

FÌDES  t  l ÌDIS,  is,  sf.  3  (da  ooiSzz,  corde  di  bu- 
della. Elesych.  )  ;  /Joa  ,  y.iSxpx  ,  cetra  ,  lira  , 
violino,  strumento  musicale  da  corde  (Festa  vuole 
che  lides,  cetra,  derivi  da  fides,  fidei,  perchè 
le  sue  eorde  tanto  son  concordi,  quanto  la  fede 
degli  uomini)  Sume  lidem  et  pharelram  ; 
lìes  manifestus  Apollo.  Ov.  Her.  xv.  23.  =  2 
i/  tei  ittori  di  prosa  per  lo  più  non  l'usano  che 
net  pi.  Cic.  passim.  =  3  Le  corde  stesse  della 
lira.  Lyra  flalibus  inclyta,  vel  fidibus  (lira  di 
gratissimo  suono  e  di  armoniose  corde)  l'rud. 
(.atti. in. 80.  =  4  Costellazione  chiamata  Lira. 
Col.  XII.  2. 

PiDI,  perf.  di  lindo. 

l  iofCBXf,  cinis,  sin.  s,  da  lidicino;  x&apiaxrit , 
sonatore  di  strumenti  da  corde ,  ceterista.  Socra- 
lem  fidibus  docoit  nobilis  Iidicen.  Cic.  Fani 
IX.  22.  :=  ì  Poeta  lirico.  Romana;  fidicen  lira1 
Spoeta  lirico  latino)  Hor.  Od.  IV.  3.  23. 

MI>Ì«.ÌY\,    8,   sf.  l,    da  lidicino;  xtSaplotpi 
sonatrice  di  strumenti  da  corde.  Ter.  Pliorm. 
l'Iaul.  passim. 

ihiii :iN\nirs,  ìi,   sm.  2,  da  lidicino ;  xiSapi- 

■:■'.;  ,   /  j-.n-.r.;    .■.oliatore  di  strumenti  da  corde, 
In  ìtestO  the  Iidicen.  Class.  l'Iiilox. 
i  lini  imi  s  o  |  ioiciM  s,  a,   om,  agg.  da  fidi 
cino.  che  appartiene  alla  lira  o  alla  atra,  od 
al    sonatore   di    stranienti    da    corde.    l'I.   Rud. 
prò!      . 

1  '""  iN"  '  ire,  n.  i,  da  fides  e  cano;  xi&ss- 
P%m,  /.r.i'v,  risonare  ionie,  la  cetra.  Capell. 
[J     14;  Giosi   Philos. 

i  IMI  MV  i  tf  i,  dim. di  lides;  \vpiov ,  piccola 
■'tra    CÌC     MI     II.  ».  =  8    /.ira,   una  delle  ci, 

•  Col.  i  l;  l'I.  UN.  svili.  i9,  3 
Vem  "  inr.tr  u.uii,  usate  fra  gli  stromenti  dì 
tortura   Ben.  Ir.,  m      ,  Svet.   I  ib.  '.2;  Col.  33; 

1,1  ni  ni     Un  l.nn.  \\\     12  ;   <;r,,|      Ih     ix     |5,    ] 

•  i  idi.  li     ine.  per  Edicola    l'rud.  Ih  Cor.  x. 

•  IDI!  ÙLA        il  uni       <f    pi.    1  ,    l'iilu  ala,   atta 

■  i  tppulia    Vai.  Max.  vii.  6.        -' 

/  fri  pongono  ridicali,  oram,  eomt  nome  il, 

popoli,  r  nuli    d,    ulta     ('Inaia,   Ugge    l'.v.l  1 1  il  I  is 

a  Pediealia,  appartenendo  i  Pedicoli  ali  ./,,,,„ 
PI   un  mi  ii  " 

FIDICI  i.nmi  s   ,    m.ì  da  l  idii  ala   arnm;  al,,. 
tittadino  'li  I  l'inula   i  ic  |iin  Cscin 
'  rat  e  da  h,/./.,  ,  PidiculaooiJ  l'„„/l 

miik. fiAuhs,  a,  uni    agg  il,,  fidicula;  appai 

.i  'r  all'  i  orila  i  llr     a  ,  '  ,,,,, 

i  fini  da  Eloq    .  I    /  Vaio 
iluis    V    i  mi 


FinìCS,  ìi,  sm.t,  da  filins  e  Aie.;,  di  Giove  (Fest.), 
il  Dio  Fidia,  che  soprantende  alla  buona  fede. 
Per  Deum  Fidino)  (pel  Dio  Fidia,  a  affé  di  Dio) 
PI  Asili.  I.  1.8.  =  2  Medius  fidius  o  Medius 
Fidios,  od  Wlìto Mediusfidius  e  una  maniera  di 
giuramento  che  suona  quanto  me  Dius  Fidius 
jovet  o  amet,  per  quel  modo  che  noi  diciamo  , 
cosi  Dio  mi  ajuti,  mi  voglia  bene  (il  me- 
dius vuoisi  da  altri  derivato  da  u.x  Aia  (per 
Giove)  maniera  di  giurare  de'  Greci.  Cic.  Fam. 
v.  21;  PI.  Ep.  iv.  3.  -  Pesto  (  l.c.)  spiega  medius 
Fidius  come  per  divi  lidem  o  per  diei  lidem. 
=  3  Secondo  il  Carisio  questo  giuramento  è 
proprio  degli  uomini.  Cliaris.   I.  p.  183  Potsch. 

FÌDO,  is,  isus  sum,  l'ìdère,  n.  3,  da  lides;  &ap- 
psu,  fidarsi,  confidarsi,  aver  fiducia,  riporre 
la  speranza.  Nil  pictis  tiuiidus  navita  puppibus 
F'idit.  Hor.  Od.  i.  lì.  14  -Parom  lidere  alicui  (ri- 
porre poca  fiducia  in  alcuno)  ld.Ep.1.19.  23.  = 
2  Con  l'infi  Lue.  iv.  615;  Hor.  Ep.  I.  19.44.  =  3 
Fidebo  (arcais.)  per  lidam.  Nicvius  ap.  Non.  x 
36.  =  4  P.  pr.  fidens.  Lucan.  iv.  615. 

1  IDI  Ci \,  a;,  sf.  1,  da  tìdes;  Sipcsìz,  fiducia,  con- 
fidenza, sicurezza;  e  propr.  speranza  congiunta 
al  sentimento  della  sicurezza.  Alacres  et  fidu- 
cia; pieni.  Cas.  BG.  vii.  76  -  Ha  bere  magnani 
iiduciam  reroin  suarum.  Id.  BC.  2.  37.  =  2 
Fedeltà.  Mandatos  lidei  et  tidocia;  (commesso 
alla  fede  e  fedeltà)  PI.  Trin.  I.  2.  79.  =  3  Fi- 
ducia nel  foro  è  ab  che  si  dà  in  pegno  al  cre- 
ditore; pegno,  ipoteca.  Cic.  Flacc.2l.  =  4  fon- 
dita col  patto  che  sia  restituita  la  cosa  venduta 
sotto  certe  condizioni.  Cic.  OH',  in.  17;  Ca;cin.  3. 
=:  5  Fidociam  accipere,  si  dice  di  chi  riceve 
alcuna  cosa  con  obligo  della  restituzione.  Id.Top. 
10;  onde  Judicia  fiducia?  eran  delti  quelli  che  ri- 
guardavano la  violazione  del  patto  di  restituire. 
id.OIV.  in. 15;  Top.  17;  Fam.  12. 

FlDÙCi.VLÌTEK,  avv.  da  fidocia;  fiducialmente, 
con  isperanza  e  fiducia.  Aug.  Coni',  ix.  13. 

FiDÙCiÀRIVJS  ,  a,  om,  agg.  di  lidocio;  fidu- 
ciario ,  appartenente  a  contratto  di  fiducia. 
Eam  orbem  Rabidi  veluti  lidnciariam  dare 
(consegnare  quella  città  a  Nabide  come  cosa  /i- 
duciaria) Li v. xxxu. 38- Fiduciari us  heresfera/c 
fidecommissario)  Jab.  I)ig.  xxxv.  1.  46  —  tutor 
(tutore  che  si  è  sottoposto  all'incarico  della  tu- 
tela, ond'e  ritenuto  per  legitimo)  Caj.inst.l  (ed 
Goes.J  ,  §  172. 

FtDÙCIÀTUS,  a,  um,  agg.  da  liducio;  ùrrtm- 
Si'usvoc,  ipotecato,  impegnato.  Gloss.  Philox. 

FioCCÌO ,  as,  are ,  alt.  1 ,  da  lido,-  ÙKori5ny.i  , 
impegnare ,  ipotecare.  Grul.  Insci'.  6ìs.  i. 

FÌDl'Ll'S,  i  ,  sm.  2,  dim.  di Tidus;  Fidulo,  nome 
proprio  d'uomo.  Cic.  in  Vatin.  31. 

l'IKl'S  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  lides;  7rt7rò; ,  fido,  fe- 
dele, fidala,  leale;  e  dicesi  della  persona  e  delle 
case.  Se  inlellexisse,  (jiios  fidosamicos  ballerei, 
quos  inlidos.  Cic.  Amie.  15  -  Fida  poetila  (nappi 
non  sospetli  di  veleno)  Ov.  Met  XIII.  299  -  Fida 
incendia  (fuochi  artificiali)  Claud. Cons.Mall. 
Theod.  330.  =:  "-'  Col  gen.  alla  maniera  greca, 
ed  invece  del  superlativa.  .Iiiveiiuiii  lidi,  per  li- 
<  I  issi  in  i  juvenes.  Stai,  'Ih  11.  483.  - ~  3  Col  gen 
invece  del  dal.  Ileana  lui  (per  libi)  lidissima 
V.  /Rn.  xn.  659.  —  4  Costante.  Fido  animo 
(  con  animo  costante)  Liv.  xxv.  15.  =  5  Camp. 
lidior.  Liv.  XL.  3  -  Sup.  lidissimos.  Cic.  Funi. 
IV.   4.  extr. 

l'ìlU'STÌl'S,  Ti,  sm.  2;  Fiduslio ,  uno  de'  sena- 
lari  prosi  ritti  da  Silta.  PI.   UN.  VII.  43. 

I  IDI  S'I'l'S,  a,  um,  agg.  da  fides  a  fidus;  che  ap- 
partieni   sopì  aiutili  alla  fede,  l'est. 

FIens  ,  lia,  p.  pr.  di  fio. 

FIGENS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  figo. 

fIiìi/i.M's  o  FÌGÉLlNOS,  a,  um,  agg.  da  li^u - 
lus;  Y.lp£p.t0C,  appartenente,  a  vasctlajo.  Zeuxis 
fecil  el  liglina  opera  (fece  anche  lavori  diccela) 
PI.   H.N.  XXXV.   36.    =    2    Assolili.   Figlino,  83,  è 

/</  bottega  del  vasellaio,  mpttutlv» ;  ma  trovasi 
sempre  in  pi.  Figlinaa  exercere  (fare  il  vasel- 
laio )  Varr.  Bit.  i.  2  a  med.  -  3  Figlinuni, 
mi.  i,  assalili,  significa  vaso  di  creta.  Id. 
IXXI.  3.  2". 
I  II.MIA,  Tnis,  mi.  5,  da  fingo;  r.'l.inp'j  ,  simula- 
cro, lo  llCSIO  che  lìgiiM'iilinii.  l'rud.  Apolli.  I9g, 
11.3.  .   Capili.   Ili  ,  p     |9. 

i  k.>ii  \i  r.M  ,  i(  su  7.,  da  Ungo;  7r)iff/i«,  propr. 

-    a  filila  i    fumala  ;    simulacro ,    slatini,   l'ig- 

ni'-ii!..  i  (•:!•  esiliai  la  pio  (caduto  dal  celo  ,1 

a, liliali, i    il, Ila    III  a  j   A  III  III .    WIX.'l  2    Fill- 

ijm,  otte  favnia   Pigmenti  poetarom 


(favolose  invenzioni  de'  poeti)  Lact.vn.  22. 
Nuova  formazione,  nuovo  travamento.  Figmenta 
verborum  (parole  di  nuovo  conio)  Celi.  \x    « 

FIGO,  is,  xi,  xum  e  clom,  ere,  ali  3  (daizi.y. 
nr.E'jj,  figere  )  ;  7r«yvu[*i,  ficcare,  conficcare,  car- 
dar dentro.  Figere  paloni  in  parielem.  PI.  ftfit, 
IV.  i.  4  -  Figere  planlas  (piantare  gli  alberi  ) 
V.G.  lv.  Hi  —  aiiquem  in  cruce  'crocifiggerla 
Just.  xxi.  i.  =  2  Nel  trasl.  ha  più  maniere  ele- 
ganti. Figenles  lumini'  terram,  per  ipaltage,  in- 
vece di  lumina  terra;  (lenendo  fissi  gli  occhi  a 
terra)Pers.  in.  xn  -  Figere  gradus  (fermare  il 
passo)  Val.  FI.  Mi.  559  -  Sedem  figere  'fermarsi 
ad  abitare, piantar  casa)  Juv.  III.  2  -  Forihus  mi- 
ser  oscula  ligil  (//  misera  bacia  la  porta)  Lucr. 
IV.  1172  -  Nostras  inler  te  tige  (juerelas  (na- 
scondi nel  tuo  petto  i  nostri  lamenti)  Juv.IX.94 
=  3  Trafigere.  Tclis  ligere  hoslem.  V.  JEn. 
x.  382  -  Figere  mortem  (uccidere  trafiggendo) 
Sen.  Herc.  OEt.  519.  =  4  E  figur.  Figere  aii- 
quem raaledictis^mor^ere  alcuno  con  ingiuriose 
parole)  Cic.  ND  i.  34.  =  5  Figere  arma  ,  di- 
cesi de' soldati  che  hanno  compiuti  gli  anni  di 
loro  servizio  ,  e  de'  gladiatori  sciolti  dall' obligo 
di  combattere.  V.  iEn.  I.  251;  Hor.  Ep.  i.  1.  ,. 
=  G  Figere  leges,  promulgare. ,  far  le  leggi. 
Cic.  Alt.  XIV.  12;  Pini.  II.  36;  V.  Ma.  VI.  622. 
=  7  Pass,  figor.  Cic.  Har.Resp.  18  -  P.  pr.  alt. 
ligens,  §  1  -  P.  fut.  alt.  lìxurtis.  Ov.  Met.  lì.  504 
-Pp.pass.  lisus.  Cic.  Div.  I.  54,  e  lictus.  Varr. 
RR.  III.  7. 

F7GÙLÀIUS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Ugulo;  y.epxixiy.òi, 
appartenente  a  vascllujo.  Rota  ligularis  (ruota 
di  crelajo)  PI.  Epid.  ni.  2.  31. 

FIGÙLÀRÌUS,  li ,  sin.  2,  da  figulo;  v.eoau.zù:,  fi- 
gulo,  vasaja.  Gloss.  lai  -gr. 

FIGtJLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  figulo;  composizione. 
Tert.  Anim.  27. 

FIGUL.VTOR,  óris,  sm.  3,  da  figolo;  xspa^ej;,  chi 
forma  in  creta,  plasticatore.  Gloss.  Vet. 

FÌGÙLATCRÌO  ,  is,  ire,  ».  4,  medit.  da  (igulo  ; 
imitare  in  creta,  od  in  plastica.  Asin.  ap.Quinl. 
vili.  3.  =  2  Figolalorit  (chi  imita  o  coltiva 
l'amicizia  di  Figulo)  cognome  rom.  Id.  ib. 

Figùlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  figulo. 

FIGfXÌNCS.   V.  FIGLINUS. 

F^ÌGl'LO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  fingo;  formale,  con- 
gegnare a  guisa  di  vasellajo.  Tert.  adv.  \  alent. 
24.  =  2  Pp.  pass,  ligulatus.  Tert.  Car.  dir.  9. 

FIGIÌLUS,  i,  sm.  2,  da  tìngo;  zépa^ieù;,  vasti jo  , 
che  fa  vasi  dicreta.  Urbs  munita  a  ligulis  (  ciltò 
munita  ita'  vasai ,  cioè  Babilonia  citila  di  mura 
di  mattoni)  Jov.  x.171  -  El  lamqoam  vas  figlili 
conlringetur  (e  sarà  spezzato  come  il  vaso  d'un 
crelajo)  Vulg.  Apoc.  II.  27.  =  2  Figulo,  co- 
gnome romano.  Vet.  Schol.  ad  Lue.  i.  639.  = 
2  II  creatore  dell' uomo.  Alcim.  ni.  379. 

FIGURA,  ;u,  sf.  1,  da  fingo;  ajf,ij.v. ,  figura,  for- 
ma, sembianza,  fattezze.  Figura  et  lineamenta 
alicojus.  Cic.  l'err.  IV.  36  -  Corporis  nostri 
partes,  tolaquc  figura.  Id.  Fin.  v.  12  -  Figuraiu 
imponerc  (dar  figura,  configurare)  Varr.  LL. 
\'.  8  -  Menliri  tiguras  cenluui  (trasmutarsi  in 
cento  forme)  Ov.  Mei.  XI.  275  -Lapidis  figurata 
Irahere  (mutarsi  in  sasso)  Id.  ib.  ni.  .'i9>>.  -  ;  2 
L'ombre  de'  morti,  uz.vTzip.z.Tu.  Cuni  sajpe  ii- 
guras  Conluimur  miseri,  simulacraque  luce 
carcntum.  Lucr.  IV.  38.  r=  3  Trasl.  Occurriinl 
animo  pereundi  mille  figura;  (si presentano  all' 
ani  ino  malie  e  diverse  maniere  di  morire)  Ov. 
Her.  x.  81  -  Figurano  veri  ducere  (aver  l'ima- 
gine,  l'idea  del  vero)  Claud.  Bapt.  Pros.  43  - 
Figura  vocis  (la  forma,  la  maniera  della  voce) 
Alici,  ad  Her.III.15.  =  4  Pressa  i  grammatici 
ed  i  retori  figura  è  una  maniera  di  parlare 
che  si  allonltiiiti  dalla  jtiit  semplice  e  comiuiine. 
Quint.  ix.  1  (essa  riguarda  o  le.  parole  a  le  sen- 
tenze) Cic.  Or.  111.  5  .  ;  Or.  39.  .0;  Quint.  IX.  2. 
5.  —  5  Presso  i  grammatici  dinoia  ancora  de- 
sinenza, forma,  caso.  Varr.  LL.  Vili.  28; 
I.  3.  ■  (i  Matteggio,  mollo,  sarcasmo,  frizzo  , 
ballane,    Imita.    Figurai    l'arere    (motteggiare, 

tbotioneggiare ,  gittar  motti)  Quint.  i\.  ì  mei. 
7  Medesimamente  prendesi  per  un'intera  parte 

del  discorso,  clic,  riguardi  cose  controverse.  S,  u 

Conlrov.  IV.   29   a   mod.  --  S   Figura    a  simile 

all'  ironia,  ma  in  StniD  contrario.  Id.  Ben.  II.  11. 

FlGttRAl  li'XS,  .ilis,  sf.    I,  </,/  figuro;  maniera  di 

dire  figurato,  parlar  figurato.  Folgent.  de  coni 
Virg.  a  med, 
i  m.miu.ì n:it ,  avv.  da  figuro;  foy,>j/x9iT(9p4vw 


FIGURANTER 

fi g urat ament e,  per  /ì<7urc.Tert. Testini,  a  nim. 
2;  Sid.  Ep.  vili,  li  a  med. 

FÌGi'RANTER,  «l'i',  da  figuro;  lo  slesso  che  figu- 
ra tus.  Diom.  Grani.  Bayl.  Auct. 

F'khrandus.  a ,  um ,  p.  fui.  pass,  di  figuro. 

FIGÙRANTIÀ,  a?,  sf.  1 ,  da  hgu.ro  ;  discorso  o  siile 
figurato.  Aug.  Bayl.  Auct. 

FIGURATE ,  avv.  rfafiguratus;  iayinpuTt<ynévo>i  ; 
figuratamente,  per  figura.  Ascon.  in  Vcrr.  11.6. 
=  2  Comp.  liguralius.  Sidon.  Ep.  v.  8. 

FÌGURÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  figuro;  ^(xana^ó;, 
configurazione,  figura,  forma,  ratio  del 
formare.  Exprimit  depictam  a  natura  configu- 
rationem.  Vitr.lX.'t.  =  2  Lo  slesso  che  figura, 
intanine,  sembianza.  Apollinis  figuratio  (l'ima- 
gine  di  Apollo)  Apul.  Dogai.  Piai.  1.  =  3  Ima- 
ginazione. O  vana?  liguraliones!  (0  vane  fanta- 
sie!) Quint.  Deci.  vi.  1.  =  4  Ornamento  reto- 
rico per  figure  chiamate  schemata.  Front.  1  ad 
Anton.  Aug.  (ed.  Maio)  Ep.  11.  2.  =  5  Posi- 
zione ,  cadenza,  desinenza.  Geli.  XVII.  2. 

FIGURATO,    avv.  da   tìguratus;  figuratamente;  lo 
stesso  che  figurate.  Tert.adv.Marc.  III.  14  (dove 
per  alcuni  e  preso  come  agg.) 
FÌGÙRATOR,  óris,  sm.  3,  da  figuro;  chi  finge  e 

figura.  Arnob.  vi.  p.  196. 
FigÙRàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  figuro.  =  2  Ag- 
gett.  formato,  conformato.  Boum  terga  decla- 
Tant,  non  esse  ad  onus  accipiendum  figurata 
(non  essere  conformale  a  portare  pesi)  Cic.  ND. 
H.  63.  =  3  Che  ha  corpo,  die  ha  figura,  a 
cui  si  oppone  liquidus  et  lluens,  liquido  e  scor- 
rente. Petr.  Sat.  3i.  =  4  Ornato  colle  figure  del 
dire;  èa yri f*ar iiixito:.  Figurata  oratio.  Quint. 
IX.  1  ante  med.  =  5  Figurata?  controversi*, 
£vyr)[j!.zTtau.évoi  lòyoi,  s'intendono  quegli  artifizj 
con  che  V  oratore  si  esprime  per  modo  di  disi- 
mulazione ,  e  non  apertamente  ,  e  con  destrezza 
non  si  fa  intendere  che.  per  conghiettura;  iiyr>- 
fizTLap.évoL  lòyoi.  Id.ix.  2;  Hier.  Ep.  i/xxxi.  n.i. 
FIGURO,  as,  avi,  fi  tu  111,  are,  alt.  1,  da  figura: 
ayrinxtiCfù,  formare,  dar  forma.  Figurare  a?s  in 
liabitum  statua?  Sen.  Ep.  65 -Lingua  ligurat  vo- 
ces  (la  lingua  dà  forma  alle  voci)  Lucer,  iv.  555. 
=  2  Educare,  instituire.  Os  tenerum  pueri  bal- 
bumque  poèta  figurat  (ilpoela  instiluisce  il  fan- 
ciullo ancor  tenero  e  balbettante)  Hor.Ep.  il.  1. 
126.  =  3  Abbellire,  ornare  con  figure  relori- 
che il  discorso.  Tarn  translatis  verbis  quam  pro- 
priis  figuratur  oratio  (si  dà  ornamento  all'  ora- 
zione tanto  colle  parole  traslate ,  quanto  colle 
proprie)  Quint.  ix.l  med.  =  4  Figurarsi,  ima- 
ginarsi.  lnanes  species  anxio  animo  figurare 
(lasciarsi  prendere  da  vane  imaginazioni  nell'a- 
tomo affannato )  Curt.vil.  1  ad  fin.  =  5  Aliquid 
figurare  (  essere  il  tipo  ,  il  ritratto  di  qualche 
cosa)  Prud.  Psych.  66.  =  6  Pass,  figuror.  PI. 
HN.  xxxvi.  65  -  Pp.  pass,  figura  tus.  Cic.ND.  11. 
63  -  P.  fui.  pass,  figurandus.  PI  HN.  XVI.  72. 
FILAMEN.  V.  FLAMBA,  inis,  §  1. 
FÌLÀT1M,  avv.  da  filum  ,  a  filo  per  filo.  Luci', 
il.  28. 

FltìÀ,  as,  sf.  i,  da  filius;  3uyó.trip,  figlia,  fi- 
gliuola, prole  feminile.  Filia  adolescentula.  Ter. 
Heaut.  in.  'il  -  Despondit  ei  filiam  suam  (gli 
promise  in  moglie  la  sua  figliuola)  Cic.  Cluent. 
64.  =  2  Filia  familias;  figliuola  che  ha  vivo  il 
padre  ed  e  sotto  la  potestà  di  lui)  Sen.  Cons.  ad 
Belv.  4,Ulp.  Dig.  xiv.  6.9.  =  3  Trasl.  Pontica 
pinus  ,  Silva?  filia  nobili s  (nave  fatta  di pontico 
pino  ,  figliuolo  di  nobile  selva)  Hor.  Od.  1.14. 11. 
=  4  Generalm.  nel  dat.pl.  fa  fìWis.Liv.  xxwni. 
57  (se  non  che  usasi  filiabus  quando  dee  distin- 
guersi da  filiis  m.)  Grut.  lnscr.  750.  6.  =  5 
Tuttavia  trovasi  filiabus  anche  senza  la  predetta 
distinzione.  Liv.  xxiv.  26. 

FILÌALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  filius;  filiale,  che 
appartiene  a  figliuolo.  Aug.  Serm.  Fesl.  Pent. 

FÌLÌASTER,  i,sm.Z,  da  fil.us;  figliastro;  lo 
stesso  che  privignus.  Grut.  Inscr.  645.  4;  681.  8; 
(82.  9  ,  alibique  in  lnscr. 

FÌLIASTRÀ  0  FÌLIATRÀ,  a?,  sf.  1 ,  da  filiaster; 
figliastra.  Inscr.,  in  Giorn.  Arcad.  T.  vili. 
p.   147. 

FiLi.VriO,  ònis,  sf.  3,  da  filius;  figliazione,  il 
riconoscere  per  figliuolo.  Jcli.  Bayl.  Auct. 

FÌLlCÀTUS,  a ,  um.  pp.  pass.  dell' inus.  filico;  e  come 
agg.  lavorato  o  scolpito  a  fogliami  di  felce.  Cic. 
Parad.  1.  3. 

FILICINA  ,  a?,  sf.  1  ;  sorte  d'erba  simile  alla  felce. 
Apul.  Herb   83. 
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FÌLICÒNES,  uni,  sm.pl.  3,  daf\l\x;  uominidicui 
male  0  nulla  possiamo  servirci.  Fest. 

FÌLICTUM,  i,  sn.  2,  da  fili x  ;  felceta ,  luogo 
pieno  di  felci.  Col.  11.  2;  Pali.  ix.  ;.  =  2  Leg- 
gesi  anche  filcclum. 

FÌLÌCÙLÀ  ,  8e  ,  sf.  1  ,  dim.  di  fili*  ;  piccola  felce, 
erba;  la  stessa  ch'I  delta  polypodion.  PI.  HN. 
xxvi.  37;  Cato  RR.  ]ss  (ove  si  legge  anche  feli- 
ci! I  a  ) 

FÌLIÓLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  filia;  Sru'/àrptov,  fi- 
gliuoletta,  piccola  figlia.  Filiam  suam  Tertiam 
animadverlit  esse  tristiculam.  Cic.  Dìv.  I.  46. 
r=  2  7>«i/.Quoniam  in i li i  videris  liane  scien- 
liam  juris,  tamquam  filiolam  (come  un  tuo  te- 
nero parto)  osculari.  Cic.  Mur.  in  -  Filiola? 
Cadmi  (le  lettere  dell'  alfabeto  che  Cadmo  recò 
dalla  Fenicia)  Aus.  Ep.  vìi.  52. 

FILÌÒLUS,  i,  sm.  2.  dim.  di  filius;  Tszvt'ov,  fi- 
gliuoletto, figliuolino.  Cic.  Alti.  2  ;  Juv.  VI. 
390;  ix.  83. 

FILIUS,  li,  sm.  2  (da  (fi'uoz,  amico  0  da  tt>ù).ov  , 
schiatta,  cambiato  l'i,  in  u);  uiò; ,  figlio,  fi- 
gliuolo. Filiura  unicum  adolescentulum  habeo. 
Ter.  Heaut.  1.  1.  41  -  Mei  fralris  filius  (fi- 
gliuolo di  mio  fratello ,  cioè  nipote)  ld.  Pborm. 
11.  1.  23.  =  2  Talora  dicesi  de'  bruti  animali. 
Col.  vi.  37.  —  3  Filius,  prende  qualità  e  con- 
dizione dal  vocabolo  di  caso  genitivo  da  cui  è  se- 
guito. Fortuna?  filius  (fortunato)  Hor.  Sat.  n. 
6.  49  -  Terra?  filius  (ignobile,  di  basso  nasci- 
mento) Cic.  Fam.  vii.  9;  Pers.  v.  59-  Cceli  filius 
(uomo  illustre  e  maraviglioso)  Laet.  1.  11.  ex 
Minut.  Fel.  -  Filius  familias  (chi  e  ancora  sotto 
la  podestà  paterna)  Cic.  Co?l.  15  in  fin.  -  Filii 
familias  (figliuoli  della  slessa  famiglia,  e  che 
hanno  ancor  vivo  il  padre)  UIp.  Dig.  xiv.6.9.  =r 
4  Trasl.  abitatore,  cittadino.  Celtiberia?  filius. 
Calull.  Carm.  37.  r=  5  Filie  (arcais.)  pel  vocat. 
(ili.  Liv.  Andron.  apud  Prisc.  vu.p.  471  Putsch. 

FILIX  ,  ìcis,  sf.  3  ,  da  filum;  nrepì;,  felce,  sorta 
d'erba  che  non  ha  n'e  fiori,  né  seme.  Neglectis 
urenda  filix  innascitur  agris.  Hor.  Sat.  1.  3.37. 
=  2  Trasl.  peti  delle  parti  genitali  degli  uomini 
Pers.  iv.  41. 

FILO,  as,  are,  ».  1,  da  filum;  uscire  a  modo  od 
in  forma  di  filo.  Fort.  ìv.  338. 

FILUM,  i,  sn.  2,  da  pilus  (perchè  si  fa  col  pelo 
degli  animali),  0  da  bilum  (perchè  è  assai  pic- 
cola cosa.  Isid.);  iir,aoi.,  filo,  che  si  ottiene  sot- 
tilmente allungando  la  lana ,  il  lino  od  altra  cosa 
che  si  possa  filare.  Levideducens  pollice  filum. 
Ov.  Mei.  ìv.  36  -  Toga  filo  tenuissima  (Ioga  di 
drappo  fino)  Ov.Art.  am.  m.  445.  =  2  Dicesi  di 
qualunque  cosa  sottile  che  s' assomigli  al  filo. 
Aranci  lenuia  fila  (le  ragnatele)  Lucr.  ili.  38ì 
-  Praitenuia  fila  (sottilissimi  filamenti)  PI.  HN. 
I.  19.  —  ;5  Filum,  dicevasi  ancora  il  velo,  onde 
il  Flamine  si  copriva  la  testa.  V.  APICULUM, 
§2.  =  4  Trasl.  Hac  noctu  filo  pendebit  Etru- 
ria  tota  (questa  notte  la  sorte  dell'  Elruria 
dipenderà  da  un  menomo  accidente)  Enn.  apud 
Macr.  Sat.  4.  =  5  Componimento,  contesto 
delle  parole,  stile.  Tenui  deducta  poemata  filo 
(poemi  composti  con  islile  tenue)  Hor.  Ep.  11. 
1.225.  =r  6  Fattezze,  lineamenti.  Forma  atque 
filo  virginali.  Geli.  xiv.  4.  =  7  Tessitura, 
configurazione  di  che  che  sia.  Lucr.  iv.  83;  11. 
340.  =  8  Filus,  i,  arcais.  Arnob.  I.  p.  36. 

FIMBRIA,  a?,  sf.  1  (dall' ant.  Ubrum,  estremità); 
Suffavoi ,  y.pianiòo'j ,  fimbria ,  orlo  estremo, 
frangia,  estremità  della  veste  0  d'altro,  spccialm. 
se  ha  degl' intagli.  Palla  ad  ultimas  oras  nodu- 
lis  fimbriarum  decoriter  confluctuabat  (la  ve- 
ste insino  all'estremo  colle  frange  delle  fimbrie 
leggiadramente  ondeggiava)  Apul.  Met.  il.  =  2 
Cognome  romano.  Vellej.  11.  24. 

FIMBRÌÀTURÌO,  is,  ire,  n.  4,  medil.  dall' inus. 
fimbrio  ;  imitare  la  fimbria,  l'estremità;  oppure 
coltivare  l'amicizia  di  Umbria,  cognome  romano. 
Asin.  apud  Quint.  vm.  3. 

FimbriàTUS,  a,  um,  pp  pass,  dall'inus.  fimbrio;  e 
come  aggclt.,  fimbriato ,  orlato,  con  frangia; 
&'j<rav&)TÒ;.  Usus  est  lato  davo  ad  manus  fim- 
briato (fece  uso  del  laticlavio  orlato  a  mano) 
Svet.  Ca?s.  45. 

FIMÈTUM,  i,  sn.  2,  da  fimus;  xonpim  ,  letamajo , 
mondezzajo ,  ove  si  accumula  lo  stabbio,  lo  sterco. 
Pi.  HN.  XVII.  8;  XXIV.  110;  X.  75. 

FÌMUS  o  FÌMUM,  i,  sm.  e  n.  2  (da  3Cr,u.<x,  donde 
fumus);  y.oTTpò:,  letame,  sterco.  Fimum  galli- 
naceum.  PI.  HN.  xxix.  n  -  Saturare  fimo  sola 
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(  ingrassare  col  letame  il  terreno)  V.  G.  1.  so. 
2  Fango,  belletta.  Pronus  in  ipso  Concidit  im- 
mundo  fimo  (cadde  boccone  nell'immondo  fan- 
go) ld.  ^En.  v.  322.  =  3  Alcuni  legg.  liquida 
limo  in  Apulejo  nel  gen.  fem.,  ma  la  lezione  è 
dubia.  Apul.  Met.  7  in  fin.  :=  4  Si  vuole  che 
manchi  del  pi.  Diom.  I,  p.  514;  Phocas,  p.  1708  ; 
Beda  de  Ortograpb.,  p.  2552  Putscli. 

FÌNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  finis  ;  appartenente  ai 
confini;  ó'pio;.  Papin. Dig. X.  1. 11.  =  2  Finale, 
che  riguarda  la  fine.  Finalis  bealitudo.  Aug. 
CD.  xix.  4  extr. 

Findendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Findens,  tis,  p.  pr.  att.  di  (indo. 

FINDO  ,  is  ,  lìdi ,  fissum  ,  ère  ,  alt.  3  (dall'inus. 
ìSm  ,  donde  il  lat.  iduo  ,  da  cui  derivasi  findo 
col  digamma  eolico  F,  dal  quale  pur  si  trae  di- 
vido; altri  il  derivano  da  oyj.'C,w,  ayi§t,>,  donde 
viene  ancora  scindo);  fendere,  spaccare.  Lapis 
finditur  in  quaslibet  tenues  crustas.  PI.  HN. 
xxx.  45 -Se  via  findit  in  ambas  (la  strada  si 
divide  in  due)  V.  jEn.vi.540.  =:  2  Trasl.  Aera 
findit  (fende  l'aria  volando)  Ov.  Met.  666  -  Fin- 
dere  fretum  (solcare  le  onde)  Prop.  v.  7.  3",. 
=  3  Findi,  struggersi,  crepare  di  rabbia.  Cor 
meum  et  cerebrum  finditur,  (mi  si  spezza  il 
cuore  e  il  cervello,  ossia,  crepo  di  rabbia)  istius 
hominis  ubi  fit  mentio.  Pl.Bacch.  11.  3  17.  —  4 
Pass.  finHor,  §  1  -  P.  pr.  att.  findens.  Curi. 
Vili.  9  -  P.  fut.  pass,  findendus.  Cels.  2h,  n.  3. 

Fingendus,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Fingens  ,  tis  ,  p.  pr.  att.  di  finirò. 

F1NGÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fingo;  che  si  può 
fingere.  Cesi.  Aur.  Tard.  1.  4  ,  n.  114. 

FINGO,  is  ,  finsi,  fictum,  ere  (da  (Jtfiyyu,  stringo, 
premo,  rendo  solido)  ;  n'iàrrt.' ,  fingere ,  formare, 
e  dicesi  di  tutte  le  opere  dell'  ingegno  e  delle  ma- 
nuali ,  e  propr.  significa  imitare  una  cosa  vera , 
comporre  formando.  Ab  Apelle  pingi,  a  Lysippo 
fingi  volebat.  Cic.  Fam.  V.  12  a  med.  -  Apes  tìn- 
gunt  favos  (le  api  formano  i  favi)  ld.  Off.  1. 
44.  —  2  Simulare,  infingere.  Eum  le  esse 
finge  qui  ego  sum  (fingi  di  essere  la  slessa 
mia  persona)  ld.  Fam.  ili.  12.  =  3  Educare, 
insegnare,  instituire.  Fingit  equum  (addestra 
il  cavallo)  Hor.  Ep.  1.  2.  64.  r=  4  Ideare , 
pensare,  imaginare.  Qui  ex  natura  sua  cete- 
ros  fingerent  (che  imaginavano  essere  gli  al- 
tri della  loro  medesima  natura)  Cic.  Rose.  Am. 
9.-5  Inventare  ,  escogitare.  Argento  com- 
parando fìngere  fallaciam  ( machinare  scal- 
tramente il  modo  di  trovar  danari)  Pi.  Asin. 
XXI.  1.  2.  =  6  Comporre  ,  ornare,  abbellire  , 
coltivare.  Se  fingere  (affazzonarsi)  Ov.  Rem. 
am.  3 il  -  Falce  vitem  putando  fingere  (colti- 
vare la  vile  potandola)  V.  G.  II.  407.  =•  7  Se 
fingere  significa  anche  pettinarsi.  Pba?dr.  11. 
2;  V.  yEn.  ìv.  148;  Ov.  Art.  am.  1.  306;  Properl. 
ili. 8. lì.  —  8  Meditare,  machinare.  At  lugani 
fingitis?  (ma  voi  machinale  una  fuga?)  PI. 
Capt.  il.  1.  13.  =  9  Toccare,  accarezzare  dol- 
cemente. Fingere  manus  alicujos  (accarezzare  li- 
mani  di  alcuno)  Ov.  Fast.  5.  409.  =  10  Adat- 
tare, conformare,  accommodare.  Ad  eorum  ar- 
bitri uni  et  nutum  tolos  se  fingunt  (al  tutto  si 
conformano  all'arbitrio  e  cenno  di  essi)  Cic.  Or. 
8.  =  11  Presso  i  retorici  fingere  vale  talora 
fare  una  supposizione  ,  supporre.  Quint. 
v.  10.  =  12  Persuadere.  Orando  fingere  men- 
tes (persuadere  gli  ascoltatori  arringando)  Sii.  1 
440.  =  115  Pass,  fingor,  §  1  -P.pr.  att.  fingens. 
V.  AEn.  ìv.  148  -  Pp.pass.  ficlus.  PI.  Asin.  1.  3. 
22  -  P.  fut.  pass,  fingendus.  Just.  XXXVI.  4. 

fInìendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Finìens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  finio.  =  2  Aggeli,  che 
finisce,  che  circoscrive;  óciC,'t)-j.  Linea  finiens 
(orizzonte)  Sen.  Q.  nat.  v.  17. 

FÌNÌO  is,  ivi  ,  ed  li,  Ilum ,  Tre,  att.  i,  da  finis; 
te).e'&>  ,  finire  ,  compiere,  Urminarc.  Hic  dies  im- 
perium  aut  conslituet  aut  finiet.  Cur.  ìv.  li  - 
Osculo  finire  iram  (por  termine  all'ira  con  un 
bacio)  Petr.  Sat.  99-  Luna  finit  tempora  men- 
sis  (la  luna  compie  il  corso  mensuale)  Ov.  Fast. 
ni.  883.  -=-  2  Assolut.  Sic  Tiberius  finivit  (cos'i 
Tiberio  finì  di  vivere,  morì)  Tac.  Ann.  vi.  50  - 
Denique  ut  semel  finiam  (per  finirla  una  volta) 
Quint.  ix.  4  in  fin.  =  3  Si  riferisce  ai  confini 
dei  luoghi.  Populi  Rom.  imperium  Rhenum  fi- 
nire (che  il  Reno  è  il  confine  dell'impero  del  po- 
polo romano)  Ca?s.  B(i.  IV.  26.  =  4  Rappor- 
tasi ancora  attempo.  Finire  tempns  (assegnare, 
circoscrivere,  determinare  il  tempo)  Cic.  Fam 
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w         ==  5  Appartiene  altresì  al  numero.  Fì-|FIkItos,  a,  uni,  pp.  pass,  di  Baio,  = 


alt.  =  6 

t    molimi 


nire   numerum   (contare)  Cui!.   . 

Ed  al  modo.  Sepulcris  novis  finivi»  modan 

i  delle  leggi  pe'  sepoleri  nuovi)  Cic.  Leg 
n-  -'    =  ~  Spiegare  compiutamente  una  cosa  . 
.  «ria  Fmitur  varie  f«  definisce  in  varj  mo- 
di) Quint.  u.  15.  =  8  Pene  per  determina- 
te ,   stabilire.    De    pecunia    linitur   ne  eie 
|  rispetto  al  danaro   si  determina   che  non    etc.J 
=  9  Finiendi  modus  presso  i  gramm.  è  il  modo 
indicativo.  QoAnt  i.  6.  =  10  Pass,  tìnior,  §     - 
P. pr.att.6aiens.  Cu  .Di»,  n .  ■  ■  —  P.  fut.  alt.  ìini- 
turus  0.-.  Art.  ani.  i.  755-Pp.pass.  &BÌlus.  Just. 
w.  i.  /7or   n.  13  -  P.  fut.  pass,  liniendus.  Cu. 
E.  ! 
1  ÌMS.  i5.  sai.  e  f  5,  rfa  fio  [perche  chi  fa  sì  pro- 
pome un  fine);  xiloc,  fine,  termine,  estremità 
di  qualunque   cosa.   Uraliane   aliqua  leda  ad 
eum  lineili  lesino  a  quel  segno)  quein  memoria 
possem  comprehendere.  Ùc.  Or.  i.  34  -  Finem 
et  modum  transire     oltrepassare  il  termine  ,  la 
misura')  Id.  Off.  I.  29  -  Fineiu  facere  (por  ter- 
I  d.  Or.  il.  55  —  capere  (finire,  terminare) 
V.   .Ed.  x.   106  ,-  Tac.   Hist.   n.  3.  =  2   Fine  , 
causa,  proposito.  Uomus  finis  est  usus  (tifine 
deila  casa  ì  l'uso)  Cic.  Oli',  i.  39.  =  3  Sei  pi. 
termine,  confine,  limite,  eoo;.  Terminare  fines 
agrorum  (segnare  i  termini  dei  campi)  Id.  Off. 
1. 10  -  Snas  regiones   finesque    defendere  (di- 
fendere il  proprio  paese  e  i  confini)  ld.  Or.  41, 
=   4  Amhc  nel  slng.  termine,  luogo  di  confine. 
Fere  ad    extremum   finem    provincia;  Galliae 
(quasi  all'ultima  frontiera  della  Gallici,  provin- 
cia   romana)  Liv.  \L.   16.   =  5   'frasi.  Cerlos 
mini  fines  terminosque  conslituamfio  mi  strin- 
gerò dentro  certi  termini  e  confini),  extra  quos 
i  .iodi  non  possira.  Cic.  Quint.  10-  Intra  fines 
natura;  vivere  (vivere secondo  i  limiti  o  le  leggi 
naturali:  Hor.Sat.I.  1.  19.  =  C  Paese,  regione. 
Fines   Helvetiorum  (la  regione   degli   Elvezj ) 
Caes.  BG.  i.  2  extr.  -  In  mediis  Eburonum  li- 
nibus  (nel  mezzo  del  paese  degli  Eburoni)  Id. 
BG.  vi.  31.  =  1  Difiuizionc.  Quint.  li.  i.  =  8 
/   ratine  della  vita,    morte.  Septem   a  Neronis 
line  menses  suut  (san  passali  sette  mesi  dalla 
morte  di  Nerone  in  poi)  Tac.  Hist.  i.  37.  =  9 
Trasl.  Quem  ad   linem  (sino  a  quando)  Cic. 
Catil.  1.  1  -  Ad  eum  linem  (sino  a  tanto)  Nep. 
Epam.  2  -  Ad    lineili  (sino  alla  fine)  Ov.  Mei. 
M    "    I-Fine  11  lini,  ahi.  sino  a  -Badicibus  lini 
dumo  alle  radici)  Calo  RR.  28  -  Nullo  fine, 
dempto  Une  (senza  fine)  l'I.  Il.N    xi\.  ì;  Ov. 
Amor.  1.  9.  io-  Poni.  1.  74  -  Qua  fini  0  fini  qua 
ut  quanto  che)  Cai.  Bit.  21;  Papin.  Oig.  x\i 
Kl  Cd  gei,,  l'mbilici  line  (fintai  bel- 
Hirt.  11.  Air.  85. 
1  bdTC,  aw.  da  linilus;  difinitivamcnte  ,  in  par- 
are, (ac.  Fin.  11.  9;  Geli.  xi\.  7. 

I  i.vilI.MlS,  a,  um,  agg.  da  finis;  jrpfaopoc,  fi- 
nitimo, vicino,  confinante.  Bospliorànis  li- 
nitimia  sms  bellam  inferra  simulasset.  Cic. 
Vanii  ,.  —  2  Trasl.  simile,  congiunto.  Ila  fini- 
time, anni  falsa  rena  (cosi  le 'cose  false  som, 
umili,  0  assomigliano  alle  vere)  ld.  Acad.  iv. 
21  -  .I._i itii.lun  finilimus  esl  metaa  (alla  tri- 
igiunto  il  timore)  ld.  'l'use,  n.  jn 
1  |N|  '  "'  finioj  òptauàc,  assegnazione 

di  confimi,  circoscrii  ano,  divisione. Hyg.  Aatr  1.6 
',lr  0  llfffM  V1Ì1   mi  infili. 

;  Defituuone.  I  inilioeal  rei  pre-posila  pro- 
pria et  dilucida  el  breviter  comprehensa  »er- 

Quint  mi.:.         i  Regola,  prò- 

pomi, nr.  in,,,,  Bnilionem,  qna  paulo  ante 
■  regola  che  abbiamo  testi 
'■<>  ■'-  Morte    1  s,,„,.  in 

'"'"'  ■■luoniaanai  .,„„ ,/,  ,„„„,,„  t, 

1  |N||IV'  s    1                    in,..  ■,■.*-,-,„,:  difinì 
tonfi mielata) 

'.•nini     III     >       1, 

odo  indi 

1  '     '  modus  Imi,  n, li 

'  IN|""  ■uh..     '/,„•,       m    „,,, 

eomt 
liti  mi  -  agii  <  ij,     s   , 

'  cosa.  Fi 

'  remo   \tal.1  -  ;  L 

n  aloe,  <■  finieni  lini  • 

ri    Pam    P 

'  .    ;    /ktf   -/<;    ,1. 


-  aggeli 

finito,   termi  nato,    compiuto,  condotto    ad  ef- 
fetto. Finitimi  celiameli   Just.  xv.  ].  —  3  Cir- 
coscritto, detcrminato:  ùptapg-J0;.  In  ore  sita  est 
lingua  finita  dentibus  (circoscrìtta,  circondata 
dai  denti]  Cic.  >'I).  11.  59.   =  \  Finilus  arti 
culus    presso   i    grani,   e  Carile,    determinalo, 
come  ine,  haec,  hoc;   inlinitus  è  l' inde  ter  mi 
nato,  come,  quis  eie.  ^ìht.  Z,/,.  lx.  1. 
Finsi  .  perf.  di  fingo. 

FÌO,  Us,  factus  sum,  fieri,   ;;.  pass.  anom.  (da 
cvùw,  nascere,  essere);  yivouxt,  esser  fatto  ,  di- 
venire, farsi.  Melior  fis  (diventi  pili  buono)  ilor. 
Ep.  11.  2.  211  -  Fit  slrepilus  (si  fa  un  fracasso) 
Nep.  Diom.  9  -   Nihil  fieri  potest    (niente  piti, 
farsi)  Cic.  Div.  il.  7  -  Potest  fieri  (è  possibile) 
Id.   Or.  n.  170.  =  2  Essere  in  credito,  essere 
stimato.  Ut  quanti  quisque  se  ipse  faciat,  tanti 
fiat  ab    amicis  (  altrelanto   sia  stimalo  dagli 
amici)   Id.  Amie.   xvi.  =  3  Essere.  Miserior 
ìnulier  me  nec  fiet,  nec  fuil  (non  vi  sarà,  ne 
vi  fu  donna  di  me  più  tapina)  PI.  Mer.  iv.  3.  1. 
=  4  Nascere.  Lepores  in  Gallia  fiunt  perma- 
gni  (le  lepri  nella  Gallia  nascono  assai  grandi) 
Varr.RR.111.12  a  med.  =  5  Impers.  accadere, 
intervenire.  Fit  saspe  ut   etc.  (spesso  interviene 
che  ecc.)  Cic.  Att.  xvi.  2  -  Si  ila  factum  esset 
ut  Ctc.  (se  fosse   accaduto  che  ecc.)  Id.  Att.  VII. 
12  ad  fin.  -  Quid  Tulliola*  mea  Get  ?  (che  sarà 
o  avverrà  della  mia  Tullictta?)  ld.  Fani.  xiv.  \ 
-  Si  quid  me  factum  sit.  V.  F.VCIO,  jj  21  -  Fiet 
aliquid,  spero  (avverrà  qualche  cosa,  lo  spero) 
Terl.  Audr.  11.  1.  13 -Ut  fit,  ila  ut  Ct  (come 
accade,  come  si  usa)  Cic.  Or.  r,3.  —  G  Fit  ni- 
hil si  dice   allorché  l'opera  riesce  vana,  e  no 
d. damo,  lavar  la   testa   all'asino,   0  perde  re  il 
ranno  e  il  sapone.  PI.  Cure.  v.  3.  5.  =  7  Sacri- 
ficare. Cum  prò  populo  fieret(7"ace»rfo«  sacri- 
fizi pel  popolo)  Cic.  Att.  1.  12.  =  8  Seguire  , 
venire  di  conseguenza.  Ex  ea  re  quid  fiat,  vide 
(vedi  che   cosa  ne  seguiti  da  ciò)  Ter.   Andr. 
II.  3   11.  =  9  Fiat,  espressione  di  condiscenden- 
za.  Fiat  ;    geratur  mos   libi  (si  faccia;  voglio 
andarli  a  versi)  PI.  Ps.  I.  5.    16.  =   10    Fior, 
arcais.  Gracco  ritu  fiebantur  Saturnalia  (se- 
condo il  greco  rito  celebravansi  i  Saturnali)  Cat. 
apud  Prisc.  vili.  789.  —  11  Fi,  file,  fitole,  son 
voci  dell' imperai.  PI.  Pers.  i.  1.  39;  Id.  Cure. 
1.  2.  63.   =:  12  In    Terenzio  leggesi  fimus;  ma 
altri  vogliono  che  debba  essere  siimus.  =  13  P. 
pr.  ùens.Diom.  1.  p.  352.  337;  Putsch,  (ma  non 
v'ha  esempio) 
FIRCELLÌMJS,  a,  um,  agg.  (appartenente  a  Fir 
celilo),  Fircellino,  nome  proprio  dì  un  cit- 
tadino romano.  Varr.  RR.  ni.  4. 
F1RCTJS,    i,    sm.    2   (voce  sabina),  lo  stesso  che 

bircus;  capro.  Varr.  LL.  IV.  1'). 
l'I IUI Ami;."*,  fnis,   sn.  3,  da   firmo;  ffr^ty^a, 

fermezza.  Ov.  Mct.  X.  491. 
FIRMAMENTI]]»,  i ,  *«.  2,  da  firmo;  erspétou.»  , 
fermezza,  rassodamento.  Nervi  sunt  v'incula  et 
lirmamenla    membrorum.   Geli.  xm.  22.  =  2 
Trasl.  fondamenti,.  Vcnio   mine  ad   M.   Calo- 
nera,  quod  esl  lirmamenluin  ac  robur  tolius 
accusationis  (fondamenti,  t  nerbo  di  tutta  l'ac- 
cusa) (ac.  Mur.  28.  =  3  Presso  i  retori  è  l'ar- 
gomento dell'  accusatore  cantra  la  ragion  del  di- 
fensore. Cie.  Partii.  29;  se  non  che  lo  stesso  aut. 
/'  Ita  preso  anche,  pel  suo  contrario.  Id.  ln\ .  I.  1 
=  4   //  cielo    in    cui  sono    le    stille.    Aug.  ?.  d 
Gcn.  ad  lil.  eie.,  Vulg.  Gen.  1.  8  et  passim. 
IBMANDUS,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  tirino. 
FIRMAMI,  umili,    sm.pl.    2,  ila    l-'ii  illuni  ;    Fir- 
ma ni,    abitatori    di    Fermo,    lillà    della  Marca 

tP Ancona.  Cie,  l'Ini.  \ a.  23, 

riBM  \%s,  iis,  p.  pr.  alt.  dì  firmo. 

FIRMAmcs,  a,  um,  agg.  da  Firmum;  appaile 
nenie  a  Fermo,  città  della  Mnna  d'Ancona,  an- 
tan 1  alluna  romana.   I.iv    XI. IV.  40, 

IRHATOR,  6rii,  sm.   ;,  da   firmo;  (3ij3«kut»{, 
raffirmatore,  confermatoli- .  Firmator  pacis,  l'I 

Ej>    \    18, 

1  IBM  ■!!  r.i  1  ,  a     nm  ,  pp   fai    alt  ,  r 

FlBMATDS,  B,  lllll,;i/i    pas.s.    di  lil  ino.  3   Ao 

geli    stabili  io  _   rassodato}  areptuSù;.   l'I    UN 

xv"-     •,  n.  '  3  Trasl.   Ani )  Consilio 

el  ralioni    Qrmatui  (l'animo  corroborato  dalla 
ragione  $  dal  consiglio)  Cu    Cluenl    i     Mililea 

ll"1""-  i  ibo  el  polii in  mali   |  i   wldati  a 

tempo  i  'a  enevole    rinvigoriti  dal  cibo  e  dalla 
la     <url     \  il 
1  "<w     avi    da  limili.,    3  '-/l'-     firmamenti 


FIRML'S 

con  fermezza,  stabilmente.  Firme  insistere  (stai 
saldo,  ,n  pie ,  od  a  pie  fermo)  Svel.  Cai.  2'..   —  2 
Trasl.  Costantemente,  asse.eranli-miutc    Finalis- 
sime asseverare  aliquid   (costantemente    asseve- 
rare qualche    cosa)  Cic.   Ali.   x.   l'i   in   fin 
3  Comp.  lirmius.  Ov.  JLr.  xix.  67  -  .Su/;,  lirmis- 
sinie,  j)  2. 
FIRMIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Firmius;  Firmia- 
iio.  Firmiana  vasa,   vasi  cosi   detti  da  Firmiti 
che  ne  era  l'artefice.  PI.  UN.  XXXHI.  49  (  ove  al- 
""'  ìe99-  Funi  lana  ) 
FIRMICUS,  i,  sm.  2,  da  firmus;  Firmico,  cogno- 
me romano;  perocché  Firmico  Materno  fu  scrit- 
tore siciliano,  e  visse  a'  tempi  di  Costantino  M 
Bavl.  Auct. 
FIRMILLUS,  a,  um  ,  agg.  dim.  di  firmus  )  Fir- 
millo,  cognome  romano.  Inscr.  apud  Fabretl 
p.  2S6,  n.  189. 
FIRMINUS,  a,  um,  (agg.  da  Firmum;  (apparte- 
nente a  Fermo,  città  della  Marca  d'Ancona)  h 
cognome  romano  di   Ostilio  Firmino,  legato  del 
proconsole  in  Africa.  PI.Ep.  n.il;  Grut.  Inscr 
p.   128.  2. 
FIRMIO,  nnis,  sm.  3,  da  firmus;    Firmione  ; 
^  cognome  romano  libertino.  Grul.  Inscr.  103.  12. 
FIRMITAS,  atis,  sf.  3,  da  firmo;  ffTepso'«is,  /3c- 
Sxiótjìs,  fermezza,  sodezza,  stabilità,  lctum 
lumitas  materia;  suslinel.  Cies.  BC.  il.  li.  — 
2  Durevolezza ,    durabilità.    Firmitas    vini.  PI. 
HN.  xiv.  i  ,  n.  1.  =  3  Forza,  robustezza.  Fir- 
mitas ct  vigor  vocis.  Geli.  li.  3  -  Firmitate  exi- 
guus   (di  poco   valore,  0  poco  valevole  a  resi- 
stere) Cic.  Fani.  x.  2i. 
FIRMITER,    aw.  da  firmitas;   azspiù; ,  con  fer- 
mezza,sodamente.  Firmitcr  stabilita  matrimo- 
nia. Cic.  Fragni,  apud  Non.  XI.  24  -  Neque  fir- 
miter  insistere   poterant  (ne  potevano  s lare  a 
pie  fermo)  Cxs.  BG.  ìv.  26, 
FIRMI TÙDO,  Tnis,  sf.  3,   da    firmo;  OTeosoTTi?  , 
fermezza.    Firmiludo   gravilasque  animi.    Cic. 
Fani.  v.  33.  =  2  Slabilità.  Salus  ab  isto  data 
nihil  liabitura  est  firmitiidinis  (non  avrà  alcun,; 
stabilità)  Id.  Alt.  XI.  14. 
FIRMO,   as,  avi,  àtum,   are,  att.  1,  da  firmus; 
oT£0EÓ<u,  fermare,  stabilire,  rassodare.  Gra- 
duili firmare   vis  poterant.  Curt.  IV.  9  a  med 
==  2   Fortificare.   Aditus  urbis   firmare  (for- 
tificare o   presidiare  le   porte    della  città)  V 
/Un.  xi.   165.   ==  3  Rinforzare,  refiziare.  Ve\a 
tos  milites    quiete  firmare  (ristorare  gli  stan- 
chi soldati   col  riposo)  Curt.  ìx.  io.  =  4  As- 
sicurare, confortare.  Ita  suos  lirmaverat  ut  etc. 
(così   aveva   rassicurati  i  suoi  che   ecc.  )  Just. 
11.11,  —  5  Fermare,  arrestare.  Uva  qua;  al- 
vum  solulam  firmai  (l'uva  clic  stagna  la  soc- 
correnza,  o  il  flusso  ili  ventre)  PI.  IIN.xiv.22.  = 
(J  Rendere  stabile,  confermare.  Donec  labaotes 
Consilio  patres  firmaret  (infino  a  che  desse  fer- 
mezza ai  padri  che  vacillavano  in  loro  consiglio) 
Ilor.  Od.  ni.  5.    i">.   =  7   Provare,  confermare 
Multa  liruiaiitiir  jurejurando  (molte  cose  si  pro- 
vano col  giuramento )  Cic.  Leg.  11    7    =-8  Ra- 
tificare. Pamphilug  firmavi!  (idem (Panfilo  con- 
fermò, ratificò  la  data  parola)  Ter.  Andr.  in 
1.  3.  =  9  Assicurare,  promettere  ,   a/fermare. 

Paratia  omnium  animis,  reversuros  firmave- 

runt  (promisero  che  sarebbero  tornati)  Tac. 
Misi.  II.  9.  =  10  Pass,  lirmor,  tj  7  -  P.  pr.  att. 
firmans,  Stat.  77*.  ìv.  582  -  P.  fui.  att.  lirmalu- 
rus.  Just. i.W  -  Pp.  pass,  limialus  /'/.  //  \  wn 
35  -  P.  fut.  pass,  firma  od  us.  Col.  vi,  2;. 
FIRMO,  nnis,  sm.  (di  slgnif.  slip  da  Iirmus;/i7 
missimo)  Firmane  ,   cognome    romano,    (imi 

Inscr.  ioti.  13. 

FIRM&LTJS,  i,  sm.  2  (dim.  di  lìrmusj;  Firma- 
lo, cognome  rum, ino.  Falir.  Inscr.  p.  649,  11. 
.  Il, 

FIRMUM,    i,   sn.    2;    Fermo,    città   d'Italia  nel 

Piceno.  Mela  a.  ì ,  Veli.  1.  '1  ;  PI,  UN.  in  1  ; 

FIRMUS.  a,  uni,  agg.    (da  É*pf*«,  sostegno.  Fesl 
o  da    tlpjXÒ;,    nesso;  0  secondo    altri  da  {■jpip.hc.  , 
forte),  BljSaiOf,  nx-.fjiìi;  ,  fermo,  sodo,  stabile, 
saldo.  Qua)  tulit  ASionidem  firma  canna  lini 
Ov    l'onl.  i    4,    i,  -  Firma  v'incula  (saldi  lacci  ) 
ld.   Fasi.  i.  17n.  zi  Forte,  rol/usln.  Fui!  viri 

l.u  ..ni  laborem  ferondum  firmus  (fu  di  forte 
robusto  nel  supportar  le  fatiche)  l'I.  MIN.  ix.  52. 

3    Durevole.    FimiisHiina  \  ina  (  rlm  clic  du 

nini,  assai)  y.c,.  11    9'  i   Dicchi  pure  de' 

iiln  ibi-  nutrono  <•  rinforzano,  Firmius  esl  iriii- 
cura  qui 11  ■  1  i  ti  mi  (  è  più  nutritivo  e  solido  il 

.  /;/    ;/  muli  io  )    l.els     II.   18.  .',     [/«HI 


FISCALIS 

ad  esprìmere  la  forza  militare ,  e  il  nerbo  dello 
Stein.  Effioere  firnios  exercitus  (rendere  gtieser 
citi  forti)  Cic.  Dalli  27.  —  ti  Rispetto  <m' animo 
significa  fermo,  costante,  frane».  Amieus  lirnius 
\e/t.  lAj<an.  1  -  Spem  firmissìmam  hahcre 
Cu.  Fam.  vi. s.  —  "  CoU'iuf  Nec  pascere  fir- 
mo s  (uè  sufficiente  al  pascolo  )  Hor.Ep.  li.  17. 
—  8  Camp,  firinior.  PI.  HN.  \\.  yi-Sup.  lir- 
reissiniiis,  <j  3. 
FISCALIS,  e,  agi],  coni.  3,  da  liscus;  fin-ale,  del 
fisco,  che  appai titnc  al  fisco  Res  fiscales  quasi 
propria?  et  privala;  principi*  siint  Vip.  Dig. 
xliii.  S.  2  -  Fiscale  jus  [diritto  fiscali)  Papin. 
Dig.  n.  1'.  i~-  —  ì  Fiscali*  cursus  (le  public-In 
poste)  Spari.  Ilailr.  7.  —  3  Gladiatores  lisca- 
les  (mantenuti  a  spese  del  fisco)  Capii.  (lord 
in.  33.  =■  4  Assolut.  Fiscalia,  inni  [cose  ap- 
partenenti al  fisco  !  r,il>r.  Inscr.  6ti,  n.  290. 
I'ISCARÌUS,  ìi,.v/«.2,  ila  liscus;  debitore  del  fisco 

Fimi.  Malli,  in.  13  a  med. 
FISCELLA,  ae,  sf.  1,  ilim.  di  liscus  ;  &i]3fl ,  t*).*- 
piv/.os,  fiscella,  ccslellina,  canestro,  vaso  tes- 
suto  di  giuntiti,  o  di  salici.  Gracili  fiscellam 
lesit  hibisco  (tesse  una  fiscella  di  gracile  giunco  ) 
V.  Ed.  x.   71.  =  2  Per  similit.   musoltera  dei 
buoi. CatoRR.  5i  extr.  =  3   Ciò  di' e  d'impedi- 
mento alla  copritura  delle  pecore.  Id.  ib.  II.  2. 
F1SCELLÌO,  ónis,  sin.  3  (dim.  di  liscellus;  cestel- 
letlo);  Fiscellione,  nome  di  schiavo  romano.  Mur. 
Inscr.  H89.  4. 
FISCELLUS,  i,  sin.  2,  dim.  di  fiscus;  fiscella, 
cestellino;  lo  slesso  che.  fiscella  (si  dice  anche  di 
chi  è  ghiotto  del  cacio  fresco  )  Fest. 
FISCELLUS  (Mons   ,  i  ,  agg.-sost.  2 ,  moni  e  Fi- 
scello,  monte   di  Norcia,  monte  della  Sibilla  ; 
parte   degli  Apennnii    nell'Umbria,   vicino  alla 
Marca  d'Ancona  e  i  con/ini  de' Sabini,  donile 
scorre    il   fiume   Aera  ,   ove    credesi   che  fosse 
la  grotta  della  Sibilla.   Varr.  RR.  n   1.  3  ;  Sii. 

VII.  M9. 

FISCL\À,  a:,  sf.  1 ,  da  fero  o  da  fiscus;  Tiìotpo;, 
cestella,  canestro,  cesta,  cestone.  None  facilis 
rubea  texalur  fiscina  virga.  V.G.t.  26S -Eijuiis 
cum  fisci nis  (cavallo  colle  ceste  da  soma)  PI. 
HN.  xxxviii.  19,  n.  7. 

FISCUS,  i,  sm.  2  (da  tpuf/o;,  salsiccia,  onde  <pv- 
•  ffx»  ,  vescica,  da  onciùi,  soffiare,  gonfiare  sof- 
fiando); ■cà.lzpoc,  cesto,  paniere,  sportella.  Fiscis 
novis  oleum  premi  oporlebit.  Col.  xii.  50  in  fin. 
=  2  Cassa  del  danaio,  scrigno,  sacchetto,  borsa 
Mulus  ferebat  tìscos  cum  pecunia  (portava sac- 
chi di  danaro)  Pliaedr.  II.  7.  =  3  Danaro  pu- 
blico;  Sr,fi.6at0'j .  Cic.  Verr.  v.  65.  =  4  Danaro 
e  patrimonio  del  principe  ,  imposizioni.  Fiscus 
acerbissime  aclus  est  (furono  con  durezza  esatte 
le  imposte)  Svet.  Domil.  12.  — .  5  Diritto  dello 
Stalo  sopra  i  possessi  dei  particolari  e  sulle 
importazioni  ed  esportazioni.  Eulrop.  11.  16. 

Fisi  (arcais.)  per  fidi ,  perf.  di  fido.  Prisc. 

FISÌDA,  a?,  sf.  1;  Fisida,  villaggio  d'Africa. 
Anton.  Itin. 

FISSÌCÙLO,  as,  are,  alt.  1,  da  findo;  dividere 
spaccando.  Apul.  de  Deo  Socr. 

FISSILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lindo;  ayinò- ,  che 
si  può  facilmente  fendere.  Cuneis  fissile  robur. 
V.  /En.  \  i.  1X1. 

FISSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  findo;  <sy_i<sn,  fenditura. 
Cic.  ND.  63. 

FISSÌPES,  èdis,  agg.  cam.  3,  da  fissus  e  pes;  che 
ha  i piedi  o  l'ugne  fesse.  Ans.Ep.  V.  3.  =  2  Trasl. 
fissipes  calamus  (penna  da  scrivere)  Id.  ib. 
VII.  49. 

FISSUM.  V.  FISSUS,  §  4. 

FISSURA  ,  a;  ,  sf:  1  ,  da  findo;  ayj'jfth  ,  fessu- 
ra, fendimento  ,  crepatura,  crepaccio.  PI.  UN. 
X.  83. 

FISSÙRÀRÌUS,  Ti,  agg.-sost  da  fissura  ;  chi  fa  una 
fessura.  Not.  Tir.  p.  122. 

Fissus,  a,  «m,^.  pass,  di  findo.  =  2  Aggett. 
fesso,  sfesso,  g/iitòì,  ìt/hu.ìvo;.  Panes  fissus 
tenui  rima  (parete  fessa  con  piccola  crepatura) 
Ov.Met  iv.  65.  —  3  Trasl.  Fissa  voluntas  (vo- 
lontà disenziente )  Prud.  Psycli.  760.  =  4  Fis- 
sum,  i,  su.  2,  fessura,  fesso;  pxyàt.  Cels. 
v,|- 5n-  =  5  Fissum  jecoris,  presso  gli  aru- 
spici e  la  divisione  del  fegato  in  due  parli,  dette 
lobi  ().o/3oi),  l'uni  delle  t/uali  eh  amavano  fa- 
miliare, l'altra  ostile.  Cic.  Div.  1  52;  ND 
111.  6. 

FISTÙCA  ,  ae  ,  sf  2  (  da  tizia,  stabilire);  batli- 
pa'o,  machina  da  conficcare  i  pali.  Ca:s  BG.  IV, 
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17.  rr=  9  Stromento  per  battere  e  appianare  i  pa- 
vimenti, i  terrazzi ,  ecc.,  chiamato  mazzeran- 
ga,  orso.   C:ilo  RR.  28;  PI.  UN.  XXXVI.  6, 

FISTOCATÌO,  finis,  sf.  3,  da  listuro;  caliamento 
fatto  col  battipalo  detto  mazzeranga.  Vilr.  VII.  7. 

Fis  rÒC  À  l'US,  a,  tini,  pp.  pass,  di  lisluca.  ==  2 
Aggett.  ntazzerangato,  calcato  col  battipalo.  Vilr. 
VII.  1.  =:  3  Pislucalum ,  i  ,  su.,  lo  stesso  che  li- 
stucatio.  /'/.  Il.\.  xvii.  16.  V.  FISTUCATIO 

FISTÙCO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  lisluca;  idyyt'O.), 
mazzerangarc,  calcare  col  battipalo.  Calo  RR.  18. 

FISTULA,  S,  sf.  1  (da  avvr,Jtx,  onde  tauiit,,  , 
gonfiare  co!  fiato);  ni,piyqì  zampogna,  stromento 
musicale  da  fiato  che  usano  i  pintori,  composto  di 
emine  disuguali.  Fislula  cui  semper  decrescil 
arundiins  ordo.  Tibull.  li.  5.  31.  =  2  Dicesi 
anche  della  tibia  o  flauto,  che  'e  d'una  sola 
canna.  Macr.  Sai.  praef.  1.  1.  =  3  Tubo,  doc- 
cia, doccione,  cannone;  aiftov ,  ffai/jjv.  Aquae 
dulces  juxta  mare  ut  lislulis  cmicantes  (come 
se  sprizzassero  dalle,  docce)  PI.  UN.  11.  106.  =  4 
Qualunque  tubo  per  cui  scorra  una  materia  li- 
quida, l'esofago,  V  aspr arteria,  il  tubo  intesti- 
nale, le  ossa  nelle  cui  cavità  passa  il  midollo. 
PI.  UN.  XI.  66,  alibique.  =  5  Pinna  da  scri- 
vere. Pers.  ni.  li.  =  G  Fistula  ferrarla,  pe- 
stello, stromento  da  sminuzzare.  Calo  RR.  10. 
z=  7  In  medie.,  fistola,  piaga  che  gitta  un 
timore  corrotto.  Cels.  vii.  >,.  =  8  Bastone  ri- 
fondo con  cui  i  pasticcieri  appianano  la  pasta. 
Apic.   42. 

FISTÌJLANS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  fistulo;  e  come  ag- 
geli, traforato  ,  fistolalo.  l'I.  UN.  XVill.  29 
(ove  l'Arduino  legge  lislulosus) 

FISTULAKL'S,  i,  vn.  2  ( da  fistula  ) ;  Fistolano 
cognome  romano.  Grill.  Inscr.  1092.  4. 

FISTULARIS, c, agg.  coni,  i,  da  fistola;  rjvpiy'/izz 
che  appartiene  alla  fistola.  Vég,  Veler.  li.  16 
=  2  Fislulares  versus  ( versi  che  progressiva- 
mente procedono  da  una  a  più.  sillabe ,  e  nel  con- 
testo rappresentano  la  forma  d'una  zampogna) 
Diom.  111  ,  p.  498  Putsch. 

FISTULÀRÌUS,  li,  sin.  2,  da  fislula;  chi  canta  al 
suono  della  zampogna,  o  la  suona.  Fabr.  Inscr 
p.  625,  n.  218. 

FISTÙLAtIM,  avv.  da  fislulalus;;;er  fistola.  Apul 
Mei.  4. 

FISTILATOR,  óris,  sm.  3,  dall' inus.  fistulo;  au- 
piY.zr.t,  sonatore  di  zampogna.  Cic  Or.  III.  61. 

FISTÌXÀTÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  dell' inus.  tislulo. 
che  appartiene  a  sonattir  di  zampogna.  Arnob. 
H,  p.  73. 

FlsTÙLÀTUS,  a,  um,  pp.  dell'inus.  fislulo;  e  come 
aggett.  cavo  a  modo  di  doccia  o  di  tubo.  Vena; 
fislulalae   Arnob.  \\,p.%!\. 

FISTIXESCO,  is,  ere,  n.  3,  ineoat.  dell'inus.  fi- 
stulo ;  essere  forato  a  guisa  di  tubo.  Arnob.  11. 
p.  84. 

FISTILO.   V.  FISTULANS. 

FISTl'lLÒSUS,  a,  um,  agg.  dall' inus.  fistulo  ;  ffu- 
ptyyóifìn;  pertugiato,  bucalo  a  modo  di  tubo 
PI.  UN.  xii.  1.  =  2  Pieno  di  buchi .  bucheralo. 
Caseus  fìsltilosus  Col.  \11.8.  =  3  Fistoloso, 
infistolito.  Calo  RR.  137. 

FlSUS,  a,  um,  pp.  di  fido.  =  2  Aggeli,  confi- 
dente, che  si  confida,  che  sta  a  fidanza.  Ov.Ponl. 
IV.  9.   78. 

FÌTILLÀ.   V.   FRITILLA. 

FIXE,  avv.  da  iìxus;  fisamente ,  fissando.  Aug 
6  extr.  (ove  leggesi  il  comp.  lixius) 

F1XÌO,  ónis  ,  sf.  S,  da  li^o;  zx&«/&>5t:,  alto  del 
l'inchiodare,  del  commettere  con  chiodi.  Gloss. 
Vet. 

F1XÙLA ,  ae,  sf.  1  ,  da  figo,  fibbia,  fermaglio  ; 
lo  stesso  che  fibula.  Fest. 

FJXÙRA,  se,  sf.  1,  da  figo;  conficcatura,  trafi- 
gitura.  Terl.  adv.  Gnosi.  1  a  med. 

Fixurus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Fixcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  figo.  =  2  Ajgctt. 
fisso  ,  conficcato,  ficcato.  Arma  fisa  in  parieti- 
bus.  Cic.  Div.  1.  2i.  =  3  Trasl.  Fixum  est  hoc 
fa  cere  (  si  è  fermamente  stabilito  di  ciò  fare) 
Sii.  11.  364;  ili.  Ili.  =  4  Trafitto,  traferito. 
Fixo  stetit  hasla  cerebro.  V.  AZn.  xn.  337. 

FIXrS,  us,  sm.  4,  da  figo;  configiinento ,  alto 
del  conficcare.  Auct.  Itin.  Alex.  (ed.  A.  Maio) 
112. 

FLARELLÌFER,  a,  um,  agg.  da  flabellum  e  fero, 

portaventaglio.  PI.  Trin.  II.  1.  22. 
FLÀUKLI.O,   as,àre,««.  1,   da   flabellum;  far 

venlo,  agitar  col  ventaglio  Tert    Pali.  4. 


FLAGELLUM 

FLABELLI"  LUM,  i ,  sn.  1,  dim.  di  fiabcllum  , 
piccolo  ventaglio.  Ter.  Eun.  ili.  5.  50  ( ove  altri 
legg.  Ila  bel  limi  ) 

FLABELLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  (labrum;  pnti- 
Siov ,  ventola  ,  ventaglio  ,  rosta ,  istromento  da 
movere  la  frescura  agitando  l'aria.  Cape  hoc 
llabellum.  Ter. Eun. ìli,  5.47.  =  2  Per  similit. 
coda  degli  uccelli.  Properl.  n.18.59.  =  3  Trasl. 
llabellum  sedilionis  (mantice  della  sedizione) 
Cic.  Flacc.  23. 

FLÀBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  Un;  spirabile,  che 
spira.  Cic.  Tusc.  I.  27.  =  2  Spirituale.  Prud. 
de  Cor.  X.  347. 

FLABRA,  óruin,  sn.  pi.  2,  da  (labrum;  ai  7rvoat, 
Tà  7rvEÙ(^aTa,  sttffii  di  vento.  Prop.  XI.  20.  70; 
Lticr.  vi.  427;  V.  G.  11.  293  (manca  del  num.  sin- 
golare) 

FLÀBRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  (la lira,  orum;  che 
procede,  dal  soffiar  de'  venti.  Prud.  Apolli.  841. 

FLABRARÌUS,  li,  sm.2,  da  flabra,  oium  ;  schiavo 
che  tiene  il  ventaglio.  Isid.  Gloss. 

FLABRUM  (inus.)  V.  FLABRA. 

Flaccens,  tis,  p.  pr.  di  llacceo. 

FLACCÉO,  es,  ùi,  ère,  n.  2  (da  p^azeuoi,  lan- 
guire, cangiata  lalettera  b  in  f);  Ttotpxy.u.uCr.>  , 
p.y.ootboix-Ji,  divenir  passo,  languido,  fiacco,  flac- 
cido ,  floscio.  Loruui  (laccet.  Ludi,  apud  Non. 
II.  203.  =  2  Trasl.  Jam  (laccet  forliludo  (già 
perde  il  suo  vigore  la  fortezza)  Afran.  ap.  Non. 
I.  e.  =  3  P.  pr.  fiaccens.  Lacl.  Opif.  Dei  8. 

Fi.acxesceiv's,  tis,  p.  pr.  di  llaccesco. 

FLACCESCO,  is,  ere,  n.  3,  incual.  di  flacceo;  in- 
cominciare a  divenir  languido,  ad  infiacchire. 
Flaccescenle  fronde  (cominciando  a  divenir 
vizza  la  fronda)  Vilr.  il.  9.  —  2  Trasl.  Flacce- 
scebat  ora  ho  (il  discorso  cominciava  a  perdere 
il  nerbo)  Cic.  Bruì.  24  =  3  Trovasi  anche  flac- 
cisco.  Pacuv.apud  Non.  vili.  37;  Liv.  Andr.ap. 
Non.  in.  267.  =  4  P.  pr.  (laccescens,  §  1. 

FLACCÌÀNUS,  a,  um  (agg.  da  Flaccus);  Piac- 
ciano, appartenente  a  Fiacco,  cognome  romano. 
Val.  Max.  vi.  3,  n.  1. 

FLACCÌDUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  flaccus;  p.otì3ay.ó; . 
•/ai  «pòi; ,  passo  languido,  cascante,  pendente. 
Aures  flaccida;  (orecchi  flosci  e  cascanti)  PI 
HN.  vili.  77.  =  2  'frasi,  privo  di  nerbo  ,  leg- 
giero. Argumenlalio  flaccida  (argomentazione 
snervata)  Arn.  vn.  2il.  =  3  Comp.  flaccidior. 
Lucr.  v.  631. 

FLACCILLA  ,  ae  ,  sf.  1,  dim  di  flaccus  ;  Flacilla. 
cognome  romano.  Gl'ut.  Inscr.  93.  2. 

FLACCÌNÀTOR,  óris ,  sm.  3  (da  flacceo;  che  fa 
infiacchire  (Flaccinalore,  cognome  rom.  Liv 
IX.  20. 

FLÀCÌNILLÀ  ,x,sf.\,  dim.  di  Flaccinus;  Flac- 
cinilla,  cognome  rom.  Grill.  Inscr.  433.  5. 

FLACCINUS,  i,  sm.  2  (appartenente  a  Fiacco) 
Flaccino ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1109.10. 

FLaC(Ùi,  perf.  di  llacceo. 

FLACCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  flaccus  ;  fiocchetto. 
Treb.  l'oli.  Gali.  8. 

FLACCUS,  a,  um,  agg.  da  (lacceo;  fiacco,  flo- 
scio, languido;  che  ha  le  orecchie  grandi ,  mo- 
bili e  cascanti.  Cic.  ND.  I.  29.  =  2  Cognome 
Rom.  PI.  HN.  XI.  50. 

FLÀGELLÀTÌCÌUS.  Ti,  agg  -sost.da  flagello;  fta- 
artyiy.c ,  degno  d'essere  battuto,  uomo  da  fru- 
stare. Gloss.  Philox. 

"FLÀGELLÀTÌO ,  ónis.  sf.  3,  da  flagello;  (ha/xx- 
miywiiz,  flagellazione ,  allo  del  bastonare  o 
frustare.  Terl.  ad  Mart.  4  in  fin. 

Flàgeli.àTUS,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  flagello.  =  2 
Aggett  flagellalo,  frustato,  scopato.  PI.  UN.  ix. 
48.  =  3  Trasl.  Radiorum  multiformi  jiclu 
(lagellatus  aer  (V  aria  rotta  dal  vibrarsi  di  più 
raggi)  ld.  ib.  n.  45. 

FLAGELLO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  fla- 
gellum;  uonziyÓM  ,  flagellare,  battere,  fru- 
stare, sferzare.  Serpenles  se  se  inlerimunl  fla- 
gellando (le  serpi  si  uccidono  battendosi  a  vi- 
cenda) PI.HN.  xxv.  55.  =  2  Trasl.  Mollesque 
flagellenl  colla  comae  (e  le  molli  chiome  scen- 
dono ondeggianti  sul  collo)  Mari.  IV.  42-  Fla- 
gellare opes  (tenere  avaramente  custodito  il  da 
nato)  ld.  11.  30;  V.  13  -  Flagellare  annonam 
(rincarare  i  viveri)  PI.  UN.  xxxin.  57.  =.3 
Pass.  Hagellor.  Id.  vili.  19  -  Pp  pass,  flagella - 
tus.  Id.  ib.  IX.  48. 

FLAGELLUM,  i ,  sn.  2,  dim.  di  flagrum  ;  piatii , 
flagello,  sferza,  staffile  con  cui  battevansi gli 
schiavi.  Flagcllis  ad  morlem  coesus  Hor.Sat  r 
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Z.  <]     =  2   Trasl.  rimorso  della  inala  coscienza. 
Mens  lorret  flagellis  {l'anima   e  straziata  dai 
rimorsi )  Lucr.  III.  1033.  =   3  Sferza  del  coc- 
chiera, scuriada.    Quadrijugos    atro    sliiuulal 
Bellona  flagello  (Bellona  stimola  al  corso  colla 
nera  sferza  i  quattro  destrieri  '  Sii.  IV.    140.    = 
i     Tralcio    della    vite,    o  qualunque  altro  ramo 
sottile  e  pieghevole,  fi,x-}<70;;  da  flagellimi,  per- 
ette  se    ne  facevano    i  /lancili   per    gli   schiavi. 
Col.rv.  4a  med.   =  5  Flagello,  gastigo  mand"1" 
da  Dio  Multa  flagella   peccaloiis.    f'utg.  Psal. 
XXXI.  =  ()  Flagella   poh  pollini   (branche  dei 
polipi  '  Ov   Mei    i\ .  366. 
FLAGiTÀMFJNTOI.   V.   FLAMEMTM 
PXlGÌTANunS,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
FLÀGÌTANS,  tis.p.  pr.  alt.  di  flagito. 
FI.ÀGÌTÀTÌO ,  ónis,  sf    3,   da  flagito;   atrnTi;  , 
istanza,  domanda,  richiesta,  atto  del  richiedere. 
Noli  deesse  ne  tacita?  quideni  tlagilalioiii  tua?. 
Ci  e.  Top.  1  in  fin. 
FI.AGÌTÀTOR,  óris.  sm.  3,  da  flagilo,  domanda- 
tore,  che  richiede. Triumplii  aule  victoriam  fla- 
gitator. /./i'.  XVlli.  12  a  med.  =  2  Creditore, 
richieditnre  del  debito.  Quasi  flagitator  adstans 
usque  ad  ostinili    [come  un  creditore  sempre 
piantato  davanti  alla  porta)  PI.  Mos.  III.  2.  Si. 
FLÌGÌTÀTRIX,  icis,  sf.  3  ,  da  flagitator ;  chiedi- 

trice ,  domandatrice.  Aug.  Ep.  140. 
Flìgìtàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  flagito. 
FI  \(,ÌTÌOSÈ,  avv.  da  flagitiosus  ;   fiSùupSìs ,  at- 
'y'.'a;,  turpemente,  vergognosamente  ,  scellera- 
tamente,  con  infamia.  Impure  et  flagiliose  vi- 
vere. Cir.  Fin.  in.  11.  —  2   Comp.  Ilagitiosius. 
Arnoò. l\. p. 1,1  -  Sup.  flagitiosissime.  Cic.Cato 
il.  4. 
H.AGÌTÌÒSIS,  a,  um,  agg.da  flagitium;  (S<?e- 
Xopòi,  3.Ì7/ooi,  infame,  vergognoso,  scelerato  , 
turpe,  disoluto.  Villosa  et  flagiziosa  vita.  Cic. 
Fin.  n.  28.  =  2  Comp.  flagitiosior.  Sali.   Jug. 
n  -  Sup.  flagitiosissimus.  Id.  Catil.  5;  Tac.Hist. 
n.  31. 


FL.\GÌTÌl'M,  ii,  sn.  2,  da  flagito;  propriament 
significa  strepito.  Magnum  flagitium  (grande 
strepito)  PI.  Pcen.  III.  2.  32.  =  2  //  sollecitare 
ad  un  fatto  laido;  pisXvpùt,  cùiyj.ii-.nt.  Non. 
n.  213.  =  3  Infamia,  ribalderia,  bruttura, 
sceleratezza.  Scelcra  et  llagilia  Tacere.  Cic. 
Rose.  Am.  9.  =  4  Cosa  da  turpitudine  e  da 
vergogna.  Xonne  id  flagitium  est,  le  aliis  con- 
silium  dare?  (non  e  cosa  da  vergognarne,  che  tu 
dia  consiglio  agli  altri?)  Ter.  Heaut.  V.  1.  49. 
=  5  Per  meton.  vergogna ,  disonore  ,  scorno  , 
conseguenza  della  sccleragine.  Id  e  rat  menni 
factum  flagitii  plenum  et  dedecons  (pieno 
d'infamia  e  di  turpitudine)  Cic.  Alt.  XVI.  7  a 
med.  =  G  Flagitium  hoininis  (uomo  rotto  ad 
ogni  delitto)  PI.  (,a«.  il.  1.  8;  Men.  ili.  2.  2.1:  v. 
I.  9-  Flagitii  slaliulum  (fogna  d'ogni  vitupero) 
Id.  Truc   il.  ".  31. 

J  l.'VGiTO,  as.  avi,  Slum,  Are,  alt.  1  (  da  yla£w 
parlar,  „  fervere);  i-y.iri'it  ,  domandale  con 
istanza  o  importunità  -  Donato  dice,  i  he  flagi- 
lare  ha  relazione  con  persona  re  (strepitare),  e 
•  he  flagitalio  ti  deriva  da  Ila  mina  o  flagella 
eh»  non  ponno  essere  lenza  Strepito-  .Merce. lem 
al»  ali<iii>>  Dagitare.  Cic.  Tua.  1. 1 ..  —  2  Ri- 
chiederi  Qua  temoni  et  neccssilas  Oagitat 
'ouello  che  vuole  il  tempo  e  la  necessitò  )  Id 
'■"'  l  ''  3  Richiedere  eoa  istanza  e  mole- 
Si  non  dabis,  clamore  magno  et  mnltom 
lagiUbere  (ti  tarò  molesto  con  grida  senza/ine, 
<d  istanti  PI  Paeod  i.  5.143.  =  i  Fai  venire. 
'  'I  ibériw  nobilitavi!,  flagitana  omnibna 

annui   Germi facendone   venire  nasuti/ 

anni,  dalla   Germania     l'I.  II.Y  xtx,  23.        .'» 
/      lart   a,  giudizio.  \  i  pecolalorem  Hagilari 
joMil    ordinò  cJu  li  accusasse  come    attrattori 
del  puhi,,,,  danaro     l'ai    Uiiti    ...        6  Sol 
ueitart  alle  itupn  i  ip    Din    KLvn 

7  i  lagitarìei    parag  per  Dagilari.  PI 
K  "  l'nd   ■  |        Dagiloi  ■,  -  /' 

/-;   att  lagitani       ■    /*,■  i .     /  „ 

i      i    ?    /'.  fui  //./■<   Digitando!    /•/  i 
1  /•  pr  di  flagro         ì  Agqctt  a, 

drntr     infocalo     a,,,  i,     /,,'.■,  ,-.     Bello  fla 
il  Italia    t ,,    ti,   in  -  i  li,  uUndenU 

mininole   fttdei  miclypeo(i    plendenti 

prr  ii,  -,  udo  cctuU     \     En   I D  :',  Cu 

fido    armali-   i    .   rani  desiderio  Ini  di   Oi 
i  Innamorala  Prop   ili.  17.  li  , 

FnjgrtM erìmen  (delitto  tuìfaUt     Jn  l  Cod 
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i\.  13.  1.  =  6  Comp.  flagrantior.  Sii.  xn.  731  ; 
Juv.  xiu.   11  -Sup.  flagrantissima.   Liv.  xli\. 
■  ;  Cic.  Fai.  2;  7*ac.  Ann.  XI.  29. 

FLÀGRAINTER  ,  m'i>.  rfrt  llagrans;  ipJeyouEviu?,  ar- 
dentemente ,  ferventemente,  cupidamente.  Trovasi 
il  comp.  Ilagrantius.  Front,  ad  Anton.  Aug.  (ed. 
A.  .Vaio  !  Ep.  2;  Amm.  xxxi.  io,  Sup.  fragran- 
tissime. Tac.  Ann.  I.  3. 

FLAGRANTIÀ,  a?  ,  sfì,  da  flagro;  s'ioypòc,  ar- 
dore ,  ardenza,  incendio.  Geli.  XVII.  in.  =  2 
Trasl.  Vigor  materna?  flagranti*  (la  forza  del- 
l'amor materno)  Id.  XII.  1  in  lin.  =  3  Ardente 
desiderio.  Pectoris  flagranza  (la  cupidigia) 
Prud.  de  Cor.  x.  734. 

FLAGRÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  flagrum;  chi  si  fa 
battere  per  un  dato  prezzo.  Fest. 

Fl'àgbàtÙBUS,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  flagro. 

FI.AGRIFER,  a,  um ,  aqg.  da  llagrum  e  l'ero;  co 
lui  che  porta  lo  staffile,  o  la  sferza.  Aus.  Ep 
xiv.  io. 

FLAGRÌÒNES,  um,  sm.pl.  3,  da  flagro;  schiavi, 
così  detti  perche  sogliono  essere  battuti.  Afr.  ap. 
Non.  i.  H7. 

FLAGRÌTRÌRÀ ,    a?,   sm.  (voce  ibr.  da  llagrum 
ts/Sm  ,   percuotere)  ;   chi  rompe  o  consuma  la 
sfèrza  battendo.  PI.  Pseud.  I.  2.  5. 

FLAGRO,  as,  avi,  àtum  ,  are  (da  <f\cr/St  fut.  2, 
di   vliyu);    eliyoucit,    ardere,  fervere,   essere 
arceso.  Crinemque    llagranlem   Escutere.  P 
sEn.   li.   685.  =  2   Trasl.  Tolam   Italiani    Ila 
graturam  bello  inlelligo  (sento  che  l'Italia  sai-à 
in  un'universale  fiamma  di  guerra)  Cic.  Att. 
XII.  17  a  med.  =  3  Flagrare  cupiditate  (avere 
un  fervente  desiderio)   Cic.   Verr.  VI.  34.  =  4 
Coll'acc.  alta  maniera  greca.  Flagrabat  Elisam 
(accendeva  d'amore  Didone)  Slat.  Silv.  v.  119 
=  5  Coll'inf.  Id.  Th.   x.   221.  =  G  P  pr.  lla- 
grans, §  2  -  P  fut.  alt.  ilagraturus.  Cic.  Alt 
vii.  17  in  ed. 

FLAGRIMI,  i,  sn.  2,  da  flagro  (perchè  il  ballino 
sentesi  come  bruciare);  ftaun^ ,  sferza  sottile. 
Quem   poi    ego   liodic  ob   istoec  dieta  facia 


FLAMMIGIÌR 

FLÀMi.MÀNFS,  a,  uni,  agg.  da  Flaminius;  ap- 
partenente a'  F laminii.  Cic.  Div.  u.   ;i 

FLAMÌ>ÌCÀ,  K,  sf.  1 ,  da  «amen  ;  moglie  del  Fla- 
mine. Massur.  Sabin.  apud  Geli.  x.  i,. 

FLAMÌMIS,   i,    sm.  2,  da  «amen;   Flaminio 
cognome    romano.  F'ast.   Capii,    ap  Grut   293' 

FLAMbrtUM,  ri,  sn.  2,  da  «amen;  upxui», ' fla- 
mini o,  sacerdozio,  dignità  di  Flamine.  Liv 
XXVI.  23  exlr.;Cic.  Pini,  xiu   19. 

FLAMÌNÌUS,  a,  um,  agg.  da  llamen;  teoaTtzò; 
appartenente  al  Fiamme,  sacerdotale.  Fest.  = 
%  Appartenente  a  Flaminio  (noni,  rom.)  Praia 
Flaminia.LiV.iii.63-Circas  Flaminius  (ileirco 
Haminio)  Varr.  LL.  iv.  32;  Donat.  L.  3  de 
Urtoe  IWma  e.  l,  -  Flaminia  via  (la  via  Fla- 
minia) che  da  Roma  si  estendeva  per  V  Umbria 
»no  a  Rimini.  Lungo  questa  eranvi  molli  sepol- 
cri de  Romani.  Juv.  1.  ito. 

FLAMMÀ,  ae,  sf.  1  (dall'eolico  oW«  per  aìéynn 
onde  PW>  infiammare):  fSog,  fiamma] 
fuoco  mobile  e  luminoso.  Fiamma?  furentes  vol- 
vuntur  per  culmina.  F./Eu.  iv.s:o.  =  1  Trasl 
Memoria  rerum  geslarum  ea  fiamma  egregiis 
viris  in  pectore  crescii (cresce  negli  animi  grandi 
qutll 'ardore)  Sali.  Jug.  4  -  Stani  lumina  fiam- 
ma (ha  occhi  di  fuoco,  fiammeggianti)  V./En.  VI 
300.  =•  3 ,Amore  disonesto.  Digne  puer  meliore 
Hamma!  (0  fanciullo  degno  di  più  onesto  amore') 
Hor  Od.  1.  27.21).  =  4  Colore  di  fiamma.  Ked- 
(iitilammam  excellentis  purpura>f/ia  co/ore  di 
vivacissima  porpora)  PI.  HN.xxxv.  7.  =  Trasl. 
Unda  dabit  flammas  (l'onda  produrrà  le  fiam- 
me) Ov.  Trist.  1.  8.  4  -  Fiamma  cibum  petere; 
locuz.  prov.  che  ditesi  degli  affamali,  che  cavereb- 
bero il  cibo  anche  di  mezzo  al  fuoco)  Ter.  Eun 
III.  2.38.  =  6  Fiamma,  era  anche  un  cognome 
rom.  Fast.  Capii,  apud  Grut.  291.  =  7  Flam- 
mai  gen.  (arcais.)  per  damma;.  lucr.  1.  725  ; 
V.    1908. 

FLAMMARUNDUS ,  a,  um,  agg.  da  (lamino;  eh} 
abouda  di  fiamme ,  che  dà  molla  fiamma.  Capei  I 
1,  p.  22. 


ferventem  flagri  (al  quale  oggi  certamente  per  Flammandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
queste  sue  parole  io  farò  sentire  il  bruciore  delle  FLAMMAHS,  l'S,  p.  pr.  att.  di  flammo.  =  2  Ag- 
geli, infiammante ,    che  accende,  che  infiamma 
Val. FI. I.  r)68.  =  3  Ardente,  acceso,  Flamman- 


Trasl 


staffilale)    PI.    Ampli.    IV.    2.    11. 

amore,  fuoco,  ardore.  PI.  Pcen.  11.  177. 
FLAMEÀRÌUS,  ìi,   sm.  2,  da  llameum  ,   tintore  a 

color  di  fuoco;  ed  anche  colui  che  fa,  o  vende 

veli.  PI.  Aul.  ni.  1.  35. 
FLAMEN,  1  n i s ,  sm.  3,  da  filum  (onde  presso  Grut. 

Inscr.  227.  6,  leggesi  anche  fìlamen  pel  velo  che 

cinge  il  capo  ai  sacerdoti)  ;  iepeùe,  igpeoavTvj; 

Flamine,  sacerdote  Varr.  LL.  iv.  15-  Fest. - 

Numa  ne  creò  tre  per  le  divinità  romane.  Liv. 

1.  20  (altri  poi  se  ne  aggiunsero  per  le  divinità 

straniere,  e  tutti  dipendevano  dal  Pontefice)  Cic. 

Leg.  II.  8;  Pllil.  n.  43;  Mil.  10. 
FLÀMEN,  ìfnis,  sn.  3,  da  fio,  as;  Trveùfjta,  soffio 

di  vento ,  finto,  vento  ('e  voce  poetica)  Fiamma 

conlicuerc:  jacet  sine  fluclibus  aenuor    Fai 

FI.  ni.  732. 
FLAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  Ilo;  7rv£Ù/aa ,  soffio  di 

vento.  Fulg.  Mytb.  1  praf. 

FLÀMÉÒLUM,  i,  sn.  2,dim.  di  llameum;  piccolo 

velo.  Juv.  x 
FLAMFl'M  e  1  I.AMMF.llM,  i,  sn.  2,  da  (lammeus 

(fiammeggiante) ;  xpózto;  ffg»r>os,  flammeo, 
specie  di  velo  del  color  di  croco  di  cui  si  copri- 
vano le  spose.  Lutei  colorii  video  lionorem  an- 
tiquiisimum  ,  et  nuptialihua  flameii  lotu 
fcminis  concessum.  /'/.  //.V.  xxi.  72.  =  2  Fu 
anche  un  velamento  di  cui  si  copriva  la  testa  il 
Flamine  Diale  sacerdote  di  Giove;  ed  un  vesti- 
mento della  sacerdotessa  ili  (iiove  ;  ed  anche  un 
cappello  ili  liguia  di  cimo  portato  da'  Flamini 
3  Zig.  Flamea  conleicre  (maritarsi  spesso) 
Juv.  vi.  225.  -     i  Presso  Nonio  ti  trova  lla- 

inrus  ,   1  t    di   gin.  in.  XIV.    il. 
I  LAMINI,   B,   sf.  1,   </(/   Ila  min  in  111  ;  donna  insi- 

ijìnla  il,  I  sacerdozio.  Grill.  Inscr,  459,  9. 
I  J.\>II.\\I.IS,  e,  agg.  ioni.    : ,    da   flameii;   fla- 

minale ,  colui  che  ha  esercitata  la  carica  di 
Flamine,  Grut.  Inscr.  12 . 
I  LAhIrATUS,  us,  sin.  <i,  da  llamen;  carica  e  di- 
ga,in  di  flamine    Grill.  Inscr.  1094,  7. 
i\mim\     n,  sf.  i,   da  Samoa;  casa  del  Fla- 
mine,  lab.  Pici    apud   Geli    1.15.  3   Fin 
ni,  aia     sai  minti-  imi  di  grado  inferiori     che 
preparava  V occorrente  p$  lagrifitj  alla  magli 
dtl  Flamine    Diale,  e  che   avrà    titillivi, 1    viva  ' 
la  madri     I  <••  I 


tia   lumina  lorqucns  (torcendo  ali  occhi  info- 
cati) V.  G.  III.  433.  '     * 
FLAMMÀTRIX,  icis,   .(/.    3,   da  flammo;  che  in- 
fiamma,  infiammalrice.  Capcll.  v,  p.  137. 
Flammàtus,   a,  um  ,  pp.  pass,  di  flammo.  se  2 
Aggeli,  infiammato,   acceso;   <f ioyoufzsi/o;.  Qua?- 
cumque   igni   fiammata   cremantur.  Lucr.  n. 
671.  =  3  Trasl.  Talia   fiammato  secum   Dea 
corde  volutans  (queste  cose  rivolgendo  la  Dea 
nel  petto  acceso  d'ira)  V.  ./En.  I.  54.  =  4  Rap- 
portasi  anche  ai  colori.  Fiammata  facies   (il 
volto  divenuto  rosso,  infocalo  per  furore  )  Sen 
Med.  387. 
FLAMMEO.   V.   FLAVEO. 

FLAMMÈÀRÌUS,  ii ,  sm.  2  ,  da  damma  ;  tintore  in 
Color  rosso,  ritraente  di  quello  del  fuoco.  PI.  Aul 
111.  -,.  36;  Fest. 
FLAMMfeÒLVJS ,  a,  um,  agg.   dim.  di  flammeus  , 

che  ha  il  color  di  fiamma.  Col.  x.  307. 
FLAMMESCO,    is,   ère,  «.  3,  i»coaI.  di  flammo: 

infiammarsi.  Lucr.  VI.  6*9. 
FLAMMlìlIM.   V.  FLAMEUM, 
FLAMMÈCS,  a,  uni,  agg.  da  flammo;  fìoytpòc, 
di  fiamma,  fiammeggiante,  acceso.  Sunt  stella- 
natura  flammee.  Cic.  IVI).  11.  ìi,.  =  2  Trasl 
concitato,  energico.  Aires  ci  flammei  viri  ( uo- 
mini forti  ed  impetuosi  ì  Sid.   Ep.  I.  7.   —  3  Ili- 
feriscesi  anche  a  colori.  Viola  flammea  (del  co- 
lar tifila  fiamma)  PI.  UN.  XXI.  .18. 
FL AMMlCÒMANS ,   lis    (Juv.    in  Mutili,    xxv.    4. 

202^    e 
II.AMMH'.ÒMI  S,  a,  um,  agg.  da  fiamma  e  coma. 
che.   ha   le    chinine  fiamincggianli.  Prud.  Psycb 


FXAMMfcnÉMTJS ,  a,  ava,  agg.  da  fiamma  e  cre- 
mo; brucialo  Irate  fiamme    Fort.  Clini.  1.15.47. 

PLAHMIDUS,  a,  uni,  agg.  da  flammo  ;  o/eytaò;, 

di  fiamma,   fiammeggianti ■  ;    lo  .-.(esso  che  llam- 
inciis.    Apul.   de    Mando,    Mei.  Il 

lammìffii  ,  ìi,  um,  agg.  da  fiamma  ;  infiam- 
malo, che  renile  fiamma  (voce  poet.ì  Sii.  V.  55. 
LAMHIOÈIVA,  .e,  mb.  1,  da  Damma  a  geno;  ge- 
nerato dalla  fiamma.  Flammigcna  l'ur  (  Cui» 
ladro,  figliuola  ili  rullano  >  Sul.  Caini.  SUI.  9 
I.AVMn.lll     a  .    uni,  agg.    da  flamini!  e  geni  ; 
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fiammifero ,  eh»  reca  fiamme.  Val.  FI.  V.  582  ; 
Lue.  i.  41». 
FL.lSIMÌGÈRO.  V.  la  voce  seg. 
FLAMMIGO,  as,  aie,   att.  1,  da   fiamma  ed  ago; 
mandar  fiamme.  Inlerdiu  fumare  yEtnain,  no- 
ctu  Ila  ni  ini  gare.  Macrob.  Sat.  v.  17  (alcuni  legg 
llainmigerare) 
FLAMMIPKS,  edis  ,  sm.  3,  da  fiamma  e  pcs;  che 
ha  il  fuoco  ne'  piedi,  eh'  è  velocissimo  nel  cor 
vere.  Juv.  Malli.  IV.  554. 
FLAMMÌPÒTENS ,  lis,  agg.  da  fiamma  e  potens  ; 
che  trae  potere  dal  fuoco  (epit.  di  Vulcano  )  Km 
III,  p;H2. 
KLAMJIIVÒLUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  fiamma  e  volo; 
che  vola  spruzzando  fiamme.  Arat.  Act.  Apost. 
n.  531. 
FLAMMÌVÒMV/S,  a  ,  um ,  agg.  da  fiamma  e  vomo; 
TzvpiY.fìóloz ,  che  vomita  fiamme.  Juv.  Prol.  23. 
PIPAMMO,  as,  avi,  alimi,  are,  att.  1,  da  fiamma; 
vUyw  ,    infiammare  ,   accendere.  Aut  cruci  bus 
àlìÌNi  ,   aut    llammandi  (o  da  bruciarsi)  Tac. 
Ann.  XV.  Vi.  =  2  Trasl.  Illius  roseo   llamma- 
tur  purpura  vultu  (la  porpora  prende  un  ac- 
ceso colore  dal  suo  volto)  Stai.  Achill.  i.  29". 
3  =  Accendere ,  eccitare.  Flammanlur  in   Ilo  - 
slem  corni  pedesft  destrieri  sono  concitati  contra 
il  nemico,)  Stai.  Th.  mii.  390.  =  4  Per  catacresi, 
riempire.    H'mnilibus    aera   flammat  (riempie 
l' aria  di  nitriti)  Sii.  XIV.  2H9.   =  5  Pass  flam- 
ìnor.  §  3  -  P.  pr.  alt.  flammans.  Val.  FI.  i.  568 
-  Pp.  pass,  flammatus.  V.  /£n   1.  54  -  P.  fui. 
pass,  flammandus,  tj  1. 
FLAMMÒSUS,  a,   um,  agg.  da  flammo;  ardente 

Cael.  Aur.  Acut.  ni.  17. 
FLAMMULA,  se,  sf.  1,  dim.  dì  fiamma  ;  <fkbyiov, 
fiammella,  fiammella.  Papiliones  circa  flarn- 
mulam  volani,  adurunlur.  Col.  ix.  14  a  med.  == 
2  Flammulae,  arum,  sf.pl.  1;  bandiere  di  color 
di  fiamma.  Veg.  Mil.  11.  1. 
FLAMÒISIÀ,  ae,  sf.  1,   Flamonia,   città  d' Italia 
nella  Gallio  traspadana ,  presso  il  fiume  Taglia- 
rne/ito, donde  Flamonenses  ,  abitatori  di  Fla- 
monia. PI.  in.  19. 
FLAMÓNÌUM,   ìi,   sn.  2,   da   flamen;   sacerdozio 
dei  Flamini,  lo  stesso  che  Flaminium..S>'</.  Ep. 
vi.  7. 
FLÀNÀTES,  loia,  sm.  pi.  Flanati  o  Finali, 
popoli  della  Liburnia  (ora  parte  dell'Istria,  della 
Dalmazia  e  della  Croazia)  PI.  HN.  ni.  21. 
FLÀNÀTICVJS ,  a,  um,  agg.  da  Flanates,  ium; 
Flanalico  o  Fianatico,  appartenente  ai  Fla- 
nati.  Flanaticus   sinus  (seno  Flanalico,  ora  il 
Quernaro  nel  mare  Adriatico)  PI    HN.  in.  21. 
FLAINÒIVA,  ae ,  sf.  1,  Flanona  o  Fianona,  città 
metropoli  dei  Planati ,  nell'  Istria.  PI.  HN.  ili.  21 
FLANS,  lis,  p.  pr.  di  fio. 
FLASCA.  V.  PHLASCA. 
F'LÀtans,  lis,  p.  pr.di  flalo. 
FLATÌLIS  ,  e  ,  agg.  coni,  3,  da  fio;  spirabile,  che 

spira;  lo  slesso  che  flabilis.  Amm    XXX.  1. 
FLATO,   as  ,    are,   alt.   1,  freq.  di  (lo;   gonfiare 
spesso,  con  forza.  Trovasi  il  p.  pr.  flalans.  Ar- 
nob.  u,  p.  69. 
FLÀTOR  ,  óris,  sm.  3  ,  da  fio;  sonatore  di  corna- 
musa, o  di  flauto.  Fest.  =  2  Chi  fonde,  fondi- 
tore. iEiis,  argenti,  auri  flatores.  Pomp.  Dig. 
I.   2.   2. 
FLÀTÙRÀ  ,x,sfi,  da  fio  ;  fiato,  soffio,  vento;  lo 
stesso  che  flatus.  Arnob.  I ,  p.  7.  =  2  Fusione 
maniera  di  fondere,  getto.  In   aeris  datura  (nella 
fusion  del  rame)  Vitr.  n.  7  a  med. 
FLÀTL'RÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  fio;  che  appar- 
tiene al  soffiare  Tert.  Anim.  10. 
VLATÙRÀRÌUS,   ii,  sm.  2,  da  fio;  fonditore,  chi 
fonde  il  metallo  per  coniar  monete.  Grut.  Jnscr. 
1138.  6;  Fab.  lnscr.  p.  720,  n.  415. 
Flàtleus,  a,  um,/?.  fut.  alt.  di  fio. 
flatus,   a,    um,   pp.  di  fio.  =    2  Aggeli,  sof- 
fialo. Pulvis  vento  flatus.  flirt.  B.  Af.  52.  —  3 
Fuso,  fatto  di  getto,  coniato.  JEs  Ila  In  in  pecore 
(la  moneta  coniata  coll'imagine  d'una  pecora) 
Varr.  RR.  li.  1  a  med. 
FLATUS,  us,  sm.  i,  da  fio;  7rvo»j ,  fiato,  soffio, 
vento.  Flatu  figuratur  vitrum  (col  soffio  si  dà 
forma  al  vetro)  PI.HN.xxxvi.  66.  =  2  II  suono 
d'uno  stromento  da  fiato.  Hor.  AP.  205;  Phaedr. 
V.  7.  =  3   Trasl.  influenza,  influsso.  Cic.  Off. 
n.  6.  =4  Fasto ,  superbia.  Flatusque  remitlat 
(abandoni  la  superbia)  V.  JEn.  xi,  345.  =  5 
Spirito,  anima.  Flatus  in  aetliere  plaudit  ovans 


— (  451  )~- 

(l'anima  festosa  si  leva  al  cielo)  Prud.  de  Cor. 
in.  168. 

Flàvens,  lis,/».  pr.  di  flaveo. 

FLÀVEO,  es,  ère  ,  n.  2,  da  Qavus;  §av3-t'£w  ,  bion- 
deggiare, esser  biondo.  Scd  cum  maluris  flave- 
bit  messis  aristis.  Col.  x.  il  (ove  alcuni  legg 
llammebit,  come  se  venisse  da  flammeo.  =  2 
P.  pr.  ilavens.  V.  G.  iv.  126. 

Flàvescens,  tis,  p.  pr.  di  flavesco. 

FLÀVESCO,  is,  ere,  ».  3,  ine.  di  flaveo;  ?av^j- 
?ojn2t,  prendere  un  color  biondo,  diventar  bion- 
do, bìoìideggiare.  Molli  paulalim  flavescit  cam- 
pus arista.  V.Ecl.w.  28.  =  2  Prendere  il  color 
dell'oro.  Ov.  Met.  VII.  699.  =  3  Avvizzire 
perdere  il  color  verde,  ingiallire;  epropriam.  di- 
cesi delle  foglie.  PI.  HN.  xvi.  7.  =  4  />.  pr 
flavescens.  Id.  ib. 

FLAVIA,  &,sf.  1,  da  Flavius;  Flavia,  nome 
appartenente  a  più  città.  Flavia  jEduorum  (città 
della  Gallio,  oggi  detta  Autun)  Eumen.  in  gra- 
tiar.  act.  ad  Flavium  Conslantin.  Augustum  e.  1 
e  1 1  e xlr.  =  2  Cesarea ,  città  della  Palestina 
della  Flavia,  perche  colonia  di  Vespasiano.  PI. 
HN.  v.  13.  =  3  Flavia  Firma  Sura,  città  della 
Siria  nella  Palmirena.  Notit.  Imper.  Orient. 
=  4  Flavia  Julia,  cittadella  Gallecia,  ora  Gal- 
lizia.  PI.  HN.  m.  3.  =  5  Flavia»  arae,  luogo 
nella  Vindelicia,  oggi  Baviera.  Tab.  Peut.  Bayl. 
Auct. 

FLÀVÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Flavius;  apparte- 
nente a  Flavio.  -  Flaviales  erano  i  sacerdoti  della 
gente  Flavia  istituiti  da  Domiziano  Aug.  Stai. 
Sil.v.  1.  39;  Grut.  lnscr.  359.  4. 

FLAVÌÀNFJS,  a,  um,  agg.  da  Flavius;  apparte- 
nente a  Flavio,  e  seguace  di  T.  FI.  Vespasiano. 
Tac.  Hist.  ii.  67.  3.  =  2  Flaviano,  cognome 
rom.  Id.  ib.  n.  86. 

FLÀVÌAS,  adis,  sf.  3;  Flaviade,  città  della  Ci- 
liaa.  Anton,  itili. 

FLAVICÒMANS,  tis,  e 

FLÀVÌCÒMUS,  a,  um,  agg.  da  flavus  e  coma;  %a,t- 
Sózofio;,  chi  ha  bionda  la  chioma.  Petr.  Sat.  IH). 

FLÀVÌDUS,  a,  um,  agg.  da  flaveo;  biondo  ;  lo 
stesso  che  flavus   PI.  HN.  xvin.  34. 

FLÀVÌENSIS,  e,  agg.com.  3, da  Flavia;  Flavien- 
se,  appartenente  alla  città  di  Flavia.  V.  FLAVIA, 
jj  1.  =  2  Flavienses,  cittadini  di  Flavia.  Eum. 
Grat.  Act.  ad  Fl.Constantinum  Aug.  1  in  lem- 
male. 

FLÀViNIUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Flavinium  (oppi- 
dum);  Flavi n ese,  appartenente  a  Flavinio 
città  dell'Elruria)  V.  JEn.  vii.  696. 

FLÀvLNLS,  a,  um,  agg.  (dim.  da  flavus;  bion- 
della ,  giallognolo.  E  cognome  rom.  Mur.  lnscr. 
Vili.  in.  1;  Grut.  323.  4. 

FLAVIOBRiGA,  33,  sf.  1;  Flaviabriga,  città 
della  Spagna  Tarragonese  marittima.  Pi  HN. 
IV.  20. 

FLAVÌÒPÒLÌTÀNLS,  a,  um,  agg.  da  Flaviopolis; 
di  Flaviopoli,  nome  di  due  città,  l'  una  della 
Bìlinia,  oggi  Bajudir ,  l'altra  della  Cilicio. 
Fab.  lnscr.  p.  316,  n.  399. 

FLÀVISS/E.  V.  FAVISS^E. 

FLÀVÌUS,  a,  um,  agg.  da  flavus;  Flavio.  La 
gente  Flavia  in  Roma  originassi  da  uno  che 
aveva  i  capelli  biondi.  Da  questa  sorsero  gl'im- 
peratori Vespasiano,  Tito,  Domiziano.  Flavia 
tempia  (i  templi  edificati  da  Domiziano)  Mnrt 
IX.  4.  =  2  Flavia,  fu  anche  una  delle  tribù 
unite  a  Roma  per  la  guerra  sociale.  Grut.  lnscr 


FLEXABULA 


FLAVliLÀ,  as,  sf.  1  (dim.  di  flava;  biondella) 
Flavula,  cognome  romano.  Grut.  lnscr.  312.  1. 

FLÀVFJS,  a,  um  ,  agg.  da  fiamma;  %z*Qo;,  bian 
da,  giallo,  del  colore  dell'oro.  Flava  Ceres.  V.G 
i.  69  -  Flavum  aurum. Id./En.  i.  596- Flavi  cii- 
nes.  Id.  ib.  603.  =  2  Flavus,  è  un  epiteto  dato 
da  Seneca  al  pudore.  Sen.  Hippol.652.  =  3  Fu 
anche  un  cognome  rom.  Liv.  v.  29. 

FXÈBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ileo;  nol\>$a/.pv<;,  fle- 
bile, lugubre,  doglioso,  degno  d'esser  pianto; 
e  si  usa  pass,  per  colui  che  si  piange ,  a  e  da 
piangere;  e  atliv.  per  colui  che  piange.  Flebilis 
Hector  (Ettore  degno  di  pianto)  Ov.  Amor.  n. 
1.  32  -  Flebili  sponsae  juvenemve  rapiniti  (o  il 
giovane  marito  involato  alla  sposa  piangente) 
Hor.  Od.  iv.  2.  23.  =  2  Cosa  che  induce  a 
piangere,  o  che  è  lugubre  per  se  slessa.  Fle- 
bilis elegia  (elegia  flebile,  o  che  move  il  pianto) 
Ov.  Amor.  in.  6.  3--  Flebile  dictu  (cosa  che  a 
dirla  fa  piangere)  Sii.  ix.  503.  =  3  Lamento  , 


espressione  di  pianto.  Tu  semper  urges  flebili- 
bus  modis  Mysten  ademptum  (tu  sempre  stai 
sopra  con  flebiti  lamenti  a  Miste  involato  dalla 
morte)  Hor.  Od.  il.  9.  9.  =  4  Flebile,  neut.  si 
pone  a  moda  di  avv.  Ov.  Rem.  Am.  36.  =  5 
Comp.  Ili' In  Imi   Hor.  Od.  1.  2i.  9. 

FLEBÌLÌTER,  avv.  da  flebilis;  apni/Tinxw; ,  fle- 
bilmente, piangevclmente.  Flebiliter  respon- 
dere.  Cic.  Tusc.  n.  17. 

FLEBOTOMIA  ,  eie.  V.  PHLEBOTOMIA 

Flectendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Fleotens,  i\s,  p.pr.  att.  di  Aedo. 

FLECTO,  is,  xi,  xum,  clére,  alt.  3,  (da  TTÀexw, 
piegare);  xàp.7tTo>,  piegare,  volgere,  torcere.  Fle- 
clere  navem,  aut  directam  tenere.  Hirl.B.Alex. 
54  e.r'.r.-Flectere  promontorium  (volger  la  prora 
a  superare  un  promontorio)  Cic.  Div.  lì.  45.  = 

2  Schivare  voltando  altrove  Intellexiex  Oppii 
sermone  qua?  istorum  via  esset;  sed  ut  eam 
llectas  te  rogo  (ma  ti  prego  a  schivarla,  vol- 
gendoti per  altra  parte)  Cic.  Att.  XI.  18.  =  3 
Tener  lontana.  Flectere  aliquid  a  nobis  (allon- 
tanare qualche  cosa  da  noi)  Lucr.  V.  107.  =:  4 
Trasl.  Juvenis  cereus  in  vitium  flecti  (cede- 
vole, come  la  cera,  al  vizio)  Hor.  AP.  163-  Post- 
quam  ad  providenliam  sapienliamque  flexit 
(dappoi  che  passò  a  dire  della  providenza  e  della 
sapienza )  Tac.  Ann. xin.  3.  =  5  Piegare ,  svol- 
gere ,  placare.  Oiatione  aliquem  flectere.  Cic. 
Phil.  1.  li.  —  6  Addolcire.  Flectere  labores 
(addolcire  le  fatiche)  Sai.  Silv.  v.  1.  119  =  7 
Flectere  svi  la  barn  (porre  l'accento  circonflessa 
sopra  una  sillaba)  Quint.  I.  3.  =  8  Tradurre, 
traslatore.  Flectere  verbum  de  graeco.  Geli.  IV. 

3  extr.  =  9  Dicesi  flectere  nomina  et  verbi 
per  declinare  e  conjugare.  Varr.LL.  ix.  1  io  fin. 
=  10  Pass,  fìeclor.  Val.  Max.  ili.  8.  i  -  P  pr. 
att.  flecleus.  Claud  Laud.  Stil.  I.  67  -  Pp.  pass. 
flexus.  V.  ^En.  v.  500  -  P.  fut.  pass,  flectendus. 
PI.  HN.  XVI.  66. 

FLEGMA.   V.  PIILEGMA. 

FLEMEN,  Jnis,  sn.  e  FLÈMÌINÀ,  um ,  sn.  pl.s(da 
(fléyo) ,  onde  fleypovri ,  tumore);  enfiatura  alte 
gambe  donde  esce  sangue.  Fest.  =  2  Seconda 
altri  le  varici,  (derivando  flegmina  da  flecten- 
doj  PI.  Epid.  v.  2.  5. 

Flekdus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass,  di  fleo. 

FLEMUM,  i,  n.  2;  Flenio,  città  della  Gallio 
Belgica  nell'isola  de'  Baiavi.  Tab.  Peut. 

Flens,  tis,  p.  pr.  att.  di  fleo. 

FLÉO,  es,  évi,  étum,  ere,  att.  2  (da  xXatw.  Isid.); 
fìy.-y.pùto  ,  piangere ,  lagrimare.  Flebat  uterque. 
Cic.  Verr.  ili.  30.  =  3  Trasl.  grondare  ,  stil- 
lare, gemere.  Plaga  flet  sanguinem  (la  piaga 
gilta  sangue)  Prud.  de  Cor.  x.  705.  =  3  Pass. 
In  ignem  posila  est;  fletur  (è  posta  sul  rogo: 
si  piange)  Ter.  Andr.  1.  1.  101.  =  4  Non  di 
rado  trovansi  ne'  classici  le  sinc.  flesse  per  fle- 
visse;  flessel  per  flevisset  ;  flesti  per  flevisti  ; 
flerunt  per  fleverunt.  =  5  Pass,  fleor,  §  3  - 
P.  pr.  alt.  flens.  Cas.  BG.  1.  20  -  P.  fut.  att.  fle- 
imus.Hor.Epod.  v.  7i  -Pp.pass.  (\etus.V.A?n. 
vi.  481  ;  Slat.  Th.  iv.  103  -  P.  fut.  pass,  flendus. 
Ov.  Her.w.  7. 

FLÈTÌFER,  a,  um,  agg.  da  fletus  e  l'ero;  colui 
che  piange;  e  trasl.  stillante,  grondante.  Auson. 
Edyll.  Vi.  74. 

FLETIO,  ónis,.</".  3;  Flezione;  città  della  Gal- 
lio Belgica  nell'isola  de'  Botavi.  Tab.  Peut. 

FLÉTÙRUS  ,  a ,  um ,  p.  fut.  alt.  di  fleo. 

Flétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fleo.  =  2  Aggeli, 
pianto,  compianta.  Multum  fleti  (assai  com- 
pianti) V.  J2n.  vi.  481.  ■=  3  Chi  ha  sparso 
mollo  pianto.  Flela  et  lacrimosa  (che  ha  sparsa 
molto  pianto,  ed  è  piena  di  lagrime)  Apul.  Met. 
7  in  fin.  =  4  Grondante ,  stillante.  Sanguine 
fieli  (grondanti  di  sangue)  Lucr.  n.  631  (ove 
altri  legg.  piseli  0  laeti) 

FLÈTVJS,  us,  sm.  4,  da  fleo;  5/3>vvo;,  pianto,  la- 
grima. Flelum  populi  movere.  Cic.  Ór.  1.  33. 

FLEVÌÀ,  33,  sf.  1;  F  le  vi  a,  città  vicina  al  monte 
Olimpo.  Hyg.  Fab.  14  in  fin. 

FLÉVO ,  ònis,  sm.  3;  Flevone,  luogo  a  piazza 
forte,  ove  V  imboccatura  del  fiume  Reno  ,  delta 
Auslrinus  sinus,  oggi  Zuiderzee ,  golfo  del 
mar  del  Nord  tra  la  Frisia,  V ùveryssel ,  la 
Gheldria  e  l'  Olanda.  V.  FLEVUM. 

FLÉVUM,  i,  *«.  2;  Flevo  a  Flevone,  luogo  o  piazza 
forte,  lo  stesso  che  Flevo  V.  Flevum  castellimi. 
Tac.  Ann.  IV.  72. 
FLEXÀBCLÀ.  V.  FLEXIRULA. 


FLEXAM.MUS 

FLFAÀ.NiMlS.  a,  um,  agg.  da  fleclo  e  animus, 
che  piega  o  signoreggia  Cannilo.  Cic.  Or.  II.  Vi. 
=  2  In  sign.  pass,  commosso.  Pacuv.  ap.  Cic. 
Div.  i.  36. 

Fi.fxi. />.;•/".  di  lìeclo. 

FLEXÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  (ledo.-  y.xur.-zò;. 
flessibile,  pieghevole.  Flexibiles  arcus  cur- 
vare. Ov.  Amor.  in.  3.  t*.  =  -2  '1  rasi,  molle, 
tetterò,  mutabile.  Flexibilis  aelas  (età  mutevole) 
Cic.  ad  Brut.  I.  IS.  =  3  l'ai  labile,  incostante. 
ld.  Amo.  15. 

FLF.\ÌBÌLÌTAS.  ili?,  sf.  3,  rf<z  flecto;  flessibi- 
lità, pieghevolezza,  facilità  dt  piegarsi.  Soliu. 
:  .i  med. 

1  II\ÌBl  LA.  a?,  i/!  1  (da  liccio  e  'yyj'ir,,  consiglio). 
Fle  ssi  bota,  nome  d'una  satira  presso  /'airone 
ap.  Non.  i.  ii»v.  ili  alibique  (variano  le  le- 
zioni) 

vii  vìl.is,   e,  agg.  com.  3,  rf.i  liccio  ;  s-jzz:/-tos 


— <  452  >a- 

battere  monete.  Qui  ar<*enleos  nummos  adul- 
(erinos  flaverit  (c//i  oc/à  /ks»  </«//<•  monne  d'ar- 
gento falsificate)  Cip.  Diff.  XLVIII.  10.  9  C altri 
legg.  conllaverit)  =  4  '/rasi.  Omisso  maglia 
semper  Hindi  tumore  (intralasciando  lo  stile 
gonfio  e  il  magnifico  affettalo  )  Quint.  mi.  f,  a 
med.  -  Flare  rosas  (sprezzare  le  rose]  Prud 
de  Cor.  3.  =  5  Pass.  fior.  Ov.  Fast  iv.  3,1  . 
P.  pi:  att.  Qans.  //ut.  B.  Alex.  il  -  P.  fui  alt 
llalurus.  PI.  US.  111.  li  -  /J».  pass,  flatus.  ////•/ 
fi.  ^/r.  52. 
FLOCCÌIHAS.  V.  FLtCCIDlS. 

FLOCCI  FÀCÌO  0  FLOCCÌFÀCÌO,  att.  3,  </a  floccus 
e  facio;  òtvyupioi,  /Jire  /;o<yi  stima,  tenere  quasi 
in  ni  un  conio.  Ter.  Eun.  II.  3. 10.  =  2  Flocci- 
l'acleon  (alcuni  vogliono  che  questo  vocabolo 
l'abbia  usalo  Cicerone  Ali.  1.  16  in  fin.  ;><'/•  Ilo. 
cifaciendum,  si  dee  stimar  poco;  far  munitolo 
per  ischerso  ad  imitazione  del  verbale  greco  yùo- 
flt  ssibi  le,  pieghevole,  facile  a  /negarsi  dimisi      aofnrèo'j,  si  dee  filosofare) 

et  Iraxinus  Hexiles.  PI    HN.  XVI.  79  -  Flexiles  IFLOCCÒSCS,  a,    uni,   agg.   da    floccus;  pieno  di 
lecitili  (letti  soffici)  A 111  m.  x\ll.  4.  fiocchi,  messo  a  fiocchi-  Apul.  Ilerb.  62. 

FLEXÌLÒyiTS,  a,  um,  agg.  da  Ileclo  e  loquor;  FLOCCI  Ll'S,  i,  sui.  2,  dim.  di  floccus;  xpoxtfiov 
cbi  parla  con  ambiguità,  con  oscurila,  e  come  a       fioicltetto,  piccai  finirò.   PI.  WS 


modo   di  enigmi;    enigmatico.  Oraculis   parliui 
Bexiloquis  el  obscuns.  Cic.  Die.  11.  56 

Vl.VVio.  oiiis,  .'/'.  3,  da  ileclo;  zjfi'}i5,  piegamen- 
to, il  piegale,  inflessione.  Flexiones  in  canlu 
Cic.  Or.  111.  :  . 

FLEXÌPES.  edis,  sm.  3,  da  liccio  e  pcs  ;  che  hai 
piedi  torli  0  curvi.  Ov.  Mei.  x    99. 

FLEXÌYÌCÈ,  <7iv  da  llexu-;  per  maniera  torta, 
tortamente.  Pacuv.  ap    .Ni. 11.  iv.  58  a  med. 

ILI  XO,  as,  are,  alt  ì.frcq.  di  liccio  ;  piegare  so- 
nni, .  to'cere.  <  alo  RH .  ì9. 

1  l.EMMÌ.M  S  um,  sm.  pi  3,  da  (ledo;  Flessu- 
mini,  cavallieri  romani  cos'i  detti  per  la  loro 
de  liezza  nel  maneggiare  e  voltare  i  cavalli.  PI. 
HN.  XXXIII.  '». 

1  l.i.xiosÈ,  avv.  da  flexuosns  j  xajmrwiu;,  torta- 
mente, in  maniera  flessuosa.  PI.  HN.  xviu.  81. 

1  I  I Al  OSl'S  a,  DUI,  agg.  da  fletto;  Tzoi.-jv.-j.urr.;, 
flessuoso,  tortuoso.  Flexuosum  iter.  Cic. NI) 
11.  57.  =  2  Trai.  Flexuosae  rraudes  (fraudo- 
lenti raggiri)  l'rud.  Calli   vi.  Ii3. 

1  !.LXl"R\,  a?,  sf.  1,  </«  Uccio;  xcipi^i,-,  flessura, 
piegamento,  flessione,  curvatura  Flexura  laici  is. 
Z-uii.  ìv.  12.  =  2  Flexura  nominimi  aul  vei- 
b ni  111  (la  dei  {inazione  de'  nomi  o  coniugazione 
dei  verbi)  Varr   LL.  ix.  1  a  med. 

FLEXL'RtS,  a,  um,  p.  fui.  alt  ,  e 

1  1  1  M  -.  a,  um,  pp.  pass,  di  liccio.  =r  2  Aggeli. 
piegato,  torto;  y.i.'yjuijiz.  Flexuin  {•r-mi  sub- 
in  il  le  re  (inginocchiarsi  »>\  Met.  ìv.  340  -  Flexi 
crines    (captili   con   arte  increspali)    =     3 


X\ll.  Il)  (ove 
aitri  invece  di  llocculos  leg ./.  floccos) 
FLOCCl'S,  i,  un.  2  (daliebr.  palaci),  segmento,  0 
da  «ùòf,  fòt,  fiamma,  perche  ad  un  soffio  si  sol- 
Lea);  xpoxì?,  fiocco,  particella  di  lana,  che 
divisa  da'  velli  seu  va  per  Varia.  Varr.  Hit.  li. 
11.  =  2  Quelle  particelle  di  lana  0  peluzzi  che 
s'aliai  amo  alla  superficie  delle  vesti.  Cels.  II.  6. 
—  3  Cosa  di  poco  momento,  onde  non  docci 
facere  0  pendere  (far  poco  conto,  stimar  un 
fico,  un  frullo)  Ter.  Eun.  11.  3.  10;  Cic.  Ali 
Xlil.  50.  —  4  Omettisi  anihe  il  non.  Flocco  lia- 
bcre  (aver  in  poco  o  itimi  conto)  PI.  Cas.  n.  5. 
23;  Asili.  HI.  3.  IH. 

FLÒCFS,  um  ,  sf.  pi.  da  floccus;  feccia  di  vino,  e 

specialm.  di  quello  spremuto  dalle  vinacce,  pre- 
che  vi  si  veggono  dentro  conte  de'  fiocchi.   Geli. 

XI.  7  (voce  disus.  e  vieta) 
FLOGIL'M,  li,  sii.  2  (dim.  di  p).'ò|,  fiamma);  tp)ó- 

yio-j,  fiammella,  piccola  fiamma;  cos'i  chiamasi 

una  specie  di  collirio,  lnscr.  ap.  Tucbòn    (  ca- 

cbels  des  ocul.  p.  70) 
FLÒRA   se,  rf.i,  da  flos;  »&«,  Flora   dea  di  1  FLÒRE^EKS^lis,  p.  pr.  di  Ilo, esco 

fiori,  donde  Floralia,  o  ludi  lloiales.  Oc.  Fast.  - 

v.  195. 


FLORIFIÌR 

Fior.  in.  21  (ove.  altri  legg.  Flucnlia)  =  2  Città 
della  Gallia  Cispadana  Anton.  Itili.  ;  Tab. 
Peut.  =  3  Città  delta  Pannatila  inferiore.  Notit. 
I  in  per.  (ma  lo  Sehellero  inde  meglio  di  leggere 
Floriana,!  ==  1  Florenlia,  a-,  è  anche  una  sorla 
di  vite  particolare  presso  i  Toscani.  PI.  UN. 
Xtv.  3. 

FLÒRENTILLÀ,  a?,  sf.  1  (dim.  di  ttoreas);  Fio- 
rentina, cognome  rom.  lnscr.  ap.  Don.  366.8. 

FLORENTÌNÀRiUS,  ti,  sm.  2,  da  Florenlia;  forse 
colui  che  vende  cipolle  di  fiori,  0  uva  della  vile 
detta  floienlia.  lnscr,  apud  Staffi  Mus.  Ver. 
293.   6. 

FLÓRENTÌNIS,  a,  um,  agg.  da  Florenlia;  fio- 
rentino, firentino,  cittadina  di  Firenze:  onde 
Fiorentini,  orum,  sono  gli  abitanti  di  questa 
città.  Tac.  Ann.  1.  79.  Va  Plinio  sono  chiamati 
Fluentini.  PI.  UN.  ni.  s. 

FLÒREO,  es,  ili,  ere,  n.  2,  da  llos;  iv5;o.,  fio- 
rire, mandar  fuori  i  fioti.  Florel  a;;er.  F.  G 
11.  6.  —  2  Rilucere,  risplendere.  Florenles  aere 
caleivas  (le  schiere  risplendenti  per  le  armi) 
ld  yEii.  \  11.  Mii.  =  3  '/'rasi,  essere  in  fiore,  in 
vigere,  essere  illustre,  prosperale.  Mullis  virtù 
tibus  ac  beiielicns  Doiuit  (fu  illustre  per  le. 
motte  sue  virtù  e  per  gli  alti  di  beneficenza  I 
Cic.  Verr.  vii.  49  -  Ingenii  laude  Qoruit  (fu 
lodalissimo  per  ingegno)  ld.  Or.  III.  2.  -  Floreie 
bonoribus  (esseie  in  fiore  per  le  cariche)  ld. 
Or.  1.  1  —  rerum  gestarum  gloria  (essere  en- 
comiato ptr  le  gloriose  imprese)  ld  ib.  — j;ra- 
tia,  aucloritate  (godere  di  favore,  d'autorità) 
ld.  Fatn.  ìv.  13  —  sludiis  et  arlibus  (essere 
insigne  negli  sludi  e  mite  arti)  ld.  ib.  —  celale 
et  forma  (essere  nel  fiore  dell'età  e  della  bel- 
lezza) Tac.  Ilisl.  11.  81.  =  4  Abondare.  Laetas 
urbes  pueris  florere  videnms  (cediamo  le  città 
abondare  di  leggiadri  fanciulli)  l.ucr.  I.  22".. 
=  5  Ornare  il  discorso  V.  Floreivs,  §  ..  = 
6  Esser  lieto.  Geli.  v.  13.  =  7  Assolta.  Ea 
lempoia  quibus  Maccdones  florebanl  (quei 
tempi  in  cui  fioriva  la  potenza  de'  Macedoni  ) 
Nep.  Eum.  1.  =  8  P.  pr.  florens.  Cic.  Fani 
11.  13. 


Flórescendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 


FLORALIÀ,  um  ,  agij.-sost.  pi.  da  Flora;  'Av- 
Stotnpia,  fiorali,  feste  e  giuochi  insinuili  in 
onore  della  dea  Flora,  i  quali  celibravausi  nei 
giorni  28,  99  e  30  di  aprile.  Macini).  Sat.  1.  4. 

FLÒRÀTÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  Floralia,  um,  ap- 
parti-mute  alle  feste  florali.  Mari.  vili.  hi. 


?LORESCO,  is,  ère,  //.  3,  incoal.  di  floreo;  àv- 
SéofiCti,  cominciar  a  fiorire.  Antequam  panisi 
j;eiiiinas  agant,  et  lloresceie  incipianl.  Fair 
RR.  1.  30.  =  2  Trust,  ihec  tua  j'islitia  et  Ic- 
mlas  florcscet  quotidie  magis  (ciatcun  giorno 
più  si  accrescerà)  Cic.  Mai  e.  4.  =  3  P.  pr 
florèscens.  Cic.  Cai.  in  fin.  -  P.  fui.  pass,  flóre- 
scendus. Ap.  Verr.  Fiacc.  in  Fast. 


FLBXCT    DI       in     1,  da  dello;    ■/.ùu.^i;,  piegatura, 

piegamento    torcimento,  giravolta.  Auies  mullis 

eum  Oexiboi  Cit    M>.  1    18- Labyrinlhci  fle- 

ioj   CatuU.vxn    ìv.-     ì  Trasl.  Flexus  sta- 

0  da  un'età  ali  altra     i.\c  Ca 

M  -  Ftexutautun I  volgere  dell'autunno  al 

'""      '■"    BUI  v  !  3  /■,„,.  l'l,.\i,s  vocis 

la  fini. 1,1. e.  il  mutamento  della  voci     Qainl  1. 

m  il... hìiii   nul   ni. inumili     V.   FLEXL'RA 

•ii.i   per   ìschivare   una 

■    '  Bini    mille  Dexui     quindi  mille 

■  '  ir  lei  dei  ideraolui    /./   v,  13 

1  in  1 1  ^    dj    'in    ,    da  Di 

urto    1  li.  lui  n.iMiiiii 

i'"  "•     spud  Serv.  ad 
\      li.    1 

1  '   '■"  "cloni     •  da  S'/iBu 

1    e  il  fi  in  n     prrcuoien    urtare] 

dai    11  uh        I  \,  ,|,     |pud    N.. 11     il 

P       '•     '  "     Una     •'    n     limila    un'  alt,,,      |,„,  , 

II 

"  "  '■  ■'!■   Ir*   alt    ;     dati  .„,,,    ,,■,,„ 

'  1 

'     ili!»      'Il       III.      101    I-       IL.  M        |    .. 

'         '•'•    1  /  B 1  11..1,. 

«-,1!..  if  |u«  1. .in.i  fai  ii<-  1   1  i  pub  1,. ,,  , 

■    f "i  -     iln  r    ,  .     .     ,,    un    punii* 


fmie  della  giovinezza)  Hor.   AP.  115.   =  4   Hi 
feriscisi  uncina  alle  forze  ealta  potenza  delle  ita 

ioni    \d  lloieriies  Étruscorum  opesconfugiunt 

(riparano  pi  essagli  Eli  USCÌli, allora  assai  putenti  1 
l.iv  1.  l.  -  :")  Rapportasi  all' ornamenta  del  dire. 
Florenlisfacundias  homo  (leggiadro favellatore) 
Geli.  XIX.  9.  --  (J  Illustre,  famoso.  Florenlia 
fa  eia  (famose  imprese)  l.ucr.  =  7  Luminoso 
risplendente.  Exercitua  insi^nibns  argenteis  ci 
sureis  llniciis ,  esercito  che  risplendeva  per  le  in 
segni  d'argento  e  d'un,  >  Geli,  v  •'..  Onde  trovai 

annua  llos  ign'lS/HT  significare  In  splendine  del 

fuoco.  Luci    1   890;  e  presso  Omero  irupòt  SvSos 
(fulgore  del  fuoco)  Homer,  ap.  Dan.  Paranin 

il  (.1I.111.   in  l.ex.  l.ucr,  8  Lieto,  ilare.  Celi. 

M.  13.  :       '.)  Screzialo,  dipinti,  a  cui j  cullili ,cn 
me  le  piume  degli  lincili.   Nem.    Cviieg.    318, 

1(1  Vtcesi  ancora  dille  prime  caluqim  del  mentii 
Florenlea  gena  (guaine  die  mettono  il  primo 

pelo     Mail     III.  6.    =    Il    Cump    llnieiilioi     Cic 

,ltt.    wi    11  -  Sup    ilorenliiiimui    ld.  Rosi 
Ani    18;  Div.  1    13;  Cas.  BG.  1.   io, 

I  I  OBI  MI  II,  aw.  da  I1..K  ns,  fiurit, uni  ale .    Tra- 

1  mi  xup  in  significalo  Irati  Hieroo  Cbron 
Bull  li    ad  .111.  Cbr    J58. 
tii'iii  mii    .1    tf.  i,  da  Borea;  Firenze  0  Fio 
rema  ritta   dell'Italia,  capital»  del  Grandu 


/  ■■"••",'     l'"l  IfltfrflKHMj  •     Il  II  HI  1  l(.  li  I    I  HI    l/l/IUI 

1  coniare  I     catodi  Toscana,  sulle  spondi  del  fiume  Amo 


da  flos  ;  luogo  piantato  di 
fiori,  pieno  di  fiori.  Zeno  Ver.  Semi,  de  Lbz, 

FLÓRÌCÒLOR,  óris,  agg.  m.  e  f.  3,  da  llos  e  co- 
lor; di  culore  florido  e  vivace.  Vel.  epigr.  inler 
pseudepigr.   l'elr.  p.  in.  217. 

FLÒRICOiHUS,  a,  uni,  agg.  da  flos  e  coma;  che 
ha  elimina  fiorila  e.  intrecciata  di  fiori,  Aub,  Ep 

IV.  49. 

FLÒRIDE,  aw.  da   fior id us;   AvStipùf ,  fiorita- 
mente. Apul.  Mei   11  ad  lìti. 
l'I. CIUDI  I.VS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  lloiidus  Calull 

I.N\  I.    19S. 

FLOUÌDI'S,  a,  um.  agg,  da  ttoreo;  à-iSttvò;,  flo- 
rido, di  fiori.  Florida  scila     Tibull.  I.  2.  li.   r= 

2  Fiorito,  pieno  di  fiori.  Florida  piala.  Luci- 

V.  783.     -        3     '/'rasi,    tulio,   leggiadro,    ornato. 

Puoi lu la  Umida  (faneiuUeitu  leggiadra)  Calull 

l\l  r>7  -  4  Piacevole  nel  dire,  ornato  ni  ti, 
parole  Demolì  ius  l'Inilciciis  esl  lloridior,  ut 
ila  dicam  quam  riypcrides  (  Demetrio  Falereo 

e  nello   siile  più   fiutilo,   per  cos'i  dire,  che  non 

Iperide)  Cic,  Brut  82.  5  Frat.  Floridui  co- 
lui (color  vivo  o  Inselvo),    tal   e  quello  del.  fina 

Ino  e  della  porpora,  l'I.  MIN.  xxxv.  12  -  Florida 


sciai  ( /,/  gioventù  )  Sii.  xn    'i"2. 
floridi 


0    Camp 

Sup.  Quri d'ini mui,  4 ut.  Ep  17 

!•  LI»  III  l'I  II,  :\,  um,  mpi  da  I1..N  e  (fio,  fiorifero, 
die  produie,  che  gì  nera  fiori  (ixtt  poti.)  Lucr 
111    11, 


FLORIFERTCM 

FLORÌFERTFM,  i ,  su.  t,  da  llos  e  fero,-  Fiori 
ferto;  così  chiamavasi   dai  Romani  un  giorno 
festivo  in  cui  si  offerivano  le  spighe   dille   biadi 
nel  tempio  di  Cerere.  Fest. 
FLÒRÌGENÀ.  a»,  agg.  coni,  da  flos  e  gono;   chi 
amara  il  fiore.   <■  in  senso  trasl.  si  dice  dell 
guance  de'  giovanetti  che  mettono  la  prima  lanu- 
gine. Epitlialaui.  Laurenlii  v.12  in  Anlhol.  lat. 
i.  2,  p.  dS3. 
i  i  tinnii  H,  a,  um,  agg.  da  llos  e  gero  ;  chi  porta 

fiori.  Sodili,  n.  2. 
FLÒRÌLEGLS,  a,  um,  agg    da   flos  e  lego;  àxSo- 

tóyoi,  chi  coglie  i  fiori.  Ov.  Mei.  x\ .  366. 
FLÓRÌINFS,  a,  um,  ago.  (da  Florus  o  Flora,  ap- 
partenente a  Floro  oda  Flora);  Fiorino,  co- 
i/nome rem.  Grill.  ] user.  iii7.  <\. 
FLORÌI'ÀIU'S,  a,  uni,   agg.  da  llos  e  palio;  che 

partorisce  o  produce  fiori.  Aus.  Edy 11.  12. 
I-'LÓRiTÌO,  ónis,   sf.   3,   da   lloreo  ;  il  fiorire,  lo 
spuntare  de'  fiori.  Uomil.   2  in  Cani,  quain  ex 
Orig.  verlil  llier. 
FLÓRIL'S,  a,  um,  agg.  da  Flora;  appartenente  a 

Flora.  Geli.  ix.  12. 
FLÒrOi,  perf.  di  lloreo. 

FLÓIll'LENTUS,  a,  um,  aqg.  da  lloreo;  sùxvayjc, 
pieno  di  fiori.  Pervigil.  Vener.  19.  =   2   'frasi, 
il  giovinetto  che  si  prostituisce,  Prud.  de  Cor.  io. 
FLÓRLS,  a,  um,  agg.  (arcais.  per  lloreus),  da 
lloreo;  dì  fiore.  Paeuv.  ap.  Fesl.  in  Genas.;  V 
.Eu.  xn.   60ì    (la  lezione  però  è  controversa) 
Questo  vocabolo  e  frequente  ite'  cognomi  romani 
Mor.  Fam.  R.  n.  v. 
FLÒRl'S,  i,  sin.  2.  Lucio   Anneo  Floro,  che 
scrisse  quattro  libri  di  storia  romana  da  Romolo 
ad  Augusto.  =■  2  Floro,  poeta  che  fiori  sotto 
l'impero  di  Adriano.  Spari,  in    lladr.  16.    =   3 
Giulio  Floro,  primo  neW  eloquenza  presso  i 
Galli.  Quint  x.  3;  Seu.  Conlr.   IV.  25  a   med. 
=  4  Gessio  Floro  Clazomcnio,  prefetto  della 
Giudea   a' tempi  di  Nerone.   Tac.    Hisl.  l.  10: 
Svct.  Vesp.  4.  —  5  Giulio  Floro,  nobilissi- 
mo fra  i   Treviri,  che  sollevò  la  sua  città  for- 
temente indebitata.  Tac.  Ann.  III.  42. 
FLOS,  óiis,  sm.  3  (da  y/o|,  fiamma,  perchè   sirge 
in  alto  come  fiamma);  SvSros,  fiore,   e  propr. 
tutto  ciò  che  nasce  di  colorato  tra  le  foglie  delle 
erbe  e  digli  alberi.  LaHissimi  llores  omni  lein- 
pore  anni.  Oc.  fevr.WAi.  =  2  Trasl.  diasi, 
rispello  a  più  cose,  della  parte  più  pura,  più 
Sella,  più  squisita  e  di  più  importanza.  Flos  sa- 
lis  (sale  purissimo  e  bianchissimo)  Calo  RR.88  - 
Flos  juvcnilis  (il  fiore  della  gioventù,  la  prima 
calunnie)   Claud.    Cons.   Prob.  et  Oljbr.  69- 
Flos  vini  (vino  generoso  e  fragrante)  l.ucr.  ili. 
222;  e  dicesi  anche  fiore  del  vino  per  espri- 
mere quella  sottile  feccia  bianca  che  vi  galleg- 
gia  sopra.   Col.   xu.  30   —    gente    (bellissime 
guance)   Lue.   vi.  562  —    flammai  arcais.  per 
tìammas  (luce,  splendore)  Lucr.  1.  898  —  animi 
(il  primo  vigor  dell'animo)   Stai.   Acini,  i.  623 
—  aetalis  et  puerili*  (la  fanciullezza  e  la  ve- 
nustà di  quella)  Cic.  L'Ini,  n.  2   —   aUalulae  (la 
parte  vergognosa  della  giovinetta)  Apul.  Met.  ili 
a  med.  —   ccenae    (la  portala  più  squisita  in 
una  cena)  Fav.  ap.  Geli. XV.  8.  =  3  Fiore  ver- 
ginale nelle  femine,  pudicizia  negli  uomini.  Calull 
LXH.  46;  Liv.  XXI.  2—4  Stato  prospero  e  fe- 
lice. In  ipso  Graeciae  flore  (ne'  tempi  più  veutu 
rosi  e  floridi  della  Grecia)  Cic.  SD.  ili.  .3.   —  5 
Flores  diconsi  i  luoghi  più  belliestratli  dalle  ope- 
re classiche,  e  proposti  a  studiare  e  ad  imitare.  1  d . 
Ali.  x\i.  il.  =  (J  Con  fr.  poti,  dicesi  llores  per 
astri.  Mani),  v.  726.  =  7  Flores  significa  an 
cora  voluttà,  piaceri,  delizie.  In  flonbus  ipsis 
(in  mezzo  alle  stesse  voluttà  e  alle  delizie)  Lucr. 
IV.  1126.  =  8  In  ardui,  si  chiama  llos  l'orna- 
mento  d'una   cupola,  detto   da  noi  lanterna. 
Vilr.  IV.  7.  =  9  Flores  finalmente  sono  le  scul- 
ture de' fogliami  e  d'altro   ornato  ne'  capitelli,  e 
specialm.  in  quelli  dell'ordine  corinzio.  Id.  iv!  1 
in  fin. 
FLOSCELLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  flosculus;  fiorel- 
lino. Apul.  Herb.  49. 
FLOSCt'LE,  avv.  da  flosculus;  fioritameìite.  Cosi. 

Aur.  Acut.  I.  6. 
FLOSCLLUS,  i,sm.  2,  dim.  di  flos;  àvSig/iov,  fio- 
retto, piccol  fiore.  Fida  omnia  celeiiler,  tani- 
quam  n'osculi,  decidunt.  Cic.  Off",  n.  12.  '=  2 
Flosculi  pomorum  sono  le  cime  de' pomi  dove 
furono  i  fiori.  Col.  XII.  .5. 
FLUCTiCÒLÀ,  w,  agg.  m.  e  fi  da  fluclus  e  Colo; 
che  abita  ne'  fluiti.  Sul.  Carm.  X.  1. 


-*(  455  )— 

FLUCTÌCÒLOR,   óris,  agg.   m.   e  f.  da   fluclus  e 

color;  dì  color  d'aqua.  Capell.  1,  p.  18. 
FLECTÌCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fluclus;  piccola 

onda  o  flutto.  Apul.  Apol 
FLLCTÌl  IR.  V.  FLUCTIGER. 
FLl'CTIFRÀGl'S,  a,  uni,  agg.  da  fluclus  e  frango; 

clic  rompe  le  onde.  Lucr.  i.  3in. 
FLl'CTIGEÌSA,  a>,  agg.  m.  e  fi  da  fluclus  e  geno; 

nato  ne'  flutti.  Capell.  carni,  i.  2.  9. 
FLrCTIGEM'S,  a,  uni,  «jj,  da  fluclus  e  geuo; 

nato  ne'  flutti,  nelle  uque.  Avien.  Arai.  1157. 
FLl'C'lÌGER,  a,  um,  agg.  da  fluclus  e  gero;  che 

reca  flutti,  o  che  sopporta  i  flutti   Cic.  ap.  lsid. 

Ofig  I  (dove  altri  legg.  Iluelifer) 
FLUCTIO,    ónis,   sf.    3,   da    duo;    poh,   Stappai*, 

flussione,    flusso,  scorrimento,  lo  stesso  che 

iluxio.    PI.  HN.  XXXI.    47   (ove   altri  legg.   ilu- 

ctuatio) 

FLl'CTÌSÒNUS,  a,   um,  agg.  da  fluclus  e  sono; 

che  suona  e  strepita  al  rompersi  dei  flutti.  Sii. 

XII.    355. 
FLl'CnvÀGUS,  a,  um,  agg.  da  fluclus  e  vagor; 

no-sToirópoz,  che  .«'  aggira  nei  flutti,  od  e  agitalo 
da'  flutti.  Slal.  Silv   in.  1.  s'.  ;  Th.  I.  271. 

FLUCTÌMNS,  lis,  p.  pr.  di  lluctuo. 

FLUCTFÀTIM,  avv.  da  lluclualus  (trovasi  nel  fig.), 
con  ostentazione  (tratto  dalle  vesti  ondeggianti  di 
quelli  che  procedono  autorevolmente)  Aie.  apud 
Non.  li.  333. 

FLICTIÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lluctuo,  xófi«<ns, 
fluttuarne/ilo,  ondeggiamento,  l'atto  dell' on- 
deggiarc,  e  nel  trasl  confusione,  disturbo.  In 
ea  Iluclualione  aniroorum  (in  quella  confusione 
degli  animi)  Liv.  IX.  25.  =  2  Dimenamento. 
Totius  corporis  fluctualio  (l'agitarsi  dì  tutta 
la  persona)  Sen.  Ira  il.  35. 

FLUCTUÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  llucluo,  o  dep. 
di  llucluor. 

FLL'CTL'O,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  fluclus  ; 
xypaTt'^opai,  flu  ti  uà  re,  ondeggiare. Fluctuare 
video  \eliementer  mare.  PI.  Rud  iv.  1.12.=  2 
Trasl.  rapporlasial  iremolareed  agg  tarsi  del  lu- 
me riflesso,  e  ad  altre  cose  che  siano  messe  in  mo- 
vimento. Flucluat  omnis  JExe  renidenli  lellus 
(ondeggia  dappertutto  il  fulgore  delle  lucide  armi) 
-  l'opulus  llucluaus  (l'affiliarsi,  l'ondeggiare 
dei  popolo)  Geli.  x.  6  -  Coma;  llucluanles 
(chiome  sciolte  e  vaganti)  ld.  V.  li  -  Flucluat 
aer  (si  agita  l'aria)  Lucr.  VI.  3o6  -  Leni  flu- 
cluat zepliyro  seges  (le  biade  ondeggiano  scosse 
da  un  dolce  zefiretto)  Sen.  Her.  fui.  699.  =  4 
Riferendosi  all'animo  significa  essere  in  dubio, 
incerto,  titubante.  Flucluare  inler  spein  et 
meliim  (titubare,  stare  in  forse  tra  la  speranza 
e  il  timore)  Aug.  ap.  Svel.  Claud.  4.  —  5  Gal- 
leggiare. FI.  US  xxwi.   26.    =   G    P.  pr.  llu- 


FLUMLNEUS 


cluans,  §  2. 
FLFCTtlOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  flu- 
clus ;  ^xujuiTfgopai  ,  fluttuare,  ondeggiare. 
Modo  in  sicco  relinquuntur,  modo  ilucluan- 
lur.  Sen.  Vii.  beat.  r,.  =  2  Galleggiare.  Pi. 
HN.  xvi.  75.  =  3  Trasl.  esser  dubioso,  titubante, 
irresoluto.  Fluctuari  animo.  Curi.  iv.  12;  Sen. 
Agam.Wì.  —  4  Pp.  dep.  lluclualus.  Liv.  xxm 

33;  XXXII.  13. 

FLUCTUÒSUS,  a,  um,  agg.  dì  llucluo;  jtuuatti- 
ò'ns,  procelloso,  tempestoso,  ondoso.  In  mari  flu 
cluoso.  PI.  Rud.  iv.  2.  5.  =    2   Per  simit.  aver 
sembianza  de' flutti  marini.  Gemmae  llucluosaj 
(  gemme  marezzate)  PI.  US.  xxxvil.  18. 

FIXCTUS,  us,  4/«.  4,  da  duo;  y.Oust,  flutto,  fiotto, 
onda,  agitazione  delle  aque.  Navem  fluclus  pe- 
tra;  i Miserai.  Curi.  vili.  13  exlr.  =  2  Trasl 
turbamento,  pericolo.  Rerum  lluctibus  in  me- 
(liis  et  lempestalibus  (  ira  i  pericoli  e  le  tempe- 
stose vicende  delle  cose)  Hor.  Ep.  n.  2.  83.  =  3 
Poelic.mare.  Ire  per  longos  fluclus  (valicare 
spaziosi  mari)  Hor.  Od.  ili.  27.  43.  =  4  Scor- 
rimenlo,  flusso.  Aqua;  lluctu  terra  vacillai  (la 
terra  trema  per  lo  scorrimento  delle  aque)  Lue. 
VI.  553.  =  5  Fu  aitticam.  della  2*  deci.  Acc. 
ap.  Non.  8.  37.  r=  6'  Fluctuis  nel  gen.  sing.  è 
arcais.  Geli.  lv.  16. 

ELÙEHS,  tis,  p.  pr.  di  Quo.  =  2  Aggeli,  scor- 
rente, corrente;  òii»v.  Lacrimai  flueules  in  ora 
Ov.  Her.  vi.  63.  —  3  Trasl.  dicesi  delle  cose  eh. 
nelle  pieghe  hanno  sembianza  di  onde.  Coma; 
per  Levia  colla  flucnlesfc/tiome  che  ondeggiano 
sopra  il  morbido  collo)  Prop.  11.  23  -  Vestes 
fluentes.  Ov.  Art.  am.  ili.  301.  =  4  Grondante. 


marcia)  X.  Ma.  in.  626.  =  5  Fluentes  morbi 
sono  quelle  malattie  in  cui  scorre  qualche  cosa  , 
come  sangue,  bile,  ecc.,  o  in  cui  un  umore  no- 
civo si  manifesta  in  qualche  membro.  Cels.  prujl 
a  med.  =  6  Trasl.  dicesi  pure  delle  cose  che 
succedono  a  seconda  del  desiderio.  Cunclis  su- 
per vota  fluenlibus  (succedendo  venturosamente 
ogni  cosa  oltre  aU'aspetlazione)'l'ac.  Uist.  III.  48. 

FLÈENTER,  avv.  da  llueus;  scorrendo,  con  iscor- 
rimeiito.  Apul.  Met.  2. 

FEOentÌa,  a>,  sf.  1,  da  fluo;  profluenza.  Amm 
XXX.  4. 

FLÈENTÌNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  fluo;  Fioren- 
tini, Firentini,  popoli  d'Italia,  cosi  chiamati 
perchè  posti  sulla  riva  dell'Amo.  PI.  US.  m.  s 
(altri  legg.  Fiorentini)  V.  FEORENTINUS. 

FLtJENTISÓINUS,  a,  um,  agg.  da  fluenluui  e  sono, 
che  risuotta  pel  rompersi  de'  flutti.  Calull. 
LX1V.  52. 

FLCento,  as,  are,  alt.  1  ;  bagnare,  inumidire, 
umettare.  Venaut.  Vii.  S  Mail.  ìv.  6i2. 

FLIIENTUM,  i,  sii.  2,  da  lluo  ;  piùu.x,  póo;  corso 
d'aque,  riviera,  fiume,  corrente  (si  usa  per  lo 
più  in  pi.,  ed  è  voce  poet.)  Tiberina  ilueula  (il 
fiume  Tevere)  V.  Mu.  xu.  35.  =  2  Flusso  , 
scorrimento  dell'aria.  Lue.  V.  276. 

FEIJESCO  o  FLUISCO,  is,  ere,  n.  3,  incoal.  di 
lluo;  liquefarsi,  diventar  fluido.  Aug.  CD.  xxi. 
5  in  fin. 

FLIÌIBUNDVJS,  a,   um,   agg.   da  fluo;  scorrente. 

Capell.  1,  p.  21  in  fin. 
FLÙIDO,  as,  are,  alt.  1,  da  fluidus;  rendere  fluido. 

Coel.  Aur.  Tard.  v.  11. 
FLfJÌDUS,  a,  um,  agg.  da  fluo;  piuatai.éoi,  flu  ido, 
liquido,  scorrente.  Fluidus  liquor.  V.  G. ili.  4Ss! 
:=  2  Caduco.  Fluida?  frondes.  Lucr.  11.  596- 
Eluidus  calor  (calore  che  corrompe  o  rende  ì 
corpi  caduchi)  Ov.  Met.  v.  362.  =  3  Floscio, 
molle,  languido,  cascaticcio.  Mollia  et  fluida 
Gallorum  corpora  (i  corpi  molli  e  languidi  de 
Galli)  Liv.  XXXIV.  47.  =  4  Che  si  stende  a 
guisa  di  onde.  Fluida  veslis  (veste  ondeggiante 
e  con  lo  strascico)  Just.  XU.  2. 
FLUISCO.  V.  FLFJESCO. 

FlCìtaims,  tis,  p.  pr.  di  fluito.  =  2  Aggetl.  scor- 
rente, galleggiante,  ondeggiante;  è'niltùa.exixó;. 
Navis  tluitaiis  in  alto.  Cic.  Seat.m.  =  3  Trasl. 
Fluitanlia  lora  (le  briglie  rallentate)  Ov.  Art. 
am.  11.  433  -  Veslis  non  lluitans,  sed  slricta 
(veste  non  larga  e  ondeggiante,  ma  succinta)  Tac. 
<^erm.  17.  =  4  Irresoluto,  incerto  Fluilans  li- 
des  (fede  vacillante)  Claud.  B  Gild.  217. 
FLCÌTA>TER,   avv.   da  fluilo  ;  ondeggiando,  in 

modo  ondeggiante.  Mart.  Capell.  Bayl.  Auct. 
FLUITO,  as,  avi,  alum,  are,  n.  1,  freq.  di  lluo, 
S7rtn-o/a£'»j ,  inippius  ,  fluitare  ,  ondeggiare, 
galleggiare.  Savis  fluitai.  Sen.  Ag.  503.  =  i 
Trasl.  fluttuare,  essere  vacillante,  dubioso,  inco- 
stante. Creditur  Caeciuae  fides  fluitasse  (credesi 
che  Cecina  avesse  vacillato  nella  fede)  Tac.  Hisl. 
n.  93  exlr.  =  3  Presso  Lucrezio  flulant  per 
fluitant.  Lucr.  iv.  75. 78.  =  4  P.  pr.  iluilaus 
Cic.  Sex.  20;  Ov.  Art.  am.  n.  433. 
FLIJMEN,  inis,  sn.  3,  da  fluo  ;  comò  d'aqua,  aqua 
corrente.  Flomina  fontis  (le  aque  che  scorrono 
da'  fonti)  Ov.  Met.  XIV.  788.  =  2  Fiume;  710- 
TXU.ÓQ.  Gallos  ab  Aquitanis  Garumna  ftumen 
dividit.  Cms.  BG.  1.  1.  =  3  Poetic.  per  iperb 
profluvio.  Largoque  humectat  llumine  vul- 
tum  (e  bagna  il  volto  con  una  larga  vena  di 
pianto)  V.  JEa.  I.  439.  =  4  Riferiscesi  figurai, 
all'abondanza  dell'ingegno  alla  facondia,  all'elo- 
quenza. Nullius  tantum  esl  flumen  ingenii  eie. 
Cic.  Marc.  2  -  Flumen  oralionis  (Unrente  di 
eloquenza)  Cic.  Acad.  ìv.  38.  =  5  Dicesi  flu- 
men raaritiraum  detl'aqua  del  mare  intromessa 
nelle  piscine.  Varr.  HR.  HI.  17. 
FLÙMENTÀM'S,  a,  mn,  agg.  da  flumen;  apparte- 
nente al  fiume.  Flumenlaua  porla  (porta  Flu- 
mentana).  Fu  questa  neW  antico  arcuilo  della 
città  di  Roma  tra  il  colle  Capitolino  ed  il  fiume 
Tevere.  Fest.;  luscr.  apud  Marin.  Frat.  Arv. 
p.  25i. 

FLCiìIÌCELLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  flumen;  fiumi- 
cello,  piccolo  fiume.  Innocent.  de  cas.  p.  227 
Go<>s. 

FLCMÌINALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  flumen;  di  fiume 
Fluniinalis  navigatio  (  il  navigare  per  fiume) 
Coel.  Aur.  Tard.  1.  1. 

FLCmIìSEFS,  a,  um,  agg.  da  flumen,  nordu-iot, 


"""'"■  ""•  ■""■•  «'«■  "'•  «o-  =  t  ^ronaante.  FL4JMSINEFS,  a,  um,  073.  da  U.inien  ;  7toTa|uioc 
Sembra  atro   fluentia  labo  (grondanti  di  nera]     di  fiume,  appartenente  a  fiume.  Aqua  fìumuiea 


FLUMINFA 

0.    Fast.  ii.  <6.  =  2  Trasl.  perenne,  durevole, 
che  non  ha  interruzione.  Uaud.  Fesc.  «le  nupt 
Honor.  n .18 
FLE"MÌ>ÌÀ.  iT.  .</".  1,  aa   ilutueu.    cor.>o  d'aqua 

lnnoeent.  de  cas.  p.  227. 
KLIO.  is.  nxi,  uxum.fre.  n.  ì    da  p-ju ,  abondare 
n  scaturire,  donde  pluo';   pem,  fluire,    scoi 
rcre.  e  propr.  dicesi  degli  umori.  Rhodanus  iu- 
ter  tines  Allobrogum  fluii.  Cas.  BG.  i.  6  -  Flu- 
xit  in  terram  ctuor.  Hot.  Epod.  7  ad  fin.  =  2 
A'ff'i   oaeoru  dell'  aria  e  della   terra.   Venti 
fluunl.  Lucr.  I.   1!S.    =  3  Medesimamente  del 
fuoco.  Fluii  undique  Victor  Muleiber  ftl  fuoco 
che   lutto  vince,  si  prepaga  d' ogn  intorno)  Sii. 
\MI.  102.  =  4  Ihcesi  pure  delle  cose  che  man- 
dano fuori   qualche    umore  ,   e    se   ne   bagnano. 
Fluoro  alvum  [scaricarsi  il  ventre)  Ccls.  IV.  19 
-  Fluunl  sudore  membra  v.-i  bagnano  di  sudore 
r  membra    Liv.jwn    17.  =  5  In  cgual  modo 
delle  cose  che  cadono,  si  disi/iano.  Fluenl  arma  de 
marnimi    cadranno  te  armi  di  mano)  Cic.  Pliil. 
xn.  3  -  Fluere  membra  [distruggersi)  Lucr.iv. 
1  •.  =  6  Di  quelle  che  si  spandono  in  abondanza, 
come  le  viti,  gli  ulivi,  d'onde  spremesi  il  mosto  e 
l'olio.  Viies  acinorum  exiguilate  minus  lluunt 
(rendono  poco  mosto)  Col.  III.  2  a  med.  ■=  7 
Trasl.   Ex   ejus  lingua  melle   dulcior   fluebat 
oratio    usavano  di  sua  bocca  i  fiumi  ti' eloquenza 
più  dolci  del  mete    Cic.  Sen.  in  (le  quali  parole 
sono  tolte  da  Omero;  Tov    .  .  .  zko  yìdioarti  fié- 
itTO,"  yìuxiw»  p/sv  axiSìn.  Hom.  Iliad.  A.  2i9)  = 
S  Disiparsi.  svanire,  struggersi.  Fluii  voluptas 
corporis  (svanisce  la  voluttà  del  corpo)  Cic.  Fin 
n.  3:  -  Montes  sicut  cera  fluxerunt  (i  monti  si 
strussero  come   cera)  Vulg.  Ps.  SCVI.   5.  =  9 
Originarsi,  derivare,  aver  principio.  Ha?c  omnia 
exeodem  fonie  fluserunt  (tutte  queste  cose  eb- 
bero origine  dallo  stesso  fonte)  Cic.  ND.  ili.   19. 
=  10  Presso  gli  antichi  usavasi  il  supino  ilu- 
ctum  per  fluxum,e  il  fut.  flucturus/jtr  lluxurus. 
Prisc.  9,  p.  M"  in  fin.  =   Il   P.  pr.   Iluens.  Ov. 
Her.  ni.  33;  Art.  am.  in.  301;  V.  s£n.  111.626 
-  P.  fut.  fluxurus.  Lue.  vi.  61  -  Pp.  pass.  fluxus. 
Tac.  Kit.  II.  lì  ;  Sali.  Cut.  14. 
FLCÒNÌA,  B,   sf.  1,    da   fluo;    Fluonia,   nome 
d'una  divinità  la  quale  era  venerata  dalle  donne, 
perchè  credtvasi  che  arrestasse  il  flusso  del  san- 
gue. Fesl.  =  2  Presso  Capello  II.  37  Fluvonia; 
pressu  Arnobio    ni   118  Fluvionia 
FLC'OR,  ó  ris,  sm.  3,  da  fluo;  por,,  flusso,  diarrea. 
Cels.  in.  t.  in  lin  •     =  2  Liquore.  Noni.  Cyneg. 
ZI'.  =  3  Flusso  d  a  l  mare.  Solin.  18. 
l  I    IMill,  óris,  sf.  3;  Flusore,  fiume  d'Italia  nel 

Pie  erto.  Tab.  Pcut. 
i  l   i  >TBÀ,  órum,  sn.pl.  2,  da  lluctus.  così  ven- 
gono chiamate  le  onde  del  mare  che  sono  tran- 
quille: uziz/.iz,   calma,   bonaccia.  Fesl.;  Terl 
l'ali.    2.' 
ili  1  i,  a,  .(/.  1  (da  n'/'Jit,!,  navigare,  galleggiare), 
-r.t'.r, ,  fiuta,  sorta  di  morena  o  lampreda,  as- 
sai graniti-  l  pingue.  Mari.  SUI.  80;  Col.  Mll 
i  I  I   In    u,  ire,  n.  1,  dòn.  di   fluo,   lo  stesso  che 
(ludo .  ondeggiare,   galleggiare.   Lucr.   in.  190 
DM  altri  legg    titillai  o  fluolual) 
iliviv     |,        l,  da  Humus,  fiume.  Sis.  ap.  Non. 

ili 
III  \  I  M.ls.  e,  agg.  cnm.,  e 

i  i  i  vi  \  i  li  i  s   ■    am,  agg.,  e 

mi  vividi--  e  agg.com.  . ,  f/a  (liiviiis;  rrorcif/to;, 

di  fiunn    npp  irtrm  ulc  u  fiume.  Septus  lluviali- 

.    muli-     /'     ./.';/    ix.  ;n  -  Arena   lluvialica 

arma  del  fiumi     Yilr    l    2  ad  lin.  -  Fluviatile* 

u  -in'liiii  -   Céi    ND  ii    il. 
1 1 1  \i\ti  -.  a    uni   pp.  /,./..».  dell'inni  Onvìo, 
2  Aggeli  divi  o  in  parli  t  quoti  in  fiumi.  l'I. 

UN      IVI 

i  i  i  vini  H        Min   agg    da  Uni     arcai»,  perf.  dì 

fluii    .   fluida,    UgUÌde  ini  li  uh        In     .lessa   I  Ile 

fluidiM    l.uir    n 

l  I  I    V|H>U,   r 
I  I  I    VIlM  V      V      |  |  I   HM  V 

III  VIIO,     iv    in,    i„r     limili      Suini     ap     Suini. 
nn.;i 

ii  i  v  li  v  ii ,  ira.    !    da  Duo ,  irei  lui    / 1  u  me 
t  lavisi  r.f  [.  i ■) u  - .  /'/    lì, in  li    i         -     Flavio 
onda  del  fiume)        ì    tqua  eoi 
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ioi  pra  bere     adaquan      \    G    i 

'.     tllMIIIIII     pi  I      llliwi, Milli       l'ili      II      \| 

I      I  imi'. timi      tritili     pn     ingnillì    ili  I 

mette   x    <<    i 
»  ii  \i  d.,  Basn  \  .1,  i 


RR.  11.11.  =  2  Trasl.  rimessamente,  Untami  nte, 
con  negligenza.  Ainm.xvni.  7.  =  3  Comp.  Ilu- 
xius.  Jd.  ib. 

FLIISI,  perf.  di  fluo. 

FLCXÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  fluo;  che  scon-e.  Terl. 
adv.  \  alent.  l\. 

FLl'XiO,  ónis,  sf.  3,  da  fluo;  poi],  diipòoitz,  flus- 
sione, scorrimento,  flusso.  Aquarum  lluxìones. 
Cic.  Div.  i.  49  -  Fluxiones  vul\ae  el  ventris  si- 
slere  (arrestare  i  flussi  della  matrice  e  del  veti 
tre)  FI.  HN.  xxm.  53. 

FLIXiPÈDIS.  / '.  nel  voc.  seg. 

FLl'XÌrÌLÀ,  a,  sf.  1,  da  lluxus  e  pilutn  ;  veste 
ondeggiante  e  vellosa.  A\ieu.  Arai.  287  (dove 
altri  leqg.  lluxipeda) 

FLl'XC'RÀ,  a;,  sf.  1,  da  lluxus;  flusso,  flussione. 
Col.  in.  2  a  med. 

FluxÙuus,  a,  uni,  p.  fut.  di  fluo. 

Fluxus,  a,  um,  pp.  di  fluo.  =  2  Aggeli,  che 
scorre  epassa;  piuatòi.  Elemenla  arida  alque 
fluxa.  =  3  Trasl.  Fluxa  auctorilas  (autorità 
vacillante)  Tac.  Hist.  i.  21  -  Fluxa  Cdes  {fede 
poco  durevole)  Sali.  Jug.  119.  =  3  Imbelle, 
molle,  floscio,  cascante.  Fluxa  corpora  (corpi 
deboli  e  mal  complessi)  Tac.  Hist.  11.  32.  —  4 
Lento,  largo.  Fluxiore  ciuctuia  cingi  (strin- 
gersi con  una  cintura  più  lenta)  Svel.  Ca:s.  45. 
=  5  Languido,  negligente,  cascante.  Animi 
molles  el  aelale  fluxi  (gli  animi  deboli  e  cascanti 
per  l'età)  Sali.  Cat.  14.  =  G  Fluxi  versus  sono 
que'  versi  che  si  pronunziano  sciolti  e  con  metro 
non  certo.  Diom.  in.  499.  =  7  In  sign.  pass. 
Apul.  Mei.  2.  =  8  Comp.  fluxior,  §  i. 

FLL'Xl'S,  us,  sm.  4,  da  fluo;  psùfia,  flusso,  flus- 
sione, spiramenlo.  Fluxus  aeris.  PI.  HN.  11. 44. 
=  2  Trasl.  Fluxus  oculorum  (il  girar  degli 
occhi)  Sen.  Ep.  52  a  med.  (ove  allrilegg.  flexus) 

FÒCÀCÌCS,  a,  um,  agg.  da  focus;  cotto  nel  fuoco, 
onde  focacius  panis  (focaccia)  Isid.  Orig.  xx. 
2  (dove  altri  legg.  focarius,  altri  focatiusl 

FOCALE,  is,  sn.  3,  da  faux,  cis ,   r/joayva&i'Jtov, 
fascia  colla  quale  gli  ammalati,  e  quelli  che   do 
vevano  recitare  si  avvolgevano  le  fauci  e  le  01  ec 
chie.  Hor.  Sat.  ir.  3.  5<  -  Hoc  focale  luas  asse- 
rat  auriculas(^ue.sta /ascia  cinga  le  tue  orecchie) 
Mari.  xiv.  142. 

FÒCÀISÈUS,    a,  um,  agg.  da  faux;  appartenente 
alte  fauci.  Focaneus  palmes  (focata),  ed  è  quel 
tralcio  che  suol  nascere  in  mezzo  alle  due  brac 
eia  della  vite,  e  quasi  ne  stringe  le  fauci.  Col. 
iv.  2. 

FÒCAHÌÀ,  x,  sf.   1 ,  da  focus  ;  cuciniera.  Vu 
Re^'.  1.  8.  13. 

FÒCÀnìUS,  a,  um,  agg.  da  focus;  appartenente  al 
focolare.  Focarius  servus  (cuciniere,  cuoco)  (Jlp 
Dig.  iv.  9.  1  a  med.  =  2  Focaria  significa  an- 
che la  concubina  del  soldato,  che  gli  prepara  le 
vivande.  Grut.  Inscr.  1107.  3.  —  3  Focarius 
panis.  V.  FOCACIUS. 

FOCnXàTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  focillo;  rifocillazione 
Fest. 

Fòoillàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  focillo.  ss  2  Ag 
geli,  rifocillato,  ristorato  col  cibo.  Svel.  A  Uff.  Il 
—  3  Leggesi  anche  focilalus.  Front,  ad  M.  Cas 
ed  A.  Maio)  Ep.  v.  in; 

FOCILLO,  as,  are,  alt.  1,  e  EOCIIXOB,  àrie,  Jri, 
dcp.  1,  da  focus;  àva).xf*/5àv&),  riscaldare,  risto- 
rare, rifocillare.  Sen.  Ep.  lì  ad  lin.  —  2  Trasl 
Suum  commodnm  focillanlur (^(uefiano  il  pro- 
prio commodo}  Varr,  npud  Non.  ni  1111. 

FOCtLO,  as,  ivi,  filimi,  Tue,  alt.  1,  da  focus  o  da 
faux  (secondo  il  Casaubono) ;  iuTzeù'jt  ,  riscal- 
dare, ristorare,  rifocillare,  lo  stesso  che  focillo 
Imi    Paing.   mi  Pn.  11',. 

FOClMENTUM,  i,  sii.  ?.,  da  focus;  fomentazione 
fomento,  NoL  Tir.  p.  1 .3 ì . 

I  hi.is,  is,  sf.  ;,  ila  Incus;  fi  ritiene  essere  In  stessa 
ilie  Imi  II  a  ho.  Ani.  Tir    p.  K'i. 

I  <i<  I  l.\,  orimi,  sn.  pi.  da  focus;  TOtfOt't,  nudri- 
mento  del  fuoco,  Non,  1  il  ;  e  sembra  ohe  rbonli 
n,  ftia  in  luogo  ili  focali  m.  Bpulai  fovori  fo- 

culis    ll-l  M'illi  bus  (che   ti  riscaldino   le   vivande 

luì  focolari  acuti)  PI,  Capi.  iv.  2,  67. 

I  IK.I  LO,  ;is,  ire,    ali.    1  ,    da   foCulOJj   rianimare, 

raccendere  il  fuoco  nel  braciai;   Non.  1.  :u  (nm 
1  a  a  esempio  di  latino  11 1  ittori 
1  iii.i  1.1  s   1,  sm.  2,  timi  ili  foeoi;  iivàpiov,  pic- 
colo /inaline,  :,,  alila  rivitlltle ,  lilitilile     l'I.  (,.'l|il 

1    •  '■'.!        ì  Serviva  anofie  pò1  eagrift  ;   l.iv.  11. 

3    Fac/icrcllo  ,    piccai   fuoco,    ItwpWIOV 
lete    in.  21,2 
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FOCCNATES,  ium,  sm.  pi.  3;  Focunati,  ora  gli 
abitanti  del  Fossignì  in  Savoia.  PI.  UN.  III.  20. 

FÓCl'S,  i,  sm.  2,  da  fo\en;  ev/ipcr.,  focolare,  ciò 
che  conserva  il  fuoco  0  nelle  case  o  altrove.  Al 
focus  a  llammis,  et  quod  fovet  omnia,  diclus. 
Ov.  Fast.  VI.  301,  =  2  Per  sinecd  si  due  delle 
case  private.  Certare  pio  aris  et  focis  (com- 
battere in  difesa  de'  templi  e  delle  case,  cioè  della 
religione  e  della  patria)  Cic.  ND.  111.  40.  =  .'', 
Dicesi  dell'ara  o  del  piccolo  focolare  portatile 
per  l'uso  de'  sagrifizj.  Tibull.  I.  9.  7i;  Ver.  ap. 
Macrob.  Sai.  ni;  Cic.  NI).  11.  27.  —  4  Ilogo , 
pira.  V.  yEn.  xi.  212.  =  5  Vaso  di  ferro,  di 
rame  0  di  creta,  ove  si  cuccano  i  cibi.  L  alo  Rlt. 
75;  ed  è  detto  anche  clibanus.  Petr.  Sai. 15.  —  (j 
Fiamma,  fuoco.  Prop.  IV.  11.  51. 

VÒDly perf.  di  (odio. 

FÒDÌCÀTOR,  Gris,  sm.  3,  da  fodico;  che  fora 
Ilier.  Bayl.  Aucl. 

FÒDiCO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  fodio;  vuttm 
punzecchiare,  fior.  Ep.  1.  6.  51.  =  2  Trasl. 
affligere,  apportare  dolore.  Animum  fodicanl 
(rendono  l'animo  addoloralo)  PI.  Baccli.  1.1.36. 

FònÌENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

Fùdiens,  tis,^.  pr.  alt.  di  l'odiò. 

FÒDlKÀ,  x,  sf.  l,  da  fodio;  fxéTcàìov,  miniera, 
luogo  donde  scavasi  qualche  cosa.  Ulp.  Dig.xxv  11 
9  (onde  leggesi  ami,  ferri  Codina  ,  che  trovami 
anche  congiunti) 

FÓDÌO,  is,  odi,  ossum,  ere  (d'incerta  etimologia, 
ma  forse  da  tfojlsxjoa,  onde.  cto).Eà,  tana  ,  caver- 
na) ;  òpÙTTto,  cavare,  scavare.  Fodere' fuuda- 
menla.  PI.  HN.  xxvin.  ,.  —  2  Pungere,  sti- 
molare, punzecchiare,  trafigere;  vCttw.  Seti'spu- 
mantis  equi  foderel  calcanbus  armos  (o  sti- 
molasse con  gii  sproni  i  fianchi  del  caldo  de- 
striero) V.  /En.  vi.  882.  =  3  Viziare  le  donne 
e  i  fanciulli.  Mari.  vii.  K12.  s=  4  Trasl.  Fodere 
pectus  in  iras  (eccitare  un  fiera  sdegno  nel 
petto)Sii.  v.  159.  =  5  Dicesi  fodere  ìalus,  e 
fodere  assolvi,  il  toccare  alcuno  leggermente 
per  segno  di  avvertimento.  Hor.  Ep.  1.  6.  30.  — 
G  Neil'  infinito  talora  è  della  i  conjugazioue. 
Col.  si.  2  a  med.  =  7  Fodiri,  inf.  pass,  areais. 
PI.  Mil.  si.  i.  21.  =  8  Pass,  fodior.  PI.  Bacc 
V.  2.  ì9-P.pr.  ali.  fodiens.  Clami.  Cmis.Prob. 
et  Olybr.  5«  -  P.  fui.  alt:  fossurus.  Pi.  UN.  xxi. 
19  ••  Pp.  pass,  fossus.  Pallad.  II.  6  -  P.  fut  pass. 
fodiendus.  Hirt.  lì.  Alex.  in.  9. 

FODO,  as,  are,  alt.  1,  areais.  per  fodio',  is.  Fest. 
Quindi  il  compos.  effodio.  PI.  Capt.  111.  5,  1,1. 
(ove  altri  legg.  efl'odinl  ;;cr  effodcrinl)  V  EF- 
FODIO. 

FOECTJNDUS,  eie.  V.  FFXUNDCS. 

FOEDANS,  lis,  p.  pr.  ali.  di  feedo. 

FOEDÀTiO,  «miìs,  sf.  3,  da  foedo  ;  imbrattamenti» 
Svinili.  limjl.  Aucl. 

FOEDÀTOR,  «"iris,  sin.  3,  da  foedo,  imbrattatore 
chi  lorda  0  imbratta.  Ap.  Celi.  Bayl.  Aucl. 

Foi.dàtùuus,  a,  um,  p.  fui.  alt.  di  ficdo. 

FOEDÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  feedo.  ^=  2  Ag- 
gett.  imbrattato,  lordalo.  Crines  l'u'ilali  polvere 
turpi.  Ov.  Trist.  I.  3.  93.  =  3  Trasl,  contami- 
nato, rifilato,  guasto.  Facdala  |ier  avaritiam 
Victoria  (la  vittoria  contaminata  per  l'avarizia) 
Tac.  Ann.  IV.  19-Foedatique  ora  Galesi  (e  il 
volto  di  Galeso  sconcio  dalle  ferite)  V.  VEn. 
mi.  575. 

FOED£,  avv.  da  firdus  ;  a'ny_pt7i; ,  brullamente  , 
turpemente,  vergognosamente.  Faide  servire.  PI. 
Pers.  n.  2.48  -  Jani  firde  inlerempli.  Liv.  xxv. 
X  -  Fu'dc  pugiialum  est  (si  combattè  vergogno- 
samente.) ìiì.  vi.  1.  =  3  Comp.  IcBdiua.  hi.  11. 
51  -  Sii»,  foedigtime,  de.  Alt.  n.  7  circa  med. 

FOKIliJlAiìCl'S,  0,  uni,  agg.  da  laniero ,  appar- 
tenente alle  confederazioni,  o  a'  confederati,  luip. 
.lnsl.  in  DO VOll,  consl.  CXLVII.  2;  c.XLvni.  2. 

FOEDÉRATlO,  óiiis,  sf  3,  da  l'o-dor»;  alleanza, 

confederazione,  .liti,  in  Digest,  liai/l.  Aucl. 

Ini  ninvioR,  r>ris,  sm.  3,  da  fu-dero ,  ehi  fa 
ciiiichiudere  un'  alleanza,  .leti,  in  (]od.  Ilai/I. 
Aucl. 

l'OcniiiATiis,  B,  uni,  pp  pass,  di  froderò,  ss  2 
Aggeli,  collegato,    allealo;    aijapuyo;.    Si  quis 

npud  nos  lerviiiet  ss  popolo  feoderato.  Cic 

Or.  I,  io.  3  Ftuderalic  civilalos,  a  lii'deiala 
Oppidfl  Ifano  quelle  lillà  o  castella  che  avevano 
11llc111r.il  col  ]nip.  rum,  usando  tuttavia  delle 
leggi    pioprie    Spanlii'in.  Urbis   Hom.  cxercil. 

11    10 j  Ecuhel,  I)  N.  V,  T  iv,  p.  2'1  ol  leqq. 

'il  ni  HO,  as,  avi,  àluiu,  are,  alt.  1,  da  frodus; 
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fare  alleanza,  conciliare.  Nascentes   amicitias 
frederemus  reciprocis  epislolis  (consolidiamo 
fra  nei  le  7iascenti  amicizie  con  lettere  seambie 
voli)  Hier.  Ep.  V,  n.  1. 
I  OF.nìFIlÀGUS,  a,  um,  agg.  da  fredus  e  frango 
Txa.pàer.o'j3oz,  fedifrago,  chi  rompe  o  viola  i 
patti  Preui  fcBdifragi.  Ct'c.  Off.  i.  12. 
FOEDÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  Credo;  (xitsypóxnz,  brut- 
tezza, deformità,  schifezza,  sozzura.   Freditas 
viiltiis  (deformità  del  viso)  PI.    HN.  XXXVI.  4, 
il.  2  -  Intollerabili   Credila  te  (  coti' insoffribile 
schifezza  del  puzzo)  Cic.  ND.  5(1  extr.  -  Alpium 
fttditas  (l'orridezza  delle  Alpi)  Liv.xxi.  58, 
i'OKDO,    as,«àvi,  .ìlmii,   are,  alt.  1,  da  Credus; 
juiat'«w,  fSet'pw,    bruttare,  lordare,  disformare, 
guastare.  Harpviae  conlactu  omnia  Credaul  im- 
inundo.  V.  JSn.  hi.  227  -  Predare  agros  (dare 
il  guasto  a'  camp)  Liv.  III.  2ft.    =   2   Fiedere, 
ferire.  Obscenas  l'erro  fredare  volucres.  V.JEn. 
ili.  241  (parlando  delle  arpie  )  =  3  Trasl.  di- 
sonorare, infamare.  Sordidis   minisleriis   Cre- 
dare   eloquentiam  (far  disonore  all' eloquenza 
con  sordide  opere)  Tac.   Ann.  XI.  6.  =  4  Pass. 
fredor.  Claud.   Eulrop.  I.  476  -  P.  pr.   att.  fre- 
dans.  V.  &n.  ji.  S6  -  P.  fut.  alt.   fredalurus. 
Just.  xxix.  3  -  Pp.  pass,  fredatus.  Ov.    Trist. 
ì.  3.  93  ,•  Cic.  Har.  resp.  15. 
FOEDUS,  a,  uni,  agg.  da  hredus  (prep.  il  digamma 
eolico);  aìrtycò: ,  uizpòz,  brutto,  lordo,  schi- 
foso, deforme.  Loca  telra,  inculta,  freda.  Sali 
Cat.  55  -  Cimices  Credissimum  animai   (le  ci- 
mici sono   uno    schifosissimo   animale)  PI.  HN. 
XXIX.  17.  =  2  Che  inette  orrore.  Fredum  relalu 
(cosa  che  fa  raccapricciare  a  raccontarla)  Ov. 
Met.  IX.  166.  =  3  Trasl.  disonesto,  laido,  turpe, 
vergognoso,  infame,  che  apporta  infamia.  Quid 
fredius?   (che  vi  ha  di  più  turpe?)  Cic.  Att. 
■XV.  in-  Fredus  homo  (uomo  infame)  Sali.  Cat. 
19  -  Freda  fuga  (fuga  vergognosa)  Val.  FI.  723. 
=  4  Crudele  e  turpe  insieme.  Freda  convivia 
(banchetti  imbanditi  di  carne  umana)  Ov.  Met. 
I.  165.  =  5   Comp.  feedior.  Liv.  in.  69  -  Sup. 
fredissimus,  §  1 
FOEDUS,  éris,  sn.   3,  da  fides  (Fest.)  ;   arxoi/Sri , 
confederazione,  lega,  alleanza.  Fredus  amici- 
liamque    facere.  Just.  xn.  3  -  Fredere  jungi 
alicui  (stringersi  in  lega  con  alcuno)  Liv.  xxvi. 
2i.    =   2  Fredus   icere,  percutere,  ferire  si- 
gnifica conchiudere   alleanza;    perdi' cravi  co- 
stume di  conchiuderla  sopra  una  vittima  ferita. 
Cic.  Balb.  15;  Dom.  50;  Just.  XLU.   3;   Liv.   i. 
24;  ix.  5;  V.  JEa.  xn.  161  el  seqq.   =  3   Fre- 
dus aequum  dicevasi  V  alleanza  ch'era  di  pari 
diritto.  Liv.  vii.  30  -  Fredus  iniquum,  quella 
per  cui  i  vinti  ricevevano  leggi  dai  vincitori.  Id. 
xxxv.  46.  =  4  Patto,  accordo.  Fredera  amo- 
rum.  Cic.  Cai.  li  -  Pignus  ac  fredus  hospitii. 
Just.  vii.  3   -  Fredus   llialami   (il  maritaggio) 
Ov.  Met.  vii.  43 -Fredera  vitae  (il  vivere  conju 
gale)  Stat.  Th.  n.  112.    =   5   Legge  ed  ordine 
stabilito  delle  cose.  Secrelaque  fredera  caeli  (e 
gli  arcani   ordini  del  cielo)  Col.  x.    220.    =  6 
Fcedusjser  freditas.  Vip.  Dig.  xxn.  2.  47. 
FOEDUS,  i,  sm.  I,  arcais.  per  HOEDUS.  Isid 
FOEL1X.   V.  FELIX. 
FORMELLA,  x,  sf.  1,  dim.  di   fremina;  yyvouov , 

feminella,  feminetta.  Catull.  Carm.  v  5   7 
FQEMEN.  V.  FEMEN. 
FOEMÌNÀ.  V.  FEM1NA. 

FOENÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  frenum;  yopTcóSn:, 
da  fieno.  Falces  frenarla»  (falci  da  fieno)  Varr! 
LL.  iv.  31. 
FOENÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  frenum;  mercante  di 

fieno.  Grut,  Inscr.  175.  9. 
FOENÈUS,  a,  um,  agg.  da  frenum;  di  fieno.  Cic. 

Iragm.  pro  Cornei,  de  majest.  ap  Ascon 
FOENICULÀRIUS,   a,  um ,  agg.   di  frenum;  ap 
partenente  al  finocchio.  Frenicularius  campus 
era  un  luogo  così  chiamato  nella  Spagna  Tar- 
ragonese ,    che   produceva  fieno   in  abonianza 
Strab.  I.  3,  e.  4,-  Cic.  Att.  xn.  8. 
FOENÌCÙLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  frenum;  ptàpaSpov, 
finocchio,  sorta  d'erba.  PI.  HN.  xx.  95. 


— K  455  >=— 

FOENÌSÉCÌUM  0  FOEINISICIUM 


FONS 


ì\,sn.   2,  da  fre-IFOLLÈÀTUs,  a,  um,  pp.  dall'inus.  folleo   as    ver 
nuni  e  seco;  you-ownix,   la   ricolta  del  fieno        f«iu«   «•  ■  '  ----" 
Col.  11.  18. 


FOKNÌSECTOR  o  FOENI  SECTOR,  òris,  sm.  3, 
da  Irenum  e  seco;  yopToxónoq ,  segatore  di 
fimo,  ficnajuolo.  Col.  XI.  1  a  med. 

FOEiNISEX,  ecis,  sm.  3,  da  frenum  e  seco  ;  %op 
roxórro;,  segatore  di  fieno,  fienajuolo.  Falcibus 
consectanda  quae  freniseces  praUorieruntfciw- 
vie.ri  segar  colle  falci  ciò  che  hanno  lasciato  in- 
dietro i  fienaiuoli)  Varr.  RR.  1.  4Q. 

FOENUM,  Vimxm,  e  FÈNUM,  i,  sn  2  (da  <pot- 
xàur,  perchè  il  fieno  segato  ritorna  ancora;  altri 
il  derivano  da  Crii,  roc.  veti,  fieno) ;  v apro;,  fle- 
tto, erba  recisa,  che  diseccata,  serve  di  pascolo. 
Cic.  Or  11.57;  Varr.RR.  1.49.  —2  Frenum  gra- 
dini e  Frenum  Gi'fficum  è  l'erba  che  si  chiama 
ancora  silicia  0  siliqua.  PI.  HN.  xviu.  39.  == 
3  Quelli  che  scrivono  fenum  senza  dittongo  il 
derivano  da  fecundus  o  fetus.  Fest.  =  4  Apu- 
lejo  Io  adopera  nel  pi.  Apul.  Met.  ni.  in  fin. 

FOENUS,  òris,  etc.  V.  FENUS. 

FOETÈO  o  FETÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  fretor;  tfuaw- 
dVt),  puzzare,  mandare  un  cattivo  odore.  An  fre- 
tet  anima  uxori  tuffi  ?  (alla  tua  donna  puzza 
per  avventura  il  fiato')  PI.  Asin.  v.  7.  44. 

FOETÉRÒSUS,  a,  um,  «17,7.  da  l'eleo;  puzzolente. 
Zen.  Veron. 

FOETESCO,  is,  ère,  n.  3,  freq.  di  feteo;  puzzare, 
sentir  di  mal  odore.  Isid.  Orig   xx.  3 

FOETIDITAS,  àtis,  sf.  3,  da  freteo;  fetore,  puzzo, 
lo  stesso  che  frelor.  Seri.  Ep.  110  a  med.  (altri 
legg.  più  rett.  fredilas) 

FOETiDO,  as,  are,  alt.  1,  da  fretidus;  rendere 
puzzolente.  PI.  Mere.  in.  3.  li  (ove.  altri  legg 
anima  irclida/;er  animam  frelidas) 

FOETÌDUS,  a,  um,  agg.  da  freteo;  8vad>§n<;,  fe- 
tido, puzzolente,  che  rende  un  mal  odore.  Cic 
Pis.  6.  =  2  Trasl.  Fretida  libido  (putida  li- 
bidine) Prud.  de  Cor.  11.  245.  —  3  Comp.  fre- 
tidior.   Cels.  III.  2. 

FOETOR,  òris,  sm.  3  (da  fottio} ,  errare,  span- 
dersi qua  e  là);  Sxiiùt^ia.,  puzzare,  puzzo.  Re- 
dolere fretorem  (  tramandar  puzzare  )  Col 
xn.  18. 

FOETÒSUS,  a,  um,  agg.  da   fretus  ;  che  porta  il 
feto  o  la  prole,  gravido.  Sarisb.  xviu.  17  ;  Vul 
Psalm.  cxliii.  13. 


FOENILE,  is,  sn.  3,  da  frenum  ;  xopfoJoystov    fé  - 
mie,  luogo  in  cui  si  ripone  il  fieno    V    G    in 

327. 

FOEKISÉCÀ,  ae,  sm.  1,  da  feenum  e  seco;  yop- 

toxo'tto?,    fienajuolo,   segatore    di  fieno",   lo 

stesso  che  fenifex.  Col.  u.  is. 
FOEINISÉCIÀ  o  FOENISiCtÀ,  s,sf.ì,  da  frenum  e 

seco;    la    ricolta  del  fieno.    Varr.    RR    1    49 

-7.  56. 


FOETULENTER,  avv.  da  fretulentus;  con  puzzore 

Veg.  Vet.  in.  4. 
FOETÙLENTÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  freteo  ;  puzzore,  am- 
morbamento. Gloss.  Isid. 
FOETÙLENTUS,  a,  um,  agg.  da  freteo;  che  tra 

manda  puzzo,  puzzolente.  Apul.  Apol 
FOETUS,  a,  um  )  v 
FOETUS,  us,  eie.)   V-  Ffc-TLTS- 
FOETOTlNi,  a?,  sf.   1,  da  freteo;  sentina,  luogo 

infetto.  Non.   1.   320.    =    2    Trasl.   Fretutina; 

grammatica)  (le  inette  leggi  de' grammatici)Pcob. 

ap.  Geli.  xiii.  20  init. 
FÒLIÀ,  ae,  sf.  1;  Folla,  nome  proprio  di  donna. 

Hor.  Ep.  v.  41. 

FÓLIACÉFS,  a,    um  ,  agg.  da  folium  ;   fì/ÌXivoi, 

fogliaceo,  composto   di   foglie,    o  simile  alte 

foglie.  PI.  HN.  xix.  15;  vii.  36. 
FÒLiÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  folium;  di  foglia. 

Venant.  Vit.  S.  Mart.  iv.  535. 
FÒLÌATUM,  i,  agg.-sosl.   n.  (sott.  unguentum), 

(/«folium  ;  fog  liato,  essenza  odorosa  eslratta 

dalle  foglie.  Mart.    xi.  27;  xiv.   110;  Juv.  vi 

464. 
FÓLÌÀTÙRÀ,  a?,  sf.  1,  da  folium;  fogliatura, 

maniera  onde  son  disposte  le  foglie.  Vitr.  il.  9 

a  med. 
FólIàtus,   a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.    folio;  e 

come  aggetl.  fogliulo,  fronzuto.  PI.  HN.  XXI.  59. 
FÒLÌÒSUS,  a,   um,  agg.   da   folium;  fvlXùà'nt;, 

foglioso,  fogliulo,  folto  di  foglie,  che  ha  molte 

foglie.  PI.  HN.  XXV.  102.   s=  2   Comp.  foliosior. 

Id.  ib.  XII.  23. 

FOLIUM,  iti,  sn.  2  da  yuX/ov  (da  cui  deriva,  can- 
giato il  1  in  1,  come  da  a/Uo;  alius);  foglia, 
germoglio  degli  alberi ,  delle  erbe  e  de'  fiori. 
Folia  laurea?.  Cic.  Pis.  40.  =  2  Trasl.  Folia 
sunt  artis  et  nugae  mera?  (sono  cose  vati»  e  di 
niun  momento)  Apul.  Met.  I.  =3  Dicesi  an- 
cora delle  carte;  foglio  di  carta.  HI.  HN.  xxxv. 
29.  =  4  Folium  nardi  è  la  foglia  donde  traesi 
l'unguento  dello  foliatum.  PI.  HN.  XII.  45.  — 
5  Folio  facilius  moveri,  locuz.  prov.  che  signi- 
fica incostanza  e  volubilità   Cic.  Alt.  vm.  15. 


folleo,  es  ;  e  come  aqgett.,  che  si  dilata  come' un 
mantice.  Jsid.  Orig.  xix.  34. 

FOLLEO,  es,  ère,  n.  2,  da  Collis;  allargarsi  come 
un  mantice.  Hier.  Ep.  xxn,  n.  28. 

FOLLESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoal.  di  folleo;  disten- 
dersi come  un  mantice.  Not.  Tir.  p.  159. 

Follicaivs,  lis,  p.  pr.  deWinus.  fallico,  freq.  di 
folleo,  che  si  contrae  e  si  dilata.  Cliainaeleon 
oscitans  vescitur  ,  folli cans  ruminai  (respi- 
rando rumina)  Terl.  Pali.  3. 

FOLLÌCÙLÀRIS,  e,  agg.  coni,  da  l'olliculus,  fol- 
licolare, ch'i  rinchiuso  in  follicoli.  Follico- 
lare agg.-sost.  ri.  dicesi  quella  parte  del  remo 
che  e  coperta  di  pelle;  a^xwpta.  test.  =  2  Vita 
follicularis  (la  vita  che  conducono  i  rematori) 
Id. 

FOLLICÙLÒSL'S,  a,  uni,  agg.  da  folliculus;  pieno 
di  follicoli.  Apul.  Herb.53  (dove  altri  per  folli- 
culosum  legg.  follicosum  e  follicosa  nello  stesso 
sign.) 

FOLLICULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  folium;  SuWntov, 
prendesi  in  go/er.  per  qualunque  cosa  gonfia  e 
larga,  alla  maniera  d'un  mantice,  e  specialm. 
per  quella  pelle  enfiata  detta  pallone.  Ad  pi- 
la m  folliculumque  Iransiit  (si  diede  a  giocare 
alla  palla  ed  al  pallone)  Svet.  Aug.  83.  =  2 
Sacco,  e  sovente  di  cuojo.  Folliculis  frumentum 
vehere  (trasportare  co' sacchi  il  frumento)  Liv. 
ix.  13  in  fin.  =  3  Bacello  di  frumento,  di  le- 
gumi, e  di  lutt' altro  che  contenga  il  grano  od 
altro  involto;  guscio,  follicolo.  Folliculus  grani. 
l'ari:  RR.  1.  48  -  Folliculus  fabae.  Pelr.  Sai. 
135.  =  4  Matrice  che  contiene  il  feto.  Serv.  ad 
V  .  G.  ìli.  136.  =  5  Corpo  che  contiene  l'anima, 
0  pelle  che  contiene  il  corpo.  Lucil.  ap.  Non 
II.  327. 

FOLLIGÈNÀ,  aj,  agg.  com.  da  follis  e  geno;  nato 
dal  mantice.  Folligena»  bombi  (suoni  dell'or- 
gano pneumatico)  Laur.  Epith.  in  Anthol.  lat. 
Burm.  T.  2,  p.  te. 

FOLLIS,  is,  sm.  3,  da  fio;  <?ù<sci,  mantice,  istru- 
mento  col  quale  si  attrae  e  si  manda  fuori  il 
vento  per  accendere  il  fuoco.  Ventosi  folles.  V. 
&n.  vm.  449.  —  2  Pallone  da  giuoco.  Ego  te 
follem  pugilalorium  facìam  (io  tutto  ti  pesterò 
coi  pugni)  loc.  comica  tolta  dal  giuoco  del  pal- 
lone) PI.  Rud.  111.  4.  16.  =  3  Borsa  da  ri- 
porti danaro.  Tenso  folle  reverti  ad  domum 
(ritornare  a  casa  colla  borsa  piena)  Juv.  XIX. 
281.  =  4  Danaro  Vigiliti  folles  (venti  monete) 
Aug.  CD.  xxn.  5;  adv.  Crescent.  29.  =  5  Cu- 
scino per  sedervi  sopra  gonfiato  con  V  aria. 
Lampr.  Elagab.  25.  =  6"  Trasl.  Tunc  im- 
mensa cavi  spirant  mendacia  folles  (allora  i 
gonfi  polmoni  mandati  fuori  con  gran  fiato  infi- 
nite menzogne)  Juv.  vii.  3. 

FOLLITIM,  avv.  da  follis;  col  mantice,  per  mezzo 
del  mantice.  PI.  Epid.  111.  2.  li. 

FÒLUS  (arcais.)  per  bolus.  Fest. 

FÒMEIVTÀTÌO,  Onis,  sf.  3,  da  fomento  ;  fom  en- 
t azione,  fomento.  Ulp.  Dig.  xxxil.  1.  70. 

FOMENTO,  as,  are,  att.  1,  da  fomentura;  kv«- 
Szi.nui,  fomentare,  riscaldare  con  fomenti.  Xeu 
Vet.  II.  8. 

FÓMENTUM,  i,  sn.  2,  da  foveo  (quasi  sinc.  di  fo- 
vimentum);  5à).^t5,  fomento,  fomentazione. 
Adhibere  fomenta  (far  uso  di  fomentazioni) 
Col.  vi.  30.  =  2  Trasl.  rimedio,  mitigazione. 
Fomenta  summorum  dolorum  (conforti degl'im- 
mensi dolori)  Cic.  Tusc.  n.  24  extr.  =  3  Pa- 
scolo ,  alimento.  Frigida  curarum  fomenta  (i 
freddi  alimenti  delle  cure)  Hor.  Ep.  1.  3.  36. 
=  4  Esca  per  accendere  il  fuoco.  Clod.  ap. 
Serv.  ad  V.  ^En.  1.  180. 

FÒMES,  itis,  sm.  3,  da  foveo  ;  ùniy.Y.0L\ju.a. ,  esca, 
materia  secca  e  atta  ad  accendere  facilmente. 
Rapuitque  in  fomite  flammam  (e  accolse  il 
fuoco  nell'esca)  V.  JEn.  I.  178.  =  2  Trasl.  Fo- 
mes  peccati  (incitamento  a  peccare)  Prud. 
Apoth.  494. 

FONEMA.  V.  FHONEMA. 

FÓNÌO,  ónis,«n.  o  f.  3;  Fonione,  nome  d'un'in- 
cerla  divinità  d' Aquile ja.  —  Filippo  della  Torre 
crede  essere  stata  Marte,  da  ipovo;  (strage);  e  il 
Muratori,  la  Fama,  da  y&ji/j)  (voce)  Mur. 
Inscr.  102.  2. 

FONS  ,  tis  (sinc.  di  tfóvoi,  da  yhto,  divido,  spic- 
co); ixnyrì,  x pr> tn  ,  fonte,  fontana,  sorgente, 
sorgiva.  Fons  unde  fundilur  e  terra  aqua  viva. 
Varr.    LL.   iv.  26  -   Fons   aquas   dulcis.  de. 


FONTAUS 

f'err.  vi.  55.  =  2  Per  sinecd.  aqua.  Fon  lem 
que  ignemque  ferebaat  (portavano  acqua  e 
fuoco  }  V.  .Eli.  Mi.  111).  =  3  Trast.  origine, 
principio,  causa,  inconiincialore.  Greges  plii- 
losopliorum  al>  ilio  fonie  et  c.ipite  Socrate 
uno  .-cium:'  di  filosofi  clic  ebbe  per  autore  e 
cap,<  Socrah  I  Cic.  Or.  i.  io  -  Foutes  philoso- 
plua?.  Id.  fuse,  i.  ìextr. — eloquenti».  Quint. 
vi.  infili.  =  4  Neil' ubi.  si  può  aire  anche  fonti 
;>rr  fonte,  ^iarr.  /./..  Vili.  cu. 

1  VlM  ÀI.IS    V.  FOMWTV  AI.1S. 

FONTANA,  a»,  sm.  1,  dei  foos;  Trr;-/»;,  fontana, 
lo  stesso  che  Inns.  Innocent.  de  casis.  p.  :r 
t»  1 1 

KONTAVVLÌv  o  FOrN'TiVVI.ÌÀ.  iim,  agg.-sost.  n 
pi.  1,  da  lontana:  fontan  ali,  feste  dedicate  a' 
fimlì  V.irr.  LI..  \  5;  i-est.  (Uggtsi  avelie  fon- 
linalia.  Ap.   Foggia.  Fatt.  l'erm    Flacci  p.  ZOj 

1<IM  \>\l.IS  o  FO.\TÌV\US,  e,  (Ti;;/,  ri'»'.  3.  da 
lontana;  di  fontana.  Fontanalis  aqua.  Vìlr. 
\m  3  —  porla  funa  delle  porte  di  Roma)  Liv. 
XX\.  io;  Grol.  Inscr  62<.  =  -2  Fontanalis  a 
modo  <:  fOSt.  e  il  dio  de'  fonti.  PI.  Slicll.  V.  k. 
1"     ne', iltrt  mai  re'.tam.  legg.  l'onlalis) 

FO.M'AM.l'S,  a,  iim,  agj.  da  fontana;  irr.yxìo;, 
di  fontana,  lo  stesso  che  fonlauus.  Solai.  :>; 
ellr. 

i  M  \M"S.  a,  um,  agg.  da  fontana;  xr.yxlo;, 
fontano,  di  fontana.  Aqua  fontana.  Cels.  II. 
i<  -  Ora  fontana  (le  sorgenti,  le  scaturigini  de' 
foni  Oi  Fasi.  i.  !69.  =  -2  Fontani,  orum, 
agg.-sosL  in.  pi.  2,  fontanieri,  che  hanno  in  cura 
fontane.  Falir.  Inscr.  p.  279,  n.  70.  =  3  Fa 
pur,  u'i  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  773. 

loMi.l  \M  s.  a,  uni,  agg  da  Fontejus;  appar- 
tenente a  Fonlejo,  nome  di  cittadino  rom.  Cic. 
Hai    resp.  2". 

HiMIJl'S,  ì.  sm.  2,  da  fons  ;  Fantejo,  nome 
propr.  di  insigni  cittadini  romani,  come  P.  Fon- 
te},'. Cic'.  Or  prò  Fonlejo. 

roxriCÓLÀ,  »,  agg  m.  e  f.  da  fons  e  colo;  che 
abita  pr,  >sn  al  fonie.  Aug.  Music,  ili.  7. 

himh  ll.l'S,  i,  sm.  2,  dm.  di  fons;  ■nr,yri'ìi.ov, 
fon  I  il  eli  o.  pinolo  fonte.  PI.  HN.  XXXI.  i'',n  I. 

l  u>  i  li,:  vi:,  àrnm,  agg.-sost.  f.  pi.  da  fons  e 
.ri'...  Must  i>  N  il  le  the  dimorano  pressoi  fonti, 
a  N-uf  i  he  traggono  origine  da'  fonti.  Capell. 
(    iroi    VI.  1  j   IX,  |).  13S. 

i  i>\  l  il.l  li  a,  um,  agg.  da  fons  e  gero;  che  ha 
il  fonte,  (irut.  Inscr.  93.  1  (ma  è.  di  debole  au- 
torità) 

I  UM  l\  II  IS    V.  F<»TANALIS. 

li  »li     rutti     .  f'ins,  filus  sum,   fari    (ver.   dif.  da 

•,/•>,   :■';.  apro);   ijiì.i,   parlare,  aver  t'uso 

dell i  pinola,   proprìam.   riferiscesi   a' fanciulli 

pian  io  i  lui  licitino  a  parlare;  Varr.  LL.  v.  7.   = 

i  t,  ,,.  i  ilni   dicesi  (fogni  eia;  pai  lare  ,d  re,  nar- 

lili'i'  cium,    quando  Ii.tc   te  cura  re- 

monlel  (chiaro  ti  parlerò ,  poiché  una  sollecita 

i  ti  punge)  V.  .Fu.  \.  :m.  =  3  l'ari,  indo- 

ilicinart  Quid  fari  qoeam?  (che  posso 

mai  indovinare PJSeu.  OEdip.  128.  —  4  Fando 

pai "  di  sign.  att.  e  pass.  Talia  (indofrac- 

■fido  queste  une)  V.  /En    h    6   -  Neqnc 
bado  nnqnan  accepil  qn'iaquam  (riè  alcuno 

udì  inni   mirrarsi  queste   cose)    PI.   Ampli.  II.   1. 

•   l.ilur   ha  su/n.   alt    n.   e  pass.  Talia 

•al'ir    d  .    qui   le  parole)  V.  A'.n.  1.1  -Sic  fatur 

■  ■•ni    "  tjinilo )  )d.  il»,  vi.  ì  - 

Citai     ri  dia    swt   3p.  Priic,  «il.  793.  -     fi 

'  "  00     pmlii.  mirra)   Feit.j    Calo    Il  II 

I  '//    |t  i  limino,  per  prece  fa- 

/'  pi    ram   /'  sEn  \i   ',<,  -  /'  /ut 

I  lodoi    (, in,  /    |  n:\ 
'  ,;M  I"     '      '77    """    !     da   foro;  che  si  può 

1 1»    Mei   xn.  no. 
i'ii'.m.h    ni       '       da  foro  ed  ago ,  filo  colorato 
■    •     di  tinguono  il  lavoro  della 

I  I  II       GIOU     llld       Swmmi.  in    \  I     f,. 
1    v  ■!    N  '"  da    fot.)  .    8*1),    forum  e 

ril ni-,  limplexqoe  loia 

//        '/'  '  1  .•/,/,/.,  pareo 

li  qoc    pori  i     ih  qut    nllom    fai  imen 

-  I   in  i  „■    il.,      gi|     ,,|,     y,,,     I,      m 
■     uni     ;//.  ,.,.,        |,,,.| 

aggeli    f., .,,,    /,, ,  inai  ,t„    Sul 

1   |.    ci     ■ 
'  >"     00  l    d  i    i  irnini-ii  ,    rM 

0    '//•    Ai  i/,i,//,  /  ..  i     '|  tri  J  •  .i  »    |  , 

n    /i  /•/(  pan    , 

■  ■ 
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FÒn.\S,  i7i'iv  di  moto  a  luogo,  da  foris  ('c/ir  rfc-l 
riva  da  rro'oo:,  passagg  o)  ;  éj'«),  fuor  a,  fuori. 
Exit  fora*.  7"er.  Pkorm.  in.  1.  2i-l)are  foras 
(mandar  fuori,  publicare)  Cic.  Att.  xiii.  22.  = 
■i  Ce/  genit.  Foras  corporis  (ì'z  toù  iojuzto;) 
/'uori  oéi  corpo.  Apul.  Apol.  =  3  Coh  l' acc. 
Foras  porla.ni  {fuori  della  porla)  llier.  Cornili. 
in  .Mallli.  e.  xxmi,  v.  33.  =  4  Vade  foras  è 
la  formula  con  che  il  marito  fa  divorzio  colla 
moglie.  Alart.  ni.  i(M  -  1  foras  nxor  (vattene  0 
donna)  PI.  Cas.  il.  56.  =  5  Feri  canem  foras 
(caccia  fuori  col  ferire)  Donai,  ad  illud  Ter. 
Fon  lì.  5.  66.  =  G  Coenare  foras,  per  foris 
(cenar  fuori  di  casa,  appresso  alcuno)  Petr.Sat. 
30.  =  7  Malum  foras  (Dio  ci  guardi)  modo 
prov.  di  chi  vuole  allontanare  con  prieghi  il 
male.  Tert.  adv.  Valent  li)  in  fin. 

FÒRAS-GÉRÓNES,  um,  sm.  pi.  3,  da  foras  e  gè- 

l  r  • 

ro;  que  che  portano  fuori  ogni  cosa.  PI.  Truc. 
II.  7.  1. 

FÒHASTÌCIS,  a,  um,  agg.  da  foras  e  slo;  che  sta 
o  è  al  di  fuori,  esteriore,  esterno.  Gloss.  Plac. 

FORATI!,  indecl.;  Forai ,  città  dell'Asia  nella 
Susiana.  l'I.  HN.  %  i.  28. 

FÒràtus,  a,  ava,  pp.  pass,  di  foro.  =  2  Aggeli 
foralo,  pertugiato.  Col.  V.  in  in  fin.  =  3  frasi 
non  atto  a  ricevere,  a  ritenere.  Forati  animi 
(animi  ne'  quali  niuna  cosa  fa  impressione)  Sen. 
IJrev.  vii.  in. 

FÓRÀTTJS,  us,  sm.  i,  da  foro;  to/"tic,  f or  azione, 
allo  di  forare.  Lacl.  Ep.  8  (nell'abl.  sing.) 

FORBF.À  o  FOIlBiÀ,  sf.  1  fi/a  i)>sp|3w,  pasco);  <j>op- 
J3cti  o  fopfiri,  ogni  cosa  atta  a  potersi  mangiare, 
ogni  cibo.  Fesl. 

FORCI'I'S,  cipis,  sf.  3,  da  formus  (arcais.)  caldo 
e  capio;  ruoaypz,  tanaglia,  instrumento  de' 
fabri-ferrai,  de'  chirurghi  ed  altri,  per  prendere 
qualche  cosa.  Tenaci  forcipe  (colla  soda  tana- 
glia) V.  G.  IV.  175;  JEn.  xn.  'i(Vi.  =  2  Ferroa 
modo  di  cogito  da  conficcare  ne'  pesi  per  solle- 
varli. Vi  Ir.  X.  2.  =  3  Sorta  di  disposizione  nelle 
truppe.  V.  FORFF.X,  §  3.  =  4  Per  siimi,  diconsi 
folci pes  le  estremità  delle  braccia  e  come  mani 
negli  scorpioni,  nei  granchi  e  simili.  PI.  UN.  ìx. 
51.  =  5  Nel  genit.pl.  forcipium  per  forciputn 
leggesi  per  alcuni  in  Lucilio  ap.  Cliaris.  I,  p.  74 
Putsch. 

FORCII.LO.  V.  FURCILLO. 

FORCTIS  (arcais )  per  fortis.  Fesl. 

FORCl'Ll'S,  i,  sm.  2,  da  foris,  is;  Forcalo,  di- 
vinila presso  gli  antichi  die  presiedeva  alle  porte. 
Aug.  CD.  iv.  »  extr.;  Tert.  Idol.  15, 

FOl'.OA,  a?,  .(/'.  1,  arcais.  per  liorda,  da  fero;j3oG,- 
ii  e'/zùukjv,  vacca  pregna.  Ov.  Fast.  IV.  631;  Col. 
vi    2ì. 

FORDÌr.IDÌl'M,  li,  sii.  2,  da  forda  ecajdo,  sacri- 
fizio in  cui  s'immolavano  le  l'acche  pregne.  Varr 
LL.  V.  3,  l'est  ;  Ov.  Fast.  iv.  62')  et  seqq. 

Vani:,  fut.  inf.  del  verbo  anom.  sum  (da  Iure  o 
fiere  inf.  pr.  dell' inus.  fno,  essere);  iizib'jii. 
INiini(|uani  ego  ralus  sum  fore  ut,  eie.  Sali. 
Jug.  118.  =  2  Ponesi  talora  per  esse,  onde  fa- 
cluros  fore,  per  esse  lacturos.  Liv.  vi.  12 
in  fu. 

FÒBEH,  es,  et,  e  nella  3  a  pers  num.pl.  forent  ì' 
In  stesso  che  essem,  eie.  ^'ellem  ut  lia-c,  qua? 
scrilio  ,  vana  forent  (fossero  vane)  Sali.  Jug. 
Vi.  —  2  /','  usato  ancìie.  per  foissem  -  Clini  de 
puero  multa  mentitila  forel  (avendo  dello  assai 
menzogne  intorno  al  fanciullo)  Phtedr.  m.  io 
(questa  maniera  del  mettere  un  tempo  per  un 
altro  si  usa  per  la  fitf.  eiiallnqc) 

FÓRENStANUS,  'i  sm.  2  (da  foris  ave.;  lo  stesso 
the  forensi*,);  Forensiano,  empiitine  romano. 
Mur.  Inscr.  1M.  8. 

i  (uti.Nsis,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  forum;  óVxavtyò;, 

forense,  del  foro,  di  palazzo,  spettante  al  furo, 

giudiziale,  Foremii  rnetorica  (quella  parte  dì 

retorica  clic  riguarda  il  foro,  i  gnidiz))  Cic.  Fin. 
n.  'i  -  Marie  forensi  valere  (esser  eloquente 
oratore  nel  foro)  Ov.  «Pont.  IV.  6.  2'».  —  2 
Foremii  torba  «  faclio  intendevi  di  quella 
folla  ili  sfacendoti  che  s'aggiravano  nel  foro  per 

i  n  i  erre  Ini  tp   ioni  li  iiineiiliine.  sempre  disposti  ti 

urlimi  e  la  fi  iz, ime  ti un  magistrato  sedizioso  Liv, 
ix    i'.  :   Poreniia   ■/eatitneota  ( ve\ti  da 

città   o  ilo  pi n  ala )  Su'l    A  u^;  .7;. 
Illltl  M  V\l  ,    illuni,    tm     pi     l,    ila    l'oicntiiiii  ; 

i  o,  t  n i  n n  t   abitatori  di  Furenti)  V    FOMSN 
ii  M   /'/  HN  ih    7. 

I  '  RI  t  l' Iff,    i,    iti     2;    Forerito,   oggi  Fore-tza 


FOIUS 

città  della  Puglia.  Liv.  ix.  20;  Hor.  Od.  in  ili 
(etiti.  Cunig.  et  Jani;  dove  le  altre,  edizioni  men 
rcttam.  hanno  ferenti) 

FÒRKS.  V.  FORIS. 

FOIIF.TA7M,  orum,  sm.  pi.  2;  For etani,  popoli 
della  Venezia  o  dell'Istria.  l'I.  MN.  ni.  9. 

FORF.TÌI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  forense,  <t>-.ip«Ttoc, 
Forezj,  pontili  del  Lazio.  L'Arduino  legge  Fo- 
rienses  (ForeusesN  rapportandosi  a  Festa  in  no- 
va? curia?;  al  qunl  luogo  Scaligero  dice  F'orenses 
esser  quitti  che  Strabilile  chiama  Forulos.  Bay! 
Auet. 

FORFF.X,  Tcis,  sf.  3  (d'incerta  elim  );  ^l'xXt;,  for- 
bice, istromento  di  ferro  col  quale  recide  sì  il  filo, 
la  tela  e  simili.  Cels.  x  i .  21.  =  2  Prendesi  anche 
per  lorceps  -  Ferrei  foi  l'ices,  gin.  ni.  (maniche 
di  f,  rro  che  si  ficcano  ne'  sassi  ferrati  per  le- 
vai li)  Vitr.  XII.  2.  ==  3  Specie  di  schiera  di 
soldati  che.  movono  aperti,  ed  è  l'opposto  di  cu 
neus.  Cai.  ap.  Fest.in  Serra;  Geli.  x.  9;  Veg. 
Mil.  ni.  18. 

FORFÌCi'LÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  forfex ;  ^aii'Jtov, 
fofbicetla,  piccola  forbice.  PI.  UN.  XXV.  2ì.  rr: 
2  'frasi,  estremila  licite  braccia  ne' granchi .  ]d 
xxxn.  53  (ove  altri  legg.  forfex)  e  simili. 

FÒRI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  fero;  •/XTaor/ìt.jujtra, 
fori,  corsia,  tavolati  ove  si  passeggia  olla  sco- 
pala in  sulle  navi,  e  dove  stanno  i  remiganti  ;  od 
anche  i  lati  concavi  delle  navi  slesse.  Isid.  Orig. 
XIX.  2-  Laxalque  loros  (esgombra  le  corsie  della 
nave)  V..En.vi.  'ili  =  2  Palchi  d'un  anfiteatro, 
e  parapetti.  Liv.  I.  35.  =  3  Solchi  aperti  col 
sarchio.  Col.  X.  ')3.  =:  4  /  varj  ordini  de'  fiali 
ove  sono  le  pecchie.  V.  G.  IV.  2i9.  =  5  Forus 
all'alni  ius  e  lo  scacchiere  o  la  tavola  da  giuoco. 
S\et.  Aug.  71  (il  qual  siqinf.  e  tuttavia  contro- 
verso) —  G  Net  smg.  Geli.  xvi.  17.  —  7  Nel 
geit.  n.  fora,  órum.  Id.  ap.  Cliuris.  I,  p.  55 
Putsch. 

FÒRÌA,  a?  o  FÒIÙÀ,  órum,  sf.  1,  e  n.  pi.  2,  da  fo 
ris  o  fero;  diarrea,  soccorrenza,  sterco  liquido. 
Non.  n.  352;  Varr.  \\\\.  li.  ì. 

FÒR.ICÀ,  a?,  sf.  1,  da  foria;  àfiioùv,  cesso,  fogna, 
luogo  in  cui  si  scarica  e  si  getta  lo  sterco  del 
venire.  Juv.  in.  38.  r=r  2  Secondo  alcuni  lorica» 
sono  anche  magazzini  palliai,  come  dogane  di 
transito.  Vel.  Scliol.  ad  Juv.  I.  e. 

FÒRICÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  lorica;  affittuario  di 
cessi.  Paul.  l)ig.  xxn.  1.  17,  §  5  (dove  alcuni 
men  rcttam.  legg.   fornicarius) 

FÓRÌCflA,  a?,  sf.  2,  (lini,  di  fores,  is;  imposte, 
piccole  porte  per  chiudere  le  finestre.  Vair.  ItK. 
I,  59.   =  2  Dim.  di  lorica.  V.  FOR1CA,  §  2. 

FÒIÙCri.iAIUUM,  iti,  sii.  2,  da  forica,  ^  2;  magaz- 
zinaggio, dazio  eia  ì  mercatanti  pagavano  per  le 
merci  poste  ne' pulitici  magazzini  di  qualche  em- 
porio. Grul.  Inscr.  1%.  6;  Mur.  573.  5  -  Fori- 
culiarium,  credisi  anche  essere  slato  un  dazio 
imposto  sui  cessi  e  sulle  latrine.  Mur.  I.  e. 

FÒRINÀ.  V.  FURIN'A. 

FÓRIZfSÉCTJS,  aw.  da  foris  e  secus;  e|-.)&£v,  di 
fuori,  dalla  parte  esterna,  l/ignum  omnes  cor- 
ticis  loco  liahent,  hoc  est  forinsecus.  PI.  UN 
SUI.  42.  =  2  Io  Stesso  anche  ili  foris.  Apul. 
Mei.  '). 

l  aitili,  is,  ire,  n.  4  (forse  da  tpoouiiw,  imbratto, 
onde  tfópoi,  podice),  caciir  liquido.  Scllol.  ad 
Juv.  III.  38. 

FÒRIÒIillS,  i,  sin  ?..  dim.  di  foria;  chi  ha  il  ven- 
tre sciolto,  e  facilmente  manda  fuori  lo  sterco 
liquido.  Lab,  ap.  Non.  \ì.  352. 

FÒRIS,  is,  e  pi.  FÒRKS,  uni,.»».  3  (da  nópoe,,  pat- 
saggio,  cambiata  l'aspir.  in  ten,);  Sùpx,  porta,  im 
posta.  Trovasi  usato  jiiìi  frequentemente  nel  pi 
Fores  clandeie.  Cic.  fuse.  V.  20.  sa  2  Ditesi 
di  qualunque  altra  apertura.  I ,;il)V i  inlln  crebra? 
fores  (i  molli  valichi  del  labirinto)  PI.  HIV 
XXXVi.  li,  n.2  -  3  Di  qualunque  buco  che 
dia  nitida  ad  entrare  ClC.  Oli.  III.  9.  =  'i  Nel 
siiii/.  Ibril  Crepoli  (la  piata  fece  strepito)  Ter 

Adelph,  ii   !.  11.        4  Tratti.  o,,!,sl  amiclliai 
fores  (quasi  atliii  dell'amicizia)  Ciò.  Fam.  xiii. 
ni  ni  Un. 
FÒRIS,  hit  di  sinto  in  luogo,  da  furia,  is  (che  lit- 
ri va  ila  jtòpot,  passaggio),  ifw,  fuori,  di  fuori  III  e 
reliclna  intuì,  expoclflloi  Imis  Cic.  Sull.  5. 

2    'falora  apparitene    al    moto  da  luogo.  Telimi 

forai  Raffilante!  (chiedendo  mn  istanza  U  armi 

da  fuori)  iNe|)    DlOD.  '>■  3    PflPI  adoperarsi 

anche  per  foras.  <  «enare  foras  (cenare  fuor  ili 
casa  propria  e  presso  quitta  d'altrui)  l'elr   Sai 


FORMA 

30.  =  4  Trasl.  Foris  auclorilatem  retinerc 
(conservare  l'esterna  autorità J  Cic.  Rose.  Am. 
i7  -  Foris  sapere  (essere  saggio  per  gli  altri) 
Ter.  Heaut.  V.  1.  4';.  —  5  Fras.  A  foris  ('i/a/- 
t'esterna  parte)  PI.  UN.  xvn.  37,  n.  6  -  Foris 
canere  (suonar  la  lira  colla  mano  diritta  perché 
ne  esca  fuori  manifesto  il  suono)  -  Questa  fu 
una  singolare  abilità  di  Aspendio  famoso  ceteri- 
sta. Ascoli,  in  Cic.  Veir.  ili.  20. 
TORMA,  »,  sf.  1  (metal,  di  ft-opfY));  popyii,  axì- 
ua  Turco»,  forma,  (altezza,  figura,  disposizione 
estorti**  di  parti  in  c/te  che  sia,  disegno  d'uno- 
pera  da  farsi.  Corporis  nostri  partes  ,  tola- 
(iue  figura,  et  Torma,  et  statura.  Cic.  Fin.  v. 
12  -  Clarissimorum  virorum  formae  (ritratti 
de'  più  famosi  personaggi)  ld.  Mil.  32  -  Forma 
seditìcii  (disegno  d'uu  edificio)  Svet.  Ner.  16  — 
,Etliiopiae  (carta  geografica  dell'  Etiopia)  PI. UN. 
mi.  8.  =  2  Bellezza  del  corpo.  Eximia  forma 
pueri  (bellissimi  fanciulli)  Cic.  Tusc.  v.  21.  =? 

3  Impronta,  impronto  d'una  moneta.  Utendum 
piane  sermone,  ut  nummo,  cui  publica  forma 
est  (che  ha  la  publica  impronta)  Quint.  I.  6.  = 

4  Canale,  tubo,  doccione,  acquedotto  (perchè  son 
fatti  colla  forma)  Formas  rivorum  perforare 
(traforare  i  canali  dei  rivi  )  Front.  Aqucd. 
75.  =  5  Proclama,  decreto,  rescritto,  lettera. 
Cap.  Ant.  6.  =-  0  Polenta  di  miglio.  Fest. 
=  7  Forma  dai  dialettici  prendesi  per  la  specie 
soggetta  al  genere.  Omnes  scelerum  compren- 
dere formas  (  divisare  le  diverse  forme  d'ogni 
delitto)  V.  iEn.  XI.  626.  =  8  Da'  gramm.  per 
la  posizione  e  la  maniera  di  declinare.  Varr. 
LL.  vili.  49.  =  9  Trasl.  Forma  proposili 
(la  misura  dell'opera  disegnata)  Veli.  I.  16  — 
edicli  (il  tenore  dell'editto)  Paul.  Dig.  ir.  8.  li 
-  Secundum  vulgarem  formam  (giusta  l'ordine, 
il  corso  ordinario)  Mart.  ib.  xxx.  1.  ili  -  Forma 
reipublicae  (governo  republicano)  Cic.  Fam.  n.s. 

FORMÀBÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  formo;  forma- 
bile, che  si  può  formare.  Prud.  Apot.  1034. 

FORMACÉUS,  a,  um,  agg.  da  forma  ;  fatto  colla 
forma;  e  formacci  si  dicevano  que' muri  che 
si  facevano  in  Ispagna  col  riempiere  una  forma 
di  tavole  da  due  fianchi.  PI.  UN.  XXXV.  48. 

FORMÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  formo;  appartenente 
alla  forma.  PI.  UN.  xxxiv.  20.  =  2  Trasl. 
Formai is  epistola  (lettera  circolare)  Svet.Dom. 
13 -Formali  pretio  {al  prezzo  corrente)  Ulp. 
Dig.  xxxv.  2.  62. 

FORMAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  formo  ;  formazione, 
cosa  formata.  Lucr.  II.  817. 

FORMANDCS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

FORMAifS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  formo. 

FORMASTER,  tra,  trum,  agg.  da  formosus;  al- 
quanto bello,  alquanto  adorno.  Titin.  ap.  Fest. 
in  Obstrudant. 

FORMÀTIO,  ónis  ,  sf.  3,  da  formo  ;  formazione, 
disegno,  atto  del  formare.  Formationes  colu- 
mnarum.  Vitr.  IV.  1. 

FORMÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  formo;  7r/a<jfzaTi'a;, 
formatore,  disegnatore,  che  forma.  Quisquis  far- 
inator  universi  fuit.  Sen.  Cons.  ad  Helv.  8.  = 
2  Trasl.  Formator  virtutis  (informatore  alla 
virtù)  Col.  praef.  I.  e. 

FORMÀTRIX,  Icis,  sf.  3  ,  da  formo  ;  che  forma. 
Tert.  Monog.  17. 

FORMATURA,  a?,  sf.  1,  da  formo;  forma,  confor- 
mazione. Res  formatura  varia  (di  varie  fogge  o 
forme)  Arnob.  n.  50. 

Formàtùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

formatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  formo.  —  2  Ag- 
geli, formato,  fatto,  figuralo,  rappresentato  ;  pie- 
fiopytufte'vo;,  notjj^-i;.  Signum  in  muliebrem 
figuram  habitumque  formatum.  Cic.  Verr.  ìv. 
35.  =  3  Trasl.  Formatus  arlibus  (instruilo 
nelle  arti)  Col.  xi.  1  -  Ab  eo  formatus  (da  lui 
informalo)  Just.  XVIII.3. 

FORMELLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  forma;  formella, 
piccola  forma.  Apic.  IX.  13. 

FORMÌ/E,  àrum,  sf.  pi.  l  (da  ópaìn,  pulito  di  par- 
lenza,  le  mosse);  Formi  a,  città  del  Lazio,  poco 
lungi  dal  porto  di  Gaeta,  oggi  Mola  di  Gaeta, 
anticam.  della  Hormiae.  PI.  HN.  Hi.  9. 

FORMÌÀINUS,  a,  um,  agg.  da  Formia;  di  Formia. 
fior.  Od.  i.  20  extr.  =  2  Formianum  era  la 
villa  di  Cicerone  nel  territorio  di  Formia.  Cic 
Att.  n.  4.  =  3  Formiana  saxa,  luogo  rulla 
Campania  presso  il  fiume  Litemo,  lungo  la  spiag 
già  marina.  Liv.  XXII.  16. 

FORMICA,  ae,  sf.  1  (da  ^par^.Dox.  per  ptJp^S; 
Lexicon  lat.-ital. 
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altri  derivano  questa  voce  da  ferendis  micis); 
formica.  Inopi  metuens  formica  senectae.^.G. 
i.  186. 

FORMÌCÀBÌLIS,  e,  e 

FOUMiCAl.lS,  e,  agg.  com.  3,  da  formica;  che  ha 
la  formica,  il  fuoco  sacro;  ed  anche  formicolante, 
aggiunto  del  polso  che  nel  moto  or  s'alza,  ora 
scende.  Ccel.  Aur.  Acut.  li.  27. 

Formicans,  tis,  p.  pr.  di  formico.  =  2  Aggeli, 
che  corre  o  move  a  modo  di  formica;  ftvppt») v.i- 
£<yv,  onde  formicans  pulsus,  polso  incerto,  va- 
cillante, che  or  sale,  ora  scende.  PI.  HN.  VII.  52. 

FORMICATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  formico;  f*upf*W«- 
<7iC,  informicolamento,  mal  della  formica, 
gonfiezza  callosa  die  prude,  o  prurito  cagionalo 
come  dalla  formica.  PI.  UN.  xxvui.  20. 

FORMICÌNUS,  a,  um,  agg.  da  formico;  nvpp.-hy.t- 
koj,  di  formica.  Formicinus  gradus  (passo  di 
formica)  PI.  Men.  v.  3. 12. 

FORMICO,  as,  are,  n.  1,  da  formica;  avere  il  mal 
della  formica,  sentir  prurito.  PI.  HN.  xxx.  41. 
==  2  P.  pr.  formicans.  PI.  UN.  Vili.  52. 

FORMÌCOSUS,  a,  um,  agg.  da  formica;  p.vpu.ri- 
v.ùSviS,  pieno  di  formiche.  PI.  HN.  X.  95. 

FORMÌCÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  formica;  p.vpu,r)- 
xiov  ,  f or  michetta,  formicucia.  Arnob.  ìv.  145; 

VII.  270. 

FORMiDÀBÌLlS,  e,  agg.  com.  3,  da  formido,  as  ; 
fpiy.zòs,  formidabile,  spaventevole,  terribile. 
Aspectus  vehemens  et  formidabiiis.  Geli. 
xiv.  4. 

FORMÌDÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  formido,  as  ;  spa- 
vento, terrore,  spettro  che  mette  paura.  Apul. 
Apol. 

Formidandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

FormIdans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  formido. 

FORMÌDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  formido,  as;  ipoj3o;, 
paura,  spavento.  —  Alcuni  l'attribuiscono  a  Ci- 
cerone in  Partit.  Or.  4,  ma  le  migliori  edizioni 
recano  reformidatio,  o  reformatio. 

FormIdàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  formido.  =  2 
Aggett.  temuto  ,  terribile.  Nautis  formidatus 
Apollo.  V.  ALn.  v.  275  -  Formidata  Partbis 
Roma  (  Roma  temuta  dai  Parli)  Hor.  Ep.  h.  1. 

FORMIDO,  as,  avi,  àtum,  are  (d'incerta  elim.,  e 
forse  da  ypiv.uCfà,  sentir  i  brividi  della  paura)  ; 
yo/3£<u,  aver  gran  paura,  temer  forte.  Formido 
miser.  PI.  Asin.  n.  4.  55.  =  2  P.  pr.  att.  for- 
midans. PI.  Ampli.  V.  1.61  -  Pp.  pass,  formida- 
tus. V.  jEn.  v.275  -  P.  fui.  pass,  formidandus. 
Cic.  Or.  63. 

FORMIDO,  Inis,  sf.  3,  da  formido,  as;  <}>ó/3o;, 
paura,  spavento,  timor  forte,  secondo  Cicerone. 
Cic.  Tusc.  IV.  8  extr.  =  2  In  generale  si  prende 
per  timore,  e  spesso  quello  che  è  congiunto  con 
l'orrore.  Horribiles  existunt  saepe  formidines 
(spesso  nascono  orribili  spaventi)  ld.  Fin.  I.  19. 
=  3  Spavento  o  timore  che  procede  dalla  divi- 
nità o  dalla  religione;  dWiJaipiovta.  Saevi  for- 
midine  Martis  (per  timore  del  fiero  Marie)  V. 
/En.  Vii.  607.  =  4  Stromento  de'  cacciatori  com- 
posto di  varie  penne  d'uccelli  per  cacciar  le  fiere 
nella  rete.  Nem.  Cyneg.  303.  =  5  Nella  milol 
Formidine  (Asiptò;)  è  una  dea  figlia  di  Cenere  e 
di  Marte,  e  ministra  di  Marte.  Hygin.  praef. 
fab. 

FORMIDÒLÒSE,  avv.  da  formidolosus;xaTayó|3<us, 
paurosamente ,  con  paura,  con  ispavento.  Cic 
Sext.  19.  =  2  Comp.  forraidolosius.  Cato  apud 
Charis.  II.  166. 

FORMÌDÒLÒSUS,  a,  um,  agg.  da  formido,  as; 
■Rtpiyofioz,  pauroso,  timoroso.  Mancipia  oportet 
esse  neque  formidolosa,.neque  animosa.  Varr. 
RR.  I.  17.  =  2  Spesso  si  prende  in  signif.  att.  e 
significa  terribile,  che  fa  paura,  formidabile  ; 
yofiiipò;.  Dubia  et  formidolosa  tempora  (tempi 
dubiosi  e  da  sentirne  paura  )  =  3  Col  genit. 
Tac.  Ann.  i.  62.  =  4  Comp.  Formidolosior. 
Id.  ib.  -  Sup.  formidolosissimus.   Cic.  Pis.  24. 

FORMÌDUS,  a,  um,  agg.  da  formus,  caldo  (ar- 
cais.);  riscaldato,  che  ha  in  se  calore.  Fest.  in 
forma. 

FORMIO.  V.  PHORMIO. 

FORMÌO,  ónis,  .s/m,  3  ;  *opf/.t'uv,  Formione,  fiu- 
me dell'Istria,  oggi  Risano.  PI.  HN.  in.  18. 

FORMIS,  e,  agg.  com.  s,da  forma;  bello;  donde  de- 
formis.  PI.  Bacc/i.  II.  2.  38  (ove  altri  legg. 
forlis) 
FORMO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1;  rvnóo),  u.opyóo>, 
formare,  figurare,  dar  forma,  comporre.  Ma- 
teria, quarn  lingitet  format  elfectio.  Cic.  Acad. 


FORNACEUS 

i.  2  -  Formare  moenia  urbis  (fabricare  le  mura 
della  città)  Tibu.ll.  li.  5.23.  =  2  Trasl.  Format 
regnum  Partbicum  (dà  sesto  al  regno  Panico) 
.1  usi.  41.5.  =  3  Educare,  allevare,  ammaestrare, 
instruire.  Formare  boves  ad  usimi  agreslem 
(allevare  i  buoi  pel  lavoro  de'  campi)  V.  G.  in. 
163  -  Formare  prauceptis  (instruire)  Hor.  Ep.  1. 
128.  =  4  Fare,  effettuare.  Exercilationis  assi- 
duilate  formare  consuetudinem  (acquistar 
l'uso  col  continuo  esercizio)  Cic.  Acad.  i.  5.  = 
5  Scrivere,  comporre.  Edicta  alieno  l'ormahat 
ingenio  (componeva  gli  editti  coli' opera  altrui) 
Svet.  Dora.  20.  —  6  Concepire,  imaginare  , 
ideare.  Tacita  formare  gaudia  mente  (imaginar 
secrete  gioje)  Ov.  Amor.  ili.  7.  63.  =  7  Pro- 
nunziare, parlare.  Verba  recte  formare  (pro- 
ferire bene  le  parole)  =  8  Pungere,  introdurre, 
a  parlare.  Personam  formare  novam  (  intro- 
durre un  nuovo  personaggio)  Hor.  AP.  126.  =  9 
Modulare ,  cantare.  Formare  versus  cilhara 
(cantare  i  versi  a  suon  di  cetra)  PI.  Ep.  IV,  19. 
=  10  Pass,  formor.  Cic.  de  Or.  il.  28  -  P.  pr. 
att.  formans.  Manil.  v.  364  -  P.  fui.  alt.  forma- 
IxixviS.  Just.  xxn.  2  -  Pp.  pass,  formatus.  Cic. 
ND.  in.  7-  P.  fui.  pass,  formandus.  Just.  v.  8. 

FORMÓSE,  avv.  da  formosus;  ivuópyus  ,  con  bella 
figura,  o  maniera,  leggiadramente.  Formose 
saltare  (danzare  in  leggiadra  maniera)  Apul. 
Met.  6.  =  2  Comp.  formosius.  Prop.  i.  2.  il  - 
Sup.  formosissime.  Aug.  Conf.  i.  7. 

FORMÒSITAS,  àtis,  sf.  3 ,  da  formosus;  tìniopfix, 
forma  proporzionata  alla  bellezza ,  proporzione  , 
bellezza.  Uxor  eximia  formositatepraedita (7ie//a 
sopramodo)  Apul.  Met.  9. 

FORMÒSCLUS ,  a ,  um  ,  agg.  dim.  di  formosus  , 
bellino,  belluccio.  Varr.  apud  Non.  i.  109. 

FORMOSUS  ,  a  ,  um,  agg.  da  forma  ;  iZfiopfoi  , 
bello,  ben  fatto.  Formosi  pecoris  custos,  for- 
mosior  ipse.  V.  Ed.  v.  44.  —  2  Assolut.  Gio- 
vanetto, o  fanciulla  di  belle  forme.  Tibull.  I.  4. 
3.  =  3  Comp.  formosior,  <j  1  -Sup.  formosis- 
simus.  Cic.  Inv.  il.  1;  V.  Ecl.  ni.  57. 

FORMÙCALES  o  FORMUCÀPES,  um,  sf.pl.  da 
forma  e  capio  ;  tanaglie  con  che  si  prende  il 
ferro  rovente.  Fest. 

FORMULA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  forma;  o^piàriov, 
piccola  forma.  Solidatae  formulae  per  crates 
ita  statuantur  (rappigliate  le  piccole  forme, 
così  si  ripongano  nelle  caciaje  )  ne  invicem 
se  unaquaeque  conlingat.  Paltad.  vi.  9.  = 
2  Bellezza ,  leggiadria.  Hanc  vigilare  opor- 
tet formulam  (convien  guardare  diligentemente 
questa  bellezza)  PI.  Pers.  li.  2.  4.  =  3  Trasl. 
Nel  foro;  formolo,  regola  intorno  a  qualunque 
cosa  soggetta  a  giudizio.  Stipulalionum  et  judi- 
ciorum  formulas  componere  (comporre  le  for- 
mole  de'  contralti  e  de'  giudizj )  Cic.  Leg.  I.  i. 
extr.  -  F'ormulam  intentare,  o  scribere  (pro- 
muovere una  lite)  Svet.  Vitell.  7  —  remittero 
(cessar  dall'azione  riguardo  alla  lite)  ld.  ib.  - 
Formula  cadere  (cadere  dal  diritto  della  lite) 
ld.  Claud.  14.  =  4  Patto  espresso,  legge,  con- 
dizione ,  alleanza.  In  sociorum  formulam  re- 
ferre  (scrivere  nel  ruolo  degli  alleati)  Liv.  xxi\  . 
6.  =  5  Maniera,  norma,  modo,  misura,  regola 
che  non  e  lecito  di  cangiare.  Formula  ratioque 
seri  bendi  (maniera  e  regola  dello  scrivere)  Svet. 
Aug.  88. 

FÓRMULÀRIUS,  ii,  sm.  2,  da  formula;  che  hu 
pratica  delle,  formale  degli  alti  giudiziali,  e  opera 
a  seconda  di  quelli;  leggista.  Quint.  xn.  3  a  med. 

FORMUS,  a,  um,  agg.  (arcais.  dall'eoi,  ijiip^oi 
per  Szpp.òs);  caldo.  Fest.  in  Forma  et  formu- 
cales. 

FORNACALÌÀ,  ium,  sn.  pi.  3,  da  fornax;  Forna- 
cali,  sagri ficj  instiluili  da  Numa  in  onore  della 
Dea  Fornace.  Fest.;  PI.  HN.  xvin.  2;  Ov.  Fast. 

n.  527. 

FORNÀCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fornax;  appar- 
tenente alla  Dea  Fornace.  Ov.  Fast.  VI.  312. 

FORNÀCARÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  fornax;  appar- 
tenente alla  fornace.  Fornacarius  servus.  Ulp. 
Dig.  ìx.  2.  27. 

FORNACÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  forma;  forna- 
ciaio, che  accende  la  fornace  del  bagno.  Paul. 
Dig.  xxxui.  7.  14.  =  2  Trovasi  anche  fornaca  - 
tor.  Inscr.  apud  Rosin.  Dissert.  Isagog.  p.  66 , 
lab.  2. 

FORAACÈUS,  a,  eum,  agg.  da  fornax;  7.y.fx.i-jù- 
driU  appartenente  alla  fornace.  Lucil.apud  Non. 
X.  12  (ove  alili  invice  di  caldura  et  fornaceum 
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ferrimi,  legg.  piti  rettam.  caldura  ex  fornacibu' 
lei  rum  ) 
1  OUrvACÌLÀ .  a>,  sf.  l,  dì)ii.  di  l'ornax;  /.xiiìjìoj. 
f orna  cima,  Fornacul.e   balue.uuni.  Front.   1 
M.  Ce.-,  (ed.  A.  Maio  I  Ep.  2.    =   S  Trasl. 
Cahunniae  fornacula  (fucina  di  calunnie)  Apul 
Apol. 
l"OI%>'.\X,  àcis.  sf.  ..  (senza  etim.  )  :  xapuvo;,  for 
uat  e,  edi  fizìo  ove  aeeendesi  U  fuoco  per  riscal- 
dare o  cuocer t  che  che -sia,  o  per  fendere  i  me 
Fornax  (.'altana  K/ier  cuocer  la  cu!:  e    l'I 
US.  x\u    :    —  agraria  ,/ir  fondere  il  rame,  il 
Id.ih  si.  il.  =  8   Trasl.  Vidimus 
uiuìanteni  ruptis  fornacibus  .Elnam  (vedemmo 
l  Etna   versare  onde   di    fuoco  fuor  dalle  rotte 
tei)  V.  G.  i.  ,"2.  =  3  Fu  pure  una  Dea. 
V.    FORXU.AI.IA. 

rniiMCAiiii.  .r.  sf.  i,  </((  foroicor,'  itqpvn  , 
fornicatrii  e,  (lumia  di  partilo.  Tori.  P-adic. 
:   .  Yuli:.  Eccli.  i\.  10. 

FORMC awU's,  Iti,  «i».  2,  da  fornioor;  rrópvo;, 
fornicarlo,  fornicatore,  bordelliere.  Terl. 
Anim.  35,- Pudic.  v;  Vulj;.  Eceli.  i\.  6  et  passim. 

>"im>ì»".  Vi  Hi ,  ....  </,,  fornicatala,  pari,  di  for- 
nico ;  a  i  olla.  l'I.  UN.  \\  i.  si. 

FORKÌCÀTÌO  .  •"■nis  ,  sf.  ì  .  da  fornico  ;  r.y.uipro- 
OCS  ttto  a  vaila.   Parielum  lornicalio 

(pareti  costruite  a  volta)  Vitr.VI.il.  =  ì  For- 
ni canone.  Tert.  Pudic.  1.  2  ecc.;  Vulg.  N'unì. 
xrv.  53,  el  [tassi in. 

HM'.Ml  VlOK.  òris,  sin.  ì,  da  fornico!';  rróùvo:, 
fornicatore,  che  sbordella. Vulg. Cor.  i.  ;..  lì. 
Apoc.  xxi    8. 

i  OB3ÌÌCÀTBJX,  ìcis,  sf.  3  ,  da  foroicor;  forni- 
i  atri,  e  .    che  sbordella.   Isid.  Orig.  X.  iu    liu.  ; 

Tert.  Pudic.  i.  22. 

l  oi  mi  ìtus,  a,   uni,  pp.  pass,  di  fornico.  =  2' 

Aqqtlt.  fatto  a  volta.  Fornicato  ambili!  (con  un 

0  costrutto ii  volta)  PI.  HN.xn.il.  =  3  Via 

fornicata,   fu   una  via   di  Roma  che  metteva  al 

lampa  Marzio.  I.i\.  xxn.  31.. 

FORMCO,  as,  .ìic,  alt.  \,   da  fornix;  y.au.aoòat, 

fabricare  a  rolla.  PI.  UN.  xw.  81. 
.  hcmcii;.  iris,  .ìlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  fornix, 
rih'v  le  meretrìci  si  prostituivano  sotto 
le    volti    :   iropvEÙu,  fornicare.  Terl.  Pudic.    in 
Ini..  V11I-.  Gen.  xxxvil.  2,;  el  passim. 
i  lll'.MX.   i.-i-,  sf.    ,      tema  etim  );  y.v.ws.qu,  àyt;, 
ano .  fabrica  in  ano,  e  propr.  arco  della  rulla. 
Aqua  fornicibus  simctis  perducla  (aquidotti 
1  '■•     PI.  II.V  \x\i.  l'i.  =■  2  Per  sinec. 
intendesi  camera  fatta  a  rolla;  onde  fornices 
'.    „  volta  ove  stavano  le  donne  prosti- 
tuite. .Iu\.  111.  156;  I/or.  Sai    1.2.  IO.   ==  3  Bar- 
'  ardel  itre,  die  si  prostituisce.  Svet.  Caes 
i  Arco  trionfale,  creila  per  pub.  monu- 
mento,   a  ]nr  memoria  delle  gesta  d'un    gran 
/'■•  a    Crassus  apnd  Cic.  Or.  11.66 

•"<   Trasl    Cceli  ingentes   fornices   {le  im- 
mense colie  del  cielo  )  Varr.  LL.  iv.  3  (la  guai 
piacque  a  Cia  rane 
FORMJS,  i    sm.  2  (da  formus  arcais   caldo);  /■/.- 
V.iit.  apnd    .Non.   xii.     ,2.   \ 
I  I  I;m  - 

FORO    ai     in    alt.  i  (da  nopoi,  buco)  \  tzpèu, 

I  ■   art  .  ]•'  rtug  ari     1  orata  arbore,   lapidem 

I       1    •  1  ad  fin,  -  Forare  a  are  in  (bu-\ 

11 1  Sai.  tu    .  -     i  Pass,  fo- 


— (  458  >*- 

FÒlU)CORM":i.ÌENSES,  ìum,  sm.  pi.  :.,da  Forum 
Comelins;  Forocorneliensi,  abitanti  d'una 
linii  itili  Emilia  chiamata' anticam.  Forum  Cor 
nelii,  ora  Imola.  =  2  Afe/.siiij.Pl.nN.iii.io. 

FÒrOdRÉE>TÌKI,  òrum,  sm.  pt.'z,  da  forum  e 
Truentum  (f.  Tronto);  Forodruentini,  abi- 
tanti d'una  cititi  delta  l'ornili  Trtidenliiiorum  , 
ora  distrutta,  che  Plinio  US.  hi.  211  pone  neW 
Emilia,  e  non  rettimi,  scambia  Coli' altra  di  tal 
nome  nd  Piceno,  ov'è  il  fiume  Tronto ,. di  cui 
parla  (il).  18),  oggi  detta  Civitctla  del  Tronto 
Grut.  Insci'.   i'i2.  5;  1094.  2. 

FÒrCflIMINÌEKSES,  ium,  sm.pl.  3,  da  Forum 
e  Flaminius;  Foroflaminiesi,  abitanti  d'una 
città  dell'Umbria,  oggi  Forfiamma.  PI.  UN. 
ìli.  19,-  Iuscr.  apuil  Donat.  2i8.  3. 

FÒRÓHARRÌAIVENSES,  ìum,ij».  pi.  3,  da  Foru„ 
e  Iladrianus;  Feroadrianesi,  abitanti  d'una  città 
della  bassa  Germania  non  lungi  da  Leyden  e  In- 
ora credesi  F~orburg.  Tal).  Peut.  Iuscr.  a'pud 
Pocoke  p.  121. 

FORÒJÙt,ÌEJVSES,  ìum,  sm.  pi.  3,  da  Forum  e 
Julius;  Forojuliensi,  abilutori  di  più  città 
chiamate  Foium  Julii,  j  primi  de'  quali  sono 
della  città  di  tal  nome  nella  Gallia  Narbonesc , 
ora  detta  Frejus.  Tac.  Agr.  A.  =  2  Foroju- 
lienses  transpadani, abitanti  d'una  città  d'Italia. 

secondo  alcuni,  dove  ora  è  Cividale  del  Friuli  ; 
suonilo  altri  liei  territorio  l'eronese,  dove  ora  i 
Falle  di  Frezelane  ,  giusta  Geronimo  />- 
quitti  (lettera  del Forogiutio  de'  Carni,  eccip.llj 
=  o  Forojulieiises  Cubicnses,  abita/ili  a' una 
città  distrutta  nell'Umbria.  PI.  UN.  111.  19.  =  4 
Forojiilienses  Carnorum,  ed  anche  Forojulieii- 
ses; abitanti  della  città  appellata  Forum  Car- 
niuui,  ora  Zuglio.  là.  ili.  s.  —  5  Foroju- 
liil'ienses;  abitanti  d'una  città  di  qua  del  Po 
presso  'Tortona,  oggi  Fogli  era,  detta  anticam 
Colonia  Iria.  PI.  ÌL\.  ni.  7. 

FÒRÒNÈRÒNÌKNSES,  ìum  ,  sm.  pi.  3,  da  Forum  e 
Nero;  Foroneroniensi,  abitanti  d'una  città 
nella  Gallia  Narbonesc,  delta  anticam.  Luteva, 
0  Forum  Neronis,  oggi  Lodcve.  PI.  UN.  in.  5! 

FORONÒVÀNI,  rullili,  sm.  pi.  2,  da  Forum,  e  no- 
'nsi  Poronovani,  abitanti  d'una  città  del- 
l'Emilia  nel  Parmigiano,  oggi  Fo r uovo.  Grul 
lnscr.  i92.  5. 

FÒRÓPÒPÌtlENSES,  ium,  sm.pl.  3,  da  Forum  e 
Popi  li  us;  Foropopiliensi,  abitanti  d'una  città 
distrutta  nella  Campania,  lungo  la  via  Appia, 
tra  Catino  e  Casiliiio  presso  la  città  oggi  chia- 
mata Cannula.  PI.  UN.  III.  9.  =  %  Abitanti 
dell' ani.  citta  itili' Emilia  chiamata  Forum  Po- 
llili!, oggi  Forlimpopoli.  Id.  ili.  20. 

FORÒSEMPRÒNÌtNSES,  ìum,  sm.pl.  :>,  da  Fo- 
rum eSempronius;  Forosemproniensi,  abi- 
tatori d'una  lillà  dell'  Umbria,  già  detta  Forum 
Sempronìi,  oggi  Fossombrone.  PI.HN.III. 9. 

FÒRÒVfBÌENSliS-,  ium.  sm.  vi.  3,  da  Forum 


FOKTiTER 


-— ..^.t.^,,   »uui,    sm.  pi.    .1 ,    un    Ì.UIU111    e 

Vibius;  l'univi  Inaisi ,  abitatori  d'una  città 
della  Gallia  Traspadana,  già  detta  Forum  Vibii 
ne' confini  del  'Torinese,  oggi  Castel  Fiori.  PI. 
II.Y  in.  20. 

FORPEX,  icis,  sf.  :,,  da  l'oilcx;  forfice,  istro- 

mento  Conche  ì  Insaturi  tagliano  i  peli  (voe.i/iii- 
iliinln  di  punì  punì  lutimi,!  I  lsid.  Orìg.  XX.  13 

Sidon.  in  Polemii  Epillial.  carili.  x\.  i«4 


orsi*  e  an  ;  fast  Majoi  ai« 
■t  reqni renda.  Cu.  lìt  n.  . 


'        mi.  2    >-P.  pr.  att.  forans.  Sid.  Ep. \^OìiS,  tis,  sf.  3,  (/afero  (Voss.);  tu^u  ,  fortuna 


P  fui  /■  ■  ■  forandus.  Cets.  vii.  • 
•vri'ii    ..riim.  m.  pi   ■-. ,  da  Forum  ed  Ap 
/     '  ■  app  1  -    abitanti  a  una  città  del  La- 
manze  delle  paludi  Pon 
I  i ■'■'  I  "ium  Ippii,  oggi  Casa- 

di    S    Mai  m.  PI.  US.  111    9 

"u  '•■'  Sl  L"n    ..,„.„      m  pi   -    da  Imi , 

1       0  augusta  ni.  abitanti  d'una 

iti  II,,  amhe  Li 

1  a.  PI,  1 1  >    111    , 

1       "MI  vi  xm    órum    n  \ ■,,,„,„    , 

un  .    /  si  061  1  ii/aa,     abitanti 

:  minili,  chiamala 

'  '.ruiii    /'/  //.\,  ni.  1  ,  2   Val 

H       1    .  ,      ..  1 

1  «   >•  ""  ^>IS      mi,,        m    pi         da   I  otiiin 

'  Poroclat  bit  mtì  U  u„„ 

,  ani  •!■  Ita  I  orum  Claudii 

'  I  Jpon  H'ncall  antiu 

'  Pomi  iud  ■  1,  >  •  .  ,„,.,,  1,111 ,  1  /,,,, 
una  i  uà  deli  I  truria    ora  ti, 

miti.   Si, ,1,,  ,, , ,,. 
I|N     III     « 


eventuale, caso.  Forsin  aliquis rebus  plusquam 
ratio  potest.  Cic.  Att.  xi\.  13.  =  2  Talora  si 

prende  parli,-,  per  furi  una.  Ssva  Fors  (la  eru- 
tti le  fortuna )   Calull.   l.M \  .   169.  3   Qualche 

rulla  sì  pone  avverbi  alm.  Forsel  vola  facit  (forse 
fa  voti)  V.    ìm.  m.   ,,i.  :  .  .1  Forte  ahi.  signi- 
fica per  casa.  Forte  quadam,  autdivinitua  (per 
gualche  riunirà,  0  per  volere  divino)  L\\   1.  1 
.')  Fois  fortuna  dinota  ti,  slessa  fortuna.  Cic 

',|v    B.  (i  SpeSSO   elimina  fortuna,    l'olir 

fortuna  (per  bitumi  fortuna)  Ter.  Eun.  1,  2.  . 

1  Frai  Fon  fual  (sia  nm  la  buona  ven- 
tura Donai  ad  Ter.  Hecvr,  iv.  3. 4-  Fon  fual 
siguif  nmhe  forse,  Sid.  Ep,  i\.  ",  -  Fon  fui) 
(volle  la  buona  fortuna)  Geli.  mi.  8,  H  Finir 
", ,'  /'  a  suo  luogo 

l'OllSAX     iivv.  d,  duino  da  fati   8    an  ;  ÌOMf,  forse 

1  '  '   i-ili  >  Fona  a  el  hoc  oli  ni  mominine  ju 

Vabil,    /'    .In    1     IO  .  9    I  u    usuili    iiiiihc    in 

prosa  lini    li   Ali.  , . .  Curi,  HI.  ?.. 

FOHKIl       uve.   da    fori  t   Mi,  fati 6     lini.  VI        ><, 

H"i   Sai   1   6,  ■   ,  l'use,  w    p,  mi  ,  puf,,  li    1  ni,, 
■  legg  Ims  est  ) 


F0RSÌTA>  ,  avo.  da   fi 

aliqua  forsilan  esset  reqi 
FORTAN,  ave.  da  Torte  ed  an,  forse  In  stesso  eh 

forsilan.  Cic.  de  Hip.  111.  35.  (ed  A.  Maio) 
PORTASSE,  avv.  da  forte  (-//esse;  love,  forse.  $ed 

e^o  Cariasse  vaticinor,  Cic.  Fam,  11.  io  ad  fin 

=.2  Si  alluperà  inaura  per  la  preuccupazi li- 
ne. Fortasse  dices  eie.  (forse  dirai  ecc.)  Id. 
Div.  Verr.  12.  =  2  Precedendo  si  od  an,  di 
rado  seguita  l'orlasse,  ma  forte.  Se  n'ha  tulln . 
via  esempio  in  Cir.  ad  Brut.  1.  15;  PI.  Pcrs.  II.  2 
in  lin.;  Capi.  IH.  i.  9, 

FORTASSE AM,  avv.  da  furiasse  ed  an  ;  forse;  lo 
slesso  che  t'orsan.  F'orlassean  auxiln  pelenui 
yratia.  Geli.  xi.  9. 

FORTASS1S,  «iu1.  da  forte  e  sis  ;  ràtyx,  forse;  lo 
stesso  che  l'orlasse,  ma  usato  più  di  rado,  l'or- 
tassis  :  sed  tamen  etc.  (può  essere;  ma  pure 
ecc.)  PI.  Asiu.  11.  1.  su. 

FORXÀX,  acis,  sm.s,  da  l'ortiludo;  yó,0TSt|,  «reo 
della  fornace  sotto  il  quale  aeeendesi  il  fuòco. 
Cato  UIC  38. 

FOIITÉ,  avv.  da  fors;  T-jyàv  ,  ìv.  Tv/r,i,  per  sorlc, 
per  avventura,  a  caso.  Forte  e  veni  t  ul  eie.  Cic. 
Or.  11.55.  ==  2  Preceduto  dalle  particelle  si, 
sin,  ne,  nisi  -  Si  quis  veslrum  forte  miralur 
(se  alcuno  di  voi  per  avventili  a  si  maraviglia ) 
Id.  Div.  Verr.  1  -  Si  forte  (se  è  pur  vero)  ld. 
Or.  III.  12  -  Sin  quid  forte  duuitaluui  esset 
(se  per  avventura  non  vi  fosse  stato  dubio)  ld. 
Fam.  11.  li) -Ne  quis  forte  de. (acciocché  alcuno 
per  avventura  non  ecc.)  Ter.  Eun.  11.  2.  56  -  JNisi 
lorte  magis  eri l  eie.  (se  per  avventura  non  saia 
più  da  considerarsi  ecc.)  Cic.  Alti.  7. 

FORTENSES,  inni,  sm.pl.  ì,  da  Forlensis  (città 
della  Mauritania);  Forteti  si,  soldati  della 
città  di  Forlcnsc.  Amniian.  XVI1I.  9  (ove  altri 
legg.  Frelenses)  =  2  F'ortcnses  Dalmata."  fu- 
rono anche  gli  abitatori  d'una  città  delta  Sar- 
mazia  chiamata  Forbia  Atonia.  Rivautella  el 
Ricolvius  ad  Marni.  J'aurin,   1.  2,  p.   j(-, 

FORTESCO,  is,  ere,  11.  .1,  incoat.  da  l'ortis;  divenir 
forte.  Laevius  in  Alcesli  apud  Geli.  xix.  7. 

l'Oli TÌCl" Ll'S  ,  a  ,  uno  ,  ugg.-dim.  di  loilis;  for- 
ticelto,  bravctlo.  Cic.  'fuse.  II.  19. 

FORTÌFÌCÀTÌO ,  óuis,  sf.  i,  da  loiiilico;  il  for- 
tificare. Casi.  Aur.  Tard.  iv.  3. 

FORTIFICO,  as,  are,  att.  1,  da  l'ortis  e  Cado  : 
iayypiJ^M.  Fortificare  corpora.  Cai.  Aur.  Tard. 
in.  2. 

FORTÌO ,  óuis,  sm.  3  (dim.  di  fortis  ;  forticello) 
Forzione  cognome  romano,  lnscr.  ap.  Mail. 
Mus.  Ver.  152.  1. 

FORTIS,  e,  agg.  com.i,  da  fero;  àvàpùoi,  forte, 
gagliardo,  robusto,  fornito  di  valide  forze.  Vii 
fortis,  el  acris  animi  magnique.  Cic.  Stxt.  io, 
=  2  Robusto  gagliardo.  Tanti  l'orlcs  (tori  ga- 
gliardi al  lavoro)  V.  G.  1.  65  -  Fortiorcs  sto- 
machi (piii  robusti  stomachi)  PI.  UN.  XI.  90. 
—  2  Serba  pure,  altri  sign.  a  questi  affini  iu  ma- 
niera figurata.  Sororcm  despondisse  suaui  in 
tana  fortem  familiam  (presso  una  famiglia  co- 
tanto ricca  et!  onorala)  PI.  Tini.  v.  2.  9-  Vìi' 
fortis  (uomo  d'onore)  Ter,  Andr.  11.  6.  13.  — 
3  Fermo,  valido,  fortificato,  ringagliardito. 
l'orlia  vincula  (sodi  lacci)  Sen.  llipp.  3i  - 
Plani.!'  licei  soi'ius  cnniprelicndanl ,  lorlioies 
fieni  (maggiormente  si  ringagliardii  anno)  Pali. 
111.  2',  =:  1  'Trasl.  Ftìrtis  oralio  (discorso  o  stile 
robusto)  Cic.  Or.  II.  ii.  =  .r>  Fras.  Follia  fa- 
cla  (imprese  eseguite  Don  fermezza)  ld.  Att. 
\  ili.  22  -  l'Ortis  eihiis  (cibo  di  gran  nutrimenti!) 
PI.  UN.  SVllI,  io-  l'orlcs  oculi  'occhi  acuti, 
e  che  significami  un  aiiimn  ini/n  rterrito)  Cic. 
Ali.  XV.  11  -  Sol  fortis  (sule  the  immilli  un  forte 
calore)  Sen.  Med.  588.  =  5  l'rov.  l'orles  for- 
tuna adjuval  (il  coraggio  e  secondalo  dulia 
fortumi)  Cic.  TUBO,  II.  i  •  l'oites  cri'anlur  l'or- 
lilnis  (e;  ÀyaSùv  àya&OÌ)  (i  forti  sono  gene- 
rali   dm   forti)    Uni.   Od.    [V.    '1.    V>.  ()   Culi' 

ntf.  Mal.  'Ih.  \.  905.        7  Foro  li  s  (arcais.), 

mnder, ito  ,    frullale.    Fcsl.  8  Cnmp.   l'orlioi', 

j  1  -  Slip.  Iiii'iissuiius.  Cai,  HC.  11.  2. 
0RTITER,  avv.  da  fortis;  ittVVt&i,  fortemente, 
con  forza,  vigorosamente.  Forti  ter  occupa  por- 
lo in  fior.  Od.  1  ii.  i,  9  Animosamente, 
costantemente,  virilmente;  kv$pttt»f.  Quidauid 
a, in lei  ii ,  forti  ter  et  lapionler  feramui  (ohe 
che  ai  1  nila  p  virilmente  e  saggiamente  sopportia- 
molo) Cic.  Ali  xi \ .  1  1  -  l'orlili n  el  palienler 
Ini,'  doloieni  (con  ai  ui;gin  e  pazienza  so/ipor- 
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ini-  il  dotar*)  Cic.  Phil.xt.  7.  ==  3  Camp,  Por- 
lius.  Ov.  Remed.  ani.  }91  -  Sup.  fortissime.  PI. 
UN.  ix.  "• 
FORTÌTFDO ,  Jnis,  sf.  :;,  da  l'ortis;  àvapùx. 
fortiàia,  virtù  dell'animo.  Fortitudo  ,  quse 
esl  dolorimi  laboruroque  contenlio.  Cic.  (>//'. 
Iti.  33.  ==  -  Rapportasi  anche  alla  fortezza 
ilei  corvo. Phaedr. IV.13.  =  3  Consistenza. Wier. 
Ep.  ia'iv.  n.  io.  =  4  Nel  n.  pi.  Vitr.  \.  22. 
rORTU'SCf  M'S,  a,  uni,  ajy.  (lini,  di  forlis;  ga- 

qlairdetto.  Sutr.  ap.  Fulg.  Myth.  IH.  8. 
fÒllTi'ITO,  ,,-£/  ,/,'  fortuitus  posto  a  modo  di  ayv.j 
~.\>/j>-) ,  "/x-rà  Tii^r,!/  ,  a  caso,  per  sorte  ,  ;>e?'  av- 
vriitura.  Fortuito  in  sermoncm  incidere.  Ct'c, 
,');•.  I.  2i.  rrr  2  Si  congiunge  ancora  con  easu. 
Ouid  casu  et  fortuito  futurum  sit  (ciò  che  per 
avventura  e  casualmente  sia  per  accadere)  Id.  ib, 
FORTÙÌTU,  avv  da  fortuitus;  t-j-yo-j,  a  caso,  per 
sorte,  per  avventura,  per  accidente.  Occasio 
fortuiti!  oljlaia  ( V  occasione  offertasi  per  acci- 
dente) Ilirt  B.  Afr.  3  extr.  r=  2  Temeraria- 
mente. PI  UN.  vili.  21. 
FORTÙFITS,  a,  um,  agg.  da  fortuna ,  rvyripó;, 
fortuito,  accidentale,  casuale,  avvenuto  a  sorte. 
Si  quippiaiu  nacti  suuius  fortuiti  boni.  Cic. 
,\j).  iv.  56.  =■  2  Assolut.  Fortuita,  accidenti, 
casi,  venture.  Tac.  Ann.  XIV.  3. 

BORTCNÀ,  se,  sf.  1,  da fors;  tì^v; ,fortun a,  sorte, 
impreveduto  avvenimento  di  casi  accidentali.  Cic. 
Div.  n.  6.  =  2  Era  tenuta  come  Dea  dai  Ro- 
mani, e  fu  a  lei  dedicato  un  tempio  in  Preneste  ed 
in  Anzio,  ed  altri  piccoli  n'avea  in  Roma  dov'era 
venerata  sotto  i  nomi  di  Fors,  Fortuna,  primi- 
genia, hujusque  diei ,  sancta,  regina,  conser- 
valrix,  obsequenselc.  Grut.  Insci: p.  74  etseqq. 
—  3 Prospero  evento.  Fortunam  a  Deo  pctendam 
(la  buona  ventura,  od  un  felice  successo  doversi 
chieder  a  Dio)  Cic.  ND.  in.  36.  =  4  Ventura  o 
,  v,nto  cattivo  ed  infausto.  In  eam  fortunam  de- 
venimus  ut  eie.  (siamo  venuti  a  tanto  sciagu- 
rata condizione  clic  ecc.)  Id.  Fam.  iv.  5.  =  5 
Stato  e  condizione  delle  cose  e  degli  uomini.  Homi- 
nes  intima  fortuna  (uomini  di  assai  bassa  for- 
luna)  Id.  Fam.  v. 9.  =  6  Fortunae,  pi.  in  buona 
parte  si  pone  per  averi,  facoltà,  beni;zà  ovTa.  lis 
pra?tor  adimere  bona  fortunasque  poterat  (po- 
teva loro  il  pretore  togliere  gli  averi  e  le  facoltà. 
Id.  Verr.  ni.  Vi.  =  7  Nel  sing.  Tota  fortuna 
(tulio  l'asse)  Sca?v.  Dig.  ìv.  7.  40.  =  8  Sialo, 
speranza,  auspicio,  prosperità  della  cosapubliea. 
Fortuna  populi  Romani,  imperii  (lo  stato  e  la 
speranza  del  popolo  romano;  l'auspicio  e  la  ma- 
està dell'imperio)  Tac.  Ilisl.  IU.47.57.  —  9  Per 
fortunas  e  formola  di  giuramento.  Cic.  A  ti.  v.ll. 
==  10  Fras.  Sortiri  fortunam  oculis  (fissar e  il 
segno  per  ben  imbroccare)  V.  /En.  xii.  920-  For- 
tuna? lìlius  (felice,  avventuralo)  Ilor.  Sat.  il.  6. 
49.  =  lt  Fortunas  per  fortuna;,  come  familias 
nel  gen.  sing.  Na?v.  ap.  Piisc.  6,  p.  697  Putsch. 

FORTCnALIS,  e,  agg.com. 3,  da  fortuna;  che  ap- 
partiene alla  fortuna,  fortunato.  Inscr.  ap.  Siali'. 
Mus.  Ver.  449.  2. 

FORTCNÀLES,  ium,  sm.  3,  da  fortuna;  Fortu- 
nali, abitatori  di  un'antica  ciltà  della  Betica  o 
della  Lusitania.  PI.  HN.  ili.  1. 

FORTOÀRU'S ,  a,  um,  agg.  da  forluno;  even- 
tuale, accidentale.  .lui.  Val.  ics  gest.  Alex.  M. 
I.  5'i.  (ed.  A.  Maio) 

FORTUNATE,  avv.  da  fortunatus;  eùtu^w;,  for- 
tunatamente ,  felicemente,  venturosamente. 
Cic.  Fin.  ni.  7. 

FORTO'ÀTIM,  avv.  da  fortunatus;  tùrv/fi:,  for- 
tunatamente,  per  buona  ventura;  lo  stesso 
che  fortunate.  Non.  n.  334. 

FORTO'ÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3  ,  da  fortuno;  l'alto 
del  rendere  avventuroso.  Aug.  Bayl  Auct. 

FORTDNATUS,  a,  um,  agg.  da  fortuno;  sutu- 
yr,z,  fortunato ,  avventuroso.  Fortunali  vide- 
bantur.  Cic.  Sen.').  =  2  Facoltoso,  ricco.  Cum 
coenaret  Simonides  apud  Scopam,  forlunatum 
hominem  et  nobilem  (uomo  dovizioso  e  nobile) 
Id.  Or.  H.  86.  =  3  Col  gen.  alla  greca.  Fortu- 
natus laborum  (felice  in  mezzo  a'  suoi  mali  ed 
alle  sue  calamità)  V.  Mn.  ti.  416.  =  4  Fortu- 
nata? insula?  (le  isole  Canarie)  PI.  Trin.  U.  4. 
1 48  (queste  isole  sono  neW  Oceano  Atlantico  di 
costa  all'  Africa.  Ivi  gli  antichi  credevano  essere 
i  campi  Elisj)  =  5  Comp.  fortunatior.  C/c.  Q. 
Fr.  il.  14  ad  fin.  -  Sup.  fortunatissimus.  Vellef 
n.  12. 

FORTÙNEISSIS,  e,  agg.  com.  3  (da  fortuno;  ap- 
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partenente  alla  fortuna);  Fortunense ,  cogn. 
romano.  Grut.  Insci".  1149.  10, 

FORTV.NÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  da  fortuna;  al- 
quanto fortunato);  Fortunione,  cognome  ro- 
mano. Grut.  Inscr.  1417.  16. 

FORTUNO,  as,  are,  itti.  1,  da  fortuna;  sWatoio- 
\iCfo  ,  prosperare ,  felicitare,  rendere  fortunato  o 
lieto  di  qualche  cosa.  Eumque  honorem  Ueos 
libi  fortunale  volo.  Cic.  Fani.  xv.  7.  =  2  Pp. 
pass,  fortunatus.  Cic.  Sin.  9;  V.  Ed.  1.  47. 

FortOnÙLÀ,  a> ,  sf.  i  (dim.  di  fortuna.;  piccola 
fortuna);  Forlunula,  nome  romano.  Inscr. 
Christiana  apud  Fabr.  p.  327,  n.  467;  ctp.  .786, 
u.  191. 

FÓRXjLÀNTJS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Foruli  ,  orum  ; 
Favillano,  appartenente  ad  un  villaggio  de' 
Morsi  nella  Sabina  ,  presso  Amiterno,  detto  art- 
ticam.  Foiuli ,  oggi  Civita  Tomasso.  Mur. 
Inscr.  1098.  1. 

FÒRÙLI,  «mini,  sin.pl.  2,  dim.  di forus ;  armarii, 
scansie.  Hic  libros  dabit  et  forulos.  Juv.  ili.  19. 
=  2  Nome  di  un  villaggio  nella  Sabina  confi- 
nante coi  lì/arsi,  oggi  detto  Civita  Tomasso. 
V.  Mn.  vii.  714. 

FÒRUM,  i ,  sn.  2 ,  da  fero  ;  àyopv.,  piazza  o  luogo 
spazioso  in  una  città  ove  si  vendono  le  derrate  ed 
altre  cose,  e  si  fanno  de'negozj.  Forum  boarium 
(mercato  de'  buoi)  Varr.LL.iV.  32  —  vinarium 
(del  vino)  ld.  ib.  i.  54.  =  2  Foro,  palazzo, 
luogo  ove  si  esercita  la  giurisdizione  ne'  tribunali, 
si  trattano  cause,  si  raduna  il  popolo;  oizaaTiq- 
piov.  Parare  se  foro  (prepararsi  alla  carriera 
del  foro)  Sen.  procem.  Controv.  1.2-  Forum 
agere  (esercitare  giurisdizione)  Cic.  Att.  v.  l<>. 
=  3  Col  nome  di  Fora  erano  chiamate  le  città 
o  villaggi  dove  i  provinciali  intervenivano  per 
nego:]  ,  per  cause  ,  per  liti  ecc.  Cic.  Fam.  xil. 
5;  X.  15;  PI.  HN.  ili.  19,  alibique.  =  4  Tra 
i  molti  fori  di  Roma  tre  erano  i  giudiziarj. 
Sen.  Ira  II.  9.  =  5  Fase  del  torchio  ove  pie- 
monsi  le  uve ,  le  olive  e  simili.  Col.  xi.  2  a  meo1. 
=  6  Ingresso  od  atrio  del  sepolcro.  Fest.;  Cic. 
Leg.  li.  24.  =  7  Forum  coquinum  dicevasi  in 
Roma  il  luogo  dove  i  cuochi  andavano  per  cer- 
car servìzio.  PI.  Pseud.  m.2. 1.  =  8  Trasl.  Ce- 
dere foro  (fallire)  V.  CF.DO,  §  Il  -  In  alieno 
foro  litigare  (confondersi,  rum  sapere  togliersi 
d'impaccio  in  una  causa)  Mari.  Ep.  praiiixa  1. 12 
-  Forum  aleatonum  (salo  da  giuoco)  Aug.  ap. 
Svet.  Aug.  71  -  Foro  mersi  ( gì' indebitati)  PI. 
Epid.  i.  2.  16.  =  9  Pro  e.  Scisti  uti  foro  (sa- 
pesti pigliare  il  panno  pel  suo  verso)  Ter.  Plior 
I.  2.  29  -  r«es  in  meo  foro  vertilur  (il  pericolo  e 
per  me  inevitabile)  PI.  Most.  v.  1.  in. 

FÒRUS  ,  i ,  sm.  2,  da  fero  ;  àyopà,  luogo  destinalo 
alle  cose  da  vendersi,  a  negozj,  a  giudi zj;  lo  stesso 
che  forum.  Lucil.  apud  Cheris.  I.  p.  57  Putsch. 
=  2  Fori,  orum.  V.  FORI,  §  1. 

FORVUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  daioimas;  caldo. 
Serv.  ad  Ma.  vili.  453. 

FOSI,  órum,  sm.pl.  2;  Fosi,  popoli  della  bassa 
Germania,  confinanti  coi  Cherusci.  Tac.  G.  36. 

FOSSA,  a;,  sf.  1,  da  l'osanna  supin.  di  l'odio;  rà- 
fpOi,  fossa,  luogo  cavo  donde  si  è  levata  la  terra. 
Ejusque  fossa?  transitum  ponliculo  ligneo  con- 
junxisset.  Cic.  Tusc.  v.  29  -  Fossam  cavere.  PI. 
UN.  xxxlll.  21  — ducere  (scavare  in  lungo  una 
fossa)  Id.  VI.  33.  =  2  Luogo  cavo  e  profondo 
ove  si  raduna  l'  aqua  per  fortificazione  di  città  , 
castelli,  alloggiamenti  e  simili.  Cic.  Att.  IX.  12. 
=  3  Fossa  ca?ca  (condotto  coperto )  Col.  il.  2 
a  med.  =  4  'Frasi,  la  parte  vergognosa  della 
donna.  Auct.  Priap.  83.  =  5  II  podice  d'un  gio- 
vanetto. Juv.  il.  1. 

FOSSÀRÌVJS,  ìi,  sm.  ì,  da  fossor;  chierico  che  an- 
ticamente avvolgeva  i  cadaveri  in  un  lenzuolo  per 
sepelirli.  Hier.  Ep.  I.  n.  12. 

FOSSÀTL'M,  i,  sn.  2,  da  fossa;  fossato,  fossa 
(voc.  della  bassa  latinità)  Pali.  X.  3  de  Hortis. 
==  2  Fossatus,  i,  sm.  2,  e  il  termine  posto  nelle 
fosse  de'  campi.  Goes.  p.  254   267. 

FOSSÌCiUS,  a,  um,  agg.  da  fosso;  Spvmòc,  fos- 
sile, che  si  cava  dalla  terra;  lo  slesso  che.  fossi 
lis.  Fossica  creta;  fossicus  sai.  Varr.  RR.  1.7 

FOSSIUS,  e,  agg.  com.  ?,,da  l'osso;  òpv/.-tò:,  fos 
sile,  che  si  cava  dalla  terra.  Sai  melior  fossihs 
quara  marinus.  Varr.RR.  si. il  -Fossile  (lumen 
(fatto  a  mano)  Amra.  XXIV.  6.^ 

FOSSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  fosso;  opv£n,  atto  dello 
scavare,  zappamento.  Fossioncs  agri.  Cic.  Sen. 
15  a  med. 
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FOSSO,  as,  are,  att.  ì,  da  fossum  supin:  di  Io- 
dio; scavare  o  forare,  lo  slesso  che  l'odio.  Enn. 
ap.  Fair.  LL.  VI.  5  a  med. 

FOSSOR,  óris,  sm.  3,  da  l'osso;  òp-j/.rhp,  zappa- 
tore, chi  scava.  Et  labcfacta  movens 'robustus 
jugera  fossor.  V.G.VL.  26ì.  =  2  Trasl.  zotico, 
idiota.  Pers.  V.  122.  —  3  Minatore,  che  scava 
le  mine  per  gli  assedj.  .Stat.  TI),  il.  418.  —  4 
Soddomìlo.  Auson.  Epigi'.  49.  —  5  Scavatore  e 
guar datore  de' cimiteri  sotterranei  de'  Cristiani. 
Mur.  Inscr.  1970.  .(. 

FOSSÓRIUM,  Ti,  sn.  2,  da  fosso;  zappa.  Isid.: 
(jloss.  lat.-gall. 

FOSSFL.V,  a?,  sf.  1,  dim.  di  fossa;  o'pu7^àrtov, 
fossetta,  fossicella.  l'ossida1  Iripedanea?  (fossi- 
cella  da  tra  piedi)  Cato  KR.  1M. 

FOSSCRÀ,  a?,  sf.  l,  da  fosso;  opvypx,  zappa- 
mento, cavatura,  liane  planam  fossuram  ma- 
xime nos  probamus.  Col.  iv.  14. 

FossBRXis,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

FO.-iSUS,a,  um,  pp.  pass,  da  l'odio.  =  2  Aggclt. 
zappato,  cavalo,  òpvv.TÒc,  Terra  fossa  et  suba- 
cta  (la  terra  zappata  e  lavorata)  Pali.  xil.  6. 

FOSTÌAM  (arcais.),  acc.  sing.  per  hosliam  ,  da 
hostia,  a?,  sf.  1  (posto  il  digamma  invece  di  li  ) 
Fest.  in  Fedum. 

FOSTUl,  acc.  sing.  dì  foslis,  arcais.  di  hostis  , 
is.  sin.  3  (posto  il  digamma  invece  di  h  )  Fest. 
in  Fedum. 

FÓTÌO,  onis,  sf.  3,  da  foveo;  fomento,  riscalda- 
mento; lo  stesso  che  folus,  us. Gloss.  Bayl.  Auct. 

FÒTIS,  idis,  sf.  3 ,  da  foveo  ;  Fotide,  nome  pro- 
prio d'una  donna  amica  di Apulejo.  Apul.  Mei.  12. 

FOTL'RÀ,  a?,  sf.  1,  da  foveo,  fomento,  riscalda- 
mento; lo  slesso  che  folus,  us.  Gloss.  Bayl.  Auct. 

Fótcs,  a,  um,pp.  pass,  di  foveo.  =  2  Aggett. 
riscaldato,  fomentalo;  3x).tp3sì;.  Pulii  a  inatri- 
bus  exclusi  fotique.  Cic.  Ni),  li.  i8. 

FÒTFS,  us,  sm.  4  ,  da  foveo;  n-jpUin;,  riscalda- 
mento, fomento.  Si  adopera  nei  soti  ablativi.  PI. 
HN.  xxiii  82.  =  2  Trasl.  Gloria  fotibusaucta 
(accresciuta  con  gli  allettamenti)  Prud.  inSymm. 
II.  583. 

FOVEA,  a?,  sf.  1,  da  foveo  (arcais.)  per  l'odio, 
jSo'S-anOa  ,  fossa,  cava,  buca,  caverna,  luogo 
scavalo  in  profondo  per  prendere  le  fiere,  o  se- 
pelire  i  cadaveri.  In  foveara  incidi t.  Cic.  Phil. 
IV.  5  -  Foveis  feras  venari  (cacciar  le  fiere  con 
le  fosse)  PI.  HN.  X.  58.  =  2  Trasl.  inganno, 
tranello,  gherminella,  insidia.  Decipiemus  fo- 
vea lenonem  (piglieremo  alla  schiaccia  il  ruf- 
fiano) PI.  Poen.  1.1.59.  —  3  L'utero  della  donna; 
Tert.  Anim.  19. 

FÓVELA,  a?  ,  sf  1,  da  foveo;  fomento,  fomenta- 
zione, alleggiamelo:  lo  stesso  che  fomentimi  , 
ma  nel  sign.  figur.  di  dileggiamento,  'l'eri. 
Anim.  7. 

Fovendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Fóvens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  foveo. 

FÒVÉO,  es,  l'óvi,  fótum,  fóvere  ,  att.  2  (non  si 
conosce  V clini,  ma  forse  da  faveo);  ^ku,  ri- 
scaldare, tener  caldo.  Epulas  l'overe  foculis  fer- 
ventibus.  PI.  Capi.  IV.  2.  67.  =  2  Medie,  fo- 
mentare, applicar  fomenti.  Nares  exulceratas 
fovere  vapore  aqua?  calida?  ( accostar  fomenti 
col  vapore  d'aqua  calda  alle  nari  ulcerale)  Col. 
VI.  8  -  Fovere  vulnus  (refrigerare  la  ferita)  V. 
iEn.  xil.  420.  =  3  Trasl.  Fovere  dolores  suos 
(mitigare  le  proprie  angoscie)  Cic.  Att.  xn.  is. 
=  4  Mantenere,  nutrire,  andare  a  versi,  fa- 
vorire. Fovere  voluntatemalicujus  (secondare  il 
volere  di  alcuno)  Liv.  HI.  65  —  aliquid  in  pe- 
ctore (fantasticare,  ruminar  qualche  cosa,  ri- 
volger qualche  pensiero  in  mente)  PI.  Bacch.  ìv. 
!0.  i  —  sensus  hominum  (lusingare  i  sensi  de- 
gli uomini)  Cic.  Mur.  35.  =  5  Si  usa  pure  ne' 
'seguenti  modi.  Fovere  gremio,  o  sinu  (stringere 
caramente  al  seno)  V.  iEn.  I.  722  ;  IV.  686  -  La- 
certis  amplexu  molli  fovere  (abbracciare  tene- 
ramente) Id.  ib.  vili.  387  -  Fovere  castra  (star- 
chiuso  nel  campo)  Id.  ib.  ix.  56  -  Coluber  fov.t 
humum  (la  serpe,  dimora  sotto  terra)  Id.  G. 
ni.  420.  =  6  Pass.  Foveor.  PI.  Capi.  ìv.  2.  67 
-  P.  pr.  att.  fovens.  Liv.  XXiv.  36  -  Pp.  pass. 
l'otus.  Cic.  ND.  il.  48  -  P.  fut.  pass,  fovendos. 
Col.  v.  12. 

FÒvIl,  órum,  sm.  pi.  2  (arcais.)  da  fovea;  Fo- 
vii,  antico  nome  de' F ab j.  Fest. 

FRÀCÉO,  es,  cìii,  ère,  n.  2,  da  fraces,  ium;i'«- 
fracidarsì,  divenir  fracido.  Cato  RR.  128. 

FRACES,  um,  sf.  pi.  (da  pò|,  postò?,  che  deriva  da 


FRACESCO 

iujì'  per  òr.53u.  frangere);  carne  dell'oliva, 
't-j.z.\i/x  (da  créuSu  per  OTci^oj,  calcare) 
In  aruurca  el  in  fracibus  (nella  morchia  e  nella 
.-ansa'  Calo  RR.6..  =  2  Nel  sing.  frax-  Gloss. 
P/iHox.  =  3  Leggesi  anche  frages  /nr  fraces. 
/  oss.  Eti/moì. 

FRACESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  fraceo;  017 
~z,j.~i.  frù3ofua,  infracidarsi,  guastarsi,  cor- 
rompersi. Sinito  quatriduum  fracescat  (lascia 
che  s' infracidi  per  quattro  d'i)  Calo  RR.  12S.  = 
2  Appassire.  Obi  mediocriter  fracescat  (dove 
alquanto  appassisca)  Varr.  RR.  I.  55. 

VR.U'.ilH'S.  a.  um,  <jj(/.  rfii  fraceo;  axTzpò;,  //•«- 
»,  marcio,  guasto.  Calo  RR.  61. 

KRACTILLI/M.  1,  sn.  2,  </i/n.  (/a  franco;  maci- 
nello, istromtnla ;u ;•  frangere  il  pepe. Gloss.  [sid . 

FEACTÌO,  onis.  sf.  .> .  da   frango;  yM.ii;,  fra- 
zione, frattura,  spezzamento",   l'atto  del  fran- 
re.  Hier.  Ep.  108;  Aug.de  Cons.Evang.  rv.15. 

1  RACTOR,  óris,  sm.  5,  da  frango  ;  xlxVTr,s,  rom- 
pilore  .  spezzature  Sid.  Ep.  ni.  13. 

FRACTGRA,  a',  sf,  1,  da  frango;  x)ait;,  frat- 
tura, crepatura,  luogo   rotto.   Fraclura;  sili- 
coni (frammenti  di  selci)  PI.  UN.  xwill.  21. 
riSLS,  a,  uin,  p.  fui.  alt.  di  frango. 

FBàCTOS,  a.  nm,  pp.  pass,  di  frango.  =  2  Ag- 
:  rotto,  spezzato;  Y.iY.lxGu.hoi.  Anoulus  fra- 
clus  et  comminulus.  Cic.  l'err.  VI.  25.  =  2 
Trasl.  Animo  tracio  esse  (essere  abbattuto) 
RI.  Dona,  ih  -Praeliis  calamitatibasque  fracti 
spogliati  di  forze  per  cagion  delle  battaqlie  e 
degP  infortuni  )  C.ts.  BG.i.31  -  Fraclus  labore 
(spossato  dalla  fatica)  Uor.  Sat.  1.  1.  5  -  Res 
fracta  (facoltà  andate  in  rovina)  Id.  Sat.  II.  3. 
!■>  —  aetas  (età  indebolita)  Lucr.  n.  Hi9  -  Fra- 
clus in  coruposiiione  di  stile  snervato)  Quint. 
\n  !  1.  =  3  Molle,  effeminato.  Fractiqne  enervi 
cor  pure  gressos  'andar  molle  e  laSCÌvo)Pett.U9 

lIì.tM),  nt.K.MM,  eie.  V.  FRENO,  eie. 

1  l'.  \(,  v.  òrma,  sm.  pi.  2  (da  pà£,  ptxyòt,  acino); 
utuaixuìay,  fragole,  frutto  di  colore  rosso,  fra- 
grarne, di  gratissimo  sapore.  Montanaque  fraga 
legebaot.  Ov.  Met.  1.  104. 

1  B  \(.l  S    V.  FRACES. 

FRÀGESCO,  is,  C-re,  n.  :. ,  incoat.  da  frangor,- 
infrangersi.  -    Trovasi  nel  siqn.  trasl.  Pcctora 
-inni    i  piti,  si  ammolliscono)  Acciusap. 
v  il   11     : 

i  li  \(, ìris,  e,  agg.  ;.  da  frango;  draSupòe,  xara- 
mc,  tvSpwrroc  PragileB  rami.  'V. Ed. via. 40. 
-'  Trasl  Fragile  corpus  (corpo  caducoJCic 
Sonili.  Scip.  1  -  Anni  fragiles  (gli  anni  delta 
veci/aaja     Ov.  Trivi    l\.  s.    1  -  .Km   fragilisf'di 
la  vita)  Sii.  111.  386  -  Fragili»  favor  (inco- 
ri )    Sen.   Hippol.  489.   =   3  Molle 
impudico.  llor.  Sai.  1   5.  19.  =   i  Comp.  fregi' 
lior.  /'/.  //.V.  m    .,  -  Sup.  fragilissimo».  Hier. 
i\  Ezech 
1  RlGU.il  \s    ,,l,s,  sf.i,  da  fragilis;  ùo&Vùiim 
nlilà     fragileua.  PI.  UN.   x\xi\.   ,1.  —  2 
Igilitai  lidei  bumana?  {debolezza  della 
umana)  Apul.  Mei    9, 
IR  II, il  M      ,,    ,„.   2,   da  frango  -.frattura.  Apul 

Mi-I. 

'  MSS0  '■  '  ■  '  ''  frango;  ulAnu*,  fram- 
mento, petto.  Fragolina  remorum.  I  .  .?■:,, 

-  Rompimento,  frattura.  Val.  Flacc 

ni 

TOBHrrOi,    i.   .,„.   7,  da   frango;  xtóffua , 
lo    fi    0  ,/„■  fraemen  - 
1  ragmenl  1  lapidia  Cit    ND  11.  ,2 

"'•u'""    '"•  frango;  x\óai(,  fan- 

Lue. .  ,       j  p«  „;,.,„„ 

''"'■" "  '    /'  ini /t;™- 

1   leclorum    1/  ,,„„„  ,/,   ,,„,/,,„.,.  (I|; 

"',  '    '  3  7,1 Sobitoqoe 

■    '-""t  I*vum   'untuonoimproriiosi 
atto  da  manca     V     1.,,    D    ,.,-,  t 

?     ,„    '  '  '"■    '    '   '  '  conùtre. 

P't*'   l'I    li  • 

"   ,'-"    '  <>">     agg.  da  l,,:„r    fragoroso 

urtptioto    rimbombami    I  ,.,...   ,  ,  ,,,j  ,  /  „/  t., 

I         /  /■      In.  1      n      .  -,    jCfl 

1 1     Mai 



■"•■in   ni    i'rt  Pnl«  1, 

1  P  /"   ''"''  '/-/"/  /,„ 

"''    "'/,,r'  KedolenUiup  Ihvmo 

'«    I    '■   «    l«  ì   Si»  1,, 

BUI     ///«|/.     V   '  * 


FRATRISSA 

SN.  \m.  30  -  P.  fut.  alt.  fracturus.  Gaud.  B 
Gild.  522  -  Pp.  pass,  fraclus.  Cic.  ferr.  vi,  23 
^ì-7'  ',  «*"  nayiu;  tuo>o(a  ^?a-      P-  fut  pass,  frangendus.  Velie].  11.  2ì. 
qranza,  esalazione  di  un  odor  forte.  Val.  Max.  FRANGO,  ónis,  sm.    3   frfa  frango;   chi   spezza 
i\.  1.  extr.  lutto  ciò  che  incontra,  il  fracasso  del  li ù 


FRÀtìRA>'TER,  avv.  da  fragrans;  con  fragranza 

Solin.  38. 
FR.\GRÀ>"TÌÀ,  a?,  sf.  i,  da  fragro;  *ù»8ia,fra 


FRAGRO,  as,  avi,  àturn,  are,  n.  1  (senza  etim.)- 
o?«a ,  render  odore,  olire;  e  dicesi  sì  del  grato 
odore  come  dello  spiacevole  e  nocivo;  ma  più  so- 
vente del  grato.  Fragrare  casia  ciunamoque. 
Mari.  vi.  55  -  Fragrat  acerbus  odor  (esce  un 
fiero  puzzo)  Val.  FI.  ìv.  49.  3.  =  2  P.  pr.  fra- 
grans. /'.  G.  IV.  169. 

FRÀMÈÀ,  ac,  .?/".  1  firoc.  qcrm.);  òo[i?uioi,  lancia 
od  asta.  Jurat  per  Marlis  frameam.  Juv.  xui. 
!8.   =  2  Spada.  Aug.  Ep.  CXX.  16. 

FRANGI,  òrum,  sm.  2,  da  Francia;  Franchi, 
popoli  della  Germania.  Glaud.  Cous.  Sii 1. 1.227. 

FRANCIA,  a?,  .v/".  l;  Franconia,  regione  della 
Germania,  che  confina  colla  Svevia  e  colta  Sasso- 
nia ,  t  cui  popoli  detti  Franchi  occuparono  la 
Gallìa,  e  le  diedero  il  nome.  Auson.Mosell.  seti 
Edyll.  x.  431,  r^EdylI.  vii.  29,-  Claud.  1  Cous. 
SUI.  1.  237;  Vopisc.Proc.13.  =  2  Prendesi  an- 
che per  la  Germania.  Hier.  in  Vit.  Hilar.  u.  22. 

FRAACiCL'S  ,  a,  um,  aqq.  da  Francia,-  Fran- 
cico,  pertinente  ai  Franchi.  -  Con  tal  nome  i 
chiamalo  Probo  imperatore  vincitor  de'  Franchi. 
Vopisc.  Prob.  n. 

FRANCUS,  a,  um,  aqq.  da  Francia;  Franco, 
pertinente  a'  Franchi;  lo  stesso  che  Francicus. 
Hier.  in  l-'it.  Hilar.  n.  22. 

Frangendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

FRANGENS,  tis,  ;>.  ;;;-.  ali.  di  frango. 

FRANGO,  is,  fregi,  fraclum,  ere,  ali.  3  (dall'ebr. 
parac,  franse;  0  da  p-óyvupi,  che  deriva  dal- 
l'inus.  prìyu,  il  quale   doric.  fa  ptkyta ,  perchè 
sovente  i  Latini  in  luoqo  dell'  aspirazione  pongono 
la  lettera  f)  z/àw,  frangere,  spezzare,  rom- 
pere. Duo  de  numero  cum  corpora  nostro  Fran- 
gerei ad  saxum.  V.  AEn.  111. 623.  =  2  Soffrire 
il  rompimento  di  alcun  membro,  0  la  perdita  d'al- 
cuna propria  cosa.  Capra  fregitin  arbore  conni 
(si  ruppe  cantra  un  albero  un  corno)  Ov.  Fasi.  V. 
121  -  Navera   fregit  apud  Andrum  (naufragò 
presso  di  Andro)Ter.  Andr.i.3.17;  =  3  Pestare, 
frangere,  macinare.   Ilordeurn  molis  frangere. 
PI  HN.xvm.  1.  —  farra  saxo.  Val.   FI.  h.  448. 
=  4  Piegare.  Quint.  i.5ad  lin.  =  5  Fiaccare, 
indebolire.  Mollis    educalio   nervos  omnes    el 
mentis  et  corporis  frangit  (snerva  del  tutto  la 
mente  ed    il  corpo)  Jd.  1.  2.  =  G  Ammollire 
macerare.  Val.  FI.  vi.  358.  =  7  Trasl.  rendere 
molle ,  effeminalo.  Risus  frangit  vultus  (il  riso 
rende  più  lascivi  ed  amabili  i  sembianti)  Pclr. 
Sat.  128.  =  8  Assai  sovente  si   trasferisce  alle 
cose  incorporee,   e  significa  abbattere,  vincere , 
domare,  fiaccare,  reprimere.  Frangere  pra,'do- 
nis  audaciam  (reprimere  la  temerità  d'un  as- 
sassino) Cic.  Pbil.  xiii.  13  —  alicujus  perlina- 
ciam  (fiaccare  l'ostinazione  di  alcuno)  Petr.Sat. 
111  — morbini»  abstincntia  (reprimere  il  morbo 
colla  dieta)  PI.  Ep.  1.  12  -  Res  mea  omnia  fra- 
cta csl(tulte  le  mie  facoltà  sono  andate  in  rovina) 
Hor.  Sai.  11.  18  -  Frangere  consilium  alicujus 
(disfare  il  disegno  di  alcuno)  Cic.  l'uni,  lv  —  ali- 
cujus scntenlìam  (ributtare  il  parere  di  alcuno) 
Id.  ib.  i.  =  9  Nel  pass.  Frangi  pudore  (esser 
vinto  dai  rossore)  Id.  Tusc.  n.  31  —  misericor- 
dia alicujus  (esser  mosso  a  compassione  per  al- 
cuno) Id.  Ali.  vn.  12.  —   10  Rompere,  violare. 
Frangere  lii-ilus  (rompere  l'alleanza)  Id.  Pis. 
12  —  lidem  (mancar  di  fede)  là.  Pose.  Coni.  (l. 
—  mandala  (violare  gii  ordini)  llor.  Ep.  1.  1. 
digiiitalein  (avvilire  la  dignità)  Cic.  Fam. 
IX     16   a    med,  ss   11   Si  usa  pure  ne'  seguenti 
modi   Frangere  se  (snervarsi)  Cic.  Ardi,  il;  ed 
anche  superare  se  stesso.  Id.  Fam.  iv.  6-  Calor 
le  frangil  (il  calore  s'indebolisce)  là.  Or.  1  in 
Qo. -Frangere  iler  (declinare  dall'  impreso  cani 
mmo  0  rallentare  il  passo)  Slat.  Tli.  xn.  2,1 
il n\  1 11  ni  (andare  ,<mtr,i  la  corrente  nuotando) 
Sii  vili.  555      diem  mero  (interrompere li  atre 

SoUaXtandosì  I  bevendo  rmo  generoso  )  llor.  Od, 
Il  Mila  (mitigare  la  fin    n  del  fino  o  1  olla 

neve,  0  filtrandolo')  Mark  tiv.103;  PI  IIIN.xiv. 

lOrOI  (ialini  e  iti  aliba  Start  i  letti  cut  peso 

del  corpo  coricandovìsi)  Mari,  il,  59;  iv.n.       l'i 
gore  </  inni  consonante  c/m  comprimi 

1    diminuiti!    il  suono  e  la  forza  dì  un' attui  ili, 

la  imi, ,i,    numi   1.  ', ;  xn.  in  a  med.        13 

''"        fnngOI  ,5l-  /'.   pi     alt     liiingeiis.    l'I 


.  1  """.*Gl#ll«- 

ciardetlo)   Frangane,  cognome  di  Caio  Fu- 
sidio  soldato  rom.  Cic.  Ali.  xiv.  un. 

FRÀTER,  tris,  sm.  3  (da  fpirr,:  eoi.  per  ypàtwp 
compagno),  ovvero  da  fere  alter;  ààeÌmòs  fra- 
tello, frate.  Mi  frater.  Cic.  Q.  Fr.  1.  3  -Quid 
est,  fralris  mei  gnate?  (che  è,  o  mio  nipote  ■' ) 
PI.  Poen.  v.  4.  25.  =  2  Intorno  ai  Fratelli 
Avvali,  V.  AtU'ALES.  =  3  Dii  fralrcs  «ono 
Castore  e  Polluce.  Prop.  in.i2.2o  =  4  Fra 
tres  Siculi.  V.  ANAPIS.  =  5  Fralres  gemini 
(fratelli  nati  ad  un  parto,  gemelli)  Cic.  Cluent 
16.  =  C  Fralres  germani  (fratelli  carnali 
o  germani,  cioè  nati  da' medesimi  genitori)  id 
Dom.  45.  =  7  Fralres  uterini  (fratelli  nati  da 
una  stessa  madre,  ma  non  da  un  medesimo  pa- 
dre; fratelli  uterini)  Impp.  Diocl.  et  Max 
Cod.  vi.  61.  21  —  consanguinei  (nati  da  uno 
stesso  padre,  ma  non  da  una  medesima  madre  ■ 
consanguìnei)  V.  CONSANGCINEUS  —  pa- 
trueles  (1  nati  da  due  fratelli;  cu  q  ini  fra- 
telli cugini)  Cic.  Piane.  27.  =  8  Talvolta 
per  palruelcs  assolut.  s'intende  fratelli.  Ali" 
CD.  xv.  16  a  med.;  Ov.  Her.  vili.  27.  =  9  Tal- 
volta diconsi  fralres  anche  i  consobrini  nati 
da  due  sorelle.  Cic.  in  senal,  10.  =  10  Fralres 
si  chiamano  altresì  le  sorelle,  quando  vcnqono 
noverate  insieme  co' fratelli.  Paul.  Dig.  x.  2  38 
=  11  Sovente  l'amico  chiamasi  per  dolcezza  col 
nome  di  fraler.  Juv.  V.  135;  Quint.  Deci.  321. 
=  12  Talora  fralres  son  pur  denominati  i  po- 
poli alleati.  /Edui,  fralres  consanguineique 
saepenumero  ab  senalu  appellali.  Cic.  Fam 
vii.  in.  =  13  In  ispecie  chiamavansi  fratres 
et  sorores  coloro  che  avevano  fra  loro  turpi  ed 
illecite  pratiche.  Tifatali,  ili.  1.  23;  Mari,  u  4- 
Petr.  passim.  =  14  Tutte  le  cose  che  sono  si- 
mili fra  loro  diconsi  fralres  e  sorores.  Obsecro 
te,  Milphio,per  liane  dexteram ,  perqnc 
liane  sororem  laavam  (per  questa  tua  destra, 
e  per  questa  sinistra  sua  sorella)  PI.  Pcen.  1.  v' 
8.  —  15  /  libri  publieati  dal  medesimo  autore. 
Aspicics  illic  positos  ex  ordine  fralres  (i  vo- 
lumi posti  in  ordine)  Ov.  Trist.  1. 1.  1117.  —  16 
Si  chiamavano  fralres  Solis  et  Lunas  i  re  dei 
Parti,  ed  anche  oqqi  gì'  imperai/ori  ottomani;  e 
fralres  medesimamente  soqliono  denominarsi  tra 
loro  i  ?e.  Aram.  xxm.  5. 

FRA/TERCCLO,  as,  5re,  ».  1,  da  fralerculus; 
essere  come  due  fratelli.  PI.  in  Frivolar.  ci- 
tante Feslo  in  Soi-oriare. 

FRÀTERCf'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fraler;  àSe)- 
yiSiov fratellino,  fraticello ,  piccolo  fratello . 
Juv.  IV.  98.  =  2  Usasi  ancora  per  vezzo  e  nelle 
carezze.  Volo  mihi  fraterculo  tuo  credas  (io 
voqlio  che  il  creda  a  me  che  ti  son  fratello  per 
l'anima)  Apr.  ap.  Cic.  Vcrr.  V.  66.  extr.  =  3 
Fu  anche  cognome  di  un  certo  fratello  Arvale. 
Marin.  Fiat."  Arv.  p.  69. 

FRATERNE,  avv.  da  fralernus;  yiWe/yw; ,  fra- 
ternamente, alla  fratcllevole ,  da  fratello.  Cic. 
Q.  F'r.  n.  15. 

FRATERNÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  fraternus;  a\Sù- 
ipÓTrii,  fraternità,  unione  di  fraterno  amore. 
Ha bet  aliquem  fraternitalis  afieetum.  Quint. 
Deci.  xvi.  2;   Toc.  Ann.  xi.  25. 

FRATERNUS,  a,  um,  aqq.  da  fraler:  àdelyixòc, 
fraterno ,  che  appartiene  al  fratello.  Proplci 
amorem  in  nos  lialei mini.  Cic.  Q.  Fr.  1.  1.  3. 
-  2  Dicesi  dei  congiunti  di  sangue ,  sebbene  non 
fratelli.  Val.  Fi.  1.  163.  =  3  Anche  degli  ani- 
mali bruti.   V.  il.  ili.  ,18. 

iitvriij.i,   òrum,   sm.  pi.   2,   da  ferri,   0  da 

fraClUlj  finitili  sordidi  ne  tnpeti.    Fe8t. 

FRÀTRÌA,  ai,  sf  1,  </,/  fraler;  eiì/àtup  ,  moglie 
del  fratello,  cognata.  Non.  XIX.  6.  —  r  2  Presso 
1  Greci,  parte  di  uomini,  compagnia,  collegio, 
tribù.  Varr.  1,1,.  iv.  lì. 

FRATRICIDA,  e,  sm.  e.  f  1  ,  da  fraler  e  080*0 
ùtHKyOY.tòvoc ,  fratricida,  uccisore  o  luridi 
Irne  itti  fratello.   CiO.    Doni.  lo.  a  inni. 

1  iiViiucmn  m,  ii,  m,  ?.,  da  fratricida:  òuSsl- 

'f'jy.X'jviu :  ,  fratricidio,  uccisione   del  fratello. 
'l'eri.   IMon.  '1. 
FRÀTRÌMOMÌIIM,  li,  in.  2,  da  frulcr;  beni  fra 
terni.  i;ioss.  ;  Cujao.  ad  limi.  2. 

FRATRISSA,  ai,  sf.  1,  da  fraler;  ùìiÙTiip,  murili, 
del  fratello;  lostllSO  che  fraina.  Isid.  Orig.  IX.  0 


FRATRO 

VR.VtRO,  as,  are,  n.  I,  da  fraler;  crescere  o 
sorgere  o  spuntare  insieme ,  o  di  pari.  Fest.  ; 
Gloss.  Plac. 

VRÀTRt'FXIS,  is,  sin.  3,  da  l'rater;  cugino  ma- 
terno, figlio  della  sorella  della  madre.  Isid. 
Orig.  IX.  6. 

FRATI  ENTÌNI,  orimi,  sm.  pi.  2,  da  Fraluenlium  ; 
Fratuenlini,  abitatori  d'una  città  detta  Fra- 
tuciitium  nella  Calabria,  ora  distrutta.  Pl.HN. 
in.  26;  Liipoli  Inscr.  Iter  Venus.,  p.  ìos. 
FRÀTÌ'ENTÌl'M  ,  ìli,  l».  2;  Fratuenzio,  città 
distrutta  nella  Calabria.  Pi.  HN.  III.  26  (ove  ma- 
lamente legg.  Fratuerlium). 

Frabdandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

FRABD.ans,  tis,  p.  pr.  att.  di  fraudo. 

l'R.U'DÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fraudo;  7r>E0VEXTi)fia, 
àr.àzn  ,  trufferia,  frode,  inganno,  furberia, 
giunteria.  Ex  hac  parte  pudor  pugnat ,  illinc 
petulantia,  hiuc  iides,  illinc  traudatio.  Cic. 
Catil.  n.  il. 

FRAL'DÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  fraudo;  7r)-ovs- 
-/.zr,; ,  frodatore,  truffatore,  barattiere  Frau- 
dator  creditorum  Trebellius.  Cic.  Pini.  XIH.  12. 
=  2  Trasl.  Benetìciorum  fraudator  (ingrato, 
che  dimentica  i  benefivj)  Sen.  Benef.  IV.  26. 

FRAVDÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  fraudo;  c/ie 
e  in  frode,  appartenente  al  truffare.  Papin.  Dig. 
xlvi.  3.  96. 

FRAl'DÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  fraudo,-  che  truffa, 
che  fa  frode.  Tert.  de  Resurr.  carn.  12. 

FRAUDATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  fraudo.  =  2 
Aggett.  frodato,  truffato,  spogliato,  ingan- 
nalo, privato.  Salisl'acere,  et  fraudala  resti- 
tuere.  Cces.  BC.  in.  60.  =  3  Trasl.  Fraudatus 
juventa  (che  ha  perduta  la  giovanezza)  Ov. 
Met.  x.  196. 

FRAUDÌGER,  a,  um,  agg.  da  fraus  e  gero;  fro- 
dolenlo,  barattiero,  che  fa  trufferie.  Tert.Gen.  3. 

FRAL'DO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  fraus; 
à^OffTjpeo) ,  7r)>eovc/<Te'w ,  frodare,  defraudare, 
gabbare,  giuntare,  truffare.  Cum  Caecilius  a 
Vario  magna  pecunia  fiaudaretur.  Cic.Att.iA. 
-  Socium  fraudare  et  fallere.  Id.  Rose.  Com.  6. 
=  2  Con  l'acc.  di  cosa.  Slipendium  equitum 
frauda  bau  t  (frodavano  lo  stipendio  de'  cav  altieri) 
Caes.  BC.  ili.  59.  =  3  Fraudare  legem;  fare 
qualche  cosa  in  frode  della  legge.  Ter.  Dig. 
xxxv.  1.  62.  =  4  Privare,  togliere,  spogliare. 
Aurora  pueros  somno  fraudat  (l'aurora  toglie 
il  sonno  ai  fanciulli)  Ov.  Am.  i.  13.  17  -  Frau- 
dare Superos  thure  (non  offerire  l'incenso  agli 
Dei)  Phaedr.  iv.  19.  =  5  Fraudassis  (arcais.) 
per  fraudaveris.  PI.  Rud.  v.  2.  58.  =  6  Frau 
dor,  aris,  dep.  V.  FRAUSUS.  =  7  Pass.  Frau- 
dor,  §  1.  Curt.  x.  1$  -  P.  pr.  alt.  fraudans.  Liv. 
n.  io  exlr.  -  Pp.  pass,  fraudatus.  Cies.  BC.  III. 
60  -  P.  fut.  pass,  fraudandus.  PI.  HN.  VI.  31 

FRAUDÙLENTER  ,  avv.  da  fraudulentus  ;  <?o- 
ì.spù;  ,  frodolentemente,  furbescamente, 
scaltritamente.  Col.  i.  8.  =2  Camp,  fraudulen- 
lius.  PI.  HN.  xvx.  27. 

FRAFDÌXENTÌÀ,  a»,  sf.\,  da  fraudo;  <?o).io«k, 
frode,  scallrimento ,  furberia,  inganno.  PI.  Mil 
O.  2.  33. 

FRAUDVXENTUS,  a,  um,  agg.  da  fraudo;  do- 
ìzpòz,  frodolento ,  truffatore  ,  giuntatore, 
furbo ,  pien  di  frode.  Chartaginienses  fra  udii 
lenti  etmendaces.  Cic.  Agr.  n.  35.  =  2  Comp. 
fraudulenlior.  Tert.  adv.  Marcion.  n.  28  -  Sup. 
fraudulentissimus.  PI.  Capt.  n.  1.  38. 

FRAUDIXÒSFS ,  a,  um,  agg.  da  fraudo;  frodo- 
lento.  Paul.  Dig.  vii.  2.  1. 

FRAFS,  dis,  sf.  3  (da  yspdta  per  <pépù>,  torre), 
(JóXo;,  àjrdtTi] ,  ànoaTipnaii,  frode,  furberia, 
giunteria,  truffa,  baratteria,  gabbo,  inganno; 
e  propriamente  fraus  è  nelle  cose,  laddove  dolus 
è  tanto  nelle  cose  quanto  nelle  parole.  Fraudis, 
sceleris,  parricidii ,  perjurii  plenus.  PI.  Rud. 
in.  2.  <i2  -  Pleraque  fortuita  fraudi  suae  assi- 
gnanles  (ascrivendo  a  loro  frode  molti  effetti 
del  caso)  Tac.  Hist.  II.  60.  =  2  Fraus  pren- 
desi ancora  in  significato  passivo  per  inganno, 
frode,  pericolo  a  cui  alcuno  è  soggetto,  inci- 
dere in  fraudem  (cadere  nella  rete)  Cic.  Alt. 
XI.  16.  —  3  Sceler aggine ,  peccato  ,  reità ,  mis- 
fatto. Fraudem  capitalem  admittere  (com- 
mettere un  delitto  capitale)  Cic.  Rabir.  per- 
duell.  9.  =  4  Pena,  danno,  pregiudizio.  Quod 
rectius  fuit,  id  mihi  fraudem  tulit  (ciò 
che  fu  condotto  con  più  rettitudine  mi  arrecò 
danno)  Id.  Alt.  vii.  26  -  Qua?  res  nemini  un- 
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quam  fraudi  fuit  (il  che  non  fu  ad  alcuno  diprc 
giudizio)  ld.  Ciucili.  33.  s=  5  Trovasi  usalo 
anche  ne' seguenti  modi.  Sino  fraudo  (fedelmente, 
sinceramente)  Liv.  xxiv.  47;  ovvero,  senza  nocu- 
mento, senza  danno ,  senza  colpa.  Cic.  Leg.  Il 
24;  PI.  HN.  xxi.  5  -  In  fraudem  alicujus  quid 
piam  lacere  (fare  alcuna  cosa  con  frode  in 
danno  di  alcuno)  Ulp.;  Paul.,  Papin.  eie.  loto 
titillo  qui  iuscribilur.  QnSB  iu  fraudem  credi- 
torum etc.  Dig.  I.  49  et  alibi  -  Fraus  loci  (er 
rore  che  nasce  dall'ignoranza  del  luogo)  V./En. 
ix.  397  -  Fraus  leguui  (il  contravenire  allo  spi- 
rito della  legge)  Cip.  Dig.  I.  3.  29.  =  6  Presso 
Capello  Fraus  è  una  Dea  che  protegge  Mercurio 
Dio  dei  ladri  e  dei  mercatanti.  Capell.  i,  p.  16 
—  7  E  anche  un  motteggio  cantra  il  frodolento 
Fraus  populi  (gabbamondo)  PI.  Pseud.  I.  3. 
130.  =  7  Nel  genil.pl.  ha  fraudium  e  fraudum. 
Cic.  Off.  in.  is  exlr.  ;  Geli.  xiv.  2. 

FRAUSUS,  a,  um,  pp.  di  sign.  att.  dell' inus.  frau 
deo,  o  di  fraudor  dep.  ;  chi  ha  commesso  frode 
PI.  Asiu.  II.  2.  20. 

FRAVASONENSIS,  e,  agg.  com.  3;  fravaso- 
n  e  nse,  da  Fra  vaso,  appartenente  ad  un  ca- 
stello della  Spagna,  ora  diroccato,  detto  Fravaso 
presso  la  città  che  ora  appellasi  Alcandele. 
Don.  Inscr.  2,  n.  75. 

FRAX.    V.  FRACES. 

FRAXÌNÉUS,  a,  um,  agg.  da  fraxinus;  /ne).ttvo;, 
frassineo ,  di  frassino.  Fraxmea  basta.  Ov. 
MeU  xil.  639. 

FRAXÌNTS,  i,  sf.  2  (farse  da  ypxmta ,  rinchiu- 
dere, assiepare,  donde.  ypa.yp.ù)v ,  siepaglia,a 
cagion  delle  foglie  folte);  p.e)ix ,  frassino 
albero  alto  e  ritondo  colle  foglie  merlate ,  il  cui 
legno  serve  utilmente  a  molti  usi.   PI.  UN.  xvi. 

24  -  Fraxinus  in  silvis  pulcherrima,  pinus  in 
bortis.  V.  Ed.  vii.  65.  =  2  Aggett ,  fraxinus, 
a ,  um.  Ov.  Her.  xi.  76. 

FRAXO,  as,  are,  n.  1  (da  ^pàrra,  munire,  ondi 
fraxatores,  quelli  che  fanno  la  guardia,  oda 
fu).i|&),  fut.  di  f\i).àiTu,  custodire),  fare  la 
ronda  di  notte.  Fest. 

FRF.GELL^E,  arum ,  sf.  pi.  1;  Fregellc,  città 
rovinata,  ed  ant.  colonia  latina  nei  Volsci,  presso 
al  fiume  Liri,  dove  ora  e  S.  Gio.  Incarico. 
Sii.  Vili.  477.  =  2  Luogo  ove  andavano  in  Roma 
ad  abitare  gli  ospiti  di  quella  città.  Fest. 

FRÈGEIXÀNLS,  a,  um,  agg.  da  Fregella?; 
fregellano ,  appartenente  a  Fregelle.  Liv. 
xxvi.  9.  =  2Fregellani,  órum,  gli  abitanti 
di  Fregelle.  Id.  xxvn.  io. 

FREGÈN^E,  arum,  sf.  pi.  1;  Fr egena,  città' 
marittima  dell' Elruria.  Liv.  XXXVI.  3;  PI.  HN. 
Hi.  5;  Anton,  ltin. 

Frégi,  perf.  di  frango. 

FREGINÀTES,  um,  sm.  pi.  3,-  freginoti,  abi- 
tatori d'una  città  del  Lazio,  che  forse  era  detta 
Fregina  o  Freginum.  PI.  HN.  ni.  5. 

FRÈMERUNDUS,  a,  um,  agg.  da  fremo;  fre- 
mebondo, fremente.  Sii.  IH.  464.  =  2  Furi- 
bondo ,  fremente  di  rabbia.  Ov.  Met.  xiv.  4.88. 

FRÈMENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

FRÉmeivs,  tis,  p.  pr.  di  fremo.  =  2  Aggett 
fremente,  rhe  manda  fremili.  Chimaera  fremens 
y.  /En.  vii.  787.  =  3  Trasl.  Turnus  animis 
fremens  (Turno  corucciato  nell'animo)  ld.  ib. 
Xil.  398  -  Bella  fremens  Dalia  (l'Italia  tutta 
in  tumulto  di  guerra)  ld.  ib.  iv.  229. 

FRÉMÌDVJS,  a,  um,  agg.  da  fremo;  fremente. 
Ov.  Met.  v.  12  (dove  per  fremida  altri  legg. 
più  rettam.  fremitu). 

FRÉMÌTUS,  us,  sm.  4,  da  fremo;  fpùayixx,  fre- 
mito, remore,  strepilo.  Quod  in  agro  Lali- 
niensi  audilusest  slrepitus  cum  fremitu.  Cic. 
Har.  resp.  io  -  Fremitus  equorum  (il  nitrito 
de'cavalli)  V.  Ma.  XI.  607;  Caes.  BC.  III.  38. 
=  2  Si  attribuisce  anche  agli  uomini.  Cla- 
mor fremitusque  oriebatur  (si  alzava  uno 
schiamazzo  ed  un  fremito)  Caes.  BG.  II.  24. 

FRÈMO  ,  is  ,  ui ,  ìtum  ,  ere  ,  n.  3  ;  /3p£/aw  , 
fremere,  fare  strepilo  o  rumore,  mandare  un 
suono  forte  ma  confuso,  aspro  ed  interrotto. 
Leo  fremit  ore  cruento.  V.  /En.  ix.  341.  —  2 
Si  adopera  pure  ad  esprimere  gli  altri  suoni ,  e 
si  attribuisce  anche  agli  uomini.  Fremit  acer 
equus  (nitrisce  il  generoso  destriero)  Id.  ib.  XI. 
496  -  Fremunt  immani  turbine  venti  (fischiano 
i  venti  con  orrendo  mormorio)  Ov.  Trist.   i.  2 

25  -  Bruti  epistola?  fremenles  (lettere  di  Bruto 
piene  d' indegnazione )  PI.  HN.  XXXIII.  12.  =  3 
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Si  usa  a  significare  dolore  e  lutto.  Omnes  ma- 
gno circum  ore  fremebant  (tutti  con  grida  e 
lamenti  mandavano  intorno  un  gran  fremito)  V. 
JEo.  vi.  175.  =  A  A  significare  gioja  e  tripudio 
o  applauso.  Festisque  fremimi  ululatibus  agri 
(le.  campagne  echeggiano  di  festevoli  grida)  Ov. 
Met.  in.  628.  —  5  Si  adopera  nelle  preghiere. 
Cuncti  simili  ore  fremebant  Dardanida»  (s'in- 
tese un  supplichcvol  fremito  di  tutti  i  Dardani) 
V.  /En.  i.  563.  =r  6  Ed  anche  di  frequente  nel- 
l'indegnazionc.  Fremant  omnes  licei,  dicam 
quod  senlio  (fremano  pure  tutti,  ma  io  dirò 
il  mio  parere)  Cic.  Or.  i.  44  -  Palam  freme- 
bant, non  se  ultra  famem  toleraluros  (di- 
cean  palesemente  fremendo,  eh' eglino  non  avreb- 
bero più  avanti  sopportala  la  fame)  Tac.  Hist. 
ìv.  35.  =  7  Trasl.  Jam  fremit  mstas  (già  mon- 
ta il  bollore  della  stale)  Calpurn.  Ed.  ìv.  in 
fin.  =  8  Coll'acc,  ma  è  ellissi.  Uno  omnes 
eadem  ore  fremebant  (un  fremilo  confuso  di 
lutti  levossi  per  le  stesse  cose)  V.  JEn.  xi.  132. 
=  9  P.  pr.  fremens.  Id.  ib.  vii.  787  -  P.  fut. 
pass,  fremendus.  Stat.  Th.  xn.  75. 
FRÉMOR,  óris,  sm.  3,  da  fremo;  fremito,  stre- 
pito. Arma  sonant,  fremor  oritur.  Varr.  LL. 
v.  7  -  Leonum  fremores  (i  ruggiti  dei  lioni) 
Apul.  Fior.  n.  17. 

FRÈ!VATOR,  óris,  sm.  3,  da  freno;  domatore, 
chi  frena.  Slat.  Th.  1.  27.  =  2  Trasl.  Infinita? 
potestalis  domitor  ac  frenator  animus  (l'ani- 
mo che  modera  la  podestà  assoluta  e  la  tiene  in 
freno.   PI.  Paneg.  55. 

Frénàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  freno.  =  2  Ag- 
gett. infrenato,  imbrigliato,  tenuto  infreno; 
XcùivctTÒi.  Frenatis  lucent  in  equis.  V.  Mn. 
v.  554.  =  3  Trasl.  Obsepla  diulina  servitute 
ora  reseramus,  frenatamque  tot  malis  lin- 
guaio resolvimus  (e  snodiamo  la  lingua  già 
impedita  da  tante  sciagure)  PI.  Paneg.  66. 

Frendens,  tis,  p.  pr.  di  frendeo,  e  di  1  rendo. 

FRENDÉO,  es,  ère,  e  FRENDO,  is,  ere,  n.  2 
e  3,  da  fremo;  /3pi>^&> ,  fxu}ta<u ,  fremere  coi 
denti,  digrignare.  Dentibus  frendit.  PI.  Truc. 
II.  7.  42.  =  2  Trasl.  con  l'acc.  per  ellissi,  adi- 
rarsi, lagnarsi  fortemente.  Pacuv.  ap.  Non.  v. 
103.  =  3  Rompere  ,  frangere  co' denti,  o  con 
altro.  Frendere  fruges  saxo  (macinare  le  biade 
colla  pietra  )  Varr.  RR.  li.  4.  =  4  II  perf 
frendui  non  ha  altro  esempio  che  quello  della 
Vulgata,  salmo  xxxiv.  16.  =  5  //  supino  e 
fresum  0  fressum,  secondo  Festa.  =  6  P.  pr. 
frendens.  Ov.  Art.  am.  1.  46  -  Pp.  fressus  e 
fresus.   Cels.  v.  18,  n.  21;  Col.  vi.  3. 

FRENDESCO,  is,  ùi ,  ère,  n.  3,  incoat.  di  fren- 
deo; fremere  co' denti;  lo  stesso  che  frendeo. 
Noi.  Tir.,  p.  153. 

FRENDOR,  óris,  sm.  3,  da  frendeo;  alto  del  fre- 
mere co' denti.  Tert.  Resurr.  carn.  35  sub  fin. 

FRENIGER,  a,  um,  agg.  da  frenum  e  gero; 
infrenato,  che  e  retto  dal  freno.  Frenigera  ala 
(la  cavalleria)  Stat.  Silv.  v.  1.  98. 

FRENO  0  FR/ENO,  as ,  avi,  àtum,  are,  alt.  1, 
da  frenum;  jjot^tvów,  frenare,  porre  il  freno, 
imbrigliare.  Medea?  vellem  frenare  dracones. 
Ov.  Trist.  111.  8.  =  2  Trasl  moderare,  impe- 
dire, raffrenare,  tratenere.  Voluptates  frenare. 
Liv.  xxx.  14  —  iras.  Sen.  Med.  866  —  spes  avi- 
das.  SU.  x.  340  —  gentes  superbas.  V.  JEn.  1. 
527  -  Alvum  frenare  brassica  (fermare  la  soc- 
correnza col  cavolo  )  Seren.  Samm.  29.  =  3 
Pass,  frenor.  Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  155  - 
Pp.  pass,  frenatus.  V.  /En.  v.  554. 

FRENTÀNI,  órum,  sm.  pi.  I,  da  Frento;  <J>pev- 
ravoi,  Frentani,  popoli  d'Italia  vicino  al 
mare  Adriatico,  tra  il  Piceno  e  la  Puglia, 
così  denominati  dal  fiume  For lare ,  che  og- 
gidì pure  conserva  questo  nome.  Ca?s.  BC.  1.  23 
(Le  principali  città  furono  Larino,  Lanciano  , 
Orloìia,  Teramo,  ecc.  =  2  Aggett.  frentanus, 
a,  um.  Liv.  xxvn.  43;  PI.  HN.  ni.  17. 

FRENTO,  ónis,  sm.  3;  Frentone,  fiume  della 
Puglia.  Pi.  HN.  in.  11. 

FRENUM  e  FR/ENUM,  i,  sn.  2,  da  fremo  (per- 
chè i  cavalli  col  freno  tra'  denti  fremono)  ;  x«'-t_ 
vò; ,  freno ,  morso  ,  briglia  ;  istromento  col 
quale  frenansi  le  bocche  de'cavalli.  Ora  equi 
temperare  frenis.  Hor.  Od.  1.8.  7  — coercere. 
Ov.  Met.  v.  643  —  inhibere  (tratenere,  tirare) 
Liv.  1.  48  -  Addere  frena  equis  (imbrigliare  i 
cavalli)  V.  JEn.  v.  817  -  Frena  convertere 
(voltare  il  cavallo)   Lue.  I.  425.  =  2  Briglie, 


FREQUEXS 


nini.  Ov.  Amor.  in.  ..  1"..  =3  Trita.  Frena 
menila?  injiccre  ^metter  freno  alla  vita  diro- 
ttila) Hot.  Od.  tv.  15.  IO  -  Accipere  frenimi 
•  V  .Kii  mi.  ■  s  -  \olnplatcs  te- 
nere sub  freno  [comprimere  gl'illeciti  pù 
Sta.  Ep.  L3.  =  4  Pott.  lo  slesso  cavallo.  Por- 
taramque  moras  frenis  adsultat  et  haslis 
•  m  colla  cavalleria  sarmata  fin  sulle  perle] 
Mai.  Tii.  \i.  :  ■  .  =  5  Qualunque  laccio,  ld. 
ih.  \.  »79.  =  ti  Freno,  filamento  onde  il  prepu- 
zio e  attaccalo  alia  parie  inferiore  del  minio:  o 
virile.  Cels.  vii.  15.  2.  =  "3  Meglio  tcrivesi  fre- 
nala senza  dittongo,  secondo  il  Manuzio,  il  Cil- 
iari [s  i  Urig.  XX.  i".  =  8  Nell'acc.pl. 
itf.  freDos.  j'.j>'.   \\x.  2  in  fin.]  Sd 

QCEKS,  lis.  <i</i/.  com.  5,  rfn  frequento;  ffu- 

.  assiduo.  Uemosthenes 

(requens  I a it  Plaloms  auditor.  Cic.  Or.  i.    = 

ni,   numeroso.    Sane  frequentes    fuimus 

fummo    in    buon    numero)    Cic.    Q. 

ii    ii.  i .   =  3  Dicesi   della   cosa  clic  si  fi  ili 

.   <  .-^L-.-i  volle,  i  requenter  (telati  ho- 

notes  (frequenti  oitorei  o/i  i  m  icAc  a  lui  conferite) 

•     •    l'hoc.  1.    =   4  Frequentato,  pieno  (par- 

-,  di   luo.jo  ove  motti  miei  vengono  )  Fre- 

quens  municipium  {municipio  popolalo )   Ciò. 

l'Ini,  il.  n.  =  ■">  b'requeos  sentenlia  è  i7  />a- 

itre  approvato  da   motti.    PI.  Lp.  il.  li.  =  G 

Camp,  freqnenlior.   PI.  II.X.  xx.  26  -  i«/>.  fre- 

quenlissimus.  Cic.  Uiv.  i.  23  «rfr. 

FRfcQCEISTÀMEJS ,   inis,   Mi.   3,   rfa   frequento  ; 

..  ..i  stesso  che  frequenlalio.  Ap.  Sul. 

Bajl.  Aucl. 

I  II]  oli  M  AMIMI  7>1.    i.  m.  2,  </«  frequento; 

.  .',t-j.x ,  frequenza,  frequentazione:  lo   slesso 

che  freqnenlatio.  Geli.  i.  i. 

Il  BNTAHDDS,  a.  uni.  p.  fui.  pass.,  e 
il  brtars,  Iìb,  p.  /».  ali.  <o  frequento, 
i  r.:  oih.xi  aru>>,  a,  uni,  agg.  ila  frequento; 

ut, me,  lo  stesso  che  freqaens.  Fwt. 

FREQOENT&TÌO,    ònis,    sf.   3,    </«   frequento; 

.'t'.r.z  .    RI/SeYM(M(,   I  re  <i  uè  illazione  ,    /W- 

quenza.    (.iMtatem    galvani    esse   sine   niatri- 

niomoruui  frequentalioue  non  posse.  Geli.  i. 

.a /m    -.      i  Frequentazione  e  una  figura 

,  ju  r  cui  le   ragioni  sparse  in  una 

causa  si  riuniscono  in  un  mi  punto.  Auct.  ad 

i!<r.  i\     • 

i  !:.  Q\  ENI  Arivi:,  avv.  da  frequenlalivus;  usalo 

a  modo  d  un  verbo  frequentativo.  Paul,  ex  tesi. 

i  r.i  oli. .ma  i  ni  s,  a,  um,  agg.  da,  frequento  ; 

;  in.  Frequentativa  verba.  Geli.  ix.  b. 

i  ut  ni  i  s  :  ITO,  «>.•.  da  freqaentalns;  più  volte, 

di  frequente.   Apul    Mei.  9. 

i  i.:  ni  i  \  ;  ■  i oh,  <"uis,  sm.  s,  da  frequento; 
frequentatore,  ila-  frequenta.  Tert.  Alon.  s 
in  :  i  l'In  ili  continuo  conserva,  consce- 

'■i e.  Apul.    1 1  u  n  !•_.  p.  m\    :  i. 

a,  um,  pp.  pass,  ai  frequento. 

/i  i  quentato.  Lma  frequentata. 

lag.  i  il  sitalo  ,  udopei  atti  sovente 

'•<■ i   reginii  frequentala   (pietre  preziose 

i     l'i"  ;    l'I.   I1.Y   \X\MI.    ,i. 

'■i  i  m  i.h  .  avv.  da  frequens;  a-jyyaz ,  noX- 

frequenlementt    sovente,  spessamenlt 

i  i  assidue.  Am  i.  ad  aer.  iv.  >6. 

-  /<  ora  rispetto  a  ciò  che  si  fa  da 

B      .ni  imi.  frequente!  migralura  c>,i 

quindi  passarono  ad  abitari  <»  Roma  I 

■  '  omp,  frequentius.  Ov.  Fast. 

in  imi    Cii    Or.  Vi. 

i  HI  ■  /    I     da  frequento;  iruxvó- 

ii  -ih  ini  lini  i, 

in  qoeolia  mini   te   ai  caio 

Domani  redai  ebalai  <■  i  ampo 

i   frequenti  i  .>  ma  Ili  Indine  (  dal 

il  popolo  in  gran 

i  \  •  ri     n 

i  in  i  .i ,     ire    ii"  1 

■  qui  man    Sei  monei  eo- 
i  um  qui  freq  ,•  alani  di  mam  incanì    Cii .  Fam 

'i,li  ir  unii. 

ndi  i    popoli       I 
■ 

frequenta  litui      qu  ìli   con   il,, 
'  'il     mi   ;  , 
1  i        ii   hi  l.iiiMii  popu 

in"  Tnn  <l  ioiìi  .  frequenta  re  n  m 

I  ii  "ju -H 


— »(  462  )«- 

lare  ìnenioriam  alicujus  (rimembrare  alcuno 
sovente)  Seu.  Cons.  ad  .Marc.  3.  —  C  Cele- 
brare. Frequentate  sacra  (celebrare  le  feste) 
Ov.  Met.  iv.  37.  =  7  Fras.  Frequentare  alieni 
opeiaiu  (prestare  frequenti  servigj  ad  alcuno) 
l'I.  Cist.  ì.  1.  10.  =  ti  l'ass.  frequenlor.  Cic. 
Off.  ì.  39  -  P.  pr.  alt.  frequentai»,  ld.  Or.  23  - 
Pp.pass.  frequentatus.  oatl.Jug.t9  -  P.fut. 
pass,  frequentandus.  Cic.  Or.  ni.  ,2  extr. 

FRESILÌ.4,  ai,  sf.  2;  Fresilia,  città  d'Italia 
ne' Morsi,  popoli  t/ie  abitano  ne'  contorni  del 
lago  Fucino,  ora  di  Cellino  nell'Abruzzo  ultir 
Liv.  x    I. 

FKESSUS,  e  FRESOS,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  frendeo. 
nel  signif.  ili  frangere.  =  '1  Aggeli,  pesto, 
franto,  v  resi  et  aqua  macerali  (pesti  e  mace- 
rati nell'aqua)  Lui.  vi.  S  -  taba  flessa.  Cels. 
V.  18,  «.  21. 

FRÉTAIiiS,  e,  agg.  com.  3,  ita  Ire  tu  m;  appar- 
tenente allo  stretto  di  mare.  Anim.  28.  =  2 
t' retale,  is,  sii.  j,  sorta  di  padella  per  frig- 
gere. Apic.  vii.  5. 

FRÈTtNSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  f return  ;  c/ie  ap- 
partiene allo  stretto  di  mare  ;  lo  slesso  che  l're- 
lalis.  Grui.  Jnscr.  i57.  fi  -  Pretense  mare  (sirei- 
to  di  Sicilia,  o  F'iro  di  Messina)  Cic.  Alt.  x.  7 
(dov' altri  recano  una  diversa  lez.). 

FRÈTRÌÀCUS,  i,  agg.-sosl.  (ila  -fc,n  zpiav.òz  jon. 
per  tfpdTpiaxàz)  chi  è  ascritto  a  qualche  compa- 
gnia. Fabr.  lnscr.,  p.  45!),  n.  xvj. 

FRETL'M,  1,  sn.  2,  da  ferveo  (juati  fervetum)  ; 
TropSp-òi,  stretto  di  mare,  ireiorum  angusli;c. 
Cic.  ND.  11.  !.  =  S  Talora  dicesi,  assotut.  pel- 
li) sii  elio  ili  Sicilia.  Cuin  a  terra  fretum  usque 
venisset  (esse ni/osi  accostalo  da  terra  sino  alto 
stretto  di  Sicilia)  Fior.  II.  2.  =  ;{  Prendesi  pil- 
lo stesso  mare.  In  lieta  dum  lluviì  current. 
/.  .En.  I.  hW.  =  4  Trust,  fervore ,  impelo. 
Invidia)  atque  acerbitalis  fretum  cll'ervescit 
(ferve  t'impelo  dell'invidia  e  dell' esacerbatone) 
dell.  x.  3.  =  5  Nome  d'una  comedia  di  Plauto 
che  andò  smanila.  Id.  III.  J  =  (j  Trovasi  an- 
che fretum  casruleum  (mare  azzurro)  Varr, 
LL.  vi.  3;  per  la  medesima  ragione  che  Lucrezio, 
v.  277,  ebbe  a  dire  aeris  mare,  per  significare 

l'immensa  estensione  dell'aria. 

FRÈTUS,  a,  um,  agg.  partic.  da  yo/ssai ,  portare 
(il  cui  verbale  è  yopriToz,  e  per  sinc.  yfflTÒ;, 
donde  fretus)  confidai,,,  affiliato,  appoggiato; 
7re-oijw;.  Pleriijuc  ingeuio  fieli.  Cic.  Or.  11. 
21  -  Fretus  juvenla  (tigorito  dalla  aiovenlù). 
=  2  Coll'inf.  Slal.  Th.  v.  23. 

FRETUS,  us,  ed  i,  sm.  l  e  2,  /o  sto»  c/te  fre- 
tum; sireMo  rfi  mare,  0  mare.  Lucr.  VI.  363. 
2  Fiducia,  ma  usasi  nell'abl.  sing.  Sjmm. 
Ep.  II.  S2  (ut.  Si).  —  7  Spazio,  estensione  im- 
mensa. Oiunem  caeli  fretum  (tulio  l'immenso 
giro  del  cielo).  Bnn.ap.  Non.  ni.  92.  =  4  Trust. 
Fretus  anni  (l'alternarsi  delle,  stagioni)  l.ucr. 
vi.  3 .,.•(. 

FRÌàbÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  i/i-i  frio;  ^«dupòe, 

friabile,  che    agevolmente  può    minuzzarsi    0 

tritarsi.  PI.    HN.  XVII.  3. 
FAÌÀTUS,  a,   um,  pp.  pass,  dì  l'ilo.   =  3  Aggeli. 

sminuzzato,  stritolalo,  triturato.  Frialuni  amo- 

inum.   /V.  //A',  xii.  2S. 
FRI  lUSClH  M  ,    „    IHÌVISCILIM,    i,    Sii.    2, 

rfilB.    ili    fr'lVOlus;   contrasto  o  lieve  ingiuriti  Ira 

conjugi ,  pinolo  rabbuffo.  l'Ip,  Dig.  xxiv.  i.  32 
(altri  legg.  meglio  frlgUsculam,  da  liij,'us  , 
pcrtlie  I  umor  1  mi) ugole  Col  bisticciarsi  si' raf 
fi  citila) 

iiiici:,    .liuin,   sf.  pi.   1,  da  Trico,   friche, 

COSÌ  eliminavano  i  Siciliani  alcuni  sassi,  forse 
perche  gli  usavano  per  fregarsi.  l'I.  UN.  \\\\i 
9.  Altri  pia  rettamente  derivano  questo  voi  obolo 
dà  yfy'ji,  ypvxà  ,  die  è  min  /, idra  la  quale  pub 
fondersi  al  fuoco.  Sev.  ,i;tn.  i86. 
I  IIICXMI.MI  >1  ,  i,  »».  2,  da  lino,-  fregagione, 
fi  egmiii  nlo.  Cffil    Aur.  Arni.  2. 

♦DOS,  a  ,  uni,  jc  fui.  pàSS.  di  (Vico. 

iiin.viio,  unii,  sf.    i,  dn  Inni,-  retyf,  fre- 
gagione, friiptninito ,    ulto    del  fregine.    Col. 

Vi,  12.        -i  Si   usti  a  significare  il  pulimento 

ili  Ile  pareli    Vili.   VII.  (.. 
IIIK. VIOll,    5ri§,     sm      .,    da    l'nrii,'    i  hi   frego, 
ih,  fa    I,   f,t  10,11.   Coti     Aur.  '[.'ini     III.  7. 

RICA  1  ORA,    d ,   sf.   1,  rfa  frico;  fregagione, 
atto  del  fregati    del  ripulire    Vitr,  \n.  1. 

'ih  ÌT0S,    :i      uhi,   pp.  pass    di   liiiii  i  Aq 

geli    fregato     ripulito     Splenrloicunl    risai 

hi.-inn    ìces  frM  ita  l'i  li  \  mii.  10 


FRIGIDUS 

KltiCÀTl'S,  US,  sm.  i,  </<i  frico:  fregagione;  lo 
slesso  che  fricalio.   Aett'abl.  PI.  II S .  \xin.  1  ,. 

FRiCÌCH,  11,  sn.  2,  da  luco;  fregagione.  l'I. 
Varr.  1    16. 

FRICO,  as,  ni,  iclum  e  càlum,  eoe,  alt.  1  fuoc. 
d'orii/ine  ebr.);  Sc,jy;.jzoi,  ^é,/:j,  fregare,  stro- 
finare. Oleo  fricaie  corpus.  Start.  IV. 90.  =  2 
In  signif.  osceno,  l'eli".  Sai.  92  =  3  Riferiscesi 
all'inginocchiarsi  de' supplicanti,  l'ricare  yenua 
(mettersi  ginocc/tiouc  in  atto  supplichevole  J  PI. 
Asin.  ni.  3.  so.  =  4  Pp.  pass,  fricatos.  PI.  /IN. 
xiii.  30,  e  frictus.  Juv.  vi.  577  -  P.  fui.  pass. 
fricandus.  PI.  Ep.wn.  18. 

FRICTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  frico;  che  si  può 
fregare.  Apic.  l\.  2   (dov  altri    tegg.  diversam.) 


FRICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  frico;  fregagione.  Fri- 
calionem  adhihere.  Cels.  11.  li. 

FIUCTOR,  óris ,  4»i.  3,  i/a  frico;  citi  frega,  chi 
fa  le  fregagioni  0  te  frizioni.  Noi.  Tir.,  p.  152. 

FRiCTRiX,  ìcis,  sf.  3,  da  frico;  T/>ij3à(,  tribade, 
donna  impudica.  Tert.  Pali.  1  ad  fin. 

FRICTtTRÀ,  ae,  */!  1,  (^africo;  fregagione.  Apul. 
fragra.  Met.  10.  ap.  Oudend.  p.  217. 

FfilCTUS,  a,  um,  ;;/;.  pass,  di  frico  ==  2  Aggeli, 
fregato,  strofinato.  Si  prurit  frictus  ocelli 
Angulus.  Jun.  vi.  377.  =  3  Frictus,  da  frigo; 
fritto,  cotto  nella  padella,  abbrustolito.  PI.  UN", 
xxix.  11.  =  4  Ai  frigo  si  ha  ancora  frixus  per 
frictus.  Sid.  Ep.  Vili,  li;  Ccfa.  U.  18  a  mal. 

FRICTUS,  us,  sm.  ì,  da  frico;  fregagione;  lo 
stesso  che  friclio  0  l'ricalio.  Juv.  VI.  322  (ov' al- 
tri legg.  più  reltam.  Iluctuiu  per  friclumj. 

FRICÙI ,  perf.  di  frico. 

FRIGDOR.  V.  FRIGOR. 

FRÌ<;£|)0,  Tnis  (arcais.J,  sf.  3,  da  frigeo;  freddo. 
Varr.  ap.  Non.  11.  in;  111.  97. 

FRÌGÉFACTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  dal  poco 
usil.  frigefacio;  -^ùyw ,  raffreddare,  gelare, 
agghiacciare.   Pi.  Preu.  III.  5.  li. 

FRIGENS ,  lis,  p.  pr.  di  Irigeo. 

FRlGÈO,  es,  xi  (Diom.  Prisc),  e  giii,  gérc,  n.  2, 
(da  piy  iui,prcp.  il  digamma),  pr/  ito,  esser  freddo, 
aver  freddo,  affreddarsi.  Tange:  si  non  totus 
friget,  me  eneca.  Ter.  Phorm.  V.  8.5.  =  2 
Trast.  languire,  esser  pigro,  tardo,  freddoloso, 
ozioso.  Sino  Cerere  et  Bacclio  friget  Venus 
(senza  mangiare  e  senza  bere,  l'amore  impigri- 
sce) ld.  Emi  IV.  5.  6  -  Valdo  [Vigere  (darsi 
lutto  all'ozio,  all'inerzia)  Ciri,  ad  Cic.  Fara. 
vili.  6.  in  fin.  -  Frigens  animis  (che  ha  timi- 
dezza o  codardia)  Sii.  XVI.  597.  r_  3  P. pr.  fri- 
gens,  §  2. 

FruGÉlUINDl'S,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

FKÌGÉRANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  l'rigero. 

FRÌGÈRO,  as,  are,  ali.  1,  da  frixus  è  geroj  rin- 
frescare. Calull.  LXl.  27.  =  2  P.  pr.  Irigerans. 
Id.  ib.  -  P.fut. pass,  frigerandus.  del.  Aur. 

Acuì.  3. 

FRÌGESCENS,  tis,  p.  pr.  di  l'rigesco. 

FRlGGSCO,  is,  ere,  n.  3,  ìncoat.  di  frigeo;  à?ro- 
i^ùxof/ai,  divenir  frullio,  raffreddarsi.  Sublus 
IVigescit  lena.  Lucr.  VI.  863,  =  2  Trast.  lan- 
guire, esser  pigro,  tardo,  freddoloso.  Frigescit 
alVeclus  (t'affetto  si  raffredda)  Quint.  \l.  3  a 
med.   =   3  P.  pr.  frigescens,  Curi.  \ in.  in. 

FRIGIdARIUS,  a,  um,  agg.  da  frigiduS;  appar- 
tenente al.  rinfrescare.  Fi'igidaria  fislula  (tubo 
onde  scaturisce  l'aqua  fredda)  Pali.  I.  in  —j:  2 
Frigidarium,  li,  sn.  '/.;  luogo  dove  i  cibi  si  ri- 
pongono in  fresco,  ghiiiccitija.  Lue.  BD.  Prisc. 
io  extr,  (ove  per  sinc.  teggesi  l'rigdariaj 

l'Hiiiiitì:,  avv.  da  frigidus;  ^u/pù;,  freddamente, 

ed  in  signif.  trust,  languidamente,  con  lentezza, 
senza  vii/ore  ed  efficacia.  Ineple  et  frigide 
(  Senza   grazia  ed  energia)    Celi.   XIII,  2i,    :       S 

Camp,  frigidius,  Quint.  vi.  \  -  Sup.  frigidissi- 
me, /</.  vi,  1. 

1 11K.1111  l'Acro,  as,  are,  atl.  1  freq.  di  frigefa- 
cio. l'I.  limi.  v.  2.  89  (ove  alili  legij.  frigefaCto), 

l'RIGÌllil'SCri.I'S ,  a,  uni,  agg.  (Imi.  ili  liigid us; 
inb^ivypoi,  freddicelo ,  anzi  freddo   clic    no;    e 

mi  trast.  leggiero,  languido,  di  poco  momento. 
Geli.  ih.  in  in  fin, 

IKK, MIO,  as,  are,  alt.  1,  da  frigUBj  infrigi- 
dì re ,  raffreddare,  Casi.  Aur.  Acuì.  ni.  n 
a  med, 

I  IMI,  IMI.  IS,  a,  uni,  agg.  (lini,  di  Iri^idiis; 
Ù7trfl|iwyfl0(,  freddicelo,  alquanto  frettilo.   Frigi - 

•  liili  ocelli.  V.  Cu-.  Hi 
iiin.inis,  a,  ,  agg.  da  IVi^eo  ;   \'jj-/j,oz, 

freddo,   gelido,  algeiile     Ca-liiui  Oli    llicine  fri- 


FRIGILLA 

■  ninni  et  gclidum.  /•*/  Rf.  v.  6  -  Lamina  tei 

tea-  i\  III-1')'»  dacia  (lamine  di  /[rio  tirate  a 
fredd"  Vili  x.  21.  =  2  Assidui.  Incida  (uqua 
freddili  l'I-  Ep.  IH.  ,.  -i  3  Ditesi  frigni  us  dei 
cadaveri  e  de'  moribondi.  Illa  qindeui  Stygia 
nabal  iani  frigida  cymba  fella  già  fredda  sulla 
barca  solcava  lo  Suge).  V.  Ù.iv.  *  ',.  -  i  Dnes, 
pure  di  quelli  the  stia  presi  da  tinnire.  Frigida 
corda  tremunt  (tremano  i  cuori  gelali  di  paura) 
s,,l  ii  ,s.  =  5  Trasl.  Non  frigida  virgo  (ver- 
innc  fervente  d'amore)  Ov.  Ani.  u.  1.  5.  =  6 
Lento,  languido,  </;  bole,  sema  efficai  m.  Frìgida  et 
jcjuDa  calunnila  (debole  ed  inefficace  calunnia) 
eie.  Caccili.  ZI.  =  7  Assurdo,  insulso,  metto, 
vano.  Frigida  et  inanis  affeclatio  (insulsa  e 
pana  affettazione)  Quint.  i\.  I.  =  8  Frigidaì 
strie  anche  a  dinotare  liu  che  rende  gli  uomini 
pigri  ed  inerti,  Frigida  curarum  fomenta  re- 
Ijoqaere  (abbandonai  e  i  freddi  incentivi  di  tante 
cure)  Ilor.  Ep.  l.  3.  2  '.)  Si  adopera  ancora 

iw  seguenti  mudi.  Aquam   lrij;idam  sulfundere 
(Prov.-.  raffreddare  il  caldo  amore  verso  alcuno) 
l'I.  Cisi.  i.  1.37  -  Frigida   negolia    (affali  iti 
poca    levatura)   l'I.   Ep.  IX    2  -  Frigida  et  iu- 
ronslanles   lillcraj   (lettere  frivole,   e  piene  di 
frasche)  Cic.  Fam.  x.  16  -  Fiigida  tecta  a|>uiii 
(i  vuoti  alveari)  V.  G.   IV.  Idi. 
I  KÌGILLÀ.   V    FRING1LLA. 
FBÌGO,  is,  xi,  fricluiii  o  frixum,  gere,  ali.  :.; 
fpùfO),    abbrustolire  nella  padella,    frigere, 
cuocere  in  padella.  Friguut  hordeom.  PI.  UN. 
XMli.ii.    ^=    2   Con   armonia   imitativa   Nonio 
usò  frigere,  colla  prima  sili,  breve,  in  senso  di 
gagnolare  o  guaite,  secondo  che  sogliono   i  fan- 
ciulli. Non.  IV.  ZOO.   —  3  Per  similitudine  colle 
cose  che  frigono  movendosi  e  levandosi ,  Nonio 
interpreta  frigo  colta  prima  breve  ,  in  senso  di 
saltare,  ergersi ,  elevarsi,  opixéot.  Iti.  i.  21.    = 
4  Diomede  riconosce  il  pret.  frixi.  Diom.  i,  p 
369  Putsch.  =  5  Pp.  pass,  liixus.  Cels.  IL  ls, 
frictus.  Farr.  MI.  II.  4. 
l'I'.iGOK,    o  FBIGDOB,  óiis,  sm.  3,  da  frigeo 
freddo,   brivido.   Theod.   Priac.    il.  li;   Otla\. 
Bor.  n.  16. 
I  UGOBÌI ?ÌCUS,  a,    urn,  agg.;  ^v^pojroMjnzÒj, 

che  apjìorta  freddo.  Geli.  xmi.  i  a  tned. 
FRIGÓRO,  as,  are,  a».  1,  c/a  frigus;  rinfrescare, 
apprestare ,  o  accostare  dei  rinfreschi ,  o  rimedj 
refrigerativi.  Coel.  Aur.  Tard.  IV.  4. 
IP.n.i.i,  per/i  </i  frigeo. 

I  bIGCLO,  as,  are,  n.  1,  </a  frigeo  ('per  armonia 
imitativa  del  suono) ;  gracchiare.  Auct.  Cairn 
Pini  28. 
'F'.K.l'S.  óris,  n.  3  (da  plyli,  brezza,  brivido 
premessa  la  f  per  l'aspirazione)  ;  tyr/jj% ,  fred- 
do, qualità  contraria  al  calore.  Vix  in  ipsie 
teclis  frigus  vitatur.  Cic.  Fam.  xvi.  s  -  Colli- 
dere frigus  (contrarre  il  freddo)  Ilor.  Ep.  I.  11. 
=  2  Fresco,  frescura. Pecndea  umhias  et  fri- 
gora  captaDl  (si  ristorano  all'ombra  ed  alla  fre- 
scura) V.  Ecl.ll.>*  =  3  Diceii  ancora  della  morie. 
Letale  (rigai  (il  gelo  della  morie)  Ov.  Mei.  il. 
611.  =  4  Del  limoie  in  signi f.  fig.  Solvuntur  fri  - 
gore  meni  lira  (una  fredda  paura  scorre  per  le 
membra)  V.  /Fu  xii.  921.  =  5  Del  languore. 
Interim  l'aulo  aliena  deliratio  aliquanlum 
frigoria  altulit  (apporto  alcun  raffreddamento) 
PI.  Ep.  TI.  15.  =  G  Del  perduto  favore  e  della 
rotta  amicizia.  Sen.  Ep.  122  a  med.  F.  FBI- 
CESCO,  (  2.  =  "}  Di  cosa  insulsa,  assurda  e 
di  niun  costrutto,  lllud  qnastionum  etargu- 
nientorum  apud  corrupta  judicia  frigus  evi- 
tarli (schivano  di  essere  inconcludenti  a  quel 
modoj  Quint.  II.  12. 
I  KÌGlsULOI,  \ ,  sn.  2,  dim.  di  frigus;  pic- 
colo brivido  di  freddo.  Terl.  Anirn.  25  a  med. 

relGoito,  nunccTio,  frìguttIo,  mi- 
ei ilio  ,  I  KIM,l  LIIO  is,  ire  ( leggasi  scritto 
con  questi  diversi  modi,  ma  il  primo  e  il  secondo 
'■■pia  sicuri)  n.  4:  sfringuellare,  cantare 
alla  distesa  come  il  fringuello.  Fest  e  Varr. 
LL.  \  i.  i ,  ed  anche  come  gli  altri  uccelli.  A  pul. 
rlor.,  ri.  17.  =  2  Allribuiscesi  anche  all'uomo, 
e  significa  gagnolare,  parlare  a  strascico,  bal- 
bettare. Quid  friagoiis?  (a  che  gagnoli?)  l'I. 
*  as.  il.  3.  49.  =  'AP.pr.  fringultiens.  Apul. 
Apol. 

I  l'.i.MilLLA,  o  FKlGlLLÀ,  o  FBINGDHXÌ,  ae, 
j/".  1 ,  rfa  frigus  (perche  canta  nella  frescura. 
I  Bgt.);  fringuello.  Varr.  LL.  \.  ',;   Mari.  IX.S5. 

ntiaoULTiEHj,  ti«,  p.  pr.  di  fringullio.    V.  FIU- 

Girrio. 
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I  UÌNÌÀ,  a,    */    I,  e  IKI.\Ìi:.M,    li,  m.  l\  Frano. 

lilla  della  l.njuiia,  onde  Fnnias,  alia,  aij'j 
cimi.  I;  friniate,  appai  tenenti-  a  quella  citta . 
e  Friniate!,  Dm,  sm.pl.  .,  i-'riniati,  gli  abi- 
tatori di  quella.  I.iv.  xxxix.  2. 
l'HIO,  as,  are,  alt.  i  (da  ~rjioi  ,  tagliale  eolla 
sega) :  Spaiai,  ìpùmu,  tminuuare,  stritolare, 
Intuii- ,  sfarinare.  l'iiari  in  micas  (esser  fallo 
in  minuzzoli)  PI.  UN.  MI.  '.t. 

I  Itisi  ìisoms,  ava,  sm.     .  Frisiaboni,  popoli 

renani  baiavi,  posti    non    lungi  da    Amsterdam 

PI.  HN.  iv.  15.  =2  Altri  popoli  del  ducato  di 
Limburgo.   Id.  ili.  17. 

FBfSfCTJS,  a,  um,  agg.  da  I  ilsia,  appartenente 
alla  Frisia  ,   provincia    della    bassa    Germania  , 

ora  Olanda.  Noi.  Tir.,  p.  1  >i>. 

l'KISil,  ornili,  sm.  pi.  2;  Frisii,  popoli  d'Olan- 
da   Ira  il  Reno,    l'Oceano    ed  il  fiume  Amino. 
Tac.  Cerni.  ,  i 
FR1T,  indecl.,  da  frio  (stritolare);  ÒSir,p ,  ciò  'Ac 
<■  pi'fc  piccolo  del  grano  nella  sommila  della  spi- 
ga gin  venula  amalurunza.   Varr.  I.Pi.  1.  48. — 
Sembra  doversi  più  ntlam.  leggere  frix  (dal  gr. 
<fp't%,  arricciamento),  perche  la  spiga  in  sulla 
cima  ha  le  reste  arricciale. 
I'.I'1'ÌI.IS.    V.   rulla  VOC.  snj. 
1T.ITILLÀ,  a,   sf.  \  ,  da  Ini  (V.  la  vote  aulec), 
0  r/a  fri  timi  us  (onde  Ù7Tor.opt/ffir.ò>i,   frilillusj 
moto  di  c/a  salta  con   suono;   à3xp'X,  sorta    ili 
polenta  che   si  adoperava  ne' sagrificj.    PI.  JI.Y 
svia.  ».  107;  Aroob.  n,  p.  58;  mi,  |>.  230  (Le 
si  da  la  sopradella  clini,  peri  he  cuoi  citilo  salta 
nella  padella ,  onde  olla  irililis',  perche  il  saie 
ivi  nel  cuoare  saltella,  l'est,  in  Mur.  ;  N'arr.  ap. 
IVon.  in.  597,  ove  altri  lega,   friclilis,  ma  ere- 
desi  voce  corrotta).   =    2  F' ha  pure  chi  legge 
titilla  o  frictiìla,  da  frigo;  ma  i  recenti  filologi 
pensano    doversi  leggere    liitilla,-    e    confessano 
il'  ignorarne  l'etimologia. 
l'I'.i'lll.M'S.  i    sm.  2;  ila  fritinnus  (onde  fritin- 
nire,    saltare    con   suono);    r.'jrj-/'.- ,    specie  di 
lt>i  retta,    dentro   la  quale  mandatisi  i  dadi,    e 
donde  escono  saltellando  con  suono  ;   o  tavolu  da 
giuoco  su  cui  si  gitlano  i  dadi;   0  bossolo  di  le- 
gno ove  s'agitano  i  dadi  per  giltarli  sul  tavoliere. 
Mail.  xiv.  l 
FRIT ihhÌEUS ,  lis,  p.  pr.  di  frilinnio. 
rKÌTI»'ÌO,  is,   ire,  n.    ', ,   da    frit    ( F.  questa 
voce)  e  tinnio,  garrire;  verbo  d'armonia  imi- 
tativa, esprimente  il  cantare  delle  rondini.  Varr, 
ap.  Non.   I.  21.   --   2  Fu  usalo   anche  a  signifi- 
care il  canlo  delle  cicale.   Carni.  Pliil.  35.   =  3 
Si  due  pure  degl'infanti  che  cominciano  a  sno- 
dare la  parola,  e   garriscono.    In    vet.    E[iigr. 
(attribuito  a  Seneca)  Antliol.,  t.  i,  ji.  603  Burnì. 
FimOl.ÀItiA,  o  MMlU'LAI'.iÀ,  a,   sf.  1,   da  fri- 
volns  :    Fiivolana  ,    nome    di   una   contedia   di 
Plauto  che  andò  smarrita.  Fcst.  Prisc.  Clians. 
etc. 
FlliVÓI.t'.S,  a,   um,  agg.  forse  da  frio  (sminuz- 
zare) ;  aaSpò : ,  tf\iiapoz,  j r  i  v  o  lo ,    da  nulla , 
di  ìtiun  conto,  che  non  monta  un  frullo,  rimo 
leggiero.  Frivola»  et  illiberalis  senno.  Auct. 
ad  Her.  IV.  11.  =  2  Fri  voi  um,  i,  sn.  2,  con- 
trasto di  -parole,  garrito,  rabuffb  tra  marito  e 
moglie.  V.  FRIBCSCULCM.  =  3  Frnola,  as- 
sidui, masseriziuola,  stracci,  roba  di  poco  prezzo. 
Juv.  in.  198. 
I  RHTSCl  LO!.   V.   HUI5LSCLXFM. 
FBI*.  V.  I •■KIT. 

Fr.  ixi,  perf.  di  frigeo  e  di  frigo. 
FK1XÓKH "M  ,   n,  sn.   2,  dal  sup.  i'rixuin    0   fri 
cium;  Trhyavov,  padella  in  cui  si  mette  a  fri 
gere  quab.lie  cosa.  Gloss.  Philox. 
FKIXL'KÀ,  :i' ,  sf.  1,  dal  sup.  frixum  o  frictum 
padella  per  frigere  od  arrostire.  Venant.Carm 
VI.  10.  13. 
PBIXDS,  a,  urn.    V.  FEK.TU.S,  ^  3. 
I'KO.MiARÌL'S,    a,   um,    agg.  da  Irons,  dis;  di 
frondi ,  appai  lenente  alle  fiondi.  l'I.  IIN.X1X.  2i 
FKOMiÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  frons,  dis,-   doro- 
avlXiaii,   sfr  andamento  ,  il  torre  via  delle 
frondi  e  dei  rami  ridondanti.  Col.  V.  6  a  med. 
FRONMATOR,  óris,  sm.  3,  da  frons,  dis;  ùtto- 
Bvkì&fav ,  sfr  ondai  or  e,  chi  taglia  e  rimonda 
gli  alberi.  Canet  liondator  ad  auras.    V.  Ecl. 
i.  '•' .  —-   2  Chi  pota  e   vi  governa  le  vili.   Ov. 
Mei.  Xiv.  649.  =  3  Uccello  che  dimora  o  fa  il 
nido  tra  le  frondi.  Serv.  in  \  irg.  Ecl.  i.  ".;. 
WMKDSMS,  lis,  p.  pr.  di  frondeo.  =  2  Aggeli. 
frondeggiante  .    frondoso.    Frondentia   arbuta. 


PRONS 

V.  G.  in.   lofi.  --  ■>  Frasi,  che  ha  un  urlo 
una  corona  di  foglie.  Velata  frondentea  c»ma 

(chiome  coperte  d'una  corona  di  fronde)    Varr. 

LL.  vi.  3.  =  3  Coperto  d'alberi,  ripieno  d'al- 
beri. Lue.  x.  in.'i, 
FBORDÉO,  e<  (rar.  ni.  Prisc.;  Ilier.).  i"re     «.  2, 
da  frena,  dis:  fvlliàu>,  frondeggiare,  mei- 
ter  frondi ,  uvei   fiondi.    NuBC   Irondcnl   silva- 

F.  Ecl.  Hi.  57.  =  2  P.  pr.  irondeoa.  /'  A-:,,. 
mi.  67. 
PBORDESCO,  is.  8re,  n.  3,  incoat.  (//frondeo- 
tpuD.iÓM ,  frondeggiare,  incominciare  a  metter 
frondi.  Verno  tempore  tepefacta  froodescanl 
Cic  'fuse.  v.  13.  =  i  Trasl.  Oralio  verborum 
compositiene    froodeacat  (la  struttura  delle 

parole     illeggiadrisca    V  orazione)     Ilier.     Ep. 
XXW  I.   1  i. 

FRii.MJFl'S ,  a,  um,  agrgr.,  da  frondeo;  tpv'Otvc 
fiondo, o,  coperti  di  foglie.  Nemora  frondea 
F.  Aìn.  1.195 

FBONDicnrS,  ri,  sm.  l,  da  froos,  di.,-  F con- 
dicio, cognome  rom  PI.  UN.  xvn.  2  (ove  alivi 
per  Frondicio  legg.  F rondilo). 

FROWDfCO,   as,   are,  n.  ì   (lo  stesso  che  Pincòat. 

Iiondesco);     fvXuio),    frondeggiavi-.    Euticll. 

Cramm.,    p.    21  1    Putscli.    (senza  autorità    ih 

esempio  lai). 
FBONDiCÒSrCS,  a,   um,   agg.    (/«frons,   dia',   e 

ionia  ;  che   ha  fiondi  a  guisa  dì  chioma.  Prud. 

Calli,  ni.  102. 

FBOSDIFEB,  a,  um,  agg.  da  frons,  dis,  e  fero; 
ey'ùoyófiOi ,  frondoso,  fronzuto.  Ite  in  froodi- 
IV'iij-  lucos.  -Xicv  ap.  Non.  IV.  235.  =  ■>  Presso 
Lucrezio  leggesi  frundifer.  Lucr.  1.  is.  256. 

FKO>'lJÌFLtTS,  a,  uni,  ucjg.  da  frons,  dis  e 
line;  per  cui  cagione  radono  le  fruitili ,  che  fa 
cadere  le  foglie,   iìortli.  Metr.  I.  5. 

FBOHDÌT0H  (arcais.)  sup.  di  fronde. 

FKO.MJOSI'S,  a,  um,  agg.  da  lions,  dis;  ei/).- 
l'i.'j.:  ..,  T.',r'jyji  j'jz,  frondoso,  fronzuto,  che  ha 
molle,  frondi.  Frondosa  vitis.  V.  G.  Ut.  '£')<>.  = 
2  Arcais.  frundosus  0  frundngas.  l-lnu.  apud 
Macr.Sat.  VI.  2.  =  3  Camp,  froodoaior.  SU. 
Xill.  596. 

l'KO.vs,  dia,  sf.  ì,  da  fero  (perchè porta  la  buona 

stagione);  jy./ii;  ,  fVAÌav,  fronde,  fionda, 
verdi  foglie,  polloncelln  con  frondi.  In  nemori- 
lius  ubi  virgulla  et  frons  multa.  Fair.  UH. 
li.  j  -  Frondibus  lati  colles  (colli  a, perii  di 
alberi  e  di  verzura)  Curf.  v.  i.  =  2  Corona  di 
fronde  Cingere  tempora  frondibna  (coronare  ti 
capo  di  fronde)  Ov.  Fast.  111.U2.  =  3  Arcai 
frondis,  is.  Serv.  ad  F.  G.  11.  372.  =  4  Tro- 
vasi pure  presso  gii  ani.  fruns,  frundis  (Emi. 
ap.  Charis.  1,  p.  105  Putsch  ),  fros  e  l'rus  senza 
11  (Varr.  ap.  Charis.  ib.),  ma  caddero  al  tulio 
in  disuso.  Prisc.  I,  p.  55ì. 
FRONS,  tis,  sf.  ì,  da  fero  (perchè  reca  gl'indizi 
degli  anni:  o  da  foratus ,  per  cagion  dei  fori 
degli  occhi.  Varr.  ap.  Lati.  Op.  D.  8  (o  da 
fpòyif  per  fpóvriaii,  intelligenza;  0  da  ^co-jt'h;, 
pensiero);  fiértaltov,  fronte,  parte  dà  volto 
dulie  sopraciglia  alle  radici  de' capelli,  che  dall' 
una  parte  e  dall'altra  va  a  terminare  colle  tem- 
pia; e  dteesi  degli  uomini  e  degli  animali.  Insi- 
gnem  tenui  fronte  Lycorida  ( Licoride  fa- 
mosa per  la  piccola  fronte)  Hor.  Od.  1.  33.   , 

-  Prona  minax  leonis.  Sai.  OEdip.  920,  =  2 
La  fronte ,  come  manifeslatrice  degli  affetti 
dell'animo.  Cic.  Petit.  Cons.  li  ;  PI.  UN. 
xi.  .1  -  Verissima  fronte  aliijuid  dicere  (dm- 
alcuna  cosa  con  volto  sincero ,  cioè  schietta- 
mente). Cic.  Rai/ir.  Post.  12  in  fin.  -  Quid 
frons  velit,  oculi  sciant  (vegga  dalla  sua 
fronte  quanto  ei  voglia)  PI.  Aul.  IV.  1.  13  - 
Ponipeius  Si  auro  studet  :  sed  ulrum  Ironie, 
an  mente,  dubitatur  (dubitasi  tuttavia  se  in 
apparenza  ,  o  con  vera  determinazione)  Cic.  Alt. 
iv.  14  a  med.  -  Integiae  frontis  homo  (uomo  in- 
tegerrimo, probo,  prudente,  verecondo).  l'apin. 
Dig.nn.5.13  extr.  =  3  Trasl.  ditesi  della  parte 
antenate  di  che  che  sia.  Prona  caslrorum  (la 
prospettiva  degli  alloggiamenti)  Ca;s.  BC.  m.  37 

—  a-ilium  (facciata  delle  case)  Vitr.  III.  2  -■ 
aciei  (le  prime  file)  Curt.  vili.  14,  =  4  Princi 
pio,  cominciamento ,  il  primo  mostrarsi  di  guai 
che  cosa.  Dura,  prima  fronte,  quaestio  (qui- 
stione  difficile,  a  prima  giunta,  a  prima  vista) 
Quint.  mi.  1  a  med.  =  5  Si  usa  pure  nelle 
seguenti  maniere.  Periisse  frontem  de  rebus 
(esser   venuto  meno,    essere    bandito   il  pudore 


FRONTALE 

dalla  società)  Hor.  Ep.  n.  i.  so  -  Frontem  fe- 
rire,  percntere  (darsi  delle  mani  in  sul  viso, 
battersi  la  fronte  per  eccesso  di  sdegno  o  dolore) 
de.  Alt.  i.  i  -  Frons  occipitio  prior  (prò». 
l'occhio  del  padrone  ingrassa  il  cavallo;  o,  eh 
tote  :ada,  chi  non  mole  mondi )  PI.  HN 
svili,  o  -  Frons  libri  J'ronlispiz ;  o  esterno  del 
libro;  o  la  parte  anteriore  w>'è  il  titolo  del  li- 
bro) Ov.  Trisl.  I.  1.  11.  =  6  .Vi/  gen.  masc. 
Fronte  hilaro  (con  lieta  fronte)  Ccecil.  ap. 
Geli.  xv.  9. 

FROMÀLÈ.  is,  agg.-sost.  (  sottint.  ornamentimi^, 
n.  3,  da  frons,  lis  ;  ■/.i-r3.>còizuoi,  frontale, 
ornamento  della  fronte ,  e  pai  tic.  ne'  cavalli  e 
negli  ci, fanti.  Liv.XXXTU.40j   PJ.HN.XXXVII.14. 

FRO>tàti>.  a.  uni.  pp.  pass,  dell' inus.  froulo; 
e  come  aggeli,  clic  sta  o  è  posto  di  fronte.  Frontali 
lapidea  (mattoni  più  grandi  degli  altri  nelle 
facciate   dille  pareti)    Vitr.    il.    S;     PI.    HN. 

KRiMiMS.  i,  sm.  2;  Sesto  Giulio  Fron- 
tino, patrizio  e  console  rom.,  fiorì  sotto  Domi- 
mi, Nova  e  Trajano ,  e  scrisse  sugli  aque- 
dotti  in  latino,  con  puro  e  Indolissimo  stile. 
Crederi  anche  autore  de' Libri  degli  strata- 
gemmi, sebbene  d'uno  stile  diverso.  Polem.  in 
Fronlin.  Proleg.  =  2  Diverso  dal  precedente 
e  Giulio  Frontino,  annoverato  fra  gli 
scrittori  dì  agricoltura,  che  trattò  della  qua- 
lità delle  campagne,  de' confini  e  delle  colonie. 
Il  suo  stile,  toltone  pochi  vocaboli  tecnici  è 
commendato  per  fluidità  e  purezza.  Goes. 
FROXTIS,  idis,  sf.  3  (da  ppovris,  cura,  solle- 
citudine); Fronti  de,  cognome  romano.  Fabr. 
Inscr.,  p.  347.  46. 

FROZVTO,  ónis,  sm.  3,  da  frons,  tis,  pt£T&i;ua,-, 
che  ha  larga  o  gran  fronte.   Cic.  ND.  i.  29.  = 
1  Marco   Cornelio  Frontone,  nato   in  Cirta, 
Uà  della  .Xumidia,  console,  e  principe  dell'e- 
loquenza sotto  Adriano,  e  maestro  di  M.  Aur 
Antonino   e    di   Fero  impp.    Capitol.    Anton, 
i'hil.  2.  Le  molte,  sue  opere  furono  pulii cale  ed 
illustrate  dal  dottissimo  A.  Sfai. 
IK(»TÓ>Ì\MS,    a,     uni,    agg.,   da    Fronto  ; 
Frontoniano,  appartenente  a  Frontone.  Pomp 
Dig.  xxix.  2.  99.   =r  2  Frontoniani ,  assoliti,  i 
discepoli  di  M.  Cornelio  Frontone.  Sid.  Ep.  i.  i. 
KHO.-STOSIS,  a,  um,  agg.    da   frons,   tis;  che 
ha  molte  fronti.  Aug.  CD.  mi.  \  extr.  (parlando 
di  Giano).  =  ì  Trasl.  sfrontato,  sfacciato.  Id. 
Serra,  in  Psalm.  i.  68  a  med. 
i  KOS.  V.  FRl»S,   »,  , 
FRICTESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  fructus  • 

frutii/ii are.  Marius  Victor. 
mOCITTUM,  i,  n.  :,  da  IVucfus;  arbusto.  Serv. 
in  Virg.  Ecl.  i.  40,  ad  illod ,  ipSa  Ime  arbusto 
vocabant. 
H'.l  CTÌU.U,  a  ,  nm,  agg.,  da  fructus  e  fero; 
Kapnofópot  ,  fruttifero,  che  porla  frutti] 
Col.  ìv   21. 

nmiiihviio,   ónis,   sf.  i,   da  fruclifico; 

fruttificazione,  alto  del  fruttificare.   Tcrt.  adv. 

Harcion   i\ .  19  in  fin. 

■<["  iTÓBOs.a,  am, p.fut. alt. di haclìùeo\ 
M,(  "iiiiii    aa,  ire,  alt.  1,  da  fructus  e  facio .-' 

Kttpmfopiu,  fruttificare,  produrre  o  por 

far  frutti    Caipnrn.   Ecl.  iv.  91.   ~   ì  P.fut 

■  "   fruì  tiGcaturua.  Tert.  Resurr.  carn.  ;i. 
1,1,1   ''  ll;"  s      '     "<»  .  '"/'/    da    fructus;    ini- 

■  >■-'-.;  fruttuoso,  frulli  fero,  che  reca  frutto 
Palmas  rrnctnarini  tralcio  c/u  tosto  fruttifica) 
'•"'  '  """l  1  Appartenente  alle  frutta, 
1  n"  ll,:'"'1  "•'1|  conerà  ove  ri  pongono  I. 
I'u  Col.  !  s         3  Fruciuariui 

chiavo    di   <u,   uno  ha  l'uso 
1  altro  la  propi  1 ,   phon.  Dig.  ili    1   1 

1  ProcUuria  itipulatio    stipulazione  a  titolo 
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E  anche  nome  proprio  rom.,  come  Fruttuoso, 
martire  e  vescovo  di  Tarragona  nella  Spagna' 
fruii  vi.  de  Cor.  =  3  Camp,  frucluos.or 
Sei».  Lp.  9  -  Sup.  lructuosissimus,  ti  1. 

Frlctcjs,  a  ,  uni,  pp.  dep.  di  fruor. 

FRl'CTl'S,  us,  sm.  i,  da  fruor;  y.ctpnò; ,  frullo, 
ciò  che  produce  la  terra;  e  medesimamente  il 
feto  degli  animali  ;  ed  in  gen.  ogni  prodotto  clic 
giova  ed  arricchisce.  Fructus  pra/diorum.  CtcAtt. 
xi.  2  -  Fuerat  ei  magno  fruclui  mare  filma- 
re gli  aveva  procacciati  molti  guadagni)  Liv. 
XXXIV.  63  -  Fructibus  satisfacere  (pagare  le 
usure)  Cic.  Fani.  xiu.  36.  =  2  In  modo  spe- 
ciale dicesi  de'frutti  degli  alberi.  Graves  fructu 
viles  (le  viti  cariche  di  grappoli)  Quinl.  Vili.  3. 
=  3  Della  vendemia  di  un  anno.  PI.  Pseud.\. 
2jll1'/=:  *  T''ail-  qualunque  commodo,  agio 
ed  utilità.  Fructus  uberes  ac  diuturnos  capere 
(ritrarre  vantaggi  copiosi  e  durevoli)  Cic.  Coel. 
in  fin.  -  Aulert  fructum  voluptatum  omnium 
so  li  ludo  (la  solitudine  toglie  il  buon  aqio  d'ogni 
piacere)  ld.  Amie.  23  -  In  fructu  esse  (appor- 
tar frullo,  o  aver  vantaggio).  PI.  HN.  XM  13 
=  5  Usufrutto.  PI.  Cas.  iv.  4.16.  =  6  Della  2 
deci  ler.  Adelpb.  v.  4.  16.  =  7  Fructus,  i,  è 
anche  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  386.  6.  .=  8 

'uso 


FRUMENTUM 


di  usufrutto.  Pani    Dig    av.  i.  4  ,„  i,„ 

1  '  "  '  '  s    . 7   dim   di  fruclua; 

mi  fruii,,  ìFrutlulo    i    cognome 

Ih.-     ISXV.  ).  1 

1  '  ""'  da  l""  luoauaj  frullini 

'""•  »"<"■  corno 

lag   Ep  ' 

noli 

utilità  0  a  1 

■   '  aitata  frw  Un  ,„, 

Loca     op| ni    imu 

luogo  e  ■ 

I  1,    1  - 


-»  >J  •    -•'••       >  •  1  -j  i  .       Ilici    1.       JOU,      u.       .      t 

Nel  gemi.  sing.  frucluis  per  fructus,  all'usi 
de  Greci  (Varr.  apud  Non.  vili.  72),  come  e 
Parp-je,  tou  ^o'rpwos;  perchè  i  Latini  da  fru- 
cluos  (arcais)  trassero  anlic.  fructuis,  cangiato 
lo  vi  1,  e  finalmente  per  fig.  di  crasi,  togliendo 
1  ^contrassero  il  dittongo,  e  dissero  fructus 
coli  ultima  sillaba  lunga.  Geli.  IV.  16 

Fruendus,  a,  um,  p.fut.,  e 

Frùeks,  tis,  p.pr.  di  fruor. 

FRC'GALIS,  e  agg.  coni.  3,  da  frugi;  XP«<»f°?, 
frugale,  sobrio,  temperato.  Ilomines  sunt 
loia  ex  Asia  frugalissimi.  Cic.Flacc.  29.  =  2 
U  grado  positivo  quasi  mai  non  trovasi  presso 
gli  ottimi  scrittori,  che  usano  invece  l'inded. 
Irugi  3Apulejo  adoperò  frugabs  inoltro 

sign.  frugabs  maturitas  (la  maturità  delle  bia- 
de) Apul.  de  Mundo.    =    4  Comp.  frugalior. 

rJ*Z-    -aUt'  Iv'  3-  3  "  SuP-  frugalissimua,  §  1. 

FRUGÀLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  frugi;  auVpoaù\n  , 
temperanza,  moderazione.  Reliquas  etiam  vir- 
tutes  Irugalitas  contine!.  Cic.  'Fuse.  m.  8.  = 
-Special,  e  frugalità,  parsimonia.  Ego  ta- 
incn  lrugalitatem,  idest  inodestiam  et  tempe- 
rantiam,  virtutom  esse  maximam  judico  (io 
pero  porlo  opinione  che  la  parsimonia,  cio'e  la 
moderazione  e  la  temperanza ,  sia  la  maggiore 
felle  virtù)  Id.  Dejot.  9.  =  3  Significa  anche 
biade,  derrate.  Apul.  Met.  ix,  p.  233.  29. 

FRCGÀLÌTER,  avv.  da  frugi;  aoi^ó^;,  fru- 
galmente, con  moderazione,  con  sobrietà, 
con  onesto  risparmio.  Aliquam  rem  sobrie  et 
Irngaliter  accuravit  (in  alcuna  cosa  si  com- 
porto coti  sobrietà  e  con  moderazione)  PI.  Ep 
iv.  i.  38;  Pers.  iv.  1.  1.  =  2  'frasi.  Frugaliter 
Ulcere  (usare  stile  temperato)  Front,  ad  Ver 
imp.  (ed.  A.  Maio),  Ep.  1. 

FBtGAMENTÀ,  orum ,  sm.  2,  da  fruges,  um; 
resi,  forse  radunamento  di  grano.  ?  — 
Non  si  e  ancora  ben  conosciuto  il  signif.  di  que- 
sta voce.  Altri  credon  meglio  di  ìenticre  /ru- 
menta. *" 

FROGE.  V.  FIUGUS,   §   1 

1  iti  «.is,  um,  sf.  pi.  di  frux,  i;  i  frutti  della 
Urrà.  V.  l'Ki:x,  §  1.  =  2  Ennio  disse:  Fruges 
per  Phryges,  cingiate  le  lettere  all'usi,  Ialino. 
ClC.  Or.  ,s  (  altri  legg.  più  rettimi.  UriiL'es  ) 
Qui/il.  1.  ',.  °     ' 

FBÙGESCO,   is,   ire,   „.    :,  incoat.  da  frugai 
nm;  produrre  frutti,  biade.  Prud.  adv.  Svmm 

II.  V)  ;.  J 

1  iti  (.1,  indeci  (sebbene  sia  dal.  di  frux):  ypjjfftò; 

molinaio,  tempi  mule ,  dabbene  ;  e  il  suo  opposi,, 

i  nequam  e  nihili.  Cic.  Tunc.  m.  x.  Antoniui 

Irugi   factm  est  (e  divenuto  un  uomo  dubbine) 

Id  l'Ini.  11. 2s.  ■>  Rapportandosi  agli  schiavi, 
dinota  .sobrio,  utile,  necessario  per  gl'interessi 
del  padrone,  Ha\us,  amicum  manoipium  do 

mino,  ci  frugi  (e  buono  all' uhi, la  ilei  padrone) 

Hor.  Sat,  11.  7.  .•;.        :t  Attento,  diligente ,  sol 
li, in,  mite  1  ose  proinic.   1 1 ohi i m-H  iatii  fortei 
el  lalii  frugi  (t  abbattati  atobrii  per  se  stessi) 
Cu    Veri    \    ■'.:.        i  Essendo  caso  obliquo  di 

(nix,  già,  umili,  Ite  umili  I  agg.  II.  Pmgi  bon.r 
'//   vita  li  mp ci  uhi  |  ClO    Ali     IV,  n   in    Ini  .. 

.lliii  vogliono  che  ai  frugi    i    ottintenda  nlo- 


neus  per  ellissi;  altri  il  prendono  per  gena 
invece  di  frugis,  perche  fu  detto  per  arcais 
anche  fami  per  famis,  o  per  essere  simile  a 
nauci,  nihili,  mancipi. 
FRCt.ÌFKR,  a,  um,  agg.  da  frux  e  fero;  y.zpno- 
yopoz,  frugifero,  fruttifero,  che  produci 
frutti.  Frugifera;  messes.  Ov.  Met.  v.  656  — 
nuces.  Id.  de  nuce.  19.  =  2  Frugifer  fu  detto 
anche  Bacco,  adorato  in  Egitto  sotto  nome  di 
Osiride,  che  indicava  il  sole  produttore  di  tutte 
le  biade.  Arnob.  w,  p.  196.  =  3  Terrai  lrugi- 
terai  (arcais.)  per  terra;  frugifera,  diviso  il 
dittongo  colla  dieresi,  hnn.  ap.  Cliaris.  1,  p.  - 
Pu|.scn:  =  4  Trasl.  giovevole,  utile.  Salubre 
et  Irugilerum  (cosa  vantaqqiosa  e  aiovevole) 
Liv.  pra;f.  J 

FrÙgIfèrens,  tis,^.  pr.  alt.  dell' inus.  frugifero- 
e  come  aggeli,  produttore  di  frulli.  Lucr  i.  3     ' 

FRLGILEGUS  a,  um,  agg.  da  fruges,  um  e 
lego;  che  raduna  il  grano.  Ov.  Met.  vn.  621 

FRCGìl'ARENS,  tis,  agg.  da  frux  e  parens;  fru- 
gi feioc/ie  produce  biade,  fruttificante,  frutti- 
fero. Venant.  Carm    in.  13   j2 

FRCGiPARIS  a,  um,  agg.  da  frux  e  pario; 
che  produce  frutta.  Avien.  Arai.  1115', 

FRIGIPERDUS,  a,  um  ,  agg.  da  frux' e  perdo 
(fUoixzpnot ,  che  facilmente  perde  i  frulli    clic 
loro  nuoce.  PI.  HN.  xvi.  46.  (pari,  del  salice) 

FRUGIUS,   a     um,    agg.  da    frux;    moderato, 
temperante,  dabbene  ;  lo  stesso  che  /' indeci   fru". 
Mar.  Inscr.  Fr.Arv.,  p.  3(10.  =  2  Fruqio    io- 
gnome  rom.  Mur.  Inscr.  2058.  9.  ^=  3  Fu  ado 
peralo  anche  fruge  per  frugi.  Mar.  Inscr.  Frat 
Arv.,p.  270. 

FRÙISCOR.  V.  FRUiNISCOR. 

FrùitOrus,  a,  um,  p.fut.,  e 

FrOitus,  a,  um,  ;>;,.  dep.  dì  fruor. 

FRU3IEN  ifnis,  sn.  3,  da  fero;  lipuyì-,  laringe, 
fauci;  lo  slesso  che  rumen,  premessa  la  f  alla 
r  per  l'aspirazione.  E  la  parte  superiore  della 
gola  onde  la  lingua  sospinge  il  cibo  nell'esofaqo 
Donat.  ad  Ter.  Adelph.  v.  8.  27;  ovvero  quei 
tratto  della  gola  pel  quale  il  cibo  calasi  nello 
stomaco.  Id.  ad  Ter.  Pliorm.  n.  2.  18  ;  o  la  parte 
prominente  della  gola,  o  del  gorgozzule  al  di- 
sotto del  mento.  Serv.  ad  V.  G.  1.  7ì;  JEn.  1. 
182.  =  2  Sorta  di  polenta  per  l'uso  de'sacrificj. 
Arnob.  vn,  p.  230. 

FRUMENTACÉCS,  a,  um,  agg.  da  frumentum  ; 

airtxó;,  di  frumento.  Veg,  Vct.  il.  57. 
FRUMENTANnus,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  frumentor 
FRL'MENTARius,  a,  um,  agg.  da  frumentum  ; 
oiTty.oi,  di  frumento,  che' appartiene  al  fru- 
mento. Frumentaria  lex.  Cic.  Brut.  62  -  Fru- 
nienlariai  provincia;  (provincie  donde  si  faceva 
venire  il  frumento)  Id.  Alt.  ix.  9  -  Ab  re  fru- 
mentaria laborare  (mancar  di  biade)  Cxs.  BG. 
xiii.  10  -  Res  frumentaria  (approvigionamento, 
o  provisione  di  biade)  Id.  ib.  39  -  Frumentarius 
ager  (campo  da  frumento)  Varr.  Kit.  1.  7  in 
fin.  -  Navis  frumentaria  (nave  da  grano,  da 
carico)  Cais.  BC.  in.  96  -  Fruiiicnl'ariam  ra- 
lionem  pulare  (calcolare  la  ricolta  del  fru- 
mento) Calo  RR.  2.  =  2  Frumentarius,  ii , 
agg.-sost.  sottinteso  negotiator  ;  mercante  d'i 
grano.  Cic.  Off.  in.  13.  =  3  Frumentarius 
assolut.  misuratore  di  grano.  Lucil.  ap.  Non. 
1.  (.(..  =  4  Chi  nell'esercito  fu  in  qualunque 
modo  provisione  di  viveri.  Ilirt.  BG.  vili,  35.  - 
5  l'i iiiiii'iilarii  furono,  a' tempi  degli  impera- 
tori, quelli  che  erano  pur  delti  agentea  in  rebus 

61  Curiosi,  i  quali  facenti  professione  anche  di 
delatori  e  di  spie.  Spari.  Uadiian.  11  ;  Aurei. 
Vici.  Ccbs.  39  in  fin. 

FiUJMENT.Vrio ,   ónis,   sf.  ì,  da  frumentor; 

Ottolo'/lx,  ricotta  di  grani;  foraggio  (nel/,, 
miliz  )  Cffll.  ItC.  vn.  64.  ~-  2  largizione  ,1, 
frumento.  Svet  Aug.  40.  42. 

aOMENTlTOB  ,  6ns ,  sm.    1,   da  frumentor; 

gmlòyot,  frumenticre,  foraggiere  (nella  miUz.), 
raccoglitore  di  frumento.  Liv.  11.  34;  xxxi.  36. 
Hli  MI  VKIU  ,  ,uis,  ;  ■  1  -  i ,  dep.  1,  da  Ir  ti  ino  11  tu  ni , 

«ToXoy/w,  raccoglier  grani,  e  s/ieciuliu.  nel/,, 
nuli-  foraggiare,  l'i 'unni  l.i  I  uni  ,,-,..  Pompei 
mi  Ho, mi.  post    Ep.    xil.    1.  «  ad  Ali.   -  Cimi  in 

propinquo  agro  frumentarenlur  (foraggiando 
nel  campo  vicino)  l.iv.  xxm.  ;<,.         3  P.  fui. 
pass,  frumentandui,  'l'eri,  mi  {Vation.  11. 8. 
FUCiIENTOM,  1,  ,s//.  2,  ,/„  fero,  »  da  ttax,  » 

da  liiinii'ii,  o  d,i  fruor;  viti;,  frumento, 
binda,   grano      t  quel  1  Ile  ilieesi  culmini,    l'uri 


FRUNDOSCS 

RR.  i.  48.  Olim  dicebant  frugmenlum,  mine 
frumeulum  profertar.  fai.  Max.  Ep.  de  nomiti. 
-  Fruinentum  ex  agris  in  loca  tuta  compor- 
tare (trasportare  il  grano  da' campi  in  luoghi 
sicuri)  Cic.  Alt.  V.  18.  =  2  'frasi,  diconsi  fru- 
menla  i  minuti  granelli  ne' fichi.  PI.  HN.  xv.  21  ; 
XVII.  M.  =  3  Particolare  Specie  di  biada  detta 
pMipriam.  Irìticum ,  frumento.  Frumentam, 
milium,  ptisanamque  fa bamqne  (il  frumento, 
il  miglio,  la  tisana  e  la  fava)  Mari  XII.  7.;.  = 
1  Frnmentum  triticeum,  è  lo  stesso  che  tri  ti  - 
cuna.  Id.  xin.  in  lemmatc  ep.  13.  =  5  Ser- 
vus  a  frumento,  era  un  uffiziale  del  palazzo 
imperiale  che  dispensava  il  frumento  Grut. 
Iuscr.  192.  8;  ap.  Mur.  78.  4. 

MBKDOSCS.  V.  fronoosus. 

FRUMSCOR,  éris,  nìtus  sum  ,  nisci ,  dep.  3,  da 
fruor;  fruire,  godere;  lo  stesso  che  fruor. 
Frunisci  nihil  potes.  PI.  Rud.  iv.  3.  73  (ove 
altri  legg.  fruisci).  —  Questo  verbo  benché  raro 
fin  dai  tempi  di  Cicerone  ,  fu  però  usato 
leggiadramente  da  ottimi  scrittori.  Q.  Met 
Num.,  Nov.  in  Atell.,  Lucil.  e  Ccel.  ap.  Non 
li.  3 1 3 ,-  e  trovasi  altresì  presso  Catone  fruniscor 
(ed  anche  frunitum,  onde  fu  pure  detto  infru- 
nituui)  Fabr.  Inscr.,p.  237,  n.  633  ;  Petr.  fragm. 
Trag.  Burnì.  43  e  44. 

Frunìtus,  a,  um,  pp.  dep.  A' fruniscor. 

FRUNS,  dis,  (arcais.)  per  FROTNS  ,  dis.    V.  §  4. 

FRUOR,  éris,  Ttus  (e  arcais.  fructus)  sum,  ili, 
dep.  3,  da  fruo  per  frao,  da  cui  frago  e  quindi 
frango  (0  da  fopò;,  tratto  da  yépr.i  porto); 
ccTo).aui>,  propnam.  frangere,  spezzare  co' denti; 
ma  s'usa  in  sign.  di  fruire,  godere,  ritrarre 
frutto.  Fruì  laetilian  voluptale  (goder  del  pia 
cere  dell'allegrezza)  Cic.  ad  Quint.  1  -  Sermo- 
nibus  alicujus  frui  (cavar  frutto  0  godere  delle 
parole  altrui)  Geli.  Xix.  8 —  beneticiis  atque 
honoribus.  Brut,  ad  Cic.  Ep.  1.  16  a  med.  — 
cavitate.  Id.  Doni.  31)  —  pace  diutina.  Nep. 
Epam.  5  —  omnibus  commodis.  Cces.  BG.  in. 
23  —  liberiate  et  fortunis.  Svel.  Aug.  98.  =  2 
Con  Pace.  Meo  modo  iugenium  frui  (fare  a 
mio  talento)  Ter.  Heaut.  li.  i.  ZI.  =  3  Quindi 
il  parlic.  pass,  fruendus.  Ad  quem  fruendum, 
etc.  (per  goder  il  quale,  ecc.)  Cic.  Sen  16.  = 
4  Talvolta  tra  fruor  ed  utor  evvi  la  differenza 
che  uti  dicesi  di  chi  usa  una  cosa  per  procac- 
ciarsene per  mezzo  di  quella  un'altra;  frui  di 
chi  gode  d'una  cosa  e  se  ne  accontenta.  Cum 
Victoria  posset  uti,  frui  maluit  (potendo  vol- 
gere a  suo  vantaggio  la  vittoria,  volle  piutto- 
sto goderne)  Fior.  il.  6  (di  Annibale).  =  5 
Talora  fruor  susseguito  da  utor  esprime  il  pieno 
possesso  d'una  cosa.  Fruantur,  utantur  annona 
(godano,  usino  delle  vettovaglie)  Liv.  il.  3'i.  =  C 
Dilettarsi,  allettarsi, prender  piacere.  Fruiturque 
timore  pavenlum  (si  delizia  al  timore  degli  sbi- 
goMitiJSil.xn.5i6.  =  7  Frui, presso  i  giurecons., 
è  godere  il  frutto  d'una  cosa,  la  proprietà  delta 
quale  resta  sana  e  salva  pel  padrone  di  essa. 
Liv.  xxvii.  li;  xxxn.  7.  ==  G  P.  pi:  fruens. 
Val.  FI.  v.  38n  -  P.  fut.  alt.  fruiturus.  Cic. 
Tusc.  HI.  17  in  fin.  -  Pp.  dep.  fruilus  e  fructus. 
Sen.  Ep.  93  a  med.;  n.  104  -  P.  fut.  pass,  fruen- 
dus. Liv.  xvil.  11;  XXXII.  7. 

FRUS.   V.  FRONS,  dis,  §  2  e  3. 

FRUSÌÌVAS,  alis,  agg.  com.  3,  da  Frusino;  Fro- 
sinate,  appartenente  a  Frosinone,  città  della 
Romagna.  Liv.  xxvi.  9.  =  2  Assolul.  Frusina- 
tes,  um,  abitatori  di  Frosinone.  PI.  HN.  ni.  9. 

FRÙSÌNO,  ònis,  sf.  3;  Frosinone,  città  della 
Romagna.  Juv.  ni.  224. 

FRUSTATISI,  avv.  da  frustum;  zara  p-ipn,  a  pezzo 
a  pezzo,  a  brano  a  brano.  PI.  HN.xx.  39;  Pom- 
pon, ap.  Non.  11.  333;  Prud.  Psychom.  72(1. 

FRUSTILLÀT1M,  avv.  da  frustillum;  zara  lenta 
fiépn  ,  a  minuto,  per  pezzetti.  PI.  Cure.  iv.  4.20. 

FRUSTILLUSI ,  i,  sn.  2 ,  dim.  di  frustum;  pez- 
zetto^kvaoh.  11,  p.  84.  =  2  Leggesi  anche  fru- 
stellum.  Not.  Tir.,  p.  168. 
FRUSTRA,  avv.  da  frudo  per  fraudo;  yuxm-j, 
invano,  indarno,  inutilmente.  Frustra  laborem 
suscipere.  Cic.  Univ.  in.  =  2  Gratuitamente. 
Frustra  me  duclare  non  potes  (non  potrai 
abbindolarmi  per  poco)  PI.  Men.  IV.  3.  20.  = 
3  Trovasi  anche  ne' seguenti  modi.  Frustra  ha- 
bere  (burlare,  ingannare)  Auct.  argum.  Am- 
phytr.  PI.  -  Frustra  esse  (ingannarsi,  esser 
deluso  nellasperanza)  Sali.  Jug.  87;  PI.  Bacch. 
iv.  7. 41  -  Cujus  neque  consilium ,  neque  in- 

Lexicon  lat.  Hai. 
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eeplum  ullum  frustra  erat  (il  cui  consiglio  o 
imprendimvnlo  non  gli  riusciva  mai  in  fallo) 
Sali.  Jug.  7  extr. 

FRITSTRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  i,  da  frustro;  inu- 
tile, vano   Arnob.  li,  p.  58. 

FRUSTRÀTÌO,  ònis,  sf  3,  da  frustro;  ànirn,  in- 
ganno, delusione.  Tanto  majorem  bis  frustra- 
tici dolorcm  altulit.  Piane,  ad  Cic.  Fani.  x.  23 
-  Sine  frustratone  (senza  dar  in  fallo)  Quint. 
n.  20.  =  2  Atto  dell'eludere  la  legge.  Frustra- 

1  cincin  cam  legis  tollendam  esse  (doversi  tor 
via  quell'inganno  che  si  faceva  alla  legge)  Liv. 
ni.  2i.  =  3  Pretesto  ingannevole.  Just.  IX.  6. 

FRUSTRÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  frustro;  inganna- 
tore, gabbatore,  delusore.  Synnn.  Ep.  X.  44  (al. 
51)  extr.;  Tripli.  Dig.  XLIU.  16.  19. 

FRUSTRÀTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  frustro;  vano, 
fallace.  Frustratola  somma.  Tert.  Anim.  47. 
=  2  Leggiero,  superficiale.  Modest.  Dig.  XXII. 
I.  VI. 

Frustràtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  frustror,  e  pass, 
di  frustro.  =  2  Aggett.  ingannato,  deluso.  Fru- 
strati^ spe  (fallitogli  la  speranza)  Fenestella 
ap.  Prisc.  vili,  p.  793.  =  3  Col  genit.  v.  in 
in  fin. 

FRUSTRÀTUS,  us,  sm.  4,  da  frustro;  inganno, 
delusione,  gabbo.  PI.  Men.   IV.  3.  21. 

FRUSTRO,  as,  avi,  àtuin,  ;ìre,  alt.  1,  da  frustra; 
sfairaràw,  deludere,  ingannare;  lo  stesso  che 
frustror.  Non  fruslrabo  vos  (non  v' ingannerò) 
Caes.  fragm.   ap.  Diom.  1,   p.  396  Putscb.    = 

2  Pass,  frusti  or.  Sali.  Or.  Licin.  trib.  pi.  ad 
pleb.  med.  -  Pp.  pass,  fruslralus.  Just.  vili.  3. 

FRUSTROR,  iris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  fru- 
stra; Tpiv3ou.?.i,  i^ancrótoj,  deludere,  ingannare. 
Coccejus  vide  ne  frustretur.  Cic.  Att.  n.  18. 
=  2  Trasl.  Frustrabantur  ictus  (rendean  vani 
i  colpi)  Curi.  vi.  5.  =  3  Di  sign.  pass.  V. 
FRUSTRO,  §  2  -  Pp.  dep.  fruslratus.  Liv.  II.  13. 

FRUSTULENTUS,  a,  um,  agg.  da  frustulurn; 
iptof/.(I)3ric,  pieno  di  pezzolinì ,  o  di  minutissime 
materie.  Frustulenta  aqua  (aqua  lorda)  PI. 
Cure.  n.  3.  54. 

FRUSTÙLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  frustum  ;  'ioof/t'ov  , 
pezzolino,  truciolo.  Frustulurn  panis  (un  bri- 
ciolino  di  pane)  Apul.  Met.  I. 

FRUSTUM,  i,  sn.  2,  da  fruor  ;  réuu.%oc  ,  pez- 
zo ,  particella,  brano,  brandello,  frusto,  bri- 
ciola. Pars  in  Irusla  secant.  V.  s£n.  I.  216-  In 
frusta  conterere  (fare  in  pezzi)  Vulg.  Par.  11. 
34.  7.  —  2  Adoperato  per  dileggio.  Frustum 
pueri  (bamboccio,  bambocciolo)  Pi.  Pers.v.  2.  67. 

FRUTECTÒSCS,  a,  um,  agg.  da  frutectum  ;  &a- 
fivtórj'rjs,  pieno  di  frutici,  di  boscaglie.  Col  n.  2. 
=  2  Che  ha  molti  ramoscelli  0  polloni.  PI.  flN. 
XVI.  63. 

FRÙTECTUSI  o  FRUTÉTUM,  i,  sn.  2,  sinc.  di 
fruticetum  ,  da  frulex  ;  3àf^vo;,  luogo  pieno  di 
frutici,  boscaglia,  cespuglio.  Ager  frutectis,  aut 
arboribus  obsessus.  Col.  111.  11.  =  2  Nel  sing. 
appartenente  a  frutice ,  di  frutice.  Sol.  30  a  med. 

FRUTEX,  ìcis,  sm.  3  (da  ppuw  ,  germogliare )  ; 
Sàfxvo; ,  frutice,  pianta  che  non  cresce  alla 
grandezza  di  un  albero,  ed  e  poco  più  alla  dell' 
erbe,  ma  più  legnosa,  e  mette  più  germogli  e  pol- 
loncelli ,  ne  muore ,  ne  si  disecca  come  V  erba. 
Col.  Arbor.  I;  PI.  HN.  XVI.  64.  ==  2  Gambo  0 
ramoscello  di  qualunque  pianta,  l'ingoia  arva 
ex  uno  semine  fruticem  numerosum  fundunt 
(mettono  una  gran  quantità  di  frutici)  Id.  ib. 
XVIII.  55.  =  3  Per  sinecd.  qualsivoglia  albero. 
Turpe  est  sine  gramine  campus,  Et  sine  fronde 
frulex  (è  brutto  a  vedere  un  campo  senza  biade 
ed  un  albero  senza  fiondi)  Ov.  Art.  am.  m.  249. 
=  4  Si  dice  pure  de'  polloni  d'  uti  albero.  Svel. 
Vesp.  5.  =  5  Nome  particolare  d' un  albero 
nella  Frigia.  PI.  HN.  Xlll.  11.  =  6  Cespuglio  , 
boscaglia.  Contexit  illum  frutice  (lo  nascose  in 
un  cespuglio)  Phaedr.  1.  11.  =  1  E  altresì  una 
parola  spregiativa  che  significa  balordo,  soro, 
baccellone.  PI.  Most.  1.  1.  12. 

FRUTÌCATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  frutico;  Sàuvwi;, 
lo  spuntar  de'  germogli  o  polloni  in  abondanza. 
PI.  HN.  xvii.  1. 

FRÙTÌCESCO  ,  is,  ere,  n.  3  ,  freq.  di  frutico  ; 
5ajivi^,  mandar  fuori  i  germogli  o  i  polloni. 
PI.  HN.  XVII.  45. 

FRUTICO,  as,  are,  n.  1 ,  e 

FRUTÌCOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  frutex;  Sxujvì- 
tyjì  ,  mandar  fuori  i  germogli  0  i  polloni ,  ger- 
mogliare ,  pullulare.  Col.  il.  9;  PI.  HN.  XIX.  W, 
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n.  3.  =  2  Trasl.  Fruticat  caput  (diventa  rw 
moso  il  suo  capo)  Calp.  Ed.  vi.  37  {parlando 
d'un  cervo) 

FRUTÌCÒSUS,  a  ,  um,  agg.  da  frutico;  ^xftvw- 

.  Sns,  che  abonda  di  rampolli  o  di  polloni.  Ov. 
Met.  VI.344;P1.  HN.  XXV.  102.  =  2  Che  abonda 
di  frutici.  Ov.  Her.  11    121  ;  PI.  HN.  vi.  24. 

FRUTIIXA,  a\  sf.  1 ,  </<i  fruor;  ìuyg,  allettamento 
venereo,  sortilegio.  Gloss.  Phìlox. 

FRCtÌNAL,  àlis,  5».3;  Frutinale,  tempio  di 
Venere  delta  Fruii  o  Frulis  (che  alcuni  cre- 
dono essere  un  voc.  corrotto  invece  di  ' hypoòitr,) 
Fest.  Sol  in.  2  a  med.;  Aug.  C.  D.  ìv.  21  (altri 
legg.  in  differenti  altre  maniere) 

FRUX,  gis,  sf.  3,  da  fruor  (o  da  <?pùyw  ,  fri- 
gere ,  o  da  [ipuo> ,  germogliare  )  ;  xapnài ,  frutti 
della  terra ,  biade,  e  spesso  prendesi  nel  sing. 
per  nome  collett.  di  tutti  i  frutti  della  terra  che 
servono  d'alimento.  -  Ulpiano  dice  :  che  non  s'in- 
tende de' prodotti  degli  alberi,  ma  di  tutto  ciò 
che  proviene  dal  vino  ,  dalle  selve  cedue ,  dalle 
cave  di  creta  e  di  pietre.  Ulp.  Dig.  L.  16.  77.  =r 
2  In  primo  luogo  dicesi  delle  biade  e  de'  legumi. 
PI.  UN.  xviii.  9.  =  3  Quindi  si  riferisce  a'  pro- 
dotti degli  alberi.  Cic.  prognosi.  Div.  1.  9;  llor. 
Ep.  I.  16.  9.  =  4  Talvolta  dal  suo  sign.  si  esclu- 
dono le  frutta  degli  alberi  medesimi.  Fruges 
terra;  (le  biade  della  terra)  Cic.  Div.  1.  51.  =  5 
Talora  non  riguarda  che  le  biade,  toltone  i  le- 
gumi. Terra  foeta  frugibuset  vario  legumimini 
genere.  Id.  ND.  11.  62.  =  6  Tal  fiata  tutti  i 
frutti,  eccetto  il  grano.  Ulp.  Dig.  vii.  8.  12.  =  7 
Il  più  delle  volte  comprende  le  biade  e  i  legumi. 
Non  omnemfrugem  in  omni  agro  reperire  pos- 
sis  {non  tulle  le  biade  e  lutti  i  legumi  si  ponno 
trovare  in  ogni  territorio)  Cic.  Rose.  Am.  27  - 
Fruges  serere  (seminare  le  biade)  Id.  ND.  n.  60. 
=  8  Minuta;  fruges  (i  legumi,  o  le  biade  col 
granello  più  piccolo )  Serv.  ad  V.  /En.  1.  182; 
Cic.  1.  e;  Amm.xxiii.6.  =  9  Trasl.  Pervenire 
ad  frugern  (acquistare  la  maturità  del  giudizio) 
Cic. Ccel.  21  ad  fin. -Fruges  industria?  (i  frutti, 
i  vantaggi  dell'industria)  Cic.  Casi.  31  ad  fin.  = 
10  Fruges  dicesi  ancora  a  dinotare  cose  ottime . 
Fruge  Cleantbea  (cogli  ottimi  precetti  della  ma- 
ral filosofia  di  Cleante)  Pers.v.  64.  =  11  Ado- 
prasi  a  significare  il  giusto  ed  onesto  tenore  di 
vita.  Se  recipere  ad  bonam  frugem  (rimettersi 
nel  retto  sentiero)  Cic.  Ccel.  12.  =  12  Rappor- 
tasi eziandio  all'  ingegno.  Frugem  tuam  perieli- 
tabor  (metterò  a  prova  il  tuo  ingegno)  Apul. 
Met.  6.  =  13  Di  qui  homo  frugi.  V.  FRUGI , 
§  1,  =  14  Assai  di  rado  trovasi  usato  nel  retto 
sing.  ed  e  arcais.  Enn.ap. Prisc.  p.  724  Putsch., 
Aus.  Monos.  de  cibis. 

FU.  V.  PHU. 

FÙASI,  as  ,  at,  per  sim  0  fuerim,  sogg.pr.  0  perf. 
di  sum.  E  voc.  poet.  da  tuo  (arcais.)  per  sum  , 
tratto  dal  gr.  fùn ,  onde  il  perf.  fui.  Tros 
Rutulusve  fuat  (sia  Trojano,  sia  Rutulo)  V. 
jìiln.x.108.  =  2  Leggesi  anche  fueret  (arcais.) 
per  esset  Luci:  in.  849;  e  fuvi  per  fui.  Enn.  ap 
Cic.  Or.  ni.  42;  e  fuvisset^er  fuisset.  Id.  apud 
Geli.  X11.  4;  e  fuverint  per  fuerint.  PI.  Pieri, 
prol.  110  (dove  altri  legg.  fuerint^) 

FUCATE,  avv.  da  fucatus  ;  con  abbellimento.  In  Au- 
sonio trovasi  il  comp.  fucatius.  Auson,  in  prosa 
post.  Edyll.  3  ad  Hesper,  fil. 

Fùcàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  fuco.  =  2  Aggett. 
tinto,  dipinto,  imbellettato;  ®'jxoi3iì$.  Tenues  et 
fucatas  colore  tabulas.  Tac.  Ann.  1.  li.  =  2 
Trasl.  Secernere  fucata  et  simulata  a  sinceris 
et  veris  (distinguere  le  cose  finte  e  simulate  , 
dalle  sincere  e  veraci)  Cic.  Amie.  25  -  Non  fu- 
catus nilor  (non  artifaiato  candore)  Id.  Brut.  9. 
=  3  Comp.  fucatior.  Geli.  Xiij.26. 

FÙCETNTES  ,  ìum  ,  sm.  pi.  3  ,  da  Fucinus  ;   Fu-  ' 
centi ,  popoli  d' Italia  ne'  Marsi,  presso  il  Lago 
Fucino f  ora  Lago  di  Celano,  nell'Abruzzo  ulte- 
riore. PI.  HN.  in.  12. 

FUCÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fucus;  quasi  fu- 
cato, imbellettato.  Fest. 

FUCÌNUS,  i,  sm.  2;  Fucino,  lago  del  Lazio  nel 
confine  dei  Marsi,  il  cui  emissario  fu  scavalo 
dati  imp.  Claudio,  oggi  dello  Lago  di  Celano, 
diMarso,  di  Tagliacozzo.  V.  jEn.  vn.759. 
=  2  Fucino  fu  posto  nel  novero  degli  Dei,  e 
il  suo  tempio  fu  edificato  vicino  allo  stesso  lago. 
Inscr.  apud  Romanelli.  (  Topogr.  Napol.  )  T. 
ni,  p.  195. 

FUCO  ,  as    avi ,  àtum  ,  are,  alt.  1 ,  da  fuzo'w  ;  ti/i- 
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gare,  pingere,  imbellettare.  Alba  nec  Assyrio 
ìucatur  lana  colore  (né  la  bianca  lana  si  tinge 
nel  color  di  porpora)  V.G.H.  i^ì  -  Cura  fucandi 
(Carte  cf  imbellettare  )  Ov.  Trist.  n.  iS".  =  2 
Trasl  Fucare  genus  dicendi  (abbellire  coti 
affettazione  lo  stile)  Geli.  vn.  li.  =  3  Pass. 
tacer.  /'.  G.  II.  165;  llor.  Fpod.XlI.il.  =  4 
Pp.  pass,  fucalus.  /'.  G.  IV.  33 1,   Hor.  Epod. 

XII.  11. 

FÙUOSUS,  a.  um,  agg.  da  fucus;  fUX&tSsi;,  finto, 
artifizioso,  artificiato,  alterato.  Cic.Rabir.  Post. 
Att.  i.  18. 
I T'Cl'S,  i.  sm.  2  (dalPebr.  puch,  fuco);  euxos, 
fuco,  frutice  marino  di  tre  sorte,  secondo  Pli- 
nio UN.  Nili.  K.  -  Nasceva  nei  confini  di  Creta  e 
serviva  alTuso  del  tinger  la  porpora,  ld.  ib.  xx\  i. 
66.  =  3  Prendesi  per  la   stessa  porpora.  Tyrio 
rubentia  fuco  terga  (spalle  rosseggiatiti  di  tiria 
porpora)  Ov.  Mct.  VI.  212.  =  3  Colore  che  ri- 
trae da  quello  della  porpora.  PI.  UN.  XXII.  3.  = 
.   Qualunque  colore  composto  ad  arte  per  imi- 
tare il   vero,   e  falsificare  la  bellezza;  belletto  , 
fattibelli,  color  falso.  Yelulae  ,  edentuln? ,  qua: 
\itia  corporisfuco  occultanl  vecckiereUe, sden- 
tate, che  celano  le  magagne  del  corpo  col  belletto) 
PI.  Mosti. 3. 118.   =  4  Nel signif  semplicetti,  di 
colore.  Lucr.  n.  7 -in.  =  5  Trasl.  qualsivoglia  or- 
nanunto  esterno,  leggiero,  finto  e  facile  a  cono- 
scersi per  artificiato.  Senlentias  tam  vera»,  tam 
nova'  .    tana  sine    pigmenlìs  fucoque  puerili 
(tanto  sitne  da  artifiziosi  modi  e  puerili  orna- 
menti) =  6   Inganno  ,  fallacia  ,    simulazione. 
Sine  fuco  et  fallaciis  (senza  simulazione  e  gher- 
minelle) Cic.  Alt.  I.  1.  =  7  Fuco,  pecchione, 
la  d'insetto  simile  air  ape.  PI.  UN.  xi.  10;  V. 
II.  i\.  144.  =  8  Sorta  di  glutine  con  cui  le  api 
spalmano  gli  alveari,  ld.  ib.  iv.  38. 
I  ÒDI,  perf.  di  fundo. 

III.,  interj  propria  di  chi  rutta.  PI.  Most.  I.  1.37. 
I  I  I  11KT.    V     in   1HM. 

fC'FÌUS,  a,  um,  agg.;  appartenente  alla  famiglia 
Fu  fui,  onde  Fufia  gens.  Tra"  primi  fu  Q.  Fufio 
Cai  e  no ,  dal  quale  ha  preso  il  nome  la  Legge 
Fufia,  deComitiis.  Cic.  post  red.  in  serial,  in 
Vati*  v.  ".  9;  Prov.  Cons.  19;  Sext.  15;  Pis.  iv. 
1*  a  med.  =  i  l'i  fu  anche  un  Fufio,  recilator 
di  tragedie.  Hor.  Sai.  n.  3.  60  (dove  altri  legg. 
Pagina) 
l  1  l  mil  s,  i,  sm.  2;  Fufidio  rom.  uomo  ricca. 
llor  Sat  .1.2.  12.  =  2  Vi  fu  un  altro  Fufidio 
oratore.  Cic.  Brut.  1U. 
l  I  I  ini  \M'S,  a,  uni,  agg.;  appartenente  a  Fufi- 

dù>  ,  cittadino  rom.  Cic.  Alt.  XI.  13. 
I  '  i.K.  ae .  sfi  1,  da  ■-•■'■/r,;  fuga,  scampo.  Millo 
illan.  togata  ab  urbe  lurpissiiiiaiii.  Cic.  Alt. 
\n.  21  -  llosles  in  fugam  dare;  a^erc;  movere 
(metter  in  fuga  i  nemici)  Caes.  BG.  n.  !3;  .lusl 
wi  2:  l.i\  vn.  31  -  Fuga  ni  dant  nubila  caslo 
fugano,  fi  disipano  le  nubi  dal  cielo)  \.  JEn. 
mi.  67-Facere  fugam  (far  fugire)  Cic.  Dom. 
15  -  Numida;  lugani  facilini  (i  Numidi  fuga- 
no Sali  in.'  ,-  -  Immittere  rugano  (mettere in 
scompiglio)  V.  .l.n.  i\.  ri.  =  2  Abandono 
della  patria  ,  esiglio  ,  bando  Quolies  fugas  et 
Ica  jomìI  princepa  ogni  volta  che  il  prin- 
cipe ordino  bandi  e  stragi)  Tac.Ann.  xiv.  64.  =r 
3  Cori'    l  aga  temporali)  (il  corso  dei  tempi) 

",,r    "'I    III.     "     i.    -      4   Schivamente,  scampo, 

lo  tchivar  della  faticai  Cic.  Mur. 
i\        morbi  (lo  stampare  dalla  malattia)  llor. 
I.j.     i 
1  I  i,  \i  1  1  \s  .    H\l,sf         ,!,,  raefl  ;  oyyà  ,  fuga  , 

■     I    Gk      Philox. 
t  r  <.\«  iji  fi   „,.   ,/,,  fugai;  fugacemente ,  fu 

■  facilmente.   Trovasi  il  camp,  fu 

/         IIMH     « 

vtfhklAk,  iam  ».  ;;/    '.<»//  feila  )  da 

i  i,  feste  che  ti  a  libravano  in 

orla  d,l  caedamento  dei  re,  Air^ 

'     I'  B  non  chi  altri  portano  opinione  che 

'  ijchi  offerivano  <\<<  isoli  n  Giovi 

d  gli    I    uh      OttO   numi 

?  ■  h  amando  i  >/'i  i  uli  in  gì    m  ,- 

■  >  ••■    fugo) 


uno) 

I  i  '.  iMJ      ..i      uni     /.    ///'    ;/' 
I  '"/'/'    ""   di  fa 

KfliATIO        fall         >f  ,     tln     fagt)       "in  mini  i ili, 

'■    dei  fugar*  Mari   Capi  n    Bayl  duct 

►YgATOR       r..  .„      p  ,/,;  fogo    fugatore, 

ih  mette  in  fuga  Tiri   ró\   Man   Carni    i  in 
1 1  il  ■  '.-  meth  ni  fmj'i 

fari  I 
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Fùcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fugo.  ==  2  Aggeli, 
fugato,  messo  in  fuga.  Latini  fusi  et  fugali. Cic. 
Off.  ni.  31  extr.  -  Fugatus  patria  (sbandito, con- 
futato) Val.  FI.  v.  23.. 
FCGAX ,  àcis ,  agg.  coni.  3,  da  fugo  ;  ytvy.-tixò;,  fu 
gace,  che  facilmente  fuge.  Feras  terrere  fu- 
gaces.  V.  ASn.  ix,  591.  =■■  2  Fugitivo,  che  si  dà 
alla  fuga.  Mors  et  fugacem  consequilur  virum 
(  la  morte  raggiunge  anche  V  uomo  che  fugey 
Hor.  Od. Hi. 2. li.  =  3  E  altresì  parola  d'igno- 
minia conlra  uno  schiavo  fugitivo.  PI.  Pers.  in 
4.  16.    =   4  Rapido,  veloce.  Volucrique  fuga- 
cioraura  {più  veloce  dell'aria  che  rapida  scorre) 
Ov.  Met.  xiii.  807.  =   5  Trasl.  Fugaces  la 
buntur  anni   {gli  anni  se  ne  vanno  a  volo) 
Hor.  Od.  n.  li.  ì  -  Fugaces  blanditiae  (carezze 
passeggiere)  PI.  Ep.  vn.  4.  =  6  Che  schiva,  che 
sfuge.  Fugacissimus  gloriae  {che  fuge  ad  ogni 
modo  la  gloria)  Sen.  Benef.  iv.  32.  =  7  Coinp 
fugacior,  ^  4  -  Sup.  fugacissimus,  §  6. 
FL'GÉLA,  ae,  sf.  1,  da  fugio,-  fvyh,  fuqa,  o  vo- 
lontà  di  fugire  ;  lo  stesso  che  fuga.  Ùat.  apud 
Prisc.  in.  p.  601. 
FUGÌENDUS,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 
FÙGÌENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  fugio.  =  2  Aggeli. 
fugente,  schivante;  yeuywv.  Fugiens  bellum. 
Ter.  Andr.  v.  4.  33-  Fugiens  laboris  (fugifa- 
tica)  Ca's.  BC.  l.  69.  =  2  Che  è  sul  finire,  che 
scade.  Mensis  fugiens  (la  fine  del  mese)  Ov 
Fast.  v.  186—  \esper  {la  sera)  Sen.  Tbyest 
614.  =  3  Che  si  allontana,  che  si  discosta.  Prop 
iv.  6.  15.  =  4  Non  durevole.   Vinum   fugiens 
{vino  che  non  si  conserva)  Cic.  Off.  m.  23.  = 
5  Reo  (perchè  procaccia  di  schivare  il  giudizio 
e  la  pena)  Just.  Cod.  li.  59.  2. 
FÙGIO,  is,  ugi,  ìtum,  ere,  alt.  3  (dal  fui.  2  <f\i- 
yrò  del  Jon.  fjyéitt,  onde  yuyjj  )  ;   f  evyo> ,  fu- 
gire, sottrarsi  colla  fuga,  scampare.  Nec  prius 
fugere  destiterunt  quam  ad  llumen  Rhenuni 
pervenerunt.  Cws.BG.  i.  53-  Fugere  e  conspe- 
ctu  (involarsi  alla  vista)  Ter.  Hecyr.  i.  2.  107 
—  ex  piaelio  (disertare  la  battaglia)  Cic.  Fam. 
x.  li  — a  patria   (csigliarsi ,  andare  in  bando 
fuori  della  patria)  Ov.  Trist.  I.  v.  66-  Fugere 
acrius  ccepit  (rincalzò  più  gagliardamente  la 
fuga)  Curt.  vili,  li  a  med.  =  2  Correre,  an- 
dare con  impeto.  Fugit  irreparabile  tempus  (il 
tempo  se  ne  va  irreparabilmente  con  rapida  fuga) 
V.  G.  IH.  2i8.  =  3  Schivare,   sfugire.  Fugere 
concilia  conventusque  bominum  {sfugire  dal- 
l'umano consorzio)  Caos.  BC.  i.  19.  =  4  Col- 
l'inf.  imporla  anche  intralasciare ,  omettere.  Fu- 
ge qua-rere  (lascia  d'indagare)  Hor. Od.  1.9. 13. 
=  5  Ricorrere. Fugare  ad  verta  (ricorrere  alle 
parole)  Pctr.  Sat.  132.  =  6  Svatiire,  andar  in 
dileguo,  perire.  Fugerat  ore  color  (era  svanito 
il  bello  delle  guance)  Ov.  Her.  xi.  27.  =  7  Di- 
menticare, non  ricordarsi.  Hoc  me  fugit  (m'uscì 
dalla  memoria,  non  Iosa)  Cic.  Alt.  vii. 18.  =  8 
Fugere  aciem,  visum,  dicesi  delle  cose  invisibili. 
Cic.  Tusc.   I.    22.  =  9  Pass.   imp.    In  bellum 
f Ugi  tur.  Lucali.  I.  50i    -  Pass,  fugior.  Stat.  Th. 
in.  119-P.  pr.  alt.  fugiens.  PI.  ///V.xxw.  5-/J. 
fut.  alt.  fugilurus.  Ov.  Iter.  n.  47  -  P.fut.  pass. 
fugiendus.  Cic.  Verr.s.  43. 
ÙGItaNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  fugito.  =  2  Aggeli, 
nel  siqn.  trasl.  Fugitans  lilium  (nemico  dei  pro- 
cessi j  Ter.  Pli.  3.  18. 

f<;ÌT.\TÌO,  ònis,  sf.  3     da  fugito;  atto  del  fu- 
gire. .lei.  in  Dig.  Jiaijl.  Auct. 
OGItATOB,  óriB,    sm.  3,   da  fugito;  chi  fugo. 
l'irmi  e.  li  agi.  Auct. 

flii'l  IVÀKÌl'S,  \\,sm.  2,  da  fugilivus;  ip-jyaiJo- 
St.pctf,  fug  iti  vario ,  spia  deqli  schiavi  fìu/i 
tivt,  che  aveva  pur  l'incarico  di  ricoiidurli  al 
padrone.  Fior.  in.  19 ;  Cip.  Dig.  xix.  5. 18.  = 
2  Colui  che  occulta  uno  schiavo  fugitivo.  lni|i. 
N'aleni  Cini.  Tll.  X.  12.  1.  r-  3  Trasl.  t/lilliti/ue 
ferma  una  cosa  che  fuge,  o  le  ticn  dietro.  Varr. 
ci:   ni   i,. 

M.IIIVIS,  a,  uni,   agg.    da   fugio;  Spy.nhni  , 
fugitivo,  trafugitore,  fugiaico,  fugace.  Ju- 
gOl  llia  fi  ti  ■  ii  in  siiiirnin  rcgiiique  fugilivus  l'Ini 
HI    1  -  FugitivUI    rei    lainiliaris  (che  aliandomi 

gl'interessi  di  casa)  PI.  Ep.  ix.  St-Fugilivui 
amili  (amor  fugace')  Ov.  Rem  am.  613.  9 
FugitivUI  lervul.  ed  assoliti,  fugilivus  i  quello 
ìchiavo,  che,  fugito  per  non  torturi  al  padrone, 
ii  ritorni  ancora,  uìp.  Dio;,  xxi.i.1).  3  Sul 
dato- disertore,  dello  più  spesso  ne' classici  pai 
fuga  o  transfuga,  (lumi.  Salurn.  I><<i    xi.mii 


FILGEO 

FugìTa>s,  tis,  p.  pr.  di  fugito. 

FL'GÌTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  freq.  di  fu- 
gio; c?pa7reT£uw ,  fugire  qua  e  là,  andar  fu- 
gendo.  Ita  miserrimus  fui  fugitando.  Ter.  Eun. 
v.  2.  7.  =  2  Cansare,  schivare,  fugire.  Fugere 
necem.  Phoedr.  1.2.  =  3  Rifiutare.  Lucr.  1.659. 
=  4  Di  rado  si  usa  come  freq.  di  fugo.  Auct. 
prol.  Ps.  PI.  7  (il  qual prologo  tuttavia  e  da'  cri- 
tici creduto  apocrifo)  =  5  P.  pr.  fugitans.  Ter. 
Ph.  IV.  3.  18. 

fOgÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  fugio;  fugitore,  chi 
fuqe.  PI.  Trin.  ni.  2.  97. 

fOgìtùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  fugio 

FUGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  fuga  ;  tpztt'o 
dt;  yvyriv,  fugare,  mettere  in  fuga,  cacciare- 
llosles  semisomnes  fugare  et  lumiere.  Sali. 
Jug.  62.  =z  2  Lanciare,  gettare.  Tela  sonante 
fugat  nervo  (vibra  i  dardi  col  sibilante  nervo) 
Sii.  n.  90.  s=  3  Pass,  fugor  Lucr.  ni.  48  -  P. 
pr.  att.  fugans.  Prop.  ni.  2.  n  .  Pp.  paSs.  fuga- 
tus. Cic.  Off.  in.  31  extr.  -  P.  fut.  pass,  fugan- 
dus.  Ov.  Rem.  am.  388. 

FULCÌBÌLIS  ,  e  ,  agg.  enrn.  da  fulcio  ;  che  può 
sostenersi  con  un  appoggio.  Ap.  Veg.  Bayl.  Auct. 

Fulciendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  fulcio. 

FULCiMEN,  inis,  sn.  3,  da  fulcio;  tpue»*,  so- 
stegno, sostenimento;  lo  slesso  che  fulcimentum. 
Ov.  Fasi.  VI.  269. 

FULCIMENTUM,  i,  sn.  2,  da  fulcio;  SjuiOfM,  so- 
stegno, sostenimento.  Macr.Sat.  vn.  9;  Ulp.Di". 

XXXIII.  7.  12. 


FULCÌO,  is,  lsi,  Ìtum,  o  lcìvi,  lcìtum,  Idre,  att.  i 

(dayvìaxn  custodia);  ipeiSu,  ùnoonpifa,  pun- 
tellare, sorregere,  fare  sostegno,  sostentare.  Alias 
cselum  qui  vertice  fulcit.  V.  /€n.  IV.  247.  = 
2  Trasl.  Ficto  argumento  vanam  criminalio- 
nera  fulcire  (sostenere  una  falsa  accusa  con 
finto  argomento)  Liv.  XL.  12  -  Serie  fulcire 
genus  (mantener  la  famiglia  con  la  prole) 
Prop.  iv.  11.  94.  =  3  Eleqantem.  dicesi  de  cibi 
che  corroborano  e  sostentano  il  corpo.  Vino  lui  - 
ciré  venas  cadentcs  (ringagliardire  col  vino  le 
vene  rilassate)  Sen.  Ep.  95  a  med.  =  4  Per 
altri  sign.  V.  FULTUS.  =  5  //  perf.  fulcivi 
è  della  scadente  latinità.  Mur.  Jnscr.  465.  3.  = 
6  Pass,  lulcior.  Mart.  il.  43  -  Pp.  pass,  fultus. 
Cic.  Sen.  15,  e  fulcitus.  Ciel.  Aur.  Tard.  II.  1 
-  P.  fut. pass,  fulciendus.  Cel.  vn.  19. 

Fui.cìrus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fulcio. 

FULCUUM,  i,  sn.  2,  da  fulcio;  epetauxz,  èpu.'fJ  , 
sostegno,  piede,  e  specialm.  dicesi  di  quello  del 
letto.  Fulcra  lectorum.  Svet.  Claud.  32.  :=  2 
Prendesi  pel  letto  medesimo.  Incumbcre  fulcro 
(giacere  sul  letto)  Prop.  IV.  7.  3.  =  3  Bastone. 
Fulcra  tenens  laiva  (reggendo  il  bastotie  nella 
mano  sinistra)  Ov.  Pont.  III.  3.  13  (ove  altri 
legg.  sceptra) 

FULCTURA.    V.   FULTURA. 

FULGENS,  tis,  p.  pr.  di  fulgco.  =  2  Aggett.  ful- 
gente, risplendente,  rilucente;  OTt'XjSwv.  Fulgen- 
tiaque  arma  per  umbras.  V.  /Eri.W.  490.  =  3 
Trasl.  Pompejus  tribus  fulgens  triumpliis  (il- 
lustre per  tre  trionfi)  Vop.  Prob.  2.  —  4  Fol- 
gorante, lampeggiante.  Cic.  Val.  8;  ND.  il.  2i  in 
lin.  r=:  4  Camp,  fulgenlior. À'tV.M.  154  -Sup. ful- 
■  imiI  issi  in  iis    Vellej.  II.  7.  61. 

FULGENTKR,  avv.  da  fulgens;  \au.npù>z.  ,  risplen- 
dentemente, luminosamente.  PI.  HN.  X.  22.  =  2 
Trasl.  mani festamente ,  pati  ntemente.  ld.  il.  3. 

l 'TI.GENTiUS,  fi,  sm.  2;  Fulgenzio.  Fulgen- 
ti US  Placiadcs  ,  o  Planciades  ;  Fulgenzio 
Planciade,  africano,  che  fiorì  circa  il  secolo 
vi  di  Cristo.  Scrìsse  intorno  alla  mitologia  tre 
libri;  uno  intitolalo  De  Conlincntia  Virgilii;  e 
un  altro  De  Expositione  prisoi  sermonis  ,  con 
qualche  audizione,  ma  COTI  islile  aspro  e  barbaro. 

1  U.lil  l),cs,  lsi,  gi-ic,  n.  2  (da  y).éyti>,  ardere); 
tnìjfi'M),  fui  gè  re,  risplenaere,  rilucere.  Cacio 
falgebat  luna  sereno,  llor.  Ep.  xv.  1-Fulgcnt 
poi pui a  (sono  risplendenti  di  porpora)  Cic. 
Cai.  li.  .1.  -■  2  Trasl.  Falgebat  jam  in  ado- 
lesrenlulo  indnles  virlulis  (già  nel  giovanetliy 
traluceva  l' inclinazione  lilla  virtù)  Nop.  Fura. 
i .        3  Significa  anoht  il  destarsi  impronto  dei 

lampi,  lampeggiare  ).àf/7reiv.  Si  fllliorit,  SÌ  tO- 
DUeril  (te  avrà  lampeggialo  ,  SB  tinnito)  Cic. 
Div.  il.   72.   -       4    Nel  sigili/ '.  del  t,  B,   (//'  antichi 

fecero  brevi  in  penult,  sili,  in  fulgore  (Sen.  O. 

N,  II.  M.  )  ;  il  chi  fu  dm  pinti  ritenuto  anche 
mil' nitrii  sign,  V.  /Eu.  VI.  827;  Val.  l'I  vili 
248)    Lucr,  v.  1094j    Pncuv.    A'CO.  I.ucil.  apud 
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Non.  x.  12.   =   5  Fulgit  (arcais.)  per  fulget.J     53  ,■  Cato  apud  Non.  i.  319;  Inscr.  apud  Fabr. 


Lucr.  VI.  169.  =  6  Fulceo  per  fulgeo.  Diom. 
I.  p.  369.  =  7  Fulgo  nella  prima  persona.  Prisc. 
vin.  p.  838  Putsch.    =  8P.  pr.  fulgens.  V. 
.£n.  VI.  490. 
FULGÉRÀTOR.  V.  FULGÙRÀTOR. 
FULGÉRÌTÀ,  a>,  sf.  1,  da  fulgur;  lo  slesso  che  ful- 
gurita;  e  così  chiamatasi  quella  casa  di  campa' 
ijna  o  fondo  dov'era  caduta  la  folgore.  Inscr.  ap. 
Visc.  (Mus.  Pis. Clem.  T.i,p.  33)  edit.  Mediol. 
FULGESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  fulgeo;  ri 
fulgere,  risplendere ,  rilucere;  lo  stesso  che  fui 
gere.  Solis  radialionc  fulgescere.  Fina.  Astr. 
I.  4.  in  fin. 
FULGÈTRÀ,  as,  sf.ì,  da  fulgeo;  lampo,  baleno; 

lo  stesso  che  fulgetrum.  PI.  HN.  xxvin.  5. 
HLGÈTRUM,  i,  sm.  2,  da  fulgeo;  creila; ,  lampo, 
baleno;  lo  stesso  che  fulgur.  Fulgetrum  prius 
cerni,  quam  tonitrum  audiri.   PI.  IIN.u.  55. 
=  2  Seneca  avverte  esser   voc.  ant.  ed  essere 
meglio  in  uso  fulguratio.  Sen.  Q.  N.  n.  56. 
FULGÌDÙLUS,   a,    um,   agg.   dim.  di  fulgidus; 
alquanto  risplendente.    Ter.    de    litter.  p.  2388 
Putsch. 
Ft'LGIDUS,  a,  um,  agg.  da  fulgeo;  cm),7rvò?  , 
fulgido,  risplendente,  rilucente.  Lucr.  ili.  640; 
Claud.  in  Ruf.  n.  351. 
FULGÌNAS  e  FULGÌrsÌAS,  àtis ,  agg.  m.  e  f.  da 
Fulginia;  Fulginate  appartenente  a  Fulgi- 
nia  ,    ora    Foligno   città    dell'Umbria.  Cic. 
Fragm.  apud  Prisc.  vii.  p.  768  Putsch.   =  2 
Fulginates  e  Fulginiates,  ium,  sm.  pi.  Fulgi- 
nati,  ora   Folignesi.  Pi.  HN.  ni.  19;  Grut. 
Inscr.  347.  1. 

FULGÈNTI,  ae,  sf.  1,  Fulginia,  città  dell'Um- 
bria, tra  Perugia  e  Spoleto  a  pie  degli  Apen- 
nini,  oggi  detta  Foligno.  Sii.  vili.  461. 

FULGÌTRU ,  u  ,  sn.  4  ,  da  fulgeo  ;  fféXa; ,  lampo , 
baleno;  lo  stesso  che  fulgetrum.  Hyg.  Fab.  138 
(ove  il  Munckero  crede  doversi  tegg.  fulgetra 
per  fulgitrua) 

FULGO,  IS.  V.  FULGEO,  §  7. 

FULGOR,  óris,  sm.  3,  da  fulgeo;  cÙa.%,  ful- 
gore, splendore.  Fulgor  armorum.  Hor.  Od. 
n.  1. 19.  —  2  Trasl.  Avitus  fulgor  (splendore, 
o  dignità  degli  avi)  Veli.  il.  4  —  nominis  (chiù 
rezza  della  fama)  Ov.Trist.  v.  12.  39  —  gloriae 
Val.  Max.  vili.  1,  w.  il.  =  2  Lampo,  baleno 
Fulgorem  cernimus  ante  (prima  vediamo  il 
lampo)  Quam  tonitrum  accipimus.  Lucr.  vi 
169.  =  3  Fulmine,  folqore.  Imp.  Constant.  Cod 
Th.  vi.  10.1. 

FULGÓRA,  ae,  sf.  1,  da  fulgur.  Fulgora,  forse 
la  Dea  del  lampo,  0  della  folgore.  Aug.  CD. 
vi.  io. 


FULGUR,  ùris,  sn.3  ,  da  fulgeo;  oe>a?,  àazpxnri, 
lampo,  lampeggiamento,  baleno,  folgore,  e pro- 
priam.  differisce  da  fulmen  eh' è  una  corrente 
elettrica,  laddove  fulgor  n'e  lo  splendore.  Cic. 
Div.  n.  19.  =  2  Prendesi  anche  per  fulmine. 
Syet.  Dom.  15  -  Fulgur  dium  (folgore  caduta  di 
giorno)  Fest.  —  nocturnum  (caduta  di  notte) 
Id.  —  provorsum  (che  non  si  sa  se  caduta  di 
giorno  0  di  notte)  ld.  in  Provorsum.  =  3  Ri- 
cevasi fulgur  condere  allor  che  il  Pontefice  se- 
peliva  con  cerimonia  religiosa  le  cose  tocche  dal 
fulmine.  Lue.  1.  606;  Juv.  vi.  586;  Mur.  Inscr. 
129.  4.  =  4  Fulgore,  splendore.  Claud.  Cons. 
Honor.  in.  31  ;  Lucr.  n.  163. 

FULGÙRÀLIS,  e,  agg.com.  3,  da  fulgur;  che  ap- 
partiene alla  folgore.  Libri  fulgurales  (che  trat- 
tano del  modo  di  sottrarre  i  fulmini  e  d'altri 
riti)  Cic.  Div.  1.  33. 

FULGURAT,  àbat,  impers.  da  fulgeo;  àaTpànrzi, 
folgorare,  lampeggiare,  balenare.  Noctu  sine 
tonitribus  fulgurat.  PI.  HN.  11.  55.  =  2  Trasl. 
iulgurat  in  nullo  verius  vis  eloquentiae  (in 
nessuno  meglio  risplende  la  forza  dell'eloquenza) 
PI.  UN.  praef.  =  3  Risplendere.  Fulgurare  auro 
(essere  risplendente  di  oro)  Stat.  Th.  iv   191 

FULGURATIO,  ónis,  sf.  3 ,  da  fulgur;  amplini, , 
lampeggiamento.  Nubes  mediocriter  collisa;  ful- 
gurationes  faciunt.  Sen.  QN.  1.  1.  =  2  Tra 
lulguratio  e  fulmen  evvi  questa  differenza,  che 
fulgoratici  è  fiamma  che  rompe  dalle  nuvole  ,  e 
fulmen  e  la  corrente  elettrica  che  si  precipita 
dalle  nubi.  Id.  ib.  II.  16. 

FULGÙRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  fulgur;  iarpamù;, 
che  lanciai  fulmini.  Grut.  Inscr.  21.  5;  ib.  3.  4' 
(dove  per  fulgurator  leggesi  fulgerator)  =  2 
Interprete  de'  lampi  e  delle  folgori.  Cic.  Div.  11. 


e.  x,  n.  71  (ove  leggesi  fulguriator) 
FULGURÀTÙRÀ,  ae ,  sf.  1 ,  da  fulgur;  ào-rpanri , 
lampeggiamento;  lo  stesso  che  fulguratio.  Serv. 
ad  Vi  JEn.  1.  46. 
FULGURÀTUS.  V.  FULGURITUS,  §  4. 
FULgOrkuS,  a,  um,  agg.  da  fulgur;  aazpa.na.io;, 

appartenente  alle  folgori.  Ap.  Capell.  5  inil. 
FULGÙRÌO,  is,  Ire,  n.  4,  da  fulgur;  àarpànn» , 
lampeggiare ,  folgoreggiare.  Naev.  apud  Non.  11. 
32't.  =  2  Pp.pass.  fulguritus.  PI.  Triti.  11. 4. 138. 
FULGURÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  fulgur;  il  colpo  del 
fulmine.  Lucil.  apud  Non.  il.  324  (ove  altri  in- 
vece di  fulguritatem  arborum,  legg.  fulgurita- 
rum  arborum  ) 
Fulguritus,  a,  um,  pp.pass.  di  fulgurio.  =  2 
Aggeli,  tocco  dalla  folgore;  xepauve.i3ci;.  Pl.Trin. 
11.  4.  138.  =  3  Fulgurilum  ass.,  luogo  percosso 
dalla  folgore.  Fest.  =  4  Dicesi  anche  fulgura- 
lus.  Varr.  LL.  iv.  32. 
FULGURO.  V.  FULGURAT. 

FULÌCi,  se,  e  FULIX,  icis,  sf.les,da  fuligo  (pel 
colore  della  fuligine);  folica,  sorta  d'uccello 
aquatico,  detto  anche  gavia.  Cic.  Prognost.  Div. 
1.  8  ;  PI.  HN.  XI.  44  ;  V.  G.  I.  363  ;  Ov.  Met. 
VIII.  625. 
FÙlIgìnàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  fuligo 
as;  e  come  aggett.  pieno  di  fuligine,  fuligìnoso 
Hier.  Ep.  10  ad  Fur. 
FULÌGÌNÈUS,  a,  um,  agg.  da  fuligo;  fuliginoso. 

Petr.  Sat.  108;  Arnob.  vìi,  p.  254. 
FÙLIGÌISÒSUS,  a,  um,  agg.  da  fuligo;  >iyvuw 
J»K,  fuliginoso,  pieno  di  fuligine.  Prud.  De 
Cor.  x.  261. 
FULIGO,  ìnis,  sf.  3,  da  furvus  (nero);  y.atzvia,  , 
li'/nùs,  fuligine,  quel  nero  che  s'addensa  col 
fumo  delle  cose  bruciate,  e  s'  attacca  a'  camini 
od  alle  mura.  Cic.  Phil.  11.  36;  V.  Ed.  vii.  49 
=  2  Trasl.  Verborum   et  argutìarum  fuligo 
(imbratto  di  parole  e  d'arzigogoli)  Geli.  1.  2. 
FULÌÌXÀ ,  ae,  sf.  1 ,  da  cu  lina;  cucina  ;  lo  stesso  che 

culina.  Gloss.  Isid. 
FELIX.  V.  FULICA. 

FULLO ,  ònis ,  sm.  3  (da  nolwv,  che  voltola ,  o  da 
j3vMùi»,  che  stringe  insieme,  part.  di  ftullóto,per 
j3u&>,  calcare,  costipare)  o  da  fulgeo  (perchè 
fa  lucidi  i  panni);  yvzysùs,  purgatore,  lava- 
panni.  —  2  Sorta  di  scarafaggio,  con  bianche 
macchie.  PI.  HN.  XXX.  30.  —  3  E  pure  un  nome 
di  un  mimo  Laberiano.  Geli.  xvi.  7.  ==  4  E  an- 
che un  cognome  rom.  Liv.  xxxni.  24. 
FULLÒNÌCA  o  FULLÓNÌA,  x,  sf.  ì,  da  fui  lo; 
yvayùov ,  arte  de'  lavapanni.  PI.  Asin.  v.  2.  57. 
=  2  Luogo  ove  esercitavasi  quest' arte;  purgo, 
Ulp.  Dig.  xxxix.  3.  3. 
FULLÒNÌUM,  ii,  sn.  2,  da  fullo ;  purgo,  officina 

del  lavapanni.  Amm.  xiv.  Il  in  fin. 
FULLÒMUS  o  FULLÒNÌCUS,  a,  um ,  da  tulio; 
yvaipeuTixós,  appartenente  al  lavapanni.  PI.  HN. 
vii.  57;  CatoRR.  10.  14;  PI.  Ps.  ni.  1.  15.  =  2 
Fullonica  ,  orum,  sn.  pi.,  i  purghi  e  le  officine 
de'  lavapanni.  Cip.  Dig.  vìi.  I.  13  in  fin. 
FULMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  fulgeo;  y.zpa.\ivò%;  ful- 
mine ,  saetta ,  fuoco ,  esalazione  ignea ,  corrente 
elettrica,  che  squarciando  le  nubi  si  lancia  con 
istantanea  celerità.  Phaethon  iclu  fulmineo  de 
ilagravit.  Cic.  Off.1n.Z3.  —  2  Trasl.  diconsi  ful- 
mini i  gravi  inforlunj  che  sopraprendono  all'  im- 
pensata. Fulmina  fortuna;  conlemnere  ('di.sjares- 
zare  i  colpi  dell'avversa  fortuna)  ld.  Tusc.  11. 27. 
=  3  Violenza  ed  impeto  di  qualche  cosa.  Ful- 
men habent  acres  in  aduncis  denlibus  apri 
(sono  fulminee  le  adunche  sanne  de'  cignali)  Ov. 
Met.  X.  550.  =  4  Valente  combattitore  che  ro- 
vescia e  abbatte.  Geminos,  duo  fulmina  belli, 
Scipiadas  (i  due  Scipioni,  fulmini  di  guerra) 
V.  JEn.  VI.  842.  =  5  Sembiante  maestoso  e  ter- 
ribile. Tu  ne  illa  viri  quae  vertice  l'undit  Ful- 
mina pertuleris?  (sosterrai  tu  le  folgori  terri- 
bili che  gitta  il  maestoso  volto  dell'eroe?)  Sii.  XI. 
341.  ==  6  Fulmen  trovasi  adoperato  per  ful- 
mentum,  sostegno.  Seal,  in  ilio  Manil.  n.  891 
(ove  altri  legg.  culmina) 
FULMENTÀ,  ae,  sf.  1,  da  fulcio;  zaTTU/za,  suola, 
pedule  che  si  mette  sotto  alla  scarpa.  PI.  Trin. 
ili.  2.  94.  =  2  Sorta  di  sostegno  nelle  case.  Cato 
RR.  14. 
FULMENTUM,  i,  sn.  2,  da  I alluni  ;  zpziaux,  so- 
stegno. Fulmenta  Aquitanica  (colonne  aquita- 
niche)  Sid.  Ep.  1.  io  in  carm.  =  2  Fulmenta 
lectum  scandunt  (prov.:  chi  dovrebbe  obedire, 
comanda)  Varr.  apud  Non.  ni.  98. 


FULMINANDO,  a,um,?.  fut.  pass.,  e 
FULMÌNANS,  tis ,  p.  pr.  di  fulmino. 
FULMÌNÀTÌO,  Onis,  sf.  3,  da  fulmino;  il  fulmi- 
nare,  il  lanciar  della  folgore.  Sen.  QN.  n.  12. 
FULMÌNÀTOR,   óris,   sm.  3,  da  fulmino;  fulmi- 
natore, chi  fulmina.  Arnob.  v.  p.  207. 
FULMÌINÀTRIX,  Icis,  sf.  3  ,  da  fulmino  ;  fucina- 
trice. Grut.  Inscr.  547.  6;  547.  10  ;  Mur.  Inscr. 
869.  1;  874.  4. 
Fulminàtus,  a,  \\m,pp.  pass,  di  fulmino.  =  2 
Aggeli,  fulminalo ;y.epauvu3EÌ;.  Vulnera  fulmi- 
natorum   frigidiora  reliquo  corpore  sunt.  PI. 
HN.  11.  55.  =  3  Trasl.  Fulminàtus  hac  pro- 
nunciamone (colpito  come  da  folgore  per  queste 
parole)  Petr.  Sat.  80. 
FCLMINÉUS,  a,um,  agg.  da  fulmen;  /.zpuvvzio;, 
fulmineo,  che  appartiene  al  fulmine.    Fulmi- 
ncus  ictus.  Hor.  Od.  ni.  16.  10.  =  2   Trasl.  vee- 
mente, rapido  come  fulmine.  Fulminea  dextra. 
Val.  FI.  iv.  167— ira.  SU.  xi.  99-  Fulmineus 
Mnestheus  (Mnesteo  che  ha  l'impeto  della  fol- 
gore) V.  /En.  IX.  811. 
FULMÌNO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ful- 
men; xepa.\)vóa> ,  fulminare,  percuoter  col  /u/- 
m/ne.Majori  vi  ad  fulgurandum  opus  est,  quam 
ad   fulminandum.  Seti.  QN.  n.  29  -  yEscula- 
pius  mortem  habuit  clariorem,  quod  a  Deo 
meruit  fulminari  (perche  meritò  di  essere  ful- 
minato da  Giove)  Lact.  1.  io.  =  2  Trasl.  Cassar 
dum  magnus  ad  altum  Fulminat  Euphratem 
bello   (con  la  guerra  fulmina  presso  il  vasto 
Eufrate)  V.  G.  ìv.  560  -  Fulminare  ignes  (lan- 
ciar fuoco  al  pari  del  fulmine)  Sever.  yEtn.342. 
=  3  Impers.  V.G.  1.370.  =  4  Pass,  fulminor, 
§  1  -  P.  pr.  att.  fulminans.  PI.  HN.  n.  5  -  Pp. 
pass,  fulminàtus.  Id.  ib.  n.  55  -  P.  fut.  pass,  ful- 
minandus.  Sen.  tlerc.  OEt.  7. 
FULSI,  perf.  da  fulgeo  e  fulcio. 
FULMINÒSUS,  a,  um,  agg.  da  fulmino;  pieno  di 

folgori.  Arnob.  xi.  13. 
FULTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  fulcio  ;  sostenitore.  Leg- 
gesi nel  signi f  trasl.  Ecclesiae  fultor  (sosteni- 
tore ,  o  colonna  della  Chiesa)  Venant.  Carni. 
II.  15.  19. 
FULTRUM,  i ,  sn.  2 ,  da  fulcio  ;  zpiiap.a ,  sostegno. 

Not.  Tir.  p.  118. 
FULTÙRÀ,  ae,  sf.  1,  da  fulcio;  ozriptypia,  soste- 
gno, puntello.  Vehemens  aqua;  vis  soppianta 
vit  fulturas  (fece  cadere  i  sostegni)  Vilr.  x.  22 
ad  fin.   =  2    Trasl.  Deficient   inopem  vena? 
te,  ni  cibus  atque  lngens  accedit  slomacho 
fultura  ruenti  (se  il  cibo  non  appresterà  allo 
stomaco  indebolito  un  valido  sostegno)  Hor. Sat. 
11.  3.  153. 
Fultus  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  fulcio.  =  2  Ag- 
gett. sostentato,  sollevato,  sostenuto;  GTnpifèuz. 
Vitis  nisi  fulta  sit,  ad  terram  fertur.  Cic.  Sen. 
15.  =  3  Che  si  appoggia.  F"ultus  solio  (seduto 
in  trono)  Claud.  Rapt.  Pros.  1.  79.   =  4  Invi- 
luppato, abbracciato  strettamente.  Stat.  Th.  vi. 
862    (de'  lottatori )    ■=.  5  Fortificato,    munito. 
Fultosque  emuniit  objice  postes  (pose  valide 
sbarre  alle  porte)  V.  iEn.  vili.  227.  — .  6  Trasl. 
Magnis  subsidiis  fulta  est  respublica  (la  re- 
publica  e  appoggiata  a  validi  sostegni)  Cic.  Fa m. 
XII.  5.  =  7  In  mala  parte.  iErumnis  cor  fulta 
(oppressa  da  molle  sciagure)   Pers.  1.   78  ex 
Pacuv.  (metafora  dura  e  riprovata  da   Persio 
stesso) 
FULVASTER,a,  um,  agg.  da  fulvus;  rossiccio  , 
biondo,  del  colore  che  ritrae  del  leonino.  Apul. 
Herb.  109. 
FULVIA ,  ae ,  sf.  1,  da  Fulvius;  Fulvia,  moglie 
dapprima  di  Clodio ,  nemico  di  Cicerone ,  quindi 
di  Curione,  finalmente  di  31.  Antonio  triumviro. 
Fior.  iv.  5;  Veli.  n.  74. 
FULVÌÀISUS,  a,  um,  017^.  da  Fulvius;  apparte- 
nente a  Fulvio,  nome  proprio  d'un  cittadino  ro- 
mano. Val.   Max.  in.  5,  11.  3.  =  2   Fulviana 
herba,  erba  fulviana;   sorta  d'erbache  pro- 
voca l' orina  così  detta  da  un  Fulvio  che  la  sco- 
perse. PI.  HN.  xxvi.  57.  =r  3  Fulvianus,  Ful~ 
viano  fu  agnome  di  L.  Manlio  Addino,  figliuolo 
di  Q.  Fulvio  Fiacco.  Veli.  n.  8;  Fast.  Capit.  ap. 
Grut.  293. 
FULVÌNÌASTER,  tri,  sm.  2,  da  Fulvius;  imita- 
tore di  Fulvio.  Cic.  Att.  xn.  44  (altri  legg.  Fui-' 
viaster) 
FULVIUS,  ìi,  sm.  2;  Fulvio,  nome  de'  membri 
d'una  nobile  famiglia  rom.,  onde  Fulvia  gens, 
alla   quale,  apparteneva  Fulvio  Fiacco,  censore. 
Liv  xui. 


FCLVCS 

FtTLVUS,  a.  um,  aggela  furvus:  xtòòò;,  tu&'òoc, 
fulvo,  di  color  di  lione ,  biondo.  Fulvi  boves. 
PI.   H.\.  xxil.  5-Fulvum  auriioi.  /'.  .-Eri.  vii. 
:  "-  -  Fulva  moneta  (moneta  d'  oro)  Mart.  xiv 
12.   =    2  Rosseggiante,    luminoso.  V.  .Eli.  XI! 
792    =3  Preso  in  luogo  di  furvus  sign.  traenti 
al  nero.  Fulva  aquila  (aquila  di  colore  oscuro, 
Id.  -En.  xi.  751;  mi.  237.    =4   Verde  carico 
Fulva  oliva  (verde  ulivo  '  ld.  .En.  v.  309. 
PÒH  MIS  .  lis.  ^.  j»r.  </i  l'inno. 
FÙMARIÓLUM ,  i.  su.   2,  dim.  di  fumarium  ;  /a- 
in  ajuol  o  .  camino,  luogo  dove  si  conserva  ed 
accende  il  fuoco.  Tert.  Pcenit.  12. 
ll'MARiVM.   il.  sii.   2,    da  fumo;  xarrvecov  ,   /"«- 
majo,  luogo  dove  seccatisi  le  legna  da  bruciare. 
Col.  I.  6  a  nied.  =  2  Luogo  dove  si  stagiona- 
vano i  tran  al  fumo.  Mart.  x.    6 
1TMÀTÌO.  onis,  sf.  3,  da  fumo  ;  atto  dell'  affu- 
micare. Aug.  Baijl.  Auct. 
FÙMÀTOR .  óris,  sin.  j,  da  fumo;  chi  affumica. 

Sid.  Bayl.  Auct. 
FOKÀTUS,  a,  um,  ;>/).  pas*.  rfi  fumo. 
F'UMÈUS  .  a,  um,  «gy.  </u  fumo;  v.-x-:ù'jr,c ,  di 
fumo,  fumante.  Aeberon    fumeus.  Val.  FI.  IV. 
5,J5.  =  2  Affumicato,  acconciato  col  fumo.  Fu- 
mea   vina    (lini    stagionati   al   fumo )    Mart. 
XIII.    23. 
I'ì.MÌCUS.   a,    um,    agg.  da  fumo;   che  fuma,  o 

affumicato.  Sid.  Ep.  I.  11. 
FÒliDUS.  a,  um,  agg.  da  fumo;  xkttvwJjj;  ,  di 
fumo,  fumante.  Fumida  caligo  exbalatur.  PI. 
//.V.  li.  42.  =  2  Affumicato,  clic  Ita  il  color  di 
fumo.  Fumida  teda.  Ov.  Mct.  IV.   i05  -  Fumida 
lopazios  (topazio  di  colore  oscuro)  PI.    UN. 
XXXVII.   35.  =  3  Che  manda   o  rende  odore  di 
fumo.  Id.  ib.  Xl\.  25. 
KCMÌFER,  a,  uni,  agg.  da  fumo;  che  manda  fu 
mo  .  fumoso.   Et  fumiferos   elfert   Mezentius 
iunrs    /'.  .F.n.  i\.  i22 
FUMÌFICO,  as,  are.  ;;.  l,  da  fumus  e  facio;  fai 
profumi:   lo  stesso  che  fumigo,  oppure  Bufilo. 
l'I.  Uil.  li.  5.  2 
FI'YIìfÌCUS,  a,  uni,'  agg.  da  fum  i  Geo  ;  fumoso  , 
che  tramanda  fumo.  Fumilica?  faces.  Prud.  de 
Cor.  III. US.   =   2  Affumicato,  che  pule  di  fumo. 
I.ocus    lumilicus.  PI.  Fragni,  apud  /'air.  LL. 
VI.   7. 
I  Olili  HUMUS,   a,    um,  agg.  da  fumigo;  fu- 
manti. Fumigabunda  terra,  l'ulg.  Sap.  x. 
FÒMÌGANDUS ,  a,  um,/>.  fui.  pass., e 
FUMÌGAH5,  lis,  p.pr.  di  fumigo. 
Fi  mìgatls,  a,   um,  pp.  pass,  di  fumigo.  =  2 
iti.  affumicato.  Fumigali  parietes  (le  pa 
reti  grommate  di  fumo )  Apul.  Apol. 
i  l  HÌGÌClM,  fi,  sii.  2,  da  funiiis  ed  ago;  fumai- 
limi,  fumigazione;  lo  stesso  che  sullitus.  Thcod. 
Frisi   in.  i. 
FUMIGO,  a8,  ."ire,  alt    1,  da   fumus  ed  ago  ;  jsa- 
-..'         j  i<y.:> ,   affumicare,  profumare.  Varr 
RB    III.  '■      1    incil    ,    Col.    I\.    li  a    med.  s 

Semplic.  maialai  funai   FumiganteS  globi  (globi 
di  fumo)  Geli.    M\    1.  3  /'.  pr.  alt.   fùmi- 

-  /'.  fui.  pass,  fumigandus.  Col.  ìx.  u 
-  Pp.  pass,  fumigata!.  Apul.  Apol. 
rtJWO  ai  ire  n.  i,  da  fumtu;  stampa,  fumare, 
fari    <■  mandai   fumo,    fura   l'umani.  Ov.  Mei 
X.  ì  .  -  Equi  sudore  fuma  n  lei.  /'.  ./■-'«.  \.  338. 
•.'   Frasi   si  non  jam  nane  semina  fuma- 
reni  belli  (.<■  gì  \  fin  ,r, ,,,  non  si  vedesse  scop- 
piali la  guerra  Sii   i  i    ■        3  Mandare  vampa 
■       Cancro  ramante!  anatri  (austri  che 
afflano  affocati  dalla  canicola)  Id.  xn. 
i  /'  /./   filma  ni 

1  '  ,|l,sl  ^  :i  nm,  agg  da  (amo ;  xamdiirie,  fu- 
moso, fumante,  ili,  /„  „  tramanda  fumo.  Focena 
rmaoum  magii  qoaa  lui  idem  quatians.  l'eir 
i  Affumicato  grommato  di  fumo. 
i  norai  l'ir,. -  /./  ib.  ììs  i  omoia  imagi- 
'ir  affumieaU  imagini  degli  antenati)  Cic 
''"    '  '  fumo,  l'I   II.N 

xs>*  »  Seccato  a  fumo    I  umoio  cura 

pedaporoa  prosciutti  col  piedi  leccato  a  fumo 
hot  Sai   li  '       J 

1  I  Ml  I  '    da  fvué  tuoi    va 

dal  fuoco  l'imi  inccndiorom  procul  videban 
Ini    i  "  •  /-''.   i    .'■  od  fin      i  ti  laro  rama*  agii 
i    i,n,li  ggiandt       \      In    \  m    j ,-,  . 
ramai   in   Forno  nupondilo   'appendi  i  prò 
Colo  l'.r..  i6i  ■    rVaij 

♦  ai  i  in  romani  il  <  inereni  |  n  lunari 
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</ar  /"onrfo  n  fal/i  gli  averi)  Hor  Ep.  I.  15.  39.  — 
3  Si  adopera  pure  ne'  seguenti  modi.  Funi  uni 
Tendere  (  spacciare  indarno  le  protezioni  dei 
principi)  Mart.  IV.  5  -  Fiamma  fumo  est  pro- 
xima  (prov.:  da  un  lieve  fallo  si  passa  ad  un  più 
grave)  PI.  Cure.  I.  1.  53  -  Tendere  de  fumo  ad 
Ila  mina  m  (prov.:  cadere  dalla  padella  nella  bra- 
ge)  Amm.  XV.  il  ;  XXVlll.  1  -  Massilise  fumus 
(vino  di  Marsiglia  invecchiato  al  fumo)  Mart. 
Xiv.  118  -A  primo  fumo  (in  sul  far  della  sera) 
perche  incominciano  a  fumare  i  fuochi  itegli  al- 
loggiamenti. Prop.iv.  4.27.  =  4  Talvolta  fumus 
diecsi  anche  del  colore.  Jaspis  veluti  fumo  inle- 
cta  (il  diaspro  ha  quasi  il  color  del  fumo)  PI. 
UN.  XXXVII.  39. 
FONALE,  is,  sin.  3,  da  funis;  aupòt,  fune,  corda. 
Liv.  XLII.  64.  =  2  Torcia,  candela,  doppiere. 
PSoctem  flammis  luna! ia  vincunt  (la  notte  è 
rischiarata  dallo  splendore  di  molte  faci)  X .fàn. 
I.  731  -  Lucida  funalia  (risplendenti  doppieri) 
Hor.  Od.  il.  26.  6.  =  3  Candeliere  ,  lumiera. 
Claud.  Nupt.  Honor.  el  Mar.  2u6.  =  4  Funalis 
cereus,  torcia,  candela.  Val.  Max.  in.  ft,  n.  4. 
FCn.ÌLIS  ,  e ,  agg.  coni.  3,  da  funis;  appartenente  a 
fune.  Funalis  equus  (cavallo  attaccato  con  funi 
fuori  del  timone)  Slat.  Th.  vi.  461;  Svet.  Tib. 
6;  Aus.  Epitaph.  xxxv.  9.  —  2  Cereus  funa- 
lis. V.  FUGALE,  §  4. 
FL'KAMBClUS,  a,  um,  agg.  da  funis  ed  ambulo; 
G^ovjopi.triS,  funambolo,  chi  cammina  o  balla 
sulla  corda.  Ter.prol.  Ilecyr.  1.  4.  =  2  Lcggcsi 
anche  funiauibuhis.  Aug.  in  Psal.  XXXIX.  seet.9. 
FÙÌSÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  funis;  appartenente 
a  fune;  lo  stesso  che  funalis.  Aur.Vicl.  Epit.  15; 
Amm.  XXX.  7.  =  2  Funarius  equus,  lo  slesso 
che  funalis.  V.  FUNALIS,  §  1. 
FUNCtÌO,  onis,  sf.  3,  da  fungor;  è'jépyzia,  furi 
zio7ie,  esercizio,  esecuzione  ,  amministrazione 
della  propria  carica.  Labor  est  lunctio  qua;dam 
vel  animi  vel  corporis.  Cic.  Tusc.  11.  £5.  :=  2 
Presso  i  giurecons.  Functiouem  recipere  (dare 
in  pagamento  cose  di  egual  prezzo,  peso,  numero 
e  misura)  Paul.  Dig.  XII.  1.  2.  =  3  Pagamento 
delle  gravezze ,  o  publiche  imposte.  Cod.  Just. 
Vili.  5.  i;  x.  22.  3  etc. 
FONCTÙRUS,  a,  um,;).  fui.  alt. 
FCNCTUS,  a  ,  um  ,  /;/).  dep.  e  pass,  di  fungor.  =  2 
Aggeli,  che  ha  fatto,  che  ha  compito,  che  ha  so 
stenuto,  che  ha  passato  ;  TtJU'aa;.  Fuuctus  labo- 
ribus.  Hor.  Od.  11.  18  exir.  -  Funclus  morte 
(defunto)  ■=.  3  E  assolut.  Omnia  fu ncla  (tutte 
le  cose  venute  meno)  Sat.  Sii.  II.  1.  2iw  =;  4 
Funclum  monumentimi  e  quel  sepolcro  in  cui'e 
stato  riposto  un  cadavere.  Paul.  lJig.v.  1.  43  (ove 
alcuni  invece  di  fu  ne  lo  legg.  Unito  ) 
Fl'INDÀ,  ai,  sf.  1,  da  fundo;  atfnjcìò^ri ,  fionda, 
f romba,  frombola;  istromento  composto  di  dui 
funicelle  per  lanciar  pietre,  o  palle  di  piombo 
Torta"  pondera  funda?,  Val.  Fl.m.%.  =  2 
Giacchio,  sorta  di  rete  da  pescare;  fio'/o;.  Serv. 
ad  i  1 1 nel  V.  G.  1.  ili.  =  3  Tasca,  sacchetto,  in 
cui  si  mette  dimuro  od  altro  ;  e  pare  che  sia  dei 
poveri,  perche  quella  de' ricchi  e  detta  zona. 
Macr.  Sat.  11. 4  extr.  ss  4  Castone  dell' annetto 

dove  si  nulle  In  gemina.  PI.  UN.  XN.XMI.  31. 

1  l'.MiAi.is ,  e,  iniq.  coni,  da  fonda  ;  appartenente 
alla  fionda,  l'uni,  l'svcli.  v.  27:. 

I  l  MiÀMFN',  Tnis,  su.  s ,  da  fundo;  Sepie) iov  , 
fondamento;  lo  slesso  che  fundameiitiim.  V.  G. 
IV.  160;  Ov.  Fast.  [V.  835;  Mei.  xiv.  808, 

II  .\l>\Ml.M  ÀUTF.R ,  aw.da  fundaiiicnlum  \fin 
dalle  fondamenta.  Sul.  I.  111.  ep.  8  (da  non  imi- 
tarsi ) 

FTJNDAMENTUM ,  i,  sn.  2,</afundo;  3«f*l'J,toa, 
fondamento,   ciò    sopra    cui    qualche  cosa   si 

fluida  e  poggia.  Agore  fundamenta  (gittare  le 
fondamenta)  Cic.  Ali I.  27.  --  2  Fondo,  parie 
più  bassa  e  profonda  iV  un  luogo.  Movere  mare 
mone  a  (andamento  [sconvolgere  il  mare  sino 

dal  fondo)  PI.   linci.  11.6.53.  3    'frasi.  F1111- 

damenta  li  berla  tii  (solidi  principi  dì  libertà  ) 
Cic  l'alb  1  :  -  Pietas  lumia  meli  In  111  est.  omnium 
\  ni  ut  um  (  base  dì  tulle  le  virtù)  Id.  Plano.  12  - 
Cobos  liiniliis  ac  fundamenlnm  (il  servito  eia 
parlala  intera  della  cena  !  Geli.  ivil.  8. 

HMMM1MS,    a,     nm,    aqq.    ila    l'unilaniiis . 

l'ini dan  1  a  11  o ,  appartenenti  a  Fandania,  citta 
dina   vani   Pandaniani   oratio  ì  l'erosione  d\ 

('■termi,'  in  faeaiv    di  /■'uiidaiiia    Serv.  ad   V.  (■ 
Il      142 
Il   \li\MI'-      11        ut.    2      l'oudamo ,    cittadina 
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rom.,  in  favore  di  cui  Cicerone  fece  un'orazione. 
Serv.  ad  V.  G.  11.  342. 

ITìVDÀNiFS ,  a,  uni,  agg.  da  Fundi ,  órum  . 
Fondanio,  appartenente  alla  città  di  Fondi  nel- 
l'Italia in  Terra  di  Lavoro;  In  stesso  che  Fun- 
dauus.  Mur.  Inscr.  (.2.  Hi;  Vopisc.  Fior.  4. 

FUNDÀMUS,  a,  um,  agg.  da  Fundi,  orum;  Fon- 
dano, appartenente  a  Fondi,  città  d' Italia  in 
Terra  di  Lavoro.  Fundanus  ager  (territorio  di 
.  Fondi)  Cic.  Agr.  li.  25.  =  2  Fundani,  orum, 
sin.  pi.,  gli  abitanti  di  Fondi.  Liv.  vili. li.  =  3 
Fundanus,  Fondano,  cognome  l'ornano.  Grut. 
Inscr.  (,3.  •>. 

FUNDATÌO,  ònis,  sf.  s,  da  fundo;  SiBeX&Kftj, 

fondazione,  il  fondare,  0  porre  i  fondamenti. 

Vitr.  v.  ,;  ih.  3. 
FUNDATOR,  óris,  sm.  3 ,  da  fundo;  3tus\tAxtli, 

fondatore.  V.  JEù.  VII.  678. 
FUNDATRIX,   Icis,  sf.  3,  da  fundo;  fondatrice. 

Mur.  Inscr.  493.  3. 

FulXDÀTfjRUS  ,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

FUISDÀtijs,  a,  um,  pp.  pass,  di  fundo.  =  2  Ag- 
gett.  fondato,  appoggiato  sui  fondamenti  ;  SÈ- 
i/e),tioSei,-.  Saso  incohtur  fumlata  vetusto  Mi- 
bis  Agyllina!  sedes.  V. /En.wiiA',».  —  Z  Ras- 
sodalo, tenacemente  compatto.  Vitr.  vii.  3  a  med. 
=  4  Trasl.  Fundala  pecunia  (danaro  ben  im- 
piegato, ben  investito)  Hor.  Ep.  1.  15  exir.  =  5 
Che  ha  il  fondo.  Fundata  navis  (che  ha  il  fondo 
0  la  carina)  Ov.  Pont.  iv.  3.  5.  =  6  Comp. 
fundatior.  Vitr.  \n.  3  a  med.  -  Sup.  fundatis- 
simus.  Cic.  Uom.  I.   36. 

Fundendus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Fundens,  tis,  p.pr.  alt.  di  fundo,  is. 
FUNDI.   V.   FONDANUS,  §  1. 
FUNDÌBÀLÀRÙS ,  li,  sm.  2,  da  funda   e  8&Vm 

(lanciare);  frcmbnlìere.  Gloss.  lat-gr 
FUNDÌBÀLATOR.  V.  FUSTIBALATOR. 
FUNDIB.VLUS   o   FUNDÌBALUM,    i,    sm.  e   71.  2, 

(voc.  ibr.  da   funda  e  (3i))w  lanciar-e);  luZo- 

fìòlo;,  frombola,  fionda,  ballista.  Vulg.  Mac.  1. 

6.  51  (ove  altri  legg.  fundibuluiu)  Gloss.  lat-gr.: 

Isid.  Orig.  XVIII.  16. 

FUNDIBIXARÌUS.   V.   FUNDIBALARIUS. 

FUNDIBÙLUM,  i,  sii.  2,  da  fundo;  ydivn,  pevera . 
imbuto;  lo  stesso  che  infumi ibulum".  Gloss.  Phi- 
lox:  =  2  Fionda.  V.  FUNDIBALUS. 

FONDITAHS,  tis,;j.  pr.  alt.  di  fundilo. 

FUNDÌTO,  as,  are ,  alt.  1 ,  frea.  di  fundo  :  ontp- 
uoPoléu,  spargere  spesso.  Tanta  verba  funditat 
(sta  a  far  tante  parole)  PI.  Por-n.  1.  2.  61.  =  2 
Vibrare  ,  scagliar  colla  fionda,  ld.  ib.  a  II.  v.  35. 
=  3  P.pr.  alt.  funditans.  Amm.  xxiv.  4. 

FI>nÌTOR,  òris,  sm.  3,  da  fundo;  oyevSovi-ntc, . 
frombatorc,  fromboliere  Hostem  sagittariis  el 
fundi  tori  bus  tenere.  Sali.  Juq.  99. 

FUNDÌTUS,  avv.  da  fundus;  ex  Stikstitùt,  apSrrj , 
sin  dal  fondo,  dai  fondamenti.  Templum  fundi- 
tus  deslriiclum.  Svet.  2  ejtr.  =  2  Del  tutto, 
affatto.  FunditUS  perdere  aliqueni  (rovinare 
del  tulio  alcuno)  PI.  Itaceli. ili .  <i.  .il.  =  3  Trasl. 
Fundilus  evertere  amicitiam  (distruggere  lut- 
laquanta  l'amicizia)  Cic.  Fin.  II.  25.  —  4  In 
fondo,  nel  profondo.  Spari.  Adrian.  XII.  in  fui. 

FUNDO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  alt.  1,  da  l'nndus; 
,S£f*eW<»  ,  fondare,  porre  il  fondamento.  Fun- 
darc  arees.  V.  A'.n  IV.  260.  =  9  Raffermare, 
rendere  stabile.  Dente  tenaci  Ancora  l'undabat 
Iiavcs  (l'ancora  teneva  ferme  le  navi  col  suo 
dente  tenace)  ld.  ili.  vi.  3.  =  3  Trasl.  Emulare 
urbem  legihus  (rendere  stabile  una  città  colle 
leggi)  ld.  ili.  811  —  imperimi!    Cic.  Balli.  13  — 

libcrtatem,  lalnlem,  securìlatem.  IH.  Pan.  u. 
--  4  Fundare  navoni.  V.  in  Fundatus ,  §  4. 
-  5  /'.  fut.  alt.  fuiiilatiirus.  Ov.  Iter.  XVI,  109  - 
Pp.  pass,  fundalus.  /'.  //<.'«.  Vili.  478. 
!• IMllI  ,  i| ,  Tuli ,  usuili ,  ero  ,  alt.  ì  (da  V'h> ,  ba- 
gnare di  pioggia;  premessa  la  /.per  l'aspira- 
zione); '/irò,  fondere,  liquefale.  Emulerò  ,Ts. 
/'/.  //,\.  \wi\.  is,  S  Far  di  getto.  Ipso  se 
6%  «re  l'udit  (fece  la  sua  stallia  con  getto  di 
bronzo)  ld.  ib.  19,  n.  22.  a  3  Italie  ni  are,  ren- 
der lassa  lumiere  lialienas  (allentare  le  bri- 
glie) Val.  FL  V.  391,  i  Ungiture,  inumidire. 
Finnlcic  tempora  mero  (bagnale  le  tempia  col 
vino)  Tibull.  i,  8.  so,  .r>  Difendere,  spar- 
gile. Fundare  lucana  per  aurai  (eospanere 
la  luce  nell'aria)  San,  Med.  793.  =  ti  Mettere 
in  valla,  sliavngliiivc.  I  (incielo  eopias  liosliiim 
(sbaragliare  le  schiere  nemiche)  ClC    Mur.  9.= 

ti  Stendere,  allargare,  spiegare,  dilatare.  Fon- 
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clere  coniam  (sciogliere  le  chiome)  Scn.  OEdip. 
4411  —  -vela  (allargar  le  vele)  Val.  FI.  IV.  tu'). 
ss  7  Mandar  fuori,  versare.  Fundere  lacrimas. 
V.  /En.  ili.  -ìjS  —  odores.  Ov.  Met.  il.  626  — 
san^uincm  de  regno  (versare  il  sangue  pel  re- 
gno) Curi.  X.  5.  =  8  Produrre.  Terra  fruges 
maxima  largitale  fundit  (produce  le  biade  in 
grande  abondanza)  Cic.  ND.  il.  62.  =  9  Pa 
tori».  V.iEn.vm.  138.  =  10  Si  riferisce  spesso 
al  parlare.  Fundere  versus  extempore  (far 
versi  estemporanei)  Cic.  Or.  in.  so.  ss  11  Am- 
plificare. Fundere  qua?  natura  contrada  sunt 
(amplificare  le  cose   che   sono  ristrette  per  loro 
natura)  Quint.  x.  v  a  med.  ss  12  Prostrare, 
atterrare.  Fundere  aliquem  arcu  (atterrare  al- 
cuno saettandolo  con  V  arco)  Val.  FI.  i.  446.  = 
13  Fundi  significa  coricarsi,  porsi  a  giacere. 
Multi  juvenes  funduntur  in  alga  [si  adagiano 
in  sull'alga)  ld.  I.  252.  =  14  Littore   abasso, 
scacciare  con   violenza.  Ilostes  de  jugis  ,  qua» 
ceperant  ,    fundunlur    (i  nemici  sono  sospinti 
abasso  dai  gioghi  che  avevano  occupati)  Liv.  IX. 
43  a  med.  ss   15  Scagliare,  vibrare,  gittare  , 
lanciare.  Fundere  tela  (lanciar  dardi)  Val.  FI. 
111.243.  s=  16  Estendere,  aggrandire.  Ilumeros 
el  pectora  (aadeve(estendere  gli  omeri  e  il  petto, 
cioè  soverchiare  con  ecc.)  ss  17   Strascinare  , 
trarre,  tirare.  Circuii  circuitimi  aequabiliter 
lundebant  (egualmente  si  traevano  in  giro,  cioè 
s'aggiravano  coti  e  guai  proporzione)  Varr.  LL.iv 
22.  ss  18  Fundere  se;  uscir  fuori  con  impelo. 
Val.  FI. 1.610.  =  19  Pass,  fundor,  §  13  -  P.pr. 
n«.  fundens.  Pl.HN.xiu.  23,-  Hor.  Orf.i.31.2  - P. 
fut.  att.  fusurus.  Lue.  VII.  566  -  Pp.  pass,  fusus. 
Cic.  Or.  II.  72  -P.  fut.  pass,  fundendus.  PI.  UN. 
III.  42. 
FUNDCLìE,  arum  ,  sf.  pi.  1,  da  fundus;  strade 

senza  uscita,  angiporto.  Varr.  LL,  IV.  52. 
FUNDÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fundus  ;  stanlufo 
che  si  move  su  e  giù  per  mezzo  della  cavità  del 
modulo ,  simile  a  quel  bacino  di  legno  che  noi  di- 
ciamo tagliere.  Bald.  in  Lex.  Vitr.  =  2  7/ 
ventricolo  riempito.  Varr.  LL.  iv.  22  ad  fin.  =  3 
Fonduto,  cognome  romano.  Liv.  xxv.  2;  Fast 
Capit.  apud  Grut.  n.  202  e.  1. 
FUNDUS,  i,  sm.  2  (da  nùvdul; ,  fondo,  cavità  nel 
moggio )  ;  nvSuri-j  ,  /3u&òs  ,  fondo  ,  la  parte 
più  bassa  di  qualsivoglia  cosa,  come  di  vase,  di 
fiume,  di  valle  ecc.  Armarli  fundum  exsecuit. 
Cic.  Cluent.  64-Amnis  fundo  carens  PI.  HN. 
in.  20.  =  2  Trasl.  Pbrygioe  res  vertere  fundo 
(distruggere,  del  tutto  la  potenza  de'  Frigj)  V. 
yEn.x.  88.  ss  3  Fundus  assolut.  significa  vase. 
Hi  duo  fundi  (questi  due  vasi)  Mart.  vili.  6. 
ss  4  Podere,  possessione,  fondo,  territorio  con 
casa  di  campagna.  Obi  re  fundos  (visitare  i  po- 
deri) Cic.  Or.  58.  =  5  Trasl.  Fundus  esse, 
o  fieri  (essere  approvalore  od  autore  di  qualche 
cosa)  Cic.  Balb.  8;  Geli.  xix.  8  in  fin.  -  Fun- 
■  dum  alienum  arare  (coltivare  il  campo  altrui) 
dicesi  figurat.  de'mariti  randagi.  PI.  Asin.  V.  2. 
2i.  ss  6  Fundus  coenae  (il principale  servito 
della  cena)  Geli.  XVII.  8. 
FUNEBRIS,  brè,  agg.  com.  3,  da  l'unus;  ènri- 
<piot,  funebre,  che  appartiene  a  funerale.  Fu- 
nebre veslimentum  (abito  da  corrotto)  Cic. Le"-. 
n.  23  ad  fin.-Funebris  laudatio  (orazion  fune- 
bre) Quint.  111.  7  -  Justa  funebria  (i  funerali) 
Caes.BG.VM8.  ss  2  Funesto.  Funebre  bellum. 
Hor.  Ep.  1.  xix.  49. 
FUNÉRA,  se,  sf.  1,  da  funero;  la  donna  più  pros- 
sima in  parentela  con  chi  è  morto,  detta  lunera 
quasi  funerea.  Serv.  ad  V.  JEn.  IX.  486. 
Funèraks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  funero. 
FUNERARIUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  funero  ;  di  fune- 
rale. Causa  funeraria  (causa  che  s'istituisce  per 
le  spese  del  funerale)  Ùlp.  Dig.  XI.  7.  14.  ss  2 
Funerarius,  ii,  assolut.,  chi  somministra  il  ne- 
cessario al  funerale.  Firm.  ili.  6  a  med. 
FUNÈRATICÌUM,  li,  sn.  2,  da  funero;  spesa  dei 
funerali.  Fabr.  Inscr.  p.  724,  n.  «3;  Mur.  Inscr. 
523.  3  (in  queste  leggesi  funeratici  per  funera- 
ticii,  secondo  il  costume  de'  Latini) 
FUNÉRÀTÌC1US,  a,  um,  agg.  da  funero;  di  fu- 
nerale ;  lo  stesso  che  funerarius.  Pomp.  Dia  xi 
7.  30.  '         J 

FÙNÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  funero,  y.nSeix,  fu- 
nerale. Indi  funeraliones  negligunt.  Capell.w. 
p.  2M  (ove altri  meri  rellam.  legg.  fenerationes) 
FUNÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  funero;  sajjevtjjs 
chi  ha  cura  del  funerale  ;  lo  stesso  che  funera- 
rius. Gloss.  Philox. 
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Funeràtus,  a,  um,  pp.pass.  di  funero. 

FÙNÉREPUS.   V.  FUNIREI'US. 

FUNÉRÉUS.a,  um,  agg.  da   funero;    ivTifio; 
funereo,  funebre.  V.  /En.  iv.  505*  =  2  Fune 
sto   Funereo  ore  (con  funesto  e  squallido  sem- 
biante) Quint.  Deci.  x.  16. 

FUNÈRIS,  genit.  di  l'unus. 

FUNERO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  l'unus;  xn 
^sóoi,  sepelire  ,  far  il  funerale.  Qui  funerari  se 
jussit  seslertiis  undecim  millibus.  PI.  HN. 
XXXlll.  47.  ss  2  A  maniera  di  dep.  Corpus  ejus 
quanto  potui t  lionore  funeratus  est  (il  cui  ca 
dovere  sepelì  col  maggior  possibile  onore)  Ca- 
pitol.  Pertin.  li.  =  3  Uccidere.  Prope  fune- 
ratus arboris  ictu  (presso  che  ucciso  dal  colpo 
dell'albero)  Hor.  Od.  in.  8.  7.  ss  4  Indebolire, 
rendere  impotente.  Funerata  est  pars  illa  cor- 
poris  qua  quondam  Acliilles  eram  (fu  affie 
volila  quella  parte  del  mio  corpo,  onde  io  era  gii 
un  altro  Achille)  Petr.  Sat.  12').  ss  5  Pass,  fu- 
neror,  §  \  -  P.  pr.  att.  funerans.  PI.  HN.  xi 
20  ■  Pp.  pass,  funeratus.  Svet.  Cai.  15, 

F&NESTÈ,  avv.  rfafunestus;  con  maniera  fune- 
sta. Ap.  Fir.  =  2  Comp.  funestius.  Geli.  Bayl 
Auct. 

FUNESTO,  as,  are,  att.  1,  da  funus;  inalveo;  fu- 
nestare, contaminare.  Funestali  concioneai 
contagione  carnilicis.  Cic.  Mil.  33  -  Se  se  fu- 
nestare nupliis  inceslis  (contaminarsi  con  in- 
cestuose nozze)  Cod.  Tlieod.  ili.  12.  3. 

FUNESTL'S,  a,  um,  agg.  da  funesto  ;  oXi&pto;, 
funesto,  mortale.  Perniciosus  et  lunestus. 
Cic.  Cat.  1.  y  -  Funeslum  venenum  (mortìfero 
veleno)  Ov.  Met.  III.  49.  =  2  Funestalo,  con 
laminalo  dal  funerale,  pieno  di  corrotto.  Fune- 
sta domus  (casa  in  duolo,  in  lutto)  Albin.  i  in 
fin.  =  3  Di  mal  augurio.  Funesta?  epistola? 
(lettere  che  annunziano  strage)  Veli.  lì.  217.  = 
4  Comp.  funestior.  Cic.  Att.  ix.  9;  Claud.  in 
Eutrop.  n.  47-4  -  Sup.  funeslissimus.  Eutrop. 
vii.  12. 

FÙNÈTUM,  i,  sn.  2,  da  fuuis;   arco  delle  vili,  i 
cui  tralci  più  corti  son  legati  fra  loro  con  sa 
menti  a  guisa  di  funi.  PI.  UN.  XVII.  35. 

Fuivgeindus,  a,  \im,p.  fut.  pass.,  e 

Fungens,  tis,  p.  pr.  di  fungor. 

FUNGIBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fungor;  die  pub 
far  le  veci  d'altro  in  numero,  peso  e  misura.  Ap. 
leti.  Bayl.  Auct. 

FUNGÌDUS,  a,  um,  agg.  da  fungus;  oof*?òs,  fan- 
goso, spugnoso;  lo  stesso  che  l'ungosus.  Gloss. 
Philox. 

FUNG1IXÀ,  se,  sf.  1  (dim.  di  fuuusj;  Fungi  Ila, 
cognome  rom.  Guar.  Inscr.  tei.  p.  146. 

FUNGÌNUS,  a,  um,  agg.  da  fungus;  di  fungo.  PI. 
Trin.  iv.  2.  9. 

FUNGOR,  èris,  functus  sum,  gi,  dep.  3,  quasi  da 
funus  ago  (Perott.);  imzzhim,  adempiere,  fare, 
esercitare.  Eodem  ilio  munere  fungebalur. 
Cas.  BG.  VII.  25  -  Muneribus  fungi  corporis 
(fare  le  funzioni  corporali )  Cic.  Amie.  VI  in 
fin.  —  dapibus  (cenare)  Ov.  Fast.  11.  791  — 
periculis  (campare  da'  pericoli)  Just.  vìi.  4  — 
imperio  (eseguire  i  commandi  )  ld.  11.  4  - — 
voto  (sciogliere  il  voto)  ld.  ix.  2  —  vice  cotis 
(far  da  cote)  Hor.  AP.  304  —  gaudio  (fare  atti 
di  congratulazione )  Tac.  Hist.  11.  55  extr.  — 
officium  bominis  frugi  et  temperantis  (com- 
portarsi da  uomo  frugale  e  sobrio)  Ter.  Heaut. 
ili.  3.  19.  =  2  Talora  prendesi  per  soffrire,  pa- 
tire. Multa  mala  fungi  (soffrire  molti  malanni  ) 
Lucr.  IH.  735.  r=  3  Riguarda  talvolta  il  paga- 
mento di  tributi,  tasse,  balzelli.  Fungi  inlribu- 
tionibus  (pagaia  le  contribuzioni)  Ulp.  Dig.  L. 
1.  22  extr.  =  4  Trasl.  Et  novus  accenso  fun- 
gitur  igne  focus  (ed  il  focolare  serba  il  nuovo 
fuoco  acceso)  Ov.  Fast.  ìv.  824  -  Dos  quae  se- 
mel functa  est,  amplius  fungi  non  potest  (ciò 
che  servì  per  dote  una  volta,  non  può  più  tor- 
nare a  guest'  uso)  nisi  ad  aliud  malrimonium 
sit.  Ulp.  Reg.  Ut.  7.  ss  5  Si  usa  pure  ne'  se- 
guenti modi.  Functus  sevo  (chi  è  vissuto)  Hor. 
Od.  il.  9.  13  -  Fungi  vita  ,  functus  vita  (esser 
morto)  Papin.  Dig.  xlix.  17.  14;  xlvh.  5.  li  in 
fin.  -  Functus  fato  (morto)  Val.  Max.  i.  8,  n.  5 
extern.;  Ov.  Met.  xi.  559  -  Diem  fungi.  Just. 
xix.  1  ,  e  fungi  morte.  Veli.  il.  49  morire  - 
Functus  longissima  statione  mortali  (che  è 
vissuto  lunghissimo  tempo)  ld.  il.  131  -Fun- 
ctus assolut.  (morto,  defunto)  Stat.  Silv.  il. 
1.  209;  A us.  Epitaph.  33  -  Corpora  functa  se- 
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pulcris  (cadaveri  sepolti)  Ov.  Fast.  n.  505; 
ld.  Met.  x.  li  -  Functus  virtute  (che  si  com- 
portò virtuosamente)  Hor.  Od.  IV.  15.  29;  Cic. 
Tusc.  1. 45;  Quint.  procein.  6.  =  C  In  maniera 
pass.  Paul.  Dg.  ìx.  2.  33;  xxxv.  2.  63.  ss  7  P. 
pr.  fungens.  Nep.  Dal.  1  ;  Fior.  II.  23  -  P.  fut. 
alt.  functurus.  Apul.  Met.  6  -  Pp.  dep.  functus, 
§  5  -  P.  fut.  pass,  fungendus.  Cic.  Alt.  i.  i. 

FUNGÒSUS,  a,  um,  agg.  da  fungus;  fn>y.YtTuh(, 
fungoso,  spugnoso.  Pi.  HN.  xvi.  64.  —  2  Comp. 
fungosior.  ld.  ib. 

FUNGÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fungus;  piccini  fun- 
go. Apic.  v.  2. 

FUNGUS,  i,  sm.  2  (da  ffopdyyo;  o  anòyyo;,  spugna); 
uùxrtt;,  fungo,  prodotto  della  terra  o  degli  al- 
beri di  varia  forma.  Fungorum  lentior  natura, 
et  numerosa  genera.  PI.  HN.  xxn.  47.  ==  2 
La  parte  del  lucignolo  eli  e  arsa.  V.  G.  I.  392.  ss 
3  Trasl.  uomo  stupido,  bietolone.  PI.  Baccli.  %. 
1.  2.  ss  4  Fungus  è  anche  una  malattia  negli 
alberi.  PI.  HN.  xvn.  37,  n.  4.  ss  5  Escrescenza 
di  caritè,  tumore.  Cels.  vi.  ls,  n.  li;  Terl 
Spect.  2J. 

fCNÌCÙ'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  funis;  xa)cjr?iov, 
ff^oivi'ov,  funicella,  cordicella.  Funiculo,  qui 
a  puppi  religalus,  scapham  annexam  trabe- 
bat.  Cic.  Inv.  n.  51. 

FÙNIREPUS,  i,  sm.  2,  da  funis  e  repo;  funam- 
bolo, die  cammina  o  balla  sulla  corda.  Apul. 
Fior.  n.  v,  p.  342.  32  (ove  altri  legg.  fune- 
repusj 

FUNIS,  is,  sf.  3,  forse  da  fundo;  ayjnvoc,,  v.óÓMq, 
fu  ti  e,  corda  di  canapa  o  d'altra  ritorta  materia. 
Demissum  lapsi  per  funero.  V.  /£n.  li.  262  - 
Nectere  funes  (far  corde)  PI.  HN.  XVI.  1 - 
Solvilur  aggere  tunis  (si  salpa)  Ov.  Trist.  ni. 
9.  13.  ss  2  Figurat.  Funem  ducere  (tenere  al- 
cuno a  guinzaglio)  Hor  Ep.  i.  io.  47  —  red  li- 
cere (tirare  il  guinzaglio,  cioè  tenere  alcuno  alle 
strette)  Pers.  v.  118  -  Funem  contentiosum  al- 
terno ductu  in  diversa  distendere  (disputare, 
fare  opposizione  e  contrasto  con  parole)  Tert. 
Pudic.  2  -  Funem  ex  arena  efficere  (prov.:  vo- 
ler fare  una  cosa  impossibile)  Col.  praef.  io  in 
fin.  ss  2  Nel  gen.  f  Lucr.  il.  1153;  Non.  in. 
91  ;  Geli.  xiii.  20  in  fin. 

FUNUS,  éris,  sn.  3,  da  funai  o  da  funis  (accen- 
sus);  y.nitix,  funerale,  pompa  funebre  nelle  ese- 
quie de'  morti.  Quam  civitati  carus  fucrit,  ma?- 
rore  funeris  indicatum  est.  Cic.  Amie.  ì  -  Ro- 
gare in  funus  (invitare  al  funerale)  Petr.  fragni. 
Trag.  -  Funus  miltere  ex  foro  (lasciar  passale 
le  esequie)  Svet.  Tib.  37.  s=  2  Rogo  eh" è  parte 
del  funerale.  Dejecto  funere  (gettato  a  terra  il 
rogo)  Svet.  Dora.  14.  =  3  Morte.  Extinctus 
crudeli  funere  (tolto  da  cruda  morte)  V.  Ed. 
v.  20.  =  4  Trasl.  Funus  reipublicae  (l'an- 
nientamento, la  rovina  della  republica  )  Cic. 
prov.  cons.  19.  s=  5  Strage,  uccisione.  Funera 
edere  (fare  strage)  V.JEn.  IX.  527.  =  6  Pren- 
desi anche  per  cadavere.  Prop.  i.  17.  8;  V.  JEn. 
ix.  490.  s=  7  Le  Ombre,  i  Mani,  le  anime  dei 
morti.  Prop.  iv.  il.  5.  =  8  Inbumatum  funus 
(cadavere  sepolto  fuori  dell'  ordinario  rito). 
Lue.  vii.  820.  =  9  Figurai,  in  maniera  giocosa. 
Facere  funus  prandio  (mangiarsi  tutto  il  pran- 
zo) PI.  Men.  in.  2.  27.  =  10  Funus  ima- 
ginarium  (funerale  rappresentativo)  Capilol 
Pert.  15. 

FÙO.  V.  FUAM. 

FUR,  ùris,  sm.  3  (da  yùp),  o  da  furvus  (Varr.); 
ladro,  rubatore,  furatore.  M.  Carbo  condemna- 
tus,  fur  niagnus  ex  Sicilia.  Cic.  Fani.  ìx.  21. 
=r  2  Tal  nome  dovasi  agli  schiavi,  specialm.  se 
rubatori.  Fur,  etiam  fur,  trifurcifer  (ladro,  sì 
ladro  due  volte  e  tre,  pendolo  da  forca)  PI. 
Aul.  li.  4  in  fin.  =  3  Pecchione,  detto  fucus, 
che  trovasi  tra  le  api.  Varr.  RR.  in.  16  a  med. 
—  4  Genit.  pi.  furum  e  non  furium.  Ter.  Eun. 
ìv.  7.  6;  Fest. 

FURA,  a?,  sf.  1,  da  furo;  Fura,  nome  d'una 
Dea.  Capell.,  n,  p.  40  (il  Grazio  legge  Furia) 

FÙRACITAS,  àtis,  sf.  3,  da  furor,  aris;  y.limo- 
aùv/j,  inclinazione  al  rubare.  PI.  HN.  x.41. 

FURÀCITER,  avv.  da  furax;  x),S7ruxw{,  da  ladro, 
a  modo  di  ladro.  Cic  Vatin.  5. 

FÙRANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

FÙRANS,  tis,  p.  pr.  di  furor. 

FÙRÀTÌO,  ónis ,  sf.  3  ,  da  furor,  aris  ;  il  ru- 
bare, atto  del  rubare.  leti,  in  Dig.;  Bayl. 
Auct. 
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VTRÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  furor,  aris;  rubalore, 
ladro.  Tert.  A  poi.  -to  extr. 

FCRÀTRbiA.  a?,  sf.  \,da  furor,  aris;  rubammo, 
furto,  atto  del  rubare.  Apul.  Met.  6. 

F£'RÀTRÌ>TS,  a,  uni,  agg.  da  furor,  aris;  che  ap- 
partiene al  rubalore.  Furatrinus  deus  (Mercu- 
rio, dio  dei  ladri)  Varr.  LL.  iv.  5. 

Fl'Ratcs,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  furor. 

H'RAX,  icis.  sm.  3,  da  furor,  aris;  x/j7rrixò;, 
furace,  inchinevole  o  dato  al  rubare.  Fu- 
rax  servus.  de.  Or.  n.  oi.  =  ì  Comp.  fu- 
racior.  Mari.  vili.  59  -  Sup.  furacissimus.  Gc. 

PÌS.  50. 
Kl'RCÀ,  a?,  sf.  1,  da  fero;  òYxpavov,  forca,  for- 
cella, strumento  con  cui  si  muove  o  si  porta  lo 
strame.  Exacuunt  alii  vallos,  furcasque  bicor- 
nes.  V.  G   il.  359.    =    i   Tutto  ciò  ch'i  fatto  a 
guisa  di  forca  per  sostegno  d'alcuna   cosa.  PI. 
H.Y  xiv.   <,  n.  6.  =  3  Strumento  fatto   di  due 
legni  in  forma   di  V   ove   si  stringeva  il   collo 
degli    schiavi ,   e   talora    anche    degl'  ingenui , 
quando  doveano  essere   battuti  per  furti   com- 
messi ;  od  altro  strumento  di  legno  della  for- 
ma d'un  IT  greco,  che  facevasi  portare  in  collo 
a'  rei,    ed  affisso  in  terra  li  sosteneva,    simile 
alla  forca  ora  in  uso.  Liv.   i.   26;  Pl.Cas.  li. 
6.  r  -  Ire  sub  furcam  (andar  sotto  la  forca ) 
Hor.  Sat.  li.  7.  66.  =  4   Furcas  sono   anche  le 
branche  o  forci  de'  granchi.  Cancrorum  furca;. 
Apul.  Apol.  =   5  Furcae  Caudina?.  V.  FUR- 
CULA.  =  6  Forcata,  la  parte  inferiore  del 
•  orpo  umano,  ove  cominciano  le  cosce  e  le  gambe. 
Vet  Schol.  ad  Hor.  Sat.  i.  2.  93. 
I  IRCÌFER,  i,  e  FURCÌFÈRÀ,  ae,  sm.  2,  e  f  1.  da 
forca  e  fero;  x-jìcjv,    briccone,  furfante,    ceffo 
a" appiccato,  dondolo  di  forca,  schiavo  che  porta 
la  forca;  e  per  lo  più  è  voce  di  scherno.  Id  tu 
tibi,  furcifer,  suiues?  (e  tu,  o  forca,  ti  arro- 
gherai  questo?)  Cic.  Vatin.  6. 
KI'RCILLÀ,  a?,  sf.  1 ,  dim.  di  furca;  forcina, 

forchetta,  piccola  forca.  Varr.  RR.  i.  49. 
I  IRCILLÀTLS,  a,  uno,  agg.  da  furcillo;  fatto  a 

forcella.  Varr.  LL.  IV.  24. 
FLRCILLES,  sf.  pi.?  da  furcilla;  le  forche  cui 

.-ospendevansi  gli  uomini.  Fest. 
F  FRULLO  o  FORCILLO,  as,  are,  alt.  1,  da  fur- 
cilla?; cacciare,  allontanare,  rigettare;  ovvero 
sostenere,  afforzare  quasi  colle  forcine.  PI.  Ps. 
il.  2.  36;  Pareus  in  Lex.  crit.  ex  Passerat. 
FFRCÓSFS,  a,  um,  agg.  da  furca;  forcuto,  pieno 
di  forche,  fatto  a  modo  di  forca  o  rebbii.  Anul. 
Herb.  7.  F 

I  FUCILA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  furca;  forchetta  , 
forcella.  =  2  Furculaj  Caudina; ,  sono  due 
gioghi  di  monti  nel  regno  di  Napoli  che  lasciano 
un  piccol  varco,  e  a  chi  li  guarda  da  lungi  pre- 
sentano la  figura  d'una  forca  o  d'un  V.  Liv.  IX. 
2;  Ib.  5;  Fior.  xiv.  I.  16  -  Da  Valerio  Massimo 
ton  delle  furcae.  Fai.  Max.  v.  1  extr.  n.  5;  mi. 
2  in  fin. 
i  H«,  lis,  p.  pr.  di  furo.  =  2  Aggett.  infu- 
nato, furibondo,  furioso.  Catilina  furens  auda- 
cia, scelus  anbelans.  Cic.  Cat.  n.  ì  -  Penthe- 
silea  furens  (concitata  da  bellico  furore)  V.yEn. 
I.  *9S.  ì  Col  genil.  Furens  animi  (con  ani- 
mo furibondo)  Id.  ib.  v.  202.  =  3  Si  attribuisce 
ani  he  alle  cose  inanimate.  Amnis  Ferlur  in  arva 
[«reni  (si  distende  gonfio  e  impetuoso  sui  campi) 
Id  il.,  ir  ,;,.  —  4  Dicesi  pure  di  chi  fa  un 
tatuimi  Or.Her.v.  5».  =  5  Comp.  fu ren- 
ino- (  taud.  FlIC  26. 
i  i  l.i  M  l  li    tu,,  da  furens  ;  (iovixij?,  furiosa- 

,„na-,  con  furore.  Cic.  Alt.  \i.  ì  a  med. 
i  t  HI  l  nms    ,  ,  aag.  com.   i,  Furfcnse,  appar- 
imele a  Furfena,  citta  d'Italia  presso  i  Ve- 
limi, popoli  muchi  diali  Abruzzi,  detta  Furfo 
Mur    limi 
I  I  II  n       iiiv  if    !  .   V     II  in  |  >S|S 
M  ...  ,  I        ,        ,m.  j  (da   (Jóppoooi,  limaccio), 
■    emula,  amica,  purgamento  della  fa- 
rina Qoi  .iiu.it  forfora  Miei  /'/   Capi   .v   2 
:      Farfara  nordaacai  (crusca d'orzo)  Varr 
■8  11  6       Iriticai    </.  ,l,,„in)  1,1   ;B    ,         g 
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(•■>n.  forforagini,  eurement,,   iteco  della 

<uU    l'I    ICS     i) 

"  ''•"  '■""-       um,  agg  da  {artun  ntnoA. 

'li  forfora.    Pulg    M  s  II,     j  , 

"•'"»■•»' ni  .1    i  da  h.rlnr,  trapano 

pertugiando  fa   un  tritumi   comi  forfora 
Krn«h  v    P   2"  ul  l.-.ii  Stimai  in  Sol, r> 
n  1.11  i,x  1,1,  s   1    „„,,  agg   d„  forfori  apparii 

nmlr  a  'iu\"j   Orul    Ini'  r    1? 


FFRFFRÉFS,  a,  um,  agg.  da  furfur;  di  crusca 

Panis  furfureus.  Geli.  xr.  7. 
FURFCRiCfil^E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  furfur;  mi- 
nuta forfora.  Marc.  Emp.  5  in  fin. 
FFRFÌRÓSFS,  a,  um,  agg.  da  furfur;  Ttiruptó^m, 

semolajo.  PI.  HN.  XII.  55. 
FFRLE,  arum,  sf.  pi.  1,  da  furo;  EùueviSse,  Fu 
rie,  Euminidi,  dee  del  furore,  che  si  chiamano 
Aletto  ,  Tisifonc  e  Megera.  Cic.  ND.    ili.  18. 
=    2    Passioni  che  precipitano  gli   uomini   in 
tutte    le  sceleratezze.   Tres    Furi®    sunt,    tres 
affeclus  qui  homines  in  omnia  facinora  prae 
cipiles  agunt.  Lact.  vi.  19  -  Malis  furiis  actus 
(agitato  da  passioni  sfrenate)   Hor.  Sat.  II.   3 
135.  =  3  Furia»  honestae  sono  dette  le  passion. 
generose  che  aborrono   da  infamia  e  da  schia- 
vitù. Ergo  omnis  furiis  surrexit  Etruria  justis 
(tutta    l' Etruria   adunque   avvampò    di    giusto 
sdegno)  V.  ^n.  vi.  W,.  =  4  Furibonda  cu- 
pidigia.   Furia;  auri  (la  furiosa  sete  dell'oro) 
Sii.  2.5HO.  =    5  La  rabbia  de'  catti.  In  furias 
vertere  canes  (far  arrabbiare  i  cani)  Grat. 
Cyneg.  391.  =  D-    Stimoli  a"  amore.  In  furias 
ignemque  ruunt  (son  tratti  dagli  stimoli  e  dal 
fuoco  d'amore)  V.  G.  ili.  2.2.  =  7  Impeto  fu- 
ribondo, ira ,  furore.  Furias  et  cornua   tauri 
(  l'impeto  furioso  onde  il  toro  avventa  le  coma) 
=  8  Impeto  e   violenza  delle  aque.  Claud.  111 
cons.  Honor.  45.  =  9  Nel  sing.  Cic.  Sext.  14. 
FFRIÀLIS,  e,  agg.  com.  ì,  da  furo;  u-aviudric,  da 
furia,  furioso,  appartenente  alle  Furie,  ed  all'uo- 
mo folle  e  furioso.  Furialis   illa  vox  nefariis 
slupris  effeminata.  Cic.  Piane.  35  -Furialia  ar- 
ma (le  armi  delle  Baccanti)  Ov.  Met.  VI.  591  - 
Furialis  vestis  (la  veste  di  Nesso  che  rese  Er- 
cole furioso)  Id.  ib.  637.  =  2  Furiale  a  modo 
di   avverbio   per   furialiler.   Stat.   Th.  VI.  429; 
Claud.  B.  Gel.  326. 
fCrÌÀLÌTER,  avv.  da  furialis;  eptvvuùs  ,  furio- 
samente. Ov.  Fast.  ni.  637. 
FCRIÀINL'S,  a,  um,  agg.  da  Furius  ;   Furiano, 
appartenente  a  Furio,  nome  proprio  rom.  Geli. 
xvm.  il  -  Furiani  milites  (i  soldati  di  Furio 
Camillo)  Liv.  VI.  9  in  fin. 
fCrÌàTÌLIS,   e,   agg.  com.  3,  da  furo  ;  furioso, 
sfrenalo,  efferato.  Fortun.  de  Vit.  S.  Martin. 
111.  306. 

Furìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  furio.  =  2  Aggett. 
infuriato  ,  furioso  ;  ji/aivó/isvo;.  Non  tulit  ìianc 
speciem  furiala  mente  Cl.orcebus.  V .  Aìn.  11 
407.  =  2  Acceso  dal  desiderio  di  emulazione 
Exemplo  laudis  furiata  Juventus.  Sii.  vii. 617 

Ft'RÌRFISDÉ,  avv.  da  furibundus  ;  furiosamente. 
Hier.  in  Isai.  v.  14.  5. 

FFRÌRUNDUS,  a,  um,  agg.  da  furo;  //.avidi?»!;, 
furibondo,  infuriato,  acceso  di  furore.  Furi- 
bundus homo  ac  perditus.  Cic.  Phil.  XIII.  9  - 
Furibunda  silentia  torquet  (si  sente  straziare 
dal  furibondo  silenzio)  Stat.  Th.  x.  896. 

FÌRÌNÀ,  »,  sf.  1,  da  l'uro;  Furina,  presso  ai 
Romani  era  la  stessa  dea  chiamala  Furia.  Cic. 
ND.  3;  Varr.  LL.  v.  3.  =  2  Lcggesi  anche  Fo- 
rma. Grut.  Inscr.  9.  5;  333.  1. 

FÙRiNÀLIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  Furina  ;  che  ap- 
partiene alla  dea  Furina.  V.  la  voce  antec.  - 
Furinalcs  feria;  (feste  della  dea  Furina)  Varr. 
LL.  vi.  3  a  med.  =;  2  Furinalia,  ium,  sono  i 
sacrifizi  e  'c  feste  ^e^a  dea  Furina.  Fest.  ;  Varr. 
LL.  v.  3. 

FCRIM'S,  a,  um,  agg.  da  furor,  aris;  da  ladro. 
PI.  Ps.  III.  3.  2. 

FI  RIO,  as,  are,  alt.  1,  da  furi»;  èxuaivta,  in  fu 
riare,  far  montare  in  furia.  Qua?  solet  ma  tres 
furiare  equorum,  fior.  Od.  I.  25.  14.  =  2  Pp 
pass,  furiatus.  V.  Aia.  11.  4.  7. 

FURIO,  is,  «"re,  n.  4,  da  furia;;  infuriarsi,  impaz- 
zare, lo  stesso  che  furo.  Si  pater  l'urial,  avns 
s.ipial  Vip.  Pig.  XXIII.  2.  9  (altri  tegg.  furit, 
altri  furai) 

Ffliio,  ónis,  sm.  1  (da  furo;  che  infuria) 
l  urloni t  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  lxxxiv.  4. 

Il  Illusi  ,  avv.  da  furiosus;  ftavixw;  ,  furiosa- 
m< -lite,  pazzamente,  all'impazzata.  Cic.  Alt.  Vili. 
i   Camp   In,  iiimiis  Spari.  Iladr.  xll. 

l'I  IWOSI'S,  B,  um,agg.  da  furio;  iiaviùS-fiz,  fu - 
rioso,  furibondo,  furente,  impetuoso.  (,ii|inlil;is 
rf  Ir  in. il  ;,  i\  furioia.  Cic,  Cai.  1.  10.  2  Comp. 
lurioiior.  Cic.  Ai  ad.  w.  27  -  Sup.  furiosisiimus. 

Id.  Ali.  Il 

il  liliTl'S  i,  <m.  t,  da  furo,   furii  ;   assai  furi- 


FUROR 

bondo.  —  5e  poi  si  fa  derivare  da  far,  signi- 
fica gran  ladro;  perchè  inno:,  secondo  l'uso 
greco,  nella  composizione  ha  forza  intensiva. 
A  us.  Ep.  115. 
F CRillS  (e  FOITRÌUS  in  numm.  ap.  Eckhel.  D  .V. 
V.  T.  v,  p.  222),  a,  um,  appartenente  a  Furio, 
nome  proprio  di  cittadino  rom.,  come  L.  Furiò 
Camillo,  ecc.  =  2  Lex  Furia  era  la  legge  pro- 
mulgala da  Cajo  Furio  sulle  donazioni  che  pote- 
vansi  fare  in  caso  di  morte.  -  Vi  fu  un'altra 
legge  detta  Furia  Caninia,  promulgata  sotto 
Augusto  sulle  manomessioni  degli  schiavi  Cic 
Balb.  8;  Caj.  Inst.  1,  §  42  (ed.  Goes.);  Paul. 
Sent.  iv.  14 ,  §  4  (tutti  legg.  non  Furia ,  ma 
l'usta  Caninia,  perchè  anticam.  dicevansi  Fusii 
quelli  che  in  seguito  furori  chiamati  Furili 
Qumt.  1.  4.  ' 

FURNÀCÀTOR.  V.  FORNACATOR. 

FURNÀCÉUS,  a,  um,  agg.  da  furnus  ;  /3avay?<- 
xos  in-v.VvK,  di  forno,  appartenente  a  forno.  PI 
HN.  xvm.  27. 

FURNARÌÀ,  jb,  sf.  1,  da  furnus  ;  /Wjjix»;  ,  atte 
o  negozio  da  fornajo.  Svet.  Vilell.  2. 

FURNARÌUS,  a,  um,  agg.  da  luTaiis;' p^avauóc, 
di  forno,  appartenente  a  fornajo.  -  Trovasi  as- 
sotut.  Fornarius,  il  fornajo.  Ulp.  Dig.  xxxix  2. 
a  med. 

FCRNÌAmJS.  V.  FIRMIANFS. 

FURNUS,  i,  sm.  2  (da  furvus,  annerato;  o  da 
nypawov,  focolare;  o  da  formus,  caldo;  0  me- 
glio da  itùpivoe.,  igneo;  onde  nùpvo;,  e  quindi 
lurnus;  o  da  fornix,  volta);  invòc,  -Aitavo;, 
forno,  luogo  in  cui  si  cuoce  il  pane  PI  HIV 
xix.  3;  PI.  Cas.ii.  5.  1;  Ov.  Fast.  vi.  313.  ' 

FURO,  ìs  (senza  perf.  o  assai  di  rado  furùi),  ère, 
n.  3,  da  furiae;  /w^ay^àw,  umvouoli,  esser 
furioso,  infuriare,  impazzire.  Qui  valetudinis 
vitio  furunt,  et  melancholici  dicunlur.  Ctc. 
Div.  1.  37  -  Furere  luctu  fili,  videbatur  (sem- 
brava impazzalo  per  la  morte  del  figliuolo)  Id. 
Or.  11.  46.  =  2  Si  rapporta  altresì  alle  cose  ina- 
nimate. Furit  aeslus  arenis  (il  mare  sconvolge 
con  gli  agitati  flutti  le  arene)  V.  /En.  1.  ni  - 
Furit  ardor  edendi  (la  fame  si  fa  rabbiosa)  Ov 
Met.  vii.  828.  =  3  Con  face,  alla  greca  ma- 
niera. Stat.  Th.  ix.  5.  =  4  Nella  prima  pers. 
sing.  del  pr.  ind.  invece  di  furo  trovasi  furio. 
Prisc.  vili,  p.  817  Putsch.)  e  altrove  assai  di 
rado.  Diom.  1,  p.  375.  =  5  Raro  è  l'uso  di 
furitis  e  di  quasi  tutte  le  persone  del  fui.  e 
dell'imperai.  -  Furimus  e  furunt  sotto  usati  da 
Seneca  Ep.  95.  =  6  Furui  riscontrasi  in  Coripp. 
Johann,  vii.  137,  e  in  PI.  HN.  xxxm.  13  (ove 
altri  legg.  fuerit)  -  In  Sedulio  per  furuerunt  v'r 
chi  legge  fervernnt;  ma  trovasi  usato  anche  in 
Servio  ad  V.  ^En.  I.  45;  IV.  471.  =  7  P.pr. 
furens.  Cic.  Cat.  n.  1  et  passim,  apud  cet. 
Auct. 

FUROR,  àris.atussum, ari,  dep.  ì,da  ftir;  xlinru, 
furare,  rubare,  involare.  Solet  haec,  quae  ra- 
puit  et  furatus  est,  dicere  se  cmisso.  Cic.Verr. 
ili.  22  in  fin.  -  Furari  cuipiam  aliquid  (involar 
qualche  cosa  ad  alcuno)  Id.  Off.  n.  11.  =  2  In 
maniera  alt.  PI.  Rud.  1.  2.  23;  Trin.   iv.   2.  22. 
=  3  Tratl.  sottrarre.  Fcssosquc  oculos  furare 
labori  (e  sottraggi  gli  occhi  stanchi  alla  fatica) 
V.  JEn.  xi.  8i5.  =:  4  Coprire.  Vultus  veste  fu- 
rabor  tuos  (velerò  il  tuo  volto  colla  veste)  Sen. 
Agam.  814.  —  5  Ottenere  furtivamente .  Furari 
civilatem  [ottener  furtivamente  il  diritto  della 
cittadinanza)  Cic.  Balb.  I.  =  6  P.  pr.  furans. 
PI.  HN.xi.  IQ-Pp.  in  sign.  alt.  furatus.  Aus. 
Eduli,  x.  175  -  P.  fui.  pass,  lurandus.  PI.  Ps. 
111.  2.  61. 
Fl'lROR,  óris,  MI,  3,  da  furo;  p.{t\ayya'i\ia,  pcivia, 
furore,  pazzia,  alienazione  della  mente  molto 
grave;  e  diferisce  da  insania,  la  quale  non  am- 
mette, lucidi  intervalli.  Quia  furor  iiilcrmittilur 
aliquando,   insania  perpetua  est.  Ctc.   Tusc. 
hi.  5.  —   2  Commozione  di  mente  per  ispira- 
zione divina;  estro,  furor  poetico.    Conci  pero 
monto  fatidicoi  furore»  (essere,  acceso  di  fati- 
dica inspirazione)  Ov.  Mei.  II,  648,  s=  3  Qua- 
lunque breve,  ma  più  veemente,  affètto  o  perturba- 
mcnln  dell', mimo.  Amenti  cuica   furore   (cieca 
di  rabbia )  Calili),  I.XIIl.   38  -  (ìi'.oio   .1.  cordo 
indomito*  furore  (avere  un  implacabile  sde- 
gno,  o   un  dolore   inconsolabile)  Id.  l.xiv.  53  - 
IlDpittl  lucri   furor  (scelerala  cupidità  di  gua- 
dagno)   Sen.     Hippol.    540.  I     S'  alluperà 
anche  a  significare  una  sommossa,  un  sedizioso 
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tumulto.  Noe  jam  crat  aut  civis  ,  aut  exlcr- 
nus  cum  quo  furorem  suum  consociarenl 
(col  quale  potessero  unirsi  in  sedizione.)  Liv 
XXVIH.  25.  =  5  Attribuiscesi  altresì  alle  cose 
inanimate.  Cadili.  XLVI.  2.  =  6  Sembra  talvolta 
potersi  prendere  in  buon  significalo.  Vidi  ani 
roos,  mentesque  virimi,  decorisque  furorera 
(e  la  veemente  brama  della  gloria)  Sii.  II,  321. 
=  7  Coir  in f.  Furor  est  in  sanguine  mergi 
(ha  una  fiera  bramosia  di  fare  grande  strage) 
Stat.  Th.  Vili.  594.  -  Il  Furore  presso  i  poeti 
e  uno  de'  compagni  di  Marte.  Id.  ib.  ili.  424  ;  Sii. 
iv.  32". 

ITRTÌFÌCUS,  a,  una,  agg.  [da  l'urtum  e  facio; 
ènfxkoTrò;,  furace,  ladro,  rubatore.  PI.  Ps.  in. 
2.  97;  Epid.  l.  1.  10. 

FURTIM,  avv.  da  furor,  aris  ;  ì.*3p«it>>i,  furli- 
vamente,  di  furto,  nascosamente.  Lagena;  fur- 
lim  exsiccatae.  Q.  Cic.  ad  Tiron.  Fam.  xvi.  26 
-  Furtim  latere  (tenersi  furtivamente  celato)  Ov. 
Met.  Xiv.  275. 

FURTIVE,  avv.  da  furtivus;  itlsu.jia.Sai),  furti- 
vamente. PI.  Peen.  v.  2.  62;  Sen.  Ben.  n.23. 

FURTIVUS,  a,  um,  agg.  da  furor,  aris;  -xlenuxò;, 
furtivo,  rubato,  involato.  Mercari  furtivas 
atque  ingenuas  vhgines.  PI.  Cure.  v.  2.  22.  = 

2  Occulto,  nascosto,  clandestino.  Furtivus  amor. 
V.  jEn.  iv.  171  -  Fnrtivos  viros  liabere  (usar 
cogli  adulteri)  Ov.  Pont.  ni.  3.  56  -  Furtiva? 
conscia  mentis  Littera  (lettera  consapevole  dei 
segreti  del  cuore)  Id.  Her.  xvn.  265  -  Furti- 
vum  scriptum  (che  annunzia  cose  segrete)  Geli. 
xvn.  19  in  fin. 

FURTO.  V.  la  voce  seg.  in  fine. 

FURTUM,  i,  sn.  2,  da  furor,  aris;  v.lonrt,  furto, 
occulto  invalamento  della  roba  altrui.  Strato  il  le 
medicus  domifurtum  feciteteaedem.  Cic.Cluent. 
M.  =  'ìLacosa  rubata. Duna  furta  liguritfmen- 
treingolla  ciò  che  ha  rubato)  Hor.Sat.n.4.78.  = 

3  Trasl.  Etiamsi  quod  scribas  non  habebis  , 
scribito  tamen,  ne  furtum  cessationis  quajsi- 
visse  videaris  (acciocché  non  paja  che  tu  abbia 
cercato  il  pretesto  di  non  iscriver  lettere)  Q.  Cic. 
ad  Tiron.  Fam.  xvi.  26.  =  4  Occulta  frode,  in- 
sidie. Furto  et  fraude  rem  agere  (fare  una 
rosa  di  soppiatto,  con  frode)  Liv.  XLin.10  -  Furta 
belli  (stratagemmi  di  guerra)  Non.  iv.  203.  = 
5  Sovente  dicesi  d'un  furtivo  amore.  E  furto  ge- 
nilus  (nato  da  furtivi  amori)  Sii.  vii.  487.  =  6 
Anche  di  qualunque  pretesto  di  occultazione.  Nec 
semel  ergo  mihi  furtum  fecisse  licebit?  (ne  mi 
sarà  menalo  per  buono  che  una  sola  volta  io 
abbia  trovato  modo  di  cenare  nascosamente  ?  ) 
Mart.  v.  51.  =•  7  Furto,  avverbialm.  per  tur- 
tim,  significa  per  vie  indirette,  di  furto.  V.  JEn. 
vi.  24;  Val.  FI.  vili,  228. 

Fùrui,  perf.  di  furo. 

FURUNCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fur;  ladroncello 
Olim  furunculus,  nunc  etiam  rapax.  Cic.  Pis 
27.  —  2  Furuncolo ,  tubercolo  0  piaga  nella 
cute.  PI.  HN.  XX.  26,  n.  12  ;  Cels.  v.  28,  n.  8.  V 
FERVUNCULUS.  =  3  Nelle  viti  si  dice  di  quel 
tralcio  che  nasce  vicino  ad  un  altro,  od  una  sorta 
di  protuberanza  a  modo  di  porro.  Col.  IV.  22. 
24;  PI.  HN.  xvn.  36,  n.  13. 
Furvescens,  tis,  p.  pr.  delVinus.  furvesco;  e  co- 
me aggeli.,  che  si  fa  nero.  Capell.  I,  p.  20. 


FURVUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  yùp,  ladro,  perchè 
toglie  la  chiarezza,  0  da  yaiò;,  fosco)  ;  fiéla.;, 
àfiaupòs,  oscuro,  nero,  bruno.  Veteres  Romani 
furvum  atrum  appellaverunt.  Geli.  1.  18.  =  2 
Dicesi  delle  deità  e  cose  infernali.  Furva  Proser- 
pi na  (la  bruna  Proserpina)  Hor.  Od.  n.  13.  21 
-  Acberontis  furva  antra  (i  neri  antri  dell' A- 
cheronte)  Ov.  Met.  v.  541.  =  3  Hostiae  furva»  si 
dicevano  le  vittime  di  color  nero,  che  si  sacrifica- 
vano agli  dei  infernali.  Val.  Max.  11.  4.  ==  4 
Trasl.  Culpa  furva  (nera  colpa)  Prud.  Catli.74. 
=  5  Furvus,  vestito  a  bruno,  a  corrotto.  Prop. 
iv.  7.  27  (ove  altri  per  furvum  legg.  curvum) 

Fuscans,  tis,  p.  pr.  att.  di  fusco. 

FX'SCÀTOR,  óris,  srn.  3,  da  fusco;  offuscatore,  chi 
offusca.  Lue.  ìv.  66. 

Fuscàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fusco. 

FUSCIÀNÙS,  a,  um,  agg.  di  Fuscus;  Fuscìano, 
appartenente  a  Fusco;  cognome  romano.  Grut. 
Inscr.  126.  col.  1. 

Ft'SCIÀNiuS,  i,  sm.  2,  da  Fuscus;  Fusciano, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  126.  col.  1. 

FUSCÌCÙLEOTS,  i,  sm.  2  (deriv.  di  fuscus);  Fu- 
sciculeno,  cognome  rom.  Mart.  il.  74.  I 


-=(  471  )— 

FUSCILLÀ,  se,  sf.  1  (dim.  di  fuscaj;  Fuscilla, 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.  711.  4. 
FÙSCÌNÀ,  a;,  sf.  1,  da  fuscus;  Sixpavov ,  rpiaiva, 

fiòcina,  tridente,  ruscella;  arma  di  due  0  Ire 

punte  per  uso  de'  pescatori,  ch'era  pure  lo  scettro 

di  Nettuno.  Cic.  ND.  1.  36.  =  2  Di  questa  fa- 

cean  uso  anche  i  gladiatori  detti  retiarii.  Juv. 

II.  143. 
FUSCÌNILLÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  fuscina;  Fusci- 

nilla,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1141.  1. 
FUSCÌNÙLÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  fuscina;  xpsàypa, 

forchetta,  forcina.  Vulg.  Exod.  27.  3. 
FTJSCÌINUS,  a,  um,  agg.  (da  Fuscus;  appartenente 

a  Fosco);  Fuscino,  cognome  rom.  Sen.  Suasor. 

4  in  fin. 

FUSCÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  fusco;  color  fosco.  Apul 
de  Mundo  in  fin. 

FUSCO,  as,  are,  alt.  1,  da  fuscus;  vnofJ.tla.iviZ,'>>, 
affoscare,  annerire,  render  fosco.  Fuscentur 
corpora  campo  Ov.  Art.  am.  I.  513.  =  2  Usato 
a  modo  neutro.  Stat.  Silv.  m.  4.  65.  =  3  Trasl. 
Quem  ad  hoc  aevi  nullum  actuum  culpa  fu- 
scavit  (che  insino  a  questa  età  non  si  bruttò  di 
niuna  colpa)  Symm.  Ep.  1.  34  (al.  40)  =n  4 
Pass,  fuscor ,  §  1  -  P.  pr.  att.  fuscans.  Lue. 
X.   35  -  Pp.  pass,  fuscàtus.  Alcim.  Avit.  IV.  430. 

FUSCÙLUS,  a,  um,a<7<jr.  (dim.  di  fuscus);  Fusco- 
Io  ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  525.  5;  Fabr. 
119,  11.  8. 

FUSCUS,  a,  um,  agg.  (da  cpaiò;,  che  trae  al  nero); 
tpaiòj,  Isvxòtfctiot,  fosco,  nericcio,  oscuro,  bru- 
no. Purpura  plebeja  ac  paene  fusca.  Cic.  Sext. 
8.  =  2  Trasl.  Fusca  vox  (voce  fioca,  rauca) 
Cic.  ND.  11.  58  -  Fusca?  aves  (uccelli  di  cattivo 
augurio)  Apul.  Met.  2. 

FUSCUS,  i,  sm.  2  (da  fuscus,  di  pelle  bruna); 
Fosco,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  126,  col.  1 
extr.  ;  379.  6.  =  2  Aristio  Fosco,  celebre 
grammatico,  retore  e  poeta,  amico  di  Orazio.  Hor. 
Od .  1.  22.  4  ;  Sat.  1.  9.  61  ;  X.  83  ;  Ep.  1.  10.  1 .  = 
3  Arellio  Fosco,  insigne  retore.  Sen.  Suas 
2.  3. 4.  5  ;  Controv.  1  post  med.,  et  29  post  med 

FUSE,  avv.  da  fusus;  xùSnv,  di  fusamente,  alla 
distesa,  copiosamente.  Cic.  Tusc.  ìv.  26;  Id.ND 
n.  7;  Id.Fin.  ni.  8. 

FÙSICÌA,  ae,  sf.  1;  Fusicia,  nome  di  una  gente 
romana.  C.  Fusicius.  Cic.  Verr.  II.  2.  31. 

FÙSÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  fundo;  che  può  fon- 
dersi, fuso;  lo  stesso  che  fusilis.  Noi.  Tir. 
p.  62. 

FUSILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fundo;  che  può  fon- 
dersi e  liquefarsi;  fuso,  liquefatto.  Ov.  Met.  XI. 
126;  Prud.  Cath.  ìv.  40. 

FÙSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  fundo;  yJj<Ji$,  difusione. 
Cic.  ND.  1.  15  -  Fusio  stellarum  (le  stelle  co- 
sparse) Vilr.  IX.  7.  =  2  Fusione,  liquefa- 
zione. Imp.  Const.  Cod.  Theod.  x.  64.  1.  =  3 
Sborso,  pagamento;  ùatpQpz,  Stiaoi£o)'j.  Gloss. 
Philox. 

FUSÌUS,  a,  um.  V.  FURIUS  (riguardo  alla  legge 
Furia) 

FÙSOR,  óris,  sm.  3,  da  fundo;  fonditore ,  che 
fonde  i  metalli.  Imp.  Const.  Cod.  x.  64.  1;  Grut, 
Inscr.  630.  9. 

FCSÒRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  fundo;  condotto,  luogo 
dove  si  fonde  qualche   cosa.   Pallad.   1.    37.  1 
in  fin. 


FUTILIS 

FUSTIGO,  as,  are,  alt.  1,  da  fuslis  e.  ago;  fu).oxo- 
7rù,  tu7tt&>  ià>  £iS>6),  bastonare,  percuotere  col 
bastone.  Gloss.  Philox.  =  2  Pp.  pass,  fusli- 
gatus.  Id.  ib. 

FUSTIM,  avv.  da  fustis;  col  bastone.  Val.  Max.  Vi. 
3.  9  (ove  altri  legg.  furtim) 

FUSTIS,  is,  sm.  3,  forse  da  ferio;  /Saxrpov,  ba- 
stone, palo,  clava.  Recisos  portare  fustes.  Hor. 
Od.  in.  6.  38.  =  2  /  bastoni  servono  sovente 
per  battere.  Fustem  alicui  impingere  (dar  del 
bastone  sopra  alcuno,  bastonarlo )  Cic.  Fani, 
vili.  8  in  fin.  -  Unguibus  et  pugnis  et  fustibus 
pugnare  (combattere  ad  ugne,  a  pugni,  a  ba- 
stoni) Hor.  Sat.  1.  3.  101.  =  3  Neil'  abl.  ha 
pure  la  desinenza  in  i.  PI.  Asin.  11.  4.  21;  Sali. 


FUSÒRÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  fundo  ;  %&>vsu«5tò;, 
che  si  fonde.  Gloss.  Philox. 

FUSTERNÀ,  83,  sf.  1,  da  fustis, ■  parte  dell'abete 
che  ha  nodi.  Vitr.  11.  9  ;  PI.  HN.  XVI.  76. 

FUSTI ARÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  fustis;  ì;vloY.Ó7ro;,  6 
TU7TTWV  tw  %vlvi,  che  batte  col  bastone.  Gloss. 
Philox.  =  2  Aggeli.  Fabr.  Inscr.  529,  n.  382; 
Id.  Grut.  614.  6  (nel  qual  luogo  tuttavia  ha  fu- 
stuario) 

FUSTÌRÀLATOR,  óris,  sm.  3  (voc.  ibr.  da  fuslis  e 
fìàllto ,  lanciare);  chi  scherza  col  mazzafrusto. 
Così  trovasi  nel  ms.  di  Vegezio.  Mil.  ni.  14;  come 
fa  osservare  lo  Slevechio  (ove  leggesi  fustibula- 
tor).  Si  trova  ordinariam.  fundibaidtor  o  fun- 
dibulator. 

FUSTÌRÀLUS,  i,  sm.  2  (voc.  ibr.  da  fustis  e  ^al- 
la, lanciare);  mazzafrusto,  bastone  a  cui  è  at- 
taccata una  fionda  di  cuojo  d'onde  si  scagliano  i 
sassi.  Veg.  Mil.  in.  14. 

FUSTÌCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  fustis;  bastoncello, 
piccolo  bastone.  Pallad.  I.  35  a  med.  ;  Apul. 
Met.  6. 

Fustigàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  fustigo.  =  2 
Aggeli,  bastonato  ;  paySiiSù;.  Gloss.   Philox. 


fragm.  ap.  Serv.  ad  ^En.  n.  201. 

FUSTITÙDÌNUS,  a,  uro,' agg.  da  fustis  e  tundo, 
che  appartiene  alle  bastonale.  Fuslitudinas  insu- 
las  chiamò  Plauto  giocosamente  gli  ergastoli 
ove  gli  schiavi  si  percuotono  col  bastone.  PI.  Asin. 
1.  1.  21. 

FUSTCàRÌUM,  li,  sn.  2,  da  fustis;  gu^oxoTrja, 
supplizio  del  bastone,  pena  capitale  nella  milizia. 
Cic.  Phil.  in.  6;  Liv.  v.  6  ad  fin.  -  Fustuario 
necare  aliquem  (condannare  a  morte  alcuno  col 
supplizio  del  bastone)  Serv.  ad  JEn.  vi.  825. 

FUSUM,  i,  n.  2.  V.  FUSUS,  i,  §  5. 

FÙSURÀ,  03,  sf.  1,  da  fundo  ;  yji'iiz,  liquefazione. 
PI.  HN.  XXXIII.  35. 

FUSÙRÀRIUS,  Ti,  sm.  2,  da  fundo;  fonditore,  che 
fonde.  Not.  Tir.  p.  62. 

FOsùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Ffisos,  a,  um,  pp.  pass,  di  fundo.  =  2  Aggeli, 
sparso,  difuso;  x»5ei;.  Fusus  sanguis  in  córpo- 
ribus.  Cic.  Or.  II.  77.  =  2  Sbaragliato,  di- 
sperso. Copiae  proelio  fusaa  (  schiere  battute  e 
messe  in  rotta)  Caes.  BG.  1.  64.  =  3  Coricato, 
sdrajato,  prosteso.  Fusi  per  herbam.  C.  /En.  /. 
218.  =  4  Atterrato,  abbattuto.  Fusus  vulnere 
equi  (gillato  in  terra  per  cagion  del  cavallo  fe- 
rito) Sii.  VII.  31.  =  5  Strallo,  liquefatto,  sciolto. 
Fusum  33s  (bronzo  liquefatto')  PI.HN.xxxiv.  24  - 
Fusior  alvus  (ventre  alquanto  più  rilassato  ) 
Cels.  1.  3  a  med.  =  6  Difuso,  sparso,  largo. 
Fusi  crioes  (capelli  sciolti  e  ondeggianti )  V. 
JEn.x.  137  -  Fusis  lacerlis  (colle  braccia  aperte) 
Val.  FI.  vili.  93  -  Fusus  propexam  in  pectore 
barbam  (la  cui  lunga  barba  gli  cade  sul  petto) 
V.  JEn.  x.  838.  =  7  Trasl.  Quamvis  sit  fu- 
sus locus  (sebbene  il  luogo  sia  abondante  dì 
cose  e  copioso)  tracteturque  a  philosophis 
lati us.  Quinl.  xi.  1  -  Fusa  vox  (voce  chiara  e 
distesa)  Jd.  1.  3  -Incassum  fusi  labores  (fatiche 
gettate,  affanni  indarno  soffèrti)  V.  ^En.  vii.  421. 
=  8  Fusus  fu  anche  cognome  rom.  della  genlu 
Furia  patrizia.  Fasti  Capi tol.  ap.  Grut.  290.  — 
9  Comp.  fusior.  Lue.  iv.  670;  Cels.  I.  3  a  med. 

FUSUS,  i,  sm.  2,  da  fundo;  vluarìp,  fuso  che  la 
donne  aggirano  colle  dita  filando.  Colus  compia, 
et  fusus  cum  stamine.  PI.  HN.  vili.  74.  =  2 
Da'  poeti  si  favoleggia  che  le  Parche  filino  lo 
stame  dell'umana  vita,  onde  loro  si  attribuisce  il 
fuso.  V.  Ecl.  ìv.  46;  Ov.  Her.  xn.  5  =  3  Fu- 
sus è  pur  detta  una  machina  atta  a  volgere  pesi. 
Vitr.  x.  6  in  fin.  =  4  Nel  gen.  ti.  Symm. 
Laud.  in  Grat.  Aug.  9  (ed.  A.  Maio) 

FUSUS,  us,  sm.  4,  da  fundo;  fusione,  l'atto  del 

fondere.  Varr.  LL.  ìv.  26. 
FÙTÀTIM,  avv.  da  fundo;  con  profusione,  larga- 
mente, in  buon  dato.  PI.  Truc.  iv.  4.  29  (evviperò 
diversità  presso  altri  nella  lezione  e  nella  inter- 
pretazione) 
FÙTILE,  avv.  da  fulilis;  inutilmente,  indarno;  lo 
slesso  che  futiliter.  PI.  Stich.  11.  2.  73  ;  Emi.  ap. 
Non.  vi.  39. 
FÙTILE,  is,  sn.  3,  da  fundo;  sorla  di  vaso  coti 
bocca  larga  e  fondo  stretto  per  uso  de'  sacrifizj 
della  dea  Festa.  Lact.  Plac.  ad  Stat.  Th.  vili. 
297;  Donat.  in  Ter.  Andr.  ni.   5.  3;   Phorm. 

V.  1.  19. 
FÙTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  fundo;  xu^«'°;,  che 
facilmente  si  fonde,  e  non  ritiene  il  liquore  in- 
fuso, ma  tosto  il  manda  fuori.  Phaedr.  ìv.  17 
(dei  cani  che  si  scacazzano)  =  2  Trasl.  vendi- 
tore di  pantraccole  e  di  vane  cliiacchiere  ,  leg- 
giero, da  nulla  ;  che  non  sa  tener  nulla  occulto. 
Fest.  -  Consiliis  habitus  non  futilis  auclor 
(che  avea  fama  di  buon  consigliere)  V.  JEn.  xi. 
339.  =r  3  Inutile,  superfluo,  di  niun  conto  0  va- 
lore. Res  fuliles  et  frivola?  (cose  inutili  e  mere 
frivolezze)  Geli.  XVI.  12.  =  4  Fano,  che.  torna 
a  nulla.  Fulilis  ictus  (colpo  vano)  Sii.  xv.  794. 


FCT1LITAS 

FCTILITAS,  Jlis,  sf.  3,  da  fulilis;  oiuapwt,  leg- 
gerezza. Montò.  Cic.  >"D.  11.  28, 

Fl'TÌLÌTER,  uiv.  (/(7  futilis;  invano,  vanamente, 
inutilmente.  Apul.  Apol.  post,  in;  Non.  xi.  39. 

FfJTÌO,  is.  Ire,  alt.  ..  primit.  ili  effutio  ;  dir  cose 
insulse  e  leggere.  -  Questo  verbo  e  riconosciuto 
da  Prisciano  IV,  p.  631  Putsch.,-  ma  non  e  con- 
fermato da  niuna  autorità. 

FETO,  as,  are,  alt.  ì,  da  for,  faris, primit  (/('con- 
futo; accusare,  confutare,  difendersi.  Fest.;  (ma 


— (  472  )*- 

Catone  uso  questo  verbo  a  vece  di  saepius  fuissej 
FETI/M,  i,  sii.  2,  da  fundo;  vaso  col  quale  si  ap- 
prestava l\iqua  che  versatasi  in  tavola.   Varr. 
LL.  IV.  25. 
JPOtCO,  is,   ùi,   lìlum,  i-re,    att.  3    (  da  outevw, 
piantare);  ficjioi  ,    usar  con  donna,  llic  Intuii 
mullas.  Catull.   XCMI.  9.  =  2  Pp.  pass,  fulu- 
tus.  Mart.  ni.  87. 
FÒTDKDS,  a,  um,  p.  fui.  di  sum,  da  fuo  (arcais.); 
che  sarà;  iiòpivo:.  Signa  ostcnduntur  a  Diis 


CALATA 

rerum  futurarum.  Gc.ND.il.  i  in  /in.-  In  l'u- 

I  ni  uni  vident  (veggono  nell'avvenire)  Liv.  VI.  12. 
FETETÌO,  ónis,  .s/:  3,  (/a  l'utuo;   i'aMo  dell'usar 

con  donna.  Catull.  XXXII.  7;  Mart.  I.  107. 
fC'TCTOB,  óris,   sm.  3,   da  l'ulin»  ;  chi  usa  con 

donna.  Mart.  I.  "12  ;  VII.  30. 
FETÈTIUX,  icis,  sf.   3,  da  futuo;  quella  che  usa 

carnalmente,  o  ne  imita  l'atto.  Mart.  XI.  22. 
FùtÙtus,  a,  um,  pp.pass.  di  l'utuo. 
Fùvi  (arcais.)  per  fui.  V.  Fuam,  §  2. 


G 


J  ,  sf.  p  u.  indecl  ;  settima  lettera  dal' alfabeto 
latino,  quinta  delle  consonanti  ed  una  delle  mu- 
te ,  affine  alla  li  tura  C,  da  CHI  ebbe  origine 
coli'  aggiungervi  un  apice  alla  parte  inferiore. 
Dioui.  II,  p.  il?  Putsch .  =  2  In  alcune  antiche 
scritture  trovasi  usata  in  vece  della  N,  come  ag- 
^■iilus.  aggens,  agguilla,  iggeruul.  etc.  l'air. 
apud  Prisi  i,jb.556  Putsch.  =  3  G ,  nelle  iscri- 


GÀBÌI,  drudi,  sin.  pi.  2;  Gabio,  colonia  e  città  una 
volta  del  Lazio ,  sulla  strada  di  Preneste  ,  a  do- 
dici miglia  da  Roma,  ove  ora  e  Campo  Gabio 
Solin.  2;  Liv.  1.  53.  51. 

GÀBÌXÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Gabinium;  Gabi- 

mano,  appartenente  a  Gabinio ,  nome,  proprio 
d'un  cittadino  rotti.  Val.  Max.  iv.1,  n.  15;  Inscr. 
apud  Spond.  Misceli,  antiq.  p.  729. 


»  iti  significa  Gajus,  Galliarum,  Gallica,  Ger-  GÀBlNÌUS,  a  ,  um,  agg.  da  Gabinius;  Gabinio, 


mina  ,   Grata  .  Genio  ,  Germania,  etc.  Orell 
[user. passim.  V.  Siglariim  romanum. 

GABA  o  GABBA,  <t  ,  a  GABE ,  es,sf.  1;  Gaba, 
■   Uà   della  Siria,    nella  Traconitide.  PI.  UN.  v 
-  .  \n.   17. 

GÀBÀLA,  ,r,  o  CABALE,  es,  sf.  1 ,  o  GÀBÀLa 
òrum,  sii.  pi,  !  i^-ù.  TuÌj.)ol,  Strab.  );  G  abaia, 
città  dilla  Seleucide.  Anton.  Ilici. ;  PI.  UN.  v 
■l\  .  \n.  !  i. 

(.Aitili:,  es.   V.  la  vece  pi  ceed. 

',  M'.ÀLI  ,  6mm  ,  sm.  pi.  2;  Cabali,  popolo  nella 
Gallio  Aquitanica.  Ca?s.  1!G.  \n.  64. 

GÀBAliCES,  e 

GABÀUTAMJS,  a,  ma,  agg.  da  Cabali;  de' Ga- 
llali,  o  spettante  ai  Gabali  suddetti.  Gabalicus 
pagai,  o  Galialilum  cixitas  (il  paese  de'  Gabali. 
nijgt  il  Gè  v  audan  )['\.  UN.  XI.  97  ;  Sid.  Ep.  V. 
13—  urbs  (la  capitale  de'  Gabali,  oggi  GavolsJ 
Grog. Tur.  =  •-'  Gabalitaoi ,  ornm,  sm.  pi.  i; 
Cubali  latti,  i  Gabali  abitanti  del  paese  di  Ge- 
vaudan)  Sid.  Ep.  VII.  6. 

i.M'.ÌI  II  M,  Fi,  tu.  ';  gabalio,  pianta  aroma- 
tici d'Arabia.  l'I.  II.Ymi.  is 

GÀBÀLCS,  i,  sin.  2  ( dall' ebr.  gabal);  STauoò,-, 

forca  , patibolo.  Varr.  apud  Non.  n    37;. 

i    Ribaldo,  lettorato,  meritevole  della  forca. 

Capital,  .Man   n. 

GABAON,  ■/'.  nulli/.;  Gabaon,  citili  della  Pale- 

Vulg.  .l"S.  i\. 

i.  \r.  \n\i  1 1  -, ,  bb,  -  GABÀONlTjE,  arimi,  sm.pl. 
i ,  da  Gabaon  .  Gabaonita,  di  Gabaon ,  e  Ga- 

Immuti  ,  gli  abitanti  di  detta  città.  Vulg.  Esili 

ii    ...  Rag.  ii.  :.i.  9. 
i.\ii\(i.m  i  it  i  B    a,  ani ,  agg.  da  Gabaon  o  Ga- 
llai iuta  ,  gabai  niti  co,  de'  Gabaoniti.  Gabao- 

min  .i  lerviloa,  Sid,  Ep   \\   t. 
GASAI  i     irun    >/  /</.  ì  (ila  cavna,  quasi  cu- 
oce i  he  i   Gri  ci  presero  dm 

Romani    putti   coni  ivi,  icodelle.  Implcrc  gaba- 
Wart  \i     | 
i.miv/  \  parti  della  Sàzia, 

al  di  là  del  mai  Caspio  Cori,  vili.  \. 
'.  \i:\\  •/'   :    V    GABA 

< .  %  1 1 1 :  \     i  Gabba  (Api  io),  parante  i 

ini/j       i     /.  .i n\    \    . 

«.  \Biiiiii  s .  um    ■.  /  /.i      fvoce  barbara): g ab- 
disertati   ><  imbalsamati,  mum- 

,         \ 

.  ibi  \r.i  s  ■ .  //.//  bara   .  uomo  itti  - 

i  ìli       Itid 
vii     i      \    GAJM 
.m:imis    i     m   l.  Gabello,  fiume  della  Qal 

oggi  Secchi  a    l'i    M.n    ni   li 
m  I  m      (imi ,  uà  pi  2 ,   d,i  Gaba;   G  a  beni, 
tanti  di   Gai  i  tutta  TraconiticL    ri   n,\ 

■   m.ii  ^^l^    i     agg   com    -,  iaGabii;  gab  i    , 
■li  Gab  ■■  <  <  ibientii  igm   PI  il  \    n 


appartenente  a  Gabinio.  Eex  Cabinia  (legg^ 
Gabinia )  Vi  furono  più  leggi  in  Roma  di  questo 
nome.  Ilolom.  de  Lcg.   Roca.;  Pilisc.  in  Lex. 

GÀBÌNUS  o  GÀBINÌUS,  a,  um,  agg.  da  Gabii , 
òrum;  Gabino  o  Gabinio ,  appartenente  a 
Gabio  città  del  Lazio,  ora  Campo  Gabio. 
Gabinia  urbs.  Oc  Fasti  u.  7U9  -  Gabinia  .Inno 
(Giunone  adorata  da'  Gabj)  V.  /En.  \n.  682. 
=  2  Cabina  via,  era  la  stessa  via  che  la 
Pranestina  da  Roma  a  Gabio.  Liv.  lì.  11;  in.  6; 
v.  i9;  Grut.  Iuscr.  250.  8.  =  3  Gabinium  sa- 
xum  o  Gabinius  lapis  era  quella  pietra  che  si 
scavava  presso  il  lago  di  Gabio,  ora  Lago  di 
Panlaiio.Tac.Ann.W.  i2.  =4  Gabini,  orum 
stn.pl.  2,  Gabini,  abitanti  di  Gabio.  Liv.  1.  .Vi. 

GABBI,  nrum  ,  sm.  pi.  2,  Gabri ' ,  popoli  della  Sci- 
zia  nell'Asia  ulteriore,  al  di  là  della  Alcolica  pa- 
lude. PI.  UN.  v.  7. 

GABBÌFX,  iinlecl.  od  èlis,£m.3;  l'arcangelo  Ga- 
briele.  Fort.  I.  66;  Vulg.  Dan.  Vili.  16;  IX.  21. 

GABROMÀIil'S,  i,  sf.  2;  Gabromago  ,  città  del 
Nerico,  nella  Germania,  Anton. Itili. jTab.l'cut. 
Jìaljl.     luci. 

GADAGALE,  es,.-/.  1  ;  Gadagale,  città  dell'A- 
frica tra  l'Egitto  e  l'Etiopia.  PI.  UN.  V.  29. 

GADABÀ  ,  orum,  sn.pl.  2;  rà  PàrJcz^a ,  Gadara 
città  della  Palestina,  vii  ino  al  Ingo  di  Geneza- 
rcl,  delta  Decupoti.  PI.  UN.  V.  18. 

GADF.S,  nini,  sf.pl.  i;  (indi,  ora  Cadice,  pie 
cola  isola  della  Spagna  Pietica  nell'Oceano,  eh 
ha  una  città  dello  stesso  nome.  E  appellala  dai 
Cartaginesi  e  ila'   Tirj  G&dii  o  Gaddir  (/;' 

gen.  ».  indecl.,  e  la  città  venne  edificala  da' 'l'ir j 
indi  fa  (ninnili  tulliana.  PI.  UN.  IV.  36j  Sali,  li' 

apinl  I'rise.  ■*, ,  p.  648.  698  Putsch.  Eu  denomi- 
nata da'  Latini  aiiebe  .larteston.  /'/.  ili.,  Sali 
fr.  apud  Don.  ad  Ter.  Emi.  -  .  2  Nota  Plinio 
che  dm-  furono  le  isole  di  questo  nome,  la  mag- 
giore delle  quali  i:  delta  anche  Erylhia  ,  per  tt 
quale  USÒ  il  nulli.  5I»fl,    PI,   )IN.  ih. 

li  Milli  ii  I.MIIIIH.   /'.   il  voi;  piccai.,  $  1. 

{,  IDI  I  A  MS  ,  a  ,  uni,  agtj   da  (i.ules;   g  aditali  o 

ih  ('mine,  appartenente  a  Cadice.  <'ic  Halli 
18;  PI.  II.Y  il.  106.       •  S   Cadilani,  orniti ,  sm 

pi  ''.  .  Cadi  Inni,  gli  abitanti  dì  Cadice.  Cic 
lìalb    passini.  3  Caililana   lascivia,  tignifìca 

proverbiatiti .    meretri(i     g aditane,    (he    in 

Roma  erano  in  gran  numero.  PI.  Ep.  1. 1  i, 

(.  1  S\  I  I  S     V    (.  1  SI  >!,  ',    I, 

i.  •  si ,  mmiiii  stupì.  2,  da  gasimi  ;  uomini  forti 
[così  chiamati  da' Galli ,  quasi  rondini  forti  da 
(/mi  dardo,  che  dicevano  ga3iom)  Serv,  ad  SVi 
\  III.  660. 

cimai,  i,  su  i,  •faiaòv ,  yaiaòt, ,  geio,  sminili 

dui  do  grattdt  e  pesa  ni  e  che  ferisce  da  I  antimo,  pi  ii 

Galli  che  abitano  te  Alpi,  e  d'altre  nazioni 
ancora  Irsi,,  Si.-it.  'Ih.  w.i,,;  Sii.  n.  Vi  3 
Asta  tutta  di  ferro   9bav  òìoaldripov.  Hoiyoh; 


Poli.  I.  vn.  e.  33.  =  3  G.-csatorum  exercilus  , 
Galli  armati  di  dardi  pesanti,  detti  gassa  ,  seb- 
bene non  intesi  a  guerra,  ma  dediti  a  far  trafico. 
Oros.  IV.  13.  =  4  Scrivesi  anche  gesum.  Eest.; 
Non.  18.  9. 
G.F.SUS,  i,  sm.  2;  l'aiicov,  Geso,  fiume  delta  Jo- 
nia.  Mela  I.  17. 

G/ETÙLÌA,  ae,  sf.  1,  Gelulia,  regione  dell'  A - 
frica.  PI.  UN.  V.  Vi.  V.  G/ETULUS. 

G/ETOLÌCCS,  a,  um,  agg.  da  GaHuIia,  gè  tu- 
li co,  gettilo,  appartenente  alla  Gelulia.  V. 
G<«TULUS.  Pl.HN.\i.3d.  =  3  Gctulicus  venne 
cognominalo  Gn.  Cornelio  Cosso  Lenlulo,  Consolo 
con  L.  Pisane  Augure,  per  aver  vinto  i  Getuli. 
Fior,  iv  e.  ult.;  Juv.viu.  26.  =  2  Trovasi  anche 
Gelulicus  senza  diti. 

G/CTt'LVJS,  a,  um,  agg.  da  GaHuIia;  gelulo, 
appartenente  alla  Getulia,  i  cui  popoli  son  detti 
Getuli ,  ed  hanno  varie  sedi;  cioè,  altri  sono 
posti  nella  Mauritania  Cesarese ,  o  nella  Mas- 
sesilia  (PI.  UN.  v.  1  );  altri  vicino  all'Egitto, 
e  nell'Etiòpia,  presso  alla  Zona  torrida  (Sali. 
Jug.  21  );  altri  vicino  alle  Sirli  (Fior.  IV.  19),  ed 
altri  in  altri  luoghi.  V.jEn.v.  192.351;  Ilor-Od. 
III.  20.  2.  ==  2  Presso  i  confini  della  Gelulia  pe- 
scavansi  i  pesci,  dai  quali  traevasi  il  colore  della 
porpora.  Quindi:  Vestes  Gffitulo  murice  tin- 
clas  (vesti  di  color  di  porpora)  Ov.  Fast.  II,  319. 
=  3  Ga>tulus,  generatiti,  dinota  africano. 
Claud.  Rapt.  Pros.  I.  148.  =  4  Leggesi  anche 
Cetulus,  ma  e  meglio  col  ditt. 

GAG /E,  arum,  sf.  pi.  1;  Gage,  città  della  Licia. 
PI.  UN.  v.  22.  =  2  Dicesi  anche  Caga  nel  sinij. 
Bay!.  Auct. 

GAGÀTES,  a?,  sf.  1,  (/(/  Gages;  yoiyirnc,  lUìoe , 
gagate ,  sorta  di  pietra  clic  ha  il  nome  da  Gage, 
luogo  e  fiume  delta  Licia,  alla  quale  sì  attribui- 
vano usi  singolari  e  virtù  inaravigliose.  PI.  UN. 
XXXVI.  31;  Apul.  Apol. 

GAGANDE,  es,  sf.  1;  Gagande ,  isola  d'Etiopia, 
sotto  l'Egitto.  PI.  UN.  vi.  29. 

GAJUS.  V.  GAJUS,  5  2. 

GALACTÌNE,  es,  agg.  f  1  (da  yi/a,  y.roz,  latte; 
yxìuxtivr),  lattea,  che  imita  il  candore  del  latte  ' 
(•alatine,  cognome  romano.  Fnhr.  Inscr.  37. 
p.   381. 

GALACTlTES,  •"' ,  sm.  i.  V.  il  ?'(ic  seg. 

GALACTITIS,  ilidis,  sf.  ì  (da  yàì'ji,  ay.ro:,  latte); 
yaXaxTfrwt  liSo;,  galattitide,  gemma  di  latteo 

colore.  Plinio  dice  clic  stritolata  dà  il  succo  ed 
il  sapore  del  latte.  Pi.  UN.  XXXVII.  59.  Neil'  ed. 
Elzev.  leggesi  galaclites.  Bayl.  Auct. 
GALAQUJH ,  i ,  OT.  2;  Gallico',  città  dlìla  Breta- 
gna, nella  regione  de'  Briganti.  Anton.  Itili. 
Ilm/l.  /lui  I 

GAt V:si  s    V   Cai.ksis 

GAI.AMS,  is,  sf.  3;  Galani,  città  antica  della 
Fenicia.  PI.  UN.  n.  91, 

(.ÀI.AA  I  HIS,  ìdis,  sf  ì  (da  yàl'J.,  latte  ed  &v3o(, 
/iure,  o  da  yct.ii~  ,  donnola)  Gii  I un  tilt  e  ,  fan- 
ciulla ,  ministra  di  Alcmena  madre  di  Ercole.  , 
rani/iala  da  Lucina  in  donnola.  Ov.Mcl.  ix.  106. 

«.Al, ÀI  A  ,  .V,  im.  1  ,  V'/.)'j.Thz,  Galatii,  ('/('('  delta 
Galatia,  regione  dell'Asia  minore  ,  cos'i  detta  dai 
Galli  chiamati  dai  Greoi  \'rur/.tu.ì,  da  yàiv,  latte, 
per  la  bianchi  (a  del  loro  corpo  (Liv,  KXXVi.zi; 
V.  /l Oh    vili.  660)o  piuttosto  da  Cella,  cmig.  fé 


GALATEA 

in  a,  ed  aggiuntavene  un'altra,  onde  fu  denomi- 
nala pure  UallógrocJa.  Claud.  in  Euirop.  i.  59. 
«iÀLATÈA,  ex,  sf.  1  (dayót).a,  latte);  l'alanti, 
Catatca,  ninfa  marina,  figliuola  di  Nereo  e 
di  Dori,  amante  di  Aei  V.  Ov.  Met.  XIII.  8;  ib 
621.  =  -2  Nome  di  una  fanciulla.  V.  Ecl.  l 
3.  7.  9. 

GÀLÀTÌÀ  e  GALATÌA,  x,  sf.  1,  da  Galata;  Fa- 
/art'a  e  TaìMTeix,  Galazia,  regione  dell' Asia 
minore  abitata  dai    Calati.   V.  GALATA.  Stai. 

Silv.  ).  4.  76. 

GÀLATÌCOR,  iris,  ari  ,  dep.  1,  da  Galata;  mi- 
schiare, come  i  Calati,  le  cerimonie  religiose  dei 
Cristiani  con  quelle  del  rito  giudaico.  Te  l'I,  adv. 
Psveli.  li. 

GALATÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Galatia  ;  Gala- 
tico,  che  appartiene  alla  Galatia.  PI.HN.  xxxix 
9.  =  2  Galaticum,  i,  su.  2;  scandella,  sorta 
di  orzo  pesante  e  bianchissimo.  Col.  il.  9  a  med. 

GÀLAXIAS,  se,  sm.  1  (da  ya>a,  latte):  yalot- 
Éfia?,  galassia,  pietra  egiziana,  detta  da  altri 
galaclites,  del  colore  del  latte,  picchiettata  di 
macchie  sanguigne  e  bianche.  PI.  UN.  xxxvii.  5'). 
=  2  La  via  lattea  nel  cielo.  Macrob.  Somn. 
Scip.  I.  4  sub  Un. 

GALBÀ ,  ae ,  sf.  1  ,  da  galbus;  vermicciuolo  di 
mirabile  esilità  che  nasce  negP ischi ,  di  cbloì'e 
traente  al  verde.  I  Calli  chiamammo  anche  con 
questo  nome  gli  uomini  grassi  oltremodo.  Quindi 
trasse  il  nome  Sergio  Galba  imperatore  ro- 
mano. Svet.  Galb.  3.  =  2  Fu  altresì  cognome 
dei  Sulpicj,  come  Servio  Sulpicio  Galba  oratore, 
che  fu  anche  consolo.  Cic.  de  Or.  il.  5;  ili.  7  ; 
Brut.  21.  =  3  Fu  cognome  ancora  di  Servio 
Galba ,  proavo  dell'  imperatore  di  questo  nome. 
Cic.  Fam.vi.  18.  13;  Pliil.  14  etc.  =  4  Fu  inol- 
tre il  nome  d'un  re  de'  Svessoni.  Caes.  BC.  il. 
4.  13. 


GALBANATUS,  a,  um,  agg.  da  galbanum;  ve- 
stito d'una  foggia  d'abito  detta  galbanum. 
Mart.  ih.  il  (ove  altri  per  galbanatus  legg.  gal- 
binatus^) 

GALBÀNÉUS,  a,  um,  agg.  da  galbanum;  digal- 
bano.  V.  G.  IV.  264;  III.  Ì15. 

GALBANUM,  i,  sn.  2  ( dall' tbr.  cbelbenà)  ;  yà\- 
jSavov  ,  ■^GÙ.fìà.vn  ,  gallano,  succo  o  lagrima 
d'un  albero  fcrulaceo,  che  stilla  a  ?nodo  di  re- 
sina, sul  monte  Amano,  nella  Siria,  e  torna  ad 
uso  medico.  PI.  UN.  xxiv.  13.  =  2  Sorta  di  ve- 
ste fina,  che  credesi  essere  stata  propria  delle 
donne  e  degli  effeminati.  Juv.  li.  95.  =  3  Sal- 
masio  (ad  Lamprid.  in  Alex.  Sev.  4l)  legge  gal- 
binum,  che  significa  veste  o  colore  da  galbus  o 
gelbeus,  ovvero  galvus  o  galveus,  x).upò;,  ver- 
de, azzurro,  ed  anche  biondo,  del  color  del 
l'oro,  com'è  quello  delle  foglie  che  cominciano 
a  diseccarsi.  Onde  pare  che  presso  Marziale  in- 
vece di  galbanatus  abbiasi  a  leggere  galbinatus, 
e  galbinos  mores  per  galbaoos.  Mart.  i.  97; 
Petr.  fragm.  Trag.  -  Tunica  galbina  (veste  di 
aureo  colore)  Vopisc.  Aur.  34.  =  4  Nella  Vul- 
gata(EcclLixw. il)  trovasi  galbanusrfz  gen.  m. 
-GALBÉI,  òrum,  sm.  pi.;  galbei,  specie  di  brac- 
cialetti di  cui  facevano  uso  i  trionfatori  (delti  da 
Feslo  calbei),  e  che  si  donavano  a'  soldati  va- 
lorosi. V.  CALBEI.  =  2  Galbeum,  i,  sn.  2,  se- 
condo Pesto  è  una  sorta  d'ornamento.  Cato  apud 
eund.  in  Rusc.  =  3  Galbeum,  giusta  Svelonio 
(Galb.  3.)  è  una  fascia  che  a  modo  di  braccia- 
letto cingeva  il  braccio  ,  ov' era/io  involti  degli 
amuleti. 

i.ALCÌa.M'S,  a,  um,  agg.  da  Galba,  galbiano, 
appartenente  a  Galba  imp.  Grut.  Inscr.  75.  2  • 
Fabr.  215,  n.  549. 

GALBÌNÀ     1  ..  „ 

GALBINATUS  }  V  GALBANUM,  §  2. 

GALBÌNÉUS,  a,  um,  agg.  lo  stesso  che  galbus.  V. 
GALBANUM,  §  3.  =  2  Colore  ceruleo  dilavato 
e  pallido.  Veg.  Vet.  in.  2;  Turneb.  xvn.  8.  =  3 
Colore  dell'  oro  che  quasi  si  uniforma  al  ceruleo 
assai  dilavato  e  pallido.  Salm.  ad  Vop.  Aur.  34 

GALBINUS.  V.   GALBANUM. 

GALBÙLÀ,  se,  sf.  1,  da  galbulus;  ixte/so;,  rigo- 
golo, piccolo  uccello  detto  anche  chlorion,  che 
a'  tempi  del  maturar  delle  uve  si  piglia  col  pa- 
glioni e  colle  reti ,  di  color  verde ,  ed  e  pur  detto 
galgulus  da  Plinio  :  ma  altri  credono  doversi 
leggere  galbulus.  PI.  HN.nx.  20;  Mart.  ini.  68. 

GALBULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  galbus  ;  ver- 
detto ,  verdiccio,  verdastro.  Galbula  avis,  od 
assolut.  galbula.  V.  il  voc.  preced. 

Lexicon  lat.-ital. 


-— (  473  )— 

GALBULUS,  i,  sm.  2,  da  galbus;  pallottola,  den- 
tro la  quale  e  il  seme.  Vari.  BB. 1.40.  =:  2  Pie 
colo  uccello.  V.  GALBULA. 
GALBUS,  a ,  um  ,  agg.  da  £ocÀ/3av/) ,  di  color  verde 
o  biondo.Y. GALBANUM,  §  3.  =  2  Intorno  alle 
nuces  galba)  di  Plinio  IIÌV.xv.  24.  V.  CALVUS 
$3. 
GALE,  cs,sfl  (da  y  otiti  donnola);  Gale,  co- 
gnome rom.  Fabr.  Inscr.  p.  602,  n.  25. 
GALLA,  se,  sf.  1  (da  yotìiv  ,  gatto:  perche  com- 
ponevasi  di  pelle  di  gatto);  y.óp-Ji,  elmo, barbuta, 
celata,  difesa  del  capo  iti  guerra.  E  detta  pure 
v.xivin,  da  xuwv,  i/òc,  cane,  perchè  facevansi  pure 
dì  pelle  di  cane.  E  presso  gl'Italiani  si  adoperò 
anche  il  nome,  di  celata,  da  cablare,  perchè  sif- 
fatti elmi  erano  sculti  e  cesellati.  Lorica?,  galeae- 
que  ajneae,  cablata?  opere  corinthio.  Cic.  Vèrr. 
W.  44-Terribilem  cristis  galeam,  llammasque 
vomeulem  (elmo  leyribile  pel  cimiero  e  per  le 
fiamme  che  gittava)  V.  jEn.  vili.  620  -  Galeam 
adslringerc  (allacciar  l'elmo)  Sen.  Phcen.481. 
=  2  Cresta  delle  galline  (per  similit.)  Col.  vili 
2.  —  3  L'elmo  serviva  per  urna  ne' sorteggi  mi- 
litari. V./En.v.  490.498.  =  4  Anche  per  coppa 
da  bere.  Prop.  in.  io.  8;  Tib.  2.  6.  7.  =  5  Gli 
elmi  che  coprivano  la  faccia  a  modo  di  visiera 
furono  in  uso  anche  fra  gli  antichi.  Sii.  XIV.  636; 
Stat.Th.  IV.  20.  =  G  Galea  fu  anche  una  galèa 
Ravennate  per  l'insegna  d'un  elmo,  a  cui  pare 
si  riferiscano  Ovidio  (Trist.  x.  1.  1.),  e  un'iscri- 
zione antica,  apud  Mail".  Mus.  Ver.  36».  2,  donde 
sembra  aver  avuto  origine  il  nome  di  galèa 
sorta  di  nave. 


GALL1A 

GALEPSUS,  i,    sf.    2;    Tcàr^òi,   Galesso,   città 

della  Tracia.  Liv.  xliv.  45. 
GALÈRA.  V.  GALERUS,  §  5. 

GALÈRI  A,  sd,  sf.  1,  Calerla,  moglie  dì  Vitellio. 
Tac.  Hist.  ii.  60.  6'i;  Svet.  Vit.  6.  =  2  Galena 
tribus  romana  ,  Tribù  Calerla  ,  una  delie- 
rustiche  tribù  romane,  del  cui  nome  s'ignora 
l'origine,  e  credesi  che  dapprima  fosse  slata  de- 
nominata Galesia  dal  fiume  Galeso.  Liv.  xxvii. 
6;  Grut.  Inscr.  406.  9;  418.  7;  431.  1  etc.  =  2 
Garrone  disse  galeria  per  galeri  num.  pi.  Varr. 
Clar.  i,  p.  61  Putsch. 

G.YLÈRÌCULUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  galerus;  jri/i- 
<?tov,  piccola  parrucca,  parrucchino.  Svet.  Olii. 
12;  Mart.  xiv.  50.  =  2  Piccola  celata.  Front. 
Strateg.  iv.  7,  n.  29. 

GÀLÈRÌTÀ.  V.  il  voc.  seg. 

GÀLÈUITUS,  a,  um,  agg.  di  galerus;  coverto  di 
berretta.  Prop.iv.l.  29.  =  2  Galerita  avis  è  la 
lodala,  perche  ha  un  ciuffo  a  guisa  di  berretta  in 
capo;  xopu<?a),ò?.  PI.  UN.  XI.  44;  XXX.  2o.  =  3 
Neil' antec.  sìgn.  dicesi  pure  galeritus,  i,  sm.  2. 
Varr.  LL.  iv.  il. 


GALEÀRIA,  aj,  sf.  1,  da  galea;  y.opvdaìò;,  lodola, 
cosi  chiamala  perchè  nel  capo  ha  un  fiocco  di 
piuma  simile  alla  beiretta;  lo  stesso  che  galerita 
Fest.  (ove  altri  legg.  galerita) 
GÀLÉÀRH,  órum,  sm.pl.  2,  rfngalea;  galearii 
sorla  d'uomini,  del  numero  de'  saccardi,  che 
somministravano  gli  elmi  e  le  altre  armi;  e  i 
loro  capi  e  guidatori  ch'erano  armati  d'elmo. 
_Veg.  R.  M.  m.  o  a  med. 

GALÈÀRIS,  e  ,  agg.com.i,da  galea;  appartenente 
all'elmo.  Claud.  Quadr.  apud  Non.  in.  188. 

GÀLÉATUS,  a  ,  ura  ,  agg.  da  galea  ;  xopuffwis, 
che  porla  l' elmo,  armato  di  elmo.  Cic.ND.  I.  3. 
=  2  Prendesi  anche  assolutala,  per  soldato  ar- 
malo d'elmo.  Jay.  I.  169.  =  3  Metaforic.  dicesi 
galea tus  prologus  quello  in  cui  si  espongono 
gli  argomenti  che  giovitio  a  dar  credilo  al  libro 
a  cui  è  premesso.  Altri  interpretano  diversament 
V.  Voss.  ;  Inst.  Or.  in.  2.  il  in  fin. 

GALEDRAGON  ,  i,  sn.  2  ;  galedr ago ,  sorta 
d'erba,  di  cui  parla  Plinio  ÌIN.  xxvn.  10;  Hard 
ad  4.  1;  Bayl.  Auct. 

GALÈNA,  a;,  sf.  1;  uolvfiSxtvx,  galena,  vena 
commune  al  piombo  ed  all'  argento.  PI.  HN 
XXXIV.  53;  xxx\l.  31.  =  2  /  moderni  chimici 
dicono  così  chiamarsi  la  naturale  combinazione 
del  solfo  col  piombo,  ovvero  essere  il  solfuro  di 
piombo. 

GALÉNUS,  i,  o  GALÈNE,  es,  agg.  m.  2  e  f.  1  (da 
yalritin  ,  calma;  ya)y)vo;,  ya).r)vr, ,  tranquillo  , 
tranquilla);  Galeno  o  Galene,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  531.  1;  929.  12. 

GÀLÉO,  as,  are,a«.  1  da  galea:  porre  l'elmo. 
Hirt.  B.  Afr.  12. 

GÀLÉOBDÒLON,  i,  sn.  2  (da  y atlèti  ,  gatto,  e 
BSolov  ,  lo/fa,  peto);  ya)eó|3oo>0!/ ,  erba  di  cat- 
tivo odore,  lo  stesso  che  galeopsis.  PI.  HN. 
xxxvn.  57. 

GÀLÉÓLÀ,  a3,  sf.  1,  dim.  di  galea;  xopùSiov  , 
sorta  di  vaso  con  molti  seni  e  cavità,  così  deno- 
minato per  la  somiglianza  che  ha  con  una  celata. 
Varr.  apud  Non.  xv.  3i. 

GALEOPSIS,  is,  sf.  3  {da  yaXsV,  gatto,  e  ofis , 
vista),  lo  stesso  che  galeobdolon,  detto  anche 
galion;  ya/joi/zt;,  yalcófidolov,  galeossi,  sorta 
di  erba  di  cattivo  odore.  PI.  HN.  xxvn.  59. 

GÀLÉOS,  i,  sm.  2  (da  yalin  ,  gatto);  yzlios, 
sorta  di  pesce  detto  secondo  alcuni  donnola  o  ca- 
gna marina,  anticam.  assai  pregiata  nelle  mense 
rodiane.  PI.  HN.  xxxm.  12. 

GÀLÈÒT/E,  arum,  sm.pl.  1  (dall' ebr.  gala,  ri- 
velo); Vot\tdxa.i,  Galeoti,  nome  di  certi  va- 
ticinatovi nella  Sicilia  così  detti  da  Galeote  fi- 
gliuolo d'Apollo.  Cic.  Div.  i.  20;  iElian.  Hist. 
v.  xn.  46. 

GÀLÉÒTES,  a3,  sm.  1;  yaltbxr.i;,  galeote,  sorta 
di  ramarro,  detto  secondo  altri  colotes  od 
asclabotes.  PI.  HN.  xxix,  n.  28. 


GALERÌUS,  ii,  sm.  2;  Galerio,  nome  proprio  . 
Galerio  Armentario  Valerio  Massimiano  impe- 
ratore rom.  che  perseguitò  fieramente  i  Cristiani. 
Eutrop.  9.  10;  Amm.,  Lact.  de  mort.persec. io. 
=  2  Galerio  Trucolo,   celebre  oratore  sotto 
l'impero  di  Ottone.  Tac.  Hist.  i.  90;  n.  60. 
GÀLÉRUS,  e  raram.  GALERUM,    i,    sm.  e  n.  2  , 
da  galea;  «uve» ,  7rt)itov,  cuffia,  berretta,  ber- 
rettone di  figura  rotonda;  e  propriamente  appar- 
teneva a  sacerdoti,  ed  era  di  pelle.  Serv.  ad  V. 
/En.  n.  65.  =  2  Altri  pure  ne  fecero  uso.  Ar- 
repto  pileo,  vel  galero  popinas  inibat  (dato 
di  piglio  al  cappello  od  alla  berretta,  cacciavasi 
per  le  osterie)  Svet.  Ner.  26.  =  3  Berretto  de- 
gl'istrioni. Diom.  in,  p.  4S6  Putsch.  =  4  L'a- 
doperavano anche  i  lottatori  nella  palestra ,  per 
non  lordarsi  la  chioma  dell'  unguento  di  cera  e. 
d'olio  onde  si  ungevano.  Mart.  xiv.  50.  =  5  Per 
chioma  posticcia,  parrucca.  V.  Svelonio  nel  luogo 
citato  di  galericulum.   =   6   Trasl.  Foliorum 
teda  galero  (chiusa  nelle  foglie)  Aus.  Edvll. 
Xiv.  25  (pari,   della  rosa)  =   7   Galera,  as , 
sf.    1 ,   fu  detto  per  arcais.  C.  Gracch.  apud 
Charis.  i,  p.  61  Putsch. 
GALÈSUS  o  GAL^ESUS,  i,  sm.  2;  Galeso  o  Ga- 
laso,  fiume  della  Magna  Grecia,  che  mette  foce. 
nel  golfo  di  Taranto.  Liv.  XXV.  11. 
GALILEA,  se,  sf.  i;  Galilea,  regione  della  Pa- 
lestina. Vulg.  passim. 
GÀLÌL^EUS,  a,  um,  agg.  da  Galila^a  ;  Fotlùatio; , 
gal  ileo  ,    appartenente  alla    Galilea  ,    regione 
della  Palestina.   Sedul.  iv.  188;  Juv.  in.  195  ■ 
Vulg.  Matth.  xxvi.  65,  alibique. 
GALLA,  sb,  sf.  1  (da  (3i/avo;,  accorciato  il  voc. 
per  apoc.  in  j3i),a,  mutatoli  (i  in  g,c  raddoppiala 
la  l);  y.nxì;,  galla,  gallozza;  frutto  degli  alberi 
ghiandiferi.  PI.  HN.  xvi.  9;  xxiv.  5;  Macrob. 
Sat.  ir.  2.  =  2  Per  inchiostro.  Capell.  ni.  49. 
=  3  Per  vino  vecchio.  Lucil.  apud  Non.  v.  97. 
=  4  Galla,  con  nome  feminino,  si  chiamava  pure 
il  sacerdote  di  Cibele,  perchè   evirato.  Cadili. 
LXin.  12.  4.  =  5  Nel  num.  pi.  Capell.  1.  e. 
GALL/ECI,    órum,  sm.pl.  2,  da  Galloccia;  Kai- 
la.ìxoì,  Galleci,  popoli  della   Gallizia  in  su' 
confini  della  Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  in.  4  ; 
iv.  34. 
GALL.-ECÌÀ,  SB,sfi;  Gallizia,  parte  della  Spa- 
gna Tarragonese,  che  si  estende  verso  l'occidente 
fra  l'oceano  Atlantico,  il  Portogallo  e  le  Astu- 
rie. PI.  HN.  ìv.  34;  Fior.  11.  17.   =  2  Scrivesi 
anche  Callaecia. 
GaLLì«CUS,  a  ,  um,  agg.  da  Gallaci»;  di  Galli- 
zia,  appartenente  alla  Gallizia;  lo  stesso  che  Gal- 
laicus.  Veli.  11.  5. 
GALLÀÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Gallaicia;  di  Gallizia, 
appartenente  alla  Gallizia.  Gallaica  gens.  Pi. 
HN.  vni.  67.  =  2    Gallaica  gemma  è   quella 
gemma  simile  all' argirodamanle ,  ma  più  rozza, 
danoi  della  occhio  di  pesce.  Id.  xXXVil.  59. 
Gallans,  tis,  p.  pr.  di  gallo. 
GALLI,  òrum,  sm.  pi.  2,  da  Gallus;  Galli,  sa- 
cerdoti evirati  di  Cibele  pur  delta  Berecinzia,  il 
primo  de' quali  fu  nomalo  Gallo.  Ov.  Fast.  ìv. 
363.  =  2  Galli  si  chiamano  eziandio   i  popoli 
delta  Gallio,   oggi  detti  Francesi.  Cic.  Hai', 
resp.  9. 
GALLÌÀ,   a3,   sf.   1;   Txllict,  Gallia,  una  delle 
grandi  regioni  d'Europa,  che  anticam.  dividt'vasi 
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•ti  Belgica,  Aquitanica  e  Celtica,  oggi 
Francia,  delta  pure  Gallia  Transalpina.  Cots. 
BG.  1  init.  =  2  Gallia  Cisalpina,  quella  parte 
d'Italia  già  occupata  da'  Galli  tra  le  Alpi  e  il 
mare  Adriatico  divisa  in  Cispadana  e  Tra- 
spadana. La  Gallia  propriam.  detta  dividevasi 
pure  in  Togata,  Bracata  e  Coniata  (F.ai 
corrispondenti  luoghi)  Bar.  Od.  IV.  1*  extr. 

GALLÌAMBVS    V.   GALLIIAMBUS. 

GALLÌÀNTS,  i.  SS».  "  (da  Gallia;  Gallico,  ap- 
partenente alla  Gallia;  lo  stesso  c/te  Gallicus); 
Galliano  è  cognome  di  un  soldato  di  Lodi.yin- 
rin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  325. 

GALLÌC.t,  arimi,  sf.  pi.  1  ,  da  Gallus;  sorta  di 
calzari  ch'erano  usuti  dui  Galli ,  e  quindi  ap- 
presso dai  Romani.  Cic.  l'hil.  n.  J  (ove  per  gal- 
licis  altri  legg.  calicis) 

GALLÌCÀ.M'S,  a,  uni,  agg.  di  Gallia;  Galli- 
cano, che  è  nella  Gallia.  Cic.  il.  Cat.  3.-2 
Ha  pure  il  medesimo  sign.  di  Gallicus;  della 
Gallia.  Catull.  XLII.  9;  Ov.  Met.  I.  533;  Mari 
IH.   »7. 

GAIXf CE  ,  avo.  da  Gallicus;  secondo  il  costume 
de'  Galli.  Var.  apud  Geli.  il.  2">;  Geli.  xi.  7. 

GALLÌCÌSÌIM,  li,  sn.  2,  da  gallus  e  cano;  à'n- 
/Tocs'.cjvj'a,  galticinio,  quella  parte  della  notte 
quando  cantano  i  galli  ,  corrispondente  alla 
quarta  vigilia  militare.  Pi.  HN.X  21;  Apul.  Met. 
I.  =:  2  //  giorno  così  dello  civile,  il  quale  inco- 
mincia dalla  mezzanotte,  dicevasi  inclinatici  me- 
dia; noctis ,  quindi  gallicinium,  poscia  con- 
ticiDium,  quando  tacevano  i  galli.  Maciob.  Sat. 
I.  3;  Censorin.  de  die  nat.  24. 

GALLICRUS,  ùris,  sm.  3,  da  gallus  e  crus;  erbal 
che  nella  sua  cima  assomiglia  al  piede  del  gallo. 
Apul.  Herb.  i ,. 

(.ALLÌCIS,  a,  uni,  agg.  da  Gallia;  Gallico,  ap- 
partenente alla  Gallia.  Ov. Fast.  iv.  362  -  Gallica 
copia?  C Galliche  schiere)  Cic.  Div.  i.  37  -  Gal- 
licus sinus  (.golfo  di  Lione)  PI.  HN.xxxn.  li  - 
Gallicus  ventus  (vento  di  tramontana  verso  gre- 
coj  Vitr.l.6.  =  2  Dicevasi  Ager  Gallicus  Roma- 
nos  quel  campo  al  di  qua  di  Rimini,  e  al  di  là  dai 
Picentini,  distribuito  al  popolo  rom.  quando  fu- 
rono cacciati  i  Galli  Scnoni.  Vari'.  UH.  I..3,  =  3 
Ditesi  Gallicus  anche  de7  sacerdoti  d'Iside,  o  di 
Cerere,  o  di  Cibele.  Ov.  Amor.  II.  13.  18. 

GALLÌE>'Ì.\.>US,  a,  um,  agg.  da  Gallienus;  che 
apparti, ne  all' imp.  Galli, no.  Grut.  Inscr.  165.2; 
Inscr.  «pad  .Mail'.  Mas.  Ver.  197. 

g'W.I.ÌÌAMIH  S.  e  poet.  GALLÌAMBVS,  i ,  sm.  2  , 
Gallus  e  jambus;  galiambo ,  sorta  di  compo- 
nimento in  versi,  che  si  cantava  dai  Galli  sacer- 
doti di  Cibele,  in  metro  giambico,  ma  singolare 
nella  diminuzione  de'  piedi.  Mari.  2.  86  ;  D'ioni. 

Ili       .13. 

GALLINA,  a>.  sf  1,  da  gallus;   ihy.ropU,  gal- 
lina, volatile  domestico.  Villa  abundal  porco, 
bado,  BgOO,  gallina.  Cic.  Sin.  16.   —  2  Galli 
M  alba-  filine; /ocu«. proc  the  significa:  hacolto 

vita  infoca  bianca,  cine  e  stata  mollo  fortunali) 
'uv  XIII.  1,1.  -;  '.i  /•,'  anelli:  un  vezzeggiativo. 
Oic  fagliai  me  luum  passerculum  ,  gailinam  , 
ootaraican  ale.  (chiamami  adunque  il  tuo  nas- 
trino, la  tua  gallina,  la  tua  pei  mie  ecc.)  PI. 
àSMU.  hi  -,   v.  -2  Gallina  fu  pure  il  lumie  ili 

un  gladiatore.  Hot,  Sai.  n.  6,  , ,. 

i.  \l.l  l\  LCÈCS,  a,  uni  ,  agg.  da  gallina;  iXtXTÒ- 

'-"-;  Gallai  gallinaceai.  Gre,  A/ur.  29.  =t  2 
P       Gallinaceam  lac  (  ogni  buona  ventura, 

ntumdatlia   d  i  ohi   gl'Italiani  dui, no 

"'"'*  gallina.  l'I.  UN.  Prooem 

CUI  IN  UHI  s  ,  a  .   um,    da    gallina;  di  gallina, 

appai  in,,  „i.    a  gallina.  Galliaaria  tata  (vati 
ine    •  mI  \  ni.  h.  in  -  Gal- 
licani -  /  mollo  agevole)  come  quella 
.••>,., ,,  i  tmtoUajart  le  gali  me.  Cala.  Vili, 
linarios,  li,   m  :   ,h,  l,„  ouradellt 
gnlluir ,  ,i  gallina  ,■•■,-    \  a,,-  un 
'         »  ad    n    l    ■  rti  -i  Pure  anditi 

HI     '..illiiianiiiii     n,  tu    t,  pollai 0\    '.'..i-;,j 

(^.i  mii  ij  i-i  un  kvii  i       .i  i),,u  ,,/,,,,- 

dama  delle  gaUim  <  pm,  denominatattmlliumiia 
insala  fissila  del mm  ,h  Toscana,  eh' krimpetto 
a,  nonk  ih   Genova    vicino  ai    attenga     ora 

'     l 'l.i,  ,ii,n     ,„t    Isola    ,! ,      .lllniiii,, 

I  in  l  <  Cai  mii  ■  \  i  ,i  ,/,n„  Gallioaria 
■  ino  a  inni  i   i  m    i .,,,,  u 

.  ■■    hi 
UALLIhclJ  IHoa .  galli 

"'  i  'pillimi.  Armili    \n,  p    2:.,  Apul 
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GALLÌOX,  ònis,  sm.  3  (dim.  di  gallus;  galletto) 
E  un  cognome  rom.  di  Giunio  Gallione,  fratello 
di  Seneca.  Tac.  Ann.  xv.  73. 

G ALLÌT.*: ,  a  ru  ni ,  s m .  pi.  1  ;  Gallili,  popoli  Al- 
pini. PI.  HN.  vi.  211. 

GALLITALVT.*:,  àruni,  sf.  pi.;  Gallitaluti , 
popoli  dell'India,  vicini  al  fiume  Indo.  PI.  HN. 
VI.    211. 

GALLÌUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  die  Gallicus. 
Sali.  Fragni,  p.  990  (ma  forse  per  Gallia;  dee 
leggersi  Gallica;) 

GALLO,  as,  are,  «1  (da  Gallus,  sacerdote  di 
Cibele);  (Sixjjsum,  furibondare,  impazzare,  stre- 
pitare da  furibondo.  Non  v'  ha  che  l'  esempio  del 
pari,  gallans.  Fari:  apud  Non.  n.  36,-  Anlhol. 
Lat.  T.  I ,  p.  3i  Burnì. 

GAILOGR/ECIÀ,  a; ,  sf.  1 ,  da  Gallus  e  Grascia; 
G  al  lo  greci  a,  provincia  dell'Asia  minore;  lo 
slesso  che  Galatia.  V.  CALATA. 

GÀLLÓGR.UCUS ,  a,  um,  agg.  da  Gallus  e  Grse 
cus;   Gallogreco,  che  appartiene  alla  Gallo 
grecia.  Cic.  Har.  resp.  13.  =  2  Gallograeci  , 
orum  ,  sm.  pi.,  Gallogreci,  popoli  Galli  che 
si  stabilirono  nell'Asia  minore ,  e  le  diedero  il 
nome  di  Gallogrecia  e  di  Galazia.  Liv.  xxxvm.lh. 

GALLÒHISPÀINÌS ,  a,  uni,  agg.  da  Gallus  e  Ili- 
spanus;  Gaìloispano,  chi,  essendo  originario 
della  Galiia,  è  spagnuolo  di  patria.  Hier.  in 
Isai.  XVIII.  66.  19. 

GALLÓINIUS,  li,  sm.  2;  Yoàlónoc,  Gallonio,  di 
cognome  Prccone,  uomo  rollo  ad  ogni  lussuria  , 
di  perduta  fama,  grande  epulone  e  svergognato 
e  come  tale  notato  dal  poeta  Ludlio.  Cic.  Fin.  n. 
2»;  30;  Hor.  Sat.  n.  2.  47. 

GALLt'LASCO,  is,  ere,  n.  3,  da  gallus;  rendere 
una  voce  tra  l' acuto  e  il  grave,  coni' è  quella  de 
fanciulli  che  circa  il  tempo  della  pubertà  s'in- 
grossa ,  ed  ha  come  somiglianza  con  quella  del 
gallo.  Naev.  apud  Non.  n.  368. 

GALLl'LI'S,  a,  um,  agg.  dim.  di  Gallus,  cioè 
Gallicus;  Gallico.  Aus.  de  Urb.  Ep.  s. 

GALLUS,  a,  uni,  agg.  ila  Gallia;  Gallo,  Gallico, 
della  Gallio.  Mart.v.l;  Sali,  f'ragm.  apud  Non. 
Vili.  76  (ove  per  Galla?  Nonio  legge  Gallio;  , 
che  medesimamente  e  agg.) 

GALLUS,  i,  sm.  2  ,  da  gallus;  Gallo  cognome  ro- 
mano. C.  o  Cu.  Cornelio  Gallo  ?iativo  del  Friuli , 
oratore  e  poeta  assai  leggiadro  ed  elegante,  amico 
e  coetaneo  di  Firgilio,  che  gV  intitolò  la  sua  eclo- 
ga  decima.  Essendo  prefetto  dell'Egitto ,  cadde  in 
disgrazia  di  Augusto,  e  si  uccise  da  se  stesso 
l'anno  di  Roma  728.  Scrisse  quattro  libri  sugli 
amori,  ed  altre  opere.  Fabr.  Bib.  Lat.  I.  l'i.  Di 
lui  non  ci  rimane  che  un  frammento  presso  Fibio 
Sequestre  de  lluminib. 

GALLUS,  i,  sm.  1  (forse  da  ya^iaw,  esser  lasci 
vo) ;  àìér.Twp,  gallo,  uccello  domestico,  vol- 
garmente chiamalo  gallusgallinaceus.  Noudum 
cristati  rupcrc  silentia  galli.  Mari.  ìx.  69.  — 
2  Era  sacro  a  Marte,  perchè  vigile,  e  signifi- 
cante vittoria  col  canto.  Aus.  Edyll.  xi.27;  Lact 
111.  20  in  fin.;  Ov.  Fast.  I.  «5;  Juv.  Xlll.  233 
=  3  Gallo  sacerdote  di  Cibele,  od  abitatore 
della  Gallia.  V.  GALLI ,  <i§  1 ,  2.  =4  Chia- 
masi con  questo  nome  anche  un  fiume  della  Fri- 
gia, che  si  scarica  nello  Zacari,  donde  trassero 
il  nome  i  Galli  sacerdoti  di  Cibele,  perche  le  aque 
di  quello  mettevano  in  furore  chi  le  beota,  Ov. 
Fasi.  1\.  ,1,,;  PI.  BN.  V.  .2;  vi.  11,-  Cianci, 
in  lini',  li.  263.  =  5  Nestore  fu  detto  gallicus 
ini  Ics,  perchè  s'accampi)  sulle  rive  di  questo  fiu- 
me nell'assedio  di  Troja.  Prop.  11.  10.  w. 

l.  LLMODllòl  si  ,  orimi,  sm.  2,  G almodroesi , 
popoli  dell'India.  PI.  UN.  vi.  19. 

GALUMBfÀ,  alia,  sn.  3  (da  xa/u7rTt»,  coprire )  ; 
X&koftlUl,  lei, ime,  velo.  Capali.  I.  IS  (ove  Grazio 
ila,-  doversi  legg.  Calumatale  n  cai)  minale,) 

GÌMAI.i,  89,  sin.  1  {ilall'ebr.  ganiiil,  o  piuttosto 
dal  eald.  gamia,  itimelo),  G  amala  ,  cognome 
rom.  MOT.  Insci.  135.1: 12di.  7.  --  2  Citta  della 
Palestina,  .luscpli.  de  It.  .Imi.  IV.  1;  Svel.  Tìt  '1. 

G AMALI.,  e»,  >/    1;  (, amale,  città  della  Fenicia. 

l'i.  un.  11.91. 

GAMBA,  ai,  sf.  1  (da  y.y.u.Tfh  ,  commessura,  pie- 
gamenti,, a  iln  I',  yctttfitt,  onde  xàu.u.ct  pò  ; ,  OOIR- 

brro ) ,  oommeuuTa  ,hi  /uni,  rolla  gamia  nei 
giumenti,  Veg.Vet,  ui.19  (  ì  vocabolo  il,  Ha  bassa 
latinità) 

<.\>I1IWU  S,  1,  sin.  2  (da  F ,  yaa.ua.)  ;  y.yiJ.u.tzpoc, 
gambe  ro ,  lo  slesso  the  calumarli».  Noi.  Tir. 
p.  m. 


GANGETICCS 

GAMBÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  gamba;  che  ha  una 
gamba  gonfia.  Vcg.  Vct.  ili.  V)(t  fot.  semibar- 
baro ) 

GAMBREVES,  um,  sf.  pi.  3,  Gambreve,  città  del- 
l' Etiopia ,  o  ne'  confini  dell'Etiopia  e  ddV Editto 
PI.  UN.  vi.  V,.  * 

GAMLLIOIX,  ónis,  sm.  3  ((/a  yscfi«).io;,  nuziale ) ; 
yanrihùiv  ,  gamelione ,  nome  del  settimo  mese 
presso  gli  Attici ,  che  corrisponde  a  gennajo  e  fe- 
brajo,  sacro  a  Giunone  che  presiedeva  alle  nozze. 
Pontedera  Antiiiq.  gr.-lat.  Ep.  22;  Cic.  Fin. 

II.  31. 

GAMÈLIUS,  a,  um,  agg.  (du  ■yàuoi,  nozze);  ya- 
p.riì.i'ìi,  g ameli 0,  che  appartiene  0  che  sopran- 
tende  alle  nozze.  Ilier.  adv.  Jov.,  n.  48. 

GAMÌCUS,  i,  e  CÀMICE,  es,  agg.  m.  2  e  f.  1 
(da  yiaot;,  nozze;  ya,u.ixòc,  e  ycr.u-ixri,  nuziale); 
Gamico  e  Gamica,  cognomi  rom.  Grut.  In- 
scr. 3'.8.  2;  Don.  Inscr.  43i.  26. 

CAM  Ali,  ae,  sf.  1,  yà.u.u.%,  nome  della  terza  let- 
tera dell'alfabeto  greco  che  majuscola  si  scrive 
T ,  e  minuscola  y  ,  e  corrisponde  al  g  latino  ed 
italiano.  Aus.  Teclinopasgn.  seu  Edyll.  de  liti. 
XII.  21.  =  2  Presso  gli  agrimensori  dinota  la 
forma  di  un  campo  somigliante  a  questa  lettera. 
Var.  auct.  de  limit.  apud  Goes.  p.  278. 

GAMM.ATUS,  a,  um,  0717.  da  gamma;  che  ha  la 
figura  d'un  gamma.  Àuct.  de  limit.  ap.  Goes. 

p.  22S.  255.  271. 
GAMI'HASANTES,  lum  ,  sm.pl.  3;  rstfxipàcravTe;  , 
Gamfasanli,  popoli  d' Etiopia.  PI.  HN.  v.  8; 
Mela  1.  8. 

GAMUS,  i,  sm.  2  (da  ya,u.èu>,  prmder  moglie,  am- 
mogliato, chi  ha  preso  moglie;  onde  aya^o;  si- 
gnifica non  ammogliato,  e  vzóyxuoi;,  ammogliato 
di  fresco);  Gamo,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr. 
p.  17,  n.  75. 

GANDAMUS,  i,  sf.  2;  Gandamo  ,  città  vidna  al 
Mar  Rosso.  Mela  in.  8  a  med. 

GANDÀRI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Calidari,  popoli 
Asiatici.  Mela  1.  2  a  med. 

GANDÀVI,  órum,  sm.  pi.  2;  G andavi,  popoli 
Asiatici, presso  i  Corasmj.  PI.  HN.  VI.  6. 

GANDEJA,  a;,  sf.  1;  gandeja,  sorta  di  nave  di 
cui  furono  inventori  gli  Africani ,  cioè  i  Zamei; 
e  secondo  altri  i  Bizaceni,  0  i  Barci.  Vet.  Schol. 
ad  Juv.  v.  89. 

GÀISÈÀ,  tac,  sf.  1,  e  GÀNÉUM,  i,  sn.  2  (dal  genit. 
yà-i  per  yris,  della  terra,  0  dal  dot:  yà'ivoc. , 
terrestre;  onde  Esich.  Tàva,  yfi);  nascondi- 
glio, sotterraneo.  =:  2  Bordello,  chiasso,  luogo 
dove  si  fa  baldoria ,  yàvot;.  Se  in  ganeum  con- 
jicere  (cacciarsi,  andare  in  un  luogo  di  chiasso) 
Varr.  apud  Non.  111.  un  -  Immersi!  aliano 
se  se,  credo  in  ganeum  (credo  che  siasi  fic- 
calo in  qualche,  taverna)  Pi.  Men.  V,  1.  3.  =  3 
Gozzoviglia,  tripudio,  il  pacchiare,  spesa  o  lusso 
eccessivo  inmangiare.  In  ilio  ganearum  tuarum 
nidore  alquo  iumo  (al  puzzo  ed  al  fumo  di 
quelle  tue  gozzovigliate)  Cic.  Pis.  6. 

GAISiCÀRÌus,  a,  um,  <ii70.  da  ganca,-  apparte- 
ìiente  a  gozzoviglia ,  a  lusso  nel  mangiare.  Varr. 
RH.  in. 9.  —  2  Bordelliere,  ghiottone;  auoiroc, 
lo  stesso  che  ganco.  Gloss.  Philox. 

GÀNÉO,  ónis,  sm.  3,  da  ganea  ;  aioroc,  yavÌT>i;, 
bordelliere,  ghiottone,  pacchione.  Cic.  Cat.  li.  ',; 
Juv.  XI.  58. 

GÀNEIJM.    V.   CAM: A. 

GANGÀBA,  a),  sm.  1  (voc.  Pcrs.);  facchino.  Curt. 
ni.  13.  =  2  Altri  credono  di  legg.  più  rettam. 
gangala.  Grut.  Insci:  94.  7. 

GAIVGÀRÌDES,  um,  e  GANGARÌDAJ,  arum,  sm. 
pi.  3  e  1;  Va.yyafiiStc,  e.  Va.yyixpiSai,  G anga- 
ri di  ,  popoli  dell'India,  all' imboccatura  del 
Gange  sull'una  e  sull'altra  riva.  Quelli  della  de- 
stra sou  detti  Galinga;.  /'/.    UN.  VI.  22;  V.   G. 

III.  27. 

GliNGES,  is,  sm.  3,  Fayyyif,  Gange,  Ganga  , 
fiume  grandissimo  dell  India,  chela  divide  in 
India  citeriore,  cine  al  di  qua  del  Gamie, 
e  ulteriore,  al  di  là.  'Trasse  il  nome,  da  un 
re  d'Etiopia.  Nasce,  dagli  lùuodi  monti  della 
Sci zi  a ,  e  incile  foce  nell'Oceano  Indiano  dentro 
al  golfo  dello  GaiigeliciiM  sinus.  V.  G.  li.  137, 
Ov.     l'usi.    V.     i.    21;    PI.   UN.  VI.   22. 

CA.MCl  TÉGI'S  ,  a,  um  ,  agg.  da  Gangcs;  gange- 
tico,  appartenente  al  fiume  Gange.  GaUgatìcm 
avcB.  Col.  vili.  8  ad  fin.  -  GnngnliciiH  rapini 
(cacciatore  di  tigri  presso  il  Gange)  Mari.  mii. 
26 - Gangetioa  «Ics  (la  Fenice)  Aus.  Edyll.  xi. 
16  et  Ep.  xx.  9. 
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GANGETIS,  idis,  agg.  f.  3,  patron,  da  Ganges; 
del  Gange,  appartenente  al  Gange.  Ov.  Art. 
un.  I.   2.   47. 

GANGL.ÌOIN",  ti,  sn.  1;  yiyyjitov,  ganglio  sorta 
di  tubercolo  nel  capo  o  nel  colto,  o  in  altre  parti 
del  corpo.  Cels.  vii.  6. 

GANGR.EiNÀ ,  ae  ,  sf.  1  (da  ypa'.t ,  mangiare)  ; 
ya.yyp3.iva.,  cancrena ,  gagliarda  infiamma- 
zione di  qualche  parte  del  corpo,  a  cui  seguita 
una  lenta  corruzione,  per  lo  più  micidiale.  Lucil. 
apud  Non.  II.  375  ;  Cels.  v.  26.  34.  =  2  Trasl 
Haec  mali  gangraena  (questa  mala  influenza) 
Varr.  apnd  Non.  ib. 

GAM/IiA ,  ae ,sf  1  ;  ganiea,  sorta  di  gemma.  PI. 
HN.  xxxvii.  IO  (ove  altri  legg.  ganianes)  Bayl. 
Auct. 

GANIANES.  V.  il  voc.  preci  d. 

GANN'ATOR,  óris,  sm.  3,  da  gannio;  g>evec9Tn{, 
che  borbotta,  che  bofonchia.  Gloss.  gr.-lat. 

GanisTens,  tis,  p.  pr.  di  gancio. 

GANISÌO,  is  (senza  perf.)  Ire ,  n.  4  (da  y&vvjaSxi, 
schiattire ) ;  gagnolare  (verbo  d'armonia  imita- 
tativa  ch'esprime  le  voci  degli  animali)  Varr. 
LL.  vi.  5.  ad  fin.  =  2  Si  riferisce  anche  agli 
uomini.  Quid  ille  gannii?  (che  va  bofonchiando 
colui?)  Ter.  Adelph.  iv.2.  17  -  Gannii  et  oblo- 
quitur  (ringhia  come  i  cani,  borbotlaìido)  Ca- 
tull.  lxxxiu.  4.  =  3  P.  pr.  ganniens.  Hier.in 
Vita  Hilar.  ante  med. 

GANNÌTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  gancio;  il  gagnolare, 
sordo  e  lamentevole  abbaiamento  de'  cani.  Fest.  in 
Gannitio  et  in  Nictare. 

GANNÌTUS,  us,  sm.  4,  da  gannio;  y.vù^n p.z , 
gagnolio  ,  lamento,  o  voce  d'allegrezza  die 
mandano  i  cani.  Gannilu  vocis  adulant.  Lucr. 
v.  1069.  =  2  Rapportasi  anche  agli  uccelli.  Apul. 
Met.  6.  =  3  in  sign.  fig.  si  riferisce  altresì  agli 
uomini.  Morienlis  gannitura  audire  (ascoltare 
il  lamento  d'un  moribondo)  PI.  HN.  IX.  4. 

GANOS  (us),  i,  sf.  2;  róvo;,  Gano,  città  della 
Tracia  presso  la  Proponlide.  PI.  HN.  iv.  11. 

GÀNYMÈDES,  is,  sm.  3  (da  y avo:,  piacere,  gioja, 
gajezza,  e  fj.yò*ù;,  nessuno;  quasi  Ttupà  tò  yd- 
ì/usSai  toì;  fiYjdsai,  n'rìv  tu  Ali,  cioè,  dal  non 
esser  gajo  con  altri  che  con  Giove);  Ya.vvfxriSyìi, 
Ganimede  ,  figliuolo  di  Trae  re  della  Troade, 
secondo  i  mitologi,  bellissimo  garzonetlo  ,  cop- 
piere di  Giove.  Ov.  Met.  11.  756.  =  2  Costella- 
zione dell'Aquario.  Hyg.  Fab.  271;  Id.  Astron. 
II.  16.29.  =r  3  Si  chiamò  Ganimede  anche  un 
eunuco  d'Arsirne,  figliuolo  del  re  Tolomeo.  Hirt. 
B.  Alex.  4.  =  4  Cognome  romano.  Grut.  Inscr. 
589.    7. 

GÀNVMÈDEUS ,    a  ,   um  ,   agg.  da    Ganymedes  ; 

ravvf/iqd'cios,  appartenente  a   Ganimede.  Mari. 

Vili.  39;  IX.  17. 
GANTÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ,  voc.  gemi.;  yrivoàùmni,,  oca 

selvatica,  così  chiamata  da'  Germani,  che  ancor 

la  dicono  gans.  PI.  HN.  X.  27  (ov' altri  legg. 

ganza»)  Gloss.  Philox. 
GARAMA,  03,  sf.  1;  Garama,  Garamanto  città. 

V.  il  voc.  seg. 
GÀRÀMAN'TES  ,   um  ,  sm.  pi.  3;  Garamanti , 

popoli  della  Libia  interiore ,  la  cui  città  princi- 
pale è  Garama.  Garama.  V.  Ecl.  vm.  44.   = 

2  Nel  sing.  Sen.  Herc.  OEt.  1106. 
GÀRÀMANTiCUS,  a,  um,  agg.  da  Garama  ;  gara- 

mantico,    appartenente   a'  Garamanti.  Gara 

mantica  signa.  SU.  I.  142. 
GÀRÀMANTIS,  ìdis,  agg.  f  patron,  da  Garama; 

dei  Garamanti.  Garamanlide  nympba.  V.  Ain. 

iv.^  198. 
GÀRÀMANTÌTES,  te,  sf.  1;  g  aramanti  te,  nome 

d'una  pietra  preziosa  j)resso  gì' Indi.  P).  HN. 

XXXVII.  28. 

GARESCI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Garesci,  popoli 
della  Macedonia.  PI.  FIN.  IV.  10. 

GARGÀNUS,  i,  sm.  2;  Monte  Gargano,  e  Monte 
di  S.  Angelo;  monte  nella  Puglia,  tra  le  anti- 
che Siponto  ed  Lio.  Querceta  Gargani.  llor.  Od. 
il.  9.  7.  =  2  Aggett.  Gargana  cacumina.  SU. 
IX.  33. 

GARGÀPHIÉ,  es,  sf.  1;  Gargafie,  nome  di  un 
fonte  nella  Beozia.  PI  HN.  ìv.  7.  =  2  Fu  an- 
cora il  nome  di  una  valle,  ove  Atleone  venne  lace- 
rato da' cani.  Ov.  Met.  III.  153. 

GARGARA,  órum,  sn.  pi.  2,  t«  Tàpyapa,  Gar- 
gara, vetta  del  monte  Ida  nella  Troade,  ov' è 
una  città  del  medesimo  nome,  e  a  cui  d'intorno 
si  stendono  campi  fertilissimi  V.  G.  I.  103  ;  PI 
HN.  v.  32.  ' 
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GARGÀRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Gargara;  che  ap- 
partiene alla  vetta  del  Gargara,  Garcaricus  lu- 
cus.  Aus.  Ep.  xxv.  16. 

Gar G aridi ains,  tis,  /).  pr.  att.  di  gargaridio. 

GARGÀRÌDÌO,  as,  are,  att.  1,  da  gargarizo  ;  li- 
quefar qualche  cosa  nella  gola,  o  mandar  fuori 
qualche  cosa  con  suono,  come  suole  chi  si  scia- 
qua  le  fauci.  Varr.  apud  Non.  lì.  37  (ove  pel 
participio  gargaridians  altri  legg.  garridilans 

GARGARISMÀ,  atis,  .sh.  3,  da  gargarizo;  yap- 
yxpnpòi  ,  gargarismo,  ciò  che  si  adopera 
nel  gargarizzare.  Tbeod.  Prisc. 

GARGÀRISMÀTÌUM,  ì'\,sn.  2,  da  gargarizo  ;  ya.p 
ya.pi<j{j.ÌTiov,  gargarizzamento ,  il  gargarizzare. 
Marc.  Empir.  14  a  med. 

GARGÀRIZATÌO  ,  ònis,  sf.  da  gargarizo;  yxpytx- 
piipòi,  gargarizzamento,  l'atto  del  gargarizzare. 
Cels.  v.  n'extr.;  PI.  HN.  vili.  so. 

Gakgarizàtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  gargarizo. 

GARGÀRIZÀTLS ,  us,  sm.  4,  da  gargarizo;  yap 
yapt(7f/ò;,  gargarizzamento,  l'alto  del  garqa 
rizzare  ;    lo  slesso   che  gargarizalio.  PI.  HN. 

XXVIII.   51. 

GARGARIZO,  as,  avi,  are,  att.  1  (da  ya.pyali(,n, 
canna  della  gola);yapyapi'C,(o,  gargarizzare, 
lavare  e  sciaquare  la  bocca  con  liquore,  senza 
inghiottirlo.  Cels.  ìv.  2,  n.  1;  IM.FFN.  xx.  87.  = 
2  Trovasi  anche  gargarisso.  M.  Aur.  inler  ep 
Front,  ad  M.  Cies.  l\.  6  (ed.  A.  Maio)  =  3  Pp 
pass,  gargarizatus.  PI.  II N.  xxvin.  51. 

GARGETTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Gargettum  ;  Tap 
ywTTio; ,  Gargettio ,  che  è  di  Gargelto ,  vil- 
laggio dell'Attica,  ove  nacque  Epicuro.  Garget- 
tius  senex  (Epicuro)  Cic.  Fam.  xv.  16. 

GARGÌLÌÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  Gargilius;  g ar- 
ginano,  appartenente  a  Gargilio ,  nome  prop. 
d'uomo.  Gargilianus  fundus.  Sccev.  Dig.  xxxn 
1.  39. 

GARGÌLÌUS,  ìi ,  sm.  2;  Gargilio  ,  nome  prop 
d'uomo.  Gargilio  Marziale,  che  scrisse  sul 
coltivamento  degli  orti  ecc.  Lampr.  Alex.  Sev. 
37;  Vop.  Prob.  2;  Serv.  ad  V.  G.  ìv.  1.7;  Pali, 
passim;  Cass.  Inst.  div.  liti.  28. 

GARÌANÓNUM,  i,  sn.  2;  Garianono ,  città  an- 
tica della  Bretagna.  Ani.  Itin.  Bayl.  Auct. 

GARÌTES,  um,  sm.  pi.  3;  Cariti,  popoli  della 
Gallia  Aquilanica.  Cass.  BG.  III.  27. 

GARRIDÌTANS.   V.  GARGARIDIO. 

GARRÌO,  is,  ivi,  o  ìi  ,  Itum,  ire,  att.  4  (da 
ynpùto ,  o  yupùu,  da  yt)pi>;,  voce);  <7TpouS(?«, 
garrire  ,  canterellare ,  stridere;  e  pare  essere 
uno  di  que'  vocaboli  che  coli' armonia  imitativa 
esprimono  la  voce  di  qualche  animale,  come 
gannio,  pipio  ,  rudo,  baio  eie.  Apul.  Fior. 
n.  17.  =;  2  Dicesi  ancora  del  gracidar  delle 
rane.  Rana?  garriunt  (gracida»  le  rane)  Mari 
IH.  93.  =  3  Cicalare,  ciarlare;  e  figurat.  di- 
cesi degli  uomini;  ot&i u(j )).&).  Cupiebam  enim 
non  plura  garrire  (perocché  io  desiderava  di 
non  più  oltre  moltiplicar  in  parole)  Cic.  Att. 
vi.  2  exlr.  -  In  gymnasiis  philosophi  garrire 
cceperunt  (nelle  scuote  i  filosofi  cominciarono 
a  garrire)  Id.  Or.  n.  5  -  Garrire  aniles  fabel- 
las  (raccontar  panlraccole  da  vecchierello)  Fior. 
Sat.  n.  6. 77  -  Garrire  in  aurem  (susurrare  al- 
l'orecchio) Mart.  v.  62. 

GARRITOR,  óris,  sm.  3,  da  garrio;  cicalatore. 

Amm.  xxii.  9. 
GARRÌTUS,  us,  sta.  4,   da  garrio;   cicalamento. 

Sid.  Ep.  vm.  6  a  med. 

Garrulans,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  garrulo,  che  ci- 
caleggia.  Fulg.  praif.  Mylhol. 

GARRULÌTAS,  aiis,  sf.  3,  garrio;  à(Jo).e<i^i« , 
garrulità,  cicalamento,  loquacità;  e propriam. 
dicesi  degli  uccelli,  e  in  sign.  trasl.  degli  uomini. 
Corni*  inauspica!*  garrulitatis.  Pl.HN.x.i^  - 
Raucaque  garrulitas,  studiumque  immane  lo- 
quendi  (  la  rauca  garrulità,  e  la  strabocchevole 
smania  di  ciarlare)  Ov.  Met.  v  in  fio. 

GARRÙLUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  garrio;  garrulo  ; 
e  dicesi  propriam.  degli  uccelli  e  del  loro  canto. 
Garrula  hirundo.  V.  G.  ìv.  307.  =  2  Si  trasfe- 
risce ad  altre  cose  che  fan  mormorio  e  strepito. 
Vento  garrula  pinus  (il  pino  entro  a  cui  su- 
surra  il  vento)  Nem.  Ecl.  I.  30.  ==  3, Trasl.  ri- 
ferendosi agli  uomini  importa  garrulo ,  ciarlone; 
à^oléa-jfrtQ-  Verbosi  garrula  bella  (ot\  (i  piati 
del  foro,  ove  si  spendono  molle  parole)  Ov.  Trist. 
IH.  12.  18  -  Garrula  bora  (ora  che  si  passa  ciar- 
lando) Prop.  in.  22.  18.  =  4  Dicesi  pr  vezzo 
garruli  pueri    de'  fanciulli  graziosi.  Tibull.   1. 
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5.  25.  =  5  Ditesi  in  ispecialità  di  chi  non  sa 
conservare  il  segreto.  Ne  quid  de  fra  tre  garrula? 
illi  dicercni,  ac  fierel  palam  (per  non  dire  a 
quella  ciarliera  alcuna  cosa  sul  conto  del  fratello, 
che  poi  si  divolgasse.  Ter.  Adelph.  ìv.  4.  n. 
—  C  Secondo  Nonio  ha  pure  il  sign.  di  pru- 
dente. Varr.  apud  Non.  ìv.  220. 

GARSAURiTIS,  idis ,  sf.  3;  Garsauritide  , 
regione  dilla  Cappadocia.  PI,  FJN.  vi.  3. 

GARUIJU,  órum,  sm.  pi.  2;  Garbu li,  popoli 
della  Liguria.  Liv.  XLI.  19. 

GARUM,  i ,  sn.  2  (da  yipo;,  sorta  di  pesce);  yà- 
joov ,  concia,  salsa,  saporetto  ;  sugo  cavato  da- 
gl'  intestini  dei  pesci,  dal  sangue,  e  da  altre  cose 
macerate  nel  sale  ;  composto  squisitissimo  e  di 
gran  prezzo.  PI.  HN.  xxxi.  43  -  Garuui  socio- 
rum  (savoretlo  composto  nella  predetta  guisa 
mandato  da' confederati  del  popolo  romano)  PI. 
1.  e.  =  2  Serviva  anche  per  condire  il  cignale. 
Sen.  Ep.  95  a  med.;  Fior.  Sat.  il.  8.  46. 

GÀRCMMÀ,  ae,  sf.  1;  Garonna,  fiume  dell' A - 
quìlania,  ora  la  Guienna  e  la  Guascogna 
in  Francia,  che  sorge  da'  monti  Pirenei,  e  mette 
foce  nell'oceano.  Mela  III.  1;  Tibull.  I.  8.  11. 

GÀRUS1NI,  órum,  sm.  pi.  2;  popoli  che  abitano 
vicino  al  fiume  Garonna.  Cass.  BG.  Ili.  27. 

GARUS,  i,  sm.  2;  yipo;  ,  sorta  di  pesce  della  spe- 
cie delle  locuste,  onde  facevasi  la  salsa  detta  ga- 
rum.  V.  GARUM.  PI.  HN.  XXXI    43;  XXXII.  53. 

GÀRVOPHYLLON ,  i,  sn.  2  (da  y.dp-jov,  nocciolo 
di  frutto,  e  (fùl)ov  foglia);  xxpuofuìlov  ,  garo- 
fano, gherofano;  sorta  di  aromalo  dell'India,  di 
grato  odore.  PI.  FIN.  Xll.  15  (il  fiore  detto  da  noi 
garofaìio  ebbe  tal  nome  perche  rende  un  odore 
simile  a  guest'  aromalo) 

GASANI,  órum,  sm.  pi.  2;  Gas  ani,  popoli  del- 
l'Arabia.  PI.  FIN.  vi.  28. 

GASIDÀINIS,  is,  sf.  3;  gasidani,  nome  d'una 
gemma.  PI.  HN.  XXXVII.  59. 

GASTER.  eris,  sf.  3;  yzivrip,  ventre.  Ccel.  Aur. 
Tard.  ili.  8. 

GASTRU5I,  i,  sn.  2  (da  yapzrip  ventre);  yàsrpa, 
giara,  anfora,  vaso  di  terra  che  nella  forma 
e  come  panciuto.  Pelr.  Fragra.  Trag.  70  Burnì  ; 
Gargil.  de  re  borlensi  (ed.  A.  A.  Scollio )  ìv , 
n.  5;  Marceli.  Empir,  vm  a  med. 

GAU  ,  apocope  per  gaudium,  alla  maniera  che  fu 
usalo  cael  per  caelum.  V.  C/EL. 

GACDyE,  àrum,  sm.  i;  Gaudi,  popoli  Sciti,  che 
abitavano  a  tergo  del  monte  Emo  nella  Mesia  , 
non  lungi  dal  fiume  Istro.  PI.  HN.  ìv.  li. 

GAUDÈRENDfS.   V.  GAUDIRCISDUS. 

Gaudendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Gaudens,  tis,  p. pr.  di  gaudeo.  =  2  Aggett.  go- 
dente, allegro.  Animo  squo,  imo  vero  etiam 
gaudenti  ac  libenti.  Cic.  Alt.  11.  4.  =  3  Che 
si  diletta.  Gaudentes  rure  Camenae.  Hor.Sat.  1. 
10,  45.  =  4  Pago,  contento.  Unico  gaudens 
mulier  marito.  Id.  Od.  m.  14.  5. 

GAUDEO,  es,  gavisus  sura,  gaudére,  n.  2  (da 
yauptaw,  compiacersi  fortemente  ;  u  da  ya3i<o  , 
Llor.  per  yndiv,  gioire)  ^xt'pco,  godere,  esser 
allegro,  sentir  piacere,  gioire;  opposto  a  rnffi- 
reo.  Quod  scribis  te  a  Cassare  diligi ,  immor- 
taliter  gaudeo.  Cic  Q.  Fr.  m.  1  a.  med.  ~ 
2  Talora  significa  dilettarsi.  Juvenis  gaudet 
equiscanibusque  (il  giovane  si  diletta  di  cavalli 
e  di  cani)  Hor.  AP.  162.  =  3  Si  trasferi- 
sce eziandio  alle  cose  inanimate.  Solum  gaudet 
aquari  (il  terreno  vuol  essere  adaquato)  Pl.HN. 
xviii.  45.  =  4  Col  dat.  Sibi  gaudet  (seco  stesso 
gode) Lucr. m.i'16.  =  5  Coli' acc.  Jam  id  gau- 
deo (già  di  ciò  godo)  Ter.  Andr.  11.  25.  =  6 
Gaudere  in  sinu  0  in  se,  significa  godere  seco 
slesso  tacitamente.  Cic.  Tusc.  ili.  21.  =r  7  Ga- 
visi,  perf.  per  arcais.  Liv.  Andr.  Odyss.  apud 
Prisc.  ix.  p  86S  Putsch.  =  8  P.  pr.  gaudens. 
Mart.  xili.  16;  Cic.  Alt.  M.  4  -  Pp.  gavisus. Ccet. 
ad  Cic.  Fam.  vili.  14;  Stai.  Th.  VI,  847  -  P.  fui. 
alt.  gavisurus.  Ter.  Andr.  v.  5  in  fin.  -  P.  fut. 
pass,  gaudendus.  Symm.  Ep.  in.  29. 
GAUDÌÀL1S,  e  ,  agg.  com.  3,  da  gaudeo;  appar- 
tenente a  gaudio.  Apul.  Met.  8. 
GAUDÌRUNDUS,  a,  um,  agg.  da  gaudeo;  che  gon- 
gola d'allegrezza.  Apul.  Mei.  8  init. 
GÀUDÌFÌCO,  as,  are,  n.  1,  da  gaudium  e  facio; 
%ap}Tioiéw ,  rallegrarsi,  avere  0  sentire  alle- 
grezza. Gloss.  Philox. 
GAUDIELÀ,  ae,  sf.  1  (dim.  di  gaudens);  Gati- 
dilla,  cognome  rom,  Mail.  Inscr.   Mas.  Ver. 
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i,  VI  DÌMÓ.NÌVM,  li,  ,««.   ■>,  da  gaudco  ;  gaudio, 
letizia.  Petr.  fragm.  Trag.'i  Burnì.;  Vulg.  Bar 
iv . 
GaudÌvÌGBHS,  tis,  ppr.  dell'  inus.  gaudivigeo,  da 
gandium  t  vigeo;  e  come  aggett.  esultante  per 
allegrezza ,   gozzovigliatile.   Fabr.   Jnscr.  p.  29, 
n.  1 
GAUDÌTJM,  ìi.  sn.  2,  da  gaudeo;  %xpi,  yiz.-j.zi 
gaudio,  allegrezza,  qioja;   e  propr.  affezione 
ileiranimo  concepita  per  t'idea  d'un  bene,  senza 
.  mollo  appaja  negli  atti  esterni;  epperò  dife- 
Li'titia.  Cie.  Tusc.  IV.  6.    =   2  Pren- 
desi  anc/ie  per  giqja  esternanti  nte  significata. 
Lacrimare  gaudio  j  piangere  d'allegrezza)  Ter. 
Adelph.  ni    ,.  45  -  Bfferri  gaudio  (essere  tra- 
sportalo dall'ai  Cic.  Fani.  x.  12  -  Gau- 
diuru  capere,  l'ai.  FI.  ni.  69S  —  senlirc.  PI. 
HN.  mi.   io  —  percipere.  Oc  Pont.  ii.  1.  = 
3  Dicesi     n    (specialità  de'  piaceri  turpi.  Sali. 
.Iu-.  :.  Ilor.  Od.  in.  6.  28.  =  4  Trasl.  Gaudia 
anuorum  (la primavera)  PI.  UN.  xvi.  40  -  Ar- 
borum  gaudium  (il  fiore  degli  alberi)  Id.  ib. 
GAUDOS,  i,  sf.  2;  Gaudo,  isola  vicina  a    Creta. 

Mela  II.  7;  PI.  HN.  IV.  12. 
I. Al'G  YM1.L.Y  ,    órum,  sn.  pi.    2;   ri  Tx\>yy.-j.z'i-j. 
Gaugamela,  città  nell'Aiuria  presso  di  Ai- 
bella,  ove  Alessandro  sconfisse  Dario  che  per- 
dette l' impero.  PI.  UN.  vi.  86. 
r,MI.ÌT.\MS,  a,  uni,  agg.  da  Gaulus;  Cauli- 
tana,  appartenente  a   Gaulo,    isoletta  vicina  a 
Valla,  delta  Gaulus  o  Gaulos,  ed  ora  Gazo, 
forse  denominata  per  tal  modo  dalla  sua  roton- 
dità, perche  gaulus  significa  vaso  rotondo.  Mur. 
Inscr.  32 
<i  1ULOPES,  uni,  sin.  /)/.  3:  Gaulopi,  popoli  d'A- 
rabia. PI.  HN.  XI.  28. 
GAULUS,   i.  sm.  2  (da    yot-Zloc,  vaso  rotondo); 
gaulo,  sorta  di  naviglio  di  forma  quasi  rotonda. 
Feat;  Geli.  X.  25.  =  2  Sorta  di  bicchiere,  dalla 
somiglianza  della  figura   rotonda.  PI.  Rud.  v. 
2.    32. 
GAUNACABÌUS,  ti,  agg.-sosl.  (sott.  arlifex),  da 
iiiacum:  artefice  de' saj  detti  gaunaca.  Don. 
Inscr    ci.  vili,  n.  69.    =    2   //  Muratori  crede 
doversi  interpretare  questo  voc.  dayzio-j/oi,  che 
contiene  terra.  Mur.  Iiiscr.  970.4. 
i.UWÀCÈ.  es,  0  G.UWVCVM,  i,  sf.  1  e  n.  2;  xau- 
vizi:.  sajo  o  coverta  che  da  una  parte  e  vellosa. 
\  arr.  LI..  i\.  35,  ove  leggesi  gaunacumma,  ma 
erede»  doversi  porre  invece  (coli' esempio  di  Fu- 
cino che  disse  •/.■j.xi-yj./xi    nel  pi.)  gaunacum. 
ttut   in  Gorii  Symb.  litui:  Rom.   T  vili 
/' 
GAI  RAKTiE,  armo,  sm.pl.  l;  Gauranti,  popol 
dell'Asia  ulteriore  appartenenti  all'antico  regno 
''  Caramatda,  vicino  al  seno  Per- 

vi. UN.  VI.  23. 
GAUBANUS,  a,  uni.  agg.  da  Gaurns;  Gaurano, 
appartenente  al  monte  Gauro,  ch'i  nella  Campa- 
nia, fama. a  p,'  suoi  vini.  PI.  HN.  XIV.  4,  n.  3; 
Si  il    'I  li    \  ni.  •,,-,. 
GAUBELÉOS  i,  sm.  2;  Gaur eleo,  porto  dell' i- 

'    h 0  l.i\   \wi    1  i, 

GAUBU8    1     m    2;   Gauro,  monte  nella   Campa- 

ì.  V.  GAUBANUS. 

sApA,  a   e  GAUSAPÉ,  ea,  */  1,  eGAUSAPE, 

'•  e  GAI  SAPUH,  i,  sn.  2,  da  yawànrii, 

irta   il    panna  uriiniario ,  ditta  dagl'Italiani 

Schiavina  iati  villi, la   una  parte,  onde  si  fir- 
mi.,:,, coverti  per  mense,  per  letti  epe,  up,, 
rare  il  f,  pioggia,  Gaosape  purpureo 

perla  0  tovaglia  di  porpora)  Ilor.  Sai. 
"   '   ■"  -  l n % <.i  11 1  nv  coccina  gauaapa  {avvolta 

"'  u" ■'  '    dì  pia iiara)   l'eli.  Sai 

-'    Tra  '•    Balanatam  gaosape  (barba 

Hi  ,  in  ,1, ,iu,r,  •  pera   i\».  r 

GAUSApAtUS    1    uni    agg.  da  gaoaapa;  restila 

di  0  involto  in  una  coperta  vellosa 

1  —  9  Trasl  in  modo  giocoso.  Api  1 

li  open  p  itoi  ia    •  gnali  acconciali  con 

1  invi  fio   ili    lai  ila  I   Pai  1 

Bel  y 

'•  u  »AHl  1  orla   ,t,  ,,  ,,, 

Pelr.  Sai  ti    m  altri  lego 
ni  ipina ) 

I.  \l  »•  Ili  M  s     1    un,  ,      appai  l, 

'  '   pana,,  ordinai  t,,    , ,  1 

Pi  Buia  Va,  1  m\    1     in  lem 

oa    ignifica  ulna 
Id    1 1 
GM'fU'l    ,     ,m    j  ',/„   ja\toòi     curvo      appo 
'i       1 
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GÀVÌA,  ae,  sf.  1,  da  gaudeo;  làpo;,  gavia,  lo 
stesso  che  folica,  uccello  aquatico,  the  qode 
di  stare  uell'aqua,  e  tuffarvisi.  Apul.  Met.  5  a 
med.;  PI.  HN.  x.  48. 

GAVÌANUS,  a,  uni,  agg.  da  Gavius;  Gaviano, 
appartenente  a  Gavio,  nome  d'un  cittadino  rom. 
Lact.  iv.  18;  Cic.  Verr.  v.61.62.  63. 

GavisÙrus,  a,  om,  p.  fut.,e 

GÀ visus, -a,  uni, pp.  di  gaudeo. 

GAZA,  03,  sf.  1  (da  gaza,  voc,  pers.,  danaro)  ;  -yi- 
tx,  danaro  regio,  ricchezze,  tesoro.  Pandates 
gaza?  cuslos  regia)  (tesoriere  del  re)  Nep.  Dat. 
5.  =  2  Presso  i  Latini  qualunque  danaro  0 
ricchezza.  Tbesauri  antiquissima  gaza;  (tesori 
d'antichissime  monete)  Svcl.  Ner.  31.  =  3  Seb- 
bene Servio  (ad  /En.  n.  763)  dica  essere  in  uso 
nel  solo  mini,  sing.,  pure  havvi  esempj  anche  del 
pi.  Ilor.  Od.  1.  29;  lb.  1. 16.  19;  Sen.  Plioen.  504; 
lierc.  Far.  167;  Med.  485  ;  Lucr.  11   37  eie. 

GAZA,  33,  sf.  1;  Ta£a,  Gaza,  città  della  Palestina. 
Avieri,  1).  Ter.  1070. 

GAZACÀ,  a,  sf.  1;  Gazaca,  città  della  Malia. 
Amili,  xxiii.  23.  =  2  Città  della  Cappadocia; 
onde  presso  Plinio  regio  Gazacena.  HN.Vi.  :.. 

GAZAS,  Cii'\s,agg.  com.  3,  da  Gaza  ;  Gazate,  ap- 
partenente a  Gaza,  città  marittima  della  Pale- 
stina. =  2  Gazalcs,  ium,  sm.  3,  sono  quelli  d, 
Gaza.  PI.  UN.  V.  19. 

GAZAEFULA,  ae,  sf.  1;  Gazaufula,  città  della 
Numidia.  Anton.  Itin. 

GAZÈLCM,  i,  sn.  2;  Gazelo,  città  della  Paflaqo 
pia.  PI.  UN.  VI.  2. 

GAZÈTICUS,  a,  um,  agg.  da  Gaza;  gazetico, 
appartenente  a  Gaza,  città  della  Palestina.  Sid 
carni,  xvii.  15. 

GvIZÒI'IIVLACÌCM,  ii,  sn.  2  (da  ya£a,  danaro,  e 
puXddffs),  conservare);  yu$oyjlixiov,  salvada- 
najo,  cassa,  arca  in  cui  si  ripone  il  danaro 
Hier.  Ep.  xiv,  n.  8;  Isid.  Orig.  xx.  9. 

GÈ,  es,  sf.  1  (da  yri,  terra);  Gè,  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  295,  n.  2'iS. 

GEBABEI,  orum,  sm.  pi.  2;  Gebadei,  nome  de' 
Trogloditi  che  abitano  vicino  al  mar  Rosso.  Pi. 
HN.  VI.  29. 

GEBANÌT^E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Gebaniti,  popol, 
dell'Arabia  Felice.  PI.  HN.  VI.  28. 


GÈBENN^e  talora GEBENN/E, àrum,-  Gebcnna, 
montagne  della  Gallio,  ora  dette  Ccvennes, 
7>ella  Linguadoca.  Aus.  CI.  Urb.  XIII.  8.  =  2 
Leggesi  pure  Celienn».  Imc.  1.  4"i5. 

GÈBE>XÌCL"S,  a,  um,  agg.  da  Gebcnna?;  gc- 
bennico,  appartenente  a  Gebetina.  V.  il  voc. 
privili.  Gebennici  monles.  Melali.  5. 

GEBES,  »,  sf  1;  Gcbe,  fiumi  della  Bitinta  0  vi- 
cina alla  Ultima.  PI.  UN.  v.  32. 

GEDRANÌTVE,  arum,  sm.  pi.  l;  Gedraniti,  po- 
poli dell'Arabia  Felice.  PI.  UN.  VI.  28. 

GEDB.ÒSI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Veìpuaot,  Gedrosi, 
popoli  asiatici  al  di  là  della  Persia.  Mela.  111.  8; 
PI.  HN.  vi.  23.  ==  2  Gedrosia  (soli,  terra)  chia- 
masi la  loro  legione,  dall' agg.  gedrosius,  a,  uni. 
/</.  ih.  XXI.  11. 

GÉDCSANCS,  a,  um,  agg.;  Gedusano.  Gedu- 
sanos  ager.  Cic.  Agi:  ii.  19.  -  Forse  una  tal  de- 
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^Elian.  HV.  iv.  20.  ==  4  /  Greci  dicono  ya-j 
aivoi  (ridenti)  ì  denti  davanti,  che  si  mostrano 
nel  ridere,  e  nel  frizzare.  Pollux  in  Ooomasl. 
II.  4,n.  91.  =  5  Gelasinus,   Gelasino ,  co- 
gnome rom.  Fabr.  Inscr.  p.  82,  n.  121. 

GÈLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gelo;  txien\te,  gelo, 
freddo;  l'atto  del  gelare,  e  lo  stesso  congelamento 
dell'aqua.  PI.  HN.  XML  37,  n.  8  ;  Scrib.  Comp 
179. 

GÈLÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  da  gelo.  =  2  Aggeli 
gelato,  congelato,  aqghi acciaio;  tol'/ì\:  Amnes 
gelati  lacusque.  PI.  HN.  vili.  42.  =  3  Qua- 
gliato, condensato.  Gelatum  lac  (latte  rappreso) 
Col.  x.  397.  =  4  Trasl.  Stat  corde  gelato  (sta 
col  cuore  pieno  di  gelido  timore,  cioè  fortemente 
sbigottito)  Lue.  VII.  339  -  Gelatos  orbes  cfl'odere 
(cavare  gli  occhi  da'  freddi  cadaveri)  Id.  ¥,l. 

GELDt'BÀ,  a;,  sf.  1;  Gelduba,  castello,  luogo  for- 
tificato degli  Ubi,  nella  Gallia  Belgica  vicino  al 
Reno,  che  il  Cellario  e  l'Arduino  credono  essere 
Gelp,  e  il  Mannerzio  l'odierno  Geldup.  Tac. 
flist.w.  26.  32.  35.36.58;  PI.  HN.  xix.  5;  Anton. 
Itin. 

GÈLENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Gela;  Gelense, 
appartenente  a  Gela,  città,  intorno  a  cui  V.  GE- 
LOES.  =  2  Gelcnses,  ium,  sm.pl.  3;  Ge- 
lanti, abitatori  di  essa  città.  Cic.  Verr.  v.  43  ■ 
vi.  33. 

GÉLÌCÌDÌUM,  ii,  sn.  2,  da  gelu  e  cado;  tri-^jn. 
aiSpoc,,  il  gelare,  ghiaccio,  agghiacciamento,  bri- 
nata, e  propr.  dicesi  delta  rugiada  che  cade,  nel 
verno  congelata,  e  che  noi  chiamiamo  brina.  Calo 
RR.  65;  Col.  XI.  2. 

GELIDE,  avv.  da  gelidus;  ^vypws,  gelalamen- 
te,  freddamente.  Vel  quod  res  òmnes  timide 
gejideque  ministrat.  Hot:  AP.  171. 

GÈLÌOUS,  a,  uni,  agg.  da  gelo;  y.pv-oò;,  gelido, 
gelato,  freddo,  fresco;  ed  ha  maggior  forza  di 
irigidus,;;e?T/iè  le  cose  fredde  non  sono  sempre 
gelate:  ma  tuttavia  usasi  senza  distinzione.  Geli- 
ci uni  flumen  (fiume  ghiacciato)  Val.  FI.  vi.  ino 
-Gelidus  sudor  (fle/a'o  0  freddo  sudore)\.JEn. 
m.  175  -  Gelida  aqua  ( aqua  fresca)  Cic.  Cai. 

I.  13-  Gelida  assolul.  (aqua  fresca)  Hor.  Sat. 
il.  7.  90.  —  2  Trasl.  si  rapporta  alla  causa 
quello  che  appartiene  all'effètto;  onde  gelidus 
terror.  Ov.Met.  ni.  ino-  Gelida  mors.  Ilor. Od. 

II.  8.  11.  —  3  Arcais.  gelidai  per  gelida,».  Lucr. 

III.  69.  =  4  Comp.  gelidior.  Cic.  Leg.  11.  3  - 
Sup.  gelidissirnus.  PI.  UN.  xxxi.  6. 

GELLIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Gellius;  Gelliano. 
appartenente  a  Gelilo,  nome  proprio  d'uomo 
Attejus  Capito  ap.  Geli.  xm.  12. 

GELLÌUS,  ii,  sm.  2;  Gelilo,  nome  di  varj  illustri 
scrittori  presso  i  Romani.  -  Tra  i  più  memo- 
rabili fra  gli  antichi  sono  Sesto  e  Gneo 
Geli]  ,  ambedue  storici  latini  di  cui  restano 
pochi  frammenti.  Aurei.  Vici.  Orig.  gentis  R. 
16;  Geli.;  Macr.;  Cliaris.;  Pria.  etc.  =  2 
Aulo  Gelilo  (da  altri  malamente  detto  Agel- 
lius,  secondo  il  Fabrizio  Biblioth.  Lat.  in, 
i)  romano,  grammatico.  Fior)  nel  secondo  se- 
colo dell'  era  volgare,  e  scrisse  venti  libri  intito- 
lati Noctcs  Attica,  pieni  di  molta  erudizione 
V.  FABRICIUS.  1.  C,  111.  4. 


nominazione  venne  da  una  regione  oda  una  città]  q^q  as   jvi,  àlum,  are,  ».    1,  da  gelu;  7»,- 
ata  Gedusa.  Ba.yl.  Auct.  (il  Grevw  la  ri-      yvoW)  aggelare,  agghiacciare,  condensare  col 


tiene  per  vote  corrotta) 
gì  iil.vyv  0  (.1  ENNA,  a,  sf.  1  (voce  ebr.  che 

ijuifica  valle    de'  figli   di    F.nn  011)  ;  ye'svvct, 

Geenna,  ralle  presso  Gerusalemme,  ove  adora- 
vasi    Baal ,   „/  quale  gli    Finii  sacrificavano 
propri  figliuoli.  -  In  sign.  trasl.  dinota  luogo  di 

fiutili  supplì:)  pei  malvagi,  llier.;  'l'eri.;  Prud.; 

Scd.  ;  Aus.  Ephem.  Or    „ 

gì  i.\  V.  gì  i.ors 

GÉLASCO,  is  èro,  h.  3,  (/«gelo;  Knywpat,  ag- 
ghiacciarti. l'I.  HN.  XIV.  27. 

(.1  l,\\l\.\l  s,  a,  uni,  agg.  (da  yiì.ita,  ridere); 
buffone,  che  fa  ridere.  Sid.  Carni,  xxiii.  ani. 

(.1  I.XSIUI  s,    1,    sm,    ?.  {da  ytìi&aiuOC.,  ridicolo); 

Gelasimo,  nome  dì  un  servo  pretto  Plauto.  l'I 
Siici).  11.  2. 73. 
(.1  i.xsì.m  s,  1,  sm.  2  [da  yt).ÌM,  ridere)]  yi/l«ffi 
voi,  po>  'ita,  piegatura  della  pelle  n  guisa  di 
fottetta  in /li  guance  di  chi  ride,  che  dà  al  vita 
lappatili,,     Mail.   vii.    15  1    'Frasi.   1  greci 

1  /  'iim,  1  adoperarono  anche  a  significare  le  fot 
itile  che  ti  fanno  tulU  natiche.  Alciphr,  Ep    1 
A  ni  Imi.  ^,-r  T.  n,  p    ;'/n  :t    Democrito 

the  rideva  tempri  dellt  a  ioni  degli  uoMnifu 
',11  greco)  cognominato  l  .//tv;;,  Gelatina 


freddo.  PI.  HN.  XV.  6;  Mari.  I.  50.  —  2  A  ma- 
niera di  11.  assolutavi.  Non  ante  dcmeluntur, 
quaro  eelaverit  (non  prima  si  mietono  che  non 
sia  caduto  il  gelo)  Id.  ili.  xiv.  4,  n.  7.  =  3 
Trasl.  Gelai  ora  pavor  (la  paura  gli  agghiac- 
cia il  rollo)  Stat.  Th.  IX.  497.  -  .  4  /'«.vj.  gelor. 
Col.  ix.  6  ;  Juv.  vi.  95. 

GELO  <>  GELON.  onis,  sm.  .1  ;  rt\(7,v.  Gelone,  re 
di  Siracusa,  figliuolo  di  Jeroue  II.  Liv.  xxiii. 
BOjXXIV.  5;  Just.  XXIU.  4;  PI.  UN.  Vili  Hi, 
Cic.   M>.  III.   14. 

GI-LON,  011  is,  sin.  ;  (da  ye'/ùv,  che  ride);  Ge- 
lane, rimai'  di  una  fault'  iicllu  Frigia,  vicino  alla 

itila  di  Tricoma.  PI.  UN.  xxxi.  16. 

(.1  I.OM,  11111111,  sm.  pi.  ?.;  Vtlùtvoì.,  Geloni,  po- 
poli della  Scizia  europea,  ove  ha   le  sorgenti   il 

fiumi  Boriitene  l'I.  MIN.  iv.  26;  Mela  11.  1  in 
Ad.;  V.  <;.  11.  115.  146;  J5n.  viu.  725;  Hor.Od 

II.   211.  18. 

'LOS,  olia,  affi.  8  (du  yil'oz,  riso),  Gelate,  co 

gnome  rom,  Grut.  Inscr.  140.  col.  3;  Fabi    p 

'.ni,  n.  22'.. 
Gì  I.OTÌArSLS,  11,  uni,  agg.  da  Geloaj    Gelatai 
no,    appartenente    ad    ali  uno  di   questo    nomi 
Grot.  Insor.  ','17.  ',  ;  Svel.  Cai    18. 


GELOTOPIIYE 

GÈLOTÒPHYE,  cs,  sf.  1  (da  yéla;,  riso,  e  <?ù- 
ofiat,  nascere);  yeXajToauiij ,  g eloto fie,  sorta 
d'erba;  la  stessa  che  batracliiou,  così  detta,  quasi 
nata  al  riso,  cioè  destinata  a  far  ridere. 
Apul.  Herh.  8. 

GÉLÒTÓPHYLL1S,  ìidis,  sf.  3  (da  ye'Xos,  riso,  e 
fjDov,  foglia) ;  ysXwroyyX/.ì;,  gelato  fillide, 
sorta  d'erba,  creduta  la  stessa  che  batracliiou, 
così  detta,  quasi  foglia  del  riso,  perche  cre- 
dersi che  eccitasse  il  riso  in  chi  ne  mangiava. 
PI.  UN.  xxiv.  102. 

GÈLÒLS,  a,  um,  agg,  da  Gela;  appartenente  a 
Cela  (Gela),  cittadella  Sicilia,  con  un  fiume 
dello  stesso  nome.  V.  Mn.  in.  701:  Ov.  Fast 
iv.  470.  =  2  Plinio  ìiel  nomiti,  sinq.  usò  Gelas 
HN.  ih.  14. 

GÉLU,  n.  o  m.  i  indeci .  (da  yò,  terra);  zpujxòc, 
y.pùoi,  gelo,  ghiaccio,  aqua  addensata  pel  fred- 
do. -  Coniìnunemenle  si  adopera  nel  sesto  caso, 
ma  trovasi  usato  anche  nel  primo.  Rura  gelu 
tura  claudit  hiems.  V.  G.  il.  317.  =  2  Della 
sola  neve.  Stat.  Tb.  V.  392.  =  3  Trasl.  Pectora 
pigro  strida  gelu  (oppresso  il  petto  dal  freddo 
della  morte)  Lue.  IV.  660.  =  4  Anche  nel  gen. 
masc.  gelus,  us.  Calo  RR.  40  extr.;  PI.  HN. 
vili.  42.  =  5  E  geliim,  i,  n.  2.  Lucr.  vi.  155. 
529.  87"  ;  Varr.  ap.  Non.  vili.  70;  RR.  i.  45. 

GÈMÉBO'DCS,  a,  um,  agg.  da  gemo;  èmativav, 
gemebondo,  assai  gemente.  Ov.  Met.  Xiv.  188 
(ove  altri  legg.  i'remebuudus) 

GEMELL.E,  Aruin,  sf.  pi.  1;  Gemella,  villaggio 
della  Numidia.  Tab.  Peut. 

GEMELLAR,  aris,  sn.  3,  da  gemellus;  sorta  di 
vaso  da  olio,  così  dello  perche  capiva  due  mi- 
sure,  o  perchè  aveva  due  cavità.  Col.  xn.  50 
a  med. 

GÈMELLÀRÌÀ,  a?,  */.  1,  da  gemellus;  lo  stesso 
che  gemellar.  V.  il  voc.  preced. 

GEMELLENSES,  lum,  sm.  pi.  3 ,  da  Gemella?, 
arum  ;  Gemellensi ,  quei  della  città  di  Ge- 
mella Acci,  ovvero  gli  abitanti  della  Colo- 
nia Accitana  nella  Spagna  Tarragoncse.  PI. 
HN.  ni.  4,  n.  3. 

GÈMELLÌIYUS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  gemellus); 
Gemellino  ,  Gemellina  ,  cognomi  romani. 
PI.  Ep.  x.  36;  Mur.  Inscr.  683.  7. 

GEMELLÌPÀRÀ,  ae,  agg.  f.  1,  da  gemellus  e  pa- 
rio;  dtdvixozóxoq ,  che  partorisce  due  gemelli, 
epiteto  di  Latona,  che  a  un  parto  solo  diede  alla 
luce  Apollo  e  Diana  nell'isola  di  Delo.  Ov.  Fast. 

V.  542. 

GÉMELLÌTÌCUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  ge- 
mellus;  $i'<?uftos,  gemello,  nato  a  un  parto.  In 
suppos.  PI.  Bacch.  prol. 

GEMELLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  geminus;  SiSu- 
fiog,  gemello,  baialo.  Gemella  proles.  Ov.  Her. 
vi.  121.  =  2  S'adopera  anche  per  molto  simile. 
Ad  cetera  paene  gemelli  (nel  resto  quasi  in 
tutto  simili)  =  3  Dicesi  gemella  legio  di 
due  legioni  recate  a  formarne  una  sola.  Caes. 
BC.  in.  4.  =  -4  Gemellus  fu  un  mimico  poe 
ma  di  Laberio.  Geli.  I.  7.  =  5  Della  vite  che 
sopra  un  tronco  solo  produce  due  sorta  d' uva 
dicesi  gemella  vitis.  PI.  HN.  iv,  ».  i;  Col.  ni. 
2;  ed  è  applicalo  ad  altri  alberi  frutti feri.  PI. 
HN.  xiv.  13. 

Gèmendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Gèmens,  tis,  p.  pr.  att.  di  gemo. 

GÉMESCO,  is,  escere  (infless.  alla  maniera  joni 
ca) ,  da  gemo  ;   gemere,  dolersi;  lo  slesso  che 
gemo  o  gemisco.  Not.  Tir.  p.  102. 

Gèmìnans,  tis,  p.  pr.  att.   di  gemino. 

GÈMENÀTIM,  avv.  da  geminatus;  raddoppiando, 
o  per  gemelli.  Dioin.  i.  <ì02   Putsch. 

GÈMLNÀTIO,  ónis,  sf.  3  ,  da  gemino;  ìttmxSì- 
jrXwois,  raddoppiamento,  alto  del  raddoppiare, 
ripetizione.  Geminatio  verborum  (la  ripeti- 
zione de'  vocaboli)  Cic.  Or.  m.  54. 

Gèmìnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  gemino.  =  2 
Aggeli,  raddoppiato,  ripetuto.  Geminata  Victo- 
ria. Liv.  i.  25  -  Geminatus  plausus  (il  ripetuto 
applauso)  V.  G.  n.  509.  =  2  È  tutto  poetico,  t 
di  greca  maniera  quel  modo  di  Silio  ove  dice 
geminatus  gaudio  (sentendo  un  doppio  piacere) 
SU.  x.  su.  y 

GÉMLNEVUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  geminus;  ge- 
mellino, piccolo  gemello.  Not.  Tir.  p.  102. 

GÉMEWTCJDO,  Inis,  sf.  3,  da  geminus;  ' dife- 
renza_  fra'  gemelli.  Pacuv.   apud  Non.  il.  366. 

GÉMÌNÌUS ,  li,  sm.  2;  Geminio,  famoso  per 
prodigalità,  e' vita  molle  e  scapestrata,  amico 
intimo  di  Sejano.  Tac.  Ann.  vi.  li. 


— (  477  )— 

GÉMÌ>'0,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  geminus; 
c?t7rXo'ed,  geminare  ,  raddoppiare.  Labor  ge- 
minaverat  aestum.  Ov.  Met.  v.  586  -  Decem  vi- 
ta? t'rater  geminaverat  anuos  (il  fratello  aveva 
compiti  i  venti  anni)  Id.  Trist.  iv.  10.  31.  =  2 
Talora  dinota  compungere  o  giacere  insieme. 
Gemmari  legionuin  castra  probibuit  (divietò 
che  si  congiungessero  gli  alloggiamenti  delle 
legioni)  Svet.  Doni.  7  -  Serpentes  avibus  ge- 
ni ine  n  tur  (le  serpi  si  giacciano  con  gli  uccelli  ) 
Hor.  AP.  13.  =  3  P.  pr.  alt.  geminans.  Manil. 
iv.  479  -  Pp.  pass,  geminatus.  Cic.  ND.  II.  5. 

GÉMÌNUS,  a,  um,  agg.  da  gcno  (arcais.);  Si3u- 
fio;,  gemello,  binalo,  che  è  nato  con  altri  a  uno 
stesso  parto.  Geminus  Pollux  (Castore  e  Polluce 
gemelli)  Hor.  Od.  m.  29  exlr.  =  2  Costella- 
zione chiamata  Gemini,  che  dicono  essere  Ca- 
store e  Polluce.  Aus.  Eclog.  XVI.  6;  Cic.  Arat. 
225.  =  3  Testicoli  detti  in  greco  di^upoi.  SoUn. 
13;  Amni.  XVI.  7.  =  4  frasi,  eguale,  simile. 
Gemina  audacia  (audacia  che  va  di  pari)  Cic. 
Rose.  Ani.  40  extr.  -  Geminus  nequitia  (con- 
corde nella  nequizia)  Id.  Ver.  V.  66  extr.  =  5 
Doppio,  due.  Sunt  geminai  Somni  portae  (sono 
due  le  porle  del  Sonno)  V.  JEn.  vi.  894.  =  6 
Tien  luogo  anche  di  uterque.  Geminas  tendis 
in  ora  manus  (e  stendi  al  volto  ambe  le  mani) 
=  7  Dicesi  delle  cose  di  doppia  forma  o 
natura.  Geminus  Chiron  (  il  biforme  Clarone) 
Ov.  Met.  il.  630.  =  8  Legio  gemina  (due  le- 
gioni ridotte  in  una)  Diona.  1.  55.  23.  V.  GE- 
MELLUS, §  3.  =-.  9  Grasso,  grosso,  di  statwa 
quadrata  e  robusta  Lucr.  iv.  1161.  =  10  Sup. 
geminissimus.  Pl.Pers.  V.  2.  49. 

GÈMIPÒMUS,  a,  um,  agg.  da  geminus  e  pomum  ; 
che  ha  la  figura  d'un  doppio  pomo  ;  epiteto  dato 
alle  mammelle  della  donna.  Anthol.  Lat.  T.  i, 
p.  633  (  ove  altri  legg.  più  reltam.  invece  di 
gemipomas  ,  gemellulas  ,  per  la  giustezza  del 
metro) 

GEMISCO,  is,  ère,  n.  3,  da  gemo  ;  <7Tevd£«,  ge- 
mere, dolersi,  lo  slesso  che  gemo.  Claud.  Rapt 
Pros.  in.  130. 

GÉMÌTES,  is,  sm.  3,  da  gemma;  gemite,  sorta 
di  gemma.  PI.  UN.  xxxvii.  73. 

GEMÌTÓRÌUS.  V.  GEMOMUS. 

GÈMÌTUS,  us,  sm.  4,  da  gemo;  axvjct.yp.oz,  ge- 
mito, sospiro.  Ut  urbe  tota  iletus  gemitusque 
fieret.  Cic.  Rose.  Am.  9  -  Ingentem  gemitum 
lollere  (mandare  un  gran  gemilo )  V.  /Eia.  XI. 
37.  =  2  Dicesi  pur  delle  cose  inanimate  allor 
die  danno  un  suono  simile  al  gemito.  Gemi- 
tumque  d edere  caverna  (e  rimbombarono  i 
cavi  nascondigli )  V.  /Eu.  il.  53.  =  3  Come 
nome  della  2a.  deci.  PI.  Aul.  iv.  9.  11. 

GEMMA,  03,  sf.  1  (forse  da  geno  per  gigno,  o  da 
yép.u  ,  esser  pieno,  gonfiarsi)',  XìSoì,  gemma  , 
pietra  preziosa,  gioja;  e  dicesi  pure  dell'occhio 
della  vite  vhe  sboccia.  Pampinus  trudit  gem- 
mas.  V.  G.  il.  335  -  Pocula  distincta  genimis 
(tazze  ornate  di  pietre  preziose)  Cic.  Verr.  vi. 
27.  =  2  Pietra  di  annello.  PI.  UN.  xxxvil.  20  ; 
Ov.  Pont.  il.  io.  1.  ==  3  Si  dice  talora  delle 
margherite.  Prop.  l.  14.  12;  Mart.  vili.  28.  =  4 
Gemma  vitrea  o  gemma  faclicia  (falso  giojel- 
lo)  PI.  HN.  xxxv.  30;  xxxvii.  26.  =  5  Trasl. 
ornamento.  Gemma  amicorum.  Sid.  Ep.  iv.  22. 

Gemmans,  tis,  p.  pr.  di  gemmo.  =  2  Aggeli, 
risplendente  a  guisa  di  gemme.  Gemmatas  ex- 
plicat  alas.  Mart.  sui.  70.  =  3  Tempestato, 
ornato  di  gemme.  Manil.  v.  256;  Ov.  Met.  in. 
264.  =  4  Che  manda  fuori  le  gemme  (parlando 
degli  alberi)  PI.  HN.  xvn.  35.  =  5  Che  imita 
la  natura  d'  una  pietra  preziosa.  Lapis  gem- 
mantis  natura  (pietra  che  brilla  a  modo  di 
gemma)  Id.  XXXV.  11. 

GEMMÀRÌLS,  a,  um,  agg.  di  gemma;  apparte- 
nente a  gemma,  od  a  gioielliere.  Ars  gemmaria 
(arie  del  gioielliere)  Vulg.  Exod.  xxix.  6.  29. 

GEMMÀRÌLS,  li,  sm.  2,  da  gemma;  gioielliere, 
pulitore  o  negoziante  di  gemme.  Don.  Inscr. 
ci.  vni,  n.  li  ;  Vulg.  Exod.  xxvin.  il. 

GEMMASCO,  is,  ere,  n.  3,  da  gemmo;  òyScxìpi- 
£m,  gemmare,  germogliare.  PI.  HN.  xvn.  25; 
Col.v.  io. 

GEMMÀTIO,  ónis,  sf.  1  ,  da  gemmo  ;  V  atto  di 
gemmare ,  germogliamento.  PI.  HN.  xvn.  34 
(ove  altri  legg.  germiuatione  per  gemina- 
tionej 

Gemmàtus,  a,  um;  pp.  pass,  di  gemmo.  =  2 
Aggeli,  ornalo  di  gemme,  gioiellato;  h%?xoì)n- 


GENABUM 

T05.  Gemmata  monilia.  Ov.  Met.  x.  113.   =    3 
Dicesi  ancora  degli  alberi.  V.  GEMMANS,  §  3. 

GEMMESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  gemmo;  Xfòos  yi- 
yvoptai,  diventar  gemma.  PI.  HN.  xxxvn.  57. 

GEMMÉLS,  a,  um,  agg.  da  gemma;  t?tà)it3o;,  di 
gemma.  Mittit  eliam  trullam  gemmeam  roga- 
tum.  Cic.  Verr.  vi.  27  extr.  =  2  Ornato  di 
gemme,  giojellato.  Ov.  Fast.  n.  7i.  —  3  Trasl. 
che  risplende  come  gemma,  florido.  l'I.  Ep.  i.  3- 
Mart.  x.  3. 

GEMMÌFER,  a,  um,  agg.  da  gemma  e  fero;  gem- 
mifero, che  porta  gemme.  PI.  HN.  xxxvn.  76; 
Prop.  in.  3.  2. 

GEMMO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1 ,  da  gemma; 
ExjSXcwTGtvw,  germogliare,  far  la  gemma;  e  di- 
cesi delle  viti  che  mettono  la  gemma  in  sigri. 
figuralo.  Cic.  Or.  ni.  2i.  48.  ==  2  P.  pr.  gem- 
mans. Col.  vin.  il  ;  Mart.  xm.  70  -  Pp.  pass. 
gemmàtus.  Liv.  i.  n  ;  Ov.  Met.  x.  113;  Pallad. 
ìv.  io  post  init. 

GEMMÒSUS,  a,  um,  agg.  di  gemma;  ornato  di 
gemme.  Apul.  Met.  5. 

GEMMÙLÀ,  83,  sf.  1,  dim.  di  gemma.  Front,  ad 
M.  Ca-s.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  ìv.  3  a  med.  ==  2 
Gemma  negli  alberi.  Apul.  Met.  io.  =  3  Pu- 
pilla dell'occhio.  Id.  'Ajzy.  8.  =  4  Nome  d'un 
cavallo  ne' giuochi  circensi.  Tab.  munii,  ap. 
Grut.  341. 

GÈMENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

GÉMENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  gemo. 

GÉMO  ,  is  ,  ìii  ,  ìtum  ,  ere  ,  att.  3  (da  yéuo] , 
esser  gravato);  azivi^u  ;  gemere,  dolersi. 
Malum  suum  occulto  gemeret.  Cic.  Sen.  5 
extr.  -  Talia  voce  gemit  (dice  lai  cose  ge- 
mendo) Val.  Fl.v.  37.  =  2  Passiv.  Cic.  Att.  il. 

|  is;  Ov.  Met.  sili,  464.  =  3  Attribuiscesi  a 
varj  animali,  la  cui  voce  sembra  gemito.  Nec 
gemere  aeria  cessabit  turtur  ab  ulmo  (ne  la 
tortorella  cesserà  di  gemere  dall'alto  olmo)  V. 
Ecl.  i.  58.  =  4  Si  applica  eziandio  alle  cose  ina- 
nimale. Gemuit  fenestra  (la  finestra  scricchiò) 
Ov.  Pont.  in.  3. 10.  =  5  Mandar  fuori  la  voce, 
semplicemente.  Feras  cum  bominibus  gemere 
l'acimus  (facciamo  parlare  le  fiere  cogli  uomini) 
Avien.  prasf.  extr.  -  Circuingemit  ursus  ovile 
(rugghia  l'orso  intorno  all'ovile)  Hor.  Ep.  xvi. 
51.  =  6  P.  pr.  att.  gemens.  PI.  Ampli,  v.  1. 
47;  Hor.  Od.  ìv.  12.  5;  V.  G.  in.  226  -P.  fui. 
pass,  gemendus.  Ov.  Met.  xin.  464. 

GÈMÒNÌDES,  um,  sf.  pi.  3,  da  gemma;  gemo- 
nidi,  gemme  dette  anche  paaantides.  PI.  HN. 
xxxvn.  66  (ove  altri  legg.  per  gemonidas,  gaea- 
nidas  ,  altri  meglio  eneymonidas,  cioè  pre- 
gnanti, da  EyjtJfAcov) 

GÈMÓMUS,  a,  um,  agg.  da  gemo  ;  appartenente 
a  gemito,  luogo  ove  si  geme;  onde  Gemonii 
gradus,  o  Gemonias  scalai,  o  Gemoniae  assolut. 
era  un  luogo  ispido  in  Roma ,  nell'Aventino,  o 
piuttosto  nella  rupe  del  Campidoglio  ,  donde  si 
precipitavano  i  cadaveri  uccisi  de'  rei.  PI.  HN. 
vili.  41  (ove  l'Arduino  invece  di  Gemoniis  legge 
Gemitoriis)  Fai.  Max.  vi.  3,  n.  3;  Tac.  Hist. 
in.  74;  Svet.  Tib.  61. 

Gemùi,  perf.  di  gemo. 

GÉMULUS,  a,  um,  agg.  da  gemo;  gemebondo,  che 
fa  gemiti.  Apul.  Fior.  n.  13. 

{ÌÈMURSÀ,  as,  sf.  1,  da  gemo;  tubercolo  sotto  il 
dito  mignolo  del  piede,  che  dà  forte  spasimo. 
Fest.;  PI.  HN.  xxvi.  5. 

GÈNA,  33,  sf.  1  (da  ye'vu;,  mento);  filéfapov,  pal- 
pebra, membrana  che  copre  gli  occhi;  ed  assai 
più  frequentemente  si  usa  nel  pi.  Enn.  apud 
Fest.;  PI.  HN.  Xi.  57.  =  2  Dicesi  poetic.  dell' 
orbita  degli  occhi ,  ed  anche  degli  occhi  me- 
desimi. Fixis  in  tua  membra  genis  (fissi  in 
te  gli  occhi)  Ov.  Her.  XX.  205.  =  3  Sovente  la 
parte  delle  guance  sotto  gli  occhi,  ed  anche  le 
guance  slesse;  gole,  guance;  napsiaì  ;  e  vuoisi 
esser  questo  il  primitivo  e  proprio  signi f  da  yé- 
vtixc,  lanugine,  prima  barba.  Humentes  genas 
tergere  (asciugare  le  bagnale  guance)  Tib.  1. 
9.  38.  =:  4  Nel  num.  sing.  Enn.  apud  lsid. 
Orig.  xi.  1  ;  Svet.  Claud.  15  extr.  ;  PI.  HN. 
XI.  57. 

GÈNÀBENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Genabum  ;  ge- 
nabense  ,  appartenente  alla  citta  di  Genabo. 
Cass.  BG.  vii.  28.  =  2  Genabenses  ,  ium  , 
sm.  pi.  3.;  i  Genabensi ,  abitatori  di  Genabo. 
Id.  ib.  il. 

GÉNÀBCM,  i,  sn.  2;  Genabo,  città  dei  Carnuti, 
sulla  Loira,  nel  Lionese.  Cass.  BG.  VII.'  3   (alT 


GENAOHES 

rSr.:  panano  opinione  essere  la  medesima  eittà 
che  quella  detta  Aurelia,  ora  Orleans)  =  2 
.Si  dice  anche  Genabus,  i,  sf.  2.  Lue.  I.  440  (se 
pure  e  genuina  la  lez.) 
GENAl'NES,  ìum,  e  GÈNAVNT,  órum,  sin.  pi.  3 
e  2;  Genoani,  popoli  della  Rezia  che  abita- 
vano anticam.  la  yaunia,  o  Anaunia ,  farse 
oggi  Val  di  .Vo«  nel  Tirclo.  PI.  HN.  III.  2i; 
Hor.  Od.  IV.  U.  in. 
GENDOS.  i.  Mi.   2;   Gè  rìdo,  fiume  della  Bitinia, 

dello  ancora  CImsorrlious.  PI.  HN.  v.  32. 
GENEALOGÌA,  a?,  *.</"  1  ('(/a  "/"<>;,  schiatta,  e  ìó- 
yoi,  discorso);  viveaioyia,   genealogia,    di- 
scorso sull'origine  o  generazione.  Mess   Corv.  de 
prog.  Aug.  22  ;  Vulg.  Esdr.  I.  2.  62;  Tini.  I.  1. 
.  ;   tit.   111.   9;  Hebr.  VII.    3. 
GÈNÉALÒGl'S.  i,  sm.  2 ,  da    genealogia;   yevsx- 
ìinoi,  genealogo,  che  narra  o  scrive  la  ge- 
nealogia. Cic.    ND.    IH.    17;   onde  genealogi, 
oruni,  sm.  pi.  2;  diconsi  pure  que'  poeti  ed  alti; 
autori  che  scrissero  la  genealogia  degli  dei,  come 
Esiodo  ecc.  Cic.  ND.  HI.  17.  =  9  Col  nome  di 
(ìenealngns  assolut.  fu\chiamalo  Muse  scrittore 
della  Genesi,  l'rud.  Apolli    315. 
GKNER,  i,  sm.  2,  da  genus ;  yapj3pòs,  genero 
manto  della  figlia.  Ttim  primato  generis  inlu 
lit  arma  soeer.  Ov.  Fast.  ili.  202.   =  2   CAta- 
BUMj  ancora  con  questo  nome  il  marito  futuro 
della  figlia.  l'Ip.  D.g.  xxwin.  10.  I .  ;  V.  Ma.  II 
,2.   =  3  Anche  il  marito  della  nipote  e  della 
pronipote.  l'Ip.   Dig.   L.  16.   Ufi.    :=    4    Trovasi 
chiamato  genero  altresì  il  marito  della  sorella 
Just.  nuli.  4;  Nep.  Paus.  1.  —  5  Presso  Ta- 
cito pare   si  dia  un  tal  nome  anc/ie.  al  marito 
della  nuora.  Tac.  Ann.  v.  6;  vi.  8.   ==  G   Nel 
dat.  pi.  genenbus  per    generis.   Accius  apud 
Non.  vili.  33. 
GÈNLnÀBÌLIS.  e,  agg.  com.   3,  da  genero;  yvmr,- 
ro;.    generabile  o  generativo ,  che  facilmente 
vien  generato,  o  che  ha  forza  di  generare.  PI. 
HN.  il.  15;  Manil.  i.  1.2. 
GINÉRÀLIS,  e,  agg.  com.   3,  da  genus  ;  '/évtxò,- 
/IvO/izì;,  generale,  universale.  Cic.  OH'.  I.  27. 
=  2    Che  appartiene  al  genere.    Id.   lnv.  1.  8 
=    3   Appartenente   alla    qualità   e    natura   il 
che  che  sia,  ingenito,  naturale.  Lucr.  I.  8.2.  -. 
i  Sup.  generafissiinus.  Sen.  Ep.  58. 
i.lMIlil.irAS.  .ìlis,  sf.  3,  da  general is  ;  gene 
latita,  università  ,   ehi  è  in  genere.  Serv.  ad 

v  G.  i  2i. 

i,l  NI  it  \l.ÌTER,  aw.  da  generalis;  yet/iySi',  ge- 
neralmente ,  in  genere,  univcrsaDnente.  Ge- 
aeralilei  definire  Cic.  In»,  i.  26. 

<•!  \|  Il  \Mi:.\  .  fnis,  sn.  3,  da  genero;  genera- 
zifinc.  Strabo  Callus  (parlando  della  rosa) 

Ci  M  BAHD0S,  B,  nm,  p  fui.  pass.,  e 

i.    v    BAHS,  tis.  p.  pr.  utt.  di  genei  •>. 

i.i  ni  BASCO,  is,  ère,  n.  3,  da  genero;  yr/vopat, 
essere  generato,  esser  prodotto,  nascere.  Lucr. 
in.   176     v'ha  (In  legge  ingenerasco) 

li  ni  li  \  i  im  aw.  da  generelis;  v.s-y.  yivn,  per 
rum  un  genere,  Bxponam  igitnr  generatim  ar- 
-uinenLi.  Cic  Acad.  IV.  1  i  -  Generatim  ducile 
(imparate  per  ogni  genere)  V.  G.  II.  SS.  =  2 
/  nivrrtalnirnte  generalmente.  Omnia  gcneralim 
■■plecti  (abbracciar  tutto  universalmente')  Cic. 
lnv.  il 

LI  M  11  \  I  IH 


'■in".  ìf.  3,  da  genero  ;  yAwfftf,  ge- 

■  10  il  e     PI      H.Y    |\      ,, 

'.I  ìf  li  \  I  un     ..ris,  .e».   3,  da  genero;   yvjtTr,;, 
genitore,  padre,  (.te.  Univ.  Si. 

fi  Il  ».  1  H1.I1  s     i.  unì,  agg.  ila  genero;   nppar- 

tcnonU  "lU  ij  ,,  ,,!  generatore,  Tori. 

idi    V.iW-nt    2 

'.i  Nin\ini\    ii  i,  agg  f  ì,  Ha  genero;  genera- 

i    Mila  i.  0. 
I,  nm,  ip  j  nero. 

'.i  IDRATI  i      «,  un    ,,  Hi  genero;  generatone. 

ii i   ninni    trippa   in  |    in  Cornétto 

tu   i    ma  altri  U  gg  ■.,  ineraloi  perpe- 

leo  ;.- r  generilo  perpetuo, 

'.i  >i  im  ivi,    iiiiiu,    i  '  da  v<' n iis ; 

ftwwdm,  generare,  ingenerar!    produrre   Ho- 

mil  \     t  i  i.i  nei  il  I  lem    Ci'i    Lea,  i 

'  I  <■   li'   l   i  l  B   nijil'. 

abbia  taman  alo  a  .  l'I.  HM.  vili, 

i    •  i  .in  a  a,  , ,  i.i  neri  1 1 

■  »    'far    il   n.ri        V      (,      |l       ■     .  (     S,     il,,  i 

altri  < ">r    Imi  ■  i    (fu 

fu-  I  li-i    n  i       granfi 

•  Celi   ».  •  .   Troll    \ÀU  • 
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nerare  (movere,  suscitare  lite)  Quint.  vìi.  i.  = 
6  Inventare,  partorire.  In  iis  aelalìbus  quas  ex 
se  niliil  generare  queunt  (  che  non  possono  da 
se  inventare  alcuna  cosa)  Id.  I.   1   io  fin. 
P.  pr.   alt.   generans.   Ov.  Mei.  w.  37S  -  Pp. 
pass,  generatus.  Cic.  Tusc.  v.  2i;  V.  /En.  v.  61 
-  P.  fui.  pass,  generandus.  Id.  ib.  iv.  2»5. 
GENERÓSE,  «iv.  rfagenerosus;  ysvvaiue,  gene 
rosamente,  magnanimamente.  Hor.  Od.  I.  37. 
21.  =  9  Camp,  generosius.  Id.  ib. 
GÉrvÉRÒSÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  generosus  ;  euye- 
vsia,   generosità,    magnanimità  che  si  trae  o 
dalla  prosapia  o  dalla   virtù.    PI.  WS.  vili.  70. 
=  2  Fecondità.  Satis  generosilatis  ostenditur 
(si manifesta  una  grande  fecondità)  Id.   ib 
75.  =  3   Talora  importa  bontà,  come  del  vino  e 
di  cose  simili.  Id.  ib.  XIV.  8. 
GÈNÉRÒSUS,  a,  uni,   agg.    da  gemis;   vjytvnz, 
•yivvxìoz,  generoso,  nobile.  Generosa  ac  no- 
bili* virgo,  de.  Par.  m.  i.  —   2    Irosi.  Hu- 
niilem  sane  relinquunt,  et  minime  generosum 
ut  ita  dicam  ,   orinai  amicitijc  ( abandonano 
senz'altro    quell'amicizia  che  nasce    da    bassi 
priricipj,  e  che  non  ha,  per  dir  cos'i,  una  degna  e 
nobile  origine)  Cic.  Amie.  9.  =  3  Generosus 
diferisce  da  nobilis;  perche  mai  non  prendesi  in 
mala  parte,  e  s'applica  a  chi  è  conosciuto  anche 
per  le  virtù  e  per  le  belle  imprese.  Voss.  inst.  Or. 
li.  1 1. 7;  .luv.vii.  191.  =  4  Animoso,  coraggioso, 
magnanimo.  Rex  generosus  et  potens  (re  ma- 
gnanimo e  potente)  Cic.  Brut.  75.    =   5  Ferace, 
fecondo;  iroì&yovog.  Insula  inexliaustis  Chaly- 
bum  generosa  metallis  (l'isola  de' Calibi  feconda 
d'inesauste  miniere)  V.  .En.  x.  174.   r=   6   Si 
dice  altresì  delle  viti  che  producono   vini  pre 
giati,  e  parimenti  de'pomi  e  d'altri  frutti.  Vinum 
generosum  et  lene   (vino   generoso   e   dolce) 
Hor.  Ep.  i.  15.  is  -  Generosissima  sorba  (ec 
cellentissìme  sorbe)  PI.  HN.  xv.   23.  =  7  Gè- 
nerosae   vites   si  dicono   le  viti  donde  si   trae, 
vino  in  buon  dato.  Col.    in.  2  circa    med.    =r 
8  Comp.  generosior.  Col.  111.  2  a  med.  -  Sup. 
generosissimus,  §  6. 
GÈ7NÈSIACUS,  a,  uni,  agg.  (da  genesis  ;  appar- 
tenente a  natività);  Genesiaco,  cognome  rom. 
Grut.  loscr.  613.  il. 
GÈNESIS,  is,  o  alla  gr.   èos   (da  ylvo[j.ii ,   na- 
scere); yéiint:,  generazione ,  natività.  PI.    HN. 
xxxvi.  4,  n.  '<.  —   2  Presso  i  Latini  pigliasi 
per  oros  capo,  onde  Iraevansi  i  presagi  della 
vita.  Nota  inatliematicis  genesis  tua  (i  mate- 
matici conoscono  il  tuo  oroscopo)  Juv.  xiv.  2is. 
GÈTJiÉSTÀ.  V.  GENISTA. 
GÈ  NET.*:,  àrum,   sm.  pi.;  Gencti,  gli  abitanti 

di  Genete.  V.  il  voc.  seg. 
GENÉT.El  S,  a,  um,  agg.;  Geneteo,  apparte- 
nente a  Genete ,  fiume.  ,  promontorio  e  porto 
presso  i  popoli  Calibi  vicini  al  Ponto.  Val.  fi. 
v.  118. 
GÉNETIILÌÀCrS,  a,  um  ,  agg.  da  genesis;  ye- 
vtò'/tay.òi,  genetliaco,  appartenente  a  nati- 
vità, od  a  prognostico  di  natività.  Geli.  Xiv  1. 
init.  =  2  Genetliliace,  cs,  sf  1,  secondo  Ca- 
pclla   e   la   grammatica  ,   perche    comprende    i 


GENITALIS 

GÈNSVENSIS,  e,  agg.  com.  3;  Ginevrino,  di 
Ginevra,  appartenente  a  Ginevra.  Grut.  Inscr. 

477.  '.. 

GÉNÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Genius;  geniale , 

appartenente  al  Genio ,  dio  della  natura  e  del 
piacere,  secondo  i  mitologi ,  e  generalm.  volut- 
tuoso e  solazzcvole.  Ecstum  geniale.  Ov.  Fast. 
HI.  523  -  Geniale  lilus  (lido  delizioso)  Stat. 
Sii.  iv.  4.  51.  =  2  Assolut.  Genialibus  alie- 
nis  insultare  (insultare  i  talami  altrui)  Arnob. 
lv,  p.  14ì.  —  3  Geniales  divi  si  chiamavano 
Bacco  e  Cerere.  Stat.  Tli.  XII.  618.  =  4  Divi 
geniales,  secondo  Festo,  sono  l'aqua,  la  terra, 
il  fuoco  e  l'aria,  perche  questi  si  credevano 
gli  elementi  delle  cose,  e  s'annoveravano  fra 
questi  anche  i  segni  celesti ,  la  luna  e  il  sole. 

GÈ.NiÀLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  genialis;  festività, 
genialità,  giocondità.  Amm.  XXX.  1. 

GEMÀLÌTER  ,  avv.  da  genialis;  Tpvytpù;,  ge- 
nialmente, con  piacere,  allegramente.  Festum 
genialiter  agere  (festeggiare)  Ov.  Met.  i.  95. 

GÈMÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  genius;  apparte- 
nente a  Genio,  geniale.  Geli.  XIX.  13  (ov' altri 
legq.  genusina,  altri  genumana  per  geniana). 

GÈINÌAIUUS,  ìi  ,  agg.-sost.  (sollinl.  artifex),  da 
genius;  artefice  di  Genj ,  fabricatore  di  statue 
di  Genj  di  differenti  materie  di  pregio,  ed  anche 
di  marmo.  Grut.  Inscr.  xxv.  1. 


generi  di  tutte  le  cose.  Capcll    III,  p.  50. 

GÈN'iVrilIJOi.ÙGii,  :v,  sf.  1  (da  yzviìhoq, 
talizio,  natale,  e  lóyo;,  discorso);  ytvt31io)o- 
yia.,  l'arte,  di  coloro  che  prognosticano  intorno 
ai  nascimenti  o  ad  altro.  Vilr.  IX.  7  a  med. 

(il  NÈTHI.irs,  a,  um,  agg.  (da  yivéSho;,  nata- 
lizio); Gene  Ilio,  cognome  rom.  Grut.  Inscr 
140.  1. 

GÉIf ETIH.ON ,  \,sn.  2  (da  yénd'iov.  Schiatta, 
figlio,  prole)  Gene  ilo,  nome  da  schiavo.  Mur. 
Inscr.  'i77.  1. 

GÉNETBIX  e  GÉNfTBK,  iris,  sf.  3  (da  yivoutxt, 
nasco,  sono  generalo);  yivérnpv.,  genitrice  , 

madre.  Neo  ferro  ni  deoeni  genitricem  occi 
di",  Oreites.  Hvr.  Sai  n.  i.  in.  -  2  Per  an- 
tonomasia Genitrix  (Cibile,    madre  degli  Dei) 

V   ,En   n.  ii7;  il>.  x.  2  i,       3  Vciiiis  geni- 

lui,  ti  nere,  a  cui  fu  dedicato  da  Cesare  un 
Unipit,    in    limila.    Svcl.    CfBI.    61.    78.   M  A 

Tra  '    iriigiim  genitrhi  (Cerere)  Ov,  Mei.  » 
190   -  Genelrii  rirlutnm  frngaìitai  (la  fra 

galità,    inaili,     il, Ile    rulli)    Just.  XX.    4.     =    5 

Gcnilrii  diceti  di  iln  ha  giaciuta,  mator;  e 
et  pone  anche  per  nutrice.  ^°"  v   '' 

(.1  M  V  \  B,  ■/  1;  Giuivni  iiltn  della  Svizzera  , 
alln  ilniiia  del  Rodano  dal  Lcmnnn.  Gius. 
Il<.    i    ( 


Gematus,  a,  um ,  pp.  pass,  dell' inus.  genio,  as; 
e  agg.,  geniale,  grato;  wpaìoj.  Vnllu  geniatus 
(di  amabile  sembiante)  Capitol.  Verr.  10  (altri 
legg.  divi  rsamente). 

GENTCE,  es,  sf.  1  (da  yevu»),  generale ,  na- 
turale);  Genice,  cognome  rom.  Don.  Inscr. 

ci.  9.  38. 
GÈN'iClXÀTIM ,  avv.  da  geniculatus;  di  nodo  in 
nodo.  Eoliis  geniculatim  circumdata  (circon- 
data di  foglie  di  nodo  in  nodo)  PI.  HN.  XXI.  39. 
GÈÌNICC'LATÌO,   óuis,  sf.  3,  rfageniculo;  ingi- 
nocchiazione  ,    l'inginocchiarsi.    Tcrt.    ad 
Scap.  4. 
GÈnIculàTUS ,  a,  um,  pp.  pass,  di  geniculo.  = 
2  Che  ha  molli  nodi;   ycuiaroidri;.  Geniculata 
arando.  PI.  HIV.  xvi.  61.  =  3  Trasl.  Genicu- 
lato  Tibridis  meatu  (dal  serpeggiante  corso  del 
Tevere)  Amm.  svili.  9. 
GÈMCl'LATUS  ,  us,  sm.  i,  da  geniculo;  quella 
costellazione  che  rappresenta  Ercole  appoggiato 
al  ginocchio  destro.  Vitr.  ix.  fi. 
GÉNICÙI.O,  as,  avi,  àtum ,  are,  n.  1,  da  gemi; 
far   nodi.    Segete    viridi   desecta  ,    anlequam 
genicularet  (tagliata  la  biada  inerba,  innanzi 
che  facesse  i  nodi)  PI.  HN.  xvin.  42.  =  2  Pp. 
geniculatus.  Id.  ib.  xvi.  6'i. 
GÈINÌCÙLÒSCS,  a,  um,  agg.  da  geniculo;  che 
ha  molti  twdi:  lo  stesso  che  geniculatus.  Apul. 
Ilerb.  77. 
GÈNicClAJM,   i,  sn.  2,  d'rm.  di  gemi;  yóvvo'j , 
ginocchietto,   (/inocchio.   Tcrt.  Cor.   mil.  3. 
—  2  Dicesi  de' nodi  nell'erba,  e  nello  stelo  del 
frumento  in  modo   trasl.  ;  yoviTiov.  Vcrbena- 
cca    lerlio  geniculo  incisa  (verbena  recisa  al 
terzo  nodo)  IM.  HN.  xxvi.  71. 
GÉiNÌCOLUS,    i,    sm.  2,  dim.  di  gemi;  yóvvov  , 
ginocchietto,  ginocchio;  lo  stesso  che  gcni- 
culuui.  Vilr.   vili.    7.    =    2   Trasl.    curvatura 
simile   a  quella  del  ginocchio.  Id.  ib. 
GÉNÌMKN,  inis,  sn.   s,  da  geno;  progenie ,  pro- 
sapia ,  schiatta.  Tcrt.  Anim.  39. 
GENISTA,  a>,  sf.  1,  da  geno  o  da  gemi  (perche 
facilmente  si  piega);  antupiòv ,   ginestra,  sorta 
di  frutice.  I.cnla'quo  genista)  (e  te  flessibili  (fi- 
nestre) V.  G.  n.  12. 
GÈNITA  MANÀ,  a;,  sf.  1  (duyivtuat  nascere  e  pi)» 
mese);    I'eveit»    Havrj  j   Genita    Manu,    Dea 
ili,  sapiiinteudeva  ni  mesi  o  mestrui  delle  feriti- 
ne  PI.  HN,  XXIX.  'i  (altri  legg.  diversamente). 
(.imi Ann, is,  e,  agg.  com,  ì,  da  genitali!;  gè* 

turativi!.    Lucr.  ap.  Verr.  LL.  IV.  3. 
geni TAl.lS,  c,  ((</(/.  com,   J,   (/«  gigno;  ytvvn- 
rixòc,  generativo ,    che    ha  forza   di    generare. 
Vero  tnment  lena),  et  genitalie  semina  po- 

siiinl.  V.  G.  Il    I2i.    -      S    Trust.  Gcmliilis  dics 

0  lux  (giorno  natalizio)  Tac  Ann.  xvi.  li; 
Mal,  Sii.  il.  62  -  sedes  o  terra  (patria)  Prud. 
dalli  ni  in  fin.;  Amm.  xxvii.  5  extr.  -  Geni- 
Lilia  rodere  0  jura  (legnini  0  diritti  coniugali) 

Sint.  Tli.  ni.  ioii  et  619,         3  Dii  genitaloi, 

Wjot  yivixxi,  (/li  Dei  che  presiedevano  alle 
generazioni ,  come.  Suturila,  Giove ,  f'enrre,  e 
rispetto  ut  Romani,  Enea,  Marte  padre  di  no-' 
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nolo  fondateti-  di  Roma.  Secondo  altri  l'Ai/ua, 
la  Terra,  il  Fuoco  e  l'Aria;  e  secondo  taluni 
gPlndigeti,  cioè  gli  uomini  divinizzati,  come 
Ercole  e  Castore.  =  4  (ìcnitales  roenses,  mesi 
genitali,  dicevansi  quelli  in  cui  la  donna  in- 
cinta può  sgravarsi  del  suo  parto.  Geli.  ni.  16. 
=  5  Geailalia  membra,  le  pudende,  le  parti 
genitali.  Ov.  Amor.  il.  3.  3.  =  6  Genilalis,  is, 
e  genitalia,  ium,  hanno  il  medesimo  sitjnif. 
PI.  HN.  xxx.  57.  =  7  Genitale  caput,  il  pre- 
puzio. Rutil.  Itin.  i.  3S7  de  Juda:is. 

GÈNÌTÀLÌTER ,  ave.  da  genilalis;  yvjvrnixùz , 
fecondamente,  abondantemente,  fertilmente.  Lucr. 
iv.  1250. 

GÉNÌTÌVALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  genilivus; 
appartenente  al  caso  genitivo.  Not.  Tir.,  p.  154. 

GÈNITÌVUS,  a,  um,  agg.  da  geno  per  gigno; 
iyyivóutvo; ,  ingenito ,  naturale  ,  innato.  Forma 
prior  rediit,  genitivaque  rursus  imago.  Ov. 
Mei.  in.  331.  =  2  Genitale,  che  genera.  Calo 
ap.  Macr.  Sat.  ni.  6.  =  3  Gentilizio.  Genitiva 
nomina  (nomi  gentilizj)  Ov.  Pont.  in.  2.  io 
=  4  Casus  genilivus  ;  yzviv.ìn  rnùuic,  il  caso 
genitivo  dei  grammatici,  detto  anche  patrius, 
e  casus  interrogando  Gel!,  iv.  16  ;  Svet.  Aug.  8 

GÈNITOR  ,  óris  ,  sm.  3 ,  da  geno  (arcais.)  per 
gigno  ;  yiìiirhp,  genitore,  padre.  Quo  niliil 
ab  opUiiio  et  prestantissimo  genitore  melius 
procreatimi.  Cic.  Univ.  8  -  Uubio  genitore 
creatus  (nato  da  incerto  padre)  Ov.  Met.  v.  45. 
==  2  Trasl.  Graeci  vitiorum  omnium  genito- 
res  (che  sono  fonti  di  tutti  i  vizj)  PI.  HN.  XV.  5 

GÉNITRIX.  V.  GENETRIX. 

GENITURA,  ae,  sf.  1,  da  geno,  per  gigno;  yè 
vsui;  ,  generazione.  In  alitimi  quadrupedum- 
que  genitura.  PI.  HN.  xvm.  56.  =  2  Seme 
dell'uomo.  Id.  ib.  xxn.  40.  =  3  Prendesi  per 
gli  stessi  animali.  Arnob.  I,  p.  J.  =  4  Per  ge- 
nesis,  cioè  oroscopo  che  riguarda  la  natività 
Svet.  Aug.  94  in  fin. 

GÉNÌTÙRUS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Gènìttjs,  a,  um,  pp.  pass.,  da  geno  (arcais.)  e 
da  gigno.  =  2  Aggeli,  generato;  ysvvnSeie,. 
Diis  genite,  et  geniture  Deos.  V.  A£n.  ix.  642. 
=  3  Nato.  Septimo  mense  genitis  (ai  nati 
nel  settimo  mese)  PI.  HN.  XI.  59. 

GENITUS,  us,  sm.  4,  da  geno  (arcais.)  per  gi- 
gno ;  generazione  (non  si  trova  che  nell'abl. 
sing.)  Apul.  Apol. 

GENIUS,  li,  sm.  2  (da  genui,  perf.  di  gignoj; 
§xlp.wTj,  G eìlio,  dio  che  gli  antichi  credevano  in 
particolare  deputalo  alla  tutela  di  ciascuno.  Cens. 
de  die  natal.  3.  =  Si  credeva  che  ìiascesse  e 
morisse  insieme  coli' uomo.  Hor.  Ep.  n.  2.  187. 
=  3  Se  gli  offerivano  vittime  per  renderselo  pro- 
pizio,  e  gli  si  facevano  offerte  e  libazioni.  Liv. 
XXI.  62;  PI.  UN.  xvni.  19;  Ov.  Amor.  i.  8.  94; 
Tib.  xvm.  50;  il.  2.  3.  =  4  Alcuni  il  presero 
pel  proprio  spirilo,  altri  per  la  fortuna;  yi  xxtyn 
toù  ezóaTov  (la  fortuna  di  ciascuno)  Aug.  CD. 
vii.  13;  Charis.,  p.  1.  19.  Putsch.  =  5  Giura- 
vasi  e  scongiuravasi  pel  Genio.  Sen.  Ep.  12;  Ti- 
bull.  IV.  5.  6.  =6  Assegnavasi  anche  alle  città, 
ai  popoli,  agli  eserciti,  alle  case,  a  ciascun  luogo, 
ecc.  Grut.  Inscr.vin.  3  ;  ib.  4;  ix.  4;  CIX.  3;  6.  7 
—  V.  Visconti  (Mus.  Pio  Clem.)  T.  5,  tab.  29; 
Prud.  contra  Symm.n.44i.  =  1  Secondo  Servio 
gli  si  dava  anche  forma  di  serpente.  Serv.ad  JEa. 
v.  85.  =  8  Allribuivasi  pure  agli  Dei.  Petr. Sat. 
21;  Grut.  Inscr.  1073  8;  Mari.  vii.  12;  Marin. 
Frat.  Arv.,  p.  370.  =  9  Fu  chi  assegnò  a  cia- 
scuno due  Genii,  l'un  buono,  l'altro  malvagio. 
Serv.  ad  JEn.  vi.  743.  =  10  Dicesi  che  i  Genj 
degli  uomini  fossero  maschi;  e  f emine  (detti  Ju- 
nones)  quelli  delle  donne.  PI.  UN.  n.  5;  Sen. 
Ep.  110;  Tibull.  iv.  6.  1.  —  11  Trasl.  amore, 
o  appetito  de' banchetti,  gola,  ghioltornia.  Bel- 
ligerare  geniis  suis  (far  guerra  alla  gola)  PI. 
Truc.  I.  12.  81  (pari,  degli  avari)  -  Indulgere 
genio  (darsi  bel  tempo,  far  tempone)  Id.  Pers. 
v.  151;  onde  i  parasili  chiamano  Gemuta  suum 
chi  gl'invita  a  pranzo.  Id.  Capt.  iv.  2.  99  -  Ha- 
bere  genium  (vivere  lautamente)  Mart.  vn.  78. 
=  12  In  altro  signif.  Habere  genium  (conci- 
liarsi la  fede ,  l'autorità  e  la  fama  di  tutti) 
.luv.  vi.  561.  ==  13  Nel  vvc.  sing.  fa  Geni. 
Tibull.   ìv.  5.  9. 

GENO,  is,  ùi,  ìtum,  ère,  atl.  3  (arcais.  per  gi- 
gno)  (da  yùvu,  generare);  ytviióu»  ,  genera- 
re, lo  stesso  che  gigno.  Haec  loca  aliquid 
genunt.  Fair.  ap.  Prisc.  \,  p.  898.  Putsch.  — 


— (  479  )«- 

2  Perf  genui.   V.  GIGNO  -  Pp.  pass,  genitus. 

V.  /Eli.   IX.  642. 

GENOMA,  ae,  sf.  1;  Genonia,  città  della  Per- 
sia. Amni.  xxill.  24. 

GENOSÉV,  a;,  sf.  1;  Genosia,  città  sulla  riva 
del  Reno.  Fior.  IV,  12. 

GENS,  tis,  sf.  3,  da  genens  (per  sinc.)  o  da 
genus;  é'àvo;,  gente,  chi  discende  dal  mede- 
simo ceppo;  moltitudine  d'uomini  di  più  fa- 
miglie; e  di  ferisce  da  Camilla,  che  rapportasi 
al  cognome  e  non  al  nome.  Fabiae  lux,  Ma- 
xime, gentis.  Ov.  Pont.  ìv.  6.  9.  s=  2  Nella 
romana  republica  vi  furono  due  specie  di  genti, 
de' palrizj  cioè,  e  de'  plebei ,  che  incomincia- 
rono ad  aver  la  gente,  quando  poterono  far 
conoscere  di  non  essere  delle  famiglie  degli 
schiavi.  Habere  gentem  (poter  indicare  la  pro- 
pria famiglia,  appartenere  agl'ingenui)  Liv.  X.  8 
a  ined.;  Hor.  Sat.  il.  5.  15.  =:  3  Gens  pren- 
desi anche  per  lutti  i  cittadini  di  qualche  luogo 
(Caes.  BC.  Iti.  80);  ed  anche  per  nazione,  o 
più  popoli  di  qualche  provincia ,  ma  con  signi- 
ficalo meno  esteso  di  natio  (Cic.  Off.  i.  17);  se 
non  che  significa  talora  l'una  e  l'altra  cosa 
Tac.  Agr.  12.  —  4  Dicesi  anche  de' bruti,  come 
delle  api,  de' pesci,  de' cavalli.  Col.  IX.  9;  V.  G. 
IH.  73;  Ov.  Fast.  IV.  711.  =  5  Di  uno  della 
gente.  Deum  gens,  vEnea  (Enea,  progenie 
degli  Dei)  V.  Ma.  X.  228.  =  6  Delle  regioni. 
Genles  viduatas  esse  suis  cultoribus  (che  le 
regioni  furono  privale  dei  loro  abitatori)  Arnob. 
I,  p.  4.  =7  Majorum  gentium  patricii  presso 
i  Romani  erano  quelli  che  Romolo  aveva  ascritti 
al  numero  de' senatori,  patres;  minorum  gen- 
tium, i  già  tolti  dalla  plebe  e  posti  fi  a'  palrizj 
per  aumentare  il  senato.  Liv.  l.  35.  42.  =  8  La 
forinola  majorum  et  minorum  gentium  trovasi 
adoperata  anche  pei  non  cittadini  romani.  Auct. 
B.  Hisp.  17.  =  9  11  genil.pl.  gentium  si  unisce 
elegantemente  con  alcuni  avverò]  di  luogo.  (Jbi- 
cumque  gentium,  ubinam  gentium,  nusquam 
gentium.  Cic.  Verr.  7.  55;  Catil.  I.  4;  Ter. 
Adelph.  ìv.  2.  1  -  Minime  gentium  (niente  per 
mia  fé)  Id.  ib.  in.  2.  44.  =  10  Gentum  per 
gentium.  Paul.  Noi.  Carm.  xxvn.  73  (dov'  altri 
legg.  diversamente). 

GENSÒRÀ,  x,  sf.  1;  Gensora,  città  d'Etiopia, 
sotto  l'Egitto.  PI.  HN.  vi.  29. 

GENTÌÀNÀ,  x ,  sf.  1,  da  gentius  ;  genziana, 
erba  ritrovata  da  Genzio  re  degl'  Ilirj ,  della 
grandezza  della  lattuga ,  che  nasce  per  lo  più 
ne' monti,  e  serve  ad  uso  medicinale.  PI.  HN. 
XXV.  7.  34. 

GENTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  gens;  nazionale, 
lo  stesso  che  gentil  is.   Tac.  Ann.  ni.  43. 

GENTÌLÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  Gentilis;  i3vr/.ò;, 
gentilizio.  Qui  sacrincia  genlilicia  ilio  ipso 
in  sacello  l'actitarunt.  Cic.  Har.  resp.  15.  =  2 
appartenente  al  popolo,  nazionale.  Geli.  l.  9. 
=  3  Si  scrive  anche  genlilitius. 

GENTILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  gens;  càvtzò;, 
eh' è  del  medesimo  ceppo  o  lignaggio.  Cicerone 
(Top.  6)  dice  che,  secondo  Scevola,  gentiles  sono 
que'  che  hanno  lo  stesso  nome ,  e  discesero  da 
maggiori  che  non  furono  mai  schiavi.  =  2  Gen- 
tilia,  um,  agg.-sost.  n.  pi.  3  diconsi  quelle  cose 
che  son  proprie  d'una  sola  genie;  gentilizie. 
Svet.  Tib. 68.  =  3  Gentilis  alle  volle  vale  dello 
stesso  cognome.  Meo  regnante  gentili  (men- 
tre che  regnava  il  mio  cognome,  cioè  Servio  Tul- 
lio) Cic.Tusc.  i.  16  in  fin.  =  4  Dicesi  anche  dei 
servi  che  hanno  il  cognome  dei  padroni.  PI.  HN. 
XXXI.  1.  6.  =  5  Paesano ,  dello  stesso  paese. 
Non  miuus  quam  si  gentilis  ejus  esset  (non 
meno  che  se  fosse  di  lui  paesano)  Geli.  XVII. 
17.  =  6  /  Romani  de'bassi  tempi  dissero  gen- 
tiles quelli  che  non  viveano  sotto  le  leggi  ro- 
mane ma  sotto  l'incolto  diritto  delle  genti,  lmpp. 
Valent.  et  Valens,  Cod.  Theod.  xi.  30.  62; 
Amili.  Xiv.  7.  E  gentilis  fu  detto  dagli  Ebrei,  e 
dai  Cristiani,  chi  non  è  della  loro  religione. 
Hier.  Ep.  xxu,  n.  30.  =  7  Sup.  gentilissimus. 
Id.  in  Jerem.  ìv.  22. 

GENTILÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  gentilis;  oìxuó-rni, 
yé-JtS'loi/ ,  lignaggio,  prosapia,  schiatta.  Jura 
gentilitatum,  agnalionum.  Cic.  Or.  1.  38.  = 
2  Que' del  medesimo  ceppo  o  lignaggio.  Laceras 
gentilità tes  colligere  atque  connectere  (rifare 
e  riunire  insieme  gli  sparsi  lignaggi)  PI.  Pan. 
39.  =  3  Trasl.  Cinnamomo  proxima  gentilitas 
erat  (aveva  somiglianza  di  nome  col  cinnamomo) 
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PI.  HN.  il.  30.  =  4  Presso  i  Cristiani  scrittori 
dicesi  di  quelli  che  non  sono  Cristiani  o  Giudei. 
llier.  ad  Eplies.  5  extr.;  Prud.  de  Cor.  x. 
1086.  =  5  Per  la  slessa  religione  de' Gentili. 
Lact.  li.  13  extr.;  Vulg.  Judith,  xiv.  6. 

GENTILÌTKR ,  avv.  da  gentilis;  sinny.ù;,  secondo 
la  patria  consuetudine ,  in  lingua  del  paese. 
Solin.  11.  20. 

GENTILITÌUS.  V.  GENTILIC1GS. 

GENTÌLITES,  avv.  da  gentilis;  Ì3vixù>; ,  secondo 
la  patria  consuetudine ,  in  lingua  del  paese.  ;  lo 
stesso  che  gontililer,   Tert.  Pali  in.  in  fin. 

GEiNU,  sn.  4  indecl.  nel  sing.  ;  nel  pi.  genua,  uum, 
bus  (dayóvv,  curvatura);  yovxt ,  ginocchio  , 
la  commessura  della  coscia  e  della  gamba.  Genu 
ulriusque  commissura.  PI.  HN.  XI.  103  -  Ge- 
nuum  orbis  (la  patella)  Ov.  Met.  vili.  807;  i\. 
340  -  Genua  alicui  ponere  (inginocchiarsi  din- 
nanzi ad  alcuno)  Petr.  Sat.  133  -  Adstitutus 
in  genua  (stando  ginocchioni)  PI.  Cas.  v.  2.  'ri 
-  In  genua  se  excepit  (si  rizzò  sulle  ginocchia) 
Sen.  Ep.  lxvi  in  tin.  -  Accidere  ad  genua 
(prostrarsi)  Id.  Troad.  691.  =  2  Genibus  e 
genubus  nel  dal.  pi.  Sen.  Hippol.  667.  =  3  /« 
genua  Tue  l'a  formano  nel  verso  per  sinerest 
una  sillaba  sola,  come  genua  ae^ra  trahebant. 
V.  JEn.  V.  432  ;  xn.  905.  =  4  Presso  Filruvi» 
IX.  6  trovasi  genuorurn  per  genuum  =  5 
Leggesi  anche  genus,  us,  n.  4.  Cic.  Arat.  403. 

GÈNÙÀ,  33,  sf.  1;  Genova,  grande  città  della 
Liguria,  sulla  spiaggia  del  mare,  con  porto  frt- 
quentalo,  già  capitale  della  republica,  ora  parte 
degli  Stati  del  Regno  Sardo.  Liv.  XXVHI.  46, 
xxx.  1;    PI.  HN.  ni.  7;    Mela  u.  4  in  fin. 

GÉNÙÀLÌÀ,  um  ,  sn.pl.  da  genu;  ginocchielli, 
vesti  per  coprire  le  ginocchia ,  od  armi  per  difen  - 
dere  le  ginocchia.  Ov.  Met.  X.  593. 

GÈNtJÀRÌES,  li,  sm.  2,  da  Genua;  moneta  co- 
niata in  Genova.  Cic.  Att.  vi.  1  in  fin.  (ove  altri 
legg.  diversamente) 

GÈNÙAS ,  àtis,  e 

GÉNt'ENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Genua;  Geno- 
vese. PI.  HN.  Hi.  7.  =  2  Genuates  ,  ium  e 
Genuenses  ,  ium  ,  sin.  pi.  3,  i  Genovesi ,  gli 
abitanti  di  Genova.  Grut.  Inscr.  204. 

GÈNÙt,  perf.  di  geno  e  di  gigno. 

GENUINE,  avv.  da  genuinus;  ingenuamente,  schiet- 
tamente. Cic.  Q.  Fr.  li.  15  a  med.  {ove  altri  men 
rettam.  legg.  germane) 

GÈNÙÌNUS,  a,  um,  agg.  dal  perf.  genui;  yvfiGios, 
nativo,  innato,  naturate.  Genuina?  et  domestica.- 
virtutes.  Cic.  de  Rep.  (ed.  A.  Maio)\i.  15.  =  2 
Chiamatisi  genuini  dentes  i  due  denti  mascellari 
posteriori,  non  delti  genuini  da  gigno,  ma  da 
gena? ,  perchè  stan  sotto  le  mascelle ,  e  macinano 
il  cibo ,  onde  da'  Greci  son  denominati  Kpctttf,  - 
psz,  da  v.pxivw  (consumare,  macinare)  Cic.  ND. 
n.  54.  =  3  Trasl.  Genuinum  inaliquo  frangere 
(prov.:  mordere  la  faina  di  alcuno)  Pers.  1. 115. 

GÉNÙS ,  éris ,  sn.  3  (da  geno ,  arcais.  deriv.  da 
ye'v&i,  generare);  yivoc,,  genere,  lignaggio,  stirpe, 
prosapia,  razza;  e  propriam.  è  il  principio  della 
generazione  di  alcuno,  tanto  per  la  stirpe,  quanto 
per  la  patria.  Nobili  genere  natus.  Cic.  Verr. 
vn.  70  -  Nati  sumus  generibus  (siamo  nati  da 
grandi  famiglie )  PI.  Most.  v.2.  520.  =:  2  Molti- 
tudine di  alcuni  che  si  riferiscono  a  un  solo  prin- 
cipio con  iscambievole  affinità  distintiva,  come  ge- 
nus  humanum,  genus  hominum,  genus  Rom.i- 
norum.  -  Ex  infinita  societate  generis  Immani 
Cic.  Phil.  ìv.  5.  =  3  Dicesi  pur  genere  quello 
che  comprende  sotto  di  se  più  specie.  Cic.  lnv.  i. 
28.  ■=  4  Specie  infima,  forma,  qualità ,  razza. 
Cujus  generis  magna  penuria  est  {del  qual  ge- 
nere v'  ha  grande  scarsità)  Cic.  Amie.  17.  =  5 
Prendesi  per  figli,  prole.  Genus  lacere  (pro- 
ci care  figliuoli)  Just.  n.  9  in  fio.  =  6  Nazioni-, 
gente.  Genus  armis  ferox  (nazione  feroce  in 
guerra)  Sali.  Fr.  1  Hist.  ap.  Arusiao.  Mess. 
^=  7  Si  dice  anche  degli  animali.  Ad  genus  fa- 
ciendum  (per  far  la  razza)  Just.  li.  9.  -Genus 
acre  leonum  (la  feroce  razza  dei  leoni)  Lucr. 
v.860.  —  8  Talora  dinota  cosa,  roba.  In  omni 
genere  diligens  (in  tutte  cose  diligente)  Cic. 
Att.  XII.  33.  =  9  Natura,  forma,  modo.  Genus 
belli  (natura  della  guerra)  =  10  In  genus 
significa  generalmente ,  indefinitamente.  Geli.  IV. 
1  in  fin.  =  11  È  pretta  maniera  latina  il  porre 
genus  nell'accus.  piuttosto  che  nel  genit.,  o  nel- 
l'abl.  Porticus  avibus  omne  genus  oppletai 
(i  portici  ripieni  d'ogni  maniera  di  uccelli)  Van 
R.H.  in.  5  a  med. 


GENUS 

GERIR,  ">.  V.  GENU,  §  5. 

GE>TSEVUS,  a,  urn  ,  agg.  da  Genusium;  ge- 
misi no,  appartenerne  a  Genus o,  ora  Gilio- 
la, ciltà  della  Peucezia  terso  Taranto.  Front, 
de  colon,  p.  ni. 

GEXVSUM,  orum,  ass.;  gli  abitanti  di  Ginosa.  PI. 

HN.  HI.  16. 
GENTJSCS,  i,   sm.    Z;    Gè  riuso,  ora  Vajussa, 
fiume  della  Macedonia,  che  si  gitta  mi  mare  Jo- 
«io  tra  Apollonia  e  Durazzo.  Lue.  v.  462.  =  2 
/.ino  ^xliv.  so)  U  chiama  Genusuum. 
GEOARIS,    is.    sf.  Geo  ari,  isola  del  mar  Jonio 
presso  l'Etolia.   PI.  HN.  IV.  12  (se  la  lez.  è  ge- 
nuina) 
GÈÒDES,  is,  sm,  3  (da  yr, ,  terra);  yzùS-ni  \tào;, 
geode,  pietra  che  internamente  contiene  terra. 
PI.  HN.  XXXW.  32. 
GÈOGRAI'UiÀ,  a»,  sf.  I  [da  yr, ,  terra  e  ypxyto  , 
scrivere,  descrivere);  yiuypxyix,  geografia,  de- 
scrizione delta  terra.  Cic.  Àtt.  il.  4. 
GEOGRÀPHÌCTJS,  a,  uni,  agg.  da  geograpbia; 
yenyp»ftxòs,  geografico,  che  appartiene  alla 
geografia.  Amili,  XXIU.  <.;  xxxl.  2;  Cic.  Alt.  II. 
>     m.;  in  greco) 
GÈÒMAKTÌA,  a-,  sf.  1  (da  yr. ,  terra  e  u.x-jtìiz  , 
i  aticinazionc)  ;  y&atpmirsiai,  geomanzia  ;  in- 
dovniamento  per  segni  tracciati  sulla  terra.  Isid. 
Oris.  vin. 
GEÒMETRA   o   GÈÒMÈTRES,  a»,  sm.  1  (da  yr,  e 
terra,    ftérpov ,   misura)  Quouiodo  geometres 
cernere  ea  potest  qua:  nulla  sunt?  Cic.  Acad. 
IV.  "  ih  fui. 

GEOMETRIA,  se,  sf.  \(da  yr,  terra,  e  pirpio,  , 
misurare);  ysuu-rpix,  geome  tria,  propriam. 
misura  della  terra;  ma  in  più  esteso  sigit.  s' in- 
tende la  scienza  che  esamina  le  proporzioni ,  e 
riguarda  tutto  che  può  misurarsi,  come  le  li- 
nee, le  superficie,  i  solidi,  le  distanze  ecc.  Cic 
Acad.  tv._33.  =  2  Gli  Egizii  ne  furono  gl'inven- 
tori (Serv.  ad  V.  12cl.  in.  41),  e  presso  i  Greci 
fu  in  onore.  Cic.  Tusc.  i.  2. 

GEOMEthICÈ ,  avv.  dà  geouietricus;  geometri- 
ri  te.  Cic.  Alt.  xii.  5  [in  greco) 
GÈÒMETBÌCUS,  a,  um,  agg.  da  geometria  ;  yia- 
y-npi/.ò;  ,   geometrico  ,   che   appartiene  alla 
geometria.  Cic.  Div.  n.  59.  =  2   Geometrica, 
orum,   ass.,  le  cose    geometriche,    e    la  stessa 
geometria.  Cic.  Tusc.  i.  2i.  =   3  Geomelrice, 
igg.-sost.  f.  (soli,  ars),  geometria.  PI. UN. 
\\\v.  J6. 

GEOBGiCTS,  a,  um,  agg.  (day rj,  terra,  ed  ipyov, 
opera,  lavoro);  yeupyir.òi ,  georgico,  che  ap- 
partiene atta  coltivazione  dei  campi,  all'  agricol- 
tura. Col.  mi.  ",.  =  2  Georgica,  orum,  s.pl.  n. 
Georgiche;  è  vn  poema  di  Virgilio  in  quattro 
libri i  sull'agricoltura.  Col.l.c.-Geòrgicon  [yeup- 
yty.-.jj  ),  genti,  pi.  alla  greca  per  Georgicorum. 
Vili    20. 

GEORGOS,  i,  ini.  2  (da  y?,,  terra ,  ed  épyov , 
opera,  lavoro  ;  ysupyòf  (agricoltore)  Georgo, 
lia  di  Menandro.  Qaint.  \i.   ;. 

GEORGI»,  i,  r  GEORGE,  .s,  sm.  2  e  f.  1  (da 
yr.  ,  terra,  tdipyov,  opera,  lavoro;  ytwpyoc,  e 
yt'"pyr,  (die  coltiva  la  terra);  Georgo,  Ge- 
org.-   cognome rom.  Donai   Insci-,  107.7. 

'•'•"  '..(,,,-,  fiume  dell'Africa  in- 

teriore nella   regione   du  (.ammanti.  l'I.  UN.  \. 
1.  =  2  /•;  chiamato  anche  Gir.  Claud.  de  SUI 

i     I 

MUiMMis   .,    nm,  agq.  da  GetXBloB;  gere- 
nte n  <„,,-, lo.  V.  GER/EVIT  s 
I""1"-    Liv.  xxxmi.  2".  28, 
'•"'■  '  N|  '  N         I       Geretto,  città  della  Jonia 

Mi  la  li      ;  PI,  UN.  iv.  21. 
1,1  ':XN'  '     '     *f-  i;  I   -•/..;,/.  Geranea,  città 

dell  1  -,  ,  Megarià    l'I    UN.  iv.  7. 

r'**ANM    -.      /   :    Ci  vanta    città  della  Loco- 
ri    Hs    11  i  Città  della  Sci  ia  Tra 

<  .ituza    non  lungi  dal  Ponto  Ewtino 
>"Un  m,  ,„,  /„  ,/tl„i,  ,,a  abitata  ,/„,  pigmei.  i,j 

IV.  11;  Sol  in.  < 

'■' ,l  *N"|N  geranio,  pianta 

■■uh,    ,,.„  ^I,   ,i,l,  grossi  ,   uni,     ,1, 

""  ■  molto  grato  fiori  pìccoli 

UN    mi 

,NI,IS    Wìi  gerani  ti  di 

V  '  a  «miglia  nel  colori  al  collo  della 

'---;    l'I    ll\    mimi 
1         "  ./,.,,,       ,/,  r-n  , ,, 

l'I    M il    in  altri 

■1  elu  prepara  - 
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GERO 


ceri  nei  sacri/izj  ,  altri  cellaria,   la  guardiana 
della  dispensa) 
GEHDÌL'S,  ìli,  sm.  2  (forse  dall' cbr.  garad,  carda- 
tore); yépdioz,  tessitore.  Lucil.  apud  Non   11 
379. 
GÈREKDDS  0  GÉRUNDUS,  a,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 
GÈREIVS,  lis ,  yj.  pr.  alt.  di  gero. 
GERGITHUS  o  GERGITHOS;  Gergito,  città  del- 
l'Asia nella  Mista  0  nell'Eolidc ,  eh'  erano  sotto 
il  dominio  dei  Trojani.  Liv.  xxxvui.  3')-  PI.  HN. 
v.   30. 
GERGÒVÌÀ,  a;,  sf.l ;  rspyoutx,  Gergovia,  città 
della  Gallia  Aquilani ca,  nella  regione  degli  Ar- 
vemi.  Cass.  B.  vii.  4.34.  36;  Sid.  Pan.  Acit.  soc. 
V.  152.  =  2  Altra  ciltà  nella  terra  de  Boj.  Ca?s. 
BG.  vii.  9  (se  la  lez.  è  genuina) 
GERMÀIX'S,  i,  sm.  2,  da  germanus;  Gennaio, 
luogo  nella  città  di  Roma  così  chiamato  dai  fra- 
telli Romolo  e  Remo,  per  essere  ivi  stati  ritrovati 
in  riva  al  fiume  Tevere.  Varr.  LL.  iv.  s  in  fin. 
GERMANE,  ot.  da  germanus;  àSe\tptx5ic„  since- 
ramente, da  fratello  germano.  V.  GENUINE. 
GERMANIA ,  ae ,  sf.  1  ,•   Germania  ,  vasta   regione 
d'Europa  verso  il  settentrione.  PI.  11N.  iv.  27  ; 
lb.  xv.  29;  e  nel  pi    Id.  xxxi.  39.  =  2  /  Celti 
a'  luoghi  occupati  sul  Reno  diedero  il  nome  di 
Germania,   che   divideasi  in  superiore  ed  infe- 
riore. Dion.  lui.  12;  Grut.  Inscr.  375.  1. 
GERMÀNÌCÌÀ,  se,  sf.l;  repp.xviy.tia,  Germani- 
eia,   città  delia  Siria  nella  Commagena ,  presso 
il  monte  Amano  ,    ove  e  nato  Nestoi-io  eretico 
Anton.  Iliu.  Baijl.  Auct. 
GERMÀMCÌANCS,  a,  um,  agg.  da  Germanicia  ; 
Germaniciani ,  appartenenti  alla   Germani- 
eia.     Germaniciani    erano   denominali  quei 
soldati  che  militarono  in  Germania  nell'esercito 
per  ciò  detto  Germanico.   Svet.  Tib.  23;  Olii.  »■ 
Vesp.6.  =  2  Germanicianus  chiamavasi  ancora 
Diocle  servo  di  Germanico,  adottalo  da  Tiberio 
per  commando  di  Augusto.  Grut.  Inscr.  602.  9. 
GERMANICÒPÒEIS,     i s  ,    sf.    3;    ripu-avónolte , 
Germanicopolì,  città  della  Patagonia.  Ju- 
stinian.  Nov.  xxix.  1. 
GERMÀNÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  Germania;  Ger- 
manico, appartenente  alla  Germania.  Gernia- 
nicum  bellum.  Liv.  IX.  36  -  Germanicus  sermo 
(lingua   germanica)   Svet.   Cai.  47  -  Kalend;e 
Germanica:  (il  primo  giorno  del  mese  di  settem- 
bre )  detto  Germanicus  in  onor  di  Domiziano 
vincitore  de'  Germani.  Jd.  Dom.   13  •   Cai.  15- 
Macr.  Sai.  1.  12.  =  3  Presero  il  nome  di  Ger- 
manici gl'imperatori  che  avevano  superati  i  Ger- 
mani, e  colai  nome  fu  dato  anche  ad  alcuni  della 
famiglia  de'  Cesari.  Id. Claud. 1.  =  4  Germa- 
nico, adottato  da  Tiberio,  che  cr edesi  autore 
dell'opera  in  versi  Ialini,  intitolata  Aratea  Pha:- 
nomeua,  dettata  in  buono  stile,  e  che  tuttavia  ci 
rimane,  attribuita  anche  a  Domiziano.  Quinl.x. 

I.  =  5  Maro  Germanicum  (mar  Baltico)  PI 
HN.  iv.  30.  ' 

GERMÀNIO,  ónis,  sm.    3,  dìm.  di   Germanus; 

Germanione,  cognome  rom.  Inscr  ap.  Marin. 

Frat.  Arv.  p.  255. 
GERM.VNÌTAS,  àtis,  sf.  3  ,  da  germanus  ;  à&Xpò- 

tY)c,  fratellanza.  Movcaut  le  lioruiu  lacrima:  , 

moveal  pietas,  moveat  germani tas.  Cic.ligar. 

II.  =  2  '/'rasi,  somiglianza ,  società.  Germani- 
tal  vini  (somiglianza  di  vino)  Pi.  UN.  XIV.  « 
n.  1. 

GERMÀNITl'S,  avv.  da  germanus;  fraternamente, 
da  fratello,  sinceramente ,  da  vero.  Pomp.  apud 
Non.  11.  381. 

GEIUIÀ.M.S,  a,  uni,  agg.  da  germcn  ;  àuToxaoj- 
yvrìTOi,  fratello  ,  fratello  germano,  sorella;  e  si 
dice  di  anelli  che  son  nati  de'  medesimi  genitori 
0  di  quelli  che  hanno  solo  communi-  la  madre  e  che 
riconoscono  solamente  lo  stesso  padre,  e  si  ag- 
giunge, spesso  (Valer  e  soror.  Nep.  Cini,  i;  Cic 
Mil  2:  ;  l/crr.\\\.  19;  Font.il.  -  2  Si  dice  anche 
della  butta.  Cic.  Div.  1.  22.  -  3  Trasl  limile. 
Ccrmnnissimus  sloicis  ('somigliantissimo  agli 
stoici)  Id.  Acad.  iv.  1 1,  -  i  Sincero,  mero,  prò 
prio.  Hsc germana  ironia  eilfquesta  t  una  mera 
ironia)  Id.  Leg.  h.  1  -  Germana  jnatitia  (vera 
giustizia)  DI.  Off.  m,  17  -  Germinimi  nomen 

(propini  nome)  1*1.  Capi.   II.   M,  .ri    Dcnn.i 

nos  lignifica  limoni  germano,  tedesco,  Ger 

malia   bubei  (la  gioventù  tedesca)    Peri.  M.  '11 

8  Germani  ,  ornm  ,  sm,  pi,  ?■;  rtcpavol, 
'..  1  mi!  ni    Tedeschi  (perche  nel  loro  linguag 
i/m  usavano  chiamarsi  icambievolmente  frullili  I 
veli  0  »  ■        7  Sup  germaniiiima 


GERMEN,  Inis,  sn.  3  (sihe.  per  gerimen)  da  zero; 
ftlxTtn  ,  germe,  germoglio.  Huc  aliena  ex 
arbore  germen  includunt.  V.  G.  11.  76.  =  2 
Seme.  Generosum  germen  (nobilseme)Ov.VLet. 

IX.  2S0.  =  3  Frulla,  pomi.  Animimi  malurel 
germina  (rechi  a  maturartza  i  frutti  dell'au- 
tunno) Claud.Laud.Stilicli.il. 46ì.  =  4  Trust. 
Germen  Irabere  (trarre  origine)  Prud.  Galli. 

X.  32.  =  5  Prole,  stirpe,  razza.  Nvmpliaium 
ccetus,  et  celsa  Tonantis  Germina  (le  alte  fi- 
gliuole di  Giove)  Claud.  Uapt.  Pros.  II.  76-Ex- 
tirpato  servili  germine  (distrutta  la  razza  ser- 
vile) Just,  xviìi.  3  extr.  =  G  Fras.  Germina 
cara  maris  (le  perle)  Claud.  Ep.  ad  Seren.  1. 
-  Germen  Lernas  (l'apio)  con  cui  si  corona- 
vano i  vincitori  nei  giuochi  Nemei,pcrcli'e  Nemea 
era  nella  regione  d'Argo,  dov'è  pur  Lerna.  Stai. 
Silv.  V.  3.  42. 

GERMEN'US,  a,  um,  agg.  da  Germen;  germe- 
no,  appartenente  a  Germa,  città  detta  Gala- 
zia,  ora  Gliermesti.  Numraus  Elruscilla: 
Aug;  apud  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  m,p.  178. 

GERMINÀTiO,  ónis,  sf.ì,  da  germino';  plàeTneic, 
germogliamento ,  l'atto  del  germogliare.  Sur  CU  li 
germinatione  turgentes.  PI.  HN.  xml  24.  =  2 
Germoglio,  la  stessa  pianta  che  germoglia,  là. 
ib.  xvn.  28. 

GERMINÀTOR,  Gris,  sm.  3,  da  germino  (che 
germoglia  ofa  germogliare)  ;  Germinalore  , 
nome  di  un  cavallo  da  razza.  Fabr.  Incr  p  2'fi' 
n.  175. 

GERMÌNÀ1TS,  us,  sm.  4,  da  germino;  piàorr,  - 
otc,  germogliamento  ;  lo  stesso  che  germinatici 
(usato  nell'abl.  sing.)  PI.  HN.  XV.  8. 

GERMÉNO,  as,  are,  n.  1,  da  germen;  /3ì«<ttkm&i, 
germogliare.  Eodcm  die  gerniinat  quoinjectum 
est.  PI.  HN.  XIII.  26.  =  2  Preso  attivamente 
vale  mandar  fuori.  Vermiculi  pennasger- 
minant  (mettono  le  penne)  1(1.  xxx.  30. 

GERMIJLLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  germen;  Ger- 
mullo,  cognome  rom.  Inscr.  apud  Siali'.  Mus. 
Ver.  196.  3. 

GERO,  eris,  gessi,  gestum,  gérì-re,  alt.  3  (da  cfépu , 
recare;  cang.  il  cp  in  g)  yépu ,  xO|Ui£&> ,  portare, 
avere,  tenere.  C.crens  in  capite  galcam  vena- 
loriam.  Nep.  Dat.3  -  Cerere  efiigiein  alicujus 
(recare  V imagine  di  alcuno,  cioè  rappresen- 
tare) Curt.  ni.  3.  =  2  Trasl.  Mixlum  gaudio 
ac  nielli  animum  gerere  (aver  l'animo  com- 
mosso da  allegrezza  e  timore  )  Liv.  XXX11.  - 
Cerere  odium  in  o  adveisus  aliquem  (aver 
mal  animo,  portar  odio  contro  di  alcuno)  Liv. 
XXVIII.  22;  PI.  UN.  via.  26  -  Ante  annos 
animum  gerere  et  curam  virilom  (  essere 
di  senno  maturo  oltre  l'età)  V.  Aìn.  ìx.  310. 
==  3  Talora  significa  produrre.  Arbori  bus  ca:- 
sis  quas  ardua  gesserat  OEte  (che  aveva  pro- 
dotto l'arduo  Oeta)  Ov.Met.  ìx.  230.  —  4  Far 
cose  che  dipendono  dalle  facoltà  dell'animo,  dal- 
l'ingegno, dal  consiglio.  Uaic  dum  Homo:  tre- 
runtur  (mentre  si  fanno  queste  cose  in  Roma 
Cic.  Olimi  6  extr.  =  5  Amministrare,  fare, 
governare  ,  esercitare. ,  maneggiare  ;  ìxpàtxia  , 
ystpìgu.  Fcliciter  et  ex  mea  senlcntia  rompu- 
blicam  gessimus  (abbiamo  con  buona  ventura, 
e  secondo  il  nostro  desiderio  governata  la  repu- 
lilica)  Cic.  Fani.  n.  7  -  Ill'uil  pulclienimum 
factum,  quod  prò  salute  patria:  gessi  (che  feci 
per  la  salvezza  della  patria)  Id.  Doni. 35  -Homi 
mandatala  gerere  (eseguire  le.  avute  commis- 
sioni) PI. Itaceli. in. 3.  73-Homines  infima  for- 
tuna, nulla  spe  rerum  gerendarum  (incapaci 
di  far  granili  imprese  ,  0  di  aver  maneggi  d'im- 
portanza) Cic.  l'in. v.  19- Male  rem  gerere  (far 
?nalc  1  propri  interessi ,  11  conitur  malamente  un 
affine  )  DI.  ben.  17  -  Hes  niagnas  gerere  (ope- 
rili- grandi  cose)  Nep.  Amile.  3.  =  (ì  Trasl. 

in   senso    osceno.   Gallili.  I.XVI.  11.   —   7  Aver, 

Gerere  inimiciliaa  bum  aliquo  (avere  inimici- 

ìe  con  ninnili)  Cffl8.   IIC.  I.  J.    1    1   8  Si  usapur, 

ne'  snpiniii  modi.  Pras  se  gerere  quandatn  uti- 

1 1 1 .1 1 <- 111  ( presentai  e  alcun  utile '■)  CÌ0.  Div.  n.  52 

-  Cerere  personam  alicujus  (rappresentare , 
fui  la  figura  dì  alcuno  )  Id,  Off.  1.  H  -  Gore  ca- 

|ili \iiiii  ( portili ì  da  schiavo)  Scn  'l'ioad.  iv.  71 '1  - 

Tu  iim'iii  patremque  cerai  (  vesti  il  caràttere  di 
cittadino  e  di  padre)  Claud.  Coni,  Qonor.  tv. 
293-  Gerere  le  regem  (governarsi  <ln  re)  .Disi 
x\xiu.  1  -  Gerere  bellum  cum  aliqud  (guer- 
reggiare contro  di  alcuno ) Cic.  Sext.  2  ;  Div.i, 

i'i       curam  prò  aliquo  (aver  nini  per  alcuno) 


GERO 

V.  .En.  xn.  48  —  Intelaili  alicujus  (far  da  tu 
tote  ad  alcuno)  Dig.  xxxin.  2.  68  -  Gerere  ali 
queiii  (trattare  alcuno)  Sali.  Jug.  90ad  tin.  — 
alteri  inoreni  (fare  a  senno,  a  modo  dì  alcuno, 
andargli  a  versi)  Cic.  Tusc.  1.9  —  tempus  (pas- 
sare il  tempo)  Svet.  Dom.  1  —  regna  in  pre- 
mio alicujus  (essergli  unicamente  caro,  avergli 
sopra  un  grande  ascendente)  Tibull.  l.  li).  79 
—  9  Pass,  geror.  Just.  xv.  2  -  P.pr  gerens  , 
<j  1  -  P.  fut.  alt.  geslurus.  Lue.  n.  274  -  P.  fui. 
pass,  gerendus,  §  4;  e  gerundus.  Liv.  vili.  29. 

GERO,  ónis.  V.  FORAS-GEROKES. 

(iEROJliUM  o  GERUJiÌFM,  Ti,  sn.  2;  Geronio  , 
o  Gerunio,  città  dell' Apulia.  Liv.  xxn.  18.  24. 
39  a  med. 

GÈRONTEÀ,  x,  sf.  1  (da  ytpóvrzio;  senile);  yt- 
pòvTux,  gerontea,  sorta  d'erba  detta  anche 
senecio.  Apul.  Herb.  75. 

GEROISTÌÀ,  a;,  sf.  1;  Gerontia,  isola  del  mare 
Egeo,  verso  la  Tessaglia.  PI.  HN.  ìv.  12. 

GÈRONTÒCÒMÌUM ,  Ti ,  sn.  2  (da  yipuv  vecchio, 
<•  zof/e't.)  ,  aver  cura);  yepovToxopietov ,  geron- 
tocomio, spedale  da  vecchi  (Cod.  i.  2.  19.  22  e 
23);  che  dicesi  anche  gerontolroplrium,  da  -zpéyu 
7iulrirc) 

GÈRONTÒDID ASCÀLCS  ,  i ,  sm.  2  (da  yépMV , 
vecchio,  e  JiWa/a/c; ,  maestro,  dottore);  G e- 
rontodidascalo  ,  titolo  d'una  satira  di  Gar- 
rone. 

GERRÀ  o  GERRHÀ,  órum,  sn.  pi.;  Gena,  città 
d'Arabia.  PI.  UN.  VI.  28  ;  xxxi.  7.  =  2  Città  del- 
l'Egitto inferiore;  za  Teppa  (Strab.  )  PI.  IfN 
vi.  29. 

GERR/E,  àrum,  sf.  pi.  1  (da  yep'pov ,  tessuti  di 
giunco);  rà  yippot.,  gerre,  scudi  tessuti  di  vin- 
chi ìisati  dai  Siciliani.  Fest.  =  2  Nonio  dice 
che  questo  vocabolo  dinota  i  membri  virili ,  così 
detti  dagli  abitanti  dell'isola  di  Nasso  sacra  a 
Venere.  Non.  li.  385.  =  3  Trasl.  ciance,  baje, 
pazzie,  }.f,poi.  Tua?  blandi tia?  mihi  sunt,  quod 
dici  solet,  gerrae  germana?  (prette  loppe)  PI. 
Poen.  I.  1.  9.  =  4  S'adopera  anche  a  modo  di 
interjezione.  Gerrae!  tu  illud  verbum  actutum 
inveneris  (gnaffe!  troveresti  in  due  tratti  la 
solita  risposta)  Id.  Trin.  ni.  3.  31. 

GERRES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  gerrae;  f*aiv«?s;  , 
gerre,  sorta  di  pesci  salali  e  vecchi,  di  niun 
prezzo.  PI.  HN.  ni.  53.  =  2  Nel  sing.  Addere 
garo  gerrem  (prov.:  aggiungere  una  cosa  vile  e 
di  niun  pregio  ad  una  preziosa)  Arnob.  v,  p.  188. 

GERRÌINUS,  a,  um,  agg.  da  gerrae,-  appartenente: 
a  ciance,  a  baje,  a pantraccole.  PI.  Epid.  n.  2. 49. 

GERRO,  ónis,  sm.  3,  da  gerrae;  <p>uapo?,  ciancia- 
tore, motteggiatore.  Fest. 

GERROS  e  GERRUS,  o  GERRHOS  e  GERRHUS , 
i,  sm.  2;  Yéppoi,  Cerro,  fiume  della  Scizia,  o 
della  Sarmazia  Europea,   che  si  scarica  nella 
Palude  Meotica,  o  secondo  altri  nel  Ponto  Eu 
sino.  Mela  il.  1;  PI.  HN.  IV.  12. 

GERUÌHÌUM,  Ti,  sn.  2;  Gerunio,  città,  o  for 
Uzza  nella  Macedonia.  Liv.  XxXl.  27. 

GERTÌBÙLUM,  i  ,sn.  2,  da  gero;  tavola  di  pietra , 
che  fu  poscia  chiamata  Cartibulum.  V.  CARTI 
BULUM. 

GERClÀ,  ae ,  sf.  1 ,  da  gero  ;  colei  che  porta  e  nu- 
tre fanciulli.  Tert.  anim.  xix.  ad  fin. 

GERtXÀTA,  órum,  agg.-sost.  n.  pi.  (sott  castra 
com'è prob.);  Gerulata,  luogo  o  castello  della 
Pannonia  inferiore  ove  ora  è  Carleburg  o 
Groszvar.  Tab.  Peut. 

GÉRClifÌgCixs,  i,  sm.  2  ,  da  gero  e  figulus  ; 
artefice  od  autore  (in  senso  spregiat.)  Alfines 
tuos  tua  infamia  fecisti  gerulifigulos  flagitii 
(artefici  ed  autori  delle  tue  malvagità)V\ft&cc\\. 
in.  11.  li. 


GERÈLO,  ónis,  sm.  3,  da  gero;  lo  stesso  che  ge- 
rulus.  V.  GERtXUS,  i. 

GÉRt'LUS,  a,  um,  agg.  da  gero;  che  porta.  Sol. 
1  extr.;  Apul.  Mei.  6. 

GÉRt'LUS,  i,  sm.  2,  da  gero;  fopsùf ,  facchino  , 
portatore.  Festina!  calidus  mulis  gerulisque 
redemptor.  Hor.  Ep.  II.  2.  72  -  Gerulus  littera- 
rum  (il  portalettere)  Sid.Ep.vin.  13.  =  2  Chi 
cagiona  qualche  cosa;  onde  Plauto  disse:  geru- 
lifigulus  flagitii.  V.  GERULIFIGULUS.  =  3 
Geruli  decuriales  significa  la  fraglia  dei 
facchini,  che  dal  porto  trasportava  le  merci 
in  Roma.  Grut.  Inscr.  1085.  11. 

GÉRUNDÀ,  33,  sf.  1;  G eronda,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese,  oggi  Girono.  Prud.  de  Cor. 
ìv.  30. 

Lexicon  lat.-ital. 
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GÉRUNDENSIS,  e,  agg.  com.  da  Gerunda;  ge- 
ro n  dense,  appartenente  a  Girono.  Grut.  Jnscr 
32i.  8.  =  2  Gerundenscs,  ium,  sm.  pi.  3,  Ge- 
rondensi,  gli  abitanti  della  città  di  Girona.. 

GERU>'DÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  gero;  gerundio,  quella 
parte  del  verbo,  che  sotto  una  sola  voce  ha  il 
stgn.  alt.  e  passivo,  e  talvolta  lieti  le  veci  del- 
l'infinito. Il  Carisio  (11.  p.  144)  lo  chiama  su- 
pino; Diomede  (1  ,  p.  in)  participalis  mo- 
dus: e  l'appella  altresì  gerundium  (p.  350 ) , 
non  meno  che  Prisciano  (Vili.  p.  808  ecc.)  Sif- 
fatti vocaboli  sono  denominati  da  Ccldonio  verba 
gerundi  (p.  un),  e  da  Macrobio  (de  dilie- 
rent.  et  societ.  Graeci  Latinique  semi,  )  ge- 
rundi modi.  Servio  dà  al  gerundio  nome  di  ge- 
ruudivus  modus,  perche  può  esprimere  tanto 
l'agente  quotilo  il  paziente. 

GERÙSIA,  ae,  sf.  1  (da  yipwv  vecchio);  '/spouci'a, 
sala  del  consiglio,  luogo  delle  assemblee,  dove  ra- 
dunasi il  senato  (  Fest.  )  ,  che  da  Varrone  fu 
pure  detto  scnalus.  Varr.  LL.  xv.  32.  =  2  E- 
difizìo  in  cui  s' alimentavano  i  vecchi  benemeriti 
della  republica  ,  come  in  Atene  il  Pritaneo.  PI. 
Ep.  x.  42;  Vitr.  IV.  8. 

GÉRYON,jinis,  sm.  3,  e  GERYÒNES,  a> ,  sm.  1, 
e  GÈRYÒNÈCS,  i  ,  sm.  2  (da  y£pv;,  voce)  ;  Tn- 
purov,  Yr,p<jòvnc,  Ymp'jo-jiìj;,  Geriont  re  di  Spa- 
gna. Narra  la  favola  che  furono  tre  fratelli  , 
eh'  erano  sempre  d' una  sola  e  concorde  volontà  , 
onde  i  poeti  finsero  che  Gerione  avesse  tre  corpi 
in  uno.  Altri  intendono  dei  tre  regni  sottoposti  al 
costui  dominio.  Just.  iv.  4;  Pl.HN.iv.  36;  Serv. 
ad  V.  /En.  vii.  662.  =  2  Geryonai  (arcais.) 
per  Gerionis.  Lucr.  v.  28. 

GÈRYÒNÀCÈUS,  a,  um,  agg.  daGeryon;  appar- 
tenente a  Gerione.  PI.  Aul.  ni.  6.  18. 

GÈRYÒNÈUS,  a,  um,  agg.  da  Geryon;  Tnpvò 
vsio;,  appartenente  a  Gerione;  lo  stesso  che  Ge- 
ryonaceus.  Apul.  Mei.  11  in  fin. 

GESOMPHÀLOI* ,  i,  sn.  2  (da  yvj  terra,  ed  òuya- 
>ò;  ,  bellico);  gesonfalo,  sorta  d'erba.  Apul. 
Herb.  43. 

GESORÈTÀ  o  GESÉORÈTÀ ,  ae,  sf.  1  (da  y$  terra, 
e  òpàw  guardare);  sorta  di  naviglio  esploratore, 
secondo  alcuni  simile  a  quello  detto  prosumia. 
Geli.  x.  25. 

GESORÌÀCUM,  i ,  o  GESSORÌACUM,  i ,  sn.t;  Ges- 
soriaco;  luogo  nella  Gallio  Belgica  con  porto, 
ne'  Marini,  donde  si  tragitta  in  Bretagna,  ora 
Boulogne.  Mela  ni.  2  in  fin.;  FI.  1.  il;  PI. 
HN.  ìv.  6;  Svet.  Claud.  17. 

GESSIUS,Ti,  sm.  2;  Ges s io ,  cognome  romano. 
Gessius  Florus,  G e  ss  io  Floro,  procuratore 
della  Giudea.  Tac.  Ilist.  v.  10. 

GESSUS,  i,  sm.  2;  Gesso,  fiume,  della  Ionia.  Pi 
HN.  v.  29.  =  2  Da  Mela  (1.  17)  è  detto  Gae- 
sus,  Geso. 


Gessi  ,  perf.  di  gero. 

GESTANDUS,  a,  Mia,  p.  fut.  pass.,  e 

Gestans_,  tis,  p.  pr.  att.  di  gesto. 

GESTÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  gesto;  portabile  , 

che  si  può  portare.  Cassiod.  Varr.  1.  45. 
GESTAMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  gesto  ;  yópvux,  ciò  che 

si  porta.  Clypeum  magni  gestamen  Abantis. 

V.  /Sn.  ni.  286.  =  2  Stromento  in  cui  sipario 

alcuna  cosa.  Gestamen  lecticx  (la  lettiga)  Tac 

Ann.  n.  2. 


GESTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gesto;  <?opà,  il  por- 
tare. Assignavit  lanam  et  telam  viris,  et  in 
fantium  gestationes.  Loci.  in.  2  extr.  =  '. 
Il  farsi  portare;  aìùpwua.,  ed  ha  i/significato 
passivo.  Venire  a  gestatione  (tornare  dalla 
passeggiala  in  lettiga,  essere  stalo  portato  in 
vettura)  Sen.  Ep.  55.  =  3  Intendesi  anche 
per  luogo  folto  d'alberi,  ove  alcuno  si  faceva 
portare  da'  servi  per  piacere  o  per  cagion  di 
malattia.  PI.  Ep.  v.  6.  =  4  Gestatio  circini 
( giro  del  compasso)  Grut.  Inscr.  201.  8;  apud 
Fabr.  p.  671,  n.  31. 

GESTÀTOR ,  óris,  sm.  3 ,  da  gesto;  chi  porta.  Del- 
phinus  gestalor  et  collusor  puerorum.  Pl.Ep. 
IX.  3.  =  2  In  sign.  pass,  dinoia  chi  è  tratto  dal 
carro  ,  o  portato  in  lettiga ,  in  nave.  Mart.  ìv.  6. 

GESTÀTÒRIUM ,  Ti , sn.  2,  da  gesto;  yopiiov,  vet- 
tura. Vulg.  Mac.  11.  9.  8. 

GESTÀTORIUS,  a,  um ,  agg.  da  gesto;  gesta- 
torio, ciò  in  cui  portasi  qualche  cosa.  Gesta- 
toria sella  (seggiuola  )  Svet.  Nev.  26.  —  2 
Geslatoriura  ass.  sign.  sedia  da  mano,  yoptìo'j. 
Id.  Claud.  33  (ove  altri  per  gestatorio  legg 
gestatione) 


GESTURIO 

GESTÀTRIX,  Icis,  sf.  3 ,  da  gesto  ;  colei  che  porla. 

Val.  FI.  ìv.  605.  ' 

Gestàtus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  gesto. 
GESTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  gesto;  il  portare;  t<> 

stesso  che  gestatio.  PI.  UN.  xv.  30. 
GESTICÙL/VNDUS,  a,   uni ,  ;;.  fut.  pass,    di    gesii 

culor. 

GESTÌCÙLÀRÌA,  ae,  sf.  1,  da  gesticulor;  ópyj,- 
OTptct,  giocolalrice ,  mima,  ballerina.  Geli.  i~.  r>. 

GESTiCÉLÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  gesticulor;  gio- 
colalore  ,  mimo,  ballerino.  Amm.  xxiv.  4. 

GESTICÙLÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  gesticulor;  òp- 
XYlSu.ò:,  piparti.; ,  l'atto  di  giocolare  ,  dì  atteg- 
giare. Svet.  Tib.  68;  Apul.  Met.  x. 

GKSTicCLATOR ,  óris,  sm.  3,  da  gesticulor;  (j.i- 
p.o; ,  yv.pov6[ioc,  cerretano,  giocolatore  ,  che  con 
islrani  e  ridicoli  movimenti  del  corpo  alletta 
il  popolo.  Col.  praM'.  I.  1. 

GestIcùlatds  ,  a,  um,  pp.  dep.  di  gesticulor. 

GESTÌCÉJLOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  gestus;  yii. 
povoug'ij,  atteggiare,  giocolare,  far  lazzi.  Svet. 
Ner.  42.  =  2  Pp.  dep.  gesticulalus.  Sol.  27  in 
fin.-  P.  fut.  pass,  gesticulandus.  Svet.  Vom.  8. 

GESTICÙLUS,  i,  sm.  2,  da  gesticulor;  gesto,  at- 
teggiamento ,  l'atto  di  giocolare ,  di  atteggiare. 
Tert.  Apol.  19. 

GestiEindus  ,  a  ,  uva  ,p.  fut.  pass.,  e 

Gestiens,  tis,  p.  pr.  di  gestio. 

GESTÌO  ,  is ,  ivi ,  oTi,  Ire ,  da  gestus  ;  yuupriv  , 
esultare,  far  festa,  ringalluzzarsi ,  e  propriam. 
dicesi  degli  animali  bruti.  Tum  gestit  aper  (al- 
lora il  cignale  fa  festa)  Val.  FI.  in.  634.  =  2 
Si  riferisce  spesso  anche  agli  uomini.  Voluptate 
nimia  gestire  (esultare  per  soverchio  piacere) 
Cic.  Off.  1.  29-Laetilia  gestiens  (strabocchevole 
allegrezza)  Id.  Tusc.  iv.  6.  =  3  Trasl.  Com- 
primere gestientes  (abbassare  gl'insolenti)  là. 
ND.  11.  59  -  Libertate  gestire  (spaziare  libera- 
mente) Quint.  x.  5  a  med.  =  4  Agognare  , 
desiderare,  e  significarlo  co'  gesti.  Gestio  scire 
omnia  (anelo  saper  tutto)  Cic. Att.  iv.ll  -Pa- 
rietes  bujus  curi»  libi  gratias  agere  gestiunt 
(par  che  siano  desiderose  di  renderti  grazie)  là. 
Marc.  3  extr.  -  Gestiunt  pugni  mihi  (mi  pru- 
riscono  ì  pugni)  PI.  Ampli.  1.1.167.  =  5  P.pr. 
gestiens,  §  2  -  P.  fut.  pass,  gestiendus.  Quint. 
X.  5  «  med. 

GESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gero,  dioiwait;,  ammi- 
nistrazione, maneggio.  Negotii  gestio.  Cic.  Inv. 
1.  26;  11.12.  =  2  Modo  di  comportarsi.  Ex  hoc 
neque  prò  berede  gestio,  neque  aditio  praj- 
sumitur  (ne  da  ciò  si  presume  che  siasi  compor- 
tato come  erede. ,  ne  che  sìa  andato  al  possesso 
dell'  eredità )  Ulp.  Dig.  xi.  7.  li. 

GESTÌTO,  as,  avi,  àtum,  are,  freq.  di  gesto; 
portare  addosso,  avere.  Pater  istum  anulum 
meus  gestitavit.  PI.  Cure.  v.  2.  4. 

GESTO ,  as ,  avi,  àtum,  are,  freq.  di  gero  (ma  pres- 
soché del  medesimo  signif.),attA;  ^ip<n,  portare, 
avere.  Cervicibus  caput  abscidit,  idque  fixum 
geslari  jussitin  pilo  (e  commandò  che  si  portasse 
infilzato  sull'asta)  Cic.  Phil.  xn.  3  in  fin.-Ge- 
stare  in  utero  (aver  nell' utero  il  portato)  PI. 
HN.  vin.  io.  =  2  Condurre,  trasportare.  Irri- 
tamenta  gulaj  gestabantur  (si  recava  ciò  eli. 
poteva  aguzzare  l' appetito)  Tac.  Hist.  u.  62.  = 
3  Trasl.  Sustines  tantum  nefas  gestare,  tel- 
lus?  (o  terra,  e  puoi  comportare  cotanta  infa- 
mia?) Sen.  Thyest.  1007.  =  4  Riferire,  ripor- 
tare. Crimina  gestare  (riparlar  false  accuse) 
PI.  Ps.  1.  5.  l'i.  =  5  In  sign.  pass.  Svet. 
Galb.  8.  =  6  Con  desinenza  pass,  ma  col 
medesimo  sign.  Gestalus  bijugis  Regulus  esset 
equis  (che  Regolo  fosse  portato  da  un  cocchio 
tirato  a  due  cavalli)  Mart.  I.  13.  =  7  Pass,  ge- 
stor,  §§  1.2-  P.  pr.  gestans.  Svet. Dom.  il  -Pp. 
pass,  geslatus.  Fai.  FI.  vili.  118  -  P.  fut.  pass. 
gestandus.  Ter.  Adelph.  iv.  5.  75. 

GESTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  gero;  portatore,  ripor- 
tatore. PI.  Pseud.  I.  5.  li.  =  2  Chi  maneggia  . 
chi  amministra.  Scaev.  Dig.  xlix.  1.  21. 

GESTÈÓSUS,  a,  um  ,  agg.  da  gestus;  ùrroy.pL-:'.- 
zò;,  che  è  tutto  gesti,  che  fa  molti  gesti  alla 
guisa  di  un  mimo.  Gestuosas  Hortensii  manus 
et  argutas.  Apul.  Met.  10  -  Incessu  gestuosi  (che 
camminano  in  cadenza)  Id.  ib.10. 

Gesturìens,  Iìs,  p.pr.  di  geslurio. 

GESTIJRÌO,  is,  ire,  n.  4,  desider.  di  gestio;  de- 
siderare ardentemente  ,  anelare.  Amm.  XV.  12 
(ove  altri  per  gesturientes  legg.  meglio  gestu 
terrentes) 

CI 


GESTURUS 

GESTÙRES  .  a  ,  lim,  /).  fut.  alt.,  e 

Gestls,  a,  um,  pp.  pass,  di  gero.  =  2  Aggeli, 
fatto,  operato:  ftsicpxypdvo;.  Cic.Quiul.  3;  Svet 
Caes.  56;  5en.  Benel.  iv.  27  io  iìn.  =  3  Res 
-està?,  azioni,  imprese,  fatti  illustri;  -piyxxry. 
Cic  OIT.  1.19  estr.:  Nep.  Epam.  1  extr.;  Heg 
2.  =  4  Xcl  medesimo  significato  dicesi  ancora 
ass.  gesta,  orum.  Obseuriora  suut  ejus  gesta 
pleraque  (per  la  j>iù  parte  le  sue  imprese  poco 
s:  conoscono)  Id.  Datam.  I.  =  5  Gesta,  orimi, 
atti  forensi,    atti.  Cod.   IV.   3.  1  a  raed. 

GESTUS,  us.  sm.  i,  da  gero;  ù-ó/.oiai:,  <sy-r,tix , 
gesto,  atteggiamento.  Hoc  quidein  Zeno  gestii 
conficiebat,  Cic.  Acad.  ìv.  ,'  -  Gesta  gratificali 
alicui  (far  cosa  grata  ad  alcuno  co''  cenni )  Id. 
Balb.  6.  =  2  Nel  pi.  Id.ib.  a  med.  =  3  A 
minisi! azione ,  maneggio,  Cip.  Dig.  XXVI.  10.  3, 
:  ih.  7.  22. 

GESUM.  V.  G.CSm,  $  4. 

GETA  e  GETES.  /'.  nel  cor.  seg.,  §  2. 

l.LT.E,  àrum,  sm.  pi.;  Tizzi,  Geli,  popoli  della 
Dacia  (credisi  che  sieno  i  Moldavi)  ne'  con/ini 
della  Srizia  Europea,  nella  par  te  opposta  dell'E- 
mo, e  sopra  il  fiume  Zifro.PI.HN.lv.  18;  XII.  25; 
Melari.  2.  =  2  Più  rettam.  dicesi  nel  sinij.  Geta 
t  Getes.  Vagus  campis  Gela.  Sen.  Hippol.  167  - 
Ferox  Getes.  Ov.  Pont.  i.  1.  66.  =  3  Come  ag- 
geli. Id  ib.  iv.  13. 17;  Sen.  Mere.  OEt.  1041.  = 
A  Geta.  fu  cognome  del  figliuolo  minore  di  L. 
Settimio  Severo  Augusto,  ucciso  da  Caracolla  suo 
fratelli'  ;  e  fu  altresì  cognome  nella  gente  Osidta. 
Eckbel.  D.  N  V.  T.  v,p.  228. 

<;ETIIÒ>"£,  es,  sf.  1;  Getone,  isola  del  mare 
Egeo,  ricino  alla  Samotracia  e  la  Tracia  Chcr- 
soneso.  l'I.  UN.  ìv.  12. 

GETHSÈSMSEÌDÀ  RClt.\,72.  pi,  Orlo  di  Getse- 
mani, vicino  a  Gerusalemme,  nel  quale  Cristo 
entrò  per  orare  avanti  la  sua  passione.  Juv. 
in  Matlh.  ìv.  26.  476. 

GÈTIIUS.  i,  sm.  2  (da  yf.Soi,  gaudio);  Gelo, 
nome  di  un  servo.  Mur.  Inscr.  912.  33. 

GÉTHftTSI,  li,  su.  2;   yr,ìjov,  scalogno,  sorta  di 
Ma.  Dai  Latini  e  data  pallacona.  PI.  HN. 
xix.    :. 
ìÉTÌCÉ  .  avv.  (la  Geta:  secondo  il  costume  de7  Geti. 
Ov.   l'usi   \.  12 

GÉTKXS,  a,  uni,  agg.  da  Gela;  gelivo,  ap- 
partenenti ni  Geti.  Geticus  senno.  Ov.  Pont.  13. 
'.  '-Geticus  marilus  Yeneris  (Marte)  che  dicesi 
r  più  volte  debellati  i  Geli.  Slat.  Sii v.  I.  2.53 
-  (letica;  volocres  (le  rondini)  Id.  Th.  XII.  ìli- 
(ietica  lyn  la  Ina  d'Orfeo)  ch'era  di  Tracia. 
=  2  Geticus  signifii  a  pure  appartenente  a  Gita 
UCCÌSO  dal  fraln  u  ('arai  alla.  Spart.  Gel.  VI. 
!  I  i.M. .  es,  sf.ì  ;  Gelone  ,  isola  del  mare  Egeo, 
non  lungi  dalla  Troade.  l'I.  HN.  V.  31. 
■  I  I  I  \  ,  sf.  I;  Getta,  città  delta  Fenicia.  PI. 
HN.  v.  19. 

Gì  II  I.I  s    V.  G-GTEEES. 

Gì  DM,  i  .  n  l  (da  yr,  tura);  geo,  sorta  d'erba 
med  Uà  ad!  botanici  caryopaillata  vul- 

II. X.  XXVI.  21. 
.1  I  Si  '..  Jruni,  sf.pl.  1  (da  yi'j'.i  gustare);  Tza- 

Harc.  Empir.  liagl.  Auct. 
Gffll                         •  ò  ;,  curvo);  usuate,  g  o  b  b  a, 
goni                 i  dorso  o  del  pitto.  Fernnt  so- 
no                un  enatam  libi.  SviuDom,  23.  = 
-'   li     '  l' i  ■  .in  i  ufTf-  in  gibbas  (avere  delle  pro- 
guisa  di  gobbe)  Ai xxm.  i.  =  3 

Gibbi  fu  ani/te  un  i  mi.  Ascoli,  in  lin. 

Milonian 

GIM1  i.  ibbt      /■'-;,  xu- 

gobbo,  ih    ha  d  dot  o  curvo.   Pi,  UN. 

\x\n.  '.  .  Vtn   l.l;  ix  in  lin.        ■>  Eminente, 

l'I    Bpod   Non.  \  I.  2i. 

GIBBI  i.    tri  da    ibbns;  Cfiuou;,  gobba; 

bbi   l'i   HN,  mi.  '0;  Apul  FI. 

UVA.'  I,l,i  r        /-.;;  , 

bbu     'hi.. 

P    I         II    |      [XI     i.     .  ('  OVl    l 

'•Il  Il    ;_• .  I .  I .  <  • 

frati  l  l'.ni    'ir     |oq  (ed. 

I    Vai 
i.ii-.i  I     i        I  ,d 

GIBBI  ■     i     um ,  agg. 

■i  obbo,  l  in    1  imi 

:  i  H  ,  ,',      curvo 

gOl  Ir 

mi  agg   f da  -, •  /■/     </, ■•. 
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yiyàjTiio;,  da  gigante,  appartenente  ai  gi- 
ganti. Gigantcus  triumphus.  //or.  Od.  hi,  1.  7. 

GIG.\>*TGMÀCIIÌÀ ,  93,  sf.  1  (da  yiy a;,  gigante, 
e  fj-i-yr,  ,  pugna);  yiyj.JZop.-x-/vj..  gigantoma- 
chia,  battaglia  de'  giganti  cogli  Dei.  E  il  titolo 
d'un  poema  di  Claudiana  che  ci  pervenne  imper- 
fetto. 

GIGARTA  (Triyapvx.  Not.  Eccl.  Phoen.);  Gigar- 
ta,  città  della  Fenicia.  PI.  HN.  V.  2. 

GIGARTHO,  us,  sf;  Gigarlo  ,  fonte  neW isola 
di  Samo.  l'I  UN.  V.  31. 

GÌGAS,  antis,  sm.  3  (da  ylvou-u,  nascere,  e.  yi, 
dor.  per  yr,  ,  terra  ;  quasi  yriyvjn;  ,  generato 
dalla  terra);  yr/a;,  gigante ,  uomo  di  enorme 
statura.  -  Favoleggiasi  che  i  giganti  mossero 
guerra  a  Giove ,  dal  quale  furono  vinti  e  fulmi- 
nati. Ov.  Fast.  1  ;  Met.  v;  Serv.  ad  .En.  ili.  578  ; 
Hyg.  proef.  lab.  =  2  /  giganti  sono  diversi  dai 
Titani  ;  ma  spesso  si  confondono  insieme.  Ov. 
Fast.  v.  37.  =  3  Negli  accusativi  presso  i  poeti 
spesso  ha  giganla,  e  gigantas  alla  gr.  Ov.jMart.; 
Lue;  Sen.  Trag.  eie. 

GIGEMOROS  ,  i,  sm.  2,  Gigcmoro  ,  monte  di 
Tracia.  l'I.  HN.  IV.  11. 

GIGEftiÀ,  Cium ,  sn.  pi.;  intestali  cotti  delle  gal- 
line. Non.  i.  390.  —  2  Pezzi  scelti  da  varie  vi- 
vande. Fcst.  =  3  Gigeriaj ,  arum,  sf.  pi.  1, 
dello  stesso  sign.  presso  Nonio.  V.  Petr.  fragni. 
Tragur.  66;  Apic.  ìv.  2  a  med. 

GIGXO,  is,  genùi,  gcnitum  ,  gignere,  ali.  3  (da 
yiyjw ,  inus.  generare,  per  yiy vóaai  e  yeyvàw); 
ytvviu,  generare,  produrre.  Hercules  ex  Al- 
cumena,  quem  Jupiter  genuit.  Cic.  ND.  ili.  16 
-  Quae  terra  gignit  (quelle  cose  che  produce  la 
terra)  Cic. ib.  1.2.  =  2  (iign^nlia  si  chiamano 
quelle  cose  che  nascono  dalla  terra,  e  che  da  se 
altre  cose  producono,  come  gli  alberi,  l'erbe  ecc. 
zi/,  auzà,  za  ouóf«va.  Sali.  Jug.  81.  :=  3  Tal- 
volta gignere  e  partorire,  e  gigni ,  nascere. 
Ccls.  li.  1  a  med.;  PI.  UN.  vii.  86;  Tac.  Ann. 
XIII.  'i5.  =  4  Trasl.  Multa  nobis  blandimenta 
natura  ipsa  genuit  (la  natura  stessa  ha  per  noi 
prodotte  molte  cose  che  ci  allettano)  Cic.  Cali.  17 
a  med.  -  Gignere  irarn  (esser  cagione  di  sdegno) 
Hor.  Ep.  i.  19.  48.  =  5  Pass,  gignor.  Cic.  Or. 
3  -  P.  pr.  alt.  gignens.  Sali.  Jug.  M-P.  fut. alt. 
geniturus.  Curt.  vili.  4  exlr.-Pp.  pass,  genitus. 
V.  /En.  ix.  642  -  P.  fut.  pass,  gignendus.  Geli. 
XIII.  8. 

GIGUBRI,  órum,  sm.pl.;  Gigurri ,  popoli  delle 
Asturie.  PI.  HN.  ni.  4  ;  Gru't.  Inscr.  1109    io. 

GILDA,  a;,  sf.  1  ;  Gilda,  città  della  Mauritania 
Gingilana.  Mela  ili.  10;  Anton.  Itili. 

GILLO,  ónis  ,  sm.  3,  forse  da  gelu  ;  ^uxi/jp,  |Sau- 
za)i;,  riìifrescatojo ,  vaso  di  creta,  che  usavasi 
anticam.  per  rinfrescare  l'agua  o  il  vino.  Vel. 
Poi  I.  in  Antb.  Lat.  T.  n  ,  pi  469  13 unii  ;  Cass. 
Inst.  ìv.  16.  =  2  Cognome  rom.  Liv.  xxx.  22; 
Juv.  I.  ÌO. 

GILVÀ,  a?,  sf.  1;  Gilva,  città  della  Mauritania 
Cesariese.  Anton.  Ilin.  Bayl.  Auct. 

GILV17S  ,  a  ,  um  ,  agg.  (forse  da  yla-jò;,  molle  , 
rilassalo ,  perchè  di  colore  smorto);  anoSioù.os, 
cinericcio  ,  colore  medio  tra  il  bianco  e  il  rosso , 
e  simile  alla  cenere.  Varr.  apud  Non.  n.  87;  V. 
(ì.  ni.  81.  =  2  Sì  legge  anche  gilbusper  l'af- 
finità delle  lettere  b,  e  V.  Pali.  IV.  13. 

GIND ARENI,  ("irum  (daTivdctpOf,  città  della  Si- 
ria); Guida  re  ni,  abitanti  di  Gii/daro.  Pi.HN, 
V.   23. 

GINDES.    V.   (iV.MlES. 

GINGÌDÌON,  l'i,  sn.  2;  ytyytàtov  ,  ijiiKjidio  , 
erba  simile,  alla  pastinaca ,  più  sottile  e  più  ama- 
ra, e  del  medesimo  effetto  medicinale.  PI.  UN. 
XX.  16. 

GINGILISMUS  o  GlNGUS.iirs,  i,  sm.  (da  yty- 
y'i.vC'.i ,  diletica  e);  ytyyhcfjMt  "  yiyyOt'jpò- , 
,    o  sfinì  iato,  ridere  procace.  Petr.  75  (ove  nl- 

i  uni  merce  di  giilgilismo  tci/ij.  gillgilipbo  ) 

GGXGlVÀ,  te,  sf.  1,  (A/  gigoo;  ouìov,  gengiva 
ttengia,  la  carne  della  bocca  a  cui  tono  affìssi  i 

'■'•liti.  I.iicl.  Opif.    Dei  io  a.  med.;  Juv.  \.  ?.on, 

Catnll.  xxxix.  19. 

(.IM.IVII.l  .•!•,.«/'.  1,  dim.  ili  gingiva;  ijciiijì- 
vetta,  iniKiiii  gengiva,  A j » u I .  A|ml.  in  cairn,  de 
dentifricio, 

GINGBJnA.  V.  GINGBIO. 

(.l>GI(Ì>,Vl'Olt ,  5rii,  sm.  ■,  da  gingilo;  sonatore 

di  /lniiio.  l'est,  (altri  legg.  gÌDgritorJ 
i.i.m.iii.ms,  a,  um,  agg.  dn  ftingrio  ,  stridulo  , 

i  In     linde    UH       inulti   mille  quello  della  con    delle 

in  he,  Solin.  5, 
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GINGRÌO,  is,  ire,?).  4  (da  ylyypoc,  strumento 
da  fiato);  yjyypi'Cu ,  far  la  voce  dell'oca.  Pesi 
(onde  alcuni  piccoli  flauti  furono  chiamali  gin- 
grinae)  Gloss.  Pliilox. 

GirSGRiTOR.  V.  GINGBUVÀTOB. 

GI>'GRlTL'S  ,  us,  sm.  4  ,  da  gingilo  ;  canto  delle 
oche.  Arnob.  VI.  2D5. 

GI>'GRLM,  i,  sn.  2,  da  gingrio;  udì;  XTìvÒì  , 
voce  dell'oca.  Gloss.  l'hilox. 

GINISVS,  i,  sm.  2  (da  yivop.M);  yivvrx,  ronzimi , 
mulo,  animale  generalo  dal  cavallo  e  dall'  asina  ; 
lo  stesso  che  hinnus.  Mart.  Vi.  77.  =  2  E  ge- 
nerato, secondo  altri,  dal  mulo  e  dalla  cavalla. 
PI.  HN.  Vili.  69  (la  cui  lezione  e  tuttavia  con- 
troversa) 

GISS.V,  a:,  sf.  l;  Gissa,  isola  del  mare  Adria- 
tico, vicino  all'  llliria.  PI.  UN.  XXXI.  21. 

GIRGILLUS,  i,  sm.  2,  da  gyrus;  girella,  carru- 
cola. Isid.Orig. xx.  li,  =  2  È  anche  V arcolajo, 
il  guindolo  ,  la  tavella  ,  strumento  da  aggomito- 
lare il  filo  detto  da' Latini  turbo:  poaSòc,  Gloss. 
Philox. 

GITH  e  GIT,  n.  indeci;  gitterone ,  gittajone,  seme 
d'un' erba  della  altramente  melantbion,  ìuelan- 
spermon  (da  pelai,  nero,  e  <ST:;pp.a.,  seme)  •. 
perche  di  nero  colore.  PI.HN.x.71;  Cels.  il.  33^ 
Col.  VI.  34.  =  2  Torna  anche  ad  uso  per  con- 
dir il  pane,  e  nasce  ne'  mulini.  PI.  UN.  xix.  52. 
=  3  Dicesi  comunali,  ani  he  boc  gioii  o  gitili. 
Charis.  i ,  ;;.  106  Putsch. 

GITI  o  GITTI,  n.  indccl.;  Gitti,  città  d'Africa 
nella  regione  Sirlica.  Anton.  Itin. 

GiUFITANCS ,  a,  um;  appartenente  a  Giuf,  col 
qual  nome  vi  furono  due  municipi  nell'Africa 
proconsolare  al  di  qua  e  al  di  là  del  fiume  Ba- 
grada.  Inscr.  apud  Maff.  v.  457.  5j  U>3.  4. 

GLABELI.US ,  a,  um,  agg.  dim.  di  glaber;  liscia- 
tello.  Apul.  Met.  .1.  =  2  Glabella  medietas  e 
lo  spazio  eh' è  tra  le  ciglia  senza  peli.  Capell.  li. 
p.  :>.. 

GLABER,  bra,  bruni,  agg.  (da  •y/ayuoó?,  pu- 
lito, liscio;  levato  l'v  pei  sinc.  e  cang.  il  o 
in  b);  \ùoì,  yj.ly.xpò;,  pelato,  liscio.  Si  quem 
glubrum  tacere  velis.  Fari:  RR.  i.  2  ■  Cu- 
curbita glabrior  (più  pelalo  d'una  zucca) 
Apul.  Met.  5.  =  2  Fanciullo  imberbe,  o  che  si 
e  pelato  con  rasojo  o  con  resina.  Grut.  Inscr. 570. 
8;  Svet.  Tib.  43;  Tac.  Ann.  vi.  1.  — .  3  Cogno- 
me romano  Mur.  Inscr.  S66.  3.  =  4  Comp.  gla- 
brior ,  §  1. 

GL.VBRÀRÌÀ,  x,  sf.  1 ,  da  glaber;  colei  che  ama 
i  giovanetti  senza  peli  al  mento.  Mart.  ìv.  2s. 

GLABRÀRirS,  li,  sm.  2,  e 

GLABRÀTOr.,  óris,  sm.  3,  da  glaber;  colui  ch'era 
del  numero  de'  servi  nel  palazzo  imperiale  con  uf- 
fizio di  lisciare  il  corpo  de'  padroni  colla  pece,  o 
colla  vitalba.  V.  Scalig.  ad  Manil.  I.  v,  v.  151. 

GLABRENS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  glabreo;  e  come 
agg.  che  e  pelalo.  =  2  Trasl.  Loca  glabrenlia 
(privi  di  piante  e  sterpi)  Col.  li.  9  (ove  altri 
legg.  calentibus  ) 

GLABRESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  glabro;  i//t- 
)aop.xi,  divenir  pelato ,  perdere  i peli ,  i  capelli, 
o  le  piume  ;  ed  in  sign.  Irasl.  dicesi  dell'appianar 
dell' aja,  nettandola  dall'erbe.  Col.  il.  20. 

Gi.ABRÈTA,  órum,  sn.  pi.  da  glabro;  oa/Kxpat, 
luogo  sterile  e  senza  sterpi.  Col.  il.  9. 

GEAltRIO,  finis,  sm.  3,  (la  glabro  (chi  e  pelato 
o  liscio);  Glabrione,  cognome  rom.  I.iv.xxxiil. 
2ì;  Capitol.  apud  Grut.  293. 

GLXBRÌTAS,  ahs,  sf.  3,  da  glaber;  WóttlC,  li- 
scezza  della  pelle,  o  di  altro.  Aiuoli,  ili.  p.  111». 

GLABRO,  as,  are,  alt.  1,  da  glaber;  \puót>> ,  pe- 
lare, levare  i  peli.  Col.  Mi.  53. 

GLACiALIS,  e,  agg  ioni,  i,  da  glacio;  xouueJ$7l{. 
di  ghiaccio,  che  suole  condensarsi  in  ghiaccio. 
Juv.  li.  1  ;  V.  /En.  ni.  285, 

GlIcIaNS,  Iis,  ;;.  /ir.,  e 

GlXcIÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  da  glacio.  2  Ag- 
geli, agghiacciato,  congelato,  Glaciale  moles 
prodigii  inoilo.  l'I.  UN.  xiv.  17.  -     3  Caious 

glacialUI  (formaggio  sodo,  rappreso)  Col.  vii.  8. 
GLÀCIES,  i-i,  sf.  5   (quasi   gelaciesj;  KjOljSTaWo;, 

ghiaccio,  aqua  condensata  dal  gelo.    Liv.  xxi. 
56;  Hor,  Od.  H.9.  \.        9  Nel  num.  pi,  V.G. 

i\.    117.  3   Trasl.  'l'uni  glaCÌOB  BBril   llainnia 

devicta  liqueicit  (allora  il  duro  bronzo,  vinto 

dalla  fiamma,  si  liquefa)    l,ucr.  I.  i93. 

GLÀCtO  ,  as  ,  aro  ,  alt.  1 ,  da  giacici  ;  nnyvvr,>  . 
agghiacciare^  remici  e  compialo,  trasformare 

ni  ghiaccio.  Et  positas  ut  giacici,  nives,   l'ino 
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numine  Juppiter.  //or.  Od.  ni. 10.  7.  =  1  Trasl 
Corda  molli  glaciante  (il  timore  mettendo  un 
forte  brivido  ne'  cuori  )  Stai.  Th.  X.  621.  =  3 
In  signif.  neutro.  ..Esule  non  glaciat  (nella 
state  non  s'agghiaccia)  PI.  HN.  XXXIX.  13.  = 
4  Pass,  glaoor.  Id.  vili.  5"  -  P.  pr.  att.  gla- 
cians.  Stat.  Th.  x.  622  -  Pp.  pass,  glaciatus.  PI. 
HN.  XIV.  27. 

GLADÌÀRÌl/S,  a,  um  ,  agg.  di  gladius;  appar- 
tenente a  spada.  Mur.  Inscr.  935.  3.  =  2  Agg.- 
sost.  2,  giadiarius  ,  li ,  spadajo  ,  fabricanle  dì 
spade.  Fabr.  Inscr.,  p.  628,  n.  2i2. 

GLADIATOR,  óris,.<w.  3,  da  gladius,-  f/.a^atpo- 
Troiò; ,  spadajo,  fabricatore  di  spade  ;  /o  stesso 
che  giadiarius.  Aur.  Arcad.  Dig.  l.  6,  6.  ==  2 
Gladiatore ,  accoltellante,  duellante  (I gladiatori 
in  Roma  combattevano  colle  spade,  e  coi  pugnali 
per  divertire  il  popolo  negli  anfiteatri)  Liv.  IX 
■ili;  Sii.  i.  5i;  Cic.  Tusc.  n.  17.  =  3  Erari 
chiamati  col  nome  di  gladiatori  anche  i  più  vii, 
tra  i  Roma?d ,  che  non  mai  formaron  corpo 
o  collegio.  Mur.  Inscr.  vii.  3.  =  4  Gladiator 
era  una  parola  d'onta  e  di  spregio  per  chi  fosse 
o  sicario  o  sanguinolento.  Cic.  Pliil.  6.  =  5 
Gladialoribus  vale  a  dinotare  il  tempo  in  cui 
davansi  somiglianti  spettacoli,  come  ludis  Sa- 
turnalibus  eie.  Cic.  Alt.  n.  1  circa  med.;  Lucil. 
ap.  Non.  11.  73S. 

GLÀDÌÀTÓRÌÉ,  avv.  da  gladiator;  secondo  il 
costume   dei  gladiatori.  Lampr.    Commod.    15. 

GLADÌÀTÒRÌTÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  gladius; 
fatto  a  guisa  di  spada.  Marceli.  Empir.,  e.  16. 

GLÀDÌÀTÒRÌUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  gladiator; 
fiovo/XK^Jxò; ,  duellante.  Gladiatorius  ludus 
(scuola  di  scherma)  Cic.Cat.  nX<  -  Gladiatorium 
munus  (spettacolo  di  gladiatori)  Svet.  Caes.  10. 
=3  2  Agg.-sost.  Gladiatorium,  ii,  sn.  2;  prez- 
zo che  davasi  per  assoldare  un  gladiatore.  Liv. 
xliv.  13  extr. 

GLÀDÌÀTÙRÀ,  se,  sf.  1,  da  gladius;  fjovofxa^i'a, 
scherma,  duello.  Tac.  Ann.  ni.  43;  Vet.  Schol. 
ad  Juv.  vi.  105. 

GLADIÒLO!  ,  i,  sn.  2,  dim.  di  gladius;  coltel- 
lino (fu  usalo  da  Messala)  Quint.  I.  6. 

GLÀDÌÒLUS,  i,  Mi.  2,  dim.  </;  gladius;  Zupirltov, 
coltellino  ,  pugnaletto.  Geli  X.  25.  =  2  Presso 
i  Romani  ebbero  tal  nome  anche  due  sorta  di 
erbe;  la  detta  dai  Greci  fupì;  ed  tipa;  àypiz, 
e  da'  Latini  iris  (ghiacciuoto) ,  e  la  fi'ytov,  o 
v.i>nuùOZ,  o  v.vTTipot; ,  oairyàniov  ,  yLxyxipiov , 
che  ha  le  foglie  puntute.  PI.  HN.  XXI.  33;  XVII. 
67;  XXV.  89;  Pali.  I.  37.  =  3  Gladiolus  e  il 
titolo  d'una  delle  comedie  di  Livio  Andronico. 
Fest.  in  Pedibus. 


< 


> 


GLADIUS,  li,  sm.  2  (da  clades,  o  da  xlàSo; , 
ramo);  §«90;,  pàyaipa.  ,  coltello,  pugnale; 
ferro  con  taglio  e  punta  destinalo  a  tagliare  e 
a  ferire.  Celerilerque  gladios  strinxerunt.  Cas. 
BC.  ili.  93  -  Nudare  gladios  (sguainare  le  spa- 
de) Ov.  Fast.  n.  693  -  Gladium  distringere  , 
educere  (imbrandire  la  spada,  sfoderarla)  Cic 
Off.  ni.  31;  Att.  IV.  3  -  Gladiis  cominus  pu- 
gnare (combattere  corpo  a  corpo)  Caes.  BG.  1. 
52  -  Gladium  in  vagina  recondere  (rinfoderar 
la  spada)  Cic.  Inv.  11.  1.  =  2  Gladius  vo- 
rneris  è  quel  ferro  acuto  innanzi  al  vomere , 
con  cui  tagliansi  le  erbe  e  gli  sterpi,  chiamato 
anche  culter.  PI.  HN.  xvni.  48.  =  3  Gladii 
potestas  et  jus  (  o  jus  sanguinis  )  (facoltà  di 
ammazzare  i  delinquenti)  Capilol.  Cord.  9;  UIp. 
Dig.  1.  18.  6,  §8.-4  Damnari  ad  gladium 
(essere  condannato  a  combattere  co' gladiatori) 
Cip.  Dig.  xxxix.  2.  25  -  Locare  ad  gladium 
(concorrere  alla  scuola  gladiatoria )  Sen.  Ep. 
87  a  med.  ==  5  Trasl.  Suo  sibi  hunc  gladio 
jugulo  (lo  vinco  colle  sue  stesse  armi)  Ter. 
Adelpb.  v.  8  in  fin.  -  Ignem  gladio  scrutari, 
7rùp  fftWpw  <7za).eùeiv;  locuz.prov.  che  significa: 
aggiungere  alla  stoltezza  il  furore ,  o  male  a 
male.  Hor.  Sai.  n.  3.  276.  =  6  Gladius  è  an- 
corauna  sorla  di  pesce,  detto  pesce  spada, 
o  glave;  £tsi'a;.  PI.  HN.  IX.  1  alibique.  = 
7  Gladium,  11, sn.  2  (arcais.)  Varr. LL.  vili. 49. 

GL/EBÀ    V.  GLEBA,  §  6. 

GL^ESÀRIÀ  ,  e  GL^ESUM.  V.  GLESSARIA  e 
GLESSU»!. 

GLÀGUS,  i,  sm.  2  (da  yliyo;,  latte);  Glago, 
cognome  romano.  Inscr.  ap.  Mali.  Mus.  Ver. 
157.  6. 

GLÀMÀ.  V.  GRAML/E. 

GLANDÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  glans;  apparte- 


nente a  ghianda.  Cato  RR.  1;  Varr.  RR.  ' 
in  Ini. 

GLANRÌFKR,  a,  um ,  agg.  da  glans  e  fero;  /3ot- 
Xavoipópo; ,  ghian  di  fé  r  0,  che  produce  ghiande 
Glandifera  illa  quercus  etc.  Cic.  Lea.  1.  1.  = 
2  Fecondo,  che  produce  molti  frulli.  jabot,  ap. 
Cajum  Dig.  L.  16.  2:ì6;  Cic.  Pb.il.  11.  39  in  fin 

GLANDÌONÌDÀ,  se  ,  sf.  1,  da  glans;  carne  di 
porci  nudrili  di  ghiande.  PI.  Men.  I.  3.  27  (ove 
altri  legg.  diversamente). 

GLANDÌÙJI,  li,  sn.  2,  da  glans;  napiaSpiiov , 
anóyy  oc,  gianduia,  parte  tuberosa  nelle  carni 
d'un  animale  che  ita  figura  di  ghianda  rifonda 
e  bislunga,  cibo  mollo  pregialo.  PI.  HN.  XVI.  73; 
Id.  Cure.  il.  3.  44.  =  2  Parte  degl'intestini  ,  o 
lombi  de' porci.  Prisc.  in,  p.  618  Putsch. 

GLANDO,  fnis,  sf.  3,  da  glans  ;  ghianda; 
frutto  della  quercia  ,  ed  altri  alberi  ;  lo  stesso 
che  glans.  Avien.  Perieg.  285. 

GLANDULÀ,  a;,  sf.ì,  dim.  di  glans  ;  ficclivio-j , 
gianduia,  ghiandola,  piccola  ghianda.  Nel- 
l'animale le  glandule  sono  due  corpi  tuberosi 
che  hanno  la  somiglianza  d'una  ghianda  a  destra 
ed  a  sinistra  delle  fauci ,  detti  negli  uomini  ton- 
silla?, èJévec.  Cels.  IV.  1.  =  2  Significa  tal- 
volta mal  di  gola.  Id.  li.  1  in  fin.  =  3  Nei 
porci  sono  gli  stessi  calli  detti  glandia ,  squisito 
cibo  ne' banchetti.  Mart.  Ili,  82. 

GLANDULÒSUS,  a,  um,  agg.  (/«gianduia;  àue- 
vuSn',  glanduloso  ,  pieno  di  glandule.  Col. 
VII.  9. 

GLÀNIS  ,  is ,  sm.  3;  yìtkvtc,  giani,  sorla  di 
pesce  di  mare  e  di  fiume.  PI.  HN.   IX.  67. 

GLANNOBANTÀ ,  se,  sf.  1;  Glannobanta,  città 
della  Bretagna.  Not.  Imp.  =  2  È  pur  detta 
Clanoventa,  Clanoventa.  Anton.  Itin.  Bayl. 
Auct. 

GLANUJI,  i,  o  GLANUM  LIVII,  sn.  1;  Giano, 
città  della  Gallici  narbonese,  forse  S.  Remo. 
PI.  HN.  iv.  4. 


GLANS,  dis,  sf.  3  (sinc.  del  dor.  y Alavo;,  invece 
di  j3àXavo?J ;  /3à/avo;,  ghianda,  frutto  della 
quercia,  del  rovere,  dell  ischio,  del  cerro,  del 
l'elee,  del  faggio ,  del  sughero  esimiti.  Glande 
vesci  (cibarsi  di  ghiande)  Cic.  Or.  9.  =  2  Per 
sinecd.  qualunque  fruito.  Caj.  Dig.  1.16.  236. 
3  Trasl.  piombo  formalo  a  guisa  di  ghianda  che 
gli  antichi  solevano  lanciar  cantra  il  nemico. 
Sali.  Jug.  61;  Liv.  xxxvin.  20.  21  et  29;  V.  ^En. 
Vii.  686.  =•  4  Le  così  dette  glandes,  compone - 
vansi  eziandio  di  argilla.  Caes.  BG.  v.  43.  =  5 
Estremità  del  membro  virile  coperta  dal  prepu- 
zio. Cels.  VII.  25.  =  6  Trovasi  anche  baie  glan- 
dis  nel  nomin.  sing.  Val.  Prob.  in  Calhoì.,  p 
l'tì4.  1464  Putsch;  ma  l'esempio  di  Virgilio  G. 
IV.  80  è  dubio. 

GLÀPHYRUS,  a,  um,  agg.  (da  yla.pjpò;,  pu- 
lito, elegante);  Glafiro,  nome  servile,  e  co- 
gnome romano.  Fabr.  inscr.,  p.  2,  n.  5  ;  ap 
Mur.  874.  il. 

GLÀRÉÀ,  db,  sf.  1  (da  Y).répo<;,  calcolo,  pietra 
sminuzzata,  deriv.  da  kX»w,  frangere);  $YioU, 
ghiaj a,  minutissime  pietruzze  che  sono  nelle  rive 
de'fiumi  o  su'  lidi  del  mare.  Eo  loco  pulvis,  non 
glarea  est  invecta.  Cic.  Q.  Fr.  ni.  1.  2. 

GLÀRÈÒS€S,    a,    um ,    agg.    da  glarea;  ghi  a 
roso,  pieno  di  ghiaja.    Varr.   RR.  1.  9;  Liv. 
xxi.  31  in  fin. 

GLARI,  órum,  sm.  pi.  2;  Glari,  popoli  del- 
l'Eoli  de.  PI.  HN.  vi.  28. 

GLASTUJI,  i,  sn.2;  'L?u.-zu,  glastro,  guado, 
erba  simile  alla  piantaggine ,  o  sorta  di  lattuga 
salvatila,  da  altri  detta  vitrum  ,  che  serve  ad 
uso  de' tintori ,  e  di  cui  lingevansi  i  Britanni. 
Caes.  BG.  v.  lì;  PI.  HN.  xxu.  2. 

GLAUCÈ,  es,  sf.ì;  Daux/j ,  Glauce,  lo  stesso 
che  Creusa,  figlia  di  Creonte,  moglie  di  Gia- 
sone ,  dopo  ch'ebbe  ripudiata  Medea.  Hyg.  Fab. 
25.  =  2  Moglie  di  Upi,  madre  d'una  terza 
Diana.  Cic.  ND.  ili.  23.  =  3  Una  delle  Ama- 
zoni.  Hyg.  Fab.  163. 

GLATJCÈUS,  a,  um,  agg.  (da  yla-jy.ò;,  ceruleo) 
Glauceus  succus  è  il  sugo  di  un'erba  chiamala 
glaucion ,  di  cui  si  fa  uso  nel  collirio  detto 
diaglaucion.  Scrib.  Compos.  22.  =  2  Glaucea, 
sn.  pi.  assolut.  significa  la  stessa  erba.  Col.X.  103. 

GLAUCtÀ,  ae,  sm.  1  (da  y/avv.òs,  ceruleo,  chi 
ha  gli  occhi  azzurri ,  di  colore  cilestro)  G lau- 
da, cognome  romano.  Cic.  Or.  il.  61. 

GLAUCÌDES,  ae,  sm.  1;  Glaucide ,  celebre  sia 
tuario.  PI.  HN.  xxiv.  8. 


GLEBA 

GLAUCÌCÒMANS,  tis,  agg.  da  glaucus  e  coma  , 
che  ha  la  chioma  azzurra.  Juv.  III.  62;  Matth. 

C.  21. 

GLAUGÌNUS,  a,  um,  agg.  da  glaucion;  ylxu- 
x«vo;,  che  si  fa  dall'erba  detta  glaucion.  Pomp. 
Dig.  xxxiv.  2.  21.  =  2  Glaucina,  ornm,  sn. 
pi.  2,  sono  gli  unguenti  tratti  dall'erba  detta 
glaucion.  Mart.  ix.  27. 

GLAl/CÌO,  ónis,  sm.  3,  dim.  di  glaucus;  Glau- 
cione,  cognome  romano.   Grut.  Inscr.  1133.  7. 

GLAUCION  e  GLAUCHI»!,  li,  sn.  2  (da  7>auxò;, 
ceruleo);  ylzùxio-J,  glaucio,  sorta  d'erba  clic 
nasce  nella  Siria  e  nella  regione  de' Parti,  che 
serve  di  rimedio  contro  la  flussione,  donile  si 
trae  il  collirio  che  i  medici  chiamano  diaglau- 
cion. PI.  HN.  xxvii.  59. 

GLAUCION,  onis,  sm.  3;  D.auxt6iv,  Glaucione, 
celebre  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  12. 

GLAUCIPl'È ,  es,  sf.  1;  Yla.vY.imrn  ,  Glaucip- 
pe,  una  delle  cinquanta  figlie  di  Danao.  Hyg. 
Fab.  170. 

GLAUCIS ,  Idis ,  e  idos,  sf.  3  (da  y/auxò;,  az- 
zurro)- •y/àuzi;  ,  die  ha  gli  occhi  celesti; 
Glauci  (nome  d'una  cagnolino) .  Prop.  ìv.  5.  r,. 

GLAUCISCUS,  i,  sm.  2  (da  7/scuxò?,  azzurro); 
g laucisco ,  pesce  aculeato ,  col  dorso  ceruleo 
e  col  ventre  bianchissimo.  PI.  HN.  xxxil.  46  ; 
ib.  Xi.  53. 

GLAUCÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  dell'inus.  glauco; 
gagnolare,  squittire,  e  si  dice  della  voce  dei 
cagnolini.  Auct.  Carni,  de  Philom.  60. 

GLAUCÒMA,  atis,  e  GLAUCÒMA,  a> ,  sn.  3 ,  e  f. 

1  (da  yla.VY.os,  azzurro),  yluù'/Mpi'z,  glau- 
coma, vizio  nell'occhio  per  cui  cangiasi  il  na- 
turai colore  in  celeste  ;  e  diferisce  da  sufi'usio 
che  indica  la  concrezione  dell'  umore  cristalline 
derivala  da  un  afflusso  esternò.  PI.  HN.  xxix. 
38;  PI.  Mil.   H.  170. 

GLAUCÒMÀTtCUS,  a,  um,  agg.  da  glaucoma.- 

glaucomatico ,    che  soffre  il  male  chiamato 

glaucoma.  Not.  Tir.,  p.  149. 
GLAUCONNÉSOS,  i,  sf.  2;  Tau/ov  vyjffos;  Glau- 

conneso,    isola   dell'  Egeo   nel  mare  Mirteo. 

PI.  HN.  ìv.  12. 

GLAUCUS,  a,  um,  agg.  (da  ylxvv.ò:,  ceruleo); 
glauco,  colore  celeste,  mischio  tra  il  bianco  e 
il  verde.   Oculis  glaucis.  PI.  HN.  ym.  30.   = 

2  Glauci  equi  sono  quelli  eh' han  gli  occhi  del 
sopradelto  colore.  Id.  ib.  xvn.  53. 

GLAUCUS,  i,  sm.  2;  y),au/ò;;  glauco,  sorta 
di  pesce.  PI.  HN.  ix.  25.  =  2  Glauco,  dio 
marino.  Serv.  ad  iEn.  v.  823.  •=  3  Glauco, 
figlio  d' Ippoloco ,  che  recò  soccorso  a  Priamo 
nella  guerra  Trojana,  e  fu  stupido  a  segno  di 
cambiar  le  sue  armi  d'oro  con  quelle  di  Dio- 
mede c/i'erano  di  bronzo.  Glauci  et  Diomedis 
perrautatio;  locuz.  prov.  che  significa  cambio 
sciocco  di  cose  ineguali  nel  pregio.  PI.  Ep.  v.  2. 
=  3  Glauco,  figliuolo  di  Sisifo,  che  fu  divo- 
ralo da' suoi  cavalli ,  secondo  le  favole.  V.  G. 
IH.  227;  Serv.  ib.  —  4  Glauco,  figliuolo  di 
Minosse  e  di  Pasifae.  Hyg,  Fab.  136.  49.  =ì  5 
Glauco  figliuolo  di  Antenore  ucciso  da  Aiace 
Telamonio.  Hict.  Cret.  IV.  7.  =  G  È  anche  un 
fiume  della  Colchide  che  mette  foce  nel  Fasi.  PI. 
HN.  VI.  4.  =  7  Glauco,  fiume  della  Caria, 
ne' confini  della  Licia.  Id.  ib.  V.  27. 

GLAUX,  cis,  sf.  3;  ylatùì- ,  glauce,  erba,  la 
stessa  che  quella  nominata  eugalacton.  =  2 
Pare  debba  leggersi  piuttosto  glax,  7/àf,  sinc. 
di  yà),a£,  per  yxi.u.  (latte),  perche  Plinio  ac- 
cenna essere  stata  così  chiamata  dal  promo- 
vere grande  abondanzadi  latte.  PI.  HN.  XXVII.  58. 

GLÈBA,  a;,  sf.  1  (da  xXdw ,  frangere;  quasi 
xlcùz,  onde  gleba);  jStò),o;,  zolla,  pezzetto  di 
terra.  Rastris  glebas  frangere  ineites.  V.  G. 
I.  9'i.  =  2  Per  la  sinecd.  intendesi  de' campi. 
Terra  antiqua,  potens  armis  ,  atque  ubere 
gleba;   (e  di  suolo  fecondo)  Id.  /En.  I.  525.  = 

3  Fondo,  podere,  possessione.  Cod.  Just,  et 
Thcod.  =  4  Terra  nella  quale  si  sepelisce,  o 
con  cui  si  copre  un  cadavere.  Cic.  Leg.  11.  22; 
Hor.  Od.  1.  28.  23.  =  5  Significa  ancora  pezzo, 
brano,  parte,  una  certa  quantità  d'altra  cosa. 
Gleba  thuris  (pezzo  d'incenso)  Lucr.  ili.  328  — 
sevi  ac  picis  (masse  di  sego  e  pece)  Cses.  BG. 
vii.  25.  =  5  Si  legge  anche  gleva  per  gleba , 
per  l'affinità  della  b  colla  v.  Cod.  Theod.  vi.  2. 
12;  ib.  3,  3  etc.  =  6  Manuzio  dice  che  si  deve 
scrivere  gla;ba  col  diti,  sull'  esempio  di  anti- 
chissimi scritti.  Manut.  in  Orthograph. 


GLEBALIS 

=  1.1  IìàLIS,  e,   agg.  com.  3,  da  gleba;  di  zolla. 

Glebalis  agger.  Amm.  \xiii.  5.  =  2   K  dice 

glebalis  collatio  a  dinotare  il  tributo  chepagasi 

fondi    e    le   possessioni  ;    fondiaria.    Col. 

Theod.  passim.  =  3  Glevalis/jcr  glebalis.  W. 

alibique. 

iìLKBÀrìi.  óruni,   agg.-sost.  2,  </<*  gleba;  iuoi 

'rosi  e  /;  iti  a  rompere  agevolmente  le  glebe. 

^  arr.  LL.  m.  4. 

GLEBATIM  .    an     da   gleba  :   /»er   sotfe.    Lact. 

MorL  persecat.  13. 
GLÉBÀTio,  ónis,  .*/'.    3,   rfn  gleba;   tributo  che 
jasi  pt? fondi,  fondiaria;  lo  slesso  che  col- 
labo glebalis.  Cod.   Theod.  passini. 
GLEBO,  ónis,  sm.  3,  da  gleba;  schiavo  da  gleba. 
Gloss.  Isid 

GLEBOSUS,  a,  um,  agg.  da  gleba;  zolloso,  che 
ha  molte  zolle.  PI.  IlS."  xxx.  53.  =  2  Agg.-sost. 
glebosa,  ornm,  /;.  ;;/.  2;  /unij/n'  pieni  di  zolle 
Apul.  Met.  1.  =  3  Comp.  glebosior.  PI.  IL\ 

XXXI .  50. 

I ti  J.À  ,  a,  sf.  1  .  rfjm.  f/(  n-leba;  zolletta,  pic- 
cola zolla.  Col.  \i     1.   Scrib.  Comp.  199.  =  2 
Per  fig.   di  sinecd.    campìcello.  Juv.  xiv.  166: 
Apul.  Met.    . 
ILEBÙLENTOS ,  a.  um,  ojj.    rfa  gleba;   simile 

-  dia.  Apul.  de  Deo  Socr. 
1  :  C1IO.V  ónis,  sin.   3;  -firr/yj,  paleggio ,  sorta 
d'erba.  Apul.  Herb.  92. 

f.HÒNÌTES,  is,  «l.  3  (da  'flrr/w-J ,  puleggia); 
'l'V/uii-i',  gleconile,  vino  condito  con  pu- 
leggio.  Col.  XII.  13. 
GLEJfÒNÀ,  a»,  sf.  !;  CI  e  mona,  città  d'Italia, 
nella  Gallia  traspadana.  Paul.  Diac.  Langob. 
IV.  38. 

.11  M  s.  i,  sm.  2  (da  yi)J»o;,  bellezza);  Gleno, 
cognome  romano.  Grut.  Inser.  3,n,  col.  3. 
GLESSARÌÀ,   0  GL.ESARÌÀ,  x,  sf.  1,  </«  o|es_ 
sum    (succino);  Lesse,   isola    /ielle    vicinanze 
del  Chersoneso  Cimbrico,  detta  da' Barbari  Au- 
5ti  mi    PI.  HN.  xxxv.  il,  n.  2. 
■XESSUM,   ..   (J.rsiM,    i,  sn.    2    frfafo  foce 
/jer/n.  ulas .  vetro);   HUxTpùv.  ambra,  succino 
l'I.   Il.\.    xxxm.   li,  n.  2.  =  2  .Ve  facevano 
uso  anche  i  soldati  romani ,    specialmente    riel- 
etto germanico.  PI.  UN.  loc.  cit. 

ItCVÌ       GLEV&LIS.    V.   GLEBA  e  GLEBALIS 

.1  UCi.MM   OLEUM,   sn.  2  (da   yUGxos, mo- 
sto); -/.i-j/'.-.ryj ,   gleucino,  sorta  d'olio  fatti- 
mosto  ed  aromi.  Col.  xn.  51:  PI.  UN.  xv. 

'ip.    I)i^.  XXXIV.  2.  22. 
.!  i.\|,ilin\is,   „m,   m.  ji/.   3;  Glindizioni, 
della  Dalmazia.   PI.  UN.  m.  22. 
i.I.IMI.Y  i,  «1,  2.  y'iv.::,  sorta  d'acero  campestre, 

■  ■•  <-//».   PI.  ll.\.  xvi.  26. 
GLJRABfUM,   ri,   sn.    2,  da  glis;  e'Xeiwvj  /uo«n 

'nitriscono  i  ghiri.   Varr    UH.  III.  15. 
■'  "■''  S    a,  um,  agg.  da  glis;  sonnolento,  tor- 
pido. Gloss.  Isid. 

BUS     iris,  ,,V7(.  3  (da  glisco,  ingrassarsi,  o  dal- 

uòc, ghiro,  onde  per  sinc.  glia);  iìuò;, 

ghiro,   animale  simile  al  sorcio,  ma  più  grani 

**  "/!'  alberi,  e  per  tutto  l'inverno 

rpidito  come  nel  sonno.  Mari.  xm.  59- 

PI    1 1  >    vili.  82;  Varr.  ap.  I.baris.  1,  p.  69.  mg 

h.:  PI.  Fr.  ap.  Non.  11.  3M.  =  9  Fu  un 

une.  Varr.  ì\\{.  111  1, 

PI.  m.  b.c.  cit;    *wvi.  2.    =   3  Per  arcati. 

</  Caloap.  diaria,  loc  cil 

GUSCI  D  1    mixm     ,/.  ,,/.,  Jfl  gHjco  e  mensa: 

"    Cono   pei    I  appara  lino  delle    77- 
I  | 

/»    di  '.li sco. 

«fa  •/"•/«".  ,  impin- 

'-'■■■■    crescere;  t  propriamente  si 

chi  cri  cono  occultamente  <•  nel- 

'  "  '  ""■!'•    ><•'  1 110,0.    Iwiiis  glisccis 

-  '-""/""  ■  81 gliacil  cntii 

51  'i    1  b.  1.  inj 

'■  '  I  1    '  ■     -  1   biemem  dilli 

(JlcUmente  divien  grat  0     I    il 

'  '  ceri   froea/i 

1      cil  pi- p  bui,,    l'i 

'   I      '        /'•'    Ctyl    III     ,     2'. 

'  fon.  1. 1        wditio   Liti 

invidia   fó  11    u  tactoriUi   '/,» 

'      i*  vi.  19      idals 

'*  '   1      tlagil  .,   .1  inbmia    1,1   ,1, 

•  ' .   el   pani  ola  hi  ,1,   ty 

'•      •  "    '  ■"'.'  "■  .ni  minai  cri  ieri  a  iimi 

'  '"  '      Mi,   11  p0  ,.,„,,„  ,,.  _ 
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publica   eo   magniGcentia;  venerit,   glisccre 
singulos   (tutti  straricchirono)    Id.  ili.  li.  33 
Fama  gliscit  gressu  (la  fama  cresce  difonden 
dosi)  Sii   iv.  6.  ==  4  Provare  una  grande  alle- 
grezza,  esultar  di  gioja,    gongolare.   Cum    te 
salvum  video,  glisco  gaudio  (gongolo  di  gioja) 
Turpil.  ap.  Non.  1.  83.  —  5  Bramare,  deside- 
rare ardentemente.  Gliscis  regnare  (agogni  dì 
regnare).  ==  6  Di  voce  passiva.  Ut  major  in- 
vidia Lepido  glisceretur  (acciocché  più  cre- 
scesse la  malevolenza  contra  Lepido)  Sempron. 
ap.  Non.  vii.  107.   =  7  Pass,  gliscor,  §  6  -  P. 
pr.  gliscens.  Sali.  Fr.  ap.  ATon.  1.  83. 
GLISSAS,  anlis,  sm.  3,  riiaoze,  Glissa,  città 

della  Beozia.  PI.  HN.  IV.  7. 
GLISSOJ1ARGA,  te,  sf.  1;  glissomarga,  sorta 
di  creta.  PI.  Utf.  xvn.  8  (prima  altri  leggevano 
glissomargon). 
GLÌTUS  e  GLITTIS.  V.  GLUTCS,  a,  um. 
GLÒBATIM,  avv.  rfaglobatus;  iìxSòj ,  a  truppe. 

Amm.  xx\ll.  9. 
GLÒBÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  globo;  atto  dell'ar- 
rotondare. Firm.  Baijl.  Auct. 
GLÒBATOB,    òris,   sm.   3,  da  globo;   chi  arro- 
tonda. Sid.  Boy!.  Auct. 
Glùb.vtcs,  a,  um  ,  pp.  di  globo. 
GLÒBO,  as,  avi,  atum,   are,   att.  1,  c/aglobus; 
e<fsuf,òto,  aggomitolare ,    dare  ad   un  solido   la 
forma    rotonda.  Dependentes    ubique  gulla? , 
parvis  globantur  orbibus   (V  aggomitolano  in 
piccoli  globi  rotondi)  PI.  UN.  II.  65.  =  2  Trast 
Coturnices  globatae  (le  quaglie  unite  in  truppa) 
Solin.xn  a  med.  =  3  Pass,  globor,  §  1  -  Pp. 
p_ass:  globatus.  PI.  UN.  lì.  2. 
GLOBÓSE,  avv.  da  globosus;  a  truppe,  a  torme, 

a  globi.  Fragm.  Poèt.  Bayl.  Auct. 
GLÒBÒSITAS,  àtis,  sf.   3,  da  globus;   rotondità. 
Macr.  Somn.  Scip.  1.  16. 

GLOBOSUS,  a,  um,  agg.  di  globus;  ffpaipixò;, 
rotondo,  fatto  a  modo  di  globo.  Globosa  saxa. 
Mv.  xxxviii.  29.  =  2  Globosus  di  ferisce  da 
rolundus  perchè  questo  dinota  ancora  le  cose 
piane  come  il  cerchio.  Slellae  globosa  et  ro- 
lundaj  (stelle  rotonde)  Cic.  Somn.  Scip.  3. 

GLÒBIXL'S,  i,  sin.  2,  dim.  di  globus;  oyuptSio'j, 
globetto,  piccolo  globo.  PI.  UN.  xxxm.  27.  = 
2  Cibo  composto  a  modo  di  globetto,  polpetta. 
Calo  Rlt.  79.  =  3  Globulo  ,  cognome  rom. 
Ascon.  in  argum.  or.  Cic.  prò  C.  Cornei. 

GLOBUS,  i,  sm.  2  (forse  da  glomus,  o  dall'eb. . 
galani  ,  involse);  ayoùpat,  globo  ,  sfera,  corpo 
solido  di  una  sola  superficie,  rotondo  da  ogni 
parte,  ed  in  cui  tutti  i  raggi  dal  centro  alla  cir- 
conferenza sono  eguali.  Cuniquo  duce  formac 
prastantes  sint,  ex  solidis  globus  (sic  enim 
tryutpxv  interprelari  placet),  ex  planis  cir- 
culus.  Cic.  ND.  11,  18  -  Globi  dierum  et  no- 
clium  (il  sole  e  la  luna)  Prud.  de  Cor.  327.  = 
2  Oltre  al  riferirsi  alle  sfere  celesti  ed  alla 
terra,  dicesi  ancor  delle  cose  rotonde.  Grandi- 
culi  globi  (pallottoline)  PI.  Pcen.  a.  11,  v.  35  - 
Globus  farina"  dilalalus  (focaccia)  Varr.  LL. 

IV.  22  -  Tclorum  globi  (nembi  di  strali)  Val. 
FI.  vi.  ini  —  flammarum  (vortici  di  fiamme) 

V.  G.  1.  '.83.  =  3  Moltitudine  d'uomini,  di 
animali  e  d'  altre  cose  insieme  raccolte,  e  ri- 
strette., truppa,  squadra,  schiera.  Militum  globo 
(con  una  mano  di  soldati)  Tac.  Ann.  xn.  ',  ;. 

-   i    Tinsi.   Consensionis   globus   (truppa  o 
stuolo  di  congiurati)  Nep.  Att.  8. 
GLÓCÌDO,  as,  are,  «.  1,  da  glocio;  chiocciare, 
lo  stesso  che  glocio.  l'est,  {ov' altri  per  glocidare 
legg.  glocitare) 

1.1  01  11  x\  lis,  ;;.  pr.  di  glocio. 

GLOCIO,  is,  ire,  //.  ',  (voce  che  imita  il  suono  che 

mandano   le    gali  ine    quando  sono  per  covare); 

/l'i/.'.,,  chiocciare..  IV.sl.  -  l!t  uva  quam  rc- 

centissima  ponantuc  glpcienlibus.  Col.  vin.3. 

■1  I'.  ;./'.  glociens.  Id.  ib. 

GLÓCtTO.  V.  i.i.ikiiio 

1,1.01  nino,  as,  arr,  n.  1  (voce  d'armonia  imita- 
tiva); far  la  voce  della  cicogna.  Auct.  carni  (Ir 
Plutoni.  29. 

GLÓHÉAABtLIS,  i',  agg.  <om.  j,  da  glomero;  <ln 
può  avvolgersi,  aggomitolarsi,  aggrupparsi.  Ma- 
nti   iv .    Ì20;  I.  221. 

GLÓMi.ll  VVII-.X,  inis,  sn.  ,,  da  glomero;  gruppo, 
globo,  viluppo  Diisimilei  igitui  formai  ^ l< > m«>- 

rameo  in  nOUm  (in  un  *»/"  ai  aizzamento)  Coli- 
si-1,1  imi     Imi  r    II    l,h,. 

glómCeari,  tia,  p  pi  alt  di  glomero 


GLORIFICO 

GLÓMÉRÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  glomero;  chi  ag- 
gruppa, chi  inviluppa.  Sen.  Conlr.  1.  8  in  fin 

{ove  altri  legg.  diversam.) 

GLÒMÉKATIM,  avv.  da  glomcratus;  a  globi,  a 
torme,  a  gruppi.  Honiines  glomeralim  ingre- 
dienles  (che  entrano  in  folla)  Macr.  Sat.  vi.  ', 
==  2  Comp.  glomeralius.  Aus.  Grat.  action  29 

GLOMERÀTÌO,  Onis,  sf.  i,  da  glomero;  trtpóu- 
p&iffi;,  propr.  l'atto  di  aggruppare;  ma  legge» 
presso  Plinio  in  signi f.  ili  ambiadura  (parlai' 
dosi  di  cavalli)  PI.  HN.  Vili.  67. 

Glòmèratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  glomero.  —  2 
Aggeli,  aggruppato.  Aita  Cavilla  volat,  glome- 
rataque  corpus  in  unum  Dcnsatur.  Ov.  Met. 
XIII.  6114.  —  3  Trasl.  ammassato,  accumulato. 
Cic.  Tusc.  ii.  in. 

GLOMERO,  as,  avi,  àtura,  are,  alt.  1,  da  glomus; 
p.rip\m,  >eco,  aggomitolare,  raggruppare,  avvol- 
gere, e  propr.  dicesi  del  filo  e.  della  lana,  e  in 
signif  trasl.  delle  altre  cose.  Sive  rudem  pri- 
mos  lanam  glomerabat  in  orbes.  Ov.  Met.  vi. 
19  -  Dum  se  glomerant  (mentre  si  restringono) 
retroque  residunt.  V.  /En.  ix.  539  -  Glome- 
ratque  sub  antro  Fumil'eram  noctem  (vomita 
sotto  l'antro  globi  di  nero  fumo)  Id.  ib.  vili.  25t 
-  Gressus  glomerare  superbos  (camminare  in 
ambiadura)  Id.  ib.  ili.  117  (del  cavallo)  -  Ouem 
circum  glomerati  l.osles  (slretliglisi  intorno  in 
folla  1  nemici)  id.  ib.  ix.  V.n.  —  2  Raccoglier, 
riunire.  Glomerare  manum  bello  (raccoglier, 
uno  squadrone  per  la  guerra)  Id.  ib.  11.  21.3  - 
Ad  terram  glomeranlur  aves  (gli  uccelli  volano 
ni  folla  verso  terra)  Id.  ib.  vi.  311.  =  3  Trasl. 
Fasque  nefasque  simul  gtomcrans  (facendosi 
lecito  le  cose  oneste  e  le  disoneste)  Prud.  Catli. 
391.  =  4  Pass,  glomeror.  Claud.  in  Ruf.  28  - 
P.  pr.  att.  glomerans.  SU.  x.  '.61  -  Pp.  pass. 
glomeralus.  Lucr.  111.  494. 
GLÒMÉRÓSUS,  a,  um,  agg.  da  glomero;  arpou- 

puònc,  globoso.  Col.  IX.  3. 
GLÓML'S,  eris,  o  mi,  sn.  3  e  sm.  2  (forse  dall'ebr. 
galam,  involse);  àyx3'tc,  gomitolo,  massa  di  filo 
o  di  lana  ravvolta  in  globo.  Nam  si  tantundem  est 
in  lanaj  glomere,  quantum  Corporis  in  plum- 
bo  est.  Lucr.  1.  360-  Glomus  lini  (gomitolo  di 
lmo)V\.  UN.  xxxv.  19,  n.  14.  =  2  Focaccia 
per  uso  de'  sacrifizi  cotta  neW  olio.  Paul,  ex 
Festo.  =  3  Canneti,  spineti,  luoghi  pieni  d'erbe. 
palustri.  Inque  glomis  eyeni  propc  llumina 
drensant  (fanno  i  loro  gridi  i  cigni  ne'  canneti 
presso  i  fiumi)  Auct.  carm.  de  PÌiilom.  25  (ove 
"hrijegg.  ast  eyeni  prope  eie.) 
GLÒRIA,  88,  sf.  1  (da  xliop,  dor.  per  v.Uoz,  quasi 
xhwpia.  Fest.);  xlg'os,  dóqx,  gloria.  Gloria 
est  i'requens  do  aliquo  fama  cum  laude.  Cu 
Tusc.  111.  2  -  Gloria  duci  (esser  mosso  dalla 
gloria)  Cic.  Ardi.  11  -  Gloriam  sequi  (andar 
dietro  alla  gloria)  Id.  Fam.x.  26  ad  fin.  =  2 
Millanteria,  iattanza,  vanto.  Tantum  abfuit  ab 
insolenlia  gloria),  ut  etc.  (tanto  si  guardò  dol- 
ly sscr preso  da  jattanza,  che  ecc.)  Ncp.Ages.  5  - 
Gloriam  cxiillalioncmque  alicujus  pati  (sof- 
frire le  smodate  millanterie  di  alcuno)  llirl.  lì. 
Afr.  31  extr.  =  3  Nel  num.  pi.  Qua'stus  al- 
que  compendium  gloriarum  (incelta  e  avanzo 
di  glorie  )  -  Perjuriorem  lioc  hominem  si 
quia  viderit,  Aut  gloriarum  pleniorem  quam 
illic  est  eie.  (o  più  millantatore  di  costui)  PI. 
Mil.  1. 1.  22. 

GLÒRÌABILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  glorior;  y.xu- 
yjlfictn'a;,  millantatore.  Gloss.  gr.-lat. 

GLORiÀBUNOUS,  a,  uni,  agg.  da  glorior  ;  xau- 
Xr>u.aziag,  gloriai/tesi,  che  si  gloria  oltre  il  con- 
venevole. Geli.  v.  5. 

GLÓbIandDS,  a,  um,  p.  fut.pass.,  e 

GLÒbIaNS,  Vis,  p.  pr.  di  glorior. 

GLOIUÀTÌO,  ónis,*/!  3,  (/'/  glorior;  Mu^yiai;,  il 
gloriarsi.  I',\  quo  cllicitur,  glorialione,  ut  ila 
dicam,  dignam  esse  beatam  vitam,  Cic.  Fin. 
in.  8. 

GLÓBlÀTÙRCS,  a,  um,;7.  fut.  alt.  di  glorior. 
(.i.oiiìAron,  ória,  sm,  :>,  da  glorior,  vantatore, 

Apul.  Fior.  n.  17. 
GLÓRlFÌCATfO,  ónis,  sf.   l,  da  glorifico;  glori- 

fio  a  zinne,  gloria.  Aug.  passim. 
GLÓHll  ii  :,\tii.s,  a,  uni,  pp.  pass,  (/(glorifico.  —  2 

Aggeli,  glorificato.  Vulg.  Polr.  I.  1.  ». 
Il  (UHI  II  O    ns,  avi,  ..Inni,  fire,  att.  1,  da  gloria 

'•    Cacio j    Jof ìljw  ,    glorifica  re  ,    esaltar    con 

lodi  ,   lodare.    Deus    polius    glorilircliir.    Ter/. 

Idol    22, 


GLORIFICUS 

GLÒRÌFÌCUS  ,  a,  uni,  agg.  da  glorifico;  glo- 
rioso, pieno  di  gloria.  Cod.  H.  8.  6. 

GLORIÒLA,  te,  sf.  i,  dim.  di  gloria;  dotipiov , 
gloriuzza,  piccola  gloria.  Et  nosmetipsi  vivi 
gloriola  nostra  perfruauiur.  Cic.  Fani.  v.  12 
in  fin. 

GLÒRÌOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  glo- 
ria; xauxdofMcc,  gloriarsi,  vantarsi,  recare  a 
pregio.  Is  mihi  etiam  gloriabilur  se  omnes 
magistratus  sine  repulsa  assecutuin  ?  Cic. 
Pis.  1  -  Haud  negatura  ,  imo  etiam  gloria- 
tura  (che  anzi  e  ancora  per  recarselo  a  glo- 
ria )  Svet.  Doni.  io.  =  2  P.  pr.  glorians. 
Cces.  BC.  ni.  «  -  P.  fut.  alt.  gloriaturus, 
$_*'"  P-  fut.  pass,  gloriandus.  Cic.  Tuscv.il. 

GLORIOSE,  avv.  da  gloriosus;  s-jSó$ù>:,  eùy.liùc, 
gloriosamente  ,  con  gloria.  Gloriose  trium- 
pliare.  Cic.  Fani.  ii.  12.  =  2  Con  vanto;  tanto 
in  buona  quanto  in  mala  parte.  Gloriosìus  de 
se  ipso  predicare  (soverchiamente  lodarsi) 
Cic.  Dom.  3i  -  Amicitiam  alicujus  gloriose 
ostentare  (millantarsi  a  dismisura  dell'amicizia 
di  alcuno)  Sali.  Ep.  Mithrid.  ad  Arsac.  =  3 
Con  pompa,  con  isfoggio.  Amicibor  gloriose 
(mi  vestirò  alla  sfoggiata)  PI.  Pers.  il.  5.  6. 
—  4  Comp.  gloriosìus,  §  2  -  Sup.  gloriosis- 
sime. Veli.  11.  2. 

GLÒRÌÓSUS,  a,  una,  agg.  da  glorior  ;  svtfofoe, 
euxk*;;,  glorioso,  preclaro,  illustre,  pieno  di 
gloria.  Clarorum  hominum  l'acta  illustria  et 
gloriosa.  Cic.  Fin.  1.  li  -  Multo  gloriosìus  du- 
xit,  si,  eie.  (stimò  assai  più  glorioso  fatto,  se 
ecc.)  Nep.  Age*.  4.  =  2  Millantatore,  pieno  di 
jattanza;  à).à?<uv.  Epistola?  jactantes  et  glo- 
riosa? (lettere  piene  di  jattanza  e  di  braverie) 
PI.  Ep.  111.  9  a.  med.  -  Milites  gloriosi  (saldai' 


52;    Tac.  Hist.  V.  17. 

GLOS,  glòris,  sf.  3  (da  yàìaic,  per  »inc);  ya).w; 
à'jSpaSi'^iì,  cognata,  sorella  del  marito.  Fest.; 
Cbaris.  1,  p.  27  Putsch.;  Modest.  Dig.  Kxxvni. 
10.  4  a  med.  -  Andromachae  glos  (Polissena, 
sorella  di  Ettore  ,  marito  di  Andromaca)  Aus. 
Edyll.  xii  monosyll.  de  hist.  13. 

GLOSSA,  a?,  sf.  1  (voce  greca,  da  y).<u<raa,  e  allic. 
y).ùrTix,  lingua)  —  Questo  voc.  vuoisi  scrivere 
con  lettere  greche,  benché  Ausonio  nelV  epigrafe 
127  l'abbia  sciitto  con  lettere  latine.  —  2  Fig. 
per  discorso;  ma  propriam.  glossa;  s' intendono 
i  vocaboli  più  oscuri,  e  menu  usali  che  abbiso- 
gnano d'interpretazione,  perchè  proprj  d'un  dia- 
letto, 0  perchè  astrusi  ed  alieni  dal  commune 
linguaggio.  Quint.  1.  1  in  fin.  =  3  Si  prende 
anche  per  interpretazione  o  sponimento  di  cose 
scritte  in  modo  oscuro.  Quindi  Glossa;  Philo- 
xeni,  Isidori  etc,  le  glosse  di  Filosseno,  d'Isi- 
doro. 

GLOSSÀRÌU3I,  ii,  sn.  2,  da  glossa;  Xe^cxòv,  glos- 
sario, dizionario,  vocabolario;  libro  in  cui  le 
glosse  ossia  i  vocaboli  più  oscuri  sono  interpretali 
ed  esposti.  Geli.  xvm.  7. 

GLOSSEMA,  atis,  sn.  3,  da  glossa;  y).J><j>7np.a., 
glossema,  vocabolo  più  oscuro,  più  astruso  e 
meno  usitalo,  che  ha  bisogno  d' essere  spiegato. 
Varr.  LL.  vi.  3  a.  med.,-  Quint.  I.  8;  Asin.  Gali, 
ap.  Svet.  Gramm.  22. 

GLOSSÉMATÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  glossa;  che 
appartiene  a  glossa.  Diom.  11    p.  434  Putsch 

GLOSSÒPÈTRÀ,  33,  sf.  1  (da  yXùocra,  lingua,  e 
mzpa,  pietra);  glossopetra,  sorta  di  gemma 
somigliante  ad  umana  lingua.  PI.  HN.  XXX  vii.  59- 
Solin.  37  a  med. 

GLOSSULÀ,  83,  sf.  1,  dim.  di  glossa;  breve  chiosa, 
interpretazione  compendiata.  Diom.  11  421 
Putsch. 

GLOTTIS,  Idis,  sf.  3  (da  -/>.wttU,  lingua  piccola): 
glottide,  sorla  d'uccello  del  genere  delle  qua- 
glie, così  chiamato  dalla  Una'uà  assai  lunaa  e 
sottile.  PI.  HN.  x.  33.  y 

GLCBO,  is,  psi,  ptum,  bere,  ali.  3  (da  yì.voto , 
scolpire,  tagliare);  ùi:o3ip<»,  scorzare;  e  pr'opr 
levare  la  corteccia  degli  alberi.  Salicetum  suo 
tempore  cadilo,  glubito  (togline  la  corteccia) 
Varr.  RR.  1.  55.  =  2  Assolut.  Cum  glubet 
(quando  perde  la  scorza)  Cato  RR.  31.  =  3 
Torre  via  la  pelle,  scorticare.  Fest.  in  Gluma. 
=  4  Spogliare  delle  sostanze,  degli  averi.  Giù- 
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bit  magnanimos  Remi  ncpoles  {leva  la  pelle, 
o  scortica  i  magnanimi  nepoli  di  Remo,  cioè  i 
Romani)  Catull."  LVIH.  5  de  Lesbia. 

GLUCIDÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  yXvxù;,  dolce). 
Fest. 

GLUDIS,  is,  sf.  3;  sorta  d'erba;  la  peonia.  Apul. 
Herb.  94. 

GLUMA,  ;e,  sf.  1,  da  glubo;  ilurpov,  pula,  lolla, 
loppa.  Varr.  RR.  1.  48.  =  2  //  guscio  del  fico 
frutto.  Id.  ib. 

GLUS,  glùlis  e  utìnis,  sf.  3  (da  yìoìoz,  grasso 
d'olio);  xóUx,  glutine,  colla,  lo  stesso  che 
glutei).  Siccati  glule  palali  (colla  scialiva  vi- 
scosa a  guisa  di  colla)  Paul.  Pelr.  Vit.  S.  Mar- 
tini iv.  104. 

GLUT  GLUT  ,  indecl.  ,  voce  esprimente  il  liquore 
eh'  esce  da  un  vaso  gorgogliando.  Vet.  Poeta 
in  Anlhol.  Lat.  T.  n,  p.  405  Rurm. 

GLUTEN,  inis,  e  GLÙTÌNUM  ,  i ,  sn.  3  e  2  (da 
yìoìoz,  grasso  d'olio);  Y.óllu,  glutine,  colla. 
Lento  de  cortice  glulen.  V.  G.  iv.  160  -  Glu- 
tinum  ferunt  Daedalum  invenisse  (dicesi  che 
Dedalo  sia  stato  l'inventore  della  colla)  Varr. 
ap.  Cbaris.  1,  p.  67.  106  Putsch.  =  2  Trasl. 
Glutinocharitalis  haarens  (giunto  insieme  collo 
stringimento  della  carità)  Hier.  Ep.  111  n.  3.  = 
=  3  Glutine  nel  nomiti.  Serv.  ad  V.  G.  111. 
281.  =  4  Gluten  del  genere  masch.  Capell 
III,  p.  75. 

Glutìi,  perf  di  glutio. 

GLÙTÌNÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  glutino;  wUritn, 
incollamento,  l'incollare,  e  il  luogo  stesso  incol- 
lato. PI.  UN.  XIII.  25. 

GLÙTINÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  glutino;  fabricalore 
di  colla.  Inscr.  ap.  Fea  Franini.  consol.,  p.  106 

Glutinandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Glùtinans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  glutino 
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GLÙTO,  ònis,  sm.  3,  da  glutus,  i;  la.ifxa.pyoi, 
ghiotto,  ghiottone,  pappardo.  Isid.  Ori"  10- 
Fest.  in  Ingluv.;  Gloss.  Philox.  =  2  Scrivesi 
anche  glulto  con  due  ti. 

GLUTTUS.  V.  GLUTUS. 

Glutus,  a,  um,  agg.  da  gius,  cioè  gluten;  ben 
lavorato,  appiastrato,  o  per  fellamente  congiunto 
insieme,  come  delle  cose  incollate.  Rencque  "lu- 
tussiet  (e  sia  bene  appiastrato)  Calo  RR.  45. 
=  2  Scrivesi  altresì  glutlus,  glilus  e  glittus. 
Fest. 

GLUTUS,  i,  .sm.  2,  da  glutio;  |3/só'/£o;,  parte  del 
collo  per  la  quale  s'inghiottisce  il  cibo.  Peti-  v 
112. 

GLUVIA,  33,  sm.  1.  V.  GUMIA. 

GLYCÈRA,  33,  sf.  1  (da  ylvxzpà,  dolce);  Glicera, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  752.  6.  =  2  Vi  ebbe, 
più  Glicere.  -  Una  di  queste  fu  compositrice  di 
serti  di  fiori;  cm'ja.)/onloxòc,  amica  di  Pausia, 
pittore.  PI.  UN.  xxxv.  11.  —  3  Un'altra  Gli- 
cera fu  amica  di  Orazio.  Hot.  Od.  1.  19.  5.  = 
4  Una  terza  era  amica  di  Meuandro.  Mart.  XIV. 
187;  Turneb.  ìx.  24. 

GLYCÉRÌUM,  li,  sf.  2  (da  yluy.tpà,  dolce);  Gli- 
cerio,  nome  d'una  giova/ietta  presso  Terenzio 
ne.ll' Andria.  Ter.  Andr.  1.  108;   1.  5.  8  et  49. 

GLYCÉRÌUS,  li,  sm.  2  (da  yluy.ipbz,  dolce);  G li- 
cerio,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  522.  2, 

GLYCÉROS,  ólis,  sm  3  (dayluv.ù;,  dolce,  ed  'épwc, 
amore);  Glice rote,  cognome  rom.  Mur.  Inscr 
690.    2. 

GLYCÌÀ,  33,  sf.  1  (da  y),uxù?,  dolce);  Glicia,  co- 
gnome rom.  In  Fast.  Capitol.  ap.  Grut.  292. 

GLYCO  e  GLYCON,  ònis,  sm.  3  (da  y).uxù,-,  y/v- 
kwv,  dolcione,  semplicione,  dolce  di  sale),  eli- 
cone, cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  219.  =  2 
Glicone,  poeta  insigne  che  trovò  il  metro  gli- 
conio  ogliconico.  V.  GLYCOMUM.  =  3  Gli- 
cone, atleta  famoso  per  nerbo,  per  destrezza 
e  maestria.  Hor.  Ep.  1.  1.  =  4  Glicone,  me- 
dico di  Pausa  presso  i  Romani.  Cic.  ad  Rrul. 
GLÙTÌNATIVUS,  a,  uni,  agg.  da  glutino-  aiuti-      E-P'-6'  ,. 

noso,    che   ha  forza   d'incollare.   Apul.  Uerb.  GLVC0N'S;  idis,  */.  3  (da  y/u*ù5,  dolce,  onde  yìù 


noso,  che  ha  forza  d'incollare.  Apul  '  ilerb 
II.   77. 

GLÙTÌNÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  glutino;  xo).).«t>;;, 
incollatore,  che  unisce  insieme  con  la  colla.  Qui- 
bus  Tyrannio  utatur  glutinatoribus.  Cic.  Alt. 
ìv.  4.  =  2  Bicevansi  glutinatores  quelli  che 
attendevano  ad  incollar  carte  per  libri,  o  all'in- 
collar tavolette  o  pagine  per  comporre  un  codice. 
Lucil.  apud  Non.  vili.  18. 

GLÙTINÀTÒRÌUM,  ii,  agg.-sost.  2  (sott.  medica- 
mentum),  da  glutino;  v.a\lmhpiov ,  sorta  di 
medicina.  Gloss.  gr.-lat. 

GLÙTiNÀTÓRius,  a,  um,  agg.  da  glutino;  che 
ha  la  forza  d'incollare.  Tbeod.  Prisc.  de  DÌ33- 
ta,  10. 

Glutìnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  glutino. 

GLCtÌNÉUS,  a,  um,  agg.  da  glutino;  glutinoso, 
tenace;  e  trovasi  in  sign.  trasl.  Qua?  pede  glu- 
lineo,  quod  tetigere  ,  trahunt  (  le  quali  col 
piede  appiccaticcio  traggono  quanto  toccano) 
Rutil.  I.  600  (delle  Arpie) 

GLUTÈNÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  gluten;  glutine,  colla. 
Apul.  Trism.  Elmen.  p.  100  (dove  altri  legg. 
glutino  invece  di  glutinio) 

GLUTINO,  as,  are,  alt.  1,  da  gluten;  y.o\1ó\<*,  <yt»v- 
ànToo,  incollare,  congiungere  con  la  colla.  Fa- 
rina qua  charta?  glutinantur.  PI.  HN.  xxn.60. 
—  2  Significa  pure  il  rimmarginar  delle  ferite. 
Cicatricibus  glutinandis  {per  rimmarginar  le 
piaghe)  Id.  ib.  XXIII.  35.  =  3  Pass,  glutinor, 
5  1  -  P.  pr.  alt.  glùtinans.  Cels.  vii,  4  init.  - 
Pp.  pass,  glutinatus.  Id.  vh.  28  -  P.  fui.  pass. 
glutinandus,  §  2. 

GLUTÌINÒSUS,  a,  um,  agg,  da  glulino;  -/.oll&Srx;, 
tenace,  appiccaticcio.  Glutinosa  terra  (terra 
densa  e  tenace)  Col.  prasf.  1  a  med.  =  2  Comp. 
glutinosior.  Cels.  v.  26,  n.  20  -  Sup.  glutinosis- 
simus.W.  vi.  7,  n.  5. 

GLÙTÌNUM.  V.  GLUTEN. 

GLUTÌO,  is,  Ivi  e  li,  itum,  ire,  alt.  4  (da  yXu^u, 
divorare,  o  da  glutus);  y)vC,(o,  inghiottire,  tran- 
ghiotlirc.  Quales  tunc  epulas  ipsum  glutisse 
putamus?  Juv.  ìv.  28.  =  2  Gluttio  con  du, 
tt.  Front,    ad  M.   Cces.    (ed.    A.    Maio)    Ep 

V.   40. 

Glutitus,  a,  um,  pp.  pas.  di  glutio.  =  2  Ag 


sofferta  morte)  Tert.  adv.  Marc.  11.  v.  267  (pol- 
lando di  Cristo) 


y.wv);  Gliconide,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
654.   5. 
GLYCÒNÌUM  o    GLVCÒ.NÌCUM  METRUM  ,  Sn.    2 

(da  riùxuv,  Glicone,  nome  propr.);  verso  g li- 
conio;  sorta  di  metro  composto  di  tre  piedi;  il 
primo  de'  quali  è  spondeo,  coreo  o  giambo,  il  se- 
condo e  terzo  dattilo,  usato  anche  da  Orazio. 
Od.  II.  is.  1;  1.  15.  8.  —  2  È  così  detto  da 
Glicone  che  il  trovò  per  primo.  Ai[j.szpo-j  <?£  à?.x- 
ràlrwov,  tò  xa).oi>fxev>ov  rAuzolvstov,  aù-zov  toG 
riùvMvog  eùpóvro;  auro;  di  metro  acataletto, 
chiamato  Gliconio,  essendone  stato  inventore  lo 
stesso  Glicone.  Hephasst.  de  metr.  et  poem  e  10 

GLYCYMÈRÌDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  y/uzù5,  dolce, 
e  pépoz,  parte);  glicimeridi,  sorta  di  con- 
chiglie, così  dette  dal  loro  sapor  dolce.  PI.  HN. 
xxxii.  53;  Macr.  Sat.  11.  9  a  med.  (altri  leqg. 
glycomerides) 

GLYCYRRHIZÀ,  33,  sf.  1  (da  ylvy.ùc,  dolce,  e  pi&, 
radice);  ylumppiC,-/.,  liquirizia,  regolizia;  pianta 
di  varie  specie,  della  cui  radice  si  fa  uso  in  me- 
dicina. PI.  HN.  xxii.  11.  =  2  E  detta  egual- 
mente glycyrrbizon,  i,  sn.  2.  Id.  ib.  xi.  19; 
Cels.  v.  23  (la  chiama  con  voce  latina  radix 
dulcis) 

GLYCYRRHÌZiTES  ,  33  ,  sm.  1  ;  y^xup'p'?^;  , 
glicirrizite,  vino  condito  di  regolizia.  Col' 
XII.  35. 

GLYCYSÌDE,  es,  sf.  1  (da  ytaxù,-,  dolce,  e  aiSn, 
melagrana);  y/uxWji,  gliciside,  nome  del- 
l'erba peonia  che  ha  gli  acini  dolci.  PI.  HN.  XXV. 
IO  ;  XXVII.  60. 

GLYCYSIS,  is,  sf.  3;  ylùxvtjif,  g luciside,  nome 
dell'erba  peonia  che  ha  gli  acini  dolci,  lo  stesso 
che  glycyside.  Apul.  Herb.  6i. 

GLYPTÉ,  es,  sf.  1  (da  ylyata,  scolpire);  Glipte, 
cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  6,  n.  27. 

GLYPTUS,  i,  sm.  2  (da  yìvyu,  scolpire);   Glipto, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  627.  5. 
-  GN/EUS.  V.  CN.EUS. 

GNÀPHÀLÌON,  ìi,  sn.  2;  yvapó/iov,  gnafalia, 
sorta  d'erba  da  altri  chiamala  chaniaszelon,  le 
cui  molli  e  bianche  foglie  sono  per  alcuni  ado- 
perale a  riempiere  i  materassi.  PI.  HN.  xxvn.61. 

GNARlGAvlT,  perf.    dcll'inus.   gnarigo.  —  Presso 


.    .    ',.'     .    >  !'.' ,  D-"-"'   —   -  -"y-  un/iMMvn,  per/,    ueu  rnus.   gnarigo.  —  fresso 

geli   inghiottito  ut  sign.  trasl.  Glutita   mors  (la      Livio  Andronico,  o  Nevio,   significa    naviqò 
sor/erta  morte  l  Terl.  adv    Marc   11    v    ff.n  I n,,^-         Tf„.t    s:i   ir •     ; _-.s  •' 


Fest.  (il  Vossio  legge  gnaruravit) 
GNÀRÌTAS,   atis,  sf.  3,  da  gnarus;  èrrr.aT^/x/j  , 
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cognizione,  notizia.  Sali.  Fr.  apud  Non.  il.  367; 
Amm.  \M.  2. 

GrÙB&ISSÈ,  pirf.  iuf.  dell' inus.  gnaro,  narravi'. 
Fest. 

G>ÀRÙR1S,  e,  agg.  con».  3,  </<i  gnarus;  yvoiptuo 
eAt  in,  ((otto,  pratico,  perito;  lo  slesso  che  gna- 
rus. Gfotf.  Phdox.  =  2  Con  Face,  alla  greca 
man  ca.  Guarnii?  rem  (che  sa  la  cosa  o  il 
fatto'  PI  Most.  I.  2.  17.  =  8  S'usa  pure  con 
l'abl  e  la  prep.  in.  In  aliis  alios  perceptioni- 
bus  gnarures  (altri  dotti  in  altre  conoscenze) 
A  ni  OD.  ni,  p.  113  (ov*  altri  men  reltam  legg. 
gnariores^ 

GNÀRÌRO.  as.  are.  o  G>".\RÙRÌO,  is.  Ire,  n.  1  e 
t  .  da  gnarus  ;  yv<k>at£o> ,  conoscere.  Gloss. 
Phìlox.  ~ 

G>"VIU"S.  a,  uni,  <i.-;;/.  </<;  gnaruris,  o  <fa  gnarus  (o 
da  ywupttw,  conoscere^j  Èiriarqpav,  pratico,  pe- 
nto ,  d'otto.  Sisenna  gnarus  reipublica?.  Oc. 
.Bruf.  M  -  Gnarus  loci.  Sa//,  fr.  ap.  Prisc.  vi, 
^.  7M1  Putsch.  —  arnioruni  et  militi».  Col. 
prof.  1  —  artis.  Just.  XI.  7  —  temporis.  />/. 
//.V  l\.  9.  =  2  In  sign.  pass,  conosciuto.  Id 
nulli  iua^i>  gnarum  quam  Neroni  (questa  cosa 
da  uhm  altro  meglio  era  sapula  che  da  Nerone) 
Tac.  Ann.  xv.  M. 

GNÀTHO,  ónis.  fl».  3  (da  yjùio:,  mascella);  Gna- 
tone,  nome  d'un  parassito  presso  la  comedia  di 
Terenzio  intitolata  Eunuco.  Cic.  Pllil.  II.  6  ; 
Amie   \\\  :  Sid.  Ep.  III.  13. 

(.VVl'HÒNÌCrs.  a,  uni,  agg.  da  Guatilo;  yjoLSu- 
ji/.Ò:,  g  fiatoni  co,  che  appartiene  a  Gnatone. 
Ter.    Éun.  II.  2.  32. 

g.\\t£"L\.  ae,  sf.  1,  dim.  di  guata;  figliuolina, 
piccola  figliuola.  Accius  ap.  Non.  iv.  218  (ove 
alcuni  stimano  coiTotta  la  lezione,  e  legg.  guato 
invece  di  gnalula) 

GHATDS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  nascor  (preposta  la  g 
per  la  protesi)  ;  yevvnSd:.  Iterum  inihi  gnatus 
videor,  quia  te  repperi.  PI.  Pan.  v.  il.  187, 

liNATl'S,  i,  sin.  2,  da  nascor  (preposta  la  g  per  la 
protesi:  -jio:.  fii/liuoloe  gnalj,  :v,sf.  1;  'xuyàtnp, 
figliuola.  — Si  leggono  sovente  in  Plauto,  in  Te- 
rensio,  e  qualche  volta  in  Orazio,  Ovidio,  e,  se- 
condo che  leggono  alcuni,  una  volta  anche  in 
i       rane.  Piane.  2i. 

(■.NAVI-:,  ave.  da  gnavus;  diligentemente;  inrou&uu;, 
accuratamente,  lo  stesso  che  gnaviter  (cosi  legg. 
aliuui  in  Sallustio  Jug.  79  in  lìn.,  ed  altri  navi, 
altri  nave;  <  presso  l'ellejo  altri  più  reltam. 
legg.  ignovit) 

i.n  x\  1  l  ÌS,  àlis,  sf.  3,  da  gnavus;  diligenza,  ac- 
turalczzti.  prontezza.  Arnoh.  I,   3. 

G.NAVÌTKR,  aw.  da  guavus  ;  diligentemente,  accu- 
ratamente. Ilor.  Ep.  i.  1.  24. 

G>"AVO,  as  (arcais.),  lo  slesso  che  navo;  fare  con 
diligenza,  con  premura.  Ciò.  Or.  n.  7;  Val.  FI. 
in.  US. 

<,\  \\  1 18  B,  uni.  agg.  da  navus  (preposta  la  g  per 
la  protesi];  mtXóncuo;, diligente,  pianto.  Ilomines 
gna\i  et  industrii.  Cic.  Maini.  |\II  -  Gnavus 
roane  (pronto  di  buon  molino)  Ilor.  Ep.  i.  6.  20. 

i.M.I'IHiNl  s  i  <M  l'HOSlS,  a,  um,  agg.  (da  xvè- 
fete,  oscurità,  tenebre);  oscuro,  tenebroso.  Pesi 

i.>i  si  \    i  yvnai*,  legitimamenle  gene- 

rata), (Inesia,   cognome  romano.  Grill.  Insci'. 
■      2 

i.mmi  s  ii  \m  i  (da  yyfatoc,  legilimamente ge- 
nerata  .  Gnetio,  ingnillite  rem,  Fabr.  Inscr. 

p.  2.   ,M 

1  m  il  >i  i  n  da  Kvqxo;,  zafferano);  erba  il 
m/i  tane  ha  la  fona  di  cagliare  il  latte.  Col. 

v  ni  ''ir  pi.  ria  1 1  i  z.) 

i.M  1  s     \       <  X  1  I  s 

i.x||>l      .  -       f.  1  ;  gn  CC,   di  Un  in 

Ialini  ni  i       /'    ll\    xxxi    2  (altri  scrivono 

i  unir 

'.^iiiii  >     i     '  nidni .   K  ■• 

gnidio    appari  Guido   città  della  Do- 

ni :i  io  i  he  n  a  ì 
firn-.  Capo-Crio.  Gnidiiia  graDam.  l'I  II X 
ini  Gold      \  i  Gnu  ■■■<   st>itiin 

I'         I       fati  i  f     '•  l'ili,    ww  i.  (, 

■  l    lidii,  "Mi'  abitanti 

iti  Gmdo    li    il.    \iw    ,,  ii  3   Scrivesì 

i  aiditu  <■  Catdtti    p'  n  fc   in  gì  •  •  o  <  o« 
i  ■ 
i .  n  1 1 1 1  -   /  rtetd 

'.sil'llii     ..un.     un        .    GnifoHl     cognomi     ii.iii 

•    Grama    n    • ,  »  h  rob    s  il    ili    12 , 

■I 
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GSÌTL'S  e  GMXUS,  a,  uni  (arcais.),  agg.  da  genu: 
inginocchiato.  Fest. 

GNÒRILIS,  e,  agg.  coni.  3  (arcais.)  da  nobilis 
(preposta  la  g  per  la  protesi  );  nato,  conosciuto. 
Fest.  ;  Liv.  Audr.  il). 

GNOME,  es,  sf.  1  (da  yjùur,,  sentenza):  motto, 
proverbio,  breve  sentenza  che  contiene  una  massi- 
ma utile.  Front,  ad  M.  Cks.  IH  (ed.  A.  Maio 
Ep.  11.  =  2  Gnome  è  pure  cognome  rom. 
Grut.  Iuscr.  Vj9.  4. 

GXÒMON,  ónis,  sin.  3  (da  yi'jcixsy.u,  conoscere)  ; 
yvcófxMV,  gnomone,  saetta,  raggio,  stilo  espo- 
sto al  sole  la  cui  ombra  segna  le  ore.  PI.  UN. 
il.  Ti  ;  Yitr.  I.  6;  IX.  8;  Capei!.  VI,  p.  19i. 

GNÒMÒNÌCE,  es,  sf.  1  (da  yvcó/nwv,  gnomone); 
yvtùfiovfxiì,  gnomonica,  arte  di  fare  orologi  a 
sole  ;  e  propriam.  è  quella  parte  dell'architettura 
che  tratta  delle  ombre  del  sole,  e  del  fare  gli  oro- 
logi solari.  Vitr.  1.  3  ,•  Geli.  I.  9  ;  PI.  HN. 
II.   78. 

GNÒMÓNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  gnomon  ;  yvwuo- 
vir.òc,  appartenente  al  gnomone,  ed  all'arte  del 
fare  orologi  a  sole.  Vitr.  IX.  3  extr.  =  2  Gno- 
monici, óium,  sin.  2;  que1  che  sanno  Carle  del 
fare  orologi  solari.  Solin.  37. 

GNÓRÌMUS,  i,  sin.  2  (da  yvd>pt{ji.oi,  noto,  fami- 
gliare); Gnor  imo,  cognome  rom.  Mur.  Iuscr. 
(iscriz.  alb.)  p.  2(17. 

GNOSCO,  is,  ère,  ali.  3  (da  yvo'u,  conoscere)  Cxcil. 
ap.  Diom.  1,  p.  37S  Putsch.  =  2  Quindi  gnotu 
è  lo  stesso  del  supino  cognilu. 

GNÒSÌÀCUS  e  GKOSSÌACVS  ,  a,  uni,  aqg.  da 
Gnossus;  gnosiaco,  appartenente  a  Ginosa, 
cretese.  Gnosiacum  regnuni.  Ov.  Mei.  IX.  6S.8  - 
Gnosiacus  rex  (Minosse  re  di  Creta)  Id.  ib. 

VIII.  52. 

GNÓSÌAS  e  GNOSSÌAS,  adis,  agg.  f  3,  patron, 
da  Gnossus;  Gnossia,  cretese,  appartenente  a 
Creta.  Gnossiadcs  juvenca?  (le  giovenche  di 
Creta)  Ov.  Art.  ani.  I.  293.  =  2  Gnosias  as- 
solut.  colei  che  è  nata  in  Creta.  Pone  metum  : 
Bacchi,  Gnosias,  uxor  eris  (lascia  il  timore,  0 
Arianna,  sarai  moglie  di  Bacco)  Id.  ib.  T.36. 

GNÓSIS  e  GJNOSSIS,  idis,  sf.  i,  patron,  da 
Gnossus;  Gnosside ,  Arianna,  figlia  di  Mi- 
nosse re  di  Creta.  Gnossida  Bacchus  amavit 
(Bacco  amò  Arianna)  Ov.  Ber.  xv.  27.  =  2 
Usato  come  ago.  Id.  Fast.  ili.  459. 

O'ÓSÌUS  e  GNOSSÌUS,  a,  um,  agg.  da  Gnossus; 
gnossio,  appartenente  a  Ginosa  città  di  Creta, 
ove  fu  la  reggia  di  Minosse.  Gtcsiphou  Gno- 
SÌUS.  PI.  UN.  VII.  38.  =  2  E  per  estensione 
cretese.  Gnossia  regna  (regno  di  Crela)\. 
.Vai.  hi.  115  -  Gnossia  stella  Corona»  (la  co- 
stellazione della  Corona  il' Arianna)  Id.  G. 
1.  222.  =  3  Gnosia,  a;,  sf.  1;  Arianna.  Prop. 
1.  3.  1.  =  4  Si  usa  anche  Cnosius,  come  so- 
gliono i  Greci,  <he  scrivono  tanloTv^aaó;  quanto 
beffai;. 

GNOSTICI,  óruffi,  sm.  pi.  2  (da  yvr7ni;,  intelli- 
genza); FvwTTtzo't ,  Gnostici,  eretici  del  se- 
condo secolo  dell'era  volgare,  che  pretendevano 
di  avere  una  perfetta  intelligenza  (relsix  yjò>ci;) 
nelle  cose,  divine.  Aug.  de  Il;cr.  ti.  <>■ 

GNOSTUS,  i,  sm.  2  (da  yuaròz,  conosciuto);  Gno- 
tto,  cognome  rum.   Fabr.   Inscr.   p.  438,  n.  39. 

GNÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  Gnossus;  di  Creta. 
(fiiosas<|ii(!  agitare  pliarclras.  Lue. III.  185  (ove 
altri  più  rt'ttam.  legg.  Gnososiiuc,  nomin.  di 
desinenza  gr.) 

GNÓTI  S,  a,  uni,  pp.  pass,  di  gnosco,  e  aggeli, 
nulo.  Prisc.  il.  569. 

GÓ.vs,  a-,  sm.  1  (da  yòu;,  dor.  per  yó*is,  incantar 
tote,  prestigiatore) ;  G 0 a,  cognome  rom.  Don. 

Inscr    |.\  11.  7. 
GÓBiUS,  lì,  e  (iOltio,  ónis,  sm.  2  e  J;   xw/3tÒ5, 

ghiozzo,    sofia    di    pesce.   Ov.    Baliout,   12S  ; 

Mail     \iii.  88;  .luv.  XI.  37.  =  2  Leggeri  anche 

cobio.  PI,  UN.  xxxii.  53. 
GOBOEA,  ib,  sf.  1  ;  Goboea,  porto  d'Arabia,  PI. 

UN,  vi.  28;  Ard.  Baal,  duci, 
GOGABI,  órum,  sm.  pi.  2;  Gogari,  popoli  del 

1    I  .ni  oltre  il  lago  Miotico.  PÌ.   II.N.  VI.  7. 

GOGIAREI,  ninni,  im.  pi.  2,  Gogiarci,  popoli 

dell  Indili    l'I.  II.N.  VI.  20. 

GOLGI,  '''min,  sm.  pi.  •>. ,  dolgo,  città  di  Cipro, 

.a  1.1  11  l'eiiere.  Calali,  \\X\I.  1  1. 
GOMOB,  indili.;  gomor,  spezie  di  misura  presso 

gli  Limi   Vnlg.  Exod,  \\t.  16;  Cf.  liicLOrig. 

\  1  \   ?.. 
GdMOBBHA,   i',  e  (.óMOUItlHM,  i,  tf.  leu.!; 


CORDINI 

Gomorra,  città  della   Giudea.   V.  il  t/oc.  seg 
Tert.  Apol.  W;  Solin.  37. 

GÒMOIiniI.'ECS.  a,  um,  agg.  da  Gomorrha;  go- 
morreo,  di  Gomorra,  città  delia  Giudea  sul 
lago  Asfaltile  0  mar  morto,  distrutta  dal  fuoco 
celeste  unitamente  alle  altre  città  della  Penta- 
poli.   Prud.  Ilamart.  8i4. 

GOHPHENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Gompbi,  orum, 
gonf cnse,  appartenente  a  Gonfi,  città  medi- 
terranea della  Tessaglia:  onde  Gomphcnses, 
iuui  ,  assolut.  gli  abitanti  di  Gonfi.  Cacs.  BC. 
LXXX.  81. 

GOMI'III,  òrum,  sm.  pi.  2  ;  Gonfi,  città  della  Tes- 
saglia. V.  GOMPHEISSIS. 

GOMl'Iirs,  i,  sm.  2  (da  yojji'fóo),  unire  insieme); 
yótj.?o;,  chiodo  od  altro  legame  di  legno.  Tert. 
Apol.  12.  =  2  Nelle  publiche  vie  gomphi  (da 
noi  perni)  si  chiamavano  quelle  pietre  più 
lunghe  che  sporgevano  a  fermare  le  altre.  Stat. 
Silv.  IV.  3.  47. 

GOrx.YUCIIÉ,  es,  sf.  1;  goliardie,  sorta  di  orologio 
solare,  di  cui  s'ignorano  i  particolari.  Vitr. 
ix.  '). 

GONGER,  gii,  sm.  2;  gongro  0  congro,  sorta 
di  pesce.  PI.  WS.  XXII.  11. 

GONGVLIS,  idis,  sf.  3  (da  y>yy\j).ti<;,  rotondo); 
yoyyvXii,  rapa.  Col.  X.  421. 

GO.M.EÀ,  ae,  sf.  1;  goniea,  sorta  di  gemma.  PI. 
UN.  xxxvii.  io  (prima  leggevasi  genianem) 
Bayl.  Auct. 

GONPfl,  órum,  sin.  pi.;  Fo'vvot,  Gonni,  città  della 
Tessaglia  nella  Ptlasgiotide,  presso  alla  valle  di 
Tempo.  Liv.xxxm.  10. 

GONNOCONimjJM,  \,sn.  2;  Gonna  condi  lo , 
città  della  Tessaglia,  chiamala  di  poi  Olimpiade 
dal  re  Filippo.  Liv.  xxxvm.  25. 

GÒNOIIRHOKA,  3>,sf.  1  (da  yovi),  seme  della  gene- 
razione, e  ps'co,  scorrere);  scolazionc,  yovòòòoix, 
gonorrea  ;  involontaria  e  morbosa  profusione 
del  seme;  o  più  reltam.  secondo  la  moderna  me- 
dicina, umore  corrotto  che  scola  dall'uretra. 
Finn.  Riatti,  ili.  7,  n.  8. 

GOl'HNITIci  ,  33,  agg.-sost.  f.  1  (soli,  regio  0 
terra),  da  Gophna,  città  detta  Giudea;  Gofni- 
tica,  regione  appartenente  a  Gufila.  PI.  HN.V.14. 

GOPllOÀ,  x,  sfl;  Gofoa,  città  d'Etiopia,  0  de' 
confini  tra  l'Egitto  e  l'Etiopia.  PI.  UN.   VI.  29. 

GORA,  83,  sf.  1;  gora,  canale,  fossa  scavata  ad 
arte.  V.  Du  Cange  Gloss.  med.  et  ini',  latin, 
in  Gora.  =  2  Gora  e  nome  rom.  da  schiavo. 
Mur.  Iscr.  303.  tab.  ino. 

GOKD.l?lJS,  a,  um,  agg.  —  Gordaei  monles  0 
Cordici,  m 0 n t i  Gordei  o  Cordici,  nell'Ar- 
menia maggiore.  Curt.  IV.  10;  PI.  HN.  vi.  11, 
=  2  Portasi  opinione  clic  per  monti  Gordiei 
si  debba  intendere  l'Arar  al  dove  si  trattenne 
in  sull'asciutto  l'arca  di  Noe  ;  e  tutta  l'  anti- 
chità consente  che  V  Arar  al  appartiene  all'Ar- 
menia. Cellarius.  =  3  La  circostante  regione 
e  denominata  Gordcne,  Gordyaja  o  Gordyene. 
lìaijl.   Auct. 

GORDIANI  0  GORDIÈNI,  orum,  sm.  pi.  2;  Goc- 
diani  o  Cordiali  ,  popoli  dell'  Armenia. 
Curt.   v.  1. 


GORDIÀNliS,  i,  sm.  2;  Gordiano,  nome  proprio 
d'uomo,  e  particolarmente,  di  tre  imperatori,  la 
cui  vita  fu  scritta  da  Giulio  Capitolino.  =  2 
Legiones  Gordiana?  erano  le  legioni  istituite 
da  alcuno  de' sopradetti  imperatori.  Don.  Iuscr. 
ci.   Hi.    148  ;   Grut.    53.    10  i  413.  1. 

GOnniTAMiM  PROMONTÓRHJM,  su.  2;  pro- 
montorio Gorditano,  promontorio  in  Sar- 
degna dalla  parie  occidentale  (PI.  UN.  HI.  7), 
ora  Capo  di  Monte  l'airone,  e  Capo  di 
Argenterà.  Bayl.  Auct. 

GORDiCCÓHE,  es,  sf.  1  (da  Vopdiw  x«Jf*/i,  borgo 
di  Gordio);  Gordiucome,  città  della  Bitinta, 
nominala   di  poi  Gniliopoli.    PI.  HN.  V.    12, 

GOBDÌUM.  ii,  su.  2;  l'ófj'hov,  \'oprìki.ov,  Gordio, 
uiin  della  Frigia  Minore  vicina  al  fiume  Snn- 
gario,    dove    regni,    Gordio.    l.iv.    XXXVIII.   18  j 

Curi.  111.  l;  Pi.  UN.  v.  .12. 

COIIIHI  S,  li,  sm.    Il    Gordio,    uomo   di  oscuro 

legnaggio  che  fu  poi  re  de'Frigj.  Al  costui  curro 
apparteneva  il  nodo  ditto  Gordiano,  tagliato 

,l,i  .Hess, nutro  Muglio.  Just.   XI.  7;  Curi.   IH.  1. 
GOBDtUTtCHOS,  EOI  (alla  gr.) ,  sn.  3;  Toptlau 
Tllyo  ,  G  or  ili  ul  irò  ,   citili   della  Frigia    mag- 
giore. Liv.  xxxvm.  ii. 

GOBDONI,  ornili,  sm.  pi.  2;  Go  rduni,  popò/, 
della  Ga(lia  Belgica.  Ca>s.  BG.  v.   19 


GORDYNIA 

gORI>y>'ìà,  sd,  sf.  i;  rop<Jóvia,  Gordinia,  città 
dalle  Macedonia  nell'Emazia,  delta  pure  Gor- 
iImikv,  aram.  /'/.  II.X.  i\.n>. 

(JOlUiAS,  ;ulis,  sf.  e  GORGÀDKS,  um,  ;)/.  3;  Cor 

gad e  o  G  or  gatti,  imiti  o  isole  vicino  all'E- 
tiopia. Meli»  v.  l).  =s  2  Credesi  che  fossero  abi- 
tate dai  Gorgoni,  popoli  mostruosi.  PI.  WS.  vi 
31.  V.  Salmas.  ad  Solin.  p.  1296. 

GORGE,  es,  sf.  1;  Yopyr.,  Gorge,  figliuola  di 
Eneo  e  di  Allea,  sorella  di  Meleagro  e  De- 
janira.  Ov.  Mei.  vili.  252;  Her.  ìx.  165;  Hyg. 
Fab.  174. 

GORGÌAS,  ae,  sm.  1;  Gorgia  Leo ntino,  filosofo, 
inventore  dell  'orazione  estemporanea.  Cic.  do 
Inv.  I.  5;  Or.  I.  il  ;  xxii.  3.  32;  Fin.  H.  1;  Or. 
52;  Brut.  12;  Scn.  13  et  al.  =  2  Pi  fu  pure 
vn  Gorgia  celebre  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 
=  3  Un  altro  Gorgia  fu  maestro  di  Cicerone  in 
Atene  ne'  primi  studj  dell'eloquenza.  Cic.  Fani. 
SVI.  21.  =  4  Fu  pure  il  nome  d'uno  staffiere 
o  paggio.  Cic.  Her.  ìv.  52. 

GORG1S,  idis,  sf.  3  ;  Gorgide,  moglie  di  Andre- 
mone,  madre  di  Toante.  ilyg.  Fab.  97;  è  la  stessa 
che  Gorge.  V.  GORGE. 

GORGÒIVA,  x,  sf.  1  (da  yopyòi,  terribile);  Gor- 
gona,  Medusa,  lo  stesso  che  Gorgon,  onis.  Prud. 
de  Cor.  x.  278. 

GORGÒNES,  um,  sf.  pi.  3  (da  yopyò;,  terribile); 
Tcpyovit:,  Gorgoni ,  figliuole  di  Forco,  chia- 
mate Medusa,  Stenio  ed  Euriale.  Cic. 
Verr.  vi.  56.  =  2  Nel  num.  sing.  Gorgon, 
onis.  Mart.  IX.  26;  Fai.  FI  in.  54  (dove  altri 
legg.  Gorgo,  come  pure  in  Sid.  carm.  xv.  7)  = 
3  Come  ciggett.  Medusa?  Gorgonis  (di  Medusa 
Gorgone)  Ov.  Trist.  ìv.  7.  il. 

GORGONEUS,  a,  um,  agg.  da  Gorgones;  Topyo- 
veìo;,  Copyói/iot;,  gorgoneo ,  appartenente  alle 
Gorgoni. Lumina  Gorgoneo  saevius  igne  rnicant 
Ov.Art. awJ.iu.5Di  -Gorgoneus  crinis  (lechio- 
me  serpentine  delle  Gorgoni)  ld.  Met.  ìv.  8(1(1  - 
Gorgoneus  lacus  (il  lago  del  fonte  Pegaseo) 
scaturito  da  un  calcio  del  cavai  Pegaso.  Prop.  in 
2.  32  -  Gorgoneus  equus  (il  cavai  Pegaso J,  con 
cui  Perseo  vinse,  le  Gorgoni.  Ov.  Fast.  in.  450. 

GORGÒNÌÀ,  ae,  sf.  1  (dal  genit.  Tòpyovoz,  della 
Gorgone)  ;  yopyovia. ,  corallo,  chiamato  gorgo 
ni  a  perche  dicesi  nato  dal  sangue  di  Medusa,  e 
s' indura  come  sasso ,  cavato  fuor  dell'  aqua.  PI 
WS.  XXXVII.  39. 

GORGÒXÌCÈ,  es,  sf.  1  (da  Gorgon  ;  appartenente 
alla  Gorgone);  Gorgonice,  cognome,  romano 
Grut.  Inscr.  507.  6. 

GORGÒNIFER,  a,  um  ,  agg.  da  Gorgon  e  fero  ; 
ropyovi'jópoi,  gorgoni  fero,  che  porta  la  Gor- 
gone. Grut.  Inscr.  56.  8. 

GORGÒNÌUS,  ìi,  sm.  2;  Gorgonio,  cognome 
d'un  uomo  polente.  Hot.  Sat.  il.  27. 

GORGUS  ,  i,  e  GORGE,  es ,  sm.  2  e  f.  1  (da  yop- 
yòg,e  yopyh  ,  terribile);  Gorgo  e  Gorge,  co- 
gnome romano.  Dig. xlvih.  5,  §  6;  Mur.  Inscr. 
1423.   8. 

GORNÉ^E,  arum,  sf.  pi.  1;  Gornea,  castello  di 
Armenia.  Tac.  Ann.  xn.  45. 

GÒRTYIVÀ,  ae,  e  GORTYNÈ,  es ,  sf.  1  ;  Top-cùvri , 
Gortina,  cittàdi  Creta.  Serv.  ad  V.  Ecl.  vi.  61; 
Sen.  Troad.  821;  PI.  UN.  ìv.  20.  -—  2  È  pure 
una  città  d'Arcadia  nella  Grecia.  Id.  ib.  10. 
=  3  Trovasi  anche  Gortyn,  ynis,  Toptiiv.  Val. 

FI.  I.  708. 

GORTYNÌÀ,  te,  sf.  I;  lo  stesso  che  Gortyna.  V.  il 
voc.  prececl.  Varr.  RR.  i.  7  (ove  altri  legg.  Cor- 
tynia  ) 

GORTYisìÀCUS ,  a,  um,  agg.  di  Gortynia;  gor- 
liniaco ,  appartenente  a  Gortina.  Ov.  Met. 
vii.  77S. 

GORTYNIS  ,  idis,  agg.  f.  3,  da  Gortyna,  Topruvi;, 
Gorlinia,  cretese.  Gortynis  arundo.  Lue. vi. 214. 

GORTYNlUS,  a,  um,  agg.  da  Gortyna;  Top Tuvto;, 
gortinio ,  appartenente  a  Gorlinia,  o  gene- 
ralm.  cretese.  Gortynius  arbiler  (Minosse  redi 
Creta,  giudice  nell' inferno)  Stat.  Tli.  ìv.  530.  = 
2  Gortynii,  orum,  sm.  pi.  2;  gli  abitanti  di 
Gortina.  Liv.  xxxvn.  60. 

GOSSIMPÌiNOS ,  GOSSYMPEVOS  o  GOSS.VMPÌINOS , 
i;  gossimpino,  sorta  d'albero  che  produce 
una  zucca  il'  onde  si  trac  una  lanugine  con  cui 
si  fanno  vesti  preziose.  PI.  WS.  Xil.  21. 

GOSSIPIO?},  li,  sn.  2,  voc.  egiz.;  gossipio,  co- 
tone, bambagia,  sorta  di  piccol  frutice,  che  nasce 
nella  parte  superiore  dell'Egitto,  rimpctto  all'A- 
rabia, e  porta  il  frutto  simile  alla,  noce  con  le 
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barbe.  Coli'  interna  lanugine  si  facevano  tele  sot- 
tilissime per  le  vesti  de'  sacerdoti  d'Egitto.  Pi. 
HN.  xix.  3. 

GÒTIII ,  dram,  sm.  pi.  3;  Tósoi  o  TòtSoi,  Goti  , 
popoli  ferocissimi,  le  cui  antiche  sedi  furono  la 
Danimarca,  In  Svezia,  e  la  parte  settentrionale 
della  Genuinità,  dilatisi  a  torme  sopra  non  poca 
parte  d'Europa  ,  ve  travagliarono  i  popoli  con 
crudelissime  guerre  ,  occupando  anche  per  alcun 
tempo  l'Italia.  Aus.  Epigr.  3  extr. 

GÒTIIÌÀ,  ae,  sf.  4,  da  Gothi,  orum;  Gozia,  re- 
gione, o  nazione  de'  Goti.  Amili.  XXX.  2. 
GÒTHÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Gothi,  orum;  go- 
tico, appartenente  a'  Goti.  -  Marco  Aurelio 
Claudio  Aug.  e  L.  Domizio  Aureliano  Aug.  ac- 
quistarono il  cognome  di  Gotico,  per  una  vit- 
toria sopra  i  Goti  riportata.  Eckhel.  D.  N.  V.T. 
mi.  p.  i72;  Grut.  Inscr.  276. 4  ;  Trebell.  in  xxx 
lyrann. 

GÓT1HM,  orum  ,  sm.  pi.  2  ;  Colini,  popoli  della 
Germania,  abitanti  in  quella  parte  che  ora  e 
chiamata  Slesia.  Tac.  G.  i3  (ove  altri  legg.  Go- 
thones,  Gutlones,  etc.) 

GOTHÒNES,  (iiium,  sm.  pi.  3;  Coloni,  popoli 
della  Germania  alla  sinistra  della  Vistola,  vicino 
al  mar  Baltico.  Tac.  G.  >3  =  2  Credesi  pure 
che  fossero  i  medesimi  che  i  Goti.  Claud.  Bayl 
Auct. 

GÓTHYM,  òvum,  sm.  pi.  2;  Gotini,  popoli  della 
Sarmazia  Europea,  mischiume  di  Goti  e  di  Unni, 
Claud.  ìv  Cons.  Honor.  622.  2;  ld.  in  Eutrop. 
153.  =  2  Leggesi  pure  Gruthungi  e  Golhuni, 
ma  sono  gli  stessi. 

GRAB/EI,  órum,  sm.  pi.  2;  Grabei ,  popoli  della 
Dalmazia.  PI.  HN.  in.  22  (se  è  genuina  la  lez.) 

GRÀBÀTÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  grabatus;  /.kvo- 
r.oiòi,  fabricante  di  tettucci.  Gloss.  Philox. 

GRÀBÀTULUS,  i,  sm.  2,  (lini,  di  grabatus;  let- 
tuccino ,  lelticciuolo.  Apul.  Met.  1. 

GRÀBÀTES,  i  ,  sm.  2  (voc.gr.);  y.pxfi-xio;,  tettuc- 
cio, cocchietta.  Cic.  Div.  II.  63;  Mart.  Vi.  39  ; 
XII.  32. 

GRACCIIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Gracclius;  gr ac- 
cano, appartenente  ai  Gracchi.  Gracchani  ju- 
dices.  Cic.  Brut.  24  —  tumultus  (la  sedizione  dei 
Gracchi)  Val.  Max.  i.  1 ,  n.  1. 

GRACCHI,  órum,  sm.pl. 2,  da  graculus;  Gracchi, 
famiglia  romana  di  tal  nome ,  a  cui  apparteneva 
Tito  Sempronio  due  volle  console,  indi  censore, 
poscia  proconsolo  in  Ispagna  ,  padre  di  Tiberio 
e  Cajo  autori  di  sedizioni  in  Roma ,  e  particolar- 
mente per  la  legge  agraria ,  onde  vennero  uc- 
cisi. Cic.  Off.  1.  2;  Fior.  in.  14.  15;  Epit.  Liv. 
58.  60;  Veli.  ìi,  2.  3.  6.  =  2  Si  trova  scritto 
anche  Gracci.  Quint.  I.  5  a  med. 

GRACCHCRIS,  is,  sf.  3;  Graccuri,  città  della 
Spagna,  così  detta  da  Sempronio  Gracco,  appel- 
lata prima  Ilurcis.  Fest. 

GRÀcens,  lis,  p.  pr.  di  graceo. 

GRACCO,  es,  ere,  att.2,  ypàu,  mangiare,  consu- 
mare. Trovasi  il  p.  pr.  graceotes.  Fest.  (ove  al- 
tri legg.  cracentes  per  gracentesj 

GRÀCÌLEKS,  tis,  agg.  coni. 3,  da  gracilis;  XsjttÒ; 
hy^vòs,  scarno,  gracile;  lo  stesso  che  gracilis. 
Nwv.  ap.  Non.  II.  36'i. 

GRACÌLEINTUS ,  a,  um,  agg.  da  gracilis;  Imròt, 
iv/yòz,  sottile,  scarno;  lo  stesso  che  gracilis. 
Enn.  ap.  Non.  il.  36ì.  Equus  gracilenlus  (ca- 
vallo scarno)  Geli.  ìv.  12. 

Gracilescens,  tis,  p.  pr.  di  gracilesco. 

GRÀCSLESCO  o  GRÀCÌLISCÒ  ,  is  ,  ere  ,  n.  3  , 
da  gracilis;  ts^vospai  ,  }tn?\jvofiai ,  assotti- 
gliarsi, smagrirsi.  PI.  HN.  xvn.  35  -  Obeli- 
scus  gracilescens  (obelisco  che  va  gradatamente 
assottigliandosi)  Aram.  XXII.  15.  =  2  P.  pr. 
gracilescens.  Id.  ib. 

GRÀCÌLÌPES,  édis,  agg.  com.  3,  da  gracilis  e 
pes  ,  che  ha  i  piedi  gracili.  P.  Syrus  ,  ap.  Pelr. 
in  Sat.  35. 

GRACÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  cracere  o  gracere 
(esser  gracile,  beem.);  Ifztò;,  ivyryòc,  gracile, 
sottile,  scarno;  e  meno  esprime  di  macilentus 
(parlandosi  di  ammali)  In  gracili  macies  cri- 
men  habere  potest.  Ov.  Rem.  am.  327  -  Graci- 
lis puer.  Mart.  xi.  43  -  Auri  gracile  vincu- 
lum  (cerchietto  d'oro  sottile)  Pelr,  Sat.  126- 
Ager  gracilis  et  aridus  (terreno  leggiero,  ma- 
gro) PI.  UN.  xvn.  35,  n.  16  -  Coma?  graciles 
(capelli  fini  e  sottili)  Ov.  Amor.  I.  xiv.  23  - 
Gracilis  libellus  (piccolo  libretto)  Mart.  vili. 
24  —  fluvius  (fiume  scarso  d'aque)  Sen.  Herc 
OEt.  589.  =  2  Trasl.  Materise  Riacili  sufficit 


ingenium  (supplisce  l'ingegno  per  un  argomento 
facile  e  di  lieve  momento)  Ov.  Pont.  li.  5.  26  - 
Gracilis  stilus  (stile  tenue)  Geli.  vii.  li  — ora- 
tor  (l'oratore  che  adopera  lo  stile  tenue)  Quint. 
xn.  io  circa  med.  —  prafalio  (quella  prefazione 
ov'e  semplicità  e  chiarezza)  PI.  Kp.  n.  3.  =:  3 
Gracilis  è  pure  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  445. 
2.  =  4  Trovasi  anche  gracilus,  a,  um,  0177. 
Lucil.  ap.  Non.  vili.  48.  =:  5  Comp.  gracilior. 
PI.  UN.  xvi.  8-  Sup.  gracillimus.  Svet.  Ner.  51 
e  gracilissimus.  Noi.  Tir.  p.  67. 

GRÀCÌLITAS,  atis,  sf.  3,  da  gracilis;  ìi/yàir^, 
sottigliezza  ,  gracilità  ,  magrezza.  Erat  eo 
tempore  in  nobis  summa  gracililas.  Cic. Brut. 
91  -  Gracilitas  digitalis  (grossezza  d'un  dito) 
PI.  HN.xiv.  4,  n.  8.  =  2  trasl.  stile  tenue,  acu- 
me del  dire,  o  la  sottigliezza  dell'  orazione.  Quinl. 
I.  19;  XII.  10;  Geli.  VII.  li;  XIII.  20  -  Pressa 
nanationis  gracililas  (discorso  semplice,  senza 
ornamenti )  Quint.  ìv.  3 

GRÀCJLITlìR,  avv.  da  gracilis;  sottilmente.  Apul. 
Met.  3. 

GRÀCÌLÌTt'DO ,  inis,  sf.'j,  da  gracilis;  ìt^uótjk, 
sottigliezza,  gracilità,  magrezza;  lo  slesso  clic 
gracililas.  Acc.  ap.  Non.  il.  364. 

GRÀCILLÀ,  ae,  sf.i  (dim.  (//gracilis,  gracilenti); 
Gradila,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  405.  2. 

GRÀCILLO ,  as,  are,  n.  1  (voc.  d'armonia  imii. 
lo  stesso  che  glocio);  chiocciare,  il  che  prò - 
priam.  esprime  la  voce  della  gallina.  Auct.  carm. 
de  Philom.  25. 

GRÀCÌEL'S.  V.  GRACIEIS,   §  4. 

GRACULA,  ae,  sf.  1  (la  femina  dell'  uccello  dello 
cornacchia)  ;  Gracula,  cognome  rom.,  cioè  di 
Turranio  presso  Plinio,  in  lnd.  l.  3.  9  et  li, che 
piacque  all'  Arduino  di  mutare  in  Gracilis.  Pei 
l'etim.  V.  GRACULUS. 

GRÀCELUS,  i,  sm.  2,  dal  suono  della  voce  del 
corvo  gra  gra,  o  da  garrulitas  (o  dal  perf.  y.i- 
y.paya. .  dell'  inus.  v.pi.yu>,  gracchiare)  y.opay.ixq, 
v-oìoioz,  cornacchia,  uccello  della  specie  de'  corvi, 
ma  più  piccolo.  PI.  UN.  xi.  79  (varie  altre  eti- 
mologie recano  i  grammatici  ed  i  filologi,  senza 
essere  perfettamente  d'accordo  fra  loro)  =  2 
Graculus  e  gragulus  sono  dim.  de'  primitivi  inus. 
cragus  e  gragus,  i  quali  derivano  da  v.opci.E,  , 
axos ,  per  sinc.  y.fay.o-,  scambiandosi  facilmente 
la  lettera  e  colla  g.  Di  qui  vuoisi  derivare  il  co- 
gnome romano  dei  Gracchi,  che  anticam.  eia 
Gracus,  e  che  poscia  si  scrisse  Graccus.  =  3 
Fras.  Nibil  cum  lìdibus  graculo  (prov.:  non  ha 
che  fare  la  cornacchia  colla  lira  ,  o  la  lun- 
co'  granchi)  e  inlendesi  dello  scimunito  e  sciocco 
che  non  sa  punto  d'arti  liberali.  Geli,  prasf.  - 
Graculus  ^Esopi  (la  cornacchia  d' Esopo ,  cioè 
chi  vanta  beni  non  suoi)  Tert.  adv.  Valent.  12. 
V.  Pbaedr.  i.  3. 

GRADÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  gradior;  che  va 
passo  passo.  Gradalis  pugna  (combattimenti  in 
cui  il  soldato  poco  a  poco  investe  il  nemico  ) 
Diom.  in.  473. 

GRADARÌUS,  a,um,  agg.  da  gradior;  che  vapo- 
salamenle ,  passo  a  passo.  Gradarius  equus 
(cavallo  che  va  d'ambio,  o  di  portante)  Lucil. 
ap.  Non.  i.  60.  =  2  Gradarla  pugna  è  lo  stesso 
che  gradalis  pugna.  V.  GRADALIS.  =  3  Trasl. 
Cicero  noster  gradarius  fuit  (il  nostro  Cice- 
rone parlava  posatamente)  Sen.  Ep.  40  in  fin. 

GRADÀTIM,  avv.  da  gradior;  j3à(J/iv,  gradata- 
mente, di  passo  in  passo,  di  grado  in  grado. 
Honores  quos  eramus  gradatim  singulos  as- 
secuti.  Cic.  ad  Quir.  2  -  Gradatim  babere  ami- 
cos  (avere  amici  d' ogni  grado  e  condizione)  PI. 
Ep.  li.  6  -  Quos  non  una  ,  ut  dicitur  pertica , 
sed  distincle  gradatimque  tractavi  (i  quali 
non  furono  da  me  misurali ,  come  suol  dirsi, 
con  una  sola  canna,  ma  trattali  con  distinzione  e 
per  gradi,  cioè  uno  meglio  dell'altro)  ld.  Ep.  Vili. 
2  in  fin. 
GRÀDATÌO,  onis,  sf.  3,  da  gradus;  y.lifj.v.^, 
scalinata.  Vitr.  v.  3.  =  2  Gradazione  in  re- 
lorica è  figura  di  parole,  che  gradatamente  da 
membro  a  membro  procedendo,  conducono  alla 
conseguenza.  Auct.  ad  Her.  ìv.  25;  Cic.  Or.  ni. 
54.  =  3  Quintiliano  vuole  che  si  usi  parcamente 
questa  figura.  Quint.  ìx.  3  circa  med. 
GRADÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  grado; 
e  come  agg.  fatto  a  gradi.  PI.  US.  xni.  7;  PI. 
Ep.  v.  6  a  med. 
GRÀDÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  gradior;  per  cui 
si  può  andare,  o  salire.  Auct.  Ilin.  Alex.  (ed.  A. 
Maio)  75. 


GRADILIS 

GBÀDÌUS,  e,  agg.com.  5,  da  gradus,  che  ha  gra 
dini.  Amni.   ZUII.  1  -  Pannus  gradilis   (panno 
che  si  distribuiva  a'  plebei  sui  gradini  dell'  anfi 
teatro)  Cod.  Theod.xiv.i".  3;Prud.  inSynim. 
i.  5S4  ;  Ib.  n.  9  v 

GBÌDÌEHDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

GBADÌEHS,  tis,  p.  pr.  (li  gradior. 

GRADIOR,  tris,  gressus  suoi  (gradi  inus.),  dep.  3. 
da  gradus;  (kuMè,  camminare,  andare.  A  ni  ma- 
lia alia  gradiendo,  alia  carpendo  ad  pastura 
accedunt.  Cic.XD.n.  <~  -  Tu  Ter  centra  manum, 
et  pariter  graderò  (e  nel  medesimo  tempo  t'agii 
inc<>-  ■  l'i  Truci.  2.  2">  -  Ipse  uno  graditili 
coraitatus  Adiate  (egli  s'incammina  in  compa- 
gnia del  solo  Acate)  V.JDn.i.  316.  =  2  Trasl. 
Facitqne  Asperiora  loras  gradiens  arteria  cla- 
mor (il  grido  nelF  uscire  rende  più  aspra  l'ar- 
teria) Lucr.  IV.  529.  =  3  P.pr.  gradiens.  Ov. 
Me'.,  XI.  179  -  Pp.  dep.  gressus.  V.  ;£n.  VI.  633 
-  P.  fu'.,  pass,  gradiendus,  §  1. 

(.r.ÀniVÌCÒLA.  32,  sm.  1,  da  Gradivus  e  colo; 
adoratore  di   Gradivo  ,   ossia  di  Marte.  Sii.  IV. 


— »(  488  )«- 

Grea  fu  anche  una  citta  della  Beozia.  Stat.  Tli. 
VII.  332;  CI".    Hom.  11.  B.  498. 

GR.ECÀLIS,  e,  agg.  coni.  i,da  Graecus;  apparte- 
nente ai  Greci.  Lapides  graecales  (lapidi  con 
iscrizioni  greche)  Front,  de  colon,  p.  nr,  Goes 

GR.ECAMCE,  avo.  da  graecor,-  èXX»vtxfic,  alla 
maniera  de'Greci,  alla  greca.  Varr.  LI.,  mii.  so. 

GR.-ECÀMCl'S,  a,um,  agg.  da  graecor;  s).X»w/.ó;, 
ch'è  in  uso  presso  i  Greci.Grascanica  toga  (pallio, 
manto  proprio  de'  Greci)  Svet.  Uom.  4.  =  2 
Che  seguita  il  costume,  de'  Greci.  Graecanici  mi- 
lites  (soldati  romani  abandonalisi  alle  delizie 
greche)  Vulcat.  Avid.  Cass.  v.  =  3  Trasl.  Bai 
greco.  Nomina  grxcanica  (nomi  greci  recali  nel- 
l'idioma latino)  Varr.  LL.  IX.  3. 

GRECATISI ,  avv.  da  graecor  ;  all'  uso  greco.  Tert 
l'ali.  4. 


i.RÀniWS,  i,  sm,  2,  da  gradior  (o  da  y.pxoxi- 
>■•>,  vibrare),  o  da  gravis,  o  da  gradus;  Gra- 
dirò, cognome  di  Marte.  Gradivomquc  pa- 
trem.  Gelici»  qui  pra?sidet  arvis.  1r./En.  ni. 
.  =  2  Marte  dicesi  Quirinus  quando  è  tran- 
quillo ,  Gradivus  quando  incrudelisce.  Serv.  ad 
.En .1.296.  =  3  E  usato  tanto  agg.  quanto  sost. 
ha  commune  la  prima  sillaba,  sebbene  d'ordi- 
nario si  faccia  lunga.  I.iv.  I.  20;  V.  .En.  X.  ;Vi2  ; 
Ov.  Mot.  VI.  127. 
GRADUS,  US,  sm.  i  (forse  da  ypiupr; ,  linea)  ; 
•  n-j-zl ,  rj7.J.%  ,  scaglione,  gradino ,  scalinata. 
Gradus  templorum  ab  intima  plebe  completi 
crani.  Cic.  Alt.  iv.  l  -  Nili  gradibus  (sforzarsi 
di  sormontare  sui  gradini  )\ .  ;En.H.Vi2  -  Gradu 
post  mesedet  uno  (siede  nello  scaglione  inferiore 
al  mio)  Hor.  Sat.  I.  6.  in.  =  2  File  di  gradini 
teatro,  circo  ed  anfiteatro:  gradinate.  Inscr. 
ap.  Mann.  Frat.  Arv.  p.  130,  n.  23.  =  2  In 
agricoltura  gradus  e  la  profondità  che  la  zappa 
fi  in  un  solo  colpo;  una  zappata.  Col.  in.  13  a 
mcd.;l\.  1.  il.  =  4  Le  dodici  rughe  nel  palato 
del  cavallo.  Vcg.  Vet.  I.  t.  32;  Ih.  iv.  2.-5 
Trasl.  si  dice  delle  parentele ,  degli  onori ,  degli 
anni,  dell' età-,  grado ,  condizione,  posto.  Nullo 
grado  contiogena  Cassarono  doni u m  (che  non 
rra  parente  in  grado  alcuno  con  la  famiglia  de' 
Cesari)  Svct.Galb.  2  -Temporurn  gradus  (l'or- 
dine de'  tempi)  Cic.  l'arti!.  .  -  (Jucm  mortis 
tuniiit  gradoni?  (qual  maniera  di  morte  pa- 
ventò?) Hor.  Od.  l.  3.  17  -  l'er  omnes  bono- 
runi  gradai  (per  tutti  i  gradi  degli  onori)  Cic. 
Cat.  i.  l).  =  6  L'andare  ,  il  passo  ,  ed  è 
/<•  .>(.-- %o  (Ac  gressus.  Gradum  Tacere  (inoltrar 
Cic.  Or.  il.  'l  —  inferro  (andare  innanzi) 
I.iv.  XXXV.  1  —  condurre  alicui  (appressarsi  ad 
alcuno)  l'I.  l'seud.  n.  4.  17  —  adderò  (accele- 
rare il  passo)  Liv.  x\\i.  9  —  corripere  (aW/rc- 
viare  il  cammino)  Hor.  i.  9.  33  —  sistcrc  (fer- 
mare il  passo)  V.  .En.  vi.  m;  —  revocare  (tor- 
nar indietro)  Id.  ib.  12»-  Pieno  gradii  ingredi 
(camminare  di  buon  passo)  Treb.adCic.  Fam. 
mi  11  -Gradum  componerc  ad  etc.  (recarsi  in 
atto  di  tee.)  Peli    Sai    ■  7  Gradibus  ire, 

andare  «  venire  dì  grado  in  grado  ) 
'  Mi     i      '  H    Trovati   pure    adoperalo 

nt*  tegnenti  modi   Dejicere  de  grado  (sbalzare 
me  dal  suo  luogo  .  posto  <>  -,  Off.  i. 

:  .  V|,    l  li.-rn       v,  |,   Conilant.  Sap.  ad  fin, 
lix.  16. 3  -  Slare  in  gradu  (stare 
Oi  Mei  i\  ,2-  De  grado  pugnare 
di  piì   fermo)   I.iv.  xxxiv.  39- E 
|oid  de  grado  raciat  (non  so  che 
Si»    Ep    29  -  Gradnm  fa. 
daltuna  air  altra  cosa)  Cil   Veri 
li   i  in  fio       '.ii  lai  mei  reditoj  (il  pruno 
■  ■■  Id  ah  \n  2,  -Laborno 
"■   tutC  i  gradi  delle  letU 
Peli    Sat   •        9  Gradai  pi 
•  m.  li  parti  '!•!  i  i  a  !m,  nella 
gradi  della    fera   M 
l'i  Gradu  dm  gramm   <    denominato  l  mi 
1 1  Gradaii 
■  '   ring  i  un  ""  m    Non  mii  • , 

I  Imi 

fi  ••/'/. .  i.  figliuoli 

•  i  "     Mi  i    i. 

It  Gran     i 


GR/ECATÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  graecor;  iXXflveffJw;, 

ellenismo,  imitazione  de'Greci.  Gloss.  gr.-lat. 
GR/ECÀTDS,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  da  graecor  ;  che  imitò 

i  Greci,  onde  il  comp.  graecatior.  Apul.  Apol. 
GR.ECATUS,  us,  sm.  4,  da  graecor;  éXXuvt<Xf«ò«, 

ellenismo,   costume,    consuetudine   de'Greci. 

Tert.  Pali.  4  in  fin. 
GR/ECÈ,  avv.   da   Graecus;   ÈXXnyiarÈ  ,  greca 

mente,  in  greco,  in  lingua  greca.  Cum  ea  qua? 

legerem  grasce,  latine  redderem.  Cic.  Or.  i.  31 

-  Grasce  scire  (saper  greco)  Id.  ib.  II.  66. 
GR.ECI,  órum,   sm.   pi.    2;  rpz'iy.vì,   "EXXflves , 

Greci,  Elleni,  popoli  della  Grecia.  Cic.IIar. 

resp.  9. 

GRUCCIA,  ae,  sf.  1,-  'EXXdc;,  Grecia,  ampia  re- 
gione dell'  Europa ,  le  cui  parli  erano  principal- 
mente l'Acaja  e  il  Peloponneso,  che  si  dividevano 
in  altre  minori.   Chiamassi  Grecia  da  Greco  r 
di  Tessaglia  (PI.  HN.iv.  il),  e  fu  madre  di  tutte 
le  scienze  ed    arti,  che  quindi  passarono  anche 
nelle  province  di  quella  parte  d' Italia  detta    da 
Livio   (vii.  26),   Grascia  ulterior,  per  distin 
guerla  dalla  cosi  detta  cilerior  o  magna,  famosa 
per  la  scuola  di  Pitagora  (PI.  HIV.  ili.  56  ;  Liv 
xxxi.  7  ;  Sen.Cons.  ad  Helv.  6  a  med.) ,  e  dalla 
minor.  La  magna  era  la  parte  meridionale  d'I- 
talia (Fest.  in  Major.)  La  minor  abbracciava 
tulle  le  colonie  fondate  da'  Greci  lungo  il  mare 
Adriatico,  superum,  e  il  Tirreno,  infermo.  = 
2   Tutta  l'Italia  da  Ovidio  è  delta  Cra;cia  ma 
jor.  Ov.  Fast.  iv.  (A.  =  3  Leggesi  Graecia  an- 
che come  aggett.  Geli.  i.  1. 

GR.ECÌEIVSIS ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  Graecus  ;  eh'  e  in 
uso  presso  i  Greci,  greco.  PI.  HN.  ìv.  18;  Geli. 
xix.  in. 

GR.ECÌGÉÌNÀ,   83,   sin.  1,   da  Graecus,  e  gigno  ; 

di   greco    nascimento  o   legnaggio.    Aug.   CD. 

XVH.  18  in  fin. 
GRICCIO,  ónis,  .S7M.  3  (dim.  di  Graecus);  Gre- 

cione,  cognome  rom. Mur.  Inscr.  ins7.  2. 
GR/ECISSO ,  as ,  are,  n.  1 ,  da  Gra-cus;  èXX*vt'Sw, 

imitare  i  Greci.  PI.  Men.  prol.  11. 
GR.ECÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  Graecus;  letteratura 

ile'  Greci  ,   e   principalmente   linguaggio    greco. 

Impp.  Theod.  et  Val.  Cod.  Theod.  XIV.  9.  3. 
GR/ECiL'S,   a,  um  ,  agg.  da  Graecus  ;  g  reco,  lo 

.■■taso  che  Graecus.  M.  Aur.  ap.  Frinii,  ad  M. 

Ca-s.  (ed. A.  Maio)  Ep.  9;  Nep.Alcib.  7;  Reg.  1 

(in  Nipote  altri  legg.  Graeca  in  vece  di  Graecia) 
Gli  ti.  (il; ,  àris,  ari,  dep.  1,  ila  Graecus;  iXhmvi- 

?*),  imitare  i  Greci.  Assuelus  graccari  (avvezzo 

ai  greci  esercizj)  Hor.  Sat.  li.  2.  il.  =•  2  Dal 

parile,  gra'catus  leggcsiinApulejo  il  comp.  grae- 
catior. Apul.  Apol. 
GR/EGOSTÀhilM,    ii,    sn.   2,    da  Graecus  e  9ta- 

dium;    g rerosladio  ,  quarticr   de'  Greci,  lo 

stesso  che  Gr.i'coslasis.  Capii.  Ani. 
GH/ECOSTÀsis,   is,  .(/'.   3  (da  Vpzc/.òe,  greco  e 

(Stà.'jii,  stazione);  V pj.iv (inani i ,  Gr (costasi, 
in  urne  de1  Greci,  luogo  ?»  Roma  ove  fermavansì 

gli  ambasciatori  greci ,  inviati  al  linaio.  Varr. 

LL.  i\.    .?.  a  med.;  Cic   Q.  Fr.  il.  1. 
QBiSCCLTJS,  a,  nm,  agg.  dira,  di  Groom:  gre- 

(In  Ilo;    viic.     usalo    dm    Umilimi    in  ìsprei/io  dà 
Orici,  dappoi   (he  gli  ebbero   rei  (iti  sotto  il  Im  n 

dominili  Bieprehendere  aliqoem  ut  Grooolum, 
ni  BMentatóren.  f»  /'<».  t9-Groonlai  csn- 
nciiH  (un  meschineUo  affamato  greco)  .luv.  in. 
3  Significa  anobi  di  qualità,  o  d'origine 
greca.  Groooli  naia  (pomi  griei)  l'I.  HN  x\ 
is-Grawalfl  fitea  (i/iti  della  regione  della  Gr»' 
eia)  Col.  in.  ?  a  medi  3  Gracula  i 
/./  rosa  che  Im  le  foglie  miai  chiusi  •■  itritle  m 

nenie    l'I    IIM    \xi    in. 
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GR/TXl'S,  a,  um,  agg.  Tpuiy.òz,  'EXhmr.ò(,  Gre- 
co, appartenente  a'  Greci.  (Jraeco  more  bibere 
(cufin-tEìv  y.\i7.2i£'j'jlZ'joz,  bere  all'uso  greco,  cior 
bere  il  vino  ne' bicchieri ,  salutando  prima  gli 
Dei,  quindi  gli  amici  per  nome)  Cic.  Verr.  HI. 
26.  =  2  Fu  usalo  pure  ne'  seguenti  sign.  Graeca 
fide  mercari  (comperare  a  contanti)  PI.  Asin 
I.  3.  47  -  Graeca  mix  (mandorla)  Macr.  Sat.  n. 
li  -Via  graeca  (?  una  viottola  che  si  dirama 
dalla  via  Appia ,  e  mena  nella  Campania)  Cic. 
Fani.  i.  7  a  med.  -  Pantberaj  graeca;  (pantere 
prese  nella  Grecia  Asiatica)  Cos'I,  ad  Cic.  Fan, 
vili.  6  in  fin.- Scala;  grasce.  V.  SCAL/E?!c/  ',  , 
-  Graeca;  calcndae.  V.CAI.EXD/E  nel  §  3  -Gra  - 
cum  pecus  (?  le  pecore  di  Taranto)  PI.  Mon- 
ili. 1.  27-Graeca  rosa  (rosa  greca)  che  e.  delta  in 
greco  >u^vtc,  ed  e  della  grandezza  della  viola  , 
con  cinque  foglie  e  senza  odore.  PI.  HN.  XXI.  in. 
=  3  Graeci  furon  chiamali  da  Ennio  anclie  i 
Romani ,  perché  dicesi  aver  gli  antichi  Greci  e 
Latini  usato  una  sola  lingua. Fesl.  posi  Regimo. 
=  4  Graecus,  i,  sm.  2;  Tpy.iy.oc,  Greco,  ri- 
dilla Grecia ,  Tessalo  ,  onde  i  Greci  trassero  il 
nome.  PI.  UN.  IV.  7. 

GRAIOCELI ,  órum  ,  sm.pl.  2;  Grajoceli  ,  po- 
poli della  Gallio  Narbonese.  Caes.  BG.  i.  in  (ove 
altri  legg.  Garocelli) 

GRAJÙGÉNÀ ,  ae  ,  sm.  e  f.\,  da  Grajus  e  geno  ; 
greco,  di  greca  origine.  Pacuv.  apud  Cic.  NI), 
li.  36;  Stat.  Th.  vi.  115.  =  2  Grajugenum  , 
genit.  pi.  sinc.  per  Grajugenarum.  V.  jFn.  111 
55n. 

GRAJUS,  a,  um  ,  agq.  da  graecus;  greco,  ap- 
partenente ai  Greci.  Graji  de  (ìrajis  aeternum 
inimiciliarum  monumcntum  statuerunt.  Cu. 
Inv.  11.  23.  =  2  Grajum  gen.  pi.  sinc.  di  Grajo- 
rum.  Ov.  Met.  xm.  281.  241. 

GRALL/E,arum,  sf.pl.  da  gradior;  t«  twv  /aXojSa- 
T<ùv  flàSpct.,  trampoli,  zanche,  pertiche  di  legno, 
con  alcune  forchette ,  sulle  quali  appoggiano  i 
piedi  quelli  che  con  esse  camminano.  Fu  inven- 
zione degli  antichi  pantomimi  per  rappresentare 
i  Satiri.  Fest.  in  Grallalores. 

GRALLÀTOR,  ùris,  sm.  3,  da  grallae,  arum;  xu- 
ìofìArriq,  chi  cammina  sui  trampoli;  e  specialm 
grallatores  dinota  i  mimi  che  sui  trampoli  imi- 
tavano i  Satn-i.  PI.  Pcen.  ili.  1.  27. 

GRALLATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  grallator;  ap- 
partenente a  chi  cammina  sui  trampoli.  PI.  111 
supp.  Ampli,  se.  Dii  voslram,  52. 

GRAMEN,  inis,  sn.  3  (da  ypàw,  mangiare);  %óp- 
TOs,  erba,  e  partir.,  quella  che  serve  di  cibo  aqli 
animali.  Dill'ugere  nives,  rodeunt  jam  gramiiwi 
campis.  Hor.Od.XM.  7.  1  -  Gramina  seminabal 
(seminava  le  biade)  Just.  XXXVI.  i  -Nec  grami- 
nis  attigit  licrbam  (ne  toccò  fil  d'erba)  V.EcI 
v.  25.  =  2  Estremità  delle  piante  che  i  botanici 
chiamano  frumcntaccae,  iniliaccae,  arundina- 
ceae.  Summa  gramina  (la punta  delle  spighe  ) 
Id.  yEn.  vii.  xns.  =  3  Gramigna,  sì  verde  come 
secca.  PI.  HN.  xxiv.  18.  =  4  Gramen  induin 
è  un'erba  delta  pure  coslum  e  costus.  Stal.Silv. 
1.  1S7  —  fioreum  (erbe  fiorite)  Mari.  ix.  91. 

GRÀrtlì.E,  arum  ,  sf.  pi.  1  (da  yly.ptxi  cisposità)  ; 
cacche,  cisposità  (Fest.),  e  secondo  Nonio  (II.  389) 
escrementi  cisposi ,  che  colano  dagli  occhi.  Ceci- 
lia  appella  gramiosi    gli    occhi  cisposi.  PI.  HIV 

•NW.    (,'>. 

GR&MÌNÈTJS,  a,  um,  agg.  da  gramen;  gopTuo?);, 
erboso  ,  pieno  e  coperto  d'erbe,  (iramiiu'iis  cani 
pus.  V.  /En.  V.  2X7  -  Graminna  corona  olisi - 
dionalis  (corona   di    gramigna  che  lineasi  a  chi 

aveva  liberata  dall'assedio  una  città)  Liv.  vii. 
37.  =  2  GramineB  basta'  (èrano  le  uste  di  canna 

d'India  usate  dagli  antichi  )  l'I.   IliN.  \\  1    65 

grAmìnosus,  a,  um,  agg,  da  gramen;  yaptù- 

e?*! e >  pieno  di  gramigna  ,  erboso.  Col.  pra'f.   I.  1 

a  med  ed  l.  6. 
guàmìosis.  V.  i.k\mi  r: 

GRAMMI. ,  •'•' ,  .</.  1  (da  ypiyv ,  scrivere);  yp'J[i 
p.ir\  ,  linea.  Macr.  Sonni.  Scip.  1.  5. 

GHAMMÀ,  .ìlis,  in  8  (da  ypayo  ,  scrivere)  y £>*<*- 
\i'j  .  lettera,  ed  anche  peso  di.  due  oboli,  che  1  l.n 
lini  dissero  sc.riptuluiil  e  scriptluni.  Fami,  di 
ponili  11I)    K.    :       2   Secondo  il  citata  Ani.  Crani 

mala  ,  tv.  ypàp\\j.wiu ,  lì  dicono  li  ventiquattro 
lettere  dell'alfabeto  oné'i  presa  l'etimologia  dei 
ventiquattro  scrupoli  detti  grommata,  cài  com 

pongono  I'  oncia.  Id.  ib.  23. 
GIIAMVIX'I'IAS,  1  (trisill.  )  ,    un.  2  (da  ypù.u.uv.  . 
lettera  ),  y /v///'/'/T£Ù; ,   votnpi,    cancelliere  ,  sin 
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vano,   che  registra  gli  affari  e  i  conti  publici. 
Apul.  Mei.  il. 
GRAMMATIAS,   te,   sm.   1  (da  y potuto,  linea )  ; 
ypxapy.rix;,  grammatia,  sorta  di  diaspro,  che 
e  somigliante  allo  smeraldo,  cinto  da  una  linea 
bianca.  Pl.HN.  xxxmi.  37. 
GRAMMÀTICA  ,  se  ,  e  GRAMM  ÀTlCÈ ,  es  ,  sf.  1  (da 
y  pappa,  lettera);  y  pctppxTiy.r) ,  grammati- 
ca, arte  che  insegna  a  parlare  e  scrivere  cor^ct- 
tamente ,  cioè  senza  solecismi,  barbarismi,   er- 
rori di  pronunzia  e  di  ortografia  ed  altri  difetti 
propri  di  un  discorso  barbaro ,  rozzo  ed  oscuro. 
Cic.  Fiu.  111.  2;  Quint.  11.  1. 
GRAMMÀTÌCÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  grammatica: 
gram  mali  cale ,  die  appartiene  alla  gr  anima 
tica.  Grammalicales  figura?.  Sid.  Ep.  vii.  9. 
GRAMMÀTÌCÀLÌTER  ,    avv.   da  grammaticalis  ; 
grammaticalmente ,  all'uso  de'  grammatici 
Treb.  Poli,  in  xxx  tyrann. 
GRAMMATÌCE,  avv.  da  gramroaticus  ;  ypxppari- 
xw;  ,  gram  malie  alni  ente,  secondo  le  regole 
grammaticali,  o  all'uso  de'  grammatici.  Grani- 
matice   loqui    (parlare  secondo  le  regole  delta 
grammatica )  Quint.  I.  6. 

GRAMMÀTÌCÒMASTIX,  7gis,  sm.  i  (da  ypxppx- 
•cir.òi,  grammatico  ,  e  pùniE ,  staffile);  yp'xp- 
pxzty.opxcri^,  staffile,  o  flagello  de'  grammatici. 
In  tit.  Edyll.  12.  Auson. 

GRAMMÀTÌCCS,  a,  um  ,  agg.  (da  ypippx,  let- 
tera); ypzppxriy.òc  ,  grammatico,  apparte- 
nente alla  grammatica.  Ars  grammatica  (la 
grammatica)  Auct.  ad  Her.  ìv.  12  -  Gramma- 
tica; tri  bus  (la  turba  de'  grammatici)  llor.  Ep. 
I.    19.   41"). 

GRAMMÀTÌCCS,  i,  sm.  2  (da  y pi.piii.oi. ,  lettera); 
yps.au7.z1y.6i,  grammatico,  professor  di  gram- 
matica. Ut  si  grammaticam  se  professus  quis- 
piam  barbare  loquatur.  Cic.  Tusc.  ti.  4.  =  2 
Grammatici,  orum,  sm.  pi.  significa  letterati 
(Cornei.  Nep.  ap.  Svet.  Grammat.  4):  mapro- 
priam.  ebbero  tal  nome  gli  uomini  più  eruditi  in 
ogni  maniera  di  letteratura,  e  che  potevano  otti- 
mamente interpretare  qualunque  autore,  onde 
eran  delti  anche  critici  (Cic.  Div.  1.  31);  e  diffe 
riscono  da  que'  chiamati  grammatista?,  o  lille 
ratores  ( comunque  spesso  si  confondessero  insie 
me)pcrchè  questi  non  erano  che  superficialmente 
dotti.  =  3  Grammatica,  orum,  sn.  pi.  2,  le  cose 
grammaticali,  lo  studio  delle  belle  lettere.  Cic 
Or.  1.  42. 

GRAMMATISTA  ,33,  sm.  1  (da  ypv.ppxtiy.6z  gram- 
matico); ypv.uu.uTiirh;,  gratnmaticuzzo ,  gram- 
malicuccio,  mezzanamente  erudito  nelle  cose  della 
grammatica.  Svet.  Grammat.  4. 

GRAMM  ATÓDÌDASCÀLCS,  i  ,  sm.  2  (da  ypty.ap.-j., 
lettera  e  SiSiay.yJ.o;,  maestro)  ;  maestro  di  scuola 
dementare.  Mart.  Capell.  111.  51. 

GRAMMÀTÒPHÓRUS,  i ,  sm.  2  (da  ypxppx  ,  let- 
tera ,  e  'repw  ,  portare  )  ;  messaggio  ,  corriere. 
Hier.  Bayl.  Auct. 

GRÀMMÀTÓPHYLÀCÌEM,  li,  sn.Z,  daypxppcc,  let- 
tera, eyvìiaaw,  custodire);  y pxuutxroovlaxio-j , 
archivio,  cancelleria,  luogo  ove  si  conservano  le 
scritture  e  gli  strumenti  publici.  Ulp.  Dig.  xlviii. 
19.  9. 
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GRAMMÈ,  es,  sf  1  (da  ypxppvi ,  linea,  lettera)  ; 

G  ramni  e  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1464.  5. 
GRAMMÌCCS,  a,  um ,  01717.  (  da  y  pupari ,  linea); 

ypxap.1y.6z  ,  lineare.  Deformationes  grammicae 

(note,  disegni,  modelli  che  si  fanno  con  linee) 

Vitr.  praef.  I.  3  in  fin.;  Id.  ix.  1. 
GRÀNÀRÌUM,  ii,  sn.  2,   da  granum;  óizàfvìà- 

xiov,  granajo,  magazzino  ove  si  ripongono  ì 

grani  e  le  biade.  Vairr.  RR.  1.  57;  Col.  I.  6;  PI. 

HN.  XVIII.  73  ;  Hor.  Sat.  1.  1.  53;  Pali.  I.  19. 
GRÀNÀTIM,  avv.  da  granum;  a  grano  a  grano, 

grano  per  grano.  Apul.  Met.  6. 
Granàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  grano  ,•  e 

come  agg.  granato,  die  ha  molti  grani,  y.oy.y.có- 

dy:.  Mala  granata  (pomi  granati)  Col.  XII.  41. 
GRAND,ì2VÌTAS,  àtis,  sf.ì,  da  grandis  ed  sevum; 

TroiueTtac,  età  provetta,  decrepitezza.  Acc.  apud 

Non.  11.  365  ;  Pacuv.  ib. 
GR AND/EVCS ,  a,  um,  agg.  da  grandis  edxvum, 

jto).vst>);,  di  età  molto  provetta,  decrepito.  Gran- 

daevi  senes  (vecchi  già  carichi  d'anni)   Tac. 

Hist:  ni.  35  -  Grandaìva  inanus  (il  Senato)  Liv. 

XVI.  633. 
GRANDÉDO,  Tnis,  sf.  3,  da  grandis  ed  edo;  cre- 
scimento  fisico,  il  crescere  del  corpo.  Fulgent. 
de  Cont.  V.  Bayl.  Auct. 

Lexicon  lat.-ital. 


GRANDESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  grandis  ; 
piyaìvvopxi  ,  crescere  ,  divenir  grande.  Qua? 
mine  vix  nostro  grandescunt  aucta  labore. 
Lucr.  11.  1159 

GRANDÌCCIXS ,  a  ,  um  ,  agg.  dim.  di  grandis  ; 
grandetto.  l'I.  Poen.  a.  2,  v.  35. 

GRANDÌFKR,  a,  uni,  agg.  da  grandis  e  fero; 
grande  e  che  produce  cose  grandi.  ÌVazar.  Paneg. 
Constant.  3. 

GRANDÌFÌCCS,  a,  um ,  agg.  da  grandis  e  Cacio; 
che  produce  cose  grandi.  Amm.  xviii.  6. 

GRANDÌLÒQCCS ,  a,  um ,  agg.  da  grandis  e  lo- 
quor;  aropyxtniyóz,  grondilo  quo,  chi  parla 
con  alto  stile,  sublime,  magnifico.  Cic.  Or.  5; 
Tusc.  v.  31  in  fin. 

GRANDÌNAT,  abat,  impers.  1,  da  grando;  yxìxty- 
y.or.ù  ,  grandinare,  cader  grandine.  QunBri- 
tur  quare  bienne  ningat,  non  grandinet.  Sen 
Qua-st.  ATat.  4. 

GRANDÌNÈCS,  a,  um,  agg.  da  grando;  di  gran 
dine,  che.  abonda  di  gragnuola.  Grandineum  fri- 
gus.  Alcim.  v.  190. 

GRANDÌNÓSCS,  a,  um,  agg.  da  grandinat,  abat: 
Xoù.x'QùSnz,  tempestoso ,  che  abonda  di  gragnuo- 
la. Col.  111.  1. 

GRANDÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  grandis;  ènnsi™  , 
aggrandire.  Testudineum  islum  tibi  ego  gran 
dibo  gradum  (ti  farò  ben  io  avanzare  questo  tuo 
passo  di  leslugine  )  PI.  Aul.  1. 1.  ni.  r=  2  Si  ri- 
ferisce propriam.  alle  biade.  Noe  grandiri  i'ru 
gum  letuin  posse  (e  che  le  biade  non  possono 
svilupparsi  nel  loro  crescimcnto)P&c\iv.  ap.Nou. 

II.    359. 

GRANDÌO,  ònis,  sm.3,  da  grandis;  grandioso; 
così  fu  cognominalo  un  tal  Senecione ,  declama- 
tore. Sen.  Suasor.  2  a  med. 

GRANDIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  gradior  ;  piyxz, 
grande,  e  propriamente  dicesi  delle  biade  e  de- 
gli ortaggi  perche  grande  è  ciò  che  viene  dal- 
l'aumento. Grandia  frumenta  (i  frumenti  gran- 
di ,  cioè  che  crescono  alla  maggiore  altezza)  V. 
sEn.  ìv.  4(15  —  hordea.  Id.  Ed.  v.  36  —  lilia. 
Ib.  x.  25.  =  2  Si  rapporta  altresì  alla  statura 
ed  all'età  degli  uomini;  cresciuto,  adulto,  avan- 
zato in  età.  Grandior  aetas  (età  più  avanzata) 
Cic.  Phil.  v.   17  -   Grandis  alumnus  (alunno 


divenuto  adulto)  Hor.  Epod.  xm.  li.  ==  3 
Aggiungesi  anche  l'abl.  natu.  Grandior  nalu 
(più.  adulto,  o  più  vecchio)  Cic.  lnv.  I.  24  - 
Grandis  aevo  parens  (genitore  iti  età  avan- 
zala) Tac.  Ann.  xvi.  30.  =  4Riferiscesi  pari- 
menti ad  ogni  altra  cosa.  Grandes  coenae  (gran 
conviti)  Quint. x.  1  a  med.  -Grandissimae  oliva; 
(olive  grossissime)  PI.  HN.  xv.  4  -  Grandes  co- 
tliurni  (alti  coturni)  Hor.  AP.  80  —  Jitterae 
(lettere  grandi  o  cubitali)  Cic.  Verr.  vi.  34 
Grande  vas  (vaso  assai  capace)  Id.  ib.  21  in 
fin.  -  Grandior  vox  (voce  più  alta,  più  sonora) 
Id.  Brut.  8i  -  Dicere  de  rebus  grandioribns 
(parlar  di  cose  di  maggior  importanza)  Id.  Fin 
IH.  5.  =  5  Ed  anche  allo  stile  magnifico.  Genus 
dicendi  grandiusfurc  po' più  di  magniloquenza) 
Id.  Or.  11.  82  in  fin.  -  Óratio  grandis  (orazione 
magnifica)  Id.  ib.  111.  43.  =  6  Prendesi  alcuna 
volta  il  neut.  grande  in  sign.  di  avv.  Grande 
fremens  (molto  fremendo)  Stat.  Th.  xn.  683 
Grandia  ingrediens  (andando  con  lenti  ma 
lunghi  passi)  Geli.  ix.  11.  —  7  Cotnp.  "ran- 
dior,  §  4.  5-Sup.  grandissimus,  §  4. 

GRANDISCÀPics ,  a,  um  ,  agg.  da  grandis  e  sca- 
pus;  che  ha  fusto,  o  gambo  grande.  Sen.  Ep. 
86  extr. 

GRATNDÌSÓNCS ,  a  ,  um ,  agg.  da  grandis  e  sonus; 
che  rende  gran  suono.  Sedili.  I.  2. 

GRANDÌTAS  ,  atis  ,  da  grandis  ,  piysSoc,  gran 
dezza.  /Etatis  grandilas.  7Vow.ii.359.  =  2  Dello 
stile  sublime.  Granditas  verborum  (stile  ma 
gnifico)  Cic.  Brut.  31  in  fin. 

GRANDÌTER,  avv.  da  grandis;  usyùlwc,  gran 
demente.  Illud  mihi  inter  maxima  grandiler 
cordi   est    (fra  le  cose  più  importanti  mi  sta 
grandemente  a  cuore)  Sid.  Ep.  4. 

GRANDÌCSCCX.CS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  grandis; 
grandetto  ,  grandicello.  Ter.  Andr.  ìv.  5.  19. 

GRANDO,  ìnis,  sf.  3 ,  da  granum  ;  yjù.xtx,  gran- 
dine, gragnuola,  tempesta;  pioggia  gelata  nel- 
l'aria. Si  uredo  aut  grando  quidpiam  nocuil. 
Cic.  ND.  ìv.  35  extr.  =  2  Trasl.  favellamene 
copioso ,  facondia,  eloquenza.  Aus.  Ep.  XVI.  13. 
=  3  Nel  gen.  masch.  Varr.  ap.  Non.  ni.  115. 

GRANE,  es,  sf.  1;  Grane,  nome  di  una  ninfa. 
Ov.  Fast.  vi.  107. 


GRANEA,  se,  sf.  1,  da  granum.  Con  l'aggiunto  di 
triticea,  secondo  Catone  è  una  vivanda  che  si  fa 
di  grano  pestato  nel  morlajo,  mista  col  latte. Cat. 
RR.  86.  =  2  Granea,  secondo  s.  Gerolamo  fra 
un  cibo  fatto  colte  primizie  delle  spighe,  abbru- 
stolandone i  granelli.  PI.  UN.  xvin.29,  n.  3  (ove 
altri  legg.  granatum  invece  di  granumj 

GRANI,  órum,  sm.pl.  2,  da  granum;  mustacchi, 
basette;  quella  parte  di  barba  eh' è  sotto  alle  na- 
rici. Isitl.  Orig.  xix.  23.  V.  Du  Gange  Gloss. 
med.  et  inf.  lat.  in  V.  Grani. 

GRANÌCCS,  i,  sm.  2;  Tprjvjzo?,  Cranico,  ora 
Susu  gliirli,  fiume  della  Troade,  0  Frigia  mi- 
nore che  scorre  dal  monte  Ida  nella  Proponlide, 
vicino  a  cui  Alessandro  Magno  sconfisse  i  Per- 
siani. PI.  HN.  v.  40;  Mela  1.  19. 

GRÀNIFER,  a,  um,  agg.  da  granum  e  fero;  che 
porta  grano.  Ov.  Met.  vii.  638. 

GRANÌPÀUCS,  a,  um,  agg.  da  granum  e  pario; 
che  produce  grano.  Ap.  Gu.  Brit.  vi.  33/ 

GRANIS,  Idis,  sm.  3;  Tpàvij,  Grani,  fiume  della 
Persia.  PI.  HN.  vi.  23. 

GRANNUS,  i,  agg.  1.  2;  Tpàvvoc,  G  ranno,  epitelo 
d'Apollo  presso  il  Grulero  e  il  Muratori ,  che 
credesi  derivato  da  un  luogo  della  Pannatila  su- 
pcriore,  dove  questo  Dio  era  adorato.  Grut.  p. 

37.  38;  Mur.  22.    11. 

GRANÒMASTIX,  icis,  sf.  3,  da  granum  e  mastix; 
mastice,  ed  è  lo  stesso  die  mastiche.  Isid.Orig  . 
XVII.   8. 
GRÀNÒSCS,  a,  um,  agg.  da  granum;  y.oy.y.ù^r,<;, 
granoso,  che  contiene  dentro  di  se  grano.  PI. 
HN.  XXI.105;  lb.  io. 
GRANCCOMAT/E,  arum,  sm.  pi.   1;  Granuco- 
mati,   abitatori  d'una  città  della  Siria  nella 
Cirrestica.  PI.  HN.  V.  23.  =  2  Forse  il  nome 
della-  città    è    Granucone;   Tpàvov    y.dian.    V. 
Harduin.  Bayl.  Auct. 
GRANCLÀTIM,  avv.  da  granum  ;  in  forma  di  gra- 
ni. Commodian.  Afr.  Inslr.  60. 
GRÀNC3I,  i,  sn.  2,  da  gero;  y.ó/.y.oc,  grano,  gra- 
nello, e  propriam.  si  dice  del  seme  delle  biade  , 
come  il  frumento  ,  l'  orzo  e  simili.  Tritici  grana. 
Cic.  Div.  1.  36.  =  2  Acino,  granello  dell'uva, 
Val.  Max.  IX.  12.  8  extr.  =  3  Frutto  del  cocco 
con  cui  tingonsi  i  panni,  grana.  PI.  HN.  IX.  65; 
PI.  Pcen.  a.  11.  v.  3;  Ov.  Trist.  ìv.  6.  io. 
GRAPHÉ,  es,  sf.  1  (da  ypayn,  scrittura);  Grafe, 

cognome  rom.  Mur.  Inscr.  742.  <\. 
GRÀPIIÌÀRÌUM ,  li,  sii.  2  (da  yp'xyùo-j,  stilo  da 
scrivere);  ypa-fin3r,/.yi,  cassetta,  fodero  in  cui  si 
riponevano  gli  stili  da  scrivere.  Mart.  Xiv.  21. 
GRÀFIliÀRÌCS ,  a,  um,  agg.  (da  ypy.yii'yj,  stilo 
da  scrivere)  ;  appartenente  agli  stili  da  scrivere. 
Graphiaria  theca  (pennaiuolo,  cassetta  da  con- 
servare gli  stili  da  scrivere)  Svet.  Claud.  35. 
GRAPIIICE,  avv.  (da  ypàzui ,  scrivere,  dipingere); 
ypxyr/.ù;,  pulitamente,  perfettamente,  in  pittura. 
Exornari  graphice  (ornarsi  pulitamente ,  mei- 
tersi  bene  in  assetto)  Pi.  Trin.  ili.  3.  38. 
GRAPHÌCÈ,  es,  sf.  1  (da  ypà^co  ,  scrivere,  dipin- 
gere) ypy.'1/iy.n  ,  arte  di  disegnare.  V.  DIAGRA- 
PHICE. 
GRÀPUÌCCS,  a,  um,  agg.  (da  yp&yo>,  scrivale  , 
dipingere);  ypzyiy.òs,  perfetto,  dipinto,  fatto  a 
capello.  Vitr.  IV.  4  extr.  =  2  Rispetto  all'uomo 
sign.  lepido,  perito,  scaltro,  proprio,  acconcio  , 
atto.  PI.  Stic.  ìv.  1.  64;  Trin.  IV.  2.  91;  ib.  3.  r. 
GRÀPHÌÓLCM,  i,  sn.  2,  dim.  di  graphium;  sti- 
letto, piccolo  siilo.  Not.  Tir.  p.  121. 
GRÀPHIS  ,  Idos  ,  sf.  3  (da  ypi-ju  ,  scrivere  ,  di- 
pingere); ypuyìc,  disegno,  abbozzamento, schizzo. 
Alia  multa  graphidis  vestigia  exstant.  Pl.HN. 
xxxv.  36,  n.  5.  =  2  Arte  del  disegno.  Graphi- 
dos  scientiam  habere  (conoscer  i arie  del  di- 
segno) Vitr.  1.  1.   =   3   L' istrumento  con  cui 
si  disegna.  Seren.  ap.  Diom.  ni.  p.  516  Putsch. 
GRÀPHÌCM,  ii,  sn.  2  (da  ypi-jv,  scrivere);  ypa- 
(pt'ov,  y paysìo-j ;  stilo,  istrumento  di  ferro  con 
cui  gli   antichi  solevano  scrivere  sulle  tavolette 
incerale.  V.  STILCS.  Quid  digitos  opus  est  gra- 
phio  lassare  tenendo?  Ov.  Amor.  1.  il.  23. 
GRAPTÈ,  es,  sf.  1  (daypàyu,  scrivere);  Tpar-tr,, 

Grapte,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  438.  4. 
GRAPTIÀCUS,   i,  sm.   2  ( da  y pxnxòc ,  scritto )  ; 
Graptiaco,  cognome  romano.  Grut.  Inscr.  126 
col.  1. 
GRAPTL'S,  i,  sm.  2  (da  ypanròs,  scritto);  Gra~ 
pto,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Maff.  Ver.  136.  ì. 
Graìsvivdus,  a,  um,  p.fut.pass.,  e 
Grassans,  tis,;>.  pr.  di  grassor. 
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GRASSARICS,  s)ii.  2,  da  grassor;  chi  va  alla 
.'traila,  chi  assalta,  assassino;  lo  stesso  che  gras- 
salor.  Fest.  in  Grassari  (dove  altri  per  grassarìi 
meglio  legg.  grassari  ) 
GRASSÀTIO,  òiiis.  sf.  3,  </<i  grassor;  '/o\~orjj(JÌx, 
l'andare  alla  strada,  ratto  di  assassinare.  PI. 
HN.  un.  «. 
GRASS&TOR,  òris,  sai.  ì,  <fa  grassor;  Xonrod'uTiK, 
iAi  imi  n//<i  strada,  malandrino,  assassino.  Gras- 
satorom  plurimi  palam  se  (erebant,  suecincti 
ferro.  Svet.  Aug.  32.  =  2  Trasl.  Grassalor 
Cecropia;  (l'assassino  d'Atene .  cioè  ii  Mino- 
tauro' Sniditi.  Lami  m  Valont.  n.  6  (ed.  A. 
Maw  =  3  Adulatore,  parasite  Calo  apud 
Geli.  11.  1. 
GB  ISSÀTORÀ,  se,  .«/".  1,  rffl  grassor;  l'andare  alla 

strada,  lo  stesso  che  grassatio.  Svet.  Tib.  37. 
GRASSÀTUS,  a.  um.  pp.  dep.  di  grassor. 
GRASSOR,  .ìris,  àtus  sum,  ari,   dep.  1,   freq.  di 
gradior;  camminar  forte,  andare;  e  semplucm. 
camminare,  avanzarsi.  Siecine  hic  cum  avida 
•veste  grassabimur  ?  PI.  Rud.  1.  4.  31  -  Saepe 
liac  eadetn  grassalus  via  { spesso  passò  per  que- 
sta medesima  strada)  ~Se>\.  ap.  Non   IV.  219.  = 
■2    Trasl.  .Ime  grassari   (procedere  per  via  di 
giustizia)  I.iv.  ili.  41   —    Consilio  (procedere 
1011  istratagemma)  id.   ib.  x.  li    —  mendaci 
specie  (farsi  innanzi  con  falsa  apparenza)  Ov 
Ari.  ani.  in.  4M.  =  3  Dicesi  in  ispecie  degli  as- 
sassini; rubare  in  istrada,  far  l'assassino;  i.tano- 
ràu.  Qoidqoid  grassantibus  praebnisset{1tutto 
dò  che  avesse  offerto  agli  assassini)  Petr.Sat.U7. 
=  ^  Fu  un  tempo  usato  anche  per  adulor.  Fest 
=    5   Trovasi   usato   in   due  luoghi   con   l'acc. 
Stai    TI.    vili.  570;  Aur.  Yict.  Caes.  33.    =  G 
Grassarier  è  detto  per  paragoge  invece  di  gras- 
sari. Putii  I/amart.  651.  =  7  P.  pr.  grassans 
Just.  uhi.  :  -  Pp.  dep.  grassatus.  Tac.Ann.  1. 
'  -  P.fut.  pass,  grassandus.  Liv.  111.  4i  ;  Silv. 
1.  570. 
GRATÀBUNDCS,  a,  un,  agg.  da  grator;  avy 
Xpupav,  che  è  per  congratularsi.  Tac.  llist.  I.  18 
(dove  i  più  legg.  grata  auditu) 
i.RAT.i:  IHSUL/E,  sf.  pi.  1;  Grate  isole,  isole 
così   chiamate   nel   mare  Adriatico  presso   Li- 
Lumia.  l'I.  HN.  ili.  26. 
GBÀT&RD1  5,  ■,  uni,/'   fui.  pass.,  e 
GRÀTAHS,  ùs,  p.  pr.  rf;  grator. 
MUTAMI:!»,  aw.  da  grator;  con  congratulazio- 
ne, con  animo  lieto,  con  piacere.  Capitol.  Macr.; 
Maxim.  1  \j  Amin.  w  11.  12. 
GB  \  I  iTÒRTDS,  a,  uni,  agg.  da  grator;  congra- 
tulatorio, di  congratulazione.  Sul.  Ep.  v.  16. 
(.!     r>Ti  5,  a,  nm,  p/>   dep.  di  grator. 
■  ■I'.  VII.,  nev.  da  yralus;  àptaxóvTUt,  gratamente, 
con  piarne.  Praelerila  grate  mentimi.  Cic.  Fin. 
1     19.  =   2  Con  animo  grato,  per  gratitudine. 
Pacete  ali<|uid  grate  (far  qualche  cosa  per  gra- 
titudine) Jd    PlaBC.  il  -  Natale»  ^rate  nume- 
•   (  ricordi  con  piacere  i  giorni  natalizi)  llor. 
I  p    11    2  210.  =   3  Camp,  gratina.  Just.  vii. 
H  -  Sup.  gralissimc.  l'I    HN.  vii.  60  j  Macr. 

MI.    2. 

i.l;  \  1  1  111  I  \-.  ti«,  agg.  com.  3,  per  graie  olens, 
ila  aratila  ed  oleo;  che  rende  buon  odore.  Apul. 
de  Mundo  p .  " .  ,  Limonili,  p.  32  Vulcan.  Hayl. 
Awt 

i.iimis     !  pi   [senza gen.J,  da  gnti&i  x&ptrtf, 

grazie  che  si  rendono  per  un   beneficio  ricevuto. 

ili  ilei  libi  ago,  lamme  sol.  Gè.  Somn.  Sàp.  I 
Grate*  agere     ringraziare)  Cori,  ix  6;  ba- 
ra (ftsrrr    obligai  .in    In    immoliti 
1 .11  .   Ann.   |,   69  —    1 B- 
ram  (rendere  il  contracambio  co' fatti,  rime. 
i>\    l'uni   11   11  ■-..    Digoai  gralei  cni- 
,.  un  Ipanolven  (rimeritar  alcuno  come  con- 
dor un  a\  \      i  li    II 

ioni  dicert     /•"•  un  ringraziamento) 
I-I.  ib    vi     mi        rependere  |m>   aliqna    re 
ir  ringraziamenti  pei   ni,  un,,  cosa     Stai 
SiU    ni  1    Ironit amenU    ai  (ibi  prò 

prò  leliboi  idiìi    dii. .    penolvaol 
lisi  (lignea   ''1   diano  il  degno  guiderdoni 
v      1  ri    11    .  '    \, ,jli  altri  • ,,  1   ad  tu • 

,.i  ilei  non    t   ihlt'iiii    pi    fusai  /in  1  In 
h    ,  11  pnn  1  uhi   gralibui  m   /,,,  ,1,, 
I 

■  1 ,1   1 ,1   fa 

■    nini   drllr     ridir     ti    piglia    p,  1    / 

fin,,  1  'i,    ign  ),,i      Gratia  alqui 

•  •■il    nobilissimorum    Don  bai. 


— =(  490  > 

Cic.  Rose.  Ani.  d  -  Conviviis  graliam  qua>rere 
(cercar  il  favore  con  banchetti)  Sali.  Jug.  4.  — 
2  Spesso  si  prende  anche  in  sign.  alt.  per  bene 
valenza  d'uno  verso   un    altro.   Excellenlibus 
gratiis  paucorum  (col  sovrano  favore  di  pochi) 
Gic.  Agr.  n.  3  -  Recipere  in  gratiam  ahqoem 
(riconciliarsi  con  alcuno)  Cic.  Rab.Post.  8.  =  3 
Dinota  sovente  l'amicizia  scambievole,  la  benevo- 
lenza, la  concordia.  Nata  mihi  cum  bominibus 
bis  etgralia  et  nccessitudo  est  (perocché  io  ho 
amicicizia  e  dimestichezza  con  costoro)  Ccel.  ad 
Cic.  l'ani,  vai.  li  -  Gratiam  inire  (mettersi  in 
grazia  di  alcuno)  Cic.  AH.  I.  14  ;  Verr.  IV.  46: 
Liv.  xxxvi.  5;  xxxiii.  36-  Redire  in  graliani  (ri 
conciliarsi)  Id.  Alt.  1.14  extr.- Graliam  alicujus 
sequi  (ambire,  procacciarsi, accattarsi  l'amicizia 
di  alcuno)  Caes.  BC   1.1'-  Ponere  aliqucm  in 
gratiam  (amicarlo,  metterlo  in  grazia)  Cic.  Att 
vi.  6  -  Esse  in  gralia  (essere  amico)  Id.  Verr. 
11.  17  j  Fam.  1.  9  —  habere  (  aver  per  amico) 
Svct.  Dom.  11.  —  4  Bona  (aut)  mala  gratia 
(con  modi  cortesi,  con  piacere,  0  con  cattiva  /ila 
ìiiera)  Ter.  Pliorm.  iv.  3.  17.  =  5  Sembra  tal 
volta  che  gratia  si  prenda  per  autorità  e  potenza 
conseguita  co'  favori  ed  applausi.  In  hac  summa 
tua  gratia  (in  cotcsta  tua  somma  autorità)  Cic. 
Fam.  xiii.  29  -  Senatusconsullum  faciendum 
per  gratiam  curavi l  (procurò  per  via  di  bro- 
glio che  si  facesse  il  senatoconsulto)  Geli.  v.  6 
a  med.  =  6  Grazia,  servigio,  beneficio.  Nullam 
esse  graliam,  quam  eie.  (che  non  v'  ha  benefi- 
cio il  quale  ecc.)  Id.  Fara.  il.  6  -  Habere  ali 
quid   in  gratia   (avere  alcuna  cosa  per  o  in 
luogo  di  servigio)  Sali.  Jug.  119.  =  7  Benefi- 
cio, che  si  rende,  o  memoria  del  beneficio,  grato 
animo,  ecc.   Debere  graliam  diis  (dover  grati- 
tudine agli  dei)  Cic.  Fin.  ili.  21   -  Apponere 
aliquid  gratiae  alicui  (ascrivere  qualche  cosa  a 
merito  di  alcuno)  Ter.  Andr.  11. 11.  31  -  Agere 
gralias  (render  grazie)  Cic.  Pbil.  in.  ni  -  Re- 
ferre  gratiam  (rimunerare,    rimeritare,  ricom- 
pensar col  fatto)  ld.  ib.  15  extr.   —   repetere 
(domandar  ricompensa  pel  beneficio)  Liv.  I.  47  - 
Habere  gratiam  o  gralias  (aver  memoria  del 
beneficio  ricevuto,  0  volontà  di  rimeritare,  di- 
chiararsi obligato)  Cic.  Fara.  v.  11  ;  Ter.  Andr. 
iv.  4. 31  ;  V.  G.  1.  83.  =  8  Talora  rel'erre  gra- 
liam dicesi  per  ironia  in  mala  parte.  Cic.  Amie. 
15.  =  9  Reddere  gratiam  secondo  Seneca  non 
può  usarsi.  Sen.  Ep.  81  a  raed.  (benché  alquanto 
prima  l'adoperasse,  come  pure  Tibullo  II.  1.  36) 
=    10    Est  gralia    (io   ringrazio )  PI.  Men. 
11.  3.  36.  Si  può  anche   omettere   il   verbo.  Ov. 
Pont.  v.  48.  =  11  Trasl.  Ne  traclatum  quidem 
gratiam  rel'ert  (neppure  coltivato  rende  un  pro- 
dotto corrispondente  alla  spesa  e  alla  fatica)  Col. 
II.  2  a  med.  (parlando  d'un  fondo  secco,  denso 
e  magro)  =  12  Indulgenza,  perdono,  dispensa, 
licenza.  Postulare  veniam  et  gratiam  (chiedere 
perdono  ed  indulgenza)  Geli.  xvni.  8  -  Facere 
gratiam  (far  grazia,  perdonare)  Liv.  ni.  56 
Jurisjnrandi  volo  gratiam  facias  (voglio  che  tu 
mi  dispensi  dal  giuramento)  PI.  Rud.  V.  IH.  58 
-  Equitibus  reddendi  equi  gratiam  fecit  (die 
de  licenza  ai  cavallieri   di  rendere  il  cavallo) 
Svet.  Aug.  38.   =    13   Facere  alicui  malam 
graliam    cum   aliquo   (mettere  alcuno  in    dis- 
grazia   con  altri)  Sen.   Contiov.   1.   5   in   fin. 
=  14  Gralia  si  adopera  in  luogo  di  causa,  per 
cagione.  Majorana    dolorimi   cll'ugiendonim 
gratia  (per  cagion  d'evitare  più  acuti  dolori) 
Cic.  Fin.  1.  in  exlr.   -  Ea  gralia  simulavi  ul 
eie.  (per  tal  ragione  liti  fatto   le   viste  di  ecc.) 
Ter.  Andr.  III.  4.  8  -  Mea  gralia  (per  riguardi, 
mio)  PI.  Ps.  \ .  2.  ;  -  Exempli  malia  (per  esem- 
pio)   l'I     HN.   11.  15.    =    15    In   uraliani  ticn 
luogo  dell', ibi.  causa.  Constai  condemnatam 
Lepidam    in   graliam    Ouirini    consularis   (  è 
noto  che  Lepida  fu  condannala  in  grazia  di  Qui- 
rino, uomo  consolare)  Svet.  Tib.  49.  -  .  10  Gra- 
zia, rimisi,,,  pregio  nude  allumi  ro.ui  e  lodevole, 

grata  1  gioconda,  Gratia  in  vultu,  iucunditas  in 
sermone  (grazia  nel  sembiante,  soavità  nella  fa- 
vella) Olimi,  l'inii'in.  1   1,  -  Perderò  gratiam 

bIÌCUJUS   rei  (guastine  alluna  iosa)    Id.  VI,  1  B 

med  .mi  sul)  fin.  -  Uvii  et  viois  gratiam  af 
feri  1  u  11» iis  fabrilis  (il  fumo  de1  fabri  dà  sapore 
all'uve  ed  m  vini)  l'I.  li,\.  xi\-,  ,.        17  Gre 
in  fu  altresì  cognome  rotn    Front,  in  Epiilolis 

(ni  a   Mani)  passim. 


«,ii\  1 1  -    ini 
v; 


.lumi,  sf.  pi    ',  (da  yipti  a  /'"''',  gnu 

EpiTSf,  Gì  a.  11  ,  dee  della  belle   :a,  1  he  v 
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dicono  per  alcuni  figliuole  di  Giove  e  d'Automi-, 
e  secondo  altri  di  Eurinome,  ovvero  di  Bacco  1 
Venere.  Oltre  al  presiedere  ad  ogni  cosa  bella  e 
leggiadra,  sopranlcndevano  ancora  alla  benefi- 
cenza, ed  erano  tre:  Aglaja  (da  riyXaia,  splen- 
dore), Talia  (da  Salta,  germoglio,  ramo  ver- 
deggianlc),  Eufrasinc  (da  SVfOOVvn,  letizia) 
—  Talora  per  Aglaja  e  Talia,  leggisi  anche 
Egiate  e  Pasitea.  Si  mostravano  di  lieto  r 
leggiadro  sembiante  ed  abbracciate  insieme.  Sen 
Benef.  1.  3  ;  Serv.  ad  .En.  1.  721  ;  Hor.  Od.  1  , 
6;  111.  21. 

GRATIAISOI'ÒLIS  ,  is  ,  sf.  3;  Tpanàvou  KÓlic,  , 
Grazianopoli,  città  della  Gallia  Narbimese] 
che  pur  dicevasi  Cularo,  e  che  ebbe  poscia  il  no- 
me da  Graziano  imp.,  oggi  Grenoble.  Sid 
Ep.  111.  14. 

GRÀTÌÀNUS,  a,  «m,  agg.  da  Gratio  0  Gratia- 
nus;  graziano,  appartenente  a  Grazio  „  Gra- 
ziano. Gratiana  vasa  (vasi  grazienti,  così  dino- 
minati dall'artefice  Grazio  0  Graziano)  Mari  iv 
39;  PI.  HN.  xxxiii.  49. 

GRÀTÌÀrAX'S,  i,  sm.  2;  Graziano,  nome  deWimp. 
romano,  figliuolo  di  f'alentiniano.  =  2  Gra- 
ziali o,  pretore.  Tac.  Ann.  vi.  38. 

GUATÌDÌANUS,  a,  um,  agg.  (appartenente  a  Gra- 
tidio);  Gratidiano,  cognome  rom.  Cic  Off 
XVI.  20. 

GRÀTIDIIJS,  li,  sm.  2;  Gratidio,  nome,  proprio 
di  famiglia  romana.  Cic.  Q.  Fr.  1.  1. 

GRÀTiFiCANDUS,  a,  um,  ;;.  fut.  pass.,  e 

GRÀTiFiCANS,  tis,  p.  pr.  di  gralilìcor. 

GRATÌFÌCÀTÌO,0nis,i/:  i,da  gralilìcor,  x«pf7u«, 
servigio,  grazia,  piacere.  Conjimgitur  impudens 
gratificalo  cum  acerba  injuria.  Cic.  Agr  ni  2 

GRATÌFÌCATOR,  òns,  sm.  3,  da  gralificor,-  bene- 
fattore. Aug.  Bayl.  Auct. 

GkatìfIcàtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  gratili- 
cor.  ==  2  Aggeli,  grazioso,  lusinghiero.  Si  vi- 
dear  libi  blandus  quippiam  gralilicatusque. 
Sid.  Ep.  v.  io. 

GRÀTÌFÌCOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  gra- 
lus  e  facio;  ^apttopat ,  far  servigio,  far  pia- 
cere. De  eo,quod  ipsis  superat  aliis,  gralificari 
volunt.  Cic.  Fin.  v.  15  -  Perversam  gratiam 
gralificari  (fare  un  cattivo  servizio)  Sali.  Or. 
ad  Caas.  in  Un.  =  2  P.  pr.  gralificans.  Cic. 
ND.  1.  4i  in  fin.  -  Pp.  dep.  gralificalus.  PI.  HA 
XXXiv.  11,  e  pass.  Sid.  Ep.  v.  Ili  -  P.  fut.  pass. 
gratificandus.  Cic.  Fr.  prò  Cornei,  apud  Ascon. 

GRÀTÌTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  gralilìcor;  chi  fa 
grata  cosa,  piacere  o  servigio,  lsid.  Orig.  ni 
lilt.  =  2  Gratifico,  cognome  rom.  Mur. Insci'. 
15111.4. 

GRATÌIS,  abl.  pi.  di  gralia.  —  /','  spesso  adoperato 
come  avv.,  ed  è  lo  slesso  che  gratis;  senza  mer- 
cede, (guiderdone  0  premio.  Ut  phalcratis  diclis 
ducas  me,  et  raeam  ducles  gratiis  (affinchè  mi 
abbindoli  colle  lue  parole,  e  l'abbi  la  mia  donna 
senza  paga)  Ter.  riiorm.  111.  2.  15  -  Aliquo 
abjicienda  est,  si  non  prclio,  gratiis  (è  pur  da 
mandar  via  se.  non  trovasi  a  vendere)  Id.  Adclpli. 
IV.  7.  26  -  Cave  modo  ne  gratiis  (guarda  tut- 
tavia che  non  ne  sia  nulla)  PI.  Asiu.  prol.  5 
(ove  altri  legg.  graxis,  come  se  da  graxo,  gri- 
dare, dal  greco  xpi£&>) 

(ilVATILI.À,  se,  sf  i,  dim.  di  gralus  ;  sorta  di  fo- 
caccia presso  Arnobio  vii,  p.  230,  ma  non  si  sa 
di  che  sorta,  e  sembra  dover  essi  re  quella  detta 
in  greco  àpeoThp.  Elymol.  M.  =  2  /'.'  altresì 
cognome  rom.  Mur.  I user.  1007.  4. 

(iRÀTÌÒI.À,  a>,  sf.  1,  dim.  di  gralia.  Dumi.  1,  p 
13  Putsch. 

(iRÀTÌOSf:,  avv.  da  graliosus;  xapiEvTo;,  grazio- 
samente. Quid  ergo  si  ncque  sordide,  n'eque 
maliosi!:'  Vip.  Dig.  XWI.  7.  6.  —  2  Comp. 
gratiosius.  Ascon.  Verr.  HI.  4  in  fin. 

(ìRÀTÌOSÌTAS,    àlis,    sf    3,   da  gratia;   grazia 
Tert.  adv.  Marc.  1.  9. 

GRATIÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  gralia;  yjj.pisic,  gin 
tu,  untato,  clic  ha  multe  amicizie.  Semper  luc- 
rimi viri  boni,  qui  apud  tribules  suos  gratiosi 
esso  velini.  Ciò.  Plano,  V>.  =  2  Disposto  n 
render  servigio.  Scriba'  gratiosi  siili,  in  dando 
et  cedendo  loco  (gli  scrivani  sten  presti  a  tiare 
ed  ,1  cedere  il  luogo)  Id.   Bruì.  84.  :-   3   Grato, 

piacevole.  Umbra  gratiosa  (ombra  gradita)  PI. 

UN.  XVI,  611.  ---  4  Impetrato  per  grazia.  Già- 
liosa  missio  (congedo  ottenuto  per  grazia)  Liv 

xi, ni.  Vi  in  fin.       5  Gratiosa  senlentio  (sen 

lenza  impetrata  ani  he  toltila  il  diritto  e  la  giù 
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stizia)  l'ip.  Dig.  III.  6.  5.  =  6  Comp.  gralio- 
sior.  Cic.  ferr.  vi.  20  -  Sup.  gratiosissimus. 
/</.  Qui/d.  ì. 

GRATIS,  aw.sinc.  ili  graliis;  npoìxx,  senza  pa- 
gamento 0  premio,  gratis.  Habitare  gratis  in 
alieno,  de.  Off.  11.  23  in  fin.  -  Gratis  coactis 
fabris  (radunati  gli  artefici  senza  spesa)  là. 
Verr.  vii.  i'). 

GRÀTÌTO  0  CLACÌTO,  as,  are,  n.  1  (voce  tiarm. 
imit.),  far  la  voce  dell'oca,  lo  stesso  clic  gingrio. 
Aut.  carni,  de  P/iilom.  19  {ove  per  glatilat  altri 
lego,  glacilal) 

IIRÀTIUS,  Ti,  sm.  2;  Grazio,  nativo  di  Falisco, 
poeta  latino,  coetaneo  d'Ovidio,  che  scrisse  in 
buono  stile  un  poema  sulla  caccia,  intitolato  Cy- 
negeticon  (kuw/iw-òv)  Cinegetico,  da  y.\j- 
ìinyiuì,  cacciare,  che  è  composto  da  xitov,  cane, 
ed  acyw,  cacciare,  spingere)  Ov.  Pont.  IV.  16.  34 
(alcuni  avvisano  che  abbia  composto  anche  f  Ha- 
lieuticon  (Alieutica)  sulla  pesca;  ma  i  più  con- 
vengono neW attribuirlo  ad  Ovidio.  V.  Burnì,  in 
praef.  ad  Poet.  lat.  min.;  Wernsdorlius  in 
pra)f.  ad  Poet.  lat.  min. 

GRÀTOR,  aris,  itus  sutn,  ari,  dtp.  1,  da  gralus; 
ox/y%x,ipco,  congratularsi ,  lo  slesso  che  gralu- 
lor.  Inveni,  germana,  viam  :  gratare  sorori. 
V.  /En.  IV.  478.  =  2  Gralari  sibi,  vale  ral- 
legrarsi seco  stesso.  Ov.  Met.  ix.  2i4.  =  3 
Talvolta  dinota  render  grazie,  là.  Fast.  III.  417 
(ove  per  gratare  altri  legg.  cratera)  =4P.  pr. 
gralans.  Liv.  vii.  13  extr.  -  Pp.  dep.  gratatus. 
Ov.  Met.w.  434  -  P.  fut.pass.  gratandus.  Tao. 
Ann.  xiv.  8. 

GRATÙITO,  avv.  da  gratuitus;  àp.ta5ì,  senza  pre- 
mio, gratuitamente,  gratis.  Cic.  Oli'.  11.  19.  = 
2  Senza  cagione.  Neminem  lacessendo  gratuito 
(non  provocando  alcuno  senza  un  perchè )  Sen. 
Ep.  105. 

GRATUITUS,  a,  um,  agg.  da  gratia;  SfiW&o;, 
gratuito,  senza  premio  0  prezzo.  Quid  libera- 
litas.3  Gratuita  ne  est,  an  mercenaria?  Cic. 
Lcg.  1.  18  -  Esamina  apum  vel  aere  parta,  vel 
gratuita  contingunt  (si  acquistano  0  con  danaro 
o  senza  spesa)  Col.  IX.  8  -  Gratuitam  pecu- 
niam  dare  alicui  (dare  ad  alcuno  il  danaro 
senza  interesse)  PI.  Ep.  11.  il  -  Probitas  gra- 
tuita (probità  spontanea)  Cic.  Fin.  n.  31  -  Sa- 
cerdos  gratuitus  (chi  ottenne  il  sacerdozio  senza 
danaro)  Mail'.  Ver.  Inscr.  8(1.  30. 

GRÀTÙLÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  gratulor;  che 
assai  si  congratula.  Liv.  Vili.  33  extr.;  Just.  vi. 
8  extr. 

Gratùlandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Gratùlans,  tis,  p.  pr.  di  gratulor. 

GRÀTULATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gratulor;  rjùy -/appior., 
congratulazione,  allegrezza  di  cui  si  gode  con 
altri,  e  propriam.  significazione  di  piacere  per  un 
prospero  successo  di  alcuno.  Fuit  mihi  saepe  et 
laudis  nostra?  gratulatio  tuajucunda  etc. Cic. 
Alt.  1. 17  circa  med.  -  Mutua  gratulatione  fungi 
(congratularsi  scambievolmente)  Curt.  vn.  2  - 
Gratulationi  esse  alicui  (essere  di  allegrezza 
ad  alcuno)  Cic.  Mur.  5.  =  2  Per  gratulatio- 
nes  s' intendevano  i  publici  ringraziamenti  agli 
dei  pe'  felici  successi  della  republica.  Cic.  Fara. 
XI.  18. 

GRÀTLXÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  gratulor;  chi  si 
congratula.  Cic.  Fin.  n.  13. 

GRATULATÒRIE,  avv.  da  gratulatorius;  per  modo 
di  congratulazione,  all'uso  di  chi  si  congratula. 
Aug.  Conf.  vili.  6. 

GRATULATORIUS,  a ,  um ,  agg.  da  gratulor; 
congratulatori  0,  appartenente  a  congratu- 
lazione. Capilol.  Max.  et  Balb.  17. 

GRÀTULÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  gratulor;  colei 
che  si  congratula.  Sid.  Bayl.  Auct. 

Geàtùlàtcs,  a,  um,  pp.  dep.  di  gratulor. 

GRATULOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  gra- 
tor;  G-jy/ciipra,  congratularsi,  rallegrarsi,  mo- 
strar con  parole  il  piacere  della  prosperità  e 
felicità  altrui,  rallegrarsi  insieme  con  altri.  Gra- 
tulor tibi  alb'nitate  viri  optimi.  Cai.  ad  Cic. 
Fam.  vili.  15.  -  La  sintassi  di  questo  verbo  varia 
come  negli  esempi  che  seguono.  Gratulari  de 
aliquo  alicui  (congratularsi  per  alcuno  con  al- 
cuno) Cic.  Fam.  1.  7  in  fin.-Adventum  gralulaa- 
tur  (si  rallegrano  della  mia  venula)  Ter.  Eun. 
11.  2.  28  -  Publice  ad  me  non  venerint  gratula- 
timi (  non  sieno  venuti  da  me  per  congratularsi 
a  nome publico)  Cic.  Pis.  22-Laelo  vultu  gralu- 
lantes  (congratulandosi  con  lieto  sembiante)  ld. 
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Alt.  vili.  ')  -  Gratulari  sibi   (  rallegrarsi  seco  GravìdàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  da  gravili 


slesso)  ld.  Fam.  ili.  11.  =  2  Riferendosi  agli  de 
significa  ringraziare.  Deos  gratulando  obtun- 
dere  (importunare  gli  dei  col  ringraziarli)  Ter. 
Heaut.  v.  1.  6  -  Eanms  Jovi  maximo  gratula- 
tum  (andiamo  a  render  grazie  al  sommo  d'o- 
ve )  Scip.  Afr.  ap.  Celi.  IV.  18.  =  3  P.  pr. 
gralulans,  §  1  -  Pp-  dep.  gratulatus.  Cic.  Fam. 
ni.  il  -  Pp.  pass,  gratulandus.  Front,  de  nep. 
am.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  2. 

GRÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  -/i-pis,  grazia);  vjv.pt- 
oto?,  ^api'st?,  die  piace,  grato,  accetto.  Grata  tibi 
mea  esseoflicia,  non  niiror.  Cic.Fam.v.  il  -Ila- 
bere  aliquid  gratuiti  (aggradire  alcuna  cosa) 
Ter.  Adelph.  11. 6.4  -  Gratum  alicui  Tacere  (far 
cosa  gradevole  ad  alcuno)  Cic.  Alt.  XHI.47.  = 
2  Chi  rende  grazie,  od  è  memore  d'un  beneficili. 
Gratum  me  praebeo  (mostro  la  mia  gratitudine) 
Cic.  Piane.  38-  Grata  memoria  virtutem  cujus- 
piam  prosequi  (onorar  di  grata  memoria  la  vir- 
tù di  alcuno)  Cic.  Pini.  xiv.  11.  =  3  È  da  no- 
tarsi la  singolarità  di  gralus  in  Terenzio.  Tum 
cum  gratum  milii  esse  poluit,  nolui  (noi  volli, 
quando  con  ciò  potea  conciliarmi  la  grazia  del 
padre)  Ter.  Ileaut.  n.  3.  21.  =  4  Gratus  fu 
pure  cognome  rom.  Tac.  Ann.  XV.  50;  Hist.  11. 
26.  =  5  Comp.  gratior.  V.  AUn.  v.  28.  344  - 
Sup.  gralissimus.  Ov.  Met.  xiv.  221. 

GRAUCÒME,  es,  sf.  1;  Graucome,  città  dell'E- 
gitto inferiore,  0  de'  confini  tra  l'Etiopia  e  l'E- 
gitto. PI.  HN.  vi.  29. 

GRAVÀBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  gravo;  grave, 
molesto.  Coel.  Aur.  Acut.  1.  15. 

GRAVÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  gravo;  gravezza,  mo- 
lestia. Cass.  Var.  ìx.  2. 

GRÀVÀMENTUM,  i,  sn.Z;$ipn,  gravezza.  Gloss. 
gr.-lat. 

Gràvandds,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 

Gravans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  gravo. 

GRÀVASTELLUS,  a,  um,  agg.  dim.  dell' inus.  gra- 
vasler;  seniore,  vecchio,  alquanto  grave  d'età, 
carico  d'anni  anzi  che  no.  Fest.  ex  PI.  Epid.  v. 
1.  14  (ove  Fe.sto  medesimo  ed  altri  legg.  ravastel- 
lus  o  rovistellus) 

GRAVATE,  avv.  da  gravatus;  à/.ovawi,  3\>rs-/ipùc,, 
gravosamente,  difficilmente,  di  mala  voglia.  Cic. 
Balb.  16;  Off.  m.  14;  PI.  Bacch.  in.  6.3;  Sticb. 
v.  6.  2  =  2  Comp.  gravatius.  Front.  Princip. 
hist.  (ed.  A.  Maio)  p.  315. 

GRAVATISI,  avv.  da  gravatus  ;  gravosamente,  dif- 
ficilmente, di  mala  voglia;  lo  stesso  che  gravale. 
Lucr.  in.  388;  Liv.  1.  2. 

GRÀVÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gravo;  gravezza.  Coel. 
Aur.  Acut.  11.  32  in  fin. 

Gravatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  gravo.  =  2  Ag- 
getl.  aggravato;  fitfia.priy.ei/oc.  Manantes  lacri- 
ma?, gravalum  caput,  oculi  compressi.  Col. 
Vi.  9. 

GRÀVÉDÌNÒSÉ,  avv.  da  gravedo  ;  con  gravezza  di 
testa.  Aug.  Bayl.  Auct. 

GRÀVÉDÌNÓSUS,  a,  um,  agg.  da  gravedo;  y.vpn- 
fivpùv,  soggetto  a  gravezza,  a  dolor  di  capo.  Cic. 
Tusc.  IV.  12.  =  2  Per  meton.  die  apporta  gra- 
vezza di  capo.  PI.  HN.  XVIII.  38. 

GRÀVÈDO,  inis,  sf.  3,  da  gravo;  v.óp^ac,  y.apr}- 
fixpiv,  gravedine,  gravezza  di  testa,  flussione, 
raffreddamento  di  capo ,  catarro.  Non  modo 
morbum  removisti ,  sed  etiam  gravedinem. 
Cic.  Alt.  X.  16  extr.  =  2  Ciò  che  apporta  gra- 
vezza al  capo.  PI.  HN.  XX.  51.  =  3  Gravidanza 
Malura  gravedo  (gravidanza  eh' e  al  suo  ter 
mine)  Nera.  Cyneg.  132. 

GRÀVÈÒLEINS,  tis,  agg.  com.  3,  da  gravis  ed 
oteo;  SxtadiSric,  puzzolente.  Fauces  graveolentis 
Averni.  V.  Mn.  vi.  201. 

GRÀVÉÒLENTIÀ,  a?,  sf.  1,  da  graveolens;  t?uuw- 
§1%,  puzza,  jmzzo,  odor  grave  e  cattivo.  PI.  HN 
XX.   36. 

Gràvescens,  tis,  p.  pr.  di  gravesco. 

GRÀVESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  gravis;  fia- 
pùvouai ,  farsi  grave,  divenir  carico.  Nemus 
orane  gravescit.  V.  G.  11.  429.  =  2  Ingravi- 
darsi, divenir  pregna.  PI.  HN.  XI.  96.  =  3  Ag- 
gravarsi, crescere.  Gravescere  valetudo  Augu- 
sti (cominciò  a  farsi  più  grave  la  malattia  di 
Augusto")  Tac.  Ann.  1.  5.  =  4  P.  pr.  grave 
scens.  là.  ìb.  xiv.  51. 

GRAVI ACÌ,  órum ,  sm.  pi.  2;  Graviaco,  città 
del  Norico.  Tab.  Peut. 

GRÀVIDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gravido;  r.vym; 
gravidanza,  lo  stesso  che  sraviditas.  Jcli  in 
Digest.  Bayl.  Auct. 


GRAVIDÌTAS,  àtis,  sf.  :i,  da  gravido;  xuhoi;, 
gravidanza,  gravidezza,  pregnezza.  Cic.  ND. 
II.    33. 

lillÀVÌDO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  gravidus; 
s'yxi/ov  7roiw,  ingravidare,  impregnare,  ren- 
der gravida.  C.x-cil.  ap.  Non.  11.  380  ;  Aur. 
Vici.  Epit.  l'i.  =  2  Pp.  pass,  gravidalus.  Cic. 
ND.  n.  33. 

GR\VIDULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  gravidus; 
alquanto  gravido,  pieno.  Amm.  XXIII.  6  in  fin. 

GRAVIDUS,  a,  um,  agg.  da  gravis;  spyoproi, 
éy/.\)0i,  gravido,  assai  pieno  e  grave.  Gravida- 
arista?.  V.  G.  I.  IH  -  Ager  gravidus  aulumno 
(il  campo  gravido  di  frutti  autunnali)  ld.  ib.  11. 
5  -  Pharelra  gravida  sagiltis  (grave  di  saette) 
Hor.  Od.  1.  22.  3.  =  2  Col  genit.  Gravidamque 
Amalhunta  melalli  ( Amalunta  gravida  di  me- 
tallo) Ov.  Met.  X.  531.  =  3  Si  dicono  specialm. 
gravida?  le  (emine  degli  animali  che  portano 
il  peso  del  feto  ;  gravide,  pregne,  incinte.  Cum 
esset  gravida  uxpr  (essendo  incinta  la  moglie) 
Cic.  Cluent.  11.  =  4  Gravida,  assolut.  signi- 
fica donna  gravida,  incinta.  Adsiderc  gravidis 
(aver  cura  delle  donne  gravide)  PI.  HN.  xxvni. 
17.  =  5  Trasl.  Urbs  bellis  gravida  (città  fe- 
conda di  guerrieri)  V.  /En.  x.  87  —  fulmini- 
bus  tempestas  (temporale  die  porla  le  folgori) 
Lucr.  vi.  259  -  Curis  gravidus  (grave  di  pen- 
sieri affannosi)  Val.  FI.  II.  161. 

GRAVÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  Gravj,  popoli  della 
Spagna  Tarragonese.  V.  GROVII. 

GRAVIS,  e,  agg.  com.  3;  |3apùc,  grave,  pesante, 
die  per  sua  natura  tende  al  centro,  ed  ha  per  op- 
posto levis.  ./Estate  grave  esse  aureum  amicu- 
lum,  bieme  frigidum.  Cic.  ND.  ili.  34.  =  2 
Gravido,  pieno.  Gravis  maturo  pondere  venter 
(il  gravido  ventre  già  maturo  del  suo  portato)Ov. 
Met.  IX.  68'p.  =  3  Carico.  Gravis  vinculis  (cari- 
co di  catene)  PI.  Ep.  vìi.  27  a  med.  -Colus  lana 
gravis  (la  rocca  col  pennecchio)  Ov.  ller.  ìx. 
116.  :=  4  Oppresso,  languente,  tardo,  aggravato. 
Gravis  morbo.  V.  G.  ni.  95  — ■  vulneie.  Liv. 
xxi.  48  -  Gravior  de  vulnere  (reso  inabile  per 
le  ferite)  Val.  FI.  vi.  6i  -  Grave  corpus  (ma- 
lato) Hor.  Ep.  11.  57  -  Graves  oculi  (occhi  son- 
nacchiosi) Liv.  XXIX.  34.  =  5  Veemente,  che  ha 
forza  di  deprimere  e  abbattere.  Graves  baslas 
vitare  (cansare  le  aste  violente)  Hor.  Od.  1.  15. 
16  -  Gravi  vulnere  ex  equo  dejectus  (caduto 
da  cavallo  per  violenta  ferita)  Liv.  li.  17  -  Gra- 
vis dextra  (la  destra  gagliarda)  Val.  FI.  ìv. 
309.  =  6  Rispetto  alle  cose  che  nuocono  alla 
salute  significa  nocivo,  pericoloso.  Solum,  cae- 
lumque  juxta  grave  (la  terra  e  l'aria  dintorno 
malsane)  Tac.  Hist.  v.  7  -  Anni  tempus  gra- 
vissimum  (stagione  fastidiosissima)  Cic.  Q. 
Fr.  11.  16.  =  ì  Riferendosi  ai  suoni ,  dinota 
grave,  basso,  ed  ha  per  opposto  acutus.  Cic.  Or. 
I.  59;  Hor.  AP.  349.  =  8  Parlandosi  d'  odori 
significa  grave,  disgustoso,  puzzolente.  An  gra- 
vis hirsutis  cubet  hircus  in  alis  (o  puzzo  di  ca- 
prone ti  stia  sotto  pelose  ascelle)  Hor.  Ep.  xn. 
5.  =  9  Odor  gravis  talora  vale  non  ingrato 
odore,  ma  forte.  Herba  odore  suaviler  gravi 
(che  manda  soavemente  un  grande  olezzo)  PI. 
HN.  xxv.  70.  =  10  Si  riferisce  anche  ai  sapori. 
Absinlbium  grave  bibere  (bere  un'amarissima 
pozione  di  assenzio)  Var.  ap.  Non.  ni.  4;  ìv. 
218.  =  Il  Trasl.  molesto,  difficile,  arduo.  Te- 
stes  eslis,  numquam  me  gravem  vobis  esse 
voluisse  (che  io  non  ho  mai  voluto  esservi  mo- 
lesto) Cic.  Fam.  Xin.  76  -  Grave  ducere  (reputar 
cosa  difficile)  ld.  Att.  I.  5  -  Annona  gravis  (ca- 
restia de' viveri)  PI.  Sticb.  IV.  2.  52.  =  12  Si 
osservano  pure  i  seguenti  significali.  —  Trasl. 
Amore  percussus  gravi  (preso  da  grande  amo- 
re) Hor.  Ep.  XI.  2  -  Gravis  culpa  (grave  colpa) 
Ov.  Art.  am.  n.  604  -  Graves  sententi»  (voli 
contrarj )  Ascon.  prò  Mi),  in  fin.  -  Gravior 
boslis  (nemico  più  infesto)  Liv.  X.  18  -  Gravis 
Acestes  (il  vecchio  Aceste)  V.  ,En.  v.  387  -  Natu 
gravior  (più  vecchio,  più  grave  d'età)  Ter. 
Heaut.  ìv.  1.  32  -  Grave  edictum  (rigoroso 
bando  )  Liv.  xxix.  21  -  Gravior  in  laudando 
(più  severo  nell' encomiare)  Cic.  Brut.  17  -  Gra- 
vis lestis  (testimonio  autorevole)  là.  Fam.  li.  2 
-  Grave  et  sauctum  (cosa  importante  e  invida- 
bile)  ld.  Bosc.  Com.  2  -  Quod  est  gravissimum 
(ciò  eh' è  di  assai  maggior  importanza)  Ter. 
Adelpb.  in.  5.  21  -  Graviore  verbo  appellare 
aliquem  (parlar  con  più  asprezza  ad  alcuno) 


GRANISCE 

Cic.  Verr.  v.  5S  -  Gravior  nuncuis  (più  tristo 
nunzio'  V.  .En.  vni.  582.  •=  13  Gravis  accen- 
tus.  ddto  dai  grammatici  accento  grave,  è 
tposta  dell'acuto;  e  la  sillaba  segnata  da  tale 
accento  e  pur  detta  gravis.  Qumt.  I.  5j  Diom. 
n.  p.  ^:5  Putsch.  =  14  .Es  grave  è  l'asse  dei 
Romani  conialo  sotto  Servio  Tullio  l'anno  200 
di  Roma,  del  peso  (Cuna  libbra;  ed  in  seguito 
v.ficó  pure  un  peso  corrispondente  di  moneta, 
ed  anche  di  rame  grezzo.  Fest.  ;  PI.  HN.  xxxni. 
13  :  Liv.  iv.  6'i  ;  xxn.  35.  es  15  Argentimi 
grave  significa  argenteria  grossolana,  valutata 
dal  peso  e  man  dal  lavoro.  Seu.  Tranq.  1.  ss  10 
Grave,  aov.  per  graviter.  Stai.  Th.  ìv.  213;  V. 
Il  .  in.  H8.  =  17  Camp,  gravior,  §J  4  ,  12  ■ 
Sup.  sravissimus,  §§  6,  12. 

gràyisc.e,  àrem,  «  grayiscà,  a?,  sf.  pi.  i 
s.nj.  1,  da  gra\is  ;  Gradisca,  città  d'Etruria 
nel  territorio   di    Tarquinia  presso  Centocelle 
colonia  romana.  Liv.  re.  2>;  Calo  ap.  Serv.  ad 
V.  .Ln.  x.  18*. 

GRAVISCÀM'S,  a,  um,  agg.  da  Gravisca;,  arum; 
Gravis  caìio.  di  Gravisca.  V.  il  toc.  preeed 
PI.  UN.  xiv.  s.  =  2  Graviseani,  orum,  sin. 
pi.  2,  Graviseani,  abitanti  di  Graviseli.  Cels. 
Dig.  xx\i.  1.  30. 

GRÀvi^Tellus,  lo    stesso  che  gravastellus  V. 

gRÀVÌtas,  ìtis,  sf.  3,  da  gravisi  fìapvmi;,  gl'a- 
ia ita,  gravezza,  peto.  Contentio  gravitatis  et 
ponderum.  Cic.  AD.  n.  ó  -  Gravitas  armo 
rum.  Ca-s.  BG.  v.  16.  =  2  Gravezza,  indisposi- 
zione che  molesta  alcuna  parte  del  corpo,  come 
ut:  /in».  Gravilas  soporis  (gravezza  ài  sonno) 
()v.  Met.  x\.  21  —  audiendi,  o  audilus,  o  au- 
rium  (durezza  d'orecchie)  PI.  II N.  xxvilr.  48; 
xxxiii.  <:  ;  \x.  4i  -  Gravitates  capitis  (gravezze 
di  capo)  ld.  ib.  XXvn.  105.  c=  3  Densità  o 
grossezza  d'aria.  Gra\ itas  caeli  (aria  grossa  o 
cattiva)  Cic.  Alt  I.  22.  =  4  Puzzo,  odore  spia- 
cevole. Gravitas  anima?,  oris,  lialitus  (puzzo 

del  fiato)  l'I.  HN.  \\.  •■:  XWIII.  51;  XXX.  5.  = 
5  Talora  non  significa  che  odor  grave,  forte. 
Ouorundam  odorum  suavitali  gravilas  inest 
(havvi  certi  odori  forti  sì,  ma  gradevoli)  ld.  ib 
XXI.  18.  =  6  Gravidanza.  Tendebat  gra\itas 
uterum  mibi  (la  gravidanza  ini  rendea  tese 
PtOkTOj  Ov.  Met.  XI.  287.  =  7  Tardità,  len 
tezza,  debolezza,  languore.  Tollero  oculos  ja 
c«nles  gravitate  (inalzare  i  languidi  occhi  gra- 
vati dal  sopore,  dal  sonno)  ld.  ib.  XI.  618.  =  8 
/'  rso,  veemenza.  Gravilas  morbi  (la  gravezza 
della  malattia)  Cic.  NI),  in.  31.  =  9  Trasl. 
gravila,  serietà,  fermezza,  costanza,  severità  ne- 
gli atti,  nelle  parole,  onde  seguita  credilo  ed 
autorità,  a  cui  si  oppone  levitas.  Tuenda  libi 
gravitai  (ti  conviene  serbar  gravità)  et  con- 
■taalis  scniendiiin.  ld.  i'am.  v.  ig  -  .Ncque 
gravita*  sine  facilitato  (ne  la  gravità  lenza 
piacevoli  mudi  )  Nep.  Alt.  15  -  Ne  dubita  de 

vitata  luca  (non  dubitar  punto  di  mia  fer- 
mezza) Prop.  II.  16.  li.  =  10  Rapportasi  an- 
llnii^  KOtenlie  gravilas  (la 
taldezza  di  questa  tentenna)  Cic.  Tusc.  V.  12  - 
Sul, Tilmi  uni  gravitata  ali  (usar  sentenze  gravi 
i  maestose)  ld.  Or  il.  1".  =  11  Forza,  po- 
ndi uhm  e  la  fermezza.  Gravilas  ci  vi 
Utis  (iodi,  potere  della  città  o  della -nazione) 
1  BG. TV.  3     -      I  >    Gravezza,    grandezza, 

|    ■       Gravitai   inpii  li-  (l'i  nonni  zza  dell'in- 

giur,iy  Sali    Or.  I.icln.  Ini),   pleb.  —   13  Ca- 

i,i  i\ il. iv  annona  (carestia  de' viveri) 

Tee    Ann.  \i    il         li    Gravezza,  malteria 

Gravitai  belli  (la  gravezza  della  guerra)  Liv. 

\V\!     ' 

riftAvtn  B  ravii;  fiaplae.,  graesmen- 

i.Pi    er     i  i  ■  ti  i  fora»,  Ter.Adelph 

i      I  Gravitar  erepaarnnt  forai  (l'usuo  man 

ld    Ornai,   ni.  9  in  Un. 

•  i  n  grm  e  pi 

I     i  ■  ivm  gravissime  aulici 

na  i  BG.  IV.  31.  9 

...  .il.»'/  tilt  l. li       lini     rei,,: 

Graviti  ld  •      *      i,i.  u  ilei 

premi  .il/  boti  ri   grandemenU  unni 

i)  l'I.  ib  iv.  i    -  '.i.i-.  ii.  i  amari 

'  Ut.  VII,  5      l'I. ii  ii , 

minciò  a  /imuii 
'  ii    l\    HI-  l.r.ivnii  in  in, 

,■•11,1, 
'  ;     i/.',  lamenti 

i  <  m    ra  vi  Icr  ferri 

i  .1/ 


-»(  492  )«— 

ilar.  resp.  22  —  accipere  (ricevane  qualche 
cosa  con  isdegno  e  dolore)  Tac.  Ann.  xill.  36  - 
Casus  huruauaruni  miseriarum  graviter  acci- 
pere (prender  con  sentimento  di  compassione  gli 
avvenimenti  delle  umane  cose)  Cic.  Or.  II.  52.  = 
4  Aspramente,  severamente,  con  rigore.  Graviler 
dicere  in  aliquem  (parlare  con  asprezza  contro 
alcuno)  Ter.  Adelpii.  i.  2.  60  -Gravius  in  ali- 
quem vindicare  (prender  più  severa  vendetta 
sopra  alcuno)  Ca's.  BG.  ni.  16.  p=  5  Grave- 
mente, seriamente,  consideratamente,  con  gravità 
e  sodezza,  com'è  convenevole  ad  uom  grave.  Gra- 
viter advertere  (mirare,  considerare  seriamente, 
attentamente,  per  minuto)  Ter.  Hoaut.  ili.  9  - 
Graviler  et  copiose  aliquìd  tractare  (trattar 
gualche  cosa  con  sodo  ed  eloquente  ragionamento) 
Cic.  Fin. iv.  2.  =  G  Non meu che  gravisi;  riferi- 
sce a  malattia,  ad  odori,  a  suoni.  Graviter  arro- 
tare, o  se  habere  (  esser  gravemente  indisposto, 
gravato  di  malattia)  Cic.  OH'.  I.  10;  Att.  vii.  2  - 
Graviter  spirantes  bydri  (gl'idri  o  i  serpenti 
cl'aqua  che  spirano  un  maligno  fiato)  V.  .En.  vii. 
53  -  Graviter  spiranlis  copia  thymbrae  (gran 
quantità  di  timbra  che  manda  gralissimo  odore) 
ld.  G.  iv.  31  -  Graviter  sonare  (  mandare  un 
suono  grave)  Cic.  Somn.  Scip.  v.  =  7  Camp 
gravius,  $$  2,  .  -  Sup.  gravissime.  Cccs.  BG.  v 
30;  BC.  1.5. 

GRÀ VÌTtDO,  inis,  sf.  3,  da  gravo  j  gravezza  di 
testa,  lo  stesso  che  gravedo.  Viir.  i.  6;  Apìc 
IH.  6;  Kot.  Tir.  p.  46. 

GR.AYiuscC'LES,  a,  uni,  agg.  dim.  di  gravis  Ùkò 
/Sxpi',-,  alcun  poco  grave.  Geli.  I.  il. 

GRAVO,  as,  avi,  Slum,  are,  ali.  i;  (Sapivw,  gra- 
vare, aggravare,  caricare.  /Egraque  ìuiti- 
vum  membra  gravabat  onus.  Ov.  Her.  xi.  38 

0 

quod  me 
gravat  (un  mestiero  che  m'è  dipeso)  Ilor.  Ep.n. 
1  -  Tu  fortunata  parce  gravare  meam  (deh 
non  voler  peggiorare  la  tuia  sorte!)  Ov.  Trist. 
V.  11  extr.  =  3  Presso  i  grammatici  gravare 
syllabam  significa  segnare  una  sillaba  colV  ac- 
cento grave.  Prisc.  xvu,  p.  1055.  =  4  Con  de 
suici/za  pass,  dicesi  di  chi  soffre  assai  mal  volen- 
tieri una  cosa,  o  la  fa  a  mal  in  cuore,  o  con 
noja.  Gravari  cocpil  (cominciò  a  trovar  diffi- 
coltà) Cic.  Cluent.  25.  =  5  Con  Pace,  a  modo 
di  dep.  vale  mal  soffrire,  ricusare,  rifiutare. 
Gravari  aliquem,  o  aliquid  (mal  soffrire,  non 
tolerare,  o  ricusare  alcuno  od  alcuna  cosa)  Hor. 
Od.  n.  1.  27;  Sen.  Thyest.  105;  PI.  BUI.  ìv.  6. 
15,  S\et.  Vii.  xii.  =  4  Pass,  gravor,  §  3  -  P. 
pr.  att.  gravans.  Ov.  Met.  xill.  812  -  Pp.  pass. 
gravalus.  Liv.  xxv.  2i  ,•  xxx.  18;  Col.xi.  9,  ed  e 
in  sign.  att.;  Hor.  IV.  11.  27;  Svet.  Vit.  12  -  P. 
fui.  pass,  gravaildus.  Prop  III.  2.  22. 
(iltAXO.  V.  GBATIIS. 


. »      ...v.u.^.1.     p.MYUWUl.       UI1US.      Uf,      /IVI.      2.1.      Jò     • 

Caput  gravans  (che  produce  gravezza  di  capo 
PI.  HN.  xxi.  75.  =  -2  Trasl.  Oiìicium  quod  mi 


GRKGALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  grex  ;  àyO-zìoz, 
gregale,  eh'c  dello  stesso  gregge.  Equi  boni 
Infuri  signa  sunt,  si  cura  gregaiibus  in  pabulo 
contendit  currende  Varr.  RR.  n.  7  -  Gregalia 
pecua  (bestie  che  pascolano  a  torme  )  Apul.Mcl. 
'•  =■  2  Trasl.  dicesi  degli  uomini,  e  ordinaria- 
mente in  mala  parte.  Gicgalcs  Catiliuso  (com- 
pagnoni  di  Caalina'J  Cic.  Dom.  28 -'Gregalia 
Jilclis  (la  plebaglia)  Prud.  de  Cor.  :m.  =-  3 
Talvolta  anche  m  buona  parte.  Cic.  Fani.  vii. 
33.  =  4  Dozzinale,  ordinario.  Gregalis  habitus, 
Tac.  Ann.  ì.  69  -  Gregalia  poma  (pomi  ordi- 
nar]) Sen.  Benef.  1. 12. 

l.KH.Aims,  a,  uni,  agg.  da  grex;  àyelxìo.  , 
gregale,  gregario,  di  gregge.  Pccoris  groga- 
riorumque  pastorum  curam  abnuere.  Col.  6 
init.  —--  2  Gregaria!  miles,  soldato  grega 

rio  era  qui  Un  1  he  nella  milizia  inumila  limi 
aveva  alimi  grado.  Cic.  Piane.  :;o;  Sali.  Cai. 
;<;  Curi.  vii.  2  eie  =  3  Trasl.  Gregario*  pò 

età  (poela  dozzinale.  Sid.'Ep.  IX.  1,.  A  l'a 

•  ime,  guidatore  del  gregge;  oèye/ap^rj;.  Glovs. 
Pbilox. 


GRIPIICS 

GRÉGO,  as,  are,  att.  1,  da  grex;  congregare;  e 
si  adopera  solo  nel  pass.  Paul.  Noi.  Carm.  xmi  . 
200.  =  2  Pp.  pass,  gregalus.  Stai.  Adi.  1.  r.ì  -, 

Th.  Vili.  667. 
GRÈBfiriSr,  ìi,  sn.  2,  da  gero;  vó/rro;,  grembo  , 
seno;  quella  parte  del  corpo  umano  che  è  dal 
bellico  quasi  sino  alle  ginocchia,  inquanto  che 
piegata  è  acconcia  a  ricevere  chechessia.  Dife- 
risce da  sinus,  ch'i  tra  il  petto  e  le  braccia; 
ma  spesso  si  prende  indistintamente.  Puer  in 
grernio  matris  sedens.  Cic.  Div.  11.4  -  Grcmio 
accipere  V.  /En.  1.  6S9  —  fovere.  Id.  ib.  722  — 
excipere./rf.  vn.  23  — (oliere.  Ov.Met.ii..  '1O6.  = 
2  Si  prende  anche  per  la  parte  vergognosa  della 
donna.  Cat.  lxvii.  30.  =  3  Trasl.  serve  ad 
eleganti  modi.  Sterni  grernio  telluris  (coricarsi 
in  terra)  V.  ;En.  ni.  50;  -  Padus  grernio  Ve- 
suh  montis  protluens  (il  Po  che  scorre  di 
grembo  al  monte  Vcsulo)  PI.  HN.  in.  2o  -  Sto- 
lta inedia  l'ere  Grascia;  grernio  conlinetur  fé 
situala  nel  cuore,  nel  centro  della  Grecia)  Cic. 
Pis.  37  -  Arenosum  gremium  lluminis  (l'are- 
noso letto  del  fiume)  Sii.  ym.  191  -  Ponerc  ali- 
quid  in  grernio  alicujus  (affidare  qualche  cosa 
ad  alcuno)  V.  ^n.  ix.  261.  =  4  Si  dice  con 
locuz.  prov.:  Nec  mulieri  nec  grernio  credi 
oportet  (non  deesi  confidare  ne  alla  donna  ne 
al  grembo)  perche  la  donna  spesso  e  volubile ,  e 
le  cose  poste  in  grembo,  per  dimenticanza  di  chi 
si  leva  da  sedere ,  facilmente  cadono.  Fest.  nella 
voce  Nec. 

GRESSÌO,  onis,  sf.  3,  da  gradior  ;  /Sajttrpa, 
l'andare,  passo;  lo  stesso  che  gressus.  Macr. 
Sat.  vi.  5  da  Pacuvio. 

GUESSDS,  a,  um,  pp.  dep.  di  gradior. 

GRESSUS,  us,  sm.  1,  da  gradior;  /5àJi<rpta  ,  l'an- 
dare, passo.  Ne  aut  tarditatibus  utamur  in 
gressu  mollioribus.  Cic.  Off.  1.  36  -  Gressum 
recipere  (ritornare)  V.  .En.  xi.  29 — tenera 
(fermare  il  passo)  Val.  FI.  ni.  s  —  efi'crre  arvis 
(uscire  in  campagna)  Sen.  Med.  870  —  agere 
ad  litora  (andare  al  Udo)  Val.  FI.  ni.  8  — l'erre 
od  inferro  (camminare ,  andare)  Ov.  Her.  xvi. 
333;  V.  G.  ìv.  360  -  Grcssibus  feram  vin- 
cere (superar  la  fiera  nel  corso)  Sen.  Her. 
OEt.  1238. 


i.l'.l  «,\  MAI    me.  da  grex;  ù-/l'/rioòv,  iiifiothi^n 

truppa,  a  si  bn  1  ,■  blephanli  gregalim  lempei 
ni  inliiiiiiiir.  pi.  n,\.  ym.  ,.  3  Dicesi  mi 
1  be  degli  umiimi.  GregaiuD  poofuoeie  (rifu- 
gii e  in  truppa)  .liisi,  mii.  1, 

GwfioÀTi  a,  um,  pp.  pass,  di  grego,  2  Ag- 
alli uniio  in  truppa.  Tot  idem,  lolidemqne  gre 
'/.ih  Perrs Buanut.  ^tnt  ih.  1.  (,  ',1,7  (avealiri 
'■■ri  gregatiin) 

1,11  li'   i)i mi  iti  grei 


GREX,  gregis,  «r.  3  ( da  àyeipu ,  ragunare); 
óyélr) ,  gregge,  greggia,  moltitudine  di  ani- 
mali che  vanno  insieme.  Pccudcs  depnlsa;, 
sui  generis  sequuntur  greges.    Cic.  Alt.  vìi.  1 

-  Greges  armenlorum,  reliquique  pccoris  (la 
greggia  degli  armenti  e  del  minor  bestiame)  ld. 
Pini.  ni.  12  -  Hux  gregis  (il  loro)  Ov.  Ari.  ani. 
1.  326  -  Grex  avium  (gli  uccelli)  ld.  ib.  1.  .s26. 
=-=  2  Talora  dicesi  del  bestiame  minuto,  come 
armonium  del  grosso.  Ov.  Met.  I.  5.  13.  4;  Tib. 
1.  5.  28.  =  3  Quanto  agli  uomini  significa  tor- 
ma, frolla,  brigala,  schiera.  Honeslissimo- 
ruin  liomiuum  greges  (brigate  d'uomini  one- 
stissimi) Cic.  Sali.  2,s  -  Seribc  lui  gregis  lume 
(metti  costui  nel  novero  de' tuoi  amici)  Hor.  Ep. 
1.  9  in  lin.  =^  4  Talora  dinota  spregio.  F.picuri 
de  grege  porcus  (porco  del  gregge  d'Epicuro , 
cioè  sozzo  settario  d' Epicuro)  ld.  Ep.  1.  i  extr. 

-  Grex  indocilis  (la  greggia,  indocile,  o  la 
plebe)  ld.  Ep.  XVI.  37.  =:  5  In  ispecie ,  compa- 
gnia di  comedianti,  o  di  cocchieri  circensi.  Pctr. 
Sat.  80;  Grill.  Insci-.  337.  5.  —  0  /'ras.  Uno 
grege  (tutti  insieme)  Curi.  x.  2  -  Grege  facto 
(falta  brigata)   Sali.   Cai.    VI;  .lug.   62.    =    7 

Giocosamente  adoperato.  Greges  yirgarum  (fa- 
sei  di  verghe)  PI.  Ps.  i.  3.  ')').  =  8  Di  cjen. 
feni.  Lucr.  il.  660;  Lueil.  ap.  Cbaris.  i,  ;>.  72 
Putsch.:  Inscr.  ap.  Mali.  Mus.  Ver.  127.  4. 

GRIAS,  adis,  sf.  i;  g  ri  a  de,  sorta  d'erba  che 
proviene   dalla   Lucania.  Apul.  Herb.  50. 

GRICENEÀ,  x> ,  sf  1  ;  gricenea,  canapo,  go- 
mena.   l'CsI. 

GIUIXO  e  GUII.MS.    V.   (.UVI.I.d    e  (iRYEElS. 

(.iiixAiiio,  ónis,  sm.  ì;  Granario,  città  della 

I  indein in  ,  hit  uni  è  G  uè  ri  ngen.  Tali.  Peni. 

Bayl.  Auci. 
i.iu.vMS,  rum  ,  sf.  pi.  s;  Grinne,    dita  della 

Gnllni  Uligini ,  che  ora  credisi  essere  Ithcnen. 
Tac.  Ilisl.  V.  !0j  'lab.  Pcut. 
(.llirillS,   i,  sin.   2    (da  ypmoz.,  fili Ito  a  rete)  ; 

y!'iy>;,  grifo,  che  propriamente  era  proso  i 

(.nei  nini  inni  i  lumi  di  guerra.  Noi.  Tir.,  p.  126 
2    i'.iiiiiiinn ,    qiiislmiie    implicata,    discorso 

ambiguo,  lidi,  i,  ?.;  Apul.  Fior.,  n.  '>.  Con 

ini  nome  AtUOttiO  intitola  il  suo  nono  libro 


GRISELICCS 

3  E  altresì  cognome  rom.  Tac.  Hist.  IV.  49.  =  \ 
Superbo,  ostinato.  Gloss.  lsid. 
GRISELICCS,    a,    uin ,  ai/j.  da  Grisellini  ;  gru 

se  li  co,    di   Oriselo   (ora   Gréoulx  )  ,    città  di 
Francia  m  Li   Provenza ,  presto  al  fiume  Du- 
renza,  che  fu  già  celebre  pe'  bagni  caldi.  Don 
Inscr.,  p.  47 ,  n.  2. 
GROCCÌO,  is ,  Ire ,  n.'<  (da  xpauyy) ,  grido,  schia 
mazzo);    v.patyù ,   gracchiare  ,  far   la    voce  del 
corvo.  Apul.  r  lor.  2. 
GRÒMÀ  o  GRUMA,  as,  sf.  1  (da  yvùux,  avviso); 
yvtóuov  ,   yudian,  grama,  sorta  di  machinetta 
(secondo  Festo)  per  conoscere  V  estensione  td 
con/ini  de' campi  :   e  secondo  Nonio  è  una  certa 
misura  con  cui  si  raddrizzano  le  vie   tortuosi 
Non.  i.  316.  =   2  Centro  dell'  accampamento  da 
cui  si  prendono  le  misure  per  la  sua  divisione 
ld.  loc.  ot.;  H\g.  de  limitibus,  p.  164  Goes. 
GRÒMÀTÌCÀ,   ae,  o  GRÓMÀTICÈ,  es,  sf.  1   (da 
•yvdtun,  norma);  y  eoxJai'Tta,  gr omalica,  l'arte 
ili  misurare  tanto  i  campi ,  quanto  gli  accani 
pallienti    V.  CROMA. 
GRÒMÀTICUS,  a,  uni,  agg.  da  groma;   ytupty. 
tixó;,  g  i  orna  tic o ,  che  appartiene  alla  misura 
della  gruma.  Disciplina  gronialica  (disciplina 
gromatica,  die  insegna  a  misurare  i campi)  <_.ass 
Var.  ni.  52. 

GROMPH.^NÀ,  as,sf.i;  gronfena,  sortadierba 
il  cui  succo  giova  per  que'  die  soffrono  spulo  di 
sangue.  l'I.  UN.  XXVI.  li. 

GROMPIlEiSÀ,  «"B,  */■  1;  gronfena,  sorta  d' uc- 
cello simile  alla  gru.  PI.  UN.  XXX.  52. 

GROSPIIUS,  i,  sm.  2;  ypóifo;,  punta  dell'asta, 
dardo,  saetta,  o  strumento  da  radere.  Arnob. 
vi,  p.  suo  (ove  alcuni  legg.  ed  interpretano  di- 
versam.)  =  2  E  pure  cognome  rom.  Hot.  Ep.  i 
13.   22. 

GROSS1TCDO,  ìnis,  sf.  ì,  «/«crassus;  grossezza. 
Vulg.  Reg.  ni.  7.  26  ;  Jerem.  Ln.  21  ;  Solin.  43. 

GROSSÌLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  grossus;  piccolo 
fico  immaturo.  Col.  v.  10. 

GROSSUS,  a  ,  uni,  agg.  da  crassus  ;  Kciyò;,  grosso. 
Gloss.  Philox.  =  2  Comp.  grossior.  Suìp.  Sev 
Dial.l.  21. 

GROSSUS,  i,  sm.  2,  da  crassus,  o  da  crutlus  ; 
okn-jSnc,  fico  acerbo,  immaturo.  Calo  RR.  93 
PI.  UN.  >Mi   43;  Cels.  v.  12. 

GROUCÀSl'S,  i,  sin  i;  Gruca'so,  nome  scitico 
d'un  inorile  del  Caucaso.  Pi.  UN.  vi.  17. 

GROVII,  òrum,  sm.  pi.  2;  rpoOtst ,  Grovii  , 
popoli  della  Spagna  Tarragonese ,  dove  ora  e  la 
Galizia  tra  i  fiumi  Duetti  e  Minho  Mela  in.  l 
(leggesi  anche  Gravii.  PI.  UN.  Bayl.  Auct.) 

GRUDII,  órtira,  sm.  pi.  2;  Grudii,  popoli  della 
Gallia  Belgica.  Caes.  BG.  v.  39. 

GRUIS.  V.  GRUS. 

GRULLUS,  i,  sm.  2;  eìcl'o?  ■nloiox),  grullo,  sorta 
di  naviglio.  Gloss.  Philox.  =  2  È  pure  un  co- 
gnome rom.  Grnt.  Inscr.  173.  7;  Mur.  738.  9. 

GRUMA,  a;.  V.  GROMA. 

GRUMBESTiNI,  òrum,  sm.  pi.  2  ;  Grumbesti- 
ni?  abitanti  d'una  città  dell'Italia  inferiore,  nella 
Calabria    PI.  HN.  III.  1  ;  Hard.  Bayl.  Auct. 

GRÙMEISTÌNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  e 

GRUMEJNTÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  Grunienlum  ; 
grumentino,  di  Grumenio.  Front,  de  colon., 
p.  109  Goes.  =  2  Grumentini,  orum,  sm.pl 
2,  gli  abitanti  di  Grumenio.  PI.  HN.  ni.  li. 

GRCMENTUM,  i,  sii.  2;  Grumento,  città  me- 
diterranea 7iella  Lucania,  presso  Saponara  tra' 
fiumi  Acri  e  Sciauro.  I,iv.  xxm.  37. 

GRUMO,  as,  are,  alt.  1,  da  grumus;  finpèta,  mi 
surar  le  terre  per  jugeri.  Gloss.  gr.-lat. 

GRCmCLUS,  i  ,  sm.  2  ,  dim.  di  grumus;  Spopiftio-j 
qrumetto,  mucchielto.  PI.  HN.  xix.  34  :  Apul 
Met.  6. 

GRUMUS  o  GRUMMUS,  i,  sm.  2;  3pòp.{3o<;,  gru- 
mo, mucchio,  piccol  cumulo  di  terreno,  di  pie- 
tre, o  d'altro  simile.  Fest.;  Non.i.  50-Grumorum 
tumuli.  P~itr.  vili.  3.  =  2  Pietra  di  confine,  o 
mucchio  di  pietre  messo  per  segnar  il  confine. 
Charis.  I,  p.  19  Putsch. 

GRU>'DÀ,  ae,  sf.  1,  da  gero  (quasi  gerunda); 
ystJov,  Soxyy.òi,  gronda,  gronda] a  ,  l'  estremità 
del  tetto  eh'  esce  fuori  dalla  parete  della  casa ,  e 
serve  ad  allontanar  t' aqua  piovana.  Si  dice  pure 
subgrunda.  Gloss.  Philox. 

Grundiens,  lis,  p.  pr.  di  grundio  (arcais.)  per 
grunnio. 

GRU7XDÌLES  o  GRUjXDELES  LARES,  sm.  pi.  3; 
Lari    Grondili  ,   che   istituiti  in  Roma   eb- 

Lexiton  lat.-ital. 
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bero  pure    un   tempio.  Non. 
p.  379  Putsch;  Arnob    I,  p. 


u.  357  ;  Diom.  I , 
15.  =  9  Altri  ne 
traggono  Velini,  da  subgrunda,  perche  nella 
groudnja  si  sepelivano  i  genitori,  e  gì'  infanti  non 
vissuti  oltre  a  iO  giorni,  onde  i  sepolcri  dei  bum 
bini  furono  delti  suggrundaria  sepulcra.  Eutg. 
Piane,  de  prisco  senn. 

GRUNIUM,  li,  sn  2;  Grimio,  città  della  Frigia 
con  un  costello    Nep.  Alcib.  9. 

CiuirsiNirivs,  tis,  /).  pr.  di  grunnio. 

GRl'JOiÒ,  is ,  Ivi,  o  ii,  ìluiii,  ire,  n.  'i  (da 
ypùl'i.os ,  porco);  ypullit,'-!  ,  grugnire,  far  la 
voce  del  porco  Gruunienlem  aspexi  scropham. 
Laber.  ap.  Non.  II.  316.  =  2  Per  catacresi  dicest 
d'altri  animali.  Cascil.  et  Claud.  Quadl'ig.  ap. 
Diom.  i,  p.  379  Putsch.  =  3  P.  pr.  grunniens, 
5  1,  e  grundiens.  Non.  vi.  96. 

GRCNNÌTUS,  us,  sm.  4,  da  grunnio;  ypu),7,'.cr(i<j;, 
grugnito,  la  voce  del  porco.  Cic.  Tusc.  v.  40. 

GRÙO,  is,  ere,  n.  3  (dal  suono  per  armon.  imitai.); 
-/ia-j.MiX,:>,  z).ayyà?w,  far  la  voce  del  gru.  Grue- 
Fe  dicuntur  grues,  ut  sues  grunnire.  Paul,  ex 
Fest. 

GRUS  e  GRUIS,  is,  sf.  e  m.'S,  da  grunnio;  yépa- 
vo;,  gru,  gtue,  uccello  che  va  sempre  in  frotta, 
di  cui  Plinio  narra  mirabili  cose  rispetto  all'or- 
dine ed  alta  vigilanza.  l'I.  UN.X.3H.  ==  2  Nelle 
vivande  la  gru  era  reputato  cibo  prezioso  e  squi- 
sito. Stai.  Silv.  iv.  6.  8;  Geli.  vn.  16;  Hor.  Sai 
II.  8.  87.  =  3  Secondo  alcuni  e  anche  una  ma- 
china militare,  delta  con  altro  nome  corvus  de- 
molilor.  Vilr.  x.  19. 

GROTIIUNGI.  V.  GOTIIIM. 

GRYLÌOS  ,  i,  sm.  2;  Grillo',  fiume  d'Asia  nel- 
l'Eolia. PI.  UN.  v.  32. 

GRYLLO  o  GRILLO,  as,  are,  n.  1  (voc.  d'armo- 
nia imitai.);  stridere,  far  la  voce  del  grillo.  FI 
gryllus  gryllat.  Auct.  Carni,  de  Pini.  62. 

GRYLLUS VgRILLUS,  i,  sin.  2,  da  gvyllo;  gril- 
lo, specie  di  locusta,  simile  alla  cicala,  ma  più 
lunga  di  corpo.  Cammina  all'  indietro ,  succhiella 
il  terreno  e  canta  di  notte.  PI.  HN.  XXIX.  39. 
=  2  Grylli  sono  dette  anche  certe  pitture  fan- 
tastiche ,  ridicole  ,  grottesche  ,  che  sono  ghiri- 
bizzi ,  e,  come  dicesi,  caricature,  ld.  ib.XXXV. 
37.  =  3  Grillus  è  anche  cognome  rom.  Mart.  i. 
60;  n.   14. 

GRYNÈ,  es,  sf.  1;  Crine,  Amazone  violata  da 
Apollo.  V-  il  voc.  seg. 

GRYNÈOS,  a,  um  ,  agg.  da  Grynia  ;  rpOveio; , 
grineo,  che  appartiene  a  Grinia,  città  dell' Eo- 
lide ,  nella  spiaggia  del  golfo  di  Smirne,  ov'era 
un  bosco  consacrato  ad  Apollo ,  che  perciò  fu 
denominalo  Grineo,  e  dove  questi  violò  l'ama- 
zone  Crine.  V.  ^En.  ìv.  345;  Ed.  vi.  72.  =  2 
Presso  Ovidio  Gryueus,  Grineo,  è  un  centauro. 
Ov.  Met.  xn.  260. 

GRYfSIÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Grinia,  città  nell'Eolide. 
V.  il  vocab.  anleced.  PI.  HN.  v.  30;  xxxn.  6  (ove 
e  della  Grynium)  Hard.  Bayl.  Auct. 

GRYPHÌUS  ,  li,  sm.  2  (appartenente  a  Grifo); 
Grifio,  cognome  romano,  Grut.  Inscr.  2">o, 
col.  1. 

GRYPS,  gryphis,  e  GRYPIICS,  i,  sm.  3  e  2  (da 
ypvizòi,  incurvo);  ypv<f>,  grifo,  grifone,  uc 
cello  favoloso,  animale  quadrupede  e  pennuto,  da 
ogni  parte  liane  ,  colle  ali  e  la  testa  d' aquila 
assai  infesto  ai  cavalli.  V.  Ecl.  Vili.  27;  PI.  HN 
vii.  2;  Mela  n.  1.  =  2  Si  scrive  anche  senza 
aspirazione. 

GRYPUS,  i,  sm.  2  (da  youffò;,  che  ha  il  naso 
curvo);  Gripo,  cognome  d'uomo  che  aveva  il 
naso  grande  ed  adunco.  Just,  xxxix.  1  in  fin. 

GUASTUM.  V.  GLASTESI. 

GUBER,  éris,  sm.  3,  da  guberno;  -/w/3épviÓT»JC , 
chi  governa  una  nave,  piloto.  Gloss.  gr.-lat. 

GÙBERNÀ,  órum  ,  sn.  pi  2  (arcais.),  da  guber- 
no; rà  TrrjtJàXta,  timoni  delle  navi  ;  lo  stesso  che 
gubernacula.  Lucil.  apud  Non.  vili.  59,-  Lucr. 
n.  553. 
GÙBERNACÙEUM,'  i,  sn.  2,  da  guberno;  nmSi- 
Iwv,  timone  'Iella  nave.  Hic  ille  naufragus  ad 
gubernaculum  accessit.  Cic.  Inv.  n.  51.  =  2 
Trasl.  governo,  publica  amministrazione  ;  e  per 
lo  più  'nel  pi.  Sedere  ad  gubernacula  reipu- 
blicae  (governare  lo  Stalo ,  sedere  al  publica 
reggimento)  Cic.  Rose.  Am.  18.  =  3  Trovasi 
pure  nel  num.  sing.  Veli.  n.  113.  =  4  Per  sinc. 
poet.  gubernaclum.  V.  JEn.  v.  176;  3ì9  ;  859,- 
Lucr.  ìv.  902. 
GÙBERNANS,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  guberno. 
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GUBERNA.TÌO,  ònis,  sf.  3,  da  guberno;  y.-jfisp- 
vrjut;  ,  governo  ,  reggimento  ,  direzione  della 
nave.  Cic.  Fani.  iv.  27.  =  2  Qualunque  am- 
ministrazione o  reggimento,  ld.  (..at.  in.  8;  Inv. 
li.    54. 

Gl'BERNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  guberno;  y.ufìip- 
•nhTYi: ,  nocchiero,  piloto,  govcrnalor  della  nave. 
Gubernalor  clavmn  leneus  ,  sedei  in  poppi 
quietus.  Cic.  Sen.  6.  =  2  Trasl.  qualunque  am- 
ministratore, reggitore,  governatore  Cic.  Rabir. 
perduell.  9;  Sen.  Hippol.  903.  =  3  Cocchiere, 
guidatore  di  coccia.  Vet.  poeta  apud  Quint. 
vni.  6.  r=  4  Tranquillo  quilibet  gubernator 
est;  locuz.  proo.  che  significa:  fuor  di  pericolo 
chiunque  può  esser  forte  o  prudente.  Sen.  lip.  87. 
=  5  Negli  antichi  monumenti  trovasi  gvlier- 
nator  per  gubernator.  Mur.  lnser: 2036;  Mar. 
(  Inscr.  Alb.),  p.  132. 

Gt'BERNATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  guberno;  v.u&ip- 
•vhtiip'/. ,  gavernatrice.  Cic.  Or.  i.  9  extr  ;  Ter. 
Euu.  V.  9.  16. 

GÙbehnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  guberno. 

GUBERNI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Guberni,  popoli 
della  Gallia  Belgica,  che  abitano  la  riva  sinistra 
di  l  Reno  ,  posti  fra  gli  L'bii  ed  i  Botavi  PI.  UN. 
ìv.  17  =  2  Si  legge  anche  Gugerui.  'Tac.  Hist. 
ìv.  26  ;  V.  16.  18. 

GUBERNÌO,  ónis,  sm.  3,  da  guberno;  governa- 
tore della  nave,  piloto.  Isid.  Grig.  III.  19. 

GIRERNÌTM  ,  li,  sn.  2  ,  da  guberno  ;  governa- 
tore, piloto;  lo  stesso  che  gubernator.  L'esem- 
pio di  Laberio  presso  Grillo  ivi,  7  non  chiari- 
sce bene  il  significalo.  Secondo  Gellio  non  è  da 
imitarsi. 

GllBERiV'O,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1  (da  y.ufiep- 
vw  ,  cangialo  il  v.  in  g);  Y.vfiepviai ,  governare, 
dirigere  ,  reggere  ;  e  ditesi  propriamente  delle 
navi.  Vi  si  nauta)  cerlarent,  qtiis  eorum  po- 
tissiinum  gubernaret.  Cic.  Off.  I.  25.  =  2 
Trasl.  in  generale  prtndesi  per  amministrare , 
governare,  reggere.  Rempublieam  regere  ,  et 
oibem  lerrarum  gubernare.  Cic.  Rose.  Am.  t't 
-  Gubernare  ^tam  ld.  Fin.  li.  13  extr. — 
cousiliis  aliquem.  ld.  ai  Brut.  i.  io  —  impe- 
rium  religione  atqtie  justitia.  Fior.  I.  2  — 
rem  docte  ( condur  bene  un  negozio)  PI.  Mil. 
ìv.  2.  99.  =  3  Gubernare  e  terra;  locuz.  prov., 
e  dicesi  di  coloro  che  vogliono  dar  consigli , 
spacciar  prudenza,  standosi  lontani  dall'  operare 
e  dall'  incoriti  are  i  pericoli.  =  4  P.  pr.  alt.  gu- 
bernans.  Pelr.  Sat  127  -  Pp.  pass,  gubernalus. 
Ctf.  ad  Brut.  I.  io. 

GtfBERISUM.  V.  GUBERNA. 

GUGERIS'I.  V.  GUBERKI  ,  §  2. 

GIXÀ ,  ae  ,  sf.  1  ,  da  glutio  ;  ot70?iyo;,   gola, 


esofago  ,  gorgozzule  ,  strozza  ;  il  tubo  interiore 
del  collo  pel  quale  i  cibi  e  le  bevande  passano  allo 
stomaco.  Gula  nervo  et  carne  constat.  PI.  HN. 
XI.  66.  =  2  Sovente  si  prende  per  tutto  il  collo. 
Cic.  Verr.  vi.  10;  PI.  Aul.  il.  4.  23  etc.  =  3 
Per  melon.  imporla  golosità,  gliiotlornia,  vora- 
cità. Guise  parere  (servire  alla  gola  ,  farsi  idolo 
il  ventre)  Hor.  Sat.  il.  7.  ili  -lrritamenla  gula! 
(leccornie)  Sali.  Jug.  94. 

GULLIOC<«,  àrum  ,  sf.  pi.  1;  xaptxoropla,  le 
scorze  superiori  e  verdi  delle  noci.  Paul,  ex 
Feslo.  -=  2  Nelle  glose  di  Fdosseno  riportasi 
gulluca;  dove  tuttavia  alcuni  legg  guliacas,  al- 
tri gulliolaj. 

GÌXO  ,  onis ,  sm.  3,  da  gula;  yasrpt'fiapyo;  , 
ghiottone  ,  goloso.  Apul.  Apol.;  Macrob.  Sat. 
vn.  12. 

GÙLÒSE,  avv.  da  gulosus;  ya<7Tfitptipywc,  golo- 
samente, avidamente,  ghiottamente.  —  2  Comp. 
gulosius.  Col.  prtcf.i.ì-Sup,  guìosissime.  Tert. 
Returr.  carri.  1. 

GULOSUS,  a,  um,  agg.  da  gula;  •yxarpluapya; , 
goloso,  ghiotto,  dedito  al  vizio  della  gola. 
Oculis  quoque  gulosi  sunl.  Sen.  Quiest.  Nat. 
vili.  18  extr.  =  2  Trasl.  Lector  gulosus  (avido 
lettore)  Mart.  x.  59.  =  3  Comp.  gulosior.  ld. 
vii.  20. 

GCMET>t,  inis,  sn.  3,  da  gummi;  gomma,  lo 
stesso  che  gummi.  Pali.  Xi.  14;  Xli.  7  (v'ha  tut- 
tavia varietà  di  lez.) 

GÙMÌA ,  a?,  sm.  ef.  1  (da  yópio?.  zavorra.  Seal.), 
ghiottone,  pappar  do ,  goloso,  diluviane.  Gumiae 
'illae  vetub-E  ,  improba;,  inepla;.  Lucil.  ap.  Non. 
II.  377.  //  Merula  ad  Ir.  Ennii ,  p.  25i ,  vuol  che 
si  legga  "luvia,  onde  ingluvics. 

GUMMÀTvE  ,  agg.-sost.  f.  pi.  (sotlint.  arbores  ) , 
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guaimi  ;  alberi  gommiferi.  In  omnibus  s'im- 
malis    in  tutti  (jli  alberi  gommosi}  Pali  si.  12. 
GVamÈl'S,   .1  .   li, ti  ,  aqg    da  mimmi;  gommoso. 
Ans.  Edjll.  vi.  "1  ('rfove  altri,  invece  di  guniniea, 
gemmea  ) 
GL'atMI,  sii    indecl.,  e  Gl'JiMlS  ,  is,  sf.  5;  xo'ftfU, 
gomma,   umor'  viscoso  che  scorre  lungo  la  cor- 
:  di  alcuni  alberi.  <  ol    xn.  "•:  ;  PI.  UN.  xil. 
1"  ;  Mii  :  ■ .  xiii.  :  1.  =  2  Gnmmeos,  genit.  sing 
alia  greca.  Capell.  ni.  1  >. 
GFMMÌKO,   bs,    are,   «l.  da  gummi  ;   mandar 
fu   ri  ,  stilla  .   la  gomma.  Pali.  11.  in  extr.  (altri 
gei  Mimo  ) 
v.iMìsrs    V    GU51MOSVS. 
HHTTIO,  óni-;.  sf.    I,   i/d    gummi;    m'ihi'.)5i;  ; 
lo  spalmar  del. a  gomma  che  si  face  e  a  sulle  botti. 
'  ..]    v;     : 
(■i'.MMnsrs,  a.  ora,  agg.  da  gummi;  gommoso. 
.  he  contiene  0  produce  gomma,  pieno  di  gomma 
gommifero:  PI.  HN.  xn.  19;  \\i   72;  \\n.  11  (  Nel 
prima  lui'   a  1  mss.  Inumo  guminosus ) 
GCRDÒNÌCCS,  a,  uni,  agg  da  gurdus;  rustico, 
rozzo,  mal  creato,  incivile.  Sulp.  SeV.Dial.  1.  26 
GukDCS,  a,  uni  .  njij.  (voc.  spagn.J;  pingue;  1 
fig.  balordo,  stolido,  scondito,  bacellone.  Quinl. 
1.  9;  Laher.  ap.  Geli.  xvi.  7. 
GCRGES,  iti*,  sm.  3,  da  gvro  (0  dal  suona  del- 
l'equa vorticosa  per  aranti,  imi/.,';  3ivn  ,  gorgo, 
proprtam.  lungo  profondo  nel  filane,  dove  t'oqua 
gorgogliando  fa  1  orine  ;  ed  in  generale  di  cesi  di 
ogni  congerie  d' ai/ua  ,  ed  anche  dd  mare.   Ini- 
manis  Charyl  dis,  qua?  tantns  cxhaurire  gur- 
-W.es.  posse l.   Cic  Har.  resp.  27  -  Gurgile  ab 
allo  (dalVollo  mare)  V .  .Fn    vi,  310;   ib.  VII. 
■I    Frasi,  C.ur^es  vitiorum  lurpitudi- 
numque  omnium  (un  mare  ili  vizj  e  turpitu- 
dini) Cic.  Verr.  v.  9.  =  3  Sparnazzatore ,  di- 
fipalore  .   mangime  ,    prodigo  ,   che  dà  fondo   a 
nato  il  suo  patrimonio,  lllc  gurges  aii|uc  beino, 
iinlus  abdomiui  suo  (quel  mang  one ,  quel  di- 
voratore, nato  per  esser  servo  del  suo  ventre 
Id.  Doni    17. 
G!  IRG1  LÌO,   nnis,  sm.  3  (da  ya/jyai'pw ,  rittgor- 
gare':    yxoyapeà»,   gorga,  canna  della  gola, 
sp<  eie    di    tubo    che    conduce    l'aria  a' polmoni, 
Gir  Fr.  or.  pio  Tuli.  1.1  (ed.  A.  Maio)  :  Lact. 
I    Dei  11,  Aiuoli,  in,   p.  in:.  =   2  Gorgo - 
■'■  nchio,  vermicello  che  rode  il  frumento. 
\    <.   1    l»>.  =■  3   Fig.  per  similitudine ,  mem- 
bra ers  i\ .    s. 
Gì  RGCSTiDÓ.-sil  CAMPI,  sm.  pi.  2,  da  guryu- 
iliom  <   campus  (campi  gurgustidonj).  Modo 

giocoso  usalo  da  Plauto  la  doee  introduce  Pir- 
gopolbli  e  a  cintarsi  delle  prodezze  fatte  nelle 
1  ampagnt  gur gusti dome,  gnosi  in  gurgu- 
«tio      Cini    ni  luogo  vile  e  sozzo.  PI.  Mil.  I.  1.  13, 

i.i  r.i.i  si  Ì'U.cm  ,  i,  in.  2,  dim.  di  gurgnstium; 

casipola,  lugurietto.  Apul.  Met.  I.  4. 

Gì  i'.Gisiii  m    ii,  .,„  i\  ,i(l  gorgnlio (vena.);  ci- 

I  Irò,  taverna  oscura  e  negletta, 

insta   Prodire  o  gurgnslio  (uscire 

da  un  luogo  basto  td  oscuro,  o  da  sotterranea 

Pis  <■    Mi   •'.  Svct.  Gramm.  li. 

,,;  !l1'-'1'1  8     .i     uni.  agg.  Pare  lo  stisso  the  gur- 

»    Gì  BOI  S    \,i    Tir.  p.  un. 
M;;"'M      '  ■    -f   »j   Gur  liana,  città  della 
P     noma  inferiore.  Anton,  Min 

'      Dm  .  p    fui.  pass  ,  e 
li»    /'   pi    .ili   ,h  gusto. 
Gì  SI  iTtO     Siiis,  ,f   j,  da  -usto.  yiCpioc,  ii  git- 
"""  '■  cibo,  gustammo  ;ilsag- 

""""'"■  onde  per  aguzzar  Cappe 

da  nulo:  gustatore 
'■  r  di(  tot     Pindice)  ilier,  in  ls:.i.  xi 

■■■"■■■  ■    da  gaito;  aniippsto 

tavola    Peti    Sai 

N      '■;>"M'"  !     / 'a     „    rei    sirn 

i   gualche  cibo     PI    li,     \    /, 

'•  ■uni     ;■    /',<    ,  ,u      , 

•  /•/'    /'  I 

'A'    "  qu  lo; 

'  '  ■-     'Jualalm  .pi     ,,.!,,,.  ,„ 

en<  ra  drbet.  Ci'     Mi 

gu  la 

i  ■ 

ro 

■  i-  dt  quali 
'  un.  bidoum  ii..    ajonni 
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seni,    ni    ne    aquam   quidem  guslarem.  Cu. 
Fani.  MI.  26.  =  2  Asciolvere,  merendare,  far 
colezione  o  mi  renda,  pigliare  alcun  poco  di  cibo 
per  ristorar  le  forze.  In  cubiculum  se,  quasi 
gustaturos  (come  per  far  colezione)  conlulìt. 
Sm.  Cons.   ad  Marc.   22  a  med.  -  Deinde  "u- 
st.bal    Hormiebalque    minimum  (di  poi  me- 
reiu/aca  e  dormiva  un  pochctlo)  PI.  Kp.  III.  5. 
=   3    Trasl.   Guslaveras    civilem    sauguinem 
(  aceei  gustato  il  sangue  de'  cittadini)  tic.  Pliil. 
li.  29 -Studia  litterarum  sensu  gustare  (sentire 
il  gusto  degli  studj  letterarj)  Id.  Aicb,  7  -  di- 
siare sermonem  alicujus  (ascollare  origliando 
ciò  che  alcun   dice)  l'I.  Must.  V.  1.  15.   =  4  />. 
pr.  alt.  gnslans.  PI.  UN.  xxi.  103  -  P.  fut  alt. 
guslaturus,  ^  2  -  Pp.  pn>s   gustalus.  Ov.  Trist. 
i\ .  1.  31  ;  PI.  HN.nn.  Vi  -  P.  fut.  pass,  guslan- 
dus.  Ccls.  iv.  3. 
Gl'STl'MS  o  GCSTClìJJM,   i,  sm.  o  n.   2,  dim. 
di  guslus;  piccai  gusto.  Trovasi  il  fiq.  in  sigmf 
di  bacio.  Duk-em  (0  secondo  altri)  duice  et  aiua- 
rum  guslulum  carpis.  Apul.  Met.  2.  =  2  Uovo 
fresco  che  soleva  sorbirsi  per  colezione  od  anti- 
pasto. Id.  ib.  9. 
GUSTUM  ,    i,  sn.  2  (da  y ;{,-.,  ,  gustare);  ■yiOp.x, 
il  gustare  leggermente  alcun  cibo  ;  lo  stesso  che 
gusla lio.  Apic.  iv,  5. 
GUSTL'S,  us,  sm.  i  (da  yi'^to,  gustare,  onde  yeu- 
UTÓ5,  da  cui  guslus,  camp  il  d'ut,  eu  in  u)  ;  yeOat; 
gusto,  il  senso  della  lingua,  per  cui  si  distin- 
guono i  sapori.   Panis   potionisque   bonilatem 
guslu  explorare  (farne  il  saggio,  assaporare) 
Gol.  1.  8;  11.  2  a  med.  —  2  Sapore.  Vites  pie- 
liosi  guslus  (l'uve  di  prezioso  sopore)  Id.  111.  2 
==  3  Trasl.  Libidinosi,  avari,  facinorosi  \er;e 
laudis  gustum  uon  babent  (non  semono  il  pia- 
cere 0  la  dolcezza  della  vera  lode)  Gic.  l'Ini.  Il, 
0.  =  4   L'incominciar  della  mensa,  antipasto 
Mari.  1.  31.  52.   —  5  //  saggiare,  saggio.  Profer 
ex   illa  ampbora  gustum   [dammi  un  saggio 
del  vino  di  quell'anfora)  l'elr.  Fragni.  '1  rag. 
77   Burnì.  =   6  Fig.  Gustum    libi  dare   volui 
(volli  dartene  un  saggio)  Sen.  Ep.  Ili.  —  7 
Nel   dal.   sing.    trovasi  gusti  per  guslui.  Pelr. 
Frag.  Trag.  76  Burnì. 
GOTTA,   a»,  sf.   i  (forse   da   z^èi,  /"•«',   /" 
sibilc);  tnaìctyuòc ,  goccia,   gocciola.  ISume- 
rus  ,  quani    in  cadentibus   giillis,   quod    in 
tervallis  distin^uilur  ,  notare  possuiuus.  Ck 
Or.  111.  «-  Gii  Use  imbrium  (le  gocciole  della 
pioggia)  Cic.  ND.  11.   5  -  Di  te  inl'elicitcnt , 
si  ego  in  os  menni  hodie  vini  gullam  indidi 
(se  10  oggi  ho  bevuto  un  gocciolo  di  vino)  PI. 
<-as.   II.   3.    3(1.  =  2  Pare  clic   significhi  anche 
ambra,   succino.   Sid.   (  arm.  V.    'ti.   17;   Muri. 
IV,  32;  vi,  15.  —  3  Mirra  che  scaturisce  da  sé. 
Arabie»  gultse  [mirra  arabica)  Apul.  Met.  2. 
=  4  Gutta-  sì  dicono   per  similitudine  le  mac- 
chie  di  vario   colore.   Variis  ,-tollalus  corpo  ra 
gUllis  (brizzolato   0  chiazzato   il  corpo  di  varie 
macchie)  Ov.  Mei.  V.  »61  {pai  tondo  della  lucer- 
tola) Lapis  inlerslinclus  aureis  guttis  (pietra 

screziata  di  macchie  d'oro)  PI.  UN.  XXXV.  l'i, 
n.  2.  =  5  Trasl.  menoma  particella,  piccola 
quantità  di  alcuna  cosa.  Non  gutta  consilii  (nep- 
pure ombra  di  disegno)  PI.  |"s.  1.  '..  ',  -  Gulta 
dulccdinis(«n  gocciolo  di  dolcetta) Lncr.  n 
1053.  =  (i  Gulta'  in  architettura  sono  gli  orna- 
menti .sotto  1  triglifi  diti' ordine  dorico,  che  pen- 
dono a  niodo  di  gocciole  d'aquu;  gocciole,  Cam- 
panelle. Viir.iv.3.  =  7  Gatta  è  anche  cognome 
rom.  Cic.  Cluent.  26.  =  8  Gutlai  (arcais.)  genit 
ling.  per  gutta'.  I.ucr.  v.  614. 

gì  11  Im  s,  1,  sm.  ■>.,  Gallalo,  fiume  della  Ger- 
mania,  menzionalo  da  Plinio  UN.  iv.  n.  =  2 
Presso  a  Solino  trovati  Gulhalui,  Solin.  20, 

Gì  ri  \ns ,  Lia,  ;;.  pr.  dell' inut.  nullo;  e  come  ug- 
giti the  Stilla  11  gin  eia  a  gociia;  UTa/oìJ'.iv.  PI 
UN.  >\.    2S    {Ardii, no  per  gullaillia,   legge  da' 

mts  gustantium  os) 

Gl'I  TATIM,  aw,  da  filila  ;  yjzy.  irayr^y^,  a  gocce 

a  gocce,  11  gocciola  a  gocciola.  Lacryma)  «ulta- 
lim  '  .illuni    Enn.  ap.  Non.  li.  363.        !  Trasl 
'  or  (jullolim  '  a  poni  a  poco  )  conlabeioit  l'I 
•I  a    1        92, 
Gì  ITÀTUS,  B,  uni     pp    pati,  di  gullo.  3  Ag 
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1  '  -"  •<,  a  ,  uni     pp,  pati,  di   gullo  9  Ag 

geli  gocciolalo,  pomellato,  bri  ol  alo,  sparto  di 
macchie  d  altro  colore  a  guisa  di  gocciole  Mori 
III    ■      Poli    l\    1  ;  (pullulalo  de'  cavalli , 

{-x  '  '"    n       ro    .'  1 ,  da  nulla,  I7TW; ".,,  catteri 

■■  goccia  a  ip.t  ,,,    gocciolar!    \  ol   I   lo 
••'  '  ,(,N:  •  ,  'ii,    in   pi    .  ,  Gutlom  ;  popoli 


della  Germania,  delti  anche  Goli  PI.  UN  ir  j;- 
XXXVII.  2. 
GUTTCLÀ,    3B,    sf.  ì,  dim.  di  gutta;  -pixaStov 
gocciolina,  gocciolala.  PI.  Ep.  iv.  1  ;  Paul.  Noi' 
Garin    \xi.  .27. 
GUTl'CLUS,  i,  sm.2,  dim.  di  iititlus  ;  rpoj.ot(Jtov 

piccini  gotio.  PI.  in  Fragm.  Bayl.  Aua. 
GOTT1JR,  iiiis,  su.  3.  e  ni.  (di  rado),  da  nulla 
(perchè  il  cibo  e  la  bevanda,  quasi  gultalim 
passa  per  la  gala),  yxavyì,  |Wyz°;,  gola, 
canna  della  gola,  strozza,  gorgozzule;  quella 
pente  eh'  è  Ira  le  fauci  ed  il  fugalo ,  così  interna 
come  esterna.  Gullur  frangere  (sgozzare)  Ilor. 
Fp-  HI.  1  — amburcrc  ('.Mollare  il  gozzo)  PI 
Mil.  111.  2.  22.  =  2  Trasl.  Vitium  venlris  et 
gutturis  (il  vizi0  della  gola,  le  gozzoviglie) 
Cic.  Gal.  19  -  Magni  gutturis  exemplum 
(esempio  di  grande  voracità)  Juv.  II.  11'..  =  3 
Per  modo  di  scherzo.  Gullur  interior  (l'ano) 
PI.  Aul.  11.   1.  25.  ' 

GOTTUBNÌL'ltt ,  ri,  sn    2,  da  gotto  0  gutlalim  ; 
npàyoo;,  brocca,  vaso  donde  si  versa  l'aqua  alle 
mani  ,    così  detto  ,   perchè  dal  suo  collo  stretto 
V aqua  esce  a  goccia  a  goccia.  Fest. 
GìJTTORÒSUS,  a  ,  uni ,  agg.  da  gultur;  s?éjSpoy- 
~/J>i  ,  gozzuto,  che  ha  gozzo,  ossia  enfiamento 
ih  gola.  Gip.  Dig.  xxi.  12;  Vet.  Schol.  Juv.  ad 
Sat.  xin.  162. 
GCTTl'S,   i.  sm.  2,  da  gutla  ;  7rpo'^ooc,  siri^uox, 
gotto,  gozzo;   sorta  di  vase  col  collo  stretto, 
con  cui  il  vino  mescenti  a  goccia  a  goccia,  il  che 
1  Greci  dicono  e'fft^sgó&tv,  ed  i  Latini  irrorare. 
/  ari:  LL    iv.  Ih.   —  2  In  ispecie  significa  vase 
da  sacrificj.  PI.  UN.  SVI.  73.  =  3  Fase  da  con- 
servar olio.  Gell.xvn.8.   =  4  Fase  da  unguenti 
pe'  bagni.  Juv.  III.  2.16;  XI.  156. 
«VÀrios,  e  us,  i,  e  GYARI ,  ónim  ,  sm.  2  e  pi.  2, 
e  GYÀR.V,  ne,  sf.  1;  róapo?,  Gl'atro,   ora  ./««- 
»'a,   0  Caloiri,  piccola  isola  incolta  e  deserta 
del  mare  Egeo,  una  delle  Cicladi  0  Sporadi.  PI. 
HN.  vili.  .3  ets2.   =  2  Ivi  pure  si  relegavano 
i  rei  da  Roma.  Tac.Ann.lll.  68.  69;  iv.  30;  Juv 
i.  73;  X.170;  Gic.  Alt.  v.   12. 
GVAS  e  GVES,  83,  sm.  1;  Vùr,;,  Già,  nome  d'un 

gigante.  V.  GYGES,  §  1. 
GYBKBINATOR.  V.  GCBEBNATOR. 
GVG.UUS,  a,  um,  agg.  da  Gyges  ;  Fuyaio;,  qi- 
geo,  appartenente    a  Gì  gè' re  di  Lidia,  ed  è  lo 
stesso  che  Lidio,  onde  GvgSBum  stagnum  signi- 
fica uno  stagno  nella  Lidia  vicino  a  Sardi,  intorno 
a  cui  erano  1  sepolcri  de'  re  di  Lidia    Prop    m 
9.  10;  PI.  UN.  v.  30. 
GYGIiMÒRUS,  i,  sm.  2;  Gigemoro,  monte  della 

Tracia.  PI,  UN.  IV.  21. 
GYGKS,  ae,  un.  1  ,-  rùyns,  Gigc,  n  Già,  il  più 
grande  de'  giganti  ,  figliuolo  del  Cielo  e  della 
Tetra.  Si  favoleggia  che  avesse  cento  mani,  e  da 
taluni  prendesi  indistintamente  per  liriareo  ed 
Egeotte  suoi  franili.  Ov.  Trist,  iv.  7.  18;  Fast. 
IV.  593  (ove  per  Gygeni  e  <iy;;c,  altri  leggono 
Gyam  e  Gye,  com*  da  Gyes  o  Gyas,  m)  —  2 
Giye  pattar  di  Canditale  re  di  Lidia,  di  cui  Ero- 
dolo  ed  altri  narrano  la  favolosa  storia,  e  come, 
ucciso  Cnndtiulc ,  sposando  la  moglie  ili  lui  di- 
venisse re ,  reso  invisibile  in  quel  fatto  per  un 
prodigioso  annetto  ch'ei  possedeva.  Ciò,  Oli'.  111. 
9;  Just.  1,  7. 
GYLIPPUS,  i,  sm.  2;  l'ùliituoj,  Gilippo,  duce 
de'  Lacedemoni  ,  che  vinsero  gli  Ateniesi  nella 
Sicilia,  Just.  IV,  ì;  Tibull.  iv.  1.  199.  =  2  Di- 
ati altro  Gilippo  fa  menzione  Virgilio  /Fu.  1.  i~,\ 
(ove.  altri  min  retiiiin.  scrivono  Gilippug) 
GYMNAS,  iidis,  sf.  3  (da  yuu,vàfat  esercitare); 
y\>u.-nc/.z,  esercizio  (voc.  poti.)  Slat.  Silv.  IV.  2.  'i7; 

in.  1.  .3  alibique, 

SYBfNASfiB  INSfT.i:,  sf.pl.  (da  yil|UVa$M  ,  eser- 
citare); Isole  Ginn  usi  e;  cosi  furono  chiamati- 
le isole  B altari,  perchè  gli  abitanti  di  quelle  si 
esercitavano  ed  erano  valenti  net  tirar  ih  fionda 

pi.  un.  in.  11. 

GVMIN  ASÌAIICIIX  ,    fD,    e    GVMN  ASÌARGIH  S ,    i, 

sm.  1  e  2  (da  yu^tvecatov,  scuola  d'esercizio  ,  r 
'{•/a  autorità)}  yupvavictoyiK,  ginnatiarca, 
prefetto  del  ginnasio,  0  del  luogo  dove  i  giovani 
ti  eterei  lavano  alla  lotta,  o  ad  altra  altitudini 

ai  poi  ale    i.\c.  Verr.  VI,  42  j  Grill.  Iiimt.  i(,7,  2; 

Sia   Ep.  11   ?.. 

GVMVvsiMI  ISMS ,  B,  um,  agg.  (voc.ibr.dn 
yUf*V0ÌaiOV,  snuda  il'  esercizio  ,  e  l'cslus);  gin- 
nasi a f,  ,,  / 11 ,  ila  oelcbra  una  fetta  qualunque 

mi  ginnasio     .N'ul.  'l'ir.   p.  1  '.  i. 
GVMNÀSIl  M  ,  ti,  mi.  2  (da  yupvdcgu.  e.scicituie 
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o'.c  deriva  da  yufMÒS,  nudo,  /'fr<7<i  i  l^almri 
ermo  nudi);  yupwwov.  fi"""10.  «">??  '/" 
Kercitora  ne«<i  /<>"«  »«"  altro  ;  scuola  d  esercizio, 
che  pure  si  estendeva  al  disco ,  n«  a.<«a ,  o«a 
,„.//<!,  a/  .«<-/"'  -  <•  «•  *«  eseraloi>«wo  non  *o/o  i 
lottatori,  ma  anche  gl'ingenui.  PI.  Epid.ii.  2. 
13;  Ampli.  iv.  1.  JjBacch.  III.  3.  20;  Cels.  V.  11 
ei  15.  =  2  In  Isparta  le  vergini  facevano  gli 
esercizi  ginnastici,  eccetto  quello  del  salto,  Prop. 
ili.  12.  l;  Cic.  Tusc.  II.  1-.  =  3  Giocosamente. 
Totus  dòleo;  ila  me  iste  habuit  seucx  gymna- 
tiuni  (non  ho  membro  che  non  mi  dolga;  così 
cotesto  vecchio  si  esercitò  a  ben  sonarmi  in  sulle 
tpalle)  l'I.  Aul.  III.  i.  5.  =  4  Per  invettiva. 
Gymnasiuni  llagri  (schiavo  spesso  bastonato,  0 
da  frutta)  ld.  Asin.  II.  2.  31.  =  5  Ginnasio  , 
liceo,  scuola  tic.  Or.  II.  5;  Div.  I.  5.  =  6  / 
ginnasti  erario  pur  destinati  alla  sepoltura  dei 
personaggi  illustri.  Nep.  Tim.  in  fin.;  Sulp.  ad 
Cic.  Fani.  iv.  12.  =  1  Gymnasium  dare  signi- 
fica dare  i  ginnastici  spellatoli  al  publico.  lnscr. 
ap.  .Mali'.  Mus.  Ver.  436.  5. 

GYMSASTÌCES ,  a,  um,  agg.  (da  yupva?*!,  eser- 
citare); yvftvaemxós  ,  ginnastico.  Gymna- 
«ticum  exercilium.  gimnastica  ars,  significa 
esercizio  vi  cui  i  giovanetti  esercitano  le  forze  del 
corpo.  PI.  Rud.  11.  1.  7;  Most.  I.  12.  72. 

GYMNÈTES ,  um  ,  sm.pl.  3  (da  yvuvos,  nudo); 
Tuf/vviTS;,  Gimneti,  Indi  che  vissero  oltre 
cento  anni.  Plin.  UN.  vii.  2  (  altri  leggono 
Gyuinaslae  )  =  2  Popoli  dell'Africa  ulteriore. 
Id  ib.  v.  ».  =  3  E  dell'Etiopia.  Id  ib.  v.  30 
in  ed.  Hard.  (neW  ediz.  deW  Elzev.  trovasi  Gy- 
uinitesl 

GYMNÌCES,  a,  um,  agg.  (da  yvf/vò; ,  nudo); 
yvuviTiòi,  ginnico,  lo  stesso  che  gymnasticus. 
-Gymnica  cerlamioa,  gymnici  ludi,  yuftwxoi 
ky&v&i,  spettacoli  ginnici,  cioè  la  corsa,  la  lotta, 
l'arte  gladiatoria  ecc.  Cic.  Tusc.  li.  26.  -  Questi 
spettacoli  davansi  pubicamente  per  dilettare  il 
popolo.  Svet.  Ner.  53;  l'I.  HN.  VII.  57. 

GYMHÌTES.  V.  GYMNÈTES,  §  3. 

GYSKSÓSÒI'HISTiE ,  àrum  ,  sm.pl.  1  (da  yu/wòj, 
nudo,  e  aoytaxr,; ,  sapiente);  Tufivouoij/WTaì  , 
Ginnoso  fisti,  filosofi  indiani  che  professavano 
la  sapienza  ,  e  nudi  conducevano  la  vita  nelle 
selve.  Oslenlalque  suos  vicatim  Gymnosophi- 
slas.  Prud.  Ham.W\.  =r  2  Anche  nell'Egitto  vi 
furono  i  Ginnosofisti.  Hier.  Ep.  107,  n.  8.  =  3 
Semplicem.  per  sapienti.  Curt.  vili.  9. 

GYN^CEUM  ,  i,  agg.-sosl.  (soltint.  conclave), 
(da  yvvh,  donna,  e  01*0;,  casa  )  ;  yuvaixeìov  , 
gineceo,  appartamento  delle  donne;  e  presso 
i  Greci  era  la  parte  più  recondita  della  casa  , 
ove  le  donne  stavano  ritirate.  In  gynaeceum  ire 
occipio.  Ter.  Phorm.  v.  6.  26.  =  2  Luogo  pu- 
blico ove  le  donne  prezzolale  filavano  e  tessevano, 
ed  anche  ove  tessevansi  le  vesti  pel  principe.  Cod. 
IX.  27.  5;  XI.  7.  5;  Veg.  Mil.  I.  7.  ==  3  Serra- 
glio, luogo  ove  per  voluttà  cuslodivansi  le  più 
belle  gioi/anette.  Lact.  Mort.  persecut.  21.  =  4 
Leggeri  anche  gyna:cium. 
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GYN.tXÌ.YRU'S,  li,  m.  2,  da  gynaeceum  o  gy- 
naecium;  giucciar  io,  chi  aveva  cura  del  luogo 
ove  le  donne  filavano  e  tessevano  la  lana.  Imp. 
Const   ('od.  xi.  7.  3. 

GYNVECÌl'M.  V.  GYNEC/BUM,  §  l. 

GYN/UCÓCRATCMÉNI ,  órum,  sm.  pi.  l(da  ywh, 
donna  ,  e  xpotrs'iu  ,  commandare);  TuvctixoxpK- 
Toupsvot,  Ginecocra  lumeni ,  popoli  Sarmali 
che  vinti  dalle  Amazoni  erano  sotto  il  loro  domi- 
nio. l'I.  HN.  vi.  7. 

GYN/ECÒNlTIS,  idis,  sf.  3  (da  yuvr> ,  donna,  e 
oìxo;  ,  casa);  yuxaixoi/tu;  ,  gineconitide  , 
parte  più  remota  della  casa  ove  dimoravano  le 
donne  ;  lo  stesso  che  gynaeceum.  JSep.  proef; 
Vitr.  vi.  in. 

GYIS.SCÒPÒLÌTES  (nomos),  svi.  3  (da  ywn  , 
dorma,  e  no/am,  cittadino);  Ginec  opolite  , 
prefettura,  la  cui  capitale  era  Ginecopoti.  V.  il 
noe.  sig. 

GYrH.ECÒPÒMS  ,  ìS  ,  sf.  3  (  da  yuvÀ  ,  donna  ,  e. 
TÓ^t;,  città);  ruvatxùv  nòìti,  Ginecopli,  città 
dell'Egitto  inferiore  tra  Alessandria  e  Menfi. 
PI.  UN.  v.9. 

GYNDES  e  GINDES,  is  ,  sui.  3;  Gin  de,  fiume 
della  Mesopotamia,  e  secondo  altri  d' Armenia, 
il  più  grande  dopo  l'Eufrate.  Tibull.  IV.  1.  441; 
Sen.  Ira  ili.  21. 

GYNESIÀCCS,  i,  sm.  2  (da  yuviij  ,  donna,  onde 
gynaesius,  donnesco);  Gincsiaco ,  nome  d'un 
antico  martire.  Mur.  lnscr.  132.3;  Don.  praef., 
p.  523. 

GYPSARIUS,  a,  um  ,  agg.  da  gypso;  appartenente 
a  gesso;  onde  gypsanus  plastes,  significa  g es- 
sa juolo,  ed  è  lo  slesso  che  gypsoplastes.  Edict. 
DiocL,  p.  20. 

GYPSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  gypso;  V applicazione 
del  gesso.  Sid.  Bayl.  Auct. 

GYPSYTOR  ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  gypso  ;  muratore. 
Aug.  Bayl.  Auct. 

Gyi'SÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  gypso.  =■  2  Ag- 
geli, ingessalo,  imbiancato;  yui|/<wTÒ;.  Pes  gy 
psatufs  (piede  di  schiavo);  perchè  costumavasì  di 
segnar  con  gesso  0  creta  i  piedi  degli  schiavi, 
fatti  venir  d' oltremare.  Ov.  Amor.  I.  S.  64  Ma- 
nus  pypsalissimae  (mani  tutte  impiastrate  di 
gesso  per  dar  loro  candore)  Cic. Fara.  vii.  6. 
2  Sup.  gypsatissimus.  Id.  ib. 

GYPSÉL'S,  a,  um,  agg.  da  gypso;  yuipcóJn;  ,  di 
gesso.  Spart.  Sev.  22.  =  2  Imbellettato.  Hier, 
Ep.  xxxvii,  n.  3. 

GYPSO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  (da  yv^oc, 
gesso);  yui^óco  ,  ingessare,  imbiancare  col 
gesso.  Gypsare  opercula.  Col.  xn.  39.  =  2  Pp. 
pass,  gypsatus.  Tibull.  11.  3.  60. 

GYPSOPLASTES  ,  Sì,  sm.  1  (da  yityos,  gesso,  e 
7r>à<jT»j;  ,  modellatore  )  ;  yu^onlxaTrit;  ,  gessa- 
juolo,  che  lavora  di  gesso.  Cass.  Vai". VII. 5. 

GYPSUM,  i.  sn.  2  (da  yn ,  terra,  ed  é'^w,  cuo- 
cere), yv^os,  gesso,  materia  che,  dopo  cotta, 
è  simile  alla  calce,  e  serve  ad  imbiancare  ,  ed  a 
fare  modelli  e  statue.  PI.  HN.  xxxvi.  59;  Col. 
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XII.  20  extr.;  Calo  MI.  39.  =  2  Trasl.  Quam- 
quam piena  omnia  ^ypso  Clirysippi  invenies 
(  quanlutique.  troverai  tutto  pieno  di  ritratti  di 
Crisippo ,  fatti  di  gesso)  Juv.  il.  \. 

GYI'SLS  0  GYPSUM,  i,  sm.  e  n.  2  ;  Gipsn,  luogo 
od  isola  dell'  alto  Egitto  ,  o  forse,  dell'  Etiopia. 
Cod.  Just.  ix.  47,  leg.  16,  §  2;  Novell,  xxh.  8; 
CXLIl.  1  (  dove  non  si  trova  che  V  acc.  gypsum  e 
l' abl.  gypso,  onde  non  si  conosce  il  nomin.') 
Bayl.  Auct. 

(iVUATIO,  ónis,  sf.  3,  da  gyro  ;  volgimento  in 
giro  (credesi  di  Celso)  Bayl.  Auct. 

GYRÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  gyro;  che  pub  gi- 
rarsi. Gloss. 

GYKATOR,  óris,  sm.  3,  da  gyro;  chi  volge  in  giro. 
Fragni.  Vet.  Poet. 

GYRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  gyro.  —  2  Aggeli, 
circondato ,  fallo  a  giro.  Pi,  HN.  V.  11. 

GVRF.I,  órum,  sm.  pi.  3;  Girci,  popoli  d'Ara- 
bia. Pl.HN.  vi.  2». 

GYRGILIX'S.  V.  G1RGILLUS. 

GYRI  MONS,  sm.}  Monte  di  Giro,  nell'Africa. 
PI.  HN.  v.  5. 

GYRÌNUS ,  i,  sm.  2  (da  yupó;,  rotondo);  em- 
brione dei  ranocchi,  od  informe  parlo  delle  rane. 
PI.  HN.  v.  li. 

GYRO,  as  ,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  (da  yupó;, 
curvo,  rotondo);  yuoo'cj  ,  girare.  Veg.  Vet.  ili. 
s.  =  2  Pp.  pass,  gy'ialus.  PI.  UN.  v.  il. 

GYRÓVÀGUS,  i,  sm.  2,  da  girus  e  vagor;  vaga- 
bondo, accattone.  Sarisb.  vii.  23. 

GYRTON,  ónis,  e  GYRTÒNÀ,  a;,  sf.  3  e  1  ;  Tu/j- 
tcòv  ,  rupTcóv>]  ,  Girtone  o  Gir  tona  ,  ci'^à 
della  Tessaglia  nella  Pelasgiotide  ,  tra  Parsalo 
e  Larissa.  Liv.  XXX W.  10;  XLH.  54;  PI.  HN.  IV. 
9;  Mela  11.  3. 

GYRUS,  i,  sm.  2  (da  yupòc,  rotondo);  yùpo;,  giro, 
girata.  Ducensque  per  aera  gyros  Milvus.  Ov. 
Amor.  il.  6.  33.  =  2  Corjo  de'  giorni.  Hor.  Sat. 
11.  n2i;  corso  della  luna.  Sen.  U i pp.  312.  =  3 
Corso  de'  cavalli,  quando  per  esercizio  son  con- 
dotti a  far  più  giri  in  quel  luogo  ,  che  mede- 
simamente  chiamasi  gyrus.  Ov.  Art.  am.  ili.  38'i  ; 
V.  G.  111.  US;  Pro/;,  in.  12.  li.  =  4  Trasl.  In 
exiguum  gyrum  oratorem  compellere  (ristrin- 
gere l' oratore  dentro  a  limiti  assai  angusti)  Cic. 
Qr.  111.  19-  Gyri  dialeclicae  (arzigogoli  della 
dialettica)  Geli.  xvi.  8  extr. 

GYSTATE,  es,  sf.  1;  Gì  state,  città  d'Africa 
ne'  confini  dell'Egitto  e  dell'  Etiopia.  PI.  HN.  vi. 
29  (ove  altri  legg.  Gustata?) 

GYTHÉATES,  ae,  sm.  1 ,  da  Gytheum;  Gite  a  te, 
appartenente,  a  Giteo,  città  de'  Lacedemoni  vi- 
cino al  fiume  Eurota.  PI.  HN.  IV.  8. 

GVTHÌUM,   o  GYTHÌUM  ,  o  GYTHEUM,   sn.   2, 

ró3tov,   riSetov,   Gizio   o  Giteo,   cittadella 

Laconia  ,  vicino  oli' Eurota,  ov' era  un  arsenale 

'    degli  Spartani.    Liv    XXXIV.  20  et  38;  XXXV.  27  ; 

Cic.  Off.  111.  il  in  (in  ;  PI.  HN.  vi.  34. 

GYTIliUS,  i,  sm.  2;  Gitio  ,  fiume  della  Laco- 
nia. Mela  11.  3  a  med.  (  altri  legg.  Gythium) 
Bayl.  Auct. 
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,  sf.  0  n.  indecl.  (pionuncìasi  acca);  lettera 
dell'alfabeto ,  secondo  alcuni,  o  segno  di  aspira- 
zione ,  secondo  altri.  =  2  Non  trovasi  in  fine 
di  parola  che  nelle  interiezioni  ab  e  vali ,  apo- 
cope di  alia  e  vaha.  =  3  5»  premette  a  tutte  le 
vocali,  come  babeo,  bebes,  bialus,  bomo,  bu- 
milis,  e  si  pospone  alle  consonanti  e,  p,  r,  t, 
come  diaria,  pulclier,  pharetra,  Iriumpbus, 
ìhetor,  Ibesaurus,  Celhegus,  etc,  e  ciò  per  ren- 
dere la  pronunzia  più  sonora  ed  energica.  — 
Gli  antichi  però  omettevano  V  aspirazione  alle 
condonanti  scrivendo  e  pronunziando  pulcer, 
tiiumpus  ,  etc.  Cic.  Or.  48.  —  4  Ne'  codici , 
ne'  marmi  e  mlle  medaglie  fu  usata  in  moltis- 
simi sensi,  che  si  espongono  nel  SlGLARlUM  in 
fine. 


tìÀ ,  ititcrj.  per  dìsuadere  ;  a,  ah.  Ha  nunquam 
islue  dixis  (ah r  non  dir  mai  tal  cosa)  PI.  Capt. 
1  2.43.  ="2   Ha,  ba,  he.  V.asuo  luogo. 

HÀBÈ,  arcais.  per  ave,  imp.  di  aveo.  Grul.  lnscr. 
331.  3  etc. 

HÀBÈNÀ,  ae,  sf.  1,  da  babeo:  «via,  briglie,  re- 
dini correggia  attaccala  al  freno  colla  quale  si 
reggono  i  cavalli.  Omnes  manibus  effunrlere 
balienas.  V.  Mn.  v.  818 —  immitlere.  Ov.  Mei. 
1  280 —  regere.  Id.  Fast.  1.  25  —  supprimere. 
Id.  Ari.  ani.  IH.  6i7  —  detorquere.  V.  Mn.  XI. 
765—  colligere.  Id.  ib.  670-  Fertur  equis  au- 
riga, nec  audit  currus  habenas  (l'auriga  è 
trasportato  da'  cavalli ,  né  questi  più  sentono  il 
freno)  V.  G.  I.  513.  =z  2  Per  sinecd.  cavalleria. 
Pedes  aequat  habenas  (i  fanti  son  di  numero 


pari  a  cavalli)  Val.  FI. Vi. 95.  =  3  Dicesi  della 
correggia,  delle  aste  e  dei  dardi,  delle  corregge 
della  fionda  e  della  sferza.  Lue.  ili.  710;  VI.  221; 
Hor.  Ep.  11.  2.  15,  =  4  Dicesi  pure  d'altre  cose. 
Molles  galea?  habenae  (  i  molli  lacci  dell'elmo) 
Val.  FI.  vi.  365  -  Permissis  habenis  fnndere 
vela  (allentate  le  sarte,  spiegar  le  vele)  Id.  IV 
679-Teuuis  babena  excidenda  est  (convien  la 
gliare  una  piccola  bardella  di  carne)  Cels.  VII. 
17  in  fin.  =  5  Trasl.  nel  primitivo  significato 
ha  eleganti  usi.  Rerumque  reliquit  habenas  (si 
ritrasse  dall'  amministrazione  publica  ,  lasciò  il 
governo)  V.  JEa.  mi.  600  -  Caucasus  tuis  mite- 
scit  habenis  (i  popoli  del  Caucaso  si  fanno  manzi 
pel  tuo  dolce  governo)  Val.  FI.  v.  518  -  Eser- 
cere  rabiem  tolis  habenis  (sfogar  la  rabbia  a 
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tutta  furia)  Lue.  rx.  454-  Palmes  laxis  per  pu- 
rum  immissus  habenis  (tralcio  lasciato  cre- 
scere Uberamente)  V.  G.  n.  3  .  -  Aiiimoruni 
ìiabeoas  tenere  (frenare  gli  animi)  Auct.  Dìai 
de  Or.  51  -  Laxissimas  habenas  ha  bere  amici 
(allargare  liberamente  le  pratiche  dell'amicizia) 
Id.  Amie.  15. 
HÀBEHDÀ,  a?,  sf.  1  {da  habeo ,-  degna  d'aversi). 

Abenda,  cognome  rom.  Don.  Inscr.  2r>s.  9. 
llABE>PL5  .  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Uàbfns.  Us.  />. />r.  <if(.  di  babeo. 
HABLMÌÀ.  a?  .  sf.  l.  da  babeo;  ovaia, gli  ave- 
ri .  le  ricchezze,  le  facoltà,  i  possedimenti.  Clami. 
Qnadrig.  apud  Non.  11.  393  j  p|.  Truc.  prol 
Un 
HÀB£>"Ci.À .    a?,   sf.  1,  rfiro.  di  babena  ;  piccola 
redine  0  correggia  ;  ed  anche  slriscetta  da  cane, 
guinzaglio.  Lels.  vii.  2S. 
UÀBÈO,  per  aveo,  alt.  difetl.  (per  V  affinità  del 

h  e  v),  desiderare.  V.  AVEO,  <j  2. 
HÀBl'O.  es,  ùi.  ìtuni,  óre,  atl.  2  (dall'ebr.  babi, 
addusse);  ■  ■/(,• ,  avere,  tenere,  possedere;  e  di- 
cesi  anc/ie  delle  cose  inanimate.  Habere  consue- 
(iiiiinem   cuni  aliquo.  Cic.  Fani.  x.  3  -  llabere 
odium  (esser  odiato)  Id.  Q.  Fr.  ili.  9  —  odium 
in  aliquem  (odiare  alcuno)  Id    Cluent.  55 — 
suspicionem    adulteri!    (essere    in   sospetto  di 
adulterio)  Nep.  Epam.  5  —  omnium  amorem 
ts.'ire  amato  da  lutti)  Id.  Timol.  3-  Habere 
in  animo  ,  aver  intenzione,  di)  consultum  pe- 
tere.  Oc.  Alt.  1.   1;  in  fin.  -  Habere  religioni 
nocenlem    defendere  (avere  scrupolo  di    di- 
fendere un  reo)  Id.  Off.  11.  li    -  Habere  sibi 
bereditatem  (tenere  per  s'è  V eredità)  Id.  Verr. 
iy.  i'  exlr.   -   lllam    suam    suas    res  babere 
sibi   jossit    (ordinò  a  quella  sua  femina  ,  che 
prese    le    cose    sue,    se    ne   andasse)  ld.   l'Iiil. 
n.   28  -   L'savasi  questo  nel  divorzio,  quando  il 
marito  diceva  alla  moglie:  res  tuas  libi    babe. 
=  2  Tecum   babe    significa   conserva  il  silen- 
zio. Ha?c  tua  tecum  babe  ( / tenti  in  petto  que- 
ste cose)  Id.  Alt.  iv.  15.  =  3  Prende  il  signif. 
de'  pai tiepj  passivi,  quando  a  loro  é  congiunto. 
llabere   exploratum    (conoscere)   Id.  ad  Brut. 
I.  1  in  fin.  —  persuasimi  (essere  persuaso)  Id. 
Verr.   mi.    25    exlr.  =  4    II   simile   avviene  se 
accoppiasi  co'  sostantivi.  Habere  despicalui  v  di- 
sprezzare) PI.  Men.  n.  3.  l'i—  derelictui  (ab- 
bandonare) Geli    iv.   12.    =    5    E   similmente 
quando  e  congiunto  agli  aggettivi.  Habere  ani- 
inum  sollicitum  'angustiare  l'animo)  Cic.  Fam. 
il.   1,  —  mare   infeslum   (infestar  il  mare)  Id 
Ali.  IX.  19    =  G  Si  con  giunge  altresì  con  l'infi- 
nito. Habeo  etiam  diceie  (posso  ancor  dire)  Id. 
Rose.  Ani.  35.   =r  7  Pare  che  unito  a'  participi 
in  dus  abbia  il  signif.  di  debeo.  -  -ii  mine  pri- 
mum  stalucndum  liaberernus  (.te  dovessimo  ora 
stabilire  pir  la  pi  ima  volta  )  Tac.  Ann.  xiv,  , , 
-  S  Si  usa  talvolta  per  lacere.  -  Habere  dialo 
-uni     fare  un  dialogo  )  Cic.  Atl.   n.   9  —  ilei 
passare ,  viaggiare  verso  ei  e  ,   od  essere  sulle 
mosse)  Ter    Kim.  \.  9.  3,;  Cxs.  BC.  1.  li;  Cic. 
Q    Ir    n    •  !)  Provare,   trovare.  Acci  lumi 

liabiiiuius  Ciirinnein  abbiamo  trovato  acerbo  e 
mmichevolt  Curione)  Id.  ib.  —  10  Adunare, 
tenere,  llabere  comitia  (tenere  icomitj  )  Id.  ib. 
—  senalum  (radunare  il  senato)  Id.  Pam.  1.  i. 
Il  Arrecare,  portare.  llabere    intentali] 

portar  l,i  rovini  )  C.is.  |',G.  VI.  M.    =    12   Oc- 
•  upirr     j,„.   ,,!,,,     ||,, si,,   |, ,,|„,(  m„ros  (U„e. 
•urie  muta     V.  JEn    II.  290  -  Cuncla  ba- 
bere   posseder  tei  [n      ,..  =  13 
Babere  in  rincnlia  (  tra- 
"  i"  7  ""•     l'i    Catil.  it.  =  14  Tole- 
1          fiabuil     comportò  dì  mala  voglia 
1        va     .  a   med.  =  t_ 
'/roti,,, r  1  ii  in  „,,-  i,,,  baboerii (comete  o«i 
PI   Capi  11  61    M.iie  habere 
idi  tari  ai 
'""■>  ■         Caie.  BC  1              16  Trattar»   di- 
torrert    •   ■     Verr.  11    II    •■..  altri  legg,  agore 
<   .        17  P     or.    1. leni,.,  Iiabere 

■  ir     UH     b     I    ipoi  ,,,,         l'I        |     ,.,     |        | 

ih  stima, r    ,j,„,i„„i,   Habera aliqoem  prò 

■  ■     ,;',  UtM    1  ■ni      orioni, 

'  art  \  1.  2         19  s ,ij,  ,  ,  su-  ha  ' 

.  1.      1  1  ■,/, 

(.1, 

fini    ni     ,  m   lui 
dtri.W 

11    mi  1    li  .1  med  Syllam  pa 
nlitoclu 
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Siila,  il  padre ,  era  mrto)  Id.  Faro.  xv.  17.  — 
21  Adoperare ,  usare.  Ov.Amor.  1.  8.  51  ;  Lucr 
1.313.  ==  22  Somministrare,  dare.  Ut  medici) 
bonos  haberetor  (acciocché  fosse  data  al  me- 
dico la  dovuta  mercede)  Cic.  Fani.  XVI.  9  in  Cu 

-  llabere  bonorem  (dare,  fare  onore,  onorare) 
Tac.  Ann.  xv.  74.  =  23  Abitare.   Habere  ai 
cem  (abitare  la  cittadella)  Emi.  ap.  Cic.  Fam 
VII.  6.   =  24   Trast.  Certe   raptus  est:    habet 
(è  rollo  affé  :  e  imbeitonalo)  Ter.  Andr.  1.  1 

-  Hoc   babet;   reperi,   qui  senem  ducerem  (1/ 
colpo  è  fatto;  ho  trovato  il  modo  d' accoccarla  al 
vecchio  )§j'\.  Most.  111.  2.  26  -  Postquam  nos 
Aniaryllis  babet   (dappoiché  io  mi  sono  inna- 
morato di  Amarillide)  V .Ed.  I.  31.   =  25   Tro- 
vasi pure  usato  ne'  seguenti  modi   Bene  babere 
0  belle  babere,  male  babere.  V.  BEINE,  <i  2, 
BELLE,  <j  6,  MALE,  §  1  -Bene  babet   V.  beine' 
$  4  -  Habeo  le  incolumem  (  li  ho  sottratto  sano 
e  salvo)  Curt.  VI.   7  -  Habeo  viros  (gli  ho  pur 
colli  )  PI.  Gas.  il.  8.  3'i  -  Graviter  ferii,  alque 
ita  fatur:    Hoc  babet  etc.  (gravemente  il  feri- 
sce,   e   dice:  mori   ecc.)    V.  /Eli.  XII.  295  -  Sic 
prefecto   res  se   habet  (cos'i  sta  la  cosa,  cos'i  è 
davvero)  Cic.  Or.  il.  67  -  Preclare  se  res  ha- 
beat,   si   eie.  (sarebbe  ottima  cosa  se  ecc.  )  Id 
ib.  i.  25  -  Male  se  res  babet  (  la  cosa  va  male  , 
è  un  disordine)  Id.  Off.  il.  6-  t.raviter  se  ha- 
bere (esser  gravato  da   malalia)  Id.  Att.  vii.  2 
-  Habere  rationem  ,    lidem  ,   rem.  V.  RATIO 
FIDES,    RES.   -   Habere  se  (tenersi  in  freno) 
Mari  il.  i,8  -  Vix  credibile:   alqui  Sic   habet 
(egli  e  appena  credibile,  ma  tanfi)  Il  or.  Sat.  i. 
9.  52  -  Satis  habeas  (ti  basti)  Cic.  Fam.  v.  2  a 
med.  -Satis  habet  respublica  a  vobis  (la  re- 
publica  si  tien  paga  del  fatto  vostro)  Id.  ib.  xn. 
1-Parum  habere  (tenersi  mal  soddisfatto)  Salì 
Jug.   3'   -  Amor    successil    habendi    (seguitò 
l'avarizia)  V.  /En.  vili.  327  -  Habere  ne£otiuin 
suum  (trattare  le  cose  altrui  come  sue  proprie) 
Cic.  Att.   xiii.    ,9-Habebat  hoc  omniuo  Cas- 
sar (ad  ogni  modo  questo  era  il  carattere  di  Ce- 
sare') Cic.  l'Iiil.  il.  32.  =  2G  Pass,  haberi  per 
esse,  maniera  greca.  Siculi  pleraque  moi  laliuin 
habentur    (  ci;   é'^ei   ri   nhivru.  tò>v  5v»tcòv 
come  suol  essere  del  più  delle  umane,  cose)  Sai 
Cat.  vi.  3.  =  27  llabessit;)ir  babeat,  od  ha 
bnerit  e  arcais.  Cic.  Leg.  n.  8.  =  28  Pass,  ha- 
beor,  jjtj  22,  lu-  P.  pr.  ali.  habens.  Ter.  Hecijr 
IV.  2.  26  -  P.  fut.  att  habiturus.  V.  G.  i.  2i  -  /y, 
pass,  habitus.  Cic   Brut.  41  -  P.  fut.  pass,  ha- 
hendns.  V.  A-'.n.  in.  329. 

IIÀBESSIT.  V.  il  voc.  preced.,  §  27. 

HABESSL'S,  i,  sf.  2;  Abesso,  città  della  Licia 
della  in  seguilo  Antifello.  PI.  UN.  v.  27. 

I1AIULIS,  e  ,  aga.  coni.  3  ,  da  habeo;  eùìduottoc, 
che  si  può  facilmente  portare  o  maneggiare  ,  ac- 
concio. Humerisile  more  habilem  suspenderal 
arcum.  V.  /En.  I.  822  -  Calcei  habiles  et  apli 

ad  pedem  (  calzari  acconci  ed  alti  ai  piedi  )  (  Me 
Or.  l.  5i.  =  2  Trasl.  Nc-olia  exped  la  ci  lia- 
bilia  (affini  spediti  e  di  facile  estinzione)  Sen 
Ira  ili  7  -  Non  habiles  l  olchi  (gl'intrattabili 
Calchi)  Val.  FI.  VII.  231.  =  3  Atto,  abile.  .Etas 
bello  hahilis.  Uv.  Amor.  1.9.3.  =  4  Coll'inf. 
Slal.  Th.  IV.  225.  =  5  Comp.  habilior.  Liv.  xxi. 
■  -  Sup.  habilissimus.  Cels.  II.  1. 
Il  \IUl.l  ■  AS  ,  iìlis,  sf.  3,  da  habilis;  eùipu.ovtiz , 

abilità,  attitudine. ,  destrezza.  Cic.  Leg.  I.  9. 
HABÌLÌTER,  aw  da  habilito;  facilmente,  agevol- 
mente. Epil.  Liv.  57;  Mela  MI.  7. 
IìÀBÌLÌTO,  as,  ;ìre,  att.  l,  da  habilis;  abilita- 
re, rentier  abile.  Not.  Tir.  p.  12. 
Il  litri  AlllLls,  e,  agg.  coni.  3,  da  ballilo;  oìxn- 
Oluo;,  abitabile  ,  che  può  estere  abitalo.  Ila- 

bilabiles  regionos.  Cic.  Tute,  I.  2n.  =  2  Abi- 
tato   Sii    i.   ,,i. 

Illltil  \(l  I  IM,  i,  sn  2,  da  ballilo;  oty.nuy.  , 
abitacolo,  abitazione  Celi.  v.  ii  a  med.; Pali. 
i    2i;  l'uni    Calli,  x.  39. 

DXbItaRS,  lia.j».  pr.att.  di  halli  lo,  9    /%,// 

abitatore  <  >v.  Mei.  xiv.  É9, 

muri  VITO,  ónitfsf,  i,  da  habilo; olmate.,  abi 
lozioni  t'abitare,  ilanta,  ala  dell'abitale. 
Ce»    IIC.  in.  21;  Calo  Itll    128  3  Affitto, 

pigione;  ivolxtov,  Annua  li.iloiaiio  ( quanto  li 
vana  per  anno  di  pigione)  Svat.  Coi   la. 

ii  vini  xiii  mila,  ai ,  sf  i,dim.di  liabiti ; 

abita     i  uni  ,1 1  a     pi  ri  ola  rn\il .  Il  lei      ili  A  Ini  III  III . 

i  med. 
iivnii  \i  oh  ,  Sris,  m.  \,  da  liabilo;  alni 

abitatori,    CÌ0     ND     16, 


HA  BRUCHI  A 

llÀBiTATRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  habilator;  abita- 
trice. Aus.  Edyll.  x.  82. 

IIabItàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  liabilo.  =  2  Ag- 
geli, abitato ,  popolato.  Campi  olmi  magnisur- 
bibus  ha  hi  tati .  Tac.  l/ist   v.  7. 

HÀBirìo,  óuis,  sf.  3,  da  babeo;  l'alio  d'avere, 
di  ricevere.  Geli.  i.  4. 


HABITO,  as,  avi,  Slum,  àie,  alt.  i,freq.  di  habeo; 
e/u,  avere,  tenere.  Ilabilare  comas  (aver  le  chio- 
meJVarr.ap.Non   iv.  227.  =  2  Sfolto  sovente  si- 
gnifica abitare  llabitabant  valbbusimis. K^n. 
111.110.=  3  Ilabilare  trovasi  anche  nel  signif.  di 
morari,  cioè  abitare  a  tempo.  C;rs   BC.  IH.  112, 
retr.  Sa t.  vii.  85.  =r  4   Trasl.  essere   assiduo, 
aggirarsi  in  gualche  luogo.  Habilarunl  in  bac 
una  ratione  Iraclanda  (furono  assidui  nel  trat- 
tare questo  soto  argomento)  Cic.  Brut.  89  -  Te- 
cum habita  (recali  a  considerare  te  stesso)  Pers. 
IV.  52  -  Habitare    in  oculis  (farsi  vedere  conti- 
nuamente )  Cic    Piane.  27.  =  5  Coll'accus.  Cen- 
tuno urbes  habitanl  magnas.  V.  A£n.  III.  106. 
=  6  Assolut.   Neque    tamen  bene    habilavil 
(né  ebbe  una  buona  abitazione)  Nep.  Alt.  lì.  =i 
7  Pass.  Ilabilari  ait  Xenopbanes  in  luna(5«- 
nofane  disse,  che  la  luna  é  abitata  )  Cic.  Acad.  iv. 
39.  =  8P.  pr.  ali.  habitans.  Ov.  Mei.  xiv.  89 
-  Pp.  pass,  habilatus.  V.  G  111.  340  -  P.  fui.  pass. 
habitandus.  Ov  Mei.  1.  71. 
IIABÌTÙDO,  inis,  sf.  i,  da  babeo;  Éfts,  y.xvi- 
<7Ta7i5,  corporatura,  t'abito  del  corpo  che  alcuni 
malamente  dicono  complexio.  -  Qua;  habitudo 
est  corporis?   Ter.   Eun.  n.  2.  11.   =  2   Forma 
esterna  del  corpo;  Ila:.  Apul  Met.9.  =  3  Trasl. 
De  habitudine  doclrina;  Platonicie,  è  il  titolo 
di  un'  opera  d'Apulejo   sulla  filosofia  naturale , 
morale  e  razionale  di  Platone. 
UÀBiTUO,  as,  are,  alt.  1,  da  habitus;  abituare, 
prendere  qualche  abito.  Coel.  Aurei.  Tard.  I.  1.  ,'. 
HÀBÌtCrÌO,  is,  ire,  alt.  4,  desider.  da  habito; 

desiderar  di  avere.  PI.  Truc.  1.  2i7. 
HàbItùrus,  a,  um,/,-.  fui.  att.,  ed 
Habitus,  a  ,  um  ,  pp.pass.  di  habeo.  —  2  Aggeli, 
avuto,  tenuto,  giudicalo,  trattato.  Miles  in  uno 
habitus  (la  soldatesca  tenuta  raccoltagli^. Ann. 
xv.  IH  in  fin.  -Habitus  procul  voluptalibus  (te- 
nuto lontano  da'  piaceri  )  Id.  ih.  IV.  62-Vir  ma- 
gna?   habitus  auclorilalis  (  giudicato  di  grande 
autorità)  Ctcs.  BG.  vii.  77-  llabila  avare  ilispa- 
nia  (  la  Spagna  avaramente  trattala)  Tac.  Ann. 
IV.  62.   =  3  Corpulento   Ter.  Eun    II.  3.  23.  = 
4    Trasl.  disposto,  intenzionato.  Id.  Ileaul    II,  *. 
42.  =  5  Fu  anche   cognome  rom.   Fast   Capii, 
ap.  Grut.  295.   =  6  Comp.  habilior.   PI.   Epid. 
I.  1.  8  -  Sup.  habilissimus.  Sabiu.  Mass.  ap.  Geli. 
IV.   20. 
HABITUS,  us,  sm.  '1 ,  da  habeo;  v%v,u.z  ,  abito, 
qualità  ,  forma,  corporatura.  C'unì   fiorerei  in- 
tegerrima gelate,  optimo  habito,  maximis  vi- 
ribus.  Cic.  Ctt)l.  24.   r-=  2   Disposizione  del  corpo, 
piegamento  ,  positura.  Muliebris  habitus  (posi- 
zione da  donna  maritala)  Sen.  Conlr   I.  2  aule 
med.   ==   3   Piccsi  pure  di  qualunque  forma  e  fi- 
gura di  qualsiasi  cosa  corporea,  tirbs  in  hahi- 
tum  pulveris  redacla  (Li  città  ridotta  in  polvere) 
Val.  Max. IX.  i,  n.  3  e\lr.  •=  4  Secondo  i  filosofi 
dicasi  dell'  animo ,  e  si  definisce  per  costante  ed 
assoluta  perfezione  in  alcuna  cosa  che  si  consegue 
con  frequenti  azioni,  come  sono  tutte  le  virtù.  .In- 
silila  est  habitus  animi  (la  giustizili  r  l'abito 
dell'animo),   communi   utililalo   conservala, 
suam  cinque  liibiieiis  dignilali'iii    (Ve.  I»v.  li. 
53.  =  5  Secondo  i  retorici  s'  intrude  per  facoltà 
naturale  0  potenza;  abilità,  naturalezza.  Natura' 
ipsiua  lialiitu  prope  divino  (per  la  slessa  di- 
SpOItzion  naturale   quasi   divina)  III.  Ardi.  7.  = 
(i  Cullo   esteriore,    del   corpo,  e  sprcialm.  il  ve- 
stire, l' abbui/lamento   Permutalo  oum   me  ore 

habilu  (cambiato  colla  moglie  il  vestito)  Quint, 

ir  17.  — .-  7   'Trasl.  in  generale  significa  oimi 
mmio.  Habitus  oralionis  (l'ornamento  dell'ora- 

zinne  )  (Ile.  Or.  in.  ,2.  ■  8  Affitto,  propensione, 
volontà.  Habitus  ptovinciarum  (la  volontà, 
l  inclinazione  dille  province.)  Tac  llist.   I.    i 

')  Habitus  h  pure  lo  stesso  ehe  habitio,  -Pro  ha- 
bilu  |ic<-  ii  1 1  iii  in  in    (suonilo  l'avere,   le  facoltà 
di  tifisi  una  )  l,i  v.  |.  'il. 
II.VIìl'.H.M  ,  nnis,  sin    :t  ;  "\(ipov,  Abroue,  celebre 
pitture     PI.    UN.    x\x\.    11.  3     /linone   fa 

pure  un  fornivo  dipinto  di  Apeile  che  rapare 
tentava  l' elfupe  d'un  uomo  chiamalo  con  tal  no 

me     III.   ili    9. 
IIVIIBI ClilV  ,  ;i',  tf,  1,   /Ibria  /liti  ,  regione  ilei 


HAC 

l'Asia  viinore  dov'era  la  città  Piena.  Jul.  Val. 
res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  i.  57. 
IlAC,  «l'f.  di  luogo,  da   Ilio  ;  Taór/j,  per  qua,  pel- 
questo  luogo   liac  copiaa  lradux.it  in  Italiani 
qtie  pervenit.  Ntp.  Ann.  :t  -  line  illac  circum- 
cursa  (corri  di  qua  e  di  là)  Ter.  Ileaiil.  ili.  2. 
2i  -  Hai-  atqae  illac   pedino  (stillo  aqua  per 
ogni  parte)  ld.  Emi.  I.  n    2">. 
HACGÈTÉNUS  e  HOCC.EIHK.   aw.  (arcais.)  per 

Inni  e  n  iis  e  llodie  Mar.  I''icl  p.  2i>7  Putsch. 
HACOTINA.  as,  sf.  ì;  Ac olimi,  città  d'Armenia 
presso  all'Eufrate  e  il  munte  Tauro.  Anton.  Itin 
(altri  legg.  Lacotena)  Bayl.  Aucl. 
HACl'ROl'TER,  <iii\  da  liac  e  propler;  per  la 
slessa  cosa,  come  quapropler.  /'.  Ed.  111.  (come 
legge  Scutigera;  ma  forse  meglio  è  leggere  liaec 
propler) 

nACTÈIMJS.  ari',  da  line  e  tenus;  ui'/pi  toùrou,  fin 
qui  ,  sino  a  qui,  quati  finn  a  questo  termine,  o 
lungo,  o  lempn.  Uaclenus  01  ili i  videor,  de  ami- 
citia  quid  seulirem.poluisse  dicere.  Cic.  Amie. 
7  -  Uaclenus  fui!  quod  a  me  scribi  possel 
(ceco  quclln  die  fin  qui  ho  pntulo  scrivere)  ld. 
Alt.  XI.  4.  —  2  Ha  talnra  dnpn  di  si  le  parti- 
celle ni,  quoad,  <|uod,  ne,  si.  qualenus,  e  si- 
gnifica ealenus,  in  lanlura,  adeo,  intanto,  sol- 
tanto, ancora  sì.  Haec  arlem  et  praecepta  dum- 
taxat  haclenus  requirunt  ut  eie.  (queste  cose 
soltanto  vogliono  arti  e  precetti,  acciocché  ecc.) 
Id.  Or.  n.  27  -  Haclenus,  ne  auclor  dubilaretur 
(soltanto,  quanto  bastasse  a  una  lasciar  sospettn 
dell'autore)  Tac.  Ann.  xiv.  7.  r=  2  Sovente  sì 
mette  solo,  per  modo  che  vi  si  sottintenda  qual- 
che cosa  pir  ellissi.  Seil  haclenus  (ma  basti  il 
fin  qui  detto)  Cic  Div.  il.  2.  =  3  Talvolta 
significa  soliim,  dunilaxat,  solamente.  Haclenus 
respondit  (solamente  ciò  rispose)  Tac.  Ann 
XV.  51.  =  4  Si  divide  alcuna  volta  per  la  figura 
tmesi.   Hac  celebrala  tenus  sanclo  eie.  V.  /£n 

V.  603. 

HADRÀNITANUS,  a,  uni,  agg.  da  Hadranum; 
adranitann ,  appartenente  ad  Adrano,  ora 
Aderito,  citlà  della  Sicilia  V.  il  vnc.  sey.  = 
2  Adramtani,  oram,  sin.  pi  2;  'A^avìrat, 
que'  di  Arano  o  Aderito.  IM.  HN.  IH.  14.  =  3 
Scrivesi  anche  Adranitanus  senza  aspirazione, 
come  pure  s'usa  nel  greco. 

HADRAMM,  i,  s/t.  2;  "ikSpu-jov,  Adrano,  citlà 
della  Sicilia,  posta  alle  falde  dell  Etna,  ora  A 
demo  (SU.  i\ .  2511),  ove  fu  dedicato  un  tempio 
al  dio  di  questo  nome.  V.  Diod.  Sic.  H.  I.  xiv, 
e.  37.  =  2  Adranum  scrivisi  anche  senza  aspi- 
razione, come  usano  i  Greci  che  tengono  l'uno  t 
t  altro  modo. 
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HADRÌÀ,  ae,  sf.  1;  Adria,  ora  Atri,  città  e 
colonia  della  Marca  d'Ancona,  patria  de'  mag- 
giori dell  imp.  Adriano  l'I.  HN.  in.  18;  Spari. 
Hadr.l.  =  2  Hadria,  Adria,  Alna,  ora  Adria, 
citlà  della  Venezia,  che  tolse  il  nome  da  quella 
ch'i  sulla  spiaggia  del  ma' e  fi  a  le  imbnecature 
del  Po  e  dell'Adige,  delta  Ali  ia  da  Plinio  (  UN. 
ì.  e),  come  pure  Alriacum  era  detto  anticam.  lo 
stesso  mare.  Liv.  v.  23.  =  3  Hadria,  ae,  digen. 
masc.,  è  lo  stesso  mare  dello  Adriatico.  Hor.Od. 
HI.  3.5.  =  4  Adria  senza  l'aspirazione,  come 
usano  i  Greci;  ma  il  Manuzio  e  il  Cellario  la 
ritengono  sull'esempio  di  antiche  lapidi  e  me- 
daglie. 

HADRÌACUS,  a,  um,  agg.  da  Hadria;  Adriaco, 

Adriatico.  Prop.  111.  20.  17;  V.  Aia.  I.  40.5. 
HADRÌÀNÀL1S,  e,  agg.  cmn.  3,  da   Uadrianus, 
■adrianale  ,    appai  lenente   all' imp    Adriano, 
e.  dicesi  del  collegio    de'  sacerdoti  istituito  dal- 
l'imp.  Antonino  Pio  in  onnr  di  Adriana  (Capilol 
-An  tun  in.  5),  dappoi  che  ne  fu  fatta  /' apoteosi. 
Grut.  Inscr.  457.  6;  Fabr.  p.   ,5>,  n.  71. 
HADRÌÀNÒPÒLIS ,  is,   sf.   3  (da    Uadrianus, 
Ttoi.it,  città);   Adrianopoli,  fu  nome  di  di 
verse  città  così  chiamate  dal  nome  dell'imp.  A 
driano.  -  Una  di  queste  e  nella  Tracia,  presso  al 
fiume  Ebro,  ed  oggi  pure  conserva  il  nome    An- 
ton. Itin.    =.    2    Un'altra   fu  nella   Cirenaica 
(Tab.  Peul.),  che  vien  pur  delta  Adriana.  An- 
ton. Itin.   =  3  Ve  n'ebbe  altre  così  denominate, 
di  cui  non  fecero  menzione  i  Ialini  scrittori.  Ba\\ 
Auct. 
HADRÌÀNÒTHER.'E,  arum, sf.  pi.  1  ;   Adriano- 
tera,  città  dilla  Misia.  Spari,    in  Hadr.  20.  V. 
Spanhem  de  usu  numism.  diss.  xi,  p.  338. 
UADRÌAM'S,  a,  um,  agg.  da  Hadria  ;   Adria  ■ 
ho,  di  Airi,  città  del.a  Marca  d'Ancona.  Liv. 

Lexicon  lat.  ital. 


XXII.  9;  PI.  HN.  111.  is.  =  2  Uadrianus 
sin.  2  (come  sempre  leggesi  nelle  medaglie),  A- 
driano,  A/"  imperatore  di  limila  di  cui  scrisse 
la  vita  Elio  Spantano.  -  In  greco  leggesi  quasi 
sempre  senza  aspirazione;  'Aitavo;.  =  3  Ila- 
driaua  vina  sono  1  w'»i  d'Adria  nella  Venezia, 
assai  pregiati,  secondo  Plinio.  UN.  XIV,  8.  =  4 
lladi  unum  mare  è  lo  stesso  che  Iladi  ialicum, 
l'Ai! ria  lieo.  Cic.  Pis.  38;  llor.  Od.  I.  16.  4. 

HAimiATiCUS,  a,  uni,  agg.  da  Hadria;  "A^pta- 
Ttxò;,  Adriatico ,  appartenente  ad  Adria,  a 
Venezia,  onde  ll.uli  laticmn  mare,  od  Uadriati- 
cuiu  assolili,  ed  mare  Adriatico,  ora  golfo 
di  Venezia,  detto  da' Latini  anche  superum. 
Cat.  iv.  6;  Liv.  xi.  2—2  Alriaticum  e  ar- 
caismo. l'I.  HN.  111.  20.  V.  HADRIA,  5  2. 

HÀDRÒBÒLON,  i,  sn.  2  (da  «d>ós,  grande,  e  fiù>- 
/o; ,  gleba),  àrJpój3w>ov ,  adrobolo,  sorla  di 
gomma  orientale,  nera,  a  gtobelti  e  odorosa,  che 
serviva   all'uso  de'  sacri fizj.  PI.  HN.  IX.  19. 

HADROSriI/ERIM,  i,  sn.  2  (  da  à$f,à(,  grande,  e 
(Tjsaìpa,  globo,  pallottola);  à'-j'pótf'iatpov,  adros- 
fero,  sorla  di  nardo  con  le.  foglie  più  grandi.  - 
H 'avvi  ani he  il  mesospliaerum  ;  pucrdiyaipov , 
che  ha  foglie  di  mezzana  grandezza  (da  usio;, 
mediocre),  ed  il  luxpÓG-jzipov ,  che  le  ha  piccole 
(da  ar/.pò;,  piccolo)  PI.  HN.  xn.  26. 

IlADRCMETÌrNUS,  a,  um,  agg.  da  Hadrumetum; 
adrumclino,  appartenente  ad  Adrumito.  V.  il 
voc.  seg.  =  2  Hadrumetini,  orum,  sin.  pi.  2; 
Adrumetini,  abitanti  di  Adrumeto.  Hirt  B. 
Afr.  97. 

HADROMÉTUM  o  adrùmètum,  i,  sn.  2;  'A$pov- 
ur,ro;,  'ASpo'jarnro;  ,  'Ad ovari  ,  Adrumeto, 
metropoli  della  provincia  Bizacena  in  Africa , 
situata  presso  al  mare,  ora  Herckla,  che  secondo 
Plinio  un  tempo  fu  citlà  libera,  di  poi  colonia 
sotto  Tiajano  imp.  Nep.  Hann.  6  ;  Liv.  XXX.  29; 
Caes.  BC.  11.  23  ;  PI.  HN.  V.  3;  Grut.  Inscr. 
362.   2. 

HADl'LiVS,  i,  sm.  2;  Addio,  monte  della  Beo- 
zia. PI.  HN.  iv.  7  (ed.  Hard.)  (prima  leggevasi 
Adylisus.  Bayl.  Auct. 

H.EBtJDES  ed  HÉBÈDES,  um,  sf.  pi.  3;  Ai$ov$M  ed 

'F/3o0jat,  Ebude,  isole  tra  il  promontorio  d, 
Aylon  e  l'Islanda,  oggi  dette  dagli  indigeni 
Hebrides  o  Weslernes.  Solin.  22 ,  PI.  HN. 
IV.    30. 

H^DÌLÉ.  V.  II^DULEA. 

H/EDILLUS,  i,  sm.  2,  dal  dim.  haedulus;  cuprei- 

tino,  parola  usala  ne' vezzi.  PI.  Asin.  ni.  3.  77. 
H/EDINUS,   a,  um,  agg.   da  liaedus;   ioifsto;,  di 

capretto.  Cic.  Mur.  3'.;  Varr.  RR.  11.'  11. 
H/EDÙLÀ,  ae,  sf.  1,   dim.   di  liaedus;  capretta,  lo 

slesso  che  lifedulea.  Noi.   Tir.  p.  175. 
BAÌDVLhX,  ae,  sf.  1,  dim.  di  liaedus;  èpiytov,   ca 

pretta.  Ilor.  vili.  1.  17.  8  (ove  il    Benllejo  legge 

liaduleae,  mentre  anticam.  men  rellam.  leggevas 

Iiaedilia) 

H^Dt'LUS,   i,   sm.  2,  dim.  di  liaedus 
capretto.  Juv.  XI.  65. 

H/EDUS,  i,  sm.  2,  da  l'edus  (cangiata  l'i  in  li  ed 
aggiunto  fa);  'ipiigoz,  capretto,  parto  della  ca- 
pra. Varrone  mostra  che  si  dee  scrivere  col  dit- 
tongo 33.  Varr.  LL.  iv.  19.  =  2  Haedi  si  chia- 
mano per  alcuni  que'  fuochi  guizzanti  e  saltel- 
lanti che  obliquamente  scorrono  per  l'aria.  Sen. 
Q.  nat.  1.  2.  =3  Sono  pure  due  stelle  nella 
costellazione  dell'Auriga,  vicino  all'altra  stella 
delta  Capretta  V.  ifen.  IX.  668;  Ov.  Trist.  I. 
11.  13.  =  4  11  Dausq.  preferisce  il  dittongo  02, 
e  Quintiliano  osserva  che  gli  amichi  scrissero 
cedus  ed  ircus.  Quint.  1.  5;  Cic.  Sen.  16;  Mari 
X.  87  ;    V.  G.  IV.  111. 

Hi^GIUS,  Ti,  sm.  2  (da  a?;,  oàyò;,  capra);  Egio, 
cognome  ro/n.  Mur.  Inscr.  lui.  2. 

H/EMÀ,  alis,  sn.  3,  voce  gr.;  a.ip.a,  sangue;  con 
questo  voc.  si  sono  denominate  alcune  erbe ,  co- 
me attua  'ASrjvà;,  sangue  di  Minerva  o  ebamae- 
pilys;  uiay.  'HpaxV.EO'-»;,  sangue  d'Ercole,  ch'i  la 
ceulauria  minor;  «ina  "Aptutovo; ,  sangue  di 
Aminone,  nepela  monlana.  Apul.  Herb.  xxvi. 
35  (questi  sono  vocaboli  del  lutto  greci) 
H/EMÀCHÀTES,  se,  sm.  1  (da  aiua,  sangue,  e  à/i- 
Tr>(  ,  agata);  atua^aT»; ,  Emacalc,  agata, 
pietra  preziosa  di  colore  sanguigno.  Pliu.  HN. 

XXXVH.   57. 
H^iMÀTÌCOi\,  i,  sn.  2  (da  accia,  sangue);  atuatf- 

r.òv,  ematico,  sorta  di  gramigna,  quasi  san- 

^uineum  ^ramen.  Apul.  Herb.  77. 
U/KMÀTIINON  V1TROI,  i,  sn.  2  (da  cifxaTivoj, 
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sanguigno);  vetro  tulio  rosso,  e  perciò  non  tras- 
parente. PI.  HN.  xxxv.  67. 

11/EMÀTÌTES,  »,  agg.-sost.  m.  1  (solt.  lapis)  (da 
aiax,  sangue);  aifjLxuvn;,  ematite,  pietra  della 
specie  delle  calamite  del  color  del  sangue.  Cels. 
V.  3;  PI.  HN.  XXXM.  27.  r=  2  Atira  pietra  di 
questo  nome,  che  trovasi  nelle  miniere,  e  che. 
bruciata  prende  il  color  del  minio ,  e  si  crede 
buona  a  stagnare  i  /lussi  delle  donne  e  gli  sboc- 
chi di  sangue  ld.  ib.  XX.  37.  —  3  Amatila, 
molila,  gemma  di  color  sanguigno.  Id.  xxxv.  60. 

II.13S1  ÀTÒl'ÓDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  alio:.,  sangue, 
e  7ro0;,  piede);  cdp.-j.tor.ó'ht.,  cmalopodi,  uc- 
celli coi  piedi  rossi.  PI.  HN.  x.  64  (dove  altri 
legg.  Iiimanlopodi's,  cioè  coi  piedi  torti  come 
una  correggia,  da  tua;,  avrò;,  correggia) 

H/EMIMONS,  lis,  sf.  3,  da  Haemus  e  mons;  Emi- 
in  onte  ,  regione  della  Tracia  vicino  al  monte 
Emo.  Sex.  Huf.  Brev.  9;  Vopisc.  Aurei.  17  (ove 
altri  legg.  Haemimontus) 

IMJMÌMÒiNTÀINI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Uaemus  e 
monlanus;  Emimontanì,  Traci  abitatori  del 
monte  Emo.  Sex.  Huf.  ISrev.  9;  Amm.  XXVII.  4. 

HAEMIMONTUS.  V.  HEMIMONS. 

H.EMOiV,  ònis,  sf.  ni.  ì;  Emone,  figliuolo  di 
Creonte  re  di  Tebe,  che.  per  disperalo  amore  si 
uccise  sulla  tomba  di  Antigone  figlia  di  Edipo  e. 
di  Gincasta.  Prop.  n.  7.83;  Ov.  Ih.  563.  =  2 
Scrivesi  anche  jEmon. 

H/EMÒIVÌÀ,  ae,  sf.  ]  ;  Emonia,  regione  della  Gre- 
cia della  poscia  Tessaglia.  V.  /EMONIA. 

H/EMÒNIt'S,  a,  um,  agg.  da  Haemus;  Aiuo'vto.-, 
emonio,  appartenente  all'Emo,  monte  della 
Tracia.  Sii.  X.  in.  =  2  Tessalo,  della  Tessa- 
glia. Haemonius  Peleus.  Tibull.  i.  6.  9.  ==.  3 
Scrivesi  anche  iEmonius.  V.  /EMOIVIUS. 

IEEMOI'HTHÌsiCl'S,  a,  um,  agg.  (  da  aluct,  san- 
gue, e  ^St'«,  corrompere);  aitto^Statzò?,  emo- 
f  tisico,  chi  ha  il  sangue  corrono  per  malattia, 
/Emil.  Macer.  cap.  de  Betonica. 

H.EMOt'TÒiCl'S,  a,  um,  agg.  (da  atua,  sangue, 
e  tztìio),  sputare);  cduoKTuÌ7.ò:,  emoltoico,  che 
spula,  che  vomita  sangue.  Marc.  Empir.  16  a 
med. 

IEEMORRHÀGÌÀ,  ae,  sf.  1  (da  al;jv,  sangue,  e  pr,- 
yvjui,  rompere);  o.iuoppv.-yia.,  emorragia,  co- 
pioso e  strabocchevole  flusso  di  sangue,  e  parli- 
colarm.  di  quello  ch'esce  dalle  nari.  PI.  HN. 
XXXI.   67. 

H.EMORRHÓiCUS,  a,  um,  agg.  da  baemorrhois; 
aiaopòa'i/.oi,  emorroico,  ch'e  travaglialo  dalle 
moroidi.  Fimi.  Matb.  iti    3,  n.  7;  ib.  15,  n.  2. 

H.EMORRHÒ1S,  ìdis,  sf.  3  (da  alp.it,  sangue,  a 
pia,  scorrere);  a.iaipp\l-,  emorroule,  moroide, 
morice,  flusso  di  sangue  speeialm.  dalle  vene  che 
sono  nell'ano,  o  loro  gonfiamento.  Cels.  VI.  18, 
n.  9  (in  gr);  PI.  HN.  xxm.  71  (in  lat.)  alibi- 
que.  =3  2  Sorta  di  aspide  che  col  morso  cagiona 
flusso  o  sudore  di  sangue.  Lue.  IX.  806;  PI.  UN. 
«IH.  23. 

U/EMORRHOUSÀ ,  ae,  sf.  1  (da  «tua,  sangue,  e 
pico,  scorrere );  atuop'poù'ja,  quella  che  soffre 
profluvio  di  sangue.  Vuli(.  Mallh.  IX.  20. 

H.EMOSTÀSIS,  is,  sf.  3  (da  atua,  sangue,  e  iizri- 
[ii,  tratenere,  reprimere);  atuoTTaTi;,  emo- 
stasi, erba,  la  slessa  che  la  consolida,  la  quale 
arresta  il  flusso  di  sangue  delle  donne.  Apul. 
Herb.  59. 

U.EMES,  i,  sm.  2  ;  Aìpio;,  Emo,  monte  altissimo 
della  Tracia,  che  la  divide  dalla  Mesia.  PI.  HN. 
iv.  18.  =  2  Favoleggiano  i  poeti  che  Emo  fosse 
stato  un  re  di  Tracia,  e  che  venisse  trasformalo 
in  monte.  Ov.  Met.  vi.  87.  =  3  Dall'  Emo 
han  sorgente  i  celebri  fiumi  Emo,  Stiimonc  t 
Nesso.  Hor.  Od.  i.  a.  6;  Sen.  OEt.  1280.  =  4 
Scrivesi  anche  /Emus. 

H/ERÈDITAS.  V.  HEREDITAS. 

H/ÈRÈDITO,  as,  are,  n.  1,  da  hajres,  xlnpov-auév, 
essere  erede.  Vulg.  passim. 

ILEreins,  lis,  p.  pr.  da  baereo.  =  2  Aggeli,  allin- 
eato insieme,  connesso.  Male  liarenles  scalarum 
^radus.  Cic.  Univ.  ').  —  2  Che  non  sa  andar 
innanzi.  Si  me  haerenlem  videtis.  Civcin.  aiL 
Cic.  Fam.  vi.  7. 

H.ERÉO,  es,  si,  sum,  n";re,  ».  2  (da  atpsw,  pren- 
dere );  avp.rp'Joact.1,  èvta^ouat,  essere  o  stare  at- 
taccalo, unito.  Os  devoratum  fauce  cum  baere- 
rei  lupi.  Pha-dr.  i.  8  -  Et  male  laxus  In  pede 
calceus  baeret  (e  una  lunga  scarpa  mal  calza 
al  piede)  Hor.  Sat.  I.  3.  31.  =  2  Trasl.  Circa 
aliquid    ha-rerc  (tratenersi  intorno  ad  alcuna 
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Ouiul  i  !  in  Cn.  -  Polest  hoc  liommi 
huic  ha?rere  peccatuiu?  (può  questo  fallo  im- 
putar si  a  quest'uomo  ?  )  Cic.  Rose.  Coni.  5.  = 
.>  Essere  affisso,  essere  addentro.  Harere  io 
memoria  (esser  profondamente  impresso  nella 
mei-:  ria  |  [d.  Acud.  i\  -  Uaerenl  inlixi  pectore 
\ul!us.  S'erbaque  ,'<i  Didone  stanno  scolpile  in 
n  quelli  sembianze  e  quelle  parole'  V.  /Et). 
l\.  i.  =4  Stare  in  forse,  esser  dubio ,  non  sa- 
per.-: avanzare.  Victoria  Grajum  Uaesit  (ritar- 
.:e  sospesa  la  vittoria  de' Greci)  ld.  ih. 
XI.  li  -  Ilare!  li.vc  res  questa  cosa  e  dubia,  è 
imbrogliata)  PI.  Ampli,  li.  2.  1S?  -  Haeret  nego- 
lium  Poffare  t  incagliato)  ld.  Ps.  1.  5.  8.  = 
5  Firmarsi,  indugiare  a  lungo.  Haerere  singulis 
(fermarsi  sopra  ogni  minuzia)  (luint.  1.  2  - 
Circa  libidines  liaesit  (si  gitlò  dentro  alle  libi- 
dini) Svet.  Aog.  "1.  =  G  Èssere  ingannalo,  sor- 
preso. Cic.  Mil.  21.  =  "  Convenire,  essere  atto. 
Apio  ha?rere  (convenire  per  l'appunto,  essere  in 
lutto  conveniente  o  a  proposito )  llor.  AP.  194. 
=  S  Essere,  intervenire.  lla?rere  in  turba  (es- 

1  o  trovarsi  nella  calca)  Liv.  v.  2  a  med.  = 
9  Si  usa  pure  tanto  al  proprio  quanto  al  jigur. 

modi  seguenti.  Haerere  equo  o  in  equo  (  stai- 
saldo  a  cavallo)  llor.  Od.  III.  2i.  5>  -  In  eodem 
vestigio  (stare  immobile  nei  medesimo  luogo) 
Curi.  iv.  14 -Vox  faucibus  h.-csit  (In  voce  s'am- 
mutì sulle  labra)  V.  .Eu.  xu.  868  -  Hayrere  ali- 
cui  {essere  indivisibile  compagno  o  domestico 
d'alcuno)  ld.  .En  \.  "9  —  in  terga  o  tergis 
•  >  in  lergis  (perseguitar  chi  fuge  ,  incalzarlo) 
Liv.  I.  14  extr.:  Tac.  llist.  IV.  19;Curt.  IV.  15 
in  tin.  -  Harere  aliquo  crimine  (essere  impli- 
cato in  alcun  delitto,  senza  potersene  spiccare) 
Tac.  Ann.  iv.  19  -  Aqua  baeret.  \  .  AQl'A,  §  10 
-  Hcrore  in  amore  apud  liilicinam  (  essere  in- 
vischiato nell'amore  d'una  contatrice)  PI.  Epid. 
il.  2.  7.  -.zz  10  P.  pr.  liaercns.  Liv.  I.  li  extr.  - 
P.  fut.  alt.  haesurus.  Ov.  Trist.  III.  i.  36  (Dio- 
mede dice  di  aver  trovato  anche  il  pp.  pass,  hae- 
905.  Dwm.  i,  p.  163  Putsch.) 

il  v.m  s.  V    ìu.iiKs. 

il  ;  lll'.SCO.  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  bsreo;  ovu- 
.  j-.j-xi,  star  attaccato.  Lucr.  il.   i76. 

li  •  lu  sìarciiì  ed  HERf:sÌARCUES,  a»,  sm.  1 
'da  ai;-7t,-,  siila,  ed  àùyòfixi,  cominciare), 
i:::-.'.i:/r,{,  eresiarca,  autore  di  sette  ereti- 
die,  d'eresie,  capo  d'eretici.  Aug.  ad  Cer.  Ep.  253; 
Sid.  Ep.  VH.  '>  a  med.  =  2  Usasi  anche  in 
buona  parte  per  seguace,  di  qualche  scuola. 

li  liti  SIS,  is,  ed  Soa  (alla  gr.)  (da  aips'eo,  eleg- 
gere); atptoif,  opinione,  dogma,  setta.  Calo  in 
ra  est  b.eresi  qu.p  niilluin  sequitur  llorem 
orationu.  Oc.  proa-m.  Farad.  -  l'Iatonis  hae- 
ii-ini  leqni  (seguir  la  setta  di  Piatone)  Vilr. 
praef.  I.  5.-  =  3  Condizione,  professione  che  al- 
luno si  elegge.  lla?resis  oavalis  (condizione  o 
professione  de'  marinari)  Cod.  Tlicod.  Xlll.  6. 
9.  io.  =;  3  Presso  gli  scrittori  ecclesiastici  vale 
dogma  contrario  alta  cristiana  reli./ione ,  ere- 
\n_     1  ert  llicr.   et  passim. 

•  I  ERI  III  l  ...  da  hsrelicaa  J  ereticalmente, 
imi  trina.  Ilier.  Bayl.  Auit 

il  1  l'.i  in  !  •>.  i    ,m    2  (da  aiata,  eleggere);  aipt- 

-'■,;,   r  rei  a  a.   i  hi  segue  una    sella  contraria 

■i  religione  i atolli, i.     Ieri    :    Hier.;  Aug.  eie. 

2  Trovati  anche  come  aggeli.  Arai,  in  Act. 
Apost   \\\,  ;  M, 

n  i  KOB     ■ri»,  sm.  3,  da  haereo;   aderenza,  Pat- 
ii .ili  un.i  in. a.  Val    .Max.  ix.  12. 
•J  IMI  W.l  M)l  S      ,1,    um,  agi),  ila   b.nsilo;  esi- 
tante, dubioso.  l'I    Ep,  i.  ìa  med. 
11  'N      Ut,  p.  pr    'li    basito.    =    2    Esitante, 

r plesso,  dmbiosa    Non  hassitaos  respondebo. 

'  I  .)/.//  prniiiu.  Il.isitans  in 

m   inali lalia     malpratico  >in\U   istituii 

Il    <>r    I    111  /,  Si, ululo.   \'cil,.i 

parole  pronunziale  a  stinto)   ld. 
D 

ÌTAjrtiA     i       /    ;     ia   I,.  mI..      esitanza, 
Ha     lantia    a      i    '•-./ .;y.,<i ,  (Imi 

<     I      l'Ini     ni 

'  I  ■  i  !•  ,  ■/    .  ,i,i  b.i  aito   inopia,  esì 

II'        I    .INI      III      tV 

li  •!    i  1    Ksitan  .,  .  r,  rpi 

parlari    n.i.inii   l,  >    ilaol  .      iractiii  noe 

»«-rl> «l'imi  '        ,/uaiil,,     téilllfl    r    thnln    ,i,    /,,, 
'  «li     il       i 

li   I     i  I   |  I  <  .| 

r,l,it  ili,   il ithi l„   o  tituba    l'I     Ep     \.ll 

mi>iiii    ii  ..-,    . itim   .,!•■   n   •   frtq. >'<  barreo; 
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èvuryouat,  ànopio  ,  esitare,  essere  perplesso, 
rum  saper  andare  innanzi.  Haesilare  in  palude 
(non  saper  uscir  dalla  palude)  Caes.  BG.  Mi.  19 

—  lingua  (parlar  con  islento)  Cic.  Acad.  I.  25 

-  Non  iiaesilabit  gressus  (non  andrà  lento,  o 
camminerà  sicuro)  Sen.  Phoen.  29.  =  2  Trasl. 
dicesi  di  quelli  che  dubiosi  indugiano,  ne  sanno, 
ne  possono  andar  oltre.  Dubitant,  h&'sitanl  (non 
sanno  che  si  facciano)  revocanl  se  interdom, 
Cic.  Acad.  iv.  17  -  Diu  multunique  haesitavi 
quid  lacere  deberem  (stetti  a  lungo  in  fra  di 
non  sapendo  qual  partito  mi  dovessi  premier 
PI.  Ep.  x.  40.  =  3  Haesitare  in  eodem  luto, 
locuz.  prov.  clic  significa  essere  nel  medesimo  pe 
ricolo.  Ter.  Phorm.  v.  2.  15.  =  4P.  pr.  blesi- 
tà ns.  Cic.  Acad.  I.  2. 

Hjesdbtjs,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  ha;reo. 

H.F.SCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  h.Treo. 

HÀGÌOGRÀPHÀ,  órum,  sn.  pi.  1  (da  àyios,  santo, 
e  ypàfu,  scrivere);  àyto'ypaya,  libri  santi,  sa- 
cri scritti,  scrittura  santa;  e  secondo  alcuni  sono 
cosi  chiamati  i  libri  della  sacra  Scrittura  che 
non  hanno  un  nome  particolare.  Hier.  pra;f.  in 
libros  Regum. 

IIÀGÌÒGRÀrilUS,  i,  sm.  2  (da  àyeo;,  santo,  e  ypx- 
fw,  scrivere);  àyiòypzyoz.,  agiografo,  scrit- 
tore sacro.  Hier.  Ep.  i.  12. 

HÀGÌCS,  ìi,  sm.  2  (da  uyioc.,  santo);  Agio,  no- 
me rom.  da  schiavo.  Mur.  Inscr.  921.  8. 

IIAGìVICROS,  ótis,  sm.  3  (da  àyvòi,  santo,  ed  epw;, 
amore,  ayvjpw;,  casto  amatore);  Agnero,  co- 
gnome rom.  Mail'.  Inscr.  Mos.  Ver. 300.  8. 

llAGNiÀDES,  ae,  sm.  1,  patron.;  'AyvtàtJ»^,  A- 
gniade,  Tifi,  piloto  della  nave  d'Argo,  figliuolo 
di  Agnio.  Val.  l'I.  I.  i82;  Apollod.  i.  9j  Apollon. 
I.  105, 

HAGNVS,  i,  sm.  2,  ed  IIAGISE,  es,  sf.  1  (da  àyvó; 
ed  y.yvh ,  casto,  casta),  Agno  ed  Agna,  co- 
gnome rom.  Grill.  Inscr.  586.  6;  754.  13. 

HÀLÀRARCHES.  V.  ARABARCHES. 

11AL.ESÀ,  a>,  sf.  1;  "A)aiua,  Alesa,  città  rovi- 
nata della  Sicilia,  sulla  spiaggia  settentrionale , 
vicino  al  fiume  Ateso  tra  Calacta  e  Cefal'u ,  ove 
ora  e  S.  Maria  delle  Palate.  Sii.  XIV.  218. 
=  2  Alcuni  scrivono  anche  Alesa. 

UÀL^ESÌM'S  ed  HÀLESÌNCS,  a,  um,  agg.  da 
ll.il.i",;! ,  Alesino,  appartenente  alla  città  d'A- 
lesa. Cic.  Fam.  Xlll.  32.  =  2  llalaesini,  orum, 
sm.  pi.  2;  Alesini,  abitanti  di  Alesa.  PI.  HN. 
Ili,  li. 

HÀL.ESUS,  i,  sm.  2;  "A>at5o;,  Aleso,  monte 
e  fiume  della  Sicilia,  onde  trasse  il  nome  la  città 
di  Alesa.  Col.  x.  268.  =  2  Aleso  figliuolo  di 
Agamennone  e  di  Clitennestra,  o,  secondo  altri, 
di  Briseide  ,  che  venuto  fugiasco  in  Italia  ,  prese 
le  parli  di  Turno  lontra  Enea  (V.  yEn.  Vii. 723  ) 
ed  edificò  la  città  de'  Falisci,  Ov.  Ani.  Ili,  13.  = 
3  //  fiume  si  scrive  anche  Halesus. 

HÀt.ANs,  tis,  p.pr.  att.  di  baio. 

IIALAIWIMTÀ.   V.  HALOTHAINTÀ. 

IlAI.ATl'S,  us,  sm.  ì,  da  baio;  odore  aromatico; 
lo  stesso  che  balilus,  ma  piuttosto  di  piacevole 
odore.  Capell.  l.  p.  4. 

BALCEDO.   V.   ALCKDO. 
IIAECVÒNÈ.   V.    ALCIONE. 

aAL.EC.  V.  ami;. 

Il  \LEM'Ì>'L'S,  a,  um, agg.  da  Aluntium;  Al  an- 
imo, appartenente  ad  A  lonzi»,  città  antica  della 
Sicilia,  ilalentina  civilas.  Cic.  Ferr.  il.  1 
(forse  e  da  legg.  Aluntina,  o  Ila  Inni  ma  ;  linyl. 
Aucl. 

IIIM.S  ,  elis,  sin.  1  ;  Ale  te,  fiume  della  Luca- 
nia, vicino  a  Velia.  Cic.  Tarn.  mi.  20;  Ali.  xvi 

-  w 

BALIACMOK.  V.  ALIACHON. 

1 1  \  I  I  \  I >l  S  ,  ,t>  ,  sm.  2  (da  àniUM  ,  pescare  ;  onde 
v/r/.'ìnz,  marinaro ,  pescatore) ,  Aliade,  co- 
gnome rum.  (imi.  Inscr.  150,  col.  3. 

11  \i  1  ili  1  s  1 ,  sm.  ?■  (da  ó.ii;,  mare,  ed  oistò?  , 
aquila);  à.livino:,  alicelo,  aquila  marina  clic 
iluisi  d'acutissima  vista,  tanto  che  dall'alto  scor- 
gendo qualche  pesce  mi  mare,  vi  si  tuffa,  e  il 
rapiste .  Ov.  Mei.  Vili,  1U.  (ove  narrasi  la  fa- 
vi,!,1  il,  attesi' uccello)  V.  Cir.  536. 

Il  \  lì  Ali  I  II  S,  a,  um,  agg. da  llaliarlus;  Almi 
in,  appartenente  alta   città  di   /Unirlo  nella 
i;,i,  ia  i     llali.'irlii  ,    orimi  ,    sin.    pi.    2, 

Aliartj ,   ululanti  di   Aliarla    l.iv    Xl.ll.  46. 

min  v    eie  v.  Ai.i«\ 

IIAlICAÒABUM,  i,  sn.  ?.;  v.'nvirofiiv,  alica- 
1  ubo     riha  dell'i   <orfa  di  i/uelln  ili  Ita  Irvciius, 
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0  solanum  ,  chiamata  da'  Latini  vesicaria ,  so- 
porifera anche  più  dell'oppio.  Ccls.  v.  20,  n.3.  = 
2    Trovasi  pure  nel  gen.  fem.  PI.  UN.  xxi.  15. 

HALICÀrv'L'M  (  Alicanum  ),  i,  sn.  2;  Alleano  . 
città  della  Pannonia  superiore.  Anton.  Ilio 
Bayl.  Auct. 

HÀLÌCARNASSEINSIS,    e,    agg.-sost.com.  3   (da 
'AXixapvarj'JÒc ,   Alicarnasso)  ;  'AiixapvaffwOs , 
alicarnasscse,  cittadino  di  Alicarnasso.    I.n 
jcxxm.  2n  in  lin. 

IIÀLÌCARNASSEl'S,  i,  (di  cinque  sili.)  agg.-sosl. 
m.  2  (da  'A/izarpvarjaó;,  Alicarnasso);  cr.Uv.na- 
va7SEÙ{,  chi  è  d' Alicarnasso,  cittadino  di  Ali- 
carnasso. Cic.  Div.  II.  i2;  Quint.  m.  1. 

HÀLÌCARNASSÌUS,  a,  um,  agg.  (da  'A/txstpva'J- 
aò:,  Alicarnasso);  à/ixapi<arj(T(o;,  ali  cornas- 
si 0  ,  appartenente  ad  Alicarnasso.  Nep.  Them. 

I.  =  2  llalicarnassii,  orum,  sm.  pi.  2,  Ali- 
carnassj,  cittadini  od  abitanti  di  Alicarnasso. 

IIÀLiCARXASSLS,  i,  sm.  2;  ltkhv.xp»aooò;,  Ali- 
carnasso, città  maritima  della  Caria  ,  ora 
Budron  nel  golfo  Ceramico,  celebre  perchè  fu 
patria  degli  storici  Erodoto  e  Dionisio, e  pel  Mau- 
soleo d'Artemisia.  Mela  I.  16. 

HÀLÌCESTRL'M  ,  i  ,  sn.   2  ;  sorta  di  farro.  Col. 

II.  6. 

HALÌCÌENSIS  od  HÀLÌCVÈNS1S ,  e,  agg.com.  i; 
aticiese  ,  appartenente  ad  Alicia,  città  della 
Sicilia,  tra  Entello  e  Marsala.  Cic.  Verr.  IV.  28. 
=  2  Alicyenses,  min,  sm.  pi.  3,  Aliciesi, 
abitanti   della  città  di   Alicia.   PI.   UN.   III.  li. 

IIALICYRNA,  .-e,  sf.  1;  Alicirna,  antica  città 
dell' Etolia.  PI.  HN.  iv.  2,  ed.  Hard.  =  2  Tro- 
vasi anche.  Haljsarna.  Ed.  Elzev.  Bayl.  Auct. 

HÀLÌÈUS,  i  (triss.),  sm.  2  (da  àlui/ca,  pescare); 
òù.itòq,  pescatore.  Pescatore  'e  il  titolo  del  deci- 
mo libro  di  Apicio ,  in  cui  tratta  del  modo  di 
condire  i  pesci. 

HÀLÌEUTÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  àhtùw,  pescare): 
à/iEjTixò;,  alieutico,  appartenente  a' pesci  od 
alla  pescagione.  Gali,  in  Ep.  ap.  Treb.  Claud. 
17  (Ovidio  intitola  HalicuUcou  un  suo  libro  sin 
pesci)  PI.  UN.  XXXII.  9  (dove  coieutixwv  i  gen. 
pi.  gr.) 

IIÀLÌMON ,  i,  sn.  2  (da  a/ipio;  ,  marilimo);  a/i- 
ptov,  alimo,  sorta  di  frutice  marilimo.  PI.  UN. 
xvu.  37  (da  Teofraslo)  ■=  2  Altri  dissero  che 
aliinon  (  leggi  balimon),  'e  un'erba  maritima  di 
sapore  salso,  ld.  ib.  XXII.  3. 

IIALÌNE,  es,  sf.  1  (da  àìhr,  ,  fatta  di  sale);  A- 
line,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  604.  1. 

IIALÌI'III.OEOS,  i,  sf.  2  (da  a/?,  sale,  0  mare  e 
ifloiòi,  scorza);  à/iy>oio$,  ali  fi  io,  albero,  di 
grossa  corteccia,  fungoso,  che  di  rado  produce 
ghiande  amare,  le  quali  mangiatisi  da'  porci. PI. 
ÌIN.  xvi.  8. 

HÀLlPLEUMON,  ónis  ,  sm.  s  (da  a>;,  mare,  e 
7r).euftw«  ,  jon.  per  7rvevpt&iv,  polmone);  àlinltù- 
u,wv  ,  pillinone  marino,  soita  di  pesce.  PI. 
UN.  XXXII.  53.  V.  I'EILMO,  §  3. 

IIÀLISERN/E ,  es,  sf.  1  (da  Sài,  mare,  ed  ipvoi, 
rampollo);  Aliserna,  città  de'  Trojani.  PI. 
HN.  V.  30. 

Halitans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  halite. 

HAI. irò  ,  as,  ;ìie  ,  att.  1 ,  freq.  di  baio;  alitare, 
spirare.  Quindi  il  partic.  balilans.  Emi.  apud 
Diom.  1,  p.  336  Putsch. 

IIALÌTCS,  US,  sm.  4,  da  baio;  ixitvori  ,  alito, 
fiato,  vento.  /Egris  faucibus  cxsuperal  gravi* 
balitus.  Pers.  III.  88  -  Commeiulandi  balilus 
crolia  (per  far  buon  fiato)  PI.  UN.  XII.  7  -  Ha- 
lilus  graveolenti,!  (puzza  del  fiato)  ld.  ib.XXVlli . 
53  -  Frigidus  balilus  (fresco  venticello  ,  ze/lìrcl- 
to)  Rutil.  Itili.  1.105  -  llalilus  cadi  (tanfo, puzza 
da  vino)  PI.  IIN.xiv.2S  -  Creber  balilus  (spesso 
respiro,  anelito)  Claud.  Cons.  Proli,  et  Oìjbr. 
11S.  -  2  Anima,  spirito  llalilus  l'ervens  (l'a- 
nima fervente)  l'riid.  Calli,  x.  11.  =  3  Vapore, 
.sul azione.   PI.   UN.  XI.  12;  Val.    l'I.  IV.  W*. 

IIÀI.ÌI'S,  ìi  ,  sin.  2  (da  dito:; ,  marino),  Alio, 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1553  1 

llAl,'i/.(INI.S  ed  IIÀIAZÒINICS,  .sm.  ;)/.  3  (da  à/c  , 
mari-,  e  geSwupC,  cingere);  ' \)itt.i\>ti,  Alitoni, 
popoli  di  Ila  Bitinta,  a,  secondo  altri,  del  Ponto 
PI.  UN   v.  51. 

iim.iii  ixut,  eie  V  ALLTJCINOR, 

HAI  11  S.   V    AI.H1S 

MAI  MA,  89,  sf.  1  (da  àlpr)  ,  salsedine;  ed  nnclu 
urbanità);   Alma,   cognome   rom.  Mur.  Insci 

1  .  il,.    8 

IIAI.MYIIKSSOS  od  HALMVDESSI'S,  sf.  ?.  ;  Almi 
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lituo,  cttià  della  Tracia  presso  il  Ponto  Musino 
Mela  II.  2.  =s  2  Presso  Erodoto  (  IV.  93  ctc.  ), 
e  2ot>ftu(?r)o,aòj,  Salmidesso.  Bayl.  Alici. 

IlALMYRÌDÌt/M,  li,  sn.  2,  dim.  (da  a/;,  sole); 
iAf£vp«)\ov  ,  alquanto  salso.  Plinio  dà  questo  no- 
me ad  una  specie  di  cavolo  (  HN.  XIX.  41),  che 
da  alcuni  è  credulo  essere  quello  da  noi  detto 
soldanella. 

IIALMÌ'RIS,  idis,  sf.  3  (da  àXpsupèc,  salsedine) 
Almiride,  lago  della  Mesta  inferiore,  vicino 
al  Ponto  Eusino ,  formalo  dalla  foce  australe  del 
Danubio,  che  si  estende  sino  ad  [stropoli.  l'I. UN. 

IV.  12.  =  2  E  altresì  un  luogo  od  una  città  ivi 
posta.  Hard,  ex  Phil.  x.  6;  Niceph.  Hist.  Eccl. 
XII.  29. 

HALMYRRAX,  àgis,  sm.  3  (da  à).ptupò;,  salso,  e 
pif,  eruzione;  che  e  da  p-haow,  o  pir/vupu,  rom- 
pere )•  àÀptvp'paf,  a  Imi  rr  ago,  specie  di  nitro, 
che  ha  un  sapore  salso.  PI.  1ÌN.  xxxi.    ih. 

MALO,  as  ,  avi,  àluvu,  are,  alt.  1  (da  oa> ,  spi- 
rare )  èxjtvs'w  ,  spirare,  mandar  fuori,  esalare. 
Ture  calent  ara1,  serlisque  recentibus  balani 

V.  /£n.  i.  421  -  Halanles  iloribus  borti  (orti 
olezzanti  di  fiori J  V.  G.  ìv.  109.  =  2  Con  Pace. 
llalare  neclar  (mandar  fragranza  di  nettare) 
Lue.  11.  «47.  =  3  P.pr.  alt.  balans,  §  1. 

HÀLO,  ónis,  od  HÀLOS,  i,  sm.  3,0  2,  0  allagr. 
h  cùtaz,  alone,  cinto,  corona,  o  circolo  che 
alle  volte  apparisce  intorno  alla  luna  od  al  sole. 
HuncGraeci  baio  vocant.  Sen.Q  itati. \i  (stando 
alla  gr.  declinaz.)  z=  2  Halo  si  dice  ancora  di 
chi  è  languido  per  aver  troppo  bevuto  il  giorno 
antecedente ,  dello  é&>).o;.  Fesl.  in  Elucum. 

HALÓNE,  es,  sf.  1  ;  Alone,  isola  del  mare  Egeo, 
rimpetto  ad  Efeso.  V.  ALONE.  PI.  HN.  li.  87  ; 
V.  31.  =  2  Altra  isola  nella  Propontide.  ld.  ib, 
V.  32. 

HÀLÒNÈSOS  od  IIÀLON'ÈSrS,  i,  sf.  2  (da  a).;, 
mare,  e  v/Jcro;,  isola);  'A/óvntfo;,  Alonese  , 
isola  del  mare  Egeo  ,  vicino  alla  Macedonia,  al- 
l'1 incominciar  del  golfo  Teramico.  PI.  HN.  iv.12; 
Mela  11.  7. 

HÀLONÌNÉSI,  órum,  sf.  pi.  2;  A Ione  si,  isole 
nel  seno  arabico,  presso  la  regione  de'  Troglo- 
diti. PI.  HiV  v.  29. 

HÀLÓPHANTÀ,  ae ,  sm.  1  (da  a/?,  mare,  e  (fxfao- 
li.a.1 ,  apparire);  Alo f anta  ;  così  era  detta  una 
razza  d'  uomini  sceleraii ,  che  vestiva  all'  uso 
de'  marinari.  Feslo  la  chiama  balapanla,  e  trae 
questo  vocabolo  daìk'/n,  od  ziri,  errai  e,  edàzaì>- 
tx,  tutte  le  cose.  Nonio  dice  essere  una  sorta 
d'uomini  che  per  prezzo  vile  è  indotta  a  tessere 
bugie.  Non.  11.  396.  -  Turnebo  (  Advers.  11.  5) 
la  chiama  bolophanla  da  óìotpàvzr) ,  deriv.  da 
0Ì.0?,  tutto,  e  foi.ivQu.oii,  apparire;  quasi  che  pone 
ogni  studio  nell'ostentazione.  Al  luogo  di  Plauto 
Holophantam  an  sycophantam  eie.  ( Cure.  IV. 
1.  2)  lo  Scaligero  (ad  Fest.)  sospetta  che  invece 
di  holophantam  debba  leggersi  halopanlam  , 
jrapx  t»)v  à/a  (presso  il  mare)  e  che  questo  vo- 
cabolo propriamente  non  valga  ad  altro  per  suo 
significato  che  a  scherzosamente  alludere  all'a- 
bito marinaresco  di  Colui  del  quale  parla. 

HALOS  od  HALUS,  i,  sf.  2;  Alo ,  città  della  Tes- 
saglia maritima  ,  nella  Ftiolide.  Mela  il.  3;  PI. 
HN.  IV.  7.  =  2  Avvi  un'  altra  città  di  tal  nome 
nell'Assiria.  Tac.  Ann.  vi.  41. 

HALOSACHNÉ ,  es ,  sf.  1  ;  àAòs  ò\yyn  ,  lanugine 
di  mare.  PI.  HN.  v.  31.  Bayl.  Auct. 

HÀLÒSIS,  is,  sf.  3  (da  à/.ia/.opa.i ,  esser  preso)  ; 
zXwots,  presa,  espugnazione.  Svet.  Ner.  38;  Petr. 
Sat.  89. 

li  ALTER  ,  èris  ,  sm.  3  (da  àMoptai  ,  saltare)  ; 
piombo  in  massa  di  non  lieve  peso  che  tenevasi 
nell'  una  e  nell'  altra  mano  dagli  atleti  per  equi- 
librarsi, e  spiccar  salti.  Mart.  xiv.  49;  Juv.  vi. 
Ì21. 
HÀLUS,  i,  sm.  2,  forse  da  lialatus;  alo,  sorta 
d' erba  presso  i  Galli,  da'  Veneziani  della  colo- 
nea,  simile  a  quella  chiamala  canila  bibula 
PI.  HN.  xxvi.  26;  xxvii.  24  (ove  e  scritto  senza 
aspirazione)  =  2  Halus  (dal  dor.  aÀos  per 
yjios,  timone)  è  cognome  rom.  Fabr.  lnscr.  p- 
293,  n.  237. 

HALYATTES         >    v    „_.__,__ 
HÀLYATTiCUS    )     v- ALIArTES- 

HALYDÌENSES,  lum,  agg.-sosl.;  Alidiesi,  abi- 
tatori d'una  città  della  Caria.  PI.  HN.  V.  29  (ove 
l'Arduino  legge  Al indienses^)  Bayl.  Auct. 

HÀLYS,  ys,  sm.l;  "A),u?,  Ali,  gran  fiume  dell'A- 
sia minore,   che  nasce   dal  monte  Tauro  nella 


~m. (  499  )— 

Cavpadocia  grande,  scorre  laPaflagonia  e  sbocca 
nel  mar  Nero,  ora  dello  Kizil-Ermak.  PI.  HN 
vi.  2  ed  ib.  3.  =  2  Cognome  rom.  d'uomo  ser- 
vile, che  poscia  ricuperò  la  libertà.  Grut.  lnscr. 
877. 

ll.VLYSIS,  is,  ed  éos;  àXuoi;,  alisi,  una  specie 
di  catena  di  luce  più  risplendente  che  cinge  d' in- 
torno il  disco  solare  ,  ed  è  d'un  sol  colore.  Apul. 
•le  Mundo. 

11  AMA,  a»,  sf.  1  (daùuuro,  raccogliere,  onde  apta 
dor.  per  àur> ,  recipiente);  àpi») ,  secchia,  vaso 
con  cui  allingevasi  l'aqua  per  estinguere  gì' in 
cendj.  FI.  Ep.  x.  42;  Juv.  xiv.  305.  =  2  Un  si- 
mil  vaso  usavasi  anche  nelle  cantine.  PI.  Mil. 
III.  2.  42.  =  3  Leggesi  anche  Anima,  colla  m 
raddoppiata  forse  in  luogo  dell'aspiraz.  Noi. Tir. 
p.  16i 

HAM.tf:,  àruni,  sf.  pi.  1;  Ama,  luogo  della  Cam- 
pania, distante  tre  miglia  da  Cuma.  Liv.xxill.  31. 

li  ÀMADRYAS,  adis,  sf.  S  (da  atta,  insieme,  e  tfpù;, 
quercia,  rovere,  albero);  'Apta(?puà;,  Ama- 
d  ria  de,  ninfa  delle  selve.  Secondo  le  favole,  si- 
mili divinità  erano  nate  colle  piante,  per  modo 
che  tagliandosi  quelle,  sgorgava  sangue,  e  mori- 
vano  anch'  esse.   Ov.    Met.  vili.   761  seqq.   = 

2  Differivano  dalle  Driadi  la  cui  vita  non  dipen- 
deva da  quella  degli  alberi.  V.  Ecl.  x.  62;  Ov 
Fast,  u.155;  Slat.  Silv.  1.  3.  6  (che  l'usò  nel  sing.) 

HÀMARTÌGÉINÌÀ,  ae,  >f.  1  (da  iptaprta,  peccalo, 
e  yivopiai,  nascere);  'AptapTiyéveta,  Amari 
genia;  così  è  chiamato  un  carine  di  Prudenzio, 
ove  ti  aliasi  dell'  origine  del  peccato. 

IIÀMÀTÌL1S ,  e ,  agg.  com.  3, da  hamo  ;  che  appar- 
tiene all'  amo.  Piscatus  hamalilis  (pesca  coli'  a 
mo)  PI.Rud.ll.1.10.  =r  2  Fallo  a  guisa  di  amo. 
Scorpii  damatile  spiculum.  Tert.adv.  Gnosi.  1 

UÀMÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  hamo;  chi  pesca  con 
l' amo.  Gloss.  Isid. 

Hamàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  hamo.  =  2  Ag- 
geli, fornito  d'ami,  fatto  a  guisa  d'amo;  à'/xi- 
orpwtòj.  Hamalis  uncinalisquecorporibus  con- 
creta baec  esse  dicit.  Cic.  Acad.  iv.  38  -  Ha- 
màtus ensis  (spada  falcata)  Ov.Met.  v.  8-lla- 
mata  rannera  (regali  mandali  col  fine  di  otte- 
nerne maggiori)  Mart.  vi.  63;  PI.  Ep.  ìx.  30.  = 

3  Trasl.  Hamali  sentes  (cure  pungenti,  0  che 
lacerano  il  cuore)  ld.  i b.  li'.  799.  =:  4  Marnata: 
tcgulae  son  dette  da  Vitruvio  le  tegole  che  hanno 
i  margini  sporgenti  in  fuori  dall'  una  parte  e 
dall'  altra,  e  convessi,  co'  quali  si  legano  fra 
loro.  Vilr.  vii.  4  (dove  altri  Ugg.  animata?,  e 
vogliono  che  fossero  tegole  a  guita  di  tubi,  jier 
dar  corso  all'aqua) 

HÀMAXÀ,  as,  sf.  1  (da  àpiafa ,  cocchio);  "Au.u!-u, 
segno  celeste  della  figura  d'un  carro  detto  pure 
arclos,  ursa,  septenlrio.  Geli.  11.  21. 

HÀMAXÀGÓGA,  a?,  sm-  1  (da  àj^a^a ,  carro,  ed 
àyco ,  condurre;  à/iafaywyiù;,  colui  che  tra 
sporta  col  carro.  Trovasi  nel  signific.  trasl.  PI. 
Truc.  11.  7.  1. 

HAMAXÌTOS,  i,  sf.  2;  'Apiaì-iròs ,  Am  assito, 
città  della  Troade.  PI.  HN.  v.  30. 

HÀMAXO  ,  as  ,  are  ,  alt.  1  (da  a.u.<x$a.  ,  cocchio , 
carro)  ;  congiungere  al  cocchio ,  porre  sotto  il 
giogo.  PI.  Truc.  II.  2.  21. 

HAMÀXÒBÌI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  àf*a|a,  cocchio, 
e  fitos,  vita);  'Apia^ójSioi,  Amassobii,  popoli 
della  Scizia  che,  non  avendo  sedi  fisse,  abitavano 
sopra  cocchi  erranti.  PI.  HN.  ìv.  25. 

HÀMAXÓPÒDES,   àpiafÒTtocJes.  V.  ARBUSCULA  , 

§   3' 
HAMILLÀ,  ae,  sf.  1 ,  dim.  di  li  ama  (0  da  a.p.ù\a, 

pugna);  Amilla,  nome  rom.  da  schiavo.  Grut. 

lnscr.  579.  1. 

HÀMÌÒTÀ,  a»,  sm.  1,  da  hamus  ;  pescatore  con 
P amo.  Varr.  ap.  Non.  1.  97;  Pi.  Rud.  11.  2.  5. 

I1AMIR/E1 ,  órum  ,  sin.  pi.  2  ;  A  mi  rei ,  popoli 
d'Arabia.  PI.  HN.  vi.  2S. 

HAMM^US  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  àpipio; ,  sabbia  , 
arena);  Ammeo.  Litus  liammaMim  (Lido  Am- 
meo,  nell'Arabia  Felice)  PI.  HN.  VI.  28. 

HAiMMAMENSES,  ìum ,  sm.  pi.  3;  Ammaniesi, 
popoli  d'Africa,  fra  i  Nasamoni  e  la  terra  Tro- 
gloditica. PI.  HN.  v.  5. 

HAMMITIS,  ìdis,  sm.  3  (da  ct.UiU.0i,  sabbia);  am- 
mi  tide,  sorta  di  gemma  simile  alle  uova  de' pe- 
sci, e  piccola  come  un  granello  di  sabbia.  PI. 
HN.  xxxvn.  60. 

HAMMÓCRYSUS.  V.  nella  lettera  A. 

HAMMODARA  x,sf.i;  Ammodara,  città  del- 
l'alto Egitto,  ne'  confini  d'Etiopia,  e  forse  nel- 
P Etiopia  medesima.  PI.  HN.  Vi.  29. 
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HAMMON.  ì  ,,     , 

HAMMÒNiÀCnS.  I  '  •  nMa  lettera  A- 
HAMO,  as,^  avi  ,  àtum,  are,  alt.  1,  da  bamus  ; 
à'/xiarpeuM,  pe.-care  coll'amo;  àyxwrpoco,  cur- 
vare a  guisa  diamo;  ma  gli  esempi  che  si  addu- 
cono di  Petronio  (Sai.  r.)  e  di  Claudiana  (111 
Rulìn.  n.  358),  sono  controversi.  =  2  È  tuttavia 
certo  il  par t.  damai us.  Cic.  Acad.  ìv.  38;  Ov 
Mei.  V.  384. 

HÀMÒTRAIIÒNES ,  um  ,  sm.pl.  3,  da  hamus  . 
trado;  amotraoni ,  pescatori,  0  quelli  che 
coll'amo  traevano  i  cadaveri  nelle  scale  Gemo- 
nie.  Fest. 

IIÀmClÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  dama;  piccola  sec- 
chia. Col.  x.  387.  =r  2  Leggesi  anche  ainroula 
colla  va  raddoppiata,  forse  in  luogo  dell'  aspira- 
zione. 

HÀmC'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  hamus;  àyy.{trptov 
ametto,  piccolo  amo.  PI.  Stich.  11.  1.  17.  =  2 
Istromenlo  cerusico,  a  foggia  di  amo  per  pren- 
dere e  tirare  qualche  cosa.  Cels.  vii.  7,  n.  4. 

HAMUS,  i,  sm.  2  (da  a.u.x,  insieme,  o  da  àu.i;>,  ti  ar- 
re); ày/KJTpov,  amo,  piccolo  uncino  di  ferro,  in 
cui  reslan  presi  i  pesci  per  la  gola  nell'  allo  di 
abboccar  l'esca.  Voluptale  homiues  capiuntur, 
ut  hamo  pisces.  Cic.  Sen.  13.  =  2  Fig.  per 
similitudine.  Ferrei  hami  (pettini  per  cardare  ) 
PI.  HN.  xix.  3  -  Curvos  dedit  unguilms  bamos 
(gii  fece  le  ugne  curve  e  adunche)  Ov.  Met.  xi. 
3i2  -  Loricam  consertam  bamis  (la  lorica  rin- 
terzata  o  contesta  di  catenelle,  o  rosette,  o  ardi- 
glioni) V.  /En.  in.  467.  =  3  Trasl.  artifizio  per 
ingannare,  attrattiva,  insidia,  tranello.  Scra- 
per libi  pendeat  hamus  (abbi  sempre  in  pronto 
le  tue  attrattive)  Ov.  Art.  am.  425.  =  4  Usato 
giocosamente.  Meus  die  est  :  liamuin  vorat 
(egli  è  mio;  l'ho  collo;  egli  è  venuto  a  mor- 
dete la  lenza)  PI.  Cure.  a.  hi.  v.  62. 

HANN'ÌBAL.    ì     ir       „     ,  ,,  . 

UANNO_         \    Giulia  lettera  A. 

HÀNLLÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  dim.;  piccoli  tempietti , 
quasi  fanula  (posta  P afpiraz.  invece  della  f  ) 
Fest. 

IIÀPÀLA.  V.   APALA. 

HÀPÀLÀRÉ.   V.  APALARE. 

HÀPHÉ  ed  APHE  ,  es,  sf.  1  (da  flya,  perf.  del 
verbo  'ó.nr:op.'M  ,  toccare);  à-fh ,  afe,  aspersione, 
di  polvere  che  gli  atleti  facevano  in  sul  corpo, 
dappoi  eh' er ansi  unti  con  l'unguento  detto  ceroma, 
composto  di  cera  ed  olio.  Mart.  vii.  67.  =  2 
Trovasi  usato  da  Seneca ,  per  significar  la  molta 
polvere  presa  camminando.  Sen.  Ep.  57. 

HAPLE,  es,  sf.  1  (da  àrf>j,  semplice)  Aple,  co- 
gnome rom.  Grut.  lnscr.  476.  7. 

nAPPÀLOPSIS,  idis,  sf.  3  (da  à7ra).òj,  delicato  , 
e  o£ov,  vivanda);  appaiassi,  nome  finto  d'un 
condimento ,  detto  per  ischerzo.  PI.  Ps.  111.  2.  4; 
(forse  dee  legg.  secondo  Peliinal.  apalopsis) 

HAPSUS,  i,  sm.  2  (da  ikirzw ,  commettere,  legare); 
ixtyoc,  apso,  fiocco  di  lana,  composto  a  modo 
di  legame  o  fascia  per  coprire  e  riscaldare  una 
parte  malsana.  Cels.  iv.  6. 

11ÀRÀ  ,  ae,  sf.  1  (forse  da  ~/j*pà,  deriv.  da  yxM , 
donde  xcupu,  aprirsi,  prendere)  ;  stalla  di  porci. 
Cic.  Pis.  16;  Ov.  Her.  1.  104.  =  2  Hara  suis  , 
è  un  detto  ingiurioso  conti  a  un  uomo  sozzo  e  la- 
scivo. PI.  Most.  I.  39.  =  3  Steccato,  gabbia, 
slia,  ove  chiudami  i  paperi.  Varr.  RR.  ni.  10  ; 
Col.  vili.  14  a  med. 

HÀRÈNÀ.  V.  ARENA. 

HÀRÌOlÀ,  X',  >f.  1,  da  hariolor;  indovina.  PI. 
Mil.  III.  1.  98. 

HÀRÌÒLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  hariolor;  fwtvrsu, 
indovinamento.  Acc.  ap.  Cic.  Div.  I.  31. 

HÀRÌÒLOR,  àris,  ari,  dtp.  1,  da  hariclus;  jtav- 
Tóuopiat,  profetare,  indovinare.  Neque  eos  qui 
quaestus  causa  hariolantur.  Cic.  Div.  1.  ult.  — 
2  Per  modo  giocoso.  Dudum  scapulse  geslibant 
mihi,  Hariolari  qua?  occeperunt  (le  quali  ave- 
vano già  incominciato  a  indovinare),  sibi  esse  in 
mundo  malum.  PI.  As.  li.  2.  50.  =  3  Talvolta 
si  soggiunge  all'  interrogazione  per  modo  di  af- 
fermare. Non  mihi  credis?  —  Hariolare  (tu  la 
indovini)Ter.  Phor.  ili.  2.  7;  dove  altri  spiegano 
tu  vaneggi,  alla  guisa  cioè  degl'indovini;  per- 
chè piòtvTi;  (indovino)  presso  i  Greci  deriva  da 
f/aivo u.a.1,  divenir  insano.  r=  2  Scrivesi  anche 
ariolor.  V.  il  voc.  seg  ,  J2.  =  3  Pp.  dep.  ha- 
riolans.  Cic.  Ali.  vili.  11. 

HÀRÌÒLL'S,  i,  sm.  2,  da  fariolus  (arcais.)  che 
deriva   da   fari;   «àyric,   arofeta,    indovino;  e 
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spesso  si  pine  in  modo  spregiativo.  Haruspices, 
augures  .  barioli  .  vates  el  conjeclores.  Cic. 
Div.i.  2.  =  2  Scrivesi  anche  Ariolus;  ma  Ma- 
nuzio ,  Dausq.  e  Cellario  conservano  l'aspira- 
zione. 
B ARMALA  .  a?,  sf.  1;  armala,  ruta  ortense 
Apul.  Herb.  vj. 

HÀRMÀMAXÀ.    V     ARMAMAXA. 

ìIARMASTIS,    is,  sf.    3;  .-trinasti,  città  d' Asia 

nell'I  berta.  PI.  UN.  vi.  io. 
II  IRMÀTO  rnòrill.  òrum  ,  sm.  pi  2  (da  xpuy  ,  e 
vbgmi,  Mudrilt   .    A^2:o::ovoi,  Armatotro- 
fi.  popoli  delVAsia  ulteriore,  al  di  là  del  mar 
<     spio  nella  Ballriana,   così  dt Iti  dal  mantener 
.  cavaUipeicocchi.pl.  UN.  vi.  is. 
HARMòoiis.  ìi.  cai.  2  (da  àpuòòio;,  atto  con 
veniente'  ;  Armo  dio,  cognome  romano.  GruL 
Inscr.  613.  |.  z=  9  H.irmodius,  \,sm.  1.  lApud- 
cTio;  .  Arni  odio   ateniese  che  con  Aristogilone 
iinimazzò  Ipparco  figliuolo  del  tiranno  Pisistrato. 
Pl.ll>.  vii.  23;  Geli.  IX  2;  XVII.  21;  Cf.Tbocyd. 
vi.      e!  seqq. 
HARMÒGE,  es,  sf.  1  (da  ippjitfiì,  adattare,  con- 
venire )\    ùojLO/r.  ,   armoge,   unione,    commes- 
sura ,   con/ine  ,  contorno  ,  accordo  de'  colori  ;  lo 
sfumar  de'  colori  per  modo  che  uno  passi  ad  un 
al:ro.  PI.  H.Y  XXV.  il. 
Jl  YRMÒ.MÀ  .  SE ,  sf.  1  (da  àpuà'Cu  ,  adattare);  y.p- 
■j-osiz  ,  armonia  ,    consonanza,    convenienza  , 
accordo   e  conformità   di    cose    dissimili .   ed  in 
ispec  e  concento  e  consonanza  delle  voci  acute  e 
gravi  nel  canto  e  nel  suono.  Quiiil.  I.  10;   Cic. 
Tose.  i.  is.  =  2  De'  versi  e  del  canto.  Te  no- 
stra. Deus,  canil  barmonia.  Prud. Calli.  III. 90. 
—  3  Harmonia  ('Acftovtn),  cl'e  alcuni  chia- 
mano Ermione,  secondo  le  favole  fu  moglie  di 
Cadmo,  figliuola  di  Marte  e  tenere.  Byg.  Fab. 
6  et  liS.  =  4  Harmoniai,  per  barmonia;  è  ar- 
cais.  Lucr.  III.  1^:. 
II  VI01ÒNÌCE,   cs,   agg.-sost.  f.  1    (da   apuc'Ca  , 
adattare,  armonizzare)  ;  Kpuovtxq,  arte  dell'ar- 
monia. Vilr.  v.  3  in  fin. 
BABMÒXiCCS,  a,  uni ,  agg.  (da  à.pu.ó'C,™ ,  adat- 
tine .   armonizzare);  àouovtxò;,  armonico, 
appartenente  all' armonia  ,  od  alla  convenienza 
delle  cose.  Varr.  LL.  ni.  a  med.;  PI.  UN.  11.113. 
Il  \RPÀ,  se,  sf.  ]     i/ri  àorrn  ,  falce);  àpnìì ,  arpa, 
iilromenlo   musicale  ,  che   ha  somiglianza  colla 
lira  ,  cosi  detta  per  la  sua  forma  curva  e  falcata. 
Veiianl.  Carni,  vii.  8.  r,3. 
BARPACTÌCON,   i,   .<«.  2  ( da  àpxà'Cu,  rapire); 
j c--jv:v/'j j ,  nrpatlico  sorta  di  solfo, cos'i  dello 
dalla  prestezza  1  Ufi  cui  dee  togliersi,  quando  per 
medicina  è  applicato  ad  alcuna  parte  del  corpo 
PI.  UN.  xxx\.  50. 
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HA&pAgÀ,  B,  od  HARPÀliE,  cs,  <m.l  (da  ù.p- 
''■'■-.'■>,  rapire);  àorràyn,  rampicone ,  istromenlo 
ili  ferro  tulun  0,  per  afferrare  e  tirare  con  for- 
za ,  adoperato  negli  assedi.  Sisen.  ap.  Non.  (ore 
naxpagii  pub  anche  derivare  dui  neutro  barpa- 
_'nm.      1  nudo  P interpretai,  di  Nonio) 

BAJRPÀGbU  11  irs,  1,  sm.  2,  dim.  da  harpaga; 

pici  oli  Tampinali ,    ed  opere   curve  come  queste 

ìstrnmento   Vilr.  vii.  5  (il  luogo  però  e  COtttro- 

!  alti  1  li  gg,  divi  rsanu  me ) 

llinpii.ii  8.   V    IRPAGIUS. 

BARPAGO    ai    ira,  afl  1     da  cunwyi),  rapina) 

1,    rapire,    rullare.    Auriini    nubi   inlOJ 

I  "|"-  •'  '"  Mi  'dentro  mi  luta  rubato  foro) 
''i  Aul.  11  l.  2.  -  2  l>p.  pass,  harpagatui. 
là.  ili. 

Il  IRPAGO,  ónir,  sm.   .    ,/,/  àpna%u,  rapire,  trarre 

r'"     '  >■/'.      limino  ,  rampi- 

•  ni,.  .  •>  u„ ,,,,!,,  ,/,  /,,,,,  pgf  afferrare  e  trarre 
'/"  /     talmente  agli  usi  di 

mira.  I.i»   in  i'i  ;,  di  .1  .  ini  1  li.  Biap.       ì 

II  ,,/,,,,   r        I  1,1,1,     |'|     '|  r      11      1      J  ; 

BARPAGl  M     ,  \     HARPAGA 

•Mei-   iis    ,    „„   i  ( d„  j;- ,,  -,.   edópneùot 
idam  ni'    •   ,  apilo       ir  palo 
'■  e  Hall   Mus   Vei 

HARrAi  mi     .    .  i/  1 ,    \,.- ,,  ,/r     Arpalii  e 
•     degli    4minnei  <>>  na 
'  loria  ili  Iti  V    Hyo 

Irpalii  1  figliuola  di 
'  ..,,,,   ,/'  (rcadia    l'I 

il. 

PAl.fCt1    i    m   2 .    \-.-  ,,-,■.      irpalii  o, 
I  11        1  ,1.  1   •  /,  r„ 

■■    tlt  a  .,    |d    I  afa 
urani    m  pi  2      \pn*oa,  A , ,,„  ,, 


città  della  Caria  presso  il  fiume  Arpaso.  PI. UN 
il.  %;  v.  2l>. 
HARPASTL'M  ,    i  ,    sn.  2  (da   àonà^a  ,  rapire) 
aoirasTÙv,  arpa  sto,  palla  del  calcio,  sorta  di 
palla  più  grande  di  quella  che  dicesi  pila  paga- 
nica,  e  più  piccola  della  denominata  Collis;  e 
di  questa  facean  uso   giuocando  gli  uomini  più 
robusti.  Mari.  IV.  19;  Vii,  67. 
HARPÀSUS,  i,  sm.  2;  Arpaso,  fiume  della  Ca- 
ria. Liv.  xxxviii.  13;  PI.  UN.  v.  2l>. 
HARPAX,  ìii;is  o  agos,  sf.  3  (da  àoirag>»,  rapire), 
5p77a^,  arpago,  fusajuolo  fallo  d'ambra,  che 
tira  a  s'è  le  foglie  e  le  piccole  festuche.  PI.  HN. 
xxxvii.  11.  =  2  Nel  Pseudolo   di   Plauto  e  il 
nome  d'uno  schiavo  detto  Cacula  (ove  pure  si 
legge  net  vocativo  Harpage,  quasi  che  il  retto 
fos.se  Harpagus)  PI.  Ps.  li.  2  in  fin. 
HARPE  ,  es,  sf.  1  (voc.  ebr)  ;  cupnn,  ronca,  spada 
falcata.  Lue.  ix.  6M1  et  seqq.;  Val.  FI.  IV.  388  ; 
Ov.  Met.  v.  69.  =  2   II  11 1"'   è  pure  un  uccello 
del  genere  degli  sparvieri.  PI.  HN.  \.  9j. 
n.ARPÓCRATKS,  a?,  sm.  1;  'AprtoY-piirts,  Ar- 
p  oc  rat  e,  filosofo  greco,  i  cui  precetti  e  la  cui 
scienza  tendevano  a  far  serbare  U  silenzio,  e  ad 
antcporlo  ad  ogni  altra  cosa.  Si  tenne  pertanto 
come  Dio  del  silenzio.  Vet.    poet.  ap.  Varr.  LL. 
IV.  10.   =    2   Di  qui  ìiacque   il  prov.,  aliquem 
reddere  Harpocralum  nel  significato  d'imporre 
silenzio  ad  alcuno.  Catull.  74. 
IIARPVI.C,  àrum,  sf,  pi.  1  (da  àpnà^w,  rapire); 
'Ap7Tutsct,  Arpie,  altrimenti  detti  uccelli  stim- 
falidi  che  le  favole  fingono  essere  uccelli  mo- 
struosi ed   osceni    con  volto   femineo.    V.    Hyy 
Fab.  l'i;  V.  /En.  ni.  210  seqq.;  Uor.  Sat.  li.  2 
40;  Val.  FI.  iv.  428.  =  2  Questo  vocabolo  è  tri 
sillabo ,  perchè  la  sillaba  penultima  'e  composta 
«"  un   dittongo   improprio  ,   che  scrivesi  in  due. 
modi  o  col  nesso    dell'  u  e  t,  come   vedesi  nel- 
l'antico modo  di  scrivere,  'ApnCm,  o  separando 
dall'i)  il  1  (ut)  "-Apiruìxi.  =  3  Nome  di  una  ca- 
gna voracissima.  Ov.  Met.  ili.  215.   =  4  Trasl. 
Diccsi   d'  uomo  rapace   ed  avaro.  Juv.  II.  128: 
Sid.  Ep.  v.  7. 

HARfJDES,  um,  sm.  pi.   3;  A  rudi,  popoli  della 
Germania  che  in  gran  parte  furono  dal  re  Ario- 
visto  trasportali  nella  Gallio.  Ca?s.  BG.  I.  31  a 
med. 
BÀRUNDO.  V.  ARU>"DO. 

UÀRUSPF.X  ed  ÀRUSPEX,  icis,  sm.  3  (da  haru- 
ga  ,  vittima  chiusa  nella  stalla,  della  bara  ;  o  da 
Upeùc,,  sacerdote;  e  dal  lat.  spicio,  guardare); 
UpoGxónoi;,  Suoszóto;,  fìwpoGv.ónoz,  aruspice, 
pronosticatore ,  indovino ,  chi  osserva  le  viscere 
delle  vittime,  e  da  queste  predice  il  futuro;  lo 
stesso  che  exlispox.  Cic.  Viv.  1.  39;  F.  /En.  xi. 
739.  —  2  Generalmente  serve  ad  indicare  chi 
predice  il  futuro.  Juv.  vi.  5Ì8;  Prop.  XIII.  11.  59. 

IIÀRUSPiCA  ed  ARUSPICA,  se,  MB.  lj  aruspi- 
ca, donna  che  esercita  l'aruspicio.  PI.  Mil.  in. 
1.98.  =  2  Arte  dell'aruspice.  V.  ARUSPIC1UM. 

HAIirSPic.ÌMJS  ed  ÀRUSPÌCiMJS,  a,  um,a<73. 
(/«  baruspex  ;  appartenente  agli  aruspici.  Cic 
I >  1  v .  1.  33.  =  2  Aiuspicina,  se  ,  agg.-sost.  ì 
(ellissi  di  ars  o  disciplina);  iipoiy.oniy.i),  aru- 
spici o,  disciplina  ed  arte  degli  aruspici;  lo 
stesso  che  bariispicium.  Catull.  xc.  2;  A*/.  UN 
VII.  57. 

HARlSPÌCiUM  ed  ARUSPÌCÌUM  ,  li ,  sn.  2  ,  da 
baruspex;  ispoaxoltix,  aruspici» ,  disciplina 
ed  officio  degli  aruspici.  El  (liscal  Pcrsicun 
baragpicium.  Catull.  XC.  2  -  Presso  PI.  (  UN 
VII.  ri7  )  alcuni  legg.  Iiaruspicaiu  per  baruspi' 
cium. 

il  \iu  li.  \  ,  .t  ,  sf.  1 ,  da  liara  e  vigeo;  vittima,  i 
ini    visceri  sono  favorevoli  iteti'  aruspicio.  lesi 

BASTA  ,  83  ,  sf.  1  ,  da  ailsln;  tóy/Jl  ,  0001»,  asta, 
Inni  in  ,  picca  ,   dardo  da  Inni  iure  inventalo  dai 

Lacedemoni  (PI.  UN.  vii,  SI),  e  consiste  in  un 

legno    lungo  e  rilondo  ,    con    cui  si  combatte  da 

lungi.  Kininus  baili*,  Dominai  gladiia  uii.  Cic, 
Seti,  6  «  med  -  Ballai  lorquore.  /'/.  Or,  1.  57  — 

jaclare.  Id.   ili.   II.   :x         vibrare.   ld.  ih.  60 

qualora,  Fior,  11.  17  —  coruicare,  /'.  42n.  xu. 
131         2   Trasl,  Abjicera  ballai  (diffidare  d, 

al,  nini  1  usa  ì  CÌC   .M  III'.  21   in   fili.  3  l'I  guerra 

facevasi  anche  altro  uso  delle  aste.  -  Ingo  ulani 
iiiMis  ni    b. iv la  m  JEnoat  ( Enea  poggialo  alla 

granile  usili  !  V    ,Ln    XII.    19»-  Donatili  lorqui- 
DOI    ci    basta  (avuti,  111   dono  1  oliane  ed  aula  ) 
In     Ann.  IV.  21   -   DoBBtOI  bashs  polis  lino 
dtvigioli  (ebbe,  ut  dono  dicìnllo  aste  pure  ,  uni 


HAUD 

senza  ferro)  PI.  UN.  vii.  29,  il  che  era  segno  di 
pace.  —  4  Hasta  graminea.  V.  GRAHWBfJS , 

jj  2.  =  5  Dall'uso  di  affigerc  al  suolo  un'  asta 
quando  si  vendeva  il  bottino  preso  in  guerra 
venne  il  nome  di  asta  che  dinota  affitto,  in- 
canto. Cic.  Pliil,  IV.  4- Ad  baslam  publicam 
numquam  accessit  (non  mai  intervenne  ai  pu- 
blic! incanti)  Nep.  Ali.  6.  =  6  In  si gn.  trasl. 
basta;  sono  gli  argomenti  oratori.  Cic.  Or.  1.  57; 
Brut.  78;  Top.  17.  r=  7  Basta  è  pure  una  senta 
di  cometa,  che  ha  la  figura  d'un' asta.  PI.  UN. 
II.  22.  =  8  Hasla,  asta,  s'intende  anche  per 
membro  virile.  Aucl  Priap.  XLV.  1. 
1IASTARÌUM  ,  li ,  sii.  2,  da  basla  ;  vendita  all'  in- 
canto ,  o  lo  stesso  luogo  ove  si  fa,  o  libro  in  cut 
si  registrano  gl'incanti.  Tcrt.  Apol.  13;  Ad  na- 
ilon. 1.  in. 

IIASTARÌUS,  11,  sm.  2,  da  basta  ;  asta  rio  ,  sol- 
dato armato  di  asta.  Amm. XXXVII.  2  in  lin.foi'o 
per  bastariis  altri  legg.  ascariis,  ed  altri  meglio 
ascuriis,  che  sono  i  soldati  di  Ascuria  ,  citta 
dell'Armenia  maggiore,  menzionati  in  Notilia 
Imp.  Orioni,  p.  1487)  =•  2  Presso  Vcgezio  ba- 
starii  sono  gli  bastali  eiella  milizia  romana;  se 
non  che  le  ottime  ediz.  hanno  bastali.  =  3  Ua- 
slarius  praetor  (pretore  che  presiede  alle  publi- 
c/te vendite  all'incanto)  Grut.  Inscr.  379.  7. 
IIASTÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  dall' inus.  basto;  e 
come  aggeli,  armalo  tt'asta;  )oy/oyópo;.  Currum 
decem  millia  baslalorum  seqiiebantur.Curl.iu. 
3  a  med.  —  2  Hastati  milites  (fantaccini 
della  prima  legione )  Varr.  LL.  iv.  16.  -  Questi 
erano  appellati  veliles,  bastati,  principes  et 
Iriarii,  ed  erano  il  fiore  de'  giovani  iteli' ingag- 
giar battaglia.  Liv.  vili.  8.  Quest'ordine  poi  fu 
cangialo  sotto  gl'imperatori.  Veg.  Mil.  I.  20;  Id. 
ib.  11.  8;  15  alibique.  -  Pugna  exorla  est,  non 
illa  ordinaria  per  principes  baslalosque  el 
tnarios  (non  secondo  il  solilo  per  mezzo  dei 
principi,  degli  astati  e  trittrj )  Liv.  xxil.  5.  =  3 
Primus  et  secundus  baslalus  chiamavasi  chi 
presiedeva  al  primo  0  secondo  ordine  degli  astali 
Veg.  Mil.  n.  8.  —  4  Diccvtiiì  pure  baslalus  co- 
lui che  commandava  il  primo  o  il  secondo  ordine 
degli  astati.  Fior  I.  18.  =  5  Si  scrive  anche 
senza  aspiraz.  V.  ADSTATUS. 
BASTEINSÌÀNUS ,  a,  11  m  ,  agg.  da  Hasla;  appar- 
tenente ad  Asta,  città  Ligure  ,  ora  Piemontese  , 
detta  Asti.  -—  2  Astensiano  è  un  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  327.  V.  A- 
STENSIS. 
MASTER,  ri,  sm.  2  (da  àaT>hp,  astro;  lo  stesso  che 
aster);  Astro,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Marin. 
(Iscr  Ali).),  p.  202,  e.  3. 
BASTÌCUS.  V.  ASTYCUS. 

IIASTilTìR,  a,  um,  agg.  da  basla  e  fero;  aL%u.a- 
yòpoi ,  astato,  che  porla  l'asta,  lancioniere , 
alabardiere.  Magisler  basii l'erorum  (maestro 
deqli  alabardieri)  Inscr.  ap.  Keines.  ci,  I.n.163 
(ove  e  omessa  l' aspirai.,  ma  non  e  da  imitarsi ) 
BASTILE,  is,  sn.  3.  da  basla  ;  do/ju,  legno  del- 
l' asta ,  bacchetta,  bastone,  e  talora  l'asta  me- 
desima ,  o  qualunque  legno  che  le  assomigli.  Fer- 
rum  quod  ex  ballili  in  corpore  remanscral. 
Nep.Ep.1  -  Dcnsis  baslibbiis  borrida  myrlus 
(il  mirto  orrido  per  folli  rami,  o  bacchette)  V. 
/En.  in.  2?.  =  2  Per  la  stessa  asta,  o  dardo. 
Ov.  Mei.  vili.  28. 
BASTCLA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  basta;  picca,  asta  o 
bacchetta.  Front,  do  orai.  Kp.  1  a  med.  (ed.  A. 
Maio)  :-  2  Dicesi  da'  Latini  bastula  regia  1/ 
gambo  dell' asfodillo  (  PI. UN. XXI.  68) ;  od  anche 
l' intera  erba.  Apul.  Ilei b.  52.  —  3  Uaslula  in 
altro  sign.  V.  ASTDI.A 
BATRA  ,  GB  ,  sf,  1  ;  Atra,  città  della  Mesopota- 
mia.  Amm.  xxv.  26  (al.  8.) 

BAU.    V.    Al!. 

HAI  II,  uvv.  (da  où'Ti  od  0')S'  od  ours  ,  od  our' 
ni)  ;  où  ,  oux  ,  no,  non  (  leijgcst  in  libri  di  otti- 
ma autorità  anche  baiti  ,  come  pure  aput  per 
apud  ,   I    ailque  ,   per    alone  )    rr=    2     Trovasi 

spesso  accoppiato  con   gli  avverbi.  Band  lane 

(  non  al  cello)  Cic.  Si-ii.  2  -  llauil  lon;;e  (non 
nmllo  lungi)  Nep.  Dal.  '1  •  Maini  multo  post 
(non  molto  dopo)  S\cl.  Galb.  19  -  Ha:jd  (Inni 
(non  ani  ora  )  Sii.  Il     132;  Liv.  XXXIII.  11;  X.  6.  IS. 

;t  A'on  è  co.si  frequente  il  .sin,  accoppiarsi  con 
gli  aggettivi,  Baud  dobiooi  aat  mihi  qi  in  eie 

(  non  ha  dnbm  die  ne.)  Ter.  Andr.  III.  VI.  I  '■'< 
Menu  soventi  unioni  co'  rei  In.  I  )ain  11  uni  band 
recusanl  (non  ricusano  il  i/ii(f//o  )  Pba'ilr.  IH. 


IIAUDQUAQUAM 


2.  =  4  Ila n d   vidi   magis   è  una  maniera  che 
ironicamente  confinila  e  consulte.  Exspeelalus 
ne  advenio?  —  llaud  vidi  magis  (unita  meno) 
l'I.  Ampli,  il.  1.  47.    —  5   llaud  significa  anche 
non   lauluni ,  allora  che  vieti  soggiunto  qiiani 
Tac.  Ann.   III.   s.  =  6  Serve  pure  ai  seguenti 
modi.  Ilacul   scio  an  (non  so  bene  se,  a  forse, 
forse)  Cic.  Fani.  ix.  15  -  Alque  liaud  scio  an 
omnium  pi.T-stanlissimtis  (e  vorrei  gitasi  dire, 
il  più  eccellente  di  tutti)  ld.  NI),  n.  ,  -  llaud 
scio  an  inaimi  ole.  (non  saprei  ben  dire  se  ame- 
rei piuttosto ,  ere  )  ld.  l'is.  l    -  Uaud  eri t  ut  eie 
(non  potrà  accadere  che)  Lucr.  in.  716.  =  7 
TìOvasi  pure  congiunto  con  un'altra  negazione, 
e  nega  tuttavia,   secondo  eh' è   l  uso  de    Greci. 
Ncque  ilio    liaud    objiciet    nulli    (non  potrà 
oppormi,  contrapormi,  obiettarmi)  l'I.  Epid.  \ 
157.   =  8  Con  tale  unione  serve  tuttavia  ad  af- 
fermazione   Liv.  I.   3. 
IIAI'DQUAQIAM ,  avv.  da  Land  e  quaquam;  ou 
Sinri  ,  pr,à'fjì  Tpórw ,  in  tiiun  modo,  per  niuna 
guisa.  Cic.  Or.  i.  y'iu  li u  ;  V.  G.  IV.  «4;  Liv. 

VII.   26. 
Il  AVE  ed  UAVEO.  V.  AVE  ed  AVHO,  §  3. 
HaurTkns  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  liaurio. 
HATRÌO,  is,  si ,  slum  e  sumfc  di  rado  rivi  o  rìi, 
rllum),  ire,  at'.  4  (ólkò  toù  àpìiuv,  dall' estrar- 
re);  àouw,   estrarre,  cavar  fuori  ;  ed  ordi/ia- 
riam.  dicesi  de'  liquori.  Stringile,  ait,  gladios, 
veteremque  haurile  crunrem.  Ov.  Mei.  vii.  333 
-  E   fonie    hauriic   (attingere  da'  fonti)   Cic. 
Acad.  1.2.  =  2  Vuotare,  esaurire.  Hausit  spu- 
ma n  lem  pateram  (tracannò  la  spumante  tazza) 
V.  yEn.l.  712-Haurire  solidos  cervos  (inghiot- 
tire interi  cervi  )  PI.  UN.  vili,  li  —  palrias  opes 
(divorale  le,  paterne  ricchezze)  Mari.  ix.  83  - 
Hauriri  urbes  terra?  bialibus  (essere  ingoiate 
le  città  dalla  terra  aperta  in  voragini)  l'I.  HN. 
xxxvi.  2i.  =  3   Trasl.  Medium  sol  igueus  or- 
bem  Hauserat  (il  sole  aveva  corso  e  compito  per 
jnetà  il  suo  cammino)  V.G.1V.427  -  Iter  iiaurire 
(compire  frettolosamente  il  viaggio,  divorar  la 
via)  Slat.  Tb.  i.   368.  =  4  Percepire,  sentire 
Vocem  hauiire  auribus  (udire  la  voce)  V.  /En. 
Iv.  359  —  ignem  oculis  (vedere  l'incendio)  ld. 
ib.  661  -  Siinul  hoc  animo  liauri    (attendi  ora, 
intendi  i  miei  sensi)  ld  ib.xn   26-Caelum  hau- 
rire  (riaversi,  respirare)  ld.  G.  il.  940.  =  5 
Preso  assolutala,  nel  sigiti f.   di  ascollare.   Val. 
FJac.  I.  260.  =  6  E  tuttavia  nel  sigiii/igalo  fig. 
prendere,  percepire.  Ha  uri  re  luclum  et  doloiem 
animi  (affliggersi  ,    angosciarsi,  dolersi)  Cic. 
Sext.  29  extr.  —  spem  animo  (concepire  spe- 
ranza) V.  JEn.  x.  618  -  animo  expugnationes 
urbium  (stabilire  di  forzare  le  città)  Tac.  Hist. 
1.  51.    =    7    Consumare,    distruggere.    Mullns 
hausit   fiamma  (molti  furono   distrutti   dalla 
fiamma)  Liv.  xxx.  5  -  Haurire  sua  (consumare 
le  cose  sue)  Tac.  Ann.  xvi.  18.  =  8   Trafigere, 
forare,   ferire.  Uno  alleroque  iclu,  ventrem 
atque  inguina  hausit  (con  due  colpi  gli  trafisse 
il  ventre   e    l'anguinaja  )   Liv.   VII.  10  a  med. 
=  9  Ed  assolutam.  Pedilem   pedes  haurit  (il 
pedone  ferisce  il  pedone)  Val.  FI.  vi.  551  -  Hau 
ril  corda   pavor  pulsans    (il    timore  colpisce 
i  cuori)    V.   G.   ni.  105.  =   10  Haurivi  perf 
Varr.  apud    Prisc.  x.   p.  905  Putsch.  ,  et  alii 
=  11  Ilauribant  per  hauriebant.  Lucr.V.  1323. 
=  12  Ilausus  sum    a  modo  di  dep.per  hausi. 
Solin.  5  a  med.  j=  13  Pass,  haurior.  Curi.  iv. 
62  -  P.  pr.  alt.  hauriens,  Tac.  Ann.  xvi.  18  -  P. 
fut.   att.  hausturus.  CVc.  Fam.  vi.  6  a  med.;  ed 
hausurus.  F.  Mn.  iv.  382  (ove  altri  legg.  hau 
storpili  )  -  Pp.  pass,  hauslus.  Cic.  Fin'.  1.  lì. 
HAURÌTOR,  òris,  sm.  3,  da  haurio;  chi  attinge, 

o  beve.Peir.  Chrysol.  Serro.  86. 
IIALRÌTÓRÌI'S  ,   a,   um  ,  agg.  da  haurio;  fatto 
per  attingere.  Hauriloria  rata,  edass.  haurito- 
rium  ,  ruota  per  attingere  ;  uvclnTtipio*.  Gloss 
Isid.  (V.  GIRGILLUS,  §  2);  GloSs.Philox. 
HAUSTOR,  óris,  sm.  3,  da  haurio;  colui  che  at- 
tinge o  beve.  Lue.  IX.  591;  Firm.  Math.  vili.  29. 
HAUSTRUM,  i,  sn.  2,  da  haurio;  a.-Jthov ,  «u- 
stro,  machina  per  cavar  l' aqua  da'  pozzi  0  da 
fiumi.   Buda?us    =  2  Nonio  (1.  43 )  vuole  che 
haustra  siano  gli  stessi  cali  0  secchie  di  siffatte 
machine  il  che  a  un  di  presso  viene  significato 
da  Vitruvio  X.  9;  Lucr.  V.  517.  V.  GIRGHLLUS. 
Hausturus  ,  a ,  11  m  ,  p.  fut.  alt.,  e 
Haumtus,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  haurio.  =  2  Ag- 
geli, cavalo  fuori,  si  al  propr.come  al  fig. Omnia. 
hausta  e  fonte  natura?.  Cic.  Fin.  1.  21  -  Suspi- 
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rati  bus  haustis  (tratto  un  sospiro)  Ov.  Met.xiv. 
1-29.  ==  3  Trasl.  Divinitas,  unde  animi  hausli 
(la  Divinità  onde  aliammo  le  anime  )  Cic.  DÌV. 
II.  11  -  Nec  late!  hauslus  amor  (ne  un  conte- 
pilo  amore  può  star  celalo)  Stai.  Acini.  1.  103. 
=  4  Consumato.  Colonia  igni  hausta.  Tac. 
stnn.  mi.  58.  =r  5  Divorato,  iitgnjato  assorbito. 
Domus  hausta  Quclu  (ingojata  dall'onde)  Val. 
H.  iv.  48  —  iiurnia  Inaili  profondo  (mura 
assorbite,  subissale  dentro  le  profonde  fenditure 
della  terra)  PI.  UN.  11.  «2. 
HAISits,  us,  sm.  1,  da  haurio  ;  àvTX««s,  cava- 
mente, estrazione  ;  il  trarre  il  liquore  da  un  qual- 
che luogo.  Hauslus  aqua;  nulli  neclirerit.  Ov. 
Met.  vi.  35i  -  Exiguis  haustibus  bibere  (bere 
a  piccoli  sorsi)  ld.  Fast.  in.  274  -  Haustu  ignis 
(con  V  ingoiare  del  fuoco)  Fior.  111.  21.  =  2 
Diritto  di  attinger  aqua  dal  puzzo  0  ti  al  fonte 
del  vicino.  Cic.  Caecm.  2.6;  Cip.  Dig.  mii.  3.  1 
=  3  Trasl.  Juslitias  hauslus  bibere  (imbe- 
versi de' sentimenti  della  giustizia)  Qui  ut.  xil 
2  extr.  -  Hauslus  aelherii  (emanazione  divina, 
anima)  V.  G.  iv.  2211  -  Pindarici  fontis  non 
expalluit  hauslus  (osò  d'imitar  Pindaro)  Hor. 
Ep.  I.  3.  10. 

Hausurus,  a,  om,^.  fut.  alt.  di  haurio. 

HÉACTONTÌMÓRUMÉNOS,  i,  sm.  2  (daUu-còv, 
acc,  se  stesso,  e  Ttu&ipe'&i ,  vendicare  ,  punire) ; 
sauTÒv  TluMpoùfxevoc.,  il  macerali  esi,  il  punitor 
di  se  stesso  ;  titolo  greco  d' una  comedia  di  Te- 
renzio. Ter.  Ueaut.  prol.  5;  Geli.  iv.  9;  Hor. 
Sai.  1.  2.  20. 

HEBATÀ,  x,sf.i;  Ebata,  città  della  Mesopota- 
mia.Pl.HN.  vi.  26. 

HEBDÒMADÀ  ,  a?  ,  sf.  1  (da  ima  ,  sette ,  onde 
épSotLOt; ,  settimo)  ;  s/^o.uà; ,  settenario  ,  setti- 
mana; lo  stesso  che  hebdomas.  Geli.  HI.  10  ad 
fin. 

HEBHÓMÀDÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hebdomas.- 
appartenente  a  settenario,  a  settimana.  Sid.  Ep 
ix.  3  a  med. 

lIEBDÒSIÀDÀRiON,  li,  sn.  2  :  ebdomadario  , 
sorta  di  bestia  di  cui  parla  Giulio  Valerio.  Res 
gest.  Alex.  M.  ili.  27  (ed.  A.  Maio)  (ove  farsi 
meglio  converrà  leggere  dromedarium) 

HEBDOMAS,  ìid is ,  sf.  3  (da  ènrà,  sette,  ondi 
iptiouos,  settimo);  g/3<?opà{,  settimana,  numero 
settenario;  e  dicesi  anche  d'ogni  cosa  che  com- 
presesi nel  numero  settenaiio.  Varr.  ap.  G 
III.  10-  Hebdoraadibiis  luna?  (in  ogni  settimo 
giorno  della  luna,  cioè  in  ogni  quarto)  Geli.  xv.  2. 

HEBOÓMÀTÌCL'S,  a,  um,  agg.  da  hebdomas;  ap- 
partenente a  settimana  od  a  numero  settenario. 
Firm.  Malhes.  iv.  li  a  med. 

IIEBDÒMÈCOINTÀCÒMÉT/E ,  àrum,  sm.pl.  1  (da 
S^oojaióxovTa  ,  settanta  ,  e  y.biririTriz  ,  borghese  , 
abitatore  del  borgo);  'EjSJottDxovTaxeof/vÌTai  , 
Ebdomicontacometi,  popoli  dell'  interno  del- 
l'Africa ne'  confini  dell'Egitto  e  dell  Etiopia,  che 
occupavano  settanta  borghi.  PI.  HN.  v.  35. 

HEBÈ,  es,  sf.  1  (da  ijjS»  ,  pubertà);  "Hj3«  ,  Ebe 
detta  da'  Latini  Juvenlas,  Gioventù,  dea  della 
giovinezza;  il  verde,  il  fiore  dell'età  Favoleg- 
giasi che  Ebe  fosse  figliuola  d  Giove,  e  di  Giu- 
none ,  e  che  per  la  sua  singolare  bellezza  fosse 
stala  eletta  da  Giove  a  mescergli  il  nettare.  Er- 
cole ,  accolto  nel  numero  degli  Dei  ,  /'  ebbe 
poscia  per  moglie.  Serv.  ad  JEu.  1.  32;  Ov.  Mei. 
IX.  400;  Sen.  Óct.  210. 

HÈBÉNUM.  V.  EBENIM  ed  EBENTJS. 

HÉBEO,  es ,  ere,  n.  2,  da  hebes;  àujS/uvouat , 
essere  ottuso.  Num  l'errum  hebet,  an  dexlene 
torpenti"  /.iV.XXlll.45.  =  2  Trasl.  esser  lardo, 
pigro,  intorpidire ,  noti  sentire.  Sanguis  hebcl 
(il  sangue  è  freddo  e  intorpidito)  V.  /Eu.  v.  359 
-Annis  ille  ardor  hebet  (quel  fuoco  è  spento 
dagli  anni)  Val.  FI.  1.  53-Co?;;us  hebet  sanino 
(è  languido  pel  sonno)  ld.  IV,  41  -  Hebenl  ira? 
(s'affievoliscono,  s' ammansano  gli  sdegni)  S iat. 
Th.  1.386  -  fjuid  hebelis?  (perchè  rimimele  stu- 
piditi?) Aus.  Epigr.  69. 

HEBES,  étis,  agg.  com.  3;  àu^/v;,  ottuso,  spun- 
tato; e  propriam.  dicesi  del  ferro  che  ha  la  punta 
ed  il.  filo  ottusi.  Tela  leviora  alque  liebetiora 
Cic.  Har.  resp.  1  extr.-  Hebes  ang.ilus  (angolo 
ottuso)  Frout.  de  l'orni,  agr.  p.  32  Goes.  =  2 
Dicesi  pure  d'altre  cose,  come  de'  colori,  degli 
odori,  de'  sensi.  Hebes  color  (colore  smorto  e 
pallido)  Ov.  Fast.  v.  365  —  lingua  (lingua  bal- 
buziente) Sali.  Or.  ad  Ca?s.  2  a  med.  -  Guslu 
hebes  (insipido,  sciapido)  Col.  HI.  2  a  med.  - 
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Caro  hebes  (carne  morta)  Cels.  Mi.  6.  te-  3 
Trasl.  Hebes  ictus  (colpo  che  non  fa  piaga)0\. 
Met.  xii.  85  -  Spondeus  hebetior  videlur  et 
tardior  (lo  spondeo  sembra  più  lento  e  tardo) 
Cic.  Or.  64-  Hebes  ad  suslinendum  laborem 
(mal  saldo  alle,  fatiche)  Tac.  Hist.  il.  99  -  llebes 
ad  id,  quod  raeliusrst,  inlelligendum  (tardo 
a  comprendere  il  meglio)  Ca?l  ad  Cic.  Fam.  vili. 
13  -  Quis  adeo  hebes  inveuiretur,  ut  etc.  (chi 
mai  sarebbe  cotanto  sciocco,  che  ecc.)  Tac.  Ann. 
IV.  li.  =  4  Presso  Cecilia  leggesi  hebem  per 
hebctein.  Cecil.  ap.Charis.\.  p.wi.  —  òComii. 
hebetior,  §  3  -  Sup.  hebetissimus.  /'/.  //A' 
xxx.  48. 

HÉBESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  hebeo;  àpt- 
(it.'j^ou'xi,  divenir  ottuso.  Hebescunt  scnsus, 
moiiùra  torpent.  Pi.  HN.  VII.  50.  =  2  Trasl. 
Acies  mentis  hebescit  (l'acume  dell'intelletto 
s'affievolisce)  Cic.  Taso.  1.  30-  Hebescere  vir- 
tus  (la  virtù  cominciò  ad  illanguidire)  Sali. 
Cat.  mi  -  Sulera  hebescunt  (le  stelle  si  eclis- 
sano) Tac.  Ann.  1.  311. 

HÈbétans,  lis  ,  p.  pr.  att.  di  hebeto. 

HEBETÀTIO,  ónis,  sf  3,  da  hebeto;  oLufiluva  , 
ottusità  ;  lo  slesso  che  hebelndo.  Hebetatio 
oculorum  (debolezza  degli  occhi,  caligine)  PI. 
HN.  xxxviii.  15. 

HÈBÉTÀTOI; ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  hebeto;  chi  rende 

ottuso.  Apul.  Bayl.  Auct. 
HEBETÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  hebeto;  che  rende 

ottuso.  Umbra  hebetatnx  (ombra  che  eclissa) 

PI.  HN.  11.10. 
Hèbetàtus  ,   a  ,  um  ,  pp.  pass,  da  hebeto.  =  2 

Aggett.  reso  ottuso.  Hebetataque  tela.  Sii.  XVI. 

105.  =  3   Trasl.   Reipublica?    vires  hebetata? 

(l'affievolito  potere  della  republica)  Just.  Vi.  8. 
HEBÉTESCO,  is,  ere,  n.  3,  ine.  da  hebeto;  àp.- 

/3'iivouat,  divenire  ottuso;  lo  slesso  che  hebesco. 

Front,  de  dissert.  voc.  p.  22in  Putsch.;  PI.  HN. 

XXVIII.    13. 

HÉBÉTO,  as,  are,  att.  1,  da  hebes  ;  à^jS).uvw  ,  ren- 
dere ottuso,  tanto  nel  sign.  propr.,  quanto  nel  fig. 
Cimi  hastas  aut  perfi'egisset  ani  hebetasset. 
Liv.  vili,  io  -  hebelare  tlammas  (ammorzare  le 
fiamme)  Ov.  Met.  vii.  210  —  sidera  (far  impal- 
lidire gli  astri)  là.  ib.  v.  414  -  Lunam  conve- 
lli t  umbra  terra?  hebetari  (s'eclissi per  l'ombra 
della  terra)  PI. HN. il. io-  Hebelare  aures  (ren- 
der duro,  difficile  l' udito)  Cels.  il.  1  —  venena 
(toglier  vigore  ai  veleni)  PI.  HN.  XXIH.  40.  = 
2  Hfbelarat  sinc.  di  hebetaverat.  Ov.  Met.  v. 
441.  =  3  Pass,  hebetor,  $  l-  P.  pr.  alt.  hebe- 
tans.  ld.  Pont.  iv.  1.  17  -  Pp.  pass,  hebetalus. 
SU.  XVI.  105;  Svet.  Claud.  2. 

HÉBÉTUDO  ,  ìnis  ,  sf.  3  ,  da  hebeto  ;  xp^vaiq  , 
ottusità  ;  e  dicesi  di  cosa  che  sia  priva  di  punta  , 
e  per  trasl.  stupidità,  tardità  detta  mente,  del- 
l'ingegno, della  vista  ecc. Macr.  Somn.  Scip.  li 
(la  cui  lezione  è  controversa,  ma  è  da  ritenersi 
per  buona) 

HÈBON,  ónis,  sm.  3,  (da  >j|5t5v,  che  entra  nella 
pubertà);  "H/3'.iu,  Ebone,  nome  di  Bacco  presso 
i  Napoletani ,  ed  altri  popoli  della  Campania  e 
delta  Sicilia,  che  lo  raffiguravano  nelle  loro  me- 
daglie col  corpo  di  bue,  colla  faccia  d'uomo, 
colla  barba ,  e  vecchio  ;  ma  era  però  da  altri 
rappresentalo  o  di  puerile  o  di  giovanile  figura. 
Macr.  Sat.  1.  18.  V.Non.Dion.xxi.  211  ;  Eckhel. 
D.  N.  V.  T.  1,  p.  36  seqq.  e  Avellino  (Memor. 
della  Soc.  Pontan.)  T.  I.  319  seqq. 

HKBR/GI,  óruru,  sm.  pi.  2  (dallebr.  Heber,  ol- 
tre, al  di  là;  o  da  fi  e  ber  pronipote  di  Sem)  ; 
'Eppaìot ,  Ebrei,  Giudei.  Joseph.  Antiq.  Jud. 
1.  li;  Euseb.  de  pra?p.  Evang.  11.  4,  Theoph. 
I.  3  confra  gentes.  -  S.  Ambrogio  (in  cap.l3ad 
Philipp.), crede  dirsi  quasi  Abra?i,  da  Abramo, 
progenitore  della  stirpe. 

lIÉBlt/EL'S,  a,  um,  agg.  da  Hebiaei,  orum;  e- 
breo,  appartenente  agli  Ebrei.  Hebra'a  lingua 
(lingua  ebraica)  Aug.  CD.  xvm.  39  -  Hebra?i 
liquores  (balsamo  di  Giudea)  PI.  HN.  XII.  54. 

HEBRÀICÉ  ,  avv.  da  Hebra?i ,  orum  ;  in  lingua 
ebraica.  Lact.  iv.  7  in  fin. 

UÉBRÀiCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Hebra?i  ,  orum , 
ebraico,  0  appartenente  alla  lingua  ebraica, 
ebreo.  Male  de  llebraicis  interpolata  sani  (fu- 
rono malamente  interpretati  dagli  scritti  ebraici) 
Lact.  iv.  7  in   fin.  -  Hebraica   plebes.  Alcim. 

Avil.  V.  541. 
HÈBRUS,  i,  sm.  2;  "EjSpo;,  Ebro,  ora  Marzia, 
gran  fiume  della   Tracia,  che  sorge  nell'Emo 
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|  secondo  altri  dal  monte  Rodope )  e  mette,  foce 
net  mar  Egeo  vicino  alla  città  di  Emo;  e  trasse 
il  nome  da  Ebro  figliuolo  a"  Emo  e  di  Rodope. 
Serv.  ad  .-Eri.  I.  321.  =  2  Questo  fiume  dicesi 
contenere  arene  d' oro.  Sen.  Herc.  OEl.  i>:7.  =  3 
/  arii  sono  gli  epiteli  che  gii  danno  i  poeti ,  rife 
ribili  alla  sua  natura,  come  dives  |  l'ai. FI. W), 
.irenosus  (Ov.  Fast.  mi.  737^,  sacer  (hi.  Hcr 
i«J  volueer  (  V,  .£n.  i.  ìli)  gelidus  f  Val 
H.  li    515,' ,  sanguineus  />er  ragion  delle  fre- 
quenti guerre,  ld.  vili.  IS.  =  4  Hebriis,  Ebro 
e  pure  il  nome  d'un   leggiadro  fanciullo  dell'i 
sola  di  Lipari.  Hor.  Od.  III.  12.  5. 
HÉCABE  ,  es  ,  sf.  1  ;  'Exa(3n  ,  Ecabe  ,  una  delle  cin- 
quanta figliuole  di  Danao.   H>g.  Fab.  170. 
HIT  VERGÈ,  es.  sf.  1;  'Exaì'py»,  Ecaerge,  una 
delie  tergiti  Iperboree,  o  delle  figliuole  di  Borea. 
Claud.  Laud.  Slilicb.  III.  253.  308.  =  2  Fu  un 
nome  anche  di  Diana  ,  da  èxóci ,  lungi,  ed  ipyov 
opera   (così   detta  come  Apollo ,   dal   lanciare 
lungi  il  dardo  )  Scrv.  ad  V.  .En.  XI.  532. 
IlECÀLÈ,  es,  sf  1  ;  'Ey.xir,  ,  Ecale  ,  povera  vec- 
chierelta  celebrata  in  un'opera  di  Callimaco. Apul. 
-Mot.  1;  PI.  UN.  XXII.  14.   =  2  Fu  altresì  nome, 
rum.  C.rnt.  lnscr   307.  8. 
IIKCAT.El'S,    i,  sin.  2;  'ExaTaìo;,  Ecateo,   sto- 
rico mtlesio,  che  visse  a'  tempi  di  Dario  Istaspe. 
=  2   Vi  fu  un  altro    Ecateo  storico  abderila 
che  fiorì  ai    tempi  di  Alessandro  M.,  e  scrisse 
la  storia  degl'  Iperborei  e  degli  Egizj.  PI,  UN. vi. 
1":   Cf.  ^Elian.   H.  Anim.  XI.  1  -  V.  Voss.  de 
Histor.  Gra?cis,  Salm.ad  Solin  p.  846  seqq.  eie. 
=  3   Ecateo,  celebre  intagliatore  di  Macedo 
nia  ,  che  centra  sua  voglia  fu  costretto  a  seguitar 
l' esercito    d' Alessandro  il/.   Curt.  VII.  1.  =  4 
Intorno  a  varj  Ecatei  V.  Voss.  de  Hist.  Gr.  i 
l     IO;  4.  3.  Bayl.  Auct. 
HiCvTE,  es,  sf.  1  ;  'Exìttì,  Ecate,  figliuola  di 
Giove  e  di  Lalana,  sorella  d'Apollo,  e  secondo 
Cicerone  (>'l).  ni. 18)  figliuola  d'Asteria  sorella  di 
Lalona.  A  lei,  giusta  le  favole,  si  dà  triplice  no- 
me; cioè  nel  ciclo  (Luna),  nella  terra  (Diana 
e  Lucina),  nel  tartaro  (  Proserpina);  onde  è 
detta  lergemiaa  o   Iriformis;  ed  anche  triceps 
Totzé'^a/o:)  di  tre  capi. -Gli  etimologisti  variano 
nella  derivazione  di  questo  vocabolo ,  e  il  trag- 
gono o  da  sxà;,  lungi,  per  essere  da  noi  lontana; 
e  da  Èxzròv  ,   cento,  per   le  molte  sue  virtù  ,  o 
perch'era  placata  con  cento  vittime,  o  perchè 
costringeva  le  anime  degl'  insepolti  ad  errare  per 
•  min  anni;  o  dal  nome  del  fratello  Apollo  detto 
Kzxrs;,  come  Pbcsbe  da  Plicebus;  o  da  é'xaSev, 
lungi,    cioè  dal    lanciare    da   lungi;  o  da  ito , 
e,  tiare,  pei  rai/gi  che  manda.  Tergeminam  Ue- 
'aten,  tria  virginia  ora    Diana;.   V.   /En.   vi. 
247.    =  2  Ecate,    cugina  di    Medea,    celebre 
per  la  conoscenza  dell'erbe  e    de'   venefiej.  Val. 
PI  m.  l'i,.  =  3  Itaca ta,  x,sf  1 ,  alla  maniera 
latina.  PI.  (,'ist  i.  1.  50  (ove  altri  credono  di  leg- 
gir  meglio  liceale,) 
HECÌTCIS,  Tdos,  sf.  s,  agg.  f.  patron,  (da   E/.i- 
ir,     Fiale),  'Y.vxrr,U,   ecateide,  appartenente 
ad  Errile.  Ilecateidos  borda'  (dell'erba  Ecatei- 
de) ,  cioè  della  cicuta  o  dell'aconito    trovato   da 
h.rate  figliuola  di  Persa.  ()v.  Mei.  VI.  139. 
MHAThirs  ,rf  IIICUJlS,  a,  um  ,  agg.;Eca- 
teio  od  I:  tatto,  appartenente  od  Ecate  figliuola 
di  Perseo    Secatela  carmina    miseri  (mesce  i 
carmi  inagui,   gì  'incantesimi)  Ov.  Mot.  XIV.  Vi 
-   2   Appartenenti   ad    Frale,    a    Diana    Aulis 
1      iU>ia  (Attlidt  saira  a  Diana)  Slat.  Acbill.  1 
•■"  -  Mai  Seca  lei  a  (gli  Idi  di  agosto,  ch'erano 
"ri  a  Diana)  ld.  Sii.  ni.  i.  mi  (ove  altri  lena 

ili»  i  inMi.1      i-i,  <f.  i  (da  ixgTÒv,  tento,  e  /3o0;, 
bue);  ÌMatitl(h      et  atombe,  sacrifizio  di  unto 
Aniline    di    cento    ammali,  par- 
di    una     tota    spi  i ir     Alili    derivano    r/ue- 
'<■  I  numi  i  o  il,  '  tagi  ifii  alari  ,  penile 

il  sagnfi-io  fairvau   ita   nulo  ulta  del  Pelopim- 
■•      non  guai  il, indo    w    /,-   vittimi  fossero   nulo 

ed  mutola   -  fi*io  degl' imperatori  si 

•ammazzavano  nulo  lumi     o  indo  aquile,  o  nulo 

alili  grnrlou    ammali,   r    ,/ue^la  manilla  di  sa- 

fTtfitJ    HÉiinnx    ila'   Gnu   •    da'   Romani   quando 

Hot  Ila, liliali   dalla  /mi,      l„-||u|     \l;,  x    ,.|    |j,,||, 

il;  Hai   'lindi  ?.;  Vopitfl  Tai    Itj  Van  :■  ■  > 
■   'I    itj         *  Mei  pi  Ti»h  Gali.  9. 

"  •  I  idmmkiv         in.  i  . ,  atombe 

.  ifuio  di  cento  l'in, i    ,,  di  altri  animati  della 

.  te  itesm  ibr  bceatoabe   Sid 

la' "i    ' 


\ 
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HÈCÀTOMPYLOS,    i,  sm.   1  ,  f  2   (da   exatóv 
cento,  e  jtu).»,  porta);  'ExaTo'fzTruXoj,  Ecatom 
pilo,  così  era  detta   Tebe,  città  che  aveva  cento 
porte.  Anim.  xxn.  16,  dove  Hecatompilos  è  agg. 
=  2  Così  fu  denominata  anche  una  città  de' Parti 
PI   HN.vi.  17. 
HECATOIN  od  HECÀTO,  ónis,  sm.  3;  'Exàruv,  E- 
c alone,  Rodio,  filosofo  stoico,  discepolo  di  Pa- 
nezio ,  che  scrisse  anche  un  libro  de  Orlici is.  Cic 
III.  15  a  med.;  ZSinit.  =■  2  Gli  altri  libri  di  lui 
sono  menzionati  da  Laerzio  vii.  S2.  87. 90.101.  un, 
124.   172. 
HECTÀ.   V.   HETTA. 

HEOTÌCE,  es,  sf.  1  (da  évrixii ,  periodica  ,  e 
rficesi  specialmente  della  febre)  Ettice,  cogno- 
me rom.  Mur.  lnscr.  Ilb8.  5. 
HECTOR,  óris,  sm.  3  (da  éyw ,  avere,  difendere) 
"Kxrwp,    Ettore,  primo  figliuolo  di  Priamo  e 
d' Ecuba,  il  più  valente  e  terribile  per  t' esercito 
greco  all' assedio  di  Troja.  Fu  ucciso  da  Achille, 
che  ne  strascinò    il    corpo  intorno  alle  mura  dì 
quella  città  ,   e  poscia,  vinto  dalle  preghiere  di 
Priamo  che  chiese  di  riscattarlo,  glielo  rese.Ov. 
Art.  ara.  i.  *i.  =  2  llector   proticiscens  'cuna 
tragedia  di  Nevio.  Prisc.  vili.  p.  801  Putscb  ; 
Cic.  Fam.  V.  12;  xv.  6. 
HECTÒRÈUS,  a,  um,  agg. da  Heclor;  ettoreo, 
appartenente  ad  Ettore.  V.  Mn.  ili.  303.  =  2 
Uecloreus  tiel  sign.  di  trojano.  Id.  ib.  I.  276.  = 
3  Nel  sign.  di  romano.  Sii.  il.  343. 
HÉCt'BÀ,  x,  sfl  ;  'Ey.à|3n  ,  E  cuba,  figliuola  di 
Dimante  ,  o  di  Cisseo  re  di  Tracia ,  e  moglie  di 
Priamo  re.  di  Troja,  che  narrasi  essere  stala  di 
bruttissimo  aspetto.  Intorno  a  quanto  si  favoleg- 
gia di  lei  V.  Ov.   Met.    xm.   53h  seqq.  ;   Cic. 
Tusc.Ill.  26;  Fai.  15.  =  2  In  generale  Hccuba 
chiamasi  qualunque    donna    vecchia   e    brutta 
Mart.  HI.  76. 
HÈCYRÀ,  »,  sf.  1  (da  éxupà,  ejoii.  éxup>) ,  .suo- 
cera ,  madonna,  madre,  della  moglie  o  del  marito) 
Ecira,  nome  d'una  comedia  di  Terenzio.  Ter 
Hecyr.  prol.  1. 
HÉDÈRÀ  ,  as ,  sf.  l ,  da  hsereo,  o  da  editus,  o  da 
edo,  mangiare  ;  xtuoó;,  edera,  ellera;  pianta 
sempre  verdeggiante  che  s' arrampica  alle  mura 
ed  agli  alberi.  PI.  UN.  XVI.  62;  V.  Ed.  vii.  38 
=  2  Era  sacra  a  Bacco,  perchè  sempre  verdeg 
già  come  simbolo  di  continua  giovinezza,  e  per- 
chè col  suo  fresco  toglie  al  capo  i  fumi  del  vino 
Serv.  ad  V. Ecl.  vili. 12.  =  3  Serve  anche  come 
corona  de'  poeti  e  delle  Muse.  ld.  ib.  25;  Varr 
ap.  Serv.  ad  Ecl.  vili.  12;  Ov.  Met.  V.  358. 
HÈDÉRACÉUS  o  1IÉDÈRÀCÌUS ,  a  ,  um,  agg   da 
■lederà;  xtWivo;,  di  ellera.  Calo  KR.;  PI.  UN 
xvi.  38;  Vopisc.  Aur.  49,  che  l'usò  per  signifi- 
care il  color  dell'  edera. 
IIÈdèràtus,  a,  um,  p.  dell' inus.  hedero;  e  come 
agg.  ornato,   coronato  a" ellera.  Gali.   Imp.   in 
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Nemes.  Ecl.  ni.  18  ; 


UEDÈRÌGER,  a  ,  um,  agg.  da  bedera  e  gero  ; 

che  porta  ellera  ;    e   dicesi  di  Bacco  e   del  suo 

tirso.  Calull.  LXI1I.  23.  V.  MEDERÀ,  §  2. 
IIÈDÈRÒSL'S ,  a,  um  ,  agg.  da  hedera;  abondan- 

tc,  follo  di  ellera.  Prop.  iv.  4.  3. 
Ili  IlirilIU:,  es,  sf.  1  (da  ìdac,  voluttà,  e  yilév , 

amare);  Edifile  ,  cognome  rom.  Grut.  lnscr. 

1492.   7. 

BEDISTE ,  cs,  sf.  1  (da  /jotVr/i ,  soavissima ),  e. 

IlEDISTl'S  ,  i  ,  sm.  2  (da  nSlTTOi,  soavissimo)  ; 
Udiste,  Edisto,  cognome  rom.  Don.  lnscr 
419.  2;  Fabr,  p.  177,  n.  160. 

BCDÒNE,  oh,  sf  1  (da  rrìoi/i),  voluttà);  uno  degl, 
Foni  di  Valentino.  Tert.  aaV.  Volcnt.  8.  ='  2 
Sortiteti  pure  senza  aspirazione  ,  com'  e.  ben  so- 
vente, presso  i  Latini,  ed  è  cognome  rom.  lnscr. 
ap.  P.  Visc.  (lnscr.  di  F.  Cancellieri  )  p.  13. 

BCÓOntCUS,  a  ,  um,  agg.  (da  tìÒ'ovii'C,; ,  volut- 
tuoso); di  voluttà  ,  di  piacere,  lnscr.  ap.  Fabr 
p.  (2i,  11.   r'.S. 

Ili  IH  I     V     /ICIUJI. 

Ili  IH  MI  M  ,  ii  ,  sn  2,  dim.  (da  r]r]u>oc,  ,  dolcetto)  ; 
Filatili,  cognomi  di  donna  ioni.,  lnscr.  apud 
GaafCO  Miih.  Capii.  T.  ni  .  p  65,  n 

III  1)5  I  Hill  M      1,  sii.  '/.  (da  rtrì\j;,  soave,  e.  ypbcr., 

colore)  1  noii/ pr>\i-i ,  lumza,  torta  d'unguento  <• 

1/'  profumo,  chi  r  amili  di  bel  colore  ,  e  rende 
muda  la  /alle.  Illuse  II.  170,  Cic.  'l'use..  III.  19. 
in  lui   (ove  per  liedvc-brum  altri  /<•</'/.  cedrimi; 

Fair  ap  non.  ni  234  (o»t per  hadyelinim  al- 
tri Irgij.  brdycai),  che  deriva  da  il 'Site, ,    e  può 


I1ELENA 

avere  un  somigliante  signif.  =    2  Hedvclirus  e 

pure  cognome  rom.  lnscr.  ap.  Fabr.  v,  n.  2.. 
HEDYCUS.  V.  il  voc.  preced,  §  1. 
llEDYLÀIXS,  i,  sm.  2  (da  r.'ì'jc ,  soave,  e  Xatàoi 

parlare;  dolce  parlante);  Editalo,  nome  rom 

da  schiavo.  Grut.  lnscr.  333.  5. 
UEdylUS,  i,  sm.  2  (ir^'ùoz,  dim.  da  r,Sùz,  dolce, 

soave);  Edito,  cognome  rom.  lnscr.  ap.  Mali. 

Mus.  Ver.  79.  1. 

HÉDYMÈLES,  is ,  sm.  3  (da  r,3\jc  ,  soave ,  e  pilo;, 
canto);  'H<Ju".£).»j;  (che  canta  soavemente);  Edi- 
melo,  nome  di  schiavo  rom.  Grut.  lnscr.  325. 1 1 

UEDYOSMOS,  i,  m.  1  (da  hfìùz,  soave,  e  ógu-'jc. 
od  OS;*/;,  odore);  -hiCovuos,  ediosmo,  sorta  di 
menta,  così  delta  per  la  soavità  dell'odore.  PI. 
HN.  xxxv.  51. 

HÈDYPNÒIS,  idis,  sf.  3  (da  r)$\ic,  soave,  e  nvor,, 
spirito)  ri$<in*oU,  edipnoide,  sorta  di  cicoria 
colle  foglie  più  grandi  detta  commune,  così  della 
pel  buon  odore  che  communica  ai  cibi.  PI.  HN. 
XX.    31. 

HÈDYPNUS,  i,  sm.  ifadùnvovc,  contralto  da  hò'j- 
rrvcji;,;  da  r)dù;,  soave,  e  nvor),  spirito,  alito); 
Edipno,  cognome  rom.  \usct.  in  Giorn.  Pis. 
T.  12,  p.  81. 

HÉDYS,  éos,  sm.  3  (da  fiSiti,  soave);  Edi,  co- 
gnome rom.  Grut.  lnscr.  2iiì. 

HÈDYSMÀ,  alos,  sn.  3  (da  rido;,  soave);  :éiS\tau,z, 
edisma,  sorta  di  condimento  piacevole  e  graia; 
succo,  o  l'olio  che  si  usa  negli  unguenti.  PI.  HN. 
Xlll.  2. 

UÈGÈMOPi ,  ònis,  sm.  3  (dayysuùv,  condottiero:  : 
Egemone,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  1156.  5. 

HEGÉMONÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  qyspùv,  con- 
dottiero); appartenente  a  condottiero;  Egemoni- 
co, nome  romano  di  libertino,  lnscr.  ap.  Fabr. 
p.  248,  n.  17. 

HÈGÉMÒMS,  ìdis,  sf.  3  (da  Yiysuovzttw ,  con- 
durre, onde  riytu.0'jì-,  quella  che  conduce); 
Egemonide,  cognome  romano.  Mur.  lnscr. 
1528.   17 

HEGÈSANDRUS,  i,  sm.  2  (condottiero  d'uomini 
da  r]yr]'Sic,conducime.nlo,ed%irip,  àvd"pò;,  uomo); 
Egesandro ,  cognome  rom.  lnscr.  ap.  Fabr. 

p.  143,  n.  102. 
IIÈGESiÀS,    a),   sm.  1  (condottiero,    da  riy-natc.  , 
conducimene);  Egesia,  cognome  rom.  Grill. 
Insci'.  809.  11. 

HÉGESirrUS,  i,  sm.  2  (conduttore  di  cavalli,  da 
riymaiz  ,  conducimento  ,  e  Ìtttto;  ,  cavallo);  Ege- 
sippo,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  809.  il. 

HÈGÌAS,  aj,  sm.  1;  Egia,  celebre  statuario,  con- 
temporaneo di  Fidia.  PI.  UN.  8. 

HEGtiMÉNUS,  i,  fin.  2  (da  r)ysou.at .  condurre  ;  onde 
viyoupievos ,  part.  che  conduce)  Egumeno,  co- 
gnome rom.  Grut.  lnscr.  269. 

HE1IE.  V.  ehi:. 

IIEIIEII.  V.  EHEU. 

IIEI ,  inlerj.  di  chi  si  duole ,  di  chi  teme  o  geme  ; 
oì,  oì  (tot,  ahi,  ahimè,  uh.  Ilei!  meluo  lenonem 
ne  quid  suo  suat  capili.  Ter.  Phorm.  ni.  2.  6  - 
Ilei  perii,  miser  (ahimè  infelice!  son  perduto) 
PI.  Ampli.  li.  2.  36.  =  2  À'i  unisce  sovente  con 
nubi  Ilei  in  ibi  qualis  crai!  (ahimè  quale  egli 
era  !)  V.  ,En.  li.  27i. 

IIEJÀ.    V.   EJA. 

HEJCLO.   V.   I  .Il  I  o 

HELÀ1SSUS  ,  i  ,  il»,  2  (raccoglilo!-  di  ulive  ,  da 
èìuliCfò,  od  eXaijiJi»  ,  raccogliere  ulive);  Elaxs- 
so,  cognome  rom.  Mur.  lnscr.  49,  1. 

IIEEIIO,  ónis,  sf,  3;  F  Ilio  ne ,  isola  del  mare  me- 
diterraneo presso  alla  Licia.  l'I.  UN.  v.  51. 

ili  I. Illll  S  ,  i,  sf  l;  'Rlxfjfiot,  Flc.cbo,  città 
della  Gallia  Uligini,  nella  regione  de'  Triboc- 
chi ,  ora  FU  al  fiume  HI. 

Ili  I  i  I  Min  s  li,  sm.  2  (da  Elxdi,  trarre);  alzaja, 
bardotto;  chi  con  funi  tira  la  barca  contili  la 
corrente  del  fiume,  il  che  si  dice  anche  delle  navi. 
Mail    iv.  64;  Sul.  Fp.  u.  lo  in  carm. 

ih  li  il  m  li,  su.  1  (da  ir/i,i  ,  trarre,  tirare); 
fune  con  cui  i  cavalli  o  gli  uomini  tirano  le  navi, 
i  cocchi  ed  altri  pesi,  o  secondo  altri,  strumento 
onde  al  petto  de'  cavalli  o  d'altri  simili  allunali 

si  attaccano  le  finn.  Apul.  Mei.  9. 

Ili  M'.YSMÀ ,  iilis,  m,  l  (da  ÉÀxu  od  i/xO'o,  trarre, 
tirare)  ,  itr.\ia\t.rj.  ,  scoria  <>  feccia  dell'  argento 
che  ha  la  pro/irielà  d' esser  duttile  tantoché  si 
tira  a  guisa  di  vischio.  PI.  UN.  xxxill.  15, 

EII.I,i;l\À,;u,  sf.l  (dai  IT,  splendore,  o  calar  del  sole, 
onde  itivi)  ,  face);  'EXlvri  ,  FI  e  mi  figliuola  di 


IIELENl 

Giove  o  di  Tindaro  re  d'  Ocalia ,  sorella  di  Ca- 
store, Polluce  e  Clitetìnestra.  Per  la  sua  maravi- 
gltosa  bellezza  fu  prima,  ancor  pulcella ,  rapita 
da  Teseo,  e  di  poi  resa  a'  suoi  fratelli  dalla  ma- 
dre di  lui.  Adulta ,  sposò  Menelao  re  de'  Lacede- 
moni, indi  fu  di  nuovo  rapita  da  Paride  figliuolo 
di  Priamo  trojano  ,  il  che.  fu  cagione  della  di- 
struzione di  Troja.  Cic.  Pliil.  n.  22;  Ilor.  Od. 
iv.  9.  13  eie;  V.  Hyg.  Fab.  77.  78.  79.  81.  92.  118; 
Serv.  ad  V.  iEn.  li.  601  ;  Ib.  vi.  121.  =  2  Ele- 
na, e  un'  isola  del  mar  Egeo  vicino  all'  Eubea  , 
ove  Paride  giacque  con  Etena.  Mela.  li.  7.  =  3 
Fiaccola  che  dicesi  apparir  talora  a'  navigatili 
ni  occasione  di  tempesta,  e  che.  da  loro  è  avuta 
per  segno  di  cattivo  presagio.  PI.  HN.  n.  37.  = 
4  Elena,  fu  anche  il  cognome  della  madre  det- 
l'imperat.  Costantino  il  Grande,  chiamata  presso 
a  Grutero  Flavia  Julia  Helcna.  Grut.  laser. 
248.  1.  =i  5  Elena,  è  una  città  edificala  dal- 
l' imp.  Costantino  in  memoria  della  madre,  vicino 
ai  monti  Pirenei ,  non  lungi  da  Rossiglione,  oggi 
detta  Etne.  Eulrop  x.  5;  Sex.  Aur.Vict.  Ep.  il 
HELÉNI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Eleni  ,  popoli  della 

Spagna  Tarragonese.  FI.  HN.  iv.  20. 
IIÈLÉMOI,  ìi,  sn.  2;  elenio,  erba  che  favoleg- 
giasi nata  dalle  lagrime  di  Elena.  FI.  HN.  xxi.  33. 
HÈLÉNUS,  i,  sm.  2;  "E/evo?  ,  Eleno,  figliuolo 
di  Priamo  e  d' Ecuba,  esimio  indovino.  Cic.  Div. 
i.  40;  V.  .En.  hi.  259;  Just.  xvn.  7.  =  2  Hele- 
nus  ,  Eleno,  è  pure  un  cognome  rom.  Giut. 
Inscr.  oli.  3. 

HÉLÉÓSÉLLNON  ,  i  ,  sn.  2,  è  Io  stesso  che  helio- 
selinon.  Pali.  V.  UELIOSELINON. 

HÉLÉPÒLIS,  is,  sf  3  (ànà  ?oG  èìiaSoa  ràc  Tróiet?, 
dal  prendere  le  città);  ilénolte,  elepoli,  grande 
testugine  ,  sorta  di  machina  militare  ,  per  espu- 
gnar le  mura  delle  città.  Aram.  XXIil.  4;  Vitr. 
X.  Il  (dove  V  assomiglia  piuttosto  ad  una  torre  ) 
HÈLÌÀ,  ae,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  luna.  V.  1IELIUS, 

S  «• 
IIELÌÀCUS,   a,   um,  agg.  da  Helius;  'Hliuyòs , 
appartenente  ad  Elio,  cioè  al  sole,  che   in  greco 
dicesi  "H/ioc:  quindi  Heliaca,  o,  tolta  l' aspira- 
zione, Eliaca  si  chiamavano   le  feste  di  Mitra. 
Grut.  Inscr.  1087.  4. 
HELÌÀDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  ^').eo;,  sole);  'H>tà- 
ò*e;,  Eliadi,  tre  figliuole  del  sole  e  di  Olimene, 
sorelle  di  Fetonte,  dette  Fetusa  ,  Lampetusa 
e  Lampezia,  chiamate  anche   Phaetontiades. 
La  favola  dice,  che  furono  cangiate  in  pioppo  dopo 
la  caduta  del  fratello  Fetonte.  Hyg.  Fab.  15*  (ove 
ne  annovera  sette.  =  2  Heliadum  lacrima?  o 
gemma  (ambra)  Ov.  Met.  il.  3*0;  Mart.  IX.  14. 
=  3  Heliades,  33,  sm.  1  ;  'Rliudris,  Eliade, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1115.  7. 
HtLIANTHES,  éos,  sn.  3  (da  rilioc,  sole,  e  avBo;, 
fiore);  -hlioivSk;,  eliante,  erba  colle  foglie  del 
mirto  (quasi  fior  del  sole)  PI.  HN.  XXIV.  102. 
V.  HELIOCALLIS. 
HÉLÌCÀON,  ònis,  sm.  3;  <E>ixàuv,  Elicaone  , 
figliuolo  d'Antenore  fondatore  di  Padova.  Hom. 
ll.in.12.  ;  Serv.  ad  V.^En.  1.242.  —  2  Sembra  che 
da  lui  abbia  derivato  il  nome  un  colle  de'  monti 
Euganei  (il  quale  pel  primo  si  mostra  a  coloro 
che  vengono  da  Roma,  e   s'accostano  ad  Este) 
ora  detto  Calao  ne.  Mart.  x.  93. 
HÉLÌCÀÒNÌUS ,  a,  um,  agg.  (da  'Elty.ucàv,  Eli- 
caone); elicaonio,  appartenente  ad  Elicaone. 
Helicaonia  regio  è  il  territorio  Padovano,  ov- 
vero Estense.  V.  il  voc.  preced. 
HÈLÌCÈ,  es,  sf.  1;  'EXixvi,  Elice,  città  maritima 
dell' Acaja  ,  ingojata  dalle  aque.  Ov.  Met.  XV. 
293;  PI.  HN.  iv.  t>.  =  2  Da'  Greci  è  cosi  deno- 
minala l'Orsa  maggiore,  costellazione  detta 
anche  Cynosura.  Ov.  Fast.  IH.  108  ;  Fai.  Ftacc. 
i.  17;  Cic.  Acad.  iv.  20.  —  3  Ebbe  pure  un  tal 
nome  una  delle  cinquanta  figliuole  di  Danao.  Hyg. 
Fab.  176.  =  4  Sorta  di  salice  assai  corto,  pie- 
ghevole, ed  atto  a  legare  le  opere  intessute  di  vin- 
chi ,  detto  ìu/.n  ,  da  iliasoi ,  avvolgere.  PI.  HN 
XVI.  69. 

HELlCHRYSOS.   V.  HELYOCHRISOS ,  §  2. 

HÈLÌCON  ,  ónis  ,  sm.  3;  'EXixùv  ,  Elicona, 
monte  della  Beozia  (che  perciò  appellasi  Helico- 
nia  ),  presso  alla  città  di  Tespi  ed  al  monte  Par- 
naso, tra  questo  e  Tebe,  sacro  alle  Muse  e  ad 
Apollo.  Serv.ad  V.G.in.ii;  che  pur  diceessere 
una  delle  due  vette  del  Parnaso.  Id.  ad  jEn.  vii 
941  ;  Ib.  10;  Ov.  Met.  n.  219. 

IIÉLiCÒNÌÀDES  ed  HÉLÌCÒNÌDES,  nm  ,  sf.  pi. 
(da  lEhxòr»,  Elicona);  Eliconiadi,  Elico 
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nidi,  le  Muse  a  cui  e  consecrato  il  monte  Eli-\ 
coita.  Lue.  in.  1051  j  Pers.  proccio.  4. 

HÈLÌCÒNIS,  ìdis,  agg.  f  da  Helicon;  eliconi- 
de,  appartenente  ad  Elicona.  =  2  Heliconides, 
sf-  pi.  le  Muse.  V,  il  voc.  preced. 

HELICÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Helicon;  Elico- 
nio, appartenente  ad  Elicona  ed  alle  Muse.  Ga- 
llili, lxi.  1;  Ov.  Amor.  i.  1.  15;  Claud.  Laud. 
Serena-,  io. 

HIMÒCALLIS,  Idis,  sf.s(da  rjkoc,  sole  Bstó/ìo;, 
bellezza);  »i>ioxa)iis,  eliocallide,  sorta  d'er- 
ba,la  medesima  che  quella  chiamata  lielianthes, 
così  denominata  perchè,  unto  con  essa  il  corpo,  si 
rende  più.  bello.  PI.  HN.  xxiv.  102. 

HÈLIÒCÀMÌNUS,  i,  sm.  2  (da  /})io5,  sole,  e  xx- 
fttvo;  ,  fornace);  >)>coxàfuvo$,  eliocamino, 
fornace  solare,  o  stufa  solare,  fatta  per  modo  che 
nel  verno  è  riscaldata  dal  sole.  PI.  Ep.  h.  17; 
Ulp.  Dig.  Vili.  2.  17. 


11ELLESPONTCS 

I.  46;  PI.  HN.  ìi.  «  ;  xxii.  29.  =  2  Scrivesi  an- 
che belilropion.  V.  HELIOPON.  —  3  È  pui 
cos'i  detta  una  sorta  di  gemma.  PI.  HN.  XXXV.  60. 
Capello  I ,  p.  20  la  chiama  anche  lielitropios. 

HÈLISSUS  o  HELVSSOS,  \,sm.  2;  Elisso  fiume 
dell'Attica.  Stai.  Teb.  IV.  52. 

III-XÌUM,  ii,  sn.  2;  Elio,  nome  della  foce  occi- 
dentale del  Reno,  o  del  Vaale.  FI.  HN.  iv.  15. 

IIÈLÌUS,  li,  sm.  2;  r>)dOi,  elio,  sole.  Helius,  dèlia 
(sole,  luna)  Not.  Tir.  p.  161.  =  2  È  altresì 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  Fabr.  p.  206,  n.  50. 

Ili  1,1  \,  icis,  sf.  3  (da  tuiiGco ,  avvolgere,  circon- 
dare) ;  é'/i? ,  ed  tlhlj  e  lice,  sorta  d'edera  ste- 
rile. FI.  HN.  xvi.  62.  =  2  È  anche  una  sorta 
d'ornamento  ne'  capitelli  d'ordine  corinzio.  Vilr 
IV.  1. 


HELIOCHRYSOS  ed  HÈLÌÓCHRYSON,  i,  sm.  e  n. 
2  (da  «Xios,  sole,  e  xpvaòs,  oro);  rilió/puGOi , 
eliocriso,  nome  di  una  sorla  di  erba.  FI.  HN. 
XXI.  38;  ib.xxix.96.  =  2  Ne' citati  luoghi  di  Pli- 
nio altri  forse  legg.  meglio  heliclirysós  ed  liei i- 
cliryson  ,  così  come  scrivesi  èK^puso?  presso 
Teocrito.  Edyll.i.  u.50,  da  eXu5,  palude,  e  ypv- 
<JÒs,  oro,  perchè  nasce  in  luogo  palustre ,  ed  ha 
il  color  dell'oro. 

HELÌÒDÒRÀ  ,  x  ,  sf.  ì(da  r)).to;  ,  sole,  e  dùpov  , 
dono  ;  dono  del  sole);  E  li  odor  a,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  uso.  6. 

HELIÒDÒRUS,  i ,  sm.  2  (da  «>io;,  sole,  e  <%>ov  , 
dono;  dono  del  sole);  'H/iótfwpo?,  Eliodoro] 
chirurgo  ,  di  cui  parla  Giovenale  VI.  373.  =  2 
Eliodoro,  retore  e  coetaneo  d'Orazio.  Hor.  Sat. 
v.  5.  3.  =  3  Eliodoro,  celebre  statuario.  PI. 
HN.  xxxiv.  19.  =r  4  Eliodoro,  celebre  scul- 
tore. Id.  ib.  xxxvi.  4.  ==  5  Eliodoro  è  anche 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  344.  3. 
HÈLÌÒGÀBÀLUS.  V.  ELAGABALUS. 
HÉLÌÒPÒLIS,  is,sfì(da  yhoc,  sole, e  7rò>t?,  città): 
'HliÒTtoh.;,   od  'H^t'ou    nòli;,    Eliopoli,  città 
dell'  Egitto  ,   ne'  confini  dell'Arabia,  dagli  Egi- 
ziani antichi  e  moderni  chiamata  On.  Cic.  ND. 
IH. 21.   =  2  Eliopoli,  città  della  Celesiria,  ora 
Soria,  oggi  denominata  Balbek.  PI.  HN.v.  18. 
IIÈLÌÒPÓLÌTjE ,  Srum,  sm.pl.  1  (da  :ólioz,  sole, 
e  Tro/tTyj;,  cittadino);  'lUionolìzai ,    Eliopo- 
litani,  abitanti   di   Eliopoli  d'Egitto.  PI.  HN. 
xxxyi.  67.  =  2  Heliopolites  nomos  sm.  ('Hito- 
iroìiTns  vouò;),    prefettura    di    quella   regione 
ov'  è   Eliopoli.    Id.   ib.    V.   9.    =   3    Chiama - 
vasi  grecam.  'Uhonolkrii;  Zeù;,  Giove  Etio- 
politano,  il  sole  che  gli  Assirj  adoravano  come 
divinità.  Macr.  Sat.  I.  23. 
HELiÒPÒLITÀNLS ,  a,  um,  01731.  da  Heliopolis  ; 
eliopolitano ,    appartenente  ad   Eliopoli, 
città  d' Egitto.  Amm.  xvn.  4;  Mur.  Inscr.  231.  4. 
=  2  Heliopolitani,  orum,  sm.  pi.  2;  Eliopo- 
litani,  abitanti  di  Eliopoli.  Inscr.  ap. Marin. 
Frat.  Arv.  p.  5*2. 
HÉLÌÒPON,  i,  sn.  2  (da  »i).io?,  sole,  c&p,  07:05, 
occhio;  che  ha  l' occhio  simile  al  sole);  wiiortov, 
eliop  o,  nome  di  un'erba,  la  medesima  che  quella 
della  helilropium.  Apul.  Herb.  49. 
HÉLIOSCÓPiOS,  ìi,  sm.  2  (da  filioi,  sole,  e  <xxo- 
7tew,  guardare);  vi ),too"xo'rrto;,  elioscopio,  sorta 
di  tilimaglio ,  colle  foglie  dell'  erba  portulaca,  il 
cui  seme  è  gratìssimo  ai  colombi.  È  così  denomi- 
nato perchè  le  sue  cime  girano  secondo  il  girar 
del  sole.  FI.  HN.  xxvi.  42.  =  2  Helioscopion, 
ii,  sn.   2;  rj).to7xo'rrtov ,  elioscopio ,  sorta  di 
girasole.  Id.  ib.  XXII.  29.  Apulejo   Herb.  108  il 
dice  Helioscopus. 
HÈLiÒSÉLiNCM ,    i,    sn.    2    (da   D.etos,    palu- 
stre, e  aéltvov,  appio);  èlstoaéhvov,  elioselino, 
sorta  d'appio  d'una  sola  foglia  e  non  irsuto,  che 
nasce   ne'  luoghi  palustri ,  differente  da  quello 
eh'  è  detto  oreoselinum,  da  opo;,  monte , perchè 
nasce  ne'  monti.  Awene  una  terza  specie ,  che 
nasce  ne'  luoghi  secchi ,  simile  al  primo,  ma  più 
grande,  appellato  bipposelinum,  da  inno;,  che 
unito  ad  altra  voce  è  accr.    PI.  HN.   XIX.   37: 
Fall.  v.  3. 
HÉLIOSTRÓPHON  ,  i,   S71.  2  (da  *)).eo;  ,  sole  ,  e 
or  piata,  rivolgere);  e  liostrofo,  erba,  la  stessa 
che  malva  erratica  di  cui  parla  Apulejo.  Herb.  40. 
UÈLIÒTRÒPÌIM ,  ìi,  sn.  2  (da  tjaio;,  sole,  e  rpé- 
7T6),   volgere);  rj)toTpÓ7rio«,  eliotropio,  eli- 
tropio  ,  girasole,  erba  solare,  così  della  perchè 
volta  sempre  al  sole,  gira  con  esso.  Varr.  RR. 


HELLADICUS ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  'EUà;,  Eliade  , 
Grecia);  'EXWixòj  ,  elladico,  greco.  FI. 
HN.  xxxv.  7. 

HELLÀDiuS,  ì\,sm.Z (da 'Ella;,  Eliade,  Grecia; 
ed  è  lo  stesso  che  Graecanicus J;  Elladio,  co- 
gnome di  libertino.  Mur.  Inscr.  899.  4. 

HELLANÌCÈ,  es,  sf.  1  ,•  Ellanice  sorella  di  Clito, 
nutrice  di  Alessandro  M.  Curt.  vili.  1. 

HELLàINÌCUS  ed  I1ELLÈNÌCUS ,  i,  sm.  2  (da  è) 
>»vtxò;,  ellenico,  greco);  Ellanico,  Elleni- 
co, cognome  rom.  Mur.  Inscr.  13*2.  8;  Grut.  250, 
col.  2.  =  2  Hellanicus,  i,  sm.  2;  lE/).a- 
vtxò;,  Ellanico,  storico  lesbio ,  un  po' più 
antico  di  Erodoto.  Cic.  Or.  n.  12;  Geli.  xv.  23. 
—  3  Fi  fu  un  altro  Ellanico  Milesio.  Suid. 
in  'E>Xavtxò;,  Voss.  Hist.  Gr.  1.  1;  iv.  5.  =  4 
Fu  pur  dello  Ellanico  l'ottavo  ed  ultimo  fra 
i  Chiliarchi  nella  Satrapena.  Curt.  vili.  ). 

IIEIXAS,  ados,  sf.  3  (da  "E/),»v  ,  Ellene);  'FAiài. 
Eliade,  Grecia,  e  particolarmente  la  parte  me- 
diterranea di  essa ,  eh'  è  più  spaziosa ,  toltone  il 
Peloponneso.  PI.  HN.  IV.  11  ;  Mela  li.  3.  =  2 
Qualche  volta  fu  così  denominata  la  Tessaglia.^]. 
HN.  iv.  l'i.  =  3  Eliade,  nome  di  donna.  Hot. 
Sat.  11.  3.  278. 

IIELLÈ,  es,  sf.  i  ;  "E»7i,  Elle,  figliuola  di  Ala- 
mante  re  de'  Tebani.  V.  PHRIXCS.  Col.  x.  156. 
=  2  Hellis  genit.  per  Helles.  Sidon.  Carm.  ix. 
41  ;  ma  da  non  imitarsi. 

Hellèbòrandus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  belle- 
boro. 

UELLÉBÒRÌN£_,  es  ,  (da  èììi^opo;  ,  ellebo- 
ro);  ultfìophr, ,  elleborina,  erba  simile  al- 
l' elleboro ,  piccola  e  di  corte  foglie,  buona  per  le 
malattie  di  fegato,  e  per  antidoto.  PI.  HN.  XIII; 
35;  XXVII.  52. 

IIELLÈBÒRÌTES,  ae,  sm.  1  (da  ètìipopo;,  ellebo- 
ro); ìlUfiopimc,  elleborite,  vino  condito  col- 
l'elleboro.  PI.  HN.  xiv.  19,  n.  5. 

HÈLLÉBÒRO  ,  as  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  helleborus  ; 
purgar  coli' elleboro.  Cosi.  Aurei.  Tard.  iv.  3  a 
med.  =  2  P.  fut.  pass,  helleborandns.  Id.  ib. 

HELLÉBÒRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  belleboro;  chi 
ha  preso  l'elleboro  in  troppa  quantità,  onde  in 
sign.  fig.  vale  folle,  insano.  FI.  Rud.  iv.  3.  67. 

HELLEBORUS  ed  HELLÈBÒRUM ,  i ,  sm.  e  n.  2  . 
èllipopoc ,  elleboro,  sorta  d'erba  (in  lat.  ve- 
ratrum  )  reputata  giovevole  per  espellere  gli 
umori  nocivi  che  infestano  la  sede  delle  facoltà 
dell'  anima,  onde  s'appresta  ai  malinconici  ,  ai 
furiosi  ed  agl'infermi  di  epilessia.  V.G.ui.  451; 
PI.  HN.  xxv.  94.  =  2  Scrivesi  anche  senza  P  a- 
spirazione ,  come  sogliono  spesso  i  Greci. 

HELLEN  ,  énis,  sm.  s;  "F.Urtv  ,  Ellene,  figliuolo 
di  Dtucalione  re  di  Tessaglia  ,  dal  quale  i  Greci 
furono  delti  " EV/nvg; ,  Etieni.  PI.  HN.  iv.  14. 

HELLÈNÌCUS.  V.  HELLANICUS. 

IIELLÉNISMUS ,  i,  sm.  3  (da  'EMrjve;,  Greci); 
ÈUflvuftòc,  ellenismo.  Secondo  i  grammatici 
intendesi  quella  locuzione,  che  partendosi  dall'uso 
latino,  segue  le  leggi  dell'idioma  greco,  conm 
cerlare  alicui,  certus  salutis,  desine  quere- 
larum  ,  triste  lupus  stabulis  ,  celerà  Grajus  , 
torva  tuens,  ùrtdo'pa  idi»v.  V.  /En.  vi.  467;  Val. 
FI.  11.  55;  Hom.  II.  1.  l'i».  =  2  È  vocabolo  del 
tutto  greco ,  e  dee  usarsi  alla  greca. 

IIELLESPONTÌACUS  ed  HELLESPONTÌUS,a,um, 
agg.  da  Hellespontus  ;  ellespontiaco  ,  ap- 
partenente al  mare  od  alla  regione  dell'  Ellespon- 
to. V.  G.  iv.  3;  Cic.  Fam.  xin.  53. 

HELLESPONTÌAS,  ae ,  sm.  2;  'E^JldffovTta;,  El- 
lesp  onlia;  così  da  alcuni  è  dello  il  vento  Greco 
di  levante,  Caecias,  secondo  Plinio  HN.  il.  46. 

HELLESPONTÌUS.  V.  HELLESPONTIACUS. 

HELLESPONTUS,    i,   sm.  2  (da   "Ei/n  ,   Elie,  e 
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M*tO{ ,  mare);  'Eà)^7it9vto;,  Ellesponto  , 
stretto  di  Gallipoli,  Braccio  di  S.  Giorgio,  mare, 
o  stretto  del  mare  fra  la  Tratta  e  l'Asia  minore 
Ebbe  colai  nome  da  Eile  figliuola  tt'Atamanle 
re  di  Tebe ,  che  cadutavi  ,  in  .*'  annegò.  =  2 
Ellesponto  è  pure  unti  regione  dell'Asia,  e 
t  'te  della  Mista  esposta  al  detto  mare  tra  la 
Bitinta  e  la  Frigia.  PI.  UN.  IV.  li;  lb.  SU.  2i  ; 
Mela  i.  1. 
r    LLOPES.  um.  sm.  pi.  5;   Etiopi,  popoli  del- 

i   Epiro,  vicino  a  Dfdona.  PI.  UN.  praef.  <t. 
HELLl'S,  i,  sm.  2  {da  i'/.'ió;,  mulo,  o  cerbiatto); 
Elio,   nome  di  schiavo  rom.  Mar.  Inscr.  sai, 
lab.  100  {ove  è  scritto  coli'  aspirazione,  sebbent 
in  greco  non  vi  sia) 
HiLLisìl .  òrum,  sm  pi  2  ;  Eilusii,  popoli  della 

Germania.  Tac.  G.  no. 
HELMODE>'£S,  uni ,  sm.  pi  3;  Elmodeni,  popò!, 

dell'Arabia  Felice.  PI.  FIN.  VI.  ». 
IIÈLOPS.  ò|>is,  ed  HÈLÒrE,  es  ,  sm.  ì  e  f.  I  (da 
s/.O'i  .  odi\)i,!s,  muto};  e  top  e,  pisce  di  squisi- 
tissimo sapore  che  si  pe.'C.i  mi  mar  ili  Panfilia  , 
ed  è  diverso  daW  atiro  eli"-  detto  acipenser.  Ov 
Fr.  Halieut.od;  Col.  Mll.  Iti;  Pi.  HN.  IX.  2'. 
IZXIL  '■>.  Gdl.  vii.  lii.  =  2  Helops  e.  pure  co- 
gnome rom.  Griit.  Inscr.  5S5.  8.  =  3  Scrivesi 
anche  elops  ed  ellops,  secondo  la  greca  etim. 
11!  LÒRI H.  V    EI.ORV.M. 

IIEI.OS,   **.?;  'E/o:,  Elo,  luogo  o  città  del  Pelo- 
ponntso,  in  Llule,  prisso  il  fiume  Alfeo.  PI. UN. 
i\.   :.. 
HELÒTES,   um,  sm  pi.   3  (dall' inus.  é)<u,  pren- 
dere); ei'iwt!,-,  <./  si/irai,  Iloti,  schiavi   pu- 
bini  dei  Lacedemoni ,  condannati  particolarmente 
ad  arare  e  coltivare  i  campi.  Pausania  porta  opi- 
nione che  gl'Iloti  fossero  co.-ì  chiamati  da  "EXo; 
ritta  marittima  dtl  Peloponneso   (  Paus.  1.   ni. 
12H,)  distrutta  dai  Lacedemoni ,    che  menarono 
schiavi   i  servi   abitanti.  Nep.   Paus.   in  ;  Liv. 
XXXIV.    2". 
HELl'iDÈI'HÒRVS,  a,  um,  agg.  (da    èìir'ic,    spe- 
ranza ,  e  féptà ,  portare  ;  che  porta  la  speranza) . 
Lipide  foro  ,  oognome  rom.  Orut.  Inscr.  inni 
nv  è  scritto  con  aspirazione  che  nel  greco  non 
ha  luogo) 
HELIMS,  rdis,  .</".  3  (da  Uni;,  speranza )  ;  Elpi 

de,  cognome  i  om  (irut.  Inscr.  USO. 
HI  l.l'IZCsv    .t>,  >f  1  (da  stangai,  sperare,  onde  il 
p.  fut  £>-iZijoz)  ;  Elpizusa,  cognome    rom 
Grut.  Inscr.  "ir>.  i. 
IIELCATÌO  od  HELLIÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  he- 
luor;  )ayv/(zó;  ,    gozzoviglia,  ghiottornia.  Ciò 
in  Si-ual  6. 
HEI.l  AlOR,  óris,  sm.   i,  da    heluor;  mangione, 
ghiottone,  lo  stesso  che  heluo.  'Feri.  Bayl.  Auct 
ilKi.CÀTt'.s.  a,  nra,  pp.  dep.  di  heluor. 

MI  I  I  I  I  v  V.   1I.K.IS 

IIKLCo  od  IIELCCO,  ónis,  sm  3,  da  duo  (appo- 
rtavi l'aspirai. ) ;  ,2vJy.7r,;,  aiuto;,  mangione 
gltioltonr,  disipatorc,  sparnazzatore,  chi  con  ec- 
'rssivc  spese  consuma  le  sue  sostanze.  Impara* 
lieluo.  tic.  Agr.  i.  1  —  iuimanis.  Id.  Seri.  6 
«purcissiuius.  li.  Do<n.  10.  —  2  Trust. 
Ilrlluo  patria;  (  depredatore  della  patria  ) 
IH.  Sex.  11  —  Muorimi  (chi  mai  non  si  appaga 
di  Iri/rjrr  libri)  V .  HEI.l  tilt   ',    1. 

IllLl' OH  od  Ul.l.l.liir.  ,ns,  ììus  sum,  ari,  dep 
1.  da  beino:  'utmvTSU,  divorare,  consumare  col 

•  ■otir  Ou ni  '  iu  meo  periculo,  gorge* ac  vo- 

ifMtrimooii,  helnabare?  Cic.Sttt.6l.  =  2 

/'  UC.  Ilrluari   libri*    divorare  i  libri,  eiol  nini 

fumarti  wuù  di  iiqqnii     \,\.  pin.  in    i     dove 
>    aroram)    -  :ì  /'.  post,  dep 

li  ri  u  3  In»     Iti     Dmn     . 

HkLXM té  UtlXtok  (altri  Ugg  hiiinv  arcai*. 
da  li.i'us,  ortaggio;  lo  ittita  ohi  li.lm  td  lio- 
/     - 

mi  xv  ■  sf  \  il  cui  diminuì  $  belvella, 
iprrtr  di  ortaggio,  t  pan  l„  tUtsto  che  belo* 
ut  bolo*  Frtt.)\  Eira,  cognome  anticlu'i  imo 
d<<  I  tutta   Ln    i\.  n.   --    -j   Scritti 

'ir    Kl\» 

miivvi.ix,  »•.    i/"  i.  <7</  boi  voi;  elvacma,  sorta 

di   or  nanirnlo    litn     t',u   dttto  dui   n.lnr,     ti  n    lì 

hinii' ii  i  ti  rotte    i'  i      Par*  lattaria  do  n 
interpretare    non  ]>rr   ornamento,    nm  pei 

•  un  a  i  tu  min ,  di  botvtlla,  ionie  ili  ortaggio. 
nr.i.VKcoiMi  ■  ni  i  v  1 1  oni  i  ., 

•  •  I  ■   uni,    popoli     dilla   Li  i  munii      |.,i 
'                        .....  Il  IO**) 

>ni\i,\  ..'um.m    T,if\,d,m    da  belai 
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(arcais.)  per  bolus   orf  olus;    elvella,  sorla 
di  ortaggio  piccolissimo.  Fcst. 
IIELVENÀC.À   (\ilis),   sf;    elvenaca,    sorta    d, 
vite  più  fertile  d'ogni  altra,    die   ama    l'  aria 
mai  ina  eia  rugiada,   PI.  UN.  XIV.  'i,  n.  5.  =z  'i 
Trovasi  anche   ».    Ilelvenacuiu  (soli,    vinum) 
vino    etvenaco.  Id.  ib.  xxin.  ti.    t=   3   Come 
aggeli.  Ilelvenacus.  Col.  v    5  a  med. 
HELVCnACÌUS  o</  HELViO'AcrS,  a,  um,  ajj 
i/,/   llclvenaca;  appartenente  alla  vile  elvenaca. 
Col.  ni.  2  a  med. 
HELVE.WCIS.  V.  IIELVEKAC.%,  §  3. 
HELVLÒI.l'S.  V    HELVOLIS 
IIELVETil,  òrum,  sm,  pi    2;  Elvezj,  ora  Sviz 
zeri,  popoli  dell  antica  Gallili  Lionese,  oggi  della 
Germania  superiore,  la  cui  regione  è  delta  llel- 
vetia.  Oc.  Prov.  Cons.  13.  =    2    Come   aggeli. 
Ca?s    BG,  i.  2. 
MELVixxi'S,  a,  uni,  agg.  da  Helvius:  elviano, 
appai  lenente  ad  Elvio  Pertinace  imp.  rom. 
Capitol.  i'erlin.  li;  Grut.  Inscr.  379.  7. 
UELViCl'S,  a,  uni,  agg.  da  llelvii,   orum;    ci- 
vico,  appartenente  ad   Alba  degli  Elvj   (Alba 
Helvinriini),riJià  mediterranea  deiiaGallia  Nar* 
bonese.  PI.  UN.  Ili.  5  ;  XIV.  13. 
HELVIDIUS,    i,    sin.    2;   Elvidio,  nome  proprio 
rom.,  come  Belvidius  Priscus  (Elvidio  Prisco) 
Tac.  Ann.  12;  Juv.  v.  3fi;  Svct.  Dono,  ir>;   PI. 
Ep.  IX.  1 1  e\ti\  =s  2  Publio  Elvidio  Rufo, 
cavaltierc  rem.  Cic   Cluent.  70. 
HELVil,  óiuru,  sm.  pi  2;  Elvj,  popoli  delta  Gal- 
lili iXarboucse  ,  abitanti  proso  il  fiume  Rodano, 
nel  luogo  ora  detto  le  Fivui-ais.  La  loro  capitole 
fu  Alba  Helviorum.  Ceri.  BG.  VII.  75;  PI.  HN. 
III.  5;  XIV.  i. 
HELVÌ.M'S.  V.  HELVOI.VS,  §  2. 
IIELVil'S,    li,   sm.    2;  Elvio,    nome,   proprio  di 
personaggi   romani,   come  Q.   Elvio   Cinna, 
poeta,  umieo  di  Catullo.  V.  CINNA;  L.  Elvio 
Lamia.  Cic.   de  Or.   II.  65   (come   si  legge  in 
alcune  edizioni)  =  2   Hclvia,  .t,  sf.  i;  'É/^i'a, 
Et  via,  nome  ili  donna.  -  Cos'i  chiamassi  la  ma- 
dre di  Cicerone  (Plutarco,  in  Cic),  e  la  madre 
di  Seneca  il  filosofo.  Bayl.  Auct. 
HELv6l.CS  od  HELVÉÒLrS,  a,  um,  agg.  dim.  da 
belvus  ;  chiaretto.  Ilei  vola1  uva;,  d  colisi  le  uve 
che  hanno  un  color  medio  fi  a  il  purpureo  ed  il 
nero.  Col.  III.  2  a  med  ;  PI.  UN.  XIV.  >,  il. 
2  Presso  Plinio  (UN.  XIV.  4.i) per  belvolum  tro- 
vati hel vi iiuin,  come  se  derivasse  datl'agg.  licl- 
vinus,  a,  um. 
HELVCS,  a,  ura,  agg.  ;  color  rosso  pallido;  colo 
medio  fra  il  bianco  ed  il  i osso.   Varr.  UH.  Il,  i 
HEL&lKE,  es,  sf.  1  (da  D.xu,  trarre);  i'/^i-j-ri,  el 
sine,  sorta  d'erba  assai  rara  colta  radice  fo- 
gliosa, la  cui  cima  contiene  una  lacrima  di  pia- 
cevole  sapore   delia   atantliice    maslicbe.    PI 
lì .V.  XXI.  56.   —  2  Ve  n'ha  un'altra,  della  anelli 
|icili    inni    (perche  di  essa  particolarmente  s, 
cibano  le  pernici)   co'  semi  fatti  come  le  punte 
de  le  lappole,  che  facilmente  s'attaccano  alle  ve 

Sii.    Ili     ili.   XML    19. 

IIEM,  interi,  che  serve  ad  esprimere  varj  affetti,  coni 
di  chi  ihinma  o  avverte.  Ilein,  islffiC  volo  ergi 
TOS  coiniiicminisse  omnia  (or  via,  io  voglio 
che  di  tutto  quoto  vi  ricordiate)  PI.  Pipo,  ih 
'i.  ih.  —  ì  Di  chi  mostra,  accenna,  addita.  Meni 
Da  vii  ;n  libi  {eccoti  Davo)  Ter.  Andr.  V.  2.  1. 
3  Di  ehi  si  duole  e  gente.  Ilcm,  misera  or- 
cidi  (iiim'r ,  lupina,  io  son  perduta)  Id.  Kun. 
V.  1  11.  -  \  Di  chi  si  sdegna  e  s'adira.  Ilcm 
quid  ais,  scollisi*  (olii,  chetici,  o  capestro.')  PI. 
Ps.  I.  2.  22.  —  5  Di  ohi  pei  litote.  Ilcm  libi 
prò  inalcdiclis  i<.lis  (questo  per  la  tua  mule 
dna  lingua)  Id.  (iure.  i.   I.S9.  <i  Di  chi  am- 

mira o  fa  te  meraviglie.  Ilcm,  quid  egO  audio! 
(oh che  ascollo!)  M.  Pumi.  v.  2.  U6.  -  7  Di  chi 
u  rallegra  riera,  Pampbile,  optiate  te    milii 

nitri s     (  uh    l'unifilo,    la   Ina    giunta    mi    va    a 

capello)  Ter.  Andr.  iv.  ::.  I.  H  Dì  chi  rendi 
risposta.  Ili-m,  quid  csii'  (o/te  è,  che  avviene?) 

Id  Adclpli   II.  ',   1  ],  '.)  Di  ehi  \i  vicinila.  Ilcm, 

silo  jani  quid  vis  (licere  {alt  A,  ben  ini  sue 
va  ne  quel  the  tu    cugini  ilirmi)  l'I.  Mll.    I.  1.  1  »• 

in  Di  ih'  •■  angosciato  ed  afflìtto.  Beta,  bi- 

.Illuni  Ini'  M.-i  ni-  mi  'i  ri  csl  scili  siile  ili*  (ah 
debbo  qui  li  "ti "iirriin  due  qinrut  stilli,  e  lenta  di 

In )  Tei  Bua.  IV.  t.  a.  il  Serve  talvolta  an 
ironia  Beai  si  quid  veli*,  Baie  mando*, 
<|imil  quidera  reele  ouralum  veli*  (te  vuoi 
eota  che  eia  fatta  come  ■"  deve,  danne  imprua  a 
costui)  Id.  I  limili    iv     . 
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UEMASÌ.M,  òrum,  sm.  pi.  2;  Emasini,  popoli 
antichi  dell'i  Dalmazia.  l'I.  UN.  III.  12. 

BEMÉRESIOS,  ìi,  .*/«.  e  f.  2  (da  r,uéoz,  giorno); 
iia-ùniio:,  di  un  giorno.  PI.  UN.  XXXV.  40. 

lIÈMEIli.M'S,  i,  sm  1  (da  r,itic>%,  giorno;  rìfiipi' 
vò;,  diurno);  Emerino,  nome  di  schiavo  rom. 
Falir.  Inscr.  p.  .3.1,  n.  8. 

HEMEUIS,  idis,  sf.  I  (da  qpti/M,  giorno);  rtp.tp'ii, 
emeridc,  sorta  d'albero  gli  ondi  fero,  che  pro- 
duce una  ghianda  grossissima  ed  ottima  galla. 
PI.  UN.  xvi.  ».  —  2  È  pure  cognome  rom. 
labr.  Inscr.  p.  317,  n.  410. 

HÈMEHòlliOS,  ìi  ,  sm.  2  (da  if«'pa,  giorno,  e 
§to;,  vita;  r)u.spi^io;,  che  ha  un  sol  giorno  di 
vita);  emerobia,  volatile  quadrupede  che  na- 
sce intorno  al  solstizio  presso  Ipani,  fiume  del 
Ponto.  PI.  HN.  xi.  «. 

IIEJIERÒCAIJLES,  is,  sin.  3  (da  huéptx,  giorno,  e 
xiyj.o;,  bellezza);  jjuspoxa/Jè;,  emeiocatle , 
sorta  di  giglio  che  dura  un  sol  giorno.  PI.  UN. 
XXI     3Ì. 

IlEMIRÒDliÒMI,  órum,  sm.  2  (da  iiuépet,  giorno, 
eàpòixo;,  corso);  rjasprjrjf.ou.oi,  eme  rad  r  orni , 
corrieri,  lacche,  qui'  che  in  un  sul  giorno  per- 
corrono lungo  cammino.  Liv.  xxxi.  2i. 

UÈMMtÒTON,  i,  >m.  2  [da  haioàvoi,  dolcezza); 
emerolo,  erba,  la  stessa  che' quella  della  ccn- 
tauiea  major.  Apul.  Herb.  3i. 

HÈMÌCILLUS,  i,  sm.  2;  emici  Ilo,  mezzo  asino. 
vocabolo  d  ingiuria.  Cic.  Alt.  Xlll.  51  (ove  altri 
in  gr.  legg.  utxxu/o; ,  piccotino)  =  2  È  pure 
un  cognome  rom.  Numraus  in  G.  Flavia  anud 
Eckbel  l).  N.  V.  T.  v,  p.  213. 

UEMlCKÀIN'l  IJ1  od  HEHiCBÀJiiUM,  ii,  sn.  2  (da 
ripiau,  metà,  e  Y.p7uiiQ\i,  capo);  rjutzpivtov,  emi- 
crania, mterania,  malattìa  che  ajflige  la  metà 
del  capo   PI.  Val.  I.  s;  Marc.  Empir.  2. 

HÈMÌCRÀJSÌDUS,  a,  uni,  agg.  da  bemicraneum  ; 
emicranico,  che  so/fie  tu  micrania.  Oct.  llor. 
II.  21. 

UElMiCYCLirM,  li,  sn.  2  (da  riu-iav,  metà,  e  v.ù- 
x/o.-,  circolo f  onde  xu/./ioj,  circolare);  jjf/.txv- 
xìiov,  semicircolo,  lo  stesso  che  liemicyclus. 
Filr.  IX.  8.  =  2  Sorta  d'orologio  ili  forma  cir- 
colare. Id.  IX.  9.  =  3  Mensa  semicircolare,  o 
luogo  ove  soit  disposte  le  sedie  in  semicerchio, 
su  cui  sedevano  que'  che  conversavano  insieme. 
Sul.  Ep.  il.  2. 

nÉMiCYCLUS,  i,  sm.  2  (da  qptau,  metà,  e  xi/y.loi, 
circolo),  ■fitxiy.M/.ioz,  semicircolo,  semicerchio. 
PI.  E[>.  v.  6  a  med.  -.—  2  Luogo  ove  son  dispo- 
ste le  sedie  in  cerchio  ptr  adagiai  visi  le.  persone. 
Cic.  Amie.  1  (ove  per  liemicyclo  altri  legg.  be- 
micvclio) 

HÉMÌCYLINDRTJS,  i,  sm.  2  (da  ipinu,  metà,  r 
r.XjXl-jSpr»;,  cilindro);   mezzo  cilindro.  Vilr.  IX.  3. 

IIÈSIINÀ,  a;,  sf.  1  (dartainu,  metà);  riui.tx,  e  mi  - 
na,  foglietta,  .•.orla  di  misura  della  capacità  di 
mezzi)  stttju,  o  ?'r/.io  di  lai  capacità.  E  detta  me- 
desimameiiti:  colyla.  Illtent  Fami,  de  ponderili. 
67  ;  PI.  fllii  111.  2.  !8;  Pers.  1.  2'),  Juv.  X.  12.  = 
2  L'emina  era  una  misura  clic  faceva  la  dodi- 
cesima parie  del  cangio.  Calo  UH.  57.  ss  3  Fu 
anche  cognome  rom.  PI.  UN.  Xlx.  1.  6j  Prisc.  IX, 
p.  B68  Putsch. 

HK.VlilNARÌrS,  a.  uni,  agg.  da  licniinn  ;  xotv- 
).iaìo; ,  oAe  è  della  misura  d' una  foglietta  ;  e 
frasi,  piccolezza,  cosa  di  poco  momento.  Quinl. 
\  i.  :t  a  med. 

lIl.MIÒI.il'S,  Ti,  sm.  2  (da  iiuiau,  metti,  ed  o).o;, 
tutto)  ;  «nió/to;,  sesquiatleio,  proporzione  aril- 
meiicti  i/o  contiene  qualche  numero  intero,  più 
Iti  metà  di  esso.  Geli,  xviii.  lì  ;  Vilr.  ni.  1. 
2    Bomiolie,   «rum  ,    sf.   pi.    1  ;   specie   di   navi. 

Geli.  x.  2'.  (oi'.-  altri  legg,  diversamente) 

HEBjtÒNlON,  li,  IH.  2;  inaióuov,  einiania,  erba, 
la  .■■tessa  che  quella  delta  aspleniim.  /'/.  //A', 
xxvn.  17;  Apul.  Uerb.  56, 

IIÉMISI'II.EKII  .VI ,  Ti,  sii.  2  (da  nU.ii\>,  metà,  e 
ffBStaa,  sfirn);  Yitj.iriyrj.ipiov,  emisfero,  mezza 
sferu,  la  metti  ilei  ciclo,  o  detta  tiriti,  ti  d'unii 
inula.  Vari  HU.  in.  >  in  Ini  ;  Mac.  Som  Ih 
Scip   i  i.         1  Cupola.  Vilr.  v.  in  in  lin. 

Ili  MINI  Milli!  .Al,  Ti,  sn.  2  (da  nunu,  metà,  e  ari- 
/<,  ,  verto);  «fUOTI^lOv,  emistichio ,  mezzo 
veno,  A t COll.  in  Yeir.  11.  1   11, 

ni  vinili  I  S,  i,  sm.  2  (da  ninno,  mttà,  e  3tò;t 
dio  );  iriuritOi,  semitico,  eroe.  Cacari  Ileini- 
LheO    llielnits  lìlacer   ap.    Serv.  ad  /'.  Ed.  IX.  47. 

Ili  'IIIO.MI  M,  Ti,  .\n.  ?.  (da  riiit'j'j,  metà,  e  TOKOf, 
lumi,  ritmo) f  »)f/tTo'viov  ,    semitono.  Vilr.  v.  n. 
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iièmìtrìgiatius,  \,sm,  2  (da  àptau,  metà,  e 

rat'yiuyo;,  triglifo)]  riiiirpiy^VfOi,  metà  del  tri- 
glifo. Viti-,  iv.  3. 

MÈMÌTRir.El'S,  i,  agg.-sost.  m.  2  (da  ìjfliffuf, 
mezzo,  e  TpiTaìo;,  terzo,  quasi  scniitertiaiius, 
SOlf.  7ruo£TÒ;,  fibre)  ;  rjuifptTa.tOj,  febbre  ter- 
zana doppia,  più  pernieiosa  delta  semplice.  Cels. 
in.  3  (in  yr.);  Mart.  xix.  21  ;  Sereu.  Sammon. 
52.  =  2  Anche  chi  è  molestalo  da  tal  febee. 
Mart.  ìv.  81. 

IILmItrÌTÀÌCCS,  a,  uui,  agg.  lo  stesso  che  he- 
milrita*us.  Alare.  Empir.  3ii  a  med.j  Civl.  Aur. 
Acuì.  n.  10  a  mei.  ;  Tardi.  1.  4. 

IIÈMO  od  IIÉMON,  ónis,  sm.  3  (arcais.),  lo  stesso 
che  homo.  Fest. 

HÉMÒXÀ,  85,  agg.  f.  (arcais),  lo  stesso  che  hu- 
mana.  Fest. 

HEMÓXÀ,  /EBfÓNÀ  od  EMÓNÀ,  ae,  sf.i;  E  mona, 
città  del  Norico  o  della  Pannonia  superiore  vi 
ci  no  al  fiume  Quieto,  ora  denominata  Lay  bacìi 
nella  Corniola,  anticarri.  Julia   /Emona.    Inscr. 
ap.  Ma//'.  Mus.  Ver.  225.  1;  PI.  HN.  Hi.  28. 

HEMÒ>'E>SIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lleraona  ,•  e  mo- 
ri ense,  appartenente  ad  Emona  del  Norico,  e 
forse  meglio  yEmonenses,  iura,  sm.  pi.  3.  Inscr. 
ap.  Stancovichiuin  (Anfiteatro  di  Pula)  p.  118. 

IILMl'ATI,  óruui,  sm.  pi.  2;  Emuati, popoli  d'A- 
rabia. PI.  HN.  VI.  28. 

JIENDÈCÀSYLLÀBt'S,  i,  Sta.  2  {da  hStHÌL,  undici, 
e  a-jjJ.ot.firj,  sillaba);  i-jó'ìy.a.vliY/.v-fj'oi ,  endeca- 
sillabo ,  specie  di  verso  composto  di  undici 
sillabe,  cioè  di  uno  spondeo,  di  un  dattilo  e  Ire 
corei,  che  dicesi  anche  phaleucium,(/«/  nome  del 
suo  inventore  Faleco.  Cat.  I.  1.  =  2  Sapphicuiu 
hendecasyllabum  è  un1  altra  maniera  ài  verso 
composto  d'un  cono,  d'uno  spondeo,  d'un  dattilo 
e  due  corei.  Uor.  Od.  1.  2;  PI.  Ep.  iv.  lì,-  Ca- 
ttili. XII.  10.  =  '.\  I/avvi  altre  maniere  d'ende- 
casillabi. V.  Diom.  111,  p.  509  Putsch. 
HE.\DYÀDYS  od  E2SDYÀDYS,  is,  sf.  3  (voce  gr.  da 
sv  Sia.  cF'joìv,  uno  per  due);  e  ridi  ad  e  ,  figura 
poet.  colla  quale  si  esprime  un  nome  invece  di 
due,  o  si  dividono  in  due,  come  in  Tibullo  tum 
succos  herbasque  dedi,  per  succos  lierbarum. 
Tib.  1.  7.  13. 

HÈNÈTI,  órum,  sm.  pi.  2;  'Evbto'i,  Eneti,  popoli 
della  Paflagonia,  da  cui  in  Italia  trassero  il  no- 
me i  Veneti,  secondo  che  opina  Cornelio  Nipote. 
PI.  UN.  v.  2. 

IIÈAÉTIA,  ae,  sf.  1;  'EvsTJt'a,  Enezia,  così  fu 
anticamente  chiamata  quella  regione  che  pur  di- 
cevasi  Venezia.  Serv.  ad  /Eri.  1.  247.  V.  llEKETI, 
ci'.;  PI.  HN.  ìv.  19;  Liv.  1.  1. 

IIÈNiÙCHI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  vjvìa,  redina,  ed 
é'^co,  avere);  'Hvt'o^ot,  Eniochi,  popoli  feroci 
della  Sarmazia  asiatica  die  trassero  il  nome  e 
l'origine  da  Amfito  e  Telchio  aurighi  di  Ca- 
store e  Polluce.  PI.  HN.  vi.  5;  Val.  ti.  vi.  «,• 
Sen.  Thyest.  ios4. 

ilEA'iÒCHÌrs,  a,  um,  agg.  da  tleniocbi,  orum; 
'Hvtóvto;,  eniochio,  appartenente  aqli  Eniochi 
PI.  HN.  vi.  10. 
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HEPÀTÌCUS  ed  ÈPÀTÌClls,  a,  uni,  agg.  da  hc- 
par;  /)7raTtzó;,  epatico,  fegatoso,  che  soffre 
mal  di  fegato.  Cels.  IV.  8;  Pi'.  UN.  XX.  55. 

HKI'ATITIS,  is,  sf.  3  (da  ynap,  fegato) ;  rina.T~t.Tti, 
epatite,  gemma  cosi  delta  dalia  figura  del  fe- 
gato. l'I.  UN.  xxxvn.  31. 

HÈPATIZON,  ontis,  agg.  n.  3  (da  friraTigw,  ri- 
trarre al  colore  del  fegato);  «7raTi£ov,  che  ha  il 
colore  del  fegato,  onde  xs  liepalizon  è  il  bronzo 
che  ha  un  tal  colore.  PI.  UN.  XXXIV.  3. 

HEl'H.ESTÌÀ,  x,  agg.-sost.  fi  (sott.  rrólic,  città, 
da  "HyaiiJTOì,  vulcano);  TlyatcrTSia,  Efestia, 
città  dell'isola  di  Lcnno.  Liv.  Hi.  35;  PI.  HN 
ìv.  12. 

HEPHìESTÌÀDES,  um,  agg.-sost.  f.  pi.  3  (sott 
insulse)  (da  "H^eoto;,  vulcano);  Tlcpai'crrstat, 
Efestiadi,  Efestie,  isole  dette  Vulcanie  ed 
anche  Eolie  vicino  alla  Sicilia.  PI.  HN.  ili.  8 

HEPHESTÌI  (raonles),  sm.  2;  monti  Efestj  nella 
Licia,  vicino  alla  città  Efestio.  PI.  HN. 11.106. 

IIEPIEESTÌON  od  HEPHESTÌO,  ónis  ,  sm.  3; 
<pat<m'<uv,    Efestione,    uno   dei  generali  di 


IIERACLEUM 

di  Ruth:  che  se  si  considerano  separati,  il  loro 
complesso  si  dice  ocUleuchus,  cioè  otto  libri. 


'Ih 


Alessandro  M.  Nep.  Eum.  2  ;  Curi.  x.  4.  - 
E.festione  ,  alessandrino  grammatico.  Suidas. 
=  3  Hephajstion  è  pure  un'erba  detta  sede- 
rà la.  Apul.  I/erb.  8.  =  4  È  anche  una  città 
della  Licia.  V.  EPHESTIUM. 
UEPHESTITIS,  is,  sf.  3;  KfMarÌTLq,  efestite, 
gemma  che  ha  la  natura  dello  specchio  nel  ri- 
flettere le  irnagini,  sebbene  sia  fiammeggiante.  PI. 
HN.  xxxv.  60. 


2;    Efestio,    città    della 
2  Leggesi  anche  Hephe- 


IIEXIOCIIUS,  a,  um,  agg.   da  Heniochi,   oru 

eniochio.  Ov.  Pont.  ìv.  io.  26. 
HEXiÒCHUS,  i,  sm.  2   (da  -rj-Aa,  redina,  ed  éyu, 

avere):  'Hvtojjo;  ,   Enioco,  nome  imposto  ad 

Eriltonio,  inventore    de'  cocchi.   PI.    HN.    xviu 

74;  Manil.  1.  361;  Hygin.  Astron.  in.  12. 
HEHNENSIS.   V.  ENNENSIS. 
HÉISÒSIS,  éos,  sf.  3  (da  èv/ów,  adunare,  onde  é'vw- 

ai:,  adunanza,  unione);  "Evwci;,  Ertosi,  nome 

di  uno  degli  Eoni  dell'  eretico  Valentino.  Tert. 

adv.  V'aleni.  8. 
HÉNÒTES,  ètos,  sf.  3  (da  èvoTn?,  unità):  Enote, 

uno  degli  Eoni  dell'eretico  Valentino.  Tert.  adv. 

Valent.  37. 
HÉORTÉ,  es,  sf.  1  (da  sopT/j,  giorno  festivo,  lieto, 

solenne);   E  or  te,   cognome   rom.  Mur.  Inscr. 

3551.    10. 

HEPAR,  alis,  sm.  3  (da  -rinap,  fegato);  ep  ale,  pe- 
sce del  genere  delle  locuste.  PI.  HN.  xxxill.  53. 
=  2  Hepar  in  latino  si  prende  per  fegato,  come 
suona  in  greco.  Marc.  Empir,  xiv.  in  fin.  =  3 
Trovasi  anche  epar  ,  ma  e  meglio  con  V  aspi- 
razione. 

1IKPÀTÀRÌVS,  a,  um,  agg.  da  hepar;  rtna.ziy.oz, 
appartenente  al  fegato.  Morbus  hepatarius  in 
s>3"-  fio-  presso  Plauto  è  il  mal  d  amore.  PI. 
Cure.  11.  1.  2i. 

HÈPÀTIÀ,  orai»,  sn.  pi.  2  (da  yn-tp,  fegato);  le 
interiora.  Lucil.  ap.  Non.  H.  39$  Pelr.  Sai.  66. 

Lexicon  lat.-ilal. 


HEPH.ESTIUM,  ìi,   sn. 

Licia.  PI.  HN.  v.  27.  = 

stion.  Sen.  Ep.  79. 
HEPSÈMÀ,  atis,  sn.  3  (da  fyw,  cuocere);  eip-ripz, 

essema,  sapa,    mosto  ridotto  alla  terza  parte 

cuocendolo.  Pi.  HN.  xiv.  1. 
HEPTACHORDOS,  i,  sm.  2  (da  inrà,  sette,  e  yofj- 

àri,  corda);  èmàyjjprJoc ,   ettacordo,  che  ha 

selle  corde.   Questo  fu   un    cognome  rom.  Val 

Max.  vii.  8,  n.  7. 
HEPTACHRihNrs,  a,  um,  agg.  (da  Éirrà,  sette,  e 

Zpàvoz,  tempo):  ettacrono,  che  consta  di  selle 

tempi,  lo  slesso  che  heptasemus.  Marius  Vici. 

p.  3ì83  Putsch. 
IIEPTÀGÒNÌyE,  àrurn,  sf.  pi.  1  (da  ima,  sette,  e 

ywvt'a,  angolo);  Eltagonie,   nome  d'un  luogo 

presso  Sparla,  come  adir  selle  angoli.  Liv. 

xxxiv.  38. 
HEPTÀMÈTREM,   i,   sn.  2  (da  STTTa,  selle,  e  p. 

Tpoy,  misura);  inràusTpov,  ettometro,  verso 

eroico  che  consta  di  sette  piedi.  Diom.  ni,  p.  512 

Putsch. 

HEPTÀPHÒNOS,  i,  sf.  2  (da  ènrx,  sette,  e  ?ui.», 
voce);  E tt afono,  portico  di  Olimpia,  fatto  per 
modo  che  la  stessa  voce  per  sette  volte  era  da 
esso  ripetuta.  PI.  HN.  xxxvi.  23. 

UEPTÀPUYLLOrN,  i,  sn.  2  (da  ima,  selle,  e  fùl- 
lov  ,  foglia);  imivullov ,  etlafillo,  sette  fo- 
glio, erba  ch"e  denominata  dal  numero  delle  fo- 
glie. Apul.  Herb.  116. 

HEPTAPLEUROS,  i,  sm.  2  (da  inzà.,  sette,  e  rxlu- 
pò'j,  lato);  inzinìsxjp'ìi,  ettapleuro;  ed  e  così 
denominata  la  piantagine  maggiore,  rinchiusa 
nelle  foglie  dei  lati  che  sono  sette.  PI.  HN. 
xxxv.  39. 

HEPTAPÒROS  od  HEPTAPÒRUS,  i,  sm.  2  (da 
erzTà,  sette,  e  vópoc,  passaggio,  varco);  'Eirra_ 
nopoi,  Etlaporo,  fiume  della  Troade.  PI.  HN 

V.   30. 

HEPTÀPYLOS,  i,  sm.  e  f.  2,  ed 

HEPTÀPYIX'S,  a,  um,  agg.  (da  ìirtà,  sette,  e  nù- 
>U,  porta);  imànjìoc.,  ettapilo,  che  ha  sette 
porte.  Apul.  Met.  ìv,-  Hyg.  Fab.  275. 

HEPTAS,  adis,  sf.  3  (da  Èrrià,  sette);  iniàc,  et- 
tade,  numero  settenario.  Capell.  vii,  p.  141; 
Macr.  Somn.  Scip.  1.  6  (in  gr.) 

HEPTASEMUS,  a,  um,  agg.  (da  sirTsc,  sette,  e  tr?,- 
f/x,  nota);  èr.riunpo;,  ettasemo,  ch'i  compo- 
sto di  sette  tempi,  lo  stesso  che  heptachronus. 
Diom.  in,  p.  105  Putsch. 

HEPTASTÀDÌEM,  Ti,  sn.  2  (da  ima,  sette,  e  ari- 
iiov,  stadio);  inTxatiò'iov,  etlasladio,  ter- 
rapieno che  si  stende  nel  mare  per  lo  spazio  di 
sette  stadj,  per  cui  l'isola  di  Faro  fu  agevolmente 
congiunta  al  continente.  Amm.  XXII.  16. 
HEPTATEUCHUS,  i,  sm.  2  (da  ima.  e  tsù^o;,  li- 
bro); inxÌTtJ-/oz,  ettateuco,  che  contiene  setti- 
volumi  ;  e  così  si  chiamano  i  cinque  libri  di 
Mos'e,  ossia  il  Pentateuco,  in  un  col  libro  di 
Giosuè  e  con  quello  de' Giudici,  compresovi  quello 


Sid.  Ep.  v.  15. 

IIEPTÈRES,  is,  sf.  3  (da  tmà,  sette,  ed  ìpèOGlù, 
remigare  )  ;  inir)pv;,  nave  che  ha  sette  ordini  di 
remi.  Liv.  XXXVH.  23;  XXIV.  30. 

IIEPTUÉMÌMÉRIS,  is,  sf.  3  (da  sfftà  e  r^iav, 
metà,  euipì;,  divisione  0  parte);  ettemimeridè 
quasi  semiseptenaria  ;  specie  di  cesura  ne'  versi 
eroici,  ossia  esametri  che  contiene  tre  piedi  ed 
una  sillaba  la  quale  termina  il  vocabolo  e  che  es- 
sendo breve,  per  licenza  poetica  si  fa  lunga,  come 
in  Virgilio  (JEn.  xu.  13)  -  Congredior,  i'er  sa- 
cra pater,  et  concipe  feedus.  Serv.  in  Centim. 
p.  1817  Putsch.;  Diom.  in.  <Wb. 

IIEQU^ESI,  órum,  sm.  pi.  2;  Equesi,  popoli 
della  Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  in.  3  (ed 
//an/.)Bayl.  Auct. 

IIÉRÀ,  a»,  sf.  1,  da  herus;  oìy.oòiaizoiva,  y.vpiz, 
padrona,  madre  di  famiglia,  ed  ordinariamente 
dicesi  riguardo  ai  servi  ed  alle  serve.  Ter. 
Adelph.  in.  1.  8.  =  2  l  Greci  col  nome  di 
Hera,  "tipa.,  chiamano  Giunone,  donde  trasse  il 
nome  la  città  Herelum,  secondo  che  dice  Solino. 
Inscr.  ap.  Fea.  (Fram.  de'  Fast,  cons.)  n,  p.  ss. 
=  3  Inlendcsi  pure  per  signora  nel  signif.  con 
cui  gli  amanti  chiamano  le  loro  amiche.  Ov. 
Her.  ix.  77.  =  4  In  generale  padrona,  signora, 
colei  che  ha  la  soprintendenza.  Val.  FI.  VII.  313. 
=  5  Nel  genil.  sing.  herai  per  hera;.  Aus. 
Edijll.  vii.  5. 

HÈRACLÀ,  a>,  sm.  ì,  ed  IIERACLES,  élis,  sf.  1  e 
3  (da  iHpa.yj.rli,   Ercole);  Eracla  ed  Ero- 
dete, cognome  rom.  Grut.  Inscr.  2ì0,  col.  1    ed 
ap.Spon.  Misceli,  p.  237. 
HERACLÈA,    x,    sf.    1;    'Hpax/six  ,    Eraclea, 
nome    di   alcune   città    in    varie    regioni.  =  -l 
Eraclea  del  Ponto  ebbe  il  nome   e  l'origine  da 
Ercole  Argivo.  Mela  1.  2<).  =  3  Eraclea  nella 
Magna  Grecia   delta  alcuna   volta  Siri,  posta 
nel  golfo  di    Taranto.  Liv.  1.  18;  vili.  2ì  ;   Cic. 
Ardi.  4;  Mela  il.  1;  PI.  HN.  in.  il.  =  4  Era- 
clea nella  Bilinia  presso  al  fiume  Lieo.  Mela  I. 
19;  PI.  HN.  VI.  1.    =  5    In   Siria  nella  Seleu- 
cide.  Id.  ib.  v.  20.  =  6  Nella  Tracia  presso  la 
Propontide,  già  detta  Peritilo.  Just.  vi.  3;   PI. 
HN.  iv.  11.  =  7   Eraclea  che  fu  in  sulla  spiag- 
gia  mar  dima  della   Venezia  ,     città    distrutta, 
dopo  di  che  fu  posta    Città  Nuova.  Mela  II. 
4;  CI'.  Steph.  Byz.  in   TIoàx/eta.    =    8    Nella 
Sicilia,   detta  pure   Minoa,    ove   ora   è    Capo 
Bianco.    Liv.    XXIV.  33;   XXV.    40;   Mela    II.   7; 
Cic.  Verr.  11.  2.  SO,  =  9  Nel  Chersoneso  Tau- 
rico,  presso  la  Meotide  palude,  ora  Heraclia.  PI. 
UN.  ìv.  12.  =   10  Nella  Tessaglia,   cioè  nella 
Ftiotide,  vicino  alle  Termopile,  il  monte  Otta,  e  il 
golfo  Meliaco.   Liv.   xxvin.   5;    vii.  36.   21.   2; 
seqii.  =    1 1  Nella  Macedonia  detta  Sintice  o 
Sintica.  Id.  xmi.  51;  xlv.  29;  Caes.  BC.  m.  79. 
=   12  Ve  ne  fu  un'altra  in  Macedonia  (PI.HN. 
ìv.  111)  che  secondo  il  Cellario  è  /'Heracleum  di 
Livio  XLiv.  8.  =   13    Eraclea  di  Creta,  porto 
di  mare  vicino  a  Gnosso.  PI.  HN.  lv.  12.  =  14 
Della  Jonia  nel  monte  Latino.  Id.  ib.v.  29.  =  15 
Della  Gallio  Narbonese  alla  foce  del  fiume  Ro- 
dano. Id.  ib.  lv.  4.  =  1G  Eraclea  nella  Me- 
dia boreale,  presso  i  Cadusci,  edificata  da  Ales- 
sandro M.  Id.  ib.  vi.  16;  Solin.  48  (al.  01)    = 
17   Vi  furono  in  Egitto  tre  città  di  questo  nome. 
PI.  HN.  v.  io.    =    18    Fu  pur  detta  Eraclea 
un'isola  vicino  alla  Sicilia,  una  delle  Eolie.  Mela 
11.  7  a  med.  =  19  Eraclea  è  altresì  un  nome 
di  donna.  Liv.  xxiv.  26. 
HERACLÉÓPÒLITES,  a;,  sm.  1;  'HpsoOeioTro^V/i;, 
eracleopolita,  appartenente  ad  Eraclea,  città 
nell'isola  del  Nilo.  Heracleopolites  nomos  (pre- 
fettura della  regione  eh' è  vicino  di  Eraclea)  PI. 
HN.  v.  9.  =•  2  Heracleopolita;,  arum,  sm.  pi. 
1  ;  gli  abitanti  dì  quella  regione.  Id.  ib.  xxxvi. 
19,  n.  2. 
IIÈRACLÈÒTES,  x,  sm.  1;  'Upa.y.luùzr,: ,   cra- 
cleota,  appartenente  ad  Eraclea  Cic.  Acad.iv. 
22;  PI.HN.  v.  32. 
HÈRACLÈÒTÌCl'S,  a,  um,  agg.  ;  'Hpai»>sesm>tè?, 
Eracleotico,    appartenente  ad   Eraclea.    PI. 
HN.  XX.  62. 
HÉRACLÉUM,  i,  sn.  2;  Eracleo,  città  della  Ma- 
cedonia nei  confini   della   Tessaglia,  fra  Dio  e 
Tempe.  Liv.  XLiv.  8;  n.  5.  9;  delta  da  Plinio  He- 
raclea.  UN.  ìv.  io.  =  2  E  pure  una  città  della 
Colchide.  Id.  ib.  vi.  5.  =  3  Così  è  ancora  de* 
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HERaCLEUS 

nominato  un  promontorio  vicino  a  quella.  Id- 
ib.  ì.  =4E  il  fiume  che  le  scorre  vicino.  Iti. 
ib.  [ose  U  fiume  è  detto  anche  Heracleus)  Baul 
Auct.  9 

HLRACLÈIS,  a,  um,  agg.;  'Hpizìno,-,  eracleo, 
che  appartiene  ad  Ercole.  V.  HEHACLIVS. 

HERACLÌDÀ,  a?,  patron,  sin.  l  [da  'Hpaxìsófiis,  /t- 
ejtiwle  a  nipote  di  Eicole';  Èraclide,  cognome 
rom.  Inscr.  ap.  Marin.  Fral.  Arv.  p.  33.. 

HERACLIDES,  a?,  sm.  i  fjfa  'Hoa/.^T,-,  Ercole); 
Hyj.v.~>nìr.;.  Èraclide,  fig'iuolo  d' Ercole;  onde 
Heraclidae,  arum,  sm.  pi.  ì  ;  Eraclidi,  discen- 
denti di  Ercole  che  tennero  il  Peloponneso.  Veli. 
'  : •  =  -  Èraclide  Politico,  filosofo  che  andò 
.  Ataie,  ove  fu  uditore  di  Platone  e  poscia  di 
Aristotile.  Cic.  Leg.  ni.  6,-  Tusc.  v.  3;  NI),  i. 
is.  CI".  Laert.  v.  86  seqq.  =  3  l'i  fu  anche 
un  Èraclide,  medico  Tar enfino,  Cels.  in.  6.  13 
■   med.    =   4    Èraclide,   pittore,   PI.  HN". 

XXXV.    II. 

UERÀCLÌDÌUS,  a,  um,  agg.  da  Heraclides;  era- 
clidio,  appartenente  ad  Èraclide.  Cic.  Alt.  XV. 
13.  Il  ;  IVI.  2. 

Bi  RÀCLÌEXSIS  ed  HÉRACLÈEXSIS,  e,  agg.  coni. 
i,   <Ai  Heraclea;  eracteese,  appartenente  ad 

Eraclea.  Cic.  Ardi.   ,  ;  Liv.  XXXVI.  22. 
IIÈRÀCLÌON  ed  HÈRÀCI.ÌTM,  li,  ™.  2  (rfa  'Hpa- 
z'i-T;,  Ercole  ;  /;saz;:io./,  eraclio,  sorta  d'erba, 
detta  anche  origanuru  Heracliolicum,  la  stessa 
cunila  gallinacea,  che  dicesi  essere  stata  ri- 
trovala  da  Ercole.  PI.  HN.  xxv.  12;  x\.  69. 
IIÈRÀCLÌTÉI'S,  a,  um,  agg  ;  'Hoax/si'rjio;,  era- 
cliteo, appartenente  ad  Eraclito,  filosofo  efesio; 
quindi  Heiaclilei   son    detti  i  suoi   discepoli  e 
ddlu  sua  setta.  Apul.  I  Dogm.  Plat. 
B£filCLÌTUS,  i,  sm.  2;  "Hoax/eiro;,  Eraclito, 
celebre  filosofo  efesio   che  continuamente  pian- 
geva sulle  umane  cose.  Apul.  Uogm.  Piai.  =  2 
l'i  fu  un  altro  Eraclito  Tirio,  uditore  di  Cli- 
tomaco  e  di  Filone.  Cic.  Acad.  IV.  '..  =  3  Ado- 
rne d'un  ambasciatore  del  re  Filippo,  cognomi- 
nato Scolinus.  Liv.  XXIII.  39. 
IIÈRACLilS  od  HERACLEUS,  a,  um,  agg.  (da 
Ilsaz/n,-,    Ercole);    'Hpaxlsio;  ed  'HpaxXto;, 
eraclio,  appartenente  ad  Ercole  o  ad  Eraclea; 
onde  Heraclius  lapis,  ed  anche  lydius  è  la  pie- 
tra  di  paragone  the  trovasi  vicino  ad  Eraclea 
della  Lidia.  PI.  UN.  xxxiii.  23;  xxxvl.  43:  Cic. 
Vcrr.  vi.  is;  Juv.  I.  52. 
IIER.EA,  a?,  sf.  1,  'H/Jafa,   Erea,  città  del  Pelo- 
ponneso tuli  Arcadia.  I.iv.  xxvn.  7.   8:  XXXU    5" 
«DUI.      .;  PI     E£N.   IV.  6. 
ni  B  :  \    .".rum,  su.  pi.  2  (da  °Hpx,  Giunone);  rà 
Hpoùa,  Ere  i,  giuochi  che  solennemente  celebra- 
tami m  Argo  m  onore  di  Giunone  Argiva. 
"I  ■  l.r.M,  i,  sn.  2  (da  "Uose,  Giunone,  onde  'Hoa- 
io»,  allò  o  tempio  di  Giunone);  Erco,  luogo 
nella  Leucadia.  Liv.  xxxill.  17. 
Mi  u  "vis    (dia,  tf.    ;  (patron,  figliuola  o  nipote  di 
G  unone;  da  "llca,  Giunone);  'Hoai;,  Eraide, 
nome  rom.  Marin.  Inscr.   (isc'riz.  atb.)  p.  92. 
Ili  It  \s    ..  ,  tm.  l;  Era,  nome  di  un  certo  medico 

M;  Mari  m  78. 
in  i:  \  1 1  mis   ii  0d  r,lis,  .„„.  3;  TipiTE/atc,  Era- 
nur  navigabili  die  mette  foce  nel  seno 
!  artico,  l'I   II  \   m    •  . 

1,1  ' ■ :   '  (fot  fi  da  fippu,  pascolare);  Bo- 

i  moglie  della  terra,  verde  e  tenero, 
tolo  irne  di  pascolo  agli  ani- 
malie  produci  le  biade    In  umili  conaedimus 
>'  Bel  ih         Stralli  porrexil  in  ber- 
lo  coricò  tuli' erbe)  Ov.  Met,  mi. 
'-'   ''  '  faggi    ll.rl.as  condire 

Cic    Pam.  vii.  16.  -     3Si 
ia  berbii  san  di  'l  biade  non  ancor  pervi 
i  muniti,!    Cei    BC    i    .i     =4    Tratl, 
"<  barba  eal  (non  i  p,r  ti 
Oi   Ber.  xvii. 
lodolei  ingerii  n,  germina  ,.|  ,,,  |,,.,|,, 
I  rindoL  d-  l'ingegno  chi  incomincia  «  germe 
•    tenera    i  ronl    ad  Anton 
1    s'  "■  )  <r  '  '■>  nerbano  dare 

di  chi    ,  tonfi   \a  vailo 
eri    ad    l.n 
vili    il  i     n,.,i,  ,,„  do    m  \ .,, , 

ib     PI   UH  HO    ij  tcciui  \i.    ap 

l     • 
"»  unn  i  i  s  .,    .,,„   agg   da  hi  i  >■:,■,,,; 

uba    PI    HW    li 
v'    ■         "    /  riano    città  del  I  ir  uria 

li      li  N     I 
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HERBÀRiL'S,  a,  um,  a^.  da  herba;  Povxviv.ò;, 
di  erba,  appartenente  ad  erba,  onde  berbaria 
ars  è  rarte  che  riguarda  la  conoscenza  delle 
erbe  e.  delle  loro  viriti;  la  botanica  di  cui  vuoisi 
autore  Chirone.  PI.  HN.  vu.  57.  =  2  Herba- 
rius,  ii,sm.  2,  erbaiuolo,  botanico,  erbolajo, 
semplicista.  Id.  ib.  xx.  73.  —  3  Herbana;  ' 
arum,  agg -sost.  fi  pi.  ij  fiere  o  bestie  erbivore] 
Mur.  Inscr.  65 v.  1, 

HERRASCO,  is,  ère,  ri.  3,  da  herba  ;  vestirsi  d'er- 
ba ,  lo  stesso  che  herbesco.  PI.  HN.  xix.  42 
(T Arduino  dai  mss.  legge  herbas  creet  per 
nerbascerel) 

IIERBÀTÌCrs  a,  um,  agg.  da  herba;  TonyifOi 
{da  Troà,  erba,  pascolo,  e  axiyt.»,  mangiare);  da 
erba-  Ilerbalica  ammalia  (animali  erbivori) 
Vopisc.  Prob.  19. 

IIERBENS,  tis,  ;j.  pr.  di  herbeo. 

UERBÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  herba;  produrre  erbe, 
diventare  erboso,  lo  stesso  che  herbesco  Apul' 
3fet.  7.  —  2  P.  vr.  herbens.  Id.  ib. 


HERCDLEUS 

partire.  Arbiler  familiae  herciscund»  (l'arbi- 
tro per  la  divisione  dell'eredità)  Cic.  Caecin.  ?  - 
C  Taluni  credono  corrotto  questo  hercisco,  e 
quindi  da  escludersi  dal  latino) 

UERCLE,  avv.  di  giuramento,  sinc.  di  hercule  ■ 
certamente,  al  certo,  per  Ercole.  Et  liercle  sinè 
dubio  eril  ignominia.  Cic.  Fani.  n.  i«.  —  % 
Si  accoppia  anche  ad  altre  particelle  afferma- 
tive. Scile  hercle  sane  (per  verità  con  garbo) 
PI.  Trin.  ni.  3.  53.  =.  3  Per  hercle,  o  per- 
ercle  è  lo  stesso  che  hercle.  Geli.  ni.  6  init 

HERCTUM,  od  ERCTLM,  od  HORCTIM,  i,  sn.  2, 
da  hercisco  ;  patrimonio  ,  eredità,  successione 
neli  eredità.  Quibus  verbis  herctum  cieri 
oporleat,  nescire  (ignorare  la  formala  del  fare 
una  divisione)  Cic.  Or.  I.  56. 

HERCTl'S,  i,  sm.  2,  da  hercisco;  SutipiBts  Ttòv 
uirapxovTuv ,  patrimonio,  eredità;  come  her- 
ctum. Gloss.  Philox. 

HERCÙLÀNÀ  erf  HERCDCANÈÀ,  a;,  sf.  1;  ercu- 
lana,  erba  di  più  qualità,  e  variamente  denomi- 
nata.   Apul.   Herb.   81.    65.    67.    72  •    PI     HN" 

XXI.    15. 


pr.  .. 

IIerbescens,  Us,  p.pr.  di  herbesco. 

HERBESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  herbeo;  /3o- 
Tavóo/Mte,  farsi  erboso,  produrre  erbe.  Cic.  Sen.  HF-RCOlaneìVSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Hercula 
15.    =    2    P.  pr.  herbescens.  Id.  ib.  num  :   errnlnneiisi-     „.,..„... .,.,1..,-    _./   r>_. 

HERBESSETVSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Herbessus, 
erbessense ,  appartenente  ad  Erbesso,  città 
della  Sicilia.  Liv.  xxiv.  30.  =  2  Herbessenses, 
iura,.«m.  pi.  3;  erbessensi,  abitatori  di  Er- 
besso. PI.  Hj\.  in.  in. 

HERBESSUS,  od  HERBESSOS,  od  HERBESUS,  od 
HERBESOS,  i,  sf.  2;  Erbesso,  città  della  Si- 
cilia. Liv.xxiv.3ii.  et  35;  Sil.xiv.2h"..  =  2  Scri- 
visi anche  Erbessus  ed  Erbesus.  Bayl.  Auct. 

HERBÈUS,  a,  um,  agg.  da  herba;  (Soravtijflj, 
verde,  di  color  d'erba.  PI.  Cure.  n.  1.  16. 

HERBÌDO,  as,  are,  att.  1,  da  herba;  rendere  er- 
boso, simile  all'erba.  Capell.  i,  p.  20. 

HERBÌDUS,  a,  um,  agg.  da  herba  ;  (SoTav(uJ>j«, 
■KO'liSnt;,  erboso,  coperto  o  pieno  d'erbe.  Varr. 
RU.  il.  1;  Liv.  ix.  2;  Ov.  Met.  vili.  282.  =  2 
Verde,  del  colore  dell'erba  PI.  HN.  XII.  31; 
Prud.  Psycb.  863.  =  3  Fatto  di  erba.  PI.  Un! 
XX IV.   19. 


IIERBÌFER,  a,  um,  agg.  da  herba  e  fero;  nou- 
OB«;  erbifero,  che  produce  erba,  erboso.  Ov. 
Mei.  XIV.  29;  PI.  HN.  XXV.  53. 

HERBÌGRADES,  a,  um,  agg.  da  herba  e  gradior; 
che  move,  che  cammina  fra  l'erbe.  Pacuv.  apud 
Cic.  Div.  ii.  64  (ove  altri  legg.  tardigradum  per 
herbigradum) 

HERBÌLÌA,  ae,  sf.  1,  da  herba;  sorta  di  legume,  lo 
stesso  che  hervilia  ed  ervilia;  onde  scrivisi  her- 
bum  ed  hervum  per  ervum.  Edict.  Diocl.  p.  20. 

HERBILIS  ANSER,  sm.  3;  oca  pasciuta  di  erba, 
onde  più  magra  di  quella  alimentala  col  fru- 
mento. Fest. 

HERBÌI'ÒTENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  herba  e  po- 
tens  ;  chi  sa  la  virtù  dell'erbe.  Boeth.  Consol. 
I.  iv,  metr.  3,  v.  8. 

HERBtTA,  x,  sf.  ì;  'EpjStra,  Erbita,  città.  V.  il 

DOC,  sei/. 
HERBITENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Herbila  ;  er- 
b  ite nsc,  appartenente  ad  Erbita  lillà  della  Si- 
cilia. Herbilcnsis  ager.  de.  Ferr.  v.  18.  =  2 
Herbilcnses,  ium,  sm.  pi.  3;  gli  abitami  di 
delta  città.  Id.  ib.  iv.  65. 

HERBÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  herba;  7roeiJ»c,  er- 
boso, coperto  od  abondanti  di  erbe.  Ludit  ber- 
li..m>  neCUfl  otiino  campo.  I/or.  Od.  ni.  18.  9. 
2  Imitante  il  color  dell'erba.  Marnioris  ber- 
bosi  (del  marmo  di  Sparta  o  serpentini))  Sid. 
Carm.  v.  38. 

Ili  Ulti  I.À,  aj,  tf.  1,  dita,  di  herba;  /Soràviov, 
erbetta.  Cic.  NO.  li.  mi,  Sen.  Vii.  Beat.  9. 

Ili  UBIVI,  i,  sn.  2,  lo  stesso  che  ervum.  Pali.  I.  2i, 
V    III  HIIII  I A 

Hi. UBI  scila,  a»,  sf  1,  dim.  di  herba;  [ìotà- 
viov,  erbetta.  Capell.  ii,  p.  2".. 

HERCATES,  imi,  .-ni.  pi.  :;;  Ercoli  ,  popoli  ilei- 
l'Italia  nella  Galli  a    Cisalpina,  al  di  qua  dell' A - 

pennino.  Liv.  ili.  23. 

MI  Iti  I  1  s,    i,   tm.    2  (da  efjy.Oi,   chiuso,   recinto'}; 

'Epxicbc,  Eneo,  cognomi  di  Giove  che  adora 
vati  ne' penetrali  d'ogni  tata,  detto  altreti  Pe- 
netralii  Feti  ;  Ov.  Ib  185 j  Serv.  mi  /Fu.  u.  v.v, 
/     ././/  n    ,,n 

llliniSCO.»/  ERCI8CO   (l'ami.   Fior  ),   is,    ère, 

alt    ■■  (arcati   ih  cui  non  w  usa  altro  ohi  il  </<•- 

lumino,   ila  1  j  i- 1 .  I . .  in   e    ris.o,    pir   ciò,    divido, 

i In-  deriva  da  vyiu  <■  c/i^-.i,  icinderejj  dividiti 


num  ;  erculanensc,  appartenente  ad  Erco- 
lano.  =  2  Herculanenses,  ium,  agg.-sosl.  ni. 
pi.  3;  Erculanensi,  Ercolanesi ,  abitatori  di 
Ercolano.  Inscr.  ap.  Rosin.  Dissert.  isag  ad 
Hercul.  p.  57;  Grut.  439.  6. 

HERCELÀIVÉEM.   V.  HERCl'LAKUM 

HERCtLAM{US.  V.  HERCULANCS 

HERCÙLANEM,  HERCtLAINÉEM,  ed 

HERCELAINiEM,  \,sn.  2;  'tìpixluov,  Ercolano 
antica  città  della  Campania,  vicina  al  golfo  d'i 
Napoli  e  presso  al  Vesuvio;  a' tempi  di  Nerone 
fu  mezzo  distrutta  dal  terremoto,  secondo  Se- 
ricea. Qua-st.  nat.  vi.  l  et  26;  e  a  tempi  di  Tito 
fu  interamente  coperta  dall'eruzione  del  Ve- 
suvio. 


HERCEEÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Hercules;  'ììpàAi- 
to;,  ere  alano,  di  Ercole,  appartenente  ad  Erco- 
le, come  Herculanea;  formica*  (formiche  qrandis 
stmej  PI.  HN.  xxxiv.io.  =  2  Dicesi  Herculanea 
pars,  quella  parte  di  alcuna  cosa  che  veniva  da 
molti  consacrala  ad  Ercole.  PI.  Truc.  II.  7.  in. 
=  3  Herculanea  machajra  significa  grande 
spada,  a  simiglianza  di  quella  che  si  attribuiva 
ad  Ercole.  Capilol.  Perlin.  8.  =  4  Chiamavasi 
Herculanea  via  la  strada  che  s'aggirava  intorno 
ad  Ercolano,  come  quella  che  diceasi  lastricata 
da  Ercole.  Cic.  Agr.  li.  4.  =  5  Herculanea  ed 
Herculana  ficus,  sorta  di  fico  così  detto  dalla 
città  d'Ercolano,  ov'era  indigeno.  Cloat  apud 
Macr.  Sai.  n.  16;  Calo  RR.  8;  PI.  HN.  xv  is. 
==  C  Herculanus  rivus,  rivo  ercolano,  nella 
via  sublacense ,  che  si  giltava  nell'aquidotto  del 
nuovo  Teverone.  Frontin.  Aquajd.  lì. 
HERCULE  ed  HERCULES;  avv  di  giuramento,  da 
Hercules  ;  uà  ròv  'Hpax/s'a,  per  Ercole,  per 
verità,  davvero,  certamente.  Se.l  hercule  facile 
patior.  Cj'c.  ad  Capitoli,  post  Ep.  16,  /.  ivi  ad 
Att.  =.  2  Siffatta  maniera  di  giuramento  era 
propria  degli  uomini;  e  le  donne  giuravano  pei 
Giunone,  sebbene  presso  Plauto  sì  trovi  hercle 
fine,  di  hercule  in  bocca  d'  una  fantesca.  PI 
Truc.  n.  1. 1. 

HERCIÌLÈAS,  àtis,  sm.  3,  da  Hercules;   ercu 
leale,  appartenente  ad   Erculea,   città    della 
Pannonia,  vicina  a  Bergezione,  che  credeti  da 

tatuilo  l'attuale,  lì u  d a.  Inscr.  apud  Zaccaria 
(stor.  leti,  ti  Italia)  T .  ni,  p.  673,  n.  5. 
HERCULES,  is,  Sm.  3  (da  "Hp«,  Giunone,  e  jdÉo; , 
gloria);  'Hpax'/>5{,  Ercole,  eroe  teliano  (secondo 
la  favola),  terzo  figliuolo  generalo  da  Giorni  ,„;, 
Allineila  moglie  il'  A  infuriane  ,  che  dopo  com- 
piute molle  <  maravigliati  imprese,  fu  (iscritto  a! 
novero  degli  dei  nane  seiaiileo.  Di  lui  si  parla 
in  tutti  gli  autori  di  storie  mitologiche  ,•  „, ' 
poeti,  e  tpeoiabnentt  in  Ovidio,  in  Virgilio, 
in  Seneca  ,  in  fllarziule  ,  Stallo  ,  Sidònio  \ 
Claudi, ino  ,  ed  in  Igino  ,  e  in  Servio  ,■  ,,', 
alte,    mail,  -2     Oltre   questo  vi  furono    pa 

vecchi  altri  che  cliluro  un  colai  nome,  e  fu- 
rono insigni  per  forza  e.  per  valore.  Cic.  [\|i 
III.  16.  3   Ercole,   fu  il  più  smisurato  dei 

giganti  Solin.  i,  Geli.  i.  1.  4  Locuzioni  pn, 
velinoli.  Heroulia  ootliurnoa  optare  infanti 

/./'(..'  die  cale  a  dinotar  le  cose  mille  a  propo 
silo  e  si  mei  umilile   applicati.   Ollinl.  VI.  1  -  INYr 

iici.'iilcs  ndveriua  auoa  (un  solo  non  può  af 
frontoni  imi  più  d'uno,  <>  sostener  maggiori 


HERCULEUS 

forze)  A  questo  prov.  ebbe  l'occhio  Catullo  quando 
scrisse  noli  pugnare  duobus.  Cut.  lxii.òì  -  Her- 
culis  quajslum  eonterere  (prodigalizzar  le  de- 
cime dovute  ad  Ercole,  cioè  essere  assai  prodigo) 
PI.  Mosl.  IV.  2.  68.  =  5  Hercules,  avv.  V.  HER- 
ii  I  i  =  6  llerculi  ed  Herculei  nel  gemi, 
sing.  per  Herculis,  da  taluni  si  legg.  in  Cicerone 
Acad.  iv.  ji. 

HERCÙLÈCS,  a,  um,  agg.  da  Hercules;  'Hpx- 
x\tioz,  erculeo,  appartenente  ad  Ercole.  Per- 
rupit  Aclieronla  Herculeus  labor.  Hor  Od.  i. 
3.  36  -  Herculeus  leo  (la  spoglia  del  lione  che 
indossava  Ercole)  Val.  FI.  i.  236  —  hospes 
(Crotone  che  accolse  ad  ospizio  Ercole)  Ov. 
Met.  XV.  8  -  Ilerculea  corona  (corona  di  piop- 
po) V.  G.  II.  66  -  Ilerculea;  meta»  (  Abila  e 
Calpe ,  ossia  le  colonne  tP Ercole  al  di  qua  e  al 
di  là  dello  stretto  di  Gibilterra)  Lue.  ni.  278. 
—  2  Herculeus  ed  Herculius  fu  detto  Vitnp. 
Massimiano ,  che  governò  insieme  con  Diocle- 
ziano cognominalo  Jovius,  detto  anche  Hercu- 
les. Mur.  Inscr.  49.  7. 

HERCiXÌUS,  come  JOVICS,  fu  cognome  dcgV  im- 
peratori romani.  V.  Spanticna.  de  Usu  Num., 
diss.  xn.  495. 


^  507  )— 


HERCCNIÀTES ,  Tum,  sm.  3;  Er  e  un  iati ,  po- 
poli della  Pannonia.  PI.  HN.  111.  25. 

HERCYNA  ed  HERCVNNA,  33,  sf.  I;  "Ep*uvva, 
Er  ci  nna,  vergine,  compagna  di  Pioserpina, 
da  cui  seguitò  il  fiume  Hercyna.  Liv.  xlv.  27; 
Cf.  Pausali.  IX.  39;  Philoslr.  Anollon.  Vili.  19. 
=  2  Ercinna,  fu  anche  una  figliuola  di  Tro- 
fonio ,  venerata  in  Lebadia.  V.  Turneb.  Adv. 
XI.  18. 

HERCYNÌÀ  (silva)  ed  HERCYNÌUM  (nemus),  sf. 

1  e  n.  2;  'Epzuvto;  <Jpuf/ó;,  ed  Opxvvio?,  selva 
Ercinia  ,  grandissima  selva  della  Germania. 
Mela  in.  3;  Ca?s.  BG.  vi.  21;  Claud.  iv  Cous. 
Hon.  450.  =  2  Fu  pure  chiamata  Hercynius 
saltus  (PI.  HN.w.  25,),  ed  anche  Hercynium 
jugum.   Tac.  G.  30. 

HERDÓNÌA,  od  HERDÓNÈÀ,  33;  Erdonia,  città 
mediterranea  d'Italia,  nella  Puglia  Daunia,  vi- 
cino ad  Ascoli,  ora  Ordona.  Liv.  XXIV.  20 
alibique;  Sii.  Vili.  568.  :=  2  Trovasi  anche 
Herdonine,  àrum,  sf.pl.  1.  Guarin.  Inscr.  in 
Spicil.   Eclan.,  p.  5. 

HERDÓNÌENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  Herdonia; 
erdoniens e ,    appartenente    ad    Erdonia.    = 

2  Herdonienses,  ium,  sm.  pi.  3;  Er doniensi, 
abitanti  di  Erdonia.    PI.  HN.  in.  16. 

HÈRÉ,  avv.  da  heri  (vocab.  quasi  poet.);  iy%h, 

jeri.  Here  venisti   media  nocte,    nunc   abis. 

Pi.  Amph.  1.  3.  16  -  Here  nudius  quintus  na- 

tus  ille  est  (jeri  furon  cinque  giorni  dappoiché 

■    quegli  nacque)  ld.  Truc.  n.  6.  28. 

HÉRÉBUS    V.  EREBUS. 

HÉRÉDIÒLUM  ,   i,    sn.    2,   dim.   di  heredium; 
y.mp.uTiov ,  piccolo  podere  ereditario.  Col.  praef. 
1.  i  ante  med.;  Geli.  xix.  7. 
HÈRÉDIPÉTÀ,   aa,   sm.  1,  da  heres  e  peto;  chi 
con  lusinghe  ,   carezze   e   doni  si  procaccia  la 
grazia  de' vecchi  o  delle  vedove,  perchè  lo  isti- 
tuiscano loro  erede.  Petr.  Sat.  124;  Not.  Tir., 
p.  S3. 
UERÈDÌTÀRÌUS ,   a ,    um  ,  agg.   da   heredilas; 
xXnpovopttxò;,  ereditario,  appartenente  all'e- 
redità, tic.   Csecin.  5.    =   2  Ciò  che  ci  appar- 
tiene per  eredità.  PI.  Ep.  vn.  Il;   Cic.  Somn. 
Scip.  2.  =  3  'frasi,  si   dice   di  lutto  ciò  che  ci 
perviene  dai  nostri  maggiori.  Fior.  in.  17;  Val. 
Max.  iv.  in,  n.  8. 
HEREDÌTAS,  od  HEREDÌTAS,  atis,    sf.  3 ,  da 
haeres;    Y.lypovouia. ,    eredità,    successione   a 
tutti  i  diritti  che  il  defunto  godeva  sino  al  giorno 
di  sua  morte.   Caj.  L)ig.  l.  16.  V\   -  Hoc  mil 
bereditate  venit.  Cic.  Inv.  i.  45.  =  2  Beni  che 
si  acquistano  coi  diritti  nell'eredità.  Heredila- 
tem  adire  (entrare  ne' diritti  della  cosa  eredi- 
tata, o  adire  l'eredità)  ld.  Phil.  li,  16  —  repu- 
diare, omittere;  acquirere,  suscipere  (ripu- 
diare; accettare   un'eredità)  Mod.I3ig.xxiv. 
3  58.    =3  Trasl.  Heredilas  glori»  (retaggio 
di  gloria   o   di  lode)   Cic.   Off.  i  in  iin.  =  4 
Trovasi  nel  genil.  pi.  bereditatium  per   here- 
dilatum.  Grut.  Inscr.  590.  io,-   ap.  Don.  ci.  v, 
n.  126. 
HÈREblUH,    fi,    sn.   2,    da  heredilas;   v.vr,p.a., 
piccolo  podere  ereditario.  Varr.  RR.  1. 10;  Nep. 
Cat.  1.    =    2  Per  arcaismo  significa  orto.  PI. 
HN.  xix.  19. 


UERENMÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  Herennius; 
Er.enniano,  appartenente  ad  Erennio;  nome 
proprio  di  cittadino  romano.  Cic.  Att.  XIII.  <>. 
=  2  Herennianiis,  i,  sm.  2;  Erenniano,  che 
fu  console,  con  Severo  l'anno  di  Roma  923.  =r  3 
Si  chiamò  pure  con  questo  nome  il  figliuolo  di 
Odenato  usurpatore  dell'Oriente.  Treb.  Poli,  de 
XXX  Tyr.  26.  =  4  Uno  fra  i  capitani  che  furono 
disciplinati  da  Probo.  Vopisc.  in  Probo. 

lir.lt ENÌSÌUS,  li,  sm.  2;  Erennio,  nome  pro- 
prio di  personaggi  romani.  Tac.  Agr.  2 
PI.  Ep.  mi.  ad  Prisc.  V.  Voss.  de  Hist.  Lat., 
p.  154,  =  2  Erennio ,  mediocre  oratore.  Cic. 
Brut.  45;  Mur.  17.  =  3  Erennio,  a  cui 
furono  indirizzati  quattro  libri  retorici,  attri- 
buiti da  alcuni  a  L.  Corni  fido.  V.  Fabr.  B.  L 
T.  I,  p.  97.  98. 

HERES,  ed  HAERES,  édis,  sm.  3,  da  li. r reo.  o 
da  berus;  x).y)oovó[zo;;  erede,  chi  succede  ai 
beni  e  ai  diritti  che  godeva  il  defunto;  e  s'ac- 
coppia sempre  agli  aggettivi  mascolini ,  benché 
si  parti  di  /'emina.  Charis.  I.  79  -  Mescinius 
heres  est  Marco  Mindio  l'ralri  suo.  Cic.  Fam. 
xui.  26  -  Testamento  facere  heredem  filiam 
(lasciar  per  testamento  erede  la  figlia)  ld.  Verr. 
ni.  43.  =  2  Heres  secundus,  è  chi  vien  sosti- 
tuito all'erede ,  quando  quegli  non  possa  esserlo 
ld.  Fam.  xm.  61  —  necessarius  (lo  schiavo  fatto 
libero,  ed  istituito  erede)  Caj.  Inst.  (ed.  Goes.  ) 
III ,  §  153  —  suus  et  necessarius  (il  figliuolo 
o  la  figliuola,  il  nipote  o  la  nipote  per  parte  del 
figliuolo,  e  tutti  gli  altri  ch'erano  sotto  la  pò 
testa  del  testatore)  Ulp.  Dig.  xxxvni.  16.  1  — 
extraneus  (il  non  soggetto  alta  potestà  del  testa- 
tore) ld.  ib.  161.  =  3  Trasl.  Criminis  heres 
Ov.  Art.  am.  III.  459  —  fraudis.  Id.  Her.  n.  78 
—  laudis.  ld.  ib.  ix.  ilo  -  Illa  vetus  academia 
alque  ejus  heres  Aristus  (che  ne  ereditò  i  pre 
celti)  Cic.  Brut.  97.  =  4  Diconsi  beredes  anche 
i  polloni  c/te  succedono  all'albero  da  cui  sor- 
gono. PI.HN.  xm.  67.  =  5  Per  arcais.  heres 
fu  usato  invece  di  dominus.  Fest.;  PI.  Men.  in. 
2.  \2;Just.  Inst.  n.  tit.  19  in  fin.  =  6  Herem 
acc.  sing.  (arcais.)  per  heredem  Naev.  apud 
Non.  vili.  25. 

HERES,  nel  signif.  di  erinacens.  V.  ERES. 

HERGENIT'M  od  ERGENTUM,  i ,  sn.  2;  Er- 
genlo,  città  della  Sicilia.  Sii.  XIV.  251. 

HERI,  avv.  ;  %%U  (da  ìyjìti,  che  significalo  stesso. 
Fest.);  jeri.  Ov.  Fast.  II.  76.  Si  disse  anche 
here,  ma  pia  di  rado.  V.  HERE.  =  2  Nel  si- 
gnif. di  pochi  giorni  fa,  poco  dianzi.  Ulp.  Dig. 
XLvn.  10.  7  circa  med.;  Tert.  Apol.  4. 

HÉRÌCHJS,  ed  ÈRÌCU'S,  li,  sm.  2;  xhp,  èyivot;, 
riccio,  lo  stesso  che  eres  <</erinaceus.  Varr. 
ap.  Non.  ì .  241.  =  2  È  anche  una  sorta  di  ma- 
china militare,  che  ha  la  somiglianza  del  riccio, 
detta  dai  Francesi  cheval  de  frise.  Caes.  BC. 
in.  67;  Sali.  ap.  Non.  svilì.  16;  Isid.  Orig.  il;  3. 

HÈRÌFfGÀ,  33,  agg.  com.  3,  da  herus  e  lugio; 
chi  fugge  il  padrone.  Cadili.  LXlll.  51. 

HÉRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  herus;  SeanoTixòt, 
del  padrone  o  della  padrona ,  che  appartiene  al 
padrone  od  alla  padrona.  Mensaaque  assuetus 
lierili.  V.  ASn.  vn.  490  -  Henle  imperium 
(commando  del  padrone)  PI.  Aul.  IV.  1.  13. 

Ili  IUM, il ,  órum,  agg.-sost.  pi.  2  (soltint.  philo- 
soph i ) ;  E  r  il  Hi,  filosofi  così  chiamati  da  Erillo 
di  Calcedone,  discepolo  di  Zenone,  che  ripose  il 
sommo  bene  nella  cognizione  della  scienza.  Cic. 
Acad.  iv.  42;  Fin.  v.  25  alibique. 

HERÌLUS,  i,   sm.   2;  Eri  lo  re   dei   Prenestini, 

ucciso  da  Evandro.  V.  JEn.  vili.  563. 
HÈRITÉDO,  ìnis,  sf.  3,  da  herus;  àtaroTiìa , 
dominio,  signoria,  padronanza.  Gloss.  gr.-lat. 
HERMÀ,  ed  HERMES,  33,  sm.  1  (da  eppct,  che 
deriva  da  e?ow  ,  connettere)  ;  "tp/xn;,  Erma, 
statua  od  imagine  di  Mercurio  o  d'altri,  tanto 
di  marmo  che  di  tronco  d'albero.  Per  lo  più 
non  aveva  che  il  capo,  e  il  resto  era  di  forma 
quadrata,  senza  mani  e  senza  piedi.  Juv.  vn. 
53;  Macr.  Sat.  I.  19;  Serv.  ad  Ma.  vili.  138. 
—  2  Siffatte  statue  si  collocavano  o  fuori  o 
dentro  agli  edifizj  per  abbellimento.  Cic.  Alt. 
1.  6;  Nep.  Ale.  3;  Fabr.  Inscr.,  p.  485,  n.  160; 
Span.  Misceli.  Anliq.,  p.  9.  =  3  Henna,  *e- 
condo  Festo,  s'usa  da' Greci  per  firmamento , 
come  significa  la  sopradetta  etimologia.  Talora 
importa  anche  zavorra. 
HERMÀCnUS,  i,  sm.  2;  Ermaco,  Epicureo 
Mitilenese ,  erede  di  Epicuro  per  testamento. 
Cic.  Acad.  iv.  30;  Fin.  u.  30;  Cf.  Laert,  1.  21. 


HERMI0NE 

=    2  Ermaco  Elvio.   Cic.  de  Harusp.  resri 

C  16. 

IIERM.UUS ,  a,  um,  agg.  (da  'Epfin;,  Mercu- 
rio); 'Eppaio;,  errato,  appartenente  ad  Er- 
ma od  a  Mercurio;  quindi  Ilerm.neum  ass.  od 
Hermeuni  cubiculum  significa  il  luogo  dove  si 
venerava  Mercurio  ,  o  dov'erano  più  Erme , 
cioè  i  busti  degli  uomini  celebri.  Svet.  Claud.; 
Liv.  xxxv.  50;  Grut.  Inscr.  598.  7. 

HERMÀGÒRAS,  33,  sm.  1  (V.  il  vocab.  seg.)  -  . 
2  E  pur  anche  un  cognome  romano,  da  'Kppi»v;, 
Mercurio,  e  àyoptx  ,  congrega,  radunanza 
Grut.  Inscr.  16.  13. 

HERMÀGÒRÈCS ,  a ,  um  ,  agg.  da  Hermagoras  ; 
'Epfiayó/3510; ,  ermagoreo  ,  appartenente  ad 
Ermagora  che  fu  un  retore  greco.  Quint.  ni.  1 
alibique;  Cic.  Brut.  78;  Inv.  6.  =  2  Herma- 
gorei  ,  orum,  sm.  pi.  2;  e  rmagorei,  quei 
della  scuola  d' Ermagora.  Qu'mt.  vii.  4. 

HERMÀIS,  idis,  sf.  3  (da  'Eppi>ì;,  Mercurio); 
Ermaide^,  cognome  romano.  Fabr.  Inscr., 
p.  7,  n.  30. 

HERM4ISCUS,  i,  sm.  2  (da  'EpjutyJc,  Mercuiio; 
onde  'Epftdtdxo;,  dim.  mercuricllo);  Ermai- 
sco,  cognome  romano.  Don.  Inscr.  ci.  il,  n.  in. 

HERMANUICA,  3B ,  sf.  1;  'E).pa*ux/l ,  Er  man- 
dica,  città  della  Spagna,  nella  Lusitania;  e. 
credesi  che  sia  l'odierna  Salamanca.  Liv. XXI.  5. 

HERMÀPHÌLL'S,  i,  sm.  2  (da  'Eppi/i; ,  Mercurio, 
e  fùo;,  amico,  o  ytXe'w,  amare);  Ermafilo  , 
cognome  di  libertino.  Grut.  Inscr.  319.  9. 

HERMAPURÒDiTUS,  ì,  sm.  2  (da  'Epp-fc ,  Mer- 
curio, e  'AcppcnJtTn  ,  Venere);  'Eppaypo(?tro?, 
Ermafrodito ,  figliuolo  di  Mercurio  e  di  Ve- 
nere. Favoleggiasi  che  il  suo  corpo  si  unisse  a 
formarne  un  solo  con  quello  della  ninfa  Salmace. 
Ov.  Met.  iv.  285  seqq.  ;  PI.  HN.  vn.  3.  =  2 
Adoperato  come  aggett.  Id.  ib.  XI.  109. 

HERMATHENÀ,  33,  sf.  \  (da  'Ep^; ,  Mercurio, 
ed  'ASnvà,  Minerva);  Ermatena,  doppio 
capo,  di  Mercurio  cioè  e  di  Minerva.  Cosifatli 
busti  si  dedicavano  in  Roma  ne'ginnasii.  Cic. 
AH.  I.  4. 

HERMElNEUMÀ ,  àlis,  sn.  3  (da  èpptriveùù),  inter- 
pretare); ipp.tìVi\Jij.ce,  sposizione,  sponimento, 
interpretazione,  spiegazione,  delta  pure  arte 
ermeneutica,  ften.  Controv.  26  fin  gr.);  Id. 
Excerpt.  IX.  3  (in  lai.) 

HERMÈRACLES,  is,  sm.  3  (dalEpp.f,i,  Mercu- 
rio, e  'Hpax/nc,  Ercole);  Ermeracle,  la 
testa  di  Mercurio  e  quella  di  Ercole  unite  insie- 
me sopra  una  stessa  base.  Morell.  n.  8;  Cie. 
Att.  i.  10. 

HERMÈROS,  ólis,  sm.  3  (da  'Epprtc,  Mercurio, 
ed  "Epw;,  Amore);  Emi  ero,  dio  con  più  sim- 
boli, formalo  da  Mercurio  e  Cupido.    PI.  HN. 
xxxv.  4,  n.  10.  =r  2  E  altresì  cognome  romano 
Inscr.  ap.  Spon.  Misceli,  anliq.,  p.  14. 

HERMES,  33,  sm.  1;  'Epf*>j{,  Mercurio.  Cic.  Att. 
1.  5  =2  E  pure  cognome  romano.  Mar.  Inscr. 
(Iscriz.  Alb.)  p.  90. 

HERMÉSIÀ,  ae,  sf.  i;Ermesia,  città  della Jonia 
ora  distrutta.  PI.  HN.  V.  29. 

HERMESÌAS,  àdis,  sf.  3  (da  'Ejopns,  Mercurio); 
Ermesiade,  nome  che  dava  Democrito  ad  una 
sorla  di  cibo  fatto  con  noccioli,  mele,  mirra, 
croco  e  vino  di  palma,  e  che  giudicava  atto  a  ge- 
nerar figliuoli  belli  e  buoni.   PI.  HN.  xxiv.  12. 

HERMETÌCUS,  i,  sf.  2  (da  'Eppiiìs,  Mercurio; 
appartenente  a  Mercurio );  Ermetico,  co- 
gnome romano.  Mur.  Inscr.  1544.  7. 

HERMÉTÌO,  ónis,  sf.  3  (dim.  di  Hermes,  Mer- 
curiello) ;  Ei  mezioìie,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  127,  col.  7. 

HERMÉUS,  a,  um,  agg.  da  Hermia;  ermeo, 
appartenente  ad  Ermia  piccolo  re,  il  cui  sepolcro 
era  nell'isola  di  Cipro.  PI.  HN.  XXXVll.  17;  1». 
HERMÌAS,  33,  sm.  1  (da  'EppiEta;,  od  'Eppias, 
lo  stesso  che  'Epp./]c,  Mercurio);  Ermia,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  49.  6. 
nERMINÌL'S,  ìi,  sm.  2;  Erminio,  monte,  della 
Lusitania,  oggi  monte  Armino.  Hirt.  B. 
Alex.  =  2  Fu  anche  nome  di  un  nobile  etrusco^ 
V.  yEn.  IX.  2i.  =r  3  Così  ancora  si  chiamò  un 
romano,  che  combattè  presso  Orazio  Coclite  al 
ponte  Sublicio  cantra  gli  Elrusci.  Liv.  II.  io. 
HERMÌÒNE,  es,  sf.  1,  Ermione,  moglie  di 
Cadmo,  figliuola  di  Marte  e  di  Venere.  V. 
HARMONIA,  §  3.  =  2  Ermione,  figliuola 
di  Menelao  e  di  Elena ,  dapprima  sposa  di  Pirro, 
poi  d'Oreste.  Ov.  Pont.  n.  li.  15;   Hyg.  Fab 


HERMIONES 

—  3  Cllii  del  Peloponneso  ,  sul  golfo  di 
PI.  UN.  i\.  9;  Mela  li.  s;  I.iv.  xxxi.tì. 

HLlOlldMS,  uni.  sm.pl.  3;  Ermioni.  popoli 
die  abitano  nel  mezzo  della  Germania.  PI.  UN 
IV.  U.  —  2  Da  Tacito  son  chiamati  Herniino- 
nes.  Tac.  G.  : .  e  Mermones  da  Mila.  in.  5. 

HERMÌÒZxÈES ,  ed  HERMÌÒrsiCVS,  ed  HERMhV 
MIS,  a.  uni,  agg.  possi  ss.;  appartenente  alla 
città  di  Ermione  (Hermione).  / '.  dir.  *72;  Z.iV. 
naa.  .-:  PI.  HN.  iv.  19. 

IIERMIPPl's.  i,  sm.  :  ;  Ermippo,  smirneo . 
storico  che  fiorì  attempi  di  Tolomeo  Evergete, 
e  scrisse  varie  opere.  PI.  H.Y  xxx.  1  ;  Cf.  Laert 
1  i.  <:.  =  2/7  fu  un  altro  Ermippo  di  Be- 
vilo ,  discepolo  di  Filone  Biblio  ,  che  compose 
molte  opere  sotto  V  imp.  Adriano.  -  Tertulliano 
(de  anima  *S)  loda  la  sua  storia  sui  sogni. 

1ILRMISÌIM,    il,    su.   I.;    Ermisio,    città   della 

5    .-     Europea,  nel  Chersoneso  Tannico.  Mela 

11.  1  init..   PI,  HN.  iv.  12. 

IIER.Mòr.ÀPÉElT.E,   arimi,  sm.pl.l;  'Eouoza 
-r.'nz-j.i.   Ermocapeliti.   gli  abitanti  di    Er- 
mocapclia.  città  della  Lidia.  PI.  HN.  V.  33. 

HERMÒCHÀRES,  Èlis,  sm.  3  (da  «Efl*«S,  -Vfi- 
™'i<i.  f  Z^stc,  grazia;  grazioso  a  Mercurio); 
Ermocare.  cognome  rom.  Don.  Inscr.  1I6.  3 

HEI.MOCRÀTES,  i>.  Sia.  3;  Ecaozpirr,;,  £rmo- 
r  rale,  medico.  Mart.  VI.  i3.  '#./(//.  Aurt. 

BERMÒDÒRUS,     i,    ,™.  2    f da  'BpfMJS    e  ò\ùpov 
dono;  dono  di  Mercurio);  Ermo  doro,  cogno 
me  romano.    Inscr.   ap.  Spon.  Misceli,  antiq., 
P   'v- 

HERMÒGENES.  is,  sm.  3  ('(/a  'Epur,;,  itferctirio, 
e  yréos,  genere;  generato  da  Mercurio);  Er- 
mogene,  nome  proprio  d'uomo.  V.  il  vocab. 
seg.  =  3  E  pure  cognome  romano.  Cic.  Alt. 
XIII.  li. 

HERKOGENI&NIJS,  a,  um,  agg.  da  Hermogenes; 
er mogem ano,  appartenente  ad  Ermogene, 
nome  proprio  rf'aomo;  onde  hermogeniani  equi 
furon  delti  i  bei  cava/li  che  nutriva  un  certo 
Ermogene.  Cod.  Tlieod.  x.  6.  1;  xv.  in.  1.  = 
■2  Ermogeni ano  fu  pure  chiamato  un  savio 
kggista,  1  cui  responsi  son  registrati  ?ielle  Pan- 
dette. 

IIERMOi.ais,  i,  sm.  2;  'Epuòlao;  ,  Ermolao, 

're  slatuario.  PI.  HN    XXXVI.  5. 
HÈRMOrSASS.Y,   »,  ed  IIERMO> ASSE ,   es  ,  sf.  2; 

'Eputóvaaax,    Ermonassa,  città  della  Sar- 

mazia  Asiatica ,   presso    al  Bosforo   Cimmerio. 

Mela  1    19  a  med.;  PI.  HN.  \i    6 
iiii'.MnvruìTES,    is,   agg.-tost.  m.   3   (soitint. 

nonio*   ;   Emioni, te,   prefettura   così   detta 

da  Er  montile    città    dell'Aito  Egitto,  nella  Te- 

baule.   PI,  UN.  v.  .,. 
ill.RMói'ilM.is,  i.  sm.  2;  lo  stesso  che  Ilerma- 

pliilus;    Ermo  filo,   cognome  romano.   Mur. 

Inscr.  12:3. 13. 

iH.loiopoi.is,   \o,sf.3;  'EpuóffoXts ,   'Eepofiiro- 
'  "■   'Epuoù  iróUc ,  citta  di  Mercurio);   Br- 
ìi ,    nome  di  dite  lillà,  dille  quali  oppor- 
tuna   all'Egitto  superiore    nella    Tettatile. 
Animi    \\m.    ,.     Quindi    Ilerinnpoli  tes  ,   a>  (sot- 

tint.  nomosj,  sf.  1  .■  Ermopolite  prefettura, 

I  cui  capitale  e  Ermopoli.    PI.  HN.  v.  9  — 
L'altra  è  nell'Egitto  inferiore,  sir.ili.  ci  Ptolem. 

1  Hermopofis,  <>  1  BormoenimpgliB  fu  un 

luoao  di  Alessandria.   .Ini.    Valer,    rer    test. 

A'«    M    1   ta(ed  A  Maio). 

Ili  RUOTIMI  s.   1,    ,,,,.    2;    Ermo  timo,    filosofo 

Claumenio     PI    li\    „,.   ì2.  Tcrt.  .le  anim 

II  :■. 

iintMi  ìaolIoh    ,    .„  ,  ,,/„   i;,,,,;.    Mereu- 
»»      •      -    .    I  OftoO  BawJwwv,  .,„,,.- 
/<«  ./,„    ,,/„,,/„  ,..,,.„  ,/„  ,/Uf//„  tóta  her- 
m ubatane    ..//,n/   //, , 

"""':"  '";  ^v'     •  1     1 ■  ■  ,  Mercurio 

■  mobotan,  .  ,,/,.,   I, 
nermabuilion     lr„i  f/erb.  xz. 
»"»*<  '  »  -1    d,m  dt  berma  frfa  '] 

1/"";'  I  -  '•      -,   piccolo  tronco  fatto  a 

Ita  ,i,  Hern        I         \  ,;    ,,,    ,; 
mii.m,  m„  ni     órom 

dui  i  .  ab  v,,., .  popo& 
'■  '  ■  ■     •    1  11    tua   11.  ■    .  \n     .    1,1  i, 

■        l'I      11^      l\      14. 

orni  g,     ■  1  ,..,. 

'  ""'/ A., 

ptrthenioD    l'i  11  \ 

ll'>  '  1    /,„ 
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me  dell'Asia  che  dalla  gran  Et  ii/ia  mena  arene 
doto,  e  scorre  per  la  Lidia  e  l'Eolia  pressa 
Docimco,  e  col  Pattalo  mette  foce  nel  mare  Eneo 
tra  Eocea  e  Smirne.   V.  G.  II.  137. 

HERHMÉUH.  V.  ERINEUM. 

1IKRMÀ,  s,  sf.  1  (da  É'vr-pov,  intestino,  vescica)- 
y.r.'/r,,  èvTipov.r.'/.r,  ,  ernia,  crepatura,  allenta- 
tura; tumore  dell'  inabilito  o  dell' inguine ,  ra- 
gionato da  rilasciamento  o  frattura  del  perito- 
neo, onde  gl'intestini  ,  o  lo  zirbo,  od  altro 
umore  discende  nelle  parti  inferiori.  Mart.  ili. 
2i  ;  Cels.  mi.  IS. 

HERNiCI  ,  órum,  sm.  pi.  I;  E  mici,  popoli 
d'Italia  nel  Lazio  verso  i  monti,  alle  sorgenti 
del  Lui  e  del  Teverone,  tra  i  Eolsci,  gli  Equi 
ed  i  Marsi.  Fest.,  Liv.  passim. 

HERTSÌCE'S ,  a,  um,  agg.  da  Eternici ,  orum; 
ernico,  appartenente  agli  Ernici,  od  alla  re- 
gione di  quelli.  V.  /En.  vii.  683;  Stai.  Silv. 
IV.  5.  6ft. 

HERNÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  liernia  ;  y.nlr>Tr,c, 
erìiioso,  allentalo,  crepato.  Lampr.  Elag.  25. 

HERO,  ónis.  V.  /ERO 

HERO,  us,  sf.  3;  Ero,  bellissima  giovinetta  di 
Sesto,  cittadella  Tracia,  vicino  all'Ellesponto, 
sacerdotessa  di  l'enerc,  amata  da  Leandro,  che 
veniva  da  lei  nottetempo,  passando  a  nuoto  l'El- 
lesponto tra  Sesto  ed  Abido,  ove  una  notte  ri- 
mase sommerso  ;  ond'elta  pure  si  precipitò  nel 
mare.  Ov.  Her.  nn.  18  e  19;  Id.  Amor.  II.  16. 
31  (ove  per  Ilero,  altri  legg.  Ileron). 

HERODÀTUS,  i,  sm.  2  fila  "Hpa ,  Giunone,  e 
oo-òz,  dato;  lo  stesso  che  Herodotus;  dato  da 
Giunone);  Erodato ,  cogtiome  romano.  Don. 
Inscr.  ìli.  13. 

HERÒDES,  is,  sm.  3;  'HpwcSVi;,  Erode.  Fi  fu- 
rono tre  re  in  Giudea  di  questo  nome,  il  primo 
de' quali  ordinò  che  fossero  uccisi  tulli  gl'infanti 
dell'età  tra  due  anni.  llor.  Ep.  11.  2.  I8i.  ==  2 
Erode  Attico,  grave  ed  elegantissimo  oratore 
Geli.  1.  2;  ix.  2;  xix.  12.  =  3  Erode  Ate- 
niese, scrittore  di  poco  conto,  che  visse  a' tem- 
pi di  Cicerone.  Cic.  Att.  11.  2.  —  4  Erode, 
liberto  di  Attico.  Id.  il).  VI.  1.  eie.  =  5  Intor 
no  a'varj  Erodi  V.  Hard,  de  numis  Her. 
Spanliem.  Uiss.  vili.,  p.  520  eie;  Reland,  in 
Palestina. 

IIERÒDÌEM,  li,  in.  2;  'HpaSdov ,  E  rodio; 
città  della  Giudea ,  distante  settanta  stadi  da 
Gerusalemme.  PI.  UN',  v.  1,. 

UÈRÒDÒTl'S,  i,  sm.  2  fila  "Hpa,  Giunone,  e  (Jori;, 
dato);  'HpóJoTo;,  Erodoto  d'Alicarnasso, 
che  scrisse  iti  dialetto  jonico  ?iove  libri  di  storia 
con  tanta  soavità  ed  eleganza  di  slite,  che  per  ec 
tcllenza  furono  chiamali  le  nove  Muse;  tati 
lochi  ciascun  libro  porta  il  nome  d'una  Musa 
Cic.  Leg.  1.  1. 

HÈRÒiCfi,  avv.  da  heroi ;  rjpwtxw;,  eroica- 
mente, da  eroe.  Macr.  Sat.  V.  15, 

IIÈROÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  lieros;  Y)po>ixòs  , 
eroico,  appartcnetite  ad  eroe.  Velus  opinio 
est,  jam  usqnc  al)  heroicis  dneta  temporibus. 
Cic.  Div.  1  ititi.  -  Quid  quajris?  Iieroica  (azio- 
ni da  eroe)  Id.  Alt.  xiv.  13.  55  2  Assolut.  he- 
roici  s'intendono  i poeti  che  cantarono  le  imprese 
degli  eroi.  Quint.  x.  in.  =  3  Ilcroicus  versus, 
è  il  verso  esametro,  composto  di  dattili  e  spon- 
dei, detti  pedes  lieroici.  V.  HI  KOI  S,  \t  - 
Carmen  licroicnm  (poema  eroico)  Serv.  ad 
.E11.  1  init.;  Auct.  Dial.  do  Or.  in;  Ouint.  1. 
.,  Prisc.  de  xn  vers.  Ma.,  p.  125<>  Putsch.  = 
4  Oltre  l'esametro  havvi  altre  maniere  di  versi 
eroici.   V.  Diom.  111,  [).  511,  512  Putsch. 

U EROINA,  a?,  sf.  1,  da  heros;  vputìjr)  ,  eroina, 
donna  illustre,  toni' erano  le  mogli  e  le  figliuole 
degli  eroi.    Prup.   1.  1  ;.    ,1. 

Ili  I'.iikiN  ,  1,  sn.  2,  da  heros;  yjpcietov,  croio, 
1 1  lui  tletla  a  1  fu  d  ili  o,  la  più.  celebre  fra  le  erbe. 
PI    UN    xxi.     2 

111  itois ,  wlis,  sf  i,  (/,i  heros;  fipult,  eroina, 

1/111111,1  illusile,  su  inule  suini  le  titillili  e  le  figli- 
no!, degli  no,.  1 1 <■  1  <> ut ■■  in  ai-  Dr.iriiiii  peno- 
nii  emctii  Svet  Ne/r  21.  '2  Heroides, 
l.i  in,/,  ,■  ,1  titolo  <li  ah, un  lettere  poetiche  ili 

tir:, In,       ove    h  11II11    digli    muori    dille    troint 

l'i  1  ■    \  .  p.  908  Patii  h 
ili  ROlfltLl  ,  et,  sf  i  •  'il.  ■    -/.      /  /  nfile,  sa 

,,  rdott  isa  •■  /»  nf  tessa  d'  I  pollo  Sminilo.  Ti  ball. 

11 
111  ii'»"iiii  1  s     1    sm    y.  ( da  hern». padrone,  t 
. .  i    airone) ,  Et  ofilo, 
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cognome   romano.    Mur.  Inscr.  l.xxiv.  3.  —   3 
Herophilus,    i,    sm.    2;    'Hpo'vt).o;  ,  Erofilo 
medico  celebre  che  ditesi  aver  guarito  Palar ide. 
PI.   HN.    xi.   J6  et  al.;   Cels.  prcel'.  3  a  med  ; 
Tert.  de  anim.  10. 

HEROS,  ois,  sm.  3  (da,  tpx  od  ìp%  ,  terra,  0  da 
Hpa,  Giunone,  cioè  aria,  o  da  BOU(,  amore, 
o  da  eipeiv,  dire);  eroe,  uomo  illustre,  che 
per  virtù  s'innalzò  sopra  l'umana  condizione, 
quasi  partecipando  della  divinità,  siccome  fu- 
rono quelli  che  i  mitologi  dicono  nati  da  un  Dio 
e  da  una  donna,  o  da  una  dea  ed  un  uomo  co- 
me Castore,  Orfeo,  Ercole,  Achille,  Enea  (Lue. 
in  dial.  3  mortuor.;  Serv.  ad  JEa.  1.  2on)  ;  e 
si  appellano  anche  semidei,  r,uii;oi.  Hesiod. 
£oy.  v.3.1  huip.  v.  \v>  -  Nec  robora  prosunt  Se- 
midcum  heroum.  Stai.  Th.  v.  372.  =  2  Lo- 
ìnini  illustri,  segnalali  per  grandi  virtù  e  mira- 
bili imprese,  e  benemeriti  del  genere  umano. 
Cic.  Alt.  xiv.  6-  Heros  ilio  nosler  Cato.  hi.  ib. 
I.  17  in  fin.  =  2  Trovasi  anche  come  aggeli, 
per   heroicus.  Pers.  I.  69. 

HÈROSTRÀTVS,  i,  sm.  2;  'HpódTparo? ,  Ero- 
strato  di  Efeso,  che  per  procacciarsi  un  nome 
abbruciò  di  propria  mano  il  magnifico  e  7-icchis- 
simo  tempio  di  Diana  efesina.  Solili,  ili. 

HERÒUIW,  i,  sn.  2,  da  heros;  «piisv,  monumento 
eretto  ad  un  eroe.  PI.  UN.  x.  r,;  Cic.  Leg.  11. 
24;  Mur.  Inscr.  889.  8;  ap.  Fea  (Frantoi,  di 
Fast.  Cons.ì,  p.  lì,  n.  47. 

HÈRÒES,  a,  um,  05117.  ^a  heros;  YiprJio;,  eroico 
appartenente  ad  croi.  Stai.  Silv.  1.  3. 1112  ;  Prop! 
in.  2.  15.  =  2  Heroi  pedes  si  dicono  il  dattilo, 
lo  spondeo  e  l'anapesto,  di  cuiformansi  i  vera 
eroici.  Cic.  Or.  ni.  47;  Qnint.  IX.  4  a  med.  ; 
Ov.  Amor.  11.  17. 21  ;  Mart.  in.  211.  =  3  Herous' 
appartenente  ad  Ero,  amante  di  Leandro.  Lue' 
IX.  Vii. 

HERPES,  èlis,  sm.  3  (daeprot,  serpeggiare); 
'épnnz,  èrpete,  piaga  die  va  serpeggiando 
e  rode  la  carne.  Cels.  v.  28,  n.  3;  Lucil.  ap. 
Non.  II.  375;  PI.  UN.  XXVI.  87.  —  2  I  Greci 
chiamano  herpes  un  animale  con  cui  si  guari- 
scotio  le  piaghe  erpetiche.  Id.  ib.  XXX.  39. 

HERl'ESTÌCES,  a,  um,  agg.  da  herpes;  erpe- 
stico,  che  serpeggia.  Lucil.  ap.  Non.  11.375 
(ov'  altri  legg.  herpes  per  berpestica  ). 

BERFYIXITJH,  i,  sn.  2;  epnvl'jov,  serpillo,  lo 
slesso  che  sisymbrium.  Apul.  Herb.  1115. 

IIERI'YLIX'S,  i,  sm.2;  épTruT/o; ,  serpillo,  lo 
stesso  che  serpi llus.  Apul.  L/erb.  99;  ■bui. 
Orig.  XVII.  9. 

HERSÌEÌA,  ae,  sf.i;  Ersilia,  donna  sabina, 
che,  rapita  colle  altre,  divenne  moglie  di  Ro- 
molo. Fu  poscia  adorata  sotto  il  nome  di  Hora, 
od  Ora,  tlii/ln  gioventù  romana,  come  dea  della 
bellezza.  Ov.  Mei.  XIV.  839;  Macr.  Sat.  1.  6. 

HERTICÈI,  órum,  sm.  pi.  2;  Erticei,  popoli 
della  Sarmazia  asiatica,  oltre  il  lago  Medico. 
PI.  HN.  vi.  7. 

HERVÌLÌÀ,  33,  sf.  1  (Not.  Tir.,  p.  169).  V.  HER- 
lilEIV 

HERIEI,  órum,  sm.  pi.  2;  Eruli,  popoli  delta 
Scandinavia ,  che  passarono  presso  la  palude 
Miotica  ,  e  quindi  col  nome  di  Longobardi  si 
stabilirono  nella  Pannonia  e  nel  Nbrico ,  e  da 
ultimo  fermaronsi  in  Italia.  Sid.  Carni,  vii. 
256.  —  2  I.cggesi  Eruli  anche  senza  aspira:. 
Claud.  Manieri.  Pan.  ad  Mamiaii.  5  ;  Gc- 
nelbl.  7. 

Ili.UVS,  i,  sm.2;  iìsonórne.  ,  padrone,  padre  di 
f  a  mi  glia  ,  e  dicesi  per  lo  più  rispetto  a' servi. 
Ciò.  Off.  tf.  7;  Ter,  Beaut.  hi.  2.  iu;  V.  /En. 
III.  321.  =1  2  Major  licrns  e  il  padre,  di  fami- 
glia, minor,  il  figlio.  PI.  Asin.  11.  63.  63;  Capi, 
ni.   5.  49.  W    llerus  significa   anche  murilo. 

Cadili.  I.XI.  116.  -     /|  Qualunque  padrone.  Hor. 
Sai.  11.  ?..  1?.');   Cadili,  i.xvm.  75. 

ili  i'.  vi  ti  i,  sn.  ?. ,  lo  stesso  che.  ervuni  od  ner- 
banti,  lutici.  Diaci. ,  p.  21. 

BfiStGÉNES,  is,  sm.  1  (da  ritti;,  ditello ,  e  ytiv,- 
pai,  nascere;  nulo  dal  diletto);  E  si  gene,  co- 
gnome romano.  Grill.  Inscr.  MIT,  col.  1. 

BÉStÒDEUS  ed  HisiÒDHS,  a,  um,  agg.  dn  Ile 
sioilns;  lHwóìfii4{,  esimilo,  appartenente  ad 
Esiodo,  de,  Iti  ni.  i,  Sid.  Carni,  ix.  215.  2 
HoiiodicUI  ('  lo  stesso  the  llcsioilrn.s.  Serv  ni/ 
G.  11.  1 16. 
iimóih's,  i,  sm.  il  'IluioJo;,  Estollo,  antico 
poeta,  coetaneo  d'Omero,  0  poco  disi  osto  dm 

linipi  in  un    quegli    Inni  (  l.i'll.  II.  il  ;  XML  21,) 
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Nacque  in  Ascra  borgo  della  Beozia,  ove  menò 
vita  rustica  r  pastorale (Ov.  Tasi.  vi.  1 1;  Pont. 
IV.  li.  31  )  e  fu  cognominato  Ascreo.  S'ammira 
in  lui  Iti  bellezza  e  fluidità  ile'  versi.  Manil.  11.11. 
HESIÒISE  ,  es  ,  ed  HCSÌÒnA  ,  a?  ,  sf.  1  ;  'Hfftóvvi  , 
Esione,  figliuola  di  Laomedonte  re  di  Tnja. 
Ercoli  la  liberò  dal  mostro  marino  cui  era  stata 
esposta,  e  la  diede  in  moglie  a  Telamone.  Ov.  Met. 
ZI.  211;  Hyg,  Tal).  31.  =  2  Esione,  è  il  titolo 
di  una  tragedia  di  Nevio.  Geli.  x.  25. 

IIESPÉRÌÀ  ,  ae,  sf.  1,  da  Hesperus  ;  Esperia, 
Spagna.  Hor.Od.  I.  36.  *.  =  2  Magna  Hesperia, 
secondo  che  fu  chiamata  da  Virgilio,  è  l'Italia  , 
perchè  come  rispetto  a  noi  la  Spagna ,  cos'i  ri- 
spetto ai  Greci  l'Italia  è  ad  occidente.  V.  JEn 
i.  Sii ,  Lue.  i-  22 1  ;  alibique. 

nESPÉRÌDES,  uro,  sf.  pi.  3;  'EffjpepiJe;,  Espe- 
ridi, tre  figliuole  di  Espcro,  fratello  di  Atlante, 
cioè  Egle,  Arelusa  ed  Esperelusa,  di  cui  favo- 
leggiasi che  possedessero  amenissimi  orti  nell'A- 
frica vicino  a  Lispo,  con  pomi  d'oro,  detti  Orti 
Esperidi.  Cic.  NL).  in.  17;  Hyg.  Fab.  praef.  ; 
Serv.  ad  JEn.  IV,  4si  (ove  spiega  il  significato  di 
mala  aurea)  =  2  Esperidi  furono  pur  dette 
l'isole  d'Africa  nell'Oceano  Atlantico.  PI.  UN. 
VI.    36. 

HESPÉRirVCS,  i,  sm.  2  (da  hnipivò;,  vespertino) 
Esperino,  cognome  rom.  Inscr.  apud  Fabr. 
p.  623,  n.  200. 

HESPÈRÌO,  ònis,  sm.s,dim.di  Hesperus;  Espe- 
ri one  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  51 1.  2. 

HESPERIONCÉRAS,  o  meglio  diviso  HESPERION 
CÈRAS  ,  n.  ;  'E77re'|Otov  y.spac  (cioè  corno  occi- 
dentale): promontorio  nell'estrema  parte  del  con- 
tinente dell'Africa.  Sol.  e.  ult.;  Mela  in.  y  extr. 
-  Questo  da  alcuni  è  detto  Capo  bianco;  da- 
gli Spagnuoli  Capo  verde;  dai  Portoghesi  Ca- 
po di  Sierra  liona. 

I1ESPÉIUS,  idis,  agg.  f.s,  da  Hesperia,  dell'E- 
speria. Corniger  Hesperidum  lluvius  regnator 
aquarum.  V. /En.  xm.  77.  =  2  E  pure  il  nome 
di  un'erba  che  assai  più  olezza  in  sulla  sera  che 
di  notte.  PI.  HN.  ZZI.  19. 

IIESPÉRÌCS  ,  a  ,  uni,  agg.  da  Hesperia  ;  Espe- 
rio, appartenente  all'  Esperia.  Hesperia  terra 
(l'Italia)  V.  ^En.  il.  781  -  Hesperius  axis  (il 
polo  occidentale)  Ov.  Met.  IV.  214. 

HESPERU  CÈRAS;  lo  stesso  che  HESPERION - 
CERAS    V.  PI.  HN.  VI.  31. 

HESPÉRÙGO,  ;nis,  sf.  3,  da  Hesperus;  lo  stesso 
che  la  stella  Hesperus.  Scn.  Med.  8-77. 

HESPÈRES  ed  HESPÉROS,  i,  sm.  2;  "EffTrspo;,  E- 
spero,  stella  detta  con  altro  nome  vesper  e  ve- 
sperugo ,  la  medesima  che  Lucifcr  e  Venus. 
Cic.  ND.  u.  2n;  V.  Ed.  x.  77;  Ov.  Met.  v.  'un. 
=  2  E  spero,  figliuolo  di  Giapeto  e  d'Asia,  fra- 
tello d'Aliante  ,  d' Epimeteo  e.  di  Prometeo ,  che 
scacciato  da  Atlante,  dalla  Spagna  se  ne  venne 
in  Italia.  Ebbe  tre  figliuole,  che  furono  dette  He- 
sperides.  Serv.  ad  A3n.  i.  534;  iv.  4Sì. 

HESSÈNI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  "Eaanvoi,  Esseni, 
popoli  della  Palestina,  che  vivevano  al  tutto  senza 
f emine,  e  si  astenevano  da  qualunque  venereo 
piacere.  Eglino  formavano  una  setta.  PI.  HN. 
v.  15. 

HESTERNCS  ,  a ,  uni ,  agg.  (quasi  hesisternus  , 
per  sino,  besternus,  da  heri,  e  questo  da  y3èc., 
jeri);  iydeai-jò;,  di  jeri.  Veluti  a  te  ipso  be- 
sterno  die  dietum  est.  Cic.  ND.n.29  -Hesterna 
nocle  (la  notte  passata)  Ov.  Her.  xix.  72  -  He- 
sterni  Quirites  (schiavi  che  jeri  ottennero  la 
libertà)  Pers.  HI.  106.  =  2  Hesterno  ass.  jeri. 
Sisenn.  apud  Charis.  li.  p.  iso  Putscb.  ,•  Aus. 
Epigr.  74. 

HESTIAEÓTIS,  idis,  sf.  3;  'EfTtat&ms ,  Estieo- 
tide,  regione  della  Tessaglia.  PI.  HN.  xxxi.  2. 
=  2  Trovasi  anche  senza  aspirazione,  ma  è  ine- 
sattezza. Bayl.  Auct. 

HESTIÀTÒRIS,  idis,  sf.  3- (da  s-rrestTup,  conviva- 
tore);  èaruxTopU ,  estiatoride,  sorta  d' erba 
magica,  detta  pure  protomedia,  e  gelotophyl- 
lis.  PI.  HN.  xxiv.  102  (ove  allibi  per  bestiato- 
rida  (acc.  gr.),  legg.  syssitietaerida)  V.  SYSSI- 
TIETVERIS. 

HESUS.   V.  ESUS,  US, 

HÉSYCHIUM  ,  li,  sn.  2  (da  iiaùxiov  ,  dim.  di 
yj'7-jyiz,  tranquillità) ;  Esichio,  cognome  ro- 
mano, uno  di  quelli  che,  secondo  Quintiliano  (i.  4. 
a  med.)  avendo  la  terminazione  de'  neutri,  si- 
gnifica femina.  Inscr.  ap.  Guasco  ,  Inscr.  Ca- 
pito!., n.  2S6. 
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lllSVCllirs,  li,  sm.  2;  'W-.uyio- ,  Esichio, 
grammatico  alessandrino ,  che  scrisse  un  dottis- 
simo Icssho  e  glossario  greco]  e  fiorì  net  in  o  iv 
secolo  dell'era  volgare. 

HÈSYCIU'S  ,  i,  sm.  2  (da  wavyo; ,  tranquillo)  ; 
Esita,  cognome  rom.  Inscr   ap,  Gud.  268.  13. 

HET.ER.v ,  .ne,  sf.  1  (da  iraipa ,  amica);  Etera, 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  16.14.  7. 

HET.ERI.V,  SB,  sf.  1  ;  graipia ,  consorteria ,  colle 
gio,  compagnia,  società.  PI.  Ep.  x.  43  et  97.  In 
alcuni  codici  leggesi  in  gr.  in  altri  in  lat. 

IIÉT.ERiCÈ,  es,  sf.  1  (da  èraipoc.,  compagno); 
Eterica;  così  denominavasi  per  onore  l'ala  di 
cavalleria  presso  i  Macedoni;  quasi  amica  del  re. 
Nep.  Eum. 

IIKT.Eurs,  i,  sm.  2  (da  erompo;  ,  amico  ,  compa- 
gno); E  ter  o,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1634.  7. 

HÈTÈRÀ,  ae,  sf.  1  (da  hipa,  altra)  Etera,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  %7.  5. 

HÈTÉRÓCLÌTIS ,  a,  um,  agg.  (da  hipoc.,  altro, 
e  v.'ihu,  declinare,  inflettere);  ìxtpóy.Moc ,  ete- 
roclito, die  si  declina  in  un  modo  irregolare  e 
nuovo.  Charis.  i,  p.  23  -  Da  Prisciano  con  voca- 
bolo latino  e  detto  diversiclinius.  Prisc.  xvn. 
1065  Putsch. 

IIÈTÉRÒCRANÈÀ  ed  HÉTÉROCRÀNÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1 

(da  mpoc  ,  altro  ,  e  /.powiov  ,  cranio);  etero- 
crania,  malattia  del  capo  quando  inegualmente 
duole,  si  gonfia,  e  nascono  tra'  capelli  ulcerelte, 
che  mandano  cattivo  odore.  PI.  HN.  XXXI.  45; 
Marc.  Empir.  2. 

HÈTÉRÓGÈÌN'ÉUS,  a ,  um  ,  agg.  (  da  stipo;,  altro, 
e  yivo;  ,  genere);  ÌTspoywìns,  eterogeneo  , 
di  differente  genere;  onde  presso  i  grammatici 
dinotisi  itomi  eterogenei  quelli  il  cui  genere 
varia  (questo  nome  è  greco,  o  piuttosto  semibàr- 
baro ,  senza  esempj  di  buon  autore) 

HETRICULUM ,  i,  su.  2;  Etricolo,  città  d'Ita 
Ha  nei  Bruzj.  Liv.  XXX.  19. 

HÉTRUSCttS     I  ETRERIA  ed  ETRUSCES. 

HETTÀ  ,  ae,  sf.  1  (secondo  altri  bicla;  quasi  da 
bieta  voc.  inus.,  sbadigliamento);  cosa  di  poco 
conto.  Non  hetta?  le  facio  (non  ti  stimo  un  ette) 
Fest.  (altri  legg.  hecta) 

HETTEmAtÌCUS ,  a,  um,  agg.  (da  Jjttwv,  mi- 
nore); ènriy.cfziY.ò; ,  inferiore,  peggiore,  e  ciò 
che  non  è  eccellente  nel  suo  genere.  Firmic.  hi. 
Math. 

HEU,  interj.  di  chi  si  duole  (dal  gr.  oeù,  o  dal 
suono  imitativo);  al,  t?sù ,  oim'e,  ahi,  hui ,  hu 
Heu  quam  dispari  domino  dominaris  !  Enn 
ap.  Cic.  Off.  1.  39 -Heu  pietas,  ben  prisca  fi- 
des  (ahi pietà,  ahi  fede  antica)  V.  yEn.  VI.  819. 
=  2  Alcuna  volta  esprime  ammirazione.  Heu 
edepol,  specie  lepida  mulier  (poffareil  mondo! 
che  bella  donna! )  PI.  Kud.  li.  4.  2. 

HEURESIS,  is,  sf.  3  (da  ivprtan,  ed  svpzuq,  ri- 
trovamento); euresi,  festa  che  celebravasi  nel 
mese  di  novembre,  in  quel  giorno  forse  che  Ce- 
rere trovò  la  sua  figliuola  Proserpina.  Kal.Far- 
nesian.  ap.  Grut.  139.  =  2  È  altresì  cognome 
rom.  (ma  senza  aspiraz.)  Grut.  Inscr.  6074.  io. 

HEURÉTES  ,  ae  ,  sm.  1  (da  eùpéu  ,  trovare)  ;  eì>- 
pitrii,  inventore,  autore  (voc.  gr.)  PI.  Ps.  II. 
4.   9. 

HEERÈTUS,  i,  sm.  2  (da  txjpixòz,  trovato);  Eu- 
reto,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  8088.  1. 

HEUS  ,  interj.  o  avv.  di  chi  ammonisce  ,  eccita  , 
chiama;  w ,  olà,  o.  Heus ,  heus,  tibi  dico  (olà, 
olà,  a  te  dico)  Ter.  Eun.ii.  3.  45  -  Heus,  ecquis 
hic  est?  (oh,  chi  e  costui?)  PI.  Poen.  v.  2.  158. 
Secondo  Sergio  (in  Donat.  p.  1852  Putsch.)  è 
interjezione  se  dinota  dolore,  come,  heus!  etiam 
mensas  consumimus.  V.  ÀZn.  vii.  116.  Se  poi 
è  seguita  dal  verbo,  è  avv.  come,  heus,  inquit, 
juvenes,  etc.  Id.  i.  325. 

HEXÀCHORDOS,  i,  sm.ef.2  (da  s?,  sei,  e  yop- 
Sìri ,  corda);  è^iyop^oi;,  essacordo,  che  ha  sei 
corde,  di  sei  corde.  Vitr.  x.  13. 

HEXACLINOìV,  i,  sn.  2  (dai$,  sei,  e  y.livn  ,  letto); 
è^y.y.hiiov  ,  essaclino  ,  letto  da  tavola  capace 
di  sei  convitali.  Mart.  IX.  60. 

HEXÀGÓiVUS,  a,  um,  agg.  (da  sf ,  sei,  e  ytoviz, 
angolo) ;  sf aywvos  ,  esagono,  sessagono,  che 
ha  sei  angoli  ,  di  sei  angoli.  Varr.  RIl.  in.  16 
(in  gr.);  Col.  v.  2  in  fin.  (in  lat.) 

HEXÀMÉTER,  tra,um,  agg.  (da  sf,  ni,  e  uhpov, 
misura);  sfotter ,005 ,  esametro,  di  sei  misure, 
di  sei  piedi  ;  onde  verso  esametro  od  eroico 
e  quello  che  consta  di  sei  piedi,  parte  dattili , 
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parie  spondei.  Cic.  Or.  ili.  50;  Lucil.  ap.  Porpi. 
ad  Hot».  Sai.  1.  5.  87.  =r  2  II  verso  esametro  e 
pur  detto  longus.  Geli,  xvill.  15;  Enn.  ap.  Cic. 
Leg.  II.  27.  =  3  Evvi  pure  l' esame  Ir  o  giam- 
bico, che  nell'ultimo  piede  ha  un  giambo  invece 
dello  spondeo;  come  per  varios  semper  cumini, 
mea  carmina  raodos.  Diom.  \\\.  p.  516  Pulsili 
=  4  Trovasi  anche  hexanielius  nel  caso  retto 
siiuj.  Ter.  de  mctr.  p.  24m  Putsch. 

IIÉxil'IIÓRl ,  órum ,  sin.  pi.  2  (da  sf ,  sei  ,  e  vipr,>, 
portare);  csafori,  sei  uomini  che  portano  Ulta 
lettiga,  od  altra  cosa.  Vitr.  x.  8  a  med. 

HEXÀPHÓKOiN,  i,  sn.  2  (daìl,  sei ,  e  yìpiA  ,  por - 
tare);  sfà-fopow,  esafuro,  lettiga  che  porta- 
vasi da  sci  schiavi.  Mart.  vi.  77;  li.  81. 

HEXAPTÒTA  (nomina),  agg  -sost.  n.  pi.  2  (da  il, 
sei,  e  izìtztm,  cadere);  éfarrrwTa  ,  e  s apio  ti, 
nomi  che  hanno  sei  diversi  casi  nel  numero  sin- 
golare, come  i  mascolini  in  us  ,  che  nel  genitivo 
escono  in  ius,  p.  es.,  unus,  unius,  eie.  Prisc. 
V.  p.  673  Putsch. 

IIEXÀPi'LON,  i ,  sn.2(da  Sf ,  sei,  e.  rii»,  porta); 
e s apilo,  porta  così  delta  da'  Siracusani,  per- 
chè come  principale  forse  aveva  sei  uscite.  Lìv. 
xxiv.  21. 

HEXAS  ,  adis  ,  sf.  3  (da  sf  ,  sci)  ;  sfà{  ,  numero 
senario.  Capell.  vii.  p.  2'i0. 

HEXASTICUUS,  a  ,  um  ,  agg.  (da  sf ,  sei,  e  ari- 
7/0;,  ordine);  sf xiti/o;  ,  di  sei  ordini.  PI.  UN.- 
XV.  37  (ove  altri  legg.  diversamente  )  =.  2  / 
grammatici  dicono  hexasticha  gli  epigrammi  di 
sei  versi ,  composti  cioè  di  tre  distici. 

HEXASTYLOS ,  i  ,  agg.-sost.  coni,  (da  sf,  sci,  e 
(7TVÀ7) ,  colonna);  èfoéirtu'ìo;,  che  ha  sei  colonne. 
Vitr.  in.  2. 

HEXÀSYLLÀBUS,  a,  um,  01717.  (^a  &i  sei>  e  rs'J^- 
Icfto  ,  sillaba);  gfajuHajSo;,  che  ha  sei  sillabe , 
Mar.  Vict.  p.  2485. 

IIEXECOryrÀLÌTHOS,  i,  sm.2  (da  éfiizovTa ,  ses- 
santa, e  ìi3o;,  pietra);  'sf»r/ovrà).i&o,\  esccon- 
t  alito,  gemma  fregiata  di  tanti  diversi  segni  che 
riflette  sessanta  colori  diversi.  Solin.  31;  PI.  HN. 
XXXVII.  60. 

IlliXÈRES,  is,  sf  3;  'sfnp»s,  nave  che  ha  sei  or- 
dini di  remi.  Liv.  xxxvii.  23.  2'p.  30. 

HÌAGNIS  ,  is ,  sm.  3  ;  lagni,  padre  di  Marsia  , 
anch'esso  maestro  di  musica.  Apul.  Fior.  init. 

Hìans  ,  tis,  p.  pr.  di  Ino.  —  2  Aggeli,  aperto  ; 
~/xivo>v.  Terrae  venas  adstringit  hiantes.  V.  G. 
I.  91  -Leo  immane  hians  (che  apre  smisurata- 
mente la  bocca)  ld.  vEn.  x.  726.  —  2  'frasi,  a- 
vido  ,  voglioso  ,  sitibondo.  Avarilia  hians  (ava- 
rizia insaziabile)  Cic.  Verr.  iv.  54.  =  3  Dicesi 
hians  oratio  quel  discorso  dov'è  un  gran  con- 
corso di  vocali.  Quint.  vili.  6  a  med.;  Auct.  ad 
Her.  iv.  12  -  Hiantia  loqui  (parlare  con  disor- 
dine e  sconnessione)  Cic.  Or.  9.  =  4  Dicesi  di 
chi  stupisce  ed  ammira.  V.  G.  II.  508.  ==  5  Di 
chi  è  ozioso  e  scioperalo.  Sii.  XI.  35. 

HÌANTEUS.  V.  HYANTEUS. 

HIANTIA,  ae,  sf.  1  ,  da  bio  ;  apertura.  Ter. 
Amm.  10. 

HÌARBAS  ed  J ARRAS,  ae,  sm.  1;  Jarba,  re  dei 
Getuli.  V.^Eii.iv.  36.  =  2  Nome  d'un  altro  re 
d'Africa.  Ep.  Liv.  S9;  Eutr.  v.  6. 

IIÌASCO,  is,ére,  da  bio;  yat-jv ,  aprirsi;  ed  e 
usalo  dagli  antichi  per  disco.  Calo  RR.ì'i  ;  Garg. 
de  re  hort.  (ed.  A.  A.  Scolilo)  11,71.  1. 

IIÌÀTO.   V.  HIETO,  <j  3. 

HIATUS ,  us ,  sm.  4  ,  da  Ilio  ;  apertura,  apr'.menlo. 
Repentini  terrarum  hiatus.  Cic.  ND.  11.  5  - 
Persona?  pallentis  hiatus  (l'aperto  ceffo  della 
pallida  maschera)  Juv.  ni.  175.  ==  2  In  senso 
giocoso.  Quid  dignum  tanto  feret  hic  promis- 
sor  hiatu  ?  (colla  sua  grande  spampanata  ove 
riuscirà  questo  sì  largo  promettitore  ?  )  IIor.AP. 
138.  =  3  Trasl.  avidità,  cupidità,  sete.  Hiatus 
praemiorumf/'jBgorrfzV/Ja  de'premj)  Tac.Hist. 
iv.  42.  =  4  Hiatus  neW  orazione  è  il  concorso 
di  più  vocali ,  che  fanno  per  molto  tempo  tener 
aperta  la  bocca  in  pronunziandole.  Cic  Or.  23  ; 
Geli.  vii.  20. 

HIRER 

HiRÈRIÀ 

HIRERNÀ,  órum.  V.  HlBERNCS,  §  2. 

HÌRERNÀCELÀ  od  HYRERNACCLÀ  ,  órum,  sn. 
pi.  2,  da  hiberno;  rà  j/stfxàtfta,  quartieri  d'in- 
verno, luogo  dove  i  soldati  stanziano  nell'inverno. 
Cohoites  novis  hibernaculis  locata?.  Tac.  Ann. 
xiv.  38-Legiones  remitlere  in  hibernacula  (ri- 
mandare le  legioni  nei  quartieri  d'inverno)  Tac. 
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HIBÉRNATURUS 

Ann.  il.  23.  —  2  Diconsi  pure  hibernacola  gli 
appartamenti  da  inverno  in  qualunque  abitazione. 
Vitr.  vn.  I  in  fin.;  i.  ;  ib.  =2  Hibernaculum 
nel  sin.].  Not.  Tir.  p.  113. 

BÙBBHÀTUBOS,  a  ,  um,  p.  fut.,  e 

HÌbek>'àtus ,  a,  um,  pp.  di  hiberno. 

HÌBER>U  ed  HÌBER>ÌÀ,  a»,  sf.  1;  Ibernia, 
Irlanda,  grande  isola  e  regno,  di  costa  alla  Bre- 
tagna ,  ora  unita  al  regno  d'Inghilterra.  PI.HN. 
IV.   30. 


HIBER>"0,  as,  avi  ,  àlura,  are,  n.  1,  da  hiems  , 
oizyiiiuZu,  passar  V  inverno,  svernare,  quando 
partasi  di  soldati.  Ubi  sis  hibernaturus ,  per- 
scribas  velim.  Cic.  Fam.  VII.  17  in  fin.  =  2 
Dicesi  pure  d'altre  cose.  Thynni  ubicumque  de- 
prehensi  siut ,  ibi  hibernant  fin  passano  il 
verno  )  PI.  H>'.  ix.  20  -  Hiberoatque  meum 
mare  (e  il  mio  mare  non  è  corso  da'  navigli) 
Pers.  v.  6.  =  3  Scrivesi  anche  hvberno.  V.  ti 
roc.  seg.,  §  4.  =  4  P.  fut.  att.  hibernaturus  , 
*  1  -  Pp.  pass,  hiberoatus.  Vari.  RR.  i.  8 
in  fin. 

niBERM'S,  a,  um,  agg.  da  hiberno ;  yupeptuò; 
yppóaioc ,  invernale,  d'inverno,  appartenente 
all'  inverno.  Hiberna;  nocles.  V.  ;Èn.  V.  355  - 
Hiberuns  anuus  (l'inverno)  Hor.  Epod.  il.  29 
-  Hibernum  mare  (il  mare  procelloso  nel  verno) 
ld.  ib.  xv.  8  -  Hiberni  agni  (agnelli  nati  d'in 
verno'  PI.  HN.  vili.  72.  =  2  Hiberna,  orum, 
<n.  quartieri  d'inverno.  In  hiberna  copias  redu- 
cere |  rimette  re  i  soldati  ne' quartieri  d' inverno) 
LÌt.  XXxvii.  19.  =  3  Hibernum  ,  i,  come  sn. 
2,  tempesta.  PI.  Rud.  prol.  69.  =  4  Scrivesi 
anche  bybernus,  ma  l'uso  ha  fatto  preferire  l'i 
lat.  all'  \j  gr. 

HÌBÈRCS.   V.    IBERtS. 

HIBIS  od  IBIS,  is,  sf.  3;  Ibi,  città  dell' alto  Egitto 
nella  Eptanomide.  Not.  Imp.  Bayl.  Auct. 

IIÌBISCOl  ed  ÌBISCUM,  i ,  su.  2;iptoxo(,  ibisco, 
malvavischio  ,  erba  simile  alla  pastinaca  ,  e  solo 
diversa  nella  sottigliezza  (delta  da'  botanici  pa- 
stinaca latifolia  silveslris  Dodonai),  annove- 
rati tra  l'  erbe  più  legnose.  Gracili  fislellam 
«exit  li  ibisco.  V.  Ed.  x.  71. 

HiBRÌDÀ     V.   HYBRIDA. 

iiìbis.  v.  me,  §  32. 

•ile  ,  ha»c  ,  hoc  ,  pron.  dimostrai.;  otrro{,  questi, 
questo.  Haec  ea  est,  quara  miles  a  me  ereptum 
venit.  Ter.  Eun.  ìv.  6.  14.  =  2  Si  ripete  pure, 
per  significare  varie  cose.  Cuna  sciret  haec  et 
lisce  (queste  e  queste  cose)  Quint.  VI.  1.  =  3  Si 
accoppia  anche  con  ille  per  meglio  dimostrare.V. 
.En.  vii.  22'..  =  4  /scontalis.  Huic  tali  legalo 
(a  questo  cosiffatto  legato)  Cic.  Piace.  22.  —  5 
Con  ipse  o  ipsus  ,  come  sogliono  i  comici.  Cic. 
Phil.  II.  .  ;  Ter.  Adelph.  I.  1.  53.  =  6  Con  hu 
jusmodi.  PI.  Mil.  iv.  2.  32.  =  7  Con  iste.  Cic. 
Rabir.  Post.  9.  =  8   Talvolta  si  pone  per  ille  o 
alius.  Facile  diceret ,  hic  versus  Plauti  non 
ost,  hic  est  (quii  verso  e  di  Plauto,  questo  no) 
Cic.  Fam.  ix. 1'..  =  9  Per  is,  in  sign.  diquegli, 
quillti.  Ilis  temporibus  (in  que' tempi)  Ncp.Ann. 
2.  =  10  Per  lalis.  Ne  lueris  hic  tu   (che   tu 
non  fossi  stato  tate)  Hor.  Ep.  I.  6.  in.  =   1 1  Per 
lanlus.  Ilis  infrenili  homines  (uomini  di  tanto 
ingegno)  Cie.  Or.  n.  28.  =  12    Per    ego,  roo- 
.  Irando  se  col  gesto.  Solus  hic  homo  est  qui  eie. 
.  son  l'unirò  che  ecc.)  PI.  Cure.  II.  1.  33.  =  13 
Per  il  Ir.  tip  l),g  xxxiii.ll  a  med.  =  14  Nella 
rW/omilMM  hic  dee  rapportarsi  al  più  vicino  ed 
ilio   ni  jiiu  rimoto;  ma  talora  arca/le  il  contro 
ri»   Prop,  ih.  12   17;   Cic.  Rose.   Com.  2,   el 
■libi;  Ov..|.iv.  passim.  r=.   15  llic  ripe  tesi  per 
>"*■   I'  Bel  i\  16  Hoc  talora  per  ideo, 


pwpUfW,  per  quello;  tvSt'.i    Hor.  Sat.  1.1 
1"    line    re   ha  il  medesimo  significato 
-    18  Co.ii  pure  in  hoc.  l'elici,  il 
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col  dito  o  col  volto.  Lucescit  hoc  jam  (comincia 
già  a  farsi  giorno)  PI.  Amph.  i.  3.  45.  =  25 
Horunc  (quasi  horunce  )  genit.  pi.  per  horum 
fu  usato  da  Plauto.  PI.  Cist.  1.1.  53.  =  26  Hu- 
jusque  per  uniuscujusque.  PI.  HN.  xxxiv.V), 
«.1.  =  27  Talora  regge  dopo  di  se  le  particelle 
ut,  qui.  Cic.  Fam.  11.  1  extr.  =  28  Spesso  hoc  ha 
forza  di  sost.  e  regge  il  gen.  Hoc  comraodi  est, 
quod  etc.  (avvi  questo  vantaggio ,  che  ecc.)  Cic. 
Rose.  Am.  32.  =  29  E  simile  hoc.  Lucil.  apud 
Non.  il.  580  (ma  altri  legg.  diversam.)  =  30 
I poeti  talvolta  per  la  dieresi  sciolgono  huic  dat. 
sing.  Stai.  Sii v.  I.  1.  107;  ib  2.  135;  Sid. Carni. 
vii.  145.  =  31  Nel  retto  pi.  femìmle  ha\\x;ma 
trovasi  anche  haje.  PI.  Aul.  in.  5.  59.  =  32 
Hibus  per  bis.  ld.  Cure.  IV.  2.  20  (dove  altri 
legg.  iibus  per  iis) 
HÌC  ed  HEIC  (per  arcais.),  avv.;  èvTJtùSa ,  eV 
SiSe,  qui,  in  questo  luogo.  Hic  lui  omnes  valent. 
Cic.  Fam.  vi.  20  extr.  =  2  Si  usa  anche  nelle 
dis tribuzioni. Hic  segetes,  illic  veniunt  i'elicius 
uva?  (qui  maturano  più  pingui  le  biade  ,  colà 
meglio  te  uve)  V.  G.  I.  54.  =  3  Si  pone  anche 
per  ibi,  o  per  illic,  o  per  istuc.  Serv.adV./En. 

I.  20.  =  4  Alcuna  volta  vale  in  questo, 
in  questa  e  osa.  llic  si  quid  erit  offensumf^ui, 
in  questa  cosa  se  si  sarà  dato  un  passo  falso) 
Cic.  Verr.  n.  16  extr.  —  5  Quando  si  riferisce 
a  tempo  si  usa  per  tunc.  Serv.  ad  V".  /En.  1. 732 
=r  6  Non  di  rado  abbraccia  la  cosa  di  che  si 
parla,  ed  il  tempo  in  cui  si  tratta.  Hic  miramur, 
lume  hominem  tantum  excellere  ceteris  etc 
(in  ciò  restiamo  ammirali ,  che  quest'uomo  so- 
pravanzi cotanto  gli  altri,  ecc.  )  Cic.  Mauil.  13. 
=  7  Si  congiunge  pure  ad  altre  particelle,  come 
jam,  nunc,  tum,  esimili.  Cic.  Verr.  in. 26.  = 
8  Hic  illic  si  pongono  per  modo  che  hic  riferi- 
scasi alla  cosa  prossima,  illic  alla  rimota;  se 
non  die  si  trovano  anche  per  converso.  Vellej. 

II.  49. 
HICÀNL'S,  i,  sm.  2;  'Ixavò;,  Icano,  celebre  sta 

tuario.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 

HICCÈ,  haecce,  bocce.  V.  CE. 

UICCÌNÈ,  hoeccine,  boccine,  per  bicne,  barone, 
hocne  interrogativi.  V.  CE,  j>  t. 

HÌCÉLUS.  V.  ICELUS. 

HICESÌUS,  \,sm.  2;  'Ixe'ffio;,  Icesio,  medico,  era- 
sistrateo,  che  scrisse  sulla  materia  medica,  sugli 
unguenti ,  sui  pesci  e  sul  modo  di  condire  il  vino. 
PI.  HN.  xiv.  20,  n.  5;  xxvn.  4. 

niCÈTÀÒINÌUS,  a,  um,  agg.  da  Hicetaon  ;  Ice- 
tao  ni  0,  appartenente  ad  Icetaone ,  figliuolo  di 
Laomedonle  re  de'  Trojani.  Apul.  de  Deo  Socr.,- 
V.  Ma.  x.  123. 

IIÌEMALIS,  e,  agg.com.  3,  da  hiems;  yiiu.ipivò<;, 
iemale,  d'inverno,  appartenente  all'  inverno.  A- 
m  11  is  Uberius  solito  nimbis  hiemalihus  auclus. 
Ov.Mel.9. 105-  Hiemalia  loca  (stanze  d'inverno) 
Pali.  1.  9  -  Hiemalis  circulns  (il  tropico  del  ca- 
pricorno) Hyg.Aslr.111.  26  -  Hicmales  provincia? 
(paesi  freddi)  PI.  HN.  XVIII.  12,  n.  3.  =  2  Hie- 
malia ass.,  quartieri  d'inverno.  Val.  Imp.  apud 
Vopisc.  Aur.  11. 

IIIÉMANS.  V    HIEMATUS. 

ilIEM.Vno  ,  ónis,  sf.  3,  da  hiemo;  yiiu.aaia. ,  in 
vernala.  Varr.  RR.  111.  16.  in  fin. 

HTkmàtuiujs,  a  ,  um,  p.  fut.  di  hiemo. 

HÌÉMÀTUs,  a,  um,  pp.  pass,  da  hiemo.  =  2  Ag- 
geli, agghiacciato.  Aulumnali  sidcre,  hicmaio 
)acu.  PI.  UN.  ix.  38  (altri  legg.  hiemante,  avendo 
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IIÌKMS  (e  per  arcais.  hiémps),  hTemis,  .1/ 
(da  imber,  o  da  hio,  0  da  jjeifià;,  tempe- 
sta ,  cattivo  tempo ,  o  da  ùu ,  piovere ,  onde, 
fu  scritto  anche  byeins  coll'y,  ma  è  meglio 
usar  l'i  lat.);  ylipù-j,  inverno,  la  stagione  più 
fredda  dell'  anno  tra  l'autunno  e  la  primavera. 
Erat  hiems  summa  ,  tempestas  perfrigida,  iro- 
her  maximus.  Cic.  Verr.  vi.  40  -  Hiemis  mode- 
stia (inverno  mite)  Tac.  Ann.  XII.  'ii  -  Gravis- 
sima hiems  (verno  rigidissimo)  Caes.  BC.  ili.  8  - 
Hiems  se  remillit  (V  inverno  si  mitiga)  Tibull. 
IH.  5.  4  -  Hiems  anni  (la  stagione  del  verno) 
Svet.  Caes.  35.  z=  2  Secondo  gli  antichi  romani 
agricoltori ,  la  stagione  dell'inverno  cominciava 
l'undici  novembre  e  terminava  a'  fette  di  febrajo. 
PI.IIN.11.. 7;  Varr.RR.i.28.  =  3  Freddo.  Mari. 
III.  46.  =  4  Vento  ,  tempesta  ,  procella  ,  die  1 
Greci  dicono  egualmente  ^etpwu.  N'averti  ex  bie- 
nne servare  (campar  la  nave  dalla  tempestammo. 
Att.  in  in  fin.  =  5  Forza  ,  violenza  impetuosa 
di  qualsivoglia  cosa  che  in  furti  a  guisa  di  tem- 
pesta.  Vesuvinus  apex,  et  flammea  diri  Montis 
hiems  (la  fiammifera  eruzione  dell' orribil  vul- 
cano) Slat.  Silv.  ili.  5.  72  —  6  Hiems,  secondo 
i  mitologi,  è  una  deità,  a  cui,  per  placarla,  si  of- 
ferivano sagri  fili .  V.  JEn.  III.  KO  =  7  Trasl . 
Hiems  amoris  (raffreddamento  d'  amore  )  Ov. 
Her.  v.  34.  =  8  Hiemum  gemt.pl.  Prisc.  vìi. 
p.  770  Putsch. 

HIEISII'ENSIS,  e,  agg.com.  3,  da  Hienipa;  jent- 
pense  ,  appartenente  a  Jenipa,  città  della 
Spagna  Betica,  presso  Siviglia,  oggi  Alca  là  de 
Guadaira;  onde  Hienipenses,  ium,  sm.  pi.  3; 
Jcnipensi, abitanti  di  questa  città.  Mur. Inscr 
10i9.  4. 

I1IÉRA,  ae ,  sf.  1  (da  ispòv,  sacro).  Questa  voce 
d'origine  greca  non  e  bastevolmenle  conosciuta. 
Z-'hieram  fpcimus  di  Seneca  (  Ep.  83),  è  inter- 
pretata da  Munto  per  una  linea  nel  mezzo  dello 
stadio  ;  dal  Lipsia  per  una  corona  die  offerivasi 
agli  Dei  dai  combattenti,  quand'era  indecisa  la 
vittoria ,  perchè  i  Greci  dicono  hpòv  nonioSM  , 
cioè  arirpcfvov,  fare,  offerire  una  corona.  Pare 
anche  verisimile  che  abbiasi  ad  intendere  quella 
linea  dello  scacchiere  ove  riparavano  i  giuocalori 
in  sul  punto  dell'esser  vinti,  detta  Upà.  ypa.y.jj.r> 
linea  sacra.  V.  Polluc.  Onomast.  I.  ix.  e.  7. 
=  2  Hiera  è  un  latlavaro  medicinale,  la  cui  base 
è  l'aloe.  Scrib.  Comp.  99.  =  3  Si  chiama  pure 
con  questo  nome  un'  isola  vicino  alla  Sicilia  , 
presso  Lipari ,  sacra  a  Vulcano  ,  che  ancor  ne 
ritiene  il  nome. PI.HN. II. HO.  =  4  ■Riera  come, 
luogo  0  borgo  della  Caria  non  lungi  dal  fiume 
Meandro  (Liv.  xxxvui.  13),  i  cui  abitanti  sono 
detti  Hieracomclae,  Jeracometi.  PI.HN.  v. 30 
(che  tuttavia  li  pone  nella  Mi>ia)  =  5  Stabe- 
rius  Hiera,  Staberio  Jera,  grammatico.  V. 
STABERIUS. 


l'ili...  ed    rigm'fica  cioè ,  <•  ti  pene  per 
•piegare    CU    Hil    9  SO  Hoc  est,  0  orai  <• 

fermila  di  ehi  ti  adira .  »  fi  premura.  Hoc  esi, 
uiquDBi  quod  proaMM.ru,  nequam  bodie  ver 
■  iim  tarerò»  '  reati  mantieni  dimeue  In  tua  prò 

metta  dir  m/gi  non  avreili  fitto  ali  un  verso.-') 
•'•■'r    fai  il    HOC  OJM  «    /'.  ttUiO  die  eo 

rjM    "  lanin  quanio  te  comparatifi  (.10   ah 

"Il     '•  ii  Ho.   ijiio'l    ho r  i|ii.;i    ,/  millesimo 

1  hr  m  (|iu,<l  ,  uloo  qOII  ld  tir.  I,  1.  =:  23 
'lo.   ;,.  r    hur   r  urtini    1  unir  illor  per  illu.      te. 

"md-,  1 11  1,  antica  di  verte  Pc  prr  in  n(,c  ,i,.. 
■erodi!    in  erutto  Ittage  teett     I    -l.u  mi  .? 

*l  ll',<   indica  amlir  il  luogo  a  rU,  u  „r,rni,,i 


pur  detto  Sallustio  hiemanles  aquas.  Sali.  ap. 
Sen.  Ep.  Ut  a  med.;  il  che  non  dee  imitarsi) 

11 11  no,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1 ,  da  hiems;  ntx- 
p*ytiu,iXfit ,  svernare,  passar  t'inverno,  e  ordi- 
nariamente diceri  digli  eserciti.  Cupio  scire  quid 
agas,  et  ubi  sia  biemalurus.  Cic.  Fam.  vii.  9. 
—  2  Si  dice,  medesimamente  di  altre  persone.  Mio- 
met  mercator  in  nndis  (patti  il  mercatante,  il 
verno  sulle  onde)  Hor.  Ep.  1.I6.71.  —  3  A  modo 
d'imperi,  significa  esser  inverno,  far  freddo, 
rtsere  stagione  tempestosa.  Il  icmat  mare  (  il  mare 
si  fa  burrascoso)  M.  Sai  II.  2.  17.  r:  4  ///  sign 
alt  agghiacciare.  Aquas  Ine  in  a  re  (stringere  in 
ghiaccio  le  aque.)  PI.  UN.  xix.  w.  -  5  Trovati 
um  he  li  verno,  ma  e  meglio  preferire  V  i  lat.  all'v 
greco.  V.  il  ooe.  seg.  Jl.  sa  (!  P.pr.  hiem.ms 
Sali.  ap.  Sen  Ep.  114  a  med.  -  P.  fut  I110111.1- 
liirui,   Jj  1  -  Pp.patt.  hienialiis.  /'/    Il X    i\     ;h 

IIII.VirSAI.,  Bill,  tm.  3;  lenitale  re  dilla    Man 

ritorna,  figliuolo  dei  re  Micipta,  Sali.  B.  J.  5 
eie  ;  Alici  II  Air.  ',  6;  Ctr.  Agr  1  4;  Il  |J  • 
Valin    s. 


IIÌÈRÀBÒTÀNÈ,  es,  sf.i(Upà  |3oTav»i, sacra  erba): 
jerabolane,  sorta  d'erba  la  più  pregiata  presso 
i  Romani,  che  da'  Latini  è  detta  verbenacca,  e 
nasce  in  qualunque  pianura  tignosa.  PI.  UN. xxv. 
19;    23. 

IliÈRABRir.À,  ae,  sf.  1;  Jerabriga,  città  della 
Lusitania  non  lungi  da  Olisipone  0  Lisbona.  PI. 
HN.  xxv.  9. 

1111  IIACÌ  v  ,  ae,  sf.  1  (da  tipa};  ,  sparviere); 
jeracia,  sorta  di  lattuga  che  nasce  spontanea- 
mente, con  foglie  rotonde  e  corte,  cara  agli  spar- 
vieri perchè  giova  agli  occhi.  PI.  ]ìì^.  XX.  26. 

11Ì1  uài.ìtis,  Idis,  e  iiìiiiACn is,  o,  sf.iti 

(da  tipy.%  ,  sparviere)  ;  ùpaxÌTt;  ,  e  iipaxixr,  ; 
).«3o? ,  icracitc  e  ieracite  pietra,  gemma, 
o  pietra  nera  come  le.  piume  dello  tparviero ,  e 
ritraente  della  forma  del  collo  di  quest'uccello. Pi, 
UN.  xxxvii.  60  (ove  altri  legg.  hicraciles,  eh' è 
lo  stesso) 

IliÉRAciliM,  li,  sn.  2  (da  «epa? ,  sparviero)  ;  jt- 
rado,  sorta  di  collirio  descritto  da  Plinio.  HN. 
XXXIV.  27  /.'  COSI  dello  perchè  lo  sparviero  lui 
scopato  alcuni  medicamenti  per  le.  malntie  degli 
ordii.  V.  llll'.RACIA.  =  2  Da  Celso  è  chiamato 
collii  nini  llioiaeis  Cels.  VI.  6,  ti.  28,  come  da 
.terni 38  autore  di  quello. 

llìi.R.\<.OMf:ivi:,  ùrum,  sm.  pi.  2.  V.  in  HIERA. 

llll  HArÓMS,  is  ,  sf  3  ;  tipa.  nóh(  ,  sacra  città  , 
.fera  p  ol  1,  Gc  r  a  poli,  cititi  netta  Siria,  celebre 
emporio,  01  a  denominala  lite  mi)  ili,  0  lì  tini  bui 
PI.JIN.v.  19.  -  2  Altri ■  citlii  del  medesimo  nome 
furono  nella  Frigia,  in  Creta,  ecc 


IIIERAPOLITjE 

BÌÉRAPÓLÌTì«,  àrum,  sm.  pi.  2,  da  Hierapolis; 
Gerap  oliti,  abita/ili  di  ùerapoli.  PI.HN.V.29. 

HÌÉRAPÒLÌTAinUS,  a,  um,  agg.  da  Hierapolis; 
gerapolitano,  appartenente  a  Gerapoli.  Macr 
Sat.  i.  17  ;  Ulp.  Dig.  XLiu.  19.  1  a  med. 

HÌÈRAPYTIS'À  ,  33  ,  sf.  1  ;  Jerapitita  ,  città  di 
Creta.  PI.  HN.  IV.  12. 

HIÈRAS,  a?,  sm.  1;  Jera,  fiume  che  divide  la  Bi- 
tinia  dalla  Galazìa.  PI.  HN.  v.  32. 

HIERASYCaMIÌSOS  o  IMI  R  \  STCAMÌNOS,  sf.  2 
J  e  rasi  e  ami  no,  città  dell'alto  Egitto  nella  Te- 
baidc.  PI.  HN.  v.  29  (ove  legata  diviso) 

UIÈRATÌCUS  ,  a ,  uni ,  agg.  (da  Ispòi  sacro)  ispx 
Ttxò;  ,  sacrato  ,  onde  hieralica  charta  fu  delta 
per  antico  quella  che  unicamente  era  dedicata  ai 
sacri  volumi.  PI.  HN.  XIII.  23.  =  2  Hieraticus 
J erotico  è  pure  cognome  romano.  Grut. Inscr. 

6077.   7. 

IliÉRAX,  àcis,  sm.  3;  tipa?,  sparviero.  Just. xxvn 
2.  =  2  E  anche  nume  proprio  di  uomo.\.  H1E 
RACIUM,  §  2.  =  3  Senza  l'aspirazione  è  altresì 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1141.  5. 

BÌÉRÈMÌAS.  V.  J  EREMI  AS. 

HIÉRiA ,  x,sf.  1  (da  ispsix,  sacerdotessa);  leria 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  582.  5. 

UÌÈRiCIIO,  HÌÈRÌCHIS  o  HÌÈRICUS,  ónlis,  sf.  3; 
'Upt^w,  'I-pixov;,  Lkpiv.ùù;,  Gerico,  città  della 
Palestina  nella  tribù  di  Beniamino,  lungi  venti 
miglia  di  Gerusalemme.  PI.  HN.  ì.  5,  e.  14. 

HÌÉRÌCHOISTÌNUS ,  a  ,  um,  agg.  da  Hiericho; 
gericonlino ,  appartenente  a  Gerico.  Vulg. 
Jerem  xxxix.  5. 

HÌÉRO  ed  HIÉRON,  ónis,  sm.  3;  'ìiptov,  Jerone, 
nome  di  due  tiranni  o  re  ili  Siracusa,  il  primo 
de'  quali  visse  a'  tempi  di  Simonide  (Cic.  ND.  i. 
22;  Ct'.  Xenoph.  in  Hierone)  ;  l'altro  fatto  re  di 
capitano  che  era,  fu  sempre  amico  del  popolo 
rom.  LÌV.  XXI.  49  ;  XXU.  37  ;  XXIV.  4  ;  XXVI.  40  ; 
Just.  23  extr.;  Cf.  iElian.  V.  H.  ix.  1. 

HÌÈRÒBULBUS,  i ,  sm.  2  (da  ispòi,  sacro,  e  ftol 
|3ò;,  bulbo,  cipolla),  ierobulbo,  sorta  d'erba 
presso  Apule jo   Herb .  21. 

H1ÉRÒBUS,  i,  sm.  2  (da  ispòi,  sacro,  e  /3o0;,  bue, 
bue  sacro)  ;  Ierobo,  l'Api  degli  Egizj,  sacro  al 
Sole  ed  alla  Luna.  Grut.  Inscr.  33.  3. 

HIÉRÓC.ESÀREÀ,  a;,  sf.  1;  'lspoy.ctiao.pzi3.,  J ero- 
cesarea,  città  della  Lidia.  V.  il  voc.  seg.  Tac. 
Ann.  li.  47. 

HfÉRÓC.*:SÀRÌEKSIS,  e  ,  agg.  com.  3;  jeroce 
sariens e,  appartenente  a  Jerocesarea,  città 
della  Lidia  nell'  Asia  minore  ,  verso  V  Eolide. 
Eckhel.  D.  N.  V.  T.  in,  p.  13.  =  2  Hierocse- 
sarienses,  ium,  sm.  pi.  3,  Jeroccsariensi, 
gli  abitanti  di  detta  città.  Tac.  Ann.  ili.  62. 

UÌÉRÒCÈPIÀ,  ae,  sf.  1;  llspoY.rimx,  Jerocepia, 
isola  vicino  a  Cipro.  PI.  HN.  v.  31. 

IIÌÉRÒCÈRIX,  ycis,  sm.  3 (da  ispòi,  sacro,  e  v.rt- 
px>%  ,  banditore);  iepoxripv!;  ,  sacro  banditore, 
quegli  che  imponeva  silenzio  in  sul  far  de'  sagri- 
fizj. Inscr.  ap.  Don.  ci.  1,  n.  l\;  ap.  Grut. 
27.  4. 

HIÉRÓCLES  ,  is,  sm.  3  (da  ispòi,  sacro,  e  xlsò;, 
gloria;  gloria  delle  cose  sacre)  ;  Jervcle,  nome 
di  schiavo  rom.  Grut.  Inscr.  604.  3.  =  2  Hie- 
rocles,'Jspox).ifc,  Jerocle,  Alabandeo,  Voratore 
più  celebre  in  tutta  l'Asia,  fratello  di  Menecle. 
Fiorì  a'  tempi  di  L.  Crasso  oratore  e  di  M.  Cice- 
rone fanciullo.  Cic.  Brut.  65;  Id.  Or.  11.  23,-  Cf. 
eund.  Or.  69.  =  3  fi  fu  un  altro  Jerocle  , 
filosofo  alessandrino  ,  che  scrisse  sugli  aurei 
delti  di  Pitagora  un  commentario ,  che  tut- 
tavia abbiamo.  Lact.  v.  2;  V.  Fabr.  BG.  =  4 
Jerocle  grammatico,  di  cui  rimangono  ancora 
alcuni  scritti  nella  più  parie  (intorno  a  quelli 
eh'  ebbero  un  tal  nome  V.  J.  Pears.  in  Proleg. 
ad  Hierocl.  de  Provid.  et  Fato;  Voss.  de  Hist. 
Graec.  3.  4) 

HÌÈRÒCÒRÀICÀ  (sacra)  ;  lo  stesso  che  CORAICA 
(sacra)  V. 

HIÉRÓDULUS,  i,  sm.  2  (da  ispòi,  sacro,  e  t?où).oc 
servo  )  ;  Upoàovlo;  ,  ministro  delle  cose  sacre 
Firm.  Malli,  vili.  21. 

HÌÉROGLYPHICUS,  a,  um,  agg.  (da  ispòi,  sacro, 
e  yli/fto,  scolpire);  ispay~kvyixòi,  geroglifico, 
onde  hieroglyphicae  notae  ,  t  geroglifici,  che 
consistevano  in  figure  di  animali,  o  di  altre  cose, 
scolpile  ne'  sa.'sio  sul  legno,  secondo  l'uso  degli 
Egizj ,  i  quali  se  ne  servivano  per  esprimere  i 
loro  pensieri.  Tac.  Ann.  Xl.14.  Con  questo  mezzo 
tramandarono  a' posteri  le  cose  ed  i  misteri  della 
religione.  Amm,  x\ll.  4. 


HÌÉRÒGRAPIIÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  ispòi,  sacro, 
e y pioto, scrivere),  kpoypz<piY.ò;,gerografico, 
geroglifico.  Amm.  xxu.  lì  in  fin.  (altri  legg. 
Ineioglyphicas  per  hicrographicas) 

HÌÈROLÒPHIENSES  ,  ium,  sm.  pi.  3;  Jerolo- 
fiensi,  abitanti  d'una  città  0  d'un  luogo  della 
Caria,  0  forse  della  Lidia,  chiamalo  iipòi  ).ó?o; 
(sacro  colle)  PI.  HN.  V.  30;  ed.  Hard,  (nell'ed. 
Elzev.  leggesi  Hierapolenses)  Bayl.  Auct. 

HiÉRÓLÒPÌirs,  i,  sm.  2  (da  ispòi,  sacro,  lóyo;, 
apice)  ;  Jerolofo,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
620.  5  (ove  leggesi  senza  aspiraz.) 

HÌÈRÒMAtrÌTA  ,  n  ,  sm.  1  (da  ispòi ,  sacro , 
e  fi/ltyjp,  madre);  Jeromatrita;  così  fu 
chiamato  l' istitutore  de'  sagrifizj  della  madre  de- 
gli Dei  presso  i  Galli,  sacerdoti  della  Dea  Cibele. 
Edict.  Diocl.  p.  22  (ove  leggesi  Geromatrita  per 
la  volgare  pronunzia  de'  Romani) 

HIEROMIACES,  is ,  sm.  3;  leromiace  ,  fiume 
della  Palestina,  vicino  a  Gadara.  PI.HN.V.  18 

HIÈRÒMJNÈMON  ,  ònis  ,  sm.  3  ;  ispop.vhp.ov  ,  je- 
romnemo,  soprante  mi  ente  de'  saeri  riti;  e  così 
chiamavasi  presso  i  Greci  quegli  che  ciascun  anno 
era  mandato  a  Delfo  da  ciascuna  città  al  conci- 
lio degli  Anfitlioni.  Mur.  Inscr.  598.  5;  Ecbkel 
D.  N.  V.  T.  ìv,  p.  218. 

UÌÈRO\\,  tis,  sm.  3  (i'.pòi,  sacro);  leronte, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr  538.  11. 

HIÉRÒiSiCÀ,  ae,  sm.  1  (da  ispòi,  sacro,  e  vfr.n, 
vittoria;  upojixwi,  ieronica,  vincitore  ne'  sa- 
cri giuochi  olimpici,  pitici,  istillici  e  nemei,  ch'era 
distinto  con  publici  onori.  Vitr.  praef.  I.  1:  Svet 
Ner.  25. 

UÌÉRÓNÌCUS,  a,  um,  agg.possess.  da  Hiero;  iero- 
nico,  appartenente  a  Ieronc  re  di  Siracusa. Cic 
Verr.  ìv.  13.  60. 

HIÉRÒNYMrS,  i,  sm.  2  (da  tseòj,  sacro,  e  ovopia, 
nome);  Jeronimo,  filosofo  rodio,  che  pose  il 
sommo  bene  nell' indolenza.  Cic.  Fin.  11.  3.  =  2 
Un  altro  Jeronimo  fu  re  di  Siracusa,  e  nipote 
di  Cerone  Liv.  xxiv.  4.  =  3  Ebbe  pure  un  tal 
nome  uno  degli  scrittori  ecclesiastici  e  dottori  delta 
Chiesa,  profondamente  dotto  nella  latinità  e  nella 
letteratura  greca  ed  ebraica,  il  quale  fece  la  ver- 
sione dilla  Sacra  Scrittura  che  dicesi  Vulgata. 
Scrisse  (per  quanto  il  consentivano  i  suoi  tempi) 
con  buono  stile  ed  eleganza,  frisse  nel  IV  secolo 
dell'era  volgare.  Sulp.  Sev.  Dial.  I.  8.  9. 

HIEROPHANTÀ  e  HÌÉRÒPHANTES,  a;,  sm.  1  (da 
tipog,  sacro,  e  epa/veo,  dar  alla  luce,  mostrare, 
apparire);  Gerofanta,  sacerdote  primario,  ed 
interprete  delle  cose  sacre  presso  i  Greci  e  gli 
^9'zj  (Tert.  adv.  Marc.  I.  13),  che  insegnava  i 
misteri  e  le  sacre  cerimonie ,  e  interpretava  i  mi- 
steri ecc.  Aliala  est  epistola  Athenis  ab  Archia 
liierophante.  Nep.Pelop.  3. 

HiÉRÓPHANTRU  ,  a?  ,  sf.  1  (da  upòs,  e  faivtó, 
dare  alla  luce,  mostrare,  apparire) ;  sacerdo- 
tessa colla  medesima  dignità  ed  ufficio  del  Gero- 
fante.  Grut.  Inscr.  309.  2. 

HÌÉRÒPHÌLÀ,  x,sf.  1  (da  ispòi  e  tfdiu,  amare, 
che  ama  le  cose  sacre);  Jerofila,  cognome  ro- 
mano. Grut.  Inscr.  538.  11. 

HÌÉRÒPHYLAX,  acis  ,  sm.  3  (da  ispòi ,  sacro ,  e 
ovla^,  custode);  Ì£pocpu),«? ,  Jerofilace,  cu- 
stode di  cose  sacre.  Dig.xxxm.  1. 20  (in  gr.  e  lai. 
secotido  le  diverse  ediz.) 

HÌÉROS,  i,  sm:  2  (da  ispòi,  sacro);  'Ispóc,  Jero, 
fiume  della  Misia  ,  o  della  Troade,  che  scorre 
dal  monte  Ida.  PI.  HN.  V.  30.  =  2  È  pure  un 
altro  fiume  dell'Asia  ,  ed  una  città  del  medesimo 
nome  oltre  la  palude  Meotica.  Id.  vi.  5. 

UIEROSALPINCTES,  as,  sm.  1  (da  ispòi,  sacro, 
e  axlmy%,  tromba);  ispoaci.\i:iyy.xrti  ,  suonator 
di  flauto  ne'  sagrifizj.  Noi.  Tir.  p.  173. 

HIÉRÓSOLYMÀ,  órum,  sm.  pi.  2  (da  ispòi,  sacro, 
o  da  ispòv ,  tempio,  e  solyma,  orum);  'lepofló- 
ikupia,  Gerusalemme,  città  principale  della  Giu- 
dea. PI.  HN.  v.15  -  Omnes  praeter  Hierosolyma 
urbes.  Tac.  Hist.  v.  io.  =  2  Dicesi  con  altro 
nome  Hierusalem  all'  ebraica,  indecl.  Tert.; 
Aug.  ,■  Hier.  (Il  Dausq.  vuole  che  si  scriva 
senza  aspiraz.)  =  3  Si  usa  pure  nel  sing.  Hie- 
rosolyma, ae,  sf.  1.  Cic.  Flacc.  28. 

HÌÉRÒSÓLYMARÌUS,  li,  agg.-sosl.  da  Hierosolyma; 
Gerosolimario,  cognome  di  Pompeo  ilgrande, 
per  aver  espugnato  Gerusalemme.  Cic.  Alt.  II.  9. 

HÌÉRÙS,  i,  sm.  2  (da  ispòi,  sacro)  Jero,  cogno- 
me rom.  Grut.  Inscr.  106.  6. 

IliÉTO  ,  as  ,  avi  ,  àtum  ,  are,  n.  1,  freq.  da  Ilio; 
aprirsi.  Ubi  ego  dum  hielo  (mentre  sbadiglio) 
PI.  Men.  ìli.  1.  3.  =  2  Pass,  hietantur  i'oies 


HILUM 

(si  spalancano  le  porte)  Laber.  fr.  ap.  Diom.  I, 
p.  336.  =r  3  Hiato ,  as,  per  hieto,  è  arcais. 
Uiom.  ib. 

IIIGYNUS, i,.»m.2;  igino,  nome  di  un  owce.Prisc 
de  diaila  8. 

HÌLAÌRÀ,  se,  sf.  1;  l\làtip<x,  Ilaira,  amante  di 
Polluce,  figliuola  di  Leucippo.  Prcp.  1.  2.  16. 

UÌLÀRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  hilaro;  gioja.  Tert. 
Bayl.  Auct. 

IIÌLÀRATOR,  óris,  sm.  3,  da  hilaro;  che  apporta 
gioja.  Firmic.  Bayl.  Auct. 

IIilaràtus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  hilaro. 

UILARÈ,  avv.  da  hilaris;  <paie?p&J;,  allegramente , 
giocondamente ,  lietamente.  Hilare  vivere.  Cic. 
Fin.  v.50  -  Hilarius  loqui  (parlare  con  più  lieto 
brio)  Id.  Tusc.  ili.  27.  =  2  Comp.  hilarius  , 
_§_!• 

HÌLÀRESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  hilaro;  ii.a- 
pui/Ofiat,  esilararsi,  farsi  allegro.  Varr.  ap. 
Non.  11.  404. 

UÌLARÌÀ,  ium  ,  ed  ìorum,  sn.  pi.  3  e  2,  da  hilaro, 
iìxpia. ,  giorno  dell'equinozio  di  primavera  che 
gli  antichi  solennizzavano  in  onore  della  madre 
degli  Dei  e  di  Ali.  Lainpr.  Alex.  Sever.  37. 

HILÀRÌCÙLUS,  a  ,  um  ,  dim.  di  hilarus;  alle- 
gretto, alquanto  allegro.  Sen.  Ep.  23  a  med 
(  dove  altri  meglio  legg.  Iti  lari  vultu) 

Hil.ARl.Nl'S  ,  i,  sm.  2  (da  hilarus;  appartenenti 
a  giulivo);  Ilarino,  cognome  rom.  Grut.  In- 
scr. 843.  10. 

HÌLÀRÌO,  ónis,^m.  3  (dim.  di  hilaris);  Ilario- 
ne,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv. 
p.  31;  ld.  ap.  Mur.  2085.  3. 

IIÌLÀRIS,  e,  agg.-com.3,  ed  HÌL.\RVS,a,  um,  agg. 
(da  ihzpitx,  ilarità,  gajezza);  ilapò;,  <pa.iò*pòi  , 
ilare,  allegro,  giulivo.  Esse  vultu  hiiari  atque 
laeto.  Cic.  fusa.  42.  =  2  Trasl.  Marmor  hila- 
rius (marmo  di  color  più  vivace)  PI.  NH.  xxvi. 
il.  =  3  Hilarus  è  anche  cognome  rom.  Grut 
Inscr.  5045.  io. 

IULÀRISSO  ed  HÌLÀRIZO,  as,  are  ,  alt.  1,  da  hi- 
laris; lo  stesso  che  hilaro.  Isid,  Orig.  1.  4. 

UILÀRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  hilaris;  uxpòtni,  ila- 
rità, gajezza,  giovialità.  Hilaritatis  plenum 
judicium,  ac  laetiliae  l'uit.  Cic.  Or.  1.  57  -  Pro- 
fusa hilarilas  (trasporto  di  gioja)  ld.  Tusc.  ìv. 
7  -  Hilaritatem  all'erre  (apportar  gajezza)  PI. 
HN.v.10.  =  2  Trasl.  hilarilas  arboris  (albero 
vigoroso  e  verdeggiante)  Id.  ib.  xvn.  26  —  diei 
(serenità  del  giorno)  Col.  IX.  l'i  in  fin. 

IIÌLÀRÌTER,  avv.  da  hilaris;  lo  stesso  che  hilare; 
ipaiSpù;  ,  allegramente  ,  lietamente,  gi  Monda- 
mente. Auct.  ad  Her.  ni.  li. 

aÌLÀRÌTÙDO,  inis,  sf.  3,  da  hilaro;  iìxpózn;, 
ilarità,  allegrezza,  lo  slesso  che  hilarilas.  Ut 
in  ocellis  hilariludo  est!  PI.  Rud.  n.  4.  8. 

HILARIUS,  i,  sm.  2;  Ilario,  liberto  di  Vitellio. 
Tac.  Hist.  11.  65. 

HILARO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  hilaris;  oaiàpù-je»  , 
t^apuvu,  esilarare,  rallegrare,  cagionare  alle- 
grezza. Omnem  jucundum  motum,  quo  sensus 
hilarelur,  voluplalem  vocant.  Cic.  Fin.  11.  3.  = 
2  Pass,  hilaror,  §  1  -  Pp.  pass,  hilaratus.  Id. 
ND.  11.  40;  Apul.Mtt.  5. 

HILÀRÓDOS,  i ,  sm.  2  (da  ilxpòi,  allegro,  e  o>dòi, 
cantore;  il  arodo,  cantore  di  cauzoìii  molli  e 
lascive.  Fest. 

HÌLÀrClUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  hilarus;  ga- 
jelto,  allegretto.  Cic.  Alt.  xvi.  11. 

HILARUS.  V.  HILARIS. 

IIILEIA,  a?,  sf.  1;  Ileia,  città  della  Mesopotamia . 
Amm.  XVIII.  10. 

HILESÌOPS,  \,sn.  2;  Ilesio,  cittadella  Beozia. 
PI.  HN.  ìv.  7  (altri  legg. Hyreseon.  Bayl.  Auct.) 

HILICÀNUM  (Helicanum),  i,  sn.  2;  llcano,  citta 
della  Pannonia  superiore.  Anton.  Itin. 

UILLEVIÒNES,  um,  sm.pl.  3;  Illevioni,  popoli 
delta  Germania  settentrionale,  nell'  isola  di  Scan- 
dinavia. PI.  HN.  11. 13. 

BULLE  od  HIL/E,  àrum,  sf.  pi.  1,  dim.  di  hira  ; 
intestini ,  budella  di  animali ,  toltone  la  pecora 
PI.  HN.  XI.  79.  =  2  Ingenerale,  intestini.  Lab 
apud  Non.  11.  410.  =  3  Intestini  ripieni  e  salati. 
Hor.  Sat.  11.  4.  60.  =:  4  Trasl.  Caedere  h i 1 1 a.s 
(sodomitare)  Laber.  ap.  Non.  I.  e. 

HILLUS,  i,  sm.  2,  Ilio,  cognome  rem.  per  giuoco 
e  disprezzo  inventalo  da  Cicerone  in  luogo  di  Hii- 
rus.  Cic.  Fam.  11.  io.  V.  HIRRUS. 

HILUM,  sn.  2  (donde  nihil  e  nihilum.)  Secondi» 
Feslo  e  ciò  che  sta  attaccalo  al  grano  della  fava, 
onde  si  dice  di  qualunque  cosa  che  sia  minima  e 


IÌIMAXTOPODES 


HIPPOCOUM 


m  conta  e-  valore.  Nec  deficit  ponderi*  lii 
lum  (ne  manca  un  minimo  che  del  peso)  Luci 
in.  ::i  -  Neqne  prolìcit  hilum  (ì  suoi  sfarsi  tor- 
nane vani)  Cic.  Tose,  I.  5. 

HÌMANTÒl'ÓDES  ,    UIU  ,     sin.   pi.    3    C  ila    iiiù; 

a,  e  ir**;,  piedi  |j   tfutvTOirofc; ,  iman 

top  odi,   ■uomini    mostruosi   mll' Etiopia  ,    eh 

piegano  le  gambe  per  modo  eh»  vanno  carponi 

Mela  in.  li». 

HlMANTÒl'l'S  ,  òtti*,  sm.  3;  ipxvTÓnou;,  iman- 
topode  ,  «orla  d'uccello  non  conosciuto.  PI.  HN. 
\     17. 

HÌMi:LLA.  <t  ,  .</"  1;  lineila,  piccolo  fiume  dei 
Sabini,  che  si  getta  nel  Tevere.  V.  .fin.  VII.  714. 

1IÌMÌK  v.  n> .  sm.ef;  liner  a  ,  fiume,  e  città  nella 
io.  V    Hl.MEH.fX'S  ed  HlMEHEJiSlS 

ìiiMiH.Ll  S.  a.  uni,  agg.  da  Bimera;  IptpaXoq, 
imereo,  appartenente  ad  Intera,  città  della  Si- 
cilia, nella  .-/'loggia  occidentale  presso  Palermo. 
PI.  UN.  \\\v.   36 j  III.  1,. 

HÌHÈRENSIS,  e  agg.  coni.  3,  da  Himera;  appar- 
tenente al  fiume  Intera  nella  Sicilia  sulla  costa 
occidentale.  Sii  \i\.  J33.  —  2  Therniae  Hime- 
lenses,  città  presso  il  fiume  Intera,  oggi  Ter- 
mini, pi.  un.  ni.  il. 

BÌMÈBOS,  i  .  sm.  2  |  (/,<  totip»,  desiderare,  onde 
ìftspoc. ,  desiderio  digli  amanti);   Imero,  clic 
ondo  Capella  è    una    divinità  seguace  di  Cu 
pido.  Capei II.  is.  p.  306. 
Hl.MEUTE,  es,  sf.  1  (da  ipspxit,  desiderabile); 
lineile,   nome  antico  deW isola  di  Lesbo.   P 
UN.  v.  .1. 
HblilU'S,  i,  sm.  2  (da  iuepos,  desiderio  amoroso, 
a  Cupido);  Intero,  cognome  rom.  Don.  Inser. 
-    17. 
JIINC.  ,  «iv  ;  inStv  ,  Ìj-tì-j'-vj  ,    di  qua,  quinci,  da 
questo  luogo.  Io  ea  via,  qua?  est  hinc  in  Indiani, 
i      .l'in. 111. li.  =  2  Da  questa  parte.  Hinc  pu- 
dicitta,   i 1 1 ine  slupruui  (da  questa  parte  il  pu- 
da  quella    lo    stupro)  ld.  Cat.  II.  11.   =3 
l>    questa  materia  ,  di  quesC  argomento ,    di  ciò. 
lime  canore  incipiamf  t/t  tal  materia  comincerò 
ti  cantare)  V.  G.  I.  5.  =  4   Da  quest'uomo,  da 
questo  ,   da  costui.  Ter.  Adelpli.  III.  3.   7.   =  5 
Da  questa  causa,  da  questa  cosa.  Hinc  furia  (di 
qui  .  da  questa   cagione  seguitano  i  furti)  Cic. 
<  HI    III.  ?.   =  G  Da  questo   tempo  ,   e  significa 
ordine.  Svelonius   liinc  Paulinus  biennio  eie. 
io  Paolino  do/m  due  anni  ecc.)  Tac. Agi. li. 
7  ///  luogo  iti  illiuc,  di  là.  Cais.BG.VI.39.  =■  8 
Mine  lune,   lune  alque  liinc,  quinci  e  quindi, 
da  questa  parte  e  da  quel/a.  lime  alque  lune  va- 
llai rupes  (di  quinci  e  di  quindi  alte  rupi)  V. 
.Ln.  i.  166.  =  i)  liinc  inde  Ita  il  medesimo  si- 
f.  Mine  inde  liorlanles  ut  appellerei  (Quinci 
r  quindi  facendogli  animo  ad  avvicinarsi )  Svet 
Ncr    :".  =    lo     Hinc,  illinc,    in   quello.  Ter 
V .  1  e 1 1 > li .  l\      .     i     per  locuz.  prov.  secondo  Do- 
nalo) (ove  altri  legg.  Iiuc    illinc)  ss   11    Mine, 
il)  hinc.  PI.  Truc.  li.  3.  19. 
IIINM.  .!•  ,  sf   l,  da  U'iiìBUS;  la  femina  del  ron- 
zimi. Non   ii.  W9. 
MINMlill  in    e     </./,/    min    ;,  da  limino;   yptu.t- 

■::    i  hr  ultime.  \\m\.   DoglO.  Piai.  3. 
MI  >  Nini  M>l      m>i».  da  liinnio  ;  nitrendo     con  ni- 
triti, (.imi'i   (ju.nlr.  bd.  Non.  ii.  Hi. 
Ili  >  MI  N  1 1  r.     avv.  da  li  in  n  io  ;  nitrendo,  con  ni 
tuli    .Non    il     ,11. 

iiinmiii'i           ire,»»   i    da  liinnio  ;  nitrire;  lo 
/"'lumini.  Lui    ap   Ini  rLL.w.   <  in  fin 
"-:"    il    ire,  n   <  (voc  ttarmon.imit.ì; %pt- 
ngltian    e  propriam.  riguarda 
chi  manda  fuori  il  cavallo  (equua)  uni- 
mal  biniiwnf    animale  chi  nitrite*    Q Lvii. 

j  rJinnienlee,  agg    tosi  m  pi  (i cavalli) 

I  .  de  DCO  Suri  . 

ll.VilTO    ic,  ire    "  i    fnq  di  liinnio:  yaifM- 

tai  mi, ili    ( ilou   Plnlox . 
HINMIIS     Ul      71     .      da  limili".    %ptu$ttouòf , 
'  "i   i  iprimenU  il  simun  dilla  voce 
d'i  abito  exaadivil  binnitom,  reipe- 

'      /'     i         M . ti m 1 1 ii m  lodare,  edere 
■   Od  ii   li      i    «)•.    Mei  ii  '/. 
|||NM  <  v  dm   ti,  Iihiii:,,  femina  del 

Irnob   l    IM  (cm  altri  meglio  legg 
ina   '"l'i 

iC'I.fX'É       i        i»l      2       d'i    lilliinis.     tt^pÓt,    ">- 

■  u,    „■,,,      ,.,,,,  j,ri    ali,  li, 
quali     li""    i  Omini  min,    a 

"  ondi,  anno  II  innaie 


medio,  ri.  HN.XXvm.  «.  —  2  llinnulcus,  a, 
uni.  agg.  V.  il  voc.  preci d. 
HIXATIA'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  liinnus;  d  ì\  imto'j 
Y/x\  ovo-j,  poledro,  nato  dal  cavallo  e  dall'asina. 
PI.  WS.  vili.  69.  =  2  Cervello,  vtfìpò;.  Gloss. 
Pliilov.  Quindi  luuuuleus. 
HINNTJS,  i,  sin.  2  (da  yìvvo;,  cambiato  coli1  aspi- 
in:,  il  y  )  ;  ivvòi,  ronzino,  muletto,  animale  clic 
nasce  dal  cavallo  e  dall'asina;  lo  slesso  che  man- 
iiiis,  ginnus  e  hurdu,  l'air.  Hit.  II.  s.    =    2 
Hinno  slrigosior  è  locuz.  prov.  che  significa  as- 
sai macilento.  Mate,  apud  Svet.  in  vita  llor.  (ove 
altri  ligg.  ginno,  altri  diversam.) 
UÌans,  lis,  p.pr.  di  Ilio. 

MÌO  ,  as,  ivi,  utuni,  are  ,  n.  1  (da  yiw ,  onde  •/£- 
ax'ji,aver  la  bocca  aperta,  da  cui  hisco);  yui-ju>, 
aprirsi,  fendersi.  Atque  liiavit  humus  multa  , 
vasla  et  profonda.  Sali.  Fr.  ap.  Non.  iv.  228. 
=  2  Spesso  dicesi  di  que'  che  stanno  colla  bocca 
aperta.  Fauces  hianles  (fauci  spalancate)   PI. 
HN.  Vili.  57.  =  3  Di  que'  che  sbadigliano.  Sii. 
XI.  3i.   =  4  Aspettare  a  bocca  aperta,  deside- 
rando grandemente  alcuna  cosa.  Canis  semper 
ad  spem  futuri   hiat  (il  cane  sta  sempre  colla 
bocca  aperta  per  la  speranza  del  futuro  cibo) 
Sen.  Ep.  72  a  med.  =  5  'frasi,  hians,  significa 
avido  ,    voglioso  ,   sitibondo.    Emplorem    ducat 
hiantem  (induca  in  errore  l'avido  compratore) 
Hoi.  Sai.  i.  2.  ss.  =  6  Dicesi  hiaie  dì  chi  seri 
vendo  usa  troppe  vocali,  clic  in  pronunziandole 
fanno  tener  soverchiamente  la  bocca  aperta.  Cic 
Or.  iS.  =  ?  Di  quelli  pure  che  ammirano  qual- 
che cosa,  perchè  sotjlion  farlo  a  bocca  aperta.  V 
G.  II.  50».   —  8   Coli' aie.  Val.  FI.  VI.  705.  =  9 
P.  pr.  hians,  §  5. 
IIIPPACE: ,  es,  sf.  1  (da  iniroq,  cavallo,  ed  ay.oc, 
rimedio)  ;  Linzóc/.ri,  ippace,  cos'i  e  chiamato  da 
taluni  il  gaglio  del  latte  di  cavalla.  PI.  IIN.XXVlii 
is    =  2   Cacio  cavallino,  ld.  ih.  3i.  =  3  Sorta 
d'erba,  che  tenuta  in  bocca  dai  cavalli,  non  lascia 
sentir  loro  la  fame  e  la  sete.  ld.  ih.  xxv.  il  (ove 
altri  legg.  hippice  ) 
IIIPPACO ,  as ,  are ,  n.  1  (da  innoi ,  cavallo)  ;  re- 
spirare con  celerità  (dall'  alito  del  cavallo  che  è 
oltremodo  celere)  Fesl.  =  2  Nelle  glose  d'Isidoro 
leggesi  hippicare  nel  sign.  di  sbadigliare. 
1IIPPÀGI7NES,  uni,  sf.  pi.    3   (da    inno;,  cavallo, 
ed   ày»  ,    condurre);  tTnraywyoi  ,   ippagini  , 
navi  sopra    le   quali   si    trasporta  la  cavalleria. 
Fcst.  Geli.  x.  25.  V.  il  voc.  seg. 
IIM'ì'\(,i:(.ì    dram,  sf.pl.2  (da  ÌTntoc,  cavallo,  ed 
Ufi) ,  condurre);  inTtayojyoì,    ippagog  i,  navi 
nelle  quali  trasportatisi  i  cavalli  o  la  cavalleria  ; 
lo  stesso  che  hippagioes.  Liv.  XLIV.  2S. 
HJ.PPAGTJS,  i,  sf.  2  (da  iWo;,  cavallo,  ed  óiyu  , 
condurre);   ippugo,    nave  della  anche  Lippa 
gogos ,  acconcia  a  trasportare  cavalli.  PI.  UN. 
VII.  57. 
ÌIII'PAIXÌMOS  (us),  i ,  sm.  (da  innoe,  cavallo,  ed 
a).vtt|U0;,    valente);    Ippatcimo,  figliuolo    di 
Pelopc ,  argonauta.  Hyg.  Fab.  iì. 
IIII'PÀl.l'S,    i ,   sm.  2  (da  tVrrro;,  cavallo,  ed  «)■; , 
mare);  Ippalo,  vento;  lo  stesso  che  Favonius, 
così  detto  da1  naviganti  pel  mare  indiano,  o  dal 
nome  del  pilota.  PI.  UN.  VI.  26. 
HIPPARCHTJS,    i,   sm.    2    (da  innoe,  cavallo  ,  ed 
àpyò;  ,  capo);  "ÌKnapyoq,  Ippar co  di  Nicea 
della  Ultima,  il  primo  astronomo  de'  suoi  leui/n, 
inventare  degli  strumenti  imiti  inalici ,  di  cui  ri- 
mangono i  libri  sull'astronomia,  Cic.  Ali.  ti,  6; 
PI.  UN.  u.12.  =  2  Cos'i  pure  fu  chiamalo  Ufi 
gliuolo  di  Pisistrnto  che  venne  ucciso  da  Anno- 
dia  e  da  Ai istogitone,  Geli.  17.  21  a  med.  ss  3 
Fu  anche  nome  di  schiavo  romano.  Falir.  Inser. 
p.  1,  II.  XIII.    -  -   <ì  Cognome  del  liberto  di  M.  An- 
tonio triumviro.  PI.  UN.  XXXV.  5S. 
IIIPI'AIU  Mll  ,   1,   .,//.   2;     Ippareno  città  di  Ila 

Intonai,  al  fiume  Nat  ruga.  l'I.  UN.  vi.  26. 
iiii'i'Aiii.M's,  1,  sm.  2;  ìpp arino,  figliuolo  di 

Dionisio    il  rniliio,    Inalino    di    Siihiiimi.   ,\c|i 
Dhiii.  1. 
Hii'i'Àiiis,  is,  im.i;  Ippar  i,  fiume  di  Sicilia  clu 

.1  ni  1 1  ni  ino  a  Cam, 11  ma.  Sii.  M\  .  230}  Cf.  Pllld. 
01)  mp    \  .  27. 
lliri'ASIIH.S  ,  B),  sm.  1;  'ìnn'/liòr,  e  ,  I ppa  li  d  e, 

Sm  a  figliuolo  dì  Ippaso,  ucciso  da  I  lisse  .«>//« 
U  mura  dì  Troja  iiv    Mei,  zm  ■/,,         2  Per 

I/i/i,i.i,/i     allindisi    finir    IXillllinlo,    fu/1  limi  n 

d  ipyaso padre  di  Ifito  siai.'lli   vii,  I5S 
ii i i-r \si  s  ed  iiii'iMsos,  i ,  un.  2;  Ippuia  fa 

■h    .Ululi-    llv     Peb    l'  -  /''  l'I  uni  he  un 


Ippaso,  figliuolo  di  Leucippe.  Nicand.ap.  Ani. 
12.  =3  Ed  un  figliuolo  di  liuritn,  uno  di 
quelli  che  andò  a  cacciare  il  cinghiale  Cnlidonio. 
llyg. Fah.173;  Ov.  Met. mii.  31(.  =  4  Ippaso, 
centauro. Id.ib. XII. 352.  =  5  Ippaso,  figliuolo 
bastardo  del  re  Priamo.  Il\g.  Fall. 'in.  —  G  Ip- 
paso, padre  di  Naubolo;  e  il  padre  di  Sevo.  V. 
IPPASIDES. 

IIIPPÈ ,  es,  sf.  1  (da  irtnoz,  cavallo);  Ippe,  co- 
gnome rom.  Fahr.  Inser.  p.  256,  n.  71. 

HIPPKA,  ,-c,  sf.  1;  Ippea,  figliuola  di  Anlippu 
madre  di  Polifemo  argonauta  da  Elalo.  Hyg. 
Fab.  li  init. 

BIPPECS  (dissill.),  i,  sm.  2  (da  tmros,  cavallo); 
iitweu;,  ippeo  ,  cometa  simile  alla  criniera  del 
cavallo,  ed  assai  celere  nel  moto.  PI.  HN.  II.  22. 

HlPPi,  dram,  sm.  pi.  t  (da  vaine,  cavallo);  "ht- 
ttoi,  Ippi,  isola  della  Jonia  presso  Erilra.  l'I. 
UN.  v.  29.  =  2  Sorta  di  pesci  delti  innùi,  così 
denominali  dalla  celerità,  ld.  ih.  ix.  31  (altri 
legg.  Hippeis,  altri  Ilippees,  altri  Hippae.  Bayl. 
Auct.) 

UIPPÌÀDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  trrn-o; ,  cavallo); 
'Inr.iyda.  Ippi  adi,  e  pare  che  fossero  le  statue 
equestri.  PI.  HN.  XXXVI.  i ,  n.  in. 

HlPPi AS,  ."E,  sm.  1;  'I^7ri'a;,  Ippia,  celebre  pit- 
tote.  Pl.HN.xxxv.il.  —  2  Ippia,  sofista  Eleo, 
che  ne'  giuochi  olimpici  si  die  vanto  di  conoscere 
qualunque  arte.  Cic.  Brut.  Vili.  85;  Or.  hi.  32  ; 
Quinl.xii.il;  Apul.Flor.il.  3i6.  ■=  3  Ippia, 
figliuolo  maggiore  di  Pisistrato,  che  cadde  a  Ma- 
ratona, portando  le  armi  conila  la  patria.  Cic. 
Alt.  IX.  10;  Geli.  IX.  2;  CI'  Tliucyd.  Vi. 5",  seqq. 
=  4  Ippia,  figliuolo  di  Polissena,  calactino. 
Cic.  Fam.  xin.  37.  =  5  Così  pure  fu  chiamato 
un  mimo.  Cic.  Phil.  11.  2i. 

IHPPi ATHOS  ,  i,  sm.  2  (da  lltltQC,  cavallo,  e 
txrpòc.,  medico);  ÌT7T:ixzpo:,  ippi  atro ,  veteri- 
nario (greco  voc.  che  si  dee  scrivere  in  greco) 
V.  MEDICTJS  ,  i ,  §  1. 

HIPFÌCE.  V.  H8PPACE,  §  3. 

IIIPPII'S,  i,  sm.  2  (da  innoz,  cavallo);  ijrmo: , 
Ippio,  cognome  dì  Nettuno,  che  ad  un  colpo  del 
suo  tridente  produsse  il  cavallo.  Fest.  —  2  E 
altresì    un  piede    metrico  dello  pure  epilritus. 


Diom. 


i TI  Putsch.    V.  EP1TH1TUS.    =  3 


Cometa,  la  stessa  che  llippeus.  Serv.  ad  V.  AEn. 
X.    272. 

IIIPPO,  onis,  sm.  s;  'Itt^wv,  Ippana,  città  del- 
l'Africa nella  Numidia,  celebre  perch'ebbe  a 
vescovo  s.  Agostino,  ora  Bona,  già  capitale 
del  regno,  e  della  perciò  da  /.iVioIIippo  regius. 
Liv.  XXIX.  3;  SU.  111.  239.  —  2  Hippo  Dianll)'- 
lus  i'  denominata  un'altra  città  di  Africa,  ora 
Jìizerla.  FI.  UN.  V.  3.  =  3  Così  pure  fu  ap- 
pellata una  città  de'  liruzj.  Id.  il).  III.  5j  Mela 
il.  i;  V.  Grajv.  ad.  Cic.  Alt.  in.  3.  =  4  Città 
della  Spagna  Tarragonesc  presso  Toledo.  Liv. 
XXXIX.  30,  =  5  Nova  Hippo  fu  pur  della  una 
città  della  Spagna  Betica.  PI.  UN.  III.  11.  =r  6 
Ippana  fu  pure  una  città  della  Giudea,  ld.  V.15. 

IHI'PÒCÀMELl'S  ,  i  ,  sm.  2  ;  innoxiijmloi ,  ippo- 
camclo;  intimale  favoloso,  misto  di  cavallo  e  ca- 
mello; ossia  gran  cavallo,  perche  in  com- 
posizione, innoi  è.  accr.  A  US.  Epigr.  70. 

Hll'PÙCAMPÌMJS,  a,  um  ,  agg.  da  hippocauipiis; 
di  cavallo  marino.  Pi.  UN. XXXII.  2!  (ove  Arduino 
legge  diversam.) 

II1PPÒCAMPUS,  i,  sm.  2;  iirvrjy.ixpnoi ,  ed  Lkttq- 
r.iu.nn  ;  ippocampo,  piccolo  pesce  marino, 
dello  cavallo  marino,  perchè  ha  testa  e  cri- 
niera simile  ad  un  cavallo.  PI.  UN.  XXXII.  58. 
9  Mostro  inalino  favi, luso,  che  a  guisa  di  ca- 
vallo tirava  il  cocchio  delle  divinità  marine.  Najv. 
np.  Non.  II.  S97. 

IHPPÒdCNTAriU'S  j  ',  *W.  2;  ÌTnroy.ivTxvfjOC ,  ip- 
pocentauro, animale  favoloso  metà  cavallo  e 
metà  uomo.  (iic.  Nlt.  ii.  2. 

BIPPÒCÓMTJS,  i,  sm.  2  (da  irzno:,  cavallo,  e.  x<3- 
a.iio ,  aver  tura);  irrirozóf/rj; ,  cavallaro,  chi 
ha  una  de'  invaili.  Cod.  Theoil.  Vili.  ',.  37. 

IIII'I'ÓOÙO.N  ,  oulis  ,  sm.  I;  'Irrrroxei'.iv,  Ippo- 
lito nte,   figliuolo  di  /tallio  ,   noto  per  la  enei  in 

del  cinghiale  Caledonio.  Il\g.  Fnh.173.  271.  -     S 

I  ji/ioi  o  uni  e  ,  figliuolo  di  Plinio.  Ov.  Mei.  vili. 

I,  8  /•-'  figliuolo  di  /litico.  V.  /Eli.  V.  i92  ; 

Hyg    Fob,   273         4    fnpoeoonle,  /unire  di 

Neleo    |d.  ih.    il.  5   P.  padre  dì  Mìlcn  uri/o 

minili,   ld,    l'ali.  1  i. 
III'I'IMIII  VI,    i,   su.    ?.;   ìppocoo,   vino   generoso 

dell'isola  diChio,  cosi  denominato  dui  ttrritoviv 
detto  Hippo,  li-i. 


HIPPOCRATES 

H1PPÓCRÀTES,  is,  sm.  3  (da  inno;,  cavallo,  e 
r.pxriM,  superare);  'Innoxpir/i;,  Ippocrate, 
medico  celeberrimo  di  cui  V.  in  HIPPOCRATI- 
CUS.  =  2  Fu  ancora  cognome  di  un  soldato 
rom.  Maria.  Inscr.  (Iscriz.  Jlb.)  p.  201,  col.  3 

HIPPÒCRÀTÌCUS,  a,  uni,  atjg.  da  Hippocrales; 
'Irr-ox,oaTixò;,  ippocratico,  appartenente  ad 
Ippocrate,  medico  celeberrimo  dell'isola  di  C/iio, 
per  la  perizia  dell'arte  creduto  figliuolo  di  Escu- 
lapio,  che  dicesi  essere  vissuto  sino  all'età  di  cento 
e  quattro  anni.  Prud.  de  Cor.  X.  Ì97. 

IIIPPÒCRENÈ,  es,  sf.  1  (da  inno;,  cavallo,  e  xpió- 
vrj,  fonte);  'Innoxprìvrj,  fonte  nella  Beozia,  non 
lungi  da  Tebe,  presso  il  munte  Elicona,  che.  i 
jweti  favoleggiano  essere  scaturito  da  un  calcio 
del  cavallo  alato  Pegaso.  Solin.  7  a  med.;  Ov. 
Fast.  v.  7. 

UIPPOCREN.UUs,  a,  um,  agg.  da  Ilippocrenc. 
Auct.  de  laud.  fiere.  5. 

IHPPOCRENÌDES,  uni,  sf.  pi.  3,  da  Hippocrene; 
Ippocrenidi,  cioè  te  Muse  che  stanno  al  fonte 
d'Ippocrene.  Serv.  ad  V.  Kcl.  vn.  21. 

HIPPUDÌMANTÌTJM  (vìnuui),  sn.  2  (da  inno;, 
che  in  comp.  ha  forza  accr.,  e  3up.io>,  domare)  ; 
sorta  di  vino  detto  ippo  damanzio .  PI.   HN. 

XIV.  9. 

IIIPPÓDÀMAS,  anlis,  sm.  3;  iirrrojaua;,  Ippo- 
daman  le,  padre  d' Ippcrimelc,  amata  da  Ache- 
loo.  Ov.  Met.  viti.  592. 

UIPPÓDÀMÉ,    es,  ed  HIPPÓDÀSIÌÀ ,    a;,   sf.   1; 
'Ijtttooìuvì,  'InnaSiyiìix,  Ippoda  ni  ia,  figliuola 
di  Enomao,  re  d' Elide  e  di  Pisa,  che  Pelope  ebb 
in  isposa  usando  una  destrezza  n  Ila  corsa  de 
cocchi,  dov'egli  riuscì  vincitore  sugli  altri  pre- 
tendenti. Hippodarueque,  humeroque  Pelops  in 
signis  eburno  (e  Ippodamia ,    e  Pelope,    nota 
bile  per  l'omero  eburno)  V.  G.  III.  7.   =  2   Fu 
pur  delta  Ippodamia  la  figliuola  di  Atracio, 
che  sposò  Piritoo   re  de'  Lapiti.  Ov.   Met.   xu. 
210.  =  3  Ippodamia,  figliuola  di  Brisa,  onde 
fu   detta  Briscide,    cagion    delta  dissensione  tra 
Agamennone  ed  Acidite  nel  campo  de'  Greci,  al 
l'assedio  di  Troja.  V.  BRISEIS. 

IIIPPÒDÀMUS,  i,  sm.  2  (da  Inno;,  cavallo,  e  Sa. 
fià'o,  domare);  innó$u.uo;,  domalor  di  cavalli,  e 
trast.  cavalliere  10:11.  Mart.  vii.  57. 

HIPPÓDRQMOS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  cavallo,  e 
6póp.o;,  corso);  innórJpouo;,  ippodromo,  luogo 
dove  corrono  i  cavalli  senza  finzione  di  pugna 
(Lo  stadio  dove  la  cavalleria  esercitavasi  in  finte 
battaglie  dicevasi  catadromo ,  y.xTÌ.ò*poyt.o;) 
Mart.  xu.  50;  PI.  Bacch.  111.  3.  27;  PI.  Ep.  v.  6 

IIIPPOGLOSSÀ,  se,  sf.  1  (da  inno;,  cavallo,  e 
y\S>?aa.,  lingua)  ;  innoy'idliy.,  ippoglossa, 
bislingua,  erba  che   ha   le   foglie  somiglianti 

.  a  quelle  del  mirto  silvestre,  e  manda  fuori  una 
piccola  foglia  come  una  lingua  di  cavallo.  PI 
HN.  XXVII.  67. 

HIPPOGLOTTÌON,  ii,  sn.  2   (da  inno;,  cavallo,  e 
7/ÙTTa,  alt.  per  ylòì^ax,  lingua);  ippo g lo t 
tio,    erba  che  taluni  chiamano  daphuis,    altri 
carpophyllos,  ed  alexandrina  laurus.  PI.  HN. 

XV.  39. 
HIPPÓLÀPÀTHUM,  i,  sn.  2;  ìnnol'kny.So't ,  ippo- 

lapato,  erba  più  grande,  più  candida  e  più 
folta  del  lapazio  salivo.  PI.  HN.  xxi.  83. 

IIIPPÓLÌTHE,  es,  sf.  1  (da  inno;,  cavallo,  che 
in  composiz.  e  accr.,  e  USo;,  pietra,  gemma , 
grande  gemma);  Ippo  lite,  nome  rom.  Don 
Inscr.  ci.  x,  n.  5. 

IHPPÒLYTÈ,  es,  ed  HIPFÒIATa,  ae,  sf.  1;  Ippo 
Ut  a,  figliuola  di  Marte  e  di  Otrira,  sorella  di 
Antiope  e  di  Oritia,  regina  delle  Amazoni.  Hyg. 
Fab.  3<i;  Just.  11.  '.  ;  PI.  Men.  1.  3.  17.  ==  2 
Chiamassi  pure  con  questo  nome  la  mogiie  di 
Acasto,  figliuolo  di  Pelia  o  di  Peleo,  re  di  Ma 
gnesia  o  de'  Tessali.  Hor   Od.  III.  7.  18. 

IIIPPÓLYTCS,  i,  sm.  2;  'IirrroluTO,-,  Ippolito, 
figliuolo  di  Teseo  e  delV amazane  Ippolita.  —  Fu 
accusalo  falsamente  di  stupro  presso  il  padre 
dalla  matrigna  Fedra,  e  poscia  rovescialo  dal 
cocchio  e  strascinato  da'  suoi  cavalli  spaventati 
da  un  mostro  marino,  ond'ebbe  miseramente  a 
morire.  Ov.  Met.  xv.  497  seqq. 

HIPPÒMANES,  is,  sn.  3  (da  inno;,  cavallo,  e 
aa.vix,  furore);  innoy.iMÌ;,  ipp  ornane,  umore 
nato  netl'  anguinija  delle  cavalle  per  V  ar- 
dore della  libidine.  V.  G.  ili.  281.  =  2  Erba, 
die  quando  e  mangiala  dalle  cavalle,  cagiona 
furore.  Serv.  ad  V.  G.  ili  I.  e.  ex  Tlieo- 
crilo.    =    3    Escrescenza   in   fronte  de'  polli 

Lexicon  lat.-ital. 
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èri  cavallini,  che  la  madre,  svelle  co'  denti  allor- 
ché il  figlio  è  uscito  alla  luce.  -  Tale  escrescenza 
ritenevasi  pure  atta  a  comporre  un  veneficio 
d'amore  ;  e  in  generale  si  usa  per  ogni  sorta 
di  filtro  amatorio.   PI.   UN.  vili.   66;    XXVlll.   49. 

HIPPÓMARATIIRrjI,  i,  sn.  2;  Innoyii.p'xSpov,  ip- 
po mura  Irò,  sorta  di  finocchio  colle  foglie  jriù 
grandi,  e  di  gusto  più  piccante  degli  ordinar], 
il  cui  succo  fa  morire  i  vermicelli  negli  orecchi. 
PI.  HN.  XX.  96. 

HIPPÒMÉDON,  ontis,  sm.  3j  [nnopiSoiv,  Ippo- 
medonle,  uno  dei  sette  capitani  i  quali  anda- 
rono ad  espugnar  la  città  di  Tebe.  Hyg.  Fab. 
70;  Slat.  Th.  VI.  654;  v.  664. 

HIPPÒMÈNÈIS,  idis,  sf.  3;  'l7TTrof»gv*5Ìr,  Ippo- 
meneide.  Limone,  figliuola  di  Ippomene,  se- 
condo le  fàvole  condannata  dal  padre  ad  essere 
divorata  in  una  stalla  da  un  cavallo  affamalo 
per  una  sua  colpa  vituperosa.  Ov.  lb.  337. 

HIPPÒMÉNÈIUS,  a,  um,  agg.  da  llippomcnes  ; 
ipp  omerico,  appartenente  ad  Ippomene.  Ov. 
lb.  46  (ove  altri  per  Ilippomcnci  legg.  Ilippo- 
meneide  abl.)  V.  il  voc.  preced. 

IHPPÓMENES,  a;,  sm.  1;  imroftévvie,,  Ippomene, 
figliuolo  di  Mcgaro,  ch'ebbe  in  moglie  Atalaula 
da  lui  vinta  nel  corso.  Ov.  Met.  x.  651.  632. 

HIPPÒNACTÈUS,  a,  um,  agg.  da  Hipponax  ;  ip 
ponatteo,  appartenente  ad  Ipponalle.  Cic.Fam 
vn.  14.  V.  il  voc.  seg. 

HIPPONAX,  actis,  sm.  3;  '[stivai;,  Ipponatle 
poeta  di  tanta  bruttezza,  che  i  pittori  esposero  la 
sua  imagine  alla  publica  derisione.  Vuoisi  che 
abbia  trovato  il  verso  giambico  scazonle ,  detto 
dal  suo  nome  hipponacleus.  PI.  HN.  xxxvi.  4. 

IHPPÓiVEIVSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Hippo;  ippo- 
ncse,  appartenente  ad  Ippona  di  Bizerta,  città 
dell'Africa.  PI.  Ep.  ix.33;  PI.  HN.  v.  3;  Mela  1.7. 

IIIPPOINESOS,  i,  sf.  2;  Ipponeso,  isola  del  mare 
Egeo,  vicino  alla  Caria,  nel  seno  Ceramico.  PI 
HN.  v.  31. 

HIPPÒMCUS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  cavallo,  e  vir.ri 
vittoria);  iìnnójiy.o;,  Ipponico,  ateniese,  suo- 
cero di  Alcibiade.  Nep.  Alcib.  2.    =   2    E  al 
tresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  ilo.  1. 

HIPPOXÒUS,  i,  sm.  2;  innó-joo;,  Ipponoo,  pa- 
dre di  Capnneo.  Hygin.  Fab.  70.  =  2  Fu  an 
che  un  figliuolo  d'Ercole,  ld.  ib.  242. 

IHPPÓPÈRÀ,  a?,  sf.  1  (da  'inno;,  cavallo,  e  nip'x, 
sacco);  innoniìpx ,  sacchetto,  bisaccia,  bolgia, 
valigia  nella  quale  i  cavallieri  recano  quanto  è 
necessario  pel  viaggio.  Sen.  Ep.  87. 

IHPPÒPHÀES  ed  HIPPÒPHYES,    i,  sn.  3;    inno 
<?xk;  ed  inr.Ofxiìz,  ippofae  ed  ippofie,  sorta 
d'erba  che  nasce  ne'  luoghi  maritimi.    Pi.   HN. 
XII.  \'i. 

HIPPÒPH/ESTON,  i,  sn.  2;  innófxicrov,  ippofe- 
sto,  sorta  d'erba  che  nasce  negli  spineti,  e  serve 
a'  tintori.  PI.  HN.  xxvn.  66. 

UIPPÓPHAMÀ,  alis,  sn.  3  (da  inno;,  che  significa 
pure  la  parte  genitale  dell'uomo  0  della  donna,  e 
(pàpta,  aro;,  dor.  per  yrip-z,  rivelazione,  da  où-v, 
per  ipsaveo,  apparire);  ippo  fama;  e  cos'i  ere- 
desi  che  fosse  denominata  un' annuale  festività 
delle  Amazoni,  ch'era  di  trenta  giorni,  nella 
quale  soltanto  esse  mostravano  le  parli  pudende 
agli  uomini.  Verr.  FI.  in  Kal.  Praenest.  apud 
Foggin.  v.  3S;  Jul.  Val.   Res  gest.  Alex.  M. 

III.  71.  (ed.  A.  Maio) 
HIPPOPHLÒMOS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  che  in  com- 
posiz. 'e  accr.,  e  <p).òf*os,  verbasco);  mno'f/op.o;, 
verbasco.  Pi.  HN.  XXV.  94. 

HIPPÒPHÓBAS,  adis,  sf.  3  (da  inno;,  cavallo,  e 
ojÓ/3o;,  timore);  innofo^à.;,  ippofobade,  erba 
magica.  PI.  HN.  xxvu.  102. 

HIPPOPÒDES,  um,  sm.  pi.  3  (da  innoc,  cavallo,  e 
nove,  piede)  ,  Ippopodi,  popoli  settentrionali, 
in  un'isola  presso  Basilia  ossia  Balzia.  PI.  UN. 

IV.  28. 

HIPPÓPÒTÀMVS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  cavallo,  e 
noT'xpò;,  fiume);  ippopotamo,  cavallo  di  fiume 
o  marino,  che  nasce  particolarmente  nel  Nilo,  ed 
è  anfibio.  Il  suo  cuojo  grossissimo  e  quasi  impe- 
nelrabilc  serviva  a  fare  scudi  ed  elmetti.  PI.  HN. 
vili.  39;  Amm.  xxit.  15. 

HIPPORÉ.E,  arum,  sm.  pi.  1;  Ipp  or  ci,  popoli 
dell'  Etiopia,  i  quali  essendo  neri  si  tingono  di 
color  rosso.  Pi.  HN.  vi.  30. 

IIU'PORUM,  i,  sn.  2;  Ipporo,  città  dell'Italia 
inferiore  nei  Bruzj.  Anton.  Itin.  Bayl.  Auct. 

IIIPPOS  od  HIPPUS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  cavallo); 
Ippo,  fiume  della  Colchide,  che  sbocca  nel  Fasi. 


Ili  RN  ELLA 

PI.  HN.  VI.  ..   -7  2  li  anche  una  città  di  Pale- 
stina, oltre  il  Giordano,  vicino  a   Gadara  e  il 
lago  Genezaret.  ld.  ib.  v.  15.  =  3  Ed  una  città 
delta  Jonia.  Mela  I.  17  init. 
IHPPÒSÉLiNUM.   V.  IIELIOSELIM'M. 
HIPPÒTÀDES,  a\  sm.   1;    Ippotade,  Eolo,   re 
dei  venti,  così  detto  perchè  nipote  d'Ippota  tro- 
jano.  Ov.  Met.  iv.  662. 
HIPPÒTHÓON,  ontis,  sm.  3,  e 
HIPPÒTHÒUS,  i,  sm.  2  (da  inno;,  cavallo,  e  2oó;, 
celere);    'IttttoSómv  ed  'Innòdoo;  ,   Ippotoo  , 
figliuolo  di   Nettuno  da  Alope.  Hyg.  Fab.  187. 
252.  —  2  Ippotoo,  figliuolo  di  Cercione,  cele- 
bre per  la  caccia  del  cinghiale  Calidonio,  quindi 
re  d'Arcadia.  Ov.  Met.  vili.  397;  Hyg.  Fab.  173. 
II1PPÓTOXÒ17E,  arum,  sm.  pi.  1  (da  inno;,  ca- 
vallo, e  rófov,   arco);   Innozoiórai,  ippotos- 
soti,  arcieri  a  cavallo.  In  bis  pleriijue  bippo- 
toxota;.  Cies.  BC.  III.  4. 

HIPPCri,  órum,  sm.  pi.  2;  Ippuri,  porlo  d'In- 
dia nell'isola  Taprobana.  PI.  UN.  VI.  22. 

IHPPCRIS,  idis,  sf.  3  (da  inno;,  cavallo,  ed  o\tp:/., 
coda);  innoxip'i;,  ippuri  de,  sorta  d'erba,  tu 
slessa  che  quella  chiamala  equiscluin,  coda  di 
cavallo.  PI.  [IN.  XXVI.  83. 

HIPPCRUS,  i,  sm.  2;  innaspo;,  ippuro,  pesce 
del  genere  delle  locuste.  PI.  HN.  IX.  24;  Ov. 
Halieut.  95. 

HIPPUS,  i,  sm.  2;  inno;,  ippo,  sorta  di  pesce.  PI. 
HN.  XXXII.  53. 

HIR,  sn.  indecl.  (da  yi'ip,  mano);  Shoip,  palma 
della  mano.  Lcggesi  in  Cicerone  Fin.  11.  8;  Goe- 
reuzius;  Seal,  in  Append.  ad  conject.  Varr. 
LL.  iv.  26;  Charis.  1.  12;  Prisc.  v.  618;  Voss. 
in  Etym.  (vi  è  pure  chi  scrive  ir) 

HÌRÀ,  te,  sf.  1  (il  cui  dim.è  bilia);  vìinzt;,  budello 
che  dicesi  jejunum.  Fest.;  Macr.  Somn.  Scip.  I. 
6  in  fin. 

HIRCJNUS,  a,  um,  agg.  da  bircus;  rpàyeio;,  di 
becco,  appartenente  al  caprone.  Heus  tu,  qui 
cum  hircina  stas  barba.  PI.  Ps.  ìv.  2.  12-  Hir- 
cinae  pelles  (pelli  di  becco)  PI.  HN.  xu.  10  - 
Hircinum  sidus  (la  costellazione  del  Capricorno) 
Prud.  Apoth.  621. 

HIRCiPES,  édis,  agg.  com.  3,  da  bircus  e  pes  ; 
che  ha  i  piedi  di  becco.  Capell.  IX.  307. 

HIRCÌPILI,  órum,  agg.-sost.  2  (soli,  bomines); 
uomini  di  peli  duri.  Fest. 

HIRCOCERVTS,  i,  sm.  2  ,  da  bircus  e  cervus  ; 
ircocervo,  animale  che  nella  forma  tiene  del 
caprone  e  del  cervo.  Sarisb.  II.  18. 

HIRCÒSUS,  a,  um,  agg.  da  hircus;  Tpuyop.ó.(jy ce- 
lo; ,  che  sente  di  becco  ,  che  manda  odore  di 
becco,  e  specialmente  l'odore  delle  ascelle.  Senex 
bircosus  (vecchio  che  pule  di  becco)  PI.  Mere, 
ili.  3.  14. 

HIRCCIiCS,  i,  sm.  2,  dim.  di  bircus  ;  rpóiyiay.o;, 
piccai  becco.  Catull.  xix.  15.  =  2  E  pure  così 
denominata  dall'odore  una  sorta  d'erba.  PI.  HN. 
II.  26. 

IIIUCUS,  i,  sm.  2  (da  fircus,  voc.  sab.,  come  fe- 
dus  per  bedus);  rpiyo;,  becco,  caprone,  capro  ; 
il  più  puzzolente  degli  animali.  Varr.  LL.  IV. 
19;  PI.  HN.  xxxvn.  15  (e  dicesi  pure  hirquus 
quando  parlasi  in  particolare  del  fetore  delle 
ascelle,  o  della  coda  dell'occhio,  come  vedesi  in 
seguito)  Nec  minus  inlerea  barbas  incanaque 
menta  Cinypbii  tondent  birci.  V.  G.  in.  311. 
=  2  Significa  spesso  il  cattivo  odore  delle  ascelle 
che  senton  di  becco.  Olere  bircum  (puzzare  di 
becco)  Hor.Sat.  1.2.27.  =  3  Per  dispregio  e  stra- 
zio dicesi  d'uomo  impuro  ed  immondo.  Propter 
operam  illius  hirqui,  improbi  et  edentuli 
(per  opera  di  quel  capron  sozzo,  malvagio  e 
sdentalo)  PI.  Cas.  li.  3.  20.  =  4  Hirquus  e  bir- 
cus è  la  coda  dell'occhio,  tratto  dagli  occhi  de' 
caproni,  che  nell'ardor  della  libidine  guardano 
colla  pupilla  rivolta  agli  angoli.  V.  Ecl.  ili.  8. 

UIRMINiUM  od  HIRMENÌUS,  ii,  sn.  e  m.  2;  Ir- 
minio,  fiume  della  Sicilia,  presso  Camarina  che 
si  getta  nel  mare  Mediterraneo.  PI.  HN.  111.  8  - 
Secondo  il  Cellario,  il  Cluerio  e  l'Arduino  è 
quello  che  oggi  si  dice  Maulo,  o  fiume  di 
Ragusa.  ... 

HIRISÉÀ,  03,  sf.  1  (da  ernea ,  arcais.,  ano  tov 
dpvso'J,  dall'uccello,  cangiata  V o  in  e);  vaso  o 
lazza  da  vino,  che  ritrae  della  forma  d'un  uccello. 
Vini  birnea  (un  boccale  di  vino)  PI.  Ampli.  1. 1- 
273.  =  2  Altri  scrivono  irnea,  e  Nonio  (15.  29; 
legge  cirnea  o  cyrnea. 

HIRNELLA,  a»,  sf.  1,  dim.  di  birnea;  piccol  vaso 


I11RPEX 


sacri fizj.    Feslo  scrive  ir- 
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o    tazza   per    uso    d 
nella. 

ilini'EV  V.  IRPE5. 

BBtPI,  òram,  sm.  pi.  2,  da  liirpus  (lupo);  Irpi, 
popoli  de' Sabini,  i  quali  abitavano  a  guisa  di 
lupi  nel  territorio  di  Falisco,  e  presso  al  monte 
Soratte.  Serv.  ad  V.  .En.  i.  ss.  =  2  Hirpi,  o 
Hirpini,  o  Hirpia?  famiiix  furono  alcune  fa- 
miglie de'  so/  radetti  popoli.    l'I.   HN.  VII.  2. 

BIRPÌNI    o    lRl'iM,    orimi,  sm.   pi.   2;    Ir  pi  ni. 
oggi  abitanti  del  Principato  ultra,  regione  d'Ita- 
:.  nel  regno  di  Napoli,  la  cui  capitale  e  Avel- 
lino.  Si   vuole  c/te  traessero    origine  daql'Irpi 
V.  HIRPI.  Fast,  et  Liv.  passim. 

llini'ÌMS,  a.  um,  agg.  da  Hirpi  o  da  Hirpini; 
irpino,  appartenente  agi' irpi.  od  agl'Irpini. 
Hirpina  pubes  (la  gioventù  irpina)  Sii.  vili 
571.    =    -2   E  anche   cognome  rom.  Varr  RR 

111.    12. 


ÌIIUPI'S,  i,  n».  2  (da  ao7ro;  od  ztprzxz,  rapace  I, 

lupo  (nella  lingua  de'  Sabini'  FestUS  in  Hirpini! 

IIIHOIIMS,  a,   uni,  agg.  da  hirquus,  di  becca: 

lo  stesso  che  hiicmus.  PI.  Pani.  iv.  2.  51. 
HinOUÌTALLÌO,  is,  Ire,  «.  4  (voc.  ibr.  da  hir- 
qaus  per   hircus,   e   SaiXai,    crescere,   omessa 
l'aspira:. )  :  rpayitu,  imitare  il  capro  nella  la- 
via,  nella  puzza  e  nella  voce.  Censori n.  de 
die  nal.  li. 
inunriiALLis  .(/uiunrÌTÀLis,  i,  sm.  i  (voc. 
ibr.  da  hirqaus,  e  SaX/ò;  o  Sstòo;,  germe);  gio- 
vanetto   che   s'approssima   alla  virilità,  e  ne  fa 
■:  la  prima   volta,  così   detto   ancora  perche 
unita  il  capro  neW  odore ,  nella  voce  grave  ed 
vanto  rauca.  Cens.  de  die  ual.  l'i.  =  2  Fe- 
tta il  pone  anche  senza  aspirazione. 

iiutons  v.  inucus. 

munii)  od  imÙO,  is,  ire,  n.  4  (voc.  d'armon. 

inni.);  ringhiare,  digrignare;  ed  è  proprio  delta 
ca/u  quando  sono    aizzali.   Voluti  esl 

canibus  lunatura,  ut,  elsi  non  latrant,  tamen 

hirriant.  Sul.  Ep.  vii.  3. 
HIRBITUS,  us,  sm.    i,  da  hirrio;  la  voce  de' cani 

aizzati.  Sid.  Ep.  ix.  6  in  carni. 
Ili  ititi  S,  i,  sm.  2  (da  hirrio,  chi  digrigna  od  ha 
rincagnalo);  Irro,  cognome  rom.  Cic. 

Fani.  \  in.  ». 

HIRSOTÌÀ,  a»,  sf.  i,  da  hirsutus  ;  ispidezza,  for- 
ma irsuta.  Solili.  2 .. 
HTRS1  :  |  s    a     una,  agg.  (d'incerta  etim.J;  àxav- 
tfocrù;,  irsuto,  peloso,  spinoso.  Bestia? 
i   villis  vestita,  aliae  spinis  hirsnlae.  Cic. 
ND   ii    .-  -  Frondes  li  irsuta?  (le  irte  /'rondi) 

\  (.  III.  2.1.  =  ■>  Parlandosi  di  peli  0  di  ca- 
pelli lignifica  ritti  come  spine,  non  pettinali 
"uguali,  rabbuffiti.  Coniai  hirsula?  et  in- 
tonsa» '•Inaine  rabbuffate  ed  intonse)  Curt.  IX. 
10-Crisfa  hirsutus  ei|uina  (con  l'elmo  su  cui  si 
ergeva  un'irta  (oda  di  cavallo)  V.  ,En.  x.  869. 
Troll  Nihil  est  liirsatius  (non  v'ècosa 
più   rozza  ed  orrida)  Ov.   Trist.  II.  2_>9.    r=   4 

birsalior.  l'I.  HN.  \\n.  ì,  §  3. 
mitiiwis.  a.  uni.  agg   da  Hirtius;  irziano 
appartenente  ad  Irzio,  console  rom.  Cic.  L'ani 
lx  legg  birlinum  per  hirtianum 

MMtl   II. 1    II    S       ;,       „,„      ^g      J ,  ,„      (/j     hjjljjg  .    (J  ^  y 

■■■■•'-■',z,  alquanto  irto,  Gloss.  l'hilox 

illiillM  S    V     HIItlIAM  S. 

IIIBTÌI  S   .1     m    ■ .  .1   I,  no,  console  rom.  nell'anno 
di    l'ansa.    Egli   e    autore 

,i.lt  ottavo  libro  della  guerra  gallica  di  Cesare 

•'■ tl  "'"'"""  ,ai,  aia;    intorno   a   1  he 

atout  dubita,..  .    ,,.    credono   autore  un  certo 

1         '  1  li  Manuzio  rigetta 

''/'""""•  ''<"  moti  debba  scrivere 
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publico,  che  smugne  l'erario)  Cic.  Alt.  i.  16  a 

med. 
BlRUPiDÌNÈUS,  a,  um,  agg.  da  hirundo;  yziioó- 

•juoz,  di  rondinella.  Sid.  Ep.  il.  li. 
llìni>DÌ>Ì.MS,  a,  uiu,  agg.  da  hirundo;  yt)x- 

dòvioc,  dì  rondinella,  appartenente  a  rondinella 

l'i.   UN.  XXX.    .6. 

BÌRUNDO,  inis,  sm.  ì  (senza  etim.);  xehSi», , 
rondine,  rondinella,  uccello  che  in  sul  comin- 
ciar della  primavera  riene  tielte  nostre  contrade, 
fa  il  nula  nelle  case,  e  nell'autunno  passaci  luo- 
ghi più  caldi.  PI.  HN.  x.  «  -  Aut  arguta  lacus 
cìrcumvolitavit  hirundo.  V.  G.  i.  37;.  =  2 
Questo  voc.  si  adopera  nelle  carezze  e  tenerezze 
degli  amanti.  PI.  Asili.  HI.  3.  Idi.  =  3  E  pure 
un  pesce  marino.  PI.  UN.  ix.  i3. 
HlSGBNS,  tis,  p.  pr.  di  hisco. 

IIISCO,  is,  ere,  n.  3,  da  Ilio;  yzivu,  aprirsi. 
Vitio  venaa  tabularum  sa-pe  hìscunt.  Licer,  vi. 
1061  -  yEdes  hiscunt  (le  porte  si  spalancano) 
l'I.  Ps.  iv.  1.  «.  =  2  Dicesi  di  chi  apre  la 
bocca.  Nec  altollere  oculos,  aut  Inscere  aude- 
bant  (non  osavano  alzar  gli  occhi  od  aprire  la 
bocca)  Liv.  vi.  16.  =  3  Parlare.  Paris  turba- 
tus  vocibus  hisco  (rispondo  appena  con  pochi 
ed  interrotti  accenti)  V.  ,En.  III.  313.  =  4  l'.  pi: 
hiscens.  Mentii.  ìv.  r,3'i. 
BISPAL,  is,  sf.  3;  Siviglia.  V.  il  voc.  seq. 
HISI'ÀLÌE.VSiS  ed  IIISPÀLENSIS,  e,  agg.  coni.  3, 
da  Hispalis  e  da  Hispal;  ispalense,  di  Sivi- 
glia, appartenente  a  Siviglia,  città  della  Spagna 
Betlca  presso  al  fiume  Guadalquivir.  Tac.  Hist. 
I.  7J;  PI.  HN.  III.  3;  Sii.  III.  3'J2;  Mela  II.  6. 
IIISI'ÀLIS,  is,  sf.  3;  Ispali,  Siviglia,  lo  stesso  che 

Hispal.  Pl.HN.  m.s. 
HISPÀLÌUM  (proniontorium),  sii.  2;  promonto- 
rio Ispalio  nell'Etiopia,  virino  al  seno  ara- 
bico, ìiel  mare  Azanio.  PI.  HN.  vi.  29. 
HISPAIXUS,  i,  sm.  2  (dim.  di  Hispanus,  spagno- 
letto); Ispalio,  cognome  rom.  di  Gneo  Cornelio 
Scipione,  che  soggiogò  la  Spagna.  Fast.  Capitol. 
apud  Grut.  292;  Diodor.  Sic.  in  Excerpt.  Pei- 
resc.  p.  3S1. 

BISPÀNE,  avv.  da  Hispanus  ;  spagnolescamente, 
secondo  il  costume  di  Spugna.  Enu.  ap.Charis. 
II.  180. 
BISPÀMÀ,  a>,  sf.  1  (da  Hispalis,  0  da  Pan,  Pane, 
che  fu  un  governatore  lascialo  da  Ercole);  Spa- 
gna, vasta  regione  di  II'  Europa,  circoscritta 
dall' oceano,  da'  monti  Pirenei ,  dal  mare  Medi- 
terraneo e.  dallo  stretto  di  Gibilterra.  Fu  pur 
delta  Hiberia  ed  llesperia.  PI.  HN.  III.  3,-  ìv. 
34;  xxxvii.  77  in  Cn.  =  2  Sì  adopera  pure  in 
pi.  perche  fu  duplice,  citeriore  cioè  ed  ulte- 
riore, ed  anche  triplice,  cioè  Tarraconensis, 
Baltica  e  Lusilania,  e  perchè  fu  divisa  in  tre 
regni.  Caes.  BC.  I.  11). 
BISPANÌCUS,  a,  uni,  01717.  <la  Hispania;  ispa- 
nico, spagnuolo.  Svet.  Aug.  82. 
BISPANÌENSIS  ,  e,  agg.  com.  i ,  da  Hispania; 
ispaniense,  di  Spagna,  appartenente  alla  Spa- 
gna (di ferisce  da  hispanus,  che  significa  chi  è 
nato  nella  Spagna,  laddove  hispaniensis  <','  chi, 
nato  altrove,  dimora  nella  Spagna)  -  Hispa- 
niensis legatus (cittadino  romana,  ambasciadore 
in  Ispaana)  Cic.  Valin.v  -  Hispanienses  exer- 
cilus  (eserciti  romani  che  combattono  in  /spa- 
gna) Tac.  Ann.  1.  3  -  Khodani  ostium  hispa- 
niense  (foce  occidentale  del  Rodano  verso  la 
Spagna)  l'I.  HN.  in.  5. 
iiisi'a.mi.i.v,  m,  sf  1  (dim.  di  Hispania,  spa- 
gnoletta); l  spumila,  cognome  rom.  Mar.  Inscr. 
1571.  '1. 
iiisi'vm's,  a,  um,  agg.  da  Hispania  ;  iipano, 

spaglinola,  appai  lem  ale    alla   Spagna.    Ilispani 

inilitcs.  Cic.  l'Ini  i\.  ,  -  liigpanum  mare.  l'i. 
UN,  ni.  in  -  M Ispana  Tarraco  (Tarragona) 
Mari.  \  104,  ■>  Hispani,  orum,  sm.  pi.  2; 
ò'pagnuoli,  papali  della  Spugna.  Svet.  Cbbs.  86. 
BISPELLAS,  alia,  agg,  rom.',,  da  Hispellum; 

1  .pelli ite,     appaili  nenie    a    Spello  ,  atta  del 
l'I  minia  ,    della    da'  Latini     llispclluui.     !\lui. 
/user.   1 (, 

BISPELLENSIS,  <■    agg,  conti    l.  da  Hiapellum; 


II1STRI0 

BISPiDÓSUS,  a,  um,  agg.  da  hispido;  i*atcfo,  pe- 
loso. Catull.  vi.  W(ove  altri  per  hispidosis  legg. 
meglio  bis  pilosis) 

BlSPiDCS,  a,  um,  agg.  (quasi  hirtum  pilnm 
XÌ0105,  ispido,  irto,  irsuto.  Facies  hiapida 
buia)   Hur.    Od.  ìv.  in.  r,  -  Ilispida  frons.  V. 
s£n.  x.  210  -  Hispida    mater  {capra  ch'è   dive- 
nuta madre)  Mart.  ìli.  58  -  Hispidi  a;rri  (camp, 

■niull.'J.'.Jl.     ..__; I,  ',    ..        "  „  \  I 


'.    ,,  da  Hiapellum; 

l'  pe  I  leu  se,    appai  li  nenie   a    Spello,    lo  stessa 

ila  Hiapellaa.  Inn    ap   Spou,  Misceli,  anliqu 

p     1M,   n.     ;    (la   qua/   isti,:,     tuttavìa  <   <  / 1  dilla 

apo,  rifa) 
BlSPtDO, aa,  ira, alt.  i,dn  hiapidaa;  rendei,  ,, 

ala     S.J111    ',(,  (ave  ,1    Sala,,,.,,,  per    li  ispida  In  i 


iquallidi  nella  stogimi  del  verno)  llor?()d.  11.9. 
1.  =  2  E  fig-per  ipallage.  Hispida  pra?lia  (le 
pugne  degl'ispidi  orsi)  Slat.  Th.  VI,  857.  --  3 
'frasi.  Auiis  hispida  (orecchio  che  non  sente  la 
forza  dell'eloquenza)  Celi.  x.  3  a  med. 
BISl'O,  onis,  sm.  3  (da  hispidus,  chi  è  assai  pe- 
loso ed  ispido);  Ispone,  cognome  rom.  Cic.  Fani 
XIII.    63. 

IIISTEH,  i,  sm.  2,  da  hislrio  (di  cui  pare  dim   in 
lingua  etnisca);  giuocolare,  bagallelliere.  Liv. 

vii.  2.  =  2  E  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
447.  4.  =  3  Fiume  di  Germania.  V.  ISTER 
BISTI,  órum,  sm.  pi.  2;  Isti,  popoli  della  Sàzia 

asiatica.  PI.  UN.  VI.  17. 
BISTOM,  onis,  sm.   3  ;    iarà-j  ,   bottega   da   tessi- 
tore. Varr.  RR.  1.  2  a  med. 
HISTÒKiENSIS,  e,   agg.  com.  3,  da  Hislonium; 
tstoniense,  appartenente  ad  una  città  de  Fc- 
rentani,  detta  Histonium,  Islonio,  ora  il  Fa- 
sto. Mur.  Inscr.  65:;.  4,-  unsi.  1. 
BISTOSÌUM,  i,  sn.  I;   'Ierrovcov,  Islonio.  V.  il 
oc.  preced.  Mela  11.  4  a  med.;  PI.  HN.  in.  12. 
IHSTÒRÌA,  x,  sf.  1  (da  isruip,  che  sa);  impioti 
storia,    narrazione    ed  esposizione    di    folti. 
Hisloria  teslis    temporum,   lux  verilatis  clr 

Cic.  Or.  11.  9  -  Historiam  scribere.  Id.  ib.  12 

traclare.  Id.  Leg.  1.  2  —  inslituere,  absolvere 
/(/.  ih.  3.  =  2  Hisloria  diferisce  da  annalis  < 
diarium.  Geli.  v.  18.  =  3  Narrazione  favolosa. 
Omnibus  Instoriis  (a  tutti  i  racconti  favolosi) 
se  meus  aplat  amor.  Ov.  Amor.  li.  4.  4i.  =  4 
Per  qualunque  narrazione,  interpretazione,  espo- 
sizione. Hisloria?  poetica?  (sposizione  delle  fa- 
vole) (Juint.  11.  4.  =  5  Hisloria  fu  pure  chia- 
mato per  eccellenza  C.  Giulio  Igino,  dello  aneli, 
Polyhistor,  per  la  profonda  cognizione  ed  intel- 
ligenza che  aveva  dell'antichità.  Svet.  Granili). 
20.  —  6  Fu  della  hisloria  anche  la  muterà: 
ch'è  argomento  della  storia  medesima.  Prop.  1.1;,. 
2i.  =  7  Dicesi  res  hisloria  digna  una  cosa  di 
grave  momento  e  necessaria  a  sapersi.  Cic.  AH. 
II.  8.  s=  8  Cicerone  annovera  le  cose  necessarie 
a  seguire  per  bene  scrivere  la  storia.  Or.  11 
15.  =  9  Historiam  scribere  significa  pure  tua. 
crei/ere  cosa  alcuna  senza  prima  aver  veduto  coi 
proprj  occhi,  ed  averne  conosciuto  ogni  partico- 
lare. PI.  Men.  il,  1.  23. 
IIISTÒIÙÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hisloria; iiTopt- 
y.oc,  appartenente  alla  storia,  storico;  e  riferiscasi 
ancora  alla  varia  configurazione  che  si  dà  ai 
giardini  per  la  disposizione  degli  alberi,  de'  fiori, 
dell'erbe  con  tal  mostra  di  cacce,  d'animali  e  d'e- 
tlifizj  che  toma  piacevole  alla  vista;  il  che  fu  dello 
hisloriale  opus.  PI.  UN.  xvi.  60  (ove  l'Arduino 
per  operi S  hislorialis  legge  operis  topiarii 
senza  rifiutar  la  prima  lez.j 
BISTORICE,   avv.;  ivtopi-xroz,    storicamente  , 

all'uso  degl'istoria.  PI.  Ep.  n.  5. 
BISTÓBiCE,  es,  sf.  1  (da  iaTopia.,   storia);  iazo- 
piy.i,  parte  della  grammatica,  colla  quale  si  fa 
l'esposizione  degli  autori.  Quillt.  I.  9.     :=   9   /,' 
aiielte.  una  parie  della  poesia  esegetica  o  narra 

liv,,,  meni  si  descrive,  la  genealogia  de' perso- 
naggi dell'epopea.  Diom.  ni.  480, 
BISTÓntCUS,  a,  um,  agg.  da  historia;  ivropiy.ó;, 
storico,  appartenente  alla  storia.  Cic.  Bruì. 
83,  2  llisloricus,  i,sm.ì;  stanco,  scrittore 
di  storie.  Id.  Top,  2". 

nisTonioi.it \nn:s,  i,  Sm.  2  (da  ianpi»,  sto- 
ria, e  ypàifu,  io  scrivo),  'terapie/ pàeos,  sto- 
riografo, che  scrive  storie,  Capitol.  Gordian. 

11  in  Cui. 

IIISiniÀ.  V    ISTRIA. 

misi  ituosi  s.  V.  iivsritn.osi  s. 

IlIsntlCI  MS,  i,  sm.  ?.,  dim.  di  hisler;  /oyo  ■ 
fOtÒ;,  piccolo   istrione,   parolnjo.  Gioia.  PbiloX, 

insilili  I  s,  a,  uni,  agi/,   da  hislei  ;  ùnoy.piTi/.ù;, 

appaiteli,  ut,-  all'istriane.  PI.  prol.  Pomi.  4. 
MISI  Itili,  nuis,   CTI.    >  (ila  lustri',  voc.  etrusco  the 

significa  op/^nx-oz,  danzatore);  bito*pirìit  utfte;, 
istrione,  comediante,  Liv.   vii.  2;  Val.  Max, 

II.  4,  II.  4  -  FI  Insinuili  acini,  saltalnri  moliis, 

non  quivi*,  ied  cerini  quidam  est  datui.  Cic 


HISTPJONALIS 

l'in.  in.  7  -  yEsopus  tragaidiarum  hislrio.  PI 
HN.  xxxv.  46. 
HISTRÌÒMALIS,  e,  agg.  co;».  3,  da  hislrio;  vtto- 
xoitixò;  ,  comico  ,  appartenente  agi'  istrioni 
Histrionales  modi  (la  voce  e  i  gesti  degl'istrio- 
ni) Aiict.  dial.  de  Òr.  26. 
IHSTRÌÒNÌÀ,  x,  sf  1,  da  hislrio;  ùnroxpmx*}, 
l'arte  del  comediante.  PI.  Ampli,  prol.  90. 

IliSTRiÓ.NiCCS,  a,  um,  agg.  da  hislrio;  istrio~ 
ni  co,  comico.  Ulp.  Dig.  xxxn.  1.  73. 

HISTR1X.  V.  UYSTRIX. 

UITTÀ,  33,  sf.  1;  ùuriv  pota;,  corteccia  della  mela 
grana.  Gloss.  Philox. 

IIÌTTÌO,  is,  Tre,  n.  4  (voc.  d'arinoti.  imit.),  c^veum, 
il  mandar  fuori  che  fa  il  cane  della  voce  quando 
indaga  le  orme  delle  fiere,  la  quale,  secondo  Sca 
ligero  (ad  Fest.  in  voce  Hitla),  chiamasi  hitla, 
schiattire.  Gloss.  Philox. 

IIITTUS,  us,  sin.  4,  da  hitlio  ;  tpwv»)  xuvò;  ,  lo 
schiattire,  voce  del  cane  che  indaga  te  orme 
Gloss.  Philox. 

Hìulcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  hiulco.  =  2  Ag 
geli,  aperto.  Et  per  hiulcatos  fervor  imbolai 
agros.  Fortunat.  carni.  Vi.  12.  6. 

IIÌULCE,  avv.  da  hiulcus;  Suayiap-éìiu^,  aperta- 
mente, con  frequente  e  stucchevole  concorso  di 
vocali.  Cic.  Or.  ni.  12. 

HIULCO,  as,  are,  alt.  1,  da  hiulcus;  ayjìCju,  Siz- 
ayi'C,w,  aprire,  fendere,  e  diecsi  propriam.  dei 
campi  aridi.  Catull.  lxvii.  62.  ==  2  Pp.  pass. 
hiulcatus.  Fortunat.  carrn.  vi.  12.  6. 

IIÌULCUS  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  hio  ;  Suayiip.i-jOi, 
aperto,  spaccato,  fesso.  Ubi  hiulca  sili  findit 
Canis  aeslifer  arva.  V.  G.  il,  353  -  Hiulcae  vena; 
fluminis.  Slat.  Tii.  ìx.  450  -  Hiulca  ova  (le 
uova  dischiuse)  Claud.  praef.  Ili  Cons.  Honor.  i. 
=  2  Hiulca  oralio  si  dice  del  discorso  ove  tro- 
vasi un  gran  concorso  di  vocali.  V.  1HO,  §  6  e 
Hiatus,  §  4.  =  3  Trasl.  desideroso,  avaro  che 
va  in  traccia  della  preda  quasi  a  bocca  aperta. 
PI.  Trin.  il.  2.  6. 

HÌULCA  PÀLUS,  sf;  Julca  palude,  che  fu 
nella  Pan/ionia  inferiore.  Sext.  Aur.  Vici. 
Epit.  59 

HOC.  V.  HUC. 

HÒDIDÒCOS  od  HÒDOEDÓCOS,  i,  sm.  2  (da 
òdoj,  via,  e  Soy.àw,  aspettare);  66oì§qv.oì  ,  as- 
sassino, scorridore  di  campagna.  Fest. 

HÒDIÈ,  avv.  da  hoc  e  dies;  anp-ipov  ,  oggi,  in 
questo  giorno.  Si  id  facis,  hodie  postiemum 
me  vides.  Ter.  Andr.  il.  1.  22  -  Non»  sunt  ho- 
die Sextiles  (oggi  corrono  le  none  di  agosto) 
Cic.  Verr.  n.  in  -  Hodie  mane  (questa  matina) 
Id.  Alt.  xiu.  9.  =  2  Oggidì,  oggigiorno.  Is  ho- 
die saltus  Grajus  appelìatur.  Nep.  Ann.  3.  = 
3  Insino  a  questo  giorno.  Ita  ancilla  mea,  quae 
fuit  hodie  (che  fu  mia  sino  a  questo  giorno), 
sua  nunc  est.  PI.  Pers.  iv.  3.  2. 

HÒDÌÈQUÉ,  avv.  da  hodie  e  que  ;  ym  wv ,- anche 
al  presente,  anche  oggigiorno.  Et  hodieque  re- 
liquia? stirpium  durant.  PI.  HN.  Vili.  70. 

HÒDIERNUS,  a,  um,  agg.  da  hodie;  any.ipivò:, 
odierno,  del  dì  d'oggi,  di  questo  giorno.  Quod 
ex  hodierno  ejus  edicto  perspicere  potestis. 
Cic.  Phil.  iv.  3. 

HÒDOEPÓRÌCOIV,  i,  sn.  2  (da  óSoinòpoi;,  vian- 
dante); òSainopiv.òv,  itinerario,  viaggio.  Hier. 
Ep.  cvm,  n.  8. 

HÒDÓTUS,  i,  sm.  2  (da  òSóv,  mostrare  la  via); 
òootò;,  che  può  passarsi;  Odoto,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  198.  5. 

HOEDUS.  V.  H/EDUS,  §  4. 

HOI  od  01,  interj.  di  chi  piange  ;  oc  pioc,  oc  èp-è, 
oimè.  Ter.  Phorm.  iv.  3.  58. 

HOLCÉ,  es,  sf.  1  (da  àlv.h,  inclinazione ,  peso); 
olee,  certo  peso  di  cose,  eguale  alla  dramma, 
da  cui  diferisce  nel  solo  nome.  Fann.  de  pon- 
derili.  19. 

IIOLCUS,  \,sm.  2  (da  é').xeo,  trarre);  óì'/.ò;,  oleo, 
erba  che  nasce  ne' sassi,  ed  ha  le  reste  nella 
sommità  di  tenue  stelo,  come  l'orzo,  detta  da  al- 
cuni anche  aristida.  PI.  HN.  xxvn.  63. 

IIOLMlÀ,  se,  sf.  1;  Olmia,  città  della  Cilicia 
marilìma,  delta  poscia  Seleucia.  PI.  HN.  v.  27. 

HOLO  odHOLON,  onis,  sf.  3;  Olone,  città  della 
Spagna.  Liv.  xxxv.  12. 

HÒLÒCÀLL'S,  i,  sm.  2  {da  oloe,  tutto,  e  -/.a).ò;, 
bello,  tutto  bello);  0 localo,  nome  di  servo 
rom.  Grut.  Inscr.  112*.  5. 

HÒLÒCAUSTÒMA,  atis,  sn.  3  (da  SXoì,  tutto,  e  zat'w, 
abbruciare  )  ;  óXoXKvrrupa,  olocausto,  sagrifizio 
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ove  abbruciavasi  la  vittima  intera.  Tert.  adv. 
Jud.  5. 

HÒLOCAUSTUM,  i,  sn.  2  (da  Sia;,  tutto,  e  xac'w, 
abbruciare);  o'XòzauaTov,  olocausto,  lo  slesso 
<7;c  holocaustoma.  Prud.  Apolli.  537. 

HOLÒCHRYSÀ,  a>,  sf  i  (da  &/.9ZGutJo?,  tutta  au- 
rea); Olocrisa,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Oliv. 
marni.  Pisaor.  n.  126. 

HÒLÒCHRYSUS,  i,  sm.  2  (da  óìóypvao;,  tutto  oro): 
aloe  riso,  nome  di  fiore  del  color  quasi  tutto  dì 
oro.  PI.  UN.  xxi.  21. 

HÒLÓCYRTON,  i,  su.  2  (da  Slot;,  tutto,  e  xup-ròs, 
curvo);  o  lo  e  irto,  erba,  la  stessa  che  quella 
eletta  chamaBpitys.  Apul.  fferb.  26. 

HÓLOGRÀPUUS,  a,  uni,  agg.  (da  ó7oj,  lutto,  e 
ypiyt,),  io  scrivo);  ólóypztuos,  olografo,  tutto 
scrìtto.  Testamentum  holographum  (testamento 
tutto  scritto  e  firmato  dalia  mano  dell'autore) 
Isid.  Orig.  v.  2i. 

HÒLÒPIIANTÀ.  V.  HALOriIANTA. 

HÓLÒPORPIIYRUS,  a,  um,  agg.  (da  òÀo«,  lutto,  e 
noprpùpx,  porpora);  òìoitópyvpos,  tutto  di  por- 
pora. Isid.  Olig.  XIX.  22. 

HOLOPYXOS,  i,  sf.  2;  Olopisso,  città  di  Creta. 
Mela  ii.  7  a  med.  ;  Pi.  HN.  iv.  12. 

HÒLOSCHOENUS,  i,  sm.  2;  óIògx°"o<;,  olosche- 
no,  sorta  di  giunco  grosso  e  carnoso.  PI.  UN. 
XXI.  69. 

UÒLÓSERÌCUS,  a,  um,  agg.  (da'oloc,  lutto,  e  on- 
pcxò;,  dì  seta);  óìoaripiY.oz,  tutto  di  seta.  Vare 
ap.  Non.  xiv.  6. 

HÒLÒSÌDÈRUS,  a,  um,  agg.  (da  ólos,  tutto,  e 
tsiSripo;,  ferro)  ;  òloaiàmpo;,  tutto  di  ferro. 
Theod.  Prisc.  i.  28. 

HÒLOSPHYRÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  S)oì,  tutto, 
e  tjfvpu,  martello  ;  óloG'fjpazoc ,  verbale  del- 
l'inus.  òlon-f<jpùop.ot.i);  lutto  tiralo  a  martello.  PI. 
HN.  xxxiii.  24. 

HÒLÓSTÉON,  i,  sn.  2  (da  SXov,  tutto,  ed  óarovv, 
osso);  óìóutiov ,  olosteo,  erba  così  detta  per 
antifrasi,  perchè  manca  d'ogni  durezza,  ed  e 
come  tutta  carnosa.  PI.  HN.  XXVII.  65. 

HÒLÒTHURÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  oloc,  lutto,  e 
cjopr,,  semenza  informe);  d).o.9ouoca,  oloturj  , 
sorta  di  pesci  marini  che  non  sì  movono,  simili 
per  questo  alle  spugne.  PI.  HN.  IX.  71. 

IIÓLÒvERL'S,  a,  um,  agg.  (voc.  ibr.  da  Slot;,  tutto, 
e  da  verus;  tutto  vero);  onde  ólò^npu,  in  gr.  sign. 
vesti  tutte  tinte  di  colore  purpureo.  Salmas.  ad 
Trebell.  Claud.  17,  ila  exponit  locum  Imp. 
Theod.  Cod.  xi.  8.  4  (altri  men  rettam.  intendono 
holoserica) 

IIÓIX'S.  V.  OLUS. 

HÒJSÉLÌUM,  li,  sn.  2  (forse  da  op.nl\i£,  compagno 
della  via,  die  viene  insieme,  cioè  da  opioù,  in- 
sieme, ed  '^').uoc;,  l'andare);  ornelio,  sorta  dì 
cappello.  Fest. 

HÒMÈRÈCS,  a,  um,  agg.  (da'Opnpoi,  Omero)  ; 
o/x^peioc,  omerico ,  di  Omero.  Hor.  AP.  120 
(ove  altri  meglio  legg.  honoratum);  Auct.Priap. 
69  (dove  altri  legg.  homeriacas,  ed  altri  diver- 
samente) 

HÒMÉRÌÀCUS.  V.  il  voc.  preced. 

HÒ5IÈRÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  ''G>npos,  Omero); 
op.ripiY.oc,,  omerico ,  appartenente  ad  Omero. 
Homericus  versus.  Cic.  Div.  1.25  -  Agamemnon 
Homericus  (da  Omero  introdotto  nell'Iliade)  Cic. 
Tusc.  ih.  26  —  senex  (il  vecchio  Nestore)  PI. 
Ep.  IV,  3. 

HÓMCRISTÀ,  ae,  sm.  1  (da  "Opinpo;,  Omero); 
'Op-npcuTii); ,  omerista,  che  recita  i  versi  di 
Omero.  Petr.  Fragm.   Trag.   59  Burm.;  Diom. 

HI.    481. 

HÓMERÌT.E:,  àrum,  sm.  pi.  1;  'Op-npèrat,  Ome- 
ri ti,  popoli  dell'Arabia  Felice  al  seno  arabico. 
PI.  HN.  Vi.  28. 

HÒMÈRÓCENTO,  ónis,  sm.  3,  da  Homerus  e  cen- 
to ;  Centone  di  Omero,  poesia  composta  di  varj 
versi  presi  qua  e  là  dalle  opere  di  Omero,  e  re- 
cati a  significare  altre  cose.  Hier.  Ep.  LUI,  n.  7. 
V.  CENTO. 

HÒMÈRÓMASTY'X,  Igis,  sm.  3  (da  "O,uj?poc,  Ome- 
ro, e  ptóoTii;,  flagello);  'Opi/)poptc<(7Tt5,  flagello 
di  Omero  ;  così  chiamatasi  un  certo  Zoilo,  che 
ardì  tacciar  d'ignoranza  Omero.  Vitr.  praef.  1.  7 
a  med.  =  2  E  per  sinecd.  qualunque  detrat- 
tore. PI.  HN.  prooem.  operis. 

HOMÈRÒNÌDES ,  ae,  sm.  1,  patron,  da  Home- 
rus ;   quasi  imitatore    di  Omero.  PI.   Truc.  il. 

6.    4. 

HOMERUS,  i,  sm.    2;    "Oampo;,    Omero,    no- 


HOMO 

me  del  più  famoso  e  del  più  eccellente  poeta 
della  Grecia  ,  che  scrisse  due  epici  poemi  , 
l'Iliade  sulla  guerra  trojana ,  l'Odissea 
sui  viaggi  di  Ulisse.  Non  si  sa  di  qual  patria 
egli  fosse,  e  dicesi  che  sia  nato  cieco;  al  che 
Fcllejo  (I.  5)  contradice  apertamente.  Fiorì  ai 
tempi  di  Licurgo,  IG8  anni  circa  dopo  la  guerra 
trojana.  Fisse  povero,  ma  dopo  morte  gli  furono 
resi  divini  onori  come  a  colui  che  e  considerato 
principe  della  poesia,  della  dottrina  t  dell'erudi- 
zione. Gli  si  attribuiscono  altre  opere  minori. 
Veli,  l.c;  Cic.  Tusc.  I.  32  et  alibi;  PI.  HN. 
vìi.  3(i;  xvli.  3;  xxv.  5;  Quint.  x.  1  ;  Hor.  Al'. 
73  et  401  ;  Ov.  Amor.  ni.  225;  Sii.  xm.  778  eie. 

HÒAlicÌDÀ,  ae,  sm.  1,  da  homo  e  caedo;  «vtTpoyó- 
vo;,  omicida,  micidiale,  chi  uccide  un  uomo. 
Faleor,  eos  plus  quam  sicarios,  plus  quam 
homicidas,  plus  eliam  quam  parricidas  esse. 
Cic.  Phil.  II.  13.  =  2  Dicesi  anche  della  donna. 
Sen.  Con  Irò  v.  I.  2.  =  3  Diecsi  talvolta  per 
lode  e  vanto  d'un  prode  e  valoroso,  che  nella  bat- 
taglia abbia  ucciso  molli  nemici.  Hor.  Epod. 
XVII.    12. 

HÒMÌCÌDIARIUS,  a,  um,  agg.  da  homicida;  mi- 
cidiale. Auct.  Paneg.  ad  Constant,  (ove  altri 
legg.  homicidarius) 

IIÒMÌCÌDÌU5I,  li,  sn.  2,  da  homicida;  à-jdpo'javix, 
omicidio,  uccisione  d'un  uomo.  Homicidii  rei 
sunt,  an  vindices  libertatis?  Cic.  Phil.  lì.  12 
extr.  (dove  altri  legg.  homicida;) 

HÒMÌLÌÀ,  33,  sf.  1  (da  ò,ui).€(a,  conversare,  radu- 
narsi insieme);  òuùda.,  omilia,  conclone,  ora- 
zione, discorso  al  popolo.  Isid.  Orig.  vi.  8.  —  2 
E  pure  un  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Marin.Frat. 
_Arv.  p.  33. 

HOMO,  hominis,  di  gen.  coni.  3,  da  humus  (o  da 
0U.0Ù,  insieme,  o  da  ijpy.iv,  perito,  che  sa);  «»- 
.SpwTro;,  uomo,  animale  ragionevole.  Animai 
hoc  providum,  sagax,  mulliplex,  acutum,  me 
mor,  plenum  rationis  et  consilii,  quem  voca- 
mus  hominem.  Cic.  Leg.  i.  7  -  Homo  adole- 
scens.  Ter.  Phorm.  v.8.  52  —senex.  Id.Adelph. 
iv.  2.  23  —  jain  grandior.  Id.  Phorm.  il.  3.  15. 
=  2  Dicesi  pure  delta  femina.  Quae  bos  ex 
nomine  est,  ex  bove  i'acla  dea  (questa  che  ora 
è  vacca,  prima  era  donna;  da  vacca  è  divenuta, 
dea)  Ov.  Fast.  v.  620.  =  3  Homo  nel  sigti. 
fem.  ìion  si  accoppia  mai  con  un  agg.  di  desinenza 
fem.  Charis.  I,  p.  89  Putsch.  =  4  Si  adopera 
sovente  in  lode,  come  vir.  Illustres  homines 
(uomini  illustri,  personaggi  ragguardevoli)  Cic 
Acad.  iv.  2ì.  =  5  Assai,  e  nel  pi.  Homines 
visi  sumus  (mi  sono  mostrato  un  uom  di  garbo) 
Id.  Att.  Xlll.  52.  =  6  Homo  e  vii'  talora  si 
seguitano  l'un  dopo  l'altro.  Probior  homo,  me- 
lior  vir  (uomo  più  probo,  persona  più  dabbene) 
Id.  Fam.  vii.  5  a  med.  —  7  Si  usa  anche  in 
vitupero.  Hominum  homo  stoltissime  (o  uomo 
il  più  inetto  di  tutti)  Ter.  Adelpb.  li.  2.  10    = 

8  In  generale  si  riferisce  anche  alla  gentilezza 
ed  al  costume.  Si  esses  homo  (se  avessi  senno,  « 
fossi  uomo  di  garbo)  Ter.  Adelpb.  I.  2.  27.  = 

9  Alla  fragilità  e  facilità  di  errare.  Summi 
sunt,  homines  tamen  (sono  sommi,  ma  uomini 
ad  ogni  modo)  Quint.  X.  1.  =  10  Talora  si  dice 
del  servo.  Homo  P.  Quintii  (il  servo  di  P.  Quin- 
zio) Cic.  Quint.  XIX.  =  li  Tal  fiata  del  Ubero 
e  dell'ingenuo.  Me  hominem  inter  homines 
voluit  esse  (piacquegli  ch'io  comparissi  un 
uomo  nel  mondo)  Petr.  Fragra.  Tragur.  39 
Burm.  =  12  Per  homines  inlcndonsi  pure  i 
soldati  a  piedi.  Caes.  BC.  II.  39,-  Liv.  ix.  19. 
=  13  Con  eleganza  si  pone  homo  invece  di 
hic,  il  le.  Dixit  se  senatui  roganti  de  Marcello, 
ne  hominis  quidem  causa  negalurum  (che  non 
avrebbe  dato  la  negativa  neppure  a  riguardo  di 
esso  medesimo)  Cic.  Fam.  iv.  4.  =  14  Si  usa 
nel  chiamare  e  rimproverare  dolcemente.  Tu 
homo,  adigis  me  ad  insaniam  (tu  davvero  mi 
fai  impazzire)  Ter.  Adelph.  I.  2.  31.  =  15 
Si  accommoda  pure  alle  seg.  locuzioni.  Esse 
paucorum  hominum  (usare  famigliarmente  con 
pochi)  Id.  Eun.  m.  1.  18  —  esse  inter  ho- 
mines (vivere)  Cic.  Tusc.  I.  l'i  —  esse  desi- 
nere  (morire)  Dig.  xxxi.  1.  59  •■  Quot  homines, 
tot  sententi»  (quante  teste,  tante  opinioni)  Ter. 
Phorm.  li.  4.  l'i  -  Homo  homini  deus,  si  suum 
oiiìciuni  sciat  (prov.  :  un  uomo  per  un  altro  è 
riputato  un  dio,  se  adopera  come  si  conviene) 
Coec.  Com.  ap.  Symm.  Ep.  x.  10  (al.  ili)  -  Ut 
homo  est,  ila  morem  geras  (prov.:  lega  l'asino 
dove  vuole  il  padrone)  Ter.  Adelpb.  in.  4.  67. 


HOMOBONUS 

—  1G    E  pure  un  cognome  rom.  Grut.  Inscr 
"  ."    f3    l~   Bomo,  hoiuónis  è  un  arcaismi'. 

BOMOBOircS,  i.  sm.  ;  (da  homo  e  bonus;  Homo 
dabbene);  Omv botto,  nome  romano.  Don. 
Inscr.  ;.i.  1. 

BOMOGOMÈRIÀ,  .1»,  sf.  1  C«fa  Juoios,  .rimtfe,  e 
fj;:o;,  porte  '.-  òfioiofiepùa,  ome omertà, 'si- 
miglianza  delle  pani,'  esistenza  delle  parti  in 
tutti  i  corpi.  Lucr.  i.  829. 

HÒMOEÒPROriIlRON.  i.  sn.  2  feto  éftOWS,  «- 
"»Vc,  e  KfUHfépt», profferire);  òuotoTrpóystov  , 
Mao  elei  parlare,  quando  si  enunciano  più 
parole  clic  cominciai. o  cp//n  medesima  lettera. 
Capei I.  \  ,   p.  16". 

HOMOEOPTOTON,    i,  »t.   2  (da  òpoioe.,  simile, 

e  KCKtti,  cado);  omeopto  lo,  figura  di  parole 
della  similitcr  cadens,  simile  cadenza.  Lapell. 
V,  p  174. 
HÒMOEÒTÉLEUTON,  i.  .<>;.  2  (da  ó>OtOS  ,  riiwife, 
e  tslsurn,  fine)-,  opoioT&euTov,  omeoteleuto, 
figura    detta    similiter    desincns.    Capei!.    \  , 

v  '"•■ 

HOMOECS,  i.  sm.  I  foa  '^sio;,  simile);  Omeo, 

ome  romano.  Grut.  Inscr.  2411.  1. 
IIÒMÒLK,  es,  .>/  1;   'Opo'ln,    Omo! e,  monte  eli 
ila,   /ni rie   del  Pelio  ,  presso    al   monte 
Otri,  ove  dimoravano  i  Centauri,  ed  travi  una 
città  dello  stesso  nome.   V.  J3n.  VII.  674. 
IÒLÌCM,  1.  sn.  2;  'Oftìliov,  Omolio,  città 
ssaglia.  PI.  B.N.  tv.  ",-  Liv.  XLH.  38. 
BÒMÒLÒÌDES,  uni,  sf.  pi.  3;  'Oftotattfa,  Omo. 
foio*i,  (e  /;o/7<-   di   Tebe   citta' della    Tessaglia 
SUt  III.  852. 
HuMÒNADAS,  ,t,  */!  ]  ,-   Omonada,  cittadella 
/...ionia   mulinante  con  Pisidia  ed  Isauria    PI 

un.  v.  3. 

HÒMÒIVÀDENSIS,  e,  agg.  com.  3,da  Ilomonadas; 
omonadensc  ,  appartenente  ad  Omonada  città 
della  Licaonia  :  onde  Ilomonadenses,  ium, 
sm.pl.  3;  Omonadensi,  gli  abitanti  di  quella 
citta.  Tac.  Ann.  ni.  18. 

KiiMo.V.Mii,  re.  sf.  ]  (da  òfioQ,  insieme,  ed 
l(UC,  nome).  òftOWftix,  omonimia,  e  dicesi 
di  più  cose  0  di  più  nomi  c/te  hanno  la  stessa  de- 
nominazione. Quint.  vii.  ')  (in  gr.) 

HOMONYMTS,  a,  um,  agg.;  dttóvt/po; ,  omoni- 
m  0 i,  cAe  /ki  /o  stesso  nome.  Duini,  vili.  2  a  mcd. 

llnMoniMs,  a,  um,  agg.  (daòuoù,  insieme, 
"-'-'"  '  fendere);  operarne  ,  omotono;  e 
ri  delle  cose  che  sono  egualmente  tese.  \  ilr. 
1.  1  a  med. 

HOMÒpStCS,  a,    um,  agg.   (da  òuoù ,  insieme, 

ed  ovaia  .  lostanza   :  ov.oovtio;,  omausio,  con- 

uuiale  :  conaubstantialis  (presso  gli  'semi. 

Bier    Ep    lxxvii,  n.  2. 

HOMI  ili  i.rs.  1,  «71   2,  ,/„„.  di  homo;  aomi- 

CÌnO,   immillano,    l'risc.  Ili,  p   CI  ,   Putsch.         I 

miMiiis  ed  iinmi.us,  i,  sm.  2,  dim.  di\ 
homo;    uova,  ino,    uomiciatlolo.  Cic.  Pis.  2,. 

-  I-  altresì  cognome  rumami,  Grut.  Inscr 
l'I 

homi  pedo,  ónis,  im.  i,  dim.  di  homo;  àv&pw- 

-'./.  in, um  lattati,,  uomo  piccolo  e  vile.   Ho- 

0  Ino,  qui  multa  putai  praeter  virlutem 
1  esse    Cic.  Acad.  iv.  i3  a  med. 
-  •  »»i  rom.  Lini.  Inscr.  123. 7. 

HOMI  NCt'Lt'S    1,    im.  2,  dim.  <h  homo;  u  orni- 
ti i  he  homoncio.    Rea  ho- 
mnncali    quanti  eilis  (0  uomini  miserabili 
!"■  inulta!)  PI.  Capi,  piol,  ,i;  Pud 

BtaEsTTAMEcn  "    i      •    -    da  honeslo;  orna- 
re   Nulla  bonestamento  egei  »ir- 
1  i"  ignooi  ini  dei  di  est.  Sin.  Ep  66 

■     um    p  /ni   alt  .  ed 

'  "      tll       p     pi      alt     dì    honeslo. 

m,N,sl  ^s     '«'«      /      .   da  boDor;    ri    K3>òv  , 

' "  ''■  olezza  (acuì  sì 

ni  ■quumest,famiiias 

1I11    smplitudinisqae    gratia    nomino 

'       «         '  Honeslate  ioterdii  La 

fichi     Q    Mei  .i|.  Geli 

I     IV 

1        Bonetti»  fama     bui  na  riputazioni  I  Geli! 

'  ""  ''  1  imm  1         ;i  s, 

laminali    (Ioni   lai  le  Indi 
mmtlrica  belli   ta  del  pori  co  a  ,,7/„ 

1       '  '    1  '    "   1  \    \,i  numi  re-  /.    r 

1  -         m  /   ',./  /  ,/,  riti 
•  /■■   Gii   Hai    .".  Si  vi    .' 
''  ■    nm    /</'  va  .  d  boni 
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Aggeli,  onorato  ,  ornalo.  Magnificenlissimis 
decrelis  honestali.  Cic.  i«  Sin.  1  -  Honorc 
honestatos  videbam  (io  li  vedea  fregiati  di 
onori)  Sali.  Cat.  36. 

HÒNESTft,  OPC.  da  honcstus;  y.x'/ù;,  onesta- 
mente, coi  decoro.  Valde  se  honcslc  gerunt. 
Cic.  Alt.  vi  1  a  mcd.  -  Honeste  aliquem  acci- 
pere  (accogliere  alcuno  con  civiltà)  PI.  Rud.  11. 
3.  77  -  Honeste  natus  (nato  civilmente)  Svel. 
Aug  43  -  Iloncste  abire  (partir  con  riputazio- 
ne) Ter.  Eun.  IV.  4.  19.  =  2  Trasl.  si  riferisce 
alle  cose  inanimale.  Vestiti  honeste  (decente- 
mente vestili)  Varr.  LL.  vii.  li.  —  3  Comp.  h0- 
neslius.  Cic.  Off.  m.  30  -  Sup.  honcstissimus 
Cic.  Amie,  ir,;  Hirt.  lì.  Afr.    1. 

HÒ.MCSTiTlDO,  inis,  sf.  3,  da  honeslo;  onestà, 
decoro  ;  lo  stesso  che  honeslas.  Acc.  ap.  Aon' 
II.  401. 

HÒMìSTO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  bo- 
nestus;  iiziy.onp.iu  ,  onestare,  onorare,  or- 
nare, abbellire.  Pauli  cumini  rex  nobil'issi  • 
mus  Perscs  honestavit,  Cic.  Cat.  iv.  in  -  Ho- 
neslare  dieta  i'aclis  (far  sì  che  gli  onesti  fatti 
corrispondano  alle  paro/e)  PI.  Stich.  II.  1.  7.  — 
2  Pass,  honeslor.  Cic.  Mur.  3.  -  P.  pr.  alt.  ho- 
neslans.  PI.  HN.  X.  2  -  Pp.  pass,  honcstalus. 
Sali.  Cat.  36  -  P.  fut.  pass,  honestandus.  Cic 
Off.  I.  39. 

nÒM:STt"S ,  a,  um,  agg.  da  lionos;  -/a)ó;,  h- 
Tipo;,   onesto,    onorevole,    onorato.    Ampia; 
et  honeslaj  familia».  Cic.  Mur.  7  -  Is  dies  ho- 
neslissimus  nohis  fuerat  (guel  giorno  era  stato 
per  noi  onorevolissimo)    id.    Fa  in.   1.  2.    =2 
Spesso  Cicerone  dà  questo  nome  a' cavalli  eri  ro- 
mani. Id.  ib.  xiii.  li.  31.  63  etc.  =  3  Assoliti. 
HonesLorum  copia  (buon  numero  di  valentuo- 
mini) Svel.  Aug.  46.    =   4  Dicesi  di  chi  ebbe 
cariche  e  posti  onorevoli  nella  republica.   Hone- 
sli  faseibus  et  sellis  (querelle  hanno  i  fasci  e.  li- 
selle,  cioè  i  magistrati  curuli)  Hot.  Sai.  I.  fi.  96. 
=  5   Hiferiscesi  ancora  alle  cose  che  meritano 
onore,  e  spesso  alla  probità  de' costumi  ed  alla 
moderazione.  Coiiviviura  moderatimi  atipie  ho- 
nestum  (moderato  e  decenti-)  Cic.  Mur.  6  -  Ho- 
mines  honestissimi  (uomini   virtuosissimi)  Id. 
»  err.  in.  V).  =  U  quelle  cose  che  hanno  una 
apparenza   di  bello  e  spezioso.  Causas  aheundi 
quaerat    honeslas  (cerchi  speziosi  pretesti  per 
andarsene)    Luci'.  IV.  1174.    =    7    Retto ,  con- 
veniente ,  giusto,  decente.  Honesta  res  divìdi- 
lur  in  recium  et  laudabile.  Auel.  ad  Iler.  111 
2  -  Si  vobis  aequa  et  houesla  postulalo  vidc- 
tur.   Cic.  Rose.  Ani.  in  fin.    =  8  Serve  a  dino- 
tar pudicizia.  Honesta  soror  (pudica   sorella) 
Hot.    Sat.  lì.  3.  57.    =    9    Talora  riguarda  la 
bellezza  del  corpo  e  di  altre  cose.   Dignitate  ho- 
nesta esse  (essere  di  bell'aspetto)  Nep.  Eura.  11 
-  Ilonesli  imbres  (belle  lagrime)  Stat.  Th.  11. 
234.  =  10  Ilonestum,  i,  sn.  2;  ri  xodov,  one- 
stà. Cic.  Fin.  V.  23.    =    11    Cootj».   honcstior. 
Id.  Fani.  xiii.  li;  ì'arr.  RR.  1.  4  -  Sup.  honc- 
stissimus,  §   ,. 

HÒNOR,  ed  IIÒNOS,  oris,  sm.  3  (forse  da  aho:, 
lode);  Tifai,  onore,  ossequio,  riverenza  verso  di 
alcuno  in  testimonianza  di  sua  virtù,  lionos  alil 
arlcs,  omnesque  incendunlur  ad  studia  glo- 
ria. Cic.  Tusc.  1.  2  -  Honorem  haberc  alieni 
(onorare  alcuno)  Id.  Fani.  \.2i) — tribuere. 
/'/.  Fin  in.  22  —  prestare.  Ov.  Fast.  vi.  r,i  — 
demere.  Id.  Mei.  xiii.  16  -  Ilonore  amplissimo 
qnempiam  alficere  (render  grandissimo  onore 
ad  ah  ma,)  Cic.  Dejot.  5  -  Aoti   sino  honore 

labores  (immorale  /litiche)  Ov.  Mei.  387.  =  2 
Pregio,   stima  in  cui  si  hanno  le  cose.  Sun t  in 

honore  eretica?  caepa  (sono  in  pregio  le  cipolle 
•li  dna)  v\  BN.  xix.  32.  r  3  Dignità, posto, 
ranca.  Ahire  honore  ( deporre  il  magistrato ) 
Svel.  Aug.  v,  -  Ad  honores  ascendere.  Cic. 
Brut.  61  i  Sagrifizj,  od  altro  che  w  fa  mi 

onore  degli  Dei.  In  honore  Deum  medio  stans 
hoslia  ad  arai   I    li  m.  ,',.,,        :,  /,,»/,■  degli 
'       Dei.  Dicore  honorem  Bacche  /</.  ib.  u, 
e,   Ii.ii  .i  del  tepolon  <•   delle  esequie 

Soliiliis  bonus  ci |  /  onore  cimi  alle  cenni) 

Val.  l'I.  ni.  157,  -  7  Bellezza,  ornamento 
■  in  aggiunge  pregio  Lfflloi  oculit  afflarat  ho- 
-//'  aveva  negli  mi  In  infuso  un  insolito 
imo)  v  oEn  i  ■■>■  Rurii  honorei  (gli  orna- 
mi ni,  della  villa,  noi  i prodotti  <'<i  camollHor 
"d   '•   '     16,         H  Guiderdone,  rioogm  ione 

duini,    tll' in  ili       /urinili.     It   IIIOiIh.O    IlOHOti   II»- 


IIONORATOR 

berelur  (perchè  si  desse  la  mercede  al  medico) 
Cic.  Fani.  x\i.  '>  a  med.  -  Ncc  sine  honorc 
recessit.  Ov.  Mei.  xi.  216  -  Pugna- proponit 
honorem.  V.  /F.n.  V.  363.  =  9  Honores,  ere- 
dità, legati.  Cic.  Q.  Fr.  4.  =  10  Presso  i  Ro- 
mani lionos  fu  un  nume,  padre  della  Maestà 
(  Ov.  Fasi.  v.  23  ) ,  e  secondo  s.  Agostino  gli  fu 
dedicalo  un  tempio.  Aug.  CD.  IV.  21  ;  Val.  Max 
i.l,n.8.  =  11  Trasl  Qua;  nunc  suntin  honorc 
vocabula  (vocaboli  che  ora  sono  in  pregio) 
Hor.AP.70.  =  12  Serve  anche  alte  seguenti  lo- 
cuzioni. Honoris  causa  (per  onore)  Cic.  Quinl. 
2  -  Honos  auribus  sii  (sia  dello,  salvo  il  ris- 
petto) Curt.  v.  1  a  med.  -  Ilonor  exilii  (allon- 
tanamento d'alcuno  sotto  apparenza  onorifica) 
Tac.  Hist.  i.  21  -  Malum  honorem  alicui  ha- 
bere  (apportar  ingiuria  ad  alcuno)  Q.  Mei 
Numid.  ap.  Geli.  xu.  io.  =  13  Honorus  per 
honoris  e  arcaismo.  In  vet.  Inscr.  ap  Grut 
207,  col.  2.  ' 

UÒNÒRÀBius,  e,  agg.  com.  3,  da  honoro;  rt- 
£uo;,  onorevole  ,  eh' è  cagione  di  onore.  Cic 
Sen.  18.  =  2  Degno  di  onore  ;  i|tÓT(u«s.  Liv 
iv.  io  extr. 

UÒKÒRABÌLÌTER ,  avv.  da  honorabilis;  onore- 
volmente, con  onore.  Capii.  Macr.  5;  Au" 
Ep.  159,  p' 

HÒAÒRAlis,  e  (agg.  com.  3;  è  lo  stesso  che  ho- 
norabilis); Onorale,  nome  rom.  Mur  Inscr 

123'J.  12. 
HùlNÒtiAKDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  honoro 
HONÒRARiUM,  li,  sn.  2,  da  honoro,-  yeoousóv 
onorario,  danaro  che  si  versava  nell'erario 
pubhco  da  quelli  che  entravano  in  magistratura 
Trajan.  ad  PI.  Ep.  x.  Ili.  =  2  Onorario ,  pre- 
mio, mercede  che  si  dà  a  chi  professa  ani  libe- 
rati. Ilonoraria  advocalorum  (compensi  degli 
avvocati)  Ulp.  Dig.  L.  13.  1.  =  3  Sirene,  pic- 
coli donativi  che  mandavansi  in  fra'  parenti  il  22 
di  febrajo,  detto  charistia  (rà  -^xpb-.izt.)  o  cara» 
cognationis.   Tert.  Idol.  10. 
UÓXÓRÀRÌrs,  a,um,  agg.  da  honoro;  tLtxn:tr.ò;, 
appartenente  all'onore,  iìonorarii  ludi  (giuochi  o 
spettacoli  che  davansi  da' magistrati)  Svet.  Au". 
32.  =  2  Honorarius  tnlor,   è  quello  che  si  dà 
per  solo  onore,  e  settza  incarico  d'atnministra- 
zione ,  che  dee  tuttavia  rispondere  se  la  tutela  è 
malamente  amministrata.  Paul.  Dig.  xxiii.  2.  fi- 
Cip.  ib.  xx\i.  7. 3.  =3  Honorarius  tumulasi 
è  il  cenolafio  vuoto,  inalzato  per  solo  onore. 
Ap.^  Svel.  Claud.  1.  —  4  Honorarium   munus 
è   l'incarico   di   amministrare  te   magistrature 
nella   republica.   Geli.  xvi.  3.-5  Honorarii 
codicilli  erano  le  patenti  di  onore  che  gl'impe- 
ratori concedevano  ai  magistrati,  senza  ammi- 
nistrazione.   Imp.   Zeno  Cod.  ili.  2i.  3;    Cod. 
Theod.  v,  tit.  22.   =  6  Honorarium  fiuaien- 
tum;  frumento  che  i  provinciali,  a  titolo  d'o- 
nore,   somministravano    a' magistrati    romani. 
Cic.  Pis.  33.   =  7  Intorno  alle  mercedi  onorarie 
V.  HONORARIUM,  $.  2.   =  8  Dicesi  spesso  eli 
quelle  cose  che  procedono  dal  pretore,  come  pri- 
mo magistrato  di  Roma.  V.  l'R/ETOR.  F  per- 
e/tè il  magistrato  è  detto  honor,  e  il  pretore  fu 
detto  honoraliis  (Ov.  Fasi.  1.  :>i) ,  per  honora- 
rium  jus  s'intendono   gli  editti    de' pretori;  ed 
honoraria   aclio  (opposta  a  civilis)  è  l'azione 
appoggiata  agli  editti  de' pretori;  e  honoraria 
obligatio,    ed   honorarius  sucecssor,    curator 
eie.  sono  l'obligazione,  il  successore,  il  cura- 
tore che  dipendono  dalla  giuri .-.dizione  del  pre- 
tore.   Pomp.  Dig.  I.  2    2,  §'lll;    Ulp.   ib.    XXX.  1. 
28;  xi.m.  13  extr.  ;   lib.  regolar,  lit    li.    =    9 
Honorarius  arhiter  è  l'arbitro  scelto  da  ambe 
le  parti  di'  litiganti,  senza  mercedi-.  Ciò    Cecili. 
11.  in  lin.  -      IO  Honoraria  vacca,  era  unavit- 
lima   che   si    offeriva    agli    Dei  per  solo  onore. 
Inscr.  ap.  Mar.  Fial.  Arv.,  n.   12.  36.  41.    =   11 
Honorarium    est  (apporta   onore,  concilia  fa- 
vore) Ciò,  opl.  gon.  Or.  1  in  lin. 
HONORAtE,  avv.  da  honoratns;  ìvtIum(,  ono- 
ratammte,  con  onore  e  dignità    rionorate  ali- 
quem custodire,  'l'm .  Hist.  iv,  68.  -     2  Comp. 
honoraliui.  Just.  v.  4   -  Sup.  bonoratisiime 
/  al   Mas,  11.  IO.  2. 
HuNORatIAhus,  i,  sm.  2  (VaHonoratus;  ap. 
parlenente  ad  Onoralo);   Qnorazianoi  co- 
gnome unii.  Mar,  Inscr.  ',17.  4. 
UONÓRAtIO,  6nÌS,  sf.    I,  ila  honoro;   alto  drl 

l'onorare,  onore.  Arnob,  vii  ,  p.  221. 
UÓItÒRATOR,  Sris,  sm.  I,  da  honoro;  chi  omini 
Aug.  liiii/l.  Auct. 


IIONORÀTUS 

nòisoRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  honoro.  =  2 
Aggeli,  onorato,  civile,  onesto;  tv-cipo;.  Dio- 
nysios  a  pud  me  honoralior  fuit.  Cic.  Alt.  ìx. 
12.  =  3  Dicesi  di  quelli  che  furono  magistrati. 
Faniilia  odo  consulalihus ,  censuris  duabus 
honorala.  Svet.  Tib.  3.  =  4  Pretore.  V.  IIO- 
NORAR1CS,  §  8.  =  5  Così  diewasi  ne' bassi 
tempi  il  maestrato  o  civile  o  militare,  o  il  so- 
prantendente  e  prefetto  d'alcun  collegio.  Cod. 
Theod.  ìx.  27.  6;  Lanipr.  Alex.  Sev.  40;  Grut 
Inscr.  179.  3;  Id.  Fabr. ,  p.  343,  n.  529.  =  G 
Premiato.  Honoralus  equestri  statua.  Veli,  il 
M.  =  7  Col  genit.  di  cosa.  Pacuv.  ap.  Non.  ìx 
6.  =  8  Ornato,  fregiato.  Solin.  33.  ==  9  Camp 
honoralior  ,  §  1  -  Sup.  honoratissimus.  PI. 
Capt.  ii.  2.  27;  Veli.  il.  76;  Tac.  Germ.  Il;  Liv. 
xx\  il.  io. 

HÒrsÒRÌADES ,  ae,  sm.  1  patron.,  da  Honorius; 
Onoriads ,  la  figliuola  di  Onorio  imp.  rom. 
Claud.  Carni,  de  Nupt.  Honor.  341. 

IIÒ>'ÓRÌÀ>TTS ,  a,  uni,  agg.  da  Ilonorius,-  ono- 
r l'aito,  appartenente  ad  Onorio.  Honorianae 
Thermae.  Cod.  Theod.  xv.  1.  50. 

HÒNÒRÌAS,  àdis,  sf.  3,  patron,  da  Honorius; 
Onoriade ,  la  figliuola  di  Onorio  imp.  rom. 
Claud.  Laud.  Screnae  130. 

HÓNÒRÌFÌCANS,   l\s,  p.pr.  ali,  ed 

HònòbìfIcattjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  honorifico. 

HÓrvÒRIFiCÈ  ,  aff.  da  honorificus  ;  sv(?ó£w; , 
onorevolmente,  con  onore.  Itaque  in  cu- 
riam  venimus  .-  honorifice  sane  consurgilur. 
Cic.  Verr.  vi.  62.  =:  2  Comp  lionoriGcentius. 
Cic.  Pis.  15  -  Sup.  honorilicentissime.  Id.  Pam. 
vi.  fi. 

HÒ>'ÒRÌFÌCENTÌÀ ,  ae ,  sf.  1,  da  honorifico  ,■ 
oìiorificenza,  onore,  decoro.  Vopisc.  Aur.  25. 

HÒIXÒRÌFICO,  as,  are,  alt.  1,  da  honor  e  l'acio; 
Tifzaw ,  onorare.  Ut  adorent  et  lionoriDcenl 
regem  magnum.  Lacl.  vii.  2i  extr.. 

IIÒNORIFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  honorifico;  xi- 
1*10;,  onorifico ,  onorevole,  che  apporta  onor e. 
Numquam  ab  eo  mentio  de  me  nisi  honori- 
fica.  Cic.  Phil.  il.  15  in  fin.  =  2  Comp.  hono- 
rificentior.  Nep.  Eum.  1  -  Sup.  honorificen- 
tissimus.  Cic.  Fani.  V.  2;  Veli.  n.  45. 

IIÒIVÒRÌGER ,  a,  um,  agg.  da  honor  e  gero; 
onorifico ,  onorevole,  onorato.  Tert.  Virg. 
vel.  10. 

HÓ:vÒRÌNUS ,  a  ,  um  ,  «177.  da  honor  ;  ap- 
partenente all'onore,  perche  Honorinus,  i ,  è  il 
dio  dell'onore.  Aug.  CD.  iv.  21  (ove  per  Hono- 
rino,  altri  legg.  Honori).  =  2  Honorina,  ae, 
sf.  1;  Onorina,  cognome  romano.  Mur.  Inscr. 

1030.  7. 

HÒA'ÒRirÉTÀ,  ae,  sm.  1,  da  honor  e  pelo;  fi- 
).òtifxo;,  chi  briga  per  onori  e  dignità.  Apul. 
Dogm.  Plat.  2. 

IIÒNÒRÌl'S,  ìi,  sm.  2;  Onorio,  imperatore  ro- 
mano. S.  Aurei.  Vict.  in  Ep.  Bayl.  Auct. 

HÒNÒRO,  as,  avi,  àtura,  are,  alt.  1,  da  honor; 
Titta'»),  onorare,  rispettare,  ornare,  abbellire. 
Nemo  virtulem  non  honorabat.  Cic.  Phil.  ìx. 
2  -  Alicujus  mortem  luctu  publico  honorare. 
Id.  ib.  3.  —  2  Donare,  regalare,  premiare. 
Donis  honoramur.  Curi.  vii.  1  a  med.  -  Quo 
ties  populum  congiariis  honoravit?  (quante 
volte  fece  distribuir  doni  al  popolo?)  Veli. li. 129, 
=  3  Honorari  diecsi  di  quelli  cui  fu  lasciato  un 
legato  od  un'eredità.  Cali.  Dig.  XLVin.  10.  15  ; 
Grut.  Inscr.  si".  12.  =  4  Col  genit.  di  cosa. 
Pacuv.  ap.  Non.  ix.  6.  =  5  Ilonoror,  aris, 
in  forma  di  dep.per  honoro.  Solin.  I.  in  fin.  — 
6  Pass,  honoror,  §  2.  3  -  Pp.  Pass,  honoralus. 
Svel.  Tib.  3  -  P.  fui.  pass,  honorandus.  Apul. 
Mei.  2  in  fin. 

IIÓrvÒRÒSUS ,  a,  um,  agg.  da  honoralus;  più 
che  onorato,  come  scelerosus ,  più  che  scelerato. 
Isid.  Orig.  10  in  lilt.  H. 

HÓKÓRUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  honoro  ;  Tifato; , 
onorevole,  onorifico.  Houora  mors.  Stat.  Th. 
iv.  230  -  Honorum  Carmen.  Val.  FI.  IV.  342. 
=  2  Maestoso,  degno  di  onore.  Slat.  Th.  v.  40. 

IIOIN'OSCÀ,  ae,  sf.\;  0  no  se  a,  città  della  Spagna, 
vicina  al  fiume  Ibero.  Liv.  XXII.  20  (ove  il  Gro- 
novio  legge  Etovissam  per  Honoscam  ). 

HÒTNUS,  èris  ,  sn.  3  (arcais.)  per  onus,  éris. 
Geli.  11. 3. 

HO>'USTUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  per  onustus. 
Geli.  11.  3. 

HOI'LÌTES,  w,  sm.  1  (da  óiriov,  armatura);  ònlì- 
TTjs,  oplile,  armato,  soldato  di  pesante  arma- 
tura. l'I.  HN.  xxxv.  36. 
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HÓPLÓMÀCHUS ,  i,  sm.  2  (da  òir>ov,  arma,  e 
ixiyjn  ,  pugna);  oirlouiyo: ,  oplomaco ,  chi 
combatte  colle  armi,  gladiatore.  Mari.  Vili.  75. 
—  2  E  anche  coi/nome  rom.  Val. Max.  Vili.  fi.  1. 
UOl'ORÀ,  »,  .sf.  1  (da  òncópx,  autunno);  Opera, 
cognome  romano.  Inscr.  ap.  Mar.  Frat.  Arv., 
p.  845  (ove  l'aspìraz.  è  soverchia,  non  essendo 
in  gr.) 
Iloil.v,  ae,  sf.  1  (da  opa,  tempo,  0  dall' ebr.  or, 
luce,  o  dall'egiz.  liorum,  sole);  Spot,  ora,vigesi 
maquarta  parte  del  giorno,  il  quale  dividesi  in 
ventiquattro  spazj  eguali.  Macr.  Sai.  I.  21  - 
flora  quola  est?  (che  ora  e?)  Hor.  Sai.  li.  fi 
4'i  -  Non  ampi  1 11  s  quam  septem  horas  dormie- 
bat.  Svet.  Aug.  li  -  Si  haberem  cui  darem,  ve" 
ternas  epistola*  in  bora  darem  (ne  darci  ancia 
tre  iti  un'ora)  Cic.  Fa m. xv.  16  -  Quartana  ac 
horam  venit  (viene  sempre  alla  stessa  ora)  Id 
Phil.  v.  9  -  In  horam  vivere  (vivere  alla  gior- 
nata) Id.  Or.  11.  40  -  Dormiit  ad  horas  Ires 
(circa  tre  ore)  PI.  Ep.  in.  17.  =  2  Tempo  che 
accordavasi  agli  oratori  per  perorare.  Cic. Verr 
111.  9.  =  3  Per  oroscopo,  ora  in  cui  siamo  nati. 
Hor.  Od.  11. 17.  18.  =  4  Hora ,  presa  nel  signif. 
greco  di  tipa.,  cioè  tempo,  suona  lo  stesso  presso  i 
Za(!«i.Nunquam  te  craslina  fallet  Ilora  (giam- 
mai non  l'ingannerai  sul  tempo  avvenire)  V.G. 
I.  425.  =  5  Prendesi  anche  nel  gr.  signif.  di  i)pot, 
stagione  dell'anno.  Sub  verni  tempons  horam. 
Hor.  AP.  302.  =  6  Per  melon.  orologio.  Cic. 
ND.  11.38.  —  7  Nella  tnitol.  Horae  sono  dee,  fi- 
gliuole di  Giove  e  di  Temi ,  ministre  del  Sole. 
Hygin.  Fab  183;  Ov.  Met.  11.  118.  =  8  E  mi- 
nistre della  Luna.  Visc.  (Mus.  Pio-Clem.)  I.  4, 
tab.  16.  =  9  E  custodi  delle  porte  del  cielo. 
Ov.  Fast.  1.  125.  =10  Nel  greco  signif.  ancora 
di  tipoc.  (pulchritudo  in  lai.)  hora  dinota  bel- 
lezza; onde  Hora  ed  Ora  fu  delta  la  dea  della 
giovinezza.  Non.  11.  39't.  =  11  È  anche  cogno- 
me romano.  Grut.  Inscr.  934.  13.  =  12  O- 
mnium  horarum  homo  ;  chi  sa  andare  a  versi,  e 
accommodarsi  a  tutti  gli  umori,  che  dicesi  pro- 
verbialmente anche  uomo  da  bosco  e  da  riviera. 
Quint.  vi.  6. 
HÒRiXUS,  a,  um,  agg.  (da  iópot,  bellezza,  onde 
ùpulos,  bello);  Orco,  cognome  romano.  Grut. 
Inscr.  818.  2.  =  2  Horaea,  ae ,  sf.  1;  Orea  e 
pure  cognome  rom.  Id.  ib.  961.  10.  =  3  Ho- 
rae um,  i,  sn.  2,  tonno  di  un  anno  in  salamoia 
che  suol  prepararsi  in  primavera.  Varr.  LL.  iv 
12  ( ove  altri  legg.  uraea  ed  uraeon). 
HÒRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hora;  di  un'ora. 

Venant.  vita  S.  Martini  iv.  364. 
HÒRÀNUS,  i,  sm.  2   (da  hora;  appartenente  al 
l'ora);  Orano,  cognome  romano.  Inscr.apud 
Cancellieri  de  Secretariis  T.  iv,  p.  1760. 
IIÒRÀRIUS,  a,  um,  agg.   da   hora;  di  un'ora 
Svet.  Ner.  37  (ov  altri  legg.  horarum  per  hora- 
rium.    =    2    Horarium,    ii,    sn.  2;    orologio 
Cens.  de  die  nat.  23  a  med.  =  3  Horarius,  ii 
sm.  2  (regolatore  di  orologio) ;  Orario,  cagno 
me  rom.  Grut.  Inscr.  642.  7. 
HORÀT^,   àrum,  sm.pl.i;    Orati,  popoli  di 

India.  PI.  UN.  VI.  20. 
HÓRÀTÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Horalius;  ora- 
ziano, appartenente  ad  Orazio.  Geli.  II.  22.  a 
med  ;  V.  Hor.  Sat.  1.  5.  78. 
HÒRÀTÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  Horatius  ;  apparte- 
nente a  qualche  Orazio.  Gens  Horatia.  Liv.  1, 
26  —  facta  (le  gesta  gloriose  degli  Orazj)  Manil. 
I.  76  —  virtus.  Id.  v.  107  —  lex  (legge  emanata 
da  31.  Orazio)  Liv.  HI.  55.  =  2  Vi  fu  un'altra 
legge  delia  Horatia ,  die  decretò  delle  ricompense 
alla  vestale  Caja  Tersazia  che  aveva  dato  al 
pop.  rom.  il  campo  di  Marte.  Geli.  vi.  7.  =  3 
Horatia  tribus,  tribù  Orazia.  Grut.  Inscr.  307. 

1  et  alibi. 
HORATIUS,  ii ,   sm.  2;  Orazio,  nome  di   citta- 
dino romano.  Fu  assai  celebre  per  valentia  mi- 
litare Orazio  Coclite,  che  sostenne  l'impeto  dei 
Toscani  al  ponte  Sublicio.  V.  COCLES  §  2.  = 

2  Furono  altresì  celebri  i  tre  fratelli  Orazj, 
l'uno  de'  quali  uccise  i  tre  Curiazj,  rese  la  libertà 
alla  patria  e  la  preminenza  a  Roma.  Liv.l.  24.25. 
26.  =  3  Orazio  Fiacco  principe  de' Lirici 
latini,  d'altissimo  ingegno,  che  fiorì  a' tempi  di 
Augusto  ,  e  compose  Odi ,  Satire  ed  Epistole, 
tadatissimo  per    la  purità  dell'  idioma  latino  , 

per  l'eleganza,  epe' lepidi  sali  onde  sovente  con- 
disce la  sua  poesia.  Quint.  x.  1  ;  0\-.  Trist.  ìv. 
10.   49. 
HORCONÌA,    ae,    sf.  1;  or  coni  a,   sorta   di  vite 


IIORNOTINUS 

nella  Campania,   clic  dà  grande   abondanza    di 

uva.  PI.  UN.  xiv.  2. 
IIORCTl-M  <•  lOUCTtiM   (arcais.)  per  bonum. 

Iesi.  V.  HERCTUM. 
HOROA,   ae,   sf.   1;  vacca  pregna,  lo  stesso  che 

lorda.   V.  FORDIC1DIA. 
HORDÈÀCÉUS,  a,   um ,  agg.  da  hordeum;  v.pi- 

Sivot,   di    orzo.   Panis    hordeaceus.   PI    UN 

XVIII.   26. 

HORDÉÀRIÙS,  a,  um,  agg.  da  hordeum;  xpiSi- 
voì,  che  vive  di  orzo.  JÈs  hordearium  (danaro 
che  si  dava  al  cavalliere  rom.  invece  dell'orzo 
pe' cavalli)  Fest.  (ove  altri  legg.  hordiarium~J 
Hordearia  pruna  (prugne  che  giungono  a  ma- 
turala con  l'orzo)  Pi!  UN.  xv.  12  -  Hordea- 
ria  pira,  ed  anche  hordeacea  (pere  d'eccellen- 
tissima qualità)  Id.  ib.  XV.  16;  Col.  V.  10.  = 
2  'Frasi.  Rhetor  hordearius  (retore  gonfio,  leg- 
giero e  sordido)  Svet.  Rhcl.  2.  =  3  Scrivesi 
anche  senza  l'aspiraz.  V.  HORDEUM,  §  3. 

HOttDÈÌuS,  a,  um,  agg.  da  hordeum;  di  orzo, 
lo  stesso  che  hordeaceus.  PI.  Cas.  n.  8.  60 .-  ma 
la  lez.  varia. 

HORDÉÒLUS,  \,sm.  2  da  hordeum;  orzaiuolo, 
apostema  che  nasce  nei  ncpitclli  degli  occhi. 
Marc.  Empir.  8. 

HORDEUM,  i,  sn.  2  (senza  dimoi.)  jtpi&»j,  orzo, 
specie  di  frumento,  la  più  debole  delle  biade1 
PI.  HN.  xviii.  jio  -  Et  fragili  jam  stringeret 
hordea  culmo.  V.  G.  1.  317.  =  2  Virgilio  usò 
hordea  nel  pi.,  per  indicar  forse  ogni  sorta  di 
grano,  ma  ri"  ebbe  rimprovero  da  Bavio  e  Mevio. 
Id.  Ecl.  v.  36.  =  3  Scrivesi  anche  ordeum,  ma 
e  meglio  con  l'aspiraz.  e  per  gli  esempj,  e  per 
l'autorità  degli  antichi. 

nORDÌCÀLÌ.4,  órum,  sn.  pi.  2,  da  borda  ;  giorni 
in  cui j' immolavano  le  vacche  pregne.  Fest. 

HORDÌCÌDÌÀ,  órum,  sn.pl.  2,  da  horda  e  caedo; 
sacrifizj  di  vacche  pregne.  Fest. 

HORESTI,  órum,  sm.  pi.  2;  Oresti,  popoli  della 
Britannia.  Tac.  Agr.  28. 

UORESTÌON  e  ORESTION,  i,  sn.  2;  orestio, 
sorta  di  vino  affatturalo.  PI.  HN.  xiv.  16. 

HÒRIÀ,  ae,  sf.  1  (da  opto;,  terminale);  barca  pe- 
schereccia. Non.  XIII.  3  ;  PI.  Rud.  ìv.  2.  1.  = 
2  E  anche  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1144.  9. 
—  3  Scrivesi  anche  Oria. 

IIÒRÌÒLA  ed  ÒRÌÓLA,  ae ,  sf.  1,  dim.  di  horia; 
piccola  barca  peschereccia.  PI.  Trin.  ìv.  2.  100. 

IiORISÌUS,  i,  sm.  2;  Orisio,  fiume  della  Misia 
PI.  HN.  V.  32. 

HÒRISTÌCE,  es,  sf.  1  (da  dpt'iju,  separare,  ter- 
minare); òpiijuy.i),  oristica,  parte  della  gram- 
matica che  dimostra  i  precetti  ■  in  latino  dice- 
vasi Unitiva.  Diom.  n,  p.  421. 

HÒRITUR  per  horlalur.  Diom.  I,  p.  378  Putsch. 

HÓRiZOIN,  ontis,  agg.-sosl.,  sottint.  circulus  0  li- 
nea (da  Spoc,  termine,  fine,  onde  opinai,  finire  ter- 
minare); ópi'C,wj,  orizonte,  che  da  alcuniin  lat. 
dicesi  tiniens.  Cic.  Div.  H.  44.  Prendesi  pel  cir- 
colo che  divide  la  terra  in  due  parti  eguali,  su- 
periore ed  inferiore  ;  0  per  quello  soltanto  che 
circoscrive  la  nostra  vista.  Macr.  Somn.  Scip. 
I.  15  ad  fin.  =  2  Linea  che  segna  in  due  parti 
eguali  l'orologio  a  sole.  Vitr.  ìx.  8. 


.(/'•  ,1  (da  ópixìn ,  impelo  dell'animo , 
Orme,   cognome  rom.  Mur.  Inscr. 


egu 
DORME,   es. 

alacrità  )  ; 
1571.  12. 
HORMENÌUM,   i,   sn.   2;  'Ooftó'vtav ,   'Opuiviov-, 

Ormenio,  città  della  Tessaglia  nella  Magnesia. 
PI.  HN.  ìv.  9. 

HORMÈNUS,  i,  sm.  2  (da  òpp.h,  impelo,  sforzo)  ; 
òpu-svoi,  armeno,  sparagio  selvatico,  detto  in 
latino  asparagus  (da  a.  inlens. ,  e  anapàuson , 
lacerare)  perche  tostamente  spunta  dalla  terra. 
PI.  HN.  xix.  4. 

HERMÉSÌON  ,  Ti ,  sn.  2  (da  oppoe,  monile,  ed 
Villi,  diletto);  ormesio,  gemma  assai  bella  a  ve- 
dere, ella  splende  con  colore  di  fuoco,  e  nell'e- 
stremità ha  una  luce  candida.  PI.  HN.  XXXVII.60. 

HORM1NÒDES,  is,  sm.  3  (da  òpf*tvov,  sorla  di  sal- 
via); opu.il/djiHr,;,  orminode,  gemma  di  un 
verde  carico,  con  dintorno  un  cerchio  di  color 
d'oro.  PI.  HN.  xxxvii.  60. 

HORMiJXUM,  i,  sn.  2;  òpf/tvov,  ormino,  erba 
ortense,  communem.  salvia  trasmarina,  che  rende 
ottimo  odore.  PI.  HN.  XXII.  76. 

HORMUS,  i,  sm.  2  (da  óp\xo',,  porto,  arsenale): 
Ormo,  cognome  rom.  Grut   Inscr.  291,  col.  1. 

HORNO,  avv.  V.  HORNUS,  §  2. 

HORNÒTÌIVUS,  a,  um,  agg.  da  hornus:  di  que- 
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sto  anno,  lo  stesso  che  hornus  Cic  Veti 
v.  18. 
HORNIS,  a.  um,  agg.  (pare  sino,  per  horinus 
•taB  inus.  mivo;,  /o  ireW0  f/,e  wotzó,-,  da  wpa, 
(«jm,  stagione  deiranno' ;  «ÙTopsrìis,  ,(,  ?Uf. 
.-:  .inno.  Horna  dulei  vina  promens  dolio,  //or. 
i/io;/,  li.  45  -  Homi  agni.  Pro/-,  iv.  3.  61.  =  2 
Homo  abl,  posto  come  avverbio  (quest'anno)  PI 
Most.  i. 

lHmÒF.YXT.f  od  HÒKÒFBAVr.fi,  àrum,  sin.  pi 
•OS,  termine*;  ooifrzt,  orofanti,  deter- 
minatori   di   contini.    Cod.  Theod.    x\l.    IO.   1 
m  altri  legg.  hieropbantej 
iHinoLOGÌAHIS.  o.  agg.  coni.  3,  da  horologium 

appartenente  alt' orologio.  Grut.  Inscr.  VI.  6. 
HimÙLUC.ÌClS,  a.  uni.  agg.  da  horologium;  ap 

te  all'orologio,  Capei  I.  vi.  19». 

MnnoLiii.ioi.    ìi.   sn.  2   (da  ùpa,  ora,  e  \ir.,. 

din    .    ùpolóyiov,  orologio,  oriuolo,  instru- 

mento  che  indica  le   ore.  Facili  US   inter  philo- 

soplio>.  quam  inter  horologia  conveniet.  Seti. 

-  Horologium  miltam   et   libros.  Cic. 

tam.  x\i.  18.   =  S  La  prima  invenzione  dell'o- 

ogio  fu  a  sole,  detto  sciothericon,  A?  uxtà, 

.;  ombra),  per  Opera  rfi  Aliassi  un  ne  di  Mileto.  l'I. 

ii.Y  li.  "s.  =■  3  In  Roma  Scipione  Nasica  fu  il 
primo  a  misura,,  il  tempo  per  mezzo  dell' aqua, 

»  piuttosto  di  un  orologio  ad  aqua  detto  clessi- 
dra  da  xisVrw,  sottrarre,  e  uo*<up,  aqua^  LI. 
ib.  mi.  i  >.  Cens.  de  die  nat.  23.  =  4  Trowwi 
<ntcAe  horiloginm.  (»'/««.  Inscr.  2 
BÓBOSCÒPICUS,  a,  nm,  aiya.  rf(!  lioroscopium  ; 
opico,  appartenente  all'oroscopo  Fu]»' 
-Milli.  1.  r  °' 

BÒBOSCÒPl€H,  h.  j».  2  (da  ùpa,  ora,  c  «OTra», 
osservare);  woos/ottsìov  ,  oroscopia,  islro- 
mento  atto  a   conoscere  gli  oroscopi.  Sid.   Ep. 

BÒBOSCÒPO,  as,  are,  „.  i  (da  Uqsy.òtxoz ,  „ro- 
-ioyy(1    ;  /,,;   l'oroscopo,  indicar  l'oroscopo.  Man 
i'    :     ■    Inni.  .Malli,  v.  1 
BÒBOSCÓPTJS,  a.  un..  /'.  ,7  voc.  seq   S  2 
BOBOSCÒPUS,  i,  JW.  2  («/a  ùoa,  ora,  e  Gv.oizéio 
■^oay.ono;,  oroscopo,  ascendente'- 
one   che   facevasi  dagli  astrologi  dell,, 
•tato  del  cielo  in  tempo  della  nascita  dell'infante 
per  indovinarne  ,1 /muro  dotino,  o,  secondo  „!- 
in,  ,1  mommi,,  ,u  cui  alcuno  nasce,  quasi  ispe- 
zione,d„  ttrvazione   dell'ora:   ed  altri  inten- 
dono la  stessa  costellazione.  l'ers.  VI.  l.s.    =    2 
\  a  sa  boroscopa  (vasi  ne'  quali  si  di 
l'I.  II.Y  ii   :, 
n.miti. Ami  s.  fi,  sm.  -.,  da  borream;  xnoSvxi- 

■■■:..    custode  del  granaio,   magazziniere.   Gml 

laser.  i„..  -;  Labeo  Dig.  xrx.  2.  60,  U-,  Cela 

BOBBI  \lii.is,    a,   um,  agg.  da  borreuni  :  ap- 
pai tenente  al  granajo.  Cod.  Tlieod   xi   14 
BOBBEXDf     099.  da  borrendo*;  poflepàj   'or- 
te,    in   modo   orrendo.    Vulff  '  SaD 
.    XVII.   I.  3  1- 
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nm,  pp.  di  borreo.  =  2  Aiiactt 
orrendo,  UrribiUifofrpòi.  Lex  erat  horrendi 
«      i  2-,  ^  3  5acro  (/(,      ,/, 

'■»»'"    Reddito    tandem   Voi 
fal-Fl.!   un         3  ../„„„„.„. 

11    !b    «    "•"  i    GrthVo.   Horrendi 

odorai    S  reti    Samm.    .  Pali.  i.  u  =    r 

'dodi  avv.,  orribitmenle.VJ£n 
/■'   *  borreo         2  ./„,,,„  ar. 

».  <,./.;',,,„„ 

'■'-  l'"'  '■■'■»"  corpo,  villia,  ..,,,,,, 

••I    P      //A     V1U.M 

1      [      rerga  apri    0».     I/e/ 
ui\  altn  

"""" tutto 

I   Orrii,/,     /,,,, 
■"'■'"'■'  U»rtiiArm« „„,,„,. 

".VM     '  ■ Tori 

l   i  Diid 

tphnu 

*         '  limeloi    in 

i  bori 
'  il  Botlulit  i 

',,     orna 

"      !  '  '    "  ,,,. 
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onde)  Accius  ap.  Non.  V.  7  -  Late  ferreus  ba- 
stis  Horret   ager    (il  campo    ondeggia  orribil- 
mente di  dardi  e  di  aste)  V.  .En.  fi.  601.  —  2 
Trasl.    Horrebant  saivis  omnia    verba   minisi 
(tutu  le  sue  parole  erano  minacciose    aspre  ed 
acerbe)  Ov.   Rem.  am.  664.    =    3   Tremar  di 
freddo.  Iiorrebis  et  ipse  (tu  pure  tremerai  di 
freddo)  ld.  Art.  am.  213.  =  4 Scuoterà,  tremare 
semplicemente.  Val.  FI.  vili.  si.   —    5    Tremar 
forte,  aver   orrore,  raccapricciarsi,  tremar  di 
paura.  Horret  corpus  (tremo  lutto)   PI.   Cist. 
II.  3.  9.  =  C  Dicesi  pure  de'  grandemente   ma- 
ravigliati ed  attoniti.  Cic.  Or.  II.  «.  =  7   Con 
Pace.  Ingrati  animi  crimen    borreo.  Cic.  Alt 
IX.  2  a  med.  —  8  P.pr.  borrens.  PI.  //A'vui 
61  -  P.  fui.  pass,  borrendus.  IAv.  1    26 
HOBBÈOMJai,  i,  sn.  2,  dim.  di  liorrenm:  «ktoSo- 
/(ov,  piccolo  granajo.  Val.  Max  mi   1 

IIOHRESCENS,  tis,  ;,,;„-.  ,/,'  horresCO.    ' 

IIOUBESCO,  is,  ère,  n.  s,  incoat.  dì  horreo;  opi'r- 
™,  arricciarsi,  rabbuffarsi  (per  la  stessa  ra- 
gione clic  fu  detta  in  borreo)  Brachia  co-perunt 
nigns  borrescere  villis.  Oo.  Mei.  u. 478  -  Cum 
subito  mare  ca-pit  horrescere  (cominciò  a  in- 
cresparsi, a  iurbarsi)C\c.  etVarr.  in  fr.ap.  Non. 
V.  7.  =  :  2  Raccapricciarsi,  inorridire,  tremar 
di  paura.  Terrore  mortis  borrescunt.  Cic.  fi 
v.  li  -  Horrescit  visti  subito.  V.  /En.  vi.  710  - 
iorresco  relerens  (sento  orrore  al  raccontarlo) 
ld.  ib.  ir.  20*.  =  3  Con  l'acc.  retto  da  una 
prep.  sottintesa.  Slat.  Th.  in.  ;o  —  4  p  vr 
horrescens.  hi.  ib.  ' 

HOBBÈCM,  i,  sn.  2  (forse  da  bordeum,  o  da 
wpetov,  luogo  in  cui  si  ripongono  i  prodotti  ru- 
rali dell  anno);  onofvlxxcìòv ,  anodi».»  gra- 
najo, luogo  m  cui  ripongonà  le  biade  dopo  la 
messe,  mus  immensa»  inperunt  horrea  mes- 
ses.  V.  G.  1.  49  -Multa  borrea  (molti  fonda,/,! 
da  grano)  P.  Vici,  de  Reg.  Urbis  R.  -  Horrea 
pensi  ha  (grana]  pensili  0  sospesi  sui  tavo- 
loli)  Col.  I.  6.  =  2  Per  luogo  ove  conser- 
vasi qualunque  altra  cosa.  Horrea  publica  la- 
cere (far  costruire  publici  magazzini)  Lanini- 
Alex.  Sever.  39.  =  3  Per  àmilit.  borrea  furo,, 
delti  da  Virgilio  gli  alveari  delle  api.  V.  G.  IV. 
2,0.  _r  4  Terrena  borrea,  significa  le  cavità 
sotterranee  dove  le  formiche  ripongono  il  arano. 
Ov.  Irist.  v.  6.  39.  J 

IIomUBÌLlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  borreo;  ?plXTòs 
VfPWi,  orribile,  orrendo,  spaventevole,'  formi- 
dabile. Horribilem  speciem  pra;bere.  Ccs.  1ÌG. 
VII.  36.  =  2  Sacro,  venerando.  Petr.  Sai  -'1 
=  2  Comp.  Iiorribilior.  Cic.  Quint.ìi:  Ca-s 
BG.  v.  1,. 

HUBBillil  ITER  ,    avv.    da    horrib.lis  •   yoBtpù; 
orribilmente,  orrendamente.  -  Trovasi  trasì 
edm  buona  pane  nei  signif.   di  maraviglio- 
samente;  oaipoviws.   Marc.  Aurei,  inter  ep 
Front,  ad  M.  Caes.  ep.  6  (ed.  A.  Maio) 

HORRÌCÒMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  borridus  e  co- 
ma ;  che  ha  le  ckiome,  1  capelli  o  i  peli  arric- 
ciati. Apul.  Mei.  ,. 

SORRÌDE,  av9.  da  horridus;  fpwrù;  rozza- 
mente, aspramente.  Qui  borride  incultooue 
dicat.  Cic.  Or.  9.  -=  2  Comp.  borridius.  Toc 
II, si   1.  82;  Cic.  Or.  2-,  in  fin. 

HOBRiDÌTAS,  àtis,  sf.  :;,  da  borreo;/»  stesso 
he  Uorror.  IVaipiusap.  Perott.  in  Cornucop  , 

pure  merita  fede)  l 

UOBRIDIUSCOLE,  099.  dim.  di  borride;  alquanto 

rozzamente,  con  non  troppo  garbo.   Ali"     //,„// 
Imi.  °         •' 
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BORRfDÙLUS,  a,  am,  agg  dim.  di  horridus: 
orridetto,  alcun  poco  arriccialo.  Caput  hor- 
ndulum  (capo  scarmigliato)  Lue.   apud  .Non. 

V.:  ■>   Rabbrividito,    tremante    pel    freddo 

Come»  borriduloa   (compagno  che  trema  pel 

/"■<■'>•)  Pera.   1.    ,,.  ■  ■    ;i    Tratl.   Horriduìff 
Uloma  orationea  {te  orazioni  dì  Catone  rozn 

"I  ,111-1  incoile  1  he  no)   QÌC    (ti     1  , 

iKmr.ii.es,  a,  nm,  agg.  da  borreo';  spigò;    ar- 
ricciato, rabbuffai,,,  atpro.  orrido\  e  diceti  prò 
pi  nm,    de  pei,    de' capelli,  delle  ntott     dell, 
pine  ■  ii  nm,   \.,n  bao  barbula.qua  .sia  dele 
ctatnr,  ted  .Ila  horrida, quam  in  ataluii  ani. 
qnn  eidemui.  Cic    Cai  1,     Horrida  otBaariei 
irta  capellatura)  Ov.  Met.  x.139       piuma.  /,/ 
'"""    "  '  '        ipinia  arbor.  /'/.  //A.  xn    .1 
Horrida  ligula  cblamva  (clamide  tutta  ,1  tra 
i""""    Val.  Fl.v.  j  a  Vicesi  „„,/,  ,„,„ 

mmtt  da,,  luogo  incolto  ed  orrido  9Hra  late 


dumis  atque  ilice  nigra  Horrida.  V.  //■;,,  n 
3S1.  _  3  lì  di  quelle  cose  che  mettono  orrore  , 
son  terribili   ed  orrende.    Horrida   ;.rando     ìd 

,,  \:  ','''  ~  ac,es-  Id-  /Kn-  x-  '"«»  '—  castra 
MAc/.x.w-pra.lia./rf.C.  ...  2«  _t £ 

1  ■  »■  %u  =,4  ?  ri^'ls<c  ul  »™  >■ 
alle  procelle.  Horridus  december.  Mart   vii   31 

-   Horridi   lluclus.   Hot.  Epod.  x.  3  .  Horrida 

",  «""'»"%&  "«"<"«'•  Corpora  pandore 
borrida  feor;»  irató  per  /a  sordidezza)  Lucr 
M.  126;.  _  G  A' costumi  duri,  aspri,  sn.eri  ed 
allo, azione  rozza  ed  incolta.   Oralionc  durus 

«ens.  #r  ^„.  VII.  ,46  -  Horrida  virlus  (virtù 
severa  incorrotta)  Sii.  xi.  205.  =  7  gL/J" 
w«a  «  «a/,on.  haporem  horridum  prsslat  (dà 
un  sapore  aspro,  lazzo)  PI.  UN.  xxxiv.  33  = 
8  reamente,  aere.  ld.  ib.  XX.  61.  =  <)  Die» 
Ì'u"deUe  lì"1,'*  c/";  ™d°»°  ""  suono  aspr,. 
"""■.  -    10  Co;^.  borridior   S  9 

HOBBIFEB,  a  um,  agg.  da  horror' e  fero;  -pi. 
»*1C,  ornila  orrtafo,  che  apporta  orrore  e 
tremore  (voc.  poet. )  Horrifera  nix  l'ai  FI 
\.  307.  =  2  Dicesi  di  altre  cose.  Iloirileraj  ,„. 
ces.  Lucr.  v.  994 

UORKÌFiCAL.S,  e,  «W.  cow.  3>  rfa  bonifico:  or- 
ni   231  "/V;0'''"  "rr0re'   ACC'US  aPud   lNon- 

US™,  li«,  p.  pr.  alt.  di  horrifico. 
uobbifice,  «W.  rfa  horrifious;  eo/.  orrore    con 

grande  rispetto,  con  religioso  timore  od  orrore 

Lucr.  11.  609;  iv.  39 
HORIUFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  horror  e  Cacio 

spaventare.,  mettere  orrore,  V.  yEn.  iv  w,    = 

2  Rendere  orribile  e  spaventoso  Fior  in  21'  - 

3  rarAare,  increspare  (del  mare)  Qualls  nata 
p  aculU„,  mare  malutiuo  llorrilìcans  zepbyrus 

cans   i  f  ■  LX1V'  2:°-  =  4  ^  *""■  "'J-  horri»- 
La iis,  ^  3, 

HORRiFICUS,  a  um,  a00.  &  horrifico;  ?p,X6Ì. 
d;/i;,  orriéife,  cAe  /à  tremare;  Morrilica  pocna 
Getó.  xx.  1  m  fin.  =  2  Irto,  scomposto,  lloni- 
iica  ca-sanes  (chioma  irta,  rabbuffata)  Lue 
lì.   370.  "        y 

HORBiPiLATio,  ónis,  sf.  3,  rfa  horripilo;  arric- 
ctamento  de' peli  (per  lo  spavento)  Vuls  Eccli 
XXVIM5.  '        ° 

BOimil'ÌLO,  as,  are.  «/  HOmui'ÌLon,  ària  ari 
alt.  edep    1,  afa  borreo  e  piluni;  opSoTpiviaw,' 

'/"',.,(  delle  orecchie  in  cui  crescono  irti  e  twin  hi 
peli.  Apul.  Mei.  i;  Glosa.  Philox 
HORRISÓNUS,  a,  um,  agg.  da  horridus  e  sonus; 

pyp\>[ipoo.0s,orrisono,  di  orribile  suono  che 
manda  un  orrido  suono.  Ilorrisonum  fretum 
tic.  Jusc.  11.  10  -  Ilorrisonus  l'ragor.   Lucr   v 

un.  n 

HORBOR,  dris,  sm.  3,  da  borreo;  mpixri  ar- 
ricciamento; e  propriam.  ditesi  de' peli  'delle 
setole,   de' capelli,    e  d'altre   cose  simili    che    -, 

arricciano  0  per  freddo,  o  per  Umore;  ed  an- 
che della  sordidezza  e  dello  squallore  delie  cose 
per  la  rista  orribile  che  ne  segue.   Non  pallore 

vins,  non  ullo  horrorc  oomarum  Terribilis 
Lue.  v.  154  -  Ponlus  non  borroro  tremit  (non 

s  increspa)  [d.  ib.  446.  =  9  Tremore.  Trenini,, 
lanios  horrore  moveri.  0v.  Met.  i\.  .145.  —  3 
Tremore  fei.nle.  llorroreii!  ciere  mi  meinl.ns 
(mettere  nelle  membra  un  tremar  febnle  ) 
Lucr.  ni.  292.  =  4  Per  metott.  che  f„  ar- 
ricciare e  tremare.  Serra'  sliidenhs  acerbus 
Horror  (  l'aspro   ribrezzo  che  fa  sentire  la  si,, 

dente  sega)  Lucr,  11.  ilo,  -  5  Freddo,  brivido 
M.lii  trigidua  horror  Membra  qualìt.  /-'.  JÈu. 
ib.  V).   -     6  Paura,  orrore,  raccapriccio  che 

fa  tremare.  Qui  ine  horror  perludil!  (guai  or- 
rore tutto  mi  comprese!  )  Cic.  AM.  \ni    (,  .  |.-;l 

rea  me  horrore  alficit,   l'I   Ampli,  v,  1.  16.  - 

7  Terrore  Se.piadcN  belli  falmen,  Cariba. -i- 
Dia  horror.  Lucr.  in.  log*.  s  Religioso  ti- 
"""'■  Vil1-  FI-  "•  "3.   -  ■•  !)  Forte  ed  inusitata 

maravigli,,.   |.„er.  ni.  28,  n.  Dicesi  pure  di 

un' ora:, ,„„■     rozza    ed    incolta.      V,.|,,s     liorrm 

dicondi   ('/,.  itile  rozzo  degli  antichi  scrittori) 

'v1"1"1     ^Ml     I  '"  lì"-  Il    LfBtUI  borro,       \ 

PAVOR,  <j  2. 
iioiuu  1 1  pe,f  di  horreo, 

BORSUM,    avv     da    Une  e   versimi;    ftCflO,    verso 

qua ,  verso  quoto  luogo,  Horium  pergunt.  Tei. 
ilecgr.  in,  ,   16  •  Horium  le  eapeaait  (ti  ritiro 

crisi,  questa  parte)  |'|.   |(,„|.  ,    ,_  8Ji 
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HORTAlUS,  i,  sm.  2,  da  liorlor;  Ortalo,  che 
/'orse  fu  cognome  di  Q.  Ortensio  oratore  e  della 
sua  gente.   Cic.  Ali.  II.  2".. 

HORTAME.N,  tnis,  sn.  3,  da  liorlor;  Kocoiyyùfix, 
esortazione,  In  stesso  che  liorlanicntuni 
Ingens  hortamen  ad  omnia  prò  republica  au 
ilo  mia .  Liv.  x.  29. 

HORTÀMENTIM ,  i,  >n.  2,  da  hortor  ;  notp&y- 
ysij/a ,  esortazione,  eccitamento,  conforto. 
Hortamenta  virtutis.  Just.  in.  5. 

HORTA  ,  se  ,  ed  HORTÀNCM  ,  i  ,  sf.  1  e  n.  2  ; 
0/-N-,  città  dell' Etruria.  PI.  HN.  in.  s. 

IIortandus,  a,  uni,  ;j.  /ui.  pass.,  ed 

HOBTANS,  tis,  ;j.  pr.  di  hortor. 

HORTÀNUS  ed  ORTÀNES,  a,  nin,  01717.  rfa  Horla  ; 
Orlano,  appartenente  ad  Orte  città  dell' Etru- 
ria. Fabr.  Insci-.,  p.  102,  11.  3112.  V.  iiortimjs 
ed  HORTENS1S,  §  3. 

HORTÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  liorlor;  ■nporponi) , 
e sortazinne,  conforto,  eccitamento,  l'atto  del- 
l'esortare. Tanica  uiihi  grata  esl  liorlatio  tua. 
Cic.  Fin.  v.  2. 

HORTÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  liorlor;  irpotpt- 
Trtf/.ò$,  esortativo,  appartenente  all'esorta- 
zione. Quint.  v.  111  a  med.  =  2  llortativa 
adverbia,  sono  quelli  die  servono  ad  esortare, 
come  eja,  age.  Prisc.  v,  p.  1021.  Putsch. 

HORTÀTOR,  óris,  sm.  3,  tfa  liorlor;  TrpozpsntKz, 
esortatore,    chi    esorta   e  persuade    a   fare 
qualche  cosa.  Hortalor  scelerum.    V.  Mn.  VI. 
529  -  Hortalor  e  altresì  il  cornilo,  o  capo  de' re 
malori.  PI.  Mere.   iv.  2.  5.  =  2  Fu  anc/;e  co 
gnome  romano  nella  genie  Claudia.  Liv.  VITI,  1 
(dove  allri  legg.  oralor). 

HORTATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  liorlor,  esorta- 
trice.  Stai.  Tli.  ix.  717. 

Hortatus,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  hortor 

HORTATUS,  us,  sm.  4,  da  hortor,-  esortazione, 
ammonizione,  lisec  vox  hujus  horla lu  prffice- 
ptisque  conformala.  Cic.  Ardi.  1  -  Urgere  hor- 
talibus  (pressare  con  esortazioni)  Flac.  ili.  35o. 
HORTENSÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Horlensius; 
ortensiano,  appartenente  ad  Ortensio,  citta- 
dino romano.  Hortensiana  eloquenza.  Fai. 
Max.  vili.  3,  n.  3. 
JSORTENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hortus;  xijiraì- 
oc ,  ortense,  appartenente  all'orlo.  Col.  IX.  4. 
=  2  Hortensis  Deus,  è  la  deità  che  presiede 
all'orlo,  come  Priapo,  Ferimmo,  Pomona,  ecc 
Inscr.  ap.  Romanelli  Top.  Nap.  T.m,  p.67.  = 

3  Hortenses ,  ium,   sm.  pi.   3;  gli  abitanti  di 
Orte  città  dell' Etruria.  PI.  HN.  in.  9. 

HORTENSÌUS,  a,  um,  agg.  da  hortus;  xnna.loi, 
ortense,  appartenente  all'orlo;  onde  horten 
sia ,  sn.  pi.  diconsi  quelle  cose  che  negli  orti  ven 
gotto  seminate  aduso  di  cibo.  PI.  HN.XX.  4(1.  = 
2  Appartenente  ad  Ortensio,  come  Hortensia 
lex.  Dig.  1.  2.  2;  Macr.  Sat.  1.  16  a  med. 
HORTENSIUS,  li,  sm.  2;  Q.  Ortensio  Ortalo,  ce- 
lebre oratore  di  Roma.  Cic.  Brut.  64.  =:  2  Hor- 
tensia fu  una  figliuola  di  lui,  celebre  per  la 
sua  eloquenza.  Val.  Max.  vili.  3,  n.  3. 
HORTILÌO  ,   ónis  ,   sm.    3,    da   hortus;   custode 

dell'orlo,  ortolano.  Isid.  Gloss. 
HORTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Horla,  od  Horta- 
num,  città  dell' Etruria.  V.  I50RTANUS,  ed 
HORTENSIS,  §  3. 
HORTOR,  aris,  àlus  sum ,  ari,  dep.  1  (da 
opM,  per  òpvjto ,  od  o/jvuui  ,  eccitare;  donde 
horitor,  e  per  sinc.  liorlor);  ■npoxpéno\j.ai,  esor- 
tare, eccitare,  confortare,  persuadere;  spin- 
gere alcuno  colle  parole  a  far  qualche  cosa.  Haec 
eo  spectant  ut  te  horler  et  suadeam.  Cic.  Fani. 
XIII.  4  -  Iisdem  te  rebus  etiam  atque  etiam 
hortor.  Id.  ib.  iv.  9  -  Hortatur  ne  animo  de- 
liciant  (li  conforta  a  noti  perdersi  d'animo) 
Ca?s.  BC.  1.  19.  ==  2  Si  attribuisce  anche  alle 
cose  inanimale.  Multa;  res  ad  hoc  consiliiim 
Gallos  hortabantur  (molle  cose  spronavano  1 
Galli  a  questo  partito)  C»s.  BG.  ni. 18.  =  3  No- 
tansi  pure  le  seguenti  locuzioni.  Horlari  milites 
(arringare  i  soldatiJSep.  Mil.  6  -  Hortari  equos 
(spingere  i  cavalli)  Ov.  Met.  v.  421  —  canes  (ir- 
ritare, aizzare  al  corso  i  cani)  Id.  Her.  iv.  42  = 

4  Coll'acc.  di  cosa.  Hortari  pacem  (confortare 
alla  pace)  Cic.  Att.  vii.  14  extr.  =  5  Con  l'ac- 
cus.commune.  Ov.  Her.xix.187.  =6  Amodo  di 
pass.  Ab  amicis  hortarelur.  Varr.  ap.  Prisc. 
vili.  793.  =  7  Horto  con  desinenza  att.  e  arcais. 
Prisc.  I.  e.  797.  =  8  Hortarier,  paragoge  per 
hortari.  PI.  Mere.  iv.  z.  5.  =  9  P.  pr.  hor- 
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tans.  Nep.  Milt.  i  -  P,,.  dep.  horlalus.  Sali. 
.lag.  5  ;  air. ,  e  pass.  Aucl.  li.  llisp.  1  -  P  fui. 
pass.  Imilandus.  Cces.  HC.  ili.  94. 

HORTUÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hortus  ;  ortense. 
Apul.  Herb.  i.xxiv.  gn  et  99. 

HORTl'LANTS,  i,  sm.  2,  da  hortus;  xfl7T8Xo«o;, 
ortolano,  coltivatore  dell'orlo.  Macr.  Sat.  vii. 
3  a  med.  ==  2  Aggeli,  ortense.  Tert.  Pcen.  11. 

HORtCluS,  i,  sm.  2,  dim.  dì  hortus;  xtiiri'ov, 
orticello,  giardinetto,  piccolo  orto.  Horlulus 
suburbanus.  PI.  HN.  xxxv.  36.  =  2  Parte 
della  vigna  ove  si  piantano  le  viti  per  bella  vista 
e  vantaggio  insieme.  Col.  IV.  18.  =  3  Horlulus 
cupidinis  (la  parte  vergognosa  della  femina) 
Apul.  Anech.  17. 

HORTUS,  i,  sin.  2,  da  orior  (pel  continuo  nascere 
di  qualche  cosa)  o  da  horetus  (o  da  yópro;, 
recinto);  y.yìkoì,  orto,  giardino,  luogo  cinto  dì 
pietre,  o  dì  siepi,  ove  coltivatisi  gli  ortaggi  ,  i 
frutti,  i  fiori ,  l'erbe  che  servono  per  diletto  ecc. 
Hortuni  ab  incursu  nominimi  pecudum- 
que  munire.  Col.  xi.  3.  =  2  Per  meton., 
erbaggi,  ortaggi.  Irriguo  nihil  est  elulius 
horto  (  niuno  ortaggio  è  più  scipito  di  quello 
inaffialo)  Hor.  Sat.  II.  4.  16.  =  3  Parte  della 
vigna,  come  fu  detto  in  hortulus,  5  2.  Col.  iv. 
18.  =  4  Presso  gli  antichi ,  hortus  prendevasi 
per  villa.  PI.  UN.  xix.  19.  =  5  Nel  num.  pi. 
spesso  significa  giardino  delizioso ,  con  alberi 
ordinati,  viali,  casini,  statue  e  simili.  Cic.  Phil. 
II.  6.  ==  G  Epicuri  borii  od  hortus  (giardino 
d'Epicuro    in    Atene  )  Cic.  passim. 

HÒRUS,  i,  sm.  2;  TL1poz,  nome  del  Sole  presso  gli 
Egizii,  donde  ebbero  origine  le  ventiquattro  ore 
che  compongono  il  giorno  e  la  notte,  e  le  quattro 
stagioni  dell'  anno  ,  che  pur  son  elette  bora? 
Macr.  Sat.  1.  ZI.  =  2  Cosi  fu  chiamato  anclu 
un  re  degli  Assirj.  PI.  HN.  xxx.  51.  =  3  È 
pur  anco  un  astrologo  di  Babilonia.  Prop. 
IV.  1.  79. 
IEOSIS,  is,  sf.  3  (da  o.=rw,  movere,  onde  urne ,  ri- 
buttamenio,  impulsione)  Osi,  nome  di  schiavo 
romano.  Inscr.  ap.  Mail'.  Mus.  Ver.  {ove  trovasi 
l'aspirazione  sebbene  manchi  nel  gr.) 
HOSPES,  Tlis,  sm.  3  (quasi  sospes);  fsvos,  ospite, 
forestiere.  Menedemus  hospes  meus.  Cic.  Or. 
1.  19.  =  2  Chi  accoglie  forestieri  in  casa  ,  o 
amici,  albergatore.  Ad  hospitem  divertere  (an- 
dar ad  albergare  presso  l'ospite)  Cic.  Div.  1.  27. 

—  3  Per  vezzo  si  chiama  talora  con  tal  nome 
un  uomo  non  conosciuto ,  benché  non  sia  ospite. 
Hospes,  non  potè  minoris  (valentuomo,  non  sì 
pub  per  meno)  Cic.  Brut.  46  in  fin.  =  4  È 
altresì  nome  di  schiavo  romano.  Grul.  Inscr. 
107.  8.  =  5  Trasl.  ed  aggeli.  Hospes  gemma 
(marza,  0  nestoj  Pali.  Insit.  init.  =  G  Nel 
genit.pl.  hospitium  per  hospitum.  Sev.  jEln.  127. 

HOSPÌTÀ,  &,sf.  1,  da  hospes;  gfo«  ,  ospita, 
forestiera.  Ego  sum ,  inquit,  hic  hospita.  Cic. 
Att.  v.  1.  —  2  Albergalrice.  Vetus  Dionis 
hospita.  Cic.  Verr.  iv.  8  in  fin.  =  3  Aggeli. 
V.   HOSPITUS. 

HOSrÌTÀCtXUM,  i,  sn.  2,  da  hospitor;  ospi- 
zio, luogo  dove  albergano  gli  ospiti.  Ulp.  Dig. 
ix.  3.  5. 

HOSI'ITÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  hospitor;  £svi- 
xòc,  ospitale,  appartenente  all'ospite  ed  al- 
l'ospizio. Hospitalis  ccena  Augusti.  PI.  HN. 
xxxill.  24  —  caedes  (uccisione  dell'ospite)  Liv. 
xxv.  18  -  Hospitales  aves  (uccelli  apprestati 
all'ospite  nella  cena)  Varr.  RR.  ili.  2.  =  2  Libe- 
rale, die  riceve  affabilmente  gli  ospiti.  Hospi- 
talissimus  et  amicissimus.  Cic.  Verr.  in.  26. 
=  3  Locuzioni  diverse.  Hospitalis  tessera  (tes- 
sera ospitale  ,  diritto  di  ospizio)  PI.  Poen.  v.  1. 
25  -  Hospitalis  litorum  appulsus  (luogo  di  fa- 
cile sbarco)  PI.  HN.  n.  45  -  Solum  advenis 
hospita  le  (il  terreno  ove  allignano  le  piante 
esotiche)  ld.  xvn.  li  -  Hospitalia  fulmina 
(fulmini  che  inducono  a  far  sagrifizj  a  Giove) 
Sen.  Qua;st.  nat.  n.  49  -  Hospitalis  alicujus 
(chi  è  ricevuto  in  ospizio  da  alcuno)  PI.  IX.  8.  8 

-  Hospilales  aqua;  (le  aque  d'alcun  fiume  che 
passano  per  qualche  lago)  PI.  HN.  il.  106.  =  4 
Hospitalia,  sn.  pi.  significa  foresteria-  luoghi 
nelle  case  destinati  ad  accogliere  gli  ospiti  (Vitr. 
vi.  10),  ovvero  delle  tre  porte  in  sulla  scena  ,  le 
due  laterali  assegnate  a  rappresentare  le  porte 
per  gli  ospiti,  e  per  quelli  che  dall'esterno  com- 
parivano in  iscena.  Id.  V.  7  in  fin.  =  5  Comp. 
hospitalior.  Fior.  1. 16  -  Sup.  hospitalissimus, 
«2. 
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HOSPITALIS,  is,  sm.  3,  da  hospitor;  ospite  , 
locandiere  che  per  trofico  alberga  i  forestieri 
Inscr.  ap.  Go'd.  10(1.  9. 

IIOSI'ÌTAIJTAS,  atis,  sf.  :;,da  hospitalis;  fgvw, 
(p«).o|svMt,    ospitalità  ,   compiacenza  e  beni 
gitila  iteli' 'albergare  gli  ospiti.    Cic.   Off.   il.  18. 
—  2    Condizione   di  chi  alberga  presso  alcuno. 
Macr.  Somn.  Scip.  21  in  fin. 

HOSPÌTALÌTER  ,  avv.  da  hospitalis;  fevfo? , 
o spi  talmente,  liberalmente,  con  benigno  ani- 
mo.^ Invitati  hospitaliter  per  domos.  Liv.  1.  9. 

IIospTtans,  tis,  p.  pr.  di  hospitor. 

HOSPÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  hospitor;  alber- 
gatore, chi  riceve,  ad  ospizio.  Apul.  Met.  4 
(dove  altri  più  reltam.  legg.  sospitatores). 

HOSPÌTATÙRÀ,  x,sfi,  da  hospitor;  trafico 
di  chi  per  prezzo  alloggia  gli  ospiti.  Arcad.  Dig. 

L.  4.  18. 

IlospÌTÀTURUS,  a,  um,  p.  fui.  di  hospilor. 
HOSPÌTJANl'S,   i,  sm.  2  (da  hospes;  apparte- 
nente   all'ospite);    Ospiziano,    cognome   rom. 
Grut.  Inscr.  1057. 
IIOSPÌTICiDÀ,  a),  sm.  e  f.  ì,  da  hospes  e  ca>do  ; 
Ssvozróvo;,    uccisore    e    ucciditrice   dell'ospite 
Gloss.  Philox. 
HOSPÌTÌÒLUM  ,    i,    sn.  2,    dim.  di   hospiliura; 
ospizìetto ,  piccolo  ospizio.  Vos  ad  ejus  ho- 
spitiolum  pergite,  quamvis  arclum  sii.  Hier. 
Ep.  XLVII,  n.  11. 

HOSPITIUM,  li,  sn.  2,  da  hospitor;  ifsvi'z,  ospi- 
zio, alloggio,  trattamento,  albergo,  foresteria; 
luogo  atto  a  ricevere  ed  alloggiare  gli  ospiti. 
Te  in  Arpinali  videbimus  ,  et  in  hospilio 
agresti  accipiemus.  Cic.  Att.  n.  16  extr.  -  Hos- 
pitium praebere.  PI.  Pan.  v.  2.  93  -  Hospitio 
prohilicmur  arenae  (ci  e  vietalo  di  approdare 
al  lido)  V.  jEn.  I.  54.  =  2  Amicizia,  dimesti- 
chezza fra  gli  ospiti ,  e  diritto  di  alloggiarsi  a 
vicenda.  Hospilio  alicujus  contineri  (essere 
corrispondente  di  ospizio  con  alcuno)  Nep.  Lys. 
1  extr.  =  3  Hospitia  militimi,  quartieri. 
Svet.  Tib.  Bayl.  Auct.  =  4  Per  modo  giocoso. 
Hospilio  publicitus  accipiar  (sarò  ficcalo  in 
prigione)  PI.  Ampli.  1.  1.  3. 

8IOSPITÌVUS,  a,  um,  agg.  da  hospitor;  appar- 
tenente all'ospite  od  all'ospizio.  Spart.  Hadr.  12. 

HOSPITOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ho- 
spes; |svi'£ouai ,  alloggiare  presso  qualcuno, 
valersi  del  diritto  dell'ospizio.  Si  trova  nel  siqn. 
trasl.  Deus  in  humano  corpore  hospitans  (Dio 
che  alberga  nel  corpo  umano)  Sen.  Ep.  31  a 
med.  -Castanea  translata  nescit  hospitari  (la 
castagna  non  ama  di  essere  trapiantata)  PI.  HN. 
xvn.  34.  =  2  P.  pr.  hospitans,  §  1  -  P.fut. 
hospilaturus.  Cod.  Thcod.  vii.  8. 4. 

HOSPITUS,  a,  um  ,  agg.  da  hospes;  forestiero, 
ospite.  Quo  lutior  hospila  lustres  TEquora.  V. 
ASn.  ni.  377  -  Hirundines  hospita;.  Varr.  ap. 
Arnob.,  p.  207.  =  2  Ospitale,  che  riceve  ad 
ospizio.  Litora  mundi  hospita  (lidi  ove  i  navi- 
ganti di  tutte  le  parti  possono  approdare)  Stat. 
Silv.  111. 5. 75.  ■=  3  Trasl.  (unda)  hospita  pia  11- 
stris  (onda  gelata  sopra  cui  possono  ruotare  i 
carri)  V.  G.  ili.  362. 

HOSTÌA,  se,  sf.  1,  da  hostire ,  cioè  ferire  (Fest.); 
■3ùf/.a,  ostia,  vittima,  animale  che  si  uccideva 
ne' sagrifizj  degli  antichi.  Multa  libi  ante  aras 
nostra  cadet  hostia  dexlra.  V.  Aìri.  I.  338  - 
Maxima  hostia  (vittima  già  adulta,  tratta  dal 
bestiame  pecorino)  Fest.  -  Pura;  hostia;  (vittime 
idonee  al  sagrifizio)  PI.  UN.  vili.  77  -  Humana 
hostia  (vittima  umana)  Id.  ib.  XXII I.  3Ì. 

IIOSTÌÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dall' inus.  hostio, 
as;  e  come  aggeli,  carico  di  vittime,  accompa- 
gnalo da  vittime.  PI.  Rud.  I.  5.  12. 

HÒSTÌCÀPAX,  àcis,  sm.  3,  da  hoslis  e  capio  ; 
che  fa  prigioni  i  nemici.  Fest. 

HOSTICULÙS,  i,  sm.  2,  dim.  di  hoslis;  piccolo 
0  debole  nemico.  Not.  Tir.,  p.  79. 

HOSTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  hostis;  r.oléuioi,  ostile, 
nemico;  lo  stesso  che  hoslilis.  Hostica  moenia. 
Hor.  Od.  in.  2.  6  —  lellus.  Ov.  Pont.  I.  3.  65. 
=  2  Hosticum,  i,  come  sn.,  territorio  nemico. 
Trausire  in  hosticum.  Eum.  Pan.  ad  Constant. 
13.  =  3  Trasl.  Hosticum  canere  (sonare  la 
tromba)  Var.  RR.  5  in  fin.  (ove  Scaligero  legge 
hostium)  —  spirare  (nudrire  animo  ostile ) 
Tert.  Apol.  35. 

HOSTÌFER,  a,  um,  agg.  da  hostis  e  fero;  ostile, 
nemico.  Manil.  I.  420. 

HOSTÌFICÈ  ,  avv.  da  hoslificus;  ostilmente , 
con  ostilità.  Accius  ap.  Non.  ni.  203. 
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HOSTÌFÌCLS,   a,  um,  agg.   da  hostis  e  facio; 
ostile,  nimichevole.  Accìus  ap.  Non.  vili,  1; 
UOSTiLl.VÌ,    a>,    sf.   i,    da  hostis;   Ostilina 
nome  di  una  dea  presso  i  Romani.  Aus.  CD. 
III.  8. 
HOSTÌIJS,  e,  agg.  com.  3,  da  lioslis;  -oliaiOi, 
ostile,  nemico,  appartenente  a  nemici,  llostili 
in  terra  jacuìl  insepultus.  Cic.  Inv.  i.  55  -  Ho- 
jtiles  Indi  (gl'Indiani  presi  a  domar  da  Bacco) 
Stat.  Aduli,  i.  MS  -  Hosliles  naves  (flotta  ne- 
mica)   Hor.  Ep.  ìx.  19.    =    2  Nemico  infesto, 
nocetele,  dannoso.  Retulerunt,  omnia  hostilia 
esse  (riferirono  che  tutto  spirava  ostilità)  Liv. 
XXI.  16   -   Invicelo  hoslilia  eo?ptare  (cominciar 
le  ostilità  fra  ijli  eserciti  nemici)  Tac.  llist.  III. 
SO  —  lacere.   Sali.  Jug.  115  —  loqui.   Tac.  /list 
n.  6-j  -  Apibus  aranei  vel  maxime  hostiles  (i 
ragni  sono  dannosissimi  alle  api}  PI.  HN.XI.  21. 
HOSTlLÌTAS,  atis,  sf.  J,  da  hostilis;  c?ua,*£vaa, 
ostilità.  Sen.  Ot.  Sap.  in  liti,  (dove  altri  me- 
glio legg.  hoslilis). 
HOSTHXFER,   <i.i'.  da  lioslilis;  izoìefiiuc.,  r.aiie 
y-'./.-Z;,   ostilmente,   da  nemico ,  m  modo   ni 
michevole.  Castella  hosliliter  deleta.  Liv.  i\.  38 
HOSTBUOS,  a,  um,  agg.  da  hostis,-  che  respinge 
i  nemici.  Fest.  =  2  Hostilia  gens,  fu  in  Roma 
una  gente  a   cui  apparteneva  Oslo   Ostilio,  che 
combatte  con  gran  valore  cantra  i  Sabini.  Tulio 
Ostilio  terzo  re  di  Roma,  dona? ebbe  il  nome  la 
Curia  Ottilia  ove  radunavasi  il  senato,  fu  nipote 
di  lui.  Liv.  i.  22  et  50;  Varr.  LL.  iv.  32.  =  3 
Hostilia   lex,  (Inevasi  quella  che  permetteva  di 
instiluire  l'azione  di  furto  a  nome  di  coloro  che 
erano  assenti  o  plesso  i  nemici,  o  per  incarico 
della   republica,    o   di  coloro  ch'erano  sotto  la 
tutela.  Just.  Inslit.  IV.  ni. 
HOSTÌML.MTM,  i,  sn.  2,  da  hoslio;  à-jTi<7r,y.^i;, 
pariglia  ,  contracambio ,  ricompensa.  Par  pari 
ilatuin  hostimenlum  est  (fosti  compensato  con 
egual  contracambio);  opera  prò  pecunia.  PI. 
d sin.  i.  3.  20. 
IKisTiO,  is,   he,  alt.  ì ,  da  hostis;  «moijxoM , 
BtueiBu,  contracambiare,  corrispondere,  render 
la  pariglia.    Hostire  ponebatur   prò  acquare. 
Fest.-  Quid  promitlo  lioslire  contia,  ut  me- 
ruens  (che  anzi  prometto  di  renderti  pane  per 
focaccia,  come  avrai  meritalo)  PI.Asin.  H.  2.109, 
2  Ferire,  offendere,  recar  nocumento.  Fest. 
■  ii  Ilostia. 
HOSTIS,  i>.    >//(.   :;  (da  Ójjt?;;,  incitatore);  r.o'iì- 
Utoc,   s%3pòi ,   nemico;    quegli    con   cui    si   ha 
pubi,,, ■meni     guerra;  ed  ani/te  qualunque    av- 
hrisce  da    inimicus,    il    quale  più 

particolarmente  significa  chi  odia,  laddove  ho- 
stis echi  assale)  llli  numquam  se  inimicos  ei, 
sed  hello  lacessilos,  hoslcs  fuisse,  respon- 
dent.  Curi.  vii.  io.  =  2  Allorché  hostis  tro- 
jan congiunto  ad  inimicus,  il  senso  ha  forza 
maggiore.  Sibi  inimicum  esse  atque  hoslcm. 
«  Fin  v.  10  in  fin.  =  3  Presso  gli  antichi 
chtamavasi  hostis  l'ospite  0  forestiero  ;  mani 

'"lo  non  si  disse  se  non  di  chi  porta  le  armi 
>ont,n  di  un  altro  ClC. Off.  1.12.  —  4  Talora  si 
attribuisce  ai  bruti  ed  alle  cose  inanimate.   Rhi- 

'"•-  lio-hs  genitus  elepbanto  (il  rinoce- 
ronti   nemico  nato  dell'elefante )  PI   ll.\.  vin.29 
1       Bl  ■'   i" ■  ia<  amque  laudandi,  studiorura 
!•■  rniciotisBima  nostii  (la  fregola  dilodar  che- 

•  hesua    è    ii    peste    degli    Ittidj)    Ouint    il.  ;   a 

■    Orò       anche  riguardo  al  gì  omo 
ippresenta  una  specie  di  pu 

"'     s'[  ■""   li   ■  -         6  Fra»   llosiihus 
it  hoc  ''lungi   da  noi   questa  cosa     Oi 

""r   '■'<   '        I  ■'-'   »!  :    Velgen.fem 

'/•"    Stat.  'Ili    m  '  82     ma 
a  la  Irz.) 

"'  ■  •     dahoelìo,  cioètequi 

J--"-  1  tra,  legno    riga 

I   —77-,   e  mandasi  a 

"""  ''  cumulo  che    werchia    Priac    vi    p  m 

,,/'"''     '""""  " / '  (alino  autori   , 

"      "  '  da  liaorio; 

"'"  '"<-  ' inala  d, 

'      '■'•   '  -'  '  /"'"  " jnom    romano 

Mai  r.  Sai.  1 

»<**»«  -  ■      part.fem 

Otumene 
romana    Mai    In  1 1     /„  ,,, 

'        i 
""""  m     I     da  ...,.,,       -, 

Hai 
I 
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HO,  interj.  ch'esprime  il  suono  che  si  produce  fiu- 
tando, 0  attraendo  colle  narici,  0  indicando  di 
sentir  odore  ;  Z,  hu.  PI.  Mi l.  ìv.  6.  43 

ili  111  li  eie.  V.  in  UBER  agg. 

HL'C,  avo.  dal  pron.  hic,-  dtOpo  ,  qui,  qua,  in 
questo  luogo ,  dov' io  sono.  Huc,  liuc  convenite. 
Peti:  Sai.  23  -  Comuiigravit  huc  vicini*  (in 
questo  vicinato)  Ter.  Andr.  I.  1.  43.  =  2  Quivi, 
colà,  là,  in  quel  luogo  di  cui  parlo.  Ubicum- 
que  vires,  ubi  arma  esse  sciam ,  huc  veniam 
(colà  verrò)  Liv.  xxv.  19.  =  3  A  questo,  a 
ciò,  a  questo  stato.  Adde  huc  foulium  peren- 
nitates  (aggiungi  a  ciò  i  fonti  perenni )  Cic 
NU.  II.  39  -  IIuc  flexit  ut  eie.  (si  applicò  a 
questo,  di  ecc.)  Tac.  Ann.  ìv.  'il.  =  4  Huc 
illue,  qua  e  là,  di  qua  e  di  là,  e  spesso  significa 
cammino  o  luogo  incerto,  e.  nel  trasl.  varietà, 
incostanza.  Tura  huc,  tum  illue  volani  alites. 
Cic.  Div.  1.  53  -  Verses  te  huc  atque  illue  ne- 
cesse  est  (tu  necessariamente  dovrai  restar  nel 
dubio  e  nell'incertezza)  ld.  Fin.  v.  28  -  Animus 
huc  illue  nnpellitur  (l'animo  va  qua  e  là  on- 
deggiarlo) Ter.  Andr.  1.  5.  32.  =  5  Trovasi  an- 
che huc  ìllucve  ed  huc  illucque,  ma  sentono 
alquanto  di  asprezza.  Cels.  vi.  6,  n.  36;  PI.  UN. 
XXXVH.  22.  =  6  Uuc  et  huc,  qua  e  là.  Hor. 
Epod.  ìv.  9.  =  7  Huc  et  ilio,  di  qua  e  di  là. 
Sen.  Benef.  v.  6  a  med. 
BUCCINE,  avv.  da  huc  e  ne  (interp.  la  sili,  ci); 
lo  stesso  che  huc,  ina  interrogativo).  Huccine 
tandem  omnia  reciderunt  (vennero  dunque 
le  cose  a  tanto  eccesso)  ut  civis  R.  virgis  ca- 
deretur.J 

BUCUSQUÈ,    od  HUC    TJSQUE;     uéypi    dtipo 
sino  a  qui,  sino  a  questa  cosa,  a  questo  tempo 
a  questo  termine.    Uuc  usque  provecta  credu 
lilas.  PI.  UN.   xxvi.  9  -   llucusque  Sesostris 
esercitum  duxit.  ld.  ib.  vi.  3i. 

IIUI ,  interj.  di  ammirazione  (dal  suono  della  voce); 
ù  ,  tpsù  ,  Sui,  ah,  oh.  Hui ,  dixli  pulchre  ! 
(oh,  hai  detto  bene\)Ter.  Phorm.  II.  1.72.  =  2 
Vi  commiserazione.  Hui,  tamgraves  hos,  qua?- 
so?  Id.  Heaut.  1.  1.  40.  =  3  Di  esclamazione 
con  dolore.  Hui!  quantam  l'enestiain  ad  nequi- 
liam  patefeceris!  Id.  ib.  in.  1.  71.  =  4  D' in- 
degnazione e  d'ira.  Hui  quantum  de  nugis! 
(ve'  quanto  lungo  tempo  ho  parlato  di  frottole]) 
Cic.  Alt.  xml  21. 

lU'.R'SCi  MÒDI ,  agg.  indecl.  da  hic  e  modus,- 
toioùto;,  </('  questa  guisa,  di  tal  fatta,  simile; 
lo  slesso  che  hujusmodi.  Vinum  trilicum  ' 
oleum,  lenlem  fabam,  atque  hujuscemodì 
celerà.  Geli.  ìv.  1  a  med. 

IIl'JV'SMÒDI,  agg.  indecl.  da  hic  e  modus;  toi- 
o0to«,  </('  questa  guisa,  di  siffatto  modo,  di  tal 
fatta,  simile;  lo  stesso  c/teejusmodi.  Mie  pra- 
lervilulina,  et  hujusmodi  genera  obsonii , 
nihil  accepit.  Nep.  Agts.  8  -  Ilio  me  ejusmodi 
esse  sciebat  (questi  sapea  ch'io  sou  cosiffatto] 
Ter.  Phorm.  111.  2.  43  -  ld  crai  hujusmodi,  ul 
etc.  (ciò  era  di  lai  fatta,  che  ecc.)  C®S.  fragm 
ap.  Cic.  Q.  Fr.  11. 12. 

liri.ClS  eie.  V.  ULCL'S 

BUM  AGO,  sf.  3;  Umago,  isola  con  città  di  tal 
nome  vicino  air/stria'.  Ant.  Itili.   lìaijl.  Ami. 

BÙMANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  hu'ino.. 

iiimv.m:,  avv  (/ahumanus;  Kv&jowirixwf ,  uma- 
namente, secondo  la  condizione  e  la  sorte 
dell'umana  natura,  da  uomo.  \  i\  humano 
palitar.  Ter.  Adelph.  1.  2.  65.  -  Lì  Coi,  uma- 
nità, con  grazia,  lieiinjiiameiite;  aounoAÙe.  Fe- 

cit  eimn  humano.  Cic  /Iti.  \n.  H-  Humanis- 
sime  loculus  essea.  Id.  Q.Fr.iu.i.  3  Camp. 
humanias.  Id.  Tusc.  111.  2:  ■■  Sup.  humauissi- 
me ,  5  2. 

Ili  ÌIA.MIAS,  alia,   sf  3,   da  liumanus;   v.vSpw- 

noyitc,  umanità,   natura  umana,    o   natura 


HUMERUS 


Or.  h.  56  in  fin.  =  5  Lo  stesso  genere  umano 
limorem  omnem  quo  humauitas  reL'ilur  su 
slulerunt.  Min.  Tel.  Od.  8. 
HCmAKÌTER,  avv.  da  humanus,  pùsnApàmuc. 

umanamente,  secondo  l'uso  degli  uomini.  Sin' 
aliteracciderit,  humaniter  feremus.  Cic.  Ali. 
I.  2.  =  2  Con  urbanità,  civilmente,  cortese- 
mente, con  moderazione.  Cic.  ap.  Non.  XI.  1. 
BCMÀNÌTCS,  avv.  da  humanus;  Avipumxàc 
da  uomo  ,  secondo  la  sorte,  la  natura  e  la  con- 
dizione umana.  Ferre  humana  humanilus 
A/r.  ap.  Aon.  xi.  10  -  Si  quid  mihi  humanitus 
accidisset  (se  fossi  morto)  Cic.  Phil.  1.  /,.  — 
2  Umanamente,  con  benignità.  Ter.  Heaut 
I.  1.  47. 

BCmANUS,  a,  um,  agg.  da  homo;  ùv3pd>ntvoc, 
umano,  da  uomo,  appartenente  all'uomo.  So- 
cielas  et  communitas  generis  Immani.  Cic 
li».  ìv.  Z. :  —  2  Hicesi  delle  cose  che  si  acco- 
stano alla  natura  umana.  Humanuin  est  (è 
umana  cosa,  e  dell'umana  natura)  Ter.  Adelph. 
ni.5.25.  ::  3  Dolce ,  mite ,  facile ,  benigno. 
Human)  ingenii,  mansuelique  animi  ollicia. 
Id.  Andr.1.1.  87  -  Homo  facillimus  atque  hu- 
manissimus.  Cic.  ad  Capii.  1  post  Ep.  16,  /.  16  ad 
Alt.  =  4  Collo  scienziato,  perito  delle  umane 
cose,  civile,  erudito.  Gens  humana  atque  docla. 
ld.  Div.  1.  1.  —  5  Ilumani ,  spi.  pi.  gli  uomini. 
Lucr.  ili.  79;  Varr.  ap.  Non.  II.  98  (dove  per 
humanis  altri  legg.  in  humanis).  —  G  Comp. 
humanior.  Varr.  ap.  Geli.  xm.  16  -  Sup.  hu- 
manissimus,  §  3. 

BÙMATÌO,  ónis,  sf  3,  da  liumo;  t«?iq  ,  sotler- 

ra/nento  ,  sepoltura.  Cic.  Tusc.  1.  43. 
bC.MAtor,  òris,   sin.  3,  da  liumo;  Ta-r-{,;,  se- 

pelitore,  sotterratore,  chi septliscc.  Lue.  vii'.  799 
IliJMÀTFJRiis,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 
IIÙmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  hunio.  =  2  Ag- 

gett.  sotterrato,  sepolto:  raosi;.  Cic  Le"   11  22- 

PI.  HN.  vii.  55;  IMart.  Vi.  28. 

HÙMECTANS,  tis,  p.pr.all.,  ed 

Bùmectàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  humecto. 

BUMECTO,  as,  are,  att.  1,  da  humidus;  /Sps'x*', 
umettare,  bagnare,  inumidire  ,  irrigare.  X 
G.  ìv.  126;  Sii.  XIII.  85.  =  2  Dicesi  de' tagri- 
manti,  di  quelli  che  piangono.  Et  lacrimis  sal- 
sis  humectenl  ora  genasque.  Lucr.  1.  918.  = 
3  Assolut.Vl.  HN.  XI.  31  (parlando  degli  occhi). 
—  4  Si  dice  altresì  della  rugiada.  Duin  incus 
liumeclat  llavenlos  Lucifer  iigros  (mentre  Lu- 
cifero, astro  a  me  diletto,  inumidisce  i  campi 
biondeggiami)  Claud.  Rapi,  Pros.  li.  121.  =  5 
P.  pr.  alt.  humectans.  PI.  UN.  x.  3  -  /';;.  pass. 
hiimeclalus.  SU.  vili.  438. 

BÙMECTUS,  a,  um,  agg.  da  humecto;  vypò;, 
umettato,  bagnato,  umido ,  molle.  LoCUS  hu- 
mectus    Calo  RR.  <,. 

IIC'MÈI'ACÌO,  is,  ère,  att.  3,  da  humidus  e  Cacio; 
umettare,  inumidire,  far  umido;  lo  stesso 
che  humifico.  Lacl.  Ira  l).  in.  =  2  Pp.pass. 
humefactus.  /'/.  UN.  xxxn.  48. 

BÙMÈFACTDS,  a,  um , pp.  pass,  di  humel'acio. 

IIUME^.s,  tis,  /;.  ;»•.  di  lnimeo.  =  2  Aggeli, 
umido,  molle;  ùypòc,  Svvypoc.  Frigida  pugna- 
bant  calidis,  Immeiilia  siccis.  Ov.  fl/et.  1.  19 
-  Rumena  ctelum  (aria  umida)  Fior.  11. 4.  = 
2  Della  nulle.  Il uniciil is  rorcs  noclis.  Sii.  il. 
462.  =  4  Delle  lagrime.  llumcnUs  odili  (oc- 
chi lagninosi)  Ov.  Alci.  XI.  464.  =   5  Ditesi  hu- 

mens  Ouvius,  come  humida  vina.  V.  111  mi 

IM'S,    §  2. 

IlOMÈO,  cs,  óre,  u.  2  (da  fa,  piovere);  voreu  , 
votilo,  essere  umido,  bagnalo.  Ilumelaqiia 
(è  bugnato  di  aqua)  Ov. 'Fasi.  IV.  146.  =  2 
I'  pr.  I iena.  Ov.  Mei.  1.  19. 

ibi  vii  11  A1.1  ,  is,  m,  ()  ,/„  humerus;  cappotto 
ilitari ,  mantello.  Paul.  Dig.  xi.ix.  16,  14. 
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delluomo;   t  propriamente  è  quell'affetto  che laÙMÈRCLlS,  i,  ,-,«.  2,  dim'dfhum'eiaaimc 

1  ninnila  creatura  ha  verso  ad  un'altra,   dettai    col  omero,  Vulu    Rea    1    7    io 

n  gr.  ane/tejtìviSpunlx.  Magna  eit  vii  hu-  BÈMÉRCS,  i,  sm.  ■>.  (dall' inus.  oh»    per  fip 


manitalii.  Cic.  Rose.  Am.  n.  9  Benignità, 
bontà,  unii  sia.  Uumanitatem  exhibere  alieni 
(usar  cortesia  mi  alcuno)  Ulp.  Di^.  ni.  1  a 
med.  3  Erudizione  proemi  mia  collo  studio 
dell'umane  lettere,  cosi  chiamata  perche  queste 

ingentiliscono   l'amino,  -,,,;,,    Ncque  

munium  litUraram,  el  politiorii  humanitatii 
esperi  Cic.  Or.  a.  1.  -  In  omni  reoto  iludio 
atque  liumanitale  rei  lai  i,  Geli,  xm,  16.         1 

Urbanità,  decenza,  civiltà,  crean  a    Uui 

lalii  eil  reipomio  (i  risposta  di  civiltà)  Cic 


portare,  onde  scrivesì  anche  Umerui  senza  aspi- 
ra:.!; w«ojj  nel  primitivo  significalo  i  l'ome- 

r  0,  ciò,  l'oSSO  superiore  del  braccio,  dulia  spalla 

al  gomito  (Cela.  vili.  1)  che  dicesi  pure  laoerlui; 

ma  spesso  o  in  e  r  0  prendesi  une  he  per  s  palla, 
quella  parte  del  ,01/10  lumino  da  cui  pendono 
le    braccia,     che    illusi    uni  he    icapulffi.     Olili 

Milo  humerii  luitinerel  bovom  vivura    Cit 

Sen.  111  -  Illuni. iis  :iln|iinl  erigere,  /'/.  UN 
xxxin.  21  Bttollere.  Ov,  Mot,  \\\  :;si  rorre 
1,1    Fast   v.  665  -  Nili  liumerii  |  fan  tfm  ■• 


IIUMESCENS 

colle  spalle)  Id.  ib.  I.  565  -  Veslis  pendet  lui 
meris  (la  veste  scende  dagli  omeri)  Id.  Trist. 
III.  13.  lì.  —  2  Numeri  propriamente  dìconsi 
dell'uomo.  Ov.  Met.  X.  700.  =  3  Furono  qual- 
che volta  attribuiti  anche  alle  bestie.  Vires  hu- 
iiieroriim  et  latitudines  ad  aratra  extrahenda 
(la  robustezza  e  l'ampiezza  degli  omeri  per  ti- 
rare gli  aratri)  Cic.  NO.  II.  63  (  de  bobus  ) 
=  4  A'  munti  ed  alle  colline,  e  s'intende  la 
parte  più  prossima  alla  cima.  Slat.  Tli.  vi.  714; 
l'I.  HN.  li.  ti.  =  5  Trasl.  Sustincrc  rempu- 
hlicam  liuraeris  (reggere  l'importante  carico 
della  republica,  esserle  gagliardo  sostegno)  Cic. 
FI.  37  extr.  =  6  Fra*.  Rlicgium  oppidum  in 
huniero  llalise  silura  (la  città  di  Reggio  che 
sta  nell'omero  dell'Italia,  cioè  nel  luogo  dove 
comincia  la  piegatura)  PI.  UN.  Hi.  6.  r=  7  Uine- 
rus,  senta  asptraz.  Angel.  Mai.  ad  Front.,  p. 
in;,  ed.  Roma;;  Eulicli.  ap.  Putsch.,  p.  2312. 
HLMESCEivs,  tis,  p.  pr.  di  buuiesco. 
HÙMESCO,  is,  ere,  «.  3,  da  humeo,  -jypty.ivop.xi, 
inumidirsi,  bagnarsi.  Ilumescunt  spumis.  V. 
G.iu.lll.  =  2  P.pr.  humesccns.  Pl.Paneg.13. 
HUMI.  V.  HUMUS,  $  3. 

HÙMÌDÈ,  avv.  da  humidus;  ùypù: ,  umida- 
mente, con  umore.  PI.Most.  I.  2.  66  (ove  altri 
legg.  humida). 
I1UMÌDÒ,  as,  are,  alt.  1,  da  humidus;  render 
umido,  inumidire.  Cels.  i.  3  a  med.  (ov'allr 
però  legg.  diversam.,  riprovando  questo  voc.ab.) 
Hl'MÌDULUS ,  a,   um,   agg.  divi,  di  humidus; 

umidetto,  alquanto  umido.  Aus.  Epigr.  106. 
HUMIDUS,  a,  um,  agg.  da  humeo;  vypò;,  umi- 
do, bagnato,  molle   (come  diferisca  da  udus, 
V.  in  UDUS)  Huniidi  montes  effundunt  cali- 
ginem.  Curi.  iv.  12  -  Humida  lumina  (occhi 
Utgrimosi)  Ov.  Met.  ix.  535.    =    2  Humidus 
spesso  è  ozioso  ne'poeti,  come  maria  humida 
(imitaz.  d'Omero  che  disse  iXypòìi  vSoip ,  umida 
aqua)  V.  ^En.v.  594-  Vina  humida.  Id.  G.IH.36Ì. 
=  3  Fras.  Humida  verba  (parole  che  facilmente 
sfuggono  dalla  bocca)  Celli.  15.  =  4  Humidum 
comesn.,  luogo  umido. Castra  in  humido  locare. 
Curi.  vili. 4.  =  5  Humida  come  sn.  pi.  o  come 
agg.-sosl.,  soltint.  itinera  (yypà  xélivSot.  Hom. 
11.  umide  vie)  il  mare.  Avien.  Arat.  754.    =  6 
Camp,  humidior.  Col.  iv.  19  -  Sup.  humidissi- 
mus.  PI.  HN.  xi.  49. 
HÙMÌFER,  a,  um,  agg.  da  humor  e  fero;  voti 
?o^suos,  umido,  che  apporta  umore.  Cic.  Progn 
Div.  I.  9. 
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Balb.  et  Opp.  ad  Cic.  post  Ep.  8,  I.  9  ad  Alt. 
==  5  Rispetto  all'animo  significa  vile,  abietto, 
piccolo,  abbattuto,  a  cui  s'oppone  magnanimo, 
grande,  alto.  Humilis  animus  (animo  abbat- 
tuto e  fiacco)  Cic.  Fin.  i.  15  -  Apparitor  humi- 
lis (servo  vile)  Id.  Phil.  li.  32.  =  6  Dicesi  al- 
tresì di  quelli  che  per  tema,  o  per  conseguir 
qualche  cosa  a  bella  posta  s'umiliano.  Huroilli- 
mus  assentator  (piaggiatore  vilissimo)  Veli.  il. 
83  -  Prece  ci  obsecratione  humili  ac  supplici 
uti.  Cic.  Inv.  1. 16.  =  7  Nel  significato  dell'an- 
tecedente §,  prendesi  anche  in  buona  parte. 
Nunc,  o  Pacche,  tuis  humilcs  advolvimur 
aris.  Prop.  in.  15.  1.  =  8  Dicesi  di  colui  che 
pensa  in  modo  basso  ed  abjctto,  ed  all'uso  del 
volgo.  Quint.  XI.l.  =  9  Trovasi  anche  espresso 
ne' seguenti  modi.  Humilis  fossa  (piccolo  solco; 
fossa  poco  profonda)  V.  JEn.  mi.  157,-  Tac. 
Ann;  1.  61  — radix  (radice  che  poco  profondasi) 
PI.  Ep.  vili.  20  —  galea  (cimiero  senza  piume) 
Stat.  Th     ■ 


HÙMÌFICO,  as,  are,  alt.  1,  da  humor   e  facio; 

far  umido,  inumidire.  Aus.  Idyll.  vili.  12. 
HUMÌFiCUS,  a,  um,  agg.  da  humifico;  che  ha 

gna.  PI.  HN.  11.  101. 
Hlmìgatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  liumigo.   ■=--   2 

Aggeli,  bagnato;  foppeyuévoc.  Apul.Flor.  n.  1. 
HUMÌGO,  as,  are,  alt.  1,  da  humor  e  ago;  fare 

umido,  umettare,  inumidire.  Vindician.  in  Ep. 

ad  Valent.  Aug.  praemissa  Marc.  Empir.  —  2 

Pp.  pass,  humigatus.  Apul.  Fior.  n.  1   (dove 

altri  legg.  lumigatus). 

HÙMÌLÌANDDS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  humilio 
HUMÌLiÀTÌO,    ónis,  sf.  3,   da  humilio;  TOLttsi- 

vujt;  ,    umiliazione ,    abbassamento.    Tert 

Virg.  vel.  13;  adv.  Herm.;  Patient.  13. 
HCmìliatds,  a,  um,  pp.  pass,  di  humilio. 
HÙMILÌFÌCO,  as,  Sre,  alt.  1,  da  humilis  e  facio; 

Ta7r£ivo'u ,  umiliare,  lo  slesso  che  humilio.  Tert 

Pam.  9. 

HUMÌLÌO,  as,  are,  att.  1,  da  humilis;  ram-tvóco 
umiliare,  abbassare.  Amm.  xxx.  4.  =  2  Pp 
pass,  humilialus.  Tert.  Or.  13  -  P.  fut.  pass 
humiliandus.  Amm.  I.  e. 

HUMILIS,  e,  agg.com.  3,  da  humus;  roaruvòc; 
xpòayzios,  basso,  più  vicino  alla  terra.  Arbo- 
res  et  vites,  et  ea  qua»  sunt  humiliora,  ne- 
que  se  tollere  a  terra  altius  possunt.  Cic.  Tusc. 
v.  13  -  Humiles  habitare  casas.  V.  Ecl.  11. 
29.  =  2  Trasl.  riferiscesi  allo  stile,  ed  op- 
ponesi  al  sublime.  Verbum  humile  (parola 
bassa)  Cic.  Brut.  79.  =  3  Alla  condizione 
01  nascila  o  di  fortuna,  e  s'oppone  alla  nobiltà 
edalle  ricchezze.  Ut  nemo  tara  humilis  esset, 
cui  non  ad  eum  aditus  pateret  (sicché  non 
eravi  alcuno ,  per  quanto  fosse  di  basso  nasci- 
mento ,  che  non  potesse  accostarsi  a  lui  libera- 
mente) Nep.  Milt.  8  -  Humillimus  homo  de 
plebe  (vilissimo  popolano)  Liv.  in.  19  a  med. 
=  4  Dicesi  pure  di  chi  non  operò  grandi  cose , 
e  non  ha  ingegno  valevole  a  far  grandi  imprese. 
Lexicon  lat.-ital. 


xn.  701  —  pavor,   fig.  per  melon. 
'(timore  che  avvilisce)  V.  G.  1.  330.  —  10  Comp. 
humUior,  §  1  -  Sup.  humillimus,  §§  3.6. 

HUMÌLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  humilis;  xunuvò-zr.c, 
bassezza,  sito  vicino  al  suolo,  cui  si  oppone  al- 
titudo.  Aliorum  animalium  ea  est  humilitas, 
uteibum  lerrcstrem  roslris  facile  contingant' 
Cic.  ND.  II.  47.  =  2  Trasl.  bassa  co?idizione, 
basso  stato,  povertà.  Alicujus  humilitatcm  de- 
spicere.  Id.  Phil.  xm.  10  -  Objicere  alicui 
humilitatem.  Liv.  xxvi.  31  -  Humilitas  generis 
(basso  lignaggio)  Sali.  Jug.  76.  =  3  Abjezione, 
viltà,  sommessione.  Huic  humilitati  dicebat 
vel  exilium  fuisse,  vel  mortem  anteponen- 
dam.  Cic  Or.  1.  53.  =  4  Viltà  e  prezzo  tenue 
dì  cose  dipoco  conto.  PI.  HN.  prasf.  1.  1;  in  fin. 
=  5  Pusillanimità,  contraria  alla  superbia  e 
agli  spirili  alti.  Id.  ib.  x.  83.  =  6  Umiltà 
virtù  dell'animo,  opposta  alla  superbia.  Lact 
v.  15;_  Vulg.  Gen.  xxix.  32  et  pass-m. 

HÈMÌLÌTER,  avv.  da  humilis;  Ta7mv&j;,  bassa- 
mente. In  loco  clivoso  humilius  rami  arborum 
servandi  sunt;  in  plano  altius.  Pali.  in.  13. 
=  2  Trasl.  Servit  humiliter  (si  sottopone  vil- 
mente a  servire)  Liv.  XXiv.  25;  xlv.  42  -  Cuna 
humiliter  demisseque  sentiret  (avendo  umili  e 
bassi  intendimenti)  Cic.  Tusc.  v.  8  extr.  =  3 
Comp.  humilius,  §  1  -  Sup.  humillime.  PI. 
Ep.  vi.  2'i. 

HCMÌlItO,  as,  are,  att.  1,  da  humilis;  ra- 
tteivow,  umiliare;  lo  stesso  che  humilio.  Vet. 
Schol.  in  Cic.  Sull.  8  (ed.  A.  Maio). 

HUMO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  (/«humus; 
•Sx7rTw,  sotterrare ,  interrare ,  sepelire;  e  prima 
dicevasi  dei  cadaveri  che  coprivansi  di  terra, 
ma  in  seguilo  si  appropriò  a  tulli  i  sepolti. 
Cum  ignotum  quendara  projectum  rnorluum 
vidisset,  eumque  humavisset.  Cic.  Div.  I.  27. 
=  2  Significa  generalmente  sepelire  in  qualun- 
que modo,  far  le  esequie,  i  funerali.  Militari 
honestoque  funere  humaverunt.  Nep.  Eum.  lì. 
=  3  Dicesi  delle  altre  cose  che  copronsi  di  terra. 
Col.  v.  9.  =  .4  Pass,  humor.  Val.  Max.  v.  3 
extr.  -  P.  fut.  att.  humalurus.  Svet.  Cai.  3 
Pp.  pass,  humatus.  Mari.  vi.  28  -  P.  fut.  pass. 
humandus.  V.  /En.  vi.  161. 

nUMOR,  óris,  sm.  3,  da  humus;  yyp.i>z,  xiypà 
vtiz,  vSvp ,  umore,  umidità,  aqua,  liquore 
e  tutto  ciò  che  bagna.  Varr.  LL.  iv.  5.  Sidera 
marinis  terrenisque  humoribus  extenuatis 
aluntur.  Cic.  ND.  n.  16  -  Lacteus  humor  (il 
latte)  Ov.  Met.  xv.  79  —  roscidus  (la  rugiada) 
Catull.  LXI.  24  —  circumfluus  (il  mare)  Ov. 
Met.  1.  30 —  loquentis  (la  saliva)  Id.  ib.  vi.  354 

-  Vivere  in  humore  (vìver  nell'aqua)  PI.  HN. 
ix.  48.  =  2  Per  lepidezza.  Uabere  aliquantum 
humoris  in  corpore  (non  essere  ancor  tulio 
smidollato)  PI.  Mil.  in.  1.  45. 

HÙMÒRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  humor;  umo- 
roso. Apul.  Herb.  51. 

HUMUS,  i ,  sf.  2  (da  ya.u.M,  avv.  per  terra,  in 
terra?);  y-fì,  terra,  terreno,  suolo  (manca  del 
pi.)  Queis  cibus  erat  caro  ferina,  atque  hu- 
mi  pabulum.  Sali.  Jug.  21  -  Pede  humum  qua- 
tere  (danzare)  Hor.  Od.  iv.  1.  27  -  Ab  liumo 
attollere  aliquem  (sollevare  da  terra  alcuno)  V. 
/En.v.45  2  -  Sedere  humo  nuda  Ov.  Mei.  iv.  261. 
=  2  Regione.  Illyrica  humus.  Id. Medie,  /ac. 74  — 
Aonia.  Id.  Fast.  1. 490  —  Pontica.  Id.  Pont. ìli.  5.56 

—  Punica.  Id.  Her.  140.  =  3  Humi  genit.  s'usa 
quasi  sempre  a  modo  di  avv.  yjxp.0.1,  in  terra,  per 
terra,  a  terra.    Il  unii  stratus  (steso,  sdrajato 
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al  suolo)  Cic.  Or.  in.  6.  =  4  Anticarri,  fu  il, 
genere  mascolino  o  neutro.  Prisc.  vi.  718.  s=  5 
Humu  per  humo  ubi.  e  arcaismo.  Non.  vili. 
36  da  Vairone. 
IHJNISI,  óruin,  sm.  pi.  2;  Unni,  popoli  delta 
Sarmazia,  intorno  alla  Meolide,  donde  usciti 
passarono  nella  Pan/ionia,  per  cui  quella  ebbi- 
nome  di  Ungheria.  Una  parie  di  questi,  condotte 
da  Attila,  venne  iteli' Italia  e  nella  Gallia,  ma 
sconfitti  da  Meroveo  re  de' Franchi,  e  da  Ezio, 
generale  de' Romani,  furono  costretti  a  ritornare 
in  Pannonia.  Claud.  in  Rufin.  1.321;  ib.  11. 
270;  Amm.  xxxi.  2. 

UUNNISCUS,    a,    um,   agg.    da  Hunni ,  orum  ; 

appartenente  agli  Unni.  Veg.  iv.  4  et  7  (par- 
lando dei  eavalli  degli  Unni). 

JIURPEX.  V.  IRl'EX  §  2. 

HYÀCINTIUEUS,  a,  um,  agg.  da  Hyacinthus, 
appartenente  al  giacinto  (gemma)  Ven.  Carni' 
Vili.  8.  20. 

HYÀCIINTHÌÀ,  órum,  sii.  pi.  2,  da  Hyacinthus; 
feste  che  si  celebravano  per  tre  giorni  dagli 
Spartani ,  in  onore  del  giovanetto  Giacinto.  Ov 
Met.  x.  219. 

HYÀClNTUmus,  a,  um,  agg.  da  Hyacinthus; 
vzy.ivSivoz,  di  giacinto,  appartenente  al  giacinto 
(fiore)  Catull.  LXI.  93.  =  2  Del  colore  di  gia- 
cinto. Pers.  1.  32. 

HYÀCINTHIZONTES,  um,  sm.pl. 3 (dal pari,  ùa- 
ziv3i$Mv  di  izxn,Si£(o,  sembrare,  o  aver  il  color 
del  giacinto  gemma);  vxy.vj^ovTs;,  giacinti- 
zonti,  i  berilli,  gemme  che  sono  del  color  del 
giacinto.  PI.  HN.  xxxvn.  20. 

HYACINTHUS  e  UYÀCINTHOS ,  i,  sm.  2;  M7.1v- 
Sùz,  giacinto,  sorta  di  viola  di  primavera,  di 
colore  rosseggiante ,  ma  che  trae  allo  scuro.  Se- 
co?ido  Servio  '(  ad  V.  Ecl.  in.  106)  è  un  giglio  di 
color  rosso  della  forma  della  lettera  Y  ;  e  secondo 
altri  il  fiore,  che  i  Latini  dicono  vaccini  um. 
Dioseor.  iv.  63  -  Suave  rubens  hyacinthus.  V. 
Ecl.iu.63  —  mollis.M  ib.  53  —  ferrugineus.  Id. 
ib.  ìv.  183  —  languens.  Id.ASn.n.  69.  =  2  Vi 
sono  giacinti  anche  di  altri  colori.  Col.x.  101. 
=  3  Plinio  osserva  che  nel  giacinto  vi  sono  al- 
cune vene  che  rappresentano  le  due  lettere  gre- 
che AI  (  PI.  HN.  XXI.  28)  ;  il  che  diede  luogo  alla 
favola  del  giovanetto  Giacinto  cangialo  nel  fiore 
di  questo  nome  (Ov.  Met.  X.  162),  ed  a  quella 
d'Ajace,  trasformato  in  questo  fiore  medesimo, 
che  rappresenta  le  prime  due  lettere  AI  del  nome 
Ahx.Id.ib.  xin.  397.  =  3  Nome  d'una  gemma 
del  color  della  viola  alquanto  più  dilavato.  PI. 
HN.  xxxvn.  41. 

HYÀDES,  um,  sf.pl.  3  (da  uw ,  piovere ) ;  TiJs;, 
ludi,  sette  figliuole  di  Atlante  e  di  Eira,  che  le 
favole  dicono  esser  morte  di  dolore,  piangendo  il 
fratello  lacerato  da  un  liane;  onde  Giove  le  tra- 
sformò in  altrettante  stelle,  appellale  la  di  dal 
nome  del  fratello.  Ov.  Fast.  v.  165.  =  2  La  co- 
stellazione delle  Iadi  era  reputata  infausta  ai 
naviganti.  Dai  Latini  sono  denominale  Suculae. 
V.  SUCUXA.  =  3  Nel  num.  sing.  V.  HYAS. 

HY/ENÀ,  X,  sf.  1  (da  vxivz, porca);  valva,  Jena, 
animale  della  specie  de'  lupi,  colle  setole  dure 
come  quelle  del  porco,  co'  crini  chiomosi  sul  collo 
e  lungo  il  dorso,  di  natura  rapace ,  crudele  e 
sitibonda  di  sangue.  PI.  HN.  vili.  44;  Ov.  Met. 
xv.  409.  =  2  E  pure  un  pesce  di  sterminata  gran- 
dezza. PI.  HN.  xxxn.  54. 

HY/ENÌUS,  a,  um,  agg.  da  hyaena;  appartenente 
alla  Jena.  PI.  HN.  XXXVII.  60. 

HÌ'AGUIS,  is,  sm.  3;  Jagui,  padre  e  maestro  di 
Marsia  sonatore  di  flauto  ,  il  primo  che  itisegnò 
con  due  flauti  a  mischiare  i  suoni  gravi  con  gli 
acuti.  Apul.  Fior.  n.  3. 

HYÀLfi ,  es,  sf.  1  (da  ùcùòto,  convertire  in  vetro); 
'YóÙYi ,  late,  una  delle  ninfe  di  Diana  (quasi 
verde,  lucida  come  il  vetro)  Ov.  Met.  in.  171. 

IIYÀLÌNUS,  a,  um,  agg.  (ila  ua/05,  vetro,  cri- 
stallo) ùxlivoi,  di  vetro.  Capell.  vi.  189.  =  2 
Di  color  verde.  Id.  Vili.  273. 

IIYÀLOÌDES,  is,  sm.  3  (da  ùaXo;,  vetro);  \ta.lo- 
udhc,  ialoide,  umor  vitreo  dell'  occhio.  Cels. 
1.  7  (da  scriversi  in  gr.) 

HYÀLUS,  i,  sm.  2;  vaù.01; ,  ialo,  vetro;  ed  anche 
color  verde.  PI.  HN.  xxxvn.  37;  V.  G.  iv,.  334. 

HYAMPÒLIS,  is,  sf.  3;  'Tàanohc,  Jampoli, 
città  della  Fonde,  che  confina  colla  Beozia.  Stat. 
Th.  vii.  345. 

HYANTES,  uro.  V.  il  voc.seg. 

HYA^'TÈUS  ed  HYAINTÌUS,  a  ,  uro,  agg. da  Hyas, 
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Tivreios,  e  'Yivrtoc,  Jatitio,  della  Beozia  . 
rehèi  Beoti  antichi  furono  anche  denominati 
Hyantes,  danti  da  Jante  loro  re.  PI.  FIN  i\ 
12.  =  2  Hyanliae  sorores ,  sono  le  muse,  perchè 
dimorano  in  sul  Parnaso,  monte  della  Beozia 
Stat.  Silv.  n.  ".  s. 
I1YAS,  àdis,  sf.  3;  'Vi;,  iSo;.  una  delle  ladi 
Slat.  Sii v.  1.  6. 22.  V.  hvades.  =  2  Hyas ,  antis, 
sm.  3;  'Va?,  avrò,-,  Jante  figliuolo  di  Allantt 
e  di  Etra ,  ucciso  da  un  cinghiale ,  o  da  un  leone 
TI)-.  Fab.  WI. 

HYBERNÌA    V.  IIIBERMA 
liYBERTVYS,  eie   V.  HIBERXVS. 
I1YBLA  .  ae  .  sf.  1  ;  ~Y3ir.  ,  Ibi  a,  mojìle  della  Sici- 
lia che  produce  molti  timi  ed  altri  fiori,  e  per  ciò  'e 
assai  adatto  per  le  api.  Et  careat  dulci  Trina- 
cris  IFvhla  Invino.  Ov.  Trist.  v.  13.  22. 
l'YBL.ElS,    a  ,   um  ,  agg.  da   Hybla,  'Y^Xctlo;, 
ibleo,    che   appartiene   al   monte  Ibla.  llyblasa 
mella    V.  Ecl.  i.  55. 
IIY'BLENSIS,  e,  agg  com.i,  da  Hybla;  iblensc, 
appartenente  alla  città  d' Ibla.  lnscr.  ap.  Torre- 
muzza  (Sicil.   lnscr.)  p.  io.  =  2  Hiblenses  , 
min,  sm.pl.  3;  Iblensi,  gli  abitatori  di  quella 
città.  PI.  HN.  ih.  i,. 
IIYBRÌÀ  od  HÌBRÌÀ  ,   33,  sf.  I;  lo  stesso  che  hy- 

hrida.  Noi.  Tir.  p.  150. 
HYRRÌDÀ,  o  IBRIDA,  33,  sf.  1  (da  vBpic,,  ingiu- 
ria ,  vitupero) ,  ibrido  ,  animale  procreato  da 
due  genitali  di  diversa  specie.  PI.  HN.  Vili.  79. 
=  2   Si    riferisce  anche  agli  uomini ,  e  dicesi  d, 
fucili  ihe  san  nati  d'un  servo  e  d'una  libera,  o 
da  un  romano  e  da  una  forestiera  ecc.  Quos  ex 
I  ybridis,  libertinis  servisque  conscripserunt. 
Hirt  B  Afr.  MS.  —  3  Fu  anche  cognome  rom. 
Val.  Max.  vili.  6,  n.  4.  =4  Taluni  chiamano 
ibride  anche  le  parole  la  cui  etimologia  è  com- 
posta  <!i  due  lingue. 
HYBRÌDÌCCS  e   HIBRIDICUS,    a,  um  ,  01717.  da 
liibiiila;  ibridico,  appartenente  ad  ibrido.  Noi. 
Tir.  p.  150. 
I1\DÀ.  a?,  sf.   1:  Ida,  città  della  Caria.  PI.  HN. 
v.2g.   =   2  È  detta  anche  Ih  de  ,  es.  Bayl.  Auct. 
HYDASPES,  is,  sm.  3,-  Idaspe,  fiume  dell'India. 
nel  regno   di  Poro,  tra  l' Indo  e  t' Acesine,  che 
quindi  con  altri  entra  nell'Indo.  PI.  HN.  VI.  23. 
J   Trasl.  prendesi  per  l'  Oriente  intero.  Petr. 
12    in  Cn. 
HVDASl'i il'S.   a,  um,  agg.  da   Hydaspes;  ida- 
0,    appartenente  alt  Idaspe ,   indiano.   Sid. 
carm.  lì.   ( ,". 
HYDÀTIS,  nlis,  sf.  ì  (davìap,  SSxtoì,  aqua); 
y.-x-.i-.  idatide,  gemma  del  colore  dell' aqua. 
•  apell.  1  ,  p.  20. 
IIYDE,  es,  sf.  1;  Ide,   città  della  Licaonia,  clic 
futa  colla  Galaziae  colta  Cappadocia.  PI. UN. 
'     27.   =:   2  Città  della  Lidia,  detta  anche  Sardi 
Id.  ib.  \.  29.   =  3    E  della  Caria.   V.  IIYDA 
ì  2. 
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HYDRARGYRCS,  i ,  sm.  2  (da  ùoup ,  aqua,  e  io- 
yjptov  ,  argento)  ;  ùàp&pyupo;  ,  idrar'giro, 
specie  d'argento  vivo,  il  quale  di  ferisce  dal  pro- 
priam.  detto  argentum  vivum.  Pl.HN.xxxm  20 

HYDR.ULÀ  ed  HYDRACIJÌS,  se,  sm.  1;  ùjpètù- 
Xns,  idraulo,  organista,  sonator  dell'organo 
idraulico.  Svet.  Ner.  51  ;  Petr.  Sat.  36  =  2 
Hydraula,  a; ,  sf.  1,  machina  idraulica  che  si 
move  a  forza  d' aqua.  Vitr.  X.  IO  (ove  lo  Sehnei 
clero  legge  bydraleta,  da  vSap,  aqua,  e  à>Etu 
macino) 

HYDRAlXiCCS  ,    a  ,    um  ,    agg.   da  bydiaulus 
idraulico  ,    che   appartiene   all'  idraulo  ,    od 
organo  a" aqua.  PI.  HN.  VII.  38;  Svet.  Ner.  xli 
-  Hydraulicae   machina?  (machine  idrauliche ) 
PI.   I.  C.;  Vitr.  IX.  9;  X.  13. 
BYDRAULTJS ,  i,  sm.  2  (da  udup,  aqua,  ed  uvlòc, 
flauto);  v'jpx-j/oc,  vdpavnc,,  idraulo,  organo, 
stromento  musicale,  che  rende  suono  a  forza  d'a- 
qua,  la  quale  tiene  luogo  di  ma7dice.  Cic.  Tusc. 
III.  18;  PI.  HN.  IX.  8. 
BYDRÉLÀ,  SS,sf.l;  Idrela,  città  dell'Asia  nella 
Frigia  maggiore,    0  nella  Caria,  già  detta  Ca 
ria.  Liv.  xxxmi.  56. 
IIYDRELÀTÀNCS,  a,  um,  agg.  da  Hydrela;  idre- 
lai  ano,  appartenente  ad  Idrela  città  della  Ca- 
ria. Liv.  XXX\  II.  56. 

IIYDRElÌtve,  arum,  sm.pl.  1,  da  Hydrela; 
'YapnlÙTOti  (da  \j§pn)òc.  ,  aquoso  ,  perche  abi- 
tano luoghi  aquosi),  Idreliti,  popoli  che  abi- 
tano la  città  ci' Idrela.  PI.  HN.  v.  29. 

HYDREUM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  hydreuma.  PI. 
HN  vi.  26.  V.  il  voc.  seg. 

HYDREUMA,  atis,  sn.  3  (eia  v3(op,  aqua);  ù3p.S\)- 
f/2,  luogo  ove  radunasi  l'aqua.  l'I.  HN.  VI.  26. 


HYLjEI 

buissima  specie  di  maialici,  procedente  dal  morso 
di  cane  rabbioso ,  per  cui  l'infermo  è  tormentato 
dalla  sete  e  dall'orrore  dell' aqua.  Ccls.  v.  2',  (in 
gr.);  Coel.  Aurei.  Acut.  ni.  9  (in  lai.) 
HYDRÒPHÒBiCCS,  a,  um,  agg.  da  hydropbobia; 
idrofobico  ,  d'idrofobia.  Cocl.  Aurei.  Acut 
111.  9. 

BYDROPHÒBL'S ,  a ,  um  ,  agg.  (da  vSvp,  aqua  , 
e  <fo[5iop.y.t  ,  temo);  vipofòpoe,  idrofobo] 
pauroso  dell'aqua,  affetto  da  idrofobia.  PI  H\" 
xxix.  32;  Ve<r.  Vet.  ni.  31. 

BYDRÒPIIYLAX  ,  acis,  sm.  3  (da  v3up  ,  aqua,  e 
<fvliaao>,  custodisco);  ùó 'poyvlaZ, ,  idrofilace, 
custode  dell'aqua.  Cod.  XI.  42.  10. 
IIYDRÒI'ÌCt'S,  a,  um,  agg.  (da  Z3pu$  ,  idrope, 
idropisia);  xiSpwnty.òz ,  idropico,  affetto  d'i- 
dropisia. Hor.  Ep.  1.2.  34. 
HYDRÓI'ÌSIS  ,  is  ,  sf.  3  (da  ZÒ*po>$,  idropisia)  ; 

lo  stesso  che  hydrops.  PI.  HN.  XX  3 
HYDROI'ISMVS,  ì,  Sm.  2  (da  Mpo>ò ,  idropi- 
sia) ,  lo  stesso  che  bydropisis.  Cai.  Aurei. 
Acut.  i.  li. 
BYDROPS,  ópis,  sm.  3  (da  vdup,  aqua,  ed  l^  , 
faccia);  vSputy,  uno;,  idrope,  idropisia;  in- 
fermità per  la  quale  si  genera  e  raccoglie  per 
etitro  al  corpo  un'eccessiva  copia  d' aqua  e  siero, 
sicché  questo  si  gonfia.  Hor.  Od.  il.  2.  13  ;  Cels'. 

III.  21. 


=  2  L'Arduino  dice  che  propriamente  ùSpùov 
bydreum  ,  e  il  luogo  da  fare  aqua,  e  uJosuua' 
hydreuma,  e  lo  stesso  fare  aqua,  da  ùSpùstv' 
far  aqua 


HY 


BYDISSEKSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Hydissa;  id 

*ense,  tfldisia,  città  della  Caria;  onde  llvilis- 

l 'i li" .  sm.  pi.  3;  /dissensi,  gli  abitanti 

■     Id     e.  PI.  FIN.  v.  29. 

BYDBA,  a- ,  sf.  1  (da  \t'"ìr,ip  ,  aqua);  ù'ipn  ,  idra, 

'        Mai  Lv.  66.        2  Hydra  Ler- 

i.  delta  pure  Excctra.  V.  EXCETRA,  §  1. 

Idi  n    Li  ini,,,   ossia    della  palude    di  Lenin: 

,  mi,    tette   tote,  ed  anche  più  se- 

ondo   a'tit.  ucà    i  da  Lindi.  ()v.  Mct.  ix.  69; 

r»l     i  ..l'     i     i    151 .  S.tv  ad  .'En.  vi. 

3  Hydra,  Idra,  costellazione.  V.  a.\- 

...IS 

min:  il  s    ., ,   uni     agg    da  Hydra;  Wpoéos, 

'  '"  "•  <*pp  Idi  i  ì.i  ima.  Capell 

MI      • 

..:   aqua,  ed&ya» 
yuyla    i  di  ago  già  ,  munir , 
'"/'■  Non,  ni.  il. 

i'i  m.'h.i  8    a    um    agg    'da  'tSwp,  aqua,  ed 

ccalivo    il" 

I.mI    Anici 

med         Jii  ,  pU1 

ut   •  '  '•  ■    \         Hei 

M.'i^HS      .         '  da    ,,:  .    y(yVe 

ninfi  a    coti 
pul  liei  b  • 
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k'DRÈCS,  a,  um,  agg.  (da  vò*up,  aqua),  aqua- 
tile. Capell.  vii,  23?. 

UYDRÌÀ,  a;,  sf.  1  (da  vowp,  aqua);  vSpiot,  idria, 
urna,  secchia.  Ilydriae  argentea».  Cic.  Verr.  iv.' 
19.  =  2  Prendesi  anche  per  l'urna  sepolcrale. 
Mur.Inscr.H8i. io.  —  3  Idria,  isola  delmare 
Adriatico.  Mela  il.  7.  =  4  Titolo  d'una  come- 
dia  di  Menandro.  Quint.  XI.  3. 

HYDRÌNUS,  a,  um ,  agg.  da  hydra  o  hydrus  ; 
d'idra,  di  serpente  aquatico.  Prud.  de  Cor  x 
8S4. 

HYDRÌUS,  ìi,  sm.  2  (da  vScap,  aqua);  Idrio  , 
aquario  ,  segno  dello  zodiaco.  Prud.  Apolli.  622. 

HYDRÒCÈLE,  es  ,  sf.  1  (da  vàup  ,  aqua,  e  xri)ri 
che  spccialm.  signif.  tumore  dello  scroio);  ù3po'- 
v.hln,  idrocele,  idropisia  od  ernia  spuria  dello 
scroto.  Mart.  xn.  8i. 

BYDRÓCÉLICUS,  a,  um,  agg.  da  bydrocclc  ; 
■j'j pov.r,) v,.òq ,  idrocelico,  che  patisce  d' idro- 
cele. PI.  HN.  XXX.  22. 

BYDRÒCHÒUS ,  i,  sm.  2  (da  \>3<op ,  aqua,  e  %éto, 
verso,  spargo);  ùdpoxóo: ,  I drocoo,  l'aqua 
rio,  segno  dello  zodiaco.  Calali.  LXV.  9i. 

HYDRÒGÀRÀXUS,  a,  um,  agg.  da  hydrogarum; 
condito  col  manicaretto  detto  idrogaro.  Apic 
li.    2. 


HYDRÓGARVH,  i,  sn.  2  (da'it'ìap,  aqua,  e  yipov, 
salsa,  intingolo);  idrogaro,  sorla  di  manica 
retto,  temperalo  con  aqua   di  cisterna.  Laiupr. 
Elagab.  29.  ' 

iiyiih.n.i  ron,  ontis,  sf.  ì(da  uJwp,  aqua  e  yé 
par»,  rei chio)  idragcronlc  ,  sorta  d'erba,  la 
Stessa  che  quella  delia  senecio.  Apul.  Herb.  75. 

BYDRÒLAPÀTHUM,  i,  sn.  2  (da  vSwp,  aqua,  e 
hattàSov,  sorta  d'acetosa);  uipolAiroiSov,  idro- 
In  p,,  i„,  sorta  di  lapazio  che  nasce  tie.IT mimi 
l'I.  UN.  x.  85. 

HYDRÒMANTlA,  a-,  sf.  1  (da  53o»p,  aqua,  e  (liv- 
Tivù  ,  predire  ,  o  fukvtl(  ,   indovino);  ij'j7j0(/:tv- 
-iiy. ,  1  il  1  omanzia,  l'arte  d  indovinare  epre- 
dir ti  filmo  per  mezzo  dell'aqua.  PI.  HN.  xxxi 
,  («id.  Oria;,  vi.  91  ;  Aug,  C,  l>   vii,  15 

in  Disimi  LI,  ilia,  in.  ,  (da  vSup  ,  aqua,  t  filli, 
meli  1  /■>',,,■,' 11 ,  idromele,  m/un  melata;  be- 
vanda fatta  d  aqua  e  mele.  PI. UN. passim.,'  Pali, 
vili      Co),  xn.  12. 

BYDROMELCH,  1,  tn.  2  (da  Zfap,  aqua,  <•  p.?,- 

ÌOV,    pomo),     rj'.i,\ri,i',j      ,  ,1 , •■ ,, ,,,  r  I ,,     sin  In   di 

bevanda  falla  d'equa  tdi  fruita,  Isid,  <>nn-  *x 
e  pei  ,  1 1  ore  leggi  ri  bydromeli  ) 
BYDRdPBÓBlA,  m,  sf  1  (da  JJwp,  aqua,  i  fb- 

,V>;   i mi,, ,  ).  ùfpofofila,  idrofobia,  misera- 


HiDRÓSÈLÌIMM  ,  i,  sn.  2  (da  v§u>p ,  aqua,  e  eé- 
Ah/ov,  apio);  idroselino,  specie  infruttuosa 
di  rosmarino,  ossia  apio  silvestre.  Apul. Herb.  79 
BfDRUNTlNUS,  a,   um,  agg.   da  Hydruntum  ; 
idronlino,  appartenente  ad  Idronlo,  cittadella 
Calabria,  ora  Otranto;  onde  Hydruntini,  orum, 
sm.  pi.   2;  Idrontini,  gli  abitanti  d' Idronto. 
Orut.  lnscr.  37i.  5. 
BYDRrS  ed  IIY'DROS  ,  i ,  sm.  2  (da  vàup  ,  aqua); 
vdpo;,  idra,  biscia  o  serpente  aquatico;  sorta  di 
serpente  che  vive  nelle  aque;  e  in  generale  qua- 
lunque serpe.   PI.  HN.  xxix.  22;  V.  G.  iv.  458. 
=  2  /  poeti  attribuiscono  siffatte  serpi  per  ca- 
pelli alle   Furie  ed  a  Medusa.  Val.  l'I.  II.  195; 
IV.  413,  vi.  397;  V.  JEn.  vii.  497,  etc.  =  3  Per 
mcton.  si  usa  in  signif.  di  veleno.  Sagiltae  im- 
buto; hydro  (dardi  avvelenati)  Sii.  I.  322.  =  4 
E  pure  una  costellazione.  Germ.  Ar.  <i29. 
BYDRfSSÀ,  x,  sfl;  'Ydpòiaax,  e  coni r.  l\'Spoùa- 
aa.  ;  Idrus sa;  così  e  chiamata  dai  Greci  t' isola 
di  Ceo.  PI.  FlN.iv.  12.  =  2  E  similmente  l'isola 
d'Andro.  Id.  ib.  =  3  Ed  anche  Tenedo.  Id.ib. 
BÌEMS.  V.  HIEMS. 

BYETLSSA,  m,  sf.  1;  'Ysrósffffoe ,  o  'YsToùffaa 
(cioè ,  piovosa);  Jetussa,  isola  vicina  alla  Ca- 
ria. PI.  HN.  v.  31. 
HYGEÀ,  HYIJÌA  ed  HYGÈIÀ,  ac ,  sf.  1  (da  hyirii, 
sano);  'Yyei'a ,  Igea  ed  lgiea,  figliuola  di  E- 
sculapio,  e  Dea  della  sanità.  PI.  HN.  XXXIV.  19, 
Il._19;  XXXV.  40,  n.  31;  Mart.  XI.  60. 
BYGIÈMON,  óin^,sm.  3;  'YytrìUtov,  Igiemonc , 

nome  di  un  antico  pittore.  PI.  FIN.  XXXV.  8. 
lIYGi.'EINÌISÀ,  io ,  sf.  1  (da  ùy  tatua  ,  esser  sano, 
onde  il  pari.  fem.  ùytotinoxiaa.,  che  ha  buona  sa- 
lute);  Igienusa,  cognome  rom.  Grut.  lnscr. 
879.  13. 


BYGÌN'US,  i,  sm.  2;  Igino  (C.Giulio),  liberto  d' Au- 
gusto, e  prefetto  della  biblioteca  Palatina  ,  c/a- 
scrisse molti  libri,  di  cui  ci  rimangono  le  favole,  e 
un'opera  sull'astronomia.  Alcuni  eruditi  consi- 
derato lo  stile  incolto  di  queste  opere,  le  attri- 
buiscono ad  un  altro  Igino  che  visse  a'  Umjn 
degli  Antonini,  ed  anche  di  poi.  Tuttavia  esse 
meritano  di  essere,  pregiale  perche  agevolano  la 
spiegazione  di  alcune  opere  antiche.  =  2  Fuvvi  un 
altro  Igin»  che  scrisse  sotto  Trnjano,  pure  di 
poco  merito  per  lo  stile. 

HYGItA  ,  ce,  sf.  1  (da  ùypòc,,  umido,  fluido); 
sortii  di  collirio,  cos'i  denominalo ,  perche  com- 
posto di  liquidi  Scrib.  Coilip.  37. 

HYGBEMPLASTRUM  ,  i,  sn.   2  (da  ùypòc.  ,  unii 
|     do,  ed  iuTzixiTprji,);  ùypiii.nla.'jrpov  ,  impiastro 
liquido.  PI.  UN.  xxxiv.  i6, 

HYGKÓrililltiÀ  ,    B2  ,    sf.  1  (da  ùypòf  ,  umido,  e. 

tpópot,    timore);    ùypij'jjri[ìi</. ,    igrofolna  ,  limai  r. 

di  qualunque  umore  e  cosa  liquida.  C'i'l.  Aurei 

Acuì.  IH,  9. 
IIVI,  orimi,  sm.pl.  ?.;  li,  popoli  dell' Asia  ulte 

noie.  l'I.    UN.  V.  27. 
UVEA.,  Hill,  ór!*,  sm,    I  (da  ù^axT^W,  latrare  ), 

i  In  1 1  n  ir  ,    inni, r   dì    innr  ,    vnlrnlr.    nlihnjitlnrc. 

Or.  Mei   ni.  22'». 
IIYE.I.I,  riunii,  sm.  pi,  l  (da  vizio;,  silveslir), 


HYLECS 

•Yiaìoi;  liti,  popoli  della  Scizia,  vicini  al  Cher- 
soncso  Taurico.  PI.  HN'.  IV;  26. 

HYLiSCS,  i,  sm.  2  (da  ù)«  ,  selva);  "Haio?, 
Ileo,  uno  de'  Centauri  che  fu  ucciso  da  Atalanta. 
Ov.  Ari.  ani.  il.  19ij  Prop.  i.  1.  13.  =  2  Nome 
di  un  cane  (da  ùlico  ,  latrare)  Ov.  Met.  HI.  213. 

BYLAS,  B,  sin.  1  (da  ù).«  ,  selva);  "V/a; ,  //a  , 
fi. limolo  di  Tic-damante  e  della  ninfa  Menodice  , 
grazioso  fanciullo  che  fu  con  Ercole  nella  spedi- 
zione degli  Argonauti.  Prop.  I.  20.  6  ;  Juv.  I.  16!  ; 
Val.  FI.  i".  ;>—  scqij.;  Hyg.  Fab.  14  eie. 

IIYLÀT.K,  arimi,  sin.  1  ;  liuti,  popoli  della  Si- 
ria. PI.  BS.  v.  23. 

I1YLAX,  àcis,  SM.  3  (da  ù'iàw ,  latrare);  ila  ce, 
nome  di  cane,  assai  valente  nel  latrare.  V.  Ecl 
vili.   107. 

IIYLK,  cs,  sf.  i;  Si.il,  selva,  materia.  Presso  i  Latini 
nel  sign.  fig.  è  la  materia  di  cui  si  tratta  ne' libri 
tfuna  facoltà ,  e  particolarmente  in  quelli  di  va- 
ria erudizione.  Macr.  Sat.  I.  17  in  Gli.;  Alt. 
Phil.  ap.  Svet.  Gramm.  in.  =  2  A'ome  d'una 
ritta  della  Beozia.  PI.  UN.  iv.  12. 

HYLERNÀ,  a?,  sf.  i  ;  Ilenia,  luogo  vicino  al  Te- 
vere, con  bosco.  Ov.  Fast.  vi.  105. 

I1YEÉROS,  ólis,  sm.  3  (da  5i*i ,  selva,  ed  epu;  , 
amore;  amante  della  selva);  llerota,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  991.  1. 

IIYLES,  x,  sm.  1  (da  viri,  selva);  °Y).»i;,  Ile, 
nome  di  Centauro.  Ov.  Met.  x.  37S. 

flYLÈl'S,  ei  (dissill.),  sm.  2;  'Y).eù;,  Ileo,  per- 
sonaggio celebre  nella  caccia  del  cinghiale  Cali- 
donio.  Ov.  Met.  vili.  312. 

IIYLLIS,  Tdis,  sm.  3;  IUide,  penisola  della  Dal- 
mazia. PI.  HN.  III.  22. 

HYLLIS  ed  HYLIS,  i,sm.  2;  "Ylo;,  Ilio  od  Ilo, 
figliuolo  d'Ercole  e  di  Dejanira,  o  secondo  altri 
(COnfale.  Ov.Her.ix.44  etc;  Stat.Tli.  vili.  50S. 
=  2  Hyllus  ;•  anche  agg.  rft'Hyllis,  idis,  IUi- 
de, penisola  vicina  alla  Liburnia ,  forse  quella 
oggi  detta  penisola  di  Stagno,  o  Stabbion- 
cello.  =  3  E  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 

372.  5. 

HYLÒNÓMÉ ,  es,  sf.  1  (da  vìovóun  ,  abitatrice  di 
boschi);  Il ono me,  f emina  della  specie  dei  cen- 
tauri, che  morto  il  marito  si  uccise.  Ov.  Met. 
vili.  405 

HYMEN,  ènis,  ed  HÌMÉNEIS ,  od  lli'MÉXJEOS  , 
i,  sm.  3,  e  2  (da  vu.*éco,  celebrare);  'Vf/iòv,  'Yps 
vaio;,  Imeneo,  carme  nuziale.  Slat.Silv.  il.  7. 
2',-  Ter.  Adelph.v.  7.6.  =  2  In  greco  significa 
imene,  membrana  in  cui  si  avvolge  il  feto  ,  e 
vuoisi  che  questo  sia  il  primo  significalo  di  tal 
voce.  Serv.  ad  V.  JEn.  ìv.  99;  Don.  ad  Ter.  A 
delpli.  v.  7.  6  =  3  Imene,  od  Imeneo,  Dio 
che  presiedeva  alle  nozze.  Cattili.  LX.  4;  lxii.  5; 
Ov.  Her.  VI.  44;  XII.  137;  XIV.  27;  Met.  XII.  215. 
—  4  Delle  varie  favole  intorno  a  questo  nume  V. 
Serv.  ad  V.  Ecl.  Vili.  3n  -  JEn.  IV.  99.  127;  Don. 
ad  Ter.  Adelph.  v.  7.  6;  Lact.  ad  Slat.  Th.  ni. 
2S3.  =  5  Per  meton.  imeneo  ,  matrimo- 
nio, nozze.  V.  JEn.  i.  675;  in.  328;  IV.  99.  127. 
Stat.  Th.  ni.  2S3;  Sen.  Troad.  861.  =  6  Si  dice 

»  anche  dette  bestie.  V.  G.  m.  60.  =  7  In  liyme- 
na?us  la  prima  sillaba  è  sempre  breve.  Cattili. 

LX.    4. 

lIYMÈN'Èivs,  a,  um  ,  agg.  da  Hymenaeus;  ap 
partenente  ad  Imeneo.  Capell.  in  1.  7,  p.  il.  34 

IIYMETTÌrs,  a,  uni,  agg.  da  Hymeltus;  'Yp/JT 
Tto;,  imettio,  del  monte  Imetto.  Pl.HN.  XXXVI. 
3;  Hor.  Sat.  11.  2.  15,  etc. 

nv.METTUS  ed  HYMETTOS,  i,  sm.  2;  'YpKTÒ;  , 
Imetto,  monte  dell'Attica,  ora  Trelo;  ovvero 
Sethines,  vicino  ad  Atene,  abondante  di  mar- 
mo bianchissimo ,  di  fiori  e  di  api.  Val.  FI.  1. 
3V6;  Col.  x.  305;  Hor.  Od.  11.  6.  14,  aliique.  = 
2  Apulcjo  (Met.  1  init.)  il  pone  in  gen.  fem.  forse 
per  indicare  la  regione  intortio  al  monte. 

HYMNÈTRÌÀ,  SE,  sfì  (da  ùpvs'w ,  celebrare,  can- 
tare, onde  ùauy-rip,  cantore)  Imnetria,  co- 
gnome rom.  Fabr.  Inscr.  p.  285,  n.  191. 

IIVJIMFER,  a,  um,  agg.  da  bymnus,  e  (evo;  che 
compone  o  canta  inni.  Ov.  Met.  xi.  58. 

HYMXiO,  is  ,  ire;  n.  4,  da  bymnus,-  ùfivé'o,  can- 
tare inni.  Prud.  de  Cor.  1.  118. 

HVMJiisÒNi'S,"  a,  uni,  agg.  da  bymnus  e  sono,- 
che  suona  inni,  che  canta  lodi.  Paul. Noi.  carni 
xxvm.  2:0. 
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dico);  ùy.vo1òyoc,  innologo ,  lodatore,  chi  ce- 
lebra alcuna  cosa  con  gl'inni.  Finn.  Malli,  ili. 
6.  12;  Grut.  Inscr.  645.  4. 

BYMNUS,  i,  sin.  2  (sinc.  per  hymenus,  da  ùuévo;, 
part.  perf.  di  {i'Jco,  cantare);  ó'fxvo;,  inno,  lode; 
che  prapriam.  è  canto  o  canzone  in  lode  di  alcun 
nume,  ma  prendesi  anche  per  semplice  canto  e 
lode.  Cucii,  ap.  Non.  ìv.  261;  Prud.  prosi'.  Catb. 
37.  =  2  Nome  proprio  d'un  garzone.  Mart. 
XII.   75. 

BYOPHTIIAEMOS,  i,  sm.  2  (da  J« ,  porco,  e  0- 
(pSalfjiòi,  occhio);  ùó(j>5a.),uo;,  io f Ialino,  sorta 
d'erba,  detta  altrimenti  asler  atticus,  bubo- 
riion  ,  ed  inguinalis.  Apul.  Herb.  69. 

1IYOSCYÀMÌMJS,  a,  um,  agg.  da  byoscyamus; 
di  giusquiamo.  PI.  UN.  xxxm.  49. 

HYOSCYÀMUS  e  JUSQCÌÀMUS ,  i ,  sm.  2  (da  u5 , 
porco,  e  Y.\)rx\xo-,  fava);  uoay.uxp.os,  giusquia- 
mo, iusquiamo,  0  jusqui amo,  erba  detta 
altrimenti  apollinaris  ed  altercum,  ed  è  di  varie 
specie.  Cels.  v.  27,  n.l'i;  PI.  HN.  xxxv.  17;  Pa 
1.35;  Veg.  11.  12. 

I1YÒSÌRIS  o  HYÒSÈRIS,  is,  sf.  3;  iiodEpk,  erba 
simile  alla  cicoria,  che  giova  per  le  ferite.  PI. 
HN.  XXVII.  64. 

HYPACÀRIS  od  HYPÀCYRIS,  is,  sm.  3;  Ipacari 
od  Ipaciri,  fiume  della  Sarmazia  Europea, 
che  tra  il  Boristene  e  la  palude  Meotica  mette 
foce  nel  Ponto  Eusino.  Mela  li.  1  ;  Her.  4.  55.  = 
2  Presso  Plinio  (HN.  ìv.  12)  leggesi  Pacyris. 

IIYP^À,  x,  sf.  1  (da  xtnaix,  infima);  '■Tko.U, 
Ipea,  una  delle  isole  Stecadì,  ora  Cisoia  di 
Levante,  o  di  Titano.  PI.  HN.  ili.  5. 

HYP.-EPÀ,  òrum  ,  sn.  pi.  1;  Ipepa,  ora  Pirgc 
o  Birgh'e  ,  città  della  Lidia,  sacra  a  Cenere. 
Ov.  Met.  vi.  13;  XI.  53;  Petr.  133. 

HYP/EPEMJS ,  a,  um,  agg.  da  Hypaepa  ,  orum; 
ipepeno,  d'I  pepa.  V.  il  vacai),  preced.  =  2 
Hypajpeni  ,  orum  ,  sm.  pi  2.  Ipepeni,  gli 
abitanti  a" Ipepa.  PI.  HN.  v.  31;  Tac.  Ann. 
ìv.  55. 

HYP/ETURLS  ed  Hi'P^TROS,  a,  um,  agg.  (da 
U7TÓ,  sotto,  ed  «j3px,  aria);  ùjratS^o;,  scoperto, 
posto  allo  scoperto,  all'aria  aperta,  a  cielo  sco- 
perto. Vitr.  v.  9  a  med.;  1.  2. 

IIYPALLÀGÉ,  es,  sf.  1  (da  ùnoùlio-aoi ,  mutare, 
cangiare);  Ù7ra)./ayi!) ,  ipallag e,  figura  gram- 
maticale, per  cui  si  pone  a  rovescio  qualche  cosa, 
ma  per  modo  che  s' intenda  pel  diritto  verso.  Vir- 
gilio (iEn.m.  61),  disse  dare  classibus  austros, 
per  dare  classes  austris.  =  2  Chiamasi  bypal- 
lage  {ma  scrìvendo  \nraì).oi.yì)  in  lettere  gr.)  an- 
che la  metonimia  de'  retori.  Gic.  apud  Quint. 
vili.  6 

HYPALUS,  i ,  sm.  2;  Ipa  lo,  vento  del  genere  de 
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UYPATON,  i,  sn.  2  (da  vnono;,  sommo,  supre- 
mo); Ipato,  città  de'  Greci  nell'Etiopia  detta 
anche  Moulon.  PI.  UN.  vi.  29. 

IIYPATUS,  i,  sm.  2  (da  ù^aro?,  console,  ed  agg. 
sommo,  principale);  Ipato,  cognome  romano. 
Mur.  Inscr.  741.  2. 

HYPECÒON,  i,  sn.  2  (da  urraxouw,  ubbidire,  onde 
ùn-Qxoo;,  ubbidiente) ,-  ùn-hxoov,  ipecoo  erba 
simile  alla  ruta,  che  nasce  tra  le  biade.  PI.  HN. 
XXVII.  67. 

HYPÉLÀTE,  es,  sf.  1  ;  ip elate,  sorta  di  lauro  , 
chiamato  altrimenti  dapline,carpopbyllon,  lau- 
jus  Alexandrina.  PI.  UN.  xv.  39. 

HYPÈINÉMÌUS,  a,  um,  agg.  (da  uno,  sotto,  ed 
avefjo;,  vento);  ùmnviij.ioi,  ventoso,  vano, donde 
non  si  trae  alcun  valore,  di  niun  effetto.  PI.  UN. 
X.    79. 

IIYPÈRANTUS,  i,  sm.  2  (da  ùirspav^io) ,  fiorire 
assai  bene);  Iperanto,  uno  de'  cinquanta  fi- 
gliuoli di  Egitto.  Hyg.  Fab.  170. 

UÌTERRÀSIS,  is,  sf.  3  (da  ùnèp,  sopra,  e  jSai'vw, 
andare);  ùnip^y.Gic,  iper basi,  trapassarne/ilo, 
figur.;  lo  stesso  che  byperbalon  (non  è  usato 
che  in  gr.) 

UYPERBÀTON,  i,  sn.  2  (da  ùnèp,  sopra,  e  (3aiv&>, 
andare,  onde  vnìpfioùvb) ,  passar  oltre);  {ntip- 
/3sctov,  ip  erbato ,  figura  grammaticale  e.  re- 
torica ,  per  cui  lasciata  la  volgare  e  semplice  di- 
sposizione delle  parole,  queste  si  scambiano  tra  loro 
e  si  trasportano  con  modi  artifiziosi.  Quint.  vili.  6. 
=  2  In  lat.  chiamasi  transgrcssio,  ed  è  di  cinque 
specie  che  tuttavia  si  conoscono  sotto  il  nome  d'i- 
perbato,e  sono  (a)  Anastro  fé  quando  si  muta 
l'ordine  di  due  parole.  Transtra  per  et  remos  V. 
AZn.v.bbì,  (h)Diacope  quando  si  divide  una  pa- 
rola frapponendocene  un'altra,  come  in  Cicerone. 
Att.  1.  20  in  fin. -Per  mihi,  per,  inquam,  mi  hi 
gratum  feccris.  (e)  e  (d)  Dialis i,  0  Paren- 
tesi quando  si  interrompe  il  discorso  frammet- 
tendovi una  sentenza.  PI.  Ep.  vii.  7  (e)  Sin- 
chisi,  allorché  la  trasposizione  è  oscura.  Saxa 
vocaut  Itali  mediis  quae  in  lluclibus  aras.  V. 
A3n.  1.  113;  V.  Charis.  IV,  p.  246  Putsch.  =  3 
Alcuni  portano  opinione' essere  iperbato  an- 
che ciò  che  appartiene,  all'apostrofe  ,  quando 
non  si  cangia  il  senso,  ma  la  forma  del  parlare. 
Quint.  ix.  3  a  med. 

HYPERBIUS,  li,  sin.  2  (da  ùxìp ,  sopra,  e.  pi?.  , 
forza,  onde  \inépfit.Oi,  generoso);  'YnépfiiQs , 
Ipcrbio,  figliuolo  di  Marte,  il  quale  fu  il  pri- 
mo che  uccise  un  animale.  PI.  HN.  vii.  17.  =  2 
Iper b io  Corinzio,  che  dicesi  essere  stato  il 
primo  ad  inventare  la  ruota  da  vasajo.  Id.  ib.  = 
3  Chiamossi pure  con  tal  nome  un  ateniese,  che 


gli  zeffiri,   che.  spira   in  un  determinato  tempo]     inventò  il  forno  di  mattoni.  \à.  ib 

dell'anno,  così  detto  in  lingua  arabica  od  in-  HYl'ERBÓLA,  a;,  ed  HVPERBOLÉ,  es,  sf.  1  (da 


IIYMXÒDÌCUS,  i,   sm.  2  (da  ù[ivò$,  e  x$a> ,  can- 
tare); ùu-jùvh/.ò:,  chi  canta  inni.  Finn.  Math. 

Vili.    25. 

mM.>-ÒLÓGUS,  i,  sm.  2  (davu.vòs,  inno,  e  )iy<u, 


diana  da  que'  naviganti ,  0  dal  nome  di  un  piloto 
PI.  HN.  V.  23. 
HYPAMPÉLL'S,  i,  sf.  1  (da  vnò,  sotto,  e  óip.7zt)og, 
vile);  ìinàu.ne).Oi,  pergolato;  pergola,  o  luogo 
piantato  e  coperto  di  viti.  Grut.  Inscr.  711.  3. 
HYPANÉiuS,  a,  um,  agg.  da  Hypanis;  ipanejo 

d' Ipane.  Licent.  carni,  ad  Aug.  62. 
HYPÀNIS,  is,  sm.:-.;  Ipani,  ora  Bog,  fiume  della 
Sarmazia  ch'entra  nel   Boristene,  e  poco  dopo 
nel  Ponto  Eusino.  Cic.Tusc.  1.  39;  V.G.  IV.  370. 
HYTÀRÉTÈ,   es,  sf.   1  (da  virò,  sotto,  e  àpirri  , 
virtù);  '■YnapitY) ,  Iparete,  una  delle  cinquanta 
figliuole  di  Danao.  Hyg.  Fab.  170. 
HYPÀSIS,  is,  sin.  3;  Ipasi,  fiume  che  va  a  scor- 
rere nell'India.  Curt.  ix.  1  extr.;  PI.  HN.  1 
vi.  20.  —  2  Presso  Diodoro  Siculo  ed  Arriano 
trovasi  'TcpaTt;,  Ifasi;  e  presso  Strabone  "Ytt 
vj;,  Ipani.  Bayl.  Auct. 
HYPÀTÀ    od  HYPÀTE,    a>,    sf.    1;  Ipata,   città 
della  Tessaglia  non  lungi  dal  fiume  Peneo.  Liv. 
XXXVI.   6. 
HYPÀT/EUIS  ed  HYPÀTÌNUS,   a ,   um  ,  agg.  da 
Hypata  od  Hypale;  (/;'  Ipata.  Lìv.xli.  25;  Àpul. 
Met.  4.  V.  il  voc.  prec.  =  2  Hypataei,  orum, 
sm.  pi.  2  ;  Ipatei ,  gli  abitanti  d' Ipata    Liv. 
XXXVi.  li. 
HYPÀTÈ,  es,  sf.  1  ;  \ino\~.n  ;  ipate,  cantino,  corda 
di  violino  0  d'altri  slromenti,  che  rende  un  suono 
acutissimo.  Vitr.  v.  4;  vi.  1.  =  2    Trasl.  pollice, 
il  sommo  0  il  massimo  dito.  Apul.  Fragra.  Met 
io,  p.  717  Oudend. 
HYPÀTÌCUS,  i,  sm.  5  (da  uTaftxò;,  consolare)  ; 

Ipatico,  nome  di  servo.  Grut.  Inscr.  591.  1. 
HYPÀTÒÌDES,  is,  sm.  3;  ùttztojkJ/k  ,  ipatoide, 
una  maniera  d'armonia  musicale.  Capell. ix. 326. 


VKÌp,  sopra,  e  /3à).).&)  ,  gettare);  ùnepjìolr)  , 
iperbole,  tropo  per  cui  s'ingrandisce  0  dimi- 
nuisce una  cosa  ollremodo,  e  fuori  del  vero , 
come:  Fulminis  ocyor  alis.  V.  Aìn.  V;  319 
=  2  Cicerone  (Or.  in.  53)  la  chiamò  superlatio. 
=  3  Quintiliano  (vili.  6  in  fin.)  la  disse  su- 
perjectio  emenliens.  =  4  De'  varj  modi  con 
cui  si  fa  V.  Quint.  I.  e;  Cic.  Top.  io,-  Sen. 
Benef.  vii.  23. 

HYPERBÒL.BOS  ,  a,  uni ,  agg.  da  byperbole  ; 
ùrepjìóloiio;,  inalzato,  sollevato.  Vitr.  v.  4. 

HYPERBÒLÌCE ,  avv.  da  hyperbole;  vKip(3ohy.ò>: , 
iperbolicamente,  per  iperbole.  Hier.  in  Isai.n.6.5. 

HYPERBÓLÌCCS,  a,  um,  agg.  da  hyperbole; 
vTTipfioUAÒc,  ,  iperbolico ,  d'iperbole,  che  ap- 
partiene all' iperbole.  Hyperbolica  instrumenta 
(chirografi  con  cui  alcuno  dona  ciò  che.  non  ha) 
Sid.  Ep.  vii.  2  (ove  altri  legg.  bypobplica,  e 
bypobola) 

HYPERBÒLUS,  i,  sin.  2;  'Yr.ép^cloc,  Iperbolo, 
oratore  ateniese  malvagio  e  sediziosissimo.  Cic. 
Brut.  62  extr.;  Quint.  1.  10. 

HYPERBÒRÉÀ^'US ,  a,  um,  agg.  da  hyperboreus; 
urep^ópso;,  settentrionale  ;  lo  stesso  die  hyper- 
boreus. Hier.  Chron.  Euseb.  ad  an.  1560  ab  A- 
brabam. 

HYPERBÒUÉt'S,  a  ,  um,  agg  (da  ùr.ip ,  sopra  , 
e  |3o(3ia;,  borea);  ù-.ipfjopioz  ,  iperboreo  , 
settentrionale.  Macr.  Soma.  Scip.  11.  7;  PI.  HN. 
ìv.  26  -  Hyperboreus  triumpbus  (trionfo  sopra 
i  popoli  settentrionali)  Mart.  vili.  78.  =  2  Hy- 
perborei,  orum  ,  sm.  pi.  2  ;  Iperborei,  popoli 
del  settentrione.  Cic  ND.  111.  23. 

HYPERCÀTÀLECTICUS  ed  UiPERCÀTÀLECTUS 
(versus),  sm.  2;   ÙKspy.a.~a)ny.rty.òv   pirpo-j  , 


HYPERCOMPUS 

so  iper catalettico  ,  o  ipcrcataletto  , 
rfoM  o/ire  la  misura  ordinaria  vi  e  una  sillaba 
od  un  piede  di  più,  come  Et  magnos  membro- 
rum  artus,  magna  ossa  lacertosque  Exuitfope 
la  sillaba  che  soverchia  viene  ad  elidersi  coll'exm  I 
del  susseguente  verso )  V.  .Ed.  v.  i2  ;  Asc.  Verr. 
i.  10;  Sérv.  Centimetr.  p.  1817 j  Prisc.  super 
12.  vers.  .En.  I,  p.  1216. 
HYPERCOMPUS  ,  !,  sin.  2  (dajr.epy.op.noi,  mil- 
lantatore .  Ipercompo,  cognome  rom.  Mar. 
luscr.  182.  5. 
HVPÈRÈ,  es,  sf.  1  ;  lpere ,  «o/a  ne/  mare  fjeo, 

Amorgos.  PI.  HN.  IV,  12. 
HVPÈREPHÀM'S .  i,  sm.  :  (Va  ùirspiiqKXVOs,  su- 
perbo}; Ipcrefano,  cognome  rom.  Fabr. Inscr. 
90. 
.  RÉTES,  is.  sf.  5  (da  virò,  sotto,  ed  spénis, 
rematore,  onde  j-r,zizr.;,  ministro  del  rematore; 
fig.  qualunque  ministro);  Ipercle,  cognome 
rom.  Fabr.  Inscr.  p.  hS3  ,  n.  S5S 
UYPERi.V  ed  HYPERÈA,  x ,  sf.  1  :  'ìirépEta,  Zpc- 

ria  .  fonte  della  Tessaglia.  PI.  Il>".  IV.  8. 
HYTÉBJCO>",  i.  i«.  2;  uTréptxov,  iperico,  erba 
a  altrimenti  chamaepitys,  e  corion.  Ve  riha 
altra  specie  chiamata  coris.  PI.  HN.  xxv.  53. 
1IVPERVDES,  is,  sm.  :  :  'I"ir£pió*Ji<; ,  Iperide,  uno 
de'  primi  oratori  ateniesi.  Scrisse  molte  orazioni 
che  fino  a  noi  non  pervennero.  Fu  ucciso  da  An- 
airo.  Qnint.  x.  1;  Cic.Or.  i.  13;  ili.  7;  xwi 
'.  :  Acad.  i.  3  a  med. 
HYPÉRÌON",   ónis,   ed  ònos ,  sm.   3;    TrrEptuv . 
I per  ione  ,   che  i  mitologi  dicono  figliuolo   d. 
Titano  e    della    l'erra,  e  padre  del  Sole,  della 
[.una  e  dell'Aurora.  Secondo  altri  è  fratello  di 
Saturno  e  figliuolo  del  Cielo.  Hyg.  pral'.  =  2 
Fu  così  denominato  il  primo  che  conobbe  il  mo- 
vimento del  sole,  della  luna  e  degli  astri.  Ov. 
t.  iv.  192.  =  3  Spesso  si  pone  per  lo  stesso 
Sole.  Fest.;  Ov.  Fast:  1.385;  Me  t.  vm.564;  Laber. 
ap.  Geli.  x.  i:  etc. 
HYPÈRÌÓNIS,  id\s,sfi  3;  T/repwvls,  Ipcrioni- 
.  figliuola  del  Sole,  cioè  l'Aurora.  Ov.  Fast. 
\ .  I 
BYPÉRÌÓNIOS,  a,  um,  agg.  da  Hyperion;  Ipe- 
r ionio,  d'Ipcrione,  ostia  del  Sole.  Sii.  xv.  214; 
Val.  Flacc.  II.  3i  ;  Avien.  Arat.  3%. 
HYPERIS,  is  (?),  sm.  3;  Iperi,  fiume  che  mette 

foce  nel  golfo  Persico.  PI.  HN.  VI.  23. 
HYPERISCCS,  i,  sm.  2;  Iperisco,  figliuolo  del 

re  Priamo.  Hyg.  Fab.  90. 
HTPERHÈTEB  ed  IIVPERMETRUS  (versus),  sm 
2;    ÙTtépuerpoi ,    ipermetro,    ipcrcataletto, 
■  >o    che    ha    una    sillaba    di   più,   la    quale 
'  rdinariamente  si  elide  colla  prima  sillaba  del 
•■erso  che  segue  per  la  figura  ectlipsi  o  sinalefc. 
V.  G.  I.  293. 
IIYPERMNESTUA,  x,td  I1YPF.RM.\ESTRÈ,  es,  sf. 
1  ;  Tirga(Mrigcrrp>] ,  Ipcrmnestra  od  Ipcrmc- 
<l  ra,  una  delle  cinquanta  figliuole  di  Danao , 
che  sola  salvò  il  suo  sposo  Linceo.  Ov.  Met.  1 1  ; 
Prop.  iv.  7.  63.  =  2  Scrivcsi  anche  Hypenne- 
//.,■•/  _  Fab.  161  ;  Serv.  ad  V.  /En.  x.  , 
HYPÉBOCHA,  ai,  sf  i  (da  ùntpèyu,  sorpassare); 
-.//..  eccesso,  toprappiù.  Pignoris  bypero- 
cha,  Tryphon.  Dig.  xx.  ,.  20  (ove  altri  mcn  ni- 
/   bypollicca) 
IIM'I  ì.di.iiii  s   a,  um,  agg.  (da  jr;o;/«;  sopra- 
stare,.  -,  superiori    agli  altri.  Grut. 

I      i 
HYPI  RTHYRIS,  fdis,  sf.     ;  /TrepSupìj,  ed 
HYPI  I   •  ■       i    i.  i,  sn.tfd  e  Mpa, 

i  apporta,  ornamento 
inpra  la  porta,  che  fa  le  viti  ili   zoforo.  Siti. 

'      ■'■'■  fiarc,  .sortii  di 

ut  larice  e  sulla 

'       I  i  N    SVI      "  .  \  \  i 

li ii'iii  %  ediv,  uno), 

■      ■       ■     '  ■  min. , lui  l,i 

"'■  ■  nu    in 

Il  'Olì.    Il 

ad  .1  a  i  in2. 

/  Ha  i: 

HU'NW.I  >,•/;,. 

a  ipide,  xl  i  ui  /,/  ,./ 

Sol  '    .i  n 
UtlrSin  ICC,  CI     / 

tuo  l         ■  Horb    . 

HI  WM  i  |i 
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ùirvoTtxò;  ,  soporifero,  sonnifero,  narcotico.  Tb 
Prisc.  il.  31. 

irVPXUS,  i,  sm.  2  (da  {Jrrvoj,  sonno);  Ipno,  co 
gnome  rom.  Marin.  Inscr.  (Inscriz.  Alo.),  p.  38. 

irìTOBÀRCS,  i,  sm.  2;  Ipobaro,  fiume  dell'  In- 
dia, secondo  Clesia.  Pi.  HN.  XXXVII.  2. 

I1VPÒB.VSIS,  is,  sf.  3  (da  ùr.ò,  sotto,  e  i3iat; , 
base);  vr.ófioiGu ,  piedestallo ,  basamento,  soste- 
gno che  si  pone  sotto  la  base.  Grut.  Inscr.  48. 1 
p.  X. 


HVPÒBÒEICUS  ed  HVPÒBÒLVS  ,  a  ,  um ,  agg. 
JróSo/c,;,  soggetto  a  pignoramento.  V.  HYPEli- 
BOLICUS 

YPÓBÒLÌM.'ErS ,  i,  sm.  2  (da  v7tof}zX/m ,  co- 
stituire); ùiro(3o>ifMEto;  ,  chi  succede  in  luogo 
altrui,  surrogato,  sostituito.  Iiypobolima'us /E- 
sebinus  (Geli. xv.  u),  ed  Hypobolima;us  Cbere 
stratus  ( Fest.  in  Noxiaj,  sono  titoli  di  comedi, 
di  Cecilia,  ed  anche  di  Menandro  presso  Quin- 
tiliano. 1. 10. 

BYP5BRYCHÌCM,  Ti,  sn.  2  (da  vnò,  sotto,  e  \3pù- 
yj,> ,  divorare);  -j/roSpv^iov ,  voragine  che  as- 
sorbe e  divora.  Tert.  Idol.  24. 

HVPÒCAUSIS,  is,  sf.  3;  ÙTròv.zxm:,  lo  stesso  che 
bypocaustum.  Far.  v,  10. 

HYPÒCAVSTOI  ed  HVPÒCAl'STON,  i ,  sn.  2  (da 
Ùttò,  sotto,  e  xaiM,  o  xauu,  accendere);  ù^ózau- 
otov,  ipocausto,  stufa,  fornello;  luogo  nelle 
terme  fatto  a  volta,  che  si  riscalda  col  fuoco  ; 
quasi  subaccensum.  Questo  fu  inventato  parti- 
colarm.  per  sudare.  Vitr.  v.  10;  PI.  Ep.  il.  17  ; 
Stat.  Silv.  I.  5.  59.  =  2  Fncluarium  hypocaii- 
ston  era  il  luogo  ne'  bagni,  ove  si  ungevano  quelli 
eh'  entravano  per  lavarsi.  Plin.  ioc.  cit.  = 
3  Aggeli.  Dia?ta3  bypocausla;  (appartamenti 
con  le  stufe)  Ulp.  Dig.  xxxil.  55,  §  3  (ove.  pai- 
meglio  s'abbia  a  legg.  diaHarum  bypocausta) 

HÌTÒCHOERIS,  jfdis,  sf.  3  ;  ipocheride,  sorla 
di  ortaggio.  PI.  UN.  XXI.  15. 

I1VPÒCHÒ>'DRÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  tà  utto^oV 
Sdi»,  ir.iyi/.rncio'j ,  parli  sotto  la  cartila- 
gine, che  si  stende  sino  ai  tre  ossi  che  sta?ino  al- 
lato all'osso  sacr'o.  Theod.  Prisc.  de  disialo. 

HYPÒCI1YMA,  atos,  sn.  3;  (jnóyuutx,  lo  stesso  che 
bypocbysis.  Marc.  Emp.  8  a  .ned. 

1IYPOCHYSIS,  is,  sf.  3  (da  ùrrò  ,  sotto,  e  yiui  , 
spargere,  fondere);  ùnòyyGii,  ipochisi ,  ma- 
ialiti d' occhi  per  la  quale  si  perde  la  vista,  delta 
da'  Latini  sull'usio.  PI.  UN.  XXV.  91. 

BYPÒCISTHIS,  ìdis,  sf.  3  (da  ùrrò,  sotto,  e  y.iaSo;, 
arboscello);  ùroxiaSìt,  ipocistide,  erba  che 
nasce  alle  radici  del  cisto,  di  due  specie,  bianca, 
e  rossastra.  PI.  UN.  XVI.  31;  XXIi.  48.  =  2  Ila 
l'accus.  in  due  modi,  in  a,  alla  greca,  e  in  em, 
alla  maniera  lai.  ld.  xxvin.  92;  XI.  48. 

IIYPÓCùrìasis  ,  is  ,  sf  3  (da  ùnò ,  sotto,  e  xópn  , 
pupilla  dell'occhio);  ùrroxoptWis,  ipocoriasi, 
malalia  de'  giumenti  sotto  la  pupilla.  Veg.  Vel. 
II.  16. 

IIYPOCÒRISMÀ,  ìitis,  sn.  3;  ÙTroxópejj^a  ,  forma, 
che  hanno  i  nomi  diminutivi.  Cliaris.  I,  p.  24 
Filiseli. 

IIYPOCRISIS,  is,  .(/'.  3  (da  vnoY.plvou.ca,  fingere, 
dissimulare);  ùrto'xpcsic,  ipocrisia,  simula- 
zione, imitazione  di  alcuna  cosa,  ovvero  di  per - 
sima  to'  gesti  e  con  la  voce.  Donai,  in  Vita  V.n. 
11  ;  Ascon.  ad  Verr.  li.  1.  33.  42  (in  r/r.) 

BYPOCRiTES  ed  HiPÒCRÌTÀ,  aj,  sm.l  (daxiiro- 
xpìvopcci ,  simulare,  fingere);  ùjroxpnoi,  ipo- 
criti!, simulatore,  infingitorc.  Trovasi  usalo  in 
lign.  d'istrione  delle  seconde  parti  che  unita  ì 
gesti  del  primo.  Svet.  Ner.  24;  Qui  ut.  n.  17  a 
unii,  s  -2  Falso  simulatore  di  religione,  o  ili 
pietà.  \  ni-.  Job.  vm.  13  et  passim.' 

liYPÓlliÀCÒ.M'S ,  i,  sin.  2;  ùnoSldxonOS,  suddia- 
10.  Ilier.  Ep.  l.l ,  ti.  2;  Cod.  Tbeod.  XVI.  2.  1. 

BfPÒptDASCALUS,  I,  sm.  2  (da  uno,  sotto,  e 

iuJÓaxaXOf,  mai  stri,);  ùnoijivà.o/.'J.J.');,  sotlomnr 

tiro   ripetitore  .  chi  fa  le  veci  del  maestro.  Cic. 

l'ani,  ix.  18  in  fin. 

llYPÓlIRÒMr.S,  i,  sm    2  (da  uno,   sotto,  e  tjpi- 

uo(,  corso,  passeggio);  ùnóSpo/iot,  ipbdromo, 
luogo  coperto,  destinalo  al  passeggio.  l'I.  Ep,  \ 
id.  Ep,  ii.  2  (altri  legg,  hippodromu*) 

IIVI'IK,!  Sll>  ,    l,     mi.   •>.    fdn  ino,  sullo,   t  VIUTOV, 

grondaja);  tnoyiunv,  ipogeso;  <'>.»,  chiamasi 
In     '  mpreviva    maggiore  ,    perchi 

otto  le  gì ondaje.   l'I   ll.Y  xn\ .  ioi, 

IIWHI.il  M,    i,   .in.    ?.    (da   MITO,    sotto,   <     ■/,, 

(OV     ni     ,r.tj-/    OV,    i)l  li '/ni,    luoi/h 

'i    m.  il,  9  Sepolcro,  Peti 
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Sat.  il.  =  3  Scrivesi  anche  col  dittongo  se,  by- 
pogaeum,  come  in  gr.  ùnóycaov.  Don.  Inscr. 
ci.  vm.,  n.  14;    ap.  (Jrut.  1M4.  3. 

HYPÒGLOSSÀ,  a;,  sf.  2  (da  ùrrò,  sotto,  e  jìttaaa, 
lingua);  -jird'/taaoov,  ipoglossa,  sorta  d'erba 
con  le  foglie  simili  al  mirto  silvestre.  PI.  HN. 
XXVII.  67. 

BYpOGLOTTÌOJX,  li,  sn.  2  (da  ùrrò,  sotto,  , 
y>6JTTa,  alt.  per  y'/iotjoz)  ;  ùiroyìc&TTtov,  ipo- 
glottio,  pianta  detta  altrimenti  laurus  ale- 
xandrina,  dapbne,  bypclate.  PI.  UN.  xv.  ., - 
=  8  Dicesipure  hypoglossion.  Apul.  Ilerb.  58. 

HYPOGRAPllL'M ,  i,  sn.  2  (da  ùnoy piqu  ,  deseri- 
vere) ;  ■JTróypayw ,  ipografo,  copia.  Aug.  ap. 
Don.  in  Vit.  Virg.  n.  12  (ove  altri  legg.  Iiypo- 
grapben  ). 

IIYPÒLYSOS,  i,  sf.  2  (da  ùirò,  sotto,  e  kita,  scio- 
gliere, onde  ìmòlvzjic,  risoluzione)  ;  ipo- 
liso,  erba,  altrimenti  chiamala  artemisia  , 
per  la  virtù  che  ha  di  risolvere  e  calmare  i  do- 
lori degli  occhi,  de' piedi  e  degli  intestini.  Apul. 
Ilerb.  10.  J  ' 

HYPÒMÈLIS,  ìdis,  sf.  3  (da  ùttò,  sotto,  e  p.r.'kov, 
pomo);  ùnoprtVii,  ipomelide,  sorta  di  pomo 
simile  ad  una  sorba,  dolce  ed  agro  insie- 
me, la  cui  pianta  fion  si  può  innestare,  e  poco 
dura.  Pali.  XIII.  4. 

IIYPftMNEMÀ  ,  3tis  ,  sn.  2  (da  ùnouiu,viit7y.u , 
far  sovvenire);  ùkóu,vy,u.'z,  ipomnema,  librò 
di  memorie,  registro  in  cui  si  nolano  le  cose , 
per  trascriverle  poi  più  distesamente;  trattato, 
e  qualunque  libro  o  registro.  Cic.  Alt.  il.  1;  Id. 
Fil.  ad  Tir.  Fam.  xvi.  21  extr.  =  2  Nel  dot 
ed  abl.  pi.  fa  anche  bypomnematis. 

UYPÓMNEMATÓGRÀPIHJS,  i,  sm.  2  (da  xinòuvr,- 
pu,  libro  di  memorie,  e  ypiau  ,  scrivere)  ;  vrro- 
p-jr,pzTOypàtfOi,  ipomnematografo,  scrit- 
tore di  libri  di  memorie  o  di  commentarli.  Cod. 
X.  31.  59;   ld.  Tbeod.  XII.  1.  192. 

IIYPÒMÓCULIOIV,  li,  sn.  2  (da  ùnò,  sotto,  e  fM>xtój, 
leva,  stanga);  ÙTtou.óxhov ,  ipomoclio,  sot- 
toleva, sotlalza;  sostegno  che  si  mette  sotto  alla 
leva  per  sollevar  un  peso.  Vitr.  x.  8. 

IIYPÓPIIÒRÀ,  se,  sf.  1;  ùiroyopà ,  ipofora, 
obiezione,  figura  retorica.  Capell.  v.  186. 

UYPÒPIUM,  li,  sn.  2  (da  vrrò,  sotto ,  e  tònòc, 
gc/iit.  deWinus.  èty,  occhio);  ùkòttio-j  ,  ipopio, 
lividura  sotto  l'occhio  prodotta  da  contusiorie. 
Tbeod.  Prisc.  I.  10. 

UYPOPTUS,  i,  sm.  2  (da  vnoirzos ,  sospetto); 
Ipopto,  cognome  romano.  Rein.  Inscr,  ci. 
xix,  n.  20. 

IIYPOSTÀSIS,  is  e  i-os,  sf.  3  (da  uno,  sotto,  ed 
icsTnpi,  stare);  ÙKÓazatsis ,  ipostasi,  perso- 
nalità, sussistenza  di  persona.  Cod.  Just.  I.  1. 
6;  Hier.  Ep.  13  ad  Damas. 

HYPÒTHÈCA,  a;,  sf.  1  (da  ÙKoriSriut ,  sottoporre); 
Ù7roS/)x«  ,  ipoteca,  pegno;  cosa  che  si  dà  ni 
pegno ,  così  chiamata  perchè  se  ne  fa  sostituzione 
al  danaro,  0  a  ciò  che  si  deve.  Cic.  Fam.  xin. 
36;  Dig.  passim.  -  Pignori  bypolbccam  acci- 
pere  (ricevere  in  pegno  una  cosa)  Mari.  Dig.xx. 
6.  8.  ■=  2  Pignus propriam.  diferisce  da  liypo- 
tbeca  in  questo,  che  dicesi  delle  cose  che  si  con- 
segnano  in  ef/llto  al  creditore ,  e  specialmente 
delle  mobili;  laddove  liypolbeca  dicesi  delle  im- 
mobili che.  si  obbligano  per  sola  convenzione 
Ulp.  Dig.  xiii.  7.  9;  Just.  Inslit.  IV.  6,  §  1  , 
Papin.  Dig.  xx.  1, 2  ci  1. 1. 

ìiYPoiiiiCARìis,  a,  um,  agg.  da  hypotbeca; 

ipotecario,  che  appartiene  ad  ipoteca.  Ilypo- 
tbecaria  aclio  (azione  per  la  quale  si  domanda 
in  giudizio  la  cosa  ipotecata)  Caj.  Dig.  xx.  4.  1 
extr.  -  HypothecanuB  creditor  (creditore  che 

dà  altrui  danaro  od  altro  sotto  ipoteca)  111. 
XI. vii.  7.  1. 

HYPÒTHÉSIS,  is,  sf.  3  (da  ùnoTÌSrìpi,  sottoporre); 
ùnòàati,  ipotesi,  questione  definita  e  certa 
ohe  s'aggira  sopra  fatti  0  persone  particolari  , 
determinata  dagli  aggiunti  di  tempo ,  di  luogo 
0  dipersona,  Cic  Top,  ?.\  ;  Quint.  in.  5;  Capell. 
V,  1  in  f  1//  1  aratt,  gr.) 

iiyi'óiiij  iii:rs,  a,  um,  agg.  da  hypothesis  ; 

j-'/jeti/o; ,  ipotetico,  condizionale}   onde  liy 
potltOtici,  illuni,  //  modo  dism.,  duo, iu  i  mu 

tematici,  che  .■.nei, ite  usano  le  ipolesi  nel  dimo 
tirar  le  loro  proposizioni,  Apul.   Dogm    Piai. 

:   in   Ini 

iivnmiu'.iu  i,  sn.  2  (da  ùnò,  sotto,  ,•  Sùp&, 
pmiii);  ùnóSvpov,  ipotiro,  io  spazio,  ovvero 

il  lume   della  porlo.    Vili'.  \\ .  1,  (ver  InSe/ni,, 

ih ro  pont  vivrir  liypa  llirnm) 
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HYPÙTRACHELÌUM,  5i,  sn.  1  (da  vizò ,  sotto,  e 
tpà/riloi,  collo);  vnoTpaxriliov ,  ipotrache- 
lio,  la  parte  del  collo  verso  il  dorso,  sotto  la 
cervice  ;  e  fig.  collarino ,  o  quella  parie  di  co- 
lonna che  si  contrae  leggermente  sotto  l'astra- 
galo. Vitr.  in.  2.  3;  IV.  ì.  7. 

HVPÒTR1MMÀ,  atis,  sn.  3  (da  ùxò ,  sotto,  e  rpt- 
Sw,  tritare);  ùxórpiupa,  ipotrimma,  specie 
di  condimento  fatto  di  pepe,  datteri ,  mele,  uva 
/tassa,  cacio,  aceto,  ecc.  Apic.  I.  33. 

HYl'ÒTYPÒSIS,  is,  sf.  3  f</a  ùnò,  sotto,  e  tuttow, 
improntare,  imprimere);  ùirorùnoìviq,  ipoti- 
p  o  s  i ,  narrazione  d'alcuna  cosa  fatta  con  tale 
evidenza,  che  venga  rappresentala  al  vivo;  (ig. 
retorica  chiamata  da  Cicerone  (Or.  III.  53) 
subjeclio  sub  adspeclum;  da  Quintiliano  (ix.2) 
l'orma  rerum  verbis  expressa;  da  Celso  (  ap. 
Qoint.  ib.)  evidentia. 

HYPOZEUXIS,  is,  sf.  3  (davr.ò,  sotto,  etiùywp-i, 
congiungere);  Ù77o£eu§ic,  ipozeusi ,  figura  di 
parole  che  si  ha,  quando  ogni  membro  del  pe- 
riodo e  chiuso  da  un  verbo,  come  presso  Vir- 
gilio .En.  x.  li1;,-  Cliaris.  iv,  p.  250  Putsch. ; 
Diorn.  n,  p.  439. 

HYPSÀ,  a_>,  sf.  l;  Ipsa,  fiume  della  Sicilia,  che 
sbocca  nel  mare  presso  di  Selinunle  ;  oggi  Be 
lica.  PI.  UN.  ni.  8;  Sii.  Xiv.  228. 

HYPSALT.E,  àrum  ,  sm.  pi.  1;  Ipsaltì,  popoli 
della  Tracia.  PI.  UN.  iv.  11. 

HYFSEL'S,  i,  sm.  2;  Jpseo,  nome  d'un  uomo 
che  fu  trucidato  nelle  nozze  di  Perseo.  Ov.  Met 
\.  98. 

HYPSICRATES  ,  is  ,  sm.  3;  'Y^txpawis,  Issi- 
crate,  grammatico.  Geli.  xvi.  12. 

MYPSÌPÌLE,  es,  sf.l;  T^iwiii)],  Issipile,  fi- 
gliuola di  Toanle  e  regina  di  Lenno,  che  salvo 
il  padre  dalla  strage  universale  che  in  quell'isola 
fecero  le  donne  de' mariti  loro.  Stat.  Th.  iv.  79 
seqq.,  et  tolo  1.  v;  Val.  FI.  il.  90  seqq.  ;  Ov 
Her.  vi  etc. 

HYPSÌPYL/EUS ,    a,  um,    agg.  da  Hypsipyle 
'Y5Ìi7ru)aìo5,  Issipileo,  d' Issipile.  Hypsipylaca 
iellus  (l'isola  di  Lenno)  Ov.  Fast.  m.  82. 


-«(  525  y=^ 

HYPSIZORUS,  i,  sm.  1;  Ipsizoro,  monte  della 
Macedonia,  nella  penisola  di  Pallenc.  PI.  UN. 
IV.  io. 

IIYPSOMA,  alis,  sn.  3  (datyo;,  altezza);  itywfxa, 
esaltazione,  altezza.  Tert.  ad  Scap.  3. 

HYRCANIA,  ae,  sf.  1;  'Ypzavi'a,  Ircania,  paese 
dell'Asia  sotto  il  mar  Caspio,  e  sopra  la  Parlia. 
Lucr.  m.  751;  Lue.  m.  286. 

UYRCÀIVÌUS,  a,  um,  agg.  da  Hyrcania;  irca- 
nio,  d'Ircania.  Hyrcauium  mare.  PI.  UN.  V. 
27;  VI.  15.  18. 

UYRCÀISUS,  a,  um,  agg.  da  Hyrcania;  ircano, 
d'Ircania.  Hyrcanao  tigres.  V,  /En.  IV.  367  - 
Hyrcanum  mare  (il  mar  Caspio)  Prop.  u.  23. 
66.  ==  2  Hyrcani,  orum,  sm.  pi.  2;  popoli 
dell' Ircania.  Sii.  XIII.  473  =  3  Similmente  abi- 
tatori d'Ircania  città  della  Lidia.  PI.  UN.  V.  31; 
Tac.  Ann.  n.  47. 

HYRÌÈ,  cs,  sf.  1;  'Ypi/j ,  Irta,  regione  della 
Beozia  presso  Aulide,  con  castello  e  lago  dello 
stesso  nome.  Ov.  Mei.  vn.  372. 

HYRÌEUS,  i  (lussili.)  ,  sm.  2;  'Ypteù?,  Irieo, 
uomo  rustico  della  Beozia,  padre  di  Orione. 
Ov.  Fast.  v.  499;  ib.  535  (altri  leggono  Ilyrcus, 
ed  al.  IreusJ. 

HYRÌEUS,  a,  um,  agg.  ;  'Ypt'ao;,  che  appar- 
tiene ad  Irieo.  Hyriea  proles  (Orione)  Ov. 
Fast.  vi.  719. 

IIYRÌNI,  órum,  sm.pl.  2;  Trini,  abitatori  a" Ino 
città  dell' Apulia,  secondo  Tolomeo.  PI.  UN. 
IH.  11. 

HYRMÌNE,  es,  ed  HYRMÌNÀ ,  ae,  sf.  1;  Irmina, 
città  dell'Elide.  PI.  UN.  IH.  11. 

HYRTÀCÌDES ,  ae,  sm.  1;  'YpTaw'<J»!s ,  Irtacide, 
Niso  Irojano,  figliuolo  d'Irtaco.  V.  ^En.  ix.  176. 

HYSGÌNUS  (color)    ed    HYSGINUM,    i,    sm.    e 
n.  2;  isgino,  sorla    di  colore    non  ben  cono 
sciuto,    cioè  o  quello  che  si  ha  dal  guado,  o   il 
color  biondo  di  giacinto,  o  un  misto  di  scarlatto 
porporino.  PI.  HN.  IX.  65;  XXI.  97  ;  XXV.  26. 

UYSÌzE,  àrum,  sf.pl.  2;  Isia,  città  del  Pelopon- 
neso, neW Argolide .  PI.  HN.  IV.  5. 

HYSSÒPJTES,  a;,  sm.  i;  ù<7<7u,xÌTri<;  otvoj,  vino 
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condilo  d' isopo.  Coi.  xn.  35;  PI.  HN.  Xiv. 
19,  n.  5. 

HYSSÒPUM,  i,  sn.  2;  vavwnov,  issopo,  isopo  ; 
erba  che  credesi  aver  commune  col  tiostro  issopo 
il  solo  nome,  e  proviene  sul  Teuro  della  Cilicia , 
nella  Panfilia,  e  nel  territorio  di  Smirne.  PI. 
UN.  XXV.  87  ;  XXXV.  70;  Diosc.  III.  30;  Cels.  II. 
21  ,■  iv.  8;  Col.  vii.  5  in  fin. 

UYSTASPES,  is,  sm.  3;  'Yataanris ,  Istaspc, 
padre  di  Dario  re  de'  Persiani ,  che  ottenne  il 
regno  pel  nitrir  del  suo  cavallo.  Nep.  Reg.  i, 
PI.  HN.  VI.  27;   Just.  I.  10. 

HYSTÈRÌCUS,  a,  um,  agg.  (daùazipx,  matrice); 
iazspuò;  ,  isterico,  che  appartiene  alla  ma- 
trice; ed  è  aggiunto  di  malalia  a  cui  vanno 
soggette  le  donne,  communemente  detta  mal  di 
madre.  Mart.  xi.  7.    71. 

HYSTÉRÓLÒGÌÀ,  ae ,  sf.  1  (da  usrepov ,  avv., 
dopo,  e  J.c'yw ,  dire);  Ù7Tspoloyix,  istero- 
logia  (locuzione  prcpostera,  o  contr'  ordine); 
figura  per  cui  cambiasi  V  ordine  nel  discorso  , 
e  si  colloca  dopo  ciò  che  dovrebbesi  porre 
davanti,  come  presso  Virgilio,  Postquam  altos 
tetigit  lluclus  et  ad  aequora  venit.  V.  /En.  in. 
662.  In  tal  luogo  Servio  dà  nome  a  questa  figura 
d'uarzpov  7rpÒTSpov  (hysteron  proteron),  che 
vale  posterius  prius. 

HYSTERON  PRÒTÉRON.  V.  nel  vocab.  preced. 

HYSTRICÓSUS,  a,  um,  agg.  da  hystrix;  spinoso, 
ispido ,  e  fig.  cardatore ,  sparlatore.  Hystricosaa 
et  livida?  mentis  liomo  (uomo  inchinevole  a 
pungere  e  sparlare)  llier.  in  Ruf.  I.  7. 

HYSTRÌCÙXUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  bystricosus  ; 
(JaoirpooxTO;  ,  vestito  di  peli,  ^ispido,  peloso. 
Tert.  Pali.  4  (parlando  d'un  fanciullo  giunto  alla 
pubertà)  Arnob.  v.  5.  I7ì  ;  Fest.  ;  Gloss.  Philox. 

HYSTRIX  ed  HISTRIX,  Tcis ,  sf.  3  (da  v;,  porco, 
e  SpìOi,,  pelo);  virpiZ ,  vaSpiq,  istrice  ,  porco 
spinoso  ,  animale  quadrupede  del  genere  dei 
ricci,  descritti  da  Plinio  HN.  Vili.  53;  Calpurn. 
Ed.  v.  lì;  Claud.  Idyll.  4. 

OYTAKIS,  is,  sm.  3;  Itani,  fiume  della  Cara- 
mania.  PI.  HN.  vi.  23. 


I 


1 ,  sf.  e  n.  indecl.  ;  nona  lettera  dell'alfabeto  rom., 
terza  delle  vocali,  dai  Greci  chiamata  ìwtoc.  = 
2  L'I  majuscolo  in  mezzo  ad  alcune  voci ,  nelle 
antiche  iscrizioni,  fu  usalo  per  due  ii ,  come 
delcio,  prolcio,  inferls,  etc.  =  3  Trovasi 
pure  mutato  in  u,  come  oplumus,  decumus, 
etc,  ed  in  o,  come  olii,  ollic  ,  per  il l ì ,  illic, 
etc.  =  4  Ne'  codici  quasi  sempre  si  confondono 
i  ed  e.  =  5  Cifra  numerale  denotante  uno; 
posta  però  innanzi  a  numero  maggiore,  ne  toglie 
un'unità,  come  iv,  quattro,  HC;  novanlollo. 
=  6  Nelle  note  lapidarie  o  numismatiche  ha 
molli  e  diversi  significati ,  pei  quali  veggasi  il 
SlGLAKlDM  in  fine. 

I,  imper.  di  eo,  is. 

i.\,  ae,  sf.  1;  la,  figliuola  di  Mida  e  moglie  di 
Ali.  Arnob. 

ÌA  ,  órum ,  pi.  di  ion. 

ÌACCHUS,  i,  sm.  2;  ''laz^o; ,  Jacco,  uno  dei 
nomi  di  Bacco.  V.  Ecl.  VII.  61.  =  2  Per  meton. 
vino.  Multo  madefactus  Iaccho.  Col.x.  309.  È 
anche  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  879.  13. 

ÌADER  (indecl.),  o  IADERA,  33,  sf.  1;  Jadera, 
ora  Zara  ,  città  maritima  della  Dalmazia- 
Lue.  IV.  405  ;   PI.  HN.  III.  25  ;   Ptol.  HI,  C.  17. 

IADERTÌNUS ,  elÀDESTINUS,  a,  um,  agg.  da 
lader,  o  ladera;  jadertino,  di  Jadera.  Veg. 
Mil.  v.  5.  =  2  ladertini,  orum,  sm.  pi.  2; 
Jader  tini,  gli  abitanti  di  Jadera.  Hirt.  B. 
Alex.  42. 

ÌADOM,  órum,  sm.pl.  2;  J adoni ,  popoli  della 
Spagna  Tarragoncsc.  PI.  HN.  IV.  20. 

Ì^TE>'SIS,  e,  agg.  com.  3,  e 


LETÌNUS,  a,  um,  agg.;  j e  tino,  di  Jela  (Lie- 
ta), città  mediterranea  della  Sicilia  sulla  vetta 
d'un  monte,  ora  J alo  e  S.  Cosmano.  Pl.HN. 
ih.  14.  =  2  letini,  orum,  sm.  pi.  2;  Jetini, 
gli  abitanti  di  Jela.  Cic  Verr.  v.  43  (ove  altri 
men  retlam.  legg.  Ietenses  e  Letini). 

ÌALMÉNUS,  i,  sm.  2  (da  iàìlu ,  mandare);  'Ik/- 
f/Evos,  J almeno,  figliuolo  di  Lieo,  uno  dei 
proci  d' Elena,  che  andò  alla  guerra  di  Troja. 
Hyg.  Fab.  97;  159  ;  Dict.  Cret.  1. 17. 

iÀLYSilJS,  a,  um,  agg.  da  Ialysus;  'Inlùvio;, 
Jalisio,  di  Jaliso  o  Gialiso ,  citta,  dell'isola  di 
Rodi.  PI.  HN.  V.  36;  Ov.  Met.  vii.  365. 

ÌÀLYSUS,  i,  sm.  2;  T/jXu<jo; ,  e  'LiXiicruo?,  e  'li- 
Ivaoe,,  Jaliso,  o  Gialiso,  città  dell'isola  di 
Rodi.  V.  il  vocab.  preced.  =r  2  Così  pure  chia- 
masi un  bellissimo  quadro  di  Prologene.  PI. 
HN.  XXXV.  36;  Geli.  XV.  31;  Cic.  Att.  il.  21; 
Verr.  vi.  60;  Or.  2. 

IAMBÈUS,  a,  um,  agg.  da  iambus;  lo  stesso  che 
jambicus  Hor.  AP.  252. 

ÌAMBÌCÌNUS ,  a,  um,  agg.  da  jambus;  lo  stesso 
che  jambicus.  Capell.  ix.  355. 

ÌAMBÌCL'S,  a,  um,  agg.  da  iambus;  jambico, 
o  giambico ,  che  appartiene  al  piede  detto 
giambo.  Diom.  Hi.  473;  516,  517. 

IAMBUS,  i,  sm.  3  (  Ttapà.  tà  fav  pàlluv,  dal 
lanciare  il  dardo,  o  KXpz  tò  ic'vai  paj/jv,  dal- 
l'andare passo  passo,  o  da  toc,  solo,  e  /3à£w , 
parlare,  o  più  verosimilmente  da  tarrTw,  lan- 
ciare, onde  ìafìoi,  e  quindi  tx^So;);  iaajSs?, 
giambo  ,  piede  metrico  composto  di  due  sillabe, 

'     la  prima    breve   e  la  seconda  lunga.    Syl  laba 


longa  brevi  subjecta  vocatur  iambus,  Pes  ci- 
tus.  Hor.  AP.  251  -  Iambi  criminosi  (giambi 
maledici)  Id.  Od.  I.  16.  2. 

IÀMIDj®  ,  arum,  sm.  pi.  1;  J amidi,  aruspici 
del  Peloponneso,  così  delti  da  J amo  figliuolo  di 
Apollo  e  di  Evadne ,  donde  avevano  origine. 
Cic.  Div.  i.  41. 

ÌAMNO ,  ónis,  sf.  3;  Jamnone,  o  Giannone, 
città  nella  minore  delle  isole  Baleari.  PI.  HN. 
ni.  11. 

ÌAMXÓTÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  Iamno;  di  Ja- 
mnone, o  Giannone,  città  nella  minore  delle  isole 
Baleari.  Inscr.  ap.  Finestres,  Sylloge  Inscr. 
R.  in  Catal.,  p   160. 

IANASSA,  a?,  sf.  1;  'lavacela,  Janassa,  ninfa 
marina,  una  delle  Nereidi.  Hyg.  Fab.  praef. 

IaNTHÈ,  es,  sf.  1  ;  Jan  te,  o  Gian  te,  vergine 
cretese  ,  di  assai  leggiadre  forme.  Ov.  Slet. 
IX.  714. 

SANTlììNUS,  a,  um,  agg.  (da  ìov,  viola, 
edàvSo;,  fiore);  iàvSivoc,  violato,  violaceo., 
simile  a  fiore  di  viola  che  ritrae  del  colore  pur- 
pureo, perchè  ìavSos  significa  fiore  di  purpureo 
colore.  PI.  HN.  XXI.  lì;  ib.  22.  =  2  Ianthina, 
orum,  sn.  pi.  2;  vesti  di  color  di  viola.  Mart. 
il.  39. 

5ANTHIS,  idis,  sf.  3;  iavSìi;,  jantide,  erba  o 
fiore  di  color  porporino.  Marc.  Emp.  17. 

'ÌAìNTmjIXÀ,  o  ÌANTUIXÀ,  x,  sf.  1,  dim.  di 
ianthus  (violetta);  Jantulla,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  xxxvi.  17 

lANTHUM,  i,  sn.  1;  janto,  sorta  d'erba,  la 
stessa  che  ianthis-.  PI.  UN.  xxi.  6. 


IANTHOS 

ÌANTHl'S.  i,  sm.  I  (da  tavSs;,  fiore  del  colore 
della  viola);  Janto,  cognome  di  libertino  rom. 
Inscr.  ap.  Mar.  Frat.  Arv.,  p.  673. 

IVO,  US,  sm.  3  (dalPebr.  jeliovà  ,  signore  j  o  com- 
posto dalle  tre  lettere  gr.  t,  a,  io .  ossia  da 
J/itoO;  ch'è  A  ed  il. principio  e  fine  I;  I7-0,  Jao, 
nome  mistico  di  Cristo  secondo  gli  eretici  gno- 
stici. Intorno  a  J ao  V.  il  greco  oracolo  d'A- 
polio.  Maer.  Sat.  1.  1<.  c=  2  Fu  anche  il  grido 
di  chi  domanda  ad  alta  voce  fede  ed  ajuto.  Tert. 
ad  Valent.  xiv. 

HrìTÌDKS,  a?,  sm.  1;  lo  stesso  che  lapelionides. 
Ov.  Mei.  V.  3  |  oe'aìtri  legg.  diversamente  per  la 
giustezza  del  metro). 

;  ÌPÉTÌÒNÌDES,  a?,  sin.  1  patron.  :  J ap  e  tionidc , 
0  Giapetionide ,  figliuolo  di  Giapeto,  cioè 
Aitante,  od  altro  de'  figliuoli  di  quello.  Ov.  Mei. 
i\     i30;  Claad.  in  Eulr.  11.  191. 

i'M'ITVS.  i,  sm.  1  dall'elir.  Japhet,  figliuolo  di 
/fai):  'leurrtès,  Japeto  0  Giapeto,  uno  dei 
giganti,  f.  ;a  Terra  e  del  Tartaro. Hyg. 

praf.  et  fab.  141;  Serv.  ad  Yirg.  Ecl.  vi.  12; 
.tn.  1.  7*5. 

ìvrìnFS   v.  iapydes. 

ìAPiniv.  v.  iapydia. 

ÌAPIS.   idis,  sm.  3    (da  ìao/xai,  medicare);  Ja- 

pide  ,    medico  che  guari   Enea   da  un  colpo  di 

freccia.   V.   .En.  mi.  191  (ove  altri  non  rettam. 

legg  Iap\x*  ;  Aus,  cpigr.  19. 
LVPYDÌÀ,  s,  sf.  1;  Japidia,  ora  Morlacchia, 

parte  della  Liburnia.  alle  spalle  dell'Istria.  Tib. 

IV.  1.  109.   =  2  Malamente  da  alcuni  si  scrive 

Iapidia. 
ìiPYDES.  uni.  sm.pl.  3,  da  Iapidia;   Japidi, 

popoli  abitanti  della  Japidia.  Liv.  XLIIi.  5.    = 

i  Da  alcuni  non  rettavi,  si  sirice  Iapblcs. 
ì'iI'Vdtrs,  a,  um,  agg.    da   lapygia;    lo  stesso 

eie  Iapygins.  Apul.    de  mundo  med.,  p.  63.   20. 

Elmenh. 
Ì\I'V(,Ì\.  e,  sf.  1;  "Ix-vyi'jt,  Japigia,  regione 

dell'Italia,  cioè  la  Puglia.  0  quella  parte  di  essa 

I  he  chiamatasi  Messapia,  da  Japige  figliuolo 
di  Dedalo  che  ivi  regni).  PI.  UN.  III.  16. 

i\r\'(,irs,  a,  um,  agg  da  Iapyx,  o  lapygia  ; 
japigio  ,  appartenente  a  Japige,  od  alla  Japi- 
gia. lapygiom  promontorinni  (promontorio  di 
Japigia ,  ora  Capo  di  S.  Maria  di  Leuca)  PI 
ll.Y  ni.  16. 

I  \  l'V  ■>>      .li*,  sm.  :  ■;  'li-  j;  ,  japide,  chi  è  della 
Japidia.  V.    G.  III.  4"5    (ove  Servio  per  Iapidis 
arra  Tintavi,  intende  il  l'enetodi  cui  era  pari 
la   regione  Japidia  ,    e  il  'Fintavo   era  il  fiume 
principale. 

\W\\  ,  foia  ,  sm.  3  ;  'liru;  ,  Japige,  figliuolo 
di  Dedalo  che  regno  mila  Japigia  ;  ed  altresì  il 
fiume  della  Japigia.  PI.  UN.  III.  13;  Ov.  Mei 
w  :  —  2  Dicesi  Ja  pi  gè  anche  il  vento  della 
Japigia  che  spira  da  occidente  ad  oriente.  onaVè 
.  arenile  a   chi    naviga  dall'  Italia   in   Grecia. 

II  1    (l.l     1         ;  .  V    .En.  Vili.  710.  —  3  Come 

■  jmfit  a  j a p  i g  i  0 ,   pugliese  ,  della  Japigia . 
Ot    Mei   xiv    V.  l;  V    .En.  XI.  8*7.   678. 
lARBAS  tur  ha.  figliuolo  di  Giove  e 

della  nini    >.  ittide,  re  de'  Gettili,  11  Mai- 

ala       V     .l.ii     i\     3'..   =   2   Alla  maniera  Ini 

li  1      l  1  nei  caso  retto.  Ov.  Fast,  m. 

i\i:i;ii\  1  m  :  rfalarbai;  Jarbita,  mauro 
di   nazione,  suddito   del  re  Jarbu.  Ilor.  Ep.  I. 


1  \itn\M->  da   lardanas 

H 


Onj        figliuola  di  .Inni. un,.  ()\ 


1  \".    >  •  1  ca,  che  i  di  Un 

11.  Hai  lasci  1 1!    in 

■  ASI,  Jasì    popoli  della  Panno 

l>  V      UN     III     2. 

1  \miii  •> .    1  fasidi    figliuolo  0 

l  1,  \       .1.11      V 

1  \m<i\     V     1  IMI  B 

iv--'     "  1  ot  la 

■  ODI  illuni 
/       // 

lisi»  '  ■  ,   j, 

'   G 
I 

1  fasto,  A 

Val   II   1 
I  latini ,  o  1 


— =»(  526  )=— 

a  Jaso,  0  Jasso,  cilici  della  Caria,  nell'Asia  mi- 
nore. PI.  US.  v.  29;  IX.  in. 

Ì.VSÌrS,  li,  si».  2;  'liuto;,  Jasio  o  Giasio,  re 
d'Argo,  padre  di  Alalanta.  Hyg.  Fab  70.  =  2 
Figliuolo  di  Giove  e  d'Elettra,  0  di  ('orilo,  re 
di  Samotracia  o  d' Etruria.  Serv.  ad  V.  yEn. 
ili.  167;  ib.  \n.  20:.  =  3  Figliuolo  d' Ilizio , 
cretese.  Ov.  Amor.  ni.  10.  =  4  Dicesi  pure  Ia- 
sion,  onis,  "Ixci'&jv,  cùvo;./</.  Mei.  ìx.  421. 

ÌÀSO,  us,  od  ónis,  sf.  3  (da  iiouxi ,  medicare)  ; 
Izcù,  taso,  figliuola  di  Esculapio.  PI.  US. 
xxxv.  40,  n.  31. 

ÌÀSON,  ónis,  sm.  3;  'lifftov,  ovo;  ,  Giasone,  fi- 
gliuolo di  Esone  re  di  Tessaglia,  capo  e  condot- 
ta ro  degli  Argonauti  alla  conquista  del  vello 
d'oro  in  Coleo.  Ov.  Met.  vii  5.  =  2  Giasone 
Fereo  tiranno.  Cic.  Oli.  1.  30;  KD.  111.  28;  Val. 
M;ix.  ix.  10;  N'ep.  Timoth.  4. 

ÌÀSÒ>'ÌDES,  x,  sm.  ì.  patron  ;  'lauovt's'r;;,  Giaso- 
nide ,  figliuolo  di  Giaso?ie.  Slat.  Tb.  VI.  340. 

ÌASÒMIS,  a,  um,  agg.  da  lason;  'Ixaòvio; , 
jasonio,  di  Giasone,  appartenente  a  Giasone. 
Iasonia  carina  (la  nave  d'Argo)  Prop.  11.  19. 
31  -  lason ius  remex  (la  compagnia  degli  Ar- 
gonauti) Ov.  Pont.  ili.  1. 

ÌASPÀCH.VTES,  a?,  sm.  1;  ixsTtcty^xryii,  iaspa- 
cate,  gemma  della  specie  dell'agata,  che  in 
qualche  modo  s' assomiglia  al  diaspro.  PI.  Il\. 
XXXVII.  56. 

ÌASPÌDÈVS  ,  a,  um,  aqq.  da  iaspis;  di  diaspro. 

^   PI.  UN.  xxxv.  56. 

IASPIS,  Tdis,  sf.  3;  ìoiGKtz,  iaspide,  diaspro, 
gemma  verde  e  trasparente ,  0  di  color  ceruleo  , 
porporino,  e  d'altri  colori.  PI,  UN.  xxxvn.  37  ; 
57  -  Atque  illi  stella tus  iaspide  fulva  Ensis 
erat.  F.  ASn.  iv.  261.  =  2  Iaspis  aoiizusa.  V. 
4ERIZUSA. 

ÌASPÌl'S,  a,  um  ,  agg.  da  iaspis;  di  diaspro. 
Moecen.  in  epiyr.  ad  Ilor.  ap.  Isid.  Orig.  xix. 
32;  Anthol.  lat.  T.  I,  p.  '.lì. 

ÌASPÒ>"YX,  yc\ns, sf.  3;  Ì7.(S7:óvvq,jasponiche, 
gemma  screziata  a  guisa  dell'  onice,  della  specie 
del  diaspro.  TI.  UN.  XXXVII.  37. 

fASSETNSES,  uim  ,  sm.  pi.  3,  da  Iassius;  Jas- 
sensi,  gli  abitanti  di  Jasso.  Liv.  xxxvu.  17. 

ÌASSÌI  ,  ìorum  ,  sm.  pi.  2;  Jassì,  popoli  della 
Dacia,  la  cui  ciltà  nella  Moldavia  si  chiama  an- 
che oggi  Jassy.  PI.  11N.  ih.  28  ;  Grut.  Inscr. 
259.  8. 


IASSl'S  od  ÌASl/S,  i,  sf.  2,  'laso-ò;,  Jasso,  se- 
condo  Strabene ,  citili  dilla  Caria.  Liv.  xxxn.  33  ; 

XXXMI.  17;  PI.   US.  V.  29;  IX.  8. 

i.VSTÌrs,  a,  um,  agg.;  "làino;,  j astio,  jon  ico, 
epiteto  del  secondo  de'  principali  tropi  della 
musica.  Capell.  ìx.  317. 

IATÌI,  dram,  sm.pl. 2;  Jazii,  popoli  della  Sogdia- 
na.  PI.  BN.V1.  Uk 

ìatràlipta  ,  IATRÀUPTES  o  ìatròàli- 
l'TES,  x,  sm.  1  (da  tarpò;,  medico,  e  à/Et'^oo  , 
ungere);  ixxpy. ) tirtr, ;  ,  iatralipta,  medico 
che  curii  le  malatie  con  unzioni  e  fregagioni , 
detto  da  Plinio  reunctor  medicorum.  PI.  Il.\ 
XXIX.  2.  —  2  Dapprima  ihiamavansi  ialrolipla? 
i  servi  di'  medici  .  poscia  gli  stessi  medici.  PI. 
Ep.  x.  4;  Mot.  Inscr.  884.  1.  =  3  Di  questi  e 
de'  Min  /'inevasi  uso  um  he  ne' bagni,  Pelr.Sat.28. 

IATRALIPTÌCÈ  e  JATRÀLEPTÌCE  ,  es  ,  sf.  1  (da 
ÌzTpa\umr)i  ,  mellito  che  fa  le  unzioni);  iotTpa.- 
nintiy.r, ,  j  al  rulc  ttica  ,  medicina  che  si  ap- 
plica per  unzioni  e  fregagioni.  l'I.  UN.  xxix.  1. 

IATRÌCE,  es,  agg. -siisi,  soli.  ;iis(da  i-fìcJji,  nu- 
li n  a  ;  iy-.pi.Y.n  ,  sntt.  xfxyn  ,  arte  medica  ,  7nedi- 
cina  Capell.  ih.  ìo  (  m  gr.  ilnve  pure  e  agg.) 

IATROCLES  ,  is  ,  sm.  ì  (da  'fxtpù;  ,  medico  ,  e 
y.'ji'j -,  gloria  '.  I atrocle,  cognome  rom.  Mar, 
Insci    ','1 . 1,  '1. 

I  \ TIIIIM.  I   i  0  I  \'l  RÓME  \  ,  83  ,  sf.    1  ,  (da  IxTpòi  . 

medico,  euziot,  osletrice);  iatromea,  dimmi 
•  In   fa   d'i   medico  e  da  levatrice.  Grut,  Insci 
ino,  1    1  In-  non  e  di  bulina  data) 
IaTRÓPUCES    bj,  sm.  1   (da  lai  pòi,  medico,  e 

*t/r.     vittoria) ì    i/zu'.-ji/t,:,    j  al  1  "in  1  e,  vinci 
Ime  di'  nudili.   l'I.  II.N.   x\l\      i 

.\ir.is  1  ,1,  ■  da liouxi, sanare, onde lurpò  , 
medico);  jatrofmedico\  e  cosi  chiamano  puri 

uh  imi  il  1I1I11  ni  um  ni  mignolo,  di  1  iti  11  lervia 

um  per  giovamento  di  ili  occhi  0  di  Un  bocca  ,  n 
itemperari  i  lievi  medicamenti ,  0  la  Milieu   l'I 

11^    WMX.  1. 
lAXAMAl    I.  ,    .trulli  ,    sin.    pi      1   ;    .1  n ,  su  inni  1    u 

\mali,  popoli  di  (la  Sarma  ita  pi  et  >•  la 


IBI 

palude  Meotica,  all'  imboccatura  del  'Funai.  Val. 

FI.   vi.   1 16  (ove  altri  legg.  Ixomale,  ed  Exo- 

matae),  Mela  I.  19;  Amm.  xxn.  8. 
IA\.\RTES,  i,    \7.:'j.ptr,c,  Jassarte,  fiume  della 

Scizia  nella  Sogdiana,  o  vicino,  che  dall'oriente 

scorre  a  mettere  foce  nel  Cappio,  ormi  dello  S'ir 

PI.  UN.  VI.  16;  Curi.  Vi.  2. 
IAXTES,  is,  sm.    3;  'ly*rr,;,    Jacsle,  fiume  che 

alcuni  pongono  ani   P antecedente  pel  tratto  che 

scorre.  Claud.  Cons.  Prob.  et  Olyb.  V.  160  (ove 

altri  legg.  Araxes) 
IAZVGES,  um,  sm.  pi.  3;  'li.Z\jyzc,  Jazigi,  ora 

Tartari  d'Oscovia  o  d'Azof,  Ira  i  Marcomanm 

ed  i  Geli.  Tac.Ann.xn.29  —  2  Nel  num.  sintj. 

Ov.  Pont.  iv.  7.9.  —  3  E  trissiltabo.  ld.  Trist. 

II.  191. 

IBAR.AM  ,  òrum  ,  sm.pl.  2  ;  I  bar  ani,  popoli  del- 
l'Asia ulteriore.  Mela  I.  2  (forse  gli  stessi  che  1 
Tibareni)  Bayl.  Awct. 

ÌBER,  éns,  sm.  i  ;  'Ifrp,  r,oo;,  ibcro,  ispano  , 
spagnuoto;  chi  è  dell' Iberià.  Lue.  VI.258;  Caini I. 
ix. 6.  —  2  Georgiano  ,  ehi  è  della  Georgia  nel- 
l'Asia. Val.  FI.  v.  166;  V.  750,  Mela  ili.  5  (nel 
qunl  senso  scrivesi  anche  con  l' aspiraz.  Hiber.) 

ÌBERÀ,  !B,sf.ì;  Ibera,  ciltà  della  Spagna  Tar- 
ragonese , presso  il  fiume  Ibcro.  Liv.  xxm.  28. 

ÌBÈRÌà,  a;,  sf.  1;  'Ipnplx,  Iberia,  ora  Spagna, 
così  detta  dall' Ibero  il  più  grande  de'  suoi  fiumi, 
oppure  dal  re  Ibcro.  PI.  BN.  IH.  i  ;  Ilor.  Od.  ìv. 
4.  2".  —  2  Iberia,  ora  Georgia,  regione 
dell'Asia  tra  l'Albania,  la  Colehidc ,  l'Armenia 
maggiore  ed  i  monti  del  Caucaso.  l'I.  US  V.  4; 
H  ;  15;  Val.  FI.  v.  120;  Hor.  Epod.  v.  21  (net 
guai  senso  scrivesi  pure  Hiberia.  Vairone  crede 
clic  gli  abitatori  di  questa  Iberia  dessero  con  una 
collima  il  nome  d' Iberia  alla  Spagna) 

IBERÌ.ACl'S,  a  ,  um,  agg.  da  Iberia;  iberiaco, 
ibero,  Ispano,  spagnuolo.  Sii.  xm.  510. 

IlìÈRICrS,  a,  um,  agg.  da  Iberia;  iberico, 
ibero,  ispano,  spagnuolo.  Ibericis  peruste  fu- 
nibus  latus  (o  tu  che  ne'  fianchi  porti  ancora  i 
segni  delle  ibere  funi)  Hoi.Epod.iv.3  -  Ibcricum 
mare  (il  mare  orientale  della  Spagna)  PI.  UN 
in.  2;  10. 

IBÈRENÀ,  .x>  ,  sf  1,  (/«Iberia;  Iberina,  donna 
dell' Iberia.  E  nome  proprio.  Juv.  VI.  53. 

illERIS,  idis,  sf.  3;  ifiripU,  iberide,  erba  che. 
nasce  particolarm.  intorno  agli  antichi  monu- 
menti, a'  vecchi  muri,  a'  luoghi  abandonati  ed 
incolti,  colle  foglie  simili  al  nasturzio,  e  con 
gambo  appena  visibile.  PI.  UN.  XX\  .  49;  Apul 
Herb.  20. 

ÌBÈBl'S,  a,  um,  agg.  da  Iberia;  ibero,  Ispano, 
spagnuolo.  Iberus  paslor  (Gerione)  Ov.  Mei. 

IX.  184  -  gUrgCS  (l'oceano  occidentale)  V.  JEa. 
XI.  913  —  piscis  (lo  scombro  delle  peschine  di 
Cariogena)  Ilor.  Sat.  11.  8.  46 -Hiber»  nenia- 
(arzigogoli  ereticali,  od  errori  degli  eretici  della 
Spagna)  llier.  prsef.  ad  Penlalbeucli.  a  med 
1  2  Ilici  i  ,  onun  ,  sm.  pi.  2  ;  gì'  Unii ,  gli  Spa- 
glinoli ,  ipopoli  dell'  Iberia.  X.  Ci.  III.  408.  =  3 
Georgiano,  della  Georgia.  Val.  FI.  mi  235  (nel 
guai  senso  scrivisi  anche  llilienis  ) 
IBERUS,  \,sm.  2;  'l^oo;,  riero,  ora  Ebro, 
il  fiume  più  grande  della  Spagna,  che  sbocca  nel 
Mnlii,  rraneo.  PI.  UN.  111.  '1  ;  ìv.  30;  Lue,  ìv,  23. 
—  2  Avvene  un  altro  nell' Iberia  dell'Asia,  us- 
siti nella  Georgia.  PI.  UN.  VI.  11,    =   3    Trovasi 

anche  Hiberus.  Liv.  Frugai.  I.  xci,  /i.'>t<  (ed.  B 

(i.  LXiebulii  ni  ) 

IBETTES,   83,  sin.  1;  I bette,  fiume  nell'isola  di 

Suino.  PI.   UN    \.    11. 
lltlA,    iris,    sf.  3    (da    avis  ,  quasi  avex,  Isid.  )  ; 

stambecco,  sorta  di  capra salvatica  d'una  mara- 
vigliosa  celerità.  l'I.  UN.  vili.  59  (che  le  chinimi 

pure   riipicapiii<  )   =:   2   l'i   sono    niellili    che   in 

guanto  all' elimolog  fanno  i/uesiu  voce  affine  con 
luci  0.  Bochart.  Bieroz.  p,  1, 1.  3,  0.  2;.  —  3 
S.  Gerolamo  opimi  che  corrisponda  al  gr  rpy.yé- 
//yo;,  per  la  simigliamo  dtl  beccò  e  del  cervo 
Ilici  in  Job,  0  x\xi.  1, 
un  avv.  di  luogo,  dal  pron.  is,  ixit,  in  quel  luogo. 
Demaralus  fugil  Tarquioioe  Corinlho,  ci  ilii 
suas  Poi lunas  constituit.  Cic,  Tuie.  \.  1  2 

li  si  aggiunge  anche  il  gin.  loci.  Il"  loci  lorra- 

1111 bo  porlis  diioluso,  eie.  PI.  HN.  vi,  12 

3  Talora  vale  in  ciò,  in  quello,  Ibiquo 
juventutera  suam  exercuil  |  <  m  ciò  tenni  esor 
citata  In  sua  gioventù  I  Sali.  Cai.  \.  i  Ibi 
«■'.se,  acero  i  sum  pensieri  volli  a  quella  cosa 
1  or  He  a  ut,  v.  2.  29;  111  i,  -  1,       :>  ro/01  1  11 
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riferisce  a  tempo,  e  vale  tura,  allora.  Ter  cona- 
tus  ibi  collo  dare  brachia  circuiti.  V.  ACn.  II. 
792.  =  6  Assai  di  rado  trovasi  usato  coi  verbi 
di  moto  «i  luogo.  Caj.  Dig.  1.  12  extr. 

ÌBIDEM,  avo.  da  ibi  e  dera  (addiz.  sillabica); 
aÙTÓ3i,  nel  medesimo  luogo,  lpse  ibidem  ma- 
nere  decrevit.  Ntp.  Miti.  2  -  Ne  heic  ibidem 
ante  oculos  vestros  trucidelur.  Cic.  Rose.  Am. 
5  —  -i  l'i  si  accoppia  anche  il  gen.  loci.  Si  rc- 
dierit  illa  ad  hunc,  ibidem  loci  res  erit  (la 
cosa  sarà  nello  atesso  stato)  PJ.Cist.ii.1.51.  =  3 
Nella  stessa  cosa.  Lsesit  in  co  Calcinano,  sub- 
levavit  ibidem  (l'ajutò  in  quella  cosa  mede- 
sima) Cic.  Caecin.  9.  =  4  Avviene  di  rado  che 
si  trovi  coi  verbi  di  mulo.  Ibidem  una  trailo 
(metterollo  allo  stesso  conto)  L'I.  Trin.  n,4. 10. 

ÌBIS,  idis,  ed  is ,  sf.  3,  (vocab.  egiz.);  t|3ts,  ibi, 
uccello  dell'Egitto,  che  si  crede,  cibarsi  di  ser- 
penti alati,  trasportati  dai  venti  della  Libia,  e  te- 
ner così  sana  V  aria  dell'Egitto.  Cic.  ND.  36, 
.r.iml  Macer.  ap.  Charis.  i,  p.  108  Putsch.; 
Mela  III.  s  in  fin.  =  2  Titolo  di  un'elegia  sa- 
tirica di  Ovidio.  Ov.  Ib.  59.  100. 

ÌBISCOI.  V.  H1BISCUH. 

IBRIDA.  V.  IIYBRIDA. 

IBIS.   V.  IS,  ^  11. 

ÌBYCU'S,  a,  um ,  da  lbycus;  ibico,  apparte- 
nente ad  Ibico;  onde  lhycium  Carmen  daclyli- 
cum  ,  significa  carine  ibico,  composto  di  piedi 
dattili,  c/ie  è  di  due  specie,  forse  così  detto  dal 
nome  del  poeta  Ibico.  Serv.  in  centimetr.  p. 
1821.  Putsch. 

IBYCl'S,  i,  sm.  2;  "J/Stxo; ,  Ibico,  poeta  lirico 
greco,  nato  in  Reggio.  Cic.  Tusc.  IV.  33.  =  2 
Povero  marito  d'una  certa  donna.  Hor.  Od.  III. 
15.  1. 

iCÀDES.  V.  IC  AS  §  2. 

ICADÌO',  ónis,  sm.  s  ;  Icadione,  nome  d'uri 
crudelissimo  corsaro.  Fest.  et  Lucil.  presso  il 
medesimo  in  Querqueram.  =  2  Cicerone  lo 
chiama  Icadius.  Cic.  Fat.  3. 

ICÀDÌCS,  Ti,  sm.  2;  'Ixioioz,  Icadio,  figliuolo 
d'Apollo,  e  della  ninfa  Licia,  che  dalla  sua  ma 
dre  denomino  il  paese  nativo.  Favoleggiasi  che  , 
naufragalo ,  fu  salvo  da  un  delfino,  onde  vicino 
a  Parnaso  edificò  un  tempio,  ed  appellò  quel  luogo 
Delfo  da  os/cpiv,  delfino.  Scrv.  ad  V.yÉn.v.332 

1C.-EDITÀM,  órum,  sm.pl.  2;  Iceditani,  po- 
poli della  Lusilania.  Grut.  Inscr.  162.  3  ;  31.  8  ; 
199.   3. 

ÌCÀRÌÀ  ,  ae,  sf.  1;  Nicaria,  piccola  isola  del  mare 
Egeo ,  così  della  da  Icaro  che  dicesi  ivi  caduto. 
Mela. li.  7.  =  2  Plinio  la  chiama  Icaros.  PI.  HN. 
IV.  23;  V.  37. 

ICÀRÌÒTIS,  idis,  sf.  3;  'Ixacpiuris,  Icariolide, 
Penelope  figliuola  d' Icario.  Prop.  III.  11.  in  ;  V. 
Cui.  264.  ==  2  Trovasi  come  aggett.  Ov.  Pont. 
IH.  1.  113. 

ÌCÀRIS,  idis,  sf.  3;  'l/.xp'ii,  Icaridc,  Penelope 
figliuola  d'Icario.  Ov.  Pont.  ni.  1.  393. 

ÌCÀRÌUS,  a,um,  agg.  rfalcarius;  Icario,  ap- 
partenente ad  Icario ,  figliuolo  di  Oebalo  re  degl, 
Spartani.  V.  il  vocab.  seg.  lcarii  sidera  (la  co- 
stellazione Boote)  Prop.  il.  3.  24  -lcarii  stella 
proterva  canis  (la  costellazione  della  Sirio)  Ov 
Amor.  II.  16.  4.  =  2  Che  appaigliene  ad  Icaro 
figliuolo  di  Dedalo.  Icarium  mare  (mare  Icario, 
ove  cadde  Icaro)  Id.Trist.  1. 1.  39;  Fast.  iv.  283  ; 
Her.  xviii.  50.  =  3  Fuori  di  favola  Icarium 
mare  è  quello  che  bagna  risola  di  Nicaria  , 
^Icaria),  ed  altre.  PI.  HN.iv.  23;  18  in  fin. 

ÌCARÌCS,  li,  sm.  2;  'ly.ipio:,  Icario  figliuolo  di 
Oebalo  re  degli  Spartani,  padre  di  Erigane  e 
Penelope.  Ov.  Her.  I.  81;  Hyg.  Fab.  130.  221.  213. 
25i  (ove  lo  chiama  anche  Icarus)  =  2  Icario 
monte  nell'Attica.  VI.  HN.  iv.  11. 

ÌCAROS  o  ÌCÀRUS,  'Jxxpo;.  V.  ICARIA,  §  2. 

ÌCÀRUS  ,  i,  sm.  2;'ly.xpoz,  Icaro,  figliuolo  d 
Dedalo ,  che  fugendo  dal  labirinto  di  Creta  in- 
sieme col  padre  canali  artifiziosamente  composte 
e  commesse  con  cera  ,  cadde  nel  mare  die  da  lui 
fu  detto  Icarium.  V .  ICARIUS,  a,  um,  §  2.  = 
2  Icaro,  padre  di  Erigone  e  Penelope.  V.  ICA 
R1US,  ii.  =  3  Icaro,  fiume  dilla  Scizia,  eh, 
mette  foce  nel  Gerchon,  o  Deistan,  fiume 
della  Tartarici  indipendente.  PI.  HN.  Vi.  19. 

ICARt'SÀ.  a?,  sf.  1;  Icarusa,  fiume  dell'Asia, 
fra  la  Meotide  palude  e  il  Ponto  Eusino.  Pl.HN. 
vi.  5. 

ICAS,  adis,  sf.  3;  tìy.y.:,  il  numero  ventesimo,  . 
secondo  Plinio  il  ventesimo  giorno  del  mese  lu- 
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nare.  PI.  HN.  xxxv.  2.  =  2  Gli  Epicurei  nella 
vigesitna  luna,  eh' è  il  giorno  natalizio  di  Epi- 
curo, facevano  sacri fizj ,  solennizzando  le  feste 
che  chiamavano  Icadcs.  Cic.  Fin.  II.  31. 

ICCIRCO.    V.   IDCIRCO. 

ÌCELÈ,  cs,  sf.  1  (da  insiti,  fi,  simile)  Icele,  co- 
gnome rom.  Grut.  Jnscr.  870.  13. 

ICELUS,  i,  sm.  2  (da't/.e'jo;,  simile);  Icelo,  co- 
gnome rom.  Fabr.  Inscr.  p.  '20,  n.  417. 

ICÉNI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Iceni, popoli  della  Bre- 
tagna. Tac.  Ann.  xn.  31  ;  xiv.  31. 

ICETÌDAS,  x,  sm.  1;  Icetida,  ìiome  d'un  me- 
dico. PI,  HN  xxvm.  7. 

ICHANEKSES,  ium,  sm.  pi.  3;  Icanensi,  abi- 
tatori d'Icana,  città  della  Sicilia.  PI.  HN.  III.  8. 

ICHARA,  33,  sf.  1;  'lyjkpz ,  Icara,  isola  presso 
l'Arabia  Felice,  nel  seno  Arabico.  PI.  HN'.vi.  28. 

ICIIN.E,  àrum,  sf.  pi.  1;  Iena,  città  delta  Ma- 
cedonia. PI.  HN.  IV.  10. 

ÌCIINEOIC»' ,  ónis  ,  sm.  3  (da  iyyiùto ,  investi- 
gare); iy-Ji\ju.uv,  icneumone ,  sorice  d'India; 
animale  quadrupede ,  grande  come  un  gatto,  ma 
di  corpo  più  lungo,  che  nasce  sulle  sponde  del 
Nilo.  PI.   UN.  Vili.  35;  37;  Cic.  ND.  I.  1.  36.   = 

2  Vespa  icneumone  chiamasi  dai  natura- 
listi una  specie  di  calabrone ,  detta  altrimenti 
phalangium.  PI.  HN.  x.  95  ;  XI.  21. 

ICIINÒBÀTES,  ae,  sm.  1  (da  tJ£vos,  vestigio,  orma, 
e  {zxÌ'jcj},  andare);  'Iyvo|3àTr;;,  Icnobale,  nome 
di  un  cane  da  caccia  di  Ancone.  Ov.  Mei.  in. 
207;  Hyg.  Fab.  181. 

ICIINOGRÀPHÌA,  a?,  sf.  1  ( da  ìyyoì ,  vestigio , 
pianta,  e  7pàcp« ,  descrivere ) ;  iyjoypxyioi,  de- 
scrizione della  pianta  d'un  edifizio)  Vitr.  i.  2. 

ICHN'CSA,  se,  sf.  1  (da  ìyyoc,  vestigio)  ;  'lyvoùaoi, 
Ichnusa;   così    con   altro  ?wme  fu    chiamata 
l'isola  di  Sardegna,  dalla  somiglianza  della  p< 
data  umana.  PI.  UN.  Hi.  13;  Sii.  XII.  358. 

ICHTHYÒCOLLÀ ,  33,  sf.  1  (da  ìyoùi,  pesce,  e 
y.óV/X ,  colla);  ìypuoy.ù'j'to. ,  ittiocolla  sorta 
di  pesce  con  la  squama  glutinosa;  o  colla  che  se 
ne  ricava  dal  ventre.  Pi.  HN.  XXXli.  21. 

ICIITI1YÒESSÀ  ,   33  ,   sf.   1    (da   ìy^Jt  ,  pesce) 
'ly3,jóiG'7u. ,  Iltioess  a,  tiome  dell'isola  Nica- 
ria ,  così  detta  dall' abondanza  di  pesci.  PI.  HN 
IV.    23. 

ICHTHYÒrHÀGI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  ìySvs,  pe- 
sce, e  ipàyo» ,  mangiare);  'lyjzvo'f&yoi,  Itilo 
fagi,  popoli  dell'Arabia  e  dell'India  che  vivono 
di  pesci.  PI.  HN.  VI.  23;  32. 

ICHTIIYÒTRÒPHIUM,  li,  sn.  2  (da  iySù;,  pesce, 
e  -péfù) ,  nutrire);  iyS-jo'póoio'J,  ittio  irò  fio 
peschiera,  serbalojo  in  cui  si  conservano  e  nu- 
triscono i  pesci.  Col.  vili.  2. 

ICHTBYS ,  yos ,  sm.  3  (da  iy5ù; ,  pesce) ,Itti, 
promontorio  del  Peloponneso  neWElide.  Mela  il. 

3  a  med.;  PI.  HN.  iv.  5. 
ICIÀKI,  órum  ,  sm.pl.  2;  lei  ano ,  città  della  Bre- 
tagna. Anton.  Itin.  Baijl.  Aucl. 

ICILÌUS,  i ,  sm.  2;  Icilio,  nome  proprio  d'un  per- 
sonaggio rom.,  come  Icilio  tribuno  della  plebe. 
Liv.  II.  5S;  HI.  Vi. 

ICSIAS,  adis,  sf.  3  (da  lyjxàc,,  umore,  vapore); 
Icmade,  cognome  rom.  Inscr,  ap.  Mail".  Mus.Ver. 
159.  5. 

ICO,  is,  lei,  ictum,  ere,  alt.  3  (dall' ebr.  hiccach); 
7t).)9Ttgj,  ferire,  colpire,  percuotere.  Fulmen 
lauri  l'ruticem  non  icit  (il  fulmine  non  colpisce 
il  frutice  del  lauro)  PI.  HN.  li.  56.  =  2  Trasl. 
Qui  magnitudinem  multum  ultra  se  positam, 
non  icturi  appetunt  (quelli  che  aspirano  ad  una 
grandezza  da  s'è  molto  lontana,  a  cui  non  giunge- 
ranno mai)  Sen.  Const.  Sap.  3  a  med.  =  3  Si 
usa  ancora  ne'  seguenti  modi.  Icere  lemur  (bat- 
tersi l'anca)  PI.Truc.il.  7.42  —  colaphum  (dare 
un  pugno)  Id.  Pers.  vii.  65  —  foedus  Y/a»*e  al- 
leanza) Cic.  Balb.  15;  Pis.  12.  =  4  E  assai  in 
uso  il  preterito  pass,  ictus  sum ,  tanto  che  non 
occorrono  esempj.  =  5  Rispetto  a  questo  verbo, 
non  si  vogliono  usare  i  tempi  e  i  modi  che  non 
veggonsi  adoperali  dai  buoni  scrittori.  =  6  Pass. 
Jcor.  Lucr.  IV.  I0i3  -  P.  fitt.  alt.  icturus,  §  2  - 
Pp.  pass,  ictus.  Ca-s.  BC.  in.  22. 

ICÒN,  ónis,  sf.  3  (da  li/M,  esser  simile)  stxwv  , 
o'vo;,  effìgie,  imagine  espressa  da'  pittori  o  da- 
gli scultori.  PI.  HN.  vili.  SO;  xxxiv.  9  (ove  altri 
legg.  iconicas,  ellissi  di  effigies)  =z  2  E  pure 
una  figura  relorica  che  si  ha  quando  si  descri- 
vono al  vivo  le  persone  e  i  fatti,  e  diecsi  anche 
ethopeeja,  e  da  Cicerone  in  lat.  imago.  Cic.Inv. 
I.  30.  =  3  Imagine  ritratta  di  qualche  figura,  o 
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la  comparazione  delle  persone  tra  loro ,  e  delle 
loro  qualità.  Diom.  li.  p.  459. 

ÌCÒNÌA,  33,  sfil,(da  ec/wv,  effigie,  o  dal  dim. 
d/.oviov,  piccola  effigie);  Iconio,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  1601  8. 

iCÒrNÌCCS,  a,  um,  agg.  (da  Etxwv,  effigie);  tìxo- 
vtxòs,  iconico,  dipinto  o  ritratto  al  vivo.  PI. 
HN.  xxxv.  34;  Svet.  Cai.  22. 

ÌCÒ>IE>'SIS,  e,  agg.com.  3,  da  Iconium;  ico- 
niense,  appartenente  ad  Iconio,  città  della 
Licaonia,  oggi  Kuniah;  onde  iconienses,  ium, 
sm.  pi.  i,Iconiensi,  abitanti  della  suddetta 
città.  Mionnet,  descript,  des  méd.  ani.  Gr.  et 
Bora.  T.  in.  p.  5.;6. 

ÌCOMSML'S,  i,  sm.2  (da  sìzovi'^w,  assomigliare); 
dyovt.17u.oc.,  iconismo ,  figura  retorica,  che  si 
ha  allorquando  si  rappresenta  al  vivo  la  forma 
di  qualche  cosa.  Sen.  Ep.  95  ad  fin. 

ICÒMIJM,  li,  sn.  2  (dim.  di  rixùv ,  effigie);  zìy.ò- 
vtov,  Iconio,  figurina.  Not.  Tir.  p.  127.  =:  2 
Iconium,  i,  sn.  2;  'Izo'vtov,  Iconio,  città  della 
Licaonia.  Cic.  Fara.  m.  7;  PI.  HN.  v.  27  (che  la 
pone  nella  Cilicio) 

ÌCÒINÒGRÀrHÌÀ,  33,  sf.  1  (da  dy.ùv  ,  imagine,  e 
ypàfu  ,  scrivere);  eìxovo7payia ,  iconogra- 
fia, descrizione  per  imagini  0  figure.  Not.  Tir. 
p.  127. 

ICÓSAPRÒTI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  dy.oainpuiot  , 
icosaproti ,  i  venti  maggiori  estimati.  Arcad. 
Dig.  l.  4.  18.  5.  26. 

ÌCÒSAPRÒTÌÀ,  33,  sf.  1;  zìy.oGiTrpùziia,  icosa- 
protia,  l'uffizio  de'  venti  maggiori.  Arcad. Dig. 
L.  4.  18.  5.  26. 

ÌCÓSÌTA>XS,  a,  um,  agg.  da  Icosium;  icosi- 

tano,  appartenente  ad  Icosia  città  della  Mau- 
ritania; onde  Icositani,  orum,  sm.pl.z,  Icosi- 
tani,  abitanti  d' Icosia.  PI.  HN.  HI.  4. 

ICÓSÌUM,  li,  sn.  2;  'lxo'fftov ,  Icosia,  città  della 
Mauritania  Cesariense ,  e  credesi  che  fosse  dove 
ora  e  Algeri.  PI.  HN.  v.  1.  =  3  Dicesi  essere 
slata  edificata  da  venti  compagni  d'Ercole,  onde 
trasse  il  nome  da  dxoai,  venti.  Sol.  xxv.  ad  fin. 

ICTÉRÌAS ,  adis,  sf.  3;  iy.Tipixz,  itteriade , 
gemma  simile  all'  uccello  ittero  pel  colore  ,  cre- 
duta antidoto  contro  l'itterizia.  PI.  HN.xxxv.  61. 

ICTÉRÌCVS,  a  ,  um ,  agg.  (da  '-/.Tipo;,  itterizia); 
iy.Ttpiy.ò;,  itterico,  che  patisce  d'itterizia,  v 
male  arcato.  Juv.  vi.  564;  PI.  HN.  XX.  34. 

ICTÉRUS,  i,  sm.  2;  ìy.Tipoi,  ittero,  uccello  di 
color  giallo  che  i  Latini  dicono  galgulus,  galbu- 
lus,  galbula.  PI.  HN.  xxx.  20. 

ICTIMCLI ,  órum,  sm.pl.  2;  Itlimolo,  borgo 
dell'Italia  superiore ,  nella  Gallio  Traspadana  , 
presso  Fercelli.  PI.  HN.  xxxiu.  4. 

ICTIS,  idis,  sm.  3;  tztt;,  ittide,  martora,  mar- 
torello  ,  che  con  nome  speciale  si  chiama  Mars. 
PI.  HN.  xxix.  16. 

Ictùrus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  ed 

ICTUS,  a,  um  ,  pp.pass.  d'ico.  =  2  Aggett.  per- 
cosso, colpito,  ^Ej3/v7fi£V05.  Lapide  ictus  periit. 
Cces.BC.  in.  22  -  E  ccelo  ictus  (fulminato)  Cic. 
Div.  1.  io.  =  3  Trasl.  Nova  re  consules  icti 
(sorpresi,  abbattuti  d'animo  i  consoli  per  quella 
ìiovità)  Liv.  xxvil.  9  -  Desideriis  icla  (tocca, 
spinta  dal  desiderio)  Hor.  Od.  ìv.  5.  15. 

ICTUS,  us,  sm.  4,  da  ico;  jrAuyn,  colpo,  per- 
cossa. Phaethon  ictu  fulminis  dellagravit.  Cic. 
Off.  in.  2".  -  Vibrare  ictus.  PI.  HN.  xxvm.  5  — 
eminus  cominusque  interré.  Id.  ib.  47  -  gra- 
ves  ferre.  Ov.  Pont.  1.  7  —  susti  nere  (star  saldo 
ai  colpi)  Ca3s.  BC.  II.  il  —  defendere  ac  repel- 
lere (riparai  li)  Ov.  Met.  v.  389  -  Ictus  basta; 
(ferita  di  asta)  V.^En.  VII.  756  —  aqua;  (spruzzi 
d' aqua)  Ov.  Met.  IV.  121  —  apri  (morsi  di  ci- 
gnale) Id.  ib.  vili.  362  —  ala;  (batter  di  ali) 
PI.  HN.  x.  3  —  pedum  (lo  scalpitar  de' piedi) 
Id.  ib.  vili.  68 — modulantium  pedum  (battuta 
di  musica)  Id.  ib.  li.  96  —  murorum  (batteria) 
Id.  ib.  xxxv.  36,  n.  20  -  Ictus  creber  aut  lan- 
guidus  (polso  frequente  0  rallentato)  ld.  ib.ix. 
88  -  Ictus  sanguinis  (colpo  d'apoplessia)  Aurei. 
Vict.  Epit.  16  -  Uno  ictu  (con  una  sola  spinta 
od  assalto)  Hirt.  B.  Afr.  18  -  Sub  ictu  habere 
aliquid  (aver  qualche  cosa  a  tiro)  Sen.  Ep.  72. 
in  iin.  -  Eodem  ictu  temporis  (nel  medesimo 
istante)  Geli.  xiv.  1  a  med.  -  Sub  ictum  dari 
(esporsi  ai  colpì)  Tac.  Ann.  XIII.  39  extr.  =  2 
Ictus  nel  verso  si  chiama  quella  battuta  de' piedi 
o  delle  dita,  onde  si  misuravano  i piedi  dei  versi, 
come  si  usa  da'  musici  nelle  note  colla  battuta. 
Quint   ix.  \  a  med.;  Pi.  HN.  11.  96,-  Hor.  AP. 


ICCLISMA 

152.  =  3  Trasl.  Non  ictu  aliquo  nova?  cala- 
mitatis,  scd  etc.  (non  per  colpo  di  alcuna  nuova 
sciagura,  ma  ecc.)  Cic.  Agr.  il.  3  in  Gii.  =  4 
Ictus,  i,  sm.  2,  ì  areais.  Claud.  Quadr.  apud 
Geli.  ix.  13  in  fin. 

ICULISMA,  x  .  sf.  1;  Iculisma,  città  della  Cal- 
ila Aquiianiea ,  eia  credesi  r  odierna  Angou- 
ICme.  Aus.  Ep.  \\ .  U. 

H.l  >Cf"LÀ,  e,  j/".1  ;'</.i  SÙóviov,  dim.diùy.ùv,  ima- 
.,):  imaqinetta.  piccola  imagine.  Svet.  Ner.  56, 

ICOSed  IGOS,  i.  Sf.  :,-  'I--:,  tco,  isola  del  mar 
Egeo,  una  delle  Sporadi.  Liv.  XXXI.  45  ;  -Mela 
il     I. 

ID.  pron.  n.  sing.da  is;  tdvto,  «è,  questo.  Diem 
consumi  volebant,id  quod  fecetnnt.(Xc. Fotti 
-  Cogita  id  quod  res  est.  Ter.  Adelph. u.\ 
52.  =  3  Taiora  è  lo  stesso  che  ideo, per  ciò,  per 
questa,  per  questa  cagione,  y  une  id  prodeo  utetc 
(perda  ora  esco  fuori,  acciocché  ecc.)  Id.  Emi  \ 
ì.  4.  r=  3  Id  quod  si  pone  per  quod.  •  ld  quod 
dillieilius  patatai-.  Nep.  Timol  1.  =  4  Id  est, 
meglio  che  idest,  cioè.  Cic.  Att.  vii.  7  extr.  = 
5  ldque  ,  ciò  pure  ,  i.<>  <i;nwa.  Donec  idque 
vetitum.  Tac.  Ar.n.  iv.  74  ft/one  attrt  /e<7<7- 
meglio  id  quoque)  =  6  ld  genus  acc.  in  luogo 
di  genit.  e  idiotismo  lai.  Cic.  Att.  XIII.  12.  =  7 
■  accoppia  anche  con  ipsum.  Id  ipsum  (questo 
appunto)  ld.  U>.  ìv.  16  a  med.  =  8  Dopo  di 
«  talora  fta  ;7  <7e>ii>.  Id  temporis  (in  tal  tempo, 
od  a  una  talora)  Id.ib.XIIl.  33.  =  9  Si  unisce 
:.  che  altrimenti  non  reggono  Pace.  Id 
ego  ex  parte  gaudeo.  Id.  Q.  Fr.  ili.  1.  3.  =  10 
Qualche  volta  è  pleonasmo.  Nescire  quid  antea 
quam  uatus  sis,  acciderit ,  id  est  semper  esse 
pucrum    Gc.  Or.  34. 

IDA,  33,  ed  ÌD£,  es,  sf.  ì;'lSr,,  Ida,  monte  al- 
imo della  Frigia,  ossia  della  Troade,  non 
lungi  da  Troja,  ore  era  venerata  Cibelc,  detta 
perciò  Malcr  Idaea.  PI.  HN.  V.  32;  Mela  1.  19; 
\  .  .En.  x.  158  -  Dccies  nivibus  canuit  Ide  (ne- 
vico di(ci  volte  sul  monte  Ida)  Sen.  Troad.  73. 
=  2  Ebbe  lo  stesso  nome  un  monte  in  Creta,  che 
dicesi  averlo  dato  anche  a  quello  di  Frigia  (Serv. 
ad  .Er.. ni. 112  ),  celebre  presso  i  poeti,  ove  Giove 
fanciullo ,  secondo  la  favola  ,  fu  dato  in  custodia 
a'  Coribanti.  Ov.  Amor.  IH.  10.  25;  Art.  am.  i. 
:•  =3  Nome  d' una  donna  trojana  madre  di 
Kso.  V.  /En.  n.  177. 

ID.*XS,  a  ,  um,  agg.  da  Ida;  IS'moì,  Ideo,  ap- 
partenente al  monte  Ida  nella  Frigia,  o  a  quello 
di  Creta-  Riguardo  a  quello  della  Frìgia.  Idaeus 
hospcs ,  o  judex,  a  pastoi  (Paride)  Ov.  Iler. 
Win  73;  Id.Faat.  \i.  i4;  Ciò.  Att.  1. 18  -  Idasus 
cinaedus  (Ganimede)  Mart.  x.  9S  —  sanguis 
(il  sangue  romano,  d'origine  trojana)  Sii.  I. 
Il  -  Idaja:  urbes  (le  città  della  Frigia)  V.  /En. 
mi.  2 "".  =  2  Per  quello  di  Creta.  Idacum  bu- 
fi um  (stji(,lcro  di  Giove  inalzato  dai  Cretesi) 
ND    in   16  in  fin. 

iliuix     i  .    /    i;  !  dallo,  lo  stesso  che  Idalium 
Ita  di  Cipro,  sedi-  di  genere.  V.  /En.  I.  696. 

iHU.il   ,i    .    / '  l,  da  Idalium;  Idalia,  tenere. 
Mei    \i\ .  • 

ii>\Ms    Idia,  agg.  f  ì,da  Ida;  Idalio;  come 

lis  telllU,  terra  I  dulia,  bagnata  dal  Calco, 
fiumi  ,'■  ìaMì  ia  e  In  scorre  dal  Monte  Ida.  Lue. 

■  II.    204. 

ilMI  il  M  ii  ,  sn.  2;  'liakuìv.  Idnlio,  monte  e  città 

I  sacra  a  Venere.  l'I. UN.  v.  35;  V. /En. 

i 

iDil  li  8  )   da  Idalium;  idalio,  ap- 

par'  Idalio      td    a  l'i  iure  quivi 

Ida  1 1  \  eoo     l      En.v.  56(1  -  [dalia: 
Veneri     Stat.  A 

ehill     12  2-  Idaln    «ucci  (unguenti  di  Cipro) 

il   Bili   i  .  Idaliom  asinini  (la  itala  di 

IDA!    i       .   i     [Joc,  Ida    figliuolo  di  Afono 

rpeiia  figliuola  dì 
l  i         Ov.  Mi  i   vin    KtS.        ■' 

Turno  v.  /En.  ni,  122. 
'•  l  trgoi  auti  Stai  'III  i\ 

PI.  1 

ii'<  ii  UM  ia  id  •  1  iroa  :  toOvi- 

1  qui  ito   Idi  in ■'.    |'i 

renai  <  latra   babebam    brei  1 

|         /         .         m.</ 

InM  ;    ■  ioYg,  1  poti 

xmagitH  ,  <;.<  ><■ ,  ab  1 1<<   •!>•  mo  > 
1  forma,  4  templai  Cu    1  1 

/        1       th*  credi     arni  aio 
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pcrato  sempre  le  lett.  gr.)  Sen.  Ep.  58  a  med 
=  2  Per  meton.  mente  intelligente  che  può  for- 
mar le  idee  in  se  stessa.  Posid.  ap.  Macr.  Somn. 
Scip.  1.  li. 

IDEA,  a;,  sf.  1  ;  Idea,  una  delle  Danaidi.  Hyg. 
Fab.  170. 

ÌDÈÀLIS,  e,  «5117.  com.  3,  da  idea;  ideale,  ap 
partcnenle  ad  Idea.  Capell.  V.  239;  Vili.  275. 

IDEM,  èadcui,  idem,  pron.  da  is,  ea,  id  o  dal 
più  antico  i,  ea,  i,  e  dem,  particella  parago 
gica;  ó  aÙTÓ;,  h  aùr/),  tò  aùzà,  il  medesimo,  lo 
stesso.  Viros  fortes  ,  magnanimos  ,  eosdem 
bonos  et  simpliccs  esse  volumus.  Cic.  Off'. 
19  -  Tanquam  alter  idem  (come  un  altro  te 
stesso)  ld.  Amie.  21  a  med.  =  2  Sovente  dopo 
di  se  ha  qui ,  quao ,  quod  ,  0  le  particelle  et,  ac, 
atque,  ut,  qnani,  ;jer  dinotare  come  due  cose, 
nella  comparazione  loro,  non  sieno  diverse.  Iidem 
abeunt,  qui  venerant  (se  ne  partono  quali  ven- 
nero) Id.Fin.  IV.  3  extr.  -  Si  quaratur  idemne 
sit  pertinacia  et  perseveranlia  (se  sia  la  stessa 
cosa  o  no  la  pertinacia  e  la  perseveranza)  Id 
Top.  23  -  Unum  et  idem  videtur  esse  atque  id 
quod,  etc.  (sembra  essere  una  stessa  cosa  con 
quella  che  ecc.)  Id.Dom. xx  -  Idem  ac  si  etc.  (la 
stessa  cosa  come  secce.)  Id.Sull.lS-Eisdem  fere 
verbisutetc.  (quasi  colle  parole  medesime  coti  cui 
ecc.)  =  3  Col  quasi.  Fit  idem,  quasi  natus  non 
esset  omnino  (diviene  quasi  come  se  del  tutto  non 
fosse  nato)  Id.  Amie.  k.  =  4  Savente  è  seguito 
da  cum  prep.  Non  bercio  idem  sentio  cum  Cae- 
sellio  grammatico.  Geli. xvm.  11.  =  5  Quando 
gli  viene  dappresso  un  dativo  è  poctico.lloT.  AV. 
467.  =  6  Si  accoppia  spesso  con  altri  pronomi. 
Idem  iste  Mithridates  (questo  stesso  Mitridate) 
Cic.  Manil.  7-  Quod  idem  tu  una  lege  tulisti 
Id.  Sext.  20.  =  7  Si  pone  con  eleganza  dopo  qui, 
qua3,  quod ,  e  prende  esso  pure  forza  di  relativo. 
Musici  qui  erant  quondam  iidem  poeta;.  Id.  Or 
ni. 44  -  Beneiicenlia,  quam  eandem  benignità- 
lem  appellar!  licet  (che  puossi  pure  chiamare 
benignità)  Id.Off.  I.  7.  =  8  E  dopo  gli  aggeli 
Viros  fortes,  magnanimos,  eosdem  bonos  et 
simplices  esse  volumus.  Id.  Off.  1.  19.  =  9  E 
dopo  ego  ,  tu,  ilio.  Id.  Fam.  IX.  15;  Alt.  IH.  12; 
vili.  3.  =r  10  Si  usa  anche  in  luogo  di  unus.  Est 
mos  bominum,  ut  nolint  eundem  pluribus  re- 
bus excellere  (che  non  soffrano  ch'uno  sia  eccel- 
lente in  più  cose)  Id.Brul.  xvi  a  med.  =  11  Per 
maggior  forza  talora  si  accoppia  con  unus.  Uno 
eodemque  tempore  (ad  un  tempo)  ld.Verr. Vi. 
43.  =  12  Assai  bene  si  adopera  per  significare 
equabilità  e  costanza.  Praiclara  est  .-cquabilitas 
in  omni  vita  ,  et  idem  semper  vultus ,  cadem- 
que  frons  (e  sempre  lo  stesso  sembiante,  la  stessa 
ciera)  Id.  Oli'.  I.  26.  =  13  Eadem  abl.,  per 
ellissi,  usasi  per  eadem  via,  od  opera.  Eadem- 
que  revertens  (tornando  per  la  medesima  via) 
Liv.  v.  45.  =  14  Idem  nomin.  sing.  masc.  ha  la 
prima  lunga,  e  il  neut.  l'ha  breve,  perchè  an- 
ticam.  scrivevasi  nel  masc.  cidem  per  dittongo 
V.  Ed.  111.  4i;  Hor.  AI*.  467.  =  15  Iidem  ito- 
min,  pi.  si  contrac  per  dissillabo.  Ov.  Met.  1.  239. 
=  1G  Anche  codsm ,  eosdem  etc.  poeticam.  si 
fanno  dissillabi  per  crasi,  o  sineresi.  V./En.  SII. 
Xì6;  Prop.  ìv.  7.  7.  =  17  Nel  nomin.  pi.  iidem, 
ed  eidem  ritengami  come  latini  da  Prisciana,  xn. 
p,  946.  —  18  Eisdem,  invece,  di  iidem  od  cidem 
nomin.  pi.  è  areais.  (jrut.  Inscr.  207.  col.  '). 

IDEBUHET,  éademmet,  idemmet,  pron.  da  idem 
e.  met,  particella  paragogica,  'e  la  stesso  che  idem, 
eadem,  idem,  lutti,  ap.  Cic.  Acuti,  iv.  Il  extr. 

ÌDENTIDEBtj  avv.  da  idem  ed  idem;  £t»v(9u5g, 
ili  quando  in  quando ,  frequentemente ,  spesso  , 
per  intervalli,  Revolvoi  identidem  io  Tuscula- 
1111111.  Cte.  Att.  xiii.  26  -  Qui  sedens  adversus, 
identidem  to  spoetai  et  audit  (che  sedendoti 

dirimpetto,  di  quando  in  quando  ti  guarda  e  ti 

i/vi  oliti)  Catuil.  li,  i. 
iDEflliTAS,  alia ,  sf.   ;,  da  idem;   Tauróm;, 

identità,  convenienza  con  alcuna  cosa.  Sarisb. 

in    6. 
IDÈO,  avv.  da  id  ed  eo;  iùt  toGto,  per  ciò,  per 

questa  1  agione.  Qua  omnia  ideo  noioenda  inni, 

qaoniam  aliod  alii  convenit.  Celi.  n.  19. 

MUSI      V     III,    ',    , 

IDEI  S,  i'i,  ni  min  ,  «71.  .;  Ideo,  figliuolo  ili  TU 

ite,  fratello  di  Alita,  famoso  per  la  caccia  del 
cinghiale  Calidonio  H\«.  Fab.  17S.  nv 

IIMI.it  \,  B.sf.  1,  Illuni,  Città  dillu  Aiiniidiit 
A11I011.  Ilin.  Ilm/l    Ami 

n>n. ni. xsis  ,  e ,  agii.  ioni,  i,  du  Idiora ,  idiontui 


IDONEE 

appartenente  ad  Idicra  città  della  NumutiaSiot. 

Num.  Bayl.  Auct. 
IDÌCL'S,  a,  um,  agg.  da  Ida;  che  è  del  monte  Ida, 

come  Idicaj  cedri.  PI.  HIV.  16.  Bayl.  Auct. 
IDIML'ji,  i,  sn.  2,  Idima,  città  della  Me  sia  su- 
periore. Tal».  Peut.  Bayl.  Auct. 
ÌDiOgbJlPHCS,  a,  um,  agg.  (da  Ì3ioe,  proprio, 

e  ypà-jM,  scrivere);  iSiQypaupai;,  idiografo,  scritta 

^propria  mano.  Geli.  ix.  li. 
IDIÒMA,  àtis,  sn.  3  (da  'LSioc, proprio);  ìàiuuc/., 

idioma,  proprietà  di  linguaggio.  Cbaris.  v   p! 

2">5  Putscb. 

IDIÒTA  ,  ae,  sttj.  1  (da  idioc,  privato);  ISiùzr.i  , 
idiota,  ignorante;  e  propriam. significa  chi  vive 
da  privata,  e  non  esercita  alcun  publica  officio. 
Quidni  et  tu  idem  illiteralum  me  atque  idio- 
tam  diceres?  Lucil.  ap.Non.i.V  -  Hcm  palcr- 
nam  ab  idiolarum  dtviliis  ad  pliilosopliorum 
regulam  perduxit.  Cic.  Sext.  51. 

IDIOTICÈ,  avv.  da  idiolicus;  con  ignoranza,  con 
rozzezza.  Vet.  Inlerpr.  lren.  prajf.  1.  1  ;  v.  25. 

IDÌOTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  idiota;  idiotico, 
rozzo ,  ignorante ,  sciocco.  Tert.  Test,  anim    1 

IDIÒTISMUS,  i,  sm.  2  (da  iStot ,  privato)  iSto- 
T"f*òs,  idiotismo,  genere  di  parlare  preso 
dal  valgo  e  familiare;  ma  senza  parole  basse 
e  volgari.  Sen.  praef.  1.  3;  Controv.  a  med.  11. 

II  in  fin.  =  2  Idiotismo  pub  dirsi  anche  la 
figura  retorica  della  communicatio,  perchè  con 
essa  V  oratore  fa  come  un  discorso  familiare. 
Voss.  Instit.  v.  7.  extr. 

IDISLAViSUS ,  i,  sm.  2  ;  Idislaviso,  campo  della 
•  Germania,  sopra  le  rive  del  Wtscr.  Tac   Ann 
11.  16. 

IDMÒNÌUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  Idmon  ;  idm onio  , 
appartenente  ad  Idmane ,  indovino  argivo  ,  uno 
degli  Argonauti.  Ov.  lb.  506;  Hyg.  Fab.  14.  — 
2  Fi  fu  un  altro  Idmon  e,  colofonio,  padre  di 
Aractte.  Ov.  Met.  VI,  133.  8. 

ÌDÒLEUM  ed  IDÒLÌCM,  sn.l  (da  zWulov ,  idolo); 
dàtolùo-j  ,  idoleo  ed  idolia,  tempio,  cappel- 
la ,  luogo  sacro  ove  si  adora  un  idolo.  Hier.  Ep 
XXII,  n.  29;  Tert.  Cor.  Milit.  10  a  med.;  Prud. 
Apolli.  186  ;  De  Cor.  XI.  52. 

ÌDÒLICUS ,  a ,  um ,  agg.  da  idolum  ;  appartenente 
agi'  idoli.    Tert.  Idòl.  13  ;  Paul.   Noi.   Carni. 

XXII.  61. 
IDÒLlUM.  V.  IDOLKITM. 
ÌDÒI.ÒLATRES  ed  ÌDÒLÒLATRA ,  33 ,   sm.   ì  ,   da 

idololalria;  etó,(u).o/\àTp7is,  idolatro,  adoratore 
degl'idoli.  Ter.  Idol.  14. 

ÌDÒLÒEATRÌÀ  ,  33  ,  sf.  1  (da  itdotiov  ,  idolo  ,  e 
iarpsuto,  adorare,  servire);  etów/oXaTpséa  , 
idolatria,  culto  degl'idoli.  Ter.  Idol.  1,  ali- 
bique. 

ÌDÒLÒlXtrÌCUS,  a,  um,  agg.  da  idololalria  ; 
idolatrico,  che  appartiene  a  chi  adora  gl'idoli. 
Tert.  Bayl.  Auct. 

IDÓLÒLATRIS,  ìdis,  sf  3,  da  idololatrcs  ;  ado- 
ratrice  degl'idoli.  Prud.  Hamart.  405  (secondo 
il  Gronovio  e  l'Einsio;  ma  commuiiem.  visi  legge. 
idololalrix). 

iDÒLÒTIIVTUM,  i,  sn.Z  (da  eWco)ov  ,  idolo,  e 
3w,  sacrificare);  ùSmIóS\itov  ,  idolotito  , 
ciò  che  si  sacrifica  agl'idoli.  Tert.  Idol.  13.  — .  2 
Come  aggeli,  ld.  Special.  13. 

IDÒLUM  ed  IDOLI»  ,  i ,  sn.  2  (da  u3t,> ,  vedere); 
tiStolov  ,  spezie,  simulacro,  imagine  che  si  pie 
senta  agli  occhi  ed  alla  mente.  Wox  apparebal 
idolon  (uno  speltro),  sonex  niacio  et  squalorc 
confeclus.  PI.  Ep.  vii.  27.  —  2  Dagli  scrittori 
ecclesiastici  per  iilolon  s'intende  statua,  simu- 
lacro de'  falsi  Pei.  Tori.  Idol.  passim  ;  Scdul.  V. 

146;  Prua,  contra  Symmach.  Ì8. 

DÓMÈNKNSES,  Tulli,  sm.pl.:\,da  Idomcnc;  Jdo- 

III  ette  usi ,  popoli  abitanti  d'Idomene  città  nella 
Macedonia.  PI.  UN    ìv.  17. 

ÌDÙMÈNEUS,  \(quadriss.),sm.l;  '\3op.tvtiic,  Ido- 
li/ 1 11  e  0  figliuolo  ili  Dcuctilioiic  .  che  fondò  in 
Italia  Salenti)  nella  Calabria.  Serv.  ad  /Eli.  XI. 
264;  III.  121  ;  V.  il).  400. 

II>ÒMÌ:.\ÌIJS ,  a,  um,  agg.;  idaincnio  ,  ap- 
partenente ad  Idomcnc,  eiitii  della  Mactaa- 
nia,  0  a  tutta  la  Macedonia,  ov'era  essa  città, 
Catuil.  I.XIV.  178  (ove  Idomoniiis  <•  qiatdrissil- 
lubn) 

IDÒNEE,  aw,  du  idoneui; btavù;,  idoneamente,  fati- 
vi involtili  uh- ,  ni  coni  intintile.  AinliloriM  animimi 

idoneo  comparsili  ad  reliquam  dictionetn.Cic. 

Inv.  1.  15.  r  2  Sufficientemente  ,  tibnstanza. 
Idoneo  caverc  (dai  bastevole  sicurtà)  Cnj.  Dig, 
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v.  ...  il.  ss  3  Comp.  idonins    Terl.  Pali.  3  a 
mod. 

ÌIMIMÌTAS,  àtiS,  sf.  3,  ila  idoneus;  idoneità, 
<;:pacit«.  Ang.  Seno,  de  Dir.  evi.  3. 

ÌDÒNÈTJS ,  a ,  uni ,  agg.  (da  mot ,  proprio)  ;  an- 
'  thò'eio;,  idoneo,  atto,  acconcio,  conveniente,  a 
proposito.  Minna  idoneis  verbis  nti.  Cic.  Or.  i. 
M  -  Idooeam  cansam  nactus  (trovata  ragion 
sufficiente)  Nep.  Them.  6-  Idoneus  arti  (a«<i 
ad  orni  arfej  l'or.  Kp.  II.  2.  7  -Idoneus  homo 
fuomo  atto  a  far  ogni  cosa)  Vip.  Dig.  L.  16,  12. 
r^  2  Sveno,  degno,  meritevole.  Minus  idoneus 
homo  (uomo  non  meritevole)  Cic  Balb.  13-II0- 
ininrs  idonei  indigenles  ftttwiuni  bisognosi  me- 
ritesoti  di  soccorso)  Id.  Off.  il.  15.  =  3  5u//i- 
cii'ittc ,  a  cui  si  pub  fidare',  ldoncos  habeo  au- 
ctores,  ita  respousum  ab  senatu  esse  (ho  da 
tali  che  san  degni  di  fede,  che  dal  senato  fu  cosi 
risposto)  Liv.  vili.  4  in  fin.  -  Non  idoneus  lu- 
Jor.  Mari.  Vig.  xxvi.  1.  9  -  Idoneus  debitor  (de- 
bitore che  può  pagare)  Caj.ib.  l.  16.  i2 —  homo 
(uomo  di  fuma  e  fede  intera)  Jab.  Big.  XLIII. 
:  Vip.  ib.  L.  16.  42.  =:  4  Dicesi  anche  delle 
cose.  Minus  idonea  navis  (noce  da  non  fidarse- 
ne )  Id.  ib.  xix.  2.  13-  Idonea  pignora  (pegni 
sufficienti  a  pagare  il  debito)  Id.  ib.  xxu.  1.  33. 
— .  5  A  modo  di  sost.  Apud  idonea  provincia- 
rum  (negli  opportuni  luoghi  delle  province)  Tac. 
Ann.  iv.  5.  =  6  Con  l'infili.  Fons  est  iam 
rivo  dare  nomen  idoneus.  Har.  Ep.  I.  16.  12. 
=  7  Comp.  idoneior.  Vip.  Big.  xvin.  2.  4  in 
fin.;  Paul.  ib.  XLVll.  23.  2,  cic.  fove  a/m  legg. 
idonior  ) 

IDOS,  n.  (vocab.  gr.  ,  </a  è?(Fm  ,  vedere,  che 
leggesi  in  Seneca  scritto  quando  in  gr.  quando  in 
lat.);  il$o;,  imagine ,  figura,  idea  presa  da  un 
esemplare ,  e  data  ad  un'opera.  Sen.  Ep.  58  a 
med. 

IDOT1IÈÀ,  ae,  sf.  l;  EìooSéx,  Idotea,  figliuola 
dell'  Oceano.  Hyg.  Fab.  182.  =  2  Fu  pure  una 
figliuola  di  Eurilo  redi  Caria.  Anton.  Liber.  30, 

ÌDUÌS,  is,  sm.  3  (da  'iSpiz,  perito)  Idri,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  1032.  8. 

ÌDÙÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  idus;  iduario, ap- 
partenente agi7  Idi  ;  onde  lduarii,  orum  ,  sm.pl 
2 ,  eran  quelli  che  stendevano  i  registri  degli  usu- 
rai, in  cui  descriveasi  il  danaro  dato  ad  usura, 
o  ricevuto  nel  giorno  degl'idi.  Grut.  Inscr.  478. 
9.  =  2  lduarius  e  altresì  cognome  rom.  Don 
Inscr.  4(ii.  3. 

ÌOULIS,  e,  agg.com.  3,  da  idus;  appartenente 
agl'idi.  Fest.;  Ov.-Fast.  i.  56;  Macr.  Sat.  15  a 
med.  -  Ovis  idulis  (pecora  che  sacrificavasi  a 
Giove  negl'idi)  Fest.  in  Sacrani  viam  (ma  que 
sta  lez.  è  dubia) 

ÌDL'M/EUS,  a,  um,  agg.  da  Idume;  idumeo, 
appartenente  all'ldumea  regione  della  Palestina; 
ed  anche  appartenente  alla  Palestina.  V.  G.  Hi. 
12.  =  2  ldumaea,  ae ,  agg. -sost.  1  (sotl.  regio), 
Idume  a,  regione  della  Palestina  vicino  alla 
Giudea  ;  e  talora  pigliasi  per  la  medesima  Pale- 
stina. PI.  HN.  V.  14,  XIV.  15. 

ÌDUjlE,  es,  sf.  1;  'I ooùuy ,  Idume,  Idumea;  lo 
stesso  che  ldumaea.  Val.  Flac.x.M;  Lue. in. 216. 

ÌDCo,  as,  are,  alt.  1  (voc.  etrusca  che  significa  di- 
videre, e  par  composto  da  in  e  duo,  o  da  tic, 
uno,  e  Sùm ,  due);  dividere,  partire;  donde  se- 
guila il  vocab.  idus  die  divide  per  metà  il  mese. 
Macr.  Sat.  i.  15  a  med. 

IDUS,  ùum,  e  dal.  idibus  da  idùo  ;  ziSoi,  idi,  il 
giorno  decimoquinto  ne'  mesi  di  marzo ,  maggio, 
luglio  ed  ottobre  ,  e  il  decimoterzo  negli  altri 
mesi.  Uor.  Od.  iv.  11.  14 ;  Macr.  Sat.  i.  15  (ove 
spiega  alcuni  altri  significati)  =  2  Gl'idi  di 
ciascun  mese  erano  sacri  a  Giove,  donde  Idulis 
ovis.  V.  IDULIS.  Varr.  ap.  Macr.  Sat.  i.  14.  = 
3  Gl'idi,  come  le  calende ,  erano  destinali  alla 
riscossione  delle  usure,  secondo  il  convenuto  nel 
contratto.  Diem  pecunia;  idus  esse  (che  gì'  idi 
sono  il  giorno  destinalo  pel  pagamento)  Cic. 
Alt.  x.  5.  =  4  Eidus,  e  arcais. presso  le  iscriz 
più  antiche. 

intSÀ ,  a; ,  sf.  1  (da  bloùrjtx,  pari.  f.  a.  2  di  o'oàw, 
vedere;  che  vede);  Idusa,  cognome  rom.  Don 
Inscr.  3fl9.  il. 

IDUL'S,  a,  um,  agg. da  iduo;  diviso.  Macr. Sat. 
i.  15. 

ÌDY1À,  36,  sf.ì;  T-JVa,  Idii,  moglie  di  Beta  e 
madre  di  Medea.  Cic.  SD.  in.  19;  Hyg.  Fab.  il 

ÌDYLLIOI  ed  KDYLLÌUM  ,  li  ,  sn.  2  (da  ilàoc 
specie,  apparenza);   etfvXXtOV,   idillio,  poe 

Lexicon  lat.-ilal. 
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metto,  opuscolo  poetico,  nel  quale  si  descrive 
qualche   cosa  con   poetici  colori  ;    quali  sono   i 
componimenti   di  Ausonio.  =■-   2  Scrivesi  anche 
Idyltium. 
Ìeivs,  euntis,  p.  pr.  di  eo. 

IÈRAX.   V.  HIERW. 

lÈRÈMÌAS  e  IUÈRÈMÌAS,  ae,  sm.  1  (dall'  ebr.)  ; 
'JspEf/j'a;,  Geremia,  nome  proprio  del  figliuolo 
d'Elda,  il  quale  fu  uno  de'  quattro  profeti  mag- 
giori degli  Ebrei,  l'rud.  llamart.  450. 

IERNÀ,  ao,  sm.  1;  Jcrna,  fiume  di  Spagna.  Mela 
III.  1. 

ÌÈRÒLÒPIIUS.  V.  IIIEROLOPIIUS. 

ÌESS/E  oJES/E,  sm.  indecl.;  'Uiaoà ,  Jcsse  od 
lsai,  padre  di  Davide  re  degli  Ebrei.  Fort.  I.  13; 
Sid.  Pan.  1675. 

ÌESS.EUS,  a,  um,  agg.  da  lessai;  jesseo,  ap- 
partenente a  Jcsse  ossia  lsai,  padre  di  Davide  re 
degli  Ebrei.  Prud.  Cath.  XII.  49. 

ÌCStJS,  ù,  sm.  4  (dall' ebr.  Iesus ,  salvatore)  ; 
IH20Y2,  GESÙ',  nome  sacrosanto  del  Figliuolo 
di  Dio  ,  nostro  Salvatore.  Juv.  de  Evang.  Hist. 
in  Joann.  il.  l.  106,  Sedul.  i.  153;  Arat.  Act. 
A  post.  1.274.  =  2  Jesus  fu  pure  chiamato  Gio- 
suè ,  uno  de'  giudici  degli  Ebrei.  Prud.  Calli. 
XII.  173.  =  3  Non  è  da  imitarsi  Prudenzio  che 
fece  dissillabo  questo  vocab.  di  tre  sillabe  senza 
cangiare  in  j  V  i.  Prud.  Apolli.  770;  Psychom. 
764. 

IET/E,  àrum,  sm.pl.  1;  'Ifirat,  Jeli,  o  Jatesi, 
popoli  dell'isola  detta  lus,  ora  Nio,  una  delle 
Sporadi,  rispettabile,  per  la  tomba  di  Omero.  PI. 
UN.  iv.  23. 

IGGERUNT  ,  per  ingerunt.  V.  la  lettera  G ,  §  2. 

1GILGÌLI,  órum,  sm.  pi.  2.  V.  il  voc.  seg. 

IGILGÌLITÀNUS ,  a,  um  ,  agg.  da  Igilgili,  orum; 
igilgilitano ,  appartenente  ad  Igilgili  città, 
ora  Gigeri,  colonia  della  Mauritania.  Amm. 
xxix.  5  a  med. 

IGITUR,  avv.  (come  a  dire  id  agitur);  o3v,  ixpy.yt, 
roiytxpoùv,  adunque,  dunque;  ed  è  una  congiun- 
zione illativa  che  conchiude  dalle  premesse,  e  si 
pone  per  lo  più.  dopo  una  o  due  parole.  Habes 
igitur,  Tubero,  conlitentem  reum.  Cic.  Ligar. 
1.  =  2  Si  mette  anche  dopo  più  parole.  Ne  nym- 
pha;  quidem  Dea;  igitur  (dunque  neppur  le  ninfe 
son  Dee)  Cic.  ND.  ni.  17.  =  3  Talora  si  col 
loca  in  primo  luogo.  Igitur  boccine  est  amare 
PI.  Mere.  II.  3.  20.  =  4  Talvolta  mostra  l'in 
cominciar  della  disputa.  Vt  igitur  ante  meri 
diem  discesserunt,  paullulumque  requierunl 
etc.  (come  adunque,  innanzi  al  mezzogiorno  si  par 
tirono,  e  presero  alquanto  di  npo.soj  Cic. Or.m. 5. 
=  5  Ha  luogo  nelle  preoccupazioni.  Dicet  ali- 
quis:  hsec  igitur  est  tua  disciplina?  Id.Ccel.  17. 
=  C  Dopo  la  parentesi  o  la  sospensio?ie ,  ed  ha 
forza  di  inquam,  al  pari  di  ergo  e  sed  in  tal 
signif.  Hoc  igitur  probe  stabilito  (posto  adun- 
que il  fin  qui  dichiarato  ecc.)  Id.  Tusc.  I.  36 
=  7  Si  usa  in  luogo  di  tum,inde,  poslea.  Mox 
magis  cum  otium  mihi  et  tibi  eri!,  igitur  te- 
cum  loquar  (allora  mi  metterò  teco  in  parole) 
PI.  Cas.  II.  2.  39.  •=  8  È  anche  un  pleonasmo. 
PI.  Amph.  ih.  1.  16;  Stick  1.  2.  29;  Most.  i.  2. 
51  ■=  9  Si  pone  in  luogo  di  tandem ,  finalmente. 
Igitur  contìrmato  animo  (rincoratosi  alla  fine) 
Sali.  Cat.  47.  =  10  Invece  di  enim,  perchè, 
imperciocché.  Surge  dum  huc  :  est  consulere 
igitur  quod  tecum  volo  (perchè  io  debbo  co?i- 
sultarti  sopra  una  cosa)  Id.  Asin.  II.  1.  4.  =  11 
Ergo  igitur.  V.  ERGO,  §  3. 

IGìTURVHJM ,  li,  sm.  2;  Igilurvio,  città  d'I- 
talia. Liv.  XLV.  43  (ove  altri  legg.  Iguvium  ) 

IGNÀRÌUS.  V.  IGMARIUS. 

SGNÀRERIS,  e,  agg.com. 3,  da  ignarus;  àyvowv, 
ignorante,  ignaro;  lo  stesso  che  ignarus;  PI. 
Pan.  prol.  4  (altri  legg.  gnarures.  V.  GNARU- 
RIS,  §  \)  Gloss.  Philox. 

IGNARUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  (priv.)  e  gnarus  ; 
àyvù;,  àSoàn,  ignaro,  ignorante,  imperilo.  Ora- 
torem  ne  physicorum  quidem  esse  ignarum 
volo.  Cic.  Or.  34.  Eventus  belli  non  ignarus. 
Ca:s.  BG.  vi.  41  -  Puella  ignara  mariti  (don- 
zella nubile,  non  maritata)  Hor.  Ep.  li.  1. 
132  -  Alter  alterius  ignarus  (  non  sapendo 
Vun  dell'altro)  PI.  HN.  XI.  36  -  Non  sum  mihi 
ignarus  (io  so  troppo  bene)  Tac.  Ann.  IV.  8. 
=  2  Imprudente-  Aut  quisnam  ignarum  no- 
stris  Deus  appulit  oris?  V.  Mn.  ni.  338.  =  3 
Dimentico,  oblioso.  Ignari  male-rum  (dimenti- 
chi delle  passale  sciagure)  Id.  ib.  I.  202.  ==  4 
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Scevro,  privo.  Ciirarum  ignara  voluplas.  Sei 
Silv.  li.  2.  ii9.  =  5  Non  conosciuto.  Ignara  lin- 
gua (linguaggio  non  conosciuto)  Sali.  ,lug.  21  - 
J'rolcs  ignara  parenti.  Ov.  Met.  xn.  404.  =  (> 
Sup.  ignarissiinus.  IH.  Ps.  iv.  -,.  62. 

IGNAVE,  avv.  da  ignavus;  paàufjws,  con  ignavia, 
pigramente,  lentamente.  Ne  quid  abjecte,  ne 
quid  timide,  ne  quid  ignave,  no  quid  servili- 
ter  rauliebrilcrve  l'aciamus.  Cic.  Tusc.  il.  23. 
=  2  Senza  spirito  ,  senza  eleganza  o  garbo. 
Ignave  multa  i'aletur.  Hor.  Ep.  il.  1.  66. 

IGNÀVESCO  ,  is,  t-re,  n  3,  incoat.  da  ignavus  ; 
diventar  pigro.  Tert.  Anim.  43.  in  fin. 

IGNÀVIA ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  ignavus  ;  py.^up-ix ,  igna- 
via, dappocaggine,  codardia,  /eK/cs^n.Contraria 
sunt  fortitudini  ignavia,  justitia;  in  j  us  li  Lia .  Cic. 
Inv.  il.  54  -  Socordias  sese  atque  ignavia;  tra- 
deve (darsi  alla  poltroneria  e  alla  dappocaggine) 
Sali.  Cat.56-  Quse  tanta  animis  ignavia  vcnil? 
(guai  turpe  lentezza  vi  prese?)  V.  JEn.  XI.  773. 
=  2  Pigrizia  ed  ozio.  Ignavia  corpus  hebe- 
lat,  labor  firmat  (la  pigrizia  affievolisce  il  cor- 
po, la  fatica  il  fa  gagliardo)  Cels .  i.  1.  =  3 
Trasl.  si  attribuisce  alle  cose  inanimale  che  sono 
senza  forza  ed  efficacia.  Ignavia  odoris  (debole 
odore)  PI.  UN.  xn.  54. 

IGNAVÌO  ,  is  ,  ire  ,  alt.  4  (arcais.),  da  ignavus; 
render  vile.  Acc.  ap.  Non.  il.  441. 

IGNAVÌO  ,  ònis  ,  sm.  3  ,  da  ignavus  ;  uomo  dap- 
poco ,  vigliacco,  codardo.  Geli.  xvi.  14  ex  Verr. 
FI.  (ove  altri  legg.  meglio  ignaviores  invece  di 
ignaviones) 

IGNÀVÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  ignavus  ;  ficr.3upi.ia.  , 
dappocaggine  ,  codardia  ;  lo  stesso  die  ignavia. 
Just,  xliii.  3  (ove  altri  per  ignavitate  legg.  me- 
glio exiguitalej 

IGNÀVÌTER,  avv.  da  ignavus  ;  fia,3ùur,>c,  con  igna- 
via, pigramente,  lentamente;  lo  stesso  che  igna- 
ve. Ilirt.  ad  Cic  post.  ep.  V.l.  15  ad  Alt.;  Ludi, 
et  Claud.  Quadrigar.  apud  Non.  li.  29;  Prisc. 
15.  1010. 

IGNAVUS  ,  a,  um,  agg.  da  in  (priv.)  e  navus; 
p<x3up.oc,  àpyòi,  vile,  dappoco,  codardo,  poltro- 
ne. Ignavus  miles  ac  timidus  Cic.  Tusc.  n.  23  - 
Ignavi  et  imbelles  inter  hostes.  Liv.~s.xxi.  2  « 
med.  =r.  2  Trasl.  Nemora  ignava  (selve  sterili) 
Ov.  Met.  li.  281  —  lux  (giorno  in  cui  non  e  le- 
cito far  cosa  ct/omaj Juv.xiv.105  -  Ignavum  sti- 
pendium  (tributo  pagato  non  in  uomini ,  ma  in 
danaro)  Vellej.  II.  39.  =  3  Si  dice  per  mcton . 
ignavus  di  ciò  che  rende  vile,  poltrone.  Igna- 
vum frigus  (freddo  che  intorpidisce)  Ov.  Met. 
n.  763.  =  4  Dicesi  ignava  ratio;  àpyò;  >iyo;, 
(raziocinio  ozioso)  il  pensiero  di  non  fare  alcuna 
cosa.  Cic.  Fat.  12.13.  Questa  ignava  ratio  fu  detta 
da  s.  Matteo  xn.  36  fiòp.7.  àpyòv  (parola  oziosa), 
cioè  raziocinio  ingannevole  e  pernizioso ,  che  Ci- 
cerone (Off.  I.  10;  ili.  ii)chiama  inutilis  ratio. 
=  4  Col  genit.  Legiones  operum  et  laboris 
ignava?.  Tac.  Ann.  xi.  18.  =  5  Assolut.  Favi- 
mus  ignavo.  Ov.  Am.  in.  2.73.  =  6  Comp.  igna- 
vior.  PI.  Pam.  4.  2.  24  -  Sup.  ignavissimus  Liv. 
5.  28. 

IGNÈfactus,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell'inus.  ignefa- 
cio,-  e  come  aggeli,  infocato.  Theod.  Prisc.  II. 
2.  15. 

IGNÉÒLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  ignis;  Trjpicìiov, 
focherello,  piccolo  fuoco.  Prud.  Cath.  in.  186. 

Ignescens,  tis,  p.  pr.  di  ignesco. 

IGNESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  ignis  ;  nvpóo- 
ftoti,  divenir  di  fuoco ,  ardere.  Ex  quo  eventu- 
rum  nostri  putant,  ut  ad  extremum  omnis 
mundus  ignesceret.  Cic.NB.nAf>.  =  2  Trasl. 
Ignescunt  irae  (infieriscono  gli  sdegni)  V.  /En. 
ix.  66.  =  Wel  colore  Pi.  HN.  xxxvn.  8.  =  4 
Coll'inf.  Nisuque  incurrere  muris  ignescunt 
animi  (e  gli  animi  ardentemente  s'infocano  per 
assalire  le  mura)  Sii.  xm.  179.  =  5  Pass. 
iirnescor.  Laber.   apud  Non.  vii.  108  -  P.  pr. 

'  ignescens.  Stai.  Tìi.  xi.  525. 

IGNÉUS,  a,  um,  agg.  da  ignis;  nuptwe,  igneo, 
di  fuoco,  infocato.  Sidera  tota  esse  ignea.  Cic. 
NB.  15 -ìgnea  a;stas  (la  caldissima  state)  Hor. 
Od.  I.  17.  12-  Ignea?  arces  (l'etere,  il  cielo)  Id. 
ib.  in.  3.  io.  =  2  Trasl.  lgneus  furor  (V ar- 
dente furore)  Ov.Met.ix.  450  —  vigor  (energico 
vigore)  V.  /En.  vi.  730—  in  pugnas  (anelante, 
pronto  alle  battaglie)  Sii.  vi.  208  -  Volat  igneus 
aequore  Tarchon  (Tarconle  vola,  rapido  coinè 
fiamma,  nel  campo)  V.Mn.Xi.  746-  Forma  ignea 
(aspetto  leggiadro  ,  porporino)  Claud.  Fesc.  5. 
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IGNÌÀ.  .".rum  ,  sn.  pi.  2,  da  ignis:  guasti  ne'  vasi 

prodotti  dal  fuoco  l\st. 
ìCMAiuis  ed  iG>.\nu"S.  a,  uni,  agg.  da  ignis; 

de  donde  ricavasi  il  fuoco,  come  ìgnìarius  la- 
s    pietra  focaja)  Marc.  Emp.33a  med    =  2 

[gniariam,  ii,  sn.  I;  irupstov,  uca,  materia  a- 
. li  per  accendere  il  fuoco  ed  alimentarlo.  PI. 

HN.  nm.  16;  Sen.  Q.  nat.  22. 
IGnIcams,  tis,  p.  pr.  daWmus.  ignico;  In  stesso 

che  ignescens.  7»/.  Valor,  res  gest.  Alex.   M. 

id    A    Maio) 

IGinicÓXÒRrS ,  a,  udì,  agg.  da  ignis  «  color;  </; 

r  di  fuoco,  .luv.  i"  Malli   XXVI.  557. 
IGNÌCÒMANS,  antis,  ajg.  coni.  ì,  ed 
IGióCÓSTCS,  a.  noi,  «;;</•  rfa  ignis  e  coma  ;  cfte 

Aa  le  chiome  di  fuoco.  Ignicomus  sol.  Aus.  Ep. 
Mi.  !  :  .\\;>ies.  Cijneg.  2Mj  .rfoien.  ^roi.  8. 
H.>i(.l  I.IS.  i..-«i.    2,   rfirn.   di  ignis;  zxvpiSwj  , 
rello,  piccolo  foco.  Qmedam  esigua  ani- 
malia  igniculi  videntar  in  lenebris.  Quint.  xh. 
in   fin.  =  2  Piccolo  fulgore.   Onw   indica 
ignicnlos  habet  (tramanda  piccoli  fulgori)  PI. 
1I>     wwii.    2..  =  3  Scintilla,  favilla.  Vulg. 
Isai  \\\.  14.  =  4   Trasl.  Quo  tolerabilius  fe- 
ramus  igniculum  desiderii  tui  (acciocché  con 
minor  pena  possiamo  sopportare    il   dispiacere 
i  tua  osMBM^.crebris  nos  litteris  appel- 
lalo. Cu-    l'ani.   XV.  20.   —    5  Incentivo,  l'inge- 
nita forza  che  ci  sospinge  a  fare  il  bene  e  V  one- 
Nalura  parvulos  nobis  dedit  igniculos  (Va 
natura  ci  ha  dati  tanti  piccoli  incentivi  al  bene) 
là  Tusc.  Hi.  l. 
IG>tDCS,  a,  uni,  agg.  da  ignio;  Jrupwòs,  igneo , 
di  fuoco,  infocato;  lo  stesso  che  igneus.  Theod. 
li.  9. 
"■>Ì1T.U,  a,  uni,  agg.  da  ignis  e  l'ero;  nvpoqó- 
porta  fuoco.  I.ucr.  v.  -■.";  Ov.  Met.  il 
.  Val.  Flacc.  vili.  342.  =  2   Trasl.  Ignifero 
liortalu  (con  quella  calda  parlata)  Sil.XVII.291. 
ii.ris.   a.  uni,  agg.  da  ignis  e  fluo;  che 
corre  fuoco,  che  manda  fuoco.  Claud.  ili  Cons. 
■n  or.  106. 
'GaìgÉNÀ,  ac,  sm.  !,   da  ignis  e  gcno  ;  generato 
dal  fuoco.  Ov.  Mei.  IV.  12. 

'•'Mi.i.MS.  a,  uni,  agg.   da  ignis  e  geuo;  che 
produce  fuoco.  Apul.   Mei.  "  (altri  legg.  igni- 
un  per  ignigenum) 
■GxiGER.  /'.  il  VOC.  preced. 
•G>ÌO,  is,  ire,  ».  •,  da  ignis;  infuocarsi ,  divenir 
fui,       l'nnl     de  Cor.  X.  1077.  =  2  l'p.  pass. 
ii.  Dom.  >5.  extr. 
"■Ml'l.s  ,  éilis,  0317.  com.  3 ,  da  ignis  e  pes;  jru- 
.-   ,     che  ha  1  piedi  di  fuoco.  Ov.Met.11.  392; 
Ih    1    J7;  Mart.  Spect.  27. 
!,'."\irni  1  >s  ,  lis,  sm.  3 ,  da  ignis  e  potens ;  jru- 

' .-.'.  .  i,r.: .  rullano,  che  ha  il  dominio  del  fuoco. 
\     .l.ii.  vili.  '"<:  XII.  IO. 
ÌGjfiS,    is,    «71.    3   (forse    da    iaivt.),    scaldare); 
•  oca      corpo,    che   ha    calore   e   luco. 
silice  (invenit)   Pyrodes  Cilicis  li- 
I111-    /■      //.Y.    vii.    ,;  -  Ad    ignem   accedere. 
Ter   I  m    12     ."  -  In  ignem   inferra  •{ >i i [ > - 
1        /;(,.  vi.  18  -  Igni  cremare.  Id.  ib.  1. 
(bruì  iar  vivo)  là.  ib.  1.  53  -  In 
:n  1  onere    porre  in  sul  rogo)  Ter.  Andr 
:  -  1   in  ni  subjicere  (appiccare  il  fuoco) 
Wir.Mi:        lacere  (far  fuoco    Caes.BC. 
111      ■         ■>  Ignea  diconsi  il  Sole  e  la  Luna  e 
tutti  gli  a  'ii  Hicat  inler  omnes  Julium  sidus 
il  inlei   igne    I  una    tninores,  llor.  Od.  1. 
/  ilgòrt  Ocali  igne  mi- 
miti  '  )\ .  Met.V.  6'  i.  =  4 
'  dena  Sii  ina  igni  1   SU.  ivi 

',  /.  Ignis  qui  esl  ob  o*  sufiusus.  Ci< 

1,  /        roa  io  di  U  1  [munii  1  1  d'ai 
r  1    11    ii  ignis  audii  ai 

10  ieri  do  dei  fuo 

!  7  Sacer  ignis  i  una  101  la 

I . ,  .  orpo    Cela 

1 ,     :  ;        j    :  un  altt  a  malattia 

1  rolt 

del  hi  Col    \u 

/       1  .  In  agita 

1  furore  e  V etiro  il'  Apollo ) 

9  J  ore.  (  meo 

■  ■■■'  /m„ ,, 

m lenii 

fuocn 

ili  muli 

I  IO  Ìj  oggetto  1 
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Ardenza,  fervente  desiderio  dell'animo.  Exarscre 
ignes  animo  (.<!  destarono  gli  ardori  nell'animo) 
V.  .Eu.  11.  575  -  Novuni  ignem  subjicere  (pre- 
stare nuova  materia  di  astio)  Cic.  Habir.  l'osi. 
6  -  Ignes  irarum  (sdegno  ardente)  \  al.  FI.  1. 
748.   =  12   L'abl.    sing.  ha   la  desinenza  in  e 

0(/    in    1. 

IGNÌSPÌCÌUM,  ii,  sn.  2,  da  ignis  ed  inspicio;  itu- 
poay.otzix,  irupopavvet'a,  piroscopia,  0  piro- 
manzia, l'arte  dell' indovinare  dal  fuoco.  PI. 
UN.  VII.  57;  Sen.  OEdip.  306  seqq. 

IGNiTÀBfXUM,  i,  sn.  2,  da  ignis;  n'jpùov ,  esca, 
ricettacolo  del  fuoco,  legno  che  strofinato  con  un 
nitro  produce  fuoco.  Fest.  ==  2  Trasl.  Ignila- 
bulum  ingenii  virtutisque  (esca  dell'  ingegno  e 
della  virtù)  Macr.  Sai.  11.  S  inil. 

IGNÌTÙLTJS,  a,  um,  agg.  dim.  di  ignitus;  alquanto 
infuocato.  Terl.  ad  Nat.  I.  in  in  fin. 

IgkItus,  a,  um,  pp.  pass,  da  ignio.  =  2  Aggeti. 
infuocato,  caldo;  7ru^óst;.  Lrilur  ignilis  alba 
columba  focis.  Ov.  Fast.  I.  452  (ove  altri  legg. 
in  calidis)  =  2  Brillante,  folgoreggi  ante.  Cly- 
peus  forlium  est  ignitus.  l'utg.  IVn/ium  11.  3. 
=  3  Purificalo  dal  fuoco.  Aurum  ignitum.  Id 
Apoc.  ili.  IS.  =  4  Trasl.  ardente,  fervente, 
vivo.  Ignitus  furor  (ardente  inspirazione)  Cic. 
Dom.  5j  extr.  =  5  Cornp.  ignitior.  Geli.  xvii. 
8  -  Sup.  ignitissiimis.  Jul.  l'ai,  res  gest.  Alex. 
M.  90  (ed.  A.  Maio) 

IGNÌVAGUS,  a,  um,  agg.  da  ignis  e  \agor;  va- 
gante come  il  fuoco.  (Japell.  IX.  3ni. 

IOÌVÒ3IUS,  a,  uni,  agg.  da  ignis  e  vomo;  7ru- 
pzy.3ó'/o;,  che  vomita,  che  getta  fuoco.  Lact. 
serin.  de  resurr.  Doni.  3. 

IGMMÙLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  nobi- 
lis  ;  SyvwffTo; ,  ignobile,  sconosciuto,  inco- 
gnito. Quod  inglorius  sit  alque  ignobilis  ad 
supremum  diem  perventurus.  Cic.  Tusc.  m. 
21  -  Peregrina  facies  alque  ignobilis  (volto  fo- 
restiero e  sconosciuto)  PI.  Ps.  IV.  2.  9.  =  2 
File,  abjetto.  Non  ignobilis  dicendi  magister 
(non  ignobile  maestro  di  eloquenza)  Cic.  Brut. 
91.  =  3  D'oscuro  lignaggio,  volgare,  ignobile, 
Sunyvjìr,;,  i^eny;-.  Ex  aliqua  familia  non  igno- 
bili. Id.  Verr.  vii.  11.  =  4  Usato  in  senso  di 
disprezzo.  Vapulabis,  nisi  bine  abis,  ignobilis 
(fachinaccio,  se  non  te  la  batti,  sarai  bastonato) 
Ampli.  1.  1.  284.  =  5  Presso  i  Romani  igno- 
biles  dicevansi  quelli  ch'erano  privi  del  diritto 
delle  imagìni,  per  esser  nati  d'una  famiglia  ove 
non  furono  mai  magistrati  cimili.  Svet.  Vesp. 
1  ;  Sig.  de  antiq.  jur.  civ.  Rom.  1.  2,  e.  20.  = 
G  Comp.  ignobilior.  PI.  UN.  xxxu.  2()  -  Sup. 
ignobilissimns.  id.  ib.  xxxv.  in. 

IGTAOIUKÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  ignobililo;  3uoyé- 
V£ix,  ignobiltà,  condizione  o  fortuna  degli 
uomini  di  basso  stato  e  non  conosciuti.  Ignobi- 
li las  generis.  Cic.  Mur.  8  —  arlilicis  (l'essere 
sconosciuto  l'artefice)  PI.  UN.  xxxiv.  19,  n.  9. 

IGNÒBÌLÌTER,  avv.  da  ignobililo;  ignobil- 
mente. Solili.  7n. 

Il, Mimi. ìli)  as,  ;ìre,  alt.  1,  da  ignobilis;  ren- 
dere ignobile.  Not.  Tir.  p.  12. 

iGMi.AMMÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  nomen;  àziu-h, 
ignominia,  virgolimi,  biasimo,  scorno,  smacco, 
disonori  (sebbene  diferisca  da  infamia,  pure  tal- 
volta si  usa  promiscuamente)  l'i  viderentuT  per 
Immillimi  Iilimenriim  ignominiam  illa  judicia 
reprchendisse.  Cic.  Cluent.  47.  =  2  Si  rife- 
risce sovente  alla  punizione  di'  militari.  Igno 
minia  notare  eos  qui  mililia  siiblerlugerunl 
notar  dì  disonore  o  d'infamia  quo'  che  ricusa 
nino  d'arrotarsi)  M  Pbil.  vii.  9  -  Ignominia 
causa  ab  exercilu  meo  te  removeo.  Hirt.  Il 
Afr.    . i.  .'<    Dicesi  pure   il' una   vittoria 

perduta  o  d'una  sconfitta.  Mililes  ignominiam 
non  luli'iunl,  seil  eie.  Coes.  BG.  vii.  17  -  [gno 
■11 1 1  >  1 : 1  Mi   bello  acceplam  virtule  dolere  (can- 
cellar! un  pai  oh  col  valore  la  sconfitta  ripor 
tuia  in  guerra)  Just,  \x\11.  .1  o*lr.        4  ','"" 

ÌUnqut  ih  uh, in  11  noia  di  litipiliiilinc.  C i^no 

minia  el  dedecore.  Cu    uiv.  11. 9  -  Per  sum 

numi  ilnlcrns   el    i^noi unii.  /'/.   l'ori.  \.  9 

I    imiiiiniis  affici.   Iil ■   Tust .  l\    20. 

ii,mimi\i\ii  ,  a,  um,  /;/<  nasi.  deU'inus,  i;;n<> 
unum,  colpito  da  ignominia  In  lemmate  Gelili 
1    •    e.  XV, 

k.muiimiim  ,  avv  da  ignominiosna ;  itlumt, 
1 1/  a  nm  1 11 1  o mi  ni  e  11 1  e ,  con  vergogna  0  icorno. 
Eulrop  i\   :-■   '  -'  Comp  ignominioiiua 

Aiuoli    n  ,  /<    '..    -  Sup,  ign lioiiiiime 

Ori  ,  1 11.     <i' 
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KìMIMÌNÌÓSVS,  a,  um,  agg.  da  ignominia;  5ti- 
fio;,  ignominioso,  svergognalo  ,infame.  Igno- 
miniosa et  ilagiliosa  doininalio.  Cic.  l'Ini,  in. 
li  -  Ignominiosa  fuga.  Liv.  ni.  23  -  Sup.  igno- 
miniosissimus.   Terl.  Apol.  15. 

IG7NÒRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ignoro;  ayvw- 
ovos,  incognito.  Cic   Inv.  11.  32;  PI.  Ps.  n.i.i». 

IGKÓRÀBÌJLÌTER,  avv.  da  ignorabilis;  con  igno- 
ranza, senza  saper  punto.  Apul.  Mei.  3. 

IGNÓRAIVDI  s,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

IGNÓRANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ignoro.  =  2  Aggeli. 
ohi  non  sa,  ignorante;  àyvouv.  Ila  nunc  if;no- 
rans  suo  sibi  servii  patri.  PI.  Capi.  prol.  50. 
=_  2  Che  non  s'accorge.  PI.  UN.  xxx.  17. 

IGNORAKTKR,  avv.  da  ignorans;  àyvù(,  igno- 
rantemente, per  ignoranza.  Cypr.  Ep.  03. 

lO'ÒRAM'ÌÀ,  aj,  sf.  1,  da  ignoro;  cr/voia,  igno- 
ranza, il  non  sapere  o  conoscere.  Ignorantia 
loci.  Coss.  BC.  111.  68  —  bona  rum  rerum  (il 
non  aver  buon  gusto  per  le  buone  cose)  N'ep 
Ages.  8  -  Mutua  ignorantia  (il  non  conoscersi 
l'un  l'altro)  Tac.  Hist.  I.  75. 

IGÌNÒRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ignoro;  «yvuffta, 
ignoranza,  l'alto  d'ignorare.  Causarum  igno- 
ratio  in  re  nova  mirationem  facit  (l'ignorar 
le  cause  d'una  cosa  nuova  ci  fa  trasecolare)  Cic . 
Div.  11.  22  -  Quanta  ignoratio  sui!  Id.  Cluent. 
39  -Ignoralionern  pretendere  (allegar  pretesto 
d'ignoranza)  Papin.  Dig.  16. 

IGNÓRÀTÙRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

IGNÓBÀTUS,  a,  um.  pp.  pass,  di  ignoro.  =  2  Ag- 
geli, non  saputo,  ignorato  ;  àyvo»3ctc.  Ignorata? 
artis  turpe  crimen.  Hor.  AP.  262.  ==  3  Ignoto, 
non  conosciuto,  non  iscoperto,  incognito.  Servili 
babitu  per  tenebras  ignoratus  evasit  (senza 
essere  conosciuto  se  ne  fugì)  Tac.  Hist.  IV.  36. 
=  3  Comp.  ignoratior.  Tac.  Ann.  XII.  11. 

IGMIRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ignarus; 
aytioioi,  ignorare,  non  sapere,  ?wn  conoscere. 
An  vero  tu  solus  ignoras?  Cic.  Mil.  12  -  Nam 
ignorabatur  (perocché  non  era  conosciuto)  Svet. 
Vilell.  17  -  Ignorante  rege  uter  corum  esset 
Orcstes  (  non  sapendo  il  re  qual  dei  due 
fosse  Oreste)  Cic.  Amie.  7.  =  2  Precedendo 
una  negativa,  dicesi  di  quelli  che  sanno  assai 
bene.  Non  ignorabat  (sapea  benissimo)  Nep. 
Dal.  5  -  Nec  tamen  ignorat  quid  dislent  aira 
lupinis  (e'  sa  benissimo  distinguere  il  baccello 
da'  paternostri,  0  il  bianco  dal  nero)  Hor.  Ep. 
1.  7.  25.  =  3  Fingere  di  non  sapere,  di  non  co- 
noscere, sprezzare,  tener  a  vile.  Ignoro  causain 
(fingo  di  non  saperne  l'origine)  Cic.  Pbi!. 
Vili.  2  extr.  =r  4  Con  l'inf.  Ignorat  dicere 
(non  sa  dire)  Claud.  Nupt.  ìlonor.  186.  = 
5  Pass,  ignoror,  §  1  -  /J.  ;))•.  att.  ignorans. 
V.  Aìn.  xii.  421  -  P.  fut.  att.  ignoralurus.  Sen. 
Qua?st.  nat.  I.  17  -  Pp.  pass,  ignoratus.  Cic. 
Tusc.  V.  23;  Sali.  Jug.  r,s  -  P.  fut.  pass,  igno- 
randus.  PI.  Triti,  lì.  1.  29. 

IGNOSCENDUS,  a,  uni,  ;).  fut.  pass.,  ed 

Ignoscens,  lis,  p.  pr.  att.  di  ignosco.  =  2  Ag- 
geli., che  facilmente  perdona.  Ter.  Ileaut.  IV.  1. 
32.  =  3  Comp.  ignosccnlior.  Id.  ib. 

IGNOSCENTÌÀ,  83,  sf.  1,  (/«  ignosco;  avyyvtj'iur, , 
perdono,  il  perdonare  o  dindonare.  Geli.  vii. 
3  a  med. 

IGNOSC.illil.IS,  e,  agg.  com.  3,  da  ignosco;  truy- 
yutoirzQC,  perdonabile,  scusabile.  T.  Caslritius 
a  pud  Celi.  XIII.  11. 

IGNOSCÌTUBDS,  a,  \nn,  p.  fut.  att.  di  ignosco. 

IGNOSCO,  is,  óvi,  Slum,  ere,  att.  3,  da  in  ai.cr. 
e  nosco;  ffuyyuciffxw ,  perdonare,  condonare, 
di  si  mularc,  quasi  non  voler  far  inquisi- 
zione sul  delitto  (di  rado  ha  l'acc,  e  volendolo 
esprimere  si  usa  piuttosto  condono   0   rcmitlo) 

Ignoacere,  el  quaa  judicas  punienda,  non  pn- 
nire.  Sen.  Clem.  u.  7  -  Ignosoere  dolictis  el 
adoleacenlisB.  l'I.  Bfercy.  \.  17.  =  9  Con  faci 
Hoc  ignoscanl  < I •  «  immortalos  velini  (vorrei 
che  ciò  consentissero  »  condonassero  gli  dei  im- 
mortali) Cic  Pliil.  1.  6  -  Pecca  rum  ignoaoen 
(perdonare  il  fallo)  Virg,  Cui.  29.1  —  faotum 
Ter,  Ih  uni  w .  i.  ii  —  deliota.  l'I,  Bacch,  v. 
?..  68  ti  umana  discrimina.  Quint.  deci.  11. 6 
.'(  Pass,  im per s,  Ciò,  Alt. M4;  Verr.vi.63; 

Svet.  Aug.  il.  .  4  Per  conoscere.  Non.  l\. 
2>  1  (ove  il  l'ossio  (in  Klyni.)  inule  che  si  legga 

gnoscite)  -r>  Ignoioere  sibi  significa  aversi 
riguardo,  risparmiarsi,  essere  indulgente  con  so 
.stesso.  Quint.  x.  1  a  med.  6  [gnoiael  b 
sua .  di  ignovisset,  SU.  vin.619.  1  Fast,  igno- 
scor.  Liv.  xx\ ni,  ;;i  -  /'.  pr.  att,  ignosccns, 
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Ter.  Ihaut.  iv.  1.  32  -  P.  fui-  alt.  ignolurus. 
Ce.  fragni,  ap  Prue.  x  886,  ed  tgnoscilurus. 
Id.  ap.  Fiso».  Frugi  ib.  p.  881  -  P.  fut.  pass. 
ignoscendus.  /'.  G.  iv.  488, 

IGNorin'v,  89,  .«/".  1,  rfrt  ignotus;  ignoranza. 
Celi.  km.  3  extr.  few  è  mejrfto  /fjjcre  ìnno- 
titia) 

IGNÒTÓBTJS,  a,  uni,  p.  fut.  alt.  di  igUOSCO. 

IGNÓTTS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  notus; 
róvotors;  ignoto,  incognito,  non  conosciuto.  In 
navim  omnibus  ignolus  ascendit.  Nep.  Them. 
s  -  Kos  ignota  in  vulgUS  (cosa  non  divolgata) 
Cic.  Ali.  ix.  5.  =  8  Lontano,  straniero.  Ignota- 
terra-  (luoghi  o  paesi  lontani)  Tibull.1. 3. 3.  =  3 
.Vuoi'»,  insolito,  che  da  molto  tempo  non  si  mostrò 
o  si  vide.  Lacus  ater  lavit  ignota  aspergine  sil- 
vas.  SU.  V.  621.  =  4  Si  pone  anche  per  antico. 
Lue.  IV.  3*9.  =  5  Quando  precede  la  particella 
non  volt  cosa  assai  nota,  llle  tibi  non  igno- 
tus cursus  animi  mei  (le  operazioni  del  mio 
animo  a  te  notissime)  Cic.  Alt.  V.  13.  =  6 
Ignobile,  di  basso  nascimento,  di  oscuro  lignag- 
gio. Naso  suspendis  adunco  ignotos  (metti  in 
beffa  gl'ignobili)  Ilor.  Sat.  I.  6.  6.  =  7  Ignaro, 
ignorante,  che  non  sa  o  non  conosce.  Ignoti  fa- 
ciem  ejus  cuin  intuerentur,  contemnebant 
(que'  che  noi  conoscevano  ,  guardando  i  suoi 
sembianti,  lo  disprezzavano)  Nep.  Ages.  8.  = 
8  Diomede  reca  per  esempio  delle  sillabe  dure 
il  voc.  ignotus.  Diorn.  li.  423  ex  Varr. 

IGNÒTI, perf.  di  ignosco. 

IGOvÌNAS,  àlis,  agg.  coni.,  ed 

IGÙVÌNTJS,  a,  um,  agg.  da  lguvium;  iguvino, 
appartenente  ad  Iguvio,  città  dell'Umbria  ;  onde 
Iguvinales,  ium,  sm.pl.  3;  Iguvinali,  gli 
abitanti  d' Iguvio.  Cic.  Balb.  20,-  Cscs.  BC.  I.  12; 
Grul.  Insci'.  31".  1. 

IGt'ViTL'M,  ìi,  sn.  2;  Iguvio  ora  Gubbio,  ove 
furono  trovate  nel  l4l4  le  famose  Tabula;  Igu- 
vinre,  per  mezzo  di  cui  cominciaronsi  ad  illu- 
strare te  antiche  lettere  e  i  monumenti  etruschi. 
Cic.  Att.  vii.  13  ;  Sii.  vili.  459. 

IXAJRÀ,  HILAÌRÀ  o  LAIRÀ,  a;,  sf  1;  'llàstpx, 
Il  air  a,  figliuola  di  Leucippo,  sposa  d'Ida, 
rapita  da  Castore.  Prop.  I.  2.  16  ;  Hyg.  Fab.  80 

IL VRCL'RIS,  is,  sf.  3;  Ilarcuri,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Anton,  ltin.  Baijl.  Auct. 

ILARGES,  i,  sin.  2;  Ilargo,  fiume  della  Vinde- 
licia  o  Bavieia,  oggi  detto  ller.  Cellarius  in 
Orb.  Antiq.  ap.  Auct.  cons.  ad  Liv.  386. 

ILDl'M,  i,  sn.  2;  lido,  città  della  Spagna  l'arra 
gonese.  Anton.  Ititi.  Bayl.  Auct. 

ILE,  is,  sn.  3.  V.  ILIA,  §  '• 

ÌLEOS  od  ÌLÉES,  i,  sm.  2  (da  sÌÀeco,  volgere); 
eì^EÓ;,  volvulo,  passione  iliaca,  ferissimo 
dolore  dell'intestino  ileo,  o  tenue,  o  cieco; 
sorta  di  colica.  PI.  HN.  XXX.  20;  Cels.  IV.  13 
ove  usa  i  caratteri  greci. 

ILÈÓSUS.  V.  1LIOSLS,  §  2. 

ILERC.VÒNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ilercaones, 
um;  ilercaonense  ,  appartenente  agi' Iler  - 
caoni,  popoli  della  Spagna  Tarragonese  vicino 
al  fiume  Ibero,  della  cui  regione  Plinio  (HN.  m. 
4)  disse:  llercaonum  regio,  e  Livio  (fragni. 
).  91  ed.  BG.  Niebuhr.  p.  96)  llercaonia; 
Cesare  (BC.  i.  60)  ha  lllurgavonenses. 

ILERDÀ,  ae,  sf.  1  ;  llerda,  Lerida,  città  della 
Spagna  Tarragonese  vicino' al  fiume  Segre.  Ilor. 
Ep.  xx.  1.  iij  Lue.  iv.  IH. 

ÌLERDli>"SIS,  e,  agg.  com.   3,   da  llerda;  iler 
dense,  appartenente  ad  llerda,  oggi   Lerida; 
onde  llerdenses,  ium,  sm.  pi.  3;  gli  abitatori 
di  Lerida.  PI.  HN.  ili.  4. 

JLERGÉT<«,  àrum,  sm.  pi.  1,  ed 

ILERGÈTES,  um,  sm.  pi.  3;  Ilergeti,  popoli 
di  una  regione  della  Spagna  Tarragonese,  la 
cui  capitale  dicevasi  Alhanagia.  Grut.  Inscr. 
519.  9;  Liv.  XXI.  61. 

ILETÌÀ,  te,  sf.  1  ;  Ilezia,  città  della  Tessaqlia 
PI.  HN.  iv.  8. 

ILEX,  icis,  sf.  3  (forse  da  Uh),  selva,  tolta  l'aspi- 
razione ,  e  cangiato  V \i  in  i)  ;  irpì-jo;,  elee, 
leccio,  albero  ghiandifero  con  le  foglie  aculeate, 
e  non  casealicce,  il  cui  frutto  si  chiama  glans  o 
coccum.  PI.  HN.  xw.  8  et  alibi;  V.  Eel.  vii.  1; 
Lue.  in.  4i0;  Hor.Epod.  xv.  5;  Ov.  Art.  am. 
in.  1.9. 

ILIÀ,  a?,  sf.  1;  Ilia,  chiamata  con  altro  nome 
Rea,  figliuola  di  Numitore,  re  degli  Albani,  e 
madre  di  Romolo  e  Remo.  V.  ;En.  I.  278;  Ov, 
Fast,  il  "98. 
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ÌLÌÀ,  inni,  Tbus,  sn.  pi.  3  (forse  da  e'Cm  od  eD.e'm, 
avvolgere  intorno,  onde  eUeò;  od  'ùeòi,  malati  a 
degl'intestini,  volvulo);  Ixyóvic,  xotltt,  fianchi, 
cavità  da  ambi  i  lati  del  corpo,  dal  confine  delle 
coste  e  da' precordj  sino  al  basso  ventre  ed  al 
pube,  che  movonsi  per  ragion  della  respirazione 
Imaque  longo  llia  singultii  tendimi.  ir.  G.  ni. 
506  -  Ilia  ducere  (ansare,  anelare,  battere  i 
fianchi)  Ilor.  Ep.  I.  1.  8  —  rampi  (crepar 
di  rabbia)  V.  Ecl.  vii.  2"..  ==  2  Gl'inte- 
stini più  dilicati  a  mangiare,  llia  rhombi  (la 
più  squisita  parte,  d'un  rombo)  Ilor.  Sat.  II.  8. 
30  —  apri  (i  fianchi  d'un  cignale)  Mari.  X.  45. 
=  3  In  generale,  visceri,  venire.  Hoslro  ilia 
trabere  (lacerare  i  visceri  a  colpi  di  becco)  Ov. 
Ib.  171.  =  4  l^eìic  tra  la  vescica  ed  il  ventre 
tendenti  al  pube.  PI.  UN.  XI.  83;  Calali.  XI.  19. 
==  5  Trasl.  dicesi  i\\a  il  ventre  ossia  la  cavità 
dei  vasi.  Juv.  II.  140  in  Joann.  2.  ==  G  Adope- 
rato come  della  seconda  declinazione.  Cels.  iv.l 
in  fin.  =  7  Ile,  is,  nel  num.  sing.  non  e  d'uso, 
secondo  il  Carisio  (i.  72),  e  paia  che  non  basti 
l'esempio  recato  da  Servio  (ad  JEn.  VII.  499) 
d'un  freddo  motto  dello  scrittor  di  comedie  Ma- 
rnilo. 

ÌLÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Ilium;  iliaco,  appar- 
tenente ad  Ilio,  ovvero  Troja.  Iliaci  amores  (gli 
amori  di  Paride  e  di  Elena)  Mart.xii.52  -Iliaca 
classis  (la  flotta  trojana)  V.  JEn.  v.  607  •  llia- 
cum  carmen  (l'Iliade  d'Omero)  Hot.  AP.  129  - 
lliacus  bospes  Uidus  (Enea)  Sii.  Vili.  50. 
=  2  Si  disse  pure  Iliaci  muri  delle  mura  di 
Roma,  fondale  da  Romolo  che  discendeva  dai 
Trojani.  Id.  X.  387  -  Iliaca  cuspis  per  la  stessa 
ragione  è  l'asta  di  Flaminio,  console  romano 
Id.  v.  595. 

ILÌÀDES,  33,  sm.  1,  patron,   da  Ilia;  Iliade 
figliuolo   d' llia.  Romulus   Iliades,  Iliadesque 
Remus.  Ov.  Amor.  IV.  40.  =  2  Trojano,  d'Ilio. 
Abripit  lliaden  (invola  Ganimede  trojano)  ld 
Met.  x.  160. 

ILÌAS,  adis,  sf.  3,  da  llium;  Dia;,  Ili  ade,  donna 
trojana,  che  appartiene  ad  Ilio  o  Troja.  Et  cir- 
cum  Iliades,  crinem  de  more  solulae.  V.  ASn. 
iti.  65.  =  2  Ilias,  'D.tàj,  Iliade,  è  pure  il 
titolo  del  più  celebre  fra  i  poemi  d'  Omero , 
in  cui  descrive  la  guerra  di  Troja,  terminata 
con  la  distruzione  di  questa  ciltà.  Quis  nossel 
Homerum,  Ilias  aelernum  si  latuisset  opus  \ 
Ov.  Art.  am.  ni,  413  -  Nescio  quid  majus  nasci 
tur  Iliade.  Prop.  II.  26.  66  (parlando  dell'Eneide 
di  Virgilio)  —  3  Ilias,  significa  pure  come  per 
prov.  una  lunga  serie  di  mali.  Ov.  Pont.  il.  7. 
33;  Prop.  il.  1.  14;  e  Cicerone  (Att.  Vili.  Il) 
disse:  tanta  malorum  impendet  T),ià;. 

ILIBÉRI.  V.  ILLIBERI,  §  3. 

ÌLÌCENSES,  ium,  sm.  pi.  3,  da  Ilice;  ilicense, 
appartenente  ad  Ilice,  ciltà  nella  spiaggia  di 
Genova,  oggi  Lerice.  Mur.  Inscr.  522.  1. 

ILICET,  avv.  da  ire  licei  (per  sinc.)  te  quali  pa- 
role si  pronunziavano  presso  i  Romani  dal  ban- 
ditore per  significare  la  fine  di  qualche  cosa,  onde 
que' che  v'erano  presenti  restavano  licenziati,  e  to- 
sto si  partivano.  Quindi  nacque  l'avv.  ilicet,  che 
significa,  subito,  in  brevissimo  tempo,  to- 
stamente; napzvrir.o:.  Ilicet  ignis  edax  summi 
ad  iasligia  tedi  Volvitur.  V.  ASn.  il.  738. 
=  2  Talora  conserva  pure  il  sign.  di  ire  licei 
od  aclum  est,  quando  si  pone  a  modo  di  escla- 
mazione in  caso  disperalo.  Ilicet,  mandala  beri 
perierunt  (ehim'e!  così  andarono  in  chiasso  i 
commandi  del  padrone)  Pi.  Ampli.  1.  1. 181  -  Ili- 
cet, ne  te  admisce  (vattene,  la  cosa  è  fatta,  non 
ci  metter  mano  tu)  Ter.  Ileaut.v.  2.21.  =  3  Festa 
crede  che  Ilicet  possa  significare  senza  dubio, 
e  il  Dacier  opina  potersi  dire  al  luogo  di  Teren- 
zio (Eun.  ì.  1.9)  actum  est,  ilicet,  periisli  eie; 
ma  il  Carisio  (il.  SI)  nello  stesso  luogo  il  prende 
per  hem.  =  4  Non  è  da  seguire  l'esempio  di 
chi  malamente  scrive  illicet  con  doppio  1. 

ILÌCÈT17M,  i,  sn.  2,  da  ilex;  rcpivoy  ,  lecceto, 
luogo  pieno  di  elei.  Mart.  XII.  18;  Fest. 

ÌLÌCEES,  a,  um,  agg.  da  ilex;  nphivos,  di  elee. 
Stat.  Th.  vi.  ìoi;  Sicul.  Flacc.  de  condir 
agror.  p.  4  Goes. 

ÌLÌLNSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ilium;  iliensc, 
appartenente  ad  Ilio,  troja?w ,  onde  Ilienses, 
ium,  sm.  pi.  3,  t  Trojani.  Svet.  Tib.  52.  =  2 
Ilienses  furono  pur  detti  i  popoli  d' Ilio,  città 
della  Sardegna  nell'Italia,  che  da  Troja  ivi  pas- 
sarono. PI.  HN.  ni.  13;  Liv.  iv.  19;  Cf.  Pausan. 
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1.  X.  C.  17.  =  3  Alcuni  popoli  d'una  città  nella 

Spagna  Belica  delta  Ilipa,  e  cognominala  Ilia. 

PI.  UN.  in.  13;  Grut.  Inscr.  351.  5. 
ILIGNÈUS,  a,  UBO,  agg.  da  ilex;  irpivmo;,  di  elee, 

lo  slesso  che  iliccus.   Col    vi.   3   in  fin.;    Calo 

RR.ì*. 
iLIGINL'S,  a,  um,  agg.  da  ilex,  di  elee,  lo  stesso 

che  iligneus.    Ter.   Adelph.  iv.   2.  46;  V.  G. 

III.  330. 

ILÌON,  li,  sn.  l;  "Oiov,  Ilio,  Troja  (e  posiz.  gr.) 
Ilion,  et  Tenedos,  Simoisque,  et  Xantìius,  et 
lde.  Ov.  Iler.  xiii.  53.  =  2  Si  trova  pure  nel 
gen.  fem.  colla  stessa  terminazione.  Vestris  dis- 
jecta  lacerlis  llion  (Troja  da  voi  distrutta) 
Id.  ib.  i.  47  (ove  altri  pongono  llios) 

ÌLÌÒNÀ,  a?,  ed  ÌlÌÓNE,  es,  sf.  1;  'I).ióv*j ,  Ilione, 
prima  figliuola  di  Priamo,  che  fu  data  in  isposa 
a  Polineslore  re.  di  Tracia.  V.  jEn.  I.  657.  —  2 
Iliana  fu  anche  il  titolo  d'una  delle  tragedie  di 
Pacuvio.  Ilor.  Sat.  n.  3.  61;  Cic.  Acad.  iv.   27. 

ÌLÌÒNEUS,  i,  sm.  2  (quadrisill.);  "I/tovEÙ;,  Ilio- 
neo,  il  minore  de'  figliuoli  di  Niobe.  Ov.  Met. 
VI.  261.  =  2  Ilioneo,  trojano,  celebre  per  l'elo- 
quenza e  compagno  di  Enea.  V.  ^En.  I.  521. 

ILIOS,  ii,  sf.  2;  Ilio,  Troja,  lo  slesso  che  Ilium. 
Ilor.  Od.  iv.  9.  18;  Ov.  Art.  am.  i.  363  (ove  altri 
legg.  llion) 

ÌLÌÒSES,  a,  um,  agg.  da  ilia,  ium;  chi  soffre 
passione  iliaca,  cioè  la  malatia  che  chiamasi 
volvulo.  PI.  HN.  xx.  13.  =  2  Que' che  legg. 
ileosus  il  derivano  da  ileos.  V.  ÌLEOS. 

ÌLÌPÀ,  se,  sf.  ì;  Ilipa,  città  della  Spagna  Belica 
cognominala  llia.  PI.  UN.  IH.  3.  V.  ILIEISSIS. 

ÌLIPENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ilipa;  ilipense, 
appartenente  ad  Ilipa,  città  della  Spagna  Belica. 
Grut.  Inscr.  1126.  2. 

ÌLÌPÈLÀ,  a>,  sf.  1;  Ilipola,  città  della  Spagna 
Belica.  PI.  HN.  ni.  3.  =  2  Trovasi  anche  Ili- 
pla.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.\,p.  22. 

iLÌrtLEISSES  od  ÌLIPÒLENSES,  Tum,  sm.  pi.  3, 
da  liipula;  Ilipolensi,  que'  d' Ilipola.  Grut. 
Inscr.  351.  5. 

ILISANÌTVE,  arum,  sm.pl.  1;  Ilisaniti,  popoli 
d'Arabia.  PI.  HN.  \i.  28. 

ILISSUS  o  ILISSOS,  i,  sm.  2;  'lliiuòi  ed  YÀltu- 
ffò;,  Ilisso,  luogo  nell'Attica.  PI.  UN.  ìv.  7  a 
med.  ed.  Hard,  (nell'edizione  Elzcvir.  leggevasi 
amnis)  =  2  Fiume  nell'Attica,  sacro  alle  Muse, 
ond'erano  dette  llissides.  Stat.  Th.  iv.  52;  vili. 
767;  XII.  641.  =  3  Fiume  in  Imbro ,  isola  del 
mare  Egeo.  Pi.  HN.  ìv.  12. 

ÌLÌTUYIÀ,  a?,  sf.  1  (quadrisill.)  (da  e)sijSw,  ve- 
nire); Eì).Ei.'5ut-<,  llitiia,  Diana,  Giunone  Lu- 
cina, dea  che  invocavasi  perchè  venisse  a  so- 
prantendere  al  parlo.  Ov.  Met.  IX.  283;  Hor. 
carm.  Saecul.  14. 

ILITCRGENSES,  ium,  sm.  pi.  3,  ed 

ILITL'RGITANI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Iliturgium; 
Iliturgensi  o  Ilitur gitani ,  abitanti  di 
Ililurgo,  anticacittà  dellaSpagna  Belica.  EcMiel 
D.  N.  V.  T.  I,  p.  3;  Liv.  XVII I.  27.  =■  2  Nelle 
medaglie  leggi-si  Ililurgi;/>rc«o  gli  scrittori  ll- 
lilurgi. 

ILITURGUJM,  li,  sn.  2;  Iliturgio,  città  della 
Spagna  Belica,  presso  al  fiume  Beli,  che  anti- 
camente dicevasi  Ililurgi,  non  lungi  dalla  città 
d°Andujar  ,  distrutta  da  Scipione,  perchè  se- 
guitò leparti  de' Cartaginesi.  Liv.  XXVI.  17;  xxil/. 
49;  Pi.  HN.  ili.  3  (ove  aggiunge  che  chiamavasi 
pure  Forum  Julium) 

iLiUM  ed  ILÌON,  ii,  sn.  2,  da  Ilus;  Ilio,  Troja, 
città  della  Traode,  edificala  da  Dardano  ed  am- 
pliata dal  re  Ilo,  da  cui  ebbe  il  nome;  e  pro- 
priam.  la  stessa  città  di  Troja  ha  il  nome  d'Ilio, 
perchè  Troja  generalmente  significa  Troade , 
sebbene  s'usi  anche  per  Ilium.  V.  AZn.  IH.  3; 
Ov.  Met.  XIII.  408.  =■  2  Nel  gen.  fem.  è  ellissi, 
e  vi  si  sottintende  urbs.  =  3  Dicesi  anche  llios. 
V.  a  suo  luogo. 

ILÌUS,  a,  um,  agg.  da  Ilium;  trojano,  lo  stesso 
che  lliacus.  Ilia  tellus.  V.  /En.  ìx.  285. 

ILLA  od  ILA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  ina;  sottilissima 
parte  della  carta.  Fest. 

ILLA,  avv.  per  illac,  da  il  le  ;  per  quel  luogo. 
PI.  Mil.  li.  3.  16;  Tac.  llist.  in.  8;  Ann. 
il.  17. 

-LLÀBLFACTUS  ed  INLABÉFACTES ,  a  ,  um  , 
agg.  da  in  priv.  e  label'aclus;  a).0uavTo;,  in- 
corrotto, non  guasto,  non  distrutto.  Ov.  Pont. 
ìv.  8.  9;  ib.  xn.  29. 

Illabeks,  tis,  p.  pr.  di  illabor. 


ILLABOR 

ILLABOR  ed  lrSLÀBOR,  tris,  apsus  suni ,  iibi, 
dep.  3,  da  in  «crr.  a  labor;  sìtttcitw,  «rrauìpaw, 
eoa  re  (unirci,  entrare.  In  slomaclium 

primnni  illabunUir  ea  qua;  accepta  sunt  ove 
M>.  u.  54-Si  traetus  illabatui  orbis  fse  3/1 
.  ai/<:  sopra  il  mondo  infranto'  Hor.  Od.  ili.  3. 7  - 
lllabeutia  astra  (astri  ohe  tramontano)  Stai. 
Aduli.  1.  li*.  =  2  Trasl.  Animis  illabere  no- 
stris  (inspira  le  nostre  monti)  V.  .fu.  ili. 89.  = 
:ì  P.  pr.  illabeus,  $  1  -  Pp.  «fcp.  illapsus.  Hor. 
11    17.  17. 

INLÀBÒRÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass. 

da  illabor.        -    -    Aggttt.    non  lavorato;  ar.x- 

-      .--.-.-    rem  ipsa  ferlilior  crai  illaborata. 

.•..  -  Virtus  obvia  et  illaborata 

fatua)  Quint.  XII.  2. 

OXlBàBO  1     1MÀBORO,  as.  Ivi,  àlum,  .ire. 

in  occr.  e  laboro;  Èirepyagopac,  o//à- 

cosa.  In  gè  mere  agrìs,  illabo- 

rare  domibus.  7"<u\  Germ.  1  in  fin. 

!I  1.  \,  ìlla  (ellissi  di  parte  con  la  giunta 

delta  lettere  0':  èxù,  èxews,  per  guei  luogo,  per 

quella  parte.  Hac  an  illac  eam,  incerta  consilii 

sum  (non  so  ben  se  debba  andar  por  questo  0 

per  quel  luogo    PI.  Paul.  1.  3.  30.   =  2    Tanto 

net  retto  quanto  nel  sesto  caso  trovasi  illac  invece 

illa  pron.PLA.mph.  t.i.MSj  Mere.  a.  il,  v.25. 

ài  lVclUauìlis  ed  naAGfiB&BÌUS ,  e,  agg. 

;  111  prit>.  e  lacerabilis;  Sppnxros,  cAe 

può  lacerarsi,  0  non  lacerato.  Sii.  Vi.  137. 

UXiCESSiTCS  ed  INLACESSÌTUS,  a,  um,  agn. 

da  in  pn'p.  e  lacessitus;  non   provocalo.  Tac. 

Germ.  36. 

VUAt  RÌH  ■    UUS  ed  l>L.vCUbL\BÌLIS,  e,  agj. 

■1.  3,  </u  in  pr»V.  e  lacriraabilis  ;  ocfocxpu; , 

illacrimabile,  che  non  si  muove  a  pietà,  cru- 

.   1  ij ri Ei .  llor.  Od.  11.  1*.  50.  =  2  iVon 

auto.  ld.  ib.  IV.  9.  26. 

a,  um,;j.  /u(.  pass.,  ed 
itUNS,  lis,  ;j./»»\  ««.  «/a  illacrimo. 
ili.  a,  um,  pp.  (/f/J.  rfi  illacrimor. 

•  BÌBIO  ed  l.NLÀCliblO,  as,  are,  ed  INLA- 

CUIMOK,  iris,  ari,  alt.  e  dep.  i,  da  in  accr.  e 

lacrimo:    EirtòVxpùw ,   lagrimare,  piangere.  Si 

pauluiu  polcs  illacrimare.  Hor.  Sai.  il.  5.  113  - 

1  lenii  lumen  refogiunt  ei  illacrimant.  Ccts.  11. 

.    1  Cui  morti   illacrimare  soleo 

(sulla  cui  morte  soglio  sparger  lagrime)  Cic. 

■    111    li.  =  3  Con  l'acc.  Just.  XI.  12.   =  4 

il.   Et   meestum   illacrimat  templis   ebur 

mpli    i    mesti    simulacri    fatti    d'avorio 

ire)  V.  G.  1   480.  =  5  P.  pr.  ali. 

ìllacrimans.  Albinov.  1.  289  -  Pp.  dep.  illacri- 

maluv  Just.  XI.  12. 

11  i.m.ii.m  S,  avo.  da  illac  e  tcnus;  sino  a  quii 

.no  luogo.  Geli.  XVI.  I9j  Apul.  Apol.  (alti 

.  !  !.il<-n  11  - 

ili   1  (.  'arcati  ).  pron.  f.  da  illa  ed  Ii.tc;  que- 

!  1       tdefph    111.   i.  65  ;  PI.  Ampli.  1.  1.  26. 

II  I.  ESl       •■■'   da  ìllaBStU ;    tema  lesione,  senza  of- 

I    ini     Noi     Carni.  \\l.  1  ," 

11  1  1  Mini  i^   e,  agg.  con».  I,  (/"  in  priv.  e  ledo; 
rei.  Lact.  Ira  l).  17  a  med.  : 

\         ut.  27. 
HMMs  1  S    a,  uni.  agg.  da  in  pnV. 

non  offéso.    Il  lasso 
:  aquas.  Ov   Her.  \\    168.  =  2 

lf., i'i   nmlie  in  tigni f.  ili  ÌSSOS,    offesi).    I.act 

rv.  16  a  med     tx    pei  illssis  a/<n  /e</;/.  lassis, 

niii  U-..J  18  1     im  1.1  u.n  is  e  "77  com.  1, 

h i-di,  malinco- 
\     Ea    ni         .  Stat.  I  li.  \.  <  . .,  in.  619; 

in  uiuii.        im  i.vk.mi  s    a,  um,  agg, 

il   pnV.  1  rum  d  1  igalo  0  liscialo 

in     ■!'■    trasl    a, pi  a,   duro 

1    1        lai  tonai  (a-pi •>  mono)  Dìodi 

III      ;  ! 

'i  tw  ■■"    i/«j  /   e  leguendo 

'  '  Ciat.  1.  2.  4  ; 

ll.llHi 

na  pp  dtp  di  ili. limi 
IIXAI  '  ,     da    ,11., 

""■    •< /  '/    a   i.ol   11 
lai' 
1   1  1  ,  pp   pa 

di  illi'i'n  .'      / 

iflaqueatu  )ani   omnium 
ricn        '       il  ,  ;  s 

lati 
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UXÀQUÉO  ed  1KLÀQTJÈO,  as,  are,  ali.  1,  da  in 
(  iutus  )  e  laqueo;  nxyiSevm  ,  allacciare, 
prendere  ne'  lacci,  l'rutl.  Calli,  in.  41,  =3  5 
7Vas/.  lllaqueaut  duces  (corrompono  i  capitani) 
llor.  Od.  ili.  16.  l".. 

II.LA1U.ÌO    V    ITXXUIGIO. 

ILLATÀIÙL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  jonv.  e  latus, 
a,  um;  ùr:'ju.-r,;,  che  non  ha  larghezza.  Geli.  1 
il)  extr. 

OXÀTÈBRÀ  ed  lA'L.ATÈBKÀ,  ffi,  */'.  1,  (/a  in  priv. 
e  latebra  ;  luogo  ove  nìuna  cosa  si  può  nascon- 
dere. Plaul.  ap.  Macr.  Sat.  li.  12  (ove  altri  per 
illatebras  meglio  legg.  in  latebras) 

ILLATÉBRO  ed  INLÀTÈBRO,  as,  are,  ali.  1,  da 
in(inlus)  e.  latebra;  ì-jxno/fjnroì,  asconder 
dentro.  Claud.  Quadrig.  ap.  Geli.  xvn.  2;  Non. 

II.  466. 

ILLATLMS.  V.  ILIACTENUS. 

1LLATÌO  ed  I^XÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  in  (intus)  e 
latum  (sup.  di  fero);  etayo/sà,  il  portar  dentro. 
Gip.  Dig.  xi.  7.  2;  Inscr.  aj).  Mar.  Frat.  Arv. 
n.  43.  =  2  Pagamento  de'  tributi.  Cass.  Var. 
il.  16.  =  3  Conchiusione  dell'  argomento,  detta 
illazione.  Apnl.  Do^m.   Plat.  passim. 

ILI.ÀTiVCS  ed  lA'LÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  illa- 
tio  ;  che  inferisce  0  conchiude.  V.  il  voc.  preced. 
§  3.  =  2  Illativae  particuloe,  sono  le  congiun- 
zioni illative  quamquam  ,  quamvis  ,  elsi ,  ta- 
metsi,  etc.  Plin.  ap.  Viom.  1,  ;;.  li.  io  Putsch. 

ILLATRO  ed  IA'LATRO,  as,  are,  n.  1,  da  in  accr. 
(0  intus)  e  latro;  latrare  forte,  0  latrar  dentro. 
Sii.  Xin.  845;  Lue.  Vi.  729. 

Illàtùrus,  a,  um,  />.  fui.  alt.  (i'infero. 

Iix.vrus  od  Inlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  inforo. 
=  2  Agqelt.  portalo  dentro;  sìa^epousvos.  In- 
teriora, nisi  Inuline  illato,  obscura  sunt.  Curt. 
vili.  2.  —  3  Portato  contro,  lllatum  Alhenien- 
sibus  bellum.  Just.  II.  8.  =  4  Portalo  sopra. 
A  qualuor  liliis  Hiatus  rogo.  PI.  UN.  VII.  45. 
=  5  Addotto.  Alius  alia  causa  illata  (addotto 
chi  uno,  chi  un  altro  pretesto)  Caes.  BG.  1.  39. 
=  C  Pagato.  Illala  pecunia  (danaro  contato, 
sborsato)  Paul.  Dig.  xl.  ì.  53. 

ILLALDABILIS  ed  LNLADDÀBÌLIS,  e,  agg.  com. 
ì,  da  in  priv.  e  laudabi lis;  a-jeyxaiu.ia.ato;,  in- 
degno di  lode,  biasimevole.  Stat.  Silv.  v.  5.  33 ,■ 
Geli.  11.  6. 

ILLAL'DAKDUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  laiulan 
(lus,  />.  fui.  pass,  di  laudo;  da  non  lodarsi, 
biasimevole.    Cypr.    o  Tert.    carni,    ad    Marc 

III.  6. 

ILLAUlIÀTt'S  et/  INLAVOÀTUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  laudatus,  p.  di  laudo  ;  àjsyxMaia. 
otoì,  non  lodalo,  privo  di  lode.  Il  laudatus,  in- 
glorius  subit  portnm.  /'/.  Ep.  ix.26-IS'on  illau 

data  seditio  [sedizione  non  indegna,  o  degna  dì 
lode)  Claud.  in  KuC.  li.  225. 

[LLAVTl'S  ed  LSLAl'TLS,  a,  um,  agg.  da  in  priv. 
e  lautus,  inus.  per  lolus;  non  lavato,  lordo, 
sozzo.  l'I.  l'ero.  I.  2.  22  (ov'altri  legg.  Ulula  per 
illauta)  —  2  Bagnato.  Armili.  I,  p.  26. 

ILLÉ,  illa,  illiiil,  illìus,  pron.  dimostr.;  èxstvos, 
quegli,  colui,  quello.  Antipater  ilio  Sidonius, 
Cic.  Or.  111.  iO  -  Ubi  sunt  »•<]  ni  Ics  illi,  illi,  in- 
quam,  lui  (si,  que' tanto  tuoi)  ld.  Mil.  34.  = 
2  Si  accoppia  insieme  coti  altri  pronomi.  Qui 
cum  i I lis  una  ipsiim  illuni  Carneadem  dili- 
centcr  audierat.  /</.  Or.  1.  11  -  Il  le  quoque 
ipse  confessila  est.  Cels.  1. 3  a  med.  -  Ego  ì 1 1 e 
ipse  laclus  sum  (mi  son  fatto  in  piede  di  lui) 
ld.  l'ani.  11.  9  -  Meni  il  le  populus.  Nep.  Milt, 
6,  3    Assillili,    quando    trattasi     dì    persona 

nota  a  colui  col  quale    si   parla.  Illuni    (co 
Cesare)  ab  Alexandria  discessiise  Demo  min- 
ciat.  Cic.  Alt.  I.  17  a  med.  -r    ì    I'.    taluni  plt 

onasmo.  Qnem  neque  liilcs,  neqoe  jusjaran- 
iliiin,  neque  illuni  misericordia  Elepressit  Ter, 

tdelph,   in.  ?    H.  :">   Alile  distribuzioni  qua! 

che  volta  vieni    ripetuto.  In   illns  IructllS  est,  in 

illii  opera  luditur  Ter.  Phorm,  11,  ?..  ix  (ove  il 
primo  ita  per  lus)        (i  Sovente   ti  unisce  con 

Ine,  pi  1  modo  1  he  Ìlio  SÌ  rifulsili  al  più  Imi 
lami,  lue  ni  più  ni  ino  e  messo  ni  seeoinlo  lum/n 

\    me,  '  iì.  7   Ili ,   illi  ,  invece   dì   alii, 

ahi    /v,   //\    w    ■,,  8  Ille  ha  fot  a  di 

musi nilivii  verSO  nini  DOSO,  quando  i  In  parla 
I  miiiimi  ii.l  ilila  Ila  ilio  laxil  .lupiler.  /'/, 
Masi    II    I     ,).  '.)    'l'alni  a  si  spiega  pi  1    y  a , 

■in  1  nulli  illu'l  dico  (limi  tol  quatto)  Cic 
'.tinnì  11    lituo  fweriUod)  esl  sapere  (questo 

:    ,,.     I  ei    I  un    li    1,1]  IO    Alle,  volle 

1    iman    mfa  ,     e   naie   n   siijmfu  al  e    alluna  pei 
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sona  illustre,  o  cosa  mirabile,  l'i llacus  illc  qui 
etc.  Nep.  Thras.  i  -  .Magno  illi  Alcxandro  si- 
millimus.  Fellej.U.  41.  =  11  In  tal  significai,, 
si  unisce  con  c^o.  Ilio  ego  qui  quondam  gracili 
modulatus  avena  eie.  V.Ain.  1.  1.  =  12  Ed 
anche  coi  verbi  di  seconda  persona.  Tuque  ille 
ades  auguriis  promisse.  Fai.  FI.  li.  485.  =  13 
Ex  ilio  (if  oj),  da  quel  tempo.  X .  .Y.u.  li.  169; 
Prop.  11.  22.  42;  Ov.  Met.  ili.  394  ;  Hor.  xu.  85. 
—  14  Trovasi  illae  nel  genit.  fan.  per  ìllius. 
I.ucr.  IV.  1076.  —  15  E  similmente  nel  muse. 
illi  per  illius.  Cato  ap.  Prisc.  vi.  6'ji.  =  1G 
Illi  per  illic.  V.  a  suo  luogo  ;  come  pure  illie, 
illune,  illanc. 

ILLfcCKBR.Ii:  ed  I^•LfccEBR.'E,  arum,  sf.  pi.  j,  da 
illicio;  Séìyizpijv,  attrattive,  allettamenti,  inci- 
tamenti,  solletico.  Suis  te  oporlct  illecebris 
ipsa  virtus  trahat  ad  veruni  decus.  Cic.Somn. 
Seip.  7  -  Corruptelarum  illecebra;  (false  at- 
trattive■della  seduzione)  ld.  Cat.  I.  6.  =  2  Ael 
sing.  Voluptas  est  illecebra  turpitudinis.  ld. 
Leg.  I.  11.  =r  3  Con  questo  nome  e  pure  chia- 
mala un'erba  detta  in  gr.  andracne,  simile  al 
sempre  vivo  minore, buona  a  manti  iure.  PI. 
HN.  xxv.  103. 

ILLÈcEbrO,  as,  are,  alt.  1,  da  illecebra;,-  &éX- 
7W,  ingannare  con  attrattive  o  lusinghevoli  mo- 
di. l'I.  Mil.  ili.  2.  36. 

ILLftcfiURÒSE,  avv.  da  illecebrosus;  con  attrat- 
tive, con  allettamenti.  PI.  Mil.  IH.  2.  36.  ==  2 
Comp.  illecebrosius.  Amm.  xxx.  5. 

ILLÉCKBROSUS  ed  LNLÈCEBROSUS,  a,  um,  agg. 
da  illecebro;  Silv.Tnpio;,  allettativo,  lusinghie- 
ro, pieno  di  lusinghe.  Prud.  contr.  Symm.  li. 
144.  =  2  Comp.  illecebrosior.  PI.  Bacch.  1 
1.   55. 

DLLECTAMENTDM,  i,  sn.  2,  da  illccle;  gwstyw- 
yh,  allettamento.  Apul. Apol. 

ILLECTÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  illecto;  allettamento. 
Geli.  wiii.  2. 

ILLECTO,  as,  Tire  ,  att.  1,  freq.  da  illicio;  óV 
ì.tà'Qbj,  allcttare,  adescare  sjiesso.  Tert.  0  Cypr. 
carm.  il.  3. 

Illectus  ed  Inlectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  illicio. 
=  2  Aggett.  allenato,  incitato,  tirato;6iìeoi.G^ù;. 
Illectus  pramiio.  Sali.  Jug.  102.  =  2  Non  tetto 
(da  in  priv.  e  lego,  is)  Òv.  Art.  ani.  1.  469  (ove 
altri  non  rettam.  legg.  intactus)  Apul.  Fior.  18. 
=  3  Non  raccolto.  Caj:  l>ig.  LXVI.  30. 

ILLECTUS,  us,  sm.  4,  da  illicio;  dileap,  alleila 
mento,  carezze,   modi  lusinghieri.  PI.  Bacch.  I. 

I.  21. 

ILLEGÌTTIME,  avo.  da  illegitimus  ;  illegitima- 

mente,  per  maniera  non  leqilima.  Cajus  Inst.  1 

§  89  (ed.  Goesch.) 
iLLÉCiTtMCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  legili - 

mus;  sxvopto;,  illcgitìmo,  die   ripugna    alla 

legge.  Va). Max.  11.  1,  n.  3  (ove  altri  più  rettam 

legg.  le^itimo  per  illegilime) 
ILLÉNTESCO  ed  INLENTESCO,  incoat.  dell' inus. 

illenteo,  da  in  e  lenlus,   rallentarsi ,-   lo  stesso 

che  lenlesco.  Col.  II.  il  in  fin.  (ove  per  illente 

scat  altri  meglio  legg.  lentescat) 
iLLEi'ìni:  ed  INLÈPIDÈ,  avv.  da  illepidus;  àyu- 

piroi;,    sgraziatamente,   senza    grazia  0  garbo. 

PI.   Bacch.  V.  2.  50;  Geli.  XVIl'l.  lì;  llor.  Ep. 

II.  1.   76. 

ILLÈPÌDTJS  ed  INLÈPÌDTJS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  lepidus;  x^apn,  àvacppóutroi,  senso  ara 

zia,  sor  izialo,  sgarbato.  DelÌC183  illepìda'  (schei  - 
zi  sgarbati )  Cattili.  VI.  1.  =  2  lli/'eriscesi  a 
elu  e  dì  costumi  disagqradcvoli,  duri,  inurbani , 
selvatici;  y.oydnpòi,  yopTcxò:.  Parens  avarus, 
illepidus,  in  libetos  dillieilis  (padre  lana 
gnu,  ostico,  duro  co'  figli  )  Aecius  apud  Cie. 
Ni).  111.  29. 
II.I.IA  I,  perf    di  illino. 

ILLEX  ed  iM.i.x,  égis,  agg,  coni.  :i,  da  in  priv,  e 

lev  ;  KVOflO;,  senza  legge,  che  rive  senza  legge, 
che  non  allindisi  e  n  niuiin  legge.  l'I.  Pois    HI. 

i\  ;  Cocil.  ap.  Non,  1.  33. 

ILLEX   ed  I.M.I'A,  icis,   sm,    1,  da  illicio;  7ra>ei>- 
tpi'J,  lincilo  1  he  nel  tendersi  delle  reti  suole  al 
Iettar  gli  altri,  t  farli  restar  presi.    PI.  Asm    1. 

1    (ove  Nonio  legge  illiv)        9  Inlioes  *o»o 
que'  canali  ove  lì  raccoglie  l'aqua  nelle,  strade 

/asini  ale  o  ne'  lampi.   V.  I  I.ÌCI  S    -      3  Alleai 

tiva,  allettamento,   incitamento',  ina.yi.>yri.  Illex 

annui  Vcnus  (  l'onere  esca  lusinghiera  pei  In 
mino)  Apul.  Apol.  \    Come  agg.  Oeuli  il 

licOS  (opolà  allenatori,  incantatori )  Prud.  in 
Symm    il   6;  Psyehom.  328i 


1LLEXI 

1LLEXI,  pcrf.  di  illicio. 

ILEI,  aw.  da  ille:  exa,  in  quel  luogo,  ivi.  Donai. 

inTereatii  Adelph.  i.  2.  36;  V.  /Ed.  li.  5*8; 

Ter.,   l'Iaut.  el  Virg.  passim  (ove  altri  però 

legg.  illic) 
111.il! \nii.is  ,  e ,  agg.  covi.  3 ,    da  in  priv.  < 

li  ho;  clic  non  si  può  libare  o  diminuire.  Lact. 

II.  ". 

ÌLLÌBÀTUS  ed  INtlBÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in 
prip.  (■  libatus  ;  a°t>!To;,  a^arafo;,  intatto,  in- 
tuì), non  isntinuito.  Illibato  divi  ti  ae  (ricchezze 
non  tocche,  intere)  Cic.  Scxl.  '13  -  Ulibatum  im- 
periniu  (impero  non  scemato)  Liv.  III.  61  -  llli- 
bati  versus  (versi  regolari,  completi)  Diom.  111, 
il.  191  Putsch.  =  '2  Illibato,  puro.  Illibata 
gloria  (gloria  incontaminata)  Tac.  Ann.  II.  46 
—  liherlas  (libertà  non  corrotta)  Just.  xx\  111.1. 

ILLÌBÈKALIS  ed  INLÌBÈRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da 
in  prie,  e  liberalis;  àvsisvScpos,  illiberale , 
incivile,  basso,  vile,  sordido,  clic  non  opera  da 
uomo  Ubero.  Ex  illa  Camilla  tam  illiberale  fa- 
cinus  esse  orlimi.  Ter.  Adelph.  III.  5.  3  -  Illi- 
berali^ ac  sordidi  questua  (  vili  e  sordidi  gua- 
dagni) Cic.  Oli'.  1.  12.  =  2  llliberalern  esse  in 
aliquem,  essere  inflessibile  ,  non  muoversi  alle 
preghiere  altrui.  Cic.  Fara.  XIII.  1  in  (in. 

ILLÌBÉRÀLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  in  pria,  e  libera- 
litas;  àve)sv5£pia,  illiberalità,  tenacità,  spi- 
lorcerie. Cic.  Oli',  n.  is  in  tiri.  ;  Att.  Vili.  6 
extr. 

ILLÌBÉRÀLÌTER,  aw.  da  illiberalis;  àveXzvSi- 
pi>>;,  incivilmente,  villanamente.  Vestram  fami- 
liam  is  aspernalur  mine  tam  illiberaliler. 
Ter.  Phorm.  11.  3.  XS,  =  2  Malamente,  disone- 
stamente. Donai,  in  Ter.  Adelph.  iv.  5.  29.  = 

3  Scarsamente ,  da  spiloi'cio.  Cic.  Att.  VI.  3;  IV. 
2  a  meil. 

ILLIBERI,  ILIBÉRI,  SU.,  ed  ILLIBÈRIS,  is, 
.■./'.  3;  Illiberi,  città  della  Gallia  Narboncse,  ai 
monti  Pirenei.  Liv.  XXI.  24  (le  edizioni  di  Gron. 
e  Drak.  hanno  Illiberi)  =  2  Z>a  Mela  (11.  5 
extr)  è  della  Eliberi.  =  3  E  pure  una  città 
della  Spagna  Betica,  ora  Granata  (TW.ifSspis) 
Plol.;  PI.  HN.  ili.  1  (ove  leggesi  Uiberi) 

ILLÌBÈRIS  ed  LNLÌBÉRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in 
priv.  e  liber;  anat;,  senza  figliuoli,  chi  non  ha 
figliuoli.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  34. 

ILLÌBÉRÌTÀNUS,  a,  uni,  agg.  da  Illiberi;  illi- 
beritano,  appartenente  ad  Illiberi,  città  della 
Spagna  Betica.  V.  ILLIBERI,  §  3.  Inscr.  ap. 
Maff.  Mus.  Ver.  428.  272. 7. 

ILLIC,  aw.  dì  stalo  in. luogo,  da  illi  (colla  giunta 
del  e);  ìy.zì,  là,  in  quel  luogo,  ivi.  Cives  R.  qui 
illic  negotiarentur.  Cces.  BG.  111.  102.  ^=  2  In 
quella  cosa.  Illic,  ubi  nibil  opus  est,  ibi  ve- 
rentur  (in  quella  cosa,  ov'è  non  si  dovrebbe,  te- 
mono) Ter.  Andr.  ìv.  1.  13.  ==  3  In  quel  luogo. 
Illic  vero  occursat  ocius  gladio  (allora  poi, 
più  prestamente,  corre  colla  spada)  Caes.  BG. 
V.  43.  =  4  Presso  i  comici  trovasi  sovente  illic 
per  ille,  che  secondo  Prisciano  (xn,  p.  498  Put- 
sch.) è  apocope    di  illicce  arcais.  Ter.  Andr. 

III.  3.  1;  PI.  1.  1.  107  alibique  passim. 
ILLICE,  es,  sf.  1,   od  1LLICI,  sn.  ;  lllice,  città 

della  Spagna  Tarragonese  maritima,  oggi  El- 
che.  Melari.  6;  PI   HN.  in.  3. 
ILLICCÌNÉ,  da  illice  0  illic  (arcais.)  per  ille  V. 
ilvoc.  preced.  §  4.  Illiccine  est?  Illic  est  (e 
quello  il  ruffiano  ?  -  Si,  è  quel  desso)  PI.  Ps. 

IV.  1.  54. 
ILLÌCET.  V.  ILICET. 

ILLÌCÌBÌLIS  ed  INLÌCÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
illicio;  allettativo,  attrattivo.  Lact.  vn.  27  (ove 
per  illicibiles  altri  più.  rettam.  lega,  illices) 

IllìcIendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  illicio. 

ILLICIO  ed  IN'LÌCÌO,  is,  exi,  ectum,  ère,  att.  3, 
da  in  e  lacio;  3éì*/b>,  Sùs.ùZ<jì,  inócyoj,  allet- 
tare, adescare,  indurre,  tirare  con  lusinghe.  Illi- 
cere  quendam  in  malam  l'raudem.  PI.  Mil.  V. 
4.2-Ne  illiciaris  (che  tu  non  resti  preso)Lucr. 
ìv. 1138  -  lllicere  aliquem  ut  cupiat  etc.  (fargli 
desiderare  di  ecc.)  ld.  v.  170.  =  2  Tendere  le 
reti,  tirar  ?iel  laccio.  Sallus  illicere  (tendere  le 
reti  agli  uccelli  nel  bosco)  Nsv.  ap.  Non.  ìv.  1. 
18.  =  3  Ulixitper  illexit.  Not.  Tir.  p.  149.  = 

4  Illexe  è  sincope  di  illexisse.  Cic.  ND.  111.  27. 
=  5  Pass,  illicior.  Vellej.  11.  89  -  P.  fut.  pass. 
Illiciendus.  ld.  n.  13. 

ILLÌCÌTÀINUS,  a,  um,  agg.  da  Illicis;  illici- 
lano,  appartenente  ad  lllice,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese,  ora  detta  Elche.  Illicitanus 
sinus  (golfo  di  Alicante)  PI.  HN.  III.  4. 
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ILLÌCÌTÀTOR  ed  UNLÌCÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da 

n  e  Licita tor;  compratore,  l'est. 
ILLÌCITÈ  ed  1NLÌCÌTÈ,    aw.   da   illicio;    allet- 
tando, invitando,  chiamando.  Varr.  LL.  IX  extr. 
=  2  Illecitamente  ;  à&ejMffTWS,  Ulp.  Dig.  XXXII. 
1.  Il,  §  li;  Tori.  adv.  Marc.  ìv.  34. 
ILLÌCÌTO,  avo,,  lo  stesso  che  illicite.  Amm.  28  V. 

il  voc.  preced.  §  2. 
ILLÌCÌTUS  ed  INLÌC.ÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  licitus  ;  ctòc'/xiaro; ,  illecito,  non  per- 
messo, lllicitus  amor.  Tac.  Ann.  xn.  5  -  Lani- 
pas  illicita  cauli  (il  fulmine)  perche  non  era 
lecito  toccare  il  luogo  ovverà  caduto.  Slat.  Th. 
x.  470.  =  2  Sup.  illicilissimus.  Aug.  Ep.  202 
a  med. 
ILLiCiUM  ed  INLÌCIUM,  li,  sn.  2,  da  illicio; 
SiXynrpov,  allettamento,  incitamento,  attrattiva. 
Varr.  I\B.  in.  16.  =  2  Inlicium  vocare;  con- 
vocare il  popolo  in  adunanza;  il  che  pure  prati- 
cavasi  dei  censori  quando  facevano  il  censo,  e 
dall'  accenso  per  ordine  de'  giudici.  Id.  LL.  V.  9 
in  fin. 
ILLÌCO,  aw.  di  luogo,  da  in  e  locus;  aùró°t , 
quivi ,  in  quel  luogo.  His  persuadent  ut  illico 
mancrent:  pars  illieo  manent.  Cass.  Hemina 
ap.  Non.  ìv.  242.  =  2  Là,  in  quel  luogo.  Turp. 
ap.  Non.  loc.  cit.  —  3  Sovente  si  usa  per  tosto, 
subito,  incontanente;  aÙTi'xa.  Artes  illieo  no- 
stra! conlicescunt  (di  trailo  le  nostre  profes- 
sioni non  sono  più  in  voga)  Cic.  Mur.  io.  =  4 
Seguitando  ubi.  Illico  ubi  (appena  che,  sì  tosto 
che)  PI.  Stich.  ìv.  1.  51. 
1LLÌDO,  ed  UNLÌDO,  is ,  isi,  isum ,  dere,  da  in 
accr.  e  laido;  npovfj-xiàw,  ivap&a<]w ,  spin- 
gere conlra  qualche  cosa,  urtare  per  infran- 
gere. Naves  in  brevia  et  syrtes  urget,  illidit- 
que  vadis.  V.  Mn.  1.  115  -  lllidere  caput 
loribus  (dar  del  capo  nella  porta)  Svet.  Aug 
23  -  Non  ad  gravescens  vulnus  illidat  manus 
(non  percuota  colle  mani  la  piaga  esacerbata) 
Cic.  Tusc.  in.  31  extr.  -  Fragili  illidere  den- 
terà (ficcare  il  dente,  in  rosa  fragile)  Hor.  Sat. 
11.  1.  77  -  Cum  classe  li  loribus  illidi  (rompere 
con  tutta  la  flotta  ne' lidi)  Val.  Max.  1,  n.  1  ext. 
=  2  Pass.  ìllidor,  §  1  -  Pp-  pass,  illisus.  V. 
G.  in.  201. 
ILLÌGAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  in  e  ligamentum; 
fascia;  lo  stesso  che  ligamenlum.  Salv.  Gub 
7  a  med. 
ILLÌGATÌO,  Onis,  sf.  3,  da  in  e  ligalio;  eiiStau.o^, 
legamento  ,  Patto  di  legare.  Arnob.  V.  156; 
Capell.  11.  45. 
ILLÌGANS,  tis,  p.  pr.  alt.; 
IllIgatijrus,  a,  um  ,  p.  fut.  c-lt.,  ed 
ILL1GA.TUS ,  ed  IKLÌGÀTUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di 
illigo.  =  2  Aggett.  legato;  a'jv3iTo;.  Manibus 
post  tergum  iliigatis.  Liv.  v.  27.  =  3  Inca- 
strato. Paul.  Dig.  xxxiv.  2.  33.  =  4  Impiglialo. 
Volucres  viscatis  illigatae  viminibus  (impi- 
gliate ne1  panioni)  Pelr.  Sat.  109. 
ILLIGO,  ed  1NLIGO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1, 
da  in  e  Ugo;  s»(Js'(<i,  legare,  avvincere.  In 
currus  distentum  illigat  Metium.  Liv.  1.  28  in 
fin.  ==  2  Trasl.  Illigare  senlentiam  verbis 
(rinchiudere  una  sentenza  nelle  parole)  Cic.  Or. 
in.  44  -  Non  iis  conditionibus  illigabitur  pax 
ut,  etc.  (non  si  stringerà  la  pace  con  tali  con- 
dizioni che,  ecc.)  Liv.  xxxin.  12  in  fin.  =  3 
Inviluppare,  impacciare.  Neque  velie  illigari 
romano  bello  (né  voler  impacciarsi,  od  essere 
inviluppalo  nella  romana  guerra)  ld.  xxxn.  2  - 
Illigare  se  (mettersi  in  imbarazzo ,  intricarsi) 
Tac.  Ann.  xm.  40.  =  4  Pass,  ilh'gor,  §  2  -  P. 
pr.  att.  illigans.  Liv.  xxxvi.  Il  -  P.  fut.  att 
illigaturus.  Hor.  Epod.ui.il  -  Pp.  pass,  illiga- 
tus.  Liv.  V.  27;  XXXII.  22;  Pelr.  Sat.  109. 
1LL1M,  per  illic  od  illinc  (arcais.)  Lucr.  v. 
573;  Pomp.  ap.  Non.  1.  66;  PI.  Pcen.  v.  2.  27, 
Mil.  ìv.  6.  64;  Mere.  in.  1.  13  ;  Cic.  Alt.  ix.  14; 
ma  è  dubia  la  lezione,  sebbene  il  Pareo  (  Lex. 
Crit.  )  ed  altri  l'attribuiscano  in  più  luoghi  a 
Cicerone. 
IllìmàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  illimo;  e 

come  aggelt.  incrostato  di  fango.  Col.  ix.  7. 
ILLÌMÌJXÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  e  limen;  po- 
sto nello  stesso  liminare,  insito,  innato.  Cic. 
Brut.  58  extr.  (ove  altri  legg.  illuminatam  per 
illiminatam,  ed  altri  meglio  illigatam). 
ILLIMIS,  ed  UNLIMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv 
e  limus;  S5o)o;,  senza  fango.  Fons  erat  illi- 
mis.  Ov.  Mei.  111.  407. 


ILLOCABILIS 

ILLÌIUTÀTCS,  a,  um,  ngg.  da  in  priv.  e  limi 
latus;  illimitato ,  senza  limite.  Aucl.  lini 
Alrx.  M.  sa  (ed.  A.  Maio). 

ILLINC,  «ih',  di  luogo,  da  illic;  èy.ùSiv ,  da  quel 
luogo,  l'osi,  exercilu  sollicilalo,  fugit  illinc 
Cic.  Har.  resp.  20  -  Illinc  bue  (di  là  a  qui  I 
Ter.  Adelph.  ìv.  7.  13.  —  2  Da  quella  parte  , 
cosa,  0  persona.  Cum  eadem  meluain  ab  bai 
parie,  si  illinc  beneficium  non  sit  (se  il  be- 
neficio non  ci  viene  da  quell'altra)  Cic.  Ali.  7 
a  med. 

ILI.ìnìmeintum  ,  i,  sn.  2,  da  illinio;  sjrtjcpwfia, 
l'alto  di  ungere,  d'impiastrare;  lo  stesso  che 
illitus,  us.  Cccl.  Aur.  fard.  IH.  8  amed. 

IllMendus,  a,  um,  p.  fut.  ]>ass.  di  illinio. 

ILLÌNÌO,  ed  INLÌIXÌO,  is,  ivi,  itum ,  Ire,  ali.  4, 
da  in  e  linio;  èni%pio) ,  ungere;  lo  slesso 
che  illino.  Col.  xn.  44  amed.;  PI.  UN.  xxx.  21. 
=  2  Pp.  pass,  illinitus.  Cels.  v.  26,  n.  33  (ove 
per  Ululila  altri  legg.  illita);  PI.  UN.  xxv 
91  (ove per  illinitum  altri  legg.  illilum). 

Illinitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  illinio. 

ILLÌÌVO,  ed  INLÌrxo,  is,  levi,  litum,  ere,  alt.  3, 
da  in  e  lino;  inr^pico ,  ungere,  impiastrare 
Demplis  soleis,  odoribus  illinunlur  pedes. 
Curt.  vili.  9.  =  2  In  generale  coprire,  vestire, 
incrostare.  Inlinire  aliquid  gypso.  PI.  HN. 
xvin.  73.  =  3  Trasl.  Illinire  nives  agris  (co- 
prir di  neve  i  campi)  Hor.  Ep.  1.  7.  10.  =  4 
Intessere,  intrecciare.  V.  ILLITUS,  §  '■.  =  ò 
Pass,  illinor,  §  1  -  Pp.  pass,  illitus.  Cic.  Or 
in.  52  -  P.  fut.  pass,  illincndus.  Cels.  vii.  12  , 
n.  1. 

ILLÌQUÉFACTUS,  a ,  um ,  agg.  da  in  e  liquefa- 
clus;  liquefatto;  lo  stesso  che  liquet'aelus. 
Cic.  Tusc.  ìv.  9. 

ILLÌQUOR,  ed  INLÌQUOR,  eris,  i,  dep.  3,  da 
in  e  liquor;  fondersi,  stemperarsi;  lo  stesso 
che  liquor,  eris,  liquefio.  Sijmm.  Ep.  1.  27 
(ove  altri  leggono  liquitur  per  illiquitur) 

ILLisi ,  perf.  di  illido. 

ILLlSIOJ  ed  INLÌSIO,  ònis,  sf.  i,  da  illido;  zpoa- 
fio'iri  ,  urlo,  spinta;  l' allo  d' urtare  ,  di  spin- 
gere. Hier.  Ep.  xliii,  n.  3. 

Illisus,  ed  Inlìsus,  a,  um,  pp.  pass,  da  illido. 
=  2  Aggett.  urtato  perchè  si  rompa  ;  TTpoaply  - 
Ssì;.  Mulier  lerra  illisa  nocenti.  Stat.  Th.  v. 
592.  =  2  Schiaccialo.  Ita  serpens  compressa 
atque  illisa  morietur.  Cic.  Har.  resp.  23  extr. 

ILLÌSUS,  ed  INLÌSUS,  us,  sm.  4,  da  illido; 
urto,  spinta;  lo  stesso  che  illisio.  SU.  xvn. 
246  ;  PI.  HN.  II.  49. 

ILLITTÈRÀTUS,  ed  INLITTÈRATUS  ,  a,  um, 
agg.  da  in  priv.  e  litteratus  ;  àypifz/xaTo; , 
a/xouaos,  senza  lettere,  indótto.  Quem  cogno- 
vimus  virum  bonum  et  non  illitteratum.  Cic. 
Or.  n.  6  in  fin.  =  2  //  letterato ,  che  non  sa 
leggere,  ne  scrivere.  Col.  1.8.  =3  Sup.  illiltc- 
ratissimus.  PI.  Ep.  1.  10  a  med. 

ILLITURGENSSS,  e  ILLITURGITANUS.  V.  ILI- 
TURGENSES,  e  ILITURGITANI. 

Illitus,  ed  INLÌTUS,  a,  um ,  pp.pass.  di  illino. 
=  2  Aggeli,  unto,  impiastrato,  tinto;  èm- 
y_piaSù-.  Navis  bitumine  ac  sulphure  illita 
(spalmata  di  solfo  e  di  bitume)  Curt.  IV.  3.  = 
3  Figurai.  Illita  tela  dolis  (saette  avvelenate) 
Lue.  vin.  382.  =  4  Intessuto.  Aurum  vestibus 
illilum.  Hor.  Od.  ìv.  9.  14.  =  5  Trasl.  Vita 
illila  macula  (vita  contaminala)  Sii.  XI.  43. 

ILLITUS,  ed  INLÌTUS,  us,  sm.  4,  da  illinio; 
l'alto  di  ungere,  d' impiastrare  (nel  solo  abl. 
sing.)  PI.  IÌN.  xxvi.  90. 

ILLÌUSMÒDI,  da  illius  e  modi  (due  genti,  uniti 
insieme  a  guisa  di  avverbio);  di  quella  falla, 
tale.  Cic.  Div.  Verr.  xxxi. 

ILLIX.   V.  ILLEX,   §  1. 

ILLO,  aw.  di  moto  a  luogo,  da  ille;  lo  stesso  che 
illue;  s'xct,  Si/Sa,  là,  in  quel  luogo.  Cum  ilio 
adveuio,  solitudo  ante  ostium.  Ter.  Andr.  n. 
2.  25.  =  2  A  quella  cosa.  Eodem  ilio  pertinere 
(appartenere  a  quella  stessa  cosa)  Ca>s.  BG.  IV. 
il.  =  3  Illoc  per  ilio.  Ter.  Andr.  a.  2.  25  ; 
Fragm.  Or.  Claud.  Imp.  ap.  Grut.  502,  col.  1, 
Un.  ult.  (secondo  che  alcuni  legg.) 

ILLOC,  aw.  per  ilio  ed  illuc.  V.  la  voce  preced. 
§  3.  =  2  Invece  dell' abl.  ilio.  PI.  Bacch.  lì.  i. 
77.  =•  3  Per  illud.  Id.  ib.  ìv.  8.  29. 

ILLÓCABÌLIS,  crf  INLÓCÀBÌLIS  ,^e ,  agg.  com.  3, 
da  in  priv.  e  loco;  (JuaotV./iTo;,  avufiipo?,  àpvh- 
dTt\j-:oi;,  che  non  si  può  allogare.  Virgo  illoca- 
bilis  (donzella  che  non  può  trovar  marito)  PI. 
Aul.  11. 2. 14  ap.  Varr.  LL.  ìv.  2. 


1LL0RSUM 

ìLLORSCM,  avv.  di  luogo,  da  ilio  e  versus  (per 
e  cangiata  la  s    iw  m);  verso  quel  luogo 
Calo    apud     Fesl.  in  aliorsum;   Jul.  Val.  res 
cesi   Alex.  M.  i.  13  (ed.  A.  Maio). 

ILLÒTl'S,  frf  I>"LÓTUS,  a,  um,  agg.  da  ìli  prie 
e  lotus  p.  di  lavo;  Svhtto;,  non  lavato,  im- 
mondo. DI  tu  quidem  luijus  oculos  illolis  ma- 
nibus  tracles  ae  teras?  (ed  avrai  tu  a  branci- 
care e  stropicciar  gli  occhi  di  cositi  con  quelle  tue 
mani  lorde?)  PI.  Pcen.  I.  2.  103  -  Viuacei  illoti 
(vinacciuoli  lordi)  Calo  RR.  117.  =  2  lllotis 
pedibus  o  tuanibus  aliquid  fiicere,  e  locuz.prov. 
che  significa  far  qualche  cosa  senza  prepararsi 
onerariamente.  Geli.  I.  9;  Macr.  Sat.  i.  ult 
a  med.  =  3  Irosi,  lllotus  sermo  (discorso 
(aldo,  osceno)  Auct.  Deci,  in  Sali.  init.  —ver- 
sus (verso  rozzo  ,  mal  composto)  Rulil.  Ilin.  I. 
12  ,  ove  par  meglio  doversi  leggere  ilio  te  per 
ìlloto'. 

ILLl BKÌCA>S,  tis,  agg.  com.  3,  (faine  lubri- 
cans;  ette  lubricamente  move.  Apnl.  Met.  2. 

ELLUC,  099.  di  moto  a  luogo,  da  ille;  i/.zì,  colà, 
a  quel  luogo.  Adversarios  illue  sua  contra- 
xisse  copias.  Nep.  Eum.  ')  ■  lluc  atque  illue 
intuens  ,  guardando  qua  e  là)  Cic.  Or.  I.  4fi  in 
lin.  -  Sed  illue  redeamns  (ma  (orniamo  al  no- 
stro proposito)  Nep.  Ages.  t.  =  2  Spesso  leg- 
gesi  presso  i  comici  in  luogo  di  illud.  Ter.  Euri. 
i\    1.  12;  PI.  Aul.  ni.  5.  li,  et  alibi. 

il.LiCLO,  ed  INLICLO,  es,  si,  ere,  n.  2,  da  in 
e  luceo;  È-ùiu-w ,  lucere,  rilucere,  risplen- 
dere. Cura  tertio  die  sol  illuxisset.  Cic.  ND. II. 
I  -  Ubi  illuxit  (quando  si  fé'  giorno)  Liv.  II. 
-  Nox  cui  illuxit  dies  c«dis  (la  notte  che 
precedette  il  giorno  della  strage)  Svet.  Ca;s.  SI 
=  2  Con  l'acc.  a  modo  alt.  per  la  proposizione 
in  che  vi  è  unita,  e  significa  illuminare.  Pi. 
Bacch.  II.  3.21.  =  3  'frasi.  Clarissiruum  Homeri 
illuxit  ingenium  (risplendette,  fiorì  il  chiaris- 
simo ingegno  d'Omero)  Veli.  I.  5. 

ILIACLSCO,  is,  ere,  n.  3,  i/icoat.  da  illuceo; 
farsi  lucido,  cominciare  a  risplemlere.  Uluce- 
,-eet  aliquando  illa  dies,  cumtu,ctc.  Cic. 
Mil.  2".  =  -2  In  signif.  alt.  coll'acc.  vale  illu- 
minare. PI.  Ampli,  l.  3.48  (ove  leggisi  illuci- 
scas,  secondo  l'antica  orlogr.,  altri  leggono  lu- 
ciscas  invs.) 

1LLICÌDLS  ,  ed  INLUCÌDUS,  a  ,  um,  agg.  da 
in  prie,  e  lucidus;  non  lucido,  oscuro.  Auct. 
Ilin.  Alex.  M.  izn  (ed.  A.  Maio) 

ILIACI  \>S,  tis,  agg.  com  3,  da  in  e  luctans; 
the  lotta  in  alcuna  cosa.  Slot.  Tb.  IV.  790. 

ILLlClliltYTlS,  ed  IMACCBRÀTIS,  a,  um, 
agg  da  in  priv.  e  lucubratus;  non  istudiato , 
non  elaborato.  Sulp.  Sev.  Kp>.  ad  lìassul.  3. 

ILIACI  LASCO,  ed  IMA  CI  LASCO,  is,  ere,  n.  3, 
da  in  e  dalVinus.  luculasco;  albeggiare.  Front. 
;i.l  Anton,  l.  Ep.  5    (ed.  A.  Maio). 

U.lA  lui.  ed  IMA  liiÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  illu- 
illusioni.  Tert  Resurr.  carn.  16. 

il  il  ino,  ed  IMA  DIO,  as,  are,  n.  1 ,  da  in  e 
ludo;  scherzare;  lo  stesso  (he  illudo.  Geli.  I.  " 
•per  illudiabanl  altri  legg.  illudebanl  ). 

Il  I  I  DEIU,   lis  .  /;    /;/'.  alt.   (li   illudo. 

Il  LI  III»,  i  d  IM.l  IX»,  iv  USI,  nm,  rre,  alt.  ì,  da  in 

t  lodo;  ìpirai£w,  scherzare  in  alcuna  cosa,  tras- 
tullarsi, <  Io  Albatium  illodena  Luci- 
lius,   ne  a  me  quiilem  absliuuit.   Cic.   Or.  IH, 
delle  cose  inanimate,  il 
più  sovente  si  spiega  col  verbo  alludere. 
Tibull.   in.  *          \      M  II  DO,  \   2   -  Alicdini 
■iteri  fortumi  illndere  'farsi  beffi  delle  dis- 
l  )ic    EloiC,  Ani.  i')  - 
Illudere  virtulem       ride»  il  valore)  V.  ,Kn. 
ix            i           i  releniibai  omnibus  (burlati 
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che  può  illuminarsi.  Claud.  Mamert.   de  Stai. 

anim.  il.  2. 
ILLIMITATE,    avv.  da   illuminatus;    )zu.itpu>;  , 

splendidamente ,  luminosamente.  Cic.  Or.  in.  14. 
ILLCMÌNATÌO ,    ed  INLUMÌNÀTÌO,  ónis,    sf.  3, 

da  illumino;  e'i'lxu-pi;,  illuminazione ,  atto 

dell' illuminare.   Macr.  Sat.  i.  18,"    Tert.  adv. 

Herm.  li. 
ILLÓIÌNÀTOR,  ed  I>Lt'MÌ>ATOR,   óris,  sm.  3, 

da  illumino;  )au7rpvv<uv,  illuminatore ,  che 

illumina.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  17  exlr.  ;    Lact. 

VI.  18. 
ILLUMÌNANS,  lis ,  p.  pr.  att.; 
illùmìnàtCbuj» ,  a,  um,  p.  fui.  ali.,  ed 
illCmInatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  illumino.  = 

2  Agge.lt.  illuminalo ;  Ixunzpò:.  Luna  illumi- 
nata a  Sole.  Cic.  ND.  a.  46.  ==  3  Trasl.  ornato. 
Corona  aurea  fulgenlibus  gemmis  illuminala 
(risplendente  di  gemme)  Lampr.  Comm.  17. 

ILLUMINO,  ed  LNLUMÌNO,  as,  avi,  alum,  are, 
att.  1,  da  in  e  lumino;  Y.xTx')àu.Tru ,  illumi- 
nare, illustrare.  Ruptoque  vias  illuminat  igni. 
Stat.  Th.  xn.  275.  =  2  Trasl.  Oralionem  sen- 
tentiis,  verborumque  conformationibus  illu- 
minare (far  risaltare  ,  illustrare)  Cic.  Or.  Hi. 

,  54  extr.  -  Horum  fidem  Mitylenasorum  perfi- 
dia illuminavit  (la  perfidia  de'  Mililenesi  die 
maggior  risalto  alla  costoro  fede)  Veli.  Il   18. 

3  =  Pass,  illuminor.  PI.  HN.  II.  75;  Col.  Vili. 
3  -  P.  pr.  alt.  illuminans.  Tert.  Apol.  ì  -  P. 
fut.  alt.  illuminaturus.  Id.  Pan.  2. 

ILLUMÌNUS,  ed  INLUMÌNUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  lumen;  senza  lume,  senza  luce. 
Apul.  Met.  6  init. 

ILLUNC  (arcais.)  per  illum,  pron.  acc.  sing.  (se- 
guendo vocale)  Plaut.  passim. 

ILLt'MS,  eiLMAJNIS,  e,  agg.  com.  3 ,  ed  IL- 
LtJNDS ,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  luna; 
à.ijé')r,voc ,  senza  luna,  privo  dello  splendore 
della  luna.  PI.  Ep.  VI.  20  a  mcd.;  Sii.  XV.  619; 
Apul.  Met.  9. 

ILLt'O,  ed  ir\'Ll'0,  is,  ere,  att.  3,  da  in  e  luo; 
Eèaxìù£&) ,  CTvyxXuCw  ,  bagnare  scorrendo.  PI. 
UN1,  ni.  ni;  Cip.  Uig.  x.  2.  16  (ove  per  illuit 
altri  leggono  alluit). 

ILLIRÌCL'S.   V.  ILLY1UCUS. 

ILLi'Ril.   V.  ILLVRIL'S,  §  2. 

ILLCsiO,  ónis,  sf.  3,  da  illudo;  ia.T:xiyfxòi,  l'atto 
dello  scherzare,  scherzo.  Cicerone  sotto  nome  di 
illusio  intende,  a  quel  che  sembra,  la  figura  di 
sarcasmo,  o  quella  che  i  Greci  dicono  p:\ty.-n- 
piauóv,  che  comprende  una  simulata  e  non  pa- 
tente, derisione,  od  altro  simile,  con  cui  si  beffa 
alcuno  (Cic.  Or.  III.  53;  H.  58;  'i0);  e  Quinti- 
liano dice  essere  l'ironia.  Quint.  Vili.  6  a  mcd. 

ILLVSOR  ed  INLCSOB,  óris,  sm.  3,  da  illudo; 
£fi7rxt'/.Trj;,  beffatore,  che  fa  beffa.  Tert.  adv. 
Marc.  iv.  35  a  nied.;  Au^;.  Ep.  253  priore  in  lin. 

UXOSOuÌUM,  li,  su.  2,  da  illudo;  x'twn  , 
scherno,  ludibrio,  l'atto  di  beffare,  di  dileg- 
giare. Closs.  Pliilox. 

ILLUSTIIAMLMTM,  \,sn.  2,  da  illustro;  v.z- 
Tau^asfiò;  ,  illustramento  ,  fregio,  orna- 
mento. Quint.  XI.  13  a  mcd. 
LH  STItVIIO,  ed  1NIXSTRÀTÌO ,  ónis,  sf.  3, 
da  illustro;  XSCTauyaTjUÙS,  il  I  usi  l'amento  , 
l'illustrare.  Cic.  ND.1.31.  -  9  Trasl.  chiarezza, 
evidenza;  èvs.pyuz.  Quint.  Vi,  2  in  fin. 

ILLUSTRATO!*  ed  iM.i'STiiii «m,  óris,  sm.  3, 
(/«illustro;  illustratore,  chi  illustra,  chi 
illumina.  Lact.   il.  '>;  Insci',  ap.  Reines.  e.  vi, 

11.  12'). 

MUNÌ  KVI'HIX,  Icia,  agg.  fi  3,  da  illustro;  die 
illustra.  Illustrali  ix  gratin.  Sarisb.  VII.  9, 

ILLUSTRATI  S  ed  INLUSTBÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass. 
di  illustro  "l  iggell.  illustralo,  illuminato , 
xaTavya£ó/Kivoc,  Ergastnlura  angnilii  illuitra- 
i  ii  in  fencslrif,  Col  i.  6,  3  Reso  illustre,  fa- 
mi^n  .Opus  mt>iIius  graicis  illustra  Inni .  /'/. 
HN,    \\\\  .    li,   n.    1  i, 

n.i.rsi  li  ai  i  s,  iis,  sm.  s  da  illmtro;  italo  o  di 
iimia  di  coloro  che  erano  detti  illuitres,  Gothof. 
mi  ('mi.  Th.  vi.  1.1;  vi   18,  i  ;  Casi,  l'ni.w.  li 

ii.i.i  stuis  ed  im.isiiiis  a,  agg  com  \,du\\ 
I altro;  vkiivói  luminato,  chiaro.  Qui  mb 
ti  ili  tempei  hebilavitient,  bonii  el  illuitri 
bai  domiciliii,  Cu  ND  n  r  -  Noolibai  illu- 
■(ribui  (nille  notti  serene)  PI  IIN.1X.23,  i 
Trasl  manifi  rio,  i  hiaro  i  actao  illuilrc  no 
tamqoe  omnibui,  Ciò  Virr.  vn.  1 1  Exemplii 
ilio  tribui  feon  i  umpj  conosciuti  <  Son  Bp 


ILLTRIS 

3  Illustre,  celebre,  insigne.  Causas  illustres  uV- 
fendere  (patrocinare  insigni  cause)  C'ic.Seu.  )1 
-  LegationeS  illuslriorcs  (più  ragguardevoli 
ambascerie)  >'ep.  Dion.  1.  r=  4  I  II  usti  is  s'in- 
tende anche  iti  cattivo  senso,  come  nobilis  Serv. 
ad  /En.  VI.  758.  =  5  llluslres  ne'  bassi  tempi 
ckiamavansi  i  Senatori  del  primo  ordine.  Isid. 
Orig.  ix.  k.  =  G  llluster  nel  caso  retto  sing. 
Val.  Max.  ìv.  1,  n.  5;  in,  n.  11;  Marc.  Empir, 
de  med.  1. 1  et  alibi  in  multis  mss.  =  7  Comp. 
illuslrior,  §  3  -  Sup.  illustrissimus.  Aep. 
Paus.  1. 

ILLlISTRil'S  ed  ILLL'STRISSÌMK,  avv.  comp.  e 
sup.  dal  posit.  illustre,  di  cui  non  vi  ha  esem- 
pio. Cic.  Pam.  x.  19;  Geli.  ix.  13  ;  Arnob.  il  54. 

Illustrans,  tis,  p.pr.  alt.,  ed 

Illustrati^,  a,  \im,  pp.  pass,  di  illustro. 

ILLUSTRO  ed  INLUSTRO,  as,  avi,  atum,  are, 
alt.  l,  da  in  e  lustro;  lapirpivu,  y.^y-làpiroi , 
illustrare,  illuminare.  Sol  cuncla  sua  luce 
illustrai.  Cic.Somn.ScipA.  =  2  Trasl.  manifestare 
le  cose  occulte.  Ct  ea  Consilia,  qua;  clam  essent 
inita  contra  salutem  urbis,  illustrenturfncci'oc- 
che  si  rendano  manifeste  quelle  trame  che  fossei-o 
state  di  nascosto  ordite  contra  la  salute  di  Roma) 
Cic.  Cai.  III.  8.  =  3  Dichiarare,  spiegare,  met- 
tere in  chiaro  una  cosa  difficile  ed  oscura.  Pbi- 
losopliiam  veterem  illam  a  Socrate  orlam  la- 
tinis  lilteris  illustrare  (dichiarare  in  latino 
V  antica  filosofia  di  cui  fu  Socrate  autore) 
Cic.  Acad.  I.  1.  =  4  Celebrare,  nobilitare, 
render  famoso  e  celebre.  Quo  facilini  est  ut 
brevi  tempore  illustraretur  (dal  che  avvenne 
che  in  breve  tempo  si  rendesse  celebre)  Nep. 
Tbem.  1.  =  5  Dicesi  illustrare  oralionem  per 
ornare  un'orazione  con  figure,  da  cui  acquista 
miglior  luce  ed  eleganza,  iac.  Or.  III.  36.  =  G 
Pass,  illuslror,  §§  2,  4  -  P.  pr.  alt.  illustrans. 
PI.  HN.  li.  16  -  Pp.  pass,  illustrata.  Col.  i.  6; 
Cic.  Cai.  in.  1  et  9. 

IlLÙsus  ed  IinlÙsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  illudo. 
=  2  Aggeli,  beffalo,  burlalo;  eWai^ci;.  Aspe- 
ris  laceliis  illusus  (beffato  da  pungenti  motti) 
Tac.  Ann.  xv.  68.  =  3  In  altro  signif.  lllusas 
auro  vesles  (vesti  con  trapunti  d'oro)  V.  G.  il 

ILIAJTÌBARBrs,  a,  um,  agg.  da  illutus  e  barba; 
che  ha  la  barba  sporca.  Apul.  Fior.  n.  3  (ove 
altri  legg.  multibarbus) 

ILLUTIRILIS  ed  INLUTÌHiLIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
illutus  ;  che  non  si  può  lavare.  PI.  Men.  i.  2.  57 
(ove  invece  «i'illutibili  altri  legg.  illucido)  V.  IL- 
LUCIDUS. 

ILLUTUS  ed  INLUTUS.  V.  ILLAUTUS  ed  IL- 
LOTUS. 
LLÙVÌES  ed  INLUVÌES,  éi,  sf.  5,  da  in  priv.  < 
luo,  lavare;  onde  illuo;  òù.ouaix,  \ùp.a.,  sordi- 
dezza, bruttura,  muffa.  Illuvie  deformi!  (de- 
forme per  bruttura)  Tac.  llist.  IV.  46  -  Morbo 
illuvieque  peresus  (infetto,  consunto  dalla  brut- 
tura e  dal  morbo)  V.  G.  III.  561.  =  2  È  pure 
usato  contra  un  uomo  sozzo  che  vive  da  misera- 
li le.  Germana  illuvies,  rusticus,  liircus,  ara 
Buia  (pretti)  Sltcidume,  villano,  caprone,  por- 
cile) l'I.  Must.  I,  1  38.  =  3  Inondazione;  /.OLti- 
x).uTts.  Illuvies  aquarum.  Just,  li,  ì. 

ILLUVIÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  illuvies;  pieno  di 
sordidezza,  di  bruttura.  Non.  ìv.  466. 

ILLVIIÌÀ,  83,  sf.  1;  'llliipiu,  llliria,  Schiavoiiia, 
grande  regione  al  di  là  del  golfo  adriatico,  fra 
Trieste  nel  confine  d'Italia  e  la  Macedonia,  che 
abbraccia  il  Liburna  e  la  Dalmazia.  V.  Celiar. 
Geograph,  ant,  I.  2,  e.  8  sect.  5;  Tzsohuck. 

ad  IMelam  II.  i;  Prop.  I.  8.  2;  il.  13.  10, 
ILIAIIÌCÌÀ.M  S,  B,  uni,  ngg.  da  lllyria;  i7/l- 
rico,  appartenente  all'  llliria.  Val.  in  Ep.  Treb, 
Claud,  ii;  Cod,  Tbeod,  x  io,  ?.u.  ■  2  Leggesi 
anche  llluricianus,  In  ninno  Decii  Imp.  ap. 
Eckhel,  I).  N.  /'.  T.  vii,  ».  544. 
ii.i.viucrs,  a,  um,  agg.  da  lllyria;  'DiAUieitòf, 
illirico  ,  appartenente  all'Illino.  Illyrioi  sinus 
(golfo  ilei  mine  Adriatico  che  bugna  Pillino) 

\     /En.    I.    ?Mi.       -    2    lllyiicuin,    i,    sn.    2,    In 

stessa  (In1  lllyria.  Cic.  Att.\.u;  Liv,  XLIII.  9  ; 

/'/.  HN.  passim,  =  3  Si  legge  llliii'iciis  ed  In- 
lUriCUI,  silumin  il  costume  ili  innijiar  /' y  ijr. 
ni  u  /'/.  'l'rni.  i\.  2.  Hi;  Fragni.  Capital,  npinl 
(ii  ut  297.  i  "I.  ì. 
ILI.YIIIS,  iilis,  agg.  fi  J,  da  lllyria;  'IUl^lj,  UH' 
lini,  di/I' Ilin  io.  Ov.  Trisl.  il.  22  ,  ;  Sii.  Vili.  292. 
s   2  In  forza  di  sf.   e  lo  stesso  elic  lllyria  I.    :, 

Ov,  Pont.  ii.  2.  79. 


1LLYRIUS 

ILLVRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Illyria;  'ttlupios,  il- 
lirto,  illirico,  appartenente  alVlllirio.  Calo  ap. 
Geli.  XI.  3.  =  -  Hlyrii,  oruui,  sm.  pi.  2;  Illi- 
rj,  i  popoli  d'illiria.  Liv.  x.  2.  —  3  Si  legge 
pure  lllurii,  come  fu  detto  in  ILLYRICl  S,  §  3. 
/'/.  Sten,  li.  l.  10:  Fragni.  Copitol.  apud  Gì  ut. 
196,  coi.  2. 

1LORCI  sii.  2;  Ilorci,  città  della  Spagna  Betica, 
oggi  detta  Lorca.  PI.  HN.  III.  2.  ==  9  llorci- 
lani  orimi,  sm.  pi.  2;  Ilor  ci  tani,  gli  abitanti 
di  essa  città.  ld.  ib.  III.  3. 

ÌLÒT.«.  V.  HELOTES. 

1LICÌÀ,  ffi,  sf.  1;  1  lucia,  città  della  Spagna.  Liv. 
XXW.  7. 

ILL'RCÓNENSIS,  e,  agg.  com.  s,  da  Ilurcon;  ilu  r- 
c.onense,  appartenente  ad  llurcona,  città  della 
Spagna  Betica,  vicino  a  Granata.  Grut.  Insci'. 
Mi.  5;  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  i,  p.  23. 

ILÌ'RO,  ónis,  sf.  3;  Ilurone,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  oggi  Pai  ani  os.  PI.  HN.  III.  3 
(detta  Ilei  uro  da  Mela  li.  6) 

ilil'S,  i,  sm.  2;  'I/o:,  Ilo,  figliuolo  di  Troe,  re 
de'  Trojani  ,  che  edificò  od  ampliò  la  città  di 
Troja.  V.  Mn.  vi.  650.  =  2  Fu  pure  il  nome 
di  Ascanio,  figliuolo  di  Enea,  presso  i  Trojani. 
ld.  il»,  i.  272. 

ILVÀ,  se,  sf.  1  ;  Elba,  isola  d'Italia,  nel  mar  di 
Toscana,  dirimpetto  alla  spiaggia  del  territorio 
Senese.  PI.  HN.  ni.  12  ;  xxxiv.  10 ;  V.  JEn. 
X.  173. 

ILVAS,  alis,  agg.  com.  3,  da  Uva;  appartenente 
all'Elba,  che  è  dell'Elba;  onde  llvates,  iuui, 
sm.pl.  3;  liv  a  ti,  sono  ipopoli  Liguri  che  forse 
trassero  origine  dalla  vicina  isola  dell'Elba.  Liv 
xxxi.  IO;  xxxh.  29. 

1M  (arcais.J  per  eum,  dal  nom.  is,  pron.  Fest.  ; 
Lex  xn  Tab.  ap.  Macr.  Sat.  I.  4;  Lucr.  ni.  877; 
Cic.  Leg.  H.  2i  ex  xn  Tab. 

IMACHÀRÀ  od  IMACÀRÀ,  ae ,  sf.  1;  Imacara, 
città  della  Sicilia  ;  onde  Imacbarcnsis,  e,  agg. 
com.  3;  imacarese,  appartenente  ad  Imacara. 
Cic.  Verr.  in.  18.  =  2  Imacharenses  od  Ima- 
carenses,  ium,  sm.  pi.;  Imacaresi,  abitanti 
<T  Imacara.  ld.  ib.  IH.  42;  PI.  HN.  ili.  8. 

IMADÙCHI,  órum,  sm.  pi.  2;  Imaduchi,  popoli 
dell'Asia,  oltre  la  palude  Meotide.  PI.  HN.  vi.  7 

hlÀGÌN'ARl'XDUS,  a,  um,  agg.  da  imaginor;  che 
si  rappresenta.  Apul.  Met.  3  init. 

ÌJIÀGÉNALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  imaginor;  che 
consiste  nell'imagine.  Vet.  Interpr.  Iren.  v.  Il; 
Mar.  Vict.  adv.  Arium  passim. 

ÌMAGÌNÀLÌTER,  avv.  da  imaginalis;  per  ima- 
gine, 0  in  imagine.  Aug.  de  Gen.  xh  ad  liti 
5  et  6. 

Ìmaginans,  tis,  p.  pr.  di  imaginor. 

IMÀGÌNÀRÌÈ,  qw.  da  imaginarius;  all'improviso, 
tumultuariamente.  Sid.  Ep.  n.  in. 

ÌMAGINÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  imaginor;  «>av 
za.tjxiv.oi,  imaginario ,  fantastico,  finto,  che 
non  è  vero,  ma  si  concepisce  come  tale.  Imagi- 
naria  venditio.  Vip.  Big.  xviu.  1.  55  —  militia 
(milizia  sopranumeraria)  Svet.  Claud .  25  -  Ima- 
ginarium  f'unus  (funerale  rappresentativo)  Ca- 
pilol.  Perlin.15- Imaginarius  cantor  artis  me- 
trica» (poeta  estemporaneo,  improvisatore)  Fabr. 
Inscr.  p.  625,  n.  2is  —  pictor  e  plastes  (pit- 
tore di  figura,  plasticatore)  Edict.  Diocl.  p.  22. 
=  2  lmaginarius,  ii,  in  forza  di  sm.  2  è  il 
porta  insegna,  lo  slesso  che  imaginil'er.  Feg. 
Mil.  H.  7. 

ÌMÀGÌ>"ÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  imaginor;  tpavraróx, 
imaginazione.  Secretis  imaginationibus  (con 
secreti  pensieri)  Tac.  Ann.  XV.  36. 

ÌMÀGÌ>".\T!VES,  a,  um,  agg.  da  imaginor;  ima- 
ginativo,  fantastico,  che  appartiene  all' imagi- 
tiare.  Imagi  nativa  vis  (la  facoltà  d'imaginare) 
Aug.  T.  111,  p.  867. 

Imàgìnatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  imago.  =  2 
Aggeli,  composto,  formalo.  Terra  digitis  inva- 
ginata (terra  plasmata  colle  dita)  Lact.  v.  13 
in  fin. 

ÌMAGÈSÉUS,  a,  um,  agg.  da  imagino;  apparte- 
nente ad  imagine.  Sedai.  I.  187;  Venant.  Fort. 
Vita  S.  Martin  11.  236. 

IMAGÌMFF.R,  i,  sm.  Z,  da  imago  e  fero;  porta 
insegne,  quegli  che  porta  l'imagine  dell'impera- 
tore. Grut.  Inscr.  562.  1;  1107.  1.  V.  IMAGINA- 
RIUS,  §  2. 

IMÀGI>"0,  as,  are ,  alt.  1,  da  imago;  sìxo'Jt'^w, 
rapj.resenlare,  fare  imagini.  Geli.  XVI.  18.  =  2 
Pp.  pass,  imaginalus.  Lact.  v.  13  in  fin. 
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ÌMÀGÌNOR,  aris,  ari,  dcp.  1,  da  imago;  yavrà^o- 
[xxi,  imaginar si,  figurarsi,  concepir  in  mente 
la  somiglianza  d'una  cosa  fatta,  possibile  0  non 
possibile  a  farsi.  PI.  Ep.  li.  li);  l'I.  UN.  IX.  58. 
=  2  Sognare.  Svet.  Caes.  81;  PI.  UN.  XX.  51.  = 
3  P.  pr.  ìmaginans.  Id.  ib. 

ÌMÀGÌI\ÓSUS,  a,  um,  agg.  da  imaginor;  imagi- 
no so,  che  mollo  vale  nel  fingersi  ciò  che  gli 
piace,  di  fervida  imaginazione.  Catull.  XLI.  7; 
Hor.  Ep.  II.  2.  128. 

IMAGO,  inis,  sf.  3,  (/aimitor  (quasi  iinilago^),  (0 
da  ny^xx,  che  deriva  da  eiV.w,  esser  simile);  etxùv 
imagine,  figura,  simulacro,  ritratto.  Ncque  pi- 
ctam,  neque  iiclam  imaginem  sn;i ui  passus 
est  esse  (non  permise  che  la  sua  figura  fosse 
dipinta  o  modellata,  ritratta  in  plastica)  Cic 
Fam.  v.  12  a  med.  -  Imagine  major  (maggiori 
di  quello  che  si  vede)  Ov.  Trist.  in.  11.  43.  =  2 
'Frasi.  Imago  exprcssa  \itae  (una  viva  imagine 
della  vita)  Cic.  Uose.  Am,  16.  =  3  Imago  si 
riferisce  anche  a  nobiltà  per  le  imagini  e  le  sta- 
tue degli  antenati.  Fumosa;  imagines  (imagini 
affumicate  degli  avi)  Cic.  Pis.  1.  =  4  Imago  è 
anche  l'idea  d'una  cosa  che  si  percepisce  colla 
mente  e  col  pensiero.  Ludere  aliquem  falsis 
imaginibus  (deludere  alcuno  con  falsi  e  imagi 
nati  spettri)  V.  ìEii.  1. 411  -  Nocturna;  imagines 
(sogni)  Tib.  in.  4.  56  -  Magnam  partem  no 
ctiuin  in  imagine  tua  vigil  exigo  (  la  passo 
vegghiando  nel  rappresentar  miti  al  pensiero)  PI 
Ep.  vn.  5.  =  5  Ombra,  anima,  spirito.  Et  nunc 
magna  mei  sub  terras  ibit  imago  (e  ora  non 
senza  nome  il  mio  spirito  andrà  sotterra)  V.  JEu 
lv.  654.  =  6  Significa  pure  aspetto,  sembiante 
vista.  Imago  coesorum  insepultorumque.  Tac. 
Ann.  1.  62  -  Plurima  mortis  imago.  V.  ASti.M 
si,').  =  7  Anche  V  eco  fu  detto  imago,  quasi 
imagine  dilla  voce  che  ripete.  Cujus  resonet  jo- 
cosa  Nomen  imago?  (il  nome  di  chi  ripelerà  l'eco 
scherzevole?)  Hor.  Od.  1.12. 3.  =  8  Imago  presso 
i  retori  e  quel  ragionamento  che  dimostra  la  so- 
miglianza de'  corpi  0  della  natura  delle  cose  (Cic. 
Inv.  I.  3fl),  0  il  paragone  d'una  forma  con  un'al- 
tra rispetto  alla  loro  reciproca  somiglianza(Aacl. 
ad  Her.  iv.  49)  ;  e  s'appartiene  all'ipotiposi  0  al 
l'etopeja;  onde  imagines  sono  le  idee  concepite 
nell'anima  ed  espresse  colle  parole.  Sen.  Ep.  59  ; 
Hor.  Sat.  H.  3.  320. 

IMÀGUNCÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  imago;  dxòviov 
imaginetla,  piccola  imagine.  Svet.  Aug.  7. 

IMÀVJS,  i,  sm.  2;  'Ipioco;,  Imao,  monte  della  Scizia 
asiatica,  olire  il  mar  Caspio.  PI.  HN.  v.  27; 
vi.  17. 

IMBALNlTÌES,  Si,  sf.  5,  da  in  priv.  e  balneum; 
immondezza,  bruttura,  sozzura.  Lue.  ap.  Non. 
H.  437. 

IMBARBESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  in  accr.  e 
barba;  divenir  barbuto.  Fest. 

I-MBÀRUS,  i,  sm.  2;  Imbaro,  monte  della  Cilicia. 
PI.  HN.  V.   27. 

IMBECILLIS  ed  INBÈCILLIS,  e,  agg.  com.  3,  e  più 
spesso  IMBECILLUS,  a,  um,  agg.  da  in  accr.  e 
vacillo;  ào&ei/*)?,  imbecille,  debole,  di  poche 
forze.  Quam  fuit  imbecillus  P.  Africani  filius 
is,  qui  le  adoptavil!  Cic.  Sen.  il  -  iElas  imbe 
ci  Ila  (la  debole  età)  Hor.  Sat.  n.  2.  85  -  Imbe 
(•illuni  esse  (essere  malato)  Vellej.  il.  ili.  =  2 
Si  trasferisce  all'animo.  Imbecillus  animus  at- 
que  auilis  (animo  imbelle  e  senile)  Cic.  Div.  n. 
60  -  Imbecillis  accusator  (debole  accusatore) 
ld.  Q.  Fr.  II.  6.  ==  3  Si  riferisce  pure  ad  altre 
cose.  Regnum  imbecillum  (regno  fiacco,  svigo- 
rito) Sali.  Jug.  io.  =  4  Comp.  imbecillior. 
Cic.  Q.  Fr.  11.  10  -  Sup.  imbecillissimus  ed  im- 
Lecillimus.  Seri.  Ep.  85;  Cels.  n.  is. 

IMBÉCILLITAS  ed  INBECILLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da 
imbecillis;  ààuvxpix,  ■j.iSvti'A,  debolezza.  Im- 
becillitas  corporis  (debolezza  di  forze)  Cic. 
Alt.  xi.  6  a  med.  =  2  Trasl.  Imbecillitas  ma- 
teria; (la  fralezza  della  materia)  Caes.  BC.  11. 
15  —  animi  (debolezza  d'animo,  imbecillità) 
ld.  BG.  vii.  77  -  Damnare  aliquem  imbecilli- 
talis  (condannare  alcuno  di  pusillanimità)  Tac. 
Ann.  iv.  8. 

IMBECILLÌTER,  avv.  da  imbecillis,  àffSev&ij,  de- 
bolmente, da  pusillanime.  Cic.  Alt.  IV.  17. 

IMBELLIA  ed  INBELLÌÀ,  a>,  sf.  1,  da  imbellis; 
inettitudine  alla  guerra,  privazione  di  quanto 
importa  per  la  guerra.  Sen.  Benef.  iv.  18  (ove 
altri  legg.  imbecillitas.  Geli.  v.  5) 

IMBELLIS  ed  INBELLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in 
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priv.  e  bellum;  à7rò),e^o;,  contrario,  0  non  atto 
alla  guerra  ;  ed  in  generale,  debole,  poco  vale- 
vole. Grataque  leminis  Imbelli  cithara  (colla 
molle  cetra)  carmina  divides.  Hor.  Od.  1.  15.it 
-  lrabelles  Dei  (Venere  e  Cupido)  Ov.  Amor. 
I.  io.  20  -  Telum  imbelle  (dardo  debolmente 
lancialo)  V.  jEn.  II.  544.  =  2  Senza  guerra. 
Imbellem  annum  agore  (passar  l'anno  senza 
far  guerra)  Liv.  X.  1.  —  3  Rispetto  ad  uomo 
vale  imbelle,  timido,  poltrone.  Cic.  Off.  I.  24  • 
Liv.  xxvi.  2.  =  4  Fu  detto  poeticam.  imbelle 
f return  il  mare  che  non  e  tempestoso.  Slat.  Silv. 

III.  5.  84.  =  5  Comp.  imbellior.  Tac.  Ilist. 
iv.  33  extr. 

IMBER,  is,  sm.  3  (da  op.(ìpo<;,  pioggia);  proprìam. 
quella  pioggia  che  cade  con  maggiore  veemenza, od 
aqua  che  si  versa  a  ribocco  dalle  nuvole  addensale. 
Apul.  de  Mundo.  Imbres  vilare  (ricoverarsi 
dalla  pioggia )  Calo  RR.  2  -  Magnoque  inca- 
nuit  imbre  Caucasus  (il  Caucaso  biancheggiò 
per  la  molta  neve  caduta)  Val.  FI.  VI.  660.  =  2 
Oltre  la  pioggia  significa  pure  insieme  il  nembo 
e  la  procella.  Caeruleus  supra  caput  adslitit 
imber.  V.  ASn.  ni.  194  ;  v.  10.  =  3  Dicesi  del- 
l'aqua  piovana.  Servare  imbres  (raccogliere  nei 
serbatoi  l'aqua  piovana)  Tac.  Hist.  v.  12.  —  4 
Poet.  si  dice  di  qualsivoglia  aqua.  Laxis  late- 
rum  compagibus  omnes  Accipiunt  inimicum 
imbrem  (aprono  il  corso  al  nemico  flutto)  V. 
jEn.  I.  126.  =  5  Di  qualunque  umore  o  d'altra 
cosa  che  cade  a  maniera  di  pioggia.  Imbre 
cruento  informis  (tordo  di  sangue)  Lue.  vi. 
22'i- Imbre  per  indignas  usque  cadente  genas 
(irrigando  le  guance  una  pioggia  di  lagrime) 
Ov.  Trist.  1.  3.  18  -  Ac  ferreus  ingruit  imbel- 
le trabocca  una  ferrea  pioggia  di  dardi)  V.iEn. 
xn.  284.  =  6  Locuzioni  proverò.  Hoc  tara  est 
in  proclivi  quam  imber  quando  pluit  (è  un 
affare  che  va  così  spedito  ,  come  la  pioggia 
quando  cade)  PI.  Capt.  ni.  86  -  Imbrem  in 
cribrum  gerere  (portar  l'aqua  nel  vaglio,  far 
un  inutile  tentativo)  ld.  Ps.  1.  1.  ino. 

IMBERBIS  ed  INBERBIS,  e,  agg.  com.  3,  ed  IM- 
BERBUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  barba: 
à7racjiwv,  ù.yé-juo$,  imberbe,  sbarbalo,  che  e 
senza  barba.  Cic.  ND.  in.  34;  Dom.  14;  Hor. 

AP.  161. 
IMBIBO  ed  INBÌBO,  is,  Ibi  (ibitum?),  ere,  alt.  3, 
da  in  (intus)  e  bibo;  eiatrivto,  imbevere,  bere, 
attrarre  umore.  PI.  HN.  xxiv.  85.  =  2  Si  rife- 
risce anche  ad  altre  cose.  Oculi  imbibunt  tene- 
bras  (gli  occhi  si  ottenebrano,  si  accecano)  Naz. 
Pan.  ad  Const.  13.  =  3  Si  riferisce  non  di 
rado  all'animo,  e  significa  imbeversi,  percepire, 
concepire.  Malam  opinionem  animo  imbibere 
(imbeversi  d'una  cattiva  opinione)  Cic.  Verr.  11. 
l'i.  =  4  Indurre  nell'animo,  aver  fisso  in  mente. 
Neque  immemor  ejus,  quod  initio  consulalus 
imbiberat  (ne  s'era  dimenticato  di  quanto  si  era 
fitto  in  animo  nel  principio  del  consolalo)  Liv. 
n.  47  in  fin. 
Ì3IBÌTO,  is,  ère,  n.  3,  da  in  e  belo  (o  da  gjSwixa, 
aor.  1,  di  j3xj'vw,  andare),  o  da  b\to  per  eo  (ar- 
cais.),  entrare,  penetrare.  PI.  Epid.  1.  2.  42. 
IMBÓINÌTAS,  atis,  sf.  3,  da    in  priv.  e  bonitas  ; 

disavanlagio,  disagio,  incommodo. 
ImbractÈatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  imbracleo.  = 
2  Aggeli,    coperto  coti   isfoglia.   yEreiim    opus 
auro  imbracteatum.  Amm.  xvii.  4. 
IMBRACTÈO,  eas,  earc,  atl.   1,  da  in  e  braclea; 

coprire  con  isfoglia.  Amm.  xiv.  6. 
IMBRÀSIDES,  ae,  sm.    ì,  patron,    da    Imbrasus; 
'lii.fipa.QÌSri$,  Imbraside,  figliuolo  il' Imbraso. 
V.  /En.  x.  123. 
IMBRASUS,  i,  sm.  2;  "Ififipuao;,  Imbraso,  fiume 
dell'isola  di  Samo.  Pi.  HN.  V.  37.  =    2  È  al- 
tresì nome  proprio  d'uomo.  V.  /En.  xn.  343. 
IMBREX,  ìcis,  sm.  e  f.   3,   da  imber;  y.'Avmhp, 
awJ.hv  ,   embrice  ,  segmento   d'un   cilindro   di 
creta  che  si  sovrapone  agli  orli  di  due  tegole  fra 
loro  congiunti,  perchè  l'aqua  ne'  loro  intervalli 
non  penetri  negli  edifizj.  Meas  con/registi    im- 
brices  et  tegulas.  PI.  Mil.  11.  6.  24  -  Imbrex 
tedi  (il  tetto  curvato  a  guisa  d'embrice)   V.  G. 

IV.  296.  =  2  Trasl.  Jmbrex  porci  (l'orecchia 
del  porco)  Mart.  11.  37  —  nariuro  (le  narici) 
Arnob.  ili.  107.  =  3  E  anche  cognome  rom. 
come  Cajo  Licinio  Imbrice,  poeta.  Geli.  xni.  22; 
Fest.  ire  Imbrex  ed  in  Obstitum. 

IMBRIALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  imber;  piovano. 
Ccel.  Aur.  Tard.  io  a  med. 
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IMBRICATIM  .    avv.    da   ìttlbrex;   yiiGGouSù;,  a 

guisa  d'embrice.  PI.  H>\  IX.  i2. 
Imbr'icatus.  a,  uni,  pp.  pass,  da  inibrico. 
IMBRÌCITOR  ,  òris,  sm.  3j   da   imber;   toùs    oji- 
:  v;   r;;:,  efc  apporta  la  pioggia.  Knn.   apinl 

Maer.  Sat.  m.  2;  Apul.  de  -Mando. 
ÌMBRÌC.U'M,  i.  sii.  2.  </<i  imlirex;  v.z'rj-xr.p,  c>- 
~/r,j,  emònie,  lo  StWSO  cAc  imbrex.   Mari.  Ep. 
n.    35    foce    o/(ri    per    in    inibricio    legg.    in 
rhytio) 
1MBIUC.O.  a*,  aro,  alt.  1,  da  imbrex;  a-oysiffséco, 
zarjTTu^-j  .  coprir   con  embrici,   dispórre  a 
,  ..  Sul.  Ep.  n.  2;  Gloss    Pbilox. 
=  2  Pp.  pass,  irnbricalus.  f'itr.  il.  8. 
MERÌCO,  ìs.  ève,  att.  3,  da  imber;   ò'J-^povuxi, 
/o'j-.!.  piovere,    bagnare   cerne  la  pioggia. 
--.  Philox. 
IMBRÌCOS,  a,  uni,  agg.  da  imber;  ópfipQfòpoq, 
piovoso,  eia  apporta  pioggia.  PI.  Mere.  V.  2.  35; 
.\l;ici'.  Sat.  V.  2>»  in  (in. 
1MBRÌDES,  a,  uni,  agg.  da  imber,  6*.$ poaò pò:, 
i  •'/.•  reca  pioggia,  lo  stesso  che  imbricus. 
Solài,  , . 
IMRRÌFER,  a,  uni,  agg.  da  imber  e  fero;  cufico- 
.    apporta  pioggia.  Col.  V.  5  ;  V.  (ì.  l. 
.    [art.] 
IMCEÌFÌCO,  as,   are,  att.  1,  da  imber   e  facio, 
bagnare,   irrigare   con  la  pioggia.  Capell.  vi. 

.Ml'.lUi.i  MS.   a,  uni,  agg.    da  imber    e   geno; 
dalla  pioggia,  o  figliuolo  delta  pioggia. 
\Vt.  Poeta  in  Antimi.  Lai.  T.  u,  p.  406  (ove 
invece  i/'inibrigenis  altri  legg.  indigenis) 
IMBRÌUS,  a.  um.  agg.  da  Imbrus;  imbrio,  ap- 
paili/unte ad  [moro,  isola  del  mare  Egeo,  vi- 
i  «'   Chersoneso   Tracio,  ora  detta  Imbro  o 
l. .  mbro.  PI.  UN.  IV.  23;  Ov.  Trist.  i.  in.  18. 

. I  JMOR,  iiris,  ari,  dep.   1   (da  p piò uot,  vora- 
cità), neire  in  fastidio  il  cibo.  Jsid.  Orig.  V.  35. 
IMBOBÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  in  e  bubino;  im- 
brattare, sozzare.  Fest.  in  Bubinare. 

LBÌTO,  as,  are,  att.  1  (da  fìi'ifino-j,  sterco); 
imbrattare  di  sterco.  Lucil.  ap.  Fest.  in  Bullo- 
nare. 
1MBLI  NDDS,  a,  un),  p.  fui.  pass.,  ed 

Lis,  /'■  pr.  alt.  di  imbuo. 
ani  Oed  1NBÙO,  iiis,  iii,  illuni, ere, att .  ì(voc.ibr. 
da  in  e  Bva>,   empire);  iafipéyyt,  £(x8à7rTw,  ba- 
qnare,  tingere,  inzuppare.  Nectare  alkjuid   mi- 
Imere.  Ifor.  Od.  I.  13.  10  -  Sanguis  novus  im- 
buit  arma  (le  armi  son  tinte  di  fresco  sangue) 
V.  .Ln.  mi.  55*.   =  2    Trasl.   Imbuerc   manus 
amici   morie  (conlaminar  le.  mani  net   sangue 
Acc.  ap.  Non.  XII.  13.  =  3  Imbe- 
vere   di  precetti ,   instruirc  ,   Ì7istiluire   l'  animo 
rozzo  e  tenero.  Ouibus    ilio  sludiis  ab  ineunte 
a.'lale  se  imbucrat  (fin  dulia   tenera  età   s'  era 
imi:     /■      Cic.   Dcjot.  in.   =    4  Domare.  Im- 
baere  liovcm  (domare  il  bue  sotto  il  giogo)  PI. 
iì  5  Additar  il  indilo  ili  far  al- 

i  una  cosa.  Imbuerc  minisleriis  (ammaestrar  ad 
eseguire  il  propi  io  offizio)  Curi.  vi.  6.  =  0  In- 
usar    una  cosa    non   per  anche 
ere  phialam  nectare  (  mpiere  per 

la  i  !     una  taira  dì  latitile)  .Mail.  Vili. 

7  Trovati  anche  con  dui  acc.  ld.  vii.  2<> 

i.  Tac  Bisl   v.  5        '.)  Pass. 

imbuor  Cii     Vii.  4  -  P.pr.  att.  imbuena.  Cu. 

I   a  -  /'.  fut.   utt.  imbatti - 

apud  Non.  ni.  13  -  /'.  fui.  pass,  im- 

baendai    Curi.  iv.  io  -  l'j,    pass,  imbatas 

HfW      ■  da  \n  ed  aro  (min/, 

ìi  in  li  in.,,  adoro 
i  p.  129  a  ni'  •!.   :  ovi  il  I ,i  "  ■"  leggi 

■    da  imi, illusi  dottrina 
1  i.ili.  proaun,  (</,i 

|  ■  ' 

I  ti   pa      di   imi, no 
in  appaio   imbt 
\  e    Ov 

;    '/■  ,  .  ,  ■.,   (  ,, 

1  I    •  <    i.niiii    o,ln, 

ra  fomentata  da  i 
'        i  '  ■'"    23  •  imbuì  ilio, ne 

i  Dm .. 

"i,l,u 
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ÌMÌTÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  imilor;  fxijxrìtòt;, 
imitabile,  che  si  può  imitare.  Cic.  Or.  23;  V. 
JEo.  vi.  590. 

ÌMÌtAMEN',  Tnis,  sn.  3,  da  imitor;  p(pnp.a, 
imitazione.  Ov.  Fast.  IV.  211. 

ÌMÌTÀMEMT'M,  i,  su.  2,  da  imilor;  imitazione, 
somiglianza  ,  simulazione.  Tac.  Ann.  XIV.  57; 
Aram.  xxn.  13. 

ìviìr\NDUS,  a,  um,;>.  fut.  pass.,  ed 

IMÌTANS,  lis,  7».  pr.  da  imilor. 

Ì.V1ÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  imitor;  u.iu.n<ii<;,  imita 
ziane,  conlrafaciinenlo.  Ut  cxcellentium  civium 
virlulem  imitatione  dignam,  noti  invidia  pu 
tarent.  Cic.  Pini.  xiv.  6  -  lmitationis  imitatio 
(copia  d'un  ritratto)  PI.  Ep.  iv.  28.  =  2  Sorta 
d'ornamento  retorico  detto  nominatio;  ovojuzto- 
tzoiix,  onomalopeja.  Auct.  ad  Ilei.  i\ .  51. 

IMÌTATivi'S,  a,  uni,  agg.  da  imitor;  imita- 
tivo, che  imita  alcuna  cosa.  Diom  IH.  479. 

ÌMITÀTOR,  oris,  sm.  3,  da  imilor;  [Mpnxrii,  imi- 
tatore, che  imita,  conlrafacitore,  simulatore. 
Imitator  et  narralor  facetus.  Cic.  Or.  il.  fu  - 
Imilator  moris  majorum  (che  seguita  i  costumi 
degli  antenati)  Nep.  Att.  18  ^=  2  Diccsi  di 
quelli  elie  altro  non  san  fare  che  seguitar  l'orme 
altrui.  O  imitatores,  servutu  pecus  !  (o  imita- 
tori, servile  genia!)  Hor.  Ep.  I.  19.  19. 

ÌMÌTÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  imilator;  imitatrice. 
Cic.  Leg.  1.17;  PI.  HN.  X.  33. 

ÌMiTATÙRUs,  a,  uni,  p.  fut.,  ed 

Ìmitàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  imito.  =  2  Aggeli, 
in  sign.  pass.  Imitala  et  ellìcla  simulacra  (si- 
mulacri fatti  ad  imitazione)  Cic.  Univ.  3. 

IMITO,  as,  are,  alt.  1,  lo  stesso  che  imitor.  Varr. 
ap.  Non.  vii.  46;  Liv.  o  Lwv.  ib. 

ÌMÌ'1'OR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  (da  u,ip.éop.oa 
imitare)-  contrafare,  somigliare,  simulare,  fare 
ad  imitazione.  Factum  prajclarum  exposilum 
ad  imitami  uni  (presentato  come  un  modello  da 
imitarsi)  Cic.  Phil.  il.  Vi  -  Diuìcilc  est  imitali 
gaudia  falsa  (e  difficile  il  simulare  allegrezza) 
Tibull.  v.  6.  33  -  Faciles  imitanlibus  esle 
puellac  (o  fanciulle,  siate  faeih  a  chi  finge  d'a- 
mare) Ov.  Art.  am.  617  -  Imitali  principcm 
(far  da  principe)  Tac.  Hist.  I.  33  —  pecicillo 
alitjuid  (ritrarre,  esprimere  col  pennello  qualche 
cosa)  Cic.  Or.  22  ad  tin.  =  2  lmitarier  para- 
goge  f/'imilari.  PI.  Capi.  ih.  1.  25.  =  3  Imi 
tatù,  sup.  Val.  Max.  IV.  6.  =  4  P.  pr.  imi- 
tans.  Ov.  Met.  v.  299  -  P.  fut.  alt.  imitalurus. 
Cas.  ad  Opp.  posi  Ep.  s.  /.  ix  ad  Att.  -  Pp. 
dep.  imitalus.  Ov.  Met.  vili.  73i,  -  P.  fut.  pass 
imilandus.  Cic.  Off.  i.  2ì. 

ÌMITUS,  avv.  da  imus;  sin  dal  fondo.  Geli,  xvn 
10;  Apul.  Met.  9;  Arnob.  V.  163. 

Birra,  órum,  sm.  pi.  2;  Imitii,  popoli  dell'A- 
sia, oltic  la  Mcolidc  palude,  vicini  al  fiume  Imiti 
PI.  HN.VI.  7,  ed.  Hard,  lìayl.  Auct. 

IMITYS,  yis,  sin.  3;  Imiti,  fiume  dell'Asia.  PI. 
HN.  vi.  7. 

IMMAci'LÀBIMS,  p,  agg.  coni,  t,  da  immaculo 
che  non  puìi  macchiarsi.  Aus.  Gratiar.  ad.  ai 
Grat.  Imp.  27. 

IMMÀCl  I.AITS  ed  IMWÀCÌXATITS,  a,  1IIH,  agg. 
da  immaculo;  «f«'avT0{  ,  immacolato,  non 
macchi/ila.  Lue.  II.  736. 

IMMÀCÈLO,  as,  are,  alt.  l,  da  in  e  maculo;  mac- 
eliiare,  contaminare;  lo  slesso  che  maculo.  Finn. 
Math.  iv.  16. 

IHMÀDÈO  ed  INMÀDÈO,  es,  ni,  ere,  n.  2,  da  in 
e  madco;  ipfìpiyaum,  finsi  molli1,  esser  ba- 
gnato :  /"  Stesso  che  madco  (non  è  usalo  se  non 
ih  I  jierf.)  Ov.  'frisi.  I.  9.    ii. 

DtmÀDfDO,  is,  are,  att.  1,  da  in  e  madido;  inu- 
midire, linguale.  Ambi'os.  ad   l.uc.  ISui/1.  Auct. 

IMMANI  ,  avv.  da  immanis;  crudelmente,  finii 
minte.  l'I ucliis  immane soiiani  (  fieramente  ini 
pervertano)  peraaxa.  V,  a.  ni.  139-  Immane 
,|  ii. i  ni  um  discrepai  (non  si  /mó  dir  quanto  dife 
■ ,/ ,  oh  quanto  ili/*  ritee!  >  Bor.  I >d  i.  n.  6  - 
Immane  dictu  eal  (l  diffìcile  a  dire,  non  si  può 
pu i, minute  significare)  Sali,  in  <*r.  ad  Cesi,  i 

I.MMÀM  <l    ei,  i  re,  ».  2,  da  in   e   manco;  resimi 

in  qualche  cosa,  dimorare;  lo  stesso  c/m  manco 
tug  <ii  Gen.  ad  Utt    i  txtr,  (ove  altri  min  rei 
inni,  li  i/ij  immanare) 
nniiMi  isti  s,  a.  um,  agg.  da  in  priv.  t  mani 
featni  :  non  mani  fot  lo,  oscuro,  non  oonotoiuto. 

l'.llllll       p 

iMnuis  eii  INMAM8,  <•  ,  "'l'i  eom,  '■  (da 
ìuuumìh    furente,  i>  da   in   pr«V    e  mi i  o 

buoi  !  '■'-■•'■        '  a'  "in 
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ne,  nocivo,  fiero,  crudele.  Iloslis  ferus  et 
immanis.  Cic.  Verr.  iv.  21  -  Immanis  ac 
barbara  consoci  mio  (fiera  e  crudele  con- 
suetudine) ld.  Font.  70  -  Edictum  immane 
(fiero  editto)  Ov.  Trist.  IT.  137.  =  2  Smisu- 
rato, enorme.  Simulaci;!  immani  magnitudine 
(simulacri  di  sterminata  grandezza)  Cais.  BG. 
vi.  15  -  Sludium  immane  loquendi  (voglia 
strabocchevole  di  parlare)  Ov.  Met.  V.  678.  r^  .', 
Terribile.  Immanis  visu  (terribile  di  sembiante, 
orribile  a  vedere)  Val.  FI.  1.207.  =  4  Immane 
quantum,  immane  dictu.  V.  IMMANE.  =  5 
Sozzo,  sconcio.  Accìus  ap.  Non.  iv.  236.  =  C 
MaravigUoso,  sontuoso.  Tempia  immania  (tem- 
pli maravigliasi)  V.  /Un.  rv.  199.  =  7  Camp 
immanior.  ld.  ib.  i.  351  -  Sun.  immanissimus. 
Cic.  Pari.  25. 

EHMÀNÌTAS  ed  INMÀNITAS,  àtis,  sf.  3,  da  im- 
manis; àynioTT]?,  in-ffi/nx,  fierezza,  selvatichezza, 
crudeltà  ;  privazione  de'  sentimenti  d'  umanità  . 
d'onde  seguita  fierezza  ed  odio  per  gli  altri  uo- 
mini. Iminanitas  M.  Anlonii  (la  fierezza  di  AI. 
Antonio)  Cic.  Fara.  x.  1.  =  2  Grandezza  smi- 
surata ed  eccessiva  enormità.  Serpens  inusitate 
immanilalis  (serpente  di  non  più  veduta  gran- 
dezza) Geli.  vi.  3  -  Tantum  immanilalis  ( n 
grande  scelcratczza )  Tac.  Ann.  IV.  2. 

IMMÀNÌTER  ed  INMÀNÌTEH,  avv.  da  immanis; 
àypiwz,  fieramente,  crudelmente,  a  modo  di  fiera 
Aug.  Conf.  37;  Aram.  xvm.  7.  =  2  Soverchia 
mente,  fuor  di  modo,  smoderatamente.  Geli.  l. 
2ft.  =  3  Comp.  immauius.  Amm.  I.  e.  paulo 
post. 

IMMANO.  V.  IMMANEO. 

IMMANSCÈTUS  ed  HNMANSVtTCS,  a,  um,  agg. 
da  in  priv.  e  mansuetus;  aypio;,  non  mansueto, 
intrattabile,  crudele,  barbaro.  Ov.  Mei.  XV.  85; 
Cic.  Leg.  i.  8.  =  2  Comp.  immansuclior.  Seri. 
Cons.  ad  Helv.  6  -  Sup,  immansuetissimus.  Ov. 
Iler.  XVIII.  37. 

iMMAllCESCiBILlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  e  mar- 
cescibilis;  àp-àpoLìi-zoz,  incorruttibile.  Tert.  Cor. 
mil.  15;  Paul.  Noi.  carni.  15. 

1MMAUCESCO.  V.  INAMAUESCO. 

IMMASTÌCÀTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  ma- 
sticati^; non  masticalo.  Cuel.  Aur.  Tard.  in.  3. 

IMMATURE  ed  INMATCrE,  avv.  da  immalurus  ; 
trpò  ùpoii,  innanzi  tempo.  Col.  xi.  2  inil.  =  2 
Comp.  immaturius.  Apul.  Alet.  6. 

IMMÀTIIRÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  immalurus;  ù.»pix, 
immaturi  tà.  Svcl.  Aug.  31.  =-  2  Anticipa- 
zione, celerità.  Cic.  Quiui.  2f>. 

IMMÀTÙRUS  ed  USMAtCRTJS,  a,  um,  0717.  da  in 
priv.  e.  malurus;  &r,>poc,  immaturo,  non  matu- 
ro, acerbo,  e  diccsi  di  frutta  e  biade  ed  altre  cose 
non  giunte  a  maturità.  Pira  immatura  (pere 
7ion  venule  a  maturatila)  Cela.  il.  30.  =  2  In- 
tempestivo, che  avviene  anzi  tempo.  Immalurus 
obilus  (uMpo;  favaio;,  npltopoi  polpa,  morte 
immatura)  V.  Scbaef.  ad  PI.  Ep.  V.  5.  4  -  Filius 
immalurus  obit  (muore  innanzi  tempo)  Hor. 
Sat.  II.  8.  59  -  Immalurum  consilium  (intem- 
pestiva deliberazione)  Liv.  xxn.  :8  in  fin.  -  Im- 
matura virgo  (vergine  non  ancor  da  marito) 
Cip.  Dig.  XLVli.  io.  25  —  sponsa  (sposa  d'età 
minore,  cioè  dì  non  ancor  12  anni)  ld.  ib.  xxiv. 
1.    32. 

IMMÈAB1LIS  ed  INMÈAbIUS,  C,  agg.  con;.  .;,  du 
ini  uhm);  che  difficilmente,  può  passare  e  /iene 
Imre.  Noi.  'l'ir.  p.  111. 

IMMÈDiCABiUS  ed  INMÈDÌCABÌMS,  e,  agii 
coni.  :;,  du  in  priv.  e  raedicabilis;  àdepàneuioi, 

immedicabile,  incurabile,  che  udii  pub  medi 
carsi  e  guarirsi  co'  medicamenti.  Immedicabile 
vulnus.  Oc.  Met,  1.  19ii  -  Telimi  immedicabile 
(dardo  nevi-li  nulo)  V.  ;En.  XII.  858.  ■  :  2  Trasl. 
Immcdicaliilis  ira  (sdegno  implacabile.)  Sii. 
I.  li". 

IMMI  1(11  \il  S  a,  um,  agg.  da  in  e  niedicatus  . 
/ingnillii,  nulo  ni'  iiieilieuiiienli.  Apul.  Apol. 

IMMEDITATE,   avv.   da    immcdilaliis ;  àntpiay.é- 
7tt&>;,   ifpovciaTUtf    senza   premeditine.   Geli 
|n.i'l    a  mei 

imi  mi  ViTN  a,  um,  ago.  di  patt.  sign,  da  in 
prie,   e  medita taa;  «.utlimot ,  non  pensato 

Apul.  Mei.  ■/.  imi.;  Fior.  n.  17. 
IMMI  .1(1  ed  IIXMli.lO,  ti,  i'ic,  riti.    1,  ilu  in  (inlus) 
e    nicjo;    ivavpiu  ,     pi.uiur    ilnilro      Perì.   VI. 
(su/li.  tinsi.) 

IMMIUHOB  erfIMMfiMOB,  il,  agg.  eom.  .1,  du  in 

priv.   e   inciiioi  .    /iivigj.tov t  immemore.,  smelilo 
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rato,  scordevole,  lmmemor  mandali  (scordevole 
della  commissione)  Cic.  Alt.  v.  16  —  praeda: 
(che  non  pensa  alla  preda)  Tac.  Ann.  XIV.  Ì6  — 
sepolcri  (dimentico  del  sepolcro)  Hor.  Od.  II. 
18.  1S.  =  9  Per  metvn.  significa  ciò  che  ar- 
reca dimenticanza,  lmmemor  Lelhe  (Lete  oblio 
so,  apportatore  d'oblio)  Sen.  Ilcrc.  OEt.  936.  = 
3  Non  curante.  lmmemor  libertatis.  Lio.  n. 
:.  in. 
IMMÈMÓRABÌLIS  ed  IINMÈMÒRABÌLIS,  e,  agg 
co///.  >,  da  in  priv.  e  memorabilis;  òfMwpóvsu- 
-oì,  ò'-j'^oxto;,  immemorabile,  che  non  si  può 
ricordare,  o  dire.  Neque  spurcidi  insunt  versus 
imniemorabiles  («è  vi  son  versi  laidi  da  non 
dirsi)  PI.  Capt.  prol.  56.  =  2  Fig.  Immemo- 
rabile spallimi  (immenso  spazio)  Lucr.  vi.  |37. 
IMMÉMÓRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  memo- 
ratio;  dimenticanza,  oblio.  Vulg.  Sap.  xiv.  26. 
IMMèMÒRàTUS,  a,  um, agg.  da  in  priv.  e  memo- 
ratus;  apvniuovsvTe;,  non  memorato,  nuovo,  non 

per  anche   sentito,  llor.   Ep.   I.  19.  33;   Auson 

Parcnt.  20. 
IMMEMÒRÌÀ   (</ IN'MÈMÒRÌÀ,    ae,   sf.  1,    da  in 

priv.  e  memoria  ;  oblivione,  oblio    Papin.    Dig. 

XU.  2.  Ti  (ove  altri  pongono  in  memoria) 
IMMEMÒRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  immemor;  sme- 
morato, lo  stesso  che  immemor.  Ccecil.  ap.Prisc. 

vi.  669:  VII.  7T2. 
IMMENSITAS  ed  INMENSÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  im- 

mensusj  àpifcaia ,   immensità,    vastità.  Cic. 

ND.   I.  20;  II.  39. 
IMMETNSC'RÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  e  men- 
surabilis:  incommensurabile,  che  non  si  può  mi- 
surare. Salv.  de  avar.  2. 
lMME.\'St'RÀTÌM ,   aw.  da  in  priv.  e  mensura  ; 

senza  misura.  Salv.  Gub.  D.  p.  207  Hitlersb. 
IMME.\Sl'S  ed  INMENSUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  uiensus;  after prnog,  immenso,  smisu- 
rato, sterminato.  In  mari  immenso  velli  (navi- 
gare per  l'immenso  mare)  Cic.  Tusc.  I.  30  -  Im- 
mensum  lempus  (lunghissimo  tempo)  Id.  Div. 
1.7  -  Immensi  lletus  (pianti  sènza  fine)  Ov  Mei. 
X.  136  -  Immensa  domus  (vastissima  casa)  Id. 
Fast.  VI.  640  -  Immenso  mercari  {comprare  a 
prezzo  eccessivo)  PI.  HN  IX.  6'i.  =  2  Trasl 
Immensa  vorago  vitiorum  (inlcrminabil  vora- 
gine di  vizj)  Cic.  Verr.  v.  9  -  Iinmensae  cupi- 
dilates  (sfomlolale  cupidigie)  Auct.  ad  Her.  il. 
22  -  Silis  immensa  cruoris  (sete  insaziabile  di 
sangue)  Ov.  Met.  xui.  768.  =  3  Immensum  ed 
in  immensum  a  modo  di  aw.  Creverat  immen- 
sum (era  smisuratamente  cresciuto)  Ov.  Fast. 
v.  537  -  In  immensum  geminatus  (immensa- 
mente raddoppiato)  Id.  Met.  il.  220.  =  4  Im- 
mensum est  (non  ha  fine,  modo,  termine ) 
Ov.  Fast.  iv.  573  -  Immensum  quantum  (non 
si  può  dir  quanto)  PI.  HN.  iv.  34  -  Immenso 
plus  (più  che  smisuratamente,  oltre  guanto  ec- 
cede) ld.  ib.  XX.  36.  =  5  In  forza  di  sn.  Im- 
meusum  alliludiues  (sterminata  altezza)  Liv. 
XXI. 39.  =  6Sup  immensissimus.5/jar<. Hadr.l') 
1MMÉO  ed  INMÉO,  as,  are,  n.  1,  da  in  (inlus)  e 
meo,  as,-  shipyop.011,  andare  dentro,  entrare. 
Pallad.  1.  17;  l'i.  HN  vili.  38. 
IMMÉRENS  ed  INMÉRENS,  enlis,  agg.  com.  3,  da 
in  priv.  e  merens;  àxax^tnc,  àva£«a;,  imme 
ritevole,  innocente.  Immerenles  ut  sceleralos 
occidunt  (ammazzano  gl'innocenti  come  se  fos- 
sero rei)  Nep.  Dion.  10.  =  2  lnque  merentes 
tmesi  per  immerenles.  Lucr.  11.  1102. 
IMMÉRENTER,  aw.  da  immerens;  àva|t'w;,  im 
meritevolmente ,  a  torto.  Val.  Max.  vi.  2, 
n.  1. 

IMMERGO  ed  IMMERGO ,  is,  ersi,  ersum  ,  ere, 
alt.  3,  da  in  e  mergo  ;  èix^imùì,  zara^uw,  im 
mergere,  attuffàre ,  affondare.  Errasti  cum 
parum  immersli  (sinc.  t/'imniersisti  )  ampliler 
(t'ingannasti  a  partito  quando  poco  affondasti  la 
mano  nel  danaro)  PI.  Baccb.  iv.  4.  26  -  Unda 
.  aliquem  immergere  (tuffare  alcuno  neWaqua) 
V.  J3n.  vi.  17i  -  Ubi  lsleramnis  immergiti!!- 
(dove  mette  foce  il  fiume  Islro)  PI.  HN.  IV.  18  - 
Immergere  se  aliquo  (ficcarsi  in  qualche  luo- 
go) PI.  Men.  111.  1.  3;  Just,  xxxni.  2.  =  2 
Trasl.  Immergere  se  in  voluplates  (nuotar 
ne'  piaceri  sino  a  gola,  abbandonarsi  a'  piaceri) 
Liv.  xxiii.  18  a  med.  =  3  Adoperato  come 
della  seconda  conjug.  Col.  v.  9.  =  4  Pass,  im- 
mergor.  PI.  HN.  i\.  18  -  Pp.  pass,  immersus. 
Cic.  Univ.  13. 

IMMÉRÌTO  ed  ENMÉRITO,  aw.  da  iinmerilus; 
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scvsc^t'u;,  imme ritamentc,  a  torto.  Cic.  Or 
11.  7');  Sen.  Ep.  vi  in  fin. 
IMMERITES  ed  INMÈRiTL'S,  a,  uni,  agg.  da  in  i 
meritUS  ;  avario;,  che  non  merita,  innocente 
lmmerilos  premere  (perseguitar  quelli  che  non 
/iati  colpa  veruna)  Ov.  Tri'st.  II.  27 .  -  Delieta 
majorum  immeritus  Ines,  Romane  (tu  sconterai 
il  fio  pe'  tuoi  maggiori,  o  innocente  Romano) 
Hor.  Od.  in.  6.  1.  =  2  Si  riferisce  con  ele- 
ganza alle  cose  inanimate.  Veslem  immcrilam 
scindere  (stracciare  l'innocente  vesta)  Id   ib.  1 

17.  28.  =  3  Immeritum  come  sn.  Curtu,  obse 
ero,  immerito  meo  (senz'alcun  mio  demerito) 
me  morti  dedere  optasi  PI.  Asin.  111.  3.  18. 

4  Nel  sign.  pass,  vaie  non  meritalo.  Laudibus 
baud  immentis  onerare  aliquem  (colmare  al- 
cuno di  ben  meritate  lodi)  Liv.  iv.  13  sub  fin.  -In- 
citare aliquem  immeritis  querelis  (incolpare 
alcuno  con  ingiuste  querele)  Val.  FI.  Vili,  158. 

IMMEUSABÌL1S  ed  1NMERSABILIS,  e,  agg.  com. 
3,  da  immergo;   à|3à-Ti7TO;,  insommergibile, 
che  non  può  immergersi,  e  nel  sign.  trasl.  fermo, 
farle,  che  non  si  lascia  opprimere  (Lille  cose  av 
verse.  Hor.  Ep.  1.  2.  22. 

Immersi,  perf.  di  immergo. 

IMMERSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  immergo;  immersio.e 
Arnob.  n.  <i7. 

Immersus,  a,  um.  pp.  pass,  di  immergo. 

IMMÉTÀTCS  ed  INMETÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  mclatus;  non  misuralo.  Hor.  Od.  ni. 
24.  9. 

Immètuens,  tis,  ;/.  pr.  deWinus.  immetuo;  e  come 
aggelt.  imperterrito,  senza  timore;  u-fofìot;,  àp.i- 
ptftvo;.  Gloss.  lat.-gr.  Bayì.  Auct. 

IMMiGRO  ed  IMMIGRO,  as,  are,  n.  1,  da  in  (in- 
tus)  e  migro,-  entrar  ad  abitare.  Paucis  diebus 
et  in  domimi  et  in  paternos  borlos  immigra- 
vi!;. Cic.  Phil.  xiii.  17.  =  2  Trasl.  Nulla  rcs- 
publica  l'uit,  in  quam  tam  sorae  avaritia  luxu- 
riaque  immigraverint  (in  cui  sì  tardi  sieno  pene- 
trate l'avarizia  e  la  lussuria)  Liv.  procem.  in  Un. 
-  Immigrare  in  ingenium  suum  (divenir  padrone 
di  se  stesso)  PI.  Most.  I.  2.  55. 

ImmTnens  ed  Iis'mìneins,  tis,  p.  pr.  di  immineo. 
=  2  Aggelt.  imminente,  che  soprasta;  iniv.ii- 
f/svo;.  Imminebs  prope  ipsismeenibus  tumulus 
(colle  che.  sta  quasi  a  cavaliere  delle  mura  della 
città)  Liv.  xxix.  35  -  Gestus  imminens  (gesto 
con  cui  l'oratore  incalza  l'avversario)  Cic.  Or. 
II.  55.  =  2  Trasl.  pronto ,  apparecchiato ,  in- 
tento. Homo  ad  ca-dem  imminens  (uomo  pronto 
alla  strage)  ld.  Dom.  6-  Partili  Latio  imminen- 
les  (i  Parli  che  sono  in  procinto  di  romper  guerra 
conila  il  Lazio)  Hor.  Od.  I.  15.  24. 

ÌMMÌN'ENTÌA,  se,  sf.  1,  da  immineo;  vicinanza,  il 
sopraslare,  l'esser  imminente.  Nigid.  ap.  Geli 
IX.  12. 

IMMINEO  ed  INMÌNÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  in  e  ma- 
neo;  inUziu.ni,  sopraslare,  pender  sopra.  Can 
dida  populus  antro  imminet  (un  bianco  pioppo 
sta  sopra  all'antro)  V.  Ed.  ìx.  ri  -Collis  più 
rimus  urbi  imminet  (un  gran  colle  soprasta 
alla  città)  ld.  Mn.  I.  423.  =  2  Esser  immi- 
nente. Mors  imminet.  Cic.  Tusc.  1.  38  -Muris 
imminet  bostis.  I'.  /En.  X.  26  -  Hostes  immi- 
nentes  et  insequentes  (i  nemici  vicini  che  in- 
calzavano da  tergo)  Hirt.B.  Alex.  7.  =  3  Trasl. 
Si  riferisce  al  desiderio.  Imminere  cupiditate  in 
aliquid  (essere  avido  di  alcuna  cosa)  Cic.  Dom. 

18.  =  4  Si  riferisce  alla  facilità  di  arrecar  danno. 
Imminent  duo  reges  toli  Asia?  (due  re  sono 
pronti  ad  osteggiar  l'Asia  intera)  Cic.  Manil.  5. 
=  5  Ed  all'intenzione  di  far  una  cosa  coglien- 
done l'occasione.  Morti  imminet  (ha  ferma  in- 
tenzione di  darsi  la  morte)  Sen.  Hipp.  85'.  -  Im- 
minere in  occasionerò  opprimendi  alicujus 
(esser  volto  colla  speranza  a  cercar  V  occasione 
di  rovinar  alcuno )  Liv.  xxv.  20.  =  6  P.  pr. 
imminens.  Curi.  v.  li. 

IMMIINÈO  ed  INMINÙO,  uis,  ìli,  ulum,  fiere,  att 
3,  da  in  e  minuo;  èàccttÓw,  diminuire,  sminuire. 
Imminuere  copias  (scemare  le  schiere)  Cic. 
Fam.  111.  3  in  tin.  —  animi  magnitudineni 
(abbattere  la  grandezza  dell'animo)  Nep.  Eum 

5  —  dammi)  (rimandar  la  moglie  per  divorzio) 
Tac.  Ann.  11.  86  —  liberalilatem  (ristringere 
la  liberalità)  Petr.  Sat.  141  —  laudem  alien jus 
(detrarre  alla  lode  di  alcmio)  Cic.  ad  Dolab 
post  Ep.  17.  1.  xiv  ad  Att.  -  Quamquam  Au- 
gusta se  violari  et  imminui  quererclur  (seb- 
bene l'imperatrice  si  lagnasse  che  le  si  perdeva  il 
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rispetto)  Tac.  Ann.  11.  34.  =  2  Affievolire,  de- 
bilitare, render  debole.  Imminuere  animimi  li- 
bidinibus  (effeminare  gli  animi  co' piaceri  mi 
senso)  Id.  Hist.  li.  93.  =  3  Rompere,  violare. 
Imminuere  jus  (infrangere  il  diritto)  Cic.  Rose. 
Am.  38  —  pudici tiam  (violare  la  pudicizia)  PI. 
Cist.  I.  1.90.  =  4  Abbassare.  Promplum  l'uit 
Rul'uin  Tcnnium  imminuere  (fu  cosa  agevole 
l'abbassar  Rufo  Tennio)  Tac.  Ann.  xiv.  57.  =. 
5  Imminuere  alicui  caput  (rompere  altrui 
il  capo)  PI.  Most.  1.  3.  109  (ove  altri  legg.  di- 
minuero  ).  =  0  Fras.  Imminuere  menlern 
(travolgere,  sconvolgere  la  mente  dallo  slato  ra- 
gionevole) Geli.  xv.  12.  =  7  Pass,  imminuor, 
§.1-t  Pp.  pass,  i inni  1 1. 11 1 iis.  Tac.  Ann.  VI.  '16; 
Sali.  Jug.  69. 

IMMÌÌNCtÌO  ed  INMÌNCITÌO,  <"inis,  sm.  3,  da  irri- 
minuo;  e).àTTW7(?,  diminuzione,  scemamenlo,  lo 
sminuire.  Sine  ulta  imminulione  dignitatis 
tuae.  Cic.  Fam.  III.  8  -  imminulio  corporis  (de- 
bolezza, 0  amputazione  di  alcun  membro)  Id.  Fin. 
V.  17.  —  2  Trovasi  imminulio  anche  per  signi- 
ficare il  primo  giacimento  dell'uomo  colla  sposa 
che  perde  la  verginità.  Aus.  in  cent.  nupt.  o 
Edyll.  13.  =  3  Imminutio  'e  anche  una  figura 
di  sentenze.  Cic.  Or.  ni.  5i;  Quinl.  ìx.  3  in  fin. 

ImmiinOtus  ed  INMÌNÙTUS,  a,  um,pp.  pass,  di  im- 
millilo. =  2  Aggeli,  diminuito]  rì'/.a-zop.ivo;. 
Imminutum  pretium.  PI.  FIN.  xxxvii.  3  — 
pondus.  /(/.  ib.  xxxiii.  13  -  Imminula  claritas 
(fama  screditata)  Tac.  Ann.  II.  63  —  libertas 
V.  LIBERTAS,  §  1.  =  3  Significa  anche  non 
diminuito.  Habere  jus  suum  imminutum  (aver 
intero  il  suo  diritto)  Paul.  Dig.   xxxvni.  ?..  44. 

Immiscens,  tis,  p.  pr.  att.  di  immisceo. 

[MMISCÉO,  es,  ed  INMISCÈÒ,  es,  sefii,  ixtum  ed 
islum,  ère,  att.  2,  da  in  e  misceo;  Èy/spzvvuptt, 
Euf/t'yvufU,  frammischiare,  unire,  mischiare,  me- 
scolare. Vos  meorum  militum  corpori  immi- 
scui  (vi  ho  incorporali  col  mio  esercito)  Curt. 

X.  3  -  lmmiscere  manus  manilms  (venire  alle, 
mani)  V.  JEn.  V.  42')  -  Mediis  se  immiscuit  ar- 
mis  (si  pose  nel  più  forte  della  mischia)  là.  ib. 

XI.  815  -  Cura  se  immiscuisset  colloquiis  mon- 
ta noni  m  (essendosi  frammescolalo  a  parlar  co' 
montanari)  Liv.  xxi.  32  a  med.  =  2  Immisce- 
rier,  paragoge,  per  immisceri.  V.  G.  I.  454.  = 
3  Pa>s.  iinmisceor,  §  2  -  P.  pr.  att.  immiscens. 
Liv.  xxxi.  33  -  Pp.  pass,  immixtus  o  imniistus 
ed  inmislus.  V.  Mn.  11.  396. 

IMMISÈRABÌLIS  ed  INJIÌSÈR.VBÌEIS,  e,  agg.  com. 
3,  da  ìli  priv.  e  miserabilis;  i'joiy.zo;,  non  com- 
passionato. Hor.  Od.  Hi.  5.  17. 

IMMÌSÉUiCORDÌÀ,  se,  sf.  1,  da  in  priv.  e  miseri- 
cordia ;  àvslinuoaùvrì ,  durezza  di  cuore.  Tert. 
Spect.  20. 

IMMÌSÈRÌCORDÌTER,  aw.  da  immisericors;  dv£- 
/evjfiov&js,  senza  misericordia.  Ter.  Adelpb.  tv. 
5.  28. 

IMMÌSÉRÌCORS  ed  INMÌSÉRÌCORS,  ordis,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  misericors;  «vùirip.wj, 
senza  misericordia,  duro,  spietato,  inumano.  Cic. 
Inv.  il.  36;  Geli.  xiv.  4. 

IMMÌSÈROR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  in  e  miseror; 
lo  stesso  che  miseror.  PI.  fragm.  ap.  Non.  11. 
5rl  (ove  altri  legg.  miserantur  per  imraise- 
rantur) 

IMMISSARIUM,  li,  sn.  2,  da  in  e  mittoj  luogo  iti 
cui  s'immette  l'aqua.  Vitr.  Vili.  7. 

IMMISSÌO  ed  I.\MlSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  immitto; 
è-Jtaia,  l'atto  di  mandar  dentro.  Ulp.  Dig.  vili. 
5  8  a  med.  =  2  Immissio  sarmenlorum  signi- 
fica, il  lasciar  alleviti,  quando  si  potano  ,  quei 
sarmenti  che  debbono  fruttificare.  Cic.  Sen.  15. 

Immissus  ed  Inmissus,  a,  um,  pp.  pass,  di  im- 
millo. ==  2  Aggelt.  mandalo,  spinto,  messo 
dentro;  Ef*/3s/3)»?f/.£i/o;.  Servi  in  teeta  nostra 
cum  facibus  immissi.  Cic.  Alt.\i\.  10  -  Alii 
Taiquinium  a  Cicerone  immissum  ajebant 
(dicevano  essere  Tarquinio  stato  mandalo  o  su- 
bornato) ne  Crassus  rempublicam  conturba- 
rel.  Sali.  Cat.  49  -  Canes  immissi  (cani  sguin- 
zagliati, rilasciati)  V.  G.  IH.  371.  =  3  Immis- 
sum lignum,  dicesi  d'una  trave  che  sia  affissa 
o  confitta.  Cass.  BG.  IV.  17;  Caj.  Dig.  XLlU.  25. 
3;  Jab.  Dig.  L.  16.  42.  =  4  Imroissa  barba 
(barba  lunga,  lasciata  crescere)  V.  ^En.  in.  593; 
Ov.  Met.  xii.  351. 

IMMISSUS,  us,  sm.  4,  da  immillo;  l'alio  di  man- 
dar dentro,  lo  stesso  che  immissio  (nel  solo  abl.) 
Macr.  Sai.  1.  18. 
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1MMÌTÌGÀEÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e 
dall'  inus.  mi tigabilis ;  che  non  può  mitigarsi. 
Cosi.  Aur.  Tard.  ìv.  3,  n.  33. 

IMMiTlS  ed  INMITIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  prie. 
emids:  us-jizo;,  immaturo,  acerbo,  selvaggio. 
Immitis  uva  (uva  non  giunta  a  maturanza)  Hor. 
Od.  u.  5.  10  -  Insula  immitis  {isola  selvaggia) 
Tac.  Ann.  I.  69  —  niors  (morte  immatura ) 
Tibull.  i.  3.  55.  =  2  Fiero,  crudele,  inumano, 
ere.  Immitis  tvrannus.  V.  G.  iv.  492  —  ara 
(altare  dove  si  sacrificano  vittime  umane)  Ov 
Pont.  ni.  2.  "1  -  Immitia  fata.  Id.  Met.  xm. 
—  mandata.  Toc.  Ann.  XV.  27.  =  3  Si 
riferisce  anche  alle  cose  inanimate.  Immites 
venti  (venti  furiosi)  Tibull.  1.  i.  39  -  Immite 
cxluni  (cielo  tempestoso,  piovoso)  PI.  Ep.  vili. 
17  —  mustum  (mosto  assai  aspro)  Sii.  Vin.380. 
=  4  Immite,  come  aw.,  crudelmente.  Id.  xvn. 
=  5  Cmnp.  immitior.  Ov.  Bfet.xm.  Sfi4  - 
Sup.  immilissimus.  Pi.  HN.  x.  66. 

IHWITENDUS,  a,  um,p.  fut.  pass,  di  immillo. 

IMBOTTO  ed  INDOTTO,  is,  Isi,  issum,  ère,  alt.  3, 
da  in  e  millo;  £u^i/).w,  mandar  dentro,  spin- 
\  ,  sospingere  ,  vibrare  ,  lanciare.  Repente 
i  ;uum  immisi  ad  cani  legioneni  (di  subito  so- 
spinsi il  cavallo  verso  quella  legione)  Galb.  ad 
Cic.  Fani.  x.  30  -  Corpus  immittere  in  undas 
(immergere  il  corpo  ?ielle  onde)  Ov.  Her.  n.  13  ; 
-  Immittere  in  aures  (ascoltare)  PI.  Epid.  in. 
I.  1*  -  Immittere  se  in  hostes  (cacciarsi  in 
mezzo  ai  nemici)  Cic.  Tusc.  I.  4S.  -^z  2  Al- 
lentare. Immittere  habenas  (allentare  le  b?-i- 
0\.  Met  I.  280.  =  3  Inlesscre.  Lendini 
lilis  immittitar  aurum  (s'intesse  il  duttile  oro 
colle  fila)  Id.  ib.  iv.  63.  =  4  Mandar  qua  e 
là.  Nep.  Ann.  5.  =  5  Subornare.  Credi  tura 
est  etiam,  immissum  ab  Olympiade  fuisse 
(che  fosse  stato  subornalo  da  Olimpia)  Just. 
i\  :.  =  6  Cingere,  circondare.  Petr.  Sat.  32. 
=  7  Infondere,  inspirare.  Iuioiisitque  fuga  ni 
Teucris  atrumque  limorem  (mise  i  Trojan/ 
fuga,  infondendo  in  loro  un  arribil  timore) 
V.  .En  ìx.  719.  =  8  Stendere,  o  stendendo  mi- 
nacciare. Immittere  injuriam  f  lanciare  un'in- 
giuria) Cic.  Parai! .  ìv.  =  9  Dicesi  immittere 
arLorem  per  lasciar  crescere  un  albero.  PI.  HN. 
xvi. 60;  Varr.RR.  i.  31;  V.  G.  h.  363.  =  io 
Immittere  signuui  in  parietem  dinota  stendere 
una  fi  a\  /a  r  modo  che  poggi  sulmuro  commune 
n  d'altrui.  L'ip.  Dig.  Vili.  S.  8;  Caj.  Dig.  II.  1. 
-  Il  Con  t'mf.  Apul.  Met.  8.  =  12  Pass. 
immittor,  '.',  ".,  '>  -  P/>.  pass,  iuimissus  ed  in- 
missus.  Cic.  Alt  xiv.  10  -  P.  fut.  pass,  imniil- 
i.'os.  Cels.  II.  19. 

vini  ed  IMBUSTISI,  aw.  da  iinmisceo,-  me- 
do,  col  mescolare.  PI.  Aul.  li.  3  extr.  (ove 
altri  leqg.  mtxtim) 

IMMIST0S  ed  INMIXTLS,   a,    uni,  pp 
pass,  da  imniiscco.  =  2  Aggeli,  mescolato.  Va 
dinius  i  in  in  ix  ti  Danais.  V./En.  il.  396.    =  3 
fica   jiui  e    non    mescolalo.   Aus.   Epigr.   2n 
in  fin. 

IMMO  ed  IMO,  aw.  da  imus  (quasi  ab  imo  loco, 
ultimo);  \j.-j.ii'jj  dì,  jii-j,  anzi,  che  anzi. 
I  ;  meretrix  Imi.  PI.  Cist.  n.  3.  22  -  Imo 
i  iti oj  miratar  (ansi  pili  presto  se  ne  maravi- 
glia) Petr.  Sai.  i',  -  Imo  vero  (anzi  sì)  Cic.  Off. 
m   lì  -  Imo  1  1       ana  sì  ch'egli  1  i  ì  di 

!  I     Bai  Bh.    l\.    •       l.  2    Si    adopera 

1   .1  eleganta  quando  siamo  per  dire  una  cosa 

inaitela    i  illam  cornea?  (anzi  che  Slimi 

tu  di  /■'.',   PI,  Con     1    I         =  3  Ed  anche 

Immo   indinne    [  ,]  - 

1  iianl  (si  faccia  anzi  un  po' di  tregua) 
Id.  Ampli.  1  ■  .lem,,  di  rado  che s> 

poi  Peni nino 

"  ,    <■  affatto  )   Id.   Ani.    i\ 

11111     ti  inMOBiLIS  ,  <■  ,  agg   com.   ■ ,  da 

in  friL'    r  mobili*;  v/'./.T-,;    immobile,  che 

0  non  pub  ">ii"  ersi   l  et  ri  ninno 

1  .      Somn   Sct/i     -  Immobilioi 

Immobile 
<        Jabol  I 
■>/, 

(m  insali  mi       al  1  immo 
tri  al  tripudio   ti 
1 1  i  1  1 
(  pi  rpi  tuo  Pietà 

no  trsi 

l'ilei!  1  < 

1 


1MMÒBILÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  immobilis;  acum- 
ina ,  immobilità,  fermezza,  stabilità.  Just 
xxxvi.  3;  Lact.  vi.  17  a  mcd.;  Tert.  adv.  Iler 
36  extr.  =  2  Nel  pi.  Arnob.  1.  25. 

IMMÒDÈRAXTiÀ,  se,  sf.  1,  da  in  e  moderor;  àuv 
Tpt'z,  eccesso,  smoderatezza;  lo  stesso  che  immo- 
deratio.  Tert.  Bapt.  20  in  fin. 

IMMÒDÉRAtE,  aw.  da  immoderatus;  senza  re- 
gola o  modo.  Immoderate  et  fortuitu  (senza 
regola  ed  a  caso)  Cic.  Univ.  13.  =  2  Trasl.  senza 
riserbo  0  moderazione ,  smoderatamente,  àperpu; 
Immoderate  vivere  (vivere  alla  scapestrata)  Id 
ib.  12.  =  3  Comp.  immoderatius.  Cic.  Fani. v 
16  a  mcd.  -  Sup.  immoderalissimus.  Spari.  Se- 
ver.  2(1 

IMMÒDÈRÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  mo 
deratio;  iunpiz,  àraft'a.  smoderatezza,  eccesso. 
Cic.  Sull.  10. 

IMMODERATUS  ed  INMÒDÈRATUS,  a,  um,  agg, 
da  in  priv.  e  moderatus;  Sterpo;,  immode- 
rato, smoderato,  eccessivo.  Immoderatus  polus 
(l'eccessivo  bere,  lo  sbevazzare)  Cic.  Div.  1.  29 
=r  2  Sterminato,  immenso.  Immoderatus  ailher 
(l'immenso  etere,  o  cielo)  Id.  ND.  li.  2S.  =  3 
Trasl.  Res  imraodcrata  cupido  est  (la  cupidi- 
gia è  una  sfrenata  passione)  Ov. Pont.  IV.  15. 31 
=  4  Comp.  immoderatior.  Geli.  xix.  12  -  Sup 
immoderalissimus.  Svet.  Ner.  51. 

IMMODESTE,  aw.  da  immodestus:  òpstpu;,  smo- 
deratamente, eccessivamente,  oltre  il  convenevole. 
Immodice  immodesteque  gloriar!  (smisurata- 
mente ed  eccessivamente  darsi  vanto)  Liv.  XXII. 
27  -  Immodeste  postulare  (chiedere  con  petu- 
lanza) Svet.  Aug.  24  —  proponeie  (proporre 
sfacciatamente)  Quint.  XII.  1. 

IMMODESTIA  ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  in  priv.  e  modestia  ; 
àusrpt'a  ,  immodestia,  smoderatezza,  eccesso. 
Heri  immodestia  (indiscretezza  di  l padrone) PI. 
Ampli.  1.  1.  i';  —  militum  (l'indisciplinatezza 
de'  soldati)  Nep.  Alcib.  8  —  pnblicanorum 
(l'insolenza  o  l'estorsione  de'publicani)  Tac. 
Ann.  xm.  50. 

IMJIÓDESTUS  ed  INMÒDESTUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  modesltisì  uuiTpoz,  smoderato,  sre- 
golato, innnodesto.  Cic.  Off.  1.29 j  Tac.Ann.Xlll. 
2S;  PI.  Cure.  1.  3.  Vi. 

IMMODÌCE,  aw.  da  immodicus,  àpizpoc,  smode- 
ratamente, smisuratamente,  all'eccesso.  Col.  il. 
16;  Quint.  XI.  1  ;  Liv.  XML  27. 

IMMODICUS  a/  iXMÒDiCUS ,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  cmodicus;  uutTpo; ,  smoderalo,  fuor  di 
misura,  eccessivo.  Irti  modica;  mero  rixae  (risse 
cagionate  dal  soverchio  vino)  Hor.  Od.  I.  13. 1(1  - 
Immodica  oralio  (orazione  soverchiamente  lun- 
ga )  l'I.  Ep.  IX.  4.  =  2  Col  geni!,  alla  greca. 
Immodicus  gloria;  (non  mai  satollo  di  gloria) 
Vellej.  11.  11  —  laetitioe  et  mmroris  (smoderato 
'  nell'allegrezza  e  nell'afflizione)  Tac. Ann.  xv.23 

IMMÒDCXATUS  ed  1AMÓDIXATCS,  a,  um,  agg 
da  in  priv.  e  modulalus;  non  armonico,  mal 
composto.  Hor.  AP.  263. 

IMMOEMS.   V.  1MMUXIS,  §   3. 

IMMÒLANDUS,  a,  UDÌ,  p.  fui.  pass.,  ed 

[MMÒLARS,  lis,  p.pr.  alt.  da  immolo. 

IMMÒLÀTÌCÌI'S,  a,  um,  agg.  da  immolo;  Susino?, 
immolato,  san; ficaio.  Aug.  Ep.  15!  a  med.  : 
Gloss.  Philox. 

IMMÒI.ATIO,  ónis,  sf.  3,  da  immolo;  3-jch.,  sa- 
crifizio.  Cic.  Div.  1.  52  extr.;  Tac.  Ann.  111.  13. 

IMMÒEÀTOR  ,  óris  ,  sm.  3,  da  immolo;  Suth;, 
che  sacrifica,  sacrificatore.  Cic.  Div.  n.  i">; 
I'rud.  Calli,  xii.  18. 

[MHÒLÀTUS  ed  Immola  ri. ,s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  im- 
molo. 2  Aggeli,  sparso  di  farro  pel  sacrificio, 
Boves  immolati.  Calo  ap.Serv.  ---  3 Sacrificato. 
Immolali  pilori  exlo  degustasse  (aver  gustato  U 
interiora  li'  un  /'nini itilo  Sacrificato)  PI.  UN. Vili, 

,,.       i  Detto  giocosamente.  Immolati dentibus 
(divorali)  Phcedr,  ìv.  .. 
iMMoi.n  1  s  ed  INMÒLlTUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  in 

e  molinr;  1  ostruito ,  edificalo.  Loca  publica  un  - 

molila  (edifizj  pulita,)  Liv.  xxmx.  '11 

IMMOLO   ed    IVMOI.O,    a»,    -ne,   alt.  1,    da   in  e 

mola  ,  Ww  immolare,  sacrificare,  asperger  1 
la  vittima  10/  farro  abbrustolato,  macinato  e  mi 
ito  col  sale  \  e  gcntralm.  immolar  e,  sacrificavi 
pei  motivo  di  religione.  Pylhajrorai  Musi'. 
i.o-.c-m  immolane  dicitori  Cii  ND  ili.  16. 
.'.  1  ni  il,  Pallai  te  hoc  vnlnore  ,  Pallai  immo 
lai  ( Pali, mie ,  si  Pollante  oon  intesto  colpo  t'uc- 
V  ,1'ai  xm.  ''''        3  Post  nolor  Ci< 


IMMUNDÀBIL1S 

Rut.  11.  34  -  P.  pr.  alt.  immolans.  Svet.  Cws.  vi  - 
P.  fut. pass,  immolandus.  Cic. Leg.uM-Pp  p„>, 
immolalus.  Cato  ap.  Serv.  ad  Azn.  x.  541  ;  Hot 
Od.  ìv.  il.  7. 
[HMONTÙOSUSe^INHONTfJOSTJS,  a,  um,  agg. 
da  in  (priv.)  e  montuosus;  non  montuoso.  Noi 
Tir.  p.  70. 

IMMÓRANDUS,  a,  um,  p.  fut.  ali.,  ed 

ImmóbaNS,  tis,  p.pr.  di  immoror. 

LM.MÒRANTER  ed  i:\MuRANTER,  aw.  da  in  pie 
e  moror.  ;  àvuncpSéTo; ,  senza  indugio,  inconta 
nenie.  Gloss.  Philox. 

IMMòràtÌO  ,  ònis ,  sf.  3,  da  in  e  moratio  :  il  di- 
morar sopra.  Vet.  Inlerpr.  Iren.  I.  1. 

IMMORDÉO,  es,  ère,  alt.  1,  «fa  in  e  mordeo  , 
prendere  co'  morsi.  Dentibus  immordet  liastam' 
Lact.  o  Lutat.  in  Slot.  Th.  II.  628. 

IMMÒRÌOR  ed  1AMÒRÌOU  ,  éris ,  ortìius  sum  , 
òri ,  dcp.  3 ,  da  in  e  morior;  èvxnoSvr,ijx(o  ,  mo- 
rire in  alcun  luogo.  Sorori  immoritur  ( cade 
morendo  sopra  l'estinta  sorella)  Ov.  Met.  vi. 
295  -  Ut  manibns  immoriar  tuis  (acciocché  li 
muoja  in  braccio)  Sen.  Hippol.  712.  =  2  Per 
iperbole.  Immoritur  studiis  et  amore  sene- 
scit  liabendi  (tutto  si  consuma  7ic'  suoi  pensieri 
ed  invecchia  per  l'ingordigia  d'acquistare)  Hor. 
Ep.i.  7.  85.  =  3  Trasl.  Aura  superstes  immo- 
ritur velis  (e  fievole  l'aura  che  rimane  non  vale 
a  gonfiar  le  vele)  Stat.  Th.  I.  479.  =  4  P.  f,,t. 
immorilurus.  Quint.  ìx.  3  a  med.  -  Pp.  immor- 
luus.  Cic.  Att.  1.  il. 

Immòrìtorus,  a,um,p,  fut.  di  imrnorior 

IMMOROR  ed  IINMÒROR,  aris,  ari,  dep.  I,  da  in 
e  moror;  èpiuévo),  dimorare,  tratenersi,  fer- 
marsi. Col.  vili.  5  a  med.;  PI.  Ep.  1.  8  a  med. 
=  2  P.  pr.  immorans.  PI.  HN.  ìx.  s  -  P.  fut. 
att.  immorandus.  Quint.  xi.  2. 

IMMORSUS  ed  INMORSUS,  a,  um,  agg.  da  in 
accr.  e  morsus;  fortemente  morsicato.  Prop. 
ni.  6.  21  (ove  altri  legg.  in  morso  per  immorso) 

IMMORSUS ,  us  ,  sm.  4  ,  da  in  accr.  e  morsus  ; 
morso ,  morsicatura  (ove  per  immorsu  altri  lena. 
morsu) 

IMMORTÀUS  ed  IIVMORTÀLIS ,  e ,  agg.  coni.  3  , 
da  in  priv.  e  morlalis;  àSàvaro:,  immortale,  che 
non  muore.  Dii  immorlalcs.  Cic.  Sen. 21  -Animi 
sunt  immortales.  Id.  ib.  23  -  Immorlalia  tributa 
(tributi  senza  fine)  Tac.  Hist.  ìv.  32  -  Immor- 
tale Falernum  (il  vin  Falerno  che  prolunga  la 
vita ,  o  che  sempre  e  in  gran  pregio)  Mar't.  ìx. 
94.  =  2  Immorlalcs  in  forza  di  sm.;  gli  Dei 
immortali.  Varr.  LL.  IV.  il.  =  3  Immortale 
a  modo  di  aw.;  senza  mai  aver  fine,  immortal- 
mente. Val.  FI.  vii.  362  =  4  Felice,  beato  al 
par  degli  Dei.  Prop.  II.  11.  9;  IX.  39. 

IMMORTALÌTAS  ed  INMORTALÌTAS,  àtis,  sf. 
da  in  (priv.)  e  morlalilas;  à&avauta ,  immorta- 
lila. Immortalilas  nnimorum  (immortalità  del- 
l'anime)  Cic.  Sen.  21.  =  2  Nel  pi.  Cic.  NI» 
ni.  18. 

IMMORTÀLITER,  avv.da  immorlalis;  à&o.itàetwe, 
immortalmente,  sommamente, incredibilme uh 
Cic.  Q.  Fr.  111.  1.  :;. 

IMMORTÀLtTUS,  aw.  da  immoTtalis;  Seo'Ss»  , 
divinamente,  per  divino  favore.  Turpil.  ap.Non 
XI.   43. 

IMMORTÙUS  ed  INMORTUUS,  a,  uni,  agg.  da 
in  e.  mordi  us  ;  morto  in  qualche  luogo.  Apes 
immortua;  in  molle. PI. HN.  xxxix.  38  -  Immor- 
lu;e  reliquia;  conjurationis  (gli  spenti  avanzi 

della  congiura)  Cic.  Alt.  1.  14. 
IMMÓTI'S  ed  INMÓTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv. 
e  inolus;  àxe'»)TCi(,  immolo,  che  non  si  movi 
immobile.  Sercnus  et  immolai  diei  (giorno  se 
reno  e  non  agitato  da'  venti)  Tac.  Ilisl.  I.  86  - 
Immotai  squassatati  immobili,  ghiacciate)  <)\, 
'frisi,  ni.  in.  38  ss  2  Trasl.  Immotai  prece 
(inesorabile)  Sen.  Agam.  175  -  Immolo  animo 
contumeliam  exciperefVicefera  un'  ingiuria  con 

animo  fermo  )  Tac.  Ann.  XXlll.  1  .. 
IHMÙGfO  ed  IISMUGÌO,  is,  li,  ire,  //.  \ ,  da  in  e 

mugio;    \i'J/'Jii\U'jx,   muggire,  mugghiare ,   riso 
nule,  rimbombare.  V.  /En.  111.  67 1  ;  Sii.  XI.  2  ,1.  ; 

lini.  Ep.  li. 
[mmuloens,  tis,  p.  pr.  att.  di  immulgeo. 

1MMII.I.I.O  ed  INMULGÉO,  es,  ere,  alt.  2,  da  ni 

e  molgeo;  àuùyttt,  mugnere,  smugnere,  spie 
mere.  PI.  1LN.  xxmii.  ti,        2  /'.  pr,  alt.  im 
malgeni.  V.  /Ett.  xi.  va. 
mmi  .miu'ìi.is  ,  •■ ,  agg.  com.  :, ,  da  in  priv.  1 


IMMUNDE 

rnundo;  che  non  si  può  purgare.  Immundabile 
vitium.  Tert.  Puclìc.  20. 

IMMO'DÈ,  avv.  da  immundus;  sordidamente.  Jul. 
Obseq.  Prodig.  115. 

IMMUN"DÌCL«  ed  IMMUNDÌTIvE,  àrum,  sf.  pi.  1, 
da  in  priv.  e  rnuuditi.T;  àxzSapaiz,  immon- 
dezze. Col.  i.  6  a  med.;  XII.  3  a  med.  =  2  AW 
sing.  PI.  Siici),  v.  5.  5.  F.  il  voc.  seg. 

IMMl>I>ÌCÌi:S ,  éi,  «/".  5j  àxaSxpaix ,  immon- 
dezza. T'eri.  Mon.  (altri  legg.  immondioia) 

IMMl.NIH'S  crf  INMUX1HS  ,  a  ,  uni ,  n^r/.  </a  in 
Bri»,  e  niundus;  à/tòapTO?,  immondo,  sozzo, 
lordo,  sporco.  Harpyiae  conlactu  immundo  o- 
innia  fuedant  (le  Arpie  col  loro  sozzo  contatto 
corrompono  ogni  cosa)  V.yEn.ni.22S  -  lm:nun- 
<)us  ager  (campo  ingombro  di  spine,  sassi,  ecc.) 
Imniundi  spiritus  (gli  spiriti  immondi)  Vulg. 
Apoc.  xvi.  lì;  xviii.  2.  =  2  Trasl.  Dicla  im- 
monda (laide  e  disoneste  parole)  Hor.  AP.  2>7. 
=  3  Immundus,  i,  in  forza  di  sm.  dicesi  per 
rispetto  alle  donne  la  cura  de'  capelli,  della  cute 
e  d'altre  parti  del  corpo.  Tert.  Ilabit.mul.  ■'■.  = 
4  Comp.  immundior.  PI.  UN.  XIV.  23  -  Sup.  ini- 
niundissimus.  Sen.  Ep.  86  a  med. 

BDHCOTFÌCCS  ed  INMCNIFÌCL'S,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  munilìcus  ;  ÒMtliiibipoz ,  non  libe- 
rale, avaro,  sordido,  tenace.  PI.  Trin.  II.  2.  69 

IMMCMO,  is,Ire,  att.it,  rfainemunio;  munire, 
fortificare  ;  lo  stesso  che  munio.  Tac.  Ann.  Xi. 
19  (ove  altri  per  immunivit  legg.  munivit) 

IMMUNIS  ed  INML'NIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in 
priv.  e  munus  ;  àtùr,:,  ànpàypuv  ,  immu 
ne,  esente,  libero;  e  dicesi  di  chi  è  senza 
quegli  incarichi  che  altri  è  tenuto  di  adem- 
piere, o  di  chi  non  è  tenuto  a  pagar  tributi 
Qui  agros  immunes  liberosque  (immuni  e  li- 
beri da  pesi)  arant.  Cic.  Verr.W.  69  -Centuria 
iramunis  mililia  (centuria  esente  dagli  uffizjm 
htari)  Liv.  I.  43.  =  2  Trasl.  Non  ego  te  meis 
Immunem  meditor  tingere  poculis  (non  voglio 
colle  mie  tazze  ristorar  te  che  non  contribuisci  la 
tua  porzione  ,  ovvero  ,  che  godi  a  macco)  Hor. 
Od.  iv.12.  22  -  Non  est  enim  inliumana  virlus 
neque  immunis,  neque  superba,  quae  etc.  (per- 
ciocché non  è  inumana, ne  si  sottrae  all'operare 
ne  è  superba  quella  virtù,  che  ecc.)  Cic.  Amie 
14.  —  3  Privo,  libero.  Immunis  belli  (libero 
dalla  guerra)  V.  iEn.xn.  558  trislitia  (sgom- 
bro da  tristezza)  Sen.Ep.  85  — caedis  (non  con- 
taminato di  strage)  Ov.  Her.  xiv.  8  -  Immune 
lacinus  (cosa  spiacevole)  PI.  Trin.  I.  1.  1  (ove 
altri  legg.  immoenej 

IMMCNITAS  ,  àtis  ,  sf.  3,  da  immunis;  àrù.eia. , 
esenzione  ,  franchigia.  Immunitas  et  libertas 
provincia?.  Cic.  Font.  8  -  Immunitatem  alicui 
offerre.  Svet.  Aug.  8  —  adiraere.  Id.  Tib.  49  — 
donare.  Id.  Galb.  19.  =  2  Trasl.  Dare  Lieo  im- 
mu a  ita  lem  (dispensare  la  Divinità  di  ecc.)  Cic. 
Acad.  ìv.  38.  =  3  Immunitas  malorum  (esen- 
zione da'mali)  Lampr.  Comm.  l'i. 

IMMCNÌTUS  ed  LNMUNÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  munitus;  àzti-/i(StOi ,  non  fornito,  non 
fortificalo.  Liv.  xxn.  Il  ;  Ov.  Met.  X.  169.  ==  2 
In  senso  contrario.  Via  immunita  (via  ben  la- 
stricata, o  commoda  al  passeggio)  Cic.  Caecin.  19. 

IMMDRMURANS,  tis,  p.pr.  di  immurmuro. 

ÌMMURMÙRO  ed  INMCRMÙRO ,  as,  are,  rc.l,  da 
in  e  murmuro;  mormorare  ;  lo  stesso  che  mur- 
muro.  Silvis  immurmurat  Ausler  (V  Austro 
mormora  fra  le  selve)  V.  G.  ìv.  261.  =  2  Mor- 
morare dentro.  Immurmurat  auri  (parla  all'o- 
recchio) Stat.  Th.  I.  532.  —  3  Borbottare.  Sub 
lingua  immurmurat  (borbotta  fra'  denti)  Pers. 
li.  9.  =  4  P.pr.  immurmurans.  Amm.  xn.16. 
IMMCSICUS,  a,  um ,  agg.   da  in  priv.  e  musi- 

cus;  disarmonico.  Tert.  Apol.  1. 
I3IMUTÀBÌLIS  erflNMCTÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3, 
da  immulo  ;  à(/sT<£j3}v)T0s ,  immutabile ,  che  non 
può  mutarsi.  Res  stabilis  et  immutabili».  Cic 
Univ.  3.  =  2  Significa  pure  mutato,  diverso. 
Vestitus  immutabilis  (diverso  abbigliamento ) 
PI.  Epid.  iv.  2.  8. 

IMMCTÀBÌLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  mu- 
tabilitas;  àptETajS/jxrt?.,  immutabilità  ,  co- 
stanza ,  perpetuità,  eternità.  Cic.  Fat.  9. 

JMMUTÀBÌLÌTER,  avv.  da  immutabilis;  àrpsi-tti;, 
immutabilmente.  Cels.  Dig.  XLv.  1.  99;  Apul.  de 
Mundo. 

IMMCTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  immuto;  vitx.lla.yr,, 
mutazione,  mutamento.  Cic. Acad.  iv.  6;  Or. in. 
iì.  =  2  Immulatio  è  anche  una  figura  retlor.\ 
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detta  in  gr.  ùnx'/.lxyh  ,  o  fmuvuuta  (ipallage  v 
metonimia) ,  onde  Cicerone  (Or.  27)  disse  im- 
mutationes  crebriores.  =  3  Presso  i  grammatici 
immulatio  appartiene  al  sollccismo ,  quando 
si  pone  un  caso ,  un  tempo ,  un  genere  per  un  al- 
tro. Quint.  i.  15  a  med. 
IMMUTATOR,  òris,  sm.  3,  da  in  e  mutator;  ehi 

muta  ,  chi  cangia.  Oros.  vii.  43. 
ImmùtàtÙS  ed  Inmùtàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di 
immuto.  =  2  Aggett.  mutato,  cangiato;  èvrilay- 
fxivoz.  Bonorum  voluntalibus  immutatis.  Cic. 
Fam.  I.  9  a  med.  =  2  Immutata  verba  si  di- 
cono le  parole  che  per  meton.  si  pongono  nell'ora- 
zione. Id.Or.  27.  =  3  Immutata  meas  significa 
esser  giù  di  cervello.  Sali.  Jug.  69  (ove  altri  per 
immutata   legg.  imminuta )  =  4  Vale  anche 
non  mutato,  immutabile,  costante.  Veritas  im- 
mutata. Cic.  Inv.  li.  54  -  Me  immutatum  videi 
(mi  vede  costante)  Ter.  Andr.  I.  5.  7. 
IMMUTESCO  ed  INMUTESCO,  is,  ili,  ore,  n.  3  , 
incoat.  da  in  e  mutesco;  y.coyàouv.i,  ammutolire, 
tacere.  Quint.  X.  3.  16  a  med.;  Stat.  Th.  v.  5i2. 
IMMÉTILATUS  ed  INMLTÌLàtCS,  a,  um,  agg. 
da  in  e  mutilatus;  tronco,  tagliato,  mutilato  • 
lo  stesso  che  mutilatus.  Sali.  Fragm.  ap.  Non. 
iv.  155.  =  2  Significa  anche  non  tagliato,  intero 
Cod.  Theod.  IV.  22.  1 
IMMUTO  ed  INMÙTO,  as ,  avi,  atum,  are,  att.l, 
da  in  e  muto;  ssa/iaTT&i  ,  mutare ,  tramutare 
cangiare.  Immutare  verborum  ordmem  (tra 
sporre  le  parole)  Cic.  Or.  63  -  Et  me  aliquando 
immularunt  libi  (e  talora  mi  ti  fecero  comparire 
un  altro)  Id.  Fam.  v.  8.  =  2  Usar  la  fig.  di  me 
tonimia.  Id.  Or.  27.  =  3  Immutaner,  paragoge 
per  immutari  -  Non  possum  immutarier  (non 
posso  cangiare  il  mio  naturale)  Ter.  Phorm.  I 
4.  29.  =  4  Pass,  immutor.  Ter.  Hec.  ih.  3.  9  - 
Pp.  pass,  immutatus.  Cic.  Fam.  I.  9. 
Immutui,  per/',  di  immutesco. 
IMO.  V.  IMMO. 

IMPÀCÀTUS  ed  INPÀCÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  pacatus;  ovz  ùpiìvaìoc,  inquieto  die  noti 
sa  stare  in  pace.  Impacali  Iberi  (gli  Iberi  in- 
quieti, sempre  ostili)  V.  G.  in.  408.  =  2  Im 
placabile;  ù'] tóàlaxzoc .  Impacata  odia.  Clauct. 
in  Eulrop.  li,  212. 
IMPACTÌO  ed  1NPACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  impa- 
ctus pari,  «fimpingo;  urto,  incontro,  collisione. 
Sen.  Q.  nat.  n.  12  in  Cn. 
Impactus  ed  Inpactus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  im- 
pingo.  =  2  Aggett.  urtato,  gettato.  Nubes  im- 
pactas  (nubi  che  si  urtano  fra  loro)  Sen.  Q.  nat 
il.  12  -  Impactus  scyphus  Agrippae  (coppa  lan- 
ciata contro  di  Agrippa)  PI.  UN.  xiv.  24  -  Im- 
pactus in  carcerem  (cacciato  in  prigione)  Ulp. 
Dig.  xlviii.  3.  13. 
IMPÀGES,  lum,  sf.pl.  3,  da  \n  e  pango;  ficcare 
chiodi,  chiavelli,  tutto  ciò  che  si  ficca  nelle  tavole 
per  commetterle.  Fest.  =  2  In  architettura  vale 
riquadratura ,  riquadri ,  traverse ,  ed  ha  lo  stesso 
signif.  nel  sing.  Vi  Ir   ìv.  6  a  med. 
1MPALLESCO   ed  INPALLESCO  ,  is  ,  ili,  ere,  da 
in  e  pallesco;  ù^pidco,  impallidire.  Pers.  v.62; 
Stat.Th.  vi.  815. 
IMPALPÉBRÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  in  e  palpebra- 
ta ;  immobilità  delle  palpebre.  Ccb\.  Aurei.  Tard. 
II.  5. 
IMPAR  ed  INPAR  ,  àris,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv 
e  par;  Sviso?,  àvàpno;,  impari,  non  pari, 
dispari,  ineguale,  disuguale.  Si  toga  dissidet 
impar  (se  scende  disuguale  la  toga)  Hot.  Ep.  I. 
1.96-Impares  tibiae  (flauti  che  hanno  un  numero 
disuguale  di  fori)  Fest. -Impar  numerìis  (che  non 
può  dividersi  in  due  parti  eguali)  Paul,  ex  Pesto; 
V.  Ecl.  vili.  75  -  Ludere  par  impar  (giocare 
pari  o  caffo)  Hor.  Sat.  il.  3.  248.  =  2  Ineguale 
a  resistere ,  non  ben  paragonabile  con  altra  cosa. 
Tlirax  munerario  impar   (Trace  che  non  vuò 
stare  a  fronte  a  chi  dà  gli  spettacoli  de'  glaelia- 
tori)  Svet.  Dom.  io  -  Batavi  impares  numero 
(i  Baiavi  inferiori  di  numero)  Tac.  Hist.  jv.  20 
-  Malernum  genus  impar  (inferiore  di  nobiltà 
dal  lato  della  madre)  ld.  ib.  li.  50.  —  3  Ina- 
bile, insufficiente.  Impares  bello  (non  valevoli 
alla  guerra,  imbelli)  Id.  ib.  i.  74  -  Impar  mo 
ribns  patriis  (che  non  può  avvezzarsi  a'  costumi 
patrj)  Id.  Ann.  vi    2  —  militum  ardori  (che 
non  può  raffrenare  l'impeto   de'  soldati)  Svet. 
Oth.  9  —  sumptui  (che  non  può  far  la  spesa) 
Ulp.  Dig.  in.  5.  9.  =  4  Con  l'abl.  in  luogo  del 
dat.  Grat.Cyneg.6i. 


IMPECCABILE 

IMPÀRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  paralio; 
stato  dello  stomaco  che  non  si  può  predisporre  ad 
eseguire  la  digestione.  Marc.  Emp.  20  a  med. 

IMPÀRATUS  od  LNPÀRATUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  in 
priv.  e  paratus;  àuzsnÀ?,  non  preparato,  non 
all'ordine.  Incaulusalque  imparalus  (disavve- 
duto e  non  apparecchiato)  Caos.  BG.  vi.  29  -  Im- 
parali cura  a  mililibus,  turn  a  pecunia  (spro- 
visti  di  soldati  e  di  danaro)  Cic.  Att.  vii.  15 

IMPARCO.  V.  IMPERCO. 

IMPÀRENS,  lis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  pa- 
rens,  obediente;  non  obedicnte,  disubidiente.  Fest. 

IMPARIENTÌÀ,  a;,  sf.  1,  da  in  priv.  e  parenlia; 
disobeelienza.  Geli.  1,  13  (ove  altri  per  imparien- 
tiae  legg.  imparentine,  altri  impalientia;). 

IMPÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  pari- 
lis;  non  pari ,  disuguale.  Aurei.  Vict.  Caes.  14. 

IMPÀRÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  parili- 
tas;  àviaózri:,  disuguaglianza.  Geli.  v.  20.  =  2 
Diversità,  varietà.  Id.  xiv.  1  a  med. 

IMPARÌTER,  avv.  da  in  priv.  e  pariter;  àviau$, 
disugualmctite.  Versus  impariler  juncli  (versi 
elegiaci,  esametri  e  pentametri)  Hor.  AP.  75. 

IMPARTÌO.  V.  1MPERTIO. 

IMPASCOR ,  éris  ,  i ,  dep.  pass.  3  ,  da  in  e  pascor  ; 
pascersi.  Col.  il.  8;  vi.  5.  =  2  Pp.  pass,  e  dep. 
impastus.  V.  /En.  ix.  339;  Lue.  vi.  628. 

IMPASSÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv  e 
passibilis;  ànàSvzoc,  impassibile ,  che  non  può 
patire.  Lact.  1.  3;  Tert.  Apol.  io. 

IMPASSÌBÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3 ,  da  in  priv.  e  pas- 
sibilitas;  ànxSiiu ,  impassibilità,  apatia, 
delta  anche  imperturbatio.  Hier.  Ep.  133,  n.  3. 

Impastus  ed  Inpastus,  pp.  dep.  e  pass,  di  impa- 
scor.  =  2  Aggett.  digiuno,  non  pasciuto;  Sci- 
to;.  Impastus  leo  (leone  digiuno  ,  affamato) 
V.  ^En.  ix.  339. 

IMPÀTIBÌLIS  ed  LNPÀTIBÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3, 
da  in  priv.  e  palibilis;  ùvùnoicroc,  insoppor- 
tabile, inloler abile ,  che  non  si  può  soffrire.  Cic. 
Fin.  11.  17  extr.;  PI.  HN.  XX.  76.  =  2  Impassi- 
bile, che  non  può  patire.  Lact.  11.  8  a  med. 

IMPÀTÌENS  ed  INPÀTÌENS,  tis,  agg.  com.  3,  da 
in  priv.  e  patiens;  o/iyó'J/uxo;  ,  impaziente, 
intollerante,  che  non  può  sopportare,  lmpatiens 
laborum  (che  non  può  sopportare  la  fatica) 
Ov.  Trist.  v.  2.  3  —  vulneris  (divenuto  fu- 
rioso per  la  ferita)  V.  ^En.  n.  639  —  morx- 
(che  non  può  soffrir  ritardo)  Sii.  Vili.  4  — 
impatientissimus  quietis  (nemico  del  riposo) 
Vellej.  11.  23 —  veritalis  (che  non  può  sentirsi 
dire  la  verità)  Curt.  ili.  2.  =  2  Trasl.  Cau- 
lis  impaliens  (cavolo  che  non  dura)  PI.  HN. 
xxi.  57  -  Mamma?  laclis  impatientes  (mam- 
melle che  lasciano  scappare  il  latte)  Id.  ib.  xxili. 
32  -  Cera  impaliens  caloris  (la  cera  chenonre- 
sisle  al  calore)  Ov.  Art.  am.  11.  60  -  Navis  impa- 
tiens  gubernaculi  (nave  impossibile  a  reggersi 
col  timone)  Curt.  IX.  i  =3  Incontinente,  vio- 
lento, lmpatiens  irae  (che  non  sa  frenar  la  col- 
lera) Ov.  Met.  xin.  3.  =  4  Coir  inf.  Sii.  XI.  98; 
Claud.  Rapt.  Pros.  1.  35.  =  5  Che  non  sente  o 
soffre,  impassibile.  Animus  impatiens  (animo 
impassibile)  Sen.  Ep.  9.  =  6  Comp.  impatien- 
tior.  Macr.  Sat.  mi.  5  -  Sup.  impatientissimus. 
Vellej.  11.  23. 

IMPÀTÌEN'TER ,  avv.  da  impaliens;  àvu7ot<JTw;, 
impazientemente,  con  impazienza,  ansiosamente. 
Tac.  Ann.  ìv.  17;  PI.  Ep.  11.  7.  =  2  Comp.  im- 
patientius.  Just.  xn.  15-  Sup.  impatientissime. 
PI.  Ep.  ìv.  22. 

1MPÀTÌENTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  patien- 
tia;  àTÌriaia  ,  impazienza.  Impatientia  nausea? 
Svet.  Cai.  23  In  fin.  —  frigorum.  PI.  UN.  I.  27. 
=  2  Impassibilità.  Sen.  Ep.  9.  =  3  Inconti- 
nenza, lascivia.  Arnob.  ìv.  141. 

IMPAVIDE  ,  avv.  da  impavidus  ;  à^o'/Sw;  ,  ardi- 
tamente ,    con  intrepidezza ,  senza  paura.  Liv. 

XXXIX.  50. 

IMPÀVÌDUS  ed  INPÀVÌDUS,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  pavidus;  adirti  ,  impavido,  intre- 
pido, senza  paura.  Hor.  Od.  III.  3.  7;  Liv.  XXI. 
30;  V.  JEn.  xn.  8. 

IMPAUSABÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e. 
pausabilis;  che  non  cessa  mai,  che  non  si  dà 
posa.  Fulg.  Myth.  1.  6. 

LMPAUSÀBÌLÌTER ,  avv.  da  impausabilis  ;  senza 
pausa,  senza  cessare.  Ccel.  Aurei.  Tard.  111.  2 
a  med. 

IMPECCABILE ,  e ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e  pec- 


IM  PECCANTI  A 

ilis;  òcva^iàprtiTo;,  impeccabile,  che  non 

Geli.  XML  19. 

ijipeccantÌ.y,  ».  .</!  i,rfa  in/n-ic  epeecanlia; 
àvo^apTTiffia ,  impeccabilità.  Iller.  adv.  Pelag 
ili.  ,.  1.  prsef.  1.  <  commentar,  in  .lereui. 

IMPECTENS,  tis,  aijq.  ceni.  3,  dall' inus.  impe- 
cto;  che  batte.  Varr.  RR.  16  (  «foce  altri  per  ìm- 
pectentes  fcmj.  impelcutes  offri  insectantes) 

IMPÈdaitdiis,  a  ,  uni,  />.  j/ul.  posi.  </t  impecio. 

IMPÈDÀTÌO,  imis,  sf.  ì,  da  inipodo ;  /'alio  rfi 
mettere  i pali  alte  viti.  Col.  rv.  18  init. 

IMPÉDfCO,  as,  àie,  <i(/.  i,  da  in  e  pedico;  ift- 

-  '-:■>.     allacciare,    inceppare,    impastoiare 
Amai.  xxx.  4. 

IMPEDII,  perf.  di  impedio. 
1MPEDÌENDU5,  a,  um  ,  /).  fui.  pass.,  ed 
.  .  tis,  p.  pr.  alt.  di  impedio. 
IMPÈDÌMENTÒSUS,  a,  uni,  agg.da  inipcdimen- 

tum;  che  è  d'impedimento.  Cass.  Var.  i.  35. 
IMPEDIMENTO!   ed  IM'ÈDiMEMlM ,  i,  sn.  2 
da  impedio;  spifòSiapa,  impedimento,  indu- 
gio: tutto  ciò  die  impedisce  alcuno  di  far  quanto 
vorrebbe.   All'erre    impeci imenlum    alicui   rei. 
Tac.  Ann.  iv.  9  -  Impedimento  esse  (porre  osta 
impacciare)  Ciò.  Rose.  Ani.  51  ;  Ca?s.  DG 
i   '-'•  -  Impedimenta  crurum  (i  ceppi)  Sen 
Trauquill.  10.  =  2  Trasl.  Impedimenta  natii 
■  difficoltà,  difetti  di  natura)  Cic.  Or.  I.  61  - 
ll.xc  res  non  est  impedimenti  loco  (questa  cosa 
non   induce  niuna  difficoltà   od   ostacolo)  Caes. 
BC.  ni.  1".  =  3  Nel  plur.   impedimenta  vale 
itili,  bagaglie,  salmerie.  Se  eonferre  ad  ini 
pediruenta  (ricoverarti  alle  salmerie)  ld.  BG 
i  :    -  Impedimenlìs  potivi  Id.ib.  -Impedimenta 
ere    ld  ib  n  17  —  amitlere.  Nep.  Thrasib. 
2.  =  4  Sotto  il  nome  (/'impedimenta  comparen- 
domi pure  gli  uomini  e  i  giumenti.  Nullis  ini- 
pedimenlis  (senza  treno,  senza  seguito)  Cic. 
.       .  i 
IMPEDIO  ed  INPÈDIO,  is,  ivi,  ed  fi,  ire,  alt.  i 
da  in  e  pes,  dis;  iu.~CiòÌC(o ,  allacciare,  im 
ire;  e  propriam.  dicesi  de' piedi.  -Impe- 
nni  teneros  \  incula   nulla   pedes  (i  teneri 
jiiedi  non  sono  fra'  ceppi)  Ov.  Fast.  I.  410.  =  2 
Trasl.  Se  impedire  (intricarsi)  PI.  Rud.  prol 
-  Alicnjas  caasam  slullissimis  interrogatio- 
nihus  impedire  (imbrogliar  la  causa  d'alcuno 
1 07i  istolte  interrogazioni.  Cic.  Ilar.  resp.  1  -  Ipse 
te  impedies  (tu  slesso   ti  porrai  in  imbarazzo) 
ld.  Verr.  iv.  ig,  =  3  Legare,  circondare ,  cin- 
gere Impedire  al  iquem  amplexu  (abbracciare 
stringai   alcuno  fra  gli  amplessi)  Ov.  Mei.  Il 
—  caput  myrlo  (coronar  di  mirto  il  capo) 
.    Od.  l.   >.  9  —  equos  frenis  (imbrigliare  i 
dli)  Ov.  Fast. II. 736  —  pisces  reti  (prendere 
col  ci    l'I  Truc.  M.  17.   =  3  Impe- 

.  imbarazzare.  Curi.  VI.  5.  =  4  Poelicam 
volgere,   intrecciale.    Allernis    orbibos  orljcs 
pediunl  (si  mischiano  tra  loro  con  alterni  ai 
ti)  V.  JEa.  v.  >83.  =  .")  Impedire,  op- 
ntrigare.  Lacrima:  vocemim- 
■  re  loqnentifi     le  lagrime  tennero  impedite 
Ov.Met.XIII.745  -  Me  quotidie  al i nei 
i  \  al  o  impedii    un  sopraggiungono  ogni  giorno 
ri  impedimenti)  Cic.  Pam.  ix.  19  -  Impedire 
.  partenza)  ld.  ib.  vii 

—  aliquem  l  il  modo  di  fugire) 

! ,,.;  edu  i  pudore  [  essi r  con- 

'  pudori)    CÌC    Fin    1.  1    —   morliii 
d'i  )  ld.  ili.  18  —  re- 

1 1 upolt ISulp 
Pam.n  Impedire  impudicitia  ma- 

.Non    l\ .  Vi    ;i]iiiil 
il.  Quii  lana  \;isto  ole.  2.  ■=.  G 
'    \     En.  XI.  20;  Ov.  l'onl.  I.  2i  : 

il    vili  i\         8  Inqae  pedi)  i 
impediri   Luci  in    i  9 

/'  /'  u   impedien    "     Tn  i 

/'  in  pi  dilu     Phadt    L.  12     /' 

0     Wct.  li 
WTfo       im  ■  i  11  i"   •  I.       /       da  impe 
ìmptdiment 
V'ilr.  1         Cicli       i    .;    Ainnli 

i  (rea  <!<  impi  dio,  V 

■ 

l  TI    il 
nlioi 

1     li   >  in 
■i    impedio         i 

' 
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gato,  imbarazzalo;  Ìixttìko^L'Jij.vjo;.  Impcditus 
cornibus  (ritenuto  per  le  corna)  l'Iianlr.  I.  12. 
=  2  Tra.-I.  Impeditus  malìa  domesticis  (im- 
pedito dai  mali  domestici)  Cic.  Sext.  45  —  rna- 
ximis  ocenpationibus  (da  gravissimi  affari) 
ld.  Fam.  x.  2S  —  astate  el  morbo  (dalla  vec- 
chiaja  e  dalla  mala  salute)  ld.  Verr.  v.  2",  a 
med.  =  3  Dicesi  anche  delle  cose.  Impedita 
oralio  (orazione  imbarazzata,  imbrogliata  ) 
Quint.  Vili,  h  a  med.  -  Impedila  reipublicas 
tempora  (tempi  diffìcili  della  republica)  Cic. 
Pis.  1.  =  4  Camp,  impeditior.  Ilirt.  lì.  Alex. 
14  extr.  ;  Liv.  VII.  li  -  Sup.  impeditissimi^ 
Cic.  Fam.  XI.  13;  Hill.  BG.  vili.  18;  Ctes.  BC 
in.  77. 

IMPÉDO  ed  INPÈDO,  as,  are ,  atl.  1.  da  in  e  pes; 
ìu.Txo§i§6u>,  metter  pali  alle  viti.  Col.  IV.  16  (ove 
si  legge  il  part.  impedandus) 

ImpÉgi,  perf  di  impingo. 

IMPÉLÌMENTUM  (arcais.)  per  impedimcnlum 
Fcst. 

Impellendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 

Impellens,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  impello. 

IMPELLO  ed  IM'ELLO,  is ,  pulì,  pulsiim  ,  ere, 
alt.  3,  da  in  accr.  e  pello  ;  srrwSf'w,  spingere . 
urtare,  sospingere  innanzi  ed  in  qualche  parte 
Praecipitantem  impellamus  (spingiamo  chi  è 
per  precipitare)  Cic.Cluent.  26  -  impellere  cur- 
rum  (sospingere  il  cocchio)  Val.  FI.  v.  6  —  re 
mos  (dar  de* remi  in  aqua,  remigare)  V.  /En 
IV.  "i'i  i  —  quempiam  in  fugarli  (spingere  alcuno 
alla  fuga)  Cic.  Rabiv.  perduel.  S  —  in  pericu- 
lum  (metterlo  in  pericolo)  Hill.  R.  Air.  16 

2  Condur  dentro,  indurre.  PI.  WS.  xvm.  17.  = 

3  Cacciar  fuori.  Id.  ib.  xxiv.  US.  =  4  Muo- 
vere, agitare.  Fluctus  venlus  impulcrat.  Pelr. 
Sat.  114.  =  5  Atterrare.  Impellitur  ilex  (sì 
spinge  a  terra  l'elee)  Lue.  ni.  l'in.  =  6  Pre- 
mere. Sen.Her.OEt.  942.  =  7  Percuotere,  con- 
turbare. Malernas  impulit  aures  Lucius  Ari- 
slaji  (il  pianto  di  Aristea  colpì  le  orecchie 
materne)  V.  G.  IV.  319  -  Mugilibus  impulit 
auras  (rintronò  Varia  di  muggiti)  Ov.  Mei. 
111.  21.  =  8  Mandare,  Scagliare,  vibrare, 
lanciare.  Sagiltam  impulit.  Id.  ib.  XI.  325.  = 
9  Trasl.  Tirare,  indurre.  In  fraudein  impel- 
lere (indurre  a  frodare)  Cic.  Pis.  1  —  in 
spera  (condurre  in  sicura  speranza,  assicurare) 
ld.  ad  Brut.  i.  IO.  ==  10  Indurre,  incitare,  co- 
stringere. Voluntatcs  impellere  quo  vi'lil  (so- 
spingere le  volontà  dov'  eì  voglia)  Id.  Or.  i.  x  - 
impellere  ad  injuriam  faciendam  (indurre  a 
far  onta  od  ingiuria)  Id  Flacc.  34  —  ad  scelus 
(sollecitare  a  commettere  una  sceleraggine)  id. 
Rose.  Ani.  li  —  ad  bellum  (ad  imprender 
guerra)  Id.  Siili.  19.  =  11  Guastare,  corrom- 
pere, distruggere,  rovinare.  Impellere  mores 
(dar  la  spinta  a'  costumi ,  corromperli )  PI.  UN. 
XXXIII.  53.  —  12  Distorre,  interrompere,  llor. 
Sai.  i.  3.  6i  (ove  altri  per  impella!  legg.  appel- 
lai, altri  impediat)  =  13  Coll'inf,  Impelli! 
Arlaxerxcra  parricidium  parricidio  vindicare. 
Just.  ni.  1.  =  14  Assoliti.  Impellimi  credere 
l'arcao.  Stat.  Tli.x.  737.  =  15  Impellier  per 
paragoge  invece  di  impelli.  Lucr. vi.  1058.  =  1G 
Pass,  impellor.  Oc.  Brut.  5;  Cces.  BG.  iv.  16- 
P.  pr.  alt.  impellens.  Cic.  Flacc.  9  -  Pp.  pass. 
impulsus.  Cws.  BC.  IH.  40  -P.  fui.  pass,  impel- 
lendus.  Quint.  \ li.  ì. 

imii  MiiMujs,  a,  um,/>.  fut.  pass,  di  impendo 

Impendens,  tis,  p.  pr.  di  impendeo. 

DIPENDI  0  ed  INPENDÈO,  es  (senza  perf.),ète, 
a.  2,  da  in  (super)  e  pendeo;  e'ni'zEif/at,  inyp 
vjou,xi,  pender  sopra ,  soprastare,  essere  immi- 
nente. Impendel  nux  super  te^ulas  (un  noce 
domina  il  tetto  )  PI.  Fragni,  ap.  Macr,  Sat,  li,  14 
-  Impendenliam  montium  altitado  (l'altezza 
de3 sovrastanti  monti)  Cic.ND,  [1.39.  -  2  Trasl. 
Qua  vero  aderanl  jaro  <•!  impendebant  |  que 
gì  infortuni  ih' numi  già  imminenti  ed  irrepa- 
rabili quonammodoea  depcllere  potuinetis? 
/,/  Mi'  28  -  Nunc  alia  jam  cura  impendei 
piTimi  (or  io  ho  In"  altro  che  mi  preme)  l'I 
Epid  i  i  ■■  3  Con  l'ano,  senza  prep,  già 
unita  al  1 1  rbo,  Ter,  Phorm,  i  i  "•  Lucil,  ap 
Feti,  in  Me,  credulo  perb  </«  Pesto  arcais,  per 
nulli         i  /'  pr,  impandem  ,  },  l. 

■MPl  Min,  as  |  sf  i  |  da  impendium;  spesa}  lo 
•  i  ke  impendium  Gruì  Itisi  i    ■  ■  i  s 

imii. Mno  ed  iM'iMim,  ahi  a  modo  di  ava  dt 
impendium  .  noi  > ,  7fbò*pa   molto  ,  aitai,  -  <h 
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dinariamente  si  unisce  a'  comparativi.  PI.  Aul. 
jirol  is;  Cic.  Alt.  x.  4  a  med.;  Geli.  xvhi.  12 
=  2  S'accoppia  altresì  co'  verbi.  Apul.  Mei.  2; 
Laevius  ap.  Geli.  19.  7. 

IMPENDÌÒSUS ,  a,  um,  ngg  da  impendium  ;  clic 
fa  molta  spesa.  PI.  llaccb.  III.  2.  12. 

IMPENDIUM  ed  INPENDÌDM,IÌ,W.  2,ti(umr>endo; 
Jarràv»,  spesa, sborso.  Quxslumsibi  instiluere 
sine  impendio  (proporsi  di  fare  un  guadagno 
senza  spesa)  Cic.  Quint.  3  -  impendio  fossarum 
munire  vineani  (siepar  la  vigna  colla  spesa  di 
cavar  fossi)  PI.  UN.  XVII.  36.  =  2  Usura.  Fe- 
nus  et  impendium  recusare  (rifiutare  il  capi- 
tale e  gl'interessi)  Cic.  Alt.  VI.  1  -  Impendiis 
augere  largitateli!  muneris feo'  frulli  accrescere 
la  grandezza  del  dono)  Id.  Bruì.  i.  t=  3  Qua- 
lunque danno,  perdila,  scapito.  Parvo  impendio 
(con  picco/o  scapito)  Curi.  ix.  4  a  med.  -  Im- 
pendio miseroruni  (a  danno,  a  rischio  deal' in- 
felici) PI.  HN.  xxxiv.  25. 

IMPENDO  ed  INPENDO,  dis,  di,  sum,  dì-re  ,  att. 
3,  da  in  e  peudo  (perchè  gli  antichi  pesavano  il 
danaro )•  Socn z-jà<a,  àvaXt'ojtta,  spendere,  sbor- 
sare. Impcndere  pectiniamin  cas  res  (piasele. 
CYr.  ferr.w.  30  -  Certus  sumplus  ini]ienditur 
(si  sborsa  una  determinata  spesa)  Id.  ib.  v.  98. 
=  2  Si  usa  di  rado  colla  prep.  in.  Vip.  Dig.  XIV. 
1.1,  §  9 ;  Paul.  io. XXIV.  1.31.  =  3  Trasl.  porre, 
impiegare,  spendere.  Operam,  curaro  in  aliquid 
impendere  (mettere  l'opera,  l'ingegno  in  alcuna 
cosa)  Cic.  Verr.  vi.  30  —  vilam  usui  alicujus 
(porre  la  vita  in  servigio  altrui)  Tac.Ann.xn. 
65  -  Impendere  omne  ."evi  spalium  in  aliquid 
(spendere  tutta  la  vita  in  alcuna  cosa)  V'ellej. 
li.  X9.  =  4  Impellili  significa  essere  appiccalo, 
sospeso  alla  forca.  Tcrt.  Apol.  4i;  Spect.  19. 
=  5  Pass,  impendor.  Cic.  Verr.  ni.  98  -  P.  fut. 
att  impeiisurus.  lellej.w.^l-Pp.pass.  impen- 
sus.  Cic.  Verr. vii.  19  -  P.  fui.  pass,  impenden- 
dus.  Manil.  IV,  4(17. 
IMPÈNÉTRÀBÌLIS  edlNPÈNEXRABILIS,  o,  agigr. 
coni.  3,  da  in  priv.  e  pcnetrabilis;  à'hàfixTo;  , 
impenetrabile.  Silex  impenclrabilis  ferro.  Liv. 
XXXVI.  25.  =  2  Trasl.  inipcnclrabilis  luctibus 
(insensibile  al  dolore)  Sii.  VI.  il3  —  blandiliis 
(inflessibile  alle  lusinghe)  Sen.  praef.  Q.  nat.  4  - 
Pudicilia  impenetrabilis  (pudicizia  inespugna- 
bile) Tac.  Ann.  IV.  12. 
IMPÉNÈTRÀLÉ ,  is,  sn.  3,  da  in  priv.  e  penetro; 
l'ultima  stanza  in  cui  ?wn  era  lecito  entrare. 
Fesl 
IMPENN.VTCS ,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  penna- 
lus.  Nel  fig.  significa  senza  lana,  se?iza  velli. 
Paul,  ex  Fest. 

IMPENSÀ  ed  INPENSÀ,  sf.  1,  da  impendo;  Sx- 
nà-jtì  ,  à'jcò.Mu.'X  ,  spesa,  sborso,  spendili  ;  mu- 
tala, a  cosa  che  si  eroga,  a  differenza  di  sum- 
plus ch'i-  il  danaro.  Yair.RR.  1.  2  a  med.-Meis 
impensis  (a  mie  spese)  Nep.  P  li  oc.  1  extr.-  Im- 
pcnsis  ccenarura  (con  sontuose  cene)  iior.  Ep. 
1.  19.  37.  —  2  Trasl.  Sino  impensa  sui  (senza 
cotto  del  suo  sangue  )  Ov.  Mei.  Vili.  63.  =  3  In- 
grediente ,  ciò  che  s'usa  per  riempiere  o  condir 
qualche  cosa  Arnob.  vii  231  ;  Apic.vin.  7.  =  4 
Impensa  sacri tìci i  (le  cose,  necessarie  pel  sa- 
crificio)  l'etr  Sai.  137.  =  5  Per  impensa  pres- 
so Frontino  (  Aquird.  124),  s'intendono  i  ma- 
teriali per  restaurare  gli  aquidotti.  V.  Pallai!.  1. 
13;  1.  1.  -  -  (i  Impensa  dicevoli  pressa  gli  antichi 
anche  la  massa  ili  t  metallo  sacro  non  pesata,  ma 
solo  riposta  e  conservala  in  qualche  ridotto  del 
tempio.  Vo.sl. 

[MPEISSE  ci/  INPENSÈ,  avv.  da  impensus  ;  Soma- 
tnpùi,  con  niiiltii  speta,  sontuosamente.  Peis.vi, 
68;  Svi'l.  D11111.  20.  =  2  Trust,  studiosamente  , 
con  tutto  desiderio,  grandemente.  Impense  pc 
lere  (iimileii-  istantemente)  Id.Claud.  il -Im- 
pense improbuB (capestro,  murinolo  a  prova  )  ri 
Epid,  iv.  1.  i9. 

IMPENSlBiLIS ,  e  1  agg  com.  ì ,  da  in  priv.  e  pen 
do;  &QT&Su,nT0i,  iv^hotant,  che  non  pub  essere 
pesato;  e  nel  fig,  che  non  si  può  considerare.  Geli 
xi.  5  (ove  alni  Ici/q  divi  riamente) 

iMl'i.rv.si  RUS,  a  ,  uni,  p.fut.  alt,  di  iinpi'iiilii. 

IMPENSUS  ed  INPBWSTJ4, a,  um,  pp. palli  di  iinpi'iiilo. 

9  Aqipti.  ipeio,  ibonato.  tmpensum  do  tua 

pecunia    (ifleiO  del  tuo  danaro )  ClO,   Yi'ir.  vrj 

19       3  frati  Im  penso  prolio  omero  0  venire 

Compi  iute    ti     rendere    a   laropn      n    (.ir.   Alt 

xiv,  ri,  Cmi,  BG,  iv,  2;  Liv.  11.  9  -  Im] aia 

Min.r  procea  (caldissime  preghiere)  Svot  Tib 
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13  -  Impcnsa  volunlas  erga  ali<]uem  (grande 
impegno,  o  volontà  propensa  verso  di  alcuno) 
Liv.  xxv.  ii  -  Ingrato  nomine  nib.il  iuipensius 
est  (non  vie  spesa  più  gravosa  del  benefizio  fatto 
adun  ingrato)  l'I.  Ifaccli.  in.  2.  li).  =  4  lm- 
pensos  prendesi  unelie  in  signif.  di  ripieno.  Cu- 
jus  cibo  iste  factus  est  impensior  (a  cui  spese 
costui  si  e  fatto  più  tronfio)  Iti.  Capi.  IV.  2.  26 
(ove  altri  legg.  imperiosior)  =  5  Impcnsa 
slipes  ,  massa  di  metallo  sacro  conservata  nel 
tempio.  V.  1MPENSA  ,  §  6.  =  6  Comp.  impensior. 
Geli.  XX.  1  a  med.  -Sup.  impcnsissiinus  ,  §  3. 

iMPE.vsi'S,  ns,  sm.  \,  da  impendo;  Sxtz'Ì-jyi  , 
àvà/wfjia ,  spesa;  lo  stesso  che  impensa.  Sijmm. 
Ep.  i.  5  (al.  m) 

imperàbìlìter.  V.  isiperiabieiter. 

IMFÈRAH DOS,  a  ,  uni ,  p.  fut.  pass.,  ed 

IMPÈRAKS,  lis,  /)•  pr.  atti  di  impero.  =  2  Ag- 
geli, imperante,  chi  commanda.  Conditio 
imperanlum.  Tac.  Ann.  xvi.  28, 

IMPÉRATIVE,  avv.  da  imperativus;  imperati- 
vamente ,  commandando,  con  impero.  Ulp 
ICtus  lit.  llegular.  2i. 

IMP1  HATÌVl  S,  a  ,  uni,  agg.  da  impero;  impc 
rat  ivo.  Imperativa?  feria  (feste  ordinate  ad 
arbitrio  da'  pretori  o  da'  consoli)  Macr.  Sat.  i. 
16.  =  2  Impera  liv  us  modus  ne' verbi  è  quel 
modo  col  quale  si  commanda,  detto  perciò  impe- 
rativo Cliaris.  Diom.  Prisc.  eie. 

IMPERATOR  ed  ÌNPÉR.XTOR  ,  oris  ,  sm.  3 ,  da 
imporo;  (jToxxr,yò;,  nysfiw»  ,  a.ÙTO/.pà.T<*>p  ,  ini 
pe valore,  capitan  generale,  quegli  a  cui  è  affi 
data  l'amministrazione  della  guerra,  e  che  ha  il 
supremo  commando  militare.  Unum  ab  omnibus 
sociis  et  civibus  ad  id  belluru  imperatorem 
deposci  atque  oxpeli  detulerunt  (riportarono 
eh' egli  solo  era  domandato  e  desiderato  da  tutti  gli 
alleali  e  cittadini  per  dirigere  in  campo  le  opera- 
zioni di  quella  guerra)  Cic.Manil.  2.  =  2  Impc 
ratorc  era  anche  un  t:tolo  d'onore  conceduto 
ad  un  generale  vittorioso.  Liv.  xxvn.  19;  PI.  Pa 
neg.  12;  Cic.  Phil.  Xiv.  4.  =  3  Console.  Binos 
ìmperatores  si I > i  lecere  (si  elessero  due  impe 
valori, cioè  due  consoli)  Sali:  Calil.  6.  =  4  Im- 
peratore, supremo  imperante,  nome  ch'ebbero 
tulli  i  Cesari  o  imperatovi  di  Roma  da  Giulio  Ce 
sare  in  poi.  Svet.  Caes.  76;  Dion.  1.  xlih.  c.  44 
=  5  Generalmente  inlendesi  per  colui  che  com- 
manda. Victor  alque  imperator  omnium  gen- 
tium.  Cic.  Dom.  33.  =  6  Così  pure  fu  chiamalo 
il  vincitore  al  giuoco  degli  scacchi.  Vopisc.Proc 
13.  =  7  Trasl.  Dux  et  imperator  vita;  morta 
lium  animus  (l'animo  è  il  duce  e  reggitore  della 
vita  de'  mortali)  Sali.  Jug.  1  ■-  Imperator  vita; 
et  necis  (arbitro  della  vita  e  della  morte)  PI. 
H>\  xxix.  5  (parlando  de'  medici) 

IMPÉRÀTÓRÌE,  avv.  da  imperalorius  ;  azpzvn 
yt/.Sii,  da  imperatore.  Trebell.  Claud.  6. 

IMPÈRATÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  impero;  otùrc- 
xparojOtzò;,  imperatorio,  imperiale.  Impera- 
torio iure. Cic.  Fevr. in. 21  -Imperatorias  partes 
sibi  sumere  (prender  l'incarico  imperiale) Caes. 
BC.  ih.  55  -  Imperatoria  navis  (la  capitana,  o 
la  nave  del  grande  ammiraglio)  PI.  HN.  XIX.  5. 

IMPÈRÀTRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  imperator;  hyeuo- 
vi;,  imperatrice ,  colei  che  commanda.  Cic.  Coel 

28;  PI.  HN.  XXXV.  8. 

IihpéràtOrus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  alt.,  ed 

ImpèràTus  ed  Iinpèràtus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di 
impero.  =  2  Aggeli,  commandato  ,  imposto. 
Nulla  arma  sumere,  nisi  imperala  a  eie.  (non 
prendere  l'armi ,  se  non  sopra  V  ordine  di  ecc.) 
Liv.  xi.  32  -  Imperatum  frumentum  (  con 
tribuzionc  in  biade)  Cic.  Pis.  37  -  Imperato;  pe 
cuniae  (co?Uribuzione  in  danaro)  Cass.  BC.  ni. 
32  -  Imperata  lacere  (sottomettersi  a  chi  com- 
manda) Id.  BG.  n.  3. 

IMPÈRÀTUS  ed  INPÉRÀTES,  us,sm.  4,  da  impe 
ro;  commando  ■  lo  slesso  che  imperatum  ed  im 
perium.  lnscr.  ap.  Fea  (viagg.  ad  Ostia)  p.ls; 
Amm.  xxxi.  7. 

IMPERCEPTFS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  perei- 
pio;  àza-à/«7rTo; ,  non  capilo,  o  non  inleso,  im 
percettibile.  Ov.  Mei.  IX.  710;  Geli.  xiv.  1  med 

IMPERCO  od  IMPARCO,  is,  si,  ere,  n.  3 ,  da  in 
e  parco;  lo  stesso  die  parco.  Imperce  quasso 
(di  grazia  ,  abbili  riguardo)  PI.  Ampli.  I.  3.  2. 

IMPERCESSES,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  per- 
cussus  ;  UTfitoTo;,  non  percosso.  Impercussi  pe- 
des  (piedi  che  non  fanno  strepilo)  Ov.  Amor 
in    1.  52. 
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IMPERDItUS  ed  INPERnins,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  perdi tus  ;  non  mandato  a  male,  non 
ucciso,  salvato.  Et  vos,  o  Graecis  i  ni  perdi  ta  cor- 
pora  ( o  voi  a'  quali  i  Greci  non  poterono  dar 
morte)  V.  Aln.  x.  430. 

IMPERFECTE,  avv.  da  imperfectus;  imperfet- 
tamente, con  inesattezza.  Celi.  I.  8. 

IMPERFECTIO,  onis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  perfe- 
ctio;  ut  Usici. ,  imperfe  zione  ,  mancanza,  di- 
fello. Aug.  de  Genesi  ad  lilt.  i.  4. 

IMPERFECTUS  ed  INPERFECTUS ,  a,  um,  agg. 
da  in  priv.  e  perfeclus;  are)»);,  imperfetto  , 
non  perfezionato  o  compiuto.  Pars  imperfe  eia 
manebat.  V.  /£n.  vili.  428  -  Imperfeclus  ci- 
hus  (cibo  mal  digerito)  Juven.  IH.  232.  =  2 
Si  riferisce  pure  all'  animo.  Sen.  Tranquil.  il 
(ove  per  imperfeclos  alivi  legg.  impcritos)  =  3 
Imperfeclum  proiteritum,  ed  imperfeclum  è  il 
tempo  imperfetto  de  verbi.  Cliaris.  Iiosc.  etc 
=  4  Comp.  imperfectior.  Geli.  I.  7. 

IMPERFOSSUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  perl'os- 
sus;  arpnrcK,  non  traforato.  Ov.  Mei.  XII.  496. 

IMPERFUNDIES ,  éi,  sf  5,  da  in  accr.  e  perl'un- 
do;  sordidezza,  bruttura,  squallore.  Lucil.  apud 
Non.n.  i37  (ove  altri  per  iinpeiTundie  legg.mcn 
rcttam.  improfundie) 

IMPÉRÌABÌLÌTER,  avv.  da  impcrialis,  imperio- 
samente, aspramente.  Cat.  apud  Cliaris.  lì.  181 
(ove  altri  legg.  inoperabili  ter  ) 

IMPERIÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  imperium  ;  i  m- 
periale,  appartenente  all'imperatore.  Aurei. 
Vici.  Epit.  2  a  med.;  Amm.  xxi.  16. 

IMPÉRIÀEITER  ,  avv.  da  imperialis  ;  a  cagione 
dell'  imperio,  o  per  la  carica  d' imperatore. Imp 
Just.  Cod.  vi.  51.  1  in  iin. 

IMPERIÓSE,  avv.  da  iraperiosus  ;  ènnay.Tiv.ót; , 
imperiosamente ,  severamente.  Var.  ap.  Non.  IV. 
13s;  Geli.  li.  29.  =  2  Comp.  imperiosius 
Fair.  ib. 

IMPÈRIÒSUS  ed  1IVPÉRÌÓSTJS  ,  a  ,  um  ,  agg.  eh 
sa,  o  può  commandare ,  potente.  Imperiosi  po- 
puli  (poderosi  popoli)  Cic.  Or.  34-  Virga  impe- 
riosa (i  fasci  dei  magistrali)  Ov.  Trist.  v.  6.  3; 
-Quisnam  igitur  libcr?  Sapiens,  sibi  qui  im- 
periosus  (il  saggio  che  sa  commandare  a  se  stesso) 
Hor.  Sat.  il.  7.  83.  =  2  Burbanzoso ,  superba 
avaro.  Cupiditas  honoris  imperiosa  (l'ambi 
zione  superba)  Cic.  Parad.  v.  3.  =  3  Si  altri 
buisce  anche  alle  cose  inanimate.  Imperiosius 
asquor  (il  mare  infellonito,  tempestoso)  Hor.  Od 
I.  14.  8.  =  4  Imperiosus  fu  anche  cognome  dato 
a  Tito  Manlio  Torquato  dittatore ,  e  al  figliuolo 
di  lui  Tito,  che  fece  troncare  il  capo  al  suo  fi- 
gliuolo Manlio  perche  contra  l'ordine  paterno 
era  uscito  dalle  file  a  combattere  Liv.  VH.  3. 
IV.  29;  Cic.  Fin.  n.  19;  PI.  HN.  xxn.  5.  =  5 
Comp.  imperiosior,  §  3  -  Sup.  imperiosissimus 
Liv.  IX.  34  a  med. 

IMPÉRiTANS,  lis,/>.  pr.  alt.  di  imperito. 

IMPERITE,  avv.  da  imperitus;  ànsipoìg  ,  impe- 
ritamente, ignorantemente,  con  ignoranza 
Cic.  Brut.47.  —  2  Comp.  imperitius.  Id.  Balb 
8  -Sup.  imperitissime.  Id.  ib.  11. 

IMPÉRÌTÌA,  a;,  sf.l ,  da  in  priv.  e  peritia;  ù.-nzv 
pia,  imperìzia,  ignoranza.  Sall.Jug  42;  Tac 
Ann.  xin.  42. 

IMPERITO  ed  INPÉRITO  ,  as ,  avi  ,  atum  ,  are  . 
att.  1  freq.  da  impero;  esercitare  il  commando 
(ha  gli  slessi  usi  e  signif.  di  impero)  Imperi- 
tare  legionibus  (aver  il  commando  delle  legioni) 
Hor.  Sat.  i.  6.  4.  —  2  Pass,  imperitor.  Liv.  n. 
1  ;  Curi.  IV.  27 -P.  pr.  att.  imperilans.  Liv.  i.  2. 

IMPÉRiTl'S  ed  INPÉRITES  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in 
priv.  e  peri  tus;  ànupo$,  àSccnpav ,  imperito, 
ignorante.  Imperiti  liomines  (uomini  di  ninna 
perizia)  Cic.  Flacc.  7  -  Dux  imperitus  belli 
(commandante  che  non  conosce  l'arte  della  guer- 
ra )  Nep.  Epam.  7.  =  2  Comp.  impentior. 
Cic.  Rose.  Am.  46  -  Sup.  imperitissimus.  Id. 
Amie.  25. 

IMPERÌUMetf  1NPKRÌFM,  Ti,*".  2, da  impero; ini- 
zuypa,  imperio,  commandamento,  commando, 
precetto,  autorità.  Imperium  domeslicum  (l'au 
torità  nella  famiglia)  Cic.  Ca'cin.  18-  Imperium 
exsequi.  Ter.  Heaut.  iv.  i;  22  —  accipere.  Liv. 
xxv.  y  —  contemnere.  PI.  Asin.  n.  4.10  —  exhi- 
bere.  Id.  Cas.  il.  6.  57  —  inhibcre  (moderare  il 
commando)  Ter.  Eun.  ni.  1.  25  —  nihili  lacere 
(non  curarlo  punto)  Pl.Ps.iv.  7. 1  -  Esse  sub  im- 
perio matris(eMcr«  sotto  V  obedìenza  della  ma- 
dre) Ter.  Heaut.  n.  2.  4.   =   2  Publico  potere, 


IMPERTEftRITUS 

autorità,  amministrazione  delle  cariche  civili,  e 
particolarm.  delle  militari,  commando ,  governo. 
Preetorium  imperium  (commando  pretorio)  Cic. 
Pis.  16  —  consiliare  (reggimento  consolare)  \à 
ib.  -  Summam  imperii  tradere  alieni  (affidar 
ad  alcuno  il  generale  commando )  Nep.  Dal.  .3  - 
Sub  populi  lì.  imperium  ditionemque  ceci- 
derunt  (  caddero  sotto  il  commando  ed  impero  del 
popolo  romano)  Cic.  Font.  i.  =  3  Fig.  imperia 
pigliasi  ancora  per  ìmperatores.  Cic.  Leg.  in.  3  a 
med;  Val.  Max.  1. 1,  n.  9.  =  4  Stato,  impero, 
republica.tìe  imperio  decer^re  (combattere per 
l'impero)  Cic.  Amie.  8  -  Immensum  imperli 
corpus  (T  immensa  mole  dello  Stato)  Tac.  Hisl. 
I.  16.  =  5  Imperia  si  dicono  pure,  le  prescrizioni 
dei  medici.  PI.  Pan.  22.  =  6  'Trasl.  Agricola^  ha- 
bent  rationem  cum  terra,  qua;  numquam  re- 
cusat  imperium  (che  mai  non  ricusa  di  obe- 
dire  loro  fruttificando )  Cic.  Sen.  15. 

IMPERJCRATES,  a,  um,  agg.  da\n  priv.  e  per- 
juratus  ;  per  cui  non  si  giura  indarno.  Ov.  Ib.  7s. 

IMPERMISSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  per- 
missus  ;  óSe'fnsTo;,  non  permesso,  illecito.  Hor. 
Od.  ni.  6.  27. 

IMPERMIXTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  per- 
mixlus;  non  mescolato.  Lue.  ap.  Non.  in.  129-. 

IMPlìRMETABÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  e 
mutabilis  ;  che  non  si  può  mutare,  immutabile. 
Auct.  Fragm.  quod  Censorino  tribuitur.  1. 

IMPERO  ed  IMPÈRO  ,  as,  avi ,  àtum,  are,  att.  1, 
da  in  e  paro;  en-tràTTw,  commandare,  impor- 
re, ordinare.  Ccenam  imperare  (ordinare,  pre- 
parare la  cena)  Cic.  Rose.  Am.  21  —  bonam 
alque  j  us  tara  rem  (commandare  una  cosa  buona 
e  giusta)  Ter.  Heaut.  lv.  3.  26  -  Animo  olioso 
esse  impero  (voglio  che  tu  sia  d'animo  tran- 
quillo) Id.  Andr.  v.  2.  1  -  Imperavi  egomet 
milii  eie.  (mi  sono  proposto  ecc.)  -  Imperare  li- 
beris  (reggere  i '  figliuoli)Ter.Ade\ph.  i.i.  52.  = 
2  Imperare  è  più  che  jubere,  e  corrisponde  al 
gr.  àpyru,  riyzy.o-JVJt*y  -  Ilio  imperante  (sotto  il 
commando  di  lui)  Nep  Dal.  5  -  Imparare  gen- 
ti bus  (commandare  alle  nazioni)  Id.  Con.  3 
—  naves,  pecunias,  obsides  (imporre  navi,  da- 
naro, ostaggi)  Id.  ib.  4;  Cic.  Verr.  iv.  55;  Manil. 
12  —  exercitum  (convocare  il  popolo  nei  comizj) 
Varr.  LL.  V.  9  ad  fin.  =  3  Riferendosi  al- 
l'animo significa  contenere,  moderare.  Imperare 
ira;  (raffrenale  lo  sdegno)  Ov.  Met.  IX.  28  — 
cupidilatibus  (moderare  le  cupidigie) Cic  Amie. 
22  —  animo  (contenersi)  Liv.  xxxiv.  31.  =  4 
Coltivare  diligentemente.  Exercetque  frequens 
tellurem  atque  iraperat  arvis  (fa  fruttificare  i 
campi  coltivandoli  con  assiduità)  V.  G.  I.  99.  = 
5  Trasl.  Imperare  patrimonio  suo  plus  quam 
ferre  possi  t  (  spendere  più  di  quello  che  non 
comportino  le  proprie  sostanze)  Sen.  Tranquill. 
4.  =r  6  Si  dice  imperare  anche  de'  medici  ri 
spello  alla  cura  degli  ammalati.  Sen.  Ira  i.  16  ^ 
PI.  HN.xiv.  1  exlr.  (ove  l'Arduino  legge  impe- 
raverunt/)er  imperat)  =  7  Trovasi  per  arcais. 
imperare  in  significato  di  presentarsi  per  ubidi- 
re, eseguire  l'imposto.  Sali.  Jug.  66.  =  8  Presso 
i  grammatici  imperandi  declinatus  e  la  decli- 
e  nazione  del  modo  imperativo.  Varr.  LL.  IX.  1  in 
fin.  ==  9  Pass,  imperor.  Hor.  Ep.  i.  5.  21  ;  Sali. 
Or.  Philippi  contra  Lepid.  ad  fin.  -  P.  pr.  att. 
iraperans.  PI.  HN.  xxxvi.  4  -  P.  fut.  att.  irupe- 
raturus.  Cas.  BG.  u.  32  -  Pp.  pass,  imperatus. 
Liv.  xl.  34;  Cic.  Pis.  37  -  P.  fut.  pass,  imperao- 
dus.  CelS.  VII.  20. 

IMPERPÈTCUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  per- 
petuus;  chenon  e  perpetuo.  Sen.  Ep.  72  a  med. 

IMPERSÒNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
personalis;  senza  persone  ;  chenon  ha  persone; 
e  si  dice  di  alcuni  verbi,  chiamati  impersona  liti 
verba  dai  grammatici,  perche  non  si  usano  che 
nelle  terze  persone.  Diom.  1;  Cliaris.  2. 3;  Prisc.  x. 

IMPERSÒNALÌTER ,  avv.  da  impersonalis;  senza 
persone.  Fior.  Dig.  XLV.  3.  15.  =  2  Vicesi  co  ■ 
struito  impersonalmente  (  impersonaliter  )  ufr 
verbo  allorché  si  usa  nelle  sole  terze  persone. 

IMPERSÒNÀTiVUS  modus,  sm.  Z,  da  in  priv. 
e  persona;  impersonativo  ;  così  dicesi  dai 
grammatici  il  modo  infinito  perchè  manca  di  per- 
sone. Diom.  I.  331. 

D1PERSPICITS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  per- 
spicui^ ;  non  chiaro.  PI.  Ep.  1.  20  exlr. 

IMPERTERRÌTUS  ,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.,  per 
accr.  e  territus;  àvsXTrtojxios-,  àyopos,  imper- 
territo, che  non  ha  paura.  V.  /En.  x.  770  ; 
Sii.  Xiv.  187  ;  Quint.  i.  5  ad  fin. 
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Impertìendcs,  a,  um,  p.  fut. pass,  da  impertio. 

IMFERTÌLIS ,  e  ,  (1517.  com.  3  ,  da  in  priv.  e  pars; 
senza  parti,  indivisibile.  Aug.  de  Mus.  e.  ult.  6. 

IMPERTÌN'ENS,  tis,  agg.  com.  ì,  da  in  priv.  e  pcr- 
tinens  ;  quegli  cui  non  appartiene  una  quale/li- 
cosa. Capell.  1.  p.  15. 

IMPERTIO  ed  EVPERTÌO  ,  is  ,  ivi,  ed  ii ,  ituin  , 
irò,  alt.  i  ,  da  in  e  partio;  jxsTaJt'o'ojftt,  far  par- 
tecipe, dare  0  far  parte.  Si  quid  novisti  reclias 
istis,  Candidus  importi  [fammene  amichevol- 
memte  partecipe)  Uor.  Ep.  I.  6.  67  -  Impertire 
oueris  parteru  {caricare  sopra  alcuno  una  parte 
de!  proprio  fardello)  Cic.  Siili.  3  -  Laborem  im- 
pertire (impiegar  parte  delle  fatiche)  Cic.Mur. 

4 rnultam  saluterà  alicui  (salutare  caramente 

alcuno  )  Id.  AU.  n.  12  extr.  —  aliquid  sui  consi- 
lii  (cnmmunicar  qualche  cosa  della  propria  deli- 
berazione) Id.  Fam.  v.  2  a  rned.  -  Te  quacso, 
ut  qualem  te  jani  antea  populo  R.  praebuisti, 
talem  leetnobis  lioc  tempore  impertias  (tale 
pure  ti  mostri  a  noi  in  questa  occasione)  Id.  Rose. 
Am.  <.  =  2  Con  race,  di  persona  e  V abl.  di 
cosa. Osculo  aliquem  impertire  (baciare  alcuno) 
Svet  Ner.  3".  =  3  In  forma  di  deponente.  Ci- 
vitatern  impertiri  (dare  la  cittadinanza)  Cic. 
Arci),  i.  =  4  Si  usa  anche  imparilo.  =  5  Im- 
)  erlibant  (arcais.)  per  impertiebant.  Front,  de 
f.  y.Als.  3.  =  6  Pass,  impertior.  Nep.  Alt.  1  - 
P.  pr.  atu  impertiens.  Svet.  Aug.  in  -  P.  fui. 
alt.  impertiturus.  PI.  Mil.  IV.  2.  6S  -  Pp.  pass. 
imperlitus.  Liv.  xxi.  41  a  med.  -  P.  fut.  pass. 
impertiendus.  Svet.  Aug.  25. 

IMPERTITÌO,  ùnis,  sf.  3,  da  impertio;  l'atto  di 
dar  parte.  Arnob.  n.  h3. 

ncPERTÌTCBOS ,  a  ,  um ,  p.  fut.  alt.  di  impertio. 

Impertìtus,  a,  um, pp.  pass,  di  impertio.  =  2 
Aggett.  dato,  partecipato,  donato.  Pro  bis  itn- 
pertitis(per  questi  beneficj  compartiti)  Liv.xxi. 
.1  a  med.  =  3  Donato ,  premialo  d'una  carica. 
Svet.  Claud.  i. 

IMPERTl'RBÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv., 
per  e  turbo;  non  turbalo,  tranquillo;  lo  stesso 
che  imperturbatus.  Aug.  Conf.  IV.  11. 

IMPERTlRBÀTiO,  òùìS,sf.  3.  V.  IMPASSIBILI 
XAS. 

iMPLRTlRBATt'S,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e 
pertarbatos;  ÌTÓpaxtoc,,  imperturbato,  non 
turbalo  ,  tranquillo  ,  sereno.  Ov.  Ib.  562;  Sen. 
Bp 

IMPEKVU'S,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  pervius  ; 
iiiàBxnf,  impervio,  inaccessibile,  che  ?ion 
ri  può  passare,  limerà  inlcrrupta  et  impervia. 
Tai.  Ann  ili.  31  -  Lapis  itrnibus  impervius 
[pietra  che  resiste  al  fuoco)  ld.  ib.  xx.  15. 

IMPLS.  rtis,  sm.  3 (arcais.) per  impetus;  impe  to, 
È  voce  poetica,  che  trovasi  usala  neW  abl.  sing. 
Ov.  Mei.  ni.  ''>;  Sii.  Xin.  2.7;  Lucr.  vi.  326  eie. 
=  2  Ampiezza,  vastità,  ld.  v.  911. 

IMPESCO.  is,  ère,  alt.  i ,daia  e  pasco;  mandare 
a  pascolare  in  un  fertile  campo.  Fest. 
E  .  ahi.  sing.  d' impes. 

IMI!  i  1  li  ->.  .1  ,  um,  agg.  da  impetus;  (ìiuioz  , 
impetuoso,  violento,  che  fa  impeto.  Gloss. IMiilox 

imi-i  I  imi. is  ed  iM'ÉTÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3 , 
da  in  priv.  e  pelo;  ■xjfniyii/jnioi,  che  non  dee  o 
non  può  assaltarsi  Gloss.  Pliilo».  =  2  Turpe 
•  riprtntUnle.  Impetibilc  scelus.  Apul.  Apol. 
.  Insopportabile.  Impetibilis  valetudo.  /'/ 
//.V.  xx.  J6,  --  i  Che  può  assaltarsi,  che  può 
ricorri    impilo.  Sol.  tO  in  lin. 

ini  m.iMiMs  ed  i.vjpi.tìgòsL'S,  a,nm,ajr;. 
da  impeti.-»;  m/r./'a-'j^,  impetiginoso ,  che 
patin ■;  il' impetigine.  Ulp.  Dig.  XXI.  1.  6;  Gloss 

PITI  IK.il     ini*,  sf.  3,  da  impeto;  Jtiyj,v,  ài- 

impetigini  >>d  ititpetiggine,  volatica 

jerptgtne ,  asprezza  sulla  pelle  con  iscaglii  e  fot- 

1  1  un  forte  pizzicore  come  la  scab- 

ia     l'I    UN     IIU    '..  ;   Celi,    V.    28,  n.  17.   = 

Impetigine!  0  lichenei  ri  duomi  le  squame  nelle 

i  driu  gambi  de'  cavalli,  chiamate 

pur» himodiDM ,  calli ,  verruca;    Col,  vi    ,1 

un  puniti    ih:  1 inde  scabrosa 

1    un.  un 

IMPETII  io  che  impetigo.  Pesi. 

•••ni  in      iM-rin   i     Era   alt      da  io  1  peto; 

lari    I  iti  v/i/,1  in ,  andari  ,1,1 

Impelila,  impetam  beile.  Feti  -Ceden 

1 1,1  a  1  ■  •  ntro  "  <  In  u  ntirn 

I  '    Irati     I n.;.-  li-, 

■  unire  nituii'i  it  ingordigia) 

! 


—(  542  >— 

IMPETRABILIS,  e,  agg.  com.  ;,  da  impelro;  ìc,m- 
ttìto;,  impetrabile ,  che  può  agevolmente  ot- 
tenersi. Omnia  impetrabilia  et  tuta  erant  apud 
Roruanos.  Liv.  XXV.  29.  =  2  Che  ottiene  facil- 
mente. Orator  impclrabilis  (oratore  valevole  ad 
ottenere)  Pl.Most.  v.  2.  40.  =  3  Che  di  leggieri 
compie  le  cose,  che  facilmente  ottiene  l'intento 
Dics  impetrabilis  (giorno  in  cui  le  cose  anda- 
rono a  seconda)  ld.  Epid.  ni.  2.  6  (ove  altri 
legg.  impetralis  )  -  lmpelrabilior  qui  vivai 
nuli us  (non  si  dà  uomo  vivente  che  meglio  di  lui 
ottenga  di  leggieri  l' intento)  Id.  Mere.  in.  1.  20. 
=  4  Camp,  impelrabilior,  §  3. 

IMPETRÀBÌLITER,  avv.  da  impetrabilis.  Si  ha  il 
comp.  presso  Simmaco.  Or.  prò  patr.  i  (ed.  A. 
Maio) 

IMPETRALIS.  V.  IMPETRABILIS,  §  3. 

Impetrandus ,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 
IMPf  trans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  impetro. 

impetrassero:.  V.  impetro,  §  .. 

IMPÉTRÀTÌO,  onis  ,sf.s,  da  impetro  ;  xara&V 
at; ,  impetrazione,  atto  dell'impetrare,  esau- 
dimento. Cic.  Att.  XI.  22. 

IMPETRÀTÌVl'S,  a,  um,  agg.  da  impetro;  im- 
petrativo ,  che  succedette  secondo  i  voti.  Impe- 
trativum  augurium.  Serv.  ad  V.  /En.  vi.  190. 

IMPÈTRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  impetro;  impe- 
tratore,  che  impetra.   Cod.  Tbeod.  xn.  6.  3. 

ImpetratÙrus,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  ed 

Impetràtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  impetro. 

IMPETRÌO ,  is ,  ire ,  att.  4 ,  da  impetro  ;  impetrare. 
E  verbo  augurale,  che  dinotava  negli  auguri,  es- 
sersi ottenuto  quanto  si  desiderava.  Cic.  Div.  1. 16. 
=  2  Pp.  pass,  impetritus.  PI.  Asin.  11.  1.  li. 

IMPÈTRÌTUM,  i,  .«n.  2  ,  da  impctrio;  il  prendere 
gli  augurj.  Val.  Max.  1.1,  n.  1;  PI.HN.  xxvm.  3. 

ImpètrItus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  impetrio. 

IMPETRO  ed  IMPETRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt. 
1 ,  da  in  e  patro;  rvyyàjoi,  significa  propria- 
mente mandare  a  fine ,  compiere ,  effettuare , 
perfezionare.  Don.  ad  Ter.Hec.  v.1.3  -  Incipere 
mei  1  ns  est,  quam  impetrare  facilius.PZ. Pcrn. 
v.  2.  14  -  Keddere  aliquid  impetratum  alicui 
(soddisfare  all'intento  di  alcuno)  Id.Epid.l.l.  46. 
=  2  Impetrare ,  ottenere  colle  preghiere ,  in 
durre  chiedendo.  Impetrare  pacem.  Hor.  Ep.u. 
1.  137  —  veniam  exilii  prò  aliquo.  Tac.  Ann. 
XII.  8  —  civitatem  alicui  (ottenere  ad  alcuno 
la  cittadinanza)  Cic.  Fam.  xm.  36  -  Impetrato 
ut  ma neren t  (avendo  impetrato  che  rimanessero) 
Liv.  IX.  30.  =  3  Impetrare  mulierem  significa 
trovare  una  donna  che  si  dia  alle  voglie  altrui. 
PI.  Men.  1.  3.  In.  =  4  Impelrassere  fut.  del- 
l'inf.  per  impetraturum  esse  è  un  arcaismo,  ld. 
Aul.  IV,  7.  6;  Cas.  li.  3.  53.  =  5  Impctraris  è 
sinc.  d'impelraveris.  Sen.  Controv.  1.  2  a  med. 
=  6  Impetrarier  paragoge  </' impetrar!.  PI. 
Ilud.iu.i.^n.  =  7  Pass,  impetror.  Curi.  viu. in 
-  P.  pr.  alt.  impelrans.  Gloss.  Philox.  -  P.  fui. 
alt.  impclraturus.  Liv.  li.  46  -  Pp.  pass,  inipe- 
tratus.  Hor.  Od.  iv.  2.  42  e  §§  1.  2  -  P.  fui.  pass. 
impclrandus.  Fai.  Max.  in.  1 ,  n.  2. 

IMPÉTIJLAINS ,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  accr.  e  pe- 
tulans;  assai  petulante.  Capell.  vili  init. 

IMPETI  ÒSE,  avv.  da  impetuosus  ;  ópfiymxws , 
impetuosamente ,  con  impelo.  Auct.  de  prò- 
gen.  Aug.  5. 

IMPÉTf'OSL'S,  a,  um,  agg.  da  impetus;  ópprin 
xp(,  impetuoso.  PI.  UN.  xxxv.  36,  n.  2s(Ar 
duino  non  ammette  questo  voc.) 

IMPlTl'S  ed  INFÈTTO,  us ,  sm.  4,  da  impelo; 
dpfi») ,  impelo,  molo  impetuoso,  assalto  violento. 
Impetus  armatorum.  Cic.  Cacin,  15  extr.-  Ina- 
ncs  lacere  impetus.  ld.  Don.  2~>  —  impelimi 
comprimere,  ld.  llar.  resp.  1  —  reprimere,  ld. 
ad  llrut.  11.  7  -  fransero,  ld.  Fam.  1.  I  —  con- 
tundere, //or.  Od.  ni.  6.  111  —  propulsare.  Cic. 
Mur.  1  extr.  —  dare  in  bostem  (far  empito  so- 
pra il  nemico,  assalirlo)  I.iv.iv.  zx;  11.  1';  -  Im- 
pelimi siimit  (ti  mette  in  corso)  PI.  UN.  v.  'di 
Tribus  eongiil  epolis  uno  impelli  (in  un  fiuto) 
ld.  ili  XIV.  U.  — :  2  Pressione ,  peso,  citrico. 
Vitr.  VI.  5,  -'  3  Dinota  uni  In-  siinplicviii.  mu- 
lo. Ammalia  qua;  babent  1001  iiiiputus.  ('ir. 
Off.  II.  1.  -  4  //  correre  delta  nave.  I. alli- 
bir imeta  carina  ,  volat  super  impetus  1111- 
«l.is.  l.iiii  ap.  A/uir  mi  n  nud,  5  Ritpetto 
aW animo  significa  impeto,  colon  ,  voglia.  Mar- 
cili impelai  retodsraot  fgP  impetuosi  inten 

dimenìi  di  Marcello  si  sono  intiepiditi) Cic  l'ani 
mii   2  -  Impelai  •  Me   saccr  (quel  sacro  fuoco) 
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qui  valum  pectora  nutrii.  Ov.  Pont.  iv.  2.  v.  - 
Impetum  ccpi  (mi  prese  un'ardente  desiderio) 
Sen.  Cons.  ad  Helv.  =  6  Sono  pur  da  notare 
le  seguenti  locuzioni.  Impetus  fama;  (il  subito 
di/fondersi  della  fama)  Tac.  Agr.  xxxix  exlr. 

—  maris  (la  vastità  del  mare)  Caes.  BG.  in.  n 

—  aula}  (l'ampiezza  della  reggia)  Stat.Sil.lv. 
2.  23  —  cadi  (il  giro  immenso  del  cielo)  Lucr.  v 
201  —  febris  (il  colmo  della  febre)  Cels.  11.15— 

cceliacorum  (dolori  di  colica)  PI.  UN.  xx.  53 

sanguinis  (apoplessia)  Aurei.  Vici  Epit  43  _ 
podagra;  (gli  assalti  delta  gotta)  Scrii).  Comp 
160  —  7  lmpetu  per  impctui  dal.  Pierius  ad 
V.  G.  IV.  198. 

IMPEXt'S  ed  INPEXLS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv. 
e  pexus  ;  àxT£vi7T0;  ,  non  pettinato  ,  scrinalo 
scarmigliato.  V.  G.  in.  366;  JEa.  vn.  666;  Hor' 
Sat  n.  3.  125.  ^r  2  Trasl.  disadorno ,  rozzo,  in- 
colto. Auct.  dial.  de  Or.  20 

IMPÌAMENTUM  ,  i,  su.  2,  da  in  e  piamentum  • 
contammazionc,  empietà.  Cyprian.  Ep.  63. 

Impìatus  ed  Inpìatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  da  im- 
pio.  =  2  Aggett.  reso  empio,  uiy.vZùs.  Itcus 
tot  cxdibus  impìatus.  Apul.  Met.  3. 

IMPÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e  pico;  rtffffou  , 
impegolare,  impeciare,  spalmare  con  pece.  Col' 
XII.  29.  43. 

IMPICTUS.  V.  IMPKNCTUS. 

IMPÌÈ,  avv.  da  impius;  àae^w;,  dvoat'w;,  empia- 
mente, sacrilegamente.  Cic.  ND.  n.  16;Tusc.v 
2;  Svet.  Dom.  10.  =  2  Sup.  impiissime.  Salv. 
de  avarit.  post  init. 

1MPÌÈTAS,  àtis,  */.  3,  da  impius;  àasjìufz,  em- 
pietà od  impietà;  affetto  scellerato  ed  inu- 
mano ;  ed  in  generale  sceleratczza.  Cic.  Fin.  iv. 
2i;  Tac.  Ann.  vi.  47. 

IMPiGER  crflNPÌGER,  a,  um,  agg.  da  in  priv. 
e  piger;  aox'joz,  non  pigro,  diligènte,  sollecito, 
pronto.  Impiger  in  scribendo  (sollecito  nello 
scrivere)  Cic.  Fam.  u.  1  -  Ad  labores  belli  im- 
piger (infaticabile  in  guerra)  Tac.  Ann.  ni.  20. 
=  2  Coll'inf.  alla  greca.  Impiger  hostium  ve- 
xare  turmas  (presto  a  travagliare  le  schiere  ne- 
miche) Hor.  Od.  iv.  14.  22.  =  3  Col  gcnit.  Im- 
piger mililiai  (valente  soldato)  Tac.  Ann.  in. 
48  -  Impiger  fluminum  Rbodanus  (il  Rodano  , 
il  più  rapido  di  tulli  i  fiumi)  Fior.  III.  2. 

IMPIGRABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  pi- 
ger; è^epyé<7Taroc,  che  non  si  lascia  cogliere 
dalla  pigrizia.  Gloss.  lat-gr. 

IMPIGRE,  avv.  da  impiger;  ao'xveo?,  sollecitamente, 
prontamente  ,  immantincnti ,  presto.  De  nocte 
multa  impigreque  exsurrcxi  (mi  levai  di  buon 
mutino  e.  prontamente)  PI.  Rad.  iv.  2.  io  -  Satis 
impigre  se  movent  (si  muovono  con  assai  con- 
citato ardore)  Liv.  1.  in. 

IMPJGRÌTAS,  àtis,  sf.  3  ,  da  impiger;  àoxvta  , 
sollecitudine,  prontezza.  Cic.  do  Bop.  3  (giusta 
la  citazione  di  Nonio)  n.  434. 

IMPÌLÌÀ  ed  INPÌLiÀ,  um,  sn.  pi.  3  (da  i-j  in  e 
mito),  premere,  follare);  ipniua,  nóèix,  ttoJeì*, 
peduli,  socchi,  copriture  de'  piedi  fatte  di  lana 
feltrata.  PI.  1IN.  XIX.  10 J  Ulp.  Dig.  xxxiv.  2.  25 
(ot'c  altri  legg.  diversamente) 

Impingendus  ,  a  ,  uni ,  ;>.  fut.  pass,  di  impingo. 

IMPINGO  ((/INPINGO,  is,  pégi ,  paclum,  ère, 
da  in  accr.  e  pango;  ènxyu,  spingere,  urtare, 
gettar  contro  o  addosso.  Impingcro  agmina 
(mettere  in  fuga  le  schiere)  V.  /En.  v.  8(11  -  Fla- 
vianis  impingilur  (dà  ne'  Flaviani)  Tac.  Disi, 
in.  22-  (Jui  navem  dum  portoni  egroditur  ini- 
pegit  (in  quella  che  usciva  dal  porto  ,  diede  in 
uno  scoglio)  Quint.  iv.  1  -  Impingeri;  caput  pa- 
licli  (dar  del  capo  nel  muro )  PI.  Ep,  HI.  16  — 
lapidem  alicui  (dargli  una  sassata)  Pliacdr.  ili. 
5  —  compedes  (mettere  i  ferri  a'  piedi)  PI. 
Pers.  ìv.  4.  14;  Capi.  111.  5.76  —  venenum  (far 
bere  il  veleno)  Sen.  Ep.  119  —  alicui  suaviimi 
(limiate  alcuno  ìmpmvisamenlc  ,0  dargtiun  ba- 
lio furtivo)  PI.  Cas.  v.  2.  k.  =  1  Trasl.  [Di- 
pingere se  (andar  ad  urtare,  o  dar  contro)  Seri. 
Ira  1.  16-  Òlio  se  ca'cus  impcgil  furor?  (sin 
dove  è  trascorso  il  cieco  futuri:1  )  Sen.  Ilcrc. 
l'in.  991  -  Impingcre  culpain  in  aliquein  (git- 
ture  la  culpa  addosso  ad  alenilo)  PI.  Mitili.  3. 
.i  —  miiiuis  smini  nlicui  (giltargli  in  (uccia  ti 
suo  dono)  So  11.   Prnv.   ad    lin.  —  licnoliciiini 

(rinfacciare  un  benefizio)  LI.  Ben,  1.1  —  po- 

poloi  m  ;i  nini  (aizziti  e  i  popoli  a  prendere  l'ar- 
mi )  Lue.  vi.  4(16  —  cnlcein  (dare  un  calcio,  cioè 
abbandonare)  Pelr.  Fragni.  Trag.  16  Burm. — 
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oculura  (gettare  addosso  lo  sguardo)  Tcrt.  Idol. 
j.  =3  Pass,  impingor,  §  1  -  Pp.  pass,  impa- 
ctus.  Liv.  8.  6  -  P.  fut.  pass,  impingendus.  Cic. 
Tusc.  in.  19. 

iMPiNGU.vrus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  impinguo. 

IMPINGUO,  as,  are,  ti.  1,  da  in  accr.  e  pinguis; 
impinguarsi  ,  ingrassare  ,  divenire  pingue. 
Apic.  vin.  7.  =  2  Atliv.  ingrassare ,  7rtat'vw. 
Gloss.  Philox. 

IMI'iO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  i,  da  impins; 
contaminare  con  empietà,  rendere  empio.  Pacat. 
Theod.  43;  Prud.  Iiymn.  ant.  smini  53  -  Im- 
piare  se  erga  parenles  aut  deos  (mancare  di 
pietà  verso  i  genitori  o  gli  dei)  PI.  ttud.  I.  3.  8. 
=  2  Impers.  Impiatum  est.  Minut.Fel.  Octav. 
25.  =  3  Pp.  pass,  impiatus  od  inpiatus.  Scn. 
f/ippol.  1185;  Apul.  Mei.  1.  3. 

IMPÌTÉ,  3  peri,  pi.  pr.  imper.  sinc.  di  impetite  ; 
fate  impeto.  Fest.  (i  critici  legg.  impetite  od 
impete) 

IMPIL'S  ed  INPÌUS,  a,  um,  agg.da  in  priv.  epius; 
àvòaio; ,  àtrep/!;,  à&so;,  empio,  non  pio,  scele- 
rato.  Cic.  Pis.  20;  Quint.  fi;  Hor.  Ep.  VI.  3.  1; 
V.  passim.  =  2  Fiero,  disumano,  crudele,  sna- 
turato, scelerato.  Hor.  Epod.v.  13;  Ov.Amor.  I. 
S.  104.  =  3  Generalmente,  malvagio,  cattivo.  V. 
/En.iv.  298.  =  4  Impius  rispetto  a? poeti  o  alle 
poesie  vale  cattivo,  sciocco,  di  niun  conto.  Cat. 
xiv.  6.  =  5  Impia  herba  è  una  sorta  di  rame- 
rino.  PI,  HN.  xxiv.  13.  =  6  Comp.  impiissi- 
mus.  Mur.  Dig.  xxvih.  5  46. 

IMPLACABILIS  ed  INPLACÀBÌLIS  ,  e ,  agg.  com. 
5,  da  in  priv.  e  placabilis;  àxxTa7rpàiivToc , 
implacabile,  die  non  si  può  placar  e. C\c.V\s. 
XXXW.  1;  Q.  Fr.  i.  13;  Fam.  in.  li)  a  med. 

IMPLÀCÀBÌLÌTAS ,  atis ,  sf.  3,  da  implacabilis  ; 
implacabilità,  ostinazione,  animo  pertinace, 
inesorabile ,  che  non  si  lascia  placare.  Amm.  Xiv. 
1  ;  XXVi.  10. 

1MPLACABÌLITER  ,  avv.  da  implacabilis;  àxoc- 
zj.)i7v.~. tu; ,  implacabilmente.  Si  trova  il  comp. 
implacabilius.  Tac.  Ann.  i.  13. 

IMPLÀCÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  placa- 
lus  ;  non  placato.  Ov.  Met.  vm.  485. 

IMPLÀCIDCS  ed  INPLÀCÌDUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  placidus;  oWàpeoro;,  non  placido  , 
inquieto  ;  ed  anche  implacabile  ,  foro  ,  crudele 
Hor. Od. iv.  l'i.  io;  Stat.Th.v.  198;  Sii.  n.  1.  216 
=  2  Sup.  implacidissimus.  Id.  Th.  IX.  4. 

IMPLÀGIUM,  ìi,  sn.  2,  da  impiago; piccola  rete 
Gloss.  Isid. 

IMPLAGO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  (intus),  e  pia 
ga;  cogliere  nelle  reti.  Sid.  Ep.  ix.  9. 

IMPLÀNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  implano;  ingan- 
natore, che  cerca  di  accalappiare.  Auct.  lib.  de 
singul.  Cleric.  (attribuito  a  s.  Cipriano),  n.  in 
ex  Gal.  vi.  3. 

IMPLÀNO,  as,  are,  att.  1 ,  da  in  priv.  e  plano; 
à7ro7r/.avio^at,  non  render  piano,  non  ridurre 
iti  piano,  efoj.  ingannare.  Auct.  lib.  de  singul 
Cleric.  n.  in  ex  Gal.  vi.  3. 

1MPLANUS,  a,  um,  agg.  da  implano;  non  piano 
Aurei.  Vict.  Ca;s.  27. 

IMPLÈBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  impleo;  riem- 
piale, che  si  può  riempiere.  Coel.  Aurei.  Tard 
hi.  8,  n.  139. 

IMPLECTICUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  plecto 
(da  7Ùzy.xiy.Ò(;,  flessibile)  ■  inflessibile,  rigido, 
non  pieghevole.  Veg.  Vet.  in.  29. 

IMPLECTO,  is,  ere,  att.  3,  da  in  e  plecto;  invi- 
luppare ,  intrecciare ,  intricare ,  aggruppare,  iti- 
volgere.  Apul.  Apol.  =  2  Pp.  pass,  implexus. 
IT.  G.  IV.  482;  PI.  HN.  vm.  13. 

IMPLÈMENTUM ,  i,  sn.  2,  da  impleo;  riempimen- 
to, ripienezza.  Coel.  Aurei.  Tard.  i.  5. 

Implendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Implens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  impleo. 

IMPLEO  ed  INPLÉO,  es,  évi,  étum,  ere,  alt.  2: 
rrXnpo'w,  empire,  riempiere,  far  pieno,  imbeve 
pateram  mero  (empiere  una  coppa  di  vino) 
V./En.i.  733  —  oìlam  denariorum  (empiere  la 
pentola  di  danari)  Cic.  Fam.  ix.  18  —  sexdecim 
libras  (pesar  sedici  libbre)  PI.  HN.  xvm.  22,  n. 
4.  =  2  Compiete,  finire.  Implevit  annum  se- 
ptimum  et  sexagesimum  (ha  compilo  sessanta 
.'.ette  anni)  Quint.  in.  1  -  ìmplere  cursum  o  h- 
nem  vita  (esser  giunto  al  termine  della  vita 
morire)  PI.  HN.  vn.  16;  Tac.  Ann.  n.  42.  — . 
Dicesi  pure  d'altre  cose.  Tota  messis  impletur 
(si  fa  l'intera  mietitura)  Pali.  VII.  2.  =  4  E- 
sfrime  anche  mangiare ,  empiere,  saziare,  Im- 
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plcri  veteris  Bacchi  (bere  a  sazietà  vitto  vec- 
chio) V.  ^En.  1.219  -Se  implere  (empiere  bene 
la  pancia)  Cels.  i.  2.  =t=  5  Significa  anche  cari 
carsi.  Vites  se  implent  (si  caricano  d'uve)  Col. 
in.  2.  =  6  Fig.  Comitum  visu  i'ruitur  m° 
seranda  suarum ,  Implerique  nequit  (e  non  può 
saziarsene)  Val.  FI.  vii.  121.  =  7  Nutrire,  in- 
grassare. Implere  corpus  (far  pingue  il  corpo) 
Cels.  I.  3.  —  8  Far  carne,  rammarginare.  Id. 
v.  28,  n.  1  =r  9  Gonfiare.  Implere  vela  (ten- 
dere le  vele)  V. /En.vii.  28.  =s  10  Ingravidare. 
Col.  mi.  fi.  =  11  Trasl.  Implere  aures  (saziare 
o  rendere  pago  l'udito)  Cic.  Or.  29  —  dolorem 
osculis  ac  lacrimis  (sfogare  interamente  il  do- 
lore con  baci  e  lagrime)  Tac.  Ann.  I.  22  — que- 
stibus  ac  voce  Deos  (assordare  gli  Dei  colle 
grida  e  coi  lamenti)  Val.  FI.  n.  167 —  aliquem 
religionis  (empiere  alcuno  di  religione)  Liv.  v. 
28  —  spei  animorumque  (di  speranza  e  di  co- 
raggio) Id.  vn.  7.  —  12  Ass.  Implere  l'uren- 
tem  (aggiungere  animo  ed  insania  ad  un  furi- 
bondo )  Stat.  Tli.  in.  =  13  Adempiere,  so- 
disfare. Implere  minila  sua  (eseguire  le  pro- 
prie incombenze)  Tac.  Ann.  m.  53  —  partes 
ollìcii  sui  (sodisfare  a  ciò  che  porta  il  proprio 
dovere)  PI.  Ep.x.56  — consilium  (mandare  ad 
effetto  il  proposito,  il  disegno)  Tac.  Hist.  i.  16 
—  lata  (comprovar  col  successo  il  destino)  Liv. 
i.  7  —  vestigia  alicujus  (seguite  le  orme  di  al- 
cuno) PI.  Ep.  vm.  13  —  alicujus  vices  (far  le 
veci  di  alcuno)  Id.  Ep.  vi.  6.  =  14  Assomi- 
gliare. Implere  aliquem  (esser  molto  simile  ad 
alcuno)  Soli  a  med.  =  15  Spiegare  con  chia- 
rezza, esprimere  appieno.  Malo  baec  non  im- 
plere quam  meminisse  (desidero  piuttosto  di 
lasciare  incompleto  il  racconto  ,  che  ricordarmi 
di  tali  cose)  Tert.  Specl.  19.  =  16  Trovasi 
pure  adoperato  ne'  modi  seguenti.  Implevisti  fu- 
stibus  istorura  caput  (hai  caricato  a  costoro  la 
testa  di  bastonate)  PI.  Aul.  HI.  3.  6  -  Ego  te  im- 
plebo  llagris^e  ne  darò  un  buono  carpìccio)\A. 
Cas.  i.  1.  35  -  Caput  calido  oleo  implere  (un- 
gere d' olio  caldo  tulio  il  capo) 
=  17  Ette'  seguenti  modi  poetici.  Implere  tela 
et  arcum  (sostenere  gli  strali  e  tendere  l' arco) 
Stat.  Th.  ix.  721  —  dulcibus  alloquiis  noclem 
(passare  l' intera  notte  in  dolci  colloquj  )  Id 
Silv.  n.  1.  23.  =  18  Ne'  classici  scrittori  tro- 
vansi  frequenti  le  sinc.  implesti,  implerunt,  im- 
plessem,  implesse  etc.  =  19  Pass,  impleor, 
§§  3,  4,  6  -  P .  pr.  att.  implens.  Curt.  vi.  8  -  P. 
fut.  alt.  impleturus.  Liv.  xxiv.  26  -  Pp.  pass. 
impletus.  Just.  xxiv.  6;  xxix.  4  -  P.  fut.  pass 
implendus.  Col.  vii.  6. 

IMPLÈTIO,  ónis,  sf.  3,  da  impleo;  nl-npuaic, 
empimento,  l'empiere.  Salv.  Gubern.  D.  n.  2, 

ImplétOrus,  a,  um, p.  fut.  alt.,  ed 

Impletus,  a,  um,  pp.  pass,  di  impleo.  =r.  2  Ag- 
geli, empito,  pieno,  TrX/ipoSsì;.  Mentes  vatum 
Ueo  impletae  (invasate  dal  nume)  Just.  xxiv.  6. 

IMPLEXÌO,  ónis,  sf.  3,  da  impleclo;  ravvolgi- 
mento, intrecciamene;  lo  stesso  che  implexus 
Capell.  il.  42. 

Implexus  ed  inplexus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  im 
plecto.  =  2  Aggett.  involto,  aggruppato,  in- 
tricato ,  ìp.Ttnz'),vyp.è-jo$.  Implexae  crinibus  an- 
gues  (che  hanno  i  capelli  intrecciati  di  ser- 
penti) V.  G.  iv.  482  -Irnplexa  collo  meo  (stret- 
ta, attaccata  al  mio  collo)  Apul.  Met.  3.  =  3 
Immerso.  Vidua  implexa  luctu  continuo.  Tac. 
Ann.  xvi.  io. 

IMPLEXUS,  us,  sm.  4,  da  impleclo;  èpnloy.Yi, 
ravvolgimento,  intrecciamene;  lo  stesso  che  im- 
plicalo. Nel  solo  abl.  sing.  PI.  HN.  II.  66;  IX.  74. 

IMPLÌCÀMENTCM ,  i,  sn.  2,  da  implico;  ravvol- 
gimento, intrecciamene,  lo  stesso  che  implicalio. 
Aug.  de  Serm.  Doni,  in  monte  i.  3. 

Implìcmndus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ImplTcans,  lis,  /).  pr.  att.  di  implico. 

IMPLÌCÀTIO,  ónis, sf.  3,  da  implico;  nepiTrlow, 
èp.KÌ0Y.Y)  ,  ravvolgimento  ,  ititi  ecciamenlo ,  incro 
cicchiametito.  Cic.ND.  il. 55;  Inv.  n.  32;Sext.46. 

IMPLÌCÀTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  implico;  spiri*- 
xr/sia,  che  inviluppa ,  avvolge.  Gloss.  Philox. 

IMPLÌCÀTCrA,  se,  sf.  !,  da  implico;  ravvolgi- 
mento, intr ecciamenlo;  lo  stesso  che  implicalio 
Sid.  Ep.  IX.  9. 

Implicàtus  ed  Inplìcàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di 
implico.  =  2  Aggeli,  intrecciato ,  attortigliato , 
inviluppalo,  involto;  ianUy^ieìq.  Canidia  bre- 
vibus  implicata  viperis  (intrecciata  di  serpen 
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tetti  le  chiome)  Hor.  Epod.  v.  15.  —  3  'frasi. 
Negotiis  implicati  (occupati  negli  affari)  Sali. 
Or.  2.  ad  Caes.  de  rep.  ordin.  a  med.  -  lmpli- 
catissima  quaestio  (quistionc  molto  astrusa) 
Geli.  vi.  2  extr.  —  4  Riferiscesi  al  vinrolo  dì 
parentela  e  di  stretta  amicizia.  Implicali  con- 
suetudine et  benevolenza  (stretti  da  fami- 
gliarità e  benevolenza)  Cic.  Fam.  vi.  12  —  no- 
vis  amiciliis.  Id.  Alt.  i.  19  a  med.  —  fami- 
liaritate.  Id.  Pis.  29.  =  5  E  al  comporre  del- 
l'orazione. Implicata  oralio  (orazione  intrec- 
ciata, intessuta)  ld.  Or.  56.  =  6  Comp.  irapli- 
catior.  Amm.  xxvi.  6  in  fin.  -  Sup.  implicatis- 
simus,  §  3. 

IMPLÌCISCO,  is,  ere,  n.  s  ,  da  implico;  àrrorpo- 
7rià£w ,  svenire ,  cadere  in  deliquio.  Front,  ad 
M.  Caes.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  in. 13  ex  vet.  poeta; 
Gloss.  Philox. 

IMPLJCISCOR  ,  éris  ,  isci  ,  dep.  3  ,  da  implico  , 
delirare.  PI.  Ampli.  II.  2.  96. 

IMPLÌCITE,  avv.  da  implicitus;  £^7Te7rkypu'.>&j.; , 
implicitamente  ,  all'  inviluppata,  inviluppa- 
tamente. Cic.  Inv.  li.  23, 

!MPLÌCITQ,  as,  are,  alt.  1,  freq.  d' implico:  av- 
volgere, inviluppare.  l'I.  Ep.  ix.  33  (ove  altri 
legg.  implico) 

ImplIcitùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Implicitus  ed  Inplicìtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass.  d. 
implico;  lo  slesso  che  implicàtus.  =  2  Aggeli, 
intrecciato  ,  attortigliato  ,  inviluppato  ,  involto. 
Implicitaj  errore  viae  (strade  che  hanno  confusi 
giri)  Lue.  vm.  5  -  Impliciti  laqueis  (stretti  nei 
lacci)  Ov.  Art.  am.  u.  580  -  Implicitam  sinu 
abstulit  (strettasela  al  seno  la  portò  via)  Id.  ib. 
I.  561.  =  3  Trasl.  Implicitus  muliere  (intri- 
cato in  amor  di  donna)  Pi.  Mere.  i.  1.  l'i  -  Im- 
plicitus suspicionibus  (sospetto)  PI.  Ep.  IH. 9. 

IMPLICO  ed  IMPLICO  ,  as,  cui  e.  cavi,  cìluiii 
e  catum ,  are,  att.  1,  da  in  e  plico;  £/*7r/exw  , 
inviluppare  ,  intrecciare  ,  avvolgere ,  raggrup- 
pare, intricare.  Hedera  Ime  et  illue  arborem 
implicat  errans.  Calull.  lxi.  34  -  Implicare  ac 
perturbare  aciem  (inviluppare  e  disordinare  le 
file)  Sali.  Jug.  63  -lmplicuitque  eomam  lasva 
(e  avvolse  la  manca  ne'capelli)  V.  Mn.M.  62 -Im- 
plicuit  materno  brachia  collo  (abbracciò  stret- 
tamente la  madre)  Ov.  Met.  I.  762  -  Ad  impli- 
canda  navigia  (per  impacciare  i  navigli)  Curt. 
IV.  3.  =  2  Cacciare  dentro  del  tutto  ,  fram- 
mischiare. Ossibus  implicat  ignem  (caccia 
il  fuoco  dentro  le  ossa)  V.  JEu.  VII.  355.  =  3 
Trasl.  Nisi  etiam  muliebribus  religionibus 
te  implicuisses  (se  non  ti  fossi  ancora  im- 
pacciato in  superstizioni  donnesche  )  Cic.  Dora. 
40  -  Implicari  erroribus  (implicarsi  negli  er- 
rori) Id.  Tusc.  iv.  27  -  Implicare  aliquem 
incertis  responsis  (avviluppare  alcuno  con  in- 
tricate risposte)  Liv.  xxvn.  43.  =  4  Talora 
si  riferisce  a'  vincoli  di  parentela  e  d' amicizia. 
Implicari  familiaritatibus  (stringere  amicizie) 
Cic.  Balb.  27  -  Se  implicare  socielate  civium 
(stringersi  alla  società  de'  cittadini)  Id.  Fin.  n. 
14.  =  5  Pass,  implicor,  §§  4,  5-  P.  pr.  att. 
implicans.  Liv.  xxvn.  43  -  Implicilurus  ,  a, 
um  ,  p.  fut.  att.  Ov.  Fast.  v.  220  -  Pp.pass.  im- 
plicitus od  implicàtus.  Ov.  Art. am. u. 580;  Hor. 
Epod.  V.  15  -  P.  fut.  pass,  implicandus  ,  §  1. 

IMPLÒRÀBILIS ,  e,  agg.  com.  3,  */u  imploro; 
implor abile ,  che  può  o  dee  implorarsi.  Val. 
FI.  I.  572. 

Implórandus  ,  a,  um,/».  fui.  pass.,  ed 

ImplòRans,  tis,  p.pr.  att.  di  imploro. 

IMPLÒRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  imploro;  àvi-Ar,- 
<rt;  ,  invocazione.  Cic.  Or.  il.  47;  Verr.  vn.  63. 

Implóratùrus,  a,  um,p.  fut.  att.,  ed 

IMPLÓRATUS  ed  INPLÓràtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di    ■ 
imploro.  =  2  Aggeli,  imploralo ,    invocalo. 
lmploratus  a  Siculis  in  auxilium.  Just.  xxm. .;. 
=r  3  Deploralo.  Liv.  Epit.  i.  54  (ove  altri  Icgej. 
comploratus) 

IMPLORO  ed  UNPLÓRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att. 
1 ,  da  in  accr.  e  ploro  ;  éirixa/so»,  implorate  , 
invocare,  chiedere  o  pregare  piangendo,  chia- 
mare in  soccorso.  Fest.  in  Eudoploro;  Serv.  ad 
/En.  x.  19  -  Cujus  bominis  fides  imploranda 
est?  (di  chi  dee  implorarsi  la  protezione  e  l'aju- 
to?)  Cic. Quint.  30-Misericordiam  implorare 
(implorare  pietà)  Id.  Mil.  34;  Mur.  40  —  filii 
nomen  (ripetere  con  lacrime  il  nome  del  figliuo- 
lo )  Id.  Verr.  vii.  49  —  auxilium  (chiedere pre- 
gando soccorso)  Caes.  BG.  1. 31.  =  2  Pass,  im- 
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ploror.  Cic.  Or.  n.  25  -  P.  pr.  att.  iraplorans. 
Just.  UVII£.  1;  Sii.  X.  ST  -  P.  fut.  att.  implora- 
turus.  (Ars.  BG.  l.  A  -  Pp.  pass,  iniploratus. 
Ju<:  xxn.  ':  xxui.  3  -  P.  fut.  pass,  imploran- 
ti US.   §  1. 

IMPLUMBO.  as  ,  ire,  att.  1,  da  in  e  piumini: 
impiombare.  Yitr.  x.  6. 

IMl'LVMlS.  e  .  agg.  cvm.  3,  da  in  priv.  e  piuma; 
ixrit,  senza  piume.  Hor.  EpoJ.  i.  19;  PI.  UN. 
xi.  •  ,  .  =  -2  Fu  tutto  pure  iniplumes  delle  punte 
de'  cimieri  non  ornale  di  piume.  Sii.  v.  121.  =  3 
Per  catacresi,  senso  pelo.  ri.  UN.  vm.  si  {ove 
I  Salmasio  per  implume  congìiiettura  doversi 
legg.  impile  j 

impli'O  c.i'im'I.Co,  is.  ìli,  fiere, impers.  ì,da 
in  intusN  t  pino;  £-■>■>,  piovere  dentro ,o  so- 
.  Varr.  LL.  IV.  33;  Col.  n.  S;  PI.  HN.  n.  97. 
=  2  Prendesi  pel  semplice  pluo,  piovere.  Sen. 
Q.  nat  -.  =  3  Adoperato  a  modo  di  att.  Ov. 
Mei  i.  572;  Sid.  lp.  n.  2  a  med.;  Carni,  xxii. 
132.  =  4  Trasl.  Malnmcom  impluit  ceteros, 
non  impluat  niilii  {(piando  tempesta  il  malanni, 
addosso  agli  altri,  non  tocchi  me)  PI.  Most.  IV. 
!.  15.   =  'i   Pp.  pass,  implulus.  Non.  XVI.  3. 

lui  DTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  (/'impilici. 

IMPLÙVI  v .  se,  sf.  1,  da  in  e  pluvia;  /'umc  nofit- 
/ù<i  il  medesimo  che  vesti-;  impiumata,  c/i  è 
una  reste  di  color  bruno,  ritraente  a  quello  dcl- 
l'aqua  che  cade  dallo  stillicidio  affumicato.  V. 
l'11'I.n'I ATVS  §  2.  Secondo  altri  e  una  veste 
che  portavano  i  sacerdoti  in  tempo  di  pioggia. 
Nicol.  Peroltns  ex  Varr.  =  2  Pallio  o  mania 
degl imperatori ,  de'  vescovi,  e  de'  monaci,  onde 
presso  ai  noi  venne  la  voce  pi  viale;  fucuSin  , 
j.-j..-jWj.  Gloss.  Pliilos  ;  Ducang.  Gloss.  med. 
el  ini".  GraeciL 

IMPLUViÀTUS,  a,  um,  agg.  da  impluvia;  fosco, 

uro,  bruno,  come  agita  che  scorre  ila  stillici- 

amicato.  Non.  xvl.  3.   =  2  Implurinla  , 

rr   1,  ro/e  di  colore  oscuro.  PI.  Epid.  n. 

IMl'I.l  \  Il  M,  ii ,  sn.  2,  da  impluo;  tx.Ci.ri,  cortile 

interno  della  casa,  ove  pelea  cadere  la  pioggia. 

\i  on.  ad  Cic.  Verr.  ai  23-ColamnaB  ad  im- 

pluvium  locata,  hi    l'or.  in.  56. 

M  .   V    IMPUNE, 

IMPOENÌ1  l.Mil'S  .  a  .  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  pce- 

n  tendus;  da  non  pentirsi.  Apul.  Mei.  li. 
IMFOENÌ  li  .\s  ,  lis,  agg.  com.    3,    da  in  priv.  e 
I  aenilcns;  impaniente,  che  non  si  pente,  llier. 
in  [sai  \n.  in.  27. 
IMPOENÌ  1  i  M  I  \  .  .i',  sf.  1,  da  in  priv.  e  poeni- 
tenlia.  àufiTuvonout,  impenitenza.  I/ier.  in  hai. 
x\m.  65.  23. 
PK'oi.Niris,  a,  um,  agg.  da  in  e  pcena,-  im- 
punito. Geli.  XI.  ISj  \u.  7. 

OtiTE,  opp.  da  impolilus;    ìxóoumc,,  senza 
ornamento,  lenza  pulitezza ,  alla  buona,  rozza- 
e.  Cic.  Or.  i.  ì9. 

1.11  IV,  .i- .  sf.  1  .  ila  in  priv  e  pollila;  àxo- 
'.x'vj  .  non  luraitzn,  rozzezza,  sordidi  zza.  Gel). 
l\.  12;  1 
Mirili  in  s  ed  ìM'ui.ins,  a,  um;  agg.  da  in 
pri»  .  politasi  ^-'-':  Szofi^ó;, rozzo, ruvido,  im- 
pulito Stroi  lana  lapidnm  impolitioram  (strut- 
orali  Qnint  \  ni.  6.  — 
-'  /'e/  '  Forma  ingenii  impolila  (forma  d, 
ingi  ita    Cic.  Brut.  8~>.  =  3  Camp. 

■ 
DI  1 1  1 1  S    ■    um  .  agg.  da  in  pn'p.  e  pollu- 
non  i  iolato   Vir- 
impollnta  incontaminata  ) 

Ann.  \l\ 

I  i     uni ,  ;/.  /i(T  /  /  .  .      ni 

I  i  • 

si  N  i  \  .  imponimenla 

da    impono;  I  i  imbandivano  dopo 

INPÓNO  tnm    5ni  re 

vtlSnyti      o 
, ■  <  "     Moli  mone  ci  montei  in- 
i  /      /      i  Impo- 

/  tnn    /i  i  noi  ■      Lii     XI  \ 

..■i   |/|  /,.     ,  0    ,, 

)  Pei  mentii 

'  '  u    .  .        excrcilurn 

I        Div,  n        —  do- 

/' 

V  I  .  ». <       III       Mi 

PI    UH     i 

I   ìi;.  .in  i 
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membra  socio  sepulcro  (senelire  le  sparse  mem- 
bra nella  tomba  commune)  Ov.  Hcr.  XI.  122.  =  3 
Dare  il  maschio  alla  femina  degli  animali.  Col 
vi   36  exlr.;  vii.  2   in  fin.  —  4  Porre  imposte  , 
balzelli,  carichi,  imposizioni.  Vectigal  imponerc 
(imporre  una  gabella)  Cic.  Agr.  I.  4.  =  5  Ap- 
portare, arrecare,  cagionare.  ìmponere  plagam 
alieni   (impiagare  alcuno)  ld.  Sext.  19 —  vul- 
nera reipublica:  (cagionar  ferite  alla  republica' 
ld.  Fin.  iv.  2i.  =  6  Addossare ,  apporre.  Celli 
invidiami  consuli  imponerc  (far  cadere  sul  con- 
sole l'odiosità  della  guerra)  Sali.  Cai.  Vi.  ==  7 
Porre,  stabilire.  ìmponere  Gnem  spei  (por  fine 
alla  speranza,   appai/are  i  proprj  voti)  Liv.  v 
i  —  manum   studiis  (mettere  mano  agli  studi) 
Ov.  Pont.  IV.  ».  S2  -   Modum  dolori  (moderar 
il  dolore)  PI.  Ep.  IX.  13  —  manum  supremam  , 
o  summam,  o  extiemam  alicui  rei  (dare  l'ul- 
tima mano,   compiere  qualche  cosa)  Ov.  llcui. 
ani   ili;  PI.  HN.  xxvi.  i ,  n.  3;  V.  JEn.  mi.  572. 
=  8   Imporre,  ingiungere ,  ordinare,  commet- 
tere.   Vos   mihi    personam    liane    imposuistis 
(voi   mi   avete  dato   quest'incarico)  Cic.  Agr. 
il.   18    -   ìmponere    aliijuid    (ordinare    alcuna 
cosa)    ld.    Alt.    xv.    26.    =    9    Ìmponere    ha 
maggior  forza  di  committere.  Nec  illi  com- 
millenduui    illud   negotium ,    sed    imponen- 
dum    putaverutit.    ld.    Sext.    28.   =    10    Pre- 
porre,   ìmponere  villicum  (dare  la  soprinten- 
denza delle  campagne  ad  un  castaido)  ld.  Piane 
25  -  Ut  quem  vellent  iuiponerent  Macedonioe 
regem  (perche  facessero  re  della  Macedonia  eh 
più   loro  piacesse)    Liv.   XL.   12.   =   11    Gettar 
dentro.  Me  in  liane  perdilam  causam  imposuil 
(m'ha   gittato  in  questo  disperato  partilo)  Cic 
Pam.  vm.  17.  =  \ì  Aggiungere.  Ponere  custo- 
dem  hortis  (porre  il  guardiano  agli  orti)  Nep. 
Cim.  i  —  fundo  servituleni  (sottomettere  un  po- 
dere a  servitù)  Cic.  Q.   Fr.  in.  ì.  2.  =  13  A' 
costruisce  col  dai.  net  signi f.  d'ingannare,  dart 
ad  intendere,  quasi  si  sottintenda  Iramleni,  la I - 
laciam,  eie.  Catoni  egregie  imposuil  Milo  no- 
sler  (il  nostro  Milane  l'  ha  fatta  bella  a  Ca 
tane)  ld.  ib.  H. 6 -  Pracfcctis  Antigoni  imposuit 
(gabbò  i  ministri  d'Antigono)  Nep.  Eum.  5.  = 
14   Trovasi  pure  usato  ne'  modi  seguenti.  ìmpo- 
nere praesidium  oppido  (mettere  guarnigione  in 
un   castello)   Liv.  xxiv.  7;  Curt.  in.  7;ix.  8; 
Just. vi. 6 -Ìmponere  nomcn,  vocaliulum  (im- 
porre, mettere  nome)  Cic.  Verr.  v.  85;  Hor.  Sai 
li.  3.   2so  —  leges  (dare,  o  porre  leggi)  Cic 
Piiil.   n.  1  ;   Or.  i.  60  —  aliquem   periculo 
(esporre  alcuno  al  pericolo)  Pclr.Sat.102.  =  15 
Imposissc  per  imposivisse,  sino.  <i' imposiisse 
che  è  antico  perf.  freq.  del  verbo  pono,  e  ne, 
suoi   composti.   PI.   Most.   II.  2.  4.  =  16  Pass 
imponor.  Cels.n.  il  -P.  pr.  att.  imponens.  Hor 
Sat.u.i.  280- A  fut.  alt.  impositurus.L/i'.xxxv  i 
27  -  Pp.  pass,  impositus.  Cic.  Alt.  v.  15  -  P.  fui 
pass,  imponendus.  ld.  Phil.  il.  1. 

IMPOKCÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass.  </(  imporco. 

IMPOBCÌTOR,  óris,  sm.  i,  da  imporco;  che  fa 
porche  in  mare  il  campo.  Fest.  ~  3  Dio  che 
presiedeva  alla  terza  aratura  de'  campi.  Serv.ad 
G    i.  21. 

IMPORCO,  as,  ;ire,  alt.  1,  da  in  e  porca;  aù).a 
/i'C'o,  far  le  porcile  nel  campo. Gloss.  Philox.  -i 
2  Pp  pass,  imporcatus.  Col.  n.  io. 

IMPORTA BlLIS ,  e,  agi),  covi.  3,  da  importo;  im- 
portabile, 'l'eri,  adv.  Marc,  i\.2;  a  med. 

Importandi  s,  a,  uva,  p.  fut.  pass,  di  importo. 

IMPORTATICI  US ,  a,  um,  aip/.  da  importo;  ve 
huio  da  alti  ,i  pai  le,  avveniticcio.  Hill.  II.  Air.  !0. 

IMPORTATI  BUS,  a  ,  um  ,  /).  /(//.  alt  ,  ed 

I  Mini,  i  \tiis  ed  INPORTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di 
imporlo. 

IMPORTO  ei INPORTO, as,  Svi,  àlum,  ,ire  ,  att.ì, 
da  in  (in tue)  e  porlo;  tiif i pia , portare  dentro 
introdurre,  far  venire d' altronde. Vimini  ad  se 
omnino  imporlari  non  sinunt,  Co».  BG  i\   i 
Importare  grascam  linguam  (  mi  indurir  la  lin- 
gua greca)  l'I.   UN.  vii    il.        i  Apportare, 
aniline  Importare  peste m  alieni  (apportare 
invaia  ad  alcuno)  Ciò.   Dejot.  i>  —  l'raudem 
.mi    periculum   (arrecare  inganno  o  pericolo  ) 
Liv. xxxix  ii      inipicionem. Ciò. fit  Fam.nw 
21   a  med.  —  isnominiam,   Pupin    Dig,  L.  ?.. 
3  Pati    impoi  lor,  ',1    -  P  fui.  ali   im 
porlalurui,  Cit    Dejot  15    Pp.  pass,  importa 
in    Ca     BG  \    1?. ,  Cic.  Or.  i.  9  -  P  fut.  pass. 
importando!.  Varr,  /'/'•  i   16. 

IMPORTI  N!.  ed  I5PORTCNI  ,  fli'i    da  imporlo. 
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nus;  à-tMptàs,  importunamente,  fuori  ra- 
gione, di  luogo,  di  tempo  e  di  persone,  malamente 
molestamente.  Cic.  Aead.  i\.  25;  l'I.  UN.  vn.  in' 
Just.  i.  i2.  =  2  Camp,  importunius.  Lact.  V. 

2  -  Sup.  imporluiiissimi'    Geli.  xx.  6. 
IMPORTCNÌTAS  ed  IM'OP.TI  >ITAS,  Jlis,  sf.   ', , 

da  importunus;  »r.otipi«,  importunità,  noia, 
inopportunità  Importuni  la  lem  speciale  anicula- 
(ve'  che  vecchia  importuna .'  )  Ter.  Audr.  il.  ,. 
=  2  Indiscretezza,  insolenza,  pervicacia,  auda- 
cia. Homo  incredibili  imporlunitate  ati|ue  au- 
dacia. Cic.  Verr.  iv.  30  -  Importunità^  autem 
atque  inliumanitas  (i  indiscretezza  poi  e  la  di- 
scortesia)  omni  aelali  molesta  est.  Cic.  Sen.  ì  - 
Tanta  importunilas  tantaqne  injuria  (tanta 
insolenza  e  tanta  ingiuria)  l'I.  Trin.  III.  3.  6.  = 

3  Crudeltà,  fierezza.  Omnium  scelerum  impor- 
tunilas (crudeltà  di  tutte  le  sceleratezze)  Cic. 
Pis.  9  — animi  (fierezza  d'animo)  ld.  Cluenl. 
61.  =  4  Svantaggio.  Importunilas  loci.  Geli 
ni.  7. 

IMPORTUNUS  ed  ÌNPORtCNCS,  a,  um,  agg.  daìn 
priv.  e  porlus;  ùIiuvjo;,  privo  di  porto,  e  perciò 
pericoloso.  Fest.-Importiinus  Capharaeus  (il  Ca- 
fareo  che  non  haporto)  Ov.  Met.xiv.  i.si.  =  2 
Importuno  ,  inopportuno  ,  intempestivo ,  fuori  di 
tempo  o  stagione,  xxxipo;.  Armeniam  pctunt,  id 
temporis  importunalo  (inopportuna  in  quella 
stagione)  quia  hiems  occipiebat.  Tac.Ann.TM. 
12  -  Importunae  volncres  (uccelli  intempestivi, 
di  cattivo  augurio)  V.  G.  i.  ,;n.  =  3  Grave 
molesto.  Importuna  pauperies  abest.  Hor.  Od. 
HI.  16.  37-  Importunus  morbus  (malatia  grave) 
Cels.  IV.  3.  =  4  Dicesi  importunus  di  chi  non 
Ita  moderazione  ,  tantoché  riesce  incommodo,  ne 
lasciaposar  gli  altri.  Cic.  Ter.  Hor.  passim.  = 
5  Fiero,  crudele,  che  nuoce  sempre,  e  ad  ogni 
modo.  Cic.  Liv.  Ov.  passim.  =  6  Malva/fio  , 
cattivo.  Cic.  Fam.  n.  21  in  fin.  =  7  Disaccon- 
cio ,  disadatto,  inetto.  Locus  importunus  agge- 
ribus  (luogo  non  acconcio  per  argini)  S&U.  3  Ùg. 
97  -  Importuna  locorum  (luoghi  disastrosi)Si\. 
in.  5.  w.  =  8  Camp,  importunior.  Cels.  ìv.  ; 
Sup.  impoitiinissimus.  Cic.  passim. 

IMPOHTUÒsrs  ed  INPORTÙOSUS,a  ,  um,  da  in 
priv.  e  portus;  xiiutvo;,  senza  porto,  che  non 
ha  porto.  Sali.  Jug.  20.  =  2  Sup.  importuo- 
sissimi^. PI.  UN.  IV.  23. 

IMPOS  ei/lM'OS,  òlis,  agg.  com.  3,  da  in  »rit>.  e 
polis;  Ò.Z parti;,  impotente,  che  non  ha  in  suo 
potere  cosa  veruna  ;  ed  ha  per  opposto  compos. 
Impos  animi  o  sui  (c/i'  è  fuori  di  sé)  PI.  Trio 
l.  2.92;  Sen.  Agam.  117.  =  2  Impos  assotut 
(fuori  della  mente,  del  ben  dell'intelletto,  o  di 
se)  Fest.  Apul.  Dogm.  Piai.  2.  r=  3  Impos  vc- 
ritatis  (che  non  può  giungere  ad  intendere  il 
vero)  ld.  de  deo  Socr.  -^  damili  (che  non 
può  tolerare  danno)  Auson.  Edyll.  x.  274. 

IMPÓSrriCÌUS  ed  INPÒSÌTÌCiUS,  a,  um,  agg. 
da  imponi);  èntStTHtò;,  che  s'impone,  che  si 
mette.  Imposilicia  nomina  ( nomi  che  /ninno  ri- 
cevuto laposizione  dalla  stessa  natura,  e  non  sono 

formali  da  olire  paro/e,  onde  s'appellano  amile 
primitiva)  Varr.  LL.  vii.  2  -  Imposilicia  ics 
(cosa  posticcia)  Paul.  Dig.  xxx.  1.  ii,  \  \\.  — 
2  Ditesi  imposilicia  causa  quella  che  distin- 
gue si  dalla  naturale  e  dalla  publica.  (Jlp.  ib. 

\XXIX.  1.  5. 

IMPÒSÌTÌO,  ónis,  sf.  ::,  da  impono;  cni3su.u  , 
imposizione,  il  sovrapporre,  PI.  UN.  xxxvn. 

115  -  ImpOSÌtio  \ci  bollini  et  nominum  (inven- 
zione ed  uso  delle  parole  ad  esprimere  il  signifi- 
cali) delle  cose  a  cui  s' impongono  )  \  air.  LL.  I\  . 
1  ;  l\.  3. 
IMPÒSÌTÌVI'S  ,  a,  uni,  agg.  da  impono;  iniSi- 
T!XÒ{,  che  s'impone,  che  si  incile,    lo  slesso  che 

iniposilicitis.  Inquisitiva  nmiiiiia  (nomi prima- 
mente imposti  a  significare  le  cose  )  Varr.  LL.  ix. 
3;  l'I    HN.  XXvin.  6.  V.  IMPOSITICIUS, 
IMPÓSÌTOR,  óris,  sm.  ì,  da  inipono,-  imposi- 
lore,   che  impune.  Varr    LL.  \l.  inil. 

.Miiisiniiis,  a  |  um  ,  p.  fut.  att.,  ed 
iMPÒSlTI  S  ed  Immisi  ti  ,s  ,  a  ,  uni  ,  pp,  pass,  di  im 
pomi.      :  2  Aggett.  imposto  ,  soprapposlo, 
siit£cj;«;.  Imposilique  rogis  juvenes  (<■  i  gio- 
vani posti  sopia  i  roghi)  V,  G.  i\.  477  -  Impo 

silos  llratis  (,  coricalo  sul  Itilo)  Sia  I .  Sii,  II.  1 .  ,  : 

-  Impolila  stigmala  (stimate  impresse)  Svel. 

CaJS,  ,  I,  ,'(  Preposto,  messo  a  presiedere.  Con- 
tili   i in | >< >si I ii s  nnliis.    Ciò.   Att,  i.  18,  ì    Ini 

poilin  une.  d' inipiisitiis ,  poetic.  Imposta  oo- 
rona.  Prop,  iv.  2.  vi. 


I.MPOSITUS 

ÌMPÒSITUS,   us,  sm.    i,  da   impono;   iiri3Sfltt  , 
imposizione ',   il  sovrapporre;   lo   stesso  clic  ini 
positio.  Nel  solo  ahi.  sino.  PI.  HN.  XXiv.  6  (ove. 
altri  per  impositu  lena,   imposito) 
1MPOSSÌBILIS  ed  INPOSSÌBÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3, 
da  in  priv.  e  possibilis;   àWvato;,  impossi- 
bile, che  non  si  pub  fare.  Quint.  V.  10  et  13  ; 
Just.  n.  4. 
iMPOSSÌBÌLÌT.vs,  fitis,  .«/'.  3,  da  impossibilis  ; 
<j<?uvam'a,  impossibilità.  Apul.  Met.  6;  Tert. 
Baplism.  2  ad  fin. 
IMPOSTO»,  òris,  sm.  3  ,  da  impono  (nel  signif. 
del  §13);   nì.àvo;,  ìttiSìtyiì,  impostore,  in- 
gannatore. Vip.  Dig,  XXI.  1.  'i  ctc. 
IMPOSTURA,  se,  sf.  1,  da  impono  {nel  signif.  del 
§13);  èniSeai/;,  impostura,  frode,  inganno. 
Ulp.  Dig.  lmi.  i.  3;  Trebell.  Gallien.  12. 
IMPÒSUI,  perf  r/'impono. 

IMPOTENS  ed  IMPOTENS,  éntis,  agg.  coni.  3,  da  in 
pj-iv.  e  potens;  av.pa.zr,:,  impotente,  debole.  Solus, 
impotens  (solo,  senza  appoggio)  Sall.inor.Macri 
Licin.  -  Valeant  hacc  omnia  ad  opom  impoten- 
tium  (per  difendere  i  deboli)  Cie.  Mur.  28.  =  2 
Incontinente,  sfrenato,  impetuoso,  che  ?ion  e  pa- 
drone di  se  stesso ,  che  non  sa  frenare  le  pas- 
sio?ti.  Homo  impotenlissimus(«omo  scapestrato, 
sfrenalissimo)  Cic.  l'hil.  V.  16  •  Impotenti  ani- 
mo (con  animo  trasportato  dalla  passione)  Id. 
Har.  Resp.  2  -  Impotens  injuria  (insolente  vio- 
lenza) Li v. xxxviii.  jo  -  Impotenlior  rabies(;«'ù 
sfrenata  rabbia)  Id.  xxxix.9  -  Impotentissimus 
doininatus  (prepotenza)  Cic.  Fam.  x.  27  -  Im- 
potentem  esse  alieni  (essere  incomportabile  ad 
alcuno)  Just.  xxvi.  3.  =  3  Col  genit.  Impotens 
irai  (non  valevole  a  frenar  lo  sdegno)  Liv.  XXII. 
9  —  consilii  (impaziente  od  incapace  di  consi- 
glio) Sen.  Agam.  126.  =  4  Con  V inf.  Quidlibet 
impotens  sperare  (incapace  a  frettare  l'ambi- 
zione, a  frenare  i  desiderj)  Hor.  Od.  I.  37.  in. 
=  5  Comp.  impotentior,  §  2  -  Sup.  impoten- 
tissimus ,  §  2. 
1MPÒTENTER,  avv.  da  impotens;  àxpar&j;,  sre- 
golatamente, senza  riguardo,  con  insolenza.  Hirl. 
B.  Alex.  33;  Just.  xvi.  4.  =  2  Comp.  impoten- 
tius.  Liv.  xxvn.  48  -  Sup.  impotentissime.  Sen. 
Benef.  iv.  17. 
IMPOTENTI!  ,  se,  sf.  I  (senza  pi.  )  ,  da  in  priv.  e 
potentia;  àc?u»a<yta,  impotenza,  debolezza.Ter. 
Adelpb.iv.3. 16.  =  2  Sfrenatezza  d'animo.  Im- 
potenza efferri  (essere  scapestrato,  o  trasportato 
da  sfrenatezza)  Cic.Tusc.  v.  7  -  Impotenza  mi- 
)itum  (insolenza  de'  soldati)  Tac.  Ann.  XIV.  31 
-Nunquam  potentia  sua  ad  impotentiam  usus 
(non  avendo  mai  abusato  del  potere)  Veli.  II.  29 


— =>(  545  )=— 

IMPRECOR  ed  INPRIÌCOR,  aria  ,  àlus  sum ,  ari  , 
dtp.  1;  xarot.pàoy.y.1  ,  imprecare,  maledire, 
pregar  nude.  Imprecar!  diras  alieni  (maledire 
alcuno)  l'I.  HN.Vin.  7  -  Liltora  litloribus  con- 
traria, lluctibus  undas  Imprecor  (sieno  contrari 
i  lidi  ai  lidi,  le  onde  alle  onde)  V.  Ain.  IV.  62*. 
—  2  In  buona  parte.  Solito  sermone  salutoni 
ei  filerai  imprecatila  (secondo  l'uso  gli  aveva 
dato  il  buon  giorno)  Apul.  Met.  9.  =  3  Preso 
semplice}»,  come  precor.  Id.  ih.  2.  =  4  /-•/).  dep 
imprecatus,  §  2  -  P.  fut.pass.  imprecandus 
Ilier.  in  Helvid.,  n.  2. 

IMPRENSÌBÌMS  ed  IMPRENSÌBÌMS,  e,  agg.com 
3,  da  ìli  priv.  e  prendo,-  incomprensibile.  Geli, 
H.  5  (ove  altri  tegg.  diversam.) 

IMPRESSE,  avv.  da  impressus;  efficacemente,  at- 
tentamente, gravemente.  Tert.  Exbort.  cast.  3 
=   2  Comp.   impressius.   Id.   Cor.  Christ.  12 
Ceri.  Aurei.  Tard.  in.  6. 

Impressi  ,  perf.  di  imprimo. 

IMPRESSÌO  ed  IMPRESSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  im- 
primo; difìolìn,  impressione,  urlo;  f  imprimere, 
ossia  il  premere  cantra  qualche  cosa.  Impressio- 
nes  nummorum  (il  coniar  delle  monete)  Aug. 
Doct.  Christ.  25  -  Vi  et  impressione  evertere 
aliquem  (con  forza  ed  urti  atterrare  alcuno) 
Cic.  Fam.  v.  2.  =  2  Impelo,  assalto  militare, 
carica,  incalzamento ,  il  dare  addosso.  Impres- 
sionem  non  l'erre  (non  poter  sostenere  l'assalto) 
Liv.  vili.  9  -  Dare  o  facere  imprcssionem  (in- 
vestire, caricare  il  nemico,  dargli  addosso)  Id. 
iv.  28;  Varr.  RR.  n.  4;  Hirt.  BG.  viri.  6.  =  3 
Calca,  folla.  Front,  ad  M.  Caes.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  v.  30.  =  4  Espressione.  Cic.  Acad.  i. 5  (ove 
altri  per  impressionera  credono  leggere  meglio 
expressionem)  =  5  Cadenza,  posa  nel  suono 
della  voce.  Id.  Or.  in.  48. 

IMPRESSÙRTJS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Impressus  ed  Inpressus,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  im- 
primo. —  2  Aggeli,  impresso  ,  improntalo, 
scolpito  ;  evzuiros.  Cratera  impressum  signis 
(vaso  sculto  o  cesellato)  V.  Ma.  v.  536  -  Exuviae 
impressa?  auro  (spoglie  intessute  d'oro)  Lue. 
ix.  176.  =  3  Trasl.  Veruni  impressum  in  ani- 
mo atque  mente  (il  vero  scolpito  nell'animo  e 
nella  mente)  Cic.  Acad.  iv.  11.  =  4  Sovrappo- 
sto premendo.  Pes  collo  impressus  (col  piede 
premendogli  il  collo)  V.  xn.  357.  =:  5  Non  pre- 
muto. Impressa  ubera  (mammelle  non  ismunle) 
Prop.  n.  25.  70. 

IMPRESSUS,  us  ,  sm.  4,  da  imprimo;  ew|3o).>i  , 
impressione,  urto;  lo  slesso  che  impressio.  Prud. 
Psych.  273. 

IMPRÉTÌÀBÌMS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
pretio  ,  as;    imprezzab ile  ,  che   vince  ogni 


Impr/egnàtus,  a ,  um ,  pp    pass    di  impegno.;     -  -  ^        h  _  Cass  Var   jy  ,_ 

Aggeli,  impregnalo^,  fecondalo. Tellus  im-lIB£RÌMI's    INPRÌMIS,  o  IN  PRIMIS,  avv.,  da  in 

e  primus;  primieramente,  in  primo  luogo,  prima 


praegnata  calore.  Guil.Brit.  Phil.  vn.  607 

IMPREGNO ,  as,  are ,  att.  1 ,  da  in  e  praegnans; 
impregnare,  ingravidare.  Sarisb.  Pollerai, 
vm.ll.  =  2  Trasl.  accrescere.  Guil.  Brit.  Phil. 
V.  566. 

IMPR^PÈDÌTÈ  ed  IMPR^PÈDITO,  avv.  da  in 
priv.  e  praepeditus;  senza  impedimento.  Amm. 
xxvn.  IO;  xxvi.  6. 

1MPR.13PÉDITUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  prae- 
pedio;  non  impedito.  Amm.  xxi.  5. 

IMPR/EPÙTÌÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  e  praepu- 
ti  atus  ,■  che  ha  il  prepuzio ,  7ion  circonciso ,  in- 
circonciso. Tert.  Monog.  11  ad  fin.  ex  Cor.  i. 
7.   18. 

IMPR/ESCÌENTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  prae- 
sc lentia;  mancanza  di  prescienza.  Tert.  adv. 
Marc.  7. 

IMPRiESENTIARUM  od  INPR/ESENTÌÀRUM ,  od 
IM  PRvIìSENTIÀRUM  ,  avv.  da  in  praesentia  re- 
rum (Voss.  in  Etymol.);  èv  tw  jrapo'vTt ,  al 
momento,  al  presente,  sul  fatto,  per  allora, 
pel  momento;  lo  stesso  che  in  praesens,  in  prae- 
sentia, in  praesenli.  Cato  RR.  I4'i,  Nep.  Ann.b; 
Tac. Ann.  ìv.  59  etc.  (da  non  imitarsi) 

IMPR/USTÀBÌMS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
praesto;  che  nulla  presta,  fa,  compie.  Firm. 
Math.  vm.  29  a  med. 

IMPRANSUS  ed  INPRANSUS,  a,  um  ,  agg.  da  in 
priv.  e  pransus;  cbópioro;,  che  non  ha  ancora 
desinalo.  Hor.  Sat.  n.  2.  7;  PI.  Ampli.  l.  1.  98. 

imprecandus  ,  a,  um,  p.  fut.pass.  di  imprecor. 

IMPRÈCATÌO  ed  INPRÉCÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da 
imprecor;  àpà,  imprecazione,  maledizione. 
Sen.  Benef.  Vi.  35;  PI.  HN.  v.  8. 

Imprecatus,  a,  um,  pp.  dep.  da  imprecor. 

Lexicon  lai  -ita t. 


di  tutto.  Sali.  Jug.  28.  =  2  Sopratutto,  princì 
palmenle,  specialmente.  Cic.  Or.  in.  5. 

Imprimendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Imprimens,  tis,  p.pr.  att.  di  imprimo. 

IMPIUMO  ed  IMPRIMO,  is,  essi,  essum,  ere,  att. 
3,  da  in  (super)  e  premo;  èvznnò'j> ,  impri- 
mere, premere,  calcare,  improntare ,  segnare, 
scolpire.  Litteram  imprimere  (imprimere,  for- 
mare una  lettera)  Cic.  Div.  1. 13  —  os  cucurbi 
tulae  (applicare  V  orifizio  d'una  coppetta)  Cels. 
n.  11  —  anulo  sigilla  in  cera  (improntar  sug- 
gelli nella  cera  con  l'anello)  Cic.  Acad.  ìv.  26 
—  gressus  dorso  alicujus  (camminare  sulla 
schiena  di  alcuno)  Val. FI.  vm.  8111.  =  2  Sca- 
vare. Imprimendus  est  puleus  (si  dee  scavare 
un  pozzo  )  Pali.  1. 3'i.  =  3  Inserire,  introdurre 
PI.  HN.  xxxv.  107.  =  4  Affigere.  Tabulas  im- 
primere parieti  (appiccar  le  tavole  al  muro)  ld 
ib.  xxxv.  io.  =  5  Premere  semplicemente.  Pers. 
1.37.  =  6  Trasl.  inserire,  introdurre,  infon- 
dere. Notionem  imprimere  Deorum  (infondere 
Videa  della  Divinila)  Cic.ND. i.  16.  =  7  Pass. 
imprimor.  Id.  Tusc.  i.  25  -  P.pr.  att.  impri- 
mens. PI.  HN.  vm.  40  -  P.  fut.  alt.  impressu- 
rus.  Calpum.  Ecl.  v.  81  -  Pp.  pass,  impressus. 
Cic. passim.  -  P.  fut.  pass,  imprimendus,  §  2. 

ISIPRÒBÀBILIS  ed  INPRÒBÀBILIS,  e,  agg.  com. 
3,  dainpriv.  e  probabilis  ;  àtJoziptaffTo; ,  im- 
probabile, che  non  si  può  provare  ;  e  ripro- 
vabile, disapprovato.  Cic.  Acad.  ìv.  li;  PI.  HN. 
ìv.  27;  Ulp.  Dig.  L.  l'i.  3. 

IMPRÓBÀBÌLITER,  avv.  da  improbabilis  ;  im- 
probabilmente, per  modo  die  non  può  pro- 
varsi. Sidon.  Ep.  1.  il. 


IMPR0BUS 

IMPRÒGAINnus ,  a  ,vm,p.  fut.  pass  ,  ed 
Imprubans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  improbo. 
IMPRÓBATIO,  ònis,  sf.  3,  da  improbo;  àrh?.ip.y.- 

atx,  riprovazione,  atto  del  disapprovare.  Auct. 

ad  Her.  n.  6;  Cic.  Verr.  v.  74. 
IMPRÒBATOR,  Oris,  sm.  3,  da  improbo;  disap- 

provalore,  chi  disapprova.  Apul.  de  Deo  Socr 

Tert.  Patient.  5. 

IMPRÒBATÙRUS,  a  ,  UDÌ  ,  p.  fut.  alt.,  ed 

Impròbatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  improbo.  =  2 
Aggeli,  disapprovato ,  rigettato.  Libri  impiotia- 
te lectionis  (libri  proibiti)  ulp.  Dig.  x.  2.  i. 
=  3  Sup.  improbatissimus.  Geli,  in  lemmate 
e.  xin.  I.  is. 

IMPROBE,  avv.  da  improbus;  novripùs,  malva- 
giamente ,  con  malignità ,  malignamente  ,  ingiu- 
stamente. Multa  improbe  fecisli  (hai  commesse 
molle  malvagità)  Cic.  Rose.  Am.  36  -  Impro- 
bissime rispondere  (rispondere,  con  grande 
sfrontatezza)  Cic.  Pis.  6.  —  2  Con  mai  garbo, 
sgarbatamente,  quasi  disapprovando.  ìmprobe 
accipere  (ricevere  con  modi  sgarbati)  PI.  Ep. 
vi.  28.  =  3  Malamente,  non  bene.  Improbe 
dicere  '  (dire  in  cattivo  modo)  Geli.  xv.  5, 
=  4  Enormemente.  Improbe  prominere  (spor- 
gere infuori  per  enorme  guisa)  Marceli.  Em- 
pir. 31  a  med.  =  5  Laidamente ,  per  maniera 
oscena.  Catull.  Lxvm.  126;  Petr.  Sat.  26.  = 
G  Comp.  improbius.  Cic.  Verr.  v.t£\;Svel.Vcsp. 
23;   Catull.  I.  e.  -Sup.   improbissime,  §   1. 

IMPRÒBITAS,  àtis,  sf.  3,  da  improbus;  irovripiz, 
improbità,  malizia,  cattivezza,  malvagità.  A- 
micorum  neglectio  improbitalem  coarguit(/<* 
non  curanza  degli  amici  è.  segno  di  malvagità  ) 
Cic.  Mur.  4.  =  2  Sfacciataggine,  audacia,  te- 
merità, impudenza,  lmprohitas  cordis  Immani 
(l'audacia  dell'uman  cuore)  PI.  HN.  n.  21  -  Im- 
probitas  judici  invisa  (la  sfacciataggine  e  mal 
sopportata  dal  giudice)  Quint.  vi.  4.  ==  3  Avi- 
dità, insaziabilità  congiunta  con  audacia.  Impro- 
bitas  inuscae  (improntitudine  della  mosca)  PI. 
HN.  xxix.  18.  =  5  Cattivo  sapore  ne'  frutti,  là. 
ib.  xv.  15 

IMPRÒBÌTER,  avv.  da  improbus;  con  malignità, 
malvagiamente  ;  lo  stesso  che  improbe.  Petr.Fr. 
Tragur.  66  Burm. 

IMPROBO  ed  IMPROBO,  as  ,  avi ,  àtum  ,  are,  alt. 
1,  da  in  priv.  e  probo;  àr.oSoY.i\t.iiX,(,> ,  disappro- 
vare, riprovare,  rigettare,  condannare.  Isla  stu- 
dia non  improbo  (non  disapprovo  codesti  sludj) 
Cic.  Or.  n.  37  -  Improbari  ab  aliquo  (essere 
riprovato  da  alcuno)  Id.  Div.  i.  72.  =  2  Spre- 
giare, deridere.  Improbat  has  choreas  pastor 
(  il  pastore  tiene  per  ispregiate  queste  danze)  Ov. 
Met. XIV. 521.  r=  3  Annullare,  render  vano.lm- 
probare  judicium  (abrogare  la  sentenza)  Cic. 
Verr.  ìv.  28.  =  4  Render  cattivo,  disonorare. 
fìenus  ingenio  improbant  (deturpano  la  loro 
nascita  col  loro  costume)  PI.  Mere.  v.4.  9  (ove 
altri  legg.  diversamente)  =  5  Pass,  improbor  , 
5  1  -  P.  pr.  a$t.  improbans.  Cers.  BC.  n.  31  -  P. 
fut.  att.  improbaturus.//or.  Epod.\ .%- Pp.pass . 
improbalus.  Cic. Font.  4;  Dig.  passim.-  P.  fut. 
pass,  improbandus    Cic.  Acad.  ìv.  30. 

IMPRÓBRO  ed  INPROBRO ,  as,5re,  alt.  1,  da  in  e 
probrum;  àripiti^a,  rimproverare.  PI.Truc.n.2. 
25  (ove  altri  legg.  opprobro) 

IMPRÒBÙLtJS,  a,  um ,  agg.  dim.  di  improbus; 
sfacciatello ,  ardimcntosetto ,  ai" ditello ,  baldanzo- 
setto.  Juv.  v.  71. 

IMPROBUS  ed  IMPROBUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  i  n 
priv.  e  probus;  7rovjjpò;,  zazò?,  cattivo,  malva- 
gio ,  tristo.  Improbus  homo  (  uomo  scelerato  ) 
Cic.  Or.  n. 73  -  Improba?  merces  (cattive  merci) 
PI.  Rud.  n.3.43  -Improba  verba  (parole  sper- 
giure)  Ov.Fast.  v.  686  -  Improba  facla  (malva- 
gità, sceleratezze)  PI.  Truc.  n.  7.  4  -  Improbis- 
sima lex  (legge  iniquissima)  Cic.  Fam.  xiv.  4. 
=  2  File,  da  nulla,  infame,  àzipio;.  Semper 
improbus  (sempre  vile  e  da  nulla)  PI.  Cas.  a. 
I.  il.  31.  =  3  Protervo,  petulante,  sfacciato.  Im- 
probus annis  (protervo  per  la  gioventù)  Juv. 
in.  282.  =  4  Laido,  osceno,  lascivo.  Improba 
verba  (sozze  parole)  Ov.  Art.  am.  796  —  car- 
mina (versi  lubrici,  osceni)  Id.  Trist.  n.  441, 
=  5  Bruito,  deforme.  Lucil.  ap.  Nnn.  IV.  250 
(dove  altri  legg.  diversam.)  ==  6  Scaltro,  furbo. 
Manus  improba  (mano  scaltrita)  Mart.  Xiv.  16. 
=  7  Audace,  sfacciato,  temerario,  ardito.  Quo 
aperlior  adulatio,  quo  improbior  etc.  (quanto 
è  più  aperta  e  più  sfacciala   f  adulazione  ecc.  ) 
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Sen  praef.  I.  \.  Q.  nal.  a  nied.  -  Oris  improbi 
homo  (uomo  sfrontato)  Svel.  Granini.  ti - 
Improba  spea  [temerarie  speranze'}  Qaìnt. 
\u.  1.  =  8  Avido,  insaziabile;  audace,  insi- 
stente. Piscibus  atra  ni  Improbus  ingluviem  . 
ranisque  lequacibus  espici  (ingordo  s'empie 
I'  atra  gola  di  peni  e  di  gracidanti  rane)  V.  G. 
Di.  <tìO  (parlando  d'un  serpente ) -Improba  ven- 
tris  rabies  ^  la  rabbiosa  fame)  IJ..E11.  n.  356. 
=r  0  Col  genit.  Improba  connubii  (insaziabile 
de'  maritai,  godimenti)  Slat.  Th.  vii.  »9.  =■  10 
Lungo  ,  coiit  nuo  ,  ostinato.  Labor  improbus 
(un  incessante  fatica)  V.  G.  1.  li".  —  soninus 
sonno  )  Mari.  xn.  1S.  =  11 
Est  roitanfe  .  >  cecssiva  .  smodato ,  troppo.  Impro- 
bam  lumen  (  som  renio  ihmi'  ;  Sen.  Ep.  94  -  Mons 
improbus  smisurato  masso  )  A  .  -En.  xn.  531  - 
Imber  improbior  [grossa  pioggia,  aquazzone) 
Sen.  Q  nat  ìv  ..  =  12  Dicesi  improbus  co- 
lor, .  co/ore  assai  calicò  0  lascivo,  ed 
è  il  porporina,  a  cui  allude  Marziale.  X.  16.  — 
13  Camp,  improbior,  $  11  -  Sup.  iuiprobissi- 
uius ,  §  1. 

iMl'Ri'ui.iU  S,  a,  uni,  agg.  da  in  prie,  e  proce- 
iiis;  ^i/:c;,  5o2/Jj,  non  allo,  basso.  Geli.  IV. 
li ,  Tae.  Gena     . 

iMPP.GO.liì  AliiLlS,  e,  agg  coni.  3,  da  in  priV.  e 
procreabilis  ;  ingenerabile,  che  non  può  prò  - 
crearsi.  Apul.  Dogm.  Piai.  1. 

IMPRÓFESSGS,  a,um,aflO.  da  in  prie,  e  pro- 
fesso*; eÀe  non  si  e  dato  in  nota.  Svet.  Dom. 
12;  Mari  Dig.  wxin.  1.  16.  =  2  In  sign.pass. 
non  dato  in  nota,  non  palesato,  àvenàyysXtoe. 
In  lemniate  declam.  3 il  (di  cui  credesì  autore 
Quintiliano) 

imprófendìes.  v.  imperfodies. 

i.MPROMS,  e.  oa"  IMPUÓLIS,  i,  agg.  coni.  3,  ed 
agg.  m.  2,  da  in  priv.  e  prolcs;  che  non  e  an- 
cora ascritto  alla  cittadinanza.  Fest.  =  2  Senza 
prole;   iyovos.  Gloss.  Pbilox. 

IMI'IKILOOI.  IBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
proloquor  ;  ■j.'rj.ir.-.'iz,  che  non  si  pub  dire.  Gloss. 
Raijl.  Am  t. 

IMPROMISCITS  ,  ed  INPRÒMISCl  ES,  a  ,  um  , 
agg  da  in  priv.  e  promiscuus;  aiiixro;,  non 
confuso,  distinto,  sincero,  puro.  Geli.  I.  7;  XH. 
4  foie  altri  legg.  iniproniiscus) 

PI  !'!•.(  IMI' US.  INPROMPTCS  ed  IMPROMTIS, 
3,  uni,  a;g.  da  in  priv.  e  promptus;  [icivr'j;, 
non  pronto,  tardo.  Lingua  impromptus  (tardo 
fafeUalore)  l.iv.  mi.  ì. 

impp.ópi:.  aw.  da  in  e  prope;  ricino,  dappresso; 
i/ic  prope.  'Int.  Exhort.  ad  cast.  in. 

:         6l  1  t lAlta  .  tis ,  ;;.  pr.  alt.  di  impropcro. 

IMPHÓP:  RAM'EP. ,  aw.  da  in  priv.  e  properan- 
tei  .  pian  piano,  adagio,  lentamente.  Aus. Ep. 35. 

IMI'IIOPI  H\  I  l'S,  a,  uni,  agg   da  in  priv.  e  prope- 

I  ii  11».  non  affrettato,  tardo,  lento.  V.  /En.  ix. 

IYIIT.ól'1  mi  M  ,    ii,   sn.  2,   da   impropcro  ;  òvei- 
-■-,  improperio,  vilupero4koìoss. Philox.; 
\  ni.-   passilo.  (V.  il  voc.  seg.,  ',  2  ) 
IMII'.iii'i  ito  ed  IM'HOPIRO,  as",  are,  n.  1,  da 
propero;  iitutKtiioi,  affrettarsi,  cal- 
ila. Varr.  ap.  l'I.  UN.  \\\\  1 
Nili    I  ii    p.  95  9  Alt.  in  sigiti/'  di 

,  il  ,■    rnir    dilla    indilli.'    latinità 

r  •]  improbro  (leggi  in  Piatito  lìmi 

II  flio  l>  g  ;   opprobro  )  Pi  tr 
li     Tragm      l  Burnii  Giosi    Philos.  ;  Vulg. 

•  /'   pi     alt    improperans.  Vulg. 

I         :  fiora     \  •-    1 ,. 
■  ■"!  ;  1  -    1    u -  '      ig  da  ni  pr/p  e  prope- 
1  in  Sii.  111.  96. 

IMI'I  pi  opi  le  .    ',  j  y.'j- 

impropriamente    l'I.  Il.\   vin.  10. 
1   1  •  .ir  1  -  1  \-»     itii  .   /        da  in  prie  e  prò 
.-.<  /    improprit  in.  Geli.  I.  22. 
imit.mi'UH  B<  OPRtl'8,  a  um  aajr.  </'»  in 

/ . -.-,;    inipi  '■// 10    non  1 1 0 
/»■"'  HN. xxxvn. 37 j  Quinl 

mi    in         i  Impropri  um     ii     m    l    impro 
.■■■./•/  Qninl 

MI 

1  Mrp.npi  (,n  \  1 1  s     1     1,1.1     agg    d,,  m  priv.  e 
\  unii  ili    '  .  x\ix.  6, 
iMi-i.i^  ri  1  H     a      aia  in  ori     e  pn 

1  ■  ■  1     Vnim    '  1 
11    1    11    ' 
imi  1  '    1  1 1  1 1  -.     ■    1.  r  e  prò 


IMPRÓSrr.R  ed  INPROSPER,  a,  um,  agg.  da  in 
piiv.  e  prosper;  àx\iyr.;,  infelice,  infausto.  Tac. 
Ann.  i\.   11  ;  xi\  .  55. 

IMPROSPIRK  ,  aw.  da  in  prie  e  prospere;  ò'uctu- 
yój;  ,  infelicemente  ,  sfortunatamente  ,  con  iscia- 
gura.  Col.  1.  1;  Geli.  lx.  9;  Tac.  Ann.  1.8. 

IMPROSPÌCCrs ,  a  ,  um,  agg.  da  in  priv.  e  pro- 
spicuus  ;  à7ré/5i^)ó7rT05  ,  che  non  pub  prevedere  ; 
0  non  preveduto.  Gloss.  gr.-lat. 

IMPttÓTECTVS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  pro- 
leclus;  àvursoxortsTÒ;,  non  protetto,  senza  di- 
fsa,  privo  di  difensore.  Geli.  vii.  s;  xin.  27; 
Amili    XXI.  13;  XXXI.  13. 

I31PRÒYÌDE  ,  aw.  da  in  ;)Wi'.  e  provide;  ùr:f,o 
vo^rwj,  improvidamenle,  incaulamente.L\v  XXMI. 
2?.  in  lin.;  Col.  v.  17. 

IMPRÒVÌDENTÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  in  ;)m\  e  provi- 
dentia;  improvidenza,  mancanza  di  provi- 
denza.  Tert.  adv.  Marc.  li.  23. 

1MPRÒVÌDCS  ed  INPRÒVÌDtlS ,  a  ,  um  ,  017(7.  ^ 
in  pn'p.  e  providus  ;  à-povón to;,  impiovido, 
incauto,  malaccorto,  inconsiderato,  imprudente, 
che  non  prevede,  luiprovidi  duces  (negligenti 
capitani)  Cic.  Alt.  VII.  20.  =  2  Col  genit.  im- 
providus  futuri  certaminis  (non  pensando  d'a- 
vere a  combattere)  Liv.xxvi.39.  =  3  Nelsign. 
pass,  improviso,  non  preveduto.  PI.  Ep.  IV.  22.  := 
4  Cou  /'(«/;  Sii.  ìv.  2S6. 

IMPRÒVÌSS,  aw.  da  improvisus;  àrpoorrTu;,  im- 
provisamente ,  all' improviso,  alla  non  pensala. 
Tert.  carni,  adv.  Marc.  n.  12. 

IMPROVISO  ed  INPRÒVÌSO  ,  aw.  da  in  priv.  e 
provisus;  à7roovo^T&i;  ,  s'jfanpviijc,  improvisa- 
mente,  all'  improviso ,  all'  impensata.  Ciò.  Verr. 
ìv.  7i  ;  V.  JEn.  xn.  576.  =  2  Essendo  ablat. 
d' improvisus  talora  è  vello  dalla  prep.  ex  0  de. 
Cic.  Verr.  ili.  43  in  fin.;  Rose.  Ani.  52  e  te. 

IMPROVISUS  ed  INPRÒVISIJS  ,  a ,  um ,  agg.  da  in 
priv'.e provisus;  ànpo'iìrn,ànpoiicir,TOi,improviso, 
non  preveduto,  repentino,  subilo,  subitaneo.  Nihil 
improvisum  accidcre  potest.  Cic.  Tusc.  IV.  17  - 
Deleclos  retinui  rat  ad  improvisa  (aveva  rite- 
nuti seco  ì  più  valenti  per  gli  accidenti  che  pote- 
vano intervenire)  Tac.  Ilist.  V.  16.  =  2  Camp 
improvisior.  li.  Ann.  n.  47. 

IMPRÙDENS  ed  INPRCDENS,  enlis,0(7i7.  com.  3, 
da  in  priv.  e.  prudens;  iyvw;,  imprudente  , 
non  prudente,  cioè  ignaro,  che  ?w?i  sa.  Plus  liodic 
boni  leci  inipriidcns,  quam  etc.  (ho  fatto  più 
bene  oggi,  non  sapendolo  ,  che  ecc. )  Tcr.Hccyr. 
in  fin.  -  lnsciens  atque  imprudens  (senza  sa- 
perlo ,  7i'e  pensarvi)  ld.  Ileaut.  IV.  1.  20-lnipru- 
denlc  L.  Sulla  (senza  saputa  di  Lucio  Siila) C\C. 
Kosc.Am.8.  =  2  Col  genit.  Imprudens  barum 
rerum  (ignaro  di  queste  cose)  Ter.  Eun.  I.  2.  55 

—  maria  (mal  pratico  del  mare)  Liv.  xxxiv.  9 
=:  2  Vii  esi  pure  delle  cose  inanimate.  Frons  im- 
prudens laborum  (fronte  ignara  di  fatiche,  cioè 
non  avvezza  ecc.)  V.G.n  372.  ;=  3  Con  l'inf. Curi. 
vin.  8.  =:  4  Imprudente ,  incauto.  Imprudens 
consi  li  um  (sconsiderato  consiglio)  Petr.  Sai.  102 

-  Fieri  aulem  nisi  ab  imprudontibus  non  po- 
test (poiché  non  pub  farsi  che  dai  niente  avve- 
duti) Sen.  Consl.  Sap.  19.  =  5  Camp,  impili- 
dentior.  Id.  I.  e.  -  Sup.  imprudentissimus.  ld. 
Ep.  9(1  a  med. 

IMl'lti'DEMTEK ,  aw.  da  imprudens;  Si'  ayvoiav, 
ignorantemente,  per  ignoranza.  Cic.Acad.iv.6j 
Vellej.  1.  2.  =  2  Cimi]',  imprudentius.  Ter. 
Ande.  I.  1.  103. 

impkii»i:>ti.\  ,  e,  sf.  1 ,  da  in  prtp.  e  prudenlia; 
iyvoix,  ignoranza,  errore}  imprudenza  che, 
giusta  Cicerone,  consiste  nel  negare  di  saper  qual- 
che comi  (Cic  Inv.  n.  31),  onde  e  l'errine  vo- 
lontario nomi  ■■alpe  per  imprudentiam  lil  (il 
che  spesso  avviene  /n  r  ignoranza  )  Cic.Verr.iv.23 
i  Inavvertenza.  Ver  imprndenliam  (senza 

avvitine,    innvvi  ili  tilt  -ineiite  ì    ld.    Or.   ri6.   =  3 

Mancanza  d<  consiglio.  Propler  prffltorum  im- 
prndenliam inioiliamqae  belli  (  per  V  impre- 
ini, a  ,1  de* pretori,  e  per  l'imperizia  dell  arte 

militare.  Ncp    l.p.'iin.  ',. 

mi-i  iti  s,  i>pi  iti.s  ed  IMPCDIS,  i»,  0,  ed  Eri», 
agg.  com  \,da  in  priv  e  pube»;  SvrjjSo 
pube,  otl  impubere,  non  ancor  giunto  alla  pu 
berta  ì  e  diceti  de'  giovinetti  fino  ai  </ii<iiii>nli<  1 
nini,  1  dilli  donzelle  lino  a' dodici.  .Im^i  Insili  1 
In  pubii  .lui  1  (  d'I  giovam  Ilo  Juln  )  V  .lin 
\  ,  Impube  corpui  (It  tenere  ed  impuberì 
membra)  H01  Epod  \  1 1  -  Impube!  mala  (le 
guance  \mbi  1 W  I  V  .in  iv.  (51         2  Ct  »  Paci 
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alla  gr.  Impubcs  malas  I.vxus  (lo  sbarbalo 
Lisso)  Sii.  II.  112.  —  3  Celibe ,  casto  (peri Ite  si 
comporta  da  impube)  -  Impubcrcs  permanere 
(mantenersi  casti)  Ca-s.  B<ì.  VI.  20.  — :  4  Impii- 
ber,  ch'i  riportato  da  alcuni,  non  ha  csempj  di 
latini  scrittori. 

IMpObeSCENS  ,  tis  ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
pubescens;  che  non  ha  ancora  messo  la  prima 
lanugine.  PI.  UN.  xxni .6  (parlando  d'una  cor- 
teccia) (ove  l'Arduino  giudica  meglio  inlumc- 
scenlem,  che  impubescentem) 

IMPCDEINS  ed  INPCDENS,  lis,  0317.  com.  3,  da 
in  priv.  e  pudens  ;  àvatoJjj  ,  impudente  ,  sfac- 
cialo, sfrontato,  svergognato ,  petulante  Os  im- 
pudens  (faccia  tosta)  Ter.  Eun.  V.  1.  22. 

ISIPf  DEJiTER ,  ai>i\  da  impudens;  àvairj'wj ,  im- 
pudent emente,  svergognatamente  ,  sfacciata- 
mente. Cic.  Fam.v.  12'et  t.  =  2  Comp.  impu- 
denlius.  /(/.  ib.  ìx.  22  -  Sup.  impudentissime. 
Id.  l'err.  vi.  7. 

IMPUDENTI.*,  x,  sf.  1,  da  in  priV.  e  pudentia; 
àvaiSux,  impudenza,  svergognatezza,  sfacciatag- 
gine, sfrontatezza,  petulanza. Impudentia  atque 
audacia  fretus.  Cic.  Flacc.  15  -  Impudica  im- 
pudentia (sfacciataggine  impudica)  Id.  llar. 
Resp.  1. 

IMpCdentÌUSCULUS ,  a,  um,  agg.  dim.  rf' im- 
pudens; sfacciatello.  Cic.  Fara.  vii.  5  (alcuni  cod. 
hanno  putidiusculus  ) 

IMPOdICÀTTJS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  pudi- 
cus  ;  stuprato ,  ì-eso  impudico  (in  sign.  pass.) 
Fest. 

IMPÙDICÈ ,  aw.  da  impudicus;  àcreXywe,  impu- 
dicamente, disonestamente.  Tert.  Idol.  2.  == 
2  Sup.  impudicissime.  Eutrop.  vin.  22. 

IMPÉDICÌTÌÀ,  SB,  sf.  1,  da  in  priv.  e  pudicilia  ; 
ònilynx,  impudicizia,  disonestà,  impurità, 
e  spccialm.  passiva.  PI.  Ampli,  n.  2.  189;  Persa 
11.  2.  il;  Tac.  Ann.  v.  3. 

IMPVDiCES  ed  IM'ODÌCUS,  a,  um,  agg.  da  iu 
priv.  e  pudicus;  àvocyvo;,  ùai'lyYic,  impudico  , 
disonesto  ,  impuro,  lascivo,  e  specialm.  prodigo 
della  propria  pudicizia.  Omnes  aleatores,omncs 
adulteri,  omnes  impuri  impudicique.  Cie.  Cat. 
11.  io-  Digitus  impudicus  (il  dito  medio)  Mari. 
VI.  70.  =  2  Si  dice  altresì  delle  donne  disoneste. 
Mulieres  impudica;.  Cic.  Cat.  n.  5.  =  3  Stu- 
prato, violalo.  Impudicus  ibis  (le  ne  andrai 
stupralo)  Auct.  Priap.  65.  =  4  Impudente,  te- 
merario,  sfacciato.  O  facinus  impudicum  (o 
fatto  temerario!  o  temerità!)  PI.  Paul.  il.  3.  62. 
=  5  Puzzolente.  Impudicus  odor  (odor  puzzo- 
lente) Mart.  11.  32.  =  G  Comp.  impudicior.  PI. 
Cure.  1.  1.  52  -  Sup.  impudicissimus.  Cic.  Phil . 
II.    28. 

IMPCdÒRATÉ  ,  aw.  da  impiuloraliis  ;  svergo- 
gnatamente,  sfacciatamente.  Vcl.  Inlerpr.  Iren. 
II.  li. 

IMPl'DÒRATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  pu- 
dor;  svergognato,  sfacciato,  impudente.  Vct. 
Inlerpr.  Iren.  in.  25. 

IMPIJGNANDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 

IMPDGNANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  impugno. 

IMPl'^NVTlO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  impugno  ;  npos- 

[iolr, ,  oppugnazione.  Cic.  Alt.  ìv.  3. 
HPUGKATOR,  òris  ,  sm.  3,  da  impugno;  asse- 
diatile,   oppugnatore.    Liv.  xxvn.    15   (ove   altri 
meglio  legg.  oppugnator) 

[MPrJGKÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  impugno.  =  2 
Aggeli,  oppugnato,  vinto.  PI.  UN.  v.  20  (ove 
l'Ard.  da'mss.  legge  in  pugna)  =  3  Non  oppu- 
gnalo. Geli,  l.  6. 
MPTJGNQ  ed  INPUGNO,  as  ,  avi,  Slam  ,  Sre, 
alt.  1,  (/«  in  itetr.  e  pugno;  npoop&Wtù.  Impu- 
gnare pali'iani  (oppugnare  la  patria)C\c.  Brut, 
1.15  a  med.  lerga  liostium  (combattere  it  ne- 
mico alle  spalle  )  l.iv.lll.70-  Inipiignaii  lloslili 
mliii  (essere  assalito  con  odio  ostile  )  Just. txa.. 
?..  9  Tinsi  contrastare ,  contriti  iure. ,  con- 
Irinldiic  Impugnare  aliquem  (contrastare  al- 
cuno )  Cic.  rnm,  in.  12  sententiam  alicujua 
(conti/itine  il  pan  re  ili  al'.Uno)  Tao.  Misi.  l\ 

8-  aliquem  acerrime  (fargli  contro  con  ac- 
canimento) Sali.  .lu^.  SI.  3  Talora  vale 
uni  contrastare,  delinquere  aliquid  impugna 

Inni    (In .•.cime    alcuna  COSO    sin  a   confuta:iiini ■■  ' 

Geli,  1.  5.  —  4  Pass,  import.  <•  col  dai.,  comi 
sogliono  i  poeti  ad  imitazione  dei  Greci  eottntire 
altresì  pugno  e  certo,  Inter,  ap.  Fabr.  p  wn, 

11    13,  B  Pati.   impiigiMir  ,   §   1  -  P,  pr.   alt. 

impugnani,  Just,  x\\\iu.  4-  /'/'•  fatti  knpii» 


IMPILI 


IN 


gnalus  PI.  //  V.  v.  21  -  P,  fut.  pass,  impugnan- 
ti us.  Cic.  ad  Biut.  l.  lì  a  mei/. 

IMPILI,  perf.  di  impello. 

IMPULSIO,  ònis,  sf.  3,  ila  impello;  contattò; , 
87rwffi{,  urto,  spinta,  impulso.  Impulsione  la- 
befactari  (disciogliersi  per  un  urto  veemente) 
Cic.  Univ.  5.   =a   -   Tinsi,  stimalo,  incitamento. 


istigazione.  Aliquid  impulsione  Tacere  (fare  al 
cuna  cosa  per  impulso  o  per  trasporto)  Cic.  Inv. 
II.  5.  =  3  E  anche  una  figura  di  sentenze  detta 
y&aeiVTtffftò;.  Ad  hilarilatem   impulsio  (face- 
zia, provocazione  al  riso)  Cic.  Or.  ili.  5j. 
IMl'ULSOR,  óris,  sm.  3  ,  da  impello;  um: ,  im- 
pulsore,   inalatore,  istigatore;  die  spinge  ed 
incita  a  far    qualche    cosa.   Cic.   Alt.  XVI.   7 
Prov.  Cons.  8  ;  Ter.  Adelpli.  iv.  2.  21. 
IMl'ULSTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  impulsor;  insliga 

trice ,  incitatrice.  Non.  II.  361. 
iMirnsus  ed  Invulsus,  a,  um,pp.  pass,  d'im- 
pello. =  2  slggett.  spinto,  respinto,  cacciato 
Effu.9ovfi.gyo;.  Impulsa  sagitta  (saetta  vibrata) 
V..En.  xn.  s'iii  —  cupressus  Euro  (cipresso  so 
spinto  dall'Euro)  Hor.  Od.  iv.  6.  il.  =  2  Per 
eosso,  battuto. Impulsa)  pollice  chorda3(7c  corde 
percosse  dal  pollicc)Ov. bici.  x.145.  =  3  Trasl. 
Hac  impulsi  occasione  (mossi  da  questa  occa- 
sione) Cais.BG.vn.  1  -  Inipulsus  ira  (traspor- 
tato dallo  sdegno)  Ter.  Hecyr.  in.  8.  31. 
IMPULSUS,  us,  sin.  i,  da  impello;  é'rr&xri;,  im- 
pulso, urto,  spinta;    lo  stesso  che  impulsio 
-  Non  alieno  impulsu ,  sed  suo  (non  per  esterno 
impulso,  ma   di  per  se)  Cic.  ND.  li.  12  -  Dolor 
impulsu  gravi  (con  urto  violento)  anhelum  pe 
clus  qualit.   Sen.  Hcr.  OEt.  1414.  =  2  Trasl. 
sovvertimento ,  istigazione.   Ne    civitas    eoruin 
impulsu  delìceret  (si  ribellasse  per  loro  sov- 
vertimento) Cic.  Rose.  Am.  37.  =  3  Per  rispetto 
all'  animo,  impeto,  impulso,   stimolo,  trasporto. 
Impulsu  libidinum  jura  violare  (per  sospin- 
gimene delle  cupidità  manomettere    i    diritti) 
Id.  Somn.  Scip.  9. 
1MPULVÉRÉUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  in  prie,  e  pul  ve- 
reus;  senza  polvere,  cioè  senza  fatica,  lmpul- 
verea  vicloria  (vittoria  conseguita  senza  punto 
di  fatica)  Geli.  v.  6. 
IMPUNCTUS,  a ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  punclus  ; 
Rxév«lT0£,  non  punteggiato.  Apul.  Mei.  2  (ove 
altri  per  impunclum  legg.  malam.  impictum) 
IMPUNE  ed  INPOnE,  avv.  da  impunis;  uQnuio);, 
impunemente,  senza  castigo,  senza  pericolo,  o 
danno.  Credin'  le  impune  abUurum?  (credi  tu 
d'uscirne  impunemente,  o  di  passarla  netta?) 
Ter.  Eun.  V.  2.  13  -  Impune  quaelibet  lacere 
id  est  regem  esse  (l'operare  impunemente  come 
più  aggrada,  e  appunto  un  farla  da  re)  Sali.  Jug. 
36  -  Impune  injuriam  accipere  (essere  ingiu- 
riato senza  prenderne  vendetta)  Id.  ib.  35  —  in 
otio  esse  (goder  sicuramente  riposo)  Cic.  Agr. 
n.  4  -  Allerius  ramos  impune  videmus  Vertere 
in  alterius  (veggiamo  una  pianta  cangiar  senza 
datino  con  altra  i  rami)  V.G.H.  32  -  Impunius 
dicasesse  (molleggiare  senza  timore  o  riguardo) 
PI.  Poen.  1. 3.  2.  =  2  Sfacciatamente.  Lucil.  ap. 
Non.  i.  468.  =  3  Impcene  arcais.  per  impune. 
Calo  ap.  Front,  ad  Anlonin.  Aug.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.i.  2.  =  4  Comp.  impunius,  §  1  -  Sup.  im- 
punissime.  PI.  Pcen.  i.  3.  2. 
ISIPO'IS  ,  e  ,  agg.   com.  3  ,  da  in  priv.  e  punio  ; 
atipia;,  àS-iio;,  impunito,  senza  pena  o  gastigo. 
Solin.  2"  (ove  altri  legg.  immunis) 
IMPÙXÌTAS   ed  INPUNITAS,   àlis,   sf.  3.  da  in 
priv.    e   punilus;    àScócosi; ,   impunità,  esen- 
zione dalla  pena;    libertà  ,  sicurezza  ,  perdono. 
Spes  impunitatis  (la  speranza  di  avere  l'impu- 
nità) Cic.  Mil.  16  -  Impunilas  peccatorum.  Id. 
Tusc.  ìv.  20  -   Promiltere  impunitatem  (pro- 
mettere perdono)  Tac.  Ann. xv.  56.  =  2  Trasl. 
Juvenilis  dicendi  impunitas  (libertà  giovanile 
di  parlare)  Cic.  Brut.  91. 
IMPUNITE,    avv.  da    impunitus;    impunemente, 
senza  punizione.  Malius  ad  Cic.  Pam.  I.  lì  (ove 
altri  legg.    impune)  =  2  Comp.  impunitius. 
Fcsl.  in  Non. 
IMPUNITUS  ed  INPUNÌTUS ,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  punio;  à.Tipo'jprno; ,  impunito ,  esente 
dapena.  Cic.  Verr.  vii.   —  2  Scrivesi  pure  iro- 
paenilus.  V.  a  suo  luogo.  =  3  Comp.  impuni- 
tior.  Hor.  Sat.  n.  7.  ini;  Liv.  ni.  60. 
IMPt'NO  ,  ónis  ,  sm.  3 ,  da  impunis  ;  impudente  pa- 
la speranza  dell'  impunità.  Lucil.  apud  Non.  n. 
468  (ove  altri  legg.  impune) 


IMPURATé,  avo.  da  imparatosi  impuramente, 

lordamente,  sozzamente.  Inlcrpr.  Iren.  I.  29. 
Impiràtus,   a,   uni,  pp.  pass,  di  impuro.  =  2 
Aggeli,  reso  impudico,  violalo,  impuro.  Inipu- 
ratus  me  illeuteliam  irrideat?  (che  q uel  sozzo 
bagascione  m'abbia  per  giunta  a  beffare? )  Ter. 
l'homi.  ìv.  3.  di.  —  3  Comp.  impuratissimus 
PI  Rud.  ni.  iì6j  Apul.  Mei.  8. 
IMPURE,  avv.  da  impunis;  àza5x/3TM;,  ato'^pw;, 
impuramente,  lordamente,  sozzamente;  e  fi- 
gurili,   impudicamente,    laidamente,   disonesta- 
mente. Cic.  Fin.  in.  11  =  2  Sup.  impurissimc. 
Id.  Alt.  IX.  12. 
IMPURGABILIS  ,  e  ,  agg.  eom.  3  ;  inscusabile  , 
che  non  può  purgare  la  sua  mancanza.  Amai. 
XXII.  3. 
IMPURGO  ed  INPURGO,   as,    are,  alt.  1,  da  in 
priv.  e  purgo;  scusare,  ed  è  il  contrario  di  purgo. 
Not.  Tir.  p.  120. 
IMPt'RITAS  ,   àlis,    sf.   3,  da  in  priv.  e  purilas  ; 
ùy.x.3xpiiz  ,  impurità  ,   lordura,    sozzura  e 
figurat.   impudicizia  ,    malvagità  ,   sccleratczza. 
Cic.  Phil.  n.  3. 
IMPURÌTÌA,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  purilia;  lo 

slesso  che  impurilas.  PI.  Pers.  in.  3.  7. 
IMPURO,  as,  are,  att.  1,  da  in  priv.  e  puro;  pttxi'vw, 
rendere  impuro ,  conlaminare,  macchiare,  lor- 
dare. Sen.   Ep.  37.  =  2  Pp.  pass,   impuralus. 
Ter.  Phorm.  iv.  3.  64;  PI.  Rud,  il.  6.  59. 
IMPURUS  ed  INPURUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv. 
e  purus;  ay.i5c.pToc,  impuro,  immondo,  lordo, 
sozzo,  sporco.  Impura?  malris  prolapsus  ab  alvo 
(uscito  dall'  impuro  ventre  della  madre)  Ov.  Ib 
223   -  Impura  medicamina  (medicamenti  avve- 
lenati ,  i  veleni)  Fior.  II.  20.    =    2  Impudico, 
impuro,  laido,  lascivo,  disonesto,  contaminalo. 
Impura  intemperanlia  (sozza  incontinenza)  Cic. 
in  Senat.  5 -Impunis  omni  libidine  (conlami- 
nato a"  ogni  maniera  di  sfrenatezza)  Petr.  Sat. 
81  -  Quis  ilio  maledico  impurior?  (chi  più  im 
puro  di  quel  maldicente?)  Cic.  Phil.  in.6-Qua- 
drupedum  impurissimus  (il  più  laido  di  tutti 
gli  animali)  Id.  Dom.  18.   =  3  Scelerato,  malva 
gio.  Animus  impurus  (animo   nequitoso)  Sali 
Cat.15  —  homo  (uomo  malvagio)  Ter.Adelph 
n.l.29-Sen(entia  impuri  cujusdam  aut  ambi 
liosi  (l'opinione  di  qualche  scelerato  od  ambi 
zioso)  Cic.  Amie.  16.  =  4  Comp.  impurior  , 
§  2  -  Sup.  impurissimus,  §  2. 
Imi'Ùtandus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  ed 
Impùtains,  tis,  p.  pr.  att.  di  imputo. 
IMPÙTÀTlO  ,  ónis  ,  sf.  3,  da  imputo;  computa- 
zione ,   il   mettere   a   conto  ;  parlila  di  credito. 
Callistrat.  Dig.  xxxv.  1.  80. 
IMPÙTÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  imputo;  che puìi 
mputarsi,  accusatorio.  Tert,  adv.  Marc.  II.  25. 
IMPÙTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  imputo,  computi- 
sta, chi  mette  a  conto.  Sen.  tfenef.  II.  17  a  med. 
ImpÙtàturus,  a,  um  ,  p.fut.  att.,  ed 
IMPUTÀTUS  ed  INPUTÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  in 
priv.  e  puto,  polare;  cirpn to;,  non  potato,  non 
reciso.  Hor.  Epod.  xvi.  43;  PI.  HN.  xvn.  35, 
n.  5.  =  2  Non  ancora  purgato.  Fest. 
IMPUTO   ed   INPÙTO,  as,   avi,  Slum,  are,   alt 
1,    da  in   e    puto;  npoi'ioy i'C,op.y.i,  à-ja.TÌ3rip.i  , 
computare,   mettere  a,  od  in  conto.  Imputare 
sumptus  (mettere  a  conto  le  spese)  Ulp.  13 
XVII.  2.  52  a  med  =  2  Trasl.  Stat  super  caput 
fatum,  et   pcreuntes  dies  imputatfe  mette  i 
conto  dellavila  i giorni  che  passano)  Sen.  Ira  ni 
42.  =  3  Porre  in  luogo  di  beneficio  conferito,  riti 
facciare  o  spacciare  come  beneficio.  Noli  impu- 
tare vanum   beneficium   mini.  Phwdr.  i.  22  - 
Gaudent  muneribus;  sed  nec  data  imputanl 
nec  acceptis  obliganlur  (ma  non  vogliono  co 
doni  fatti  ne  obligare ,  n'e  restare  obligati)  Tac 
G.  21.  =  4  Ed  assolai.  Hoc  solum  erit  cerla 
men;   quis   mihi   plurimum  imputet   (questa 
sarà  la  sola  gara;  a  chi  san  io  più  tenuto)  Id. 
Ilist.  l.  33.  =  5  Imputare,  ascrivere  ;  e  per  lo 
più  in  mala  parte.  Adversa   uni   impulantur 
(delle  sconfitte  si  dà  la  colpa  ad  un  solo)  Tac 
Agr.  27-Mortem  senioribus  imputet  annis  (al 
tribuisca  la  morte  all'  età  provclla)0\.  Mel.xv 


P.  fui.  pass,  impulandus.   Quint. 


470  -  Sibi  imputet  (suo  danno)  Ulp.  Dig.  xxvn 
4.:;.  =  6  Preso  in  buona  parie  Buie  imputar 
victum  Annibalem  (a  costui  si  attribuiva  il 
vanto  dell'  aver  vinto  Annibale)  Just,  xxxvin 
6.  =  7  Pass,  impulor,  §5  5,  fi  -  P.pr.  att.  im 
putans.  Fai.  Max.  v.  7,  w.l  -  P.  fui.  alt.  impu- 
laturus.  Sen.  Ep.  S6  -  Pp.  pass,  impulatus.  PI 


Ep.  x. 

V.    10. 
IMPUTRESCO,  is,  ulriii,  esecro,  n.  3,  (/«in(intus) 
e  putresco;  ■/.%■: o.vrntop.v.1. ,  imputridire  den- 
tro, marcirsi.  Col.  vi.  17. 
iMPUTliilULlS,  e,  077.  com.  ì,  da  in  priv.  e  pulri- 
bilis;  incorruttibile  ,  che  non  imputridisce.  Hier. 
Ep.  lxiv,  n.  9. 
IMPUTRÌBÌLITER  ,  avv.  da  impulribilis  ;  incor- 
ruttibilmente. Aug.  Ep.  32  ad  Paul. 
ÌMULUS,  a,  um,  01717.  ('""-  di  imus;  lo  stesso  che. 

imus.  Catull.  Carni.  25  ad  T/tall. 
ÌMUS,  a,  um  ,  agg.  da  inlimus  (per  sinc.)  ;  /a- 
TwtaTo;,  ÙTTaro;,  imo,  basso,   infimo,  posto 
nell'infimo  luogo  ,  in   fondo.   Et   gemitus  imo 
promit  de    pectore   (e  manda  gemiti  dal  fondo 
del  cuore)  Mari. x.  80-Ad  imam  quercum  (alle 
radici  della  quercia)  Phanlr.  II.  4 -Ima  ossa  ( i 
midolli  delle  ossa)   V.  G.  ili.  457  -  Voce   modo 
summa  ,  modo   ima  (con  voce  quando  forte  , 
quando  sommessa)  Hor.  Sat.  I.  3.  8.=  2   Come 
sn.pl.  Ima  monlis  (le  falde  del  monte)  PI.  UN. 
IV.  18  —  maris  (il  fondo  del  mare)  Id.ib. XXXII. 
21 -Ima  petere  (andare  a  fondo)  Hor.  Sat.  11. 
4.  57.  =  3  Si  usa  pure  colle  seguenti  locuzioni. 
Ima  ventris,  od  imus  venter  (il  membro  virile, 
i  genitali)  Apul. Mei.  8;  Just,  xxxvin.  1  -  Ima 
summis  mutare,  o  miscere  (metter  lutto  sosso- 
pra,  confondere  ogni  cosa)  Hor.  Od.  I.  3i.  12; 
Vellej.  11.  2  -  Ad  imum  (finalmente,  da  ultimo) 
Hor.  Ep.  1.18. 33  -  Imus  mensis  (febrajo,  ch'era 
l'ultimo   mese  dell'anno)  Ov.  Fast.  II.   52.  == 
4  Imus  si  diceva  anche  colui  che  ne'  conviti  gia- 
ceva fieli'  ultimo  letto,  o  nell'estrema  parte.  Mart. 
vi.  74. 
I7\ ,  prep.  (da  iv  )  ;  èv  ,  ù; ,  in ,  dentro.  Regge  Vacc. 
co'  verbi  di  moto  ,  l'abl.  co'  verbi  di  quiete.  Abnc 
in  aliquas  terras.  Cic.  Catil.  1  -  Ex  Asia  in  Eu- 
ropam  exercitum  Irajicere  (far  passare  l'eser- 
cito dall'Asia  nell'Europa)  Nep.Milt.3  -In  solio 
sedens  (assiso  in  trono)  Cic.  Fin.  11.  21.  =  2 
V accennata  regola  non  e  sempre  mantenuta.  In- 
trorumpam  in  sedibus  (mi  caccerò  a  forza  den- 
tro nelle  soglie)  PI.  Ampli,  iv.  3.  l'i  -  Fuisse  in 
pi.nedonum   poleslatem  (essere  caduto  in  mano 
de'  ladroni)  Cic.  Manil.   xn.  =  3  Anche  ri- 
guardo a  persona  ed  a  cosa  ha  la  s lessa  forza 
di  tnoto  e  di  quiete.  Ea  res  nunc  in  discrimen 
versalur,  ulrum  etc.  (or  tutta  la  quislionc  si  ri- 
duce a   questo,  se,  ecc.)  Id.  Quint.  30  -  Aves 
quae  se  in  mari  mergunt  (gli  uccelli  die  si  tuf- 
fano in  mare)  Id.ND.  11.  'f9.  =  4  Alcune  volle 
e  pleonasmo.  In  parva  suslulitossa  manti. Prop. 
11.  7.  52.  =  5  Spesso  si  pone  per  erga,  verso. 
Infiammati  amore  in  palriam  (Accesi  d'amore 
verso  la  patria)  Cic.  Or.  1.  Vi  -Merita  in  rem- 
publicam  Id.  ib.  38.  =  C  Coll'abl.  nello  slesso 
sigriif.  Qui  in  le  benemerito  grati  essent.  Id. 
Fani.  111.  8.  —  7  Per  contra,  conlra.  Impetum 
Tacere  in  aliquem  (far  empito  contra  alcuno ) 
Id.  Att.  11.  22  -  Impietas  in  Deos.  Id.  ND.  in. 
31.  =  8  E  coll'abl.  nel  medesimo  signif.  In  hoc 
tantum  fuitodium  mullitudinis, ut  eie. (contro 
di  costui  tanto  fu  l'odio  del  volgo,  che  ecc.)  Nep. 
Plioc.  4.  =  9  Per  super  ,  sopra,  0  a"  intorno. 
In  eam  senlenliam   (su   quel  proposito)  Cic. 
Att.  11.  22  -  In  furace  servo  (intorno  al  servo  che 
ruba)  Id.  Or.  11.  61.  =  10  Per  versus,  verso. 
In  coelum  conspicere  (guardar  verso  il  cielo) 
PI.  Cut.  11.  3.  78.  =  11  Per  apud ,  0  circa.  In 
herboso   Apidano    (presso    l'erboso  Apidano) 
Prop  1. 3.  6  -  Qua?  non  sane  probanlur  in  vul- 
gus  (quelle  cose  che  non  ben  s' approvano  fra  il 
volgo)  Cic.  Par.  prooem.  =  12  Per  inter.  Esse 
in  clarissimis  civibus  (essere  tra  il  novero  de' 
più  ragguardevoli  cittadini)  Id.Flacc.  19.  =^  13 
Per  ad.  In  aliam  rem  accommodari  (adattarsi 
ad  altra  cosa)  Id.  Div.  11.  5i.  =  14  Per  sub. 
In  sole  (sotto  il  sole)  Id.  Or.  ir.  14.  =  15  Per 
supra.  In  bumeros  efferre  aliquem  (levarsi  al- 
cuno sopra  le  spalle  )  Id.  ib.i.53  -  Ponlem  fecit 
in  Istro  llumine  (fabricò   un  ponte  sull'Istro) 
Nep.  Milt.  3.  =  16  Per   cum.  Trifida  Neptu- 
nus  in  hasla  (Nettuno  col  tridente)  Val.  FI.  1. 
641  -  Horridus   in  jaculis    (irto  di   dardi)  V. 
^En.  V.  37.   ==  17  Per  ad,  juxta  ,  secundum. 
Iloslilem  in  modum  (alla  maniera  ostile,  se- 
condo che.  sogliono  i  nemici)  Cic.  Verr.  vii.  28  - 
In  ea  ipsa  verba  quo;  Noevius  edebat  (secondo 
gli  slessi  termini  pi  oposli  da  Nevio)  Id.  Quint. 
20.  =  18  Per  instar,  ma   coli' acc.  In   boveiu 
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guisa  di  bone)  Apul.  Met.  6.  =  19  Pe 
usque  ad.  In  decem  aunos  ^sino  a  dicci  anni) 
\  arr.  RR.u.'i  -  In  partein  dimidiam  sino  aliti 
metà)  Col.  mi.  l\.  =  -0  //.'  iuojfo  i^i  per.  In 
otnues  terras  ('per  lu:.:  .  paesi  Cic.  Place,  ri 
=  21  Per  oh  ,  propler.  In  quo  facto  (  /»> il  yiwA 
malico)  doraum  revocatus.  AV/>.  Poim.  :.  =  2-2 
Spesso  indica  causa  finale .  Qlìoimnu  in  nuplias 
fi/  camangiart  ::.     l'I    Aul.  II.  6.  2  - 

In  classem  cadit  omne  nemus  (tuttoiì  bosco» 
abbattuto  per  Li  cv.< ■      :  M'armata)  Luci 

mscripla?  in  Ciiiciam  legiones(7e  legioni 
ale  per  mandarsi  Svct.  Caes.  = 

"23  Si  riferisce  attrai  a  tempo. la  proximum  an- 
nui:! vegnente)  Cic.  l'iiil.  li.  30  - 
In  decem  mensibus  (infra  dicci  mesi)  Id.Top 
posterum  diem  ,  auro)  ìd.QiX 
ni.  ;.  -  In  horas  , 'd'ora  in  ora)  Id.  Ali.  sn 
-  In  puerilia,  in  hello,  in  pace  (mentre  era 
fanciullo,  in   tempo  di  guerra,  di  pace )  Nep 
Alt.  1;  Cini,    i  -  lo  eo  esse  ut  eie.  (essere  in 
sul  punto  di  ecc.)  Id.  Paus.  5.  =  24  Riferen 
•  r.ipo  talora                     .   benché  sia  me- 
glio t'ometterla.  lu  hoc  tempore  (al  presente, 
questo   caso)  Cic.  Oiiinl.  l.  =  25   Trovasi 
posposta   al  suo   caso.   Hoc   in   tempore  (nella 
presente  occorrenza)  Nep.Milt.  5.   =  20  Si  pone 
to'.                   bisogno,  co' nomi  proprj  dì  luogo 
piccolo.  Advenis  in  Epidaurum  (giungi  in  l-'.pi- 
dauro)  PI.  Care.  l\.  i.  6.   =  -2~  Nelle  distribu- 
zioni e  tiellc  divisioni  spesso  riceve  Voce.  Gallia 
omois  divisa  in  parles  tres  Cirs.  BG.ì  inìt. 

Ile  volte  e  intensiva,  os- 

i,come  in  increpo,  insono;  edal- 
:  spesso  è  negativa,  ossia  privativa, 
.  insanus,  ineptus  etc.  Talora  ha  forza 
di  conlra  ,  come  in  insulto;  ora  t/'inlro,  come 
iogredior;  or  (fin  tos,  come  inaidilìco,  inam- 
bulo j  ora  d:  sopra,  come  in  immineo.  =  29 
li  ivanti  a  parole  clic  comincino  per  b,  m,  p,  in 
cangia  per  eufonia  la  u  //.'  m ,  come  i  ni  li  no  . 
immillo,  in  'Lino:  davanti  a  quelle  che  incornili 
ciano  da  1  ed  r,  la  n  si  cambia  in  I  al  e,  come 
in  illigo,  irretii».  Innanzi  a  gn  si  leva,  come 

IO  vi  ha  taluni  che  avvisano 
doversi  porre  intera  sempn  come  ne'  mss.  e  nei  le 
scritture  degli  antichi,  scrivendo  inuiillo,  in- 
ni» ilo  etc.  Noris,  in  Cenotaph. 
l'i-  Dissert  iv.  s.  6j  Pier,  ad  JEn.  vni.  3; 
i  i 

(vs.;,   rena)  vena,  ossia  le- 
di carta,  l'est,  in  Ilia,  et  Exiles; 

31. 

■  kBRl  PTTS,        am  i  in  priv.  e  abru- 

-.;,  non  rotto,  non  interrotto.  Stai. 

DÌBILIS,  e,  agg.  com.    ,  da  in  priv.  e 
■    i  non   può   nascóndersi.    Gloss. 

Phil 

ix  \i  agg  da  in  priv.  e  abscon- 

sus;  non  ascoso   Vet.  lnterpr,  Iren.  i 

1 1  S    a     '■  ni  pi  iv    ed  ah- 

^dutu-  lo,  imperfetto.  Apul.  I)"jm. 

I    il 
iN  v  ni  priv.  <  accen- 

tua. Rapt.  l'i "-•. 
iì'         I   ,.      rigetta  qw  la  voce,  leggendo  di- 
na.) 
ix  \>  i  i  s- '  i ,  da  in  jn  iv   • 

•  i  essi  bile ,  dove 
damei  i   Genethl.  Max.  9. 
i   ,  i .     ■  acces- 
ribile,    dove 
ò  unii, ire.  r.nuipit  inaceessos  adilus. 

'N  \<  '  l  i    ■    ■  accr.  i  accre- 

iminii 
pia»  t  )    Ini 

na  •  ■   'ii     noi 

l>  u  i  i  s  m.ii .;  ^     i  ,/,,  in  jinv.  e 

,  pub  ai  i  ti 

i 

I^HIs  :  i    da  Hi  pi  ,,     i    :\,  i  il 

I 

i  .ii  ei  bo . 

■  ilov 

.    .  ., 
/ 
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=  2  'frasi,  rendersi  acre,  pungente,  dispiace- 
vole. Ov.  Rem.am.  307;  Apul.  Mei    v. 

Ì7XÀCIIÌDES,  a»,  sin.  1,  patron.;  'h'xyi'jr,:  ,  lun- 
ch id  e  ,  discendente  d'Iliaco,  e  cos'i  furono  chia- 
mati Epajo ,  Perseo,  e  in  generale  tulli  gli  Ar- 
givi .  o  da  Inaco  fiume  presso  ad  Argo  ,  o  da 
Inaco  loro  re.  Ov.  Mei  i.  753;  IV.  709;  Slat.  Th. 
ut. 

ÌNÀCHIS,  Idos,  o  ìdis,  sf  3.  patron.;  'l-jxyi;  , 
I  une  hide ,  lo  figliuola  d' Iliaco,  Prop.  in.  2i. 
3  ;  Ov.  Fast.  1.45  i;  Mei.  I.  filo.  —  2  Inachides. 
uni.  sm.  pi.  3,  le  donne  Argivi:  Claud.  B(i  107. 
V.il  vocab.  preced.  =  3  Come  agg.  Inachides 
ripa-  (le  rive  del  fiume  Inaco )  Ov.  Met  l.  640  - 
Iliaci; is  Acrisione  (Danae  figliuola  d'Acris.o  , 
pronipote  di  Inaco )  V .  Cat.  n.  33. 

ÌN'ÀCHÌL'S  ,  a,  um  ,  agg.  da  Inacus;  'hàyiot;, 
inachio,  d' Inaio,  spettante  ad  Iliaco,  lnachia 
juvenca  (Io  figliuola  tf  Iliaco,  cangiata  in  gio- 
venca) V.  G.  III.  153  -  Inachia;  unda;  (le  aque 
li,!  fiume  Inaco)  Val.  FI.  IV.  397  —  urbes  (le 
città  argive,  le  greche  città)  V.  /Eli.  XI.  286  — 
nata»  (le  greche  donzelle)  Val.  FI.  Vili.  148  - 
I  lucilia  ira  (sdegno  di  Giunone  contea  lo)  Peti". 
Sat.  13'J.  =  2  Inachia,  a>,  sf.  1.  Inachia  ?w- 
me  d'una  donzella.  Ilor.  Epod.  XII.  13. 

lAACUL'S,  i,  sm.  2;  "I-jol/o:  ,  Inaco,  fiume  del 
paese  degli  Argivi  nel  Peloponneso  che.  bagni*. 
Argo.  Slat.  Th.  i\.  118.  =  2  Inaco ,  primo  re 
di  Argo,  da  cui  jiresc,  o  cui  diede  il  nome  il 
fiume  Inaco.  Hor.  Od. 111.19.  1.  =  3  Come  agg. 
Inalila  puhes  (la  gioventù  argiva  o  greca)  Stai. 
Tll.  vili.  363. 

i.NÀCUESCO.  V.  ìnaccresco. 

INACTUÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  actuo- 
sus  ;  pigro  ,  tardo  ,  inattivo  ,  ozioso.  Aug.  CD. 
IV.   16. 

ÌNACTUS.  V.   IMGO,  §  3. 

ÌA'ÀDÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  adibì- 
lis;  inaceessibi  le  ,  dove  non  si  può  andare. 
Sid.  Ep.  il.  2. 

IA'ADfXÀISÌLlS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
adulabilis;  à/.oióiY.ivioi,  non  soggetto  alle  adu- 
lazioni. Celi.  xi\ .  i. 

ÌAÀUt'STL'S,  a,  um,  01717.  ''"'  'n  /"'"'■  e  adustus; 
non  abbruciato.  Ov.  lìer.  xn.  93;  l'rud.  Apolli. 
131. 

ì.\.ri)ÌFÌCÀTÌO,  Onis,  sf.  3,  da  in  eli  axlificalio; 
fabrica.  PI    Mil.  II.  2.  54. 

ì.x  fdifìcàtus,  a,  uni, pp. pass,  di  inaedifico.  = 
2  Aggett.  fabricato.  Inaedificata  nio'nia  (mura 
costrutte)  Ca;s.  BC.  II.  16.  =  3  'frasi.  Multa 
nubila  mullis  inedificata  (molle  nuvole  am- 
montale) Lucr.  vi  2 11.  =  4  Occupato  con  fa- 
bbriche. Cic.  Uar.  Resp.  15.   =   5  Muralo.  Li\. 

M,l\        1  .. 

IN/BDÌFÌCO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  in  ed 
a'ililico  ;  Èyotx0(?o(x2ai  ,  occupare  con  fabriche. 
\  icos  plaleasque  inasdifical  (chiude  con  fa- 
lli ir//i'  /e  vie  e  le  jiiazze )  CiL'S.  BC.  I.  27.  = 
2  Edificare  in  qualche  luogo.  PI.  UM.  x.  '1 
(ove  altri  per  inxdificalur  legg.  innidilicatur) 
.'!  'liusl.  Inadilicaic  lahorem  (sopraccari- 
care la  fatica)  Sen.Cons.ad  Marc.  2.  =  4  Pass 
iiia-dilicor.  Ctes.  BG,  Vili.  9  -  /'//.  pass,  iuxdili- 
catus.  ///.  ib.  II.  16. 

IV'ia'ÙMXIS,  is,  sf.  3,  V0C.  ibi:  da  airrùc,  alto,  e 
Oliali,  dunosi  razione  ;  facile  dimostrazione.  Fesl 

l.\.i:yi  Àltil.lS,  e  ,  agg  coni.  ; ,  da  in  priv.  ed  ;v- 
qnabilis;  iviaot,  ineguale,  disuguale  Varr. 
UH    1.  6  <■  vii.;  Cic.  Pari   1. 

I.VI  QUABÌLÌTAS,  àtis,  ^/'.3,  da  in  priv.  edSBqil&- 
bililas;  disuguaglianza.  Arnob.  p.  Si. 

i.\.i:v»r  \1.11  i  1 ER, avv.  da  tnsqnabilis;  inegual- 
mente. Varr.  RR,  iti,  9  a  med.j  Svet.  Galb.  9. 

;.n.i:vii  \1.1s  ,  e,  agg  com,  l,  da  in  priv.  ed  acqua- 
tisi àvuuotùof,  ineguale,  disuguale,  [nasqaalii 
.iiiiniiiiiiis  (l'incostante  autunno)  Ov,  Met.  1. 
-  InoDqnales  procella)  (te  •■une  /nocelle  che 
rendono  il  mari  disuguale  ed  agitato)  Hor,  Od 
11  '  2  ■  lanqualiiiima  rei  1  cose  disparatissì 
in,     Svel  Ang.75.        S  Comp.  inaiqualior.  PI, 

I   p,    I  I        .         Slip      lll.l'l|ll.lllS.SIIIIIIS  ,   ^   1. 

1  N1  Ol   \I.I T.\S    .ilis,  tf.    ,  ,  ila  iua'qualis  ,  àviT';'- 

■zrii ,  disuguagliati  a    inegualità    Varr.  LL.  vii 
tnomalia  nelle   declinazioni.  Id.  ih. 

imi 

imi  mimi.  ,  avv  ia  inacquai  iaj  ivlatat,  ini 
qualmente.  Col  Arbor,  -  • ■'!  .  Liv.xXXVH 

.,  Celi  ii  ■ 


l'I.  I  Comp.  104. Jl  .1    um   pp  pan  di  inacquo 


INAMBULO 

IN/EQUO,  as,  are,  alt.  \  ,  da  in  ed  a;quo;  iióa 
uguagliare,  adeguare,  spianare.  Cil's.  BC.  1 
27.  =  2  Pp.  pass,   inxquatus.  Tibull.  iv.  : 

Ì.\'.i:STÌM.\UÌLlS,   e,  agg.  coni.   3,  da  in  priv.   ed 

oestimabilis;  ktuuito;,  non  estimatile,  di  niun 

prezzo,  di  muti  conto.  Cic.  l'in.  111.fi.  =  2  Ine- 
stimabile,   assai   pregevole,   che   non  Ita  prezzo 

Inestimabile  gaudium.LtV.xxiX.32,  =3  Aliene 

anche  a  significare  ciò  di  cui  non  si  pulì  giudi- 
care. Nihiì  laui  incerluni ,  nec  inni  inaeslima- 
blle  est  (niente  è  cotanto  incerto  e  siffatto  da  non 
poterne  portare  giudizio)  quam  animi  inultitu- 
dinis.   Id.  XXXI.  34. 

IN.liSTlMÀTL'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  aesli- 
matus;  non  istallato.  Tip.  Uig.  xxv.  ili.  111  ; 
Triphon.  ib.  75. 

IX.ESTL'O,  as,  àie,  n.  1,  da  in  ed  ;cs'uo;  èy/.v- 
uai'vw ,  bollire  in  qualche  cosa,  0  fortemente. 
Meis  inaesluat  praecordiis  libera  bilis  (una 
libera  bile  mi  botte  fieramente  net  cuore)  Hor. 
Epod.  XI.  22. 

ÌXAFFECTÀTCS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  ed  al- 
fectalus;  y./.y.zia/.euo;,  non  affettato.  Quint.  XI. 
1  extr.;  PI.  Pane-.  67. 

ÌA'AGGÉRATL'S,  a,  uni,  agg.  da  in  accr.  ed  ag'_>e- 
ralus;  ammassalo,  riunito  in  qualche  luogo.  Sid. 
Ep.  in.  12  in  carni. 

IKAGITÀBÌLIS!,  e,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  ed 
agìtabilis;  ùg£/,i-jtoì,  che  non  può  agitarsi. 
Sen.  Q.  uat.  v.  5. 

INAGÌTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  agila- 
tus;  non  agitato.  Sen.  Ép.  75  ad  fin. 

ÌNALBÈO,  es,  ere,  n.  2,  da  in  e//albeo;  imbian- 
chirsi. Apul.  Mei.  7  init.  (ove  altri  men  reltani 
per  inalbebat  legg.  inalbabat) 

INALBESCO,  is,  ère ,  ».  3,  meoat.  da  inalhoo. 
àjto'\evxaiiiop.ou.,  imbianchirsi.  Cels.  II.  7  ad  fin. 

INALBO,  as,  avi,  àtum,  àre,att.  1,  da  in  ed  albo, 
Apul.  Met.  ');  ib.  111. 

IAÀLESCO,  is,  liìi,  ere,  n.  3,  da  in  ed  alesco  ; 
crescere  insieme.  Aot.  Tir.  p.  ilo. 

L\'ALGESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  in  ed  al- 
l'esco; ■//x'.7.-ii\i-/opzti,  divenir  freddo.  Cels.  ni.;, 

ÌNÀLÌÈNÀTLS ,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  alie- 
natus;  7ion  alienato,  incorrotto.  Scrii).  Comp 
21'.. 

Ìi>'ÀLÌÈNL'S ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  alicnus; 
non  alieno.  Terl.  adv.  .Marc.  iv.  8. 

INALO,  is,  ùi,  ère,  ti.  3;  lo  slesso  che  inalesco. 
Noi.  Tir.  p.  110. 

INALPÌNUS,  a,  una,  agg.  da  in  ed  alpinus;  «/- 
pino,  che  è  nelle  Alpi.  Svel.  Atìg.  21;  PI,  ll> 
in.  7.  =  2  Inalpini,  orum,  sm.pl.  i;  ipopoli 
abitatori  delle  Alpi.  Brut,  ad  Cic.  Fani,  xi   4  • 
PI.  UN.  in.  5. 

Ìnw.tàtus,  a,  um  ,pp.  pass,  di  inailo. 

i.NALTÉUO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  ed  alter;  com- 
prendere una  cosa  nell'altra.  Tert.  V.  vel.  4. 

ÉNALTO,  as,  are  ,  alt.  1 ,  da  in  ed  alto  ;  esaltali . 
Paul.  Carni,  xxt.  738.  =  2  Pp.  pass,  inallalus. 
Apul.  Trismeg. 

ÌXAMABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  ama- 
bilis;  «v^paffTOS,  disamabile,  non  amabile, 
Genus  operis  inamabile  (sorta  d'opera  disag- 
gradevole ì  PI.  Ep.  iv.  ni.  =  2  Odioso.  Palus 
inamabilis  (l'odiosa  palude  Sligia)  V.  /En.  vi. 
i38,  =  3  Comp.  inamabilior.  Seti.  Conti:  in.  20 
/(  mei. 

ÌISAMARESCO,  ÌS,  ere,  ;/.  i,  //,/  in  ed  aniaresco: 
iu.niy.puivoiA-j.1 ,  divi  iure  niiiaro,  rimanere  indi 

gesto;  lo  stesso  che  aniaiOM'o  liiatiiarescunl 
cpula:   siili-    line    pelila;    (le   vivande    mangiale 

senza  moderazione  cagionano  nudità  di  sto- 
maco) Hor.  Sai.  II.  7.  107  (ove  altri  men  rettimi 
legg    iiiiiiiaicesciint  ) 

ÌNÀmAtcS,  a,  um,  agg,  da  in  priv.  ed  amatus; 

àu/ÙrK,  non  umilio,  odialo.  Sii.  XII,   ',?.U. 

IX  \.>lltl  TIOSI  S,  a  ,   uni,  agg    du  in  priv.  ed  ani 
bitiosUI;  a-fi.iriri.jji.oi,  senza  ambizione,  non  am- 
bizioso. Ov.  Met.  xi    766. 

Inambì  lans  ,  i  > s ,  //.  pr.  dì  inambulo, 

tVAMBI  'I.VI  IO,  ùnis,  sf.  1,  ///i  in  e//  anibiilatio; 
Trifi^TTaros,  passeggio,  patseggiamento.  Auct.  ad 
Ilei,  ni  I5j  Ciò.  Brut.  43  9  'frn>l.  scoti- 
mento del  letto,  che  va  ili  qua  e  ili  là.  Catull. 

VI.  16  3  Luogo   dove    si   /insscgi/ia      PI.    UN. 

\i\.    I;  Vitr,  1.  3. 
In  IMBOLO,  as  ,  ire  ,  "    1  ,  da  in  ed  ambulo;  -ni- 
pinatiù) ,    passeggiare,  (he    Ali.  \i.  ?.   a  mi'd    , 
l.iv.   XXIII.    il         2    /'.  pr.   inamhulaiis.    Cic 
I-I    I 
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ìnamissìbìus ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 

amissibilis  ;  che  non   può  perderti.  Aug.   CD. 
xxu.  30. 

INÀMOENVS,  a ,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed  amrcnus  ; 
à>ieF»K,  non  ameno,  orrido,  tristo.  Ov.  Mot.  X. 
15;  Stat.  Sii.  II.  32. 

ÌNÀNKFACTES,  a,  um,  agg.  da  inanis  e  l'aclus; 
fatto  mutile  e  vano.  Ulp.  Dig.  x.  i.  18  (ove  altri 
per  inanefacto legg.  più  rettam.  inani  facto) 

ÈNÀNESCO,  is,  ore,  n.  3,  i nevai,  da  inanis;  jee- 
voùpst ,  divenir  vuoto.  Ami».  23  ad  fui.;  Aug.  tic 
Music.  VI.  3. 

ÌNÀNIÀ,  ;e  ,  sf.ì  ,  da  inanis;  vacuila,  l'esser  vuoto. 
Non.  li.  iMj  Pi.  Aul.  i.  2.  5. 

ÌNÀMLÒQL'it'M ,  ii,  sn.  2,  da  inanis  e  loquor, 
xsvoio^ia  ,  parlare  vano  e  fulilc.  Vulg.  Tini.  II. 
2.   16. 

iiyiNÌLÓQUL'S ,  a,  um,  n<j(jf.  da  inanis  e  loquor; 
XM0W705,  chi  diee  cose  rune  e  futili.  l'I.  l's.  I. 
z\  (ove  altri  legg.  iuanilogus,  altri  iuanilo- 
j.  isla ,  che  son  del  medesimo  signif.  ma  sono  vo- 
caboli ibridi) 

Ì.\ÀNÌM.\EIS,  e,  agg.  evm.  3,  da  in  priv.  e  ani- 
malis;  inanimato,  non  animale. Apul.Trismeg.j 
Macr.  Sat.  iv.  6;  Tert.  Apol.  '18. 

ÌNÀnìmans,  lis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  erfani- 
mans  ;  inanimato.  Son.  E[i.  58  (ove  altri  per 
inanimaulia  legg.  inanimata) 

JNÀN'bl.VTVS,  a,  um,  agg.  da  in  priv. ed  anima- 
lus;  'ó.!ti\i-/oi,  inanimato,  Cic.  ND.  ili.  16  et 
alibi. 

INÀNÌMENTEM,  i ,  sn.  2,  da  inanis,  cosa  inutile, 
cosa  vana.  PI.  Sticll.  I.  3.  19. 

ÌNÀNÌMIS,  e,  agg.  com.  i,  da  in  priv.  ed  anima: 
esanime,  senz'anima.  Apul.  Mei.  1;  ib.  2. 

ÌNÀINÌMUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  animus  : 
àiuyos,  inanimato  ,  senz'anima.  Cic.  Acad. 
ìv.  12;  Liv.  xu.  18;  Tac.  Ann.  iv.  69  exlr. 

ÌNANTO,  is,  ivi,  itum,  ire,  ali.  4,  da  inanis  ; 
ivi'.) ,  -/evoco  ,  votare,  rendere  voto,  purgare.  PI. 
HN.  XX.  8;Lucr.vi.l0O3.  =  2  Pp.pass.  inani- 
tus.  Lue.  VI.  1022. 

ÌNÀNIS,  e,  agg.  com.  3  (da  ìi/éco,  volare);  «vò;  , 
ruolo,  vano.  Vas  inane  (vasv  vuoto)  Cic.  Fat. 
il  -  lnanes  redierunt  (tornarono  colle  mani 
vuote)  Id.  Alt.  Xiv.  3  -  Rota?  inane9  (carri 
vuoti)  V.  G.  III.  l'o  -  Homo  inanis  (uomo 
die  non  ha  un  soldo  in  tasca)  PI.  Most.  I.  3. 
44  —  venter  (venire  digiuno)  Hor.  Sat.  I.  6. 
=  2  Locuzioni  diverse.  Inania  tempora  (pause 
e  sospiri  nel  ritmo)  Quint.  IX.  4  a  med.  -Inane 
vulgus  (i  mani,  le  ombre  dei  morti)  Stat.  Th. 
I.  93  -  Inanis  imago,  umbra  (l'ombra  del  de- 
funto) Ov.  Fast.  v.  463;  id.  Trist.  III.  11.  25- 
Inania  regna  Ditis,  inania  tartara  (il  regno 
delle  ombre,  il  luogo  ove  sonv  i  mani)  V.  ,/En. 
m. 269 ;Ov.Mel.xi. 670 -Inane  corpus,  ed  inane 
anima?  (il  corpo  d'un  morto,  il  cadavere)  Ov. 
Her.  xv.  116;  Amor.  in.  9.  6  ;  Cic.  Leg.  n.  18  (ove 
men  rettam.  altri  legg.  inanime)  lnanes  vullus 
(uomini  ciechi,  cui  furono  tratti  gli  occhi)  Sen. 
Phcen.  43  -  Inanis  leo,  0  tigris  inanis  (la pelle 
del  lione,  la  pelle  della  tigre)  Stat.  Th.  I.  483; 
id.  ib.vi.722.  =  3  Inane  assolul.  luogo  vuoto 
Lapis  vacuum  per  inane  volutus  (pietra  lari 
data  per  l'aria)  V.  JEa.  Xll.  906  -  Per  inane 
flatus  carpii  (prende  a  volare  per  l' aria)  Stat 
Th.  1. 310.  =  4  7'ra.sZ.Tempus  inane  peto  (chie- 
do breve  tempo  di  tregua)  V.  JEn.  IV.  433.  =  5 
Fano,  inutile,  senza  forza  od  effetto.  Neclere 
causas  inanes  (addurre  frivole  ragioni)  ld.  ib. 
IX.  219  -  Inanes  mina?  (minacce  inefficaci)  Hor 
Epod.  vi.  3  —  spes  (inutili speranze)  V.  JEn.  x 
627.  =  6  Vanaglorioso,  superbo)  Nihil  eslinme 
inane  (nulla  e  di  vanaglorioso  in  me)  Cic.  ad 
Brut.  1.  3.  =  7  Futile,  leggiero.  Lucr.  I.  539. 
=  8  Falso.  V.iEn.x.  639.  =  9  Inania  in  forza 
di  sn.  pi.  Inania  fama?  (romori,  false  voci)  Tac 
Ann. li. 76.  =  10  Inane  inforza  di  sn.  per  ina- 
nitas.  Pers.l.ì.  =  Il  Comp.  inanior.  Liv.XL\. 
23  in  fin.  -  Sup.  inanissimus.  Cic.  Mur.  12. 

ÌNÀNÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  inanis;  v.evÓTyj;,  va- 
cuità, l'essere  vuoto.  Cic.  Fat.  9;  PI.  Cas.  IV.  3. 
5.  =  "2  Cavità,  lnanitas  oris.  Quinl.  1.  1.  =  3 
Vanità.  Cic.  Fin.  I.  13;  Geli.  luì.  18. 
ÌNÀNITER,   avv.   da  inanis;  xevù;  ,   vanamente. 
Cic.  Tusc.  IV.  6;  Hor.  Ep.  II.  1.  ZÌI.  =  2  In- 
vano, indarno.  Ov.  Met.  II.  618. 
i:\3rsiTus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  iuanio. 
ÌNANTE  ed  IN  ANTE,  prep.  che  regg.  l'acc.  da  in 
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ed  ante  ;  lo  slesso  che  ante.  Cic.  Phil.  IH,  8.  = 
2  In  ante  diem  (in  pieno  giorno)  Closs.  Isid. 

INANTESTÀTES.  V.  INATTESTATUS. 

ÌNÀI'ERTES,  a,  um,  agg. da  in  priv.  ed  aperlus; 
non  patente ,  non  esposto.  Sii.  VII.  26. 

ÌNAPPÀRATÌO,  ónis,  sf  3,  da  \i\  priv.  ed  appa- 
ratici ;  negligenza  ,  traseuranza.  Aucl.  ad  Ilei'. 
II.    1. 

ÌNAPPRÈIIENSÌBÌEIS,  e,  agg.  3,  da  in  priv.  e 
prebendo,'  che  non  si  può  comprendete.  Tert. 
adv.  Valent.  1,  et  adv.  Ilermog.  43. 

INÀQL'O,  as,  are,  alt.  1,  da  in  ec/aquo;  volgere 
in  aijua.  Cool.  Aurei.  Aucl.  1.  li. 

ÌNÀQEÒSUS,  a,  um,  agg.  da  \npriv.  ed  aquosus; 
avucJpo*,  secco,  arido.  Tert.  Baplism.  1. 

Ìnaraindus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  in  aro. 

ÌNÀRÀTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  aralus  ; 
àvripoìOi,  non  arato,  incullo.  V.G.  SI;  Stat. Th. 
X.   512. 

ÌNARCCLEM,  i,  sn.  2,  da  in  ed  arculus;  inar- 
co lo,  verghclla  curva  di  melagrano  die  si  por- 
tava in  testa  dalla  moglie  del  re  sacrificalo.  Fesl. 

Ìnardeiv.s,  lis, p.pr.  di  inardeo. 

INARDÈO,  es,  si,  ere,  ri.  2,  da  in  accr.  ed  ar- 
deo;  bruciare,  o  bruciare  grandemente.  Hor 
Epod.  in.  17.  =  2  P.  pr.  inardeiis.  Emi.  apud 
Cic.  Or.  11.  5i  (ove  per  inardenle  altri  legg.  in 
ardente) 

Inardescens,  tis ,  p.  pr.  di  inardesco. 

INARDESCO,  is,  ere ,  n.  3 ,  incoat.  da  in  ed  arde- 
sco;  accendersi.  Solis  inardescit  radiis  (fiam- 
meggia a'  raggi  del  sole)  V.  /Eli.  Vili.  622.'=  2 
Trasl.  Cupidine  vindietse  iuardescere  (ardere 
della  bramosia  della  vendetta)  Tac.  Ann.  vi. 32. 
=  3  Arrossire.  Inaidescunt  gena?  (s' arrossano 
le  guance)  Sen.  Her.  OEt.  231.  =  4P.  pr.  inar- 
descens. PI.  HN.  xui.  51. 

INÀRÈFACTES ,  a,  um,  agg.  da  in  ed  arefactus  ; 
seccato,  inaridito.  PI.  HN.  xxxu.  43. 

INARESCO,  is,  rùi ,  ere,  n.  3,  da  in  ed  aresco  ; 
zaTotÉjyipaniofiat,  inaridir  si,  seccarsi:  lo  stesso 
che  aresco.  INec  patiuntur  ante  maluritatem 
frucluni  inarescere.  Col.  ìv.  24  -  Ni  hi  1  facilius 
quain  lacrimas  inarescere  (ho»  esservi  cosa  che 
più  facilmente  s'inaridisca  che  le  lagrime)  Quint. 
VI.   1. 

Ìnargentàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  inargento. 

INARGENTO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  ed  argento  ; 
èna.pyvpéùi,  inargentare,  coprire  con  foglia  d'ar- 
gentv.  Not.  Tir.  p. 126.  =  2  Pp.pass.  inargen- 
tala. PI.  HN.  XXI.  3;  Paul.  Dig.  xxxill.  10.  3. 

INARCETE,  avv.  da  inargulus;  non  argutamente. 
Geli.  xxi.  13  a  med. 

ÌNARGUTES,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  argutus; 
non  arguto.  Ulp.  Dig.  VII.  5.  5. 

INÀRIJIE,  es  ,  sf.  1;  Inarime,  oggi  Ischia, 
isola  nel  mar  Tirreno  ,  e  propriam.  nel  golfo  di 
Pozzuoli.  -  Questo  vocab.  è  composto  da  due  voci 
omeriche  sci/,  per  su,  in,  ed  'hpifioi^,  donde 
Virgilio  trasse  il  nome  d'inarime.  V.  7Eu.  ix. 
713;  Heyn.  Excurs.  ad  V.  1.  e;  Ov.  Met.  Xiv. 
89;  Val.  FI.  III.  208;  Stat.  Silv.  II.  2.  76;  Sii. 
XII.  148;  Lue.  V.  3.  111. 

IN  ARO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  erfaro; 

arare;  lo  stesso  che  aro.  Ulp.  Dig.  xliii.  23.  9. 

=  2  Coprire  arando.  Cat.  RR.  37.  =  3  P.  fat. 

pass,  inarandus.  Col.  n.  2  a  med. 
INARTÌCÈLÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  ed  ar- 

ticulatus;  avuoSpoz,  non  articolato ,  non  espres- 
so, e  che  nulla  significa;  come  coax,  era.  Prisc. 

imi.  I   1  ;  Arnob.  li.  59. 
INARTÌFÌCiÀLIS,  e ,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  ed 

artificialis;  are^o;,  non  artifizioso.  Quint.  v. 

1;  Capell.  v.  183. 
INÀRTÌFÌCÌÀLITFR  ,  avv.  da  inartificialis  ;  ars 

yvto; ,  senza  artificio.  Quint.  il.  7  ad  fin. 
ÌNASCENSES,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ascen 

sus  ;  non  salilo,  non  asceso  ,  inaccessibile.  PI. 

Paneg.  65  (  in  signif.  trasl.  ) 
INASPECTES  ed  INADSPECTUS,  a  ,  um,  agg.  da 

in  priv.  ed  aspectus;  non  visto.  Stat.  Th.  i.  50. 
ÌNASriCÀBILIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 

aspicio;  v.ópxro; ,  invisibile.  Gloss.  Philox. 
ÌNASPÌCÙES  ed  INADSPÌCÈES,  a,  um,   agg.  da 

in  priv.  ed  aspicio;   non  veduto.  Auson.  Ep. 

xxxin.  22. 
INASSÀTES,  a,  um,  agg.  da  in  ed  assatus;  b»o- 

7ttos,  arrostilo.  PI.  HiN.  xxx.  22. 
INASSÈRO  ,  as ,  are  ,  att.  i  ,  da  in  ed  asser;  co- 
prire con  travicelli.  Vet.  Inscr.  apud  Grut.  207 

col.  9. 
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ÌNASSIC.NÀTUS  ed  INADSIGNATES,  a,  uro,  agg. 

da  in  priv. ed  assignatus;  non  assegnalo.  Aggen. 
Conlr.  Agr.  p.  70  Goes. 

ìnasseEtus  ed  inadsuktes,  a,  um,  ago.  da 

in  priv.  ed  assuelus;  cii^;,  non  assuefatto, 
non  avvezzo.  Ov.  Fast.  ìv.  449;  Sii.  in.  233. 

INATTAMÌNÀTES,  a,  um  ,  agg.  da  \npriv.  ed  al- 
taminatus;  non  conlaminato.  Tert.  Cor.  Mil.  15 
(ove  altri  per  ina  Itami  naia  ni  ,  legg.  inlamina- 
tam) 

ÌNATTFNTÈ ,  avv.  da  in  priv.  ed  attente;  senza 
attenzione ,  senza  badare.  Amili,  xxx.  8  ad  (in. 

INATTÈNÉÀTES,  a,  urn  ,  agg.  da  in  priv.  ed  at- 
lenualus;  non  estenuato.  Ov.  Met.  vili.  843. 

ÌNATTESTÀTES,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed  al- 
testatus  ;  che  non  ìia  fatto  da  testimone,  che  non 
fu  chiamato  in  giudizio.  PI.  Cure.  V.  3.  17  (ove 
per  inatlestalum  altri  legg.  intestatum  ,  altri 
inanlestatum  ; 

ÌN.VTTRlTES,  a,  um,  agg.  da  in  ec/atlrilus; 
logoro  consumalo  per  lungo  uso;  lo  stesso  che  al- 
trilus.  Paul.  Noi.   Cairn.  X.  251. 

ÌNAUDAX,  acis,  agg.  cvm.  3,  da  in  priv.  ed  au- 
dax;  oirolfMOi,  limidv.  Hor.  Od.  in.  20.  3. 

INAEDÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  au- 
dibilis;  che  non  si  può  ascoltare.  Censorin.  de 
die  nat.  13. 

ÌNAEDÌENTÌA,  se,  sf.  1,  da  mpriv.  ed  audienlia; 
disubidienza.  Cjpr.  Ep.  28. 

ÌNAEDÌO,  is,  ivi ,  ed  ii ,  itum  ,  ire  ,  att.  4 ,  da  in 
ed  audio;  e'vaxou&i,  udire,  intendere ,  rilevare  ; 
lo  stesso  che  audio,  intelligo.  PI.  Mil.  II.  2.  56. 
=  2  Si  dice  pure  delle  cose,  non  ancora  divul- 
gate. Qua?  le  video  inaudisse  (il  che ,  per 
guanto  mi  pure,  tu  hai  giàintcso)  Cic.  Fam.ix. 
2't  -  Credo  jam  illum  inaudiisse  mihi  esse  the- 
sauium  domi  (credo  che  quegli  abbia  subodoralo 
che  io  ho  il  tesoro  in  casa)  Pi.  Aul.  II.  2.  28. 

ÌNAUDiTÌUNCEEÀ,  x,  sf.ì ,  dim.  dell' inus.  inau- 
dito; àxpouptkaiov  ,  lo  stesso  che  auilitiuncula. 
Geli.  v.  21. 

ÌNATJDÌTUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed  auditus , 
àvyjxoucrr tj% ,  inaudito ,  nuovo.  Inaudita  gra- 
vi tas  (»<>»  più  intesa  gravità)  Cic.  Balb.  5  ad 
fin.  =  2  Non  ascoltalo.  Inauditus  et  indefen- 
sus  (non  ascoltato  riè  difeso)  Tac.  Ann.  li.  77. 
=:  3  Att.  che  non  ascolta.  Geli.  VII.  6  (ove  No- 
nio il.  446  legge  inodora  inauditave;  ma  altri 
inora,  inauritave,  senza  bocca  ed  orecchie.  =  4 
Ascoltalo.  Cic.  Balb.  18  (ove  per  inaudita  altri 
legg.  jam  audila.  =  5  Comp.  inauditior.  Jul. 
Valer.  Res  gesl.  Alex.  M.  (ed  A.  Maio)  in.  23. 

ÌNAUGÈRÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  inauguro;  inau- 
gurazione. ,  augurio,  principio.  Tert.  adv. 
Valent.  2. 

INAUGURATO,  avv.  da  inauguratus;  oìmvkjtizcjj, 
preso  l'augurio,  precedente  augurio,  essendo  fa- 
vorevoli gli  uccelli.  Liv.  I.  36. 

Inauguratus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  inauguro. 

ÌNAEGt'RO,  as,  are,  att.  1,  eia  in  ed  auguro;  oiovj- 
£ofizi,  prendere  gli  augurj.  Augures  ex  arce 
prol'ecti  solent  inaugurare.  Varr.  LL.  iv.  8. 
=  2  Inaugurare  aliquem  llaminem  (creare, 
consacrare  un  flamine)  Liv.  xxvn.  8  -  Inau- 
gurare locum  (prendere  un  luogo  per  l'esecu- 
zione degli  augurj)  Id.  HI.  20.  =  3  Si  riferisce 
pure  agli  uomini  quando  entrano  in  carica  pu- 
blica,  perchè  prima  si  prendevano  gli  auspicj. 
Cic.  Phil.  II.  43;  Id.  xxx.  26;  Apul.  Met.  VII.  = 
4  Qualclie  volta  significa  indovinare.  Liv.  I.  36. 
=  5  Pass,  inauguro!'.  Svel.  Calig.  12  -  Pp.pass. 
inauguratus.  Liv.  XXIX.  38. 

INAURÀTOR,  óris,  sm.  i,  da  inauro;  yjtjao^òoi, 
doratore.  Mur.  Inscr.  971.  1. 

Ìjnaubàtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  inauro.  =  2 
Aggeli,  doralo;  èrrixpvaoi;  Inauratam  statuam 
alicui  ponere.  Cic.  Verr.  IV.  21  -  Inaurala  ve- 
stis  (veste  inlessuta  d'  oro)  Ov.  Medie,  fac.  is. 
=  3  Trasl.  Omni  patagio  inauratior  pavo  (il 
pavone  più  splendente  d'oro  che  non  sia  ogni 
benda)  Tert.  Pali.  3  iuit.  =  4  Non  dorato,  privo 
d'oro.  Titin.  ap.  Charis.  II.  181.  =  5  Comp. 
inauratior,  §  3. 

1NAERES  ,  uim,  sf.  pi.  3,  da  in  ed  auris;  IvciTia, 
illòflix,  orecchini,  pendenti,  ornamenti  di  oro, 
gemme,  perle,  o  d'altra  materia  preziosa,  sospesi 
alle  owcflie.Isitl.Orig.XiX.  31;  PI.  Men. in.  3. 17. 
=  2  L' annellv  che  in  Arabia  portavasi  dalle 
dorine  alle  narici  è  detto,  benché,  impropriamente, 
inauiis.  llier.  in  Ezech.  IV.  16.  12. 


INAURIO 

INAIRÌÒ,  is.  ire,  att.  4 ,  da  in  ed  aui'is:  dar 
l'uso  delle  orecchie,  dare  l'udito.  Lact.  Epil.  <5. 

ÌNAURÌTCS,  a  .  uni.  ogy.  da  in  />nV.  ed  atnitus  ; 
ìiiTt; ,   c/(i  «.«  ha  orecchie.    V.  INAUD1TUS  , 

INAURO,  as.  avi,  àtum.  are,  «M.  1,  da  in  «(/auro; 

XpvoÓM,  dorare.  PI.  HN.XCXIII.it;  Vili.  VH.S. 

=  2    Trai/,  accumulare  ricchezze,   llor.  Ep.  i 

12.  y;  Cic.  Fani.  mi.  13.  =  3  Pass,  inauior. 

Die.  /  e .  ;  /'itr.  /.  r.  -  Py).  pass,    inauralus.  Cic 

l'eri:  iv.  :i. 
ÌNÀUSPÌCÀTO,  aw.  </a  inauspicatus  ;  i-aisi'w: , 

.iivirij  auspnj  .  ce/i  auspicj  conti  arj.  Cic.  Div.  i. 

:" .  Val.  Max.  i.i,  n.  ". 
IN  VI  Sl'ÌCATUS.   a.   uni,  037.  da  in  priv.  ed  au- 

spicalus  ;  .<i'h;<j  auspici,  infelice.  Sen.  OEdip.  723; 

PI.  HN".  SMii.  I. 
ÌNAUSUS,  a  ,  um,  agg.  da  in  />nc.  ed  ausus;  non 

tentato,   non   impreso   con  audacia.  Quid  enim 

perbosce  ilies  inausom  inleineiatumve  vobis.J 

1  iju.ilc  cosa  non  fu  da  voi  in  questi  giorni  tentata 

0  violata? )  Tac.  Ann.  I.  n. 
I>Al"\ÌLÌATi"S  ,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  au- 

xiliatns;  non  soccorso.  Volg.  Sapient.  xu.  16. 

ÌNVV Àm  ili  s.  ri.  sf.  5,  da  in  <-</ avarilies  ;  lo 
flesso  che  avarilies.  Insci:  apud  Fabr.  p.  121, 
n.  389 

ÌNÀVERSÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  dainpriv,  ed 
iveiso;  ava-i'vT;£TTTo; ,  the  non  può  allonta- 
narsi ed  evitarsi.  Apul.  Trismeg.  prope  lin.  (ove 
altri  legg.  inaversibilis  nello  stesso  signif.) 

im  i;ni'is.  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  caeduus; 
xzur.To;,  die  non  si  taglia,  come  inculila  Syl- 
va, ini. edili  montes,  1  cui  alberi  71011  si  ta- 
gliano. Ov.  Fasi.  11.  . 35  ;  Serv.  ad  V.  Ecl.  v.63. 

IM  . i:i. \Tl  s,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  caela- 
lus;  ztóavevto»,  SyÀuoo;,  non  intagliato. Gloss. 
Pbil  n 

INCÌLATIO,  ócis,  sf.  3,  da  incalo;  invocazione. 

1  esl 

im  .vi.  xtìvi:  .  ave.  da  incalatio;  chiamando.  Fest. 

IM.  VI.CATl'S .  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  calca- 
In*,  non  calcato.  Paul.  Noi.  ("arni.  xvi.  HO. 
Si  BUS,  lis,  p.pr.  di  incalesco. 

im  vi  imo.  is,  àliìi  ,  ère,  n.  3,  inaiai,  da  in 
accr.  e  calesco;  3iz5epp.9iivopjti ,  scaldarsi,  di- 
venire fervente,  farsi  caldo.  Incalescere  vino 
(divenir  caldo  dal  vino)  l.iv.  I.  57.  =  2  Trasl. 
Incaloere  animi.  Ov  M<t  II .87  (parlando  (/ci 
1  avalli)  I j i-.i  qaoque  incallii  (io  stessa  or.-. 
tC amore)  Id.  ller.  XI.  2"..  =  3  P.  pr.  ineale- 
sccns.  Col.  11     .. 

im  VI  I  Mici  Ccis  i  re,  alt.  3,  da  in  e  calfacio; 
otxT-sitsuvii ,  scaldare.  Ov.  Mei.  x\ .   735;  Fasi 

IV. 

IM.  VI.I.IHK,    me.   da   iucallidus  ;   air/oi; ,   senza 

astuzia,  semplicemente.  Cic.  Oli.  HI.  33. 

INCALLWUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  callìdus; 

XOOÀOf,   it/vJ;,  semplice  ,  sempliciotto  ,  non  de 

.  non  astuto.  Cic.  Inv.  1.  3  ;  Tac.  Ann.  hi.  8 

invilii  ire,  alt.  1,  da  in  e  callum;  con- 

rt  m  callo   \  eg.  Vet  11.  27  init. 
im  M"      •     .11     att.  1   (voc.  ibr.da  in  er.x\i 

mare)  invocare.  Fi  si 

im  vmiimi),  is,  andiii,  descSre,  n.  1,  da  in  e 

■  infocato,  Incan- 

ennd  >  (eolC  andare  diviene  infocatoJOv. 

■•I  11    '  ■         'J  Morbo  csli  miseranda  coorla 

i'  toqoe  .1 11  tu  in  ni  incanduil  as 

'tu  (e  incrudelì  in  tutto  il  1  aldo  a" autunno)  V. 
(.     11. 

im  vm)Mmi     .,.     ,,,.    au   1  (  ,/„  [q  e  candido; 

1  .1 111     l.i  r    ir 

im  vmiiiii  s  1  imi  agg  dainpriv  e  candi- 
dai 1.  Gioii   Philox. 

1  m  x ni  ti  .-    11   ■■    da  in  e  caneo;  no- 

1  atull,  i.\i\ .  1 ,, 
\    (.    11 
im  vm  vmi  mimi     ■    •    da  incanto;  «Vanto, 

P        l|N      M      II 

im  vmm  in  ,/,  im  mio;  ..-,„.;,, 

l  imi     Malli     \  ih    11. ilni 

1    ■  \  n  1  v  mi;  da  incanì 

1  •  1 1   |dol    ' 
1  .in    pp  j,.,  ■   di  ini  mio 

im  \\i'i  1 1  in  ■  cai 

"    '  QUal' 

f.  di  I 
un  >  inni  1  1    -  hi  con 
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nuocerej  Lc\  \u  Tabul.  ap.  PI.  UN.  xxvni. 
=  2  Pp.pass.  incanlalus.  Apul.  Apol. 

Incanii,  perf.  di  incaneo. 

INT.ANT'S.  a,  um,  agg.  da  in  e  canus;  TtoXiò;, 
canuto,  lo  stesso  che  eanus.  Catull.  lxiv.  3ii> ; 
/'.  G.  111.  311;  Col.  vili,  2. 

IA'CAl'ABÌLlS,  e,  ni/j.  coni.  3,  rf/i  in  prie,  e  ca- 
pali! lis,  àx,,J/,'T'0?i  ''"'  non  pub  ca/iirsi,  incom 
prensibile.  Ai-nani  ap.  Augastin.  ep.l7V;Gloss. 
l'Ili  lux. 

INCÀPAX,  acis,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  capax; 
incapace.  Prua,  de  Cor.  X.  5S8. 

INCÀPISTRO,  as,  are,  att.  1,  r/n  in  e  capislro; 
legar  col  capestro,  e  trasl.  inviluppare,  accalap 
piare.  Apul.  Mei.  11. 

OCARCÈR.4TUS,   a,  um,  agg.  da   in  (inlus)  e 
career;  messo  in  carcere.  Sarisb.  vi.  8  (si  attri- 
buisce anche  a  Verranio  ed  a  Livio  in  luoghi  eh 
non  si  son  veduti)  Bavl.  Auct. 

INCARDÌTJM,  ìi,  sii.  2  (da  in,  in,  e  xapdi»,  cuore, 
intestino):  iy/.ififìtav,  midollo.  Tlicod.  Prisc.  I. 

2  (ove  altri  legg.  incordium) 
1>'CÀRESC0,  is,  ui,  ère,  n.   3,  da  in  e.  caresco; 

esser  privo,  lo  stesso  che  caresco.  Not.  J'ir.p.9. 

lN'CAR>ATÌO,  Onis,  sf.  3,  da  incarno;  ffif/.wit;, 
inca r  11  azione.  Cass.  Fort. 

INCARNO,  as,  are,  att.  1,  da  in  e  caro;  s'vscv&pi 
Trinco ,  incarnare  (presso  i  medici  e  i  teologi) 
Coniinent.  Vet.  I.  7  (attribuito  a  s.  Gerolamo;) 
Tbeodulf  carm.  11.  7.  5n  etc. 

INCÀSÈÀTCS,  a,  um,  agg.  da  in  e  caseus;  inca- 
ciato, condilo  con  cacio,  che  abonda  di  cacio, 
lo  stesso  clic  casealus.  Aug.  Conf.  ix.  3. 

INCASSUM.  V.  CASSUS,  §  5. 

I7NCASTÈ,  avv.  da  in  priv.  e  caste;  impuramente. 
Sen.  Controv.  11. 13  init. 

IN'CASTÌGÀTl'S,  a,'um,  agg.  da  in  priv.  e  casli- 
galus;  ù$iòp3o>To;,  impunito,  non  castigato. Hor. 
Ep.  1.  10.  45. 

INCASTRATURA,  x,  sf.  1,  da  incastro;  inca- 
stratura, commessura.  Vulg.  Exod.  XXVI.  17; 
wxvi.  22.  2i. 

INCASTRO,  as,  are,  att.  1;  incastrare,  incas- 
sare, commettere  (si  attribuisce  a  Plinio)  Cf. 
Isid.  Gloss.  Bayl.  Auct. 

INCASTUS.  V.  INCESTUS,  §  2. 

INCA5DRDS,  a,  uni,  p.  fui.  (//'incido. 

INCAUTE,  ai'i>.  da  incautus;  àirpovoflTw;,  incau- 
tamente, inconsideratamente.  Cic.  Ali.  VII.  11). 
=  2  Camp,  incautius.  PI.  Ep.  I.  l'i  exlr.;  Liv. 
xm.  7  -  Sup.  incautissinic.  .//«17.  Mor.  Manich. 
e.  tilt. 

INCAUTEtA,  83,  sf.  1,  da  in  priv,  e  cautela; 
Patto  di  chi  fa  alcuna  cosa  incautamente.  Salv. 
Gub.  D.  ft  a  med. 

INCATJTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  cauliis; 
àdo'z»To;,  incauto,  malavveduto,  malaccorto. 
Qui  te  incantimi  l'orlasse  nunc  tuo  loco  di- 
movcrc  potuerunl.  Cic.  Piane.  22.  =  2  Con 
l'abl.  retto  dalla  prep.  a  0  ab.  Liv.  XL.  5.    =r 

3  Col  genit.  Stai.  TI).  Vi,  766.  =  4  In  sign. 
pass.  Ilei  lioslilius  incaiiliim  (strada  non  cu- 
stodita dai  nemici)  Tac.  Ann.  I.  50.  =  5  Comp. 
incautior.  Liv.  xxx.  13  -  Sup.   incaulissimus. 

Sul.  Ep.  Vili.  11. 
INCÀVILLATÌO,   ónis,  sf   .'),  da  in   e.  cavill.ilio  ; 

divisione  per  dispetto.  Fest. 
INCAVO,  as,  ire,  alt.  1,  da  in  e  cavo;  xoita'i», 

1  in  uva  re,   cavare,   lo   stesso    che    cavo.   Col. 

iv.  25. 
im  1  ni  ^,  lis,  ;>.  pr.  di  incedo. 
INCEDO,  is,  essi,  essimi,  ère,  11.  3,  da  in  e  cedo, 

,'-, /';/?'.>,  camminare,  andare.  Pedibus  incedere 

nudare  a  piedi)  Ov.  Fasi.  Vi.  65  -  Mal  ili  83    le- 

noius  contri  incedam  (mi  farò  incontro  alla 
furberia  del  vuljiaim)  l'I.  linci,  in.  ::.  ,1  -  Ince- 
dere super  PrelUDl  (and, ir  sul  in, ne)  LuC,  Il 
6  ì,  --  2  l'enne,  capitare,  (Jndiqoe  nnneii 
incedunl  (dappertutto  vengono  de'minr/JToc 
Ann  xi.  12.  •  3  Accostarsi,  muri  iure.  Cohor 
irs  paulalim  incedere  jubel  (commanda  che  le 
coorti  li  avanzino  a  lento  passo)  Sali.  Cai  62 
1  l  illune  .lusi.  \x\i\  ,  •  5  Riferiscest 
um  lo    alla  gravità  e  lentezza  mi  camminare, 

l)id<i    inceliti    1   Unione  .-,'  nvnirii  maestosa)  V, 
l.ii     1      ni  li    Ai'  seguenti  esempi    sin    mene 

di  appai  ire,  e^uve,  ed  ha  seco  un'idea  il,  maestà, 
Disunì  incedo  regina  (vo  tuperba  d'essi  r  regina 

degli  dei)  v.  A'.o  1,  .u    1  1  ovani  proda  1 

■lui  incederò m  (acciocché  trionfante  me  ne  ,i„ 
•i<i   '  •  meo  il,  preda)  PI.  Baccli,  i\  9,    \6. 


INCENDO 

7  Con  face,  retto  dalla  preposizione  annessa  al 
verbo  medesimo.  Incedunl  mueslos  locos  ( van 
pe*  luoghi  dolenti)  Tac.  Ann.  1.  61.  =  8  Si  usa 
ne'  preteriti  in  sigili/',  di  venire  addosso,  sopra- 
venirc.  Si  slerilitas  annona;  incessit  bominibus 
(se  la  carestia  dell' annona  sopragiunse  agli  uo- 
mini )  Col.  11  10  -  Incessit  mos,  ut  eie.  (si  è 
introdotto  il  costume,  che  ecc.)  Salì.  Or.  1  ad 
Cass.  a  med.  -  Gravior  cura  palribus  incessit 
(più  grave  cura  sopravenne  a'  senatori)  Liv.  iv. 
57  a  med.  =:  9  Alcuni  grammatici  fanno  que- 
sto verbo  impersonale,  0  il  traggono  da  incesso. 
=  IO  P.  pr.  incedens.  Val.  FI.  vili.  3S1  -  P. 
fui.  incessurus.  Apul.  Mei.  2  init. 

INCEIjATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  celalus; 
ocxpjTZTo;,  non  nascosto.  Gloss.  Philox. 

INCEUÈBRàTÙS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  cele- 
bralus;  non publicato.  Tac.  Ann.  vi.  7  extr. 

INCÉLÉBRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  Cele- 
bris; MWjaatjTos ,  non  celebre.  Sii.  Vili.  379; 
Geli.  v.  li.  22. 

irvCENDÈFÀCÌO,  is,  ère,  att.  3,  da  incendium  e 
l'acio;  incendere.  Treb.  Claud.  8  (ove  per 
incendefecit,  altri  legg.  incendi  fecit,  altri  in- 
cendio affecit) 

Incendendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  incendo. 

Incendi,  perf.  di  incendo. 

I>"CENi"DIalis,  e,  agg.  coni.  3,  da  incendo;  c7<c 
brucia,^  che  consuma.  Tei  t.  ad  nat.  1.  18. 

INCEIVDÌÀRÌL'S,  a,  um,  agg.  da  incendo;  nvp- 
nolrnn;,  incendiario ,  appartenente  ad  in- 
cendio. Amm.  xx.  Il;  Veg.  Mil.  iv.  8.  18  -  In- 
cendiaria avis  (uccello  di  cattivo  augurio)  PI. 
HN.  x.  17.  =  2  Incendiarius,  ii,  agg.-sost.  2 
(soli,  bomo);  incendiario,  chi  appicca  fuoco  agli 
edijizj,  chi  cagiona  incendio.  Quint.  Deci.  IX, 
21;  Tac.  Ann.  xv.  67;  Svet.  Vii.  17. 

INCENDÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  incendo,  pieno 
d'incendio  o  calore.  Apul.  Herb. 58.  =  2  Comp. 
inccndiosior.  Fulg.  Mijth.  I.  15  exlr. 

INCENDIUM,  ii,  sii.  2,  da  incendo;  sfinpriite, 
incendio,  accensione,  infiammamenlo.  Obla- 
tum  incendium  (incendio  appiccato)  Cic.  Dora. 
2i  -  ;Elna  noclurnis  niirus  incendiis  (maravi- 
glioso  per  le  notturne  accensioni)  PI.  UN.  III. 
14  -  Incendium  exeilaro  ci  l'estinguere  (de- 
stare ed  estinguere  l'incendio)  Cic.  Mur.  25  extr. 

—  immillerò  silvis  (apprendere  l'incendio  alle 
selve)  V.yEn.X.W6.  =  2  Dicesi  pur  del  fuoco  e 
delle  faci.  Id.  ib.  IX.  71.  =  3  Del  soverchio  ca- 
lore dello  stomaco.  Lucr.  IV,  869.  =  4  Trasl. 
eccidio  ,  ruina,  calamità,  pericolo.  Miseriarum 
incendia  (cose  misere  e  calunniose)  Cic.  Tusc. 
IV.  32  -  Cupidilalum  incendiis  inllammatus 
(infiammato  da  cupidigie)  Cic.  Fin.  V.  2i  -  In- 
cendium excilalum  in  suas  forlunas  (ilperico- 
loso  incendio  destato  lontra  le  proprie  fot  lune  ) 
Id.  Mur.  2",  extr.  -  Moverò  incendia  (destar  vio- 
lento amore)  Ov.  Art.  a  in.  11.  301,  —  5  Prot», 
sriit.  Exstincta  panini  lidelilcr  incendia  ma- 
joro  Damma  reviviscunt  (le.  fiamme  non  bene 
spente    si  riaccendono  a  più  doppj )  Fior.  111.  5, 

—  C  Dieesi  incendium  annona)  dell' incarue 
de'  viveri.  Quint,  Deci.  xu.  I;  Manil.  ìv.  168. 

INCENDO,  is,  endi,  ensiim,  dèrc,  att.  3,  da  in  accr. 
e  cando  (donile  candeo);  èp.nupi'^w,  incen- 
dere, accendere,  infiammare,  abbruciare.  Tus 
et  odores  incendere  (ardere  incenso  ed  odori) 
Cic.  Verr.  VI.  35  —  aras  volis  (abbruciar  su- 
gli altari  vittime  offerte  in  volo)  V.  -Im.  111. 
27').  .-.^  2  Riscaldare.  Fornacem  incendere. 
Col.  xu.  19.  =  3  Illuminare  ,  dare  il  color 
del  fumo.  Maculosus  ci  auro  Squamai»  in- 
cendeliat  fulgor  (la  squama  sparsa  di  mac- 
chie d'oro  luccicava)  X .  ,Kn.  V.  87  -  Vivis  di^i- 
los  incendere  gemmis  (ornar  le  dita  di  luci- 
dissime gemme)  Slat.Silv. n.i.i3i.  =  i  Trasl. 
desiar  un  veemente  affetto.  Incendere  cupidi- 

l.ilcm.  ClC,    l'ani     XV.  21  odia.   Id.   Alt.   IX.  I 

—  I.ilinliiicni  ,'iliciijus    Ter,   Andr.  li.  1.  18 
animimi   diclis.  V.  /Eli.  lv.  1i7  -  Incendi   ira. 
Ter  llecijv   n    1.  i7         ainore.  Cu:  Q   Fi:  1.  5 

—  doiiderio.  Id.  Or.  111.  5  Coli' in f,  l'ini. 
ap  Non.  11  696.  <i  li riini e.  Incendere  que- 
reli! (irritar  colle  querele)  V.  /l'.n.  iv.   ;mi  — 

immillimi  ad  lacinin.i  (rinfocolare,  aizzare  la 
gioventù  al  nini  fave)  Sali.  Cui. 1  ;.  7  Per  jig 

di  <  ,1'ih  resi  riempiere.  Clamine  e. riunì  incen- 
dere ( riempir  di  grida  il  i  iiln,  assordarlo)  V.JEn. 
X.  895  h  Innamorare.  Pari  ter  quo  incendit 

ci  anici.  Ov,  Mei.  in.  i26,         !)   Accrescere 
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Incendere  vires  (moltiplicar  le  forze)  V.  ;En 
v.  iV:>  —  annonam  (mcarire  i  riveri)  Varr.  RR. 
IH.  I,  =  10  Locuzioni  diverse.  Opus  artificem 
incendit  (l'opera  desta  nell'artefice  l'amor  del 
lavoro  )  Sever.  JEA.il.  187  -  Tecla  incendere 
amictu  m lui  la  rum  (guastare,  corrompere  i  tetti 
colle  nebbie  )  Slat.  TU.  I.  630  -  Rogura  incen- 
dere {far  baldoria,  gozzovigliare)  PI.  Mcn.  I.  2. 
44.  =  11  Incensi!  arcais.  per  incenderti.  Fest. 
Ss  12  Pass,  inccndor,  §  4  -  P.  fut.  alt.  incen- 
surus.  Liv.  ix.  9  -  Pp.  pass,  inccnsus.  V.  /En. 
I.  Ti»  -  P.  fui.  pass,  incendendus.  Ca-s.  BG. 

MI.  30. 

INCESSE,  avv.  da  incensus;  gagliardamente,  vee- 
mentemente, ardentemente.  Geli.  X.  3  a  med. 

1NCENSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  incendo;  sunpr.at;,  ac- 
cendimento,  incendio.  Cic.  Cat.  III.  ì  ;  Sali,  il; 
Arnob.  mi.  234. 

iNCENSlVl'S,  a,  uni,  agg.  da  incendo;  che  pro- 
duce infiammazione.  Macer.  de  Junip.  carni. 
iv.  in. 

1NCENSOR,  òris,  sm.  3,  da  incendo;  Èixirpnvrr.s, 
incendiario.  Claud.  Sat.  Dig.  xlvhi.  19.  16, 
§  9  -  lncensores  specularum  (gli  accenditori 
del  fuoco  che  serve  di  segnale  nelle  vedette)  Apul. 
de  Mundo.  =  2  Trasl.  promotore,  istiga- 
tore. Inceusor  turbarum  (sollevatore  delle 
turbe)  Aminian.  xxxi.  9. 

INCENSISI,  i,  su.  2,  da  incendo;  3opuxf*a ,  in- 
censo. Isid.  Orig.  ìv.  12;  lnscr.  apud  Marin. 
Frat.  Arv.  p.  639. 

INcerslrus,  a,  um,  p.  fui.  ali.,  ed 

INCENSU-S  a,  um,  pp.  pass,  di  incendo.  =  2  Ag- 
geli, acceso,  infiammato.  Lychni  incensi  (lu- 
miere accese)  V.  yEn.  I.  730  —  aestus  (i  soverchj 
calori)  Id.  G.  III.  i59.  =  3  Abbruciato;  g'pt7re- 
3Tufnjfie>o;.  Incensum  Capitolium  (arso  Cam- 
pidoglio) Sali.  Cat.  48  -  Ajax  fulmine  incensus 
(  Ajace  abbruciato  dal  fulmine,  fulminato)  PI. 
HN.  xxxv.  36.  =  4  Trasl.  commosso,  concitato, 
infiammato.  Incensus  odio.  Sali.  Cat.  49  —  do 
lorc.  Nep.  Lys.  2  —  pectus  magno  amore.  V. 
/En.  ni.  298  —  furiis.  Id.  ib.  IV.  376  —  slud' 
(dileltantissimo )  Cic.  Rose.  Am.  16.  =  5  Non 
dato  o  posto  in  nota.  Cic.  Caecin.  34  ;  Liv.  i.'i'i; 
IV.  8. 

1NCENTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  in  accr.  e  cantio 
ènàv'jyoi:,  canto,  suono.  Geli.  ìv.  13.  =  2  S'in- 
tende più  specialmente  per   incantesimo  fatto 
colla  modulazione  della  voce.  Id.  xvi.  il. 

INCENTIVCS,  a,  um,  agg.  da  in  accr.  e  cano  ; 
ènaò'wtiv.ò;,  che  serve  a  cantare.  Tibia  incen- 
tiva dicevasi  quel  flauto  ch'era  sonato  a  destra 
come  succenliva  quello  che  a  sinistra.  Varr. 
RR.  I.  2  a  med.  =  2  Trasl.  si  dice  incenlivus 
chi  e  il  primo,  come  succentivus  il  secondo.  Id 
ib.  =  3  Alto  ad  incitare,  a  promuovere.  Prud 
Hamart.  258.  =  4  Incentivum,  i,  in  forza  di 
sn. ,  incentivo,  ÙTreV.zaupta.  llier.  Ep.  Ln,  n.  2; 
Prud.  Apolh.  929  et  alibi. 

INCENTOR,  òris,  sm.  3,  da  incino;  chi  canta, 
cantore.  Paul.  Noi.  carm.xv.32;  Avien.Perieg. 
895.  =  2  Trasl.  promotore,  eccitatore,  stimola- 
tore. Amm.  xv.  1;  Oros.  VII.  28. 

Incépi,  perf  di  incipio. 

INCEPS  (arcais.)  per  deinceps.  Fest. 

INCEPTIO,  ónis,  sf.  3,  da  incipio;  àpyrj,  comin- 
ciamento,  principio.  Cic.  Acad.  ìv.  38;  Ter.  Andr. 
I.  3.  12. 

1SCEPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  freq.  di  in- 
cipio; èjTiyiipio),  cominciare,  metter  mano,  met- 
tersi a  fare,  lnceptare  facinu.s  Tacere  (comin- 
ciare alcun  fallo)  PI.  Cure.  I.  1.  23.  =  2  So- 
gliono taluni  scrivere  increplo  col  dittongo,  quasi 
da  ccepi,  ma  par  meglio  tralasciarlo,  traendolo 
da  inceptum. 

INCEPTOR,  óris,  sm.  3,  da  incepto;  'é&pyoc,  in- 
cominciatore,  cominciatore ,  chi  comincia. 
Ter.  Eun.  v.  9.  4. 

INCEPTUM,  i,  sn.  2,  da  incipio;  ìyyùprtp.a.,  co- 
minciamento,  imprendimene,  tentativo.  Absi- 
stere  inceplo  (desistere  dal  comincìamenlo)  Liv. 
XXXI.  26  —  desistere  (abbandonar  l'incomin- 
ciata impresa)  V.  ./En.  I.  41  -  Nostra  incepta 
(ì  nostri  tentativi)  Id.  ib.  vii.  259  -  Ab  incepto 
(dal  comincìamenlo)  llor.  AP.  p.  127. 

Inceptcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  incipio.  =  2  Ag- 
geli, comincialo,  principialo,  intrapreso.  In 
ceplam  oppugnationem  relinquere  (abbando 
ilare  V  incominciato  assalto)  Cais,  BG.  VII,  17. 
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=:   3   tXon  cominciato  ,   che   non  ha  principio. 
Apul.  de  Mundo  in  lin. 
ÌNCEPTI'S,  us,  sm.  i,  da  incipio;  cominci  amcìito. 
Nep.Ipb.icr.  2  (ove  altri  legg.  impetus)  Fai.  FI. 
VI.  12i. 

iNrÉRÀTLis,  a,  um,  pp.  pass,  di  incero. 

INCERNÌCi'Ll'M,  i,  sn.  2,  da  incerno;  mite, 
staccio,  sorta  di  crivello  con  piccoli  fori,  col 
quale  si  separa  la  farina  dalla  crusca.  Lue.  ap. 
Non.  li,  153  ( ove  per  cribrimi  incerniculum 
altri  credono  doversi  leggere  cribrum  in  cerni- 
culum)  PI.  UN.  vili.  69,  Calo  RR.  13. 

INCERINO,  is,  crcvi,  cium,  nere,  alt.  3,  da  in  accr. 
e  cerno;  sparger  sopra  collo  staccio.  Calo  RR. 
48;  Varr.  ap.  Non.  il.  355;  Viir.  VII.  1. 

INCERO,  as,  are,  ali.  1,  (fu  in  e  cero;  v.ripbw, 
incerare,  coprir  qualche  cosa  colla  cera.  Ge- 
nita dcorum  incelare  (appendere  alle  ginocchia 
degli  dei  le  tavolette  di  cera  dove  sono  scritti  i 
voti)  Juv.  x.  55;  Prud.  conlra  Symm.  i.  203; 
Hamart.  to'i.  r=  2  Pp.  pass,  inceratus.  Ccls. 
vai.  8. 

Incertans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  incerto. 

INCERTE ,  avv.  </a  incertus;  ùShìtoz,  incerta- 
mente. Enn.  apud  Geli.  IX. 10;  Pacuv.  apud 
Non.  vii.  2. 

INCERTO,  àvv.  da  incerlus;  incertamente.  PI. 
Ps.  IV.  2.  7;  Kpid.  III.  'i.  68. 

INCERTO,  ss,  are,  ali.  1  ,  da  incertus;  àinlóu, 
render  incerto,  far  dubio.  PI.  Epid.  IV.  1.  18; 
Apul.  Met.  il.  =  2  P.  pr.  alt.  incerlans.  Id. 
ib.  5. 

1NCERTUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  cerlus; 
ànopot,  oL§n\oi ,  incerto,  dubioso.  Suspensa  el 
incerta  plebs  (plebe  dubia  e  sospesa)  Cic.  Agr. 
n.  25  -  Incerta  securis  (colpo  di  scure  male  as- 
sestato) V.  ^En.  II.  223  —  acus  (ago  male  infìsso) 
Mart.  lì.  66  -  Incerti  crines  (capelli  disordinati, 
scarmigliati)  Ov.  Art.  am.i.li  —  vultusf.sem 
bianti  che  mal  si  ravvisano)  Sen.  Agam.  74S.  —  2 
Ila  dopo  di  s'è  le  particelle  dubitative.  Cum  incer 
tus  essem  ubi  esses.  Cic.  Att.i.  9  -Incerti  quo 
fata  ferant  (incerti  per  guai  luoghi  ne  scorga  il 
destino)  V.iÈn.  ni.  7  -Incertus  stim  utrum  eie. 
(non  so  se  ecc.)  Ter.  Phorm.iv.3.5i.  =  3  Pass 
Incerti  quidnam  essel  (non  lasciava» distinguere 
che  mai  ciò  fosse)  Sa\\.  Jug.  5(.  =  4  Trasl.  In 
incerto  erat  (non  si  sapeva)  Id.  ib.  42  -  In  in 
cerlum  babere  (essere  irresoluto)  Id.  Cat.  42 
Prael'ectus  annona?  in  incertum  crealus  (fatto 
prefetto  dell'annona  a  tempo  indeterminato)  Liv. 
ìv.  13  -  Ad  o  in  incertum  revocare  (rendere 
incerto)  Cic.  Caecin.  13.  =  5  Incertum,  i,  in 
forza  di  sn.  Ne  cujus  incerti  vanique  auctor 
essel  (perche  non  fosse  cagione  di  questa  incer- 
tezza e  vanità)  Liv.  ìv.  13  -  Incerta  maris  (le 
incertezze  del  mare)  Tac.  Ann.  in.  54.  =  6 
Trovasi  anche  colle  seguenti  locuzioni.  Incerti 
agere  (istruire  un'azione  sopra  una  cosa  incerta) 
leti  in  Dig.  passim.  -  Incerto  me  (senza  mia 
saputa)  PI.  Asin.  li.  4.  60  -  Amicus  certus  in 
re  incerta  cernilur  (proverb  :  il  vero  amico  si 
conosce  nelle  sventure)  Cic.  Amie.  17  exlr.  - 
Incerlus  ager;  lo  stesso  che  peregrinus  ager 
V.  PEREGRINUS,  §  7.  =  7  Col  gen.  e  proprio 
degli  storici  e  de' poeti.  Liv.  xxiv.  30;  Tac.  Ann. 
li.  75;  Ov.  Trist.  in.  3.  4  ;  Slat.  Th.  v.  524.  = 
8  Assolul.  Incertus  tuum  cave  ad  me  retuleris 
pedem  (  bada  a  non  tornare  se  non  sai  alcun 
che  di  certo)  PI.  Epid.  in.  4.  1.  =  9  Incertum 
per  incertorum.  Pacuv.  ap.  Non.  ix.  1.  =  10 
Comp.  incertior.  Cic.  Mur.  17  -  Sup.  incertissi 
mus.  Id.  Sext.  22  a  med. 

INCESSÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  ces- 
sabilis;  uzizinauriTos,  incessante.  Coel.Aur 
Tard.  ìv.  6;  Capell.  1. 14. 

INCESSÀBÌLÌTER,  avv.  da  inecssabilis;  incessan- 
temente. Hier.  Ep.  lxiv,  n.  19. 

INCESSANTER,  avv.  da  in  priv.  e  cessans;  ànceo 
art,  incessantemente ,  senza  ristarsi.  Imp 
Zeno  Cod.  xi.  42.  io  exlr.  ;  Sid.  Ep.  vili.  11. 

Incessit,  perf.  (/'incedo.  V.  INCEDO  §  8. 

INCESSO,  is,  Ivi  ed  essi,  ere,  alt.  3,  da  incedo; 
Tzapu.ysivop.ai,  assalire,  molestare.  Feras  inces 
si  vere  (combatterono  le  bestie  feroci)  PI.  UN. 
XXXII1.13  -  Cum  jaculis  saxisque  procul  inecs- 
seretur  (essendo  da  lungi  molestato  con  dardi  e 
sassi)  Liv.  xin.  24  in  fin.  -  Incessele  diclis 
protervis  (assalire  con  cattive  parole)  Ov.  Met 
xiii.  132  —  criminibus  (accusare)  Tac.  Hist, 
n.  23  —  moras  (riprender  gl'indugi)  Stat.  TI 
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XI.  390  —  bello  quempiam  (romper  guerra  con- 
tro di. alcuno)  ld.  Silv.  i.  ',.  76  —  ob'jurgatione 
justa  (fare  un  giusto  rimprovero)  Geli,  i  2  = 
2  Pass,  incessor.  Curi.  in.  2i;  Svet.  Claud.  »  - 
P.  pr.  alt.  incessens.  Id.  Vitell.  17. 

Incessùrus,  a,  um,  p.  fut.  di  incedo. 

INCESSUS,  us,  j|».  4,  da  incedo;  fìiSmCs,  passo, 
il  camminare,  andatura;  e  dicesi  tanto  degli  uo- 
mini quanto  degli  animali.  Incessimi  liniere 
(conlrafare.  il  passo)  Cic.  Fin.  11.  t\  .  Et  vera 
incessu  patuit  dea  (e  il  passo  la  palesò  verace 
dea)  V.  /Eli.  1.  409.  =:  2  Entrata,  invasione. 
Primo  incessu  solvit  obsidium  (al  primo  acco- 
starsi sciolse  l'assedio)  Tac.  Ann.  ìv.  24  -  Clau- 
dere  incessus  (chiudere  i  passi)  Id.  ib.  vi.  33. 

INCESTÈ,  avv.  da  inceslus;  pttapw;,  impuramente 
laidamente,  sozzamente.  Cic.  Ccel.  xiv  extr.  = 
2  Comp.  incestius.  Arnob.  v.  170. 

INCESTIFiCUS,  a,  um,  agg.  da  incestum  e  facio; 
uiapò;,  incestuoso.  Sen.  Plioaniss.  223. 

INCESTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  incestum; 
f/taj'aw ,  macchiare,  violare,  contaminare.  To- 
tamque  incestat  funere  classem  (e  colla  morte 
conlamina  l'intera  armata)  V.  yEn.  vi.  150.  =:  2 
Si  riferisce  pure  ad  impudicizia  ed  illeciti  giaci- 
menti. Incestare  filiam  (commettere  un  incesto 
colla  figlia)  Cic.  Dom.  40.  =  3  Semplicemente 
violare,  corrompere.  Neque  puellam  incestavi! 
unquam  (né  mai  ebbe  a  violare  la  giovinetta) 
PI.  Poen.  V.  2.  136. 

INCESTUM,  i,  sn.  2,  da  incestus;  à^daio:  an-j- 
owsia. ,  incesto,  illecito  commercio  con  qualche 
donna,  vietalo  dalla  legge  o  da'  costumi.  Cic. 
Tusc.  ìv.  35;  Paul.  Dig.  xeni.  2.  39. 

INCESTÙÓSUS,  a,  um  ,  agg.  da  incesto;  ince- 
stuoso. Val.  Max.  vi.  3,  n.  7  (ove  per  ince- 
sluosae  altri  legg.  più  reltam.  inceslu  usa?) 

INCESTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  castus  (0  da 
ài/rjxeaTOv,  cosa  inespiabile,  incurabile.  Fest.); 
à-jóaio;,  p.tc*.pò<;.  Incesta  noctes  (infamie  not- 
turne) Pi.  Pan.  lxiii.  7  -  Incestum  flagitium 
(misfatto  incestuoso)  Cic.  Dom.  40  -  Incestae 
aves  (uccelli  impuri,  che  si  nutrono  di  cadaveri) 
Slat.  Th.  ix.  27  -  Incestus  praedo  (Paride  adul- 
tero, rapitore  di  Elena)  Id.  Achill.  1.  45  -  Ince- 
sta; voces  (voci  oscene)  Ov.  Trist.  II.  503.  =  2 
Per  semplicem.  impudico;  01.1sp.-j0;.  Gloss.  Phi- 
lox.  =  3  Incesta,  je  ,  sf.  1;  Incesta,  co- 
gnome rom.  Inscr.  ap.  Spaletti  (Tavola  ospil.) 
p.   123. 

INCESTUS,  us,  sm.  4,  da  incestum;  incesto, 
lo  stesso  che  incestum.  Cic.  Brut.  32;  Mil.  22. 

INCHÀRAXO,  as,  are,  alt.  1  (voc.  ibr.  da  in 
accr.  e  yjxpxazta  ,  incidere,  aprire,  traforare. 
Apic.  vi.  5. 

INCHÒÀMENTUM ,  i,  sn.  2,  da  inchoo;  V atto 
d'incominciare ,  principio;  e  per  trasl.  rudi- 
mento. Capell.  ni.  93  ;  v.  139  et  189. 

Inchóandus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

INCHÒaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  inchoo. 

INCHÒÀTlO,  ónis,  sf.  3,  da  inchoo;  lo  stesso  che 
inchoamentum.  'Aug.  Ep.  cxx  (al.  'cxxn  )  3  ; 
id.  de  Gen.  in  Manich.  I.  14. 

INCHÒÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  inchoo  ;  àpy.rioi, 
comincìativo,  come  inchoativa  verba,  verbi 
incoativi,  che  significano  una  cosa  incomin- 
ciala e  futura,  p.  es.  horresco,  cominciar  ad 
inorridire,  torpesco  e  simili.  Charis.  in,  p.  22  ; 
Putsch.;  Prisc.  vili,  p.  824;  Capell.  III.  84. 

INCHÒÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  inchoo;  comincia- 
tore. Mortis  inchoator  (Caino  primo  omicida) 
Prud.  prasf.  Hamart.  27. 

INCHÒÀTÙRUS,  a,  um,  p  fut.  att.,  ed 

INCIIÒÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inchoo.  =  2 
Aggeli,  incominciato,  non  ancora  perfetto;  'hpisp- 
yìr,;.  Praeclare  inchoata  inulta,  peifecta  non 
piane.  Cic.  Brut.  33  -  Ab  inchoato  extruerc 
(rifabricare  intieramente)  Col.  ìv.  3  -  Inchoa- 
lam  suam  ignaviam  exoedilicare  (mettere  il 
colmo  alla  propria  dappocaggine)  PI.  Trin.  I. 
2.   95. 

INCIIÒO,  as ,  avi,  àtum,  are,  att.  ì,  da  in  e  co- 
li um,  arcais.  per  chaos  (perchè  il  caos  è  detto 
da  Esiodo  principio  di  tutte  le  cose.  Fest.  ); 
dpyoixai,  cominciare,  dar  principio.  Delubrum 
inchoare  (cominciar  l'edificazione  d'un  tempio) 
Cic.  Dora.  51  a  med.  —  versibus  aliquid  (co- 
minciare a  scrivere  in  versi  alcuna  cosa)  Id. 
Arch.  11  —  aras  (inalzare  altari )  V.  iEn.  i'i. 
292.  =  2  Adoperato  pass.  PI.  HN.  XI.  16.  =  3 
A  modo  di  neutro.  Symm.  Ep.  vii.  75;  Pallad 
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II.  Z~,  in  fin.  =  4  Con  l'inf.  Id  XIII.  !2;  Lue 
\.  i"5.  =  5  Assolut.  Post  longa  silentia,  rur- 
sas  lnchoat  Ismene  (di  nuovo  incomincia  a  par- 
lare Ismene )  Stai.  Th.  vili.  t>2.ì.  =  6  Pass 
incohor.  Cels.  n.  1  -  P.  pr.  ali.  inchoans.  PI. 
HN.  xvi.  39  -  P.  fut.  alt.  inchoatnrus.  Otri 
vi.  7  -  Pp.  pass.  ìnchoatus.  Gc.  0//.'  i.  i3  -  P. 
/';/?.  pass,  inchoandus.  7./.  Or.  9  air. 
INCÌDO,   as.  are,  oU.  1,  da  in  e  cibo;   cibare,  lo 

•  ■  che  cibo.  /  Vf.  Schei,  ad  Juv.  X.  Ì30. 
INCÌCCR,  ùris  od  oris,  aj/(/.  coi».  3,  rfn  in  pr, 

<  cicur;  non  mansuefatto .  /uro.  Pacav.  apnd 
Post 

IHaDEHDDS,  a,  uni,  p.fut.  pass,  di  inculo. 

IHCIDENS,  tis.  />.  /)''.  di  incìdo. 

IHCÌDENS,  tis.  ».  /"'■  di  incido. 

INCÌDO,  is,  idi,  isam,  ere,  «.  3,  da  in  (supra  od 
intus)  e  cado;  Èputùrru,  cadere.  Incidere  in 
ioveam.  L'ic.  Pini.  iv.  5  —  ad  terreni.  /".  .Eh. 
mi.  926.  =  2  Accadere.  Forte  incidit  ut  etc 
Cotenne  per  caso  che  ecc.  )  Liv.  XXV.  23  - 
Si  casus  iuciderit  (se  accadrà)  Piane,  ad 
CÌC.  Fani.  X.  21.  =  3  Incorrere,  incappare, 
abbattersi.  Quocumque  oculi  incidcrint  (do- 
vunque ali  occhi  sieri  volli)  Cic.  Mil.  1  -  Inci- 
dere in  insidias  (dare  negli  agguati)  Id.  l'adii. 
vii.  3.  =  4  Venir  addosso,  sopravenire.  Acnus 
ultimis  incidebat  Romanus  (ì  Romani  davano 
addosso  piii  accanitamente  a  que'  di  dietro)  Liv. 
XXVIII.  13  in  fin.  =  5  Con  face,  per  cagione 
della  prep.  unita  a!  verbo.  Periculum  incidere 
(corni  rischio)  Nep.  Alt.  in  (ove  altri  legg.  in 
periculum)  =  C  Tinsi,  venir  per  caso.  For- 
tuito in  aliorum  sermonem  incidere  (sopra- 
venire per  ai  adente  mentre  altri  discorrono)  Cic. 
Or.  I.  X4  -  Casti  in  eorum  mentionem  incidi 
( son  venuto  per  avventura  a  far  menzione  di 
loro)  ld.  Div.  Verr.  15  -  Alimi  ex  alio  incidit 
(da  una  cosa  ne  viene  in  mente  un'altra)  Ter. 
ileaut.  III.  37.  =  7  Si  dice  delle  cose  le  quali 
vengono  a  cadere  nel  medesimo  tempo.  In  quem 
diem  romana  incident  raystcria  (nel  giorno 
iti  cui  cadrà  la  celebrazione  de"  romani  misterj) 
Cic.  Alt.  vi.  1  in  fin.  =  8  P.  pr.  incidens. 
/.  p.  v.  il  in  fin.  -  P.  fut.  incisurus.  PI.  HN. 
il.  n. 

INCIDO,  is,  idi,  Isum,  ère,  alt.  3,  da  in  e  ca'do  ; 
ocareuvu,  xóktu,  tagliare,  troncare.  Incidere 
venam  (salassare)  l'I.  UN.  wxix.  38  —  inguen 
(tagliar  l'anguinaja)  Cels.  vii.  19  -  Viles  l'alce 
(potare  le  viti)  X.  Ed.  III.  1.  =  2  Scolpite, 
incidere,  intagliare.  Incidere  amores  arbori  bus 
(segnare  gli  amori  sulla  scorza  degli  alberi)  Id. 
ili  \.  53  —  leges  in  sa  (scolpire  le  leggi  su  ta- 
volette di  rame )  Cic.  l'Ini.  I.  io.  =  3  Trasl. 
interrompere.  Incidere  poema  (interrompere  un 
poema)  Cir.  Q.  Ir.  ili.  1.  i  —  ludum  (sospen- 
dere un  passatempo)  Ilor.  Ep.  I.  le  36  —  spem 
(perdrrc  la  speranza)  I.iv.  XL1V.  6  a  med.;  ni. 
».  =  4  Togliere,  sottrarre,  dileguare.  lucidi- 
tur  omnia  |am  deJiberatio  (già  svanisce  ogni 
deliberazione)  Cic.  Or.  II.  82.  =  5  Decidere. 
Incidere  lilcs  /'.  Ed  ix.  li.  =  ti  Pass,  in- 
cid  'i  C  anteq.  ir  exit.  <•  -  P.  pr.  alt.  inci- 
dens Stat.  Th,  ix.  184  -  Pp.  pass,  incigna.  Toc. 
alibique  -  P.  fut.  pass,  inciden- 
<l iis  Cels.  mi   19. 

ini. miti,  pi-,   inr.Trlims,  come  alcuni  leggono 
pr  nel  luogo  citato  in  incasduns,  e 

im  li  >s   i  da  ni  accr.  e  ciens  ;  gra- 

na ri.'  jniriu    i   così    fecondo  Pesto,  di- 
it.>  ,  in  ntl fine  dilla  gravidama per 

ndo  altri,  perche  invot  n 
donni  a  prestarle  weeorso,  ovvero 
,    >  ■  *  :t    —  Altri  derivano  questo 
/ /  /•..  .  ,    <i  ori  ma    l'I    HN.   m.  b% j 
l'.i;    ii    , 
im  ii  (i   \    im  ni 
i  "    ili  incito 

ii  incido    perda  sì  tagliano  l 

•  i  i  1 1 a  /a  t  da  •  imi  ju"i  i  dei 
firn                     i     \oda  ini  ieoj  9ui\  tvyii ,  iuA 

tagnolo    l  In    in 
\i  i  •  i  ito  RR    i        Anni 

Mei  I  •!  lll'IM.IIII       IIHllj       jnill 

•  IbsMrnol    •  om*  tutu 

lagnai  ono    '  osi    id  Gii    Pam   \  in 

/•  gg    il   1 1    ni  3    7 

i  li  i    imi,    agg      a  |   /    ni 
I  iti 

'■ 
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INCÌLÓ,  as,  Svi,  atum,  are,  att.  l,  da  incieo,  o 
da  incido;  rimproverare,  malmenare,  mordere 
con  delti  pungenti.  Lucr.  III.  997;  Accius  apud 
Non.  II.  i30.  =  2  Far  dei  rigagnoli.  Pali.  xii. 
3  (ove  altri  legg.  diversam.)  =  3  P.  pr.  alt. 
incilans.  Lue.  ap.  Aon.  li.  i.ai. 

INClNAnìl.M.  V.  INCINERAMI';». 

INCINCTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  incingo.  =  2 
Aggeli,  cinto,  circondato,  vestito.  Furiae  inon- 
da; igni  (le  Furie  circondale  di  fuoco)  Cic. 
Acad.iv.  28.  =  2  Scinto,  disdillo.  Tibull.  in.  2. 
IS.  =  3  luci  urla  l'emina  dicesi  quella  eli  e 
gravida.  Isid.  Orig.  in. 

INCfNÈRÀRil'M,  ii,  s».  2,  da  in  e  cinerarius; 
atto  di  arricciare  con  un  ferro  caldo.  Cliaris.  Il, 
p.  7S  Putsch,  (ove  altri  malam.  legg.  incina- 
rium  ) 

INCINGO,  is,  xi,  ctum,  i-re,  att.  3,  da  in  e  cingo  ; 
xaTa&uvvù» ,  cìngere,  circondare.  Incingere 
moenibus  urbes.  Uv.  Amor.  ni.  8.  47  —  lauro 
(coronar  di  alloro)  Id.  Met.  XIV.  72(1.  =^  2  Pass 
incingor.  Id.  Ep.  ix.  66  -  Pp.  pass,  incinctus 
Liv.  vili.  9  ed  a  suo  luogo. 

INCINGIXUM ,  i,  sn.  2 ,  da  in  e  cingulum  ;  lo 
stesso  che  cingulum.  Non.  i.  13i. 

UNCINO,  is,  ère,  att.  3,  da  in  e  cano  ;  ìitadw, 
cantare  o  suonare.  Prop.  II.  1».  ti  :  Geli.  i.  il 
a  med. 

INCINXI,  perf.  «/'incingo. 

1NCIO,  is,  ère,  ed  INCÌÈO,  es,  ere,  att.  3  e  2,  da 
in  e  cieo;  muovere.  Lucr.  v.  %i)  (ove  altri  legg. 
diversamente) 

INCÌPESSO.  V.  INCiriSSO  §  2. 

IncìPìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Irc.Tpìeins,  tis,  p.  pr.  att.  dì  incipio. 

INCil'ÌO,  is,  épi,  eptum,  ipere,  n.  3, da  in  e  capio; 
up-/u,  cominciare,  principiare.  Incipe,  Da  ititela 
(incomincia  tu,  o  Damcta)  V.Ecl.  111.58  -  Quies 
incipit  (comincia  il  riposo,  la  quiete  o  il  sonno) 
Id.  Ma.  li.  2(>8  -  lncipienlibus  et  teneris  jucun- 
dior  (più  piacevole  ai  novìzj  e  principianti) 
Quint.  i.  1.  =■  2  Con  Face.  Opus  incipit  ne- 
nio  ( niuno  incomincia  l'opera)  Liv.  VII.  37  in 
fin.  =  3  Con  l'inf.  che  può  anche  sottintendersi. 
Hinc  canere  incipiam.  V.  G.  I.  5.  =  4  Intra- 
prendere. Quid  incipiam?  (a  che  metterò  mano?) 
Ter.  Eun.  v.  5.  27.  =  5  /  prosatori  usano  più 
volentieri  coepi  che  incepi.  Cic,  Ca?s.,  Nep.  pas- 
sim. =  C  Incepsit  è  arcais.  di  inceperit.  Fest. 
in  Incensit.  =  7  Pass,  incipior.  Tur.  Ilisl.  v. 
17  ;  Sali.  Jug.  61  -  P.  pr.  incipiens,  §  1  -  Pp. 
pass,  inceptus.  Ter.  Andr.  III.  7;  Apul.  de 
Jlundo  in  fin.  -  P.  fui.  pass,  incipienti us.  Ov. 
Fast.  v.  570,  ed  incipiundus.  Ter.  Phorin.  i. 
4.  48. 

INCiPirjNDTJS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  incipio. 

INCil'ISSO,  is,  ère  (arcais.),  ».  3,  da  incipio;  co- 
minciare. PI.  Capi.  in.  3.  17  et  alibi.  =  2  In 
alcuni  libri  leggesi  incipesso. 

INCiltCl'MCisi'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  cir- 
cumcistis;  incirconciso,  che  non  ebbe  la  circon- 
cisione. Prud.  Psycli.  38');  Terl.  adv.  Jud.  2j 
Vulg.  passim. 

INCIRCUMSCRIPTTJS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e 
circumscriptus;  incircoscritto ,  non  circo- 
scritto. Prud.  Apolli.  863. 

INCISI:  ed  INCISISI,  avv.  da  incisus;  zara  wa,- 
\x'j~-j,  n  inembrelti,  per  incisi,  a  minute  parti  del 
discorso.  Cic.  Or.  63, 

INClSfO,  ónis,  sf.  3,  da  incido;  3ta.toij.h,  inci- 
sione, taglio.  Col.Arbor.  x  (ove  per  incisioneni 
altri  pongono  insitionem)  =  2  Incisiti  nell'arte 
oratoria  e  una  brevissima  parte  del pe riodo X.\c. 
Or  61  et 64.  3  Per  i ncisiones  presso  i  gram 
maiii i  intendesi  cssnra  V.  Diom.  ni.  496.  =;  3 
Inciiiones  interiornm  presso  l'egizio  sumi  i 

tarmi  in  n   dolori  di  ventre.  Veg.  Vet.  39. 

INCISOSI,  i,  ■•''.  ?.,  da  incielili  ;  xcìf/pa,  inmo, 
pui ola  parte  »  d'una  frase  o  d'un  periodo. 
Qninl    IV   ,  a  med  ;  Cic.  Or.  62. 

IM.ISI  RÀ,  83,  sf.  1,  da  incido;  SlOXOUn,  incisione, 

taglio,  In  flesso  che  iociiio,  PI.  HN.  (ti.  94.  — 

i  Linee,  piegature  nelle  mimi.  1<I.  ih.  xi   ut. 

:  Nelli  foglie  e  negli  institi  sunti  le  divisioni, 

Ir  Itine,   le   inrvalure,   dette  tini  he   divisine.   III. 

il,.  \x\i.  n  el  alibi,  4    I"  /'illuni  stuio  le 

divisioni  dilli-  umbre  dui   lumi.  Id.  ili    XWIU    i 
IR)  ii  |,  a,  uni,  ;//i   /w"   '/'  incìdo  2  Aggeli. 

tagliato  in, inulti,  imnomì  , Incitai  vena  (veni 

n,,.,!.      |  .,,     Ann    XVI    ì'i    —    3     Troll     ItniN.i 
[)  ,,,„  ,//-/    /unni   a  I  liv.   Il      K,  ;    III      iS, 
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4  Diviso.  Cic.  Div.  i.  39;  PI.  US.  xxv.  l'i.  =  5 
Inciso,  intaglialo.  Leges  in  aìs  incisa;  (le  leggi 
incise  sopra  tavolette  di  rame )  Liv.  in.  ,7.  - 
6  Dicesi  pure  incisus  colui  il  cui  nome  è  in- 
ciso nelle  public/te  tavole  di  rame.  Mur.  Inscr. 
116.  l. 

INCÌSCS,  us,  sm.  4,  da  incido;  incisione,  lo  stesso 

che  incisio.  PI.  UN.  xvi.  23. 
INCITA.  V.  INCITUS,  a,  nm,  §  3. 
INCITÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  incito;  izxpo-zyj- 

Tixò;  ,   incitabile,   che  può   incitarsi.  Gloss 

Pliilox. 
INCÌTÀBtXOI,  i,  su.    2,  da  incito;  incitamento, 

stimolo,  lo  slesso  che  incitamentum.  Cic.  Ardi. 

H>;  Curt.  IX.  5  ;  Tac.  Ann.  i.  55. 
INCÌTÀMKNTCM,  i,  sn.  2,  da  incito;  ópur,Tr,fjwv, 

incitamento,  stimolo.  Cic.  Ardi.  10;  Curi.  ix. 

5;  Tac.  Ann.  I.  55. 
INCITANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  incito. 
INCITATE,  avv.  da  incitatus;  6pu.rirtxiÀ>c,  con  in- 
citazione, concitatamente.  Trovasi  nel  comp.de. 

Or.  XX.  63. 

INCITATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  incito;  o*pu.r,u.z,  in- 
citazione, incitamento,  l'atto  d'incitare.  Lan- 
guentis  populi  incitatio  (l'incitamento  d'un 
popolo  abbattuto)  Cic.  Or.  n.  9.  =  2  Veemenza, 
celerità.  Ferri  concitalione  (camminare  con 
veemenza)  Cic.  Acad.  IV.  26.  =  3  Inspirazioni 
Mentis  incilalio  divina  (divina  inspirazione ) 
Id.  Div.  I.  40. 

INCÌTÀTOR,  oris,  sm.  3,  da  incito;  ÒTpwinr,p,  in- 
citatore, che  incita.  Front,  de  eloq.  a  mei). 
(ed.  A.  Maio);  Prud.  de  Cor.  x.  97;  Adiri. 
XXVIII.  1  in  fin. 

1NCÌTATRIX,  icis,  sf.  3,  da  incitator;  incitatricc. 
Arnob.n.  6i;  Lact.  Ira  Dei  23;  Nazar.  Pan. 
ad  Const.  3i. 

Incìtaturus,  a,  um,  p.fut.  alt., ed 

INCITATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  incito.  =  2  Ag- 
geli, incitato,  commosso,  sospinto  con  veemen- 
za; 7:>xpopu,Yi3ùe.  Incitato  equo  (co/  cavallo 
sospinto  a  tutta  briglia)  Cic.  ND.  in.  6  -  Inci- 
tato gradii  (con  passo  affrettato)  Sen.  Troad. 
999.  =  3  7Vni/.  Acrius  incitati  contra  armalos 
(  più  fieramente  accesi  contea  gli  armati)  Ilirt. 
BG.  vili.  35.  =  4  Si  riferisce  alla  forza  e  al- 
l'impeto del  dire.  Tbucydides  iucitatior  ferlur 
(Tucidide  procede  più  veemente  e  gagliardo,  od 
ha  maggior  impeto)  Cic.  Or.  12.  =  5  Ed 
anche  al  furore  divino.  Quasi  mente  incitati 
(quasi  inspirati  da  furore  divino)  Cic.  Acati.  i\ . 
5.  =  6  lucitatus,  sm.  era  il  nome  del  cavallo 
di  Caligola,  per  cui  fece,  molte  pazzie.  Svet.  Cai. 
55.  —  7  Nome  di  un  auriga  del  circo.  Mari.  x. 
76;  xi.  1.  =  8  Comp.  incitatior,  §  4  -  Sup.  in- 
cilalissimus.  Cic.  Somn.  Scip.5. 

INCITATUS,  us,  sm.  i,  da  incito;  Spuripix,  inci- 
tazione, incitamento,  lo  stesso  che  incitatiti. 
PI.  HN.  n.  ',5  (ove  per  incilatu  altri  legg. 
incitu) 

INCÌTÙGA,  .ne,  sf.  1,  da  incitego  per  i Diego  (in- 
terposta la  sillaba  ci  per  epentesi);  èyyu3rr/.n, 
piede  o  piedestallo  per  collocarvi  so/tra  Canfora. 
Fest. 

INCITO,  as,  ;ìvi,  atum,  are,  alt.  1,  da  in  e  cito; 
7i ctoopu.ai.it>,  incitare ,  muovere  con  veemenza, 
spingere,  commuovere.  Pavor  incitai  arlus  (la 
paura  scuole,  le  membra)  Lucr.  in.  744  -Incitare 
vehemcntius  equns  (spingere  con  più  grumi' 
empito  i  cavalli)  CffiS.  BC.  II.  H.  —  2  Trust. 
eccitare.  Qui  me  imltandi  cupidilalo  incila- 
runi  (che posero  in  me  un  Iurte  desiderio  d'imi- 
tarli) Cic.  Bruì.  92-  Incitare  avidilalem  (ecci- 
tar l'appetiti))  PI.  UN.  XX.  26.  —  3  Inspirine. 
V.  INCITATUS,  §  3.  rr  4  Irritare,  provocare. 
facile  contra  vos  ineilabiiiilur  (saranno  age 
vobnente provocati  contro  di  voi)  Cic.  Acati.  i\. 
47.  --  5  Esortare,  incitare,  aizzare.  Natura  in- 
citari  (essere  incitalo  per  istinto  umano)  Cic 
ini. 'ni.  zìi  -  Multa    Cffisarem  ad  id  bellum 

iiiritabanl  (più  ragioni  spronavano  Cestire  a 
far  quesiti  guerra)  Cos.  BG.  ni.  ut  -  Ini  ilare 
ad  aiiiplissiinaiii  spem  (animare  n  grandissima 
infranta)  Svet,  Cìbs,  iO,       <>  Vessare,  agitare 

In,  ilak itili    insinuili:!   inaMine  (era  sopialultii 

ntjitnli)  n  muli  sitilo  per   In    veijliit)    Id.    Cai.    50, 

7     Aicieseere.   lncilaildis    ttelilinni     pirnis 

(  per  intrisici   le  pene   ile'  celibi)  Tac.  Ann.  Ili 

25         H  Promovere,  Incitare  arborem  (prò 

movere    la  vegetazione  d'un  albero  )  Col.   IV.   2? 

ri  is  ni  im      Incitare  ourrentem  (citare  al- 


INCITUS 

cimo  a  fare  una  cosa  eh' è  già  pronto  a  fare) 
Cic.  Phil.  in.  s;  Fani.  xm.  15;  P).  Ep.  i.  8; 
in.  7.  =  9  Pass,  incitar,  §  6  -  P-  fui-  alt.  in- 
litaturus.  Liv.  xxxiv.  33  -  Pp.  pass,  incita lus. 
Cic.  ND.  III.  6  -  P.  fut.  pass,  iucitandus.  Toc. 
Ann.  III.  8.  25.  1. 

INCÌTIS,  a,  um,  aijg.  da  in  accr.  e  citus;  nupóp- 
f/rjTo:,  spinto  con  veemenza,  incitalo,  veloce.  In- 
cita hasta  (il  veloce  dardo)  V.  J3n.  xn.  492.  = 
2  Chi  non  può  moversi  di  più.  lsid.  Orig.  xvm. 
67.  =  3  'frasi.  Ad  incitas  (sott.  calccs),  o  ad 
incita  [sott.  loca)  redactus  dicesi  in  modo  pro- 
verbiale di  chi  è  ridotto  al  verde  ne'  beni  di  for- 
tuna. PI.  Trin.  il.  i.  13*.;  Lue.  ap.  Non.  li.  >22. 
=  4  Incitas  è  d'un  sol  caso,  come  inticias  etc. 
Charis.  ì,  p.  13  Putsch. 

INCÌTIS,  us.  V.  INCITATCS,  US. 

INCIVÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  civilis  ; 
auroìi;,  superbo,  crudele,  ingiusto,  improprio. 
Geli.  x.  6;  Aur.  Vict.  Caos.  22;  Ulp.  Dig.  XLVni. 
19.  9  et  5n. 

I>'CÌVÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  incivilis  ;  crudeltà, 
insolenza,  soperchieria.  Amm.  xvm.  2. 

INCÌVILÌTER ,  avv.  da  incivilis;  superbamente, 
ingiustamente,  con  sopercltieria.  Apul.  Met.  7; 
Ulp.  Dig.  L.  13.  2. 

INCLÀMÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  inclamo;  esclama 
zione.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  41. 

I.nclamàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  inclamo. 

1NCLÀMÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  inclamo; 
sgridare.  Inclamitor  quasi  servus  (misi  dà  una 
sbarbazzata  quasi  a  servo)  PI.  Epid.  v.  2.  46.  = 
2  Pass,  inclamitor,  §  1. 

INCLÀMO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  in  accr 
e  clamo;  im(ìoó.<i>1  chiamare  ad  alta  voce.  In 
clamare  aliquem  nomine  (chiamar  alcuno  per 
nome)  Liv.  xxvi.  15  a  med.  -  lnclamabat  Deum 
atque  hominum  fidem  (invocava  (jli  dei  e  gli 
uomini)  Geli.  xvii.  19.  =  2  Gridare.  Magnum 
inclamavit  ( gridò  fortemente)  Id.  v.  9  in  fin. 
Tuos  inclama  (sgrida  i  tuoi)  PI.  Stich.  il.  2.  4. 
=  3  Pp.  pass,  inclamatus.  PI.  HN.  ix.  io. 

INCLÀRÉO,  es,  ùi,  ere,  n.   2,  od  INCLARESCO, 
is,  ùi,  ere,  n.  3,  da  in  e  clareo  o  claresco  ;  èm 
yaivouat,  esser  chiaro,  famoso.  PI.  HN.  xxv.  40, 
n.  28,  Svet.  Gramm.  17. 

INCLÀRUI,  perf.  di  inclareo  od  inclaresco. 

INCLÀRVJS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  clarus; 
oscuro,  non  chiaro.  Symm.  Ep.m.  40. 

INCLAUDÌCABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv. 
e  claudico;  che  non  zoppica.  Gloss.  Plac. 

INCLAUSÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  claudo  ;  che  non  si  può  chiudere.  Gloss. 
Plac. 

INCLEMENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  cle- 
mens  ;  annerii,  inclemente,  aspro,  crudele. 
Liv.  vili.  32  a  med.  =  2  Comp.  inclementior. 
Id.  IX.  34  in  fin.  -  Sup.  inclementissimus.  Macr. 
Somn.  Scip.  I.  io. 

INCLÈMENTER,  avv.  da  inclemens;  annvótc,  cru- 
delmente, aspramente.  PI.  Ampli,  n.  2.  110;  PI. 
HN.  xvm.  7,  n.  3.  =  2  Comp.  inclementius. 
Liv.  III.  48.  __ 

INCLÈMENTIÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  clementia; 
cmrr»tia,  inclemenza,  crudeltà,  asprezza.  In- 
clementia  divum  (la  crudeltà  degli  dei)  V. 
JEn.  n.  602.  =  2  Trasl.  Maris  inclementia  (il 
mar  tempestoso)  Claud.  B.  Get.  210  —  coeli 
Caria  cattiva)  Just.  IX.  2. 

INCLÌNÀRIL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  inclino;  che 
facilmente  inclina  e  propende.  Sen.  Ep.  94  a 
med. 

INCLÌNÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  inclino  ;  termina- 
zione,declinazione  eposizione  delle  parole.  Nigid. 
ap.  Geli.  ìv.  9. 

InclInandos,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

InclInans,  tis,  p.  pr.  atl.  da  inclino.  =  2  Ag- 
gelt.  che  inclina  e  propende.  Inclinantem  eri- 
gere (rialzare  chi  piega  per  cadere)  Cic.  Or 
ìv.  44  extr.  -  Danai  inclinantes  (i  Greci  che 
piegavano  alla  fuga)  Id.  Tusc.  iv.  23  -  Ad  ser 
vitium  inclinantes  (inchinevoli  al  servaggio) 
Tac.  Ann.  xm.  34  extr.  -  Color  ad  crocum  in- 
di nans  (colore  che  tira  al  zafferano)  PI.  HN. 
XXVII.   io,. 

INCLÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inclino;  iyvlidic,, 
piegamento,  inchinamenlo.  Inclinatio,  sessio 
(V  inchinamene,  il  sedere)  Cic.  ND.  I.  34  -  In 
clinationcs  vocis  (le  inflessioni  della  voce) 
Quint.  XI.  3  ad  fin.  =  2  Clima.  Inclinationes 
Cfeli  (i  climi;  vJiaaza)  Vilr.  I.  1.  =3  Trasl 

Lexicon  lat.-ital. 


— (  553  )«— 

Inclinatio  ad  moliorcm  spem  (cangiamento  a 
migliore  speranza)  Cic.  Sext.  31  -  Inclinatio  in 
aliquem  (propensione  per  alcuno)  Tac.  Ann. 
IV.  20  -  Inclinatio  causae  (il  piegar  della  causa 
a  favore  d'una  delle  due  parti)  Quint.  v.  13  ad 
fin.  =  4  Inclinationes  verborum  sono  le  deri- 
vazioni d'un  vocabolo  dall'altro.  Varr.  LL.  vili 
in  pi  ine.  et  fin. 

inclìnaturus,  a,  um,  p.  fut.  atl.,  ed 

1NCLÌNÀTUS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  inclino.  =  2 
Aggeli,  inclinato,  piegalo;  é:ux).tvJ3s  -Color 
ad  a  illuni  inclinatus  {colore  che  tira  all'oro) 
PI.  HN.  xv.  10.  =  3  Trasl.  Inclinata  domus 
(casa  o  famiglia  che  minaccia  di  rovinare)  V. 
/En.  xn.  59.  =  4  Basso;  j3apuTovo;.  Inclinata 
vox  (voce  piena,  bassa)  Cic.  Or.  vili.  extr.  =  5 
Inchinevole,  propenso.  Inclinata?  ad  suspicio- 
nem  meutes  (le  menti  proclivi  al  sospetto)  Tac. 
Hist.  1.  81.  =  6  Inclinatus  morbus  è  la  ma- 
laria in  declinazione.  Cels.  III.  2;  PI.  HN.  XXIII. 
40.  =r  7  Dicesi  inclinati  mores  de'  costumi  peg 
giorali.  Id.  ib.  xxxv.  46.  =  8  Per  inclinala 
rerum  intendesi  cose  venute  a  peggiorare,  ed  av- 
verse. Sii.  VI.  119.  —  9  Comp.  iuclinatior.  Liv 
XXIII.  46. 

INCLINATUS,  us,  sm.  4,  da  inclino;  zyxltats, 
piegamento,  inclinamento;  lo  stesso  che  inclina 
lio.  Simili  inclinatu  (con  simile  derivazione) 
Geli.  ni.  12  (parlando  d'un  vocabolo) 

INCLÌNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  inclino;  che  s'inchina 
e  si  piega.  Val.  FI.  ìv.  307;  Min.  Fel.  Oct.  I 
ad  fin.  =  2  Significa  altresì  che  non  si  piega. 
Manil.  i.  596. 

INCLINO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1;  éyAhu, 
inchinare, piegare.  -  Si  usa  alle  volte  altivam. 
coll'acc,  altre  come  neutro,  omesso  o  vero  sott. 
Vacc.  Inclinare  cursus  (piegare  il  corso)  Ov. 
Met.  il.  720  -  At  milii  non  oculos  quisquam 
inclinavit  euntes  (maniunomi  chiuse  gli  occhi 
moribondi)  Prop. ìv.  7.23.  =  2Inclinari  et/in- 
clinare ac\esdicesi  della  soldatesca  che  dà  addie- 
tro e  fugge.  Liv.  1. 12;  vii.  33.  ==  3  Dicesi  del 
sole  e  del  giorno  che  son  volti  a  compiere  il  loro 
corso.  Prius  sol  meridie  se  inclinavit,  quam 
etc.  (aveva  passato  il  sole  il  segno  del  mezzodì 
prima  che  ecc.)  Id.  IX.  32.  =  4  Si  riferisce  an- 
che alla  fortuna,  alla  republica  o  simile,  quando 
si  volge  in  meglio  o  peggiora.  Se  fortuna  incli- 
naverat  (la  fortuna  s'era  mutata)  Caes.  BC.  i 
52.  =  5  Riferendosi  all'  animo  vale  piegarsi, 
propendere,  esser  proclive.  In  stirperai  regiam 
inclinavere  studiis  (piegarono  col  favore  per  la 
stirpe  del  re)  Curt.  X.  7  -  Multorum  eo  incl' 
nabant  sententise,  ut  etc.  (l'opinione  di  molti 
propendeva  per  ecc.)  Liv.  xxvu.  46  -  Inclinare 
se  ad  Stoicos  {essere  aderente  alla  setta  stoica) 
Cic.  Fin.  ni.  3.  =  6  Col  dat.  nel  significalo 
stesso.  Quint.  x.  1  a  med.  =r  7  Trasferire,  ad 
dossare.  Cum  omnem  culpam  in  collegam  in 
clinaret  (ponendo  la  colpa  tutta  quanta  addosso 
al  collega)  Liv.  v.  8  ad  fin.  =  8  Essere  irreso- 
luto, dubioso,  avvilirsi.  Inclinar!  timore  (vacil- 
lar pel  timore)  Cic.  Att.  in.  13.  =  9  Inclinare 
puerum  o  virum  vale  stuprare  un  fanciullo  od 
un  uomo.  Juv.  X.  224.  =  10  Presso  i  gramma 
ti'ci'inclinare  vale  quanto  declinare,  dedurre  un 
vocabolo  dall'altro.  Geli.  ìv.  9  a  med.;  ni.  12; 
xvui.5amed.  =11  Ed  anche  declinar  pe'varj 
casi.  Id.  X.  13  =  12  Pass,  inclinor,  §§  2,  i 
-  P.  pr.  inclinans.  Cic.  Or.  n.  4'i  extr.  -  P.fut, 
alt.  inclinaturus.  Liv.  xxvn.  45  -  Pp.  pass,  in- 
clinatus. Cic.  Tusc.  ni.  3  -  P.  fut.  pass,  incli- 
nandus.  Cels.  VII.  7,  n.  14. 

INCLÌTCS.  V.  INCLYTUS. 

INCLUDO,  is,  si,  sum,  dére,  atl.  3,  aa  in  (intus) e 
claudo;  xara*).st&>,  inchiudere,  rinchiudere, 
serrar  dentro.  Includere  in  custodias  (rinchiu- 
dere in  prigione)  Cic.  Verr.  vn.  55  —  in  cella 
{serrare  in  una  cappella)  Id. Phil. ili.  12  —  auro 
smaragdos  (legar  in  oro  degli  smeraldi)  Lucr. 
ìv.  1119  -  Inclusi  in  his  compagibus  corporis 
(rinchiusi  fra  questi  legami  del  corpo)  Cic. Sen. 
21  -  Includere  aliquem  in  dialogos  (introdurre 
alcuno  ne' dialoghi)  ld.  Alt.  xm.  19  —  verba 
versu  (mettere   in  verso  )  Id.  Or.  ni.  48.  = 

2  Chiudere ,  finire.  Laude  includere  aevum 
(chiudere   la  vita  con  lode)    Sii.  XIII.  685.  = 

3  Impedire.  Includere  vocem  (impedire  la 
voce)  Cic.  Babir.  Post.  17  extr.  —  lacrymas 
(tratenere,  divietar  le  lagrime)  Stat.  Th.  xn. 
318.  =  4  Innestare,  inserire.  Includere  germen 
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ex  arbore  aliena  (innestare  l'occhio  di  straniera 
pianta)  V.  G.  il.  76.  =:  5  Vestire,  circondare. 
Surasque  incluscral  auro  (ed  aveva  vestito  le 
gambe  di  schiniere  d'oro)  V.  JEn.  XI.  488.  =  0 
Assegnare  i  confini,  terminare.  PI.  UN.  v.  28. 
=  7  Per  chiudere  semplicetti.  Os  includere. Sen. 
Ira  in.  io  a  med. 
INCLCSIO,  ónis,  sf.  3,  da  includo;  rinchiudimento . 
Cic.  Vatin.  lo. 

INCLCSOR,  óris,  sm.  3,  da  includo;  intarsiatore 
in  oro,  ed  incastonatore  di  gemme,  llier.  in  Jc- 
rem    ni.  24;  Apul.  Fior.  9. 

Inclùsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  includo.  =  2  Ag- 
gett.  rinchiuso.  Populus  B.  septus  alque  inclù- 
sus. Cic.  Har.  resp.  12.  =  3  Ristretto.  Inclùsus 
angusliis.  Liv.  xxiv.  8  -  Inclùsus  dolor  (il 
dolore  tratenuto ,    non  isfogato)   Ov.  Trist.  v. 

1.  63.   =  4  Messo,   posto.   Sententia   inclusa 
versibus.  Hor.  AP.  76. 

INCLCTUS  (arcais.),  lo  slesso  che  inclytus. 

INCLYTUS  ed  INCLÌTCS,  a,  um,  agg.  (voc.  ibr. 
da  in  e  da  xlvrò;,  celebre);  piotavi ;/o;,  incli- 
to, illustre,  famoso,  celebre.  Inclyta  bello  Mcc- 
nia  Dardanidum  (le  mura  di  Troja  famose 
per  la  guerra)  V.  ^En.  II.  281  -  Inclyta  leti 
Lucretia  {Lucrezia  celebre  per  la  morte  che  si 
diede)  Sii.  XIII.  821.  =  2  Sup.  inclutissimus 
ed  inelytissimus.  Col.  I.  4  ;  Calo  apud  Geli. 
III.  7. 

«NCÒACTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  coaclus  ; 
Èxou7K>s,  non  isforzato,  spontaneo.  Sen.  Ep.  fi6 
a  med.;  Val.  Max.  ìv.  7  init. 

INCOCTILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  e  coctilis; 
svsipviftÉvo;,  incolto.  Gloss.  Philox.  =  2  Inco- 
ctilia,  um,  sn.  pi.  3;  vasi  di  metallo  stagnati- 
Pi.  HN.  XXXIV.  48. 

INCOCTIO,  ónis,  sf.  3,  da  incoquo;  l'atto  del  cuo- 
cere. Coel.  Aur.  Tard.  ìv.  3  a  med. 

Incoctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  incoquo.  =  2  Ag- 
gett.  incotto;  sve^nfiévos.  Fructus  sole  incocli 
{frulli  stagionati  o  maturati  al  sole)  Geli. il. 26. 
=  3  Trasl.  lncoctum  generoso  pectus  honesto 
(imbevuto  de' generosi  sentimenti  dell'onestà) 
Pers.  il.  74.  =  4  Assai  cotto.  Incocli  corpora 
Mauri  (i  Mauri  abbronzati  dal  sole)  Sii.  xvn. 
633.  =  4  Significa  anche  non  cotto.  PI.  Mi  1.  II. 

2.  53;  Fab.  Pict.  ap.  Geli.  x.  15. 
Incoenans,  tis,  ^j.  pr.  di  incoeno. 
INCOENATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.   e  coena- 

tus;  a.^unyoi,  chi  non  ha  cenala.  Cato  BR.  156; 

PI.  Cas.  ìv.  2.  39;  Scrib.  Comp.  140. 
INCOENIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e   coena; 

acFsiTTvo;,   che  e  senza  cena,  chi  non  ha  cenato. 

PI.  Cas.  ìv.  1.  18. 
INCOENO,  as,  are,  n.  1,  da  in  e  cenno;  cenare, 

lo  stesso  che  coeno.  Svet.  Tib.  39  {ove  pel  pari. 

inccenante  altri  legg.  ccenanle) 
INCOEPTO,  INCOEPTCM  etc.  V.  INCEPTO  etc. 
INCÒGITÀBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  co- 

gitabilis;  àktyiffTo;,  sconsiderato ,  spensierato. 

PI.  Mil.  n.  6.  63;  Lact.  i.  8;  Amm.  xv.  3. 
INCÒGÌTANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  cogi- 

tans  ;    à/oyi(JTo;  ,   sconsideralo.    Ter.  Pborm. 

I.  3.  3. 
LNCÒGITANDUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  cogi- 

tandus;  a  cui  non  si  dee  pensare.  PI.  Stich.  i.  1. 

48;  Trin.  il.  2. 1. 
INCÓGÌTANTIÀ,  33,  sf.  1,  da  in  priv.   e  cogito; 

àloyix ,  inconsiderazione ,    sconsideratezza.    PI. 

Mere.  i.  1.  27. 
INCÒGÌTATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  cogita- 

tus  ;   non  pensalo.   Sen.  Ben.    vi.    23  a   med. 

=  2  Sconsiderato.  PI.  Bacch.  ìv.  3.  1;  Lampr. 

Alex.  Sev.  16. 
INCÓGITO,  as,  are,  att.  1,  da  in  e  cogito;  pen- 
sare; lo  stesso  che  cogito.  Hor.  Ep.  il.  1.  22. 
INCOGNÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  cognilus; 

ày vuoto;,   incognito,  non  conosciuto.  Causa 

incognita  {senza  esame,  non  conosciuta  la  causa) 

Cic.  ND.  n.  29  -  Habere  aliquem   incognitum 

{non  conoscere  alcuno)  Svet.  Aug.  94. 
INCÒGNOSCO,  is,  ère,  att.  3,  da  in  e  cognosco; 

conoscere,  riconoscere;  lo  stesso  che  cognosco. 

Apul.  Fior.  n.  19. 
INCOHIBESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  in  priv.  e  coliibe- 

sco  ;  non  poter  reprimere  in  verun  modo,  essere 

impolente  a  raffrenare.  Lucr.  ni.  445  (ove  altri 

legg.  diversam.) 
INCÓHÌBIL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  cohi- 

bilis;c/(e  non  si  può  reprimere.  Amm.  XXIV.  1 

a  med. 
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IM.ÒÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  5,  da  in   prie,   ocoeo; 

jèmift9U9s,  che  non  può  congiungersi.  Geli.  V.  3 
per  incoi  bili  altri  tegg.  incobibili) 
INCOlNQUÌWÀTUS,    a,   uni,  agg.  ila  in   prie,  e 

coiuqumalus  ;    non    imbrattalo.    Volg.    Sap. 

Vili.    20. 

1>'CÒLÀ.  se,  .*.  ceni.  1,  da  incolo:  svoixc;,  nùpoi- 
/o;.  abitatore,  abitante,  Cic.  Verr.  vi.  il  exlr. 
=  -  Dicesi  generalmente  degli  abitanti  ili  qua- 
lunque luogo.  Incolse  ejus  insula;  (que'  che 
abitavano  in  quell'isola)  >ep.  Mil.  [.  =  3  Ed 
ie  degli  annuali.  Destias  nantes  aquarum 
incoia?  rsso  \  olin l  (volle  che  le  bestie  nuotami 
fossero  a  Ielle  aquej  Cic.  Tusc.  v.  13. 

=  4  Come  aggett.  Ov.  Fast.  ni.  582.  =  5 
Trasl.  Adduam,  Ticinum,  Mincium,  omnes 
Paili  incolas  (che  lutti  mettono  foce  nel  Po)  PI 
ll.N    ni.  :  . 

IMi'iI.  ITUS,  us,  sm.  4,  da  incolo;  abitazione,  e 
propriam.  in  paese  straniero;  e  intendesi  pur 
del  tempo  in  nu  si  abita  in  qualche  luogo. GtuI. 
Inser  .>..  :;  ap.  Rein.  ci.  in,  n.  32;  Modest 
in  Dig.  L  l.i.  =  ì  Trasl.  Terra,  incolalus 
Spiri tus  Sancii  |  terra,  tempio  dello  Spirito 
Toit.  Kesurr.  carn.  2<>. 

lM.DLii.  as.  .Ire.  att.  1,  lo  stesso  che  incolo,  is. 
Feri   de  Resurr.carn.  26  extr. 

iM.ni.O,  is.  ùi.  ire.  alt.  3,  da  in  e  colo;  ivoiv.ito, 
mtroixéu,  abitare,  lncolere  urbem.  Cic.  Verr. 
VI,  IO  —  aliquern  locuni.  M.  Zimc.  1.6  —  salsis 
undis  (abitar  nel  mare)  PI.  Rud.  IV.  2.  2. 

INCÒLOR,  l'iris,  0(77.  com.  3,  </a  in  /)n'c.  e  co- 
lor, a/cso;,  scolorito,  privo  di  colore.  Gloss. 
Philox. 

INGÓLÓRÀTE,  aee.  da  in  priv.  e  colorate,  nel 
sigli,  fi),  senza  alcun  colore,  pretesto,  o  causa. 
l'Ip.  Dig.  IV.    ..  18. 

INCÒLf  M1S.  e,  agg  com.  3,  da  in  accr.  e  colu- 
mis  che  deriva  da  columen,  puntello,  sostegno); 
a r,ri.'.z.  ùyàti,  sano  e  salvo,  intero.  Sint  incolu- 
ries.  sinl  florenles  {siano  sani  e  salci,  vietino  in 
florido  slato)  Cic.  Mil.  34  -  Vilain  famamque 
1  noi  i  incoiameli)  (conservare  sana  e  salvala 
■ria  vita  e  la  buona  reputazione)  Ilor.  Sai. 
i.  Ili  -  Dos  incolumis  (l'intera  dote)  PI. 
Iti:  in  ii  =2  .Xcll'abl.  sing.  esce  per  lo 
più  in  i,  e  di  rado  in  e.  Cic.  fragm.  Charis.  I, 
p.  1  n  Putsch.  :  Pnmp.  ili.  ;  Liv.  V.  1 1  «(/  fin.  = 
3  C»mp.  incolumior.  Claud.  Quadrig.  ap.  Geli. 
XVH.  2  a  mei. 

I.\<:ÒU  MÌtas.  alis,  .«/".  3,  rfd  incolumis;  a,5/i- 
aumpia,  salvezza,  salute,  conservazione. 
Incolamilas  csl  salulis  tuia  alque  integra 
con«ervatio.  Cic.  Ine.  li.  56  -Saluset  incolnmi- 
las (salute  e  conservazione  de'  beni)  Tac.  Hisl. 
i  1  Usato  mi  pi.  Cic.  ad  Quirit.  1. 

IM  ini  >    nis,  agg.  com.  3,  da  in   priv.  e  comes; 
i  otnpagno.  Fest. 

im'imis  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  comis; 
c/z^z'ì:,  disadorno,  incolto.  Macr.  Sai.  I.  7  a 
mcd. 

im  i    ni  \ll  s.   a.   uni,  037.  </<!  in  priv.  e  comi- 
-  -1-z'j-,  ,  scompagnato.   Virgines 
omilalse  (vergini  sole,  senza  aver  chi  le  ac- 
\  1 1  r    lil'i    11.   ina  mcd.  -  Fxleinis 
i  '  :   iuta  bonis   la  virtù  scompagnala 

temi    <i\    Pont.  11.  3.  35. 
INO  att.  1  ,  da  in  e  comiliuin  : 

ingiuriare  fortemente,  far  ingiuria  tale  da  de- 
al tribunale.  Fest;  PI 

1  ;     | 

mi    r   /'--.'.>,  tagliare)  ; 
ura  pi     ■■■  1  incoi  t  la 
ni  Lampi   Alex  Set 
.  \  •      Mil 
1    D    '    :     1  111  -    1  ci  m        da  in  priv.  e 

1  tt  1  ■■■'  rare   Anna. 
w 
im  «i-.'ii  M>\  1 1  s     .,     001    agg.  da   in   priv,    e 
<<  ridato.  <i\.    Met, 
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IM.OMMonATÌO  ,  ònis,  sf.  3,  afa  ineommodo  ; 
incommodità.  Cic.  Alt.  I.  17  (ove  per  incomnio- 
da li ii ne.  come  trovasi  nella  più  parte  de'  Lessico- 
grafi ,  le  edizioni  hanno  incommoditate) 

INCOMMODE,  avv.  da  incommodus;  àypr,7Ta;, 
con  ineommodo,  scominoilamcntc,  fuori  di  tempo. 
Quod  consilium  incouimode  accidit  (la  qual 
deliberazione  ebbe  cattiva  riuscita)  Caes.  RG.  V. 
33  -  ÌN'on  incommode  venire  (venire  commoda- 
mente)  Cic.  Ali.  vii.  8  -  Incommode  opposilns 
(disacconciamente  opposto)  Liv.  xl.  51.  =  2 
Comp.  incommodius.  Cic.  Amie.  4  -  Sup.  incoiu- 
modissime.  Id.  Alt.\.  9. 

INCOMMÒDISTÌCUS,  a,  um,  agg.  invece  di  in- 
commodus; vocab.  formato  da  un  parassito 
presso  PI.  (.api.  1.  1.  19. 

lNC.OMMÒDn  AS,  àtis,  sf.  3,  da  ineommodo;  fj.x- 
jS»),  incommodità,  danno,  disordine,  ineommodo, 
disturbo. Incommoditate  lemporis  (per  P incom- 
modità del  tempo,  o  pel  cattivo  tempo)  Liv.X.  11 
Incommoditate  abslinere  (astenersi  dal  recare 
altrui  incommodità  0  disagio,  0  seccaggine)  l'I 
Mil.  tu.  1.  49. 

INCOMMÓDO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in 
prie,  e  commodum;  BìinTco  ,  incommodare, 
recar  noja,  disturbo,  danno,  scommodo.  Incora 
moda  re  alteri  (dar  molestia  ad  un  altro)  Cic. 
Quint.  16.  =  2  Con  l'acc.  Incommodare  nav' 
gationem  (rendere  la  navigazione  disagevole) 
Ulp.  Dig.  XLlii.  11.  1 ,  §  r>  -  Si  incommodatur 
ad  usura  manus  (se  vieti  resa  inservibile  lama- 
110)  Id.  ib.  xxi.  1.  14.  —  3  Pass,  incoramo- 
dor,  §  2. 

INCOMMÒOIM ,  i,  sii.  2,  da  ineommodo;  ]3/a^, 
ineommodo,  danno,  disturbo,  disordine,  dis- 
grazia. Ineommodo  valetudinis  (con  pregiu- 
dizio della  salute)  Cic.  Att.  vii.  7  -  Nec  id  in- 
eommodo tuo  (ne  ciò  con  tuo  ineommodo)  Id. 
ib.  xii.  i7  -  Incommodum  all'erre.  Cas.  BC.  in. 
63  —  capere,  de.  Verr.  V.  ifì  —  rejicere  (al- 
lontanare un  danno)  Id.  Inv.  il.  5. 

IXCOMMÒDUS,  a,  um  ,  agg.  da  ineommodo  ; 
BlaBipòs ,  av.oapoi,  in  e  omino  do  ,  scommodo, 
molesto,  dannoso.  Res  incommoda?  (disgrazie) 
Cic.  Cluent.  59  -  Incommodum  iter  (cammino 
disastroso)  Ter.Hecyr.Hi. 4.1-Vox  incommoda 
(parola  spiacevole)  Liv.  ili.  l'i  ad  lìn. 

INCOMMÓNITUS ,  a,  um,  aggela  in  priv.  e  com- 
monitus;  non  ammonito.  Zen.  Ver.  Bayl.  Aucl. 

I.>'C0MMÒTÉ ,  avv.  da  in  priv.  e  commolus;  im- 
mobilmente. Just.  Kp.  ad  Joanu.  Papam,  post 
leg.  7  lit.  l,  I.  1.  Cod. 

[NCOMMGNÌCABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  communieabilis  ;  non  communkabile.  Vulg. 
Sap.  xiv.  21. 

DNCOMMCNÌCATUS  ,  a ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e 
minili  11  n  ini  I  us ,  non  commumeato.  Jul.  \alcr. 
res   gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  1.  5. 

INCOHMUNIS,  e,  agg.com.  3,  da  \a priv.  e  com- 
raunis;  non  commune.  Tert.  Pali.  ni.  ad  lin. 

i.NCOM.virrAiiìi.is,  e,  sf.  3,  da  in  e  commuta- 
bilis;  ù.u.ix'j.(-jirltO', ,  immutabile.  Varr.  LL.V.50j 
Cic.  de  Rep.  (ed.  A.  Maio)  33;  Aug.  Retract. 

I.  9. 

l.xcd.UMlTAiiil.ÌTAS,  àtis,.?/".  3,  da  incommn- 
labilis;  àp.lìti fienaia. ,  immutabilità.  Aug.  Coni', 
xn.  12. 

INCOMMCtABÌLÌTER,  avv.  da  incommulabilis  ; 
ùfjLST'/.Rir,rrJi;,  immutabilmente.  Aug.Ep.III. 
1  in.  VII.  1. 

iM.nui'iiiÀiiii.is  ,  e,  agg.  com.  ì,  da  in  priv.  e 

Comparabilis;  ùovyxprnt,  incomparabile. 
PI.  ll.N.  vii.  26;  Quint.  2;  Grut.  Inscr.  186.  7. 
=  2  .Su/i.  incoiti |i;i ia liilissimus.  lùibr.  Inscr. 
p.  147,  n.  183. 

iM<nii'\n  utili  11  n  ,  avv.  da  incomparabilis  ; 

àavjxplxuf.,  incomparabilmente.  Ang.  CI). 

wi  9 a  med.  el  ad  Bieron.  inler  cpist.  ejusd, 

l  P   1  w  11 ,  n.  :. 
INCOMPArÀTUS,  a,  um,  agg  da  in  priv.  e  com- 

paratas;  incomparabile.  L'abr.   Inscr.  p,  «i  , 

11. 
im.iimi'asm uii.is , e , agg.  com.  i,  da  in  /""■.  e 

compassibilii  ;  che  »"»  pub  soffrire  simultanea- 

menu    l  et  1  io  Prax.  19. 
INCOMPERT178,  a,  om,  "'/f/  da  \npriv.e  < 

pertni;  iyvdtpiatot,  non  trovato,  incognito  Liv. 

i\    Z3;  PI    ll>    \n    1 
IH  COMPETENS ,   iis,  aipi    com    ■    da  in  priv.  e 

competenti  incompetente,  chi  non  compete 

I  In  1  il    l'i  i(C    11    1     imi 


INCONCUSSI^ 

HSCGMPÈTENTER,  avv.  da  incompelens.  incon- 
vciiientemente.  Cod.  I.  3.  19;  Cass.  Var.  v.  lì. 

IKC0MPLKI1ÌLIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e 
compleo;  xirXqpwTO;,   che   non  può  compierti. 


Gloss.  Pbilox. 


INCOMPLÉTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  prt'f.  e  com- 
pletus  ;  incompleto  ,  non  compiuto,  imper- 
fetto. Firm.  Malli.  V.  2. 

INCOMPLEXJVUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  com- 
plcxivus;  (Juijffc/3t)>!7rto;,  (he  non  si  comprende, 
incomprensibile.  Gloss.  I'bilox. 

l>"COMl'Li:\i'S ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  com- 
plexus  ;  à.KEpD.r,T:?o;  ,  nini  complesso.  Gloss. 
Pbilox. 

IXCOMI'OSITÈ  ,  avv.  da  incomposilus;  àTazrwj  , 
disordinatamente  ,  senz'ordine.  Liv.  XXV.  37. 

I>'COMl'ÒSÌTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  com- 
posiltis;  ci.Txy.TOi,  incomposto  ,  disordinato , 
male  unito.  Incomposilum  agmen  (genti  d'arme 
sbandate)  Liv.  v.  28  -  Nempe  incomposilo  dixi 
pede  currcre  versus  Lucilii  (dissi  in  vero  che 
Lucilio  faceva  versi  disordinati  e  cattivi)  Ilor. 
Sat.I.lrt.  1  -  Incomposilus  moribus  (chi  facil- 
mente si  lascia  trasportar  dall'ira,  0  da  altro 
affetto)  Quint.  IV.  li. 

INCOMPRÈHENSÌBiUS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in 
priv.  e  compreliensibilis;  o\/.'xTàlr,7:TO;,  incom- 
prensibile ,  che  non  può  comprendersi.  Opus 
incomprebensibilc.  Sen.Ep,  9i  -  Incomprehen- 
sibile  arbitriura  (arbitrio  che  non  può  fre- 
narsi) Id.  Cons.  ad  Helv.  -  Qui  magna  l'acit 
et  incomprehensibilia  (che  fa  grandi  cose  ,  e 
non  capevoli  in  umano  intelletto)  Vulg.  Job. 
ix.  in. 

INCOMPRK IIEXSÌBÌLÌTE R ,  avv. da  incomprehen- 
sibilis;  per  modo  incomprensibile.  Hier.  Bayl. 
Auct. 

INCOMPRÈHENSUS  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  in  priv.  e 
comprehensus  àsùllrirToc,  non  compreso.  Cic. 
Acad.  IV.  29  exlr.  =  2  Trovasi  anche  incom- 
prensus per  sinc.  Prud.  Apolli.  812. 

INCOMPTE  ed  USCOMTE  ,  avv.  da  incomptus  ; 
àxófi^w;  ,  disordinatamente.  Stai.  Silv.  V.  33. 

INCOMPTUS  ed  INCOMTCS  ,  a,  um,  agg.  da  in 
priv.  e  comptus  ;  axoja^o;,  rabbuffato,  disador- 
no, incolto.  Cic.  Or.  23  ;  Ilor.  Epod.  v.  76.  =  2 
Comp.  incomptior.  Svct.Aug.  m. 

INCONCESSinÌLÌS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
concedo;  che  non  può  concedersi.  Tert.  Pudic. 
9  ad  fin. 

IJiCONCESSUS,  a,  um,agg.da  in  priv.  e  conces- 
sus;  àluyyjj'iprìTOC,  non  concesso,  illecito.  V ./Eli. 

I.  653;  Quint.  x.  2  ad  fin. 
InconcIlìains,  lis,  p.pr.  alt.  di  inconcilio. 

NCONCÌLÌO,  as,  avi,  ;"ilum,  are,  att.  1,  da  in 
priv.  e  concilio.  In  me  inconciliare  copias  o- 
mnes  meas  (far  tornare  contro  di  me  tutte  le 
cose  che  mi  possono  servire)  PI.  Hacch.  ni.  6. 
22.  =r  2  Significa  pure  conciliare,  raccomman- 
dare.  Id.  Trin.  I.  2.  99?  =  3  P.pr. att.  incon- 
cilians.  Aucl.  Itin.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  82 
(nel  sigmf.  di  disapprovare) 

INCOÌNCINNÈ  ,  avv.  da  inconcinnus  ;  disacconcia- 
mente, rozzamente.  Apul.  Mei.  1. 

INCONCINNÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  concin- 
nitas  ;  àvupp.o'7T{ct ,  disconcezza,  incongruenza  , 
inezia.  Svel.  Aug. 86  (ove  per  inconcinnitale  al- 
tri legg.  concinnilale )  Apul.  Dogm.  Piai.  2. 

INCOKCINNÌTER ,  avv.  da  inconcinnus;  àvaptió- 
(TTt.i;,  disacconciamente.  Geli.  x.  17. 

INCONCINNUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  con- 
ciunus;  à.vàpLi.o'iTOc, ,  scomposto  ,  vialacconcio  , 
rozzo,  inelegante,  disarmonico.  Cic.  Or.  II.  '1  ; 
Ilor.  Ep.  1.  17.  29;  18.  6. 

INCONClTUS,  a,  uni,  aijij.  da  io  priv. e  concilus; 
min  (limitato,  non  istimolato.  Amm.xxiv.  u  (ove 
per  leni  l'I  inconcito  gradii,  meglio  ligi/,  leni 
aule ,  dein  concilo) 

INCONCRÈTUS;  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  000- 
crelui;  non  concreto,  immateriale.  Nazar. Pan. 
Comtant.  11. 

INC0NCCPI8CENDUS,  a  ,  um,  agg.  da  in  accr  e 

ooncapitcondnj  ;  ila  bramarti  assai.  Apul. Fior. 

II.  17   (ove   per    ini'oncupiscrnda   altri   meglio 
legg.  ruiiriipisrenda  ) 

INCONCUSSE,  ave.  da  inoonounui  ;  aatiuTUi , 
fermamente,  costantemente,  Aug.  Ilelracl.  1.  1  ; 
Cod,  xi.  6i.  6. 

INCONCU8SU8,  B  ,  um  ,  agg,  da  in  priv.  cconcus- 

miSj  vivivi;,  inconcusso,  stabile,  fermo, 


1NC0NDEMNATUS 


immobile,  costante.  Sen.  Ira  III.  25;  Slat.  Silv.v. 

I.  1.2;  Lue.  II.  67. 
INCONOEMNÀTl S  ,   a  ,   uni  ,  agg.  da  in  priv.  e 

condemnatus;  non  condannato.  Calo  ap.  Geli. 
xiii.  2i  (ove  per  ineondemnatis  altri  legg.  inde- 
uinalis) 

INCONDITE  ,  avv.  da  inconditus;  ktccxtus,  CO«- 
fusamenle,  sena'  ordine ,  sgarbatamente.  Cic.Div 
ii.  7i;  Geli,  praef.j  xn.  li;  Sparlian.  Carac.  2 
ad  fin. 

INCONDìtus  ,  a,  ara,  ayy.  tfa  in  pnV.  e  condi- 
tasi non  riposto,  lncondituni  fruclum  inercan- 
tibus  vendere.  Col.  ili.  2.  =  9  Insepolto.  In- 
cendila corpora  (corpi  che  giacciono  senza  se- 
poltura)l.uc.\i.iM.  =  3  Incondito, confuso, 
disordinato,  mal  composto,  sgarbato;  àzaTauzs- 
uaoTO-r.  Iucondita  anliquoruui  dicendi  con- 
sueludo  (la  rozza  maniera  ili  dire  degli  antichi) 
Cic.  Or.  ili.  44  -  Nova  et  iucondita  liberlas 
f/iuov'fl  e  disordinata  libertà)  Liv.  XXIV.  2't  - 
Incoudila  sidera  (7e  stelle  erranti)  Serv.  .^Eln. 
233.  =  4  Dicevansi  iucondita  carmina  i  wer« 
c&g/i  antichi  senza  legge  di  metro.  Alil.  Fortu 
natian  p.  268(1  Putsch.  =  5  Inconditus  «u/m- 
fica  pure  non  fatto,  non  creato.  Tert.  ad  Her- 
mog    18. 

INCONFECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  j»nV.  e  confe 
ctus  ;  ìion  fatto,  non  finito.  Hier.  Ep.  119,  n.  1. 
r=  2  Riferendosi  al  cibo  vale  non  digerito.  Cels. 
ìv.  16  (ove  altri  per  inconfectum  legg.  imper- 
feetum) 

INCONEESSUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  confes- 
sus;  non  confessata.  Ov.  Met.  II.  557. 

INCONFUSÌBÌLIS,  e,  agg.com.  3,  da  inconfu- 
sus  ;  che  non  può  esser  confuso.  Vulg.  Timolh. 

II.  2.  lì. 
INCONFUSÌBÌLÌTER  ,    avv.  da    inconfusus  ;  non 

confusamente.  Claud.  Mamert.  Slat.  Anim.  15 
init. 
INCONFUSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  con  fu - 
sus  ;   iTvyxyroQ ,  non  confuso.  Officia  sua  vir 
bonus  exsequitur  inconfusus,  inlrepidus  (sen- 
za confondersi  ed  avvilirsi)  Sen.  Ira  I.  12.    = 
2  Nel  proprio  signif.  Inconfusi  recursus  (gir 
e  rigiri  spediti,  rivolte  ordinate)  Claud.  VI  Cons 
Honor.  622. 
INCONGf;LÀBÌLIS,  e,  agg.com.  3,  da  in  priv.  e 
congelo;  àxpusTaUiffTo;,  che  non  si  può  conge- 
lare. Geli.  xvii.  S  ad  fin.  (ove  per  incongela- 
bile, altri  legg.  ingelabile) 
INCONGRESSÌBÌLIS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  in  priv. 
e  congredior  ;  colui  al  quale  non  possiamo,  o  non 
è  lecito  parlare.  Tert.  adv.  Marc.  2  (ove.  altri 
malamente  legg.  incognoscibilis) 
INCONGRUE  ,  avv.  da  "incongruus  ;  sconveniente- 
mente. Macr.  Sat.  V.  13  a  med.;  Aug.  ad  Ilici', 
inler  epist.  ejusd.  Ep.  lxvii,  n.  5. 
INCONGRUENS ,  tis,  agg.  coni.  3,  da  incongruus; 
àvasuos'o;,  incongruente,  disconvenevole. Vi. 
Ep.  ìv.  9  a  med.  ;  Geli.  xn.  5  a  med. 
INCONGRUENTER ,  avv.  da  incongruens;  sconve- 
nientemente. Tert.  Bapt.  1'). 
INCONGRUENTE* ,  a?,  sf.  1,  da  incongruus;  in- 
congruenza, sconvenienza.Teil.  Amvo.(>  ;adv. 
Marc.  II.  25. 
INCONGRUUS,   a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  con- 
gruus;  disconvenevole.  Val. Max.  ìv.  1,  n.  12  (ove 
per  quam  incongruo  altri  legg.  quam  angusto) 
Apul.  Dogm.  PÌat.  3;  Veq.  Mil.  il.  19;  Symm 
Ep.  ìv.  8. 
INCON.IUGUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  conju- 
gus  ;   clic  non  è  con  altri  congiunto  definitiva- 
mente. Prisc.  xvii.  H16")  Putsch. 
INCONNEXUS ,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  conne 
xus;  non  connesso.  Auson.  Edvll.  ad  Paul.  12; 
Marius  Viclorin.  p.  2534  Putsch. 
INCONNIVENS ,  tis,  agg.com.  3,  da  in  priv.  e  con 
nivens;  à5v.3tp<Jàpiu*To; ,  che  non  muove  le  pal- 
pebre. Geli.  il.  1.  =  2  Trasì  Inconnivens  ju 
stiliae  oculus  ( V  immobile ,  il  fermo  occhio  della 
giustizia)  Amm.  XXIX.  2. 
1NCONNIVUS,  a,    um,  agg.  da  inconnivens;  lo 

stesso  che  inconnivens.  Apul.  Met.  2  et  6. 
INCONSCÌENTÌA  ,  ae ,  sf.  1 ,  da  in  priv.  e.  conscien- 
tia;  iiù-juSnciy. ,  mancanza  di  coscienza.  Gloss 
Philos. 

INCONSCÌUS,  a,  um ,  agg. da  in  priv.  e  conscius 

ù.vjv£Ì$r,ros ,  non  consapevole.  Liv.  XXI.  12  {ove 

pai'  inconsciis  i  codici  migliori  hanno  insciis  ) 

1NCONSCRJPTUS,  a  ,  um  ,  agg  da  in  priv  e  con- 

scriptus;  non  iscritto.  Serv.  ad  V.  Ecl.  il.  4. 
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INCONSENTANÉUS,  a,   um,  agg.  da  in  priv.  e 

consentaneus;  non  convenevole.  Capcll.  5  init. 
INC.ONSIOVENS,   tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
consequens  ;  àvxxòìoviioz  ,   inconseguente  , 
che  non  connette.  Ascoli.  Veri",  li.  9. 
INCONS1  OIENTÌÀ,  a> ,  sf.  1,  da  in  priv.  e  con- 
sequentia;  à.vay.òlouSov,  inconseguenza  ,  di- 
fetto dell'orazione,  quando  s'omettono  cose  o  pa- 
role che  dovrebbero  seguitare  le  dette  dapprima. 
Quint.  vili.  6  a  med. 
INCONSinÉRANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
considerai^  ;  àlóyivto;,  sconsiderato.  Cic. 
Div.  il.  27  (ove  per  inconsidcranles  altri  legg. 
inconsiderati)   =    2  Sup.  inconsideranlissi- 
mus.    Tert.  adv.  Mar.  II.  29. 
INCONSÌDÈBANTEB  ,   avv.   da    inconsiderans  ; 
se  onsi  deratamente ,  inavvertentemente.  Ulp. 
l)ig.  xxvi.  10.  3  ad  fin.;  Hier.  Ep.  cviii,  n.  29. 
INCÒNSÌDÉRANTÌÀ,  »,  sf.  1,  da  in  priv.  e  con- 
siderantia;   àft)v\iix,   àà.oyurcicn  ,  inconside- 
ratezza, inavvertenza.  Svet.  Claud.  3  (ove per 
inconsiderantiam   altri    legg.   inconsideralio- 
nem) 
INCONSIDERATE,  avv.  da  inconsiderai us;  àffxs- 
7TT6d;,  sconsideratamente,  senza  consiglio.  Cic. 
Off.  I.  29. 
INCONSIDÈRÀTÌO ,  ónis  ,  sf.  3.  V.  INCONSIDE- 

RANTIA. 
7NCONSÌDÉRÀTUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv. 
considerata;   à7rept'ffxsJrros,  sconsiderato 
sconsigliato,    temerario.   Cic.   Quint.    25.  ==  2 
Comp.  inconsideralior.  Nep.  Con.  5  -Sup.  incon- 
sideralissimus.  Cic.  Har.  Resp.  26. 
INCONSILIUM ,  ìi,  sn.  2,  da  in  priv.  e  consilium; 

àj5ou),i'a,  mancanza  di  consiglio.  Gloss.  gr-lat. 
INCONSÌTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  consi- 

tus;  non  seminato,  incollo.  Varr.  LL.  IV.  4. 
INCONSÒLAbÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
consolabilis  ;  aixa.pi.yJ.ruoi  ,  inconsolabile 
Ov.  Met.  V.  426. 
1NCONSÒNANS ,   tis,  agg.  com.    3,   da  in  priv.  e 
consonans  ;    dissonante,   di    cattivo   suono. 
Pompej.  in  lib.  Donali  de  barb.  et  metapl.  6 
de  metacismo. 
INCONSÒNANTER ,  avv.  da  inconsonans  ;  senza 
consonanza,   con  inconseguenza.   Vet.  Iuterpr 
Iren.  17. 
INCONSPECTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  con- 

spectus  ;  sconsiderato.  Geli.  XVII.  21. 
INCONSPICUUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  con 
spicuus;  à&Ecóp>5To;,  non  conspicuo.  Fior.  ìv.  2 
a  med. 
INCONSPRETUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.,  cum 
sprelus  ;  non  ispregiato  ,  non  rigettato  ,  non  te- 
nulo  a  vile.  Fest. 
INCONSTANS  ,   tis  ,   agg.  com.  3  ,  da  in  priv. 
conslans  ;  àfiifiynoz  ,   airc^roc  ,    incostante 
instabile.  Frigidaì  et  inconslanles  lilterffi.  Cic. 
Fani.  x.  16.  =  2  Comp.  Inconstanlior.  ld.  Div. 
II.  62   -   Sup.  iuconstantissimus.  Sen.  Ep.   99 
a  med. 
INCONSTANTER ,  avv.  da  inconslans;  à|3e/3ai<»s, 
incostantemente.  Cic.  Tusc.  IV.  10;  Ilirt.  B.  Afr. 
82.  =  2  Comp.  inconstantius.  M.  Aurei,  apud 
Front,  (ed.  A.  Maio)  Ep.  2  -  Sup.  incostan- 
tissime. Cic.  Fin.  il.  27. 
INCONSTANTÌÀ  ,  se  ,  sf.  1 ,  da  in  priv.  e  constan 
tia;  àuTatua  ,    incostanza  ,  instabilità,  leg- 
gerezza. Inconslanlia  mutabilitasque  mentis. 
Cic.  Tusc.  ìv.  35  -  Inconstantiae  iiotam  habere 
(aver  taccia  d'incostanza)  PI.  UN.  XI.  114. 
INCONSUETUS,  a,  um,  agg.   da  in  priv.  e  con- 
suetus;  UY)3r,z,  non  consueto,  inusitato ,  in- 
solito. Vilr.  4  ad  tin. 
INCONSULTE,  avv.  da  inconsultus;  àjSouXw;,  in- 
consideratamente ,  sconsigliatamente.  Cic.  ND.  I 
16.  =  2  Comp.  inconsultius.  Cies.  BC.  I.  45. 
INCONSULTO,  avv.  da  inconsultus;  àfiovfoie,  scori 
sideratamenie;  lo  stesso  che  inc<ms,u\le.Auct.ad 
Her.  ni.  5;  Vip.  Dig.  xxvm.  4.  1. 
INCONSULTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  consul 
tus;  non  consultato.  Inconsulto  domino  (senza 
sapula  del  padrone)  Varr.RB.1.10.  =  2  Colui 
al  quale  non  si  e  dato  consiglio.  Inconsulti  ab- 
eunt  (se  ne  vanno  senza  avere  ricevuto  l'oracolo) 
V.  iEn.  ni.  452.  =   3   Sconsigliato  ,  sconside 


rato,  imprudente,  temerario;  5|3ou).o;.  Homo  in- 
consultus. Cic.  Dejot.  6  -  Turba  inconsulta  (il 
volgo  imprudente)  Liv.in.2l  -  Motus  inconsulti 
(movimenti  indeliberati)  Geli.  xix.  1  a  med.  = 
4  Coll'inf.  Sii.  Vili.  546.  =  5  Colla  prep.  ex  - 


1NC0NVENIENTIA 

Ex  inconsulto  (per  temerario  e  sconsigliato  de- 
creto del  Senato)  ld.  xvm.  217.  —  (i  Incon- 
sultum  inforza  tlisn.  significa  inavvertenza. Jul. 
Val.  Res  gest.  Alex.  M.  i.  52  (ed.  A.  Maio).  ■=. 
7  Comp.  inconsuUior.iVcuar.  Pan.  Constant.  ì; 
-  Sup.  inconsullissimus.  Salvian.de  avarit.  1, 
p.  18  liitlcrsh. 

INCONSULTUS,  us,  sm.  4,  da  in  priv.  e  consul- 
tus;  mancanza  del  prendere  consiglio.  Inconsulta 
meo  (senza  consultarmi)  Pi.  Trin.  1.  2.  130. 

INCONSUMMATIO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  con- 
sumnialio;  imperfezione.  Ieri.  adv.  Valent.  io. 

INCONSUMMÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e. 
consummatus;  àziltazos,  non  perfetto.  Amm. 

XXXI.  lì. 

INCONSUMPTUS ,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  con- 
sumplus;    ò.Siz'?3zp-:o;  ,   non   consumalo.   Ov. 
Met.  vii.  592;  PonL.i.  2.  41;  Met.  ìv.  17. 
INCONSÙTÌLIS ,  e  ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e  con- 
sutilis;  non  cucito  insieme ,  che  e  senza  cucitura. 
Vulg.  Joan.  xix.  23. 
INCONSÙTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  consu- 
tus;  àpòxfOi,non  cucito,  ma  d'un  solpezzo.  Tu- 
nica inconsula  (della  dalla  Vulgata  inconsu- 
tilis  (Joan.  XIX.  23  )  è  la  stessa  che  quella  chia- 
mata recta,  usala  da'  giovanetti  romani  quando 
prendevano  la  toga  pura,  o  virile.  Si  usava  pure 
dalle  vergini.  Hier.  Ep.  xxu,  n.  19. 
INCONTÀMINABÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  contaminabilis;   che   non  può  contaminarsi. 
Tert.  adv.  Marc.  ìv.  9. 
INCONTAMÌNÀBÌLÌTER ,  avv.  da  incontaminabi- 
lis  ;  incorrottamente.  Aug.  de  Genes.  ad  litt. 
e.  ult. 
INCONTAMÌNATUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e 
conlaminalus  ,•  à^t'avro;  ,   incontaminato  , 
non  conlaminato,  puro,  incorrotto.  Liv.  IV.  2  ; 
Varr.  RR.  ìli.  9. 
INCONTANTER.  V.  INCUNCTANTER. 
INCONTEMPLABILI S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  conlen:plabilis;  che  non  e  lecito  guardarsi  o 
contemplarsi.  Tert.  Rcsurr.  carn.  55. 
INCONTEMPTÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  contemptibilis;  non  dispregevole.  Tert.  Apol. 
45  (ove  altri  legg.  intemplibilis) 
INCONTENTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  con- 

tentus  ;  non  tirato,  lento.  Cic.  Fin.  ìv.  27. 
INCONTIGUUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  conli- 
guus;  non  contiguo,  che  non  si  tocca. Arnob. 
7  post  init. 
1NCONTÌNENS,  tis,   agg.   com.  3,  da  in  priv.  e 
continens  ;   che  non  contiene.  Incontinens  ute- 
rus  (l'utero  rilasciato)  PI.  HN.  Vili.  6S.  —  2 
Incontinente,  intemperante,  àxói.za-roc,  ixpa- 
r-/)c.  Incontinens  Tilyus  (il  lascivo  ,  l'inconti- 
nente Tizio)  Hor.  Od.  ni.  4.  77.  =  3    Trasl. 
Violentum  et  incontinens  (cosa  violenta  ed  in- 
frenabile) Sen.  Q.  nat.  3  ad  fin. 
INCONTÌNENTER,  avv.  da  incontinens;  àxparw;, 
incontinentemente ,  intemperantemente.  Cic. 
Off.  III.  8  exlr.;  Cels.  i.  3. 
INCONTINENTI.  V.  CONTINENS,  §  3. 
INCONTÌNENTÌÀ ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  conti- 
nentia;  debolezza  per  la  quale  non  può  ritenersi 
qualche  cosa.  PI.  UN.  XX.  57;  XXVIII.  27.  =  2 
Incontinenza,  intemperanza,  àrpitei».  Cic. 
Ccel.  11.  =  3   Brama  soverchia  di  possedere  , 
ingordigia,  che  ha  per  opposto  abstineutia.  Cic. 
Verr.  vi.  15 
INCONT1NGÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
contingibilis  ;   che  non  può  toccarsi.  Apul.  de 
Mundo  (ove  altri  legg.  immobilis) 
INCONTRÀDiCÌBILIS  ,  e  ,  agg.com.  3,  da  in  priv. 
e  contradicibilis;  che  non  può  contradir si.Tevi. 
adv.  Marc.  ìv.  39  (ove  leggesi  il  comp.  incon- 
tradicibilius  ) 
INCONTRÒVERSUS  ,  a,   um  ,   agg.  da  in  priv.  e 
controversus;  incontrovertibile  ,  che  non 
può  chiamarsi  in  dubio.  Cic.  Or.  I.  57  (ove  per 
iucontroversi  altri  legg.  in  controversiis) 
INCONVÉNÌENS  ,  tis  ,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  e 
conveniens  ;  àvapf/oiio;  ,    discordante  ,    ripu- 
gnante. Cass.  ad  Cic.  Fam.  xn.  13;  Sen.  Vit. 
beat.  12.  =  2  Inconveniente,  disconvenevole.  Apul. 
de  Mundo.  =  3  Dissimile.  Phasdr.  ni.  13. 
1NCONVÉMENTER  ,   avv.  da    inconveniens  ;  à- 
TzptTcuc,,  inconvenientemente.    Aug.  XI.  de 
Genes.  ad  litt.  15. 
INCONVÉNÌENTÌÀ,  a; ,  sf.  1 ,  da  in  priv.  e  conve- 
nientia;   ànpénua,    sconvenienza,  incongru- 
enza.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  16  a  med. 


LNCONVERTIBILIS 

INCOM'ERTÌBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e 
converlibilis;  cAe  non  può  convertirsi  e  mutarsi. 
Tert.  adv.  Ertnog.  il;  Anim.  21. 

O'CONVOLt l'US,  a,  uni,  agg.  da  in  e  convolu- 
ti!»; avvolto,  attoi  figliato;  o  piegato  ,  sviluppalo. 
Amili.  Xxix.  >i. 

INCOTNYl'LSIS,  a,  um ,   agg.  da  in  priv.  e  con- 
vulsus:  non  distaccato.  Fragra.  Cod.  Tlieod.  v. 
A.  Peyromo  I;  Not.  Tyr.  p.  148. 

ESCOPÌÒSCS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  copio- 
sa?: sterile,  non  copioso.  Tert.  Jejua.  5. 

EN'CÓPRlO,  SS,  are,  alt.  1  (roc.  ibr.  da  in  e  xo 
-pia;,   buffone);    sporcare,    imbrattare.  Com- 
mod.  lustraci,  l  ■  ;  Gloss.  Isid. 

DDS,  a,  am,  p.fut.  pass,  di  incoquo. 

INCOQUO,  is,  osi,  octum,  óquere,  alt.  ì, da  in 
(iutus  i  coquoj  i'vsipoi,  cuocere  in  qualche  cosa 
Incoqui  sole  (indurarsi,  incuocersi  al  sole)  PI 
UN.  XIII.  55,  =  2  Incoquere  slamnum  (sta- 
gnar,    Id.  XXXTV.  4< — argeDtum  (inargentare' 

1  =  3  Pass,  incoquor,  5  1  -Pp.pass.  inco- 
clus.  /i/.  wiu.  39  ejrfr.  -  P.  fui.  pass,  incoquen- 

Gell.  ii.  26. 
INCÒRAM.  V.  CORA»,  §  2. 
irvCÓRÒNÀTXS,  a  ,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  coro 
nalus:  privato  della  corona.  Apul.  Mei.   i. 

ÌNCORPORÀTIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  yn'c  e 
corporali?;  òaù/ucros,  incorporeo.  Sen.  Ep 
•■  a  med.  =  2  Incorporalia  nomina  dìcansìque 
nomi  che  esprimono  una  cosa  incorpora.  Prisc 
II,  p.  572  Putsch. 

IM  OUrÒRALÌTAS,  àtis,  sf.  3,  Ai  incorporalis  ; 
mancanza  di  corpo.  Macr.  Soma.  Scip.  I.  5.  li  ; 
'l'eri.  Anim.  ". 

:m  ORPORALÌTER,  avv.  da  incorporalis;  incor- 
poralineni e ,  senza  corpo.  Claud.  Manieri,  de 
Slata  anim.  hi.  i  i. 

im  ORPÓRATOS,  a,  um, pp.  pass,  di  incorporo.  = 

2  Aggeli,    incorporata ,    incarnalo;  è'jidiv.XTog. 

il.  Calli.  SII.  80;  Aug.  Ep.  xxiv.  (al.  xxxi ), 
5.  =  3  Dicesi   purr  di  chi  e  ascritto  a  Qual- 
che corporazione  o  collegio.  Insci',  ap.  Reines. 
ci.  ::.  n 
INCORPÒRÈCS ,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  cor- 
I   .reus  ;   àaùftarog  ,   senza   corpo,  incorporeo. 
Macr.  Sai.  \  il   :  i;  Cic.  Fin.  ih.  14  (ove  altri  per 
incorporcaruin   meglio  l>gg.  in  corpore  sita- 
rum.  altri  corporearum) 
IM.  IRPÒRO,   as,  are,  alt.  1,  da  in  e  corporo  ; 
■  n  e  o  rp  orare  ,    unire ,   stringere 
in  un  sol  corpo.  Solili,  xxn  cvlr.;  Fragni.  Yet 
li  ti  de  jure  lisci  (ed   Goesch.),  §  li;  Aug.  D. 
1  ii  ì  Pp.  pass,  incorporatus.  Prud. 

Cai'    xn  tuo  Ep  sxn  [al.  \w\),  n.  5. 

IM  ORREC1 1  S,  a  .  uni,  agg.  da  in  priv.  e  corre- 
..';.  incorretto,  non  cor- 
•  Ilo.  I  h   1  rist.  in.  li.  23. 
iRRrPTÉ,  avv.  da  incorruplus:  à-sdipru; , 
'.tornente,  puramente. Cìc.  Fio. 1.9; 
1   eli.   SUI.   21.  =  2  Camp,    incorruplius.  Cic. 
Maf 

tf.  i ,  da  in  priv.  e  corni - 

incorruz  ione.  Tert.  Car. 

1        l.  45;  Resurr    caro     i .  Aug.  Ep.  i> .,  ad 

1  Cor.  I.  15.  53. 

im  .  g.  com.3,  da  in  priv.  e 

,  i  unibile,  che 
i   con  ruzione.  Lact.  i.  3  ;  Tert. 

U.ÌTA8    .li-  tf   ..  da  incorropti- 
ttlibililà    I  ei  i.    \ p'.l .  18  sub  fio.  , 

•   iocc  roplibilis; 

An      Conf.  in.  2  de 
D 

o     ni  priv,  e  corro- 

•     I  rrl   Itesurr. 
•     I  lo  Ti  hi.  xiii 

n  ,  II.  2. 

da  in  priv  e  coi 
Ep    I  \i\  ,  n.  7. 
a  in  priv  i 
■    i  ["cri.  adv.  Marc.  11.16 

e  coi 
il  ;  unibile 
ii      i   . 
-, 
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i 
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incorrupta  (vergine  pura,  incontaminata)  Cic. 

Or.  19.  =  4  Co«  I'acc.  alla  gr.  Slat.  Silv.  n. 

3.  68.  =  5  Comp.  incorruptior.  PI.  IL\.  xvi. 

S  -Sup.  incoiTuptissimus  //or.  Sat.  i.  6.  81. 
INCOXANS  ,  tis  ,  p.  pr.  di  incoxo. 
I.xcoxi,  perf.  di  incoquo. 
ENCOXO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  in  e  coxa  ;  piegare. 

Incoxare  natcs  (abbassare  le  natiche)  Pomp.ap. 

Non.  I.  180  (ove  per  nales  altri  legg.  nate)  = 

2  P.pr.att   incoxans.  Pacuv.  passim. 
INCRASSATCS ,  a,  um,  agg.  da  in  acci-,  e  cras 

satus;  ingrassalo.  Tert.  adv.  Marc.  ni.  6.    ex 

Isai.  6;  Jejun.  6;  ex  Deuler.  32. 
1NCRASSO,  as,  are,  n.  1,  da  in  accr.  e  crasso 

ingrassare  ;   e  trovasi  nel  fig.  Incrassatus   est 

g ladius  (la  spada  si  abbeverò  di  sangue)  Vulg 

Isai  xxxu.  6. 

Uncrebrescens,  lis,  p.  pr.  di  increbresco. 

INCREBRESCO,  is,  ili,  ere,  n.  s,incoat.  da  in 
accr.  e  crebresco;  diT.3 pulì o\> pai,  crescere,  au 
meritare,  pigliare  vigore,  lncrebrescere  in  ilics 
(andare  crescendo  ciascun  giorno)  l'I.  Mere,  V 
1.  9  •-  Proverbio  increduli  (è  passato  in  prover- 
bio) Liv.  vili.  8  a  med.  =  2  P.  pr.  increbre- 
scens.  Val.  Max.  ili.  7,  n.  3. 

INCRÉBRO.   V.   CREBRO,  as. 

Incrédeisdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  dell' inus.  in- 
credo;  incredibile.  Apul.  Mei.  2;  Fior.  n.  15.  = 
2   Trovasi  anche  incredundus.  Apul.  A  poi. 

I>'CRÈDÌBÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  cre- 
dibilis,  TtxpócSoqo; ,  a^taro;,  incredibile,  che 
non  può  essere  creduto.  Rem  incredibilem  la- 
cere (rendere  una  cosa  incredibile)  Cic.lnv.  li. 
13-Incredibile  memoralu  est  (non  si  saprebbe 
credere)  Sali.  Cat.  6.  7  -  Incredibile  dictu  (a 
dirlo  non  si  crederebbe)  Nep.  Ann.  6;  Just.  xu. 
9.  =  2  Dicesi  pure  di  colui  al  quale  non  si  pre- 
sta credito.  Incredibilis,  imposque  animi  i  in- 
credibile, d'animo  alterato)  PI.  Bacch.  IV.  3.  3. 
=  3  Incredulo.  Apul.  Trism.  —  4  Comp.  in- 
credibilior.  Sen.  Q.  nat.  ili.  17. 

INCRÈDÌBÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  incredibilis, 
àniariu,  incredibilità.  Ulp.Dig. XLVIII.  5.29. 

INCRÈDÌBÌLÌTER,  avv.  da  incredibilis;  àtrurrugi 
in  cr  e  diluirne  lite.  Cic.  SeD.XV.  1  ;  Phil.  I.  15. 

INCREDÌTTJS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv,  e  creditus; 
àriaro;,  non  creduto.  Sen.Controv.v. 30;  Apul. 
de  Deo  Socr. 

i.ncrèdÙLÌtas,  alis,  sf.  :;,  da  in  priv.  e  credu- 
li las;  incredulità,  il  negale  fede.  Apul.  Mei. 
1;  Paul.  Nolan.  Carm.  vi.  95. 

INCRÈDÙLCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  credu- 
lus;  Zniaroi, incredulo,  che  non  crede. Hot. AP. 
188;  Quint.  xu.  s.  =  2  Incredibile.  Gell.ix.4. 

INCRÉDUNnUS.  V.  IiXCBEDEKOUS  ,  §  2. 

LNCRÉMÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  e  crenialus  ; 
abbrucialo  ;  lo  stesso  che  cremalus.  Fior.  iv.  2 
a  med. 

INCREMENTO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  incremen- 
lum  ;  aù|à>co,  aumentare,  accrescere.  Ang,  Haiil. 
Auct. 

IM'.RÌ'.Vli:>TVI.l'M,  i,  su.  2,  dim.  di  incieiiicn- 
luiii;  pinolo  aumento.  Apul.  .Mei.  5. 

INCREMENTI1*!  ,  i,  sn.  2,  da  in  cresco;  aiJ?>ifft;, 
incremento ,  aumento,  accrescimento.  Incre- 
mcnlo  novare  exercitum  (rimettere  V esercito 
con  reclute.)  Curi.  v.  1  a  med.  -  Incrementa  li 
beralitatis  (crescimene  di  liberalità  )  Spari 
lladr.  7.  —  2  Avanzamento,  promozione.  Ini 
lumi  ci  causa  incremeotorom  (principio  e  ca- 
gione degli  avanzamenti)  Svet,  Vilcll.  13.  =  3 
Interesse,  usura.  Papin.Dig.  xxxiv.  i.  9;  Grut. 
Inscr.1028.5.  -  4  Avanzamento  di  prezzo.  Cod. 
Tbeod.  xiw  16  1,  :  ">  Dicesi  del  nutrimento. 
Front,  ap.  Putsch,  p.  2198.        <!  Degli  allievi 

Ileum  sobilli"-,   nia.'iiuii!   JoVIS    inrn'iiirill  lini 

(progenie  degli  Dei,  gratile  alunna  di  Giove  I 
\     l.i  I    i\    i ')        i  In  delio  altresì  d     preti 
itali  della  Curia.  Grul    Inicr,  ni  8  De' fi 

gliuoli.Apu\.Mel.5i  Mai  [o«cr.88l,9.        !»  Del 
teme  mule  cresce  la  prole  Ov.  Mot.  ni.  !02 
io  E  pure  ima  parte  dell'amplifica  ione  retto- 
i  ù  a  numi   vili,  i  j  Cic.  Vei  r.  vii.  66. 

1%'  ni  ■■■  \>,  li-,   p  pr  mi  dì  increpo. 

im.H!  PATTO,  ónii,  tf.  i,  da  increpo;  irtr/junai  , 
riprensione,  rimprovero,  Tert.  adv.  Marc,  vii, 

i  ad  un    .    ili    \.  20. 

iépAtIvI  ,  avv,  da  iocropo;  riprendendo 
imprnverando ,  rimbrottando  Sul    Bp.  vi.  9. 
INCRI  ?A  ■  OD    "l 'in    ,  da  un  rcpoj  imitavi 


INCRUENTUS 

tic  ,  riprenditore,  rimbrotlatore.  Gloss.  fìayl 
Auct. 

INCRÈPÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  increpo;  ri- 
prensivo. Sid.  Fp.  ix.  7. 

INCREPÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  increpo. 

INCRÈPAVI  |  arcais.),  perf  di  iucrepo. 

INCRÈPÌTO,  as,  avi,  .itimi,  are,  alt.  1 ,  da  in 
accr.  e  crepito;  èninlrrTTto  ,  riprendere,  insul- 
tare, rimbrottare.  Increpilare  aliquem  (far  ad 
alcuno  una  riprensione)  Ca^s.  Iì(i.  n.  li-lncre- 
pilans  verbis  (insultando  colle  parole)  Liv.  i 
7.  =  2  Col  dal.  Prop.  n.  20.  15.  =  3  Rinfac- 
ciare. Id.HI.13. 34.  =  4  Ferire,  come  increpo. 
Fest.;  Stat.  Th.  x.  132.  =  5  Sollecitare,  esor- 
tare. V.iEn.1.742.  =  6  P.pr.att.  increpitans. 
Stat.  I.  e. 

IivcRÈriTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  increpo. 

INCREPITTJS,  us,  sm.  i,  da  increpo;  ripren- 
sione. Apul.  Deo  Socr.  ;  Tert.  adv.  Marc.  iv.  8. 

IKCRÈPO,  as,  ìii,  ìtuni,  (arcais.  avi,  àlumj,  are, 
alt.  i,  da  in  e  crepo;  i^OfÉo,  sonare,  risuonare, 
fare  strepito  ;  e  prendesi  anche  assolut.  Discus 
increpuit  (suonò  il  disco)  Cic.  Or.  n.  5  -  Incre- 
puit  alis  (rombò  colle  ali)  V.  G.  I.  382.  =  2 
Trasl.  simulare.  Increpuit  suspieio  tumultus 
(si  manifestò  il  sospetto  di  sedizione)  Cic.  Mur. 
10  -  Sa;vas  increpat  aura  minas  (il  vento  con 
gran  rumare  minaccia)  Prop.  I.  17.  fi  -Tuba 
increpuit  sonilum  (la  tromba  fece  sentire  lo 
squillo)  V.  /En.  ìx.  503.  =  3  Percuotere,  bat- 
tere. Juppiter  alias  Increpuit  nubes  (Giove, 
percosse,  squarciò  le  atre  nubi)  Ov.  Mei.  XII.  31 
-  Increpare  liibernuui  (suscitare  ,  agitare  le 
tempeste)  PI.  Rud.  prol.  V.  69.  =  4  Rimbom- 
bare. Emi.  apud  Non.i63;  Calpurn.  Ecl.  v.  56. 
=  5  Dire  sovente,  aver  in  bocca,  cantare,  into- 
nare. Prop  in.  8.  9;  Turpil.  ap.  Non.  1.  e.  — .  6 
Crepare.  Tbeod.  Prisc.  I.  28.  =  7  Riprendere, 
accusare,  rimbrottare.  Num  increpavit  l'ilium 
(ha  forse  sbarbazzato  il  figliuolo?)  PI.Most.  in. 
2.  63  -  Gravi  bus  probris  increpare  (rimbrottare 
con  gravi  ingiurie)  Liv.  xxiv.  45  -  Saevitiaj  po- 
puluni  increpuit  (actusò  il  popolo  di  crudeltà) 
Svet.  Galb.  15-  Increpare  aliquid  (dire  alcuna 
cosa  a  cagione  di  rimprovero  o  di  accusa)  Liv. 
I.  il  ;  Sali. Or.  ad  Caos,  de  rep.  ordin.  1  a  med. 
=  8  Stimolare,  spingere,  esodare.  V.  JEn.  ìx. 
127;  X.  278.  =  9  Deridere,  dileggiare ,  beffare. 
Fior.  ì.i.  =  10  Pass,  increpor.  ral.Max.vm. 
i  -  P.  pr.  alt.  increpans.  Liv.  i.  51  -  Pp.  pass. 
increpatus.  /Yi/</.  Calli,  vii.  195,  ed  increpitus. 

Liv.  XXIII.  26. 

Increscens,  tis,  />.  pr.  di  incrcsco. 

INCRESCO,  is,  évi,  ere,  n.  3,  da  in   e  cresco; 

aìiid-jofj.a.1  ,  crescere;  lo  stesso  che  cresco. - 
Maxime  cibo  egei  qui  in  cresci  t  (chi  cresce  ha 
soprattutto  mestieri  di  cibo)  Ccls.  l.  3  ad  lin  - 
Increscunt  ira:  (si  moltiplicano  gli  sdegni)  V. 
/Fn.  IX.  6S8.  =  2  P.  pr.  increscens.  Liv.  i.  33 
sub  fin. 

INCRETO,  as,  .ire,  alt.  1,  da  in  e  crela;  incre- 
tare.  Pctr.  Sat.  102. 

IN(  RÈTUS,  a,  uro  (pp.pass.  di  incerilo.  — .  2  Ag- 
geli, in  signif.  opposto  a  quella  del  verbo  ;  non 
crivellato,  Apul.Met.  7.  —  2  Indiviso,  confusa, 
mescolato,  Eor.  Sai.  lì.  4.  74;  l'est. 

INCRÉvi,  perf.  di  incrcsco. 

INCRiMINÀTÌO,  onis,  sf.  i,  (/il  in  priv.  e  crimi- 
nalio;  mancanza  di  delitto,  o  di  accusa.  Tori. 
Resnrr.  cani.  23. 

INCRISPÀtIO,  ónis,  sin.  ,;,  da  incrispo  ;  incre- 
spamento. Aug.  Ep.  112  ad  Paul.  22  ex  Pelr. 
1.  3.  3. 


da 


in  e  cnspo;  mere- 


INCRISPO,  as,  are,  alt.  1 

ip  fi  re,  Tori .  idol.  8. 
INCRÙCtO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  in  accr.  e  crucio; 

cruciai  e  assai .  Not.  in.  p.  109. 

INCnODESCO,  i^,';m',  a.  ; ,  da  in  occr.  e  cr  ade- 
sco: incrudirsi,  inasprirsi.  Noi.  Tir.  p,  81. 
INCRIJENT  iTL'S,  a,  11  m,  agg.  da  in  prie  e  oruen 

talus;    '/-hAii  t/.tiiz. ,   non   macchiala    di    sangue, 
Ov.  Mei    xu.   496.    -      2    /•.'  pure  lo  stessa    che 
n  unitalo'.     Vi  //,  ad  imi.  I.    1  11  med. 
INCRUÈNTI  ,  avv,  da  incruenlus;  àiia.itxei,  senza 
sangue    l'i  mi.  di'  1  ini  .   X    1094. 

INCRuENTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  crnen 
lus,  avaljEMtxTot,  incruento, senza  sangue,  in 

ciurlila  \  ieloi  la  (  vittoria  1  he   unii  elisia  sangui  ) 

Liv.  vii.  8  i'\ii.  -  Miiltis  locii  |ioiiiiis,  ao  pie- 
risque  exercitu  incruento { senza  sangue  del  suo 
ctt  mia )  Sali.  Jug,  ''. 


INCRUSTATIO 

INCRUSTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  incnislo;  xoviame, 
incrostatura.  Procul.  Dig.  vai.  2.  12  extr.; 
Paul.  ib.  L.  16.  79. 

1NCRUSTO,  as,  avi,  àlam,  are,  att.  1,  da  ine 
crusto;  nìay.ótA) ,  incrostare,  coprire  con  cro- 
sta di  marmo  o  di  altra  materia.  Varr.  UH.  ni. 
li  ad  iìn.j  Hor.  Sat.  I.  3.  so;  Procul.  Dig.  vili. 

2.   12._ 

INCI'RV  ,  ae,  sin.  1,  da  incubo;  jbos sessore  iltegi- 
timo ,  usurpatore.  Gloss.  Isid. 

Incubandus,  a,  un,  p.  [ut.  pass  ,  ed 

1NC.UBAINS,  tis,  /).  pr.  att.  di  incubo. 

l.NCt'R.Vrio,  ónis,  sf.  3 ,  da  in  (super)  e  cubatio; 
èyxoiunaii,  covatura,  colazione.  PI.  UN.  x.  80. 
=.  Trasl.  Diuturna  incubatio  (occupazione  e 
detenzione  di  qualche  fondo  o  casa  )  Coil.\  li.  58.3. 

INCCBÀTOR,  òris,  sin.  3,  da  incubo;  chi  donile 
in  qualche  luogo  per  ricever  risposta  (lugli  Dei. 
Tcrt.  Anim. 49.  =  2  Avido  ed  ingiusto  possessore 
di  gualcite  cosa.  Macr.  Sonin.  Seip.  1  ail  fin.  ; 
Cod.  xvi.  10.  20;  Serv.  ad  .En.  vii.  266. 

IxcÙbàtùrus  ,  a,  uni,  p.  fut.  att.  di  incubo. 

INCUBATI" S,  ns,  sm.  4,  da  incubo;  covatura, 
covazionc ,  lo  stesso  che  incubatio.  PI.  UN.  x.  75 
(ove  altri  per  incubata  legg.  incubitu) 

INCèbìtatus  ,  a,  um,  pp.  pass  di  incubilo. 

INCÙBÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  (/'incubo;  cori- 
carsi ,  giacere.  PI.  UN.  vili.  OS;  Col.  Vili,  li  ad 
fin.  =  2  Pp.  pass,  incubilatus.  PI.  Pcrs.u.  ì.  3 
(ove  alcuni  interpretano  appoggiato  al  go- 
mito ,  altri  diversamente) 

Incubitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  incubo. 

INCUBITUS,  us,  sm.  i  ,  da  incubo;  posizione  di 
chi  si  corica  sopra;  lo  stesso  che  incubatio.  PI. 
HN.  X.  75  -  Incubitus  destri  lateris  (il  giacere 
sul  lato  destro)  Id.  ib.  xxvm.  14. 

INCUBO,  as,  ni ,  itum  (assai  di  rado  ivi  ,  atum) 
are,  alt.  1,  da  in  e  cubo;  iyv.iip.a.1,  ìni/.ziaoLi, 
posare,  giacere  su  qualche  cosa.  Questo  verbo 
differisce  da  incumbo  ,  perchè  si  riferisce  a 
quiete,  laddove  incumbo  a  moto.  Pellibus  in- 
cubuit stralis  (si  coricò  sulle  tese  pelli)  V. 
^En.  vii.  ss.  —  2  Con  Pace.  Stat.  TU.  vi.  575; 
Apul.  Met.  7.  =r  3  Incubare,  secondo  Servio, 
signif.  propriam.  il  dormire  che  fanno  dentro  ai 
templi  quelli  che  sono  per  ricevere  le  risposte  de- 
gli oracoli.  Incubare  Jovi  (dormire,  nel  Cam- 
pidoglio per  ottenere  la  risposta  dell'  oracolo  di 
Giove)  Serv. ad  V.^En.vii.  ss  -  Hic  leno  aegro- 
tus  incubai  in  /Esculapii  fano  (il  mezzano  giace 
infermo  qui  nel  tempio  di  Esculapio)  PI.  Cure. 
I.  1.61.  =  4  Parlandosi  di  uccelli  signi jica  co- 
vare. Varr.  RR.  ni.  9  a  med.  =  5  Per  fig.  di 
melon.  si  dice  del  generare.  PI.  HN.  XI.  lì.  =  6 
Piegare,  posare,  appoggiarsi  nel  signi f.  dì  in 
cumbo  col  dat.  Id.  ib.  vi.  20.  =  7  Stendersi 
sopra,  giacere  sopra,  coprire,  iìigombrare.Cm 
lumque  quod  incubat  urbi  (e  il  cielo  che  so 
vrasta  alla  città)  Val.  FI.  n  494  -  Incubuere 
maria  (i  mari  si  stesero  dentro  terra)  PI.  HN. 
in.  3  extr.  =  8  Trasl.  Novafebrium  Terris 
incubuit  cobors  (e  le  non  conosciute  fehri  a 
torme  invasero  la  terra)  Hor.  Od.  I.  3.  30  -  In- 
cubat moestae  dolor  (il  dolore  opprime  la  infe- 
lice) Sen.  Hipp.  99.  —  9  Dicesi  di  quelli  che  si 
gettano  sulla  punta  della  spada  per  ammazzarsi. 
Id.  ib.  2S9.  =  10  Di  que'  che  stramazzano  mo- 
rendo. Ov.  Her.  ix.  87.  =  li  Abitare,  dimo- 
rare. PI.  Cas.  I.  2.  21;  Apul.  Met.  4.  =  12  Se- 
dere, stare  fermo.  Ov.  Met. VI.  592.  =  13  Dicesi 
pure  di  que'  che  vegghiano.  Sen.  Thiest.  570.  — 
14  De'  possessori  di  malafede,  die  stanno  assi- 
dui sulla  cosa,  perchè  non  esca  loro  di  mano. 
Ascon.  in  Verr.  m.45.  =•  15  Di  coloro  che  ap- 
petiscono ardentemente  qualche  cosa  ,  o  gelosa- 
mente la  custodiscono.  Defossoque  incubat  auro 
(e  vegghia  sull  oro  riposto)  V.G.  II.  507.  =  16 
Pass. \ncaboT. PI. HN. x.75  -  P.pr.att.  incubans. 
Fior.  n. 6  in  fin.  -  P.  fui.  att.  incubaturus.  Tcrt. 
Anim.  48  -  Pp.  pass,  incubitus.  PI.  HN.  X.  79  - 
P.  fut.  pass,  incubandus.  Id.  ib.  XX.  11. 

INCt'BO,  ónis,  sm.  i,  da  incubo,  as;  sVrtzixuyw:, 
chi  veglia  sopra  qualche  cosa  per  gelosamente 
custodirla.  Petr.  Fragno.  Trag.  3S  Burnì;  Gloss 
Pbilox.  —  2  Incubo;  stpià/T/i;.  Scrib.  Comp. 
100;  Tert.  Anim.  4i.  V.  INCUBUS. 

INCÙBÙI,  perf.  di  incubo  e  di  incumbo. 

INCÙBl'S  ,  i,  sm.  2,  da  incubo;  èepiaÌTns,  èm- 
(ìo~/ri  ,  mtya.'kiùiv  ,  incubo  ,  morbo,  che  sor- 
prende que'  che  dormono  ,  quando  loro  sembra 
che  un'esterna  forza  fieramente  gli  assalga  ed 
opprima.  V.  INCUBO ,  §  2.  =  2  Dicevansi  pure 
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incubi  i  Silvani  ed  i  Fauni ,  creduti  essere  assai 
lascivi.  Aug.  CD.  xv.  23;  Hicr.  Vit.  Hilarion.  et 
in  Isai.  v.  23.  21;  Isid.  Orig.  vili,  il;  Serv.  ad 
JEn.  vi.  776. 

Inculcaimdus,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 

l\a  i.cans,  lis  ,  /).  pr.  alt.  di  inculco. 

INCULCÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  inculco;  l inculcare. 
Tert.  Apol  ni.  9. 

INCULCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  inculco;  chi  calca 
co' piedi.  Tert.  adv.  Gnost.  6. 

INCULCATOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  inculco.  =  2 
Aggett.  calcato.  Lana  succida,  canis  rabiosi 
morsibus  inculcata  (compressa  dai  denti  d'un 
cane  rabbioso)  PI.  HN.  xxix.  9.  =  3  Trasl. 
Tra  dilani  atque  inculcatati!  libertatem  reci- 
pere  (ricevere  la  libertà  data  ed  inculcata)  Cic. 
ad  Brut.  i.  16  a  med. 

INCULCO  ,  as  ,  avi ,  àlum  ,  are  ,  att.  1  ,  da  in  e 
calco;  ìki<7Ó.tt(-) ,  s7rt<7Tit'/3co  ,  calcare.  Semen 
obrutum  inculcare  pavicula  (calcare  il  coperto 
seme  colla  mazzeranga)  Col.  XI.  3.  =  2  In- 
tromettere ,  frammischiare  ,  rimpinzare.  Graeca 
verba  inculcare  (riempire  soverchiamente  il  di- 
scorso di  greci  vocaboli)  Cic.  Off.  I.  31.  =  3 
Inculcare  ,  instare  con  parole.  Jnculcaresque 
ut  eie.  (ed  hai  instalo  affinchè  ecc.)  Cic  Valin. 
11.  =  4  Pass,  inculcor,  §  3  -  P.  pr.  incul- 
cans.  Cic.  Off.  i.  31  -  Pp.  pass,  inculcatus.  Col 
vili.  15  ;  Cic.  Or.  69  et  alibi  -  P.  fut.pass.  incul- 
cando. Quint.  v.  4. 

INCULPÀBILIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  cul- 
pabilis;  incolpabile,  che  non  può  essere  in- 
colpato. Prud.  Apotli.  1015;  Avien.  Arat.  28.  = 
2  Trasl.  Ilyacinthus,  lapis  pretiosus,  inculpa- 
bilis  (giacinto,  pietra  preziosa,  senza  difetto) 
Soliti.  30  ad  fin. 

INCULPABILÌTER,  avv.  da  incnlpabilis;  lo  stesso 
che  inculpalim.  Sarisb.  I.  4.  Bayl.  Auct. 

INCULPÀT1M.  avv.  da  inculpatus;  senza  colpa. 
Cod.  Tbeod.  v.  30.  20. 

INCULPATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  culpalus; 
àvéìeyy.roc,  incolpabile,  senza  colpa.  Ov.Met. 
ix.  671;  Cod.  vili.  4.  1.  =  2  Sup.  inculpatissi- 
mus.  Geli.  xiv.  2. 

INCULTÈ ,  avv.  da   incultus  ;  ò.y  piati ,  àzoaptw; 
senz' agi,  senza  coltura,  alla  buona.  Cic. Quint. 
18;  Sall.Jug.n.  94.  =  2  Senza  ornamenti,  roz- 
zamente. Cic.  Or.  9;  Brut.  28. 

INCULTUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  cultus  : 
àysaipyrizo;,  ci.yoapt.Oi,  incolto, negletto, orrido, 
rozzo.  Iuculta  et  silvestris  via  (strada  orrida 
ed  alpestre)  Cic.  Biut.  74-Incultae  coma;  (ca- 
pelli disordinali)  Ov.  Fast.  IH.  470  -  Incultum 
corpus  (mal  vestilo,  disadorno)  Hor.  Sat.  I.  3. 
3i  -Incultae  gena;  (squallide  guance)  Ov.  Her. 
vili.  6i.  =  -2  Trasl.  Homo  durus  ,  incultus, 
borridus,  (uomo  duro,  negletto,  aspro)  Cic. 
Brut.  31  -Inculti  versus  (rozzi  versi)  Hor.  Ep. 
n.  1.  2,3.  =  2  Cotnp.  incultior.  Cic.  Prov. 
Cons.  12. 

INCULTUS,  us,  sm.  4,  da  in  priv.  e  cultus;  à.yt- 
upynaia.,  ày.oauia  ;  negligenza  ,  squallidezza  , 
rozzezza,  orridezza.  Sali.  Jug.  2;  Liv.  XLii.  12 
ad  fin. 

SNCUMBÀ,  ae,  sf.  1 ,  da  incumbo;  impostatura  ; 
voce  architettonica.  Vitr.  VI.  il. 

Incumbens,  tis  ,  p.  pr.  </z  incumbo. 

INCUMBO,  is,  ùbìii,  libitum,  ere,  n.  3,  da  in  e 
cumbo;  èniv.uu,a.i ,  appoggiarsi,  posar  e,  andare 
addosso,  piegarsi  a  qualche  cosa.  Incubuit  toro 
(si  coricò  sul  letto)  V.yEn.  iv.650-Incumbens  oli- 
vac  (appoggialo  ad  un  ulivo)  Id.  Ecl.vni.l6-Super 
praedam  iucumbere  (covar  la  preda)  Petr.  Sat. 
=  2  Trasl.  Fuit  boc  l'atum,  ut  in  me  unum 
omnis  illa  inclinatio  communium  temporum 
incumberet  (che  tutta  quella  rivoluzione  andasse 
a  cadere  sopra  me  io/oJCic.Balb.26.  =  3  Dicesi 
di  ciò  che  pende,  sovrasta.  Laurus  incumbens 
arae  (un  alloro  che  soprasta  all'  altare)  V.^En. 
11.514.  =  4  Delle  cose  che  vanno  in  rovina.  Per- 
gamum  incubuit  sibi  (Pergamo  andò  in  fiam- 
me, giunse  all' estrema  distruzione)  Sen.Troad. 
li.  =  5  Di  que'  che  cacciandosi  sulla  punta 
della  spada  s'uccidono.  Incumbere  in  gladium 
(trafigersi  colla  propria  spada)  Cic.  Inv.  li. 
51.  =  6  Di  quei  che  correndo  o  fugendo  pie- 
gano verso  qualche  luogo.  Val.  FI.  vi.  722.  =  7 
Di  coloro  che  sovrastano ,  sono  imminenti,  strin- 
gono, incapano.  Incumbens  cminus  hasta  (so- 
vrastando da  lungi  con  l' asta)  V.  JEn.  XI.  674  - 
Incumbere  in  hostem  (far  impeto  sopra  i  ne- 
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mici,  urtarli)  Liv.  xxx.  34.  =  8  E  figurai. 
Ut  jam  inclinato  (  judici  )  incumbat  ora- 
tio  (acciocché  l'arringa  possa  ottenere  il  suo 
effetto  sul  giudice  già  commosso)  Cic.  Or.  n. 
79.  =  8  Sopravvenire,  essere  imminente,  stare 
addosso.  Terris  incubuit  (piombò  sulla  ter- 
ra) Hor.  Od.  I.  3.  30.  —  9  Accostarsi ,  se- 
guire. Incumbere  falis  urgenti  bus  (andare 
incontro  all'imminente  pericolo)  V.iEn.  n.  653. 
=  10  Piegarsi,  e  quasi  accingersi  a  far  qual- 
cìie  cosa. Incubuit,  voluitquc  maini  convellere 
ferrimi  (piegassi ,  e  cercò  svellere  il  ferro  con  la 
mano)  Id.  ib.  XH.  774.  =  11  Attendere  omet- 
tersi a  fare  alcuna  cosa.  Incumbere  aratris 
(arare)  Id.  G.  i.  213  —  remis  (remigare)  Id. 
JEn.  x.  294  —  in  aliquod  studiutn  (attendere  a 
qualche  studio)  Cic.  Or.  i.  8  —  tota  mente  in 
aliquam  curam  (essere  tutto  in  alcuna  cura)  Id. 
Fam.  x.  3;  Att.  xvi.  io.  =  12  Propetidere ,  es- 
sere inclinato  colla  volontà  o  col  discorso,  favo- 
rire, volere  prender  cura.  Quocumque  incu- 
buerit  (in  qualunque  parte  abbia  ad  inchinare) 
Id.  Or.  in.  li  ad  fin.  -  Eodem  incumbunt  nin- 
nici pia  (a  ciò  s'uniformano  i  municipi)  Id. 
Pilli.  VI.  7.  =  13  Trovasi  pure  ne'  seguenti 
modi.  Incumbere  in  iram  (eccitarsi  allo  sde- 
gno) Id.  Att.  5.  13;  Sen.  Med.  902  -  Hoc  mihi 
incumbit  (tocca  a  me  ,  è  mio  debito)  Ulp. 
Dig.  xlviii.  23;  Paul.  ib.  xxn.  3.  2  -  Incubuit, 
ut  se  consulem  dìcerent  (si  maneggiò  per  farsi 
crear  console)  Liv.  x.  15  -  Nunc,  nunc  incum- 
bere tempus  (ora  è  tempo  di  metterci  impegno) 
=  14  Incubuverim  è  iti  vece  di  incubuerim,  se- 
condo che  legg.  alcuni  in  Fedro  Prol.  1. 3.  =  15 
P.  pr.  incumbens,  §<j  3,  6. 

INCÙNÀBULA,  órum  ,  sn.  pi.  2,  da  in  e  cunabula; 
tà.  OTcipyavu  ,  le  fasce,  lutto  il  corredo  della 
cuna  ed  anche  i  legami  con  cui  si  assicuravano 
i  bambini  nella  culla.  PI.  Truc.  a.  v.  v.  13.  = 
2  Trasl.  Ad  incunabula  nostra  pergam  (andrò 
a'  miei  luoghi  nativi)  Cic.  Att.  li.  15.  =  2  7» 
generale  significa  principio,  origine.  Ab  incuna- 
bulis  (sin  dall'infanzia)  Liv.  iv.  36.  De  incu- 
nabulis  oratoris  dicere  (parlar  dell'  origine  de- 
gli oratori)  Cic.  Or.  13  extr. 

INCUNCTÀBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  e  cun- 
ctor  ;  che  non  soffre  indugio  ,  o  dubio  alcuno. 
Arcad.  Dig.  xn.  5.  21. 

INCUNCTANS  ,  tis  ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e 
cunctans;  che  non  indugia,  sollecito.  Paul.Pc- 
troc.  Vit.  S.  Mart.  133. 

LNCUNCTANTER,  avv.  da  incunctans;  tostamente, 
senza  tardar  punto.  Lact.  i.  15;  vi.  12;  Apul. 
Met  11;  Ulp.  Dig.  xl.  il.  20. 

INCUNCTÀTUS  ed  INCONTATUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  cunctatus;  non  ritardato ,  che  ha  tolto 
ogni  indugio,  che  opera  senza  ritardo  alcuno. 
Apul.  Met.  5  (ove  per  incunctatae  altri  legg. 
incunctanter) 

INCÙPÌDUS,  a  ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  cupidu's  ; 
non  avido.  Air.  apud  Non.  p.  1  (altri  interpre- 
tano assai  cupido,  come  se  in  fosse  accr.) 

INCURÀBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  e 
curabilis;  à3spa7rsuTo;  ,  incurabile.  Gloss. 
Philox. 

INCÙBATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  curaltus  ; 
incurato.  Hor.Ep.  I.  16.  24;  Vopisc.  Aurei.  Z8. 

INCURIA,  ae,  sf.  1,  da  \npriv.  e  cura;  àu-ilaa., 
incuria,  poca  cura,  trascur aggine,  ?iegligenza. 
Rei  maxime  necessariae  incuria  (la  trascurag- 
gine  d'una  cosa  di  somma  necessità)  Cic.  Am. 
23.  =  2  Negligenza  nell'  aggiustare  i  capelli. 
Apul.  Apol.  ;  Tert.  Prenit.  ad  fin.;  Arnob.  v.174 
-  Incuria  Dei  (la  non  curanza  di  Dio ,  lo  spre- 
gio della  divinila)  Tert.  adv.  Marc.  IV.  15  a 
med. 

INCURIÓSE,  avv.  da  incuriosus;  àp.ùà>;,  negli- 
gentemente, senz'arte.  Liv.  vili.  38;  Geli,  praef. 
a.  med.  =  2  Camp,  incuriosius.  Tac.Hist.wM. 

INCURÌÓSÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  incuriosus;  negli- 
genza, trascuraggine.  Cass.  Var.  vii.  4. 

SNCÈRÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  incuria  ;  àptsA»)?  , 
trascurato,  non  curante,  negligente.  Juventa  in- 
curiosus (in  gioventù,  trascuralo)  Tac.  Ann.  IV. 
23  -  In  capite  comeudo  incuriosus  (negligerne 
nel  pettinarsi )  Svet.Aug.  79  -  Becenlium  incu- 
riosi (poco  curanti  delle  presenti  cwe^Tac.Ann. 
II.  88.  =  2  Non  curioso.  Geli.  II.  28  ad  fin.; 
Solin.  prai'f.  =  3  Per  agnus  incuriosus  alcuni 
interpretano  agnello  grasso  ;  altri ,  che  non  si 
guarda  dalle  insidie.  Àpul.  Fior.  n.  2  extr. 
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Incukrens,  lis,  ;>.  pr.  att.  di  incorro. 
BICTJBRO,  is,  urri,  (arcai*,  cìicurri),  cursuni  , 
ère,  alt.  3,  ila  iu  accr.  e  curro;  ìrzi-oiyy,  cor- 
rere contro,  o  addosso  ad  alcuno,  o  dentro.  In 
carristi  arneus  in  columnas  {folle,  urtasti  nell 
colonne)  Cic.  Or.  67.  =  2  Fare  un' irruzione  i 
scorreria,  e  dicesi  nelle  cose  di  milizia,  lncur- 
rere  in  asros  (fare  una  scorreria  nel  territorio) 
Liv.  xxix~  5.  =  3  Trasl.  inveire,  lucurrere  li- 
beriate verborum  in  aliquem  (inveire  con  li- 
bertà di  parole  contro  di  alcuno)  Treb.  ad  Cic 
Fara.  zìi.  6  ad  fin.  =  4  Stendersi.  Asros  qui  iu 
publicum  Cauip.inum  tncurrebant  (i  fondi  che 
slendevansi  lungo  il  territorio  Campano)  Cic. 
Aex.  li.  5°.  =  5  farà  avanti,  presentarsi. 
lucurrere  in  oculos  (presentarsi  agli  sguar- 
ld  Att.  xn.  21.  =  6  Incorrere,  cadere. 
lucurrere  in  morbos.  LI.  Fin.  i.  li.  ==  1  As- 
ire  ,  correre  addosso  con  animo  libidinoso. 
Juv.  vi  5.  =8  Avvenire,  cadere,  venire. 
Navigatio  qaae  ineurrebat  in  ipsos  elcsias  (la 
nav  (fazione  che  cadeva  appunto  in  sullo  spi- 
rare de'  venti  elesj)  (  ic  Fam  \i.  15  extr.-Jn- 
currebat  h sesita tio  (sorgeva  un  duino)  Papin 
Dig.  xxxix.6.  .1.  =  9  Col  dat.  lucurrere  prae- 
li.inlibus  (correre  sopra  i  combattenti)  Tac. 
Ann. li.  16.  =  10  Con  l'acc.  senza  prep.  Alqne 
eos  a  tergo  incurrerunt  (e  corsero  sopra  a  loro 
dalle  spalle  Sali.  Fr.  apud  Rutin  de  scliem. 
lex.  =  11  P.pr.att.  incurrens.  Cic.  Alt.  il.  21 
a  med.  -  P.  fut.  alt.  ineursurus.  La.'.  XXIX.  3  - 
Pp.  pass,  incursus.  Sid.  Ep.  vili.  9. 

INCURSÀTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  incurso  ;  incur- 
sione. Non.  ì.  213. 

In   cri  SATUS,  a,  uiu,  pp.pass.  di  incurso. 

INCrilSAX  ,  ficis,  sm.  I  ,  da  incurso;  che  spesso 
fa  incursione.  Sid.  Ep.  Vili.  12. 

[NCUBSIM,  avv.  da  incursus;  correndo  con  cele- 
rilà. Sid.  Ep.  Vili.  12. 

INCmsìO  ,  ónis,  sf.  3,  da  incurso;  eVi/3oW)  ,  in- 
cursione, l'alta  di  correre  addosso  o  contro 
uliuno.  Ineursio  armorum  (V assalimenlo  delle 
armi)  Cic.  Ca?cin.  15  extr.  =  2  Irruzione, 
scorreria  militare.  Incursionera  Tacere  (fare 
una  scorreria)  Liv.  I.  11. 

IHCURSÌTANDDS,  a,  um,;>.  fut.  pass.,  ed 

Im  i  RSÌTAHS,  tis,  p.  pr.  di  incorsilo. 

[XCIJIìSÌTO,  as  ,  are,  ;;.  1  ,  freq.  di  incurso;  as- 
saltare spesso.  Sen.  Vit.  beat.  27.  =  2  P  pr. 
incursitans.  LI.  Ira  il.  35  -  P.  fut.  pass,  incursi- 
tandus.  ld.  ib.  m.  6. 

IM  l'ItSO,  as,  àie,  n.  e  alt.  1,  da  in  (super)  e 
Corso  £-'T'.;/'.j  ,  correre  addosso  o  cantra,  os- 
are. Incorsare  in  agmen  (assaltare  la  re- 
troguardia )  Liv.  XXXVI.  li  a  med.  -  In  vns 
incorsabimos  (verremo  a  darvi  di  cozzo)  l'I. 
Bardi,  v.  11.  29.  =  2  Trasl.  In  omnes  in- 
cursare  (addentare  tutti)  Aucl.  ad  Her.  ìv. 39- 
Incursarc  muliereni  (usare  con  una  donna) 
Ter!  Podic.  i.  =  3  Con  Pace,  senza  la  prep. 
i/t't  un  ta  al  rirlio.  Agros  romanos  iocorsavere 
(fecero  un  irruzione  sul  territorio  romana  Liv 
v.  31.  =  4  Col.  dal.  Ropibos  incorsa  (inciam- 
de  ne'  tasti)  Ov,  Mei.  xiv.  190.  = 
■'■  /'  i  incursor  /<"  dnn.w.i  -P.pr.in.cm- 
-  ■  ii-.  Auil.  ad  Her.  IV.  19  -  /'/;.  ini  ursalus.  Liv. 

uni    p  fui   ali.  di  incurro. 
Iacdbstjs,  a,  uni   jty  post  di  incoi ro 
INCCRSl'S    u-     m     .  ila  incorso j  jViJ3o/»),  im- 
iti U    l         I  iqoil  uni   ini  ui  BOB 
(l'i  "••  l    iv   BC  |  ;i  .  |>r 

i  incoi  u    al  primo  astallo )  Liv.  il.  25.  =  2 
i  Horborom  incorsai  (le  malatie,  il  giun- 

«. ii    l  lecl.  vili.  9.  =  3 

Incarnii  Dan  l'impelo  del  fiume  che 

•  luogo   l'I    Ep  \.  73. 
i><  i  i  »  s>s.  i, .    p  /.,   alt  ih  incurvo, 

IM  I   l:v  V  I  in  ila   mi  ni  \.i  ;    xùftoait 

i  alto  ih  curvati   l'I   ll.Y  xv h. 
di  incorro. 

I   l:  VI  ni  II  od  I  -I  I  l!\  im ■     „     ;     ,/,, 

III   t    ■  ni  /„,  u, 

I  II    I  II    III 
imi  i:  v  ii  i  r.v  ii  i  h    i     nm  curro  • 

■  ■  i  •  i  in   Duini   i 

1     Qainl    il, 
i  m  i  i-.v  •  i    ti    ire   ■/»  i    «/•/  in  e  corvo 

Idi  Divari  tri  ni     i  /// 1  ai  • 
\     l.n    ■  I    li  .   |    In    Di 
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aliquem  (sopraffare ,  abbattere  alcuno)  Sen.  Ira 
in.  J  extr.  =  3  In  signif.  osceno.  Mart.  XI.  43. 
=  4  Pass,  incurvor.  PI.  HN.  x\l,8  -  P.  pr.  alt. 
incurvane.  Catull. lxi\.is3  -  Pp.pass.  incurva- 
tus.  Ov.  Mei.  VI.  2.6. 
INCURVUS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  incurvo  ;  xuptò;, 
curio,  torto.  Incurva  l'alx.  Ov.  Amor.l.  13.  12. 
INCUS,  iidis,  sf.  3,  da  in  e  cudo;  'iy.uwu ,  incu- 
dine, ancudine;  stromento  di  ferro  massiccio  , 
sul  quale  i  fabri  battono  e  lavorano  il  ferro.  Po- 
silis  incudibus  (stabilite  le  officine  de1  fabri 
ferraj)  V.  .En.  vìi.  629.  =  2  Trasl.  Inondi 
redderc  versus  (rifare  i  versi)  llor.  AP.  Vii  - 
Juvenes  in  ipsa  studiorum  incude  positi  (gio- 
vani che  tuttavia  attendono  nelle,  scuole  agli  studj) 
Auct.  Dial.  de  Orat.  20.  =  3  Prov.  incudem 
eandem  lundere  (perseverare  nel  lavoro  mede- 
simo ;  battere  sempre  lo  slesso  chiodo)  Cic.  Or. 
II.  39. 
INCUSABÌLIS ,  e ,  agg.  coni.  3 ,  da  incuso  ;  che  può 

accusarsi,  riprensibile.  Tert.  ad  Nat.  I.  12. 
Incusans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  incuso. 
INCCSATfO,  ónis,  sf.  3 ,  da  incuso;  am'xTi;,  ac 
cusa,  riprensione ,  querela,  alto  di  accusa.  Cic 
Or.  III.  27. 
BNCÙSÀTÌVXJS,  a,  um,  agg.  da  incuso;  accu- 
sativo, come  incusativus  casus,  od  incusali- 
\  us  in  forza  di  sm.,  caso  accusativo.  Diom 
I.  p.  296  Putscb. 
INCC'SATOR ,  óris,  sm.  3,  da  incuso;   accusa- 
tore. Cod.  Xil.  36. 18. 
INCÓSÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  incuso. 
INCCSO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  in  e  cudo 
(perchè  accusando ,  quasi  si  percuote)  ;  amào- 
p.3.1,  aep.mou.7ii,  accusare,  riprendere,  dar  colpa, 
lamentarsi.  Quem  non  incusavi  amens  (chi  non 
accusai  nel  mio  furore?)  V.  /En.  II,  7 15  -Incu- 
sare  anj;uslias  stipendi i  (lamentarsi  della  le- 
nitila dello  stipendio)  Tac.  Ann.  I.  35.  =  2  P. 
pr.  att.  incusans.  Curt.  vii.  1  ;  Sii.  ix.  15  -  Pp. 
pass,  incusatus.  Col.  IH.  17. 
Incussi  ,  j»ci/  d'incutio. 

I>"Ct'SSOU,  óris,  sm.  3,  da  inculio  ;  chi  balle, 
chi  percuote.  Paul.  Petroc.  Vit.  S.  Mari.  v.  285. 
INC.ussus,  a,  um,  pp.pass.  di  inculio.  =  2  Ag- 
geli, battuto,  percosso,  urtato,  dando  incussa 
leclis  (la  grandine  sbattuta  sui  tetti)  Sen.  Ep. 
V"i  ad  lin.  -  Lapide  incussus  (ammaccato  da  un 
sasso)  PI.  UN.  xvi.  72.  =  2  Incussi  arliculi, 
od  incussa  come  agg.-sost.  (sott.  membra)  si- 
gnifica membra  percosse  ,  dinoccolate,  là.  ib. 
x\X.  23.  =  3  Trasl.  Incussa  volunlas  (la  vo- 
glia eli  e  fatta  venire)  Veli.  II.  126. 
INCUSSUS,  us,  sm.  <i,  da  inculio;  l'urlo,  l'urlare. 
Trovasi  neWahl.  Tac.  Ilisl.  IV.  23;  Sen.  Const. 
Sap.  6. 

ESCUSTÓDÌTUS ,  a,  um,  171717.  d*1  '"  Vr'v-  e  cu" 
stodilus;  àyJ)«xT0;,  non  guardalo,  non  custo- 
dito. Incustodita  nox  (notte  senza  guardiemili- 
lan )  Sii.  xv.  333  -  Incustoditus  nimis  (che  non 
itlà  punto  in  sulla  guardia)  PI.  Ep.  vi.  29  in  lin. 
-  (ncursare  incustoditus  (scorrere  senza  ac- 
compagnamento di  guardie)  Tac.  Ann.  xv.  50  - 
Secreti  et  incustoditi  (segreti  e  non  osservali) 
ld.  Ib.  11.  12  eslr.  -  Incustodita  dierum  olisci- 
vallone  (senza  osservazione  di  giorni)  ld.  ib. 
x\.    .,. 

IRCDSDS,  a,  um, pp.  pass,  dell' iiius  indirlo,-  ecome 
agg.  conialo  ,  stampato.  Lapis  ini-iisus  (sasso 
smlpillala)  V.  G.  I.  275.  :  -  2  Trasl.  bulinili. 
A  us.  Epigr.  i  il. 

IWCÙTlEWS,  lis,  p.  pr.  al!    (/(inculio. 

INCCtÌO,  is,  unni  ,  ussum,  Ère,  alt.  ì,da  in  e 
qu.-ilm,  iii'y/i i',> ,  infondere,  inspirare,  indivie, 
e  diceti  per  lo  più  di  coloro  che  ti  turbano,  e  si 

abbattono  di  animo.  In  di  lei  e  alieni  liei  In  in  nuli 

cium  (apportare  ninni  una  trista  novella  al- 
Vimproviso  l  Ln  \\u.  i2s  med,  amorem  per 
pei-ius  ed  in  pecluij  intpirare  amai  t  nel  petto) 
Luci.  i.  19  ei  922,  2  tggiungere.  N'  lin  13. 
.'i  Scuotere,  percuotere.  Val.  FI.  v  i5l.  i 
Percuotere,  ferire  Incutere  icipionem  in  capul 
alicujuii  percuotere  ad  altrui  il  capa  col  battone  I 
Liv  v.  ii  .-ni  im  5  Ballerò ,  urlare.  Terrai 
pedoni  incalere  (battere  col  piede  in  terra,  tcal 
pitare)  Quint.  h.  12  a  med  <;  Stagliaci 
Tela  laxaque  inculerà  (lanciar  dardi  <•  tatti  ) 
Tac.  1 1 1  n,  1  ni  -;i.  7  Toccare,  tonare.  Incute 
doctam,  PhoBbe,  chelyn  (0  Febo,  tuona  la  dotta 
nini)  A\u-ii  Pi  rieg     -  .       «  Pati,  incutioi 
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Curi.  IX.  29  -  P.  pr.  ali.  inculicns.  ld.  vili.  21  - 
Pp.  pass,  incussus.  PI.  UN.  xvi.  72  ;  Sen.Ep.  \'>. 

I.M).\(;.\r.ìI.IS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  indago,-  ùni'j- 
Sruvo; ,  reo  contra  cui  non  si  pub  intentare  un 
atto  di  accusa ,  un  giudizio.  Varr.  I.L.  IV.  5  (ove 
per  indagabilis  alcuni  legg.  indagabili  ,  ed 
altri  orni  tlono  questo  vocab.) 

INDAGANTE!!,  avv.  da  indago  ;  seguendo  la  trac- 
cia diligentemente.  Col.  v.  1  (ove  aliti  legg.  me- 
glio indagantem) 

l>'I)ÀGATÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  indago;  3rdp--juy. , 
investigazione,  ricerca.  Ael  pmpr.  signif.  si  dice 
delle  fiere,  e  nel  trasl.  di  ogni  indagine,  esame  ed 
interpretazione.  Cic.  Oli.  I.  5. 

ITNDÀGATOIl,  óris,  sm.  3,  da  indago;  rj^-urj-,;, 
cacciatore.  Isid.  Orig.  X  extr.  =  2  Trasl.  in- 
vestigatore. Indagator  aquarum  (investigatore , 
cercatore  di  aque)  Col.  il.  2  a  med. 

IMJAGATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  indagator;  investi- 
gatrice.  Cic.  Tusc.  v.  2. 

Ihdìgàtijrtjs ,  a ,  um ,  p.  fut.  att.,  ed 

I:ndàgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  indago. 

1XDÀGÀTUS ,  us,  sm.  i,  da  indago;  investiga- 
zione, ricerca.  Apul.  Met.  7  (nell labi,  sing.) 

IXDÀGES  ,  is  ,  sf.  3,  da  indago;  investigazione. 
Claud.  Manieri.  Slat.  Anim.  11.  2. 

ÌA'DÀGO  ,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  in  o  indù, 
ed  ago  od  agito;  èfi;£vt«£co,  Snpvjoucti,  inda- 
gare, investigare  ,  cercare:  e  propriamente  si 
dice  de'  cacciatori  e  de'  cani.  Indagare  leras 
(cercar  l'orme  delle  fiere)  Apul.  Mei.  8.  =;  2 
Trasl.  investigare  con  diligenza,  ricercare,  lnu- 
sitatas  vias  indagare  (cercar  le  vie  non  battute) 
Cic.  Or.  3.  =  3  In  forni,  di  dep.  Varr.  LL.  ìv. 
18.  =4  P,  fut.  alt.  indngaturus.  Apul.  Met.l 
-  Pp.pass.  indagalus.  Cic.  Alt.  ir.  7. 

INDAGO,  inis,  sf.  3,  da  indago;  ì^i/yicnauòi,  voce 
de'  cacciatori,  e  significa  tutto  ciò  che  valga  a 
rinchiudere  le  fiere,  appostarlo,  circondarle,  in 
modo  che  non  abbiano  per  dove  scampare.  Sal- 
tusque  indagine  crngunt  (circondano  d'intorno 
tutta  la  selva)  V.  /En.  IV.  121.  =  2  Trasl. 
linea,  cordone  per  impedire  l'incursione  de' ne- 
mici. Lue.  vi.  38  ;  PI.  Pan.  35.  =  3  General- 
mente inquisizione,  investigazione,  ricerca.  Mnl- 
tis  doctrinae  indaginibus.  PI.  III\r.  ix.  6. 

INDAGUS,  a,  um,  agg.  da  indago;  che  indaga, 
che  ricerca.  Capell.  I.  p.  9  (ove  per  indaga 
veri  altri  legg.  meglio  indiga  veri) 

INDE,  avv.  da  luogo;  iy.ùSe'j,  indi,  da  quel  luogo, 
di  là.  Ilaud  proctil  inde  ubi  mine  ctc.  (non 
lungi  da  quel  luogo  ove  ora  ecc.  )  Liv.  vili.  22. 
=  2  Si  riferisce  alle  cose  medesime.  Inde  est 
quod  eie.  (indi  è  che  ecc.)  PI.  Ep.  VII.  5.  = 
3  Alle  persone.  Nati  tilii  sunl:  nule  ego  bunc 
majorem  adoplavi  nubi  (di  questi  io  mi  /io 
adottalo  il  maggiore  che  vedi)  Ter.  Adelpli.  1. 
1.  21.  =  4/4/  tempo,  e  vale  indi,  da  quel 
tempo,  d'allora  in  poi,  poscia.  Agrippa  inde; 
post  Agrippam  Uomulus  Silvius  regnai.  Liv. 
1.  3.  =  5  Itine  inde.  V.  IIINC,  §  9.  =  C  Inde 
loci  significa  da  quel  luogo,  ma  per  catacresi  si 
pone  per  quindi  o  da  quel  tempo.  Enn.  ap. 
l'est,  in  Liluus, 

iiNnì:,  imperat.  di  indo. 

INDEBÌTEed  INDÉBITO,  avv.  da  indebitus;  «et- 
XWf,  àvaf l'w{,  indebitamente,  contra  il  do- 
vere. Paul.  Dig.  xxn.  3.  25. 

INDÈBITU9,  a,  uni,  agg.  da  iu  priv  e  debiliis. 
Premia  indebita  (guiderdoni  che  non  si  con- 
vengono) Ov,  Her.  SVI.  19.  -  :  2  Indebitimi,  i, 
iti  forza  di  sii.,  cosa  0  danaro  min  dovuto.  Paul. 

Dig.  xn.  lii.  6  de  oonditione  indebiti,  leg.  65 

in  lin. 

INDÈCENS,  IÌn,  agg.  coni.  3,  da  in  prie,  e  deeens; 
KirpjlHÌt,  indi  ci  lite,  indecoroso,  brullo,  scon- 
venevole. Indecens  morbus  (male  vergognoso) 
Mart.  xi.  61.  2    Camp,  indecentior.  Sen. 

Controv,  prwf  5  a  med.  -  Sup.  ind  ecent  issi  mus 
Sid.  Ep.  ix.  1. 

INDECENTI  II,  avv,  da  indecens;  òcltptltùi,  inde 
ci  11 1  cui  ente ,    scanvciicvnlimntc.     I, lisca    inile- 

centcr  (  bruttamente  lasca)  Mari,  xn   22.  ■     -' 

Comp  indoconliuB.  Sf».  Ep.  21  -Sup.  indecen 

liiiìme.  Quitti,  \ hi.  3. 
INDÉCENTIA,  •'"',  sf.   1,   da  in  priv.   e  deeenlia  , 

indecenza,  sconvenienza.  Vili.  •.■•■    .a  med. 
imiici.i',  ébat,  flit,  èro,  Imperi.  2.  da  in  priv.  e 

driel,  OÙ  irpillle,  essere  sconveniente,  star  male 
Quint.  I.  5Dd  liu  S   Significa  anche  la  stessa 

C/U  decet.  Geli,  VII.  12  (ove  però  variano  li- 
lezioni) 


INDECUNABILIS 

IKDECLinlBÌLIS,  e,  agg.  coni.  S,  da  in  priv.  e 

<  lori  ina  Ili  lis;  SxctfMrTOS,  àxUvriz,  costante,  in- 
flessibile, fermo,  che  non  inclina  in  alcuna  parte. 
Indeclinabìlis  judex  (giudice  inflessibile)  Aram, 
tv/,  i.  =  S  2  grammatici  chiamano  indecli- 
nabile Domen  quel  nome  che  conserva  le  desi- 
nenze di  tutti  i  casi  come  quella  del  retto.  Diom. 
1,  p.  188  et  389  Putsch. 

INIHCCLìNÀtFS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  decli- 
nalus  ;  eostante  nel  suo  pensiero,  inflessibile.  Ov. 
Trist.  IV.  5.  23. 

1NDÉCÒR,  oris  (arcais.),  o  1NDÈC.ORIS,  e,  agg. 
coin.  3,  da  in  priv.  e  decorus;  à.a%riu.b>v,  empi- 
itili, indecoro,  di  disonore.  Prisc.  vi,  p.  699- 
Noo  crinius  regno  indecoies  [noti  saremo  di 
disonore  al  vostro  regno)  V.  Ma.  vii.  231. 

INDÉCÒBABÌLÌTER,  avv.  da  indecorus;  inde- 
centemente. Accius  apud  Chaiis.  n,  p.  182 
Putsch. 

1NDÉCÓRÈ,  ave.  da  indecorus;  àirptirùc,  indecen- 
temente. Ne  quid  indecore  effeniinateve  faciat 
(perchè  non  si  comporti  in  ninna  cosa  indecen- 
temente e  con  effeminatezza)  Cic.  OH".  I.  i. 

1NDÈCÒR1S.  V.  INDECOR. 

INDI-CÒRO,  as,  Ire,  alt.  ì,  da  in  priv.  e  decoro  ; 
disonorare.  Accius  ap.  Non.  il.  420;  Hor.  Od. 
IV.  i.  36  (ove  altri  per  indecorant  non  rettavi, 
leejg.  dedecorant) 

INDECORUS,  a,  uni,  agg.  da  in  jiriv.  e  decorus  ; 
àrcpz-r.s,    indecoro  ,    indecente,    disonorevole, 
turpe.   Indecorus    geslus    (gt'sto   sconvenevole 
sconcio)  Quinl.  i.  in  -  Uva  indecora  visu  (uva 
brutta  a  vedere)  PI.  UN.  XIV.  4,  n.  3. 

1NDÈFÀTÌGÀBÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  prie.  < 
defatigabilis;  àxifxxTo;,  in  falle  abile,  instati 
cabile.  Sen.  Ira  II.  12. 

INDÈFATÌGATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  de- 
fatigata; àzif/aro;,  infaticato,  instancabile 
Sen.  Cons.  ad  Marc.  18. 

INDEFECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  defe- 
ctus;  indeficiente,  perpetuo.  Apul.  de  Deo  Socr. 
Tert.  Pali.  3. 

INDÉFENSÉ,  avv.  da  indefensus;  senza  difesa  ed 
appoggio  di  diritto,  di  leggi  e  di  uso.  Cod.  IV 
1S.  2  extr. 

INDEfENSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  defensus; 
non  difeso.  Ne  indefensa  conjux  exilio  daretur 
(che  la  moglie  non  fosse  fatta  morire  senza  di 
fesa)  Tac.  Ann.  XI.  3'i. 

INDEFESSE,   avv.   da  indefessus  ,   indefessa 
mente,  continuamente,  senza  stancarsi.  Spart. 
Coel.  Ver.  5. 

INDEFESSI»!,  avv.  da  indefessus;  indefessa- 
mente, instancabilmente.  Sid.  Ep.  III.  2  ad  fin. 

INDEFESSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  defessus; 
àzifiaro;,  indefesso,  instancabile.  Dextra  in- 
defessa (la  destra  infaticabile)  V.  JEn.  XI.  651. 

1NDÉFICÌENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  defi- 
ciens  ;  indeficicnte.'TeTt.  adv.  Jud.  l'i. 

INDEFICÌENTER,  avv.  da  in  priv.  e  deficio;  in- 
cessantemente. Aug.  Conf.  xn.  il. 

INDEFINITE,  aio.  da  indefinitus;  indefinita- 
mente, senza  determinare.  Geli.  n.  24. 

INDÈFÌNÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  de- 
finilus;  ào'pejTo; ,  indefinito  ,  oscuro,  non 
circoscritto  da  ragione  alcuna.  Indefinito  modo 
(per  modo  assoluto)  Geli.  I.  7. 

INDÈFLEBÌLIS ,   e,   agg.  com.  3,   da  in  priv.  e 
defleo;  &xlavtrmt,  che  non  può  piangersi.  Gloss. 
Philox. 
INDEFLÈTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  defletus; 

azXavoTo;,  non  pianto.  Ov.  Met.  VII.  611. 
INDÈFLEXUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  defle- 
xus  ;  azafi7TTo;,  non  piegalo,  lndeflexo  cursu 
(con  diritto  cammino)  Apul.   de   Deo   Socr. 
init. 

1NDEJECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dejectus; 

non  abbattuto.  Ov.  Met.  i.  288  (ove  altri  legg 

indisjectus) 
INDÉLASSÀTCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  delas- 

satus  ;  non  istancaio.  Manil.  V.  63. 
INDELEBILE,  e,  agg.  com.  3,  da  \apriv.  e  dele 

bilis;  <zvs?à).U7TTo;,   indelebile,  sempiterno, 

perpetuo.  Ov.  Met.  xv.  876. 
1NDÈLECTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dele 

ctalus;  non  dilettalo.  Petr.  Sat.  87. 
INDELÌBÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  deliba- 

tus  ;    aif-avaro;,    illibato,    non   tocco,   intero, 

puro.  Ov.  Trist.  I.  5.  28;  Sii.  xv.  271. 
INDELICTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  delictum; 

non  delinquente,  che  non  ha  commesso  delitto 
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non  cattivo.  Alt.  apud  Fesl.  in  Probrum.  r=  2 
Indelicla  in  forza  di  sn.  pi.  è  preso  da  alcuni 
per  esprimere  non   delitti.   Alt.  1.  e. 

INDEMN.l'ITS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  damna- 
lus;  azoi.oj,  non  condannato.  Cic.  Agr.  li.  21  ,- 
Veli.  il.  45;  PI.  Cure.  V.  3.  17.  =  2  Inno- 
cente. Parcere  indemnalo  (non  dannare  un  in- 
nocente) Apul.  Met.  in. 

INDEMNTS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  edamnum; 
à£«uto;,  indenne,  senza  danno,  lllxsus  et  in- 
demnìs  evasit  (ne  use)  illeso  e  senza  aver  danno 
di  sorta)  Sen.  Ep.  9  ad  fin. 

INDEMNÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  indemnis;  ó£nfxt'a, 
indennità,  sicurezza.  Indemnitatem  alicui 
prestare  (prestare,  altrui  sicurezza,  sicurtà)  Ulp. 
Dig.  xu.  i.  5. 

INDEMONSTRARÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  demonstrabilis  ;  che  non  può  mostrarsi,  o 
che  non  ha  mestieri  di  dimostrazione.  Apul. 
Dogm.  Plat.  3. 

INDEMCTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
deraulabilis;  che  non  può  mutarsi.  Tert.  adv. 
Herm.  12. 

INDÈNUNCÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  de- 
nunciatus;  non  denunziato.  Sen.Suas.5. 

INDÉPISCOR.  V.  INDIl'ISCOR,  §  3. 

INDEPLÒRÀTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  de- 
ploralus;  'ó.y.).xjazo;,  non  pianto.  Ov.  Trist.  in. 
3.   46. 

INDEpravatus,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  de- 
pravati^; xoSzpTO;,  non  guasto,  non  isconciato . 

Sen.  Ep.  76  a  med. 
INDÈPRÈCÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 

doprecabilis;  àTrupuhmoq,  inesorabile,  che 

non  si  muove,  o  non  si  può  muovere  per  qualun 

que  preghiera.  Geli.  I.  13. 
INDÈPRÉHENSÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 

e  deprehendo;  ùy.azàÌMKtos,  che  non  può  sco 

prirsi.  Quint.  deci.  iv.  15;  vili.  il. 
INDEl'RÉHENSUS  ed  INDÈPRENSUS  (per  sinc), 

a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  deprebensus;  non  co- 
nosciuto, incognito,  non  iscoverlo.  V.  Ma.  v. 

591. 
INDEPTO,  as,  are,  alt.  1;    come  INDIPISCOR. 

Fest. 
INdeptus,  a,  um,  pp.  dep.  di  indipiscor.  =  2 

Aggeli,  pass,  conseguilo.   PI.  UN.  praef.   (dove 

altri  malamente  legg.  ineptus)  Cod.  xn.  24.  14. 
INDESCRIPTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  de- 

scriptus;  non  descritto,  indefinito.  Sid.  carm. 

n.  412. 
INDÉSERTUS,  a,    um ,  agg.  da  in  priv.  e  de- 

sertus;   àva7:o).ei7rT0;,    non   abbandonalo.    Ov. 

Amor.  li.  9.  52. 
INDÉSES,  idis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  deses; 

à'oxvo;,  non  pigro,  non  infingardo.  Geli.  vii.  22 

extr. 
INDESÌNENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  desi- 

nens;  àdiàù.iir.toz,  continuo,  incessante.  Sarisb. 

Ep.  174. 
INDÈSÌNENTER,  avv.  da  in  priv.  e  desino;  àc?ta- 

).£[;rTwc  ,    incessantemente  t    continuamente, 

senza  intermissione,  in  ogni  tempo,  sempre.  Sa- 

crificia  indesinenter  oll'ero.    Cyprian.  Ep.  69 

ad  fin. 
INDESPECTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  despe- 

ctus;  invisibile,  che  non  può  vedersi.  Lue.  vi. 

748  (ove  altri  legg.  inspeclatus) 
INDESTRICTFS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  destri- 

clus;  non  ferito,  illeso.  Ov.  Met.  xn.  91   (ove 

altri  legg.  indistrictus) 
INDEtermiNÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  e  de 

terminabilis  ;   indeterminalo,  che  non  può 

definirsi.  Tert.  adv.  Haer.  7. 
INDÈTKRMINATUS,  a,   um,  agg    da  in  priv.  e 

determinalus;    non    determinato.    Tert.    adv 

Ha;r.  33. 
INDÈTONSUS ,    a ,   um ,  agg.  da  in  priv.  e  de- 

tonsus  ;  àxscpTo;,  non  tosato.  Ov.  Met.  IX.  13. 
INDÈTRIBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  de- 

tero  ;  che  tion  può  triturarsi,  ed  anche  incorrut- 
tibile. Pau!.  Noi.  Ep.  16. 
INDETRÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  detiitus  ; 

non  logorato.  Tert.  Resurr.  carn.  58. 
INDEViTÀTFS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  devi- 

tatus;    non    evitato,   non    ischivato.   Ov.    Met. 

II.  605. 

INDEVÒTE,  avv.  da  indevotus  ;  senza  rispetto  per 
la  volontà  del  testatore.  Just.  Novell,  praef. 

INDÉVÒTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  devolio; 
indivozione,  mancanza  di  divozione,  di  pietà, 
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di.  obedieuza  e  di  rispetto  dovuto  alle  leggi.  Cod. 
vìi.  2.  15;  Ulp.  Dig.  xxxui.  9.  1.  =  2  II  ri- 
cusare che  fa  i 'erede  di  pagare  i  legati.  Just 
Novell.  I.  3. 

indèvÓTFS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  devotus; 
privo  di  divozione,  di  pietà  e.  d  wbediema  alle 
leggi  ed  al  principe.  Cod.  vili.  55,  35  sub  fin. 

INDEX,  Tcis,  sm.  ef.i  (da  èvddxvvpt,  dimostrare)- 
èv'kixry:,  fznvuTy;;,  discovrilore,  delatore,  mani' 
f eslatore,  spia;  o  chi  discopre  un  delitto  di  cui  è 
a  parte;  e  in  generale  chi  palesa  un  delitto  a  chi 
ha  interesse  di  saperlo.  Uocc  omnia  indices  de- 
liberimi (tutte  queste  cose  furono  riportale  dai 
discovritori)  Cic.  Cat.  ìv.  3.  =  2  Tavola,  som- 
mario de' libri  e  capitoli.  Suine  in  manus  indi- 
ccm  philosopborum  (prendi  il  catalogo  de' fi- 
losofi) Sen.  Ep.  39.  =  3  Titolo,  frontespi- 
zio. Index  oralionis  P.  Scipionis  nomen  M. 
Naevii  trib.  plcb.  babet  (l'orazione  di  Publio 
Scipione  ha  per  titolo  il  nome  di  Marco  Nevio 
trib.  della  plebe)  Liv.  XXXVIU.  56.  =  4  Nelle 
statue  e  monumenti  ed  altre  cose  simili  significa 
iscrizione,  titolo.  Index  sub  imagine.  Tibull. 
IV.  1.  30.  =  5  Cartella,  biglietto.  Cic.  Att.  iv. 
4.  r=  6  Trasl.  Aucloris  annulus  index  (Van- 
nello  che  discopre  l'autore)  Ov.  Pont.  11.  in.  3. 
=  7  Fras.  Silex  index  (pietra  del  paragone) 
Ov.  Met.  11.  706- — digitus  (dito  indice)  Hor. 
Sat.  11.  8.  25  -  Per  indicem  rem  exponere 
(esporre  la  cosa  in  iscritto)  Ascon.  in  Verr. 
in.  9.  =  8  Curator  ab  indicibus,  od  assolut. 
ab  indices  per  ab  indicibus  è  detto  nella  mi- 
lizia chi  conserva  i  nomi  de'  soldati  d' una  le- 
gione o  d'una  coorte.  Don.  Inscr.  275.  4. 

INDI,  órum.  V.  INDUS,  a,  um,  §  2. 

INDIA,  ae,  sf.  1,  da  Indus;  India,  regione  del- 
l'Asia orientale,  che  si  estende  dal  fiume  Indo 
sino  al  regno  de'  Cinesi.  PI.  HN.  vi.  21  -  India 
mittit  ebur  (dall'India  proviene  l'avorio)  V.  G. 
1.  57.  =  2  Gli  antichi  davano  questo  nome  all'E- 
tiopia. Turneb.  Adversar.  xxi.  9. 

INDÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  India;  indiano, 
appartenente  all'India.  Grul.  Inscr.  519.  7. 

INDÌCÀBÌIJS,  e,  agg.  com.  3,  da  indico.  Ccel.Aur. 
Acuì.  11.  3. 

INdìcandus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 

IndIcans,  tis,  p.  pr.  att.  di  indico. 

INDICÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  indico;  filtriate,  stima 
e  proposta  del  prezzo  di  qualche  cosa  fatta  dal 
venditore,  tassa.  Tua  merx  est,  tua  indicalio 
est  (la  merce  è  la  tua,  tua  esser  deve  la  stima) 
PI.  Pers.  ìv.  4.  37. 

INDICÀTÌVFS,  a,  um,  agg.  da  indico;  òpiazir.òz, 
indicativo,  ciò  con  cui  indicasi  qualche  cosa. 
-Dicesi  indicativus  modus,  modo  indica- 
tivo uno  degli  attributi  del  verbo,  perche  con 
esso  indicasi  semplicemente  l'azione  quando  si 
afferma  che  la  cosa  si  fa,  0  si  è  falla,  o  si  farà. 
Djom.  1,  p.  529  Putsch. 

INDÌOÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  ind\co;indicatore, 
chi  indica.  Solin.  40. 

INDICATCRÀ  ,  ae ,  sf.  1  ,  da  indico  ;  slima  , 
prezzo,  tassa,  lo  slesso  che  indicalio.  PI.  UN. 
xxxvn.  7. 

INDÌCÀTÙRUS,  a,  um,  p.  fui.  att.,  ed 

Indìcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  indico.  =r  2  Ag- 
gelt.  indicato,  palesato,  scoperto,  denunzialo; 
f*7ivu3cÌ4.  Indicati  deprehensique  internuncii. 
Cces.  BC.  V.  112  ad  fin.  =:  3  Stimato,  tassalo, 
proposto  in  vendila.  Indicatus  sex  aureis  de- 
uariis  smaragdus  (smeraldo  del  prezzo  asse- 
gnalo  di  sei  monete   d'oro)  Id.  ib.  xxxvn.    1. 

Indicendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

IIVdIcens,  tis,  p.  pr.  att.  di  indico,  is. 

INDICÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  dico: 
che  non  si  può  dire.  Sarisb.  Ep.  291. 

INDICINÀ,  se,  sf.  1,  da  indico,  as;  dinunzia,  ac- 
cusa. Apul.  Met.  7. 

INDiCÌL'M,  li,  sn.  2,  da  indico,  as;  u.r)vvpx,  di- 
nunzia, accusa,  manifestazione  d'una  cosa  oc- 
culta, e  particolarm.  di  un  delitto  ;  e  propriam. 
quella  che  si  fa  da  chi  è  conscio  del  delitto.  De- 
ferre  indicium  ad  aliquem  (presentare  un'ac- 
cusa presso  alcuno)  Tac.  Ann.  11.  28.  =  2  In- 
dizio, contrasegno.  Indicia  sceleris.  Cic.  Cat. 
111.  5  —  parricidiorum.  Id.  Sull.  27  -  Cura 
pcena  alque  indicio  (colla  pena  e  il  premio 
proposto  al  denunciarne)  Id.  Off.  20.  =  3  In- 
dicazione.  Indicium  dare  (indicar e,  manifestare) 
Varr.  LL.  vili.  13.  =  4  Pietra  del  paragone. 
Vitr.  IX.  3  (cos'i  viene  interpretato  da  taluni)  == 
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5  Secondo  il  giudizio  di  alcuni  significa  avelie 
semplucm.  sospetto.  =  6  Dicesi  indie  io  esse 
per  servire  di  argomento.  Nep.  Alt.  In. 

1NDÌCÌYUS,  a,  uin,  agg.  da  indico,  as;  che  in- 
dica. NoL  Tir.  p.  9ii. 

17NDÌCO,  as.  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  index;  xa- 
Ta^r.vjsj,  palesare,  dinunziare,  rivelare;  e  di- 
teti particolarm.  di  quelli  che  dinunziano  un 
delitto  di  cui  essi  medesimi  son  conscii.  Rem 
oraneni  domioa?  indicavit  (palesò  ogni  cosa 
alla  padrona)  Cic.  Cluent.  6*.  =  2  Mostrare, 
indicare.  Yultus  indicat  mores  (il  volto  mostra 
i  costumi:  Cic.  Leg.  I.  9  -  Lacrimis  indicare 
dolorem  (significar  il  dolore  col  pianto)  Nep. 
Att.  i  extr.  =  3  Mostrar  brevemente,  toccai' 
di  passaggio.  PI.  HN.  xxxm.  5.  =  4  Stimare 
tassare.  Indica,  fa  e  pretium  (tassa,  fissa  il 
jtrczxo)  PI.  Pers.  ìv.  4.  37.  =  5  lndicasso, 
arcais.  per  indicavero.  PI.  Poeti.  IV.  2.  66.  =  6 
Pass,  indicor.  Cic.  Dir.  n.  21  -  P.  pr.  atl.  in- 
Jicaus.  Lio.  vili.  2*  a  med.  -  P.  fut.  att.  indi- 
caturus.  Jd.  vili.  18  -  Pp.  pass,  indicalus.  Cic. 
Ciuent.  65  -P.  fut.  pass,  indicandus.  l'ai. Max. 
III.  3  extern. 

1>DÌC0,  is,  ixi,  ictum,  ere,  att.  3,  da  in  accr.  e 
dico:  y.y.-xy'/ii'i'ji,  dinunziare,  intimare,  publi- 
care.  Comitiis  diem  indixit  (publicò  il  giorno 
in  cui'  ji  (<  irebbero  i  comizj)  Liv.  XXXI.  49  ad 
Ilo.  -  Indicere  choros  (dar  il  segnale  delle 
danzi  V.  Alo.  xi.  737.=  2  Imporre,  comman- 
dare.,  Indicere  tribulum.  Liv.  ìv.  4n.  =  3  7Yo- 
ean  i7  /jiirr.  indicens  ire  sign.  di  non  dicens.  ite. 
XXII.  J9.  =  4  Indice  per  indie  imperai,  e  ar- 
..  PI.  Ps.  i.  5.  133.  =  5  Indixsti  sino,  per 
ìndixisti.  Front,  de  Fer.  Als.  Ep.  3  (ed.  A. 
Maio)  =  6  Pass,  indicor.  Cic.  Pini.  v.  15  -  P. 
pr.  att.  indicens,  5  3  -  Pp.  pass,  indictus.  Liv. 
XXXIV.  55;  Ov.  Fast.  rV.  354  -  P.  fut.  pass,  indi- 
cendus.  Gloss.  Philox. 

INDICTÌCil'S,  a,  un,  agg.  da  indico,  as  ;  publi- 
calo,  di-'un:'ato.  Cass.  Var.  v.  l'i. 

1>'DICTÌ0,  ónis,  sf.  3,  da  indico,  is;  imposizione, 
sorta  di  dazio,  non  in  danaro,  ma  in  biade.  No- 
vis  indiclionibus  pressi  (tassati  di  nuove  im- 
posizioni) PI.  Pan.  29. 

IMHETÌÓNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  indictio 
appartenente  ad  imposizione.  Anim.  XVII.  3. 

ÌMHCTÌYCS,  a,  um,  agg.  da  indico,  is  ;  lo  stesso 
che  ind ictus.  Indiclivum  funus  (funerali  per 
tui  faceasi  l'invilo  col  banditore)  Varr.  LL.  VI.3. 

INDICTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  indico.  =  2  Ag- 
geli, non  dett  .  Ouod  dictum,  indictum  est  (cu 
i  he  fu  dello,  è  come  se  detto  non  fosse)  Ter 
Pliorm.  V.  7.  58.  =  3  Intimalo,  publicalo,  fatto 
sapere  (pari,  da  indico,  is  )  Indicta  gentibus 
tributa  (tributi  imposti  ai  popoli)  Tac.  Ann 
il.  60.  =  4  Indicta  causa  in  forma  d'avv.  si- 
gnifica sema  ascollar  le  difese,  senza  lasciart 
che  alcuno  si  discolpi.  Cic.  Phil.  IL  23  -  Senatus 
indictus  (senato  straordinariamente  convocato 
iso  di  urgenza)  Capitol.  Gord.  11. 

l>DÌ(.l'l.l  M   0  INDÌCfLLS,    i,    sn.  o  m.  2  ,  da 
indicium  ;    breve  lettera    o    scritto    in    cui  si 
tengono    ristrettamente   le  cose.   Symm.   Ep. 
VI.   ci  (al.   il) 

i  Min  I Ig,  a,  um,  agg.  da  India;  'IvJtzò;,  indico, 
indiano,  appartenente  all'India.  Indica  aqua  (il 
mar  d'India)  Ov.  Pont.  l.  5.  80.  =  2  Indicuiu 
iinlium  si  < hiama  una  specie  di  miglio  detto  pure 
sorgo,  o  sorgo  rosso,  e  saggina.  PI.  UN. 
uni.  19,  —  3  Indicum,  i  ,  in  forza  di  sn.; 
ili  tallir  ceruleo  venuto  dall'India. 
bl.  ib  *\\.  d'  (questo  da  Vìlruvio  e  chiamato 
eoloi  indirai,   MI.  11) 

IN  IMIiI  >l  avv.  di  luogo,  da  inde  ed  idem;  e'v- 
-  .  ,  XÙtiSn,  da  t/ucllo  stesso  luogo.  Mene- 
ili. I.  -  ui'li'lim  Tbebil  (  Mtiiitlidt ,  tome  lui  di 
I  '•    p     Epan    5.  2    Dalla   sii  isti    DOSO 

Indiano  venera,  inteatincqne  cedei  (dalla 
mtdt  uà  offa  ma  uscivano  i  veleni  e  le  itragt 
intestine)  l.iv.  xntl.  k 

IM puf   di  indo. 

i  MHI  I  I  HI  -ss,  Ut,  agg.  rora  3,  da  in  priv  e  dil- 
f errai; (raróf po<   indifferenti   chenondiftè- 

eAi    n'ii    ì     Imuno,    in    Cattivo,    (.ic.    l'in 
nr 

iM'ii  i  i  in  mi.ii,  em.  da  iniiBntne;  àxplrotc, 
indifferentemente,     tn  a  diffe 

Qi  ni    vi         lii'liili  ri-ni'  i   l'i  re  (sof- 
frir»   "ai   animo   eguale  ,    itur    ne  dclendc  I      ni 


_*,(  560  )=— 

rallegrandosi )  Svet.  Dom.  23  —  vivere  (va- 
lersi di  qualunque  cibo)  Scrib.   Comp.  122. 

INDIFFÉREVTÌÀ,  a;,  sf.  1,  da  in  e  differenti»  ; 
àòixtfopix,  indifferen z a,  simititudine,  affinila, 
convenienza.  Geli.  XIII.  3. 

INDIFFICI'ETER,  avo.  da  in  priv.  e  diflìculter; 
non  diffìcilmente,  con  facilità.  Claud.  Manieri. 
Stat.  anim.  I.  21  a  med. 

INDIGÈNA,  a?,  agg.  com.  l,  da  indù  per  in,  e  geno 
per  gigno;  avró^Scov,  indigeno,  nativo  del 
paese.  V.  /En.  vili.  314 ;  XII.  S23.  =  2  Si  attri- 
buisce anche  ad  altre  cose.  Apri  indigena?  (cin- 
ghiali naturali  del  proprio  paese)  Ov.  Met.  XIV. 
343  -  Indigena  vinuin  (vino  indigeno)  PI.  UN. 
xiv.  8,  n.  6. 

Indigens,  l\s,  p.pr.  di  indigeo.  =  2  Aggett. 
indigente,  bisognoso;  èvàiric.  Indigentibus 
benigne  tacere  (beneficare  i  bisognosi)  Cic.  Off. 
n.  15. 

1NDIGENTÌÀ,  a,  sf.  1,  da  indigeo;  svSuk,  indi  - 
genza,  bisogno.  Cic.  Amie.  8. 

INDÌGÉNCS,  a,  um,  agg.  da  indigena;  indi- 
geno, tiativo  del  paese,  lo  slesso  che  indigena 
Apul.  Met.  i  init. 

INDÌGÉO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  indù  per  in,  ed 
egeo;  aTope'w,  abbisognare ,  aver  bisogno 
Non  tam  artis  indigent  quaru  laboris  (non 
tanto  han  d'uopo  dell'arte,  quanto  della  fatica) 
Cic.  Or.  34.  =  2  Per  fig.  di  mctonim.  deside- 
rare. Cic.  Sull.  8.  =  3  Con  l'inf.  Geli.  ìv.  1 
=  4  Con  Pace,  e  arcais.  Indigere  niliil  (non 
aver  bisogno  dì  nulla)  Varr.  LL.  ìv.  17.  =  5 
Pass,  impers.  Cum  presidio  earum  indigelur. 
PI.  HN.  x.  39.  =  6  P.  pr.  indigens.  Cic.  Off 

lì.  15. 
1NDÌGES,  ètis,  sm.  3.  V.  INDIGETES,  §  4. 

INDÌGES,  is,  agg.  com.  3,  da  indigeo;  bisognoso  , 
lo  stesso    che    indigens.    Pacuv.  ap.    Cic.    Or. 

II.  46. 

INDIGESTE,  avv.  da  indigeslus;  àxàxzuc,  disor- 
dinatamente. Geli,  praof. 

INDÌGESTÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  indigestio  , 
indigestibile,  che  nonsì pub  digerire.Theod. 
Prisc.  de  diaet.  6. 

ENOÌGESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  digestio; 
indigestione,  crudità.  Ilier.  Ep.  xxn,  n.  17. 

INDÌGESTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  digestus; 
araxro;,  mal  composto,  disordinalo,  confuso. 
Indigesta  moles  (mole  disordinata)  Ov.  Met.  i. 
7  —  turba  (turba  confusamente  affollata)  PI. 
HN.  XVII.  12.  =  2  Aon  digerito.  Macr.  Sat. 
mi.  7  a  med. 

INDIGETES,  um,  sm.pl.  3,  da  in  e  dico,  as,  de- 
dicare; onde  indices,  e  cang.  il  e  in  g  indi- 
ges;  o  da  indigilo  ,  invocare,  deriv.  da  indù 
per  in,  e  cito,  chiamare;  o  da  Deus  ed  ago; 
o  da  indù  per  in,  ed  ago,  abitare;  o  final- 
mente da  inde  e  geno;  av3jjwnooa.ip.ovi5,  In- 
di gè  ti,  deità  particolari  d'una  città  o  d'un 
popolo,  e  propriam.  gli  uomini  divenuti  dei. 
Serv.  ad  V.  ,En.  Xll.794;  «1.  I.49S.  =  2  Taluni 
intendono  particolarm.  gli  dei  Coribanli.  Arnob. 

III.  125  (ove  altri  Icgg.  digitos  per  indigelesj 
=  3  In  generale  prendonst  per  indigeles  gli  dei 
fatti  dagli  uomini,  o  gli  dei  tutelari  di  cui  non 
è  lecito  divulgare  il  nume. ,  posti  in  venerazione 
nel  luogo  nativo  ;  e  voglionsi  delti  indigeles  da 
indigeo,  perche  non  avendo  eglino  bisogno  ili 
noi,  abbisogniamo  di  loro.  Hesiod.  apud  Macr. 
Somn.  Scip.  I.  9;  Serv.  ad  Virg.  I.c.  =  4 
Indiges,  clis ,  sm.  3,   nel  num.  sing.  V.  Aì.n. 

XII.    79 i. 

I.NDIGF.TO  od  INOIGÌTÒ,  as,  avi,  àtum,  are,  att. 
1,  da  in  o  indu,/)cr  in,  e.  cito;  propriam.  invo- 
care. Macr.  Sai.  i.  17.  =  2  Nominare.  Aniob. 
vi.  lii  (ove  altri  per  indigilatur  legg.  indica- 
tur)  =3  Indigitarc  prcceui  lignifica  pregare, 
Terl.  jejun.  16. 

indìgìtà.ìifm'à,  r>rum,  sn,  pi.  2,  da  indigilo, 
iifity.Tiy.ÒL  ftifiìin,  libri  dei  pontefici  che  contene- 
vano i  nomi  degli  dei  ed  i  riti  per  invaiarli 
Arnob.  il   9  I, 

imiÌGÌto    V   DVDIGETO. 

DODIGIf ABUHDU8 ,  a,   um,  agg.  da   indignor; 

Ò\ilyt.[iviv'.rj,  pieno  di   ..iliipai     Li v.  NXX\  in.  ', 
iNDIORAfIDl  |,    B,    uni,    p.    fui    ]ia:,s  ,   ni 

ndiorahi,  ti»,  /i  /)/■.  ili  indignor,  2  Aggett, 
chi  si  ultgna,  liegnoto.  irato i  iùooùyoc,  Peclui 
indignaoi  (petto  infellonito  di  idegno)Qv  Fait, 

IV.  M5.     -  3    Trini,  l'rela  indignaotifl  (mare 
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n  tempesta)  Id.  ib.  XI.    491.   =    2   Sup.  indi- 
»nantissimus.  Col.  vili.  17  a  med. 
iNDlG.XAMT.n,  avv.  da  indignans  ;  sdegnosa- 
mente. Arnob.  III.  103. 

INDIGNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  indignor;  àyxva/.rr,- 
cu,  indignazione,  disdegno,  stizza;  dolore 
cagionato  per  alcuna  insoffribile  indegnità.  In- 
dignationem  movere.  Liv.  ìv.  5(1  —  alicujus 
in  se  convertere  (eccitar  contro  di  se  l'altrui 
indignazione)  Id.  I.c.  =  2  Lesione  d'alcun 
membro,  onde  seguita  l'irritazione  che  cagiona 
dolore.   Veg.  Vct.  I.  63;  li  prol.,  liei  16;  in.  15. 

INDIGNATÌCNCtJLA,  x,sf.  1,  dim.  di  indignatio; 
piccola  indignazione.  PI.  Ep.  VI.  17. 

UNIHGNÀTÌVCS,  a,  um,  agg.  da  indignor;  Svfu- 
y.òz,  che  si  sdegna,  irascibile.  Tert.  Anim.  16. 

INDIGNATI»,  a,  um,  pp.  dep.  di  indignor. 

1NDIGNÈ,  avv.  di  indignus;  àsixtó;,  àva^t'to;,  in- 
degnamente, ìgnominiosamente,  ingiustamente, 
miseramente,  lndigne  aliquem  injuria  afficere 
(offendere  alcuno  ingiustamente)  fer.  Pliorm. v. 
1.  3.  =  !2  Con  indignazione,  mal  volentieri,  mo- 
lestamente, lndigne  ferre  (mal  sofferire)  Nep. 
Euro.  1.  ==  2  C'om^.  indignius.  Ter.  l'horm. 
X.  8  -Sup.  indignissime.  Cic.  Verr.  VII.  57. 

ITVDIGNÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  dignitas; 
àizpinux,  indegnità,  viltà.  Infamia  atque  indi- 
gnilas  rei.  Cws.  BG.  vii.  56.  =  2  Allo  inde- 
gno, cosa  indegna,  iniquità,  atrocità,  lndignitas 
calamitalis  (atrocità  della  sciagura)  Cic.  Verr. 
VII.  46  extr.  =  3  Indignazione.  Ilinc  injuria 
inde  indignitas.  Just.  IH.  5. 

INDIGNÌTER,  avv.  da  indigne;  indegnamente,  lo 
stesso  che  indigne.  Vet.  epigr.  in  Anlhol.  Lai. 
T.  11,  p.  176  Burnì. 

INDIGNOR,  àris,  atus  sum  ,  ari  ,  dep.  I,  da  in 
priv.  e  dignor;  àyavaxTÉbi,  indegnarsi,  sde- 
ijnarsi,  corrucciarsi,  non  poter  sopportare.  Fa- 
ctum indi-nari  (sentire  sdegno  d'una  cosa) 
Nep.  Dion.  4.  =  2  Si  riferisce  elegantemente 
alle  cose  inanimate.  (  Venti  )  indignanles  (i 
venti  con  impaziente  ira)  magno  cum  murmurc 
montis  Circum  chiusini  fremunt.  V.  /En.  1. 
59.  =  3  Con  l'inf.  Ov.  Met.  x.  6H4;  Sali.  Jug. 
34.  =  4  Col  dat.  Ulp.  Dig.  XLVIII.  5.  2.  =  5 
lndignarier  paragoge  per  indignari.  Lucr.  IH. 
884.  =  6  P.  pr.  indignans.  Col.  vili.  17  a 
med.  -  Pp.  dep.  indignatus.  V.  /En.  Vili.  728 
-  P.  fut.  pass,  indignandus.  Ov.  Met.  vili.  658. 

1NDIGNUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dignus; 
avario 5 ,  indegno,  che  non  merita,  che  non 
conviene;  in  buona  ed  in  cattiva  parte.  Niliil 
quod  ipsis  esset  indignimi  coramiltebant 
(niente  commettevano  che  fosse  indegno  di  loro) 
Caos.  BG.  v.  35  -  Calamitatcs  indiguorum  (le 
sventure  degli  uomini  immeritevoli)  Cic.  Tusc. 
IV.  2(1.  =  2  Si  dice  di  colui  a  cui  non  conviene, 
che  non  deve.  Tua  legationc  indignissimus  (cui 
non  conviene  ad  ogni  modo  la  tua  legazione)  Id. 
Pis.  23.  =  2  Grande,  ingente.  Serv.  ad  V.Ecl. 
X.  1(1  (ma  lo  Scaligero  dà  ivi  ad  indignus  il  si- 
gili/', d'ineffabile,  ayaro;)  =  3  Aliai  che  parlasi 
dì  cose  vale  iniquo,  turpe,  crudele.  Pro  indi- 
gnissimo  h&bebant  (avevano  per  cosa  molto  in- 
tlegna)  se  patrio  regno  tuloris  fraudo  pulsos. 
Liv.  1.40.  =  4  Dicesi  indigna;  liiemes  per  in- 
verni assai  rigidi.  V.  G.  II.  373.  =  5  Indignimi 
est  vale  è  cosa  strana.  Cic.  Quiiil.  31.  =  6  Si 
usa  anche  a  modo  d' interposto  per  significa- 
zione, di  sdegno,  come  in  nclandiini,  nclas.  Ov. 
Amor.l,  6.1.  =  7  Col  gen.  V.  ,/En.  XII.  649.  = 
S  Con  l'inf.  Non  indigna  rolcrri  (non  indegna 
di  essere,  raccontata)  Ov.  Art.  am.  I.  681.  —  i) 
Comp.  indignior.  Cic.  Quint.  31  -  Sup.  indi- 
gnissimus, j)  2.  Indìc.ùi,  perf.  dì  indigeo. 

iMiM.ls.  a,  uni,  agg.  da  indigeo;  s'vJems,  dnopes, 
indigente,  bisognoso  (voc.  quasi  poet.)  Niliil 
indigli  nostri  (per  niente  bisognosa  di  noi) 
Lucr.  1.  60.  -  2  Desideroso.  Lue.  IX.  254.  =  3 
Con  rald.  Iniligus  reli'Ctione  virium  (bisognoso 
di  ristorar  le  forze)  Apul.  Mei.  9.  --  4  Cupido. 
Plebea  indiga  serviti!  (plebe  bramosa  di  ser- 
vaggio) Lue.  ix.  ?.  A. 

INDÌGIII'S,  a,   um,  agg.   da  indigeo;    indigente, 

bisognoso;  lo  stesso  che  indigr*.  Paul.  Noi.  carm 
xxvii.  4. 
i.m»ii,m;i:xs,  Iìh,  agg.  com.  3,  aa  in  priv.  v,  dili- 
gens;  cì/('/v>|90(,  negligente,  non  curante, trascu- 
rato. Si  iodlligenliorél  fuerint  (se  saranno  tra- 
scurati) Cosi,  Iìi..  vii,  71,  =  2  Comp.  indili- 
gonlior,  ",  1 


IND1LIGENTER 
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INDÌLÌGENTER,  avv.  da  in  pw.  e  diligenter; 
àfj.e\ùi,  o'Xiycópto;,  negligentemente,  spensierata- 
mente, trascuratamente.  Neque  indiligenter , 
nequo  ili  iberni  iler  (ni  con  scioper  aggine,  né 
villanamente)  Cic.  Alt.  xvi.  :ì. 

INDìlÌUENTÌà,  a\  *•/'.  1,  rfa  in  pn'c  e  diligenti»; 
òuyupix,  negligenza,  trascuragguie.  lndili- 
gentià  veri  («»«  curanza  di  rintracciar  il  vero) 
Tac.  llist  iv.  i". 

1ND1LUCESCO,  is,  ere,  ».  3;  rfn  in  e  dilucesco; 
farsi  giorno,  quasi  lo  stesso  che  dilucesco.  Jul. 
Val.  res  gest.  Alex.  M.  ili.  42  (W.  ^/.  AfatoJ 
IXDi.ME^Si'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dimen- 
sus:  «<>«  misurato,  sterminato,  immenso,  innu- 
merabite.  Amui.  XIX.  2. 
indìmissus,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dimissus; 

non  dimesso.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  34. 
IM)ÌI*ISC0,  is,  ere,  alt.  3,  /o  i/esso  che  indi- 
piscor.   P/.    ^f*I«.    II.    2.    13  ;    y/u/.    IV.    10.    45 
(dove  altri  legg.  inde  posces  per  indipisces) 
INDÌPISCOR,  éris,  eptus  sum,  isci,  dep.  3,  rfa  in 
e  adipiscor,  tolta  /'a  /xr  «ne,  o  ria  indù  e</ 
apiscor;  eruTuy^ivtd,  conseguire,  trovare.  Indi- 
pisci  animo  (mandare  a  memoria)  Geli,  xvn 
2.  =  2  Cominciare.  Pugnam  indipisci  (comin- 
ciar la  gara)  ld.  I.  11.  ==  3  Indepiscor  arcais 
per  indipiscor.  Fest. 
INDIRECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  directus; 
indiretto,  mal  diretto,  mal   governato    o  re- 
golalo. Quint.  v.  13. 
ESDÌREPTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  direptus; 

non  diviso.  Tac.  Hist.  in.  71  exlr. 
INDISCIPLINA,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  disciplina; 
àfitóia,  mancanza   di  disciplina.  Gloss.  Philox. 
INDISCIPLINATE,  avv.  da  indisciplinatus ;  senza 
disciplina,  disordinatamente.  Commod.  lnstr.  76. 
INDISCÌPLÌNATIO,  ònis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  di- 
sciplinatio  ;    mancanza,   difetto   di   disciplina. 
Cass.  Var.  vii.  3. 
INDISCIPLÌNÀTUS  ,  a,  um,   agg.  da  in   priv.  e 
disciplinatus;  indisciplinato.  Cypr.  Ep.  62 
ad  fui. 
INDISCfPLÌNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  in  e  discipli- 
nosus;  privo  di  disciplina.  Vulg.  Interpr.  Sira- 
cid.  XXHI.  7. 
INDISCISSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  discis- 
sus  ;  non   fesso  ,    non    isquarciato.   Hier.    Ep. 
xv,  n.  1. 
INDISCRÉTE,  avv.  da  indiscretus ;  à&axjgfru;, 
indifferentemente,  alla   rinfusa.    Subsellia    in 
discrete   repleta  (sedili  indifferentemente  occu- 
pati) Spart.  Nigr.  3. 
INDISCRÉTI»!,  avv.  da  indiscrete;  àStotxpin>e. 
indifferentemente  ,    lo    stesso    che     indiscrete 
Solin.  30. 
INDISCRETUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  discre- 
tus;  azpifo;,  che  non  si  pub  discernere,  indi- 
stinto. Proles  indiscreta  suis  (prole  somiglian- 
tissima ai  genitori)  V.  JEn.  x.  392.  =  2  Indi- 
viso. S&agms  indiscretus  (il  sangue  inseparabile) 
Tac.  Hist.  ìv.  52.  =  3  Eguale.  Indiscretis  his 
nominibus  utuntur  (usano  indistintamente  que- 
sti nomi)  Cels.  ìv.  3. 
IND1SCRIMÌNÀBÌLIS,   e,   agg.   com.  3,   da   in  e 
discrimino;  indistinto,  che  non  si  può  discer- 
nere. Claud.  Mamert.  Stat.  Anim.  il.  10. 
INDISCRIMÌNÀTIM,  avv.  da  in  priv.  e  discrimi- 
natim  ;   àxpiroic,  à<Jia<póp«s,  indifferentemente, 
con  indifferenza.  Varr.  LL.  ap.  Non.  II.  449. 
1NDISCUSSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  discus- 
sus;  à).oyo3sT»To;,  non  esaminato.  Claud.  Ma- 
mert. Stat.  Anim.  m.  1. 
INDÌSERTÈ,  avv.  da  indiserlus;  àrppaSùs,  senza 

eloquenza.  Cic.  Q.  Fr.  il.  1. 
INDÌSERTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  disertus; 
àapa.Sir)',  che  e  senza  eloquenza.  Cic.  ND.  II.  1. 
INDISJECTUS.  V.  INDEJECTUS. 
INDISJUNCTIM,  avv.  da  in   priv.  e  disjunctim; 
immediatamente.  Claud.  Mamert.  Stat. Anim.  i. 
12  a  med. 
INDISPENSATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dis- 
pensatus,  immoderato,  non  economico,  che  non 
fa  riserbo.  Sii.  XVI.  3W. 
IND1SPÓSÌTÉ  ,  avv.   da  indispositus  ;    àrizreo;, 
senza   ordine  ,    disordinatamente.  Sen.  Ep.  124 
a  med. 
INDISPOSITUS ,  a ,  um ,   agg.  da  in  priv.  e  di- 
spositus;   araxTo;  ,  disordinato,   confuso.  Tac. 
Hist.  n.  68. 
INDISSÌMÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  dis- 
si m  i  I  i  s  ;  non  dissimile.  Varr.  LL.  vili.  29. 

Lexicon  lat.-ital. 


INDISSÌSIÙLABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  ria  in  priv. 
e  dissimulo;  che  punto  non  dissimula,  franco. 
Geli.  X.  22. 


INDISSÒCÌABÌEIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
dissociabilis  ;  che  non  si  può  disgiungere.  Lacl. 
Opif.  Dei  in. 
IMUSSÓCÌABÌEÌTER  ,   avv.  da    indissociabilis  ; 
inseparabilmente.  Auct.  Brev.  Fid.  adv.  Arian. 
p.  95  (ed.  Sirniond)  Bayl.  Auct. 
INDISSÒLÙBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
dissolubilis;  o:).utoc,  indissolubile,  che  non 
si  può  slegare.  PI.  UN.  XI.  2».  =  2   Trasl.  Im- 
mortalcs  et  indissolubiles.  Cic.  Univ.  11. 
[MMSSÒI.UbÌLÌTKR,  avv.  da  indissolubilis;  in- 
dissolubilmente,  in    modo  da    non  potersi 
sciogliere.  Claud.  Mamert.  Slat.  Anim.  li.  2. 
INDISSÓLUTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  disso- 
lutus;  àSiilvcoz,  legato.  Cic.  Univ.  11  (ove  per 
indissolula  altri  legg.  non  sunt  dissoluta) 
INDISTANTER,  avv.  da  in  priv.  e  distans;  senza 
distanza,  senza  frapporre  dimora  alcuna.  Prisc. 
II,  p.  565  Putsch.  =  2  Trasl.  e  il  medesimo  che 
indill'erenter.  Amm.  xxvii.  9. 
INDISTINCTÈ,  avv.  da  indistinctus  ;  à.8ixxprt<»c , 
indistintamente  ,  confusamente.   Paul.   Dig 
IV.  8.  32. 
INDISTINCTUS,  a,  um  ,  agg.  da  \n priv.  e  distin 
ctus  ;   o\§ià.v.pi.xoz  ,    indistinto,  non  distinto, 
confuso.  Neque  inordinata,  neque  indistincta 
Quint.  vili.  2  in  fin. 
INDISTRÌCTUS.  V.  INDESTRICTUS. 
IND1TUR0S  ,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 
Undìtljs,  a,  um,  pp.pass.  da  indo,  is.  =  2  Ag- 
gelt.  imposto,  dato,  èvTsSutxévoc.  Deus  inditus 
operi  suo  (Dio  internato  nella  sua  opera)  Sen 
Ot.  Sap.   31  -  Indila   monti   urbs  (città  posta 
sul  monte)V\ov.  ili.  1  ad  fiu.  -  Ferrum  inditum 
vi  sceri  bus  (ferro  caccialo  tic'  visceri)  Sen.  Troad 
58'.. 
INDIVÌDUÌTAS  ,  àtis  ,  sf.  3  ,  da  individuus;  in 

divisibilità.  Tert.  Monog.  5,  et  Anim.  51. 
INDÌVÌDÙUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  divido 
ot.ioij.oi,  individuo,  indivisibile,  che  nonsipuò 
separare.  Cic.  Fin.  i.  6;  Acad.  ìv.  17. 
INDIVISE  ,  avv.  da  indivisus  ;  àSia.ipéxu>i ,  scnz( 

divisione.  Ascon.  in  Verr.  ili.  55. 
INDÌViSiBlLIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  e  divi- 
sibilis;  arouo;,  indivisibile.  Tert.  Anim.  51 
INDÌVISIBÌLÌTER,  avv.  da  indivisibilis  ;  àSiMpi- 

tws.  Tert.  Anim.  51. 
INDÌviSUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  divisus  ; 
aberro;,  indi  viso ,  non  diviso,  o  separalo. 
Ungula?  indivisa?  (unghie  intere,  non  divise  o 
bipartite)  Varr.  BR.  n.  7  (parlando  de'  cavalli) 
INDIVULSUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  divul- 
sus;  à<Jiàarpo<pos,  non  istaccato.  Macr.  Sat.  il 
a  med. 
INDO,  is,  didi,  itum,  dére,  att.  3,  da  in  e  do; 
evT(,3>ifU,  mettere,  metter  dentro,  imporre.  In- 
dere  cicatrices  in  scapulas  (far  delle  ferite  alle 
spalle)  PI.Asin.m.  2.  7  —  novos  ritus  (intro- 
durre nuovi  riti)  Tac.  Hist.  v.  4  —  aliquid  in 
aurum  argentumve  (  frammischiare  qualche 
cosa  neWoro  o  nell'argento)  Ulp.  Dig.  XLVin. 
13. 1.  =  2  P.  fut.att.  inditurus.  Calo  RR.  ino  - 
Pp.  pass,  inditus.  7ac.  Ann.  XI.  2. 
INDÒCÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. e  docibi- 
lis;  (?ucfia3>);,  indocile,  non  atto  ad  imparare; 
lo  stesso  che  indocilis.  Gloss.  Philox. 
INDÒCIBILÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  indocibilis;  d'jz- 
fx^Seia ,  durezza  ri'  ingegno ,  mente  indocile. 
Apul.  Dogm.  Piai.  12. 
INDÒCÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  docilis  ; 
àtWaxTo;,  $u!if<ia.3>K,  indocile,  incapace  d'im- 
parare ;  e  si  riferisce  a  quello  cui  insegnasi.  Quia 
nimis  indociles  quidam  tardique  sunt  (perche 
taluni  noti  sono  acconci  ad  apprendere,  e  di  lardo 
ingegno)  Cic. ND.  1.5.  =  2  Che  non  si  può  in- 
segnare. Genus  indocile  (razza  ignorante)  V 
JEa.  vili.  321.  =  3  Idiota,  rozzo,  inerudito.  Ov 
Trist.  iv.  1.  5.  =  4  Che  non  riceve  coltura  Sii 
I.  237.  =  5  Indisciplinato,  ignoto,  noti  predi- 
sposto o  preparalo  a  niuna  arte.  Prop.  I.  2.  12 
=  6  Col  genit.  Indocilis  pacis  (che  non  può 
conservare  la  pace)  Sii.  xn.  726.  =  7  Col.  dal 
ld.  xi.  il.  =  8  Con  l'inf.  Indocilis  pauperiem 
pati  (che  non  vuole  soffrire  la  povertà)  Ilor.  Od. 
ì.  1.  18. 
INDOCTÉ,  avv.  da  indoclus  ;  àaa3óòc ,  indotta- 
mente, rozzamente ,  da  ignorante.  Non  indocle 


INDÙ 

solum,  verum  ctiam  impie.  Cic.ISD.  n.  16.  = 
2  Comp.  indoctius.  Geli.  xil.  5. 
INDOCTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  doclus  ; 
à7rocitfeuTo;,  indotto,  non  addottrinato ,  igno- 
rante, zotico.  Habitus  est  indoclior  (fu  giudi- 
cato uomo  rozzo)  Cic.  Tusc.  i.  ì.  =  9  Bicesi 
anche  delle  cose  fatte  senza  maestria.  Indocili 
carmina  (versi  rozzi)  Sen.  Ilerc.  OEt.  12.  =  3 
Col  genit.  Hor.  AP.  530.  =  4  Con  /' acc.  Geli. 
IX.  io.  =  5  Con.  l'inf.  Hor.  Od.  n.  6.  2.  =  6 
Comp.  indoclior,  §  ì  -  Sup.  indoclissimus. Cic. 

Div.  II.  03. 


INDÒLATÌLIS,  e  ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  do- 
latilis;  che  noti  può  piallarsi;  e  trovasi  nel  si- 
gni f.  fig.  per  indocilis.  Sid.  Ep.  V.  5  (ove  altri 
legg.  indocilis) 

INDÓLÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dolatus  ; 
non  asciato,  nonpiallato.  Arnob.  vii.  253. 

INDÒLENTÌA,  a?,  sf.  1,  da  in  priv.  e  dolentia  ; 
àvaìyriaix. ,  privazione  di  dolore ,  l'essere  senza 
dolore.  Cic.  Fin.  li.  4. 

INDÒLES,  is,  sf.  3,  da  indù  (arcais.)  per  in  e 
olesco,  crescere;  tpuais,  indole,  natura,  il  na- 
turale; e  per  metaf.  speranza  egregia  ne'  fan- 
ciulli, e  negli  adulti  segno  di  presente  virtù;  in 
generale  eccellenza ,  o  generosità  di  rnrtù  e  di 
animo.  Segnis  indoles (lardo  ingcgno)'X:&c. b.Mn. 
xn.  26  -  Laeta  indoles  (allegro,  spiritoso  natu- 
rale) Geli.  xix.  9.  =  2  Trasl.  rispetto  alle  cose- 
mute  ed  inanimate.  Arborum  indoles  (la  na- 
tura degli  alberi)  ld.  xil.  1.  =  3  Trovasi  di 
rado  tielnum.  pi.  Geli.  XIX.  12.  —  4  Nell'uso 
dei  casi  singolari  conviene  stare  agli  esempj  dei 
buoni  scrittori. 

INDÒLESCO ,  is,  ìii,  ere,  n.  3,  da  in  e  dolesco  ; 
^ik),7ko  ,  dolersi,  lamentarsi.  Quis  fuit  qui  non 
indoluerit  (chi  mai  non  si  e  doluto)  tam  sero 
se,  quem  hominem  secutus  esset,  cognoscerei* 
Cic.  Phil.  il.  25.  =  2  Con  l' acc.  alla  gr.  Id 
ipsum  indoluit  Juno  (di  questo  stesso  ramma- 
ricassi Giunone)  Ov.  Met.  li.  468.  =  3  Col  ge- 
nit. Id.  ib.  788  (ove  altri  legg.  diversam.)  =  4 
P.  fut.  pass,  indolescendus.  Sid.  Ep.  n.  12; 
Min.  Fel.  Oct.  5. 

INDÒLÒRÌA ,  re  ,  sf.  1,  da  in  priv.  e  dolor;  priva- 
zione di  dolore;  lo  stesso  che  indolentia.  Cic. 
Fin.  il.  4  (ove  altri  pongono  invece  indolentia  ) 

INDÒLÒRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  dolor  ; 
àìiilynroi,  senza  dolore,  insensibile  al  dolore. 
Gloss.  Philox. 

INDÒMABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  ria  in  priv.  e  do- 
mabilis;  àrjifiaatog ,  indomabile,  sfrenalo  , 
che  non  può  domarsi.  PI.  Cass.  ìv.  3.  12. 

INDÒMÌNABÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
dominor;  àdéinozoi ,  che  non  può  soffrire  pa- 
drone. Gloss.  Philox. 

INDÒMITUS,  a  ,  um,  agg.  da  in  priv.  e  domitus; 
àdi'àaaaTO; ,  indomito  ,  indomabile ,  disobbe- 
diente, contumace,  sfrenato,  scapestrato,  die  non 
può  domarsi;  o  che  non  è  stato  ancora  domato  , 
fiero,  feroce,  caparbio,  ostinalo.  Indomita  inge- 
nia Gallorum  (indole  indomabile  de'  Galli)Lix. 
xxi.  20  -  Indomita  mors  (morte  spietata)  Hor. 
Od.  II.  14.  4  -  Destra  indomita  (destra  invinci- 
bile) Ov.  Met.  xui.  355  -  Indomitus  alumnus 
(Achille)  Stat.  Silv.  v.  3.  192.  =  2  Fig.  Indo- 
mitum  argentum  (argento  non  lavorato)  Arnob. 
VI.  200. 
INDÓNATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  donalus; 

à$bjprnoz,  non  regalalo.  Lampr.  Elag.  28. 
lNDORMiENS,  l\s,  p.pr.  di  indonuio. 
1NDORMÌO,  is,  ire,  ti.  4,  da  in  (super  od  inlns); 
$7:r/.oifjió.op.xt,   dormire  sopra  o  dentro  qualche 
cosa. Congestisundique  saccis  Indorai isfriormi 
sopra  i  sacchi  da  ogni  parte  ragunati)  Hor.  Sat. 
I.  70.  =r  2  Trasl.  cessare,  esser  tardo.  Cic.  Q. 
Fr.n.  15.  ~  3  Dicesi  indormire  causa?  il  tirare 
a  lungo  un  affare,  non  venirne  mai  a  capo.C'xc. 
Phil.  il.  12.  =  4P.  pr.  indormiens.  Curt.  vi. 
29;  PI.  Ep.  i.  2. 
INDORMIS,  e,  a<7<7.  com.  3,  da  in  priv.  e  dormio; 

a.Y.oip.rnoi ,  vigile,  desto.  Gloss  Philox. 
INDÓTATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  dotalus  ; 
an-poiao;,  indotato,  senza  dote.  Indotata  milii 
soror  est  (io  ho  una  sorella  eh' e  priva  della 
dote)  Hor.  Ep.  i.  17.  46.  —  2  Trasl.  Ars  indo- 
tata (arte  senza  ornamento)  Cic.  Or.  i.  55. 
INDÙ,  prep.  usata  dagli  antichi  per  in  (dal  dia- 
letto siracus.  hSpi,  od{-doìper  svJov,  dentro); 
èv  ,  Et ,  in ,  nel.  È  lo  slesso  che  endo ,  sicché  tro- 
vasi induperalor,  ed  endoperator,  indugredior 
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ed  endugredior.  Concilio  indù  loro  lato  ,  san- 
ctoque  senatu  (trasferita  nel  foro  radunanza, 
e  l'augusto  sentito)  Emi.  ap.  Geli.  XII.  4. 

1NDÙBÌT \BÌL1S  ,  e,   aqg.  coni.  3,   da   in  pr 
dubilabilis;    i.-jxuvii'jio;,  indubitato,  certo, 
di  cui  non  può  dubitarsi.  Quint.  IV.  5. 

indÙbÌtaiulÌter ,   avverò .   da    indubitabili* 
ivaasi  2o"/  v;-.  i  n  dubitai  a  mente,  certamente  , 
senza  dubio.  Arnob.  v.  183. 

IKDDBÌTAISDTJS,  a,  uni.  p.  fut.  pass,  di  indubito. 

INDÙBÌTANTER.  avv.  da  in  priv.  e  dubitànter 
«ap; iìo/'ji:,  indubitatamente  ,  altamente.  Ulp 
Dig.  xxxvii.  il.  :  a  med. 

INDUBITATE,  avv.  da  indubilatus;  indubita- 
tamente, senza  dubio,  con  certezza.  Indubitate 
corrupli  {corrotti  senza  punto  di  dubio )  Veli 
n.60.  =  i  Sup.  indabìtatissime.  Oros.  ì  in  fin 

INDUBITATO,  avv.  da  indubilatus;  indubitata- 
mente. Tert.  adv.  Marc.  9. 

INDÙBÌTÀTUS,  a,  um,  aqg.  da  in  prie,  e  dubi- 
tatus;  iva/xftjSoioc,  indubitato,  di  cui  non 
pub  dubitarsi,  certo,  siculo.  Quae  indubitata 
sunt.  Quint.  ix.  4.  =  2  Comp.  iudubilalior. 
Ulp.  Dig.  xliu.  13. 1,  §  8. 

1NDUBÌTO,  as,  are,  n.  1,  da  in  e  dubito;  ani 
(7T£co,  dubitare,  diffidare.  Absiste  indubitare 
(cessa  di  stare  in  dubio)  V.  /En.  Vili.  404.  = 
P.  fut.  pass,  indubilandus.  Aug.  Ep.wx.  2. 

INI)  Citi  US,  a  ,  um ,  agg.  da  in  prie,  e  dubius;  in- 
dubitato.  Tac.  Ann.  IV.  45. 

INDÓCBNDTJS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

IHDÙCBHS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  indaco. 

1NIUCÉE.  V.  INDITE*. 

INDUCO,    is  ,  axi  ,  uclura  ,  cere,  alt.  3,  da  in 
(inlus1  e  duco;  sìaiyw,  introdurre,  condurre 
</<7i/io.Inducereaquam  in  pri\atasdomos.//<r/ 
S.Alex.UI.5.  =  2  /'estire , mettere.  Lignea?  so- 
lere in  pedes  iadnctic  sunt  (i  piedi  son  calzai 
con  iscarpe di  legno)  Cic.  lnv.n.50.  =  3Sovrap 
porre,  aggiungere,  intonacare.  Humanam  meni 
bris  inducere  formam  (sovrapporre  alle  mem- 
bra la  forma  umana)  Ov.  Met.  VII.  6ì2.  =  4 
Coprire.  Indncere  bradi ia  penna  (coprire  di 
penne  le  braccia,  impennarle)  Id.  il).  IV.  if>7.  = 
5  Spianare,  adeguare  riempiendo  fessure  od  al- 
tro. PI.  UN.  II.  82.   =  G  Cassare,  cancellare; 
fìg.  annullare ,  abrogare,   torcia,  abolire.  In 
ducendi    senatusconsulti    maturitas   non   est 
(non  siamo  ancora  a  proposito  di  annullare  il 
decreto  del  senato)  Cic.  Alt.  i.  M.    =  7  Intro- 
durre a  parlare.  Ita  gravem  personam  induxi 
(ho  io  introdotto  a  parlare  una  persona  di  tanta 
importanza)  Cic.   Cocl.    l'i.   =  8    Dicesi    degli 
spettacoli  della  scena  e  dell' arena.   Elepliantos 
in  circum  inducere  (intromettere  gli  elefanti 
nel  circo)  l'I.  UN.  Vili.  6-  Inducta  est  et  A  fra- 
ni i   togata  (si  rappresentò  pure  la  comedia  di 
Afranio)  Svet.Ner.  11.  =  0  Presentare,  con 
durre.    Inducere   reos  majestatis    in   curiam 
(presentare  in  senato  i  rei  di  fellonia)  Id.  Doni 
11.  :       10  Produrre,    mandar   fuori.  Col.    V.  ! 
...lini         11  Indurre,  spingere.  Vide  quo  me 
inducas  (vedi  a  qual   cosa  tu  mi  spingi)  Ter 
Andr.  il.  3.  25.  =  12  Dare  ad  intendere,  far 
credere,  ingannare.  Decepit,  fefellit,  induxit 
(in,  use,  diede  a  credere  quel  che  non 

i  i  Pia .  ì.  =  (3  Addurre,  liane  ratio 
nem  indolii  'allegò  questa  ragione)  Cic.  Fai 
i>i  td  lui.  i  i  Trasl.si  adopera  con  varj  modi 
Arganti  Indncere  ni  s j ><•  in  (  mettere  ut  {spe- 
rasi I  Off.  il.  15  in  errorem  (far  tr 
rart  ld.ib.in.  13  in  araorem  (innamorare) 
i  abili.  \w  -  -  ;■  di  in  ii  in  ad  aliquid  (applicare 
.-.ti  alt  ut  'i  cosa     I  ei    Bei  vi  rv.  i.  6'      aliqnem 

IN    nil'lliull.llll      fai  aiutila)    l'I    l'els 

i\    ..    i       peconiao  in  ralionem  [mettere  m 
,  tatti,  ,i  danai  a    Ci<    Verr.  in    il.        15  Lo- 
emioni  diversi   Indncere  alieni  novercam  pas 
tare  ulte  teconà  ndo  figliuoli  del  primo 

fette     \ii    II    il.  ili  —  ponlem  (gettare  <"• 
/,: ui.t     ( mi    \    ,         m>  .ih icam    fai  eh* 
una  cicatrici  dalla  ferita)  l'I   Ep  vili,  i  ad  Ini. 

.-i  ti  >  in  ii  m.  opei  '  onle ere  (indut  i  "  tenere 

,t  i  iU  /■  rioni  -  '  J  Cii  l  n*  v.  io  -  PoMom 
indnean  inimnm  ne  Egre  paliai  [posso  per- 
suadermi a  inai  toffriri  a  mal i  tu  ma  r    l'I    Asili 

i    i        l  ti  ri  tir  in.  ni  .■  1 1 1  ii  i  >i  1 1 1  aliqoid 

nftit   gualchi  i       ixvii    i       injuriam 

[apportar!  ingiuria,  offendere)  (  ij    Dig,  v.  2. 

\t,   t  prtp    eh  ì  umili  al 

I    .1    .il   .  \  .ibiil    il   extr.  —   1?  In- 


-=(  562  )=- 

duce  per  induc  e  arcais.  Varr.  RR.  m.  2  exlr. 
=  IS  Indniti,  sino,  d' induxisli.  Ter.  Andr.  v. 
3.  12.  =  10  Pass,  inducor,  §§  2,8-  P.  pr.  alt. 
inducens.  Cets.  VII.  8  -  P.  fut.  att.  inducturus. 
Hirt.  B.lfr.  'io  -  /'/).  pass,  inductus.  Cic. Quint. 
3  -  P.fut   pass,  inducendus.  Cels.  V.  22,  n.  6. 

IN'DUCTÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  induco;  che 
può  indursi ,  ed  intonacarsi.  Coel.  Aurei.  Acut 
II.    37. 

IN'DUCTÌCÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  induco;  ìniiua.- 
-/.to;,  che  fu  indotto.  Gloss.  Pliilox. 

INDUCTIO,  ónis,  sf  3,  da  induco,  efcuyvyh  , 
introduzione,  introduci  mento ,  alto  d'intro- 
durre, immissione.  Personarum  fida  inductio 
(la  prosopcpeja)  Cic.  Or.  IH.  53  ad  fin.  -  In- 
ducilo erroiis  (disviamento;  figura  con  che  in 
duecsi  il  giudice  in  errore)  ld.  ib.  =  2  Ar- 
gomentazione oratoria  diretta  a  far  approvare 
ciò  ch'era  dubio.  Id.  Inv.  I.  31.  =  3  Intonaco 
l'ali.  I.  15.  —  4  Cancellazione ,  annullazione 
Ulp.  Dig.  xxiv.  i.  1.  =  5  Induclioncs  velo- 
rum  significa  distendere  i  veli  per  riparare  i 
raggi  del  sole.  Vilr.  praef.  10.  =  6  Inductio 
animi  (persuasione)  Cic.  Fam.  i.  8;  Q.  Fr 
i.  1.  U. 

ITNDUCTivÉ  ,  oi't'.  da  induclivus;  compiacendosi, 
secondando ,  quasi  con  persuasione.  Loci.  Aurei 
Tard.  i.  5,  n.  157. 

I>'DUCTOU,  óris  ,  spi.  3,    da  induco;  ùrux-ATric  , 
chi  introduce  qualche  cosa.  Nel  trasl.  inducto 
res  chiamami  i  castigatori  de'  servi.  PI.  Asin. 
in.  2.  6  (ove  altri  malamente  legg.  iudoclores, 
altri  peggio  incloclores) 

IN'DUCTUIX,  Icis,  sf.  3,  da  induclor;  colei  che 
introduce.  Apul.  Fior.  n.  23  extr. 

INDUCTÙR.V,  x,  sf.  1,  da  induco;  opposizione. 
Coel.  Aurei.  Acut.  m.  17  a  med. 

Inducturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Inductus,  a,  um,  pp.  pass,  di  induco.  =  2 
Aggeli,  introdotto;  siaa^3c£;.  Inductus  in  se- 
malum.  PI.  Ep.  il.  12.  =  3  Indotto  ,  per- 
suaso; ùra^Soì;.  Inductus  familiaritate  (per- 
suaso   dalla  stretta  amicizia)    Cic.   Quint.  ni 

—  odio.  Id.  Fani.  V.  6  ■ —  auctoiibus  erudilis- 
simis.  /</.  Mur.  30  —  cupiditale.  /(/.  Coel.  16. 

—  4  Ingannato,  gabbato.  Inipulsus,  inductus, 
elusus.  W.  Phil.  li.  32.  =  5  Introdotto  a  par- 
lare. Id.  Cosi.  11.  =  6  Spalmato ,  intonacato. 
Ov.  Iler.  VII.  23.  =  7  Trasl.  preso  o  fatto  ve- 
nire d'altronde.  PI.  Ep.  IV.  3  extr.  =  8  Co- 
perto. Pali.  I.  38.  =  9  Cancellato.  Multa  (in 
libellis)  delcla  et  inducta.  Svet.  Ner.  52  extr. 
=   10  Fistilo,  circondato.  Ov.  Art.  am.  il.  495. 

INDUCTUS  ,  US  ,  sin.  4  ,  da  induco  ;  ir.ayuyh  , 
indotta,  persuasione  ;  usato  ncll'abl.  sing.  Cic. 
Frag.  ap.  (luint.  v.  10. 

INDCCÙLÌ ,  x  ,  sf.  1 ,  da  induco  ;  sottana,  giusta 
core,  veste  interiore,  o  specie  di  fun/ca. PI. Epid. 
II.  2.  39;  Non.  XIV.  13. 

IM)U(.RÌ:DÌOR.   V.  INDÙ. 

Indulcatus,  a,  um,  pp.pass.  di  indulco. 

ÌN'DUIXÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  in  aeer.  e  dulcco  ; 
ìy'/'ivv.y.ijw ,  divenir  molto  dolce.  Gloss.  Pliilox. 

INDIT.CiTAS,  alis,  sf.  (,  da  indulceo;  inolia  dol- 
cezza. Cxcil.  ap.  Non.  il.  215. 

INDULGO  ,  as,  ;ìre,  att.  1 ,  da  in  e  dulcco;  ^>u- 
y.'j.'vjtji ,  addolcire.  Tert.  adv.  .lud.  13.  =  2  Pp. 
pass,  inilubalus  Cons.  Afer.ì;  Oct.  Ilor.  I.  10; 
l'uli).  Siracid.  mi.  16. 
NDULCÒRD,  as,  ;ire,  itti.  1,  da  in  accr.  e  dui- 
coro;  /ì'J'uviì),  raddolcire  mollo.  Gloss.  Pliilox. 

imii  m.i.mh  s,  a,  am,  p.fut.  pass.,  ed 

INDULGENS,  lis,  p.  pr.  di  imliilgeo.  ~  2  Aggeli. 
indulgente,  condiscendente,  cortese,  benigno; 
avyyaipiwv ,  yùóvropyot.  Indalgens  alieni  in 
rr  aliauB (benigno  verso  alcuno  in  gualche  cosa) 
Veli.  li.  117  -  Minime  indulgena  in  captivos 
(senza  pietà  pei  prigionieri)  l.iv.  xxn.  61.  ■ 
i  Didito,  inchinevole.  Alesa  indulgena  (dato 
ai  giuochi  di  sorte)  Svet.  Ang.  50.  3  Comp. 
indnlgenlior.  Cic.  Cluent.  '«  -  Sup.  indulgcnlis- 

siiiiiis    Olititi.    Dui.  X.  13. 
Nili '1.4. ENTI  II  ,   flf«i.   da   inilulgens;   7T£i&»jvi&it , 

atìotnbpyuc, ,  cortesemente,  benignamente,  con 
piacevolezza,  condiscendendo,  Nimii  indulgen- 
te! (imi  soverchia  dolcezza)  Ciò.  Att.  ix.  9  ■< 

inni     •       J    Camp,    iiiiliilgcnl  I  il  s.  ,SV».   litri.    l\  . 

il -Sup  indulgentinime.  Id  Cons,  <»/  Heh    i 

IMil  11,1  Mli,    •!' ,    tf,   1,   da   iniliilgco;    Svlffl(, 

ovyyvdium  ,  fùaamùyl*  ,  indulgen  \a  ,  condi- 
scendenza, compiacenza, cortesia,  clemenza]  ed 
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anche  in  mala  parte,  quando  troppo  si  largheg- 
gia nell'  amore  e  nella  cortesia.  Ijus  indulgen- 
tia  in  Lepidum  (la  soverchia  sua  condiscendenza 
verso  Lepido)  Cic.  Fam.  x.  23  -  In  bujus  sinu 
indulgentiaquc  educatus  eie.  (  allevalo  nel 
seno  e  sotto  l'amorosa  attenzione  di  costei  ecc.) 
Tac.  Agr.  4,  =  2  Dicesi  partieolarm.  dell' a- 
tnore  e  della  propensione  verso  i  figliuoli 
genitori,  i  congiunti.  Cic.  ad  Quint.  1.  = 
3  Remissione ,  rilascio  di  tributo.  Capit.  AnloD. 
6 .  =  4  Indulgentia  ca;li  (dolcezza  di  clima) 
V.  G.  li.  3i5.  =  5  Usato  nel  pi.  Aus.  Grattar. 
Act.  ad  Gratian.  32. 

INDULGÈO,  es,  si,  llum,  gére,  n.  2,  da  in  priv.  ed 
urgeo,  oda  indù  (arcais.)  per  in  priv.  ed  aigeo; 
bi.xù),  jjapi^Ojuat  ,  condiscendere,  compiacere, 
permettere,  secondare,  usare  indulgenza,  an- 
nuire; e  piqliasi  in  buona  e  in  mala  parte.  Num- 
quam  plus  quam  sextariovini  indulsit  (non  si 
permise  mai  di  bere  più  che  due  foglielte  di  vino) 
Just,  xxxii.  4  ad  fin.  -  Indulgere  animo  (secon- 
dare la  voglia)  Ov.  Trist.  i.  3.  57 — lacrimis 
(cedere  alle  laqrime)  Val.  FI.  ut.  371.  2  At- 
tendere ,  andar  dietro  voqliosamente.  Vcleres 
amicilias  spernere,  indulgere  novis  (tenere 
in  noti  cale  le  antiche,  amicizie ,  attendere  alle 
nuove)  Cic.  Amie.  15.  =  3  Offrirsi  volonteroso. 
Indulgere  se  alicui  (offerirsi  prontamente  ad  al- 
cuno) Stat.  Silv.  iv.  6.  36.  =  4  Con  l'acc.  di 
persona.  Qui  nos  tantopcre  indulgent  (che  ci 
vanno  con  tanta  facilità  a  versi)  Ter.  Ileaut.  v. 
2.  3i.  =  5  Con  face,  di  cosa  e  il  dat.  di  per- 
sona Ornamenta consularia  etiam  procuratori- 
bus  indulsit  (concedette  le  insegne  consolari  fino 
a'  procuratori)  Svet. Claud.  2i.  =  6  Pass.imp. 
Liv.  xlv.  35.  =  7  Con  l'inf.  Sii.  xiv.  672.  =  8 
Pass.  Geli,  praef.  =  9  P.  pr.  indulgens.  Liv. 
Xxn.  51  -  P.  fut.  indulturus.  Ulp.  Dig.  xlii.  6.  1 
-  Pp.  pass,  indiillus.  Sid.  Ep.  IV.  2i.-  P.  fut. 
pass,  indulgendus.  Ulp.  Dig.  IV.  3.  9. 

INDULGÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  indulgeo;  indul- 
genza. Coelius  ap.  Serv.  ad  V.  G.  3Ì5;  Sisenn. 
ap.  Non.  li.  439.  =  2  Toleranza,  permissione; 
ouyy^upnai;.  Gloss.  Pliilox. 

INDULTOR,  óris,  sm.  3,  da  indulgeo;  chi  con- 
discende, chi  concede.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  9 
ad  fin. 

INDULTUM,  i,  sn.  2,  da  indulgeo;  indulto, 
concessione.  Cod.  Tbeod.  IV.  15.  1. 

Indultùkus,  a,  um  ,  p.  fut.,  ed 

Iivdultus,  a,  um  ,  ;i;>.  pass,  di  indulgeo. 

INDUMENTO! ,  i ,  sn.  I,  da  induo;  snouuet.  veste, 
vestimento.  Indumcnta  in  talos  deinissa  (veste 
talare,  che  scende  fino  a'  taluni)  Aurei.  Vici. 
Ca's.  21  -  Indumentum  oris  (maschera)  Gabius 
Iìassus  ap.  Geli.  v.  7  de  persona.  =  2  Trasl. 
Carnis  indumenta  sumunt  (risuscitano)  Prud. 
Calli,  ix.  99. 

INDUO,  is,  ili,  illuni  ,  ere,  att.  3  (da  hSio>,  ve- 
stire) ;  vestire  ,  circondare  il  corpo.  Tunicnm 
inducre.  Cic.  Tusc.  li.  8  —  galeam.  Ceri.  BC. 
il.  21  —  loricam.  Curt.  ìv.  6  —  oalceamentam. 
PI.  UN.  xxvni.  7  —  anulura  articulis  (ornarsi 
il  dito  con  Pannello)  Ov.  Amor.  il.  15.  4.  =  2 
Trasl.  prendere,  assumere,  intraprendere,  ca- 
pire. Inducre  mores  l'ersarum  (adottare  le  co- 
stumanze persiane)  Curt,  vi.  6  —  sibi  cogno- 
mcn  (assumere  un  cognome)  Cic.  Fin.  II.  22  — 
vullus  alicujusfpre/ioers  le  sembianze  d'alcuno) 
V.yEn.  1.  688.  —  3  Inserire,  introdurre,  inspi- 
rare. Induere  alicui  amorein  sui  (inspirare,  ad 
alcuno  l'amor  proprio)  (ioli.  xil.  5.  =:  4  At- 
tribuire, applicare.  Ficlam  oralioncm  inducre 
penonis  (attribuire,  alle,  persone  un  finto  di- 
si orso)  Quint.  IV.  1  a  med.  =  5  Fio,  Induil 
a  lergo  Miicalrsia  OUSpis  Agyrlen  (il  dardo  di 
Mucaleso  investì,  0  trafisse  Agirti  da  tergo) 
S(:il.  Tli.  IX  281  -  Confessione  indili  (imbro- 
gliarsi nella  confessione)  Ciò.  Verr.  vii.  64.  = 
li  /■'ras.  ViteS  se  induunt  u\\s(li'  filisi  vestono 
di  uve)  Col.  IV.  21  a  med.  -  Induere  aliquein 
(munire,  armare  alenilo)  Val.  FI,  11.  19  -  In- 
durrò  BCalaS   (recarsi  in  ispnlla  le  scale)  Ov. 

Met.  xi\.fn9-  induere  se  mucrone  (trangirsi) 

V  /Fu  X.  681  -  l'ioni  tu  le  in  laqueum  iniluas 
(e  tu  l'alti  ntl  appiccare )  PI.  Cas.  a.  I.  v.  25,  = 

7  Coir  i nce.  di  cosa  alta  qr.  V.  /Eli.  II.  393.   = 

8  Pass,  indimi.    Tir.    Emi.  IV.  4.  40  -  Pp.pa.SS 
miliiliis.  Cic.  Or.  III.  32. 

1  Mirri  Dio    V.  1  Miori  dio 
lMHJri:i)nus,  a,  uni,  agg.  per  impedilus. 


INDUPERANS 


1NDUPÉRANS,  tis,  p.  pr.  da  indupero. 
IN1HPÈRAIOR.   V.  ENDOPERATOR. 
INDI  PERO,  as,  aie,  att.  1  ;  lo  stesso  che  impero. 
Hug.Fab.  iti.  =  2  P.jw.aU.induperans.fin». 
aj>.  Fwfc  '«  tfavus, 
ÌrdÙKÀNDOS,  a,  um,  p.  fut.  pass., 
IRDÒRARS,  tis,fl»fr.  ««.,  e» 
UIDÓBÀTOS  ,  a  ,  um ,  j»/>.  jw«.  A  induro.  =  2 
^m/r».  induralo.  Slat. 'Ih.  vi.6i.  =  3  7nuf\ 
Gcrmanis  quid  induratius  ad  omnem  patien- 
tiainJ   (qual   maggior   costanza  che  quella  dei 
Germani  nel  soffrire  ogni  disagio? )  Sen.  Ira  i. 
n    -z  3  Comp.  induratior.  Id.  ib. 
IMH'RESCO,  is,  rìii,  esct-re,  n.  3,  incoat.  da  in 
e  duiesco;  oxlYipvnou.xi ,  indurarsi.  Antequam 
ex  toto  «rana  indurescant  (innanzi  che  i  grani 
prendano  rimerà  loro  durezza)  Col.  li.  21.  =  2 
7>a.sJ.  Gregarius  miles  induruerat  prò  Vitollio 
(la  soldatesca  si  era  resa  costante  in  favore  di  Vi 
tellio)  Tac.  Hist.  III.  61.  =  3  Con  Vaco,  allagr. 
Totosque  induruit  artus (riprese  vigore  in  tutte 
le  membra)  Lue.  iv.  631. 
INDURO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  accr. 
e  duro;  ox)rìpvvw,  indurare.  Nivem  Indurai 
Boreas  perpetuanique  facit.  Ov.  Trist.  in. 9.  li. 
=  2   Trasl.  Indurare  frontem  (divenire  sfac- 
ciato, perdere  il  pudore)  Sen.  Ben.  vn.2S  ad  fin. 
—  3  Pass,  induror.  Pl.HN.xx.  18;  Just.  xxm. 
1  -  Pp.  pass,   indnratus.  Stat.   Th.  iv.  64  -  P. 
fut.  pass,  indurandus.  Sen.  Ep.  51. 
INDUS,  a,  um,  agg.  da  India,  i;  'IvJò; ,  indo, 
indiano,  appartenente  all'India,   lndus  dens 
(l'avorio)   Catull.  LXiv.   48  -  Indae   conchae 
(perle,  margherite)  Prop.  1.8.39.  =  2  Assolut 
lndus,  i,  sm.,  ed  Indi,  orum,  sm.pl.  2,  Indo, 
Indi   Indiani,  popoli  dell'India,  abitanti  presso 
il  fiume  Indo.  Ov.  Fast.  ni.  720;  V.  G.  il.  1-2. 
z=  3  Per  gli  Arabi  ed  i  Persiani  confinanti  co- 
gl' Indiani  e  gli  Etiopi.  Ov.  I.  e.  (ove  da  l'epi- 
teto di  turifer  all'Indo,  intendendo  l'Arabia) 
INDUS,  i,  sm.  2;  'IvSòs,  Indo,  fiume  grande  del- 
l'Asia nell'India,  a  cui  dà  il  nome,  dividendola 
dalla  Persia.  Mette  foce  nell'Oceano  dopo  avere 
accolli   dicianove  fiumi.  PI.  HN.   vi.   23.   =2 
Avvi  un  altro  fiume  di  questo  nome  nella  Caria. 
Liv.  xxxvui.  14. 
LNDÙSIARÌUS,  li,  sm.  2,  da  indusium,  chi  fa 

camicie.  PI.  Aul.  m.  5.  53. 
1NDÙSÌATUS  ,  a,  um,  agg.  da  indusio;  vestilo 
con  la  camicia.  Pulchre'indusiati.  Apul.  Mei.  2 
-  Indusiala  vestis (camicia,  sottanino)  Pi.  Epid 
II.  2.  47. 
UNDUSIO,  as,  are,  att.  1,  da  indusium;  vestire. 

Capell.  ì.  17. 
INDUSIUM,  ìi,  sn.  2,  da  induo  (o  da  intus  se 
condo  Varrone,  che  perciò  scrive  intusium.  LL 
iv.  3oJ;  xiTojvt'sxo;,  specie  di  veste  di  sotto, 
stretta  alle  membra,  propria  in  particolare  delle 
donne.  Non.  XIV.  IS;  Gloss.  Philox. 
INDUSTRIA,  a?,  sf.ì,da  endo ,  cioè  in  e  struo 
(Fest);  (Jjroujri ,  <pi)o7Tovta,  industria,  dili- 
genza ingegnosa,  studio,  solerzia,  forza  d'inge- 
gno che  fa  imaginare  ed  apprendere  qualche  cosa. 
Magna  industria  bellum  apparavit  (con  grande 
industria  fece  i  preparativi  di  guerra)  Nep. 
A^es. 3.  =  2  Forza,  robustezza. Od  industriam 
virium  (per  la  validezza  del  corpo)  Dict.  Crei. 
B.  Troj.  il.  2.  =  3  De  industria  ed  ex  indu- 
stria significa  appostatamene ,  a  bello  studio,  a 
bella  posta.  Ter.  Andr.  IV.  4  ad  fin.;  Liv.  I.  56 
ad  fin.  =  4  Industria  abl.  assolut  vale  lo  slesso. 
PI.  HN.  XVI.  2.  =  5  Ob  industriam  ha  il  me- 
desimo signif.  Pl.Cas.  IV.  3. 6  =  6  Industria 
chiamavasi  pure  una  città  del  Piemonte,  nel 
luogo  dove  ora  trovasi  Montcu  di  Po.  Pi.  HN. 
in.  7.  .'=  1  Nel  pi.  PI.  Most.  il.  1.  1. 
INDUSTRIE,  avv.  da  industrius;  <jttou<5Ww;,  in- 
dustriosamente, diligentemente,  con  accurato 
rfurfjo.Ca3s.BC.vn.60.  =  2  Comp.  industrius. 
Cic.  Dom.  11  (ove  altri  legg.  illustrius) 
INDUSTRÌENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  Industria  ; 
industriense,  appartenente  ad  Industria, 
antica  città  del  Piemonte,  ora  distrutta.  Tab. 
aenea  ap.  Maff.  Mus.  Ver.  p.  230. 
INDUSTRIÓSE,  avv.  da  induslriosus;  TEjmxw;, 
industriosamente,  con  industria.  Duas  res 
industriosissime  persequitur  (attende  con  som- 
ma diligenza  a  due  cose)  Cato  ap.  Charis.  n. 
p.  181  Putsch.  —  2  Comp.  industriosius.  Front. 
ad  M.  Cws.  IV  (ed.  A.  Maio)  Ep.  3  a  med.  - 
Sup.  industriosissime,  §  1. 
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INDUSTRÌÒSUS  ,  a  ,    um  ,  agg.   da  industria  ; 
ano\>§xioc.  TtyyiY.òs,  industrioso,  ingegnoso, 
diligente.  Sen.  Prov.  2. 
INDUSTRH'S,  a,  um,  agg.  da  industria;  yt>ó- 
7rovo;  ,  (JTrouiJato; ,  industrioso  ,  fatichevole  , 
destro.  Vir  aeer  et   industrius  (uomo  perspi- 
cace e  destro)  Cic.  Tusc.  v.  10,  =  2  Comp.  in- 
dustrior  od  industriior  (arcais.)  PI.  Most.  n 
2.  71. 
INDÙTÌ.E  ed  INDUCE^,  àrum,  sf.pl.  2,  da  indù 
(arcais.)  per  in  ed  otium;  avocai ,  tregua,  ces- 
samenlo  della  guerra  a  tempo.  Tiiginta  dierum 
indutiaa  (tregua  di  trenta  giorni)  Cic.  Oli.  i. 
10  -  Induti»   biennii    datae  (fu  concessa  una 
tregua  di  due  anni)  Liv.X.5  ad  fin.  =  2  Trad 
noctis   inducia?   (la   quiete    notturna)   Apul 
Met.  t. 
INDÙTIEIS,  e,  agg.  com.  3,  da  induco,  o  da  in- 
duo;  che  pub  introdursi  ,  o  vestirsi.  Cato  RR 
13  »  (ove  altri  legg.  meglio  inde  utilis) 
INDUTÒRÌUS,  a,  iim,  agg.  da  induo;  apparte- 
nente al  vestire.  Paul.  Sent.  in.  7  a  med. 
Indutus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  induo.  =  2  Ag- 
geli, vestito;  7rEpt/3s/3),7ipte'vo;.  Citharoedus  palla 
inaurata  indutus  (il  ceterista  in  veste  dorala) 
Auct.  ad   Her.   IV.  47.  =  3  Cinto,  circondato. 
Trunci  induti  hostilibus  armis  (trofei)  V.JEn. 
xi.  83.  =  4  Trasl.  Dii  induti  specie  humana 
(gli  Dei  che  han  preso  natura  umana ,  o  in  sem- 
biante d'uomo)  Cic.  ND.  li.  24. 
INDÙTUS,  us,  sm.  4,   da  induo;  vestito,  abito, 

Amm.  xxx.  7. 
INDÙVÙTJ,  arum,  sf. pi.  \,da  induo;  là  ivSùpmix, 

vestimenti.  PI.  Men.  I.  3.  9. 
INDUVÌUSI,  ii,  sn.  2,  da  induo;  svjufza,  lo  stesso 
che  induvise;  e  nel  trasl.  significa  la  corteccia 
dell'albero,  yìoiòz.  PI.  HN.  l.  lì. 
ÌN'ÉA,  se,  sf.  1,  da  ina,  pettine  da  cardare.  Solin 

p.  27;  PI.  HN.  xxvii.  in. 
INEBRI  (aves),  sf.pl.  da  inhibeo;  inebri,  uc 
celli  che  negli  augurj  vietavano  che  si  facesse  qual 
che  cosa.  Serv.  ad  V.JEn.  ili,  246  (dove  leggesi 
pure  inhibras)  =  2  Eniber,  a,  \itn,agg.  èuri 
arcais.  Fest. 
INÈBRÌÀTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3 ,  da  inebrio;  l'atto  di 

inebriarsi.  Firm.  Bayl.  Auct. 
INÉBRIÀTOR  ,  óris ,  sm.  3  ,  da  inebrio  ;  chi  ine- 
bria. Tert.  adv.  Marc.  v.  18. 
Ìinébriàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inebrio. 
ÌNÈBRÌO  ,  as  ,  avi  ,  àtum  ,  are  ,  att.  1,  da  in  ed 
ebrio;  (zeSujxm,  inebriare,  rendere  ebro.  Vino 
inebriantur.  PI.  HN.  xiv.  3.  =  2  Trasl.  Mi- 
seranti vinosus  inebriat  aurem  (pien  di  vino 
stordisce  col  cicalare  le  tue  stanche  orecchie)  Juv 
ix.  113.  =  3  Pass,  inebrior,  §  i-Pp.  pass.ìne- 
briatus.  Sidon.  I.  Ep.  5  a  med. 
ÌNÉDAX ,  àcis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  edax  ; 
ò')iyo<fiyoi  ,  non  molto  ,  o  poco  edace.  Gloss 
Philox. 
INÈDIA,  a»,  sf.  l,  da  in  ed  edo  ;  àanìz,  ine- 
dia, dieta,  digiuno;   astinenza  dal  cibo,  ed  il 
tempo  in  cui  alcuno  si  astiene  dal  mangiare.  Cic. 
Fin.  v.  27  extr.  =-  2  Differisce  da  fames  che  ì 
sempre  accompagnata  dal  desiderio  di  mangiare. 
Inediam  sustinere  (soffrire  l'inedia)  Cels.  I.  3 
a  med. 
ÌN'ÈDÌTUS  ,  a,   um,  agg.  da  in  priv.  ed  editus; 
àve'x^oTo;,  inedito,  non  publicato.  Ov.  Pont 
IV.  16.  30. 
ÌNEFFÀBÌLIS,  e,  0917.  com.  3,  da  in  priv.  erfeffa- 
bilis;   àvszipwvyiTo;  ,  ineffabile  ,  che  non  si 
può  significare  con  parole.  PI.  UN.  praf.  1.  5  ; 
XXVIII.  4. 
ÌNEFFÀBÌEÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  erfefla- 
bilis;   ineffabilità  ,   stato  di  colui  che  non  può 
parlare.  Aug.  Ep.  CXLVli.  (al.  CXll)  13.   ^ 
IN'EFFÀBÌLÌTER  ,  avv.  da  ineffabilis;  ùppvTwc, 

ineffabilmente.  Aug.  Enchir.  89. 
ÌNEFFÌCACIA,  32,  sf.  1 ,  da  in  priv.  ed  efficacia; 
inefficacia,  inutilità.    Auct.   ltin.  Alex.   94 
( ed.  A.  Maio) 
ÌNEFFICÀCÌTER,  avv.  da  inefficax;  senza  effetto  , 

indarno,  inutilmente.  Paul.  Dig.  XLIX.  5.  2. 
ÉVEFFICAX,  acis,  agg.  com,  3,  da  in  priv.  ed  et 
ficax;  cbEvs'pyviTOs,  inefficace,  inutile.  Vox 
inefficax  verborum  (voce  che  non  può  espri- 
mere parola)  Sen.  Ira  3. 
LneFFÌGIÀBÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
effigio;  che  non  può  rappresentarsi,  di  cui  non 
può" farsi  l'effigie.  Tert.  Anim.  24. 
ÌNEFFIGÌATLS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv  ed  eth- 
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giatus;  Zuopyo; ,  senza  forma ,  che  non  ha  alcuna 
effigie.  Geli.  x\n.  io. 
INEFFRENÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ef- 
frenatus;  sfrenato,  senza  freno.  Auct.  Collat. 
Mosaic.  et  Uom.  leg.  lil.  \  1.  §  4. 
ÌNEFFCgÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
cfl'ugio;   inevitabile,   che  non   si  può  schivare. 
Apul.  de  Mundo  ad  fin. 
ÌNELÀBORÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ela- 
boratosi àvèpyxrstOi,  non  lavorato,  rozzo.  Quint. 
iv.  1  a  med.  (dove  altri  legg.  illaboralus) 
ÌNELÉGAINS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  ele- 
ga ns  ;    axof/^05  ,   rozzo  ,   senza   eleganza.  Cic. 
Brut.  31. 
IN'È'LÈGAIVTER  ,    avv.   da   inelegans;   à*oV$&>;, 
senza  eleganza.  Cic.  Brut.  26;  Geli.  xvn.  2  ad 
fin.   =  2  Senza  scella,  senza  giudizio,  senza  ra- 
gione. Cic.  Fin.  2.  9. 
INÉLÉGANTÌÀ,  33,  sf.  \ ,  da  in  priv.  ed  elegan- 
tia  ;   à,uo'.«Tta ,  ineleganza.    Caj.    Instit.  1, 
§  84  (ed.  Goesch.) 
ÌNELÒQUAX,  àcis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  lo- 
quax  ;  àvsx/à)i>)To;  ,  che  non  ha  0  non  fa  pa- 
role. Novatian.  de  Trin.  29. 
INÈLÒQUENS  ,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
eloquens;  non  eloquente.  Lact.  de  Opil.  D.  20. 
INFXÒQUÌBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  ed 

eloquor;  ineffabile.  Lact.  vii.  11. 
ÌNELUCTÀBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
eluclabilis  ;    àx^TaytóvtuTo;  ,    ineluttabile  , 
inevitabile,  che  non  può  evitarsi  malgrado  qua- 
lunque sforzo.  Ineluctabile  fatum.  V./En.vu\. 

324. 

INELfJÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  eluo; 
Ju7e'z7t>,ut04,  che  non  può  lavarsi  e  cancellarsi. 
Lact.  vii.  20  a  med.;  et  Ira  Dei  23. 

IN'EMENDABÌLIS,  e,  agg.  com.  3;  da  in  priv.  ed 
emendabilis;  àc?to'p3wTOC,  non  emendabile,  in- 
correggibile, che  non  può  emendarsi.  Quint.  1.  1 
ad  fin. 

INEMENDATCS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  \npriv.  ed  emen- 
dalus;  inemendato.  Hier.  in  lizecb.  xl.  5. 

INEMEN'SFS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  emen- 
sus;  non  misurato.  Not.  Tir.  p.  18. 

INÉMÉRÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
emereo  ;  che  non  può  meritarsi  0  conseguirsi. 
Tert.  Resurr.  carn.  18. 

INEMÒRÌOR,  eris,  tuus  sum  ,  ori,  dep.  3,  da  in 
erfemorior;  èni^jr,ny.w,  morire  in  qualche  luogo 
0  in  gualche  occasione,  llor.  Epod.  v.  34. 

INEMPTCS  ed  INEMTUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv. 
ed  emptus;  ànpimioz,  non  comperato.  Dapibus 
mensas  onerabat  inemplis  (metteva  in  sul  de- 
sco cibi  non  compri)  V.  G.  IV.  153. 

INENARRAbÌLIS  ,  e  ,  rtgrgi.  com.  3,  da  in  priv.  e 
narrabilis;  àvsVvpzffTo;,  àvr/JrhywToe, ,  chenon 
si  può  narrare,  indicibile.  Inenarrabilis  natura 
(natura  che  non  può  essere  narrala)  Sen.  Q. 
nat.  ni.  22. 

INENARRÀBÌLÌTER,  avv.  da  inenarrabilis;  indi- 
cibilmente. Liv.  xli.  15. 

irVENARRATUS  ,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed  enar- 
ralus  ;  non  narrato  ,  non  ispiegato.  Geli.  XII.  6. 

INÉNÀTÀBÌL1S  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv.  ed 
enato;  che  non  può  guadarsi.  Tert.  Idol.  24. 

INEN'ÒDABÌLIS,  e,  agg.  com.  s,  da  in  priv.  ed 
enodo  ;  àxaTàWo; ,  che  non  si  può  snodare  o 
sciogliere,  inestricabile.  Acc.  ap.  Non.  1.  49. 

ÌNENORMIS  ,  e  ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  ed  enor- 
mis;  non  enorme,  non  ismisuralo.  Apul.  Met. 
11  init. 

INÈNUNTÌABILIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
ed  enuntio;  che  non  può  enunciarsi,  indicibile. 
Censorin.  de  die  nat.  19. 

ì.\ÉO,  is,  Ivi,  od  li,  Ttum,  Ire,  att.  e  n.  4,  da  in 
ed  eo,  is;  ù'jépxou.ot.i,  entrare,  andar  dentro, 
intromettersi.  Quia  in  urbem  non  inierat.  Liv. 
xxiv.  9  -  Ineunte  adolescentia  (sul  cominciar 
della  gioventù)  Nep.  Alcib.2-Ab  ineunte  astate 
(sin  da  fanciullo)  Cic.  Or.  1.  21.  =  2  Assolut. 
cominciare.  V.  Ed.  IV.  11.  =  3  Congiungersi 
insieme,  e  dicesi  degli  uomini  e  degli  ammali  ; 
truvouaiài;*).  Cic.  Har.  Resp.  18;  Varr.  RB.  11. 
7.  =  4  Pensare  ,  trovare  la  via  ,  il  modo.  Vix 
ratione  iniri  posse  ntrum  eie.  (potersi  appena 
comprendere  se  ecc.)  Liv.  xxvm.  8.  =  5  Tro- 
vasi pure  usalo  ne'  seguenti  modi.  Inire  con- 
sulalum  (entrare  in  possesso  del  consolato)  Id. 
XXIV.  9  —  numerum  (annoverare ,  far  il  com- 
puto) Id.  xxxviii.  23  —  ralionem  (far  il  conto) 
Cic.ND.ili.29  —  aestimationem  (far  la  slima) 
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Sen.  Ben.  vili.  3  extr. —  measuram  agroruni 
(misurare  le  campagne)  Col.  v.  3  —  societatem 
cam  aliquo^e/i/mre  in  società  con  alcuno)  Piane. 
ad  Cic.  Fani,  v  S  —  indutias  (far  tregua)  PI. 
Pan.  11  —  consiliuni  (prendere  partito)  Ca:s. 
BG.  VII.  .3  —  uraliani  (entrare  in  grafìa,  pro- 
cacciarci merito)  Cic.  Brut.  51  extr.  —  imperia 
alieujus  (eseguire  gli  ordini  di  alcuno)  Slat. 
Achill.  i.  180  —  viain  (entrare  in  cammino)  l.iv. 
i.  .3  ad  fin.  —  nexum  (soM  porre,  obiigare  la 
persona  pei  debiti)  Id.VII.19 — soninum  (porsi 
a  dormire)  V.  Ecl.I.  56 —  munus  alieujus  (  far 
le  recidi  alcuno)  [d.  -En.v.  8,6 —  formano  vitSB 
(imprendere  una  regola,  un  tenore  di  vita jTae 
Ann.  L  74  —  saffragia  (entrare  a  dare  i  voti) 
l.iv.  in.  !".  !5.  =  (3  Pass,  ineor.  PI.  Cas.  IH.  6 
:  i  ;  Tac  Ann.  xi.  25  -  P.  pr.  iniens,  §  1  -  Pp. 
pass,  inilus.  Cic.  Leg.m.  19-P.  fut.pass.  ineuu 
dus.  Id.  Vtrr.  v.  i6. 

IN  kOVTÌ  ,  per  in  eo  ipso   Fest. 

ÌNÈOKDUS,  a,  uni ,  pp.  pass.  </i  ineo. 

IN'EPTE,  aW.  da  iiieptilS;  ziì'/oi;,  zvxpuòaZMC, 
inettamente,  disadattamente ,  sconciamente  , 
male  a  proposito  ,  scioccamente.  Inepte  argutllS 
(sciocco  nel  motteggiare)  Geli.  XVM.  5  -  Inepte 
disserere  (disputar  male  a  proposilo) deluse. 
I.  6.  =  2  Comp.  ineptius  Lact.  ili.  17  a  med.  - 
Sup.  ineptissinie.  Quint.  XI.  3  a  med. 

INEl'TÌ.E,  arutn,  sf.  pi.  i,  da  ineptio;  ÙKUpoy.x- 
Xràc,  inezie,  melensaggini,  scioccherie.  Ineptia; 
paene  aniles  (scioccherie  quasi  da  vecchierelle ) 
Cic.  Tose.  i.  39.  =■  zNel  sinj.Ter.Adelph.lv. 
'.  31  ;PJ.  .Mere.  prol.  26. 

iwBPTlEWS,  tis,  p.  pr.  di  ineptio. 

INEI'TÌO,  is  (  ili,  Prisc),  Ire,  n.  \,  da  ineplus; 
uaratouftae,  far  inezie  o  sciocchezze,  esser  paz- 
zo, pazzeggiare.  Ineptis  (li  dà  volta  il  cer- 
vello, ovvero  le  son  baje)  Ter.  Adelph.v.  S.W.  == 
■1  P.  pr.  ineptiens.  Grut.  laser.  660.  1  (ove  il 
De  Lama  Iscr.  di  Parma  p.  119,  legge  di- 
versamente) 

iXEFrìÓLÀ,  x,  sf.  1,  dim.  di  ineptia;  jiiccola 
inezia.  Auson.  Ep.  Ed  vii.  11. 

ÌNEI'TÌtCdO,  Tnis,  sf.  3,  da  ineptia;  inezia,  scioc- 
cheria, lo  slesso  che  ineptia.  Cacti,  apud  Son. 
il.  155. 

IMI'TIS.  a,  uni,  agg.  da  in  prie,  ed  aptus; 
iiaipòxa\o(,  inetto  ,  sciocco,  improprio,  mal 
a  proposito,  che  non  e  atto,  che  non  ha  riguardo 
ne  a  si  ni  ad  altri,  iti-  a  case,  né  a  luogo.  Cic. 
Or.  li.  i  -  Hisus  ineptus  (riso  melenso)  Calali. 
\\\i\  :  .  -  Via  inopia  (strada  incommoda)  Cic. 
Alt.  XVI.  13  (ove  altri  legg.  diversam.)  =  2 
Usato  nelle  ingiurie.  Quid  est,  inepta?  (che 
cos'i,  o  sciocca?)  Ter.  Eun.  v.  7.  6.  =  3  Comp. 
ineplior.  Cic.  Or.  n.  i  -  Sup.  ineplissimus. 
Qumt.  XI.  3. 

ini  ori  i  \i:ii.is,  e,  agg.  cotti.  3,  da  in  prie,  ed 
eqnitabilis;  y.n-zzoz,  che  non  può  praticarsi  a 
cavallo.  Curi.  vili.  li. 

INI  ut  ITO  as,  .ìrr',  ir  1,  da  in  ed  C(]uito  ,  gyHr- 
-■/'.; jj\,  cavalcare.  Patenlilms  campis  incqni- 
lanl  (vanno  a  (avallo  per  le  aperte  campagne) 
I  r  iv.  12.  =  2  Trasl.  Medicina  audel  ine- 
aiutare   philoBOpbia   (la  medicina  osa  insultar 

li  fi       '<  i    M.ht   Sat,  Vìi.  13.  =  3  In  signif, 

I  ii'ili.   iv.  31. 
imt.mis    ■        ig.com.  3,   ti  INEBMC8,  a,   um, 
I  ila  in  prw.  ed  arma,  órum;  bvottXoc,  iner- 
ito. Inermi  milites  (sol- 
dati i In  non  li  ma  >•  armi)  Csb8.  BC.  in.  v>  - 
\|n  hindi   i  ni- 1  ninni  in   (una  torma  d'inermi) 
l.i-pnl  ad  '  ii    l  ani  \     i        '■>  Timi  Carmen 
inerme    carmi  innocenti   privo  di  maldicenza) 
<i.    il,  : 

imumh  n      iti    :    da  in  prw,   ed  arma, 

l  ■  -i. 

IV  II  MI  s     \      |M  ''.MIN 

i  m  p.it  M'.ims   i    agg  com       da  in  priv  ed  cr- 
ii ...in  Piai    i 

ì     tggi  it  min 
li    rrauti      iella     Ielle  Ri- 
C  ■    NU.  ii  21. 
i m  r.i  ■  >  i,  da  in  (intuì  ,,  gaper)  ed 

.     i  j  .  i;  i  j<    i,in.     M  intibu     un  i  i  .in' 

PI    i  p   i   • 
•   /  ima  rei  inorrel  in  ore   o 

lingua    ribnll 

i.i  i.i.ii   in     i/, 
i   '    a  ■  i  Con  l'au     tnta  la 
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prcp.  ch"c  unita  al  verbo.  Apul.  Met.  in.  =  5 
P.  pr.  ineirans.  Cic.  Ì\'D.  li.  21. 
ÌN'ERS,  erlis,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  ed  ars; 
Ó.TS./J0Ì,  senz'arte.  Cic.  Fin.  n.  3'.  =  2  In 
generale  significa  inerte,  ozioso,  pigro,  sciope- 
rato, da  nulla.  Fera  iuers  membris  (fiera  tar- 
da )  PI.  WS.  Vili.  32.  =  3  Debole,  fievole,  im- 
belle. Pecora  inertia  (bestiame  imbelle)  V./En. 
IV.  158.  =  4  Non  avveduto,  sempliciotto.  Prop. 
II.  23.  70.  =  5  Trovasi  anche  in  sign.  di  quieto, 
tranquillo,  che  non  s'impiccia.  Tibull.  I.  1.  5.  = 
6  Trasl.  si  riferisce  alle  cose  inanimate,  lnerles 
aquae  ( aque  stagnanti)  Sen.  Q.  Nat.  V.  13  — 
gleba;  (sierili  zolle)  V.  G.  I.  9>  -  Iners  sloina- 
clius  (stomaco  che  mal  digerisce)  Ov.  Pont.  I. 
10.  li  —  sai  (sale  dolce,  non  piccante)  PI.  HN. 
XXXI.  39.  =  7  Figurai,  insulso,  senza  spirito. 
llor.  Al',  ir,.  =  8  Per  fig.  di  metonim.  dicesi 
delle  cose  che  inducono  pigrizia  ed  inerzia.  Fri 
gas  iners.  Ov.  Met.  vm.  790  —  Victoria  (vitto 
ria  riportata  senza  combattere,  o  per  fortuna  e 
con  pochissima  fatica)  Claud.  Quadri;,»,  ap.  iNon 
IV.  1 5 2 .  =  9  L'ordinaria  desinenza  dell'ali 
sitig.  e  in  i,  ma  poelic.  esce  anche  in  e.  Ov.  Pont. 
I.  5.  S.  =  10  Comp.  inertior.  Cic.  Verr.  rv    78 

-  Sup.  inertissimus.  Id.  Agr.   n.  23;  Fin.  I.  2 
ÌNERSÌtCDO,   inis,    sf.    3,    da   iners;    àdpzvix 

inerzia,  lo  stesso  che  inerlia.  Gloss.  Philox. 

ÌKERTi.V,  a?,  sf.  1,  da  iners;  àre^vt'a,  ignoranza, 
il  non  far  nulla.  Accusare  inertiam  (accusar 
la  scioperaggine )  Petr.  Sat.  135.  =  2  Man 
canza  d'arte  quando  non  se  tic  può  esercitare 
veruna,  o  non  si  può  fare  niente.  Sali.  Or 
ad  Ca?s.  2  a  med.  =  3  Poltroneria,  pigri- 
zia, ozio;  (iy.i-jii.iz.  Inertia;  se  condemnare  (dar 
biasimo  a  se  stesso  di  pigrizia)  Cic.  Cat.  1.  2  - 
Inertia  operis  (il  non  far  nulla)  Liv.  xxxin 
sub  fin. 

ÌNERTÌCÈLUS,  a,  um,  agg.  dim.  da  iners;  anzi 
inerte  che  no  ;  onde  inerticula  vilis  significa 
una  specie  di  vile  che  produce  buon  vino  e  pic- 
cante, ma  di  poco  vigore.  Col.  ìli.  2  a  med.;  PI. 
US.  xiv.  24,  n.  i. 

ÌN'ÈRÉDÌTÈ ,  avv.  da  ineruditus;  àfraiJsurw; 
ignorantemente,  rozzamente.  Quint.  1.  111  ; 
med. 

Ì.X'ERÈDÌTiO,  ònis,  sf.  3,  da  in  priv.  ed  erudilio 
ijiaiSevoia,  in  erudizione.  Gloss.  Pliilox. 

IKÈRUDÌTCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  eru- 
ditus;  àiTKiJ'c'UTOc,  non  erudito,  ignorante,  in- 
dotto. Ineruditus  jndex  (giudice  ignorante) 
Quint.  x.  1.  =  2  frasi.  Incrudita;  voluptates 
(rozzi  piaceri)  Id.  1.  12  exlr. 

INESCÀTIO,  óuis,  */;  3,  da  inesco;  atto  dell'in 
gannare.  Aug.  Baijl.  Aucl. 

Ì.MSCATÓRÌEM,  ìi,  sn.  2,  da  inesco;  adesca- 
mento. Sarisb.  111.  7. 

Ìnescàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inesco.  =:  2  Ag 
getl.  adescato,  allettato;  <?£),eaa&EÌ;,  e  nel  trasl. 
ingannato,  l.iv.  xxn.  il.  — -  2  Propriamente  si 
gnifica  ripieno  di  esca.  Cancs  inescati  (cani 
pieni  a  gola)  Apul.  Met.  9. 

INESCANDDS,  a,  uni,  p.  fut.pass,  ed 

ÌNEs<;\i\.s,  tis,  p. pr.  alt.  di  inesco. 

INESCO,  as,  are,  alt.  l,  '/"  in  ed  esca;  rhhi'Q.t, 
adescare,  e  propriam.  è  prendere  i  pesci 
gli  uccelli  con  l'esca,  e  nel  trasl.  vale  ingannare, 
alltiitiri.  Specie  parvi  beneficii  inesoamur 
(dall'apparenza  d'un  piccai  beneficio  noi  simun 
allettati)  l.iv.  xi.i.  23.  =  2  Pass,  inescor.  Id. 
ib.  -  P.  pr.   alt.  inesca iis.  Sen.  Ep.    74  a  med 

-  Pp.  pass,  incscaliis.  Apul    Met.  9j    Liv.  XXII 

41  -  1'.  fot  pati   inescandus,  l'eli,  u.  13. 

IM  MS,  a,  uni,  agg.  ibi  in  prie,  ed  esus;  S^jOWTOj, 

non  mangiato.  Gloss.  Philox. 

I\i  1  mii  s,  a,  11111,  p.  fui.  pass,  di  ineo 
INEVECTTJS,   a,    uhi,   agg.    da  in  ed  evcrlus  ;  lo 
tttllO  (In   r\  «'l'I  us     /'.  Cui.    lill. 

im  \  ri  \1t11.1s,  e,  agg.  com.    1,  dn  in  priv,  ed 

evitabili*;    àiiÀipMrot ,    inevitabile,   che 

non  può  evitarsi,  Inevitabile  taluni.  Curi,  iv.6, 
im  vii  xiiìi.hi.ii,  avv.  da  inevitabili!;  dfuxrwt, 

inevitabilmente.  Aug.  Bnchir.  13. 
im  vni.i  lisa,  aia,  agg,  dn  in  prw.  ed  evolo 

lus;  non  aperto,  non  ispiegato,  Mail.  \.  1 
imm  isir.iiis  e,  agg  com.   i,  da  in  priv.  ed 

evello:  indissolubile,  che  non  può  svellersi.  Ali 

liapi.  luiiiia  Don.  in  10. 
iMWMiwi  1  s,  ìi  ,   um,  agg,  da  in  priv   ed 

exai .1 1 us  ;  Rvi^TdffToi,  non  esaminato  1  1 

Malli.  I.  2. 


INEXPLETLS 

ÌNEXCITABÌLIS,  e,  a<7f7.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
excitabilis;  ùvéytpzoi,  che  non  può  eccitarsi. 
Sen.  Ep.  83  a  med. 

ÌMìXCiTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  excilus; 
non  eccitato ,  non  chiamato.  Inexcila  Ausonia 
(la  non  commossa  Ausonia)  V.  ,/En.  VII.  623. 

l>'EXCOCTl"S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  exeo- 
ctus  ;  non  mollo  cotto.  Sid.  carni.  VII.  380. 

CNEXCÓGITABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
exeogito;  inescogitabile,  che  non  può  esco- 
gitarsi Lact.  1.  8. 

INEXCÒGÌTATLS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  co- 
gilatus;  àoiavónTo;,  impensato,  che  non  e  pre- 
meditalo e  pensato  prima.  PI.  HN.  xxxvi.  24. 

INEXCCLTL'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  excul- 
tus;  ay.ou.fo;,  àve'pyaaro;,  incolto,  rozzo.  Geli, 
xill.  22. 

ÌNEXCCS.VBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
excuso;  àvairci>&yr,To; ,  inescusabile  ,  che 
non  si  può  scusare.  Inexcusabile  tempus  (tempo 
che  non  ammette  scusa)  Ov.  Met.  XII.  511. 

INEXCUSSl'S,  a,  um,  «717.  da  in  priv.  ed  excus- 
sus  ;  non  iscosso.  V.  Cui.  300. 

iNEXERCÌTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  edexer- 
citatus;  non  esercitato.  Non  inexercilatus  ad 
dicendum  (non  esercitato  a  dire)  Cic.  Brut.  36. 

ENEXERCITCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ex.ee- 
citus;  àyòuvonto;  ,  non  esercitato,  lo  stesso  che 
inexercitatus.  Macr.  Sat.  vii.  8. 

ÉVEXÈSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  exesus; 
non  roso,  non  consumato.  Minuc.  Fel.   Oct.  38. 

ÈXEXUAUSTL'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  exhau- 
slus;  à-j£?ctvT>>5T0;,  inesausto,  che  noti  si  può 
vuotare.  Inexbausta  avidilas  (avidità  inesau- 
ribile) Cic.  Fin.  in.  2.  =  2  Trasl.  Inexbau- 
sta metal  la  (miniere  di  metallo  che  non  possono 
esaurirsi)  V.  /En.  x.  174. 

ÌXEXOl'T.'UULIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
exoptabilis,  non  desiderabile.  Noi.  Tir.  p.  106. 

ÉXEXORABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
exorabilis  ;  àn-ao kit/ito;,  inesorabile,  che 
non  si  può  placare.  Immisericors  atque  inexo- 
rabilis.  Geli.  xiv.  4.  =  2  Che  non  si  può  im- 
petrare. Val.  FI.  v.  321.  =  3  Trasl.  Are» 
inexorabilibus  claustris  obscralas  (arche  le 
cui  toppe,  sono  impossibili  ad  aprirsi)  Val.  Max. 
IV.  8  extr.  11.  2. 

ÌNEXÒRATUS,  a,  um,  agg  da  in  priv.  ed  exoro  ; 
non  chiesto.  Arnob.  IH.  Ili. 

ÌNEXORTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  exorlus; 
che  è  senza  principio.  Gloss.  lìaijl.  Auct. 

ÌNEXPECTATCS.  V.  INEXSPECTATUS. 

ÌiXEXI'ÉIHHÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  ed 
expedio;  inesplicabile.  Anni,  xxxi.  13  a  med. 

INEXPÉDÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  expe- 
dilus;  impedi  to  ,  non  pronto,  non  ispedito. 
Arnob.  V.  2i7. 

ÌNEXPÈRÌEWTÌÀ,  a;,  sf  i,  da  in  priv.  ed  expe- 
rienlia;  inesperienza.  Tcrl.Anim.  211. 

INEXPERRECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed 
cxperreclus;  non  isvegliato.  Ov.  Mei.  xn.   313. 

INEXPERTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  exper- 
lus;  arrstpo;,  non  isper intentato,  in  signif.  pass. 
Fides  inexperla.  Liv.  xxvm.  18.  --  *2  In  sign. 
alt.;  inesperto,  chi  non  ha  provato.  Hor.  Ep. 
1.  18.  86;  Ov.  Ilor.  xn.  23;  Tac.  Ann.  XVi.  5.  = 
3  Dicesi  inexpertum  Carmen  un  componimento 
poetico  nini  ancora  recitalo  ed  inteso.  Stai.  Silv. 
iv.  5.  11. 

Ì.M'ArÌÀitii.ls,  e,  agg.  com.  3,  da  in  bw.  ed 
expio;  òt.v.i.3a{it(j; ,  inespiabile,  che  non  si 
pini  purgare.  Cic.  Tusc.  1.  12. 
NEXPÌAbIlIter  ,  avv.  da  inexpiabìlis  ;  per 
modo  inespiabile,  Inoxpiabiliter  corruptus  (gua- 
sto senza  rimedio)  ÀugUSl.  de  Gen.  ad  tilt, 
xi.  13. 

ì.m;\i'ìàti:s,  n,  uni,  agg.  dn  in  priv.  ed  cx- 
pnilus;  non  espiato.  Aug.  Ep.  ad  DioSCOr.  56 
111  il. 

iM:xri,,\»:\nìi.is,  e,  agg,  com.  ;,  da  in  priv.,  ex 
e  plaoabilis;  implacabile.  Noi.  Tir.  p.  104. 

i.m.M'I,  \.\  xi'.ii.is,  e,  agg  coni.  :,,  da  in  priv,  ed 

explaoabilis  ;    inesplicabile  ,    difficile.    Capell, 

i\    95. 
iM.vri.vxVnis,  ìi,  um,  agg,  da  in  priv,  ed  ex- 

planatus;  impedito,  inceppato,  PI.  MIN.  xi.  65. 
i.m  xi'i.i  itnis,  e,  agg,  com.   1,  da  in  priv,  ed 

OXpleOj  v.vjv.n ìópr.rtoc,  che  non  si  può  empire. 

insaziabile  liii'vplclnlis  virtiilis  (insaziabile  dì 

VÌI  In  I  Liv.  XXVII.  17. 

i.Mcxri.i  11  s,  a,  um,  agg.  da  in  pnVi  [ed  exple 


1NEXPLICABILIS 

tns,-  arMpwTOs,  non  empito,  insaziabile.  Mors 
inexpleta  (la  morte  che  mai  non  si  sazia)  Stai. 
Th.  lv.  473.  =  2  Iiiexpletum  a  modo  di  avv., 
insaziabilmente.  V.  .Fu.  vili.  559. 
ÌNEXPLÌCAIULIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  in  priv.  ed 
esplicabilis;  aJivni;,  inviluppato,  imbrogliato, 
intricato,  lnexplicabiles  vi»  (strade  imprati- 


cabili,)  Liv.    XL.    33 


r^    2    Inesplicabili 


[nexpHeabilÙ  nmllitudo  (folla  indicibile)  PI 

BN.  «mv.  >"• 
im  xi'i.iCAltìl.iTER  ,     aw.    da    inexplicabilis  ; 

inesplicabilmente.  Apul.  RIet.  n  ad  iin 
ÌXEXPLÌC.\Tl'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  expli- 

catus;  dtoaròi,  non  {spiegato.  Arnob.  vii.  219. 
iXKXPLiCiTl'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  cxpli- 

cilus;  imbrogliato,  inesplicabile.  Mart.  IX.  48. 
ÌNKXPI.ÓKÀTÈ,  avv.  da  inexploratus;  àxaraffxd 

7Tto;,  avs?£Tà(7T&);,  senza  esplorazione  ed  inquisi 

zione.  Geli.  v.  19. 
ÌNEXI'LÒRATO,  avv.  ;  lo  stesso  che  inexplorate. 

Liv.  XXI.  25. 

ÌNEXPLÒRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  prie,  frf  ex- 
ploratus  ;  àvs^crajTOi,  n<m  iscoperto,  ìion  rico- 
nosciuto,  incerto,    oscuro.    Inexplorata  stagni 
vada  (i  guadi  dello  stagno  non  riconosciuti)  Liv. 
XXVI.  48. 
ÌNEXPUGNABÌLIS,   e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
ed  expugnabilis;  àvà).coTO$,  inespugnabile, 
che  non  si  può  espugnare.  Liv.  li.  7.  =  2  Trasl. 
lnexpugnabile  gramen  (erba  che  non  si  pub 
estirpare)  Ov.  Mei.  V.  4S6. 
ÌNEXPl'GNATCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ex- 
pugnatus;  non  vinto,  non  espugnato.  Paul.  Noi. 
Ep.  ad  Vitr.  xvm,  n.  5. 
Ì>EXPOtÀBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
exputo;  irsuDóyiGìoz  ,  innumerabile,  lnexpu  • 
labilis  numerus  (numero  da  non  potersi  defi- 
nire) Col.  IX.  4. 
ÌNEXSÀTURÀBÌLIS  ed  INEXATVRÀBÌLIS,  e,  agg 
com.  3,  da  in  priv.  ed  exsaturabilis;  univi  p^^oq 
insaziabile.  V.  Mn.  V.  781. 
ÌNEXSÉCRABILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 

exsccrabilis;  non  esecrabile.  Not.  Tir.  p.  152. 
ÌNEXSPECTÀTUS  ed  ÌNEXPECTATUS ,    a,   um, 
agg  da  in  priv.  ed  exspectatus;  ÙTzpoaSóxnTQi, 
inaspettato,  non  aspettato.  Nibil  insolitum, 
nibil  inexspectatum  est.  Sen.  Ep.  107. 
IXEXSTINCTUS  ed  ÌNEXTINCTUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  ed  exstinctus;  Sa|3eaTo;,   non  estinto 
Ignis   inexstinctus  (fuoco  non    ispento  )  Ov. 
Fast.  vi.  297.  =  2  frasi.  Inexstincla  fames 
(fame  insaziabile)  Id.  ib.  422. 
ÌNEXSTIXGCÌBÌLIS  ed   ÌNEXTINGUÌBÌLIS  ,    e  , 
agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  exstinguibilis;  da- 
Bzq~oz,  inestinguibile ,  che  non  può  estin- 
guersi. Lact.  Vii.  19.  =  2  Trasl.  Mala  consue- 
tudo  inexstinguibilis  (mal  abito  che  non  può 
cessare)  Varr.  ap.  Non.  il.  479. 
ÌNEXSTIRPÀBILIS  ed  ÌNEXT1RPÀBÌLIS,   e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  ed  exstirpo;  che  non  si  può 
estirpare.  PI.  HN.  xv.  22. 
ÌNEXStPÈRÀBÌLIS  ed  ÌNEXCpÈRÀBÌLIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.,  ex  e  superabilis;  ùvunép- 
J3/7ÌTO;,  insuperabile,  che  non  può  superarsi. 
Liv.  Vili.  7. 
ÌNEXTERMÌNÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
ed  extermino;  che  non  può  esterminarsi. Claud. 
Mamert.  Stat.  Anim.  li.  10;  ex  Sap.  li.  23. 
ÌNEXTRÌCÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
extrico;  donde  niuno  può  distrigarsi  ed  uscire. 
V.  Ma.  VI.  27.  =  2  Che  non  può  sbarbicarsi, 
staccarsi.  Cortex   inextricabilis.  PI.  HN.  xvi. 
74.  =  3  Trasl.  inesplicabile,  inenarrabile;  ùSiù- 
>utoc.  Cic.  Acad.  iv.  29  (ove  altri  legg.  inexpli- 
cabilis) 
ÌNEXTRÌCÀBÌLÌTER,  avv.  da  inextricabilis;  ine- 
stricabilmente. Aou].  Mei.  11. 
ÌNEXTRÌCÀTCS,  a,  um.  agg.  da  in  priv.  ed  extri- 
catuS;  àrpriToi;,  non  isviluppato.  Gloss.  Philox. 
INFABRÈ,   avv.    da   in   priv.   e   faber;  àre'^vw;, 
àv.cfvpaii,  senz' artifizio,  rozzamente.  Hor.Sat.n. 
3.  22.  =  2  Bruttamente.  Non.  I.  192. 
INFÀBRICÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  fabri- 
calus;  à-jspyc/.'jroi,  ùy.xxxay.tiiaaTo;,   rozzo.  V. 
Ma.  ìv.  400. 
INFACÈTE   ed  INFICETE  ,    avv.    da    infacetus  ; 
àxo'/x^/w?,  rozzamente,  sgraziatamente,  insulsa- 
mente, senz' eleganza ,  e  si  usa  spesso  dopo   una 
particella  negativa.  Haud  infacete  (non  insulsa- 
mente) Veli.  li.  33  extr. 
INFÀCÈTÌ/E,  arum,  sf.  pi.  1,  da  in  priv.  e  face- 
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tia);    ùvvJTpxnelix ,    insipidezze,    insulsaggini. 
Calull.  xxxvi.  19  (ove  altri  legg.  inlicetia;) 

INFÀCÈTCS  ed  INFÌCÈTUS ,  a,  tini,  agg.  da  in 
priv.  e  face  tua;  axofii^o;,  insipido,  insulso,  sgra- 
ziato; e  per  lo  più  si  pospone  ad  una  particella 
negativa.  .\on  inliceliini  mondacium  (menzo- 
gna non  insipida)  Cic.  Caci.  29.  =  2  Rozzo, 
rustico,  privo  di  eleganza,  fatuo.  O  sa>culuiii 
insipiens  et  inlicptum  !  (o  secolo  sciocco  e  roz- 
zo]) Calull.  xi.iii.  1. 

INFACTCSper  infectus.  Tert.  Apol.  il  (secondo 
che  legg.  alcuni) 

1NFACFNDÌÀ,  .-e,  sf.  1,  da  in  priv.  e  facundia; 
h  toù  léyeiv  ÙTrupi*  ,  infacondia ,  impe- 
rizia ?icl  parlare  o  nel  ragionare.  Geli.  XI.  16 
ad  fin. 

INFÀCCNDCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  facun- 
dus;  d  toù  'iéyetv  dniip'jt;,  infacondo,  ine- 
sperto o  rozzo  nel  dire  e  nel  parlare.  Vir  acer 
et  non  infecundus  (uom  vivo  e  non  inesperto 
net  dire)  Liv.  IV.  49  a  med. 

INF/ECO,  as,  are,  atl.  1,  da  in  e  foex;  macchiare 
con  feccia.  Tert.  Anim.  53  ad  fin. 

INFALSÀTCS ,  a,  um  ,  agg.  da  in  e  falsalus; 
falsificato,  corrotto.  Codices  infalsati  (co- 
dici guasti  e  corrotti)  Aug.  contra  Faust,  xui.  4 
ad  fin. 

INFÀMÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  infamo,-  diffama- 
zione. lCti.  Bayl.  Auet. 

INFÀMÀTOR,  óris,  in»,  3,  da  infamo;  diffama- 
tore. Dig.  Bayl.  Auct. 

Iinfàmàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  infamo. 

INFÀMIA,  se,  sf.  1,  da  in  priv.  e  fama;  $  va  ipriti*, 
mala  fama.  Ov.Met.  1.211.  =  2  Infami  a,  cat- 
tivo concetto, disonore;àà'ot;i*.  In  summa  infamia 
esse  (trovarsi  assaissimo  disonorato)  Ter.  Heaut. 
il. 3. 18-  Ad  infamiam  cujusquam  (per  togliere 
la  buona  opinione,  il  buon  nome  ad  alcuno)  Svet 
Aug.  55  -  Haac  rcs  est  midi  infamia?  (que- 
sta cosa  mi  disonora)  Ter.  Andr.  il.  6.  13 
-  Infamiam  acquirere  alicui  (mettere  addosso 
ad  alcuno  un  cattivo  concetto)  Just.  III.  7.  =  2 
Nel  pi.  PI.  Pers.  in.  1.  19. 

INFAMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  fama  ; 
àufiOj,  infame,  di  mal  concetto,  turpe,  noto 
pe'  vizj. Turpis  adolescenza,  vita  infamis. Cic. 
Font.  11.  =  2  Dicesi  pure  delle  cose  inanimate, 
e  de7  luogìii  ove  fu  commesso  alcuna  sceleraggine, 
o  dov'è  pericolo  e  rovina.  Quorum  mors  infa- 
merei annum  pestilentia  feceral  (la  morte  dei 
quali  rese  infame  quell'anno  colla  pestilenza) 
Liv.  vili.  18  -  Infames  Scirone  petrae  (scogli 
infami  per  cagion  de'  ladronecci  e  delle  uccisioni 
di  Scirone)  Stat.  Th.  i.  333  -  Infames  frigoribus 
Alpes  (l'Alpi  pericolose  pel  freddo)  Liv.  xxi. 
31.  =  3  Perfig.  di  metonim.  Infamissima  uti- 
li tas  (utilità  che  produce  grande  infamia)  Cod. 
X.  31.  34  -  Infamis  digitus  (il  dito  medio)  Pers. 
II.  33.  r=  4  Assolut.  Infamis  significa  donna 
libidinosa,  uomo  impudico.  Infames  feminaa 
(bagasce)  Quint.  vi.  3  a  med.  =  5  Infames 
materia;  (argomenti  di  cose  vili,  e  di  cui  si  ha 
cattiva  opinione)  Geli.  XVII.  12. 

INFÀMISSÌMÈ,  avv.  da  infamiter  (che  non  ha 
esempio);  infamissimamente.  Capitol.  Pert.xm. 
extr. 

Infàmandus,  a,  um,  p.  fut.  pass., 

INFÀmans,  tis,  p.  pr.  alt.,  ed 

INFÀmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  infamo. 

INFAMO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  infamis; 
à-rifià?w,  infamare,  svergognare,  recare  in- 
famia. Aliorum  infamare  injuriam  (diffamare 
l'ingiuria  degli  altri)  Cic.  Fani.  ix.  12  -  Infa- 
mare se  (svergognarsi,  coprirsi  di  turpitudine) 
Prop.  ni.  9.  28.  =  2  Pass,  infamor.  Id.  ni.  16. 
27  -  P.  pr.  ali.  infamans.  Stat.  Th.  ix.  96  -  Pp. 
pass,  infamatus.  Ncp.  Alcib.  Il  -  P.  fut.  pass. 
iufamandus.  Liv.  xl.  7. 

INFANDDS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  fandus; 
aòpriToz,  nefando,  da  non  dirsi,  esecrando, 
inenarrabile,  di  cui  ne  si  dee,  ne  si  può  par- 
lare. Infandus  dolor  (inesprimibile  dolore)  V. 
JEn.  li.  3.  =  2  Assolut.  lnlanda  limeo  (temo 
di  nefande  cose)  Sen.  OEdip.  li.  =  3  A  modo 
di  avv.,  e  come  esclamazione.  Infandum  !  (oh 
nefanda  cosai)  V./En. 1.255.  =  4  Sup.  in 
fandissimus.  Quinlil.  Varr.  ap.  Quint.  in.  8. 
INFANS,  anlis,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  fari; 
àìotloi,  chi  non  sa,  o  non  può  parlare.  Cic.Div 
1.53.  =:  2  Infacondo,  non  eloquente)  Nihil  accu- 
satore infanti us  (niuno  più  infacondo  dell'ac 
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cusatore)  Cic.  Q.  Fr.  in.  4.  =  3  Infante, 
fanciullo,  bambino,  che  ancora  non  comincia  a 
parlare;  fipéfos.  lnl'ans  lilius  (un  figliuolo  bam- 
bino) Cic.Clucnl.9.  =  4  Assol.  Iufantum<iue 
aniline  flenlcs  (il pianto,  il  vagito  de' bambini) 
V.  ;En.  Vi.  427.  =  5  11.  feto  nell'utero.  Liv.xxiv. 
=  6  Si  dice  infans  anche  ad  un  fanciullo  di 
nove.  armi.  Grut.  lnscr.  682.  9;  Mur.  1150.  u,  — 
7  Infando,  nefando.  Accius  ap.  Non.  1.  275  • 
ìv.  178.  =  8  Trasl.  Illa  Uortensiana  omnia 
fucrc  infautia  (le  promesse  di  Ortensio  furono 
tutte  puerili)  Cic.  Atl.  X.  18.  =  9  Dicesi  degli 
animali  bruti  per  fig.  di  catacresi.  Inlantes  ca- 
luli  (cagnolini)  PI.  HN.  xxix.  32.  =  10  Si- 
milmente delle  cose  inanimate.  Infans  boletus 
(fungo  nato  di  fresco)  PI.  HN.  xxn.  46.  =  11 
Ab  infante  (sin  da  fanciullo)  Sen.  Ira  il.  i. 
=  12  Comp.  inlantior,  §  1  -  Sup.  infanlissi- 
mus.  Auct.   ad  Her.  II.  11. 

INFANTÀRU'S,  a,  um,  agg.  da  infans;  che  ama 
i  bambini,  onde  l'agg.-sosl.  in  l'aula  ria  e  la  donna 
clic  ama  0  che  poi  la  i  bambini.  Mart.  ìv.  88.  =; 
2  Infantarli  erano  chiamali  da'  Gentili  que'  Cri- 
stiani de'  quali,  secondo  il  falso  creder  loro,  di- 
cevano che  ne'  sacri  riti  immolassero  e  mangias- 
sero un  bambino.  Tert.  ad  nat.  I.  2. 

INFANTIÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  fari;  ùluli* , 
àipwvt'a,  il  non  potere,  o  il  non  saper  parlare. 
Lucr.  v.  1029.  =  2  Difficoltà  di  esprimersi  colli- 
parole  ;  mancanza  di  eloquio.  Desidia  quorun- 
dam  et  infantia  (la  pigrizia  e  la  mancanza  di 
eloquenza  di  taluni)  Sv et.  Gramm.  4.  =  3  In- 
fanzia, puerizia;  vYiTtiÓTWs,  età  che  d'ordinario 
stendesi  sino  al  settimo  anno,  nella  quale  l'uo- 
mo in  sul  principio  non  parla,  quindi  parla 
senza  raziocinio  e  senza  convenienza.  Ulp.  Dig. 
XXVI.  7.  1;  Quint.  I.  1.  —  4  Prendesi  altresì 
per  gli  stessi  infanti.  PI.  HN.  xxxn.  11.  =  5 
Trasl.  Madidique  infanlia  nasi  (e  il  naso  che 
cola  come  nell'infanzia)  Juv.  X.  199  (parlando 
d'un  vecchio)  =  6  Dicesi  anche  della  prima  età 
de'  bruti  per  fig.  di  catacresi.  Infantia  asini./1/. 
HN.  vili.  69  -  Cervi  ab  infantia  educati.  Id. 
ib.  x.  83.  =  7  Anche  delle  cose  inanimate.  Vi- 
mini, cum  in  infantia  est,  dulce  (il  vino  nel 
primo  tempo  è  dolce)  Macr.  Sat.  vn.  7  a  med. 
=  8  Ab  infantia  (sin  da  fanciullo)  Tac.  Ann 
1.  4. 

INFANTICIDA,  x,  sm.  e  f.  1,  da  infans  e  cajdo; 
vnntoxTÓvoi,  infanticida,  uccisore  di  un  in- 
fante. Tert.  Apol.  4. 

INFANTÌCIDIUM,  ii,  sn.  2,  da  infans  e  caedo  ; 
infanticidio  ,  uccisione  d'un  infante.  Tert. 
Apol.  2. 

INFANTILlS,  e,  agg.  com.  3,  da  infans;  infan- 
tile, puerile,  appartenente  all'infante.  Ulp. Dig. 
XXXIV.    2.    6. 

INFANTO,  as,  are,  atl.  1,  da  infans;  nudrire  a 
guisa  d'un  infante.  Tert.  adv.  Marc.  I.  14. 

INFANTÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  infans;  fanciullina. 
Apul.  Met.  io. 

INfantClUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  infans;  flpeyùlliov, 
fanciullino.  Apul.  Met.  8. 

INFARCIO  ed  INFERCIO,  cis,  si,  tum,  Ire,  atl.  4, 
da  in  accr.  e  farcio;  è(/.nli.TTid  ,  infarcire  , 
empire,  insaccare.  Col.  xn.  53;  Prud.  Psych. 
459  -  Infarcire  verba  (accozzare  parole  senza 
ordine)  Cic.  Or.  69.  =  2  Pass,  infarcior.  Svet. 
TU.  53  -  P.  pr.  alt.  inferciens.  Cic.  I.  e.  -  Pp. 
pass,  infarsus  ed  infersus.  Tert.  Pali.  4;  adv. 
Marc.  ni.  io. 

Infarsus  ed  Infersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  infar- 
do od  infercio. 

INFASCÌNÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
fascino;  à|3o:o-xavT0s,  che  non  può  affascinarsi. 
Gloss.  Philox. 

INFASCÌNÀTÈ,  avv.  da  in  priv.  e  fascino;  à|3a- 
(txìvtwj  ,  senza  fascino  ,  senza  malia.  Gloss. 
Philox. 

INFASTÌDÌTXIS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  fastidi- 
tus;  che  non  dà  fastidio.  Sid.  carm.  xvi.  124. 

INFÀTÌGÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  fa- 
tigabilis;  ÙY.àp*xr)t,  infaticabile,  che  non  si 
stanca.  Animum  servare  inl'atigabilem  (serbar 
l'animo  invincibile)  Sen.  Ep.  66  a  med. 

INFÀTIGÀBÌLÌTER,  avv.  da  infaligabilis  ;  in- 
faticabilmente. Aug.  Ep.  ad  Paul.  32. 

INFÀTÌGATCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  fatiga- 
tus;  non  affaticato.  Capell.  Vi.  190. 

INFÀTÌGO,  as,  are,  atl.  1,  da  in  priv.  e  fatigo: 
non  islancare.  Not.  Tir.  p.  118. 
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INFATUATCS,  a,  om,  agg.  da  in  accr.  e  fatuo; 
infatuato ,  divenuto  fatuo  o  stolido.  Volg. 
Eceli.  XXUI.  19;  Lact.  i  5  extr. 

INFATUO,  as,  are,  alt.  1,  </<i  in  ocrr.  e  fatuo; 
jmpami,  render  balordo,  far  impazzire.  Infa- 
tuare aliquern  (sbalordire  alcuno)  Sen.  Suas. 
2  ad  fin.;  Ep.  59  a  med. 

INFAUSTI  S,  a.  uni,  agg.  da  in  prip.  e  faustus; 
gWruròs,  infausto,  di  cattivo  augurio,  sven- 
turato .  sfortunato,  lnl'austum  auspicium.  V. 
.-Eu.  VII.  "IT  — nuncium.  Sen.  Agum.  416  -  In- 
fausta dies.  Tac.  Hist.  h.  M  -  Quod  antiqui- 
tus  infaustuni  baberetor  (il  che  dagli  antichi 
era  riputato  infausto)  Svet.  Otb.  S.  =  2  Co/ 
senti  Tac.  Ann.  xn.  10  ("oee  /a  più  parte  pe 
belli  infauslus  fcjj.  bellis) 

lNFÀviiRVlsìl-IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  prit>.  e 
favorabilis;  da  non  favorirà.  Ulp.  Dig.  xxwn 
6.  6. 

INFÀVÒRÀBÌEÌTER,  a»»,  da  infavorabilis;  senza 
favore.  Cip.  Dig.  L.  2.  2  ad  fin. 

Inpéci,  p>rf  di  inficio. 

INFECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  facio  ;  àirpa- 
{■«,  i!  n«n  far  niente.  Eum.  Pan.  ad  Const 
Ca?s.  18  ("rfmr  altri  legg  effectio,  o  festinatio, 
o  confectio)  =  ì  Tintura,  atto  di  tingere  (da 
inficio):  Bufi  .  Bìuum.  Gloss.  Philox.  —  3 
Trasl.  infezione,  violazione,  corrompimento. 
Jul.  Val.  ics  gest.  Alex.   HI.  51   (ed.  A.  Maio) 

1NFECTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  inficio;  fìxyiv.òz 
appartenente  al  tingere,  di  tintura.  Vitr.  vii.  14 
ad  fin. 

lMtXTOR.  óris,  SOI.  3,  da  inficio;  fizye-jc,  tin- 
tore,chi  tinge  la  Lina,  o  le  dà  un  colore.  Cic. 
Fani.  il.  Vi  ad  Un. 

INFECTÓuil'S,  a.  um,  agg.  da  inficio;  apparte- 
nente al  tingere,  lo  stesso  che  infectivus.  Vitr. 
vii.  li  sub  fin. 

INFECTCS,  a,  uva,  agg.  da  in  priv.  e  factus;  anpx- 
z:;;,  non  fatto.  Omnia  prò  infecto  sint  (s'abbia 
il  tutto  per  non  fallo)  Liv.  ix.  11  -  Infccla  Victo- 
ria (non  ottenuta  la  vittoria)  ld.  ib.  23  a  med.  - 
Infecla  verba  (verbi  che  non  indicano  la  cosa 
già  fatta)  Varr  LL.  Vili.  55.  ==  2  Imperfetto, 
noncompiuto.  Infecla  sacra  (sacrifizj  non  termi- 
na!!) Val  FI.  III.  117.  =  3  Colorito,  tinto  (da  in- 
ficio) Ssurrò?,  Infecla?  sanguine  nianus  (mani 
lorde  di  sangue)  l'rop.  n.  13.  50.  =  4  Infetto, 
corrotto.  Pocula  veneno  infecla  (nappi  ove  in- 
fuso il  velino)  Just.  xxi.  *.  ==  5  l'urlandosi  di 
cuoi  significa  non  conciato.  Edict.  Diocl.  p.  22 
=  6  Trasl.  Infeclus  superslitione  (guasto 
dalla  superstizione )  Tac.  Ann.  n.  85  -  Infecti 
cnses  (spade  avvelenate)  (".land.  Nupt.  Ilonor 
et  Maria  221.  =  7  Imbevuto  semplicemente. 
PI.  IIY  i\.  6.  =  8  Ornalo.  Claud.  Cons 
Prob  et  Olybr.  2 ...  =  9  Non  bellettalo,  non 
azzimato.  PI.  Sticll.  V.  5.  3. 

IM  1  (  1  l'S,  us,  sm.  4,  da  inficio;  Bxyh,  tintura 
PI.    1 1 >    Vili.  73. 

im  ii  1  \i>£,  aw.  da  infecundus;  àpófw;,  ste- 
rilmente. Geli.  xix.  3. 

IM  1  (.1  m>ii  \s.  ilii,  .«/".  3,  rfa  in  priv.  e  fecon- 
di! 1-.  Supopla   infecondità,  sterilità.  Col.  proocni. 

I  : 

RIFECI  Mil  S    a,  um,  0177.  da  in  priv.  e  fceun- 

dna:  ;vv/.;.  infecondo,  stenle.  Affai  arbori 

infeconda!       tirreno    sterile    per    gli    alberi    ! 

--  2  Camp,  infecandior.  Col. 

II  . 

imii.u.iixs  itii  /  »,  da  in  priv.  e  felicitasi 
Svonvla  infeltrita,  disgrazia.  Cic.  l'in.  11.  2:. 
]    \,/  pi.  Apul.  Doffm.  Piai.  2. 

iNiiiiiiii.il  aw  </'  infelii ;  ivawx&t,  infe- 
tti atamtnte,  per  mula  ventu- 
ra    Lil     I     .                i    Camp    Illlelll'lllS.    Si/;    {'nuli 

\       .  Ih,  „t  Mil.  6. 

ini  1  1  11  11  alt    1  ,  </•'  m  priv.  e  Felix  ; 

i ,'.- 1  / 1  '/■  ' " '  ' '"  ""'  '''  '•'  infeli 

(.ni   ■  ijìi  tiri  facciano  me  e  te  sciagurati)  PI 

< 

imiiix    i'i«    agg   com  da  in  /»nV  e  felix; 

, --  j /r  -,    (ni  ■      '  igurato,  mi 

.   ini. -in  pali i  1  ala    \     Bn 

IX  li.'  1     ili 

i/urllr  et  lnl.li\    III  .li 

,,,  ,  -a  1     l'I     ili     \  1     , 

, ,  1  ir»)  l'i 

il,   in   ?.',        .ululili    /  non 

•  Ir.ii.i    II    li    II    2»  I 

;  ■      ■  i-    noi    fu 
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di  proscrizione)  Claud.  iv  Cods.  Ilonor.  496.  = 
4  Infecondo,  sterile.  Tellus  infelix  frugibus 
(terra  sterile  per  le  biade)  V.  G.  il.  239.  —  5 
Col  genit.  Id.  >En.  IV.  529.  =  6  Comp.  infeli- 
cior.  Liv.  v.  12  -  Sup.  infelicissimus.  Quint. 
deci.  XVIII.  1. 

INFENDÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  infendo  ;  tuvcJixo;, 
sindaco,  fiscale-,  chi  esamina  gli  altrui  conti. 
Gloss.  Philox. 

INFENDO,  is,  ere,  alt.  3,  da  in  e  fendo;  èn-trst'i/w, 
Èyx>iftaTi£&> ,  sindacare,  esaminare  gli  altrui 
conti.  Gloss.  Philox 

INFENSE,  aw.  da  infensus;  iySpadù;,  da  ne- 
mico, ostilmente.  Tac.  Ann.  V.  3.  =  2  Comp. 
infensius.  Liv.  XXXiv.  15. 

INFENSANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  infenso. 

INFENSO,  as,  are,  att.  1,  da  infensus;  ivo%\iù>, 
infestare,  travagliare,  molestare.  Tac.  Ann. 
xiii.  3".  =  2  P.  pr.  att.  infensans.  Id.  ib. 
XIII.  41. 

INFENSUS,  a,  uni,  agg.  da  in  e  fensus  (irato); 
i/_5pà;,  nemico,  adirato.  Infenso  animo  venire 
(venire  con  sentimenti  ostili)  Cic.  Verr.  IV.  61. 
=  2  Comp.  infensior.  Tac.  Ilist.  iv.  25. 

INFER,  ra,  rum,  agg.  (arcais.) ,  da  inferus;  0 
y.iz'j>,  inferiore,  basso,  di' e  dissolto,  lo  stesso 
che  inferus.  Caio  RR.  119. 

1NFÉRAX,  àcis,  sm.  3,  da  in  priv.  e  ferax;rcon 
ferace.  Hier.  Iloniil.  translata  ex  Orig.  2  a  med. 

Ikferbùi,  perf.  di  inferveo  ed  infervesco. 

IinfercIens,  lis,  p.  pr.  att.  di  infercio.  V.  INFAR- 
CII), §  2. 

INFERCIO.   V.   INFARCII). 

Infèrendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

INFERENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  infero. 

INFERI,  Grum,  sm.  pi.  2,  da  infra;  ot  xxtm,  in- 
ferno, demonj  '"fcrnali,  i  morti  che  abitano  nel 
centro  della  terra.  Apud  inferos  (nell'inferno) 
Cic.  Tusc.  I.  5  -  Ab  infcris  excitare  (risusci- 
tare) ld.  Cai.  11.  9  -  Inferorum  animas  elicere 
(richiamar  le  anime  de'  trapassati )  Id.  Vatiu. 
6.    =    2   Infcruni    per   inferorum.   Sen.   Ira 

II.    35. 

INFERII,  àrum,  sf.pl.  1  (nel  solo  pi.  Gell.xix. 
8),  da  inferi,  orum,  0  da  infero;  evayt'afiaTx, 
esequie,  funerali,  sacrifici  de' morti  (che  faceansi 
colle  immolazioni  delle  vittime,  eolle  libazioni; 
rie  solo  agli  dei,  ma  a1  congiunti,  agli  amici, 
agli  uomini  illustri)  Absenti  feral  inferias 
(faccia  a  me  assente  l'esequie  estreme )  V.  /En. 
ix.  215  -  Tacere  inferias  alicui  (offerir  sacri- 
/irj  ad  alcuno)  Tac.  Hist.  II.  95.  =  2  Talora 
l'acc.  inferias  si  congiunge  con  un  altro  accusa- 
tivo. V.  G.  IV.  545. 

INFÉRÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  inferi»,  arum  ; 
appartenente  alte  esequie,  ferale.  Apul.  Mei.  8. 

INFERÌLÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  lo  stesso  che  inferi* 
o  infernalia;  zxra^&o'i'ta.  Gloss.  Philox. 

INFÉRiOR.  V.  INFERUS,  §  3. 

IM  ìltil'S   V.  INFRA,  ^  9. 

INFÈRIUS,  a,  uni,  agg.  da  infero;  ch'h  recato  in 
libagione;  onde  infcrium  vinum  e  lo  stesso  eh 
calpar,  cioè  vino  nuovo,  che.  prendeasi  dulia 
botte  per  offrirlo  a  Giove,  prima  che  fosse  gu- 
stato. Arnob.  vn.  236;  Fest.;  Calo  UH.  112  el 
13 1.  =  2  Questo  vino  poteva  offerirsi  anche  a 
Minerva   Arnob.  IV.  1  18. 

im  1  iimim'Vits,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  fer- 
mentata!; v.Cvfjio;,  non  fermentato.  Inlerineii 
lati  panes.  Paul.  Noi.  carm.  xxm.  47. 

INFERNALIS,  e,  agg.  com.  t,  da  infornili;  xa- 
Ty/;ovio;,  in  feritale,  appartenente  all'inferno 
Alcun.  Avit.  II.  29n. 

iMi.itws,  "ilis,  agg.  com.  3,  da  inferno! ;  che  è 
della  lnis.it  regione.  Grnt.  Inicr.  1086.  6  (ov 
infernale!  ton  quei  che  navigano  il  mar  di  To 
icona  )  -  [nfernai  arbor  (  albero  reciso  in  quella 
puri''  dell'  ,7/d  limito  tìte  guarda  il  mar  Tirreno) 
PI.  IIY  \\i    76,  11.  1. 

im  RRNÈ,  <(iv.  (/k  infernni;  xàrw^iv, ./  basso,  ili 
sotto,  dalla  parte  inferiore.  Lucr.  vi.  M6.  =  2 
Benché  aw.  d'un  aggettivo  della  sei  timi, 1  ha 

breve  l'ultima  silluhu    lil.  ili.  763. 
IMIIIMS,  a,  ,  ago    da  infra;  d   XÌTW,  in  fé 

ii,,i  i    Im .  io,  posto  'li  sotto,  ed  ì  l'opposto  ili  iu 
pernii!,  Soperi  in  fornirne  dii  (gli  dei  <  desti  ed 
infernali    Lii    x\n.  18  ad  fin.  -  Mare  infernum 
il  m, a   Tirreno  o  ili  Toscana)  Loc,  D,  <00, 
2  Infernale,  Inferno!  rex  (il  re  infintile,  l'In 

inni    \     Lo   vi,  106-  Inforna  •' (Proser 

pina)  ld.  ib.  131  —  ratii  (il  paliicalmo  di  Ca- 
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ronle)  Prop.  HI.  3.  36  —  palus  (la  palude  Sti- 
gia)  Ov.  Fasi.  il.  610  —  rota  (la  ruota  d'Issione) 
Prop.  i.  9.  20  -  lnfernae  sorores  (le  Furie  e  le 
altre  pesti  infernali)  Claud.  in  Rulìn.  i.  27.  = 
3  Infernus,  i,  in  forza  di  sm.  e  usalo  sovente 
da' teologi  cristiani.  =  4  Inferni,  órum,  sm. 
pi.  2  è  lo  stesso  che  infernus.  Theseus  infernis 
superis  lestalur  Achilles  (l'attesta  Teseo  nel- 
l'inferno, Achille  nel  cielo)  Prop.  II.  1.  37.  =  5 
Inferna,  orum,  in  forza  di  sn.  pi.  2  ;  cose  e  luo- 
ghi infernali.  Eadem  de  infernis  persuasio  (la 
stessa  persuasione  hanno  degli  dei  infernali)  cae- 
lestium  contra.  Tac.  Hist.  v.  5.  =  6  Basso 
ventre.  Ilyssopum  curn  lieo  sumptum  purgat 
per  inferna  (purga  il  basso   ventre)  PI.  WS. 

XXV.    87. 

INFERO,  ers,  liìli,  illJtum,  infcrre,  att.  anom.  da 
in  (intus)  e  fero;  EÌdipépw.  Qua?  domum  infe- 
runtur  (quelle  cose  che  si  portano  in  casa)  Col. 
xn.  1  -  Ignes  inferre.  (appiccar  fuoco)  Cic. Cai. 
III.  9  —  aliquid  in  ignera  (gettar  gualche  cosa 
nel  fuoco)  Caes.  BG.  vi.  18  —  seruionem  (intro- 
durre discorso  )  Cic.  Off.  ì.  40  —  menlioncm 
(far  menzione)  Liv.  IV.  1.  =  2  Portare  in  ta- 
vola. Apic.  passim,  et  lib.  iv.  =  3  Sepelire. 
Inferro  morlui  corpus  (sotterrare  il  corpo  d'un 
morto)  Nep.  Paus.  sub  fin.  =  4  Pagare,  sbor- 
sare. Tribulum  alicui  infcrre.  Col.  i.  l  a  med. 
=  5  Riferisccsi  pure  a'  conti.  Inferre  raliones 
falsas  (presentar  conti  falsi)  Cic.  Flacc.  9.  = 
6  Apportare,  recare.  Inferre  lerrorem  hosti- 
bus.  Coes.  BG.  vìi.  8  —  spem  alicui  (dare  spe- 
ranza ad  alcuno)  Id.  ib.  li.  25  —  vini  (far  vio- 
lenza) Cic.  Mil.  19  —  vim  vita?  suas  (ammaz- 
zarsi) Veli,  n  45  —  -vim  et  manus  cuipiam 
(metter  violentemente  le  mani  addosso  ad  alcuno) 
Cic.  Cat.  i.  8  ad  fin.  —  causam  (addurre  scusa 
o  motivo)  Ca>s.  BG.  i.  39  -  Aliqua  ei  infereba- 
tur  causa  (si  dava  a  lui  alcuna  occasione)  Auct, 
B.  Hisp.  1.  =  7  Ferire,  in/ligere.  Inferro 
vulnera.  Id.  BC.  il.  6.  =  8  Interporre.  Moram 
inferre  (frapporre  indugio)  Id.  ib.  in.  75.  — 
9  Porre  sopra.  Infcrre  abqucm  in  equum  (far 
montare  alcuno  a  cavallo)  ld.  BG.  VI.  29.  =  10 
Mettere  innanzi,  presentare.  Crimina  inferre 
(presentare  accuse)  Cic.  Amie.  18.  =  11  Offe- 
rire, fare  libagioni  agli  dei,  portare.  V  JEn.iu. 
66;  PI.  Cure.  i.  1.  72.  =  12  Indurre,  spingere. 
Inferre  ad  scopulum  (far  urtare  in  uno  sco- 
glio) Ter.  Plionu.  ìv.  4.  9.  =  13  Intentare. 
Inferro  litom  capitis  (intentare  una  lite  capi- 
tale) Cic.  Cluent.  i  ad  fin.;  Rabir.  post.  4.  = 
14  Inferire,  conchiudere.  Id.  Inv.  i.  47.  =  15 
Altre  locuzioni.  Inferro  bellum  (portare  o  fal- 
la guerra)  Id.  Phil.  u.  22  —  signa  hoslibus 
(marciare  in  ordine  di  battaglia  contro  al  ne- 
mico) Ilirt.  B.  Afr.  69  —  graduili  (avanzarsi, 
incalzare)  Liv.  XXXV.  1  —  pedem  in  a;dcs 
(entrare  nella  casa)  PI.  Men.  v.  2.  67  —  se 
(introdursi)  Cic.  Cajcin.  5;  od  offerirsi.  Geli. 
XIX.  1  a  med.;  o  camminare  con  fasto.  PI. 
Mil.  ìv.  2. 5'i  -  In  medio!  ignes  infertur  (si 
precipita  in  mezzo  alle  fiamme.)  Liv.  IV.  33  - 
Inferre  oculos  (volgere,  fissar  gli  occhi)  Cic. 
Foni.  15  (ove  altri  legg.  inserere)  —  judicium 
(giudicare)  Maxim.  ì)ig.  v.  2.  4.  =  16  Pass. 
inferor,  §§  5, 14  -  P.  pr.  alt.  inferens.  Svet.Cors. 
81  -  P.  fu't.  att.  illaturus.  Liv.  xxil.  2  -  Pp. 
pass,  illalus  ed  inlata!.  Curi.  vili.  2  -  /'.  fui 
pass,  inferendo!.  Cic.  Amie.  is. 

INFERSI,  perf.  di  infercio. 

INFERSUS.   V.  1NIARSUS. 

INFERTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  prie,  e  for- 
ti lis  ;  ayovoj ,  infecondo,  non  fertile.  Gloss. 
Philox. 

im  i  itiii.iT.is,  ri  tis,  sf.  i,  (/e  \n  priv.  e  fertilità!; 

àyovlx,  Sterilità.  Gloss.  Philox. 

INFERTOR,  òri!,  sm.  i,  ila  infero;  n-spoiSirr, ;, 
chi  porla  i  cibi  in  Invola  e  li  dispone.  Gbiss 
Philox. 

INFERUS,  a,  um,  agg.  da  infra;  d  xìtm,  infe- 
ritile,  basso,   ch'i   di   sotto;    ed  e    l'opposto  di 

■opero!,  li  omnia  Bupero,  infora,  prima,  ine- 
dia vnlen is   ('.te.  l'use.  I.  26.  i   lliferum, 

i,   ((/  forza  dì   in,    e   ch'i   che  si   citta  da    sopra 

,Nnn  1.221;  Varr.  ib.       3  Nel  comp,  inferior, 

io^i,  riferito  a  luogo,    inferiore,    pili  basso. 

la  feri  or  volto  dea  viia  (la  dea  puree  dimessa, 
umili',  rattristata)  Stat,  Th,  iv.  332  -  Inferior 
esercitai  (l'esercito  della  Germania  inferiore) 
Toc.  Hill  1.61.        4   llifiiseesì  all'ordine,  ■ 
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vale  posteriore.  Infcriores  quinque  dics  (i 
cinque  giorni  che  vennero  dopo)  Varr.  LL.  v.  3 
=  5  A  tempo,  .Hate  infcriores  quam  eie.  (di 
minore  età  che  ecc.)  Cic.  Brut.  49.  ==  6  A  nu- 
mero. Multo  interior  numero  navium.  Cirs. 
fìC.  i.  57.  —  1  A  nascita  e  dignità.  Ab  infe- 
riore vinci  (esser  vinto  da  uno  di  più  basso  e 
vile  lignaggio)  Cic.  Quint.  31  -  Ex  inferioribus 
ordiuibus  in  euiu  locuin  pervenerat  (da  sem- 
plice soldato  era  pervenuto  a  quel  grado)  C;es. 
BC.  I.  46.  =  8  A  forze,  a  valore ,  a  fortuna. 
Gravissimo*!]  est  inferiorem  esse  fortuna  (è 
gravissima  sciagura  l'esser  da  meno  in  fortuna) 
Cic.  Fani.  xui.  5  -  In  jure  civili  non  interior. 
ld.  Brut.  4S  -  Gratia  non  interior  (non  interior 
nel  favore)  ld.  Q.  Fr.  i.  3  a  ined.  =  9  Ai  vin- 
citori sì  in  battaglia  come  in  giudizio.  Alexan- 
druni,  quibus  antea  vicisset,  inferiorem  fore 
(clic  Alessandro  sarebbe  stato  inferiore  a  quelli 
che  aveva  prima  vinto)  Cult.  V.  1  -  Causa  iufe- 
rior  (causa  fievole)  Cic.  Brut.  8.  =  10  Nel  sup. 
infimus,  infimo,  più  basso.  Intima  ara  (la più 
bassa  parte  dell'ara)  ld.  Div.  I.  33.  =  11  Ab 
intimo,  assolut.,  dall'infima  parte.  PI.  Most. 
III.  2.  li.  =  12  Riferito  alla  condizione,  al  li- 
gnaggio, alla  fortuna.  Intima  fa»x  populi  (mi- 
nutaglia plebea,  il  popolaccio)  Cic.  Q.  Fr.  il.  6 
a  med.  -  Infima  conditio  servoruin  (misera 
condizione  degli  schiavi)  ld.  Off.  i.  13  -  Intima 
natalium  humilitas  (bassi  natali)  PI.  UN. 
xvm.  7,  n.  4.  =  13  Inferum  mare  (mare  di 
sotto,  mar  di  Toscana)  mare  che  bagna  l'E- 
truria  chiamalo  anche  Tuscum  e  Tyrrlienuui. 
Id.  ib.  in.  10.  =  14  Degli  dei  infernali.  V. 
INFERI.  =  15  Per  arcais.  Catone  usò  infer. 
V.  a  suo  luogo.  =  1G  Degli  uccelli  detti  inferi 
V.  PR.EPES,  §  5.  =  17  Comp.  inferior,  §  3 
seqq.  -  Sup.  iufimus,  §  10  seqq. 

INFERVÉFÀCÌO,  is,  ère,  att.  3,  da  in  (intus)  e 
fervefacio;  far  riscaldare,  far  bollire;  e  pren- 
desi pure  nel  sign.  di  fervefacio.  Col.  XH.  17. 

INFERvéfactus,  a,  xxm,pp.  pass,  di  infervefio. 

INFERVEFIO  ,  is,  actus  sum,  ièri,  anom.  3,da\n 
(intus)  e  fervefio;  divenir  caldo,  riscaldarsi. 
Scrib.  Comp.  271,  =  2  Pp.pass.  infervelactus. 
Col.  IX.  13. 

INFER VÉO  ,  es  ,  bùi ,  ere ,  n.  2,  da  in  e  ferveo  ; 
lo  stesso  che  ferveo.  Cato  RR.  1(18. 

INFERYESCO ,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  in  e  fer- 
vesco;  lo  stesso  che  fervesco.  PI.  HN.  xix.  60. 

INFESSUS,  a,  un,  agg.  da  in  priv.  e  fessus; 
àoxvo;,  indefesso,  instancabile.  Gloss.  Philox. 

Irfestaivs,  tis,  p.  pr.  att.  di  infesto. 

INFESTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  infesto;  Evocai;, 
infestazione  ,  molestia.  Tert  Apol.  1. 

INFESTATOR,  vr'is,  sm.  3,  da  infesto;  infesta- 
tore, chi  apporta  molestia.  PI.  HN.  VI.  32. 

INFESTatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  infesto.  =  2 
Aggeli,  molestato,  infestato.  Piaedalionibus  in- 
festatum  mare.  Veli.  n.  73.  =  3  Sup.  infesta- 
tissimus.  Oros.  prwf.  ad  Aug.  (ove  altri  legg. 
infestissimus) 

INFESTE,  avv.  da  infestus;  iyBpwSù;,  ostilmente, 
nimichevolmente.  Qua»  illi  infeste  in  nos  fece- 
runt.  Liv.  xxvi.  13-  Comp.  infestius.  ld.  E.  55  - 
Sup.  infestissime.  Cic.  Quint.  21. 

ÌNFESTÌVÌTER  ,  avv.  da  infestivus  ;  spiacevol- 
mente. Geli.  IX.  9. 

INFESTlVUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  festivus; 
èy.Tpó.Keloi,  gymò;,  spiacevole,  non  faceto.  Geli. 

I.  5. 

INFESTÒ,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1, da  infestus; 
èvoy).éto ,  infestare,  molestare,  incommodare. 
Infestare  munitiones  (infestare  le  fortificazioni) 
Hirt.  B.  Alex.  3.  =  2  Sconciare,  guastare,  vi- 
ziare, mandar  amale.  Aloe  non  infestat  stoma- 
c 1 1 ii ni  (V  aloe  non  isenneia  lo  stomaco)  PI.  HN. 
XXvn.  5  -  Vinum  infestat  nervos  (il  vino  vizia 
i  nervi)  ld.  ib.  xxni.  22.  =  3  Pass,  infestor. 
Cels.  n.  1;  Col.  in.  12.  16  -  P.  pr.  att.  infe- 
slans.  Sii.  n.  277  -  Pp.  pass,   infcslatus.  Peli. 

II.  73. 

INFESTUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  fe- 
slus,  o  da  infero;  è^Spò;,  òyjnpòi,  tSiio;, 
infesto,  nemico  ,  insolente,  molesto,  odio- 
so. Animo  infesto  Romanis  (con  animo  o- 
slile  verso  i  Romani)  Nep.  Amile.  3  -  Animo 
infestissimo  intueri  (guardar  con  occhio  mi- 
naccioso) Cic.  Verr.  vìi.  53  -  Infesta  signa  (ves- 
silli militari  che  si  fanno  avanzare  con  animo  di 
combattere)  Cic.  Font.  16.  =  2   Comp.  [infe- 
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stior.  Id.  Piane.  I.  -  Sup.  infestissimus.  Id.  Fam. 
II.  10. 

INFÌBÙLATUS,  a,  \\m ,  pp.  pass,  di  infibulo. 

INFÌBÙXO,  as,  are,  att.  1 ,  da  in  «  fibulo;  rip- 
rrepovatu,  affibbiare.  Cels.  VII.  23.  =  2  Inli- 
blare  per  line,  leggesi  da  taluni  in  Apicio  vili. 
7.  =  3  Pp.  pass,  intibulatus.  Fest. 

INFÌCF.TUS.  V.  INFACKTUS. 

INFÌCl\LIS.   V.    ÌNFITIVLIS. 

INFÌCIAS     V.  INFITIAS. 

INFÌCiÀTIO.   V.   INFITIATIO. 

INFÌCÌKNS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  fa- 
ciens;  che  no?i  fa  nulla,  inerte.  Varr.  BR.lll.16. 

ÌNFÌCÌO,  is,  éci,  ectum,  icère,  att.  3,  da  in  (in- 
tus) e  facio;  |3Ì7rT<u,  tingere,  colorire.  Vitro  se 
intìcere  (tingersi  le  carni  col  vitriolo)  Ca>s.  BG. 
V.  14.  =  2  Tingere  leggiermente,  superficial- 
mente. Sen.  Ep.  71  ad  fin.  =  3  Imbevere.  A- 
lieno  sapore  infici  (acquistare  un  altro  sa- 
pore) PI.  HN.  xv.  4.  =  4  Mescolare.  V.  Ma. 
xn.  417.  =  5  Trasl.  instiluire.  Inficere  tene- 
ros  et  rudes  animos  (educare  ì  teneri  e  rozzi 
animi)  Cic.  Leg.  1. 17.  =  G  Guastare,  avvelenare. 
Inficere  llumina  PI.  HN.wm.l.  =  G  Fig.Ca- 
pidilatibus  principum  et  viliis  infici  solet  tota 
civitas  (tutti  i  cittadini  sogliono  guastarsi  per  le 
sfrenatezze  e  pe'  vizj  de'  principi)  Cic.  Leg.  in. 
13.  =  8  Fras.  Scylhasque  tepida  Phoebus  in- 
ficiet  rota  (Febo  col  caldo  disco  colorirà,  illu- 
minerà gli  Scili)  Sen.Herc.  OEt.  337.  =  9  Pass. 
inficior,  §  2  -  Pp.  pass,  infeclus.  Prop.  il.  18. 
23  ;  Stat.  Th.  IX.  187. 

INFICIOR.  V.   INFITIOR. 

INFICTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  fictus;  àvu- 
TróxptTo;,  non  finto.  Gloss.  Philox. 

INFlbÈLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  fidelis  ; 
a7rtffTo?,  infedele  ,  senza  fede,  die  non  istà 
alle  promesse,  che  non  mantiene,  anzi  viola  la 
parola.  Non  infideles  arbitra»  (arbitre  fedeli) 
Hor.  Epod.  v.  49.  =  2  Trasl.  Infidelis  recti 
magister  est  melus- (il  timore  non  è  un  maestro 
durevole  della  rettitudine)  PI.  Pan.XLvextr.  = 
3  Infedele,  pagano.  Vulg.  Cor.  I.  7.  14.  =  4 
Comp.  infidelior.  PI.  Capi.  li.  3.  83  -  Sup.  infi- 
delissimus.  Cic.  Fam.  XV.  4  in  fin. 

INFÌDÈLITAS,  àlis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  fidelitas; 
àrriTTta  ,  infedeltà,  perfidia  ,  fede  violata. 
Quante  inlidelitates  in  amicis  (quanti  tradi- 
menti verso  gli  amici)  Cic.  Mil.  26. 

INFÌDÉLÌTER,  avv.  da  infidelis;  àizhrui;,  infe- 
delmente, senza  fede.  Cic.  ad  Brut.  il.  1.  =  2 
Sup.  infidelissime.  Salv.  conlra  avarit.  3  a  med. 

INFIDI,  perf.  di  infindo. 

INFÌDUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  fidus;  a7rt- 
ffro; ,  infido,  infedele.  Infida  societas  regni. 
Liv.  1.14  -  Fuga  infida  ac  trepida  (fuga  mal 
sicura  e  affannosa)  Liv.  xxxiv.  28  ad  fin.  =  2 
Trasl.  Inlidi  raaris  insidia:  (gl'inganni  del  mare 
infido)  Lucr.  n.  557. 

INFIGO,  is,  xi,  xum,  gère,  att.  3,  da  in  (intus)  e 
figo;  èf/TT/j-y vuftt ,  figgere  ,  ficcar  dentro.  Già 
dium  hosti  in  peetus  inGxit  (ficcò  al  nemico 
la  spada  nel  petto) Cic.  Tusc.  IV. 22.  =  2  Trasl 
Docere  aliquid  et  infigere  animis  (insegnare 
qualche  cosa  ed  imprimerla  negli  animi)  Quint. 
ix.  4  ad  fin.  =  3  Pass,  infigor.  Cels.  vn.  22; 
Curi.  IX.  16  -  Pp.  pass,  infixus.  Liv.  ni.  71. 

INFÌGCRÀBIEIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
figuro;  non  figurato,  informe,  deforme.  Amm. 
xxiv.  4.  4. 

INFÌGORÀTVS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  figura- 
tus  ;  lo  stesso  che  infigurabilis.  Theod.  Prisc. 
n.  2. 

1NFÌMAS,  àlis,  ed  INFÌMÀTIS,  is,  sm.  e  f.  3 ,  da 
infimus;  di  infima  condizione,  della  plebe.  Pi. 
Slicli.  in.  2.  36;  Prisc.  V,  p.  761  Putsch.;  XII  , 
p.  943. 

INFIMATUS,  a,  um,  agg.  da  infimo;  abbassato  , 
fatto  infimo.  Apul.  de  Deo  Socr. 

INFIMÌTAS,  àlis,  sf.3,da  infimo;  bassezza. Amm. 
XVII.  13;  XXIX.  2. 

INFIMO,  as,  are,  alt.  1,  da  infimus  ;  abbassare  , 
deprimere.  Apul.  Met.  1. 

INFIMUS.  V.  INFERUS,  §10. 

INFINDO,  is  ,  idi ,  issum,  indère,  att.  3,  da  in  e 
lindo;  ìrnv/it,™,  fendere,  aprire,  spaccare,  ln- 
lindere  sulcos  (aprire  i  solchi,  arare)  V.  Ecl. 

IV.    33. 

INFINÌBÌLIS,  e  ,  agg.  cvm.  3,  da  \n  priv.  e  finio; 

che  nonpuò  aver  fine.  Apul.  Dogm.  Plat.  1. 
INFÌNÌTAS  ,  àlis  ,  sf.  3,  da  intinilus;  àopirrtx  , 
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àrtupitz,  infinità,  immensità.  Infinita»  loco- 
rum  ,  innumerabiliumque  mundorum.  Ct'e. 
ND.  i.  26. 
INFINITE,  aw.  da  infinilus;  àopwTws,  infini- 
tamente, immensamente,  senza  fine.  Cic. Pari. 
Vi.   3. 

INFINiTiO,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  finitio; 
ùnsipia,  infinità;  lo  stesso  che  infinitas.  Cic. 
Fin.  I.  6  in  fin. 

INFÌNTTÌVUS  (modus),  o  INFINITUS,  sm.  2,  da 
infinilus;  ix.nxps(j.faroM,  modo  infinito;  ed  è 
uno  de'  modi  dei  verbi,  così  detto  perche  non  ha 
vermi  numero  determinato ,  ne  indica  persona 
alcuna;  essendo  i  numeri  e  le  persone  incerte  e 
solo  accennate  da'pronomi.Diom.p.  1.331  Putsch.; 
Prisc.  Vili.  p.  808.  822. 

INFINITO,   avv.   da   infinitus;  lo  stesso  che  infi- 
nite. PI.  HN.  xxv.  2. 
INFÌNÌTUS,   a,    um,  agg.  da  in  priv.  e  fìnilus  ; 

óintipo; ,  àbpiiTOi ,  infinito,  sterminato,  che 
non  ha  fine  o  termine,  interminato ,  immenso. 
Intervalla  infinita  et  immensa.  Cic.  Div.  il.  43 
-Ab  infinito  tempore  (ab  eterno)  Id.  ND.  i. 
9  -  Infinito  pra>stat  ceteris  eie.  (è  infinitamente 
migliore  delle  altre  cose  che  ecc. )  PI.  HN.  XXV. 
53.  =  2  Indeterminato,  universale.  Cic.  Or. 1. 31. 
=  3  Numeroso  ,molliplicc  ,  ampio.  Si  cuipiam 
nimis  i n li ii ) I  ii iti  videlur  quod  ita  posui  (se  ad 
alcuìio  sembra  essere  soverchiamente  ampio  V argo- 
mento che  io  ho  a  questo  modo  proposto)  Id.ib. 
I.  15.  =  4  Che  passa  i  termini ,  strabocchevole  , 
eccessivo.  In  lì  in  (uni  pretium  (prezzo  enorme) 
Liv. ih.  9.  =  5  Altre  locuzioni.  Infinitus  mo- 
dus; secondo  i  gramm.  è  quel  modo  de'  verbi,  che 
determinatamente  non  viene  ad  indicare  alcuna 
persona,  o  numero.  V.  INFINITIVUS.  Quint.  1. 
6.  =  6  I nli ii i limi  nomen  e  quello  die  dinota 
una  cosa  indefinita.  Prisc.  II.  p.  580  Putsch.  = 
7  Infinitum  pronomen  è  quello  che  non  signi- 
fica determinata  persona.  Varr.  LL.  IX.  1;  Don. 
Edit. n,  p.  1752  Putsch.  =  3  Infinita?  conjun- 
ctiones ,  ed  infinita  connexa  sono  le  proposi- 
zioni dette  particulares,  cioè  di  alcuna  cosa  in- 
definita. Cic.  Fat.8.  =  9  Comp.  infinitior.  Cic. 
Top.  8. 

INFIRMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  infirmo;  àa^c'vwsi;, 
indebolimento,  confutazione.  Cic.  Agr.H.  3.  =  2 
Argomento  col  quale  s'indebolisce  la  ragione 
dell'avversario.  Cic.  Inv.  i.  13. 

Iinfiemàtus,  a,  um,  pp.pass.  (/l'infirmo.  =  2 
Aggeli,  indebolito;  àa^evvb;.  Infirmatus  conscien- 
tia  scelerum  (svigorito  dal  rimorso  de'  suoi  de- 
litti) Cic.  Pis.  19.  =  2  Reso  nullo.  Infirmatus 
contractus.  Hermog.  Dig.  xlix.  14. 46. 

INFIRMÉ,  avv.  da  infirmus;  àaSzvùc,  debolmente. 
Infirme  animatus  (debolmente  disposto)  Cic. 
Fam.  xv.  1.  =  2  Comp.  \nlUTm\x\$.Svet.Aug.  9. 

INFIRMIS ,  e ,  agg.  com.  3 ,  da  infirmo  ;  lo  slesso 
che  infirmus.  Amm.  il.  6. 

INFIRMITAS,  àtis,  sf.  3,  da  infirmo;  ùaSivuz, 
debolezza ,  imbecillità  che  proviene  da  età  o  da 
morbo.  Infirmitas  est  puerorum  (la  fievolezza  e 
propria  de'  fanciulli)  Cic.  Sen.  io  -  Infirmitas 
valetudinis  (salute  vacillante,  complessione  o 
stato  cagionevole)  Cic.  Fam.  vii.  1.  =  2  Dicesi 
di  que'  che  sono  deboli  per  natura.  Paliendum 
huic  infirmitati  est  (dovrà  sopportare  questo 
debole  .sMsoJquodcumque  vos  ccusuerilis.  Liv. 
xxxiv.  7  extr.  =  3  Trasl.  Infirmitas  animi. 
Cic.  Rose.  Am.  iv  —  mentis.  Sen.  Ep.  il  — me- 
morioe.  Papiri.  Dig.  xli.  2.  44.  =  4  Incostanza, 
leggerezza ,  volubilità,  infirmitas  Gallorum  (la 
volubilità  de"  Galli)  Caes.  BG.  IV.  5.  =  5  In- 
fermità, malalia,  morbo.  Ne  quam  suspicio- 
nem  infirmilalis  daret.  Svet.Tib.ll.  =  6  Di- 
cesi infirmitas  vini  la  debolezza  del  vino,  che 
nonpuò  durare  a  lungo.  Col.  xn.  io  sub  fin. 

INFIRMÌTER,  avv.  da  infirmus;  à72r£vw?,  de- 
bolmente, con  fievolezza.  Arnob.  vii.  250. 

INFIRMO ,  as  ,  avi ,  àtum ,  àie ,  att.  1 ,  da  in  priv. 
e  firmo;  cio&evów,  indebolire,  rendere  malfermo. 
Alvus,  si  vehemenlius  fluit,  hominem  infirmat 
(la  soverchia  soccorrenza  debilita  la  persona) 
Cels.  il.  12.  =  2  Trasl.  confutare,  sciogliere  gli 
argomenti  dell'avversario;  jt£)iy;/w-  Infirmare 
fidem  lesl'is  (confutar  la  fede  del  testimone)  Cic. 
Rose.  Com.  15  -  Qua»  prò  adversariis  sunt  in- 
firmare et  frangere  (abbattere  ed  infrangere  gli 
argomenti  messi  in  campo  dagli  avversar])  ld. 
Or.  i.  31  extr.  =  3  Annullare,  sciogliere.  In- 
firmare contractum  Hermog.  Dig.  xlix.  li.  46 
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—  legatura.  Ulp.  Ì6.XHV.4.  2  —  testamentum. 
/</.  iè.  XXV111.  4.  2  —  lesena  (togliere  autorità 
alla  legge J  Liv.  xxxiv.  3;  Qoint  vii.  1  ad  fin. 
=  4  Pass,  infirmor.  Veli.  li.  2  -  Pp.  pass,  in- 
fìrmatus.  Or.  Pis.  19. 

1NFIRMCS  .  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  firnius  ; 
aji-vr;,  infermo,  debole,  fievole.  Infirma  at- 
que  eliam  ajgra  valetudine  esse.  Cic.  Brut.  tS 
exfr.  -  Infirmi  saporis  viuum  (vino  debole)  Col. 
Arbor.  3  extr.  -  lnfirmum  pecus  (&  gregge  im- 
belle, le  pecore)  Ov.  Ib.  M  -  Infirmior  panis 
pane  di  minor  sostanza) Cete  JI.18.  =  2  TVosl 
anso  riferiscesi  aW  animo.  Terrentur  i u lì r 
miores  ai  spaventano  i  codardi)  Caes.  BC.  I. 
,.  —  3  Superstizioso. Sum  paulo  infirmiorf/sono 
n/run  />oru  scrupoloso)  tior.  Sat.  I.  9.  JO.  =  4 
Incostante,  volubile  di  animo  e  di  fede.  Coi.  III. 
Hi.  =  5  Si'  riferisce  alle  cose  i  Ite  non  hanno  alcun 
peso  ne  autontà.  Quod  apud  omnes  leve  et  in- 
tìrmuw  est  (ciò  che  presto  tutti  e  lieve  e  di  poco 
momento)  Cic.  Rose.  Cora.  2.  =  6  Infirma, 
orum,  in  fona  di  sn.  pi.  Giuliani  usqne  ad  in- 
firma linea?  (inghiottiscono  sin  dece  la  corda 
dell'amo  è  men  salda)  PI.  UN.  ix.  67. 

I.NFIT,  neroo  diftt.  3  pers.sing.  di  infio  (arcais.); 
Spineti,  comincia  a(con  l'inf)Fesl.-  Inlit  lau- 
dare (comincia  a  lodare)  PI.  Rud.  prol.  51.  = 
i  Assolut.  Inlit  (comincia  a  dire)  Liv.  III.  TI. 
=  3  Parla.  Prud.  Apotli.  805.  =  4  Infe  im- 
perai. (xoExt,  comincia)  Gloss.  Philox.  =  5 
Infiunt  càpell.  il  ad  fin. 

INfIte:\>,  tis.  p.  ;>r.  di  infiteor. 

INFÌTÉOR.  eris,éri,  dep.  2,  da  in  priv.  e  fateor; 
nm,  confessare.  Fest.  =  3/».  pr.  iufitens.  Gloss. 
Philox. 

INFÌTÌÀLIS  ed  1NFICIALIS,  C,  agg.  coni.  3 ,  da 
iutilior  ed  inficior;  negativo.  Constitutio  infi- 
lialis  (proposizione  con  che  negasi  ciò  che  si 
opporle  o  domanda)  Cic.  Top.  2i. 

IHFiTÙHDns,  a,  ura,  p.  fut.  pass.,  ed 

IMÌt'los,  tis,  /).  pr.  di  infitiur. 

INFÌTÌAS  ed  INFICI  AS  (intieri.)  nome  difettivo 
usato  nel  solo  accusativo  pi.  col  verbo  eo,  da  in- 
tìlior;  onde  inGtias  ire  significa  sconfessar  e, 
omessa  la  prep.  ad;  se  non  che  in  Paolo (Dig.x. 
•  :,  )  trovasi  espressa.  Qaod  nemoeat  intìcias 
(il  che  alcuno  non  potrà  negare)  Nep.  Epam. 
in  fin. 

INFÌTÌ.VtÌO  ed  WFlCilTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in- 
ficior; £/}v7)3is,  negazione.  Cic.  Or.  II.  25.  =  2 
Negazione  di  debito  o  deposito,  liililiatio  depo- 
siti. Cels.  Dig  xi.\  il.  l.  69. 

imìtìàtor  ed  im'ìcìAtor,  óris,  sm.  3,  da 
inficior;  àirotmpUTJlS ,  negatore,  ed  in  tspecie  di 
danaro  o  d'altro,  per  defraudarlo.  0  fallax  at- 
que infilialor!  (o  ingannevole  e  negatore!) 
Mari.  i.  i.r.. 

IMIIIUKIV  ed  IM1CÌATRIX,  icis,  sf.  3,  da 
inficiatot  :  miei  che  sconfessa,  che  nega.  Pruil. 

r-w  li.  '.30. 

Imiiimi  I,  a.  uni,»/),  dep.  di  inlitior. 

iMilitiR  ,il  IM  ICIOR  ,  5ris  ,  àtufl  sum  ,  ari  , 
d,j<  •  ,  da  in  priv.  e  facio,  o  fateor;  ipvéouai, 
nfetsare,  negare;  e  ordinariamente  dicesi  del 
negare  le  rose  vere  e  nule,  (.uni  id  possel  inli- 
tiari,  repente  confessus  osi.  Cic.  Cat.  IH.  5  - 
Vano  Sophoeleo  non  inlitiandc  cothnrno 
(„  l  irai  slimato  valoroso 

i ultore  della  tragica  poesia)  Mari.  v. .il.  -  -J  Ih 
rea  ih  ijin  't  he  p'  r  frode  negano  un  debito  in  ila- 
tinrii  nua  deposito  od  altra  casa.  Inlitiari,  ere- 
ditala fraudar»  Fut.  -Si  depositala  non  in- 
titifinr  ainicns  (te  Comico  non  froderà  il  depo- 
sita Jn«  KM  I  P.  pr.  mliliaiis.  I/m 
I  U  -  l'p  dn  mlil  alus  Cic.  Off.  IH.  16  -  P. 
fut    pfi  |     iiililiaii'ln- 

Iffl  Ul  .  prrf   ili  ìnfigO 

Mmoi  a  nm  j-p  p<i.<  Ai  iiiir.'o  i  Aggeli. 
Eccolo  dentro  fitto  '  'i  i  Inftxum  ilridel 
isb  (>«•<  i ■  r <•  valaoi      tridc dentro  olvetto  l  im 

J,l     |  \  I.'.  I.  '  3        '//,/./  (.111.1 

ioli t»  Baino   i  '/<  "  fissai  I  ii    Quii  il 

...|  im    ■   ili  reo)  hiIim  pectore  vallai     yuci 

irmi, nini,    l<     .luinin  \        l.n 

iv.  i  iiiiixiiin  «-si    ■   'i  certo 

Sii      iv  I 

imi.vri  i  i.vti  . ,  a ,  um   pp  i'i     ili  inflabello 
im  i  ibi  i  i  ii  i  Da 

bello;  aceendrri    lofflandi     1 

infl  il.i-llaiin    /  V aleni 

im  i  iati  m    <■    nao  """    I    «a  '"  i   H 

ih'  p<m    afflarsi.  I      •    I  >pìl    '•  H 
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INFLACCÈO,  es,  ere,  n.l,  da  in  accr.  e  flacceo; 
divenir  floscio,  fiacco,  snervato,  debole ,  inutile. 
Enn.  ap.  Non.  II.  323. 

InflSgrans,  tis,  p.  pr.  di  inflagro. 

l>FL.VGRO,  as  ,  are  ,  ti.  1,  da  in  (inlus)  fi  Da- 
£ro  ;  ardere  dentro,  od  accendersi.  Solin.  IH  ad 
Un.  =  2  P.  pr.  iulla^rans.  Id.  ib. 

Im-lvmm  vmius,  a,um,  p.  fut. pass,  di  infiammo. 

INFIjAMMANTER ,  avv.  da  inllammatus;  con  ar- 
dore, con  fervenza.  Geli.  x.  3  a  med. 

I>"FLAMMÀTÌO ,  ònis ,  sf.  3,  da  infiammo;  ylò- 
yiùaiz  ,  i-'/syfiOvJi  ,  infiammazione,  accen- 
sione ,  incendio.  Cum  portarum  inllammalio 
incendium  late  distulissetfTartt'one  delle  porte 
avendo  largamente  dilatato  V  incendio)  Nazar. 
Pan.  Const.  21.  =  2  Presso  i  medici  e  una  ma- 
latia  che  fa  sentire  a  gualche  parte  del  corpo 
come  il  dolore  d'  una  scottatura.  Infiammatilo- 
nem  reprimere  (mitigare  Vinfiammazione)  Cels. 
vii.  25.  =  3  Trasl.  estro  poetico.  Cic.  Or.  il. 
46  exlr. 

I>"FLAMMATRIX,  icis,  agg.  f.  3,  rfa  infiammo; 
che  infiamma,  incita  ed  accende.  Amm.  XIV.  1. 

Inflammatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  infiammo.  = 
2  Aggeli,  acceso,  infiammato;  y^oyw^ci;  ,  Eft- 
9>).o|.  Horrea  infiammata  (gli  arsi  granai)  Svet. 
Ner.  38.  =  3  Inflammatum  membrum  è  un 
membro  che  duole  fortemente  ,  quasi  scottato.  V. 
INFIAMMATI*),  §  2.  ■=  4  Trasl.  Libidinibus 
inllammatus.  Id.  *Tusc.  V.  6  —  amore  in  pa 
triam  (acceso  d'amor  patrio)  ld.  Or.  I.  44  — 
scelere  et  furore.  Id.  Ferr.  VII.  62. 

INFIAMMO  ,  as  ,  avi ,  àlum ,  are  ,  ali.  1  ,  da  in 
atcr.  e  llammo;  tployào},  ìmyliy'c,  infiam- 
mare, appiccare  il  fuoco,  accendere.  Infiam- 
mare t;cdas  (accendere  le  fiaccole)  Cic.  Veir. 
Vi.  48.  =  2  Abbruciare.  Infiammare  patriam 
(dare  in  preda  la  patria  alle  fiamme)  ld.  Alt. 
vili.  2  extr.  =  3  Cagionare  calore  in  gualche 
parte  del  corpo  col  concorso  di  umori  nocivi,  in- 
fiammarla. V.  1NFLAMMATIO,  §  2.  =  4  Trasl. 
eccitare,  incitare,  sospingere,  lnfiammari  cupi- 
ditate  honorum  (essere  sospinto  dalla  cupi 
digia  delle  cariche  Cic.  Amie.  21  -  Infiammare 
amorem  pugnae  (incitare  la  bramosia  della  pu 
gna)  Claud.  ili  Cons.  Uonor.  51  -  Prelio  in- 
fiammata manus  (mano  stimolata,  corrotta  dal 
danaro)  Id.  i  Cons.  Stilici).  293.  =  5  Pass. 
inllaminor,  §  4  -  Pp.  pass,  inllammatus.  Cic. 
Ferr.v.r.,;  Fam.l.  7-  P.  fut.  pass,  inllamman- 
dus.  Cic.  Ali.  via.  2. 

1MI,\NDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

HVFLMfs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  iufiV 

l>"FLÀTE,  avv.da  inllalus;  gonfiamente,  superba 
mente;  èftTTVEUSTto;,  TSTUfWfiÉi/u;,  e  nel  trasl. 
largamente,  con  modo  eccessivo.  Atque  hac 
eadem  lalius  atque  inllatius  Afranius  per 
scribebat  (ed  Afranio  gli  scrivea  queste  cose 
con  più  amplificazione  ed  in  modo  più  alterato) 
Cxs.  HC.  li.  17.  =  2  Camp,  inllatius,  §  2. 

IM-I.ATiO,  ónis,  sf.  3,  da  inllo;  (fjartaa.,  go, 
fiumano,  enfiatura,  flato,  ventosità.  Inllalionem 
sedare  (mitigare  il  gonfiamento)  PI.  UN.  xmii. 
ih  -  Inllatiónem  stomachi  l'acero  ( cagionar i 
flati  allo  stomaco)  Col.  Xll.  11. 

IUFLATOS,  a,  um,  pp.  pass,  da  inflo.  =2  Aggeli 
empito  di  fiato  o  velilo;  ìani/subùi;,  òyxiiio;.  Tela 
seciinilis  infiala  No  tis  (  le  vele  gonfiale  dai  prò 
pizj  centi  )  Scn.  Agam.  90.  =  2  Enfiato,  gon- 
fio. Inllalus  hcsterno  Iacclio  (pieno  ancoratici 
vino  bevuto  il  dì  passalo)  V.  Écl.  VI.  15.  =  3 
Tratl.  Inllalus  et  tomena  animus  (animo  bur- 
banzoso  e  superbo)  Cie.  Tusc.ni.9.  =  4  Rife- 
ritasi alunni  all'  orazione  soverchiamente  gon- 
fia e  turgida  \nH.  ad  Hit.  IV.10.  =  5  Comp 
ioflatior,  Liv.  xxxix.  i3;  Tert.  Pali,  iv  a  med. 
IM  I.A'II'S,  us,  sin.  i  ,  (/«  inflo;  ipLnvtiiai; ,  il  si'/ 
fi. ir  dentro,  l'inno  inllalii  liliicinis  (al  primo 
soffio  del  sonator  dì  flauto)  Cic.  Acad.  IV.  7.  = 

2   Inspirazione,  ld.  Div.  I.  6. 

im  1 1 1  1 1  v,  Lia , /?.  /"■.  ali.  di  iofleeto. 

IHFLECTO,  is,  oxi,  exiiin,  B0l£l6,  ""•  I,  da  in  i 
Decto;  irrtxixptnwj,  piegare;  lo  stesso  ohe  flecto 
Vocei  inflectere  caota  (modulare  la  enee  ) 
Tibnll   i.  »,  17-  Inflectere  ooaloi  (attirare  gl\ 

iguardi)  ClO  ad  Omni     ;     Omini   leu m 

Belimi  (esseudoii  curvato  il  ferro)  Cbji,  BG 
i  'i  '/;<;./  muovere, mutare,  indurre  ad 

altro  pensiero.  Lacrimii  aliqaem  inflectere 
(muovere  al'  uno  *  oi  pianto  Stai  '1  b.  Miti  716  - 
Precibaiqae  inflectere  aoitrii  (e  piegati  al  no 
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stro  supplicare)  V.  ^En.  XII.  «nn.  =  3  Infle- 
ctere presso  i  grammatici  significa  apporre  ad 
una  parola  l'accento  circonflesso.  Arnob.  i.  35. 
=  4  Pass,  inlleclor,  §  2  -  P.pr.  alt.  inflectens. 
Catull.  LXiv.  250  -  Pp.  pass,  inflexus.  Cic.  Viv. 
I.   17. 

I>'FLÉTFS,  a,  um,  agg  da  in  priv.  e  fletus;  non 
pianto,  non  compianto.  V.  /Eu.  SI.  372. 

Infi.exi,  perf.  di  inllecto. 

IMLEXìrìi.is ,  e,  agg.com.  3,  da  in  priv.  e  Ile- 
xibilis;  ay.ctp.nTo;,  inflessibile  ,  che  non  può 
piegarsi.  PI.  UN.  xxviil.  52.  =  2  Trasl.  Inllc- 
xibilis  obstinatio  (caparbietà)  PI.  Ep.  X.97. 

I>"FLEXÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  inllecto,  eyxafii^t;, 
inflessione,  piegamento  ,  l'alto  di  piegare.  Cic. 
Or.  59. 

l!SFLEXUS,a,um,;>/>. pass.  dVinfiecto.  =  'ìAgqell. 
piegato;  £7Ttxafz7r»j;.  Monles  inflexi  thealrali 
modo  (i  monti  ricurvi  a  modo  di  teatro)  PI.  UN. 
IV.  15.  =  3  Trasl.  Inllexa  ad  miserabilem 
sonum  voce  (conformata  la  voce  ad  un  suono 
compassionevole)  Cic.  Or.  II.  46.  =  4  Placato. 
Slat.  Th.  vili.  759.  =  5  Inflexus  sonus  è  lo 
stesso  che  flexus  o  circumflexus,  e  significa  ac- 
cento circonflesso.  Capell.  ni.  61.  62. 

INFLEXUS,  US,  sm.  'i ,  da  inllecto;  xatctJta^vpt;, 
inflessione  ,  piegamento.  Inllexus  vicorum 
(la  volta  stretta  delle  vie)  Juv.  in.  236. 

FA'FLICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inlligo;  atto  di  ferire, 
di  percuotere.  Cod.  Theod.  \X.17.2. 

InflictlS,  a,  um,  pp.  pass,  di  inlligo.  =  2  Ag- 
geti.  percosso.  Infiiclaque  late  Terga  sonant. 
Fai.  FI.  iv.  281.  =  3  Apportato.  Damnum  iu- 
fiiclum  alicui  (danno  recato  ad  alcuno)  Cod.  v. 
71.  2.  =4  Urtato.  V.  Mn.  x.  303. 

I.MT.ICTFS ,  us,  sm.  4,  da  inlligo.  Percossa,  col- 
lisione. Inlliclus  dentium  et  labiorum  {l'ac- 
costarsi insieme  dei  denti  e  delle  labbra)  Arnob. 
in.  111. 

IINFLÌGO,  is,  xi,  ictum,  gere,  att.  3,  da  in  e 
fligo;  7rpoffTptjSof/at ,  ip.fiiXì.'d ,  dare,  ferire, 
percuotere.  Mortiferam  plagam  inlligere  (dare 
un  colpo  mortale)  Cic.  Val.  8  —  alicui  securim 
(percuotere  alcuno  colla  scure)  ld.  Piane.  29  — 
dell'intenta  civitati  (arrecar  danno  alla  cittadi- 
nanza) Just. ni. 5  —  graviores  usurasi/imporre 
più  gravi  usure)  Paul.  Dig.xxll.  1. 11.  =r  2  Pass. 
inlligor.  Cic.  Or-  II.  63  -  Pp.  pass,  inflictus. 
Prud.  Apolli,  in  fin.;  F.AZn.  x.  303. 

INFLO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  in  (inlus) 
e  fio;  ìp.nvi(/i  ,  uuocéw,  soffiare  dentro,  gonfiare. 
Infiare  corpus  (gonfiare  il  corpo)  Cels.  n.  26  - 
Calamos  infiare  leves  (soffiare  ìiellc  lievi  zam- 
pogne,  sonarle)  V.  Ecl.  v.  2  -  Infiare  aquam 
(intromettere  soffiando  l' aqua)  Cato  RR.90.  — 
2  Trasl.  levare  in  superbia.  Crescenlem  turni - 
dis  inlla  sermonibus  ulrcm  (col  tuo  dire  adula 
e  gonfia  l'otre  crescente)  Hor.  Sai.  II.  5.  98  -  Inlla- 
vit  ad  intolerabilem  superbiam  animos  (fece 
insuperbire  gli  animi  in  maniera  non  comporta 
bile)  Liv.  xlv.  31.  =  3  Pass,  inllor.  F.  /En. 
ni.  357;  G.  il.  539  -  P.  pr.att.  inflans.  Ov.  Medie. 
fac.  70  -  Pp.  pass,  inllalus.  F.  liei.  vi.  15  -  P. 
fui.  pass,  inllandus.  Quint.  XI.  1  a  med. 

INFLÒBÈO,  cs,  iii,  ère,  n.  2,  da  in  e  floreo  ; 
fiorire  in  qualche  luogo;  e  Irosi,  essere  in  vigore. 
Claud.  11  Cons.  Stil.  I2'i  (nel  sign.  fig.) 

Inflùkindus  ,  a  ,  um  ,  />.  fui. ,  ed 

iNFi.ÙKNS,  lis,/j.;>r.  di  infiuo.  —  2  Aggeli,  che 
scorre  dentro.  Amnis  inlluens  in  mare  (che 
mette  foce  in  mare)  PI.  UN.  111.  6.  =  3  Che 
si  gelta  con  impeto.  Inlluentes  in  Italiani  Gal- 
lonili! copia*  (le  torme  ile'  dalli  the  fanno  irru- 
zione sopra  l'Italia  )  Cic.  l'inv.  Cons.  13.  =  4 
Che  s'infonde,  clic  trapassa  per  nitro.  Cic.  Univ. 
13.-5  Favorevole.  Fortuna  inlluens  (In  pro- 
pizia /'orinila  ì  Sen.  Tiiyest.556.  -  <>  Influen- 
te) «'apilli  ;  capelli  da  recidersi-  Cels.  VI.  1. 
I.M'I.liO,  is  ,  uxi,  uxiim,  nere,  n.3,  da  in  (inlus) 
0  fluo;  ifapiM ,  scovrire,  inondare  dentro,  ln- 
lluere  in  l'onliiin  (sinici  air  mi  Ponto)  Cii'.Tiisc. 
1.  19,  -  2  Trasl.  insinuarsi ,  introdurli  a  poco 
a  poco.  In  animus  inlluere  (insinuarsi  a  mano 
a    mallo   negli   aitimi  )   Cic.  Oli.   II.    9.  3   Col 

tini.  1 11  II  il  x  1 1  ItallSB  inaudita  iiiiilliludii  (entrò 
in  Italia  un'insolita  mo/litiitliiie )  Ouinl.  I»("cl. 
III.   13.  4    Con  l'  aie.  senza  prep.  tpit  inulti  ni 

verbo    Leoni  Lemaoui,  quem  flamen  Elhoda- 

ii tini  infilili.  CoìI.BG,  I.  8.  5  Con  gli  avverili 

ili  moto  a  luogo,  ld.  ib.  IV,  1.  as  (!  P.pr.  in- 
llueiiH,  /'/.  UN.  ni.  6  -  P.  fui.  pass,  inlluendus. 
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Cic.  Or.  II.  53  (ove  per  influendam  alcuni  legg. 
infundcndum  ,  altri  inllandum  ,  altri  meglio 
in  11  uni  ma  ih  la  m  ) 

1NFLITS,  a,  imi ,  agg.  da  iniluo;  che  scorre. 
Paul.  Noi.  carni.  XV.  107. 

IN'FLÉVÌL'M ,  li,  sn.  2,  da  iniluo;  flusso.  Veli,  n 
i:i)  extr.  (ove  altri  legg.  efflnvium) 

INFLEXiO,  ónis  ,  sf.  3,  da  iniluo;  influsso, 
atto  di  scorrere.  Macr.  Somn.  Scip   i.p. 

INFI.lXl'S,  us,  sm.  *,  da  iniluo;  inippoh  ,  in 
/'lusso,  atto  di  scorrere.  Fina.  Malli,  i.  1. 

IMonÌENDUS,  a,  una,  p.  fui.  pass.,  ed 

INFÒMENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  infodio. 

INFOINO,  is,  òdi,  ossimi,  dère,  alt.  3,  da  in  e 
l'odio;  èKiaxxnru  ,  scavare.  Col.  III.  13.  =  2 
Interrare,  coprire  di  terra,  sepelire,  piantare. 
Infodero  fruges  (piantare  la  sementa)  V.  G. 
in.  535  -  Procul  ab  co  loco  infoderunt  in  quo 
erat  morluus  (il  sepelirono  lungi  da  quel  luogo 
ov' era  morto)  Nep.  Paus.  5.  =  3  Spinger  den- 
tro. Sii.  X.  23j.  =  4  Pass,  infodior.  Col.  ìx.  1 
-  P.  pr.  att.  infodiens.  Sii.  I.  e.  -  Pp.  pass,  in- 
fossus.  Col.  ìx.  l-P.  fut.  pass,  infodiendus.  li. 
III.   13. 

INFOECUNDUS  etc.  V.  INFECUNDUS. 
INFOEDÈRÀTVS,  a  ,  uni ,  agg.  da  in  priv.  e  foe- 

deratus  ;  non  congiunto  in  alleanza.  Tert.  Prae- 

scr.  12. 
1NFORMÀBÌLIS,  e,  agg.   com.    s,  da  in  priv.  e 

t'orma  hi  lis  ;  che  non  può  formarsi  o  crearsi.Tetl. 

adv.  Prax.  27. 

Informandus,  a,  vita,  p.  fut.  pass,  di  informo. 

1NFORMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  informo;  Ùttotu- 
ir&iots,  jtspiypafi) ,  il  primo  schizzo  ,  la  prima 
e  rozza  forma  che  un  artefice  dà  alta  sua  opera. 
Vitr.  iv.  6  ad  fin.  =  2  Trasl.  idea  impressa 
nell'anima  dalla  natura,  quasi  notizia  presunta 
ed  anticipata;  TrpóÌYi'pi^.  Cic.  ND.  I.  16.  —  3 
Informano  verbi  è  la  spiegazione  del  significato 
d'una  qualche  parola.  Id.  Pari.  2°). 

IN'FORMÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  informo;  chi  in- 
forma ed  inslruisce.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  22. 

InformatÙrds,  a ,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Informàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  informo.  —  2 
Aggett.  nel  sign.  trasl.  Animus  bene  a  natura 
informàtus  (anima  ben  nata,  svifurn)  Cic.  Oli'. 
I.  t. 

INFORMÌDÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
formidabilis;  ?wn  formidabile,  che  non  mette 
paura.  Coripp.  Laud.  Just.  il.  354. 

INFÒRJIÌDÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  for- 
midatus;  non  temuto.  Silv.  XV.  2 il. 

INFORMIS,  e  ,  agg,  com.  3,  da  in  priv.  e  forma  ,■ 
aiiopyo;,  informe ,  rozzo,  sformato.  Informia 
parere  (dare  in  luce  parti  informi)  PI.  HN.  lxiii. 
83.  =  2  Deforme,  sconcio,  brutto,  orrido.  In- 
formes  liiemes  (verni  orridi  e  procellosi)  Hor. 
Od.  X.  2.  15  -  Informis  color  (brutto  colore) 
Tibull.  IV.  4.  6.  —  3  Trasl.  Sors  mea  infor- 
mis est  (la  mia  sorte  e  sciagurata  )  Tac. 
Ann.  XII.  37.  =  4  Camp,  informior.  Seti.  Ep 
94  a  med. 

1NFORMITAS,  ali»,  sf.  3,  da  informis;  priva- 
zione della  forma,  della  figura,  sformazione  , 
bruttezza.  Sol.  Ep.  priore  ad  advent. 

INFORMÌTER,  avv.  da  informis  ;  senza  forma. 
Aug.  Conf.  XII.  29. 

INFORMO  ,  as ,  avi  ,  atum  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  in  e 
formo;  utotu7tó&)  ,  dty.popaóo}  ,  formare,  dise- 
gnare, abbozzare,  descrivere  ;  dare  o  delineare  la 
prima  rozza  forma  di  qualche  opera.  Ingentem 
clypeum  informant  (cominciano  a  dar  forma 
ad  un  grande  scudo)  V.  Ma.  Vili.  447  -  Infer- 
mare eflìgiem  (disegnare  un'imagine)  Silv.xvn 
525.  =  2  Trasl.  Informare  aliquid  conjectura 
(idear  qualche  cosa,  adombrarla ,  imaginarla) 
Cic.  ND.  I.  15.  =  3  Imbevere,  instruire ,  inse- 
gnare. Artes,  quibus  ajlas  puerilis  ad  humani- 
talem  informar!  solet  (le  arti  colle  quali  si  so- 
gliono informare  i  fanciulli  a  civiltà)  Cic.  Ardi. 
3.  =  4  Pass,  informor,  §  3  -  P.  fut.  alt.  in- 
formaturus.  Claud.  Rapt.  pros.  hi.  331  -  Pp. 
pass,  informàtus.  Cic.  Att.  I.  1  -  P.  fut.  pass. 
informandus.  Col.  XI.  3. 

INFÒRO,  as,  are,  att.  1,  da  in  (intus)  e  foro; 
èvri-prifxi ,  forare  dentro,  traforare.  PI.  HN.  vii. 
2i.  =  2  Citare  in  giudizio,  chiamare  nel  foro  ; 
da  in  e  forum.  PI.  Cure.  a.  m.  v.  30. 

INEORtOnÀTUS  ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  for- 
tunatus;  Svar-jyjr,:,  sfortunato ,  infelice,  mi- 
sero. O  inlortunalum   senem   (oh   misero  vec 

Lexit  on  lal.-ital. 
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cìiio!)  Ter.  Eun.  n.  3.  7.  —  2  Camp,  inforlu- 
natior.  Cic.  Att.  n.  24  in  fin.  -  Sup.  infortuna- 
lissimus.  Apul.  Met.  4. 

INFORTCNÌtAS,  àtis,  sf.  3,  da  infortunium;  lo 
stesso  che  infortunium.  Geli.  vi.  l 

INFORTCNÌUM,  li,  sn.  2,  da  in  priv.  e  fortuna  ; 
àz\jyix ,  infortunio,  infelicità,  disgrazia,  ma- 
latino.  Invenies  infortunium  (troverai  il  tuo 
malanno)  PI.  Ampli,  i.  1.  130  -  Cavesis  infor- 
tunio (guarda  che  mal  non  ti  colga)  Id.  IUuI. 
IH.  5.  48. 

INFOSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  infodio;  atto  di  sca- 
vare. Pali.  ili.  16. 

infossus,  a  ,  um  ,  pp.pass.  di  infodio.  =  2  Ag- 
gett. cavato,  scavato;  evÓjOuxto;.  Col.  IX.  1.  = 
3  Sepelito.  Infossus  puer.  Hor.  Epod.  v.  53. 

INFRA,  avv.  dall' arcais.  infer,  era,  donde  per 
sinc.  infra.  Infra  dì  li  i  1  est  nisi  mortale  (nulla 
vi  ha  quaggiù  die  non  sia  mortale)  Cic.  Somn. 
Scip.  iv.  =  2  Susseguilo  da  quam.  Si  infra, 
quam  rami  fuere,  praecidalur  (se  recidasi  al 
disotto  de'  rami)  PI.  UN.  XVI.  53.  =  3  Detto 
assolut.  significa  V  inferno.  Tibull.  I.  11.  =  4 
Infra  nel  sedere  a  mensa  era  il  posto  di  colui  che 
stava  alla  destra  di  un  altro.  Cic.  Fam.  ìx.  26. 
=  5  Riferiscesi  al  tempo.  Homerus  non  infra 
superiorem  Lycurgura  fuit  (Omero  non  fu  poste- 
riore al  primo  Licurgo)  Cic.  Brut.  in.  =  G  Alla 
grandezza.  Uri  sunt  magnitudine  paulo  infra 
elepbanlos  (i  buoi  selvaggi  sono  in  grandezza 
poco  minori  degli  elefanti)  Ca?s.  BG.  Vi.  27.  = 
7  Alla  dignità.  Non  infra  speciem,  non  no- 
mine dispar  ( non  inferiore  in  bellezza ,  ne 
diverso  nel  nome)  Prop.  I.  20.5.  =  8  Comp.  in- 
ferius,  più  di  sotto,  più  a  basso.  Ov.  Met.  n. 
136;  Trist.  lì.  263;  Sen.  Ep.  79.  =  9  Inferius 
significa  pure  peggiore,  ma  è  meglio  adope- 
rato pejus  o  deterius.  Sol.  2  a  med.  =  10  Ma- 
gis  infra  per  inferius,  o  interius,  penitus,  al- 
tius  (più  al  di  dentro,  più  ripostamente)  Lucr. 
in.  274.  =  11  Infra  esse,  essere  da  meno,  in- 
feriore. PI.  HN.  xxv.  38;  Xix.  15. 

INFRACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in  e  fractio;  l'atto 
del  rompere;  lo  stesso  che  fractio;  e  nel  trust, 
torpore  d'animo,  avvilimento,  pusillanimità.  Cic. 
Tusc.  in.  7. 

Infractus,  a,  um,  pp.  pass,  di  infringo.  =  2 
Aggeli,  rotto,  spezzato,  infranto,  inixìaiSùi. 
Infracta  ossa.  PI.  HN.  xxm.  16.  =  3  Piegato. 
Infractus  remus  (il  remo  ripiegato)  Cic.Acad. 

IV.  25.  =  4  Trasl.  Infracti  Latini  (i  Latini  av- 
viliti,  perduti  d'animo)  V.  Ma.  xn.  1  -  Veritas 
infracta  (verità  corrotta,  adulterala)  Tac.  Hist. 
i.  1  —  fama  (fama  sminuita)  V.  Ma.  vii.  332  ; 
Tac.  Hist.  li.  22  —  loquela  (voce  molle  ed  effe- 
minata) Geli.  in.  5;  Lucr.  v.  231;  Arnob.  iv. 
141.  =  5  Per  non  fractus.  Hieron.  in  vita  Pauli 
ante  med.  =  6  Comp.  infractior.  Val.  Max.  v. 
10,  ti.  1  extr. 

INFRENO,  eie.  V.  INFRENO. 
INFRÀFÒRÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  infra  e  forum; 

che  e  sotto  al  foro.  Inscr.  apud  De -Vita  A  A. 

BB.  xxvi.  3. 

INFRÀGÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  fra- 
gilis  ;  a.ppwx.Tot;  ,  che  non  può  spezzarsi.  PI. 
Prooem.  1.  20.  =  2  Trasl.  fermo,  inconcusso  , 
saldo.  Infragilis  animi  rigor  (l'inflessibilità 
dell'animo)  Sen.  Vit.  beat. '9. 

Infrégi,  perf.  di  infringo. 

INFRÈMO,  is,  ìii,  ere,  ti.  3,  da  in  accr.  e  fre- 
mo;   ìpftpèp.op.M,  fremere,   mandar  fremiti. 

V.  Mn.  x.  711.  =  2  Trasl.  romoreggiare,  fare 
strepilo,  mettere  terrore  con  suono  orribile.  Sii. 

III.  230. 

EVFRENATÌO  ed  INFR/ENÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da 
infreno  ;  /a),j>&)at;,  imbrigliamento  ;  alto  del 
domare,  o  reprimere,  vittoria  sopra  alcuna  cosa. 
Tert.  adv.  Marc.  i.  29  (in  signif.  trasl.) 

INFRÉNATUS  ed  infrtenàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass. 
di' infreno.  =  2  Aggett.  sfrenato,  sbrigliato; 
àyóàivos.  Liv.XXl.  44.  , 

ENFRENDÉO,  es,  ere,  ti.  2,  da  in  accr.  e  fren- 
deo  ;  toù;  òdòviaz  fipvyjo  ,  fremere,  digri- 
gnare i  denti.  V.  /En.  in.  664;  Slat.  Tb.  580.  = 
2  P.  pr.  infrendens.  V.  loc.  cit. 

INFRENDO,  is,  ere,  ».  3,  da  in  acer.  e  frendo  ; 
come  infrendeo.  Tert.  Apol.  12. 

INFRENDIS,  e,  agg.com.  3,  da  in  priv.  e  fren- 
deo;  che  non  può  fremere.  Lact.  ad  Stai.  Th. 
V.  663. 

INFRENIS  ed  1NFR/ENIS,  e,  agg  com.  3  ;  ed  IN- 
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FRÈNUS  ed  INTR^MJS,  agg.  a^dkvo;,  sfre- 
nato, sbrigliato.  Ninniate  infreni  (i  Numidi 
che  cavalcano  destrieri  sbrigliati)  V.  Ma.  IV. 
41.  =  2  Trasl.  Infrcnis  lingua  (lingua  intem- 
perante, sboccata)  Geli.  i.  15  a  med. 

INFRENO  ed  INFRENO,  as,  avi ,  àtum,  are,  alt. 
1,  da  in  accr.  e  freno;  ^aXmoco,  infrenare  , 
frenare,  imbrigliare.  Infrenare  currus  (frenare 
i  cavalli  sotto  i  cocchi)  V.  Ma.  XII.  287.  =  2 
Trasl.  Infrenare  navigia  ancoris  (tener  fermi 
i  navigli  colle  ancore)  PI.  UN.  IX.  51  —  impe- 
lus  (moderare  gl'impeti)  Id.  ib.  xxxn.  1.  =  3 
Pp.  pass,  inl'renalus.  SU.  iv.  315. 

INFRENUS.   V.   INFRENIS. 

INFRÉQCENS,  tis,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e  fre- 
quens;  p.xi/ó; ,  poco  frequente,  scarso,  non  nu- 
meroso, rado.  Cum  Appius  senatnm  infrequen- 
tem  coegisset  Cic.  Q.  Fr.  II.  12.  =  2  Dicesi 
pure  d'un  luogo  non  frequentato ,  deserto,  soli- 
tario. Qua  infrequentissima  urbis  sunt  (dalla 
parte  ove  i  luoghi  della  città  sono  più  solitarj  ) 
Liv.  XXXI.  23.  =  3  Delle  cose  che  di  rado  suc- 
cedono, o  si  adoperano.  Infrequens  vocabulum 
(voce  poco  usala)  Geli.  il.  22.  =  4  Di  chi  non 
è  presente,  o  è  trascurato  nel  suo  dovere.  Infre- 
quens miles  (soldato  che  s'allontana  dalle ban- 
diere)Fest.;  Cincius  Milit.  3  ap.Gell.  xvi.  4  ad 
fin.  =  5  Comp.  infrequentior.  Cces.  BC.  m.  2 
-  Sup.  infrequentissimus  ,  §  2. 

LNFRÉQUENTÀTES ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e 
frequentatus;  non  frequentato.  Sid.  Ep.  IX.  15. 

INFREQUENTÌA,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  frequen- 
ta,- fiavoTTi;  ,  infr  equenza,  rarità.  Prodita 
infrequenza  (scoperto  lo  scarso  numero)  Tac. 
Anni".,  in.  rrr  2  Solitudine.  Infrequentia  loco- 
rum.  Id.  ib.  xiv.  27. 

Infriandus  ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Infriàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  infrio. 

InfrTcàtus,  a,  nm,^.  pass,  di  infrico. 

1NFRICO,  as  (cavi ,  e  cui?)  càtum,  e  cium  ,  are, 
att.  1,  da  in  e  frico;  svTpi'pu,  fregare,  info- 
care denles.  PI.  HN.  xxvm.  49.  =  2  Pp.pass. 
infricalus.  Id.  ib.  XXX.  34;  xxxi.  45;  Col.  vi.  32 
extr.  -  Infrictus  è  lo  stesso.  Marc.  Empir,  io. 

ENFRiCÒLO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  infrico  ; 
fregare  spesso.  Pelag.  Vet.  31  ad  fin.  (ove  mala- 
mente leggesi  infrigolato  per  infricolato) 

Infrictus,  a,  um,  pp.pass.  di  infrico. 

KNFRiGÉO,  es,  xi,  ère,  n.  2,  da  in  e  frigeo; 
raffreddarsi.  Cels.  V.  25,  n.  4. 

INFRIGESCO,  is,  si,  escere,  n.  3,  incoat.  da  in- 
trigeo;  raffreddarsi,  cominciare  a  divenire 
freddo.  Veg.  Vet.  ni.  28. 

INFRIGÌDÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  infrigido,  raffred- 
damento. Veg.  Vet.  i.  29. 

INFrigidàtus ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  infrigido. 

INFRÌGÌDO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  accr.  e  frigi- 
do; raffreddare.  Caput  infrigidare.  Cesi.  Aurei. 
Tard.  i.  l  a  med.  =  2  Pass,  infrigidor.  Vet. 
Schol.  ad  Juv.  7.  194  -  Pp.  pass,  infricidatus. 
Id.  ib. 

HNFringendus,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass.,  ed 
Infringens,  tis,  p.  pr.  att.  di  infringo. 
INFRINGO,  is,égi,  actum ,  ingére,a«.  3,  da  iu 
accr.  e  frango;  v.ot.-:a.ppriyj\tp.i ,  frangere,  spez- 
zare, rompere.  Infringere  cratera  (rompere  la 
tazza)  Ov.  Met.  V.  82  —  vestem  (lacerare  le 
vesti)  Id.  ib.  ìx.  208 —  cautibus  niamis  (fran- 
gersi le  mani  arrampicandosi  agli  aspri  sassi) 
Slat.  Th.  n.  556.  =  2  Trasl.  diminuire,  debi- 
litare, reprimere.  Rigorem  frigida?  infringere 
(temperare  il  rigore  dell'  aqua  fredda)  Sen.  Ep. 
67  -  Vebementer  esse  quiddam  suspicor,  quod 
te  infringat  (che  li  abbatta,  ti  faccia  perdere 
d'animo)  Cic.  Alt.  vii.  2  -  Infringere  jus  con- 
sulis  (ristringere  i  diritti  del  conWeJ Tac.  Ann. 
IV.  19  —  testamentum  (annullare  un  testamento) 
Paul.  Dig.  xxxiv.  9.  5  ad  fin.  —  immunilatem 
(levare  l'immunità)  Modest.  ib.  L.  4.  11  -  In- 
fringitur  ille  quasi  verborum  ambilus  (si  per- 
de, per  dir  così,  il  numero  e  il  giro  del 
periodo)  Cic.  Or.  ìli.  48.  =  3  Placare.  Humi- 
liqne  Deos  infringe  precatu  (e  placa  gli  Dei 
con  umile  preghiera)  Stai.  Achill.  i.  144.  =  4 
Altre  locuzioni.  Digilos  citharae  infringere  (vi- 
brare colle  dita  le  corde  della  cetra,  suonarla) 
Id.  ib.  i.  575  —  alicui  colaplium  (dare  uno 
schiaffo  ad  alcuno)  Ter  Adelph.  il.  1.  46  — raa- 
nus  (frustare  le  mani  sino  a  far  che  le  giunture 
croscino)  Petr.Sat.  17  et  23.  =■  5  Pass.  ìnfrin- 
gor,  §  2  -  P. pr.  att.  infiingens.  Slat.  Th.  n.  55?. 
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-  Pp.  pass,  infraclus.  Pi  HN.  xxm.  16  -  P.  fut. 
pass,  infringendus.  Oc.  Or.  69. 
INFRÌO,  as,  are,  alt.  1,  rfu  in  nrcr.  e  frio;  -~i- 
zztSu  .  .-tritolare  a  fregare  sopra  o  in  qualche 
cosa:  lo  stesso  che  l'rio.  Infoiare  medicamento 
minuzzare,  stritolare  i  medicamenti)  Cels.  VII. 
12  —  farinaio  in  aquam  |  stemperare  /<i  /I/n«<i 
neiraqua)  Calo  RK.  156.  =  -  P«M-  infrior. 
Cek.  iv.  h  -  Pp.  pass,  infrìatns.  Co/,  vii.  5  e 
med  ;  PI.  HN.  XX.  51  -  P.  fut.  pass.  ìutriandus 
Cels.  vii.  ». 
IHFBIXI .  per/,  a"  infrigeo ,  e  <f  infngesco. 
INFRONS    dis,  agg.  coni.  3,  rfa  inprt'p.  e  frons, 
dis  :  pn'.-o  rfi  /Vo/iVi.  Agri  inlrondes  (camp  sen- 
z'ai ben"  Ov.  Poni.  IV.  10.  .1  fow  «/rum  legg. 
informe*  ' 
iM'KOVi'UJ  ,  an.da  in  prie,  e  frons,  tis;  s/ron 
'  latamen te,  con petulanza.Fuìg.  de  Prisc.serm. 

n.  ».  .    , 

lMRlCTVÒSE,  avo.  da  infructuosus;   mfrut- 

(uofameitte,  sema  frutto   Hier.  Ep.  cxn,  n. 

;   .  Aug.  Ep.  lxvii,  n.  6. 
IUFRCCTÙÒSiTAS,  Stis,  sf.  3,  da  infructuosus; 

sterilità,  e  nelfig.  panilo. Terl.Resnrr.carn.33. 
Ì-SFIUCTVÒSVS,  a,  nm,  agg.  da  in  priv.  e  h'ii- 

ctuosus;  xy.3.c-o;.  infruttuoso,  senza  frutto. 

Infrnclnosae  vites  fvtli  senz'uva)  Col.  Arbor.  s 

—  preces  (inutili  preghiere)  PI.  Ep.  VIII.  23  - 

Infrucluosa  epistola  (lettera  senza  effetto)Sen 

Contr.  in.  19  ad  Bn. 

nm,  agg.  da  in  prn\  e  fruor 
sciocco  ,  stolto ,  che  non  sa 
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INFRFMTFS,   a, 

Z.Z--J .  imtpóxcikos , 

far  buon  uso  delle  cose.  Infrunitus  animus  (animo 
melenso,  stolto)  Sen.  \  it.  beat.  23  -  Verba  in- 
fantila (parole  insulse,  scempiaggini) Geli. IV. 
9  ad  Gn.  fo^e  nfiri  /.^  infinita) 

ini  OCATCS,  a,  um,  agg.  da  in  e  fucatus;  ira 
bctlettato.  Cic.  Or.  in.  25.  =  2  Significa  pure 
non  imbellettalo  (per  fin  prtV.J  Arnob.  li.  75. 

MFLDI,  per/!  t/i  infondo. 

IMI  i .  pi ''/'  </i  insilili. 

1MII.À,  ae,  i/".  1,  rfa  involvo  (Fest.)  ;  ariaux.  , 
fUTpa,  fascia,  benda,  mitra,  ornamento  del  caini 
pi?  sacerdoti.  Serv.  ad  V.  .En.  x.  538.  =  2  Per 
meton.  Genus  hoc  hominom  tremit  infula  et 
omne  Pulvinar  Divum  (i  sacerdoti  e  tutti 
i  templi  degli  Da  temono  questi  uomini,  cioè 
>  Cristiani)  Prud.  Apolli.  16.  =  3  Ornamento 
delle  vittime.  Lucr.  I.  87;  V.  G.  III.  «6.  = 
Dicesi  de'  sepolcri  e  delle  aste  militari.  Front 
Stai.  Xll,  n.  "..  =  5  Insegne  ed  ornamenti  dei 
magistrati.  Infula;  imperiales  (le  divise  impe- 
riali) Cod.vn.63. 1.  =  6  La  magistratura  me 
dtsima.  Sparlian.  Iladr.  6.  =  7  L'ornamento 
r  il  fngio  delle  case  e  de'  templi.  Infulaque  in 
_  minos  discuriil  candida  postes  (bianchi  fe- 
ttoni pendono  qua  e  Iti  dalle  due  imposte)  Lue 
II.  3".",.  —  8  Qualsiasi  fascia  o  tavoletta  bislun- 
ga. Infulis  rem  aliquam  depingere  (dipingere 
qua  opra  tavolette)  Cic.  Or.  in.  21.  = 

')  Dicesi  infnlarnm  loco  esse  per  essirecaro. 
religioso  e  degno  di  venerazione.  Sen.  Ep.  xiv 
circa  me  I  .  I.miv  ad  Ili'lv.  13.  r=  1(1  hi  prosa 
fu  questo  ni  ali  usato  ardinarunn .  in  nuni.pl 
Cic.  Veri  \  20;  Fior.  IV.  2  ad  fin.;  I.iv.  xxx. 
i   .^    BC.  IH.  »;  'l'ai'   Hisl    i.  S6 

nniiiis    ;,     um,  ago.  da  infnla;  ornato  di 
bei  Pi  od  Calo  in    ì;  Svet.Cal.2 

iMiinn    il.  Ili ,  Itum  ,  Idre ,  ".  e  alt.  , ,  da 

in    '  intOl)  <    liilcio  ;   imbottire,   metter   dentro. 

Pei  Min  .  ore  didocto,  infulciri  ciborrj  jussil 

ordinò  chi   gli  "  metti    e  in  ben  a  a  forza  il 
Svel     fifa     il  "-'    Tratl   inserire ,  ag- 

\liud  infnlcìre     porre  per  giunta  al 

ira  cosa    Sen.  Ep.  in   —  nomen  (aggiungere 
il  /mmr )  Ca|   I    Baci 
niui.in    ci,  Isi  da  in  i  folgeo  , 

■  hi    Ini.  60     t 
I  il  I  I  1,11:  \  I       ibal        ripi  i     ,   lo  tU  i>«  i  In    In  I    . 

ri  i    o  ne  accresce  il   igni/  Noi,  '1  il 

•  -m  i  i  i  unii  \  1 1  s   .i    nm  agg.  da  in  priv.  e  fai 

|l,I;  |  del   panna 

I  |  iloi 

;  1    >!  \r.l   I  I   s|  ■■'  /  in  .    ramni  .  /ir.,', 

itrununlo  /■'    rio  rri    il  fumo,  qua  I 

■  un      i  al     fuma    naia        Gioì  I 
1*1.1        I 

i  "»i .  -ì  \  1 1  ■.     i    nm   agg  <ia  in  i  foni  ila 

PI    IIN    xmii    |    ,  il,    il 

i»i  i  mi  s    .,    .in,  agg  {arcai     per  infima    /  et 


INFOiDENDCS ,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 
IHfdndeks,  lis ,  p.  pr.  alt.  di  infondo. 
IKFFJNDÌBÙMJM',   i,   sn.  2,  da   inl'undo;  /«vii  , 
imbuto  ,  imbottatoja  ,  pevera  ,  vaso   ampio  nella 
parte  superiore,  e  angusto  nel  fondo,  con  cui  si 
versano  i  liquori  ne'  rasi  di  bocca  stretta.  Col. 
in.  18  ad  fin.,-  Calo  RR.  X.  11  et  13;  Pali.  \n 
7;  Vilr.  X.  10.  12  et  13.  =  2  Tramoggia.  Vilr 
X.    10. 
I>"FI_'NDO,  is,  ùdi,  iisum  ,  nndrre,  alt.  3,  da  in 
(^intus)e  fnndo;  èyxéa>,  infondere,  versar  den- 
tro. A  illuni  in  os  infudit  (versò  V  oro  liquefatto 
dentro  la  bocca)  PI.  UN.  xxxin.  14  -  Oceanus 
Atlantieum  mare  infundens  (che  s'intromette 
nel  ìnare  Atlantico)  Id.  in.  1  -  Infundere  vene- 
num alicui  (propinare  il  veleno  ad  alcuno) CìC. 
Phil.  XI.  6  —  majus  poculum  (apprestare  una 
tazza  più  grande)  Ilor.  Epod.  V.  77  —  sibi  re- 
si nam  et  nardum  (aspergersi  di  resi?ia  e  nardo) 
Auct.  R.  Ilisp.  33.  =  2  Bagnare,   cospergere. 
Si  uvam  nimius  irnber  inluderit  (se  una  so- 
verchia  pioggia  avrà  bagnato  /' uva)  Pali.  xix. 
9.  =  3  Spargere  sopra.  Cels.  i.  3.  ==  4  Spar- 
gere i?i  copia.  Infundere  merum  super  altaria 
(spargere  a  ribocco  il  vino  sugli  altari)  Svet. 
Ca's.  yi.  =  5  Introdurre,  gettar  dentro.  Collina 
porla  «eroinum  agmen  urbi  infudit  (per  la 
porta  Collina  mise   dentro  alla  città  una   dop- 
pia schiera)   Fior.    HI.  21.    =   6  Trasl.   Vitia 
infundere     (  difondere  ,    communicare  i  vizj ) 
Cic.  Leg.  ni.  li  —  monilus  pueris  (publicare 
ammonimenti pe'  fanciulli)  Pers.  i.  79 — lumen 
rebus  (dar  lume  alle  cose)  Sen.  Hippol.  139  — 
opprobrium  alicui  (fare  altrui  partecipe  del- 
l' obbrobrio)  Tribun.  Marian.  3.  =  7  Pass,  in- 
l'undor.  PI.  HN.  iv.  3;   Cels.  il.  12  -  P.  pr.  alt. 
infundens,  §  1  -  Pp.  pass,  inl'usus.  PI.  HN.  XX 
27;  Ov.  Art.  am.  437  -  P.  fut.  pass,  infunden- 
dus.  Cels.  i.  3. 

Infuscans,  tis,  p.  pr.  alt.,  ed 

lNFUscÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  infusco.  =  2 
Aggeli,  infoscato.  Vox  infoscata  (voce  fatta 
roca  >Sen.  pra>f.  Controv.  1  a  med.  =  3  Trasl. 
adombralo,  contaminato.  Cic.  Piane.  9. 

INFUSCO,  as,  avi,  atum,5re,  alt.  1,  da  in  accr. 
e  fusco  ;  àptavoo'co,  infoscare,  offuscare,  mac- 
chiare ,  imbrattare.  Iiifuscala  aqua  (nqua  im- 
brattata) PI.  HN.  IX.  45  -  Rubruiu  colorem  ni- 
gro  infuscantes  (col  nero  rendendo  fosco  il 
colore  rosso)  Geli.  lì.  26.  =  2  Trasl.  Infruscare 
gloriosam  militiam  sedilionibus  (oscurare  con 
sedizioni  la  gloriosa  milizia)  Just.  Xll.  11  -  Me- 
tuo  ne  quid  infuscaverit  (temo  che  non  abbia 
eseguito  appuntino  ogni  cosa)  PI.Mil.n.6.46.  =  3 
Altre  locuzioni,  lnfuscare  \inum  (annaquareil 
vino)  Id.  Cisl.  1,1.21  —  saporcni  (corrompere, 
indebolire  il  sapore)  Col.  xn.  19  —  sonum  (ren- 
dere il  suono  men  chiaro)  PI.  HN.  X.  43.  =  i 
Pass,  infuscor.  V.  G.  ili.  493;  Col.  Xll,  xix.  2  - 
P.  pr.  alt.  infuscans,  §  1  -  Pp.  pass,  inl'usca- 
tus.  Cic.  Piane.  9. 

l.MTSCt'S,  a,  um,  01717.  ''"  in  £  fuscusi  f"sco  > 
infoscato;  lo  slesso  che  fuscus. 

IM'iSIO,  finis,  sf.  ì,  da  inl'undo;  iy/ymc,  in- 
fusione, l'atto  deli' infondere.  Caslcstis  inl'u- 
sio  (l'aqua  piovana)  Pali.  III.  25  a  med. 

IMI  soli,  ùns  ,  sin.  t,  da  inl'undo  ;  in  fondi- 
lare,   chi  infonde.  Prud.  Calli.  IV,  11. 

lOTCSOniUM.  V.  si  1 1  isoniiM. 

i.Ml'si T.\,  ae,  sf.  1,  da  inl'undo;  Tptpu,x  vpoo- 

oaviOU.  intingolo,  (ilnss.  PhlloX, 
Ufi  1  si  s,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  inl'undo.  —  2  Ag- 
geli, infuno,  sparso,  ì~/yy!òiic.  SttCCUB  inl'usus 
BaribuS  (sugo  infuso  nelle  orecchie)  PI.  UN 
XX.  27  -  1 1 11  mi'i  is  infusa  rapillns  (  co' capelli  che 
icendono  tuglì  omeri)  Ov.  Mei.  mi.  183.  =  3 
Trasl.  Majeata»  infma  senecteB  (maestà  ag- 
giunta alla  vecchiaja  )  Val.  fi.  n.  ',,1  -  Populua 
circo  mliisus  ;  il  popolo  entrato  in  gran  folla 
nel  arco)  v  /Bn.  v.  552  4  Asperso,  co 
tperso.  Pali.  vi.  1,        ■>  Figurai.  Infami  vino 

(ululino)    Hacr,    Sai.  MI.    I.  Ci    Ihfuso.    In 

foia  pax  pei  roquora  (la  bonaccia  difusa  in  sul 
man)  Sii.  vii.  258.  :     1  Impressa.  Imago  le 
ni    cadaveri  infoia  (maschera  di  cera  slam- 

pala    mi   eolia  ili!  1  aliaceli    il  un   rullila)  Oli  111  1 

ti.  i  i  med. 
imi  sis,  os,  sm.  i,  </"  infondo:  lo  stessutili 

infuiio   •'  alami  wlo  ubi  Min/  ni  HN.XXIV.15 
im.i  I  uni  is    V.  IKC0KG1  LABILI», 
Ine  Emi       •     p.p   ''<  ingemo 


INGENIOSUS 

INGÉHÌNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insemino:  rad- 
doppiamento,V  allo  di  raddoppiare.  Mail.  Theod. 
De  Melr.  11. 

Ingèminatuì,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  ingemino. 

IMii.MÌJNO  ,  as,  avi  ,  alum  ,  are,  att.  1,  da  in 
accr.  e  Vernino;  raddoppiare,  ripetere,  reite- 
rare; lo  stesso  che  gemino;  ed  anche  nel  signi f 
di  spesso  raddoppiare  o  ripetere.  Ter  gulturo 
\oces,  Aut  qualcr  ingeminaut  (tre  o  quattro 
volto  mandano  fuori  dalla  gola  il  loro  gratidare) 
V.  G.  i.  iin  (pari,  de' corvi)  -  Ingeminare  ictus 
(raddoppiare  i  colpi)  Id.  JEn.  V.  457.  =  2  As- 
soliti, a  modo  di  neutro.  Ingeminanl  Austri  (gli 
Austri  si  rinforzano)  ld.  G.  I.  333  -  Me  mise- 
rimi !  ingeminant  (  van  ripetendo  :  me  misero  '.) 
Ov.  Met.  i.  653.  =  3  P.  pr.  alt.  ingeminans. 
V.  JEn.  v.  'i57  -  Pp.  pass,  ingeminatus  Id.  G. 
ili.  r,. 
IXGÉSHSCO,  is,  ere,  n.  3,  da  in  accr.  e  gemi- 
sco;  gemere,  dolersi,  lamentarsi  ;  lo  stesso  che 
ingemo.  Ingemisccre  alicui  rei  (deplorare  al- 
cuna cosa)  Cic.  Tusc.  H.  8  cxlr.;  PI.  Pan.  53. 
=  2  Riferiscesi  alle  cose  inanimate.  Ingemi- 
scit  ignis  [la  fiamma  geme)Sen.  Ilerc.  OEt.1732 
=  3  P.  pr.  ingemiscens.  Svet.  Aug.  65  exlr.  - 
P.  fut.  pass,  ingemiscendus.  Amm.  xxx.  7. 
57NGÈJIÌTFS,  us ,  sm.  4  ,  da  in  e  gemitus;  sn-isxs- 
vayp.òz,  gemito,  il  gemere;  lo  stesso  che  gemitus. 
Gloss.  Pliilox. 
IKGÈMO  ,  is,  ùi,  (ìlum  ?)  ere,  n.  3,  da  in  accr. 
e  gemo;  innii-jitco ,  gemere,  lamentarsi ,  ge- 
mere forte,  dolersi.  Civilas  ingemuit  (la  città 
fece  lamenti)  Cic.  Phil.  il.  26  -  lngemens  labo- 
ribus  (gemendo  sudando  o  trafelando  nelle  con 
tinue  fatiche)  Hor. Epod. v. 30,  =  2  Si  attribui- 
sce pure  alle  cose  inanimale.  Iugemuilque  solum 
(e  il  suolo  mandò  gemiti)  Ov.  Mei.  xiv.  407.  = 

3  Con   l'accus.   Ingemere  inleritum   alicujus 
(piangere  la  morte  di  alcuno)  V.  Ecl.  v.  27.  —  - 

4  Con  l'inf.   Mart.  ix.  6n.  =  5  P.  pr.  inge- 
mens ,  §  1. 

INGÈNÈRASCO.  V.  GENERASCO. 

INGÈNÉràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ingenero.  = 
2  Aggeli  ingenito ,  inserito,  innato;  iyyinó- 
fj.vjo;.  Ingenerala  familis  frugalilas  (fruga- 
lità ,  ingenita  nella  famiglia)  Cic.  Sexl.  IX. 

INGENERO,  as,  a\i,  alum,  àie,  alt.  i,da  in  (intus) 
e  genero;  iutfùat,  htcjyàùC,op.o.t,  itigenerare, 
inserire. Natura  ingenerai  praecipunm  quondam 
amorem  (la  natura  ingenera  un  particolari- 
amore)  in  eos  qui  procreali  sunt.  Cic.Off.  1.4 
-  Societas  quarzi  ingenerava  natura  (la  società 
figliuola  della  natura)  Liv.  V.  27.  =  2  Pass. 
ingenoror.  Cic.  Rull.  II.  325;  Catull.  L.  215  -  Pp 
pass,  ingencralus.  Cic.  Leg.  I.  8;  Sexl.  9. 

INGÉNIATUS,  a,  um,  agg.  da  ingenium  ;  dotato 
d'ingegno,  idoneo  per  natura  a  qualche  cosa. 
Rene  ingeniala  priuiordia  (ben  proprj ,  ben  ac- 
conci principj)  Celi.  xn.  1  a  med. 

INGiiSHXÀ.  V.  INGENICULUS. 

iNGÈisìcÙLÀTUS,  a,  um, pp.  pass,  di  ingcnrculo. 

INGÉNÌCCLO,  as,  Svi,  alimi,  Sre ,  alt.  1,  da  in 
e  geniculo;  yovati^t.),  inginocchiarsi,  pie- 
gare il  ginocchio  destro.  I.ampr.  Elag.  5j  Hyg. 
Astion.Il.6  in  fin,  =  2  Trovasi  micheli  dcp.  in- 
geniculor,yovurr£Tó5,  mettersi  oinoccAione.Gloss. 
Pliilox.  =  3  Pp.  pass,  ingcniculatus.  Fili. 
IX.  6. 

INGÈNÌCCLUS,  i,  sm.  2,  da  in  e  geniciilum  ;  ìj 
yóvaai,  Engonasi,  costellazione  di  Ercole  chi- 
poggia  sul  ginocchio  destro.  Finn.  Malli.  VII.  17. 
=  9  Per  sincope  è  detta  ingenicla  imago,  onde 
appare  essere  anche  voc.  aggeli.  Maini,  v.  645. 

INGENIOLUM,  i,  in.  2,  dim.di  ingenium;  ingc- 
gnetto,  piccolo  ingegno.  Arnob.  V.  1.57;  Illor. 
adv.  Ituf.  4  exlr. 

DÌGÈNIÓSE,    avo.  da  ingeniosus  ;  eùtp'JÙf ,  inge- 
gnosamente, avvedutamente,  con  destri  modi.  In 
geniOie  8l  diligenter  (con  ingegnosa  t  diligenti 
maniera)  CÌC    Inv.  1.  fi.  2   Camp    ingenio- 

sius.  PI.  HN.  xv. 12  -  Sup.  ingenioiiiiime.  Fcll. 
li.  48. 
IM.I  M  OSI  S ,  B ,  "in,  di/17  (/"  in  geni  11  in;  lùyvrìz, 

ingegnoso    Vir  ingrniosiis  et  enidiliis.  t'ir.  Alt. 
XIV.  211  -   l'in  Inni   ingeiiinsus  ad  ninne  (destro 

rubatore  in  ogni  cosa)  Ov.  Mei.  xi.  313.  =  2 

Ditesi    delle   tose    ideate   o  falle  con  ingegno.  PI. 
IIIN.VXW.  16.  3  RiferitCeii  eziandio  olle  COSI 

inanimate,  'feria  iogenioia  (terra  fertile  pei 

natura)  Ov.  Iler.  VI.  117  -  Vox  niulanilis  inge 
musa  lOnilfvOCt  e""  alla  modulazione  iW suo- 


INGENITUS 

m'J  Id.Amor.H.6. 13.  =  4  Comp.  ingeniosior. 
Gè.  Rose.  Coni,  li   -  Sup.  ingeniosissimus.  Id. 
Mur.Med  ingenuosissimus.  Mur.  Inscr.  l'Ito.  15. 
IMGÈNÌfTOS,  a,  um,  pp.  pass-  da  ingeuo  ed  ingi- 
glio. 
lNGiNÌVM  ,  ìi ,  *"■  -,  <?a  in  e  8eno  (àrcais.J  per 
gigoo  ^o'irfe  genui  /J«/J;  )»"<"«,  eujuta,  atti- 
vata, natura,  naturalezza,  facoltà,  ingegnosità 
in  ogni  cosa.  Ingenio  loci  (pel  sito  naturale  del 
luogo)  Sali,  ap-  Non.  Fragni,  iv.  235  -  Crincs 
ingenui  suo  ilexi  (capelli  crespi  per  loro  na- 
tura !  Pelr.  Sai.  126.  =  2  Natura  ,  costume  , 
indole  ;  e  si  riferisce  agli  uomini.  Ingenium  mo- 
bile (indole  volubile,  leggiera)  PI.  Ep.  II.  11  ad 
fin.  -  Ingcuio  bono  esse  (essere  di  buona  na- 
tura) Ter.  Andr.  ni.  2.  7  -  Firmum  ingenium 
(animo  coraggioso )  Enn.  ap.  Cic.  Or.  HI.  58  - 
Feci  ego  ingenium  me  uni  (ho  soddisfatto  il  mio 
naturale  talento)  Pi.  More.  iv. 1.  2  -  lngenio  in- 
servire (vivere  a  proprio  modo)  Liv.  III.  16.  = 
4  Ingegno,  capacità,   mente,  forza  d'ideare, 
percepire  ,  apprendere.   Vir  acerrimo  ingenio 
(uomo  d'acuto  ingegno,  di  sottili  intendimenti ) 
Cic.  Or.  5  -  Ingenti  acies  (l'acume  dell'  inge- 
gno )  Id.  ib.  in.  5  —  vigor  (la  gagliardia  del- 
l' ingegno)  Ov.Met.  vili.  254    =  5  Dicesi  talora 
degli  uomini  ingegnosi ,  di  molta  idoneità  ,  ca- 
pacità ecc.  Intentatimi  romanis  ingeniis  opus 
(lavoro   non   tentalo  dai  romani  ingegni)  Sen 
Cons.  ad  Polyb.  8.    =    6    Velia   facoltà ,  in 
duslria,  opera.  Galerii  ingenio  utebatur  (va 
Itasi  dell'  opera  di  Calerlo)  Tac.  Hist.  I.  90.  = 
7  Delle  cose  inventate  ingegnosamente.  Exquisila 
ingenia  ccenarum  (squisiti  apparecchiamenti  di 
cene)  PI.  Pan.  xlix.  ad  fin.  =  8  Cum  ingenio 
(per   modo  ingegnoso  ,  con  iscelta ,  ingegnosa 
mente)  Cic.  Fam.  xm.  io,-  Ulp.  Dig.  i.  xvi.  9. 
INGÈNO,  is,  ùi ,  itum,  ere,  alt.  3,  da  in  e  geno 
(arcais. )ijer  gigno;  ingenerare,  generare. Lucr 
ni.  245.  =  2  Pass,  ingenor.  Manti,  v.  131 -Pp 
pass,   ingenitus.   Sen.   Ep.   11  ;  Auct.  Pan.  ad 
Pis.  92. 

INGENS  ,  lis  ,  agg.  com.  3 ,  da  in  accr.  e  geno 
(arcais.)  per  gigno;  zùu,iyi3rii,  grande,  smisu- 
rato ,  largo  oltre  modo.  Ingens  immensusque 
campus  (campo  vasto  ed  immenso)  Cic  Or.  ni. 
19  — pecunia  (gran  somma  di  danaro)h\.  Prov. 
Cons.  3 — sequor  (mare  immenso)  Hor,  Od.  i. 
7  extr. —  exitus  Istri  (gran  foce  del  Danubio) 
Val.  FI.  vili.  lì<5  —  vir  (eroe)  Sen.  Herc.  Fur. 
4 il  —  vir  l'ama  (uomo  di  gran  rinomanza)  V. 
JEa.  XI.  121  —  eloquio  (oratore  insigne)  Sii. 
Silv.  ì.  4.  71  -  Ingentia  facta  (strepitose  azioni) 
Fior.  iv.  12  ad  fin.  =  2  Qualche  volta  dinota 
autorità  ,  forza ,  gagliardia.  Ingentis  spiritus 
vir  (uomo  di  gagliardi  intendimenti)  Liv.xxl.l. 
=  3  Talora  nobiltà.  Cui  genus  a  proavis  in  - 
gens  (di  nobile  prosapia)  V.  JEa.  XII.  225.  =  4 
Col.  genit.  Vir  ingens  rerum  (personaggio  di 
grandi  imprese)  Tac.  Hist.  iv.  66  extr.  =  5  Con 
t'inf.  Ingens  ferre  mala  (d'animo  grande  ne- 
gl'in fortunj)  Sil.x.  216.  =  6  Comp.  ingentior. 
V.  JEn.  xi.  12+  -  Comp.  ingentissimus.  Veg. 
MU.  iv.  8. 
INGÈNUE,  avv.  da  ingenuus;  èlevSepl'as,  liberal- 
mente, civilmente.  Educatus  ingenue  (educalo 
per  civile  maniera)  Cic.  Fin.  ili.  11.  =  2  In- 
genuamente ,  schiettamente.  Aperte  alque  in- 
genue confiiebar.  Id.  Fam.  V.  2.  =  3  Con  li- 
bertà, francamente.  Quint.  xn.  3. 
Ingenui,  perf.  di  ingeno  e  di  ingigno. 
INGÉN'C ILIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  ingenuus  (lo 
stesso  che  ingenuus};  Ingenuile,  cognome  ro- 
mano. Grut.  Inscr.  583.  9. 
INGÉNOÌNUS,  a,  um,  agg. da  ine  genuinusfa/;- 
partencnle  ad  ingenuo,  a  civile) ;  1 n genuino  , 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  8.  7. 
INGÈNUÌTAS,  atis,  sf  3,  da  ingenuus;  ilevSipió- 
t»)5,  libertà,  civiltà,  nobiltà,  condizione  dell'uomo 
ingenuo.  Ornamenta  ingenuitatis  (gli  ornamenti 
della  libertà)  Cic.  Verr.  ni.  44.  =  2  Probità 
pudore,  onestà.  Prae  se  ingenuitatem  ferie  (por- 
tare con  se  ne'  sembianti  medesimi  V  onestà)  Cic. 
Acad.  1.9.  =3  Sincerità,  schiettezza.  Eadem  in- 
genuitate  processit  iratus  operi  (colla  stessa 
sincerità  corse  sdegnato  contro  l'opera  sua)  PI. 
UN.  xxxni.  36.  =  4  Usato  nel  numero  pi. 
Arnob.  il.  98. 


INGENUUS ,  a  ,  um,  agg.  da  in  e  geno  (arcais.) 
per  gigno;  nativo,  naturale.  Ingenui  fontes  ( 
/onti  nativi)  Lucr.  i.  230 -Ingenua  indoles  (in 


dole  naturale)^.  Uì\.  m.\. 3$.  —  2  Ingenuus 
homo  dicesi  di  chi  era  nato  da  un  padre  certo  , 
e  più  strettamente  di  chi  era  libero,  civile;  ma 
differisce  da  liber,  perchè  ingenuus  è  per  na- 
scita ,   e    liber  per  manumissione  ,  quantunque 
nato  schiava.   Ingennam   ne,   an  libertinam  ? 
(ingenua,  o  libertina?)  l'I.  MU.  ni.  1.  189  -  In- 
genui clarique  parenlcs  (genitori  ingenui  ed  il- 
lustri) Hor.  Sai.  i.  o.  91.  =^  2  Oltre  a  ciò  si 
usa  nelle  cose  che  convengono  all'  uomo  civile  , 
onesto,  al  galantuomo.  IN i li 1 1  apparet  in  eo  in 
genuuni  (niente  in  lui  appare  di  onesto)  Cic. 
Phìl. HI.  Il  -  Ingenui  vullus  puer  (garzone  di 
vago  ed  onesto  sembiante)  Juv.  XI.  154.    =   3 
Squisito,  dilicato.  Ingenua  gula  (squisito  pa- 
lato) Mari. vi.  il-  Invalida;  vires   ingenuacque 
niilii  (le  mie  forze  sono  deboli,  e  moderale,  o 
diticale)  Ov.  Trist.  I.  5.  =  4  Franco,  sincero. 
Ingenui  est  (è  proprio  dell'uomo  schietto  e  sin- 
cero) Cic.  Amie.  18  -  Astuta  ingenuum  vulpes 
imitata  leoneni  (la  scaltra  volpe  avendo  imitato 
il  franco  lione)  Hor  Sat.  II.  3.  186.  ==  5  Inge- 
nuus è  opposto  a  chi  fu  già  schiavo.  Liv.  XL.1S. 
=-  6  E  anche  cognome  rom.  Don.  Inscr.  289.  4. 
Iivgkreimdus,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 
Ingèrens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ingero 
INCERO,  is,  essi,estum,  eiere,««.  3,  da  in(inlro) 
e  geroj   ejnyopeeo,    riayipa ,  portare,    o  portar 
dentro,  lngerere  ligna  loco  (portare  o  porre  le 
legna  sul  fuoco)  Tilt.  il.  l.  22  —  lupinum  nova- 
libus  (seminare  il  lupino  ne'maggesi)  Col.  li.  10 
■ —  dieta  in   pertusum  dolium  (prov.:  gettare 
le  parole  al  vento)  PI.  Ps.  I.  3.  135.  =  2  Dare, 
porgere.  Osculum  ingerere (dare  un  bacio)S\et. 
Gram.  23  extr.  =  3  Dare,  percuotere.  Ingerere 
vulnera  (far  delle  ferite,  ferire)  Tac.  Hist.  in. 
85  —  verbera  (battere)  Curt.  vi.  il  —  pugnos 
(dar  de'  pugni)  Ter.  Phorm.v.  7.95.  =  4  Sca- 
gliare, giltare.  lngerere  probia  (lanciar  villane 
parole ,  dire  villanie)  Liv.  il.  45  —  tela  (sca- 
gliare dardi)  Stat.  Th.   ìx.  303.  =  5  Offrire , 
presentare.  Nomina  ingerere  (suggerire  i  nomi) 
Auct.  Dial.  de  Or.  7  -  Vocis  verborumque, 
quantum  volelis  ingerent  (di  voci  e  di  parole 
ve  ne  daranno  per  quanto  ne  vogliate)  Liv.  IH 
63.  =r   6   Aggiungere.   Scelus  sceleri  ingerere 
(aggiungere  sceleraggine   a  sceleraggine)   Sen. 
Thyest.  731. 7  -  Ingerere  se  (mettersi,  cacciarsi) 
Just.  xi.  14  —  se  periculis  (esporsi  a'  rischi) 
Sii.  x.  4.  —  7  Ingerere  se  dicesi  pure  di  chi, 
non  chiamato,  da  se  interviene.  Ex  ingerentibus 
(da  quelli  che  s' offerivano)  PI.  Pan.  66.  =  8 
Inger  imperai.  Catull. Carni.  27 ad  puer.  suum, 
(dove  altri  legg.  misce  )  =  9  Pass,  ingeror. 
Curt.  iv.  10;  Just.  mi.  8  -  P. pr.  ingèrens,  §  8  - 
Pp.  pass,  ingestus.  Pl.HN.xn.3b  -  P.  fut.pass. 
ingerendus.  Cels.v.  27. 


INGRAVIDO 

INGLUVÌES,  èi,  sf  5,  da  in  e  gula;  npóloS,;, 
gozzo,  quel  seno  nella  gola  degli  uccelli,  ove  fan 
calare  i  cibi,  prima  di  mandarli  nel  ventre  Col 
Vili  5  a  med.  =  2  In  generale  gola.  Imploro 
ingluviem  (empire  la  gola)  V.  G.  ni.  «o  (par- 
lando del  serpente)  =  3  Ghiottornia  ,  golosità 
avidità.  Prol'unda  ingluvies  (grande  ,  o  sfon- 
dolata  avidità)  Geli.  vii.  16  -  Fenoris  ingluvies 
(l'avidità  dell'usura)  Pelr.  Sat.  119  ad  fin. 

INGLITVÌÓSUS ,  a,  um,  agg.  da  ingluvies;  goloso, 
vorace,  divoratore.  Fest. 

INGRAIVHESCO ,  is,  ìli ,  descere,  n.  3  ,  incoal.  da 
in  accr.  e  grandesco  ;  piyalùvopzi,  ingran- 
dirsi, crescere.  Col.  xi.  13. 

INGRATE,  avv.  da  ingratus;  à^aptarwc,  spiace- 
volmente. Ingrate  vircns  gemma  (gemma  di 
spiacevole  verde)  PI.  UN.  xxxvn.  19.  =  2  Di 
mala  voglia.  Non  ingrate  nominandus  (danon 
nominarsi  mal  volentieri)  Id.xvin.  5.  —  3  In- 
gratamente, con  ingratitudine.  Ingrate  no- 
stra facilitale  ahulunlur  (ingratamente  abusano 
della  nostra  umanità)  Cic.  Fam.  XII.  1.  =  4 
Trasl.  dicesi  di  quelle  cose  che  col  frutto  non 
corrispondono  alla  speranza.  Pali.  VII.  5. 

IÌNGRÀTÌÀ,  ae,  sf.  1 ,  da  in  pr'tv.  e  gralia;  à%aoi- 
uxiy.  ,  spiacevolezza.  Incidere  in  ingratiam. 
Tert.  Pwn.  =r  2  Nell'abl.  pi.  ingratiis  adope- 
rato come  avv.  significa  cantra  genio  ,  a  malin- 
cuore, per  forza.  Ingratiis  cogi  ad  eie.  (essere 

obligalo  forzatamente  a  ecc.)  Nep.  Them.  4 

dormire  (dormire  contra  voglia)  Ter.  Eun.  n. 
1.  li. 


Ingessi, 'perf.  fingerò. 

IPiGESTÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  ge- 
stabilis;  à/3Ó7TaxTo;,  die  non  può  portarsi,  in- 
sopportabile. PI.  HN.  vìi.  5. 

LNGESTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ingero;  l'atto  di  por- 
tare dentro.  Capell.  v.  148. 

Ingestus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ingero.  =  2  Ag- 
geli.portato,  o  portato  dentro  ;  £Ìayepo(KSi/o;.Ov. 
Ib.  46 i;  PI.  HN.XlX.36;XXX.18etc.  =  2  Offerto, 
presentato. Nomen  ingestum  (nome  offerto)Tac. 
Ann.  I.  72  -  Facies  ingesla  sopori  (faccia  pre- 
sentala in  sogno)  Claud.  Rapt.  Pros.  in.  81.  = 
3  Posto.  Ingesla  vincula  unguibus  (i  lacci 
messi  alle  ugne)  Id.  B.  Gild.  365. 

INGESTUS,  us,  sm.  4,  da  ingero;  V atto  di  git- 
tare,  di  portare,  o  porre  dentro.  Tert.  Resurr. 
carn.  42. 

INGIGNO,  is,  énùi ,  enitum,  ignére,  alt.  3,  da  in 
e  giglio;  E'^ysvvàcj,  ingenerare,  inserire  (e 
usalo  ne'  preteriti)  Ingenuit  cupiditatem  (in- 
generò la  brama)  Cic. Fin.  11.14.  =  2  Pp.pass. 
ingenitus.  Col.  ni.  7.  6. 

INGLÒMÉRO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  in  e  glomero  ; 
[/.■fìp-ijttì ,  aggomitolare ,  far  gomitolo  ,  avvol- 
gere ,  avviluppare  ;  lo  stesso  che  glomero.  Stai. 

Th.   I.  350. 

INGLÒRÌL'S,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  gloria  ; 
a<Joi;o;,  senza  gloria,  ignobile.  Miseri,  qui  sunt 
inglorii.  Cic.  Lcg.  1.  Il  -  Vita  inbonorata  et  in- 
gloria (vita  priva  di  onori  e  di  gloria)  Id.  Tusc. 
ni.  3i.  =  2  Trasl.  Ingloria  cassis  (elmo  senza 
piume)  Stat.  Th.  ìx.  los. 

INGLUTÌNATUS ,  a,  um,  agg  da  in  priv.  e  glu- 
tinalus;  iy.ò'jlriTo:,  non  incollalo.  Gloss.  Plulos 


INGRÀTIFICUS,  a,  um,  agg.  da  ingratus  e  fa- 
cio;  ingrato  ,  dimentico  del  beneficio  ,  che  male 
risponde  al  beneficio  ricevuto.  Cic.  Sext.  57  ex 
Accio. 

INGRATIIS.  V.  INGR ATIA ,  §  2. 

INGRÀTIS,  avv.  da  in  priv.  e  gratia;  à/.ouataj;  , 
di  mala  voglia,  per  forza,  a  malincuore.  Si 
crede  essere  una  sincope  di  ingratiis.  Lucr.  ni. 
1083;  v.  45;  et  vi.  213. 

INGRÀTITCdO,  Tnis,  sf.  3,  da  ingratus;  à^api- 
aria,  ingratitudine  ,  vizio  dell'animo  in- 
grato. Firm.  Malli,  v.  1  a  med.;  Cass.  Var.  v. 
8.  =  2  Spiaccre.  Id.  ib.  30. 

INGRATUS,  a,um,  agg.  da  in  priv.  e  gratus,  à/àpi- 
otoì,  àr,§r,<;,  ingrato,  spiacevole,  nojoso.  Ora- 
tio  non  ingrata  (discorso  non  disaggradevole) 
Cajs.  BG.  vii.  30  -  Non  ingrati  saporis  caseus 
(cacio  di  gradilo  sapore,  saporito)  Col.  vn.  8 
extr.  -  Ingrati  joci  (giuochi  da  noja)  Ov.  Fast, 
in.  738  r=  2  Ingrato,  sconoscente.  Ingralus 
est  qui  beneficium  accepisse  negat.  Sen.  Ben. 
HI.  1.  =  3  Col  genit.  è  un  ellenismo.  Ingratus 
Salutis  (sconoscente  per  la  ricevuta  salvezza, 
a^àpuTo;  awzwpitxz,  cioè  É'vsxa,  per)  V.  JEn. 
X.  666.  =  4  Si  riferisce  eziandio  alle  cose  ina- 
nimate. Non  ingratus  ager  (terreno  non  ingrato 
all'  agricoltore)  Mart.  X.  47.  =  5  Dicesi  anche 
di  chi  è  stalo  rimeritalo ,  ringraziato.  Stat.  Th. 
I.  700.  —  6  Comp.  ingratior.  Cic.  Alt.  vin.  4  - 
Sup:  ingralissimus.  Veli.  n.  69. 

INGRÀVÀTE,  avv.  da  ingravalus;  dì  buona  vo- 
glia. Amm  xvn.  io  extr.;  et  xvm.  2. 

1NGRÀVATIO,  ónis,  sf.  3,  da  in  accr.  e  grava- 
tio  ;  vessazione  ,  molestia ,  peso.  Cod.  Theod 
vn.  13.  7. 

Ingravans,  tis ,  />.  pr.  alt.,  ed 

INGRàvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ingravo. 

Ingràvescens,  t\s,p.  pr.  di  ingravesco. 

INGRÀVESCO,  is,  ere,  n.  3  ,  da  in  accr.  e  grave- 
seo;  imfiupùvou.M,  divenire  più.  grave ,  più  mo- 
leslo.Wx  credibili  pondere  ingravescil.P/.iYiV. 
xxxi.  39.  =  2  Trasl.  Ingravescit  in  dies  ma- 
lum  (il  male  di  giorno  in  giorno  peggiora)  Cic. 
ad  Brut.  1  -Annona  ingravescit  (rincarasi  il 
prezzo  de'  viveri)  ld.  Dom.  5  -  Morbus  ingràve- 
scens (malatia  che  s' aggrava)  ld.  Div.  il.  6  — 
aetas  (vecchiaia,  divenuta  grave  e  molesta  per 
gli  anni)  ld.  Sen.  2  ad  fin.  =  3  Preso  in  buona 
parte.  Hoc  studium  quolidic  ingravescit  (que- 
sto studio  si  accresce ,  si  avvalora  di  giorno  in 
giorno)  ld.  Fam.  IV.  4  ad  fin.  =  4  Divenire 
gravida.  Lucr.  iv.  12 1 2  (ove  per  tmesi  legg.  in- 
que   gravescunl  )  =  5   P.  pr.  ingràvescens  , 

Ingravidàtos,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  ingravido. 

INGRAVIDO,  as,  are,  ali.  1,  da  in  e  gravido; 
ingravidare,  rendere  grave;  lo  stesso  che  gra- 
vido. Paul. Noi. Carni. xx iv. 253.  =  2  Pp.pass. 
ingravidalus.  Aug.  Confess.  \n.  5  in  fin. 


INGRATO 

INGRATO ,  às,  .ivi,  àtam,  are,  att.i ,  rfi  in  accr.  e 
gravo,  ìmfkcpà»,  aggravare,  premere  colpeso. 
Ingravare  poppem  f/àr  piegare,  fare  abbas- 
sare la  poppa  delta  nave  '  Stai.  Th.  V.  VA.  =  - 
Trasi.  Ingravat  base  Drances  (Orarne  tsag- 
gera  queste  cose)  V  /En.  »  »»  -  Ann.s  in- 
-ravantibus  (crescendo  il  grave  carico  degli 
anni'  Phasdr.v.lO.  =  3  P. pr.  att.  ingravans , 
§  i  -'  P/;.  pus.  ingravatns.  PI.  HN.  KVin.  « 
5p<ir(.  Se».  li. 

WGREDÌEKDUS,  a,  uni  ,  />.  (ut.  pass.,  ed 

HGÙdìens  .  lis,  p.  pr.  di  ingredior. 
INGREDIOR,  eris,  essus  Mini,  Sdì,  dep.3,da  in 
intus)  e  gredior  frer  gradior);  eiospYOt*at, 

entrare  Tu  ingredi  illam  domimi  ausus  es.  Uc. 
Più  n  25  -  Ingredi  iter  pedibus  (mettersi  m 
viaggio  a  piedi;  Css.  BG.  v.  9  -  Ingresso  vere 

mirata,  tenuta  la  primavera)  Lue.  X.  2iO.  - 
p-ewreia»ma,comp«nre.Populiinconspectun) 

ingredi     comparile  in  publico)  Plaut.  Fragni. 
.,p.  Non.  VI.  ».  =  3   Trasl.  Ingredi  yiamyi- 
(abbracaaie  un  tenor  di  vita J\jIC.V 
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INGUÌN.\LIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  inguen  ;  appar- 
t,  nenie  all' anquinaja.  lnguinalis  lierba  ,  erba 
detta  con  altro  nome  argemon,  giovevole  all' in- 
guine. PI.   UN.  XXVI.  59 

ÌNUVROÌTÀTÌO,   ónis,   sf.    3,   da   ingurgito;!'/ 


»P 

\  eudi  (abbraccia.  • 

I-Decimomnonum  annuui  ingressns  (entrato 
nell'anno  decunonono  di  sua  età)  Neil.  n.  61  ; 
Duini.  l'roaMii.  1.  6  -  Ingred.  in  rempubli- 
cam  |  mettersi  a  reggere  la  republica)  ll.rl.  ». 
Afr  2'  =  4  Cominciare,  accingersi,  con  l  inf. 
(um  ingressns  essem  dicere  (avendo  preso  a 
dire)  Cic.  Alt.  xv.  H  -  Centra  est  ingressa  ^  e- 
nus  (così  Venere  all'incontro  comincio  a  dire] 
V  Ma.  n.  105  (qui  evvi  ellissi)  =  5  Con  lacc. 
Ingredi  longinquam  prol'ectionem  (acangers 
ad  un  lungo  viaggio)  Svet.  Aug.  92.  =  6  -4M- 
dare  incontro,  incorrere.  Ingredi  pencula.  tic 
Mur .il.  =  7  Znwce  oc/  semplice  gradior,  com 
rm'nare,  andare.  Tardius  ingrediuntur  (mo- 
vono più  tintamente)  Cic.  Tusc.  I.  31  -  Qua 
cumque  ingredi  tur  (ovunque  passa)  Ov.  Fast, 
iv  4SI.  =  8  Trasl.  Ingredi  vestigiis  e  vestigia 
patris  (camminare  sull'orme  del  padre,  imi- 
tarlo) Cic.  Somn.  Scip.  9;   Liv.  xxxvu.  53.  = 

9  [ngrediex  paragoge  a? ingredi.  Pfuedr.v.1.  — 

10  Inane  gredi,  è  detto  per  tmesi  invece  di  \a- 
gredi.2«cr.iv.885.  =  11  P.pr.  ingrediens.  Svet 
Aug.  .2  -  P.  fui-  ingressurus.  Cic.  Off',  i.  32  - 
Pp.  d,p.  ingressus,  §§  1,  3,  4  -  P.  /"u<-  pass,  in- 
•;rediendus.  Cic.  Ardi.  ì. 

[NGRESSiO,  ónis,  .</'.  3,  rfa  ingredior;  eésoJoe, 
entrata,  l' atto  di  entrare.  Ingressio  fori.  Cic. 
P/n7.  \.  •.  =  -1  Trasl.  passaggio,  l'andare  (In 
oralionc)  moderata  ingressio  (moderato,  o  pia- 
ndo andamento  nell'arringa)  Cic.  Or.  59.  =  3 
Principio     Prima  ingressio   (primo  comincia- 

mento  I  M.  ib.  3. 

i  -i  i.ls,  a,  um,  p.  fui.,  et/ 

in. .11  551  5,  a,  um,  pp.  dep.  di  ingredior. 
INGRESSUS,  us,  sm.  \  ,  da  ingredior;  ewooo;  , 
ingresso,  entrata.  Prohiberi  ingressu  federe 

impedita   t'entrata)    CaJS.  BC.    I.   M.    =    2    // 

camminare.  Cic.  ND.  1.  3«.  =  3  J'arro,  porto 
la  quale  si  entra.  Trinis  ingressibus  ara." 
cordi*  adii   'per  (re  valichi  si  accosta  all'ara 
del  cuore)  Prud.  Psyli.  M3. 
lv.pi  1  M,  III,  B  pr.  01  ingruo.   =    2    /^7<7<-M.  c/j2 
.ri, irniente.  Ingruenlis  ferie  impe- 
lai   T impelo  d  una  fiera  che  ti  lancia  addosso) 
l'I    IIY  \m.  21. 
IM.IU  0      il  ,   "i     Si  re,  n.  ?,,  da  in  accr.  e  run 
iirurxqnTa),  inminrw,  venir 
oprastare,  essere  vicino.  Per- 
noi  ingrnil  imbei  [cade  una  furia  pioggia  di 
dardi     I    /Eo   in.  tu  -  Ingruit  dSneaa  (Enea 

,.  J   Id    ib.  621   -   Ingriienl' 
lall  i  tassi  die  venivano  addosso) 

I    oi   i\    2  mei   -  Im.t nenie  a>slalc  (essendo  vi 
i  i  med.   =  2  P.  pr.  in- 

in(,i  i  \     ii"-      "        da  ingeno  (o  dai*, in, 
dati  inus,   tyu    tt  ieri  su- 
,  .-,;    umido    '■  da  inquino  (perchì 
i\u  la  iSa>v,  in  gu  ine 

,,,.,  i  PI    ii>   panini 

/  abboni    Celi  m  3   / 'urnoi  i  i  o» 

mojd    |  f..nl    idi    N'  I    (fato     I  p 

,  / 1  della  cui 

,  rami    ono attaccati  attronco  PI   n>   iiv.  65 

1\  Il  ii     ;  ,    I      ji  a  ti    <  •  i  gì    ,,/'.   .      I  </.  // 

,</,./,„,/  boi    Pi  ii    Mari   -Im\ 

.■Min  0     /.;/'..   1/    li  ■■    '.'/.        , 

1  mi  destri    r  libu  1  linai 

1 1<  w 


mangiare  0  bere  con  troppa  voracità.  Firui. 
Malli.  V.  8. 

IKGURG1TAINS,  tis,  p.  pr.  att.,  ed 

INGURGÌTÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ingurgito. 

INGURGITO,  as  ,  are,  att.  1,  da  in  e  gurges  ; 
ya5Tpt'?a>,  òcre  o  mangiare  con  troppa  voracità 
Crud'ique  postridie  se  rursus  ingurgitant  (e 
nel  giorno  dopo,  senza  aver  fatto  la  digestione, 
bevono  e  mangiano  in  eccesso)  Cic.  Fin.  II.  8.  = 

2  Trasl.  Ingurgitare  se  in  flagitia  {gittarsi  nella 
fogna  de'  dettiti)  Cic.  Pis.  18  —  se'in  philoso 
(il'iiain  (ingolfarsi  nella  filosofia)  Geli. v.  16.  =; 

3  Ridondare,  soprabondare.  PI.11N.XVU.  2.-4 
P.  pr.  att.  ingurgitans.  Id.  t.  e.  -  Pp.  pass,  in- 
gurgitata. Petr.  Sat.  79. 

lM'.l'STAlìiLIS,  e  ,  agg.  coni.  3 ,  da  in  priv.  e  gu- 
sto;   àysuoTo;,  non    guslabile ,  che    non  si 
può  gustare.  PI.  HN.  xvi.  43;  u.  ilo. 
INGUSTÀTCS,  a  ,  um,  agg.  da  in  priv.  e  gusla 

tus;  non  gustato.  Hor.  Sat.  I.  8.  3n 
INGUSTO ,  as  ,  avi ,  àlum  ,  are ,  att.  i  ,  da  in  e 
gusto  ;   dare  ,  porgere  a  gustare.  Tert.  adv. 
Gnost.  7. 
INH.ÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  ed  habi- 
lis;  diffìcile  a  maneggi are. Navis  inhabilis  ma- 
gniludinis  (nave  di  siffatta  grandezza  eh' e  dif- 
ficile a  reggersi)  Liv.  xxxill.  30  -  Telum  inba- 
bili   pondere  (dardo  di  peso  strabocchevole) 
Curt.  vili.  9  a  med.  -Inhabile  iter  (strada  ma- 
lagevole) Ulp.  Dig.  viri.  5.  '..  =  2  Inabile, 
non  abile,  non  atto.  Inhabilis  studiis.  Sen.Ep 
15.  =  3  Con  l'inf.  nel  medesimo  signi f  lnl.a- 
biles  rempublicam  tueri  (non  valevoli  a  difen- 
dere la  republica)  Callistr.  Dig.  L.  2.  11. 
ÌNHÀBÌTA1UL1S ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priV.  ed 
habitabilis;  à.-joÌY.r>xoc, ,  non  abitabile,  che  non 
può  essere  abitato.  Atque  terra;  maguas  regio- 
nes  inhabitabiles   incultasque   videmus.  Cic 
ND.  I.  10.  =  2  Abitabile,  che  si  può  abitare  , 
da  inhabilo.Per  inhabitabiles  oras  lerr»(per 
le  abitevoli  spiagge  della  terra)  Arnob.  I.  3. 
ÌNHABÌTÀCTJHJM,  i,  sn.ì,  da  in  ed  liabitacu- 
lum;  abitacolo,  luogo  dove  alcuno  abita.  Noi. 
Tir.  p.  113. 
INHABITANS,  tis ,  p.pr.  att.  di  inliabito. 
i.MIÀUÌTÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  ili  ed  l.abitalio, 
e'vot'xnats,   abitazione,  domicilio,  l'eri,  adv. 
Mar.  in.  2i  ex  Gen.  xxvu.  4n. 
ÌMIÀMTÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  inliabito;  abita- 
tore, chi  abita.  Cip.  Dig.  IX.  b.  5. 
ÌNIIÀBÌTO,  as ,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  in  ed 
liabito;  èvotxs'u,  abitare,  lnhabitatur  illa  re- 
fio.  PI.  UN.  VI.  20.  =   2    Indossare  la  veste. 
Tert.  Pali.  3  ad  fin.  =r  3  Inhaliitanlessono  gli 
abitatori,  gli  abitanti.  PI.  Ep.  VII.  27;  Apul.Mel. 
1.  =  4  Pass,  inliabitor,  §  1  -P.pr.  att.  inl.a- 
bitans,  §  3- 
ÌM1.KBI1>ÌT0  ed  UNHf'BÌ-DÌTO,  as,  aro,  att.  1, 
da  in  ed  liaeredilo,-  ereditare.  Vulg.  Esdr.    tv. 
7.   (.7. 

i.Ml.fcUl-ilH),  as,  are,  att.  i;  lo  slesso  che  inh.c- 
redilo.  Salv.  conlr.  avar.  II.  p.  384. 

ItfHSRENS,  lis,  p.pr.  di  inlia;rco. 

iMi.i.:iti:o,  cs,  a>si,  esani,  rére,  ».  2,  da  in  ed 
lixrco;  TrpoT^oj/ai,  npoijxo'/làop.'XL,  essere  at- 
taccato, stare  unito.  Quorum  lingua)  inluurcnt 
(que'  che  hanno  ancora  lo  scilinguagnolo)  Cic. 

i  n  v .  ii.  46  -  Sidera  suis  sedibas  iohssrent  (le 

strile  sono  fisse  a'  loro  luoghi)  Iti.    l'niv.  10.   = 

9  Dicesi  di  quelli  che  strettamente  si  abbracciano 

Patris  eervicibiis  inli.rreli.il.  /'/.  Ep.  V.  16.  =3 

7V(uZ.lnhBBrel  in  mentibuiquoddamangarinni 

(  sin  fisso  nelle  menti  un  cerio  prestigio)  ClO 
|  me    1.15-  Inli.rrere  sludiis  (eSSCTC  inteso  ,  0 

dedito  agli  studj)  Ov.  Trist.m.  7.11  lemper 
alieui  (estere  sempre  accosto  ad  alcuno)  Id.Art. 
Bn.  ni.  561.        i  Con  Vaco.  Apnl.Met.  8        :• 

P.pr  iiili;erens.  Petr.  Sai.  ss  -  P.  fui  inhflBIU 
iu<,  Ov.  Mei.  1.535 
iMi.i.ni.si.i»,  il,  ère,  fi  l,  incotti  di  inhoroo; 
npoaxotìàofua  ,  attaccarti ,  appiastricciarli.  Obi 
iguii  boitiam  mkoreicerell  ove  fosti  appiccali' 
,1  fuoco  di  nemici  1  Coi.  BC.  li.  9  -  Tania, nani 
in  viico  inboreioerc  <  usi, ne  appiastricciato 
,,.,„,  „,l  vischio')  Cic.  ND.  il,  5"  'J  Tratl 
I  nli.t  r<s<  ere  ni  menÌÌbul(rMla«  un  press»  netto 
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memoria)   Id.  Tusc.  HI.  2.  =  3  P.  pr.  inhit- 
rens.  Petr.  Sai.  88  -  P.  fui.  inl.ajsurus.  Ov.Met 

1.    535. 

INH.ES] ,  perf.  di  inha?reo. 

ì>"II.i:sìO  ,ónis,  sf.  3,  da  inl.acreo;  il  restare,  o 

l'essere  attaccato.  Aug.  Bayl.  Auct. 
ImuesOrus,  a,  um,  p.  fui.  di  inliaereo. 
ÌNBALÀTTJS,  a,  um  ,pp.  pass,  di  infialo. 
INHALÀTVS,  us,  sm.  4,  da  infialo;  soffio,  fiato. 

Apul.  Mei.  2. 
INSALO,  as,  are  ,  att.  1,  da  in  ed  l.alo  ;  etinvéci , 
spirare,  soffiare.  Infialare  popinam  (mandare, 
esalare  puzza  di  taverna)  Cic.P.S.6.  =  2  Pass. 
inlialor.  Lex.  ex.  Sen.-Pp.pass.  inlialalus.y/pu/. 
Met.  2. 
ÌNHÀMO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  in  ed  fiamus;  invi- 
luppare con  l'amo,  prendere   all'amo.  Trovasi 
nel  trasl.  il  partic.  inl.amans.  Sidon.  Ep   IX.  9 
a  med. 
Iimhuns,  tis,  p.  pr.  di  infiio. 

ÌNHÌANTER,  avv.  da  inl.ians;  bramosamente,  avi- 
damente, a  bocca  aperta.  Aug.  Conf.  IX.  8;  Ep. 
cxn,  n.  8. 
ÌMIÌATIO,  ónis,  sf.  3,  da  inb'.o;  l'atto  di  aprir 

la  bocca.  Treb.  Poli.  Gallien.  9. 
IniiTbendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 
IlNHÌBElNS,  lis,  p.  pr.  att.  di  inliibeo. 
ÌNHÌBKO,  es,  ni,  Itum,  ere,  ».  2,  da  in  pnV.  ed 
fiabeo;   ènèyoi ,   àviipyu ,  impedire,    tratenere, 
fermare.  Infiibere  alvum  (fermare  il  flusso  del 
ventre)  PI.  UN.  XIX.  40  —  tela  (restar  dal  lan- 
ciar dardi)  V.  Mn.  xn.  693  —   cruorem  (sta- 
gnare il  sangue)  Ov.  Met.  vii.  8i9  —  frenos 
(tirare  a  s'è  i  freni)  Liv.  1. 48  —  equos  (trate- 
nere i  cavalli)  Ov.  Met.  il.  128.  =3   2  Con  l'inf. 
PI.   HN.    n.  13;   Sen.   Ilerc.  OEt.  1030.    =    3 
Usare,  valersi,  avere   (presa  /'in  per  accr.) 
Infiibere  imperium  (esercitare  il  commando,  il 
potere)  PI.  Bacch.  III.  3.  42  (ma  questa  lezione 
varia)  =  4  Virare,  remigare  all'indielro.  Infii- 
bere remis  0  retro  (remigare  in  senso  contra- 
rio) Curi.  iv.  4;  Liv.  xxvi.  39  —  remos  (cessar 
di  remigare)  Quint.   praef.  1.  12.    =   5    Pass. 
inliibeor.  Curi.  vn.  4  -  P.  pr.  att.  infiibens.  Id. 
IV.  4  -  Pp.  pass,  inl.ibitus.  Id.  X.  6;  IV.  16;  Liv. 
XXX.  10  ad  fin.;  XXXVII.  51  -  P.  fui.  pass,  inbi- 
bendus.  Sen.  Herc.  OEt.  1030. 
ÌMlÌBÌTiO,  ónis,  sf.  3,  da  infiibeo;  il  rinculare, 
atto  dei  remigare  in  senso  contrario,  e  con  più 
veemenza.  Cic.  Att.  XIII.  21. 
ÌNiiiB.TOS,  a,  um,  pp.  pp.  pass,  di  infiibeo.  =  2 
Aggeli,  fermato,  tratenuto.  Inliibitus   cursus. 
Curt.  iv.  16,   =  3  lnfiibila  navis  è  la  nave  che 
si  fa  rivolgere  verso  la  poppa.  Liv.  xxx.  io  ad 
fin.  =  4  Adoperato,  usurpato.  Id.  xxxvn.  51. 
INHÌBR/C.  V.  1NKBR.K.  . 

ÌNIIlNNiO  ,  is,  ire,  n.  4,  da  in  ed  hinnio;  ni- 
trire, e  nel  fig.  fremere  dì  gioja.  Prud.  in  Symm. 
1.  v.  57. 
IMIÌO,  as,  Svi,  atum,  are,  n.  1,  da  in  ed  Ilio, 
Èiriyat'vu,  stare  colla  bocca  aperta,  lo  stesso  che 
fiiare;e  nel  trasl.  bramare  ardentemente.  Ora- 
quesicca  ferunl  lrepitloru.il  infilasse  luporum 
(dicono  che  i  lupi  tremanti  slavano  colla  bocca 
aperta  ed  asciutta)  Slat. 
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praed.D  (esser  avido  del  bottino)  Val.  FI.  li.  5  il 
—  haereditatem  (andare  un'eredità)  PI.  Sticlt. 
IV.  2.  25.  =^  2  Volgersi  a  qualche  cosa,  tener- 
la mente  molto  intèsa  per  conoscere  e  vedere. 
Inaiare  diclis  filar  fortemente  inteso  alle  pa- 
role) Val.  FI.  \.  Ì69.  3  Usasi  pure  nell'am- 
mirazione e.  mito  stupore.  Tei.uitque  inl.ians 
dia  Cerbero!  ora  (e.  Cerbero  rimase  stupido 
con  la  bocca  aperta)  V.  G.  IV.  483.  =  4  P.  pr. 
iufiians,  ',  1. 

INHISCO,  il,  «"re,  ti.  i  ;  lo  stesso  che  infiio;  ini- 
voilvOi.  Class.  Philax. 

INHÓNESTAMENTUBI,  i,  ««.  2,  da  inlioneslo; 
ÙTiuh,  disonore,  vergoijiin.  Gracclms  ap.  Isid. 

Orig.  n  21  ;  Apul.  A  poi 

IMKiM  STA8,  5tll,  sf.  1,  da  iiifioiiesto;  vergogu,,, 
disonore,   l'eri,   adv.   Marc.  V.  5  sub  fin.;  :u\\ 
•Imi.  14, 

iMiiiMSiVI'Ui,  ónis,  sf.  1,  da  mlionesto;  00- 
brobrio,  disonore,  vergogna.   Ilier.  Baul.  /luci 

IMIÓMSTi:,  aVV.  da  lllfioneslus  ,  u'uixpwi,  dito 

nettamento,  vergognosamente ,  turpemente, 
con  disonore.  Inhoneile  diviliai  optare  (desi 

denti  ruchette  per  VÌt  disoneste)  Ter.  Al.ilr.  IV. 
i,  2  _  mm Imii  1  II  1  alieni  (solliimeltersi  ad  alcuni, 
Con   ntl'i  e  disonore)  Veli,  II.  37. 
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ÌNHÒNESTO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  att.  1 ,  da  in 
priv.  ed  honesto  ;  àrif/àCw,  disonestare,  de- 
turpare, disonorare.  Ov.  Trist.  ìv.  8.  19. 

ÌNIIÒNESTUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  hone- 

slus;  «tiuo;,  xrtxpò;,  disonesto,  vergognoso. 
Omnia  teda  alque  inhonesla  sunl.  de  Fani. 
Vili.  6  -  Ignota  maire  inhouestus  (di  sangue 
vile)  Hot.  Sai.  I.  6.  36  -  Inlionesta  vulnera 
(vergognose  ferite)  Ov.  Fast.  il.  211.  =  2  Brutto, 
sporco.  Ter.  Eun.  n.  3.  65.  =r  3  Comp.  inho- 
nestior.  l'ai.  Mas.  vn.  8,  n.  9  -  Sup.  inhone- 
slissimus.  Gè.  Q.  Fr.  i.  6  extr. ;  Rose.  Ani.  18. 

ÌNUÒNÓRÀBÌEIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  inhonoro; 
senza  onore,  ignobile,  vile.  Tert.  adv.  Marc, 
ni.  17. 

ÌNHÓNÓRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inlionoro;  diso- 
nore, macchia  turpe.  Vulg.  Eccli.  I.  38. 

ÌNnÒNÓRATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  inhonoro.  = 

2  Aggeli,  senza  onore,  disonorato;  ÙTipwroc. 
Vila  inhonorata  et  ingloria  (vita  senza  onore  e 
gloria  nel  publico  reggimento)  Cic.Tusc.lll.34. 
=  2  Non  regalato,  non  premiato.  Liv.  xxxv. 
12;  xxxvu.  r>4;  Fior.  n.  8;  Ov.  Met.  xni.  il.  = 

3  Comp.  inhonoratior.  Liv.  xxxiii.  23  -  Sup. 
inbonoralissimus.  Id.  xxxv.  12. 

1NHÒNÒRÌFÌCUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed 
lionoriticus  .  aSo^oc,  ignobile,  senz'onore,  lo 
stesso  che  inhonorus.  Sen.  Consl.  Sap.  in. 

INHÒNÒRIS,  e,  agg.  com:  3,  da  inhonorus;  senza 
onore,  ignobile;  lo  stesso  che  inhonorus.  Jul. 
Fai.  res  gest.  Alex.  M.  l.  35  (ed.  A.  Maio) 

INHÒNÒRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  priv. 
ed  honoro;  àndito,  disonorare.  Tert.  Resurr. 
carn.  10;  Fug.  in  persecut.  5.  =  2  Pp.  pass. 
inhonoratus.  Cic.  'Fuse.  IH.  34  ;  Liv.  xxxvn.  54. 

INHONORUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  hono- 
rus  ;  àx)£»j;,  senza  onore,  ignobile.  Inhonorae 
civitates  (città  ignobili)  PI.  HN.  v.  33  -  Inho- 
norum  pomum  (frutto  che  non  e  in  pregio)  Id. 
ib.  XV.  28. 

ÌNHOBRENS,  tis,  p.  pr.  di  inhorreo. 

INHORREO,  es,  ùi,  ère,  n.  2;  èiricppivM,  dive- 
nire orrido,  arricciarsi,  rabbuffarsi,  lo  stesso 
che  horreo  (ha  un  uso  frequente  ne' preteriti) 
Inhorruit  unda  tenebris  {il  mare  diventò  or- 
rido per  le  tenebre)  V.  JEn.  ili.  195  -  Agitatus 
inhorruit  aer  (l'aere  agitalo  si  fece  orrido)  Ov 
Pont.  ih.  3.  9  -  Aper  inhorruit  armos  (il  ci- 
gnale rabbuffò  i  peli)  V.  ^En.  x.  711.  =  2  Di 
cesi  di  coloro  che  son  presi  dal  ribrezzo  della 
febre.  Cum  primum  aliquis  inhorruit  (quando 
taluno  ha  sentito  i  primi  brividi)  Cels.  III.  12. 
—  3  Di  chi  è  preso  da  timore  o  stupore.  Domus 
principis  inhorruerat  (la  famiglia  del  principe 
erasi  inorridita)  Tac.  Ann.  XI.  28.  =  4  P.  pr 
inhorrens.  Apul.  Met.  8. 

Inhorrescens,  tis,  p.  pr.  di  inhorresco. 

INHORRESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  inhorreo; 
ènifpivzii),  arricciarsi,  rabbuffarsi,  divenir  or 
rido.  Gallina?  inhorrescunt,  edito  ovo  (le  gal- 
line, fatto  l'uovo,  si  rabbuffano)  PI.  HN.  x.  37  - 
Inhorrescit  mare  (il  mare  s'increspa,  si  turba) 
Pacuv.  ap.  Cic.  Div.  1. 14.  =  2  Dicesi  di  coloro 
che  son  presi  da' brividi  della  febre.  Frigida  potio 
inutilis  est  iis  qui  facile  inhorrescunt  (che 
facilmente  intirizziscono)  Cels.  i.  3.  =  3  Di 
que'  che  son  presi  da  timore  ed  orrore.  Inhor- 
resco (inorridisco)  Apul.  Met.  5  ad  fin.  =  4 
Trasl. Cum  dicente  inhorrescere  (commuoversi 
profondamente  in  un  col  dicitore)  Quint.  IX.  4  a 
med.  =  5  Con  l'acc.  Severitatis  vim  inhorre- 
scere (inorridire  per  la  troppa  severità)  Aur. 
Vict.  Caes.  24.  =  6  P.  pr.  inhorrescens.  Curi. 
ìv.  3  a  med. 

Ipìhortàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inhortor. 

INHORTOR,  àris,  àtus  sum,  Sri,  dep.  1,  da  in  ed 
hortor;  esortare,  lo  stesso  che  hortor,  od  esor- 
tare assai  (allora  l'\n  è  accr.)  Apul.  Met.  8.  = 
2  Pp.  in  signif.  pass,  inhorlatus.  Id.  ib.  9 
ad  fin. 

INHOSPÌTÀLIS,  e ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  ed 
hospitalis  ;  a?£vo;  ,  inospitale,  inabitabile, 
disabitato,  inhospitalis  Caucasus  (Caucaso  ino- 
spito) Hor.  Od.  I.  22.  6  -  Inhospitale  litus  (lido 
dove  non  abita  alcuno)  PI.  Pan.  xxiv.  extr.  = 
2  Trasl.  Repudiat  quippe  advenam  inhospi 
talis  duritia  (poicltè  una  durezza  inospitale, 
cioè  ripugnante  ,  non  accoglie  la  marza  stra- 
niera) PI.  HN.  xvn.  2'i  (parlando  dell'innesta 
mento) 

INHOSPITÀL1TAS ,   àtis,   sf.    3,   da   inospitalis; 


— (  573  y- 

à£svt'a,  inospitalità,  vizio  contrario  all'ospi- 
talità. Cic.  Tusc.  iv.  Il  extr. 

INHOSPÌTÀI.ÌTER,  avv.  da  inhospitalis;  incivil- 
mente, crudelmente.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  24. 

ÌNHOSI'ÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv,  ed  hospitus; 
afìi/o;,  inospite,  inospitale,  inabitabile  (è  voc. 
poet.)  Inhospita  Syrlis.  V.JBn.  tv.  41  -  Inho- 
spila  tesqua  (catapecchie  inabitabili)  Hor.  Ep. 
1.14.19.  —  2  Trasl.  Terra  non  inhospita  Bac- 
cho  (suolo  ferace  di  vino)  Sii.  I.  237. 

INHCMÀNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  mhunianatus; 
èvuàpYMaiq ,  incarnazione.  Cod.  Just.  I.  5.  6 
ad  Un. 

InuCmànatus,  a,  um,  pp.  pass,  dall' inus.  inhu- 
mano;  àvaxpY.tiiSùc,  incarnato.  Cod.  Just.  i.  1.  6. 

INHÙ  MAINE,  avv.  da  inhumanus;  àna.v3p(!mù)c, 
inumanamente,  crudelmente.  Nimis  graviter  cru- 
ciat  adolescentulum  nimisque  inhumane  (e 
con  troppa  crudeltà)  Ter.  Ileaul.  v.  5. 1.  =  2 
Comp.  inhumanius.  Cic.  Amie.  13. 

INHUMÀNÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  inhumanus  ;  àr.av- 
Spunioi,  inumanità,  crudeltà,  ciò  che  si  op- 
pone alla  società  umana,  e  alla  vita  civile.  Im- 
moderata iiihumanitas  (eccessiva  crudeltà) Cic. 
Dejot.  12.  =  2  Inciviltà,  scortesia.  Quod  ego 
non  superbia,  ncque  inhumanitate  faciebam. 
Id.  Or.  22. 

INI1UMÀNÌTER,  avv.  di  inhumanus;  ànxvSpù- 
7rcj;,  i?icivilmenle ,  scortesemente.  Cic.  Q.  Fr. 
in.  1.  6. 

INHUMANUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  huma- 
nus;  ànavS(0W7ro;,  inumano,  crudele.  Vox  inhu- 
mana  et  scelerala  (voce  spietata  e  nequitosa) 
Cic.  Fin.  in.  19  extr.  -  Inhumana  via  (strada 
coperta  della  strage  d'un  combattimento )  Tac. 
Hist.  il.  7n  —  securilas  (sicurezza  di  chi  attende 
a'  piaceri  tra  il  sangue  e  il  saccheggio  della  città) 
ld.  ib.  III.  83.  =  2  Fillano,  scortese,  incivile, 
zotico,  duro.  Non  esse  inhumano  ingeuio  (non 
essere  d'ingegno  zotico)  Ter.  Eun.  v.  2.  41  - 
Homo  inliunianissimus  (uomo  assai  scortese) 
Id.  Phorm.  in.  2.  24.  =  3  Non  umanol  celeste, 
divino.  Inhumana  mensa  (splendida  e  sontuosa 
mensa)  Apul.  Met.  5.  =  4  Comp.  inhuma- 
nior.  Cic.  Ferr.  il.  4  ad  fin.  -  Sup.  inhuma- 
nissimus,  §  2. 

Unhùmàtus,  a,  um,  pp.  pass,  da  inlmmo.  =  2 
Aggeli,  insepolto;  ocT«fos.  Cum  esset  piojeclus 
inhumatus  (essendo  stato  gettato  senza  sepol- 
tura) Cic.  Div.  n.  69. 

INHOMECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  hume- 
ctus;  non  umido,  arido,  secco,  asciutto.  Ccel. 
Aur.  Acut.  n.  37  a  med. 

INHÙMÌGO,  as,  àie,  att.  1,  da  in  ed  humigo; 
bagnare.  Liv.  Andr.  ap.  Non.  I.  311. 

INHÙMO,  as,  are,  alt  1,  da  in  (intus)  edhnmo; 
èvSiitTcu,  sotterrare,  scpelire,  interrare,  ricoprir 
di  terra.  Inhumare  taleas  (coprir  di  terra  i 
piantoni)  PI.  HN.  xvn.  30.  r=  2  Pp.  pass,  in- 
humatus. Cic.  Div.  n.  69. 

INIBÌ,  avv.  di  stato  in  luogo,  da  in  ed  ibi;  aùró3t, 
in  quel  medesimo  luogo.  Superbia  inibi  nata  (la 
superbia  itigenerata  in  quel  medesimo  luogo)  Cic. 
Agr.  i.  7.  =  2  In  quella  cosa.  Maisupium  ha- 
beal:  inibi  paulum  praesidii  (abbia  il  gruzzolo, 
e  in  esso  alla  mano  un  piccolo  soccorso)  PI. 
Pers.  I.  3.  45.  =  3  Rifcriseesi  anche  al  tempo, 
e  vale  or  ora,  presto.  Quod  sperare  debemus, 
aut  inibi  esse  aut  eie.  (quel  che  dobbiamo  spe- 
rare, o  che  sia  presto,  o  ecc.) 

UnTens  (inus.),  èuntis,  p.  pr.  <f  ineo. 

INIGO,  is,  C-gi,  actum,  igere,  att.  3,  da  in  (intus) 
ed  ago;  èniyto,  condurre  o  cacciar  dentro;  e 
propriamente  dicesi  del  bestiame.  Oves  inigere 
(condurre  il  gregge)  Varr.  RR.  n.  2.  =  2  Di- 
cesi pure  di  altre  cose.  Praeceps  inigere  aliquem 
(spingere  alcuno  a  precipizio)  Apul.  Met.  4.  = 
3  Pass,  inigor.  Front,  ad  M.  Cas.  Ep.  il.  15  (ed. 
A.  Maio)  -  Pp.  pass,  inactus.  Farr.  RR.  n.  52. 

IMI,  perf.  rf  ineo. 

INIMÌCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  inimico;  nemico, 
contrario,  nocevole.  Sid.  Ep.  i.  3. 

INIMICE,  avv.  da  inimicus;  s'^SowJù;,  da  ne- 
mico. Agere  non  inimice  (comportarsi  non  da 
nemico)  Cic.  Phil.  II.  14  -  Inimice  corripere 
(riprendere  da  nemico)  Quint.  XI.  1  a  med.  = 
2  Comp.  mimicissime.  Id.  21. 

INIMÌCITER,  avv.  da  inimice;  iySpuSùc,  nimi- 
chevolmente ,  da  nemico;  lo  stesso  che  ini- 
mice. Accius  ap.  Non.  xi.  41  ;  Claud.  Quadrig. 
ap.  Gell.Ul.  8. 
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INIMÌCITIÀ,  te,  sf.  1,  da  inimicus;  exSpx,  ini- 
micizia, la  collera  e  il  risentimento  che  spia 
l'occasione  di  veìidicarsi.  Cic.  Tusc.  IV.  9-  Re- 
venire ex  inimicitia  in  gratiam  cum  aliano 
(riconciliarsi  con  alcuno  )  PI.  Stich.  ni.  18  - 
Veteres  inimicitia;  (inveterate  inimicizie)  Cic. 
Rose.  Am.  6  -  Habere  conceptas  inimicitias  ex 
re  aliqua  (aver  motivi  di  dissapore)  Caes.  BC. 
in.  16. 

INIMICO,  as,  àie,  ali.  1,  da  inimicus;  èy5po:ii/u, 
inimicare.  Hostiles  inimicant  classica  tur- 
mas  (le  trombe  eccitano  alla  battaglia  le  schiere 
nemiche)  Stat.  Th.  il.  419  -  Mihi  inimicatur 
(mi  si  fa  nemico)  Cic.  Att.  II.  19  (ove  alcuni 
men  rettam.  legg.  minilatur) 

INIMICUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  amicus  ; 
(?u(Tuev>i;,  i^pò:,  inimico,  nemico,  contrario, 
nocevole.  Infenso  animo  atque  inimico.  Cic. 
Ferr.  ìv.  61  -  Odor  nervis  inimicus  (odore 
nocevole  ai  nervi)  Hor.  Sat.  II.  4.  53.  =.  2  Si 
usa  altresì  per  hoslilis;  nemico,  ostile.  Tela 
inimica.  V.  Mn.  XI.  809  -  Terra  inimica.  Id. 
ib.  vili.  375.  =  3  Inimicus,  i,  in  forza  di  sm.  ; 
nemico,  chi  odia  ed  abborre.  Quis  plenior  ini- 
micorum  fuit  C.  Mario.3  (chi  ebbe  più  nemici 
di  C.  Mario?)  Cic.  Prov.  Cons.  8.  =  4  Ini- 
micus fu  chiamato  talvolta  il  marito  ,  rispetto 
alla  moglie,  dopo  fatto  divorzio.  Tryphon.  tìig. 
xxin.  3.  78  a  med.  =  5  Comp.  inimiciot. 
Cic.  Or.  Lvn  -Sup.  inimicissimus.  Id.  Tusc.iv. 
15  ;  Mil.  9. 

INIMITÀBILE,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  imi- 
tabilis;  ap.ip.mQC,  inimitabile,  die  non  può 
imitarsi.  Quaedam  sunt  inìmitabilia.  Quint.  x. 
2  -  Morum  dulcedo  ìnimitabilis  (soavità  di  co- 
stumi senza  esempio)  Veli.  V.  97. 

ININTELLIGIBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
ed  t n  lei  ligi  bi  I  is  ;  non  intelligibile.  Ambros. 
OH.  i.  14. 

INTNTERPRÉTÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
ed  interpretabilis  ;  non  interpretabile.  Vulg. 
Hebr.  v.  il. 

ININTERPRÉTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed 
interpretatus  ;  non  interpretalo.  Hier.  Ep.  xxix, 
n.  4. 

INTNVENTIBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
invenio;  che  non  può  trovarsi.  Tert.  adv.  Herm. 
45  ex  Rom.  XI.  33. 

ININVESTÌGABILIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  in  priv. 
ed  investigabilis;  che  non  può  investigarsi.  Tert. 
adv.  Herm.  45  ex  Rom.  XI.  33. 

ININVÌCEM,  avv.  da  in  priv.  ed  invicem  ;  non  a 
vicenda  l'un  dopo  l'altro,  ma  subito ,  inconta- 
nente. Not.  Tir.  p.  84. 

INÌQUE,  avv.  da  iniquus;  àSixvc,  napavóu'i>c,  ini- 
quamente, ingiustamente,  a  torto.  Qui  expulsi 
sunt  inique  (que'che  furono  cacciati  cantra  giu- 
stizia) Cic.  Dom.  53  -  Nunquam  vidi  concerta- 
tioneminiquiuscomparatam  (non  vidimaicom- 
battimento  più  iniquamente  regolalo)  Ter.  A- 
delph.  n.  2.  3.  =  2  Per  maniera  disuguale,  con 
disuguaglianza.  Praedam  inique  dividere  (divi- 
dere il  bottino  disugualmene)  Aur.  Vict.  vir.  ili. 
23.  =  3  Di  mala  voglia.  Aliquid  iniquissime 
ferre  (di  assai  mala  voglia  tolerare  qualche  cosa) 
Svet.  Caes.  45.  =  4  Comp.  iniquius,  §  1  -  Sup. 
iniquissime.  Cic.  Clueni.  21. 

INÌQUITAS,  àtis,  sf.  i,  da  iniquus;  «vu/ua/t», 
inegualità,  disuguaglianza.  Iniqui  Las  ponderis 
(disuguaglianza  del  peso)  Apul.  Met.  7.  =  2 
Difficoltà,  malagevolezza.  Iniquitas  operis  (ma- 
lagevolezza del  lavoro)  Col.  il.  4  a  med.  =  3 
Indiscretezza.  Vestram  iniquitatem  accusatole 
(incolpatene  la  vostra  indiscrezione)  Cic.  Or.  I. 
84.  =  4  Altre  locuzioni.  Iniquitas  loci  (svan- 
taggio di  luogo  in  guerra  )  Caes.  BG.  vn.  4  — 
rerum  (contrarietà  delle  cose  ad  un  felice  riu- 
scimento)  Id.  ib.  n.  22  —  temporis  (  tempi  ca- 
lamitosi o  tirannici)  Curt.  vi.  7;  Cic.  Rose.  Am. 

INÌQUO,  as,  are,  alt.  1,  da  iniquus;  far  iniquo, 
difficile.  Laber.  ap.  Non.  n.  444. 

INIQUUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  aequus; 
àvóf/a).os,  disuguale,  difficile.  Pugna  iniqua 
(pug?ia  disuguale)  V.  Mn.  X.  889.  =  2  Fati- 
coso, difficile,  disvantaggioso,  come  interviene 
de'  luoghi.  Loco  iniquo  subeundum  erat  ad 
hostes  (  doveasi  montare  un  luogo  svantaggioso 
per  andare  contro  ai  nemici)  Liv. n.  31  -Spatium 
iniquum  (passaggio  angusto  e  difficile)  V.  JEn. 
V.  202.  =  3  Eccessivo,  smodato,  e  dicesi  parti- 
colarm.  de' pesi  e  delle  misure  non  giuste.  He- 
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mina1  iniqua?  (scarse  emine;  che  sono  una  sorta 
di  misura)  Pers.  1.130  -  Pocula  iniqua  (tazze 
maggiori  del  giusto)  Seren.  Samui.  31  -  Sol 
iniquus  (sole  troppo  ardente)  V.  ^En.  vn.  ti  ì  - 
Iniquum  merum  (vino  bevuto  in  eccesso)  Val. 
F).  in.  66.  =  4  Iniquo,  ingiusto.  Quid  hoc 
iniquius?  Cic  Quint.  2  -  In  nosruet  legem 
sancinius  iniquam  (contro  di  mi  facciamo  prova 
d'ingiustizia)  Hor.  Sat  I.  3.  67.  =  5  Cattivo, 
maligno.  Pare*  iniqua?.  Id.  Or.  n.  6.  9.  ==  6 
Nemico,  malevolo,  contrario.  Homines  omnibus 
iniqui  (uomini  avversi  a  tutti)  Cic.  Piane.  16  - 
Iniquum  esse  in  aliquem  (aver  malevolenza, 
esser  malevolo  contro  di  alcuno)  Ter.  Ilecvr.  hi. 
:  -  Valla  iniquo  spedare  (guardar  con  oc- 
chio malevolo"  Ov  Art.  ara.  313.  =  7  Iniquus, 
i,  n  forza  di  sm.  si  prende  come  iniraieus,  ad- 
xersanus.  -  Mei  iniqui  (i  miei  avversai))  Cic. 
Fam.  XI.  27.  =  8  Nocivo,  gravoso,  funesto. 
Casu  percussus  iniquo  (colpito  da  funesto  acci- 
dente)  V.  .En.  vi.  *75  -  Iniquo  tempore  (in 
tempo  calamitoso)  Liv.  il.  2>.  =  9  Sciagurato, 
misero.  Sorleru  miseratas  iniquam  (avendo 
compassione  della  sorte  infilici')  V.  *En.  XII  245 
-  Iniquo  animo  ferre  (soffrire  a  malincuore) 
Cic.  Tose.  II.  :  —  pati  (comportare  assai  mal 
volentieri)  Ter.  Eun.  n.  1.6  -Iniqua?  mentis 
asellus  (asinelio  che  a  mal  in  corpo  porta  la 
soma)  Hor.  Sat.  1.9.  MI.  ==  10  Trasl.  lniquis- 
simos  locus  (luogo  il  più  sterile)  Col.  in.  3  a 
tned.  =  11  Comp.  iniquior,  §  i  -  Sup.  ini- 
qnissimns,  §  IO. 

1MTÀI.1V,  uni,  sn.  pi.  3,  da  initium  ;  initali, 
sacrifizi  e  cerimonie  che  usavansi  ne'  misteri  di 
Cerere,  detti  inilia.  Capii.  M.  Aur.  27. 

IMTIW.IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  initium;  iniziale, 
primitivo,  appartenente  a  principio.  Elemento- 
rum  origo  inilialis.  Ama.  Mrt.  4=2  Ini- 
lia I  e  s ,  ium.  in  forza  di  sin.  pi.;  quelli  che  prima 
si  unirono  in  qualche  collegio.  Mar.  lnscr.  p.  12 
(iscr.Alb.)  ■=  3  Inilialis,  Iniziale,  cognome 
rom.  Mur.  Inser.  42.  4. 

IMTIVMKNTÀ.  orimi,  sn.  pi.  2,  da  initium;  ini- 

tiamenli,  instituzioni.  primi  rudimenti  che  si 
danno  a  chi  è   ammesso  per  la  prima   volta  a' 
sacri  misteri.  Trovasi  in  sign.  trasl.  Sen.  Ep.  50 
a  med. 
inlTlAWS,  lis,  p.pr.  att.  di  inilio. 
IMilUlO,  ónis,  sf.  3,  da  inilio  ;  u.'jr.'m,  ini 
zia  :  ione,  ordinazione,  l'atto  d'iniziare  e  il' ag- 
ile alcune  a' mici-i  misteri.  Apol.  Mei.  il. 
■1  filila  azione  de'  misteri  Eleusini  chiamali 
inilia.  Vi  t.  Ner.  l'i. 
fCITlATOR,   '"'iis,  sf.  3,  da  initio;  uvorayatyòt, 
iniziatore  ,    che    aggrega    alla    coni muninne 
de'  sacri  misteri.   Trovasi  nel  sign.  trasl.  Tert. 
adv.  Marc.  rv.  ì  i. 
iMllMItlX,  icis,  sf.  3,  da  iniliator;  colei  che 

inizia.  Terl.  al  Nat.  7  med. 
IHÌT1ATOS,  a,  uni,  pp.pàss.  di  inilio.  =  2  Aggctl 
ordinato,  consacrato;  [UUVTluévOs.  Liv.  XXXI.  li; 
.Invi    vi    7;  Cic.  Tusc.  1.13.    =  3    Trasl.  indie 
vulii  di'  primi  princi/ij  di  alcuna  cosa.   Litleris 
inilialna.  PI.  Ep.  \.  15.   =  4  Principiato.  Cod. 
ni    6.  3. 
I3TIT10    11    ivi,  aloni,  are,  att.  1,  da  initium, 
ordinare,  consacrare,  istruire 
nelle  Km    acri    •  parlicolarm  ne' sacri  misteri 
di  Cerne   I  mlii-uliir  Cereri  (siano  consacrati  a 
<       r.    Cic.  Leg.  n    I  -'  Riferiscesi  ad  al- 

tri s„  Iniliari   Bacchia  (essi  re  ini- 

i     misteri  di  Bacco)  Liv.  XXXIX    14,  i.- 
.11  un  i-  .h  mi  ni-ins  cui,  in  il  laverai     gli  aveva 
ma  in  he  mie)  PI.  II>'.  \\\ 
I  /;  i  in-,  l'inni  i  .'irpns  Domini 

initiarel  qnam  eie    (  <  In  più  degna 

l'i  Ilari     il   Corpo     llil   Salitole   clic 

rerl    Moni  .    •  de  -l"    Banl         \  Inco- 
mineiari    Vei  iniliator    Firm.    tfath.  n.  12.  = 

,  / 1        i  ,ii.  1 1  -  .  nei  i-  unii. ii  i   •    ere  in  ti  uttn 

tra    Sym    Ep   i\    MI         li 

/        ,i,  ir  r  /'  pi   «'/   initiam 

/        ■  n   .  -  /'/.   post  initiatui  Liv.  \ui,  i . . 

i    1 1  ii  >i  </..'  tup    inilom  del  va  bc 

,  / 1      \ |    i ìi , i  ..    i ■  r ii in    Home 
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hoslibus  (cominciar  a  combattere  coi  nemici) 
]d.  Pliil.  XIV.  1 1  -  Primis  iniliis  (ne' primi  prin- 
cipi 1  Just.  I.  2.  =r  2  L'origine  e  la  condizione 
della  nascita  e  della  stirpe.  >alus  ab  obscurissi- 
rais  iniliis  (nato  di  oscurissimo  lignaggio)  Veli, 
li.  Td.  =  3  I principi  d'una  scienza.  Inilia  ma- 
lliematicorum.  de.  Acati.  IV.  36.  =  4  Gli  au- 
spicj.  Nova  inilia  (novelli  auspicj)  Curi.  V.  9. 
=  5  Sovente  initia  sono  i  misteri  e  i  sacri  riti 
di  Cerere.  Cic.  Leg.  II.  14  ;  Varr.  Rl\.  Hi.  1.  ^z 
C  Le  medesime  cose  che  in  que'  sacri  riti  prati 
cavatisi.  Calull.  lsiii.  8.  =  1  Diconsi  talora 
inilia  anche  altre  sacre  funzioni.  Initia  Sauio- 
thracum  (i  sacri  misteri  de1  Samotraci )  Curi 
Vili.  1.  =  8  Initio  abl.  preso  come  avv.  Quem- 
admodum  senatus  initio  censuit  (come  dap- 
prima opinò  il  senato)  Cic.  Fam.  I.  7  a  med. 

UNITO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  ineo;  sh^xtsm, 
entrare  sovente.  Pacuv.  apud  Uiom.  l,  p.  336 
Putsch.;  Gloss.  Philox. 

INÌTUS,  a,  um,pp.  pass,  di  ineo. 

INÌTCS,  us,  sm.  i,  da  ineo;  coìto,  e  nel  signi f 
partirai,  coito  de'  bruti.  PI.  WS.  X.  83;  Ov.  Fast 

IV.  94.  =  2  Entrala,  arrivo.  Lucr.  ì.  12  (ove 
altri  per  inilom  legg.  inilium) 

InIvi,  perf.  d'ineo. 

INJÈci,  perf.  rf'injicio. 

INJECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  injicio  ;  ìnifiolin,  l'atto 
di  gettar  dentro  o  sopra.  Manus  injectio  (it  ri- 
vendicare quanto  è  proprio  senza  l'autorità  dei 
giudici)  Quint.  vn.  7  ad  fin.  =  2  Trasl.  Vera 
bona  in  qua?  non  est  manus  injectio  (veri 
beni  che  la  fortuna  non  può  togliere  )  Sen. 
Const.  Sap.  5.  =  3  Opposizione.  Tert.  adv. 
Herm.  10.  3;  Marc.  21. 

INJECTIÒNALÈ,  is,   01717.  snst-  n-    3'  °-a  injicio  , 

ciò  che  si  injclla,  si  caccia  dentro,  clistco.  Thcod. 
Prisc.  iv.  8. 

INJECTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  \,freq.  di  inji- 
cio; stender  la  mano.  Hextram  injeetare  furto 
(  lasciar  correr  la  mano  a  rubare )  Stai.  Tn 
IX.   133. 

INJECTCRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Imjectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  injicio.  =  2  Ag- 
gett.  gettato  dentro  ;  intppip.pév<ìi.  Injectus  in 
Dammara..  Cic.  Cluent.  29.  =  2  Gettato  0  po- 
sto sopra.  Injectus  equo  (posto  a  cavallo)  Lic. 
Div.  I.  27  -  lnjecli  liumens  capi 1 1 i  (capelli  che 
Scendono  ondeggianti  sulle  spalle)  Ov.  Met.  XI. 
770.  ==  4  Con  face,  alla  maniera  gr.  Injectus 
xeslem  (indossata  una  veste)  Apul.  Mei.  9.  = 
5  Trasl.  Injectus  ad  crimen  (indotto  a  coni 
mettere  un  delitto)  Cic.  Verr.  vn.  9  ad  fin  -  In- 
jecla  cogilatio  (pensiero  messo  in  capo)  Cic 
Alt.  va.  3  —  mciitip  (menzione  falla)  llor.  Sai 
I.  4.  94, 

INJECTUS,  us,  sm.  4,  da  injicio;  l'atto  di  get- 
tar dentro  o  sopra,  lo  slesso  che  injectio  ,  1 
limasi  usato  nctl'  abl.  sing.  Injectu  pulveris 
(collo  spargervi  dentro  polvere)   Pi.  HIV.  XI.  16. 

IIVJEXIT.   V. INJICIO,  §  3. 

INJICiERDDS,  a,  um,  p.  fut.  pass, ed 

INjIc.Il  SS,  lis,  p.  pr.  att.  (/'injicio. 

I.N.lil  i(>,  iris,  gei,  ecluui,  Tcére,  att.  i,  da  in  (in 
tus  o  super)  e  jacio;  Èjx^i^u,  gmppiitxta, gettar 
sopra  o  dentro.  Semeu  protinus  injiciunt.  /■•/. 
HN.  xviii,  18  -  Injicere  se  in  ignem  (gettarsi 
nel  fuoco)  Ter.  Andr.  1.  I.  113  —  securini  ali- 
eni (colpire  iileuno  con  la  scure)  Cic.  Mur.  24 
—  poiitem  (gettine  un  ponte)  Liv.  XXVI.  6 
tela  111  aliquem  (lanciar  dardi  contro  di  alcuno) 
Miri.  11.  Air.  8i  —  frenos  cuipiam  (mettei 
freno  ad  alcuno)  llor.  Od.  IV.  15.  10;  Cic  Pliil. 

V,  9  —  terreni  alieni  (sotterrare  alcuno)  V. 
.1,11     VI,    165  pallium    (  mettere  il    munitilo) 

l'I.  l'ini-.  11.  ri  2 ..  :  2  Tirasi,  apportare,  man- 
dar dentro,  ispirare.  Injicere  tumultuai  oivi- 
i.iii  (cagionare  una  sollevazione  nella  città)  Cic 

Cai.  III.  I  —  spini   (far  conti  ji  re  unii  speranza) 

[d.  Alt.  in.  22  --  lei  iniein  ium  lis  (ispirare, 
apportari  un  terrore  ili  morte)  Id.  Fio.  v.  11 
voloptalem  allcujui  rei  (far  venire,  metter 
voglia  ni  alcuna  cosa)  Varr.  RR  1.  il  (ove  altri 
legg,  rolunlatem]  3  È  pure  unto  ne' se 
giunti  mudi  Injicere  alicui  uoraen  (imprimere 

alti  tu  mi  nome)  Cic.  l>"m.  6      man |  mi  u,  1 

li   mani  addot  ■•      ri  .///  iv  /'■<'.•>)  Pelr,  Sol 

US     ^iiilirnii  in. 11 1  injicere  (irnienti-  chi 

ertVi    indugiarlo    Veli  II,  'i  -  Virnini  manum 
injei  'i                issò  d<  Ila  vi  1  gim  I  LW    I  HI,  .  i 
Injii  '•  non  limidai  in  lue  jura  m: 
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stieni  animosamente  i  tuoi  diritti)  Ov.  Uc-r  \m 
16  -  Injecere  manum  Parca?  (le  Parche  il  tras- 
sero a  morte)  V.  ^En.  x.  419  -  Quieti  ejus  in- 
jeci  manum  (gli  tolsi  il  riposo)  PI.  Ep.  1  19  . 
E^o  le  manum  injiciam  quadrupli  venefica 
C  ti  chiamerò  ,  o  strega  ,  in  giudizio  per  farli 
pagare  il  quadruplo)  PI.  Truc.  iv.  2.  49  -  In- 
jicere uogulas  (metterci  su  le  ugue)  Id.  Ps. 
II.  2.  47  -  Injicere  aliquid  (indicare  alcuna 
cosa)  Cic  Quint.  21  -  Sa?pe  injicere  (spesso 
far  menzione)  Id.  Alt.  XVI.  5.  =  4  Endojacilo 
(arcais.)  per  injicito.  Lex  XII  Tab.  ap.  Fesl.  in 
Struere.  =  5  Injexit  (arcais.)  per  injeceril 
PI.  Pers.  1.  2.  18.  =  6  Pass,  injicior.  Ci'c  de 
Har.  resp.  21  ;  Ter.  Phortn.  IV.  4.  11  -  P.  pr. 
att.  ìnjiciens.  Catull.  xxxv.  9  -  P.  fui.  alt.  inje- 
clurus.  Ctc.  Ca-an.  2  -  Pp.  pass,  injectus  /(/ 
Cluent  29  j  Liv.  xxi.  54  -  P.  fui.  pass,  injicien- 
dus.  Cels.  v.  2ó,  n.  li. 
INJÙCUNDE,  avv.  da  injucundus;  àr,Sùz,  spiace- 
volmente. -  Trovasi  il  comp.  injucundius  Cic 
Alt.  1.  20. 

LNJUCCIVDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  injucundus-  tò 
àxepitèi,  spiacevolezza.  Cic.  ND.  11.  55. 

INJCCCIVDrs,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  jucun- 
dus;  à»(JJ!;,  nujoso ,  spiacevole.  Minime  nobis 
injucundus  labor  (fatica  a  noi  niente  disaggra- 
devole) Cic.  Fin.  1.  1  extr.  -  Injucundus  sonus 
(suono  niente  gradevole)  Celi.  XIII.  20.  =  2 
Aspro,  severo  nel  parlare.  Adversus  malos  in- 
jucundus (usava  severe  ed  aspre  parole  contro  i 
malvagi)  Tac.  Agr.  22. 

INJCDICATUS ,  a  ,  um,  agg.  da  in  priv.  e  judi- 
catus;  azptTo;,  non  giudicato,  non  deciso.Ge\l 
xni.  23;  Quinl.  x.  1  a  med. 

INJÙGATUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  ju^atus; 
che  non  ha  giogo,  senza  giogo.  Sidon.  Ep.  ut'. 
16  in  cairn. 

INJÙGES  lIOSTi.E,  sf.  pi.  3,  da  in  priv.  e  jugum, 
e  da  hostia;  àie'jxrai  Svaixt,  vittime  non  mai 
domate,  o  non  mai  aggiogate.  Fest.,  et  Macr. 
ili.  5.  =  2  Injuges  versus  sono  i  versi  non  le- 
gati da  cengiunzione  veruna.  l)iom.  ili.  498. 

INJUNCTIO,  ónis,  sf.  3,  da  injungo;  commis- 
sione, commando.  Sidon.  Ep.  ix.  2. 

iNJUNr.Tus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  injungo.  =r  2 
Aggeli,  unito  ,  congiunto  :  crumpif/é'vo;.  Area 
injuncta  domui.  Jabol.  Big.  xix.  2.  57.  =  3 
Ingiunto,  commesso.  Injuncta  imperii  munera 
impigre  obeunt  (eseguiscono  prontamente  i  do- 
veri che  porla  seco  il  calumando)  Tac.  A<;r.  13, 
=  3  Non  congiunto.  Fideles  injuncti  (fedeli, 
non  congiunti  in  matrimonio)  Tert.  ad  Uxor. 
11.  2. 

INJUNGO,  is,  xi,  cium,  gére,  alt.  3,  da  in  e 
jungo;  avjtinTw,  èni^sityvvui,  unire,  attaccare, 
congiungere.  Tigni  injungebantur  (i  travicelli 
si  congiungevano)  Liv.  XLiv.  5.  =  2  Trasl. 
Amicitiam  cum  eo  injunxit  (strinse  amicizia 
con  lui)  Anici.  Vict.  vir.  i  II  usti".  M.  —  ;5  Pian- 
tare. Palladi.  6a  med.  =  4  Imporre.  Injun- 
gerc   onus  (imporre  un  carico)  Liv.  XXVI,  35 

—  leges  alieni  (imporre  leggi  ad  alcuno)  Id. 
xwix.  32  —  delectus  (ordinare  una  leva)  Tac. 
Agr.  15  —  tributimi  (porre  un  trillalo)  Id.Cerm. 
2")  —  pantani  (infliggere  una  perni)  l'Ip.  Dig 
XLVII.15.2.  -  5  ('omini nere,  ingiungere.  Injun- 
gere  munus  (commettere  l'incarico)  Liv.  ìli.  55 

-  Milli  injunxeral  ni  eie.  (m'aveva  ingiunto  di 
ecc.)  PI.  Ep.  iv.  9.  =  (!  Recare,  fare,  lnjun- 
gere  damnum  alieni.  Vip.  Dig,  L,  16.  13  — 
i  11)  11  ria  111  ( recar  ingiuria)  l.iv.  ili.  65  exlr.  = 
1  Aggiugnere,  porre  per  giunta,  Inj ungere  lur- 
pem  anperlationom  (aggiungere  un  vergognoso 
cognome)  Val.  Max.  6.  =  8  Pass,  iniungoi 

^  1  •  /'/).  pass,   i  11  j  11  iu-.I us.    'l'nv.  At\r.  11. 
IMI HATlJ.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  nijuro.   -      2  /ttj- 
gett.  chi  non  ha  giurato;  «vcófiOToj,  Pariler  ju- 
ra li   injuratiquc  fugiunt.  Liv.  x.  \.  1  a  med. 
I\lriis  injurala  (niente  che  fu  contraria  al  pro- 
fililo giuramento)  k'oc.  Off,  m.  29. 
.vinili,  ob,  sf.  1,  (/(i  in  priv.  e  jus;  vppts, 
u'ì i/ n fi ■/  ,    ingiuria,  torlo,    ingiustizia;  tulio 
Ciò  che  si  fa  »  si  due  ingiustamente.    l'Ip.    Ili^. 
M  \  Il     III.  10  ile  1  II  i  ti  I  lis  -  1 11 1 11 1  l.l  ili  alieni    l'a- 
rni-  |  /ni-   torlo   ad  niellilo) 'CÌC    l'in.  Ili,  21   - 
QUO  j  uro,  qua  que  iii|in  la  (a  ingioile  11 ,/  torto) 
Ter,  Andt    I.  1.9,  2  Sì  riferisce  alt  una  collii 

ulto  stupro.  EjuilOex  injuiia  peperissi'  gnalom 
(1  In- avi  vn  poi  Ioni, 1  nini  figliuola   per  t'ii/fi  tinto 

1  icevuto  da  li")  l'I   <  I--I.  1.  1.  12,        3  Diri 
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delle  cose  tolte   ingiustamente.    Oblinero    inju- 
riam  (ottenere  la  restituzione  del  mal  tolto)  Liv. 
axix.  I  a  med.  =  4  Nel  sign.  att.,  ingiustizia 
Pretoria  iniquilate  et  injuria.  Oc.  Quint.  12 
=  5   l 'cucii  ita,  punizione  dell'ingiustizia,  del- 
raffronto.  Noslraique  injuria  caedis  (e  la  veti 
detta  della  nostra   uccisione)   V.   /En.   ili.   256. 
=  6  Severità,  crudeltà  eccessiva.  Ob  meas  inju- 
rias  (per  la  mia  smodata  crudeltà)  Ter.  Heaut 
1.185.  =  1  Danno,  lesione,  strapazzo,  incommo- 
do.  Injuria  ilcceilere  (morire  pel  disagio  o  stra 
pazzo  sofferto)  Just.  xml.  2.  =  7  lnjuriarum 
eolio  è  l'azione  per  cui  pretendesi  il  rifacimento 
dei  danni.  Cic.Caecin.  12exlr.;  l'I.  Pcen.V. 
Ter.  Phorm.  II.  1  15;  Paul.  Dig.  xlmi,  ti t.  10 
De  injuriis.  =  8  Perinjuriam  (ingiustamente, 
a  torto)  Cic.  Verr.  v.  97.  =  9  Injuria  nell'abl 
sing.  e  usato  anche  come  avv.  nel  signif.  mede- 
simo. Id.  Cat.  1.  7;   PI.  Poen.  prol.  37.   =  10 
E  con  una  part.  negativa.  Nec  injuria  (e  con 
ragione)  Cic.  Q.  Fr.  in.  8. 
1NJÙRÌÈ  ,    avv.    da    injurius;    ingiuriosamente 
Na?vius  ap.  Non.  11.  «9;  A  unii.  svi.  12  in  fin 
(ove  altri  legg.  irrisive) 
INJL'RÌOR,  Sris,  ari,  dep.   1,  da  injuria;    àdt- 
*e'w,  ingiuriare ,  far  ingiuria.  Sen.  Const 
9  (ove  altri  legg.  diversamente)  =  2  Imperi 
In]  urial  uni  est  (si  son  riportate  ingiurie)  Tert 
adv.  Gnost.  VI. 
INJfRÌOSÈ,  avv.  da  injuriosus;  ùppitjTixoJ;,  in- 
giuriosamente. Injuriose  decernere    (stabilire 
con  ingiustizia)  Cic.  Q.  Fr.  1. 1.  17.  =  IComp. 
injuriosius.  id.  Man.  xii.  5  -  Sup.  injuriosis- 
sime.  Aug.  de  queest.  Lxxxin.  n.  82. 
INJCRÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  injuria;  OjSotart- 
xò;,  ùppinr,;,  ingiurioso,  che  apporta  in- 
giuria;  ingiusto,   lnjuiiosi   in  proximos.  Cic. 
Off.  I.  l'i  -  Injuriosa  appetitio  (ingiusto  deside- 
rio) Auct.  ad  ller.  iv.  25.    =   2  'frasi.  Donec 
cinis  Jnjuriosis  aridus  ventis  ferar  (fino  a  che 
arida  cenere,  sarò  ludibrio  de'  venti)  Hor.  Epod. 
XVII.   33.    =  2  Nocevole,  dannoso.  Injuriosum 
et  contumeliosum  'est  (è  cosa  dannosa  ed  ol- 
traggiosa )  Cic.  Balb.  9  -  lnjurioso  ne  pede 
proruas  slantem  columnam  (che  col  pie  noce- 
vole tu  non  rovesci  la  stabile  colonna  dell'im- 
pero) Hor.  Od.  1.  35.  13.  =  3  Comp.  injurio- 
sior.   Sen.  Conlr.  II.   12    a  med.  -  Sup.  injurio- 
sissimus.  Hadr.lmp.  inep.  ap.  Vopisc.Salurn.  8. 
INJÙRÌr/M  per  perjurium.  Fest. 
INJCRÌX'S,    a,  um,  agg.  da    injuria;    ù^piari 
v.òz,  à.$v/.0i,    ingiurioso,  ingiusto.  Injurium 
autem  est  ulcisci  adversarios  (e  cosa  ingiusta 
il  prender  vendetta  degli  avversari)  Ter.  Hecyr. 
1.  1.  15. 
iNJCRO,  as,  avi,  Slum  ,  are,  alt.  1,  da  in  priv. 
e  juro;  non  giurare.  Inscr.  apud  Marin.  Frat. 
Arv.,  p.  70. 
INJÙRUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  jus;  in- 
giusto,  ingiurioso,   senza   legge,  ed  è  lo  stesso 
che  perjurus.  Pi.  Pers.  III.   3.   4  (ove  altri  per 
injure  legg.  injurie) 
IN JUSSUS,  a,    um,    agg.  da   in  priv.  e  jussus; 
<iz£/euffTo;,  noti  commandato.  Hor.   Sat.  1.  3.  2. 
=  2  Trust,  spontaneo,  naturale.  Injussa  vire- 
scunt  gramina.  V.  G.  I.  55. 
INJUSSUS,  us,  sm.  4,  da  in  priv.  e  jussus;  intx- 
potyyiÌTws,  senza  commandamento  (si  usa  nel- 
l'abl. sing.)  Injussu  suo  (senza  suo  commando) 
Cic.   Balb.  15  -  Ne    injussu    pugnam   incipiat 
(acciocché  non  cominci  senza  suo  ordine  la  bat- 
taglia) Liv.  iv.  2  ad  fin. 
INJUSTÉ,  avv.  da  injustus;  ùSì-zm^  ;  ingiusta- 
mente. Facis  injuste  si  eie.   (fai  contro  giu- 
stizia se  ecc.)  Cic.  Flacc.    17-  Loqui    injusle 
alicui  (sparlare  di  alcuno)  PI.  Pan.  V.  277.  = 
2  Sup.  inj  ustissime.  Sali.  Jug.  90. 
INJUSTÌTÌÀ,   as,   sf.   1,  da  in  priv.   e  justilia, 
à§i7.ix,  ingiustizia,   iniquità,  [njustiiia?  duo 
genera  sunt  eie.  Cic.  Off.  1.   7.  =  2  Eccessiva 
severità,  indiscretezza.  In  justilia  mea  (per  mia 
indiscretezza)  Ter.  Heaut.  1.  1.  82. 
INJUSTUS,  a,  um  ,    agg.  da   io  priv.  e  justus; 
a^izo;,  ingiusto,  irragionevole,    indiscreto.  Vir 
maleficus  natura  et  injustus.  Cic.  Tusc.  v.  2n 
-  Injusta  noverca  (la  matrigna  irragionevole) 
V.  Bel,  IH.   33  -  Injuslum  mare   (il  mare  a 
tutti  nemico)  Ov.  Met.  v.  277.  =  2  Injuslum, 
i,  inforza  di  sn.  (l'ingiustizia)  Hor.   Sat.  I 
3.  IH.    =    3  Comp.  injustior.    Ter.  Adelph.  I. 
2.  18.  -  Sup.  iojustissimus.  Cic,  Fam.  v.  17. 


<  575  > 


1N1.AQUKATUS.  V.  ILEAOUEATUS. 
INLARGÌO,  is,    ire,   alt.  4,  da  in  accr.  e  lar- 

gior;    dar  largamente  ;    lo   stesso    che   laryior 

Cato  apud  1X011.  VII.  19   (ove  leggesi  l'arcaismo 

inlargibo  ) 
INLEX.  V.  IELEX. 
INLÌCtTiTOR,  óris,  sm.  3,  da  in  e  licitor;  com 

pratorc.  Fest. 

INLICÌIM.  V.  ILLICIUM. 
INLITTÌ RÀTUS.   V.  ILLITTERÀTl'S. 
IM.f  1)ÌÀ.    V.  IIXUDIA. 
INLCTUS.  V.  ILLUTUS. 

IMNA1ULIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv  e  no,  nas; 

che  non  si  può  nuotare  o  navigare.  Ov.  Mot.  1. 16. 
INNANS,  tis,  p.  pr.  di  inno. 
fNNARRÀBÌLIS,  e,   agg.  com.  3,    da  in  priv.  e 

narrabilis;    inenarrabile  ,   indicibile.    Not. 

Tir.,  p.  72. 
INNASCIBÌLIS,    e,  agg.   com.  3,   da  innascor; 

che  non   può  nascere.   Tert.    Prajscript.    adv. 

Ha'ret.  46. 

INNASCOR,  t-ris,  nàtus  sum,  nasci,  dep.  3,  da 
in  e  nascor;  èixfùouou,  nascere.  Nimia  cu 
piditas  principatus  innascitur.  Cic.  Off.  1.  19 
-  Negleclis  menda  filix  innascitur  agris  (la 
felce  da  bruciare  nasce  ne'  terreni  incolti)  Hor. 
Sat.  1.  3.  37.  =  2  Pp.  dep.  innatus.  Tert.  adv. 
Herm.  5  et  18. 

Innatans,  tis,  p.  pr.  att.  di  innato. 

INNATO,  as,  Svi,  Stum,  Sre,  att.  1,  da  in 
(intus)  e.  nato;  davéto,  entrare  nuotando.  Cum 
pisciculi  parvi  in  conebam  biantem  innata- 
verint.  Cic.  ND.  11.  18.  =  2  Galleggiare,  slare 
a  galla,  sopra  l'aqua;  ÌTcìvn-^op.'xi ,  èninoìx- 
?o(uai.  Levis  innatat  alnus  (galleggia  il  leg- 
giero alno)  V.  G.  II.  451  -  Iloinines  flumini 
ìnnatant  (gli  uomini  nuotano  nel  fiume)  PI. 
UN.  vili.  38.  =  2  'frasi.  Innatans  verborum 
facilitas  (la  superficiale  facilità  di  dire)  Quint. 
X.  7  ad  fin.  =  3  Spandersi,  inondare.  Nilus 
fecundus  innatat  terra?.  PI.  HN.  v.  9.  =  4 
Diccsi  con  eleganza  delle  chiome  sparse.  Tenui 
vagus  innatat  unda  Crinis  (la  sparsa  capella- 
tura delle  ninfe  galleggia  a  fior  d'onda)  Val. 
FI.  in.  523.  =  5P.  pr.  att.  innatans.  Cic. 
ND.  39. 

INNÀtUràLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  (super)  e 
naturalis;  che  e  sopra  natura.  Sarisb.  1.  4 

Innatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  innascor.  =  2 
Aggeli,  innato,  naturale;  èKLyzvvnSùt;.  Inna- 
taque  rupibus  altis  Robora.  Ov.  Her.  vh.  52 
=  3  Trasl.  Innata  cupiditas  (ingenita  brama) 
Cic.  Fin.  iv.  2.  =  4  Non  nato  (per  l'in  priv.) 
Innatus  Deus.  Tert.  adv.  Herm.  5  et  18. 

INNÀVÌGÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
navigabilis;  ànìóoc,  innavigabile,  che  non  si 
può  navigare.  Liv.  V.  13. 

INNÀVÌGANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  ('super)  e 
navigans;  navigante.  Mela  ir.  1  init. 

Iivnectens,  tis,  p.pr.  att.  di  innecto. 

INNECTO,  is,  exùi,  exum,  edere,  att.  3,  da  in 
(inter)  e  necto,-  è  fin  le /.u,  tnùpta,  legare,  cin- 
gere, stringere,  aggruppare.  Lactea  colla  auro 
innectuntur  (il  bianco  collo  è  cinto  d'oro)  V. 
^En.  vin.  661  -  Innectere  palmas  armis  (ar- 
mar le  mani  di  cesti  per  lottare)  Id.  ib.  v.  425 

—  fauces  laqueo  (strangolare)  Ov.  Met.  x.  378 

—  aliquem  manibus  (prendere  alcuno  per  la 
mano)  Stat.  Th.  1.  511  —  relia  lustris  (ten- 
dere le  reti  a' covili)  Claud.  Rapt.  Pros.  n.  2ìl 
=  2  Trasl.  Innectere  causas  (mettere  innanzi 
le  ragioni,  i  pretesti)  V.  JEa.  ìv.  51  —  men 
tem  (ammaliare)  Sen.  Hypp.  416.  =  3  Innec- 
tier,  paragoge  per  innecti.  Prud.  Psych. 
=  4  Pass,  inneclor,  §§  1,  3  -  P.  pr.  att.  ìn- 
nectens.  Stat.  Th.  1.  511  -  Pp.  pass,  innexus 
Col.  XI.  1  a  med. 


INNERVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  nervus; 
senza  nervi,  molle,  effeminato.  Sid.  Ep.  1.  6. 

INNEXÙI,  perf.  di  innecto. 

Innexos,  a,  um, pp.  pass,  di  innecto.  =  2  Ag- 
gett.  legato,  aggruppato.  Col.  XI.  1  a  med.  = 
3  Con  l'acc.  alla  gr.  Humeros  innexus  anii- 
ctu  (avvolti  gli  omeri  nel  manto)  V.  Ma.  vii. 
669.  r=  4  Trasl.  Innexus  conscienlia  alicu- 
jus  (conscio,  complice)  Tac.  Ann.  111.  10. 

INNEXl'S,  us,  sm.  4,  da  innecto;  legame,  laccio, 
nel  signif.  fig.  Apul.  Met.  11.  p.  115. 

INNiDÌFICO.   V.  IN/EDIFICO,  §  2. 

1NNÌSCS  per  innixus,  pp.  dep.  di  innitor. 

IwnIteps'S,  tis,  p.pr.  di  iDnitor. 
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ÌNNiTOR,  eris,  ixus  ed  isus  sum  ,  Iti,  dep  3  da 
in  (super.)  e  mtor;  iw/yp%0u.xi,  appoggiarsi 
sostentarsi  Innilens  baculo  (reggendosi  col 
bastone)  Ov.  Met.  x.v.  ,,55.  =  2  Dicesi  anche 
di  clu  appoggiasi  per  premere.  Iiirl.  U.  Afr  sì 
=  3  Trasl.  Pracipnus  cui  secreta  impera- 
torum  innitcrentur  (il  primo  a  cui  si  confidas- 
sero gli  arcani  dcgl' imperatori)  Tac.  Ann.  in 
oli.  =  4  Innisus,  pp.  per  innixus.  Id.  Ann 
11.  29.  —  b  P.  pr.  lnnitens.  Ov.  Met.  xiv.  655- 
5//.  vi.  7U  -  Pp.  dep.  innixus.  Veli.  u.  «3  •  yui 
Max.  n.  6.  8. 

Innixus,  a,  um,  pp.  dep.  di  innitor.  =  2  Ag- 
geli, appoggiato,  sostenuto.  Ales  innixa  a\\s  (uc- 
cello che  si  libra  sulle  ali  e  vola)  Ov.  Met.vn.401 
-  In  l'ratrcm  innixus  (appoggiato  al  fratello) 
PI.  HN.  vn.  54.  =  3  Innixum  sidus,  lo  stesso 
che  Engonasi.  Avien.  Arat.  2U5. 

INNO,  as,  avi,  Stum,  Sre,  n.  l,  da  in  e  no , 
nas;  zio-viu,  nuotare.  Innabant  pariter.  V. 
Ain.  x.  22  -  Fluviosque  innare  rapaces  (pas- 
sar a  nuoto  i  rovinosi  fiumi)  Id.  in.  142.  =  2 
P.  pr.  inuans.  Hor.  Od.  in.  17.  7. 

INNÒBÌLÌTÀTT'S,  a ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e 
nobililatus;  ignobile,  vile.  Lampr.  Elagab.  4. 

INNÒCENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  no- 
cens;  axaxo?,  àj3).aj3/js,  innocente,  senza 
colpa.  Vir  integer,  innocens,  religiosus.  Cic. 
Verr.  vi.  4  -  Innocens  et  bealavita  (vita  senza 
colpa  e  felice)  Pl.HN.prooem.  1.33.  =  VChinon 
tocca  l'altrui.  Innoccntes  praetores  (incorrotti 
pretori)  Cic.  Verr.  n.  4.  =  3  fìiferiscesi  an- 
che alle  cose  inanimate.  Epistola  innocens  (let- 
tera ove  non  è  segno  di  colpa  alcuna)  Cic.  Fam. 
v.  18  ad  fin.  —  ruina  (rovina  senza  colpa)  Mart. 
1.  83  -  Innocenlior  cibus  (cibo  più  innocuo)  PI. 
HN.  xxvii.  67.  =  4  Comp.  innocenlior,  §  3  - 
Sup.  innocenlissimus.  Cic.  Verr.  ìv.  33. 

INNÓCENTER,  avv.  da  innocens;  à/3.iajSw.:,  in- 
nocentemente, senza  colpa.  Innocenler  vi- 
vere. Quint.  vii.  4  a  med.  -  Innocentius  fiunt. 
(si  fanno  meglio)  PI.  HN.  Vili.  7.  =  2  Comp. 
innocentius,  §  1  -  Sup.  innocentissime.  Auct. 
deci,  in  Sali.  2. 

INNÓCENTiÀ,  a;,  sf.  1,  da  in  priv.  e  nocentia; 
à/3tó/3£ta,  àxsc/.ia;  innocenza,  probità,  inte- 
grità, giustizia.  Vir  summa  integritele  atque 
innocenza.  Cic.  Phil.  in.  in.  =  2  Astinenza. 
Quanta  innocentia  debent  esse  imperatores! 
(di  quanta  moderazione  ed  astinenza  debbono 
essere  i  commandanti  degli  esercita.)  Cic.Manil. 
13.  =  3  Si  attribuisce  ai  bruti  ed  alle  cose  ina- 
nimate. Ferorum  animalium  innocentia  (inno- 
cenza omansa  natura  delle  fiere)  PI.  HN.  ad  fin. 

INNÒCÌÀ,  a;,  sf.  1,  da  in  priv.  e  noceo  ;  <zj3).ii- 
/3na,  innocenza.  Gloss.  V.  Salm.  ad  Solin.,  p. 
325.  Bayl.  Auct. 

INNÒCUE,  avv.  da  innocuus;  àftlafìùc,  inno- 
centemente, senza  far  male,  innocue  vivere. 
Ov.  Art.  am.  640. 

INNÒCÙUS  ,  a  ,  um,  agg.  da  in  priv.  e  nocuus; 
à/3Aa/3/is,  innocuo,  che  non  nuoce,  lniber 
leguminibus  innocuus  (pioggia  che  non  nuoce 
ai  legumi)  PI.  HN.  xviii.  44;  n.  I.  =  2  Inno- 
cuus in  fig.  pass.  Agere  causas  innocuas  (trat- 
tar le  cause  degl'  innocenti)  Ov.  Trist.  n.  273  - 
Innocua?  carina?  (carine  illese)  V.  /En.  x.  301. 

INNÒDÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  innodo.  =  2 
Aggeli,  legato  ,  èvSiSsuivos.  Innodato  gutture 
laquei  nexibus  interire  (morire  strizzato  dal 
capestro)  Amm.  xxvili.  6  ad  fin.  =  3  Trasl. 
Causa  innodata  (causa  implicata)  Cod.  ìv. 
31.    l'i. 


INNÒDO,  as,  Svi,  Stum,  Sre,  alt.  1,  da  in  e 
nodo;  mpiarpéau,  legare,  stringere  coti  nodo; 
nel  trasl.  Spiris  categoricis  lubricas  quwslio- 
nes  innodare  (inviluppare  quistioni  fallaci  in 
giri  e  nodi  categorici)  Sid.  Ep.  ix.  9  ad  fin.  = 
2  Pp:  pass,  innodatus.  Cod.  ìv.  31.  lì. 

INNÒMÌNÀBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
nominabilis;  àvcivufio;,  che  notisi  può  nomi- 
nare. Tert.  adv.  Valent.,  Apul.  Dogui.  Piai.  1. 

INNÒMINÀTUS ,  a ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  no- 
minatus;  non  nominato.  Sarisb.  11.  27. 

INNÒTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  e  nolatus;  no- 
tato, segnato.  Prud.  Calli.  865. 

INNÓTESCENDBS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  inno- 
lesco. 

INNÒTESCENTÌÀ  ,  se  ,  sf.  t,  da  in  e  notus; 
notizia.  Sarisb.  in  Epist.  Bayl.  Auct. 

ÌNNÒTESCO,  is,  tùi,  tescere,  ».  3,  da  in  e  no- 
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tosco;  eTucywMM^opat,  farsi  noto.  Carmina  qua? 
xulco  innotuerunt  (i  carmi  che  si  resero  noti 
a  tutti)  Svet.  Net.  ,:-Quicumque  turpi  fraude 
semel  innoluit  (chiunque  una  volta  si  rese 
manifesto  per  una  turpe  frode)  Pha3dr.  i.  10 
-  Sceleribus  iunotescere  (divenir  famoso  per 
mezzo  di  sceleraKzze)  Val.  Max  Viti,  ti,  n.  3. 
=  ì  Conosci  re.  Ex  quo  innoluit  tutor,  se  tu- 
lorem  esse  (dappoiché  il  tutore  seppe,  si  essere 
tutore)  Ulp.  Die.  xxmi  in  fin.  =  3  P.  fut. 
pass,  innoteseendus  Capito!.  Max.  V.  2. 

I»ÒTÌTÌÀ.  V.   1GNOTITIA. 

DINOTO,  as,  are.  att.  1,  da  in  e  noto;  notare, 
annotare    11  \ -    Astr.  IV.  1  (la  lez.  è  dubia) 

INNÙYÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  innovo;  xaivo- 
Touu ,  rwowiaoiie ,  il  ritmare*  Tert.  adv. 
Marc.  I.  1. 

UnròvÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  «fi  innovo. 

I»ÒVO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  in  e 
novo;  Èyxatvotd,  vso'to ,  rinovare,  render 
nuovo.  Pomp.  Dig.  I.  2.  2.  =  2  T'iW.  Inno- 
vare se  ad  inteinperantiani  (ritornare  all'in- 
temperanza)  Cic.  Pis  36  extr.  =  3  Pp.  pass. 
inno\atus.  Minuc.  Fel.  Oclav.  li  ad  fin. 

I.NNOX  (senz'altro  caso)  per  innoxius.  Inscr.  ap. 
Reines  il.  XX,  nn.  In.  H5  el  317. 

J»OXÌÈ,  aii'.  da  innoxius;  innocuamente, 
senza  nocumento.  Minuc.  Fel.  Oct.  33;  Vopisc. 
Aurei,  h. 

l»OXÌl"S,  a,um,a3j.  «fainpric.  e  noxius;  à5).a- 
pm,  che  non  nuoce,  innocente.  Maluit  eum  in- 
noxium  piceli,  quam  etc.  (volle  piuttosto  che 
quegli  sebbene  innocente,  fosse  punito,  che  ecc.) 
>'ep.  Mil.sadfin.-Innoxia  vulnera  (ferite  sana- 
bili l'I  BN.X.52-TnnoxiisaHnsf«WcAt  ove  non 
sono  fiere  nocive)  Id.  hi.  6.  =  2  Col  genit. 
Sever.  .Eln.  55*  (dove  altri  legg.  diversam.)  = 
3  In  signif.  pass,  illeso.  Quod  non  decoxeris, 
poterit  innoxium  durare  biennio  (potrà  per 
due  anni  restare  incorrotto)  Col.  XII.  3S  extr. 
-  Gens  saevo  serpentum  innoxia  morsu  (na- 
zione illesa  dal  morso  crudele  de' serpenti)  Lue. 
ìx.  892.  =  4  Camp,  innoxior.  Calo  ap.  Prisc. 
ni,  ;>.  601  Putsch. 

I.NNf  BILO,  as,  are,  att.  »,  da  in  e  nubilo;  an- 
nuvolare,  oscurare.  Solin.  13  a  med.;  Aug. 
Ep.  238. 

INTNIBÌLUS,  a,  um,  agg.  da  in  prie,  e  nubilus; 
stirato;,  non  nuvoloso,  sereno,  chiaro.  Lucr. 
111.    21. 

l»Tli!S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  nubes; 
itieùoi,  IOIZO  nuvole.  Srn.  llerc.  OEtli.  238, 

IVM'llO,  is,  psi,  ptum,  bére,  n.  3,  da  in  e 
nubo;  iyyzui:>,  andare  a  marito,  passare  alla 
casa  del  marito.  Ea  cum  innupsisset.  Liv.  i. 
3i.  =  2  Ptr  catacresi,  passare.  Innubere  een- 
sent.  Lucìl.  Sat.  6.  Coli  A'oni'o  il,  n.  43). 

INM' BIS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  nubo;  aya- 
ui:,  che  mai  non  fi  è  maritato.  Innuba  per- 
manco  (rimango  senza  maritarmi)  Ov.  Met. 
XIV.  i.  -  Innuba  laurus  (l'alloro  in  cui  fu 
cangiata  la  vergine  Dafne)  id.  X.  92, 

!\M  mi  uwsii.is,  o,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
nnmerabilis;  -.óaptrfiJiTo;,  innumer abile ,  che 
non  si  pun  noverare.  Innumerabilis  multitudo 
'moltitudini  tenia  novero)  Cic   in  Senat.  S. 

inm  mi  li  \i;ii  il  AS,  .ìtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e 
numero;  Xlttuia,  innumerabilità ,  quantità  ih 
rute  senza  novero.   I n n liniera )ii li l;is  aloinorum. 

Cu   NV.i 

inni  Mi  itxi'.n  l  1 1  11,  avv.  da  innumerabilis,  in- 
nurnrr abitini -nle,  senza  novero  alcuno.  Luci. 
v  IH 

in  m  mi  li  vi  is  e  agg  com.  ,,  ilu  in  priv.  e 
iniiiiirali- ,   in  numerabile  j  lo  stesso  che  in 

IIIMIM-I.il. 1I1V    l.uir.    Il 

inm  Mi  cosi  s  i  um,  agg.  da  in  e  numero- 
.11-,   innumerabile  \    lo  stesso  che  Dumeroiat 

(  •  .<  >/,p     Imi, in      | 

|XM  MI  RI  K       i  ,    uni      '"/'/    '/"  in  pnv    e  ninni- 

rus      /./,     /'.;      innumerabile,    lenta   novero. 

Mullitado  popalorum  innumeri   PI    ll\    vì 

i  ,-/    olui  liuiiiiiii-i  um  a  maniera  df 'avv. 

im*  rabilmt  nlt     lti\    l    I  »  *  •  «  I   i  aiti)   6 

l  \  M  (>      ì         ,i  ,    illuni  ,  ih  ri     "         da  in   e  min. 
no     liniuil  nulli  I ini  /,     1 1  min 
I  •  r      I  mi      i  i    Indicai  l     \  ilr.  vili. 

•  v  I  r 

ii-v-  innube 

issi  i- 1  \     i    ago  I  i    '/"  in  ;">     i  Dopi 

lonuplaqoe  pnella    /'  ', 


— (  576  )-~ 

iv.  476-Innupla  Minerva  (la  vergine  Minerva) 
Id.  ib.  n.  31.  =  2  Assolul.  Ccrnitis,  innuptae? 
(vedete,  o  vergini?)  Catull.  Lxn.  6.  —  3  Di- 
cesi innuptae  nuptia;  delle  nozze  celebrate  ille- 
citamente. Vet.  poeta  ap.  Cic.  Or.  ili.  59. 

1>">'CTRÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  nu- 
tribilis;  che  non  nutre.  Juscellum  innutribile 
(brodetto  magro)  Coel.  Aurei.  Acut.  9  ad  fin. 

1NNITRÌÓ,  is,  ire,  atl.  4,  da  in  acci:  e  nutrio 
è^Toétf(t>,  nodrire,  nudrire  in  qualche  luogo,  o 
insieme.  Ne  castris  innutriretur  el  armis  (per- 
chè non  fosse  nudrito  in  mezzo  agli  alloggia- 
menti e  alle  armi)  Sii.  n.  286.  =  2  Pp.  pass 
innulrilus.  PI.  Ep.  ìx  33;  Seti.  Consol.  ad  Po- 
lijb.  21  ad  fin. 

ITXNCtRÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  innutrio;  atto  del 
nutrire,  nutrimento.  Ap.  JClos  in  Cod.  Baijl. 
Auct. 


Innotritus,  a,  um,  pp.  pass,  di  innutrio.  =  2 
Aggeli,  nutrito,  allevalo;  svTpoyoz.  Liberalibus 
disciplinis  innutritus.  Scn.  Consol.  ad  Polyb.  21 
in  fin.  =  2  Non  nutrito  (per  fin  priv.)  vEgro- 
tantem  innutrilum  relinquere  (lasciar  l'am- 
malato senza  cibo)  Coel.  Aurei.  Acut.  I.  17. 

ÌPJÒ,  US,  sf.  3,  'Ivw,  Ino,  figliuola  di  Cadmo  e 
di  Ermione,  sorella  di  Semele,  moglie  d' Ala- 
mante  re  de'  Tebani,  nutrice  di  Bacco,  che  ca- 
duta col  figliuolo  Melicerta  in  mare,  fu  cangiata 
in  deità  marina.  Ov.  Met.  IV.  416.  seqq.  ;  Fast 
vi.  483  seqq  ;  Cic.  Tusc.  I.  12  extr.;  Hyg.  Fab 
II.  4.  224  et  243  (questa  favola  'e  da  Igino  stesso 
diversamente  narrata)  =  2  Ino,  onis,  alla 
maniera  lat.  Hyg,  loc.  cit. 

ÌNÒBAL'DÌENTÌà,  a3,  sf.  1,  da  inobaud io;  ino 
bedienza.  Tert.  adv.  Marc.  iv.  17  ad  fin. 

Ì>"ÒBAL'I)ÌÒ,  is,  ire  ,  att.  4,  da  in  priv.  ed  obau- 
dio;  non  obedire.  Tert.  adv.  Marc.  ili.  16. 

LnÒBEDÌENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
obediens;  ànnSric,  non  obediente.  Vulg.  Deuter. 
vili.  20,  et  Tit.  I.  io. 

INÒBEDÌO'TIìR,  avv.  da  inobediens;  con  diso- 
bedienza.  Aug.  CD.  XIV.  17. 

ÌNÓBÈDÌENTÌÀ ,  a> ,  sf.  1 ,  da  in  priv.  ed  obe- 
dientia  ;  KdpyiY.ori  ,  àniiSuoi.,  inob  edienza, 
disubidienza.  Aug.  CD.  XIV.  1";  Ilieron.  Quajst. 
Hebraic.  ad  Reg.  il.  1. 

ÌNOBJURGATTS,  a,  'um,  agg.  da  in  priv.  ed 
objurgatus;  non  ripreso,  non  rimproverato. 
Cbaiis.  i,  p.  41  Putsch. 

ÌNOBLECTOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  in  ed  oble- 
ctor;  dilettarsi,  ricrearsi  in  alcuna  cosa.  Tert. 
adv.  Herm.  is. 

iXOBLITTERATUS ,  a,  um,  «j^.  da  in  priv.  e 
oblitteratus,  non  cancellato,  non  tolto.  Tert. 
Anim.  l'i. 

iNOBLlTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  oblitus; 
sempre  memore.  Ov.  Pont.  IV.  15.  37. 

INOBRÙTCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  obru- 
tus;  non  oppresso.  Ov.  Mei.  vn.  356. 

INOBSCCRàBIEÌ S ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
d nbscuro;  che  non  può  oscurarsi.  Tert.  Anim.  3. 

tNOBSCCBO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  ed  obsc uro, 
àf/xupdw  ,  oscurare,  rendere  oscuro.  Cic. 
Pliil.  IX  r>  (ove  altri  legg.  obscurabil  per  inob- 
sruiabit) 

ÌKOBSEFTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  obse- 
ptna.  Lact.  Opif.  D.  ». 

tlSOBSÈQUENS,  tis,  a«j«7.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
obsequens;  à7rsi5/ì;,  disubidiente,  contumace 
Srn.  Bypp.  1068;  Srn.  pr.x'l'.  Q.  nat   in  fin. 

INOBSI \)I'i:>"l'ÌÀ,  8B,  sf.  1,  da  in  priv.  ed  ohso- 
quentia;   disubìdienia.   .lui.  Valor,   res   gesl 

Alex     M.   (ed.  A.  Maio)  II.  21. 

ÌMIIISERVABÌI.IS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv. 
al  obeervabilis;  ànapv.Tnp-nTOC,,  inosserva- 
bile,  che  non  può  distintamente  osservarsi  ed 
intendersi.    PI     UN.  II.  15 j  Catull.  l.XIV.  115. 

l.\()ltsi.llVA>S,  1  is,  ni/g.  com.  f,  da  in  priv.  ci 
obiervani ;  non  osservante,  Pallai!.  1.25  a  med 

immisi. iti  \.MÌA,  gb,  sf.  i,  da  in  priv.  ed  oli 
■ervantia;  inosservanza,   non  curanza,  m 

differenza  per  quii!' Ite  cosa.   Svet.  Aug.  76. 
IXI1IS1  IU  VHS,    a,     uni,   "'/'/•    ''"    '"   /"'"'•    '''' 

obiervalua  .    iirsovf Oiaxroc ,    »«»    osservato 
Tempm  inobieTvalam  «t  incertam,  Scn.  Q 

\,il     HI     26  a  med. 

tnOBBOLETUS,a,  "m,  agg.  da  in  priv.edob 
olelai;  non  invea  hiato  Tert,  Reiurr,  carn,  58 
[noci  wi  i,  a,  um,  jiji  }>o\s.  di  inooeo. 
imii.i  un  us,  a,  um,  agg.  il"  in  priv,  td  ooci- 

dilli-     ihc   non   tramonta.   Axis    inocciduug   (i 
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due  poli)   Lucan     vili.   173  -  Vita    inoccidua 
(vita  eterna)  Arnob.  n.  68.  =  2  Trasl.  Inoc- 
cidui    visus  (occhi   sempre  aperti)   Stai.  Tb. 
VI.    277. 
IISOCCO,  as,  are,  att.  1,  da  in   ed  occo;  eit/^u- 
/oxoniu ,  coprire ,  erpicare,  romper  le  zolle  con 
sarchiello  od  erpice  perchè  resti  coperta  la  se- 
menta. Col.  xi.  2  a  med.   =  2  Pp.  pass,  inoc- 
catus.  Id.  ni.  15;  II.  8. 
ÌNÒrÙLANDUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  inoculo. 
ÌNÒCt'LATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inoculo  ;  ènofia/.- 
u.iaa.ò;,  innesto   a  occhio  o  ad  impiastro,  che  si 
fa  inserendo   la  gemma   o  l'occhio    d'un    albero 
tra  la  corteccia  e  il  legno  d'un  altro.  Calo  RR. 
42;  Col.  v.  n,-  xi.  2  a  med. 
ITNÙCCXÀTOR ,  òris,  sm.  3,  da  inoculo;  innesta- 

tore.  PI.  UN.  xviu.  76. 
iNÒciJLlTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  inoculo.  =  2 
Aggelt.  innestato  a  occhio;  ed  in  sign.  trasl. 
fregialo.  Bullis  aureis  inoculatus  (ornato  di 
bolle  d'oro)  Apul.  Met.  6. 
ÌNÓCÈLO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  in  ed 
oculo;  évoy&aifiu&u ,  inocchiare,  innestare  a 
occhio,  ingemmare.  Arbores  ficorum  inoculan- 
tur  (s'inocchiano  gli  alberi  de' fichi)  Col.  XI. 
2  a  med.  =  2  Trasl.  Ad  hunc  juslitinc  affe- 
ctum  pectoribus  inoculandum  (per  imprimere 
ìlei  cuore  questo  amor  delta  giustizia)  Macr. 
Somn.  Scip.  i.  1.  =  3  Pass,  inoculor,  §  1  - 
Pp.  pass,  inoculatus.  Apul.  Mei.  v  -  P.  fut. 
pass,  inoculandus,  §  2. 
iiNÒDÌATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  odiatus, 

non  odiato.  Not.   Tir.  p.  77. 
INODÓRO,  as,  are,  att.  1,  da  in  «iccr.  e  odoro; 

rendere  odoroso.  Col.  XI.  3  a  med. 
ÌNÒDÒRUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  odorus; 
avoSpaz. ,    senza   odore.  Flos    inodorus.    Apul. 
Met.  i.  =  2  Sctiza  odorato.  Geli.  VII.  6. 
INOFFENSE,  avv.  da  inoffensus;  àj3^a|3c7j-,  senza 
offesa.  Si  trova  il  comp.  inofFensius.  dell.  vi.  2. 
ÌMJFFENSUS,  a,  um,  agg  da  in  priv.  ed  oflen- 
sus  ;    à|3)a|3»)c,    non    offeso,   illeso.    Valetudo 
inoll'ensa  (salute  durevole,  ottima)  Geli.  il.  1  - 
Inoll'ensum  lumen  oculorum  (chiara  e  buona 
vista)  Pallad.  i.  3  -  Vita  inofl'ensa   (vivere  fe- 
lice) Ov.    Trist.  1.  9.   1  —  via  (strada   senza 
intoppi)  Mart.  XIV.  209 —  meta  (meta  non  i-ag- 
giunta) Lucan.  vili.  201. 
ÌNOFFÌCÌUSÉ,   avv.   da    inofllciosus  ;   senza   ri- 
guardi. .lCti  in  Dig.  Bai/l.  Auct. 
INOFFiCiOSÌTAS,  àtis,   sf.  3,  da  in  priv.  ed  ot- 
iìciositas;  mancanza  di  riguardi.  Salvian.  Ep. 
3;  Rurioius  Ep.  n.  15. 
ÌN9FFICÌÓS1JS,  a,  um  ,  «11717.  da  in  priv.  ed  of- 
ficiosus;  a^api?,  discortese,  disobbligante.  Inof- 
ficiosus  Dei  (chi   manca  al  suo    dovere    verso 
Dio)  Tert.  Apol.  40.  =  2  Inofiìciosum  testa- 
inentum  è  un  testamento  che  senza  cagione  toglie 
ai  figli  l'eredità    Paul.  Sentent.    iv.  5;  Cic. 
Verr.    ili.   42;  Ulp.    Dig.  v.    2  De  inofiicioso 
testamento. 
ÌNÒEKÌNS ,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  olens; 

avoJfJto;,  che  non  ha  odore.  Lucr.  U.  849. 
iròLE.sr.ENDUS,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  inolcsco. 
INÒLESCO,  is,  evi,  ìtum,  oscéro,  n.  3,  «f«i   in 
imi',  ed  olesco;  ènifuou.M,  crescere;   lo  stesso 
che    cresco.    Huc    aliena  ex  arbore   germen 
Includimi,  udoque  docenl  inolescere  libro  (e 
il  fanno  crescere  nell'umida  scorza)   V.  6,  n. 
76.    ^=   2    'frasi.   Quao    nosli    meditando  ino- 
lescere   nienti    (  che.    del   pari    con   la   mente 
crescano    le    cognizioni    acquistate    meditando  ) 
Aus.   Ep.  lil.    =    3    In  sign.   alt.   Inolescere 
amorem  (innestar  l'amore)  Geli.  xil.  fi.    ^r  4 
Po.  pass,   inolilus.    Jttl.   Val.   res   gest.  Alex. 
M.  (ed.  A  Maio)  1.  33  -  /'.  fut.  pass,  inolcscen- 
dus.  Geli.  Xll.  1   a  med. 
smii ni  s,  a  ,  um,  pp,  pass,  di  inolcsco, 
Ì,\ÓYiÌ.NAI.IS,  e,  1t11g.com.   1,  da  in  priv.   eno- 
minalis;  infausto,  di  cattivo  augurio.   Geli.    V. 
17;   Macr,  Sai.  1.  16  a  med.  (da  Gellio) 
imiyiì yìti's  ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  omi- 

iialus,    xaxÓcp/)U0{,  OUffOIWVlffTOC,  malaugurato, 
malauguroso;  lo    slesso    che   inominalis.  Hor. 
Epod.  ivi,  38. 
IflfÒPACO,  as,  are,  att.  I,  «f««  in  ed  opaco;  (Trt- 
nn/C'.i,  render  opaCO,  inombrare.  Col.  Vili.  15. 

InòpACUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv,  ed  opacus; 

1. /i'i\,  non  opino.  (Jloss.    l'Ini,  ,\ 
tNÓPÉttATUS,  a,  um,  ai/g.   da  in  priv.  ed  opc- 
kiIiis;  non  operalo.  Tert.  adv.  Mure.  II.  11, 


1N0PER0R 

ÌNÒrÈROR,  aris,  ari ,  dep.  1 ,  da  in  ed  operor, 
fare,  impiegare;  lo  stesso  che  operor.  Tert. 
udv.  Marc.  11  ex  ad  Ephes.  I. 

ÌNÒPERTUS,  a  ,  um,  «</<7.  <*a  in  pnv.  ed  oper- 
tus;  «aperto.  Inoperla  ventas  («entò  «<im- 
foteJ  Sen.  Ot.  Sap.  30. 

ÌNÒPÌÀ,  B,  .-/.  ),  </«  inops;  évtìeia,  ànropta,  ino- 
pia, 'mancanza,  mancamento,  bisogno.  Si  pro- 
pterioopiam  in  crestate  estis.  Cic.  /ne.  I.  47 
-  Inopia  veri  (per  non  potersi  saper  la  verità) 
Tac.  llist.  i.  35  —  loci  (mancanza  di  sito)  Liv. 

I.  33  -  Inopia  laborare  (essere  in  gran  biso- 
gno) Modest.  Dig.  H.  4.  25.  =  2  Riferiscesi 
,mche  alla  facoltà  del  dire.  Caveuda  est  presso 
oratori  inopia  et  jejunilas  (  Voratore  stiin- 
qato  dee  schivare  lo  stile  secco  e  digiuno)  Cic. 
Brut.  55.  =  3  Dinota  pure  la  negativa,  e  si  op- 
pone a  copia,  che  è  V affermativa.  Ter.  Heaut. 

II.  3.  125. 

ÌNÒPÌNÀBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
opinabilis;  rapàJofo;,  strano ,  difficile  da  con- 
cepire. Geli,  xml  9  ad  fin. 

ÌNÒPÌNYNS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
opinans;  spensierato,  incauto,  sorpreso,  che 
non  pensa  a  quanto  possa  intervenire.  Impru- 
dentes  ac  inopinantes  hostes  aggredì  (dare 
addosso  a'  nemici  alla  sprovista  e  quando  men 
sei  pensano)  Caes.  BC.  n.  38 

ÌNÒP1NANTER ,  avv.  da  inopinans;  ÙTpovonr^i, 
impensatamente,  improvisamente,  all'  impensata 
Svet.  Tib.  60. 

ÌNÓPlNÀTE,  ed 

INOPINATO,  avv.  da  inopinatus;  ànpowóws, 
impensatamente,  improvisamente  ;  lo  stesso  c/te 
inopinanter.  Inopinate  occupare  (sorprendere 
all'  improviso)  Sen.  Cons.  ad  Helv.  5.  -  Ino- 
pinato irrumpere  (far  u?i' improvisa  irruzione) 
Liv.  xxvi.  6  a  med. 

ÌNÒPÌNÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  opi 
natus,  (ZTTpoadóy.rjTo;,  inopinato,  impensato,  im 
proviso.  Nova  tibi  haec  sunt  et  inopinala.  Cic. 
Verr.  IV.  8  -  Finis  vitae  repentinus  et  inopi- 
natus (morte  improvisa  e  non  attesa)  Svet.  Caes. 
87  -  Res  inopinata  (cosa  fuor  dell'opinion  com- 
mune)  Geli.  IV.  il. 

ÌNÒPÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  ed  opinus; 
inopinato,  improviso.  Fors  inopina  (mai  non 
pensata  fortuna)  V.  JEn.  Vili.  476.  -  lnopinus 
visus  (vista  improvisa)  Ov.  Met.  iv.  232. 

ÌNÒPÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  inopia;  mancante, 
bisognoso,  privo,  sprovislo ,  lo  stesso  che  inops. 
PI.  Pan.  I.  1.  2. 

ÌNOPPÌDÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  op- 
pidum;  che  non  ha  città.  Sid.  Ep.  V.  13 

ÌNOPPORTUNUS,   a,   um,   agg 
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INQCIO 


,  INQUAM.   V.  INQUIO. 

in  priv.  e"||KQUASSATUS,  a,  um,  aqq.  da  in  priv.  e  quas- 
opportunus;  inopportuno,  nonpropno,  non^      *  «3pau,ToS,  non  conquassato,  non  isbal- 

luto.  Gloss.  Philox. 


idoneo.  Cic.  Or.  III. 

ÌNOPS,  ìnòpis,  agg.  com.  3,  «ain  ea1  ops;  airopo;, 
mancante,  bisognoso,  privo,  sprovislo.  Solari 
inopem  (consolare  una  bisognosa,  un' abbando- 
nala) V.  Mn.  ìx.  290  -  Inoprs  relieti  a  duce 
(lasciati  senza  ajuto  dal  capo)  Cic.  Verr.  vii. 
34.  =  2  Inops  espiime più  di  pauper  ed  egens. 
jErarium  inops  (l'erario  sprovislo)  Cic.  Verr. 
v.  70  -  Inopis  et  pusilli  animi  esse  (esser 
privo  di  ardire,  d'animo  meschino)  Hor.  Sat.  I. 
4.  17.  -  Inops  bumanitalis  (senza  umanità)  Cic. 
Or.  II.  1(1  —  amicorum  (privo  di  amici)  Id. 
Amie.  15  —  mentis  (fuor  di  se, privo  del  senno) 
Ov.  Font,  in  2.  95  —  rationis,  od  animi  (che 
non  sa  quel  che  far  debba)  Stat.  Th.  I.  373;  V. 
JEa.  iv.  300  —  tumuli  (insepolto)  Stat.  Th.  x. 
356  —  aeris  (senza  danari)  Juv.  vii.  60  — aequi 
(cui  tutti  niegano  ciò  che  è  giusto)  Stat.  Th.xil. 
444  _  Martis  (cui  non  permettesi  il  combattere) 
Sii.  IX.  334.  =  3  Con  l'abl.  retto  dalla prep.  ab. 
Cic.  Dom.  22  a  med.  =  4  Con  V  inf.  Prop.  il. 
*.  27.  =  5  Si  riferisce  alla  facoltà  del  dire;  chi 
è  scarso  di  parole.  Cic.  Brut.  67  -  Versus  inops 
rerum  (verso  vuoto ,  che  non  dice  niente)  Hor. 
AP.  312. 

ÌNOFTÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed 
opta  Ili  1  is;  non  desiderabile.  Apul.  Met.  9. 

ÌNOPTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  opla- 
tus;  non  desiderato. Sen.  Excerpt.  conlr.vm. 6. 

ÌNÒPUS,  i,  sm.  2;  'Ivoinòs,  Inopo ,  fonte  o 
fiume  nell'isola  di  Delo.  PI.  HN.  n.  106;  Val. 
FI.  v.  105. 

ÌNÓRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  oratus; 
non  perorato,  non  trattalo.  Re  inorata  (senza 
aver  esposto,  trattato  l'affare)  Cic.  Rose.  Am.io. 

Lexicon  lat.-ital. 


ÌNORDÌNÀLÌTER ,  avv.  da  in  priv.  ed  ordinalis;  INQUÌÈtCdO,  Tnis,  sf.  3,  da  inquieto'    tzùv.yv,, 

inquietudine,  perturbazione.  Ne  de  celerò 
inquietudinem  sustineres  (acciocché  del  resto 
non  avessi  a  sostenere  disturbo)  Cod.  vii.  14.  5.  = 
2  Febretta,  piccola  alterazione.  Si  inquietudo 
fuerit  (se  vi  sarà  una  piccola  mossa  febrile) 
Marc.  Empir.  20  a.  med. 

INQUÌÈTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  quietus; 
acrraTo;,  inquieto,  senza  riposo,  turbolento.  A- 
nimus  inquiclus  (animo  irrequieto)  Liv.  1.46. 
-  Auster  Dux  inquieti  lurbidus  Adria?  (Au- 
stro che  fiero  domina  l'Adria  tempestoso)  Hor. 
Od.  ni.  5.  3.  =  2  Camp,  inquielior.  Amm. 
xxy.  3  extr.  (ove  altri  legg.  incertior)  -  Sup.  in- 
quietissimus.  Se?i.  Ben.  vii.  22. 

INQUÌLÌNÀTUS ,  us,  sm.  4,  da  inquilino;  Va- 
bitazione  dell'  inquilino  nella  casa  o  nel  paese  al- 
trui. Tert.  Anim.  38  ad  fin.  ;  Sid.  Ep.  v.  19. 

INQUILINO,  as,  are,  att.  1,  da  inquilinus;  svoi- 
jwft^,  abitare,  dimorare.  Gloss.  Philox. 

INQUILINUS,  a,  um,  agg.  da  in  e  colo  (quasi 
incolinusj;  evotxo;,  inquilino,  chi  abita  in 
casad'altri,o  a  pigione,  pigionale. Vip.  Dig.xLln. 
31.  1.  =  2  Dicesi  inquilinus  anche  chi  abita 
in  casa  mia.  Fest.;  Mart.  1.  87.  =  3  Trasl. 
Perpetui  carcerum  inquilini  (pilastri  di  pri- 
gione, cioè  che  sono  sempre  in  prigione)  Amm. 
XXX.  5  -  Anima  inquilina  est  carnis  (l'anima 
non  fa  che  soggiornare  nel  corpo)  Tert.  Resurr. 
carn  <\f>  ad  fin.  =  4  Come  aggeli.  Inquilinus 
civis    Sali.  Cai.  32  extr. 

INQUÌNÀbCluM,  i,  sn.  2,  da  inquino;  uóìvp.p.tx, 
lordura,  contaminazione;  lo  slesso  che  inqui- 
namentum.  Gloss.  Philox. 

INQUÌNÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  inquino;  pvirixpiot, 
lordura,  immondezza.  Inquinatus  ab  aliquo 
inquinamento  (imbrattato  da  alcuna  Untar  a) 
Vitr.  vili.  5  extr. 

INQUÌIVANS,  ti*,  p-  pr.  alt.  di  inquino. 

INQUINATE,  avv.  da  inquinatus;  pu7rapw;,  lor- 
damente; e  in  signif.  trasl.  Inquinate  loqui 
(usare  parole  volgari  ,  barbare)  Cic.  Brut. 
H  et  74. 

INQUINATUS,  a,  uro.,  pp.  pass,  di  inquino.  = 

2  Aggett.,  imbrattato,  macchialo,  lordo,  sozzo; 
p\olvv3ei$.  Cic.Tusc.v.  34.  =  2  Trasl.  Comitia 
largilione  inquinala  (icomizj  nei  quali  si  operò 
pervia  di  broglio)  Cic.  Q.  Petit,  cons.  in  fin.  = 

3  Tinto.  Mart.  ìv.  4.  =  4  Si  riferisce  alle  cose 
die  si  dicono  con  disonestà  e  turpitudine.  Ser- 
mo  inquinatissimus  (discorso  turpe  oltre  ogni 
dire)  Cic.  Verr.  v.  26.  —  5  Dicesi  di  colui  che 
è  intinto  leggiermente  di  alcuna  cosa.  Peti'. 
■Fragni.  Trag.  46  Burm.  =  6  Comp.  inquina- 
tior.  Cic.  Flacc.  22;  Ccel.  6  et  32  -  Sup.  inqui- 
natissimus, §  3. 

INQUINO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt.  1,  da  in 
e  cunio  (Fest.);  u.o/ùvo> ,  itoivów  ,  e'/xoivocm, 
imbrattare,  lordare.  Inquinare  vestem.  PI. 
Capi.  II.  2.  17  -  Inquinari  sanguine  (imbrat- 
tarsi di  sangue)  Phaedr.  I.  29.  =  2  Trasl. 
Inquinare  se  parricidio  (commettere  un  par- 
ricidio )  Cic.  Tusc.  v.  2  —  famam  alterius 
(macchiar  la  fama  altrui)  Liv.  XXIX.  37  a 
med.  — innoxios  (infamare,  far  rei  gli  inno- 
centi) Curt.  VI.  11  ad  fin.  =  3  Pass,  inquinor, 
li)  1  -  P.  pr.  att.  inquinans.  Cic.  Fin.  v.  8  -  Pp. 
pass,  inquinatus.  Id.  Opt.  gen.  Or.  3. 

INQUÌO,  e  spesso  INQUAM,  is,  difelt.,  alt.  3;  Hyt,i, 
vrìfxi,  dire,  parlare  (Secondo  Diomede,  \,p.  375 
Putsch.;  'e  della  quarta.  Il  Vossio  lo  deriva  da 
ivino>,  e  fa  inquam  sino,  di  inquiebam.  Pare 
tuttavia  meglio  il  derivarlo  da  evcp«f/i,  composto 
da  èv,  in,  e  tpa.p.ì  dor.,  per  ywp-ì,  dire)  Tu  vero 
inquisti,  molestus  non  eris  (e  tu  I'Itai  detto, 
non  sarai  molesto)  Cic.  Or.  li.  6i  -  Ergo  in- 
quiet  aliquis  eie.  (dunque  dirà  alcuno  ecc.) 
Id.  Verr.  ìv.  18  -  Eccum  me;  inque  (eccomi; 
parla)  Ter.  Heaut.  IV.  7.  1  -  Ila  Dii  t'axint, 
inquito  (parla;  così  gli  dei  ce  la  mandino  buona) 
PI.  Aul.iv.  io.  58,  eRud.  v.  2.  55.  =  2  Tro- 
vami usati  frequentemente  inquam,  inquis,  in- 
quit,  senza  soggiungere  ila  dixit,  etc.  Nep. 
Ale.  8;  Cic.  Piane.  26  extr.,  e  Cat.  ili.  I.  5.  = 
3  Inquam  si  usa  sovente  nella  ripetizione.  Per 
mihi,  per  inquam,  mihi  gratum  feceris,  si,  etc. 
(mi  farai,  sì,  mi  farai,  lo  ripeto,  cosa  più  che 
grata,  se,  ecc.)  Cic.  Att.  I.  20  ad  fin.  =  4  In- 
quam, inquit  han  luogo  ne' dialoghi.  Id.  Amie. 
1;  AH.  V.i,  et  xm.  42.  =  5  Inquam  serve  all'in- 
degnazione.  Lucr.  n.  257.  =  6  Inquit  si  odo- 
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senz'  ordine,  disordinatamente.  Ceal.  Aur.  Acut. 
in.  4  a  med. 

ÌNORDÌNÀTE,  avv.  da  inordinatus  ;  àrixTWi, 
disordinatamente.  Cels.   III.    3;   1.  4  ad  fin. 

ÌNORDÌNaTIM,  avv.  da  inoidiualus;  disordina- 
tamente, lo  stesso  che  inordinale.  Amm.  xix.  7. 

INORDÌNÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  ed  ordi- 
natio;  afasia  ,  disordine,  confusione.  Apul. 
Trism. 

ÌNORDINÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  or- 
dinatus;  arazro;,  disordinato,  che  è  senza 
ordine.  Inordinati  et  incomposili  mililes  (sol- 
dati disordinati  e.  confusi)  Liv.  XXII.  50. 

ÌNORDÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  in  ed  ordino; 
ordinare,  mettere  in  ordine,  disporre;  lo  stesso 
che  ordino.  Col.  XI.  3  a  med.  (ove  per  inordi- 
nandi altri  legg.  meglio  ordinandi) 

ÌNÒRÌOR,  rèris,  riri ,  dep.  \ ,  da  in  ed  orior 
nascere,  sorgere;  lo  stesso  che  orior;  e  nel  fig 
aver  luogo.  Tac.  Ann.  XI.  15. 

INÓRIS,  e,  ed  ÌNÒRUS,  a,  um,  agg.  com.  3, 
ed  agg.  da  in  priv.  ed  os;  ix.nrop.oi,  senza  bocca. 
Fest.;  Turpil.  ap.  Non.  in.  152. 

ÌNORMIS,  per  ENORMIS.  Salm.  ad  Spari.  ASI. 
Ver.  1  extr.  ex  mss. 

INORMÌTAS,  alis,  per  ENORMITAS.  Cod.  Theod. 
Vili.    5.  30. 

ÌNORNÀTÈ,  avv.  da  inornatus;  àxóu.$(>ìC,  se?iza 
ornamenti,  rozzamente.  Non  inornate  poteri- 
mus  dicere  (potremo  parlare  non  senza  ornate 
parole)  Auct.  ad  Her.  ìv.  31.  =  2  Comp.  inor- 
nalius.  Front,  ad  Verum  Imp.  (ed.  A.  Maio), 
Ep.  i  a.  med. 

ÌNORNÀTUS,  a,  um ,  agg.  da  in  priv.  ed  orna- 
tus;  àzo/i^/o;,  disadorno,  senza  ornamenti,  rozzo. 
Mulieres  inornala;  (donne  senza  ornamenti) 
Cic.  Or.  23.  =  2  Si  riferisce  al  discorso  privo 
di  ornamenti  e  figure.  Nomina  inumata  (nomi 
rozzi  e  duri)  Hor.  AP.  23ì.  =  3  Non  loduto. 
Id.  Od.  ìv.  9.  31. 

INORNO,  as,  are,  att.  1,  da  in  ed  orno;  orna- 
re, adornare;  lo  stesso  che  orno.  Tert.  Atiim.K. 

ÌNÒRUS.   V.  INORIS. 

ÌNÒTÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  otiosus; 
a7yo)oi,  non  ozioso,  lnotiosa  actio  (gesto  ani- 
mato e  frequente)  Quint.  XI.  3  extr. 

ÌNÒUS,  a,  um,  aqg.  (da  "Iva);  Iviio;,  Inoo,  ap- 
partenente ad  Ino  figliuola  di  Cadmo.  Baccbus 
Inoo  pectore  reptans  (Bacco  sul  seno  della  nu- 
trice Ino)  Stat.  Silv.  n.  1.  98  -  Inoae  undae  (il 
mar  di  Tebe)  Val.  Fi.  n.  608 

INQU^SITUS,  a,  um,  agg.  da  in  e  quaesitus; 
cercato.  Tert.  cairn,  adv.  Marc.  ". 


INQDÉ,  imp   di  inquio. 

INQUÌES,  élis  (assai  dirado  ne' casi  obliqui)  sf. 
3 ,  da  inquietus;  inquietudine,  lo  slesso  che 
inquietudo.  PI.  HN.  Xiv.  28;  Tert.  Anim.  25. 

INQUÌES,  étis,  agg.  com.  3,  da  inquietus;  in- 
quieto; lo  stesso  che  inquietus.  Animus  in- 
quies  pascitur  opere.  Sali.  Ilist.  I  ap.  Prisc. 
V,  p.  656  -  Inquies  Germanus  (il  Germano  che 
non  sa  trovar  posa)  Tac.  Ann.  I.  68. 

INQUÌESCENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  e  quie- 
scens;  che  si  calma,  che  s'accheta;  lo  stesso  che 
quiescens.  Apul.  Met.  9  init.  (ove  per  inquie- 
scente altri  meglio  legg.  increscente) 

INQUIÉTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inquieto;  a<j>u- 
c?a<7(xò;,  l'atto  d'inquietarsi,  l'agitare.  Capitum 
inquietatio  (lo  scrollar  delle  teste)  Liv.  xxn. 
27  —  maris  (l'agitazione  del  mare,  il  mareg- 
giare) Sen.  Suas.  2. 

INQUÌÈTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  inquieto  ;  in- 
quietante, chi  inquieta.  Tert.  Spect.  23. 

InquTétàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inquieto. 

LNQUÌÉTÉ,  avv.  da  inquietus;  senzariposo,  senza 
interruzione.  Inquiete  flagrans  (che  arde  con- 
tinuamente) Solin.  30.  =  2  Comp.  inquietius. 
Anim.  XXVM.  3. 

INQUIÈTO,  as,  are,  alt.  1,  da  inquietus;  èvmc- 
pàxrw,  inquietare,  turbare.  Nullis  rumori- 
bus  inquietor  (non  vi  son  rumori  che  mi  con- 
turbino) Pl.Ep.i.  9.  =  2  Presso  i  giureconsult 
significa  accusare,  chiamare  in  giudizio,  di- 
sturbare con  piali  e  litigi;  onde  inquietare  ali 
quem  litibus.  Svet.  Ner.  34  =  3  Pass,  inquie- 
tor, §  1  -  Pp.  pass,  inquietatus.  Petr.  Sai.  100; 
Svet.  Cai.  26  et  59. 
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pera  per  formala,  supposta  alcuna  opposizione 
Cic.  Cluent.  J4;  Flacc.  23;  Hor.  Sat.  I.  4.  78. 
=  7  Talvolta  si  omette.  Phaedr.  V.  ~>,i.  3lt\  Ter. 
Decyr.  i.  :.  73;  VaL  FI.  i.  626;  V.  G.  iv.  356. 
=  8  Col  dal.  di  persona.  Cattili.  X.  2".  =  9 
Trovasi  per  eufonia  usato  inquid  per  inquit , 
seg.  un  '-ocab.  che  cominci  per  t  od  altra  cottS. 
Inquid  Tubero.  Cic.  de  Rep.  l.  lì  (ed.  A.  Maio) 

IHQTJÌ&BNDTJS ,  a,  um ,  p.  fui.  pass.,  ed 

IRQOÌREHS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  inquiro. 

IN(Jl'ÌRO,  is,  sTvi  osti,  silum,  rère,  alt.  3,  da  in 
e  omero;  èz-Tx'lu,  sJrt£jJT&>,  cerrnre,  ricer- 
care, investigare.  Vera  illa  honeslas,  quam 
natura  maxime  inquirit  Cic.  Tuie.  ni.  2  -  In- 
quirere  aliquid  (indagare  alcuna  cosaj  Hor. 
Sat.  n  5.  M  — vitia  ahcujus.  Id.  ib.  I.  3.  2S  — 
de  alieno  negolio.  Cir.  Off.  i.3i  (ove  altri  lega 
aoquirere)  —  sedes  {cercar  nuove  sedi)  Just. 
IH  i.  =  2  F<ir  inquisizione  0  processo,  infor- 
marsi ,  inquisire,  inquii  ere  (vocaò,  del  foro) 
Inquirere  de  rebus  capitalibus  (far  inquisi- 
zione intorno  i  delitti  capitali)  Curi.  V.  s  extr 
=  3  rinati  Filius  ante  diem  patrios  inquirit 
in  annos  (cerca  dell'età  del  padre,  cioè  ne  de- 
sidera la  morte)  Ov.  Met.  I.  118.  ==  4  Pass. 
inquiror.  /./.  ib.  I.  615  -  P.  pr.  alt.  inquirens. 
Oc.  Brut.  12  -  Pp.  pass,  inquisitus.  Lìv.  X.  40 
a  med;  xxu.  7  -  P.  fut.  pass,  inquirendus. 
Just.  III.  i. 

INQUISITE.   V.  ANQUISITE. 

INQCÌSÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inquiro;  i^i-ctut;, 
ricerca,  investigazione.  Veri  inquisilio.  Cic. 
Off.  i.  i  -  Tu  cave  inquisitioni  mihi  sìs (guarda 
die  io  non  t'abbia  a  cercare)  PI.  Cas.  ili.  1  in 
tin.  =  2  Inquisizione ,  processo,  informa- 
zione, ricerca  sulla  vita  e  sui  delitti  di  alcuno 
penhi-  sia  accusato  e  giudicato.  Inquisitionem 
ami  u  a  ni  impi-traro  (ottenere  un  anno  per  fare 
un  processo)  Tac.  Ann.  sm.  ,3.  —  3  Leva. 
Inquisilio  novorum  militimi.  Curi.  i\.  u  ad  fin. 

1NQUÌSÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  inquiro,-  EcE-raj-r»);, 
investigatore,  ricercatore.  Rerum  naturae  in- 
quisilor  fuit.  Sen.  Q.  N.  vi.  13  -  Rerum  inqui- 
sitorem  decet  esse  sapientem  (il  sapiente  deb- 
fessere  investigatore  delle  cose)  Cic.  Fr.  Acad. 
ap.Aug.conlraAcad.il.  =  2  Accusatore,  che 
fa  processo  per  accusare  e  giudicare.  Inquisito!- 
reum  postulavi!.  PI.  Ep.  ni.  9  a  med.  -  Inqui- 
silorem  I1abeb.1t  veterem  amicutn  (teneva  un 
antico  aniuo  per  ispia)  Sen.  Ren.  v.  25.  =  3 
C/ii  Ita  l'uffizio  di  far  leva  di  soldati.  Trajan. 
ad  PI.  F'p.  X.  39  (ove  altri  per  inquisitor  legrj. 
inquisilio). 

I.xouisirus,  a,  um,  pp,  pass,  di  inquiro.  =  2 
Aggeli,  ricercato,  investigato,  èni%nvr)Sùi.  Liv. 
x.  in  a  med.,-  XX.  7.  =  3  Non  cercato,  non 
esaminato  (per  fin  priv.)  Quaestio  inquisita 
(questione  non   esaminata)  PI.  Ampli,  iv.  1.  9. 

IM'.Ulll    V    IIVItADO. 

l.NItl'.CTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  reclus;  non 
n  no  Non.  1.  226. 

IMll  IliVÌMS, 

DVEES1  imi  1  s  e  simili.  V.  IRREDIVIVUS,  etc. 
IHRCdis  V.  nir.nns. 

INSILI  IlI'.IS,  t,agg.  rum.  ".,  da  in  priv.  e  salu- 
bri'-, iuufàii,  vootbò'rif,  insalubre,  malsano. 
Insalubre  esl  (è  cosa  insalubre)  PI.  UN.  XML 
2.  -  ì  Camp,  insilubrior.  Geli,  xix.  5.  a  med. 
-  Sup,  invai abeiri mas.  /'/.  Il.\.  xxm.  22. 

insm.i  uni  1  in ,  avv  da  insalnbris;  con  nocu- 
mento,  nocevolmenU    S;ilv.  in  avar.  3  init. 

INSALCTaTCS    I    um,  </////.  da  io  priv,  e  sa  1 11  la  - 
In-,   inpoaiìyóprtxo;    non  salutato  Sid.Ep.n 
1   Diviso  pi  1  imi  ri    Inqoe  lalulatam 
linqno  '<  la  (ascio  sema  dirle  addio)  V.  .Fu. 
ix   • 

ins\>  Miii.is   i-    /«/./   ,/,,„.    ,  ,/„  ih  priv.  e  sana- 
bili'..   /,'/-■,     insanabile,  che  non  pw>  sa- 
Idmd  ibili  lelo  perirà  •  morir  tu  morte 
PI.  HW  \\i\    in  •        ■>  Mortifero 
1  1  menno  aspiducn  insanabile  Culo   limi 
KM  '     '/<•    insanabilior,   Liv. 

tXMll      2 

iNSANCTtal   ■    um   agg  da  in  priv,  <   lanctui; 

G  1   1 . 1 1 

ivs\>l    mv  da  ni/'/"   .  iene     nipMv&e.pazza' 
Uenumtt  Bonnm  eel  pan  tillom  amare 
»»ne.  inaaneooo  benna  eel   amari  alcun  poco 
da  - .    0  è  casa  buoi  1  -.., ,,,,  ,, 

'""•     PI    Care.  I  1  SmoderatamenU 

nodo  Vari    l.l.  \  1 
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Cnnip.  insauius.  Hor.  Sat.  1.  in.  34  -  Sup.  insa- 
nissimo. Aug.  Ep.lsi. 
INSÀNIA,  a?,  sf.  1,  da  in  priv.  e  sanus;  avoia, 
flavi»,  insania,  pazzia,  ntalatia  dell'animo 
allor  che  per  mulatta  od  altre  cose  esce  fuori  di 
s'è.  Nomen  insania;  signiticat  mentis  a?grola- 
Lionem  et  morbum.  Cic.  Tusc.  ni.  1  -  Adigere 
ad  insaniam  (spingere  alla  pazzia)  Ter.Adelph. 
1.  2.  31  -  Insania  crepli  (folle  impresa)  Val. 
FI.  n.  135.  =  2  Ne'  poeti,  alienazione,  esalta- 
zione, accendimento  dello  spirito,  estro  poetico. 
An  me  ludit  amabilis  insania  ?  (  forse  mi 
prende  una  dolce  follia!'  )  Hor.  Od.  ili.  i.  5.  = 
.1  Spesa  smodata,  strabocchevole.  Insania  men- 
saruui  (spese  eccessive  per  la  mensa)  PI.HN.xiii. 
29.  =  4  Trasl.  si  riferisce  al  discorso,  insania 
quaedam  orationis  (una  certa  qual  insania  del 
dire)  Cic.  Rrut.  82.  =  5  Delirio  continuo  con 
febre  ;  oosvìtij.  Cels.  ili.  18.  =  (>  Proverò. 
Optimum  est  aliena  insania  l'rui  (e  cosa  ot- 
tima il  comprare  a  poco  prezzo  quel  che  costò 
assai  caro  agli  altri)  PI.  UN.  xvm.  6  extr.  = 

7  Nel  num.pl.  Cic.  Fam.  IV.  1;  PI.  UN.  xxvi 
72;  PI.  Aul.  iv.  4. 15. 

Iinsanìens;  tis,  p.  pr.  di  insanio.  =  2  Aggctt. 
chi  impazzisce,  furibondo;  fxaivo'ptóvo;.  Ellebo- 
mm  nigrum  medetur  insanientibus  (e  medi- 
cina buona  pei  pazzi  furibondi)  PI.  UN.  XXV. 
=r  3  Ammalato  per  frenesia.  Cels.  HI.  18.  =  4 
Trasl.  Insaniens  Rospborus  (il  Bosforo  prò 
celloso)  Hor.  Od  in.  4.  30.  =  5  Insaniens  sa- 
pienza fu  detta  da  Orazio  la  setta  degli  Epicu 
rei.  Id.  ib.  1. 34.  2. 

INSÀ>'ÌO,  is,  ivi  ed  li,  Ilum,  nire,  n.  4,  da  insa- 
nus;  fiat'i/opiai,  na.pa!jipoviù>,  impazzire,  infuriare. 
Nec  tamen  insaniturum  illum  pulo  (ne  credo 
però  ch'egli  abbia  a  divenir  pazzo)  Cic.  Alt.  1. 
29  -  Insanire  et  furere  (impazzire,  ed  uscir  del 
seìino)  ld.  Verr.  VI.  18.  —  2  Con  l'acc.  alla  gr. 
Insanire  amores  alicujus  (amar  con  trasporto 
quella  dì  cui  altri  è  ferventemente  innamorato) 
Prop.  11.  25.  25.  =  3  Dicesi  delle  spese  e  delle 
cose  smoderate  ed  eccessive.  PI.  Mil.  III.  1.  ioti  ; 
Mere.  n.  1.  40.  =r  4  Dinoia  pure  la  disfida,  la 
gara  di  due  poeti,  e  l'estro  della  gara  che  ne  se- 
guita. V.  Ed.  III.  36.  =s  5  L'ardore  di  combat- 
tere. Quicumc|ue  parati  Insanire  manti  (  tutti 
quelli  che  si  sentono  accesi  dall' ardor  di  combat- 
tere) Stat.  TI»,  in.  6(>s.  =  G  liiferiseesi  al  di- 
scorso smoderato  ed  ampolloso.  Vitiosum  et 
corruptum  dicendi  genus,  quod  aul  pra-cipi- 
lia  prò  sublimibus  habet,  aut  specie  libertalis 
insanii  (0  tiene  per  libertà  la  follia)  Quint.  xn. 
io  ad  tin.  =  7  Ed  a'  bruti  quando  per  malatia 
infuriano.  Insanire  enim  soient  (sogliono  infu- 
riare) PI.  HN.  xxvn.  76  (parlando  de'  buoi)  z= 

8  E  a  chi  edifica  con  molta  passione.  In  Tu- 
sculano  qiiidem  cespi  insanire  (di  vero  comin- 
ciai ad  andar  in  follia  net  Tusculano),  et  iis- 
dem  fundamenlis  ajdilicare.  Auct.  ad  Her.  tv. 
50  extr.  =  9  Dieesi  insanire  cum  ralione  delle 
cose  impossibili,  che  in  alcun  modo  non  si  possono 
fare.  Ter.  Eun.  1.  1.  18;  Hor.  Sat.  il.  .;.  270.  1= 
10  Prov.  Necesse  est  cum  insanientibus  furerò 
(far  il  pazzo  co'  pazzi,  co'  saggi  il  saggio)  Pelr. 
Sai.  3.  =  1 1  Pass,  imperi,  Sen.  Conlr.  n.  9  a 
med.  -  P.  pr.  insaniens.  Ter.  Adclph.  iv.  2.  22  ; 
Hor.  Oil.  111.  1.  30  -  P.  fut.  insanitiirus,  §  1. 

l.\s\.\ÌT\S,  Stia,  sf.  :;,  da  insanio;  inalatili.  In- 
sipientia  aiilciu  quasi  insanita*  quaedam  (la 
sciocchezza  poi  è  quasi  una  mulatta)  Cic.  'l'use, 
in     '. 

I.NSÀNÌTKU,  avv.  da  insanus,-  pazzamente.  Pomp 
ap.  Non.  11.  1,  ap,  Prisc.  xv.  imo. 

I.NSAM'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sanus;  (xavi- 
xoj,  napaeprov,  insano,  pazzo,  matto,  mente- 
catto, forsennato.  Quod  idem  COntigit  insains. 
fu.    Acini,    iv.    1"    -     Homo    IlagiliiN    insanus 

(rotto  alle  malvagità)  ld.  Sext.  I  -  Insanissimo 
coiirio  (l'adunanza  più  insinui  che  dar  si  pos- 
sa)  ld.    Mil    11   -  Insana    semita    noele    sonai 

(la  sii  miti  sin  pila  per  le  donne  1  he  di  nulli-    m 

furiano)  Prop  (v.  h.  m  -  Forum  insanum  ( // 
foro  strepitoso,   tumultuoso)   ld.  IV.  1.  134  -   In 

11 NMS    /r  -/M/i/  dei  furibondi  per  In  guet 

ni)  Calpnrn,  Bel,   1.  59.         2  l'u   metonim 

Insana    bei  ba      1/   giusquiamo    ihc    impilila    hi 

/in    m     Sereo,  Samm.   20  ad   lin.        laurui 

l'alloro  che  produce  delle  contesi1)  l'I    UN.xvi 

i.iincs    fame  che  toipinge  alla  follìa)  Luci 

\u.  ii;     Insana  nqua    ni/mi  che  bevuta  produci 
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pazzia)  Ov.  Fast.  iv.  364.  ==  3  Dicesi  degl'in- 
vasi da  furor  divino,  dall'estro.  Insana  vates 
(la  profetessa  inspirata,  invasata)  V.  /Eri.  ni. 
483.  =;  4  Si  attribuisce  alle  cose  inatiimate.  In- 
sani lluclus  (le  onde  infellonite,  tempestose)  Id. 
Eel.  ix.  43  -  Insanus  turbo  (turbine  furioso) 
Slat.  Tb.  1.  366  -  Venli  insani  (venti  impe- 
tuosi, sbuffanti)  Tibull.  il.  4.  9  -  Insana  Cani- 
cula  (la  Canicola  ardente)  Pers.  111.  5.  ==  5 
Smoderato,  spropositato,  smisurato.  Insana?  n*o- 
les  (smisurate  moli)  Cic.  Mil.  31  -  Insanus  la- 
bor  (eccessiva  fatica)  V.  Mn.  V.  133  -  Montes 
insani  (monti  della  Sardegna,  d'onde  spira  uh 
vento  che  rende  il  mare  pericoloso)  Liv.  XXX.  39; 
FMor.  n.  6  a  med.  3=  G  Insanus,  cioè  non  sa- 
nus? malato?  Sii.  I.  260.  =  7  Insanum  come 
avv.  si  usa  nel  sign.  di  valde  grandemente,  per 
insane.  Insanum  magnum  molior  negolium 
(imprendo  un  affare  assai  importante)  PI.  Race  11. 
iv.  .5.  J.  ='8  Comp.  insanior.  Cic.  Verr.VU  18- 
Sup.  insanissimus,  §  1. 
Wsàmtùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  insanio. 
IXSÀTÌÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sa- 
liabilis;  à7r/)}p&iTo;  ,  insaziabile,  che  non 
può  saziarsi.  Insatiabilis  cupiditas  veri  vi- 
dendi.  Cic.  Tusc.l.  19  -  Acquirendi  iusatiabile 
votum  (bramosia  insaziabile  d'acquistare)  Juv. 
Xiv.  125.  :=  2  Ciò  che  non  cagiona  sazietà  0  noia. 
Insatiabilis  pulcliriludo  (bellezza  che  mai  non 
finisce  di  piacere)  Cic.  F'ragm.  ap.  Non.  iv.  «il. 
=  3  Comp.  insatiabilior.  ld.  ND.  62. 
INSÀTi.VItiLÌTAS,  àtis,  sf,  3,  da  in  priv.  e  satio  ; 
ànlr.aTÌx,  insaziabilità,  brama  che  non  si 
può  soddisfare.  Amm.  xxx.  1  a  med. 
INSÀTÌABÌLÌTEU,  avv.  da  insatiabilis;  àxopi- 
otoic,  insaziabilmente,  senza  sazietà.  Insilili  In - 
liter  dellebimus  (piangeremo  senza  punto  ces- 
sare) Lucr.  ni.  291. 
lA'SATÌÀTrs,  a,  um,  agg.  da  in  priv,  e  satiatus  ; 

non  sazio.  Stai.  Tb.  VI.  30.5. 
i:\S.VriETAS,  àlis,  sf.  3,  da  in  priv.  esatietas; 

insaziabilità.  PI.  Aul.  ni.  5. 13. 
INSÀTt'RÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sa- 
turabilis;  ày.ópsc-ro;,  insaziabile.   Insalurabilis 
saiiguinis  li  11  ma  ni  (non  mai  sazio  d'uman  san- 
gue) Oros   in.  18  ad  lin. 
INSÀTtRÀBlLÌTKR ,  avv.  da  insalurabilis;  àxo- 
pé<7-uc,  insaziabilmente,  lo  stesso  che  insa- 
tiabiliter.  Cic.  ND.  il.  25. 
INSÀTÙRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  satura- 
tus;  non    satollo,  non  sazio.  Avien.  Pbaenom. 
Arai.  ls.i. 

I>TSÀTf'RL'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  saturus  ; 
non  satollo,  non  sazio.   Coripp.  Joann.  III.  368. 
INSCALl'O.   V.  INSCULTO,  §  3. 

iNsr.ALrTus.  V.  iNsr.uLPTU.s,  §  3. 

1NSCKNDO,  is,  di,  suro,  di-re,  alt.  3,  da  in  (su- 
per) e  scendo;  àva|3zt'vw,  ascendere,  salire, 
montare.  Inscendere  in  arboreo)  (poggiar  sul- 
l'albero) PI.  Aul.  lv.  6.  12  -  Inscendere  scenam 
(montar  in  scena)  Tac.  Ann.  XIV.  15  —  in 
equiim  (montare  a  cavallo)  Svet.  Ner.  48  — 
quadrigas  .lovis  (sulle  quadrighe,  di  Giove)  PI. 
Ampli.  1.  1.  29i  —  in  eiii'iunt.  /</.  A/cn.  v.  2. 
ilo.  —  2  Assolai.  Inscenitele  per  navoni  in- 
scendere (imbarcarsi)  Id.  Mil.  11.  1.  .17.  =  3 
Inscendere  muliereni  (giacersi  con  una  donna) 
Apul.  Met.  vn.  io.  r=  4  Pass,  inscendor.  Geli. 
V.  2  -  Pp.  pass,    inseensiis.    Apul.   loc.  c.it. 

INSCENStO,  ónis,  sf.  i,  ila  inscenilo;  ascen- 
sione, salimento,  lnseensio  in  navoni  (l'im- 
barcarsi) PI.  Rad.  11.  /..  19. 

INSCENSUS,  a,  uni,  ////.  pass,  di  inseeiido. 

INSCENSTJS,  US,  sm.  4,  du  inscenilo  (solo  nell'abl 
s'uni.),  compunzione,  nulo.  Apul.   Mot. 

IIVSClC,  avv.  da  inscius;  ignorantemente,  senza 

saputa.  Apul.de   Ileo  Soci. 

i.\s»;ìi:j\s,  bs, //////.  cum.   ;,  (Ai  in  priv,  e  soions; 

àyvwj,  ignorante,  ignaro,  che  non  su.  Me  in- 
scienle  (sciiz,i  mia  saputa)  Cic.  Fani.  v.  2  -  Si 
peccavi,   inseicns  feci   (.ve  ho  erralo,  il  feci  per 

ignoranza)  Ter.  Ileaui.  iv.  1.  m.  2  Insoiens 
per  iciens,  sapiente,  dulia,  che  fa  a  bello  studio. 

Si  servus  insciente  domino  (per  l'iiilelligeiint 
nenia  cui  padrone)  reni  pecubaieiii  veiiilidissel 
Ole  Alphcii.  Dnj  xi, 1.  3,  '"  (  questo  lungo  è  pero 
controverso,  al  altri  legg.  soions) 

INSClUNTEIl,  ave  da  insciens;  Si   xy votai),  igne 

rantemente  Cic.  Top.  8,         i  Sup   insc 1  is 

lime  //y/    Isti    n   12 

i>siiiimi\,    e    7    l,  da  m  priv.  e  icientio; 
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ayvota,  ignoranza,  liiscicnlia  loconim  (la  nes- 
suna cognizione  de'  luoghi)  Gas.  BG.  Ili,  9  — 
vul^i  (l'ignoranza  del  volgo)  ld.  il),  vn.  15  — 
boi  Pi  (l'imperizia  della  (/mira)  Ncp.   Epa  in.  7. 

INSCITÉ,  àW.  da  insellila;  Rpàdùs,  àzéy\ia>;, 
goffamente,  ignorantemente.  Non  inscile  noga- 
lur  (moitaiyia  con  garbo)  Gic.  Diy.  il.  13  - 
Insci  le  l'actus  (costrutto  senz'arte)  Liv.  XXXVI. 
43  =  2  Sup.  inscilissime.  Geli.  x.  16. 

INSCÌTÌÀ,  8B,  .«/".  1,  da  inscitus.  ayvota,  imperizia. 
Necetii  gerendi  insciliaCic.Prov.  cons.5-Quo 
lideui  inscilia.'  pararet  (per  far  credere  eh'ei 
non  ne  sapevo  punto)  Tac.  Ann.  XV.  58.  =  2 
Sciocchezza,  stoltezza.  Fest.  ;  l'I.  Pam.  IV.  2.  99. 
=  3  Nel  nani.  pi.  Front.  Frincip.  llist.  p.  3iy 
(ed.  A.  Maio) 

lNSCÌTÈLl'S,  a,  uni,  agg  dim.  di  inscitus;  gof- 
fetto,  sciocchilo.  Aliali,  ap.  Non.  I.  il. 

INSCITl'S,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  scitus  ;  ars- 
X»o;,  xjio'jao;,  (iwpò;,  ignorante,  sciocco,  goffo. 
Insella  ecastor  quidem  cs  (davvero  clic  tu  hai 
dato  a  rimpedulart  il  cervello)  PI.  Most.  I  3.  53 
-  Ancilla  non  insella  niinisterio  (serva  di  qual- 
che abilità)  Geli.  u.  23  -  Inscitum  soniuiuui  (so- 
gno stravagante)  PI.  Hud.  III.  1.5.  =2  Pass, 
non  saputo.  Nescio  quid  aliud  indictum  insci- 
lunique  dicit  (non  so  guai  altra  cosa  ei  reca 
non  delta  e  non  saputa)  Geli.  I.  22  a  med.   = 

3  Comp.  inscitior.  Cic.  ND.  I.  3  -  Sup.  inscitis- 
simus.  PI.  Most.  v.  2.  14. 

INSCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  scio;  à^aSr,;, 
ài»cri(TT«/xu)v,  ignorante,  rozzo,  zotico.  Omnium 
rerum  inscius  (ignorante  in  tutte  le  cose)  Cic. 
Brut.  83  -  Qucm  ad  mortem  inscii  misistis  (il 
quale,  senza  saperlo,  avete  mandalo  alla  morte) 
Id.  Pliil.  ix.  5  -  Inscii  quid  in  ^Eduis  gerere- 
tur  (non  sapendo  come  procedessero  le  cose  degli 
Edui)  Caes.  BG.vn.77  -  Omnibus  insciis  (senza 
saputa  di  alcuno)  Hirl.  B.  Afr.  3".  =  2  Trasl. 
Equus  inscius  aevi  (puledro,  cavallo  giovane) 
V.  G.  ni.  189  -  Lumina  inscia  somni  (occhi 
sempre  aperti  e  svegliati)  Val.  FI.  ìv.  35.  =  3 
Dicesi  elegantemente  non  inscius  di  chi  sa  be- 
nissimo qualche  cosa.  Cic.  Fin.  V.  19.  =  4  Con 
la  prep.  de.  Inscius  de  aliqua  re.  PI.  Trin.  I. 
2.  178;  Tryphon.  Big.  XVI. 3. 31.  =  5  Con  l'acc. 
Qua?  fuisli  inscius  (di  cui  non  avesti  eonlezza) 
Turpil.  ap.  Non.  ix.  14.  =  6  Con  Vinf.  Varr. 
ap.  Non.  n.  760.  =  7  Pass,  ignoto,  non  cono- 
sciuto. Inscio  tramite  (per  un  ignoto  sentiero) 
Apul.  Mei.  5. 

Inscrìbendcs,  a,  uin,  p.  fui.  pass.,  ed 

INSCrIbens,  tis,  p.pr.  att.  di  inscribo. 

INSCRIBO,  is,  psi,  ptum,  bére,  att.  3,  da  in  (su- 
per o  intus)  e  scribo;  èmypi.fùi,  inscrivere, 
scrivere  sopra  o  dentro.  Vestris  monumentis 
nomen  suuni  inscripsit.  Cic.  Har.  resp.  27  - 
Quis  robur  illud  cecidit,  dolavit,  inscripsit? 
(citi  mai  tagliò  quel  pezzo  di  rovere,  il  pulì  con 
l'ascia  e  v'intagliò  sopra  quelle  lettere?)  Cic. 
Div.  li.  41.  =  2  Prendesi  anche  semplicem.  come 
scribo.  Ea  inscribam  brevi  quae  etc.  (ti  scri- 
verò in  poche  parole  quelle  nuove  che  ecc.)  Id. 
Att.  ìv.  1.  =  3  Trasl.  Inscribere  orationem 
in  animo  alicujus  (imprimere  un  discorso  nel- 
Vanimo  di  alcuno)  Cic.  Or.  n.  87  -  Sua  quisque 
Deorum  inserì  bit  facies  (il  proprio  volto  dà  a 
divedere  chi  sia  ciascun  Dio)  Ov.  Met.  v.  73.  = 

4  Altre  locuzioni.  Inscribere  aedes  (porre  una 
scritta  alle  case  per  affitto  o  vendita)  PI.  Trin 
1.  2.  131  -  Inscripsi  il  lieo  aedes  mercede  (posi 
tantosto  l'appigionasi  alla  casa)  Ter.  Ileaut.  i. 
1.  92  -  Inscribere  librum  (  intitolare  il  libro) 
Cic.  Fam.  15.  2  -  Inscribere  alicui  aliquid, 
vale  fare  alcuno  autore  di  qualche  cosa,  at- 
tribuirgliela -  Mea  dextera  lelo  inscribenda 
tuo  est  (alla  mia  mano  deve  attribuirsi  la  tua 
morte)  Ov.  Met.  X.  198.  =  5  Segnare,  no- 
tare, bollare.  Pulvis  inscribitur  basta  (la 
polvere  è  segnata,  è  solcala  dall'asta)  V.  ^En.  i 
482  -  Corpus  virgis  inscribere  (frustar  il  corpo 
per  modo  che  ne  restino  le  lividure)  PI.  Fragra 
ap.  Serv.  ad  V.  loc.  cit.  =6  Sottoscrivere  l'ac 
cusa,  accusare.  Cod.  IX.  35. 11.  =  7  Sovraporre 
una  nuova  scrittura  alla  vecchia,  per  modo  che 
questa  sola  compaja.  Dig.  I.  xxviii.  tit.  4.  =  8 
Pass,  inscribor,  tj  5  -  P.  pr.  att.  inscribens. 
Sii.  XIII-  327  -  Pp.  pass,  inscriptus.  Cic.  Dom 
53  -  P.  fui.  pass,  inscribendus.  Ov.  Met.  x.  198. 

INSCR1PTILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
scriptilis  ;  che  non  si  può  scrivere.  Diom.  H, 
p.  413  init. 
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INSCRIPTIO,  ònis,  sf.  3,  da  inscribo;  iniypa.p.p.01, 
ìniyp'x^rt,  inscrizione,  soprascrizione,  lo  scri- 
vere sopra  o  dentro.  Cic.  Doni.  2iì.  =  2  Intito- 
lazione d'un  libro  messa  nel  frontispizio.  Id.  Att. 
xvl.  M;  Top,  init.;  PI.  Ep.  v.  19.  —  3  Inscri- 
zione alte  statue.,  alle  lapidi  e  simili.  Cic.  Pliil. 
XIII. 4 j  PI.  UN.  x\ix.  5.  =  4  Bollo,  marchio, 
segno,  nota.  Pclr.  Sat.  1(13.  W6.  =  5  Accusa, 
querela.  Ulp.  Dig.  xlix.  5.  2;  Cod.  ix.  1.  1. 

UNsruii'TU.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  inscribo.  =  2 
Aggeli,  scritto,  intaglialo,  inciso;  imyiypa.pL- 
jlxc'voj.  Ara?  inscriptaa  (are  sopra  cui  è  incisa 
un'iscrizione)  Svet.  Cai.  8  -  Epistola  inscripta 
patri  suo  (  lettera  diretta  a  suo  padre)  Cic.  Att. 
vi.  3.  =  3  Intitolato.  Cic.  Div.  JI.  1;  Or.  H.  14; 
Svel.  Caes.  85,-  Stai.  Tb.  vili.  269.  ==  4  Bol- 
lato, lnscripti  vultus  (volti  su  cui  e  impresso  il 
marcino)  PI.  UN.  xvill.  4.  =  5  Inscriptum,  i, 
in  forza  di  sn.,  inscrizione,  titolo.  Geli,  praef.  a 
med.  =  G  Non  inscritto  (per  l'in  priv.); 
ay/jatpoj.  Quint.  ni.  6  a  med.  =  7  Inscriptum 
maleticium;  aypuyo-j  à.SixY)p.a:  è  il  misfatto  non 
preveduto,  per  cui  non  vi  son  leggi  scritte.  Sen. 
Praef.  1.  3  excerpt.  controv.  ad  fin.,-  tit.  con- 
trov.  i.  1.  5  excerpt.;  Quint.  vn.  4  ad  fin. 

INSCROTÀBILIS,  e,  agg .  coni.  3,da\a  priv.  e  scru- 
tabilis;  imperscrutabile,  che  non  si  può  in- 
vestigare. Aug.  Ep.  evi,  n.  4. 

INSCULPO,  is,  psi,  plum,  pére,  att.  3,  da  in  (su- 
per) csculpo;  577/upco,  scolpire,  intagliare, 
incidere.  Insculpere  saxo  (scolpire  in  sul  mar- 
mo) Hor.  Sai.  n.  3.  90.  =  2  Trasl.  Natura 
insculpsit  in  mentibus  (la  natura  c'impresse 
nelle  menti)  ut  Deos  aeternos  et  beatos  habere- 
mus.  Cic.  NB.  1.  17.  =  3  Inscalpo  per  inscul- 
po.  Lact.  Phoen.  153  (ove  per  inscalpunt  altri 
legg  insculpunt  od  exculpunt.  =  4  Pp.  pass. 
iusculptus.  Cic.  Biv.  11.41. 

INSCulptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  insculpo.  =  2 
Aggeli,  scolpito ,  inciso  ,  intaglialo.  Sortes  i  n 
robore  insculptae.  Cic.  Biv.  11.  41.  =  3  Trasl. 
Bes  babere  insculptas  in  animo  (aver  le  cose 
ben  impresse  nell'animo)  Id  Acad.  IV.  1  a  med. 
=  4  Trovasi  anche  inscalptus.  PI.  HN.  xxxvi. 
2,  n.  l'i. 

INSÈCÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  seca- 
bilis;  aTfirjTO;,  insecabile  o  indivisibile,  che 
non  si  può  tagliare  o  dividere.  Sen.  Ep.  118; 
Quint.  II.  17;  Vilr.  il.  2. 

INSÉCÉ,  imperai.  V.  INSEQUO. 

Insècandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  inseco. 

INSÉCO,  as,  cui,  ecium,  care,  att.  1,  da  in  (in- 
tus) e  seco;  ivzéa.i'M,  tagliar  dentro.  Insecare 
aliquid  dentibus  (tagliar  qualche  cosa  co'denti) 
Auct.  ad  Her.  iv.  49.  =  2  Pass,  iosecor.  Col. 
iv.  15.  2  -  P.  fui.  pass,  insècandus.  Id.  IX.  15. 

INSECTA.  V.  INSECTUS,  §  3. 

INSECTANTER,  avv.  da  insector;  o^etoKTTixws, 
oltraggiosamente.  Geli.  XIX.  3. 

Insectans,  tis,  /».  pr.  di  inseclor. 

INSECTÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  insector;  Sico$i<;, 
persecuzione,  oltraggio,  atto  del  perseguitare. 
Brut,  in  Ep.  Cic.  Fam.  xi.  1  ;  Liv.  xxi.  47,-  xxn. 
34  ;  Tac.  Ann.  n.  55. 

INSECTÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  inseclor;  persegui- 
tatore,  chi  perseguita.  Liv.  in.  33  a  med.;  Quint. 
X.  1  ad  fin. 

Ìnsectàtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  insector.  = 
2  Aggeli,  pass,  incalzato,  perseguitato.  Ab  bis 
insectalus  constiterat  (incalzato  da  questi  si 
era  fermalo)  Hirt.  B.  Afr.  71. 

IIN'SrCTiO,  ónis,  sf.  3,  da  inseco;  discorso,  narra- 
zione. Calo  ap.  Geli.  xvm.  9. 

IPS'SECTO,  as,  avi,  àtum,  ire,  att.  1  (arcais.) 
lo  stesso  che  insector.  PI.  Capt.  hi.  4.  61;  Just 
XV.  3;  Cic.  Biv.  n.  7(1. 

INSECTOR,  àris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  freq.  d 
insequor  ;  <Jeci/t&),  perseguitare,  incalzare,  an- 
dare addosso.  Impios  agitant  insectanlurque 
Furiae.  Cic.  Leg.  1.  14  -  Etiam  atqne  eliam 
urgeo,  insector  (io  sempre  più  insisto,  ed  in- 
calzo) Cic.  Piane.  19  -  lnsectari  aliquem  ir- 
risu  (dargli  sopra  con  risate)  Tac.  Ann.  1. 
20.  =  2  Trasl.  Assiduis  terram  insectabere 
raslris  (quasi  astioso  con  la  terra,  la  svolgerai 
continuamente  co'  rostri)  V.  G.  I.  155.  —  3  Pp. 
dep.  insectalus.  PI.  Capt.  ili.  4.  17;  e  pass.; 
Hirt.  B.  Afr.  71. 

INSECTOrA,  ae,  sf.  1,  da  in  e  sectura;  incisura, 
taglio.  Sen.  Q.  Nat.  I.  7. 

insectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inseco.  =  2  Ag- 
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gett.  tagliato;  SiuaynSùt;.  Insecta  caro.  Vari 
LL.  ìv.  22  -  Insecta  apertaque  liumana  001  •- 
pora  (i  corpi  umani  notomizzali  e  aperti)  Geli. 

X.  10.  =  3  Insccla,  orum,  inforza  disn.pl.; 
insetti,   piccoli  animali,   ti.  evrof/a.    PI.    UN 

XI.  1. 

INSÉCUNDUS,  a,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  sc- 
cundus  ;  inobedienle,  che  non  seconda.  Noi. 
Tir.  p  95. 

IINSÈCCtÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insequor;  persecu- 
zione, perseguitamene,  l'atto  d'inseguire  Apul 
Met.  6. 

INSECOTOR,  óris,  sm.  3,  da  insequor;  perse- 
cutore, chi  perseguita,  chi  insegue  alcuno  per 
nuocergli.  Tcrt.  Apol.  5;  Apul.  Met.  1;  Prud. 
Calli,  xn.  126. 

INSÈCÙTÙRUS,  a,  um,  p.  fui.,  ed 

Insècutus  od  inséquùtus,  a,  um ,  pp.  dep.  di 
insequor. 

INSÈDÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sedo, 
àxarÌ7rauuTo;  ,  che  non  può  sedarsi.  Gloss. 
Pbilox. 

IINSÉDÀBÌLÌTER,  avv.  da  insedabilis;  ànaÙTZoìc, 
senza  potersi  in  vcrun  modo  sedare.  Lucr.  v. 
1174. 

INSEDÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sedatus  ; 
non  acquietato,  turbato.  Cic.  Pari.  22  ad  un. 

Insedi,  perf.  di  insideo  ed  insido. 

INSÉDÈLtlS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sedulus, 
àanoitfìcajToc,  non  diligente.  Gloss.  Pbilox. 

INSÉGNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  segnis  ; 
àrjjoavjj;,  non  pigro,  pronto  ,  attivo  sollecito. 
Gloss.  Philox. 

InsémTnàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  insemino. 

INSEMINO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  (intus)  e  semi- 
no; £u|3à),).w,  seminare  o  seminar  dentro.  Coli. 
Xix.  5;  Macr.  Sat.  1.  17.  =  9  Pp.  pass,  inse- 
minatus.   l'ilr.  proxm.  I.  8;  Arnob.  n.  93. 

INSÉMÌTAtìo,  ónis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  semita; 
àvodia,  luogo  non  praticato,  senza  strada,  fuori 
strada.  Gloss.  Pbilox. 

INSENESCÌBÌLIS,  e,  agg.  rom.  3,  da  insenesco  ; 
àyrifictos,  ùyhpono;,  incapace  d'invecchiare,  che 
non  può  divenir  vecchio.  Gloss.  Philox. 

INSENESCO,  is,  nìii,  nescere,  n.  3,  da  in  e  sene- 
sco  ;  iyynpiay.rjì,  invecchiare  in  qualche  cosa, 
tratenersi  tanto  che  si  consumi  la  vita,  o  si 
giunga  alla  vecchiaia.  Insenuit  libris  et  curis 
(divenne  vecchio  sui  libri,  e  in  mezzo  alle  medi- 
tazioni) Hor.  Ep.  n.  2.  82  -  Insenescere  iisdem 
negoliis  (invecchiar  nello  stesso  ufficio)  Tac. 
Ann.  ìv.  6. 

INSENSÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sensalus; 
insensato ,  irragionevole,  privo  di  senso  cum- 
mune.  Tert.  Praescr.  27  ex  Gal.  ili.  1  eie. 

INSENSATE,  avv.  da  insensatus;  follemente.  Vulg. 
Sap.  xn.  23. 

INSENSÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sen- 
sibile; àvu.ii%Yi'os,  insensibile,  incompren- 
sibile, che  non  si  sente,  che  non  può  cadere  sotto 
i  sensi,  dell.  xvn.  ili;  Seren.  Samm.  3.  —  2 
Insensibile,  che  non  sente,  privo  di  senso. 
Lact.  VI.  13  ad  fin. 

INSENSÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sen- 
silis;  lo  stesso  che  insensibilis.  Lucr.  n.  861. 

INSENSCÀLIS ,  e ,  agg.  com.  3 ,  da  in  priv.  e 
sensualis  ;  privo  di  senso.  Cass.  Var.  11.  40 
a  med. 

INSÈl'ÀRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
separabilis;  ù.yjupiiT0i,  inseparabile, ,  in- 
divisibile, che  non  può  separarsi.  Sen.  Ep.  85  a 
med.  et  117;  Geli.  1.  9.  =  2  Comp.  insepara- 
bilior.  Aug.  Trin.  XV.  23. 

INSÉPÀRÀBÌLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  se- 
paro; inseparabilità.  Au£.  Trin.  XV.  23;  Ep. 
XXIX.  2. 

INSÈPÀRÀBILÌTER,  avv.  da  inseparabilis;  idi-x- 
XW/3WTC05,  ins epar abilmente.  Macr.  Somn. 
Scip.  I.  22;  Lact.  III.  il. 

ENSÉPÀRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  separa- 
tus;  non  separato.  Tert.  adv.  Prax.  9.  18. 

INSEPTCS,  a,  um,  agg.  da  in  e  septus  ;  circon- 
dalo. Sen.  Ben.  ìv.  19.  =  2  Non  circondato 
(per  U  in  prie)  Fest. 

INSÉPCLTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sepultus; 
aSv.KTOi ,  insepolto  ,  non  sepelito.  Insepulli 
acervi  civium  (i  mucchi  de' cittadini  insepolti) 
Cic.  Cat.  ìv.  6  -  Mortem  inscpullam  miliari 
alicui  (minacciare  ad  alcuno  una  morte  senza 
sepoltura)  Sen.  Tranq.  li.  =  2  Insepulta  se- 
pullura  (rx-fo;  arayo?,  ex  Euiip.  in  Phoen.),  è 


INSEQDENDCS 

detto  da  Cicerone  nilegitimo  funerale  celebrato 
nel  foro  nella  morte  di  C.  Cesare.  Cic.  Phil.  I. 
2.  =  3  Sepolto  (per  l'in.  accr.J  Cic.  Phil. 
mv.  12. 

I.nseqcemdus,  a,  nm,  p.  fut.  pass.,  ed 

[RSÈQDEHS,  tis,  p.  pr.  di  insequor.  =  2  aggeli. 
seguente,  vegnente,  venturo;  èiróftevo;.  Inse- 
quens annus  Liv.  n.  is.  =  3  Che  viene  dietro 
Pelr.  Sat.  M;  Just.  xxxn.  3. 

INSÈyUENTER.  ari',  da  insequens;  àvaxo).ov~w;, 
if7i:a  connessione.  Geli  x.  2')  ('ove  altri  legg. 
diversam.)  =  2  In  seguito.  Non.  IV.  3Si. 

INSÈQUENTINTS.  a.  uni,  agg.  da  insequor  (ap- 
partenente a  chi  insegue);  Insequentino,  co- 
gnome rem.  Grut.  Inscr.    s 

INSÈQUO  od  INSEGO,  is,  sexi,  sèquere  (arcais.), 
lo  stesso  die  insequor.  Fest. 

INSÈQCOR,  éris,  cùtus  o  quiìtus  sum,  qui,  dep. 
.  da  in  e  sequor;  i-.irrou.xi,  ivazoXouScVj,  se- 
guire,  conseguir  subito,  venir  dietro  o  dopo.  In- 
sequilur  Sa  li  tis.  /'.  /Cu.  v.320  -  Al  mors  inse 
cula  Gracchum  est  (ma  la  morte  sopravenne  a 
Gracco)  Cic.  Div.  i.  29  -  Lenlum  convellere 
vimen  Insequor  (seguo  a  svellere  il  flessibili 
vinco  d~  un  corniolo]  V.  .En.  ni.  32.  =  2  Iu- 
re, incallire,  lusequi  aliquem,  ut  etc.  (in- 
stare, far  ressa  presso  alcuno,  acciocché  ecc.] 
Cic.  Or.  n.  >.  =3  Più  sovente  si  usa  in  sign. 
di  perseguitare  ,  inseguire  per  nuocere  o  far 
vendetta.  Cuoi  tu  illuni  in  foro,  gladio  strido, 
inseculus  es  quando  tu  col  pugnale  sguainato 
l'inseguisti  in  mezzo  del  foro)  ld.  Phil.  li.  9 
Insequi  crimen  (perseguitare  il  delitto)  Ov 
Mei.  vili  130  — aliquem  crudeli  bello  (osleg 
giare ,  perseguitare  alcuno  con  fiera  guerra  ) 
\  ■  .Eli.  Vili  Ii6.  =  4  Nella  milizia  vale  in- 
calzare •  fugativi,  dar  dietro,  dare  alla  coda 
Legionam  ardor  ingens  ad  hoslem  insequen- 
Hum  fuit  (le  legioni  con  mollo  ardore  diedero 
alla  coda  de' nemici)  Liv.  XXM.  6.  =  5  Trust 
Nunc  eadem  Fortuna  viros  tot  easibus  aclos 
Insequilur  (or  la  medesima  fortuna  li  per 
uita  dopo  essere  stati  travagliati  da  tante 
ni,  V.  J5n.  I.  244.  —  0  Insequi  significa 
pure  raccontare,  dire,  seguitar  a  due.  T.  Liv. 
ap.  Sen.  Suas.  7  (ma  la  lez.  varia)  —  "  R  pr. 
insequens.  Liv.  Il  18 j  l'eli.  Il  47.6  -  P.  fut. 
insecoloros.  PI.  //.V.  x\iu.  78  -  P.  fui.  pass 
insequendns,  ',  i  -  Pp.  dep.  inseculus,  SS  ì,  i. 

UtSi  1'.  Vivili  1 1  u.  avv.  da  in  priv.  e  sera;  in  moda 
da  non  potersi  disserrale,  llin.  Alex.  M.  Imi  (ed. 
.1.  Maio) 

IXM  ni  M'i  S,  a.  uni,  p  fut.  pass.,  ed 

|nm  ri  US,  lis.  p.  pr.  alt.  di  inscio. 

IMSJ  :;i  M  S,  i  uni,  agg.  da  in  priv.  e  serenus; 
nuvoloso,  non  sereno.  Stai.  Silv.   I.  6.  21. 

insi  no,  iv  évi,  iluiii  e  (rar.)  serlum,  sérère, 
att.  ..  da  'ii  e  scio;  ivaneipo),  seminare  a  puni- 
tine in  qualche  luogo.  Si  fruiiienlniii  non  inse- 
ritili (te  non  m  Miama  il  grano  '  Col,  v.  7  - 
Inserere  pi  rana  innestare  un  pini)  \  arr.  Hit. 
i  •  -  "J  Trast  (  nm  aulem  animis  corpora 
i  Deceuilate  insevisset  (avendo  con  nei 

/  unto  gli  animi  a'  carpi)  Cic.  l'niv.  12. 
■  /'  inseror,  5  i  -  P- /ut.  att.  insitarus 
■■/•'      '.  Col.  Arbor.  ». 

I.N8ÉRO  Erui,  crlnni,   sércre,  alt.    I,  da  ih  , 

-■  nserirt,  innestare  ,  un  al 

ni"  '  i ■     ini  I  altrimenti  i on 

:r.     una    marza   a    il  pollone   d'una  pianta 

■  ■     il    allupa.       Ohi  sia    i  ,  i  la, 
U  URI  ntc   con    I'  antri  ni,  ni, 

dqoid  inseraerii   lutto  ciò  die  avrai  inne- 

I        ii  Sarcali  inserti   marze  in- 

li    ib  •-•  Inserire,   mi  tu  r  ,1,  ntro 

1  n laqueari    ini  tu  re  il  ,  olio 

i       Verr.  vi  ...  aloi  in  pe 

|  /  0  il  /  I  uc 

M(  'ii  coirei    affi  ai 

\-ii    Mas    in, 

■      |'j    l/OI  ,  ai 

1  <  li      il  i.i  ii 

l'unii 

I        i       •      qaod  opime 

■!  un    unni  ,  ,  /,, 

I 
/  iai      Intererc  que 

III  ,   i  ii. 

i 

nm.    un  j 

:  |    l  : 
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ingerirsi ,  frammischiarsi ,  intromettersi.  Tac. 
Hist.  Il  19;  Ov.  Mei.  HI.  117  -  I  usci-ere  aliquem 
vita?  (salvargli  la  vita)  Stat.  Silv.  v.  5.  72  — 
nonien  Fame  (commettere  il  nome  alla  fama) 
Auct.  dial.  de  Or.  10.  =  7  Con  tabi,  retto 
dalla  prep.  in  espressa  o  sottintesa.  Ov.  Amor. 
II.  15.  12.  =  8  Pass,  inseror.  Cic.  de  Or.  i.  25 
-  P.  pr.  att.  inserens.  Cic.  Ferr.  VI.  17  -  Pp. 
pas^.  iuserlus.  PI.  HIV.  x.  78;  Cws.BG.  m,  14; 
f/.  £/>.  in.  19  -  P.  fut.  pass,  inserendus.  Cic. 
Cal.il. 

INSERPO  ,  is,  psi,  ptum,  pere,  ti.  3,  da  in  e 
serpo;  sioepicittfi* ,  serpeggiare ,  lo  stesso  che 
serpo;  o  serpeggiare  in  qualche  luogo.  Stat.  Th. 
I.   3i0. 

INSERTA.  V.  INSERTUS,  §  5. 

Insertans,  tis,  7.1  pr.  att.  di  inserto. 

INSERTATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  insero;  l'inserire,  il 
metter  dentro,  innestamento.  Coel.  Aur.  Tard.  1 
1  ad  fin. 


INSErtàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  inserto. 

INSERTÌCUS  od  INSERTÌTÌUS,  a,  uin,  agg.  da 
insero;  iy/.iinptniuo;,  si/rafiftós,  lo  stesso  che 
insiticius.  Gloss.  Philox. 

INSERTISI,  avv.  da  inserlus;  §C  ip.fi) r,a,'jLTo  j  in- 
serendo, mettendo  dentro.  Lucr.  11.  Hi. 

INSERTÌO,  ònìs,  sf.  3,  da  insero;  lta,piv3i<m 
siifilnpx,  innestamento,  innesto,  tinncslare.  Aug 
Ep.  120,  n.  2n. 

INSERTÌVUS,  a,  \xm,agg.  da  insero;  che  s'inne- 
sta, s'inserisce.  Insertiva  stirps  (illegilima  pro- 
le) Calpurn.  deci.  z\. 

INSERTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  insero  dal  sup. 
insertum;  7Z3pi-j-zizr,pi,  inserire,  o  inserire 
spesso,  metter  dentro.  Clypeoque  sinistrano.  In- 
sertabam  aptans  (ed  alla  sinistra  io  adattava 
lo  scudo)  V.  M11.  Il  672.  =  2  P.  pr.  att 
sertans.  Pelr.  Sat.  97  ;  Sii.  v.  «2  -  Pp.  pass,  in- 
sertali^. Prud.  Apolli,  'ibi. 

ìissF.RTTjs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  insero.  =  2  Ag 
geli,  inserito  ,  posto  dentro,  trasmesso;  ip- 
/3).y,à£Ì;,  ekts^sì?.  Inserta  inargai ilarum  pon 
dera  (gran  quantità  di  margherite  infilzate)  PI. 
UN.  XXXIll.  12  -  Falces  inserta"  (falci  confic- 
cate) Lxs.  BG.  ni  li.  =  3  Infuso.  Venena 
inserta.  Cels.  V.  2ì  inìt.  =  4  Innestalo,  incal- 
ma'.o,  ìnselato.  Col.  Arbor.  8.  =  5  Trasl.  Su- 
persunt  aliqua,  epistolis  eorum  insella  (inse- 
rite nelle  loro  lettere)  Auct.  dial.  de  Or.  25.  = 
C  Inserta,  ae,  in  forza  di  sf.  i.  Frugalilas  inserta 
est  rumoris  boni  (  la  frugalità  e  un  ornamento 
della  buona  fama)  P.  S}r.  ap.  Geli.  \\Il.  1^. 

INSÈRL'I,  pei  f.  di  inscio. 

IKSERvans,  tis,  p.  pr  alt.  di  inservo. 

"KSERVÌENDTJS,  a,   iim,  ;;.  flit,  pass.,  ed 

IWSERVÌENS,  lis,  p.  pr.  ali  di  inseiMo. 
NSERVÌO,  is,  i\i  0  li,  1 1 11 111 ,  ire,  alt.  4,  f/«  in  e 
Servio;  SovHi/.»,  servire,  obedire,  essere  affezio- 
nato o  soggetto  ad  alcuno.  Anliochus  inscrvicn- 
tiuiii  regam  ditissimus  (  il  più  riao  de'  re  sog- 
getti ai  Romani)  Tac.  Hist.  Il  81.  =  2  Con 
l'are.  (1111111  inselvile  amanlcin  (por  taf/etto 
ad  un  solo  amante,  o  compiacere  ecc.  )  PI.  Most. 
1.3.  33.  =  3  Fig.  Inservire  legibus  ralioni- 
busque  omnibus  (assoggettarsi  «/  tulle  le  regole  ì 

Geli.  125.  ^--  4  Attui, Ine,  applicare,  studiare, 
aver  cura,  badare,  prestar  l' opera  a  modo  di 
quelli  che  servono-  Omnibus  rebus  inservire 
(attendere  a  tutto)  Hill.  BG.  viti  8-  Inser- 
vire bonoribus  {attendere  tigli  onori)  Cic.  Oli. 
Il  1   —  ailibus   (studiar  le    arti  )    lil     Or.   IV.  2 

commodia  (cenar  il  proprio  vantaggio}  ld. 
l'i  11  15 — l'amai  altenderea  procacciarsi  nome) 
Tac  Ann  xiii,  s  -  Temporibus  inserviens  (ri- 
scontrando il  modo  del  procedere  suo  coi  tempi) 

Nep.   Alcib,  I.  .j  /'  ///-.  alt.  inserviens.  Acp. 

Al,.  1  -l'.fut.  att.  inservitarus,  Cic,   Fin.  11 
3'.  - /'  fut. pass,  inserviendus,  Hirt.BG.  vili.  8. 
Ihsbbvìti  bi  s,  a,  uva,  p.  fut.  att.  di  inservio, 
INSERVO   as,  ire,  alt.  ),  da  in  <  scimi;  osser- 
vavi  lo  sirv\o  che  servo,  observo.  Stat.  Th.  vi, 
935.         1  P  pr  alt.  1  usci  \  .1  iis  ld.  ib.  x.  886. 
INSESSOR,   oiis     un     .,   ila    insili,,;  assediatort 
Sj  min.    Ep.  il     1». 

1         .1     uni,    pp,  pass     da  uisiilcn.  lJ    //,y 

</*'/.    nulli, alo      limilo.    LÌV.    VII.       1.    TaC      \1111 

\ni  ì    lavanti,  che  non  ha  certa  tede 

p,  1   /in  pi iv  )  Sicul    1  lece    di   1  onci    v>i 
|,      Goes. 
;  di  insero 

1  pi  1  f   dì  in  - 


INSIDIO 

INSÌBÌLO,  as,  are,  att.  1,  da  in  t  sibilo;  éttwu- 
ptTTw,  fischiare,  spirare  fischiando.  Ov.Slet  x\ 
'.03;  Stat.  Th.Vl.Wi. 

INSICCÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sic- 
cabilis;  inessiccabile,  che  non  si  pub  disec- 
care. Sid    Ep.  IX.  16. 

INSICCATES,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  siccatus; 
non  seccato.  SUI.  Th.  III.  364;  Vili.  2i6. 

1NSÌCÌÀ  ed  INSiCÌUBf,  ii,  sf.  1  e  n.  2,  da  insico, 
cioè  inseco;  salsiccia,  sorta  di  camangiarè 
fatto  di  carne  tagliala  a  minuto.  Varr.  LL.  IV. 
22;  Macr.  Sat.  VII  8.  =  2  Scrivesi  anche  insitia 
ed  insilium,  ed  altresì  isitium,  e  più  freq.  isi- 
cium.  Macr.  loc.  cit. 

INSICÌARiUS ,  li,  sm.  2,  da  insicia  ;  salsic- 
ciaio, che  fa  le  salsicce.  Ap.  Bris.  de  Forni. 
vii.  57;  Ilier.  proccm.  I.  xii  in  Isai. 

INSiCÌATUS  od  JSiCÌATt'S,  a,  un,  agg.  da  in- 
sicia; condito  di  salsiccia.  Apic.  VIII.  7. 

iNSÌCiÒLlM,  i,  sn.  2,  dim.  di  insicia;  salsic- 
ciuolo,  piccola  salsiccia.  Apic.  V.  4  •  li.  2 

IIVSÌCÌUM.  V.  INSICIA. 

IivsTdendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

INSÌpENS,  tis,  p.  pr.  di  insideo. 

INSÌDÈO,  es,  édi,  cssum,  ère,  n.  2,  da  in  (super) 
e  sedeo;  iniy.àSvu'M,  seder  sopra  qualche  cosa. 
Insidere  equo  (stare  a  cavallo)  Liv.  vii.  6  - 
loppe  insidet  collem  (  loppe  giace  sopra  un 
colle)  PI.  UN.  v.  li.  =  2  Fermarsi  0  mettersi 
ad  abitare.  Jugis  insedit  Elruscis  (elesse  d'a- 
bitare sui  gioghi  Etruschi)  V.  ^En.  vili  i'rì. 
=  3  Dicesi  di  chi  va  in  alcun  luogo  per  aspet- 
tare o  per  guardare.  PI.  Pan.  26.  —  4  In  ge- 
nerale, occupar  qualche  luogo  dimorandovi.  Qui- 
busdam  ad  insidenda  ilinera  missis  (avendo 
mandali  alcuni  ad  occupare  i  passi  delle  strade) 
Liv.  xxiv.  31  -  Quingenlis  militibus  arcem 
insedit  (tenne  presidiata  la  rocca  con  cinque- 
cento soldati)  ld.  xxvi.  ii  -  Silvis  insedit  (si 
pose  in  agguato  nelle  selve)  V.  Mn.  xi.  531  = 
5  Fig.Mea  quod  vates  insedit  Apollo  Peclora 
(perche  il  vote  Apollo  pose  la  sua  dimora  nel  mio 
petto)  Val.  FI.  iv.  4ir>.  =  (5  Insidiare.  Adver- 
sarius  noster  saluti  insidet  (tende  agguati  alta 
vita)  Lacl.  opif.  I).  1.  =  7  Fermarsi',  posarsi, 
stare  addosso.  Dolor  non  pedibus  solis  inside- 
bat  (il  dolore  non  era  fisso  nei  soli  piedi)  PI. 
Ep.  1.  12.  =  8  F  fig.  Insidere  penilus  io  me- 
moria (restare  profondamente  impresso  tiella 
memoria  )  Cic.  Or.  il.  28.  =  9  />,  or.  insi- 
dens.  PI.  UN.  xxn.  7  -  Pp.  pass,  insessus.  Liv. 
VII.  34;  Tac.  Ann.  xm.  39  -  P.  fut.  pass,  insi- 
dendus,  t\  ,. 


INSÌDIE,  arimi,  sf.  pi.  1,  da  insideo;  ivi3px, 
ÌKifiovìri  ,  insidie,  agguati,  occulta  e  dolosa 
aspettativa  per  assaltare  alcuno.  Insidias  lacere 
o  ponere  vita-  alicujus  (insidiare  alla  vita  di 
allumi  )  Cic.  Q,  l'r.  Il,  ;;,-  Sext.  18  -  Insidiis  o 
per  insidias  quempiam  interficere  (uccidere 
alcuno  a  tradimento')  lei.  Alt.  SUI.  10:  Doni. 
23  -  In  insidias  inducere  o  deducere  (tirar 
negli  agguati)  Nep  Ann.  r, ,-  Just. XUV.  5.  =  2 
Talora  si  riferisce  ni  litoi/o  ove  san  messi  gli  ag- 
guati. Mililes  in  insidiis  collocare  (appostarci 
snidali  ai  luoghi  d'agguato)  (];ps.  BG.  III.  211  - 
Ex  insidiis  invadere  alii|uein  (uscir  d'agguato 
sopra  alcuno)  Sali.  .Illg.  121.  -  :  3  Si  riferiste 
ai  millesimi  insidiatori.  Duiicc  insidia1  coori- 
renlur  (finche  gl'insidiatori  prorompessero  dal- 
l'agguato) Tac.  Misi.  11.  21  -  Primi  impelus 
insidiai  um  (il  primo  impelo  degli  agguatatori) 
lini.  BG,  \n.  v.  -  i  Trasl.  Neque  insidiis 
noclis  capiere  sorenee  (ni  sarai  ingannato  dal 

fallare   asprllo    di    noli,    sverna)   V.    G.    I.   426  - 

Adhibere  insidias  ad  capiendas  aures  (usare 
artifizio  per  conciliarsi  l'attenzione)  Cic   Or.  51. 

.1  Ai/  niim.  simj.  Sali.  Fragm.  ap.  Charis. 
1,  p.  75  Putsch. 

INSIdUNDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,,  ed 

InsIdIaNS,  tis,  p  pr.  di  insidio! 

[NSfOÌATOR,  óris,  sm.  \,da  insidior;  Ì7ri/3ou)sj, 

insidiatore,  chi  trm/r  insidie.  Cic.  Cai,  11   12 

IMil.  7. 

I.\MM\TI'.I\,    11  is,   sf.    ,,    da   insidialo!-;   insi- 
ti 1  a  1 1  1  ti.  A 111  in    \\|\ .    1  ad   Un. 
I  \Miu  \  il  RI  s,  a,  um,  p.  fui  ,  ni 
INSIdIÀTDS,  a,  imi,  pp.  dep,  di  insilimi 
INSlUtO,    aS,  Svi,    .ilinii,     ne,    ali     \,da    insidia', 
■ 1.   insidiali-.  Collisti    llig.  XI, Vili.  19.   2S 

dove   per   insidiaverint  altri   legg.   insidiali 

l'I  Hill 
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INSÌDÌÒR,  àris,  fidissimi,  ari,  dep.  1,  da  insidia', 
arum  ;  è'Jidpsùu  ,  i  n  s  idi  are ,  tendere  insidie. 
Quauidiu  inihi,  Catilina,  insidialus  es  etc.  Ci'c. 
Caf.  I.  5  -  Insidiari  apris  (dar  la  caccia  ai  Ci- 
mali) Mari.  xu.  li.  =2  2  Trust.  Insidiari  lem- 
pori  (cogliere  il  tempo  opportuno,  adattarsi  alle 
occorrenze)  Liv.  xxm.  35;  Veli.  il.  21.  =  3 
P.pr.  insidians.  Oc.  Cut.  1.  io  -  P.fut.  att.  in- 
ridtatnias.  Ilut.  B.  Afr.  65  -  Pp.  dep.  insi- 
dialus. V.  sEn.  IX.  59  -  P.  fui.  pass,  insidian- 
do. Cic.  Cai  21. 

INSIDIÓSE,  avv.  rfn  insidiosus;  £7nj3óv/co;,  insidio- 
samente, con  insidie  Cic.  Habir.  l'osi.  12.  =  2 
Sup.  insidiosissime,  ld.  Q.  Fr.  i.  3  ad  fin. 

1NSÌDÌÒSES,  a,  um ,  agg.  da  insidior;  inifioù- 
As'jto?,  intfioulEwzi-/.òc,  insidioso,  fallace,  pe- 
ricoloso, pieno  d'insidie,  vago  di  tendere  insidie. 
Cic.    AH.  Vili.   16;    Ov     Uer.   XV.    22;    XX.    210; 

Met.  xiv.  294.   =    2    Comp.  insidios'mr.    Cic. 
yen:  IV.  78  -  Sup.   insidiosissimus.  PI.   HN. 

XXIX.   8. 
INSÌDO,  is,  édi,  essimi.  ìdere,  ».  3,  da  in  e  sido; 
èfi^à-jb),   evinco,  mettersi  a  sedere,  posarsi,  lo 
slesso  che  insideo.  Ubi  apes  aestate  serena  Flo- 
ribus  insidunt  variis.  V.  /En.  vi.  607  -  Insi- 
dere  lociim  (porsi  a  sedere,  in  un  luogo)  Stat. 
Tli.  II.  Ì50.  =  2   Essere  attaccato.  Quo  jugum 
melius  aptum  (boum)  cervicibus  insidat  (ac- 
ciocché il  giogo    sia  meglio  attaccato    al   collo 
de'  buoi)  Col.  II.  2.  =  3  Trasl.  Dura  il  la  verba 
fabricentur,  et  memoria?  insidant  (e  restino 
impresse  nella  memoria)  Quint.  X.  7.  =  4  In- 
sidi perf.  per  insedi.  Sii.  v.  3.  12  (ma  varia  la 
lezione) 
INSIGNE,  is,  sn.  3,  da  insignio;  nzpAtJrifux,  in- 
segna,  contrasegno   di  cui  si  adornano  vesti 
bandiere,  e  cose  simili,  per  distinguerle  dalle  al- 
tre ,  e  la  stessa  veste,  bandiera  ecc.  Cic.  Caes. 
passim.  =  2    Trasl.  lnsignia  virtutis  (le  di- 
vise della  virtù)  Cic.  Fam.  in.  13.  =  3  Orna- 
mento grande  prezioso,  ed  anche  dell'  orazione. 
ld.  Or.  39.    =  4   Per  semplice  segno ,  segnale, 
indizio.  Id.  ib.  HI.   33,-  Caes.  BG.  n.  20.    =   5 
5i  dice  pure  de'  segni  e  delle  marche  naturali. 
PI.  HN.  vm.  71. 
INSIGNÌÀRÌES,  ì\,sm.  2,  da  insigne;  ònlonApo- 
20; ,  i7*e  custodisce   e  porta  le  insegne.  Gloss. 
Philox. 
INSIGNÌFÌCÀTÌVES,  i,  agg.-sost.  m.  2  (sott.  mo- 
dus); insignificativo.  Secondo  alcuni  grammatici 
così  chiamasi  l'infinito,  perchè  da  s'è  non  significa 
alcuna  persona.  Diom.  I,  p.  131  Putsch. 
INSIGNIO,  is,  Ivi,  ìtum,  ire,  att.  4,  da  in  accr.  e 
signo  ;  imariu.ai\>a>,   insignire,  decorare,  or 
nare,  distinguere  con  segni,  contrasegnare.  Tro 
phaeis  agros  insignire  (fregiare  i  campi  di  trofei 
V.  JEd.  xi.  385  -  lnsigniri  {rendersi  singolare, 
distinguersi  dagli  altri)  Sen.    Ep.  IS.    =    2    In 
mala  parte   dinota  anche  rendere  insigne,  fa 
moso.  Nulla  tristi  nota  est  insignitus  (non  fu 
notato  di  alcun  nome  infame)  Liv.  IV.  29.  j=    3 
i  Dinotare  ,   nominare ,  palesare.  Insignire   ali 
quem  (menzionare  alcuno)  PI.  Ep.  vili.  22.  = 
4  Leggesi  frequentemente  presso  i  poeti  insigni 
barn  per  insigniebam,  ed  insignibo  per  insi 
gniam.  V.  /En.  vii.  790;   Claud.   Rapt.  Pros.  I. 
246.  =  5  Pp.pass.  insignitus.  [PI.  MI.  Ili.  127 
INSIGNIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  e  signum;  èni- 
Grìfto:,  segnato,  contrasegnato,  notato;  che  ha 
qualche  segno  per  cui  si   distingue  dagli  altri. 
Maculis  insignis  et  albo  (segnata  di  bianche 
macchie)  V.  G.  III.  56  -  Ut   quisque  insignis 
excesserit,  ita  et  revertetur  (come   ciascuno 
sarà  morto  segnato,  così  anche  risorgerà)  Tert. 
Resurr.  carn.  37.   =  2  Insigne,  adorno.  Ostro- 
que   insignis    et  auro.  V.  /En.  iv.  131  -  In- 
sigues    officina?    (  botteghe    famose)    PI.    HN. 
xxxv.  46.  =   3    Trasl.  si  riferisce  a  merito  di 
virtù  ,   insigne  ,   singolare ,  ragguardevole  ,    se- 
gnalato ,    notabile.     Vir    pietate   insignis.    V. 
/£n.  i.  li  -  Virtus  insignis.   Cic.  Amie.  27.  = 
4   In   mala  parte.    Insignis  ad  de  formi  tate  m 
puer  (fanciullo  bruito  all'eccesso)  Cic.  Leg'.ni. 
s  -  Omnibus   insignis  notis  lurpitudinis  (in- 
fame per  ogni  maniera  di  sceleratezze)  ld.  Rabir. 
perditeli. 9.  =  5  Grande,  veemente,  sì  al  propr. 
come  al  fig.  Cauda  insignis  (coda  grande)  Lue. 
ap.  Non.  iv.  266  -  Sludium  insigne  erga  ali- 
quem  (sommo  favore  verso  alcuno)  Cic.  Fin.  II. 
22  —  odium  in  aliquem  (grande  odio  contro 
di  alcuno)  ld.  ad  Anton,  post  Ep.  sui.  I.  l'i  ad 
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Att.  =  6  Col  genil.  Tert.  Pali.  4  a  ined.  ==  7 
Comp.  insignior.  Liv.  IV.  i  -  Sup.  insignissi- 
mus.  Tert.  Spect.  12;  Apol.  21. 

INSIGNITE,  avv.  da  insignitus;  napa.arìp.u>i,  in- 
signemente, segnalatamente;  lo  stesso  die  in- 
gniter.  Cic.  Quint.  23;  PI.  Cas.  v.  4.  31;  Pcen. 
ni.  6.  li.  =  2  Comp.  insignitius.  Liv.  vili.  13 
(  ove  altri  legg.  insignius  ) 

INSIGNITE!!,  avv.  da  insignis;  napaariftwz,  insi- 
gnemente, segnalatamente,  notabilmente,  tanto 
in  buona,  quanto  in  mala  parte.  Aniicospraecipuc 
atque  insigniter  diligere.  Cic.  Pari.  23;  Phil. 
III.  >\;Svel.  Tib.i'i.  =  2  Comp.  insignius.  Nep. 
Ages.  3  -  Sup.  insignissime.  Hier.  iti  Euseb. 
Chron.  ad  ami.  Chr.  46. 


INSIGNITOR,  óris,  sm.  3,  da  insignio;  intaglia- 
tore, e  particolarm.  di  gemme,  lnsignitor  gem- 
mari! in.  Aug.  Civ.  D.  xxi.  4. 
Insignitus,  a,  um,  pp.pass.  dì  insignio.  =  2  Ag- 
gett.  segnato,  notato  (in  buona  ed  in  mala  parte), 
£Tciinp.0i.  PI.  Mil.  in.  1. 127;  Petr.  Sat.  no.  =  3 
Insignita  in  forza  di  sn.  pi.  2,  dinota  lividure , 
contusioni ,  segni  impressi  da  battiture  nel  corpo, 
e  specialm.  intorno  agli  occhi.  PI.  UN.  xxvil.  4. 
=  4  Ornato  d' insegne  ,  insignito.  Insigniti 
mil  i  les.  Varr.  LL.  iv.  32.  =  5  Furono  pur  delti 
insigniti  i  soldati  ordinati  sotto  le  insegne. Eun. 
ap.  Prisc.  i,  p.  5J6  Putsch.  =  6  Trasl.  Tam- 
quam  insignita?  notaa  verilatis  (quasi  impressi 
segni  della  verità)  Cic.  Div.  I.  30.  =  7  Insi- 
gne, notabile,  singolare.  Insignita?  injnria?  (no- 
tabili ingiurie.)  Cai. ap.  Geli.  x.  3.  =  8  Comp. 
Tac.  Ann.  in.  70. 
INSIGNO,  as,  are,  att.  1,  da  in  e.  signo;  lo  stesso 
che  signo;  èy%apAaa»  ,  segnare.  Gloss  Philox 
INSÌLÌÀ,  ìum  ,  sn.  pi.  da  insilio;  pedali  che  ser- 
vono ai  tessitori,  sottoposti  a'  telai.  Lucr.  v.  1351. 
Uvsìlìens,  i\s,  p.pr.  di  insilio. 
INSILIO,  is,  ùi ,  Ire,  n.  4,  da  in  (intus  o  super); 
lìiAlXoftoa,  énmndàw,  saltar  dentro  o  sopra;  en- 
trare o  salire  d'unsalto.  In  equum  insilire  {mon- 
tare a  cavallo)  Liv.  vi.  7  —  e  navi  in  scapham 
(saltare  dalla  nave  in  sul  battello)  PI.  Rud.  II.  3. 
36.  =  'ìColdat.  Insilire  ramis  arboris  (giltarsi 
sui  rami  d'un  albero)  Ov.  Met.  vili.  367.  =  3 
Con  V acc.  senza  prep.  già  unita  al  verbo.  Insi- 
lire aliquem  (assalire  alcuno)  Caes.  BG.  I.  52; 
Svet.  Claud.  21;  Apul.  Met.  vm.  =  4  Trasl. 
In  malum  cruciatum  insilire  (andare  in  sulla 
forca)  PI.  Mil.  II.  3.  8.  --  5  Occupare,  insp 
rare.  Vulg.  Reg.  I.  10.  6  et  10;  ib.  11.  6.  =  6 
Insilii,  per  insilui  trovasi  presso  Lucano  e  Clau 
diano  (ma  variano  le  lez.)  =  7  P.  pr.  insi- 
liens.  Sii.  xiv.  5i0. 
INSÌMILIS,  e,  agg.  coni,  s ,  da  in  priv.  e  similis; 

dissimile.  Fest. 
INSÌMEL,  avv.  da  in  e  simul  ;  «uà,  insieme,  lo 
stesso  che  simul.  Stai  Silv.  i.  6.  36;  Fior  II.  20. 
INSIMÉLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insimulo;  iyxlij- 
uiS,  accusa,  l'accusare  o  accagionare.  Cic.  Font. 
13;  Verr.  vii.  <). 
INSÌMIXÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  insimulo;  y.cnri- 
yopoi,  accusatore.  Pacat.  Pan.Theod.  43;  Apul. 
Apol. 
INStMijLÀTTJRUS ,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 
InsÌmÙlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  insimulo.  =  2 
Aggeli,  incolpalo,  accusato  ;  yMTnyopnSiic.  Cic. 
Cluent.  65;  PI.  Ampli,  in.  2.  7;  Caes.  BG.  vii.  38. 
INSÌMÉLO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  in  (con- 
tra)  e  simulo;  zaraiTtctoi/ai  ,  npofiA1.loft.ai, 
incolpare  a  torto,  apporre ,  incolpare  alcuno  di 
un  delitto,  o  vero  o  falso.  Si  herum  insimu- 
labis  avariliae  etc.  (se  darai  taccia  di  avaro  al 
padrone  ecc.)  Ter.  Phorm.  il.  3. 12  -  Insimulare 
uxorem  probri  (incolpare  la  moglie  di  adulte- 
rio) PI.  Ampli.  I.  2.  15  —  aliquem  llagitii  (ac- 
cagionare alcuno  di  sceleragine )  Cic.  Att.  x.  19 
—  prodi tionis  (accusare  alcuno  di  tradimento ) 
Caes.  BG.  vii.  20.  =  2  In  generale  accusare  , 
assegnare  in  luogo  di  colpa,  riprendere,  far  reo. 
Quod  ego  injuralus  insimulo  (ciò  di  cui  senza 
giurare  fo  accusa)  Cic.Caecin.  1.  =  3  Con  due 
acc.  uno  di  persona  l'altro  di  cosa.  Pi.  Ampli, 
n.  2  ad  fin.  =  4  Diviso  per  tmesi.  In  eas  simu- 
lem  invece  di  eas  insimulem.  PI.  Stich.i.Z.ì.9. 
=  5  Pass,  insimulor.  Quint.  IV.  2;  Val.  Max. 
vm.  4.  1  ;  Liv.  XXI.  18  -  P.  fui.  att.  insimulatu- 
rus.  PI.  Ampli,  in.  2.  21  •  Pp.  pass,  insimulatus. 
Cic.  Cluent.  65  ;  Liv.  Vi.  16. 
INSINCÈRE^,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sincerus; 
dtitsSzpuho;,  non  sincero,  corrotto.  Insincerus 
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cruor  (sangue  corrotto)  V.  G.  IV.  284  -  Insin- 
cera acies  (vista  imperfetta)  Prud.  Ilamart.  i. 
=  2  Trasl.  Insincerus  philolosophus  (filosofo 
ingannevole,  sofistico)  Geli.  v.  3. 

InsInÙandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

InsInùans,  tis,  p.  pr.  att.  di  insinuo. 

IN'SÌNÈÀtIO,  ónis,  sf.  3,  da  insinuo;  insinua- 
zione, l' atto  dell'  introdurre.  Avien.Perieg.  397. 
==  2  Dai  retori  insinuatio,  £'cpot?o;,  dicesi  una 
spezie  di  esordio,  in  cui  l'oratore  con  una  certa 
dissimulazione  o  circuizione,  cerca  di  procacciarsi 
la  benevolenza  degli  uditori.  Cic.  Inv.  1.15:  Auct. 
ad  Iler.  i.  4  et  7.  =  3  Notificazione.  Cod.  vili. 
54.  32;  ib.  36.  =:  4  Trasl.  esortazione ,  insinua- 
zione ;  nzpsyyvìi.  Capell.  ìx.  303. 

INSÌnCàTOR,  óris,  sm.  3,  da  insinuo;  chi  insi- 
nua, o  introduce.  Arnob.  i.  39;  Tert.  ad  Nat. 
il.  1. 

INSINCÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  insinuator;  quella 
che  insinua  o  introduce.  Aug.Ep.  cx.fal.cxxxvj, 
n.  1. 

Insinùàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  insinuo. 

INSINUO,  as  ,  avi ,  Slum,  are,  alt.  1 ,  da  in  e  si- 
nus  ;  èyy.olni^to  ,  insinuare  ,  introdurre  ;  e 
propriam.  mettere  dentro  il  seno.  Insinuare  ma- 
il um  (porre  la  mano  in  seno)  Tert.  Resurr. 
carn.  28  -  Insinuatis  manibus  (colle  mani  alla 
cintola)  Apul.  Met.  9.  =  2  Trasl.  introdurre 
pian  piano,  a  poco  a  poco  intromettere.  Insi- 
nuare ordincs  (far  penetrare  le  schiere  de'  sol- 
dati) Liv.  xliv.  41  -  Insinuare  se  penitus  in 
causam  (entrare  nelle  viscere  della  causa)  Cic. 
Or.  n.  35- Inter  equitum  turmas  (frammettersi 
nella  cavalleria ,  cacciarvisi  in  mezzo)  Caes.BG. 
IV.  33.  =  3  Senza  l' acc.  se  a  modo  di  neutro. 
Tremefacta  novus  perpectora  cunctis  Insinuai 
pavor  (una  nuova  paura  entra  in  tutti  gH  ■smar- 
riti cuori)  V.  Mn.  n.  2»-  -—  4  E  senza  prep. 
già  unita  al  verbo.  Insinuare  agmen  (entrare 
tulle  file  nemiche)  Sisenn.  ap.  Non.  I.  267.  =  5 
Dicesi  di  chi  a  poco  a  poco  si  pone  nelV  amicizia 
e  dimestichezza  di  alcuno.  Miles  insinuat  se 
(s'intromette  in  casa)  ad  illam  amicam  heri 
mei.  PI.  Mil.  il.  1.  27  -  Insinuare  se  in  amici- 
tiam  cum  aliquo.  ld.  Cist.  i.  1.  94  —  in  fami- 
liaritatem  o  consuetudinem  alicujus.  Cic.  Ca- 
cin.  5  ;  Fam.  iv.  13  —  in  aliquorum  sermonem 
(entrare  in  parole  con  alcuni)  Cic.  Agr.  II.  5. 
=  6  Altre  locuzioni.  Insinuare  sealicui  offici i 
comitate  (guadagnarsi  alcuno  per  via  di  modi 
cortesi)  Just.v.  2  -  Insinuari  sacris  (essere  ini- 
ziato, o  introdotto  ne'  sacri  riti)  Apul.  Met.  11 

-  Insinuare  aliquem  alicui  (introdurre,  porre 
alcuno  nella  grazia  d'un  altro)  Svet.  Gramm.21 

—  vitara  moresque  feris  mentibus  (insinuare 
negli  animi  fièri  vita  e  cìvil  costume)  Aurei.  Vict. 
Orig. gent.R.  3.  =  7  Far  sapere ,  rendere  noto . 
Ulp.  Dig.XXXH.  1.  il;  Solin.Ep.  2.  =  8  Pass. 
insinuor,  §  6  -  P.  pr.  att.  insinuans.  Aurei. 
Vict.  loc.  cit.  3  -  Pp.  pass,  insinuatus.  Lucr. 
ni.  699;  Apul.  Met.  y  -  P.  fut.  pass,  insinuan- 
dus.  Claud.  Ep.  III.  21. 

INSiPIDES,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sapidus  ; 
óyujjio;,  insipido ,  insulso,  scipito. FitmMaih . 
II.  12.  =  2  Trasl.  insipido,  melenso,  sciocco, 
pasci  bietola;  pwpòi.  Geli.  vi.  1  (ove  altri  legg. 
insubidius,  per  insipidius)  ==  3  Comp.  insi- 
pidici-. /</.  ib. 

INSIPlENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sapio; 
àvórjTOs,  insipiente ,  sciocco,  stolto,  pazzo. 
Cic. Amie.  15.  =  2  Comp.  insipientior.  Id.Div. 
23  -  Sup.  insipientissimus.  Seti.  Q.  Nat.  il.  59. 

INSÌPÌENTER,  avv.  da  insipiens;  àvorirto?,  insi- 
pientemente, scioccamente,  follemente,  impru- 
dentemente, con  istoltezza.  Cic.  Sen.  19;  PI. Mil. 

II.  6.   78. 

INSIpÌENtLI,  ae,  sf.  1,  da  insipiens;  àwnaia. , 
insipienza,  sciocchezza,  pazzia,  stoltezza.  Cic. 
Tusc.  ni.  5  et  28;  Plaut.  passim. 

INSÌPO,  is,  pùi,  ere,  alt.  3,  da  in  (intus)  e  sipo, 
gettare;  onde  dissipo,  disjicio;  gettar  dentro, 
gettar  qua  e  là,  dissipare.  Fest.  (nelle  voci  Su- 
pat.  ed  lnsipere)  Calo  RR.  85';  Pompon,  apud 
Non.  I.  181  ;  X.  3.  =  2  È  anche  della  prima  con- 
jugaz.  insipo,  as,  come  dissipo,  as.  Fest. 

Insistens,  tis,  p.  pr.  di  insisto. 

INSISTO,  is,  instili,  stitum ,  sistére,  n.  3,  da  in 
(super)  e  sisto;  è^iarxpuxi,  stare,  appoggiarsi, 
tenere  il  piede  su  qualche  cosa. Insistere  alternis 
pedibus  (reggersi  alternamente  or  sull'uno  or 
sull'altro  piede)  Quint. xi.  3  a  med.  -Cingulus 
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auslralis  ,  in  quo  qui  insistimi  eie  (la  zona 
australe  su  cui  qui'  che  tengono  i piali  icc.JCic. 
Soma.  Scip.  6  -  Ha>t;i»  insisteos  (appoggialo 
all'asta]  Aurei.  Vici. Vir.  lilustr.  2"  -  Insistere 
nequibat  (mn  poteva  stare  in  piedi)  Tac.  Ann. 
\\.  5".  =  2  Fermarsi,  tratenere  il  passo.  Sa'pe 
etiani  iusisluul  (spesso  anche  sono  fermi,  fissi 
Cic.  ND.  n.  hi)  (parlando  degli  astri)  -  Insistere 
contra  (fermarsi  di  rimpeUo)  Tac.  Ann.  IV.  60 
—  vitiis  alieujus  ;  tratenersi  a  considerare  i 
m  ai  alcuno)  Ov.  Rem.  a  in:  315  —  alieui  rei 
,  fermarsi  su  qualche  cosa ,  tenerci  sopra  di- 
nono  PI.  UN.  mii.  30.  =  3  Inalzare,  essere 
addosso  Aerius  hosUbus  inslilit  (con  piii  ar- 
dore fece  impeto  incalzando  i  nemici)  Nep.Eum. 
■  -  Adeo  elìiisis  insliterunt  ut  eie.  (co»  tanta 
furia  incalzarono  gli  sbaragliati  nemici,  che  ecc.) 
Liv.  \\\l  4».  =  -l  Figurai.  Institit  quantum 
pollili  (fece  ogni  possibile  istanza  )  Aug.  in 
Psalni  LXin,  n.  i.  =  5  Insistere,  continuare, 
persistere.  Importune  insistere  (fare  un'  impor- 
tuna insistenza)  Cic.  Acad.  IV.  Za  -  Arpos  insti- 
tit oppugnare  (persistette  ad  oppugnare  Arpi  ) 
l.iv.  xxiv.  46.  =  0  Talvolta  riceve  Pace,  spc- 
i  talmente  se  trattasi  di  molo.  Pedum  primis  in- 
fans  vestigia  plantis  Institerat  (ancor  bambina 
cominciò  a  reggersi  in  piedi ,  ed  a  muovere  i  pri- 
mi passi)  V.  .Èn.  XI.  57 1  -  Insistere  limen  (poi- 
piede  sulta  soglia)  ld.  il).  VI.  r.6i  -  Institit  plan- 
tam  (mi  lui  calcato  il  piede)  PI.  Cas.  IV.  i.  21. 
=  7  Altre  locuzioni.  Insistere  iter  (incammi- 
narsi)  Liv.  XXVII.  7  —  viam  (mettersi  in  cam- 
mino) Ter.  Eun.n.  3.  3  —  rationem  {persistere 
nel  modo  intrapreso)  Caes.  BG.  m.  li  —  vesti- 
ci is  alieujus  (seguir  l'orme  di  alcuno)  Quint. 
procem  I.  1;  Liv.  v.  311  —  honoribus  alieujus 
i.  'cavitario  per  gli  stessi  gradi  di  onore)  PI  Ep. 
IV.  S  —  alieui  rei ,  od  in  aliquam  rem  (badare, 
attendere  a  qualche  cosa)  1M  UN.  vn.53;  xxvm. 
2;  Quint.  i.  12;  PI.  Mil  il.  4.  I ;  Cara.  BG.  vi.  5 
-Insistite  hoc  negoliutn  sapienler  (badate  bene 
a  questa  faccenda)  PI.  Mil.  III.  3.  54.  ■=.  7  P. 
pr.  insistens.  SU.  vn.  671;  VI.  655;  Fai.  Max. 
vin.  :,  n.  1. 

I.NSÌT4CU  S  ed  INSÌTÌTÌUS.  a,  um,  agg.  da  in- 
sero  ;  £u.o •jtvjSÙz,  che  è  d' incalmo,  proveniente 
da  inntslagionc.  Garrone  RR.  n.  8  dà  un  tal 
nome  a'  muli ,  i  quali  son  generati  da  animali  di 
dissimil  genere.  =  2  Trasl.  avventizio,  che  pro- 
viene da  altra  parte.  PI.  Ep.  IV.  3  ad  fin.  =  3 
lnsitieius  souinus  (sonno  clic  si  prende  dopo 
mezzodì)  Varr.  RR.  I.  2. 

I.NSÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insero;  ìpevTSta,  inne- 
stagione,  innestamento,  innesto,  incalmo.  Cic 
Sen.  15  exlr.;  Col.  in.  9  a  med.  —  2  Lo  stesso 
albero  innestato.  Pali.  v.  2.  =  3  II  tempo  del- 
l'innestagiane.  Ov.  Rem.  ani.  195. 

IHSÌTÌI]1I,  ìi,  mi.  2,  da  insero,-  É'u^eoi;,  interpo- 
sizione. Gloss.  Pliilox. 

l>sÌTÌvrs,  a.  um,  agg.  da  insero;  é'^STo;,  ch'i 
d'incoltilo,  tPÙtneStagtOne,  proveniente  da  innesto 
l'ira  insitiva  (pere  innestate)  Hnr.  Epod.  11.19. 
-  2   Trasl.  Insilivi  liberi  (figliuoli  illegitimi) 
Pli.-rdr.    ni.  3  -  Insilivus   Gracclius    (il  finto 
(,i.     Sc\t.   .< 
in  diluii     ,".ris,    >ni       ,    da    insero;   innesta  torc. 
Pioti    i\     l.   17;  PI.  UN    wiii.  n>,.   =   2  Una 
deli  alpestri    delta  anche   Imporcitor. 

I   /      '■     I.  21. 
iviini.    a.  uni    ;,  fui    ali.,  ed 
I^iti        i     um,  jip.  j„i,,    di  insero,  evi.    =   2 
tggett  m* alluniti,  innatalo.  Arbor  insila  frn- 
eta  |ii.iim   etc    Col,  Arimi-,  io.  =  2 

ÌiimImiii,  in  fot  e, ile  un  ninni    nini  site 

ld   v    11  i  me  !  •    i/.  no  d,  nii  n,  ingene- 

ld. vi         'I"  molii]         i   7iusl.  insito 

•ni  I  asitU  111'. il  uni,  vel    polius 

inulti  cognilionei  Ii.iIh  niiis.  Ci,    m>    i    i, 
0     l    '  "  u>    <.M  .  Sexl     ■  i ,  Tac. 

\llll     MII     14 

i  >si  1 1  s   I,  i,  da  il  tagione.  l'I 

UN     u 

i>s(iiiins   ""./■      pei  Imabrei.  Sca/id  xnVarr 

l  >>m  I  Mlll.ls     .  D|  da    in   pm 

I-.  t  .  1 1  11  /•>.  /'.iy  / /-,',:       III,  tu   Iti 

bili    ,  in  non  pub  unirti  insieme  conaltri    chi 
pratii  ut  timiiit  1 1  in  i  mi  ni 

i  ii    i  t    insociabilii     ;en      /  iV 

invìi  t 

I  vsik    i  \|  |  j  ,  „,  Ha   \i\  , 
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slesso  che  insociabilis.  Porplnjr.  ad  //or.  Ep. 

1.  18.6. 

INSÒLABÌLÌTER,  avv.  da  in  priv.  e  solor;  àira- 
pzu-jìr,-:to;  ,  à.Tzy.pr.yopr.tuz  ,  inconsolabil- 
mente, senza  conforto,  llor.  Ep.  i.  li.  7, 

INSÒLÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  in  e  sol;  rj/ixst;, 
l'esporre  al  sole.  PI.  HN.  xxi.  19. 

INSÒLÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  iusolo. 

INSOLENS,  tis,  agg.  cam.  3,  da  in  priv.  e  soleus; 
àr.Sr.z,  non  solilo,  non  avvezzo.  Quid?  tu  Atlie- 
nas  insolens."'  (come  ?  tu  in  Alene  conila  il  tuo 
solito.')  Ter.  Andr.  v.  4.  I  -  Insolens  bel 
(non  avvezzo  alla  guerra)  Ca'S.  BC.  II.  36  — 
malanni!  arlium  (straniero  a'  vizj )  Sali.  Cat. 
3.  =  2  Insolito,  non  usato,  strano.  Verbum  in- 
solens (parola  rum  usala)  Cic.  Or.  8,  =  3 
Trasl.  insolente,  eccessivo,  superbo,  burban- 
zoso ,  smoderato,  tracotante.  Victoria  natura 
insolens  et  superba  est.  Cic.  Marc.  3  -  Insolens 
laelitia  (eccessiva  allegrezza)  llor.  Od.  li.  s.  2  - 
Niliil  umijuain  neque  insolens,  neque  glorio 
sum  ex  ore  ejus  exiit  (.di  sua  bocca  non  uscì 
mai  parola  né  d'arroganza,  ne  di  vanto)  Cic. 
Or.  s.  i=  4  Poco  frequentalo.  Insolens  locus. 
Pali.  xii.  4.  —  5  Comp.  insolenlior.  flirt.  BG. 
Vili.  13  exlr.  -  Sup.  iusolentissimus.  Quint.  i 
in  procem. 
IA'SÒLEATUR,  avv.  da  insolens;  Ùyi3m;,  fuor  del 
costume,  stranamente,  contra  l'usanza.  Fingere 
verbum  insolenter  {creare  una  parola  tiun 
prima  usata)  Geli.  I.  21  ad  fin.  -  Insolentius 
abuti  aliqua  re  (far  uso  di  alcuna  cosa  più  del 
dovere)  Cic.  Or.  52.  =  2  Insolentemente. 
Victoria  sua  insolenter  gloriar!  (superbamente 
vantarsi  di  sua  vittoria)  Css.  BG.  I.  14  —  irri- 
dere aliquem  (beffare  alcuno  sfacciatamente) 
Fior.  i.  2i..  =  3   Comp.  insolentius.  Cic.  Cat. 

11.  9  -  Sup.  insolentissime.  Val.  Max.  III. 
2,  n.  21. 

INSOLENTÌ*,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  soleo;  àvi&jia, 
stranezza,  novità,  modo  insolito.  Insolenlia  loci 
(novità  del  luogo)  Cic.  Dejot.  2  -  Timidus  in- 
solenlia itinens  (poco  rassicurato  per  la  stra- 
nezza e  difficoltà  della  via)  Sali.  Jug.  99  -  In- 
solenlia verliorum,  ed  assolul.  insolenlia  (pa- 
role nuove,  inusitate  o  forestiere)  Cic.  Or.  xin. 

12.  13.  —  2  Sovente  in  mala  parte,  e  particol. 
quando  si  tocca  delle  spese  per  le  cene,  llujus 
siculi  insolenliam  vituperabat  (biasimava  il 
lusso  strabocchevole  delle  cene  di  questi  tempi) 
Cic.  Pliil.  ìx.  6.  =  3  Superbia,  insolenza,  arro- 
ganza, burbanza;  vfipiz.  Conlinere  insolen- 
liam (tener  in  freno  la  superbia)  ld.  Agr.  i.  6 
-  Abesse  ab  insolenlia  gloriae  (esser  lungi 
dall'arrogante  fasto  della  gloria)  Nep.  Ages.  5. 
=  4  Nel  pi.  Phaìdr.  3  epil.  ;  Geli.  xiii.  20 
ad  fin. 

INSÓI.ÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  in  e  solco;  solere, 
esser  solito,  lo  stesso  che  soleo.  Ciccil.  ap.  Geli. 
ni.  16. 

INSÒLESCENS,  tis,  /).  pr.  di  insolcsco. 

I.\'SOLKSCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  in  priv.  e 
soleo;  àfìp\j-jou.y.i,  insolentire,  insuperbirsi 
lasciarsi  trasportare,  divenire  arrogante.  Rebus 
sccundis  eliam  egregios  ducei  insolesccro  (che 
mi  prosperi  avvenimenti  della  guerra  anche  gli 
egregj  comandanti  sogliono  insuperbire )  Tac 
llist.  ìi.  7.  —  2  Tinsi.  Uterus  insolescens 
(l'utero  ingrossando  olire  il  solilo)  Uicr.  in 
llc-Uiil.  n.  ih.   =  3  P.  pr.  insolescens,  §  2. 

DtSÓLIDUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e.  solidiis; 
p.a/z/o;,    non  saldo,  debole,  fievole,   tenero.  Ov. 

Met.  \.  202. 

INSOLITE,  ave.  da  insolitus ;  insolitamente, 
in nini  il  stihiu,  fune  dell'ordinario.  Aug,  Doclr. 
( .li risi .  ii.  ?a  exlr.,-  Geli.  i.  2  (ove  «  più  lega, 

iiisubide);  Coripp.  Johan.  II,  4SI, 
\Mll.I  I  l'S,  a,    um,  agg.  da   In   priv.   e.   solilus  ; 
àfli»;  ,  nini  solini,  litui  avvezzo.  Insolilua  ad 
laborem  (poco  avvezzo  alle  fatiche)  Cbm.  BC. 

111.15  -  Insolita'  l'ugnili!  in  lliiinina   pimi  .r  ,  /< 
foche    tur  riunì   il    ricoverarsi     ni'  fiumi ,   insolita 

h,i  dimora) V. Cui.  vi..  %  Pass,  insolito, 
straordinario,  strano.  Iniolitum  libi  ausi  (af 

fi  tintinniti  essi  unii  t  osa   insolila)    Tilt'.  Bill.   IV, 

2.         .'t   I  ii s. il 1 1  ii in   chi  lien  (non  suol  farsi, 

litui  un  tuie  secondo  {'IMO)   Callisti.   Dig,  XI, \  III 
19,    2 
CVSni.l.iCiTI'S,   il,    Hill,    agg.   da   in    prie,  e  Bollì 
l'itili,    '/«vÀ/now»:,    inni    agitato      fICttfO,    '""' 
i/iiillu.  Iiliiss.  Pbiloi 
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IN'SÓLO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  l,  da  in  e  sol- 
JjXiiiw,  soleggiare,  seccare  al  sole,  sciorinare. 
Col.  XII.  :>9  -  Uies  insolati  (giorni  sereni)  ld. 
xi.  i  a  med. 

INSOLtljil.IS,  e,  agg.  com.  :>,  da  in  priv.  e  solu- 
bile; a/uro,-,  insolubile.  Insolubili  vinculo 
( con  vincolo  che  non  sì  può  disciogliere)  Macr. 
Sonni.  Scip.  i.  6  a  med.  -  Credilum  insolubile 
(credito  che  non  si  può  pagare)  Sen.  Ben.  IV. 
12.  —  2  Trasl.  Signum  insolubile  (segno  in- 
dubitato) Quint.  v.  >). 

IN'SÒLCbÌLÌTAS,  àtis,  sf.  S,  da  in  ^riV.  e  solu- 
bilis,  da  solvo;  difficoltà,  ambage.  Sid.  Ep. 
iv.   il. 

INSÓLtJBÌLÌTER,  avv.  da  insolubili»  ;  insolu- 
b  1 1  mente,  senza  potersi  sciogliere.  Macr.  Somn. 
Scip.  i.  6  a  med. 

INSÒLLM.  V.  SOLLM,  §  m. 

INSOMNIA,  se,  sf.  ],  Ja  insomnis  ,•  àùirvia,  ve- 
glia, privazione  di  sonno.  Caecil.  ap.  Non.  111.113; 
Sali.  Cat.  28;  Svet.  Cai.  50. 

INSOMNÌÈTAS  ,  àtis,  sf  s  ,  da  insomnis;  lo 
stesso  che  insomma.  Theod.  Prisc.  il.  1  ;  PI 
Val.  i.  35. 

INSOMNÌÒSUS,  a,   um,  agg.  da  insomma  ;  ehi 

non  può  dormire,  chi  soffre  veglia.  Omnis  qui 
insomniosus  est.  Calo  11R.  157  a  mei. 

INSOMNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  somnns; 
aJrrno,-,  senza  sonno,  vigilante.  Agere  noctes  in- 
somnes  (passar  le  notti  senza  poter  dormire) 
Hor.  Od.  ni.  7.  6  -  insomnis  draco  (vigilante 
dragone)  Ov.  Met.  ix.  19f>. 

INSOMNÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  in  e  somnio;  svv7r«ion>, 
sogno,  idee  che  si  parano  dinanzi  alla  mente 
di  chi  dorme,  per  lo  più  collegate  in  un  modo 
strano.  Macr.  Somn.  Scip.  I.  3;  Arnob.  vii.  244. 
=  2  D'ordinario  si  usa  nel  num.  pi.  PI.  WS. 
v.  8.  =  3  Sovente  si  dice  de'  sogni  cattivi.  Cic. 
Sen.  13;  V.  JEn.  vi.  897 ;  Tibull.  in.  4.  1. 

INSÒNO,  as,  ùi,  are,  n.  1,  da  in  e  sono;  Birni^K», 
Y.xTnyiùì  ,  sonare,  risonare.  Insonuere  lubaj 
(squillarono  le  trombe  )  Lue.  I.  578  -  lnso- 
nuilque  flagello  (e  fischiò  colla  sferza)  V.  JEa. 

V.   5711. 

INSONS,  on tis,  sm.  3,  da  in  priv.  e  sons;  àSùoz, 
àvaÌTioc,  innocente.  Regni  crimine  insons  (non 
colpevole,  di  fellonia)  Liv.  iv.  15  -  Insontem 
probri  accusare  (accusare  a  torto  di  disonestà) 
PI.  Ampli,  in,  1.9  -  Fraterni  sanguinis  insons 
(innocente  della  morte  del  fratello)  Ov.  Met. 
XIll.  149.  —  2  Astinente,  non  acceso  da  ninna 
cupidigia.  Val.  FI.  vi.  130.  =  3  Aon  nocevole, 
innocuo.  Te  vidit  insons  Cerberus  (ti  vide  Cer- 
bero senza  punto  nuocerti)  llor.  Od.  Il,  19.  29. 

INSÒNLS,  a,  uni,  agg  da  in  priv.  e  sonus;  a\lo- 
90;,  senza  suono  o  strepito.  Apul.  Met.  3.  =  2 
Insilila,  litteiae;  a.<pb>va.yp<xup.u.ru,  sono  le  con- 
sonanti mute.  ld.  de  Mundo. 

INSOl'iltÌLlS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  sopio; 
che  non  può  assopirsi,  addormentarsi.  Capell.  I. 
4  ;  IX.  308. 

INSÓPlTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sopitus; 
aOrcvo;,  non  sopito,  vigilatile.  Ov.  Mei.  vii.  36; 
Lue.  ìx.  357.  r=  2  Trasl.  Insopilus  ignis  (funai 
non  estinto)  Clami,  lìapt.  Pros.  111.  4M. 

INSOltDESCO,  is,  dui,  descéie,  n.  3,  da  in  anr 
e  sordesco;  divenir  sordo.  Sid.  Ep.  v.  13;  Rutil. 
Itin.  1.  617. 

lnsoiis,  orli»,  sf.  3,  da  in  priv.  e  som  ;  sfortuna. 

GloSS.  Piar. 
INSPAB.GO.  V.  INSPERGO. 
lN.si'A H.sii.s.  V.  INSPBRSUS, 
INSI'ÀTIANS,  tis,  agg.  com.   l,  da  in  e  spatians  ; 

che  si  spaziti  in  qualche  luogo.  Prud.  Apolli,  l.'lll 

(ove  per  ins[ialianlcm  altri  legg.  meglio  e.xspa- 

tianlem) 
INSrÉCÌÀ'l'lIS,  a,  uni,  ngg    da  in  priv.  e  spocia- 

lus;  non  divisi,  nelle  sue.  specie.  Terl.  adv.  Vll- 

lonl.  1"  exlr. 
IRSPÉCIÓBUS,   a,    uni,   agg.   da  in  priv.   e  spo- 

0Ì0IUI  ;  litui  bello,  deforme.  Pelr.  Fragni.  TrBg. 

,  1    Hiiiiii. 

IMSPECTAW8,  Iti,  p.  pr.  alt,  di  impecio. 

IN8PECTATÌO,  ónis,  sf.  I,  da  inspeelo;  l'alto 
del  guardare,  inspezione,  Sen.  Q.  Nat.  vi.  4 
(ove  altri  legg.  impectio )  .  2  Prisma,  fac- 
ciate su  eia  il  .-.ole  rifletta  per  diritto,  ld. 
ili.  1.  7. 

UVSPBCTATOn,   órli,  sm.    ;,    da    inspeelo;   in- 

spettoro.  Svinili,  Ep.  vi,  9  (oveper  inipeota- 
torei  altri  legg.  impeotoréi) 
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ÌNSPECTATUS.  V.  INDESPECTUS. 

INSPECTÌO,  ónis,  sf.  ì,  (fa  inspieio;  iniijy.ì^i;, 
imSitoCWGt;,  inspe  zionc  ,  il  guardare.  Inspe- 
Ctione  rationum  abslinerc  (astenersi  dalla  re- 
visione dei  (oniij  Trojan,  ad  1M.  Ep.  x.  57  - 
Taliularuni  iuspectio  (fa  lettura  delle  Tavole) 
Quint.  V.  5. 

INSPECTÌVl'S,  a,  uni,  agg.  da  inspieio;  specula- 
tivo, che  contempla  le  cose  invisibili.  Isid.  Orig. 
11.  14. 

INSPECTO,  as,  Svi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  in  accr. 
e  specto;  i<popi'>>,  guardare  attentamente,  con- 
siderare. Me  inspectante  (sugli  occ/ii  miei)  Cic. 
Fani.  i.  9  a  med.  =  2  Pass,  inspector.  Liv.  x. 
4i>  -  P.  pr.  att.  inspectans.  Ctrs.  BC.  II.  16. 

INSPECTOR,  óris,  si».  3,  da  ìnspeelo;  ÈJroJTTJie, 
inspettore,  chi  guarda  alcuna  cosa.  FI.  II.N. 
xxxvii.  28;  Cip.  Dig.  xiii.  5,  10.  =  2  Inspe- 
ctores  eran  detti  gì'  inviali  dal  principe  nelle 
province  ad  esaminar  i  poderi  per  le  imposi  ■ 
zioni.  In  lemm.  lit.  lvii.  I.  il  Cod.  Just,  et 
in  Cod.  Theod.  XI.  1.  31.  33;  ib.  28.  2. 

INSPECTRIX,  icis,  sf.  3,  da  inspector;  colei  che 
osserva.  Anibros.  Ep.  5  (al.  6i) 

IRSPEcturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Inspectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inspieio.  =  2 
Aggett.  mirato,  riveduto,  considerato.  PI.  Trin. 
ni.  3.  6">.  =  3  Conosciuto.  Inspectus  experi - 
mentis  (conosciuto  alle  prove)  Col.  I.  8. 

INSPECTUS,  «s,  sm.  4,  da  inspieio;  ispezione  , 
il  guardare.  Sen.  Ep.  92;  Apul.  Met.  li);  Amm. 
xxn.  1. 

1NSPERABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  spe- 
rabilis  ;  àve).7riiTo; ,  àùmoc.,  insperabile, 
che  non  può  sperarsi.  Geli.  IV.  18. 

INSPERANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  spe- 
rans  ;  àveXri^wv,  chi  non  ispera.  Trovasi  per  lo 
più.  usato  ne' casi  obliqui.  Cic.  Or.  I.  21;  Ter. 
Andr.  ni.  4.  24;  Catull.  cvn.  5.  =  2  Nel  no- 
min.  sing.  e  detto  di  avvenimento  tristo.  Grut. 
Inscr.  1138.  15. 

INSPERATE,  avv.  da  insperatus;  «ve>7rt(JTW{,/aor 
d'ogni  speranza.  Val.  Max.  III.  8,  n.  2  extr, 

INSPERATO,  avv.  <fa  insperatus;  àilmuz,  fuor 
d'ogni  speranza.  Lue.  ap.  Non.  I.  150;  In  arg 
1  Aul.  PI.  li;  Apul.  Met.  9. 

INSPERÀTUS,  a,  nm,  agg.  da  in  priv.  e  speratus; 
àvù.ntarvi,  insperalo,  inaspettato,  improviso. 
Insperalum  praesidium  (  non  atteso  presidio) 
Cic.  Phil.  x.  11.  =  2  Di  cosa  trista.  Inspera- 
lum malum  (  malanno  improviso)  Cic.  Tusc 
HI.  13.  =■  3  Ex  insperato  (fuor  d'ogni  aspet- 
tazione) PI.  Stich.  il.  1.  32;  Liv.  li.  35.  = 
Sup.  iusperatissimus.  PI.  Pan.  v.  3.  8. 

INSPERGENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  inspergo. 

INSPERGO  ed  INSPARGO,  is,  ersi,  ersum,  gere, 
att.  3,  da  in  (super)  e  spargo;  k-KWJ.rsw,  spar 
ger  sopra.  Cic   Div.  li.  16;  Calo  RR.  65;  PI. 


— =>(  585  )«- 

PI.  Ep.  x.  57  — •  domÒS  (spiar  dentro  te  case) 
V.  /En.  il.  46.  —  4  Pass,  inspicior.  Ov.  Mei. 
xii.  39;  Tao.  Agr.  x.  2  -  P.  pr.  att.  inspiciens. 
Just.  IV.  1  -  P.  fui.  alt.  inspt'cturus.  Virg.  I.  e. 
-  Pp.pass.  inspectus.  Tue.  /list.  II.  78  -  P.  fui. 
pass,  tnspiciendus.  Col.  i.  3. 

INSl'iC.iUM,  li,  sn.  2,  da  inspieio;  fa  stesso  che 
inspectio.  Tert.  carni,  adv.  Marc.  i.  12. 

INSPÌC.O,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  in  e  spico; 
(Tia^Ta^u^to,  tagliar  le  legna  ad  uso  di  faci,  per 
modo  clic  abbiano  la  sembianza  ditata  spiga.  V. 
G.  I.  2)2,  Gloss.  Philox. 

INSPÌRAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  inspiro;  inspira- 
zione. Cosi,  Aur   Tard.  li.  13. 

INSPÌrans,  tis,  p.  pr.  att.  di  inspiro. 

INSPIRATE,  avv.  da  inspiratus;  trovasi  il  solo 
comp.  inspira lius  in  sign.  di  più  benignamente, 
più  ampiamente.  Val.  Max.  in.  8,  n.  2  extr. 

INSPIRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inspiro;  é'ju7my<T(s. 
Solin.  7  a  med.;  Vulg.  Reg.  il.  22.  16;  Job. 
XXXII.  8. 

INSPÌRATOR,  óris,  sm.  3,  da  inspiro;  chi  soffia 
dentro,  chi  inspira.  Apollo  l'uroris  inspiralor 
(Apollo  che  inspira,  infonde  l'estro)  Coel.  Aur. 
Tard.  i.  5. 

Inspiratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inspiro.  ==  2 
Aggett.  soffiato  dentro;  èurveu^eì;.  Col.  vi. 
17  ad  lin.  =  3  Trasl.  Inspirati  vates  (i  vali 
divinamente  inspirali)  Just.  XVIII.  5. 

INSPilUTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  spi- 
ritalis;  non  spirituale.  Paul.  Noi.  Ep.  22  (al.  7) 

INSPIRO,  as,  ivi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  in  (intus) 
e  spiro;  ùvnvéot,  s^7rve'&),  soffiar  dentro.  Nul- 
lus  inspirat  salo  ventus  (niun  vento  soffia  nel 
mare)  Sen.  Hippol.  loos  -  Granaria  feneslellis 
inspirentur  (nei  grana]  si  aprano  piccole  fi- 
nestre,  che  diano  passaggio  all'aria)  Col.  I.  6 
a  med.  =  2  Con  l'acc.  senza  prep.  ch'e  unita 
al  verbo.  Pi.  HN.  x.  43.  =  3  Trasl.  inspirare, 
infondere.  Occultum  inspires  ignem  (inspiri 
un  occulto  ardore)  V.  Mn.  I.  692  -  Inspirar! 
solent  (sogliono  essere  invasi  dall'estro,  o  da 
spirito  divino)  Just,  xliii.  1  -  Inspirare  amo- 
rem.  Stai.  Silv.  I.  2.  194  —  fortitudinem.  Curt 
iv.  13  —  iram,  misericordiam.  Quint.  xu.  io 
ad  fin.  =  4  Pass,  inspiror,  §§1,3-  P.  pr.  att. 
inspirans.  PI.  HN.  x.  43  -  Pp.  pass,  inspiia- 
tus. Col.  vi.  17  ad  fin. 

INSP1SSATUS ,  a,  um,  agg.  da  in  e  spissalus; 
inspessato,  condensato.  Veg.  Vet.  li.  30. 

INSPLENDESCO,  is,  ère,  n.  3,  da  in  e  splende- 
sco  ;  èvlùpTTtó  ,  risplendere  in  qualche  luogo. 
Gloss.  Fhilox. 

1NSPÒLÌATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  spolia- 
tus;  non  ispogliato.  V.  yEn.  XI.  59 1. 

INSPÙMO,  as  ,  are,  n.  1,  da  in  e  spumo;  cac- 
ciare spuma,  spumeggiare.  Tert.  Apol.  12  (  nei 
figurat.) 


HN.  xvni.  29,  n.  3.    =   2   Pass,  inspergor.  Id.  INSPUO,  is,  ùi,  utum,  fiere,  att.  3,  da  in  (super,) 


ib.  xxvii.  55  -  Pp.  pass,  inspersus.  Hor.  Sat.  i 
6.  67,  ed  insparsus.  PI.  HN.  xxvi.  87  -  P.  fut. 
pass,  inspergendus.  Col.  xi.  2  a  med. 

INSPERSiO,  ónis,  sf  3,  da  inspergo;  <?tÓ7rajfxa, 
fa  sparger  sopra.  Pali.  iv.  9  a  med. 

Inspersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inspergo.  =  2 
Aggett.  sparso  sopra;  ìninairoc.  lnspersi  cor- 
pore  naevi  (t  nei  sparsi  sopra  il  corpo)  Hor. 
Sat.  i.  6.  67.  =  2  Dicesi  anche  insparsus.  PI. 
HN.  xxu.  87;  Minuc.  Fel.  Od.  28  a  med. 

INSPERSUS,  us,  sm.  4,  da  inspergo;  lo  stesso  che 
inspersio  (neW  abl.  sing.)  Apul.  Met.  7;  ld 
ib.  9. 

INSPEXI,  perf.  (/'inspieio. 

INSpIcìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

INspìcìens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  inspieio. 

INSPiCÌO,  is,  exi,  ectum,  icére,  alt.  3,  da  in  e 
specio ;  sfaopàw,  inor.-ciyio,  guardare,  mirare, 
osservare.  Intro  inspice  (guarda  dentro)  Pi 
Bacch.  IV.  4.  72.  =  2  Dicesi  di  quei  che  leg- 
gono. Inspicere  libros  {legger  dei  libri)  ld 
Stich.  in.  2.  1  —  leges  (studiare,  imparare  le 
leggi)  Cic.  Balb.  14.  =  3  Esaminare,  conside- 
rare. Cupere  se  dicit  inspicere  [dice  di  volerlo 
esaminare)  Cic.  Verr.  vi.  28  —Inspicere  aedes 
(guardare  per  addentro  una  casa)  PI.  Most 
in.  2.  65.  =  3  Trasl.  Visne  igitur  te  inspi- 
c ia ri. us  a  puero?  (vuoi  tu  che  ti  riguardiamo 
fin  d'allora  ch'eri  fanciullo')  Cic.  Phil.  il.  17 
extr.  -  Inspicere  sententiam  alicujus  (inten- 
dere, ritrarre  il  sentimento  di  alcuno)  Pl.Mil.n 
I.  151  —  raliones  (rivederi  conti)  Trajan.  ad 


e  spuo;  irrirnùb),  sputare  addosso  o  sopra  qual 
che  cosa.  PI.  UN.  XXil.  2i;  Sen.  Ira.  in.  38  extr.; 
Svet.  Vesp.  7 

INSPCTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  freq.  da 
inspuo;  ùamvo) ,  sputare  addosso.  Ain' eum 
morbura  mihi  esse,  ut  qui  me  opus  sit  inspu 
tarier?  (oh!  di'  tu  che  io  ho  quel  morbo  che  dee 
tirarmi  gli  sputi  addosso? )  PI.  Capt.  ni.  4.  21 
(intende  il  mal  caduc) 

INSTÀBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  prie,  e  sla- 
bilis;  àfiifiziO!;,  àazaSr.s,  instabile,  che  non 
pub  stare  sodamente  fisso.  Erat  instabilis  tellus 
'(  fa  terra  non  aveva  alcuna  consistenza  )  Ov. 
Met.  ì.  16  -  Locus  ad  gradum  instabilis  (ter 
reno  che  cede  sotto  i  passi)  Tac.  Ann.  i.  64.  = 
2  Trasl.  incostante,  incelato,  mutabile,  noti  du- 
revole. Instabdes  molus  (varie  mutazioni)  Caes. 
BG.lV.  23  -  Instabiles  animi  (animi  volubili) 

V.  G.  iv.  105. 

INSTÀBILITAS,  àlis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  sta  bi- 
li Las;  àiTv.aiu,  instabilità,  incostanza  (sì  nel 
proprio,  come  nelftg.)  PI.  UN.xxiv.  102;  Arnob. 

VI.  Ì96. 

INSTÀBILÌTER,  avv.  da  instabilis;  instabil- 
mente. Aug.  Coni',  xiii.  20. 

INSTAGNO,  as,  are,  n.  \,  da  in  e  slagno;  sta- 
gnare in  qualche  luogo.  Not.  Tir.  p.  183. 

INSTANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

INSTANS,  tis,  p.  pr.  di  insto.  =  2  Aggett.  signi- 
fica anche  presente  ;  evinto:.  Instans  bellum 
(guerra  imminente)  Cic.  Phil.  Xl.  lo  —  sajcu- 
lum  (il  secolo  che  corre)    In  vet.   S.  C.   circa 


INSTAURO 

ann.  U.  C.  Dece.  ap.  Reines.  ci.  \n,  n.  il.  —  3 
Presso  i  grammatici  Icmpus  instans  ne' verbi 
è  il  tempo  presente.  Charis.  n  ,  p  \;.',  Putsch. 
=  4  Sollecitante,  insistente.  Deprecans  et  per- 
tinacius  instans.  Svet.  Aug.  r,:,  -  InstaWtioi 
cura  (cura  più  pressante,  piu  urgente)  Tac 
Ann.  n.  56.  =  5  Comp.  inslantior,  §  4. 
INSTANTER,  «PC.  da  instans;  svuTartxiù;,  instan- 
^lemente,  con  vigore  e  veemenza.  Quint.  ix.  4  ad 
fin.;  PI.  Ep.  v.  i').  =:  2  Comp.  instant'ms.  Svet. 
Claud.  5;  Tac.  Ann.  vi.  35  -  Sup.  instanlissime. 
Geli.  ìv.  18  a  med. 

INSTANTÌA,  se,  sf.  1,  da  insto;  rrzpooTi'a,  pre- 
senza del  tempo.  Cic  Fat.  12  (dove  altri  pren- 
dono instantia  per  agg.-sost.  n.  pi.)  =  2  Alto 
di  urtare,  di  premere  con  qualche  cosa.  Nigid. 
ap.  Geli.  IX.  12.  =  3  Assiduità,  accuratezza, 
attenzione;  anovJh.  PI.  Ep.  in.  5  ad  Da.;  Inscr! 
ap.  Mail'.  Mus.  Ver.  351.  5;  Solin.  2  a  med.  = 
4  Forza,  veemenza.  FI.  Ep.  v.  8  a  med.  =  5 
Inslanza.  Papin.  Dig.  xxxn.  1.  32;  Scaev.  ib. 
XIII.  7.  43;  Apul.  Met.  2. 

INSTAR,  n.  indecl.  da  insto  (perche  quasi  iustat 
ad  exemplum);  òt/.6ia>px,  similitudine,  esem- 
plare, eguaglianza.  Quantum  instar  in  ipso 
est!  (quanta  simiglianza  è  in  lui!)  V.  JEa.  vi. 
866  -  Quod  primum  operis  instar  l'uit  (che  fu 
il  primo  disegno  o  modello  dell'opera)  PI.  HN. 
XXXiv.  18  -  Ad  instar  castrorum  (  a  guisa  di 
alloggiamento)  Just,  xxxvi.  3.  =  2  Molto  so- 
vente si  adopera  in  modo  assoluto  col  gen.,  e  vi 
si  sottintende  per  ellissi  alcun' altra  parola;  e 
cosi  si  riferisce  a  qualità.  Clienles  appellari, 
morlis  instar  putant  (slimano  peggior  della 
morte,  o  altrettanto  che  una  morte)  Cic.  Off.  li. 
20  -  Sepes  instar  muri  (siepi  a  guisa  di  muro) 
Ca?s.  BG.  il.  17.  =  3  Si  riferisce  altresì  a  quan- 
tità e  grandezza.  Epìstola  voluminis  instar 
(lettera  lunga  quanto  un  volume)  Cic.  Alt.  x.  'i 
-  Instar  montis  equom  (un  cavallo  che  aggua- 
glia la  grandezza  d'un  monte)  V.  ^En.  n.  15  - 
Quod  instar  legionis  videretur  (perchè  il  nu- 
mero sembrava  pari  a  quello  d' una  legione  ) 
Caes.  BG.  IH.  66  -  Qua;  sit  instar  pondo  quin- 
cuncem  et  trienlem  (che  arrivi  al  peso  di  cin- 
que o  quattro  once)  Col.  XII.  28.  ==  4  Secondo 
Valerio  Probo  in  Cathol.  p.  144i  il  genit.  fa- 
rebbe instaris,  ma  non  è  usato. 

Instàtùrus,  a,  um,  p.  fut.  di  in>to. 

INSTAURANDUS,  a,  uui,  p.  fui.  pass  ,  ed 

IinstauraNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  instauro. 

INSTAURATiCÌUS  od  INSTAURATÌTÌUS  (dies), 
sm.  da  instauro;  giorno  instauralizio  , 
che  significa  giorno  aggiunto  alla  durata  de7 
giuochi  del  circo.  Macr.  Sat.  I.  11. 

INSTAl'RATIO,  ónis,  sf.  3,  (fa  instauro;  àva- 
<mu/;,  rinovazione.  Instauralo  ludorum  (rino- 
vazione degli  spettacoli)  Cic.  Har.  Resp.  vi.  il 
—  causae  (  fa  ripetizione,  la  replica  della  causa) 
Paul.  Sent.  v.  tit.  5  ad  fin.  =  2  Risarci- 
mento, rislaur azione.  Eum.  Pan.  ad  Const.  20; 
Restaur.  Schol.  4. 

INSTAURATIVI^,  a,  um,  agg.  di  instauro;  S7rt- 
azeuaarixòj,  che  si  replica;  onde  instaurativi 
ludi  eran  quegli  spettacoli  che  si  facevano  in 
luogo  degl 'intralasciati  o  non  bene  eseguiti.  Cic. 
Div.  I.  26. 

INSTAURATOR,  óris,  sm.  3,  (fa  instauro;  È7ri- 
O/tevaor/JC,  restauratore,  che  rinova.  Inscr. 
ap.  Rein.  ci.  Il,  n.  31;  Amm.  xxvn.  3. 

Instauràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  instauro.  =  2 
Aggeli,  rinovato,  replicato.  Cic.  Har.  resp.  io. 
=  3  Trasl.  restaurato.  Instaurata  fortuna?  (le 
sorti  ristorate)  Mamert.  Grat.  act.  ad  Jul.  7  - 
Instaurati  animi  (rinfrancati;  ripreso  il  corag- 
gio) V.  ^Eu.  n.  451. 

INSTAURO,  as,  avi,  àtum,  àie,  att.  1,  da  in  accr. 
e  stauro  inus.,  o  da  instar  (cioè  instar  novale. 
Fest.);  àiiuvy.svify),  rinovare ,  replicare,  ripi- 
gliare. Instaurare  sacriticium.  Cic.  Att.  i.  Il  a 
med.  —  caedem.  ld.  Dom.  s  —  de  integro  bel- 
lum (riprender  di  nuovo  la  guerra)  I.iv.xxxvii. 
19  —  choros  (ripigliar  le  danze)  Stat.  Th.  n. 
145  —  vias  (riprender  il  cammino)  ld.  ib.  v.  y. 
=  2  Restaurare.  Eumen.  Restaur.  Schol.  3; 
PI.  HN.  XIV.  25.  =  3  Fabricare,  costruire, 
fare.  Id.  ib.  XI.  27;  XXXI.  3.  =  4  Pass,  instau- 
rali. Cic.  ad  Q.  Fr.  II.  6;  Fai.  Max.  vili.  1, 
n.  4  -  P.  pr.  alt.  instaurans.  òil.  I.  391  - 
Pp.  pass,  instauràtus.  V.  ASn.  il.  451  -  P.  fut 
pass,  instaurandus.  Liv.  xxiv.  42. 


INTERNDS 

INSrF.RNO,  is,  strivi,  straluni,  sternere,  att.  3, 
da  in  (super  e  sterno;  òmrrpiuvvufu,  di.-ten- 
tiere  di  sopra,  coprire.  Modicis  inslravit  pul- 
lula tignis  (stese  il  palco  su  poche  tran)  Hor. 
AP.  279.  =  2  Fìg.  Terraque  inslernar  avita 
(e  riposerò  nella  terra  nativa)  Slat.Th.111.213. 
=  3  Rovinare,  abbattere,  gettare.  Se  se  iuster- 
uere  ignibus  (giUarsi  in  sul  fuoco)  ld.  ili.  mi 
Suo,  =  4  Pass,  iusternor,  j  2  -  Pp-  />«■>'>'•  ig- 
slratus.  /'.  -Fn.  vii.  271;  Svet.  Aug.  73. 

DISIÌGAHOTJS,  a.  uni,  />.  fut.  pass.,  ed 

IKSTÌG&RS,   lìs,fi  pr.  att.  di  insligo. 

l>STÌGATÌo,  ónis,  sf.  3,  da  instigo;  nrapoppqms, 
stimolo,  atto  detto  .-limolare,  incitamento.  Auct. 
ad  Hor.  n.  30;  Cnj   D»g-V-  -■  *.i  Lacl   N. ''' 

INTSTÌGÀTOR,  òris,  .<'«.  3,  da  instilo;  miti- 
gatore, incitatore,  aizzatore.  Papin.  Dig.  ili. 
:.  20. 

ÌNSTIGÀTRIV,  ìcis,  sf.  3,  rftf  insligator;  insti- 
gatrice,  colei  che  instiga.  Tac.  liist.  1.  51. 

INstIgàTUs.  a,  uni,/;/).  po«S.  di  instigo. 

INSTÌGÀTTJS,  us,  sin.  i,  da  instigo;  lo  stesso  che 
instigatio.  Ulp.  Vig.  ix.  1.  1. 

INSTIGO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt  1  (da  uri^'ù, 
pungere,  o  da  iustoj;  ÈJrixsvTt?w ,  irapo§uveo, 
-zsciuaw,  ìnstigare,  stimolare,  lnstigante  te 
(per  tua  istigazione)  Cic.  Pis.  «  -  Bomanos 
in  Annibalem  instigabant  (aizzavano,  incitava- 
no i  Romani  contro  di  Annibale)  Liv.  XXXIII.  47. 
=  2  Con  l'inf.  Qui  instigant  laedere.  Lucr.  iv. 
.  =  3  Pass,  instigo r.  Col.  xi.  i  -  P.  pr.  «i(; 
instigans,  i  1  -  Pp.  pass,  insligalus.  PI.  HX. 
XXIX.  22  -  P.  fut.  pass,  insligandus.  Tac.  /list. 
i    " 

INsTii.i  WPCS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  instillo. 

INSTI!. LATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  instillo;  èvj-ila- 
sti.  instillazione  fatta  a  stille,  a  gocce.  PI. 
UN     wix.  39;  Tali.  XII.  10. 

INSTI LL4TUS,  a,  1IIU,  pp.  pass,  di  instillo. 

INSTILI.!),  as.  ,ì\i,  .itimi,  are,  att.  i,  da  in  e 
stillo.  ìvaTa.ìàtfi>,  instillare,  gocciolare,  goc- 
ciare. Oleum  inslillarc  caulibus  (far  gocciar 
l'olio  sui  cai-oli)  Hor.  Sai.  II.  2.  62.  =  2  Con 
Pace,  senza  prep.  ch'i-  già  unita  al  verbo.  Gut- 
IX  qua;  saxa  assidue  instillant  (le  gocce  che 
stillano  continuamente  sul  sasso)  Cic.  Tusc.  II, 
=  3  Trasl.  Pneceplum  auriculis  i nslil lare 
(susurrarc  una  massima  all'orecchio)  Hor.  Ep. 
i  (,  16.  —  4  Pass,  instillor.  Cels.  v.  17.  2  -  Pp 
pass,  insti! la tus.  0v.  Trist.  in.  3.  21  -  P.  fui 
pass,  instillandus.  Cels.  Vili.  10,  n.  1. 

i"WH>il  L.ÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  instimulo;  miti- 
gatore, die.  Doni.   . 

1\*tiv.i  LÀTIJS,  a,  uni,  ;;/'.  pass,  di  insliinulo 

ins  l  IMI' l.(i,   ;is,  Ivi,  alino,  are,   alt.    1,   da  in 
r     i    slimulo;   irrtxevTÉ&),  ìnstigare,    aiz- 
zare,   >liinii', ne.  Ov.    Fast.  VI,    Ì08;   Sii.   il.  .Vii. 
=  •.'  Pp.pass.  i nstiniulaliis.  Marc.  D'ig.  V.  2.  :. 

INMIM.IOU.  óris,  sm.  3,  da  inslinguo  ;  7ra- 
lofvvuv,  stimolatore,  aizzatore,  incitatore.  Tac. 
Misi.  I.  22;   ili.  I\.  68. 

IHSTIBCTDS,    a.     uni.     pp.    pass,    di    inslinguo. 

=r  2  Aggeli,  instigato,  aizzalo,  furore  et  au- 

■  inslioi  tus    sospinto  da  /mure  e  temerità) 

1        Veri    \  ii-    '  .'!    Inspirato,   [nslinctos 

divino    -pillili    (divinamente,    inspirato)  Quiot, 
\H    1"  a  mei 

iNsiiM.ns,  ni    ""    i,  da  inalinguo;  icxpóppii- 

.-.•  j'.  i',;,  in -Ini  In,   impulso,  inspira- 

Instinola  divino     per  divina  inspira- 

1  ii    I  > i  v    i.  is  -  Sequi  classici  vocanlis 

instili,  inni     correre  ai  richiamo  della  tromba 

Omni  dei  l  i\ 

insiim.io  n  i  -  ii  \  i    in  inni,  gnére,  att.  i,  daiu 

pungeri    .  imxivTltyii, 

noia)  •    Geli,  xvii,  20. 

post    insti  ni  in-    Cu    Verr.  vili.  Il 

IJfSTtPO  ire,  att.  ;    dn  in  ai  <  e    e   stipo . 

'  -  ■    i  mpii  i  ■  i  .iiu  Kit 

.     NI. in      In   pi|     \    ;i    in.  'I 

dep  di  inslipolor. 
ins i  ii  i  i  or     iria  Ilns  sum    iri   dep   )    da  in  i 

♦  iipulnr,  lo    '.  lipnlor,  /'/    /'     i\    < 

.'   Pp    il,  p   inilipnlalm 

/  ■    /.  i     ut 

i  >m  1 1  \    r     f  ■    da  ioti  ito    ; ■•  i  i  agion  deli  u 

con  la  -,//-.,  y  / 

ri'.. /•-•....',.   /.((/'-..    «../..    pedana  Uoi    Sai    I 

'  i        \rl     mi    II      1  1     I  ,<  i  i.i      I,  gai 

InSlll  ''.  i     ;/,.,/,..    HI     /•  '/.in  i 

jvir   Bei    ■  ;    v..i... ,,  ,/,,  /.,„./,  afa/  i/j  o 


<  584  jS 


<h'  Bacco.  Stat.  Th.  vii.  654.  =  4  Cinghia  d'un 
tettuccio,  Pelr.  ib.  97.  =  5  Lo  jfeao  c/<e  to- 
tuccio.  Gloss.  Isid. 

INSTITI,  perf.  (/'insisto  e  rf'insto. 

I>'STÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insisto,  tempo  di  fer 
morsi,  riposo,  il  fermarsi.  Cic.  Tusc.  I.  25. 

I>'STÌTOH,  óris,  «IR.  3,  da  insisto  (per  ragion 
dell'insistere  nei  negozj );  ■Koù.tyy.ànwlo;,  èniaroi- 
VHS,  agente  o  fattore  di  mercante,  rivenditore 
Nauta  et  inslitores  (nocchieri  e  trecconi)  Hor, 
Ep.  xvn.  20  -  lnslilor  mercis  (rivenditore  di 
merci)  Liv.  xxn.  23  extr.  =r  2  Presso  i  poeti 
inslitores  s'intendono  i  rivenditori  di  merci  fore- 
stiere e  di  moda  per  l'abbigliamento  delle  donne 
Broukus.  ad  Prop.  iv.  2.  37.  =  3  Trasl.  Ani- 
bitiosus  iiisliloi'  eloquentiae  (ostentatore,  mil- 
lantatore d'eloquenza )  (Juint.  vili.  3;  xi.  l  a 
med.  -  Institor  libidinis  (chi  nella  puerizia 
pose  a  guadagno  il  suo  corpo  )  Val.  Max. 
VI.    I.    9. 

I>"STITÒRk'S ,  a,  uni,  agg.  da  institor;  appar- 
tenente ad  agente,  o  fattore  di  mercatante.  Ilier 
ad  Helv.  n.  21  -  lnslitoria  actio  (azione  che 
i'  accorda  po'  contratti  stipulati  coi  mercanti 
od  agenti)  Tit.  m.  lib.  li  Dig.  —  formula 
(procedura  cantra  gli  agenti  o  venditori)  Caj 
lnst.  (ed.  Goescb.)  iv,  p.  71.  Questa  dicevasi 
anche  lnslitoria  assolul.  Ulp.  Dig.  xiv.  3.  5  a 
med.  =:  2  lnslitoriuin,  ii,  sn.  2,  l'ufficio  o  il 
luogo  dove  il  venditore  espone  le  merci  a  vendere. 
Svet.  Ner.  27. 

Unstìtuendus  ,  a,  uni ,  ;>.  fut.  pass. , .ed 

InstitÙeks,  tis,y.  pr.  att.  di  instituo. 

INSTÌTÉO,  is,  ni,  ùlum,  ùére,  att.  3 ,  da  in  e 
staluo;  /.z3idp\jù>,évi>7TzuxL,  ìtistituire,  pian- 
tare, porre,  mettere  in  piedi.  Inslitui  vine»  pos- 
sunt  (possono  piantarsi  vigne)  Cic.  Agr.  li. 
25.  =  2  Si  riferisce  anche  ad  altre,  cose.  Insti- 
tuere  portorium  vini  (inslituirc  il  dazio  pel 
vino)  Cic.  Front.  5  —  ouìcinam  (porre  un'of- 
ficina) ld.  Verr.  6  —  mercatum  (introdurre 
un  mercato)  ld.  Ph.il.  ni.  12.  =  3  Fabricare, 
fare,  lnslituerenaves  (costruir  navi)  Caes.  BG. 
V.  il  -  Ampliora  coepit  Inslitui  (s'incominciò 
a  fare  un'  anfora)  Hor.  AP.  22.  =  4  Racco- 
gliere, fare.  Instituere  delectum  (fare  la  leva) 
Caes.  BC.  i.  16  —  civitales  (fondare  commu- 
nità)  Cic.  Or.  1.  19.  =  5  Dichiarare,  fare.  In- 
stituere tulorem  od  heiedem.  Cic.  Pam.  xui. 
61.  =  6  Stabilire  ,  introdurre.  Instituere  sa- 
cros  ludos.  Ov  Mei.  I.  Vi6  -  Instituit,  ut  ii  qui 
se  audire  vellentelc.  (stabilì,  che  coloro  i  quali 
volessero  esser  della  sua  scuola,  ecc.)  Cic.  Fin 
li.  1  :=  1  Omessa  la  particella  ut.  Instituit 
licret  etc.  (stabilì  che  si  facesse  ecc.) Svet.  Ca?s 
VI  estr.  —  8  Inventare,  introdurre.  PI.  UN.  vii. 
57  ad  lin.  —  9  Imprendere,  intraprendere.  Cic 
Acad.  1. 12.  =■  10  Deliberare,  determinare.  Tu 
vero,  Antoni,  perge  ut  insti iuisti.  ld.  Or.  n 
2S  -  Instituere  astuliam  (ordire  un'astuzia)  PI 
Epid.  in. 7.  27.  =  11  Ammaestrare,  insegnare,  e 
special,  a' giovanetti  che  non  han  per  anche  avuto 
alcuna  istruzione.  Sic  tu  inslituis  adolcscen- 
tcs?  Cic.  Cai.  17.  :=  12  Con  l'inf.  Colum- 
bas  illue  devolare  instituerat  (aveva  avvezzi 
i  colombi  a  volare  inquel  luogo)  Front.  Slraleg, 
ili.  13  extr.  s=  13  Stabilire,  decretare.  Insli- 
tuere  pcenam  in aliquem. Cic. Dom.  48.  =■  li 
Deliberare.  Sri  ibcre  liislorias  instituit  (sì  diede 
a  scrivere  storie)  Ne]).  Cat.  3.  ^  15  Acqui- 
stare, (are.  Instituere  aliquos  sibi  amieos (pro- 
cacciarsi per  amici  taluni)  Cic.  Verr.vi.  6exlr. 
-  1(J  Applicare.  Aniinuin  ad  COgitaoduni  in- 
stituere. Ter.  l'Iioiin.  il.  1.  10.  -  ■  17  Ordinare, 
disporre,  allestire.  Aciein  insliliicre  (ordinine 
un    lampo    di    guerra)    Cic.   MuT,   9  ad   lin.   =: 

18  Con  l'ine    e   In  prep    in.   Argumenla    io 

peCtUS  multa  inslitui  (rivolsi  nel  mio  i mimo 
mi. Iti  argomenti'    PI,   Musi,   I.    ?..  2.    -        \'.)  Pass. 

instilùor,        i,        P.  pr  alt  instituens.  Val. 

Mar.    V.  9.  3  -  /'/'•   VOSI,    inslihilus     Coté.    liti. 

\.   ii  -  /'.  fui.  pass,  insliluendus.  l'ai.  Max.  li. 

ixmìii  ii<»,  ónis,  >f  i,  '/"  instituo;  iratJita, 
insilili  min  .  ammaestramento,  istruzione  Gnu 
i  is  institulionibus  eruditi  (addiiciplinati  nelle 
grechi  iii.tihi  ioni  Cic.  NI).  I.  1  -  Inililutio 
da  aliqua  re  (trattalo  sopra  qualche  una)  ld 
oli'  i.  2  <\h  i  Proposito,  scopo,  Conser 
ran    ralionem  Inititutioneniqi ilram,  ld 

Alt     11      ni  fin 


INSTRUCTE 

INSTÌTt'TOn,  óris,  sm.  3,  da  instituo;  insti- 
tutore,  maestro.  Lampr.  Commod.  1.  =  2  C/ii 
instituisce  o  fa  qualche  cosa.  Insti lulores  ur- 
bium  (i  fondatori  delle  città)  Amm.  xiv.  8. 

INSTÌtC'TL'M,  i,  sn.  2,  da  instituo;  xpoaiptaic,  zv.o- 
■nòi,  in  stituto,  soggetto.  Instiluluin  libri  (ar- 
gomento del  libro)  tic.  Top.  6.  —  2  Usanza, 
costume.  Meo  institulo  usus  sum  (ho  fallo  se- 
condo che  io  soglio)  C»s.  ad  Opp.  post  ep.  vili, 
I.  9  ad  Att.  -  Esse  inslituto  meretricio  (far 
professione  di  meretrice)  Cic.  Coel.  20  -  Insti- 
tulum  vita?  capere  (prendere  un  tenore  di  vita) 
ld.  Fin.  iv.  15.  =  3  Dicesi  pure  del  publico 
costume  e  della  civil  disciplina  che  conservasi 
per  consuetudine  negli  uomini  dabbene.  Est  hoc 
in  more  positum  instilutoque  majorum  (è 
questo  consacralo  dall'uso  e  dal  publico  costume 
de' nostri  maggiori)  ld.  Agr.  II.  1.  =  4  Istituzio- 
ne,dottrina.  Abundare  praDceptis  institutisque 
philosopbiae.  Cic.  Off.  1. 1.  =  5  Patto,  conven- 
zione. Dare  aliquid  ex  inslituto  (dare  alcuna 
cosa  pattuita)  Liv.   vi.  io  ad  fin. 

Instìtutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  instituo.  =  2 
Aggeli,  piantalo,  posto ,  collocato.  Ca's.  BG.  v. 
50;  Svet.  Galb.  1.  =  3  Cominciato.  Munitiones 
institutas  Csesar  parai  perlicere.  Coes.  BC.  I. 
83.  =  4  Instruìto  ,  ammaestralo.  Graecis  do- 
clrinis  instilutus  (ammaestrato  ne'  greci  inse- 
gnamenti) Cic.  Brut.  47.  =  5  Inslituilo.  PI. UN'. 
vii.  36.  =  6  Trovalo,  introdotto,  posto  in  uso. 
Id.  ib.  XXIX.  8;  IX.  39. 

INSTO,  as,  siiti,  inslatum,  stare,  n;  1,  da  in  « 
sto;  èvisTnixt,  stare  in  qualche  cosa,  o  sopra,  o 
addosso.  Instare  jugis  (star  sopra  le  vette  dei 
monti)  V.  Mn.  XI.  529.  =  2  Sovrastare,  essere 
imminente.  Tibi  ab  iis  instat  periculum  (ti 
sovrasta  per  parte  di  costoro  un  pericolo)  Brut, 
ad  Cic.  Fani.  Xl.  20.  =  3  Con  l'acc.  senza  prep. 
già  unita  al  verbo.  PI.  Pcen.  IV.  2.  96.  =  4  In- 
calzare. Instare  ferro.  Cic.  Verr.  ìli.  27.  ==  5 
Trasl.  Urge,  insta  (incalza,  insisti)  ld.  Alt. 
XIII.  32  -  Quod  inslat  (ciò  che  preme)  Cic.Inv. 
il.  1  extr.  ;  V.  Ecl.  ix.  66  -  Instare  operi  (essere 
intento  al  lavoro)  ld.  iEn.  l.  508  -  Instandum 
fama;  (non  vuoisi  lasciar  languire  la  fama)  Tac. 
Agr.  18.  =  6  Con  l'acc.  Naev.  ap.  Non.  in.  I3'i; 
V.jEn.  ni  433.  =  7  Instare  viam  nel  senso  fig. 
significa  toccare  il  punto.  PI.  Asin.  I.  1.  39.  = 
8  Insistere,  fareislanza.  Satis  est  quod  instatde 
ìi\\\an&  (  basta  che  faccia  istanza  per  Milone)  Cic. 
Q.Fr.  ni.  2.  =  9  Con  l'inf.  Id.  Verr.  v.  39 extr, 
=  10  Con  l'acc.  e  colla  particella  ut.  Id.  Quint. 
10;  PI.  Cas.  n.  5.  33.  =  11  Pass,  imperi.  Liv. 
II.  ii  ad  fin.;  Tac.  Ann.  ni.  21.  =  12  Questo 
verbo  ha  commune  i  preteriti  con  insisto.  =  13 
P.  pr.  inslans.  Svet.  Tib.  72;  Hor.  Od.  II.  li.  3 

-  P.  fut.  instaturus.  Liv.  x.  36  -  P.  fut.  pass. 
instandus,  §  4. 

INSTRÀGÙEUM,  i,  s?i.  2,    da  in  e  slragulum  ; 

arfiOfjict,  coperta.  Calo  UB.  io  et  11  extr. 
INSTRÀTUS,  a,   um,  pp.  pass,  da  inslerno.   —  2 

Aggeli,  disteso  di  sopra,  coperto;  ctt/owt(';;.  V. 

Ma.  VII.  277.  =  3  Instralum,  i,  in  forza  di  su. 

2,  coperta,  coltrice;  trtpr7>y.<x.  Ulp.  Dig.  L.  16.  45 

-  I usi i ala  asinis  iria  (tre  bardelle  per  gli  asini) 
Calo.  BB.  io. 

Instr&vi, perf.  di  inslerno. 

INSTUKNCk,  aw.  da  inslrenuiis;  vigliaccamente, 

con  dapocaggine.  Just.  xvn.  10. 
INSTREnCUS, a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  strenuiis; 

po.5vu.oc.,  flou  valente,  non  generoso,  imbelle.  PI. 

Mosl.  l.  2.23;  Ter.  Ileaut.  i.  1.  67. 
IiNSTnKi'iTANS,  Iis,  />.  pr.  di  inslropilo 
INSTRÉPÌTO,  BS,  are,  n.  1,  da  in  e  strepilo  freg. 

dì  instrepo;  fare  strepito.  Venant,  Garin,  ni. 

9.  26  (ove  leggesi  il  ppr.  instrepilansì 
IN8TREPO,  is,   iìì,  Unni,  ere,  ».  3,  da  in  accr.  e 

strepo  ;    ÌpBop.fìÌM  ,   fare  strepilo.    Inslrcpero 

ilrntiliiis  [digrignare  i  denti)  clami.   Cons, 

Mail.  Theod.  222.  =  2  Con  l'acc.  alta  gr.  Apul. 

Mei.  2. 
llWlliKi'iis,  B,   uni,  pp.pass.  di  inslringn.  9 

Aggeli   strillo,  stretto  fortemente.  Apul.  Mot.  9. 

=  3   Trust,  angustialo,  ld.  ib.  8. 
I,\SI  unii  INS,  Iis,  agg.  coni.  .1,  da  in  e  slridcns , 

Strìdente,   0    che   strìde    in    qualche    luogo;   Ut 

SteSSO  che  slriib'iis.  SU,  XI\'.  435. 
inSTRIMGO,  is1,  ■  ii x ■ ,  illuni,   ingére,  alt.  l,  da 
n  e  stringo  j  stringere  o  stringere  aliai  Quint. 

leol,  \.  16, 
iNsriU'i;r(:,  aw.  da  inslruclu.s;  ro»  apparecchio, 


INSTRICTIL1S 

co»  ordine.  Leggisi  il  conip.  instruclius  Liv.  1. 
35;  Apttl.  Apòl. 

INSTUUCTÌL1S,  e,  agg.  coni.  J,  da  instino;  non 
composto,  senza  pinti.  Instructilis  anima  (ani- 
ma immateriale)  Tori.  Anim    li. 

INSTHUCTiO,  <"'ins,  sf.  3,  da  iustruo;  xxTcazcu/j, 
fabrica,  edificatone.  Trojan,  ad  l'I.  Ep.  \.  35; 
Vitr.  V.  9  a  nied.  =  2  Disposizione  ,  ordi- 
nanza; GÙvtuEii.  Cic.  Ca:cin.  15.  =  3  In- 
struzione.  Arnob.  v.  167. 

1NSTKUCTOR,  òris,  sin.  3,  da  insililo, •  zara- 
axsuautn;,  apparecchiatole.  Cic   in  Sen.  <>  ad  fin. 

INSTUUCTTT.A,  »,  «/!   1,  (la   lustrilo;  ordinanza, 

disposizione  di  truppe.  Front.  S tra t.  li.  3  a  med, 

=:  2  Struttura,  ordinamento.  Front,  ad  M.Ca's 
Ep.  n.  1  (ed.  A.  Maio) 
Instructus,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  instruo.  =  2 
Aggeli,  ordinato;  e  propriam.  dicesi  di  truppe. 
E\ercitus  ila  slctit  inslructus,  ut,  eie.  Liv.  iv 
is.  =  3  Trasl.  Pythagoras  instructus  legibus 
3linoìs  (Pitagora  fatto  pratico  delle  leggi  di 
Minosse)  Just.  xx.  i  -  Inslructus  mandatis 
(incaricato  di  commissioni)  Liv.  XXXVI.  61.  =  4 
In  mala  parte,  l'olis  inslructus  (scaltrito  ne- 
gl'inganni) V.  /En.  n.  152  -  Vitiis  inslructior 
C più  vizioso)  llor.  Ep.  i.  18.  25.  —  5  Fornito, 
proveduto  ;  zaTaazeuaaSst;.  Fides  instiucta 
geinmis  (cetra  adorna  di  gemme)  Ov.  Met.  XI. 
o7.  =  G  Camp,  inslructior,  §  i  -  Sup.  inslru- 
c 1 1 ss i in  ii s    Cic.  Or.  III.  S  extr. 

INSTRUCTUS,  us,  sm.  4,  da  inslruo;  provisione, 
apparecchio,  i  ic.  Or.  ili.  6;  Apul.  Met.  11. 

1NSTRÙENDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  ed 

INSTRÙENS,  tis,  ;;.  pr.  alt.  di  instruo. 

INSTRUMENTUM,  i,  sn.  2,  da  instruo;  èpyoùsìov, 
tàaxivn,  masserizie,  mobili,  fornimento,  arredo, 
supetiettiti,  arnesi.  Instrumenlumaut  ornamenta 
vilke  (i  mobili  o  gli  ornamenti  della  casa  di 
campagna)  Cic.  Dora.  2i  -  Militare  instrumen- 
tum {il  bagaglio,  o  l'equipaggio  militare)  Caes. 
BG.  VI.  30.  =  2  Per  semplice  ornamento.  Fe- 
lices  ornent  hsec  instrumenta  libellos  (questi 
abbellimenti  sieno  fregio  ai  fortunali  libretti  ) 
Ov.  Tris!.  I.  9.  =  3  Vestito,  abbigliamento. 
Anilia  inslrumcnta  (abbigliamento  senile)  Td. 
Met.  xiv.  765.  =  4  Attrezzi.  Instrumentum 
tricliniorum  (i  vasi  da  tavola)  Grut.  Inscr. 
215.  2  —  cocinaloriiim  (  gli  attrezzi  di  cucina) 
Ulp.  Dig.  xxxiv.  2.  9.  =  5  Instrumenta  nel 
pi.  sono  le  carte,  scritture.  Instrumenta  litis 
( gli  scritti,  i  documenti,  i  processi  d'una  lite) 
Quint.  Xii.  8  a  med.;  Modest.  Dig.  u.  li.  35. 
=  G  Instrumenta  son  delti  pure  gli  alti  pu- 
blici.  Svet.  Cai.  9.  =  7  Instrumentum  impe- 
rii dicevasi  il  publico  archivio  nel  Campidoglio. 
Svet.  Vesp.  2.  =  8  Servus  ab  inslrumeulis 
era  detto  chi  nel  palazzo  imperiale  aveva  la  cura 
di  scrivere  quegli  alti.  Grut.  Inscr.  686.  2;  Mur. 
913.  2.  =  b  frasi.  Instrumentum  im perii  (i 
mezzi  valevoli  a  sostener  il  potere)  Tac.  Hist.iv. 
"  -  Instrumenta  virtutis  (gV istr omenti,  gli 
argomenti  del  valore)  Cic.  Cat.  il.  5  -  Gravio- 
runi  artium  instrumento  (col  mezzo  delle  più 
severe  discipline)  ld.  Brut.  97. 

INSTRUO,  iiis,  uxi,  uctum,  ùére,  alt.  3,  da  in  e 
struo  ;  zarauzevàtto  ,  costruire,  fabricarc, 
edificare.  Postquam  audierunt,  muros  inslrui. 
Nep.  Them.  6.  =  2  Ordinare,  disporre,  e  par- 
ticolaim.  nella  milizia.  Inslruere  presidia  (dis- 
porre le  forze  armale)  Cic.  Cat.  li.  11.  =  3 
Porre  insieme  od  in  ordine,  comporre.  In  in- 
struendo  dissipalus  fuil  (fu  confuso  e  disipatn 
nel  comporre)  i_,ic.  Brut.  59  extr.  =  4  Dispor- 
re, collocare,  machinare,  ordire,  lnstruere  in- 
sidias  (tendere,  ordire  insidie)  Cic.  Cluent 
LXM  extr.  =  G  Provedere  ,  fornire ,  allestire, 
corredare,  armare,  lnstruere  domum  (mettere 
in  assetto,  in  corredo  la  casa)  Cic.  Verr.vi.  5  — 
meusas  epulis  (imbandire  la  mensa)  Ov.  Met. 
vili.  571  — ■  cullibus  suis  aliquem  (adornare 
alcuno  de  proprj  abiti)  Ov.  Fast.  li.  318  -  Do- 
tare et  inslruere  filiam  (dotare  e  provedere  di 
tutto  il  bisognevole  una  figlia)  Svet.  Vesp.  xiv 
-  Inslruere  mulieri  aurum  atque  ornamenta 
(fornire  una  donna  di  oro  e  di  altri  ornamenti) 
PI.  Mil.  lv.  1.  34.  =  6  Instruire,  addiscipli 
nare,  ammaestrare,  insegnare.  Disciplina?  el 
artes  quibus  instruimur  (le  discipline  e  le 
arti  che  ci  danno  ammaestramento)  Cic.  Crei. 
30  -  Salubribus  praeceptis  juvenes  inslruere. 
Petr.Sat.  140  -  Si  quid  forte  ignoravi,  instruite 
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me.  Vul(j.Job.\\.l\.  =  7  Altre  locuz.  Inslruere 
accusationem,  lilem  (corredare  un'accusa,  una 
lite  di  quanto  valga  a  crescerle  efficacia)  Cic 
Cluent.  (. ,  l'I.  Ep.  x.  85  -  lnstruere  se  (alle- 
stirsi, mettersi  all' orili  ne,  in  assetto)  Cic.  Veli- 
vi. 19  -  lnstrui  consiliis  idoneis  ad  aliquid 
(prevedersi  ili  consiglj  acconci  ad  alcuna  cosa) 
ld.  Ali.  V.  6.  —  8  Pass,  instruor,  ^  1,  6,  7  - 
P.  pr.  alt.  instiucns.  Cattili,  xxi.  7  -  Pp.  pass 
instructus.  Liv.  iv.  18  -  P.  fui.  pass,  instiuen- 
dus.  Quint.  IV.  2  a  med. 
IINSTRUXTI   sino,    per     instruxisli.    PI.     Mil.     IV. 

1 .     3  l . 

INSTUDÌÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  studio- 
sus;  atpiÀÓ7rovo5,  non  istudioso.  Apul.  Apol. 

INSTÙPENS,  lis,  agg.  com.  3,  da  in  accr.  e  stu- 
pens  ;  stupitili ,  molto  stupido ,  privo  di  senso 
communi.  l'I.  UN.  xxvni.  7. 

INSUÀSUM,  i,  sn.  2,  da  in  priv.  e  suadeo  (non 
ridotto  a  tramutarsi);  insuaso,  così  ap- 
pellatasi il  colore  simile  al  giallo  che  si  fa- 
ceva dallo  stillicidio  il'  un' affumicata  gronda ja. 
Fest. 

INSf'ÀVlS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  esuavis; 
i.n§r,Q,  ingrato,  spiacevole,  scipito,  nojoso.  Vita 
insuavis  (  vita  ?wjosa)  Cic.  Alt.  x.  4  -  Habeare 
insuavis  (sarai  tenuto  scortese.)  llor.  Sat.  ili.  84 
=  2  Camp,  insuavior.  Cic.  Or.  'i7  -  Sup.  in- 
suavissimus.  Id.  ib.  49. 

INSUÀVÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  suavilas 
spiacevolezza.  Tert.  Preu.  Ut;  Geli.  l.  21. 

INSÙBER,  ris,  agg.  m.  3,  da  Insubria  (di' e  voce 
senza  esempi  latini);  insubre,  appartenente 
all'Insulina.  Cic.  Fragni.  Pis.  ap.  Ascon.  ;  Liv 
xxn.  6.  =  2  Insubres,  ium,  sm.  pi.  3  .  Insu- 
bri, popoli  della  Gallia  traspadana,  oggi  Lom- 
bardi. Id.  XI.  25;  XXX.  18;  PI.  UN.  III.  21; 
Mur.  Inscr.  712.  7.  =  3  lnsober  (  arcais.  ) 
presso  gli  antichi  mss.  =  4  Nel  gin.  pi.  ter- 
mina in  bruni  e  briuni.  PI.  UN.  ni.  21;  x.  'il; 
e  nei  mss  di  Livio  XXX.  1S;  XXXII.  30  riscontrasi 
l'una  e  l'altra  desinenza. 

INSÙBÌDE,  avv.  da  insubidus;  àaxknTiàz,  senza 
considerazione,  o,  secondo  altri,  sgarbatamente, 
rozzamente.  Macr.  Sat.  vii.  14. 

INSÙBÌDUS,  a  ,  um ,  agg.  da  in  priv.  e  subeo 
(sovvenire,  suggerire) ;  a.^Y.nzroc ,  improvido,  in- 
considerato, colui  al  quale  non  viene  in  mente 
ciò  che  debba  farsi,  e,  secondo  altri,  sgarbato, 
rozzo,   duro.  Geli.  xix.  9;  Lampi'.  Commod.  17. 

INSUBJECTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  subje- 
ctus  ,•  non  soggetto,  a  ninno  sottoposto.  Prud. 
Ilamart.  699. 

INSUBSÌDÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e 
subsidium;  non  soccorso.  Vulg.  Esili-,  li.  9.  11. 

INSrBSTANTivX'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e 
subslantivus;  che  non  ha  la  sostanza.  Iuterpr. 
Iren.  ì.  in. 

1KSUBTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  subti- 
lis,  non  sottile,  grossolano;  nel  sign.  trasl.  ln- 
sublilis  ratio  (ragione  materiale)  Papin.  Dig. 
XXX.  1.  11. 

IIN'SUBTiLÌTEB,  avv.  da  insubtilis;  grossamente, 
grossolanamente.   Ulp.  Dig.  li.  14.  7  a  med. 

INSl'BL'LO,  as,  are,  alt.  1,  da  infra  e  supra;  av- 
volgere i  licci,  lsid.  Orig.  xix.  29. 

INSl'Bf'LCSI,  i,  sn.  2,  da  insubulo;  àvrt'ov,  in- 
subulo,  Ugno  lungo,  rotondo  e  liscio,  al  quale 
s'avvolgono  i  licci,  onde  e  venuto  il  nome  di  sub- 
bio a  quel  legno  a  cui  i  tessitori  avvolgono  la 
tela.   Isìd.  Orig.  XIX.  2'). 

Iimscccandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Insuccàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  insucco. 

INSL'CCO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e  succus  ;  èp.- 
fiznrcó,  inzuppare,  bagnare,  intingere.  Col. 
vii.  4.  =  2  Pp.  pass,  insuccalus.  Id.  ìx.  13  - 
P.  fut.  pass,  insuccandus.  Id.  vii.  4. 

INSÙDO,  as,  avi,  àlum,  are,  ».  1,  da  in  e  sudo; 
è'JiSpòrti,  sudare,  lo  stesso  che  sudo.  Cels.  il.  2; 
Hor.  Sat.  1.4.  71. 

INSÙDL'S,  a,  um,  agg.  da  io  priv.  e  sudus; 
avutìpo;,  a/3/30/og,  sereno  e  asciutto,  lo  stesso 
che  sudus.  Gloss.  Philox. 

INSÙÈFACTCS,  a,  um,  agg.  da  in  accr.  e  dal- 
l'inus.  suefacio  ;  assuefatto.  Caes.  BG. 
iv.  24. 

IksÙèrit,  sino,  per  insueverit.  Lucr.  IV.  881. 

INSUESCO,  is,  évi,  étum,  escére,  n.  3,  da  in 
accr.  e  suesco;  è%i'£_opa.i,  assuefarsi,  avvez- 
zarsi. Ter.  Adelpb.  i.  1  sn;  Tac.  Ann.  XI.  29. 
=:  2  Con  l'acc.  in  sign.  alt.  importa   assue- 
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fare.    llor.   Sat.    i.   4.    105  ;    Col.    vi.    4    ad 
Ini.  =  3  Pass,  insuescor.  Id.  xi.  3  -  Pi,   pass 
insuelus.  Liv.  xxiv.  is. 
1NSUÈTÈ,  avv.  da  insuctus;  oltre  la  consuetudine 

fuor  dell  uso.  Crei.  Aur.  Tard.  v.  3. 
Ii>SUKTCDO,  inis,  sf.  3,  da  insuesco;  il  non  es- 
sere assuefatto.   Insueludo  cibi  (cibo  al  quale 
non  si  è  avvezzo)  Spari.  Sev.  16. 
•  Jrsuétus,  a,   um,  pp.  pass,  di  insuesco.  —  2 
Aggeli,  non  avvezzo  (per  fin  priv.);   àr>Sn~ 
Homines    insueli    laboris  (uomini  non    costu- 
mati alla  fatica)  (a?s.    BG.  vii.  jn  -  Insuetus 
male  audiendi    (non  essendo   avvezzo  ad  aver 
mal  nome)  Ncp.  Dion.  7.  —  3  Inesperto.  Aucl 
ad  Her.  iv.  4.  =   4    Non  usato,  insolito  (par- 
landosi di  cose)  V.  Ed.  v.  56;  Liv.  m.  .52-  Ov. 
Pont.  in.  i.  49.  =r  5  Insueta,  n.  pi.,  usato  co- 
me avv.  significa  fuori  l'uso,  oltre  il  consueto  a 
farsi.  V.  /En.  vili.  248. 
NSDÉVI,  perf.  (^insuesco. 

INSCFFÌCÌENS ,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
sufficiens;  insufficiente.  Tert.  adv.  Henri. 
lXSUFFÌCIEINTiA,  a;,  sf  ì,  da  in  priv.  e.  sufli- 
cienlia;  insufficienza.  Tert.  ad  Uxor.  i  4 
INSUFFLATICI,  òiiis,  sf.  3,  da  insufflo;  insuf- 
flazione, il  trasmettere  il  proprio  fiato  in 
altri.  Aceti  insulHalio  naribus  (aceto  soffiato 
nelle  narici)  Crei.  Aur.  Tard.  I.  i. 
INSUFFLO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  finlus)  e  sufflo, 
soffiar  dentro.  Prud.  de  Cor.  x.  920  ;  Tert. 
Resurr.  carn.  3;  Veg.  Vet.  n.  21. 
INSULA,  k,  sf.  1,  da  in  (inlus)  e  salum.  (Fest.)  ; 
v«ooc,  isola,  terra  in  mezzo  al  mare,  e  cinta 
all'intorno  dalle  aque.  Si  insulam  Biilanniam 
creperò  cogitare.  Cic.  Fani.  xv.  16.  =  2  Terra 
o  luogo  cinto  da  un  fiume  o  da  un  lago.  Cic 
Mil.  27.  —  3  Diconsi  insula;  le  rase  disgiunte 
da'  muri  communi,  e  <•  rcondale  da  uno  spazio 
publico  o  privato.  Fest.;  Don.  ad  Ter.  Adelpli. 
iv.  2.  39;  Cic.  Oli',  in.  16.  =  4  Coabitazione  di 
più  persone;  duvoizta.  Gloss.  Philox. 
INSÙLÀNUS,  a,  um,  agg.  da  insula;  -j-/iuioìt/)ì, 
isolano,  abitatore  di  un'isola.  Cic.  ND.  ni. 
18;  Pacai.  Pan.  Theod.  23.  =  2  Insulana,  ae, 
Insulana,  cognome  rom.  Mur.  Insci'.  1187.  4. 
=  3  Leggesi  ancìie.  insulaiieus.  Gloss.  Philox 
1NSÙLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  insula;  vvisiwti- 
zò; ,  d'isola,  appartenente  ad  isola.  Insulari 
prena  multare  (condannare  alla  deportazione 
in  un'isola)  Amili,  xv.  7.  =  2  Insulares  fu- 
rono detti  gli  esattori  delle  pigioni  delle  case  in 
un'isola,  o  i  custodi  di  un  tempio,  o  gl'inquilini 
in  case  di  affitto  annesse  ad  un  tempio  ;  è'JOtxo- 

AO'/Ò?.  Just.  XXXII.   2. 

INSÙLÀRÌUS,  li,  agg.sost.  (sott.  servus),  da  in- 
sula ;  servo  che  custodisce  gl'isolati,  cioè  le  case 
d'affitto,  e  ne  riceve  la  pigione.  Pomp.  Dig.  vii. 
8.16;  Grut.  Inscr.  62'i.  10;  Inscr.  ap.  Viscont. 
(monum.  degli  Scip.)  lab.  vi,  n.  10;  Inscr.  in 
memor.  dell'Acati.  Ardi.  Rom.  T.  i,  p.  173: 
Gloss.  Philox.  =  2  Inquilino  che  abita  un 
isolato,  o  casa  tolta  m  affitto.  Petr.  Sat.  95; 
Mur.  Inscr.  941. 11. 

1NSULÀTUS,  a,  um,  agg.  da  insula;  isolato, 
ridotto  in  isola.  Apul.  de  Mundo  ;  Aug.  CD. 
IV.  2. 

1NSULCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insulco;  disposizione 
del  terreno  a  guisa  di  solco.  Jul.  Val.  res  gest. 
Alex.  M.  I.  20  (ed.  A.  Maio) 

INSULCO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e  sulco  ;  disporli 
la  terra  a  guisa  di  solco.  Kot.  Tir.  p.  55. 

INSÙLENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  insula;  d'isola, 
appartenente  ad  isola.  Solili.  54. 

INSULÒSUS,  a,  um,  agg.  da  insula  ;  pieno  d'isole 
Anim.  XXlli.6. 

INSULSE,  avv.  da  insulsus;  àvor/Tw;,  insulsa- 
mente, insipidamente,  scioccamente,  con  melen- 
saggine. Cic.  Alt.  v.  ni;  xv.  4.  -=  2  Comp. 
insulsius.  Geli.  xvi.  12  -  Sup.  insulsissime.  /(/. 
XII.    2. 

INSULSÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  insulsus;  inxpiiyTt- 
pàtrii,  àiznpo-/.a.'j,ix.,  insulsaggine,  scipitezza, 
sciocchezza,  inezia,  atto  melenso.  Cic.  Att.  xm. 
29;  Rabir.  Post.  13. 

INSULSUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  sai;  ot.iia.loi, 
insipido,  non  salalo,  scipito  Gula  insipida  (gola 
che  appetisce  cose  insipide  )  Cic.  Alt.  xm.  31 
extr.  =  2  Insulso,  scimunito,  sciocco;  ànu- 
póxaloc.  Adolescens  insulsus  (giovanetto  me- 
lenso) ld.  Crei.  29  -Fatuus,  iusulsus,  tardus 
(fatuo,  moccicone,  pigro)  Ter.  Eun.  v.  4.  9.    = 
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ì   Ce  ìp.  insulsior.  Hier.  Ep.  XXI,  r.  ÌO  -  Sup. 

insulsissimus.  Catull  \\i\.  a. 
CiSCETÀBENDCS,  a,   uni,  iìi/i/.  da   insulto;  cÀe 

huu  Aug.    Ep.    86   ad    Ca- 

sula 11. 

IHSOLTAHS,   i\ì.  p.  pr.  (/(insulto. 

I>'Sl'LTATÌO.  ÒUÌS,  sf.  3.  </.(  insulto;  èiwrnjiiaic, 
fio,  Catto  di  saltare.  Solio.  :>:  a  med.  =  2 
Insulto,  oltraggio,  insolente jattanza:  ì-r.ou» 
Quint.  vui.  3  a  med.  =  3  Spregevole  e  su- 
perba irrisione  dell'altrui  disgrazia.  Fior.  i\ . 
::  a  med. 

USSCITÀTÒRÌÈ,  <:..-.   da  insullatorius  ;    insul- 
tando, em  insulto.  Sul.  Ep.  I.  7. 

UNStTLTÀTÒRÌCS,  a,   uni,  e?./,  da  insulto;  atto 
ad  insuli  dere.  Tert.  adv.  Marc.  \.  i 

extr. 

I>SI'1.TATR1X.  Icis,  sf.  3,  da   insulto;  insulta- 
triee,  qud  a  che  insulta.  Sid.  Ep.  I.  "■ 

IRSI  LTÀTUfiOS,  a.  uni,  p.  fut.  di  insulto. 

INSIITO.  as.  Ivi,  àliun.  ire,  ti.  1.  da  in  (super) 
.  salto;  ÈmjrqJau,  saltare,  saltare  su  qualche 
i.  gittarvisi  sopra  o  centra.  Insultare  sub  ar- 
mis  saltai  e  nel  campo  in  mezzo  alle  armi)ì  .  G. 
ni.  11  —  Doribos  (  calpestar  i  fiori)  ld.  ili.  l\. 
-  Nse  tu  i s I a s  [fores)  faxo,  calcibos  saepe 
ìnsultabis  frustra  (aff  è  cAfro  farò  in  modo  e  Zu- 
lù indarno  abbi  a  bussare  spesso  queste  porte 
io'  calci}  Ter.  Eun.  il.  2.  5i.  =  2  Trasl.  con - 
.  \are  alcuna  cosa  con  disprezzo,  premerla  co- 
me se  vinta.  Insultare  aquis  (sgarar  le  aque) 
Tac.  Ann.  il  8  —  Onclibns  (sfidare  i  flutti) 
Ov.  Met  I.  133.  =  3  Insultare,  beffare,  dire 
villanie.  Insultare  casi  bus  alicujus  (alle  altrui 
disgrazie  aggiunger  l'indulto)  Ov.  Trisl.  V.  8.  i 
—  palienliani  el  segniliam  cujusquam  (farsi 
jiUdo  delia  pazienza  t  /riddi  zza  di  alcuno) 
Tac.  Ann.  1\.  v  cxlr.  —  capili  alicujus  (di- 
leggiare alcuno)  Svet.  Caes.  22.  =  4  P.  pr 
insultans.  V.  /En.  XI.  399  -  P.  fut.  insultali!, 
rus.  £ic.  il.  15. 

INSl'ETÈRÀ,  a?,  sf.  1,  da  insilio;  Fatto  di  saltare. 
PI.  Mil.  II.  3.  s. 

S'WI.TUS.  iis.  snt.   i,  da  insilio  fin  sign.  fig.) ; 
•  ulto.  Lact.  (  ami.  de  pass.  Cbr.  30. 

i\M'm.  Ines,  Tnest  (infili  raram.),  ìnesse,  anom. 
da  in  (inliis  i  5Um;g>etfit,  esser  dentro,  trovarsi. 
Snperstitio, inqaa  ine-l  timor  inanis  deoruni. 
'  SD.  I.  il  -  I  arda  solet  magnis  relais  i nesso 
lides  (tardi  si  suol  prestar  fede  alte  grandi 
i>\  Hit.  xml  130  -  Meo  patri  lorulus 
inerat  auieus  sub  pelaso  (mio  padre  sotto  la 
berretta  aveva  una  treccina  d'oro)  PI.  Ampli. 
prol.  in. 

IXSOMO     is,  mpsi,  mplum,  o  mlum,  ère,  alt. 
.,  da    in    acci*,  e  siimo;    àvxlùfmt ,    consu- 
mare, spendere,  impiegare.  Li  nullus   teruii- 
sumalar  in  qnempiam  (per  modo  che 

non   fi    spi  ,ida   per   ali  uno   inumino   un   frullo) 

Cic  Alt.  \    i"  -  Paacos  dies  insnmpsit  (spisi- 
pochi  giorni)  reficicnilae  classi.   Tac.  Ann.  il. 
j    Porre,   adoperare.  Frustra  operaio 
insinuerò  (consumare  indarno    il   tempo)  l.iv. 
X  11  -  operarn  hliellis  accusalurum  (postil- 
la degli   accusali)  Tac.  Ann.    III. 
=    >  Pigliare.  Creditisne  servum  animimi 
d  i  fu  il  m  reo  abbia  pigliato 
dt                     inlerficiendi    domini?  ld.  ib. 
xi\ 

i>m  MPT10  da  insalilo,'  spesa,  con- 

no       '  \  i.  ' ■  ,.  3. 

|nsi  MPT1  Mi:    da  insilino;  spesa,  di-pi  n- 

R   i    l  i   | 
i>v>!  0  luna    Si  re,  alt.  3,  da  in    intuì   t 

SU'.  un  limili  n     ni 

i        i  ■■  aliqaem  coleo  '  cucire, 
■    ■  un    ai  i  o  ili  i  uojo   Scn. 

I  i  .'  /■'  i  -  tari  alla  manù  ra  dei 
li  in  ora  di  tra- 
pu       I              .un  in  ;  i .  Tori  Hab  mulii  r 

Privatati]  pnblii  te  re i><'n 

«ri'  spesa  publica 

i  '  \      i 
otoeral 
l^sl  l'I  B     pi  i  /  ila    ni   (  sopir , 

Ci  ih  .irju.it,  igi 

■  ■  pei    ini  ambi  btnt    Liv,  xxn.  2  « 

'  li  inpei  arborei    Calo 

II  I  Qb  ioni  ioinpei  Viti 
1            1  Dal  lungo  mptrion    Lue    v 

I    /         '  1  Ut       "    '  "',    dì   p'U.    Iti 
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Roseoque  baec  insuper  addidit  ore  (e  di  piii\ 
soggiunse  queste  cose  con  la  rosea  bocca)  V. 
.Eu.  11.  393.  =:  6  Insuper  babere  (non  far 
conto,  tener  in  non  cale)  Geli.  I.  19;  Apul.  Mei. 
1;  l'apio.  Hi;,'.  XI.  7.  «.  =  7  Insuper  per  de. 
Apul.  Mei.  3. 

INSCPÈRÀBÌIìIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e 
superabilis;  à^iuai-ro;,  i?isuperabilc,  in- 
vincibile. Insuperabile  fatum.  Oc.  Alet.  XVI. 
807  -  Geuus  insuperabile  bello  (gente  che  non 
può  vincisi  in  guerra)  V.  /En.  IV.  40  -  lnsu- 
perabilis  valetudo  (malatia  incurabile)  PI.  Ep. 
lì.  2  —  \ia   (strada  inaccessibile)  Liv.  xxt.3?>. 

lA'SÙPÈUÀBÌLÌTER,  avv.  da  insuperabilis;  i/i- 
s  up  e  la  b  il  m  e  n  l  e.  Aug.  CU.  V.  S. 

INSÙPÈRATCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  insupcro. 

LNSI'I'ÉKO,  as,  avi,  atuni,  are,  n.  1,  da  in  accr.  e 
supero  ;  rimaner  supcriore.  Jul.  Val.  res  gest. 
Alex.  111.  3  (ed.  A.  Maio)  =  2  Pp.  pass,  in- 
superatus.  Maxim.  Gali.  1.  33. 

Iksuugens,  lis,  /).  pr.  di  insurgo. 

UHSTJRGO,  is,  rrexi,  rrectum,  rgere,  n.  3,  da  in 
(super)  e  surgo;  ù-jSiaroipM,  alzarsi,  levarsi. 
Teuebras  insurgere  campis  (un  oscui'o  nembo 
di  poli-ere  levarsi  dal  piano)  X.  JEa.  IX.  33.  = 
2  Dar  mano  con  vigore.  Insurgere  remis  (dar 
de'  remi  in  aqua  con  maggior  forza,  mettersi  a 
remigare  sorgendo  dai  palchi)  ld.  ib.  III.  560;  V. 
189.  —  3  Esser  dedito,  applicalo.  I'l.  Pan.  66. 
=  4  Dar  sopra  ad  alcuno,  resistere.  Insurgal 
Aquilo  (soffi  coti  impelo  Aquilone)  llor.  Epod. 
x.  7  -  AlUor  insurgens  el  cursu  coucitus  beros 
(assalendolo  più  animoso,  e  correndo  impetuosa- 
mente l'eroe)  V.  yEii.  XII.  902.  =  5  Esser  molto 
alto  e  soprastante.  Acuta  silex  spelunca;  dorso 
insurgens  (un  acuto  scoglio  che  sorgevu  sul  dorso 
della  spelonca)  ld.  ib.  VIII.  233.  =  6  Prospe- 
rare in  fortuna,  ricchezze  ed  onori.  Tac.  Ann.  1. 
2.  =  7  Nascere,  risvegliarsi,  destarsi,  lusur- 
gunt  fremitus.  Val. FI.  li.  82.  =  8  Si  traferisce 
all'orazione.  Insurgere,  exclamare  etc.  {inveire, 
esclamare  ecc.  )  Quinl.  XI.  3  init.  =■  9  Nel 
sign.  alt.  Jugi,  quod  insuigiinus,  aspritudineni 
(l'asprezza  della  vetta  sopra  cui  poggiamo)  Apul. 
Mct.  1  init.=  10 Pass,  impers.  insurgitur.  Val, 
FI.  Il,  l'i  -  P.  pr.  insurgens,   §  5. 

IXSURBECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  insurgo;  ènzvi- 
gzscjic,  risorgimento;  lo  stesso  che  surrectio. 
Gloss.  Plulox. 

INSURRF.xi,  perf.  rf'insurgo. 

INSUSCEPTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  susce- 
plns;  à^f/.-oc,  non  pigliato.  Albinov.  1.  197. 

IKSUSTENTÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  ila  in  priv.  e 
suslento;  insoffribile.  Faci.  vii.  16;  Mort.  per- 
secul.  49. 

IXStSCRR.VliO,  ónis,  sf.  3,  da  insusurro;  l'atto 
di  parlare,  di  susurrare  all'orecchio.  Capii.  M. 
Aurei.  19. 

Iivsusurràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  insusurro. 

INM  siltUO,  as,  avi,  àtiim,  ;ìre,  n.  1,  da  in  (in- 
lus)  e  susurro  ;  Y.a.ru^i3\jf,i^o> ,  parlare  all'o- 
recchio. Ad  aurem  familiariler  insusurrare. 
Cic.  Verr.  vii.  il.  =  2  Trasl.  Favoni us  ipse 
insù  sur  rat,  navigandi  nobis  tempus  esse  (lo 

stesso  Favonio  COI  SUO  lave  soffio  annunzia  esser 

questo  il  tempo  di  navigare)  Cic.  Acad.    IV.  4». 

=  3  P.  pr.  insusiirrans.  Svet.  Cai.  22  -  l'p.  in- 

Busurralns.  ld.  Brev.  vit.it. 
!>S("IÌCU'S ,    a,    um,   agg.  da  insilo;  cucito,  0 

in  cui  si  unite  dentro  cucendo.  Apul.  Mct.  VI 

ad  iin. 
IN51  l'US,  a,  um,  pp.  pass,  di  insuo. 
INSCTUS,  us,  sin.    1,  da  insuo;  l'atto  di  cucire. 

Apul.  Mot.   7    (ove  altri  per  insulu  legg.  in- 

sutos) 
INTABE8CO,  is,  bili,  besirre,  n.  3,  da  in  e  tabe- 

ICO;   £zT/;zopiat,  smagrire,    seccarsi,  intristire, 

intisichire.  Diuturno  morbo  intabescore  f'coB- 

suiiiiiisi  jur  lungo    morbo)  ClC.  ND,  III.  3.1.   = 

■>  Struggersi,  disfarsi.  <)v.  Mei.  ili,  4S7  (par- 
lando tirila  cera  t  delle  brine) 

I v.-mii  1    //"/.  (/'inlabesco. 

INTACTILI8,  e,  "'/'/.  Cam.  ì,  da  inlacliis;  Sdiav- 

atoi ,  dcvamÌK,  c«*  """  *'  /"'"  toccare.  Lucr, 
1.  11- 
INTACTUS,  e  ,  um  ,  agg,  da  in  priv.  e  laitus, 
' 'j t -i-.'i.,  Smania,  intatto,  non  tono,  illeso, 
intiero.  Memo  omnium  intactui  profugit.  Sali 
./mi  il  liti.  -  ini. 11 1,1  cervice  inveocai  (gio- 
venche non  lOltOpOttt  ni  giogo)  X.  ('•.  11.  11I'  - 
lotaClM  lliilanniis   (1  Britanni   non  per  mulii 
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soggiogati)  llor.  Epod.  vii.  7  -  Intaclus  super- 

slitione   (scevro  da  superstizione)  Curt.  iv.  6  

cupiilitate  (non  tocco  di  desiderio)  Liv.  X.  40  — 
a  sibilo  (non  mai  fischiato)  CobI.  ad  Cic.  Farri. 
Vili.  2.  --  2  Intentalo,  non  per  anche  trattato. 
lntacli  carininis  auclor  (autor  d'un  poema  di 
nuova  invenzione)  llor.  Sat.  I.  io.  66.  :=-  3  Casto, 
vergine.  Intacta  l'allas.  ld.  Od.  I.  7.  5. 

INTACTUS,  us,  sin.  1,  da  in  priv.  e  laclus;  il  non 
toccare.  Lucr.  1.  433. 

irVTÀMÌXATL'S,  a,  uni,  agg.  sinc  di  inconlami- 
nalus;  àfii'a«To;,  incontaminato,  puro.  In- 
taminalis  i'ulget  bouoribus  (splende  d'incor- 
rotti onori)  llor.  Od.  HI.  2.  18  (ove  altri  legg. 
inconlaniiiiatis,  assegnando  /'in  al  verso  an- 
tecedente) ■=  2  Imbranato,  contaminato;  fuav- 
.ìù;.  Gloss.  l'bilox. 

INTARDANS,  lis,  agg.  com.  3,  da  in  e  lardans; 
che  ritarda,  che  apporta  indugio.  Cuci.  Aur. 
Acut.  1.  4  a  med. 

INTARDÀTUS,  a,  um ,  agg.  da  in  e  tardalus; 
rilardato,  lo  stesso  che  tardatus.  Cu7.  Aur. 
'fard.  n.  3  exlr. 

INTECTAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  in  e  tectum  ; 
GY.enu.ipx  GTiync,  coprimenlo  di  casa.  Gloss. 
Pliilox. 

Iktectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inlego.  ==  2  Ag- 
gett.  scoperto,  nudo  (per  /'in  priv.);  ir.ihmroi. 
Dux  scuiisomnus  ac  prope  iulectus  (il  duce 
sonnacchioso  e  quasi  nudo)  Tac.  Ilist.  v.  22.  = 
3  Trasl.  Inlcctum  aliquem  sibi  ellicere  (ren- 
dere verso  disc  alcuno  scoperto  e  confidenti:)  ld. 
Ann.  IV.  1. 

INTÈGELLTJS,  a,  um,  agg.  dim.  di  integer;  in- 
tero, anzi  intatto  che  no.  Cai.  XV.  4. 

Intègendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  intego. 

ESTÈGER,  a,  um,  agg.  da  in  e  lago  (arcais.  per 
tango);  6>.óx).npo;,  à3iyh;,  inderò.  Quorum 
pars  inferior  inlegra  remauebal.  Gas.  BG.  vii. 
35  -  Loca  inlegra  (luoghi  non  devastali  dalla 
guerta,  e  tuttavia  abondanti  d'ogni  cosa)  ld.  BC. 
1.  49  -  l'ucr  malasque  comamque  Inleger  (gio- 
vanetto barbuto  e  capelluto)  Stat.  Tli.  vili.  487 
(alta  gr.  maniera)  ^=:  2  Puro,  nello,  incorrotto. 
Integri  l'oiiles  (limpidi  fonti)  Hor.  Od.  I.  26.6 
-  Integrum  vimini  (vino  puro,  sano)  Col.  xn. 
20.  =  3  Sano,  vigoroso,  forte.  Integra  vale- 
tudo (salute  vegeta)  Cic.  Fin.  11.  20  -  Inleger 
annoi  ani  (d'età  fresca)  Stai.  Tll.  I.  ili  -  Intc- 
grior  exercitus  {esercito  più  fresco)  Nep.  Eum 
9  -  Si  ad  quiclem  integri  iremus  (se  andas- 
simo a  dormire  sobrj  e  sani  di  corpo  e  di  men- 
te) Cic.  Div.  I.  29.  =  4  Integri  diconsi  quelli 
che  son  liberi  da  febre.  Cels.  IV.  4  ad  fin.  =  5 
Si  riferisce  anche  all'ordine  della  truppa.  Inte- 
gri mililes  (soldati  che  stanno  in  ordine  nelle 
file)  Cass.  BC.  11.  42;  Tac.  Ilist.  ìv.  12.  =  6 
Casto,  vergine,  inviolato,  intatto.  Ter.  llecyr.  I. 
2.70;  Cic.  Verr.  11.  3  ad  fui.  =  7  Florido,  sano  e 
salvo;  àxe'paio;.  Florentes  atipie  integri  (nel  me- 
glio della  lor  gloria  e  della  lor  fortuna)  ld. 
l'Ianc.  35  -  Gens  inlegra  cladibus  belli  (nazioni 
illesa  dalle  strai/i  delta  guerra)  Liv.  ìx.  41.  =  8 
Senza  taccia  o  magagna,  dabbene  ,  integerrimo  ; 
à'/a.£òz.  Homines  integri,  innocentes,  religiosi. 
Cic.  Verr.  vi.  3  -  Inleger  vila)  (d'integerrima 
vita)  llor.  Oil.  I.  22.  1  -  Inleger  urbis  (che  non 
si  lascia  cogliere  alle  lusinghe  della  città)  Val. 
FI.  II.  374.   —  9  Indifferente,  spassionato.  Adbuc 

inleger.  llor.  Od.  111.  7.  21  -  Integrum  so  ser- 
vare (serbarsi  neutrale)  Cic.  Alt.  VII.  26.  =  11) 
Inesperto,  rozzo.  Huilem  me  discipuluin  et  in- 
tegrnm  accipe.  Cic,  Nl>.  ni.  3.  =  11  Trasl. 
IU'S  integra  (negozio  vergine,  non  prima  trat- 
tato) ld.  Oli  11.  23;  Mar.  21.  =  12  Trovasi 
pure  ne'  se/pienti  modi.  Integrai  oll'cnsioms 
{disgusti  vivi)  Tao.  Ann.  111.24  -  Integrimi 
est  nulli  (sta  in  me  il  dispone  a  mio  piacere) 
Cic.  AH.  xv.  13  -  Non  esse  integrum  aticui,  U'I 
eie.  (non  essere,  in  liberta  d'alcuno  di  ecc.)  Id. 
PU.  24  a  med. -In  integrum  resliluere  (rimet- 
tere mi  pi  istmo  stato)  lini.  B.  Alex.;  CffiS.  BC 
111.  1;  Cic.  Cluent.  36 ;  ICli  in  l>ig  passim.  - 
I»e  integro,  o  ab  integro,  »  ex  integro  (di 

nuovo,  nuovamente)  Cic.  AH.   XIII.   27;   V.   Lei. 

i\.  1;  Col.  ìx.  11  a  med.  -  Ad  integrimi  (in- 
tieramente, del  lutto)  IMai'r.  Sonni.  Scip.  5  a 
med.        13  Comp.  iotegrior,  §  5  -  Sup.  in- 

legerriinus.  Cu-s.   BC.  I.  85, 
INTEGO,   il,   >'\i,  iM'lum,  rgere,  alt.  .1,  da  in  | 
lego;  up'fL-M.ivnxo) ,  coprire,   vestire.  Vimini- 
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bus  et  virgultis  integebatur  (coprivasi,  cioè 
celatasi  tra  i  rimi  ni  e  i  virgulti)  Caos.  15C.  VII. 
73  -  Statuas  auro  inlcgerc  (indorar  le.  statue) 
PI.  1 1>".  xxxiv.  9.  =  2  Integere  luco;  om- 
breggiare con  un  bosco.  Prop.  II.  15.  25.  =r.  3 
Trasl.  Integere  viam  (fare  una  strada  a  volta) 
Inscr.  ap.  Grut  iso.  i.  =  4  Pass,  integor,  § 
1  -  Pp.  pass,  intectus.  Liv.  xxvn.  3  -  /'.  fui. 
pass,  integendus.  flirt.  BG.  vili.  5. 

IMÈGRASCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  integro, 
àvavxsud^oftai,  r  integrarsi ,  innovarsi.  Ter. 
Andr.  i\ .  2.  :.. 

INTÈGRÀTIO,  ònis,  sf.  3,  da  integro;  àvaffxsuw, 
èrzviir^t;  ,  rintegr azione.  ,  rìnovamenlo. 
Ter.  Andr.  HI.  3.  23;  Svimi).  Ep.  hi.  73. 

INTÈGRATOR,  óris,  «n.  3,  </a  integro;  àvaffXE> 
ua?èf/='jc;,  rinovatore,  ristoratore,  chi  rinova. 
Tert.  Apol.  i6  extr. 

INTEGBÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  integro. 

INTÈGRE,  avv.  da  integer;  intieramente,  total- 
mente, del  tutto.  Tao.  Il  ist.  i.  52.  =  2  Ri- 
ferito all'  integrità  della  vi!a  e  aW  innocenza 
de' costumi  vale  disappassionatamente,  sincera- 
mente, senza  cercarvi  dentro  guadagno;  »<J&>go- 
doichthi;.  Jn  amicorum  periculis  caste  inte- 
greque  versatus  (datomi  a  difendere  senza  inte- 
ressele  cause  degli  amici)  Cic.Manil.i.  -  Integro 
sancleque  agere.  Tac.  Ann.  xin.  16.  =  3  Si 
riferisce  all'orazione  die  sia  perfetta,  senza  ve\ 
run  difetto,  e  l'ale  sanamente,  emendatamente, 
correttamente;  y.zSxpù;.  Cic.  Opt.  gen.  Or.  4; 
Geli.  vii.  11.  =  4  Comp.  integrius.  Cic.  Mil. 
22  -  Sup.  integerrime.  PI.  Ep.  vii.  25. 

I>TÈGRÌTAS,  alis,.*/".  3,  da  integer;  òìótv;,  inte- 
grità, interezza.  Aut  etiameumpars  movelur, 
quiescente  integritate  (essendo  lutto  insieme 
l'intero  in  quiete)  Macr. Somn.  Scip.  n.lì.  =  2 
Sanità,  incorruzione;  ùò'izySxpiia..  Integritas 
corporis  (sanità  di  corpo)  Cic.  Fin.  V.  li  extr. 
—  valeludinis  (sanila  perfetta)  Id.  Tusc.  V.  34. 
=  3  Integritas  mentis  (saviezza,  giusto  senno) 
Labeo  Dig.xxvill.  4.  2.  =  4  Riferendosi  al  mo- 
rale significa  innocenza, integrità,  probità;à.pc~r,. 
lulegrilas  vilae.  Nep.  P/toc.  i  -  Ejus  integritas 
et  fides  (la  probità  e  lealtà  di  lui)  Cic.  Lig.  i. 
=  5  Riferiscesi  in  ispecie  alla  castità,  alla  pu- 
dicizia, alla  verginità.  Cic.  Verr.  III.  25;  Fior. 
6  a  med.  =  6  Talora  anche  all'orazione,  e  di- 
nota pura,  emendata,  senza  vizj.  Cic.  Brut.  35. 

INTÉGRITUDO ,  inis,  sf.  3,  da  integer;  integrità. 
Ulp.  Dig.  xxix.  1.  1   (voc.  da  non  usarsi) 

INTEGRO,  as,  Svi,  àtura,  are,  alt.  1,  da  integer, 
avaffxeux?<a,  integrare,  rmovare,  rimettere.  La- 
crirnas  integrare  (far  piangere  di  nuovo)  Liv. 
1.29  a  med.  —  bellum  (tornare  in  guerra,  ri- 
uovarla)  Stat.  Tli.  vili.  657  —miserabile  Car- 
men (ripetere  la  lugubre  cantilena)  V.  G.  IV. 
Sii  — opes  Trojae  (rimettere  in  piedi  le  cose  di 
Troja)  Accius  ap.  Non.  n.  445.  =  2  Ristorare, 
ricreare.  Cic.  Inv.  i  17.  extr.  =  3  Pass,  inte- 
gror.  Tac.  Hist.  4.  81  -  Pp.  pass,  inlegratus. 
Fior.  iv.  10.  Papinian.  Dig.  xxix.  5.  21  ;  Auson. 
Ep.  xiv.  7. 

INTEGUMENTI"»!,  i ,  sn.  2,  da  intego;  tjY.iitot.- 
aptz,  coprimento,  coperta.  Liv.xL.  59  ad  Gn. 
=  2  Trasl.  Nequitia,  frontis  involuta  inte- 
gumenlis  (ribalderia  che  sta  coperta  sotto  il 
velo  della  fronte)  Cic.  Pis.  6  -  Integumentum 
corporis  (guardia  del  corpo)  PI.  Bacch.IV.2.19. 

INTELLECTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  intelligo;  vónats, 
itileìidimento.  Figura  retorica,  delta  in  greco 
suvsv.tJo^»;,  sinecdocke.  Auct.  ad  Her.iv.  33. 
=  2  AW  intendimento ,  ossia  atto  di  com- 
prendere, i  Latini  fanno  corrispondere  il  vocab. 
inlelligentia. 

1NTELLECTÒR,  óris,  sm.  3,  da  intelligo;  inten- 
ditore. August.  Doctr.  Christ.  rf.13,  et  de  Gen. 
ad  lit.  vili.  2,  de  morib.  Manicb.  il.  3,  et  Ep. 
exi  ad  Fortunatian.  a  med. 

ÌNTELLECTIÀLIS,  e,  agg,  com.  3,  da  intelle- 
ctus;  intellettuale.  Àpul.  Dogm.  Plat.  i, 
August.  de  Gen.  ad  litt.  xn.  7. 

INTELLECTIÀLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  inlelleclua- 
lis;  intendimento.  Tert.  Anim.  38  extr. 

I:«tellecturus,  a,  um,  p.  fui  alt,  ed 

INTEIAECTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  intelligo. 

1NTELLECTUS,  us,  sm.  4,  da  intelligo,  vomì;, 
intendi  mento,  conoscimento.  Iutellectu  con- 
sequi  aliquid  (giungere  a  capire  alcuna  cosa) 
Qumt.  il.  5  med.  -  Facere  multis  intellectum 
sui  (farsi  conoscere  da  molli)  Sen.  Ep.  i;o  med. 
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-  Dissimulare  intellectum  insidiarum  (far  le 
viste  di  non  accorgersi  delle  insidie)  Tac.  Ann. 
XIII.  38.  =:  2  La  conosciuta  significazione  del 
proprio  intendimenti).  Iutellectu  carerc  (non 
essere  compreso)  Quint.  i.  1  ad  fin.  -  Intelle- 
ctum liabere  (farsi  comprendere)  Tac.  Gemi. 
26.  =  3  Significato,  senso.  Àlium  alque  aliuin 
facere  intellectum  (render  diverso  significato) 
Quint.  i.  7.  =  4  Radamente,  si  usa  in  senso  di 
forza  intellettiva  perchè  a  dinotare  intelletto 
si  usa  mens,  inlelligentia.  Sen.  Ep.  120;  ylpul 
Dogm.  Plat.  1;  Paul.  Dig.  XXIX.  2.  92.  .=  ò  In 
quanto  si  riferisce  alla  percezione  vale  senti 
mento,  senso.  Rudis  Corintliiorum  intellc 
ctus  (l'aucor  rozza  cognizione  o  pratica  de'Co- 
rinzj)  Veli.  I.  13. 

INTKIXÉGO.  V.  INTELLIGO' 

Intellexes  sinc.   per   intellexisses.  PI.  Cist.  n 

31.    81. 

Intellexi,  perf.  (/'intelligo. 

INTELLEXTI,  sinc.  per  intellcxisti.  Cic.  Alt.  Xiu 
32;  Ter.  Eun.  iv.  6.  30. 

iNTELLiGENDDS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Iintellìgeks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  intelligo.  =  2 
Aggeli,  intendente,  conoscitore,  perito,  ingegno- 
so ;  a-jvszòi.  Doclus  et  intelligens  vìi,  Cic. Fin. 

III.  5  extr.  =  3  Intendente.  Homo  ingenio- 
sus  atque  intelligens.  Cic.  Verr.  vi.  2.  =  4 
Comp.  intelligenlior.  Aug.  Relraci.  I.  19  a 
med. 

INTIXLÌGENTER,  avv.  da  intelligens;  er-jvirn»;, 
intelligibilmente,  con  intelligenza.  Cic.  Part. 
8;  PI.  Ep.  v.  16. 

INTELLI6ENTÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  intelligo;  svvota, 
venali,  intelligenza,  intendimento,  intelletto, 
perspicacia.  Inlelligentia  est  per  quam  ani- 
mus ea  perspicit  qua?  sunt.  Cic.  Inv.  li.  53.  — 
2  Cognizione,  notizia,  scienza.  Intelligentia;  re- 
rum  (le  idee  delle  cose)  Cic.  Leg.  I.  22  ad  fin. 

-  Ilabere  intelligentiam  juris  civilis  (essere 
instruito  nella  scienza  del  diritto  civile)  Jd.Piiil. 
IX.  5.  =  3  Dieesi  specialm.  della  cognizione  e 
pratica  delle  cose  artefatte.  Pecuniae  quaarendse 
inlelligentia  (cognizione  del  modo  di  arricchire) 
ld.  Inv.  I.  29.  =  4  Si  riferisce  eziandio  alle 
cose  che  son  percepite  da' se?isi.  In  gustu  et 
odoratu  intelligentia,  etsi  vitiosa,  est  tamen 
(evvi  un  certo  senso,  benché  imperfètto)  Cic. Acad. 

IV.  7. 

INTELLÌGÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  intelligo; 
votitÒ;,  intelligibile,  che  può  comprendersi. 
Sen.  Ep.  124. 

INTELLIGIBILITER,  avv.  da  intelligibilis;  vov- 
t&)5,  intelli gibilmente  ,  sensibilmente.  Aug. 
Ep.  218.  1;  Soliloquior.  i.  1. 

INTELLIGO  erflNTELLÉGO,  is,  exi,ectum,  gere, 
att.  3,  da  in  (inlusorf  in  ter)  e  lego;  avuiyui,  Sia.- 
vos'w,  intendere,  capire,  conoscere.  Ex  vultu 
cujusdam  insidias  sibi  fieri  intellexit  (s'avvide 
che  gli  si  tramavano  delle  insidie)  Nep.  Paus. 
5  -  lntelleclo,  in  quos  saeviretur  (saputosi  con- 
tro chi  s'infieriva)  Tac.  Ann.  I.  49.  =  2  Usasi 
da  chi  conferirla  di  capire  ciò  che  dicesi.  Ter. 
Phorm.  li.  3  ad  fin.  =  3  Da  chi  conosce  l'ec- 
cellenza de'  lavori  che  appartengono  alla  statua- 
ria, alla  pittura,  ecc.  Non  multum  in  islis  re- 
bus intelligo  (non  sono  molto  intendente  di 
queste  opere)  Cic.  Verr.  vi.  43.  =  4  Distin- 
guere. Lact.  il.  16.  =  5  Sapere,  vedere,  cono- 
scere, sentire.  Intelligebat  sibi  cum  viro  forti 
esse  negotium  (sapeva  aver  a  cìie  fare  con  un 
uom  valente)  Nep.  Dat.  7.  =  6  Riferendosi  al 
senso  del  gusto  vale  sentire,  e  s'attribuisce  altresì 
ai  bruti.  Nullos  intelligit  ignes  (non  sente 
amore  di  sorta)  Ov.  Met.  ix.  456  -  Vestigia  ho- 
mi n  u  m  intelligi  a  feris  (che  le  fiere  s'accor- 
gono delle  vestigia  umane)  PI.  HN.  vili.  21.  = 
7  Non  bene  si  dice  della  vista  e  degli  occhi. 
Quint.  X.  1.  =  8  Comunque  intellego  si  legga 
in  Plauto  e  Terenzio,  ed  in  molti  antichi  mss.  di 
classici,  l'uso  odierno  è  di  adoperare  preferibil- 
mente intelligo.  Dausq.  =  9  Pass,  inlelligor, 
§  6  -  P.  pr.  att.  intelligens.  Cic.  Brut.  49  -  P. 
fut.  att.  intellecturus.  Ov.  Trist.  in.  14.  40-  Pp. 
pass,  intellectus.  Id.  Met.  vii.  759;  Just.  il.  8  - 
P.  fui.  pass,  intelligendus.  PI.  HN.  xxxv.  39, 

U.    13. 

INTÉMÉRÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
temerabilis  ;  inviolabile.  Claud.  Mamert.  Slat. 
anim.  i.  3  a  med.;  Anthol.  Lat.  T.  Il,  p.  610; 
Burm.  v.  71. 


INTEMPORALIS 

INTÈMÉRANDCS,  a,  um,  agg.  participiale  da  in 
priv.  e  temerà nd  us  ;  da  non  violarsi  o  conta- 
minarsi, e  riferiscesi  alle  cose  sacre  Val  FI 
V.  642. 

INTÉMÉRATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  teme- 
ratus;  «pi'ctVTOj,  intemerato,  inviolato,  incor- 
rotto, puro. .Miniera  I i ho  Intemerata  focis  (se- 
condo il  rito  ardo  sui  sacri  fuochi  puri  doni) 
V.  Ma.  Ili,  177  -  Intemerata  modestia  (madt- 
razion  nel  dovere  stabile  ed  intera)  Tac.  Ann.  i. 
49.  =  2  Vergine.  Slat.  Tli.  II.  724.  =  3  Comp. 
internerà tior.  Cavell.  1. 3. 

INTEMPÈRANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
tempcrans;  àxpot.-:r,c ,  ùxóìuoto;  ,  intempe- 
rante, smoderato.  Avidi  atque  intemperantes 
animi.  Liv.  xxiv.  25  ad  fin.  =  2  Rollo  alle  vo- 
luttà. Intemperantissima  pecus  (bestia  di  sfre- 
natissima  libidine)  Cic.  Pis.  29  =  3  Comp. 
intemperantior.  Sen.  Ira  i.  3  -  Sup.  inlempe- 
rantissimus,  §  2. 

INTEMPÈRANTER,  avv.  da  intemperans;  àxpot- 

twc,  à.y.QÌà.'jTdìc,  intemperantemente,  smo- 
deratamente, lntemperantcr  lacerare  aliquem 
(oltraggiare  fuor  di  misura  alcuno)  PI.  Ep.  I.  5. 
=  2  Comp.  intemperantius.  Cic.  Phil.  i.  5  - 
Sup.  inlemperantissime.  Apul.  Apol. 
iNTEMl'ERANTlÀ,  a>,  sf.  1,  da  in  priv.  e  lempe- 
rantia  ;  ày.pct.aix  ,  intemperie.  Inlemperanlia 
coeli  (intemperie  dell'aria)  Col.  procem.  1.  1.  = 
2  Intemperanza ,  smoderatezza.  Intempe- 
rantia  nimiaque  licentia  (insolenti  maniere,  e 
strabocchevole  licenza)  Nep.  Eum.  8.  =  3  Le- 
gilima  intemperantia  (seconde  nozze)  Val. Max. 
il.  1,  n.  3. 

INTEMPERATE,  avv.  da  intemperatus;  lo  stesso 
che  intemperanter.  Cic.  Univ.  12. 

INTEMPERATUS,  a,  uin,  agg.  da  in  priv.  e  tem- 
perati^; azparo; ,  ò.v.pcnrii,  intemperante , 
non  temperato,  smoderato ,  eccessivo.  Intempe- 
rata quidam  benevolentia  (una  certa  ecces- 
siva benevolenza)  Cic.  Amie.  2fl  a  med.  =  2 
Inlempcratum  vinum  (vino  puro,  non  tempe- 
rato) Coel.  Aur.  Acuì.  in.  17  a  med.  =  3 
Comp.  intemperatior.  Sen.  Cons.  ad  Helv.  6  - 
Sup.  intemperalissinius.  Cic.  Pis.  Hi  (ove  altri 
legg.  interaperantissimus) 

INTEMPÈRÌ/E:,  arum,  sf.  pi.  1,  da  in  priv.  e  tem- 
perie*; intemperie.  Cato  RR.  141.  =  2  Ri- 
ferendosi all'animo  vale  insania,  furore,  pazzia. 
Quae  te  inlemperia;  tenent?  (da  quali  furie 
sei  preso?)  PI.  Mil.  II.  5.  24.  =  3  Stravagan- 
za, durezza  di  costumi,  per  cui  l'uomo  quasi  fu- 
rioso non  sa  astenersi  dalle  ingiurie.  Geli.  1.  17 
(la  cui  lez.  tuttavia  varia) 

INTEMPÈRÌKS,  éi,  sf.  5,  da  in  priv.  e  lemperies; 
ày.oa.zlz,  Swj/.pxnh.,  intemperie,  mala  dispo- 
sizione. Coeli  noxia  frugibus  inlemperies  (l'in- 
temperie dell'aria  nociva  alle  biade)  Liv.  vili. 
18  ;  Col.  praef.  =  2  Trasl.  stravaganza,  pazzia, 
furore.  Illa  mulierum  intempeiies  (quella 
stravaganza  delle  donne)  Geli.  I.  23.  =  3  In- 
temperanza. Just.  xn.  13  extr. 

INTEMPESTIVE,  avv.  da  inlempestivus  ;  àvMpac, 
Tzxpzy.xiptx>; ,  intempestivamente ,  fuor  di 
tempo,  di  stagione,  mal  a  proposilo.  Cic.  Oli. 
1.  25;  Ov.  Pont.  iv.  li.  19;  Phaedr.  in.  19  extr. 

INTEMPESTIVÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  tero- 
pestivitas  ;  àxoupia,  tempo  improprio.  Geli.  in. 
16  ad  fin. 

INTEMPESTÌVITER,  avv.  da  intempestivus;  fuor 
di  tempo.  Geli.  iv.  20. 

INTEMPESTÌVLS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  tem- 
pestivus  ;  x/.x.tpos ,  ayatpot,  intempestivo , 
fuor  di  tempo.  Intempestiva  epistola  (lettera 
inopportuna  )  Cic.  Att.  IV.  14  -  Intempestivi 
timores  (timori  fuor  di  proposito)  Ov.  Trist.  v. 
6.  45.  =  2  Comp.  intempeslivior.  Val.  Max. 
vn.  8  extr. 

INTEMPESTL'S,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  tempe- 
stus  ;  aitaipo; ,  àvwpo; ,  intempestivo  ,  e  per  lo 
più  dicesi  della  notte.  Macr.  Sat.  I.  3  ad  fin.  - 
Intempesta  nox  (il  maggior  bujo  della  notte) 
V.  G.  I.  217.  =  2  Dicesi  uox  intempesta  anche 
a  dinotare  la  mezzanotte,  o  la  parte  della  notte 
detta  conticinium,  o  il  tempo  della  notte  più 
incerto.  Serv.  ad  iEn.  ni.  587;  Varr.  LL.  v.  2; 
Fest.;  Cic.  Pis.  38.  =  3  Riferiscesi  anche  al- 
l'intemperie dell'aria.  Cato  et  PI.  ap.  Serv.  ad 
V.  JEn.  x.  181;  Diom.  i,  p.  407  Putsch. 

INTEMPORALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
temporalis;  eh' 'e  fuor  di  tempo,  cioè  eterno. 


1NTEMP0RALITAS 
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Apul.  Dos; in-  Plat.  2.  =  2  Intempestivo,  inop- 
portuno, pur  iti  tempo.  Ccel.  Aur.  Acut  il  10 
a  med. 

IXTtMl'ÒRÀLÌTAS.  ùtis,  sf.  5,  da  in  jW!*P.  e  lem- 
poralitas:  tempo  improprio.  Ceri.  Aur.  Acut.  I. 
a  med.  1"'. 

INTEHPÒRALÌTER,  bpp.  da  intemporalis;  fuor 
di  tempo.  Cosi.  Aur.  Acut.  1.  9  a  med. 

INTENDENDOS,  a.   UHI,  />    flit,  pass., 
INTEKDEHS,  US.  /».  /ir.  alt.,  efl 
IRTEITOÌTOS,  a,  uni.  pò.  pass,  di  intendo. 
ESTENDO,  is,  di,  tuin    e   som?),  dSre',  att.  3,  </« 
in   mtr.  i    tendo;   èxrsivu  ,   stendere,    tirare, 
NeiTOS    intendere     aut    reuiiltere    (  tendere   a 
rallentare  i  nervi     PI.  HN.  XXI.  62   -  Intendere 
anres  ad  verba  filar  cotte  oreccAie  tese  arf  osco/- 
Ov.   l'ont.  ìv.    ..  oc   —   vela  (gonfiarle 
tele     V.  .En.  v.  3.  —  alieni   maini*  (stendere 
le  mani  addosso  ad  alcuno]  Sen.  Cloni,  i.  25  — 
arcuili  (tendere  l'ano'    V.   .E  n.  Vili.  JM  -  In 
tendenlibus  se  teuebris  ;  facendosi  notte)  Liv 
i      !  a  med.  =  ì  Dirigere,  lanciai  e    intentale 
Intendere  sagittas      vibrar  dardi)  V.  .En.  i\ 
-   ictus  (tirar  colpi)  Tao.  Ann.  x\i.  9.  = 
re.  \    .En.  il.  206.  =  4  Cir- 
\ere.    Intenditque    locum   sertis 
';((/<!   i7   /uojo  di  /'unirei  serti)  Id.  ib.  IV. 
5   7Va*i.  accrescere.  Intendere  gloriam 
amplificare  ,    accrescere  la  gloria)  Tac.  Ann 
iv  16.  =  6  Indir, zzare,  tendere.  Intendere  vo 
-  pnppibus     ro/(/ir  /e    grida   verso  le  navi) 
Val    FI.  Vili.  362.  =    7    Indirizzarsi.   Eo,   quo 
intendil     Ci    •'.   OP'è   indirizzato)  Cic.   Mur.   IX 
il    lui.    =    B    Altri  diversi   modi   di  locuzioni 
explorandnm  quonam  liostes  iter  inlen- 
ssenl    (per  esplorare    dove  si  fossero  volli    i 
nrr.,       i.  ,     \\m.    ;  .  Quo  nunc  primuin  in- 
f  0  il  <  I  a  ni  .J  (ora.  pi:  qual  porte  mi  volgerò  io?) 
unir    il    2.6-  Intendere   lugani  (darsi  a 
fugirt  prei  pitosamentt  I  Liv.  vn.  37     -    ai 
mum.  od  anche  assolut.  intendere  (aver  inten- 
1.1    \i  .  i;  Cic.  Or.  ii    i3  -  Quocumque 
intenderai    dovunque  rivolgeva  il  pensiero)  Sali 
.In.:    "    -  In  tonde  libro  (.leggi  con  attenzione  il 
l'I    Ep.  vili,  vi  -    Intendere  ad  Duptias 
.'.  ;■  /  animo   alle   nozze)  Just.    XIII.    6 

caoipis  hio  e  il  pensiero  agli  allog- 

giamenti) Val.  FI.  vi.  600  —  se  (apparecchiarsi 
.'.:-  mo  i  colle  forze,  sforzarsi)  Cic.  Tusc 
il.  :    -  Intendi  animo    slare  a  considerar  atten- 
ente) Liv.  i    :     -  Qnod  animo  intenderai 
ito   Cic.  Phil.  x.  4  -  Pergin', 
leste,  intendere?    seguiti,  o  scelerato,  a  pe 
fidiate? _,    l'I.  Mil.  II.   ,    27  -  Intendere  eriineu 
in  aliqnem  (dure  un'accusa  mi  alcuno)  Liv.  ix 

26  —  alicui  litem  (muovere  una  lite  ad  alcuno) 

'        Or.]  injuriaa  (apportare  offesa 

\  ad  fio    —  orationem  (rivolgere  il 

'iil  alcuno,    o    assalirlo  con   invettive    i  ti 

\u' ■!.  ad  Hor   iv.  27  —  in  se  (riguar- 
dai itare  te  slesso'  Sen.  prof.  I.  1 
<,i  uii  i  la  severità  delle  leggi 
i          i  med    —  alieni  [rivolgersi  mi 
affisarlo)  Stai    prof.  Silv.  ad  li u.  - 

ire    'I  er   Andr   n        18. 
li  dicesi  da?  retori  ciò  eh' esprimesi  nella 
•    dell'argomento,  detta  pure 
Quint   \    i .  a  med   -     IO   Intendere 
pn  •    . ,  Uà  i  il  fu  lunga  una 

un   ti  ad  ini  1 1    Con  i'inf. 

i  :  Post   iolendoi 
/'    :■'    ,i"    inlendens,  (  i  -  /'/'•  pasi    in 
/      H  Vatat    Pan,  ad  Const 

stentai    i  ■     l  ., ,    ni.  12.  31;  Quint. 
vi     ;  0      Pont.  il.  21;  V     E»,  v.  136,  ed  in 
/  ti.  A    U",„ 

I'    fui    pas     intendendo!    Quint,   t        a 

iN  i  •  !WÌO  '       da  intendo;  irritami,  in- 

1  I U    J    eli     V"V     MI  li    llllrn 

ii         Inlensio  oi  a 

i il.    '  omp 
'  intendo 

l>  I  I  vi  M  II  Iv  ,/.,    ìq  ~ 

i  x  1 1  \  i  m  is  ,  lento 

1  i  ii, ii  nto 

da   inti  ab     alto  di 


stendere,  stiramento.  Sen.  Ira  il.  i;  Tert.  Apol. 
i6  (ove  altri  legg.  mlentio) 

Iivtentàtus,  a,   um,  pp.  pass,  di  inlento.  = 
Aggeli,  intentato   |  per   /'in  priv.),  non  tentato, 
non  provalo.  Ilov.    Od.   I.  s.  12;   Id.    AP.   2S 
Geli.  IX.  i  ;  V.  .En.  X.  39  ;  Tac.  Ann.  i.  50. 

INTENTE,  acc  da  inlenlus;  ÈUTÓvai;,  attenta- 
mente, diligentemente,  con  ingegno  ed  appli- 
cazione. Intente  et  modeste  audire  aliqnem 
Qwnt.  il.  2  a  med.  -  Intentius  adesso  alieni 
rei  (  pigliarsi  maggior  briga  di  una  cosa)  Tac. 
Ann.  xi.  il.  =  2  Comp.  inlenlius.  Liv.  \ 
17,  §  i,  ed  inlensius.  Front,  de  fer.  Ah.  s  a 
med.  (ed.  A.  Maio) 

INTENTIO,  ónis,  .«/'.  3,  da  intendo;  hTx.it:,  irti- 
Tact;,  intensione,  stiramento,  tensione,  vee 
menza,  atto  di  stendere.  Intonilo  nervorum 
(contrazione  dei  muscoli  )  Col.  VI.  6  —  vocis 
(veemenza  della  voce)  PI.  HN.  \x\m.  •]  i  —  ae 
ris  (il  freddo)  Geli.  v.  lf>  —  vultus  (il  fissare 
del  volto)  Tac.  Ann.  XVI.  34.  =  2  'frasi,  stu 
dio,  sforzo.  I  ntenlio  humanitatis  (impegno  di 
far  mostra  di  se  stesso)  PI.  Pan.  71  -  Inlenlio 
lusus  (applicazione  al  giuoco)  Liv.  IV.  17- 
Haec  nompe  inlentio  tua  ni  eie.  (questa  è  la 
tua  premura,  cui-  di  ecc.)  l'I  Pan. 78.  =3  Obie- 
zione, accusa,  azione  Quint.  hi.  ').  =  4  Pro 
posizioni ,  ossia  la  prima  porle  del  sillogismo,  la 
maggiore.  !d.  v.  li.  =  5  Intensione,  accre- 
scimento. Sonimi  doloris  intentio.  Sen.  Ep.  78 
=  6  Di  rado  intenzione,  mente,  volontà, 
consiglio;  av.or.oz.  Papin.  Dig  XXXIV  .1  .10.  = 
-  Nel  pi.  Geli,  xx    2. 

1NTKNTÌÓSÉ,  avv.  da  inlenlio;  con  intensioni 
Vet.  Scliol.  ad  ,Iuv   XI.  1",. 

INTENTÌVCS,  a,  um,  aijg.  da  inlendo;  inten- 
sivo, che  ila  forza  di  stendere  e  di  aumentare 
Intontiva  adverbia  (avveri]  intc/iiivi)  Prisc. 
xv,  p.  1022  Putsch. 

INTENTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  J,  freq.  di  in 
tendo;  irpoT£t'vcd ,  stendere,  tirine.  Intentare 
iiKiniis  in  alìquem  (stendere  le  moni  verso  al- 
cuno) Liv.  III.  >7.  =  2  Presentare,  minacciare 
Intentare  manus  alicui  (mettere  le  moni  ad- 
dosso ad  alcuno)  Auct.  C.  Hisp.  22  —  nioitem 
(presentare  una  morie  inevitabile)  V.  JEn.  I,  95. 
=r  3  Pass,  intentor.  Tac.  Ann.  111.  2S.  (,  -  P. 
pr.  alt.  intentans.  Val.  Max.  vi.  8.  ',  -  Pp.pass. 
intentatus.  Ilor.  AP.  285. 

INTENTUS,  a,  uni,  /;/).  pass,  di  intendo.  =  2  Ag 
geli,  leso,  tirato  •  i-jrg'jYìz  ,  s'vtovo;.  lnlenla* 
eborda-  Cic.  Or.  in.  n  -  Intentaque  bracliia 
remis  (e  le  braccia  lese  in  sui  remi)  V.  ./En.  V 
!36.  -  3  I  nlent  alo,  recato.  Intenta  nex  (la 
morie  intentala)  Val.  FI.  V.  310.  =  4  Trasl. 
Spesso,  veemente,  intenso  Inlenlus  laboi,  Ov 
Pont.  i.  5.  60.  =  .">  Diffuso.  Animus  per  natu- 
rano rerum  omnium  inlenlus  [l'anima  cosparsa 
)>er  la  natura  di  tulle  le  cose)  Cic.  INI),  i.  11.  = 
C  Intento,  applicato,  attinto  Operi  agrcst 
inlenlus  (occupato  nel  lavoro  campestre)  Liv. 
ui.26.  =  7  Accresciuto.  Intenta  alimenlorum 
pretia  (  i  cibi  rincarati)  Tac.  Uist.  ì.  B9. 
8  Comp.  i nlonli»i'.  Liv.  xwix.  19  -  Sup.  in- 
tcntissiuius.    /(/.  xxv.    22;   Quint.  X.  5  ad  fin 

INTENTUS,  us,  sm  ,,  da  intento;  estensione. 
ClC    Sevi.    ,  ,. 

INTÈPÈO,  es,  ili,  óre,  n.  2  (usato  per  lo  più  nel 
puf.  ),  da  in  e  lepeo;  xXtatV0|K«(,  divenir 
tiepido.  Ver  iiilopint  |  /,/  primavera  s'intiepidì) 
Son.  Ep.  67. 

ix  ri. ri  si  ENS,  iis,  »,  pi .  di  inlepesco. 

INTÉPESCO,  is,  ere,  ».  i\  gnosi  lo  stesso  clic  in- 
tepeo.  Intepescenle  fri ^o re  (  diminuendo  il 
fluido'  Col.  ri  •  2  Trasl.  Paulatim  inle- 
pescente  snevilia  [a  poco  a  poco  mitigandosi  la 
nudili, i  |  piti,  s.ii   94  '■'<  P  pr.  intepe- 

sccns,  JJ  1,  2. 

I  x  I  I  B,  /ii i /i  che  ugge  l'aie;  u;et»£Ù,  tra,  fra    ni  - 

dica  lepar azione,  ,-  n  riferisci  a  luogo,  tempo  i 
persone,  idi  per  intera  die  fu  contratto  in  intra, 

iliiliiiiii-.il.  min  ,,s  fyl  pò  ,),  di  cui  li  usa  il 
i  omp  in  In  un  Mei  ns  .Inni  qui  osi  mi  or  Sequa- 
DOl  i'l  llolvoliiis  (il  minile  ('.una  i  he  li  vom  hi 
mezzo  ai  Si-tpiani  e  agli  i.lvi    j)  (,;os    BG.   I.  2  - 

Intel  binoi  Indoi  (  </"  la  celebra  ione  dei  dui 
pellai  olì  I  !ii  \'i  i  i\  S2  Inter  quoi  m.i- 
on.i  imi  contenlio  ntram  etc  (tra  i  quali  fu 
gran  contro  lo  ■<  tei  I  Nep.  Mil t,  ,  2  Ta 
torà    tape)  in   Inlei  exercilura  (in  mezzo  al- 

•  ■oli     i     11         lotet   iimiiom    villini 


(in  tutta  la  vita)  Id.  XIII.  7  -  Inter  bihendum 
(in  mezzo  alle  tazze)  Just.  XI.  8  -  Inter  initia 
(sul  principio)  Cels.  in.  8.  =r  3  Per  apud. 
Inter  onines  (presso  di  lutti)  l'I.  HN.  viu. 
6").  =  4  Per  ad.  Maglia  inler  praemia  ducct 
(condurrà  a  grandi  premj)  V.  yEn.  xn.  \Zh.  — ; 
5  Per  invicem.  Inter  se  aspicielianl  (  si  guar- 
davano a  vicenda")  Cic.  Cai.  ni.  ",  extr.  =  6 
Per  intra.  Inter  deccm  annos  (  fra  diecianni) 
Titin.  apud  >'on.  i,  3.  .=  7  Serve  spesso  olle 
comparazioni.  Admirabile  est  quantum  inter 
omnes  unus  cxcellat  (  è  mirabile,  com'egli  solo 
abbia  pregio  di  eccellenza  fra  lutti  )  Cic  Or.  2. 
=  8  Trovasi  anclie  ripetuto.  Inter  le  alque 
inler  quadrapedem.  Cic.  Por  i  ad  fin.  =  9 
Si  pospone  o  frappone  a'  suoi  casi.  Si  quos  in- 
ler societas  aul  est,  aut  ini t.  Cic.  Amie.  22  - 
Medios  inter  liostes.  Tac.  Ann.  Xiv.  33.  =  10 
Tra  inter  e  il  suo  caso  si  frappone  un  verbo,  ed 
è  maniera  poet.  Inter  Iutiere  virgines.  Ilor.  Od. 
111.  15.  5.  =  11  Come  avverbio  è  senza  caso.  Val. 
FI.  Vi.  219.  =  12  In  composizione  si  congiunge 
con  tutte  le  lettere,  e  per  lo  più  ritiene  la  sua 
forza.  Talora  pero  par  che  accresca:  talora  si- 
gnifica contra,  ed  alcune  volte  cum.  =  13  Inter 
ha'C  e  inter  id  vale  inoltre.  Liv.  Il  23  ad  l'in.; 
Varr.  LL.  5  ad  fin.  -  Inter  nos  (fra  noi,  fami- 
gliar mente,  in  segreto)  Cic.  Att.  II.  4. 

INTÉR^ESTOaNS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  inler  ed 
ajstuans;  estuante  per  intervalli;  soggetto  ai 
singhiozzi.  PI.  Ep.  vi.  16. 

INTÈRALDÌCANS,  tis,  agg.  coni.  3;  albeggiante, 
albeggiante  per  intervalli.  PI.  HN.  XXXMI.  52 
(ove.  altri"  legg.  diversom.) 

INTÈRÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  inter  o  intra;  ciò 
che  richiedisi  per  fortificare,  od  abbellire  qualche 
cosa  al  di  dentro.  Liv.  xxiv.  2',  (ove  altri  per 
interamenta  legg.  inceramenla) 

INTÉRAMNA,  ;e,  sf.  1,  da  inter  ed  amnis;  lute- 
rani n  a,  nome  dato  a  molle  città  neW Italia  per 
essere  situate  fra  due  fiumi,  secondo  ìrarrmi 
LL.  ìv.  5  -  Una  di  esse  fu  nell'Umbria,  nel 
territorio  Sabino,  oggi  Temi,  i  cui  abitanti 
erano  detti  lnteramiiates  Narles.  PI.  HN.  III. 
l'i  ;  Cic.  Alt.  ìv.  5.  =  2  In  te  ramno,  città 
rovinata  de'  Volscì  ,  dove  ora  e  il.  luogo  die  si 
dice  Teramo.  Kom.  (  Topogr.  Nap.  )  T.  Ili, 
p.  381.  I suoi  abitanti  si  chiamano  liileiiimna- 
tes  Lirinales,  jier  trovarsi  tra  i  fiumi  l.iris,  ora 
Garigliano,  e  quello  che  presentemente,  e  deno- 
minato Sogue.  Son  pur  detti  Succasiaui  perchè 

situati  sotto  liiuncti  città  dì  Casino.  Vi.  HN.  III. 
9|  Gru!.  Inscr.  ,;l.  7.  —  3  Interamna,  città 
de'  l'rciitam,  ora  Termoli,  nel  regno  di  Na- 
poli tra  i  fiumi  Tiferno  e  Sinarco.  Mur.  Inscr. 
ìn'ii).  7;  Roin.  ih.  p.  2:.  il  et.  6,ì2.  =  4  Inte- 
ramna, o  città  mediterranea  de'  Preluziani, 
nel  Piceno,  detta  oggi  Teramo  in  Abruzzo, 
tra  i  fiumi  Vezzola  e  Tardino.  Front,  de  col. 
p.  US,  127,,  li2  Goes. 

INTÉRAMNANUS.  V.  INTERAMNt'S. 

INTÈRAMNAS,  alis,  agg. ioni.  :,;  inter  armiate, 
d'intiramna,  appartenente  ad   Inleramna.    V.  il 

eoe.  preced.,  §(j  ì,  2. 

NTÉRAMNIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Inleramna; 
interdinne ,  ohi  è  della  città  delia  Inter- 
amna. Cic.  Mil.  17  (ove  altri  legg.  meglio  ln- 
leramnas) 

INTÈRAMNUS  od  INTÉRAMNANUS,  a,  uni,  agg. 
da  inler  ed  amnis;  u.i<tortoTÌ}j.ioi,  inter amna- 

no  ,  che  girne  fra  due  fiumi.  Solili.  32  iuil 
=  2  /'.'  pure  un  cognome  rom.  Don.  Inscr. 
161.  3. 
NT  mia  ini:  À,  "rimi,  sn.  pi.  2,  i/d  intra;  é'vu- 
pu,  gl'intestini.  Occulti  interaneorum  morbi 
(morbi  occulti  degl'intestini)  l'I.  IIIN.xxx.2u. 
r=:  2  Nel  snig.  Id.  ili.  xxxii  ; 
INTÈRANÉUS,  a,  um,  agg  da  intra;  interno, 

intestinole    l'I     II.N     x\   ','(,. 
INTÈRANNIENSIS,  e,  agg.   coni.    ,,  da  Inleran- 
niuin   ielle  non    ha   esempio    di   scrittori  lat.  )  ; 
i  n  le  la  II  ni  ense  ,   appartenente    ad    Interanuio, 
Città   della    Insilatila.  l'I.    UN.   I\.   J5. 

imi  itvii  ino    is,  Ire,  att    ,,  da  inter  ed  ape- 
rio;  otxvoiytù,  aprire,  (iluss,  Pbilox, 
mi  nARESCO,  is,  i-io,  ii    i,  da  inler  tdareioo; 

ih'/é-t,!,  /i-j'iti  a,  seccarsi  in  tutto,  inaridirsi.  Vilr. 

VII.  8;  Ciò.  'l'uso.  V,  14, 
IM'I  RATIM,  aw,   come  inlonni    le  .1 

ix  il  ninno   is,  ere,  ".  I,  da  inter  e  bibo;  ./.m 
iifci.  beri  tutto.  l'I  Ani.  VI.    :    22 


INTERRITO 
interrito,  is,  ère,  ».  i,  da  Inter  e  (3àw  o  {ir.ui 

andare  ^onde  il  lai.  belo  o  Itilo);  andare  a  ròta, 
esser  vano,  perire.  l'I.  Most.  V.  I.  Ti. 
IflTEBBLANDÌENS,  ''si  /'•  Pr-  deU'invs.  interblan- 
dior;  è  quasi  lo  slesso  che  blandiens.  Aug 
Con/".  IX.  12. 
INTEIU'.ROMU'JI ,  li ,  »'«•  2;  Inter  brom  io, 
città  d'Italia,  nei  Peligni.  Anton,  lliu.  Bugi 
Auct. 
IBTERCALANS,  tis, /».  pr.  di  intercalo. 
lM T.RCÀLAR1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  intercalo; 
iufioìiuxìo; ,  SftjSóituo?,  intercalare,  inter- 
posto. Intercalarla  dies  {giorno  che  acini  cinque 
anni,  per  la  giustezza  del  tempo,  si  frapponeva 
tra  le  feste  del  dio  Termine)  l'I.  llN.  n.  <,  ; 
Censorii»,  de  die  nat.  20  ;  Solili.  1  ante  med.; 
Macr.  Sat.  i.  13.  li  -  Inlercalans  niensìs  (il 
mese  che  s'interponeva  agli  altri,  ciac  il  febrajo, 
perche  il  corso  dell'anno  fosse  in  corrispondenza 
con  quello  del  sole)  Ma cr.  et  Censorio,  locc.il. 
-  In'ercalares  cafendao  (le  calante  del  mese 
seguente  a  quello  in  cui  si  fece  l'addizione  d'un 
giorno)  Liv.  \ly.  iì  -  Intercalaris  anniis 
(l'anno  in  cui  s'aggiunge  un  giorno  al  mese  di 
febrajo;  anno  bisestile)  PI.  HN.  il.  M  —  ver- 
sus (verso  intercalare  ;  che  più  volte  si  fram- 
mette agli  altri)  V.  Ed.  vili, 

INTERCVI.ARÌl'S,  a,  imi,  agg.  da  intercalo;  lo 
stesso  che  intercalaris.  Cic  Verr.  IV.  52;  Liv. 
XXXVII.  59;  Svet.   CcBS.  40. 

INTERCYLÀTÌO  ,  ònis,  sf.  3,  da  intercalo;  ttx- 
peftjSoXÀ,  interposizione,  frapponimenlo.  PI.  HN. 
n.47. 

1NTERCALÀTOR.  V.  INTERCALO,  §  4. 

INTERCÀLÀTUS,  a,  una,  pp.  pass,  di  intercalo. 

INTERCALO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  inter 
e  calo;  Tvxpsii^ii.jw,  intraporre,  frapporre,  in- 
serire; e  dicesi  propriam.  de' giorni  che  inler- 
ponevansi  per  la  giustezza  dell'anno  civile.  V. 
INTERCALARIS.  =  2  Ordinariamente  usasi 
pass,  impers.  Svet.  Ca?s.  in.  —  3  Trasl  dife- 
rire, prorogare.  Intercalata  prena  (pena  ri- 
messa ad  altro  tempo)  Liv.  ix.  9.  =  4  Interca- 
lanles  di-'S  (giorni  intercalari)  Macr.  loc.  cit. 
13  a  med.  (ove  altri  legg.  intercalatores)  =  5 
P.  pi:  alt.  inlercalans,  §  4  -  Pp.  pass,  inter- 
calati^, §  3. 

I.xtercApédìnans,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  intercape- 
dino;  che  intermette,  che  omette,  che  cessa,  o  fa 
cessare,  o  tralasciare.  Fulg.  Myth.  I.  1  ini t. 

I!\tercàpÉdl\atus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  in- 
tercapedino  ;  e  come  oggett.  distinto,  diviso  da 
intervallo,  interrotto.  Crei.  Aur.  Tard.  I.  1. 

INTERCÀPf.DO,  ìnis,  sf.  3,  dall'  inus.  intercape- 
dino;  c?ia;y&jp»f£a,  (Jiaariua,  spazio,  vóto,  inter- 
vallo, l'acere  intercapedinein  scribendi  (omet- 
tere per  qualche  giorno  di  scrivere  )  Cic.  Fara. 
svi.  21  -  Intercapedo  usus  amicitias  levat 
( l'interrompimento  del  conversar  frequente  af- 
fievolisce l'amicizia)  Tnrpil.  ap.  Non.  IV.  279. 
=  2  Nel  sing.  talora  ha  un  senso  osceno.  Quint. 
vili.  3  a  med.;  Cic.  Fam.  IX.  22  a  med. 

INTERCÀPÌO,  is,  (arcais.)  per  intercipio.  Prisc. 
IV.  p.  62i  Putsch. 

INTERCARDÌNÀTUS,  a,  um,  agg.  da  intere  car- 
dinatus;   incastralo.  Vilr.  x.  20. 

INTERCATÌÀ,  ae,  sf.  1;  Inter cazia,  città  della 
Spagna  Tarragonese,  ne'  confini  delle  Asturie, 
ora  Maria  de  Rebilla.  Don.  Insci.  298.  2. 

1NTERCÀTÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Interca- 
la ,•  che  appartiene  alta  città  d'  Intercazia.  V. 
il  voc.  anleced.  =  2  lntercatienses,  ium,  sm. 
pi.  3;  Intercaziensi,  abitanti  d' Intercazia. 
PI.  HN.  HI  4. 

IISTERCÈDENDUS,  a,  um,  p.fut.  alt.,  ed 

Iktercédens,  ti s ,  p.  pr.  di  intercedo. 

INTERCÉDO,  is,  essi,  essum,  dere,  n.  3,  da  in- 
ter e  cedo;  ènép/oiutt,  venir  di  mezzo,  soprav- 
venire, intervenire.  Nemo  intercedebat  (non  so- 
pravveniva alcuno)  Cic.  Brut.  47.  =  2  Frap- 
parsi, stare  o  porsi  di  mezzo.  Palus  qua;  perpe- 
tua intercedebat  (la  palude  che  frapponevasi 
di  continuo)  Caes.  BG.  vii.  26.  =  3  Si  riferisce 
al  tempo  che.  passa  tra  due  avvenimenti.  Vix 
annus  inlercesserat  ab  hoc  sermone  (era  ap- 
pena trascorso  un  anno  dopo  questo  discorso) 
cum  ipse  accusavit.  Cic.  Or.  li.  21.  =  4  Ac- 
cadere, intravenire.  Magni  casus  intercedimi. 
Cas.BC.  1.21.  =  5  Spesso  si  dice  delle  cose  che 
ciuniscono  o  ci  allontanano  da  alcuno.  INisi  in- 
tercederei mihi   inimicitiae  cum  istius  mu- 
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licris  viro  (se  non  avessi  io  inimicizia  col  ma 
rito  di  costei)  Ciò.  Coel.  13  ad  lin.  =  (>  Frap- 
parsi, opporsi,  impedire  che  si  faccia  una  cosa 
i  secondo  che  usavano  fare  i  tribuni  romani  col 
velo!  Liv.  vi.  37;  Cic.  Or.  u.  47  exlr.;  Vari: 
ap.  Geli.  Xiv.  7.  ■=  7  Opporsi,  far  fronte  ed 
impedire  clic  alcuna  cosa  sia  messa  ad  effetto 
Apul.  Met.  11.  --  8  Rendersi  mallevadore  il 
un  altro,  enirare  per  sicurtà.  Promisi t,  inter- 
cessi!, dedit  (gli  fece  una  promessa,  se  ne  fece 
mallevadore,  diede)  Cic.  Alt.  I.  16  a  med.  —  9 
P.  pi:  intercedens,  Just.  xi.i.  1;  Liv.  xxxi.  211  - 
P.  fut.  inlercessurus.  PI.  Pan.  \  -  P.  fui.  pass. 
intercedendus.  Front,  ad  Anton,  lmp.  11.  Ep.  ' 
(ed  A.  Maio) 

Iìntercépi,  perf  (/'intercipio. 

INTERCEPTÌO,  ónis,  sf  3,  da  intercipio;  ùii/n- 

■l/iz,  sorpresa,  rapimento.  Cic.  Clucut.  60. 
INTERCEPTOR,  óris,  sui.  :, ,  da  intercipio;   p.z- 

aola.pù>v  ,   soi prenditore ,    rapitore.   Tac.    Itisi. 

111.  io. 

Iivterceptus,  a,  um,  pp.  pass,  (/'intercipio.  = 
2  Aggeli,  intercetto,  rapito,  tolto  dimezzo; 
f*s5o/«/3>]&st;.  Interccptus  veneno  (tolto  di 
vita  col  veleno)  Tac.  Ann.  m.  12  -  lutercepli 
hosliuni  complures  (fatti prigioni  più  nemici) 
Hirl.  B.  Afr.  19 - Intercepta  neci  (sottratta  alla 
morte)  Ov.  Met.  X.  476. 

INTERCEPTL'S,  us,  sm.  '1,  da  intercipio;  lo  slesso 
che  interceplio.  Fulg.  Myth.  ni.  li)  (nell'abl 
sing.) 

INTERCESSIO,  ónis,  sf.  3,  da  intercedo;  fiertreia, 
intervento, presenza.  Gell.xiv.2.  =  2  Opposizione 
che  si  fa  dal  tribuno  della  plebe.  V.  INTERCE 
DO,  §  6;  Val.  Max.  vi.  1,  11.  10.  =  3  Sicurtà, 
malleveria.  Mea  inlercessio  parata  et  est,  et 
tuit  (la  miei  malleveria  e  pronta,  come  fu  sem- 
pre) Cic.  Alt.  1.4.  =  4  Esecuzione.  Cod.  Just. 
XII.  22.  1  ;  Theod.  VI.  2S.  4;  Vili.  9.  1. 

INTERCESSO»,  óris,  sm.  3 ,  da  intercedo;  ò*iu~ 
Ttopz\>óp.t*o: ,  oppositore,  contraditore  ;  e  pro- 
priam. dicesi  del  tribuno  l'elta  plebe.  Agraria; 
legi  inteTcessorem  fore  prol'essus  est  (protestò 
che  sarebbe  stato  conlraditore  alla  legge  agra- 
ria) Cic.Sull.  23.  —  2  In  generale,  chi  reca 
impedimento  a  qualche  cosa.  Cic.  Rose.  Am.  38. 
=  3  Esecutore.  Cod.  Just.  i.  42.  s  ;  vili.  17.  7. 
=  4  Fidejussore.  Id.  ib.  vili.  4.  41  in  Aullient. 

Intercessurcs,  a,  um,  p.  fui.  alt.  di  intercedo. 

INTERCESSITI,  us,  sm.  4,  da  intercedo;  inter- 
vento. Val.  Max.  V.  ì,  n.  2. 

Intercìder dus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  inter- 
cìdo. 

INTERCÌDO,  is,  cidi  (càsum?),  elidere,  n.  3,  da 
inter  e  cado;  ò\zt:Ì7:t'iì,  cadere  tra  mezzo.  Nullo 
inter  arma  corporaque  vano  intercidente  telo 
(non  cadendo  a  vuoto  alcun  dardo  fra  le  armi  e 
i  corpi)  Liv.  xxi.  8  exlr.  =  2  Intervenire,  ac- 
cadere. Cic.  Fani.  V.  8.  =  3  Cadere,  andar  a 
male,  rovinare.  l'I.  UN.  IX.  74;  IV.  20.  =  4  Pe- 
rire, venir  meno,  mancare.  Hasc  sequenti  tem- 
pore inlerciderunt  (queste  cose  in  processo  di 
tempo  sono  venute  in  disuso)  Quint.  I.  5  ad  lin. 
-  Nomen  longis  intercidit  annis  (il  nome  si  è 
perduto  per  l'antichità)  Ov.  Fast.  n.  443. 

INTERCIDO,  is,  idi,  ìsum,  Idére,  alt.  3,  da  inter 
e  ca;do;  Siaxónroì,  tagliare  in  mezzo.  Intercidi 
planiliem  eam  jusserat  (aveva  ordinato  che  si 
tagliasse  quel  piano  per  mezzo  d'una  fossa)  PI. 
HN.  v.  31.  =  2  In  generale,  tagliare  nel  sign. 
fig.  Intercidere  sententias,  et  verba  corruple 
pronuntiare  (pronunciar  le  parole  sconciamente 
in  modo  da  confonderne  il  senso)  Geli.  Xill.  20. 
=  3  Pass,  intercidor,  §  1  -  Pp.  pass,  interci- 
SUS.  Cces.  BG.  Vili,  lì;  Cic.  Farad,  vi.  2  -  P. 
fut.  pass,  inlercidendus.  Cels.  V.  26,  n.  21. 

INTERCiDÒNÀ,  ae,  sf.  1,  da  intercido;  Inter- 
cido na ,  dea  che  proteggeva  le  donne  cantra  gli 
insulti  dei  Silvani.  Vano  apud  Ang.  CO.  vi.  9. 

INTERCILICM,  ii,  sn.  2,  da  inter  e  ciìium;  spa- 
zio tra  le  sopraciglia  che  per  lo  più  e  senza  peli; 
u.e<jóif>P\iov.  Gloss.  Philox.;  Isid.  Orig.  xi.  1. 

INTERCÌNO,  is,  ère,  alt.  3,  da  inter  e  cano;  iz>x- 
pàfìat,  cantare  tra  mezzo.  Hor.  AP.  194. 

IntercìpTendos,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

INTERCÌPÌENS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  intercipio. 

INTERCIPIO,  is  ,  épi,  eptum,  cìpere ,  alt.  3, 
da  inter  e  capio;  p.saoìa.Bsio  ,  sorprendere, 
rubare  qualche  cosa  prima  che  giunga  a  quello 
cui  è  diretta  ,  intercettare.  Littera;  intercipi 
possunt  (le   lettere  possono   essere  inlercettc) 


INTERGURRO 

Cic.    Alt.    i.   lì  -  Intorciperc   aliquid    alicui 

(torre  di  mano  qualche  cosa  ad  alcuno)  Ov 
Pont.  iv.  7.  2,  -  Intercipere  baslam  (ricevere 
un  colpo  il  asta  diretto  ad  un  altro)  V.  /Eli  \ 
ini .  ==  2  Sorprendere  mentre  a  luti'  altro  sì 
intende  che  a  difendersi.  Inopinantes  aggvessi 
niagnnm  numeruni  jumentorum  alque  homi- 
nani  inlerceperunt  (  fecero  un  grosso  bottino 
di  giumenti,  e  molti  prigionieri)  Caos.  BC  i  ; 
=  3  Ricevere.  PI.  HN.  xxix.  13.  =  4  Impe 
dire.  Curi.  iv.  13  ad  fin.  =^  5  Altre  locuzioni 
iitercipere  iter  (tagliare,  serrare  la  strada) 
ld.  iv.  2  —  sermonem  (interrompere  il  discor 
so)  Quint.  vi.  4  a  med.  -Intercipi  morbo  (es- 
ser tolto  di  vita ,  esser  collo  da  una  morie 
improvisa)  Col.  ix.  3.  =  6  Pass,  intercipior, 
§§  1,  5  -  P.  pr.  alt.  intercipiens.  Curi.  i\.  t] 
ad  fin.  -  Pp.  pass,  interceptus.  Cic.  Q.  Fr.  in. 
9  -  P.  fui.  pass,  intercipiendus,  Liv.  xxxvi. 

INTERCÌSE  ,  avv.  da  intercisus  ;  ànoxóp.aì:,  a 
pezzi,  a  tocchi,  interroltamente.  Sparsili!  et  in- 
tercise (qua  e  là  ed  interroltamente)  Geli   xi  2 

INTERCiSIO,  ónis,  sf.  3,  da  intercido;  Jtaxoiit; 
taglio.  Varr.  ap.  August.  CD.  vi.  9. 

Intercisus,  a,  uva,  pp.  pass,  di  intercido.  =  -ì 
Aggeli,  tagliato,  interrotto ,  troncalo;  Sio.y.otiÙ; 
Hedera  intercisa  (edera  divelta)  PI.  HN. xvi.62. 
=  3  Separato,  disgiunto,  diviso.  Colli  intercisi 
vallibus.  Hirl.  B  Alex. 'il.  —  4  Trasl.  Lux  in- 
tercisa (luce  interrotta,  smarrita,  eclissata) 
Stai.  Tli.  n.  18i  -  Intercisi  dies  (giorni  la  cui 
metà  e  consacrata  alla  religione)  Varr.  LL.  v.  4. 
=  5  Intercisa,  orum,  agg.-sost.  n.  pi.  (soli. 
saxa);  Intercisa,  detta  anche  Petra  Pertusa, 
città  di  cui  si  fa  menzione  nell'opera  intito- 
lala Ilin.  Hierosol.  Tab.  Peut.  et  Aur.  Via. 
Epilom.  9.  -  E  posta  nella  via  Flaminia  tra  Fano 
e  Fossombrone  iteli' Urbinate. 

Interclàivuns  ,  tis  ,  p.  vr.  dell'  inus.  inlercla - 
mo;   che-  strepita  con  clamore.  Amin.  31.  13. 

INTERCLUDENUUS ,  a,  um,  p.  fut.  pass,  (/'inter- 
cludo. 

INTERCLÙDO,  is,  si,  sum,  dere,  att.  3,  da  in- 
ter e  dando;  (Jtax/st'w,  intr achiuder e,  ser- 
rare a  mezzo,  o  a  mezza  strada  ,  chiudere  il 
passo,  serrar  fuori.  Intercludi  a  castris.  Liv. 
xxvn.  42  —  angustiis  (essere  circondati  ne' 
luoghi  stretti)  Ca;s.  BC.  III.  69.  =  2  Pass,  iu- 
lercludor,  §  l  -  P.  fut.  alt.  interclusurus.  Cces. 
BC.  I.  'ii  -  Pp.  pass,  interclusus.  Cic.  Att.  vili. 
11  -  P.  fut.  pass,  intercludendus.  Id.  ad 
Quirit.  5. 

INTERCLCSÌO,  ónis,  sf.  3,  (/«intercludo;  ànóH- 
•pii,  chiudimento.  Interclusio  anima;  (manca- 
mento di  fiato)  Cic.  Or.  hi.  46.  =  2  Paren- 
tesi ,  figura  del  discorso;  napévSian.  Quint. 
ix.  3  ante  med.  Dai  Latini  è  detta  pure  inter- 
positio.  Id.  ib. 

Intep.clùsùbus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

INTerclusds,  a,  um,  pp.  pass,  di  intercludo.  = 
2  Aggelt.  intr achius  o,  rinchiuso;  xxtkxIbi- 
aroc.  Interclusi  commeatus  (chiusi  t  passi  alle 
vettovaglie)  Svet.  Aug.  16  -  Interclusa  anima 
(chiuso  il  fiato,  tolto  il  respiro)  Liv.  xxill.  7; 
Tac.  Ann.  vi.  511. 

INTERCÒLlIMNiL'M,  ii,  sn.  2,  da  inter  e  colu- 
mna  ;  f*e7o<jrw.ov,  intercolonnio,  spazio  tra 
una  colonna  e  l'altra.  Cic.  Q.  Fr.  ili.  1.  2. 

INTERCONCÌLiO,  as,  are,  att.  1,  da  inter  e  con- 
cilio; conciliare,  accordare  insieme.  Quint.  xn. 
in  a  med. 

INTERCRÈÀTITS ,  a,  um,  agg.  da  inler  e  crea- 
tus;  raccolto    Crei.  Aur.  Tard.  v.  1  a  med. 

INTERCITLCO,  as,  are,  att.  1,  da  inter  e  calco; 
calcare  in  mezzo  o  tra  alcune  cose.  Col.  XII.  43 
a  med.  (ove  lo  Seneidero  dai  mss.  legge  inter- 
calari per  inlerculcari) 

Intercurrens,  tis,  p.  pr.  di  intercurro. 

INTERCURRO,  is  ,  rri ,  rsum,  rrére,  n.  3,  da 
inter  e  curro;  napip.ninx'0,  tracorrere,  correre 
per  mezzo.  Ad  coniirmandum  militimi  animos 
intercurrit  (fece  una  corsa  per  rinvigorire  il 
valor  de' soldati)  Liv.  v.  19.  =  2  Sopravenire, 
venir  di  mezzo.  Quibusdam  smaragdis  inter- 
currit umbra  (passa  per  entro  un'  ombra),  sur- 
dusque  lit  color.  PI.  HN.  xxxvn.  18.  =  3  In- 
tervenire, frapparsi.  Qui  intercurrerent  misi- 
mus  tres  principes  civilatis  (abbiamo  spediti 
tre  principali  della  città  perchè  si  frapponessero) 
Cic.  Phil.  voi.  6.  =  4  P.  pr.  intercurrens. 
PI.  HN.  xxn.\n.  ry)-Pp.pass.  intercursus.  Amm. 
XV.  10  Ormed, 


IXTERCURSO 

INTERCORSO,  as,  avi,  àtuin ,  are,  fi.  1,  /rf? 
di  intercurro;  (rocorrere,  correre  per  messo. 
Jam  segnios  iulercursaotibus  barbaris  (es- 
samosi rallentati  i  barbari  dal  loro  scorrazzare) 
Liv.  \\i.  H.  =  2  Trovasi  per  Intesi  inter 
enini  eursant.  Lucr.  ili.  2r,:;. 

IMERCURSCS,  a,  uui,/>/).  /ia«.  di  intercurro. 

INTERCIRSVS,  us,  sm.  »,  rfa  intercurro  ;  ^rn- 
commento,  intervento.  Liv.  xxx\n.  «  (nell'abl. 
sing.) 

liSTERCVS,  ulis,  <J(?<7.  ce'"-  3,  *»  intere  cutis; 
intercutaneo,  sotto  la  pelle.  Aqua  intercus 
(idropisia);   ùd/wy-   Svet 


Ner.  :•  es.tr.  =    2 

Assoìut.  Hier.  Vita  Hilar.  n.  37.    =  3    Trasl. 

occulto,  interno.  Geli.  xiu.  8  extr  ;  Lue.  apud 

Non.  1.  65.  =  4  /«  senso  osceno.  Cato  ap.  Prise. 

VI,  p.  719  Putsch. 
ENTERCCSSCS,   us,    sm.    .,   dei  inter  e  quatio; 
ssa  al  di  dentro.  Sen.  Q.  Nat.  ili.  27  a  med. 

(ove  altri  legg.  intercursus  ) 
PiTERCCTiTCS,  a,  uno,  agg.  da  inter  e  culis; 

mollo  stupralo.  Fest. 
EVrERDÀTUS.   a  ,  uni ,  agg.  da  inter  e  datus  , 

distribuito,  diviso,    dato  per   intervallo.  Lucr. 

IV.  866. 

ENTERDÌÀNTJS,  a,  un,  agg.  da  inter  e  dies; 
diurno,  di  giorno.  Ceel.  Aur.  Tard.  IH.  6. 

IMI  lUHARÌL'S,  li,  agg.-sost.  m.  (sott.  latro),  da 
inter  e  dies  ;  r,u.ipoyMxzr,i,  ladro  di  giorno. 
Gloss.  Pliilox. 

IXTERrìeE>s,  tis,  /j.  pr.  alt.  d'interdico. 

1>TERDÌC0,  is,  xi,  cium,  cere,  att.  3,  da  inter  e 
dico;  napa.ffu.in»,  decretare,  fare  un  decreto, 
,  ',.T  oer  decreto  alcuna  cosa;  e  nel  primitivo 
signif.  e  due  in  mezzo  al  discorso  qualche,  altra 
ewa  Anct  ad  ller.n.  11.  =  2  l'aleni  delP in- 
terdetto. Si  adkersus  e  uni  velis  interdicere. 
Ulp.  Vig.  XLin.  is  a  med.  =  3  /«  generale, 
proibire,  vietare,  interdire.  Interdicere  alicui 
ne  eie.  (divietare  ad  alcuno  che  non  ecc.)  Coes. 
BG.  V.  22  extr  =  4  Opporsi,  ostare,  resistere. 
Gic.  Verr.  IV.  12  (ove  per  interdicere  altri  legg. 
intercedere)  =  5  Trasl.  Aqua  et  igni  inter- 
dicere (cacciare  in  bando)  Ca?s.  BG.  VI.  4.4.  = 
ti  Assoiut.  interdicere  (confinare,  cacciare  in 
bando)  Ampel.  h2.  =  7  Con  I  abl.  della  cosa  di- 
vietata. Ca?s.  BG.  vi.  12.  =  8  Colla  giunta  della 
prep.  de.  lolerdixì  Ubi  de  medicis  (li  ho  vie- 
tato C uso  de  niellici)  Calo  ap.  PI.  HN.  xxxix.7 
=  9  Con  Face,  di  cosa  e  il  dui.  di  persona. 
Liv.  «XIV.  -.  =  10  Con  l'inf.  Svet.  Galb.  6, 
=  11  Interdixem,  sino,  per  ioterdixissem.  Q 
Cabli,  ap.  Geli.  xix.  9.  =  12  Pass,  interdi- 
cor.  Cic.  Or.  l.  19;  Nep.  Am.  3  -  P.  pr.  alt. 
interdiceos.  Caj.  Inst.  4  (ed.  Goes.)  §  166  -  P. 
fui.  alt.  inlerdiclurus.  Fior.  III.  16  -  Pp.  pass. 
intcrdiclus.  Cic.  Balb.  in  extr. 

IMI  IlDICTiO,  ónis,  sf.  3,  da  interdico;  iróp 
:.r,-.i;,  proibizione,  divieto.  Aqua:  et  igni*  mter- 
dictione  (col  divieto  deli  aqua  e  del  fuoco)  Cic. 
l)om.  3n. 
imi  BDICTOR,  óris,  sm.  3,  da  interdico  ;  proi- 
bitore.  l'eri,  adv.  Marc.  n.  9  extr. 

i-mi  unii  i  olili  S,  a,  um,  agg.  da  interdico;  che 
interdice,  che  vieta.  Salv.  contr.  avar.  3  a  med 
p    1    1  1'.  i  l  terseli. 

im  I  i.iiK.i  l  M,  i,  sn.  2,  da  interdico;  napiy- 
1 1  ^irretì,,  proibizione,  divieto;  e  propriam. 
quel  the  si  pronunzia  dal  pretore  nel  divietar 
amiche  co  i  V  INTERDICO./»  generale  proi- 
bizioni -  '  proibita  l'i.  Acid.  ih.  1.1.  - 
r  onera  pei  iolerdictom  repelei  e 
dicar  un  podere  in  urtu  d'interdetto) Cic. Cascin, 

in    cvir 

i     uni,  p    fui    alt.,  ril 

i  -.  i ,  i  dii  rei   a,  um.  pi',  pati,  ili  iolei d il  o 
imi  l'.iiit.i  1 1  \    urani     n  pi.  1   da  inter  e  digi- 
1 1,  ,         uoghì  'i  a  li  dita  di  Ut  mani 

t  da' piedi    t  ragadi  che  vi  si  formano.   Marc. 

I.!l,|  I 

in  1 1  i.iiii  ihi  iDtei   e  dii        ■    .    /.  '  f/jav, 

./  giorno  Csji  B( •   vii   69  extr. 

im  i  i. mi  s  a    tetto  chi 

.    /■     dui   I    i 
i  |   ./  interdi)  o 

l>  Il  l'.IHXI  M     \     IMI  HDH  n 

t>  1 1  i  in  \i  im   td  imi  ''•  vii""  arcali    d 

iati  ninni  l   d'interim     P/     /""      i 

interim  fatalia 

i-.  1 1  i.ih  i  iis  u,  in      rfa  ioli  i  e  dai  o   Ji  » 
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gto/tj,  interpunzione  che  suol  usarsi  per  distin- 
guere un  senso  dall'altro.  Cic.  Or.  68. 

ENTERDUM,  avv.  da  inter  e  dum;  èviors,  talora, 
alle  volte,  qualche  volta.  Habct  interdum  vim 
(talora  ha  forza)  Cic.  Or.  ni.  5'..  =  2  Frat- 
tanto,tra  tanto,  quasi  interea  dum.  Quali  fores 
interdum  (in  quel  mezzo  s' incominciarono  a 
scuotere  le  imposte)  Apul.  Met.  3  init. 

EXTERDVO,  is,  att.  i,  per  interdo,  as,  att.  1.  E 
quasi  lo  stesso  che  do,  a?slimo,  facio.  PI.  Capi. 
in.  5.  36.  =  2  Interduim  è  lo  slesso  nella  for- 
ma che  faxim,  ausirn.  Id.  Rud.  n.  7.  Z2;  Triti. 
IV.  2.  1  .2. 

ÌNTÈRÈÀ, avv. da  inter erf  ea;  gv  toutw,sv  rròf/sra- 
£j  xpóvw,  tra  fa/i/o,  in  questo  mezzo.  Quintias 
interea  de  agro  detruditur  (Quinzio  frattanto 
è  violentemente  discacciato  dal  territorio  )  Cic. 
Quint.  M.exlr.  =  2  Colla  giunta  del  genit.  loci, 
presso  i  comici,  mantenendosi  il  medesimo  signif. 
Ter.  Eun.  n.  2.  2i;  PI.  Men.  Hi.  3. 1.1.  =3 
Alle  volle,  talora.  Sii.  VII.  595. 

INTESEMI,  perf.  d  interimo. 

INTÉUEMPTÌ15ÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  interimo; 
chepuò  togliersi  via,  estinguibile.  Tert.  adv. Marc. 

III.  6. 


INTÈREVIPTÌO   ed  IJNTÉREMTÌO  ,  ónis,  sf  3,  rfi 

interimo;    xxSzipeaic; ,   zaraTcpayirj ,    uccisione. 

Gloss.  Pliilox. 
I7STÈREMPTOR,  (iris,  sm.  3,  da  interimo;  ucci 

sore.  Sen.  Ep.  70  a  med  ;  Val.  Max.  vi.  1,  n.  2 
INTÈREMPTÙRUS ,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 
Intèremptus,  a,   um  ,  pp.  pass,  di  interimo. 
DN'TÈREMPTRIX,  icis,  sf.  3,  da  interemplor;  uc- 

ciditrice.  Lact.  i.  in;  Tert.  Specl.  17. 

INTÈREMPTUS    od  I^TÈREMTOS,  a,    um ,  pp.  pass 

di  interimo.   =  2  Aggeli.  Manes  interemplo- 
rum  (l'ombre  degli  estinti)  Justin.  XXVI.  2. 
3  Tolto,  levato.  Dilalione  inlerempta  (tolta  la 
dilazione)  Ulp.  Big.  xl.  7.  3  ad  fin. 

IMÈIVÈO,  is,  ìi,  ìitum,  Ire,  n.  4;  oiu-fìdpouai 
perire,  perdersi,  andar  a  male,  morire.  Ferro 
aut  fame  inlerire.  Cces.  BG.  v.  3n  -  Cum  pecu- 
nia publica  largitione  magistratuum  quotan- 
nis  interirel  (consumandosi malamente  ogni  anno 
ilpublico  danaro  per  la  liberalità  de' magistrati) 
Nep.Them.2-Actiones  morie  lutoris  intereunt 
(le  azioni  colla  morte  del  tutore  si  estinguono  o 
vanno  a  finire)  Paul.  Big.  xxvn.  3.  10.  =  2 
Propriamente  significa  andare,  od  esser  posto 
tra  altre  cose.  Sev.  Mia.  Kft.  =  3  Biterii  è  lo 
slesso  che  perii  usato  a  modo  di  esclamazione. 
Interii  !  cur  milii  id  non  dixit?  (me  perduto] 
perchè  non  mi  disse  ciò?)  Ter  llec.  in.  1,  \l. 
=  4  P.  fui.  interiturus.  Cic.  ND.  III.  13  -  Pp. 
pass,  interitus.  Sid.  Ep.  il.  10. 

INTÉRÉQÙITO,  as,  are,  ».  1,  da  inter  ed  cquilo. 
Sutrni^'j),  cavalcare  per  mezzo.  Liv.  xxxv.  5  a 
med.  =  2  Con  l'acc.  retto  dalla  prep.  unita  al 
verbo.  Ordincs  inlorequitans.  Curi.  IV.  13.  = 
3  P.  pr.  inlcrequilaus,  ]}  2. 

EYTERERRO,  as,  aro,  n.  1,  da  inter  cucito;  er- 
rare inmezzo  a  qualche  cosa  o  luogo.  Prud. Calli. 
VI.  i3;  Minuc.  Pel.  Oclav.  10. 

INTEREST,  imperi,  anom.  n.  da  inter  e  sum;  tJtst- 
f èpa,  importare,  appartenere.  Multimi  interest 
rei  familiari!  Iusb  (molto  importa  ri 'tuoi  a //ari) 
te  qiiamprimum  venire.  Cic.  Finn.  iv.  10.  =  2 
Mea,  tua,  nostra  interest  è  lo  stesso  che  re  mea, 
tua  eie;  te  non  che  altri  vogliono  che  mea,  tua, 
sua,  nostra  sieno  acc.  neutri  pi.  retti  dalla  prep 
annessa  al  verbo,  sottintesovi  negulia.  Tua  el 
mea  maxime  interest  le  valere,  id.  ib  xvi.  4. 

3  Interest  trovati  anche  omesso.  Quid  l'inni 
nostra,  victom  esse  Anlniiiuin  /'  (che  impuri,! 
a  noi  ibe  Antonin  sm  siala  riniti'  )  Id  ad  l'.ii.l 
I.  17  B   med.    '       4  In  vece  del  gemi,  cujus,  pulì 

adoperarti  enfi.  V.  cr.ii'.s,  *j  1,  =  5  Ila  pure 
i  gemi,  di  prezzo  magni,  parvi,  tanti,  lilml 
mea  magni  interest,  te  ut  videam  (ho  per  cota 
ih  granile  importanza  >l  veduti)  Cic.  Ali.  xi.  2?. 
extr,  -  li  Con  ijli  avv.  di  (/umilila.  Ad  rem 
mini  interest  (non  l  cota  che  faccia  "I  prppo- 
tito)  l'i  lam.  ni.  n  -  Muliniu  interesl  te  ve 
iure  (importa  atiai'chetu  venga)  Id,  Pam',  mi 
',  l'ir  gli  altri  lignificati  V.  imi. usi  mi. 

ivn;ui  ain\  /;.  pr  rf'interfari. 

imi. m  ini  ,  Slur,  .iius  sum,  ?'.  di  feti,  dtp  \  , 
,i.i  in  lei  e  fori  JipncóirTw,  interrompere,  miro 
niiihi.,  a  parlare.  Inlerfalui  Appiui  (entra  a 
parlare  Appio)  Lii    ih.  il  -   Inlerfaolè  Decio 

'a, li  omi  ttOti  n  parline  III  \ch)  l'I     VII     '■'■■    SS  2 


INTERFUSUS 

P.  pr.  inlerfans  ,  Jj  1  -  Pp.  dcp.  inlerfatus.  14. 

XXXII.  34. 
INTERFÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inlerfari  ;  fuerajSa. 

ai;,  inlerrompimenlo,  breve  discorso  intermedia 

Quint.  ìv.  2  a  med. 
llSTEUFÉci ,  perf.  (finterficio. 
IISTERFECTIBILIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  interficio, 

che  frena  e  tratiene  l'uccisione.  Apul.  lierb.  «9. 
INTEREKCTiO,  ónis,  sf.  3,  da  interficio;  tfóvoc, 

uccisione.  Brut,  ad  l.ic.  ad  Brut.  li.  3;  Ascon. 

in  arguui.  "tlilon.;  Lampr.  Commod.  4. 
INTERFKCXlVUS,    a,  um  ,    agg.    da    interficio; 

mortale.  Interfectivus  morbus.  Coet.  Aur.  prwf, 

e  Tard.  V.  10. 

EX'TERFECTOR,  óris,  sm.  3,  da  interficio;  yovsw;, 
uccisore,  chi  uccide.  Cic.  Mil.  27;  Sen.  Ep.  7  a 
med.  =  2  Trasl.  Inlerfector  veritatis  (che 
distrugge  e  sopprime  la  verità)  Tert.  Cara. 
Clirist.  5. 

INTERFECTRIX,  icis,  sf.  3,  da  inlerfector;  ucci- 
ditore. Tac.  Ann.  ni.  17. 

INTERFECTL'RUS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 

Interfectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  interficio. 

ENTERFÉMÌNÌDM,  li,  sn.  2,  da  inler  e  femus; 
tò  ywiiu.ixiìn ,  la  parte  pudenda  della  donna. 
Apul.  Apol  ;  Gloss.  l'bilox. 

OTERFÈMOS,  óris,  sn.  3,  da  inter  e  femus;  -ni- 
ptvatov;  perineo,  spazio  in  mezzo  alle  coscie. 
Gloss.  Pliilox 

INTERFÌcìendus,  a,  nm ,  p.  fui.  pass.,  ed 

InterfIc.ìens,  tis,  ;;.  pr.  att.  di  interficio. 

INTERFICIO,  is,  éci,  ecium,  ficére,  alt.  3,  da 
inter  e  facio  (interne  facio);  àiottpév,  xTEt'vu, 
ammazzare ,  uccidere.  Eum  loties  per  insidias 
interficere  voi uistis.  Oc.  Doni.  23.  =  2  Si  dice 
anche  delle  cose  inanimate.  Per  stabulis  ini- 
micum  ignem,  atque  interfice  messcs  (ardi 
le  messi)  V.  G.  ìv.  3JU.  =  3  Imbevere.  PI.  HN. 
il.  104.  =  4  Consumare,  finire.  Lucil.  apud 
Non.  vi.  9.  —  5  Interrompere.  Apul.  Mei. 
11.  =  (i  Interfic»re  aliquem  vila  (privare 
alcuno  di  vita,  ucciderlo)  Geli  xu.  7.  =  7 
Pass,  interficior.  Tac.  Ann.  n.  40.  6;  Just.  ix. 
3  -  P.  pr.  att.  interliciens.  Apul.  Met.n  -P.  fut. 
att.  iuterfeclurus.  Liv.  xl.  14  -  Pp.  pass,  inler- 
feclus.  Cic.  Munii.  5  -  P.  fut.  pass,  inlerficien- 
dus.  Fai.  Max.  IX.  2,  n.  1. 

INTERFIO ,  is,  ieri,  n.  pass.  anom.  da  intere 
fio;  àvatpi'oftat,  consumarsi,  venir  meno,  morire. 
Lucr.  in.  886. 

Interfluens,  lis,  p.  pr.  di  iiilerfiuo. 

INTERFLtJO,  is,  xi,  lìère,  n.  3,  da  inter  e  fiuo; 
Stappici,  scoiTere  per  mezzo.  Liv.  XXV1I.  29  ad 
fin.  =r  2  Trasl.  si  riferisce  a  tempo.  Cum  in- 
ter duos  consulalus  anni  decem  iiiterfluxis- 
sent  (essendo  corsi  due  anni)  Cic.  Sen.  6  (ove 
altri  legg.  iiilerfuissent)  —  3  Disgiunto  dalla 
prep.  per  Intesi.  Nec  requics  inter  dalur  ulla 
lluendi.  Lucr.  ìv.  22S.  =  4  Pass,  inlerlluor. 
Apul.  de  Mundo  -  P.  pr.  interlluens.  PI.  HIV. 
in.  11. 

INTERFEÙES ,  a,  uni,  agg.  da  inlerlluo;  fiesop- 

pó;,  che  scorre  di  mezzo.  l'I.  UN.  vi.  30. 
UNTERFÒDÌO,  is,  òdi,   ossum,  ódere,  att.  3,  da 
inler  e  fodio;  lo  stesso  che  Iodio.  Lucr.  IV.  720. 
=i  2  /'/'.  pass,  interfossus.  l'ali,  xi.  12. 

IMI  1UOH  iuus.    V.  ÌM'EIUARI 

Interfossus,  a,  nm, pp. pass,  dì  interfodio. 

INTERFRÌGESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  in  (interea) 

e  frigesCO  ,  incotti.  ,  frattanto  divenir  freddo 
(nel  signif.  trasl.)  [''ragni,  jur.  civ.  anlejusl.,  p. 
45  (ed.  A.  Maio) 

INTERFRINGO,  is,  égi,  aetum,  ingére,  alt.  3, 
</.(  inter  e  frango;  Jiappóaiw,  lo  stesso  che  in- 
funali. Cato  Hit.  4i  ;   PI.  HN.  XML  30, 

IM  I  HI  I  LIO,  is,  rie,  ;/.  3,  da  inler  e  fug'lO;  fu- 
gir  ut  mezzo.  I.ucr.  VI.  331. 

imi  udì,  pei  f.  di  intersum, 

tu  l'ini  111.1.1  i\s ,  iis,  p  pr.  dell' inus.  interfulgooj 
che  risplende  in  me:;o.  Liv,  xxun.  2;. 

UfTERFUNDO,  IS,  udì,  usuili,  uiulcic,  alt.  3,  da 
inter  e  fundo;  ()\xx_é(*>,  sparger  dì  mezzo  0  den- 
tro. Avien.  l'eiieg.  2,5,  •  -  2  Pp.  pass,  intor- 
fuSUS.   /'.  .Fu.  l\.  d'i  1. 

IM  I  lll'l  1U>,  is,  ere,  n.  J,  da  inler  e  furo;  in 
furiarsi  ili  mezzo,   0  in  mezzo.  Stili.  Aeli.  1.   195 

ÌMMIIISII),  ónis,  sf.  \\,d,t  inleiTundo;  allo 
ih  sparger  ili  me  ZZO,  Lari.  vii.  .1  ad  fin. 

INTBRFÙSUS,  a,  uni,  pp.  pali,  dì   inteiliiiiilo 
'i  Aggeli,  sparso  ih  mezzo.  V.  ,'Ell    IV.  6i3.  'i 


INTER FUTTRUS 

Trasl.  Ne*  intarfusaflanofte  chesorse  dimezzo) 

Stai  Tli.  ni.  677. 
INTERFÙTÙRDS,  a,  uni,  /).  fui.  di  inlersum. 
IKTERGANNItUS,    o   IlNTERGARRlTL'S,    a,    lim,   pp. 

pass.  deWiixus.  intergannio  o  inleigarrio;  frap- 
posto con  garrire.  Apul.  Apol. 

1>TERGÈRÌES,  èi,  sf.  5,  da  internerò,  o  da  inter 
e  gè  ine  ;  toì^o;,  o  Suo  xT-hazii  diopiC^v,  muro 
che  divide  dite  poderi.  Gloss.  Hiilox. 

INTERGÉRÌNUS  od  INTERGÈRÌVUS,  a,  uni  , 
agg.  da  intergero,  o  da  inter  e  gerraj;  che  se- 
para. Interferivi  parietes  (muraglie  che  tra- 
mezzano) Fest.;  PI.  UN.  Xi.  in.  (Scaligero  vor- 
reéòeoiutttwtointergerrivus,  da  gerrae  craticci) 

IM'ERGÈRÌL'M,  li,  sn.  2,  da  intergero;  ciò  che 
si  mette  in  mezzo  a  qualche  cosa.  PI.  HN. XIII. 26. 

lìNTERGÉRO,  is,  ere,  att.  3,  da  inter  e  gero,  por- 
tare, o  gettare  tra  mezzo.  Fest. 

INTERGRESSUS ,  us,  sm.  4,  da  inler  e  gradior; 
intervento.  Minuc.  Fel.  Octav.15  (nell'avi,  sing.) 

I>TÈR1IÌ0,  as,  are,  ti.  1,  da  inter  ed  Ilio;  /è«- 
dersi,  aprirsi  in  mezzo.  Tcrt.  Apol.  48  ad  lin. 

INTERIM,  me.  (/«inter  ed  ibi;  sv  tu  ptTxEù, 
fra  tanto,  in  questo  mczio.  Geli.  IH.  7;  PI.  Pers. 
I.    3.    85. 

INTÉRI  15ÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  intereo;  mor- 
tale. Arnob  u.  65. 

INTERIM,  avv.  </a  inter  e  ini  ;;er  eum;  pt- 
tx|v,  in  questo  mezzo,  intanto,  frattanto.  Inte- 
rim ad  me  venit.  Cic.  Fam.  x.  12.  =  2  ^4//c 
volte,  talvolta.  Interini  optimum  misericordia? 
gcnus  est,  occidere  (tal  fiata  l'uccidere  e  un 
tratto  di  somma  misericordia)  Sen.  Ira  I.  16. 

INTÈrimendus,  a,  um ,  p.  fui.  pass,  di  interimo. 

INTÈRÌMO,  is,  émi,  emptum  od  emlum,  mure, 
da  inter  ed  emo  (cioè  togliere  in  signif.  di  pri- 
vare); xvxipidj  ,  toglier  via.  Interimendorum 
sacrorum  causa  (per  annullare  i  sacri  legati) 
Cic.  Mur.  xn  ad  tìn.  =  2  Toglier  di  vita,  uc- 
cidere. Ipsum  Alexandrum  inlerempturi  (dis- 
posti a  trucidare  anche  lo  stesso  Alessandro) 
Just.  Xiv.  4.  =  3  Distruggere,  cancellare,  estin- 
guere. Ne  venlus  lucernam  interimat  (perchè 
ti  vento  non  ispegna  la  lucerna)  Front,  ad  M. 
Caes.  m  (ed.  A.Maio)ep.i3  a  med.  =  4  Trasl. 
Disperii!  illaec  interemit  me  modo  hic  oratio! 
(son  morto  !  quelle  sue  parole  mi  han  tolto  l'a- 
nima) PI.  Mere.  ih.  '..22.  =  5  Pass,  inlerimor. 
fai.  Max.  IX.  6.  4  :  Col.  XI.  3.  7  -  P.  fui.  att.  in- 
tercmplurus,  §  2  -  Pp.  pass,  interemptus.  Just. 
xxvi.  2  -  P.  fut.  pass,  inlerimendus.  fell.  n.  58. 

INTERIOR,  us,  óris  (camp,  dell' inus.  inter  o  in- 
terus)  ;  hà'ÓTipos,  interiore,  che  e  più  ad- 
dentro. Regna  inleriorum  nationum  (i  regni 
delle  nazioni  più  dentro  terra,  più  lontane  dal 
mare)  Cic.  Manil.  22.  =  2  Più  stretto,  più 
breve.  Magnumque  agitata  per  orbem  Elu- 
di t  gyro  interior  (incalzala  con  largo  giro  lo 
delude  con  giro  più  stretto)  V.  JEn.  XI.  69'i.  = 
3  Sovente  è  lo  stesso  che  propinquior.  Toloque 
corpoie  interior  factus  (e  fattosi  sotto  con  tutta 
la  persona)  Liv.  \n.  io  a  med.  =  4  Interior 
per  chi  passeggia  e  il  luogo  più  onorevole,  cioè 
vicino  al  muro,  sia  a  destra,  sia  a  sinistra, 
come  exlerior  e  il  contrario.  Ov.  Fast.  v.  67. 
=  5  Trasl.  occulto,  recondito.  Interiora  Con- 
silia (segreti  consigli)  Nep.  Ann.  2  -  Patel'acta 
interiore  animi  sui  nota  (palesato  l'interno 
dell'  animo  suo)  Svet.  Tib.  54  -  Interior  ac 
familiaris  vita  alicujus  (la  vita  privata  e  do- 
mestica di  alcuno)  Id.  Aug.  61  -  Interior  nota 
Falerni  (bottiglia  riposta  nel  più  recondilo  luogo 
del  celliere)  Hor.  Od.  n.  3.  8.  =6  Intrinseco. 
interior  potentia  (potente  intrinsichezza  presso 
il  principe)  Tac.  Hist.  1.  2.  =  7  Interiora!,  um, 
inforza  di  su.  pi.  3,  le  interiora.  Cels.  I.  1. 
=  8  Interior  homo  significa  la  stessa  anima 
e  la  vita.  PI.  Asin.  in.  3. 36.  =  9  Leclus  inte- 
rior è  la  parte  del  letto  più  lontana  dalla  porta 
e  più  vicina  al  muro.  Ov.  Amor.  in.  n.  32.  = 
10  Interior  epistola  (la  parte  media  della  let- 
tera, o  la  più  prossima  a  quella)  Cic.  Q.  Fr. 

HI.  1.   7. 

INTÉRÌTÌO ,  ónis  ,  sf.  3,  da  intereo  ;  morte,  am- 
mazzamento. Duorum  centurionum  interitio. 
Auct.  B.  Hisp.  24  extr  -  Animas  ab  interilio- 
nis  exitio  liberare  (liberare  le  anime  dalla 
morte  eterna)  Arnob.  il,  p.  87  -  Interitio  rerum 
(distruzione  totale  delle  cose)  Vitr.  pra?f.  1.  8. 

INTÈrìtùrus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Iintérìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  intereo. 

INTÉRÌTUS,  us,  sm.   <i,  da  intereo;  àvxipt'jii, 
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oixìvat;,  distruzione,  scioglimento,  rovina,  mol- 
te. Ab  intonili  arcere  aliquciu  (  allontanali 
alcuno  dalla  morte)  Sen.  Troad.  489  -  Interi 
tum  exercitus  Dimoiare  (annunziare  la  disfatta 
dell'esercito)  Cic.  Div.  i.  32  -  Omnium  rerum 
interilus  (lo  scioglimento  e  la  distruzione  di 
tutte  le  cose)  Id.  ib.  h.  ir.  ad  fin. 

INTERH'S,  avv.  comp.  da  intra;  ivdotépv,  più  ad- 
denro,  intcriormente.  Ov.  Mot.  m.  306;  PI.  HN. 
III.  29.  =  2  Trasl.  Sed  in  bis  spaliis  vita)  in- 
terius  dedendum  est  (ma  in  questi  intervalli 
della  vita  convicn  piegare  in  giro  più  breve  e 
prossimo  alla  meta)  Sen.  Tranq.  9. 

Interjacens,  tis,  p.  pi:  di  interjaceo. 

"NTERJACl.O,  cs,  ìli,  ("re,  n.  2,  da  inter  e  jaceo; 
nxpèyy.npxi,  giacere  in  mezzo.  Regio  qua}  iluas 
syrtes  interjacet  (regione  posta  fra  due  sirti) 
PI.  HN.  v.  4.  =r  2  P.  pr.  interjaccns.  Liv.  xxi. 
3(1  extr. 

INTER JÀClO,  ed  INTERO ÌCTO,  is,  jéci,  jectum, 
ère,  alt.  3;  icuptppx)Xa> ,  frapporre,  mettere  in 
mezzo.  Pleraque  sermone  latino  intcrjaciebat 
(frammetteva  più  cose  in  idioma  latino)  Tac. 
Ann.  n.  in.  =  2  Pp.  pass,  interiectus.  Cic. 
ND.  2.  57;  Liv.  1.68. 

INTERJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inleijacio;  7ra- 
pév5eati;,  interposizione.  Auct.  ad  Iler.  i.  6.  = 
2  Presso  i  Grammatici  è  una  parte  indeclina- 
bile dell'orazione;  inter jezione.  Cliaris.  II, 
p.  171  Pntscli.;  Quint.  i.  4.  =  2  Figura  reto- 
rica, la  medesima  che  la  parentesi  o  inter- 
natio. Id.  vili.  2  a  med. 

INTER JECTiVfi,  avv.  da  inlerjeclivus;  a  modo  di 
inlerjezione.  Prisc-  xv  ad  fin. 

INTER JECTÌVUS,  a  ,  um ,  agg.  da  inlerjicio; 
che  si  mette  in  mizzo  o  si  frappone.  Simpl.  de 
re  agrar.,  p.  78  Goes. 

INTERJECTCRÀ ,  £e,  sf.  1,  da  interjacio;  è  lo 
stesso  che  inlerjeclio  nel  primo  signif.  Frontin. 
de  colon.,  p.  135  Goes. 

INTERJECTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  interjacio  o 
interjicio.  =  2  Aggeli,  interposto,  frapposto. 
Vaslas  solitudines  interjeclas  vides.  Somn. 
Scip.  6.  =  3  Trovasi  diviso  per  tmesi.  Inter 
enim  jecta  est  eie.  Lucr.  m.  873.  =  4  Dis- 
giunto. Claud.  Epilli.  Pali,  et  Celer.  28. 

INTERJECTUS,  us,  sm.  4,  da  interjacio;  frappo- 
sizione ,  inlerponimento.  Interjeclu  temporis 
(con  inlerponimento  di  tempo)  Tac.  Ann.  III.  51 
extr.  =  2  Alto  di  mettere  in  mezzo.  Apul. 
Fior.,  n.  23. 

INTERJÌCIO.  V.  INTERJACIO. 

Interjuncttjs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  interjungo. 

INTERJCNGO,  is,  unxi,  uuctum,  gère,  att.  3, 
da  inter  e  jungo;  ì<fh-zxp.a.i,  staccare  i  cavalli, 
rinfrescare.  Et  bora  lassos  Interjungit  equos 
meridiana  (e  nell'ora  di  mezzodì  rinfresca  gli 
stanchi  destrieri)  Mart.  HI.  67.  =  2  Trasl.  in- 
termettere, riposare.  Quidam  medio  die  inter- 
junxerunt  (taluni  nel  meriggio  presero  riposo) 
et  in  postmeridianas  horas  aliquid  levioris 
opera;  dislulerunt.  Sen.  Tranq.  15  a  med.  =  3 
Congiungere.  Liv.  xxn.  30.  =  4  Pp.  pass,  in- 
terjunctus.  Stat.  Th.  vi.  307. 

INTERLÀBOR,  éris,  lapsus  sum,  labi,  dep.  3,  da 
inter  e  labor;  noipt[t.i:iiTTM,  scorrere  o  cadere 
tra  mezzo.  V '.  G.  li.  3i9  (ove per  tmesi  è  diviso: 
Inter  enim  labentur  aquae,) 

INTERLÀTÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  intere  lateo; 
esser  nascosto  tra  mezzo.  Sen.  Q.  Nat.  16  ad  fin. 

INTERLatrans,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  inlcrlatro,- 
che  abbaja  tra  mezzo.  Paul.  Noi.  Ep.  (al.  41) 
a  med. 

EVTERLECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inter  e  leclio; 
lezione  che  s' interpone  in  qualche  opera.  Tert. 
ad  Uxor.rt.6.  =  2  Congettura  allo  scopo;  aro- 
ya.n\j.òc,.  Gloss.  Philox. 

INTERLÈGO,  is,  égi,  eetum,  gére,  alt.  3,  da  in- 
ter e  lego;  cogliere  qua  e  là.  Pali.  III.  25  a  med. 
=  2  Trovasi  diviso  per  tmesi.  Interque  legen- 
da?, f.  G.  n.  366. 

INTERLÌDO,  is,  Isum,  dére,  att.  3,  da  inler  e 
laedo,  fregare  contro.  Paul  Noi.  carm.  x.  261. 
=  2  Pp.  pass,  interlisus.  Gabius  Bassus  apud 
Macr.  Sai.  n.  14. 

INTERLÌGO,  as,  are,  att.  1,  da  inler  e  ligo;  legare 
tra  mezzo.  Stat.  Th.  MI.  571. 

INTERLINO,  is,  levi,  lilum,  lìnSre,  alt.  3,  da  in- 
ter e  lino;  xaraXetfu,  cancellare.  Cic.  Cluent. 
44.  =  2  Ungere,  spalmare.  Caseus  oleo  inter- 
linitur  (il  cacio  si  ugne coli' olio)  PI.  HN.XXVin. 
34.  =  3  Pp.  pass,  interlitus.  Curt.  v.  i. 


1NTERM1NABILIS 

interlisus,  a,  um, pp,  pass,  (/'mlerlido. 

IKTERi.nus,  a,  um,  pp.pass.  d' inlerlino.  =  2 
Aggeli,  cancellato.  Cic.  Cluent.  33.  =  2  Spal- 
mato. Bitumine  interlitus.  Curt.  v.  1.  =  3  Ba- 
gnato. Lilterae  lacrimis  interltlae  (lettere  inu- 
midite di  lacrime)  llicr.  Ep.  xiv,  n.  l. 

INTER1ÒCO,  as,  are,  att.  1,  dà  inter  e  loco; 
collocare  dentro  l'intervallo.  Mela  li    i 

INTRRLÒCX'TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interloquor;  fax- 
lòyiaixòz,  interlocuzione,  interposizione,  in- 
terrompimento  del  discorso,  dialogismo.  Quint.  v. 
7  a  med.  ==  2  Sentenza  interlocutoria  del  giu- 
dice. Paul.  Dig.  i.  i :,.  3. 

INTERLOQUOR,  éris,  quùlus  o  ciìlus  sum,  qui, 
dep.  3,  da  inler  e  loquor;  dia.).Éyop.oa,  dioc/.òmu, 
rompere  il  parlare,  interrompere.  Siccine  inibì 
inlerloquere?  (così  dunque  m' interrompi? ')  Ter. 
Hcaut.  iv.  3.  13.  =  2  Inlerloqui  dicesi  del  giu- 
dice che  pronunzia  una  sentenza  non  decisiva  ma 
interlocutoria.  V.  INTERLOCETIO,  §  2.  Ulp. 
Dig.  XLVlli.  19.  32.  =  3  Trasl.  strepitare,  o 
mormorare  tra  mezzo.  Auct.  Itin.  Alex  M  (ed 
A.  Maio)  51.  l 

INTERLÙCÀTIO,  ónis,  sf  3,  da  interi uco;  St<x- 
xaSxpvic,  recisione  dei  rami  inutili.  PI.  HN. 
XXVII.   48. 

Inter lucatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  interluco. 
INTERLOCÉO,  es,   ère,  n.  2,  da  inter  e  luceo; 

7rs<peptyatvu,   tralucere,  risplendere  fra   mezzo. 

Duos  soles  visos,  et  noctu  inleiluxisse  (essersi 

veduti  due  soli  die  nottetempo  tralucevano)  Liv. 

Xix. l'i.  =  2  Trasl.  apparire,  osservarsi.  Ut  loci 

distincte  interlucere  possint.  Auct.  ad  Hcr.\\\. 

19.  ==  3  Distinguersi.  Liv.  n.  42,-  V.  JEn.  vi. 503. 
INTERLUCESCO,   is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  inler  e 

lucesco;  lo   stesso  die   interluceo;  3ix?zivo> , 

tralucere.  Gloss.  Philox. 
INTERLUCO,  as,  are,  att.  1,  da  inter  e  lux;  Six- 

xaSat'pw,  ric.idere  piante  che  ripullulano,  0  rami 

mutili  per   agevolare    il  passaggio   dell'  aria    e 

della   luce  agli   alberi.  PI.   HN.    xvn.   19  extr. 

—  2  Pp.  pass,  interlucatus.  Id.  xvn.  38,  n.  28. 
Interlùdens,  tis,  p.  pr.  di  interludo. 
INTERLÙDO,  is,  si,   sum,  dére,  n.  3,  da   inter 

e  ludo;  giuocar  tra  mezzo.  Auson.  Idyll.  X.  76. 

=  2  P.  pr.  interludens.  Id.  ib. 
INTERLUNTS,  e,  agg.  com.  3,   da  inter  e  luna, 

appartenente  alla  luna   nuova,  quando  la   luna 

non  appare.  Ammian.  Xix.  6. 
INTERLUNÌU3I ,  ii,  sn.  2,  da  inter  e  luna;  ffuvo- 

Soz,  a\>y.y.r,-jiz,  luna  nuova,   spazio  di  tempo  in 

cui  cessata  la  luna  vecchia,  non  si  vede  ancora 

la  nuova.  Sub  interlunia  (sul  bujo  delta  notte) 

Hor.  Od.  1.  25  11. 

InterlÙens,  tis,  p.  pr.  att.  di  interi uo. 
INTERLUO,  is,  ère,  att.  3,  da  inter  e  luo;  Six- 

y.~Xv£,u>,  bagnare  in  mezzo.  Liv.  XLI.  23;  V.  Mn. 

ìli.  418.  =  2  Semplicemente  bagnare.  CatoRR. 

132.  =  3  Pass,  interluor.    Soliti,  e.  56  -  P.  pr. 

alt.  interi uens.  Curt.  ìx.  3. 
INTERLÙVÌES,  éi ,  sf.  5,  da  interluo  ;  0  fz£T«;J 

TiopSrpò; ,  stretto  di  mare  che  passa  di  mezzo 

Solin.  22  a  med. 
Interluxi,  perf.  di  inlerluceo. 
INTERMÀNÉO,  es,  ansi,  ère,  n.  2,  da  inter  e  ma- 

neo  ;  stare  in  mezzo.  Lue.  Vi.  47. 
INTERMÉDÌUS,  a,  um,  agg.  da  inter  e  medius; 

sfip.sao;,    intermezzo ,  frapposto.   Varr.  RR. 

ni.  5  a  med. 

INTERMENSTRUUM,  i,  sn.   2,  da  inter  e  men- 

struus;  luna  nuova.  Cic.  de  Rep.  (ed.  A.  Maio) 

1.  16;  Varr.  RR.  1.  37. 
INTERMENSTRUUS,  a,  um,  agg.  da  inter  e  men- 

struus;  posto  tra  due  mesi.  PI.  HN.  xvm.  78. 
INTERMÉO,  as,  avi,  atum,  are,   ti.  1,  da  inler  e 

meo;  àixppiu),  scorrere  di   mezzo.  Pergamum 

quod  intermeat  Selinus  (Pergamo,  per  mezzo 

di  cui  scorre  il  Selino)  PI.  HN.  v.  33. 
INTERMESTRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  inter  e  men- 

sis;  posto  tra  due  mesi;  onde  luna  intermeslris 

(luna  nuova)  Cato  RR.  37;  PI.  HN.  xvi.  75. 
1NTERMETÌUM,  ii,   sn.  2,  da  inter  e  meta;  tò 

f*£Ta§ù   twv    y.xp.Trzi)pit>v ,  spazio  tra  due  mete. 

Gloss.  Philox. 
Intermìcans,  tis,  p.  pr.  di  intermico. 
INTERMICO,  as,  cui,  care,  n.  1,  da  inter  e  mico; 

Sixarùfìta,  risplendere  in   mezzo.  Lact.  vi.  20. 

=  2  P.  pr.  intermicans.  Id.  ib. 
INTERMÌNÀRÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 

termino;  óiapoc,  interminabile,  che  è  senza 

termine.  Tert.  adv.  Marc.  n.  3. 


IMERMiNATIO 

INTERMÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  5,  da  iulerminor:  mi- 
naccia, divieto,  pota.  Sub  interminalione  ju- 
dicii  |  colla  minaccia  di  essere  sottoposto  at  giu- 
dizio) Cud.  Theod.  v.  l'i.  1S. 

INTERMÌNATCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  ter- 
minatus,-  xrrspavTOs,  sterminato,  senza  ter- 
mine. Cic.  ND.  I.  20.  =  2  l'ietato,  proibito  (da 
inlerminorj  Cod.  Theod.  V.  H>.  611. 

INTERMLNIS,  e,  agg.  coni.  ì,  da  in  prìv.  e  termi- 
nus;  lo  stesso  che  iulerminus;  ònrépavros,  iter 
minato,  senza  termine.  Gloss.  Plùlox  ;  Jul.N  al 
res  gest.  Alex.  M.  |  ed.  A.  Maio''  I.  30. 

INTERMÌNO.  as,  ivi,  àtum,  àie,  uff.  1;  lo  stessa 
che  interinino!-.  PI.  Mii.  n.  5.  >2.  =  2  Pp.pass. 
intenninalus.  Hor.  Bpod.x. 

:>  lEKMI.NOU.  àris,  àlus  sura,  ari,  dep.  1,  da  in- 
ter  f  minor;  óixr.iùi'o,  minacciare,  rietine  con 
minacce.  \  irò  suo  inlerminatur  vitaui  (minac- 
cia la  morte  a  suo  marito*  Pi.  I  as.  ili.  5.  28. 

ÌNTERMÌ.M'S.  a,  uni,  agg.  daìapriv-  e  terniiiius; 
lo  stesso  che  interrai natus  nel  primo  significato. 
Oeeanus  iulerminus  (lo  sterminato  oceano) 
Avien.  Perieg.  74. 

IRTEBM1SCENDCS ,  a  .  uni.  p.  fili.  pass,  di  inter- 
misceo. 

lNTERMIsr.ro.  es.  iscói,  ixtumerf  islum,  óre,  att. 
2.  da  inler  e  misceo;  —xp-u.uiyj'jij.1,  mischiare 
di  mezzo  ,  frameseo'are  .  framischiare.  Liv.  iv. 
56.  =  9  Pass,  iiilerimsceor.  PI.  HN.  32  -  Pp. 
pass,  iutermixt  .s  ed  intermistus.  li.  ib.  xxi. 
■    -  P.  fui.  pass,  intermiscens.  Id.  ib.  rv.  56. 

Intermì.-i.  perf.  d,  intermitto 

IMERMISSÌO.  ónis,  sf.  3,  da  intermitto;  Sii\u- 
■in,  intermissione,  intralasciamenlo.  Sine 
ulla  intermissione  (senza  sosta  veruna,  conti 
nuamenti  Cic.  ND.  I.  il  -  Intermissio  l'ebris 
il  [<■•.. u-  periodilo  della  fehre)  Cels.  II.  10  • 
Intermissio  mentis  (lucido  intervallo)  Ulp.  L)ig 
\  \  \  n  i    ; .  20. 

LtTEBMISSÙRI  s,  a,    um,  p.  fui.  etti.,  ed 

IRTESMISSOS,  a.  uni,  pp.  pass,  d' intermitto.  =  2 

Agg.  intermesso,  intralasciato,  interrotto; òltx- 

!  »o;.  Nerba  intermissa  (parole  rute)  Cic 

Or. III.    8  -  lnlermissus  ordo  (ordine  interrotto) 

PI.  HN.  vii.   IO.   =  3  Frapposto.  Nullo  puncto 

temporis  iotermisso   (senza    mettere  in  mezzo 

aliun  ritardo;  incontanente    Cic.  NI),  i.  2fi.  == 

ì  0  ononlla  qua  mihi  intermissa  vi- 

debaiitur    (alcune    cose   die    pan  vanii    essere 

alasciate)  Wer.  praM'.  ad  Chron.  Euseb. 

■  ni  fin.  -     5  Separato,  distinto.  Sen.  Q.  Nat.  ì 

i  me  l   'ii-  ii  ide. 

WT1  BMISSl  S    US,  <m.   i,  rfa  inlermillo;  /»  .s7e.s.«o 

intermissio.  PI  HN.  x.   i3  (neWabl.  sing.) 

INTEBMISTI  S,  a,  uni.  pp.  pass,  di  inlermisceo. 

ili  i  1 1  ndi  s .  a,  um  ,  p.  fui,  pass. ,  e 
iwtei  mi  n  pr.  alt.  ili  intermitto. 

IN  i  I  UHI  '<),  is,  si,  issimi,  itine,  alt.  ì,  ila  lu- 
tei e  mitto.  iiaMilsat,  intralasciai  e,  intermet- 
tere, lattar  da  pule,  diferire.  Nunquam  in- 
lermiitis  studia  doctrina?,  Cic.  Or.  ìtv-  Inter- 
lai  rem  ni  i  wi  II  re  la  fatii  a)  Ov. 
Mei  mil  lenti  -  bibunl  (In  vano  a 

i         x     v    ■■  ì  Trovasi  pure  usata 

1  itei  imi  tere  lempus  (lanciar 
i  cosa     PI.  Bacch.  n. 
I        io  ini  tre  dì)  Cxs. 

Hi  liqoum  spati  a  m  qua     Ilo 
mente  spazio  per  duci  il 

fini  |.il)  3  Post    lille  ruiil 

i  ni    12  -  /'  pi    alt  intermi  Itens 
P  '  ■    alt   intermissni  na  Ceti.  BC.  i.  io 
l'p  pass    mi  Ci'i    Off",  li.  '.  ;  l'I.  T.p   il. 

P        '  i  li  I ■■  rin 1 1 1 .- n .1  u -k .  Cels.  ni.   22. 

1  i  rns,  a     um   /<//.  pass. 

<  '  li  .umani  Inalo  . 

loti  rmixti  hoati- 

/       i 

rmoi  ioi 
ISTI  RMAbIOR  da  in 

l'-r  •    mi        I  i,  il,, 

morii  t.Pl.HN.xxx  ìTrail  Si  nullum 

■itili  inni   Illuni     apud   me   uili-i  nini  lini  imi   ■•    i 
-    /»  l      .Inni  liti,  ai  . 

alt  une  ''■  Cic.  I  ani    vi    16 

'  /  Col  M  i  I'  in 

fd.it       I'    fui    alt     mli  i  un. nin- 
ni» ///    .'i;i    inlermoi lui      /  ■       xxvn 
/'   //\   ii  mi  ié 

■  un.  //  fui    ed 
IUTB  i,  un   tn   njo    si  mii  rn  orioi 
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INTKRMÒYÈO,  es,  ère,  att.  2,  </a  inter  e  moveo  ; 
tirar  Ira  mezzo.  Synnu.  Ep.  Vili.  69. 

lNTERMlWnìl'M,  Ti,  sn.  2,  da  intere  muniJus; 
spazio  tra  mezzo  a  più  mondi  (secondo  Epicuro) 
Cic.  ND.  i.  8. 

IMTERMIJRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  inter  e  mu- 
ralis;  fra  due  muri.  Liv.  xliv.  46. 

INTEEMLTÀTIJ.S,  a,  um,  pp.pass.  dell' inus.  inter- 
miilo.  mutato  a  vicenda.   Teit.  Bapl.  •(. 

INTERNASCENS,  tis,  ;i.  pr.  di  iiiteriiascor. 

INTERNASCÒR,  èns,  sci,  dep.  s,  da  inler  e  na- 
sc»r  ;  jraoìaouof/at,  nascere  in  mezzo.  Sen.Nil 
beat.  *».  =  2  P.pr. in ternascens.  Pl.HN.xviu 
43  -  Pp.  dep.  interuatus.  Liv.  XXVIll.  2. 

^terivàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  iuternascor. 

INTERNATO,  as,  are,  n.  3,  da  inler  e  uato;  nuo- 
tare di  miz.o.  Avien.  Or.  mar.  4)ii;  ib.  129. 

INTERNE,  ace.  da  iuleinus;  g>Sov,  interna- 
mente. Auson.  ile  dar.  urb.  XIV.il  (ove  altri 
legg.  diversam.)  et  Ep.  v.  21. 

IKTernkcàtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  intcrneco. 

INTERNÉCÌiUS ed  INTERNICIÀLÌS,  e,  agg.  ioni 
3,  da  intcrneco;  mortale,  mortifero.  Liv.  XXVH.23. 

INTEKNÈClDÀ,  ae,  sm.  i,  da  iuterneco;  chi  per 
aver  fatto  un  fatto  testamento  uccise  un  uomo. 
IsiJ.  Orij4.  Hi. 

INTERNÉCÌES,  ti,  sf.  5,  da  iuterneco;  lo  slesso 
che  i niellicelo.  Gloss.  Isid. 

INTERNECiO ,  ónis,  sf.  3,  da  iuterneco  ;  tzv.vui- 
/■:5[Ax,  uccisione,  disfatta,  eccidio.  Bella  qua." 
ad  inleruccionein  post  Alexandri  morteni  fre- 
sia sunt  (le  guerre  che  dopo  la  morte  di  Ales 
anidro  si  fecero  sino  all'  ultima  distruzione  de 
vinti)  Nep.  Euni.  3  -  Cum  magna  interneciont 
improborum  (con  grande  eccidio  de'  malvagi) 
Cic.  Dom.  2i  -  Persequi  aliquem  ad  interne- 
cioneni  (perseguitar  alcuno  a  morte)  Curi.  IV. 
11  a  med.  =  i  Trascuranza  della  coltura  del 
campo  per  cui  il  ricolto  va  a  male.  PI.  Hl\I.  XVIII. 
7,  n.  4.  =  3  Telisi.  Internecio  memoria;  (</«*- 
menticanza,  smemoraggine)  id.  prooem.  lib.xiv. 

INTERNÉCtVÈ,  nvv.  da  internecivus  ;  con  ucci- 
sione, a  morte.  Amili,  xxvn.  9. 

I>'TER>ÈCÌL'M ,  11,  su.  2,  da  intcrneco;  lo  stesso 
che  internecio.  Noi.  Tir.  p.  123. 

INTERNECIVUS,  a,  um,  agg.  da  iuterneco;  itj- 
iidi)tbp'jz,  mortale,  appartenente  all'  uccisione. 
lutei  neeivuni  bellum  (guerra  che  s' imprende 
sino  alla  disfatta  dell'una  delle  parli)  Cic.  Ph.il. 
XIV.  3;  Liv.  ix.  23  extr.  —  odium  (odio  che  dura 
fino  all'uccisione  ed  all'  eccidio)  Just.  VI.  6  — 
testamentum  (testamento  pel  quale  e  ucciso  chi 
possiede)  Pesi. 

INTERSECO,  as,  are,  att.  1,  da  inter  e  neco;  <?ia- 
f oi/tiiù) ,  uccidere,  estinguere.  Prud.  proieni. 
Apotli.  6-1.  z=.  <■!  Pp.  pass,  intcrnecalus.  PI. 
,  Imi  h.    I.    1.  34. 

INTERNECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inlcrneco;  priva- 
zione di  vita.  Fest. 

INTERNECTU,  is,  clere,  att.  3,  da  inler  e.  neclo; 
avu.T.)i/M,  legare,  stringere,  unire  insieme.  In- 
lernectere  plagas  (ituuc.  insieme  le  estremità 
delle  li  rite)  Stat.  Th.  Vili    108. 

INTERNÌDÌFÌCO,  as,  are,  n.  1,  da  inter  e  nidi- 
lieo,-  ìi  ira  iJira^ù  évveoTTeuM,  nidificare,  fare 
il  nulo  ni  mezzo  a  qualche  luogo.  PI.  HN.  X.  49. 

ÌNTERNIGRANS,  lis,  p.  pr.  dell' inus.  internici  d  ;  e 
come   aggeli     nero,    nereggiante  ,    che    nereggia 

Stai.  Th.  vi.    1 16. 

INTEHNITENS,   lis,  p.  pr.  di  intei  nilco. 

INTl  BNÌTÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  inler  e  nileo  (tra- 
lui  ere);  wca.\&u,nop.a.i,  a'j'i~),v.u,T.<A ,  risplendere 
dimezzo  Gemmae  internitentes  (gemme  tralu- 
centi) Cini.  \    ,.        il',  pi.  inlèrnitens,  §  1. 

INTERNOCTATiO,  ónis,  sf.  3,  da  intera  im\',  lo 
stesso  ilu  pernoclatio;  excubia);  n-awu^t'Jf;, 
pernotta  ione,  lumia  veglia,  sentinella  volturila. 
Gloss    Philox. 

INTERNÓDlCM,  Ki,  in.  '',  da  intere  oodusjyovu, 

Ùir0X<ì).(0V,  ili  ter  nodio,  spazili  Ira  lituo  e  l'ai 

irò  nodo   I m  <  mala   Col    Ai  Imr.  3. 
INTERNOSCO,   is  ,  évi,  òlu  in,  si-èie,  ull.    I,  da 
in  lei  e  noaco;   oiavivciaxu,  di/cernerò,  cono- 
ri   Ira   gli    alili,    distiiigii.  re.    I  nifi  niisii    |m 

hi    ri  può  distinguere  '  Cic.  Amie,  25. 

IN  I  IIIMMIIMI   VI,'  11,  sii.  2,  da  illlf  I    a   IIIIIhIhi.i- 

fpa  io  di  vii-i  giorni  tra' guati  lì  celebravano  li 
nundint  Mai  Vict.  artia  Gramm.  i,  p.  2469 
Pula*  li 

l\  Il  UNI    V!  IV      V     IMI  UM    VI  II   s     ', 

IRTI  f.MMiMViii  1,  a,  uni,  /(.  fui.  pass,  th  intor- 
ii  ii  n  I  i-i 


INTERPOLAMENTO! 

INTERNCNTÌO,  as,  are,  alt.  I,  da  inler  e  nunlio; 
mandar  messaggeri  a  vicenda.  Liv.  XI. n. 
2   P.  fui.  pass,  internuntiandiis    /</   ib. 

INTERNTJNTÌCS  ed  INTERNVNCÌVS,  ii,  .-m.  2,  da 
inter  e  nuntius;  ò'tiv.Tbip,  messo,  mezzano,  turci- 
manno, interprete.  Iute rnune inni  esse  inter  ali- 
quos  (esser  mezzano  Ira  alcuni)  Tac.  Ann.  XV.  i6 
-  lnleinunciis  ullro  cilroiiue  inissis  (spediti  i 
messi  dall'una  parie  e  dall'ultra)  Caes.  BC.  I. 
2n  -  Colloqui  per  illlf  i mine ium  cum  aliijuo 
(portar  per  mezzo    d'un  interprete  con  nlcuiio ) 

Nep.  Ale.  "..  =  2  Nel  gen.  fem.  Ila;  suni  aves 
internunlise  .lovis  (questi  sou  gli  uccelli  mes- 
saggieri  di  Giove  )  Cic.  Ui\.  li.  ,i.  -3  Nel 
gen.  neutro.  Apul.  Dogm.  Piai,  ad  fin.  —  4  A 
maniera  di  aggeli,  col  gemi.  Anus  ■  ; nn-daiu  a- 
dulteriorum  internuntia  (una  certa  vecchia 
ruffiana)  Apul.  Met.  9. 

INTERNUS,  a,  uni,  agg.  da  inlus  o  intra;  d  èv- 
TÒ;,  interno,  interiore,  intestino.  Provincia;  in- 
ternis  certamiuilius  t'essa-  (le  province  slanche 
dalle  guerre  intestine)  Tac.  Ann.  II.  26  -  Si 
quando  ad  interna  praeverlereiil  (se  mai  aves- 
sero preferite  le  cose  domestiche)  ld.  ib.  IV.  32. 
=  2  Nel  pi.  n.  come  agg.-sost.  Interna  boom 
fi  visceri  de' buoi)  Veg.  Vet.  IH.  2  a  med. 

INTÉRO,  is,  trivi,  liilum,  lèrère,  att.  3  da  iti 
e  tero  ;  àì/Tpi'/3u,  tritare,  pestare  e  mescolare  in 
altre  rose,  lnl'undilo  in  calmimi:  eo  intento  cte 
Calo  RR.  l,u  a  med.  =  2  l'rov.  Tute  boc  in- 
Irisli  ;  tibi  ornile  exedendum  est  (li  se' fatto 
questo  intriso;  e  tu  dei  tutto  mangiartelo )  Ter 
Pliorni.  il.  2.   i 

INTERORDÌNÌUM,  u,  sn.  2,  da  inter  e.  ordo;  u.i- 
aouzi-^wj,  f/eTo'oyiov,  spazio  che  è  tra  ordini  i 
ordine  degli  altieri.  Col.  III.  13. 

INTJERPÀTÉO,  es,  ère,  n.  2 ,  da  intei  e  pateo,- 
esser  patente,  essere,  aperto.  Veg.  Mil.  ni.  li. 

INTERPÉDIO,  is,  ivi,  Ittini,  ire,  alt.  ',,  da  inter 
e  pes;  impedire.  Macr.  Sat.  vi.  12  cxlr. 

lNTEni>Ei.L\i\s,  t\s,  p.  pr.  att.  di  interpello. 

INTERPELL ATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interpello; 
Sia.-/.07cr],  inter  rompimento.  Sine  ulla  iuterpel- 
lationc  (  senz'  alcun  disturbo)  Cic.  Fam.  vi.  ix. 
=  2  Persecuzione  giudiziaria.  Obtinere  ali- 
quid  sine  inle rjiellalioiie  (ottener  qualche  cosa 
senza  conti-adizione)  Ulp.  llig.  L.  16.  1S8. 

INTERPELLÀTOR ,  òris,  sm.  ì,  da  interpello:  d 
ùiro/SaW.uv,  chi  rompe  il  parlare,  chi  disturba. 
Auct.  ad  Iler.  II.  11.  =  2  Chi  tenia  la  pudici- 
zia di  qualche  donna  importunandola.  Paul  Dig. 

LXXIV.  11.  1. 

INTERPEIXÀTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  inlerpellator, 

che  interrompe,  disturbatrice.  llier.  Ep.  lx,  n.11. 

INterpellàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  interpello. 

=  2  Aggeli,  interrotto,  frastornato,  disturbato, 
Cic.  Alt.  i.  l'i  a  med.,-  Liv.  ix.  l'i  ad  fin  =  3 
Chiamato  a  pagare  il  debito.  Papiu.  Dig.  xxn. 
1.  32;   Paul     ib.  XXXVI.  2.  4. 

INTERPELLATUS ,  us,  sm.  1  da  interpello;  lo 
stesso  che  mlerpcllalio.  Aucl.  Ititi.  Alex.  M. 
(ed.  A.  Maio)  31  imi. 

INTERPELLO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1  da  inler 

e  pelili,  BS  (arcais .  inus.  !  òntifiói'ÙM  ,  olflcjto'irT&i, 
interrompere  chi  parla.  Nilnl  le  intei  pellabo 
(tu  non  sarai  ad  ogni  modo  da  me  interrotto) 
Inc.  'l'use.  1.  8  oxlr.  =  2  l'urlare  mi  alcuno 
clic  fa  o  pensa    qualche  altra    cosa.  Curi.   VI.  Hi 

a  med.  =  !4  Dire,  parlare,  Lucil.  28tfp.  Non. 
ìv.  264.  —  4  Trust.  Interrompete,  disturbare, 
frastornare,  impedire.  Tribunis  inlei Tege in  in- 
leipellanlilius,  ne  eie.  (mentre  i  trillimi  impc 
divano  e  frastornavano  l'interri,  perche  non  ecc.  ) 
Liv.  iv.  43.  =  5  Si  riferisce  altresì  alle  case  ina- 
nimale. Interpellare  victoriam  (interrompere 
il  corso  della  vittoria)  Caea  BC.  ni.  73,  =  0 
Interpellare  aliquam  (  tinture  ultima  donna 
Sull'onore)   Paul.   Big.  XLVll.  11.  1,  "i    1  nlci 

pollare  debilorem  (chiedere  il  debito  in  giudi- 
zio o  in  privai,,)  Pompon.  Dig.  xxn.:;.  i.  8 
Con  l'mf.  Hor.  Sai.  i.  6.  127.  !)  l'ass  inter 
pellor,  Just,  \xvii.  2 ;  Cels.  ìv.  is  -  l'.pr.utt. 

mie  rpc  Hans,  ',  'i     l'p.   pass    iulei  pellalus.   (Vi. 
///     i    19  a  med 
INTEEPENSlVA,  èniini,  su.pl.   2,  '/"  iiiIit  e  pen 

ileo  ;  /fi   tr/.1T/ifi).v  ,    travicelli.   Vili. VI. 3. 
IVI  I  l'.l'l  IMI,   as,   .ire,   alt    1,  (/"  inler  a  pi  100 
un  li'./'.,,  inviluppare,    avvoltici  f,    comictler, 

insieme  Stai  Th,  u.  181. 
KTEnPÒLlMENTTJM ,    i  ,  sii.    2,   da    interpolo; 

citi   the  si  mescola    e  II  rati  lincia.  Clami      Ma 
meri,  ile  Stai  amili,  pia  I. 


INTER POLANS 

ENTERPoLaìns,  l's,  p  }»'  oli.  di  interpolo. 

interpòlàtìo,  ónis,.»/',  3,  «fa  interpolo;  XtCtXttl- 
visu,  ripulimento,  rinfrescai/tento ,  rinovazione. 
Pi.  ÌIN.  xni.  23. 

IÌSTERPÒLATOR,  óris,  MI.  3,  da  interpolo;  ini- 
oxsya!JT»jC,  rifacitore,  rinovatore,  corninole.  In- 
terpolalor  verilatis  (corrompitore  della  verità) 
Tert.  Apol.  xlvi  extr. 

I>TERPÒLÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  c/a  interpolalo*  j 
c/ie  (/«  u«<i  «um'a  forma  a  una  cosa  vecchia. 
Fragni.  I'omponii.  =  2  Trasl.  che  altera  e  cor- 
rompe. Nazar.  Pan.  Constant.  15. 

IxteRPOLÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  interpolo.  = 
2  Aqgetl.  rifatto,  rinfrescato.  PI.  UN.  xxxw 
67#  ==  3  Interrotto.  Inlerpolaluiu  silentiuin. 
Sen.  Ep.  47.  =  4  Depravato,  corrotto.  Interpo- 
lata veritas.  Minuc.  Fel.  Octav.  34. 

INTERPÒLIS,  e,  agg.  coiti,  3,  da  interpolo;  che 
pub  rinomarsi ,  ed  anche  rinomato,  rifatto.  PI. 
UN.  XiX.  s.  =  2  Trasl.  lnlerpoles,  velulae, 
edentukc  (lisciadiere,  vecchierelle,  sdentatela) 
PI.  Most.  i.  3.  117. 

INTERPOLO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  \,da  Inter 
e  polio;  óvaazsvaSr.)  ,  ripulire,  rinomare, 
rinfrescare;  e  propriam.  dicesi  de' purgatori  che 
lavano  i  panni.  Cic.  Q.  Fr.  n.  12.  =  2  Trasl. 
cangiare,  ristaurare,  dar  nuova  forma  a  ciò  che 
è  antico  mescendo  cose  nuove  alle  vecchie.  Te- 
ctoriorum  albana  interpolare  (imbiancare Ì in- 
tonico) PI.  UN.  xxxv.  56.  =  2  Corrompere 
aggiungendo.  Prud.  praef.  Apolli,  il.  45.  =  3 
Interrompere.  Satielatcrn  epularum  ludis  in- 
terpolabat.  Curi.  \i.  2.  =4  Pass,  inlerpolor. 
PI.  UN.  XII.  32;  xxxv.  56  -  P.  pr.  alt.  inlerpo- 
lans.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
hi.  57  -  Pp-  pass,  interpolatus.  Seti.  Ep.  47. 

INTERPÒLl'S,  a,  um,  agg.  da  interpolo;  raccon- 
ciato, rinfrescato,  rifatto,  raffazzonalo.  Mart. 
Dig.  XVIII.  1.  45. 

1NTERFONDÌUM,  li,  sn.  2,  da  inter  e  p.ondus; 
■naoillnlov ,  contrapeso,  equilibrio  delta  bilan- 
cia. Gloss.  Pliilox.;  Solin.  p-  708. 

INTERPÓivendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

INTERPÓNEIVS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  interpono. 

INTERFÒNO,  is,  ósùi,  ósìturn,  onere,  alt.  3,  da 
inter  e  pono;  nzoivcfànui ,  frapporre,  fram- 
mettere, porre  dimezzo.  Inter  eos  inlerposue- 
rat  INumidas.  flirt.  B.  Afr.  13  -  Cibis  frigidam 
interponere  (bevere  aqua  fredda  tra'  cibi)  PI. 
HN.  xxviii.  l'i.  =  2  Trasl.  Interponere  rao- 
ram  (frapporre  indugio)  Cic.  Pbil.  M.  1.  =  3 
Ammettere,  adoperare.  Interponere  aliquem 
epulis  familiaribus  (ammettere  alcuno  né  ban- 
chetti famigliai z,)  Svet.  N'er.  22.  =  4  Intromet- 
tersi a  parlare.  Nequc  interea  verburn  ullnni 
interposuit  (n'e  m  questo  mezzo  entrò  a  par- 
lare) Cic.  Qui  ut,  4.  =  5  Impedire,  opporre. 
Quideniniuie  inlerponerein  audacia;  tua-?  (e 
perche  oppormi  alla  tua  temerità?)  Cic.Mil.  il. 6. 
=  6  Profferire, proporre,  Interponere  postulata 
(proporre  domande,  far  proposte)  Id.  Alt.  vu, 
15.  =  7  Publicare ,  intimare.  Ob  decreta  in- 
terponenda  (pe'  decreti  da  publicarsi)  pecu- 
niam  accipere.  Id.  Verr.W.  48  =  8  Apportare. 
Causam  interponens,  se  etc.  (recando  per  pre- 
testo che  egli  ecc.)  Nep.Them.  I.  =  9  Sottoporre. 
Cic.  Verr.  m.  11.  =  10  Interponere  fidera 
(impegnar  la  parola)  Id.  Rose.  Am.  39,-  Caes. 
BG.  v.  36  -  Interponere  se  (frammischiarsi , 
entrare)  Cic.  Q.  Fr.  ili.  4  ad  fin.  =  10  Pass. 
interponor.  Val.  Max.  IX.  1.  5  ;  n.  1.  1  -  P. 
pr.  alt.  interponens,  §  8-  Pp.pass.  interposilus. 
Cic.  Cluent.  2  ;  Mur.  17  -  P.  fut.  pass,  inter- 
ponendus  §  7. 

INTERPÒSÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  interpono;  7ra- 
pévSsffi;,  interposizione,  frapponimene.  In- 
terpositio  columnarum.  Vilr.\i.5.  —  2  Ag- 
giunta interlineare  negli  scritti.  Cic.  Fam.  xvi. 
22.  à=  3  Si  dice  pure  della  figura  retorica,  de- 
nominata parentesi.  Quint.  9  a  med. 

INTERPÒsìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  interpono. 

INTERPÒSITUS,  us,  sm.  4  da  interpono;  lo  stesso 
che  interposilio  ed  intervenlus.  Cic.  ND.  il.  40. 
(nelV  abl.  sing.) 

INTERPRES,  etis,  sm.  3,  da  inter  e  prelium,  o 
pars,  o  paro;  punirai.  Inlerpres  <pa.c\s  (  media 
iure  della  pace)  Liv.  XXI.  12  -  Regius  inlerpres 
(plenipotenziario  del  re)  Val.  FI.  vi.  690  -  Inter 
pres  Divum  (messaggiero  degli  Dei)  V./En.  IV. 
377  -  Tuque  barum  interpres  curarum  et  con 
scia  Juno  (e  tu,  o  Giunone,  ministra  e  consape- 

Lexicon  lat.-ital. 


-^  593  )<=— 

volc  di  queste  nozze)  V.  Ma.  IV.  377.  =  2  In- 
terprete, c/te  spiega  interpretando.  Inlerpres 
juns.  Cic.  Top.  i  —  cadi  (astronomo)  Id.  Div. 
II.  44  -  Diligenlissinius  inlerpres  luxiiriaj  (iu- 
te mi  enti  s  s'uno  del  lusso)  PI.  UN.  XXXVl.  5.  =  3 
Augure,  interprete  de'  sogni.  Inlerpres  Uivuni 
(augure  degli  dti) Vi^Ea.Ul.359—  portentorum 
|  augure  di  prodigj)  Cic.  Div.  28  in  lin.  =  1 
Traduttore  ,  interprete.  Interpreles  indiserli 
(traduttori  rozzi  ed  ignoranti)  Id.  Fin.  ni.  i  a 
med.  =  5  Dragomanno  ,  chi  spiega  il  parlare 
di  due  persone  di  diversa  lingua,  interprete. Liv. 
xxvn.    i .;. 

INTEUPRÉTABILIS,  e,  agg.  com.s,  da  inlerpre- 
tor  ;  che  pub  spiegarsi,  'l'eri,  adv.  Val.  14. 

INTERl'RÉTÀMENTCM ,  i,  su.  2,  da  interpretor; 
spfr/jvcupta,  interpretazione,  esposizione;  lo  stesso 
che  inlerpretatio.  Interpretamenla  souiniorutn 
(esposizioni  di  sogni)  Pelr.  Sai.  10. 

INTERPRÉT.VTÌO,ónis,  sf.ì,  da  interpretor;  èp- 
p.rtieh ,  interpretazione,  esposizione,  lntcr- 
prclalio  natura;  (studio  o  interpretazione  delle 
cose  naturali)  PI.  (IN.  il.  Ili  —  nominis  (etimo- 
logia) Id.  in.  21  -  Interpretatione  lenire  sen- 
(eiitiam  (mitigare  la  sentenza  con  ispiegazione  ) 
Svet.  Cses.  14.  =  2  Inlerpretatio  è  anche  una 
figura  retorica  detta  synonymia  (ffuvovupi'a) 
Anct.  ad  Her.  IV.  28. 

NTERPRÉTÀTÌUNCCliÀ,  a>,  sf.  1,  dim.  di  in- 
lerprelalio;  interprelazioncella,  breve  in- 
terpretazione. Hier.  Ep.  112,  U.  19. 

INTERFRÈTÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  interpretor; 
espositore  ,  sponitore  ,  interprete.  Tert.  adv. 
Prax.  19. 

IINTERPRÉTÀTLIRTJS  ,  a,  Il  111 ,  ;).  fui.,  ed 

kterprètàtus,  a,  um,  pp.  dcp.  di  interpretor. 
INTERPRÈTÌUM,  ìi ,  sn.  2,  da  inter  e  prelium; 

nzpy.J,)n/.ov  ,  TÌp.np.y.  ,  differenza  di  prezzo  tra 
una  compera  ed  una  vendita  •  o  guadagno  sopra 
il  prezzo  onde  una  cosa  fu  pagata.  Auim.  XXVin. 
1;  Gloss.  Pliilox. 

INTERPRÈtàndus,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 

Interprètans,  tis,  p.  pr.  di  interpretor. 

INTERPRETOR  ,  àns,  alus  stilli,  ari  ,  dep.  1  ,  da 
interpres;  ipun-jz.{ju ,  inter  prelare,  spiegare, 
esporre.  Inlerprelari  jus  (interpretare  (e  leggi , 
essere  giui econsulto)  Cic.  Leg.  I.  4  —  monstra 
(spiegare  i  prodigj)  ld.  Div.  I.  6.  =  2  Pren- 
dere in  buona  o  in  mala  parte.  Grato  animo  ali- 
cujus  felicitatelo  interpretali  (sentir  di  buon 
grado  l'altrui  felicità)  Id.  Bruì.  1  extr.  -  Bene- 
fici uni  fortuna;  male  interpretari  (recarsi  a 
male  il  favor  della  fortuita)  Sen.  Ep.  6J  a  med. 
=  3  Intendere  ,  ricavare.  Interpretari  episto- 
lare (intendere  una  lettera,  raccoglierne  il  senso) 
Cic.  Brut.  1  extr.  — voluntalcm  alicujus  (rica- 
vare l'intendimento,  il  disegno  altrui  ;  IJ.  Iflv. 
il.  47.  =  4  Definire,  pronunziare.  Liv.  i.  23.  = 
5  Altre  locuzioni.  Inlerpretaii  memoria;  alicu- 
jus (indovinar  ciò  di  cui  taluno  si  ricorda)  PI. 
Epid.  iv.  1.  25  —  diabolo  (attribuire,  ascrivere 
al  diavolo)  Tert.  Virgin,  veland.  15.  =  6  Con 
V '  inf.  Cic.  Oli',  in.  32.  =  7  Diviso  per  l/nesi. 
Inter  qua:cumque  pretantur.  Lucr.  ìv.  830.  = 
8  Usalo  nel  signi f  pass.  Amm.  xxiv.  6.  =  9 
P.  pr.  interpretans.  Cic.  Div.  i.  6  -  Pp.  dtp 
inlerprelatus.  Id.  Leg.  il.  12  -  P.  fut.  alt.  inter- 
pretaturus  li.  ad  Piane,  post  Ep.  16  lib.  XVI. 
ad  Alt.  in  fin.  -  P.  fut.  pass,  inlerprelandus.  hi 
ib.  il.  5. 

INTERPRIMO,  is,  essi,  essum,  imere,  alt.  3,  da 
inter  e  premo;  3ioi.mé'Qi),  soffocare.  Interprimere 
l'auces  alicui  (stringere  le  mani  alla  gola  di  al- 
cuno) PI.  Rud.  ni.  2.  41.  =  2  Sopprimere. 
Minuc.  Fel.  Od.  io. 

INTERPROMINÌCS  (pagus),  sm.  2;  Inter  pro- 
minio, villaggio  de'  Marrucini ,  oggi  P elisio, 
nella  via  Valeria  Claudia ,  dove  ora  e  la  città  di 
S.  Valentino.  Inscv.  ap. Romanelli  (Top.  Nap.) 
T.  in,  p   117. 

INTERFUNCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interpungo;  §i%- 
aroìri,  interpunzione,  distinzione  Cie.Mur.il 

INTERPUISCTT'M,  i,  sn.  2,  da  interpungo;  lo  slesso 
che  interpunclio.  Cic.  Or.  in.  46  in  fin. 

Interpunctus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  interpungo 

INTERPONGO,  is,  xi,  cium,  gère,  alt.  3,  da  in- 
ter e  pungo;  (JtaursUw,  <Ji«<jt*£w,  distinguere 
con  punti.  Interpungere  ccnsuevimus fatiamo 
preso  il  costume  di  punteggiare)  Sen.  Ep.  40  a 
med.  =  2  Pp.pass.  interpunctus.  Cic.  Or.  n 

80.  16. 


INTERROGATIVI^ 

INTERPURGO,  as,  avi,  alum,  are,  atl.  \,da  in- 
ter e  purgo  ;  purgare,  mondare;  quasi  lo  Stesso 
che  purgo.  PI.  UN.  xmii.  65,  n.  3. 

DìTERPÙTO,  as,  are,  atl.  i,  da  inter  e  puto  ; 
potare  ,  tagliar  qua  e  là.  Calo  UH.  50:  Col. 
A  rbor.  30. 

INTERQUÈROR,  ereris,  questus  sum,  quéri,  dep. 
3,  da  inter  e  queror;  lamentarsi.  /Etolorum 
prìncipes  inlerquesti  suni,  ijuod  ole.  (i  capi 
degli  Etoli  si  richiamarono ,  perchè  ecc.)  Liv. 
xxxm.  35  in  lin. 

INTERQUIESCO,  is,  évi,  cium,  cscéic,  n.  3,  da 
inlcr  e  quiesco;  ^lonrxùopiM,  riposarsi  a  mezzo 
di  qualche  fatica,  l'ani n I m in  interquiesccre  (pi- 
gliare alcun  poco  di  liposo)  Cic.  Bruì.  23  -  Li- 
tes  interquiescunl  (cessano  le  liti,  fanno  ferie 
i  tribunali)  PI.  Ep.  vili.  21. 

INTERRADO,  dis,si,  sum ,  dèrc, alt.  i,  da  in- 
ter e  rado;  óia.-éu  ,  radere,  traforare  interpo- 
latamente, lavorare  a  straforo.  PI.  U\.  xxxm. 
49.  =  2  Diradare,  dibruscare.  Oleae  interradi 
gaudenl  (gli  ulivi  amano  di  essere  dibruscati ) 
Id.  xv.2.  =  3  Spiantare,  svellere  qua  e  là.  Coi. 
Arbor.  19.  =  4  Pp.  pass,  inlerrasus.  PI.  UN. 
xxxv.  1. 

INTERRÀSÌL1S  ,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  inlerrado  , 
lavoralo  a  straforo.  Corona  aurea  interrasi lis. 
Vulg.  Exod.  xxv.  25  ;  Xxxvn.  12  -  Feneslra;  li- 
gnis  inlerrasilibus  (finestre  ingraticolate  di  le- 
gno ,  gelosie)  Hier.  in  Ezecli.  xil.  41. 16. 

INTERRÀSOR,  óris,  sm.  3,  da  inlerrado;  tfia- 
xpivriTris,  arte/ice  di  opere  lavorate  a  straforo. 
Gloss.  Philox. 

INTERRASUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  inlerrado. 

INTERREGiNL'M  ,  i,  sn.  2,  da  inter  e  regnuiu  ; 
p.i^o^-j.aùeioc,  interregno ,  tempo  in  cui  il  re- 
gno è  privo  del  re.  Liv.  1.  17.  =  2  Tra*l.  quello 
spazio  di  tempo  in  cui  il  maghe/alo  detto  inlerrex 
tenea  il  luogo  e  il  collimando  de'consoli,  mentre 
erano  assenti  per  affari  della  republica,  o  non 
erano  stati  creali  giusta  il  rito.  Cic.  Att  IX.  9. 
=  3  Interregnum  inire  (investire  del  potere 
d'interré.  Liv.  Hi.  8. 

INTERREX ,  égis  ,  sm.  3 ,  da  inter  e  rex  ;  uzin^y.- 
aùiiii  ,  interré,  viceré  in  morte  del  re,  reg- 
gente che  presso  i  Romani  dopo  la  morte  del  re 
ne  teneva  le  veci.  Liv.  1.17.  =  2  Anche  ne'  tempi 
della  republica  solca  crearsi  l'interré.  V.  IN- 
TERREGN'UM  ,  §  2.  Asconius  in  Milonian.  v  ; 
Cic.  Doni.  li. 

INTERRITE,  avv.da  interrìlus ;  intrepidamente. 
Capell.  i ,  p.  7. 

INTERRÌTUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  priv.  e  territus, 
ói'ìi-in:  ,  imperterrito,  intrepido.  Cervicem 
inlerrilus  praebuit  (intrepido  presentò  la  cer- 
McelVell.  il.  70.  —  -1  Col  gemi.  Et  mens  inter- 
rita I eli  (e  la  mente  non  isbigottila  dalla  morte) 
Ov.  Met.  x.  616. 

INTERRiVÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  inlerrivalus ;  in- 
canalamento delle  aque  tra  due  luoghi.  Capell 
vi.   213. 

IN'TERRlvÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  inter  e  rivus  ; 
condotto  tra  due  luoghi.  Capell.  Vi.  191. 

INTERROGA» ENTUM  ,  i ,  su.  2  ,  da  interrogo  ; 
TreOffts,  interrogazione;  lo  stesso  che  interroga- 
ti o.  Gloss.  Philox. 

INTERRÓGAIVDUS,  a,   Uin  ,  p.  fut.  paSS.,  ed 

Interrùgans  ,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  interrogo. 

INTERRÒGATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  interrogo;  ipù- 
Trjirts  ,  7te0cti;  ,  interrogazione  ,  domanda. 
Inlerrogalioni  instare  (persistere  nell' interro- 
gare) Quint.  v.  7.  =  2  Interrogatio  testami 
(esami  de'  testimoni)  Tac.  Ann.  vi.  47.  =  3 
Presso  i  retorici  è  una  figura  di  sentenze  con  la 
quale  s'interroga  insistendo  e  sempre  incalzando. 
Quint.  ix.  2.  :;.  =  4  Interrogalio  prendesi  ta- 
lora in  signi f  di  argomento  (perchè  una  volta 
espotiivasi  per  domanda  e  risposta),  comunque 
non  esposto  per  via  d'interrogazione;  argo- 
mento, sillogismo.  Sen.Ep.S6  a  med.  =  5  Sti- 
pulazione  (perchè  s'  usava  fare  per  interroga- 
zione) Id.  Ben.  III.  15. 

INTERRÓGÀTÌtNCf'EÀ ,  x,  sf.  1,  dim.  rf' inter- 
rogalio; èp'.muizio-j  ,  interrogazioncella, 
breve  interrogazione  ;  ed  anche  breve  argo- 
mento, secondo  che  fu  detto  d' interrogalio  , 
§  4.  Cic.  pr ocem.  Par. 

INTERROGATIVE  ,  avv.  da  interrogativus  ;  èow- 
T«fiaTixw; ,  interrogando ,  per  modo  d' interroga- 
zione. Ascon.  in  Verr.  n.  1.  56. 

INTERRÓGATivrS,  a,  um,  agg.  da  interrogo; 
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INTERROGATOR 

-;j"tx5;  ,  interrogativo,  che  contiene  interro- 
gazione. Interrogativa  particola  (particella  in- 
terrogatila) Diom.  li.  h32. 
INTERROGATOR,  oris,  sm.  3,  da  interrogo;  SKt- 
cuirr.rr.;,  inttri ugatore,  citi  interroga,  lncerluui 
dmiiltere  iuterrogatorem  [lasciare  incerto  co- 
lui che  interroga     Cip.  Dig.  M.  1.  11. 

INTERRÒGÀtOrUS,  a,  uni, agg.  da  interrogo; 
ìz-xnr.-j.x-c/.'ìz  ,  interrogatorio,  interroga- 
tilo ,  appartenente  all' interrogare.  Tert.  adv. 
Marc.  n.  15. 

DTTEBBÒGÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  interrogo.— 
2  Aggeli,  interrogato,  ricercato;  ipuTr,3ù;. 
Miles  interrogalas  testimoniare  (soldato  chie- 
sta a  tare  testimonianza)  Svel.  Tib.  71.  =  3 
.■iccuuito,  inquisito.  Sali.  Cat.lS  et  32;  Veli.  il.  1 

INTERROGO.  a>.  avi,  .itimi,  aro,  alt.  I,  da  inter 
<■  roi.'>.>  :  b/w  wtu  ,  interrogare  ,  ncercare,  rfi- 
mandare.  Interrogare  sententias  (interrogare  i 
senatori  della  loro  opinione)  Liv.  xlv.  25  —  te- 
sles  in  reos  (esaminare  i  teslimonj  contro  i  rei) 
PI.  Ep.i.sa.  med.  =  2  Inquisire, accusare. Le- 
gibusmlerrogari  (esser accusato  secondole  leggi) 
Liv.  invili.  50  —  factì  (t.-.-< ;t'  sottomesso  al- 
l'inchiesta  sulla  passata  amministrazione)  Tac 
Ann.  mii.  =  3  Argomentare,  dispulare.  Sen 
Ep.  87  in  fin.  =  4  Interrogandi  casus  (il  caso 
genitivo)  >'igid.  ap.  Geli.  XIH.  2'.;  Gell.xXM.  6 
==  5  Pass  iiiterrogor,  §  2  -  P.  ■or.  alt.  interro- 
ga ns  Nep.  Ip/iicr.  in  fin.  -  Pp.  pass,  interroga- 
t  iis  Svet.  Tib.  :\  ;  Sali.  Cat.  2S  -  P.  fut.  pass,  in- 
terrogandus.  PI.  Pan.  il. 

l>TEBRrMrENDUs,  a,  uni,/),  fui.  pass  ,  ed 

IHTEBBUMFENS,  ti*,;'-  pr.  alt.  di  iuterrumpo. 

rN'TERRl'Ml'O,  is,  api,  ptum ,  ère,  alt.  ì  ,  da 
intere  runipo;  itappiiy vvfit ,  rompere  a  mezzo 
Nitrii  intarrampat  (muna  cosa  sia  che  inter- 
rompa) Cir.  ND.  n.  45.  =  2  Disturbare,  in- 
terrompere. Interrumpere  sermonem.  PI.  Trin 
v.  2.  23  -  Interrumpenda?  sunt  res  Asia;  (con- 
*ien  disturbare  gli  affari  dell'  Asia)  Curi.  v.  1 
=  3  Diviso  per  tmesi.  Inter  quasi  rumpere 
Lucr. V.2SS.  =  4  Pass,  inlerrumpor.  fai. Max 
l  l.  11  -  P.  pr.  alt.  inlerrurnpens.  Ov.  Met.  XI. 
120  -  Pp.  pass,  interruptus  Cws.  BG.  VII.  19; 
LttC.  li.  213;  Tac.  Ann.  XVI.  15.  3  -  P.  /ut.  pss 
mlerrumpendus,  ',  :. 

1NTLR1UTTE  ,  avv.  da  interruptus;  awuxòpoc., 
interriiitamtnle.  Cic.  Or.  il.  SO  extr. 

INTERRITTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interrumpo;  in- 
terruzione, interrompimenlo,  Paul.  Dig.  xli 
3.  2.  =  2  Interruptio  2  fg.  reltorica  detta  dai 
Greci  iireotCdimnc ,  aposiopèsi,  e  dai  Latini 
reticenza.  Quint.  IX.  2  a  me</.  (</a  Celso  è  uVtta 
obticentia) 

in  il  Ititi  l'TOR,  Sris,«n.3,  da  interrumpo;  Six- 
f3opeùet  interruttore.  Gloss.  l'iiilox. 

IHTEBBUFTOS ,  a,  uni  ,  pp.  pass,  ri' interrumpo 
■=  2  Aggeli,  rotto  a  mezzo,  taglialo.  Interru- 
pia  Sognato  transita  juga)  (gioghi  separati, 
divisi  da  un  angusto  passaggio)  l'i.  HN,  VI.  7  - 
limerà  inlerrupta  (strade  scoscese)  Tac.  Ann, 
in.  11.  --  2  Evvi  tmesi  net  seguente  luogo  di 
Lucrezio.  \.  MI  •  Lux  inter  quasi  rupia.  =  3 
Interrotto,  intermesse,,  lnlerrupta  consue- 
tu'l  ala  consuetudine)  Cic.  l'ani 

v.  1 .  -  Interrii |>tis  vocilius  (con  voci  interrotte, 
mozzi •  j  ld.  Coel.  2i. 

l>  1 1  lisi  \i  mii  h     ìi  _  .w,   ;  (  ,/„  inler  e  scalmus  , 
nozdùuuf»      ipatio  dt Ila   nave  ch'i  Ira  due 
a  'irmi    Vilr    i.  2. 

in  i  l  I'.ni  \i  e  1 1  s  ,  a  Dm  .  agg.  da  inter  e  scal- 
I'1"  "  in'  HO     Fui,  Val.  res  gest.  Alex. 

M    ni         ti  .1   Maio) 

"HI  r.si  mi  i  i  m    ,     ,,  j  (  ,ìa  ini,.,.  ,,  icapnla»; 

riti  dm    a    ti  a    le    due    spalle 
'  al     ini     I  ai  I    i.  .  .   A|,i,l    |  |,,r.   li    14. 

rx  1 1  I'.m  \  1 1  ns    |ii    agg  com.  S,  da  inter  i  ics 
Aucl.  liin.  Alex,  M 

/     i/.,  o 

n  1 1  use  min    iodi  lui,  inderò,  ali    ,, 

'Ai  iniirr  »,  mii.,,  ',i//-,  ipere o tagliare 

V"  \  i  i     que  pontoni  inlcrsclndi  ju 

'""  i  tagliato  il 

'       i  ■  .    "    I         I  frasi   Inter»  indi 
iur  i.i-tiiia  -  »  rem]  .,    s, ,, 

I  !   .,     ir,,  ,| 

,  p  ;r  alt    dì  ml.rw  ,  ,1,,,. 

in  ìi  um  i! um    la,  pai    ptao    <■■  re    alt       da 

Ìlici   '   ICriboj  traprffpiftè ,     <Mv,rr,/,  mezzo, 

"""  i      Ep.  in    i  ■  /    immischiar! 
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Sol.  33  a  med.  (parlando  della  fenice)  =  2  P. 
pr.  <i».  interscribens.  W.  5  ad  fin. 

1>"TERSÌ:CÌVI'S,  a,  um,  «(717.  </a  interseco;  in- 
terseeato,  diviso.  Intersecivi  termini  (limiti 
formati  da  un  ostacolo  naturale)  Front,  de  col. 
p.  112.  119  et  123  Goes. 

It\ter>èc..\i\'S,  l\s,p.  pr.  alt.  di  interseco. 

INTERSECO  ,  as,  ciii  ,  sectum,  care,  alt.  1 ,  da 
inter  e  seco  ;  Sia.Tip.-jr,),  tagliare  per  mezzo.  Auct. 
ad  Her.  ili.  14  (dov'è  varietà  di  lez.)  =  2  P. 
pr.  alt.  intersecans.  Amm.  29  in  fin. 

ENTERSECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interseco;  iix- 
xo~r,,  intersecazione.   Vitr.  ni.  3  a  med. 

1NTERSÈMÌNÀTCS,  a,  uni ,  agg.  da  inler  e  semi 
natus;  seminato  in  mezzo  o  per  intervalli.  Apul. 
Apol. 

INTERSEPÌO,  is,  epsi ,  eptuni,  pire,  alt.  1;  <?i 
lipyco,  tramezzare ,  barricare,  chiudere;  e  in  gè 
nerale  fortificare,  chiudere  in  mezzo.  Intersepire 
nrbem  vallo  (circondare  la  città  con  fossato) 
Liv.  xxv.  11  -  Conspectum  iutersepire  (impe 
dire  la  vista)  ld.  I.  27  a  med.  =  2  Pp.  pass. 
interseplus.  Cic.  Balb.M. 

Inter.'-eptus,  a,  um,  pp.  pass,  rf'inlersepio. 
Aggeli,  tramezzalo,  chiuso,  serrato.  Legio  den- 
sis  arbustìs  inlersepta  (la  legione  cinta  da  foli 
arbusti)  Tac.  Hist.lll.  21  =;  3  Interseptum,  i 
in  forza  di  sn.  2;  è  lo  stesso  che  dKr.fpAyp.'x ,  dia 
fiamma.  Gloss.  l'iiilox. 

INTer.sèrekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Inter^èrens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  inlersero. 

IISTERSÉRO,  is,  sevi  e  sèrìii ,  sìtum,  sertum 
sérére,  alt.  3,  da  inler  e  sero  ;  7rapef*yvTEiiw  , 
piantare  0  seminare  tra  nuzzo.  Malleolus  ordi- 
nariis  vilibus  inlerserendus  est  (vuoisi  pian 
tare  un  magliuolo  tra  mezzo  alle  viti  ordinarie) 
Col.  ni,  16.  =  2  Trasl.  (da  sero,  is)  frap- 
porre ,  frammettere.  Mediis  interserit  oscula 
verbis  (frappone  i  baci  in  mezzo  alle  parole) 
Ov.  Met.  x.  5S9.  =  3  P.  pr.  alt.  interserens. 
Ncp.  Milt.  4  -  P.  p.  pass,  intersitus.  Col.  VIII.  ì; 
a  med  ;  Luer.\.  1376,  et  intersertus.  PI.  Ep.  ili. 
19.  -  P.  fut.  pass,  inlerserendus  ,  §  1. 

INTErseiìtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  intersero. 

INTERSiSTO,  is,  siiti,  sislerc,  n.  3,  da  inter  e 
sto  ;  (Tiforaftat,  fermarsi  a  mezzo.  Quint.  vili.  3 
(in  sigiti f  trasl.,  parlando  del  discorso) 

Intersitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inlersero. 

IN'TERSÒ.NO,  as,  are,  n.  1,  da  inter  e  sono;  : 
nare  in  mezzo.  Stat.  Tb.  V.  3i'i. 

IN'TERSI'ERSVS,  a,  um,  01717.  da  inter  e  sparsus; 
sparso  per  intervalli.  Apul.  Met.  5. 

IN'TERSl'IRAliO,  ónis,  sf.  3,  da  interspiro;  c?ta- 
n-vovi ,  respiro,  il  respirare.  Cic.  Or.  in.  44. 

INTERSPIRO,  as,  avi,  alum ,  are,  h.1,  </arinler 
e  spiro;  Jiairvé'.) ,  traspirare.  Cato  UR.  112 

IN'TERSTES ,  itis,  agg.  coni.  3,  da  inler  e  sto; 
frapposto,  medio.  Tert.  adv.  Marcir.  33  in  fin. 

IN'TERSTINCTÌO,  ónis,  agg.  com.  3,  da  interslin 
guo  ,  distinzione,  divisione.  Arnob.  vi.  192  (ove 
altri  legg.  inlerslilio) 

Iisterstinctus,  a  ,  um  ,  ;;/>.  pass.  </'  interslingiio. 
=  2  Aggeli,  diviso,  distinto;  Sl'xrjTtXTÒ;,  Spatia 
interstincta  cohunnis.  Stat.Sdv.  ili. 5.  90-  Lapis 
interstinclus  aureis  gutlis  (pietra  brizzolata 
d'oro)  PI.  UN.  XXXVI.  36,  n.  2  (ove  alcuni  legg 
interi inclus,  altri  inlcrcinctus) 

INTEIlSTINIU'O,  ìì is,  inxi,  indimi,  gnere,  alt.  3 
da  inler  peggiorai,  ed  extingUOj  estinguere  to- 
talmente. Lucr.  v,  760;  Apul.  Met.  4.  s=  2  Pp 
pass,  inlerstinclus.   Stai.  Silv.  III.  5. 

IN  l  IRS'lirio,  ónis,  sf.  ì,  da  inter  e  sto;  usret- 
Trau^u/») ,  cessazione ,  vacanza,  intervallo.  Inter 
slitio  DegOtiorum  (vacanza  ,  cessazione  degl 
a/furi)  Geli,  prad'.  -  .  2  Differenza,  dissimili- 
tudine,  Aiuoli.  6.  198. 

INTERSiri'irM  ,   Ti  ,  sn.  ?.,  (la  inter  e  sto;  Sià- 
ijru|/.2,  'hayr.'ipnpa,  tò  ijìxu^ù,  interstizio, 
spazili,  disiali:, i.   INlaer.  Sonni.  Sci p.  1.6.  ss  2 
S/inzio,  o  intervallo  di  tempo.  Inlei'sliliiiin   pir 
nitentin  (tempo  al  penti 'mento )  Tac.  Ann.  v.  4, 

IN'IIRSK),  as  («leti?),  stare,  n.  1,  da  miri  e 
8lo  ;  'ìuTr-tifil,  sture,  ut  meztO,  essere  posto  den- 
tro un  intervalla  ;  quindi  separare,  Cum  lem 
pus  Intenleliiiel  exignnm  (essendovisi  frappa- 
tili un  paio  (li  tempo)  Amm.  xml  "■ 

IRTI  B5TBÌTU8,  a  ,  uni  ,  7/7;.  pass,  dell  mas.  inter 

■terno  ;  sdraiato  m  mezzo  PI,  WS.  xxix.  9. 
ix  1 1  usi  ni  ri i ,  m,  ih  ,  Ti ii in,  ere,  ».  i ,  da  inlei 
e  itrepo  ;  iutwoviu,  fare  strepito  in  me    o  agi 

■din    V   l.il  11     .,,  '  uve  può  leggersi  ani  he  divisi 
inler  nlrc|  eie) 


1NTERVALLUM 

INTERSTRINGO,  is  ,  inxi,  iclum,  ingére,  alt.  Z, 
da  inter  e  stringo;  dionjy iyyw  ,  stringere  in 
mezzo.  PI.  Aul.  ìv.  4.  31. 
INTERSTRl'O  ,  is,  uxi,  uctum,  ere  ,  alt.  3  ,  da  in- 
ler e  strilo  ,  tuaà'of/EM  ,  ijmvÌtttw  ,  frapporre. 
lnterstruere  dislinctionem.  Tert.  adv.  Marc. 
IV.  39  a  med. 

ÌNTERSCM,  eres  ,  erfiii ,  esse,  n.  anom.,  da  in- 
ler e  sum  jijiayt'yjofiai,  fj.iinpi,  essere  in  mezzo. 
Via  interest  perangusta  (vi  passa  in  mezzo 
una  strada  mollo  angusta)  Liv.  XXII.  4.  =r  2  Si 
riferisce  a  tempo.  Truluum  non  interest  aetatis 
(non  v'e  differenza  di  tre  d'i)  PI.  Baccb.  III.  3. 
57.  =  3  Intervenire  ,  trovarsi,  essere  presente. 
Negotiis  interesse  (essere  presente  agli  affari) 
Cic.  Fam.  i.  6  —  rebus  divinis  (intervenire  ai 
sacrifici)  Cìes.  BG.  ix.  12.  =  4  lnlerque  esse , 
tmesi  per  interesse.  Arnob  vìi.  235.  =  5  //n- 
portare ,  appartenere.  V.  INTEREST  a  suo  luogo. 
=  6  Con  t' abl.  retto  dalla  prep.  a  o  ab.  Cic. 
Acad.  ìv.  9.  =  7  Col  dot.  Ilor.  AP.  231.  =  8 
Col  genil.  Cic.  Alt.  v.  19  extr.  =  9  P.  fui.  in  - 
terfuluriis.  Liv.  xxxvl.  4. 

INTERTÀLÉO,  as ,  5re,  att.  1  ,  da  inter  e  talea; 
intersecare.  Varr.  ap.  Non.  ìv.  4"3? 

INTERTEXO,  is,  ili,  xtum,  sère,  att.  ì,  da  inter 
e  texo  f  diiJrp-xi-jM  ,  tessere  in  mezzo.  Nexilibus 
flores  hederis  baliet  intertextos  (ha  i  fiori  in- 
trecciati con  le.  flessibili  edere)  Ov.  Met.  vi.  128. 
=  2  Pp.  pass,  interlexlus,  §  1. 

Intertextus,  a,  um,  pp.  pass,  rf'intertexo. 

ÌNTERTIGNU1M  ,  ìi  ,  sn.  2 ,  da  inler  e  tignum  ; 
(jLitJoSÓYAOv,  spazio  in  mezzo  alle  travi ,  ed  orna- 
mento quivi  fatto.  Vitr.  ìv.  2. 

INTERTINCTUS.  V.  INTERST1NCTTJS. 

INTERTRAHO,  is ,  axi,  aclum,  abére,  att.  3,  -da 
inter  priv.  e  li  alio:  è^c'/xu,  levar  via.  PI. 
Ampli.  li.  41. 

INTERTRÌGÌIVÒSUS,  a,  um ,  agg.  da  interlrigo, 
inis;  che  soffre  scorticatura.  Not.  Tir.  p.  180. 

INTERTRÌGO,  inis,  sf.  3,  da  interterere;  r.api- 
Tpip.\xa. ,  scorticatura ,  morsicatura  ;  morbo  con- 
tratto alle  cosce  coli' andare  a  cavallo,  o  per  al- 
tra cagione  ;  ed  anche  morbo  de'  giumenti  cagio- 
nalo dal  toccar  un  piede  coli'  altro.  Col.  VI.  32. 

INTERTRIMENTUM  ,  i  ,  sn.  2  ,  da  inler  e  tero  ; 
nupi.tpip.pa.,  logoramento,  scapilo.  Varr.  LL.  iv. 
36;  Scajv.  big.  xiii.  7.  43.  =  2  In  generale  per- 
dita, danno.  Cic.  Fragm.  Or.  prò  Front,  p.  59 
(  ed.  A.  Niebh.) 

INTERTRÌTIRA ,  33  ,  sf.  1  ,  da  inter  e  tero  ;  lo- 
goramento. Sraev.  Dig.  XIII.  7,  43. 

INTEIUTRRATÌO ,  ónis  ,  sf.  3,  da  interturbo  ; 
Oj^nfft?,  ti  tubazione ,  incertezza  fra  il  turba- 
mento e  la  costanza  dell'  animo.  Liv.  XXIII.  8. 

INTERTURRO,  as,  are,  att.  1,  da  inter  e  turbo; 
(SiaTapàTTu  ,  sturbare,  disturbare.  PI.  Itaceli. 
ìv.  4.  SI  ;  Ter.  Andr.  IV.  1.  39. 

INTERTTJRRÌTJM  ,  ii ,  sn.  2  ,  da  inter  e  turris  ; 
cortina;  mura  che  congiungono  le  torri  d'una 
fortezza.  Don.  Inscr.  MO.  3  (de'  tempi  di  Costan- 
tino M.  ) 

IN'TÉRÌT.À  ,  se  ,  sf.  1 ,  da  inlerulus;  ^iTtoviTao; , 
giustacuore,  camicia,  veste  interna.  Apul.  Met.  8. 

IN  li  Rf'Ll'S,  a,  um,  agg.  da  interior;  interiore, 
micino.  Val.  Imp.  in  Ep,  ap.  Vop.  Prob.  4. 

lNTÉRINRATrs ,  a,  um,  agg.  da  inter  ed  unda- 
tns  ;  ondeggiante,  in  forma  di  onde.  Sol.  17. 

INTÈrCsCrUJM  ,  ti  ,  sn.  2,  da  inler  ed  usura  ; 
profitto  di  usura.  Hip.  Dig.  xv.  1.  9  in  fin. 

INTERVÀCANS,  lis  ,  «1717.  coni.  3,  da  intere  va- 
ca ns,  v()to  in  mezzo,  vacante.  Col.  IV.  32. 

INTER  VAI. E.VIT'S ,  a  ,  uni ,  aipj.  da  inlervallum  ; 
7repioJtxò;,  disgiunto  per  intervalli.  Intervallata 

felli  is  (fibre  intermittente  )  Geli.  1.  12  extr. 
INTERVALLI!»!,  i,  «J.  2,  da  inler  e  valium;  Jw- 
•jxnixa.,  intervallo  ,  spazio,  distanza;  e  irro- 
pi  mini  •nle  lo  spazio  Ira  la  testa  de'  pali,  di  cui 
si  fa  la  palizzata  ed  il  vallo  degli  allog(jiamenli. 
\.\  Varr.  Ann.  Comutui  apuil  Cass.,  de  ()r- 
iliogr.,  p.  22sì  Putsch.  -  9  Per  sinecd,  di- 
asi di  qualunque  distanza  e.  spazio ,  vuoto, 
Parvo  in  torva)  lo  (ih  pooù  rfi»(an*a)  Sali,  Fragm. 

a  |iuil   PrisC,  VI,  p.  680  l'iilscli.  ■  llcspiciens  vi- 
dei magni!  intervalli!  tequenlei  (  rollasi  a 

guardale,  ride  qui' che  lo  seguitavano,  molla 
dittanti  runa  dall', dira)  Liv.  I.  2 ,  -  Inler 
Valla    lOnorum    (consonanze  )  CÌ0,   'l'use.  1.1S. 

'.\  Riferiscisi  anche  allo  spazio  di  tempo.  Sa 

tis  lungo  intervallo  (dopo  ben  lungo  spazio  di 
tempo)  Cic.  Ardi.  4  -  Lx  tanto  intervallo  (da 
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tanto  tempo)  Liv.lII.  38  -  Ex  intervallo  remini- 
sci  (rammentarsi  a  quando  a  quando)  Svcl. 
Clami.  «-Ter  intervalla  fin  più  volte)  Pl.HN. 
vjii.  (>6  -  Per  intervallimi  adventantes  (avvici- 
nandosi citi  prima,  chi  poi)  Tac.  Ann.  iv.  73  - 
Intervallimi  inlerjecliim  inter  eie. (divario  che 
passa  tra  ecc.)  Cic.  Agr.  II.  33. 

INTERVECTtJS  ,  a  ,  uni,  agg.  da  inter  e  vello; 
eretto,  sollevalo.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M. 
in.  SS  (ed.  A.  Maio ) 
1NTERVELLO,  is,  velli  evulsi,  vulsuni,  veliere, 
alt.  3,  da  inter  e  vello;  SixtO.Iw,  stirpare,  ca- 
vare qua  e  là.  Inlervellere  arborea.  Col.  v.  10. 
■=  3  Pp.  pass,  inlervulsus.  Sutin.  1  <i  med. 
WTERVBNIENS,  Vis,  p.  pr.  di  intervenio. 
1XTERVÉNÌO  ,  is ,  veni ,  ventura  ,  ire  ,  1».  4,  da 
ialer  e  venio  ;  iiripyou.ct.1 ,  sopravvenire.  Ex  oc 
cullo  intervenire  (sopraggiungere  di  nascosto) 
Cic.  Cluent.  in  in  lin.  =  2  Frapparsi,  essere 
in  mezzo.  Interveniente  via  puhlica  (essendovi 
in  meno  la  publica  strada)  Paul. Dig.  Vili.  1.  li 
-  Interventi  nonnulloruni  querelis  (si  trovò 
presente  alle  querele  che  alcuni  moveano )  Cic. 
Q.Fr.i.2.  =  3  Trasl.  intervenire,  avvenire, 
accadere.  Casus  mirificus  quidam  inlervenit 
(intervenne,  mirabil  cosa)  Id.  Fam.  vii.  5.  =  4 
Intercedere,  entrar  mallevadore  per  un  altro. 
Hip.  Dig.  xv.  1.  3.  =  5  Opporsi.  Quis  vestro 
Deus  inlervenit  amori?  (qual  Dio  contrariò  il 
vostro  amore?)  Calp. Ed.  m.23.  =  6  Opporre 
la  propria  autorità.  Praetor  interveniet  (s'in- 
trometterà il  pretore)  Paul.  Dig.  IV.  4.  23.  =7 
Con  l' acc.  senza  prep.  che  trovasi  congiunta  col 
verbo.  Tac.  Ann.  ili.  23.  =  8  Pass.  imp.  Cic. 
Top.  20  -  Pp.  pr.  interveniens,  §  1. 

INTERVÉNÌUM,  ii,  sn.  2,  da  inter  e  vena,-  fitao- 
fìéfiiov,  vena  ,  meato  sotterraneo  di  aqua  e  di 
fuoco.  Per  intervenia  fislulosa  lerrae  (pe'  ca- 
vernosi meati  della   terra)  Vitr.  vili.  7  in  fin. 

INTER VEKTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  inler  e  venio;  in- 
tervenzione, interposizione,  maltevadoria.Ulp. 
Dig.  iv.  4.  5. 

INTERVENTOR  ,  òris  ,  sm.  3  ,  da  inlervenio  ;  0 
ènùSifj ,  chi  interviene.  Dies  vacuus  ab  inter- 
ventoribus  (giorno  sgombro  dalle  visite)  Cic. 
Fat.  1  extr.  -  Quasi  interventor  (come  fideius- 
sore) Ulp.  Dig.  xv.  1.  3  a  med.  =  2  Interces- 
sore. Lampr.  Comm.  4. 

KiTERVENTUS  ,  us,  sm.  4,  da  inlervenio;  èisè- 
ItvaiS  ,  sopr  avvenimento ,  il  sopr  aggiunger  e. 
Noctis  interventi!  (col  farsi  della  notte)  Caes 
BG.  HI.  15.  =  2  Frapponimene.  Inlerventu 
luna?  (con  l' interponimene  della  luna)  PI.11IN. 
n.  7.  =  3  Intervento  de IV  autorità  0  della  fede. 
Inlerventu  judicis.  Dig.  xxxm.  1  -  Inlervenlu 
sponsorum  (coli' intervento  de' mallevadori)S\el. 
Caes.  18. 

INTERVERSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  interverto;  sov- 
versione, rovesciamento,  turbamento.  Tert 
adv.  Marc.  I.  20.  =  2  Intercettamento  ,  frode. 
Cod.  x.  7.  12. 

INTERVERSOR ,  óris,  sm.  3,  da  interverto;  mal- 
versatore, chi  ruba,  chi  intercetta  il  publico 
danaro.  Interversorum  maculosis  se  fraudibus 
implicuerint  (si  siano  immischiati  nelle  disono- 
ranti frodi  de'  malversatori)  Cod.  X.  1.  8. 

INTERVERSURÀ ,  33,  sf.  1,  da  inler  e  versura  ; 
voltura,  luogo  del  campo,  dove  quando  si  è  gititi 
to,  tornasi  indietro.  Hyg.  de  limit.  p.  178,  198  et 
218  Goes. 

Intekversus ,  a,  um,  pp.  pass,  d'  interverto.  = 

2  Aggeli,  intercetto,  rubato.  Cic.  Verr.  vi.  30; 
Tac.  Ann. xvi. 10.  =  3  Trasl.  distolto,  traviato. 
Ingenia  interversa  (indoli  traviate )  Sen.  Cons. 
ad  Marc.  22. 

Intervertendus  ,  a,  um,/).  fut.  pass,  di  inter- 
verto. 

INTERVERTO  (arcais.  inlervorlo),  is,  ti,  sum  , 
lère ,  att.  3,  da  inler  e  verto;  àjroTps'7rw,  diver- 
tire, voltare  altrove.  Intervertere  aquaeductum 
(stornare  il  condotto  dell'aqua,  la  doccia)Scxy 
Dig.  xlv.  8.  =.  2  Trasl.  sfugire.  Ob  inlerver- 
teiidam  inofficiosi  querelam  (per  causare  la 
querela  d' inofficiosità)  Paul. Dig. XXXI.  1.  87.  =r 

3  Tratenere  l'altrui,  rubare;  Ù7T£|aipe'u.  Rem 
depositami  dolo  inlerverlere  (appropriarsi  con 
inganno  una  cosa  deposilata)Ma.TC.  Dig.xvi.  22. 
=  4  Assolul.  consumare.  Inlerverlere  seslertia 
(sprecare  i  sesterzj)  Tac.  Hisi.  H.  95.  =s  5  In- 
tervertere aliquem  re  quapiam  (gabbare,  truf- 
fare, sottrarre  per  frode  qualche  cosa  ad  alcuno) 
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Pl.Asin.  11.  1.  10.  =  6  Pass,  inlerverlor.  Vitr. 
IV.  3  -  Pp.  pass,  inlerversus.  Sen.  Cons.  ad 
Marc.  22  -  P.  fut.  pass,  intervertendus,  §  2. 

INTERVÌBRANS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  inler  e  vi- 
brans;  cAe  si  muove  in  mezzo.  Capell.  vi.  191. 

INTEBVÌGÌLANS ,  tis,  p.  pr.  di  intervigilo. 

INTER VÌGÌLO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  \,da  in- 
ter e  vigilo;  veglare,  0  vegliare  per  intervalli 
Sen.  Ep.  S3  (dove  altri  legg.  inlerjungo)  =  2 
P.  pr.  intervigilans.  Lampr.  Alex.  Sev.  61. 

INTERVIREU ,  es ,  ère,  n.  2,  da  inter  e  vireo  , 
verdeggiale  in  mezzo.  Claud.  Rapi.  Pros.  II.  2 
100. 

INTERVÌSO,  is,  si,  sum,  ere,  att.  3,  da  intere 
viso  ;  e7T£Oxì'7tTOfxat,  andare  a  vedere  ,  visitare 
di  quando  iti  quando,  lnlervisam  quid  ladani 
coci.  PI.  Ani.  u.  7.  1. 

INTERVÒCALÌTER ,  avv.  da  inter  e  vocalitcr;  ad 
alta  voce.  Apul.  Mei.  ix. 

INTER  VOLITO,  as,  are,  ».  1,  da  inler  e  volito; 
svolazzare,  in  mezzo.  Liv.  III.  10. 

INTERVÒLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  inter 
e  volo,-  volare  in  mezzo.  Fuscas  intervolat  au- 
ras  Hasta  (l'asta  vola  tra  l'aria  fosca)  Stat. 
Th.  n.  539. 

INTERVÒMO,  is,  ùi,  itum  ,  ère,  n.  3,  da  inter  e 
vomo  ;  vomitare  in  mezzo.  Trovasi  nel  significato 
trasl.  imboccare  (parlando  del  mare)  Lucr.  VI. 
894. 

iNTERVULSTjs ,  a,  um  ,  pp.  pass,  d' inlervel  lo. 

ENTESTÀBÌL1S ,  e,  agg.  coni.  3 ,  da  in  priv.  e  te- 
stabilis;  àJoxi^o;,  àftàpiupo;,  chi  non  può  far 
testimonio.  Cip.  Dig.  XXVIII.  1.  18.  =  2  Trasl. 
esecrando,  detestabile,  odiato,  infame,  abomi- 
nevole. Quamquam  inlestabilis,  lamen  impu- 
nita agebat  (contuttoché  injame  ed  esecranda, 
andò  tuttavia  immune  da  pena)  Tac.  Ann.  6.40. 
:=  3  Giocosamente,  a  cui  furo/10  strappati  i  te- 
sticoli. PI.  Cure.  I.  1.  30.  =  4  Comp.  intesla- 
bilior.  Tac.  Hisl.  IV.  42  in  fin. 

INTESTATO.  V.  il  voc.  seg. 

INTESTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  testatus, 
àd'iccSero; ,  che  non  ha  fatto  testamento ,  o  non  è 
entrato  in  possesso  dell'  eredità.  Paul.  Dig.  L.  16. 
64.  =  2  Dicesi  particolarmente  di  chi  muore 
senza  aver  fatto  testamento;  intestato.  Cic. 
Verr.  IV.  22.  =:  3  Intestato  ed  ab  intestato, 
abl.  a  modo  di  avverbio  significa  ab  intestato, 
sejiza  aver  fatto  testamento,  àòiaShtoi,  (il  se- 
condo dicesi  dell'erede)  Mori  intestato  (morire 
ab  intestalo)  Cic.  Or.  I.  40  -  Ab  intestato  suc- 
cedere (succedere  ad  un  defunto,  come  se  non 
avesse  fatto  testamento)  Mart.  Dig.  XXIX.  7.  8. 
=  3  lntestalus  è  quegli  le  cui  parole  non  me- 
ritano fede.  Pomp.  apud  Non.  iv.  23.  =  4  Non 
convinto  da  verun  testimone.  PI.  Cure.  V.  3.  17. 
=  5  Quegli  cui  sono  slati  tolti  i  testicoli.  Id. 
Mil.  a.  v.  v.  24. 

INTESTINA,  órum.  V.  1NTESTINUS,  §  2. 

1NTESTINARÌUS,  a ,  um ,  agg.  da  intestinus; 
J.EffToup^o;,  appartenente  a  lavoro  d'intaglio  0 
sottile.  Faber  inleslinaiius  (Itmoupyó; ,  inta- 
gliatore) Mur.  lnscr.  909.  6,  et  937.  7.  =  2  In 
teslinarius ,  ii ,  in  forza  di  sm.  2 ,  ha  lo  slesso 
sign.  Cod.  Tlieod.  XIII.  4.  2. 

INTÉSTINUS,  a,  um  ,  agg.  da  intus;  e!  ZvdoSev 
intestino,  interiore,  interno,  intimo.  Intesti 
nus  dolor.  Sulp.  ad  Cic.  Fam.  ìv.  5  -  Intestina 
discordia  (disensione  intestina,  interna,  dome- 
stica o  civile)  Just.  XX.  5  -  lnteslinum  l'acinus 
(occulta  congiura  )  Curt.  vi,  7.  =  2  Intesti 
nuin,  i ,  ed  intestina,  orum  ,  in  forza  di  sn.  2, 
gl'intestini  e  le  budella;  'évzepa. ,  evTo'ttòia.  Ex 
intestinis  laborare  (essere  gravemente  ammalato 
negl'intestini)  Cic.  Fam.  vii.  26.  =  3  Inlesti- 
nuin jnedium  (intestino  medio)  è  quello  dclloin 
gr.  f*E<7Ei/Tè'p(ov  ,  mesenterio,  o  piaùpoiiov  , 
cioè  la  membrana  situata  in  mezzo  agi'  intestini. 
Cic.  ND.  II.  55.  =  4  1  nteslinus ,  i ,  sm.  2 ,  è  lo 
stesso  che  intestinum.  Varr.  ap.  Non.  ili.  114; 
PI. NH.xi.n(secondo  l'Arduino)  =  5  Intesti- 
num opus,  significa  lavoro  d'intaglio  o  sottile; 
perche  sì  fa  sotto  al  coverto  ed  in  casa}  nn- 
■toupyiz.  Vitr.  v.  2. 

INTESTIS,  is,  agg.  m.  3 ,  da  in  priv.  e  lestis  ; 
<jnót.(ìu>v  ,  chi  è  privo  di  testicoli.  Arnob.  v.  160 
(ove  altri  men  rettam.per  intestibus  legg.  inve- 
stibùs) 
Iktexens,  tis,  p.  pr.  att.  di  inlexo. 

INTEXO,  is,  ùi,  exlum,  xére,  alt.  3 ,  da  in  e  texo; 
s'vvam'vw,  inlessere,  intrecciare.  Intexere  lo- 
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liis  hastas  (circondare  le  aste  di  foglie)  V.Ecl. 
v.  31  -  Diversos  colores  piclurae  inlexere  (ri- 
camare a  varj  colori)  Pl.HN.  Vili.  74  —  vitibus 
ulmos  (maritare  le  viti  agli  olmi)  V.  G.  li.  221. 
=  2  Semplicemente  tessere.  Intexere  purpuram 
vestimento  {cucir  la  porpora  alla  veste)  Ulp. 
Dig.  x.  4.  7.  =  3  Trasl.  descrivere.  Intexere 
l'acla  alicujus.  Tibull.  ìv.  1.  5.  =  4  Inserire 
frammischiare.  Aliquid  in  causa  prudcnler  in- 
texere (frammettere  prudentemente  qualche  cosa 
nella  causa)  Cic.  Or.  n.  16  —  aliquem  (intro- 
durre alcuno  a  parlare)  Id.  Att.  XIII.  12.  =  5 
P.  pr.  att.  inlexens.  PI.  UN.  x.  50  -  Pp.  pass. 
inlextus.  St'er,  Nei:  50. 

Intextus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inlexo. 

INTEXTUS,  us,  sm.  4.  da  intexo;  tessitura.  PI. 
HN.  n.  50. 

INTIBUS.  V.  INTUBUS. 

INTÌMÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  inlimo;  intimazione, 
insinuazione.  Imp.  Anton.  Cod.  ix.  40.  ]. 

INTÌMATOR,  óris,  sm.  3,  da  intimo;  chi  intro- 
duce, chi  insinua  qualche  cosa.  Capii.  Pertin.  io. 

Intìmàtùs ,  a,  um,^.  pass,  di  intimo. 

INTÌMÈ  ,  avv.  da  intimus;  Ei/JoTctTw  ,  intima- 
mente, internamente.  Apul.  Met   2.  2  Ri- 

feriscesi  all'  amicizia  ed  alla  famigliarità.  Utc- 
batur  intime  Q.  Hortensio  (trattava  Ortensio 
con  gran  dimestichezza)  Nep.  Att.  5.  =■  3  A 
tutta  possa,  con  veemenza,  di  buon  cuore.  Cic 
Q.  Fr.  2.  2. 

INTÌMÌDÈ,  avv.  da  in  priv.  e  timidus;  senza  ti- 
more. Trovasi  il  comp.  Amm.  XXVI.  7. 

INTIMO,  as,  are,  att.  1 ,  da  intimus;  rendere  in- 
timo ,  introdurre  ,  insinuare  ,  infondere.  Nilus 
mari  intimalur  (il  Nilo  s' intromette,  cioè  mette 
foce  nel  mare)  Solin.  XXII  a  med.  =  2  Cacciar 
dentro,  conficcare.Teri.  Habil.  mul.  5  in  fin.  = 
3  Trasl.  imprimere  bene  utlilentro  nell'  animo. 
Imaginem  aliquam  sibi  intimare  (imprimersi 
altamente  nell' animo  alcuna  irnagine)  Id.  adv. 
Val.  17.  =r  4  Far  sapere,  spiegare,  notificare 
(presso  gli  scrittori  de'  bassi  tempi)  Symm.  Ep. 
X.  33;  Cod.  Vili.  54.  30.  =  5  Denunziare,  inti- 
mare. Cod.  Xiv.  3.  1.  =  G  Pass,  intimor,  §  1  - 
Pp.  pass,  intimatus.  Spart.  Ad.  Ver.  7;   Cod. 

I.  2.  19. 

INTIMUS,  a,  um,  agg.  da  intra;  ìvSótxzos ,  iti- 
timo,  interiore.  Tunica  intima  (giustacuore  , 
camicia)  Geli.  x.  15  -  Intima  philosophia  (la 
più  recondita  filosofia)  Cic.  Leg.  1.  5  —  Consilia 
(i  disegni  più  segreti)  ld.  Verr.  u.  6  extr.  =  2 
Spesso  riferiscesi  all'  amicizia  e  famigliarità.  In- 
tima regis  arnicitia  (stretta  confidenza  del  re) 
Nep.  Ale. 5  -  Facere  se  intimum  apud  aliquem 
(rendersi  stretto  confidente  di  alcuno)  PI.  Mil. 

II.  1.  30. 
INTINCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  intingo;  atto  d'intin- 
gere ,  di  bagnare.  Hier.  Ep.  cxxv,  n.  1.  =  2 
Battesimo.  Tert.  Pcenit.  11.  6.  7.  =  3  Martirio. 
ld.  Patient.  13  a  med. 

Iivtiivctus,  a,  um,  pp.  pass,  d'intingo.  =  2  Ag- 
geli, condito,  imbevuto  di  condimento.  1  liti  ne  ti 
cibi.  Ov.  Fast.  n.  634  (ove  altri  per  cibos  legg. 
lares) 

INTINCTUS,  us,  smA,  da  intingo;  s///3ajMf/a,  in- 
tingolo, salsa,  brodetto,  conciero  ,  sapore, 
condimento.  PI.  HN.  XX.  26. 

INTINGO  ed  ESTINGUO,  is ,  nxi,  nctum,  gère  , 
att.  3,  da  in  e  tingo;  s^ìt:tù>  ,  intingere  , 
bagnare.  Quint.  X.  3  in  fin.  =  2  Dicesi  de'  cibi 
che  si  condiscono  con  la  salsa.  Brassicam  in 
acetum  intingere  (bagnare  il  cavolo  con  l'aceto) 
Calo  RR.  156.  =  3  Pp.  pass.  intinctus.Ov.il/e/. 
VII.  260  ;  Vitr.  I.  5. 

INTÓLÈRÀBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
tolerabilis  ;  arguto;  ,  i?-j3&i<tto;  ,  intolera- 
bile,  insopportabile ,  incomportabile.  Intolera- 
bile  i'rigus.  Cic.  Rose.  Am.  45  -  Intolerabiles 
sumptus  (spese  insopportabili )  PI.  Aul.  1.  5.  59 
-Nihil  intolerabilius  est  quam  etc.  (non  v'Ita 
alcuna  cosa  più  incomportabile  di  quello  che  ecc.) 
Juv.v.459.  =  2  Impaziente.  Afr.  apud  Non.  n. 
43 ».  =  3  Comp.  intolerabilior.  Cic.  Fam.iv.  3. 

INTÒLÉRABÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  intolerabilis; 
àvvnoiarÒT/is ,  superbia,  alterigia  insoffribile. 
Gloss.  Pliilox. 

EVTÓLÉRÀBÌLÌTER,  avv.  da  intolerabilis;  into- 
ler abilmente ,  per  modo  incomportabile.  Col. 
1.  4  in  fin. 

IiNTÙLÉRAiNDTJS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  intolero. 
=  2   Aggett.;   ùnépdtivos,  intolerando  ,  in- 
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lolerabile  .  che  non  può  soffrirsi.  Inlolerandus 

hniimis.  Oc.  fot.  9  -  lnlolevanda  liccntia. 
Id.  Agr.  1.  s.  s=  -ì  lulolerandum  «  modo  </i 
.  Geli.  wn.  s. 
IKTÒLÈRANS.  lis,  p  pr.  alt.  di  intolero.  =  3  Ag- 
geli, iutol  erante,  impaziente;  tfvotxvaajfSTo;. 
Corpora  iololerantissima  labori?  Liv.  x.  zs.  = 

2  htolerando.  Nihìl  insullalione  barbarorum 
inlolerantius  fu i l  fnwnie  /'u  più  incomportabile 
delL  insulto  de' barbari  '  Fior.  iv.  12  a  med.  = 

3  Comp.  intoleranlior,  §  :  -  Sup.  intolerantis- 
simas,  §  l. 

ISTOLÉRANTER,  avv.  rfii  intoleians  :  ffuffavaffxs- 

tw;,  :n!ole  rabilmente.  per  luccio  da  BOB  po- 
tersi comportare.  Inloleranter  dolere  falfri- 
.<f<2rii,  do/er.<i  intoUrabilmenh  |  Cic.  Tose.  n.  9 
,-\tr  =  2  Com/).  inlolerantins.  M  Or.  n.  52  ; 
Cces.BG.  vn.  5»  -Sup.  inlolerantissime.  Cic. 

/a(.  12. 

iMiiLÌ:n\>TÌÀ,  as,  s/!  i,  Ai  inlolero;  Mi/va- 
na,  superbia,   alterigia    insoffribile.   Superbia 
alane  intoleranlia  |  burhanzn  e  alterigia  ribut- 
tanti   CìcCloentW  ad  fin.  =  2  intoleran- 
impazienza.  Geli.  XVH.  19  in  fin. 

IKTÒLÈRÀTUS ,  a,  uni  ,  />/'.  pas*.  rft  intolero.  —  2 
Jggett.  non  comportato,  Intoleratus  aeger  (ani 
malato  non  natalo  o  confortato  con  alcun  cibo) 
Ani.  Auct  11.  19. 

IMMLÌno.  as,  ."ire.  alt.  1  ,  da  in  pr/c.  e  tolero  ; 
«on  tolerare,  non  comportare.  Trovanti  mali  di 
niente  i  participi  intolerans  e  intolerandos 
-  Rea  indi-na  alque  inloleranda.  Cic.  Verr. 
Vi.  v.  ad  fin.-  Alexandre  nnndum  merso  secun- 
•  lis  rebus,  qnarum  nomo  intoleranlior  fuitf</< 
cui  alcuno  non  fu  più  impaziente)  Fior.  IV.  12  a 
nu»d.  =  9  P.  /»•■  ""•  inlolerans.  Liv.  x.  28  - 
Pp.  pass,  inlolpialus.  Casi,  -tur.  Jcut.  II.  9  in 
/i«.  -  /'.  fut. pass,  inlolerandus.  Cic.  Val.1). 

INTOLLO,  is,  ère,  alt.  3,  </<i  in  e  tollo  ;  alzare, 
su.  Apnl.  Mei.  8. 

INTÒKARS,   t'iS,  />.  7»'-, 

In    ÒHA1 l  B.C S,  a,  uni  ,  p.  fut..  ed 

[stonati  5,  a,  uni./)/),  pass,  di  intono. 

lN  rONDÈO,  es.ondi,  onsuin  ,  ère,  alt.  2,  da  in 

e  lor.de.)  ;  v.dpu  ,  (osare  ,  o  (osare  all'intorno 

Col.  XI.  3  a  med. 
niiiMi,  as,  nói,    avi  dirado),  ài  uni,  are,  7*.  l.rffl 

in  01  ■  )    clono;  ppovtàtù,  tuonare,  o  tuonar  forte 

Intonai!  lacvuni  (tuonò  da  sinistra)  V.  *En.  n 
-  lnlonuere  poli  (il  cielo  tuonò  fortemente ) 
I  :  ili  ).  .,.  —  2  Dicesi  di  qualsivoglia  suono 
n  voce  folte  più  dell'usato.  Inlonuit  ingenti 
latrali!  canis  (risuonò  de'  forti  latrati  del  cane) 

PI.  UN.  vili.  M  -  Silva?   inlonuerc  profundae 

'rimbombarono  le  .-.the  profonde)  Id.  ib.MI.5r>. 
3    Dicesi    di  ila  parla  ioli   ceri' impeto  (/ri- 
dando, come  accade  netto  sdegno .  od  in  altra  al- 
azione  dell'animo.    Inlonuit  vox   perniciosa 
tribuni  fsi/é'  sentire  con  grande  scluamazzo  la 
s  rn  i  osa  del  tribuno)  Cic  Mur.  38.  =  4 
!       maniera  dì  atr.   -  Cum  liaec  inlomiissel 
(avendo  con  alle  onda  db  detto)  Liv.  111.  48.  = 
5  /'  pr.  inlonans.  Tac.  Ann  mi.  i  -  P.fui.  in 
irai    Sid  Ep  ix.  i.  -  /'/)  pass,  intonalus 
fi  i    I  pi  !  a 

INTON5CS   ;i    uni,  agg.  da  in  prie,  e  timsus,  &7X0U- 

::;.  inton   o  non  tosalo.  Intonsa  coma.  Acc.ap. 

i        In  i    ni    '.    -Ora  intonsa  (barba  non  rasa) 

\     En  il   '  ;  ì  Rozzo 9  incolto,  Intonai  avi 

U     I  ilinll   u    i.    I;  Ov.  Fasi,  n  5(1 

Bominei  intonsi  el  incalti  (uomini  intonsi  e 

i         ti  3  Intonsa!  Deus  «ioni 

i  l)i    1 1  i-i    ni.  i .mi  .  Prop.  in   ii  i2 

i    '  [n  gr.  Intonsa  coma  juven- 

loj  '  <     Sii    x\ .  6  i. 

i  >  i  OBPI  ii  n   '    da  in  aci  r.  <  torneo . 

01      ini!  rpidirtì   al   Mimmo.   .Noi. 

I  lt 
ix imi  .,i  ,  m  i    ,  .i    uni    /)  fui  pan    ni 
P  /a   alt  dì  inlorqaeo 
i  n  i  ni'.oi  i  ii    e      li    ''un    quérc    uii    2,  (fa  in  e 
lorquea 

i  A'  irai  ni'  I  01  uloi    niloisit  Inuline 

■  li  in  i  0 

\  i,  I     uni  iotorqi  un  r  di 

+         B.  Hit p  -'  Lam  iai  •     i  i6i  ai 

ro.        I  1,  Ir.  I  <l  11  «•  r  <•   lellllll  flamini  ■    un   il, mio      *><  •  1 1 

i  dardi)  i  il   \ no 

,  /         Intorqaerc  i  ontameliai   di) 

1       i         i  »oi  >-oi  din '.or 

Sii.  Il  J    P   /.; 
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o/;.  intori|uens.  Cic.  Or.  il.  (6  -  Pp.  pass,  inlor- 
tus.  Lie.  xxv.  16  ;«  fin-;  Petr  Sul.  80.  1  ;i  -  P./m(. 
/in.»-,  inlorqnendus.  Zac.  Ann.  xiv.  ^,. 

ÌM'OUTK,  aev.  da  inlorlus;  auvstTTpaf/fti'vt»;,  (or- 
inai -lite.  Trovasi  il  comp.  intoilius,  con  più  ri- 
giri. PI.  HN.  xvi.  27. 

IXTORTÌO  ,  ónis ,  sf  3 ,  da  iulorqueo;  torcimento, 
arricciamento.  Arnob.  III.  108. 

ÌXTORTLS,a,  um,  pp.  pass,  di  inlorqueo.  =  2 
Aggeli,  ricciuto,  crespo.  Angues  intorti  capili  is 
Eumenidura  (le  furie  anguicrniite)  Ilor.  Od.il 
13  35  -  Intorli  ca pilli  (capelli  ricciuti,  crespi) 
Mari.  8.  33.  =  3  7Vas7.  Navis  intorla  (nave 
raggirata)  Liv.  xxvni.  30  ad  fin.  —  oralio  (di- 
scorso inviluppato,  oscuro)  PI.  Cist.  rv.  2.  63  - 
Intorti  mores  (costumi  depravati,  corrotti) Pers. 
v.  38  -  Souus  intorlus  (canto  variamente  modu- 
lato) PI.  HN.  X.  43. 

INTRA,  prep.  che  regge  Vacc,  ma  talora  presa 
come  avv.  e  senza  caso;  contratto  da  inler,  in- 
tera; sktÒ;  ,  svro3t  ,  dentro,  tra,  intra 
Prisc.  Xiv,  p.  991  Putsch.  =  2  Spesso  riferi' 
scesi  a  luogo.  Intra  muros  (dentro  le  mura) 
Cic.  ad  Brut. 1. 18  -  Intra  se  (dentro  di  s'è)  PI. 
I1NT.  IX.  T5  -  Paulisper  se  intra  silenlium  te- 
mili (per  alquanto  slette  in  silenzio)  PI.  Ep.  IV. 
16  a  med.  -  Intra  ripam  (nella  sponda  di  lèi) 
Fior,  ili,  io  -  Intra  jactum  teli  (a  tiro  di  dar- 
do )  V.  jEo.  xi.  608.  =  3  Senza  caso,  l'ars 
qna;  intra  longior  esso  debetquam  quae  extra 
{la  parte  die  dee.  star  dentro  vuol  esser  più 
lunga  di  quella  di  fuori)  Cels.VH.lj.  =  4  Iti 
feriscesi  al  molo  a  luogo.  Compulsus  intra  mee- 
nia  (cacciato  dentro  le  mura)  Liv.  xxxiv.  33. 
=  5  Al  tempo.  Intra  annos  qualuordecim 
(per  quattordici  anni)  Caes.  BG.  1. 36  exlr.  =  0 
Seguito  da  quam.  Intra  decimum  diem  quani 
Plieras  venerai  (nello  spazio  di  dieci  giorni 
dappoiché  era  venuto  a  Fere)  Liv.  xxxm.  io.  = 
7  Intra  kalendas  vale  sino  alle  colende.  Geli. 
XII.  li.  UlpianO  Dig.  XXXVIU.  1.  1  intende  che 
vi  debbano  essere  comprese.  =  8  Invece  di 
cilra.  Intra  legem  (meno  di  quello  che 
la  legge  permette)  Cic.  Farei.  ìx.  Vi  ad  fin.  In- 
tra lamam  (al  dissolto  della  fama)  Qnint.XI, 
3.  =  9  Uopo  il  caso  che  riceve.  Lucem  intra 
(dentro  i  termini  del  giorno)  Tac.  Ann.  IV.  ìv 

INTRABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  intro,  as;  dove  si 
può  entrare.  Liv.  xxn.  19  ad  lin. 

INTUÀCI.CsiS,  a,  uni,  agg.  da  inlra  cclusus; 
che  e  chiuso  dentro.  Ag^en.  Uri),  de  limi l.  p. 
4')  Goes.  =  2  Trovasi  scritto  anche  diviso  intra 
clusus. 

INTRACTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  prif.  e 
traclabilis  ;  àSàtic.'Stoz  ,  àp-tTa^lipi^zoi,  in- 
trattabile, aspro,  duro,  indomabile,  invinci- 
bile. Tenlemus  animimi  Irislein  et  i  n  tracia - 
bilem  (proviam  quell'animo  tristo  e  pertinace  I 
Sen.  llippol.  229.  271  -  .l'^las  inlraclabilis  (età 
incorreggibile)  Id.  Ep.  25  -  Genus  inlraclaìnle 
bello  (nazione  indomabile,  invincibile)  V.  /En. 
I  3Ti  -  Inlraclabilis  bruma  (bruma  insoffri- 
bile) Id.  G.  I.  2ii  -  Pastinaca?  virus  intracta- 
bile  est  (il  sugo  della  pastinaca  non  si  può  gu- 
stare) PI.  UN.  xix.  2ì.  =  2  Comp.  inlractabi- 
lior.Gr//.  18. 

INTRACTÀTTJS,  a,  um,  agg.  da  in  «rie  e  Iracla- 
tus;  'i')fÀr,70i,  non  maneggialo,  indomito.  EqUUS 

in  tracia  tus.  C/c  Anne.  19  -  Intraclatas  decor 

(bellezza  non  adulterala  dall'arie)  (irai.  C>neg. 

l  ,, 
INTRACTIO,  5nÌS,  if.  ì,  da  inlralio  ;  contrazione. 

l'I    UN.  VII.  6  {ove  altri  legg.  inlraclionem  ) 
IbtbXhens,  lis,  p.  pr.  alt.  dinlraho. 

I.NTItÀIIO,  is,  a\i,  OClam,  ab'  ie,  ali.  i,  da  in  e 
hall...  liane,  tirare.  Apul.  Mei.  '>'..  =  2 
Dir  villanie.  Fest.  3  /'.  pr.  alt.  inlialiens. 
Id    Mei.  ■ 

i;vnt/\.Mi  A'irs  ed  i.mromi  ah  s,  us,  sm,  \,  da 

inli  i  e  niralns,  ingresso,  l'alio  di  entrare.  Noi. 

Tir!  p.  sì. 

i.vi'RA.iu  h\m  s,  a, agg  da  inlra  e  muros; 

urbano,  che  e  dentro  le  mura.  Inscr.  ap,  Fea 
l  li  amm.  de' Fast,  com  )  Tab.  mi,  n,  12;  Ascon. 
in  Voi  m.  2.  6.  :  2  Talvolta  inlra  murum 
ignifica  lo  stesso.  Inscr.  in  Anlhol,  Rora  n 
xii    n,    2i;  Viscoot.  Inscr.  {Montini.  Cab.) 

P      ' 
ix  1 1.  \  Mn  s,  a,  um,  p  /ni  pass.,  ed 

IMI.  MI!     lis,  /)    pr.  ali.  di  miro. 

ix  i  r.  <  xsiiiii.is    e,  »'/'/•  com.  I,  da  in  prie,  e 
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transeo,-  che  non  può  passarsi,  dove  non  può 
passarsi,  llier.  in   Isai.  IV,  11.  IS. 

INTRANSITIVE,  avv.  da  inlransitivus  ;  per  modo 
intransitivo,  cioè  che  non  passa  da  una  persona 
in  un'altra  ;  e  dicesi  dei  verbi  impersonali  che 
hanno  la  terminazione  passiva,  in  cui  l'azione 
non  esce  dal  soggetto,  l'risc.  x\  III,  p.  113.  Putsch. 

IN"TR.\>'SÌTÌVL"S,  a,  uni,  agi),  da  in  priv.  e  tran- 
si  li  v  u  s  ;  in  tran  s  il  ivo.  che  non  passa  da  una 
persona  in  un'altra,  l'risc.  XIV,  p.  982  Pnlscb. 

Intrasso    ( arcais.)   per   iiilravero.  PI.  Men.  i. 

3.  65. 

Ixtràtvrus,  a,  um,  />.  fut.,  ed 

Intràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  intro,  as. 

Intrèmiscens,  tis,  p.  pr.  </'in tremisco. 

INTRÈMISCO,  is,  ere,  n.  3,  da  io  e  tremisco; 
evTpop.iofi.yi,  intremire ,  tremare.  Terra?  in- 
tremiscunt  (trema  la  terra)  PI.  UN. il.  81  = 
2    /'.  pr.  inlremiscens.  Cels.  prcef.  Lia  med. 

IN'TRÈMO,  is,  ìii,  ere,  n.  3,  da  in  e  Iremo;  in  - 
fremire,  tremare-,  lo  stesso  che  Iremo.  Genita 
intrerauere.  Ov.  Mei.  n.  iso.  =  2  Trans.  An- 
nibalem  ecce  seneclus  Inlremit  ferro  la  vec- 
chia ja  fa  tremare  Annibale)  Sii.  XVI.  664  (ove 
altri  legg.  Annibali) 

IISTRÈMCLCS,  a,  um ,  agg.  da  in  e  tremulas; 

tremolante.  Aus.  Ep.  3i. 

INTRÉPÌDAiNS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  in  priv.  e  tre- 
pidans;  non  tremante,  fermo,  valido,  saldo. 
Inscr.  ap.  Paulovicb.  Marni.  Macarens.  p.  61. 

INTRÈPÌDANTER,  avv.  da  intrepidans;  intre- 
pidamente ,  lo  stesso  che  intrepide.  Aon. 
XII.   4i. 

IMTRKPIDE,  avv.  da  inlrcpidus;  ÙSbw;,  intrepi- 
damente. Satis  intrepide  (con  intrepidezza,  o 
con  bastante  destrezza)  Liv.  XXVI.  4. 

1NTRKFÌDO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  acci:  e  trepido; 
muovere  con  timore  e  sbigottimento.  Symm. 
apud  Jornand  de  reb.  Gel.  1"),  et  Capitol. 
Maxim.  3. 

ÌNTRÉPÌDUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  trepidus, 
à.rhh;,  intrepido,  non  isbigotlito.  Interrilus  in- 
trepidusque.  Geli.  xix.  1  -  Intrepida  verba 
(sicure parole)  Sen.  Ilipp.  593  -  Scnsim  et  in- 
trepidi se  receperunt  (a  passo  a  passo,  e  non 
iscompigliati  si  ritirarono)  Curi.  Vili.  11  ad  fin. 

-  Intrepida  liiems  (inverno  passalo  senza  mole- 
stia del  nemico)  Tac.  Agr.  22. 

INTRÌBCO,  is,  ùtre ,  alt.  3,  da  in  e  Iribuo;  iiff- 
fipoì,    contribuire.   Trajan.  ad  PI.  Ep.  x.  3".. 

INTRÌBCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  intribuo;  dayopà, 
contribuzione.  Ulp.  Dig.  XLIX.  18.  4;  L.  I.  22 : 
Arcad.  ib.  4.  6  a  med. 

INTRlrÀTUS,  a,  um, pp.  pass,  di  intrico. 

INTRICO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e  trica;;  iu.nìixu, 
intricare,  imbarazzare.  Beni  intricare  (inca- 
gliar una  cosa)  Al'ran.  ap.  Non.  i.  26  —  pccu- 
lium  in  necem  crcdilorum  (impegnare  il  pe- 
culio a  rovina  de'  creditori)  Cip.  Dig.  xv.  1.  21 

-  Intricatimi  dare  aliquem  (  imbarazzare,  al- 
cuno) PI.  Pers.  lv.  I.  9.  =  2  Pass,  inlricor. 
Geli.  VI.  1  -  Pp.  pass,  intricalus,  (j  1. 

INTRiliO,  Tnis,  sf  3;  lo  slesso  che  inlerlrigo. 
l'arr.  LL.  IV.  36. 

INTRlMENTUM,  i,  sn.  2,  da  intrilus;  salsa,  con- 
cia, sapore,  condimento  di  cose  trite  e  peste  per 
condimento  de'  cibi.  Apul.  Net.  10. 

INTRINSfiCCS,  avv.  da  intra  (presso,  vicino)  e 
SeCUS;  $3to!ìlv,  intrinsecamente,  di  dentro.  In- 
trinsecus  et  cxlerius  (di  dentro  e  di  fuori)  Col 
Vili.  3. 

INTRÌtA,  ir,  sf.  1,  da  intrilus;  ùnÓTpitxp.a,  una 
filatelia  in  pasta,  ammollala.  l'I.  UN.  XXXV.  19 
(parlando  della  pasta  de'  mattoni)  ss  2  Cal- 
cina /lagnala.    Id.    ib.   XXXM.   55.     —     3    Zuppa. 

Id.  ib.  ix.  9:  Cels.  m.  1")  a  med.    —  4   Cro- 


stata, Don.  ad  Ter.  l'Iiorm.  II.  2.  4. 
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vati  anche  inlrilum,  i,  sn.  2.  Apul.  Mei.  11. 

ISTBItii.s,  a,  uni,  pp.pnss.  (/'intero.  -■-  2  Aggeli 
micio,  non  pcsio  (ritenuta  /'in  come  priv.)  In- 
ini.i  uliva  (l'uliva  sana)  Col.  XH.  v>. 

INTRO,  avvirb  di  moto  a  luogo,  sinc.  r/'inlero 
(soli,  loro  );  iVw,  dentro,  entro.  Ili I ro  vocale 
(chiamare  dentro,  in  casa)  Cic.  Verr.  HI.  26  - 
.Sequele  i il I io  me,  annido  (seguimi,  di  grazia, 
in  casa)  l'I.  Tuie.  in.  2.  19.  3  2  Per  inlus. 
Cafo  ////.  v,i. 

INTRO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  introeo, 
|  .   r,/oii-/i,  aiiilai    dentro,  penetrare     Inll'are  in 

poiius  (entrare  nel  porto)  Ov.  Mot.  vii.  vn  - 
Mcilullas  intravll  OOlor  (il  calore  penetrò  nelle 
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middle)  V.  Ma.  vili.  JM  -  In  Ira  re  per  rima! 
(entrare  per  le  fessure)  Marti  ».  98.  s=  2  Ptoei 

col  dativo,  latrare  ponto  (entrar  in  mare)  Sii 
Xl.  i " 3  -  Discordia  deniens  Intravit  celo  {la 
pazza  discordia  penetra  nel  cielo)  Id.  ix.  289,  = 
3  Pass,  impers.  Quo  non  Biodo  inlrari ,  sed 
ne  Derapici  traidem  possil  (dove  non  solo  non 
si  può  entrare,  ma  neppure  guardare  )  Caes 
BG  il.  17.  =  4  Talora  assalire.  Inlrare  ho- 
stoni.  Slat.  Th.  VI.  6T4.  =  5  Trafigere.  In 
ii  alili  ut  ursos  (  trafigeranno  gli  orsi)  Mari 
XIV.  30  (parlando  degli  spiedi  da  caccia)  — 
5  'frasi,  penetrate,  insinuarsi.  luti  andino  est 
i^itur  in  rerum  naturarci  (convìen  dunque  p, 
nell'are  nella  natura  delle  cose)  Cic.  Fin.  v.  26 
-Intravit  menles  superar/]  (conobbe  la  volontà 
degli  dei)  Sii.  1.  42'i.  =  C  Riguarda  anche  il 
foro  ed  i  giudizj.  Alio  senati!  Vicctini  sine 
advocato  inlraverunl  (nell'altro  Senato  com- 
parvero senza  avvocati  i  Vicentini)  PI.  Ep.  v, 
».  =  7  Pass,  iotror.  Tae.  Ann.  il.  5  -  P.  pr. 
alt.  inlrans.  l'ai.  FI.  il.  Il  -  P.  fui.  alt.  intratu- 
rus.  Liv.  IX.  36  -  Pp.  pass,  inlratus.  Ov.  Pont 
il.  8. 56  -  P.  fut.  pass,  intrandus,  §  5. 

I.YI'RÓCÉDO,  is,  essi,  essum,  ere,  n.  3,  da  intro 
e  cedo;  entrare.  Apul.  Mot.  5. 

INTRÒCI.C'DO,  is,  ere,  alt.  3,  da  nitro  cclaudo; 
iyy.ot.TayJ.iio>,  inchiudere,  lo  stesso  die  inlra- 
claudo.  Gloss.  Pliilnx. 

INTRÒCCRRO,  is,  rrére,  n.  3,  da  intro  e  curro; 
correr  dentro.  Nov.  ap.  Non.  m.  92. 

Introduce  (arcais.),  imper.  di  introduco.  PI. 
Aul.  III.  3.  1. 

INTRODUCO,  is,  xi,  cium,  ere,  alt.  3,  da  intro  e 
duco;  i'nxyo) ,  introdurre,  condur  dentro 
Copias  in  lines  liosliuiu  introducere  (condurre 
l'esercito  dentro  i  confini  de'  nemici)  Caes.  BG. 
li.  5  -  Noctu  mili Ics  inlroducit  (introduce  noi 
tetempo  i  soldati)  Sali.  Jug.  12.  =  2  'Frasi. 
Non  modo  natura  mundum  introduxit,  sed  etc. 
(non  solo  insegnò  che  il  mondo  è  creato,  ma  ecc.) 
Cic.  ND.  i.  8  •-  Seimones  introducere  {intro- 
durre discorsi)  Quint.  ix.  2  -  Ideo  Senalus- 
consulta  introducla  sunt  (perciò  vennero  in 
uso  i  senatoconsulli )  Ulp.  Dig.  XXIX.  5. 1.  =  3 
Pass,  inlroducor,  §  2  -  Pp.  pass,  introductus. 
Ci  e.  Jtt.  in.  24. 

INTRODUCILO,  ònis,  ff.  3,  da  introduco;  dact- 
yiayri  ,  introduzione,  inlroducimenlo.  Cic. 
Att.  i.  16  a  med.  =  2  Nel  fig.  Vulg.  Hebr. 
VII.   19. 

INTRÓDUCTOR,  óris,  sm.  3,  da  introduco;  siiz- 
7&17EÙ;,  introduttore ,  chi  introduce.  Bui. 
invect.  in  Hier.  u.  7. 

INTRÒDCCTORIUS,  a,  um,  agg.  da  introduco, 
introduttivo  (nel  fig.)  Cass.  Inst.  div.  litt.  24. 

IinTRÓductus,  a,  um,  pp.  pass,  di  introduco. 

IN'TRÒÉO,  is,  Ivi  od  li,  Ttum,  ire,  n.  4,  da  intro 
erfeo;  daip-/ou.M,  entrare.  Primus  in  Tbra- 
ciam  inlioiit.  Nep.Alc.  7  -  Introire  ad  aliquem 
(visitare,  andar  da  qualcuno  in  casa)  Ter.  He- 
cyr. IV.  1.  36.  =  2  Con  Tace.  Introire  domum. 
Cic.  Phil.  ii.  28  —  curiam.  Svet.  Cas.  81  ad 
fin.  —  urbem.  Id.  ib.  18.  =  3  Con  l'acc.  di 
persona  eia  prep.  Introire  ad  amicam  (entrar 
in  casa  l'amica)  Ter.  Hecyr.  IV.  1.  35.  =  4  Con 
fabl.  e  la  prep.  Si  polypus  in  naso  introierit. 
Calo  RR.  157  ad  fin.  =■  5  Col  seguito  dell' in  f 
lntroiit  \idere  (entrò  a  vedere)  Ter.  Hecyr. 
m.  2.  in.  =  6  Frasi.  Prius  vitam  introieram 
(io  era  nato  prima,  io  era  il  più  vecchio)  Cic. 
Amie.  4.  =  7  Inlroiet  per  introibit.  Dial. 
Hier.  in  Lucif.  n.  5  ad  fin.  =^  8  Pass,  impers. 
introilur.  Varr.  RR.  i.  63.  =  9  P.  pr.  in- 
troiens,  introcuntis.  Svet.  Ctrs.  80  -  P.  fut.  in- 
troiturus.  Cic.  Phil.  v.  8  -  Pp.  pass,  inlroi- 
tus.  Ulp.  Dig.  XLMi.  in.  15  -  P.  fut.  pass. 
introeundus.  Front,  ud  Amie,  li  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  6. 

Intròèundus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  introeo. 

INTRÒFÉRO,  fers,  tuli,  latum,  l'erre,  anom.  att 
da  intro  e  fero  ;  dn^ipw,  diy.oyn'^ci,  portar  den- 
tro. Lectica  est  introlatus  (fu  portato  dentro 
iti  una  lettiga)  I,iv.  XLHI.  7.  =  2  Pass,  intro- 
feror.  Id.  io.  ;  Cic.  Verr.  TI.  13  -  Pp.  pass,  in 
trolalus,  §  1. 

INTRÓGRÉDÌOR,  eris,  essus  sum,  édi,  dep.  3,  da 
intro  e  gradior;  ihép-^ofj-M,  entrare.  Poslquam 
introgrcssi  (dappoi  che  furono  entrati)  V.  jEn 

I.  521. 

IktbòIens,  inlroeunlis,  p.  pr.  <f  introeo. 
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INTUOÌTÒRil'S,  a,  uni,  agg  da  introeo;  daó'ìio;, 
che  può  adoperarsi  nell'ingresso.  Gloss.  IMiilox 

ENTRÒITUHTJS,  a,  UUI,  p.  fut.,  ed 

IntròTtus,  a,  uni,  pp.  pass,  «"inlroco. 

INTROITVJS,  ns,  sm.  i,  da  introeo;  diofìoz,  en- 
trata, ingresso.  Nocturnus  introitus.  Cic.  Phil. 
xi.  2  -  Introitus  in  urbem.  Id.  Doni,  xxvni  a 
med.  -  Dare  aliquid  prò  introita  (dare  qualche 
cosa  per  l'entratura)  PI.  Ep.  x  113.  =  2  A- 
dilo,  varco,  luogo  per  cui  si  entra,  Propter  in- 
troitimi atque  oslium  portus  (presso  l'imboc- 
catura del  porto)  Cic.  Verr.  vn.  31  -  Oinnes 
introitus  crani  preclusi  (tutti  i  passi  erano 
impediti)  t>s.  BG.  v.  9  -  Primo  statini  in- 
troito amnis  (nella  foce,  nella  bocca  del  fiume) 
PI.  UN.  xil.  25.  =  3  'Frasi,  cominciamento , 
principio.  Introitus  defensionis  (principio  della 
difesa)  Cic.  Ccel.  12. 

INTRÒJIJGIJS,  i,  agg.-sost.  ni.  2  ( sott.  equus), 
cavallo  attaccalo  al  cocchio  dalla  parie  interiore, 
detto  anche  interior.  Grut.  Inscr.  337. 

INTRÒÌVI,  perf.  «/'introeo. 

Introlatus,  a,  uni, pp.  pass.  cTintrofero. 

Intròmissus,  a,  um,  pp.  pass,  d'intromitlo. 

INTRÒMITTO,  is,  Isi,  issuni,  ere,  alt.  3,  da  intro 
e  mi  Ito  ;  ÙGnifiTTOò,  mandar  dentro.  Inlromisil 
ad  Senecam  unum  ex  centurionibus.  Tac. 
Ann.  XV.  61  exir.  =  2  Introdurre,  ammet- 
tere, ricevere  in  casa;  eìadéxppxt.  In  aedes  meas, 
me  absente,  nemincui  Volo  intromitli  (me  as- 
sente, voglio  che  non  sia  intromesso  alcuno  in 
mia  casa)?].  Aul.  I.  2.  2(1  -  Pbaedriam  comis- 
satum  i n troni i Ita m us  (riceviamo  in  casa  Fedria 
per  gozzovigliare)  Ter.  Eun.  III.  1.  52.  ==  3 
Introdurre,  mettere  in  uso.  Verba  quaa  in- 
tromissa  sunt.  Geli.  xix.  13.  =  4  Pass,  intro- 
miltor,  §  2  -  Pp.  pass,  intròmissus,  §  3. 

INTRÒl'ÓNO,  is,  ere,  att.  3,  da  intro  epono; 
por  dentro.  Not.  Tir.  p.  38. 

INTROPORTO,  as,  are,  att.  1,  da  intro  e  porto; 
portar  dentro.  Not.  Tir.  p.  11. 

Intròrépens,  tis,  p.  pr.  di  introrepo. 

INTRÒRÈPO,  is,  ere,  n.  3,  da  intro  e  repo;  ram- 
picarsi ,  camminar  dentro  carpone ,  carpare. 
Apul.  Met.  9.  =  2  Scrivesi  anche  diviso,  intro 
repo.  =  3  P.  pr.  introrepens.  Id.  Met.  2. 

INTRORSUM  ed  INTRORSUS,  avv.  sinc.  da  intro 
versum  o  intro  versus  ;  dentro,  addentro.  Ista 
quae  spectantur  l'oris  nitent,  introisum  misera 
sunt.  Sen.  Vii.  beat.  3  -  lntrorsus  turpis  (vi- 
zioso nell'interno)  Hot.  Ep.  ì.  16.  Vi  -  Pergit  in- 
trorsus  (penetra  nel  paese)  Tac.  Ann.  n.  25.  = 
2  Con  l'acc.  Id.  Hist.  n.  81  {ove  però  altri  per 
Pontum  legg.  in  Pontum) 

Iivtrorumpens,  tis,  p.  pr.  di  introrumpo. 

INTRÒRUMPO,  is,  lìpi,  uptum,  pere,  n.  3,  da  in- 
tro e  rumpo;  Eta/3à>.)to  ,  entrare  con  furia.  In 
cubiculuni  Sertorii  introrupit  (si  gettò  con 
empito  dentro  la  camera  di  Serlorio)  Geli.  xv. 
22  -  Parlbos  in  Syriam  introrumpentes  (i  Parti 
che  facevano  un'irruzione  nella  Siria)  tribus 
praeliis  fusos.  Id.  ib.  4  ad  fin.  -  Introrumpam 
ree  la  in  aedes  (entrerò  furiosamente  difilato 
nella  casa)  PI.  Mil.  n.  5.5(1.  =  2'P.  pr.  intro- 
rumpens,  §  1. 

INTROSPEC'ITO ,  ónis ,  sf.  3  ,  da  introspicio; 
atto  del  guardar  dentro.  Mart.  Capell.  Bayl. 
Auct. 

INTROSPECTO,  as,  are,  att.  1,  da  intro  e  spedo; 
guardar  dentro.  PI.  Most.  IV.  2.  27  (dove  altri 
legg.  diviso  intro  spectanl) 

Introspìciendds,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  intro- 
spicio. 

INTROSPICIO,  is,  exi,  ectum,  cére,  att.  3,  da  in- 
tro e</aspicio;  sìuopàw,  guardar  dentro.  In- 
trospicere  domum.  Cic.  Har.  resp.  15.  =  2 
Esaminare,  considerare,  osservare  attentamente. 
lntrospicere  mentes,  volunlales  etc.  (esami- 
nare, spiare  la  volontà,  l'intenzione  ecc.)  Cic. 
Sali.  27;  Tac.  Ann.  I.  7.  =  3  Mirare,  vedere. 
iEgris  oculis  aliquid  introspicere  (vedere  di 
mal  occhio  qualche  cosa)  Id.  Hist.  n.  2(1.  ~=  4 
P.  fut.  pass,  intiospiciendus.  /</.  Ann.  I.  7. 

INTRÓTP.CdO,  is,  ere,  ali.  3,  da  intro  e  trudo  ; 
inlr  odurre,  cacciar  dentro.  Cato  BH.  157.  = 
2  Altri  scrivono  diviso  intro  trudo. 

Intrótuli,  perf.  e/'introfero. 

INTRÓVÈNTO,  is,  ire,  att.  4,  da  intro  e  venio; 
iìiterporsi,  venir  dentro.  Jul.  Obseq.  de  Prodig. 

C.  126. 

INTRÒ VERSUS,  avv.  da  intro  e  versus  ,■  dentro, 
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addentro.  Genua  introversus  spectantia  (gi- 
nocchio, rivolle  addentro)  Varr.  UH.  il.  7.  =c  2 
Si  scrive  anche  diviso  intro  versus 

INTRÒVÒCATCS,  us,  sm.  4  ,  da  introvoco  ;  il 
chiamar  dentro.  Amm.  xxix.   i  (ncll'abl.  sino  ) 

INTROVOCO,  as,  Ire,  alt.  i,  da  intro  e  voco- 
uay.zhco,  chiamar  dentro.  Cur  ad  nos  filimi. 
Inani  non  introvocari  jubes?  (perchè  non  or- 
dini che  si  chiami  qui  dentro  da  noi  la  tua  fi- 
gliuola?) Cic.  Verr.  in.  26-Introvocari  ad  suf- 
fragi um  (esser  chiamato  dentro  a  dare  il  voto) 
Liv.  x.  2i  extr.  =  2  Pass,  introvocor,  §  1  - 
/'/>.  pass,  introvocalus.  Apul.  Met.  8. 

INTRClH),  is,  usi,  usuili,  dere,  att.  3,  da  in  (in- 
tro) e  trudo  ;  diwSéu ,  cacciar  dentro,  e  come 
con  isforzo  intrudere.  Se  ipse  inferebat  et  in- 
trudebat   Cic.  Ca'cin.5. 

INTUBÀCÈUS,  a,  um,  agg.  da  intubus;  di  cico- 
ria, d'endivia.  PI.  FIN.  xxvh.  82. 

INTCBUM  od  INTi'BlIM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  il 
voc.  seg. 

INTCBCS  od  INTVBUS.  i,  sm.  2;  EvTOjSov,  <7=>;, 
cicoria,  radicchio,  endivia.  Secondo  Servio  ad  G 
1. 120  è  la  slessa  che  cicliorea  ;  secondo  altri  e 
del  genere  delle  cicorie,  ed  appellasi  endivia, 
endivia.  Intubi  quoque  non  extra  remedia 
sunt  (i  radicchi  pure  tornano  ad  uso  di  medi- 
cina) PI.  UN.  xx.  89.  =  2  Intuba,  nel  n.  pi.  V. 
G.  ix.  I2n,  =  2  Leggesi  anche  intiba.  Edict. 
Diocl.  ,•  Gloss.  Philox. 

intuendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Intuens,  tis,  p.  p.  pr.  c/'intueor. 

INTL'ÉOR,  éris,  ìiitus  sum,  eri,  n.  2,  da  in  e 
lueor;  daoptxt,*,  f}léin>,  fissare  lo  sguardo,  mi- 
rare, guardare.  Oculis  intueri.  Cic.  Fani.  v.  17 
ad  fin.  -  Cum  intueor  et  contemplor  unui»- 
quemque  veslrum.  Id.  Piane.  *  Iiuc  atque 
illue  intuens  (volgendo  gli  occhi  qua  e  là)  Id. 
Or.  i,  4(1  ad  fin.  =  2  Frasi.  Intenlis  oculis 
omnes  reipublicae  partes  intueri  (considerare 
attentamente,  e  con  occhio  diligente,  tutte  le  parli 
della  republica)  Id.  Agr.  il.  28  -  Quos  enim 
ego  tum  alios  animo  inluebar?  (a  quali  altri 
aveva  io  allora  rivolto  l'animo?)  Id.  Piane.  43 
-  Aliquid  studiose  intueri  (contemplar  diligen- 
temente alcuna  cosa)  Id.  Tusc.  v.  3  ad  fin.  =  3 
Guardare  con  ammirazione,  ammirare  Ut  me 
mater  proecipue,  tanquam  unum  ex  pliiloso- 
pbis,  iulueretur  (sicché  la  madre  sopratutto  mi 
guardava  con  maraviglia,  come  se  fossi  uno  de' 
filosofi)  Petr.  Sai.  85.  =  4  Esser  rivolto,  aver 
in  faccia.  Cubiculura  montes  intuetur  (la  ca- 
mera  e  rolla,  è  dirimpetto  ai  monti)  PI.  Ep.  \. 
6.  =  5  Per  tmesi.  Inque  tueri.  Luer.  ìv.  713. 
=  6  Inlui,  arcais. per  intueri.  Turpil.  ap.  Non. 
yn.  20.  =  7  P.  pr.  intuens,  §  i  -  P.  fut.  pass. 
intuendus.  Cic.  Or.  i.  3ì. 

INTtJÌTCS,  us,  sm.  4,  da  intueor;  snoùiz,  guar- 
datura, l'alio  del  guardare.  Quint. x.  1  a.  med. 
(ove  altri  per  intuitum  più  reltam.  legg.  actum) 
PI.  HN.  xvi.  19  (ove  altri  per  inluilu  legg.  me- 
glio in  totum)  =  2  In  sigu.  trasl.  Pielatis  in- 
tuiti! (per  cagion  della  pietà)  Modest.  Dig. 
XXXIV.  1.  14. 

Iintuli,  perf.  d'infero. 

1NTÙMÈO,  es,  ère,  n.  2. 

Intìjmescens,  tis,  p.  pr  d'inlumesco. 

INTCMESCO,  is,  intùmùi,  ere,  n.  3,  da  in  e  lu- 
mesco;  oyxu).).opat,  gonfiarsi.  Loco  paululum 
intumeseente  (rilevandosi  alcunpoco  il  terreno) 
Col.  i.  4  ad  fin.  -  Vidi  virgineas  intumuisse 
genas  (vidi  che  le  gole  verginali  si  erano  intu- 
midite) Ov.  Fast.  vi.  700.  =  2  Trasl.  insuper- 
birsi. Supra  bumanum  modum  intumescere 
(inorgoglirsi  fuor  misura)  Sen.  Cons.  ad  Po- 
lib.  36  ad  fin.  =  3  Sdegnarsi,  corrucciarsi  , 
montare  in  collera.  Juppiter  inlumuit  (Giove 
adirossi)  Ov.  Fast.  il.  607.  =  4  Crescere ,  au- 
mentarsi. Intumeseente  motu  (accrescendosi  la 
sedizione)  Tac.  Ann.  II.  38.  =  5  P.  pr.  intu- 
mescens,  §§  i,  4. 

INTÙBlt'LATUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  tumu- 
latus  ;  aT«oo;,  insepolto,  privalo  di  sepoltuia. 
Ov.  Her.  il.  136. 

INTUNDO,  is,  ère,  alt.  3,  da  in  e  tundo  ;  percuo- 
tere, pestare;  lo  stesso  che  tundo,  o  /'in  ne  ac- 
cresce la  forza.  Scrib.  Comp.  71. 

INTCOR,  éris,'rfey5.  3,  da  in  e  dall' inus.  tuoi; 
guardare,  fissare  lo  sguardo.  Quod  monstrum 
intuor?  (qual  misfatto  vegg'io-?  )  Sen.  Ilippd. 
898  -  Quisnam  bic  adolesccns  est,  qui  intuitili' 


INTURBATUS 

nos?  Ter.  Heaut.  li.  4.  23.  =  2  Intuì  (arcais.) 
per  intueri.  Turpil.  ap.  Non.  vn.  20. 

IN  rrRBÀTTS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  turbatus; 
àrasa^o;,  non  turbato.  PI.  Pan.  61. 

INTlRBiDlS,  a,  um,  ngj.  da  in  />nV.  e  turbidus. 
non  torbido,  quieto,  tranquillo. Tao.  Ann.  III.  52; 
XIV.  U  ;  Hist  III.  39. 

1NTURGESCO,  is,  ère.  n.  3,  </<i  in  e  turgesco; 
gonfiarsi,  lo  stesso  che  turgesco.  Veg.  Vel.  I.  56 
"  med.  «  • 

INTVS,  oìv.  ('(/a  svtoì)  o  (/a  in;  svoov,  Etsw,  en- 
rro,  cfcnfro.  llle  relietus  intus,  expectatus  fo- 
ris.Gc.  Sud.  v  arf/i'n.  -  Hic  intus  (qui  dentro) 
PI  Rud  in.  3.  H-Estoe  fra  ter  intus?  (  i7  fra- 
nila i  egli  in  casa?)  Ter.  Adelpli.  IV.  2.  30.  = 
2  Con  l'acc.  a  modo  di  prep.  Intus  domuin.  PI. 
M:.  n.  5,  55.  =  3  Col  genit.  Intus  aedium. 
,-tyu/.  Mei.  S.  =  4  Co'  ferii  e  casi  di  moto  a 
luogo  perintro.  Intus  novani  noptam  deduxi 
via  recta  (condussi  dentro  a  dirittura  la  no- 
cella sposa)  Pi.  Cas.  V.  2.  7.  =  5  Co' verbi 
e  casi  del  molo  da  luogo,  presso  i  comici.  Ar- 
gentum  tibi  jubebo  jam  intus  eflferri  foras 
(ti  farò  portar  qui  fuori  il  danaro  che  ho  tu 
c<ua  )  ld.  Bacch.  i.  63.  ==  6  Prov.  Intus  ca- 
nere  (non  esser  buono  che  per  se  )  Cic.  Agr  n. 
—  equuni  agere  (guidar  il  cavallo  per  la 
ria  più  breve  ;  7ion  abbandonarsi,  non  lasciarsi 
trasportare)  Ov.  Fast.  vi.  585. 

INTÌSU  M.  V    1NDVS1UM. 

CvTOTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  tutus;  siri 
aocùiti.  mal  sicuro,  mal  guardalo,  pericoloso 
Castra  Gallorum  intuta.  Liv.  v.  45  -  Intula 
amicilia  (  amicizia  pericolosa  )  Tac.  Ann.  lì. 
i2  -  Intutum  est  scribere  stylo  (  'e  pericoloso 
lo  scrivere  con  lo  stilo)  PI.  HN.  xxxiv.  39. 
=>  Camp,  intutior.  Nazar.  Pan.  Const.  26. 

IHTJBPS.  V.  inti'bUS. 

ÌNt'BER,  tris,  agg.  com.  s,  da  in  priv.  e  uber  ; 
sterile,  non  grasso,  senza  frutto,  lieti,  xx.  8. 

ÌM'CÀ,  s,  sf.  1  ;  Inuca,  città  dell'africa  nella 
Zeugilana.  Tab.  Peut.  Bayl.  Auct. 

ÌM'DO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  accr.  e  udo  ;  ba 
gnare  assai,  far  umido.  Paul.  Noi.  carm.  xviu 

ÌNULA,  a;,  sf.  1  (contr.  o  corr.  da  belenium) 

ÉXevtov,  enula,  enula  campana;  erba,  la  stessa 

che  C elenio,  belenion,  amara  assai,  e,  mista 

a  cose  dolci,  salutevole  allo  stomaco.  PI.  UN.  xi\. 

:   Col.  XII.  46. 

ÌM'LCÉRO,  as,  are,  att.  1,  da  in  ed  ulcero  ;  ul- 
cerare, impiagare.  Veg.  Vet.  n.  59. 

IMI. lì:,  ave.  da  inultus  ;  senza  vendetta.  Curi. 
i\    i  'ove  altri  legg.  inulti) 

i.M'I.TTS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  ultus; 
j 'i/.ìixr,TQ:,  inulto,  invendicalo.  Ne  inultus 
ossei  (per  non  restare  senza  vendetta)  Cic. 
Sext.  23  -Cavete,  ne  inulti  animami  amittaiis 
(badate  a  non  morire  inulti)  Sali.  Cat.  61  exlr. 
-  l'reces  non  inulta;  (preghiere  esaudite  pel 
t onseguimento  della  vendetta)  llor.  Od.  1.  28.  33 
i  Posi,  impunito.  Cur  lume  Asili  nini  esse 
inultuni  tamii ■  1 1  sinis  ?  (perche  lasci  che  questo 
Asellio  cosi  a  lungo  resti  senza  castigo?)  Cic 
l.lurnl  62.  -  3  Ducsi  della  cosa  stessa  che  non 
'i  punisce.  Injorio  impunita;  alque  inulta; 
Cu  Div.  Vtrr.  16.  =  4  lllesot  chi  è  al  licuro 
del  danno.  Jugum  itmoii  imminena  obtinere 
unite  inultus.  loboootem  prohibere  potniuel 

(donde  senza  ricever  danno,  avrebbe  potuto  im- 
pedire (In  salir  volesse)  Curt    in    I. 
Inommum  li-,//  pr.  att.  di  inumbro, 

im  UH  \  i  in  l'mis,  .(/'.  3,  da  inumimi;  oscurità, 
oiubrn    Capell     i 

fifOMi  um,  pp.  pau.  di  inombro. 

IM  >ll:l'.u,  .i-  .ni,  .i  1  ii in ,  ire,  att.  1,  da  in  ed 
ambra;  intoxiàtjo,  inombrare,  adombrare 
r,  Velia  forum  innmbravit  (co- 
pri il  foro  dì  irnde  pi,  n.\  m\  i,  -  Terraque 
i  n  ii mlir.it ti r  (e  la  terra    i  copri  d'ombri    Loci 

/      lui    I  ninnili  Hill-  wsprra  (sul 

rimbrunir  tirila  sera)  Tac.  Hiit,  ih,  19  -  Pia 
i.ui  «  iiiiimlpi.iinr  .  ombreggiata  dai  platani 
l'I   I  p  ti  3  Dinota  puri  coprire  un  ter 

i hr  dirien  loggia  coperta  Varr,  LL 
\    2  i   'liuti    oscurar»    Imperalorii  ad 

tenia   leaaloram  dignità!  innmbralui 

/  iitgnittt  di"  luogotenenti     PI,  Pan.  i 
Inombrali   qniei    f  apparenti    <   pala  quiete 
<  ■       i  '-.•  »i  i  i  il         6  Pai     inombrai 

/'  pr    'tu    inombrali i    i  2      /'//  pasi 
innabrajUir,  (uri  ni.  \  ;  Apul  llor. 


— <  598  )«— 

ÌNTJNCANDTJS,  a,  um,  p.  fut.  pass., 

ilirjHCANS,  tis,  p.  pr.  att.,  ed 

ÌHUNCÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  inunco. 

ÌNl'NCO,  as,  avi,  àtuni,  àie,  att.  l,  da  in  ciiun- 
cos;  àcpiràgu,  arraffiare,  arraffare.  Ungui- 
bus  inuncet  vel  agnum  vel  leporem.  Apul. 
Fior.  ri.  2.  =  2  'frasi.  Nummos  inuncare  (ar- 
raffar monete)  Lue.  ap.  Non.  II.  42.  =  3  Pass. 
iuuncor.  Apul.  Apol.  p.  455  -  P.  pr.  alt.  inun- 
cans.  Paul.  Noi.  carm.  XX.  267  -  Pp.  pass,  inun- 
catus.  Col.  VII.  3  a  med.  -  P.  fui.  pass,  iuuu- 
candus.  Apul.  Apol. 

ÌNTJNCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inungo;  aiuoli,  un- 
zione, l'atto  deW  ugnere.  Lenium  medicameli. 
torum  inunctiones  (unzioni  di  lenienti)  Cels 
yn.  7,  n.  14  extr. 

Ìsunctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  inungo. 

ÌNDNDANS,  lìs,  p.  pr.  di  inuniio. 

ÌNCNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inundo;  xaraxAuspò;, 
inondazione,  luundationes  coercere.^oorr 
argine  alle  inondazioni)  Sret.  Aug.   so  -  Joppe 
antiquior  terrarum   inundatioue  (Joppe  più 
antica  del  diluvio)  PI.  HN.  V.  14. 

ìlNUIVDÀTUà,  a,  um,  pp.  pass,  di  inundo. 

ÌSUjSDO,  as,  avi,  àtuni,  àie,  n.  ed  alt.  1,  da  in  ed 
undo;  n).riu,u.vpiw,  inondare,  coprire  d'aqua 
imbres  continui  campis  omnibus  inundantes. 
Liv.  vili.  2i.  —  2  Trasl.  Rursus  inundant 
Troes  (di  nuovo  si  affollano  i  Trojani)  V.  vEn 
xn.  2Sii  -  Inundari  lalerno  (esser  pieno  di  vino 
di  Falerno)  Petr.  Sat.  21.  =  3  Abondare.  Inun- 
dant sanguine  tossa;  (traboccano  di  sangue  le 
fosse)  V.  y£n.  X.  24.  =  4  Pass,  inundor,  Jj  2 
P.  pr.  inundans,  §  1  -  Pp.  pass,  inundatus. 
Curt.  V.  1  ;  IX.  2  a  med.;  Petr.  Sat.  101.  118. 

IISUINGÌTO,  as,  are,  att.  1,  frtq.  di  inungo;  ugnere 
spesso.  Calo  ap.  Cbaris.  i,  p.  78  Pulscb.  (Servio 
in  questo  luogo  riportalo  ad  JEn.  IV.  598  scrive 
unctitabant,  ed  altri  ungitabant  per  inungila 
bant  ) 

Ìnukgekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  inungo. 

LMJNGO  ed  LNUNGUO,  is,  nxi,  nctum,  gerc,  att 
3,  da  in  ed  ungo;  ÈvaAEt'f&i,  ugnere,  aspergere,  e 
dicesi  dell'unger  degli  occhi  per  medicina.  Cels. 
mi.  7,  n.  3;  llor.  Ep.  I.  29.  ==  2  Dicesi  anche 
delle  altre  cose.  Aquila;  ac  signa  inunguului 
f'estis  diebus.  PI.  UN.  xiu.  4.  =  3  Pp.  pass. 
inunctus.  Hor.  Sat.  I.  3.  25  -  P.  fui.  pass,  inun- 
gendns.  Cels.  toc.  cit. 

ÌNCJÌÌTT'S,  a,  um,  agg.  da  in  ed  unitus;  unito, 
riunito,  congiunto.  Tcrt.  adv.  Valent.  29. 

ÌAT'HBANÈ,  avv.  da  inurbanus;  ùxòfÀ^u;,  inci 
vilmente,  roizamente  ,  sgarbatamente,  con  mal 
garbo.  Cic.  ND.  in.  19;  PI.  Ep.  li.  14;  Quinl 
vili.  3  a  med. 

Ì>'l!HBAMJS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  ed  urbanus; 
àypoixo;,  inurbano,  incivile,  rozzo,  rustico 
insulso.  Non  essem  lam  inurbanus  ctc.  (non 
sarei  tanto  scipito  ecc.)  Cic.  Or.  II.  9i)  -  Sepo- 
nere  inurbanum  lepido  dicto  (distìnguere  il 
motto  incivile  dall'arguto)  Hor.  AP.  273. 

InÓBENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

IM  BENS,  lis,  p.  pr.  att.  t/'inuro. 

tNUBGÈO,  cs,  si,  gére,  att.  z,  da  in  ed  urgeo; 
ènianipyjA},  premere,  urtare,  spingere.  Lucr.  V. 
in;,,    Apul.  Mei.  8. 

IM'ItiNO,  as,  àie,  n.  1,  da  in  (intus)  ed  urino 
tuffarli  nell'aqua,  nuotar  sott'aqua.  Col.  Mi 
li  (parlando  delle  oche) 

É.M'IU),  is,  ussi,  iisiuni,  ùrric,  att.  3,  da  in  al 
uro;  iyy.vi'.t,  scottare,  abbruciare,  ardere,  lnu- 
rcns  sol  (il  sole  ardente)  Cels.  I.  3.  —  2  Di 
ceti  della  pittura  a  fuoco.  Nicias  scripsit,  so 
iniisMssc  (Nicia  scrisse  di  aver  dipinto  all'en 
cauito)  l'I.  II.N.  xxxv.  10.  =  3  Bollare  col 
fuoco,  imprimere  col  marchio.  Inorare  notai  el 
nomina  ^cnlis  (marcar  con  fuoco  i  segni  ed  ì 
nomi  della  razza)  V.  C.  ili.  158  (parlando  de 
vitelli)        \  'Frasi.  Inorare  nolam  Lurpitodi 

nis  (imprimere  unti  noia  d'infamia)  CÌC.  Siili 
;1  -  Iniinir  arci  Inssiiiiiini  ilnliirciii  (cagionare 
un   profondo    dolore  )    CÌC.     Pilli.    XI.  15.    =    5 

Pau.  inorar,  /'/.  Ep.  ix.  n  -  /'.  or.  «".  ino- 
rena,  \  1  -  /'.  fut,  att.  inoliarci,  Cic,  Mil,  \i  - 
Pp  pau.  iiiusiiis.  /'/.  //A',  xxu.  16  -  P.  fui 
pai .  inorando!,  Col,  ti,  i, 

IMMTXTf:,    avv.    da    illusila lus  ;    àr>3rai,    fimi 

dell'usuiti,  itranamenle,  Incutale  icriptai  api 

itolo  (lettele  strilli-  fuor  del  immilline   US0)ClC. 

(j.  Pr,  i.  2. 3.        2  Comp.  inuiilatioi,  ld.  Or. 


INVADO 

46  -  Sup.  inusualissime.  Macr.  Sat.  I.  4  a  med. 
(ove  altri  legg.  inusitate) 
IIVt'SÌTÀTO,  avv.  da  i  misi  tn  lus  ;  ò.r,s(,t%,  fuor  di 
costume,  stranamente.  PI.  Pan.  5  (ore  per  inu- 
sitato cnituit  ,  altri  legg.  inusitato  indicio 
enituit  ) 

IA'OsÌtàTCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv  ed  usita- 
tus  ;  àrjàr,;,  inusitato,  fuor  d'usanza.  Lepor 
inusilatus  (grazia  ed  amenità  inusitata)  Cic. 
Or.  n.  23  -  Nova  et  inusitata  belli  ratio  (ma- 
inerà di  guerra  nuova,  e  noti  mai  per  l' innanzi 
usala)  Ca's.  RC.  ni.  47.  =  2  Comp.  inusila- 
tior.  ld.  BG.  ìv.  25. 

KNTSQUÉ,  avv.  per  usque  in,  sino  a.  Slat.  Th.  i. 
439.  =  2  £  anche  prep.  che  regge  l'acc.  Avien. 
Ora  marit.  525.  6%.  641.  =  2  Scrivesi  pure  di- 
viso in  usque. 

lNUSSi,juer/:  a"inuro. 

INUSTIO,  ónis,  sf.  3,  da  inuro;  abbruciamene. 
Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
in.  59. 

Ìnustùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

IHUSTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  inuro. 

INCtÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  ed  ulilis; 
à^pDJToc,  inutile,  disutile,  vano.  Homo  iners 
atque  inutilis.  Cic.  Off.  ni.  6  a  med.  -  Ad  pu- 
gnam  inutiles  (non  abili  alla  guerra)  Caes. 
BG.  li.  16  -  Qui  valetudine  aut  aetale  inutiles 
sunt  bello  (gl'invalidi)  ld.  ib.  mi.  78  -  Non 
inutilis  tempeslas  (tempo  non  disacconcio,  non 
inopportuno)  ld.  ib. vii.  27.  =  2  Nocevole,  per- 
nicioso, dannoso.  Solerlior  isko,  Sed  sibi  inuli- 
lior  (più  scaltro  di  costui,  ma  più  pernicioso  a 
se  stesso)  Ov.  Met.  Xin.  37.  =  3  Comp.  inuti- 
lior,  §  2  -Sup.  inutilissiraus.  Col.  ni.  io. 

ÌNtTÌLiTAS,  àtis,  sf.  3,  da  inutilis;  àxp*<rcia, 
inutilità,  danno.  Turpitudo  et  inulilitas  (la 
disonestà  e  l'inutilità)  Cic.  Inv.  li.  52. 

INCTILÌTER,  avv.  da  inutilis;  àxpriUTUst;,  inu- 
tilmente. Non  inuliliter  respondere  (rispon- 
dere non  senza  utile)  Liv.  IH.  51  -  Multa  Homo; 
male  et  inuliliter  administrari  (che  molte  cose 
tn  Roma  malamente  e  con  pregiudizio  ammini- 
stravansi)  Hirt.  B.  Alex.  65.  =  2  Comp.  inu- 
tilius.  Varr.  RR.  ni.  5. 

IÌNCuS,  i,  sm.  2,  da  ineo  (andar  sopra);  Inuo, 
lo  stesso  che  Ilii/,  Pan;  il  dio  Pane.  Serv.  ad 
V.  JEa.  775;  Isid.  Orig.  8  ad  fin  ;  Liv.  i.  5; 
Arnob.  ih.  113  ;  Macr.  Sat.  i.  22.  =  2  Secondo 
il  Fossio  (Elymol.  in  Eo)  negli  antichi  codici 
di  Livio  leggesi  lnivus. 

ÌNUXÒRUS,  a,  um,  agg.  da  in  priP.  ed  uxor; 
celibe,  lnuxora  virginità!.  Tcrt.  Exhort.  ad 
castit.  9  a  med. 

INvàdendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  invado. 

INVÀDO,  is,  si,  àsum,  dcro,  n.  3,  da  in  e  vado; 
inép%ou.ui  ,  invadere,  entrare,  assalire,  andar 
conlra  o  addosso,  per  lo  più  con  forza  ed  im- 
peto. Ignis  quocumque  invasil  (il  fuoco  s'ap- 
prese dappertutto)  Cic.  ND.  il.  15  -  Invadere 
in  Galliain  (andar  con  l'esercito  cantra  la  Gal- 
lili) Cic.  Pliil.  xi.  2  —  Europam  copiis  (inva- 
dere V  Europa  colle  truppe)  INop.  Tbcm.  2  — 
Martem  (entrare  in  battaglia)  V.  /Eh.  mi.  711, 
=3  2  Ditesi  di  quei  che  usurpano  l'altrui  con 
violenza  ed  ingiustizia.  Invadere  Cortona!  ali- 
cujns  (rendersi  usurpatore  delle  sostanze  di  al- 
cuno) Cic.  Uose.  Ani.  r>  -  Invaderò  diclatuiam 
(occupar  la  dittatura  a  viva  forza,  o  per  via  di 
broglio)  Svel.  Ca\s.  9,  --  3  E  trasl.  nel  mede- 
simo signif.  Continno  invadit  (di  trailo  l'ab- 
borda) V.  /En.  iv.  2(>i  -  Limi  morbus  invasil 
gravis  (gli  si  gittò  addosso  una  i/nive  m  al  alia  ) 
l'I.  Asiu.  i.  1.40.  =  4  Intraprendere,  impren- 
dere, metter  ninno.  Aliquid  invadere  magnum 
(melili si  mi  una  granile  impresa)  V.  /Eli.  IX. 
186.  =  5  /''  col  dal,  di  persomi,  (iiiibus  in- 
vasil repenlinni  rei  magno  timor  (ne' quali 
entrò  un  improviso  timore  di  mi  grande  evento) 

Gali,  XIX.  4.  - --  (i  Cacciarsi  con  furia,  cai/eie. 
Inimici    invadere    manui    (cadere    nelle    minti 

del  nemico)  Aooiui  Bpud  Non.  iv.  2;8.  =7 
Andare,  fare  un  viaggio.  Hid no  (ria  millia 
■tadiorom  invaiit  (percorse  in  tre  giorni  Ire 
mila  siati j )  Tac.  Ann.  xi.  12,  ■  H  Invaile 
fine  per  invaline.  Lue  ap.  Non.  151  (ove  ni 
tri  legg.  involano  )  -      !)  Pass.  Speroni  inox 

illusiix  boitei  invadi  polle  (sperando  che  poro 
dopo  i  dispersi  ueniiti  polissero  essere  assalitili  ) 
Sali.  Jug,  92.  10  /'.  fui.  invasurus.  Liv.  X. 
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35  -  Pp.  pass,  invasus.  Cod.    Theod.  IV.   18.  1  - 
P.  fut.  pass,  invadendus.  Liv.  xxxni.  4». 
IXVÀLEM'ÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  in  priv.  e  valentia; 
debolezza,  infermità;  lo  stesso  che  invaletudo. 
Geli.  XX.  1  a  med.  ;   Apul.  Dogm.  Ptat.  ad  fin. 
INVALÈO,  es,   ùi,  ère,  ti.  2,  da  in  accr.  e  valeo; 
aver  forze,  esser  robusto;  lo  stesso  che  valeo,  o 
/'in  ne  accresce  il  signif.  Opibus  conatuqne  in- 
Taluit  (crebbe  di  potenza  e  di  forze)  Cic.  Mur. 
15.  =   2   Trasl.    Libido  atipie  luxuria  inva- 
luerat   (lo   sfrenato  appetito    e  il  lusso  avean 
preso  vigore)  Svet.  Vesp.  il  -  Gra?ca  consue- 
tudine invaluit  (per  greca  costumanza  ha  preso 
piede)  Id.  Grainui.  i.   =    3   Leggesi  inque  va- 
lebunt  per  tmesi.  Lucr.  il.  500. 

Imàlescens,  tis,  p.  pr.  d'invalesco. 

IM'ÀLESCO,  is,  lui,  lescére,  n.  3,  incoat.  da  in- 
valeo;  èTrip'òoivvuptai,  prender  forze,  rinforzarsi. 
Invalescenlibus  viliis.  Svet.  Ner.  27  -  Verba 
intercidunt ,  invalescuntque  tempo-ribus  (le 
parole  divengono  viete,  e  tornano  in  uso  col  tem- 
po) Quint.  x.  2  a.  med.  =  2  P.  pr.  invale- 
scens,  §  1. 

INYÀLÉTÙDÌNÀRÌUS,  a,  un»,  agg.  da  in  e  vale- 
tudinarius;  infermiccio,  bacaticelo,  tristanzuolo. 
Sen.  pra-f.  Q.  Nat.  1.  1.  (dove  altri  legg.  in  va- 
letudinario diviso) 

INVALETUDO,  ìnis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  valetudo; 
àp'òujTt'a,  debolezza,  infermità.  Invaletudo  tua 
me  valde  conturbai.  Cic.  Alt.  vn.  2. 

IXVVLÌDÈ,  avv.  da  invalidus;  àfffsv&i;,  debol- 
mente. Arnob.  vii.  250,-  Cic.  Alt.  X.  8  (dove 
altri  legg.  invalidi  ) 

1NVÀLÌDUS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  validus; 
àòówaTo;  ,  invalido  ,  debole,  poco  gagliardo. 
Invalidus  ad  ingrediendum  (che  non  può  cam- 
minare) Geli.  xx.  1  -  Invalidi  milites  (gl'inva- 
lidi )  Liv.  XXIII.  16  —  ignes  (fuochi  mezzo 
spenti,  languidi)  Tac.  Ann.  I.  65.  =  2  Fa- 
lido,  possente,  preso  l'in  per  accr.  Lucr.  I.  969; 
Sii.  I.  52;  V.  JEn.  vi.  113  (ma  in  tutti  questi 
luoghi  la  lez.  varia)  =  3  Comp.  invalidior. 
Just.  xli.  6  -  Sup.  invalidissimus.  PI.  HN. 
vili.  54. 

INVALÙi,  perf.  d'invaleo. 

invisi,  perf.  d'invado. 

INVÀSiO,  ónis,  sf.  3,  da  invado;  Èyoppi«;,  etpo- 
So;,  invasione.  Gloss.  Philox  ;  Symm.  Ep.  x. 
41  (al.  48) 

INVÀSOR,  óris,  sm.  3,  da  invado;  invasore,  che 
invade  ed  occupa.  Aur.  Vict.  Ep.  35;  Cod.  VII. 
4.5;  Aug.  in.  Tract.  in  Ep.  Joan.  4. 

INVÀSDRUS,  a,  um,  p.  fui.,  ed 

Invàsus,  a,  urn,  pp.  pass,  d'invado. 

INVÀSUS,  us,  sm.  4,  da  invado;  invasione,  oc- 
cupazione, aggressione.  Ccel.  Aur.  Tard.  i.  4, 
n.  83. 

INVECTÌCÌUS  ed  INVECTÌTÌUS,  a,  um,  agg.  da 
inveho;  portalo,  trasportalo  d'altronde.  Inve- 
cticia?  columbae  (colombe  trasportate  da  altra 
regione)  PI.  HN.  X.  41. 

INVECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  inveho;  eì<7xofu<J»i,  il 
portar  dentro ,  introduzione.  Cic.  Off.  n.  3  a 
med.  =  2  Invettiva,  mossa,  insulto  contro  di 
alcuno.  Ascon.  ad  Cic.  Verr.  n.  in. 

IMVECTivÀLÌTER,  avv.  da  invectivus;  aìnlinv- 
Tt/.w;,  con  invettiva.  Sid.  Ep.  1. 11. 

INVECTIVUS,  a,  um,  agg.  da  inveho;  OT7)),tT6u- 
tizòs,  invettivo,  che  contiene  invettiva  o  insulto 
contro  di  alcuno;  onde  oraliones  invecliva;  di- 
consi  le  arringhe  fatte  cantra  qualcheduno ,  in 
riprensione  de'  suoi  costumi  e  della  sua  vita. 
Diom.  i,  p.  318  Putsch.;  Prisc.  xvi,  p.  1023; 
Amm.  xxi.  io. 

INVECTOR,  óris,  sm.  3,  da  inveho;  che  porta 
dentro.  Symm.  Ep.  x.  27  (al.  34)  a  med. 

INVECTRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  invector;  che  porta. 
Ambros.  Ep.  6i  (al.  71)  (i  mss.  malam.  hanno 
inventricem  per  invectricem) 

Invectus,  a,  um,  pp.  pass,  da  invehor,  per  feror. 
=:  2  Aggeli,  portato  ,  trasportato  dentro,  in- 
trodotto. Commercia  victus  gratia  inceda.  PI. 
HN.  xxxin.  3.  =  3  Invecta  et  illata,  od  in- 
vecla ,  illata  presso  i  giureconsulti  sono  i  mo- 
bili e  le  masseriziv  portate  nelle  case,  prese  in 
affato.  Paul.  Dig.  II.  li.  4;  Mart.  ib.  XX.  2.2; 
Ulp.  ib.  xiil.   7.11;  Scaev.  ib.  XX.  1.  32. 

INVECTUS,  us,  sm.  4,  da  inveho;  inxyuyi),  il 
portar  dentro;  lo  stesso  che  invectio.  PI.  II N. 
IV.  2;  il.  87;  Farr.  RR.  I.  26. 

IIHÈhendus,  a,  um,  p.  fui  pass.,  ed 
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iNvÈnENS,  tis,  p.  pr.  di  inveho. 

INVEHO,  is,  exi,  ecium,  elitre,  alt.  3,  da  in 
(intro)  e  vello;  eu«pooeu,  inó.yw ,  portar  den- 
tro, introdurre,  Pecuniali]  invehere  in  aera- 
rium.  Cic.  Off",  il.  20  -  Frumenla  invehere 
(portar  il  frumento  nel  granaio)  PI.  UN.  xvill. 
73  -  Quemcunique  casum  fortuna  invexerit 
(qualunque  traversia  recherà  la  fortuna)  Cic. 
Tusc.  iv.  17.  =  2  Indurre,  menare  in  qual- 
che luogo.  Val.  FI.  n.  624.  =  3  Nel  passivo 
dicesi  di  coloro  che  san  condotti  in  qualche  parte 
sul  cavallo,  sul  cocchio,  o  sulla  nave.  Jnvecta 
corpori  palris  nefando  vehiculo  lilia  (la  fi 
gliuola  nefanda  passò  col  cocchio  sul  cadavere 
del  padre)  Liv.  I.  59  a  med.  -  Invelatili-  equo 
(è  condotto  dal  destriero)  Ov.  Trist.  in.  10.  5i 
-  Natantibus  invehens  belluis;  invece  di  in- 
vectus  (portato  sul  dorso  di  belve  marine)  Cic. 
ND.  i.  28.  =  4  Diccsi  pure  dell'assalire.  In- 
vela in  aliquem  (moversi  contro  di  alcuno  per 
combattere)  Liv.  v.  8  a  med.  -  Invehere  se 
(moversi  ad  assalire)  Id.  vili.  15.  =  5  Trasl.  i 
ve  ire,  lanciar  villanie  contro  di  alcuno;  e  per  lo 
più  in  terminaz.  passiva.  In  cum  palain  velie 
menter  est  invectus  (inveì  fieramente  contro 
di  quello  in  publico)  Cic.  Fragm.  ap.  Non.  iv 
259.  =:  6  Con  l'acc.  commune  alla  gr.  Invelli 
nonnulla  in  eie.  (far  alcune  invettive  contro  ecc.) 
Nep.  Tini.  5  -  Si  quid  inclementius  in  te  sum 
invectus  (se  ti  ho  fatto  qualche  troppo  aspra 
invettiva)  Liv.  ni.  48.  =  7  Pass,  invehor,  §tj 
3,  4,  5,  6  -  P.pr.atl.  invehens.  Cic.Phil.n.  29  in 
fin.  -  Pp.  pass,  invectus.  Cic.  Somn.Scip.  2;  Liv. 
xxii.  15;  PI.  HN.  xxxm.  3  -  P.  fut.  pass,  in- 
vehendus.  Svet.  Claud.  18. 

INVÉLÀTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  vela- 
tus;  non  velato,  scoverto,  nudo.  Capell.  i,  p.  3. 

1NVÉNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  venalis; 
artp'xTo; ,  non  venale ,  non  vendibile.  Gloss. 
Philox. 

INVÈNÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  vena- 
ticus  ;  non  di  caccia,  che  non  va  a  caccia:  epi- 
teto dato  da  Plauto  a' parassiti.  PI.  Capt.  1.  1. 
17  (ov'  altri  legg.  venatici). 

INVENDÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
vendibilis;  invendibile ,  che  non  si  può  ven- 
dere facilmente.   PI.  Poen.  I.  2.  128. 

INVENDÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  piiv.  e  vendi- 
tus,  non  venduto.  Prajdia  invendila.  Sc&v. 
Dig.  xviii.  5.  io. 

Invènìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  invenio. 

INVÈNÌO,  énis,  éni,  entum,  Tre,  n.  4  (quasi 
in  rem  venio);  eùpi'uzu,  trovare,  ritrovare, 
rinvenire  ;  e  generalmente  dicesi  di  lutto  ciò  che 
in  qualsivoglia  modo  si  trova.  Ubi  inveniam 
Pamphilum?  Ter.  Andr.  il.  2.  1  -  Quasi  in- 
venturi morluam  poslridie  (come  se  dovessero 
trovarla  morta  il  dì  seguente)  Phffidr.  ni.  2. 
=  2  Conoscere,  sapere  con  certezza.  Gnatam 
inveni  nuptam  cum  filio  tuo  (conobbi  come 
la  figlia  siasi  maritata  col  tuo  figliuolo)  Ter. 
Phorm.  v.  3.  34.  —  3  Inventare,  pensare.  In- 
veni quandam  nuper  fallaciam  (ho  poco  stante 
imaginato  una  mia  gherminella)  Id.  Heaut.  m. 
3.  35.  =  4  /«  questo  signif.  nell'arte  orat.  vale 
pensare,  inventare  ragioni  vere  o  verisimili  che 
rendano  la  causa  probabile,  secondo  Cicerone 
Inv.  i.  7  -  Tanta  in  eo  inveniendi  copia  el 
eloquendi  facultas  (tanto  egli  era  fecondo  d'in- 
venzioni e  tanto  eloquente)  Quint.  x.  1  a  med. 
=  5  Acquistare,  procurare,  procacciare.  Qui 
primus  hoc  cognomen  invenit  (il  quale  primo 
acquistò  un  tal  cognome)  Cic.  Fin.  i.  7  -  Per- 
niciem  invenire  aliis  (procurare  la  rovina  agli 
altri)  Tac.  Ann.  i.  74.  =  6  Sapere  o  vedere. 
Nec  quid  agam  invenio  (ne  io  ben  so  che  mi 
faccia)  Ov.  Pont.  iv.  2.  45.  =  7  Sorprendere , 
cogliere,  scoprire.  Invenire  conjurationem.  Cic. 
Cai.  ni.  7  in  fin.  —  aliquem  in  culpa  (cogliere 
alcuno  in  colpa)  Ter.  Hecyr.  in.  1.  19.  =8 
Invenire  alcuna  volta  significa  esse,  essere. 
Omnes  inveniri  similes  ti bi  vis  (vuoi  che  tulli 
sieno  simili  a  te)  PI.  Capt.  in.  4.  49.  =  9 
Non  invenire  se,  vale  non  riconoscersi  forniti 
di  quella  facoltà,  o  forza ,  o  vaglia  che  conviene. 
Petr.  Fragm.  Trag.  47  Burm.  =  10  Invenibit 
(arcais.)  per  inveniet.  Pomp.  ap.  Non..\U.  96. 
=  11  Pass,  invenior,  §  8  -  P.  fut.  alt.  inven- 
turus,  §  1  -  Pp.  pass,  inventus.  Ter.  Eun.  v. 
9.  6;  Phorm.  in.  3.  26;  Cic.  Cat.  m.  7;  Or.  n. 
41;  V.  /En.  vi.  663  -  P.ful.  pass,  inveniendus. 
Ov.  Fast.  i.  556. 
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INVENTÀIÙUM,  ii,  sn.  2,  da  invenio;  àvaypa^, 
inventario;  ed  è  lo  stesso  che  repertoriuui 
Ulp.  Dig.  XXVI.  7.  6;  XXVII.  3.  1;  XXXVII.  6.  1 
in  fin.  ;  Sccev .  ib.  XXVI.  7.  56. 

INVjCNTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  invenio;  eùpeit; , 
eupnea,  invenzione,  ritrovamento;  l'atto  dei 
trovare  le  cose  occulte,  con  altro  nome  excoL'i- 
tatio,  secondo  Cicerone  Tusc.  I.  25  -  Alia  tri  - 
stium  inventio,  alia  gaudenlium  (altra  è  l'in- 
venzion  de'  rattristati ,  altra  è  quella  de' lieti) 
l'I.  Pan.  72  in  fin.  ==  2  Inventio,  l'inven- 
zione e  una  parte  dell'arte  oratoria,  e  consiste 
nell'  inventare  ragioni  vere  o  verisimili  che  val- 
gano a  provare  una  proposizione.  Cic.  Inv.  I. 
7;  Auct.  ad  Iler.  I.  2;  Quint.  XII.  10  a  med.; 
Justin.  ix.  8. 

INVENTÌUNCXTLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  inventio; 
invenzioncina  ,  piccola  invenzione.  Quint. 
vii.  5  a  med. 

INVENTOR,  óris,  sm.  3,  da  invenio;  super»; ^  , 
inventore,  chi  e  primo  a  trovare  una  cosa. 
Arislajus  qui  oliva;  dicitur  inventor.  Cic.  ND. 
ni.  18  -  Sceterum  inventor  Ulysses  (Ulisse, 
trovatore  di  scelcrali  inganni)  V.  /En.  H.  164. 
=  2  Inventor  è  cognome  di  Giove,  così  detto 
da  Ercole,  quando  ritrovò  i  buoi  rubati  da  Caco. 
Solin.  1  init.;  Inscr.  ap.  Gud.  il.  7. 

INVENTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  inventor;  sùpérpta, 
inventrice,  ritrovatrice.  Doctrinarum  inveii  - 
trices  (Athena;)  Cic.  Or.  i.  4. 

INVENTUM,  i,  sn.  2,  da  invenio;  euprtpiu,  ri- 
trovato, trovato,  invenzione ,  partito,  cosa  in- 
ventala. Memoranda  inventa  (memorabili  ri- 
trovati) V.  G.  iv.  233  -  Inventum  medicina 
meum  est  (la  scoperta  della  medicina  è  mia) 
Ov.  Met.  I.  521. 

Inventurus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Inventus,  a,  um,  pp.  pa<s.  tH  invenio.  =  2 
Aggeli,  imaginato,  inventato.  Inventa;  artes. 
F-  s£n.  vi.  663.  =  3  Inventus,  Invento,  è 
mi  cognome  romano.  Grut.  Inscr.  40i.  2;  Effem. 
Letter.  Hom.  T.  xi,  p.  47. 

INVENTUS,  us,  sm.  4,  da  invenio;  eùpeut;,  eij- 
prip.a,  ritrovamento,  invenzione;  lo  stesso  che 
inventio.  PI.  HN.  xvn.  35,  n.  5. 

INVENUSTE,  avv.  da  invenustus;  àpouaci;,  àyce- 
ptTto?,  senza  grazia.  Non  invenuste  (con  grazia) 
Quint.  I.  6. 

INVENUSTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  venu- 
stus;  aptouuo;,  senza  grazia,  sgarbato ,  sgra- 
ziato, senza  leggiadri  e  vezzosi  modi,  senza 
veneri,  secondo  Donato  ad  Ter.  Andr.  i.  5.  io  - 
Non  invenustus  actor  (attore  di  bel  garbo ) 
Cic.  Brut.  67  -  Res  invenusta  (cosa  incivile) 
Catull.  xii. 5  -  Arbustum  invenustum  (arbusto 
non  bello  a  vedere,  di  niuna  amenità)  Col.  5.  6. 
=  2  Chi  non  prospera  Jiegli  amori,  e  quindi 
chi  è  infelice;  ài/aypóó'tTo;.  Homo  invenustus 
(uomo  sfortunato  in  amore)  Ter.  Andr.  I.  5. 10. 

INVÉRÉCUNDÈ ,  avv.  da  inverecundus ;  àvat- 
o-vuutw;,  senza  verecondia,  sfacciatamente.  Non 
inverecunde  dicet  (parlerà  con  verecondia) 
Quint.  vn.  4  -  Inverecunde  postulans  (che  di- 
manda con  isfacciali  modi)  Ulp.  Dig.  ili.  1  a 
med.  =  2  Comp.  inverecundius.  Hier.  Ep. 
128,  n.  2. 

INVÈRÉCUNDÌÀ ,  33,  sf.  1,  da  in  priv.  e  vere- 
cundia;  àvy.i<yyryvria ,  sfacciataggine.  Arnob. 
iv.  150;  Tert.  Poen.  6  in  fin. 

INVERECUNDUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  ve- 
recundus;  àvouShi,  che  è  senza  verecondia, 
senza  vergogna,  sfaccialo,  sfrontato.  Invere- 
cundum  animi  ingenium  (indole  sfacciata, 
senza  vergogna)  Cic.  Inv.  i.  45.  —  2  Inverecun- 
dus Deus  è  detto  Bacco,  perchè  il  vino  toglie 
ogni  verecondia.  Hot.  Epod.  XI.  13.  =  3  Comp. 
inverecundior.  Fai.  Max.  vìi.  7,  n.  1  -  Sup. 
inverecundissimus.  PI.  Rud.  m.  2.  48. 

Invergens,  Us,p.pr.  alt.  di  invergo. 

INVERGO,  is,  ere,  alt,  3,  da  in  e  vergo;  iTTiyJio, 
rinversare,  rovesciare ,  versar  sopra.  Inver- 
gere vina  fronti.  F.  /En.  v.  2,44  —  pelago  (ver- 
sar sul  mare  il  vino)  Val.  FI.  n.  611.  =  2  P. 
pr.  alt.  invergens.  Id.  ib. 

INVERSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  inverto  ;  àvairpoy»!  , 
inversione ,  stravolgimento.  Secondo  Quinti- 
liano (vili.  6  a  med.)  inversio  è  lo  stesso  che 
àlìrtyopia,  allegoria,  perchè  inverte  il  senso 
delle  parole;  quindi  l'ironia  è  pur  detta  inver- 
sio. Cic.  Or.  n.  65. 

INVERSO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  inverto;  ri- 
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voltare,  stravolgere.  Fulg.  de  Contin.  Virg.,1 
p.  !il,  ed.  Munk.  Bayl.  Auct. 

l.WERSOR,  aris,  ari,  dep.  1,  rfa  in  e  versor; 
versare,  conversare,  star  a  contemplare ,  lo 
stesso  che  versor.    Lucil.  np.  Lact.  vi.  5. 

1NVERSÌRÀ,  ne,  sf.  1,  da  iu  e  veisura;  piega- 
tura, volta.    Vilr.  V.  3. 

IWERSUS,  a,  ani,  pp.  pass,  di  inverto.  =  2  Ag- 
geli, rivoltato,  rovesciato,  stravolto,  mutato  al 
contrario;  àwarpafiftevos.  Inversa  manus  (la 
mano  volta  all' ingiù)  PI.  HN.  \u.  54  -  Inver- 
sa? peiles  (pelli  col  pelo  volto  a  ritroso)  Juv. 
xiv.  iS".  =  3  Trasl.  Semperque  inversa  tueri 
Ourns  (sempre  ostinato  a  difendere  te  cose  stra- 
ne e  stravolte)  Val.  FI.  IH.  646.  ==  4  Inversuni 
come  avv.;  in  ordine,  in  fila.  Solin.  s. 

INVERTO,  is,  li,    rsura,   tire,  att.  3,   da    in    e 
verta:  àva»Tps»a>,  interfere,  rivoltare,  ro- 
vesciare ,  stravolgere,  pervertire,  mutare  al  con- 
trario.  Invertere  mare  (sconvolgere  il   mare) 
•:  F.pod.x.  5— ornos  (atterrare  gli  orni)  Lue. 
vi.  39a —  vinaria  (votare  i  vasi  da  vino)  llor 
Sat.  11.  8.  39  —  terram  (arare  la  terra)  V.  G. 
m   5^  —  alhentes  lanas  murice  Gaetulo  (tin- 
gere .    trasmutare  le  lane  di  bianrhe  in  porpo- 
rine) Sii.  xvi.       '.  —  3  Trasl.  Virtules  inver- 
ile (malamente  interpretare  le  virtù,  giudicarle, 
divirse  da  quel  che  sono)  llor.  Sat.  I.  3.  75  —  se 
cito  (mutarsi  incontanente)   Cic.  Har.  resp.  2i. 
=  3  Cangiare,  permutare  in  commercio.  Ascon. 
in  Verr.  111.  69.  =  4  Pass,  invertor.  Cic.Part. 
:  PI.  UN   i\.  48  -  Pp.  pass,  inversus,  hi.  XII. 
.;    llor.  Sat.  1.  I.  36. 
IWESPÈRASCIT,  ébat,  ascerò,  impers.  3,  dain  e. 
\esperascit.  Ì7-ìgz£h,  farsisera.  Liv.xxxix.  50. 
INYESTÌGABÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  investigo; 
<Jw.  può    investigarsi ,    rintracciarsi.    Tert.  in 
Herrn.  f3  exit. 

HWESTIGaNDOS,  a,  nm  ,  p.  [ut.  pass,  di  investigo. 
DSVESTÌGATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  investigo;  ègi- 
/vtz'Juò;,   investigazione,  ricerca,   perqui- 
sizione, scoprimento.  Veri  inquisitio  alque  in- 
vestigatio.  Cic.  Off.  1.  \. 
•NYESTiGATOH  ,    óris  ,    sm .    3,    da   investigo; 
/.fjrr,:,  investigatore,  ricercatore ,  sco- 
pritore.  Acer  invesligalor  et  diligens  (avve- 
duto e  diligente  cercatore)  Cic.  Univ.  1  -  Con 
juralionis  invesligalor  (scopritore  d'una  con- 
ci) Id.  Sul I.  3(1. 
I.WES1ÌGATIUX,  Tcis ,   sf.  3,  da    invesligator  ; 
sligatrice.  Capell.  v.  ih. 

IH VESTHJaTOS ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  investigo. 

INVESTIGO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  in 
e  vestigo;  ìiv/^v'r,i  ,  investigare,  rintrac- 
ciare, scoprire  cercando;  ricercare  per  mezzo 
delle  vestigia  :  e  propriam.  appartiene  alla  cac 
•  ia.  Ad  investigano am  sagacilas  nariuin  (la 
finezza  dell'odorato  nel  rintracciare)  Cie.  NO. 
M.63  (parlando  de' cani).  —  2  In  generale  iti- 
dagare ,  ricercare.  Investigare  homines  (inda- 
gare diligentemente   gli  uomini )    Q.  Cic.   Petit. 

11.  t  '■'>  Trovare,  scoprire.  Ubi  Lentalus 
'ii  investigare  non  possnm.  Cic.  Att.  ix.  1  - 
Nilnl  tain  difficile  est,  quii)  qua?rendo  invc- 
-li^ari  possi t  (che  non  possa  appurarsi  facendo 

1  ei    Heaut.  ìv.  2.  s.  —  4  Investi- 
gando m  per  invesligandornm.  Pacuv.  ap.  Aon 
IX,  I.   —  5  Pass,  invesligor,       ;  -  Pp.  pass,  in- 
los.    Cic,   Ug.  1  -  P.  fut.  pass,   inve- 

«VESTÌO,  i    ivi   ire,  att.  4,  da  in  e  veglio  ;  *oi- 
-   ■      a  •■'  non.    Pablicaa   porlicos   ini  estii  il 

turi  '/riipi,  coi  dipinti  1  pisolici  portici)  l'I. 
11.^   HIV.  1  <  ingerì  intorno.  Macon,  ap. 

Sen.    I  U  '/uni  luogo  non  e  Lene  ap/. 

v  '  1  B  1 19    ■  l,  da  in  /niv  e  vestis  ; 

'/■■■■■'  1  fo      I  ei  t.     l'ali. 

2  Sbarbalo    impuben  .  ivnBoi    Hacr.  Sat,  ili, 
1  i  del  tesso  maschile. 

[Trasl   ipogliato 

Id     al    iivii      II 

l.fVESTiTfJfl     ■     nm     agg  da  invelilo;  coverto 

1  mi   .  1 1  •   1  ed   in  Sci  tipi  de  ceto 
■  n\i  1 1  it  MCO    li  ,.i«-,„       </./  in  e  veli  r«  co 
./-./•„     1  a  .  1  1  <  h  1 ,1 1    1     diventi  1 1 1 1  hio 
Inveteratccre  in  Gallis  moli   le  rerebal  (sof- 

.in  liorr    ili    ■  /,,„,  .     n,  //,/ 

1  1      BG.  II.  1         ì  Pei  metalepsì  si- 
'    »  aro  ti  lari    maggioi   fm  a      1  in  fagliai 

Il  nm    nr. 
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numenlis  inveterasccnt  (i  fatti  nostri  saranno 
corroborati  dalla  storia)  Cic.  Cat.  HI.  11  -  fi- 
cus inveterascit  (la  piagar  inciprignisce)  Lucr. 
l\.  1060. 
INVÈTÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,   da  invetero;  y.otlat- 
gtv;;,    invecchiamento,    l'invecchiarsi,   an- 
tichità, vetustà.  Cic.  Tusc.  IV.  37  exlr. 
Iin'yètèbvtus,  a,  uni,  pp.pass.  d' invetero. 
INVETERO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  in  e 
vetero,-  far   invecchiare,   serbare.    Inveterare 
aquani  caelestem   (serbar  l'aqua  piovana)  Col. 
ili.  12   -   Inveteravi    peregrinarli    novitalera 
(resi  quasi  vecchia  ima  novità  straniera)  Curi. 
X.  3  in  fin.    r=   2  lnveterari,  vale  durare,  in- 
vecchiare.  Inveleralur    duobus    modis    (s'in- 
vecchia in  due  maniere)   PI.  HN.  XXVHI.  37.  = 
3  In  luogo  della  voce  passiva ,  si  adopera  V  al 
tiva  alla  guisa  de' neutri,  e  so/irallulto  ne' prete- 
riti. Si  mal  tira  inveterava  (se  il  male  s'è  fallo 
vecchio)  Cels.III.13.  =  4  Trasl.  Nani  si  (spes) 
inveteravi!,  actum   est  (perche  se  passerà  il 
primo  calore  della  speranza  ,  la  cosa  è  spacciata) 
Cic.  Fam.  xiv.  3.   —  5  Pigliar  più  vigore,  cor- 
roborarsi; èniDfitoWvp-At..  Inveteravit  jara  opi- 
nio   perniciosa  reipublicoe  (ha  già  preso  piede 
un'opinione  rovinosa  per  la  republica)  Cic.  Verr. 
il.  1.    =  6  Impers.  lntelligo  in  nostra  civitale 
inveterasse    a  bonis  temporibus,   ut  etc.  (io 
so  essere,  invalso  ab  antico  il  costume   nella  no- 
stra   città,   che    ecc.)  Id.   Off.   n.    16.    =    7  In 
signìf.  ali.  annullare,  cassare;  nxlzió'.).  Inve- 
terare notiliam  veri  Dei  (cancellare  la  cogni- 
zione del  vero  Dio)  Lact.    11.  16  irì  fin.   =  £ 
Pass,  invetcror,  §   2  -  Pp.  pass,   inveteratus 
PI.  HN.  XIV.  4,  n.  2;  Nep.  Bum.  8;  Curi.  III.  10, 
INVÈTÌTUS,  a,  uni,   agg.  da  in  priv.  e  vetitus; 

non  proibito.  Sii.  II.  441. 
Invexi,  perf.  rf'invcbo. 

INVÌÀBÌXIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  via 
senza  via,  dove  mai  non  si  può  andare.  Jul 
Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  I.  38. 
IKVÌCEM,  avv.  da  in  e  vicem;  àX).f,'/.wj ,  irpò 
il) rilùv i  ,  a  vicenda,  in  luogo,  vicendevolmente 
alternamente.  Hi  rursus  invicem  anno  post  in 
armis  sunt.  Cces.  BG.  iv.  1  -  Deinde  invicem 
allcrnis  diebus  (in  seguilo  vicendevolmente  un 
giorno  sì  e  l'altro  no)  Cels.  ih.  2  a  med.  =  2 
Scambievolmente.  Lilicalores  idem  crimen  in- 


vicem intenlant  (i  litiganti  s'incolpano  l'un 
l'altro  dello  stesso  delitto)  Qui  ni.  ìli.  in  -  Cun- 
cla  invicem  boslilia  (tutto  ostilità  da  una  parte 
e  dall'altra)  Tac.  Hist.  hi.  46.  =  2  Ad  invi- 
cem, a  guisa.  Veg.  Vet.  II.  7  (da  non  imitarsi). 
=  3  In  invicem.  y.  a  suo  luogo.  =  4  Diviso 
per  tmesi.  Inque  vicem  dexlras  junxere.  Stai 
Th.  il.  IV),-  vii.  817. 

IPfVICTÈ,  avv.  da  inviclus  ;  incontrastabilmente. 
Trovasi  il  sup.  invictissime.  Aug.  F.p.  28  in  fin. 

INVICTCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  viclus; 
ò.vir.nto% ,  invitto,  non  vinto,  0  che  non  pui> 
esser  vinto.  Animi  invidi  alque  cxcelsi  ma- 
gnitudo. Cic.  Off.  1.  5  -  Invieta  culis  (pelle 
impenetrabile)  l'I.  HN.  vili.  37  -  Sparlimi  in 
aquis  marique  invidimi  (lo  sparto  è  incorrut- 
tibile nei  fiumi  e  nel  mare)  Id.  ib.  XIX.  7  -  Ne- 
cessilas  invida  (necessità  inevitabile)  Sen.  Ep, 
30  a  med.  -  Invidi  .lovis  (dell'  onnipotente 
Giove)  llor.  Od.  III.  2;  sub  lì  11 .  —  2  Col  genit 
e  l'in/'.  Sii.  ili.  ali;  Tac.  Ann.  I.  20.  =  3  In 
vici iis  /i/  dato  per  epiteto  ad  Ercole.  (Irut. 
Inscr.  passim;  onde  Properzio  il  disse  inviclus 
jiivcnis.  l'ro/>.  I.  20.  23.  =  4  Fu  pure  epiteto 
del  Sole  Mitra.  Grill,  inscr.  33,  34;  Keincs. 
Inscr,  ci.  1,  11.  1.  seqq,  -  5  Oomp.  invictior, 
Aug.  de  immortali  anim.  8  (nel  su/inf.  ili  jiiii 
ini  011 1  rasla  bile)  -  Su/i.  in  vie)  issi  1 11  US.  Cic. 
Verr.  VI.  38  -   invidissumus.  PI.  AHI.  I.  5.  57. 

INVIDENDI  S,  a,  Um,  p   fui.  pass.,   ed 

[NVÌDEnS,  lis,  /(.  ;;/'.  ili  invideo.  =rr  2  Ai/[\ell. 
1  he  non  vuole  fare,  elicè,  lontra  voglia,  llor. 
Od    1.  Ji  in  Ini. 

iwiiu.ntìv  ,  »■ ,  sf.  l,  (/«  invideo;  fSdvot, 
l'i i-ì/j -j /-/. ,  nivulia  Come  differisca  da  Invidia, 
/".  questo  me.  Cic.  Tusc  iv.  8;  ni.  »,  10;  IV, 

iwiiMO  Idei,  nli,  isiini,  dére,  alt.  ed  anche 
a.  ■>.  da  in  (super  «  versus)  e  video  (perch'i 
l  invidioso  ha  sempre  gli  occhi  ed  il  pensiero 

Sopra  Colta  al  OUalt  /iurta  me  dia),  pdovl'u  , 
BjaxulvM,    1  nei  iti  a  re,    avere  11  poi  I  m  e  invidia 

Invilirli'   pariboi  (aver   invidia  degli  eguali 
Cic  Oi    11    il      lionorom  alicui  (invidiar  Po 


INVIGILO 

nore  di  alcuno)  llor.  Sat.  1.  6.  50.  as  2  Caldai, 
e  C abl.  colla  prep.  in.  Nisi  inlcrdiim  in  hoc 
Crasso  paulum  inviderem  (se  talvolta  in  ciò 
non  portassi  un  poco  d'invidia  a  Crasso)  Cic. 
Flacc.  29.  =s  3  Esaminare  Milli  prò  vero  con- 
stai, omnium  mortali am  vitam  divino  mimine 
invideri  (che  la  vita  di  tutti  gli  uomini  e  esa- 
minata o  messa  a  sindacato  dalla  divinità)  Or. 
ad  Caes.  de  rep.  ordin.  2  circa  fin.  (ove  altri 
legg.  invisi).  ,=  4  Pass,  impers.  Cic.  Or.  II. 5». 
=  5  Con  V  inf.  Lue.  II.  570.  =  6  Con  V  abl. 
Id.  vii.  798.  =  7  ATo«  vedere.  Invidit  proleclo, 
etc.  (non  vide  certamente,  che  ecc.)  Apul  Apol. 
=  8In\idere  cuipiani  aliquid  dicesi  di  chi 
toglie  ad  altri  qualche  cosa,  e  non  permette  che 
l'abbia  PI.  UN.  xv.  3.  =  9  Pass,  invideor, 
§  3;  Hor.  AP.  56  -  P.pr.  att.  invidens.  Cic. 
Tusc.  IV.  8;  Veli.  II.  73  -  Pp.pass.  invisus.  Cic. 
Har.  resp.  27  -  P.  fui.  pass,  invidendus.  Hor. 
Od.  11.  IO.  7. 

INVIDIA,  ae,  ?/".  1,  da  invideo;  ySovo;, jSzaxzvt'a, 
invidia,  astio,  aschio  ,  odio,  tristezza  per  l'al- 
trui prosperità.  Differisce  da  invidenlia,  per- 
che non  s'adopera  che  alt.,  e  invidia  alt.  e 
pass.,  cioè  tanto  dietsi  di  chi  invidia  ,  quanto 
di  chi  è  invidiato.  Invidia  Siculi  non  inve- 
nere tyranni  Majus  tormentuin.  Hor.  Ep.  1. 
ì.  58.  =  2  Più  sovente  si  u\a  pass,  per  odio, 
malivolenza  rispetto  a  chi  è  mal  veduto,  odiato , 
invidiato.  Invidiare!  lacere  alieni  (rendi re  al- 
cuno odioso)  D.  Brut,  ad  M.  Brut.  Fara.  XI.  1 
in  lìn.  -  Invidiani  subire  (soggiacere  all'odio) 
Sen.  Herc.  OEl.  18.61;  Ov.  Mei.  IV.  5Ì7  -  In  in- 
vidia esse  (essere  odioso)  Cic.   Div.   Verr.  li 

-  Invidine  alicui  esse  (apportare  odiosità  ad 
alcuno)  Id.  Cat.  1.  9  -  Invidia  rumpi  (crepar 
di  rabbia)  Liv.  ìv.  V)  a  med.  =:  3  Sine  invi- 
dia ,  significa  volentieri  ,  di  buon  animo. 
Mari.  ni.  <>5.  =  4  Fras.  Absìl  verbo  invidia 
(mi  sia  permesso  di  dire;  o  non  vorrei  che  mi 
tornassero  svantaggiose  le  mie  parole)  Liv.xxvi. 
7.  =  5  Secondo  la  mitoloijia  l'Invidia  è  una 
deità,  figlia  dello  Stige  e  di  Pallante.  Hyg.  pr.Tjl. 
lab.  =  6  Nel  mini.  pi.  Cic.  Clucut.  36;  Va- 
lin.  ad  Cic.  Fara.  v.  9. 

INVÌDÌÓLÀ,  iv,  sf.  1,  dim.  di  invidia;  invi- 
diella  (vocab.  attribuito  a  Cicerone,  senza 
trovarne  l'esempio). 

INVIDIÓSE,  avv  da  invidiosus;  àneyzùi;,  odio- 
samente. Cic.  Acad.  IV.  \1  a  med.;  Mil.  5; 
Veli.  n.  47.  =  2  Pass.  Invidiose  vivere  (vi- 
vere odiosamente)  Aud.  ad  Hor.  IV.  20  in  lìn. 
=  3  Comp.  invidiosius.  Veli.  11    45. 

INVÌDÌÒSl'S,  a,  um,  agg.  da  invidia;  (pSovipL;. 
invidioso,  che.  invidia.  Invidiosa  veluslas. 
Ov.  Alet.  xv.  234.  =ì  2  Invidiato,  che  è  sotto- 
posto all'invidia.  Posscssioncs  invidiosa;  (pos- 
sessioni cantra  le  quali  si  desia  l'invidia  altrui) 
Cic.  Agr.  II.  26.  =  3  Preso  in  buona  parte. 
Nostra:  spes  invidiosa  juventSB  (invidiabile  spe- 
ranza della  mia  gioventù)  Prop.  II.  1.  83.  =  4 
Odiato,  mal  visto.  Invidiosum  ad  bonos  (è  cosa 
odiosa  presso  i  buoni)  Cic.  Att.  vili.  3  in  lìn. 

—  5  Comp.  invidiosior.  Id.  Verr.  ìv.  17  -  Sup . 
invidiosissimiis.  Id.  Clue.nl.  37. 

liWÌDrs,  a,  uni,  agg.  da  invidep;  tpSovspòc,  /3i- 
ay.'xiioc ,  inviilo,  invidioso,  die  si  attrista  pel 
bene  altrui.  Invidus  polcillia1.  Nep.  l'ini.  3  - 
Dorilo  invido  inonleri  (essere  addentalo  da- 
gl'invidiosi) llor.  Od.  iV.  3.  16.  s=  2  Talora 
come  sostantivo.  CÌC,  Fani.  VII.  2  a  med.  et  4. 
=  3  Trasl.  1  lividura  si  dice,  tutto  ciò  che  ci 
toglie.  0  c'impedisce  di  posseder  qualche  cosa.  In- 
vidimi taluni  (l'invidioso  destino)  PlliUilr.  V.  6 
-Invida  lacilurnilas  (l'invidioso  silenzio,  che 
tace  le  meritale  lodi  da  tramandare  ai  posteri) 
llor.  Od.  IV.  8.  lì  —  ajtas  (il  tempo  che  c'in- 
vidia di  godere  a  lungo)  Id.  ib.  I.  11.  7. 

Imv  iGÌLANS,  lis,  p.  pr.,  ed 

IchvIgIlàTUs,  a,  um,  pp.  pass,  da  invigilo.  :=  2 
Aggeli,  fallo  con    diligenza   ed  muore.   Carinina 

invigilata  (versi  bine  studiati)  Cinna  ap.  Isid. 
Orig  ... 

IMII.il.O,   as,  avi,  alimi,  are,  n.  I,  da   in   e.  vi- 
gilo ;  ìiraypuffvl'w ,   invigilare,  vegliare,  at- 
tendere ,  e  tinsi,  /ione  01/111   cura  e  diligenza   in 
qualche  cosa.  Venalu  invigilimi  puori  |  I  fan 
nulli    alleluiano    alla    eaeeia)    X.    /10ll.    IX.   605  - 

Cura  invigilai  quieti  ( /"  cura  si  fa  sentire  nel 

sonilo)  Mal.  'III.   Vili,  614,  9   Conl'inf.  Val. 

FI,   iv.  2)7.  3    P,  />r.  invigilans.  Iil   ib,  11. 


INVILESCO 

m  -  Pp.  pass,   invigilatus.  Cintici  apud  Isid 
Orig.  6. 

IHVILESCO,  is,  lìi,  ere,  «.  3,  da  in  accr.  e  v'tle- 
sco;  divenir  vile  assai.  Not.  Tir.  p.  66. 

BSViLÌYO,  as,  ijre,  att.  1,  da  in  accr.  e  vililo 
evTcXi^u,  avvilire  assai.  Gloss.  Pliilox. 

IBVINCÌBÌLIS,  e,  agg.  coni,  3,  da  in  priv.  e  vin 
cibilis;  àvixntoj,  invincibile,   che  non  può 
vincersi.  Apul.  Apol.;  Tcrt.  adv.  Ilerm. 

IHVINCÌBÌLÌTER,  avv.  da  invincibilis,-  invin- 
cibilmente. Apul.  Fior.  n.  1». 

mviiNÌUS ,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  vinum; 
doii/o;,  che  non  bee  vino,  astemio.  Apul  Mot.  11. 

INVIO,  avv.  V.  INVÌI»,  §  4. 

INVIO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  e  vio; 
g-Wi£u,  incamminarsi.  Soli».  2. 

ISVÌÒLÀBÌL1S,  e,  «gg.  cow.  3,  rf«  in  priv.  e  vio- 
labilis;  àvEx/3tacrTo;,  inviolabile,  che  non  può 
molarsi.  Lucr.  V.  306.  =  2  Invulnerabile.  Sii 
SVI.  16. 

I>VÌÒLÀBÌLÌTER,  aw.  </«  inviolabilis;  àvszjStà- 
btmj,  inviolabilmente.  Marc,  et  Faust,  in 
libello  ad  Imppp.  Val.,  Theod.  et  Arcad.  p.  46 
(ed.  Sirmondi) 

INVIOLATE,  avv.  da  inviolatus;  inviolabil- 
mente. Cic.  Sen.  22  extr. 

INVÌÒLATL'S,  a,  uva, agg.  da  in  priv.  e  -violatus; 
dvExStaffTo;,  inviolato,  illeso.  Inviolata  ami- 
citia.  Cic.  Sull.  17  extr  —  vita.  SU.  xm.  875 
—  terra  (terra  non  ancor  coltivata)  Varr.  RR. 

"•  *'  j    ■         •  •  i 

1NVIÒLENTES,  a,  un,  a<7<7.  aa  in  pw.  e  violen- 
tai ;  non  violento.  Noi.  Tir.  p.  88. 

INVÌÒLO,  as,  are,  att.  1,  da  in  priv.  e  violo,-  non 
violare.  Not.  Tir.  p.  88. 

INViscÈRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass  di  inviscero. 

INVISCERO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  in  e 
viscera;  inviscerare,  cacciar  dentro.  Nem. 
Cyn.  214.  =  2  fy-  pass,  invisceratus.  Aug 
Semi.  24  edit.  ree. 

INVISCO,  as,  are,  att.  1,  da  in  e  "visco;  invi- 
schiare. Not.  Tir.  p.  160. 

irsviSÈ,  avv.  da  invisus,-  invisibilmente.  Fulg. 
Myth.  in.6. 

InvIsens,  lis,  p.  pr.  att.  di  inviso. 

INVÌSIBÌLIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  in  pnV.  e  visi- 
bilis  ;  KÓpaTo;,  invisibile,  che  non  può  vedersi. 
Cels.  praef.  ante  raed.;  Lact.  Vii.  9. 

1.>VÌSÌBÌL5TAS,  atis,  sf.  3,  da  invisibilis,-  invi- 
sibilità, leti.  ad\.  Pvas..  l'i. 

INVÌSIBILÌTER,  avv.  da  invisibilis;  à^EwpflTu;, 
invisibilmente.  Terl.  adv.  Valent.  l'i. 

INVÌSÌTATVJS,  a,  uni,  agg.  da  in  priv.  e  visita- 
tus;  non  visitato,  non  veduto  spesso.  Liv.  XXVII. 
39.  =  2  Comp.  invisitatior.  Jul.  Val.  res  gest. 
Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  III.  23. 

INVÌSÌTO,  as,àre,  att.  ì,freq.  da  inviso;  visitare 
spesso.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A. 
Maio)  I.  50. 

INVISO,  is,  si,  sum,  ere,  att.  3,  da  in  accr.  e  viso; 
6irwx6JrT0(*at,  andare  a  vedere,  visitare.  Inv 
sere  res  rusticas  (andar  a  vedere  gl'interessi  di 
villa)  Cic.  Or.  I.  58  -  Ad  meam  majorem  fi- 
liam  inviso  domum  (vado  a  vedere  a  casa 
dalla  mia  figliuola  primogenita)  PI.  Sticb.  1.  2. 
9.  zzz  9  Guardare,  cercar»  con  ogni  diligenza 
per  esaminare  e  dare  ordini.  Invisere  urbes 
(visitar  le  città)  V.  G.  I.  25.  =  3  Federe  sem- 
plicemente. Calul I.  lxiv.  333.  =4P.  pr.  att. 
invisens.  Id.  lxvi.  20. 

INVÌSOR  ,  óris  ,  «re.  3  ,  da  invideo  ;  invidioso. 
Apul.  Fior.  n.  9. 

INVÌSCS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  visus,-  àópx- 
zo;,  non  veduto.  Sacra  occulta,  et  maribus  non 
invisa  solum,sedetiam  inaudita.  Cic. Har.resp. 
27.  =  2  Più  frequentemente  ,  odioso  ,  odiato, 
spiacevole,  mal  visto  (da  invideo).  Invisos 
omnes  nos  esse  illis  sentio  (m'accorgo  che  noi 
tutti  siamo  veduti  di  mal  occhio  da  quelle)  Ter. 
Hecyr.  ni.  i.  48.  =  3  Comp.  invisior.  Cic. 
Off.  li.  9  ad  fin.;  Mart.  vn.  21  -  Sup.  invisissi- 
mus.  Sen.  Ep.  51  extr. 

INVlTÀBÌLIS,  e,  agffgpom.  3;  ìita.y<nyòì,  dilette- 
vole, che  invita,  che  alletta.  Geli.  xm.  11;  Not. 
Tir.  p.  50. 

INVÌTAMENTLM ,  i,  sn.  2,  da  invito;  invito, 
l'invitare.  Apul.  Apol.  =  2  Trasl.  alletta- 
mento. Invitamenta  afferre  (essere  di  alletta- 
mento) Cic.  Mori.  ap.  Non.  iv.  232. 

INvìtandus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 

INVÌTANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  invito. 

Lexicon  lat.-ital. 
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INvItassis  (arcais.)  per  invitaveris.  PI.  Rud.  in 

5.    31. 

INVÌTATIO,  ónis  ,  sf.  3,  da  invito;  npóxlKaic, 
invito,  l'invitare.  Fi t  sernio  inter  eos  et  invi- 
tatio,  ut  grajeo  more  biberetur  (confabulano 
tra  loro,  e  fossi  invito  di  bere  all'uso  greco)  Cic. 
Verr.  in.  26. 

INViTÀTil'NCfLA,  a;,  sf.  |,  dim.  di  invitatio; 
piccolo  invito,  di  poco  momento  o  breve.  Geli, 
xv.  2  in  lemmatc. 

INVITATO»,  òris,  sm.  3,  da  invilo,-  invitato- 
re ,  chi  invila  specialm.  a  cena.  Alari.  IX.  92.  = 
2  Invitatores  furono  detti  certi  uffiziali  della 
casa  imperiale.  Mart.  1.  e;  Cod.  Just.  XII.  60. 10.; 
Insci-,  apud  Visc.  (Op.  var.)  i.  1,  p.  182  edit. 
Mediol. 

INVITÀTÓRIUS,  a,  um,  agg.  da  invito;  invita- 
torio, appartenente  all'invitare.  Tert.  Anim. 
57,-  Hier.  Ep.  ì,  n.  15. 

INVÌTATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  invitator;  imita- 
trice. Syinin.  Ep.  i.  59  init. 

1N\  itàturus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

InvItattjs,  a,  um,  pp.  pass,  «/(invito.  =  2  Ag- 
gett.  allettato,  tirato.  Jucunditate  quadam  ad 
legenduin  invitati  (lusingati  da  una  certa 
qual  giocondità  a  leggere)  Cic.  Acad.  I.  2  exlr. 
-  lnvitatus  lucro  (tirato  dal  guadagno)  PI.  UN 

Vili.  23. 

INVÌTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  invito;  invito.  Cic. 
Fani.  vii.  5  (nel  solo  ahi.  sitig.) 

INVITE,  avv.  da  invitus;  àxouaitui,  cantra  voglia, 
mal  volentieri.  Invile  cepi  Capuani  (non  volen- 
tieri ho  scelto  Capua)  Cic.  Att.  vili.  3  a  med. 
==  2  Comp.  invilius  ld.  Or.  n.  89  -  Sup.  invi- 
tissime. Id.  Fani.  ni.  10  (ove  però  più  rettam. 
leggesi  invitissimo) 

1NVÌTIÀBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  vitia- 
bilis;  che  non  può  viziarsi  e  cor  romper  si. Vi  uà. 
Psyoh.  626. 

INVITO,  avv.,  lo  stesso  che  invite.  PI.  Fragm.  ap. 
Charis.  il.  182. 

INVITO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  e  vis 
(quasi  chiamando  con  dolce  forza);  npoo~xcLÌé(*>, 
invitare,  (particolarm.  riguarda  l'ospitalità  ed 
i  banchetti)  Ule  me  crebro  ad  coenam  invitai. 
Cic.  Fam.  VII.  9  -  Invitare  in  bospitium  (invi- 
tare ad  alloggiare)  Liv.  xxvm.  18.  =  Assolut. 
Ahi  suos  in  castra,  invitandi  causa  (per  dar 
loro  da  cena)  adducunt.  Cccs.  BC.  I.  74.  =  3 
Riferiscesi  anche  ad  altre  cose.  Liberaliter  in- 
vilor  ad  legationem  illam.  Cic.  Att.  n.  18  a 
med.  -  Invitare  hostes  ad  dimicandum  (pro- 
vocare a  battaglia  i  nemici  )  Ilirt.  B.  Air.  73.  = 
4  Trasl.  allettare,  lusingare,  tirare,  incitare.  In- 
vilari  gloria  (essere  incitalo  dalla  gloria)  Cic. 
ad  Brut.  1.  15  a  med.  -  Invitare  luxuriam  (ec- 
citare il  lusso)  Veli.  il.  129.  =  5  Con  l'inf.  V. 
G.  iv.  23;  Liv.  xxn.  31  (ov'altri  per  invitanles 
legg.  jubentes)  =  6  Provocare.  Invitare  ali- 
quem  poculis  (provocar  alcuno  a  bere)  PI.  Rud. 
n.5.  31  -  Invitare  se  (incitarsi  a  bere)  Id. 
Ampli.  ì.  1.  126  ;  Svet.  Aug.  77.  =  7  Privar 
di  vita.  PI.  Cas.  III.  6.  21.  =  8  Fras.  lnvilare 
aliquem  clava  (far  un  invito  di  bastonate)  Id. 
Bud.  ni.  5.  31  (ove  si  legge  invitassitis  arcais. 
per  invitaveritis)  =  9  Pass,  invilor,  §§  3,  4  - 
P.  pr.  att.  invitans.  Svet.  Claud.  21  ;  Cces.  BG 
vin.  19;  PI.  Pan.  49  -  P.  fut.  alt.  invitaturus. 
Cic.  Fragni,  ap.  Macr.  Sat.  n.  12  -  Pp.  pass. 
invitalus.  de.  Att.  vili,  il;  Liv.  i.  9  -  P.  fui. 
pass,  invitandus.  Svet.  Cai.  41. 

INVITOPÉRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
vituperabilis  ;  non  vituperevole.  Tert.  adv. 
Marc.  4.  10. 

INviTUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  in  e  vito); 
àxousto;,  chi  cantra  voglia  fa  qualche  cosa,  non 
volonteroso.  Delectus  invitorum  (leva  forzala) 
Cic.  Att.  vii.  13  -  Diis  bominibusque  invitis 
(a  dispetto  degli  dei  e  degli  uomini)  Id.  Q.  Fr. 
ni.  2  -  Eum  a  me  invitissimus  dimisi  (molto 
di  mala  voglia  gli  diedi  congedo)  Id.  Fam.  xm. 
63  -  Quod  et  ilio  et  me  invitissimo  Cet  (il  che 
addiverrà  contra  ogni  suo  e  mio  genio)  Id.  Att. 
v.  21  a  med.  —  2  Postavi  innanzi  la  particella 
?iegativa.  Feci  non  invitus  (il  feci  volentieri) 
Id.  Amici  -  Verba  non  invila  (parole  pronte, 
spontanee)  Hor.  AP.  311.  =  3  Col  genit.  Cre- 
didit,  dominum  non  invilum  l'ore  bujus  solu- 
tionis  (giudicò  che  non  avrebbe  pagato  il  danaro 
a  dispello  del  padrone)  Ulp.  Dig.  XVI.  3.  11.  = 
4  Invita  Minerva.  V.  minerva  ,  §  3.  ==   5 


INVOLUTE 

Comp.  invitior.  PI.  Frag.  Cistell  (ed.  A.  Maio) 
p.  19  -  òup.  invitissimus,  §  1. 
INVIUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  via;  aiwcfot, 
a/jaro;,  senza  via,  dove  non  si  può  andare  Re- 
gna invia  vivis  (regni  inaccessibili  ai  viventi) 
V.  An.  vi.  154  -  Invìi  saltus  (foreste  senza  via) 
Liv.  ix.  14  -  Facero   locum  aliquem    invium 
(chiudere  t  passi)  Ov.  Mct.  i.  414  -  Per  invia 
pleraque  et  errores  (per  più  luoghi  impratica- 
bili e  giravolte)  Liv.  xxi.  35.  =    2   Con  l'inf 
Acheron  invius  renavigari  (che  non  dà  luogo 
ad  essere  varcato  un'altra   volta)  Sen.  Ilerc. 
Fur.  75.    —   3    Trasl.  Tot  bellis  invia  tecta 
(città  inespugnata  dopo  tante  guerre)  Sii.  xiv. 
639-  Lorica  invia  sagitlis  (usbergo  impenetra- 
bile agli  strali)  Mart.  vii.  2.  =  4  Invio  a  modo 
di  avv.,  là  dove  non  v"e  strada.  Front,  de  Or 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  1  ad  fin. 
INVÒCANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  invoco. 
INVÒCATio,  Ónis,  sf  3,  da  invoco;  ùvàxlnot;, 
invocazione,  nomina.  Ascon.  in  Div.  Verr' 
13;  Quint.  xi.  1  ante  med. 
Invòcàtùrus,  a,  um,  p.fut.  att.,  ed 
Invòc.àtijs,   a,    um,  pp.  pass,    di  invoco.  =  2 
Aggett.  non  chiamato;  a/./rjTOc.  Invocatus  so- 
leo  esse  in  convivio  (non  invitalo,  soglio  tro- 
varmi ne'  banchetti)  PI.  Capt.  i.  1. 1. 
INVÒCÀTUS,  us,  sm.  4,  da  in   priv.  e  vocalus  • 
«x).y)TtS;,  senza  chiamala  Front,  ad  Verum  (ed] 
A.  Maio)  Ep.  1  (nel  solo  ahi.  sing.) 
INVOCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  in  e  voco; 
Et5za/Ew,  ènixaléto,  invocare,  chiamare,  in- 
vitare, lratos  invocat  Deos  (chiama  contro  di 
se  l'ira  degli  dei)  Liv.  il.  45  ad  fin.   =   2  No- 
minare. Quem   invocant   omnes    Jovem   (cui 
tutti  appellano  Giove)  Cic.  ND.  li.  2.  =  3  In- 
vocare, chiamare  in  ajuto,  implorare.  .Iu»«- 
nem  Lucinam  in  pariendo  invocant  (nel parto 
implorano  il  soccorso  di  Giunone    Lucina)  Id. 
ib.  li.  27.  =  4    Col  congiunt.  omessa  la  parti- 
cella ut.  Tac.  Hist.  iv.  79.   r=  5  Pass,  invocor. 
Curi.  in.  24  -  P.  pr.  ali.  invocans.  Id.  x.  5  -  P. 
fut.  alt.  invocaturus.  Quint.  Deci.  321  a  med.  - 
Pp.  pass,  invocatus.  PI.  Pan.  80;  Just.  xvm.  (,. 
INVÓLÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  involo;  zie'ffWs,  in- 
volatore, ladro.  Gloss.  gr.-lat. 
INVÒLÀTUS,  us,  sm.  4,  da   involo;   volo,   vola- 
metito,  lo  stesso  che  volatus,  ed  è  voce  degli  au- 
gurj.  Cic.  Fam.  vi.  6  a  med. 
INVÒEÌTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  in  e  vo- 
lito,  freq.  di  involo;  volare  spesso.  Prud.    de 
Cor.  xm.  loo.  =  2  Trasl.  Et  quae  nunc  hu- 
meris  involitant,  deciderint  coinae  (eia  chio- 
ma, che  ora  ondeggia  in  sugli  omeri,  sarà  ca- 
duta) Hor.  Od.  iv.  io.  3. 
INVOLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  in  (intro)  e 
volo;  E'stTTTotfAKi,  volar  dentro.  Nidis  involare. 
Varr.  RR.  ni.  7.  =  2   Trasl.  gittarsi  con  im- 
peto sopra  alcuno.  Involare  in  capillum  (lan- 
ciarsi a'  capelli)  Ter.  Eun.  v.  2    20  -  Equites 
involant  impetu  alacri  (la  cavalleria  si  spinge 
con  impeto  coraggioso)  PI.  Ampli.  I.  1.  89.  ==   3 
Con  l'acc.  senza  prep.  PI.  UN.  ix.  85;  Tac.  Hist. 
iv.  33;  Ann.  I.  49. 
INVOLO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  in  e  forse 
favola  (Serv.);  àpnuQu>,    involare,  rubare. 
Remitte  pallium  mihi  meum  quod  involasti. 
Caiull.  xxv.  6.  =  2  Pass,  involor.  Cali.  Dig. 
XLVII.  9.  6. 
INVÒLUCRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  volu- 
cer  o  volucris;  «Trspo,-,  che  non  può  volare. 
Geli.  il.  29. 
INVÓLCCRLM,  i,  sn.  2,  da  involvo  ;  e'ùrìfjiu.,  in- 
voglio, invoglia,  cartoccio;   lutto  ciò   che  con 
l'avvolgere   copre  e  racchiude,    lnvolucrisque 
rejectis  (e  tolti  via  gì' invogli)  Cic.V err.\i.2&.  = 
2  Trasl.  Simulationum  involucra  (coprimentt 
delle  simulazioni)  Cic.  Q.  Fr.  i.  5  -  Corporis  in- 
volucra (gl'impacci  del  corpo,  la  mortai  salma) 
Prud.  Ham.  993,-  Cath.  609. 
INVÓLUMEN,  inis,  sn    3,  da  involvo;  èvtilrip.a, 
invoglio,  lo  stesso  che  involumentum.  Gloss. 
Pliilox. 
INVOLUMENTUM,  i,  sn.  2,  da  involvo;  invoglio, 

invoglia.  Aug.  CD.  iv.  8. 
INVÒLLNTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  vo- 
luntarius;  involontario.  Cosi. Aur. Acut.n.5. 
INVÒLUNTAS,  àtis,  sf.  3,  da  in  priv.  e  voluntas,- 
non  volontà.  Ex  involunlate  (involontariamente 
o  necessariamente)  Tert.  Apol.  45. 
INVOLUTE  ,  avv.    da    involutus  ;    oscuramente. 
Spart.  Carac.  2. 
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EWÒMJTÌO,   ónis.  sf.    3,   da   invoilvo  ;  il«a-'. 
lo  di  avvoltare,  o  la  cosa  avvoltolata.  N  i Ir. 
\     li 

INVOLUTO,  ns.  are,  ali.  I,  frtq    di  involvo;  ih 
viluppare,  intorniare.  Apic.  il.  ì. 

Imòlltus.  a.  uni,  /71.  pass,  di  involvo.  =2 
Aggelt.  involto,  ravvolto,  inviluppato,  BihìTÒs, 
£/'•/.?:;.  Candelabrum  involutuin  (candelabro 
messo  in  un  invoglio)  Cic.  Verr.  VI.  28.  ==  3 
7V,i>.'.  coperto,  imbrogliato,  oscuro.  Homo  in- 
volulus  traudibus  (uomo  nien  </<'  £WiJ  Cic. 
Fin.  i.  9  -  Pacis  Domine  bollimi  involutum 
(guerra  coperta  sotto  nome  di  pace)  Id.  Pini. 

MI.   6. 

l>\oL\K>PU>.  a,  um,  p.  fut.  atl.,  ed 

IRVOLVENS,  tis.  p.pr.att.  <n  involvo. 

INVOLVO,  is.  ol\i,  ólùlum,  olvcre,  alt.  3,  da  in 
<■  volvo;  tvsdeu,  volgere,  avvolgere  in  qualche 
luogo,  o  sopra  qualche  cosa.  Ossa;  Irondosum 
iuTolvere  Olvmpum  (sull'Ossa  pone  il  fron- 
zuto Ohmpo}  V.  G.  i.  t&l  -  Seenni  involvere 
aliquid  (seco  liurre  qualche  cosa)  Id.  J2n.  Xil. 
■  -  .  Opposilis  a  (ergo  involvitur  aris  In  ca- 
put mque  bumerosfc  voltolandosi  cade  supino 
.mila  testa  e  evi,  gli  omeri  lontra  gli  opposti 
aliati  Id.  il).  Ni.  =  2  Involgere,  ravvolgere, 
inviluppare.  Jgnis)  totnm  involvit  llamniisne- 
mus  (il  fuoco  ìutlo  il  bosio  involse  nelle  fiamme) 
V  (;.  ii  dj  .  Involvere  diem  nimbi  (i 
nembi  oscurarono  il  giorno)  V.  .Eli.  ili.  198.  = 
3  Trasl.  Lilleris  ine  involvo  (mi  metto  a  stu- 
diare) l'I.  Ep.  I.  5.  =4  Intricarsi,  imbro- 
.  .  restar  preso  da  insidiose  dimande.  In- 
volvunt  iniprovidani  uiorlalitalem  (imbaraz- 
zano gl'incauti  mortai  l'I.  UN.  li.  5.  =  5 
Nascondere,  copr ire.  Caput  involvere  (incap- 
pucciarsi, imbavagliarsi)  Cic.Verr.60.  =  C  Al 
tre  locuzioni.  Obscuri»  vera  iuvolvens  (invi- 
luppando le  cose  vere  con  le  oscure)  V.  /Eli.  VI. 

-Si  qua  iniquitas  involverelur  (se  gualche 
ingiustizia  /'  sse  nascosta)  Tac.  Ann.  ni.  63.  = 
7   Pass,  iovolvor,  '',[.  3,  6  -  /'.  ;jt.  atl.  invol- 
vens,  '"  6-  Pp.  pass,  involulns.  Cic.   Verr.  mi. 
I;  /'//')/.  vii    6;    Tac.   Ann.  XIV.     2   extr.  -  P. 
/i/i.  pa.<*.  involvcndus   Cels.  li.  17. 
INVOLVÒI.US  <■</  INVOLVTJLUS,  i,  ,?w.  2,  rfa   in- 
volvo: il     i'jj'i'j;,  punteruolo,   baco,   vermic- 
iiuo'o,  i  ii       <iw   ^.'/jf  convolvolus,  e  cAe  si 
.  die  degli  allieti  e  delle  viti.  Fesl.; 
l'I.    CÌSt.  IV.  2.  63. 
IJTVULGvNDl  s,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 
Invi  LGATOS,  a.  um.  pp.  pass,  di  invulgo. 
iwumi  :  •■   avi,  .Unni,  are,  atl.  1,  da  in  e  vulgo; 
divolgare,  publicarc,  palesare.  Disciplinas  m- 
Gell.    \\     '..  =   2  Involgo   (arcais ) 
li.  1  (ove  altri  nien  rcttam.  per  invol- 
tini legg.   invocaiunt,  o  indicatimi)  =  3 
l'ji  pass,  mvulgatua.  Geli.  xi.  7  -  P.  fut.  pass 
invalgandua.  /'/  iv.9  a  med. 
INVI  IM  li  "Mììl.is,  e,  agg.  com.  3,   da  in  priv 
t   v  u  i  ih  ira  lolis  ,    irpavuMtiam,    invulnera  - 
bile,  che   non  può  essere  ferito.  Sen.   Ep.  9 
-  ad  Belv.  1 1  :  Ben.  \.  .. 
invi  iMiiiirs,  a ,  um ,  agg,  da  in  priv  e  vul- 
neralo! .    >:-.-.. -.',:.  non  ferito.  CÌC.  Seul.  67. 
io,  interi,  esprimente  dolore  per  esclamazione,  e 
significa  gualche  affetto  dell'animo;  \ùt,oh,  ah, 

me   lasso      I   ri  i     i"     ah'    ch'io  ardo    d'amori  ) 

'lib.  li  -J  Esprime  anche  allegrezza  ed 

applauso     llicile,   io,   l'.ean,  ci    io,    bis    dicilr 

(amate,  oh  tpt  Ilo  'di  Apollo  due  volte  gri- 
dati Oi  \m  -i.ii  ii  1.  -  3  Invocazione,  lo 
bymeo    Hymense.  io  bymen  (oh  Imeneo,  oh 

Imi  ■  PI.  Cai.  n  i    Punita  averi  li 

•  .a  momento,  lo  matrea 

lite  nbicumque  Latina;  (oh  madri  Latine, 

udite,  ovunqm    ■■       /'.    \'   JEo.  mi.  *no         '> 

Quanlai ,  h>,  conventus 

ninnili  (guani  Mari    vili,  4.  =  (» 

//  '  ■  mia    Et  bit     io  Aretb  Dia 

4,  reti      i    ■  o  .i  -.  il   '  i  b  ripi  lulamentc 

Oi  Mei  v  et ..        ~i 

I  di  i mio  i li,  notti  abo  .Mail  \i  i 

IO   In».    '  lù    /"  figliuola  d'inaco 

fili'  l,'i"     a  inaili   da  GiOVI      i    ila    luì    ina 

gii         '      ■"  l'i   'lai  fui  "I  i    ih  Un  i/I 

<  i\    .Mi  i    i  ■  gqq       ■ ,  icqq  , 

I       i  aqq     Lact.  i.  il    Uyg.  Fnh 

Sen    ad  '.   ni  !..  -l.d  ih  w  '  li, 

■  .1  mani     i  i  in  i  ni  min   In  lumi      In 

i      pi   l   in    c   '.   Jj  lei 


— (  002   )»— 

3  Essendo  voce  d'oiigiiie  greca  declinasi  come 
Dido,  cioè  Io,  ius  (genit.  contr.)  e  lonis.  Ov. 
loc.  ut:  .\emes.  Cyncg.  31;  Prop.  il  li.  |9;  ib 
x\iv.  7:  PI  Ani.  ili.  ".  ZA  alibique.  Il  che  è  con- 
fermato da  Pnsciano  v,  p.  685  Putsch. 
ÌÒBACC.IU'S,  i,  sm.  2  (da  Io  cBaccbus);  Io- 
bacco,  cognome  rom.  Inscr.   apud  Passion., 

ci.  IV,  U.  l. 
ÌÒCASTÀ  ,  82,  sf.  1  ;  ' loy.iij-ri ,  Giocasta  moglie  di 
Lajo,  che  dopo  la  morte  del  manici  sposò  Edipo 
senza  saper  che  fosse  suo  figliuolo.  Slat.  Tli.  I. 
isi,  Sen.  in  Phoeniss.  et  in  OEdip. ;  Hyg.  Fàb 
6«.  67.  2 12  (ove  leggesi  locaste,  ts,  ih  gr.  posiz.) 

el    21  :. 

IÒL.Vl'S,  i,  sm.  2;  'lizzo;,  Jolao,  figliuolo  d'Ificlo, 
e  secondo  altri  di  Aiisleo  fratello  d'Ercole.  Ov 
.Mei.  IX.    399;  \  III.  310. 

ÌOLCHÌÀCUS  e  ÌOLCiÀClTS,  a,  um,  agg.  da 
Iolclios;  appartenente  a  lolco.  Prop.  n.  1.  5f>; 
V.  Gir.  377;   Ov.  Met.  vii.  158. 

IOLCHOS  e  ÌOLCOS,  i,  sm.  2;  'lalyàì  c  'Iw/xò;. 
lolco,  città  e  jiorlo  della  Tessaglia  o  della  Ma 
gnesia  sul  golfo  Pelasgico.   PI.  UN.  IV.  16. 

IOLCI,  óruin ,  sm.  pi.  2,  da  lolcbos;  'lulzpl, 
Io  lei,  popoli  della  Tessaglia  o  della  Magnesia. 
Serv.  ad  V,  Ed.  IV.  3ì. 

IÒLE,  es,  sf.  1;  '!ó)«,  Iole,  figliuola  di  Ritrito  re 
di  Ecalia    amala  da   Ercole.  Ov.  Met.   1%.  1  II 
Art.  ani.  ni.  156;  II) g.  Fab.  135.  =  2  JVome  di 
una  serva.   Prop.  IV.  5.  33. 

ÌO>',  ii,  sn.  2;  i'ov,  violetta.  PI.    HN.  XXI.  38.  : 
2  Sorta  di  gemma  di  color  violaceo  dilavato.  I 
lvii.  61.  =  5  Ion,  onis,  sin.  3;  Jone,  figliuolo 
di  Zuto  o  Xuto,  ateniese,  condottiero  di  colonie, 
che  diede  il  nome  di  Jonia  a  un  tratto  di  quella 
regione.  Vitr.  IV.  1. 

ÌÒNES,  um,  sm.  pi.  da  Ion,  is;  "Itovs;,  Jonj,  po- 
poli della  Jonia.  PI.  HN.  V.  31;  XIII.  16;  Cic. 
Flacc.  27. 

IÒNIA,  re ,  sf  1,  da  Ion;  Jonia,  regione  de' 
Jonj,  la  ree/ioni'  maritimi!  dell'Asia  minore  sulla 
spiaggia  dell'Egeo,  la  cui  capitale  fu  Miletus, 
oggi  Melassa.  Ebbe  altre  città  ragguardevoli 
PI.  HN.  v.  31;  Mela  i.  17;  Ov.  Fast.  vi.  173; 
Prop.  I,  ^  31. 
ÌÒ>'ì.\Cl"S.  a,  um,  agg.  da  Ion,  onis;  'Iwjiazò; 

j o  a  io.  Ov.  Iler.  ìx.  ;3. 
ÌÒ>"ÌCK,  avv.  da  Ionicus;  "I&mxu;,  all'uso  o  nel 

dialetto  jonico.  Geli.  vi.  15. 
ioxìcrs,  a,  uni,  agg.  da  Ionia;  'iuvixóg,  jonico, 
appartenente  alla  .Ionia.  Ionica  gens  (la  nazione 

ile'  Jonj)     Il     UN.    M.    2.    =    -1    Motus    ionici 

(movimenti effeminati,  molli)  l!or.  Od.  ni.  6.  21. 
=  3  Ionica  lingua  (lingua  greca  nel  dialetto 
jonico)  Quint.  vili.  3  a  med.  —  4  Ionica;  co- 
llimila' (colonne  d'ordine  jonico)  PI.  UN.  XXXV 
33;  Vitr.  IV.  1. 
ÌO.MS,  idis,  sf.  3,  da  Ionia;  'Invi;,  jonide,  donna 
della    .Ionia.    Sen.    Troad.    362.    =    2    lonides 

insula?  (isole  jonie  nel  mar  Egeo)  Avieri.  Pe- 
rieg.  722. 
IÓMi/S,  a,  uni,  agg.  da  Ionia;  'lojvtoc,  e  '16- 
vto;,  jonio,  appartenente  alla  .Ionia  od  a' 
Jonj.  PI.  UN.  X.  68.  =  2  Ionium  mare,  o 
Sinus  jonins  (il  mare  Egeo,  v  la  parie  ili  esso 
che  hagna  la  .Ionia,  e  il  mare  tra  V  haliti  e  la 
l.recia)  Val.  FI.  i.  22;  Avien.  Perieg,  Vii.  =r 
3  lonius  magisler  (il  pilota  che  naviga  pel  mare 
jonio)  \  al  II.  vii.  n'i  -  Ionica'  naves  (le  navi 
che  veleggiami  ni  Ilo  stesso  mare)  Sen.  ilixesl 
143.  -  l  Quando  lonius  si  riferisce  a  mare 
per  ordinario  la  seconda  sillaba  e  breve,  la  /ni 
ma  lunga.  V.  G.  11.108;  -i'n.  III.  211;  Ov.Mel 
iv.    ,;.,   Ilor.    Epod.    X.    19;     l'iop.;   Val.    FI. 

I .ii t- ■  ;  Calali,  passim. 

ÌO.\l  S,  a,  uni,  ai/ij.  da  Ionia;  'IuV0(,  jonio.  Ilor 

Epml   ii.  ,i  (ma  i pia  vi  leggono  Eoia  invece  d, 
Ionia]        9  Di  qui  Properzio  pare  aver  irati" 

Iona,   DO  invece  ili   Ionia.  I'ioji.W.  21.    ..>  (ov' altri 
vml, mi.  legg.   Troja) 
loi'l'i  ,  ea,  sf   1;    'Uni,    loppe,  oggi  Jaffa, 
cita    della   t,  ni  dea     Pr'lSC.    Poneg.  832  j    AVÌOD. 

Perieg,  1069 
lOPPlCVS,  e  meglio  IÒPÌCU8,  a,   um,  agg.  da 

loppe:   di  Joppe   o    •/"/"',    città    maritima 

della  (.india    P|    UN.  v.  15. 
misi  ni.   V    JOSEPH, 
imi  \   a  indili  ì'i&Tct,  iota,  lettera  vocale  dell'ai 

fnh,  In   ly/uio  i  he  i  oi  risponde  all'i.    In  gì     e  dis 

iltabo,  ma  Hfa  trissiuabo  alla  latina,  I  ic,  <>i. 
in.  i2,  Mail   ii.v,.        2  Quando  «•  uiato  nel 


IPSE 

gen.  fin.  vi  è  l'ellissi  di  liltcra.  Auson.  Eduli. 
in  monosyll.  de  litteris,  2,1.  =  3  Trovasi  de- 
clinalo anche  negli  altri  casi.   Id.  ib.  7. 

iÒTÀCISML'S,  i,  sm.  2,  da  iota;  Ìwtol/.i<3u.Ò: , 
iotacismo,  vizio,  per  cui,  parlando,  si  allunga 
oltre  il  convenevole  il  suono  della  lettera  i.  Quinl 
I.  .3  a  med.;  Diom.  n,  p.  448  Putsch.  =  2  Ec- 
cessiva quantità  di  parole  che  progressivamente 
cominciano  per  i.  Capell.  V.  167.  =  3  Meglio 
si  usa  scrivendolo  alla  gr. 

IPARGENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ipargus  ;  ipar- 
g  e nse,  appartenente  ad  lpargo.  A  n Ion.  Itin. 
=  2  Ipargenses,  ium,  sm.  pi.  3;  gli  abitanti 
d'  lpargo.   Inscr.  apud  Mur.  1052.  3. 

iPHÌÀNASSÀ,  x,  sf.  1  (da  tipi,  fortemente,  e  ìvia- 
atii,  regnare); 'liftAvcttsaoi,  Ifianassa,  lo  stesso 
che  Ifigenia.  Lucr.  I.  8i  (ove  invece  di  Ipliia- 
nassai  altri  legg.  lphianass.no,  come  agg.)  = 
2  Secondo  alcuni  così  chiamavasi  anche  una  delle, 
figlie  di  Preto.  Serv.  ad  Ed.  VI.  is  (ove  altri 
legg.  Cyrianassa) 

IPHÌANASSi^US.  V.  il  voc.  preced. 

iriliAS,  adis,  sf.  3,  patron.;  'lyac,  Ifiade,  fi- 
gliuola d'  1/ide;  Evadne,  moglie  di  Capatico. 
Ov.  Trisl.  v.  li.  38;  Pont.  i.  ili. 

ÌPHÌGÈNÌÀ,  33,  sf.  1;  'lotyiveia,  Ifigenia,  fi- 
gliuola di  Agamennone  e  Ctitenneslra.  Mentre 
•■tuia  per  essere  sagrificata  a  Diana  in  Aulidc, 
favoleggiasi  che  la  Dea  vi  abbia  sostituito  una 
cerva,  e  che  trasportata  in  Tauridc  sia  stata  fatta 
gran  sacerdotessa  di  questa  dea.  Di  là  poscia 
fugì  in  Italia  col  fratello  Oreste  ch'ella  avrebbe 
dovuto  sagrifiearc.  Ov.  Met.  xn.  27;  Tiist.  IV. 
'ibi;  Pont.  in.  12.  V3;  Serv.  ad  J3n.  u.  116;  in. 
331;  Hyg  Fab.  98  «M20;  Cic.  Tusc.  i.  48;  Or. 
22;  Off.  ni.  27.  =  2  lpliigenian,  acc.  alla  gr. 
Ov.  Poni.  in.  2.  6. 

iPHÌMÉDÌÀ,  se,    sf.   I.;  'ìfiuéSux,    I  fi  ni  e  di  a. 

moglie  di  Aloco,  che  si  giacque  con  Nettuno  e 
partorì  i  giganti  Eto  ed  Efialtc.  Serv.  ad  V. 
Ma.  vi.  782;  Ilyg.  Fab.  28. 

ìrilìlVÒE,  es,  sf.  1;  'i?t*on,  Ifinoe,  figliuola 
di  Preto  d'Argo.  V.  Ed.  vi.  48;  Ov.  Met.  v. 
326.  =  2  Una  donna  di  Lenito  ch'aveva  delibe- 
rato colle  altre  di  uccìdere  tutti  i  mariti  che  tor- 
navano dalla  Tracia.   Val.  FI.  II.  162.  327. 

ÌPUÌINÒUS,  i,  sm.  2;  'hjivoo;,  Ifinoo,  uno  dei 
centauri.  Ov.  Mei.  Xll    210. 

irins,  is,  sm.  3;  "I?i{,  Ifi,  garzone  di  mara- 
vìgliosa  bellezza,  che  per  amore  si  uccise.  Ov. 
Mei.  iv.  698  seqq.  =■  2  lphia,  idis,  sf.  3, 
Ifide,  donzella  di  Festa  in  Creta,  figliuola  di 
Liddo  e.  di  Telefusa.  Id.  ib.  IX.  667  seqq.  =  3 
Ifi,  fu  pure  il  nome  d'uno  degli  Argonauti.  Val. 
FI.  i.  441. 

il'lHTl'S,  i,  sm.  2;  'IpttOf,  Ifito,  figliuolo  di 
Eurito  e  di  Antiopa,  uno  degli  Argonauti.  Hyg. 
Fab.  li.  —  2  Ifito,  re  d'Elide,  ristoratore 
de'  giuochi  olimpici.    Val.  FI.  I.  363. 

IPOUCENSIS,  e,  agg.  com.  3;  ipor  ce  nse  ,  ap- 
pai tenente  ad  /porco  città  della  Spagna  Belica; 
onde  Iporcenaes,  ium,  sm.  pi.  3;  Iporcensi, 
abitatori  di  della  città.  Grul.  Inscr.  325.  10. 

IPSE,  a,  um,  /jron.  dìmostr.  di  prima,  seconda 
e  terza  persona;  àuto;,  esso  stesso,  egli.  Con- 
giunto con  altro,  ne  acquista  la  forza  e  il  signi- 
fica o,  e  aggiunge  forza  a  quello.  Ego  i|ise  clini 
eodem    ipso     (io    stesso    con    quel   medesimo  ) 

non  invilus  erraverim.  Cic  'l'use,  i  17  -  Le- 
pide ipsi  bi  snnl  capti  (questi  stessi  a  mera- 
viglia furiai  colli  alla  pania)  l'I.  l'.ardl  V.  Il 
ad  l'in.  -  Ilio  ipso  tempori'  (appunto  in  quel 
tempo)  Cic.  in  Senal.  2  —  dio  (in  quello  stessi, 
giorno)  Id.  Att.  IV.  1  -  Iti  ipsuin  osi  (è  lo  slesso 
per  appunto)  là.  1  > i v .  1.  46,  -  2  Per  crescere 
eleganza  ed  enfasi  al  discorso  si  aggiunge  pure 
a' nomi.  A  multis  ipso  virtus  contemnilur  (da 

molti  la  Stessa  virili  e  tenuta  a  vile)   LI.  Amie. 

23.  =  3  '/invasi  aggiunto  co' pronomi  me,  te, 
se,  e  per  lo  pili  in  caso  diverso.  Milli  ipse  88- 
sr nini     loilassr     (in    stesso    per    avventura    mi 

lusingo    Id    l ■ani.  ni.  11  -  Inilicio  de  se  ipso 

ei  I  1  egli  StCSSO  da  se  durassi  n  collosi  ere)  Ter. 
Alleigli,  prol,  4-  Per  se  insilili  (  da  se  sola) 
Cic    Mar.  reap.  17.  1  Col  relativo  qui,  qua, 

limili  -  Oiiibns  ne  ipsil  ipnilem  animus  de- 
luit  ( a'  quali    certamente    non    venne    meno  il 

coraggio)  Ju»l,  i.  9  ad  Dn.        5  .Isso/ut.  Par 

est  iinleni,  ipsuin  esse  Minili  bollimi  (conviene 
poi  ih' egli  sia  appunto  uomo  dabbene  )  Cic. 
Amie.    22.  6    '/aloni   ha   forza    di    relativo. 


IPSILLICES 

TamqaaiD  philosophoram  habent  disciplina} 
ex  ipsis  vocabula  (siccome  le  scuole  de'  filoso  fi 
pigliano  il  nome  dal  loro  capo)  Ter.  Emi.  II.  2. 
il.  --  1  Talvolta  di  reciproco.  Tamquani  ab 
ipsis  (come  da  loro  stessi)  Nep.  Ann.  2  -  Apud 
ipsos  (appo  toro  medesimi)  Pi.  IIÌN.  VII.  57.  = 
8  Tien  luogo  di  ego,  me,  nos.Sed  eliam  ipse 
crebro  interviso  (ma  io  in  persona  spesso  an 
cera  vado  a  vedere)  Cic.  Q.  Fr.   ni.  1.  2.  e\lr 

-  Ipsos  eTobescere  decct  (conviene  che  noi  ar- 
rossiamo) Quint.  xi.  1.  =  9St  usa  con  eleganza 
a  significare  un  tempo  od  un  numero  determi- 
nalo. Ipsis  nonis  >ext.  (appunto  a  cinque  d, 
agosto)  Cic.  Sexl.  63  -  Annis  octoginla  iribus 
ipsis,  ante  me  consulem  (ottantatre  anni  ap- 
punto prima  del  mio  consolato)  Id.  Bruì.  15  extr. 

-  0  Charme,  in  tempore  ipso  mila  advenis! 
(o  Carino,  vieni  appunto  quand'  io  ti  voleva]) 
Ter  Andr.  V.  6.  10.  =  10  Si  dice  anche  di  colui 
ch'i-  noto  bastevolmente ,  al  pari  di  ilio.  Ego 
co,  quo  me  ipsa  misit  (io  vado  pe' fatti  della 
mia  padrona)  PI.  Gas.  iv.  2.  in  -  -  Ipse  dixit 
(aÙTÒ;  é'fx,  cos'i  disse  Pitagora)  Quint.  XI.  1  a 
med.  r=  11  Con  l'affisso  della  particella  ce 
accrescesi  la  forza  indicativa;  onde  ipsiusce  per 
ipsins.  Macr.  Sai  v.  22.  =  12  Nella  prosa 
ipsius  ha  lunga  la  penultima  sillaba;  nel  verso 
breve.  V.  Gì.  412;  iEn.  1.118.  =  13  Assai  di 
frequente  presso  i  comici  leggesi  ipsus  per  ipse 
PI.  Ps.  iv.  7.  13;  Ter.  Hecyr.  IH.  5.  5.  —  Vuoisi 
che  l'abbia  usato  anche  Cicerone.  Diom.  I,  p. 
318.  Putsch.  =  14  Ipsi  per  ipsius  (arcais.) 
Air.  apud  Prisc.  vi,  p.  694;  Sev.  /Etn.  218.  = 
15  Sup.  ipsissimus;  aÙTo'raTo;  PI.  Trin.  iv. 
2.   116. 

IPSILLICES.  V.    irSILLICES. 

II'SIPÉ,  pron.pl.  da  ipse,  colla  gimita  di  pe  ; 
essi  e  non  altri.  Fest.  (dove  i  critici  avvertono 
potersi  leggere   ipsipte,  come   mihiple,  eopte) 

IPSIPLEX,  ìcis,  agg.  com.  3,  da  ipse  e  plico; 
aJTÓrcTuxo;  ;  che  si  piega  di  per  s'è.  Gloss. 
Philos. 

IPSIPSÉ,  pron.  da  ipse;  aùratcrò;,  appunto  egli 
stesso.  Nic.  Ing.  in  Opusc.  p.  65. 

IPSISSIMUS.  V.  IPSE,  ^  15. 

1PSULLÌCES  od  IPSÌLLICES  (bractea;),  sf  pi.  da 
ipse  ed  illex;  lamette  rappresentanti  la  forma 
d'uomo  o  di  donna.  Fest.  (secondo  taluni  sono 
imaginette  magiche  per  uso  de' sacrifizi  amalorj) 
=■  2  Diconsi  pure  ipsilles  e  subsilles.  Fest. 

IR.  V.  HIR. 

IRÀ,  a?,  sf.  1  (quasi  ura,  da  urere,  o  da  ire,  per- 
chè chi  s'adira  esce  quasi  di  sé);  òpyh,  ira, 
sdegno,  collera,  veemente  dolore  d'animo  per 
ingiuria,  onde  seguita  brama  di  vendetta.  Ira 
procul  absit.  Cic.  Off.  i.  38  -  Furor  iraque 
mentem  Praecipitant  (il  furore  e  lo  sdegno  mi 
trasportano)  V.  /En.  il.  316  -  Iras  servare  re- 
postas  (covar  lo  sdegno)  Sii.  XI.  7  -  Ira  incendi 
(esser  acceso  di  sdegno)  Ter.  Hecyr.  iv.  1.  17  — 
aestuare  (bollire  di  sdegno)  Val.  FI.  vii.  291  - 
lram  concipere  (prender  ira,  adirarsi)  Just, 
v.  10  ad  fin.  —  concitare  (aizzar  l'ira)  Ov. 
Pont.  IV.  14.  41  —  evomere  in  aliquem  (sfogar 
la  collera  contro  di  alcuno)  Ter.  Adelph.  III. 
2.  li  —  satiare  (sfogar  lo  sdegno)  Pelr.  Sat. 
139- Indulgere  irae  (lasciarsi  trasportar  dalla 
collera)  Liv.  XXiu.3  -  lram  cohibere  (raffrenar 
lo  sdegno)  V.  ^En.  xn.  314  -  Taliquc  effunditur 
ira  (proferisce  tali  parole  piene  di  sdegno)  Val. 
Fl.vn.3ì-Irae  esse  alicui  (muovere  lo  sdegno  ad 
alcuno)  \.JEa.x.li'i.  =  2  Trasl.  Nisicumira 
belli  desenuisset  (se  non  quando  il  bollor  delia 
guerra  si  fosse  intiepidito  o  calmato)  Sali.  Fr. 
ap.  Prisc.  X.  887  -  Ira  maris  (il  mar  tempestoso, 
in  burrasca,  infortuna)  Val.  FI.  I.  37  —  vento- 
rum  (l'infuriar  de'  venti)  Sii.  xvn.  254.  =  3 
Per  mclonim.  Die  aliquam,  qua?  te  mula- 
verit,  iram  (dammi  alcuna  ragione  per  cui  hai 
preso  sdegno  contro  di  me)  Ov.  Pont.  IV.  3.  21  - 
Commissam  ulciscitur  iram  (vendica  il  torto 
the  fu  a  lui  cagione  di  sdegno)  Orat.  Cyneg.  374 

-  Dant  mucronibus  iras  (aguzzano  le  spade) 
Sii.  VII.  341  -  Ira  alicujus  rei  (sdegno  originalo 
da  qualche  cosa)  Liv.  XXVII.  7  ad  fin.  =  4 
Pass.  Plenus  suarum,  plenus  paternarum  ira- 
rum  (rendulo  odioso  al  sommo  e  per  se,  e  pel 
padre)   ld.   n.  61.    =   5  Irai,  per  ira?.   Lucr 

III.    301. 

ÌRÀCUNDE,   avv.   da  iracundus;    òpyilwc,   ira- 
lame  n  te,  sdegnosamente,  con  ira,  con  isdegno. 
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Cic.  Phil.  vln.  5.  ==  2  Comp.  iracundius.  Id. 
Rose.  Com.  il. 

ÌRÀCINDÌÀ,  x,  sf.  1,  da  ira,  e  forse  da  cando 
(arcais.),  donde  accendo  ed  incendo;  òpyùó- 
ini,  iracondia,  sdegno,  collera ,  propensione 
all'ira.  lracundiam  remitlcre  (  moderar  la 
collera)  Cic.  Phil.  vili.  6  -  Iracondia  ellVrri 
(essere  trasportalo  dallo  sdegno)  ld.  Or,  II.  75  - 
Prae  iracuudia  vix  sum  apud  me  (per  cagion 
dell'iracondia  son  fuor  del  senno,  non  so  s'io 
esisto)  Ter.  Heaut.  v.  1.  17. 

ÌRÀCrNDITER,  avv.  da  iracundus;  con  iracondia, 
con  isdegno,  sdegnosamente.;  lo  stesso  che  ira- 
cunde.  Cucii,  ap.  Non.  XI.  45;  Enti.  ap.  Prisc 
XV,  /;.  inni  Putsch. 

IRACUNDUS,  a,  um,  agg.  da  irascor;  opyt/Oj, 
collerico,  iracondo,  propenso  all'ira,  facile  al- 
l'adirarsi (diferisce  da  iratus,  che  significa  eie 
nell'atto  è  commosso  dall'ira)  Sunt  iracundi  et 
dilliciles  senes  (i  vecchi  sono  stizzosi  ed  ostici, 
o  di  mal  umore)  Cic.  Sen.  xvui.  1  -  Neque 
per  nostrum  patimur  scelus  Iracunda  Jovein 
ponere  fulmina  (ne  per  le  nostre  sceleralezze 
lasciamo  che  il  corrucciato  Giove  deponga  i  ful- 
mini) Hor.  Od.  I.  3  ad  fin.  =  2  Comp.  ira- 
cundior.  Id.  Sat.  i.  3  29  -Sup.  iracundissimus. 
Sen.  Ira  il.  b  extr. 

Ìrascens,  tis,  p  pr.  di  irascor. 

ÌRASCENTÌÀ,  a;,  sf.  1,  da  irascor;  iracondia, 
sdegno,  collera.  Apul.  Dogm.  Plat.  1  et  ib.  ad 
Un. 

ÌRASCÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  irascor,  ira- 
scibile, iracondo,  che  facilmente  si  adira.  Firm. 
Mail),  v.  9. 

iRASCITlVUS,  a,  ura,  agg.  da  irascor;  iracondo, 
che  facilmente  si  adira,  lo  slesso  che  irascibilis. 
Hier.  in  Ezech.  1. 1.  7. 

ÌRASCO,  is,  ere,?*.  3  (Pomp.  Nigid.  ap.  Non.  n. 
446),  ed 

IRASCOR,  éris,  ràtus  sum,  rasci,  dep.  3,  da  ira; 
ópyi&pxi,  adirarsi,  corrucciarsi ,  andar  in 
collera.  Nunquam  sapiens  irascitur.  Cic.  Tusc. 
III.  9  -  Graviter  irasci  inimiois  (adirarsi  fiera- 
mente conlra  i  nemici)  Caes.  BC.  i.  6  —  de  ni- 
hilo  (sdegnarsi  per  cosa  da  nulla)  PI.  Truc. 
iv.  2.  56.  =  2  Con  l'acc.  Ne  nostrani  vicem 
irascavis  (acciocché  tu  non  abbia  da  adirarti 
per  nostro  conto)  Liv.  XXXIV.  32.  =  3  Trasl. 
Pelago  venlus  irascil  (il  vento  furibondo  soffia 
sul  mare)  Pelr.  Sat.  mi  extr.  =  4  Irascier 
paraqoge  (/'irasci.  PI.  Capi.  IV.  2.  60.  =  5  P . 
pr.  irascens.  Ov.  vi.  269. 

IRATE,  avv.  da  iratus;  y/j.lznó>;,  inixóruc,  gra- 
tamente, con  ira.  Phscdr.  IV.  21  (ove  altri 
legg.  allrim.)  =  2  Comp.  iralius.  Col.  VII.  12. 

IRATUS,  a,  um,  agg.  da  irascor;  òpytaSriU,  ira- 
to ,  adirato,  corrucciato.  Numquid  iratus  es 
mihi  propler  has  res  ?  PI.  Ps.  v.  2.  30.  =  2 
Fig.  Diis  iralis  natus  (nato  sciagurato,  o  sotto 
cattiva  stella)  Phaedr.  iv.  19  extr.  =  3  Trasl. 
Iratum  mare  (mar  tempestoso,  in  procella)  Hor. 
Epod.  il.  6  -  Irata  sitis  (sete  canina)  Prop.  iv. 
9.62  -  Iratus  venter  (ventre  affamato)  Hor.  Sat. 
n.  8.  5.  =  4  Comp.  iralior.  Cic.  Tusc.  ìv.  36 
extr.  -  Sup.  iratissimus.  Id.  Phil.  ìv.  6. 

IRCÉUS,  i,  sm.  2,  da  hircus  (tolta  l'aspirai.)  ; 
sorta  di  salsiccia  usata  ne'  sacrifizj.  Fest. 

IRCUS,  \,sm.  2  (arcais.)  per  hircus  (tolta  l' aspi- 
rai.) Quint.  i.  5  a  med. 

Ire,  inf  pr.  di  eo. 

ÌRÈN^CS,  i,  sm.  2  (da  tlpnvuio: ,  appassionato 
della  pace);  Ireneo,  cognome  rom.  Mur.  lnscr. 
709.   7. 

ÌRENARCHÀ  ed  IRÉNARCHES,  se,  sm.  1  (da  d- 
j0«v>i,  pace,  ed  àpyòi,  principe);  elpnv-xp^oc, 
irai  are  a,  paciere'  magistrato  crealo  per  man- 
tenere la  concordia.  Cocl.  x.  75;  Arcad.  Dig.  l. 
4.  18;  Mari.  ib.  xlviii.  3.  6. 

IRENE,  es,  sf.  1  (da  zìpwn,  pace);  Irene,  co- 
gnome, rom.  Grut.  Inscr.  719.  2. 

Ìr'éNICUS,  i,  sm.  2  (da  eipYl'Jiv.òs,  pacifico)-»  Ire- 
nico, cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  717,  n.  389. 

ÌRI,  inf.  pass,  di  eo. 

Ìrier,  paraqoge  per  iri.  PI.  Rud.  ìv.  7.  16. 

iRÌ.VTES,  lini,  ed  IRÌENSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da 
Iria;  ìriali  od  Iriensi,  abitanti  d'una  città 
della  Liguria,  a  dieci  miglia  da  Tortona,  che 
appellatasi  Julia  Iria,  e  in  gr.  Eipix  (Ptol. 
1.  ni,  e.  1;  PI.  in.  7),  e  da  Plinio  II N.  ili.  7  Vi- 
cus  Lia;  oggi  Voghera.  Liv.  xxxi.  io  ;  Mur. 
Inscr.  1103.  i.  =    2  Iria  Flavia,  fu  una  città 
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della  Gallizia  nella  Spugna  (Ptol.  1.  il,  C.  6j, 
che  taluni  credono  essere  Padron  ,  altri  S. 
Maria  di  Fini  sterra,  donde  Irienscs.  Grut 
Inscr.  305.  a. 

ÌRÌCÒLOR,  oris,  agg.  com.  3,  da  Iris  e  color; 
che  rappresenta  i  colori  dell'Iride.  Auson.  Ep. 
ni.   li. 

ÌRINUS,  a,  um,  agg.  da  Iris;  Jpivo;,  appartenente 
all'iride  erba.  Irinum  oleum  (l'olio  o  l'un- 
guento tratto  dalla  radice  di  quest'erba)  PI.HN. 
XX.  71;  XXX.  43;  Cels.  II.  33  sub  fin. 

IRIO,  ónis,  sm.  3;  ipùaipov,  irione,  sarta  dibiada 
simile  al  sesamo.  PI.  UN.  xxil.  75  (il  quale  la 
novera  tra  i  frumenti  di  seminagione  estiva)  ld. 
ih.  x.  22;  xviii.  10,  n.  1. 

ÌRIS,  is  (più  sovente  che  Iclis),  sf.  3;  ipiQ,  iride, 
arco  celeste,  arco  baleno  ;  colori  vari  che  si  veg- 
gono in  forma  d'un  arco  prodotto  dai  raggi  del 
sole,  che  investono  le  g accie  della  pioggia  cadenti, 
e  da  quelle  sono  rifratti.  Sen.  Q.  Nat.  3  seqq.; 
PI.  HN.  n.  60;  Amia.  xx.  li  a  med.  =  2  Fa- 
voleggiasi che  Iride,  figliuola  di  Taumante  e 
d' Elettra,  fosse  messaggera  di  Giunone  ed  an- 
che di  Giove.  Serv.  ad  V.  ^En.  v.  606;  IX.  16; 
Ov.  Met.  I.  270;  XIV.  830;  Aus.  in  periodi,  lliad. 

2.  —  3  Iride,  sorta  d'erba,  che  nella  varietà 
de'  colori  somiglia  l'arco  celeste.  PI.  HN.  xxx. 
19  et  alibi;  Pali.  I.  37;  Cato  R.R.  107;  Col.  xn. 
27.  51.  — .  4  Iride,  gemma  della  cristallo 
ad  iride,  che  riverbera  i  colori  dell'iride  cele- 
ste. PI.  HN.  xxxmi.  52.  —  5  Iride,  fiumi 
che   sbocca   nel  mar  Nero.  ld.  ib.  vi.  3. 

!«^rfr  il  V    HIRNEA  ed  IIIRNELLA. 

IRONÌA,  ae,  sf.  1  (da  eìpatv,  wvo;,  chi  e  disimula- 
tore); sìptonix,  ironia  (in  lai.  inversio,  tlissi- 
in  ula tio,  illusio);  figura  relorica,  con  cui  l'ora- 
tore intende  di  esprimere.  «»  concetto,  contrario 
di  senio  a  quello  che  suonano  le  parole.  Quint 
ix.  ì  et  2;  Cic.  Or.  li.  67;  Q.  Fr.  ni.  4. 

ÌRÓNÌCÈ,  avv.  da  ironia;  sìpwvsixw;,  ironica- 
mente ,  per  modo  d'ironia.  Ascon.   in  Veir. 

II.    13. 

IRPEX,  ìcis,  sm.  3  (da  i.pnùXfiì,  levare,  por  lai- 
via,  o,  secondo  Festo  e  Fanone,  da  ìpniQi),  ser- 
peggiare); ixpnaì;,  àpndyn  ,  erpice,  sorta  di 
rastrello  di  ferro  con  molti  denti,  per  isbarbare 
le  erbe  ne'  campi.  Cato  RR.  10;  Serv.  ad  V  G. 
I.  95.  =  2  Altri  presso  Catone  I.  e  legg.  urpi- 
cem,  ed  altri  credono  doversi  aggiungere  l'aspi- 
razione perché  la  traggono  dalle  riportate  voti 
greche. 

IRPINI.  V.  HIRPINI. 

IRQUÌTALLUS.  V.  HIRQUITALLUS. 

IRRAD1ÀTUS  ed  INRADIÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
irradio. 

IRRADIO  ed  ISRÀDIO,  as,  are,  att.  1  ,  da  in  e 
radio;  àxTil8o).e'&),  irraggiare,  illustrare.  Slat. 
Th.  vi.  64.  =  2  Nel  sign.  n.  mandar  raggi, 
splendere,  raggiare.  Sedul.  v.  315  in  Mat.  e.  28. 
=  3  Pp.  pass,  irradiatus.  Capell.  vili.  273. 

IRRÀDO  <(/  INRÀDO,  is,  eie,  att.  3,  da  in  e. 
rado  ;  raschiare  una  cosa  per  ispargerla  sopra 
un'altra.  Eodem  silphium  irradilo:  bonum  est 
(raschiavi  sopra  il  silfio;  questo  giova)  Cato 
RR.  157.  =  2  Pp.  pass,  irrasus.  Id.  I.  e.  ;  PI. 
Rud.  v.  2.16. 

Irrasus  ed  Inràsus,  a,  uro,  pp.  pass,  di  irrado. 
=  2  Aggelt.  raschiato;  fasto;.  Cato  RR.  157. 
=  3  Semplicem.  raso.  Irraso  capite  (eolla  testa 
rasa)  PI.  Rud.  v.  2. 16  -  Vertice  raso  (col  co- 
cuzza raso)  Juv.  XII.  81.  =  4  Non  raso  (per 
/'in  priv.);  àfaoi;,  aùtor?\>rii.  Irrasae  robora  cla- 
va? (clave  di  rovere  non  levigato)  Sii.  Vili.  584. 

IRRÀTÌÒNÀBÌL1S  ed  INRÀTIÒrsÀBÌLlS,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  rationabilis;  5)070;,  ir- 
ragionevole, senza  ragione.  Quint.  deci.  IX. 
6.  325  a  med.  ;  Cels  piaci',  a  med.  ;  Lact. 
Ira  D.  7. 

IRRÀTÌÓNÀBÌLITAS  ed  IKRATÌONARÌLITAS  , 
atis,  sf.  3,  da  irrationabilis  ;  ir  razionabi- 
lità, irragionevolezza.  Apul.  Trism. 

IRRÀTiÒNABÌLÌTER  ed  1NU<VTÌÓN.\BÌLÌTER  , 
avv.  da  irrationabilis;  ùìòyw;,  irragione- 
volmente, senza  ragione.  Tert.  Pcen.  1;  Cha- 
ris.  1,  p.  41  Putsch. 

IRRÀTIÒNALIS  ed  INRÀTIÓNÀLIS,  e,  agg.  coni. 

3,  da  in  priv.  e  rationalis;  uloyoc,  irragio- 
nevole. Sen.  Ep.  92;  Quint.  vili.  6. 

JRP.ÀTIÓNÀLITER  ed  INRÀTÌÓNALITER,  avv.  da 
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irrationalis  ;  iÀoywj,  irragionevolmente,  senza 
ragione.  Tert.  adv.  Marc.  il.  t>;  Prax.   3. 

irravcéO  ed  1SRAVCÈO,  es,  ausi,  cére,  ".  2, 
da  in  e  dall'inus.  rauceo;  ^aoty/iiu,  divenir 
foco.  Cic.  Or.  I.  61  fecondo  Prisc.  x,  p.  90*  (ove 
altri  meri  reltam.  per  irrauseril  pongono  ir- 
raucuerit) 

IRRÈCÌTABÌLÌTER  ed  ENRÈCÌTABÌLÌTER,  avv. 
da  in  pr».  e  recito;  indicibilmente,  per  maniera 
ineffabile.  Yenant.  carm.  ni.  9.  W. 

IKRECÓGÌTATÌO  ed  INBÉCOGÌTATÌO,  ónis,  */ 
l,  da  in  mrw.  e  reeogilatio;  inavvertenza,  scon- 
eàìeràltxsa.  Tert.  Exhort.  ad  cast.  »  (ove  altri 
per  irrecogìtationem  legg.  recogitationem) 

IRRECORP\BÌEIS  ed  BSRÉCOBJOABILIS,  e,  agg. 
eam.  ì,  da  in  fri*,  e  recordabilis  j  irricor- 
dabile, che  non  può  ricordarsi.  Arnob.  II.  62. 

IKRÉCÌTÉRABÌLIS  ed  EXRÈCCPÉRABÌLIS  ,  e  , 
agg.  com.  ì,da  in  priv.  e  reeuperabilis;  «ve- 
TrijxivaJTO;,  irreparabile.  Tert.  Pudic.  li. 

IRRtCUPIRABiLÌTER,  avv.  da  irrecuperabilis  ; 
irremissibilmente,  senza  remissione.  Acron.  ad 
Hor.  AP.  152. 

ikba  (.CSÀBÌLIS  ed  IXRECCSÀBÌLIS,  e,  agg.  com 
3,  da  in  priv.  e  recusabilis;  che  non  può  ricu- 
sarsi. Cod.  v.  1. 13  a  med. 

1RRXIH\  ÌYIS  ed  IXRÉDÌYIVUS,  a,  urn,  agg.  da 
in  priv.  e  redivivus;  che  twn  può  rivivere,  ir- 
reparabile. Catull.  xvn.  12. 

IBBÉDTJX  ed  INRÉDUX,  ticis,  agg.  com.  3,  da  in 
priv.  e  redux;  che  non  pub  ritornare,  o  d'  onde 
non  si  può  ritornare,  lrredux  via  (strada  che 
rum  si  può  rifare  tornando)  Lue.  ix.  4iis. 

IRRÈFLEXCS,  a,  um,  agg.  da  in  e  reilexus;  che 
punto  non  piega.  Roelb.  IV.  7. 

IRRKFORMÀRÌLIScJ  IXRÈFORMABÌLIS,  e,  agg. 
r<.r>,.  -,t  da  jn  priv.  e  reformo;  che  non  può  ri- 
formarsi o  cambiai  si  in  meglio.  Terl.  Virg.  vel. 
1;  adv.  Valent.  29. 

IRRÈFCTÀBÌLIS  ed  I.NRÉFCTABÌLIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  refulo  ;  àvavTi'p'pnTO;,  che 
non  può  rifiutarsi.  Arnob.  IV.  139. 

IRRÈFCTÀTES  ed  I.NRÉFI? TATUS,  a,  um,  agg.  da 
ìli  priv,  e  refutatus;  non  rifiutato,  ìion  riget 
tato.  Lact.  V.  6  ad  fin. 

IRRÈGÌKÌEIS  ed  1NRÉGIRÌMS,  e,  agg.  com.  3, 
da  in  priv.  e  regibilis;  che  non  può  reggersi,  od 
esser  retto,  o  regolato  da  altri.  Veg.  Vet.  il. 

IRnf.ORF.SSiBil.IS  ed  ITNREGRESSÌBÌLIS,  e,  agg. 
com.  3  ,  da  in  priv.  e  regredior;  che  non  può 
turnare,  o  d'onde  non  si  può  tornare.  Aug.  CD 
\III.    22. 

IRRÉGI  LÀRIS,  e,  agg.  cnm.  3,  da  in  priv.  e  re 
^ularis;  irregolare,  che  non  ha  regola.  Guil 
Tyr.  I.  e.  un.  26;  Sarisb.  1.  e.  mi.  26. 

IRRÌ':iJgatts  ed  INRÉLIGATUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  religatus; sciolto.  Croceas  irreligata 
comas  (colle  crocee  chiome  disciolte  )  Ov.  Ari. 
am.  i 

liuti  i.n.io  ed  i.Mii  LÌGIO,  ónis,  sf.  3,  da  in 
priv.  e  religio;  irreligione,  irreligiosità. 
Apul.  Tn-.ni 

ir  ri  i.ii.insi    ed  iMui.il, iòsi.,  avv.  da  irreli- 

rioani  j    iaiB&i,    irreligiosamente,    senza 

gii  ne,  empiamente.  Irreligiose  dicere  de  eie 

(parlare  empiamente  di  ecc.)  Tac.  Ann.  li.  5(1 

—  2  Sud   irreligiosins   Arnob  i   13. 

IRRI  I  K.iusl  |  \s  ed  I.M'.il.il.iOSII  WS,    "ili-,    ,/' 

,  •  i  religioBilas;  ieri  fina.,  irreli- 

giosità 'li  religione,  empietà.  Terl 

Api 
ii;i:i  i  n.iusi  s  ed  ixri  i.ii.insrs.  a,  ava,  agg. 
da  taprt     i  rei  gioaua;  iatfii>(,  irrelig 
'jHjn*,   h  um  ralua  eie.    stimando 

■    igioni  ■  ' ■      I  i\    \    i  ad  lui. 
-  '  or.  Ai  nob  \    185  •  Sun 

i rr<  '  uà     h  1 i    (li    :■>.  <  i  ir 

ir. ni  mi  IbIi  is  .  i  imsi  mi  miii.is  e,agg.  com  ì 

'l'I    HI  J,l  :  H pUb 

torn  a  •  imi  i  h  o    R  ina  i  i  remea  I > ■  1 1 ^  oodae     la 

Stigt  i  In  non    i  pub  i  ivaiii  m  t     V 

ti  in'  mesi   lii    erroi   (gii i    andii i 

Id  ili  \    ,1  (iiar 

;ll, 

IRKI  mi  iiiM.ii  i>  .     im'.i  tu  dIAdìI  is    e,  agg 

rum       ,   iln    in  fri»     <    i  >■  ■ 

PI    un 
■  /  Unii    li  i  «in'  diabilii  radia    San 

I 
ii-.i'.i  Minsi  d  i  io  an     e  rami    •     ai n  a 

Itti    I        a      \  ni  rn     t 
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IRREMISSÌBÌLIS  ed  I>RÈMISSÌBÌL1S,  e,  agg. 
com.  s,  da  in  priv.  e  reniissibilis  ;  irremis- 
sibile, che  non  può  rimettersi  o  condonarsi. 
Irremissibilia  peccata.   Tert.  Pudic.  n.  13. 

IBJRÉMÓTUS  ed  IXRÈMÒTLS ,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  remotus;  non  rimosso.  Prud.  de  Cor. 
v.  407; 

IRRÉMCWÈRABÌLIS  ed  IKREMCNÉRAbÌLIS,  e, 
agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  remunero;  àvavrài- 
>axro;,  che  non  può  rimunerarsi.  Apul.  Met. 
3  et  il. 

IRRÈMCKF.RÀTIJS  ed  INRÈMO'ÉRATCS,  a,  UDÌ, 
agg.  da  in  priv.  e  remuneratus;  non  rimune- 
rato. Cass.  Var.  n.  16  extr. 

IRRÈPÀRABÌLIS  ed  INRÉPÀRÀBÌLIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  reparabilis;  àvcTriuzeux- 
<xto;,  irreparabile,  irrecuperabile.  Sen.  Ep. 
123  a  med.;  Col.  jx.  li  ad  fin.;  V.  G.  ìli.  2iS; 
jEq.  X.  'i67. 

IRRÈ1*ÀR.\BÌLÌTER,  avv.  da  irreparab'tlis ;  ir- 
reparabilmente, senza  riparo  o  rimedio. 
Sarisb.  u.  7. 

Irhépens,  lis,  p.pr.  di  irrepo. 

IRRÉPERCUSSUS  ed  INRÉPERCUSSTJS,  a,  um, 
agg.  da  in  priv.  e  repercussus;  net  fig.;  non 
ribattuto,  non  confutato.  Tert.  Apol.16  extr.  (ove 
altri  per  irrepercussum  legg.  impercussum) 

IRRÉPERTUS  ed  INRÈPERTCS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  repertus;  ài/siipero?,  ?ion  trovato.  Au 
rum  irreperlum  (l'oro  per  anco  ìiascosto  nelle 
miniere)  Hor.  Od.  ni.  3.  49. 

IRREPLETUS  ed  1NRÈPLETUS,  a;  um,  agg. 
da  in  priv.  e  repletus;  non  ripieno;  e  nel  fig 
non  soddisfatto    Paul.  Noi.  carm.  xvll.  6d. 

IRREPO  ed  1NREPO,  is,  psi,  pere,  H.  3,  da  ir 
crepo;  irpoaipncà ,  \jnuaèpjp\iM,  entrare,  insi- 
nuarsi, iturodursi  a  poco  a  poco,  o  di  nascosto; 
e  propriam.  dicesi  di  gue''  che  strascinami  per 
terra;  ma  in  senso  più  largo  anche  di  altri. 
Arbori  irrepere  (rampìcare  sopra  un  albero) 
PI.  WS.  xxix.  23  -  Draconem  repente  irrepsisse 
ad  eam  (che  un  dragone  improvisamente  eras 
introdotto  da  lei)  Svet.  Aug.  94.  =  3  Trasl. 
Irrepere  in  mentes  Immillimi  (insinuarsi  oc 
eultamente  nelle  menti  umane)  Oc.  Or.  m.  53 
—  in  tabulas  municipiorum  (farsi  inscrivere 
destramente  nelle  tavole  de'  municipi)  ld.  Ardi 
5.  =  3  Dicesi  di  chi  a  poco  a  poco  e  occulta- 
mente procaccia  di  entrare  nell'amicizia  e  neW 
intrinsichezza  di  alcuno.  Irrcpentibus  domina- 
tionis  magistris  (soltentrando  scaltramente  nel 
favore  i  ministri  e  consiglieri  di  Stato)  Tac 
Hist.  il.  73.  =  4  P.  pr.  irrepens,  §  3. 

ÌRRÉPOSCÌBÌUS  ed  INRÈPOSCÌBÌLIS,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  reposco;  che  non  può  ri- 
domandarsi. Apul.  Apol.;  Sid.  vili.  15. 

IRREPRÉHENSiBil.iS  ed  ENBÈPREIIENSÌBILIS, 
e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  reprebcnsibilis; 
atu.Eu.Trxo:,   irrcprensibile,che?ionpuò  ri 
prendersi  Terl.  Hesurr.  oam.subfm.  ex  Timotll. 
I.  6j   Finn.  Malli,  i.  3  a  med.;  Arnob.  li.  53. 

IRRÉPRÉIIENSUS  ed  IMtÉPREHEINSUS,  a,  um, 
agg.  da  in  priv.  e  reprelicnsus;  àvé'nyy.xo: , 
irreprensibile.  Probitas  irreprehensa.  Ov.  Trist 
v.  li.  22. 

IBREFSI,  perf.  (/'irrepo. 

[RRÉPRÒBABIlIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e 
reprobabilis  ;  che  non  può  riprovarsi.  Vet 
Interpr.  Iren.  i\.  45. 

[RREPTÌO,  ónis,  sf  3,  da  irrepo;  atto  dell'in- 
Indursi,  Aug.  Kp.  k>7. 

Il'.ltl  I  l(»  ed  INREPTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di 
irrepo;  entrare,  insinuarsi,  introdursi  a  poca  a 
poco  n  di  nascosto  (nel  stipi .  del  semplice)  Col 
dot,  Humerie  irreptare  (  montar  furtivamtnU 
.sulle  spalle)  Nini.  Silv.  ni.  i.  177.  r^  '.>  Con 
Face.  BoBlileaqne  Myccnas  Sqnalidus  irreplel 

(e  Squallido  entri  nella   nemica  Micene)    lil.il 

11.  :        1 

IRRI  I  TOR  ed  INREPTOH,  óris,  sin.  3,  da  ir- 
repo;  chi-enlra,  s'insinua,  s'introduce  a  pino 

a pOCO    a  misi  usi, imeiile.    Cod.    Tlicod.    11.26.2. 

irri  qi  ii  un. is   ed  INREQUÌ i  iiii.is  ,    e,  agg. 

inni     ..  r/,/   in  priv.  e  ii'i| inesco .   irrequieto,  vi- 
nile  i  In  unii  isin   in  quiete,  Sorib,  Comp. 
Marc  Emp,  ?■<>. 
ii'.i'.ic.n  ns  ed  ivrioi  ii.s    Stia,  agg,  com, 
da  in  priv,  <■  reqnieaj  incessante,  òhi  non  istà 
ni  i,  poso,  chi  sta  sempre  in  muto    Aua,  Edyll 
de  mero  di    i,  ti  deioconnex,  il;  Paul.  Noi 
rm  t   )'.. 


IRR1DENTER 

IRRÉQCiETES  ed  INRFQEÌETES,  a,  atti,  agg. 
da  in  priv.  crequielus,  aTavo"ro;,  irrequieto, 
incessante,  chi  non  istà  in  quiete.  Irrequieta 
Charybdis  (la  sempre  agitata  Cariddi)  Ov. 
Met.  xin.  730  -  Irrequictus  mundi  circuiUis 
(l'  incessante  giro  del  mondo)  PI.  UN.  n.  4. 

IRRÉQL'iSÌTUS,  a,  um,  agg.  da  in  priv.  e  retfoi- 
situs;  non  ricercato.  Sid.  Ep.  IX.  3. 

IRRÉSECTCS  ed  1NRÉSECTUS,  a,  um,  agg.  da 
in  priv.  e  resectus;  non  tag'iato.  Pollex  irr«- 
sectus  (l'ugna  del  dito  pollice  non  tagliata) 
Hor.  Epod.  v.  47. 

IRRÉSÒI.CbÌMS  ed  ENRÉSÒLCBÌLIS  ,  e,  agg. 
com.  3,  da  in  priv.  e  resolubilis;  aJvroc,  in- 
dissolubile, insolubile.   Apul.  Oogm.  Plat  2. 

IRRÉSÒLt'TUS  ed  INRÉSÒLCiTCS,  a,  um,  agg. 
da  in  priv.  e  resolutus;  àSià/vxoc,  irresoluto, 
non  sciolto.  Ov.  Pont.  i.  2.  21. 

irrespìrabìlis  ed  usrespìràbìlis  ,  e  ,  cm. 
com.  3,  da  in  priv.  e  respiro;  non  respirabile, 
che  non  può  respirarsi.  Tert.  Idol.  24. 

IRRESTINCTUS  ed  INRESTINCTUS,  a,  um,  agg. 
da  in  priv.  e  restinctus;  twn  estinto.  Sii. III.  29. 

Irbétiens,  lis,  p.  pr.  att.  d'irretio. 

IRRÉTÌO  ed  INREtÌO  ,  is,  ivi  od  li,  ilom,  ire, 
att.  4,  da  in  (intus)  e  rete;  aotyw/eju,  ixiSóa  , 
involgere  nelle  reti,  inviluppare.  Col.  tv.  2;  e  nel 
fig.  prendere.  Irretire  aliquem  (inviluppare, 
pigliare  alcuno)  Cic.  Acad.  iv.  29.  =  2  Trasl. 
Irretire  aliquem  corruplelarum  illecebrisfarfc- 
sc.arc  alcuno  colle  lusinghe  della  corruzione)  ld. 
Cat  i.  6  — judiciis  iniquissimis  (involgere  in 
liti  le  più  inique)  ld.  Vatin.  5.  =  3  P.  pr.  alt. 
irretiens.  Amm.  xix.  8  -  Pp.  pass,  irrelitus. 
Cic.  Fin.  v.  18. 

IrrétIttjs  ed  inrétìtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di 
irretio. 

IRRÉTORQEÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  in  priv. 
e  retorqueo;  che  non  si  può  ritorcere.  Aug. 
Bayl.  Auct. 

IRRETORTUS  ed  IXRÉTORTES,  a,  nm,  agg.  da 
in  priv.  e  retortus;  àSiàaxpofoc. ,  non  torte, 
diritto.  Oculo  irretorlo  spedare  (guardare 
coti  occhio  fermo  o  non  bieco)  Hor.  Od.  li.  2. 13. 

IRRETRACTÀBÌLIS  ed  IINRF.TRACTÀBÌLIS,  0, 
agg.  com.  ì,  da  in  priv.  e  retracto;  irretrat- 
tabile,   irrevocabile.  Aug.   Coni',  x.  23  a  med. 

IRRÈVÉRENS  ed  INRÈVÈRENS ,  tis,  agg.  com.  3, 
da  in  ^rit1.  e  reverens,  tis;  àvsvXa|3>);;  irri- 
verente, trojipo  ardito,  senza  timore  o  rispetto. 
Matri  irriverentem  esse  (non  osservare  il  do- 
vuto rispetto  alta  madre)  Spari.  Carac.  12.  = 
2  Con  face,  retto  dalla  prep.  lrreverens  in  ali- 
quein  (irriverente  verso  di  alcuno)  Tert.  adv. 
Marc.  u.  li  exlr. 

IRRÉVÈRENTER  ed  INREVÉRENTER  ,  avv.  da 
irreverens;  àvai3r,fxòvb>(,  irriverentemente, 
con  irriverenza,  senza  timore  o  rispetto.  PI.  Ep. 
il.  li. 

IRRÈVÉRENTÌA  ed  INRÈVÉRENTÌA,  a;,  sf.  I, 
da  in  priv.  e  revcrenlia;  »v»iSst«,  irrive- 
renza, arditezza,  sfacciataggine.  Juvcntutis 
irreverenlia  (la  mancanza  di  rispetto  che  è 
nella  gioventù)  Tac.  Ann.  m.  31. 

IRRÈVÓCABÌLIS  ed  INREVÒCABÌL1S,  e,  agg 
com.  3,  da  in  priv.  e  revocabilis;  àuic/.Txó'pi- 
ixxoc,  irrevocabile,  che  non  può  rivocarsi. 
Volai  irrevocabile  verbiim  (la  parola  vola 
senza  più  poterla  ritrarre)  Hor.  Ep.  l.  IS.  71  - 
Casus  irrcvocabilis  (successo  irrimediabile  I 
l.iv.  xi.ll.  62  —  donalio  (donazione  irrevocabile) 
Paul.  Dig.  xxxix.  5.  35.  =  2  Trasl.  Domi- 
tiani  natura  prxccps  in  iram,  et  quo  obscu- 
rior,  co  irrevocabilior  (e  quanto  più  coperta, 
tanto pUt  implacabile)  Tao.  Agr,42.  3  Comp. 
irrevocabilior.  ld.  ib. 

ll'.Ri  vóCAItil  il  I  It  ed  INRÈVÒCABÌLÌTER,  avv. 
da  i i'i 'l'i ocabilis  ;  ù.iitnixpèT:xti>c ,  irrevoca- 
bilmente.  Au^.  Ep.  <:xx.  21. 

IRBÈVÒCANDUS  ed  INREVÒCANDTIS,  a,  \\m,pp.pasi 
dell' inus.  irrevoco  ;  e  come  agg,,  che  non  si  pub 
rivocare,  irrevocabile.  (Maini.  B.Get.  122. 

IRRÉVÒCATTJS  ed  INRÉVÒCATUS  ,  B,  am,  agg, 
da  in  priv.  e  revocatila;  non  richiamato.  Cura 
jam  recitata  revolvimns  irrevocali  (non  ri- 
chiesti) Hor.  Ep.  n.  1,  221. 

Ut  II  1 1 1  SI  \  ,  BB,  tf.\  ;  Irresiu,  isola  del  mine  I 
geo,  non  lungi  dui  seno  'l'eriinuio.  l'I,  II.Y  l\'  12. 
l'.lillilMiils  ,  a  ,  nm  ,  p.  fui    pass,,  ed 

(HRIDEItS,  lis,  p.  pr.  att.  di  1  ri  nli-n. 

lltRIIII  MI  R  ut  ÌMIIDIMI  R     uve.  dn  iitmIiiis, 


1RRIDE0 

bìtrlando.  Irridente!  admoncrc  {avvertire  per 

modo  di  Inula)  Aug.  Kp.  S  a  med.  =  2  Comp. 
irridentius.  Frtnt.  de  Eloq.p.  235  (ed.  A.  Maio) 

liuiiin  o  ed  IMlìllEO  ,  es  ,  risi  ,  rlsum  ,  dére  , 
alt.  2,  da  in  (super)  e  rideo;  xaraye/àw ,  ridere 
su  qualche  cosa.  Caesar  mihi  irridere  visus  est 
(parvenu  che  Cesare  ridesse  alle  mie  spalle)  Gic. 
Alt.  MI.  6  -  lrridcs  in  re  tanta  (ridi  sopra  cosa 
di  tanto  momento)  Ter.  Heaut.  V.  2.  29.  =  2 
Dileggiare,  beffare,  ridere  di  qualche  cosa.  Meas 
res  irrides  rualas^/i  ridi  de'  miei  infortunj)  PI. 
Trin.  il.  4.  'i5.  =  3  Irrido,  is,  è  arcaismo.  M. 
Brut.  ap.  Diom.  1,  p.  3*8  Putsch.  —  4  P.  pr. 
dtl.  irridens.  Phiedr.  V.  3;  Cic.  ND.  H.  3;  Tac. 
Ann.  I.  S  -  Pp.  pass,  irrisus.  PI.  Amph.  il.  1.  40 
-  P.  fui.  pass,  irridendus.  PI.  Pan.  63. 

IRRIDÌCULE  ed  INRÌDÌCOlE,  avv.  da  in  priv.  e 
ridicule;  àxaTayeXiuTw;,  senza  riso.  Caes.  BG 
I.  42. 

1RRÌDÌCLLUM  ed  INRÌDÌCÙLUM,  I,  sn.  2,  da  in 
e  ridiculus  ;  derisione  ,  lo  stesso  che  deridicu- 
lum.  Irridiculo  liabere  (beffare,  deridere)  PI. 
Poen.v."'.  s  -  Irridiculo  esse  (essere  di  derisione 
o^  ludibrio)  Id.  Gas.  v.  2.  3  (ove  altri  legg.  ridi- 
calo per  irridiculo  ) 

IrrIgandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  irrigo. 

IRRÌGATÌO  ed  INRÌGÀTÌO,  ònis,  sf.  3 ,  da  irri 
go  ;  aotJevtJt; ,  irri  gazione,  inaffìamento ,  ina- 
quamenlo.  Agrorum  irrigationes.  Cic.  Off.  il.  4. 
1RRÌGÀTOR  ed  INRÌGÀTOR  ,  óris  ,  sm.  3,  da  ir- 
rigo ;  irrigatoti,  die  inajfui.  Aug.  Ep.  95  a  med. 

Irrìgàturus  ,  a,  um ,  p.  fut.  alt.,  ed 

Irrìgàtus  od  InrIgàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  ir- 
rigo. 

IRRIGO  ed  INRÌGO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da 
ìa  e  rigo;  cipSoì,  ir  ri  gare,  inaquare,  inafflare. 
jEgyptum  Nilus  irrigat.Cic.7VZJ.52.  =  2  Trasl. 
Fessos  sopor  irriga t  artus  (il  sonno  ristora  le 
affaticate  membra)  V.  ^En.  ili.  511.  =  3  Ba- 
gnare di  lagrime.  Irrigare  llelu  genas  (rigare, 
bagnare  di  lagrime  le  gole)  Sen.  Plioen.  441.  =  4 
Pass,  irrigor.  Col.  II.  17  -  P.  fui.  att.  irrigatu- 
rus.  Cic.  Q.  Fr.  ni.  1  a  med.  -  Pp.  pass,  irrigatus. 
Col.u.  li  -  P.  fut.  pass,  irrigandus.  Just.  XI.  io. 

JRRÌGÙUS  ed  1NRIGÙUS  ,  a  ,  um,  agg.  da  irrigo  ; 
xaràppuTOs,  irriguo,  inaquato,  inafflato,  abon- 
dante  d'aque,  e  da  cui  se  ne  può  trarre  per  l'irri- 
gazione. Irriguus  horlus  (orto  proveduto  d' aqua 
per  inafflarlo)  Hor.Sat.n.4.  16.  =  3  Fig.  Cor- 
pus irriguum  mero  (corpo  pieno  di  generoso 
vino)  Id.  ib.  II.  1.  9.  =  4  In  significato  att. 
irriguo,  che  irriga,  che  inaffia.  Irrigua  aqua. 
Ov.Amor.n.16.2.  =  5  Trasl. Somuus  irriguus 
(placido  sonno)  Pers.  v.  56  -Irrigui  ignes  (lave 
di  fuoco  che  scorrono  a  guisa  d'  aqua)  Serv. 
iEtn.  26  -  Irriguum  Carmen  (suoni  dell'  organo 
idraulico)  ld.  ib.  195. 

iRRÌMOR  ed  INRÌMOR,  aris,  ari ,  dep.  1,  (faine 
rimor;  investigare-,  lo  slesso  che  rimor.  Pacuv. 
ap.  Non.  IV.  395. 

1RRÌO.  V.  HIRRIO. 

IRRISI  ,  perf.  (/'irrideo. 

IRRÌSIBÌLIS  ed  INRÌSIBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
in  e  risi bilis;  irrisivo ,  degno  di  essere  deriso 
Aug.  Serm.  lxxmi,  n.  8.  8  (al.  e.  1.) 

IRRiSÌO  ed  INRÌSIO,  ónis,  sf.  3,  da  irrideo;  y.a- 
ts^s/w;,  u,uy.zripiauóc,  irrisione,  derisione, 
dileggiamento.  Cic.  passim. 

IRRISIVE,  avv.  da  irrideo;  irridendo,  con  ingiu- 
ria, con  derisione.  Amm.  xvi.  12  ad  fin. 

IRRÌSOR  ed  INRÌSOR  ,  óris,  sm.  3,  da  irrideo  ; 
j^S'jjktt/);  ,  irrisore  ,  derisore  ,  dileggiatore , 
beffatore,  lrrisores  hujus  orationis.  Cic.  Pa 
I.  4. 

IRRÌSÒRIUS  ed  INRÌSÓRIUS,  a,  um,  agg.  da 
irrideo;  irrisorio,  appartenente  al  deridere 
Capell.  8.273. 

IRRisus  ed  Inrìsus,  a,  um, pp.pass.  di  irrideo. 

IRRÌSUS  ed  INRÌSUS,  us,  sm.  4,  da  irrideo;  ir 
risione,  dileggiamento;  lo  stesso  che  irrisio.  Irri- 
sui  esse  (essere  soggetto  di  dileggiamento)  Caes 
BC.  n.  15. 

IRRÌTARÌUIS  ed  INRÌTÀBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  , 
da  irrito;  ipymwii,  éps&icrnzò;,  irritabile, 
che  facilmente  s'irrita.  Cic.  Att.  I.  17;  Hor.  Ep. 
n.  2.  302.  =  2  Nel  signif.  att.,  che  facilmente 
irrita  e  provoca.  Lact.  VI.  23. 

IRRÌTABÌLÌTAS  ed  INRÌTÀBILÌTAS ,  àtis,  sf.  3, 
da  irritabilis;  l'irascibile,  facilità  dell'adirarsi 
Apul.  Dogm.  Plat.  1  ad  fin. 

IRRITÀMEN  ed  INRÌTAMEN ,   inis,  sn.  3,  da  ir 
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rito;  irritamento;  lo  stesso  che  irrilamenluin. 
Opes  animi  irritameli  avari  (le  ricchezze  sotto 
l'incentivo  d'un  animo  avaro)  Ov.Met.  xhi.43i 

IRRITAMENTO!  ed  INRÌTÀMIÌNTUM,  i,  sn.  2 
da  irrito;  ipéHiap-a  ,  irritamento,  aizzamento, 
ciò  da  cui  alcuno  trovasi  irritato,  provocato,  so- 
spinto. Quibuscumque  irrilamentis  poterat  iras 
nuli!  uni  acuebat  (con  quanti  stimoli  ei  poteva 
eccitava  l'ira  de' soldati)  Liv.  xl.  27  -  Irri  la- 
menta gulae  (leccornie)  Sali.  Jug.  94.  =  2 
Trasl.  argine  opposto  ad  un  fiume.  Pi.  HN.V.  10. 

IRR1TANDOS,  a,  um  , p.  fut.  pass.,  ed 

Irrìtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  irrito. 

IRRITATE,  avv.  da  irritàtus;  con  frequente  irrita- 
mento. Amm.  XII.  15.  ==  2  Comp.  irritatius. 
Id.  ib. 

IRRiTATÌO  ed  INRITATÌO,  ónis,  sf.  3  da  irrito; 
ipi.3iap.6i,  irritamento,  instigazione ,  aizza- 
mento ,  provoca.  Et  irrita tio  animorum  ea  pri- 
ma fuit.  Liv.  xxxi.  14  -  Naturalis  irritatio  (sti- 
molo naturale,  prurito)  Sen.  Ep.  9  -  Irritatio 
nes  edendi  (stuzzicamene  d' appetito)  Geli. 
VII.   16. 

IRRITÀTOR  ed  INRITÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  ir 
rito;  ìptSuszhi,  irritatore,  instigalore ,  aiz 
zatore,  provocatore.  Sen.  Ep.  108. 

IRrItàtùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

Irritàtus  od  InrItàtus,  a,  um, pp. pass,  di  ir- 
rito. 

IRRITO  ed  INRÌTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1  , 
da  irrio  od  birrio  ( eh' esprime  la  voce  de'  cani 
aizzati,  il  loro  digrignare  brontolando)  ;  ipi3<^  , 
7raj59p7£?co  ,  Tvxpo^xjva  ,  irritare  ,  provocare  a 
sdegno,  instigare ,  aizzare,  stimolare.  Non.  1. 
131  ;  Donat.  ad  Ter.  Adelph.u.4. 18;  ad  Andr. 
III.  4.  18  -  Ut  vi  irritare,  ferroque  lacessere 
fortissimum  virum  auderet.  Cic.  Mil.  31  -  Irri- 
tare sibi  simultates  (provocarsi  odj  occulti) 
Liv.  xxxm.  46.  ==  2  Trasl.  Cura  fera  diluvies 
quietos  lrritat  amnes  (allorché  la  fiera  tempe- 
sta gonfia  i  placidi  fiumi)  Hor.  Od.m.  29.  i0.  = 
3  Incitare,  concitare,  commovere.  Irritare  in- 
i'antiam  ad  discendum  (accendere  i  fanciulli 
allo  studio)  Quint.  1. 1  —  suspiciones  (movere 
sospetti)  Tac. Hist.  ih.  4-  Segnius  irritant  ani- 
mos  demissa  per  aurem  Quam  quae  etc.  (le 
coseudite  commovono  più  lentamente  gli  animi,  che 
non  quelle  che  ecc.)  Hor.  AP.180.  =r  4  Prov.  Irri- 
tare crabrones.  V.  CRABRO.  =  5  Trovasi  an- 
che irrito,  as,  in  signif.  di  rendere  nullo  e  vano, 
ma  e  di  poco  buon  conio  latino.  =  G  Pass,  ir- 
ritor.  Tac.  Hist.  IV.  2;  Cels.  vii.  7  -P.  pr.  att. 
irritans.Lz'e. Fragm.  I.  lxxxxi,  p.  91  (ed.  Romce 
Nieb.);  Sj'/.xiii.  355-  P.  fui.  alt.  irritaturus.  Sen 
Ira  ni.  8  -  Pp.  pass,  irritàtus.  Ter.  Phorni.  II. 
1.  10;  Sen.  Ep.  97  -  P.  fut.  pass,  irritandus.  Liv 
XXXI.  5. 

IRRITO,  avv.  da  irritus;  invano,  senza  frullo, 
senza  niuno  effetto.  Eumen.  Grat.  Act.  ad  Con- 
stant, il. 

IRRÌTUS  ed  INRÌTl'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  in  e  ratus; 
àSiTO;,  ày.vpo: ,  irrito,  vano,  nullo,  di  niun 
valore  od  effetto.  Testamentum  irritum  lacere 
(render  nullo,  annullare  il  testamento)  Cic. l'hil. 
lì.  42  -  Irrita  dona  (vani  doni)  V.  G.  iv.  519  - 
Ad  irritum  revolvi  (risolversi  in  nulla)  Tac. 
Hist.  ih.  26-  Irrita;  preces  (inutili  preghiere) 
PI.  Pan.  26  -  Ad  irritum  cadere  (non  ottenere 
l'effetto)  Liv. H.6.  =  2  Irritus,  come  aggiunto 
di  contratto ,  significa  di  niun  valore ,  di  nessuna 
forza.  JCli  passim.  =  3  Trasl.  Irrita  ova  (uova 
che  messe  sotto  alla  chioccia  falliscono)  PI.  HN. 
X.  79,-  ib.  80  -  Irritus  alicujus  rei  ,  ed  irritus 
assolut.;  che  ha  fatto  qualche  cosa  senza  un  co- 
strutto, indarno.  Tac.  11  is t.  iv.  32. 

IRRÓBÒROed  INRÒBÓRO,  as ,  avi,  atum,  are, 
n.  1,  da  in  e  roboro;  ÈTrip'pojyuufjii,  rinforzarsi , 
ortificarsi,  pigliar  forza,  invigorire.  Geli.  I.  22. 

Irrògandcs,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  irrogo. 

1RRÒGÀTÌO  ed  1NRÒGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ir- 
rogo; imposizione,  condanna.  Cic.  llabir.  per- 
duel.  3. 

Irrògàtus  ed  Inrógàtus,  a,  um,  pp.pass.  di 
irrogo. 

IRRÒGO  ed  INRÓGO,  asì,  avi,  àtum,  are,  att.i, 
da  in  e  rogo;  u7roTiptào)  ,  imporre,  dare  (quasi 
rogare  contra  aliquemj  Irrogare  alicui  mul- 
tam  (condannare  ad  una  multa  alcuno)  Cic. Mil. 
li  —  tributimi  (imporre  un  tributo)  PI.  Pan.  37 
—  pcenam.  Tac.  Ann.  xm.  28  —  supplici  um. 
Id.  ib.  xvi.  5  —  sibi   mortem  (darsi  la  morte) 


IRRIO 

Id.  ib.  iv.  io.  s=  2  Irrogassil  per  irrc-gaverit 
Cic.  Leg.  ni.  3.  =  3  Pass,  irrogor.  Fai.  Max 
I.  13  -  Pp.  pass,  irrogatus.  Tac.  Ann.  xlll.  23  - 
P.  fui.  pass,  irrogandus.  Quint.  x.  3. 

IRRÒrandus,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass., 

1RRÓRAINS,  tis,  p.  pr.  att.,  ed 

IRRÓRÀTUS  od  IINRÒRÀTUS,   a,    Um,    pp.   pass,    di 

irroro. 

IRRORO  ed  1NRÓRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1, 
da  in  e  roro  ;  Spoai^ro,  irrorare  ed  inrorare 
inrugiadare ,  bagnare,  aspergere ,  sparger  di  ru- 
giada, inaffiare.  Noctibus  vas  tingendum  eri! 
ne  irroretur. Co/. xn.24-Irrorare  crinem  aquis 
(bagnar  la  chioma  d' aqua)  Ov.  Met.  VII.  189. 
=  2  Trasl.  Irrorat  flatibus  annum  (rinfresca 
l'anno  con  l'umido  soffio)  Claud.  Rapt.  Pros. 
il.  75  -  Oculisque  quietem  Irrorat  (e  infoiule 
sugli  occhi  un  dolce  sonno)  Sii.  X.  356.  —  3 
Assolut.  ed  a  modo  d'impers.  Auster  irrorai 
(l'austro  fa  cader  la  rugiada)  Ov.  Met.  IX.  36y. 
==  4  Pass,  irroror,  §  1  -  P.  pr.  att.  irrorane. 
Col.  tì.  147  -  Pp.  pass,  irroratus.  Id.  ix.  14  ;  Cels. 
v.  26,  n.  8  -  P.  fut. pass,  irrorandus.  Id.  VII.Ì9. 

IRRÒTO  ed  INRÒTO,  as,  are,  att.  1 ,  da  in  e  roto; 
spingere  ruotando,  volgendo  in  giro.  Minuc.  Fel. 
Oct.  3. 

IRRÙBKSCO  ed  INRUBESCO,  is,  bui,  bescére  , 

n.  3,  incoat.  da  ine  rubesco;  ip\>3piót.u>,  divenir 
rosso,  rosseggiare.  Nec  sanguine  ferrum  lrru- 
buit.  Stai.  fh.  vi.  230  -  Tuu.»  ut  mihi  vultibus 
ignis  Irrubuit  (dappoiché  il  fuoco  della  tua  pira 
mi  colorò  il  viso)  ld.Sil.  v.  3.  31  -  Sanguinei» 
maculis  irrubescit  (ha  le  vene  come  di  san- 
gue )  Sol.  5. 

IRRUCTO  ed  INRUCTO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e 
ructo;  èvtpiùyo) ,  ruttare.  Irructare  in  os  (rut- 
tare in  sul  viso)  PI.  Ps.  v.  2.  6. 

IRRÙDIS,  e ,  agg.  com.  3,  da  in  priv.  e  rudisj  di- 
rozzalo, ?wn  rozzo,  ?ion  zotico.  Not.  Tir.  p.12:;, 

IRRIJFÀTUS  ed  Ìnrùfàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  in- 
rufo. 

IRRÙFO  ed  INRÙFO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  in  e  in- 
fo ;  èpvSpxivtii ,  far  rosso.  Hier.  Ep.  cvii,  n.  5. 
-=  2  Pp.pass.  irrul'atus  ed  inrut'atus.  Tert.Apol. 
22  exlr.;  Jejun.  17. 

IRRÙGÀTÌO  ed  INRUGATÌO,  onis,  sf.  3 ,  da  ir- 
rugo; increspamento,  V  increspare.  Serv  .ad  ^En. 
I.   652. 

IRRÙGO  ed  INRUGO,  as ,  are,  alt.  1 ,  da  in  e  ru- 
[o  ;  pvTidóto ,  increspare.  Geli.  XII.  1;  Stat.  Th. 
V.   266. 

IRRÙi,  perf.  rf'irruo. 

IRRUMATÌO  ed  INRUMATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  in- 
rumo; l'offrirle  mammelle,  allattamento. Catull . 

XXI.   8. 

IRRUMÀTOR  ed  INRUMATOR,  óris  ,  sm.  3,  da 
inrumo;  chi  allatta.  Firm.  Math.  vili.  20.  =  2 
Trasl.  chi  defrauda  gli  altri  in  danaro  e  beni. 
Catull.  x.  12. 

IRRÙMÀTUS  e</  INRÙMÀ.TDS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
inrumo. 

IRRUMO  ed  INRUMO,  as,  are,  alt.  1,  da  in  e  ru- 
ma ;  offrir  la  mammella,  allattare.  In  senso 
trasl.  edosceno.  Catull.  xvi.i;  Auct.  Priap.  36. 5; 
Mart.ii.47  et  83.  =  2  Si  pone  anche  per  is'cker- 
nire,  beffeggiare,  vituperare,  defraudare.  Catull. 
XIX. 9.  37  et  74.4.  =  3  Pp.pass.  irrumatus.  Id. 
xxi.  13;  Mari.  n.  70. 

IRRUMPÌBÌLIS ,  e,  agg.  com.  3  ,  da  irrumpo  ;  àp- 
priy.Toz,  che  non  può  rompersi.  Gloss.  Philox. 

Irrumpens,  tis,  p.  pr.  di  irrumpo. 

IRRUMrO  ed  INRUMPO,  is,  ùpi,  uptum,  um- 
pi-re,  n.  3,  da  in  (intro)  e  rumpo;  eitjniTrrai  , 
irrompere,  entrare  a  forza,  cacciarsi  dentro 
con  violenza,  introdursi  con  impeto,  fare  un'ir- 
ruzione. In  castra  irrumpere  ( gittarsi  con  im- 
pelo negli  alloggiamenti)  Cic.  Div.  I.  24  -  Mare 
in  terras  irrumpit  (il  mare  invade  le  terre)  PI. 
UN.  VI.  28  -  Portam  irrumpit  (cacciasi  con 
violenza  dentro  la  porta)  Sali.  Jug.  62  -  Irrum- 
punt  tìiaìamo (entrano  furiosamente  nella  stanza 
da  letto)  V.  iEn.  vi.  528  -  Irrumpere  se  (cac- 
ciarsi con  impelo)  Varr.  ap.  Non.  iv.  76.  =  2 
Trasl.  Irrumpet  adulatio  (ti  assalirà  l'adula- 
zione) Tac.  Hist.  i.  15  -  Irruinpe  Deos  (entra 
Jiella  mente  degli  Dei;  esplorala  loro  volontà) 
Slat.  Achill.  i.  508.  =  3  P.  pr.  irrumpens.  V. 
/£n.  IX.  729;  Val.  Max.  Hi.  2.  1  -  P.  fut.;  irru- 
pturus.  Tac.  Agr.  25. 

IrrÙens,  tis,  p.  pr.  di  irruo. 

IRRfO  ed  INRUO,  is,  ùi,  ere,  ».  3,  da  in  e  ruo; 
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ÈaoppÓM,  entrare  con  furia,  additarsi,  lanciarsi. 
Io  mediani  aciem  Latinorum  irruehat  (si  sca- 
jliava  con  furia  in  mezzo  all'oste  latina)  Cic. 
Fin  u  i-,  ni  222  -  lrruiuius  ferro  fa  lanciam- 
mo colla  spada  imbrandita )  V.  -Eu.  HI.  222-  Se 
irruere  (cacciarsi,  sospingersi)  Ter.  Adelph.  IV. 
:.  il.  =  2  ZVorf.  In  odium  aìicujns  irruuipere 
(andare  incentro  aW avversione  di  alcuno)  Cic. 
Yerr.  n.  1:.  =  3  P.  /"'.  irruens,  Curt.  x.  9. 
i.RiPi,  per/!  «fìrrampo.  , 

lURO'TìO,  ónis,  sf.  ì,  da  irrompo;  enàociun, 
swSoXi    irrusione,  scorreria,  incursione,  l  en- 
trare c'm  furia.  Etiamsi  irruplio  tacla  nulla  sit 
Maini.  6. 
IRBOPTDBTjs,  a,  nm,p.  /i»l.  rfi  irruiupo. 
IRRCPTCS  ed  ESROPXCS,  «</</■  d«i  >n  prie,  e  ru- 
tta   «Jòijxto;,  non  roMo.  Hor.Od.  i.  13.  ì  . 
s ri iólv  ,J  iuCìòlà.  x  .  .</"  L>  hircusftuasi 
hirciol»  .  staff  osfon  </firi«»'  ;  irci  ola   sorta 
iU    e    d'uva   indigena  dell  Umbria.  PI.  HN. 
.  „.  ";  Col.  ni.  2  in  fin.  (taluno  vuole  che 
sia  V  uva  passa)  .        . 

IRVS  .  i,  sm.  2;  'Ics;,  Irò  .  mendico  d  Itaca,  la  <  u, 
-,,u  ^0  ,/,  proverbiai  onde  Irò  paupei.or 
trama  poverissimo.    Ov.  Tnst.  in.  1.  ^-  j 
M.ut.  V.     I;  VI.  77. 

-,     id    pron.  dimostrai,  e  relat.  di  3  persona, 
mutato    l'o  in   l),   0   dall'antichissimo 
pron  i  [V.  Scheidins  in  Animadv.  ad  Sanclu 
Alinerv.  p    !     ,  »5w«,  Èxsivos,  auro:,  ?«e.<J<', 
«ueiWo,   oucsii,    questo,   egli,  colui.  Si 
,chi  per  hic  et  ille.  Quisnam  lune  a 
Taide  exit?  Isestan  non  est .V«  'S'*  dw">. 
o  no?    Ter.Enn.  hi.  4.  7  -  Is  miln  litteras  abs 
te  reddidit  (questi  mi  consegna  la  tua  lettera 
Cic    Ut    n    1.  =  2  Rispetto  ad  id,  ed  ea   / 
■  loro  luogAi.  =  3  Sopente  a  modo  di  aggeli. 
congiunge  «Ho  stesso  nome.  Ea  res  ( quella 
cosa)  Cx>.  BG.I.  ..  =  4  S/>es.s'o  significa  tale 
.  osi  /'.irto    Ego  is  in  illuni  sura  eie.  (io  son 
tale  verso  di  quello)  Cic.  Alt.  vii.  8-Neque 
■■nini  tu  is  csetc.  (perocché  tu  nonsei  tale  ecc.) 
Id.  Tarn.  V.  12  -  Cum  una  legione,  eaque  va- 
cillanle  (con  una  legione,  e  questa  mal  fer- 
ma) Id.  Pliil.  IH.  12-  Eos  ruores,  cara  mode- 
stiam  viri  cognovi  itali  costumi,  tanta  mo- 
zione ho  conosciuto  in  lui)  Sali.  Cat.  Jrt.  = 
|   Talvolta  ha  forza  di  reciproco.  Una  cum  iis 
,  sai  oro)  Caes.  BG.  I.  8.    =   5  Talora 
trabonda,    Quod   ne  id   facere  possis.    Cic. 

1   ad.   IV.  25  -  Tal  fatti    gli  Si  unisce  una  sillaba 

ce,  pse.  lisce  coofeclis.  PI.  Mere.  prol. 
:  -  Earopse  andistia  (udiste  lei  medesima) 
Id.  Cist.   I.  3.  22.  =  6  Anticamente  nel  getdt. 
ring,  si  disse  oiios.  Prisc.  i,/>.5*5.  =  1  Neldat. 
,    eii perei  PI. Cure.  ìv.  3.  12;  Cai. prol.  35. 
,t  17;  et  ci  monosill.  Cadili,  i.xxxh.  3;  ex  per 
l       i  /:/,'.   ,    ;  ed  co  per  ci.  'lab.  ì'et.ap.Mur. 
Un  11.  =  8  Nelnom.pl.  anlic.  si  disse  ei, 
.4  ieisser  ii.Cic.Brul  54; J/ur.  Ztt»cr.582.l, 
.  Grut.Inscr.  tal, col.  i.  =  9  Pel.gtnil.pl. 
eorum  j/i  wid'c/i   dissero  enm.  Feri.;  7Vw.  /»». 
op  flfur. 582   2,/  U.  =   1"  Neldat.edabl.pl. 
.  na  ni  eia  "/  »«,  ed  icis,  ma  iis  ;■  /»ù  usi- 
tato.   PI.  passim.  =    11    'ncece  dt  iis  rfw«ro 
miteni  iiboi  el  ibus. W. Cure. iv.  2.  20;  fl/i7 
i   i   n  - Eabus per eis  Culo AA.  152.  =  12Sc- 
al  uri  credono,  gli  anticlù  declinavano 
lo   |s,  i~  i.  im,  onde  >"l pi.  ii,  iis 
il. ii-   /  /  Fragm.  ap   Non  a.  541;  /'<■'.  /•.'/« 
li  </;-.  Mazzoch,  l.p  de  Ascia, p.130.  —  13 
,,,    eoi  non  porre  in  fine  del 

reno,  comungui  vi  fieno  esempj  di  tal  colloca- 
Prop  n  I]  .  Mi  1 1  v  i  •  lus.  Epigr, 
/  /  ■ .     o  ron  lo/erati.  Ov,  Fasi 

I .  n         .  Mei   v.  .21 .  x.  2  ; ..  -  Ssnoci  pure 
pi  per  t  jet  collocato  il  nel  '«reco,  mmr  nei 
/i/,<  ,/./  i   i       ili    «id  ni  ii        Prop.  i\.  6. 
■    tmpre  per  «<>» 
o  ■■ 

, .,/  is\i  i  s     i,    '»    z;    i-/-//, 
/,  ,  Prad    de   '."i 

J,  s  Romano    Bayl,  (Vai  I 
i  ,    ,    mi    •     i-,  /  ,      /     o    retore  greco  dì 

'•  Qi a    in 

■   /  grammalii  <  uà  i  fa 

p    i   ,  I,  .;  /.  pan   "»  cognomi 

I  .mi      III"   I 

,,,,  i    \..i..,\  iadyu 

Invi  |  introdu  io 

uh     di    Oli  I 

Geli.  i.  1 
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iSÀGÓC.ÌCl'S  ,  a  ,  una,  agg.  (da  ùiàyw,  intro- 
durre); eiactyuyir.òc,  isagogico,  introduttivo, 

che  appartiene  ad  introduzione.  Geli.  li.  7  (iti 
gr.  ed  in  lat.) 
ISAJAS,  33  ,  *m.  1;  'iTata:;,  Isaia,  profeta,  il 
primo  de'  quattro  profeti  maggiori.  Paul.  Noi. 
\Mii.  195. 
ISAUÀ,  aj,  sf.  1;  Isara,  od  Isera.  fiume  della 
Gallia,  che  sorge  a  pie  dell'Alpi,  bagna  Gra- 
zianopoli  ,  oggi  Grenoble  ,  e  gettasi  nel  Ro- 
dano. Lue.  i.  S99;  PI.  UN.  Hi.  5. 

ISARC1 ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  /sarei ,  popoli  delle  Alpi 
Rctiche.  PI.  UN.  IH.  20. 

ISARGVRL'S,  i,  sm.  2  (da  Edo?,  eguale,  ed  apyv- 
p'y;,  argento);  Isargiro,  cognome  rom.  Spon . 
Inscr.  antiq.  p.  237. 

ISÀRl,  órum,  sm.  pi  2;  Isari,  popoli  dell'India 
al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  17. 

iSÀl'IS,  is,  ed  Tdis,  sf.  3;  tiran;,  isalide,  sorla 
d'erba  sabatica,  giovevole  per  le  ferite.  l'I.  UN 
xx.  25.  =  2  Pe  n* ka  uri1  altra  sativa  detta  altri- 
menti glaslum  e  vilrum,  c/a-  serve  a  tinger  le 
lane  di  color  ceruleo;  guado.   Id.  il),  xxn.  12. 

ISAl'RA  ,  órum,  sn.pl.  1;  [saura,  città  d'Isau- 
ria.  PI.  UN.  v.  27. 

iS.U'P.iCl'S,  a,  uni,  agg.;  'I^au/jtxò?,  is'aurico, 
appartenente  all'  Isauria.  Cic.  Alt.  V.  21;  l'I.HN. 
v  2i.  =  2  Isauricus  fu  il  cognomi 'di  Pub.  Ser- 
vilio  ,  cos'i  detto  per  aver  soggiogato  V  Isauria. 
Epit.  Liv.  93. 

ISAURUS,  a,  um,  agg.;  'lia.iit,òi,  isauro,  isau- 
rico,  d'Iscuria.  Ov.  Fast.  I.  593.  =  2  Isanri 
orimi,  sm.  /d.  2,  gl'Isauri,  i  popoli  dell'Isaii 
ria.  Claud.  in  Eliti".  I.  217;  Epit.  Liv.  93;  Mela 
i.  2  in  fin. 

ISAl'UL'S,  i,  sm.  2;  Isauro,  fiume  del  Piceno 
Lue.  n.  106.  =  2  È  anche  una  città  dell' Isau- 
ria   della  pure  Isauris.  Fior.  IH.  6. 

ISCA ,  38  ,  sf.  1  ;  Isca  ,  città  della  Bretagna. 
Anton,  llin.  Bayl.  Auct. 

ISCÙ  V.  IS ,  §  5. 

ISCH.KMON,  ònis,  sn.  3  (da'layjà,  fermare,  ed 
o.  luce.  ,  sangue);  ÌT^aìfiov  ,  ischemone ,  er6« 
trovala  dai  Traci,  a  cui  si  attribuisce  la  virtù  di 
stagnare  il  sangue.  PI.  HN.  XXV.  45;  XXVI.  82. 

ISCHiVCtS  ed 

ISClliÀDÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  ìcr^ià;,  sciatica); 
(Syiaxòg,  ed  iu-^iaSiy.òz,,  ischiadico,  sciatico, 
che'  patisce  di  sciatica.  Calo  BR.  123  :  PI.  HN. 
passim.  Ischiadici  dulores  (dolori  di  sciatica) 
PI.  UN.  xxvi.  27.  =  2  Ischiadicus,  i,  sm.  2, 
sciatico,  iln  paline  di  sciatica.  Id.  XXV.  106. 

ISCHI AS,  adis,  sf.  3  (da  hyjov,  osso  della  coscia); 
iu/^à;,  ischi  ad  e,  sciatica,  malatia  delle  co- 
scie  nell'osso  detto  da'  Latini  femur.  PI.  HN. 
xxvii.  16.  =  2  Sorta  d'erba,  detta  altramente 
leucacanllia.  Id.  XXli.  28. 

ISCHÒMÀCUE,  cs,  sf.  1  (da'iayjd,  tenere  a  freno, 
e  pàyri,  pugna);  'UyofjLxyji,  Iscomaclt»,  !/>■ 
podamia  figliuola  di  Alrace  o  Atracio ,  e  moglie, 
di  Piriloo  d' Atracia  nella  Tessaglia.  Prop.  il. 
2.  61. 

ISCIlC'IliÀ,  as,  sf.  1  (da  "li/m,  fermare,  ed  oupov, 
orina)  ;  iayovpix  ,  iscuria  ,  ritenzione  d'orina. 
Ve;,'.  Vet.  in.  li. 

ISCiÀ,  tu,  sf.  1;  Iscia,  Ischia,  isola  nel  mare,  etru- 
sco. PI.  UN.  ni.  7. 

1SI  I.AS'I  ÌCI'S,  a,  um,  agg.  (daùae'ixvvt,),  en- 
trare, esser  condotto  a  cavallo,  in  cocchio  ,  o  su 
nave);  £Ì75)auTr/ò{  ,  iselaslico  ,  che  entra, 
che  <•  condotto;  onde  iselastica  cerlaiiiina  erano 
qiumlii  aiti  ini  presso  i  Greci,  come  gli  Olimpici, 
i  Piti,  gl'Istmici  e  >  Nemei.  PI.Ep.X.  119;  Vilr. 
praaf.  1. 9  init.  -  2  Iselaslicum  asiolut.  signi- 
ficava ii"  >he  davasi  in  premio  ai  vincitori  di 
otte'  certami.  Trojan,  ad  l'I.  Ep.  x.  120, 
ISEOM  ed  isii'.M  ,  ii  ,  sn.  2  (da  "lai;,  Iside); 
"li7£iov;  Iseo  od  Isio,  il  tempio  di  Iside.  PI. UN 
\.  10. 
IStÀCUS,  a  ,  uni,  agg.  (da  "liti,  Iside);  \<7i-/./.'ii, 
1  stai  11,  appai  imi  ale  ad  /iii/i.Klill.  apud  Cic. 
Iliv.  1    ',1  ;  <»v    l'uni.  1.  1.  51.  V   ISiaCUI  ,   i, 

im.  2,  iacerdote  d'Inde  Svet  Dom.  1 ,  Pi.  HN. 

\  \  \  11    29. 
IsiMlll  s.  li  ,sm.  2  (da  "late,  Inde);    lumia, 

cognomi  romano.  Inscr.  ap.  Winckelm,  (saggio 
„li  allea  I  p.  33 
isi\s,  Sdis,  tf.  '■  (patr.  da 'late,  figliuola  d  hi 

de  ) ,  Iti  ade,  1  ognome  rom.  Grut,  Inscr.  i"8.  1, 
imi  h  M     V    IW8ICI  l 
hiiiimis,  1,   un.  2  (da  'hi;,  Iside,  <■  tJwpov, 
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dono),  Isidoro,  cognome  romano.  Mur.  Inscr. 
1778.  HI.  r=  2  Isidoro  Caraceno  che  descrisse 
a'  tempi  d'Augusto  la  Partia.  PI.  UN.  iv.  4.  — 
3  Isidoro  statuario.  Id.xxxiv.x.  s=  4  Divarj 
altri  Isidori.  V.  il  Fabrizio.  B.  G. 

ÌSÌGÒM'S,  i,  sm.  2  (da  "lai:,  Iside  e  yóvog,  fi- 
gliuolo); 'laiyovoi,  Isigone,  scrittore  nicense 
lodato  da  Plinio.  HN.  VII.  2;  Geli.  IX.  4.  =  2 
Isigono  celebre  statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  19. 

iSINDEKSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Isindus;  isin- 
densc,d'Isindo  città  della  Panfilia  Liv.  xxxvm. 
15  (ove  alcuni  malamente  legg.  Isiondensis) 

ISiONDEKSIS.  V.  il  voc.  anleeed. 

ÌSIS ,  is  ,  ed  ìdis,  sf.  3;  "I^t-;,  Iside  dea  degli  E- 
oizj.Ov. passim.  =  2  lsidis  crinis  e  un  albero 
peregrino  e  ignoto.  Julia  ap.  PI.  HN. XIII. 52.  = 
3  Isides  sidus  è  detto  da  taluni  il  pianeta  di  Ve- 
nere. Id.  H.  6.  =  4  Iside  ,  fiume  della  Col- 
chide.  Id.  VI.  3.  =  5  Si  ha  l'esempio  di  tutti 
e  due  i  gen.  Val.  Proli,  in  Calli,  p.  1  i7 j  Putsch.; 
Va rr.  apud  Charis.  I,  p.  69. 

ìsiriÀ.  v.  irvsiciA. 

ÌSÌIM.  V.  ISEUM. 

ISMÀÈLÌTÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  Ismael;  ismae- 
liti co,  d'Ismaele  figliuolo  a" Àbramo  e  della 
serva  Agar.  Not.  Tir.  p.  193. 

ISMÀRÌCUS,  ed 

ISMÀRÌCS,  a,  um ,  agg.  da  1  smania;  ismarico, 
del  monte  Ismaro.  Ismarinm  meruiu  (vino  del 
monte  Ismaro)  Prop.  li.  2i.  33. 

ISMÀRUS,  i,  sm.,  ed  ISMÀRÀ,  firum,  sn.pl.  2  ; 
"lapapoz ,  Ismaro,  monte  della  Tracia.  V.  Ecl. 
Vi.  M;  G.  II.  3".  =  2  Ismaron,  acc.  alla  gr. 
Sabin.  1. 60.  =  3  lsmara,  a>,  sf.  i,  orflsma- 
rum,  i,  sn.  2,  lsmara,  città  del  monte  Ismaro. 
V.  JEn.  x.  351;  G.  n.  37. 

ISMENE,  cs,  sf.  1;  '[vurtvri,  Ismene,  figliuola  di 
Edipo.  Slat.  Th.  vili.  623. 

ISMÉINÌAS,  x,  sm.i;  'ìauriìih.i,  I  smenia  ,nome. 
d'un  lebano,  buon  suonatore  di  flauto  Apul.  de 
l)co  Socr.  p.  53;  PI.  HN.  xxxvii.  1;  Voss.  Inst. 
Or.  h,  p.  271. 

ISMÉNIS,  Tdis,  agg.  f.  3  (da  'Isu>>vo;,  fiume  Is- 
meno);  'lucrivi;,  Ismenide,  Tebana.  Ov.  Mei. 
in.   372. 

ISMÉNirs  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  'Iupuòvos  ,  fiume 
Ismeno);  'It/ji^vio;  ,  Ismcnio ,  Tebano.  Slat. 
Th.  1.  673;  ih.  n.  307. 

ISMEISl'S,  i,  sm.  2;  'I<JUY)-joc ,  Ismeno ,  fiume  della 
Beozia  con  castello  e  monte  dello  slesso  nome  , 
che  bagna  Tebe,  e  si  scarica  nell'Euripo  SUI 
Th.  ìx.  401  (ove  trovasi  Ismenos  alla  gr.) 

ISML'C,  indect.:  Ismuc,  città  della  Numidia.  Vilr. 
Vili.   4. 

ISÓCINNÀMON,  i,  sn.  2  (da  hot,  eguale  e  y.ìjvol- 
fiov ,  cinnamomo);  ìaoxiV.vafiov,  isocinnamo, 
sorla  di  frutice  di  eccellente  odore,  detto  altri- 
menti daphnois.  PI.  UN.  xn.  43. 

isnc.HIlYSlTS,  a,  um ,  agg.  (da  ìtoj,  eguule ,  e 
T^P'joo;,  oro;  eguale  all'oro);  Isocriso ,  co- 
gnome  rom.  Grut.  Inscr.  990.  3;  385.  5.  -  -1 
Isochrison,  i,  sn.  2,  isocriso,  sorta  di  collirio. 
Galen.  de  compos.  pharm.lib.  4j  Inscr.  apud 
Tòclion,  Cadi,  dea  ocul.  p.  31.  <>2. 

ISO-COLON",  i,  sn.  2  (da  llos,  eguale,  e  xwXov  , 
membro);  iaoxòììov  ,  isocolo,  figura  di  parole, 
per  la  quale  i  membri  del  periodo  constano  quasi 
d' e  guai  numero  di  parole  ( trovasi  usalo  in  ca- 
ratteri gr.)  Quint.  ìx.  3;  Capell.  v.  i7i. 

iSOCRÀTES,  is,  sm.  3;  'IsoxACtTij;,  Isocrate  , 
famosissimo  retore,  ed  oratore  ateniese.  E  dello 
padre  dell  eloquenza,  ma  la  sua  non  è  acconcia 
al  foro.  Cic.  passim.;  PI.  UN.  vn.  31. 

ISÓCRATEUS,  ed 

[SOCHATlOS  od  isoc.UATii's,  a,  uni,  agg.  da 
Isocrate!;  'luox6«reo;  ed  'laoy.(iàtnoc,  d' Isocrate, 
appartenente  ad  Isocrate.  Isocrate!)  more  (.«c- 
condo  lo  siile  d'Isocrate)  ('.\c.  Or.  61. 

[SÒDÓMON,  i,  in.  2  (da  ho$,  eguule,  e  Sopita, 
accatastare,  edificale  )  ;  itsór)'ojj.ov ,  isoliamo, 
sorta  di  /illirici  in  cui  gli  ordini  dille  pietre  sono 

di  eguale  grossezza.  PI.IIN.xxxm.  51;  Vi tr.  11.8. 
[SÒÉTES  ,   is  ,  sn.    1  (da  ho;  ,  eguale  ,  ed  sro{ , 

anno);    ìaogrè; ,    isoete,  specie  di  sciapi  eviva. 

PI.  UN.  xw.  1112. 
ISOPLEL'RON,  i,  in.  ?.(da  wo:,  eguale,  e  nìevpù, 

lato);  ÌUOTT^IUBOV  ,  isoplcillo,  agijilliitii  di  Iri- 

iiin/n/11,1  he  Im  ii  e  lati  eguali,  equilatero,  Site. 
pi. ri.  ad  Edyll,  1:1. 
ISOl'f  RON  ,   i,  sn.   2;  lionupòv  ,   isopiro,  sarta 
il' uba    detta    altramente    pliaMoluin.    /'/    HN 
\\\ll.   50. 
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1SOSCFXES,  is,  sm.  3  (da  ho;,  e  av.ilo; ,  gamba); 
hoT/.i'ji;,  isoscele,  aggiunto  di  triangolo  che 
ha  solo  due  lati  eguali.  Aus.  pra-f.  ad  Edyll.  13. 

ISRAEL,  élis,  sin.  ì;  'laparjÀ  .  Israele,  altro 
nome  del  patriarca  Giacobbe,  da  cui  fu  denomi- 
nato il  popolo  che  discese  da  lui.  Prud.  Psych. 
950. 

ISRAELITA,  »,  sm.  1,  da  Israel;  israelita, 
discendente  di  Giacobbe.  Juv.  Act.  Apost.  i.  20S. 

ISRAÌxiriCUS,  a,  uni,  agg.  da  Israel;  israeli- 
tico, d'Israele,  appartenente  ad  Israele.  ÌSot. 
Tir.  |).  19S. 

ISRAÉLÌTIS,  Tdis,  sf.  3  ,  patron,  da  Israel;  isra- 
elitica,  donna  ebrea,  llier.  Ep.  l.XX,  n.  2. 

ISSA,  »,  sf.  I  ;  Issa,  ora  Lissa;  isola  del  mar 
Adriatico  ,  presso  Tragurio  ,  iteli' lllirio.  Liv. 
XL.  ili.  9.  =  2  Nome  d'una  cagnolina,  Mail. 
I.   110. 

ISS.«US  erfISSAlCUS,  a,  uni ,  agg.,  ed 

ISSENSIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Issa;  isseo,  is- 
saico  ed  issense,  appartenente  ad  Issa.  Liv. 
xxxi.  45  ;  xxxu.  21  ;  xLiu.  4.  —  2  Issenses  , 
inni,  sm.  pi.  3,  Is  sensi,  gli  abitatori  d'Issa. 
Id.  XLV.  26. 

1SSÀTIS,  Tdis  (?)  sf.  3;  Issatide,  città  della 
Pania.  PI.  HN.  M.  15. 

ISSÈ,  cs,  sf.  1  ;  Isse,  figliuola  di  Macarco,  colla 
quale  favoleggiasi  essere  giaciuto  Apollo. Ov .Met. 
VI.  12i. 

ISSÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Issus;  issi  co,  appar- 
tenente ad  Isso,  lssicus  sinus  (il  golfo  d  Isso, 
ora  di  Lajazzo)  Amm.  XXVI.  8  ;  PI.  UN.  II.  112; 
V.   22 

ISSÙLUS,  a,  uni,  agg.  V.  il  voc.  seg. 

ISSUS  ed  ISSULUS  (dim.J,  a ,  um  ,  sono  agg.  vez- 
zeggiativi, che  si  riferiscono  a  pulii,  pulì  ini, 
e  putlelle,  forse  cos'i  delti  dailoro  genitori  per 
vezzo,  perche  per  ipsus  ed  ipsulus  pronunziavano 
issus  ed  issulus.  V.  Fabr.  ad  Inscr.pAS,  n.  254, 
et  255. 

ISSUS,  i,  sm.  2;  'Insòs,  Isso,  ora  Lajazzo,  estre- 
ma città  della  Cilicia  ,  nel  confine  della  Siria. PI. 
HN.  V.  6,-  Amm.  xxvi.  s  in  fin. 

ISTAC,  avv.per  luogo;  r-ijSz,  per  costà.  Ahi  sane 
islac  (vanne  per  costà'j  Ter.  Heaut.  in.  3.  27. 

ISTACTÉNTS,  avv.  da  istac  e  tenus;  sino  a  cote- 
sto luogo,  o  segno.  Istaclenus,  libi,  Lyde,  li- 
bertas  data  est  (sino  a  questo  punto,  o  Lido,  ti 
fu  consentita  la  libertà  di  parlare )  Pi.  Bacch. 
I.   2.  58. 

IST.^C.   V.   ISTIC. 

IST.'EVÒNES,  um  ,  sm.  pi.  3,  Istevoni,  popoli 
antichissimi  della  Germania,  vicini  al  Reno.  Tac. 
G.  2;   PI.  HN.  IV.  14. 

ISTE,  a,  ud,  pron.  dimostrativo  (forse  da  is  ,  e. 
dalla  sillaba  te  ,  ad  inutaz.  del  Sk  de'  Greci, 
come  ò^s ,  rjJe,  zó'Jz);  gutos,  cotesti,  cotesto;  e 
dicesi  di  quelle  cose  che  per  qualche  modo  ap- 
partengono a  colui  col  quale  si  parla.  Iste  \ir 
optimus  (cotesto  valentuomo)  Cic.  Quint.  5  - 
istud  f'aeiam  (farò  cotesto)  Nep.  Epam.  4.  =  2 
Accoppiasi  pure  ad  altri  pronomi.  Ista  baec  fa- 
cta  (tutte  coleste  cose)  PI.  Ampli,  n.  2.  125.  = 
3  Talorasipone  dopo  il  relativo  qui.  Quos  islos? 
(quali  diremo  essere  costoro?)  Auct.  ad  Her. 
IV.  16.  =  4  Riceve  talora  un'addizione  sillabica. 
Pro  istisce  ambabus  (per  coleste  due)  PI.  Kud. 
in.  4.  40.  =  5  Usasi  anche  per  lue.  Ista  ami- 
cilia.  Cic.  ND.  ì.  42.  =  6  Alle  volle  e  posto 
per  tantus  e  lalis  ,  ed  ha  forza  di  accrescere. 
Cum  isla  sis  auctoritate  (avendo  tu  cotanta 
autorità)  Id.  Mur.  6.  =  7  Qualche  volta  siqni 
fica  disprezzo.  Lex  quam  idem  iste  tuleratf/a 
legge  che  cole slui  aveva  publicato)  Cic.  Dom.  26. 
=  80  isti  e  appellazione  di  chi  incalza,  irride 
e  disprezzo,  come  presso  i  Greci  w  ourot.  Arnob. 
passim.  =  9  Tal  fiata  i  poeti  fanno  breve  la 
penultima  del  geitit.  istius,  come  in  illius,  unius. 
y.  Ain.  xn.  648.  =  10  Isti  per  islius  è  arcais. 
PI.  Truc.  a.  v.  v.  36.  =  11  Si  ha  esempio  an 
che  di  ìslae  pel  gen.  fem.  Id.  Tr.uc.  IV.  3.  16.  =_ 
12  Isto  abl.  in  signif.  di  per  questo.  Id.  Rud 
IV.    7.   8. 

ISTER  ed  ULSTER,  tri,  Istro,  Danubio,  fiume 
della  Germania.  V.G.  ili.  350;  Ov.Pont.  i.  8.11 
=  2  Istrus  od  Hislrus  per  Isler.  Tibull.  iv.  1 
1V6  (secondo  che  legg.  alcuni)  —  3  Istrum 
(arcais.)  per  Istrus.  Prisc.  v.  658. 

ISTHMii ,  òrum  ,  sn.  pi.  2  (  da  hiptò;  ,  istmo) ;  rù 
'laSp.iv.,  i  giuochi  istmici,  che  si  celebravano  so 
lennemente  in  Grecia  nell'istmo  di  Corinto  ogn 
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cinque  anni  in  onor  di  Nettuno.  PI.  UN.  IV.  9  : 
Solili,  v;  Aus.  Ecl.  in  fin.  =  2  A'  tempi  di 
Pindaro  celebratami  al  principio  d'ogni  terzo 
anno.  Pind.  Nem.  Od.  vi  e.  69. 

IST1IMÌÀCUS,  ISTIIMiCUS  ed  ISTHMÌUS,  a,  um: 
agg.  (da  ìaSpo;,  istmo);  istmico,  appartenente 
all'istmo  di  Corinto,  ed  a'  giuochi  ivi  celebrati. 
Stai.  Th.  VI.  55;  Glaud.  Ruf.  I.  252;  Liv.  XXXII 
32.  =  2  Istlimia  Dione  (tenere  ch'ebbe  un 
tempio  in  Corinto)  Stai.  Silv.II.7.2  -  Istlimiaca- 
favilla»  (incendio  che  arse  Corinto)  Id.  ib.  il.  68. 

ISTHMÌÒNlCES ,  »,  sm.  1  (da"\.-j3p.io;,  istmi  co  , 
e  vtx»i ,  vittoria  )  ;  'lG3fi.ioviy.Tns,  istmionico  , 
vincitore  ne'  giuochi  istillici.  Not.  Tir.  p.  174. 

ISTHMUS,  ed  alla  gr.  ISTHMOS,  i,  sm.  2  (da 
ia3fiò;,  collo);  istmo,  lingua  di  terra  fra  due 
mari  la  quale  unisce  due  terre  ferme.  Ov.  Met. 
vii.  406.  =  2  Vai']  sono  gl'istmi,  ma  il  più  ce- 
lebre è  l'istmo  di  Corinto  detto  Corinlhiacus  ed 
Acaicus,  che  unisce  il  Peloponneso  al  resto  della 
Grecia,  ov' era  posta  la  celebre  città  di  Corinto. 
=  3  Prov.  Islbmuin  fodere  (tentar  una  cosa 
impossibile  a  riuscire)  PI.  HN.iv.  45;  Svet.  Ner. 
19.  =  4  Chiamasi  pure  islhmus  uno  stretto  o  lin- 
gua di  mare  fra  due  terre.  Proponliaca  Islbmos 
(l'istmo  Proponlico ,  o  lo  stretto  de' Dardanelli) 
Prop.  IH.  21.  1. 

ISTLXÀ,  »,  sf.  1;  Istiea,  isola  dell' Eubea.  Mela 
n.  la  med. 

ISTIC,  32c,  oc  ed  uc,  pron.  dimostrativo  ;  oùtoì  , 
cotesti,  cotesto.  Quid  istic  narrai?  (che  narra 
cotesti?)  Ter.  Phorm.  V.  8.  6-  Islic  labor  (co- 
testa  fatica)  PI.  Truc.  n.  6.  ìo-Islbaec  miseria 
(questa  disgrazia)  Id.  Ampli,  il.  1.43  -Quid 
istuc  est  verbi  ?  (che  vuoi  dire  con  questo?) 
Id.  Cure.  I.  1.  32.  =  2  Prende  alle  volle  un' 
addizione  sillabica.  Istoscine  mores  per  islos 
mores.  Id.  Asin.  v.  2.  82  -  Istaccce  ridicularia 
(coleste  buffonerie)  Id.  Truc.  ni.  2.  16.  =  3 
Nonrcttam.scrivesi  isthic,  islh»c,  isthuc/I/a» 
in  Or  ih. 

ISTIC,  avv.  da  istic  pron.;  aùróSi,  costì,  in  co- 
lesto  luogo;  e  si  riferisce  al  luogo  dov'è  colui  col 
quale  parlasi.  Quid  islic  tibi  negolii  est?  (qual 
faccenda  hai  tu  costì?)  Ter.  Andr.v.2.8.  r=  2 
E  con  lepidezza.  Istic  sum  (a  ciò  appunto  ho  ri- 
volto il  pensiero)  Cic.  Fin.  v.  26.  =  3  In  cote- 
sto cosa.  Neque  islic,  neque  alibi  (ne  in  cote- 
sto ne  in  altre  cose)  Ter.  Andr.  n.  5.  9.  =  4 
Talora  prende  un' addizione  sillabica.  Isticcine 
vos  habi lalis  ?  (abitate  voi  costì?)  PI.  Rud.  i. 
2.  2.  =  5  Non  è  del  buon  uso  lo  scrivere  islbic. 
y.  il  voc.  preced.,  §  3. 

IST13I  per  Istinc.  V.  ILLUSI. 

ISTÌMÒD1,  per  istius  modi.  PI.  Truc.  a.  v.  38. 

ISTINC,  avv.  da  luogo;  da  isto  ed  bine;  aùzóSev, 
di  costì,  di  costà,  da  colesta  parte,  da  cotesto 
luogo.  Qui  istinc  veniunt  (que' che  vengono  di 
costì)  Cic.  Fani.  i.  io.  =  2  Di  colesta  cosa.  Me- 
mento dimidium  istinc  mibi  de  praeda  dare 
(abbi  a  mente  di  darmi  la  metà  di  cotesto  bol- 
lino) PI.  Ps.  ìv.  7.  68.  =r  2  Riguardo  allo  scri- 
vere isthinc  V.  ISTIC  pron.,  §  3. 

ISTIUSMÒDI,  genit.  sing.  che  serve  a  tutt'i  numeri 
e  casi  del  sostantivo  a  cui  si  accoppia;  da  islius 
e.  modi;  di  colesta  sorta,  tale.  Isliusmocli  amici 
(siffatti  amici)  PI.  Epid.  i.  2.  16. 

ISTO  ,  avv.  di  moto  verso  luogo;  Sivpo  ,  verso 
costà;  cioè  dov'  e  la  persona  con  cui  sipario. 
Isto  venire  (venire  costà)  Cic.  Fam.  ix.  16  ad 
fin.  =  2  In  cotesto  cosa.  Trebatium  meum  quod 
isto  admisceas,  nihil  est  (non  v'  ha  bisogno  che 
tu  faccia  entrare  in  questa  cosa  il  mio  Trebazio) 
Id.  Q.  Fr.  ih.  1.  3. 

ISTOC,  avv.  di  molo  verso  luogo;  Stùpo,  verso 
costà;  lo  stesso  che  isto.  Nec  quemquam  inte- 
rim istoc  ad  vos  intromiltain  (uè  io  introdurrò 
frattanto  ninna  persona  costà  presso  di  voi)  PI. 
Truc.  IV.  2.  6.  =  2  Di  costì,  di  costà,  di  cote- 
sto luogo.  Nimium  istoc  abisti  (ti  se' troppo  di- 
scostalo di  costì)  Ter.  Adelpli.  n.  1.  15. 

ISTONÌUM,  i,  sn.  2;  T<jtov.ov,  Istonio,  città 
d'Italia  nel  territorio  de'  Fercntini.  Mela  n.  4  a 
med.;  PI.  HN.  ili.  12. 

ISTORSUM  ,  avv.  di  moto  verso  luogo;  Ttpò;  tovos 
tòv  TÓ7ro»,  verso  costà;  cioè  verso  quel  luogo 
dov'è  lapcrsona  con  cui  si  parla.  Concede  hinc 
e  foribus  paululura  islorsum,  sodes,  Sopbrona 
(di  grazia  ,  So  frana,  scostali  alcun  poco  da  co- 
tesl'uscio  verso  costà)  Ter.  Pborm.  v.  1.  l'i. 

ISTRI   ed  BISTRI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  da  Ister; 
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Istri,  ultimi  popoli  dell'Italia,  sul  confine  della 
Liburnia ,    che  abitano  l'Istria  a  cui  diedero  il 
nome.  Liv  xli.  il;  PI.  Men.  li.  1.  10;  PI.  UN. 
in.   23. 
ISTRIA  ed  HISTRIA,  »,  sf.  i  ,  da  Islri,  orum; 
Istria,  regione  dell'Italia,  nel  confine  dell'Illi- 
rico, che  sporge  nell'Adriatico.  PI.  UN.   ni.  23. 
=  2   Trovasi  anche  Hystria.  Grut.  lnser.  433.  4 
(ma  non  è  da  imitarsi) 
ISTRIANI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Isler;  Istriani, 
popoli  che  abitano   l'Istria;  lo  stesso  che  Islri. 
Just.  IX.  2. 
ISTRiCUS  ed  HISTRÌCUS,  a  ,  um,  agg.  da  Istria; 
•strico,  appartenente  all'Istria.  Liv.  xli.  1.  11. 
ISTROrÒLIS,  is,  sf.  3;  'Isipónoìiq,  Istropoli, 
città  della  Mesia  inferiore  ,  presso  il  Ponto  Eu- 
sino,  alla  foce  dell'Islro.  Mela  li.  2  a  med.;  l'I. 

un.  iv.  i2. 

ISTRUS  ed  HISTRUS,  a,  um ,  agg.  da  Ister,- 
istrico;  lo  stesso  che  Istricus.  Mari.  XII.  63. 

ISTUC,  avv.  di  moto  verso  luogo;  Stvpo ,  costà  , 
od  a  cotesto  luogo.  Concedile  istuc  (ritraetevi 
costà)  PI.  As.  111.3.  56.  =  2  È  altresì  voce  neu- 
tra del  pron.  islic, •  e  talora  riceve  una  sillabica 
addizione.   V.  ISTIC.    =    3  Intorno  ad  Istbuc. 

V.  ISTIC,  §  2. 
ISTUCCÌNE.  V.  ISTIC  ,  §  2. 

ISCRÀ,  ae,  sf.  1,  Isura,  isola  d'Arabia.  PI.  HN. 

VI.  28. 

ITA,  avv.  di  similitudine  (voc.  prim.  e  non  compo- 
sta. Prisc.  xv,  p.  1007  Putsch.);  outw;,  gutco  , 
così,  a  questo  modo,  di  tal  maniera.  Factum  est 
ita  (così  fu  fatto,  così  intervenne  )  Cic.  Alt.  vii. 
8  -  Itane  censes  ?  (sei  tu  forse  di  questo  parere?) 
Id.  Uiv.  li.  32.  =  2  Serve  alla  concatenazione, 
del  discorso.  Expers  virlulis  igilur:  ila  ne  bea- 
tus  quidein  (ed  in  tal  modo  non  è  neppure  beato) 
Id.  ND.  i.  40.  =  3  È  proprio  di  chi  desidera  e 
giura.  Ita  me  Oli  bene  auient  (così  gli  Dei  mi 
ajutmo)  Ter.  Eun.  iv.i.  1  -  Mibin'  ?  —  Ila.  (Io  ? 
—  Sì)  Id.  Andr.  V.  2.  9 -Ita  vero  (sì  certa- 
mente) PI.  Men.  v.  9.  37.  =  4  Talora  si  pone 
per  multum  o  tam,  e  per  lo  più  dopo  la  nega- 
zione. Non  ita  molesti  sunt  (non  sono  gran  fallo 
molesti)  Cic.  Or.  il.  19.  =  5  Per  adeo,  e  serve 
all' epifonema.  Ita  sunt  omnia  debilitala!  (a  tal 
segno  ogni  cosa  b  fiaccata!)  Id.  Fam.  II.  5.  =  (i 
Invece  </z',bujusmodi,  tale.  Ila  est  vita  bominum, 
qnasi  cum  ludas  tesseris  (l'umana  vita  è  quasi 
come  un  gioco  di  dadi)  Ter.  Adelpli.  IV.  7.  21. 
=  7  Ti  ovasi  pure  ne'  seguenti  modi.  Ita  ut  iit 
(come  si  suole)  Ter.  Eun.  IV.  2.  1  -  Ita  uti  si 
esset  Glia  (come  se  le  fosse  figliuola)  ld.  Eun. 
ì.  2.  36  -  Ita  admissi  sunt,  ne  tamen  etc.  (fu- 
rono ammessi,  sì  veramente  che  non  ecc )  Liv. 
xn.  61  -  Ita  quasi  reus  nunquam  esset  futurus 
(così  come  se  non  avesse  mai  ad  essere  reo)  Cic. 
Verr.  vi.  22  -  Ita  quomodo  (in  quella  maniera 
che)  ld.  Agr.  n.  1  -  Crebris  nos  litteris  appel- 
lato; atque  ita,  si  idem  fiat  a  nobis  (e  con  tal 
patto,  che  da  me  si  faccia  altrettanto)  Id.  Fam. 
xv.  20  -  Velim  ila  statulum  babeas,  me  etc. 
(vorrei  che  tu  tenessi  per  fermo,  che  io  ecc,)  Id. 
Fam.  xv.  20  -  Quid  ita  ?  (perchè  così,  o  ma  per- 
chè?) Id.  Rose.  Am.  12.  =  2  Talora  è  super- 
fluo. Scalae  ita  uti  datse  erant,  ita  reddito.  Calo 
RR.  144. 

IT,-EÒMÈLIS,  is,  o  itis,  sm.  3;  iteomele,  sorta 
di  vino  artefatto,  del  cui  nome  s'ignora  l'eti- 
mologia. PI.  HN.  xiv.  5. 

ITALIA,  »,  sf.  1,  t/allalus;  'halia.,  Italia,  la 
più  bella  contrada  d'Europa,  che  ha  per  con  fine 
a  settentrione  le  Alpi,  a  mezzodì  il  mar  di  Sici- 
lia, ad  oriente  l'Adriatico  e  l'Ionio,  ed  a  ponente 
il  Tirreno,  l'arie  sono  le  opinioni  sull'origine  del 
nome.  Fest.;  Varr.  RR.  n.  5;  Col.  procem.  1.  6; 
Serv.  ad  V.  /En.  I.  536.  =  2  Intorno  a'  suoi 
pregi.  V.  PI.HN.m.6;  XXXVII.  67.  =  3  £  altresì 
cognome  rom.  di  una  donna.  Inscr.  ap.  Marin. 
(iscriz.alb.)'Ci.l>s  =  4  Italia  trovasi  anche  come 
agg.  Italia  terra.  Cat.ap.  Geli.  n.  6.  =  5  I  poeti 
per  necessità  del  metro  fanno  lunga  la  prima 
sillaba  dì  sua  natura  breve.  Virg.,  Hor.,  Ov.  ed 
altri  passim. 

ÌTÀLÌCÀ,  »,  sf.  1  ;  Italica,  ora,  secondo  alcuni. 
Sevi  Ila  la  vieja,  colonia  e  città  della  Spagna 
Betica ,  fondala  da  Scipione  Africano  presso  al 
fiume  Beli;  e  secondo  altri  è  A  le  ala  del  Rio  , 
castello  tra  Siviglia  e  Castel  Bianco.  PI. UN.  ni. 
3.  =  2  Italica,  città  de'  Peli gni  nel!' Abruzze 
citeriore.  Veli.  II.  16. 
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ÌTVLiCÈ.  m  da  Italicus;  italicamente ,  alla 
italiana.  Messala  Corvin.  de  progen.Aug.  11. 

iT\LÌCt>'S!S,  e,  aqg.com.  ì,  da  Italica;  itali- 
cense,  d'Italica.  Hirt.  15.  Alex.  5»;  Grut.  Inscr. 
.  Geli.  xvi.  13. 

il  YLÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  Italia,-  italico,  ita- 
liano, d'Italia.  Riferendosi  ad  uomini  s' intendono 
tutti  gli  abitatori  d'Italia,  ad  eccezione  di  quelli 
del  Lazio  e  iella  Gallio  Cisalpina.  Pi.  UN.  pas- 
sim, ed  altri.  Bellum  italicum  (la  guerra  so- 
cialeo  de' Morsi'  Ce.  Verr.  mi.  15  -  Italici  phi- 
losophi  (i  filosofi  pitagorici)  Iti.  Sen.  21.  = :  S 
Italicus  nome  che  va  congiunto  con  quello  di  M- 
liu<=  cioè  Silius  Italicus  poeta  epico  latino,  la  cui 
patria  non  si  sa  con  certezza  se  fosse  la  citta 
Italica  neali  Abruzzi  o  quella  della  Spagna 
Betica.  Il  Cellario  sostiene  che  non  sia  ne  l  una 
ite  l'altra.  Diss.  de  Sii.  Hai.  sect.  7. 
i!  \iis  idis,  agg.f.ìyda  Italia; ite/iaiw.  V.iK.n. 
xi  535;Mart  xi.  53$  Sii.  vii.  i295Ov.Pont.11. 

ITÀLVS,  a,  um,  «ffj.  •/«  l'alia;  Ira/o;,  J/«'°, 
„„/,„»«,,  appartenente  all'Italia.  Cic.  Bar.resp. 
»:  \  lr«  passim.-Italus  sermofta  /"'</««  lahna) 
Arnob.iv.rvi,,.  -  "2  Italus,  i,  tm.l,  Italo, 
re  d'Italia.  Dion.  ltalicar.  11.  ,.,,,„ 

11ÀM.  órum,  «».  />'•  2;  /«««*,  /,n/'0'<  <<<••"« ty^- 
gna  Tarragonese.  PI.  UN.  III.  3  _ 
ITANCM,  i,  tu.  2;  Il  ano,  promontorio  di  Lieta, 

dalla  parte  orientale  dell'  isola.  l'I.  HN.  IV.  12. 
ìrvniì:,  cong.:  ouv,  roiyapouv,  per  /a  yuaf  cet«, 
pertanto.  Ha  forza  di  ergo  ed  .gitur,  e<f  oncAe 
£  quamobrem.  itaque  ipso  mea  kgens  (laonde 
leggendo  gli  stessi  miei  scritti)  C.c.  Anne   1  - 
Absolutus  itaque  est  (il  perche  fu  assolto)  11. 
UN    xmii    8    »   -■  =  2  **  colloca  talora  nello 
stesso  pt-iiii  ipio  del  discorso.  Cic.  l'art.  7.  =3 
Spetto  ri  u.'ii  sempUecin  per  ita ,  e  servendo  alla 
connessione  del  discorso  a  modo  di  et  ita,  (ras 
ftrttce  l'accento  sulla  seconda  sillaba.  Itaque  fé 
cisti  (e  coti  facesti)  ld.  Dejot.  9  -  Itaque  ergo 
perpaucis  elYugiura  paluit  (e  così  dunque  assai 
pochi  poterono  andar  salvi)  Liv.  ìx.  31. 
n  \RGVS,  i,  sm.Z;  Itargo,  ora  It'escr,  fiume 
delta  Germania,  da   taluni  detto  Visurgis.  Al- 
itino», i.  3«>.  =  2  Altri  credono  di  scriver  me- 
glio Uar^'us,  llargo,   fiume  della  Svevia  ora 
detto   Iler,  che  si  scarica  nel  Danubio. 
i  I  \  I  IMS  .  099.  da  ita  e  lenus;  sino  a  tal  segno. 
Claud.  Manieri   Stat.  anim.  10  (ove  meglio  sa- 
rebbesi  usato  illatenns  o  il  lactenus) 
111  \  .  .t  .  .•/.  1  :  Il  e  a ,  una  delle  cinquantc  figliuole 

di  Uanao.  llvg.  Fai). 
iii:m.  av9.  ria  s«,  oltrea  ciò)  a  da  itidem  per  sinc; 
òuocus,  similmente,  parimente, così  pure.  Romu- 
los  angor  com  fratre  ilem  augure  (col  fratello 
medi  similmente  augure)  Cic.  Div.  I.  48  -  Ceteris 
non  ilem  (agli  altri  non  così)  ld.  Alt.  II.  21  - 
Unus,  et  ilem  alter  (uno  e  poi  un  altro)  Ter. 
Andi.  i.  1.  i9  -  Ille  ut  ilem  contra  me  habeat 
l'acio  sedalo  (tuo  ogni  diligenza  perch' egli  fac- 
cia vicendevolmente  il  simile  verso  di  me)  ld. 
Adelph.  i  i.i;-  Ani  quid  ilem  (o  cosa  simile) 
Vari  RR.  il.  .  =  9  Susseguito  dalle  particelle 
ut.  quasi,  etc  Cic.  Or.  M;  Liv.  xxxiv  19.  = 
'A  Per  iterum,  di  nuovo ,  la  seconda  volta. S\cl. 
1  il..  '.. 
ini',  ii. i..ii-  n  dal  tup.  ilum  di  eo  ;  no- 
eti* ,  ièlla.,  viaggio,  cammino,  via;  l'andare. 
Ilei  ingredi  pedibus  (mettersi  in  maggio  a  pie- 
di) Cic  Sen  io  in  fin. -Iter comparare  {alle- 
nini  al  viaggio)  Nop.  Ale.  io  —  contendere, 
intendere,  preparare  (affrettare  ileammino) 
i  i.  Km  •  Lii  x\i  '  '.  Tac.  Ann.  xv 
Dectere,  frangere  (torcere  il  cammino) 
v  i.i,  mi  u;  Stai  Hi  .mi  232  -  Itinere  pro- 
bibere  aliquota  (impedire  il  passo  ad  alcuno 
i.i  |  i  -.  ■ ,  ,  .  Un  porgere  (continuare  il  viag- 
gio) 'Tue  Min  11  -■  Ilei  illuni  dici  (una 
mornata  di  cammino  Cu  Pam.  xv.  I  -Ilei  s 
nli  )  I  Ip    hi.-    \i  mi     hi    \     \  6 
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od  a  cavallo;  calloja.  PI.  UN.  pra?f.  Varr.  LL. 
IV.  3.  =  5  Diritto  di  passaggio  per  qualche  luogo. 
Cic.  C-ecin.  26;  Paul.  Dig.  yn.  3.  7.  =  6  In 
generale  qualunque  strada  o  via.  liniera  devia 
(strade  fuor  di  mano)  Cic.  Att.  xiv.  in  -  Ferro 
iter  aperire  (aprirsi  la  strada  col  ferro)  Sali. 
Cat.  61.  ===  7  Qualunque  meato  o  veicolo.  Iter 
urina;  (l'uretra)  Cels.vu.2i.  26  -  ltinera  aqua; 
(aquidotli)  Col.  vili.  17.  =  8  Luogo  per  cui  si 
passa  da  unaparte  all'altra  della  casa.  Vitr.VI. 
9.  —  9  Trasl.  Iter  amoris  nostri  et  officii  mei 
(il  corso,  la  corrispondenza  della  nostra  amicizia 
e  de'  miei  uffizi)  Cic.  Att.  ìv.  2  -  Fortuna  sa- 
lutis  Mouslrat  iter  (la  fortuna  addita  il  modo 
di  trovar  salvezza)  V.  JEn.  n.  387.  ==  10  Ili- 
cer,  donde  sembra  derivare  iter  per  sinc.  Lucr. 
vi.  338;  PI.  Mere.  v.  2.  72;Manil.  I.  ss;  Acc.  et 
Turpil.  ap.  Non.  Vili.  2.  =  11  Ne'  casi  obliqui 
ver  Uineris  etc,  trovasi  anche  iteris  etc.  Lucr 


-   luStOffl    Ìlei    di  tinnì'  in 

proporzione  iella lungh  I  Bei  BC 

ò  un  dì  •  1 1  i  am 
initm,  a  passeggio  Icr.  Phonn  ih  in  fin, 
Ir,    i   ■      p|    r  hi  3  '/"'"i  a   ignifu  a  il 

modo  di  viaggiar*   Magnls  diarnii  aoclurnii 
ojm  ilinerimu  contendere  mta 

pota  di  giorno  i  di  notti  il  viaggio    I  i     BG  l 
,    \,.  .  nit    il  mila  limila  ,  <    in  mah  ria 
■,i  f,i  i  una  "•''!  /-"  ""  "  "  pù  i\ 


v.  652  ;  Acc;  Varr.  et  Nev.  ap.  Non.  VI.  13.  = 
1 2  Nel  pi.  ha  sempre  itinera.  Charis.  I.  p.  63 
Putsch. 
ÌTÉRABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  itero;  che  si  può 
replicare.  Palricii  Epilhal.  v.  21  in  Antbol.Lat. 
T.  u ,  p.  63y  Burm.;  Tert.  adv.  Marc.  28. 
Ìtf.randus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  itero. 
ÌTÉRÀTÌO,  ón\s,  sf.  3,  da  itero;  àvetXmpt;,  re- 
plica, ripetizione,  replicamenlo.  Veiborum  ite- 
rationes.  Cic.  Or.  25.   =   2  Appartiene  iiure 
all'  agricoltura.  PI.  HN.xvui.  W,  n.  3;  Col.xn 
2  a  med.;  XII.  50.   =  3  Seconda   manomissione 
per  conseguire  il  diritto  de'  Quiriti.  Ulp.  jtit.  4 
Hegular.  de  Latinis. 
ÌTÈUÀTivX'M   verbum,  sn.  da  itero;  verbo  fre- 
quentativo. Diom.  I.  p.  335.  336  Putsch.;  Cbaris 
III.  266. 
ITERATO,  avv.  da  iteratus;  avOìts,  di  nuovo,  la 
seconda  volta.  Just.  XLIU.  4;  Modest.Dig.  xux. 
16.  3  a  med. 
Ìtéràtus  ,   a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  ilero.  ==  2  Ag- 
geli, replicato;  JsuTEpwàcic.  lleralus  railes^oi- 
dato  richiamalo  dopo  il  congedo)  Grut.  luscr. 
538.  9. 
iTÉRlNUS,  i  ,  sm.  2  (da  iter,   iteris  arcais.)  ; 

Iterino,  cognome  rom.  Don.  Inscr.  233.  2. 
ITERO,  acc.  da  iterum  ;  di  nuovo.  Inscr.  ap.  Fca 

(Framm.  di  Fast.  Cons.)  lab.  X,  n.  26. 
ITERO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  iter  ed  eo 
(quasi  ritorno  per  la  strada  fatta)  ;  6l\tlipóro 
iterare,  reiterare,  replicare. Itera  dum  cadem 
ista  ut i li ■  (tornami  a  dir  queste  cose)  Cic.  Att. 
xiv.  l'i  -  Resonis  iterabat  vocibus  elieu  (ne 
ripeteva  i  lamenti)  Ov.  Mei.  HI.  495 -Iterare 
causas  (trattar  di  nuovo  le  cause)  Lampi'.  Alex. 
Sev.  22.  =  2  Bis  iterare,  ed  iterum  iterare 
son  pleonasmi.  PI.  Ps.  I.  3.  154;  Rud.  ìv.  8.  1. 
=  3  Fras.  Iterare  calceamentum  ,  anulos 
(portar  due  volle  le  scarpe,  gli  annelli)  Lampi'. 
Elagab.  32  -  Iterare  niiilicrcm  (giacere  due 
rotte  con  una  donna)  ld.  ib.  24.  =  4  Arare. 
la  seconda  volta.  Col.  II.  4  a  med.  -  Iterare 
scgeles  (sarchiar  di  riuovo  le  biade)  l'I.  HN. 
XV1II.  67,  n.  2.  =  5  Pass,  ileror.  Hor.  Od.  in. 
62  -  /'/>.  pass,  iteratus.  Grut.  Inscr.  5im.  9  - 
P.  /ut.  pass,  ilcrandus.  Col.  li.  4  a  med.;  XI.  13. 
ÌTì;hi;m,  avv.  da  iler  (quasi  mettersi  di  nuovo 
per  la  medesima  via)  auSt{,  la  seconda  volta  , 
di  nuovo.  Flaminius  consul  iterum.  Cic.  Dttt.i. 
3'>  -  Semel  alque  iterum  armis  contendere  (ve- 
nir più  volte  alle  mani)  Cajs.  BC.l.  31  -  Iterum 
ac  tertio  nominavi  (l'ho  nominato  due  e  tre 
volte)  Cic.  Rose.  Am.  22.  =  2  A  vicenda,  pa- 
rimente. Coes.  BG.  xliv  a  med. 
[THACA,  a-,  sf.  1;  'iSiy.n,  Itaca,  ora  isola  del 
Compare,  Fai  di  Compare ,  nel  mare  Jo- 
nin,  regno  di  Laerte  e  d' Ulisse.  V.  A'.n.  III.  272. 
ÌTHACEN81S,  e,  agg.  emù.  j,  da  Ithaca;  'ta- 
ce use,  d'Itaca  llhacensis  Clysses.  Hor.  Epod. 

I.    6,    6. 

ÌTII\('.i;sÌIS,  a  ,  um,  agg.  </«Itliaca;  itacesio, 

appartenente  ad  Itaca'.  Illiaccsi.i  sedes  ( llaja  > 
Sii.  vili.  541;  xii.  13  (così  denominata  da  Bajo 
piloto  d'Ulisse) 

IIIIUIS.   a,   imi,  agg.  da    llliac;i;    itaco,    ap- 

pai  lem  me  ad  lima)  mi  Ulitse.Ov.Amot.nl.  il 
Prop,  in.  io.  9.       9  llhaous,  i,  sm.  2,  //■ 

lis'c  re  d'Itaca    \  .  Am.  Il    10*. 
I  I  II  M'.IS,  1  ,  ahi.  2  (da  i3vp'iC,  liquido),  Italo 

1  mini, me  ioni    In' ci    ;i|i.  Muli'.  Miis.  Veri'.  69,  5 
tTHOMfi,  <'H,  tf.  1  ,     I  lèpri.   Inane,  cilta  del  Pelo 

pOnnttO  nella  Mcsscnin.  l'I.  DN.IV.  5j  Nini,   ili 

ìv.  179  (altri  legg.  (Rione)  Ho;/!.  Auct. 


IULIS 

ITHÓ.^/EL'S ,  a,   um,  agg.  possess.  da  Illione  ; 
ilonco,  appartenente  ad  Itone  città  della  Beo- 
zia; onde  Itnonaei,  orum,  sm.pl.  3;  gli  abitanti 
della  medesima  città.  Slat.  Th.  vn.  33V. 
ITHÒNE  ed  ITONE,  es,  sf.  1  ;  Itone,  città  della 

Beozia.  V .  il  voc.  preced. 
ÌTHYi'HALLiCVM  carmen,  *n.,rfat3v?a/>o«  (V . 
il  voc.  seg.);  i3uyot.Alty.ov  \iètpov,  carme  ili- 
fallico,   inno  cantato  dagli  Ateniesi  nelle  loro 
feste   misteriose ,  [in  cui  portavano  in  mano  un 
pezzo  di  legno  rappresentante  la  figura  del  fa- 
scino. Il  verso  conslava  d'un  dimetro  brachica- 
taletto.  Serv.  in  Centim.  p.  1819  Putsch.;  Alil. 
1  in  Imi;, ti;, 11.  p.  2698.  :=  2   Talora  con  tal  nome 
fu  pure  chiamato  il  carme  Faleucio.  Mar.  Vict. 
HI,  p.  2566. 
ÌTHVI'HALLES ,  i,  sm.  2  (da   i3ù;,  per  Vj3b% , 
retto,  e   tpa),),ó;,   membro  virile);   i3iiya».o? ,  • 
itifallo,  legno  della  figura  del  fascino,  ed  an- 
che il  dio  Priapo.   Col.  x.  31;  Arnob.  v.  176; 
Grut.  Inscr.  9fi.  5. 
ÌTÌDEM  ,  avv.  da  ila  e  dem  ,  addizione  sillabica; 
o  da  ilerum  ed  idem;  napxTt'/rtijiox;,  similmente, 
parimente.  Cic.  Pari.  22;  Ca;s.  BG.  I.  36;  Varr. 
LL.  vili.  38.  =  2   Talora  e  seguilo  da  quasi  o 
da  ut.   Itidem   ut  catapulta;   solent  (a  guisa 
delle  catapulte)  l'I.  Cure.  v.  3.  12. 
ÌTÌISER.  V.  ITER,  §  111. 

ÌtIinérans  ,  tis,  p.pr.  dell'  inus.  itinero,  che  viag- 
gia. Salv.  de  Gub.  Dei  1,  p.  33  (al.  22)  Bayl. 
Auct. 
ÌTÌNÈRARÌCM  ,  ii ,  sn.  2,  da  iter;  adorno piy.bv , 
itinerario,  descrizione  d'un  viaggio.  Veg.  Mil. 
ni.  6.  =  2  Segno  della  partenza.  Amm. \xiv.  1. 
ÌTINÈRARÌL'S  ,   a  ,  um  ,  agg.  da  itinerarium  ; 
óSoinopr/.Oi  ,   da  viaggio.  Lampr.  Corninoli.  9  ; 
Amm.  xxi.  li. 
ÌTÌO,  ónis,   sf.  3  ,  da  ilum,  sup.  di  eo  ;  Ttopùx 
andata,  partita.  Cic.  Att.  XI.  16;  Ter.  Phorm 
V.  8.  23. 
ÌTÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  ito;  andare  spesso. 

Na;vius  ap.  Calpurn. 
ITO,  as,  àie,  w.  1,  freq.  di  co;  gomito,  andare 
spesso.  Edict.  censor.  apud  Svet.  Rliet.  1;  Cic. 
Fam.  ix.  Vi;  Geli.  in.  15.  =  2  Semplicemente 
andare.  PI.  Most.  I.  2.  48. 
ÌTÓNÌDÀ  od  ÌTÓNÌÀ,  aj,  sf.  1,  da  Ilon;  I timi- 
da ,    o  Itonia,    Minerva,    così    chiamata   da 
Itone  città  della  Beozia.  l?esl. 
ÌTÒNUS  ed  ÌTHÒM'S,  i,  sm.  2,  ed  ITOIN,  óno*  , 
sm.  3;  Itone,  città  della  Beozia,  ov' era  un  an- 
tichissimo tempio  di  Palliale;  e  così  pure  fu  detto 
un  monte  ed  una  città  della  Tessaglia,  ov' era 
adorata  Pallade.  Catull.  i.xiv.  228. 
ITUCCI,  sn.  indecl.;  I lucci,  città  della  Spagna 

Betica.  l'I.  HN.  III.  1. 
ÌTCUAXS  ed  ÌTVR/EES,  a,  ìim,agg.;  'IxoupatOi, 
itureo,  appartenente  ad  llurea,  provincia  della 
Cclesiria.  Pl.HN.v.l'i;  Lue.  vu.  230;  Cic.  l'Iiil. 
li.  lì. 
ITUR1SSÀ,  x,  sf.  1;  Iturissa,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Mela.  III.  1. 
ITUS,  US,  sm.  'i,  da  ilum  SUp,  dico;  andata, 
l'andare;  lo  stesso  che  ilio,  ltuni,  gestum,  ami- 
cluni  qui  videbant  ejus   (que' che  vedevano  il 
passo  o  l'andatura,  il  gesto,  il  vestimento  di  lui) 
Tilin.  ap.  Non.  il.  419.  =  2  Diritto  di  andare 
in  qualche  luogo,  come  in  un  sepolcro.  Pompon. 
Dig.  xLvii.  12.  5.  =  3  Nel  pi.  Pallad.  vìi.  2 
exlr. 
ÌTYXUS,  i,  sm.lf  Itilo,  figliuolo  di  Zito  e.  di  Ae- 
dime,  ucciso  per  errore  dalla  madre.  Sen.  Agam. 

(,71  ? 

ItKKEUS.  V.  ITTJRiETJS. 

ÌTYS,  ÌTVOS,  ÌTYN,  sm.  1  ,  'Itu;,  Iti,  figliuoli' 
di  Terso  e  di  Prugne,  che,  sceumlo  le  favole,  fatto 
in  pezzi  dalla  madre,  e  apprestalo  in  tavola  al 
padre,  fu  cangiato  in  fagiano.  Ov.  Mei.  VI.  652. 

iCl.EUS,  a,  um  (quadriss.) ,  agg.  da  luliis;  ap- 
partenente  a  Giulo,  0  ad  alcuno  della  famiglia 
Giulia  e  specialmente  a  C.  Cesare  o  ad  Augusti' 
liticai  cannai  (le  navi  di  Augusto  che  vinsero 
Antonio  ad  Azio)  l'rop.  ìv.  6.17  -  luloai  calcn- 
d:i-  (il  primo  giurilo  di  luglio,  denominato  da 
Giulio  Cesare)  Ov.  l'usi.  VI.  797.  9   In  gene 

vale  ,  appai  lenente  a  Cesare.  Mari.  IX.  36.  =  3 
lulciis  mouse  il  monte  /libano,  ove  Giulio  fi- 
gliuolo di  Enea  edificò  la  fritta  d'Alba,  secondo 
Livio.  I.  3. 

IU.IS,  Idis,  sf.  1;  'lou)t;,  Giulide,  città  dell' i- 
iela  di  Ceo.  l'I.  UN.  l\    10\  Val.  Max.  II.  6,  n.K. 


IULUS 

=r  2  Sorta  di  pesce  clic  sta  attaccato  agli  scogli. 
PI.  ll.N.  wxii.  31. 

JCIXS,  i,  sm.  2  (da  ovlo;,  molle);  "ov).os,  bot- 
tone, certa  lanùgine  degli  alberi,  che  precede  il 
fiore.  l'I.  BN.  xvi.  52.  =  2  Giulo,  figliuolo  di 
Ascatiio,  nipote  di  Enea,  creduto  padre  e  ceppo 
della  gente  Giulia.  V.  ^En.  i.  190;  Val.  FI.  I.  8. 
-:  3  Lo  stesso  Ascanio  ebbequesto  nome.  V .  /Ed. 
I.  cil.  171.  =  4  E  anche  dissdlabo,  Julus. //or. 
Od.  iv.  2.  1. 

I\I,  perf.  di  co. 

IVÌ.V,  a> ,  •>/•  1;   /fta,  /l'uwe  t/<//<i  Spagna   Tar- 


G09  )«— 

ragonese ,    oggi    Juvia.    Mela    ni.  1  a  med. 

IXIÀ,  a;,  .?/*.  1  (da  iqò; ,  vischio);  t|t« ,  issi  a, 
sorta  d' erba  che  ha  il  vischio  nella  radice , 
detta  altramente  chaimelcon.  PI.  IIN.xxu.  21. 

1XÌON,  ònis,  sm.  i;  'IJf'wv ,  Issione,  figliuolo  di 
Elegia  re  de'  La  pi  ti  nella  Tessaglia  ;  e.  secondo 
alti-i  di  Esime ,  o  di  Giove.  Favoleggiati  che  per 
aver  tentalo  di  violar  Giunone,  e  condannato 
neW  inferno  ad  esser  sempre  aggirato  da  una 
ruota  a  cui  è  affìsso.  Ov.  Mot.  IV.  460;  V.  iEn. 
VI.  (.01;  X.JEa.  VI.  601;  V.  Hyg.  Fab.  62. 

IXÌONÉUS  ed  IXiÓNius,  a  ,  uni ,  agg.  da  Ixion  ; 


JACTANTER 

Is sion co  ed  Issìonio,  appartenente  ad  Is- 
sione. V.  G.  IV.  484. 

IXIÒINÌIDES,  a:,  sm.  1,  patron.  Issionide,  fi- 
gliuolo d' Issione  ,  cioè  Piritoo.  Ixioiiidai  Cen- 
tauri. Lue.  vi.  379. 

IXÌÓNiUS.   V.  IXIONRUS 

I1TNX,  iyngis,  sf.  3;  tv<7§,  Unge,  cutrella  ,  sorta 
d'uccello  che  credevasi  aver  virtù,  nelle  cose  ama- 
torie. PI.  UN.  xr.  107;  Laevius  poela  ap.  Apul. 
A  poi. 

1ZGI,  órum,  wi.  pi.  2;  Izgi,  popoli  dell'India  ni 
di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  vi.  17. 


J,  sost.  coni,   indecl.;  lettera  dell'  alfabeto,  ignota 
0  non  distinta  dag'i  antichi  prima  del  Trissino, 
come  l'altra  V,  di  cui  a  suo  luogo  Chiamasi  J  con- 
sonante, e  si  usa  innanzi  alle  vocali,  tanto  in  prin- 
cipio quanto  nel  mezzo  della  parola,  come  janua, 
jecur,    jocus,    juvenis  ,    conjicio  ,    conjuro, 
conjungo,  eie.  =  2  Pronunziasi  je  (non  jota 
o  iota,   «o?2  avendo  i  Greci  I  d'altra  sorta  che 
vocale)  ,  aggiuntavi  cioè  un'  e  ,  come  alle  altre 
consonanti  mute    B  C  D  ecc.,  per  rilevarne   il 
suono  ;  e  scrivesi  caudata  per  differenziarla  dal- 
l' I  vocale.  =    3   Trovasi  pure  frapposta  a  due 
vocali,  senza  lasciare  di  essere  consonante,  come 
ejicio,  major,  ajo  ,  bijugus,  eie. 
JABEL,  sin.  indecl.;  Jabel  o  Jabelo,  figliuolo 
di  Lamech,  il  primo  che  esercitò  la  pastorizia. 
Vulg.  Gen.  iv.  20. 
JABES,    sf.  indecl  ;  Jabes,    città   di   Palestina, 
nella  tribù  di  Manasse,  a  pie  del  monte  di  Ga- 
laad.  Vulg.  Judic.  XXI.  8. 
JABIIN,   sm.   indecl.;  Jabin,  nome  di  due  re  di 
Asor,  città  de' Cananei.  Vulg  Jos.  XI.  1;  Judic. 
iv.  2. 
JABOC,  sm.  indecl.;  Jaboc,    torrente  della  Pa- 
lestina,  che  divideva    il  paese   di  Galaad  dalle 
terre  degli  Ammoniti.  Vulg.  Jos.  xn.  2. 
JABOLÈNCS    o  JAVOLÈJSEIS,   i,  sm.  2  ;    Jabo- 
leno  o  J avole  no  ,  giureconsulto  del  secolo  di 
Trajano.  Capito!.  Anton.  12. 
Jacens,  tis,  p.  pr.  di  jaceo. 
JÀCÉO,  es,   cui  (cìtum,  inusit.,   d'onde  jnci- 
lurus),  cére,  n.  2;    xù(ixi,  giacere,   stare 
col  corpo  disteso.  Jacere   humi.    Cic.  Catil.  1. 
in  —  lecto   od  in   ledo.  Ov.  Her.    I.   7;   Cic. 
Phil.  11.  18— sub  arbore.  V.  Ed.  vìi.  5'i  —  ad 
pedes  alicujus.  Cic.  Quint.  31.   =  2  Sedere  a 
mensa   all'uso   degli  antichi.  Sii.  xl.  349.  =  3 
Giacere    carnalmente;    Gu-jovavzCf».    Pelr.   Sat 
112.  =  4  Giacere,  slare  in  letto,  tanto  per  ripo- 
sare e  dormire,  quanto  per  malatia.  Ad  quarlam 
jaceo  ;   post  liane  vagor  (sino  alle  quattro  sto 
in  riposo,  poi  vo  al  passeggio)  Hor.  Sat.  I.  6 
122.  -  Julius  graviter  jacet  (e  gravemente  am- 
malato )   PI.  Ep.  v.  9.   =    5   Essere  morto 
sepolto.    Qui    prò    patria  jacent    (che  inori 
rono  per  la  patria)  Ov.  Her.  in.  106.   -  Hoc 

sub  marmore jacet  (in  questa  tomba  riposa, 

sta  sepolto)  Mart.  vi.  28.  =  6  Ed  in  generale, 
slare  che  che  sia  lungo  tempo  in  qualche  luogo.  In 
a<]ua  jaceanl  (ti  tengano  per  qualche  tempo  in 
molle)  Pl.Pseud.  1.2. 33  -Jacere  Brundisii  (fer- 
mare sua  stanza,  stabilirsi  in  Brindisi)  Cic.  Alt. 
xi.6- Jacentia  verba  (parole  da  gran  tempo  usi- 
tate  ed  a  tutti  noie)  Id.  Or.  m.  45.  =  7  Gia- 
cere, stare,  essere  situato.  Portus  jacens  inter 
Cyrenas  et  jEgyplum  (porlo  situato  tra  Cirene 
r.  l'Egitto)  Nep.  Ages.  8.  -  Qui  locus  jacet  in- 
ter Apenninum  et  Alpes  (giace  tra  l'Apennino 
e  le  Alpi)  Brut,  ad  Cic.  Fam.  xi.  13.  =  8  Ri- 
ferito talora  ai  capelli  scarmigliati  ed  alle  vesti 
che  si  strascicano  per  terra.  Crines  per  colla 
jacebant.  Ov.  Mei.  11.  673.  -  Nimium  demissa 
jacent  pallia.  Id.  Ani.  in.  2.  25.  -  Jacens  ve- 
stis  (veste  con  lo  strascico)  Id.  ib.  13.  24.  —  9 
Ed  alle  case  altresì  basse  0  piane.  Jacent  valles. 

Lexicon  lat.-ital. 


Id.  Fast.  11.  392.  -  Jacentes  pisces  (que'pesci 
che  hanno  il  corpo  largo,  piatto  e  sottile)  Col 
Vili.  17.  =r  10  Essere  in  calma  (parlando  del 
mare).  Slagna  jacent.  Stai.  Silv.  n.  2.  29.  - 
Postquara  jacuit  mare.  Juv.  xn.  62.  -  Pontus 
jacens  (mare  tranquillo)  Val.  FI.  IV.  712.  =  11 
Trasl.  invilire,  divenire  di  poco  pregio,  di  poca 
stima.  Cuna  jacerent  pretia  praediorum  (quan- 
do i  prezzi  de' fondi  erano  bassi)  Cic.  Bosc. 
Com.  12.  -  Pauper  ubique  jacet  (il  povero  è 
tenuto  a  vile  ti 'aper -tutto  )  Ov.  Fast.  1.  217.  - 
Ars  jacet  (l'arte  non  è  più  iti  pregio,  è  negletta) 
Id.Trist.lv.3. 77  =  12  Stare  nell'inazione,  non 
far  nulla.  In  pace  jacere,  quam  in  bello  vi- 
gere maluit  (volle  piuttosto  vivere  da  privato 
in  pace,  che  avere  dignità  ed  onori  in  tempo 
di  guerra)  Cic.  Phil.  x.  7.  =  13  Perdersi  d'a- 
nimo, mancar  di  coraggio.  Cnseus  noster  ut 
lotus  jacet!  (come  si  è  del  tutto  perduto  d'ani- 
mo!) ìd.  Alt.  vii.  21.  -  Jaceie  in  moerore  (es- 
sere immerso  nella  tristezza)  Id.  ib  x.  4.  =  14 
Stare  al  di  sotto ,  essere  inferiore.  Pouipeji  in- 
fra Pallantis  laudes  jacebunt  (le  lodi  di  Pom- 
peo staranno  al  di  sotto  di  quelle  di  Pollante) 
PI.  Ep.  vin.  '1.  -  Jacens  oratio  (stile  basso, 
languido)  Geli.  1.  11.  =  15  Andarein  disuso, 
in  dimenticanza,  non  curarsi.  Jacent  ea,  qua? 
apud  quosqne  iroprobantur  (non  si  curano 
quelle  cose  clic  riescono  malgradite  ai  più)  Cic. 
'fuse.  11.  2.  -  Jacel  justitia  (è  posta  in  non 
cale)  Id.  Off.  ni.  33.  ==  1G  Ristare  occulto,  non 
mostrarsi,  non  apparire.  Cur  lamdiu  jacet  hoc 
uomen  in  adversariis?  (perchè  questa  partita 
si  tiene  tanto  tempo  sepolta  negli  stracci  afogli?) 
Id.  Bosc.  Cora.  3.  =  17  E  restare  infruttuoso, 
{parlando  di  danaro  morto,  non  circolante  in 
commercio )  Quomodo  libi  lanta  pecunia  ja- 
cet? (come  tieni  infruttuoso  tanto  danaro  ?)  Id. 
ib.  1  sub  iin.  -  Vereor  ne  (pecunia;)  otiosce 
jaceant  (temo  che  i  capitali  non  potranno  im- 
piegarsi utilmente)  PI.  Ep.  x.  62.  =  18  Esse™ 
vacante ,  non  aver  possessore  (parlando  di  beni 
o  di  eredità)  Justius  erit  proxirao  cuique  hono- 
rum possessionem  dari,  ne  bona  jaceant  (per- 
chè i  beni  non  restino  giacenti)  Papin.Dig.xxxvn. 
3.  1.  =  19  Tacere,  non  aver  che  soggiungere. 
Jacent  rationes  (gli  argomenti  sono  esauriti, 
nulla  più  resta  a  dire)  PI.  in  supp.  Ampli,  se 
Quis  tam  in  fin.  =  20  P.  pr.  jacens,  §§  6,  7 
8,  9,  io,  13.  -  P.fut.  jaciturus.  Stat.  Th.  vii.  777 

JACHIN,  sm.  indecl.;  Jachin,  terzo  0  quarto 
figliuolo  di  Simeone,  figliuolo  di  Giacobbe.  Vulg. 
Gen.  xlvi.  in. 

JACHINÌT^,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Jachin;  J a- 
chiniti,  i  discendenti  di  Jacliin  suddetto .  Vulg. 
Pium.  xxvi.  12. 

Jacìendus,  a,  um,  p.  f ut.  pass.,  e 

Jacìeins,  tis,  p.  pr.  alt.  di  jacio. 

JÀCÌO,  is,  jeci,  jactum,  cére,  ali.  3;  /Sìà/o, 
pj7TTw  ,  gettare  ,  scagliare  ,  lanciare  ,  tirare. 
Jacere  talos  (gettare,  tirare  i  dadi)  PI.  Asin. 
IV.  1.  35  —  lerà  (lanciar  dardi)  V.  ,En.  X.  886 
—  lapides  (scagliar  pietre)  Cic.  Mi  1 .  51.  -  An- 
cora de  prora  jacitnr  (si  getta  l'ancora  giù 
dalla  prora)  V.  .En.  VI.  902.    =    2   Gettare 


buttar  via.  Jacere  scuta.  PI.  Triti,  tv.  3.  27.  — 
3  Spargere,  seminare.  Jacere  flores  (spargere 
fiori)  V.  JEa.  iv.  79  —  fruges  (seminare)  Ov. 
Fast.  IV.  821.  =  4  Esalare,  spandere,  mandar 
fuori.  Jacere  odorem  (olezzare)  Lucr.  11.  8tó 

—  poma  (produrre  frutta)  Ov.  Art.  am.  1.  747 

—  oscula  (mandare,  inviare,  lanciar  baci)  Tac. 
llist.  1.  36.  =  5  Trasl.  divulgare ,  difondere. 
Jacere  suspicionem  (dare  un  motto  disospetto) 
Cic.  Flacc.  3  —  odia  (diseminare  odj,  aversioni) 
Tac.  Ann.  1.  69  —  f'ortuitos  sermones  (entrare 
come,  per  caso  in  discorsi)  Id.  ib.  iv.  68.  =  0 
E  variamente.  Jacere  contumeliam  o  inju- 
riam  in  aliquem  (ingiuriarlo ,  caricarlo  di  vil- 
lanie) Cic.  Sali.  7;  Farad.  ìv.  1  —  probra  in 
l'eminas  (diffamarle)  Tac.  Ann.  xi.  13  —  fun- 
daraenta  causae  (dal.)  (dar  principio  alla 
causa,  incominciarla)  Cic.  Flacc.  2  —  fonda- 
menta pacis   (stabilirne  le  basi)  Id.  Phil.  1   1 

—  salutoni  in  aliqua  re  (fondare,  riporre  la 
salvezza  in  alcuna  cosa)  V.  G.  IV.  294  —  val- 
ium (piantar  trincee)  Luci!,  ap.  Non.  IV.  243 — 
muros  (inalzar  mura)  V.  JE».  V.  631.  —  7 
Fare  intendere,  proferire.  Jacere  ore  querelas 
(mandar  voci  di  lamento)  Cic.  progn.  Div^  1. 
8.  -  Inter  alias  res  jacit  (dice,  tra  le  altre 
cose)  Sali.  Jug  11.  =  8  Pass,  jacior,  §  l.  - 
P.  pr.  ali.  jaciens.  V.  /En.  x.  8S6.  -  P.  futi  alt. 
jacturus.  Ov.  Art.  am.  I.  747.  -  Pp.  pass,  jactus. 
F.  Ed.  V.  41   -   P.  fui.  pass,  jacicndus.  Curi. 

IV.  2. 

Jacìtùrus,  a,  uni,  p.fut.  di  jaceo. 

JACOB,  sm.  indici.;  'lùy.uip ,  Giacobbe,  terzo 
patriarca,  figliuolo  d'Isacco  e  di  Rebecca,  che 
ebbe  poscia  il  nome  d'Israele.  Vulg.  passim.; 
JuV.  11.  26i;  Alchn.  V.  367.  =  2  Leggesi  anche 
lacob.  Prud.  Cath.  218. 

JÀCÒBUS,  i,  sm.  2;  'Iaxw^o;,  Giacomo,  nome 
di  due  apostoli.  Fort.  ni.  336.  =  2  Trovasi  an- 
che Iacobus  ;  Giacomo ,  nome  d'uomo.  CI 
Epigr.  27. 

JACTÀB1LIS,  e,  agg.  eom.  3,  rfajacto;  che  può 
agitarsi,  scuotersi.  Jaclabiles  humeri.  Cass 
Llisl.  eccl.  vii.  2. 

JACTÀBUNDUS,  a,  um ,  agg.  da  jaclo  ;  flut- 
tuante, agitato.  Jactabundum  mare.  Geli.  XIX. 
1,  init.  =  2  Trasl.  pieno  di  jattanza ,  vana- 
glorioso.  Id  XV.  2. 

Jactandus  ,  a',  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Jactaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  jacto.  =  2  Aggeli. 
pieno  di  jattanza,  vanitoso,  borioso;  àXa£ùv. 
Jactantes  epistola?  (lettere  piene  di  boria)  PI. 
Ep.  III.  9.  -  Vereor ,  ne  jactantior  videar 
(temo  che  non  mi  si  appicchi  la  taccia  di  mil- 
lantatore) Id.  ib.  IX.  23.  =  3  E  in  buona  varie. 
Septenagemino  jactantior Roma  jugo  (Ro- 
ma orgogliosa  pe'sctlc  colli)  Stai.  Silv.  IV.  1.  6. 

—  4  Comp.  jactantior,  §§  2,  3  -  Sup.  jactan- 
tissimus.  Spart.  Hadr.  17. 

JACTANTER,  avv.  da  jacto;  con  jattanza,  con 
ostentazione;  klo£,o-nv.ù;.  Minoe  jactanter  so - 
nantes    (bravale,  spampanate)  Amm.  xxvn.  2. 

-  Nulli  jactantius  meerent  (nessuno  fa  più 
alto  lamento)  Tac.  Ann.  n,  77  in  fin.  =  2 
Comp.  jactantius,  §  l. 
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JACTANTIA 

JACTANTÌÀ,  »,  sf  1,  da  jaclo;  ilagovEÙc, 
vanto,  vana  lode  che  altri  dà  a  se  stesso.  Non 
jaclantia  sui  abstinere  (non  tacere  le  preprie 
lodi"  Tac.  Ann.  II.  46.  =  2  Jattanza  o 
giattanza  ,  ostentazione,  millanteria.  Jactan- 
lia  militaris.  Id.  Agr.  23. 
i ACTANTÌCt'LVS  ,  i,  agg.-sost.  m.  2,  (/»«.  t/i 
jactans;  alquanto  millantatore.  Aug.  adv.  Acad. 
ili.  B. 
JACTATÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  jacto;  susuò;,  agi- 
tamento, scotimento,  forte  movimento.  Jactatio- 
nem  pati  (sopportare  il  trasporto,  cioè  lo  scoti- 
mento del  trasporto)  Liv.  xxix.  32.  -  Jactatio 
corpcris  (gesticolazione,  movimento  del  corpo) 
Cic  Or.  23.  =  2  Trasl.  .Taclatio  popularis 
(agitazione,  sommossa  popolare)  Id.  Cluent.  35, 
alibique  passim.  =  3  Scagliamento;  /3o).>j. 
Jactatio  lapidum.  Hyg.  Astr.  il.  28  —  verbo- 
rum  (vane  minacce ,  bravate)  Brut,  ad  Cic. 
Fani.  XI.  ».  =  4  Jattanza,  vanità,  ostenta- 
zione. Jactatio  eruditionis  (ostentazione  di  dot- 
trina, pompa  di  erudizione)  Quint.  I.  5  —  cultus 
(vana  mostra  di  ornamenti)  Tac.  Gertn.  6.  -  In 
unins  hominis  jactationem  (per  la  vanità  ed 
ambizione  di  un  sol  uomo)  tot  niillium  sangui 
nem  impcndi.  Curi.  IV.  10. 
.1ACTÀTOR,  óris,  sm.  ò ,  da  jaclo;  àtagovutòs, 
rJti  si  vanta,  vantatore,  millantatore.  Geli,  xv 
.  z=  2  E  chi  fa  mostra  o  pompa.  Jactator 
eivilitalis.  Svet.  Claud.  35  —  Cleonaea?  stirpis 
Stai.  Th.  vi.  837. 
JACTATR1X,  Icis,  sf.  3,  da  jactator;   ostcnla- 

tnce.  Sid. 
Jvctàtubls,  a,  uni,  p.  fui.  alt.,  e 
Jvtatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  jacto. 
JACTATCS,    us,   sm.    <,    da   jacto;  movimento, 
agitazione.  Jactatus  pennarum  (battimento  delle 
ali)  Ov   M<»1.  vi.  703. 
JACTÌTADlXDrs,  a,  uni,  agg.  da  jactito;  va- 
naglorioso. Sid.  Ep.  in.  13  in  fin. 
JACTRAKS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  jactito. 
JACTÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  jacto;    3p\iì- 
iì'jì,   lanciar  parole  o  motti  frizzanti.  Liv.  VII. 
2.    =;    2    Cantare.    Jactitans   olììcium    come 
(gloriandosi  di  un  officio  gentile)  Phaedr.  II.  5. 
=  3  P.  pr.  alt.  jactitans,  §  2. 
JACTITÀTOR,  óris,   sm.   3,    da  jactito;   che  si 
gloria,  si  vanta.  Operis  jactitator.  Alcim.  Ep. 
i  a  med. 
.IACTO,  as,  a\i,  àlum,  are,  alt.  1,  freq.  rfi'jacio; 
,S:i/.>w,  gettare  spesso  ,  scagliare ,  lanciare.  Ja- 
ctare   lapides  (gettar  pietre)   V.  G.  i.  62  — 
liastas  (lanciare  aste)  Cic.  Or.  II.  78 — cinerem 
per  agros  (spargere  cenere  pe'campi)  V.  G.  I.M 

—  se  e  in  ii  i  m  in  pra:ceps  (precipitarsi  dalle 
mura)  Curt.  V.  6.  =  2  Gettar  via,  disipare 
Si  quae  improba?  sunt  merces,  jactat  omnes 
(se  alcune  merci  sono  cattive,  le  getta  via  tutte) 
PI.  Rud.  i».  3.  43.  -  Jaclare  suas  pecunias  (di- 
sipare le  proprie  sostanze)  Paul.  l)ig.  xxn.  3.  27. 
=  3  fi/andar  fuori  Jactare  voces.  V.  Aùi. 
II.  768  —  lucem.  Lucr.  V.  576.  =  4  Muovere 
spesto,  dimenare,  dibattere,  scuotere.  Jactare 
ju'r'utu  (scuotere  il  giogo)  Juv.  xiu.  22- — duroi 

ndeiltM  'inaiar  la  zappa)  V.  G.  n.  375  —  pen- 

nas  dib i ititi  e  le  ali)  Ov.  Trisl.  ni.  8.  5.  =  5 
Sbattere,  agitare,  spingere  qua  e  là.  Jactari 
febri   [user e   agitato  dalla   fibre)    CÌC.  Calli. 

I.  H  —  lluclibiis  (  essere  sbattuto  dalle  onde) 
H<  i     \'t  Mulinili  ille  et  terris  jactatus  et 

alto  r;/</''.  iliUe  a  soffrire  e  per  terra  e  per 
mari       V     .Ln.    |,    7.     -  ■.    0     '/'rasi,    scagliare, 

tannar  contro  .laclarc  mina»  [minacciare) 
Cic  Qnìnl  it  -  probra  in  quempiam  (sca- 
gnargli cantra  ingiuriose  parale)  Liv.  xxix.  9. 
'  Malmenare,  travagliare  vessare  Jactari 
morbi»  [essere  travaglialo  da  malatie)  Lucr. 
in  01  varietale  fortuna  (divenir  giuoco 
d  ima  l'ai'  fortuna  Cort  i\  i..  -  Plurimii 
jari.it  ii  -.   injui  i  tinto   da  maltesopn 

'tu'  I  i, (Mini  i  h  Variar  di  p, ,  ,, 
[parlando  di  m  ad  aumento  "  d, 

untai   i,i"    .i.i'  i  1 1>. itin   numui    il  /./.    io  della 

minuta  tra  i  aia,      Il    Oli     III    HI  !)    Trai 

di  correri     I  .ili"- 

tanti  in   pei  i  re    curai     et        mentri    lai 

I ,. ,/  m/I' animo    tu       V     l.n.  i    i  | 

-  .1 

luti"  n'1  trattare  le  liti    Cic   Or.  i        -  Ma  gii 
lari    Qjaam  parasi  polail  ai 

.  condurre  a  fùu    i.r.   x    ,., 


— (  610  )— 

10  Z)/re  spesso,  vociferare.  Haec  vulgo  jaclan- 
tur  (queste  cose  vanno  per  le  bocche  del  popolo) 
Ccel.  ad  Cic.  Fani.  vili.  1.  -  Rem  jactare  ser- 
monibus  (non  parlar  d' altro  che  di  quella  cosa) 
Liv.  xxxviii.  28.  =11  Millantare,  vantare, 
ostentare.  Non  jactandi  ingenii  gralia,  sed 
etc.  (non  per  far  pompa  d'ingegno,  ma  ecc.) 
Quint.  III.  1.  -  Jactare  genus  (vantare  un'il- 
lustre prosapia)  Hor.  Od.  l.  14.  13 — virlulem 
(ostentare  il  proprio  merito)  Ov.  Iter.  xv.  81  — 
se  (vantarsi,  gloriarsi)  Id.  ib.  xn.  17  —  se  re 
aliqua,  in  o  de  re  aliqua  (tenersi  di  qualcosa) 
V.  Ecl.  vi.  74  ;  Cic.  Alt.  II.  1  ;  Verr.  vi.  21  — 
se  in  pecuniis  (far  pompa  di  ricchezza,  allar- 
gandosi nello  spendere)  Id.  Catil.  n.  9.  =  12 
Pass,  jactor,  ^j  5,  7,  8,  9,  io  -  P.  pr.  alt.  ja- 
ctans ,  §  9  ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  ali.  jacta- 
turus.  C'ic.  Dìv.  Verr.  1*  -  Pp.  pass,  jactatus, 
§§  5,  7  -  P.  fut.  pass,  jactandus,  §  il. 

JACrCÒSUS ?  a,  um,  agg.  da  jacto;  di  bella 
mosti'a  o  apparenza,  appariscente.  Cic.  apud 
Non.  li.  473,  489  (ma  in  entrambi  i  luoghi  quasi 
tutti  leggono  meglio  actuosus). 

JACTURÀ  ,  a?  ,  sf  1 ,  da  jacto  ;  ànofioli) ,  getto 
di  una  parte  del  carico  di  una  nave.  Cic.  Off. 
III.  23.  =  2  Perdila,  danno,  scapito.  Jacturam 
lacere  o  pati  (perdere,  scapitare)  Id.  Att.  xn. 
29;  Col.  I  praet.  med  —  all'erre  (recar  danno) 
Id.  ib.  i  ad  fin.  =  3  Spesa.  Non  magna  ja- 
ctura  facta  (senza  grande  spesa)  Cic.  Cluent 
8.  =  4  Trasl.  liberalità.  Magnis  jacturis  siti 
animos  conciliare  (cattivarsi  gli  animi  con 
grandi  liberalità)  Coes.  BC.  III.  29.  =  5  In  gè 
nerale,  privazione,  mancanza.  Facilis  jactura 
sepulcri  (lieve  cosa  e  l'esser  privo  di  sepolcro' 
V.  i'En.  II.  646.  =  G  Sconfitta,  disfatta  (di  un 
esercito)  Jacturam  accipere.  Liv.  ìv.  32.  =  7 
Omissione.  Jacturam  lacere  criminum  (omet- 
tere nell'accusa  alcuni  misfatti,  passarli  sotto 
silenzio)  Cic.  Verr.  ili.  12.  =  8  Sagrìfizio, 
cessione,  rinunzia  di  alcuna  cosa.  Rogamus  , 
jacturam  paliaris  liane  (preghiamo,  che  tu  sof- 
fra questo  sagrifizio)   Mari.  v.  80. 

JACTCRALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  jarlnra  ,  §  2,- 
ÌTtitriuioi,  dannoso.  Gloss.  Pbilox. 

JACTCRARiuS ,  li,  sm.  2,  da  jactura,  §  2;  c/<i 
va  soggetto  a  frequenti  perdite.  Gloss.  Isid. 

Jactùrus,  a,  um  ,  p.  fui.  att.,  e 

Jactus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  jacio. 

JACTi:s,  us,  sm.  >t ,  da  jacio;  j3o)>),  getto,  tiro, 
il  lanciare.  Jactus  fulminum  (il  lanciare  ful- 
mini, il  fulminare)  Cic.  Catil.  in.  8  —  tessera 
rum  o  talorum  (getto  di  dadi)  Liv.  ìv.  17;  Ov. 
Art.  am.  ili.  353  —  mercium  (getto  di  merci 
per  alleggerire  la  nave)  Paul.  Dig.  xiv.  2.  1  — 
vocis  (parole  lanciale)  V.  Max.  1.  5,  n.  9.  -  In- 
tra teli  primi!  (a  tiro  di  dardo)  V.  yEn.  XI. 
608.  -  Jactu  se  dare  (precipitarsi)  Id.  G.  lv. 
i2s.  i=  2  Retata,  quantità  di  pesce  preso  in 
ogni  gettata  di  rete.   V.  Max.  ìv.  1,  n.  7  extern 

Jacùi,  perf.  di  jaceo. 

JÀcfl.ÀHÌMS,  e,  agg.  com.  3,  da  jaculor,-  /3)«- 
TÓs,  laudabile,  che  si  può  lanciare.  Ov.  Mot. 
vii.  679. 

.lACÌXAMKNTX'M,  i,  sn.  2,  da  jaculor;  arma 
da  lanciare,  dardo,  asta.  Non.  XVIU.  30. 

'IcÙLANDTJS,  a,  um,  p.  fui.,  e 

IacOlans,  tis,  p.  pr.  di  jaculor. 

I ACI'I.A Ilo,  finis,  sf.  3,  da  jaculor;  àxovri- 
fffitó;,  l'alto  di  lanciare,  lanciamento  (e  dicesi 
tanto  di  saetta  o  dardo,  quanto  di  motto  pungente) 
Sen.  O.Nat,  n.  12;  Quint.  vi.  3.  -  Jaculatio 
eqaestris  (esercizio  di  giavellotto  a  cavallo)  PI. 
UN.  Vili.  65.  --  2  'frasi,  slancio  dello  spirila 
verso  Din.  Ani.  in,  p.  119. 

JACClATOR,  óris,  sm.  3 ,  da  jaculor;  àxovri- 
OTr.z  ,  lanciatore,  soldato  armato  di  giavellotto 
Liv.  xxx vi.  18.  —  2  In  generale,  lanciatore, 
scagliatore.  Jupiler  jaculalor  lulminis  (  Giove 
fulminatine)  Siat.  Tli.  xn.  562.  ■=  3  Pescatore 
da  giacchio.  l'Iaul.  apud  Isid.  Orig.  \ix. 

.1  \(;i  I.  \  I  (Htil  S,   a,  uni,   </(/(/.    da  jaculor;   uy.ov- 

zi'.-r.-.i;  ,  che  serve  all' esercizio  del  giavellotto 

Jeculaloriui  campai,   l'ip  l)"ì-  ix.  2.  •>  m  fin 

.i\«.i  i\  1  m\  ,  iris,  .s/:    i,  rfa  jaculator;  ixow 

ti-;-','/,  salitali  in-    .l.iiulaliix    Diana  (la  cai 

1  iatrice  Diana  )  Ov.  Met  *  •  8'S. 

,l\'  I  LATI  9     a  ,   uni,   /;/;    dep.   r  pass    di  jaculor. 

.1  \m  i.\i  i  s,  ut,  sm.  »,  ola  jaculor;  getto,  tiro, 

"  di  giavellotto  'ini   Spect,  18. 
.i\<  i  io  ■  ai  1  ire,  att.  1  (  Uggiti  •»  qualche  lei- 
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*ico,  confermato  da  un  esempio  di  Claudiano 
che  non  ci  fu  dato  di  rinvenire). 
JÀClXOR,  aris,  atus  sum  ,  ari,  dep.  1  ,  da  ja- 
culum;  /3i>/.'.)  àxovxi^'o,  lanciar  dardi  o  si- 
mile. Equitando,  jaculando  (nell'esercizio  del- 
l'equitazione, del  tiro)  Cic.  Off.  li.  13.  =r  2  Ji 
tirando  colpire.  Jaculari  cervos  (colpire,  ferire 
i  cervi)  Hor.  Od.  in.  12.  12.  —  3  In  generale, 
vibrare,  mandar  fuori  con  forza.  Jaculari  lu- 
cem od  umbrair.  (vibrar  luce,  gettar  ombra) 
PI.  UN.  xi.  35;  xxxvi.  15.  =  4  Trasl.  Jacu- 
lari  inulta  (brevi   a;vo)  (formar  molti  disegni 

nel  breve  spazio  della  vita)   Hor.  Od.  11. 16,  17 

probris  in  aliquem  (scagliare  contro  alcuno 
parole  ingiuriose)  Liv.  xlii.  54.  =  5  P.  pr. 
jaculans.  Cic.  Dìv.  li.  59  -  Pp.  dep.  jaculatus. 
Fior.  1.  14;  e  pass.  Tert.  Spect.  311  -  P.  fut. 
jaculandus.  Ulp.  Collat.  Mos.  et  Rom.  leg.  Ut 

JACULUM,  i,  511.  l,  da  jacio;  àxóvTiov,  arma 
da  lanciare  ,  dardo  ,  giavellotto  ,  picca.  Cic. 
Tusc.  1.  42.  =  2  Piastrella  che  i  fanciulli, 
lanciandola  con  forza  nel  mare,  fanno  passare 
a  fior  d'aqua  e  risaltare  più  volte  sulla  super- 
ficie; giuoco  die  i  Greci  chiamano  èKoarpaxi- 
saòv.  aiinuc.  Fel.  Oclav.  3.  =  3  Giacchio, 
specie  di  rete  da  pescare.  Ov.  Art.  am.  1.  763 
(siffatta  rete  chiamasi  da  Plauto  rete  jaculum 
o  retejaculum.  ^51».  1.  1.  86).  =  4  La  rete 
altresì  di  cui  faceva  uso  il  gladiatore  reziario. 
Isid.  Orig.  xviii.  54;  —  5  Getto,  tratto  di  dadi. 
Id.  ib.  =  6  In  sign.  di  jaculatio  -  Jaculis  fio- 
ris —  Deam  propitiantes.  Apul.  Mei.  10. 

JACl'HJS,  a,  um,  agg.  da  jacio;  che  si  lancia. 
Jaculum  rete.   V.  la  voce  preced.,  §  3. 

JÀCÙLUS,  i,  5771.  2,  da  jacio;  ixovrixi,  jaculn, 
specie  di  serpente  che  si  lancia  addosso  altrui. 
Lue.  lx.  822.  ==  2  Fune  che  gettasi  sulle  corna 
de' buoi  (?)  Col.  vi.  2  (ma  quivi  invece  di  jaculi, 
altri  leggono  laquei). 

JADASON,  571.  indecl.;  Jadason,  nome  ebraico 
del  fiume  Idaspe,  che  bagnava  Susa.  Vnlt;. 
Judith.  1.  6. 

lÀDERA.  V.  IADER. 

JADIEL  o  JADHIEL,  sm.  indecl.;  Jadiel  0  J a- 
dielc,  terzo  figliuolo  di  Beniamino ,  figliuolo 
di  Giacobbe.  Vulg.  Par.  1.  7.  6.  io, 

JAIIAZIEL,  sm.  indecl.;  Jaaziel  o  Jaaziele, 
levita  e  profeta  al  tempo  dì  Giosafatte  re  di 
Giuda.  Vulg.  Par.  n.  20.  14. 

JÀIIIÌL,  sf.  indecl.;  Jaele,  o  Gioele,  donna 
celebre  per  avere  ucciso  Sisara,  duce  de' Cana- 
nei. Vulg.  .ludic.  ìv.  18;  Alcim.  ad  Jor.  401. 

.(Mi;  sm.  indecl.;  Jair  o  Jairo,  figliuolo  0 
piuttosto  nipote  di  Manasse.  Vulg.  Kum.  xxxn. 
41.  =  2  Paese  della  Giudea  di  là  del  Giordano, 
dal  nome  del  suddetto.  Ib.  Judic.  x.  4. 

JAIRTJS,  i,  sm.  2;  Jairo,  uno  de' capi  della 
Sinagoga  al  tempo  di  G.  C.   Villi;.  Marc.  v.  22. 

JAEEL,  sm.  indecl.;  Jalcl,  o  J  ale  le,  terzo  fi- 
gliuolo di  Zàbulon,  figliuolo  di  Giacobbe.  Vulg. 
N'unì,  xxvi.  26. 

.lALXLÉTVE ,  àrum,  577;.  pi.  1,  da  Jalcl;  J ale- 
liti,  i  discendenti  di  Jalel  suddetto.  Vulg.  Ninn. 
XXVI.  26. 

JAM  ,  avv.  di  tempo  (passato,  presente  e  futuro); 
YiSn,  già,  ormai,  ora.  Jam  sunt  duo  inensos 
(son  già  due  mesi)  Cic.  Rose.  Com.  •  -  Jam 
uxori'  (e  già  tua  moglie!)  Ter.  Adelpli.  IV. 
,r>.  65  -  Id  tu  jam  inleliiges,  ciim  eie.  (tu  l'in- 
tenderai, allurehè  eie.)  Cic.  Brut.  46  -  Jamque 
hos  cursu,  jam  pr.Tleril  illos  (ed  ora  questi,  or 
quelli  avanza  nel  corso)  V.  A'.n.  ìv.  156  -  Modo 
consularis,  modo  septemvir  epulonum ,  jam 
neutrum  (ora  nb  l'uno,  ni-  l'altro)  PI.  Ep.  11. 
11.  -.   2  omo.  Jam  a  prima  adolescenza.  Cic. 

l'ani.  I.  9.  -  3  Seguito  dalla  partir .  ut,  su- 
bita che,  appena.  Jam  ut  me  collocaverat.  /'/ 
Care.  V.  2.  46.  =  4  Or  ora.  Jam  adoro  (or 
ora  san)  qui)  'Ver  t'.un.  iv.  6.  27.  =  5  Serve 
sovente   all,i   connessione   del  discorso    ed  alle 

transizioni.     Jam    illuil    CUJUI   esl  ,    nuli    dii'u 

audacia},  sed  stullitiaj?  (or  quale,  mm  dirà  au- 
dacia, ma  fallili  e  ipu  Ila  :'  )   CÌC.  l'Ini,  il    X. 
(I   '/'alma  i  pai  In  ella  riempitiva.  ErgOJarjO  dex- 

im  Suevici  marii  li  toro  ^Eslyonum  genlei  al- 
lo untili  (allumine  il  destra  luta  del  mare  Svi  va 
Iniqua  le  genti  degli  Esili)  TaC.  Gertn.  45.  =  7 
Alle    valle    si     raddoppia;    e    spesso  si   incappia 

um  altre  particelle ,  come  appresso,  Java  aule 
o  an tea  (già  per  l' avanti)  Oc.  Alt.  vii   ij  oi 
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II.  S  —  diu  o  jamdiu  (da  molto  tempo)  Ter. 
Euu.  v.  7.  1  —  dudum  o  jamdudum  (da  qual- 
che tempo)  Cic.  Amie.  22  —  jam  e  jamquo  (già 
già,  or  ora,  e  presto,  quanto  prima)  Ter. 
Adelpli.  v.  3.  67;  Cic.  Att.  xiv.  22  —  inde  od 
usque  (sino  da)  Id.  ND.  li.  48;  Div.  I  init.  — 
nunc  (sin  da  ora)  Id.  Div.  Verr.  13  —  olim 
(già  gran  tempo  fa)  Ter.  Eun.  ih.  5.  39 — porro 
o  vero  (già  poi,  ora  poi)  Cic.  Rose.  Am.  40; 
Calil.  in  9  —  pridem  o  jampridein  (già  da 
gran  tempo)  Id.  Alt.  il.  5;  Fani,  ili.  11  —  pri- 
mum  (primieramente)  Ter.  Adelpli.  ni.  2.  in 
—  tandem  (pur  una  volta,  finalmente)  V.  yEn. 
Vi.  61  —  tum  e  tuuc  (sin  d'allora)  Cic.  Ardi. 
4;  Nep.  Timoth.  3. 

JAMIN,  sin.  indecl.j  J amili,  secondogenito  di 
Simeone  ,  figliuolo  di  Giacobbe.  Vulg.  Gcn. 
xlyi.  10. 

JAMINÌTi«,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Jamin;  Ja- 
miniti,  i  discendenti  di  Jamin  suddetto.  Vulg. 
Num.  XXVI.  12. 

JAMNE.   V.  JEMNA. 

JAMNIA,  a;,  sf.  1;  Jamnia,  città  marilima  della 
Palestina,  presso  Joppe.  Vulg.  Mach.  I.  4.  15. 

JAMNÌT..E,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Jamnia;  Ja- 
rnniti,  abitanti  di  Jamnia  suddetta.  Vulg. 
Mach.  n.  12.  9. 

JÀNÀ,  ae,  sf.  1  ;  Diana  o  la  Luna.  Varr.  RR.  I.  37. 

JANÀLIS,  e,  agg.  coni.  S,  da  Janus;  di  Giano, 
spellante  a  Giano.  Ov.  Fasi.  VI.  163. 

JÀNÉVS,  i,  sm.  2  ;  lo  stesso  che  janitor  V.  Paul, 
ex  Festo. 

JANiCÌJLÀRIS ,  e,  agg.com.  3,  da  Janiculum  ; 
del  Gianicolo.  Janicularis  mons  (il  molile  Gia- 
nicolo)  Serv.  ad  Mn.  vi.  784. 

JÀNÌcCluM,  i,  sn.  2,  da  Jauus  o  janua;  Gia- 
nicolo, ora  Mon  torio ,  uno  dei  sette  colli 
di  Roma.  Liv.  1.33;  Mari.  ìv.  64. 

JÀMGÈNÀ,  te,  sm.  e  f.  1,  da  Janus  egeno; 
generato  da  Giano,  figliuolo  di  Giano.  Ov.Met. 
XIV.   381. 

JÀNÌTOR  (e  anticam.  janitos:  Varr.  LL.  vi.  i) , 
óris,  sm.  3  ,  da  janua;  3-jpwpòi,  por  lina]  o 
custode  della  porta.  Janitor  carceris  (carce- 
riere )  Cic.  Verr.  vii.  45  —  Orci,  e  janitor 
assolut.  (Cerbero)  V.  ^En.  VI.  409;  Vili.  296  — 
caeli  (Giano)  Ov.  Fast.  i.  123.  139. 

JÀNÌTRIX,  icis,  sf.  3,  da  janitor;  Su/scapò;,  por- 
lina  ja.  Janilrix  anus.  Pi  Cure.  i.  76.  =  2 
Trasl.  custode  dell'ingresso.  Janitrix  Csesarum 
laurus  (lauro  piantato  alla  porla  de' Cesari) 
PI.  HN.  xv.  39.  =  3  In  pi.  cognate,  le  mogli 
di  due  fratelli;  BtvatTBpss-  Modest.  Dig.  xxxviil 

10.  4  ,  §  6. 

JANNES,  is,  sm.  3;  Janne,  mago  egiziano  al 
tempo  di  Mosè.  Vulg.  Tim.  li.  3.  8. 

JANTHINUS.   V.  IANTHINUS. 

JÀNCÀ,  33,  sf.  1,  da  Janus;  Stipa,  porta, 
apertura  regolare  per  cui  si  entra  nelle  case. 
Januam  reserare  (schiudere,  aprire  la  porta) 
Ov.  Her.  ìv.  141  —  aperire  (far  una  porta,  rom- 
pendo il  muro)  Scaev.  Dig.  vili.  2.  41  —  pultare 
(battere  alla  porla)  PI.  Poen.  Hi.  4.  30.  —  2 
Primo  ingresso  di  un  paese.  Hircanis  hinc  ja- 
nua. Avien.  Descr.  Terr.  1234  -  Janune  caeli  (le 
porte  del  cielo,  cioè  l'oriente  e  l'occidente)  Isid. 
Orig.  XIX.  3.  =  3  Trasl.  adito  qualunque.  Ja- 
nua animi  frons  est  (la  fronte  è  la  porta  ,  lo 
specchio  dell'animo)  Cic.  Petit,  cons.  il  a  med. 
-  Januam  l'ama?  patel'acere  (aprire  la  vìa  alla 
rinomanza)  PI.  Ep.  i.  18  —  leti  recludere 
(schiudere  il  sepolcro,  cagionare  la  morte)  Val. 

FI.  IV.  231. 

JANÙAL,  àlis,  sn.  3,  da  Janus;  sorta  di  focaccia 
che  offrivasi  a  Giano.  Paul,  ex  Festo. 

JANÙÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Janus;  di  Giano, 
spettante  a  Giano.  Janualis  porta  (porta  ja- 
nuale  o  gianuale,  una  delle  porte  di  Roma) 
Varr.  LL.  iv.  34. 

JÀNUÀRÌA,  ìum,  o  I5rum,  sm.  pi  3  o  2,  da 
Janus;  januali  o  gianuali,  feste  di  Giano 
che  celebravansi  nelle  calende  di  gennajo.  Aur. 
Vict.  Caas.  17. 

JÀNLÀRÌUS,  a,  um,  agg.  (da  Janus,  o  da  ja 
nua,  quasi  janua  annij;  di  gennaro  o  gennajo, 
mese  sacro  a  Giano.  Januarius  mensis  (il  mese 
di  gennajo)  Cic.  Agr.  I.  2.  =  2  Januarius,  ii, 
in  forza  di  sm.  2;  gennajo,  il  mese  suddetto, 
che  un  tempo  era  l'undecimo,  ora  il  primo  del- 
l'anno. Ca:s.  RC.  I.  5. 

JàNCÀRÌCS,  li.  V.  la  voce  preced,,  §  2. 
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JÀNUS,  i  (o  us:  Matth.  Zona,  Raccolta  d'iscriz. 
ant.  trovate  a  Calvi,  p.  'i),  sm.  2  (o  <\)  (forse 
da  eo,  is,  quasi  EanusJ;  'lavo;,  Giano,  an- 
tico re  d'Italia,  che  regnò  sul  colle,  dal  suo 
nome  chiamato  Gianicolo,  ora  Molitorio, 
al  di  là  del  Tevere.  Ov.  Fast.  I.  245;  V.  Ma. 
vili.  358.  =3  2  Una  delle  maggiori  divinità  ro- 
mane, che  rappresentavasi  con  due  facce  (d'onde 
gli  epiteti  di  geminus,  bifions  e  biceps):  pre- 
siedeva all'anno,  ed  il  suo  tempio,  collocato  nel 
foro,  era  aperto  in  tempo  di  guerra,  chiuso  in 
tempo  di  pace.  Cic.  ND.  n.27.  =  3  II  tempio 
di  Giano.  Janus  geminus  o  Quirinus  (il  tempio 
slesso)  Varr.  LL.  ìv.  32;  Svet.  Aug.  22.  =  4 
//  mese  di  gennajo.  Jani  mensis  o  Janus  asso- 
lut. (il  mese  di  Giano  o  di  gennajo)  Ov.  Fast. 
II.  1.  48.  =  5  E  per  sinecd.  tutto  l'anno.  Jani 
venturi  (gli  anni  avvenire)  Aus.  Ep.  211  in  fin. 
=  G  Portico  nel  foro  romano  ove  lenevasi  la 
banca  (che  oggi  si  direbbe  borsa)  Janus  sum- 
mus,  medius,  imus  (i  banchieri  situali  nel 
fondo  ,  nel  mezzo  ed  all'  ingresso  del  portico 
suddetto)  Hor.  Ep.  I.  1.  54;  Sai.  II.  3  18.  =  7 
In  generale,  ogni  altro  portico  arcuato,  arcata, 
volta.  Svet.  Dom.  13;  Liv.  XLI.  27. 

JÀNUSPÀTER,  sm.  indecl.  (da  Janus  e  pater); 
il  padre  Giano,  il  dio  Giano.  Geli.  V.  12. 

JÀI'HET  o  JÀPHETH,  sm.  indecl.;  Jafet  o  Gia- 
fe  t ,  terzo  figliuolo  di  Noè  (di  cui  i  mitologi  fe- 
cero il  loro  lapetus  V.  )  Vulg.  Gen.  v.  31  ;  x.  2; 
Victor.  Gen.  in.  87. 

JAPHET,  sf.  1;  Jafet,  città  marilima  della  Pa- 
latina, forse  la  stessa  che  Joppe  o  Jaffa. 
Vulg.  Judith,  il.  15. 

JARED,  sm.  indecl.;  Jared,  primogenito  di  Ma- 
laleel  e  padre  di  Enoc.  Vulg.  Gen.  v.  15,  18. 

JASA  o  JASSA,  33,  sf.  1;  Jasa  o  Jassa,  città 
levilica  nella  tribù  di  Ruben,  al  di  là  del  Gior- 
dano. Vulg.  Num.  XXI.  23;  Jos.  XIII.  18. 

JASON.  V.  IASON. 

JASSUS.  V.  IASSUS. 

JAVOLÈNUS.  V.  JAROLENUS. 

JÀZYGES.  V.  IÀZVGES. 

.FEMIA,  33,  sf.  1;  Jebba,  città  della  Fenicia.  PI. 
HN.  v.  19. 

JÉBUS,  sf.  indecl;  Jebus  o  Gebus,  antico  nome 
di  Gerusalemme.  Vulg.  Judic.  xix.  io. 

JÈBÙS/EI ,  órum,  sm.  pi.  2  ,  da  Jebus;  Jebusei  o 
Gebusei,  popolo  della  Palestina,  che  abitava 
l'antica  Jebus  o  Gerusalemme.  Vulg.  Exod.  n 
8.  =  2  /«  sing.  Jebusaeus.  Ib.  Gen.  x.  16.,  aii- 
bique  passim. 

JÉBOsiÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Jebus  o  Jebusasi 


JENTACULUM 

JECUSCÙLUM,  i,  sn.  2,  dìm.  di  jecur;  rmitio-j , 
fegatello,  piccolo  fegato.  Cic.  Div.  il.  14;  Apic 


IV.  2. 

JEIIEU,  sm.  indecl.;  Jeu  o  Geu, profeta,  figliuolo 
di  Anani,  al  tempo  di  Baasa  re  d'Israele.  Vulg. 
Reg.  in.  16.  1.  =  2  Re  d'Israele,  da  prima  ge- 
nerale, poi  successore  di  Joram.  Ib.  Iv.  9.  14. 

Jéjuinans,  tis,  p.  pr.  di  jejuno. 

JEJÙNATÌO  ,  ònis,  sf.  3  ,  da  jejuno  ;  digiuno.  Tert. 
Jejun.  13. 

JÈJÙNATOR,  óris,  sm.  3,  da  jejuno;  digiunatole, 

chi  digiuna.  Aug.  Ep.  86. 
JéjùnàtOrds,  a,  um,  p.  fui.  di' jejuno. 
JEJÙNÈ,  avv.  da  jejunus;  ànaiù ,  a  stomaco  di- 
giuno ,  e  per  trasl.  debolmente,  freddamente ,  lan- 
guidamente. Jejune  disputare   —  laudare.  Cic. 
Or.  I.  Il;  Geli.  xix.  3  -  Quis  jejunius  dixit  ini- 
micus?  (qual  nemico  parlò  mai  più  freddamen- 
te?) Cic.  Att.  xu.  21.  =  ì  Comp.  jejunius,  §  1. 
JEJtJNIÒSUS,  a,   um ,    agg.   da   jejunus;  che  e 
digiuno,  affamato.   Neque  jejuniosiorem  vidi 
(non  ho  veduto  alcuno  più  estenualo  dalla  fame) 
PI.  Capt.  IH.  1.  6.  =  2  Comp.  jejuniosior,  §  1. 
JÈJUNÌTAS  ,   àlis,  sf.    3,  da  jejunus;   vyaTiia  , 
gran  fame.  Jejunitatis  plenus  (  affamatissimo  ) 
PI.  Mere.  HI.  3.  13.  ==  2  Secchezza,  aridità  (si 
al  proprio,  come  al  trasl.)  Jejunilas  humoris 
(mancanza  di  umore,  secchezza)  Vitr.  li.  6  — 
orationis  (aridità  di  stile)  Cic.  Rrut.  55  —  bo- 
narum  artium  (inopia  ,  scarsezza  ,  o  piuttosto 
ignoranza  delle  belle  arti)  Id.  Or.  II.  3. 
JÈJÙNÌUM,  li,  sn.   2,  da  jejunus;  vzxm/a,  di- 
giuno ,  privazione  di  alimenti,  astinenza   dal 
cibo.  Jejunium  solvere  —  polluere  (rompere 
il  digiuno)  Ov.  Met.  v.  534;  Front,  ad  M.  Caes. 
il,  Ep.  io  (ed.  A.  Maio)  -  Jejunium   indicere 
(intimare   il   digiuno)   Hor.  Sat.  n.  3.  291  = 
2   Per  melon.  la  fame  stessa.  Jejunia   pascere 
—  satiare  —  sedare  —  placare  (togliere  la  fa- 
me, sedarla,  calmarla)  Ov.Met.iv.  263  ;  XI.  371  ; 
XV.  83.  95.  =•  3  E  per  catacresi,  la  sete.  Jeju- 
nia  undae.  Lue.  iv.  332.  =  4  Estenuazione  pro- 
dotta dal  digiuno.  Invalidique  palrum  referant 
jejunia   nati  (e  da  padre  estenualo  nascano  fi- 
gliuoli gracili)  V.G.m.  127.  =  5  Sterilità.  Je- 
junio  laborans  terra  (terreno  magro,  sterile) 
Col.  in.  12. 
JÉJÙNO,  as,  are,  n.  1,  da  jejunus;  tnarsùat,  di- 
giunare, astenersi  dal  cibo.  Hier.Ep.66,  n.ll  ; 
Cass.  Hist.  Eccl.  x;.  17.  =  2  Col  dat.  Jejunare 
arbusculaB  (astenersi  dat  frutto  di  un  albero) 
Tert.  Jejun. 3.  =  3  P.  pr.  jejunans.  Vulg.Act. 
xin.  2.  3  -  P.fut.  jejunaturus.  Hier.  I.  e. 


de' Gebusei,  o  spettante  a'  Gebusei  suddetti.  Je-  «-JUMjS,  a    um,fljj.;  vr^rt;   ««nro?    digiuno, 
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busiacas  turma;.  Prud.  Ham.  417.,  481. 

JECHONÌAS  o  JECONIAS,  ae,  sm.  1  (ebr.  Jehoia- 
kiro  ,  gr.  'Iw«-/.i/i);  Jeconia  o  Geconia  o 
Gioachino,  re  di  Giuda  condotto  prigioniero 
in  Babiloniada  Nabucodònosor,  Vulg.  Esth.  n.  6. 

JÉci ,  perf.  di  jacio. 

Jécìnòris  ,  genit.  di  jecur. 

JÉCÌNÒRÒSCS,  i,  sm.  2,  da  jecur;  r)7raT[xò;,  chi 
patisce  mal  di  fegato.  M.  Empir.  22. 

JECONIAS.  V.  JECHONÌAS. 

JiiCÒRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  jecur;  «iramò*, 
di  fegato.  Gloss.  Philox. 

JÉCÒRÀRÌUS  o  JÈCCRARÌUS  ,  ìi ,  sm.  2,  da  je- 
cur :  aruspice  che  presagiva  dal  fegato  degli  ani- 
mali. Paul,  ex  Festo. 

JÉCÒRÌTiCUS  e 

JÉCÒRÒSUS,  i,  sm.  2,  da  jecur;  chi  patisce  mal 
di  fegato.  M.  Empir.  22;  Sid.  Ep.  v.  14. 

JECTURÀ  ,  se  ,  sf.  \,  da  jacio;  l'atto  di  gettare 
Veg.  Vet.  il.  45  (altri,  forse  meglio ,  legg.  eje 
ctura) 

JECUR,  jecoris,  jéctnóris  e  jocinòris  (le  due  ul- 
time desinenze  dall'  antico  nominativo  jecinor  e 
jocinor;  Charis.  \,p.3'i  Putsch.),  sn.  3;  -iirap, 
fegato,  viscere  del  basso  ventre.  Cic.  ND.  ì.  35  ; 
Cels.  n.  8.  =  2  II  fegato  preso  come  sede  delle 
passioni,  cuore.  Jecur  ulcerare  —  flectere  f/na 
gare  il  cuore  ;  vincerne  la  durezza)  Hor.  Ep.  I. 
18.  72;  Sen.  Herc.  OEt.  574  —  confinerò  (mo- 
derare la  doglia,  l'afflizione)  Id.  ib.  1677  — omne 
ratione  coercere  (assoggettare  alla  ragione  le 
proprie  passioni)  Prud.  Symm.  I'i40-Jecur  ar- 
det  ira  (la  colera  fa  bollire  il  sangue,  infiamma 
il  cuore)  Juv.  I.  45  -  Rumpere  tensum  jecur 
(gridar  forte)  Id.  vii.  117.  =  3  Prudenza,  in 
telligenza.  En  jecur  Cratetis.  Bibac.  apud  Svet. 
Gramm.  11 


uoto  di  cibo.  Jejuna  plebecula  (plebaglia  affa- 
mala) Cic. Att.  1.  16  —  cupido  (fame)  Lucr.iv. 
874 —  saliva  (saliva  di  un  uomo  digiuno)  PI. 
HN.  xxxvin.  7  —  anima  (a  stomaco  digiuno) 
Caecil.  apud  Geli.  n.  23  -  Jejunus  sonus  (grido 
di  un  animale  affamato)  Prop  IV.  5.  4.  —  2 
Fors' anche  assetalo.  Jejunae  negare  aquam  (ne- 
gare l'aqua  a  chi  ha  sete)  Id,  HI  13.  18.  —  3 
Trasl.  vuoto ,  privo.  Jejuna  corpora  succo  (gli 
atomi)  Lucr.  n.  844  -  Jejunum  intestinuin  (in- 
testino digiuno,  quell'intestino  che  non  ri- 
tiene il  cibo,  ma  subito  lo  trasmette)  Cels.  ìv.  1. 
=  4  Magro,  sterile  (parlando  di  terreno)  Jeju- 
nus ager.  Cic.  Verr.  v.  37.  =  5  Secco  ,  arido  , 
incolto  (parlando  di  stile)  Jejuna  elóquentia. 
Quint.x.  5.  =  6  Corto,  limitato,  ristretto  (par- 
lando d'ingegno)  Jejunus  animus.  Cic.Phil.xix. 
6.  =  7  Debole,  fiacco.  Jejuna  calumnia  (ac- 
cusa fiacca,  priva  di  prove)  ld.  Caecin.  21.  = 
8  Poco  abondanle,  scarso.  Summaque  jeju- 
na sanie  infuscatur  arena  (e  di  poco  corrotto 
umore  tingesi  la  superficie  dell'  arena)  V.  G.  ni. 
493.  =  9  Inetto,  incapace.  Atque  ipsa  malevo- 
lenza jejunus  (  inetto  perfino  a  nuocere  altrui) 
Cic.  Fam.  II.  17.  =  10  Avido,  cupido  di  (col 
genit.)  Divitiarum  jejuni  (avidi  di  ricchezze) 
Just. xxxviii. 6.  =  11  Comp.  jejunior.  Col.  n.  4. 

JEMÌNI,  sm.  indecl.;  af eresi  di  Benjamin  V.  Vulg. 
passim. 

JEMNA,  33,  o  JAMNE,  es,  sm.  1;  Jemna  o  Ja- 
mne,  primogenito  di  Aser,  figliuolo  di  Giacobbe. 
Vulg.  Par.  i.  7.30;  Gen.  xlvi.  17. 

JEMNAÌT7E  ,  àrum  ,  sm.  pi.  1  ,  da  Jemna  ;  Je- 
mnaiti,  i  discendenti  di  Jemna  suddetto.  Vulg. 
Num.  xxvi.  44. 

JENTÀCCLUM,  i  ,  sn.  2,  da  jento;  àxoducua  , 
colazione ,  refezione  fuori  del  pranzo  e  della 


JENTAT10 

cena.  Svet.  Vilell.  13.  =  2  Ciò  clic  si  mangia 
alla  colazione.  Mari    Xlv.  223. 

JEKTATÌO  ,  ònis  ,   sf.  3  ,  da  jenlo;  Patto  di  far 
i  ,   e   la   colazione    stessa.    Finn.  Malli. 
II.   1 

JENTO  ,  as.  are.  n.  1  ;   àzcan'Scuai  ,  far  cola- 
Mart.  vili.  67. 

JEPHTA  n  JEPHTHA.  a> ,  sf.  1;  Jefta,  città  di 
Palestina  ,  Reità  tribù  di  Giuda.  Vulg.  Jos. 
XV. 

JEPHTE  o  JEPHTHE,  «n.  indecl.;  Jefte  o  Ge- 
fte,  giudice  d'Israele,    vincitore  degli  Animo 
ni::.  suo  voto,  in  adempimento  del 

qua!c  sacrificò  la  propria  figliuola.  Vulg.  Judic 
XI    :. 

JERÈMiAS,  a-,  sm.  !.  'hssui'ai.  Geremia,  fi- 
gliuolo di  Elda,  uno  de' profeti  maggiori  degli 
Ebrei  Vulg.  Jerem.  i.  1;  Prud.  Barn.  515. 

JÈRÌCHO.   V    1IIKRICHO. 

JEROBAAL,  .«n.  indecl.;  Jerobaal,  lo  stesso  clic 

Gedeon  V.  l'ulg  Judic.  Vii.  1. 
JEROBOAM,  sm.   indecl.;  Jeroboam  o  Gero- 

boamo,  primo  re  d'Israele.  Vulg.  Reg.  IU.il. 

16.  =  2  Figliuolo  di  Gioas  e  suo  successore  nel 

regno  stesso.  Ih.  iv.  1  !.  13. 
=  1  HI  SALEM.  JÈRÒSÒLYMA,  JÈRÒSÒLÒM1T.E. 

V.  UlEULSOLYMY,  eie. 
JESAAR  ,  sm.  indecl.;  Jesaar ,  secondogenito  di 

Caatli.  figliuolo  di  Levi,  Vulg.  Num.  in.  19. 
JESAARÌT.E.  àrum,  sm.  pi  1,   da  Jesaar;   Je- 
iriti,  i  discendenti  di  Jesaar  suddetto.  Vulg. 

>"um.  in.  27. 
JESB1BENOB,  sm.  indecl;  Jesbib  cnob  ,  gigante 

della  stirpe  di  Arafa,  ucciso  da  Abisai,  seguace 

di  David.  Vulg.  Reg.  n,  21.  16. 
Il  >!  II.  sm.  indèci  :  .A  ser,  terzogenito  di  Neftali, 

fintinolo  di  Giacobbe.  Vulg.  Gcn.  XLVI.  24. 
JESEUÌT.E,   arum,   sm.  pi.  i,   da  Jeser;  Jese- 

riti,  discendenti  di  Jeser  suddetto.  Vulg.  Num. 

XXVI.    i'l. 

JESIEL,  sm.  indecl.;  .lesici  o  Jcsielc,  primo- 
genito di  N efiali  ,  figliuolo  di  Giacobbe.  Vulg. 
Num.  xxvi.  IS. 

JESII  LÌT.K,  "rum.  sm.pl.  l,  AiJesiel:  Jesie- 
liii ,  discendenti  di  Jesiel  suddetto.  Vulg  Num. 
xwi    . 

:.'  ->•>!:,  JESS/E  o  kESS": ,  sm.  indecl.;  Jesse  od 
I sai ,  padre  di  David  e  stipite  della  famiglia  da 
cui  nacque  G.  C.  Vulg    Malli.  I.  5;  Sid.   l'an. 

1  "5   =  9  Jesse,  o  terra  di  Jesse,  dai  lxx  detta 

a    I  -ala.  Judith,  i.  9. 
JESSÉOS,  .11 -S  VIS  o  ÌESS.EIS,   a.   uni  ,  agg 
da  .Ics  e,  .1    ìS  E   "   lessa?;  jesseo,  di  .fesse  sud 
lo   Jessea  \ir_'n    Venant.  i.  in  -  .lessavi  ra- 
ti \    Prud.  Calli    1759. 
li  ssl'i  .  sm.  indecl.;  Jessui,  terzogenito  di  Aser 
Giacobbe.  Vulg.  Gen.  xi.vi.  17.  = 

2  S  umdogenito  di  Saul,  primo  re  d'Israele.  Ib 

I.   I  1.  49. 

il  s>:  il  i.     ii  uni.  sm.  pi.  1,  da  .Tessili,    5   1 
'       ■••   l      discendenti  di  Jessui ,  figliuolo  di  A 
\  ni..  Num.  xxvi.  1 1 
Il  >i  s    v    iì  ■>,  s.       •_>  più  communem.  Josue  V 

l'ulg.  Eccli.  XI. M    1. 
11  1  •      ■'       7     l  ;   Jcta  ,  città  sacerdotale  nella 
trr  la  stessa  clic  Jota  V '.)  l'ulg. 

I       111.  '.',. 

IBTEBA     a       '     I     Jeteba,  città  nella  tribù  di 
Ri      iv  ».  19, 

"  1  ili  1;  .     ■      /    1    1      ,,7/,,  levitica  nella 

1  ■  \  11  |c    .' 

n  rBB  EfS  1    .ì:  mì  ,,,n    agg.-sost.da 

j   treo,  disa  udente  di  Jetro 
'     1   iuddi  i<a.  Vulg.  Pai 

11  1  BRITI  H    b    om  -  o  l    rfa  Jclber;  jetrite 
..  i/if/.i  ci'/tó  di  d.i.r    VuIb    11 

N  '  URO     im.  indei        l  ,  /„;,.   ,„,;,/,„. 

I/o  .    \  ii|n 

ni   1.  h 

"  '  I         I  11    I,  ,       ab  eie 

>  i   ibbo   \  ni     Rei 

1  prof  et 

1  ■  fi  ■' di  Galaad  , 

filili  XXVI 

'  '  !  I  'I    P.n.  1 

IKEEBI     I  «il  /1  1.1 1 1  s    1  a  .1,  ,  , 

cendt ati   ,ti   /■  ,  1    .a  i,i,  11,, 

Vn         •  .  iv  l'ir    1 
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JEZRAEL   o  JEZRAIIEL,  sf  indecl;  Jezraclc, 
nome  di  due  città  della  Patatina,  una  nella  tribù 
di  Giuda,  l'altra  in  quella  d' Jssacar.  Vulg.Ju- 
dic.  vi.  33;  Reg.  in.  1».  >■• 
JEZRAI1ELITA  0  JEZRAHELÌTI.S,  a;,   sm.  1 ,  da 
Jezrahel  ■   jezraelita,  di  Jezraclc,  nella  tribù 
d'/ssacar,   della   quale  fu    Nabot,    che  Acabbo 
fece  lapidare  per   impossessarsi  della  sua  vigna. 
Vulg.  Reg.  111.  21.  15. 
JEZRAHELITES,  Tdis,  sf.  3,  da  Jezrahel;  jez- 
raeli tide,  donna  di  Jezraele.  Vulg.  Reg.  II. 
2.    2. 
JOAB,  sm.  indecl.,  Joab,  Gioab  0  Gioabbo, 
celebre  generale  di  David,  uccisore  di  Assalonne. 
Vulg.  Reg.  II,  III  passini. 

JOACHAZ,  sm. indecl.;  Joacaz  o  Gioacaz,  no- 
me di  un  re  d'Israele,  figliuolo  e  successore  di 
Jeu  o  Geu,  e  di  un  re  di  Giuda,  figliuolo  e  suc- 
cessore di  Giosia.  Vulg.  Reg.  IV.  13.  1  ;  xxm.  30. 

JOACRTX  ,  sin.  indecl.;  Joachino  0  Gioachi- 
no, re  di  Giuda,  figliuolo  di  Gioacimo  0  Gioa- 
chino. Vulg.  Reg.  IV.  2i.  6. 

JOACIM  0  JOAKIM,  sm.  indecl.;  Twazifz  ,  Jaa- 
cimo,  Gioacimo  0  Gi  aach  imo,  figliuolo  di 
Giosia,  re  di  Giuda.  Vulg.  Reg.  IV.  23.  V>.  =  2 
Gioachimo,  marito  di  Susanna.  Ib.  Dan.xili. 
1.  —  3  Gioachimo  0  Giacimo,  sommo  sa- 
cerdote al  tempio  di  Giuditta.  Ib.  Juditb.  xv.  9. 

JOANNA,  33,  .-f  1  ;  Giovanna,  seguace  di  G.  C. 
Vulg.  Lue.  Vili.  3. 

JOANNES  0  JOHANNES,  is  ,  sm.  3;  'Iwàvvns  , 
Giovanni,  nome,  di  parecchi  personaggi  mento- 
vati nell'antico  e  nuovo  Testamento ,  tra  i  quali 
nel  primo,  Giovanni,  padre  di  Malalia  ed  avo 
de1  Macabei ,  nel  secondo,  Giov anni  Batti- 
sta, precursore  di  G.  C,  e  Giovanili  apostolo 
ed  evangelista ,  figliuolo  </<  Zebedeo.  Vulg.  Mach 
1.  2.  1;  Mallh.  HI.  1  ;  IV.  21. 

JOAS,  sm.  indecl  ;  Joas  0  Gioas,  padre  di  Ge- 
deone. VuIit.  Judic.  VI  21.  =r  2  Re  di  Giuda, 
figliuolo  di  Ocozia  e.  nipote  di  Atalia.  Ib.  Reg 
iv.  11.  2.  —  3  Re  d'Israele,  figliuolo  di  Gioa 
caz.Wi.  13.  10.  =  4  Altri  del  medesimo  nome. 
-III.  Par.  I.  7.  8;  XII.  3;  27.  28;  II.  18.  27. 

JOATHAM   0  JOATHAN,  sm.  indecl.;  Jo alani 
Gioatam  0  Gioatan,  re  di  Giuda,  figliuolo 
e  successore,  di  Ozia  od  Azaria.  Vulg.  Reg.  IV 
15.  5;  Mallh.  1.  9. 

JOB  (0  JÒBUS,  i:  Alcim.  ad  Sor.  VilJ,  sm.  in- 
dici (o  2);  'Iw/3,  Job,  Giob  0  Giobbe,  per 
sonaggio  celeberrimo  nella  Scrittura  per  le.  sue 
disgrazie  e  per  la  sua  rassegnazione.  Vulg.  Job. 
1.  1;  Prud.  Psych.  231. 

JOBAB,  sin.  indecl.;  Jobab,  che  vuoisi  da  molti 
lo  stesso  die  Job.  Vulg.  Gen.  xxxvi.  33. 

JÒCA  ,  nrum  ,  su.  pi.  X.  JOCUS. 

JÒCABUNDUS  ,-a,  nm,  agg.  da  jocor  ;  scherzante. 
Jocabunda  Juventus,  V.  Max.  11.  '1,  n.  1.  =  2 
Che  motteggia,  0  motteggiando.  Lact.  II.  7 

JÒCÀLÌTER  ?  avv.  da  jocor;  scherzevolmente,  per 
ischerzo.  Ani  in.  XV.  12  (ore  altri  legg.  joculari- 
ter,  altri  meglio  localitcr) 

JÒcandus,  a ,  um  ,  p.  fui.,  e 

Jùc.Alvs  ,  tis,  p.  pr.  di  jocor. 

JOCASTÀ.  V.  10CASTA. 

.11 ICATÌO ,  ónis ,  sf.  3,  da  jocor  ;  ys).Otov ,  scherzo 
fare  zia.  Cic.  Fani.  ix.  16  a  nied. 

JOl  \Ti  S,  a  ,  uni  ,  ///).  itep.  di  jocor. 

JOCH  \RF.I»,  sf.  indecl.;  Jocabed  o  Giocalicd  , 
figliuola  di  Levi,  madre  di  Mos'e  ed  Aronne  Vul;j 
Exord.  vi.  20. 

JÒCfNOR,  óris.  V.  JECUR,  §  1. 

JÒCISTA,  :>',sm  l,  da  jocor  ;  burlone,  motte  g 
gi.ilere.  Gloss.  IshI. 

JOCO  ,  as  ,  are  ,  «.  1  (  /'/.  Cai.  IV.  4.  io)  e  più 
spesso 

JOCOR,  .Iris,  ."ilus  suni,  ari,  dep.  1,  da  JOCUS 
r.jil'.ij.y.i,  scherzare,  motteggiare;  In  (acieni  per 

Diulla    j OCa lU8   (avendo   molta  beffeggiato  la  sua 

faccia  I  ll'ir.  Sai  1  ì.  '■'.  ■  Jocans,  an  ita  Ben 
tieni  per  celia  oda  senno)  Cic.  Acad.iv.  19 
Pugnai   locante!  (combattimenti  uniotui,  fui 

1 , 1  giuoco  )  An'.   Mos.  21  i      Mii bacona  io 

cantei  (rappresentanti  buffonerie  ascine)  <K 

Trial,    II.    197.  ì    Trastullarsi  amai  usamente 

Vidil   l'imi  iocanletn  rum  more,  Vulg.  'ai, 

\\M    H.  il    Pi, limisi  giuOCO,    burlarsi     Quo 

liei  \ nluii  Fortuna  jocari  (quante  volte  la  Fot 
luna  volli  pigliarti  giunco)Snv.  ili.  19.  i  v 
pi    jocani     ;.  I  1  '■'■     Pp>  '''/'  jocatui    ',  1     I 

fai    joi  urlìi      Cic.  M>    II.  17. 


JONAS 

JOCOSÉ  ,  avv.  da  jocosus  ;  na.idty.£>-  ,  giocosa- 
mente, da  giuoco,  scherzevolmente.  Jocose  lu- 
dere.  Cic.  Off.  1.  37.  =  2  Camp,  jocosius.  ld. 
Fam.  ix.  2i. 

JÒCÓSI'S ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  jocus  ;  s-JT^àn-E/o;  , 
giocoso,  scherzevole,  burlesco ,  faceto.  Jocosus 
homo.  V, arr.  RR.  II.  5  -  Jocosa  musa.  Ov.  Trist. 
11.  35i.  =  2  /.'  parlando  di  cose.  Jocosum  fur- 
lum  (fatto  per  burla)  II. ir.  Od.  I.  10.  7.  =  3 
Che  pigliasi  giuoco.  Jocosa  ima^o  (l'eco  che  , 
ripetendo  la  parola,  pare  che  si  pigli  giuoco  di 
chi  la  pronunzia)  ld  ib.  12.  3.  =  4  Amico  de' 
piaceri.  Jocosus  Nilus  (così  detto  a  cagione 
de'  costumi  degli  Alessandrini  ,  dediti  al  lusso  , 
all'  ozio,  alla  vita  delicata)  Ov.  Trist    I.  2.  Mi. 

JùcClmns  ,  tis  ,  p.  pr.  di  joculor. 

JOCULANTER  ,  avv.    da  joculor  ;  piacevolmente  , 
benevolmente.  Sid.  Ep.  1.  2  a  med. 

JOCDLÀRIS,  e,  agg.com.  3,  </a  joculor;  nuiy-jidi- 
ò\i; ,  scherzevole,  ridicolo.  Jocularis  audacia. 
Ter.  Phorm.  I.  2.  81.  =  2  Jocularla  ,  in  forza 
di  sn.  pi  ;  facezie.  Liv.  VII.  2.  =  3  Soggetto 
giocoso.  Jocularia  percurrere.  fior.  Sat.  1.  1.  2s. 

JÓCt'LARITER  ,  avv.  da  joculor;  Trynyjioj'j'ò);  , 
piacevolmente.  Joculariter  irridere.  Ascon.  in 
Die.  lrcrr,  11.  =  2  Festevolmente.  Joculariter 
celebrare.  Svet.  Aug.  75. 

JÒCULARÌUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  joculor;  ridicolo. 
Jocularium  malum.  Ter.  Andr.  ìv.  '1.  43. 

JÒCÙLATÌO  ,  onis  ,  sf.  3  ,  da  joculor;  facezia  , 
arguzia.  Finn.  Math.  V.  5. 

JÓCt'LÀTOR  ,  óris,  in;.  3,  da  joculor;  giocola- 
tore,  0  piuttosto  motteggiatore  ,  burlone.  G:c. 
Alt.  ìv.  16. 

JÒCrLATÒRICS ,  a,  um,  agg.  da  joculor;  scher- 
zevole, ridicolo.  Joculaloria  pronunciare  (qui 
in  forza  di  sn.  pi.,  cioè  facezie ,  arguzie)  Dìodi, 
ih,  p.  486  Putsch. 

JÒCVLOR  ,  àris  ,  ari,  dep.  1,  freq.  di  jocor;  dire 
facezie.  Incondita  qua?dam  joculantes.  Liv.  \n. 
7.  =  2  P.  pr.  joculans,  §  1. 

JÒCt'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  jocus;  giochetto  , 
scherzetto.  Joculo  (per  celia) PI.  Mere.  v.  4.  33. 
=  2    Trastullo,  balocco  fanciullesco.  Vitr.  IV.  1. 

JÒCENDl'S,  arcais.  per  jucundus  V.  Grui.  Inscr. 
331.  7;  871.  2,  alibique. 

JÒCT7S ,  i  ,  ed  in  pi.  JÓCI  0  JÓCA  ,  órum ,  sm.  o 
n.  2  (da  iiy.%o;  0  'fxyòc,  grido  ,  0,  forse  me- 
glio, da  juvo,  as  ,  dilettare);  Jraijià,  giuoco 
0  gioco,  detto  0  fatto  non  serio,  ma  da  scherzo 
e  ridicolo  ,  scherzo,  burla,  beffa.  Jocuni  essi- 
alieni,  0  jocos  dare  (essere  giuoco  di  alcuno, 
servire  di  trastullo)  Prop.  II.  18.  64;  Ilor.  Sat. 
I.  5.  98  -  Jocum  movere  alicui  (far  da  ridere  , 
dar  occasione  di  ridere)  ld.  Ep.  I,  19.  2»  -  In  jo- 
cum vertere  (voltare  in  ischerzo)  Svet.  Aug 
67  -  L't  nemini  jocus  sim  (die  non  sia  lo  spasso 
di  nessuno)  Peli.  Fragni.  Trag.  ri7  Burnì. -Joco, 
per  jocum  0  joci  causa  e  per  ludum  et  jocum 
(da  scherzo,  per  celia,  per  ridere)  Nep.  Epam. 
3  ;  Cic.  Fam.  iv.  >;  Pbil.  11.  17  ;  Verr.  in.  60  - 
Joco  remolo  ,  od  extra  jocum  (  a  monte  gli 
scherzi,  sul  serio  )  ld.  Fam.  vii.  11.  ld  -  Petu- 
lantes  jocì  (sarcasmi) Svet.  Aug.56,  =  2  Tra- 
stullo lascivo.  Ov.  Art.  ani.  ili.  796.  =  3  Jori  , 
orum  ,  sm.  pi;  que'  fauciulliiii  od  amorini  che  1 
poeti  mettono  al  seguito  di  Venere.  Ilor. 

JOl  L ,  sm.  indecl.;  Joel  0  Gioele,  figliuolo  pri- 
mogenito di  Samuele,  ed  uno  de'  giudici  degli  li 
brei.  Vulg.  Reg.  1.8.  2;  Tert.  adv.  Marc.  111.  196 
—-  2  11  secondo  de' dodici  profeti  minori.  Vulg. 
Joel.  I.  1.  =  3  Altri  del  medesima  nome.  lo. 
Par.  1,11;  Eadr,  i,  il  passim. 

JOHANNES.  V.  JOANNES. 

JOlli.V,  interi,  esprìmente  una  negativa;  oiba.  PI 
Mere.  iv.  3. 31. 

JOÌVIIA,  :v,sm.  1;  Jojada  o  Giojada,  sommo 
Sacerdote  degli  Ebrei,  il  quale. ,  balzata  dal  trono 
Alalia ,  unse  e  proclamò  Gius  re  di  Giuda.  Vulg 
Par.  11.  23.  il. 

JONA,  sm.  indili.;  .Fona  o  Giona,  mime  di  uno 
degli  unteli  iti  di  G.  ('.  e  del  padre  di  san  Pietro 
apos tolo.  Vulg.  Lue.  ili.    10;  .loann.  I,  12. 

JONADAB,  sin.  indici.;  .1 011  ad  ab  ,  discepola  di 
Eliseo  e  Compagno  del  profila  Gru.  Vulg.  Reg 
IV.  HI.  23. 

JO.VEI'S,  a  ,  uni,  agg.  da  Jonai;  dì  Giona  (prò 
fin  )  .liiv.   Il,   '11. 

JONAS,  DI,  l'.iiy.,  Julia  o  Giona,  uno  de' do- 
di, .  pi  ufi  ti  minori,  il  quale,  precipitato  in  mare 
ed  inghiottito  da  un  grosso  pesce  ,  dopo  il  terzo 


JONATHAS 

giorno  fu  rigettato  vivo  sul  lido  (  imagine  della 

morte,  sepoltura  e  risurrezione  di  G.  C.)  Vulg. 
jon.  i.  l;  Matth.  mi.  iO;  Prud.  Calli,  990. 

JÒVÌTIIAS,  »,  fin.  1;  .1  oliata  o  Giunata,  fi- 
gliuolo primogenito  di  SauU  ed  amico  di  David, 
ucciso  nella  battaglia  di  Gelboc.  Vulg.  Reg.  li.  1. 
i;  Prud.  Psych.  i36.  =  2  Nome  pure  di  uno 
de'  cinque  figliuoli  di  Matatia ,  conosciuti  col  nu- 
me di  Maeabei.  Vulg.  Mach.  I.  "..  2  e. 

JÒl'È  ,  e  meglio 

jOl'l'f- ,  ps,  sf.  1  ;  'Io-7rn,  Joppe ,  città  maritima 
della  Giudea,  ogni  Ja/fa  0  Giaffa, Vulg.Par. 
li.  2.  li.;  Avidi.  Descr.  Terr.  1069 j  Prisc.  Pe- 
rieg.  s:.2. 

JOITÌCUS  o  JOI'ÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  .Toppo  o 
Jope  ;  rfi  .loppe  o  Giaffa  suddetta.  l'I    HN.V.15 

jOl'l'iT.'" ,  arimi,  sm.  pi.  1 ,  </<7  Joppe  ;  J oppiti, 
abitanti  di  Joppe.  Vulg.  Mach.  li.  12.  3.  7. 

JOB  AM ,  M?i.  indecl.;  Jaram,  Gioram  o  Gió- 
ramo,  figliuolo  e  successore  di  Giosa/alte  re  di 
Giuda.  Vulg.  Reg.  IV.  1.  17.  =  2  Figliuolo  e 
successore  di  Acabba  re  d'Israele.  ll>.  3.  1. 

jOr.DÀMCS  o  JUUUAMS,  is,  sm.  3;  'lopdi-sn; , 

.  Giordano,  fiume  della  Palestina,  celeberrimo 
nelle  sacre  carte.  Vulg.  C.en.  XIII.  10,  alibique 
passim  ;  Prud.  Psych.  167. 

.10SABA,  a?,  sf.  1,  n  JOSABETH,  indecl.;  Josaba 
o  J osa  beta,  moglie  del  sommo  pontefice  Gio- 
jada.  Vulg.  Keg.  lv.  11.  2;  Par.  il.  22.  11. 

JOSAl'UAT,  sm.  e  f.  indici;  Giasafalti >.,  nome 
di  un  re  di  Giuda ,  e  di  una  valle  presso  Geru- 
salemme, forse  per  esservi  stato  sepolto  il  re  sud- 
detto. Vulg.  Reg.  ni.  15.  24;  Joel.  ni.  12. 

JÒSÈI'n  o  ÌÓSÈI'II,  sm.  indecl.;  "lwairf  ,  do- 
se ffo  o  Giuseppe,  figliuolo  di  Giacobbe  e  di 
Rachele,  viceré  d'Egitto.  Vulg.  Gen.  XXX.  2ì  ; 
XLn.  6  ;  Prud.  Kuch.  27.  =  2  S.  Giuseppe,  sposo 
della  B.  V.,  della  stirpe  di  David.  Vulg.  Matth. 
I.  16;  Juv.  i.  2S'i.  =  3  Giuseppe  di  Arimate  a , 
discepolo  di  G.C.,  il  quale,  depostolo  dalla  croce, 
lo  sepelì  in  un  suo  monumento.  Vulg.  Matth. 
XXVII.  57  ;  Juv.  n.  722.  =  4  Giuseppe,  soprano- 
minato il  Giusto,  designato  apostolo  con  Mata- 
tia, in  sostituzione  di  Giuda  Iscariotc.  Vulg.Act. 
i.  23;  Arat.  Act.  Ap.  I.  104.  =  5  Nome  di  pa- 
recchi altri  personaggi  tanto  nell'antico,  quanto 
nel  7iuovo  Testamento.  Vulg.  passim. 

JÒSEPHUS,  i ,  sm.  2;  Gioseffo,  uno  de' cinque 
fratelli  Maeabei ,  figliuoli  di  Matatia. \u\g.  Mach 
n.8.22.  r=  2  Gioseffo  o  Giuseppe  (Flavio), 
storico  ebreo.  Svet.  Vesp.  5. 

JOSÌAS,  a?,  sm.  1  ;  Josia  o  Giosia,  re  di  Giu- 
da, figliuolo  di  Anione  e  nipote  di  Manasse.  V  ulg 
Reg.  IV.  21.  24. 

JÒSl'É,  sm.  indecl  ;  Giosuè,  condotliere  degV Is- 
raeliti, dopo  la  morie  di  Mos'e.  Vulg.  Exod  , 
Num.,  Deut.,  Jos.  passim.  =  2  Altri  del  me- 
desimo nome.  Ib.  Reg.  I.  6.  14;  ìv.  23.  8;  Esdr. 
I.  2.  2  ;  H.  3.  19. 

JOTA.  V.  IOTA.  =  2  Jota,  città  della  Giudea 
(forse  la  stessa  che  Jeta  V.)  Vulg.  Jos.  xv.  5 

JOVIA  ,  ae,  agg.-sost.  f.  1;  sopra?iomc  di  Venere 
(dal  borgo  detto  Jovus  presso  Capua ,  ove  avea 
un  tempio)  Inscr.  ap.  Daniel.  Num.  Cap.  p.  78 
102. 

JÒVIÀLIS.  e,  agg.  coni.  3  (da  Jovis per  Jupiler) 
di  Giove  ,  spettante  a  Giove.  Jovialis  stella  (il 
pianeta  di  Giove)  Macr.  Somn.  Scip.  i.  19. 

JÒVÌÀ>"US,  a,  uni,  agg.  (da  Jovius,  sopranome 
di  Diocleziano  )  ;  gioviano,  di  Giovio  o  Diocle- 
ziano. Gl'ut.  Inscr.  495.  3.  =  2  Joviani,  orum, 
in  forza  di  sm.  pi.  1;  Gioviani,  soldati  della 
legione  romana ,  chiamata  Jovia  in  onore  del- 
l'imp.  Diocleziano.  Anim.xxn.  3. 

JOVÌÀ!>XS,  \,sm.  2;  Giovi  ano  ,  imperatore  ro- 
mano, successore  di  Giuliano.  Amai.  XXV.  4. 

JÓYÌ>Ì.\MST.£  ,  finii!)  ,  sm.pl.  1;  Gioviniani- 
sti  ,  eretici  del  ìv  secolo  cristiano,  seguaci  dell' 
eresiarca  Ginviuiano.  Isid. 

JÓVÌNiÀNUS,  i.  V.  la  voce  preced. 

JÓVIS,  gemi,  di  Jupiler.  =  2  Ed  antico  nom.per 
Jupiter.  Varr.  LL.  vii.  58. 

JÒVÌCS  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  Jovis  per  Jupiter)  ;  di 
Giove,  spettante  a  Giove.  Jovium  templum.  Ar- 
nob.  \  i ,  /;.  194. 

JÒVÌCS,  Ti,  sm.  2  (da  Jovis  per  Jupiter);  Gio- 
vio, sopranome  dell'  imp.  Diocleziano.  Aur.Vicl 
Caes.  39.  =  2  Aggeli.  Jovia  coliors  (legione 
romana  istituita  dall' imp.  Diocleziano)  Claud 
BG.  418  —  lioma  (la  città  di  Giovio  o  Diocle 
ziuno,  sopranome  di  Roma)  Manieri.  Pan.  iu 
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Max.  13  —  porlicus  (portico  in  Roma,  eretto  in 
onore  dello  stesso  imp.)  Grut.  Inscr.  111.  6  — 
porla  (una  delle  porte  di  Milano,  oggi  porta 
romana)  Id.  ib.  177.  1. 

JOVUS,  i.  V.  JOVIA. 

jf'BÀ,  a3,  sf.  1  (da  yò(ir)  ,  crine);  yaÌTn  ,  giuba, 
chioma  lunga  e  folla  che  copre  il  collo  al  leone , 
al  cavallo  e  ad  altri  animali.  Cic.  Hiv.  I.  33;  V. 
Aln.  xi.  497.  =  2  Cresta  (del  gallo  e  del  ser- 
pente)  Col.  vili.  2;  V. /En.ll.  206.  =  3  Pennac- 
chio dell'elmo.  Id.ib.  vii.  785.  =  4  Capellatura, 
zazzera  umana.  Mari.  1.  32.  =  5  Collo  peloso 
de'  cani.  Val.  Fi.  VI.  111.  =  (5  Chioma  ,  raggi 
della  cometa.  PI.  UN.  li.  22.  =  7  Le  fiondi  de- 
gli alberi.  Id.  ih.  vi.  2'..  =  8  Trasl.  Tori  et 
juba)  (il  nerbo  e  le.  grazie  (parlando  di  stile 
oratorio)  PI.  Ep.  v.  8  a  med. 

JÉBA,  ae,  sm.  1;  'ló/3a;,  Juba  o  Giuba,  nome 
di  due  re  della  Mauritania  ;  il  secondo  de' quali, 
vinto  dai  Romani ,  scrisse  a  Roma  alcune  opere 
storiche  ,  geografiche,  ecc.  Ca?s.  DC.  li.  25  ;  Tac. 
Ann.  IV.  5.  23. 

Jl'BAL,  sm.  indecl.;  Jubal,  figliuolo  di  Lamech  , 
inventore  della  musica.  Vulg.  Gen.  ìv.  21. 

JÙBÀB,  aris,  sn.  3  (raram  m.:  Sev.  ^Etn.  332), 
da  juba,  §  6;  <T£),a?,  splendore,  raggio  di  stella, 
e  propr.  la  stella  del  matino  (Lucifero,  Venere)  ; 
c-oirjyópo:,  suKépoi.  Varr.  LL.  vi.  4.  =  2  Astro 
qualunque.  Ov.  Met.  xv.  8ìO.  =  3  E  il  disco  , 
la  luce  degli  astri.  Jubare  exorto  (al  levar  del 
sole)  V.  Ma.  IV.  130.  =  4  Forte  bagliore  spic- 
cante da  cosa  lucida.r£a)e  jubar (splendore  d'oro) 
per  tecta  micat.  Val.  FI.  v.  411.  =  5  Trasl. 
maestà  di  aspetto.  Fundens  Caesarab  oie  jubar. 
Mail.  vili.  65. 

JUBATUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  Julia;  youTr.u;,  che  ha 
giuba  o  chioma  ,  chiomato.  Jubati  leones.  PI. 
HN.  vili.  2n.  =  2  Peloso.  Jubata  cervix.  Id. 
ib.  52.  =  3  Che  ha  cresta,  cresluln.  Jubati  an- 
gues.Ite.XLl.21.  =  4  Raggiante.  Jubata  stella 
(stella  crinita  o  cometa)  Varr.  LL.  V.  2. 

Jùbeivdus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Jùbens,  lis,  p.pr.  ali.  di  jubeo. 

Jl'BÈO,  es,  jussi,  jussum,  bére.  n.  ed  alt.  2( forse 
da  jus  ed  habeo);  y.s).ivo>,  commandare ,  dare 
un  commando ,  un  ordine  di  fare  alcuna  cosa. 
Sic  jubeo  (così  commando)  Juv.  vi.  222- Jubete 
islos  foras  exire  (date  ordine  a  costoro  di  uscire) 
Ter.  Eun.  n.  3.  16  -  Jussit,  ut  naves  Euboeam 
pelerent  (commandò  che  le  navi  rivolgessero  il 
loro  corso  verso  V  Eubea)  Liv.  xxxil.  16.  =  2 
Volere  fermamente ,  esorlare  con  calore.  Jubeto, 
habere  bonum  animum  (esortalo  a  stare  di  buon 
animo ,  a  farsi  coraggio)  Cic.  Fam.  Xiv.  1  -  Ju- 
beo, gaudere  te  (voglio  assolutamente  che  tu  stia 
allegro)  Id.  ib.vn.  2  -  Dionysium  jube  salvcre 
(saluta  Dionigi  da  mia  parte)  Id.ib. IV.  14- Ju- 
beo Gbremetein  (solt.  salvere,  che  in  tale  si  gii. 
si  omelie  frequentem.)  (saluto,  riverisco  Creme  te) 
Ter.  Andr.  v.  3.  1.  =3  Ordinare,  prescrìvere 
imporre.  Pacem  jubebo  omnibus  (imporrò  la 
pace  al  inondo)  Stat.  Th.  vii. 32  -  Jubere  alicui 
provinciam  (assegnargli  il  governo  di  una  pro- 
vincia) Sali.  Jug.  85.  =  4  Ordinare,  sancire, 
ratificare.  J ubere  legem  (ordinare  l'esecuzione 
di  una  legge)  Cic.  B;ilb.  17  —  tribunos  (ra- 
tificare, confermare  la  nomina  dei  tribuni)  Liv. 
in.  30  -  Velitis,  jubeatis  ,  Quirites  (Quiriti, 
piacciavi  di  sancire  :  forinola  con  cui  un  ma- 
gistrato proponeva  al  popolo  un'  ordinanza  ) 
Geli.  v.  19.  =  5  Passivam.  Quod  jussi  sunt, 
faciunt  (eseguiscono  gli  ordini)  Caes.  BG.  ni. 
6  -  Germanos  non  j uberi  (che  i  Germani 
non  si  possono  signoreggiare )  Tac.  Hist.  IV. 
76.  —  6  Jusso,  sincope  di  jussero.  SU.  Xli. 
175  -  Jussitur,  arcais.  per  jubetur.  Calo  RR 
H  -  Justi  per  jussisli.  Ter.  Eun.  v.  I.  15  - 
J  usit  per  jussit.  Quinl.  I.  7.  =  7  Pass,  jubeor, 
§  5  -  P.  pr.  alt.  jubens.  Lue.  il.  832  -  P.  fui.  alt. 
jussurus.  Id.  ib.  52S  -  Pp.  pass,  jussus.  Hor. 
Epod.  XML  37  -  P.  fut.pass.  jubendus.  Cic.  Or. 
l.  1'. 

JCBEIìNÀ  o  JL'VERNÀ.  V.  ISIBERNIA. 

jCkÌL/EUS,  a,  um,  agg.  V.  la  vocescg.,  §  2. 

JOBÌLyEUS  o  JCBEL/EL'S  ,\,sm.2(v.  ebr.  da 
jobèl,  corno  d'atiete);  tW(3i)aìo;  o  ìwj3y]).a?o; , 
giubileo,  anno  di  remissione  presso  gli  Ebrei, 
che  rinovavasi  ogni  ciìi/juanl' anni.  Vulg.  Lev. 
xxv.  10  ;  Arat.  Act.  Ap.  II.  677.  =  2  Aggett. 
Jubila>us  annus  (anno  del  giubileo)  Vulg. Lev 
XXV.   28. 


JUD/EI 

JCBÌLAtÌO,   ònis,  sf.  3,  da  jubilo ;  o'/oXuypoj  , 

allegro  ed  incomposto  schiamazzo  di  villici.  A  fui. 

,  Mei.  8.   =  2  Grido  o  canto  di  gioja.  Laudate 

eum    iu    cymhalis  jubilalionis.    Vulg.   Psalm. 

CL.  5. 

JÙBIlATUS,  us,  sm.  4,  da  jubilo;  òìoluyuòc  , 
Y.pavyv  àypoixwv  ,  allegria  ,  canto  campestre. 
Gloss.  Philox. 

J10BÌLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1  (dall'ebr.  jobèl, 
o  dal  gr.  ioù  ,  ì.à  ,  grido ,  canto  campestre  )  ; 
6).o\{j'C,u>  ,  giubilare,  far  grande  allegrezza, 
gridare  cantando  (proprio  della  gente  di  campa- 
gna) Varr.  LL.  v.  7.  =  2  In  generale,  alzare 
voci,  grida  o  canti  di  gioja.  Jubilate  Deo  in 
voce  exultationis  (inalzate  a  Dio  canti  di  gioja) 
Vulg.  Psalm.  xlvi.  2.  =  3  Attivavi,  chiamar 
forte,  invitare  a  venire.  Quis  me  jubilal?  Acc. 
in  Bacchis. 

JUBÌIX'M,  i,  sn.  2,  da  jubilo;  Y.pauyh,  grido  ru- 
stico, incomposto,  canto  pastorale.  Audivit  ju- 
bila  Cyclops  (ascoltò  il  Ciclope  i  canti  del  pa- 
store Dafni)  Sii.  xiv.  475.  =  2  In  generale, 
grido,  canto  di  gioja.  Ducebant  arcam  in  ju- 
bilo (fra  lieti  cantici)  Vulg.  Reg.  lì.  6.  15. 

Jùcupìdans,  tis,  p.  pr.  di  jucundo. 

jCCUNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  jucundo;  gioia, 
piacere.  Arnob. 

JCCUNDE ,  avv.  da  jucundns;  yj'JVcos,  ó).umwc  , 
gradevolmente,  piacevolmente,  soavemente.  Ju- 
cunde  olet  (ha  un  odore  soave)  PI.  UN.  XX.  69 
■ —  Return  (gradevole  finzione)  Geli.  XX.  9.  = 

2  Giocondamente  ,  allegramente,  agiata- 
mente. Jucunde  vivere  (fra  gli  agi  e  l'allegria) 
Cic.  Ccel.6;  Fin.  i.  22.  =  3  Comp.  jucundius. 
Id.  Tusc.  v.  34  -  Sup.  jucundissime.  Val.  Max. 
vn.  2,  n.  8  exlr. 

JCCUNDÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  jucundus;  fornii, 
giocondità,  allegrezza,  diletto.  Jucunditas 
vitae  (i  piaceri  della  vita,  il  vivere  in  mezzo  al- 
l'allegria) Cic.  Fin.  I.  18.  =  2  Soavità,  dol- 
cezza. Jucunditas  vocis.  Quinl.  vi  procem.  a 
med.  =  3  Amabilità ,  grazia  ,  piacevolezza. 
Epistola  piena  jucunditatis  (lettera  graziosis- 
sima)  Cic.  Q.  Fr.  II.  io.  =  4  In  pi.  buoni  of- 
ficj ,  servigj ,  piaceri.  Niki)  mihi  ex  pluribus 
tuis  jucunditatibus  (  de' molli  tuoi  sei'vigj  ) 
gratius  accidit,  quam  eie.  Id.  Alt.  x.  8. 

JUCUNDO,  as,  are,  alt.  ì,  da  jucundus;  ^iJùv&>, 
dar  piacere,  dilettare.  Jucundare  animam. 
Aug.  de  Gen.  ad  tilt.  =  2  In  sign.  n.,  giocare, 
scherzare.  Jucundans  (scherzante)  Oros.  prael'. 
e.  4.  =  3  P.  pr  jucundans,  §  2. 

JUCUNDOB,  aris,  ari,  pass,  o  dep.  1;  rallegrarsi, 
ricrearsi,  confortarsi.  Qui  honorat  patrem, 
jucundabitur  in  liliis  (avrà  conforto,  consola- 
zione ne'  figli)  Vulg.  Eccli.  in.  6  -  Jucundarì 
in  bonis  (gioire  fra  gli  agi)  Ib.  xiv.  5, 

JUCUNDUS  (e  JÒCUrSDl'S  :  Grut.  Inscr.  331.  7  ; 
871.  2  alibique;  arcaismo  non  imitabile),  a,  um, 
agg.  (da  juvo,  secondo  Cicerone  Fin.  n.  4); 
Wt^ù;,  TgpTri/ó;,  giocondo,  gradevole,  piacevole 
(e  dicesi  di  tutto  ciò  che  arreca  ilarità  ed  alle- 
grezza tanto  al  fisico  quanto  al  morale)  Jucundi 
agri  (campagne  ridenti)  Cic.  Agr.  il.  16  -  Ju- 
cundus odor  (odore  gradevole,  soave)  Id.  Verr. 
v.  9  ad  fin.  -  Jucundae  auiae  zephyri  (le  dolci 
aure  di  zefiro)  Calull.  xlvi.  3  -  Nihil  ilio  pane 
jucundius  (più  gustoso,  più  saporito)  Cic. 
Tusc.  v.  43  -  Jucundum  in  mudimi  canerc 
(cantare  in  guisa  da  solleticare  l'orecchio)  Geli. 
xix.  9  —  tempus  agere  (passare  il  tempo  in 
allegria)  Ov.  Trist.  ni.  3.  2'i  -  Isla  veritas, 
etiamsi  jucunda  non  est  (tuttoché  non  mi  rie- 
sca piacevole)  mihi  tamen  graia  est.  Cic.  Alt. 
III.  l'i.  =r  2  Felice,  fortunato,  prospero.  Res 
jucundae  (le  prosperità)  Hor.  Sat.  il.  6.  96.  = 

3  Cortese,  offizioso.  Homo  alleri  jucundissimus 
(deditissimo  a  far  servigio  altrui)  Nep.  Alt.  16. 
=  4  Comp.  jucundior,  ius,  §  1  -  Sup.  jucun- 
dissimus, §  3. 

JUDÀ  o  JÙDAS ,  ae ,  sm.  i,  Juda  o  Giuda, 
quarto  figliuolo  di  Giacobbe,  capo  della  più  ce- 
lebre tra  le  dodici  tribù  d'Israele.  Vulg.  Gen. 
xxix.  35.  =  2  E  la  tribù  stessa.  Venant.  i.  156. 

JÙDyEA,  33,  sf.  1,  da  Juda;  'loudWa,  la  Giu- 
dea, paese  della  Palestina.  Vulg.  Psalm. lxxv. 
2;  Prud.  Apoth.  153. 

JÙD^EUS,  a,  um,  agg.  da  Juda;  tomaio;,  giu- 
deo, di  Giudea,  spettante  alla  Giudea.  Judaea 
gens.  PI.  HN.  xm.  9  —  coliors.  Venant.  in. 21. 

JÙD-iEI,   órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Juda,-   'IouiJcùoi  , 
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Giudei,  gli  abitanti  dilla  Giudea.  Vulg.  pas- 
sim ;  Just.  xxxvi.  2;  Tac.  HisL  v  ,  Lact.iv.  io. 

jfn.ÀiCE,  ogg.  da  judaicus  ;  secando  il  costume 
de' giudei.  Judaice  vivere,  Vulg.  Galal.  II.  l> 
—  ecclesia?  conlradicere.  Cod.  Just,  in  Ep.  ad 
Jcann.  Pap.  §  1.  =  2  In  lingua  giudaica 
Judaice  loqui".  l'ulg.  Req.  IV.  1*.  2<>. 

JtnÀìe.US.  a,  uni  ,  avo.  «fai  Judsei:  giudaico, 
di  Giudei,  spettante  ai  Giudei.  Jndaica  lingua. 
l'ulg.  Par.  II.  3:.  18  -  Judaicum  belluni.  Zac. 
IL.-t.  ri  *  -  Judaicus  panis  (  pane  azimo)  Id. 
ib.  v.  t. 

JÙDÀ&NÉO,  as,  are,  n.  1;  fa  sfe«o  che  judaizo. 
Cnmnod.  il  in  Umiliate. 

jfliUSMVS.  i,  JW.  2,  da  Judai;  giudaismo, 
la  religione  de'  Giuda.  Ieri.  adv.  Marc   i.  20. 

JVDÌIZO.  as,  are,  ».  1,  da  Judasi;  toodat?w, 
giudaizxare,  seguire  la  legge  giudaica,  o 
imitante  i  riti.  Vulg.  Galat.  u.  i>. 

JÌDXS,  a-,  sm.  1.  V.  JBDA.  =  2  Giuda  (Ma- 
cabeo),  terzo  figliuolo  di  Matalia,  celebre  capi- 
tano 'degli  Ebrei.  Vulg.  Mach.  i.  2.  66.  ==  3 
Giuda  (Iscariota),  Papostolo  che  tradì  G.  L. 
Id.  ib.  X.  ..  =  4  Giuda  (Taddeo),  apostolo, 
fratello  di   Giacomo  minore.  Id.  ib.  XM.  55. 

Jt"DK\.  icis,  sm.  e  f.  3,  da  jus  e  dico;  v.pim:, 
giudice,  colui  o  colei  che  giudica,  applicando 
la  Ugge  ad  alcun  fatto,  o  la  pena  ad  una  colpa. 
.ludicem  dare  (assegnare  il  giudice  ad  una 
causa,  e  propr.  Vincumbenza  che  dava  il  pretore 
ad  uìi  giudice  subalterni:  di  prenderne  cono- 
scenza) tic.  Verr.  iv.  12;  Ulp.  Dig.  IV.  4.  18  — 
terre  alicui  (citare  alcuno  in  giudizio,  destinan- 
dogli od  obligaiiilolo  a  scegliersi  il  giudice)  Cic. 
Or  il.  jO;  Liv.  III.  2i  —  dicere  (dichiarare  di 
volersi  sottoporre  al  giudizio)  Id.  ib.  5u  — ali- 
qnem  sumere  (scegliere  alcuno  per  arbitro) 
l'.rut.  ad  Cic  inter  Ep.  ad  Brut.  I.  6  —  esse 
de  re  aliqna  (essere  chiamalo  a  pronunziare  il 
tuo  giudizio  intorno  ad  alcuna  cosa)  Cic.Cluent 
.3  -  Ailliuc  sub  judice  lis  est  (la  controversia 
,  tuttora  indecisa)  Hor.  AP.  77  -  Me  judice  (a 
mio  giudizio)  Cic.  Fani.  IX.  12.  =  2  In  pi 
talora  gli  stessi  consoli.  Comraent.  consul.  ap. 
Varr.  LL.  V.  9.  =  3  Giudici,  magistrati  su- 
premi presso  gli  Ebrei,  Vulg.  Jud.  il.  16.  =  4 
TrasL  discernitore.  De  perceptis  mens  judex 
Prosp.  Ingr.  II.  153.  =  5  Estimatore,  apprez- 
zatole. .Equissinius  corum  studioruni  judex 
Cic.  Fin.  III.  2.  =  C  Censore,  critico.  Judicis 
argntum  qus  non  l'oruiidat  acumen  (che  non 
lem*  lt  indagini  di  acuto  censore)  Hor.  AP.  36'i. 

Jl'ItiCÀKÌLlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  judico;  soggetto 
a  contestazione,  litigioso.  Capell.  \,  p.  1W. 

Jl  un  \M>i  5,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Il  DIi  \>v  lis,  /).  pr.  alt.  di  judico. 
Il  dm.  mio,  ónis,  sf.  3,  da  judico;  xpiatc,  giù 
dicazione,    giudicatura,   decisione   giudiziale 
Cic.  Pam.  IH    9.    =     2  Ed  il  punto  della  causa. 
Ami.  ad  Her.  i.  i>>. 

.11  IiicVl  JUS,  a,  uhi,  agg.  da  judico;  xpiTtxòs, 
giudicativo,  atto  a  giudicare.  .ludicati\a 
polentia.  Hott.  Arisi.  Anahjt.  post.  II.  l*,p.  557 

.11  DH.xlO,  in  forza  d'avo.,  da  judicatus,  a,  uni 
n/piui.'.i;,  maturamente,  consideratamente,  con 
n/h   noni    GelL  HV.  1. 
il  ni(.\  loniiM,  ri,  tu.  2,  da  judico;  ùiy.xu-ó- 

i.'',i  luogo  dove  si  giudica.  G\obs  Pbiloz. 
il  un xionns,  a,  nm,  agg.  da  judico;  tftxaiTt- 
/',;  .  giudicatorio,  che  giudica  o  spetta  al 
ijiudui  Jadicaloriai  rigoi  (la  severità  dei 
giudi '  i  \n  Ep  ■ 
il  hi(  xii.iv  iris  /  da  jadicoj  giudica- 
le I  i  i       i  In    iflllln  n     Olimi    II.  15. 

.imui.xiim    i    m    •    da  j adico;  xaìfta,  giudi 

i  ntn    la  cosa  giudicata,  giudizio,  sentenza.  Ju- 

i  hì      non  assoggettarti  al  giudi 

1        Place.  ZI  —    faccrc  (stare  al  giudi 

,  acgutetarvisi)  ld  ili  tn  ad  fin.        tolverr 

(pinp » •  h    i"  t  dettatile)  I  Ip    I'il'   xxxi    16 

Indicati  -i  era  poterti  appellar!  <i<t  una 
unii n- .  M  ili  ni  2-  actio  appellazione, 
appello]  Id  ili  'i  Giudi  zi  u  opinione,  Soli 
iiriiim  j ii 'I i < .i i ii in  afferra  addurri  "opinione 
,i pareri  di  un  ■  ■■%   i 

ii  i •  i <  \  1 1  r.  \    i      /    1     da  j adico  .  </' udì i  " 

turi     officio  dti    ijiiitlnr    (.mi     In<i<i     1 
Jl  ;  n    p    fui    "il     ■ 

-li  |.i>      li.     .i,   uhi,  ;,;;.  pan    ili   |OdÌCO 

ii  imi  \ns  a  i  jad  ■  'i    total    giudi 

■  niurn  diritto  di  giudicar!   Cii    Pliil 
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Offizio  di  giudice.  .Indicata  solvere  (dispensare 
dall'offizio  di  giudice)  Geli.  Xiv.  2. 

JÙDÌCÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  judico;  Jtxarrt- 
*6;,  giudiziale,  attenente  a  giudizio.  Judicia- 
lis  coasuetudo.  Cic.  Arch.  12  —  annus  (anno 
della  riforma  giudiziaria)  Id.  Brut.  69  -  Judi- 
ciale  jus  (diritto  di  competenza  giurisdizionale) 
Id.  Verr.  VI.  47.  =  2  In  rei.  giudiciario.  Ju- 
diciale  genus  (genere  che  spelta  ad  accusa  e 
difesa)  Id.  Inv.  I.  5. 

JCDICÌÀLÌTER,  avv.  da  judicialis;  con  giudizio, 
dietro  esperimento.  Sid.  Ep.  v.  156;  Cass.  Hist. 
Kccl.  ìv.  25. 

JCdÌCIÀRÌUS,  a,  uro,  agg.  da  judico;  cTixaart- 
xò;,  giudiciario,  spettante  a  giudice  o  a  giu- 
dizio. Judiciarius  quacstus  (mercimonio  della 
giustizia)  Cic.  Cluent.  26  —  dies  (giorno  di 
udienza  ne'  tribunali)  Capitol.  M.  Aur.  in  -  Ju- 
diciaria  controversia  (questione  di  competenza, 
di  giurisdizione)  Cic.  Verr.  III.  2. 

JCdÌCÌÒLL'M,  i,  sn.  2,  dim.  di  judicium;  debole 
giudizio,  scarsa  cognizione  per  giudicare.  Amin 
xxvn.  n. 

JC'DiCiUM,  li,  sn.  2,  da  judico  (quasi  juridi 
cium);  xpiiii,  i-.pip.ot,  giudizio  o  giudicio, 
contesa,  disputa  dinanzi  al  giudice  intorno  ad 
una  cosa  controversa.  Judicium  exercere  (eser- 
citare le  funzioni  di  giudice,  rendere  giustizia) 
Cic.  Q.  Fr.  il.  16  —  dare  (accordare  la  facoltà 
di  giudicare)  Id.  FI.  35  —  facere  o  agere  (pro- 
nunziare un  giudizio,  giudicare}  ld.  Quint.  2; 
PI.  HM.  IX.  58  —  accipere  e  suscipere  (sotto- 
porsi al  giudizio)  Cic.  Quint.  2ti;  Ulp.  Dig.  v 
3.7  —  pati  (voler  essere  giudicato)  Cic.  Quint 
20.  =r  2  Azione  giudiciaria,  processo.  Quid  si- 
mile ha  lift  epistola  judicio?  (qual  simiglianza 
può  avere  una  lettera  con  un  processo  forense?) 
Id.  Fam.  IX.  21.  =  3  Luogo  ove  si  giudica, 
tribunale,  foro.  In  judicium  venire.  Nep.Epam 
8  -  Judicium  alicui  claudere.  Quint.  iv.  2.  = 
4  E  gli  slessi  giudici.  Tabulas  circum  judicium 
ferre  (far  passare  le  tavolette  sotto  gli  occhi  dei 
.  giudici)  Val.  Max.  II.  li).  1.  =  5  Fuori  del 
foro,  giudizio,  opinione,  parere.  Meum  sem- 
per  judicium  l'ili t  eie.  (io  ho  sempre  pensato, 
fui  sempre  di  parere,  ecc.)  Cic.  Tusc.  1,1- 
Meo  judicio  (per  mio  avviso,  a  mio  parere, 
come  io  la  penso)  ld.  Brut.  8  -  Milli  in  incerto 
judicium  est,  an  etc.  (io  non  saprei  decidere, 
se.  ecc.)  Tac.  Ann.  Vi.  22.  =  6  Giudizio,  fa- 
coltà di  discernere ,  discernimento,  perspicacia. 
Judicium  subtile  (gusto  fino)  Hor.  Ep.  II.  1. 
242  —  acre  (sagacità)  Lucr.  il.  lOìo  -  Si  quid 
nifi  pulic ii  est  (secondo  il  mio  discernimento, 
se  io  ne  posso  giudicare)  Cic.  Fin.  li.  12  -  Ju- 
dicio  (con  riflessione,  con  prudenza)  Nep.  Alt. 
15  ad  fin.  =  7  Ricompensa  di  cui  si  repula 
alcuno  meritevole.  Cujus  de  mentis  senatus 
tanta  judicia  fecisset  (i  cui  servìgi  avevano 
ricevuto  dal  senato  si  splendide  ricompense)  Cic. 
Flacc.  19.  -=  8  Testamento,  atto  in  cui  dal  te- 
statore si  decide  del  merito  o  demerito  de'  futuri 
eredi.  Judicia  suprema  (ultima  volontà)  Val 
Max.  vii.  7,  n.  i  -  Judicium  palris  (il  paterno 
testamento)  Just.  v.  11. 
Jl'IliCO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  ed  ali.  \,  da  ju 
dex;  y.pivM,  giudicare,  fare  l'officio  di  giu- 
dice, rendere  giustizia,  pronunziare  una  sen- 
tenza. Jndicare  in  sua  causa  (essere  giudice  in 
causa  propria)  Cod.  Just,  in,  (il.  5  —  reni 
minime  dubiani  (dar  sentenza  su  cosa  evidente) 
Cic.  Flacc. 2n  ad  fin.  — judicium  (pronunziare 
un  giudizio)  Vet.  poet.  apud  eund.   Div.  i.  50 

—  capitil  0  pecunia!  alicui  (intentare  un  giu- 
dizio capitali  o pecuniario  contri)  di  alcuno)  Liv. 
\X\I.  3.  --  2  Talora  aggiudicare,  assegnine 
per  sentenza  {■')  Oli  suni  judicatus  (al  quale 
fui  aggiudicato)  PI.  Men.  i,  1.  20  (alni  però  in 

mi    di  CUI  /<''/'/■   'I'1"'  '""    '"Ha  quid  casa)  ■=. 

.'{  Condannare.  Ipiura  exiulem  iudioarunt  (l<> 
condannarono  aWesiglio)  Ncp.  Annib.  1  ad  Qn. 

-  .Indicare  aliquem  pecunia;  (condannarlo  ad 
un' min  mia,    ad  una  multa,  ovvero  per  debiti) 

Geli  xx.  1  ;  Liv.  vi.  «  inedia  de  le  ipao 
(condannare  te  tinto  a  morir  di  fame)  Terl 
Apnl  i.  4  Dichiarare giuridicammte.  Judice 
ini     .   inni  modo  non  contai,  led  bollii,  An- 

lOniOI   <■■'  dichiari    Chi    Anioni»  non  sol"  non    t 

console,  ma  nemico  dotta  patini)  Cic.  Phil.  ni. 
i  :>  Fuori  del  foro,  valutare,  apprei  tari 
Non  oamero  haw  judlcanloi    led   pondero 
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(queste  cose  non  si  valutano  a  numero ,  ma  a 
peso)  Cic.  OH.  II.  22.  =  6  Giudicare,  sti- 
mare, credere,  essere  di  opinione,  di  parere. 
Oculorum  fallacissimo  sensu  judicantea,  qua» 
etc.  (formano  giudizio  di  quelle  cose,  che  ecc.) 
Id.  Div.  lì.  43  -  Quod  egomet  jam  anlea  judi- 
caveram  (ciò  ch'io  stesso  avea  credulo  per  lo  in- 
nanzi) ld.  Fam.  ìli.  i  -  Sic  judico  (così  penso, 
tale  è  la  mia  opinione)  Id.  Or.  II.  28.  =  1  Ju- 
dicassit  arcais.  per  judicaveril.  Leq.  xu  Tab. 
ap.  Cic.  Leg.  III.  3.  =  8  Pass,  judicor,  (j  4  - 
P.  pr.  alt.  judicans.  Just.  v.  7  -  P.  fui.  att. 
judicaturus.  Cics.  BG.  i.  4fi  -  Pp.  pass,  judica- 
tus. Cic.  Rabir.  Post.  4  -  P.  fui.  pass,  judican- 
dus.  ld.  Verr.  i.  in. 

.HIUl'Il,  sf.  indecl.;  Giuditta,  una  delle  mogli 
di  Esaù.  Vulg.  Gen.  xxvi.  3i.  =  2  Emma 
ebrea  che  mozzò  il  capo  ad  Oloferne  sotto  Betu- 
lia, ld.  Judith,  vili.  1;  Prud.  Psych.  130. 

Jl'GÀ.  V.  JUGUS,  §  2. 

JUGÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  jugum;  che  può 
aggiogarsi,  atto  al  giogo.  Macr.  Somn.  Scip.  1.6. 

JÙGÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  jugum;  £t>/io;,  fu- 
gale, giugale  o  giogaie,  di  o  da  giogo. 
Jugalia  jumenta  (bestie  da  tiro)  Curi.  ìx.  lo- 
Jugales  (sott.  equi)  (muta  di  cavalli)  V.  JEn. 
VII.  28i"l.  =  2  Che  ha  la  forma  di  un  giogo. 
Jugale  os  ;  ^uyù'hc  (osso  giugale,  cioè  della 
guancia,  perchè  fatto  a  quella  foggia)  Cels.  vili. 
1.  =  3  Avvolto  sul  subbio  o  cilindro  del  tessi- 
tore. Jugalis  tela.  Calo  RR.  x.  14.  =  4  Trasl. 
conjugale ,  nuziale,  maritale.  Jugalis  leclus 
(letto  nuziale,  talamo)  V.  yEn.  IV.  496  —  amor 
(amor  conjugale )  Sen.  Agam.  239  -  Jugales 
anni  quindecim  (quindici  anni  di  matrimonio) 
Mari.  x.  38.  =  5  In  forza  di  sm.  jugale,  ma- 
l'ito,  sposo.  Venant.  Carni,  vi.  2.  7i>. 

JÙGÀLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  jugalis;  unione.  Fulg 
Mj  ili.  I.  5. 

JCigAMENTO,  as.  V.  JUGUMENTO,  eie. 
JCGÀMENTUM.  V.  JUGUM ENTUM. 

JÙGaindus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Jugans,  lis,  p.  pr.  alt.  rfi'jugo. 

JÙGÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  lo  stesso  che  jugarius  e 
jugalis.  Grut.  Inscr.  3  >.  12. 

JÙGÀKiuS,  a,  uni,  «1717.  da  jugum  ;  di  o  da  giogo, 
sottoposto  al  giogo,  aggiogalo.  Ilyg.  Fab.ls3.  = 
2  Jugarius,  ii,  ih  forza  di  sm.  2;  chi  guida  ed 
aggioga  i  buoi,  bifolco.  Col.  I.  6.  =  3  E  chi 
attacca  i  cavalli  al  cocchio.  Capell.  ix,  p. 336. 

JUGÀRÌUS  (vicus),  sm.  4,  nome  di  una  via  di 
Roma.  Liv.  XXXV.  21. 

JUGiVTÌINUS,  i,  sm.  2,  da  jugum  ;  Giugalino, 
divinità  romana  che  presiedeva  ai  tnalrimonj. 
Aug.  CD.  vi.  9. 

JÙGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  jugo,  il  legare  o  palar 
le  viti  a  foggia  di  giogo  per  formare  una  per- 
gola. Varr.  RR.  1.  8.  ==  2  Talora  un  pajo  di 
buoi  aggiogati,  ovvero  tanta  estensione  di  terreno 
da  potersi  arare  in  un  giorno  da  un  pajo  di 
buoi.  Pro  porlione  jugatiouis  (secondo  il  nu- 
mero delle  arature)  Cod.  Thcod.  x.  48.  1. 

JUG.VTOR,  òris,  sm.  3,  da  jugo;  chi  aggioga  i 
buoi,  bifolco.  Arnob.  v,  p.  174. 

JÙGATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  jugum;  ùno^u- 
yiùSri;,  da  giogo,  alto  al  giogo.  Jugalorius  bus. 
Varr.  RR.  lì.  5. 

JÙGÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  jugo. 

JCGÈ,  avv.  da  jugis;  continuamente.  Jugc  duran.s 
(anima)  Prud.  de  Cor.  x.  i72. 

JÙGER,  eris.  V.  JUGERUM,  i. 

.Il  i.t  kxi  is  e,  «173.  COBI.  3,  da  jugeruni;  di  un 
jugero.  Jugeralìs  tabula.  Pali,  III.  9  a  med. 

.in.l  UÀTIM ,  avv.  da  jugeiuin;  xcuà  nìiSpu., 
jugero  per  jugero,  campo  pei  Campo,  Col.  III.  .1. 

.iugeràtio,  ónis,  sf.  :>,  da  jugerum;  divisimi, 
dei  campi  per  jiigcrì.  l'ioni,  colon,  p.  146 
Gocs.  =  2  Misura  di  un  jugero.  Cod.  Theod. 
Xli.  1.   11. 

JUGERUM,  i  (eanticam.  JCGER  0  JUGUS,  erigi 

PI.  Men,  v.  ..  15),  (pi.  jujzSra,  um,  abl.  Ibua, 
ci/  anche  iugeri»;  Varr,  RR.  1.  io),  sn,  2  <■  3,  da 

l'ungo;  nUbpov,  jugero,  misura  agraria,  cine 
tanta  estensione  di  terreno  quanta  111  un  giorno 
si  può  arare  da  un  pajo  di  buoi.  Cic    Alt.  Xli 
13;  .luv   IX   60. 

.11  (.1  rum,  gmit.pl  fwjngium  (da  .jugis)  Ludi. 

n)i.  ('bar.  1,  p.  40  Pulsili. 
JM.IS,   uni,  agg.  ni.  pi.   1,  ila   JUgUmj  òpó^u-ji;, 
che  sono  sulla  un  medesimo   giogo,    d'onde    con 
jiigcs.  Paul,  ex  Vesto. 


JUGIFLUUS 

JUGÌFLIUS,  a,  um,  agg.  da  jm;is  e  fluo;  che 
scorre  perennemente.  Paul.  Noi.  Carni.  xxxv.439. 

JUGIS,  e,  agg.  coni.  3,  ila  jungo;  9uvt£«$,  Jirive- 
x»);,  continuo,  perenne,  perpetuo.  Jugis  aqua 
(aqua  viva,  perenne)  Hor.  Sat.  II.  6.  2;  Sali. 
Jug.  9i  —  thesaurus  (tesoro  inesauribile)  PI. 
Psèud.  i.  1.  82  —  scabies  (lebbra  incurabile) 
Vulg.  Levit.  xxi.  20  —  concordia  (concordia 
inalterabile)  Geli.  xn.  8  -  Jugc  triennium  (tre 
anni  continui)  Eutrop.  vili.  13.  =  2  Juge  au- 
spicium  (  mal  augurio,  dato  da  uno  de'  buoi 
attaccati  al  giogo)  Paul,  ex  Festo;  Cic.  Dir. 
II.   36. 

JUGÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  jugis;  continuazione  in 
cessante,  continuità,  perpetuità.  Jugitas  tempo 
ris.  Cod.  Just.  v.  17.  7  —  lacrimarum  (lacri- 
mazione continua)  Marc.  Emp.  8. 

JL'GÌTER,  ave.  da  jugis,-  Sir,i/exò>c,  senza  interru- 
zione ,  continuamente ,  perpetuamente ,  sempre 
Apul.  de  Mundo;  Aus.  Ep.  xix.  9.  -=  2  Con 
affluenza  perenne.  Jugiter  manare.  Mamert 
Gen.  Maxim.  15. 

JUGLANS,  andis,  sf.  3  (da  Jovis  e  glans,  ghianda 
di  Giove,  Atò;  j3àXavo;);  xzpvov,  noce,  frutto 
dell'albero  di  tal  nome,  e  l'albero  stesso.  Juglans 
«  juglans  nux.  Cic.  Tusc.  v.  20  ;  PI.  HN.  xv.  24 

—  arbor,  ed  assolut.  juglans.  Macrob.  Sat.  II. 
14  ;  PI.  HN.xvn.lS. 

Jt'GO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  sinc.  di  jungo  ; 
£sii'/vvfii,  congiungere,  unire,  legare  insieme. 
Jugare  vineam  (tirare  in  pergola  una  vigna) 
Col.  iv.  26.  =  2  Trasl.  congiungere  in  matri- 
monio. Jugare  (  puellam  viro)  V.  jEn.  I.  3'i5 

—  corda.  Stat.  Silv.  i.  2.  183.  =  3  Ed  unire 
semplicem.  Jugare  aliquid  alicui  rei  (unire 
una  cosa  con  un'altra)  Naev.  apud  Macr.  Sat.  I. 
18.  —  4  Avere  affinità  o  relazione  etimologica 
tra  loro  alcuni  vocaboli,  come  justus,  justitia, 
jusle  etc.  Quint.  v.  3  a  med.  =  5  Pass,  jugor. 
Sen.  Troad.  366  -  P.  pr.  att.  jugans.  T.  Maur. 
de  syllab.  p.  2392  Putsch.  -  Pp.  pass,  jugatus. 
Cic.  Tusc.  ìli.  8  -  P.  fui.  pass,  jugandus.  Ca- 
tull.  lxiv.  21. 

JUGO,  is.  V.  JUGO,  as. 

JÙGÒSUS,  a,  um  ,  agg  da  jugum,  §  15;  mon- 
tuoso, ripido.  Ov.  Amor.  I.  1.  9. 

ÙGÙLÀ,  ae,  e  JUGULO,  àrum,  sf.  pi.  1  [d'incerta 
etim  )\  ùpioiv,  orione,  costellazione.  PI.  Amph. 
I.  1.  119.  =  2  In  pi.,  lo  stesso  che  aselli.  Ma- 
nti, v.  175.  V.  ASELLUS,  §  5. 

JÙGÙiandus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  jugulo. 

JUGULÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  jugulo,  àrcóuipaft;, 
scannamento,  uccisione.  Auct.  B.  Hisp.  16. 

JUGULÀTOR,  óris,  sm.  3  ,  da  jugulo  ;  yoveù;, 
Ofuxfns,  scannatore,  uccisore.  Gloss.  Philox.  ; 
Salv.  ad  Eccl.  3. 

JÙgÙlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  jugulo. 

JUGULO,  as,  avi,  atum,  àie,  alt.  1,  da  jugulum; 
(7SÌTT&),  scannare,  tagliare  la  canna  della  gola. 
Se  alicui  tradere  jugulandum  (farsi  scannare) 
Cic.  Mil.  11.  =  2  Uccidere,  privar  di  vita,  dar 
morte.  Quartana  neminem  jugulat  (la  quartana 
non  è  mortale)  Cels.  ni.  15  ad  Gn.  =  3  Trasl. 
Jngulari  suo  gladio  (prov.:  colpirsi  da  se,  colle 
sue  proprie  armi,  cadere  nel  laccio  che  si  tende 
agli  altri)  Ter.  Adelph.  v.  8  ad  fin.  -  Jugulare 
gladio  plumbeo  (altro  prov.  :  uccidere  alcuno 
con  una  sciabola  di  legno,  convincerlo  con  frivole 
ragioni)  Cic.  Att.  I.  16.  =  4  Abbattere,  atter- 
rare, deprimere.  Jugulare  hominem.  Ter.  Eun. 
hi.  1.  27.  =  5  Variamente.  Jugulare  Faler- 
num  (  mescolare  il  vino  di  Falerno  con  altro 
d'inferiore  qualità)  Mart.  I.  19  —  curas  (cac- 
ciar via,  sbandire  gli  affanni)  Id.  vili.  51.  = 
6  Pass,  jugulor,  ^  3  -  Pp.  pass,  jugulatus 
Nep.  Eum.  12  ad  fin.  -  P.  fui.  pass,  jugulan- 
dus,  §  1. 

JUGULUM,  e 

JÙGÙLUS,  i,  sn.  e  m.  2,  da  jugum;  atfuyr,,  )ai- 
(lòz,  gola  o  canna  della  gola,  strozza.  Jugulum 
perfodere  —  resolvere  (scannare,  strozzare) 
Tac.  Ann.  nr.  15;  Ov.  Met.  I.  227.  =  2  In  pi. 
le  clavicole.  Cels.  vili.  1  a  med.  =  3  Sovente  il 
collo,  la  vita  stessa.  Jugulum  dare  od  ofl'erre 
alicui  (stendere,  porgere  il  collo  altrui,  offrirgli 
la  propria  vita)  Cic.  Mil.  il;  Tac.  Hist.  i.  41. 
=  4  Trasl.  Jugulum  petere  (pigliare  uno  pel 
collo  ,  andargli  alla  gola,  detto  di  un  oratore 
quando  stringe  ed  incalza  l'avversario  con  fortis- 
sime ragioni)  Quint.  vili.  6  a  med. 

JUGUM,  i,  sn.  2,  da  jungo,   0  dalla  voce  greca 
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i^u'/ó;,  giogo,  strumento  ricurvo  di  legno  con 
cui  si  accoppiano  i  buoi.  Tauris  juga  solvere 
o  demere  (  sciogliere  i  buoi  dal  giogo)  V.  Ecl. 
IV.  'il;  Hor.  Od.  III.  6.  42.  =  2  Talora  un 
pajo  di  buoi  aggiogati  ,  0  di  cavalli  attaccati 
al  cocchio.  V. /En.  ili.  5'il  ;  PI.  HN.  XXXIH.  47. 
=  3  E  per  estens.  un  pajo,  una  coppia  di  che 
che  sia.  Jugum  aquilarum.  Id.  ib.  x.  5  —  fra- 
ternum  (una  coppia  di  fratelli)  Val.  Max.  v.  5 , 
n.  3.  =  4  Spazio  di  terreno  arabile  in  un  giorno 
da  un  pajo  di  buoi  (altr.  jugerum)  PI.  HN. 
XVIII.  3;  Varr.  RR.  1.  io.  =  5  Trasl.  giogo, 
servitù,  soggezione,  oppressione.  Jugum  exuere 
od  excutere  (  scuotere  il  giogo,  liberarsi  dalla 
servitù,  sottrarsi  al  dominio  )  Tac.  Agr.  31  ;  PI. 
Pan.  il  —  pati  (  essere  schiavo  )  Sen.  Herc. 
fur.  432  -  Jugo  (orbem)  premere  (opprimere, 
tiranneggiare  il  mondo)  Id.  Oct.  249  -  Rhenus 
jugo  adaclus  (assoggettato)  Stat.  Th.  1.  19 
=  6  Calamità,  disgrazia.  Jugum  jactare  (re 
sistere  alla  sciagura)  Juv.  XIII.  21  -  Ferre  ju- 
gum pariter  (entrare  a  parte  delle  disgrazie) 
Hor.  Od.  1.35.  26.  =7  Conato,  sforzo.  Jugo  pari 
nili  (far  causa  commune,  unendo  ciascuno  i 
proprj  sforzi)  PI.  Ep.  111.  9;  Sen.  Ep.  109.  =  8 
Unione  conjugale.  Jugum  ferre  nondum  valet 
(  non  è  ancora  atta  a  portare  il  giogo  maritale) 
Hor.  Od.  n.  5.  1.  =  9  Giogo  chiamavano  i 
Romani  l'unione  di  tre  picche,  due  piantate  in 
terra  ed  una  posta  a  traverso,  sotto  cui  facevano 
passare  per  ignominia  i  nemici  vinti.  Sub  ju 
gum  mittere  (soggiogare,  tanto  in  sign.  proprio 
quanto  trasl.  )  Cic.  OH'.  111.  30;  Sen. Prov  4.  = 
10  Per  simil.,  il  palare  le  viti  a  forma  del  giogo 
romano.  Vineam  sub  jugum  mittere.  Col.  ìv 
22  —  ad  jugum  perducere.  PI.  HN.  xvu.  35, 
n.  11.  =  11  //  braccio  della  stadera  0  bilancia, 
riferito  pure  alta  libra,  segno  celeste.  Juga  Che- 
larum  (le  branche  dello  Scorpione}  Manil.  I. 
609.  =  12  Subbio,  cilindro  de'  tessitori  su  cui 
avvolgono  la  tela  di  mano  in  mano  eh' e  tes- 
suta. Tela  jugo  vincere.  Ov.  Met.  vi.  55.  =  13 
Panca,  ove  seggono  i  remiganti  di  un  naviglio 
Serv.  ad  iEn.  vi.  411.  =  14  Arconcello,  quel 
bastone  curvo  che  i  contadini  si  mettono  sulte 
spalle  per  sostenere  colle  due  estremità  di  esso 
le  ceste  0  corbe;  cbaipopo;.  Varr.  RR.  n.  2.  = 
15  Giogo,  sommità  di  un  monte,  ed  in  ge- 
nerate ti  monte  stesso  o  colle.  Juga  montis. 
V.  Ecl.  v.  76  —  frondosa  (colli  seminali  di  al- 
beri fronzuti)  Ov.  Rem.  am.  202.  =  16  Trasl. 
sublimità ,  elevatezza  d' ingegno ,  di  sapere.  Ex 
communi  sapientoni  jugo.  Cic  Or.  111. 19. 

JÙGÙmentans,  tis,  p.  pr.  att.  di  jugumento. 

JUGÙMENTO  o  JÙGÀMENTO,  as,  are,  att.  i,  da 
jugum  ;  sostenere,  rafforzare  alcuna  cosa  con 
pali  od  altri  materiali  posti  trasversalmente. 
Vitr.  n.  1.  =  2  P.  pr.  att.  jugumentans. 
Id.  ib. 

JUGUMENTUM  o   JUGÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da 

jugum;  l'architrave  della  porta  che  collegai 
due  stipiti,  a  simiglianza  del  giogo  delle  viti  e 
militare.  Cato  RR.  14. 
JÙGURTHÀ,  a;,  sm.  1;  Giugurta,  re  di  Numi- 
dia,  vinto  da  Mario.  Sali.  Jug.  5  alibique 
passim. 

JÙGURTHÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Jugurtha;  giu- 
gurtino,  di  Giugurta.  Jugurtbinum  bellum. 
Hor.  Epod.  ix.  23. 

JL'GUS,  a,  um,  agg.  da  jungo;  congiunto.  Cato 
RR.  10.  =  2  Che  congiunge.  Juga  Juno  (Giu- 
none che  presiede  ai  matrimonj)  Paul,  ex  Festo. 

JULIA,  ae,  sf.  1  ;  G  i  u  li  a,  noìne  di  parecchie  illu- 
stri romane.  Sen  Oct.  944;  Mart.  vi.  13  aliique. 

JÌXÌÀCUM,  i,  sn.  2  ;  Juliaco,  città  della  Gallia 
Belgica,  oggi  Juliers.  Amm.  XVII.  4 

JULÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Julius;  di  Giulio  Ce- 
sare. Anni  Juliani  (gli  anni  che  vennero  dopo 
la  correzione  del  calendario,  fatta  da  Giulio  Ce- 
sare) Censor.  de  die  nat.  20.  =  2  Juliani 
in  forza  di  sm.pl.;  Giuliani,  i  partigiani  di 
Giulio  Cesare  nella  guerra  civile.  Svet.  Cses.  75. 

JULÌÀNUS,  i,  sm.  2;  Giuliano  (Didio),  impe- 
ratore romano.  Spart.  in  ejus  vita.  =  2  Giu- 
liano (t'apostata) ,  altro  imperatore  romano. 
Amm.  xxv.  3;  Eutrop.  x.  16.  =  3  Giuliano, 
nome  di  un  santo  martire.  Venant.  ni.  383. 

JULÌAS,  adis,  sf.  3;  Juliade  0  Giuliada, 
antica  città  della  Palestina.  Isid. 

JULÌENSES,  ìum,  sm.  pi.  3,  da  Julius;  Giu- 
li esi,  gli  abitanti  di  quelle  città  alle  quali  v» 
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Giulio  ha  dato  it  nome.  PI.  [HN.  ni.   23;  V.  2T; 
Grut.  Inscr.  1090.  21. 

JLXIÒBONA,  ae,  sf.  1;  'Iou)(ò/3o-ja,  Giuliobona, 
eittà  delta  Gallia  Belgica,  oggi  Lillebonne. 
Anton.  Uin. 

JLXÌOBRÌGENSIS,  e,  agg.-sost.  com.  3;  giulio- 
brighese,  di  Giuliobriga  ,  o  abitante  di  essa 
città,  nella  Spagna  Tarragonese,  oggi  Logro- 
ne.  Grut.  Inscr.  354.  4;  PI.  HN.  ìv.  34. 

JCxiÒMÀGUS,  i,  sf.  2;  Giuliomago,  città  della 
Gallia  Celtica,  oggi  Anger s.  Tab.  Peut. 

JCLÌÒPÓLIS,  is,  sf  3;  Giuliopoli,  nome  di  due 
città,  una  nella  Bitinia,  oggi  Bey  Bazar,  l'al- 
tra nell'Egitto.  PI.  HN.  V.  43;  vi.  26. 

JtXÌÒPÒLÌT^,  arum,  e 

JCxÌOpÒLÌTÀISI,  órum,  sm.  pi.  ì  e  Z,  da  Julio- 
polis;  Giuliopoliti  e  Giuliopolitani,  gli 
abitanti  di  Giuliopoli  (in  Bitinia)  PI.  HN.  v.  43; 
Ep.  x.  81. 

JULIUS,  a,  um,  agg.  ;  giulio,  di  Giulio,  e  spe- 
cialm.  di  Giulio  Cesare  e  d'Augusto.  Julia  do- 
mus  (la  famiglia  giulia)  Ov.  Fast.  IV.  40  — 
tribus  (la  tribù  giulia,  una  delle  antiche  tribù 
romane ,  cui  dal  senato  fu  cangiato  il  nome  in 
onore  di  Augusto)  Grut.  Inscr.  924.  15  ■ —  tem- 
pia (la  curia  giulia)  Ov.  Pont.  IV.  5.  21  — 
edicta  (editti,  leggi  promulgale  da  Augusto) 
Hor.  Od.  ìv.  15.  22  -  Juliae  leges  (leggi  aiu- 
ti e,  portate  da  Giulio  Cesare)  Cic.  Ball).  8 
—  Alpes  (  Alpi  giulie  ,  parte  delle  Alpi 
carniche  0  maritime  )  Venant.  Vii.  S.  Mart. 
ìv.  655  —  calendae  (  le  colende  0  il  primo  di 
luglio  )  Mart.  xu.  32  -  Julius  mensis.  V.  JU- 
LIUS, ii,  §  2. 

JULIUS,  ii,  sm.  2  (da  lulus  Y.);  Giulio,  nome  dei 
?nembri  della  famigliti  di  Cesare,  che  l'adula- 
zione volle  far  credere  discendente  da  Julo  o 
Giulo,  figlio  0  nipote  di  Enea.  V.  ./En.  1.  290. 
=  2  Julius  assolut.  o  Julius  mensis;  luglio, 
il  mese  di  luglio,  così  detto  in  onore  di  Giulio 
Cesare  (chiamato  da  prima  Quinctilis  0  Quin- 
tilis  V.)  Mart.  x.  62.  =  3  Aggeli,  di  luglio.  F. 
la  voce  preced.  in  fine. 

JULUS,  i,  sm.  2.  V.  IULUS. 

JUMENTARÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  jumentum;  di 
giumento,  spettante  ai  giumenti.  Jumentarise 
mola?  (macine  mosse  in  giro  da  giumenti)  Jabol. 
Dig.  xxxiii.  7.  27  -  Jumentarius  medicus  (me- 
dico veterinario)  Marin.  Frat.  Arv.,  p.  62. 

JÙMENTÀRÌUS,  ii  ,  sm.  2,  da  jumentum;  chi 
guida  i  giumenti,  mulattiere.  Collegium  jumen- 
tariorum.  Fabr.  Inscr.  pag.  707,  n.  276. 

JUMENTUM,  i,  sn.  2  (da  jungo  0  juvo,  quasi 
jugumentum  o  juvaraentum)  vn-o^ùytov,  giu- 
mento, quadrupede  da  soma  e  da  tiro,  come 
mulo,  asino,  cavallo,  bue,  ecc.  Cic.  Tusc.  I.  47; 
Caes.  BC.  1.  60;  Col.  vi.  19;  Nep.  Annib.  5  - 
Servus  a  jumentis,  o  sapra  jumenta  (capo  di- 
staila, palafreniere)  Spon.  Misceli.,  p.  209;  Mur. 
Inscr.  933.  1.  V.  SUI'ERJUMENTARIUS-Malam 
rem  jumento  suo  arcessere  (prov.:  ammazzare 
il  proprio  asino,  cioè  essere  cagione  del  proprio 
male,  darsi  della  scure  in  sulpi'e)  PI.  Amph.  1. 
1.  171.  =  2  Mezzo  di  trasporto,  carro.  Leg.  xh. 
Tab.  apud  Geli.  xx.  1  circa  med. 

JUINCÀRÌA,  se,  sf.  1;  Juncaria,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Anton.  Itin. 

JUNCÈTUM,  i,  sn.  2,  da  juncus;  ayoivrov,  giun- 
ch etto,  luogo  piantato  di  giunchi.  Varr.  RR. 
1.  8. 

JUNCÉUS,  a,  um,  agg.  da  juncus;  ayofiiùSrtc , 
di  giunco.  Juncea  sporta.  Col.  xn.  6 — vincula. 
Ov.  Fast.  IV.  870.  =  2  Per  celia.  Mihi  potione 
juncea  onerabo  gulam  (mi  strozzerò  con  un 
laccio  di  giunco)  PI.  Stich.  ìv.  2.  26.  =  3  &'- 
mite  al  giunco.  Juncea  virgo  (fanciulla  magra, 
sparuta;  qui  per  trasl.)  Ter.  Eun.  II.  3.  23. 

JUNCIÀNUS,  a,  um,  agg.;  giunciano,  spettante 
ad  un  Giunco  (nome  proprio  romano)  Mart. 
Dig.  XL.  5.  51,  p.  8. 

JUNCÌNUS,  a,  um,  agg.  da  juncus;  di  giunco.  PI. 
HN.  xv.  7. 

JUNCÒSUS,  a,  um,  agg.  da  juncus;  oj/oevw- 
8rti,  pieno  di  giunchi.  Juncosus  ager.  PI.  HN. 
XVIII.  8,  n.  3. 

JUNCTIM,  avv.  da  jungo;  i^uyàJrjv,  unitamente, 
vicino.  Junctim  locari  (porsi  vicino,  a  fianco) 
Geli.  XII.  8.  =  2  Riferito  a  tempo,  continuata- 
mente, senza  intermissione.  Consulalus  (duos) 
junctim  gessit  (di  seguito,  senza  intervallo) 
Svet.  Claud.  14. 


JUNCTIO 

Jl/NCTIO,  ónis,  sf.  3,  da  jungo;  IvjIh,  congiun- 
zione, unione.  Junctio  parlinm.  Ctc.  Tusci.  29. 
jlM.rivi'S,  a,   uni,  dj/3.  «fa  jungo;  congiuntivo 
fterflt.  grammat.)  Probus  apud  A.  Maium  in 
Class,  auct.  T.  v,  p.  189. 
JOCTOR,   Oris,  .*m.   3,   (fa  juiv.ro;  ^sujtnjs,  cfti 

eongiungt  0  attacca.  Gloss.  Pliilox. 
JCHCTORA,  x,  sf.   1,   da  jungo;   ^"?'«,  giun- 
tura, unione  di  due  cose  insieme.  Uigitos  ligat 
junctura   (le  loro  dita  sono  unite   da  pellicole 
membranose;  parlando    degli    uccelli   aquatici) 
Ov    Met.  II.    375.  =   -  Maniera  di  attaccare    1 
buoi  all'aratro.  Col.  n.  2  a  mèd.  =  3  Barda- 
lura  di  un  cavallo  da  tiro.  Capitol.  \er.  5.  — 
^  E  la  muta  stessa  de'  cavalli.  Gamica  cum  jun- 
elnra    Paul.  Seni.  IH,  (i(.  7.   =  ò  ?W-  utueoio. 
Juuctura   sangu  nis  (parentela)  Ov.  Her.iv 
—  G  Cbimwstone,  untone  duKe  parole  (m 
un  discorso)   Junctura  est  in  verbis,  incisis, 
uiembris,  periodis.  Quint.  IX.  4.  =  7  Cow/h) 
listo»*  <"  cornioli.  Verbum  reddere  junctura 
iiovura.  //oc.  ^/P.  17. 
■IDMCTÓROS,  a,  uni,  /).  fut.  alt.,  e 
JUNCTUS,  a,  um,pp.  pass,  di  jnngo.  =  2  -4</<7f(«. 
congiunta  di  sangue,  parente.   Puellam  matri- 
monio junctam  accipere  (prendere  per  moglie 
una  congiunta)  Liv.  XXX.  1,.  =  3  Riferito  ali 
amicizia,    stretto,   intrinseco.  .luncla   amicilia 
!"   Ci<t  1.  1.  28  -  Arde  junciuS  alicui  (intimo 
amico)  Svet.  Aug.  56.  =  4  Chiuso.  Juncta>  fé 
1. estri.  Or.  Od.l.  25.1.   =  5  Composto.  .luncla 
\erba.  Ctc.  Part.  25.  =  6  Continuo,  continuato. 
V  junclis  .juiiKiue   diebus  ((/ai'  fi«'/uc  ffiomi 
di  seguilo)  Ov.  Fast.  Hi    sin  -  Junclae  tenebra? 
I  tenebre  continue)  Lue.  iv.  105.  =  7  Com/>.  jun- 
ior. Cu  /".K.  16  -  Supr.  junctissimns.  Ov.  Met. 
\.  60. 
JIM-Trs.  ns,  si».  1,  da  jungo;  unione.   Junctus 

veruni.  Cavell.  I, p.  10. 
JUNCCtUS?  i,  flw.  2,    (''"'•    rf«  juncus;  sorta  (ti 
focaccia  lunga  e  sottile  come  i  fusti  del  giunco. 
Apul.  Met.  Hi  (altri  però  legg.  diversamente) 
JTOiCCS,  i,  sin.  2,  (/.(jungo;  o^oevoe,    giunco, 
pianta  paludosa.  1  ft«  «on  /ì(  /bjtie,  '"<*  m0'''  /"" 
ti  /«;((//(!  e  soffiti,  atti  ad  intessere  e  legare.   PI. 
UN.  \\l.   69.   =    2  Qualunque    verga   flessibile 
aiic/tc    di    altra  pianta,    Id.  il).    XXM.    i6.    =    3 
Gi  un  e  •>,  nome  proprio  rom.   V.  JUNCIANUS 
J;  HGEHDOS,   a.   uni.  /).  fui.  pass.,  e 
JDRGEHS,  lis,j».  /ir.  alt.  di  jungo. 
JCTfGO,   is,  nxi,  nctuni,  ngére,  alt.  3;  Zsvyv'ju.1 
(da  cui  deriva),  propr.  mettere  sotto  il  medesimo 
giogo,  aggiogare.  J ungere  juvencos  (aggiogare 
1  buoi)  V.  O.  in.   169  —  currus,  od  equos  ad 
currum  0  curru  (attaccare  i  cavalli  al  cocchio) 
ld.il).  ili;    .Eri.  Mi.  724;   PI.  HN.  XXXIII.  16  - 
Jnncta  vellicala  capiuntur -(si prendono  i  cani 
•  oi  cavalli  sotto)  Liv.  xlii.  65.  =  2  In  general, 
unire,  attaccare,  mettere  insieme,  congiungere  (sì 
al  proprio  come  al  trasl.)  Jungerc  tigna  bina 
inter  se   (unire  insieme,   immettere  due  travi) 
Catt  BG   i\    17  —  mortua  corpora  vivis  (con 
giungere  1  tarpi  morti  coi  vivi;  supplizio  invili- 
talo dal  crudeli-  Mesenzio)    V.  .En.  vili.   485  — 
rates  (fare  un  ponte  con  zolle  o  barche  collegati 
,.-„    Sii  \    ■'>•  —  pontem,  0  ponte  amnem 
Man  un  poni,  sopra  un  fiume  per  unirvi  te  due 
nve)  V.  .l.n    i\     li;  Curi.  iv.  9  —  ponte  nr- 
bem  (api  tmunicazione  colla  città  per 

un  poni,)  PI.  UV  V.  21  — salili  l'ossi- 
si.,1    ,\rli    ii    ,2.  —  destra;  dex- 
'/'"'  <''  amicizia, 
Ut  a/fito    V   .r.n.   i    .'        tederà  (fare  alle- 
Liv.  vii     '  -  oscula     baciai  n   rei  ipro 
■     iì%    Mi  i    il.    ,        vulnera  (rimmar- 

,1        I  Ir      \  2.  3    I  mie 

atrimonio  Jan  ro  p  gliar  manto 

\     En   i\    ili       iliqaara  lecum  matrimonio 
o  m  mali imonio  Curt.A      ■  "•  '  — 

/  M.il.  Silv 

ni    ,               1  Coni  isa  in- 

itrrut  o»     li  boi  boi   repetere 

,,  tangere     i  pili  d  l'i  [tiare  »»  fa 

p     i  .  n   'i  -  Jung  re 

/  pò 

gii.  in         —  lomnaoi  ""•'  te     /  n   mi  1 e 
morte)  Petr.  Sai  »  Ag 

,    .  .   ,     .  ad   i  "| 

le  i  -i 

VA       l.  Ji<i         6  Componi 
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cefti.  J ungere  verba  (combinarle  insieme;  farne 
una  sola   di  due ,  come   malevolus,  da    nule  e 
volo)  Quint.   I.  5j    IX.  *  —  colloquium  (confa- 
bulare) Sii.  xiii     ::>i   -  Juuget  vix  tria  verba 
miser  fati'rà  l'infelice,  esprimerà  appena  tre  pa- 
role)  Mart.  vi.  54.  —  7  Pass,  jungor.  Ctc.  /4mic. 
5  -  P.  pr.  alt.  jungens.  Sd.  V.  2">:i  -  P.  fut.  alt. 
jiincluius.  Liv.  xxix.  5  -  Pp.  pass,  junctus,  §  1, 
ed  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  jungendus.  Just. 
XXIX.  4. 
JCMAITES,  33,  sm.  i,  patron,  di  Junius;   Giù  ili- 
ade, figlio  o  discendente  di  Giunio  Bruto.  Aus. 
Idvll.  XI.  37. 
JOnIANDS,  a,  uni,  ai/o.  (/a  Junius;  giuni ano, 
di  Giunio  (nome,  proprio    romano)    Junianuni 
judicium.   Cic.  Cluent.  1  -  Juniana  cerasa  (ci- 
riegia    giuniana,   o  aquajuola,  così  detta  da 
un  cerio  Giunio)  PI.   WS.  XV.  3n.  =  2   Latini 
Juniani;  schiavi  fatti  liberi  ed  ascritti  alla  citta- 
dinanza romana  per  la  legge  Giunta  Norbana 
Caj.  Inst.  ni,  §  "id  Goes. 
JÙNÌCIXCS,  \,sm.  2  (forse  dim.  di  junior);   gia- 
ni cu  lo,  tralcio  vecchio  di  vile,   per  cui   la  vite 
slessa   rinovasi  e  ringiovanisce.    PI.    UN.   xvn 
35,  n.  l'i. 
JONÌLÌCIA,  órura,  sn.  pi.  2,  da  junius,  §  2;  festa 
che  celebratasi  nel  mese  di  giugno.  Orell.  Inscr. 
ti.  4016. 
Junior,  comp.  di  juvenis. 
JÙNÌPÉRÉTJS,  a,  «in,  agg.  da  juniperus;   di  gi- 
nepro. Sicul.  Flacc.  de  condit.  agr.,  p.  ì  Goes 
jtnyiPÉKUS,  i,  sf.  2,  da  junior  e  pario,  apy.ivSoz, 
g  in  e  prò,  frutice   che  dà  gran  quantità  di  coc- 
cole aromatiche    (così    dello  perche  produce  dei 
nuovi  frutti  al  maturarsi  de' vecchi)  V.  Ecl.  X.  76. 
jCA'ÌUS,  a,  uni,  agg.;  giunio,  di  Giunio  (nome 
proprio  romano)    Juuia  gens  (la  gente   giunia 
o  dc'Giunj )  Tac.  Ann.  Hi.  24.  =  '2  Di  giugno 
mese.  Junius  mensis.  CVe.  Alt.  Vi.  2  -  Juniae 
calendae.  Col.  xi.  2. 
JÙNÌCS,  li,  sm.    2;  Giunio,   nome,  di  un  gran 
numero  d'illustri  cittadini  romani,    tra   i  quali 
Giunio   Bruto,  primo  console  di  Roma  dopo 
•  la  cacciata  dei  re,  e  Giunio  Bruto  cajio  dei 
congiurali  cantra  Cesare.  Liv.    i  ad  fin.,  et  n 
init.;  Svet.  Caes.  so,  et  Veli.    ir.  56.    =    2  Da 
junior  o  Juventus  o  Juno);  touvtos,  giugno, 
il  sesto  mese  dell'anno.  Ov.  Fast.  Vi  init.;  Ma- 
crob.  Sai.  1.12.  =  3  Aggeli.  V.  la  voce  preced. 
JO'IX,  ìcis,  sf.  3  (quasi  yi\cn\\  per  sincope);  §y- 
aa).t;,  giovenca   che  non  ha  ancora  figlialo,  ma 
che  ha  più  di  un  anno  (in  qualche  luogo  d'Italia 
chiamala    perciò  soranéla ,  cioè  che  è  sopra 
l'anno)  Pers.  II.  47.   =r  2  Talora  anche  vacca. 
Junix  gravida.  .Sci'.  Sanct.  de  cura  boum  62.  = 
3    Trust,  fanciulla  di  mal  affare.  PI.  Mili  II.3.  12. 
JC'NO,  ónis,  sf.  3  (da  juvo,  secondo  Cicerone  :  NI), 
li.  2<);"\\pui,la  dea  Giunone,  figlia  dì  Saturno 
e  di  Oxi,  sorella  e  moglie  di  Giove.  Cic.  Mil.  ib. 
-Juno  Lucina  (Giunone  Lucina,  che  pre- 
siedeva ai  parli)  Grut.  Inscr.  24.  16  —  pronuba 

0  jugalis,  Giunone  che  presiedeva  alle  nozze, 
ai  maritaggi)  là.  ib.  15;  25.  3  —  infera  o  in- 
fermi (Proserpina)  Stat,  Silv.  II.  1.  147;  V.  Ma. 
vi.  138  -  Junonis  volucris  (il  pavone)  Ov.  Met. 
XV.  3*5.  =  2  Giunone,  considerata  come  pro- 
li itricc  di  tale  o  tal  famiglia.  Juno  Claudia,  Ju- 
lia, eie.  (la  Giunone  della  famiglia  Claudia, 
Giulia,  ecc.)  Grut.  Inscr.  24.  4,13;  25.  9, 10.=r 
3  Per  untori.,  moglie.  Mca  Juno  (moglie  mia) 
PI.  Cas.  il.   ;   li 

.11  WOMU.IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Juno;  di  Giunone. 

Ov.  Fast.  VI.  63. 
.ir.\ò.\i<:òi.\,  bj,  sm.  ef.  i,da  Juno  e  colo,  chi 

altura  Giunone,  Ov.  Fast,  vi    i'1 
.li  tfÓIVlGÉNA,  83,  sm.  1,  (/((.Inno  e  geno;  generato 

ila  Giunone,  figliuolo  ni  Giunone,  e  per  antonom, 

1  uinnio.  <h    Met.  i\   I   i. 

.11  'MOll'S,  a,  uni,  agg.  rfaJuDO;  'BpXÌOC,  gin- 
nonio,  di  Giunone,  spettante  a  Giunoni".  Junonin 
alea  (l'uccello  di  Giunone,  cioè  il  pavone^  *>* 

Amor.    II.   6    % ,   —    Urbe   (Ebe    figlinola  di    Gin 

none)  Val.  PI.  \  in.  231       virgo  (Iride,  meisag 

gitradi   Giunone)  Slal.Silv,  V     1,  ini       •    insili; i 

(una  delle  isole  Fortunate)  PI  HN,  vi  co- 

lonia |  la  città  de'Falisoì  )  Proni   do  ool  ,p  113 
-  Jiiiinnms  oastos  (Argo)  Qv.  Mei    i   fi  h 
, nnisr,  (il  mele  dì  giugno,  mero  a  Giunone)  LI. 
t  ad    (  i  M. 

junxi  pi  1 1  dì  imi;  " 

.li  ptTER  '.ln|iii.  iis  o  Jflpltrii,  inm     l'risc   vi, 


j  un  gioì 

p.  695  Putscb.),  Jóvis,  .lóvi,  Jovem.  Jóve,  sm. 
i  (dall' ani.  nomin.  Jovis  e  palei',  o  dal  greco 
Zsù;  nunr,p,  o,  secondo  Cicerone,  da  juvo  e  pa- 
ter, quasi juvans  pater,';  Gì  ove,  figliuolo  di  Sa- 
turno e  di  Opi,  re  degli  dei  e  degli  uomini.  Cic. 
NI),  il.  25-  Trecenti  Joves  o  Jupilcres  (trecento 
Giovi)  Tert.  Apol.  l'i  -  Jupiter  Stygius,  o  Tar- 
tareus,  o  niger  (Plutone)  Virg.,  Ov.,  Scn.  tr. 
alii(]ue  —  aequoreus  (Nettuno)  Claud.  Cons. 
Siali.  Tli.  282  -  Jovis  dies  (giovedì)  Inscr.  ap. 
Labus  Montini,  epigr.  Crist.p.fy.  =  2  L'etere 
l'aria,  il  eielo.  Sub  Jove  (all'aria  aperta,  allo 
scoperto)  Ov.  Fast.  il.  299  -  Sub  .love  frigido  ma- 
nere  (starsene  all'aria  aperta  ed  al  freddo)  llor. 
Od.  l.  1.  27.  =  3  E  l'intemperie  dell'aria,  del- 
l'atmosfera. Loci  ferre  Jovem  (sopportare  le 
intemperie  del  clima)  Ov.  Met.  IV.  260  -  Jupiter 
vernus  (le  piogge  di  primavera)  Juv.  V.  7».  = 
4  //  destino.  Clirysippus  apud  Cic.  NI),  i.  li. 
=  5  Gioee,  pianeta;  ipaejoov.  Lue.  x.  21)7  - 
Jovis  stella.  Cic.  ND.  li.  20. 

JURA,  a3,  sm.  1;  Jura,  monte,  della  Gallia,  oggi 
Moni  Si  Claude.  Ca;s   BG.  I.  8. 

JCRAMEntum,  i,  sn.  2,  da  juro;  òpv.oz,  giura- 
mento. Amm.  xxi.  5;  Cod.  Just.  II.  56.4. 

Jl'R.\>'Dl'M,   i,  sii.    2,   da  juro;  giuramento.   PI. 

Cist.    Il,   1.   26. 

JÙrmndus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
JÙRANS,  tis,  p.pr.  alt.  di  juro. 
JURATiCeS,  i,  sm.  2,  da  jus;  giureconsulto.  Gloss. 
Isid. 

JCRATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  juro;  l'atto  de  giurare, 
giuramento.  Macrob.  Sai.  i.  6  ad  fin. 

JÙRATÌVUS,  a,  um,  agg.  da  juro;  che  serve  a  giu- 
rare, usato  ne' giuramenti.  Jurativa  adverbia. 
Prue.  XV,  p.  1020  Putsch. 

jOrATO,  in  forza  d'avi'.,  da  juro;  co«  giura- 
mento. Juralo  promillere.  Paul.  Dig.  il.  8.  16. 

JÙRATOR ,  5ris,  sm.  3,  da  juro;  giuratore  , 
chi  giura.  Fals'us  juralor  (spergiuro)  Macrob. 
Sat.  V.  19.  =  2  E  chi  ubliga  a  prestare  giura- 
mento PI.  Psen.  prol.  58.  —  3  Testimonio  giu- 
ralo. Syrnm.  Or.  prò  Synes.  1. 

JCratÒRII'S,  a,  um,  agg.  da  juro;  giuratorio, 
di  giuramento,  confermalo  con  giuramento.  Jti- 
ratoria  caulio.  Cod.  Th.  xn.  19.  12. 

JliR.vrunu.s,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

JÙttATÙs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  juro.  —  2  In  sign. 
alt.,  che.  ha  giuralo,  che  /ut  promesso  con  giura- 
mento. JuratUS  ilicat  (eh'  ci  giuri,  diva  con  giù 
ramento)  llor.  Ep.  I.  17.  60  -  Niliil  juvatllS  A 
trilla;  (senza  legarsi  per  giurami  alo  col  figli- 
uoli di  Alveo)  Stai.  Silv.  in.  2.  9S.  =  3  Aggeli, 
fedele,  leale,  veridico.  Juralissimi  auctores  (gli 
autori  più  degni  di  fede)  l'I.  UN.  pr<x>f.  a  ined. 
=  4  Sup.  juralissimus,  §  3. 

JCUÈ,  inforza  d'avv.;  ó^ixatu;,  giustamente,  con 
ragione,  a  buon  diritto.  Cic.  Verr.  VII.  8. 

JURKA.  V.  JURF.US. 

JCRÉCONSULTUS.   V.  JURISCONSULTÙS. 

jCukjùRO,  as,  Are,  n.  1,  da  jus  «juro;  giurare 
in  giudizio.  Liv.  ÌLI.  15. 

jrCRENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Jura;  del  monte 
Jura.  Jurensia  monasteria  (monasteri  situati 
in  quel  monte)  Sid.  Ep.  IV.  2 ì. 

JtJRÈPÈRlTUS.  V.  JURISPERITUS. 

JÙREUS,  a,  uni,  agg.  (da  jus  brodo);  cotto  nel 
brodo.  Jurea  (soft,  placenta)  /'/  Pers.  i.  3.  15 

JURGAN8,  Iis,  ;).  pr.  di  jurgo. 

JURGÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  jurgo,  contestazione 
giudiziale.  Paul,  ex  PeslO, 

JCRGATORÌUS,  a,  um,  agg.  da  jurgo;  conten- 
zioso, litigioso.   Alimi.  XXVII,  1. 

JtJRGATRIX, ìcis,  sf.  .1,  (/((  jiirgo;  donna  litigiosa. 
Ilici'.  Ep.  117,  n.  4. 

JURGÀTURUS,  a,  uni,  p.  fut.  di  jurgo. 

JTJRGtòsC,  aw.  da  jurgiosus;  contenziosamente 
.lui.  Vici.  art.  rliel.  21,  (ed.  A.  Maio) 

JDRGtOSUS,  a,  uni,  agg.  (/ajurgOj  yOivitxo;, 
contenzioso,  litigioso.  Jurgiosa  mulier  (rissosa) 
Geli.  1.  17  —  facundia  (ingiuriosa)  la.  xix.  9, 

.liiu.ii  >i ,  Ti,  sn.  2,  da  jurgo,  fùcrvttxla ,  é'pii, 
contestazione  giudiziale.  Jurgia  l'ori  (litigi)  Seu. 
Herc  tur.  172.  =  3  Cnntesa,  rissa,  altercaziotie 
Jurgio  nliquem  lacesiere  "  invadere  —  jurgia 
lacere  ojactare  (provocare  alcuno  con  parole, 
rabbuffarlo,  riprenderlo  bravando)  Sali.  Catti 
;:,  Toc,  Misi.  II.  ,;  ;  PI.  UN.  X\l.  89;  V  In 
\.'i,  ■  Jurgio  aliquem  corripere  (sgridarlo) 
Svot,  Galli.  '•  -  Erumpero  in  jurgia  (sfogare  la 

colera   con   pinole  ingiuriosi)   JllSl     X     2  -Pelli- 
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lantia  jurgia  (invettive)  Tac.  Hist.  ili.  32  -  Sine 
jurgio  (senza  contrasto,  pacificamente)  PI.  Ep. 
Vili.  5. 

JURIiO,  as,  are,  e 

JURCIOR,  aris,  Sri,  n.  e  dcp.  1,  da  jus  ed  ago; 
spicco,  ì^jyop.7.yi',t,  contendere  con  parole,  con- 
trastare. Varr.  LL.  vi.  5  ;  Cic.  Fragni.  ap.Non 
T.  34.  =  2  Propr.  htiqare  in  diritto.  Apud  »■ 
diles  jurgari.  Just.  XXI.  5.  =  3  Ingiuriare , 
oltraggiare.  Liberius  jurgans.  Svet.  Ner.  5.  ;= 
4  Riprendere,  rampognare,  lstis  jurgatur  ver- 
bis  (con  lai  rampogne  è  ripreso)  Ilor.  Sat 
il.  2.  ino.  s  5  A  ;>r.  jurgans,  §  3  -  P.  /i/t. 
jurgaturus.  Fragni.  Cod.Th.  i.  16.  6  (ed.Clossio) 

JCRÌUÌCATUS,  ns,  jj/h.  1,  </a  juridicus;  giudi- 
cato, giudicatura,  officio  di  giudice.  Grut.  Inscr. 
1093.  :ì. 

JCRÌDÌCÌALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  juridicus;  Si- 
zanriKÒ;,  che  concerne  un  punto  di  diritto.  Juri- 
dicialis  constitulio  o  quaestio  (questione  di  di- 
ritto) Auct.  ad  Her.  I.  14. 

JCRIDÌCÌNÀ,  a;,  sf.  1,  da  juridicus;  diritto,  fa- 
coltà di  giudicare.  Juridicinae  suae  in  tempore 
(quando  era  pretore)  Tert.  Pali.  3  ad  fin. 

JURÌDÌCÌUJI,  ìi,  sn.  2.  V.  JUDICIUM,  §  1.  Cass. 
Far.  XI.  9. 

Jl'RIDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  jus  e  dico;  Sì/Siy.oi;, 
giuridico,  che  concerner  amministrazione  della 
giustizia.  Juridici  conveatus  (i  tribunali)  PI. 
HN.1. 3  — dies  (giorni  di  udienza)  Cod.  Just.  in. 
12.  7.  =  3  Juridicus,  i,  inforza  di  sin.  2;  il 
giudice  stesso,  e  specialm.  quegli  che  ha  la  giu- 
risdizione di  una  provincia;  §iv.ouoSò\ni;.  tllp 
Dig.I.  20.  1,  2  -  Juridicus  /Egypti.  Grut.  Inscr 
373  l\  —  de  infinito  (chi  poteva  giudicare  di 
qualunque  somma)  ld.  ib.  1090.  13. 

JÙR1SCONSULTOR,  óris  (RufusBrcviar.  xvi.  S),  e 

JÙR1SCONSULTUS  o  JURECONSELTUS,  i,  sm. 
2  ,  da  jus  e  consulo;  vop.i/.ò;,  giuriscon- 
sulto,  o  giur  econsulto ,  chi  attende  alla 
scienza  delle  leggi,  legista.  Cic.  Mur.  11.  12.  = 
2  Scrivesi  anche  consullus  Juris,  e  staccato  juris 
consultus.  Hor.  AP.  369;  Grut.  Inscr.  662.  5. 

JÙRISDICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  jus  e  dico;  div.au- 
o).oy<a,  giurisdizione,  diritto  di  rendere 
ragione  altrui.  Hasc  causa  jurisque  diclio  (qui 
per  tmesi)  (il  giudizio,  la  decisione  di  questo  af- 
fare) Liv.  XLI.  9  ad  fin.  —  2  E  l'atto  di  eser- 
citare un  tal  diritto.  Jurisdictionem  inlerruil- 
tere  (interrompere  il  corso  della  giustizia)  Cic. 
Har.  resp.26  —  reliquam  absolvere  (ripigliarlo, 
darvi  compimento)  Sulpic.  ad  Cic.  Fani.  IV.  12. 
=  3  Durata  di  una  giudicatura  od  uffizio  di 
giudice.  In  omni  mea  jurisdictione  (in  tutto  il 
tempo  eli  io  eserciterò  la  giudicatura)  Geli.  x. 
15  ad  fin.  =  4  Luogo  ove  il  giudice  rende  ra- 
gione, tribunale.  PI.  UN.  V.  29. 

JCRISÓNUS ,  a,  um,  agg.  da  jus  e  sono;  che  ha 
sempre  in  bocca  diritto  e  leggi.  Jurisona  lingua 
(il  linguaggio  de' legisti)  Sulpic.  Luperc.  in  An- 
thol.  lai.,  T.  i,  p.  515. 

JURlSPÉRITÌA,  ae,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  jurispru- 
dentia,  scienza  del  diritto.  Jurisperiliae  profes- 
sor. Boeth.  in  Cic.  Top.  4,  p.  sii7, 

JUR1SPÉRÌTUS  o  JUREPÈRÌTUS,  i,  sm.  2,  da 
jus  eperitus;  giurisperito,  chi  è  versato 
nella  scienza  del  diritto.  Geli.  iv.  Z.  =  2  Cornp. 
jurisperilior  o  juri>  peritior  (staccalo)  Cic. 
Cluent.  3a-Sup.  j  uri  speriti  ssimus.  ld.  Brut. Vi. 

JÙRISPRÙDEÌNS,  tis,  sm.  3,  da  jus  e  prudens, 
sincop.  di  providens;  giurisprudente,  chi 
ha  studiato  la  scienza  delle  leggi.  Marin.  Iscriz. 
Alb.,  p.  143,  n.  149. 

JÙRISPRUDE?iTÌÀ  o  JURIS  PRUDENTÌÀ  ,  a?, 
sf.  1;  voaixr}  téy-jri  ,  giurisprudenza  ,  la 
scienza  del  diritto,  delle  leggi,  del  giusto  e  dell' 
ingiusto.  Cip.  Dig.  i.  i.  io. 

JL'RO,  as,  avi  n  àtus  sum,  alum,  are,  n.  ed  att.  1 
(da jus,  diritto);  òp.vviAi,  giurare,  affermare 
con'giurameuto.  Jurarevere,  o  verum  jusjuran- 
dum  (giurare  la  verità)  Cic.  Fam.  v.  2 fal- 
simi (spergiurare)  ld.  Off. in.  29—  deos,  per 
Jovem  (giurare  per  gli  dei,  per  Giove,  chiaman- 
doli in  testimonio)  Ov.  Her.  xxi.  2;  Cic.  Fam. 
vii.  12  —  aras  o  per  aras  (giurare  ponendo  la 
mano  sull'altare,  toccando  l'altare  del  nume)  Hor. 
Ep.  li.  1.  16  —  alicui,o  in  nomon  alicujus  (dar 
giuramento  di  fedeltà  ad  alcuno)  PI.  Pan.  68; 
Svet.  Claud.  io  —  in  verba  alicujus,  o  aliquo 
praeeunte  (giurare  secondo  la  forinola  da  altri 
■prescritta)  Liv.  xxvai.  29;  PI.  Pan.  6i  ad  fin. 

Lexii  ori  lat.-ital. 
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—  in  verba  magislri  (prestare  cieca  credenza 
al  dettato  del  maestro  od  all'asserto  altrui)  Hor. 
Ep.  I.  1.  14  —  in  se  (farsi  delle  imprecazioni) 
Liv.  11.45.  —  2  Giurare  in  giudizio,  infor- 
ma giudiziale.  Jurare  in  lileni  (giurare  dinanzi 
al  giudice  per  conseguire  la  cosa  domandata  od 
il  prezzo  di  essa)  Cic.  Rose.  Coro.  1  ad  fin.; 
Paul.  Dig.  iv.  3.  18  —  in  rem  (giurare  sulla 
cosa  in  contestazione)  Ulp.  ib.  XLiv.  5.  1  —  mor- 
bum  (giurare  di  essere  indisposto)  Cic.  Alt. 
XII.  li.  =  3  Affermare,  asseverare  seniplicem. 
Bueolum  in  crasso  jurares  aere  natum  (lo 
diresti  nato  nell'aria  grossa  della  Beozia)  Hor. 
Ep.  II.  1.  244.  =  4  Promettere  con  giura- 
rne/ito. Stai.  Th.  IV.  396;  Sii.  3.83.  =  5  Con- 
giurare, cospirare.  In  me  jurarunt  (congiura- 
rono contro  di  me)  somnus,  ventusque,  iides- 
que.  Ov.  Her.  x.  117.  =  6  Pass,  juror.  Lue.  V 
896;  e  pass,  impers.  Svet.  Tib.  26.  =  6  P.  pr. 
att.  jurans.  Ov.  Art.  am.  in.  457  -  P.  fut.  alt. 
juraturus.  Front,  ad  M.  Cces.li,  Ep.  il  (ed.  A. 
Maio)  -  Pp.  pass,  juratus.  Lue.  iv.  228;  ed  alt. 
V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  jurandus.  Ov. 
Mei.  II.  46. 

JÙrUlentia,  x,  sf.  1  (da  jus,  brodo);  brodo, 
sugo  di  vivanda  allessa.  Tert.  Jèjun.  1. 

JURULENTUS,  a,  um,  agg.  (da  jus,  brodo);  'Q,>- 
>iùSr>i,  cotto  nel  brodo,  allesso.  Cels.  II.  18. 

JUS,  juris,  sn.  3  (genil.pl.  jurium:  Plaut.,raram 
jurum.  Calo  apud  Citar.  I  ,  ;;.  109  Putsch.),  da 
jubeo;  §iy.r,,  to  (jocatov,  gius,  diritto,  il  fc 
damentò  della  legge,  il  giusto.  Suramum  jus  (lo 
stretto  diritto,  il  diritto  in  tutto  il  suo  rigore) 
Cic.  Verr.  vìi.  2  -  Summi  juris  perilissimus 
(versalissimo  nella  filosofia  del  diritto)  ld.  de 
rep.  v.  3  (ed.  A.  Maio)  -  Jus  pelis  (il  tuo  re 
clamo  è  giusto,  ne  hai  il  diritto)  PI.  Pseud.  v 

2.  16 -Jus  causa;  (causa  giusta)  Liv.  I.  26  sub 
fin.  -  Conira  jus  (ingiustamente)  Cic.  Quint.  9 

-  Jure  optimo  (a  buon  diritto)  PI.  Most.  in.  2 
2i  -  Jure  assolut.  V.  a  suo  luogo.  =  2  Diritto 
scritto  ,  il  complesso  delle  leggi ,  costituzione  , 
legislazione.  Jus  novi  (conosco  la  legislazione) 
Hor.  Ep.  il.  2.  119  -  Jura  negant  (le  leggi 
visi  oppongono )  Ov.  Met.  vi.  593  -  Experiri 
jus  (avere  ricorso  alle  leggi)  Cic.  Off.  ni.  9  - 
Respondere  jus,  o  alicui  de  jure  (dar  consulti 
in  materia  legale)  ld.  Leg.  li.  4;  Ov.  li.  33.  — 
3  Diritto  su  qualche  persona  o  cosa,  autorità, 
facoltà,  permissione  di  usarne.  Jure  suo  agere 
(operare,  a  piacere,  di  propria  autorità)  Fior, 
ni.  17  -  Sui  juris  esse  (essere  padrone  di  s'è,  es- 
sere indipendente)  Sen.  Ep.  il  —  lacere  (far 
suo,  appropriarsi)  Veli.  n.  69  -  Jus  est,  o  jus 
lasque    est  (è   giusto,   è   lecito)  PI.    Pers.  i. 

3.  26;  Cist.  i.  1.  22.  =  4  Talora  il  luogo  ove 
si  amministra  la  giustizia  ,  tribunale.  In  jus 
nunquam  ivi t  (non  comparì  mai  in  giudizio) 
Nep.  Att.  6  -  De  jure  currcre  (uscire  preci- 
pitosamente dalla  sala  di  udienza)  Cic.  Quint. 
25.  =  5  E  la  sentenza  pronunziata  dal  giudice. 
Jus  dicere  o  reddere  (dar  sentenza)  ld.  Fam. 
xin.  14;  Paul.  Dig.  I.  1.  il.  =  6  Decreto.  Non 
ambigitur,  senatum  jus  tacere  posse  (che  il 
senato  possa  fare  decreti)  Ulp.  ib.  i.  1.  9.  l= 
7  Vincolo  di  famiglia,  parentela.  Conjugalia 
jura  (i  diritti  provenienti  dall'unione  coniugale) 
Ov.  Met.  vi.  536  -  Jus  sanguinis,  o  necessitu- 
dinis  (i  vincoli  del  sangue,  della  parentela ) 
Pomp.  Dig.  L.  17.  8;  Svet.  Cai.  26.  =  8  Con- 
dizione, stato.  Ut  eodem  jure  cssent,  quo  fuis- 
sent  (per  rimanere  nel  medesimo  sialo  di  prima) 
Cic.  Verr.  v.  6  -  Uno  calamilatis  jure  com- 
prehendere  (ridurre  alle  medesime  calamitose 
condizioni)  ld.  Oli.  il.  8. 

JUS,  juris,  sn.  3,  f/ajuvo;  £&>f*òc,  brodo,  sugo  di 
vivande  allesse.  Multa  jura  confundere  [mesco- 
lare insieme  varj  sughi,  varie  salse)  PI.  Most 
I.  3.  120  -  Pisces  in  jus  vocare  (cuocerli  allaso) 
Varr.  RR.  in.  9  -  Jus  fervens  [brodo  bollente) 
Cic.  Fam.  IX.  20.  =  2  Decozione,  tintura;  i^ipz. 
Jus  (purpurea)  PI.  UN.  xxxv.  26. 

JUSCELLARÌUS,  li,  sm.  2,  da  juscellura;  ?■«£■ 
t/)s,  chi  appresta  il  brodetto,  cuoco.  Gloss.  Phil. 

JUSCELLCTI,  i,  sn.  2  (dim.  di  jiis,  brodo);  bro- 
detto. Th.  Prisc.  11.  13.  =  2  Salsa.  Venaut. 
Carm.  vi.  10.  18. 

JUSCÙLARIVS,  li  ,  sm.  2,  da  jusculum;  'O,>p.o- 
■noiòi ,  cuoco  che  appresta  un  intingolo.  Mur. 
Inscr.  305. 

JCSCCl.ENTUS,  a,  uro,  agg.  (da  jus,  brodo);  ?<y- 
\iM$n:,  collo  nel  brodo,  allesso.  Apul    Met.  9. 
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JUSCULUM,  i,  sn.  2  (dim.  di  jus,  brodo);  ?mui 
(Jiov,  brodetto,  guazzetto.  Calo  RR.  156. 

JÙSI,  ani.  perf  di  jubeo  V.  t^  6. 

JUSJÙRANDUM,  jurisjurandi,  jurìjurando,  ju- 
rcjurando  (pi.  jurajuranda.-  Pacuv.  ap.  Fest  ), 
sn.  2,  da  jus  e  jurandum;  o/sxo; ,  giuramento, 
protesta,  dichiarazione  giurata.  Jusjurandum 
dare  (giurare,  promettere  con  giuramento)  Cic. 
Oli',  ni.  31  —  inter  se  dare  (obligarsi  con  giu- 
ramento reciproco)  Coes.  BG.  1.  3.  =  2  Per 
tmesi  staccalo.  Socius  vestraj  religionis,  juris- 
que jurandi.  Cic.  Ccel.  22.  =  3  E  con  ordine 
inverso.  Qui  jurando  jure  malo  quaerunl  rem. 
PI.  Pseud.  1.  2.  63. 

JUSQUÌÀMUS.   V.  UVOSCYAMUS. 

Jussi,  perf.  di  jubeo. 

JUSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  jubeo;  r:póafxyu,u,  com- 
mando, ordine  di  fare  alcuna  cosa.  Arnob.  li, 
p.  49;  Lact.  lv.  15.  =  2  Volontà  (di  un  testa- 
tore) Modest.  Dig.  xl.  4.  44  ad  fin. 

JUSSOU,  óris,  sm.  3,  da  jubeo;  xshuthi,  chi 
commanda.  Gloss.  Philox. 

JUSSULENTUS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  juru- 
lentus  o  jusculentus  V.  Apul.  Apol. 

JUSSUM,  i,  e  per  lo  più  Jussa,  órum,  sn.  pi.  2, 
da  jubeo;  tixixa.yp.ai,  commando.  Jussa  faces- 
sere,  0  peragere  (eseguire  gli  ordini)  V.  Mix. 
IV.  295  ;  Ov.  Met.  n.  119.  =  2  Legge.  Cic.  Leg. 
11.  5.  =  3  In  sing.  Jussum  ratum.  Cic  Ccecin.ìz. 

Jussus,  a,  um,  pp.  pass,  di  jubeo.  =  2  Spesso 
si  riferisce  a  persona,  seguendo  un  infinito.  Jus- 
sus arma  abjicere  (commandato  di  deporre  le 
armi)  imperalum  facit.  Cces.  BG.  v.  36.  =  3 
Si  riferisce  pure  alle  cose  inanimate,  le  quali 
non  da  se,  ina  ad  arte  si  spingono  ad  eseguire 
alcuna  cosa.  Gutta  quoque  ex  oculis  non  nisi 
jussa  cadet  (anche  una  lagrima  non  cade  dagli 
occhi  se  non  commandala)  Prop.  iv.  1.  144  -  Fi- 
gitur  in  jusso  nostra  sagilta  loco  (la  nostra 
saetta  colpisce  nel  destinato  segno  )  Ov.  Her. 
XVI.  362. 

JUSSUS ,  us ,  sm.  4  (non  usato  che  nel  solo  cibi, 
sing.),  da  jubeo;  commando.  Populi  jussu  (per 
commando  del  popolo)  Nep.  Timoth.  4.  =  2 
Nel  dal.  Parere  jussu  (per  jussui)  (eseguire  il 
commando,  obedire  agli  ordini)  August.  apud 
Serv.  ad  ^En.  vili.  696. 

JUSTA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  jus;  ciò  che  suo/si  fare 
o  devesi  eseguire  per  legge  o  per  costumanza,  do- 
veri, formalità,  cerimonie.  Jusla  ludorum  (le 
formalità,  i  requisiti  de' giuochi)  Cic.  Har.  resp. 
io  ad  fin.  —  solemnia  nuptiarum  (solenne  ce- 
lebrazione delle  nozze,  cerimonie  nuziali)  Arnob. 
-Ad  justa  perducere  (ridurre  al  dovere)  Col. 
vi.  14.  =  2  'Frasi.  Novella  vitis,  nisi  omnia  ju- 
sta perceperit  (se  non  le  si  presteranno  tutte  le 
cure  necessarie)  ld.  iv.  3.  =  3  Compito,  lavoro 
assegnato  altrui  determinatamente.  Justa  red- 
dere (eseguire  per  intero  il  lavoro  assegnalo) 
ld.  1.  8.  =  4  Trattamento,  cibaria,  stipendio 
de' servi.  Servis  justa  prajbere.  Cic.  Off.  1.  13. 
=±=  5  Ultimi  doveri  resi  ai  defunti,  onori  fune- 
bri, solenni  esequie,  funerali.  Justa  funebria. 
Cws.  BG.  vi.  ìs  ad  fin.  —  solvere,  o  persol- 
vere,  o  praestare  (rendere  ai  defunti  gli  estremi 
oìiori)  Cic.  Rose.  Am.  8;  Curt.  vi.  6;  x.  8.  = 
6  Sacrifizj  ai  mani.  Fior.  IV.  2. 

JUSTE,  avv.  da  justus;  cftxatt»;,  giustamente , 
con  giustizia.  Juste  agere.  Tac.  Agr.  9  —  im- 
perare. Cic.  Off.  1.  4.  =  2  Con  ragione,  con 
fondamento.  Juste  timere.  Ov.  Her.wu.  168.  = 
3  A  giusto  prezzo.  Juste  aestimare  aliquid. 
Curt.  X.  5.  =  4  Comp.  juslius.  Hor.  Sat.  il.  4. 
86  -  Sup.  justissime.  Brut,  ad  Cic.  inter  ep.  ad 
Brut.  1.  4. 

JUSTÌDÌUM?  V.  JUSTITIUM. 

Justìficans,  tis,  p.  pr.  att.  di  jnstifico. 

JUSTIFÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  justilìco;  Siv.xi- 
U7(;,  giustificazione ,  l'atto  di  giustificare. 
Gloss  Philox.  =  2  In  teol.,giustificazione, 
perdono  conceduto  da  Dio,  die  rimette  l'uomo 
nella  sua  grazia.  SjIv.  in  Avar.  in  2.  =  3  In 
pi.  Justificationes  tuascustodiam.  Vulg.  Psalm. 
CXvni.  8,  alibique  passim. 

JUSTIFICÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  j  usti  fico;  che  fa 
ciò  che  è  giusto.  Justilicatrix  disciplina.  Tert. 
adv.  Marc,  iv,  36. 

JUSTiFÌcÀTUs,  a,  uro,  pp.  pass,  di  justifico.  =  2 
Aggeli.  Baptismate  justificalus  (purificato  col 
battesimo)  Prud.  Apolli.  881.  =  3  Comp.  ju- 
stificatior.   Tert    Orat.  13. 


JT  SUFICO 

JUSTÌFÌCO,  as.  avi.  ale.m,  are,  alt.  1,  da  juslus  e 
facio;  òkoàù»,  giustificare,  rendere  giusta, 
innocente,  mondare  dai  peccato,  assolvere.  Justi- 
fìcare  malos.  Coripp.  Lami.  Justìni  just.  2  mi 
/«"«.  -  Descendil  juslilicalus.    Vulg.   Lue.  xvm 
—    2   Trattare   con  giustizia,   radere  giu- 
stisia,  dixcuótt.   Jostificare   viduam.  Tert.  adv 
Marc.   IV.     17.    =    3    Pass,    justilicor.    Vulg 
passim  -  P.  pr.  alt.  juslilìcaus.  Ib.  Reg.  ni.  8. 
:.  Rovi.  in.  16  -  Pp.  pass,  jusliiìeatus,  §  1,  ed 
ii  juo  luogo. 
JCSTÌFÌCVS,  a,  uni,    <?<??.   o*a  juslus   e    facio: 
òt'xTto:,  i'.>   i  aera  con  giustìzia.  Juslilìca  mens. 
'  .  ■ 
J USTI* A      86,    sf.   1  ;     Giustina,    nome  di  una 
V  enant.  III.  !SS.   -;   2  Moglie  da 
prima  di   Magnensio ,   poi    dell' imp.    Valenti- 
niano  I.  Aram    \\\.  LO. 
JUSTÌISÌANÉUS,  a,    um,    «33.  da  Justinianus; 
giustinianeo,    di  Giustiniano  0  spettante  all' 
imp.  Giustiniano.  Novell,  praef.  18, 
JUSTÌ3SÌÀNUS,  a.  uni,  fljg.    da   Jusliuus:  ;;;:/- 
•.  l'ano,  di  G  uslina  ■!'■  imp.  d'Oriente.  Coripp 
Lami.  Just    1.    2  .;.    =2  Jusliniaua  Felix  fu 
denominata  Cartagine  per  essere  stata  t'istaurata 
dall' imp.  Giustiniano  I.  ld.  Johann,  v.  ss. 
JCSTÌSÌANUS,  i,    sin.    2,    patron,  di   Justinus; 
Giustiniano,  imp   d'Oriente,  nipote  e  succes- 
sore di  Giustino  I.  Jornand. 
JUSTINÒPÒE1S,   is.  sf.  3  (v.  ibr.  da   Justinus  e 
-     ■;.•    Giustinopoli,  città   dell'Istria,  re- 
staurata dall' imp.  Giustiii".  d'onde  ebbe  il  lamie. 
oggi  Capo  d'Istria,  l'i.  UN.  111.19. 
JUSTINUS,    1.   sm.    2;    Giustino,    nome    di  due 
imp.  d'Oriente.  Coripp.;   Jornand.    =  2  Giu- 
stino,   sierico    lutiiiu.    abbreviatole   di    Trogo 
Pompeo.  Voss.   =  3  San    Giustino,   martire. 
Sid.  Caini.  xxili.  17. 
.IUSTÌTÌA,  a?,  sf.  1  ,  da  jus;    d'i'-/.»;  ,  5iY.a.io<svvit, 
giustizia,  virtù  per  cui  si  dà  a  ciascuno  ciò 
clic  per   diritto   gli  appartiene.   Jastitia    erga 
Deos  {adempimento  de' deceri  verso  Dio)  Cic. 
l'ait.  22  ad   lin.  =  5  La  giustizia  [scritta),  il 
diritto,  le  leggi.  In  duodecira  labulis  Iota  eral 
justilia.  Fior.  1.  Zi.  =  3  Bontà,  dolcezza,  cle- 
menza. Sperare  se,  prò  ejas  justilia,  (atteso  la 
dolcezza  e  bontà  di  tui)  qua-  petierint   iuipe- 
Iralnros.  <"<  ...  BG.  v.  i,  —    i  Equità  d'animo, 
moderazione.   Inlemperanlia  Pausaniae  et  j  11  — 
slitia    Arislidis   (  pi  r    l'intemperanza   di  Pau- 
sania  e  per  la  moderazione  dì  Aristide)  factum 
est,   al  eie.   Nep.     In>t     2.    =    5   Giustizia, 
■ntii  romana.  Cieli,  xiv.   >  ;  l'etr.  Sat.  121; 
Sei).  Oi 
JtJSI  i  i  II  M    li,  sn.  2  (da  jus,  quasi  juris  SlatiO;  ; 

■    .:'•-•,  ferie,  vacanze  de' tribunali   (ordina- 
ti  :,mpo  di   publlea  calamità)  .lu<l 
t  uni  rdicere  «  indicere    illudete  1  tribunali 
Cic  Hai    resp   l  .  Phil.v.12  —  remittere  (Wa- 
Jtrirli]   liv     x    ZI.    =    2    In  generale,   sospen- 
di a/fari.  Tac.  Ann    1.  1    ;  Svet,  Cai. 
3  Lutto  pulì  co.   Sul     I  p.  n.  8. 
.1   H,    i,   sn.    2,   da  jus.-   il  giusto,    la   giu- 

■  :   matei  ulililas.  fior.  Sai  1. 

Juslu in  ■  '       Leg.  n.  2   /.</  g<n>ta 

Plus   iuslo  ,   II  Itoli  US 

jaslo .  e  prseti  1  0/1  eccesso    ti  appo  ) 

Boi    Od.  mi.  :.  2i,-  Oi    Mei.  vi.  i  i)j  Lucr,  iv 

juslo  do  più   del 

Ov.  Mei.  111.  3   In  pi.  \  , 

Jl  S  !  \ 

11  S  I  DI)  1  .  da  juSj  ot/zo;,  giusto, 
.  A.  <  y/f  /,/  1  on  equità, 
nti  g  1  :  mo)  '  )ic.  (  HI 

■  ,  ■  ■  '     I  d 

I  Qui    ''inumi  ;    us     f   //   più 

1  ; . .     i  la  1     ld.  Si 

Jus  la 
inppli- 

1  I  lllslllS 

/  ■  i.i  3 

)   Ci<      'l  UIC     1 

■    1 

I  II      :  '-      :  Il 

I   •     [trai  lu  ini'. 

il-  r  (una  ii 

.  /  in 
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sia  servitus  (servitù  dolce,  mite)  Ter.  Andr.  I. 
i.  9  -  Juslioribus  utiinur  iis  qui  etc.  (noi  tro- 
viamo maggiore  equità  in  coloro  che  ecc.)  Cic 
Fin.  l.  1.  =  6  Atto,  idoneo,  opportuno.  Jusla 
loca  (luoghi  opportuni  al  (battagliare),  campi 
aperti )  Tac.  Ann.  U.  5  -  Juslus  vas  (sicurtà. 
malleveria  idonea,  mallevadore  solvente)  Paul. 
e\  Feslo.  =  1  Jusli  dies;  trenta  giorni  di  di- 
lazione accordati  ai  debitori  (Lex.  xn  Tali.  ap. 
Geli.  xx.  1")  ;  ed  altrettanti  ai  soldati  per  isva- 
ramueciaic  prima  di  rompere  la  guerra.  Macr. 
Sat.  1  16.  =  8  Juslus,  i,  inforza  di  sm.  2;  il 
<liusto,  l'uomo  giusto.  Videbunl  jusli  et  I  ae  !  a  - 
ìiunlur.  Vulg.  Job.  XXII.  19.  =  9  Comp.  ju- 
slior,  §  5  -  Sup.  juslissimus,  §  1. 

JfSlM.'V    SUSUM. 

JUTURNA,  ae,  sf.  1,  da  juvo;  'JouToupvn,  Ju- 
turna  0  G  iuturna,  sorella  di  Turno,  dia- 
li.zzata  dai  Romani.  V.dSn.XH.  139.  =  zi  Fonte 
salutici  rimo  presso  il  Numicio,  ed  altro  presso 
il  tempio  di  Castore  in  Roma.  Serv.  ad  ìEii.  1.  e; 
Ov.  Fasi.  1.  708. 

JÙTURNÀI.ÌÀ,  lum  0  Tórum,  sn.  pi.  3  0  2 ,  da 
Julurna;  juturnali  o  giuturnali,  feste  in 
onore  di  diuturna.  Serv.  I.  e. 

JÙTÙROS,  a,  un),  ;;.  fui.  alt.,  e 

Jltus,  a,  una,  pp.  pass,  di  juvo. 

jfVABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  juvo;  ù-ji'io'joii- 
vo;,  giovevole,  utile.  Boelli.  Arisi.  Top.  vi. 
•',,  p.'Mi. 

JUVÀMEIV,  inis,  sn.  3,  da  juvo;  ùféÌJnu,a.,  assi- 
stenza, soccorso,  ajuto.  Cura  Dei  juvamine 
(coli'  ajuto  di  Dio)  Cass.  Vai-,  xu.  2.  =  2  Gio- 
vamento, sollievo  (  ne'  mali)  J  uvauien  feri. 
/Emil .  Macer,  e.  de  Betonica. 

JtJVÀMENTUM ?  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  il  preced. 
Veg.  Vet.  ih.  i  ad  fin.  (ove  altri  però  legg.  più 
rettamente  jumenlum) 

JUVANDTJS,  a,  um,  /j.  fui.  pass.,  e 

JUVANS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  juvo. 

jC'VAMÌÀ,  a;,  sf.  1,  da  juvo;  ùyD.r.pa.,  gio- 
ve volezza,  utilità.  Boelh.  Arisi.  Top.  VI.  4, 
p.  71 1. 

JÙVAT,  impers.   V.  JUVO,  §  6. 

jOvatCrus,  a,  uni,  p.  fui.  alt.  di  juvo. 

JIVÀVÌÀ,  as,  sf.  1,"  Juvavia,  città  della  Norica, 
oggi  Salisburgo.  Anlon.  llin. 

JÙVÀVÌEJNSIS,  e,  agg.-sosl.  coni.  3,  da  Juvavia; 
juvaviese,  di  Juvavia,  0  abitante  di  detta  città. 
Heines.  Inscr.  ci.  0,  n.  36;  Gud.  122.  in. 

jtìvÉNÀ,  se,  sf.  1,  da  juvenis;  giovinetta, 
fanciulla.  Mail'.  Mus.  Ver.  369.  S. 

JOVÈIXÀLÌA,  ìura,  sn.  pi.  3,  da  juvenis;  G io- 
vena  li,  feste  in  onore  della  gioventù.  Capilol. 
Cord.  '.. 

JÙVI -MA MS,  e,  agg.  coni.  3,  da  juvenis;  di  gio- 
vane o  della  gioventù.  Juvenalis  dies  (il  giorno 
della  gioventù  ,  aggiunto  ai  Saturnali  da  Cali- 
gola) Svet.  Cai.  17  —  lusus,  e  juvenales  ludi 
(giuochi  e  feste  della  gioventù)  Mail.  Mus.  Ver. 
121.  2,  Tac.  Ann.  XIV.  15.  V.  la  voce  preced. 

jCVLNÀMS,  is,  sm.  3;  Giovenale  (Giunio)  , 
piala  satirico  riamino.  Mari.  VÌI.  24.  =r  2  Pre- 
fetto ilei  pretorio  sotto  Severo.  I.amprid. 

.11  vi  >.u.iTi:n    V.  .irviMi.ni  it 

jt'VENCA,  :e,  sf.  I,  da  juvencus;  òiu-a/.i;,  Tzipr 
giovenca,  runa  giovane.  V,  <«.  tu.  Z19,   -     2 
Giovanetto,  fanciulla,  a  giovane  donna.  Ov,  Hit. 
\.  219  3  Aggeli,  (pollastra)  V.  JUVENCUS. 

a,    uni. 

.11  \l  NCÌl'S.  V.  JUVI.MIUS. 

.11  VENCCLÀ,  8B,  sf.  1,  dui/,  di  jiiM-nca  ,  ',  2. 
vtùrtipz,  gtoviiiutia.  Juvenculai  viduae,    Tert 

Molimi.    1  I. 
JÙVENCCLUS,   i,  sm.  2,   dim.  di  juvencus,  [.  ì 

giovanetto,  fanciullo  Catull.  XXIV    1. 
JUVENCUS,  a,   UDÌ   »>/</;  giovane   (parlando  dì 

ammali)  Juvenca  gallina  (pollastra)  l'I.  IL\ 

\    '1. 
,nviM;rs,  i,  sm  ?..  da  juvenis:  f*ó»%o;,  itbp- 

-.  1        giovenco     bue    gincane,    \aii-.   UH.  li 

■■  l:  1   lineiti.,  la  pelle  0  il  cuojo  del  bue 
Stai    'I  li.    111.  ''H.  '  Giovanetto,  fanciullo 

ii-'ins   malie,  metuunt  iuvencii  (ti  temono 
I    mudi  1  p,i  loro  giovanetti  figliuoli)  Hor   Od. 

li  I     liiMiiriim,  gemi    pi    /"  1    juvcii 

corum    /     ./."   i\   M». 
,11  vimis    1     •)/(    ?..  Giù  ve  nco,  prete  e  poeta 
il,  ginat  io  di  Spagna  il  guati  tradusse 

i/una    li  lilialmente  ili    rasi    1  i/uullio   lùnngelj 

'         Tur, 


JUVO 

JÙvÈiSEsr.ENS,  lis,  ppr.  di  jnvenesco. 

JÙVÉNESCO,  is,  (nùi:  Tert.  cxhorl.  ad  Casi,  t,), 
scére,  n.  3,  ineoal.  di '  juvenor;  veavti^w,  ingio- 
vanire, acquistar  vigore,  crescere.  Yilulus 
lari;is  juvenescit  lieilus.  //or.  Od.  IV.  2.  51.  = 
2  Ringiovanire,  ritornar  giovane,  rinovel- 
larsi,  rinverdire  (detta  dell'uomo,  degli  animali 
e  delle  piante)  Pylius  juvenesccre  possel  (po- 
trebbe ringiovanire)  Ov.  Amor.  111.  7.  'il  -  Rosa 
recisa  juvenescit  (rinverdisce)  l'I.  Il.N.  XXI.  W. 
=  3  '/'rasi,  ingrandirsi,  farsi  maggiore  Sene- 
scis  corpore,  juvenescis  laude.  Cass.  /'o/.vni. 
21.  =  4  Rifiorire,  racquistare  l'antico  spleni 
dorè.  Claud.  Land.  Sii!,  n.  Z0.  =  5  Ripigliare 
lucidezza  (parlando  di  ferro  irruginito )  Stai. 
Th.  111.  583.  =  6  P.  pr.  juvencscens.  PI.  ]/.X. 
x\  ji.  30.  n.  3. 


JCVÉNÌLIS,  c,agg.  com  3,  da  juvenis;  vsxvt- 
r.ài,  giovanile,  di,  0  da  giovane.  Juvenilia 
desideria  (tendenze  proprie  dell'età  giovanile) 
VuIl;.  Tini.  11.  2.  22  -  Suis  semper  juvendior 
annis  (sempre  più  giovane  malgrado  gli  anni,  | 
più  giovane  della  sua  età)  Ov.  Mei.  XIV.  639.  =  | 
2  Trasl.  violento ,  ardito ,  temerario.  Prajceps 
juvenile  (qui  in  forza  di  sost.)  perieli  (grave 
rischio,  precipizio  spaventevole)  Slat.  Silv.  1.  4. 
50.  =  3  Juxenile,  in  forza  d'avv.;  come  un 
giovane  ld.  ib.  III.  i.  27.  =  4  Comp.  juveni- 
lior,  §  1. 

JUVKISÌÌ.ÌTAS ,  atis,  sf.  3,  da  juvenis;  veot>;;, 
giovanezza,  età  (giovanile.  Varr.  apud  Nou. 
II.    «8. 

JUV1  NÌLITEU  0  JUVKNALÌTER.,  avv.  da  juvenis, 
veavtxùs,  gì  0  venti  in  ente  o  giovani  Intente , 
da  giovane,  come  un  giovane.  Cic.  Senecl.  4;  Ov. 
Trist.  11.  117. 

JUVIìISIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  juvo;  vs'o;,  gio- 
vine 0  giovane,  eh' e  nell'età  di  poter  giovare 
(parlando  dell'uomo  e  degli  animali)  Multo  ja- 
venior  (0  piuttosto  junior),  quam  ille  (molto 
più  giovane  di  quello)  Pi.  Ep.  IV.  8  -  Junior 
anno  (più  giovane  di  un  anno)  Hor.  Ep.  II.  1. 
Vi  -  Juniores  patrum  (i  senatori  più  giovani) 
Liv.  III.  4  -Juvenis  ovis  (ugnella)  Col.  VII.  s. 
=  2  Della  gioventù.  Juvenes  anni.  Ov.  Net. 
vìi  29j.  =  3  Comp.  jmenior,  e  per  siuc.  (più 
usi  tato)  junior,  §  1. 

JÙVIcrv'IS,  is,  sm.  e  f.  3,  da  juvo;  uomo  o  domia 
giovane;  e  talora  gioventù,  quantità  di  giovani. 
Juvenes  eliam  facti  (anche  usciti  dall'  adole- 
scenza) Quint.  11  2  -  Juvenis  pulcra  (bella  gio- 
vane) Phsedr.  11.  2  -  Trahere  undiquo  lectuui 
juvenem  (condurre  giovani  arrotati  in  ogni  par- 
le)S'\\.  IV. 219-  Praelia  diller  injuvenem  (frena 
l'ardor  guerriero  fino  agli  anni  della  gioventù) 
Claud.  ìv  Cons  Ilonor.  385. 
C'VÉNOU,  aris,  ari,  dep.  1,  da  juvenis;  viavigw, 
(o  sigwTEpi£ù>  :  Gloss.  Philox);  far  da  giovane, 
operare  0  parlare  come  un  giovane,  cioè  incon- 
sideratamente. Jir.enari  versibus  (essere  troppo 
leggiero  e  frivolo  ne' suoi   versi)  Hor.   Al'.    2 16. 

JÙVIÌN'TÀ,  83,  sf.  1,  da  juvenis;  kEOTfit,  giova- 
nezza, età  giovanile.  Liv.  XXXV.  'i2;  V.  G.  111. 
kiì  —  2  Gioventù,  quantità  di  giovani  riu- 
niti. Mail. 11.90.  —  3  Gioventa  0  Gìovetitù, 
divinità  romana.  Ov  Poni.  I.  10.  11. 
HVENTAS,  alis,  sf.  3,  da  juvenis;  "HS*1 ,   Ebe 

0  Gioventa,  la  dea  della  gioventù     ClO,  Tusc. 

1  26.    :=   zi  Per  inclini.,  giovinezza,  ita  giovanile 

Fugil  levis  juvenlas.  Hor.  Od.  11.  il.  6. 
,Hvi:\TÌus  q  jfiVENCÌUS,  li,  sm.  2;  Giuven- 

zio  o  Gioveuzio,  nome,  proprio  romano.  Liv. 

xxxix.  31.  =  2  Aggeli.  Juveotia   familia  (la 

famiglia  dei  Giavcitzj)  CÌC.  Piane.  8. 
.11'' VI  IMIS,  Ulis,  sf.    3  ,    da  juvenis;    tiiolo.U  , 
gioventù,    giovanezza,  età   giovanile   Cic. 
jsi'ii.  (,.        9  Gioventù,  motti  giovani  raccolti 
insieme.  Id.  Or.  ni.  Z'i.  =  3  La  Gioventù, 

divinila   ioni, ina.    ld.  TtlSC.  I.  26;  Liv.  XXXVI.  36. 
Il  VI  ll.VX     V.  llli:i  KM  A. 

li  vi,  perfi  di  JUVO. 

rtJVO,  as,   (avi,  senza   classico   c.v.  ),  juyi,  juliim, 

vare,  alt.  1  (da  Jovii  per  Jupitor);  wyiWw,  (3o- 
r,3i'.i,  giovare,  porgere  ajuto.  Juvarr  ani  ohi 
Bi|)0    a  ili    re    (giovare    altrui    o   col   consiglio    o 

00W opera)  Ter.  lleaut.  1.  l.  U  -  Diis  juvanli- 
bui;  oòv  3t$  (collfajuto  d,  Dio)  Cic,  l'ani. 
vn,  20.        8  Estere  utile,  vantaggioso,  prestare 

servigio.  Poto»  DOS  apinl  l'iaiii'iim  juvaie  fjPUOÉ 

esserci  utile  pressa  Planco)  ld.  aii.xix  ad  Ina.  - 
lutare  aliqucm  cibo  (sovvenire  alcuno  dì  ali 
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menti)  Cxs.  BG.  vii.  :s  -  Lex  proscriplum  ju- 
vare  vctat  (vieta  di  soccorrere  un  proscritto) 
Cic.  Verr.  ni.  47.  —  3  Consolare,  confortare. 
Invare  Declora  alloquio  (allenire  l'interna  du- 
glia altrui  con  dolci  parole)  Ov.  Pont  I.  6.  IX. 
=  4  Recare,  giovamento  o  sollievo  (ad  un  mule 
fisico)  Juvat  fessos  (solleva  gli  ammalali)  llor. 
C'arili.  S»C.  63  —  dysentericos  (guarisce  la  dis- 
cutala) PI.  WS.  xxm.  W  -  Juvans  (medicina) 
(la  medicina  terapeutica)  Ov.  Tiisl.  n.  270.  = 
5  Dilettare,  ricreare,  far  piacere.  Non  te  jn- 
vant  fabalae  (non  li  recano  diletto  le  rappre- 
sentazioni sceniche)  Phaedr.  lv.  6  -  Juvanlia 
verba  (parole  che  allettano,  lusingano  V  orec- 
chio) Ov.  Art.  ani.  n.  159.  =  G  Juvat,  impers., 
nel  sign.  medesimo.  Juvat  videro  locos  (è  un 
piacere  il  visitar  que'  luoghi)  V.  JEn.  II.  27  - 
Forsan  et  haec  olim  meminisse  juvabit  (for>c 
un  dì  fio,  che  rimembrar  ci  giovi.  Tasso)  Id.  ib. 
1.207.  =  7  Pass,  juvor,  §2  -  P.pr.  alt.  juvans, 
§§1,  4,5  •  P.fut.  alt.  juvaturus.  Sali.  Jug.  51,  et 
julurus.  Col.  X.  121  -  Pp.  pass,  jutus  Tac.  Ann. 
Xiv.  i  -  P.  fui.  pass,  juvandus.  Ov.  Pont.  iv.  12. 


— (  619   )m~ 

JtJXTÀ,  prep.  regg.  Vaccus.  (da  jungo);  ntxpà, 
n-pò;,  presso,  appresso,  accosto,  vicino  (sì  nel 
senso  proprio  come  nel  trasl.)  Juxta  Cappado- 
ciam  (vicino  alla  Cappadocia)  Nep.  Dat.  1  — 
focum  (accanto  al  focolare)  Tac.  Germ  17  — 
inurum  (presso  le  mura)  Caes.  BC.  I.  16  -  Co- 
rallina juxta  (costeggiando  i  monti  Cerauni)  V. 
/En.Hl.506-Velocitas  est  juxta  formidinem  (la 
velocità,  la  soverchia  fretta  si  accosta,  si  asso- 
miglia alla  paura)  Tac.  Germ.  30  -  Juxta  se- 
dilionem  venlum  (fu  presso  a  nascere  una  se- 
dizione) Id.  Ann.  vi.  13.  =  2  Subito  dopo  (per- 
chè ciò  che  segue  immediatamente  e  pure  vicino) 
Juxta  Varroiiem  doctissimus  (il più  dotto  dopo 
Varrone)  Geli  IV.  9.  =  3  Insieme,  unitamente. 
Periculosiores  sunt  inimicitiae  juxta  liberta- 
tem  (tra  persone  libere)  Tac.  Gemi.  21.  =  4 
Secondo,  conforme.  Juxta  praceptum  Themi- 
sloclis  (conforme  all'ammonimento  di  Temistocle) 
Just.  II.  12  — ■  illud  poelicum  (secondo  il  detto 
di  un  poeta)  llier.  Ep.  12%  n.  13.  =  5  Verso, 
in  favore,  in  servigio,  a  prò.  Ob  illuslria  ipsius 
inorila   et  amorem  juxta   cives.  Mur.  Inscr. 


LABEFACTO 

1057.  7.  =  G  In  forza  d'ave. ,  egualmente,  del 
pari.  Juxta  insontes  (egualmente  innocenti)  Liv. 
xxiv. 5-Eorum  vilam  morlem<iuc  juxta  aestimo 
(io  fo  conto  della  loro  vita  del  pari  che  della 
morte)  Sali.  Catil.  2  -  Juxta  bonos  el  malos 
inlerlicere  (uccidere  tanto  i  buoni  quanto  i  cat- 
tivi) Id.  ib.  51  —  ac  si  meus  frater  esset  (come 
se  fosse  un  mio  fratello)  Cic.  in  Sen.  s  —  eam 
curo  cum  mea  (io  ne  prendo  cura  come  della 
mia)  PI.  Trio.  I.  2.  160.  =  7  E  nel  signif.  del 
§  1.  Accedere  juxta  (mettersi  dappresso,  avvi- 
cinarsi) Ov.  Met.  vili.  80'j  -  Juxla  Cuil  laurus 
(a  lato  vi  fu  già  un  lauro)  V.  /En.  IX.  119  - 
Legio  quac  juxta  conslilerat  (eh'  erasi  postata 
vicino)  Cajs.  BG.  II.  26. 
JUXTIM,  prep.  la  stessa  che  juxla  (con  Vaccus.) 
Juxtim  Numicium  (presso  al  piume  Numicio) 
Sisenn.  apud  Non.  il.  451.  =  2  E  avverbialm. 
nel  sign.  medesimo.  Clytxmneslra  juxtim  (ac- 
canto) Liv.  apud  eund.  ib.  =  3  Trasl.  egual- 
mente. Juxtim  quadrala.  Lucr.  IV.   503. 


K 


IV,  sn.  e  f.  indecl.;  cappa,  lettera  dell'alfa- 
beto greco,  che  i  Latini  hanno  conservato  in  al- 
cune parole  derivanti  da  quella  linijua,  avendovi 
in  oqni  altra  sostituita  la  lettera  G  di  egual 
valore.  Quint.  I.  7;  Aus.  Idyll.  12,  Lilt.  20.  = 
2  Essendosi  fatto  sovente  uso  di  questa  lettera 
nelle  antiche  iscrizioni  lapidarie   e  nelle  meda- 


glie, veggasi  la  spiegazione    delle  s;gle  relative 

nel  Siglarium  in  fine. 
KALÉTSD.'E.  V.  CALEND.*:. 
KALENOARÌLM.  V.  CALENDARIUM. 
KVRÓLUS  (esine.  KARLUS:  Theodulph.M.  25.  2), 

i     sin.  2;  Carlo,  nome  germanico  commune  a 

parecchi  re,  tra  i  quali  il  più  celebre  fu  Carlo 


Magno  o  Carlomagno.  Alcuin.  Carm.  covili.  1. 
KARTIIAGO.   V.   CÀRTIIAGO. 
KOPPÀ,    su.    indecl.;   -/.oretta.,    koppa  o  coppa, 

segno  numerico  de' Greci ,    denotante  novanta 

(ed  era  una  lettera  media  tra  li  e  B  della  forma 

del  q  latino)  Quint.  I.  4. 


L 


AJ,  sf.  indeil.;  lettera  consonante  liquida  de'  La- 
tini, annoverala  tra  le  semivocali,  perchè  si  pro- 
nunzia preceduta  da  una  vocale  (elle),  corri- 
spondente al  ~i.iu.SSa.  (lambda)  de'  Greci,  tanto 
nel  suono,  quanto  nel  valore.  =  2  Lettera  nume- 
ralepresso  i  Romani  denotante  cinquanta,  cciò 
per  antico  costume  de'  medesimi  di  scrivere  L  pel 
greco  N,  che  presso  i  Greci  significa  pure  cin- 
quanta. Prisc.  i,  p.  561  Putsch.  =  3  Prepo- 
sta  ai  nomi  proprj  indica  per  lo   più  Lucius, 
come  L.  Cornelius  Sulla.    =   4   Per   gli  altri 
moltissimi  significati  di  questa  lettera  ne'  codici 
e  nelle  iscrizioni  V.  Siglarium  in  fine. 
LABAN,  sm.  indecl  ;  Laban  o  Labano,  figliuolo 
di  Batuele,  fratello  di  Ribecca,  padre  di  Lia  e 
Rachele.  Vulg.  Gen.  xxiv.  29. 
LABANA,  33,   sf.  1;    Laban  a,    città   sacerdotale 
nella  tribù  di  Giuda  (forse  la  stessa  che  Lebna) 
Vulg.  Jos.  xv.  42. 
LABÀNAT,  sf.  indecl.;  Labanal,  città  di  confine 

della  tribù  di  Aser.  Vulg.  Jos.  XIX.  26. 
LAbans,  tis,  p.  pr.  di  labo. 

LÀBÀRUM,  i,  sn.   2;   ìaSapòv,   labaro,  vessillo 
imperiale,   sul   quale   Costantino   fé'  porre  una 
croce  col  monogramma  di  G.  C.  Prud.  Symm 
571. 
LABASCO,  is,  scere,   n.   3,  incoat.  di  labo ,  as; 
v.araf ipopixi,  traballare,  star  per  cadere.  Lucr. 
ìv.  1280.  =  2    Trasl.  lasciarsi  smuovere ,  per- 
dere l'animo,  piegarsi,  cedere.   Labascit  uno 
verbo  victus  (ad  un  solo  accento  ei  si  perde  d'a- 
nimo, ei  già  vacilla)  Ter.  Eun.  i.  2.  98  -  Mise- 
ricordia labasci  (lasciarsi  smuovere,  cedere  alla 
compassione)  Varr.  ap.  Non. Vii.  41.  =  3  Pass 
o  dep.  labascor,  §  2. 
LÀBASCOR,  ì-ris,  sci,  dep.  o  pass.  3.  V.  la  voce_ 
preced   §  2. 


LABATÀNIS,  is,  sf.  3;  Labatani,  isola  del  mai- 
Rosso.  PI.  HN.  VI.  32. 

LArdACID^,  arum.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

LABDACÌDES,  ac,  sm.  1,  patron,  di  Labdacus; 
AxfiSxx-iSyc,  Labdacide,  figliuolo  o  nipote  di 
Labdaco,  e  per  anton.  Polinice.  Stat.  Th.  vi.  450. 
=  2  In  pi.  Labdacida;,  arum;  i  Tebani  ch'eb- 
bero Labdaco  per  loro  re.  1(1.  ib.  IX.  777. 

LABDACISMUS,  i,  sm.  2  (da  >à/3<?a  per  /auStìa), 
lxftSaY.ivp.oc,  labdacismo  o  lambdacismo, 
pronunzia  viziosa  della  lettera.  L.  Isid.  Orio;. 1.32. 

LABDÀCÌUS,  a,  um,  agg.  da  Labdacus;  di 
Labdaco,  o  spellante  a  Labdaco,  re  di  Tebe. 
Labdacius  dux  (Eteocle,  pronipote  di  Labdaco) 
Stat.  Th.  il.  210. 

LABDACUS,  i,  sm.  2;  AxSSay.oc,  Labdaco,  fi- 
gliuolo di  Agenore  o  di  Fenice,  re  di  Tebe,  pa- 
dre di  Lajo.  Sen.  Herc.  Fur.  495;  Phoeniss.  53. 

LYBÉ/F.,  àrum.  V.  LABI,*:,  §  2. 

L.YBÉAT^,  arum,  sm.  pi.  1,  e 

L.ABÉÀTES,  ìum,  sm.  pi.  3;  Labeati,  popoli 
dell'  Illirico,  ora  Montenegrini.  PI.  HN.  iti.  26; 
Liv.  xliv.  31.  =  2  Labeatas,  acc.  pi.  alla  gr. 
Id.  XLV.  26. 

LABÉATIS,  Tdis,  sf.  3,  patron.;  x»Xls  labeatide, 
appartenente  a'popoli  di  Scutari.  Labeatis  palus 
e  lacus  {lago  di  Scutari)  Liv.  XLiv.  31  —  terra 
(territorio  di  Scutari)  ld.  ib.  23. 

LABECÌA,  32,  sf.  1;  Labecia,  città  d'Arabia.  PI. 

UN.  vi.  28. 
lAbÈCULÀ,  x,  sf.  1,  dim.   di  labes;  «vjXétftov , 

macchietta,  piccola  macchia.  Gic.  Valin.  17. 
LÀBÉFÀCIO,  acis,  feci,  factum,  facére,  att.  3,  da 
labaro  facio;  ìkovoìIÌm,  p.naxt.véo\  smuovere, 
far   vacillare.   Omnes  dentes  label'ecit  niilu 
Ter.  Adelph.  n.  36.   =   2    Trasl.  Quem   nulla 

1     unquam  vis  labefecit  (il  quale  non  si  lasciò  mai 


smuovere  da  forza  alcuna)  Cic.  Sexl.  47  -  Labe- 
facere  aliquera  (far  cadere  alcuno)  Tac.  Ann. 
vi.  29.  ==  3  Guastare,  corrompere,  quasi  labem 
facere.  Col.  VI.  5;  Tac.  Hist.  II.  93.  =  4  Fras. 
Aliquem  labefacere  et  conscienlia  illigare 
(tirare  alcuno  in  una  congiura,  e  intingervelo) 
là.  Ann.  XV.  51  -Labefacere  fulem  suam  (per- 
dere il  credilo  ritardando  a  pagare)  Svet.  Vesp. 

4  (ove  altri  legg.  label'actata  per  labefacta)  =■ 

5  Pp.  pass,  iabefactiis.  V.  G.  H.  264. 

Luséfactandus,  a,  um,/>.  fut.  pass,  di  labefacto. 

LÀBÉFACTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  labefacio;  vacil- 
lamento, atto  di  far  cadere.  Quint.  vn.  4  a  méd. 

LABEFA.CT.vros,  a,  um,  pp.  pass,  di  labelacto. 

LÀBÉFACTIO,  ónis,  sf.  3,  da  labefacio;  naptx- 
xlvYiai;,  vacillamento,  alto  di  smuovere  PI.  HN. 
xxm.  27  (ove  l'Arduino  legge  labefaclatio) 

LÀBÉFACTO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  frea.Ai 
labefacio;  7rapaziv£6),  crollare,  smuovere,  far 
vacillare  o  cadere. Labefactare  vectilius  signum 
(far  crollare  colle  leve  un  simulacro)  Cic.  Verr. 
vi.  43  -  Genua  labefactat  (snerva  le  ginocchia) 
PI.  HN.  XXix.  27.  =  2  Offendere,  guastare.  La- 
befactare scnsus.  Lucr.  I.  694.  =  3  Trasl 
Labefactare  animum  (corrompere  l'animo)  Id. 
Vi.  798.  =  4  Affievolire,  indebolire  ,  fiaccare. 
Labefactare  leges  ac  jura  (menomar  la  forza 
delle  leggi  e  dei  diritti)  Cic.  Ca;cin.  25.  —  5 
Diminuire,  affligere.  Id.  Babir.  Post.  16.  =  b 
Rovesciare,  smuovere  dal  proprio  stalo  to- 
tani etiam  label'actant  saepe  rempublicam 
(  spesso  rovesciano,  ben  anche  tutta  la  repu- 
blica)  Id.  Fam.  I.  13  a  med.  -  Labelactare 
amicitiam  (sciogliere  l'amicizia)  ld.  ib.  ili.  21 
=  7  Rimuovere  dalla  costanza,  allontanare  dal 
retto  proposito.  Ter.  Eun.  ili.  3.  3.  =  8  Cor- 
rompere co'  donativi  Cic.  Cluent.  6S;  Catull. 
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t.\i\  ".  =  9  Pass,  labefaclor.  Cic.  Doni,  Ili 
l'ai.  Max.  VII.  J  ejsir.  -  Pp.  pass,  labefactatus. 
Svet  Ner.  ss  -  P.  fui.  pass.  labefactandus.LiV. 
\\i\.  tu. 

LSsÈF&CTDS,  a.  uro,  pp.  pass,  di  labefacio. 

LÀBÈFIO,  is,  factus  sum.  fièri,  pass,  di  labe- 
facio;  essere  smosso.  Sen.  Const.  Sap.  6. 

I.ÀBKLLVM,  i,  su.  2,  dim.  di  labium;  yjùipio-j , 
lalrricciuolo,  labniccio,  piccai  labro.  Estendere 
labellum,  fij.  {fate  il  mal  viso)  Jov.  XIV.  325 
=  2  5/  as.i  spesso  per  vezzeggiativo  nelle  ca 
■  :. .  Compara  tabella  ctim  labellis  (baciami 
in  bocca  I  PI.  Asin.  III.  3.  7S.  =  3  Piccolo  vaso 
pe'  bagni  a  somiglianza  di  labro.  Col.  XII.  2S 
=  4  Pir  sinecdoche  prendesi  in  luogo  di  ba- 
gno. Cullili.  Lv.  3  (ove  altri  per  labellis  legg 
libellis,  intendendovi  te  botteghe  dei  librai'). 

LABENS,  lis,  /).  pr.  di  labor.    =    2    Aggeli,    lan- 
guente, fievole,  slamato.  Labentes  oculi  (occhi 
ricini  a  perdere  la  vista)  Ov.  HI.  3.  M   —   mala: 
iseelle  scarne  per  malatia)  Svet.  Aug.  W, 

LABÈO,  ónis,  sin.  3,  da  labium;  £si).wv,  citi  ha 
iabra  grosse,  lo  stesso  che  cbilo.  Charis.  I, 
"i  Putsch,  ex  Verr.  FI.;  Amob.  IH.  108.  = 
2  Fu  cognome  della  famiglia  Tom.  Alinia,  Fa- 
bia. Anlistia.  da  cui  ebbe  origine  Aliti s  l  io  La- 
beone  celebre  giureconsulto  e  letterato  dottis- 
simo. Geli.  XIII.  10.  =  3  D'un  altro  Lab  co  ne. 
parla  Plinio  WS.  \\\v.  7.  —  4  Accio  La- 
beone,  poeta.  Vet.  Schol.  ad  Pers.  i.  4. 

I.ÀBÉRÌAM'S,  a,  ute,  agg.  da  Laberius;  labe- 
nano,  appartenente  a  Laberio.  Sen.  Iran.  11. 

LÀBÈBÌCS,  li,  sm.  2;  Decimo  Laberio,  caval- 
iere rom.  mimografo  assai  satirico ,  delle  cui 
opere  cornicile  rimangono  pochi  frammenti.  Macr 
Sat.  li  "  :  Svet.  Caes.  39;  Sen.  Ira  il.  il  ;  Geli 
xvi.  7;  Hor.  Sat.  i.  io.  6;  Sen.  Contr.  in.  18 
ad  tin. 

LABES.  is,  sf.  3,  da  labor,  ens;  rrc-jua,  caduta, 
rovina,  vizio  qualunque  pel  quale  una  cosa  ca- 
de, si  di/forma  e  corrompe.  Labes  imbris  (ca- 
duta della  pioggia)  Arnob.  v.  183  -  Multisque 
locis  labes  factaj  sunt  (vi  furono  rovine  e  sco- 
<<  cadimenti  di  terra  in  molti  luoghi)  Cic.  Div.  i. 
35  extr.  —  2  In  generale,  danno,  guaito,  di- 
struzione, corruzione ,  vizio.  Quanta  labes  la- 
rido!  (  quanto  guasto  avrà  il  lardo! )  PI.  Capt. 
i\.  .  3  -  RegDoram  labes  (la  distruzione  de1 
legni  Val.  l'I.  V.  237  -  Innocentiae  labes  (cor- 
rusion  dell'innocenza)  Cic.  Flacc.  x  extra  — 
frumenti  (vizio  del  frumento)  Quint.  Deci.  XII. 
:\  Peste,  lue.  dal.  Cyneg.  468;  Seren. 
> .ironi.  de  morbo  comit.  L\  n.  lui*.  =  4  'frasi. 
•i  d'un  cittadino  pernicioso.  Cic.  Dom.  1.  = 
5  S  :zui  a ,  macchia.  Notam  labemqne  relin- 
<| iiiint  Atramenta  (V inchiostro  imprime  sgorbi 
<■  macchie)  Hor.  Ep.  n  l.  2i5  -  Corporis  labes 
deformità  del  corpo)  Svet.  Aug.  38  -  Una  fuit 
labes  min  aveva  che  una  sola  macchia)  Ov.  Art. 
ani.  i  2)1  (parlando  d'un  toro  tutto  bianco)  = 
<>  Bruttezza,  disonore,  in  tignif.  figurai.  Animi 
161  'bruttezza  dell' animo)  Cic.  Log.  li.  in  - 
I  abei  lama?  (disonore,  infamia)  Prop.  IV.  8.  20 
—  s.tcuIì  (vizio  del  secolo )  Cic.  Balb.  \i  — 
.scienlia;  (rimorsi  di  coscienza)  Id.  Off.  Ili 
!1  ad  fin  :  7  Cittadino  infame  pc' vizj.  Jd 
•  vii  ad  fin.  =  8  Nell'abl.  sing.  labi  per 
labe.  Lui  r  \ 

I  vili  t  .irnin  (arcais.),  sf  pi.  i;  yttkn,  labra 
Refer  ad  labiaa  libiaa  (reca  ora  gli  zufoli  alle 
tue  labra)  Pi.  Slicb.  \.  ,.  .;.  •  ■>  Leggesi  an- 
che labe»,  arum  Pomp  np.  Non.  vi.  ...•  Geli. 
sviiM         3    Sei   ing  A,, ni.  Met.  i;  CatoRR. 

:i'  I   nini  unitolo) 

lITOSi    i  \\ii.\m  8,  a     Dm    agg  ;    Ao/3( 
'  ' '•■       labicano     appartenente   a  Labico 

trulla,  posta  in  un  lungo  che 

mji;  la  Colonna  l.iv.  xxvi,  9 ad  lin 

-   Vii  I.  ibii  .ii:  'rada  che  da  llnmu 

"■'■  Id.  iv,  ìi,        .'',  Labica 

i    In,  in   ,1,11,1   un 

Cii    Pai    vi    i  ',    Labicani 

■i.    »/   pi  :,   Labicani,  abitanti  di  quella 
nii-i.  ditti  anche  Labici,  Liv.  i\    ., 

I  \UK.I    ...  uni     tm.pl     i   I.  W'.II  I  M  .,  LAVICI  M,  i 

'.,'■,/;■    Labico   città  colonia  del  La  io 
oggi  detto  la  l  lo  /  .. 

1         •■'-:- 1,;    ■  pere/li 

o  d,  Mina  h  i  In   li  /,,/,,  .  ,.    /, , 
■    n  quegli  abitanti  in    ,  „,i.. 
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LÀBÌDVS,  a,  um,  agg.  da  labor,  eris;  ò).iaDnpòt, 
sdruccioloso,  sdrucciolevole,  dove  si  può  facil- 
mente indire.  \'i I r.  protrili.  I.  i>. 

Làbìi:n4ams,  a,  um,  agg.  da  Labienus;  lahie- 
ninno,  appartenente  a  Labieno ,  capitano  rom 
lliit.  B.  Air.  29. 

LABÌÈTXrs,  i,  sin.  2;  Labieno,  capitano  rom 
che  dopo  over  seguito  te  parti  di  Cesare  ,  s 
strinse  a  Pompeo  nella  guerra  civile.  Lue.  V. 
345;  Caes.  r>C.  III.  13;  Hirt.  BG.  Vili.  52;  Auct 
B.  Ilisp.  31.  =  2  Altro  di  gueslo  nome,  celebre 
declamatore.  Sen.  praef.  Contr.  5. 

LÀBÌLIS,  e,  agg.  coni,  i,  da  labor,  ens  ;  o/.i73«- 
cò: ,  sdrucciolevole,  che  facilmente  fa  cadere. 
Amm.  XXVII.  ina  med.  =  2  'frasi.  Dulcedo  la- 
bilis  (dolcezza  fugace,  manchevole)  Arnob.  Vili 
213. 

LAliiLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  labilìs  ;  facilità  di  cade- 
re, manchevolezza.  Sarisb.  li.  21. 

LÀBÌO,  ònis,  sm.  3,  da  labium;  che  ha  le  labra 
grosse,  lo  stesso  che  labeo.  Verr.  Flacc.  ap.  Cita 
ris.  I,;>.  79  Putsch. 

LABÌNÀ,  ae,  sf.  l,  da  labes;  frana,  mole  di  sassi  o 
di  nevi  ammassate  e  cadenti  dal  monte,  lsid.xvi.2 

LÀBÌÒ.MLLÀ,  ae,  sf.  1  (  dim.  di  labio,  che  Ila  labra 
grossette):  Labionilla,  cognome  rum.  Giut. 
lnscr.1149.1. 

LABÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  labium;  pcr.y.fiòyu'Jo;, 
jzx'/ù/jùoi;,  di  grandi  labra.  Lucr.  IV.  1162. 

LABIUM,  li,  sm.  2  (da  l.y.fiu,  onde  l'usit.  Ìkafx/Sivw, 
prendere);  yjìloz,  labro,  estremità  della  bocca,  o 
membro  per  mezzo  del  quale  la  bocca  si  apre  e 
chiude.  Salivosa  labia  (labra  spumose)  Apul. 
A  poi.  =  2  Orlo  (d'un  vaso)  tt  labium  illius 
erat  quasi  labium  calicis.  Vulg.  Par.  il.  i.  2.  = 
3  Fig.  linguaggio,  lingua,  idioma.  Unus  est  pò 
pulus  et  unum  labium.  Fulg.  Gen.w.  6.  =  4 
Fras.  Ductare  aliquem  labiis  (deridere  alcuno 
storcendo  la  bocca,  berteggiare)  PI.  Mil.  il.  1.  ,. 
_==  5  Nel  sing.  Seren.  ap.  i\'on.  in.  120. 

LÀBO  per  labores.  V.  LABOR,  oris,  §  lì. 

LABO,  as  (senza  perf),  are,  n.  1,  da  labor,  oris 
(perchè  traballando  quasi  laborat  );  KSTaTÉu  , 
•n-a.u3.TZTO.Lo>,  ayakiouca,  vacillare,  traballare,  mi- 
nacciar di  cadere.  Signum  illud  nulla  lababat 
ex  parie  (quel  simulacro  rimaneva  immobile.) 
Cic.  Verr.  vi.  43  ad  fin.  -  Labat  ariete  crebro 
Janua  (la  porta  vacilla  al  continuo  urlare,  o  ai 
replicali  colpi  dell'ariete)  V.  JEn.  11.432  -  Laliant 
dentes  (i  denti  traballano)  Cels.  VII.  1,  n.l.  =  2 
'frasi,  stare  in  forse,  dubitare,  vacillare,  titubare. 
Qui  sociorum  ad  eam  diem  firmi  slelerant,  tum 
labaro  coeperunt  (cominciarono  a  tentennare) 
Liv.  xxu.  61  -  Corda  labant  (non  sanno  qua! 
punito  prendere)  Val.  FI.  in.  75  -  Labantibus  Vi- 
telli! rebus  (essendo  l'ilellio  presso  a  cadere) 
Tac.  Hist.  il.  86  -  Labante  jam  Agrippina  (di- 
vetiendo  fievole  il  potere  di  Agrippina)  Id.  ib.xiv. 
22extr.  =  3  Essere  in pericolo.Caca  rcsTrojana 
labaret  (essendo  in  pericolo  la  potenza  de'  Troia- 
ni) Ov.  Met. xv.  438.  =  4  Mancare. Memoria  la- 
bai  (la  memoria  vieti  meno)  Liv.v.18.  =  5  Scom- 
porsi, mescolarsi,  turbarsi,  confondersi.  Cic.  Fin. 
in.22.  =  6  P. pr.  iabans,  §  2. 

LABOR,  éris,  lapsus  sum,  labi,  dcp.  3;  ànopploi, 
oìisSaivia,  andare  abbasso,  scorrer  giù,  discen- 
dere,cadete.  Medio  duna  labilur  amne  (mentre 
e  portalo  via  dalla  corrente)  Ov.  Mct.xi.  51  -  l)e- 
scclii  popi  ile  labens  (cadendo  per  la  debolezza 
del  gitimi  Ino)  Id  ib.  xm.  177  -  Morbis  labi  (mo- 
rir di  malatia)  Val. FI.  V.  2.  =  2  Strisciare,  pas- 
sare, serpere.  Labalur  serpens  (vada  strisciando 
il 'serpente)  Ov.  Amor.  li.  i  ;.  li.  =  3  frasi.  II- 
lico  rea  foraa  labilur  (la  cosa  incontanente  si 
divulga)  PI.  Trin.  11.  1.  17  -  l.abrbar  loii^ius 
(mi  dilungava  )   Cic.   Leg,  I.    19  exlr,   -    Lapsus 

ape  (caduto  di  speranza)  CaBB.  BG.V.53  -  La- 

psa    lidi-s  (parola   fallila)   <)\      I|,.r.  II.  1112.    = 

i  Mancare,  venir  meno.  Tac.  Ann.  vi.  50, 
.')  Fugire,  scappare.  Sua  forte  lapaa  \o\  (una 
parola  sfuggagli)  Id.  ib   xi.  31  extr,  -  -  (i  Insi- 
nuare apoco  apuco.  Ov.  Met.  xi.  631,  =  7  A 

pOCO  a  pino  ulularsene.  I.alii  in  rinnes  (an- 
dai, in  cenere)  Id.  ib,  n.  623,  8  Abbandonarsi 
lasciar  i  traspoi  lai  e,  Tac.  Ann.  iv.  6;  Val.  PI.  vi 
662,  !i  Cadere.  Labi  iacullatibui  (intiere  in 
povertà)  I  Ip,  Dig.  x>x\m.  8.  1  a  med.  -  in 
Fallare,  errare  Proptet  iroprudentiam  labi 
(far  imprudentemente  uno  sproposito)  Casa,  Iti. 
-1-         Labi  menta  (unir  del  senno,  delirare 

(ads.  XX \  i.  ',,  ri.  1  ì  —   in  Verbo  aln|iio  (Inu  mi  |jl 
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scappar  di  bocca  una  parola)  Ov.  Amor,  o  | 
7.  =  11  P.  pr.  labens,  <;  l  -  /'.  fut,  lapsurui 
Ov.  Ib.  513  -Pp.  dep.  lapsus,  §§  2,5. 
LABOB  (arcais.  LABOS),  óris^  sm.  3,  da  labo, 
Trovo;,  fatica,  funzione  per  cui  cadono  e  vengon 
meno  le  forze.  La  ho  rem   sustinere.  Cic.  Alt.  i 

17  a  med.  —  exanllarc.  Id.  Acad.  iv.  3i  su_ 

scipere.  Id.  Opt.  gen.  Or.  3  —  adire.  V.  &;,,. 
i  li  —  subire.  Cic.  Ali.  in.  15  ad  fin.  ca- 
pere (sopportare  la  fatica,  soggiacere  atta  fatica) 
Id.Bosc  Coni,  xvi  -  Ha  bere  corpus  in  labo- 
ribus  (faticare  col  corpo)  Sali.  Or.  ad  Os.  u 
a  med.  =  2  Per  metonim.  calamità,  sciagura 
infortunio,  traversia,  disgrazia.  Trojaj  supre- 
mum  audire  laborem  (sentir  V estrema  scia- 
gura di  froja)  V.  JEu.  n.  Il  -  Pclagi  perferre 
laborem  (sopportare  i  disagi  della  navigazione) 
Id.  ib.v.617.  =3  Imprese  militari  Clautf.  Laud. 
Sili. 1.21.  =  4  Opera  rustica.  X.  G.  II.  511;  Hor. 
III.  24.  15.  =  5  Malatia.  Yilr.  vili.  3.  =  '(>  Do- 
lore. Scrib.  Comp.  227  ad  fin.  =  -Pericolo.  Col 
IX.  13.  =  8  Peso.  Vilr.  ii.  v.  —  9  Forza,  vio- 
lenza. Labori  bus  und;r  (agl'impeti  del  mare  agi- 
talo) Val.  FI.  il.  285  -  Nostro  succurre  labori 
(assistimi  in  questo  faticoso  imprendimene)  V. 
jEn.  IX.  m.  =  10  Lavoro,  fattura.  Texti  labo- 
res (tele  tessute  ed  istoriate)  Val  FI.  n.  409.  —  1 1 
Cura,  pensiero.  V.  iEn.1.80;  IV.379.  —  12  frasi 
Solisque  labores  (l'eclissi  del  sole)  Id.  ib.1.476  — 
luna?  (l'eclissi  detta  luna)  Ov.Met.Mi. 208-  Labo- 
res uteri  (i  figliuoli)  Claud.  Rapt.  Pros.  i.  m. 
=  13  Labor  e  una  delle  pesti  che  i  poeti  finsero 
trovarsi  in  sull'ingresso  dell'inferno.  V.  ^Eo.  vi. 
277.  ==  14  Labo  arcais.  di  labores,  come  caci 
do,  gau,  di  cadum,  domum,  gaudium.  Front 
defer.Als.  Ep.  3  (ed.  A.  Maio)  =  15  Labos  per 
labor  e  arcaismo.  PI.  Mere.  prol.  72  ;  Trin.  il.  1 
35,- Ter.  Hecyr.  in.  ì.  6;  Calull.  lv.  13;  Sali. 
Jug.  105,  el  in  Or.  Macr.  trib.  pleb.;  Virg.  1.  e.  : 
Val.  FI.  vii.  361;  Non.  vili.  27  etc.  (ove  perù  si 
trovano  delle  varimili) 
Labórmvdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
LABÒRANS,_tis,p.  pr.  di  labor. 
LABÓBATIO,  ónis,  sf.  3,  da  laboro;  faticalo  stesso 

che  labor.  Front.  Hist.  ab  init.  (ed.  A.  Maio) 
LABÓBÀTOB,  óris,  sf.  3,  da  laboro  ;  colui  che  tra- 

agha,  lavora.  Aug.  Bayl.  Auct. 
Laiìòràtùrus,  a,  uni,;;,  fut.,  e 
Laboràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  laboro.  =:  2  Ag- 
geli, lavoralo,  fatto  con  isludio  e  fatica;  dWsro- 
1/nu.ho;.  Bona  laboratas  Cereris  (doni  di  fru- 
mento fatto  in  pane)  V.  Mn.  I.  6i3    -  Laborati  li- 
bri (libri  composti  con  grande  studio)  Mart.  iv. 
53.  =  3  Laborioso,  calamitoso.  Laboralum   a>- 
vum  (età  calamitosa)  Val.  FI.  v.  225  -  Laborata 
vita  (vita  laboriosa)  Stat.  Tli.  i.  3d. 
LÀBÒBl^E.  V.LABOBLM. 

.ÀBÓBÌFEB,  a,  um,  agg.  da  labore  fero;  sttìtto- 
vo;,  faticoso,  laborioso,  che  porta  la  fatica,  che 
resiste  alla  fatica.  Ov.  Met.  ìx.  285;  xv  129- 
Slat.  Tb.  vi.  25. 

LABÒKÌNI  campi,  sm.pl.  2,  delti  anche  Laboria-, 
arum,  sf.  pi.  1,  da  labor  (pel  terreno  forte  e  fati- 
coso a  lavorare);  Campi  Laborini,  ora  ter- 
ritorio di  Gaudo  nella  Campania.  PI.  HN.  III.  '(  ; 
XVH.  3;  XVIII.  29,  n.  1. 

LABORIÓSE,  avv.  da  laboriosus;  ininóvvc,  labo- 
riosamente, con  fatica,  con  molestia.  Calull. 
xxxviii.  1  ;  Cels.  v.  17,  n.  2.  =  2  Comp.  laborio- 
sius.  Cic.  Rose.  Coni,  il  -  Sup.  laboriosissime. 
Id.  Verr.  i.  21. 

LABÒRÌÒSUS,  a,  nm,  agg.  da  laboro;  inÌTrovoz, 
laborioso,  faticoso  ,  penoso,  pieno  di  fatica, 
che  si  fa  con  difficoltà  e  molestili.  Durimi  rns 
fugilo  et  laborioaum.  Gali.  ap.  Non.  n.  491.  = 

2  Fiitit hcvolc  ,  industrioso,  amante  del  lavoro. 
Quid  cnim  nobis  duobiis  laboriosius  (peroc- 
,/ic   chi  può   dirsi    jiiìi   affaticato   di  noi    due:'  I 

,'"'  Mil.  2.  :  3  Travagliato,  afflino.  Quoa  ta- 
incii  non  miaeros,  sed  laborioaoa  dioere  so- 

lemua  (1  guati  tuttavia  siamo  usi  di  chi, rum, 
non  miseri,  ma  travagliati)   Id.  Pliil.  XI. '1.    --   4 

Comp  laborioaior,  j>  2  -  Suv.  laborioaissimua. 
Liv,  v,  iv. 

LAB0RÒ,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  labor;  To- 

ìté'.t  ,  fui, une,   durar  filici.   Alimi   csl  dolere, 

aliud  laborare.  Cic.  7u«ui.i5-Jumenta  onere 

el  JUgO  laborantia  (giumenti  che  fòt, nino  sullo 
ni  peso  ed  ni  giogo)  Quint.  xi.  .1.  -  :  2  Essere 
travagliato  da   nudatili,  essere  ammalato,  patire 

Significane enim  tua-  littorie  te  pronai  labo- 
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rare  (che  tu  sei  veramente  ammalalo)  Cic.  Ali. 
vii.  2  Laborarc  ex  intestini?,  ex  rcnibus,  ex 
pedibus  o  podagra  (essere  travagliato  ila  diar- 
rea, aver  male  alle  reni,  aver  la  podagra)  Id. 
Fara.  vii.  26;  Tusc.  li.  25  ;  Fani.  ìx.  23  ;  Mart.  1. 
99  —  utero  od  e  dolore  (aver  le  doglie,  sentir 

1  dolori  del  parto)  Hor.  Od.  ili.  22.  2;  Ter.  Andr. 
1.  5.  3i  —  frigore  od  a  l'rigore  (  patir  freddo, 
od  essere  intirizzito)  Col.  il.  in  ;  PI.  HN.  xxxil. 
*7.  =  3  Dicesi  di  altri  mali,  sì  fisici  come  mo- 
rali. Laborare  ex  invidia  (essere  invidiato, 
odiato)  Cic.  Cluent.  71  — •  a  re  frumenla- 
ria    (aver  'penuria  di  grano  )   Ca-s.  BC.  III.  9 

—  aere  od  ex  acre  alieno  (essere   oppresso  dai 
debiti)  Svet.  Aug.  47;  Crcs.  BC.  in.  22  —  obsi 
dione  (essere  stretto  d'assedio)  Id.  Ner.  2  —  ex 
desiderio  (essere  desideroso)  Cic.  Fam.  XVI.  11 

—  ex  inscientia  (essere  ignorante)  ld.  luv.  II. 

2  —  crimine  temeritatis  (essere  tenuto  per  te 
merario)  Quint.  xn.  9  a  med.  —  fastidio  (es- 
sere fastidioso,  disprezzante)  ld.  ib.  =  4  As 
solut.  dicesi  di  quelli  che  trovatisi  al  di  sotto  ir, 
qualche  cosa,  0  sono  incalzati  ed  oppressi  da  vii 
valenti.  Si  qua  in  parte  nostri  laborare  aut 
gravius  premi  videbantur  (se  iti  alcuna  parte  i 
nostri  vedeansi  travagliati  o  stretti  dal  nemico) 
Caes.  BG.  vi.  67.  =  5  Pass,  impers.  Maxime  ad 
soperiores  muniliones  laboratur  (il  maggiore 
sforzo  si  fa  verso  le  più  alle  bastite)  Id.  ib.  vii. 
85.  =  6  Col  dat.  di  persotia.  Laborare  alicui 
(servire  ad  alcuno  faticando)  Sii.  vii.  116.  =r  7 
Riferiscesi  anche  alte  cose  inanimate.  Luna  labo- 
rat  (la  luna  s'eclissa)  Prop.  II.  25.  52  -  Oleis 
laboranlibus  (essendo  magagnali  gli  ulivi)  Col. 
Xi.  2.  =  8  Affaticarsi,  studiarsi,  operare  a  tutta 
possa  per  conseguir  gualche  cosa.  Ut  vos  decer- 
neretis  laboravi  (feci  ogn' opera  perchè  voi  de- 
cretaste) Cic.  Prov.  Cons.  il  -  Laborare  in,  de 
o  prò  re  aliqua  (far  di  tutto  per  gualche  cosa) 
là.  ND.  hi.  24;  Caecin.  1.  Dom.xi.  lete.  -  Ut  ne 
quaererequidem  de  tanta  re  laborarint  (che  non 
si  diedero  briga  neppur  d'investigare  una  cosa  di 
sì  gran  momento)  Nep.  Pel.  3  -  Amarique  ab 
eo  laboravi  (non  lasciai  modo  che  mi  valesse 
l'amore  di  lui)  PI.  Ep.  1.  in  -  Nihil  laboro,  nisi 
utsalvus  sis  (non  ini  do  altro  pensiero  che  della 
tua  salute)  Cic.  Fam.  xvi.  4.  =  9  In  sign.  ali. 
lavorare,  fare.  Quale  non  perfectius  Mese 
laborarint  manus  (di  cui  migliore  non  ne  han 
lavorato  le  mie  mani)  Hor.  Epod.  v.  90.  =  10 
P.  pr.  laborans,  §§  1,  6  -  P.  fut.  laboraturus. 
Marc.  Emp.  36  -  Pp.  pass,  laboratus.  Cic.  Ccel.  22 

-  P.  fut.  pass,  laborandus.  PI.  UN.  procem.  I.  23. 
LÀBOS.  V.  LABOR. 
LÀBÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  labos;  faticoso,   lo 

stesso  che  laboriosus.  Lue.  ap.  Non.  vili.  46. 

LÀBÒSUS,  a,  um,  agg.  da  labes;  sdrucciolevole. 
Lue.  ap.  Non.  vili.  <>6. 

LÀBRÀDÉUS,  i,  sm.  2;  Aa^pàSiog,  Labradeo, 
cognome  di  Giove  che  adoravasi  nella  Caria.  Ceni. 
vi.  il;  PI.  HN.  xxxii.  7;  Lact.  1.  22  (ove  altri legg. 
Labrandeus) 

LÀBROS,  i,  sm.  1  (da  là/3/30;,  vorace);  Labro, 
nome  d'un  cane  presso  Ovidio.  Met.  ni.  22'i. 

LÀBRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  labrum;  7rpÓ£Si)o;, 
chi  ha  grandi  labra.  Cels.  vn.  2,  n.  2. 

LABRUM,  i,  sn.  1  (da  )ot/3<a,  onde  l'usit.  iapjSa- 
vu,  prendere)  ;  yj'ù.oi,  labro,  l'estrema  parte 
della  bocca  negli  animali.  E  per  lo  più  adoperato 
nelnum.pl.  Poculo  labra  admovere  (accostar 
le  labra  alla  tazza)  V.  Ecl.  IH.  43  -  Labra  di- 
ducere (aprir  la  bocca)  Sen.  Ben.  II.  24  -  La- 
bra labris  conserere  (baciare)  Geli.  xx.  9  -  In 
superiore  labro  (ne'  mostacchi)  PI.  HN.  vi,  32 

-  Labris  primonbus  (sulla  punta  delle  labra) 
PI.Trin.  iv.  2.  63  et  65.  =  2  Per  similit.  estre- 
mità di  checchessia,  orlo,  margine.  Summa  la- 
bra fossa?  (bocca  della  fossa)  Ca?s.  BG.  vn.  72 
-Herba  in  labris  fontis  virens  (erba  che  ver- 
deggia nel  margine  del  fonte)  PI.  HN.  XXXI.  19  - 
Summum  labrum  fluminis  (la  ripa  superiore 
del  fiume)  Sis.  ap.  Non.  vi.  8.  =  3  Fossa  con 
terrapieno.  Aus.  de  dar.  Urb.  v.  9.  =  4  Gran 
vaso  con  le  estremità  ripiegate  in  fuori  conca, 
vasca,  tino,  vaso  da  bagni,  da  contener  vino 
aqua,  olio  ecc.  Spumat  plenis  vindemia  labris 
(spumeggia  la  vendemia  ne'  ricolmi  tini)  V.  G 
II.  6  -  Marmoreum  labrum  (marmorea  vasca) 
PI.  Ep.  v.  6.  =5  Labrum  venereum,  sorta 
d'erba  indigena  de'  fiumi.  PI.  HN.  xxv.  108.  =  (J 
Prov.  Linere  alicui  labra  (ingannare,  dar  pa- 
role) Mart.  in.  42.  =  7  Fras.  Primis,  0  primo- 
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ribus  labris  gustare,  0  attingere  (gustare,  co 
noscere,  imparar  qualche  cosa  a  fior  di  labra  ) 
Cic.  ND.  1.  8;  Or.  1.19;  Ccel.  12 -Non  a  summis 
labris  ista  venerunt  (  queste  cose  non  provai 
nero  dalla  punta  delle  labro)  Sen.  Ep.  10.  =  8 
Prov.  Similem  liabent  labra  lactucam  (apopol 
pazzo  prete  spiritato,  proverbio,  che  vale:  a 
cose  simili  s'  accoppiano  cose  simili)  Hier.  Ep 
Vi,   n.  5. 

LABRUS,  i,  sm.  1;  Ic/fipoc,  labro,  sorta  di  pesce 
marino.  PI.  HN.  XXXII.  54. 

L ABRUSCA,  ae,  sf.  1,  da  labrum  (perchè  proviene 
in  sull'estremità  de' campi  o  nelle  siepi);  àypiàu.- 
irsXes,  lambrusca,  sorla  di  vite  selvatica.  Serv. 
ad  V.  Ecl.  v.  7;  Non.  vi.  8;  Virg.  I.  e.  =  2 
Trovasi  anche  aggett.  Col.  vili.  5;  PI.  HN.  XII.  28. 

LABRUSCUM,  i,  sn.  2,  da  labrusca;  uvizzolo,  uva 
selvatica,  il  frutto  della  lambrusca.  Virg.  Cui.  52. 

LÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  labor,  eris;  cadente, 
scorrente.  Acc.  ap.  Non.  x.  4. 

LÀBURINUM,  i,  sn.  2;  avornio,  majo,  albero  al- 
pino, il  cui  legno  è  bianco  e  duro,  donde  si  trag- 
gono ottimi  pali  per  le  viti,  e  buono  pe'  lavori 
del  tornio.  PI.  HN.  xvi.  31;  xvn.  35,  n.  10. 

LÀBi'RIiVTHEUS ,  a,  um,  agg.  da  labyrinthus; 
laPupivSetos,  labirinteo,  appartenente  al  la- 
birinto. Catull.  lxiv.  14. 


ABYRINTHÌCUS,  a,  um,  agg.  da  labyrinthus; 
labirintico,  appartenente  al  labirinto. Sid.  Ep. 
IX.  13;  xi. 4. 

ÀBYRINTHUS,  i,  sm.  2  (da  >aj3tpo;,  caverna,  0 
da  làfito,  donde  )api|3xi/&),  prendere,  e  pivàw, 
ingannare,  o  da  XcéjS»)  e  Svpx ,  porta;  pei  varj 
ingressi  che  non  lasciano  trovar  l'uscita);  lapù- 
ptvSoi;,  labirinto  o  laberinto,  luogo  con 
molli  andirivieni  fatto  di  mura,  o  d'alberi,  o  di 
siepi.  Sen  Ep.  44.  Di  quattro  labirinti  si  fa  par- 
ticolarmente menzione:  di  quello  d' Eliopoli  in 
Egitto,  di  quello  di  Creta,  di  quello  dell'isola  di 
Lenno,  e  di  quello  che  si  fece  Porsenna,  re  di 
Toscana,  per  sepolcro.  PI.  HN.  xxxvi.  19;  Mela 
I.  9  ;  Ov.  Met.  \  III.  159  ;  V.  JEn.  V.  588. 
LAC,  lactis  (senza  pi),  sn.  3  (da  ydXazTO;,  cjenit. 
di  yàltx.,  tolta  la  prima  e  l'ultima  sillaba);  y<x- 
ìcc,  latte,  sugo  che  esce  dalle  poppe  delle  femìne 
degli  animali.  Ut  paene  cum  lacte  nutricis  er- 
rorem  suxisse  videamur.  Cic.  Tusc.  m.  1  -  Lac 
dare  alicui  (dar  a  poppare)  Ov.  Fast.  in.  444  - 
Agni  a  lacte  depulsi  (agnelli  slattali,  divezzati 
spoppati  )  V.  Ecl.  vii.  15  -  Lac  novum,  recens 
(latte  fresco)  ld.  ib.  n.  22  ;  Ov.  Art.  ani.  ni.  627 
-  concretum  (latte  rappreso)  V.  G.  ili.  463.  = 
2  Latlificcio,  sugo  di  alcune  erbe  e  di  certi  al- 
beri. Lac  capri  liei  (  il  latlificcio  del  caprifico) 
Cels.  v.  7  —  liculneum  (latlificcio  del  fico)  Col. 
vii.  8.  —  3  Color  di  latte.  Cetera  lactis  erant 
(nel  resto  era  del  colore  del  latte)  Ov.  Art.  am. 
1.290.  =  4  Trasl.  In  melle  sunt  lingua?  sita» 
vestrae  atque  orationes,  Lacteque  (voi  avete 
il  mele  ed  il  latte  in  bocca)  PI.  Truc.  I.  2.  77  - 
Lac  jucundioris  disciplina;  (le  dolcezze  di  una 
buona  educazione)  Quint.  II.  4.  —  5  Del  gen. 

masch.  Petr.  Fragni.  Trag.    71  Burm.  ;   Geli. 

Xii.  1;  Apul.  Met.  8  etc.  =  6  Prov.  Tarn  simile 
est,  quam  lac  lacti;  locuz.  prov.,  con  che  viene 

a  significarsi  l'identica  somiglianza  di  due  cose, 

e   corrisponde  a  quello  che   noi  diciamo:   sono 

come  due  gocciole  d'acqua.  PI.  Ampli,  il.  1.  51  ; 

Mere.  v.  9.  30  etc.  -  Lac  gallinaceum  (latte  di 

gallina;   ocvt'3&>v   yuka.,    cioè   cosa  assai  rara 

e  singolare)  Petr.  Fragm.  Trag.  38  Burm.;  PI. 

HN.  praef.  =  7  Lacte,  is,  sm.  3  (arcais.)  PI. 

Mere.  v.  9.  30;  Enn.,  Cass.  Ha?m.,Ca?cil.,  Varr. 

ap.  Non.  vni.  4  et  19  etc.;  V.  Capell.  in.  si. 
LACUNA,  ae,  sf.    ],  da  Laco,  onis  ;  Lacena, 

donna  spartana.  V.  Ma.  vi.   511.   =  2  Aggeli. 

Canes  lacaenao  (cagne  spartane)  Claud.  Laud. 

Stil.  III.  300. 

LACCA,  ae,  sf.  1  ;  gomma,  tumore  morboso  nelle 
gambe  de'  giumenti  a  guisa  di  vescica.  Veg.  Vet. 
I.  27;  ni.  19.  —  2  Sorta  d'erba  sugosa,  giove- 
vole agl'itterici.  Apul.  Herb.  3. 

LÀCÈD/EMOIX,  ónis,  sm.  3;  Aaxe^ai'ptwv,  Lacede- 
mone, re  di  Sparta,  e  capitale  della  Laconia; 
onde  Sparta  si  disse  Laceda?inon,  sf,  e  gli  Spar- 
tani Lacedaemonii  e  Lacedaemones.  Sid.  Carni. 

V.    44. 

LÀCÉDvEMÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Lacedaemon  ; 

Aaxi&upóvios,  lacedemonio  ,  spartano  ,  di 
Sparta.  Lacedasmonium  Tarentum  (Taranto, 
fondala  dagli  Spartani)  Hor.  Od.  ni.  5.  56  - 
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Lacedaemonius  Galesus  (il  fiume  Gaieso  chr 
scorre  vicino  a  Taranto)  Mart.  11.  43  -  Lacedae- 
moina?  Amycla?  (Amicla  della  Laconia)  Gral 
Cyneg.  ini  -  Lacedaemonium  marmor  (marmo 
spartano,  il  serpentino)  PI.  UN.  xxxvi  11  =  <•> 
Lacedaemonii,  orum,  sm.  pi.  %;  i  Lacedemo- 
ni, gli  Spartani.  V.  LACED/EMON. 
LÌCER,  a,  uni,  agg.  (da  texs'u,  esser  infranto  con 
istrepitoyonde  J.a/.zpò;,  lacero  Hesych.);  nripò; 
à.-jxrripo;,  troncato,  tronco,  mozzato,  mozzo  ta- 
gliato; e  parlicotarm.  chi  ha  le  orecchie  moz- 
zate e  strappati  gli  occhi.  V.  Fest.;  Ascon.  hi 
Verr.  11.  6  -  Deiphobum  vidit,  lacerum  cru- 
dehterora,  Ora  manusque  ambas  (vide  Dei- 
fobo  crudelmente  tagliato  in  volto  ,  e  tronco 
d'ambe  le  mani)  V.  JEn.  vi.  490  -  Caput  lace- 
rum cornu  (capo  mozzo  d'un  corno)  Ov.  Met. 
xx.  97.  =  2  Quindi  ìicl  fig.  Lacera  castra 
(esercito  che  in  battaglia  ha  perduto  ti  capitano) 
Sii.  xv.  9.  =  3  Lacero,  squarciato,  strac- 
ciato; pxy.uSns,  np^yripò;.  Lacerum  corpus 
(il  corpo  squarciato)  Liv.  1.  28  •  Lacera  veslis. 
Tac.  Hist.  in.  in  -  Laceri  crines  (capelli  scar- 
migliati) Stat.  Sii.  ni.  3.  133.  =  4  In  sign.  alt. 
lacerante.  Ov.  Met.  vili.  878.  =  5  Tràsl.  La- 
cera urbs  (città  saccheggiata)  Rulli.  Itiu.  1.  331 
-  Laceri  fundi  (poderi  disfalli)  ld.  ib.  29. 

LÀCÉRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  lacero;  lace- 
rabile, che  può  lacerarsi  0  squarciarsi.  Aus 
Edyll.  xv.  17. 

Lacèrandus,  a,  um,  /;.  fut.  pass.,  e 

Lacèrans,  tis,  ;j.  pr.  att.  di  lacero. 

LACÉRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  lacero;  ai/u^t;,  nr.y.- 
payuò;,  lacerazione,  squarciamento,  'strac-' 
ciamento.  Cic.  Pis.  18;  Tusc.  ni.  26. 

2.ÀCÉRÀTOR,  Gris,  .sm.  3,  da  lacero';  òoinrptoz, 
laceratore,  chi  lacera.  Aug.  Mor.  Eccl  Catlì 

LÀCÉRATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  lacerafor;  lacera- 
trice,  che  lacera.  Macer.  Carni,  n.  6. 

Lacèratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lacero. 

LACERNA,  ae,  sf.  1  (d'incerta  etim.);  Tpi^t,>v,  cexi- 
i/ó)n  ,  lacerna  ,  gabbano,  veste  esteriore  di 
panno  grossolano,  in  uso  presso  i  Romani  per 
riparare  il  freddo  e  la  pioggia.  Prop.  iv.  3.  18, 
ib.  8.  85;  Svet.Aug.  40;  Ov.  F"ast.  11.  745;  Veli.  11 
70  et  80;  Mart.  Xiv.  137;  Cic.  Phil.  n.  30 ;  Geli. 
Xlll.  21.  =  2  In  seguilo  i  ricchi  la  portarono  di 
materia  e  colore  più.  preziosi,  onde  lacernae  Ty- 
riae,  aurata?,  coccineae,  purpurea?  ,  etc.  Juv. 
et  Mart.  passim. 

LÀCERNÀTUS,  a,  um,  agg.  da  lacerna;  yj-Oip.M- 
àvTÒc,  vestito  di  lacerna,  ammantellato"  Cum 
inermis  et  lacernatus  esset.  Fell.  11.  80. 

LÀCERNCuÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  lacerna;  yjauv- 
àt-oy,  piccola  lacerna,  gabbanella.  Arnob?  II.  56. 

LÀCERO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1;  <xtto/.óktù>, 
mozzare,  troncare,  tagliar  via  ;  dividere  o  sce- 
mare. Fest.  -  Lacerare  cornua  (rompere,  spez- 
zare le  corna)  Hor.  Od.  in.  27.  46.  —  2  Lace- 
rare, squarciare,  stracciare  ;  o-jnxpó.xzw  àp.vi- 
atf>.  Lacerare  vestem.  Ov.  Met.  xi.  726  —  genas 
(graffiar  le  guance)  là.  Trist.m.  3.51  —  navem 
(rompere,  fracassar  la  nave)  ld.  Pont.  in.  6. 19 

—  obsonium  (trinciare  le  vivande)  Petr.  Sat. 
36.  =  3  Trasl.  disipare ,  consumare,  sciupare, 
sparnazzare.  Lacerare  rem  suam  (sciupare  il 
suo  patrimonio)  PI.  Mere.  Prol.  48  —  diem 
(perdere  il  tempo  malamente)  PI.  Asin.  li.  2.  25- 
Slich.  111.  1  ad  fin.  —  homines  (rovinare,  far 
impoverire  gli  uomini)  Id.  Cure.  iv.  2.  22.  =  4 
Lacerare  ,  dir  male  ,  sparlare,  calunniare. 
Lacerare  aliquem  probris  (riprendere  alcuno 
con  isconce  parole,  dirgli  villanie)  Liv.  XXXI.  6 

—  famam  cujuspiam  ( dir  male  d'alcuno,  de- 
nigrarlo) Id.  xxxvni.  54.  =  5  Cruciare,  affli- 
gere,  vessa?-e ,  malmenare.  Meus  me  mreror 
quotidianus  lacerat  et  conficit  (il  mio  quoti- 
diano affanno  mi  crucia  e  consuma)  Cic.  Att. 
ni.  8  -  Lacerare  aliquem  fame  (tormentar  al- 
cuno colla  fame)  Ov.  Met.  vili.  784.  =  6  Ta- 
lora spogliar  de'  beni.  Cic.  Quint.  15.  =  7  Pass. 
laceror.  Cic.  ND.  1.  li  -  P.  pr.  att.  lacèrans. 
Lue.  ix.  133  -  Pp.  pass,  lacèratus.  Ov.  Trist.v.  7. 

_35  -  P.  fut. pass,  lacèrandus.  Id.  x.  44. 
LÀCERTÀ ,  se,  sf.  1,  e  LÀCERTUS  ,  i  ,  sm.  2  ; 
aaùpa.  ,  lucer  la,  lucertola ,  piccola  serpe  con 
quattro  piedi  assai  nota.  Lacerta  dicesi  delle 
piccole  e  communi;  lacertus  propriam.  de'  lucer- 
toloni e  ramarri  di  color  vario.  Reptans  lacerta 
(la  strisciante  lucertola)  Mart.  XIV.  172  -  Picti 
lacerti,  e  virides  lacerta?  (ramarri,  lucerto- 
loni, lucertoni)  V.  G.  IV.  13;  Hor.  Od.  XI.  23.  6. 
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=  2  Lucerla,  pesce  marino.  Ulp.  Dig.  XXXlll. 
.  V    LACERTUS,  §  6. 
LÀCERTÒSCS,  a,  uni,  agg.  da  lacertus;  uutó^nc 
muscoloso,  nerboruto,  che  ha  grandi  tacerti,  onde 
ha  nerbo  e  forza.  Cic.   Pliil.  VIU.  9. 
i.vcertxlvs,  i,  sm.  2.   dim.  di  lacertos;  lu- 
certolo, lavoro  da  pastore,  dilla  figura  d'un 
piccolo  lacerto.  Apul.   Met.   m  (ove  altri  legg. 
lalerculos/KT  lacerlulos) 
I  VCERTVS,    i,  sm.   2:  ftvwv,  Spzyjo»,  lacerto, 
la  parte  muscolosa  del  braccio,  ch'i  tra  l'omero 
e  il  gomito,  e  per  sinecd.  il  braccio  medesimo. 
Bracliia  quoque  et  lacertos  auro  colunt  (or- 
nano   (Toro    anche  le    braccia  e    i   lacerti)  Ov. 
Met.  i  >oo  -  Lacertos  circum  colla  implicare, 
-,  collo  imponere  ,  o  lacertis  colla  ionectere 
cingere  colle  braccia  il  collo)  Ov.  Amor.  li.  18 
-.  Ber.  xvi.  219;  Met  xi.  2W  -  Immanes  lacerti 
,  braccionij  Auct.  Dial.  de  Or.  10  -  Lacertus 
auratus  (braccio  ornato   d'aureo  braccialetto) 
Prop.   ni.   II.   57.    =    2    Trasl.    forza,   vigore, 
possanza.  Arma  C.-csaris  Augusti  non  respon- 
sura  lacertis  farmi  troppo  linguali  per  misu- 
rarsi colla  gran   possanza  di  Cesare  Augusto  I 
Hor.  Ep.  il.  2.  h' -Movere  lacertos  (ripigliar  vi- 
gore) Fior,  procem.  ad  l'in.  =  3  Fu  applicato 
•  legantemente    anche    alle    api.    Aptanlque    la- 
certos   (e    snodan    le    braccia)     V.    G.  IV.   74 
=    4  Per  metomm.  colpo,  percossa.  Sii.  I.  262; 
XVI.  ">'>2.    =    5   Lucerla,    serpe.  V.  LAf.ERTA. 
=  G  Lu certa,  lucertola,  pesce  marino  di  va-. 
i  ie   specie,    che   assomiglia  la  lucerla  terrestre. 
.luv.  hv.   131;   Mari.  x.  48;  xn.  19;  PI.  HN. 
w  xu.  53  j  Cels.  II.  18;  Ulp.  Dig.  XXXMI.  9.  3, 
53.  —  7  Lacertum,  i,  sn.    2,  in  sign.  di  pesce. 
Àcc.  ap.  Non.  III.  121. 

I.ÀCESCO.   V.  LACESSO,  §  7. 

lXcbsserdOS,  a,  nm,f.  fui.  pass.,  e 

I.àcesse>'s,  tis,  p.  pr.  alt.  di  lacesso. 

LÀCESSÌO,   is,  alt.    1.  V.  LACESSO. 

LÀ.CESSÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lacesso  ;  irritazione, 
aizzamento,  provoca.  Amm.  XIX.  3. 

LÀCESSITOR,  óris,  sm.  3,  da  lacesso;  provoca- 
tole, aizzatore.  Isid.  Orig.  10  in  l'ili.  L. 

LÀCESSÌTUBTJS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

1.  iCESSITOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  lacesso. 

LACESSO,  is,  sivi  0  sii  (e  rar.  ssi),  sltum,  sère 
alt.    I,   da  lacero  (di  cui  è  freq.);    npoxoùéta, 

-  .'j-r.'/x/.iC'jt  ,  provocare,  irritare,  stuzzicare. 
I.acessere  hostes  praelio  (provocare  a  battaglia 
il  nemico,  appiccare  la  zuffa )  Ca;s.  BG.  IV,  11 

—  bello  (sfidare  a  guerra)  Id.  ili.  vi.  5  — 
ali(|iiem  sponsionc  (provocare  alcuno  a  scom- 
messa) Cic.  Pis.  23  —  injuria  (provocare,  al- 
•  uno  con  gualche  danno)  Cajs.  BG.  I.  35  —  jur- 
Hiis  (oltraggiarlo  con  villanie)  Liv.  XXXVIII,  3.; 

i  Trasl.  Bisus  lacessitur  (si  move  il  riso) 
Qoint.  VI.  J  -  Lacessere  pelagus  (solcar  il  ma- 
re) Hor.  Od.  1.  3").  7  -  Lacessere  peclora  mani 
lius  (percuotere  leggiermente,  accarezzando  il 
petto,  V,  .Ln  mi.  85  (parlando  degli  aurighi  e 
de'cavalli)  -jEraqur  l'ulgenlSole  lacessila  (ris- 
plendono  learmi  percosse  da raggi  dettole)  Id.il>. 
VII.  526.  =  3  Danneggiare,  pregiudicare.  Ca?li 
DOTÌtate  lacessiri  (esser  pregiudicato  dal  nuovo 
clima)  •.'>!  i\.  8  'parlando  delle  api)  —  4  Sol- 
re.  dilettare,  titillare.  I.acessere  aures 
Minili  [solleticare  gli  or  ecciti,  la  vista)  Lucr 
in.  ,,n  i,')ì.  =  5  Commuovere,  eccitare,  inci- 
tare Botego  MrmoDea  lacessivi  nun<|iiam  (io 
,,  ■>,  hit  mai  luscitato  siffatti  discorsi)  Cic.  Fara 
ni  l  tei  sere  ferram  (sfidarsi  alla  pugna) 
1      Ed.  X.  10  'i   /•.'  in  buona  parte  invitare, 

allettai  He  amabii,  ci  scripto  aliqao  Iacea 
tei  eie.  [mi farai  ima  grata,  se  tu  1»'  inviterai 
.  ,,n  gualcite  lettera  ea  Cic  Fani.  xii.  2n  - 
lacessere  Bliqaem  cratere  (provocare  alcuno 
Fai    FI.  V.  672.  7    La- 

.  cvni  per  laceato   Coripp   ni    196,  8  Pass 

10  /'   pr.  nti    lacetieni.   Liv 

111    M  -  /'  fut   «".  laceuiluros.  Id.  xxvii.  21 
/';,  pn.     leccia  Uni  Cu   pa   im\  /'  . /•'«  vn 
/'      ■  lacei  sodai  I  a     BG  un  1 . 

1  \(  1  1  \m    órum    -in   pi    -,  Laotiani    popoli 
■■    ,1 
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LÀCHÀMJM,  i,  sn.  2;  liyxvov,  tarano,  erbaggio, 
ortaggio,  camangiare.  Hor.  Sat.  1.  6.  115  (ove 
altri  legg.  lagaoum) 

LÀCHE,  rs,  sf.  1  (da  )3.'/h,  sorte);  La  che,  co- 
gnome rom.  Inscr.  ap.  Mario.  Fiat.  Arv.  p.  251. 

LÀCHÈSIS,  is,  sf.  3  (da  ~ì-j.~/yjxvw,  sortire,  tirare 
a  sorte):  Aiyjzi;,  Lachesi,  una  delle  tre 
Parche.  Ov.  Trist.  v.10.  45;  .luv.  in.  2",  et  ahi. 

LACUNE,  es,  sf.  1  (da  li'/^n,  lana,  lanugine); 
Lacinie,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1S7.  3. 

LACHRfM.V  V.  LACRYMA,  §  3. 

LACiACl'M,  i,  sn.  2;  Laciaco,  città  del  Norico. 
Anton.  Itin.;  Tab.  Peni. 

LÀCÌADES,  se,  >m.  1;  Axy.iiSn;,  laciade,  ch'il 
di  Lacia,  uno  di'  borghi  degli  Ateniesi.  Cic.  Oli'. 
11. 18  ad  fin. 

LACÌBI,  sn.  ;  L acibi,  città  della  Spagna  Betica. 
PI.  UN.  HI.  1. 

LACÌNIA,  a\  sf.  1  (da  )a.y.U,  t'iJo;,  scissura,  pezzo, 
frammento,  striscia,  che  deriva  da  )axw,  lacerare, 
fare  in  pezzi,  0  da  lacio,  is);  xpàinsà'm,  frangia, 
cerro,  frastaglio,  balzana,  pezzo  pendente  0  spor- 
gente, e  in  generale  qualunque  pezzo  tagliato  e 
diviso  dal  tulio.  Oppidum  vclut  in  lacinia  (ca- 
stello situato  come  in  una  lingua  di  terra)  PI 
UN.  V.  43  -  Lacinia;  a  cervice  bina;  dependen 
tes  (le  due  papille  0  capezzoli  pendenti  dal  col- 
lo) Id.  ib.  vili.  76  (parlando  delle  capre)  - 
Porrum  et  all'ium  ferunt  in  laciniis  colligatum 
(legali  in  pezzetti  di  pannolino)  Id.  ib.  XIX.  30. 
=  2  Fig.  Grex  in  lacinias  colonis  distribua- 
lur  (il  gregge  si  distribuisca  a' conladini  in  bran- 
chi separati)  Col.  vii.  5  (parlando  di  pecore 
infermiere)  =  3  Net  pi.  Lacinia;  dicevansi  li- 
parti  del  territorio  di  qualche  colonia  non  ancora 
assegnate  a  coloni  ed  indivise,  e  perciò  di  publico 
diritto.  Front,  de  colon,  p.  103.  107  Goes.  =  4 
Lembo,  orlo,  estremità  della  veste,  anche  senza 
frange.  Pelr.  Sat.  100;  PI.  Mere.  1.  2.  16;  Asili, 
ni.  2.  il  ;  Cic.  Or.  in.  28.  =  5   Tutta  la  veste, 

0  veste  fatta  di  ritagli  e  pezzetti  cuciti  insieme. 
Apul.  Met.  1.  2.  3.  6  et  il 

LÀCÌNTATIM,  avv.  da  lacinia;  a  parte  a  parte,  a 
pezzo  a  pezzo,  nel  sign.  fig.  Laeiuiatim  dispcr- 
sns  (sparpagliato)  Apul.  Met.  8. 

LACIN'IENSES,  inni,  sm.  pi.  3;  Laciniesi ,  che 
credesi  essere  stati  gli  abitatori  d'una  cillà  della 
Liburnia,  forse  chiamata  Lacinia  o  Lacinium. 
PI.  HN  111.  1.   Bayl.  Auct. 

LÀCÌN'iO,  as,  are,  alt.  1,  da  lacinia  ;  distinguere 
a  parte  a  parte.  Apul.  Met.  10  (ove  altri  per  la- 
ciniaret  legg.  I  ici  ma  rei ,  ed  altri  liniaret  in 
sign.  di  lincaret  0  delinearet)  =  2  Trasl. 
tagliare  in  pezzi.  Seri.  Ep.  32;  Tert.  adv.  Marc. 

1  (ove  altri  per  lanciniatur  legg.  lancinalur) 
LÀCÌNÌÒSE,  ai>f.  da  lacioiosus;  a  guisa  di  fra- 
stagli. PI.  HN.  XVI.  83  (ove  altri  legg.  lacunose 
0  lacrymose) 

LÀCÌN'ÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  lacinia;  frasta- 
gliato ,  Iniiliiizzalo  ncll'  estremità.  Tert.  Cult, 
leni.  ')  :  PI.  HN.  passim.  =  2  'Trasl.  impellilo 
implicito,  quasi  strada  impedita  da  frastagli. 
Apul.  Apol.;  Terl.  adv.  Marc.  IV,  1.  2').  =  3 
Soverchiamente  di  fuso,  superfluo,  ridondante  , 
quasi  messo  a  frange.  Id,  Virg.  vel.  '>  a  iiied. 
-  4  Sup.  laciniosissimus.  Hier.  in  Daniel,  xi. 
22  (ove  altri  legg.  lalissimus) 

làc.iNM'M,  Ti,  agg.-sost.  (solt.  promontorium  ) 

(forse  da  ly.ri.,  scissura;  dallo  sporgere  lunga- 
mente in  mine);  Aaxi'vtOv,  Lacinia,  ora  Capo 
delle  Colonne  ,  promontorio  de'  lìruzj  nella 
Magna  Grecia.  Serv,  ad  V.  /Ed.  ih.  552;  PI. 
=  2  /•-'  alalie  aggett.  .Inno  a  Diva 


/         I    //'.;     /       il     VOI      leij.    Liv.     X\l      MI 


imii\m\   :>■  if.  \;  Lacttania  regione  della 
Hpa        1  '(i  monti  Pirenei   Liv    \xi 

PI    UN     ns    2 

1  w  ii\>issr»  -,  nini  m/o    1       ir«    „    1  i,i„ 
///.,;,  trbagq        >   //.         languì  ri 
Stel  Aog 


UN    in.  1 

Lacioia.  Cic.  Div.  i.z',  ;  Virg.  toc.  cit.  -  Lacinia  I-acbymandos,  a,  um   . 
lilora.  Ov.   Met.  xv.  ».  m.   =     3    LacÌDium  '■ 

assoliti    '■  pine  una  sorta  dì  veste,  forse,  la  stessa 

che  lacinia.  Noi.  Tir.  p.ì'il. 
I.U.IMI'S,  a,  um,  agg.   /'.  il  VOC.  preied.  §  2, 

Lieto,  is,  Ere,  alt.   .  j  dall' inus    t.x/r,>  0  i.olxìm, 

deriv  da  ).ÓM,  prendere);  ingannare.    I.ucr.  l\'. 
12'iu.  >   Il  pn  f  t  lixi.  Noi.  Tir.p.  149. 

LlCO  e  LACON,  "iiis,  ago.  m   ì\  \ÌXUV,  sparlano, 

della  Lanini,,.    Ih.r     Od.    II.    6.   Uj    Ni'p.   'l'ini 


LACRYMO 

LACOBRIGENSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  Lacobriga; 
Lacobrigcnsi,  abitanti  di  Laeobriga.  PI.  I!\ 
III.   3.^ 
LÀCÓNt.4,  a;,  sf.  1;   Laconia  ,  ora  tzacon  o 
Sacania,  regione  del  Peloponneso,  la  cui  capi- 
tale  era  Sparla  o  Lacedemone.  PI.   BN.  Vi.  39. 
LACÒNICA,  x>,  e  LÀCÒMCE,  es,  sf.  ;  Aaxiuvtxq, 
lo  slesso  che  Laconia.  Nep.  Tini.;  Mela  II.  i  eie. 
LACÒNÌCUM.  V.  il  voe.  seg. 

LÌCÒNÌCDS,  a,   um,  agg.'  da   Laco;   Aaxwvtxè;, 
laconico,  spartano,   della  I. aroma.   Laconica? 
canes.  PI.  HN.  x.  83  -  Laconia  brevilas.  Symm. 
Ep.  1.  8.  li  -  Laconica  c.lavis  (ingegnosa  chiave 
inventata   dagli   Spartani)    PI.   Most.    II.   1.  r>7  - 
Laconiciim  balneum,  edassolut.  laconium  (stu- 
fa secondo  l'uso  spartano)  Cels.  II.  17;  Col.  prxf.; 
Vitr.  Vi   10. 
LACONIMURGI,  sn.;   Laconimurg i,  città  della 
Spagna  detta  pure  Constanlia  Julia.  l'I.  HN. 
ili.  1. 
LÀCÒIN'IS,  idis,  agg.  f.  3,  da  Lacon;  Aaz'ovì;,  la- 
conide,  spartana,  appartenente  a  Sparla.  Maire 
laconide  nati.  Ov.  Met.  il.  223.  =  2  Assolul.  e 
lo  stesso  che  Laconia.  Melali.  3. 
LÀCÒNISMUS,  i,  sm.  2,  da  Laco;  Xaxaivtffpò;,  la- 
conismo, parlar  breve,  breviloquenza,  stile  con- 
ciso ,  così    detto    da'  popoli    della    Laconia    che 
parlar  in  modo  assai   breve   solevano  e  conciso. 
Cic.  Fani.  11.  2">  (in  gr.) 
LÀCÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Lacon;  lo  stesso  che 
Laconicus.  Hor.  Od.  n.  18.  7  (ove  altri  legg.  La- 
conicus) 
LÀCÒTÒMUS,  i,  sf.  2  (da  ).axi;,  pezzo,  striscia,  e 
TEfivw,  secare);  ),axoTOf*os,   laco  tomo,   linea 
retta  che  divide  il  meridiano.  Vitr.  IX.  s. 
LACRYMÀ  o  LACRIMA,  se,  sf.   1 ,   dalla  seg.  voce 
gr.  ;   Siy.pu,    Jixpu^z ,  lagrima,  umore  clic 
scaturisce  dagli  occhi  nel  pianto,  0  per  malatia. 
Cito  arescil  lacrima  (prestasi  asciuga  il  pian- 
to) Cic.  Part.  17  -  Lacrimato  dare  ignoto  (pian- 
gere uno  sconosciuto)  Ov.  Met.  XI.  720  -  Tradere 
se  lacrimis  (darsi  a  piangere)  Cic.  Fara.  v.  1> 
-  Lacrimis  indulgere  (dare  in  un  dirotto  pianto) 
Ov.  Met.  IX.  Ii2  -  Lacrirnas  clVundcrc  (sparger 
lagrime)  Cic.  Piane.  42  —  prol'uiidcrc  (versare 
un  profluvio  di  lagrime)  Id.  Font. 17  -Lacrimai 
alicujus  movere,  concitare,  comraoverc  (mo- 
vere il  pianto   ad  alcuno)  C^uint.   IV.  2;   XI.  i', 
Curt.  v.  5  —  alieni  elicere  (cavargli  le  lacri- 
me) Albinov.  1.  466.    =  2    Trasl.  umore  che 
trasuda  da  alcune  piante.  PI.  HN.XI.5;  proocm. 
XXlil;  Col.  X.  103.  =  3  Alcuni  portano  opinione 
esser  meglio  scrivere  lacrima  che  lacrima, per- 
chè deriva  da  vocaboli  greci  che  hanno  l'\t.  L'uso 
presente,    tuttavia,  confermalo  anche  da  buoni 
esempi  antichi,  ha  quasi  generalmente  fatto  pre- 
ferire di  scrivere  questa  voce  con  l'\  lutino,  llier. 
ad  V.  /En.  v.  1.  =  4  Lacliryma  per  lacryma  è 
arcaismo.  Geli.  u.  2.    =   5    Dacryma  per  la- 
cryma e  pure  arcais.  usalo  da  Livio  Andronico. 
Fesl. 
LACnvMÀnÌLis  e  laCrìmaiùlis,  e,  agg.  com. 
3,  da  lacrymo;  Jxx/jute'o;,  nolvò'-x/pu;,  lacri- 
mabile  e  tagrimabile ,  lacrimevole  e  lagrime- 
volt,  miserabile,  degno  di  lagrime,  alto  a  mover 
lagrime.  V./En.  ni.  39,-  VII.  604;  Ov.  Met.  II.  796. 
=  2  Simile  a  lagrima.  Arnob.vil.  233. 
LXCIIVMÀISILÌTI.K  e  LACUÌM AIULÌTEH,  avv.  da 
lacryinabilis,  lagriinosaiuenie  0  lacrimosamente, 
con  lagrime.  Hier.  Ep.  <'Xl.,  n.  15. 
lAcilYMAitl  Min  s  i   lXCRÌMABUNDUS,  a,  uni, 
agg.  da  lacrymo;  faxeuo'iic,  lagrimoso  e  lacri- 
moso,pieno  ili  lagrime.  Liv   ili.  46  ad  fin. 
p.  fut.  pass., 

"scruno 
LACUVMATiO  e  LACRtMATIO,  5nÌS,  sf.    i,  da  \:\- 
crymo  ;  Q-J:/.ti\ini.; ,  la  g  rimazi one    e    lacrima 
zione,   il   lagiiinare.    PI.  UN.  XI.    54,  prmi-m.    1. 
XXIII  ;  Vulg,  passim. 

lAckvmvkiii  e  i.\«.ium\tou,  óris,  sm.  t,  da 

lacrymo;  cAi  lagrima.  Aug.    Bayl.  Auct 
LScrymatu»  e  Lu.iuM.vru.s,  a,  um,  pp.  pass    dì 

lari  >  imi 


,1  \,.,.c,    u.  3.         ■>   Nome  di  un  cane  presso  LACRYMO  e  LACRIMO,  asLàvi,  fitum,  Sre,  n.  1 (e 
Ora  io  Epod   m    i,         3  Laconos,  um ,  tm. 

pi.  ; .  gli  Spai  inni,  i  popoli  della  Lai  unni.  Prop. 
in    IJ    13;  Stai.    I  li    m     <  19  .   Mari,  passini 

4  Cognome  rom.  Tao.  limi.  1.  13. 
LACOBRtGÀ,  s,  sf   l;  Laeobriga    città  della 
Las, in um  Mela  in   1  b  mod        9  Città  nella 
Spmj, ni  i,n  i  agonia  Anton  Itin 


raram.  LACRYMOR  e  LaCRIMOR  ,  arie,  atns 

Mini,  àr\,dep.i),  da  \;\cr-)\H-,\;i) j./p'j'-i.'ì 'v.fsv/i'n , 
lag  rimar  D  <>  lacrimare,  versar  Inguine, 
pi, ingerì  '.    I  ..ir  il  inalili  il  ni    est,  non    plora  minili 

(conviene  versar  lagrime,  non  pianger,  dirotta 
mente)  Seti.  Ep  63  -  Ecquii  tuit  quin  lacri 
morelur  '  (e  chi  non  pianse  '  )  Cic,  Verr.  vii, 


LACRIMOSE 

\d.  ss  2  Con  Pace,  retto  dalla  prcp.  sottintesa 
oL>  o  propler.  Nane  iJ  lacrimai  virgo?  (forse 
la  donzella  piange  per  questa  cagione?)  Ter. 
Eun.v.1.13  -  Alicujus  casum  lacrimare  (pian- 
gere alla  sventura  di  alcuno)  ISep.  Ale.  6.  =  3 
Ì)icesi  delle  piante  che  mandai!  fuori  umore; 
distillare,  gocciolare,  mandar  fuori  a  modo  di 
lagrime.  Venant.  Cairn,  ni.  9. 18;  PI.  IlN.xvn. 
2t'i  Ov.  Fasi.  i.  329.  =  4  Lacrumo  per  lacry- 
ino  è  un  arcaismo  (negli  antichi  monum.) 


/'.  /En.  il.  "w 


— <  G25  )=- 

poppa.  Romulus  parvus  atquc  laclens  (Romolo 


P.  pr.  lacrimai)*,  tic.  bext.  (>'); 

-  Pp.  pass,    lacriinatiis.  Ov.  loc.  cit.  -  P.  /'ut 

pass,  lacrimandus.  Stai.  Th.  IX.  99. 

LXcilVMÒsE  e  LACRIMÓSE,  avv.  da  lacrymosus 
la qri  mosamenle,  con  lagrime.  Geli.  X.  3.  =r 
2  Camp,  lacrimosius.  Vel.  Sckol.  in  Cic.  Piane 
ii  (ed.  A.  Maio) 

tXCRVMÒSL'S  e  L.VCRÌMÒSIS,  a,  um,  arjg.  da 
biennio;  (Jaxouwt?/i?,  lagrimoso,  lagrimevole, 
pieno  di  lagrime.  Lacrimosa  Trojae  funera  (la- 
grimoso eccidio  di  Troja)  Hor.  Od.  i.  s.  l'i  -  La- 
crimosus  risus  (riso  che  trae  le  lacrime)  Stai. 
Tli.  VI.  164  —  fumus  (fumo  che  spreme  le  la- 
grime dagli  occhi)  Hor.  Sat.  i.  5.  80;  Ov.  Mei 
X.  6.  =  2  Trad.  dicesi  delle  piante  che  stillano 
umore  a  guisa  di  lagrime.  PI.  HN.  XVII.  47. 

LACRÌMILA  e  LACRIMLLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di 
lacrima;  dV/fuotov,  la  gr  inietta, lagrimuzza, 
lagrimuicia.  Cic.  Piane.  31;  Ter.  Eun.  I.  1.  22; 
Calull.  lxv.  16. 

LACT,  apocope  di  lacte,  is  (arcais.  per  lac)  Varr. 
LL.   (monetile  ì'al.  Prob.  Calli,  p.  14i">J 

LACTÀ,  ae,  sf.  1  :  sorta  di  cassia.  Questo  voca- 
bolo, secondo  Plinio  UN.  xn.  43,  e  barbaro.  Si 
attribuisce  anche  a  Tertulliano  Pudic.  6a  nied., 
ma  è  di  dubia  lez. 

LACTÀNÈUS,  a,  um,  agg.  da  lacto;  chi  allatta, 
lo  stesso  che  lactans.  Nulritores  lactanei  (  « 
b al j  d'un  bambino)  Inscr.  ap.  Ma  IT.  Mus.  Ver. 
293,  n.  1  et  2  -  Laclaneus  color  (latteo  colore) 
Tbeod.  Prisc.  iv.  2. 

làCTANS,  tis,  p  pr.  alt.  di  laclo.  =■  2  Aggelt.  lat- 
tante ,  3/j)i?wv.  Ubera  lactantia  (poppe  ri- 
piene di  latte)  Ov.  Mei.  vi.  342.  =  3  Chi  succhia 
il  latte.  Varr.  RR.  II.  7  a  med.  (ove  altri  me- 
glio che  lactantes  legg.  laclenles)  =  4  Fras. 
Lactantes  anni  (gli  anni  della  puerizia)  Aus. 
Edyll.  iv.  67  -  Laclanles  metae  (masse  di  latte, 
giuncate)  Mari.  I.  44  -  Lactans  deus  (nume  che 
rende  latticinnse  le  biade)  Varr.  ap.  Serv.  ad  G. 
I.  315.  =  5  Lactantia,  ium,  sn.  pi.  3;  latti- 
cini,vivande  di  latte.  Cels.  li.  28. 29;  Apic.  VII.  11. 

LACTAXTÌCS,  ii,  sm.  2;  Lattanzio  Firmia- 
n  o  (L.  Celio  o  Cecilio),  celebre  scrittore  eccle- 
siastico Ialino,  che  fiorì  sul  principio  del  IV  se- 
colo deW  era  volgare.  Per  Veleganza,  soavità  e 
purezza  del  dire  fu  denominato  il  Cicerone 
cristiano.  Hier.  Ep.  lviii,  n.io.  =  2  Vi  fu 
un  altro  Lattanzio  Placido.  V.  LUTATUIS. 

LACTÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  lacteo;  latteggiante, 
che  ha  latte.  Capra  lactaris  (capra  che  ha  e  dà 
latte)  Marc.  Emp.  23  a  med. 

LACTÀRÌCS,  a,  um,  agg.  da  lac;  appartenente  a 
latte.  Herba  lactaria,  detta  altrimenti  tilhyma- 
lus,  è  quella  che  in  italiano  chiamasi  la  tlajuo- 
la,  pel  sugo  latteo  che  contiene.  PI.  HN.  aravi. 
39.  =  2  Lactarium  opus,  ed  assolut.  lacta- 
rium; ya).àxTiKOv,  latticinio,  latteruolo,  vivanda 
di  latte.  Lampr.  Elag.  XXVII.  32.  =  3  Lacta- 
rius,  ii,  sm.  1;  yaAaxTOireJ).»]?,  laltajo,  chi  fa 
o  vende  latticinj.  Id.  loc.  cit.;  Gloss.  Pliilox.  = 
4  Lattante,  che  succia  il  latte  dalla  poppa.  Varr. 
RR.  n.  1. 
LACTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lacto;  il  lattare,  lo 

stesso  che  laclalus.  Aug.    Bayl.  Auct. 
LACTÀTUM,  i,  sn.  2,  da  lacto,  lattala,  bevanda 

di  latte,  lsid.  Orig.  XX.  3. 
LACTÀTUS,  US,  sin.   4,    da  laclo;    SnWpò;  ,    il 
lattare  (nel  solo  abl.  sing)  PI.  HN.  XXXli.  5  (ove 
V Arduino  da''  mss.  pone  meglio  jactalu) 
EiACTÉ,  is,   sn.  3  (arcais.)  primit.  di  lac  ;  latte. 

V.  LAC,  §  7. 
Lactens,  tis,  p.  pr.  di  lacteo.   =    2    Aggeli,  lat- 
tante; Jrùi'^'o-j.   Laclenles  ltostiae  (vittime  da 
latte)  Cic.   Leg.  II.  12.    =    3    Latteggiante,  che 
ha  latte.  Lactuca  lactens.  PI.  HN.  xx.  26.  = 

4  Formalo,  composto  di  latte.  Cels.  n.  28.  = 

5  'frasi.  Lactens  annus  (il  tempo  di  primavera) 
Ov.  Met.  xv.  Zfll. 

LACTEO,  es,  ere,  n.  2,  da  lac;  '/a^xzTiat»,  lat- 
tare, poppare,  tettare,  succiare  il  latte  dalla 


bambino  e  lattante)  Cic.  Caf.  ni.  8  -  Aut  dormi, 
aut  lacte  (o  dormi,  o  poppa)  Vet.  Scbol.  ad 
Pois,  in  17.  =  2  Esser  latteggiante,  aver  latte, 
o  lattificcio.  Frutticola  lactenlia.  V.  G.  i.  327. 
=  3  P.  pr.  lactens. Cic. Leg. n.  12;  PI.HN.XX.26. 
LACTÉÒLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  lacteus;  latteo, 
latticinoso,  di  color  di  latte.  Catull.  lv.  17;  Aus. 
Ep.  7.  =  2  Lattante.  Prud.  de  Cor.  XI.  2i5. 
LACTES,  ium,  sf.  pi.  3,  da  lac  ;  ya/a/.n/js;,  IzKtà 
svtspa,  gV  intestini  più  tenui  degli  animali,  ne'1 
quali  va  primieramente  il  cibo  dal  ventricolo , 
coperti  di  adipe  latteo,  così  detti  dal  color  del 
latte,  o  perche  dolci  come  il  latte,  o  perchè  il 
cibo  in  essi  si  converte  in  umor  latteo.  PI.  HN. 
XI.  79;  PI.  Cure.  il.  3.  40;  Pcrs.  II.  30.  =  2  Nel 
sing.  fa  lactis,  is.  Prisc.  Vi,  p.  086.  =  3  Prov. 
Alligare  canem  fugitivum  agninis  lactibus 
(attaccare  a  un  jil  di  budello  un  cari  che  fuge, 
cioè  applicare  un  lieve  ed  inutile  rimedio  a  un 
gran  male)  Id.  Ps.  I.  3.  85. 
LACTF.SCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  lacteo;  ya- 
).a-/.To'of*ai,  convertirsi  in  latte.  Cic.  ND.  II.  51. 
=;  2  Divenir  latteggiante.  PI.  UN.  XI.  96. 
LACTEUS,  a,  um,  agg.  da  lacteo;  yalazrtxò;, di 
latte,  appartenente  a  latte.  Lacteus  bumor.  Ov 
Met.  xv.  79  -  Lactea  ubera  (mammelle  piene  di 
latte)  V.  G.  11.525.  =  2  Lattante.  Lacteus  por- 
cus  (porcello  da  latte)  Mari.  III.  47.  —  3  Lat 
tea,  lattato,  di  color  di  latte.  Lactea  colla.  V. 
/En.  vili.  660  -  Laclea  gemma.  Mari.  vili.  4 
r=  4  Orbis  lacleus  è  quella  fascia  nel  cielo  che 
si  stende  verso  il  mezzogiorno  più  candida  delle 
altre  parti,  della  via  lattea,  galassia,  e  da' 
Greci  yoàa%ix  y.ù/.ìo;.  Cic.  Soma.  Scip.  ni;  Ov 
Met.  1. 168. 
LACTÌCÌNA,  òrum,  sn.  pi.  2,  da  lac;  ya/izuvoc 
ùiyxìx,  lallicinj,  vivande  di  latte  e  d'uova.Gloss. 
Pliilox. 
LACTIcÉNIUM,  li,  sn.  2,  da  lac;  ùòyoù.a.,  vivande 

di  latte  e  d'uovo   Apic.  VÌI.  11. 
LACTICÓLOR,  óris,  sm.  2.  da  lac  e  color;  lat- 
teo, lattalo,  del  colore  di  latte.  Aus.  Ep.  vii.  54. 
LACTÌCf  LÀUIUS  e  LACTÌCULÒSUS,  a,  um,  agg. 
da  laclo;  ~Unoyi\xy.-.Oi,  slattato  di  fresco.  Gloss. 
Pliilox. 
LACTIDIÀCUS,  a,  um,  agg.   (da   àay.Tt?tu,  tirar 
calci,  percuotere  coi  calci);  i.s/.ay.zi7a.ivo; ,  cal- 
citroso,  che  tira  calci.  Gloss.  Pliilox. 
LACTIDÌO,  as,  are,   alt.  1;  Xaxn'&D,  dar  de' calci 
(vocab.  della  cadente  latinità)    Cornut.  Persi i 
Schol.  (('■  approvato  da  Gronovio  Obs.iv.13,  p.  210) 
LACTÌFER,  era,  um,  agg.  da  lac  e  fero;  lattife- 
ro, che  apporta  latte.  Mur.  Inscr.  70.  6. 
LACTÌLÀGO,   Inis,   sf.  3,  da   lac;   lallilagine , 
erba,  la  slessa  che   cbama'daphne,  cosi   detta 
dal  sapor  grato  come  quello  del    latte.   Apul. 
Herb.  27. 
LACTILLA,  x,  sf.  1,  dim.  di  lactea;  Latlilla, 

coqnome  rom.  Fabr  lnscr.  p.  616,  n.  134. 
LACTIINIXS,  a,  um,  agg.  da  lacteo;  latteo,  di 

color  di  latte.  Venanl.  Carm.  vili.  1.  27. 
LACTIS,  is.  V.  LACTES,  §  2. 
LACTÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  laclo;  allattare 

dare  il  latte.  Mart.  VII.  12. 
LACTO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  lac;  3«),a 
£<u ,  lattare,   allattare.   Laclavit   lilium  suum 
Vulg.  Reg.  i.  1.  23.    =    2  Lattare,   poppare, 
succhiar  il  latte.  Dum  adirne  lactant  (mentre 
poppano  ancora)  Col.  vii.  9  -  Usque  quo  erunl 
lactantes  (finché  seguiteranno  a  poppare)  Varr. 
RR.ii.  7  (ove  altri  legg.  laclenles)  =  3  Trasl. 
lusingare,  tratenere,  tenere  in  isperanza,  e  quindi 
ingannare,    deludere.   Sollicilando  et   pollici- 
tando  eorum  animos  lactas  (con  allettamenti  e 
promesse  lusinghi  le  loro  voglie)  Ter.  Andr.  V. 
4.  7  -  Frustrando  laclare  (tenere  in  vane  lusin- 
ghe) Acc.  ap.  Non.  I.  5.4  (in  questo  senso  alcuni  il 
fanno  freq.  di  lacio;  =  4    P.   pr.    att.  laclans. 
Ov.Met.  vi.  342. 
LACTODÙRCM,.  i,  sn.  2;  Lattoduro,  città  della 
Bretagna,   ora  Be df or  d  (secondo  il  Cellario) 
Anlon.  Ilio.  Bayl.  Auct. 
LACTÓRA,  ae,  sf.  1;  Lattora,  città  della  Gallici 
Aquitanica  ,    oggi    Lei  e  tour  e   o   Lee  tour  e 
Tab.  Peut    ==  2  Leggesi  anche   Lactura.  An- 
ton. Itin.  Rayl.  Auct. 
LACTÒRATENSIS,  e,  agg.  com.  3;  Lattoraten- 
se,  di   Lattora.  V.  il  toc    antec.  Grut.  Inscr. 
30.  1.  =  2  LactoTales,  ium,  sm.  pi.  3;  gli  abi- 
tanti di  Lattora.  Not.  Gali.  Bayl.  Auct. 


LACUTURRIS 

LACTÒRIS,  is,  sf.  3;  sorta  d'erba  con  lattificcio, 


che  a  gustarla  eccita  il  romito.  PI.  HN.xxiV.  ìoi. 

LACTÒSUS,  a,  um,  agg.  da  lacteo;  ya.ìa.y.TtLdrii, 
latteo,  lo  stesso  che  lacteus.  Gloss.  Philox. 

LACTUCÀ,  se,  sf.  1,  da  lac;  &pt'(Jaf,  lattuga, 
erba  notissima,  così  detta  dal  lattificcio  che  con- 
tiene in  abondanza.  PI.  UN.  XIX.  58;  Col.  X.  79; 
xi.  3;  Cels.  ii.  32;  Mart. xiii.  13.  =  2  Lactuca 
marina,  sorta  d'erba  delta  in  gr.  -:i5ùp.a.Xoz.  Col. 
vi.  lì;  Cels.  V.  7. 

LACTUCARÌUS,  li,  .tra.  2,  da  lacluca;  chi  com- 
pera o  vende  lattughe.  Diom.  I,  p.  311  Putscb. 

LACTUCiNUS,  a,  um,  agg.  da  lactuca;  di  lattu- 
ga. Laclucini  furono  detti  alcuni  della  famiglia 
Valeria  in  Roma,  per  lo  studio  del  coltivar  la 
lattuga.  PI.  UN.  xix.  19,  n.  3. 

LACTÙCÓSUS,  a,  um,  agg.  da  lactuca  ;  abondante 
di  lattughe.  Diom.  I,  p.  316  Putscb. 

LACTÙCULÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  lactuca;  Spi^xy.i- 
>U,  lattughella,  piccola  lattuga.  Col.  X.  Ili  ; 
Pallad.  i.  130;  Svet.  Aug.  77. 

LACTURCIÀ,  ae,  sf.  1,  da  lac;  Lalturcia,  dea 
che  presso  i  Latini  presiedeva  ai  grani  latlicinosi. 
Aug.  CD.  iv.  81  (altri  da'  mss.  legg.  meglio 
Deus  Lacturnus) 

LACTURNUS.  V.  il  voc.  preced. 

LÀCÙLÀTUS,  a,  um,  agg.  da  lacus;  dipinto,  in- 
tessuto,  ricamalo  con  certe  forme  di  laghi  qua- 
drati. Laculata  vestis.  Isid  Orig.  xix.  22. 

LACUNA,  ae,  sf.  1,  da  lacus;  réìu.'x,  -cévxyoi,  la- 
guna, fossa  daqua  morta,  fogna,  aqua  sta- 
gnante. V.  G.  I.  117.  =  2  In  più  largo  signif. 
Salsae  o  Nepluniae  lacuna'  (le  aque  del  mare) 
Lucr.  in.  104)  ;  v.  792;  Auct.  ad  Her.  iv.  10.  — 

3  Qualunque  fossa  o  cavità.  Varr.  RH.  li.  7.  = 

4  Trasl.  vólo,  lacuna,  mancanza.  Lacuuam  ex- 
pi  ere  (riempiere  il  vóto,  o  risarcire  il  discapito) 
Cic.  Verr.  IV.  55  -  Lacuna  in  auro  (adultera- 
zione nell'oro)  Id.  Att.  XII.  6.  =  5  Per  lagena 
V.  LAGENA,  §  6. 

lACUNAR,  aris,  e  LÀCUNÀRH'M,  Ti,  sn.  3  e  2,  da 
lacuna;  aa.viSatu.OL,  yirvw^a,  soffitta  ,  palco , 
sfondo,  cielo  della  stanza;  V  intervallo  ch'ivi  è 
tra  due  travi,  o  in  altro  membro  degli  edijizj 
che  non  sia  fallo  a  tavola.  Non  ebur,  neque 
aursum  Mea  renidet  in  domo  lacunar.  Hor. 
Od.  n.  18.  1.  =  2  Prov.  Spedare  lacunar  , 
vale  guardare  i  travi,  e  dicesi  di  chi  bada 
agli  affari  altrui,  mentre  si  traila  de' suoi  inte- 
ressi. Juv.  I.  56. 

LÀCÙÌSÀRÌLS,  li,  sm.  2,  da  lacuno;  lv.xxo~oiò;, 
chi  cava  fosse,  lagune.  Finn.  Malli,  vili.  81; 
Gloss   Pliilox. 


LÀCUNATUS,  a,  um,  agg.   da  lacuno  ;  abbassato 

a  firma  di  lacuna,  o  soffittato.  PI.  HN.  xv.  9. 
LACl'NO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1  ,  da  lacuna; 

aa.viS6'iì  ,  ornare  a  guisa  di  soffitta,  soffittare. 

Ov.  Met.  vili.  561.  =   2   Pp.  pass,  lacunatus. 

PI.  HN.  xv.  9. 

LÀCÙNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  ladino;  lacunoso, 
pieno  di  lacune,  di  cavità,  ineguale.  Cic.  PSD.  li. 
18;  Apul.  Met.  I.  9  etc. 

LÀCUS,  us,  sm.  4  (da  J.azzo;  o  li/.o$,  fossa);  oe- 
^aas'vn,  ).{j^v»),  lago,  luogo  profondo  con  aque 
perpetue  che  quivi  nascono,  donde  sorgono  ru- 
scelli e  fiumi.  Cic.  Verr.  vìi.  72  ;  Agr.  in.  2.  = 
2  Gran  fossa  ove  può  contenersi  aqwi.  Vari'.  LL. 
iv.  5;  Front.  Aquaed.  3  ;  Liv.  xxxix.  44;  Hor. 
Sat.  1.  4.  36;  PI.  HN.  xxxvi.  24,  n.  9;  PI.  Cure. 
IV.  1.  16.  =  3  Tino,  bigoncia,  ampio  vaso  da 
contener  mosto .  Ov.  Fasi.  iv.  888;  CaloRR.  25. 
=  4  Folata  di  mosto,  cioè  quanto  se  ne  spreme 
o  pigia  dalle  uve.  PI.  HN.  xvm.  74.  =  5  Vaso 
che  contiene  la  morchia  nella  fattura  dell'  olio. 
Col.  xn.  50.  =  6  Pila  in  cui  i  fabri  tuffano  il 
ferro  rovente.  V.  G.iv.  173.  —  7  Luogo  ove  si 
stempera  la  calcina.  Vilr.  vn.  2.  =  8  Riparli- 
mento,  luogo  appartato  nel  granajo  pei  legumi. 
Col.  I.  6.  =  9  Sfondo,  soffitta,  intervallo  fra  le 
travi,  lo  stesso  che  lacunar.  Lue.  ap.  Serv.  ad 
sEn.i.  730.  =  10  Lacus  leouum  (lago  o  ser- 
raglio de'  leoni)  Prud.  Cath.  iv.  67.  =  11  La- 
cus, i,  sm.  2  arcais.  Vet  Poèt.  in  Anlhol.  lat. 
_i.2,  p.  379  Burnì,  (ma  ci  si  trova  vaiielà  di  lez.) 

LÀCUSCt'Ll'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  lacus;  laghetto, 
piccol  lago,  lagunelta.  Col.  iv.  8.  =  2  Piccola 
vasca  da  riporre  ulive.  Id.  XII.  50. 

LACUTURRIS,  e,  agg.  com.  3,  aggiunto  d'una  spe- 
cie di  cavolo,  che  forse  è  il  cavolo  rapa.  PI. 
HN.  xix.  41,  n.  3. 


LACYDES 

LACYDÉS.  89,  IBI.  1;  A«e*Ù£q$,  Lucide,  filosofo 

di  Cnene.  Cic.  Acad.  ìv.  o;  Tusc.  v.  37. 
i.AC.YDOrv.  ónis,  sm.  3;  Lacidone,  porto  della 
Gallia  -Yarbonese,  ricino  a  Marsiglia.  Mola. li.  5. 

EÀDA.  a?,  sf.  I;  /r.òo-j,  imbiintinu,  frutici.'  indi- 
geno di  Cipro,  del  genere  del  àstio.  PI.  UN.  XXVI. 
SO    ove  Arduino  pone  ledon  per  latta) 

LÀD.ÀMM.  i.  j».  :;  Xqifcvov,  ladano,  gomma 
del  cistio.  PI.  HN    XII.  37;  XXVI.  3f>. 

LADAS,  a?,  sm.  I;  Aioa:,  Lada,  cursore  di  Ales- 
sandro il  Macedone.  Mart.  n.  86;  \.  lOOj  Auct. 
ad  Ber.  i\  .  3j  Juv    xiu. 

LADÈ,  es.  sf.  l  .-  AiJ»,  Lode,  isola  vicina  alla 
Jonia,  non  lungi  da  Mileto.  PI.  HN.  v.  31. 

LADÌGXS,  i,  agg.-sost.  m.  2  (sott.  Juppiter);  Lu- 
dico, cognome  di  Giove,  provenutogli  dui  monte 
Ludico,  ora  los  Codos  de  Ludoco,  nella 
Galizia  presso  al  fiume  Bibrio.  Grut.  lnscr.1065.1. 

I.ADO>".  ónis,  sm.  :  ;  Aiowv,  Ladone,  fiume  del 
Peloponneso,  che  per  i 'Arcadia  mei  te  foce  nel 
fiume  Alfeo.  Ov.  Met.  i.  702.  =  2  Nelle  favole 
è  ditto  padre  di  Dafne.  Serv.  ad  Ecl.  HI.  63;  se 
non  che  ultri  la  fanno  figliuola  di  Pcnen.  Id.  ad 
_En.  ni.  vi.  =  3  È  anche  un  cane  di  Atteone. 
Ov.  Met.  III.  216. 

I  i:\.\A,  a?,  sf.  1;  Leana,  citta  dell'Arabia  Pe- 
trea,  detta  anche  .Elana.  PI.  HN.  VI.  28. 

1  i:\Mil.lS  .  a,  uni,  agg.  da  Laeana;  lean- 
tico,  elantico  ,  spettante  a  Leana.  V.  il  vocab. 
preced. 

L.IBACTES,  nini.  .sm.  pi.  3;  Lcbatti,  gli  abi- 
tanti d'  un  villaggio  nel  territorio  della  città  di 
Belluno  ,  detto  anticam.  Laebacluni ,  ed  oggi 
Pieve  di  Lavazzo.  Grut.  Inscr.  237.  6;  et  ap. 
Fabr.  p.  <sbi ,  n 

I.ECÀ  ,  a?  ,  sm.  1  (forse  da  ìcuy.ì'Cw  ,  bordellare  ; 
onde  bordelliere:  o  da  /xzy.ó;,  popolare)  ; 
teca  cognome  rom.  Sali   Cat.  17. 

!  •  pi  x* .  ti?  ,  p.  pr.  alt.  di  laido. 

l..*:nO,  is,  si,  sum,  dére,  alt.  3  (metatesi  di  or,léa>7 
di  cui  ha  il  signif.j:  jSXccimu,  ledere,  o/fendere, 
nuocere,  danneggiare  ,  far  male.  Frondos  laidi t 
hyems.  Ov  Fast.  vi.  150  -  Ali,  ne  le  frigora 
laedant!  (deh  che  non  ti  noccia  il  freddo!)  V. 
Ecl.  x.  «  -  Lamiere  aliquem  dente  (mordere 
alcuno)  Phaedr.rv.7  -Minus  via  laedet  (ne  sarà 
men  gravosa  la  via)  V.  Ecl.  IX.  di  -  Temimi 
I.T.htur  imbribus  (il  limo  patisce  alla  pioggia) 
i'I  HN. xxi.  il.  =  2  Sbattere,  urlare.  Laedere 
naves  ad  saxa  (sospingere  con  impelo  le  nav 
ira  gli  .scogli)  Lucr.V.999.  =  3  Tinsi.  Nuli 

I.Tedere  os;  arridere  omnibus  (non  gìttn?-  villa 
nie  in  faccia  a  niuno  ;  esser  manieroso  e  compia- 
le con  lutti)  Ter.  Aileljib.  v.  4.  10  -    La-cloro 
lidein  (violare  la   buona  fede)  Cic.  Rose.  Ani. 
-   Laedere  bimani  alicojus  gravi  opprobr io 
(insozzare  l'altrui  buon  nome  con  grave  turpitu- 
dine    Svet.  Casa    i9.  -     i  Laedere  dicesi  par- 
vrm.  del  testimone  the  depone  conlra  il  reo. 
Oc.  Cincin.  10;  Or.  II.  74.  74.  =  5  Secondo  gli 
antichi  laedere  significava  rapire.  Serv.  ad    Y.n. 

6    Assolut.  oltraggiare,  apportare  in- 
giuria. Neque  Isdebat  quemquam  (ne  era  in- 
giurioso con   i  Nep.  Alt.   u.  = 
io  vale  deridere,  illudere,  far  servire  aiutilo 
I  D     \    i  il  S  Pass.  L-oilor.Cc/.?, 
1    •  ■  /'   pr.  alt.  laedens.  Ov.  Una   am.  293  -  P. 
Il    ili.  90  -  Pp.  pass.    laisus 
'       l  ■                <      passim. 

1   ''  da  ,-jÌi-jj  ,  provila,  tur- 

I  n  imi   iì  un  unir  di  .In:  one  •• 

'     '  0       Mei    III.  211;  VII.  Vii. 

'   ' •'  M  i;  Lelia    madri  della  moglie  di 

1  >  BrDl  ìl.   alalie    nome 

dt  "  '  rac.  Aon.  xv.  22. 

'ili  \  \i  -.     1     um     agg.  da  Laeliui;   leliano  , 
nomi  romano.  Lslianaa 
I        /.'    ni   100. 

'      '    '    "    S  (//,,; 

n      firn     Sai 

"   '  Cic.  Fio   11        1.,.    prò 

Ofl.i.  Oj  11  h    111  ,  deAmic 

•    '       I  UH      \ 
'  •  '      vili     ,  .     /,, 

l  lori.  V.  Barra       I  Qoìdi.  x 

l  ' 

•   1  "•  '  fidare);  y 

Cic.  1 

I  '  I 
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282.  =  3  Dai  re,  e  dai  primarj  personaggi.  Virg. 
1.  C;  Sii.  XV.524.  —  4  Dai  ricchi,  ed  anche  dui 
volgo.  Juv.  V.  130;  Pers.  1.  31);  Mari.  vni.  59.  = 
5  Credesi  che  fosse  pure  un  vestimento  militare, 
e  proprio  solo  degli  uomini.  Fest.;  Varr.  LL. 

IV.    30. 

USBiAS,  àlis,  sm.  e  f.  3,  da  laena;  Lenate,  co- 
gnome d' una  famiglia  rom.  nella  gente  Popilia 
Cic.  Brut.  14. 

L.E.MLLÀ,  a;,  sf.  1  (dìm.  di  laena)  Lenii  la. 
cognome  rom.  Grut.  lnscr.  44.  5. 

L.EPÀ,  a;,  sf.  1;  Lepa,  città  della  Spugna  Belica, 
detta  anche  Ilipa,  coni'  e  probabile,  oggi  Lepe. 
Mela.  in.  1. 

L.-EROS  0  L4SRTJS,  i,  sm.  2;  Lero,  fiume  della 
Spagna  Tarragonese.  Mela  111.  1  a  ined. 

LAERTES,  as ,  sm.  1;  A«c'/3T75;,  Laerte,  figliuolo 
di  Acrisio ,  e  padre  d'Ulisse  e  iC Echime/ie.  Ov. 
Her.  1.  113. 

LÀERTIÀDES,  33,  sm.\,  patron,  da  Laertes;  Aasp- 
~imt,ì,  Lacrziade ,  figliuolo  o  nipote  di  La- 
erte, Ulisse  o  Telemaco,  fior.  Sat.  11.  5.  59  :  Od. 
I.  15.  21;  Ov.  Met.  XIII.  48. 

LÀERTÌt'S  ,  a,  uni  ,  ugg.  da  Laertes;  laerzìo, 
di  Laerte.  Laertia  regna  (Itaca,  ov' ebbe  regno 
Laerte)  V./En.  III.  272  -  Laerlius  Ileros  (Ulisse 
figliuolo  di  Laerte)  Ov.  'frisi.  V.  5.  3.  =  2  A- 
bilatore  di  Laerte,  città  di  Cilicia;  onde  Dioge- 
nes  Laertius,  Diogene  Laerzio,  storico  che  fiorì 
sotto  P  imperatore  Severo.  Voss.  Hist.  gr.  3. 

L.esi,  perfi  di  la^lo. 

L.ESIO,  ónis,  sf.  3,  da  lajdo;  òtilnat;,  lesione, 
offesa,  danno,  pregiudizio.  Papiu.  Big.  x.  3.  28; 
Lact.  Ira  D.  17  etc.  =  4  Figura  di  sentenze. 
Cic.  Or.  53. 

L.KSTRYGÒ;\ES  e  EESTRÌGÒXES,  UDÌ,  sm.pl.s; 
AatSTjOV/óvc;,  Lestrigoni,  popoli  del  nuovo 
Lazio,  che  abitarono  il  paese  intorno  a  Formiti, 
così  detti  dalla  loro  città  Lestrigonia ,  che  fu  puri 
denominata  Lanios,  ora  Gaeta.  Si  diceva  che 
questi  fossero  crudelissimi  ed  antropofago.  PI. 
HN.  hi.  9;  vii.  2;  Geli. xv.  21;  Juv.  xv.  is.  =  2 
Abitatori  dei  campi  Leonlini  in  Sicilia.  Sii.  xi\. 
125.  =  3  Nel  num.  sing.  Ov.  Met.  xiv.  233; 
Pont.  li.  9.  41. 

L.ESTRYGÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Laeslrigones  ; 
lesi  rigonio,  appartenente  a1  Lestrigoni.  Lae- 
strygoniae  domus  (Formia)  Ov.  Ib.  390  -  L33- 
strjgoniaj  rupes  (i  sassi  formiani )  Liv.xxn.  19 

-  Laestrigonii  recessus  [il  golfo  di  Gaeta)  Sii. 
VII.  ìlO.  =  2  Spettinile  a  Lestrigoni  in  Sicilia. 
PI.  HN.  ih.  14. 

E.ESl'UÀ  ,  33  ,  sf.  1  ,  da  laido  ;  <Jii),7)iTt;  ,  lesione, 
o/fesa;  lo  stesso  che  lausio.  Tilt.  Pattati.  7;  Grut. 
Inscr.  567.  8. 

I.  iMJiu  s,  a,  uni,  p.ful.  alt.,  e 

tuESTJS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  laido.  =  2  Aggeli. 
leso,  pregiudicalo ,  defraudato  ;  chi  ha  sofferto 
nocumento;  SsSg"ktlltévOi.  l'ani.  Dig.  IV.  6.  44  - 
Lassa;  res  (cose  untiate  in  rovina)  Sii.  xi.  6  - 
Laesa  opinio  (il  buon  nome  perduto)  Oiiint.  1.2 

-  Laesa  pudicitia  (il pudore  contaminato)  Ov, 
Her.  v.  104  -Laesa  l'ules  (fede  rotta,  violata  I 
Hor.  Od.  1.  33.  4  -  Laesus  nube  dics  (giorno 
affusi  alo,  osi  aralo  dalle  nuvole)  Lue.  v.  '06. 

I./ETÀ,  01  uni.   V.  I..I-7'I'ES,  sosl., 

E.TM'Ar.ìl.IS  ,   e  ,    agg.    coni.    \  ,   itti    bvlor  ;  degno 

d'allegn  zza ,  lieto.  Cic.  Tusc.  1. 21  ;  ìv.  17.  = 
Cotnp.  laelabilior.  Manieri.  Gencthl.  is. 
i..E'i'.\i:t  Miis  ,  a,  um,  agg.  da  laetor;  allegro , 

giojOSO,  fé  si  a  ale.   (ioli.  XI.   15  in  li  11 . 

METÀMEN,  inis,  .sn.   I,  da  laator  (perchè  fa  ri 

gogliare  1  campi);  v.ir.ptn\,  letame,  concime.  l'I 

UN    xvii.  6;  wni.  46;  Pallad.  1.  2;,  111. 1. 
I.  1  iamii  s,  a  ,  um  ,  p   fui.  pass,  di  l.'Ctor  0  bolo. 
I.i  1  \  vs  ,  lis  ,  p.  pr.  ili  lOBlor. 
1    1   1  W  l'Ili  ,  hit.  da  l.olans;  yri.roavvr,);,  iletpuc, 

lietamente  ;  /»  stesso  che  \a3l0.Lampr,  Commod. .. 
i..t:t ASTEB ,  tri  (arcai».),  agg.  m.  1,  da  laclus, 

voipi .'ti.' iuxvoc,  alquanto  allegro,  Titin,  apud 

l'osi   in  ( ibsii 'udant, 
1.  1.1  \iio,  ónis ,  sf,  ;  ,  da  l.i'ior,  letizia,  alle 

gre    a    io  ilesso  che  Isetitia.  Cas,  /»'.'.  ni,  50, 
;  1  1  vii  i.i's,  a  ,  um  ,  p.  fui  alt.  di  la)to 

1  1  s   !   ,1  ,    uni  ,  jgi.    dtp    e    post,   di   bolor   r 
lil'. 

avv  ila  laelojj  ynSoiivu  ,  'ùap5>c,  lieta 
allegramente,  festevolmente,  i.w.  l'Ini 

i\  Olimi    vili;  1    Trasì     (  ila  1  li  il'  II: 

pianti     rigogliosamenU    ferliltnenti    abondanle 

in    oli       PI     II.N      XXMII     li,  3    t'ami      la  Ino. 


LiETOR 

Veli.  11.  45  ;  Col.  v.  9  a  med.  -  Sup.  laelissioie. 
Geli.  III.  15. 
L.-ETÌCUS  ,  a  ,  um  ,  ugg.  da   lailus;  letico,  op. 
pai-tenente   ai    servi   0  ai  soldati  delti  la;li.  Cod. 
Theod.  XIII.  11.  9.  V.  LìBTUS,  sost. 

L^TIFÌCANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  I.X'tilico. 
EyETiFiCATÌO,  ónis,  sf.  3  ,  da  laitilico;  il  ralle- 
grare. Arnob.  Bayt.  Auct. 

E.*TÌFÌCATOR ,  oris,  .57K.  3,  da  l.-ctifico;  chi  ral- 
legra ,  chi  upporla  gioju.  Tori.  Punjl.  Auct. 

LetifiCìtos,  a,  um',  pp.  pass,  di  laatitico. 

L.-ETIEÌCO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1 ,  da  laeln< 
e  facio;  EÙypaivco  ,  leti  fi  care,  rallegrare,  al- 
legrare ,  render  lieto  ,  fare,  allegro.  Lsetificari 
{farsi  lieto ,  allegrarsi)  l'I.  Aul.  ìv.  9.  15  -  La  - 
tilicabo  eos  (li  colmerò  di  ginja )  Vulg.  hai. 
LVi.  7.  =  2  In  senso  neutro.  Laelificantes  la- 
dani ut  fiant  {farò  che  sten  lieti  e.  festanti)  PI. 
Pers.  v.  1.  8.  =  3  Trasl.  Sol  tum  quasi  ln- 
slitia  quadam  contraili!  terram,  tum  vicissim 
laBtificatfor  a  vicenda  la  rischiara  co'  lieti  raggi) 
Cic. ND.  11.40.  =  4  Letamare,  concimare.  Faìja 
solum  bnetilicat  (la  fava  ingrassa  il  terreno) 
PI.  UN.  xvili.  30-  La-tilìcala  soges  (il  campo 
letamalo)  Sedul.  I.  41.  =  5  Pass,  laetilicor, 
§  1  -  P.  pr.  alt.  laitificans.  PI.  HN.  xvn.  1,  - 
Pp.  pass,  lactilicatus  ,  §  4. 

L.ETÌFÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  lasliBco;  yxpTÒ;  , 
rullegrunte ,  lieto.  Lucr.  1.  192;  Sen.  Troad.597. 

LiKTINUS,  a,  um,  agg.  (da  laetus  sost.  Y)  Le- 
ttilo, cognome  rom.  Grul.  Inscr.  MS.  7. 

E.CTISCO,  is,  ore,  n.  3,  incoat.  da  laetor;  tùopvi- 
vopxi,  rallegrarsi,  divenire  allegro,  prendere  o 
sentire  allegrezza. Utrum  ne  Divi  cultu  erga  se 
mortalium  la;liscant  eie.  (se  gli  Dei  prendano 
piacere  del  culto  che  loro  offrono  i  mortoli  ecc.  I 
Sisenn.  ap.  Non.  11.  2.  494.  =  2  Trust,  dive- 
nire orgoglioso.  Viles  laitisccre.  /  et.  Poeta  ap. 
Cic.  Tusc.  I.  28  (ove  altri  meglio  legg.  lajlilicaj) 

E.VTÌTÌA,  aa,  sf.  1,  da  liDtor;  yy-pk,  yvjaoowvw  , 
letizia,  allegrezza,  esultazione  dell' animo. Cic. 
Tusc.  ìv.  7;  Geli.  li.  27  -  Percipere  Iselitiam  et 
voluplatem  ex  re  quapiam  (sentir  gioja  e  pia- 
cere per  alcuna  cosa)  Cic.  Or.  1.  n  -  Leetitìa 
perl'rui,  ellerri,  exsultaro  (gavazzare ,  gongo- 
lare, tripudiare,  esultar  di  giogo)  Cic.  Cat.  I. 
10;  Tusc.  iv.  32;  Att.  Xiv.  6-Laetitiam  capere 
(prendere  allegrezza)  Cic .  Alt.  xiv.  li  -  Lffililia 
allicere  aliquem  (render  lieto  alcuno)  Id.  Mil. 
28  -  Laetiliam  alieni  darò  (dargli  occasione  dì 
gioire)  Id.  Piane.  42.  =  2  Facilmente  .si  scam- 
bia con  voluptas.  Id.  Fin.  I.  7;  li.  '1  ;  Ov.  Met. 
X.  443.  =  3  Trasl.  venustà  ,  bellezza  ,  leggia- 
dria. Stai.  Th.  vi.  571;  Auct.  Dial.  i\c  Or.  2(1 

=  4  Riferiscesi  a'  seminati  ed  alle  piante,  e  vale 
rigoglio,  vigore ,  abondanzn,  fertilità.  Si  bolli- 
gli ilas  le rrae ,  atque  ipsius  Irunci  Isetitia  non 
adsit  (e  il  tronco  stesso  non  abbia  vigore)  Col. 
ìv.  2'i-Laetilia  pabuli  (abondanza  dipascolo) 

Just.  xl.IV.  4.   =  5  Ditesi  del  suolo  ove  le  biadi 

e  le  piante  si  fanno  rigogliose.  Col.  iv.  21. 
E/TCTÌ i'CllO ,  inis  (arcais.),  sf.  3,  da  laetor;  leti- 
zia, allegrezza;  lo  stesso  che  laelilia.  Acc.  apud 
Non.  Ii."'i87. 


LIVIO,  as,  avi,  atum,  ;ìre  (arcais.),  att.  i,  da 
laetus;  eùfpai'vw,  rallegrare,  render  lieto.  Liv. 
ap.  Non,  II.  i94  ;  Acc.  ib. 

E/ETOR,  Sris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da  laetus; 
"/n&ew,  yuipe»  ,  rallegrarsi ,  esser  lieto,  gioire  , 
prendere  ,  sentire  allegria  ,  dar  se, ini  di  esul- 
tanza. Quae  pericola  esse  gaudeo  ,  judices , 
vehementerque  loetor  <c/ic  tali  dissensioni  sieno 
terminate,  m  ne  godo  m  cuore,  0  giudici,  anzi 

n'esulto  di  gioja  )  dio,    l'.oso.    Ani.    w    -    La'lari 

aliquè  re   (sentire  allegrezza  ili  tinnitile  cosa  I 
Cic. Fani. 11.  9  -  Lieta ns  animus  (  animo  festante  I 

id.  Cluent. 9  -  LaHnnilum  magia,  qnam  dolen 
dura  polo  elisimi  luiiin  (  ;u  yme/o  opinione  che 

Iti    tua   traversia    sia    pili    da  festeggiare  che   ila 
compiangile  |  Sali.  Jug.17.  9    Voi  gemi,  alla 

gr.  Noe.  voler mommi  IsBtorve  inaloriini  (ni 

serbo   memoria,    ile   godo   degli  antichi  guaì)  V. 

/Bn.xt.un.       3  E  in  signi f.  atl  Lastanlia  loca 

(  luoghi  ameni,  ridenti)   l.uer.  I     I4ì,  1   Trasl 

dilettarsi,  1  urtarsi.  Quo  maxime  loslabalur  (di 

1  ni  premi:  vn  grandissimo  solatio)  Svet,  INor.  4fl, 

Halli  tirarsi ,   prillili  r    vigore,    rigoglio,   {pai 
lamio  delle  Inaile  e  delle   pi, mie  )  l'iiiinonlii  111.1 

time  laetantur  patenti  campo  l'ali, ni.  cu.       1, 

I  et,  un,  ne ,  toni  nnare.  In  l.olnnilo.  .11  boi  ilms.  Iti 
il).  111  fin  7    /'.  /;/'.    ISSlani,  '1    I      /'  fui    alt 


L.ETORIUS 

lajtaturus.  Oc  Div.  il.  v-Pp.  dtp.  l.-elatus.  Cìc. 
Plul.w.  i,  otpass.  V..Kn.  mi.  s.i  -  P.  [ut.  pass. 
laelandus.  C«'e.  Munii.  1. 

LìKTÓRÌUS,  a,  in»,  aggf.j  leiorio,  appartenente 
aLetorio.  Lteloria  lev,  legge  Ictorin,  che  era 
.-.tutti  promulgata  dal  trib.  della  piche  M.  Letorìo 
pian*  unto  per  vietare  ne'  minorenni  la  prodiga- 
lità. STet.Fragm.ap.  Prisc.p.  79i  Putsch.,-  Cic 
Off.  HI-  ,5-  =  2  /'e  ne  fu  un7 altra  sotto  questo 
nome  sul  modo  di  creare  i  magistrati  plebei.  Liv. 
II.  56. 
1..KTUS,  a,  una,  «</;/.  da  iatus  (Ti  (/a  ).aÌ7oc,  intero 
sanoesalvo);  yx&óiuvo;,  svojf&o;,  lieto,  allegro 
che  nel  sembiante  mostra  i  segni  dell' interno  godi 
mento  dell' animo. Laetovullu  gratulantes.Cic.^M 
vili.  9  -  La'tus  omnibus  laetiliis.  /(/.  /'/«.  il.  >  - 
Res  Isetae (cose  allegre)  Quint.  xi.:;-Luclum  lacto 
cultu  mutare  (cambiare  il  lutto  in  gala)  Tac. 
Ann.  li.  75  -  Laetior  color  (color  pia  vivace,  che 
meglio  alletta  gli  occhi)  PI.  HN.  xxxll.  13.  = 
<ì  Per  metonimia  ,  pronto  ,  volenteroso  ,  che  fa 
qualche  cosa  spontaneamente.  Senatus  supple- 
nientum  la?tus(rfi  buona  voglia)  dederat.  Sali 
Jug.  S6.  =  3  Pago,  contento.  Contentus  modi 
cis  ,  rncoque  laetus.  Mart.  IV.  ',".  =  4  Chi 
prende  diletto,  piacere.  Laetus  equino  sanguine 
Coucanus  (  il  Concano  die  si  diletta  dì  bere 
sangue  cavallino)  Ilor.  Od.  III.  4.  33.  =  5 
Grato,  gradito,  accetto.  Laeta  primoribus  civi- 
tatis  Celsi  salus  t'uit  (la  salute  di  Celso  fu  cara 
a'  principali  cittadini)  Tac.  Hist.  I.  71.  =  C 
Favorevole  ,  prospero ,  propizio  ,  fausto  ,  felice. 
Laeli  -venti.  Fai.  l'I.  iv.  31  -  Laetum  bellum. 
Sii.  X.  552  -  Laela  sors.  Fai.  FI.  iv.  5*0  -  Laetum 
prodigium.  PI.  HN.  xi.  37  —  augurium.  Tac. 
Hist.  ì.  62.  =  7  Dicesi  in  generale  d'ogni  cosa 
che  sia  cagione  d'allegrezza.  Cic.  Alt.  vii.  26  ; 
Tac.  Ann  .il.  4S.  =  8  Trasl.  riferiscesi  a'  campi , 
a' seminati,  alle  piatite;  fertile,  rigoglioso,  abon- 
dante.  Ager  laetus  (campo  fertile)  Calo  RR.  6; 
Varr.  RR.  I.  23  -  Laetae  segetes  (rigogliose  biade, 
abondanli  messi)  V.  G.  I.  1.  =  9  E  di  nuovo 
trasl.  Laeta  indoles  (ingegno  che  promette  di 
s'è  buon  frutto)  Quint.  n.  4.  =  10  Rispetto 
agli  animali,  grasso,  pingue.  Laeta  boum  ar- 
menla  (armenti  di  pingui  buoi)  V.  .'En.  in. 
220  -  Glande  sues  laeli  redeunt  (i  porci  tor- 
nano grassi  dalla  ghianda  )  ld.  G.  II.  520.  == 
11  Copioso,  scorrente.  Laeta  magis  prcssis  ma- 
nabunt  flumina  mammis  (in  più  gran  copia 
sgorgherà  il  latte  dalle  premute  mammelle)  ld. 
ib.  HI.  310  (parlando  delle  capre)  =  12 
Bello,  leggiadro,  pieno  di  grazie,  adorno.  El 
laetos  oculis  aiflarat  honores  (e  gli  aveva  spi- 
rato negli  occhi  un  grazioso  e  leggiadro  brio) 
Id./En.  I.  595  -  Laetior  slilus  (stile  più  adorno) 
PI.  Ep.  ili.  18  -  (Homerus)  laetus  ac  pres- 
sus  (adorno  insieme  e  conciso)  Quint.  X.  1. 
=  13  Superbo  ,  burbanzoso  ,  ardilo  ,  vanaglo- 
rioso. Et  la?tus  Eois  Eurus  equis  (ed  Euro  su- 
perbo per  gli  Eoi  destrieri)  V./En.  il.  417.  =  14 
Col  genit.  alla  gr.  Laetus  animi  et  ingenii  (d'a- 
nimo allegro ,  e  di  perspicace  intendimento)  Tac. 
Ann.  il.  26  -  Lucus  lactissimus  umbra?  (selva  di 
amenissime  ombre)  V.  Ma.  I.  445.  =  15  Con 
l'inf.  presso  i  podi.  Sii.  HI.  375;  IX.  453;  XVI. 
565.  =:  16  Laetum,  a  modo  di  avv.  Stat.  Achill. 
I.  4.  323.  =r  17  Comp.  laetior,  §  12  -  Sup.  lae- 
tissimus  ,  §  l't. 

L.-ETUS,  \,sm.2,  dall' agg.  laetus;  Leto.  Cos'i  fu 
cognominalo  ciascuno  di  coloro  che  appartene- 
vano ai  barbari  del  Nord,  stali  ammessi  al  ser- 
vizio dell'  impero  romano.  Cod.  Theod.  vii.  20. 
io;  Enmen.  Pan.  Constant.  21;  Aram.  xx.  8 
(V.  Du  Cange)  Glossar,  med.  et  ini'.  Latin,  in 
voce  Litus. 

L.EVÀ,  ae,  sf.  1.  V.  LiUVl'S,  §  2. 

MEVÀTUS.  V.  LÉVATUS. 

L/EVÈ,  avv.  da  laevus  ;  sinistramente,  sciocca- 
mente. Ilor.  Lp.  i.  7.  52. 

L/EVÌÀNLS,  a,  um,  agg.  da  Laevius  ;  leviano, 
di  Levio ,  spellante  a  Levio.  V.  L/EVIUS. 

L.-EVÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  laevus,  mancino)  ; 
Levico,  cognome  rom.  Mur.  lnscr.  596.  2. 

IwEVÌGÀTÌO.  V.  LEVIGATIO. 

LjEVÌNTS,  i,  sm.  2  (da  laevus,  mancino);  Le- 
vino, cognome  rom.  Ilor.  Sat.  i.  6.  12. 

L/EVIS.   V.  LÈVIS. 

L^VITAS.   V.   LEVITAS. 

L/EVILS,  li  ,  sm.  2;  Levio,  antico  poeta  rom.,  di 
cui  rimangono  alcuni  frammenti.   Geli.   n.  l\: 

Lexicon  lat.-ital. 
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XII.  10;  xix.  7,  etc.  Scrisse  alcune  liriclie  poesie 
oscene  intitolate.  Erotopa'gnia.  I copisti  ignoranti 
scambiarono  il  suo  nome  con  Livius.  Aus.  sub 
/in.    Ccntonis  nupl.;  Voss.  de  Poet.  Lai.  e.  S. 

L.LVORSLM  e  L.1JVOHSUS,  avv.  da  laevus;  sV 
àpi3T£p à ,  a  man  sinistra.  Fest.  in  Laeva;  Apul. 
Fior.  2;  Amm.  XXXI.  io. 

L.Ì3VUS,  a,  um ,  agg.;  iato:,  sinistro.  Laeva  ma- 
n us  ('/a  mano  sinistra  ,  la  mano  manca  o  stanca) 
Cic.  Acad.  iv.  'i7  -  Laevus  pes  (il  pie  sinistro) 
Ov.  Ih.  101  -  Laevo  fulmina  uiissa  polo  (  I 
folgori  scagliate  dalla  parte  sinistra  del  ciclo) 
Ov.  Fast.  IV.  834.  =  i  Laeva,  ae,  sf.  1,  sini- 
stra ,  mano  o  parie  opposta  alla  destra.  Laeva 
'Liberi  arane  septus  (da  manca  è  cinto  dal  fiume 
Tevere)  Liv.  iv.32.  =  3  Laeva,  orum,  in  forza 
di  .m.  pi.  2 ,  luoghi  posti  a  sinistra.  Ov.  Fast.  v. 
257  ;  PI.  HN.  vi.  37.  =  4  In  lasvam ,  od  in  lae- 
vum  (a  sinistra)  Cic.  Univ.  13  ;  PI.  UN.  xxxvin. 
27;  Ov.  Trist.  i.  io.  17.  =  5  Laevi  boves  ,  lo 
stesso  che  camuri.  V.  CAMURUS.  =  6  Trasl. 
sciocco,  stolto.  Si  mens  non  laeva  luissetfse  la 
mente  non  fosse  stata  cieca)  V.  iEn.  n.  54.  O 
ego  laevus!  (oh  stolto  me!)  Hor.  AP.  301.  =  7 
Inopportuno.  Tempore  laevo  (in  un  tempo  non 
opportuno)  ld.  Sai.  II.  4.  4.  =  8  Quanto  agli 
augurj  significa  fausto,  felice.  PI.  HN.  il.  55,- 
Varr.  ap.  Fest.  in  Sinistra;  Serv.  ad  V.  Ma. 
li.  (>93.  =  9  Significa  anche  il  contrario,  cioè 
infausto,  infelice,  avverso.  Ilor.  Od.  ni.  27.15: 
Val.  FI.  vi.  70;  Stat.  Th.  i.  63'4. 

LAGANÌÀ,  ae,  sf.  1;  Lag ania,  città  della  Gala- 
zia.  Tab.  Peut.  Bayl.  Auct. 

LÀGANUM,  i,  sn.  2;  Adyavov,  lagano,  sorta  dì 
focaccia,  composta  di  semola  edolio;  o  sorta  di 
cialdella  con  pepe.  Acron.  ad  Hor.  Sat.  i.  6.  115. 
=  2  Sfoglia  di  fior  di  farina  ed  aqua  ,  con  con- 
dimento ;  lasagna.  Cels.  vili.  8.  7;  Apic.  IV.  2; 
Vulg.  Exod.  xxix.  2,  alibique. 

LAGARÈNUS,  a,  um,  agg. ;  lagarino ,  appar- 
tenente a  Lagarìa,  città  della  Lucania,  oggi  La- 
gara.  PI.  UN.  xiv.  6. 

LÀGÉÀ  ,  vitis.  V.  LAGEOS. 

LAGECÌUM,  ii ,  sn.  2;  La  gè  ciò,  città  della  Bre- 
tagna. Anton,  ltin. 

LAGÈNA,  ae  ,  sf.  1  ;  làywvos  ,  lagena,  fiasco, 
boccale ,  ampio  vaso  di  creta  con  collo ,  e  di  an- 
gusto orifizio.  Apul.  Met.  2;  Hor.  Sat.  II.  8.  41. 
=  2  Fiasco,  bottiglia  d'altra  materia.  PI.  HN. 
xvi.  56;  Mart.  iv.  46.  =  3  Negli  antichi  mss. 
trovasi  anche  laguna  per  lagena ,  perché  in  gr. 
scrivesi  tanto  >àyvjvo;  quanto  ^ùyuvoq ,  onde  il 
diminuì,  laguncula.  Grut.  Inscr.  578.  1.  =  4 
Legge  sì  pure  lagona  in  buone  edizioni  di  Fedro 
1.  26.  =  5  Ed  anche  lagoena.  Dausqu.  in  Or- 
thogr.  =  6  E  lacuna  per  C  affinità  della  g  colla 
e.  Ap.  Grut.  578. 4. 

JLAGÉOS,  i,  sf.  2  (da  >aysto;  per  layùoc  ,  lepo- 
rino); lageo,  sorla  di  vite.  V.  G.  il.  93;  Plinio 
HN.  xiv.  4 ,  n.  7  la  dice  lagea  vitis. 

EÀGEUS,  a,  um ,  agg.  da  Lagus ;  lageo,  appar- 
tenente a  Lago,  padre  di  Tolomeo  re  d'Egitto  , 
e  si  usa  per  egizio,  egiziano.  Lue.  i.  668  ;  Marc, 
carni,  de  Medie.  67  (ove  altri  legg.  Lelegea,  e 
Lolagea,  ma  non  retlam.)  =  2  Non  e  da  imi- 
tare chi  scrive  Lagaeus. 

LAGÌÀ,  ae,  sf.  1;  Lagia,  così  da  alcuni  e  detta 
l'isola  di  Delo.  PI.  HN.  IV.  12. 

LAGNUS,  i,  sm.  2;  Lagno,  seno  del  mar  Baltico, 
communemente  detto  Bellz.  PI.  HN.  IV.  13. 

LAGO,  inis,  sf.  s;  lagine,  sorta  d'erba,  detta 
altrimenti  scammonia  tenuis ,  buona  a  man- 
giare come  erbaggio.  PI.  HN.  XXiv.  89. 

LAGOENA.   V.  LAGENA,  §  5. 

LÀGÒIS,  idis,  sf.  3  (da  ).ayw?  ,  lepre);  lajMÌq, 
iaycò; ,  o  ),ayuò;  ^alùuaioi;  ,  lagoide,  lepre 
marina  ,  sorta  di  pesce.  Hor.  Sat.  II.  2.  22  (altri 
vogliono  che  sia  uccello) 

LAGON,  ónis,  sm.  3;  Lagone,  garzonelto  famoso 
per  la  sua  bellezza.  Mart.  Epigr.  ix.  51  (ove  per 
Lagona  altri  legg.  Langona  j,  et  Epigr. xiv.  171; 
PI.  HN.  xxxiv.  8. 

LÀGONÀ.  V.  LAGENA,  §  4. 

LÀGÓNÓPÒNOS ,  i,  sm.  2;  twv  Xayo'vwv  Trovo; , 
lagonop ano ,  dolore  che  tormenta  gì' intestini, 
o  i  fianchi.  PI.  HN.  XX.  13. 

LAGOl'UTHALMOS  ,  i,  sm.  2  (da  >ayw;,  lepre  , 
ed  òySoLÌpòi,  occhio);  Xayuy3a/p.ò?,  lag  oftal- 
mia; vizio  degli  occ/ii,  quando  la  palpebra  su- 
periore non  si  unisce  con  l'inferiore.  Cels.  vii. 
7.  9  (in  lettere  gr.) 
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LÀGÒPLS,  odis,  sf.  3  (  da  lxyò>t,  lepre,  e  r.ry'j: , 
piede);  ì.a.yÙT:o\>z,  lagopode ,  uccello  alpino, 
bianco,  grande  come  una  colomba,  co' piedi  pe- 
losi come  quelli  della  lepre.  PI.  UN.  X.  68.  = 
2  Piede  di  lepre,  sorta  d'erba,  simile  al  piedi 
leporino.  Id.  XXVI.  3Ì. 

LÀGÒTRÒl'IIION ,  ii,  sn.  2  (da  3wtyùs,  lepre,  e 
rpiyu  ,  nutrire);  luyurpoifiìov  ,  lagotrofio, 
leporajo,  parco  da  lepri,  luogo  in  cui  si  nutrono 
lepri   od  animali  simili.  Col.  vili.  1  (in  lettere. 

gr.). 

LAGOrS,  i,  sm.  2;   Lagoo,  fiume  d'Asia,  al  di 

là  della  Meotìca  palude.  PI.  HN.  vi.  7. 
LAGUNA.  V\  LAGENA  ,  §  3. 

LAGUNCULA,  ae,  sf.  1,'dimin.  di  laguna  per  la- 
gena; ìayrrjtov,  piccola  lagena,  fiaschetto.  PI. 
Ep.  li.  d;  Col.  XII.  38. 

LÀGUNCLLÀRIS ,  e ,  agg.  com.  3  ,  da  laguncula  ; 
messo  dentro  la  bottiglia.  Marc.  Empir.  36. 

LÀGL'NCLLLS ,  i,  sm.  2,  da  laguncula;  sorta  di- 
pane  di  ciambellaio.  Stat.  Silv.  1.6.  17  (ove  altri 
meglio  legg.  lacunculus) 

LAGUS ,  i ,  sm.  2;  Lago ,  padre  di  Tolomeo  re 
d'Egitto.  Lue.  X.  527. 

LAGUSÀ,  ae,  sf  i;  Lagusa,  isola  del  mare  me- 
diterraneo, ideino  alla  Licia.  PI.  HN.  v.  31. 

LAGUSS.E,  arum,  sf.  pi.  l;  Aayoùaaa.i ,  cioè  Aa- 
•yòeafya.1,  che  sign.  piene  di.  pesci);  Lagusse  , 
isole  del  mare  Egeo,  vicino  alla  Troade.  Pl.HN. 
V.    31. 

LAGYRÀNI,  Orum,  sm.  pi.  2;  Lagìr ani,  abi- 
tanti di  Lagìra  ,  città  nel  Chersoneso  Taurico. 
PI.  HN.  iv.  12. 

LÀÌADES,  sì,  sm.  1,  da  Lajus,  patron.;  AaiioriQ, 
Laiade ,  figliuolo  di  Lajo ,  Edipo.  Ov.  Met.  vii. 
759  (ove  altri  legg.  Najades) 

LÀICUS,  a,  um,  agg.  (da  ),aó:,  popolo);  J.aiy.ài, 
laico,  popolano,  eh'  e  del  popolo,  che  non  e  sa- 
cerdote. Tert.  exbort.  ad  Cast.  1;  Sulp.  Sev. 
Hist.  Sacr.  lì.  47. 

LAIDUS,  a,  um,  agg.  (da\aòi,  popolo;  popo- 
lare, vile,  laido,  osceno;  di  che p rese  il  nome 
anche  la  famosa  meretrice  Laide)  ;  Laido,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  530.  1. 

LÀIS,  Tdis,  e  idos,  sf.  3,  Axt;;  Laide,  famosa 
meretrice.  Ov.  Amor.  i.  5.  12  ;  Prop.  n.  5.  1  : 
Aus.  Epigr.  17.  18. 

LÀÌUS,  ii ,  sm.  2;  Laio,  figliuolo  di  Labdaco  re 
di  Tebe.  Stat.  Th.  i.  296;  il.  7.  66.  =  2  Nel  vo- 
cat.  Lai.  Id.  ib.  vii.  355. 

LALÀGÈ,  es,  sf.  1  (da  ìocìayh  ,  clamore,  gar- 
rulità); Lalage,  cognome  rom.  Mur.  Inscr 
1370.   1. 

LÀLÀGEUS.  V.  LAGEUS. 

LÀLÉMÀ,  ae ,  sf.  1  (da  ),à.).n^.a.,  axo% ,  loquacità, 
garrulità);  Lalcma,  cognome  rom.  Fabr.  In- 
scr. p.  362,  n.  101. 

LÀLÈTÀNIÀ,  ae,sf.\,  Laletania,  regione  della 
Spagna  Tarragonese.  Mart.  l.  50;  Sali.  Ep.Pom- 
peji  ad  Senat.,-  PI.  HN.  xiv.  7. 

LÀLÉTANUS,  a,  um,  agg.  da  Laletania;  lale- 
tano,  di  Laletania;  onde.  Lalelani,  orum,  sm. 
pi.  2,  Lalctani,  abitanti  di  Laletania.  PI.HN. 
III.  4. 

LALiSÌO,  ónis,  sm.  3  (voc.  afric);  puledro  d' a- 
sitw  salvatico.  PJ.  HN.  Vili.  69;  Mart.  xm.  97. 

LÀLISUS,  i,  sm.  2  (forse  il  positivo  dì  cui  lalisio 
è  il  dim.);  Laliso,  cogtiome  rom.  Grut.  Inscr. 
1142.  8. 

LALLA,  ae,  sf.  1  (rfa  >d>/Xn,  sassolino  agitato  dal- 
l'aque  con  istrepito)\  Lalla,  cognome  romano. 
Donat.  Inscr.  376.  3. 

LALLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lallo;  ninna,  il  nin- 
nare. Quint.  I.  io  (secondo  che  alcuni  legg.) 

LALLÓ,  as,  are,  n.  1  (da  lalla  lalla,  parole  che  so- 
gliono canticchiarsi  dalle  nutrici  per  addormen- 
tare i  bimbi.  Cornut.  );  ninnare,  far  la  ninna 
nanna  ;  canterellare  per  far  dormire  i  bambini 
nel  cullarli ,  il  che  e  proprio  delle  balie.  Lai  lare 
recusas  (rifiuti  il  ninnare  della  balia,  o  non 
vuoi  dormire  al  suo  ninnare)  Pers.  in.  17. 

LALLUM  e  LALLUS,  i,  sn.  e  m.  2,  da  lallo. 
ninna,  il  ninnare,  cantilena  colla  quale  le  balie 
fanno  addormentare  i  bambini  nel  cullarli.  Aus. 
Ep.  16.  90. 

LALUS,  i,  sm.  2,  e  LÀLIS,  Idis,  sf.  3  (da  là'Mc, 
garrulo,  loquace);  Lalo,  e  L  alide,  cognomi 
rom.  Mur.  Inscr.  Iì64.  9. 

LAMA,  ae  ,  sf.  1  (da  zapo?,  voracità,  di  cui  me- 
taforicam.  tiene  il  signif);  T.-ni-d>Sv.i  rónoi , 
lama,    pozzanghera,    palude,    laguna;   luogo 
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umido,  palustre  e  voraginoso ,  ove  non  si  pub 
fissare  il  piede.  Fest.;  GloSS.  Philox.  r=  2  Sor/n 
«ìfi  nostice.  PI.  HN.  XII.  3r>.  =  3  Lama,  citta 
della  Lusiiania,  oggi  forse  Lamegal.  Ptolem. 
n    S. 

LAMBASA,  LAMB.ESÀ  0  LAMBKSÀ ,  a-,  sf.  1; 
L  amba  sa  o  Lambesa,  cospicua  colonia  della 
Xumidia.  Ptolem.  IV.  3.  Anton.  1 1 iti. 

LAMBÀSENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Lambasa. 
Inscr.  ap    Mail    Mas.  Ver.  t3<.  6. 

I  VMBDÀC1SMIS,  i.  sm.l,  da  >au5'ja;  ìxu^a- 
lOpÀZ,  lambdacismo,  difillo  di  pronunzia 
per  cui  la  lettera  1  si  profferisce  con  suono  pieno 
più  del  giusto.  Diom.  n,  p.  4i8  Putsch. 

I.vmbfv-  .  tis,  /).  pr.  alt.  di  larabo. 

I.  \MBKRO.  as,  are  ,  alt.  1,  da  lama;  lacerare, 
dilaniare.  Fest.  =  2  Trasl.  frizzare.  Me  meo 
Indo  lamberas  (ribadisci  la  mia  celia)  PI.  Ps. 
i    i. 

1.  VMBÌTO.  as,  are,  att.i,freq.  di  lambo;  lambire 
ro.  Sol.  li. 

LAMBÌTCS,  us,  sm.  4,  da  lambo;  lambimento, 
leccamento,  il  lambire.  Aurei.  Vict.  Orig.  gen- 
tis  R.  ». 

I  VMBO  ,is  (raram.  i,  ìtnm),  ere,  alt.  3;  Htttw, 
tetra»,  lambire,  leccare,  toccare  leggermente 
cernia  lingua.  Ili  canes,  quos  tribunal  meum 
vides  lambere. Oc.  Verr.v. 11  in  fin.  —  2  Trasl. 
Propinquoriirnsanguinem  lambere  (abbeverarsi 
del  sangue  de'  parenti)  Pi.  Pan.  48  -  Vel  quae 
loca  fabulosus  Lambit  Hydaspes  (o  que'luoghi 
die  bagna  il  favoloso  Idaspe)  lior.  Od.  I  22.  7. 
=  3  Dicesi  pur  del  fuoco  ,  quando  non  per  an- 
che abbrucia.  Fiamma  sumnium  properabat 
lambere  lectum  (la  fiamma  di  tratto  lanciavasi 
a  lambire  la  sommità  del  letto)  V.  JEa.  Ili,  574. 
--  4  Anche  d'altre  cose.  Quorum  imagines 
1 1 mini n t  hedera?  sequaces  (sulle  cui  imagini 
terpeggiemo  l'edere  pieghevoli)  Pers.  Prol.  5  - 
Tunc  insula  notos  Lambit  amica  pedes  (allora 
l'isola  bacia  i  noli  piedi)  Claud.  Cons.  Prob. 
et  Ohbr.  (parlando  d'Apollo  che  va  nell'isola 
di  Velo)  =  5  In  senso  osceno  è  lo  stesso  che 
fello.  Aus.  F.pigr.  12f>  ;  Juv.  II.  49.  =  6  Lain- 
Imi  ,  perf.  Vulg.JudÌC.VU.5.  6  et  7.  =  7  Lam- 
dilli  in  (arcais.)  sup.  Prisc.  x,  p.  88»  Putsch. 
(ma  non  ne  reca  esempio)  =  8  Lambio  per 
lambo.  Cass.  de  Orlliogr.  p.  2 ior>  Putsch,  (ma 
senza  esempio)  =  9  P.  pr.  alt.  lambens.  Ov. 
Met.  ni    57. 

i  \mi  l.l.A,  a;,  sf.  1,  dim.  di  lamina,-  ilxap-iov, 
lamini  ita,  tornella,  piastrella.  Vitr.  vii.  3;  Sen. 
Or.  \.  12. 

I.VMKI.U'I.À,  e,  sf.  I,  dim.  di  lamella;  lami- 
nutria,  piccola  laminella.  Pelr.  Fragm.  Trag. 
l'unii. 

I.AMI.NS1S,  e, agg.  com.  3,  da  Lama;  lamensc, 
appartenente  a  Lama  città  della  Lusitania.  Grut. 
Imrr    H5.   I.  V.  LAMA,  <j  3. 

i  \MI  vi  \,  a?  (arcati.),  sf.  1,  da  lamcntor;  la- 
mento; lo  stesso  che  lamcntatio.  Pacuv.ap.  Non. 
IL 

i.\MIM\isii.is  ,  e,  ngq.  com.  3,  da  lamenlor  ; 
mìàSpnvoi  ,  lamentabile ,  lamentevole,  la- 
mentoso ;  pieno  ili  tinnenti.  Cic.  Tusc.  II.  13  ; 
I.'-'    il    :  i   Deplorabile,  degno  di  pianto. 

\     ,Ln    li    i 

l  .mi  vr  iMii  |,  a  ,  Dm  ,  p.  fui.  pass.,  e 

i.vMivrw-    tu    ],  j,,-.  di  lamentor. 

I.  \Mi  M  \ li 1 1  s  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  lamenlor;  Spn- 
.•'..-ir-  eju  apporta  lamento  Qua-  edes  lamen- 
ta n.T  milii  inni  'in  miai  caia  per  me  può  dirsi 
la  caia  del  pianto]  PI.  Capi.  i.  1.  2*. 

l\MIM\llli  óoil  7  ila  lamcntor;  SmJvOiJ, 
I  ani  e  ti  tu  zi  n  in  ,  lamentamento ,  lamento,  il  la- 
mtmUU  -i    Ci*      I  BK    IV.  1,  et  alibi. 

LAMENTATO! ,  órii     m       da  lamentor;  Spn- 

-/.;.    lumi  n  tu  tur  r  ,    i  In   si    lamenta,   Clnss. 
Philo» 

i  \mi  m  \  i  r.i\  idi  \f  .  da  lamentatoi-;  la 
■tentatrici  tot  >i  lamenta  Pomp.  apnd 
'    |p    Pis    MS    referente  Herula  ad  fragm. 

Knn  .  p 

•  iiiu,  a.  um.  pp,  dtp  ili  lamentor.  =  5 
Aggeli  pati  compianto.  8i\  un.    lijStat.  Th, 

•ni 

I  \MI  Nin  Itilo  che  \  ■  r i ■  >- li I > . r 

ma     1 1  non  plananti  ifci  /"</"  ni, un 
t  non  piangale)  Volg,  Malli    II    i  . 
i  \mi  n  i ni-,      ri      ilm  ■  um     iri,  dtp   I    da  li 
m' i  lamentarti ,  doli  ni,  la 
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gnarsi,  querelarsi,  gemere  con  voce  lamentevole, 
e  meste  parole  ,  e  dimostrare,  il  proprio  cordo- 
glio e  danno.  Lamentari  ac  piangere.  Svet.Ner. 
49  ;  Oth.%  -  Conqueri  fortunam  adversam,  non 
lamentar!  decet  (convien  dolersi  delle  avversità, 
ma  non  lagnarsene)  Pacuv.  ap.  Cic.Tusc.  II.  li  - 
Lamentari  ca?cilatem  alicujus.  Id.  ib.  v.  38  — 
matreni  mortuam.  Ter.  Phorm.  i.  2.  46.  =  2 
Lamentari  vitam  (mostrar  che  la  vita  è  de- 
gna di  pianti  e  lamenti)  Cic.  Tusc.  I.  31.  =  3 
Pass,  imperi.  Mceretur  ,  fletur  ,  lamentatur. 
Apul.Met  .4.  =  Lamenlarier  paragoge  per  la- 
mentari. PI.  Pers.  iv.  9.  5.  =  5  P.  pr.  lanini 
tans.  Gracch.  apud  Cic.  III.  Or.  56  -  Pp.  dep. 
in  signif.  alt.  lamentalus.  Cic.  T'uscì.  31;  Apul. 
Met.  8;  e  pass.  Sii.  XIII.  711  ;  Stat.  Th.  xu.  22i  - 
P.  fut.  pass,  lamentandus.  Cic.  Cat.  iv.  2. 

LAMENTO! ,  i,  sn.  2  (forse  da  ),ilriu,<x  o  Xata'a , 
romore,  mormorio;  perchè  chi  fa  lamenti,  o  grida 
o  mormora  parlando  in  suono  lamentevole  )  ; 
Spr.voc,  lamento;  e  si  usa  per  ordinario  in  pi. 
Cic.  Tac.  passim  eie.  =  2  Trasl.  dicesi  delle 
galline.  PI.  HN.  x.  76. 

LÀMLE  ,  arum  ,  sf.  pi.  1  ,  (  da  )at(*ó;  ,  o  lifzoi  , 
voracità);  Ai/xtai  ,  lammic  ,  streghe,  donne 
maliarde  ;  che  secondo  V  opinion  volgare  a  guisa 
di  strigi  succhiano  il  sangue  a'  bambini.  Hor.  AP. 
3ì(t;  Apul.  Met.  1.  =•  2  Lamia;  lurres,  e  pe- 
ctines  solis  sono  favolette  da  balie  per  conciliare 
il  sonno  ai  bambini,  'lievi,  adv.  Valent.  3.  =  3 
Ebbe  pure  un  tal  nome  una  nobile  famiglia  rom 
della  gente  Elia,  discendente  da  Lama  padre  di 
Anti fate,  re  de'  Lestrigoni,  che  regnò  in  Formio 
Juv.  iv.  15i. 

LÀMÌÀNUS,  a,  um  ,  agg.  da  Lamia?;  lamiano, 
appartenente  a'  Lamj  ,  della  famiglia  Lamia 
Svet.  Cai.  59;  Cic.  Att.  xii.  21. 

LÀMi>'.\,  e  per  sinc.  LAMN'À  ,  ae,  sf.  1;  ÈXacptò^ , 
>e7re;,  lamina,  lama,  piastra;  pezzo  di  metallo 
di  legno,  o  di  marmo,  ridotto  a  sottigliezza.  F"er- 
reae  lamina;.  Tac.Hist.i.  79 -Lamina;  doliorum 
(doghe  di  botti)  PI.  HN.  XVIII.  M.  —  2  Diccsi 
della  lama  della  spada.  Ov.Met.  V.  172.  —  3  IV 
vasi  fatti  di  lamina  sottile.  Id.  Fast,  l  209.  ==  4 
Della  sega.  Sen.  Ben.  IV.  fi;  Val.  Fi.  1. 123.  =  5 
Delle  tenui  masse  d' oro  e  d' argento  per  coniare 
ed  in  generale  dell'oro  e  dell'argento  grezzo.  Ulp 
Dig.  xxxiv.  2.  1";  Hor.  Od.  n.  2.  2  eie.  =  6 
Lamina?,  arum,  sf.  pi.  i,  lamine  di  ferro  ro- 
vente che  si  applicavano  al  corpo  de'  rei.  Cic 
Verr.  vii.  63;  PI.  Asin.  v.  2.  4.  =  7  Lamina? 
diconsi  pure  le  estreme  parti  cartilaginose  degl 
orecchi.  Arnob.  il.  72;  Co?l.  Aurei.  Tard.  il.  1. 
i.  =  8  Lamna  sinc.  per  lamina  fu  usata  anche 
in  prosa.  Vitr.  vii.  9. 

LÀMÌl'M,  li,  sn.  2,  da  lama  (perchè  nasce  presso 
allelame);  lamio,  sorta  d'ortica  che  non  punge 
affatto,  ditta  ortica  morta.  PI.  HN.  XXI.  55  ; 
XXII.   16. 

LAMNÀ.   V.   LAMINA. 

LAMN'C'LÀ  ,  ae,  sf.  1 ,  dim.  di  lamna  ;  laminella, 
piccola  lamina.  Tert.  Cor.  Mil.  12  (ove  altri 
ligg.  lamnis  per  laninulis  ) 

LAMPADA  ,  in,  sf.  1  (da  Àotf/TràJa  acc.  di  latina;, 
di  cui  tiene  il  signif.)  ;  fiaccola  ,  face,  torcia  ; 
lo  slesso  che  lampas.  /'/.  Cai.  ìv.  4.  5;  Prisc. 
VII,».  758  Putsch. 

LAMPADÀRÌUS ,  li,  sm.  2,  da  lampada;  <Ja- 
c?o0^o?,  lampadario,    chi  portava  la  fiaccola 

0  la  torcia  innanzi  al  magistrato  od  all'im- 
peratore. V.  I>u  Cangn,  Closs.  med.  et  inf. 
latin.;  Cod.  XII.  fin.  in  ;  Mur.  Inscr.  888.5; 
l'alir.  p.  307,  n.  509. 

I.AMI'ÀnÌAS  ,  x  ,  sm.  1  (da  lay.nà;  ,  fiaccola)  ; 

iafxTratJi'a?  ,  lampadia,  torta   di  cometa,  che 

tomiglia  alle  lampadi  ardenti.  PI.  HN.  n,  22. 
LAHPADÌFEB,  Era,  ava, agg.  da  lampas  e  fero; 

lampadi  fero,  che  porla  lampada.  Noi.  Tir. 

p.   165. 
LAMPAdION,  Ti,  fili  l, dim. di  lampada;  )ia.(iKÌStOV, 

1  ii  ni  podio  ,  faiilln;  nume  vezzeggiativo  I  ■mi  CUI 
gli  munitili  i liuiiiinviiiiii  le  pulirne  untiti  Ile,  ciar- 
lìi ir  e  arrnganlucct  da  loro  vagheggiati,  Lacr. 

l\     11  ,7  ;   Van  .  ap,   .Nini.  II.  906. 

LAMPAdIus,  il  ,  "»•  !  ,  da  lampada;  In  stesso 
tln  lampadariua,  Not.  Tir.  p  168.  -  2  B  al- 
ni  ni  cognomi  rom  Mur  Inter,  126.1. 

LAMPAS,  .'nlii,  .</.  I  (da  /-/unto,  spliiitlrrr);  )vjj.- 
-■;;,  finn  ola,  fui  e,  imi  ni.  I  n  |  re  il  lampada  I  nr 
iiiis  (  Tinnii  singliii  una  faci   aCCCiaJ   V.  /Ln. 

ix,  m,         2  Splendori.  Stai.  Th,  x.  121,  — .  3 
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Tampona,  lucerna.  Lampadcs  ignifera?.  Lucr. 

II.  2j  -  /Enea  lampas  (lampana  di  bronzn) Juv . 

III.  285.  =  4  Presso  i  poeti;  splendore  del  sole, 
della  luna  e  del  giorno.  Prima  lustrabat  lam- 
pade terras  Orla  dies  (i  primi  raggi  del  nuovo 
sole  rischiaravano  il  giorno)  V.  .dfin.  vii.  14»  - 
Plicebea  lampas  (splendor  della  luna)  Id.  ib. 
iii.6:ì7- Cum  se  bina  formavi!  lampade  Phcebe 
(dappoiché  la  luna  riempì  due  volte  il  suo  disco, 
cioè  dopo  due  mesi)  Lucr.  VI.  1196.  =  5  Proti. 
Lampada  cur.Mi  tradere  (trasmettere  le  sue  fun- 
zioni quasi  per  successione  e  per  mano)  Tal  prov. 
è  tratto  da  un  giuoco  che  facevano  correndo  colle 
fiaccole  i  giovani  Ateniesi.  Varr.  RIl.  III.  16  ante 
med.  =  (i  In  senso  osceno;  della  l'enere  prc- 
pastera.  Pers.  VI.  61. 

LAMI*!":,  es,  sf.  1;  Lampe,  città  a" Arcadia.  PI. 
UN.  ìv.  6. 

LAMPÈTÌÈ  ,  es,  sf.  1  ;  Azuntriri  ,  Lampezia  fi- 
gliuola del  Sole ,  sorella  di  Fetonte  ,  secondo  le 
favole  cangiala  in  albero  da  cui  scaturisce  l'am- 
bra. Ov.  Mei.  li.  319;  Hyg.  Fab.  154;  Prop.  in. 

10.  29. 

LAMPÉN'A  ,  a;  ,  sf.  1  (da  ),à/xrrc.> ,  risplendere)  ; 
stella,  astro.  Gloss.  Plac. 

LAMPETRÀ,  a?,  sf.  1;  u.dpxvj'x,  lampreda,  la 
stessa  che  mura?na;  così  detta  perchè  ordinaria- 
mente sta  affissa  alle  pietre.  Gloss.  Philox. 

LAMl'EES,  i,  sm.  2;  Lampeo,  monte  di  Arca- 
dia. PI.  UN.  IV.  6. 

LAMPÌÀ,  a>,  sf.  1:  Lampia,  fiume  di  Arcadia. 
Stat.  Th.  ìv.  299.' 

LAMPÌCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  liu,izv>  ,  risplen- 
dere ,  risplendente);  Lampi  co,  nome  di  servo 
rom.  Mur.  Inscr.  620.  6. 

LAMPON,  ònis,  sm.  3  (da  >ifA7r&>v,  risplendente  , 
candido);  Lampone,  nome  diun  cavallo.  Sii. 
XVI.    33i._ 

LAMPONÌÀ,  a>,  sf.  1  ;  Aauffcovia,  Lamponia, 
isola  del  mare  Egeo,  vicino  alla  Tracia.  PI. 
HN.  ìv.  2. 

LAMPRIDIES  ,  li,  sm.2;  Lampridio,  uno  de' lei 
scrittori  della  Storia  Augusta  ,  ossia  della  vita 
degl' imperatori  romani,  tra  il  IH  e  iv  secolo 
dell'  era  cristiana. 

LAMPRUS,  i,  sm.2;  Lampro,  nome  diun  musico. 
Ncp.  Ep.  2. 

LAMPSÀC.RNES,   e 

LAMPSÀCÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Lampsacum  ; 
lampsaccno,  lampsacio,  di  Lampsaco,  ap- 
partenente a  Lampsaco  ,  città  detl'Asia  minore 
ov'  era  venerato  Priapo.  Cic.  Verr,  III.  2i  -  La- 
scivirc  Lampsacio  versu  (far  versi  osceni  e  de- 
gni di  Priapo)  Mari. xi.  16.  =s  2  Lampsaceni, 
orum  ,  sm-  pi.  2,  Lampsaceni  ,  abitanti  di 
Lampsaco.  Cic.  loc.  cit. 

LAMPSACUM,  i,  sn.  2;  Lampsaco,  città  dell'A- 
sia minore.  V.  il  vocab.  preced.  Cic.  Verr.  ili. 
2i.  =r  2  Leggcsi anche  nel  gen.masch.  Lampsa- 
cus ,  o  alla  gr.  Lampsacos,  i,  sm.  2.  Val.  FI. 

11.  62'i  ;  Ov.  Tris!.  I.  10.  26. 
LAMPSANÀ.  V.  LAPSAN'A,  §  4. 
LAMPSICMANDUS  ,    i,   sf.   2;    Lampscmando  , 

isola  vicino  alla  Caria,  nel  seno  Ceramico.  PI. 
UN.  V.  22. 

LAMPSl'S,  i,  sf.  2;  Lampi o,  cittadella  Tessa- 
glia. PI.  HN.  xxxn.  14. 

LAMPTKU,  iris,  sm.  3;  Lamptero  ,  Città  della 
Focea,  o  una  parte  di  esso,  in  luogo  elevato,  ove 
era  acceso  un  faro.  Liv.  xxxvii.  31. 

LAMPUS,  i,  sm.2  (da  Xapirw,  risplendere) ;  Lam- 
po, uno  de'  cani  di  Ancone.  Hyg.  Fab.  181.  = 
9  Uno  de' quattro  cavalli  del  Sole.  Fulg.  Mytb. 
I,  11. 

LAMUS,  i,  sm.  2;  Aipo;,  Lama,  antico  re  de' 
Lestrìgoni,  figliuolo  di  Nettuno,  fondatore  di 
(incili  e  ili  l'ormiti.  V.  I.AMI.E,  §  3.  =  2  La- 
uto, figliuolo  di  Fienile  e  di  Ouftilc.  Ov.  llcr. 
IX.  Vi.  =  3  Nome  di  un  cavallo  generoso.  Sii. 
xu    674. 

LAHPfRIS,  ì'dis,  sf.  t  (da  'tàu.mn  risplaulere  ,  e 
7r0o  fuoco);  /af/Trupì;  ,  TT'jfjo)ap.iiìi  ,  lampi- 
ride, hit  nulli,  snrla  d'insetto  che  splende  di 
nulle.    PI.  UN.  XI.   l'i. 

I.À.imtIS,  i,  sm.  2;  >stf«upos,  l amiro,  pesce 
murino,  della  specie  de'liinrli.  Pi.  HN.  xxxn.  Ci. 

i  Lamyrui,  a,  uni,  agg.  (da  iijiiupot,  fa- 
ceto)', Lumini,  cognome  mintimi.  Inscr.  apud 
Mann.  Fra!    Arv.  p.  40,  Ci  «pud  Grut.  1045,    • 
LANA,  a>,  sf.  1    (dui  dor.  ìv.voc);  '/rivo;,   «ptou  , 
lana,  pelo  pecorino,  Lanum   0BT0 re   (caldure 
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/<»  lana)  Pi.  Meo.  v.  2.  45  —  lacere  (lavorar  la 
lana)  Ov.  Mei.  VI.  31.  =■  2  Dicesi  pure  de'peli 
d'altri  animali.  Lana  leporina,  anscrina,  ca- 
prina (pelo  di  le/ire,  penna  d'oca,  pelo  ili  capra) 
Cip.  l>ig.  xxxn.  1.  70  -  Interior  eyeni  lana  (pe- 
luria, piuma  sottilissima  rimasta  sul  cigno  pe- 
lato) Mart.  xiv.  161.  =  3  Lanugine  di  frutice, 
bambagia.  V.  G.  n.  120  ;  PI.  HN.  xu.  21  seqq.  ; 
XIX.  2,  n.  3.  —  4  Lanugine  delle  foglie,  delle 
uiele  ecc.  Mari.  X.  42.  =  5  Dicesi  delle  nubi 
sparse,  gitasi  fiocchi  di  lana,  chiamate  in  ilal. 
pecorelle.  PI.  HN.  xvm.  82.  =  C  Prov.  Ki- 
xari  de  lana  caprina  (contender  per  cosa  frivola, 
che  noi  diciamo  disputar  dell'ombra,  batter  l'om- 
bra come  cosa  soda)  Uor.  Ep.  1.  18.  lì  -  De  lana 
«uà  cogitare  (pensare  a'  fatti  suoi)  Ov.  Ari.  ani. 
n.  686. 

LANARIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lana;  spiiLànc,  la- 
nuto, lanoso.  Varr.  I\R.  n.  9. 

LANARIUS,  a,  um,  agg.  da  lana,  appartenente 
alla  lana.  Lanaria  lierba,  detta  altrimenti  ra- 
dicula,  e  in  gr.  urpouSt'ov,  è  un'  erba  il  cui  sugo 
è  atto  a  lavar  la  lana;   saponaja.   PI.  HN. 
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XIX.  18.  =  2  Lanarius,  ii,  sm.  2;  lanajo, 
lanajuolo;  ipiovpyòc.  Fullones,  Linai  ii,  pliry- 
giones,  coci  ( tavorapanni,  lanaiuoli,  ricama- 
tori,  cuochi)  Arnob.  n.  "0.  =r  3  Lanaria,  a;, 
agg.-sost.  f.  (sollint.  officina);  lanificio,  bottega 
dove  si  lavora  la  lana.  Grut.  Inscr.  173.  4.  = 
4  Lanarius  è  altresì  cognome  romano.  Cic. 
Off.  ni.  16. 
LANASSA,  ae,  sf.  1  ;  Lanassa,  nipote  di  Ercole, 

rapila  da  Pirro.  Just.  xvn.  3. 
Lan.vtos,  a,  um,  pp.  di  lano.  =  2  Aggeli,  la- 
nuto, lanoso;  èpidiSrii-  Lanalae  pelles  Col.  VI. 
2  —  oves  (pecore  non  tosate)  Id.  vn.  3.  —  3 
Lanalae  assolut.  significa  pecore.  Juv.  vili.  155. 
=r  4  Lanuguioso.  Lanata  vitis  (vite  che  ha  la 
lanugine  sulle  foglie)  PI.  HN.  xiv.  4;  Col.  ni. 
2  a  med.  =  4  Prov.  Dii  lanatos  pedeshabent 
(gli  dei  han  feltrati  i  piedi,  cioè  sono  tardi,  ma 
improvisamenle  e  all'impensata  puniscono)  Pelr. 
Fragm.  Trag.  Burm.  extr.  =  5  E  anche  un 
cognome  romano.  Fast.  Capitol.  ap.  Grut.  289 
=  6  Comp.  lanatior.  PI.  HN.\x\.  8'i. 

LANCEA,  ae,  sf.  1  (da  ì-óyxn,  di  cui  tiene  il  signi- 
ficalo, o  dal  celtico  lang  lungo);  /o'yjr/i ,  Ixy- 
yì$,  do'pu,  lancia,  asta,  picca.  PI.  HN.  vn.  63; 
V.  JEn.  xn.  374  ;  Sisenn.  apud  Non.  xviu.  26. 
=  2  Tras..  Injecto  non  scrupulo,  sed  lancea 
(non  messomi  un  timore  in  cuore,  ma  trafittolo 
come  con  una  lancia)  Apul.  Met.  I. 

LANCÉÀRÌUS  o  LANCÌÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  lan 
cea;  loyyotfópo;,  lanciere,  armato  di  lancia 
Amm.  xxi.  13  ad  fin.;  Valesius  ad  Aram.  I.  e 

LANCÈO,  as,  are,  alt.  1,  da  lancea;  maneggiare, 
palleggiare  la  lancia,  lanciare  o  ferire  colla  lan- 
cia. Tert.  adv.  Jud.  9  a  med. 

LANCÉÒLÀ  o  LANCÌÒLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  lan- 
cea; OijSùvtov,  lanciuola,  lancetta,  piccola 
lancia.  Apul.  Met.  8. 

LANCÉÒLATUS,  a,  um,  agg.  da  lanceola  ;  ar- 
malo di  lancetta.  Macer.  de  plantagine. 

Lances,  pi.  di  lanx. 

LÀNCIA,  ae,  sf.  1;  Lancia,  città  della  Lusita- 
nia ,  dov' erano  due  municipi  di  questo  nome. 
Fior.  IV.  12  a  med. 

LANCÌÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  lancea;  loy/oycpo:, 
lanciere,  armato  di  lancia.  A  ninnali.  XXI.  n  sub 
fin._ 

LANCICELA,  ae  ,  sf.  1 ,  dim.  di  lanx  ;  piccola  lan- 
cia. Arnob.  li.  59. 

I.ANCÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Lancia;  lan- 
»ense,  appartenente  a  Lancia.  Grut.  Inscr.  162. 
5;  PI.  HN.  iv.  35. 

LANCÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lancino;  atto  di 
lacerare,  di  tagliare  in  pezzi.  Cels.  Bayl.  Aucl. 

LANCÌNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  lancino;  lacera- 
tore.  Prud.  de  Cor.  x.  1057. 

Lanc.Iinatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lancino. 

LANCINO ,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1;  \a.Y.tC,',i  , 
àuvaacj,  x2Tay.v(£iu  ,  fare  in  pezzi,  lacerare. 
Morsu  lancinare  aliquem  (sbranare  alcuno  coi 
denti)  PI.  HN.  IX.  5.  =  2  Fig.  Lancinala  sunt 
bona  (vennero  sciupate  le  sostanze)  Ca.[u\\.\\l\. 
18.  =  3  Pass,  lancinor.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  lan- 
cinatus.  Arnob.  i,  p.  20. 

LANCILA,  a;,  sf.  1,  dim.  di  lanx;  piccola  bi- 
lancia. Vitr.  X.  8.  =  2  Trovasi  anche  langula, 
che  pare  del  medesimo  significalo.  Varr.  \\\\. 
iv.  25  ad  fin. 


LANDÌCA  ,  ffi,  sf.  i;  xluropìc ,  clitoride,  parte 
della  pudenda  muliebre.  Epist.  Sorani  ad  Cleo- 
patr.  inter  op.  Pelronii,  edit.  Antonid.  p.  81; 
Cic.  Fara.  ìx.  22. 

LANKRUM,  i,  su.  2,  rfalana;  lanero,  sorta  di 
vestimento  fatto  di  lana  sucida.  Fe«t. 

LÀNESTKIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  lana;  di  lana. 
Vop.  Aur.  29. 

LÀNKUS,  a,  um  ,  agg.  da  lana;  slptveoc,  di  lana. 
I. alienili  pallium  alieni  injicere  (vestire  al- 
cuno di  un  mantello  di  lana)  Cic.  ND.  in.  3'i. 
=  2  Lanuginoso.  l'I.  HN.  XV.  16.  =  3  Trasl. 
molle,  delicato.  Laneus  lupus  (pesce  di  carne 
bianca  e  assai  delicata)  Id.  IX.  28.  r=  4  Prov 
Dii  (irati)  laneos  pedes  liabent.  V.  LANÀ- 
TDS,  §  4. 

LANGÀ,  aB,  sf.  1  (dal  celi,  lang  lungo);  langa, 
sorta  di  lucertola,  che  ha  la  coda  lunga.  V.  LAN 
CURIA. 
LANGIÀ,  aB,  sf.  1;  Langia,  fumé  del  Pelopon- 
neso neW Arcadia,  che  mette  foce   nel   golfo  di 
Corinto.  Slat.  Th.  IV.  717. 
LÀNGÓBARDI,  órum,  sm.  pi.  2  (dal  celt.  o  germ 
lang  lungo,  e  bart   barba,  perchè  portavano 
una  lunga  barba);   Longobardi ,  popoli  della 
Germania  settentrionale,   che  condotti  da  Albo- 
ino, occuparono  gran  parte   dell'Italia    setten- 
trionale. Tac.  G.  40;  Ann.  II.  45;  xi.  17;  Veli. 
n.  106;   Slrab.   1.   7;  lsid.  Orig.   ìx.  2;  Paul. 
Diac.  de  reb.  Langob.  1.  i,  n.  ix. 
LANGOBRÌGÀ,  ae,    sf.    1;  Langobrìga,    città 

della  Lusilania.  Anton.  Itin.  Bayl.  Auct. 
LANGUÉFÀCÌO,  is,   ère,  alt.   3,    da  langueo  e 
Cacio;   far  languire.  Cic.  Leg.   II.   15  (avvi  chi 
legge  languere  Tacere) 
Languens,  tis,  p.  pr.  di  langueo.  =  2  Aggeli 
languente,  fiacco,  languido;  Stovo?,   vudpò;. 
Languenti   stomacho  esse    (avere  lo  stomaco 
fiacco)  Coel.  ad  Cic.  Fam.  vn.  13  —  Languen- 
tem  visere  (visitare  un  ammalato)    Pelr.  Sat, 
101  -  Languens   aevum  (età   sterile   e  fiacca) 
Phaedr.  iv.  25. 
LANGUEO,  es,  gùi,  ere,  n.    2  (da  Ictyyiu,  ces- 
sare); àrovéso.  àaSsvea),  languire,  esser  debole 
o  languido.  Languent  mihi  brachia  (mi  sento 
fiacche  le  braccia)  Ov.   Her.   xvm.  161.    =  2 
Trasl.  Flos  languet  (il  fiore  sviene,  appassisce) 
Prop.  iv.  a.  46  -  Luna;  languet  jubar  (la  luna 
perde,  lo  splendore)  Stat.   Th.  vi.    305  -  Lapis 
languel  in  ignes  (la  pietra  dentro  al  fuoco  si  scio- 
glie in  cenere,  o  si  calcina)  Sev.  Min.  427.    = 
3  Essere  ammalato.  Svet.  Aug.  81.  —  4  Rife- 
riscesi  anche  all'animo.  Si  paululura  modo  vos 
languere  viderint  (sol  che  vi  veggano  operare 
un  po'  lentamente)  Sali. Cai. 56.  =  5  Languere 
riferiscesi  pure  al  mare  quando  non  è  mosso  da 
vento,  ed  è  in  bonaccia.  Nec  carbasa  languent 
(né  ancor  le  vele  sgonfiatisi  col  cessare  del  vento) 
Lue.  vili.  471.    =   6  P.  pr.  languens.  Cosi,  ad 
Cic.  Fam.  vn.  13;  Phoedr.  IV.  25. 
Languescens,  tis,  p.  pr.  di  languesco. 
LANGUESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  langueo; 
■/.XTXpLa.).3xy.iC,op.M,  ìv.yjjouoa,  languire,   di- 
venir   languido.    Languescunt    lumina     morie 
(nella  morte  gli  occhi  si  fan  languidi)  Catull 
LXiv.  188  -  Luna  darò  repente  coelo  visa  lan 
guescere  (la  luna  fu  veduta  offuscarsi  incon- 
tanente nel  limpido  cielo)  Tac.  Ann.  I.  28.  —  2 
Divenire  infermo,  ammalarsi.  Ov.  Trist.  III.  3. 
39.  =   3  Trasl.  Omnium  rerum  cupido  lan- 
guescit  (va  diminuendosi  la  cupidigia  di  tutte  le 
cose)  PI.  Ep.  vili.  20  -  Affectns  omnes  langue 
scant  necesse  est  (tutti  gli  affetti  debbono  per 
necessità  affievolirsi)  Quint.  XI.  3.  =  4  P.  pr 
languescens.  PI.  HN.  xxvn.  119. 
Languì,  perf.  di  langueo  e  languesco. 
LANGUIDE,  avv.  da   languidus;  àneipivuc,  px- 
&uptws,    languidamente ,     lentamente.    Lan- 
guide agere  (  operare  con    languidezza)   Pelr. 
Sat.  98  -  Palma;  languide  dulces  (palme  d'una 
dolcezza  insipida)  PI.  UN.   XIII.  7.  =  2  Comp 
languidius.  Cces.  BG.  VII.  27;  Cic.  Tusc.  v.  9. 
LANGUÌDULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  languidus; 
languidello,  anzi  languido  che  no.    Coronae  lan- 
gmdulae  (corone  appassite)  Cic.  Fr.  ap.  Quint. 
vili.  3. 
LANGUIDUS,  a,  um,  agg.  da  langueo;  àu&sv/j;, 
àvsiftévo;,   languido ,   languente,  fiacco,  lento. 
Promere   languidiora  vina    (cavar  fuori  vini 
vecchi  e  meno  razzenti)  Uor.  Od.  in  21.  8  -  Lan- 
guida carbasa  (vele  non  tese  dal  vento  che  man- 


LANIGNUS 

ca)  Lucan.  v.  421  -  Venarum  languidus  ictus 
(polso  che  ha  perduto  il  suo  vigore)  Pi.  HN.  xi. 
88  -  Quasi  languidus  dies  (giorno  quasi  oscu- 
ralo e  fosco)  PI.  Ep.  vi.  20  a  med.  =  2  Am- 
malato. Mart.  ix.  86—3  Trasl.  distratto, 
trascurato.  Cic  Q.  Fr.  ì.  2  ad  fin.  =  4  Per 
melon.  Languida  olia  (lento,  torpido  riposo) 
Tinnii,  iv.  1.  isi.  =  5  Comp.  languidior.  Cic. 
/oc.  cit  ;  Mart.  ìx.  86. 

LANGUÌFÌCUS,  a ,  um ,  agg.  da  languidus  e  fa- 
cio;  che  fa  divenir  languido.  Auson.  Eclogar. 
in  versib.  Q.  Cic. 

LANGUÌTAS,   àlis,  e 

LANGUÌTUDO,  inis,  sf.  3,  da  langueo;  àppw- 
(7T«a,  languidezza,  languore.  Gloss.  gr.-lat! 

LANGULA.  V.  LANCULa,   §  2. 

LANGUOR,  óris,  sm.  ì,  da  langueo;  àvSiveia , 
pa.3-jfi.itx,  languore  ,  languidezza,  fievolezza, 
fiacchezza.  Ad  languorem  dare  (recare  langm- 
dezza)Ter.  Ileaut.  iv.  6.  3.  —  2  Malatia.  Lan- 
guor  corporis.  Cic.  Div.  n.  62  -  Languor  aquo- 
sus  (idropisia)  Hor  Od.  n.  2.  15.  =  3  Trasl. 
torpore,  codardia,  debolezza  d'animo.  Cic.  Off. 
IH.  init.  =  4  Timidità,  tiepidezza.  Vides  lan- 
guorem honorum  (vedi  lo  scarso  coraggio  dei 
buoni)  Id.  Alt.  xiv.  6  -  In  languorem  aver- 
tere (far  cadere  in  tiepidezza  e  trascuragine ) 
Tac.  Hist.  li.  42.  =  5  Dicesi  del  mare  in  bo- 
naccia. Sen.  Agam.  160.  =  6  E  de' colori  dila- 
vati e  languidi.   PI.  HN.  XXXVII.  46. 

LANGÙRÌA,  ae,  sf.  1  (vocab.  ibr.,  da  lang,  vuc. 
celt.,  lungo,  e  da  oùpù,  coda);  ramarro,  sorta 
di  lucertola  di  color  verde.  PI.  HN.  xxxv.  il,  n.  l . 

LANGÙRIUM,  Ti,  sn.  2;  langurio;  lo  stesso  che 
succinum,  che  dicesi  anche  lyncurium.  PI.  HIV. 
xxxvu.  il,  n.  1. 

Làniandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Lanìaims,  tis,  p.  pr.  alt.  dilanio. 

LÀNIARÌUM,  ìi,  sn.  2.  da  lanium:  v.pwiruhov , 
beccheria;  lo  stesso  che  laniena.  Varr.  RR.w.l. 

LANÌÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  lanio;  «uu£t;,  o-7ra- 
paliz,  zpEoupyta,  strazio,  allo  di  lacerare.  Sen. 
Clem.  ii.  4. 

LANÌÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  lanio;  piai; e). /àpio? , 
beceajo,  macellaio;  lo  stesso  che  lanius.  Gloss. 
Philox. 

LÀNIÀTÒRÌUM,  ìi,  sn.  1,  da  lanio;  piaxsUcìov , 
yps&)7r(»)£(0v,  beccheria;  In  stesso  che  laniena. 
Gloss.  Philox. 

LXniàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  lanio. 

LÀNÌÀTUS ,  us,  sin.  4,  da  lanio;  strazio;  lo 
stesso  che  lanialio.  Quid  mihi  ferarum  lania- 
lus  oberiti*  (e  qual  male  mi  verrà  dall'  essere 
lacerato  dalle  fiere  ? )  Cic.  Tusc.  I.  43.  =  "2 
Trasl.  (  tyrannorum  )  lanialus  et  ictus  (gli 
strazi  ed  i  flagelli  de'  tiranni)  Tac.  Ann.  vi. 

LÀNÌCIA  ,  LANÌTÌÀ  ,  LANICIIÌS  e  LANITÌES, 
éi  ,  sf.  1  e  5,  da  lana;  lana,  provento  delL- 
lane.  Laber.  ap.  Non.  in.  13. 

LÀNÌCÌUM  e  LANÌTÌUM ,  ìi ,  sn.  2,  da  lana; 
é'oiov,  lana  o  provento  della  lana.  V.  G.  Hi. 
384;   PI.  HN.  VI.  20. 

LANÌCÌUS  e  LÀNÌT1ÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  lana; 
lanuto.  Arnob.  v.  174. 

LÀNICUS,  ùtis,  o#<7.  com.  3,  da  lana  e  cutis; 
chiunque  ha  la  pelle  lanosa.  Laber.  ap.  Tert. 
Pali.  1  a  med. 

LÀNÌÈNÀ,  ae,  sf.  1,  da  lanium;  -/pEW7rcó}iov , 
beccheria,  macello  ;  officina  dove  si  vendono  le 
carni.  PI.  Epid.  II.  2.  15.  =  2  Dilacerazione, 
dilacer amento.  Prud.  de  Cor.  X.  497.  =  3  Agg. 
Tabernae  lanienae.  Varr.  ap.  Non.  xn.  55  {ove 
altri  malamente  legg.  ligneae,  ed  altri  lauignae, 
come  se  derivasse,  da  lanius) 

LÀNÌFER,  ra ,  rum,  agg.  da  lana  e  fero  ;  epto- 
fdpot;,  che  produce  la  lana.  PI.  HN.  XIII.  28. 

LÀNÌFICÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  lana  e  l'acio;  ìptovp- 
yix,  lanifizio.  Vitr.  vi.  10;  Aur.  Vict.  Vir. 
illuslr.  9;  Col.  12  praef.  a  med;  Just.  n.  6. 

LÀNÌFICUS,  a,  um,  agg.  da  lana;  ipiovpyò;, 
lanajuolo,  chi  esercita  il  lanifizio.  Lanificae  so- 
rores  (le  tre  Parche.)  Mart.  vi.  58  -  Lanificae 
mulieres  (filatrici  e  tessitrici  di  lana)  Ov.  Met. 
vi  init. 

LÀNIGER,  era,  rum;  agg.  da  lana;  ipwyopoi;, 
lanuto,  che  porta  lana.  Arhores  lanigera?  (al- 
beri che  producono  la  bambagia)  PI  HN.  xn. 
21.  =  2  Laniger,  eri,  sm.  2,  ariete,  agnello. 
Ov.  Met.  vn.  312;  Phaedr.  I.  1.  =  3  Manilio 
usò  spesso  lanigerum  per  segno  dello  zodiaco. 

LÌNIGNUS,  a,  um,  agg.  V.  LANIENA,  §  3. 
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;i  II'ÓR,  óris,  sm.  3,  da  lana  e   luo 

-  .-.;:,  lavatore  di  lana.  Gloss.  lat.-gr. 
I.ÀMO  ,  as,  avi,   àtum,  are,  alt.   1,  da  laimis; 

jovu,  dilaniare,  fan  in  pezzi,  sbranare, 
.  lacerare.  A  valentissima  bestia  la- 
niatui  |  i  fatto  in  brani  da  una  robustissima 
fiera  Lic  Fam.  mi.  1  a  med.  -  Crura  bra- 
chiaque  tede  laniaveio  |  g.i  straziarono  in 
modi'  orrendo  e  minuzzarono  braccia  e  gambe) 
Tao.  Ilist.  l.  41.  =  2  Trasl.  Venti  inumimi! 
laniant  tsopra  il  mondo)  Ov. 

Met  I.  60  -  Lauiare  carmina  (straziare  criti- 
cando ì  versi)  ld.  Rem.  Ani  367.  =  3  Pass. 
lanior.  Cels.  vii.  1.  5  -  P.pr.atl.  ianians.  Ct'e 
i.h"  -  Pp.  pass,  laniatus.  /".  Mn.  vi.  i94  - 
P.  fut.  pass,  laniandus.  LiV.  i\.  i  a  merf. 
l.À>i-  da  lanio;  beccajo\   lo  stesso 

us.  Cum  de  laniouis  iuslrumento  quae- 
i  itur.  Paul.  Dij.  xxxvii.  ".  18.  =  2  Carnefice. 

-  al.  Cairn,  il.  ir  ad  Hetodem. 
ÌÒIXM,  i.    sn.    2,  dim.  di   lanium;  piccola 

.  i  a    Fulg.  Myth.  praef.  i.  a  med. 
LÀNÌÒNÌUS,  a,  oca,  agg.  da  lanio,  as;  jtpsoup- 
beccajo.  Svet.  Clami.  15. 
NS,   t:s,   p.  pr.    dell' inus.    lanipendo; 
c?^  tov  jraC'uov  rapÈ^ovoa -at{ 

.  donna  che    distribuisce  la   lana  pesata 
alle  altre.  Gloss.  Pliilox. 
lANÌPEA'DÌTJM,  li, a».  2,  da  lana  e  pendo;  luogo 
dove  si  distribuiscono  le  roccate  o  i  compili  alle 
lanajuolt  Iuscr.  Romanelli   (Topogr.  Xapol.) 
T.  li,  p.  273. 
I  À.NU'EMlil'S    e    LÀ.\ÌPENDIS,    a,    uni,   agg. 
dall' mus.  lauipcndo;  ctx3po\J-/o;  èptot'uv,  che 
pesa  la  lana   e  la  distribuisce    a  lanaiuoli  per 
eardarsi  0  filarsi.  Paul.  Dig.  XXIV.  1.  3S. 
i   Wll'f  S.    V.   l'LAMPES. 
;  \Ms! ..  es,  sf.  1;  Lanisa,  isola  del  mare  Egeo. 

l'I.  HN.  IV.  12. 
:  V.MSl.V,  se,  sm.   1,   da   lanio,   as;  fiovopta^o- 
ianista,  maestro  de7 gladiatori.  Svet. 
A.ug.42;  id.Css.26;  Juven.vj. 215.  =  2  Trasl. 
Lanistis  .Etolis  (essendo  gli  Etoli  stati  cagione 
del  contrasto)  l.iv.  xxxv.  33  -  Lanista;  aviuni 
rixosarum  (i/urlli  che  preparavano  i  ferocissimi 
'■  per  combattere)  l'I.  HN.  x.  2i. 
LANISTA  1  ORA,  as,  5/!  1,  da  lanista;    mestiere 
pn  maestro  de'  gladiatori.  Vet.Tab. 

tu.  Boraci   ap.  Mazoch.  p.  ^2 1,  n.  49. 
1  \    iSTtCfOS  <•  lamstìCIS,  a,   uni  ,  da   la- 
nista; appartenente   al   maestro   de' gladiatori 
Lanisticia  familia.  Pelr.Fragm.Trag.M  Burnì. 

J.ÀM  I  I  \ 

LAnÌTÌES,  e 

!.\.\ÌIÌL".M.    V     LANICIA  ,    LAMCIES   e    LAM- 

cn  m 

(VOTI  S.     V.   LAMA  IMS. 

I.XM'.'M.   11,  sn.  2,  da  lanio;  beccheria;  lo  slesso 

la na.  Phadr.  ili.  4  frfovc  alcuni  prendono 

•    <nx.  d'i  lanius) 
:  \N|ls,   ii,  sm.    2,  da   lanio;   /ptur.dilr,; ,  xpE- 
o   macellajo.  Phaedr.  111. '1.  =  2 
rificatore.  \.m    IH;.  11.  5.  =  3  Carnefice. 
l'I.  Pi    1 

».  1,  f/rt  lana;  iaioyopio),  divenir 
lanuto,  produrre  Lina,    GloSS.   l'Inlox. 
1   LnÒCI  Ms     1,  sm.    2.   rfa   lana   e  oculus;  che 

luna  un  difillo  dell'ai 1  Imi.   Lr-,1. 

i.wos,  1.  sm  ':.  Lana,  fiume  dell'Asia  ulteriore, 

l'I.  UN   \  1 
1  \Mi.ii  \>     ilis,   </    ,,  da    lana;  lana.  Tori. 

.1     mn.  agg  da  lana;  iptùint,   la- 

'  "l    mi    la  nii-d. 
1  w 1 1  B5  \     \     I\l 1  un  \ 

l\MII\M-.\      SE      7 .    :     il, 1   ,;/..,,>,  j-.-j,  pari. 
'--•'■■•■'     fatevi    ,  /.  a  »  /.<  nu  ra,    co- 
Grol    1      1 
1  \m  1  \si  s    min    ■/-  pi        Lanuenti,  appar- 
1  i-i  in  ni ii  11 1 ,  che 

Pi  un  in.  12. 
1  \  m  1.1  •>  magi     lanugi 

1  ni  i.im    1   i  ■'./    lanago    /  / 

/< ■/•:        t  inni  PI     II  N     \\r, 

'      N  '  '■  ■  '  '  ■,.     ,  j  /  II  1. 

In  , 

IW)  U    pi  uni 

I  I  '    III"    MI      p]  ,111.1      |.! 

I    li    inni        ,,,,  ,,t,  , 

1  ......     lunta  il  /a  'in"  01  lo 


in  s«//e  flttonce)  V.  -Eu.  x.  324  -  l'olia  lanugine 
obdueta  (coperte  di  lanugine)  PI.  HN,  xniy.  66 
-  tana  lesini  tenera  lanugine  mala  (coglierò 
le  poma  biancheggianti  di  molle  lanugine)  \  . 
Ed.  II.  51.  =  2  Limatura,  raschiatura,  sega- 
tura. Col.  IV.  2v  ad  lin. 

L ANELA,  3B,  sf.  l,  dim.  di  lana;  lanuzza.  Cels. 
vi.  9  ad  lin. 

L.VNÌ  VÌAM'S  ,  a,  una,  agg.  du  Lanuvium  ;  la- 
mie inno,  appartenente  a  una  città  del  Lazio 
della  Lanuvium  -  Lanuviana  tempia.  Capito!. 
Anton,  (ove  altri  legg.  meglio   lanuvina) 

LAXC'ViXl'S,  a,  uni,  agg.  da  Lanuvium;  lanu- 
vino,  appartenente  ad  una  cititi  del  Lazio  già 
detta  Lanu\ium,  ora  Civita  Lavinia.  Cic. 
Fam.ix.22adlìn.  =  2  Lanuvini,  orum,  s«.pl. 
2;  La  nuvini,  gli  abitanti  di  Lanuvio.  Liv.VIII. 
14.  =  3  Trovasi  anche  Lanivinus.  Jnscr.  ap 
Marin.  Frat.  Arv.p.  244,  et  ap.  Crut.  381.  1. 

LA>'\,  cis,  sf.  3,  da  latiludo  (0  piuttòsto  da  là-jt,> 
per  /cito,  o  TXà«,  portare,  che  nel  pei  f.  fa  ).é- 
)a.yy.x,  onde  prima  lancs  poscia  lanx;  o  da  Xàw, 
interpostavi  la  n);  7rtva£ ,  piallo,  bacino;  vaso 
da  cibi  largo  e  cavo,  fatto  ordinariamente  di  me- 
tallo prezioso  per  le  imbandigioni.  Inter  lances 
mensasque  nilentes.  Hor.  Sat.  11.  2.  i.  =  2 
Usavasi  ne'sagnfizj.  V.  G.  il.  194.  =■  3  Per  si- 
militudine lances  diconsi  i  due  piatti  della  bi- 
lancia, onde  è  detta  bilanx,  bilancia.  Cic. 
Acad.  iv.  12.  =  4  Trasl.  /Equa  lance  (con 
giusta  stima,  giusta?nente)  Pi.  HN.  VII.  5;  Dig. 
XLII.  1.  20. 

LÀÓCÒOX,  ontis,  sm.  3  (da  Hxc,  làos,  pietra,  e 
-/.sto,  segare);  Aaozówv,  Laocoontc,  sacerdote 
trojano,  dedicato  al  culto  di  Apollo  Timbreo.  V. 
JEn.  II.  41.  201;  Hyg.  Fab.  135.  =  2  Mirabile 
gruppo  marmoreo  dello  stesso  L,aocoonte ,  che 
erettesi  opera  di  tre  artefici  di  Rodi,  tuttavia  con- 
servata in  Roma.  PI.  HN.  v.  34,  n.  il;  Visc. 
(Mus.  Pio-Clem.)  T.  li,  p.  235.  253,  lab.  XXXIX, 
edit.  Mediol. 

LÀODÀMÌÀ,  &,sf.   2;   Aao§ó.p.ua.,    Laodamia, 
figliuola  di  Bellerofonte  e  di  Achemena.  Homer. 
lliad.  vi.   146.  =^  2  Lao (lamia,   figliuola  di 
Acasto  e  di  Ladolea,   moglie  di  Protcsilao ,    che 
diecsi  essere  morta  pel  dolore  dell'estinto  marito. 
Hyg.  Fab.  243;  Calull.  LXVIIi.  74  eie. 
LÀÒDICE,    es,  sf.  1;  AaoiJtxyj,  Laodice,  /igli- 
uola  di  Priamo,  llyg.  Fab.  90.  =  2  Altra  La 
odice,  di  cui  fa  menzione  Ovidio  licr.  Ep.  xix. 
135. 
LÀÓDÌCÈÀ,  33,  sf.  ì;  Laodicea,  città  dell'Asia 
minore  presso  al  fiume  Lieo.  PI.  UN.  vi.  29.   = 
2  Ve  ne  fu  un'  altra    nella  Celisi  1  in   presso  al 
monte  Libano  e  il  fiume  Oronte.  Mela  1.  12.  =! 


LAPILLISCO 

18-  Laomcdonlia  pubes  (la  gioventù  troiana) 
Id.  ih.  VII.  105. 


L.vi'ATllii'M,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  lapalbum. 
Farr.  ap.  Non.  xml  3. 

l.Àl'ATIIVM,  i,  sn.  2;  '/irzaSov ,  lapazio,  sorta 
di  erba  di  due  specie,  saliva  e  silvestre:  la  primo 
delle  quali  serve  a  vari  usi  ili  medicina,  ed  m 
Ialino  e  detta  rur.icx.   PI.  HN.  XX.  83. 

LÀPATBUS,  i,  sf.  2;  >ìtz5c;,  lapato,  erba, la 
stessa  che  Vanteced.  Col.  x.  373.  —  -  2  /■.'  anche 
di  genere  Diaseli.  Luci),  ap.  Cic.  Fin.   II.  X. 

LAPATBÙS,  unlis,  sf.  3;  Lupaio,  castello  in 
Tessaglia.  Liv.  XLIV.  2  et  (>. 

LAPETHOS,  i,  sf.  l;  AA-r.So;,  L  ape  lo,  città 
di  Cipro.   PI.  UN.  v.  31. 

LÀl'IHliÀ,  .f,  sf.  1  (da  Vuyjwj,  preda);  Lafria, 
cognome  di  Diana,  ch'ebbe  un  tempio  sotto  que- 
sto nome  nella  città  di  Patra  ora  Patrasso. 
Pausan.  1.  mi,  c.  ls.  =  2  Aggelt.  Diana  La- 
pliria.  In  nummis  Neronis  et  Domitiani  apud 
nckliel  D.N.  F.  T.  \\,p.  2.7. 

LAP!CEOL\À,   a?.   V.  EAPICIDIN/E,   àrum. 

LAPICIDA,  a»,  sm.  1,  da  lapis  e  caedo;  liSovpyò;, 
At&o|do;  tagli  a  pie  tre,  scalpellino,  Varr.  LL.  \n. 
33.  =  2  Serivcsi  anche  lapidicida.  Sid.  Ep.  m. 
12  de  epilaphio. 

LÀI'ÌC1DÌ>'.E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  lapis  e  caedo; 
/atof/ta  ,  cava  di  pietre.  Lapicidinas  invenit 
Cadmus  Tliebis  eie.  PI.  I/A.  vii.  57.  =  2  Ser- 
vus  a  lapicidinis  fu  un  vffiziale  del  palazzo 
imperiale.  Grut.  Inscr.  593.  =  3  Alcuni  scri- 
vono lapidicina.  Fest.;  A'ot.  Tir.p.  93;  Gloss. 
Pliilox.  eie.  ^=  4  Trovasi  anche  lapica:dina. 
Grut.  Inscr.  1035.  2,  et  ap.  Labus  (Epigr.  lai. 
egiz.)  p.  5. 

LAPÌCiDINÀRÌLS  O  EÀPÌDÌCÌNAIIÌCS,  li,  sin. 
2,  da  lapicidinao;  ìx^surhe,  ),iJo£o'o;,  chi  pre- 
siede alle,  cave  di  pietre.  Mur.  Inscr.  751.  2  ; 
Gloss.  Philox. 

LAPICINI,  orimi,  sm.  pi.  2;  Lapiditi,  popoli 
della  Liguria.   Liv.  XI.  19. 

LÀPÌUÀuiUS,  a,  um,  agg.  da  lapis;  lapida- 
no, di  pietra,  appartenente  alle  pietre.  Lapi- 
daria navis  (nave  da  trasportar  pielre)  l'etr 
Sat.  117  -  Lapidaria;  liltora-  (lettere  grandi  che 
sogliono  scolpirsi  ni  sulle  pietre)  lei.  Fr.  Trag. 
Burnì.  =  2  Lapidarius,  ii,  agg.-sosl.  in.  2 
(stillini,  faber);  >aróft0(,  tagliapietre.  Vulg. 
Eccli.  XLv.  13.  =  3  Lapidai  ii  campi  (campi 
sassosi  )  Solili,  2. 

LjTPIDAT,  aliai,  Tire,  impers.  da  lapido;  piovere 
delle  pietre.  Quod  de  cado  lapidatali)  ossei 
(perche  ermi  piovute  pietre  dal  culo)  Liv  .XXIX. li. 

I,ÀPÌt>.\TÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  lapido;  >i&o/3oita , 
lapidazione,  il  lapidare.  Cic.  Vcrr.  vi.  43  ad  lin. 


3    In'  altra  nella    Seleucide   sulla  spiaggia   dell      —  2  Caduta  della  grugnitola.  Cod.  IX.  1S. 
mare.  Lenlul.  in  Cic.  Fam.  xii.  14  a  nied.,  el  LÀPÌDÀTOR,  óris,  sm   3,  da  lapido;  Xi&ojSoXos, 


15  ad  fin.  ;  Cass.  ib.  15;  PI.  UN.  v.  20;  Anton 
Ilin.  =  4  Un'altra  nella  Media,  0  ne' confini 
della  Media  e  della  Persia.  PI.  UN.  V.  26.  =  5 
Un'altra  nella  Frigia.  Cic.  Irain.  11.  17  a  med.; 
in.  7  init.  ;  ld.  Alt.  v.  15;  211  inil.  et  lin.;  PI. 
UN.  V.  29.  =  6  Laodicea  detta  Combusta 
nella  Licaonia.  Strallo  et  Slepli.  Byzanl. 

LAÒUiC.ENSIS ,  e,   agg.  coni.  3,  e 

LAÓDÌCCNVS,  a,  uni,  agg.  da  Laodicea;  lao- 
diceno,  laadicense  ,  appartenente  a  Laodi- 
cea città.  V.  LAODICEA.  -  Laodicensis  civitas. 
Cic.  Fam.  v.  20.  =  2  Laodiceni,  orum,  sm, 
pi.  2;  Laodiceni ,  gli  abitanti  di  Laodicea. 
Cass.  ad  Cic.  l'ani,  mi.  1  I;   l'I.  UN.  V,  19. 

LÀOHÀCHE,  es,  sf.  1;    hxouÀyri,  Laomachi 
una  delle  Aniazom.   Hyg.  Fab.  163. 

i.\omi-:don,  ontis,  sm.  1  (da  ).aòj  popolo,  e  y.é- 
oùiv,  capo,  sovrano);  AaofiiSuv,  Laomedontc, 

terzo  nipote  di    Hat  danti,    re    di    Timide,   pittili 
di  Priamo.    Prop.  il.  11.   :>.,  Ov.   .Mei.    vi;   llor. 
Od.  ni.  .1.  21. 
I.  invìi  DUMI  IS  .    a,   uni,    agi/,   du    l.aoini'iliin  , 

AaopticfóvTiioj,  I noni  e d  uni t n  ,  appartenente  a 
Laomedontc,   trojano.   Laomcdonteae  llammeo 

(1/  /inno  ili  l'esili  puiiuiu  in  tinniti  da  Troia 
Sii    1    m 

I.  MIMI  DOMI  \Di:s,    B3,   sm     1,  pulitili,    du     Lao 

melimi  ;  La  ti  m  1  ti o  u  1 1  ut/c    Priamo,  od  altri 

ili    figliatili  di   I, umili  limile    X.   ,'Ln    vili     15 

■1  LaomedontiadeB ,  arum,  sm  pi.  1,   Laome 
d uni  1  mi  1,  1  Trojanì    ld     Ed  ih 
1  \ovii  i>o\  1 11  n    a     mn,  agg.  da  Laomedon  ; 

I  n  um  t  d  un     Ì0,     ili     Lutimi  limili      lltijiiiin     I  80 

modontini  hei  ojano)  r.  A  n,  vili. 


lapidatore,  che  scaglia  piche.  Cic.    Doni.  5. 

I  wiiutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lapido. 

LÀPÌDESCO,  is,  eie,  n  3,  incoili,  du  lapis;  ìi- 
SòopM,  divenir  pittili,  impietrire.  l'I. UN.  x\iv.  '  ;. 

lapìdei^,  a,  um,  agg.  da  lapis;  )a'3ivo;,  di 
pietra.  Lapideus  aut  sanguineus  imber  (piog- 
gia di  sussi  o  di  sangue)  Cie.  Div.  n.  2S  -  (Juo 
carcliedonios  optas  ignes  lapideos?  (dove  cer- 
chi i  ciirclicilonii  rubini?)  P.  Syrus  apnil  l'etr. 
Sat.  55.  =  2  E  figuriti.  Lapideus  sum  (son  di 
sasso);  commovere  me  miserimi  non  audeo. 
/'/.  l'ine.  IV.  3,  44. 

EAPIDÌCKSOH ,   5rÌ8.   sin.    3,   da  lapis     e   ea-do; 

),3tTÓ(jtos ,  tagliapietre,  scarpellino  ;  lo  slesso  che 

lapicida.  Gloss.  Philox. 
LÀPIDTcIDÀ.  V.  LAPICIDA,  §  2. 
lApÌDÌCINÀ.  V.  LAPICIDIPM2,  §  3. 
LAPÌDÌCllSAI\ltIS.   V    I.AI'lCHM.XAUll'S 
EAPÌDD,   as,   avi,   alimi,   are,   itti.    1,  da  lanis: 

li%ót,M,  lapidare,  lanciar  pietre,  Te  nunquam 

lapidaviiniis.  l'eir.  Sat  93    1=  2  Ammucchiar 

Sassi,  Coprir  di  piche     li!     ili.  1M,  3  Lupus 

Piover  puh  e    \ : .  i.apiivaì'. 

I.Àl'ilMISl'IAS,   alis,   sf,    I,   da  lapis;   durezza  si 
nule  alla  pietra,  'l'eri.  Ilab.  mul.  6. 

i.APiDiisrs ,   a,  um,  agg.  <ln   la|iis;  ì&Jidy;, 

.sussumi,  pietroso.  Lapidosus  ager.  Ov.  Mei.  vili. 

.'  Duro  come  pieirn.   Lapidosa  corna 

(t    1  et  g,  mli  che   Imi, un    il  unti  mio  durissimo  )  X 

G,  u    14    L:i|inliisus  pania  (pane  inferigno, pan 

durili  Min-,  Sai.  I.  '•    Ql.  .'I  Che  prudute  culi 

ne   10,11  e  dure     e    IViv  \  .  5S.    -       ■'[    Camp,  la - 

pidosior,  /'/.  Il .X  \w\\     'I 
LAPILLISCO  0  LAPILLESCO,  il,  ero,  »    I,  inco  ti 


LAPILLULUS 

</<i  lapis;  divenir  pietruzza;  e  irosi,  esser  gon- 
fio, turgido  e  duro  come  un  sassolino.  Terl.  ad 
nat.  n.  U. 

LAPILLI' rs,  i,  sm.  2,  dim.  di  lapillus;  piccolo 
sassolino.  Solili.  10. 

I.vril.I.l'S,  ì,  sin.  2,  dim.  di  lapis;  liìiptoM, 
lapillo,  pietruzza,  sassolino.  Diem  signare 
meliorìbus  lapillis  (segnare  un  giurilo  come 
avventuroso  con  bianche  pietruzze  )  Mari.  i\ 
ljj_  —  2  Pietra  preziosa,  ed  ordinariamente 
•n'Ha.  Inter  niveos  viridesque  lapillus  (tra  le 
perle  e  gli  smeraldi)  Hor.  Sai.  I.  2.  SO.  —  3 
Lapide  sepolcrale.  Mur.  Inscr.  1536.  6,  ci  2057. 
,,  (.mondala  in  Anlliol.  Lat.  T.  n,  p. -269  Burm. 

I .Ario  ,  is,  Ivi,  Itimi,  Ire,  alt.  i,  da  lapis;  >t- 
5m),  impietrire;  e  fig.  indurire.  I .api t  cor 
cura  (l'afflizione  indurisce  il  cuore)  Pacuv.  ap. 
Non.  i.  S7.   =  2  Apportar  dolore.  Fesl. 

ì.'vi'is,  ulis,  sm.  3  (da  Xais  per  ìixc,  indi  XaFi; 
co/  digamma  eolico,  donde  lapis);  )fòoc,  TTCTpa, 
pietra,  sasso.  Lapidibus  pugnare.  Sali.  Jug. 
f.l  — aliquem  appetere  (tirar  sassale  ad  al- 
cuno) Cic.  Or.  47;  Doni.  5  a  med.  -  Lapis  bi- 
bulus  (pietra  pomice)  V.  G.  II.  348  -  Lapis  in- 
cusus  (mola  vendutasi  scabra  ed  intaccata)  Id. 
ib.  i.  275  -  Lapis  vivns  (pietra  focaj a)  PI.  HN. 
XXXVI.  311  —  candidus  (lapide  bianca)  Catull. 
LXVIH.  14S  -  Lapis  lapidem  terit  (una  pietra 
frega  l'altra)  l'I.  Asin.  ì.  1.  16.  =  2  Limite, 
termine  posto  ne' campi.  Tibull.  I.  3  43.  =  3 
Era  pure  venerato  sotto  nome  del  dio  Termine. 
Lacl.  I.  20  ad  fin.  =  4  Lapide  sepolcrale.  Tib. 
loc.  cit.  =r  5  Pietra  preziosa.  Calull.  lxix.  3; 
Tac.  Ann.  ìli.  53.  =  6  Perla.  Ov.  Art.  ani.  I. 
.32,-  Sen.Herc.OEt.  061.  =  7  Nome  diun  luogo 
in  Roma,  ove  i  servi  si  esponevano  alla  vendila; 
onde  de  lapide  euiptus  significa  abietto,  vilis- 
simo.  In  eo  ipso  adstas  lapide  ubi  praeco  praa- 
dicat  (stai  sul  medesimo  lastrone  dove  il  bandi- 
tore grida)  PI.  Bacch.  iv.  7.  17.  =  8  Trovasi 
pure  usato  ne' seguenti  modi  proverò.  Lapidem 
ferre  altera  marni,  altera  panem  ostentare 
(far  carezze,  e  occultamente  meditare  di  nuocere) 
PI.  Aul.  u.  2.  18  -  Verberare  lapidem  (trava- 
gliarsi in  ciò  che  più.  ?iuoce  che  non  giovi)  id 
Cure.  I.  3.  41  -  Lapides  loqui  (dir  all'orecchio 
cose  moleste  e  dure)  ld.  Aul.  li.  1.  29  -  Omnem 
movere  lapidem  (non  lasciar  nulla  d'intentato) 
PI.  Ep.  I.  20.  =  9  Altre  locuzioni.  Duodeci- 
mum  ad  lapidem  (al  dodicesimo  miglio)  Tac. 
Ann.  III.  45  -  Snxlo  ab  urbe  lapide  (sei  miglia 
lungi  dalla  città)  Ov.  Fast.  vi.  682  —  Ad  octa- 
vum  (sottint.  lapidem)  a  Bedriaco  progressus 
(avanzatosi  ad  otto  miglia  da  Bedriaco)  Tac. 
Hist.  hi.  13-1;  quid  stas?  lapis  (moviti;  per- 
chè stai  lì  come  una  pietra?)  Ter.  Heaut.  IV. 
7.  3  -  Lapis  al  bus  (disco  di  bianco  marmo)  Hor. 
Sat.  I.  6.  116.  =  9  Trovasi  pure  nel  gen.  fem. 
ad  imitaz.  di  Omero  clic  disse  ri  W&o;.  Énn.  ap. 
Non.  in.  123.  =  10  Lapi  cibi,  per  lapide  è  ar- 
caismo, perche  anticam.  declinavasi  lapis,  lapis 
Prue.  vi,/j.  7(18  Putsch.  =  1 1  Lapiderum  gcnit. 
pi.  per  lapidum  e  pure  arcaismo.  Cn.  Geli.  ap. 
Charis.  i,  p.  40. 

LÀPÌTH.'E,  arano,  sm.  pi.  1;  AccTri&at,  Lapiti, 
popoli  della  Tessaglia,  cosi  detti  da  Lapila  fi- 
gliuola di  Apollo.  Isid.  Orig.  ìx.  2;  Ov.  Mei. 
xn.  12nseqq.;  Hor.  Od.  II.  12.  5.  =  2  Lapi- 
lli um  per  Lapilharum  V.  /En.  vn.  304.  =  3 
Nel  sing.  Ov.  Met.  XII.  250.  =  4  Nel  gen.  fem 
Prop.  1.  2.  61. 

LAPÌTHEL'S,  a,  um,  -agg.  da  Lapitliae,  arum; 
lapileo,  appartenente  a'Lapiti.  Ov.  Met.  il. 530. 

LAPÌTHÈiuS,  a,  um,  agg.  da  Lapithae,  àruui; 
lapileo,  spettante  a'Lapiti.  Ov.  Met.  Xiv.670. 

LAPPA,  se,  sf.  1  (da  'jol[jÙv  aor.  2  inf.  di  locp- 
/3avw;  prendere  verchè  s'attacca  alle  vesti);  £av- 
Siov  .  tip  pò  la,  sorla  di  tribolo  che  s'attacca 
aipanni.  Lappa  Icnax.  Ov.  Pont.  II.  1.  4.  =  2 
E  posta  anche  tra  i  morbi  delle  biade.  PI.  HN. 
xv ih.  i4,  n.  2.  =  3  E  altresì  cogn.  rom.  Mur. 
Inscr.  482.  2;  Juv.  VII.  72. 

LAPPÀCÉLS ,  a,  um,  agg.  da  lappa;  che  ha  la 
forma  della  lappola.   PI.  HN.  XXII.  19. 

LAPPAGO,  inis,  sf.  3,  da  lappa;  lappagine, 
specie  d'erba  che  e  somigliarne  alla  lappola.  PI. 
HN.  XXVI.  65. 

LAPRÌCS,  ìì,sm.  2;  Laprio,  cognome  di  Giove. 
Lact.  ì.  22  a  med.  =  2  Alcuni  credono,  se- 
condo Esichio,  che  sia  il  Juppiter  Elaphrus, 
che  era  adorato  in  Creta. 
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LAPSÀBUMUIS,  a,  uni,  agg.  da  labor,  cris;  o>e- 
aSr,nr,>v,  rovinoso.  Sen.  Ep.  52  a  med.  (ove  per 
la  \a  li  mula  alcuni  legg.  labunda,  ed  altri  laxa) 

I.APSÀNÀ,  a1,  sf.  1;  /ai^avn  e  '/.aa.\fjckvn  ,  l  a  fi- 
sa n  a,  sorta  di  ortaggio  o  di  tallo  silvestre, 
buono  a  mangiare  e  lenitivo,  secondo  Plinio,  e 
secondo  Celso  noeevole.  PI.  UN.  XX.  .37;  Cels.  11. 
25.  31.  =  2  Prov.  Lapsana  vivere  (vivere  di 
ortaggi,  cioè  parcamente  e.  con  piccola  spesa) 
PI.  HN.  xix.  il,  n.  3.  —  3  Trovasi  anche,  la- 
psanium ,  i,  mi.  2.  Iiier.  in  Reg.  5;  Pacliom. 
52.  =  4  Alcuni  scrivono  anche  lampsana  , 
secondo  te  lettere  greche. 

i.W'.smv.s,  Lia,  p.  pr.  di  lapso. 

LAPSÌAS,  ae,  sm.  1;  Lapsia,  fiume  della  Biti- 
nia.  PI.  UN.  v.  32. 

EAPSILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  labor,  eris;  yli- 
ayooz,  lubrico.   Gloss.  Pliilox. 

LAI'SÌO  ,  ónis,  */'.  3,  da  labor,  eris;  bll'jSnp.o: , 
nrcòarts,  caduta,  rovina,  errore.  Cic.Tusc.  iv.  12. 

LAPSO,  as,  are,  n.  1,  freq.  da  labor;  oltajubr,), 
cadere  spesso,  sdrucciolare.  In  multo  lapsan- 
tem  sanguine  nati  (sdrucciolante  nel  molto 
sangue  sparso  da/figliuolo)  V.  zEn.  li.  551.  = 
2  Cadere.  Stat.  Tli.  v.  223.  =  3  Trasl.  Verba 
lapsantia  (parole  fucili  e  spontanee)  Geli.  i.  15. 
=  .3  P.  pr.  lapsans,  §§  1,  3. 

LAPSURUS,  a,  um,  p.fut.,  e 

Lapsus,  a,  um,  pp.  dtp.  di  labor.  =  2  Aggett. 
caduto,  sdrucciolato;  Trsaùv,  o).i<T5/j<7as.  Galea 
Japsa  (l'elmo  caduto)  Val.  FI.  vi.  366.  -  Lapsi 
capilli  (trecce  cadute)  Prop.  1.3.  23.  =  3  Trasl. 
Lapsus  spe  (caduto  di  speranza)  Cses.  BG.  V. 
53 — lacullatibus  (caduto  in  povertà)  Ulp.  Dig. 
XXVII. 8. 1  a  med.  —  mente  (fuor  di  senno)  Svet. 
Ca3s.  55  -  Genus  lapsum  (razza  quasi  estinta) 
V.  G.  iv.  249  -  Lapsa  fides  (mancanza  di  pa- 
rola) Ov.  Her.  H.  102  -  In  externnm  morena 
lapsus  (degenerante  in  istraniera  usanza)  Curt. 
vi.  2  -  Lapsa  vox  (parola  scappata  di  bocca) 
Tac.  Ann.  xi.  31  extr.  =  4  Fugilo.  E  mani- 
bus  cuslodienliura  lapsus.  Curt.  ni.  13.  =  5 
Non  è  da  approvarsi  chi  scrive  labsus  per 
lapsus. 

LAi'SUS ,  us,  sm.  4,  da  labor,  eris;  òkidj/'.pa.  , 
sdrucciolamento,  caduta.  Assiduis  lapsibns  con- 
tusa crura  (le  gambe  contuse  pel  continuo  ca- 
dere) Apul.Mel.  9  -  Suslinere  se  a  lapsu  (rite- 
nersi dallo  sdrucciolare)  Liv.  hi.  1^  ad  tìn 
=  2  Trasl.  errore,  fallo;  Gfiìfjia.  Cum  sint 
populares  multi  vanique  lapsus.  Cic.  Or.  n. 
83  -  Haud  alius  l'idei  pronior  lapsus,  quam 
ubi  etc.  (non  vi  ha  occasione  in  cui  sia  più  fa- 
cile l' ingannarsi  nel  credere,  che  quando  ecc.) 
PI.  UN.  v.  1.  =  3  Scorrimento,  corso.  Pigro 
lapsu  repit  (move  con  tardo  scorrimento)  Gol. 

I.  5  -  Medio  volvunlur  sidera  lapsu  (le  stelle 
volgono  a  mezzo  il  corso)  V.  /En.  ìv.  524  -  Vo- 
lucrum  lapsus  (il  volo  degli   uccelli)  Cic.  ND. 

II.  39.  —  4  Lapsus  lotarum  sono  le  stesse  ruote, 
o  i  carri  e  cilindri  sottoposti  a  qualc/ie  peso 
perche  più  agevolmente  sia  mosso.  V.  /En.  il.  235. 

LAPURDENSIS,  e,  agg.  coni.  3.  V.  ilvocab.  seg 

LAPURDUM,  i,  sn.  2;  Lapurdo,  città  della 
Gallia  Aquilanica,  aggi  Bay  onne.  Not.  Imper 
=  2  Lapurdensis,  e,  agg.  com.  3;  lapur- 
dense,  appartenente  a  Lapurdo.  Sid.  vili.  12. 

Laquèans,  tis,  p.  pr.  di  Jaqueo. 

LAQUÉAP»,  àris,  sii.  3,  da  lacuna  o  lacunar; 
<rci.vid(*>ij.a.,  sfondo,  soffitta,  cielo  della  stanza;  lo 
stesso  che  lacunar.  Laquearia  auro  l'ulta  (sof- 
fitte sostenute  da  travi  dorate)  Claud.  B.  Get. 
223.  =  2  Secondo  Prisciano,  vi,  p.  691,  la  posi- 
zione del  retto  è  laquear.  Gloss.  Philox.  Altri 
pongono  laqueare.  Virg.  Cui.  62;  altri  laque 
ariuni.  Isid.  Orig.  XIX.  12;  Serv.  ad  TEn.  I. 

LAQUÉÀIÙUM,   li,  sn.  2.   V.  LAQU1ÌAR,  §  2. 

LÀQUEÀKIUS,  li,  sm.  2,  da  laquear;  chi  fa  sof- 
fitte. God.  Theod.  xm.  4.  2.  =  2  Gladiatore 
P~.  il  vocab.  seg. 

LÀQUÉÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  laqueo;  chi  gitta 
il  laccio.  Secondo  Isidoro  laquealores  erano 
gladiatori  che.  tendevano  il  laccio  per  premici 
l'avversario.  Isid.  Orig.  xviu.  56  (ove  altri  legg 
laquearii) 

Làqoèàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  laqueo.  =  2 
Aggett.  allacciato,  legato;  iu.n'xyia^zii.  Col.  vi. 
19  extr. ;  Paul.  Noi.  Carm.  xx.  74.  =  3  Sof- 
fittato; epurerò;.  Laqueata  auralaque  tempia. 
Lue.  II.  28. 

JLÀQL'ÉO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1,  da  laqueus: 
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■nu.yiStiiM ,  allacciare,  stringere  col  laccio. 
Se  laqueare  (strozzarsi  col  laccio)  Stat.  Tli.  xi. 
944.  =  2  Trasl.  ingannare.  Juv.  I.  537.  =  3 
Soffittare.  Lucr.  il.  28.  =  4  P.  pr.  alt.  la- 
queans.  Manli,  i.  532  -  Pp.  pass,  laqueatus. 
Col.  ìx.  16  extr. 

LAQUÉrs,  i,  sm.l  (da  lax,  frode:  Fest.  in  Lacit, 
onde  lacio,  trarre  in  inganno);  nàyr>,  fipóyo,-, 
laeeio.  Laqueo  gulam  alieni  Frangere  (strozzare 
alcuno)  Sali.  Gat.  58-  Vitam  finire  o  claudere 
animam  (morire  strozzalo)  Sen.Hipp.  259;  Ov. 
Met.  mi.  6i  -  Aliquem  ad  laqueum  convel- 
lere (ridurre  alcuno  ad  appiccarsi )  l'I.  HN. 
xxxvi.  4.  =  2  Trasl.  frode,  insidia.  Captus 
amalor  cadit  in  laqueos  (l'amante  cade  preso 
nella  ragna)  Ov.  Art.  am.  IH.  501  -  Abrumpeie 
arctissimos  laqueos  (strigarsi  da  tenacissimi 
lacci,  cioè  dagli  impedimenti  delle  occupazioni) 
PI.  Ep.  il.  8.  =  3  Argomento  o  parola  fallace. 
In  laqueos  inexplicabiles  incidere  (cadere  in 
oscuri  argomenti)  Quint.  V.  io  a  med.  -  Sno- 
dare laqueos  juris  (sciogliere  le  difficoltà  del 
diritto)  Geli.  xm.  io. 

LAR  o  LARS,  tis,  sm.  3;  Larte,  prenome  di 
cittadino  romano  o  etrusco.  Liv.  IH.  65.  =:  2 
Alcuni  vogliono  che  derivi  da  Lares,  e  che  Lar, 
il  cui  genit.  fa  Laris,  significhi  il  dio  tutelare 
delle  case,  e  che  quando  fa  Lartis  significhi 
Larte,  generale  de' Fejenti.  Cbaris.  i,  p.  ilo 
Putsch.;  Prisc.  v.  645.  V.  LARES.  =  3  Segno 
celeste.  V.  ARA,  §  6. 

LARA,  ae,  e  LÀRLNDA,  ae,  sf.  1  (voc.  sabin.  Varr. 
LL.  ìv.  io  ad  fin.);  Lara,  Larunda,  una 
delle  Najadi  del  Tevere.  Ov.  Fast  il.  588  seqq. 

LARÀRIU5I,  li,  sn.  2,  da  Lar  o  Lares;  ifécTio-j, 
tararlo,  cappelletto  di  casa,  ove  si  riponevano 
e  si  adoravano  gli  dei  tutelari  delle  case.  Lampr. 
de  Alex.  Sever  29  et  31;  Svet.  Vi  teli,  iij  extr. 

LARBÀSON,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  stibium.  PI. 
HN.  xxxin.  6. 

LARCìUS,  i,  sm.  2;  Aipv.io;,  Lardo,  nome  ro- 
mano; come  Titus  Larcius,  Tito  Lardo.  Cic.de 
republ.  n    32  (ed.  A.  Maio)  Bayl.  Auct. 

LARDÀRÌLS,  li,  sm.  2,  da  lardum;  venditore  di 
lardo.  Grut.Inscr.6i7.  4.  =r  2  Lardarium  ,  ii  , 
sn.  2,  è  quel  pezzo  di  lardo  che  noi  diciamo  lar- 
dello. Not.  Tir.  p.  161. 

LARDUM.  V.  LARIDL3I. 

S.  A  rendaci,  órum,  sm.pl.  2;  Larendani,  po- 
poli dell'Arabia  Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 

LÀRENTÀLÌÀ  o  LÀRENTÌNÀLÌÀ,  ìum,  sn.  pi.  3, 
da  Larentia  o  Larentina;  Larenlali  o  La- 
rentinali;  feste  in  onore  di  Acca  Larenzia  o 
Larentina ,  a  cui  i  pontefici  sacrificavano  il  23  di 
dicembre.  Cic.  ad  Brut,  i  15;  Kalendar.  Mafl'aeii, 
et  Prsencstin.  ap.  Fogginium  in  Fast.  Valerii 
Flacci  ,  p.  116  ,  Ov.  Fast.  ni.  55.  z=  2  (Al- 
cuni malamente  scrivono  Laurentalia  e  Lauren- 
tinalia) 

LARENTÌÀ.  V.  ACCA. 

LARES,  ìum,  sm.pl.  3  (nel  sing.  Lar,  aris);  vo- 
cab. elrus.  che  signif.  capo  o  presidente  :  (  o  da 
"/aùpa,  vico,  piazza,  che  deriva  da  lv.vfjoz.  ,  lato. 
Arnob.  HI.  124);  Lari,  due  figliuoli  della  ninfa 
Lara  o  Larunda,  creduti  dei  tutelari  de' qua- 
drivi e  delle  vie,  e  vigili  custodi  della  citta  di 
Roma.  Ov.  Fast.  il.  615  de  Lara.  r=  2  Pren- 
donsi  ancora  per  gli  dei  mani ,  gli  Ue.i  aerei ,  gli 
eroi,  le  larve,  o  i  gen],  e  le  anime  de'  trapassati . 
Diom.  p.m.  475  Putsch.;  Arnob.  Le.  -3  Dei 
di  tutte  le  famiglie  ,  a  cui  sacrificavasi  ne'  trivj. 
PI.  HN.  xxxvi.  30.  =  4  Furono  denominati  ma- 
gislri  vicorum  ,  o  vico-magislri ,  ed  erano  ri- 
guardali per  custodi  delle  città ,  delle  campagne  , 
e  come  padrone  di  tutti  i  luoghi  abitati.  PI.  Aul. 
prol.  2.  =  5  Lar  nel  sing.  per  meton.  significa 
casa,  patria.  Lar  conductus  (casa  d'affìtto) 
Mart.  XI.  82.  =  6  Dicesi  del  nido  degli  uccelli. 
Val.  FI.  ìv.  4i.  =  1  Nel  genit.  pi.  Lanini  e  La- 
rium  (meno  di  frequente)  Cic.  ND.  111.25;  Liv. 
XL.    52. 

LARGE,  avv.  da  largus;  §w]iù.£>z,  ixtnóp'jiz,  lar- 
gamente, abondevolmentc.  Pastumi  antinantibus 
iarge  et  copiose  natura  comparavit.  Cic.  ND. 
II.  47  -  Large  Deos  adorare  (venerare  i  numi 
con  molto  incenso)  PI.  HN.  xn.  32  -  Senalus- 
consultum  large  factum  (un  ampio  decreti! 
del  Senato)  Tac.  Ann.  vi.  15.  =  2  Facilmente. 
PI.  HN.  XVH.  30,  n.  7.  =3  Per  largo  spazio? 
Id.  n.  8.  =  4  Comp.  largius.  Sali.  Cai.  16- 
Sup.  largissime.  PI.  HN.  vn.  51. 
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LARGÌÀNl'S ,  a,  um,agg.da  Largus;  largiano, 
appartenente  a  Largo  cognome  di  Cecina,  con- 
sole ordinario  ranno  795  di  Roma.  Largianum 
senatusconsultum  (decreto  largiano  intorno  alla 
successione  de'  liberti)  Imp.  Justin.  lnst.  ti t. 
in  fin.;  Cod.  vii.  6,  §  12. 

T.ARGÌFÌCCS,  a,  um  ,  agg.  da  largus  e  Cacio;  ab- 
bondante. Lucr.  u.  t>::. 

LARGÌFLIVS,  a,  uni,  agg.  da  largus  e  duo; 
che  scorre  largamente  ed  abondevolmente.  Pacuv. 
ap.  Cic.  Or.  ni.  39. 

I- ARGÌLÒQVTS ,  a,  um,  agg.  da  largus  e  loquor; 
jroi-jÀoyoj ,  abondante  di  parole,  ciarliero.  PI. 
Cist.  i.  I.  2. 

LARGÌME>'TVM,  i,  sn.  2,  da  largior;  (isya)oc?&>- 
pix,  liberalità,  generosità;  lo  stesso  che  iargitas. 
Fulg.  Mijth.  pra-f.  '. 

I.ARGIO.  V.  il  voe.  seg.,  §  5. 

I. \RGÌOR ,  iris,  Itus  subì,  iri ,  dep.  4,  da  lar- 
u'us.-  irootEptat,  yfipr,yiw ,  dare  in  abondanza  , 
donare  largamente,  donare.  Largiri  honores 
alicui  (colmare  alcuno  di  onori)  Hor.  Ep.  n.  1. 
li  -  De  sua  pecunia  largitus  est  ^somministrò 
largamente  il  suo  danaro)  llirt.  B.  Afr.  S7  extr. 
-Largiri  civitalem  (dare  la  cittadinanza)  Cic. 
Balb.^  22.  =  2  'frasi.  Largiri  mores  liberis 
(rendere  costumati  i  figliuoli)  PI.  Asin.  v.  2.82 
-Se  ultro  largiri  (andarsi  ad  offrir  da  se  stesso) 
ld.  Mii.  ìv.  6.  28  -  Si  largiatur  crassitudo  (se 
ne  sia  capace  la  grossezza)  PI.  HN.  Xvn.  35,  n. 
26  -  Si  tempus  non  largitur  (se  il  tempo  non 
permette)  Col.  T.  9  a  med.  =  3  Largibor  fut. 
per  largiar  e  arcais.  PI.  Bacch.  IV.  7.  30.  =  4 
l.argibar  per  largiebar.  Prop.  i.  3.  25.  =  5  Lar- 
gio  alt.  e  aicais.  Non.  7.  19;  Lucil.  ib.;  Prisc. 
mii,  p.  791  Putsch.  Quindi  inlargio,  is.  F.  a 
suo  luogo.  =  6  Pp.  dep.  largilus.  SU.  XV.  724, 
e  /)a«.Tibul.  IV.  1.  129. 

I.  \RGITAS,  5tis  ,  sf.  3,  da  largior;  aiyaloSw- 
pix,  larghezza,  liberalità,  generosità.  Terra 
Iruges  cum  maxima  largitale  I unii 1 1 .  Cic.ND. 
n.  62  -  Largilas  nimia  (prodigalità)  Ter.Heaut. 
ni.  1.  31. 

I.ARGÌTER,  avv.  da  largus;  óxtyùùc,  largamente, 
in  abondanza,  assai.  Largiter  posse  (valere  as- 
sai, nluazo-j  ò-jvxvSxi)  Ca?s.  BG.  1.  18  -  Lar- 
giter prestare  alicui  (superare  alcuno  di  molto) 
Svcl.  Aug.  »9  -  Largiior  orat  consecutus  (aveva 
abastanza  ottenuto)  Hirl.  B.  Afr.  72  in  fin.- Lar- 
giter distare  (aver  gran  differenza)  Lucr.  VI. 
ilio.  =  2  In  forza  di  sost.  Largiter  aqua;  su- 
perest  mila  (restami  aqua  m  abondanza)  Apul. 
A  poi 

LABGÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  largior;  5d}pi)u.x,  3x- 
Inr.z,  yj>pr,yix,  largizione,  donativo,  libe- 
i alita.  Largilionem  in  mililes  augere  (crescere 
il  donativo  a'  soldati)  llirt.  B.  Alex.  4.  =  2 
Largiliones  al  tempo  degl' imperatori  erano  i 
donativi  distribuiti  al  popolo  dal  fisco  o  dall'era- 
rio. Cod.  vii.  62.  21.  =  3  In  mala  parte  signi f. 
distribuzione  di  danaro  per  istabilirsi  in  potere 
Audacia,  largitili,  avaritia  vigebant. Sali. Cai 
3.  =  4  Profusione ,  scialaquamento.  Sen.  Ben 
i  :.  --.  5  Concessione.  Cic.  Ball).  a  a  med.  = 
li  Amministrazione,  ld.  Mur.  2n. 

I  Uil.il  illXÀI.lS,  e,  agg.  com.%,  da  largilio  ; 
appartenente  alle  largizioni ,  od  al  fisco  dei  prìn- 
cipe. I.argilionalcs  olliciales  (officiali  di  l  fisco) 
Coi  Theod.  mii.  7.  6;  sn.  6.  13.  =  2  Largì- 
l'iiialis,  is  assolut.  è  il  ministro  delle  largizioni. 
VopifC.  i  ann.  19. 

I  iBGlTOB  ,  mi  ,  .iri  ,  dep.  i  ,  freq.  di  largior  : 
donare  ipesio.  F'I   Trin.  ni.  ;.  14. 

LABGlTOB  ,  •5ris,  sm.  3,  da  largior;  fuyaìb&u- 
'.•;  donatori  liberale,  tplendido.  Largiior  vo- 
iiuii.iniM  rapente  wii.iiiisl.Mius.  Lio.  vi.  16  « 
un  d  -1  In  m  li  /unir  ditesi  di  ehi  prof  onde 
danaro  per  comperarti  >  voli  e  il  favor  del  pò- 
I       I  .ii    i\    . 

i mu.i  1 1  no  1 1 1 1  - .  •/  .  da  largior;  lo  eteuo  che 
li  rgil       I  i ,  /;     i  Putsch. 

I.  mii.i  ii  >  ii  i  rg  ameni  e.  i  o 

menu    Ad  ap   [fon    gì,  ,. 

i.ii'Mn      .i    um    pp  dep  epa  ■•  di  largior, 

i  M'.i.ii  siili  s     i     um     agg  dim   da  largai: 
vondantt  i  hi  no   Sol. 

i  M'.i.i  s  ■   ni.,  -/'/./     pia  iX&epyo*  da  ii  molto. 

i-I     :■/■"    i  nSOZodo  l  //'.'/.,  COpioiO  ,.-.     ;;;      •!/ 

,<i  r  -,  abondante  copioso. 1&t%'ì  copia  laclii  gì  mi 
quantità  di  latti     tolti  i"  copia     V    (,    mi 

I  I  I      !,    i    '        Munii' 
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largissimum  (dono  splendidissimo)  Svet.  Til.  7 
-  Largus  sermo  (lungo  discorso)  Lucr.  V.  156  - 
Largior  lingua  (lingua  abondante  di  parole) 
PI.  Asin.  n.  2.  2i.  =  2  Liberale,  profuso,  ge- 
neroso, prodigo.  Audiu'  hunc  ut  opera  largus 
est?  (non  odi  come  costui  è  facile  a  promettile 
l'opera  sua? )  ld.  ib.  III.  3.  8  -  Vir  largus 
animo  (uomo  di  animo  generoso)  Tac.  Hist.  il. 
59  -  Largus  rapina;  (generoso  dell'altrui)  Sii. 
vili.  250  —  anima;  (prodigo  della  vita)  Slat. 
Tb.  in.  603  —  babenae  (che  cavalcando  suol 
rallentar  le  briglie  al  cavallo)  Lue.  vii.  225  (ove 
altri  legg.  habenis  ed  altri  babena  )  =  3  Col 
genit.  V.  ^En.  xi.  338.  =  4  Con  V abl.  PI.  UN. 
xxv.  io.  =r  5  Con  l'inf.  Hor.  Od.  ìv.  12.  19.  = 
6  Fu  anche  cognome  di  più  famiglie  romane. 
V.  LARGIANUS.  =  7  Comp.  largior,  §  i-Sup. 
largissimus ,  §  1. 

LÀRÌDL'M,  e  per  sinc.  LARDOI,  i,  sn.i,  da\a.T- 
gus  ed  aridus  (Macr.);  yoipiix  oxpE,  lardo, 
carne  porcina  salata.  Quanta  pernis  peslis  ve- 
niet,  quanta  larido  !  (quanta  peste  si  getterà 
sui  prosciutti ,  quanto  guasto  si  darà  al  lardai) 
PI.  Capi.  ìv.  3.  3.  =  2  Trovasi  anche  aggett 
Cod.  Theod.  vili.  4.  17. 

LARÌFLGÀ  ,  ae ,  sm.  1 ,  da  lares  e  fugio  ;  che  aban- 
dona  la  sua  casa,  errante,  vagabondo.  Pelr. 
Fragm.  Trag.  57  Burm. 

LÀRÌGNTS,  a,  um,  agg.  da  larix;  mvv.i'JOf,  di 
larice.  Vitr.  ij..  9  in  fin. 

LÀRiiN'À,  ae,  sf.  1;  Larina,  donzella  latina, 
una  delle  compagne  di  Camilla.  V.  yEn.  XI.  655. 

LÀRINAS,  àlis,  sm.  e  fi  3,  larinate,  ch'è  di  La- 
rino  città  de'  Frentani,  ne'  confini  della  Puglia. 
Cic.  Cluent.  7. 

LÀRiiSÈ,  es,  sf.  1;  Larine,  fonte  nell'Attica.  PI. 
HN.  ìv.  7. 

LAR1NUS,  i ,  sm.  2  (da  Xaptvò; ,  grasso ,  pingue); 
Larino,  cognome  rom.  Mur.  lnscr.  859. 

LÀRISCÒLUS,  i ,  sm.  2  (da  lares  e  colo);  Laris- 
colo,  cognome  rom.  In  nummo  gentis  Acco- 
lejae  apud  Morell.  Marc.  Pam.  Rom.  (secondo 
V interpretaz.  di  Bartolomeo  Borghesi  in  Osserv. 
numism.  dee.  7,  n.  10)  =2  È  anche  dim.  di 
Lar  per  Larisculus,  come  opina  Luigi  Lanzi 
(Saggi  di  lingua  Etr.  i.  2,p.  2rìi) 

LARISCCS,  i ,  sm.  3  (dim.  da  làpoz,  gabbiano)  ; 
Larisco,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  684.  4. 

làcussà,  a» ,  if.  ì  ;  Aa/ji<T3a,  Larissa,  ora  La- 
rizza,  città  mediterranea  della  Tessaglia,  nei 
confini  della  Macedonia ,  presso  il  fiume  Peneo. 
PI.  HN.  Xi.Mli.  15.  =  2  Larissa  nella  Ftio- 
tide  detta  Cremaste.  Liv.  XXXI.  46  eie.  (Presso 
Strabone  è  Kp£f/acrT>j  Aipiaua.)  =  3  Larissa 
in  Siria,  nella  Selcucide.  Anton.  Itin .  =  4  La- 
rissa  nell'Arabia,  città  de' Greci.  PI.  UN.  VI. 
28.  =  5  Un  colai  nome  ebbe  pure  la  rocca  de- 
gli Argivi.  Liv.  xxxn.  25. 

LÀRISS/TCL'S  ,  a  ,  um,  agg.  da  Larissa;  laris- 
seo,  di  Larissa  ,  oggi  Larizza.  Larissaia  sa- 
nalus  Teleplms  basia  (Telefo  guarito  dall'asta 
d'Achille)  Seren.  Sammon.  xlvi.  836. 

LÀRISSENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Larissa;  lo 
stesso  che  Larissajus;  onde.  Larissenscs,  ium  , 
sm.  pi.  3,  gli  abitanti  di  Larissa.  Liv.  xxxi.  31. 

LARISSl'S  (Larisus),  i,  sm.  2;  Larisso  ,  fiume 
dell' Acaja.  Liv.  xxvii.  31  extr.  ;  PI.  HN.  in. 19 

LÀIHSTl'S,  i,  sm,  2  (da  ).àpt7To;,  sup.  di  ~i\apó;, 
giocondo)  ;  Larislo,  cognome  rom.  Fabr.  In- 
sci-., p.  143,  n.  162. 

LAIUl'S  ,   Ji  ,    sm.   I;   Lario ,  lago    di   Como 
grande  lago  dell'  Insubria ,  ove  scorre  il  fiume 
Addii.   V.  G.  II.  159.  =  2  Come  aggeli.  Cattili 

XXX\.     i. 

LÀRIX  ,  Tcis,  sm.  e  f.  3  (da  ).v.pói ,  soave;  per  la 
soavità  dell' odore);  Xaj0i£,  larice,  sorla  di  albero 
Munir  all'abete  ed  al  pino.  PI.  UN.  XV.  30. 

LABNENSIB,  e,  ugg  com.  ; ,-  larnense,  appar- 
tinone n  Larno,  fiume  della  Spagna  T arrogo- 

ne  se.  ,  ogip  'l'in  il  e  r  n  ;  quindi  l.anii'iiscs  ,  inni, 
sm.  pi.  :,  (OflO  que'  clic  abitano  vicino  a  questo 
fiume.   l'I.   Il>    ili.  ',. 

IMIMIS,  i,  sf.  2;  Latini,  isola  del  mure  Egeo, 
l'I     BIS     l\.  12. 

LABONIA  ,  a'.  ,  sf.  1  ;  Linoni  a  ,  nome  di  min 
dmin, i  impudica  e  illaidii  ente.  .luv.  li.  36 j  Mari 
li.    12. 

LABS,    V     LAB. 

i.wiTibirs ,  a ,  um  ,  nipi  ila  Laerliadei  ;  L arti- 
dio,  imitatori  d'I  lisse.  Ciò.  Alt.  vii,  ì. 

i.\iu.m>\.  v.  i. ah \ 


LASCIVDS 

LARL'S,  i,  sm.  2;  )dtpo;,  gabbiano,  uccello  aqua- 
tico di  natura  stupida  ;  lo  stesso  che  gavia.  Class. 
Philox.;  Fulg.  Levit.  XI.  16;  Deut.  xiv.  15. 

LARVA  e  LARL'À,  x,sf.  l,  forse  da  lar;  uopfjLold- 
xuo'J,  larva,  spettro,  fantasima,  ombra  che  di- 
ceasi  andar  vagando  per  siti  incerti  nelle  case  a 
mettere  spavento  col  suo  orribile  aspetto  Aug.  CD. 
IX.  11  ;  Apul.  de  Deo  Socr.  a  med.  -  Larva;  sli- 
mulant  virum  (gli  spettri  aizzano  costui)  PI. 
Capi.  in.  4.  76.  =  2  Maschera.  Hor.  Sat.  i.  5. 
64.  =  3  Dicesi  de'  magistrali  che,  per  la  tra- 
scuranza,  noi  sono  che  di  nome.  Petr.  Fragm. 
Trag.  44  Burm.  =  3  Fantoccio  ,  figurina  che 
si  move.  ld.  ib.  34.  =  4  Idoletlo  di  Mercurio. 
Apul.  Apol. 

LARVIÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  larva;  uópu,os , 
terribile  ,  spaventevole.  Larvale  simulacrum 
(imagine  che  mette  spavento)  Amm.  51  init.  = 

2  Trovasi  anche  larvialis.  Priap.  Carm.  33  (ove 
altri  per  lama  leni  legg.  larualem) 

Lap.vàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  larvo.  =  2  Ag- 
gett. spiritato  ,  fuor  di  si  ,  furioso  ,  delirante. 
Fest.;  Non.  1.  213  ;  PI.  Me  11.  v.  4.  1. 

LARVIALIS.  V.  LARVALIS ,  $  2. 

LARVO,  as,  are,  alt.  1,  da  larva;  atterrire,  ren- 
dere furioso ,  spiritato,  delirante.  Firm.  Slalh. 

III.  14  a  med.  =  2  Pp.  pass,  larvatus.  PI.  Men. 
v.  4.  1  ( ove  altri  legq    laruatus) 

LARYMNÀ,  oe,  sf.ìj  Larinna,  città  della  Caria. 
Mela  1.  16.  =■  2  Altra  della  Beozia,  vicina  ai 
fiumi  Cefiso  ed  Euripo.  Id.  11.  3  a  med.;  PI.  HN. 

IV.  7. 

LAS,  te,  sm.  1;  Aà;,  Las,  borgo,  o  città  del  Pe- 
loponneso vicina  al  mare.  Liv.  xxvill.  30  (ove 
trovasi  l'acc.  Lan  )  Bat/l.  Auct. 

LAS.iJÀ ,  x,  sf.i;  Aot.au.ix,  Lasea ,  città  di  Creta. 
Act.  Apost.  xxvii.  8. 

LÀSÀNUM,  i,  sn.  2;  1&wjo-j,  cantaro,  pitale,  seg- 
getta, vaso  per  evacuare  il  ventre.  Hor.  Sat.  I. 
6.    109. 

LASCIVE,  avv.  da  Iascivus;  àìùycó;,  àxoló.ara>; , 
lascivamente,  sfacciatamente.  Mari,  in  Ap. 
ad  Dom.  8  init.,  et  Apul.  Apol. 

LASCÌVIA  ,  a>,  sf.  1 ,  da  Iascivus,  àae'Xyeia,  petu- 
lanza, sfrenatezza ,  licenza,  insolenza,  soverchia 
libertà,  incontinenza  dell' animo.  Cic.  Fin.  11.  20. 
=  2  Talora  pigliasi  in  senso  non  cattivo,  e  di- 
nota vivacità  di  spirito  o  di  movimenti.  Sen. 
Cons.  ad  Helv.  16  a  med.;  PI.  Ep.  IX-  33.  = 

3  Destrezza  nel  fare  un  esperimento  difficile  e 
pericoloso.  Tac.  G.  24.  =  4  Lascivia.  Svet. 
Cai.  36.  =  5  Petulanza,  temerità.  Quint.  IX.  2 
a  med.  =  6  Nell'orazione,  stile  gonfio  e  troppo 
libero.  Id.  n.  6  a  med.  =;  7  Capriccio,  vivezza, 
spasso,  diletto  (parlandosi  delle  opere  della  na- 
tura) PI.  HN.  XI.  45.  =  8  In  signi f.  pass.  O 
virgarum  lascivia  ( o  tu  che  sei  il  continuo  tra- 
stullo delle  verghe)  PI.  Asin.  li.  2.  32. 

LASCivÌBUNnilS,  a,  um,fl<7<7.  da  [ase'w  io  ;  petu- 
lanle.  PI.  Stic.  11.  1.  16. 

Lascìviens,  tis,/>.  pr.  di  lascivio. 

LASCiVÌO,  is,  Ti,  itum,  Tre,  n.  4,  da  Iascivus;  t?u- 
/3o('?i>,  lussureggiare,  insolentire ,  scherzare,  far 
baje ,  comportarsi  con  petulanza.  Et  lascivire 
magia  plebeoi  quam  sxvire  (e  piuttosto  la  plebe 
essere  spavalda,  che  incrudtlìre)  Liv.  II.  29- 
Fuga  lascivil  agnus  (l'agnello  scherza  saltel- 
lando) Ov.  Mei.  vii.  321  -  Dextora  lascivil  (fa 
baje,  percuotendo  or  questo  or  quello )  Sii.  XIII. 
329.  =  2  Trasl.  Lascivil  apcx  (il  cimiero  cessa 
d'essere  minacciante)  Clami.  Bapl.  l'ros.  11. 145. 
— -  3  Riferiscisi  anche' al  discorso  sdolcinato  e 
lezioso.  Aut  puerilibns  sentenliolis  lascivi!  (o 
riesce  lezioso  per  i  concettini  puerili)  Quint.  XII. 
10  in  fin.  =  4  P.  pr.   lascìviens.  ld.  ix.  4. 

LASCiVÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  lascivio;  ày.oltxoitz, 
àailyux  .  petulanza.  Finn.  Malli.  1.  1. 

LASClvlTEB,  avv,  da  Iascivus;  lascivamente, 
sfacciatamente.  Ltevius  apud  diarie.  11,  p.  183 
Putsch. 

LASCiVCLUS  ,  a,  um  ,  agg.  dim.  di  Iascivus; 
lascivetto,  l.avms  ap.  l'iisc.  x,  p.  903  Putsch. 

LASClVUS,  a,  um,  agg,  da  laxus,  quasi  laxivii.s 
(inule  l'itnl  lasciare  da  \i\x;\\v);u.Y.o)'j.rnoi,ù.QÌ),- 
yr,( ,  ùfipnrty.Qi ,  petulante,  insolente. procaci, 

bizzarro.  Lasrniim  et  liliale  ilirliini   (detto  in 

lolente  ed  ilare )  iM.Cu-l. ap.  Quini.  v.  1  a  med. 
-  Lasclvior  biodo  (più  bizzarro  d'un  capretto  ) 
i>\  Mri.  mii.  vu  -  Lasciva  puella  (capricciosi! 
fanciulla)  V.  I  ri.  11,  64  -  Siouli  lascivi  al  «li  - 
CllCOS  (1  Siciliani  petulanti  «  iitiiltlttci){)iiu\\,  VI. 


LASER 

ò  a  mcd.  -  In  vino  lascivus  (spiritoso  nel  vino) 
Pi. UN.x.58  -  Comis,  gravis,  lascivus  (quando 
manieroso  ,  quando  grave  ,  quando  precipitato  ; 
frpojreT»j;)Spart.  Hadr.li  extr.  =  2  Lascivo ,li- 
bidinoso.  Ov. Amor. in. 7. 10;  Art.  am.523,  alibi- 
qae.  ss  3  Trasl.  si  riferisce  anche  alle  cose  ina- 
nimate. Lasciva  acus  (calamistro,  ago  pei  ca- 
ptlliJMarl.  xi.  i")  -  Lasciva  mi  umiliata  (monete 
die  eccitano  la  proterva  avidità  del  popolo )  Id. 
vili. M- Lasci vum  (bruni  {foro  UcenziosoJVrop. 
iv.  8.  76  -  Lasciva  oratio  (orazione  soverchia- 
mente abbellita,  affettata)  Geli. XH.  1  a  med.  = 
4  Comp.  lascivior,  §  1  -  Sup.  lasci vissimus. 
Svet.  Tib.  43. 
LÀSER  ,  eris  ,  *«.  3  (per  apocope  da  laserpitium); 
ìaaxpiov ,  ònòi,  sugo  di  silfio.  Col.  Arbor.  23. 
=  2  11  medesimo  silfio.  PI.  UN.  xix.  43. 
LÀSÈRìTUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  laser;  mescolalo, 
o  condito  con  succo  di  silfio.  PI.  Valer.  I.  21. 
2  Laseratum,  i,  sn.  2,  condimento  con  succo  di 
rilfio.  Apic.  i.  3fi  in  lemmate. 
LASERPÌTÌATUS,  a,  um,  agg.  da  laserpitium 

mescolato  di  laserpizio.  Calo  RR.  116. 
LÀSERPÌTÌFER  ,  era  ,  um  ,  agg.  da  laserpitium 

e  fero  ;  ferace  di  laserpizio.  Cat.  VII.  'i. 
LASERPITIUM  e  LÀSERPICIUM,  ìi,  sn.  2  (quasi 
lac  serpicium;  da  lac  e  serpo);  ui'Xytov,  la- 
serpizio, erba  di  molte  e  grosse  radici ,  con 
foglie  simili  all'apio,  buono  specialm.  a  purgare 
e  ingrassare  il  bestiame.  PI.  HN.  xix.  15;  PI. 
Rud.  in.  2.  lfi;  Sol.  27  a  med. 
LASES  (arcais.) ,  per  LARES.    Terent.  Scaur.  de 

Orlhogr.,  p.  2252  Putsch. 
LASIA,  ae ,  sf.  1  ;  Lasia,  isola  del  mar  Egeo,  vi- 
cina al  Peloponneso  dal  lato  di  Trezene.  PI.  HN. 
iv.  12.  =  2  Un  altra  nel  mare  Mediterraneo 
verso  la  Licia.  Id.  ib.  v.  31.  =  3  Lasia  fu 
detta  pure  l'isola  di  Lesbo.  Id.  ib.  =  Ed  anche 
risola  di  Andro.  Id.  ib.  IV.  12. 
LASOS,  i,  sf.  2;  Laso  ,  città  di  Creta.  PI.  HN. 

iv.  12. 
LASSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lasso;  fatica.  Mari. 

Capei I.  Bayl.  Aucl. 
LASSÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  lasso;  quegli  che  af- 
fatica. Aug.  Bayl.  Auct. 
tASSÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  lasso. 
LASSESCO ,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  lasso;  iv.v.i- 
pivu,  divenir  lasso,  stancarsi.  Prud.  in  Sjmm. 
u.  101  ;  Hier.  Ep.  xxn ,  n.  39. 
LASSÌTUDO,  inis,  sf.s,da  lasso;  v.ónoz,  lassezza, 
stanchezza,  stracchezza.  A  lassitudine  acquie- 
sceTe(riposarsi,  ristorar  col  riposo  la  stanchezza) 
Nep.  Dat.  Il  -  Lassitudinem  aul'erre.  PI.  HN. 
xxmii.37 —  solvere  o  dissolvere.  Id.  ib.  xxxvn. 
50;  xxiv.  59  -  Lassitudine  confici  (essere  op- 
presso, o  sentirsi  venir  meno  dalla  fatica)  C&s, 
BC.  ni.  92.  95.  =  2  Alt.  Lassiludo  conservùm 
(o  tu  che  stanchi  i  conservi  col  ricevere  le  loro 
battiture)  Titin.  ap.  Fest.  in  Redivia. 
LASSO,  as,  avi,  atura,  are,  alt.  1,  da  lassus;  y.o 
TTÓw,  stancare,  affaticare,  straccare  (appartiene 
meglio  alla  poesia)  Jamque  laevam  lassaverat 
(già  aveva  stanca  la  sinistra  mano)  Curt.  ix. 
=  2  Nel  fig. Lassare  numina  (importunare  gli 
Dei,  stancarli  coi  voli  e  colle  preghiere)  Lue.  V. 
695-Mare  lassatur  (il  mare  si  rabbonaccia)  Id. 
vi.  265  -  Visu   lassatur  inani   (si  stanca  mi- 
rando senza  veder  nulla)  Val.  FI.  1.707.  =  3Di- 
eesi  elegantemente  di  chi  soffre  qualche  cosa  con 
costanza.  Mart.  ìv. 3.  =  4  belle  cose  turpi.  Juv. 
vi.  129.  =  5  Assolut.  Sen.  Ep.  52  a  med.  =  6 
Pass,  lassor,  §  2  -  Pp.  pass,  lassalus.  Ov.  Mei. 
IX.  618;  Pali.  ìv.  12  exlr. 
LASSÙLUS  a,  um,  agg.  dim.  di  lassus;  stanchetto. 

Calull.  LXI1I.  35. 
LASSUS,  a,  um, agg.  (quasi  laxus,  da  laxarejquod 
laxentur  vires.!;  xorriuSei;,  lasso,  stanco, strac- 
co-., affaticato.  Lassus  opere  faciundo.  Pl.Asin. 
v.2.23-Lassos  milites  re  lìcere  (ristorare  le  forze 
agli  stracchi  soldati)  Just,  xxviu.4.  =  2  As- 
solut. Ov.  Amor.  ni.  li.  8.  =  3  Trasl.  Si  res 
lassa  labat  ,  Ilidem  amici  collabescunt  (se  le 
sostanze  cominciano  a  crollare,  crollano  anche 
gli  amici)  PI.  Slich.iv.1.16  -  Lassove  papavera 
collo  (ed  i  papaveri  col  collo  inclinato)  V.^En. 
IX.  436.  =  3  Col  genit.  Lassus  maris  (stanco 
dai  disagi  del  mare)  Hor.  Od.  il.  6.  7.  =  4  Con 
face,  alla  maniera  gr.  Sen.  Herc.  OEt.  1599.  = 
5  Con  Vinf.  Prop.  11.  in.  28.  =  6  Prov.  A  lasso 
rixam  quadri  (  che  colui  che  è  stanco  cerca  di 
attaccar  briga)  Sen.  Ira  ili.  io. 
kASTAURUS,  i,  sm.  2  (da  )a  panie,  intens.  e  TctO- 
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poi,  la  parte  della  donna  tra  la  pudenda  e  Vano; 
o  da  ìz,  e  ìiato;,  peloso,  ispido);  ^àffrotupo?, 
effeminato  ,  bordelliere  ;  ovvero  pravo ,  e  degno 
dell'estremo  supplicio  (da  aTxvpo;,  croce)  Svet. 
Gramm.  15. 

LATÀCÈ,  es,  sf.  1;  la  tace,  erba  ch'era  creduta 
magica.  PI.  UN.  XXV.  9. 

LATE,  avv.  da  latus;  ff),aT£w;,  sùpù,  per  largo 
spazio  ,  largamente.  Vagabitur  nomen  tuum 
longe  alque  late  (il  tuo  nome  non  si  rimarrà 
dentro  a  ristretti  confini)  Cic.  Marc.  9  -  Latius 
possidere  agros  (possedere  estesi  e  vasti  campi) 
Ov.Met.  v.  130-  Vallis  late  palens  (valle  d'una 
grande  estensione)  Ilirt.  BG.  vili.  9  -  Latius  ire 
(andare  in  più  luoghi)  PI.  Most.  ni.  2.156  -  Late 
cladem   interré   (fare  un'ampia  strage)  Tac. 


Hist.  ni.  23  -  Lacus  late  sacer  (bosco  ampio  e 
in  ogni  parte  sacro)  V.  iEn.v.  760  -  Late  splen- 
dere (difondere  assai  lungi  lo  splendore)  Hor. 
AP.l5-Late  pascunlur  (pascolano  liberamente) 
Ov.  Amor.  11.  6.  53.  =  2  Trasl.  Verba  late 
concipere  (dare  alle  parole  un  largo  senso) 
Cels.  Dig.  xlv.  1.  99  -  Latius  uti  opibus  (usare 
più  splendidamente  delle  ricchezze)  Hor.  Sat.  n. 
2. 113  -  Latius  et  inflatius  aliquid  perscribere 
(scrivere  alcuna  cosa  più  ampli  pacatamente  ed 
in  modo  più  gonfio)  Caes.  BC.  11. 17.  =  3  Comp. 
latius,  §§  1,  2  -  Sup.  lalissime.  PI.  Ep.  ìv.  20. 

LÀTÈBRA,  ae,  sf.  1,  da  laleo;  zeù^o;,  <p<oì.eò;  ; 
latebra,  nascondiglio;  luogo  in  cui  è  nascosta 
qualche  cosa.  In  lalebris  agere  (tenersi  nasco- 
sto) Just.  xxiv.  4  -  Latebra?  anima?  (la  sede 
della  vita)  V.  JEd.  X.601  —  teli  (luogo  del  corpo 

ferito  ov'  è  nascosto  il  dardo)  Id.  ib.  XII.  389 

luna?  (l'eclisse  della  luna)  Lucr.  v.  750.  =  2 
Trasl.  Cum  in  aniruis  tanta?  latebra?  sintetc. 
(essendovi  nel  cuore  degli  uomini  tanti  nascon- 
digli ecc.)  Cic.  Marc.  7  -  Latebra  tabella?  (se- 
greto del  voto)  Cic.  Fam.  111.  12  —  scribendi 
(scrittura  in  cifera)  Geli.  xvn.  9.  =  3  Rifu- 
gio, scusa,  asilo,  scampo.  Cic.  Div.  11.  20;  Off. 
ni.  28. 

LÀTÈBRICÒLÀ,  a? ,  sm.  1  ;  da  latebra  e  colo; 
f<aì.nvrip,  chi  abita  nei  nascondigli.  PI.  Trin.  11. 

I.  14. 
LATEBRÓSE,  avv.  da  latebrosus;  v.pvfónv  ,  oc- 

cultamenle,  nascostamente,  di  celato.  Pi.  Trin. 

II.  2.  2. 
LATEBROSUS,  a,  uro,  agg.  dn  latebra;  «pwàfei- 

8r,$,  latebroso ,  pieno  di  nascondigli ,  atto  a 
polervisi  nascondere,  occulto.  Ad  equites  quo- 
que tegendos  satis  latebrosus  locus.  Liv.  xxi. 
54  -  Latebrosa?  frondes  (frondi  occulte,  ov'  è 
facile  il  potersi  nascondere)  Claud.  Cons.  Stil. 
313  -  Latebrosa?  tempora  noclis  (la  notte  che 
cela  le  cose  colle  ombre)  Lue.  vi.  120-  Latebrosa 
loca  ( taverne,  cantine,  lupanari)  PI.  Baccli. 
HI.  3.  26.  =  2  Trasl.  Latebrosissima  quaestio 
(quistione  assai  intricala,  molto  astrusa)  Aug. 
Retractat.  1.  19  a  med.  =  3  Sup.  latebrosis- 
simus,  §  2. 

Latens,  lis,  p.  pr.  di  laleo.  =  2  Aggett.  latente, 
nascosto,  occulto,  coperto  ;  Itàpxios,  y.puyouoz. 
Animi  sub  vulpe  latentes  (animi  che  celano 
gl'intendimenti  volpini)  Hor.  AP.  347  -  Mandata 
latentia  (segrete  commissioni )  Ov.  Fast.  11.  701 
-  Latens  junctura  (commissura  invisibile)  PI. 
HN.  xiii  28.  =  3  In  latenti  (di  nascosto) 
Pompon. Dig.  1.2.  2  a  med.  =  4  Comp.  laten- 
lior.  Aug.  de  Gen.  ad  liti.  xn.  18  in  fin. 

LÀTENTER ,  avv.  da  latens,  \i3pu,  nascostamente, 
occultamente ,  incelato.  Ex  quibus  latenter  in- 
telligas  etc.  (da'  quali  tacitamente  intenderai 
ecc.)  Geli.  n.  12  in  fin. 

LÀTÈO  ,  es,  ùi,  ere,  n.  2  (da  ).»&&),  dor.  per 
Ìy)$ùì  ,  di  cui  tiene  il  significato)  ;  IxvSivot ,  es- 
sere,  o  star  nascosto  od  occulto.  Inclusus  atque 
abditus  latet  in  occulto  Cic.  Rabir.  perduell.  7 
in  fin.  -  Abdile  latere,  clam,  occulte  (tenersi 
occultamente  celato)  Id.  Verr.  iv.  73  a  med.; 
Ov.  Rem.  Am.  437  ;  Cic.  Agr.  n.  16  -  Tute  pone  te 
latebis  facile  (farai  naturalmente  ostacolo  a  le 
stesso)  PI. Trin.  111.  235.  =  2  Latere  nel  diritto 
dicesi  di  chi  si  occulta  per  non  pagare.  Cic. 
Quint.  23.  =  3  De'  sicuri  e  men  soggetti  a' pe- 
ricoli. Pliaedr.  ìv.  5;  Liv.  xxxiv.  9.  =  4  Di  chi 
lungi  dalle  publiche  cariche  vive  da  privato.  Ov. 
Trist.  in.  4.  25.  =■  5  E  delle  cose  che  non  si 
conoscono.  Id  qua  Fatione  consecutus  sit,  latet 
(non  si  sa  per  qual  modo  abbia  ciò  conseguilo  ) 
Nep.  Ljsandr.  1.  =  6  Impers.  con  V  acc.  di 
persona.  Nec  latuere  doli  fratrem  .lunonis  (e 


LATERNA 

Nettuno  conobbe  gl'inganni  di  Giunone  sua  so 
rella)  V.  JEn.  1.  ir,    .  Latet  plerosque  (molti 
non  sanno)  PI.  HN.  n.  18.  =  7  Col  dat.  di  per- 
sona invece  dell'  acc.  Cic.  in  Senat.  6  ;  Cat.  VI.  41  ; 
XII.  714.  =r  8  P.  pr.  latens.  V.  a  suo  luogo. 
LATER  (il  nomin.  e  inus.  Diom.,  Prisc),  éris,£j«. 
(forse  da  lutum);  ■nlivSoi,  mattone,  terra  àura, 
sia  cotta  o  no ,  in  forma  quadrata  0  rettangola , 
ad  uso  degli  edifizj.  Lateres  de   terra  ducere 
( far  mattoni  di  terra)  Vilr.11.  3.  =  2  Lateres 
aurei,  argentei  sono  le  masse  d'oro  e  d'argento 
in  forma   di  mattone,  per  coniarsi  in  monete; 
piastre.  PI.  HN.xxxin.  17.  ==  3  Prov.  Latereni 
lavare  (perdere  il  ranno  ed  il  sapone,  0  lavar  la 
testa  all'asino;  cioè  gittare  il  tempo  e  la  fatica) 
Ter.  Phorm.  1.4.9.  =  4  Nel.  gen.  n.  Varr.  ap. 
Non.  n.  481  ;  xn.  9. 
LATÉRA,  ae,  (?)  sf.  1  ;  Luterà,  castello  della  Gal- 
lio Narbonese.  Mela  H.  5  a  med.  =  2  Fu  an- 
che il  nome  di  una  palude  nel  Narbonese,  terri- 
torio di  Nimes.  PI.  HN.  ix.  8. 
LÀTÉRALIS  ,  e ,  agg.   com.  3  ,   da  latus ,  eris  ; 
7r>euptT«;,    da  fianco,    appartenente  al  fianco 
Dolor  lateralis  (pleuritide)  Lucil.  ap.  Maxim. 
Victorin.,  p.   2963  Putsch.  —  cingula  (la  cin- 
ghia) Calp.  Ecl.  vi.  40.  =  2  Lateralia  ,  iura 
in  forza  di  sn.  pi.  3  ,  sacchetti  pendenti  da  ambi 
i  lati  della  sella.  Scap.v.  Dig.  xxxn.  1.  102. 
LÀTÉRAMEN,  ìnis,  sn.  3,  da  later,  eris;  opera 

di  mattoni.  Lucr.  Vi.  232. 
LÀTÈRÀNUS,  a,  um,  agg.;  later  ano,  spellante 
a'  Luterani  eh'  era  una  nobilissima  famiglia  in 
Roma,  a  cui  apparteneva  Plauzio  Later ano,  fallo 
uccidere  da  Nerone.  Tac.  Ann.  xv.  49.  60.  =  2 
Lateranus,  i,  sm.  2,  Later  ano,  Dio  de'  foco- 
lari e  Genio.  Arnob.  ìv.  130. 
LÀTÉRARIUS,  a,  um,  agg.  da  later,  eris;  irliv- 
5tvo;,  da  mattoni,  appartenente  a'  mattoni.  PI. 
HN.xix.  45.  =  2  Lateraria,  orum,  in  forza  di 
sn. pi.  2,  luogo  dove  si  fanno  i  mattoni,  là.  ib.vn. 
57.  =  3  Laterarius  ,  ii  ,  sm.  2;  jrhv5euT>j; , 
mattonajo.  Non.  v.  97.  =  4  Lateraria,  orum, 
agg.-sost.  n.pl.  2  (sott.  tigna),  sono  legnami  fic- 
cati per  sostegno  nella  testudine  militare.  Vitr. 
X.  20. 
LÀTÉRATIM,  avv.  da  latus;  dall'uno  e  dall'altro 

lato.  Guil.  Brito  Phil.  vii.  IH. 
LÀTERCÙLENSES ,  ìtum,  sm.  pi.  3,  da  latercti- 
lum;  Later  culensi ,  que'  che  avean  cura  del 
registro  delle  cariche  e  delle  dignità.  Cod.xn.  34. 
5  in  fin. 
LATERCCLUM  ,\,sn.2,da  later,  eris  (per  la 
figura  simile  al  mattone);  irlivSlOV,  latercolo, 
registro ,  nota ,  catalogo .  albo ,  registro  delle  di- 
gnità  e   delle  cariche.   Cod.  I.  27.  1,  §  7;  Grut. 
301  ;  Mur.  1095  ;  Isid.  Orig.  vi.  17. 
LATERCt'LLS,  i,  sm.2,  dim.  da  later,  eris;  nUv- 
Siov,  nluSts,  mattoncello,  mattone  (spesso  dello 
stesso  signi f  che  later)  Sacellum  factum  cru- 
dis  laterculis   (cappella  costrutta  di  mattoncelli 
crudi)   PI.  HN.  xxx.  20.  =  2  Tegame.  Id.  ib. 
XXXI.  41.  =  3  Lavoro  di  pasticciere  in  forma  di 
mattone.  Apul.Met.  lo  (ove  altri  per  laterc.ulos 
legg.  lacertulos  )  =  4  Forma  di  campo  di  più 
jugeri,   che  ha  figura  di  mattoncello.  Siculus 
Flacc.  de  condit.  agror.  p.  2  Goes. 
LÀTÉRENSIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  latus,  eris;  ap- 
partenente al  fianco;  onde  Laterensis,  is,  agg.- 
sost.  m.  3  (sott.  eqnes  o  minister),  è  il  cav'al- 
liere  di  compagnia   (  honorarius),  che  dicesi  a 
latere;  ministro  (guardia  del  corpo)  Tert.  adv. 
Marc.  ìv.  43. 
LÀTÈRÌCÌLS  o  LÀTÉRITIUS  ,  a  ,   un,   agg.  da 
later,  eris;  w),jv3ivo?,  di  mattoni ,  fatto  di  mat- 
toni. Ca?s.  BC.  11.  15. 
LÀTÉRilSÀ  ,  33,  sf.  1,  da  later,  eris;  TrJ.ivSsw , 

opera  di  mattoni.  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  43. 
LÀTÈRITÀNA    pira,  sn.   pi.    pere   lalerita- 
ne,  sorta  di  pere.  Col.  v.  10  a  med.;  xn.  in 
(forse  del  fondo  Lalerio,  territorio  d'Arpino,  ove 
Cicerone   ebbe  una  villa  Cic.  Q.  Fr.  11.  7;  Alt. 
ìv.  7^ 
LÀTÉRiTÌUS.  V.  LATERICILS. 
LATERÌUM,  ii,   sn.  2;  Lalerio,  villa  di  Cice- 
rone. V.  LATERITANA. 
LÀTERNÀ,  se,sf.ì,da  lateo  (perché  vi  è  nascosto 
il  fuoco)  J.u^voO^o; ,  lanterna,  fanale,  sgo- 
mento entro  cui  si  rinchiude  il  lume  perchè  non 
sia  estinto  dal  v.ento.  Cic.  Alt.  ìv.  3  a  med.  =  2 
Il  Pareo  in  Lex.  crii.,  dice  aver  letto  in  alcuni 
mss.  lanterna.  Ma  e  più  certa  la  lez  die  esclude 
la  n. 


LATERXARIl'S 

T  vtirnaiuis,  ìi,  sm.  2,  Ai  Interna;  l-.y.ou- 
cui  porta  la  lanterna.  Xcl  fiij.  seitiavo, 
iti  ministro.  Cic.  Pis.  9  (ove  altri  legg.  lanter- 
narie per  la  ternario] 

i  iTBRNIO,  óais,  sm.  •'.  V.  I.  V VERNA. 

làtesckns,  tis,  p.  pr.  d.  latesco. 

i .  "il'ESCO.  is.  òro.  ;;.  5,  tue.  da  lateo;  nascon- 
der.- [lato.  Cic.  Arai.  585. 

'  ÌTESCO,  is,  ère,  n.  3,  da  latus.  nlavwiopat , 
allargarsi,  dii  tttar  largo.  Ossa  pali- 

latini  latescenlia  ossa  che  a  poco  a  poco  ven- 
gono ad  .  )  Cels.  vili.  i  a  med.  =  2 
P.  pr.  lateseeos.  hi.  ib. 

V.  LATEO 

;  \  -  da  lapsus  |  o  da  )i~xz.  li- 

mare chi  scorre  con  mormorio);  vacua,  aqua 
fonte,  aqua  correnti    voc.  poet.)  Latìces  siimi- 

latos  fontis  Avarili  |  le  falle  aque  del  fonti  av.r- 

V.  .Cu.  n    511  -  Expletur  laiicum  l'ru- 
;  rate  cupido  fi   tastata   la  sete  e  la  j 
l.uer  tv.  1086.  =  2  Spesso  dicesi  del  vino.  La- 
tice* epuleque  Oeontm  (ì  '•""'  eoi  i   banchetti 
degli  Dei     Ov.  Toni.  ì    IO.  11.  =  3  Di  altri  li- 
quori.  Palladii    lai  I   Id.  Mei.  Vili. 
■    -  N  rei  latìces  ,  il  latti  )  l'imi  Calli,  m.67. 
i  Nel  gen.  fan.  Actius  ap.  Prisc.  v  ,  p.  658 
Putsch. 
I  \  Ilir.il  l  S  .  i,  sin.  2  (da  lASputc,  occulto,  clan 
.  tatrico,  cognome  romano,  lnscr.  apud 
M  u  n    Fral   Arv.  p.  6! 
i  ÌTHTRIS,  idis,  .•/'.  3  .  ìadvpls,  latiride,  ca- 
tapuzia minore .  sorta  d'erba  buona  a  purgare. 
l'I    UN.  XXMI.    il.   =  9  Scrivesi  anche   lalli\r, 
colla  prima  sillaba  lunga.  Sei'en.Sauimou.fi/ora 
altri  legg.  I\chen) 
lATHVHOS,    i,   sf    2;   ',i3-jpo;,   latito ,  sorta 
i  detta  in  latino  Dammala.  Apul.  fferb.  7. 
ilW.l*.    i     LATHÙRCS,  i,   sm.  I;   Latiro, 
nome  di  Tolomeo,  ottavo  re  d'Egitto,  c/ie  fu 
pur  detto  Solerò  e  Pistone.  Mela  ni.  9j  PI.  HN. 
\  I 
l  ITÌÀ,  ,1,../".  l;  Lazia,  moglie  di  Saturno.  Geli. 

ini 

Hi  is.  e,  agg.  ceni.  3,  da  I.aliuin;  laziale, 
Ialino,  appartai*  ntc  al  Lazio,   l'opulus  latialis. 

Oi    1/  i  iv.  Hi  -  Latialis  sermo  (idioma  latino) 
l'I    HN.  ni. 
I  \II\1M1U,  aro.   da  lal'iolle-,  alla  latina.   Sid. 
ìi.  ixin.  135.  --  2  Altri  legg.  lalianter, 

' i  ,i[ii  11.  5  imi. 

I  \  I  I  \li .  "•  r  i  - ,  .-;/.  . ,  da  Lalimn  .  La  :  t  ar  e,  nume 
di    un    sacrificio    solitine   che  SÌ  offeriva  a  Giove 
nelle  ferie  latine.  Macr.  Sai.  I.  il;  Cic.  (I.  Li. 
in  lin. 
i  ITI  ARIS,  e,  agg.  coni.   3,   da  Latium;  latino: 
lo  stesso  che   latialis.  Macr.  Sat.  i.  2  (ove  altri 
legg.  latialis) 
i  \  !  l  Mini  i;    V    IVIIALITER. 
i  \ii\itiis.  a,  mn,  agg.  da  Calumi:  laziario, 

Ju|i! ter  latiarius.  /'/.  HN.  xxxi\.  18. 
i  \  i  mi  LO    ai ,  -ire.  /'.  in  l  voi .  seg. 
l  \  I  ll'.l  LUI'.  ,     iris,    ,iri,    dep.  \,da   latiliulum  ; 
estere,  o  ìlari  nascosto.  Nev.  ap. Non.  u    i  i 
i  iiii  alo,   as,  i  arca:.'..  Non.  ili ,  Perotl 
1 
i  \  i  IBI  i  i  N    i .  m,  : ,  da  laleo  ;  ■/■■  75',;,  ne 
digito,  tana  hi, Ina.  Cam  etiaai  l'i  ■>■  lalibulis 
•   ■  ani  ora  li  fi  i  e  m   loi  a  i  • 

i    .     Rabii    Posi    15.        J  Dii  i 
:•  •         Volo   iliqaod  emere  latibalam  el 
t  ■  mi  i    Ci'i     Alt.  \n    is  rati 

'.     Vie!  pi.  trinai  l.ililml.r    ffot.   Tir  ji      i 

I 

LÀTfCLAVlALlS   •  ,/„  laticlavinmj 

i,i ni   Insci .  il 
i  \  i  ii  i  \\  H  M  da  laticlavio 

ih  i  ;  a,  i  li  i  insignito  di  I  tatù  la 
i   immod   i 
i  \  i  n  i  \\  ii  s         in    ■•■!  i  da  laliclai  us. 
deli  ■       •  \iclavio.  Val    Ha  i 

n    t     ii  t  Lai  o/ut,  furono  i 

lavano 
a  dei  e  tal 

i  ii  ii  ìi  .i  polena  Stai  Si/n  rv.  i.  vi. 
i  ^  i  n  i  wi  s    i     mi    da  lato 

itici  i.  In  se  i 

li,  Borii  r   Vi  I. 
I     i    il,,  ad     i 
r  \  1 1 1  i r  < >  ire,  att.  1,  ,/,,  laici .  l.n  io;  7T//- 

'  Ij  l'Iill.  il. 

I     \    I    II    HI    II     S  ,  ,,■,,  „ 
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r).2T-Ja «ilo; ,  che   e   di  larghe   foglie.   PI.   HN. 
XV.    7. 
LATÌFUNDÌUM  ,  ti ,  .•■•".  2 ,  da  latus  e  fundus  ;  sO- 

p\>y:>six,  gran  podere,  gran  possessione.  PI.  UN. 
x\  ni.  " .  n.  3. 

LATÌLÒQUENS,  lis,  agg.  coni.  3,  da  latus  e  lo- 
quens;  -/aTJ/o'yo;,  chi  parla  molto,  ciarliero. 
(iloss.  Philox. 

LATIN. E,  aruni,  agg.-sost.  f.  pi.  1  (soft,  feria)); 
tempo  del  solenne  sacrificio  che  celebravasì  dai 
napoli  latini.  V.  L4TINUS,  a,  um,  §  3. 

L.VTÌ>'É  ,  aw.  afa  latinns  ;  Aoctivtcm  ,  la  t  ina- 
mente, all'uso  de'  Latini.  Liv.  \L.  42  in  fin.  - 
Calme  loqui  (pai  lai-  con  proprietà  ed  eleganza 
nella  lingua  latina)  Cic.  Brut.  43.  =  2  Talora 
Ialine  loqui  sif/nif.  parlare  apertamente ,  con 
chiarezza,  con  ischiettezza,  fuor  di  nula  fora,  e 
sinza  ambiguità  di  parole.  Jd.  \  err.  VI.  1.  = 
3  Latine  scìre  (saper  parlare  con  proprietà 
ed  eleganza  nell'idioma  latino)  Id.  Ciecin.  1')  - 
Latine  reddere  (tradurre  in  lingua  latina)  Id 
Or.  I.  31.  =  4  Comp.  laliuins.  Ilicr.  in  Isaj 
vili.  10;  xxvi.  7. 

LÀTÌNI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ,  da  Latium  o  da  Latinns 
(re  degli  Aborìgeni  o   </e'  Lamenti )  ;   Latini 
ah,  tanti  del  Lazio ,  delti  anticamente  Aborigines. 
/'.  J-'.n.  Mi.  820  seqq. 

LATÌMÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Latini,  oruin  ; 
del  Lazio.  PI.  UN.  xiv.  8;  Cic.  Bar.  resp.  io. 
•  =  2  £  altresì  cognome  rom.  Cic.  Manil.  19. 

L.vtì.MLLÀ,  ae,  sf.  1  fdi»».  di  Latina);  Lati- 
nilla,  cognome  rom. Grut.  lnscr.  83$.  16. 

LÀTINÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  latinns;  latinità, 
idioma  latino.  Cic.  Att.  vii.  3  a  med.  =  9  Di- 
ritto del  Lazio,  diritto  di  cittadinanza  latina 
l'.lsi  latinitas  erat  non  l'crenda  (sebbene  il  di- 
ritto del  Lazio  non  dovea  loro  conferirsi)  Cic. 
Att.  XIV.  12. 

I.xtìmzandus,  a,  um ,  /).  fui.  pass,  di  lalinizo 

L.VTIKIZO,  as,  are,  alt.  1,  da  latinns;  latiniz- 
zare, tradurre  in  latino,  rendere  latino.  Cuci 
Aurei.  Acut.  il.  1  (ove  trovasi  il  part.  latini- 
zandus) 

LATINO,  as,  aro ,  alt.  1,  da  latinus;  latinare 
traslatore  in    Ialino.    Caci.   Aurei.    Tard.  V. 
a  med. 

L.vri.NTS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Latium  ;  Ascrivo;  , 
latino,  appartenente  al  Lazio.  Latina  lingua 
(idioma  del  Lazio)  Cic.  Fin.  i.  3  in  fin.  -  La 
tina;  consuetudini  tradid.it  (tradusse  in  latina 
favilla)  Col.  12  prad.  =  2  Latini,  oriim,  Sì 
pi.  1,  Latini ,  popoli  del  Lazio.  V.  LATINI.  = 
3  Locuzioni  varie.  Vertere  in  lalinum  (tra 
durre  in  Uligini  latina) Quint.  S -Latinus  casu 
(il  caso  ablativo)  perche  è  proprio  della  lingui 
latina  ,  laddove  manca  ai  Greci ,  che.  si  servono 
invece  del  genit.  Diom.  p.  277  Putsch.  -  Latini' 
lena-  (  ferie  latine )  molto  solenni  in  onore  di 
Giove  del  Lazio,  ove.  concorrevano  sul  molile  li- 
bano sì  gli  uomini  come  le  donne  dalle  lillà  del 
Lazio  ai  sugi  i/izj.  Lue.  i.  550;  v.  402;  Cic.  <v>.  Pr, 
ii.  6;  Liv,  xxxn.  i  -  Latina  via  (»  Ialina  ass. 
Juv.  1  exlr.);  via  latina,  che  menava  a'  po- 
poli latini  tra  la  via  Appia  e  la  Labicana,  Cic 
Clin'iil.  i')  -  Latini  Juuiani  (Latini  Giuniani ) 
i/ne'  che  per  la  legge  Giunta  Norbana  ,  essendo 
piiinii  servi, erano  stati  manomessi  inler  amicos. 

Clip  ///.'/.  (  ed.  Gius,  ih,  ',   56)   :       i    Coniji.  la 

linior.  .1/.  Aurei.  Inter  L'ioni,  ad  Bf.Cws.  \t.Ep. 

ii  (id     I.  Munì)  -  Su/),  lalinissiiniis.  Hìer.Ep. 

I.  ,    Ti.    2. 

I.Vli.M'S,   i,.vw.  2;    Ascrivo;,    Latino,   re    degli 

lino  .  ,v/.i  ,  o  de'  Laurent!,  l 'arie  sono  le  opinioni 

intorno  a    lui.  .lusl.   M.IH.    1;    l>icin.   Unni.  A  li  - 

liq.  1. 1;  V.  .Cu.  vii.  \1\  Serv.  ib.;  xn.  ih'i;  Li\ 
i.  2  etc 

LATI!»,  ùnis,  sf.  :,  da  ladini  slip,  di  l'cio;  i/i,i.'/ , 
il  pinture.  Kxprusi  latin  (il  portare,  a  debito) 
Geli   xiv.  2. 

LATlPES,  •  -il  is  ,  mpp  ioni.  ;,  i/k  lalui  o  |ies;  che 
ha  larghi  piedi   Avien.  progn.  Arai.  558. 

lini  \ui  mii  s ,  a ,  um,  agg.  da  latito;  chete 

•    Sul.  I.p    l    o  in  un 

LXtItahs,  lis,  /;  //;-.  dì  latito. 

i . \  1 1 1  \  i  io     niiis,  tf.  i,  da  latito;  ijitftltk\  tori 

l'alto    dì     l'in    nasi  osto.  Omni.  MI    2  ■ -'I 

li  1 1 1  \  i  oit ,  óris,  fin.   ■,  da  latito;  ohi  lì  tiene 

io    A  Uff.  l'ni/l.   /hit  I. 

i  \  1 1 1 1  \  /    i     da  l'i"      /.';  glie*  a   Inioi . 

.i|i   Mai     '  ieri      llb  '  i>  119  ;  A  in- 1 .  ici  agrai 

GOOS  ,  «-1  |i    141, 

lAtIto   ai  ivi    iiiini ,  ira  »  '   /"'/.  da  lateo 


LATOIS 

Situali Sivà» ,  essere,  o  stare  nascosto.  Milli  la- 
titabat  (  s' ascondeva  da  me)  PI.  Trin.  IV.  12.  xi 
-  Inter  ignominiosos  latilat  (se  ne  sta  oscuro 
e  negletto  tra  i  vili)  Pelr.  Sat.  116.  =  2  Dicesi 
in  ispecialità  di  coloro  che  stanno  nascosti ,  ed 
impediscono  i  protessi  giudiziari  contro  di  loro. 
Cic.  Quint.  H,  =  '.'<  Con  P acc.  di  persona.  La- 
titare aliquem  (occultarsi  da  alluno)  Pompon 
1>i^.  xxxv.  1.  8.  =^  4  Come  freq.  dal  sup.  d, 
toro.  Catone  usò  lalitavérunt  per  portarono  so- 
vente. Cai.  ap.  Cest.  =  5  P.  pr.  lalilans.  Cu  . 
Cluent.  13  a  med. 

LÌTÌTCDO,  inis,  sf.  3,  da  latus;  »r'AaTÓT>i{,  irXd- 
to;,  larghezza,  ampiezza.  In  liac  immcnsitale 
latitudinuin,  longitndinum,  aldludinum  (in 
questo  immenso  estendersi  di  larghezze,  (unghez: 
e  profondità)  Cic.  ND.  ì.  20  -  In  latitudine  (in 
largo)  \\\\o.  passim.  s=  2  Fig.  Latitudo  ver-. 
boruiu  (pronunzia  di  parole  colla  bocca  larga) 
Cic.  Or.  n.  22.  ==  3  Latitudo  fu  anche  il  noni: 
di  un  pozzo  scavalo  da  Isacco.  Vnlg.  Gen.  xn  I 

LÀTÌl'M,  ìi,  sii.  2  (da  lateo,  perche  Saturno  ivi  si 
tenne  nascosto,  o  dal  re  Latinus);  Lazio,  re- 
gione d'Italia  che  confinava  con  /' l'.truria,  con 
la  Campania,  co'  Sabini  e  co'  Sanniti,  l'isso  fu 
triplice,  antichissimo  ,  antico  e  nuovo.  V.  Ma. 
VII.6W  seqq.;  vili.  322;  Ov.  Fast.  i.  238j  Vari. 
LL.  iv.  ,,-  PI.  HN.  in.  9;  Sii.  Vili.  368  seqq. 

LÀTSl'S,  a,  uni,  agg.  da  Laliuni;  Lizio,  dei  La- 
zio, latino,  romano.  Lalia  vulnera  (ferite  de' 
soldati  romani)  Ov.  Art.  ani.  i.  \\;  -  Latium  fo- 
rum (qualunque  foro  in  cui  si  trattassero  li- 
cause  da'  Romani)  Id.  Trist.  tv.  i.  i.  —  2  La- 
tium jus,  era  il  diritto  del  nome  latino  pi  < 
privilegio  di  cittadino  rom.  Sigon.  De  anlni 
jure  lial.  i.  ',.  =  3  Latium  assidui.,  il  diritto 
del  letizio.  Tac.  Ilisl.  III.  55. 

LATMÌUS,  a,  um,  agg.  da  Lalmus;  lattino,  li- 
molile Latmo.  Ov.  Art.  ani.  ni.  84. 

LATMTJS,  i,  sm.  2;  Aàruoq,  Latmo,  monte  della 
Caria.  Cic.  Tusc.  I.  38. 

LATO,  us,  sf.  3;  A»tw  ,  Laloua.  Turn.  Ad* 
xix,  11. 

LàTOBÌrjS,  li,  sf.  2;  Latobio,  divinila  venerata 
nella  Carinzia,  che  presiedeva  alla  sanità.  Gre- 
desi  che  sia  Apollo,  cioè  Latomia  o  Latvius. 
Grut.  lnscr.  87.  7. 

LATOItltllìI,  órum,  sm,  pi.  2;  La  tobrig  i,  pò 
poli  della  Galliti  Belgica  nell'agro  Elvetico.  Ca?s 
lìG.  i.  5.  28  et  2<>. 

LiTÒÌDES,  a»,  sm.  l,  patron,  da  Latona;  Aanui 
ò*n?,  La  tolde,  figliuolo  ili  Latona,  cioè    b'el" 
Mal.  Tli.  ì.  695.   =   2  Latoidae,  annn,  sm.  pi. 
1;  L'elio  e  Diana  figliuoli  di  Latona.  Aus.  lapilli, 
n.  27  (ove,  leggesi  Latoid'um  per  Latoidartìm) 

LATÒIS  o  LETOIS,  idis,  .•./.  3,  pallini,  da  l.alona: 
Aaron;,  Latoidc,  Diana,  figliuola  dì  Latona. 
Ov.  Her.  xxi.  ir,;.  =  9  Aggett.  Id.  Met.  vii.  Ji. 

LATÒIUS  o  LÈTOÌllS  <•  LETlirs,  ;.,  uni,  agg  da 
Latona  ;  Aaroiio;,  appartenente  a  Lattina,  (li. 
Trist.  in.  2.  3  (ove  per  Latoia  altri  legg.  La- 
tonili)  /(/.  7l/i7.  xi.  196, 

L.VTÒ.MI.E,  annn.  V.  DAUTUMl/TJ. 

LATÓMCS,  i,  Sm.  2  (da  )«;,  pietra,  ezip.vw,  In - 
glìare);  lot.-zop.Oi,  tagliapietre.  \u\o.  Reg.  111.  i. 
i  .  :   Par.  i.  22.  Z  et  1  .;  Esdr.  i.   I,  7. 

LÀTÒNA,  83,  sf.  1;  A'/irra,  Latona,  madre  di 
Apollo  e  Diana.  Ov.  Met.  VI,  13  sei|i|.  =  -.»  I\el 
gemi,  iliig.  I.alonas.  Liv.  Andr.  in  Odi/ss.  tip. 
Prisc.  VI,  679. 

LAtÓNÌGÈNÀ,  83,  sf.  i,  da  l.alona  e  geno/  nato 

da  Liliana.  Ov.  Mei.  x.  160. 
.ÀTONirs,  a,  uni,  agg.  da  l.alona;  latonio, 

appartenente  a  Latona.  Latonia  virgo  (Diana) 

V,  .V.w  xi.  i57  -  Gyntlius  Lalonvus  (il  monte  di 

Dolo  ow  I., limili  /oh  imi  Diana  ed  Apollo)  Stai. 

Tli.  i.  707.  :_  2  Latonia j  a,  sf.  l;  Diana.  V 

.l'ai.  ix.   105, 
LATOFÒLIS,  is,  sf    I;  AnroO;  7TrfXfc,  La  top  oh, 

città  dell'Egitto  inferiore  ;  onde  Latopolitcs  do 

ninS,    l  ripulir    intuì  Ilo    a    l.ntopuli.    PI.    UN.    V.    •!. 

2    Latopolis ,    Ay.rtiKo'nt;,    Latopoli,   cilla 
dell'Egitto  superiore,  Strab,,  Anton.  Um  Bayl 

Imi. 

i.iioit,  àrie,  sm,  ",.  ila  latum  sup.  ili  fero:  por 
latore,  ohi  porta.  Scn  Tranq,  i  (ove  per  latore 
altri  legg.  arimi')        9  Latoi  Ic^is  (legista 

Ime  o  pi  tniiuliptltn  r   dilla   Ugge)  LlV,    111.    Il  Bll 

lin.     i, aior  rogalionis  (intime  d'un  progetto  di 
legge  '  Ciò,  Cat  iv  5, 
i.noi  s,  i,  ji7i    ",  da  Latona;  Latoo.  Apollo, 

figliuolo  di  Laloua.  Ilor.  Od.   I.   il.  IN. 
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l.VTOVÌCI,  órum,  sm.  pi.  I;  Axzo^ìxoi,  Lato- 
vici,  popoli  delia  Pan/ionia.  PI.  HN.  III.  25. 

LÌTRÀBÌLIS,  c,  agg.  coni.  3,  dn  latro;  latra- 
bile,  apparti  nenie  aU'abbajamcnto.  Loci.  Aur 
Acnt.  ih.  il. 

LS.TRANS,  i\s,p.  pr.  ili  latro. 

LÀTRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  latro;  l'atto  del  latrare 
Mari.  Capell.  Baijl.  Auct. 

lXtRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  latro;  Su'jy.ziip,  «6 
bajatore  ,  che  latra.  V.  /En.  Vili.  698.  =  2 
'frasi,  cicalatore,  ciarlone,  molesto,  maledico. 
Quint.  xu.  9  circa  med. 

LÌTRÀTDS,  a,  uni,  pp.pass.  di  latro. 

LÀTR.VrUS,  us,  sm.  i,  da  latro;  ùXaypò;,  ùXax*), 
latrato,  abbajameiito,  voce  de'  cani,  lmplevit 
latra tib US  auras  (fece  rintronar  l'aria  de' suoi 
latrati)  Ov.  Met.  \n.  414. 

LÌTREI'S,  i,  sm.  2;  Latreo,  uno  de' Centauri 
Ov.  Met.  mi.  463. 

LATRINA,  x,  sf.  1,  da  lavo  (quasi  Iavatrina),  o 
fine,  di  latomia,  da  lateo;  /ourpòv,  àiròìov- 
Tpòv,  bagno,  bagno  privato.  Lue.  ap.  Non.  Hi 
131.  =  2  Latrina,  cesso,  cameretta  privata 
o  luogo  dove  si  buttano  le  immondezze.  Col.  X. 
85;  Vulg.  Reg.  IV.  10.  27.  =  3  Trasl.  lupanare, 
casa  da  bordello.  Tert.  l'ali,  iv  a  med. 

LÀTRÌNTM,  i,  sn.  2,  da  latrina;  bagno.  Laber.  et 
Lue.  ap.  Non.  ni.  131. 

LATRIS,  ìdis,  sf.  3  (da  /arpsLKo,  servire,  onde 
Xazp't;,  serva,  ancella)  ;  La  Iride,  nome  proprio 
di  donna  presso  Properzio    IV.  7.  75.  =  2  La 
tris,  is,  sm.  3;  Latri,    condottiero  degVlberi. 
Val.  FI.  vi.  121. 

LATRO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1  (voc.  d'armon. 
imitativa  dal  suono  della  lettera  r);  ÙXocxte'm 
latrare,  abbajare.  Cic.  Uose.  Am.  2(1.  =  2 
Trasl.  Latrant  jam  quidam  oratores,  non  lo 
quuntur  (alcuni  oratori  invece  di  parlare  ab 
bajano)  Cic.  Brut.  xv.  =  3  Maledire.  Etiara 
me  nieas  latrant  canes?  PI.  Pcen.  v.  4.  6i  (oV( 
per  me  altri  legg.  in  me)  =  4  Prendesi  aneli 
per  chiedere.  Lucr.  il.  17.  =  5  Dicesi  del  mare 
che  mugghia  in  tempesta.  Hinc  latrat  Gastula 
Thetis  (quindi  il  mar  di  Getulia  mugghia)  Claud. 
Rapt.  Pros.  I.  I'i8.  =  6  Dicesi  degli  affanni  e  dei 
dolori  dell'animo.  Animus  cum  pectore  latrai 
(quando  l'animo  grida  cruccioso  nel  petto)  Emi. 
ap.  Varr.  LL.  VI.  5  ad  fin.  =  7  Prov.  Latrare 
nubila  (abbajare  alla  luna)  Stat.  Tli.  1. 151.  = 
8  P.  pr.  latrans.  Ov.  Met.  vili.  411  -  Pp.  pass 
latratus.  Stat.  Achilli.  451. 

LATRO,  ónis,  sm.  3,  da  latus,  eris  (quasi  latero, 
onis);  aw(jiaT0yu/al;  ,  soldato  di  guardia  del 
principe,  guardia  del  corpo.  Varr.  LL.  vi.  3;  PI. 
Mil.  iv.  1.  2.  =  2  Latrones  furon  detti  altresì 
quelli  che  senza  alcun  capo  facevano  scorrerie 
ostili,  masnade.  Coes.  BC.  310.  =  3  Ladroni, 
assassini  di  strada.  Serv.  ad  V.  JEn.  xxn.  7; 
Cic.  Mil.  21;  Fest.  =  4  Mandatario,  emissario. 
Val.  Max.  V.  9,  n.  4.  =  5  Cacciatori.  Virg.  1.  e. 
=  6  Latrones  sono  anche  gli  scacchi.  Mart.vn 
72.  =  7  E  pure  cognome  rom.  V.  LATRO- 
NTANUS. 

LÌTRÒC1NÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  latrocinor; 
ladronesco,  da  ladro,  od  appartenente  a'  sol- 
dati pagati.  Lalrocinalia  castra  (campo  ladro- 
nesco) Amm.  27.  2. 

LATRÒCÌN'ÀLÌTER,  avv.  da  latrocinalis,-  coll'as- 
sassinare,  assassinando.  Capell.  vi.  206. 

LìTkòcìinans,  tis,  p.  pr.  di  latrocinor. 

L.tTRÒCilNÀTiO ,  ónis,  sf.  3,  da  latrocinor;  )oj- 
(rrst'a,  lo  slesso  che  latrocinium.  PI.  HN.  xix.  19, 

LATRÒCÌNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  latrocinor;  la- 
dro, assassino.  Digest.  Bayl.  Auct. 

Latròcìnàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  latrocinor. 

L.tTRÒCÌN'iUM,  ii,  sn.  2,  da  latro  ;  milizia  di  sol- 
dati di  guardia  del  principe.  Plaut.ap.Non.il. 
508.  —  2  Guerra,  scorreria  ostile  di  masna- 
dieri. V.  LATRO,  §  2  -  Fines  suos  a  latrociniis 
tueri  (difendere  i  proprj  confini  dalle  incursioni 
delle  masnade)  Cic.  Dejot.  8.  =  3  Assassinio 
di  strada,  ladroneccio;  irivzripiov.  Cic.  Cat.  n. 
i;  Cass.  BG.  vi.  15  et  3'.  •  PI.  HN.  vi.  32.  =  4 
Dicesi  degli  stessi  ladri,  ladronaia.  Cic.  Cat. 
1. 13.  =  5  Pirateria.  Just.  XLin.3.  =  6  Trasl. 
frode,  violenza,  prepotenza.  Sali.  Jug.  4;  Cic 
Rose.  Àm.  22.  =  7  Del  giuoco  degli  scacchi. 
Ov.  Art.  am.  n.  207. 

LATRÒCIXOR,  àris,  àtus  suro,  ari,  dep.  1,  da  la- 
tro; militare,  essere  al  soldo  della  milizia.  Ibit 
latrocinalum  (se  n'andrà  a  militare)  PI.  Trin. 

Lexicon  lat.-ital. 
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n.  4.  198.  —  2  Assassinare;  /vjffTSuw.  Ubi  im 
pune  sui    posteri   lalrocinareiitur.  Cic.  Mil.  7 
=  3  Cacciare.  PI.  BN.  ix.  57.  =4P.  pr.  la 
trocinans.  Cic.  Cat.  n.  7  ad  fin.;  Cels.  prof.  1  a 
med.  -  Pp.  dep.  latrocinatus,  §  1. 

LATUONÌANTS,  a,  um,  agg. ;  latroniano,  ap- 
partenente a  Latrane,  oratore  e  professore  di 
eloquenza.  Sen.  Contr.  I.  7  ad  fin.;  praef.  I.  iv 
ci  v  ;  Quint.  x.  5  a  med.;  PI.  UN.  xx.  57. 

LATRUM,  i,  sn.  2;  Latro,  città  della  Mesia  in- 
feriore. Tab.  Peut.,  Notit.  Moesias  Secundas. 
Bayl.  Auct. 

LATRUNCULÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  latrunculus; 
da  scacco,  appartenente  agli  scacchi.  Latruncu- 
laria  tabula  (scacchiere)  Sen.  Ep.  117  ad  fin. 

L.VTRUPfCULÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  latrunculus; 
l-4<iza§id>y.znc,  giudice  de'  malefizj.  Ulp.  l)ig.  V, 
l!  61  extr.  r=  2  Ladroncello ,  rubalore.  Vet 
Scliol.  ad  Juv.  v  in.  ili. 

LATRUNCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  latro  (e  quas, 
dello  stesso  signif);  ladroncello.  Paul.  Dig 
XXXIX.  5.  35.  =  2  Dieesi  di  chi  avendo  usur- 
pato il  potere  non  commanda  legitimamente.  Vo- 
pisc.  Finn.  2.  =  3  Scacco  (quasi  piccolo  sol- 
dato che  comballe)  Sen.  Ep.  106  sub  fin. 

Latui,  perf.  di  lateo. 

LÀTUMÌÀ.  V.  LAUTUMI/E,  §  3. 

LÀTURÀ,  as,  sf  1,  da  latum  (sup.  di  fero);  ^o 
pizpov,  opera  difarchino.  Aug.  Serm.  cc.cxlv.  3 
ad  fin.;  Vet.  Schol.  ad  Juv.  Vili.  14i;  Gloss, 
Philox. 

LÀTURÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  latum  (sup.  di  fero); 
facchino.  Aug.  Serm.  xviii.  4  ad  fin. 

LATÙRUS  sinus  ,  sm.;  Seno  Laturo,  golfo 
presso  la  Numidia,  oggi  Golfo  di  Zereni. 
Mela  I.  6. 

Làtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  fero.  =  2  Aggelt. 
portalo,  recato.  Tac.  Ann.  xiv.  64.  =  3  Pro- 
posto. Lata?  conditiones  (le  offerte  condizioni) 
Caas.  BC.  I.  32.  =  4  Imposto.  Peana  lata  (la 
pena  decretata)  Hor.  Ep.  il.  1.  153. 

LÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  nlzziic,  tolta  via  la  let- 
tera n)  ;  €Ùpv;,  nlv.zùs,  largo,  ampio,  spazioso 
Obnixus  latis  liumeris  (appuntatosi  colte  am- 
pie spalle)  V.  y£n.  ix.  725  -  Si  sit  latissima  tasda 
(la  teda  per  grossa  ch'ella  sia)  Juv.  xn.  58  - 
Lata  alvus  (  gran  pancia)  V.  G.  iv.  98  -  Lati 
fundi  (gran  poderi)  Id.  ib.  H.  468  -  Crescere  in 
latum  (aumentare  in  larghezza)  Ov.  Met.  I.  536 
-  Viri  lati  (uomini  robusti)  Col.  i.  9  -  Lati  ar- 
tus  (membrana)  Tac.  Ann.  li. 21  -  Latum  aurum 
(molto  oro)  Ov.  Met.  vi.  567.  =  2  Trasl.  La 
tus  incedere  (camminar  tronfio)  Sen.  Ep.  76  ad 
fin.  =  3  Riferiscesi  da'  poeti  ai  capitani  ed  agli 
eroi  per  significare  grandezza.  V.  /En.  v.  376; 
Stat.  Th.  1  489;  Val.  FI.  li.  49  eie.  =  4  Tal- 
volta riferiscesi  all'orazione.  Sermone  lato  (con 
uno  stile  difuso)  Quint.  v.  14.  =  5  Altre  locu- 
zioni. Lata  gloria  (gloria  in  assai  parli  difusa) 
PI.  Ep.  ìv.  12  extr.  -  Lata  culpa  (colpa  grande 
e  manifesta  con  dolo)  Ulp.  Dig.  XI.  6.  1  ad  fin; 
XLiH.  25.  8  ad  fin.;  l.  16.  213  -  Lata  fuga  (esi 
glio,con  la  riserva  di  un  luogo  determinalo)  Mart. 
Dig.  XLVin.  22.  5  -  Lata  interpretatio  (ampia 
interpretazione,  e  secondo  l'equità)  Papin.  Dig 
xxn.  1.1.  =  6  Camp,  latior.  Cic.  Brut.  31  a 
med.  -  Sup.  lalissimus,  §  1. 

LÀTUS,  èris,  sn.  3,  da  lateo  (perche  è  nascosto 
sotto  le  ascelle);  nlmpà,  lato,  fianco,  costa, 
canto:  e  nelle  cose  materiali  è  la  parte  tra  la 
facciata  e  la  rovescia.  Tum  prora  avertit,  et 
undis  Dat  latus  (presenta  il  fianco  scoperto  a' 
flutti)  V.  Ma.  i.  109  -  Latus  mundi  (parte  del 
mondo,  paese)  Hor.  Od.  i.  22.19  -  Ex  alio  latere 
(dall'altra parte)  Pi.  Ep.  li.  17  a  med.  -  Unum 
latus  erat  adjectum  (lumini  (per  l'un  de' lati 
era  unito  al  fiume)  Hirt.  B.  Alex.  28  -  Sexan- 
gulis  lateribus  (con  sei  facce)  PI.  HN.  xxxvn. 
9  -  Mutare  latus  (mettersi  sull'altro  fianco)  V. 
JEn.  III.  581  -  Dolor  laleris  (mal  di  punta,  pleu- 
ritide;  irlevpìzii)  Cic.  Or.  ni.  2  -  Excipere  ali- 
quem  in  latus  (coglierlo,  colpirlo  nel  fianco)  V. 
À5n.  xn.  507.  =  2  Parte  superiore  del  corpo, 
dalla  testa  all'inguine.  Vet.  Schol.  ad  Hor.  Sat. 
I.  2.  93.  =  3  Spesso  significa  lato  dell'esercito. 
Latere  aperto  (dal  fianco  o  dalla  parte  sco- 
perta) Cass.  BG.  i.  25.  =  4  Nel  fig.  dicesi  an 
che  de'  gladiatori.  Dare  latus  nudum  (presen- 
tare il  fianco  non  difeso)  Tibull.  I.  4.  46.  =  5 
Forza,  nerbo,  lena,  vigore.  Latus  longa  fessum 
militia  (spossato  dalla  lunga  milizia)  Hor.  Od. 
n.  7.  18.   =   6   Trasl.  Et  la  Ieri  parcas  (e  sii 
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temperalo  nelle  voluttà)  Juv.  VI.  36.  =  7  Stir- 
pe, prosapia,  ramo  di  parentela.  PI.  Ep.  Vili.  10. 
=:  8  Presso  i  giureconsulti  è  la  congiunzione 
trasversale  o  collaterale.  Paul.  Dig.  xxviii.  li). 
10.  =  9  Vincolo  di  amicizia  e  di  famigliarità. 
Dulce  latus  (dolce  amico)  Mart.  vi.  68.  =  10 
Altre  locuzioni.  Artifices  lateris  (  maestri  di 
ballo)  Ov.  Art.  am.  in.  351  -  Adjungere  ali- 
quem  lateri  filii  (dare  un  ajo  o  un  custode  al 
figliuolo)  Quint:  i.  2  -  Adhasrere  lateri  (essere 
al  fianco)  Liv.  xxxix.  2i  -  Tegere,  o  claudere 
latus  alicui,  o  alicujus  (camminare  alla  parte 
sinistra  di  alcuno)  Hor.  Sat.  il.  5.  16;  Juv.  in. 
131  -  Ex  uno  latere  constai  conlraclus  (il  con- 
tralto rimane  obligato  da  una  parte)  Ulp.  Dig. 
XIX.  1.  13  (parlando  di  chi  compera  dal  pupillo) 

LÀTUSCÙLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  latus;  fianchetto. 
Calull.  XXV.  io. 

LAUD,  sm.  indecl.  ;  Laud,  fiume  nella  Maurita- 
nia Tingitana.  PI.  HN.  v.  2. 

LAUDÀRÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  laudo;  atvsTÓ?, 
lodevole  ,  che  può  lodarsi,  meritevole  di  lode. 
Oratores  laudabiles  (oratori  commende-voli ) 
Cic.  Brut.  97.  =  2  Ottimo,  pregevole,  prezioso, 
slimalo.  Laudabilius  vinum  (vino  più  generoso) 
PI.  HN  xiv.  4,  n.7.  —  3  Comp.  laudabilior,§  2. 

LAUDÀBILÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  lauclabilis;  ajvt- 
tÒ;,  laudabilità,  lodevolezza,  ciò  per  cui  al- 
cuno merita  lode.  Cod.  Theod.  X.  19.  3. 

LAUDABÌLÌTER,  avv.  da  laudabilis;  ènavJtTÓJi, 
lodevolmente,  con  lode.  Cic.  Tusc.  v.  5.  =2 
Comp.  laudabilius.  Val.  Max.  li,  n.  1  extr. 

LAUDA^DUS,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

Laudans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  laudo. 

LAUDATE,  avv.  da  laudatus;  con  lode.  Travasili 
sup.  laudatissime.  PI.  HN.  xxxvi.  5. 

LAUDÀTICÌUS,  a,  um,  agg.  da  laudo;  lo  stesso 
che  laudalivus.  Not.  Tir.  p.  47. 

LAUDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  laudo;  aivivtc,,  ìy*ù- 
p-iov,  lode,  commendazione,  panegirico,  encomio. 
Cic.  Fam.  xv.  6;  Cosi.  2;  Fin.  u.  35;  Liv.  vili. 
40.  =  2  Laudatio  judicialis  è  una  testimo- 
nianza resa  a  scarico  di  alcuna  cosa.  Cic.  Cosi.  2. 

LAUDÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  laudo;  eyxwpita- 
ffrixò;,  lodativo  ,  convenevole  per  la  lode,  onde 
genus  laudativum  presso  i  retori  è  il  genere 
dimostrativo  ,  detto  in  gr.  syztoptizTTizò»  ed 
ÙKo^iixTiAÒv.  Quint.  lì.  15  a  med. 

LAUDÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  laudo;  inxn/ézr,c, 
èyxwp.ia-srh;,  lodatore,  panegirista,  testimone 
dell'innocenza  e  della  virtù  di  alcuno.  Qui  re- 
rum mearum  gestarum  laudatores  fuerunt. 
Cic.  ad  Quirit.  6  extr.  =  2  Laudatores  erano 
quelli  che  colla  testimonianza  e  colla  difesa  in 
giudizio  stavano  a  favore  del  reo.  Adhibere  lau- 
datores (esibire  favorevoli  testimoni)  Front,  ad 
amie.  Ep.  i.  3  (ed.  A.  Maio) 

LAUDÀTÓRIUS,  a,  um,  agg.  da  laudo;  lodativo. 
Fulg.  My th.  i  init. 

LAUDÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  laudalor;  inaivizli;, 
lodatrice.  Cic.  Tusc.  in.  2. 

Laudàtùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Laudatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  laudo.  =  2  Ag- 
gett.  lodalo,  approvalo;  è^Mvizò;.  Donatus  at- 
que  laudatus  magnifice  (guiderdonato  e  ricol- 
mo di  gran  lode)  Sali.  Jug.  8.  =  3  Pregiato, 
stimato,  eccellente.  Laudatissimus  caseus  (ec- 
cellentissimo cacio)  PI.  HN.  xi.  97.  ==  4  Nomi- 
nato, citato.  Cod.  Alex.  v.  44.  2.  =  5  Comp. 
laudalior.  Ov.  Met.  ix.  715  -  Sup.  laudatissi- 
mus.  M  ib. 

LAUDÉÀ  o  LUDÉA,  ae,  sf.  1  (arcais.)  per  laus  o 
laurea?  lsid.  Orig.  xvii.  7. 

LAUDENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Laus  Pompeja  ; 
laudense,  lodigiano,  appartenente  alla  città  di 
Lodi  Vecchio,  ora  distrutta,  neW Insubri a, 
oggi  Lombardia,  edificala  da'  Boi.  Don.  lnscr. 
ci.  v.  n.  205. 

LAUDICÀ,  as,  sf.  1  (da  IxoSixn ,  giudicata  dal  po- 
polo); Laudica,  cognome  rom.  di  donna.  Mur. 
lnscr.  181.  4  (ove  per  Laudicias  dee  leggersi 
Laudicas) 

LAUDICÈNUS,  i,  sm.  2,  da  laudo  e  cena  ;  loda- 
tore della  cena,  parasito.  PI.  Ep.  li.  14. 

LAUDÌCiÀNUS,  a,  um,  agg.;  laudiciano,  ap- 
partenente a  Laudicea,  città  della  Frigia. Symm. 
Ep.  IV.  64. 

LAUDÌDIGNUS,  a,  um,  agg.  da  laus  e  dignus  ; 
en-aivou  a?io;,  chi  è  degno  di  lode.  Gloss.  Pliilox. 

LAUDIFICO,  as,  are,  alt.  1,  da  laus  e  facio;  lo 
stesso  che  laudo;  \ip.-j£t ,  lodare,  commendare^ 
encomiare.  Gloss.  Philox. 
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LAUDO 

LAUDO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  laus; 
3Ìvs'&),  lodare,  commendare,  encomiare.  Lau- 
dare et  efferre  aliquid  (lodare  ed  esaltare  qual- 
che cosa)  Cic.  Or.  "5  -  Pro  dignitate  laudare 
(commendare  a  proporzione  del  merito)  ld.  Rose. 
Am.  xi(.  =  2  Far  forazion  funebre.  Id.  Q.  Fr. 
ni.  S.  =  3  Slimare.  PI.  HN.  XXVII.  i2.  =  4 
Nominare,  citare.  Jovem  suprenmm  testeni 
laudo  (chiamo  in  testimone  i!  sommi*  Giove)  Pi. 
Capt.n.3.  '".  =  b  Pass  laudor. Cic Senect.  1  - 
P.  pr.  alt.  laudani.  Ov.  Art.  am.  i.  ~,,i-P.fut 
att.  landalnrus.  Nep.  Alt.  9  txtr.  -  Pp.  pass. 
laudalus.  Sali.  Jug.S-  P.  fut.  pass,  laudandus. 
Op.  Trist.  i.  9.  62.  _ 

I.AUGÒNÀ  e  LÀGOVI,  83,  ira.  1;  Laugona,  fiu- 
me dilla  Germania,  che  si  getta  nel  Reno,  oggi 
La  hit.  Yenant.  Fort.  mi.  7. 

LATJMELLENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  laumcllense, 
appartenente  a  L  unni  lo,  città  dell'  lnsubria , 
presso  il  Ticino,  onde  prese  acme  di  Lomcl- 
lina  quel  tratto  di  paese  che  si  estende  in  quel 
territorio.  Noi.  Tir.  p.  1  Ì7. 

I.  VIRAGO,  Inis,  sf.  3,  da  laurus;  lauraginc, 
albero  simile  al  lauro,  detto  anche  lauro  ales- 
sandrino. Apul.  Herb.  58. 

LAUREA,  83,  sf.  i,  da  laurus;  (Ja^vtc,  laurea, 
foglie  d'alloro,  e  si  dice  anche  dello  stesso  albero. 
Liv.  XXXH.  1  ;  Uor.  Od.  n.  15.  9.  =  2  Corona 
d'alloro:  oxcmvo;  ts-é(?zvo$.  Laurea  donandus 
Apollinari  (degno  di  esser  coronato  con  l'alloro 
d'Apollo)  Id.  Od.  iv.  2.  9.  =  3  Dicesi  della  vit- 
toria e  gloria  militare.  Concedat  laurea  lingua? 
Credano  i  trionfi  militari  all'eloquenza)  Cic.  Olì'. 
i.  22.  =  iTrasl  Lingua;  lauream  raeritus  (de- 
gno del  principato  dell'eloquenza)  Pi.  HN.  vii.  31. 

LAURÉÀCENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Laureacus  ; 
laureacense,  appartenente  a  Laureaco.  V.  il 
voc.  seg.  Grut.  lnscr.  164.  3. 

LAURÈÀCUS,  i,  sf.  2;  Laureaco,  città  del  No- 
rico,  ora  il  villaggio  di  Lorck.  Anlon.  Itin.  in 
Nolit.  Imper.;  Cod.  Theod.  vili.  2.  1. 
LAURÈATUS,  a,  um,  agg.  da  laurea;  3x?vooópo;, 
laureato  ,  coronato  o  cinto  d'alloro.  Svet. 
Aug.  >8;  Cic.  .Mur.  41;  Liv.  xlv.  1. 
LAURENS,  tis,  agg.com.  3,  da  Laurentum;  lau- 
re ntino,  di  Laurento,  città  del  Lazio  verso  la 
spiaggia  del  mar  Tirreno,  tra  Ardea  e  le  foci 
del  Tevere,  che  trasse  il  nome  dal  lauro  ivi  pri- 
ma trovato.  Oggi  dicesi  Paterno  o  Torre  di 
Paterno.  V.  .Km.  \.  797;  <»v.  Fasi.  VI.  60.  — 
■ì  Laurentes,  ium,  sm.  pi.  3;  gli  abitanti  di 
detta  città  e  de'  luoghi  vicini.  V.  ,En.  Vili.  537; 
Fabr.  lnscr.  p.  682,  u  67.  =  3  Anche  i  sacer- 
doti e  i  pontefici  furori  detti  Laurentcs  Lavina- 
tes. Marcelli  de  slil.  lnscr.  Lai.  T.  n,  p.  bl  ed. 
Pala».  =  4  S'intende  anche  de'  Romani.  Sii. 
ni.  B3;  x\n.  282.  =  5  Laurentes  Lavinates,  e 
talora  Lavinates  Laurentes  sono  gli  abitanti  di 
Laurolavino.  V.  laurol.WIMUM. 

I   U  i'.l  M  ILIA.    V.  LARENTAL1A. 

I.  UHI  viìms,  a,  um, agg.  da  Laurens;  lau- 

r  'ii  ti  no,  appartenente  alla  città  dì   Laurento. 

V    i  \i  iu  \s    .1/,,)/.   \.    17;  Val.  Mar.  viu.    > 

ad  fin.        ì  /•;  anche  cognome  rom.  Grut.  lnscr. 

Col.  3. 

I  \i  Bl  S  1 IS,  i!v  agg.  f  I,  da  Laurens;  di  Lau- 

renlo    Eoo    ap.  l'risc.  mi,  p.  7'.2  Putsch, 
i  \i  Bl  vili  s   a,  uni,  agg.  da  Laurens;  lo  stesso 
I    i iircnlimis    /'.  .Un.  \.  108. 

iui'.imim    i     r»,  2;  Laurento,  città  del  La 

\     LAI  Bl  n^ 
I  M  BEO  U    i    ili  laurus;  laureare, 

Chi     ol   Sera 

I   II  IH  ni   \      i       I    ;  inna  ;    laureola, 

d'alloro,  e  s'irti  ncU  /ni  corona  trionfale 

1        Pam.  n  -'    /';  ov    L  imeolam  in 

moti  i  le  foglie  d  alloro  né 

rtutilnu  nte  in  qua/ 

i  li  ,  ned 

i  \i  r. i  ni  i  s  Latti    ■  dissimo 

■  ìì  '.'  . ,   Biieol 

i  \i  i-.i  i  \m  s    i    di  n  tono.  I.au 

'•  '  'Mi-  |  "i  i  .  Etruria)  Lit .   \\\ 

Il  1 1  II  ti  III ,  »  f/  atti  i  ali,  nlii 

i  m  HI  il  N  ■    i  OBI  ITO,  i       n.  i     da  laura*; 
•    -     laureto     luogo    piantato  ili  lauri 
LL.  IV.  Ji;  PI 

i  m  i:i  i  H     i    um,  a,/,/   da  latti  • .-,; ,  di 

lau,      Laurea  folli    <       li'  i  oroni 

ria.  0     Triti,  u.i'i       ce 

aneliate  m  di  un  lauro     PI    UN 
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LAURI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Lauro,  città  della  Gal- 
lia  Belgica,  o  nell'isola  de'  Baiavi.  Tab.  Peut. 
Bayl.  Auct. 

LAURICES,  um,  sm.  pi.  3;  i  feti  dei  conigli  non 
anco  usciti  dalla  madre,  o  appena  tolti  dal  pop- 
pare. PI.  HN.  viu.  si. 

LAURÌCÒMUS,  a,  um,  agg.  da  laurus  e  coma; 
ornalo  le  chiome  di  lauro.  Lucr.  VI.  151. 

LAURÌFER,  era,  um,ajg,  da  laurus  e  l'ero;  <$x?\in- 
fópot,  che  produce  lauro.  PI.  HN.  xv,  40;  Lue. 
V.  .22;  VIJI.  2'.. 

LAl'RIGER,  era,  um,  agg.  da  laurus  e  gero;  che 
porta  lauro,   laureato.  Ov.  Art.   am.  in.  389 
Prop.  ìv.  6.  54. 

LAURILLA,  a»,  sf.  1,  dim.  di  laurus  ;  Laurilla 
o  Lauretta,  cognome  rom.  Don.  lnscr.  3ì8.  9. 

LAURINUS,  a,  um,  agg.  da  laurus;  à'à-juivoi,  di 
lauro.  PI.  HN.  XII.  18;  XXIII.  43. 

LAURIÓT1S,  is,  sf.  3  (arra  toO  Aaupi'ou,  da  Lau- 
rio,  dove  un  tempo  furono  le  cave  d'argento  de- 
gli Ateniesi);  Aaupiùu;,  lauriote,  scoria  di 
argento  nelle  fornaci.  PI.  HN.  XXXIV.  34. 

LAURÌPÓTENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  laurus  e  po- 
tens  ;  colui  al  quale  è  consacrato  l'alloro  (epi- 
teto che  fu  dato  ad  Apollo)  Capell.l.  10  in  carm. 

LAURÒLÀVINÌUM,  li,  sn.  2,  Laurolavino,  città 
del  Lazio,  prima  detta  Lavinium  (il  villaggio 
sor-to  dalle  rovine  di  essa  oggi  dicesi  Pratica) 
Serv.  ad  V.  JEa.  vii.  59;  Front,  de  col.  p.  105 
Goes.;  Symra.  Ep.  i.  71.  =  2  Gli  abitanti  ed  i 
sacerdoti  furori  detti  Laurentes  Lavinates.  V. 
LAURENS,  §§  3,  5. 

LAURÒNENSIS,  e,  agg.  com.  3;  lauronense, 
appartenente  a  Laurone,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese.  PI.  HN.  xiv.  8,  n.  6. 

LAURUS,  i,  sf.  2,  da  lavo,  cioè  purgo  (perchè 
ha  una  grande  efficacia  a  purgare  il  sangue)  ; 
oifvrt  ,  lauro,  alloro,  albero  sempre  verdeg- 
giante. PI.  HN.  sv.  40.  =  2  Per  meton.  pren- 
desi per  la  vittoria.  PI.  Pan.  li;  Stat.Silv.  ìv.  1. 
41.  =  3  In  alcuni  casi  'e  anche  della  4-'  declin., 
onde  trovasi  lauru  e  lauruum.  Charis.  I,  p.  110 
Putsch.;  Hor.  Od.  li.  7.  19.  =  4  Sovente  presso 
i  poeti  leggesi  laurus  nel  norn.  e  voc.  pi.  Tibull. 
II.  5.  63.  =:  5  Laurus  7iel  genit.  sing. PI.  Pan. li. 
=  6  Laurai,  laurubus  o  lauri  bus  non  sono  da 
usarsi  facilmente.  Serv.  ad  V.  ^En.  x.  689. 

LAUS,  dis,  sf.  3  (da  lza>,  parlare,  o  Izós,  popolo); 
sttc.ivo;,  lode,  parole  colle  quali  si  attesta  l'altrui 
mento  e  virtù.  Summis  aliquem  laudibus  ad 
cadum  ellerre  (lodare  a  cielo  alcuno)  Cic.  Fam. 
IX.  14  -  Laude  quempiam  alTicere  (dar  lode  ad 
alcuno)  Id.  Off.  il.  13  ad  fin.  -  Omni  laudo  cu- 
mulare (colmar  di  lodi)  Id.  Or.  i.  26  -  Laudis 
est  (è  cosa  lodevole)  Scn.  Herc.  OEt.  1561  - 
Laudi  dare  (attribuire  a  lode)  Cic.  Tusc.  1.2- 
Suprema;  laudes  (orazione  funebre)  PI.  UN. vii. 
45.  ==  2  Per  metonim.  dicesi  delle  cose  fatte  ret- 
tamente e  della  virtù.  Vir  abumlans  bellicis 
la  udì  bus  (personaggio  colmo  di  guerresche  lodi) 
Cic.  Off.  I.  22 ad  fin.  -  Sunt  hic  eliam  sua  piag- 
ni ia  laudi  (qui  pur  anche  si  onora  e  guiderdona 
la  virtù)  V.  ^En.  i.  465.  =  3  Lau3  dicendi  od 
oratoria  è  la  stessa  lodevole  facoltà  del  bel  dire. 
Cic.  Brut.  7.  =  4  Pregio ,  stima  di  qualche 
cosa.  In  maxima  laude  est  (e  in  grandissima 
pregio)  PI.  HN.  ix.  (Ti.  =r  5  Fu  usalo  land  inni 
per  Inudum  nel  ginil.  pi.  Sul.  Curii.  \\;n.  ,i. 

LAUS,  i  (disili.),  sm.  2;  Av.oz,  Lao,  fiume  egual- 
mente denominala  che  la  citta  nella  Lucania 
nenia  ai  Bruzj.  Pi.   UN.  III.  '.. 

LAUSUS,  us,  sm.  i  (da  y.laOai; ,  pianto,  lolla  la 
leltera  /);  pianto,  lamento  lugubre.  Varr.  ali. 
Non.   I.  235  (ove   per  lausu   altri  leqq.   plaOSlI, 

altri  laute)  PI.  Truc.  iv.  ?.  18  (oveper  lausum 
altri  legg,  leasum  che  ha  il  medesimo  signif.)  - 

2   Banche   cognome   rom.    Grill.   I  user.    .;  ;  |, 
Mur.  102.  1. 
LAUTI  ,  OV».  da   lanini;   lv.u,lip.<~>z,  lantani  ente, 

■  minimii,  nte ,  sontuosamente.  Quod  vivobal 
laute,   fffèp.  Chabr   3.  2    Troll.  Loquitur 

lauta   (parla  ornai, ini,  ni,  i  PI.  Mil.IV.  2.  11, 

:;  Como   Iantina  CU    Tusi    i.  1  - Sup.  lautiaii 

Die      /   i  I     l'orla   a/r    Ct  .       In,;. 

LAI  riÀ,  órnm,  in  pi,  2,  da  lautui;  £iviot,  pre- 
enti che  il  Senato  faceva   agli   ambascialo,  1   in 
11, a,  a  Roma.  Lautiaque  legatii  prajbati  |hs'.;i 
(riordinò  che  amorevolmente  ricevessero  e  trai 
ro gli  ambasciatori)  Liv.xxviii.  19 ad  Qo 
1  .  il 

M   I  I  I  \S      ilil,     »/       ,   da  la  ni  us,   TtOÌMti)  ra, 

(aufi  1  la,  in  ih    o  ■  in  l.iuMi.i   i.in      i'/n/,,, 


LAVERNIUM 

LAUTÌTÌÀ,  33,  sf.  1,  da  laulum  (sup.  di  lavo  V 
iroXureXgta,  lautezza,  splendidezza,  sontuosità 
delicatezza,  lusso,  magnificenza  in  cibi  ed  abili' 
e  specialm.  nel  vitto.  Svct.  Cajs.  \(,  ■  l'|.  jj^' 
xxxvi.  5;  Sen.  Ep.  114  a  med.  -  Mea  nova  lau- 
Itlia  (il  mio  nuovo  vivere  alla  sfoggiata)  Cic 
Fam.  ix.  16  ad  fin.  =  2  Laulilia  jarina,  'se- 
condo Feslo  e  il  grano  bagnalo  nell'aqua. 

LAUTÌUSCULUS,  a,  um,  'agg.  dim.  di  laulus  ; 
alquanto  lauto,  splendido,  netto.  Apul.  alet   7 

LAUTULyE  e  LAUTÒL.E,  firum,  sf.  pi.  i,  da  lavo  • 
Sep^aì,  terme,  luogo  in  Roma  ove  furono  le 
aque  calde.  Varr.  LL.  ìv.  32.  =  2  Altro  luogo 
fuori  della  città.  Liv.  vii.  39;  IX.  23. 

LAUTUMLE  e  LATÒML5E  ,  àrum ,  sf.  pi.  1  (da 
>«*;,  làaoi,  conlr.  >ào5  e  jìoj  presso  Sofocle 
OEdip.  Col.  v.  196,  e  réftvw,  segare);  loio-.ouixi 
e  ìa-zop.ia.1,  latomie,  cava  di  pietre,  e  in  lingua 
sicula,  luogo  ove  si  tagliano  le  pietre.  Ascon  in 
Verr.  ih.  5.  =  2  Carcere  di  Siracusa  scavalo 
in  pietra  viva.  Cic.  Verr.  vn.  27;  Varr.  LL.  ìv 
32  a  med.;  Thucyd.  vn.  87;  vElian.  Var.  liist 
xn.Vi.  =  3  Carcere  di  Roma  chiamalo  Tullia- 
num.  Liv.  XXVI.  27;  XXXH.  26  ad  fin.;  xxxvn.  3- 
XXXIX.  44  (ove  altri  legg.  latumia;  o  latomia?' 
come  anche  in  Festo)  —  4  Aggelt.  Lalumius' 
a,  um.  5cn.  Cons.  ad  Marc.  17. 

Lautcs,  a,  nm,  pp.  pass,  di  lavo,  is.  =  2  Ag- 
geli, lauto,  sontuoso,  delicato,  splendido:  tì- 
dunvoc,  ó"a\pt)./j;.  Nihil  apud  hunc  laulum  (in 
casa  sua  non  vi  è  nettezza)  Cic.  Pis.  27  ad  fin. 

-  Lautiora  opera  (lavori  più  delicati)  PI.  HN. 
XVI.  26.  =  3  Si  disse  lauta  di  quella  donna  chi 
era  giaciuta  col  l'uomo  (dal  lavarsi)  Ov.  Amor. 
ni.  7  exlr.  alibique;  PI.  Mil.  m.  1.  192.  —  4 
Ricco,  copioso.  Lautum  et  copiosum  patrimo- 
niura.  Cic.  Rabir.  Post.  14  -  Lauta  civitas  (pitta 
ricca)  Id.  Fam.  xm.  32.  =  5  Chi  si  tratta 
bene,  delicato.  Lautus  conviva  (commensale  che 
si  fa  buon  trattamento)  Ai'ran.  ap.  Non.  ìv.  280 

-  Est  lepida  ct  lauta  (ha  grazia  e  buon  gu- 
sto) PI.  Pam.  v.  4.  27.  =  6  Lauta?  carina? 
presso  Virgilio  son  le  navi  costrutte  con  lusso  ed 
eleganza.  &o.  vili.  361.  =  7  Trasl.  Lautus 
sermoi'.'s  auctor  (eecellcnte  autore  del  bel  dire) 
Cic.  de  Rcp.  1. 11.  (ed.  A.  Maio)  —  8  Con  l'inf. 
Pers.  vi.  23.  =  9  Camp,  lautior,  §  2  -  Sup. 
lautissimus.  PI.  Ep.  ix.  17;  Mari.  xn.  48;  PI. 
HN.  xiv.  15. 

LÀVÀCRUM,  i,  sn.  2,  dal  sup.  lavatimi;  iourpòv, 
lavacro,  bagno.  Lavacra  pio  sexibus  sepa- 
ravit.  Spari.  Iladr.  18. 

LAVANDERÌA,  a?,  sf.  i,  da  lavo;  lavatojo,  luogo 
in  cui  si  lavano  i  panni.  Not.  Tir.  p.  148. 

Lavandus,  a,  um,  />.  fut.  pass.,  e 

LAVANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  lavo. 

LÀVÀTÌO,  ónis,  sf.s,  da  lavo;  nìvatc,  lavatura, 
lavamento ,  atto  di  lavare.  Lavalio  calida  et 
pueris  et  senibus  apla  est.  Cels.  1.30  med.  = 
2  Arnesi  da  lavarsi.  Cic.  Fam.  ìx.  4.  =  3  Ba- 
gno; >ourpòv.  Vitr.  v.  11;  Alfen.  Dig.  xix.  2.  30, 
Grut.  lnscr.  ih.  8. 

LÀVATOR,  óris,  sm.  3,  da  lavo;  7rWT»ie,  lava- 
tore, chi  lava.  Gloss.  Pbilox. 

LÀVÀTÒRIUM,  li,  sn.  2,  dal  *UB.lava4um;«)ru. 
Ti/jiov,  lavatojo.  Gloss.  Philox. 

LÀVÀTRÌHA,  83,  sf.  1,  da  lavo;  stanza  privata  de' 
bagni.   Varr.  LL.  vili.  41;  Non.  III.  HI.    -=   2 


Per  Latrina,  luogo  della  casa  dove,  si  gettano  l 
immondezze.  Varr.  LL.  IV.  25. 

LAVATURA,  iv.,  sf.  1,  dal  sup.  lavatimi;  lava- 
tura, lavamento,  Iti  stesso  che.  lavalio.  Comi. 
Afer.  v.  9. 

l\\  LTÓBUS,  a,  um,  p,  fui.  alt.,  e 

LAVÀTUS,  B,  um,  pp.  pass,  ili  lavo,  as. 

I.AVEIt,  Tris,  Mi.  3,  da  lavo;  owu,  gorgolestro, 
erba  carnosa  che  //uste  nell'aqua,  e  serve  per  usa 

medicinale.  PI.  UN.  xxu.  il  ;  xwi.  32. 

LAVERIA,  03,  Sf.  1  (da  ABj3l4V,  aor.  2,  di  l*ufi&. 
ili),  nteeerr;   cangiato  il  p  in  u,  o  da  lavo,  0  ila 

laleo);  Up»^tSUiì,  l.  averna,  dea  ohe  credevasì 
protettrice  de'  ladri.  Hor.  Ep,  1.  16,  60.  r^r  2  5» 

pone  anche  per  lo  stesso    latin,    t  perche  ,    latin 

dicevanii  millenni,   laverai ig  )   Aus.  Ep,   iv 

air    (  ove   altri  leqq.   lalii'ina) 

LAVEBNALI8  porta,  if.  da  lauina;  Porta  La 

vernale,  una  delle  polle  di  Roma,  cos'i  della 
perche  ivi  fa  l'ara  della  tini   I. averna    VaiT.  LL. 

ìv,  ;> ;  l'Ysi.  in  lavenionei, 
LÀVERKlO,  ónii,  sm    .,  da  Laverna;  ladro,  ru- 
batole, giuntatore.  Feil 

LAVERNIUM,  j,  in,  2,    l.avernio,   luogo  d'Italia 


LAVI 

nella  Campania.  Cic.  Alt.  vn.  8  a  med.  (l'Er- 
nesto dice  essere  il  ?wme  d'un  luogo  o  d'uìi  tem- 
pietto così  chiamato  dalla  dea  Lacerna)  =  2 
In  alcune  edizioni  leggesi  ad  L.  (cioè  lacum  ) 
A  vermini.  Bai/l.  Aucl. 

LAVI,  perf.  di  la\o,  is. 

LÀVlNAS,  àtis,  agg.  coni.  3, 

fcAVÌNÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3, 

LÀviNÌrs,  a,  uni,  e 

LAViNl'S,  a,  uni,  agg.  da  Lavinium,  ;  lavi- 
nole, laviniense,  lavuiio,  lavino,  appar- 
tenente a  Lavmio,  città  del  Lazio  presso  Ardea, 
fabricata  da  Enea,  chiamata  col  nome  di  La- 
vinia sua  moglie,  e  poscia  detta  Laurolavinium. 
Seri*,  ad  V.  Mn.  vii.  59.  =  2  Lavinas,  alis, 
sm.  3;  la  vinate,  chi  è  della  città  di  Lavinia. 
V.  LAVRENS,  §  5  ;  e  chi  vi  esercitava  il  sacer- 
dozio. V. ib.  §  3.  =  3  Lavinienses,  inni,  sin.  pi. 
3;  gli  abitanti  di  Lavinia.  Varr.  RU.  H.  4  a 
med.  =  4  Lavinius,  a,  uni,  di  Lavinia.  Prop. 
il.  25.  (.i  (dove  leggesi  Lavinls  (arcais.)  per 
Laviniis. 

LÀVITO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  lavo;  andar  la- 
vando. Pompon. 
LAVO,  as  e  is  ,  lavavi  e  spesso  lavi,  lavatum  e 
lautum,  are  e  lavere,  att.  le  3  (da  taùco,  di  cui 
tiene  il  signif);  vt'nr&i,  tiàk/vw  ,  >ouu,  lavare. 
Manus  lava  et  coena.  Cic.  Or.  n.  60  -  In  fonte 
Javari.  Uv.  Her.  xxi.  177  -  Jampridem  volo  la- 
trinam  lavi  (da  gran  tempo  voglio  che  si  netti 
la  cloaca)  Pompon,  ap.  Non.  x.  2.  =  2  Par- 
landosi de'  bagni  si  usa  la  voce  alt.  per  la  pass 
senza  caso.  Si  voles  lavato  (se  vuoi,  e  tu  pure 
ti  lava)  Ter.  Andr.  in.  2.  48.  =  3  Bagnare. 
Gestas  tabellas  tecuni:  eas  lacrimis  lavis  (l< 
bagni  di  lagrime)  PI.  Ps.  i.  1.  18  -  Lavabo  le- 
ctum  meum  (inaffierò  di  lagrime  il  mio  letto) 
Vulg.  Psalrn.  vi.  7.  =  4  Trasl.  Venias  nunc 
precibus  lautum  peccatuui  tuum  (a  purgare 
il  tuo  fallo)  Ter.  Pliorm.  v.  7.  so  -  Lavabis  me 
et  super  nivem  dealbabor  (mi  purificherai,  e 
diverrò  più  candido  della  neve)  Vulg.  Psalm. 
I,.  9.  =  5  Lavor,  §  1  -  P.pr.  alt.  lavans.  Liv. 
XLIV.  6  -  P.  fui.  alt.  lavaturus.  Ov.  Fasi.  111.  12 
-  P.  fui.  pass,  lavandus.  Id.  ib.  ìv.  136  -  Pp. 
pass,  lavatus.  PI.  Peni.  i.  2  ,  e  lolus.  Pelr.  Sai. 
30  extr. 

LAX,  àcis,  sf.  3,  daìac'w;  frode.  Fest. 

LAXÀBUNDUS.  V.  LAPSABUNDUS. 

LAXÀMENTUM,  i,  su.  2,  da  laxo;  hSotni;,  >&jyyj- 
p.a,  dilatazione,  spazio,  allargamento,  sfogo.  La- 
xamentum  sibi  parai  (si  fa  largo)  Sen.  Q. 
Nat.  vi.  18  -  Laxamentum  ventris  (il  rallen- 
tarsi degl'intestini)  Macr.  Sat.  vii.  li  ad  lin. 
=  2  Trasl.  Pusillum  laxamenti  (un  poco 
di  respiro)  Treb.  ad  Cic.  Fani.  xn.  6  a  med. 
Si  quid  laxamenti  a  bello  Samnilium  esset 
(se  in  qualche  cosa  si  fosse  rallentata  la  gueria 
de'  Sanniti)  Liv.  IX.  41  a  med.  ==  3  Dicesi  an- 
che del  rallentamento  della  severità,  del  diritto  o 
d'altro.  Cic.  Cluent.  33;  Liv.  li.  3.  24. 

LAXAMÌNÀ,  um,  sn.  pi.  2,  da  laxo  ;  redini,  bri- 
glie. Gloss.  Isid. 

Laxandus,  a,  um,;?.  fui.  pass.,  e 

Laxans,  tis,  p.  pr.  att.  di  laxo. 

LAXÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  laxo;  àvevpi<su.ò;,  spa- 
zio, intervallo  frapposto.  Vitr.  ìv.  7. 

LAXÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  laxo;  ^a).aJTtxÒ5, 
lassativo,  rallentante,  e  dicesi  di  medicamen- 
to. Ccel.  Aur.  Tard.  11.  3;  Apul.  Uerb.  66. 

Laxatos,  a,  um,  pp.  pass,  di  laxo.  =  2  Aggelt. 
allargato,  disleso;  àvcipiiioi.  Laxatae  custo- 
dia?. Liv.  xxi.  32  ad  fin.  -  Terra  immenso  sinu 
laxata  (la  terra  aperta  in  un'  immensa  vora- 
gine) Sen.  OEdip.  582.  =:  3  Trasl.  sciotto; 
avero;.  Laxatus  sonino  (sveglialo  dal  sonno)  PI. 
HN.  x.  30  -  Laxata  lemeritas  (la  deposta  teme- 
rità) Petr.  Sat.  82  -  Laxata  pugna  (la  pugna 
intermessa)  Liv.  xxi.  59.  =  4  Camp,  laxatior. 
PI.  HN.  xix.  3. 

LAXÈ,  avv.  da  laxus;  zvpù,  àve'rco;,  largamente. 
Habitare  laxe  et  magnifice  (aver  un'  ampia  e 
magnifica  abitazione)  Cic.  Dom.  4^1  -  Laxius  li- 
centiusque  (con  maggiore  sfrenatezza  e  licenza) 
Sali.  Jug.  92  -  Laxius  proferre  diem  (prorogar 
di  più  il  giorno)  Cic.  Alt.  MI.  14  (ove  altri 
legg.  latius  )  =  2  Lentamente.  Lue.  iv.  450  = 
3  Camp,  laxius.  Varr.  RR.  11.  io,  §  1  -  Sup. 
laxissime.  PI.  HN.  n.  3. 

LAXÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  laxo;  eùpu^wpt'a,  am- 
piezza, capacità,  larghezza.  Cic.  OH'.  I.  39;  Sali. 
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Fragni,  ap.  Non.  n.  492.  =  2  Rallentamento, 
languore.  Aruob.  vi.  197. 
LAVO,  as,  avi,  fituni,  are,  att.  1,  da  laxus; 
eupùvw,  ya.wiiów,  allargare,  aprire.  Manipulos 
laxare  jussit  (ordinò  che  si  allargassero  le  com- 
pagnie de'  soldati)  Cais.  15G.  11.  25  -  Laxare  in- 
testina   (muovere  il  corpo)    l'I.   UN.  vili. 

—  meloni  (mandar  fuori  un  rutto)  Id.  ib.  XIX. 
26,n.i.  =  2  Sciorre. Vincula  epistola;  laxavit 
(aprì  la  lettera)  Nep.  Paus.  4.  =  3  Stendere, 
tirare.  Laxare  ferrum.  Stai.  Achill.  1, 129.  =  4 
Ristringere  ciò  eh' e  teso.  Laxantur  corpora  ru- 
gis  (si  raggrinza  il  corpo  colle  rughe)  Ov.  Art. 
ani.  ni.  78.  =  5  Rallentare.  Laxare  arcum 
Pha-dr  ni.  14.  =  6  Trasl.  intralasciare,  allen- 
tare. Ut  laxarctur  labor  (perche  si  scemasse  la 
fatica)  Liv.  vi.  9  -  Somno  laxare  curas  (alle- 
viar le  cure  col  sonno)  V.  JEn.  ix.  22i.  =  7 
Togliere,  sminuire.  Liv.ix.  16  a  med.  =  8  Risto- 
rare, sollevare,  ricreare.  A  conlenlione  dispu- 
tationis  animos,  curaroque  laxemus.  Cic.  Or. 
ni.  61.  =  9  Sciogliere,  rilassare.  Quies  laxa- 
verat  artus.  V.  JSn.  v.  857.  =  10  Liberare, 
sciorre.  Ut  istis  te  molestiis  laxes  (perche 
sgombri  da  te  queste  molestie)  Luccej.  ad  Cic. 
Fani.  v.  14  a  med.  =  11  Manifestare.  Stat. 
Achill.  1.  508.  =  12  Allungare,.  Quint  x.  5  ad 
fin.,-  Sen.  Med.  420.  =  13  Alleggerire,  sgra- 
vare. Id.  Bere.  OEt.  787.  =  14  Laxare  iram 
(placarsi,  deporre  lo  sdegno)  Siat.  Th.  Vi    831 

—  annonam  (diminuire  il  prezzo  de' viveri) 
V.  ANNONA,  §6.    =   15    Pass,    laxor,  §§4,6 

—  P.  pr.  att.  laxans.  PI.  HN.  xxi.  Il  -  Pp.  pass. 
laxatus.  Liv.  xxi.  32  ad  fin.  -  P.  fui.  pass,  la- 
xandus.  PI.  HN.  xxm.  20 

LAXUS,  a,  um,  agg.  (d'incerta  elim.);  eùpù;,  lar- 
go, ampio,  spazioso.  Male  laxus  in  pede  caf 
ceus  haeret  (scarpa  che  va  larga  al  piede)  Hor 
Sat.  1. 3.  32  -  Laxa  janua  (porta  spalancala)  Ov. 
Amor.  1.  8.  77.  =  -2  Rallentalo;  àvsipe'voc.  La- 
xus funis.  Hor.  Sat.  11.  7.  20  —  arcus.  V.  ALn. 
X.  874;  Hor.  Od.  in.  8.  23;  Ov.  Rem.  Am.  702. 
=  3  Lungo.  Diem  statuo  satis  laxum  (stabi- 
lisco un  tempo  abbastanza  lungo)  Cic.  Att.  VI.  1 
a  med.  =  4  Ampio,  grande,  molto.  Mart.  11. 
30.  =  5  Trasl.  Laxius  imperium  (commando 
più  dolce)  Sali.  Jug.  68  -  Quam  laxissimas  ha- 
benas  liabere  amicitiae  (tenere  il  più  che  si 
può  rallentati  i  vincoli  dell'amicizia)  Cic.  Amie. 
13.  =  6  Altre  locuzioni.  Laxa  annona  (viveri 
a  buon  mercato)  V.  ANNONA,  §  1  -  Laxa  vox 
(parola  pronunziata  con  largo  aprimetito  di 
bocca)  Geli.  xm.  20-  Laxioribus  verbis  dicere 
aliquid  (spiegare  una  cosa  più  difusamente)  Id. 
xvi.  1  -  Laxum  caput  (capo  in  fiacchilo,  lan- 
guido, sonnolento)  Pers.  in.  58  -  Laxa  mulier 
(donna  di  larga  entrata)  Mart.  xi.  21;  Auct. 
Priap.  xvm.  2.  =  7  Camp,  laxior,  §  5  -  Sup. 
laxissimus,  ib. 
LAZI,  órum,  sm.  pi.  2;  Aa£ol,  Lazi,  popoli  del- 
l'Asia, parte  de'  Colchi.  PI.  HN.  vi.  4. 
LEA,  33,  sf.  1,  da  leo;  )iatva,  lionessa,  lo  slesso  che 
lea;na  (ma  non  così  usitato  e  piuttosto  poetico) 
Varr.  Fragm.  ap.  Philargyr.  ad  V.  Ed.  11.  63 
Ov.  Fast.  v.  176.  =  2  /  casi  più  usati  sono  il 
nomili,  e  genit.  sing.  e  l'acc.  pi. 
LÉ/ENÀ,  a?,  sf.  1,  da  leo;  )iaiva,  lionessa.  Gettila? 
catulos  leaenae  (iparti  di  Getula  lionessa)  Hor. 
Od.  in.  20.  2.  =  2  Famosa  meretrice  di  Alene. 
PI.  HN.  vii.  23  ;  xxxiv.  19,  n.  12  ;  Lact.  I.  2. 
LÈANDER  e  LÈANDRUS,  i,  sm.  2;  Aeixvfyos , 
Leandro,  giovane  d'Abido,  che.  valicando  di 
notte  a  nuoto  lo  stretto  tra  Abido  e  Sesto  per  an- 
dare dalla  giovanetta  Ero  sua  amante,  vi  rimase 
affogato.  Ov.  Her.  XIX.  1.  =  2  Trovasi  anche 
Leandius  Mari.  Spect.  25. 
LÈANBR.ÌCUS  e.  LÉANDRÌUS,  a,  um,  agg.  da 
Leander  ;  leandrico  e  leandrio ,  apparte- 
nente a  Leandro.  Hellespontus  Leandrius  (va- 
licato da  Leandro)  Sii.  vili.  622;  Fulg.  Mytli.  1 
init. 
LEANIT/E,  àrum,  sm.  pi.  2;  Le  ani  ti,  popoli  d'A- 
rabia ,  nel  seno  arabico ,  la  cui  città  fu  detta 
Laeana.  PI.  HN.  vi.  28. 
LÈARCHÈIJS,  a,  um,  agg.  da  Learclius  ;  Asao- 
^£toc,  learcheo ,  appartenente  a  Learco.  Ov. 
Fast.  vi.  491. 
LÈARCHt'S,  i,  sm.  2;  Aézp%o;,  Learco,  figliuolo 
di  Atamante  e  di  Ino,  ucciso  dal  padre  divenuto 
furibondo.  Ov.  Fast.  vii.  79  seqq.;  Hyg.Fab.1.2. 
LEBÀDE,  es,  sf.i;  Lebade,  città  della  Lidia. Vi. 
HN.  v.  29. 


LECT1STERNIUM 

LEBADIA,  a;,  sf.i-,  A6/3a&'a  e  AejSatfetot ,  Leb  n- 
dia,  citta  della  Beozia,  ov' era  il  tempio  e  l'an- 
tro di  Trofonio.  Cic.  Div.  1.34:  Liv  xi.v  27- 
Geli,  xn  5  init.;  PI.  UN.  lx.  58.  __  2  Trovas\ 
anche  Lebadéa.  Stai.  Th.vn'.  345. 

LÈBEDUS,  \,sf.  2;  ki^So; ,  Leb'cdo,  città  del- 
l  Asia   minore    nella   Jonia,    sulla   spiaggia  del 
golfo  Jonio.  Hor.  Ep.  1.  11.   6;  PI.  UN   v   31 
-Mola  1.  17. 

LEBENÀ,  sì,  sf.  1  ;  Lebena,  città  di  Creta  PI 
HN.  ìv.  12. 

LEBER  (arcais.)  per  Liber.  Quint.  1.  4. 

LÈBES,  étis,  sm.  3  (daleipj),  difondere;  per 
l' aqua  che  ivi  si  sparge);  ).é(iris,  le  bete,  ba- 
cino ,  conca ,  vaso  di  rame,  ad  uso  del  lavar  le 
mani.  Serv.  ad  V.yEn.  in.  466;  Ov.  Iler.  in.  31. 
=  2  Vaso  da  cuocer  cibi.  Isid.  Orig.  xx.  8  • 
Serv.  loc.  cit. 

LEEONI,  òrum,  sm.pl.  2;  Lebuni,  popoli  della 
Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  in.  3. 

LEBVNTIIOS ,  LEBYNTHUS  o  LEBINTHOS  (us)  , 
i,  sf.  2;  Ae/3u5o;,  Lebinto,  isola  del  mare 
Mediterraneo  ,  una  delle  Sporadi.  Mela  n.  7  a 
med.  (ed.  Gron.)  Ov.  Art.  am.  n.  81  ;  Met.  vili 
222;  PI.HN.  ìv.  12. 

LÈCILEUM,  i,  sn.  2,  e  LÈCH^^E ,  àrum,  sf.  pi. 
1;  Aé%a.tov  e  Aéyyi ,  Lecheo,  città  maritima  , 
ed  arsenale  de'  Corintj,  tiell'istma  vicino  al  golfo 
di  Corinto.  PI.  HN.  ìv.  5  ;  Stat.  Silv.  n.  2.  34  ; 
Prop.  in.  20.19.  =  2  Come  agg.  Grat.Cyneg. 
227.-  =  2  Trovasi  anche  Lechìse.  Stai.  Silv.  ìv. 
3.  59  (ove  alcuni  legg.  diversam.) 

LECHIENI,  órum,  sm.pl.  2;  Lechieni ,  popoli 
d'Arabia.  PI.  HN.  vi.  28. 

LECTÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  lectus  ;  y.ìivonotò; , 
facitore  di  letti.  Mur.  Inscr.  956.  7. 

LECTE,  avv.  da  lectus,  a,  um;  loyàd-riv ,  con 
iscelta.  Varr.LL.v.5.  =  2  Sup.  leclissime.  Id. 
loc.  cit.;  Cic.  Or.  68. 


LECTÌCA,  33,  sf.  1,  da  lectus,  i;  y.hviSie»  ,  <^o- 
pùov  ,  lettiga,  sedia  a  guisa  di  letticciuolo  ove 
gli  antichi  solcano  farsi  portare  dai  servi.  Varr. 
LL.iv.  35;  Cic.Verr.  vn.  11;  Q.  Fr.  11. 10  -  Lecti- 
ca  gestare  aliquem  (portare  alcuno  in  lettiga) 
Hor.  Sat.  11.  3.  2li  -  Comparare  homines  ad 
lecticam  (fornirsi  di  leltighieri)  Cattili,  x.  5. 
=  2  In  lettiga  si  portavano  anche  i  cadaveri. 
Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  ìv.  12  a  med.;  Svet.  Caes. 
82.  =r  3  Se  ne  faceva  uso  nella  milizia.  Id.  Aug. 
91  ;  Val.  Max.  11.  8 ,  n.  2.  =4  Per  similit.  rami 
che  sporgono  da  una  pianta  a  guisa  di  sedia. 
PI.  HN.  xvil.  22. 

LECTiCÀLlS  ,  is,  sm.  3,  da  lectica ;  facitore  di 
lettighe.  Gloss.  Isid. 

LECTiCARÌÓLÀ,  33,  sf.  1,  da  lectica  ;  lettica- 
riola;  donna  che  ama  i  portatori  di  lettighe  , 
che  son  persone  basse  e  vili.  Mart.  xn.  58. 

LECTÌCÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  lectica;  xlivotpòpo:, 
tpopuoyòpo;  ,  lettighiere  ,  portatore  di  let- 
tiga. Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  ìv.  12  a  med.;  Cic. 
Rose.  Am.  46;  Svet. Cai.  58.  —  2  Castra  lectica- 
riorum,  era  un  luogo  di  Roma  ove  slavano  molle 
persone  addette  all'uffizio  di  leltighieri.  Grut. 
Inscr.  599.  il;  Mur.  897.  8. 

LECTICilLÀ,  a3,  sf.  1,  dim.  di  lectica;  y.hvìStov , 
lettighetta ,  piccola  lettiga.  Elatus  est  in  le- 
cticula  ,  sine  ulla  pompa  funeris  (fu  portato  a 
sepelire  in  una  piccola  lettiga  senza  pompa  ve- 
runa) Nep.  Att.  22.  =  2  Lecticula;  lucubrato- 
riae  erano  letticciuoli  a  guisa  di  seggiuole,  ove 
lavoravasi  o  sludiavasi  di  notte.  Svet.  Aug.  78; 
PI.  Ep.  v.  5;  Ov.  Trist.  1.  il.  37.  =  3  Luogo 
ove  le  galline  depongono  l'uovo.  Apul.  Met.  9. 

LECTÌO,  ónis,  sf.i,  da  lego;  àvàyvwsis ,  le- 
zione, lettura.  Delectabatur  mirifice  lectione 
librorum  (pigliava  un  maraviglioso  piacere  dal 
leggere  i  libri)  Cic.  Acad.  ìv.  2.  =  2  Talora 
la  cosa  stessa  che  si  legge.  Leclio  juris  (il  testo 
della  legge)  Amm.  xxx.  4.  =  3  Raccolta,  col- 
lezione di  cose  da  leggere.  Col.  il.  2  a  med.; 
Arnob.  v.  173.  =  4  Scelta.  Cic.  Phil.  v.  6. 

LECTÌPES,  èdis,  sf.  3 ,  da  lectus  e  pes;  v.ìivonó- 
3iov ,  lettipede,  sorla  d'erba  simile  al  ser- 
pillo. PI.  HN.  xxiv.  5. 

LECTISPHÀGÌTES,  ae  (?),  sm.  1,  lettisfagite, 
sorla  di  vino,  non  conosciuto.  PI.  HN.  xiv.  6. 

LECTISTERNÌÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  lectister- 
nium  ;  chi  prepara  la  mensa  ed  i  letti  da  tavola. 
PI.  Ps.  1.  2.  29. 

LECTISTERNU'M,  ii ,  sn.  2,  da  lectus  e  sterno  ; 
<?tsc<7«'jì),  letlisternio,  sorta  di  sacrifizio  che 
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era  accompagnato  dalla  cerimonia  religiosa  di 
collocare  le  ìmagini  degli  dti  sopra  piccoli  letti, 
appostavi  una  mensa  imbandita.  Liv.  xxn.  IO;  V, 
13;  XL.  59,  alibique.  =  2  Luogo  ove  sederono 
i:':  uomini  nei  templi.  Serv.  ad  .Fu.  XII.  199.  = 
.'»  Banchetto  che  si  dava  ne' bassi  tempi  a*  pa- 
renti edagli  amici  in  occasione  de' funerali. 
Grut.  Inscr.  7S3.  i  ;  Sidon.  Ep.  IV.  15. 

LECTISTÌTÌIM  ,  li,  sn.  2.  da  leclus  e  stallo; 
-'   sione  del  letto.  Gloss.  Isid. 

LECTITaNDUS,  a.  am,p.  (ut.  pass.,  e 

LECTÌTÀTTJS,  a,  imi,  pp.pass.  di  lectito. 

LECTÌTO,  os,  Svi,  alimi,  are,  alt.  1,  fireq 
di  lectoj  sirctvscytVMO'X»,  leggere  spesso  o  assi- 
duamente. Quos  nunc  ledilo  auclores  (quegli 
autori  che  ora  vo  studiosamente  leggendo)  Cic. 
Alt.  Mi  1S.  =  2  Raccogliere,  andare  racco- 
gliendo. Val.  Max.  vili.  8,  n.  1  ;  Amob.  v.  1 
=  3  Pp.  pass,  lectitatus.  Tac.  Ann.  xiv  : 
P.  fut.  pass  leclitandus.  PI.  Ep.  il.  1' 
rafrf. 

l.Lr.ru'NCÈL.l,  e,  .«/".  1,  dim.  di  lectio;  àzpoa- 
póna»,  lezioncetla,  breve  lezione.  Cic.  Fara. 

MI.    i. 

LIXTO.  as,  a\i.  alimi  ,  are,  alt.  1 ,  freq.  da  lego 
fond' e  derivato  ledilo},-  sTavayiyvuffxu,  /er- 
gere spesso.  Hor.  Sat.  i.  6  in  liu .:  Mar.  Victor. 
Granuli.  1,  p.  2 iTh  Putsch. 

LECTON  o LECTUM,  i,  sn,  l;  Ae'xtov  ,  Letto, 

molitorio  della   Traode.  Liv.  XXXVII.  3";  PI 

HN.  \  .  32;  ix.  l".  =  2   Fu  una  parte  del  monte 

Ida.  Som.  II.  S.  v.  2Si  ;  Slrab.  13. 

LECTOR,  óris,  .-in.  3,  rffl  lego;  àvayvcSsDic,  let- 
tore, leggitore,  chi  legge.  Jure  libi  grates 
candide  leclor  ago  (bene  a  ragione  io  ti  rendo 
grazie,  o  candido  lettore  )  Ov.  Trist.  IV.  lfl.  132 
—  2  (>!/<'/  fervo  che  presso  i  Romani  aveva  l' u- 
fi zio  di  leggere  al  padrone,  detto  pure  anagno 
stes.  PI.  Ep.  1. 15;  IX.  IT.  =  3  //  secondo  degli 
ordini  minori  ecclesiastici.  Tert.  adv.  baeretic 
41;  Inscr.  ap.  Guarin.  (osservaz.  sopra  Erco- 
lano  )   p.  11. 

LECTRIX,  icis  ,  sf.  3,  da  leclor  ;  leggitrice  , 
codi  die  legge.  Fabr.  Inscr.  p.  311,  n.  3i7;  Cle- 
donius  in  AP.  1893  Putsch  ;  Serv.  ad  /En.  XII. 

l'i  iUl'M,  i,  sn.  2;  ìiv.rpo-j,  il  pulpito.  Gloss. 
Isid. 

LECTlAIÙrs,  a,  um  ,  agg.  da  leclus;  che  ap- 
partiene al  letto.  Nou.  XIV.  5. 

LECTl'xrs,  i,  sm.  2,  dim.  di  leclus  ;  xltvtò'tov  , 
lei  lice iuolo,  letticello ;  e  spesso  anche  letto 
qualunque.  Philosophi  in  suis  h-clul'n  plerum- 
que  moriuntur.  Cic.  Fin.  li.  30.  =  2  Leclulus 
lucubratorios  (seggiola  da  studiare)  V.  LE- 
i  riCCI/A,  §  2.  =  3  Letto  per  cenare.  PI.  Pers 
i  5.  6;  Cic.  Mar.  36.  =  4  Letto  funebre.  Tac. 
Ann.  XVI.  11. 

l.l<  il  Ilio,  is,  ire,  alt.  i,  medit.  da  lego;  àva- 
yvcdOvia  ,  desiderar  di  leggere  Siti.  Ep.  ix.  7  ; 
Serv.  m  art.  2  Donali  p.  1789  Putsch. 

I-EctCbcs  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e. 

.  um.  pp  pass,  di  lego.  =  2  Aggeli, 
scelta,  cletin ,  sxAlyjeic.  I. eclissimi  atque  orna 
liiaimi  viri.  de.  Verr  III,  6  -  Sorte  leclus  fru- 
llalo a  sorte)  l'I  DM.  Vili.  34  •  II  ic  siinl  ■  1 1 1  i  ri  - 
qne  irgenti  leda  numerala:  mina'  (qui  sono 
m  '  d'argenta  in  buona  monetajPi  Ps 
r.  =  3  Con  /'ih/:  Stai.  Th.  i.  530. 

ih  iis.  i ,  sm.  2  (  da  i  exTpov ,  </i  cui  tiene  //  »- 
gn,fir.),  u  da  silicio,  o  da  colligo;  rCklvrt,  tùvh, 
i  -,  arnese  chi  serve  per  ijincerc  e 

per  dar  ut  ri    <  omminxil  lectam  potai  (ubriaco 
Dot  Sai  i    .  '"i  -  Cubare  in  le 
ii  ■'■  ito    Nep  Dion.  9  -  Recipere 
•e  ledo  (porsi  a  letto  I  Prop   u.  24. 41  —  teneri 
(<  l       i  ic.  Verr.  vii.  7  — 

/.//•.ii     i/i  (eftoj    Uni.  Sai.  I.   2.  129  - 
I  ah  )  Cic    Ciucili. 

i  /  /  ;   l  ctoi  '  slebi  (vita  celibi 

I  l  Ri feri  ndo  i  a/  malrimo 
ma  tigmfit  \     l.n  i\    1 1 1 .  (  >\ 

II'  r     v     '    '.  I     /'.    .    i  p  ;i.    ,/,     /,  il,   ,/„  ineii.,1 

•.nini  li  ili  f,  inquanta  in 
1        Verr.  n      .     in  ni...  ledo 

•  I      \  DI      • 

. 

1  •    /     •  '  •  •    f 

.    i  ibull   ii      i;  Peli    Sai    II  l 

E.  Ulp.  Di       i       i.  I, 

i  i'     kmpli   i       1 

i  i  Pai 


— «(  606  )=— 

I.ECTl'S,  US,  sm.  4,  da  le^o;  TuT/ùfr,  ,  elezione, 
scelta.  Tacitisi. ìv.  ;ci(ovc  per  lectu  altri  legg 
delectu)  =  2  Letto  da  giacere.  V.  LECTl'S  , 
§   6. 

LECVTIIÌM-'S,  a,  um,  01717.  d"  lecylhus;  appar- 
tenente all' utello.  Lecytbinum  oleum  (olio  elu- 
si conserva  neW  utello )  Petr.  Sai.  21  (ove.  altri 
per  lecythino  legg.  legitìmo ,  altri  lecvlhi) 

LÈCVTUUS,   i,  sf.  2;  XijxuSo?,   lecito,  vaso  da 
riporvi  olio,  o  simile;  utello.  Cic.  Ali.  I.  1 1  ( 
lettere  gr.  ed  in  signif.  traslj  Pi   Ep.  1.  2  (in 
lettere  gr.);  Gloss.  Philox.;  Vulg.  Reg.  ili.  17. 
12.  li.  16  (in  lettere  lat.) 

LÈDA,  ae,  sf  1  ;  Ar,Sn ,  Leda,  moglie  di  '/'induro 
re  di  Sparla ,  madre  di  Castore ,  Polluce ,  Elena 
e  Clitenneslra.  Hyg.  Fai).  77;  Ov.Iler.  xvui.  55. 
==  2  Dicesi  anche  Lèdè,  es,  alla  gr.Ov.  Amor. 
1  10.  3  ;  Art.  am.  m.  251. 

LED.El'S,  a,  um,  agg.  da  Leda;  Andito;,  le- 
deo,  spettante,  a  Leda.  Ledaeis  tempia  dicala 
Deis  (templi  dedicali  a  Castore  e  Polluce,  figliuoli 
di  Leda)  Ov.  Fast.  I.  7(16  -  Ledaum  astrurn  (il 
segno  dello  zodiaco  detto  Gemini,  cioè  Castore  e 
Polluce)  Mart.  vili.  21  -  Ledsea;  Amyclae  (la 
città  di  Aiutila ,  ove  nacquero  Castore  e  Polluce) 
Sii.   II.  i3i. 

LÈGÀLIS,  e,  0173.  com.  3,  da  lex;  voui/.ò;,  le- 
gale, spettante  alla  legge.  Legales  traclalus. 
QuiuClII.  8.  =  2  Legalis  vita  (vita  che  si  con- 
duce a  norma  della  divina  legge)  Tert.  adv. 
Marc,  xxv  a  med. 

LÈGVLITER,  avv.  da  legalis;  voutxù;,  legal- 
mente, secondo  le  leggi.  Cassiod.  Ep.  IV.  37. 

LÈGÀRIL'M,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  legumen. 
Jrarr.  RR.  I.  32. 

LÈGÀTÀRÌA,  sì,  sf.l,  da  legatura  ;  legatoria 
donna  a  cui  è  lasciato  qualche  cosain  testamento. 
Ulp.  Dig.  XIX.  1.  «  ;  xxxlll.  4.  2. 

LÈGÀTÀRirS,  a,  um,  agg  da  legatura  ;  lega- 
tario, spettante  a  parte  dell'eredita,  che  si  deve 
dall'erede  per  testamento.  Tert.  Spect.  6.  =  2 
Legalaria  provincia  e.  quella  provincia  lasciala 
ad  alcuni  per  legalo.  Cic.  Att.  xv.  9  (ove  altri 
legg.  legatoria,  ed  altri  localoria  ) 

LEG.VTARÌES,  ii,  sm.  2,  da  legatura  ;  legata- 
rio, colui  al  quale  spetta  per  testamento  qual- 
che cosa  dell'eredità.  Svet.  Galb.  5;  Paul.  Dig. 
XLI.   3.   li. 

LÈGÀTÌCÌUM.  V.  LEGATIVI?»!. 

LÈGÀTÌO,  unis,  sf.  3,  da  lego  ,  as  ;  7rps3,9-[3t  , 
legazione,  ambasceria  ;  l'atto  di  mandare  le- 
gati ,  e  l'uffizio  stesso  di  legato.  Is  si  hi  legatio- 
nem  ad  civilales  suscepit  (egli  si  tolse  il  carico 
d'andare  in  qualità  d'ambasciatore  a  quelle  città) 
Ca's.  BG.  1.3-  Crcbris  legationibus  soli ici tari 
(essere  sollecitalo  con  frequenti  ambascerie)  Id. 
BG.  VI.  2  -  Legationem  adminislrare,  pera- 
gere,  gerero  (amministrare ,  esercitare  una  le- 
gazione) INep.  Dion.  1  ;  Liv.  xlv.  10;  Qllint.VII, 
'1  a  med.  —  renunliare  (render  conto  dell'am- 
basceria) Cic.Phil.ix.  1 — audire  (dar  udienza 
agli  ambasciatori)  .lust.  vili.  4.  =  2  Legatio 
libera,  era  quella  legazione  ottenuta  dal  sentilo 
per  solo  titolo  d'onore,  in  occasione,  che  alluno 
avesse  da  trattare  i/li  a/ furi  propri  nelle  pro- 
vince. Cic.  Fani.  xu.  21  ;  Ulp.  Dig.  L.  7.  Vi. 
—  3  Legatio  votiva  ,  era  poco  dissomigliante 
dulia  legazione  libera,  e  ottenuta  per  iscio- 
gliere  un  volo  fuori  della  città,  l.n'.  Alt.  iv.  2 
ad  lin,'  xv.  S.  —  4  Talora  legatio  sono  gli 
stes>i  legati,  ambasciadori ,  luogotenenti.  Cics. 
BG.  n.  35;  Liv.  xi.\.  1 1, 

I.IGVlin  M ,  i,  sn.  2,  da  lego,  as;  »rp«ffjSlÌ0V, 
tutta  liti  che  SÌ  dava  del  (annullile  agli  Ululiti - 
Militari  SOtlO  ninne  di  1  intuii  vili  spesato.  Alvini. 

Dig.  1..  i.  1»;  vii.  2  (ove  altri  legg    legaliciumj 
LEG&Tlvus,  a,  um,  agg.  da  legalum;  die  è  la- 

Minia  iln  ninniti  in  legato,    l'i'll.  I.isrr    CI,   V,   II. 

22;  Mur.  mì.  ?..  -  -  i  E  pure  un  cognome  rum 
Alni    Inter,  1  n-    i. 
LEGAtor,  "iis    sm  3,  da  lego,  ai;  Su&iptvos, 
testatore   che  lega  quali  he  cosa  in  testamento, 
Svet.  I  ih    11, 

l.f  GÀI  Dilli  S,  a,  uni.  V    I.IGVIlltMS. 

LEGATUH,  i,  sn  2,  da  lego,  ai;  na.tcUMTtbp.t- 
no»,  legato,  lascilo;  parte  dell'eredità  prele- 
vata dal  it  -itiii.,  e  in  h  nifi  t,  ih  uh  uno  Dig  %\\, 
ir..  Cic,  ah  v  11  ■  a  med  ,  ivir.  Sai.  hlj  Tac, 
Ann    I    16  exli 

1.1  oàti      1  '"in    pp,  patt  dì  lego 

i.n.vii\  1,  ,-tt   -,  da  lego,  ai;  rtpiiflMht. , 
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legato  ,  ambasciatore  ;  o  chi  riferisce  le  altrui 
commissioni.  Ilaque  legalo!  de  pace  ìiiitlunl 
(laonde  mandano  ambasciadori  per  trattar  della 
pace)  Liv.  11.  x  in  fin.  r=  2  Luogotenente  che 
faceva  le  veci  in  guerra  del  generale  (imperalor) 
Cms.  BC.  II.  17.  =  3  Legali  dicevansi  que'  che 
seguivano  o  condjuvavano  i  proconsoli  od  i  pre- 
tori. Nep.  Att.  6.  =  4  Deputazione  dei  dieci  che 
dal  Senato  era  maialata  al  generale  vincitore. 
Cic.  Att.  xm.  6  ;  Liv.  il.  r^  5  Legali  ,  0  le- 
gati prò  pradore  erano  a'  tempi  di  Augusto  i 
destinati  ad  amministrare  col  proconsole  le  pro- 
vince denominate  senatorie,  a  differenza  di  quelle 
chiamale  provincia  Cassaris  cAe  avevano  1  loro 
legati,  detti  legati  Augusti,  o  Caesaris,  0  legali 
Augusti  prò  pra-tore.  Mariti,  //«cr.  (Iscr.  Al b.) 
p.  51.  V.  Marin.  Frat.  Arv.  741  seqq. 

LÉGÈ,  abl.  sing.  di  lex. 

Légekdus  ,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Lègens,  lis,  p  pr.  att.  di  lego. 

LEGEOLÌUM,  i,  sn.  2  ;  Legeqlio,  città  della  Bre- 
tagna. Anton.  Itin.  =  2  È  delta  anche  Lage- 
cium.  Id.  ib. 

LÌGI,  perf.  di  lego. 

LÈGIBILIS,  e,  agg.com.  3,  da  lego;  leggibile, 
che  può  leggersi.  Ulp.  Dig.  XXVIII.  4.  1. 

LÈGfCUÈl'À,  33,  sm.  1,  da  lex  e  crepo;  vofuojt- 
f  a;,  avvocato  ciarlane  che  d'altro  non  chiacchiera 
che  di  leggi.  Basii.  Faber  in  Thes.;  TauDman. 
ad  PI.  Mil.  ih.  1.  57;  Gloss.  Philox. 

LÉGIFER,  ra,  rum,  agg.  da  lex  e  fero;  vof.'.o&err);? 
legislatore,  che  fa  leggi.  Legifera  Cetes.f.sEn. 

IV.   58. 

LEGIO,  ónis,  sf.  s,  da  lego;  ra'/f/a,  legione, 
reggimento;  un  detcrminato  numero  di  soldati  in 
cui  militavano  i  cittadini  romani;  se  non  che  ta- 
lora anche  alle,  truppe  ausiliarie  ed  a  quelle  degli 
stranieri  si  diede  un  tal  nome.  Liv.  Vili.  2i  ; 
XXXVII.  39;  PI.  Ampli.  1.  1.  62.  =  2  Alle  legioni 
romane  daoansi  varj  nomi,  0  dall'  ordine  pro- 
gressivo,  come  prima,  seconda,  terlia,  vige- 
sima  etc.  (Liv.  x.  18;  XXVII.  l^J,  0  dai  comman- 
danti, 0  dal  luogo,  o  dal  nome  degli  Dei,  0  dagli 
autjurj  ,  o  da  qualclie  singolare  evento  ;  onde 
Claudiana  ,  Galbiana  ,  Caudina,  Cannonili , 
Actiaca,  Madia,  Minervia,  Primigenia,  Alau- 
da, Viclrix  ,  Adjutrix,  Fulminatrix  ,  Bapax. 
Tac.  I/ist.  li.  85.  86;  II.  43;  Liv.  ix.  19;  xxix.  24; 
Cic.  Phil.  iv.  2  ;  Ati.  XVI.  8  ;  Grut.  Inscr.  561. 10  ; 
391.  4;  PI.  UN.  xi.  44;  Tac.  Hisl.  11.  43.  =  3 
Qualunque  esercito,  0  sua  parte.  V.  jEn.vlI.  681  ; 
Val.  FI.  vìi.  573.  =  4  Trasl  Sibi  nunc  uter- 
que  contra  Icgioncs  parai  (ciascuno  si  mette  in 
apparecchio  contra  gì' inganni)  PI.  Cas.  prol.5il. 
=  5  E  altresì  cognome  romano.  Grul.  Inscr. 
1075.    2. 

LÈGÌÓNÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  legio;  legiona- 
rio, appartenente  a  legione.  Cajs.  BC.  1.  73  ;  PI. 
Ep.  X.  82;    Vog.  Mil.  11.  2. 

.ÈGilUTÀ,  as,  sm.  1,  e  LEGÌrCpÌO,  ónis,  sm. 

3,  e  LÈGÌRÙPUS,  a,  um,  agg.  da  lex  e  rum- 

po  ;  quegli  che  rompe  e  viola  le  leggi,  PI.  Ps.  I. 

3.  138;  Rud.m.  ì.  3;  Prud.  Eia  mari.  239. 
LÉGIS ,  ginit.  di  lex. 
LEGISDOCTOR,  Oria  ,  sm.  3 ,  da  lex  e  doclor  (pub 

unehe    leggersi  diviso);  lo  slesso  che  Icgislator. 

l'uhi .  .Ut.  v.    14. 
LÈGÌSLATÌO,  onis,  sf.  3,  da  lex  e  taluna  (suo.  di 

fero);  vofuo&Sdi'x,  legislazione,   il  dare  le  leggi. 

Teslaraentum  et  legialatio.  Vulg.  Rum.  ix.  4, 
LEGISLATORI  e  LÉGUMLATOR,  <">iis,  sm.  i,  da 

lex  e  lator;  hojmo&ìtuc,   legislatore,  the  fa  e 

promulga  le  leggi  (Cicerone  l'usa  disgiunto,  ma 

scrivisi  anche  unito)  Cic.   (  al.  i\.  5;  INI).  111. 

38;  Liv,  nx\i\  .  31  ;  Val.  Max.  VI.  5,  n.  3. 
i.ÉGisi'i.Etrrrs ,   i,  sm.  2,   da  lex  e  peritili; 

giurista,  giureconsulto.  Vulg.  Lue. vii.  80 etc. 
LEgItIme,  avv,  da  legìlimui;  vop-ifun,  legiti- 

1:111  ni  e  11 1  e ,  giustamente,  osservato  l'ordine  dello 

leggi,   <■!<•   Crncin    20.        2  Tinsi,  secondo  il 

rito,  giusta  l' ordine.  Id.  mi.  100;  Auct.  dial.de 

Or,   12, 

li  l.ll  IV!  S,  ;i ,  uni,  utjg.  tln  lex,  voftixij; ,  viiut- 
U.QC,    legittimi,    ih  e    set  amia  le    leggi,  Stabilito 

titilli  leggi,  Legilimaa  conlrovoniiB  (contesta- 
zioui  the  stina  regolate  dalle  leggi )  Ciò.  Or,  34  - 
Legiliraum  imperium  habere  (averuncom- 
mando  ordinario,  stabilito  dalle  leggi)  Id,  Phil. 
xi.  111  ixlr.  -  ;1  i.in  logilima  [età  giusta,  pre- 
scritta ì  Liv.  xxv.  2  -  Legitiraui  Qliui  (figliuolo 
avuto  da  legitìmo  matrimonio)  Quint.  vii.  7  ad 
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fin.-  Legitima;  hor»  fora  accordate  dalla  legge 
per  Castone  in  giudizio)  Cic.  Vere.  III.  ').  =  2 
Talora  in  sigia/',  di  legale.  Geli.  xi.  1;  Justin. 
proceni.  lnstit.  a  nied.  =  3  Legitima,  orura, 
m.  vi.  2,  i  solenni  riti  della  legge  e  de'  giudìzj. 
Nep.  l'hoc  IV.  =  4  'frasi,  si  dice  di  quelle  cose 
che  si  fallilo  per  determinata  legge  e  consuetu- 
dine. Illuni  lesiti raum  quasi  consuotudinìs  nu- 
merali (quel  numero  reso  come  legilimo  per 
consuetudine )  non  explerc.  Cic.  Verr.  VII.  22. 
=  5  Pieno  ,  perfetto  ,  giusto  ,  tale  cui  nulla 
manca. Leg  ili  munì  poema  (poema  perfetto)Uor. 
Ep.  II.  2.  109.  =  6  Necessario.  Orutorum  pro- 
pria et  quasi  legitima  (le  cose  proprie  e  quasi 
indispensabili  agli  oratori)  Cic.  Brut.  21.  =  7 
Permesso,  concesso.  Non  legitimo  fuedere  jun 
ctus  amor  (matrimonio  illecito,  non  legilimo) 
Ov.  Trist.  II.  536  -  Collega  legitima  (collcg 
autorizzati)  Svct.  Aug. 32.  =  8  Certo,  solenne, 
fatto  secondo  una  forinola  o  legge  determinata 
Ov.  Fast.  II.  527.  =  9  Vero,  genuino.  Lcgiti- 
mumque  sonum  digilis  callemus  et  arte  (e 
conosciamo  il  vero  ritmo  per  mezzo  delle  dita  e 
dell'  arte)  Hor.  AP.  273  -  Tamquam  legatimi 
gladialores  (come  veri  gladiatori)  Petr.  Sat.117. 
=  10  Ordinario,  consueto,  eh' è  dell'uso.  Le- 
gitima premia  (gli  usali  premj)  Svet.  Vesp. 

-  Legilimus  senatus  (senato  ordinario)  Id.  Au 
35.  =  il  Legilimus  Deus  era  quel  Dio  a  cui 
apparteneva  la  cura  in  particolare  di  qualche 
cosa.  Auct.  Priap.  38.  5.  =  12  Uxor  legitima 
dicevasi  quella  clic  si  prendeva  daW  adultero  per 
tema  delle  leggi.  Mart.  v.  75.  ==  13  Legitimum 
est  (e  giusto)  Pl.HN.  xxxi.30.  =  14  È  altresì 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  Malvas.  Marni.  Fels. 
p.   253. 

LÈGÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  lego;  lo  stesso 
che  lectito.  Prisc.  vili.  p.  8'i5. 

LÈGÌUNCÉLÀ,  3! ,  sf.  1,  dim.  di  legio;  Txyp.i- 
tjov,  legioncella,  piccola  squadra.  Liv.xxxv. 
49  a  med. 

LÉGO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  lex;  ewro- 
azù.ltù  ,  mandare,  inviare,  spedire,  mandare 
in  qualità  d' ambasciatore.  Hominem  suae  civi 
tatis  in  piimis  honestum  ac  nobilem  legarunt 
ad  Apronium  (deputarono  per  ambasciatore  ad 
Apronio)  Cic.  Verr.  v.  48  -  Jn  Africani  legau- 
tur  (sono  inviati  per  ambasciatori  in  Africa) 
Sali.  Jug.  2i  extr.  =  2  Commettere ,  appoggiare. 
Quod  tibi  legatum  est  negolium  (quell'affare 
c/te  ti  fu  commesso)  Pl.Cas.  a.  i.  v.  12.  —  3  A- 
scrivere.  Liv.  xxvm.  42  a  med.  (ove  per  legare 
altri  legg.  relegare,  altri  delegare)  =  4  La- 
sciare in  testamento ,  o  in  legato.  Lucil.ap.Gell. 
iv.  1;  Cic.  Caecin.  4  a  med.;  Svet.  Aug.  ini  = 
5  Altre  locuzioni.  Legare  alicui  aliquem  (as- 
segnare ad  alcuno  un  altro  per  coadiutore  e  di- 
fensore) Cic.  Att.  iv.  15  in  fin.  -  Legare  sibi 
aliquem  (prendere  un  luogotenente)  Id.  ib.  il 
ad  fin.  -  Legare  o  relinquere  quippiam  alicui 
ab  aliquo  (fare  un  legato  che  non  possa  rice- 
versi altramente  che  dall'  erede  )  Cic.Cluent.  12; 
Scaev.  Dig.  xxxv.  2.  5.  =  6  Pass.,  §§  1,  2. 

LÉGO,  is,  légi ,  lectum,  legere,  att.  3;  liyw  , 
cogliere,  raccoglitre.  Qui  legitis  flores.  V.  Ed. 
ni.  92  -  Legere  smaragdos  (andare  in  cerca  de- 
gli smeraldi)  Tib.  il.  4.  27  —  ossa  (raccogliere 
(e  ossa  per  riporle  nel  sepolcro)  Ov.  Her.  x.  15 

—  caesorum  spolia  (accozzare  le  spoglie  de'  ne- 
mici uccisi)  Liv.  v.  39.  =  2  Figurat.  Legere 
vestigia  (seguitare  V orme  ,  tener  dietro  alla 
traccia)  X.JÉn.ix.  392;  Ov. Met.  ili.  17  -  orbes 
(tener  dietro  al  giro  fatto  da  alcuno)  V.  JEn. 
XII.  48.  =  2  Spesso  riferiscesi  alla  navigazione. 
Legere  vela  (raccogliere,  avvolgere  le  vele,  am- 
mainare )  Ov.  Her.  xv.  215  ;  Val.  FI.  n.  13;  V. 
G.  I.  373  -  funem  (sciogliere  le  sarte)  Val.  FI. 
1.  312  —  ancoram  (alzar  l'ancora,  salpate)  Id. 
il.  428;  Sen.Troad.  7.59.  =  3  Scorrere,  passare, 
oltrepassare.  Inde  legit  Capreas,  promonto- 
riumque  Minerva?.  Ov.  Met.  xv.  709.  —  4  Rac- 
cogliere gli  scritti  con  gli  occhi,  leggere;  àva- 
yuciffzw.  Ct  eos  libros  per  te  ipse  legeres.  Cic. 
Top.  1  -  Studiose  intenleque  legere  aliquid 
(leggere  alcuna  cosa  con  diligenza  ed  attenzione) 
PI.  Ep.  IX.  13  -  Epistola  legi  l'acilis  (lettera  fa- 
cile a  leggersi)  Geli.  Xvn.  9  a  med.  =  5  Inse- 
gnare, spiegare.  Svet.  Gramm.  2;  Vet.  Poeta 
ap.  eund.  iib.  11.  =  6  "l'edere,  scorgere.  Ad- 
versos  legere  (vedere  quelli  che  sono  di  fronte) 
V.  /En.  6.  754.  =  7  Rubare,  quasi  raccogliere 
di  soppiatto.  Ergere  sacra  (involar  le  cose  sa- 
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ere)  Hor.  Sat.  I.  3.  47,  =  8  Prendere  di  nasco 
sto,  ritrarre  di  soppiatto.  Sermonem  alicujus 
legere  (sentire  di  nascosto  il  discorso  di  alcuno) 
PI.  Ps.  i.  4  extr.  =  9  Scegliere.  Legere  condi- 
tiones  nubendi  (eleggere  partiti  da  maritarsi) 
Cic. Ccel.  15  extr.  —  milites  (far  leva)  Ponipej. 
ad  Coss.  post  ep.  xil.  I.  8  ad  Att.  —  viros  ad 
bella  (arrotare  soldati  per  la  guerra)  Ov.  Mei 
vii.  769  —  cives  in  partes  (crear  senatori)  Liv. 
xxm.  22.  — .  10  Altre  locuzioni.  Legere  fila 
(avvolgere  le  fila)  Ov.  Fast.  ni.  462;  Prop.  iv. 
4.  40  -  Legere  fila;  detto  delle  Parche,  (tirare  a 
s'è  il  filo  ,  cioè  privar  di  vita)  V.  JEn.  X.  Sl'i  - 
Legere  sonatimi  (  recitar  nella  curia  il  nome  de' 
senatori)  Liv.  XL.  51  ;  Cic.  Doni.  31;  Geli,  iv.10; 
PI.  Ep.  x.  113  -  Vir  virimi  legere  (lo  scegliersi 
de'  cittadini  l'un  l'altro  ;  o  lo  scegliere  che  fanno 
i  destinati  ad  eseguire  la  leva  uno  o  due ,  o  più 
per  ciascuno  de'  meglio  esperti)  Svet.  Aug.  35; 
Tac.  Ilist.  I.  18  —  In  battaglia  significa  anche 
l'attaccarsi  che  fa  ciascun  soldato  ad  un  avver- 
sario. V.  JEn.  xi.  632.  =  11  Pass,  legor,  §  4  - 
P.  pr.  att.  legens.  Liv.  xxi.  51  extr.  -  P.  fut.  alt. 
leclurus.  Ov.  Met.  XIV.  650  -  Pp.  pass,  lectus. 
Prop.w.',.  40  -  P.  fui.  pass,  legendus.  Ov.  Trist. 

I.    3.    9. 

LÈGÙLÀ,  X,  sf.  1  (quasi  ligula)  ;  pvarpov,  orec 
ehia;  e  propriam.  la  parte  esteriore  concava  del- 
l' orecchio  che  si  vede.  Sidon.  Ep.  1.  2. 

LEGÈLEJUS,  li,  sm.  2,  da  lex;  Jixavtzò;,  leg- 
gista,  che  si  dà  allo  studio  delle  leggi  (per  lo 
più  in  senso  spregiativo)  Cic.  Or.  i.  56  in  fin. 

LÈGl'LUS,  i,  sm.  2,  da  lego,  is;  ffuHo-yeù;,  ri- 
coglitore. ;  e  propriam.  chi  ricoglie  le  ulive  ca- 
dute. Calpurn.  Ecl.  ni.  49. 

LEGUMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  lego,  is;  oanpiov,  le- 
gume ,  civaja  ;  ciò  che  nasce  ne'  bacelli.  Varr. 
RR.  I.  23  et  32;  PI.  HN.  vili.  46;  Col.  n.  7.  10; 
Cic.  ND.  li.  62;  Ca?s.  BG.  in.  47  extr.  =  2  Per 
sinecd.  dicesi  anche  della  fava.  V.  G.  I.  74. 

LÈGUMENTUM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  legumen. 
Geli.  iv.  il. 

LÈGUMÌNÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  legumen;  di 
legumi,  appartenente  a  legumi.  Mur.  Inscr.  935.  3. 

LÈGUMÌNÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  legumen;  òsjroto- 
7rcó)>?;,  vendilor  di  legumi.  Gloss.  Philox. 

LEGUMÌNQSUS ,  a,  um  ,  agg.  da  legumen;  abon- 
dante  di  legumi.  Ap.  Cels.  Baijl.  Auct. 

LEIOSTRÉÀ  o  LÌOSTRÈÀ,  ai,  sf.  1  (da  lùoc,  liscio, 
ed  oarpeov ,  conchiglia),  yuàstpeov,  ostrica  di 
guscio  liscio.  Larapr.  Elagab.  19  (ove  per  leio- 
streis  altri  legg.  lithoslreis) 

LÈÌTUS,  i,  sm.  2  (da  HItoì,  e  léiroc,,  publico)  ; 
Leito,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1151.  4. 

LELANTUS,  i,  sm.  2;  Lelanlo,  fiume  dell'Eubea. 
PI.  UN.  iv.  12. 

LÈLÈGÉ1S,  idis,  agg.  f.  1  (da  Aékye ,  Lelegi); 
Ai'>iynìt; ,  lelegeide,  appartenente  ai  Lelegi , 
popoli  dell'Asia  minore.  Ov.  Met.  )X.  651.  =  2 
Anche  Mileto  citta  dell'Asia  minore  fu  così  deno- 
minala. PI.  HN.  v.  31. 

LÉLÈGÉÌUS,  a,  um,  agg.  (da  Aéìtyt;,  Lelegi); 
Aù.tyhìoc,  ,  l  eie  geo  ,  appartenente  ai  Lelegi. 
Lelegeia  litora  (maremme  di  Mcgara)  Ov.Met. 
vili.  8  —  meenia  (Megara)  ld.  ib.  vii.  443. 

LÉLÉGES,  um,  sm.pl.  .3  (quasi  ),s).Eyfx£uoi ,  rac- 
colti, da  léyw,  raccogliere) ;  hi'iiytc,,  Lelegi , 
gente  raccogliticcia ,  che  andò  per  lungo  tempo 
errando.  Vuoisi  pure  che  fossero  popoli  dell' A- 
carnania  ;  ma  specialm.  così  furono  chiamati  i 
popoli  dell'  Acaja  presso  i  Locri  Epicncmidj  , 
e  secondo  altri  sono  gli  slessi  Locri  Epicnemidj 
vicino  al  fiume  Cefisso.  Pl.HN.  IV.  12.  =z  2  Po- 
poli della  Tessaglia.  Lue.  VI.  383.  =  3  Popoli 
dell'Asia  d'origine  greca.  V.  JEn.  vili.  725;  Ov. 
Met.  ìx.  644. 

LÈBIA,  33,  sf.  1  (da  }.r,uàu,  essere  cisposo);  ì.r,p-'n, 
cispità ,  umore  che  si  addensa  negli  angoli  degli 
occhi.  PI.  HN.  XIII.  2'ì. 

LEMANIS  portus  ,  sm.  3  ;  Porto  Lemane ,  che 
fu  nella  Britanna.  Oggi  a  edesi  essere  Lijnn. 
Anton,  ltin.  Bayl.  Auct. 

LÉMAKNUS,  i  ,  sm.2;  Lemano,  lago  di  Ginevra, 
lago  degli  Allobrogi,  per  cui  scorie  il  fiume  Ilo 
dano.  Lue.  I.  396;  P).  FIN.  II.  160;  Serv.  ad  V. 
G.  iv.  278.  =r  2  Scrittesi  anche  Lemanus  ,  ma 
men  rettam. 

LEMBt'LUS  e  LEMBT.'NCCLVS,  i,  dim.  di  lem- 
bus;  lepft&òiov,  piccola  fregala,  barchetta.  Tac 
Ann.  XIV.  5  extr.  (ove  per  lembunculorum 
altri  legg.  leounculorum  )  Prud.de  Cor.x.  455; 
Paul.  [Sol.  Ep.  xlix  (al.  xxxvi) ,  n  1. 
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WEMTOS,  i,  sm.  z-  Xe>/3os,  brigantino ,  fregata , 
galeotta,  sorta  di  naviglio  piccolo  e  veloce.  PI. 
UH. VI.  57.  —  2  Barchetta,  detta  anche  scapila 
per  trasportare  le  robe  sulle  navi  da  carico!  PI 
ti1"  ??•■  ~  3,Sorla  di  «ave  annoverata  fra 
quelle  eh  erano  dette  naves  actuaria\L!V.xxxiv 
35.  =  4  Barchetta  da  pescare.  V.  G.  i.  201.  — 
5  Nave  da  pesca.  Acc.  apud  Non.  xiii  5  ^  0 
Leggesi  anche  limbus.  Isid.  Orig.  xix.  1-'g/o.m 
Isul.\  Gloss.  Arabicolat. 

LEMMA,  alis,  sn.  3  (da  )apt/3avw ,  prendere )  ■ 
)r,p.p.a.,  tema,  materia,  soggetto,  titolo;  argo- 
mento che  si  suol  porre  innanzi  ad  una  poetica 
composizione.  Lemmata  si  quaeris  cur  sinl  ad- 
scripla  ,  docebo  (ti  dirò  perchè  vi  siano  pre- 
messi gli  argomenti ,  se  il  vuoi  sapere)  Mart. 
Xiv.  il.  =  2  Epigramma.  PI. Ep. iv. 27 ;  Mart. 
X.  59.  =  3  Favolclta.  Nutricis  lemmata  (favo- 
Ielle  di  cui  si  dilettano  i  fanciulli)  Auson.  Ep 
XVI.  90.  =  4  Presso  i  dialettici  è  la  minore  del 
sillogismo.  Cic.  Div.  n.  3  (in  gr.) ,  Geli,  ix  16 
(in  lai.) 

LEMNICUM,  i,  sn.  2;Lennico,  citta  della  Gal- 
lio Narbonese,  forse  ora  Chambery  nella  Sa- 
voja.  Anton.  Itin. 

LEMN^US,  a,  um,  agg.  (da  Lemnus;  apparte- 
nente a  Lenno) ;  Lenneo,  cognome  rom.  Mur 
Inscr,  749.  4. 

LEMNÌÀCrs,  a,  um,  agg.  da  Lemnus;  An//via- 
y.o;  ,  lenniaco,  appartenente   a  Lenno.  Stat 

Silv.   III.  1.  131. 

LEMNÌAS,  adis,  sf.  3 ,  da  Lemnus;  Ae^vtà5,  len- 
niade  ,  donna  di  Lenno.  Ov.  Art.  am.  in.  672 
(ove  per  Lemniadi  altri  legg.  Lemniasi  )  -  Le- 
mnias  exul  (Issipile,  esule  di  Lenno)  Stat.  Th 

V.   500. 

LEMKÌCÒLÀ,  33,  sf.  l,  da  Lemnus  e  colo;  abi- 
tatore di  Lenno,  Vulcano.  Ov.  Met.  n.  756. 

EEMNÌEìNSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Lemnus;  che  è 
di  Lenno.  PI.  Cist.  I.  1.  99. 

LESimsCÀTUS,  a,  um,  agg.  da  lemniscus;  eh' è 
ornato  di  nastri.  Cic.  Rose.  Am.  35  ;  Tert 
Anim.  1. 


lrip.viawi,  fascetta,  fasciuola,  nastro  di  lana 
o  d'altro  di  cui  ornavansi  le  palme  e  le  corone 
Fest.;  PI.  UN.  xxxi.  4.  =  2  Si  usò  anche  se- 
paratamente dalle  corone.  Id.  ib.  xxi.  4,  <s  1  • 
Svet.  Ner.  25;  Liv.  xxxm.  33.  =  3  Viluppo  di 
fili  per  le  ferite  intinto  ne'  medicamenti.  Cels.  vii 
28  (in  Ictt.  gr.)  Veg.  Vet.  l'i.  48  (in  lai.) 

LEMMUS  ,  a,  um,  agg.  da  Lemnus;  Abp.vio;, 
Lennio,  appartenente  a  Lenno.  Lemnius  pateì 
(Vulcano)  V.  /En.  Vili.  454  (da  Ovidio  Met.  IV. 
185  fu  ditto  Lemnius  assolut.)  -  Lemnia  saxa 
(antri  di  Lenno)  Ov.  Trist.  v.  161.  =  2  Le- 
mnia terra  (terra  sigillata;  creta  rossa  assai 
ricercala  che  si  trova  nell'isola  di Lenno)Ga\cu. 
I.  9  de  simpl.  medicaui.;  PI.  HN.  xxvm.  2i  • 
xxix.  33.  =  3  Lemnii,  orum,  sm.pl.  2,  Len- 
nii,  abitanti  dì  Lenno.  Nep.  Milt.  1. 

LEMNOS  e  LEMNUS,  sf.  2;  AZp.voc,  Lenno,  o 
Stalimene  ,  isola  della  Grecia  nel  mar  Egeo,  la 
quale,  era  sacra  a  Vulcano  Dio  del  fuoco.  Stat. 
Tli.  v._49;  Ter.  Phorm.  v.  8.  15;  v.  7.  49. 

LÉMÒNÌÀ,  33,  sf.  1;  Le  mania,  una  delle  tribù, 
romane,  così  denominata  dal  villaggio  Lemonio , 
sulla  via  Latina.  Fest.;  Grut.  23.  2;  399.  3 

LEMÓNÌUM  e  LÌMÒIWUM,  ii,  sn.  2  (da' Xtip&Y , 
prato);  '/.studivov,  lemonio,  sorta  d'erba,  che 
manda  un  sugo  latteo,  e  nasce  ne'  luoghi  umidi 
PI.  HN.  XXV.  6;  XX.  28. 

LEMOViCES  ,  um,  sm.  pi.  3  ;  \tu.o(3iy.-c,  Ae,uo<3i- 
mi,  Lemovici,  popoli  della  Gallia  Aquitanica 
ora  Limosin.  Cass.  BG.  vn.  4.  75;  Metaphr. 
Crac.  Ca;saris. 

LEMOVÌl,  òrum,  sm.  pi.  2;  Lemovii,  popoli 
della  Germania  settentrionale,  ove  ora  è  la  P  o- 
merania.  Tac.  G.  43  extr. 

LEMUNCULUS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  lembuncu- 
lus;  niruloc,  axxoiStov ,  piccola  fregala,  bar- 
chetta. (jIoss.  lat.-gr. 

LÉMURES,  ium,  sm.  pi.  3  (perl'elim.  V.  il  voc. 
seS-Ji  ftopK-°-^ZEta,  lemuri,  fantasima,  ed  anche 
anime  de'  morti.  Ov.  Fast.  V.  483  ;  Pers.  v.  185  ; 
Hor.  Ep.  il.  2.  208;  Varr.  ap.  Non.  li.  513. 

LÉMURÌÀ,  órum,  odìam,  sn.pl.  2  e  3  (quasi Re- 
muria,  da  Remus)  ;  Lemurie,  feste  instìluite 
per  placare  i  fantasmi  (lemures),  così  dette  per- 
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autore  ne  fu  Romolo  per  placare  i  mani 
dell'  ucciso  fratello  Remo.  Ov.  Fast.  Vi  -21. 
l.f'XA,  »,  sf.  l,  da  lene;  -sevo  io-7/.ò;,  petorpu- 
"'-:.  ruffiana;  quella  /'emina  che  tien  mano  alle 
donne  di  partito.  Vip.  Dig.  xxm.  2.  h5,  §  2; 
Tibull.  l.  5.  11;  Ov.  Amor.  i.  15.  17;  Mari.  xi. 
M.  =r  2  5i  rf/re  altresì  delle  cose  inanimate  che 
i  algcno  a  ccnciliar  Cantore.  Pro  facie  mullis 
vox  sua  lena  fui t  (spesso  la  voce,  in  luogo  del 
volto,  servì  a  molle  di  mediatrice  nei  loro  amori) 
Ov.Art.am.  iii.31p.  =  3  In  qualità  di  agg.  Id. 
Amor.  in. 

l  KVO'S.  a,  uni,  agg.  (da  /iiv75 ,  lago  del  tor- 
ehio);  «vro;,  leueo,  appartenente  al  vino,  o 
.  Bacco.  Leiuvi  latices  [il  liquore  di  Bacco,  il 
vino  V  li  in  510.  =  3  l.enanis,  i,  in  forza 
di  sm.  2 ,  Bacco.  Huc ,  pater  o  Lenaee  ,  veni,  hi 
C  n.  7.  =  3  Letico  re,  che  altri  chiamano 
Anio.  Ov.  Ib.  331.  =  4  Lenco,  fu  anche  un 
nome  di  schiavo  romano  ,  illustre  grammatico. 
Svet.  Gramm.  15;  PI.  WS.  XV.  39. 

!     S  1XUS  .  a ,  uni ,  pp.  pass,  di  leno. 

I.Ì.NÈ  ,  npp.  rfa  lenis  ;  /o  stesso  c/ie  leni  ter.  Or. 
/•'<!.<:.  II.  ">>,,  Avidi,  descr.  Orli.  857 j  Calpum. 
Ed.  mi.  : ,. 

LÈrÙENDUS,  a,  uni  , /).  /ut.  paM.  rfi  lenio. 

I  1  M.ME.V,  inis,  mi.  3,  e 

LKN'blLMVM ,  i,  su.  2,  rfa  lenio  ;  >ìiria(xa,  fisì- 
Xtypct,  lenimento,  mitigazione,  correzione, 
temperamento.  Dulee  leniuien  {dolce  ristoro) 
llor.  Od.  i.  32.  li  -  Addito  honesloe  missionis 
lenimento  (licenziati  dolcemente  per  oneste  ca- 
gioni) Tac.  llist.  U.  67. 

LÈNÌO,  is,  Ivi  .  od  ti ,  itum  ,  ire  ,  alt.  4 ,  da  le- 
nis;  r.Tziiu.',  vx'iiui,  lenire,  mitigare,  raddol- 
cire ,  placare,  sminuire.  Lenire  ani  munì  fero- 
cem  (ammansare  una  violenta  natura)  Sali. 
Jug.  11  extr.  -  Illum  sftpe  lenivi  iratuni  (adi- 
rato, spesso  lo  placai)  Cic.  Att.  vi.  2  -  Lenire 
-mnno  curas  (lenire  le  ambasce  col  sonno)  V. 
Ed.  lv.  528  —  moras  (raddolcire  il  dispiacere 
deW indugio)  Ov.  Her.  xix.  20  —  inopiam  fru- 
menti (rendere  tolerabile  la  scarsezza  del  gra- 
no) Sali. Jug.  9(, —  latranlem  slomachum  (ac- 
quietare lo  stomaco  affamato)  Hor.  Sat.  n.  2    l~. 

—  2  Scemare,  togliere  le  forze  del  morbo.  Le- 
nire articulares  morbos.  Pl.HN.  xx.  73  —  do- 
lores  capitis.  Id.Xl.V).  =  3  A  modo  di  neutro. 

leniont  (si  placa  lo  sdegno)  PI    Mil.  il. 

).  =  4  Lenibam,   lembo  invece  di  lenicbam 

e  Icniam.  V.  /En.  \   52".  6;  ib.  468.  =  5  Pass. 

lenior.  Cels.  n.  8  -  P.  fui.  att.  leniturus.  Lumi. 

a  mei.  -  Pp.  pass,  lenitus.  Ov.  Pont.  I.  2.  151 

-  P.  fui.  pass.  Icniendus.  Svet.  Vilell.  in. 
M  MS,    e,  agg.  coni.  3  (da   ir,voc,  lana,  perchè 

morbida,  o  da  'iùoz,  di  cui  tiene  il  sigiti/'.),  Xetos, 
liscio,  molle,  dilicato.  .Indicare  lene,  aspcrum 
(giudicare  del  liscio,  dello  scabro)  Cic.  Fin.  n 
12.  =  i  '/rinfililo  ad  altre  cose  significa  dolce, 
leggiero,  soave,  delicato.  Leno  vocis  genus  (Voco 
dnt<,  I  ic  ND  il.  xs  -  Louis  sorbitio  (brodo 
ferirti)  Qnint.  xi.  3  -  Lene  tormen- 
luin  f leggiero  tormento)  lini    Od.  ni.  :i    13- 

mill   Ventai  (placidissimo   vinto)  C8BI. 

BG   iv.  24  j  Ci(    Ali.  vii.  l  -  Lenis  Nilus  (il 

\  '■■  i  '..,    tcorre  lento)  PI.    UN.    v.    1(1  -  Leni 

'i    fuoco  lento)  ld.  ib. 

•   l  '-ni   Ib  verso  1 1  cima  assotti 

flutto)  Id.ib.  xvi     i  -  Leniore  Fastigio  (di  sa 
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sopradetto  vaso.  Mart.  i.  in  (ove  altri  meglio 
interpretano  il  lene  per  avv.) 
LENITAS,  àtis,  sf.  3,  da  lenis,  '/iiòrr,;,  lisciezza, 
morbidezza,  delicatezza.  PI.  UN.  xill.  27.  =  2 
Diccsi  delle  cose  ancora  che  non  sono  di  sapor 
lazzo,  facili  a  mangiarsi  e.  a  digerirsi.  Id.  ib. 
XML  40.  =  3  De' colori  che  son  gradevoli  alla 
vista,  ite  son  troppo  carichi.  Id.  ib.  xxxvn.  16. 
—  4  Placidezza.  Inlluit  incredibili  leni- 
tale (Scorre  assai  placido)  Ca?s.  BG.  i.  12.  = 
5  Riguardo  all'orazione  significa  placido,  mo- 
derato, spettante  allo  stile  medio  ed  atto  a  con- 
ciliare gli  animi.  Lenitas  sine  nervis  (placi- 
dezza di  stile  senza  nerbo  e  robustezza)  Cic.  Brut. 
48.  =  6  Rispetto  all'animo  ed  a' costumi  signi- 
fica piacevolezza,  mitezza,  condiscendenza,  man- 
suetudine. Dare  se  ad  lenitatem  (darsi  alla 
piacevolezza)  Id.  Fani.  xm.  1  -  Non  est  jam 
lenitali  locus  (non  dee  più  aver  luogo  la  mi- 
tezza) Id.  Cat.  n.  i.  =  7  Fras.  Lenitas  vo- 
cis (il  moderato  abbassar  della  voce)  Id.  Or. 
n.  43. 


'  /  '  .i  -    Li     il  3  Piacevole, 

In  I     tea  li  n  issi  mas  (mitisiimo  verso 
1       R        \m         Leni  in  ;en 

I  ei     Urani.   I 

'  il  lenii  (  PI,  Capi. 

i  '        l'inf    alla  grei  a    Non  lenis 

'  la  rei  Indei  n  l  icabile  niega 

'  fati    1  lo ■    Od    i 

.  ■'   pari 

I  roa'i  m   co 

gli  animi  degli 
0  ["racla  oralioni    leni 

Usti  u  placido  ni 
Cic.  0 

i  i  mordace 
l.  vl  ia  fu  ani  h    un  cognomi 

'   i  ■  Sup  le 

■  ni 

INI. 

ria  d  ■  di /;"    Il   U 

tirati  et  Label   ip   "^.u    %\    i 


LENITER,  avv.  da  lenis;  JiySnv,  ripip.oi,  leggier- 
mente, soavemente,  mollemente.  Leniter  arridens. 
Cic.  Sonni.  Scip.z  -  Collis  leniler  acclivis  (colle 
di  dolce  salita)  Cass.  BG.  vn.  19  -  Leniter  ire 
(andar  pian  piano)  Ov.  Amor.  I,  6.  7.  =  2  R 
ferendosi  all'  animo  significa  dolcemente ,  con 
mitezza,  piacevolmente.  Petere  quippiam  leni 
ler  (domandar  qualche  cosa  per  dolce  maniera) 
PI.  Ampli,  prol.  25  -  Leniter  l'erenduin  est 
(convieni!  sopportare  pazientemente)  Ov.  Her 
V.  7.  ==  3  In  mala  parte  significa  languida- 
mente, umilmente,  vilmente.  Sin  cunctetur,  al 
que  agat  lenius  (se  poi  fosse,  ritroso  e  codardo) 
Caes.  BC.  I.  1.  =  4  Si  riferisce  eziandio  all'o- 
razione. V.  quanto  fu  dello  in  LENIS  §  i ,  ed  in 
LENITAS  §  5.  Cic.  Brut.  44;  Quint.  IX.  4  e 
med.  =  5  Altre  locuzioni.  Leniter  agore  ver 
sum  (recitare  un  verso  con  placida  maniera  ci 
porgere)  Cic.  Or.  ni.  26  -  Leniter  traducerc 
animi  (vivere  con  animo  tranquillo  e  sicuro  ) 
Hor. Ep.  1.18. 97.  =  6  Comp.  lenius,  §  3  -  Sup. 
Ionissime.  Cic.  Fani.  v.  2  ad  fin. 

LENÌTÌES,  Si,'*/!  5,  da  lenis;  dolcezza.  Comment. 
antiq.  (fortasse  Ascon.  Ped.)  in  Cic.  Or.  in 
Clod.  et  dir.  p.  20,  ed.  Mediai,  (ed.  A.  Maio) 

LÈNÌTCDO,  luis,  sf.  3,  da  lenis;  placidezza  senza 
punto  di  asprezza,  mollezza  ;  e  dicesi  anche  del 
corpo.  Lemludo  orationis.  Cic.  'fuse.  v.  16. 
==  2  Mansuetudine,  dimestichezza.  Mira  leni- 
tudine  ac  suavilale  abundat.  Turpil.  ap.  Non. 
II.  iS6.  =  3  Troppa  facilità  di  adirarsi  anche 
nelle  menomo  cose.  Cic.  Tusc.  iv.  19  (ove  per 
lenitudinis  altri  legg.  leuliludinis) 

LénItdrus,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

LÉNiTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  lenio. 

LENÌTJM,  li,  sn.  2;  Lenio,  città  della  Lusita- 
nia.  Auct.  B.  llisp.  35. 

Lenivi,  per/',  di  lenio. 

LINO,  as,  are,  att.  1,  da  leno,  onis;  ruffianare, 
conciliare  tresche.  Voi.  Epigr.  in  Anlbol  Lai 
T.  i,  p.  611  Burnì.;  Vet.  Sibol.  ad  Juv.  IX.  232. 
-  2  /'/).  pass,  lenatus.  Vet.  Epigr.  in  Antimi. 
Lai.  T.  Il,  ;;.  587  Burnì. 

LENO,  linis,  sm.  i,  da  lenio;  (jaorpoTró,-,  ruf- 
fiano; chi  ricava  lucro  dal  prostituire  le.  mere- 
trìci] chiunque  concilia  illeciti  amori.  Leno 
sum,  lateor,  pernicies  cominunis  adolescen 
iiiim  Ter.  Adelph.  li,  134  -  Perjurissimus  leno 
(il  jnii  spergiuro  ruffiano)  Cic.  Uose  Coni.  7 
-  2  Col  gemi.  Ornatila  solvendi  leno  pudo 
ris  (la  galanteria  e  cagione  che  si  perda  il  pu- 
dore) l'rucl.  Ilamai'l.  261.  .'ì  Ditesi  per  rim- 
provero ad  uomo  immorale,  che  insidia  l'ine 
Sperla  età     (.ir.  in  Sonai     •  i    ,7  inolili  di 

agg.  unito  a' nomi  fem.  Captus  le libua  un- 

dis   (sedotto    dulie    impiumiti  ni  oi/ue)    Poni,   in 

Anlbol.  Lai.  T.  li,  p.  102  Burnii  (parlando  di 

Vai  i  iso) 

1.1  MIC  IWUIMTM  ,   i,   sii.    ?.,    da    lonooiniiini  ; 

iit/fiiiiii siimi.  Sid.    Ep,    mi     9   mi    cono,   i |.j 

Qnint.  Dui.    ma  inscribitur  Tribunal  Ala 

i laniis  ,  a  med 
MMii.iMKiii,  òri»,  sm,  :,  ila  lenooinor;  Irop 

kojSoirxò;,  conciliatore,  ruffiano.  Tert.adv.Marc 

i.  li  ad  lui 

.IMII.iMI  M      fi,    •»    2,    da    li'iioi'innr;  jlXOTpO 

miei,  i  ufflant  timo,  l'atto  di  ruffianate,  e  Vescr 
ci  iodi  ruffiano  Lendcininto  prsbflre  uxori 
'fan  il  i n/lii um  alla  moglie) Sciot.  Dlg,  x\i\ 
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3.  47.  =  2  Trasl.  carezze,  allettamento.  Leno- 
cinia  cupidilalum  ( alleltatrici  lusinghe  di l 
piacere)  Cic.  Soxl.  66.  ^r  3  Troppo  ricercalo 
arnanicnlo  per  dar  migliar  apparenza  e  conci- 
liar grazia  a  qualche  cosa.  Corporum  lenoci- 
nia  (le  ricercate  delicatezze  de'corpi)  Cic.  NI), 
il.  5S  -  Lcnoeinium  forma?  (studiato  abbelli- 
mento del  volto)  Mani),  v.  516.  =  4  Affetta- 
zione dello  stile,  soverchia  ricercatezza  de'voca- 
boli.  Non  ornamenta  quaerimus,  sed  lenoci- 
nium  (non  cerchiam  gli  ornamenti,  ma  te  affet- 
tazioni) Quint.  prooDi'u.  I.  8  a  med. 

LENÓCiNOll,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  leno, 
gatrrpiuiriìuM,  far  ti  ruffiano,  ruffianare,  e  nel 
fig.  far  carezze,  esser  lusingatore.  Tibi  servici 
tibi  lenocinabitur  (ti  servirà,  cercherà  di  es- 
sere teco  lusinghiero)  Cic.  Div.  Verr.  li  -  Le- 
nocinari  alicui  captatione  testamenti  (secon- 
dare il  desiderio  di  alcuno  che  uccelli  al  tuo 
testamento)  PI.  UN.  XX.  57.  =  2  Conciliarsi 
t  altrui  grazia  e  favore.  Dt  libro  islo  nevitas 
lenocineliir  (acciocché  la  novità  procacci  favore 
a  questo  libro)  PI.  Ep.  II.  19. 

LENÒNÌCÈ,  avv.  da  leno;  da  ruffiano.  Lampr 
Commod.  15. 

LENÒNÌCS,  a,  um,  agg.  da  leno;  uxàvpòm-xòc , 
da  ruffiano,  appartenente  a  ruffiano.  Lenonia- 
a?des  (casa  di  ruffiano)  PI.  Truc.  1. 1.  sn  -  Leno- 
nii  pueri  (bardassi  per  opera  di  ruffiani)  Veri 
FI.  Ir.  Fast.  Pramest.  =  2  Lenomum  lutimi 
è  una  parola  da  vitupero,  come  a  dire  fango 
de'  ruffiani.  PI.  Pers.  ni.  3.  2. 

LENS,  dis,  .*/  3  (forse  da  lens,  tis,  per  la  somi- 
glianza); y.ómis,  lendine,  uovo  de' pidocchi 
donde  quelli  poi  nascono.  PI.  UN.  xxix.  55. 

LETNS,  US,  sf.  3,  da  lenis  o  lentus  (perche  e 
umida  e  lenta.  Isid.);  yaxòs,  lente,  lenticchia, 
sorla  di  legume  colle  foglie  della  veccia,  e  coti 
piccoli  granelli.  V.  G.  I.  228;  PI.  UN.  XVIII.  31 
=  2  Nel  pi.  Scrib.  Comp.  11'..  =±  3  L'acc.fa 
lentem  e  lentim;  l'abl.  lente  e.  lenii  ;  e  antica- 
mente fu  anche  di  gen.  masch.  Calo  1\K.  35; 
Varr.  ap.  Charis.  i,  p.  101  Putsch.;  Col.  u.  io 
a  med.  ;  Titin.  ap.  Non.  hi.  117.  =  4  Lenlis 
nel  noni.  sing.  è  un  arcaismo,  Prisc.  vn.  704. 

LENTANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Lentàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  lento. 

LENTE,  avv.  da  lenius;  ^patSitùe,  lentamente, 
adagio,  senza  fretta, posatamente.  Corpora  lento 
augescimt,  cito  exslinguuntur.  Tac.  Agr.  3  - 
Lente  dosinerc  (mancare  a  poco  a  poco)  Ov. 
Beni.  Ani.  650  -  Festina  Ionio.  V.  FUSTINO 
$  3.  —  2  A  lungo.  Lento  et  fastidiose  (a  lungo 
e  fino  alla  noja)  Cic.  Alt.  n.  1.  =  3  Negligen- 
temente, con  pigrizia,  pazientemente,  sema'  risai 
tirsi.  Lenti:  agere  (operare  con  negligenza)  Liv 
I.  10  -  Injurias  lente  l'erre  (sopportar  le  pu- 
blichc  ingiurie  senza  far  segni  di  risentimento) 
Cic.  V ragni,  ap.  Non  iv.  281.  —  4  Placida- 
mente, freddamente.  Sod  hffiC  videri  possimi 
obscuriora  cum  lentius  disputantnr  (aliar  che 
con  men  di  vigore  si  discutono)  Ciò.  Par.  i.  ; 
=  5  Lente  cedere  (lasciarsi  vilmente  vincere, 
e  senza  far  resistenza)   PI.  UN.  xvi.   83.  li 

Comp,  lentius,  §  4  -  Sup.  lentissime.  Col.  n.  15. 

LENTEO,  os,  ère,  n.  2,  da  lenius;  yìiir^paiiio- 
um,  esser  Unto.  Lncil.  ap.  Prisc.  vili,  p.  «no 
Putsch.  ' 

LENTESCO,  is,  oro,  »,  (,  immit.  da  Ionico;  yJiu- 
Xpceivopui,  rallentarsi.  Loiilosoiinl.  tempore 
curai.  Ov.  Art.  ani.  n,  157. 

LENTÌA,  m,  sf.  1;   Lentia,  lillà  del  .Xorico,  oggi 

Linz.  nell'Austria.  Notit.  Impcr.  Ilm/t.  Auct. 
LENTlCtìLA,  «3,  sf.  1,  dim.  di  lens;  oax»;,  Icn- 
ticchia,  Unte.  Cels.  n.  18  ante  meo.;  Pallad. 
in.  4.  Figura  della  lente  in  qualunque  altra 
iosa.    PI.   UN.  XXXVI,   ,.'..  .'(   Sorta  ih  vaso  da 

olio,  ritraente  alla  figura  della  lente.  Cels.  u. 
i  ad  lui.,  Isid  Orio  \\.  7;  Vulg.  Reg.  i.  io 
i  ;  IV.  C|  i  el  ;  i  Macchie  che  nascono  sul 

volto;  leiitiipne,  $»3*ò{,  PI.  UN.  xxm.  5;  Cela 
l'i.  5,  !>  /','  altresì  cognome  rum.  Ciò.  l'hit. 
».  2:  (ove per  Lenticula  altri  legg.  Denlicula) 

LENTlCÙLAnrS,  o,  agg.  coni.  ì,  da  lenticula; 
eay.ouab;,  appartenente  alla  lenticchia,  che  ha 
la  /ionia  della  lenticchia,  A j > ■  1 1 .  Fior.  n.  9, 

i. i:\rn.iMisns,  a,  um ,  agg.  da  lentigo:  mdxo- 
jitt,  lentiginoso,  che  ha  lentigini.  Val,  Max. 
i      ,  n.  6  <i\lr. 

LENTlOO,  inis,  sf.   i,  da  leni  (perche  esimile 

alla  Imte),  ifi"i:,  1 1  n  I  ii/i  ne  ,  macchie  rossa- 
stre in  stilili   iute.   PI     UN     \\\,  ',.  9   Si  dice 
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di  altre  macchie.  Id.  ih.  xxix.  28  (parlando  del 
ramarro) 
LENTii'KS,  édis,  agg.  covi.  3,  da  lentus  e  pes; 

chi  è  lento  ne' piedi.  Auson.  Ep.  xxi.  40. 
LENTISCÌFER,  ra,  rum,  qgg.  da  lentiscus  e  fero; 
(j^tvoyó/jo;,  che  porta  L  alisei.  Ov.  Mot.  xv.  113. 
LENTISCINUS ,  a,    uni,  «</</.   rf<j  lentiscus;  ayi- 

vivo;,  /iiffo   </i  Untisco.  PI.  UN.  XXIII.  32. 
LENTISCI'M  e  LENTISCUS,   i,  sn.  e  m.  2,  da  len- 
tesco;    a^ìvo;,   l ditisco,    albero  della   gran- 
dezza del  rovere,  sempre  verdeggiante.  Cic.  !)iv. 
1.  'i  cr  prognosi,  suis.;  PI.  HN.  xvm.  61.  =  2 
O/io  cAe  si  ricava  da  quest'albero.  Calo  RR.  7; 
Varr.  RR.  1.  60;  PI.  UN.  xv.  6.  =  ;{  Seme  del 
lentisco.  Col.  XII.  49. 
LENTÌTÌÀ,  x,  sf.  i,  da  Ionico;  7ÌKXXPOTIJS,  //i.v- 
sibilità.  PI.  UN.  XVI.  68  el  77.  —  2  Qualità  vi- 
scosa, tenacità.  Id.  ih.  XX.  26. 
LENTÌTÌES,  éi,  sf.  5;  lo  stesso  che  lentilia.  Sev. 

/Etn.  540. 
LENTITVDO,  ìnis,  sf.  3,  t/a  lenleo;  |3p2tc?ur«c, 
lentezza ,  tardità.  Fig.  Lenlitudo  mortis  fi/ 
morire  lungo  e  stentato)  Tac.  Ann.  xv.  51.  = 
2  Si  riferisce  alla  dolcezza  del  parlare  quasi 
Jenitas.  Auct.  Dial.  de  Orai.  21.  =  3  Talora 
significa  insensibilità,  o  soverchia  bontà  d'animo 
per  cui  uno,  ove  occorra,  non  ti  risente.  Omnino 
non  irasci  non  solum  est  gravilalis,  sed  non- 
numquam  etiam  lentitudinis  (ma  talora  di- 
pende anche  da  insensibilità)  Cic.  Q.  Fr.  1.  1.  13 
LENTO,  as,  avi,  5tum,  are,  alt.  i,  da  lentus- 
piegare,  render  pieghevole,  lento,  molle,  /lessi- 
bile.  Lenlare  arcum  (tender  l'arco)  Stat.  Th 
1.  703;  Achill.  1.  436  -  Lentare  remos  (remi- 
gare) V.Mn.  in.  38i;  Claud.  Cons.  Mall.Theod. 
42  ;  Sen.  Agam.  437.  =  2  Trasl.  ritardare , 
temporeggiare,  procrastinare,  protrarre  lenta- 
mente. Sii.  vii.  li.  =  3  Pp.  pass,  lentatus. 
Trebell.  Claud.  6;  Sii.  Carm.  XXII.  191  -  P.  fui. 
pass,  lentandus.  Stat.  Th.  1.  7113. 
LENTO,  ónis,  sm.  3  (da  lentus;  chi  e  molto  lento); 

Lentone,  cognome  rom.  Cic.  Phil.  xn.  9. 
LENTOR,  óris,  sm.  3,  da  lentus;  V/isvpoTVK, 
Untore,  viscosità.  Col.  vi.  17;  PI.  HN.  xm.  12. 
=  2  Flessibilità,  pieghevolezza.  Id.  ib.  xvi.  84. 
LENTÙLI ,  órum,  sm.  pi.  s,  da  lens;  Lenitili, 
nome  d'una  nobilissima  famiglia  romana  nella 
gente  Cornelia.  PI.  HN.  xvm.  3. 
LENTCLÌTAS.  V.  APPIETAS. 
LENTÈLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  lentus;  al- 
quanto lento,  anzi  lento  che  no.  Cic.  Alt.  x.  13 
(ove  altri  legg.  lentum  per  lentulum  )  =  2 
Lentulus,  i,  sm.  2,  cognome  di  P.  Cornelio 
Lentulo  Sura,  appartenente  all'  illustre  gente 
Cornelia,  che  fu  strangolato  nelle  carceri  come 
complice  della  congiura  di  Caldina.  Sali.  Cat. 
58;  Veli.  11.  34;  Fior.  iv.  1,-  Cic.  Cat.  in.  3. 
LENTUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  lenitus  per  sinc, 
0  da  Izirròi,  tenue);  ).\tyùSnc,  pieghevole,  fles- 
sibile. Lenta  viburna.  V.  Ecl.  1.  26  -  Verbera 
lenta  (battiture  date  con  verghe  pieghevoli)  Id. 
G.  ni.  208  =  2  Tenero,  molte.  Lentis  adhae- 
rens  brachi is  (stringendomisi  al  collo  colle  mor- 
bide e  pieghevoli  braccia)  Hor.  Epod.  xv.  6. 
=  3  Viscoso,  tenace.  Gluten  visco  et  pice  len- 
ti us  (più  viscido  della  pegola  e  dtl  vischio)  V. 
G.  iv.  41.  =  4  Trasl.  lento,  tardo,  pigro.  Ni-. 
mis  lentus  in  dicendo.  Cic.  Brut.  48-  Lentis 
sima  pectora  (cuori  difficili  a  innamorarsi)  Ov. 
Her.  xv.  169  -  Suadebat  asino  fugere,  ne  posset 
capi.  At  ille  lentus  (ma  quello  pigro)  Phasdr. 
.  I.  15.  =  5  Piacevole,  mite,  non  facile  a  risen- 
tirsi. Nimiuni  paliens  et  lentus  (troppo  pa- 
ziente e  di  mite  natura)  Cic.  Or.  11.  75  -  Sane 
lentus  in  suo  dolore  esset  (per  certo  non  si 
sarebbe  facilmente  risentilo  nel  suo  dolore)  Tac. 
Ann.  hi.  70.  =  6  Infingardo,  neghittoso,  non 
curante.  Tu,  Tiljre,  lentus  in  umbra,  etc.  (tu, 
Tiliro,  neghittoso  all'ombra,  ecc.)  V.  Ecl.  1.  4 
-  Lenti  spectamus  (guardiamo  senza  punto  cu 
rarcene)  Liv.  xxn.  14.  =  7  Pacato,  moderalo, 
non  veemente.  Lento  igne  (a  fuoco  lento)  PI. 
HN.  xvi.  22  -  Lentior  color  (color  men  vivo) 
Id.  ib.  xvi.  19.  =  8  Duro,  resistente.  Id.  ib. 
xxiv.  92.  =  9  Tenace,  consistente.  Id.  ib.  vili. 
41.  =  10  Temporeggiatore,  chi  diferisce,  chi  ri- 
mette la  cosa  da  un  giorno  all'altro,  chi  la  porta 
in  lungo.  Cic.  Cat.  1.  10;  Att.  1.  12  et  13  extr. 
=  11  Col  genit.  Lentus  coepti  (lento  nella  co- 
minciala impresa)  Sii.  ni.  176.  =  12  Con  l'inf. 
Id.  v.  19.  =  13  Lungo.  Lento  amore  torqueri 
(essere  tormentalo  da  lungo  amore)  Ov.  Rem. 
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Am.  213.  =  14  Facile.  Lucil.  ap.  Non.  1.  85  ; 
IV.  281.  =  15  Comp.  lentior.  Ov.  Mei.  XIII. 
800  -  Sup.  lentissimi!*.  Sen.  Ep.  70. 
LÈM'l.l.rs  e  LÈNI  Li  s,  i,  sm.  2,  dim.  di  leno; 
rujfìaiiello.  PI.  Pam.  a.  H  v.  84;  Prisc.  HI,  p 
dii  Putsch. 

LINl.MA  I  ARÌUS ,  ii,  sm.  2,  da  lenunculus; 
harcajuolo;  chi  si  serve  della  barchetta  detta 
lenuiiculus.  Grut.  laser.  398.  7,  et  Don.  Insci: 
ci.  vili.  ».  47  et  4S. 

LENCNCÙLCS,  i,  sm.  2,  dim.  di  leno;  ruffia- 
nalo. PI.  Pomi.  v.  5.  7;  Prisc.  ili,  p.  514  Putsch. 
=  2  Sorta  di  barca,  piccai  naviglio,  barchetta; 
cxxyirjiov.  Grut.  Inscr.  398.  7,  p.  1077 ,  et  Don 
lnscr.  ci.  8,  n.47  et  48.  =  3  Barca  pescherec- 
cia. Geli.  x.  2:.;  Sali.  Fragm.  ap.  Non.  xm.  s. 

LEO,  les,  levi,  lélum,  lére,  primitivo  inusit.  di 
deleo,  di  cui  V.  il  solo  perf.  levi  in  LINO, 
§  1.   Prisc.  I.  9  sub  fin. 

LEO,  ónis,  sm.  3;  ).ec.jv,  leone  o  liane,  qua- 
drupede con  giuba,  il  più  generoso  e  il  più  forte 
de' bruti.  Cum  se  ferarum  regem  fecisset  leo. 
Phcedr.  iv.  12  -  Fulvus  leo.  Ov.  Her.  x.  88.  = 
2  Per  sinecd.  spoglia  o  pelle  del  leone.  Val.  FI. 
vili.  126.  =  3  Dicesi  d'un  uomo  forte,  corag- 
gioso, come  cervus  d'uom  timido.  In  pace  leo- 
nes,  in  praelio  cervi.  Tert.  Cor.  Mil.  1  a  med 
=  4  Prov.  Domi  leones,  lbris  vnlpes  (fuor 
di  pericolo  son  millantatori,  nel  pericolo  la  danno 
a  gambe)  Pelr.  Fragm.  Trag.  44  Burm.  =  5 
Costellazione,  segno  dello  zodiaco;  o  sollione 
Hyg.  Astr.  ili.  23,-  PI.  HN.  xxiv.  102;  xvm.  64, 
Hor.  Ep.  1.  10.  15.  =  6  Leones  e  pure  il  nome 
di  una  sorta  di  granchi  delti  anche  astaci  ma- 
ximi.  PI.  HN.  ix.  51.  =  7  Sorta  d'erba  che 
altri  denominano  lentopedion,  a&nantirrhinon. 
Col.  x.  260  et  98.  =  8  Cognome  romano  nella 
gente  Valeria.  Ascon.  sub  ìin.  Milonianae. 

LEOCHÀRES,    is,   sm.  3;  Aswyjkpm,   Leocare, 

celebre  statuario.   PI.  HN.  xxiv.  7. 
LÈÒCHÒRÌON,    ii,  sn.   2  (da  Asw;  e  xo'/J»,  fan- 
ciulla); AsMxo'ptov,  Leocorio,  tempio  in  Alene 
eretto  in  onore  di  un  tal   Leo   che  presentò  le 
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appanenentt   al  leone.  Leonlica  sacra,  erano 
303    et  l'oT'V  9  °  dd  Sok-  Grut    1,,SC1 

LÉONTiM,  órum    sm.pl.  ,.  Aprivo,,  Leon 
Uni    popoli  della  Staila,  sulla  spiaggia  orien- 
tale,  la  cui  alta  fu  sede,  dei  Lestrigoni   PI    |(.\ 
IH.   1'.;  Ce.  Ver.-    iv.   6f,  =   2  Come  agqelt. 
Leonhnus  ager.  Id.  Div.  1.  33.  " 

LEONTÌON,  ónis,  sm.  3;  Leonzione,  nome  d, 
un  pittore.  PI.  HN.  XXXV.  10. 

LÉONTÌOS,  Ti,  sm.  2  (da  lio>v ,  leone);  Xeóv- 
tios,  leonzio,  agata  leonina,  pietra  preziosa 
del  colore  simile  alla  pelle  del  leone.  PI  HN 
XXXVII.  73. 

LEONTISCUS ,  i,  sm.  2,  Leontisco,  pittore 
esimio.   PI.  HN.  XXXV.  11. 

LEONTÌUM,  ii,  sf.  2;  Aso'vrtov,  Leonzio,  mere- 
trice ateniese,  amica  di  Epicuro.  Cic.  NL)  1  33- 
Ci.  Laert.  x.  4  seqq. 

LÈONTÌUS,  a,  um,  agg.  (da  kóvno;,  leonino)- 
Leonzio,  cognome  rom.  Don.  Inscr  335  5  et 
apud  Mur.  370.  4.  =  2  Leontius,  ii,  'sm.  2- 
Leonzia,  celebre  statuario.  PI.  HN   xxxiv    n 

LEONTOCÀRON,  i,  sn.  2;  fcovto'w.po»  ,  sorla 
d  erba  denominata  nerba  polion.  Apul.  Herb  57 

LEONTOPÉTÀLON,  i,  sn.  2;  ho-jronè-cailov ,  /eI 
ontopelalo,  sorla  d'erba;  lo  stesso  che  l'eon- 
topodion.  PI.  HN.  xvii.  72. 

LÉONTÒPHÒNOS ,  i,  sm.  2  (da  )iwv  ,  leone,  , 
fóvo;,  strage);  leo-j-ro'fóvos ,  leontofono,  pic- 
colo animale,  la  cui  carne,  gustata  appena  dui 
leoni,    è  per  loro  micidiale.   FI.  HN.  vili    57 

LÉONTÓPÓDION ,  li,  sn.  2;  Ito-jzonhSiov',  ìeon- 
topodio,  erba  detta  piede-di-leone,  o  gola- 
di-lupo.  PI.  HN.  xvi.  34,-  Apul.  Herb    7 

LEONTOPÒLIS,  is,  sf.  3;  AsovroVoits,  AeWwv 
koji;,  Leontopnli,  città  dell' Egitto  inferiore 
nel  Della.  PI.  HN.  V.  10. 

LEONTOPOLÌTES  nomos,  sm.-,  Leontopolite, 

capi- 


prefetlura  ia  Egitto,  nel  Delta,  di  cui' 

tale  Lcontopoli.P\.  HN.  V.  9. 

LEOOMNE,    es,   sf.    1;    Leoomne,   monte   delta 

Macedonia,  nella  penisola  Pallene.  PI.  HN.  lv.  lo. 


sue  figliuole  ad  immolarsi,  perche  cessasse  la  LEOPARDÌNUS,  a,  um,  aqn.  da  leonardus     a» 
carestia-  Cu-    Nn     m     o  /n<.»   «/(,.,'  u„n     i„„       »,„*/» ..     .    ;._ ,      ■',.    ,  K     .'    V 


carestia.  Cic.  ND.    ih.  9  (ove  altri  legg.   leo 
nalarum  ) 

LÉOCRÒCOTTÀ  0  LEUCRÒCOTTA,  a;,  sm.  1, 
leucrocolta,  fiera  velocissima  nell'India, 
grande  quasi  come  l'asino,  di  stranissima  for- 
ma PI.  HN.  vili.  30;  Solin.  52  a  med.  (Il  Sai 
ìnasio  la  crede  ibrida,  proveniente  da  un  lione  1 
da  una  Jena) 

LEON,  ontis,  sm.  3;  As'wv,  Leonte,  nome  di  un 
borgo  presso  Siracusa.  Liv.  Xxiv.  39.  t=  2  Le- 
onte, città  della  Fenicia;  Asoktwv  ■nóln.  PI 
HN.  v.  20;  Slrab.  =  3  Leonte,  celeberrimo 
pittore.  PI.  HN.  xxxv.  li. 

LEONICENSES,  ìum ,  sm.  pi.  3;  Leonicensi 
abitanti  di  Leonica,  città  della  Spagna  Tarra- 
goi/esc.  PI.  HN.  hi.  3. 

LEONÌDAS,  ae,  sm.  1;  Acwvrjac,  Leonida,  re 
degli  Spartani,  della  schiatta  degli  Eraclidi,  che 
cadde  valorosamente  combattendo  alle  Termopile. 
Nep.  Tbem.  3;  Cf.  yElian.  V.  H.  ni.  25;  Paus. 
in  Lacon;  Herod.  etc.  Bayl.  Auct. 

LEONIDES,  as,  sm.  1,-  Leonide,  pedagogo  di 
Alessandro  M.  PI.  HN.  xn.  14;  Quint.  1.  1.  v. 
Burm. 

LÉÒNÌDÌÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  Leonides;  leo- 
nidiano,  appartenente  a  Leonida.  Viscont. 
Inscr.  (Op.  var.)  T.  1,  p.  188,  edit.  Mediol. 

LÈÒNINUS ,  a,  um,  agg.  da  leo;  liovzoórht;, 
Xsóvtio;,  leonino,  di  leone.  Leonina  peli  is. 
PI.  HN.  xxxvn.  54.  =  2  Fras.  Leonina  so- 
cietas  è  quella  società  dove  uno  ha  tutto  il  lucro 
e  l'altro  l'intero  danno.  Ulp.  Dig.  xvm.  2.  29 
—  lex  (legge  di  Leone  imp.  rom.)  Just.  Ed. 
1.3.  50  -  Leonini  versus;  versi  leonini,  che 
nel  mezzo  e  nella  fine  hanno  la  rima,  così  detti 
da  Leone  poeta,  che  particolarmente  gli  ha 
posti  in  uso.  Pochi  se  ne  trovano  ne' poeti  prin- 
cipali. V.  .ZEn.  ix.  634;  Prop.  1.  8.  li;  ni.  1.  32; 
Ov.  Fast.  1.  286  et  706;  ni.  746  etc.  Voglionsi 
tuttavia  schivare.  Seal.  Poét.  1.  n.  e.  29  extr. 

LEONNÀTUS,  i,  sm.  2;  Leonnalo,  uno  de' ca- 
pitani di  Alessandro  M.  Nep.  Eumen.  2;  PI. 
HN.  v.  23. 

LÉONTÌCÉ  ,  es,  sf.  1;  Jeovtix»)  ,  leontice,  sorta 
d'erba  di  minuti  semi,  che  nasce  ne'  monti,  detta 
pure  cacalia.  PI.  HN.  xxv.  85. 

LÈONTÌCUS,   a,   um,  agg.   da  leo;   Uqvti.?.Òs  , 


partenenle   a  leopardo  , 
Emp.  28  init. 


di   leopardo.  Marceli. 


LEOPARDUS,  i,  sm.  2;  ìimàpSalis ,  leopardo 
animale  generato  dal  pardo  e  dalla  leonessa] 
Vopisc.  Prob.  19;  Lampr.  Elag.  21. 

LEOTYCHÌDES,  ae,  sm.  1 ,-  Asutu^i^;,  Leoti- 
chide,  figliuolo  di  Agide  re  di  Sparla,  e  fra- 
tello di  Agesilao.  Nep.  in  Ages.  1. 

LÉPÀRENSES,  ìum,  sm.  pi.  3;  Leparensi 
cittadini  di  Lipari;  gli  slessi  che  Liparenses.' 
Fest. 

LÈPAS,  àdis,  sf.  3  (da  léna,  scorticare);  linài, 
lepade,  sorla  di  conchiglia  marina  buona  a 
mangiare.  PI.  Rud.  n.  1.  s;  Cas.  u.  1.  8.  56.  = 
2  Pare  che  sia  la  stessa  che  lopades  Non 
xvn.  9. 

LÉPASTÀ.  V.  LEPISTA. 

LEPETIIl'JINUS,  \,sm.t;  Lepetinno,  monte  del- 
l' isola  di  Lesbo.  PI.  HN.  v.  31. 

LÈPÌDÀNUS  e  LÈPIDIÀNUS ,  a ,  um ,  agg.  di 
lepidus;  lepidano,  appartenente  a  Lepido, 
nome  proprio  d'un  cittadino  romano.  Sali.  Fr. 
ap.  Arusian.  Mess.;  Macr.  Sat.  1.  13. 

LÈPIDE,  avv.  da  lepidus  ;  ìniSe^aic  ,  y.outyù; , 
ìaiujprZs  ,  con  garbo,  con  grazia,  acconcia- 
mente; e  dicesi  tanto  delle  parole  quanto  delle 
azioni.  Lepide  ludere  (scherzare  con  bel  garbo) 
Cic.  Or.  m.  43  et  44  -  Lepide  slratus  lectus 
(letto  apparecchialo  acconciamente)  PI.  l'oen.  in. 
3.  84  -  Lepide  reperi  (con  destro  ingegno  ho  ri- 
trovalo) Id.  Cas.  11.  8.  46  -  Ut  lepide  res  omnes 
tenet!  (come  ben  lutto  sai)  Id.  Most.  1.  3.  15  - 
Lepide  facis  (ottimamente  fai)  Id.  Truc.  m.  1. 
22  -  Lepide  esse  (trattarsi  con  lautezza  e  com- 
modità)  Id.  Bacch.  1.1.50.  =  2  Unito  con  alti-, 
avv.  Lepide  prospereque.  Id  Ps.  11.  1.  1  -  Le- 
pide et  commode.  Id.  Mil.  in.  1.  21.  =  3  Si 
usa  nell'acclamazione  e  nell'applauso.  Ter.  Eun. 
m  1.  87;  PI.  Mil.  il.  2.  85.  —  4  Affermando 
ed  approvando.  Id.  Bacch.  1.  1.  1.  =5  Comp. 
lepidius.  Id.  Mil.  ni.  3.  50  -  Sup.  lepidissime 
Id.  ib.  65. 

LÈPIDÌÀNUS.  V.  LEPIDANUS. 

LÉPÌDILLÀ,  se,  sf.  1,  (dim.  di  lepida);  Lepi 
dilla,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  726.  1. 

LÈPÌDIMJS,  a,  um,  (agg.  da  Lepidus;  appar- 
tenente a  Lepido);  Lepid ino,  Lepidina,   co- 
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gnome  romano.  Fabr.  Inscr.  357,  n.  73;  Spon. 
Misceli.  Antiq    p.  25"  ;   Grut.  3i3.  3. 

lLpìdÌUM,  iti,  a».  :;  ìskì3w»,  lepidio,  erba 
saliva  e  selvatica,  buona  a  mangiare  col  latte,  e 
a  farlo  rappigliare.  PI.  UN.  \i\  51;  Col.  xn.  18, 
=  2  7h  medicina  serve  come  caustico  a  levare 
le  scabrosità  e  le  macchie  della  cuti.  PI.  UN. 
\\ 

LÈPÌDÒTIS.  is,  sf.  3  ^rfd  Inzìz,  JyuamnJ;  ).£jrt- 
cì--jti;,  lepidote,  sorta  di  gemma,  che  imita 
coi  varj  colori  le  squame  del  pisce,  l'i.  HN. 
HXVH.  62. 

LÈPIDI  US.  a.  una,  agg.  dim.  di  lepidus;  gra- 
:  dipeli.  VII.  235;  Vili    272. 

LÈPÌDVS.  a  .  uni,  agg.  da  lepor;  yzpin:,  Siziòz, 
xouyó;,  lepido,  grazioso,  piacevole,  acconcio, 
proprio,  bello,  ben  fatto  ;  e  dicesi  del  discorso 
dell'uomo  e  d'altro  che  sia  fatto  con  grazia  e 
con  garbo.  Hi  pueri  tam  lepidi  (tanto  gra- 
ziosi Cie.  Cat.  n.  Mi  a  med.  -  Itane  lepidum 
Ubi  visual  est  etc?  (t'h  panilo  una  bella  cosa? 
ecc.)  Ter.  Eun.  v.  7.  17  ••  Lepida  puella  (don- 
zella   graziosa,  bella,    benfatta)  Id.  Ueaut.   V. 

5.  lv  -  Lepidum  dietimi  (motto  grazioso)  Hor. 
AP.  2"3  -  0  lepidum  diein!  (oh  giorno  felice]) 
PI.  Ani.  IV.  .>•.  h.  =  ì  In  Roma  fu  illustre  la 
famiglia  de'  Lepidi  nella  genie  Emilia  ,  co- 
gnome tratto  dal  nome  stesso ,  pochi  in  gr 
^t-j/c;  o  ai'uv/io:,  significa  lepido.  =  3 
Comp.  lepidior.  PI.  .Vii.  III.  165  -  Sup.  lepi- 
dissimus    Ter.  Eun.  Hi.  3.  2>. 

LLP1S  ,  idis,  sf.  5;  Unti,  lepide,  squama.  PI. 
HN.  xxrv.  !i. 

LÉPISTA  o  LÈPASTÀ,  ae,  sf  1  (da  limò:,  tenue); 
n-uz-.r,  ,  lepasla,  sorta  di  vaso  da  riporvì 
aqua.  Fest.  ;  Non.  XV.  35;  Yarr.  ap.  Non.  ib.; 
Nsevius  ap.  Mar.  Vict.  p.  25S7  Putsch. 

LEPONTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Lcpontii,  orum  ; 
Uponlico,  appartenente  a' Leponzj.  Sii.  IV. 35. 

LEPONTil,  orum,  sm.  pi.  2;  hmó-moi,  Astiro'v- 
rtoi,  Leponzj,  popoli  alpini,  nell'Italia  tras- 
padana, vicino  alla  Rezia,  ne' luoghi  circostanti 
al  lago  Verbano ,  oggi  Lago  maggiore. 
Gses.  BG.  iv.  io;  PI.  WS.  m.  2n. 

LÈPOB  e  LÉPOS,  óris,  sm.  i  (quasi  ìiTav  ino;, 
da  '/*,  partie.  inlens.,  ed  ér.ai,  dire);  xz/né- 
T.nzt  ,  grazia,  lepidezza,  garbo;  discorso  clc- 
gante,  ornato,  piacevole,  grazioso,  gentile.  Le- 
pore ac  ven astate  allluens  (pieno  di  grazia  e 
leggiadria)  Cic.  Veri',  vn.  54  ad  fin.  -  Àdmira 
bili  quodam  lepore  diccndi  (per  una  certa 
qual  mirabile  grazia  nel  parlare)  Id.  Acad.  IV 

6.  —  2  Grazia,  amenità  in  ogni  cosa,  piacevo- 
li zza,  urbanità.  Ornnis  vita  lepos  (la  piacevo 
lezza  di  tutta  la  vita)  PI.  UN".  XXXI.  il.  =  3 
Nome  ili  un  istrione.  Hot.  Sat.  n.  6.  72. 

LÈPÒHARÌUM,    Ti,   sn.    2,  da  lepus;    /ayu-rpo 

MÌO*,  '  ivajo,  parco;  luogo  dove  si  nutriscono  le 

lepri;  e  generalm.  ogni  serraglio  per  tenervi  ani 

mali.  Yarr.  MI.  HI.  3  ad  fin.  et  12;  Geli.  n.  20 

l.l  PÒRARÌU8,  a,    uni,   agg.  da  lepus  ;  di  lepre 

io  ad    V.  G.  u.   93  dice  che  lageos  sia  una 

ria  di  vile,  delta  in  lai.  leporana  da  ìvyt.t; 

,jh  t. 

l.l  ri'niiMS ,  a,    um  ,  agg.   da    lepus;  Xayùos, 

leporino,  di  lepre.   PI.  UN.  XXVIII.  Vi;  Yair. 

l'.li   ir  il;  Celi  \.  .,   Dlp.  Dig.  xxxu.  7.  9, 

i  i  l'iis.  V   li roii. 

I  i  111  .v  ,    iruiii     sf,  pi.  1  (da  ~)mìi,  squama,  o  da 

-:>     'jwnii'ire,   tcorticare);  tir.py.,   lepra, 

:  opre  la  cuce  di  croste  » 

ipi  ima    Lepra  veitium  (vesti  infet- 

■■  di  lebbra)  Valg   Levit,  xiv.    5  -  Lapathi 

ra'i  ,ii  ({ ulano  la  lebbra  i olla 

lapas  o)  PI,  HN.  xx    86.    —    2  Nel 

mini,    snj     I  u  \     1    ad     [in    j    Scrii..    G.illip.  2.0; 

■ini 

i  i mi  i  m    i  i  ri-.i  <i\  .,   i.i  PRfon,    i,  in.  2,  o 
i  i  ni  ns    i,      ■/     \;  Lepi  eo,  città  del   Pe 
topottneso  m  Eliot    Cic    Ali    m   2  ;i  med.:  PI. 
I  /  /;  anche  una  •  <tta  d'Arcadia 
ri  il.  n 
m  :  i-i  \     i  teoria   in  la  del  man  I  : 

•  Caria   PI  HN   v,    i 
l.P.fUiìSl'H      i     'ini    agg    Ha   lepra;;    iti* polirti , 
Pro  i   di  Lai    n   "       Sedai,  iv.  ni, 

IMI, 

/  I      'I   .mi     III 

I  M  M     a   il  i-i  i     \i  n\      i        '  I  . 

pteaera  o  Leptacra,  promontorio  nel  no 
'  m    PI  HN.  vi 


— «(  640  )=— 

LEPTÌCCS,  a,  um.  V.  LEPTITANUS. 

LEPTÌM.VGMÌNSIS,  e,  agg.  COI».  3;  leptima- 
gnense,  appartenente  ad  una  città  d'Africa, 
nel  regno  di  Tripoli,  detta  Leplis  magna,  come 
Leptis  minor  nel  regno  di  Tunisi.  Cod.  Just. 
1.27    2 

LEPTIS,  is,  sf.  S;  Lepte,  oggi  Lcbbeda.  Vi 
ha  due  città  di  tal  nome;  una  detta  Leptis  ina- 
lila, vicina  ad  Adrumeto,  ora  M aometta,  e 
l'altra  Leptis  parva  o  minor  nel  regno  di  Tu- 
nisi. PI.  UN.  v.  «. 

LEPTÌTANUS ,  a,  um,  agg.  da  Leptis;  lepti- 
tano,  appartenente  a  Lebbeda,  città  nel  regno 
di  'Tripoli.  PI.  HN.  xxxvi.  21.  =  2  Leptitani, 
orum,  sm.  pi.  2;  Leptitani,  gli  abitanti  di 
Lebbeda.  Tac.  Hist.  iv.50;  Ca;s.  BC.n.  3S;  Sali. 
Jug.  80  et  SI. 

LEPTOMÉRES    V.  il  vocab.  scg. 

LEPTOMÈMCUS,  a,  um ,  agg.  ;  It-nrouipixòi, 
tenue,  sottile;  che  ha  minute  particelle,  e  soltil 
forza.  TI».  Prisc.  de  dia;ta  10.  =  2  Leptomc 
res.  gen.  ».  Id.  ib.  Bayl.  Auct. 

LEPTO.N  cenlaurion  ,  sn.  ;  xEvrauptov  ),srrtòv  ; 
cenlaurio  minore,  sorta  d'erba  che  i  Latini,  per 
la  sua  amarezza,  chiamano  fel  terra).  PI.  HN. 
xxv.  31. 

LEPTÓPHYLLON ,  i,  sn.  2  (da  JiSJrtò;,  piccolo,  e 
fM.O'j,  foglia);  liTzzòyjìlov  ,  leptofillo  , 
letto  foglio,  sorta  di  litimaglio  che  nasce  tra 
le  pietre,  cos'i  detto  dalle  piccole  sue  foglie.  PI 

un.  xxm.  i5. 

LEPTÒRAX,  acis,  sf.  3  (dal.ETTTÒi,  piccolo,  e  pi% 
pxyòq,  acino);  lérczopxì; ,  leptorago,  Ictto- 
race,  sorla  d'uva  che  ha  gli  acini  piccoli.  PI. 
UN.  xiv.  3. 

LEPTYATÌCl'S  ,  a,  um,  agg.  (da  Untùvui ,  as- 
sottigliare); ìiKTuvTixàz  ,  estenuante,  che  ha 
forza  di  assottigliare.  Th.   Prisc.  de   diaeta   10. 

LÈPl'S,  óris,  sm.  3  (da  lénopi;,  voi:,  eolica  e  si- 
culo del  medesimo  signif,  che  deriva  da  Unto  , 
scorticare);  Izyùc,  lepre,  animaletto  di  gran 
timidezza,  velocità  e  fecondità.  Yarr.  LL.  iv.  20; 
RR.  in.  12  -  Aurilosque  sequi  lepores.  V.  G. 
I.  30S.  =  2  Si  usa  pure  nelle  carezze  degli 
amanti,  Meus  pullus,  passer,  mea  columba, 
mi  lepus  (lepretto  mio)  PI.  Gas.  i.  1.  50.  =  3 
Pesce  di  mare  nelle  Indie,  di  natura  pestifera;  e 
nel  nostro  mare  d'una  materia  informe,  simile 
alla  lepre  nel  colore.  PI.  HN.  IX.  72;  XXXn.  3. 
=  4  Costellazione.  Hyg.  Astr.  IH.  22;  PI.  UN. 
iv.  23;  Manil.  v.  159.  =  5  Prov.  Aliis  leporem 
excilare  (trovare  un  bene  di  cui  godono  solo  gli 
altri)  Petr.  Sat.  131  -  Lepus  tute  es,  et  pulpa- 
inentum  qua>ris  (sei  lepre  e  vuoi  mangiar  lepre) 
Ter.  Eun.  ni.  1.  36;  Vopisc.  Numerian.  13  (in 
senso  osceno)  =  6  Si  adopera  nel  gen.  masch 
anche  parlando  di  /emina.  Yarr.  loc.  cit.;  PI. 
UN.  loc.  cit.  =  7  Trovasi  anche  nel  gen.  fan. 
I'iisc.  v,  p.  658  Putsch. 

LÉPl'SCLl'S,  i,  sm.  2,  sinc.  per  lepusculus.  Vel. 
Epigr.  ap.  Lampr.  Alex.  Sev.  38. 

LEPUSCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  lepus;  /ayw- 
oiov,  lepretto,  piccai  lepre  ;  ed  usasi  a  dinotare 
qualunque,  lepre.  Lepusculus  et  vulpeculas  sa;- 
pe  \idisses.  Cic.  ND.  i.  il  extr. 

LEIliÀ,  òrum,  sn.  pi.  2  (da  lft poz ,  frascheria); 
galanterie,  ornamenti  d'oro  delle  tonache,  spe- 
cialmente delle  donile,  l'est. 

LESINA,  .-d  ,  sf.  1;  L crina,  isola  del  mare,  medi' 
In  ramo  vicino  alla  spiaggia  della  Gallili,  oggi 
Si.  Ilonorat  o  Si.  Honoré.  PI.  UN.  in. 5.  = 
2    Trovasi  anilie  Lirinus.   Sid.  Carni.  XVI.  10*. 

LEIl.Yx,  »,  e  alla  gr.  LERNE,  68,  sf.  1;  Ae/wj, 
Ler ii  a,  palude  nel  Peloponneso,  presso  la  lilla 
d  Argo.  Cic.  'l'use,  n. '»;  V.  yKn.  VI.  287-  Slal. 
•silv.  il.  l  181  ;  Th.  IX.  340;  Prop.  II,  20.  48.  : 
9  Lerne  e  anche  il  nome  d'una  città  dell' Ar- 
golide,  oggi  Romania  nella  Morta,  PI.  UN.  iv. 
9 ,  Mela  ii.   ;  a  med. 

1,1  It.VI.IS,  a,  uni,  agg.  da  Lorna;  Aepuatoc, 
li  incn,  appartenente  a  Luna.  Leranni  an- 
gnii  (l  idra  di  Lenin)  v.  A'.»,  vili,  joo  -  Ler- 
"'••'•  s.i'iihi-  (U  frecce  con  cui  Ercole  uccise 
i  idra  ili   terna)  Lue   v    192  i  Prendesi 

anche  per  Greco,  nonio  d'Argo.  Slal.  Th.  iv. 
v,  i99;  111    i6i, 

I.i. ili),  ùnis,  sf.    Ij   I. croni-,   isola  ili!  mari-  iMt 

diterraneo,  vicina  alla  Gallio,    oggi   tale  de 
s"  Marguerite,  PI.  HN.  IH.  5.        1  Trovasi 
anche  Leroi,  1  sf.  ?..  Enood,  in  vita  Epiphan, 
ip  C  11. illuni;  ove  li-ijipt  Pace,  Lernm 
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LEROS  o  LERUS,  i,  sf.  2;  Lero,  isola  del  mar 
Egeo,  vicino  alla  Caria,  una  delle  Sporadi.  PI 
UN.  iv.  12. 

LESBÌACUS,  a,  um,  agg.  da  Lesbos;  lesbiaco, 
appartenente  a  Lesbo.  Lcsbiacum  meirum  (il 
metro  saffico)  Sid.  Ep.  ix.  13  in  carm.  1. 

LESBÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  LesbosJ;  Lesbiano, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  ~M').  10. 

LESBÌAS,  adis,  e 

LESBIS,  idis,  agg.  f  3;  Aeff/3tà;  e  Aea/Sì;,  le- 
sbiade,  appartenente  a  Lesbo.  Nec  me  Lesbia- 
dum  estera  turba  juvat.  Ov.  Her.  xv.  16  -  ./Eo- 
lia? Lesbis  amica  lyraj  (Saffo  amica  dell'eolia 
lira)  Id.  Amor.  II.  18.  26.  =  2  Lesbias,  in 
forza  di  sf,  è  una  gemma  così  denominata  dal 
luogo  ove  si  trova.  PI.  HN.  XXXWI.  62. 

LESBÌUS,  a,um,  agg.  da  Lesbos;  Ae3|3io;,  lesbio, 
appartenente  a  Lesbo.  Lesbium  pleclrum  (il  plet- 
tro d'Alceo  di  Lesbo)  Hor.  Od.  I.  2.  26  -  Lesbius 
civis  (Alceo)  Id.  ib.  32.  5  —  pes  (il  metro  al- 
caico  0  il  canne  lirico)  Id.  ib.  iv.  6.  35  -Lesbia 
vates  (Saffo)  Ov.  Trist.  IH.  7.  21  -  Lesbium 
vinum  (il  vino  assai  lodato  di  Lesbo)  PI.  HN. 
Xiv.  9;  Geli,  xml  5  -  Lesbium  marnior  (marmo 
chiazzalo  di  Lesbo)  PI.  T1N.  xxxvl.  5.  =  2  Le- 
sbium, assolut.,  è  un  vaso  intagliato  d'inven- 
zione di  que'  di  Lesbo.  Fest 

LESBOS,  i,  sf.  I;  As'ffjSos,  Lesbo,  isola  dell'Asia 
minore ,  nel  mar  Egeo ,  così  denominata  dalla 
sua  metropoli  di  questo  nome,  detta  altramente 
Mi t itene.  PI.  HN.  v.  39.  =  2  Trovasi  anche 
Lesbus,  i,  sf.  Tac.  Ann.  11.  54.  —  3  Di  gen. 
fem.  Ov.  Met.  xi  55  (ove  altri  per  Metliynaea) 
Lesbi  legg.  MelhymnaM,  etcj  Id.  Fast.  tv.  28. 
1  ;  Hor.  Ep.  1.  1.  1;  Val.  FI.  111.  7. 

LESBÒUS,  a,  um,  agg.  da  Lesbos;  lesboo,  di 
Lesbo.  Lesboum  rei  ligi  t  tendere  barbilon  (ri- 
fiuta di  accordarmi  la  Lesbia  cetra  ;  cioè  di 
Saffo  e  d'Alceo)  Hor.  Od.  1.  1.  34. 

LESCHÉ,  es,  sf.  1  (da  Xeo-^vj ,  ciarleria),  e 

LESCIIL'S,  i,  sm.  2  (da  )éct^»i;,  ciarliere);  Le- 
sche  e  Le.sco,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  805. 
7;  Fabr.  p.  10,  n.  51. 

LESSUS,  i,  sm.  2,  0  LESSUS,  us,  sm.  4  (voce 
d'armonia  imitai,  da  le,  le,  a  cui  corrisponde 
il  gr.  s,g);  pianto,  gemilo,  lamento  ne' fune- 
rali. Leg.  xn  Tab.  ap.  Cic.  Lcg.  n.  23,  PI.  Trac. 
ìv.  2.  18. 

LESTRIGÓNES.   V.  LA2STRIGONES. 

LESURA,  x,  sf.  1;  Lesura,  monte  della  Gallio, 
in  Linguadoca,  oggi  Losere.  PI.  UN.  XI.  42. 
=  2  Leggesi  anche  Lesora.  Sid.  Carm.  xxiv.  44. 
=  3  E  pure  un  fiume  della  Gallia  Belgica.  Aus. 
in  Moscll.  ldyll.  x.  365. 

LÉTABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lei  1: 111;  mortale. 
Aram.  Xix.  4.  —  2  Trovasi  anche  men  retta- 
mente lelhabilis. 

LÈTAL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  letum;  3xvàaiu.og, 
mortale,  mortifero.  Spiramenta  anima;  letali 
vulnero  rumpil  (penetrò  i  polmoni  con  ferita 
mortale)  V.  ^En.  ix.580  -  Lclalis  annido  (mor- 
tifera saetta)  Ov.  Mei.  xin.  392.  =3  2  Letale 
avv.  per  lelaliter.  Stat.  SUv.  ìv.  4.  8i;  Th.  XII. 
7(.o.  =  3  Alcuni  scrivono  lelhalis,  ma  è  me- 
glio senza  aspira», 

LETALI  TER  ,  avv.  da  lelalis;  xzcptuf,  mortal- 
mente. PI.  HN.  xi.  81.  =  2  Trovasi  men  ret- 
tamente anche  lellialiter. 

LETANDROS,  i,  sf.  2;  Le t andrò,  isola  dei  mai- 
Egeo,  una  delle  Sporadi.  l'I.  UN.  iv.  12. 

LÉTÀTUS,  a,  um,  /)/).  pass,  di  loto. 

LETE,  es,  sf.  1;  A^-rn,  Lete,  città  della  Mace- 
donia.  l'I    UN.  iv.  10. 

LETfLEUS,  a,  uni,  agg.  da  Lcllie ;  A7)&a«o;, 
l'eleo,  dì  Lete.  Ainins  lelli.-cus  (il  fiume  di. 
Lete)  V.  TEn.  VI.  705  -  Lcllia-a  ratis  (la  barca 
di  Caronte,  con  cui  si  passa  il  fiume  Lete)  Tib. 
III.  .(.  10;  ili.  5.  24  -  Lellia-us  lyianmis  (Plu- 
tone) Col.  X.  271  -  Lethffii  Dii  (gli  Dei  infer- 
nali )  Lue.  vi.  68.5  -  Lelli.Tiis  janitor  (il  caH 
Cerbero)  Stat.  Sii v.  in.  2  112.  =  2  Diccsi  del 
sonno  e  dell'  oblio.  Lelba-o  pei  l'usa  pa|iavera 
som  no  (papaveri  soporiferi)  V.  G.  1.  78  -  Lo- 
tlma  mix  (grave  sonno)  Ov.  Art.  am.  ni.  6ìs 

—  vales  (la  poi-lessa  invasala  e  dimentica  dì  se. 
stessa)  Seu.   Ol'.dip.  2  10,  3  Lel.ba-.l   vineul.i 

abrumpere  alieni  (richiamare  alcuno  in  vita) 
Um.  od.  iv.  7  ezlr.       4  Lethous,  i,  sm.  2; 

Letto,   fiume  di  Creta.    Vib.  Soquesl. 
Il  IIIMIS.    V    II  IVI  IS     fi   1. 

LETH ARGIA,  tv,  sf.  1,  da  letliargui;  wSttpyia, 


LETHÀRGIGCS 

letargia,   letargo,  sonnolenza;   lo   slesso   clic 

lethorgus.  PI.  //.Y.  x\iv.  ss. 

)  I  I  11 AlU.iCl'S,   a,  uni,  agg.  da  lethargus;  ),»]- 

Szpyty.ò;,  letargico,  appai  lenente  a  letargo, 
a  sonnolenza.  Morbus  letharglCUS  (mal  di  son 
nolenza)  PI.  HN.  xxiii.  (>  —  somnus  (letargia) 
Aug.  K|>.  18  ad  Vincent.  ==  2  Lethargici. 
oruni,  sm.  pi.  2,  yue'  cAe  patiscono  di  letargo. 
PI.  li.Ywi.  16.  s=  3  .Vr/  siuar.  Ilor.Sat.  n.  ;.  .n 

I.ÈTHAIICUS,  i,  fm.  2  ('</«  > rj^r;  ,  oblio,  apyòz. 
pigro,  inerte);  't.r,5a.pyo^  ,  letargo,  sonnolenza 
con  alienazione  di  mente,  lu  lethargum  vergere 
(inclinare  alla  letargia)  PI.  UN.  xxxn.  38  -  Le 
ihargo  grandi  estoppressus  (fu  preso  da  gravi 
letargo)  Hor.  Sai.  II.  3.  1*5.  =  2  A'</  «uni,  p/. 
Pi.  ilN.  xx.  48;  xxmii.  29. 

LETHE,  es,  .>/  ì  f(/n  MS»,  oi/joj;  AiìSn,  Lete, 
/(urne  dell'inferno,  le  cui  aque,  secondo  le  favole, 
bevute  dalle  anime  de'  trapassati,  lor  fanno  dimen- 
ticare ogni  cosa.  Immeruor  Lollie  (o  Lete,  ca- 
gione di  dimenticanza)  Seri,  llerc.  OEt.  936. 

LIÌTIIO.N,  óuis,  sin.  3;  AaSwv  (Ptol.);  Lato  uè, 
piume  della  Cirenaica.  l'I.  HN.  v.  5. 

LKTHÙSÀ,  ae,  sf.  1  (da  lr>3n,  oé/to,);  letusa, 
sorta  di  papavero  soporifero.  Apul.  Uerb.  53. 

LKTII'ER,  ra,  rum,  agg.  da  letum  e  fero;  3a- 
wtuxò; ,  mortale,  mortifero.  Rabies,  letifei 
morbus  canibus.  Col.  vii.  12  extr.  -  Letiferan- 
nus  [unno  pestilenziale)  V.  .din.  ni.  issi;  x.  169 
—  locus  (luogo  pericoloso  e  mortale)  Ov.  Met. 
v.  133.  =  2  V'ha  chi  scrìve  vieti  reltam.  lelhifer. 

LÈTÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  leturu  e  lacio;  morti 
fero.  Stat.  Th.  vili.  2  (ove  altri  legg.  letifera? 
per  letifica?) 

LETO,  as,  are,  ali.  1,  da  lelum;  Savarów,  ucci- 
dere. Ov.  lb.  505.  =  2  7Vn.s/.  annientare.  Cic. 
Leg.  in.  8.  =  3  P/j.  ;wss.  letatus.  ld.  ib. 

LÈTÓIS.  V.  LATOIS. 

LETÒÌUS.  V.  LATOIUS. 

LETUM,  i,  sn.  2,  dall' inus.  leo,  es  (donde  deleo),  o 
da  Ifàn,  oblio;  3diia.zrjc,  morte.  Turpi  lelo  pe 
rire  (morire  di  obbrobriosa  morte)  Cic.  Att.  X 
io  ad  fin.  -  Pari  leto  aflìci  (soffrire  la  slessa 
maniera  di  morte)  Nep.  Reg.  3  -  Letum  si b i 
manu  parere  (uccidersi  da  se  stesso,  commet- 
tere un  suicidio)  V.  JEn.  vi.  43*  -  Adimere 
aliquem  leto  (salvare  alcuno  dalla  morte) 
Hor.  Od.  ni.  22.  3  -  Ollus  leto  datus  est  (egli 
è  morto),  forinola  usata  ne' funerali.  Varr. 
LL.  vi.  3  a  med.  =  2  Rovina,  eccidio  delle 
cose  inanimale.  Tenues  Teucrorum  res  eripe 
lelo  (campa  dall'eccidio  la  debole  potenza  dei 
Trojan!)  V.  JEn.  v.  689.  —  3  È  meglio  scri- 
vere letum  che  lethum  con  aspiraz. ,  secondo 
i  migliori  esempi  antichi.  Prisc,  Manut.,  Celiar. 
Orth.  et  Dausq. 

LETUS,  i,  sm.  2;  Leto,  monte  della  Liguria.  Liv. 
XLI.  18. 


LEUCÀ  e  LEUGÀ,  ae,  sf.  1,  da  leak,  pietra  (voc. 
celt.);  ì.tùyri,  lega,  misura  itineraria  presso  > 
Galli.  Arava,  xv.  il  ad  fin.;  Hier.  in  Joel.  ni. 
18;  Isid.  Orig.  xv.  16. 

LEUCÀCANTHÀ,  as,  sf.  1  (da  >£v/òs,  bianco,  e 
axavSa,  spina);  leucacanla,  sorta  d'erba,  o 
cardo  bianco,  detto  altrimenti  rbamnus.  PI.  HN. 
XXii.  18  (dove  lo  dice  leucacanthon  alla  gr.)  = 
2  Chiamasi  con  tal  nome  anche  un'  altr'  erba 
detta  phalangites.  ld.  ib.  xxvn.  98. 

LEUCÀCBÀTES,  ae,  sm.  1  (da  Uuy.òc;  bianco,  ed 
àyaS/j,  agata);  livy.ciyàrri-,,  leucacate,  agata 
bianca.  PI.  UN.  xxxvil.  51. 

LEUCÀDIÀ,  se,  sf.  1,  e  LEUCAS,  adis,  sf.  3; 
Aivv.u.Sh.,  Leucadia  o  Leucade ,  ora  S 
Maura,  penisola  nel  mare  Jonio,  che  per  opera 
degli  abitanti  fu  già  slaccata  dal  continente.  PI. 
HN.  iv.  2;  Liv.  xxxin.  17;  Mela  n.  7;  Ov.  Met. 

XV.  289. 

LEUCÀDIUS,  a,  um,  agg.  da  Leucadia;  Asuxà- 
fìioq,  leucadio,  appartenente  a  Leucadia  o  a 
Leucade,  oggi  S.  Maura.  Leucadium  aequor 
(mare  Leucadio)  Ov.  Her.  xv.  166  —  litus.  PI. 
HN.  iv.  2  —  vinum.  Id.  ib.  xiv  9  -  Leucadia 
sacra  (sagrifizj  leucadjj  Ov.  Fast.  v.  630  -  Leu- 
cadius  Deus  (Apollo  venerato  in  Leucade)  ld. 
Trist.  ili.  1.  42;  v.  2.  76;  Prop.  III.  9.  69.  =  2 
Leucadia,  ae,  sf.  1;  Leucadia,  donzella  amata 
dal  poeta  Garrone  Alacino.  ld.  II.  25.  86.  =  3 
Leucadia,  comedia  di  Turpilio  antico  poeta.  Cic. 
'fuse.  iv.  31;  Non.  passim.  =  4  Leucadii, 
orum,  sm.  pi.  2  ,  abitanti  della  penisola  Leuca- 
dia. Liv  xxxiii.  17  ad  fin.  —  5  Leucadius,  ii, 

Lexicon  lai  -ital. 


—- (  641  )— 

sm.  2;  leucadio,  abitatore  delia  città  delta 
LeUCas  nella  Cetesiria,  nelle  cui  monete  leggesi 

VEVKAAIQN.  Eckhol.  1).  N.  V.  T.  ni.  p.  377: 
PI.  HN.  v.  19. 

i.i:rr..i:Tiiìòi,i:s  o  licuco.ctiiìòpes,  uni,  sm. 

pi.  .1  (da  Xeuxo;,  bianco,  ed  ai'3ioif<,  nero,  bru- 
no); Aìvr.xtSioKi;,  Le  ne  li  e  Uopi,  popoli  della 
bassa  Libia,  presso  i  Gettili,  cos'i  detti  perche 
meli   neri  degli  Etiopi.  PI.   UN.  V.  8. 

LEUCA.VI'HEMIS,  idis,  sf.  3  (da  Xeuxòs,  bianco,  ed 
à.i/Stu.1;,  piccol  fiore) ;  XsuxàvSe/suj,  leucante- 
in i,  camomilla,  erba  ch'i  pur  denominata  an- 
llicmis.  PI.  H.X.  \\\\.  26. 

LEUCATYITIÈMOS,  i,  sm.  2;  Itxty.i^tuoi,  leti- 
cati temo;  la  stessa  erba  che  Icueauthemis  ; 
e  la  stessa  ancora  che  phalangites  PI.  HN 
xxii.  26;  XXVII.  98.  =  2  Altra  nell'odore  si- 
mile all'abrotano,  ld.  ib.  XXI.  34. 

LEUCATNTHES,  is,  sn.  3  (da  leuxòc,  bianco,  ed 
ai/3o<;,  fiore),  ìevxuvSs;,  erba  detta  parlhenion, 
che  ha  il  fior  bianco.  PI.  HN.  xxi.  104. 

LEUCANTIIUS,  i,  sm.  2  (da  ).£vxó;,  bianco,  ed  av- 
Soì,  fiore);  IvJxtx-nSoz,  leucanto,  sorta  d'erba 
non  conosciuta.  Apul.  Herb.  92. 

LEUCARGILLOS,  i,  sf.  2  (da  /euxó;  ,  biotico,  ed 
upyiYhoz,  argilla);  liw.&pyvWoz,  leucarcjillo, 
argilla  bianca  che  trovasi  nelle  campagne  di 
Megara.  PI.  UN.  xvn.',. 

LEUCAS,  adis,  sf.  3;  Aeuxà;,  Leucade,  oggidì 
S.  Maura,  lo  stesso  che  Leucadia.  Ov.  Mei. 
XV.  289.  =  2  Città  capitale  della  penisola  dello 
stesso  nome.  Liv.  xxxn.  17;  PI.  HN.  ìv.  2.  =  3 
Il  promontorio  denominato  Leucale.  Ov.  Her. 
xv.  171  ;  Sen.  Herc.  OEt.  732. 

LEUCÀSÌÀ.  V.  LEUCOSIA. 

LEL'CASPIS,  idis,  agg.  f.  i  (da   liuy.ò;,  bianco,  ed 
ào-TTt;,  scudo);   Xs'jxasTri? ,    leucaspide,    ai 
mata  di  scudi  bianchi.  Liv.  XLiv.  41  (parlando 
d'una  falange  o  legione) 

LEUCITE,  es,  sf.  1,  e  LEUCATES,  39,  sm.  1  (da 
tev/.òs, bianco),  AsvxàTa?,  Leucade,  oggi  Capo 
di  S.  Maura,  e  monte  dell'Epiro  o  dell' Acar- 
nania  presso  S.  Maura,  famoso  pel  tempio  [d'A 
pollo.  V.  JEq.  III.  274;  Vili.  676;  PI.  HN.  IV  2; 
Liv.  xxvi.  26.  =  2  Trovasi  anche  Leucate,  is 
Serv.  ad  cit.  ni  ASn. 


LEUCOSTICTOS 

LEUCÒCÒMOS,  i,  sf  2  {da  Uvxòt,  bianco,  e  xópi 
chioma);  ieiiy.rjy.ouoi,  leucoeomo,  cognome  dei 

melograno  le  cui  foglie    bianeheaniano.  PI    ||\ 

XIII.  34. 

LETJCÒCÒUM,  i,  sn.  2  (da  >;v,ò;,  bianco):  Ujv.o- 
xwov,  leucocoo,  sorta  di  vino  bianco    PI    [IN 

XIV.  10. 

LEUCÒG-tEÀ,  .-e,  sf.  1  (da  Uuxòs,  bianco,  e  yaìa, 
terra);  '/euxoyeta,  leucogca,  pietra  preziosa 
ili   color  bianco.    PI.   UN.  XXXVII.  59. 

LECCÒC.EI  colles,  sm.  pi.  (da  Jisuxòs,  bianco,  e 
Vaia,  terra);  Leucogei;  V Alumera,  luogo 
nella  Campania  tra  Napoli  e  Pozzuoli,  ov'è  una 
cava  di  solfo  e  di  creta  ,  che  mescolati  colla 
farina  producono  bianchezza  e  morbidezza.  PI 
UN.  xviii.  29,  n.  2;  xxxv.  30.  —  2  Leucogsei 
lontes,  sono  fonti  del  medesimo  luogo,  che  di- 
consi  ottimi  a  sodare  i  denti  ed  a  sanar  le  ferite. 
ld.  ih.  xxxi.  8. 

LEUCÓGRAPHÌA,  ae,  sf.  1  (da  leuxòg,  bianco, 
e  ypxipn,  scrivere);  Ivjy.oyp^ix,  leucogra- 
fia,  gemma,  la  stessa  che  leucogaea.  PI.  HN 

XXXVII.  59. 


LEUCÈ,  es,  sf.  1  (da  )evzòi,  bianco);  Isùxyi,  leu 
ce,  erba  simile  alla  detta  mercorella,  in  mezzo 
alle  cui  foglie  corre  una  linea  bianca.  PI.  HN 
xxvm.  77.  =  2  7/  pioppo  bianco.  Serv.  ad  V. 
Ecl.  vii.  61.  =  3  Nome  di  alcune  isole  di  cui 
V.  i  geografi.  =.  4  Sorta  di  ramolaccio  selvag- 
gio, l'i.  UN.  xix.  25,  n.  3.  =5  Sorta  di  morfeo 
biancastra.  Cels.  v.  28,  n.  19. 

LEUCEÒRON,  i,  sn.  2;  isuxwopQV ,  erba,  la  stessa 
che  lenlopodion.  PI.  HN.  XXVI.  34  ;  Apul. 
Herb.  vii. 

LEl'CETÌCS,  ii  ,  sm.  2;  Leucezio,  cognome  di 
Marte ,  forse  provenuto  da'  Leuci ,  popoli  della 
Gallia  Belgica.  Crut.  Insci-  57.  3. 
LEUCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Aevjtoi,  Leuci,  popoli 
della  Gallia  Belgica.  Caes.  BG.  l.  40.  =  2  Nel 
num.  sing.  Lue.  I.  424. 

LEUCIMIVE,  es,  o  LEUCIM.\'À,  ae,  sf.  1  ;  Acvxipvr), 
Leucimne,  promontorio  dell'isola  di  Corcira, 
oggi  Cor  fu,  PI.  HN.  IV.  12. 

LECCIPPÉ,  es,  sf.  1  (da  "kur/.òi,  bianco,  e  miro:, 
cavallo;  ).Euz(iì7rv5,  che  ha  candidi  cavalli);  Leu- 
cippe,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  761.7.  =  2 
Leucippe,  figliuola  di  Teslore.  Hyg.  Fab.  190 
=  3  Moglie  di  Ilo,  madre  di  Laomedonle.  ld 
Fab.  250    =  4  Moglie  di  'Pestio,  ld.  ib.  li. 

LEUCIPPIS,  idis,  sf.  3,  patron,  di  Leucippus 
Leuc  ippide,  figliuola  di  Leucippo.  Prop.  1.2 
15.  =  2  Nelnum.pl.  Ov.  Her.  XVI.  327. 

LEUCIPPUS,  i,  sm.  2  (dalw/.ò;,  bianco,  ed  imroc,, 
cavallo);  Aed'/.inno;,  Leucippo,  Messenio.  Ov. 
Met.  vili.  306.  =  2  Leucippo,  figliuolo  d' Er- 
cole. Hyg.  Fab.  162.  =  3  Leucippo,  filosofo. 
Cic.  Acad.  ìv.  3;  ND.  i.  24. 

LEUCÌT4ÌNUS,  a,  um,  agg.  ;  leucitano,  appar- 
tenente ai  Leuci,  popoli  della  Gallia  Belgica,  od 
a  Leuca  o  Leuce  ,  nome  di  due  isole,  delle 
quali  una  sul  Boristene,  l'altra  nel  mar  di  Creta. 
Mur.  Inscr.  2080.  9. 

LEUCOCHRYSOS ,  i,  sm.  2  (da  lexjy.óc,  bianco,  e 
■£p\>3Òi ,  oro);  Xsvxóxpuaoc,  leucocriso,  pie- 
tra preziosa,  biancheggiante  come,  il  cristallo 
PI.  HN.  XXXVII.  62.  =  2  Altra  della  specie  dei 
crisoliti,  di  color  d'oro  mischialo  di  bianco.  Id. 
ib.   XXXVII.  44. 


LEUCOGRAPHIS,  idis,  sf  3;  livxòypxfte,  leu- 
cografide,  erba  giovevole  a  quelli  che  fanno 
sputi  sanguigni.  PI.  HN.  xxvn.   78. 

LEUCÒÌON,  il,  sn.  2  (da  ìsuy.ò;,  bianco,  ed  iov, 
viola);  ì.t\iY.oio'j ,  violetta  bianca.  Pi.  UN.  xxxiv. 
32;  Col.  IX.  4;  X.  97. 

LEUCOLITHI,  orum,  sm.  pi.  2  (da  isuxò;  e.  ì(3o;, 
pietra);  Leuco liti ,  popoli  dell'Asia  minore 
nella  Licaonia.  PI.  UN.  v.  27. 

LEUCOLLA,  ,T9,  sf  1  ;  l^eucolla,  promontorio 
della  Panfilia.  PI.  HN.  v.  27.  =  2  Nomi  d'un'i- 
sola  presso  la  Licia.  Id.  ib.  v.  31. 

LEUCON,  i,  sn.  2  (da  isuxò;,  bianco);  Isuy.òv, 
leuco,  garzo,  così  detto  dal  bianco  colore  delle 
penne,  ed  è  della  specie  degli  aghironi.  PI.  HN. 
x.  79.  —  2  Leucon,  onis,  sm.  3  (),evxwv,  luogo 
piantato  di  pioppi  bianchi);  Leucone,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  689.  9.  =  3  Uno  dei 
cani  di  Alteone.  Ov.  Met.  IH.  217.  =  4  Un  re. 
del  Ponto.  Id.  ib.  312. 

LEUCÒINÒTUS,  i,  sm.  2  (da  Itw/.ò;,  bianco,  e  vóto?, 
Noto,  vento);  ),euxóvoTo;,  Ponente  Garbino, 
vento  occidentale  dell'Africa  che  spira  tra  il 
Nolo  e  il  Favonio.  Aus.  Technop.  de  Deis.  12. 

LEUCOPETRA,  ae,  sf.  1  (da  kuxòs,  bianco,  e  m- 
Tpa,  pietra);  Leucope tra  ,  promontorio  di 
que'  di  Reggio.  Cic.  PI) il.  i.  3  et  Att.  XVI.  6inil. 

LECCÒPH.EÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  ìzuy.òz,  bianco, 
e  fato;,  bruno);  vestito  di  color  grigio.  Mari.  1.97. 

LEUCÒPILEUS,  a,  um,  agg.  (da  Xeuxds,  bianco,  e 
fz.ià;,  fosco,  nero  )  ;  ).i\jy.6^a.io; ,  fosco,  quasi 
nero,  grigio;  color  cinericcio ,  ossia  misto  di 
bianco  e  fosco.  PI.  HN.  xxxm.  38;  Vitr.  vili.  3 
a  med. 

LECCÒPHÓRON,  i,  sn.  2;  j  iv/.oy  opov,  leuco  fo- 
ro, colla  che  si  usa  per  dorare  il  legno.  Pl.HN. 
XXV.  17;  xxxni.  20. 
LEUCÓPHRYNÀ,  ae,  sf.  1  (da  Xsuxò;,  bianco,  ed 
oppili,  sopraciglio);  Aivv.oypùvY),  Leucofrina, 
cognome  di  Diana  presso  i  Magnesj.  Tac.  Ann. 
HI.    62. 
LEUCOPHRYS,  os,  sf.  3  (che  ha  candide  le  sopraci- 
glia) ;   Leucofrio,    nome   antico   dell'isola  di 
Tenedo.  PI.  HN.  v.  31.  Bayl.  Aucl. 
LEt'COPHTHALMOS,  i.  sm.  2  (da  Xeuxò;,  bianco, 
ed  o^3aAfjK55  ,   occhio);   ).£'jxóy&a).|U.o?,  leuco- 
f talmo,  pietra  preziosa  della  bianchezza  e  ne- 
rezza d' un  occhio,  e  insieme  risplendente   come 
l'oro.  PI.  HN.  xxxvn.  62. 
LEUCÓPIS,  ìdos,  sf.  3  (da  Uvy.ò;,  bianco,  ed  còf, 
faccia);  \vjr.S>nit,  leucopide,  erba,  la  stessa 
che  l'artemisia.  Apul.  Herb.  io. 
LECCÒPOECÌLOS,  i,  sf.  2  (da  >suxò; ,  bianco,  e 
7roixj'/05,  vario);  j.Evy.onoiy.ùoi;,  leucopecilo, 
gemma  di  color  bianco,  screziata  di  linee  d'oro. 
PI.  HN.  XXXVH.  62  (dove  altri  legg.  leucope- 
lalos) 
LECCÒPÒLIS,  is,  sf.  3  (da  Ivjy.ò;,  bianco,  e  Ttòh;, 
città);  Leucopoli,  città  della  Caria.  PI.  HN. 
V.    29. 
LEUCÒSÌÀ  e  LEUCÒSIÀ,    ss,   sf.  l;    Aeuxtma  e 
AsuxwTt'a,  Leucosia,  isola  del  mar   Tirreno, 
nel  golfo  di  Pesto,  oggi  Licosa.  PI.  HN.  III.  13; 
Fest.;  Ov.  Met.  XV.  708;  Sii.  vili.  578.  =  2  È 
pure  denominala  Leucothea.  PI.  HN.xi.13;  Mela 
li.  7. 
LEUCOSTICTOS,  i  ,  sm.  2  (da  l.cvy.òc ,  bianco,  e 
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LEUCOSYIU 

zrr/.-ì:.  pum.c  giato\  leuxoVmxTo;,  screziato  di 
punii  e  macchie  bianche.  PI.  HN.  \\xv  I.  H  (dovi 
altri  malam.  legg.  leplopsephos) 

LECCOSYRI,  óruin,  sin.  pi.  2:  Asoxoffuool,  Leu- 
cosiri,  gli  abitatori  della  Cappadocia,  detti  una 
volta   Siri  bianchi,  l'.urt  vi.  <  ;  PI.  HN.  VI.  3. 

LEI  Còmi  È.  es,  sf.  1  'da  'ivjy.^i.  bianco,  e  3ti, 
dea-,  AsuxoSsjj,  Letico  tea,  dia  del  mare,  /<i 
sfma  cAr  Mattila  presso  i  Latini.  Ov.  Fast.  vi. 
=  ^  aurora.  Prisc.  n.  p.  5  1  Putsch.  = 
3  Leggisi  alia  maniera  lai.  miche  Leucotliea, 
gè.  Ore.    Tti-e.  I.  Il  c.rtr.;   IfD.   III.   i~>  ad  fin.: 

s 

LEl'CÒTHi'iÈ.  es,  sf.  1;  Leucotoe,  figliuola  di 
Oreamo,  re  di'  Babilonesi.  Ov.  Mot.  iv.  WS  seqq. 
(dove  altri  legg.  Leucotbee) 
LEUCOZÓMIS,  a.  uni,  agg.  (da  Xcuxò;,  bianco,  e 
.  s;.  brodo  buono  a  sorbire"  ;  Xeuxó£feftOC,  con- 
dito con  brodo  bianco  Apic.  VI.  9  exlr. 
LEUCRÌON,   ìi.  su.   2:  lenir  io,  sorta  d'erba,  la 

.  che  cynoglossa.  Apul.  Herb.  96. 
LECCRÒCOTTÀ.  V.  LEOCROCOTTA. 
LECCTRÀ,  ae,  sf.  1;    Lebctre,  arum,  sf.  pi.  1 
Londra,  orimi,  sii.  pi.  2;  Leultra  o  Maina, 
■  :   ih  Ila   Beozia ,    dove   Epaminonda  sconfisse 
irreparabilmente   gli   Spartani.   Nep.   Epam.  S 
Solili.   ";  CÌC.  Tose.  1.   i6. 
LEL"CTRÌCl"S,  a.  imi,  agg.  da  Leuera  ,-  Aiuv.zpi- 
.;:,  leuttrico.  appartenente  a  Leultra.  Leu- 
clnca  pillila.   Nep.  Ages.  9. 
I-LICCS.  a.   uni,  agg.  (da  Xsuxò;,  bianco)  ;  Leu- 

<  o,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  2nv2  et  94.  8. 
I.EVGA.    V    LECCA. 
LET'TNCf  LVS,   i,  *m.  2,  dim.  di  leo,  leoncino, 

p  cu  lo  teine.  Not   Tir.  p.  174. 
I.l  1  M.   orum,    .«;«.   /)/.    2:   Leuni,   popoli   della 

~~    i  n.i  Tarragonese.  PI.  UN.  ìv.  20. 
LÈI  S.  a    uni,  agg.:  ~/.;h:,  liscio.  Brassica  lea  (ca 
volo  liscio)  PI.  WS.  xx.  o  fove  /orse  dee  leggersi 
lia  o  leia) 
I  I  \  \.  .:■.    «/.   :  ;  Leva,  nome  d'una  dea  venerata 

dai  Belgi.  Tali.  Peut.  Bayl.  Auct. 
i.\  VUiil.IS.  e,  agg.  coni.  3,  da  levo;  levabile, 

che  può  alleggerirsi.  Coel.  Aur.  Acuì.  ni.  7. 
Li.VU.l    ornili,  sm.  pi.  2;  Levaci,  popoli  della 

Gallia  Belgica.  Gres.  BG.  v.  39. 
I  :  \  IMEN,  Inis,  sn.  3,  da  levo;  ■/.ojfivu.x,  sollievo. 

Ut xn    1 . 
LÈI  \MI  MAitiis,  ìi,  .««.  2.  rfn  levo,  palischer- 
baltello  eìie  si  unisce  alla  nave  da  carico. 

M\.   2.    i,  £  1. 

I.l  \  LUI  M'i'.M,  i,  .'ii.  2,  da  levo;  xoUftffftòc,  «'• 
leviamento,  alleggiamento,  sollievo,  llxc  res 
est  miiii  levanienU).  Or.  Alt.  xn.  43  -  Le- 
vniiniiliinj  tributi  (sollievo  di  tributo)  Tac. 
EUsL  i.s. 

I  1  \  \.XÀ,  ae,  sf  1,  da  levo;  Lcvana,  dea  che 
sollevava  da  terra  i  bambini.  Aug.  GD.  IV.  11. 

LÈI  UIDUS,  a,  um,  p  fut.  pass.,  e 

I-i  \  UIS,  tis.  p  pr.  alt.  di  levo. 

LÈV  mio.  ÓDÌS,  ■>/!  I,  </</  levo;  aptfi;,  inalzamento, 
il  sollevare,  l'atto  d'inalzare.  Onerimi  levaliones 
I-"  '■!■•  'u  alzare  i  pr  si)    Vitr.  X.  8.    =    2    7V<M*. 

lovenira  levationem  molestila  (trovare  alleg- 
mamtnto  alle  angosce)  Gic.  Tusc  v.  41  extr. 
i  l  \  \  un;,  órìl    tm    I,  da  levo;  ladro,  chi  toglie 
Qualche  cosa.  Pctr.  Sat.  1  iti  ad  (in.  (ove  altri 
diversam.) 
1  a,  um,  p.  fui.  ali  ,  e 

1         PDS,  ■    "ini .  ;;;/   nati,  di  levo.  =:  2   Agrjett. 
'■'ii<'.  Annona  levata  sol  liei  tudo 
tolto  eia  il  molesto  pensiero  delia  vettovaglia) 
l'"1  I1    Mi     •         3  Sollevato, alleggerito.  Le- 
vatoi romitiooe    alleggeritosi  dal  vomito)  PI. 
EDI   xi\    •■ 

1  e  I  <  ■.    ir       |    un    pp   pan,  ,1,  |(.vo.  — 

i  AggtU  fori  to,    nu/tfo;   'itivn'Ciui- 

•'•      I  ■  %atum    ferrimi    (ferro  brunito)  V.  ,l.n 

•  '  v  '  v  N  I  I  '"  I,  da  levil;  giovane  di  poro  ita 
I  'un    ap    <i«ìl    \\i      . 

i        perf.  ih  lina 

fi  \  i  \  i  ii  %  >    loia   mi       balena  Vola   Job   xi. 

\  alf    Itoi.  xn ii  i 

1  I  V  •<   '  I  I  //,;,/     (/,    lev  i|:    ',r.':/t,  , 

i  il    Tugc. 

(Ili  I    In 

■       •/,/'.; 

'•      '  I  frati.  1    intucalam 
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le'vidense  (un  presente  di  assai  poco  valore  ) 

Gic.  Fani.  ìx.  12. 
LLVÌFÀCÌO,  is,  ère,  att.  3;  s?o«&gv«>,  sprezzare, 

stimar  nulla,  aver  in  poco  conto.  Gloss.  Philox. 
LÈVÌFÌDl'S,  a,  uni,  agg.  da  levis  e  Cdus;  e-Jpt- 

iziaxoz,  a-iaro?,  che  non  ha  fuma  fede.  PI.  Pere. 

II.    2.   61. 
LÉv  igandus,  a,  nm,  p.  fut.  pass,  di  levigo. 
LÈViGÀTiO  e  L.EVÌGATÌO,  ónis,  sf.  ;;,  da  levigo; 

levigazione,  lisciamento,  l\itlo  del  levigare  e 

pulire.  Vitr.  vn.  l. 

LévTgàtds  e  L.evigatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  le- 
vigo. =  2  Aggeli,  ridotto  in  polvere.  Semina 
trifolii  colicela  et  levigata.  Col.  vi.  17.  =  3 
Conip.  levigatior.  Macr.  Sai.  i.  12  atmd. 

LEVIGO  e  L/EVÌGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da 
levis;  )Eto'(u,  lisciare,  pulire,  far  liscio,  piallare 
Parietes  tcclorio  leviganlur  (le  mura  si  fanne 
lisce  con  l'intonaco)  Varr.  RR.  in.  1.  =  2  Pol- 
verizzare, macerare.  V.  LEVIGATCS,  §  2.  =  3 
Trasl.  Levigare  alvurn  (rilasciare  il  ventre) 
Geli.  iv.  il.  =  4  E  meglio  scrivere  levigo  senza 
dittongo  per  la  ragione  dell'etimologia.  =  5 
Pass,  levigor,  §  1  -  Pp.  pass,  levigalus.  Macr. 
Sat.  I.  12  a  med.  ;  Col.  vi.  17  -  P.  /'u«.  /ia«.  le- 
vigamlus.  PI.  UN.  xx.  in. 

LÈVIl'ES,  édis,  ojj.  in.  e  /!  3, da  levis  e  pes;  àspat- 
ttou;,  cAe  /;a  i  /jùrfi  veloci.  Varr.  RR.  in.  12  ad 
fin.;Cic.  Arat.  120. 

LEVIR,  Tri,  sm.  2  (da  3xvp,  anticam.  devir);  àv- 
ooiSeìfOi,  c?a/;p,  cognato,  fratello  della  moglie 
(Fest.);  0  fratello  del  marito  (Non.  xix.  5),  an- 
che secondo  i  giureconsulti.  Modest.  Dig.xxxvm. 
10.  4  a  med. 


LÈVIS,  e,  agg.  coni.  3  (forse  da  >£7rÌ5,  corteccia 
perchè  è  leggiera),  xoOipo;,  àfizpric.,  leggiero 
lieve,  senza  peso,  facile  a  portarsi  all'insù.  Le 
vior  quam  piuma.  PI.  Men.  111  23  -  Leves  sti- 
pula?. V.  G.  1.  289  —  puaretraa  (faretre  facili  a 
portarsi)  Id.  ,En.  V.  578.  =  V  Si  dice  di  chi  e 
scevro  e  libero  da  peso.  Levior  couipedibus  (più 
libero  da' ceppi)  PI.  Capt.  V.  4.  22  -  Levis  railes 
od  armatura  levis  (soldato  armato  alla  leggiera^ 
ipùò;  ff-rpaTtoT»;)  Liv.  vili.  8;  Ga's.  BG.  il.  in. 
=  3  Dicesi  de'  cibi  di  poco  nutrimento ,  facili  a 
digerirsi  e  ad  evacuarsi  per  secesso.  Levior  ci- 
bus.  Cels.  n.  is  -  Leves  malva?,  llor.  Od.  1.  31. 
15.  =  4  Agile,  snello,  veloce.  Ad  motus  con- 
cursusque  leviores  (più  agili  a  moversi  nel  ve- 
nire alle  mani)  Nep.  Ipbicr.  1  -  Cursu  levi  ca- 
nes  elusit  (colla  velocità  del  corso  deluse  i  cani) 
Pb.idr.  1.  12  -  Levis  cquus  (cavallo  snello,  ve- 
loce) Val.  FI.  VI.  2 in.  =  5  Con  l'inf.  Sii.  x. 
6117;  xvi.  488.  =  C  Trasl.  leggiero,  piccolo,  te- 
nue. Leve  praelium.  Cces.  BG.  VII.  36  -  Levius 
periculum.  Iti.  BC.  HI.  26.  —  7  Jìiferiscesi  an- 
che allo  spirar  de'  venti  nella  navigazione.  Levis 
aura  (vento  favorevole)  Sii.  xv.  162.  =  8  Di 
poco  momento,  autorità,  credito.  Quod  apud 
omnes  leve  et  inlìrmum  est  (ciò  che  tutti  re- 
putano come  da  nulla  e  di  niun  peso)  Gic.  Rose. 
Cora.  2  -  Leviore  de  causa  (per  cagion  di  ìiii- 
nore  importanza)  Cx's.  BG.  vii.  1  ad  Cu.  -Levis 
auclor  (autor  di  poca  fede)  Liv.  V.  15  exlr.  -  In 
levi  Caliere  aliquid  (tenere  in  non  cale,  sprez- 
zare qualche  cosa)  Tac.  Ilisl.  il.  21.  =  9  Pla- 
cido, mite,  (jf/'atH.Amoiiiuni  et  alii  leves  odores 
(l'uniamo  ed  altre  spezie  odorose)  Pbilarg.  ad  (i 
IV.  49  -  Solimi  leves  (placidi  sonni)  llor.  Epod 

n.  27.  —  10  Facile.  Quod  levissiinum  videba- 
lur.  Liv.  v.  23  ad  fin.  —  11  Mite,  non  aspro. 
Levior  reprehensio  (riprensione  assai  mode- 
rala) eie.  Acad.  IV.  12.  —  12  Salutifero.  Le 
viora  loca,  l'arr.  Mi.  I.  ',.  (,.  —  13  Di  poca 
forza.  Miistuin  leve.  Pallad  xi.  l'i.  =  li  Ri- 
ferendosi olla  terra  dinota  magro  Levis  terra. 
r.  (i.  n.'iz.  15  Levis  lena  in  tignif,  di  leg- 
giero o  favorevole,  entrava  anche  nel  buon  au- 
gurio ilie  /'invano  gli  antichi  a' sepolti,  sicché 
in  Ih-  iscn  unii  sepolcrali  si  leggono  le  seguenti 
lettere  S.T.T.  I..,  Cioè  SÌ1  libi  lena  levis.  'l'ili. 
11  ..  iO;  Grut.  inscr.  582.  2.  Ili  Affilate, 
piacevole,  manieroso,  Levil  homo.  l'I.  Trin.ui. 

2.    .1.  17    /'.'  più  invilite,  volubile,   ini  ostinili  , 

in  a  fili-,  indegno  di  qualsiasi  onore  Homo 
levioi  quam  plana.  l'I  Men.  ih,  ?..  21  -  Levei 
.uni'  il m  (amicizie  d'uomini  senta  fedi)  CÌC. 
Anni-   ?',  :ul  lui    -  Levia  lenUntiB  [volubilità, 

un  0st111r.11)   Tei      HeOVt    IH,   1.    Il,  IH    (ini 

Ione,  litign, rito,  'l'ili.   I.   7.  di.    -        V.)    Col    gemi 

ulta  gr  opimi  lerioi  |  imi  io  di  fortune)  Sii 


LEVITICCS 

11.  W2.  =  20  Comp.  levior,  J§  1,  2,  3,  8,  11,  12, 
17  -  Sup.  levissimus,  §  in. 
LÈVIS  e  L.-EVIS,  e,  agg.  coni.  3;  mìo;,  spianalo 
liscio,  pulito.  Gorpuscula  qua?daru  (evia,  alia 
aspera,  rotunda  alia.  Cic.  ND.  1.  2i  -  Coma 
pectine  levis  (chioma  liscia  e  pulita  col  pettine) 
Ov.  Met.  xn.  409  -  Levia  pallia  (mantelli  ili 
panno  liscio,  non  villoso)  Mart.  xiv.  13(1  -  Levis 
brassica  (cavolo  colle  foglie  tese,  non  crespe) 
Cato  RR.  157.  =  2  Senza  barba,  liscio.  Levia 
juventas  (l'imberbe  gioventù)  llor.  Od.  n.  11.  5 

-  Levia  ora  (faccia  senza  peli)  Tibull.  1.  9.  31 

-  Ganes  leves  (cani  spelali)  ld.  ili.  35  -  Levis 
senex  (vecchio  calvo)  Ov.  Fast.  111.  745  =  3 
Candido,  terso,  bello,  risplendente.  Leves  Ctj- 
ineri.  V.  Mn.  vn.  815  -  Levis  l'rons.  ld.  Ed.  vi. 
51  -  Levia  colla.  Ov.  Met.x.  698.  =  4  Lubrico, 
sdruccioloso.Le\i  sanguine  Nisus  labi  tur  (Niso 
cade  nel  lubrico  sangue)  V.  yEn.  v.  328.  =  5 
Levia  dicesi  talora  di  quelle  cose  che  sotto  ben 
pente  e  macerate,  e  molli  al  tatto.  Scrib.  Comp. 
2(11.  =  6  Leve  assolut.,  una  cosa  liscia,  levi- 
gata. Hor.  Sat.  n.  7.87;  Varr.  RR.  ni,  7.  =  7 
Trasl.  Levis  (oratio  )  e  un  discorso  in  istile 
piano.  Hor.  AP.  26  (dove  il  Benllejo  legge  lenia 
invece  di  levia)  =  8  Molle,  effeminalo.  Fe- 
m'ma  quid  l'aciat,  cum  vir  sit  levior  ipsa  ? 
(essendo  l'uomo  più  effeminalo  di  lei)  Ov.  Art. 
ani.  111.  '137.  =  9  La  consuetudine  più  appvo- 
vata  e  quella  di  scrirere  levis  senza  dittongo, 
per  ragion  dell' 'etimologia ,  derivando  da  Àstoc. 
—  10  Comp.  levior,  §  8  -  Sup.  levissimus. 
Lucr.  iv.  66n;  Varr.  RR.  m.  7. 

LEVISOMNCS,  a,  um,  agg.  da  levis  e  somnus; 
£7Ti7ro^2/'oy  vk'jov,  che  ha  sonno  leggiero.  Lucr. 
V.  862. 

LEVITÀ.  V.  LEVITES,  §  2. 

LÈVÌTAS,  atis,  sf.  ì,  da  levis;  xoutponis,  legge- 
rezza, privazione  di  peso.  Levitas  armorum. 
Ca?s.  BG.  v.  3i  -  Nulli  fruticum  levitas  major 
(niun  frutice  'e  più  leggiero)  PI.  HN.  XIII.  42.= 
2  Agilità.  Volucris  levitas  (grandissima  agi- 
lità) Lucr.  iv.  2113  -  Levitas  libi  libera  non  est 
(non  hai  più  mobilità)  Ov.  Fast.  11.  673.  =  3 
Trasl.  leggerezza  d'animo,  incostanza.  Amatoriis 
levitatibus  dediti  (dati  alle  amatorie  volubi- 
lità) Gic.  Fin.  1.I8  ad  fin.  -  Mobilitate  et  levi- 
tate animi  (per  incostanza  e  leggerezza  d'ani- 
mo) Gaes.  BG.  n.  1.  =r  4  Viltà,  dapocaggino. 
Lcvilalis  est  ('e  inditio  d'animo  vile)  Cic.  Off. 
1.26.  =  5  Vanità,  insussistenza,  Cujus  opinio- 
nis  levitas  etc.  (l' insussistenza  del  qual  parere 
ecc.)  ld.  ND.  n.  17. 

LÈVÌTAS  e  LÈVÌTAS,  àtis,  sf.  3;  tetótns,  liscio, 
superficie  piana,  liscia  e  nitida,  pulitezza.  Spe- 
culorum  levitas  (la  superficie  piana  degli  spas- 
ela) t;ic.  Univ.  lì  —  mtestinoruui  (lalubri- 
chezza  degl'intestini)  Cels.  IV.  16.  =  2  Trasl. 
dicesi  levitas  dell'  arringa  quando  e  piana  ed  an- 
dante. Quint.  x.  1  a  med.  =  3  E  meglio  scri- 
vere levilas  senza  dittongo.  V.  LEVIS,  §  9. 

LÉVITER,  avv.  da  levis;  v.ovtfib);,  leggiermente, 
senza  peso,  di  scarso  peso.  Tbraccs  levitcr  ar- 
mali (i  Traci  armali  alla  leggiera)  Curt.  IV.  13 
a  med.  ;  vii.  11.  —  2  Poco,  alquanto,  leggier- 
mente. Non  levitcr  se  Niiniidia  concussi!  (non 
poro  si  conturbò  la  Numidia)  Fior.  ili.  1  -  Le- 
viler  saucius  (ferito  pelle  pelle,  leggiermente) 
ClO,  lnv.  II.  M  —  fflgrotans  (alcun  poco  amma- 
lalo) LI.  OH'.  1.  2i  -  Leviter  ferie  (comportar 
di  buon  animo)  Cic.  Prov.  Cnns.  20;  Fani.  iv. 
.1  a  med.  =  2  Levius,  meno.  Tanto  levius  mi- 
scr  (tanto  meno  infelice)  llor.  Sai.  II.  7.  18  - 
Levius  dolere  (attristarsi  meno)  Ov.  Pont.  1.9. 
30.  ztzl  3  Per  maniera  fucila,  e  per  figura  detta 
P-tiMHi,  diminuzione.  Quamquam  bene  volur 
iniis  leviter  lenonibns  (quantunque poco  amia- 
mo i  ruffiani,  cioè,  gli  odiamo)  PI.  Pmn.  III.  3.9. 
=  4  Ut  levissime  dicam  (per  dir  meno  che 
sia  possibile)  Gic.  Gal.  ni.  7  ad  fin.  ;  5  Comp. 
levius,  5)  2  -  Sup.  leviiBÌme,  Jj  4. 

I.l  A  I  l'I.S,  GB,  sm.  1;  Levita,  diacono,  sacro  or- 
limi- ni lesi, litico,  prossimo  al  sacerdozio  mila 
dignità,  COSÌ  detto  da'  Leviti  degli  Ebrei,  presi 
dulia  trilli)  dì  Livi.  Sid.  Ep.  IX.  2;  Arai.  Art. 
Apoil     533,  "2    Snivcsi  anche.   Levila,   l'riid. 

di    Cor.  11.  39;  V.  50. 

LÉVlTlCCS,  a,  uni,  ugi]  ila  l.r\i,  /evitico,  ap- 
pili  lini  lite  a  Levi  od  a'  Leviti.  Geuus  loviticum. 
l'ulg.  Peut.  xvii.  0  .  Stirpi  levilicu.  /(/.  Jas. 
ili.   )■      -    ì  LeviliCUI    assolut.    è.   intitolato   il 


LEV1TIS 

terreo  libro  di  afose.  Isid.  Orig.  vi.  2  Cf.  ;  Tori 

aiiv.  Gnosi.  2;  Alare.  ìv.  2.?. 
LEVÌTIS,  Tdis,  aijg.  f.  3,  da  Levi;  levita.  Gens 

Lcvitis  fi  Leviti)  Prud.  Psych.  50J. 
LCvITÓMRÌCM,  ti,  «i.  2,  rfa  Leviles;  Xswrwvd- 

piov,  levi  lo  nario,  funicella,  veste  da  monaci. 

Hier.  pref.  in  Reg.  S.  Faciloni.,  n.  4;  Isid.Orig. 

XIX.  22. 

LÈVÌTÙiO  e  L.VVÌTCnO,  inis,  sf.  3,  f/«i  lévis;  /o 
ttesso  elie  livitas  e  lévor.  Laet.  Ira  Dei.  IO. 

LÈvil'SOl'LVS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  levis;  Ùtó- 
xoyyo:,  alquanto  leggiero.  PI.  Ep.  l.  16  (Voce 
tneglio  allri  legg.  levibusque  invece  di  levius- 
oalosque) 

LEVO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  lévis;  stipi», 
levare,  alzaie.  Ter  se  se  atlollens,  cubttoque 
adnixa,  levavit  (ed  appoggiata  al  gomito  sol- 
levassi) V.  JEn.  ìv.  6W  -  Se  levare  sublimius 
(elevarsi  più  in  allo)  Col.  ix.  12.  =  2  Spingere, 
eccitare.  Illuni  nrque  ursi,  neque  levavi  (  ?iè 
l'urtai,  ne  l'eccitai)  Cic.  Q.  Fr.  il.  9.  =  3 
Trasl.  Ut  ine  levarat  tuus  advenlus,  sic  etc. 
(come  la  tua  venuta  mi  aveva  sollevato,  così  ecc.) 
Id.  Alt.  xn.  50.  =  4  Togliere,  levar  via.  Arda 
levari  V inda  jubet  (  comma  nda  che  gli  siano 
tolti  gli  stretti  legami)  V.  JEa.  il.  Ii6.  =  5  E 
trasl.  Dillìcultas  omnis  levatur  (rimovesi  ogni 
difficoltà)  Quint.  XI.  3  a  med.  =  6  Scaricare, 
sollevare.  Ego  hoc  te  fasce  levabo  (io  ti  solle- 
verò del  peso  di  questo  fardello)  V.  Ecl.  IX.  6i  - 
Levare  vescicam  (scaricar  la  vescica,  orinare) 
Spari.  Carac.  7  -  Serpentum  colla  levavit  (di- 
scese  dal  eocchio  infranto  dai  dragoni)  Ov.  Mei. 
vili.  798  -  Ut  me  omnium  jam  laborum  levasi 
(oh  come  tu  già  mi  sollevi  da  ogni  fatica!)  PI. 
Rud.  i.  4.  27  -  Levare  paupertalem  alieni  (sol- 
levare alcuno  dalla  povertà)  Id.  Epid.  IV.  1.20 

—  «re  alieno  (liberarlo  dai  debiti)  Cic.  Att. 
vi.  2  a  med.  =  7  Levare  se  vila  (torsi  di  vita) 
Varr.  apud  Non.  ìv.  279.  =  8  Levare  denles 
(stropicciare,  pulire  i  denti)  Mari.  xiv.  22.  =  9 
Scemare.  Levare  prelia  frugum  (sminuire  il 
prezzo  delle  biade)  Tac.  Ann.  H.  59  —  suspi- 
càonem  (alleggerire  il  sospetto)  Cic.  Verr.  v.  59 
ad  fin.  —  10  Sollevare,  dar  riposo.  Levare  mi- 
seriis  perdilas  civitates  (sollevar  dalle  scia- 
gure le  rovinate  città)  Id.  Fam.  in.  8  —  molli 
gramine  membra  (dar  riposo  alle  membra  sul- 
l'erba tenera)  Ov.  Fast.  vi.  328.  =  11  Sedare, 
mitigare.  Levare  inopiam.  Cws.  BC.  III.  48  - 
Fonie  levare  sitim.  Ov.  Trist.  ìv.  8.  26.  =  12 
Render  leggiero,  tolerabile.  V.  JEn.  vili.  309. 
=  13  Tor  via,  volgere  altrove.  Omen  levare 
(allontanare  il  funesto  augurio)   Id.  ib.  Hi.  36 

—  14  Curare,  sollevare  medicando.  Curt.  ili.  6; 
Hor.  Epod.  XI.  17.  =  15  Indebolire,  render  me 
nomo.  Inconstantia  levatur  auctorilas  (f  auto- 
rità e  menomala  dall'incostanza)  Cic.  Acad.  IV 
22.  =  16  Prendere,  togliere,  eseguire,  riscuo- 
tere. Ulp.  Dig.  l.  15. 4.  =  17  Riferendosi  all' a 
nitno  dinota  sollevare,  alleggerire.  Levare  mole 
stias  (alleviare  le  cure  moleste)  Cic.  Fani.  ìv.  : 

—  tristes  animi  curas  (sollevar  l'animo  dalle 
gl'avi  cure)  Catull.  n.  10  —  tnediuni  (allegge- 
rire la  noja)  Quint.  vili.  3.  —  18  Sollevare, 
difendere,  favorire.  Auxilio  levare  aliquem 
(prestar  ajulo  ad  alcuno)  V.  JEn.  n.  432;  Just, 
v.  2  ad  fin.  =  19  Liberare.  Levare  aliquem 
melu.  Liv.  il.  22  —  metum  alicui.  Cic.  Tusc. 
24  ad  fin.  —  20  Sottrarre  ,  strappare.  Cic. 
Amie.  20.  =  21  Ristorare,  ricreare.  Animi 
autem  esercitando  levanlur.  Id.  Sen.  il.  = 
22  Levaris  sinc.  per  levaveris.  Auct.  Priap. 
xxxvni.  n.  =  23  Levasso  arcais.  per  levave- 
ro.  Enn.  ap.  Cic.  Sen.  1.  =  24  Pass,  levor, 
§.§  *,  5  -  P.  pr.  att.  levans.  Claud.  Cons.  Prob. 
et  Olybr.  ;  Hor.  Epod.  XI.  17.  -  P.  fut.  alt. 
levaturus.  Curt.  in.  6  -  Pp.  pass,  levalus.  Liv. 
xxi.  58  a  med.  ;  Hor.  Epod.  xvi.  25  -  P.  fui. 
pass,  levandus.  V.  G.  n.  400;  Cic.  Amie.  w. 

LEVO  e  LdEVO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  lé- 
vis; Isto'o),  spianare,  lisciare,  pulire,  piallare. 
Levare  et  radere  tigna  (spianare  e  rastiare  le 
travi)  Lucr.  v.  1256.  =  2  Tra-,1.  Nimis  aspera 
sano  Levabit  cullu  (con  saggia  coltura  addol- 
cirà la  soverchia  asprezza)  Hor.  Ep  il.  2.  122.  — 
5  Del  miglior  modo  di  scriverlo  V.  LEV3S,  (j  9. 

LÉVOR  e  L/EVOR,  óris,  sm.  3,  lo  stesso  che  lévi- 
tas, levitudo.  Cic.  Univ.  13  exlr.  ;  PI.  HN.  xm. 
24.  alibique;  Luer.  IV.  452. 

LEX,  légis,  sf.  3,  da  lego;  scegliere  (o  da  ì.iyu, 
dire);  vo'fw;  ,  legge,  retta  maniera  del  trattare 


le  cose,  diritto  scritto.  Vereque  dici  potesl,  ma- 
gistiatum  legem  esso  ioqucnlem,  I  creiti  aulem 
mutuili  magistratura.  G'e.  Leg.  ili.  1.  =  2 
Presso  i  Romani  lex,  la  legge,  era  ciò  che.  il 
popolo  stabiliva  a  proposta  d'un  magistrato  se- 
natorio, e  differiva  da  plebiscitum;  se  non  che 
anche  questo  fu  detto  lex.  Cic.  Munii.  2ì.  =  3 
Sono  celebri  le  leggi  delle  XII  Tavole,  primo  fon- 
damento del  Diritto  romano.  Cic.  Or.  I.  Ì3.4'i.  = 
-1  Talora  Ics.  significa  condizione,  patto.  Pacem- 
que  bis  legibus  conslituerunl,  ut  etc.  (e  stabi- 
lirono la  pace  con  queste  condizioni,  che  rccJNep 
Timolh.  2-  Ea  lege,  ut  eie  (con  tal  patio,  che 
ecc.)  Ter.  Andr.  I.  2.  28.  =  5  Natura,  qualità. 
Et  sub  lege  loci  (e  secondo  la  natura  del  luogo) 
PI.  HN.  ix.  i6.  =  6  Norma,  regola.  Cic.  Or.  ni. 
i9.  =  7  Precetto  d'arte.  Secundnm  grammati- 
eam  legem  (secondo  il  precetto  grammaticale) 
Geli.  xm.  20  a  med.  =  8  Ordine  stabilito,  fisso, 
immutabile.  Qua  sidera  lege  mearent  (con  qual 
ordine  facessero  il  loro  corso  le  stelle)  Ov.  Met. 
XV.  71  -  Sine  lege  (senz'ordine  o  ritegno)  Id. 
Her.  xv.  73,-  Met.  il.  202.  =  9  Locuzioni  di- 
verse. Legem  referre  de  aliquo  (esporre  alla 
publica  discussione  la  condotta  di  alcuno  )  Cic. 
Dom.  27  —  alicui  scribere  (dettare  ad  alcuno 
una  legge)  ld.  ib.  18  -  Rogare  leges  perniciosas 
(proporre  leggi  perniciose)  Id.  Phil.  n.  29  -  Le- 
gibus aliquem  solvere  (dispensare  alcuno  dalle 
leggi)  Ascon.  in  Argum.  Or.  Cic.  prò  C.  Cor- 
nei.; Cic.  Phil.  xi.  5  -  Lege  agere  (intentare 
una  lite,  ed  anche  esequir  la  sentenza  del  giu- 
dice) Id.  Or.  xxxvi.  38  ad  fin.;  Nep.  Timol.  5; 
Liv.  xxvi.  1")  -  Lege  e  legibus  (in  vigor  della 
legge)  Ter.  Andr.  ìv.  5.  4;  Nep.  Plioc.  in  extr.; 
Cim.  1. 


LEX1ÀN/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Lessiani,  popoli 
d'Arabia  PI.  UN.  vi.  58. 

LEXÌDICM,  11  ,  sn.  2,  dim.  (da  )■£?'.?,  parola); 
y&%i$i.o-j,  parolelta.  Geli.  XVIII.  7. 

LEXÌPYRÉTOS,  i,  agg.  m.  e  f.  2  (da  ).«-/«,  far  ces- 
sare, e  jtu/OETÒs,  febre);  ).«ì;i7rup£To;,  0  xaì  yì, 
lessipireto,  febrifugo.  PI.  HN.  xx.  76;  Marc. 
Emp.  16  a  med. 

LEXÌPÌREXÌÀ,  a>,  sf.  1  (da  Ariyca,  far  cessare,  e 
n-jpizòi,  febre)-  iyì;n:\>pi%ia,  lessipiressia, 
cessazione  della  febre.  Marc.  Empir.  20. 

LEXIS,  is,  sf.  3  (da  liyu,  dire);  li%it,  parola, 
dizione  Lue.  ap.  Cic.  Or.  111.  43.  4'<;  Quint.  ix. 
4  a  med. 

LEXOBII  0  LEXOVÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  Ae?ó/Swt, 
Lessobj,  popoli  della  Gallia  Celtica  0  del  Lio- 
nesc,  alla  foce  del  fiume  Senna,  in  quel  tratto  d> 
regione  oggi  detto  Nor  mandi).  Ca_'S.  EG.  ni.  9. 
Il  et  17;  vii.  75;  PI.  HN.  ìv.  18. 

LIA,  ae,  sf.  1  (da  liiu,  preda);  Li  a,  cognome  rom. 
Fabr.  lnscr.  p.  617,  n.  147. 

LÌÀCClCM,  i,  sn.  2  (da  n'.aùui,  pulire);  /siav- 
T/;p,  istromento  con  cui  si  lisciano  gl'intonachi. 
Gloss.  Philox. 

LÌÀRl'S,  i,  sin.  2  (da  ìizpò;,  lepido);  Liaro, 
nome  di  schiavo  rom..  Fabr.  Inscr.  p.  58,  n.  33.5. 

LIBA.   V-  LIBS,  §  3. 

LIBÀDÌOIV,  ìi,  sn.  2  (da  >t(3i;,  'àdoz,  rivo  e  luogo 
adaquato);  'j.ifii.fìio-j,  libadio,  sorta  di  eentau- 
ria  con  foglie  minute,  che  nasce  dintorno  a'  fonti. 
PI.  HN.  xxv.  31. 

LIBÀMEN,  inis,  sn.  3  (voc.  quasi  poet.),  e 

LIBÀMENTCM  ,  i,  sn.  2;  loifin,  <7;rove5V),  liba- 
mento,  libagione,  sagrifizio;  lo  spargere  liquori 
ne'  sagrifizj,  il  primo  assaggio.  Libamina  pri- 
ma (primizie  del  sagrifizio)  V.  ^En.  vi.  246 
Cajspes  libamine  humìgatus  (altare  di  cespugli 
bagnato  di  vino)  Apul.  Fior.  n.  1  -  Libamenla 
Veneri  solvere  (far  sacrifizi  a  tenere)  Just, 
xvin.  5.  =  2  Trasl.  Primi tias  quasdam  et 
quasi  libamenta  ingenuarum  arlium  dedimus 
(abbiamo  dato  le  novellizie,  e  quasi  un  saggio 
delle  belle  arti)  Geli.  praT.  a  med.  -  Quasi  li 
bamenla  pra?darum  (come  un  saggio  del  hot 
lino)  Cic.  de  Hep.  n.  24  (ed.  A.  Maio)  =  3 
Tutto  ciò  che  si  getta  sul  rogo  col  cadavere.  Stai. 

Th.VI.  224. 

LIbmndus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  libo. 
LÌBAINÌOS,  h,sf.  2  (da  )t/3avo;,  incenso);  liba- 

tiio,  sorta  di  vile  presso  i  Tasj  che   ha  l'odor 

d'incenso.  Pi.  HN.  XIV.  22. 
LiBÀNITIS,    Idis,    sf.    3;    libanilide,   erba,  la 

slessa  che  polion.  Apul.  Herb.  57. 
LÌBÀNÓC1IUUS,  i,  sf.  2  (da  Xt|3*vos,  incenso,  e 

yaóv.,  colore);  Xi|3av&^pous ,  0  sì«ì  h7  libano- 


LIBELLI^ 

ero,  sorta  di  pietra  preziosa  del  color  dell'in- 
censo e  nell'interno  del  mele.  l'I    UN    \XXVII   62 

LtBÀNOTIS,  Jdis,  sf.  3  (da  X^avo,-,  incenso,  ed 
oC,v,  olezzare);  Xè|3«vwtÌ«,  libanotide,  rosma- 
rino ramenno,  erba  che  ha  l'odor  dell'incenso. 
Pi.  HN.  xix.  6i;  xx.  64. 

LÌBANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  libo. 

LÌ!;'l.!VUl'  .''  «»■  ,2i  A0»oe,  Libano,  monte 
della  Siria,  donde  scaturisce  il  Giordano.  PI 
HN.  v.  17;  Aus.  Techn.  Edyll.  12  e.  de  vere 
primo.  =  2  Incenso.  Vnlg.  Eccli.  xxiv.  21 

LÌBARirs,  Ti  ,  sm.  2,  da  libum;  foeaceiajo  che. 
vende  focacce. 

LIBA  BINA,  ae,  sf.  1;  Li  b  arno,  città  distrutta 
nella  Liguria,  confinante  con  Felleja.  PI  UN 
III.    7. 

LIBARISENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Libarna  ;  li- 
barnense,  appartenente  a  Libarna.  Tab.  alim 
Veli.  (ed.  P.  de  Lama)  col.  vii,  lin.  45. 

LÌBAS,  àdis,  */'.  3  (da  lifiàc,,  goccia);  Libade, 
cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  749,  n.  560. 

LIBÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  libo;  /oijS^j,  libagione, 
oblazione,  atto  del  libare  ne'  sacrifizi.  Cic.  Har. 
resp.  10. 

LÌBATOR,  óris,  sm.  3,  da  libo;  assaggiatore 
Front,  de  fer.  Als.  Ep.  3  (ed.  A.  Maio) 

LÌBÀTÒUÌUM,  li,  agg.-sost.  n.  2  (soli,  vas),  da 
libo  ;  tazza  delle  libagioni  ne'  sacrifizi.  Vulg. 
Mach.  1.  23;  Esdr.  m.  2.  13. 

Lìbàtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  libo. 

LlBELLÀ,  33,  sf.  \,dim.  di  libra;  libella,  pic- 
cola moneta  d' argento  che  valeva  la  decima 
parte  dell'altra  detta  denarius.  Farr.LL.  ìv. 
36;  Calo  RR.  15.  =  2  Dicesi  della  più  piccola 
somma  di  danaro.  Una  libella  (un  sol  quattri- 
no) Cic.  Verr.  ìv.  io  -  Ob  eam  rem  mibi  libel- 
lam  prò  eo  argenti  ne  duis  (non  mi  darai  per 
questo  neppure  un  quattrino  )  PI.  Capt.  v.  1.  27 
-  Ad  libellam  (sino  ad  un  soldo,  sino  all'ultimo 
quattrino)  Cic.  Uose.  Coni.  4.  =  3  Duodecima 
parte  dell'oncia.  Don.  ad  Ter.  Phorm.  1.  1.  9. 
=  4  Livella,  livello,  archipenzo.o,  traguardo. 
PI.  UN.  vn.  77.  =  5  E  altresì  cognome  rom. 
Inscr.  apud  Mazois  (Ruines  de  Pompei)  P.  I. 
tab.  17. 

LÌBELLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  libellus;  appar- 
tenente a  libro  0  libretto.  Sid.  Ep.  ix.  Il  a  med. 

LiBELLÀRICBI,  li,  su.  2,  da  libellus;  scaffale, 
scansia  da  riponi  i  libri.  Cic.  Mil.  12  (dove  allri 
legg.  libiarium) 

LIBELLÀTÌCI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  libellus;  Li- 
bellatici,  cristiani  che  si  procacciavano  de' 
certificati  comprovanti  che  avevano  sagrificato 
agl'idoli,  contuttoché  non  l'avessero  fatto.  Cy- 
prian.  Ep.  55. 

LÌBELLEKSES,  ium,  sm.  pi.  3,  da  libellus;  li- 
bcllensi,  que' che  ricevevano  i  memoriali  dati 
al  principe  e  li  registravano.  Il  lor  capo  dicevasi 
Libelloium  magister.  Cod.  ili.  2i.  3;  vii.  62.  32 
a  med.;  xn.  9.  14. 

LÌBELLÌO,  ónis,  sm.  3,  da  libellus;  portalettere. 
Varr.  ap.  Non.  xu.  499.  =  2  Prendesi  talora 
per  librajo  povero  che  copia  e  vende  libri  ;  fii- 
[iuoyptkyoz,  /3[/3/io7rti)n;.  Stat.  Silv.  ìv.  9.  21. 

LÌBELLL'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  libellus;  libric- 
ciuoio,  piccolo  libretto  Capelì.  ni.  71  in  Carni. 

LIBELLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  liber;  ypaptfMCTiov, 
|3i|3Xwi/,  libretto,  piccol  libro.  Scripsi  etiam 
illud  quodam  in  libello  etc.  Cic.  Or.  1.  21.  =; 

2  Memoriale,  scritto  che  si  fa  per  ricordo.  Quin 
etiam  libellum  ipsius  babeo  eie.  (che  anzi  io 
ho  un  memoriale  di  esso  lui  ecc.)  Cic.  Att.  vi.  1 
a  med.  -  Hoc  libellis  non  continetur  (questo 
non  è  nelle  carte,  ne'  documenti)  Quint.  vi.  2.  = 

3  Cartello  di  bando,  di  proscrizione.  Cic. Quint. 
6  ad  fin.  =  4  Dinunzia,  accusa  fatta  in  iscritto, 
e  sottoscritta  dall'accusatore.  Componunt  ipsa; 
per  se,  l'ormantque  libellos.  Juv.  vi.  2i3.  =  5 
Libellus  famosus  (cartello  d'infamia)  Svet. 
Aug.  55.  =  6  Memoria,  istruzione  in  iscritto. 
Id.  Ca:s.  56  a  med.  =  7  Talvolta  lettera.  Ut  ex 
libellis  ejus  animadverti  (come  conobbi  dalle 
sue  lettere)  Brut,  ad  Cic.  Fam.  xi.  11.  =  8 
Fede,  mandato,  certificalo.  Libello  manu  sua 
subscripto  (attestato  sottoscritto  di  lor  pugno) 
Paul.  Dig.  xxxix.  4.  4.  =  9  Supplica,  memo- 
riale. Libellum  composuit  (fece  una  supplica) 
Cic.  Att.  ad  Piane,  xvi.  10-  Supplex  libellus 
(ricorso,  supplica)  Alari,  vili.  31  -  Libellos  si- 
gnare 0  subnotare  (fare  rescritti  sulle  suppliche 
a  nome  de'  principi)  Svet.  Aug.  50;  PI.  Ep.  I.  U) 


LIBENS 

-  altere  (esser  capo  o  prefetto  di  que'  clic  rice- 
vono le  suppliche)  Tryplion.  Di:;.  XX.  5.  12  -  A 
libelli*  ^'deputati  a  ricever  le  suppliche  e  a  far 
rescritti)  Svet.  Doni.  1.;  Grut.  Inscr.  587.  9  et  " 
=  10  d'Iasione  in  giudizio  scritta.  PI.  Cure.  1 
3.  6-  ==  11   Cartetio  d'insito  pei  pulitici  spetta- 
coli. Auet.  Dial.  de  Or.  \)  a  med.  =   1-2  Libre- 
ria, bottega  da  librajo. Gestatio.  fabulae,  libell 
campus,  porli cns  eie.  (i  viali,  le  gallerie,  i 
teatri,  le  librerie  ,  il  campo,  il  portico  ecc.)  Mart. 
v.  2o.  =  13  Parte  interna  delta  scorza  del  le- 
gno. Isid.  Orig   VI.  ?2. 
I.ìbe>>  <  LUBENS     arcate.),  t  s,  p.  pr.  di  1  i L> e L  ; 
v.    chi  fa  con  piacere ,   con  voglia,  di  buon 
cuore.  Lilienli    animo  (con  animo  volonteroso  , 
volonterosamente)  Cic.  Har.  resp.  5  extr.  -  Ca- 
pe, a tijuo  serva;  me   lubeute   feceris  (prendi 
e  conserva  ,  ne  godo  assai)  PI.  Men.  II.  l  exlr. 
=  2  Allegro,  ueto,  ili  buon  umore,   di  buona 
voglia.   Ego  omnes  liberos,  lubentes,  laelili- 
caoles  raciam.  Li.  Per?,  v.  1.  8  -  llilarum   ac 
lubentem  fac  te  eie. (mostrati  allegro  e  di  buon 
umori  ,  ecc.  I  Ter.  Adelpli.  IV.  7.  37    =3  Ta- 
lora libens  o  ìubens  riferiscesi  avotum  con  cui 
concorda.  Grut.  36.  1;  il.  7;  63.  2.  =  4  Ed  an- 
che a  chi  scioglie  il  voto ,  ringraziando  gli  Dei 
bl.   e.   io.  10;   ri.  1.  =  5  Comp.  libentior.   PI 
Asin.  il.  2.  1    -  Sup.   libentissimus.  Cic.  Fani 
UH. 
UIWMER  e  LTJBENTER  (arcate.),  avo.  da  li- 
bens; ■j.zu.iwz,  ~f,o5'j^w;,  à(777j:(jT&); ,  volen- 
tieri,  con  genio,    di   buona   voglia.   Libenter 
sladioseque  aliquem  audire.  Cic. Div.Verr.i 
Frigida  non  lavi  magis  libenler  (non  mi  sono 
mai  locato  con  maggior  piacere  Rell'aqua  fredda) 
l'I    Most.   i      .  1  -  Adjurans,  nusquam  se  un- 
quam   libenlius,    solt.  cannasse    (giurando    di 
non  aver  mai  cenato  in   alcun  luogo  con  mag- 
gior gusto)  Cic    Fam.  IX.   11  -  Miserum   e<se 
libenter  (essere  allegramente  infelice)  fior.  Sai. 
i.  1.  (.3.    =■  2  Libentius.  Nep.  Ag.  7;  §  1-  Sup. 
libenlissinie.  Cic.  Fragni,  ap.  Noìi.  iv.  107. 
I.ÌUENTÌÀ   e  LÙBENTÌi,    33,  sf.    1,   da    libens; 
h3ovrd,  voluttà,  gioia,  contento,  piacere.  Geli. 
XV.  2.   =    2   F.bbe  pure  questo  nome  la  dea  deli 
allegrezza  e  del  piacere.  PI.  Asin.  n.  2.  2. 
I.ÌBKVrìNÀ  e    LÙBENTÌNÀ  ,  X,sf.i,  da  libet  ; 
Li  ben  lina  ,   dea    della   libidine,    V 'enere.  Aug. 

<:  D.  rv.8;  Varr.  LL.  v.  6;  Cic.  ND.  h.  23  (ove 
re  è  detta  Libentia  ) 
l  Il:l.!l,  ra,  rum,  agg.  da  libcl(Voss.);  ì\eùSsposl 
libero,  non  servo.   In  jnn>  e  i  %  iti  qui  est  maire 
libera,  liber  est.  Cic.  ND.  in.  18.  =  2  Trasl. 
Chi  pensa  ,  e  parla,  ed  opera  liberamente ,  e  se- 
do   i be   gli  piace.  Integro  animo  ac  libero 
tutta  libertà  e  sema   riguardo  veruno)  Id. 
Il    31  -  Liberrima  indignalio  (corruccio,  ilis- 
pi-llii  al  tulio  libero)  Ilnr.  Epod.  IV.  in  -  Liber 
homo  es  n  imi  uni  (sei  uomo   di   troppa  liberta) 
M  ri    1.68.  3  Sciolto,  spedito,  senza  impac 

delle  persone  come  delle  cose)  Liberai) 
Mulinimi  Cic.  Doni  i  in  fin  -  Libera  a  Cerro 
crura  (gambe  sciolte  dalle  catene )  Ov.   Pont 

:  -   Liber  religione  animus  (animo  che  non 

ha  I  i\    n      i    -   I. idei  amictu  ( spo 

Val  il  in.  17(1  —a  fide  incepta  (sciolto 

r/nll'in,;.  gno    Lii   IXI   \  ti  toeà.  (ove  altri  legg. 

liberi  fide    -  '  ampo  li  beri  ore  (in  più  aperto 

100     I  )\     I  :i '-l    1\  .   2)2  -  Liber  ini- 
bii '/umilia  di  nuvole)  Lue.  III. 

cefi  puri  alla  sfrenatezza,  alla 

•  lonsnetado   peccandi  li  - 

ben   <      Verr.\  tdolescena  imprndens 

in/, l  il, leale   l    diffìcili   a  fi  e 

l    i  L'in.  ni.  i.  in.        ."»  Esente,  franco, 

Ubero    \   1 1    ii. illuni  i  i-i  li  bei  i   (  ',<    I',  rr  i\. 

I     bilia  libera  a  legibui    ambizione  privi- 

Pl  Trio.ii     '    -  ì  iber  a  tali  in laione 

(j  •      ehei  i,n  )  Cic  Acad,  n 

-      I  ibei  ohi  est  mi  hi 

PI   i  i    i   • .  l'i  .un  \w  , 

tutto  il 

l'i       i    .     i  ibei   laboi  mn     curar  uni 

//■  ,w  /       i  i  ibera  mandata 

AH  ;/.,  poli  a      Liv,    XXXVIII,    H  . 

vivili  I  il. l'inni  ,ii  bili  nini  1 l,l„ii, i  ih  fu, 

'  0   "      l'I     III     II  ;   WXV  n.    1   - 

luogo  /ii",  i  u     PI  i  .i 

i  i    iIh.  libera 
V.  li  (.  \  i  io       :     l  ibera  ti     «     la  toga  virili 
Paat.  ni       iri 
Comp    libi  noi     '  i     Alt    \    \ 
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Stai.  Silv.  IV.  2.  2i  -  Sup.  liberrimus.  llor.  Ep. 
1.  7.  36. 
LÌBER,  èri ,  sin.  2 ,  da  libero  (perchè  il  vino  scio- 
glie e  sgombra  ogni  cura);  Atovuffto;,   Libero 
lìncei),  inventore  del  rino.  Altri  vollero  dinotare 
il  Sole.  Macr.  Sat.  i.  18;  Serv.  ad  V.  G.  i.  5.  Ed 
altri  ne  ammettono  varj.  Cic.  NL).  il.  24;  ib.  III. 
*3.  =■  9  E  detto  pure   Liber  Pater,   llor.  Ep. 
n.  1.  3;   Varr.  RR.  I.  2  a  med.;  PI.  UN.  IV.  17; 
Curi.  vili.  2  et  li);  IX.  2.    =  3   Per  meton.  si 
usa    invece   di    vinum,    il   vino.    Quint.  Vili  a 
med.  -   Siue  Cerere  et  Libero   friget  Yeiuis 
( senza  pane  e  vino  l 'enere  languisce)  Ter.  Emi. 
iv.  5.  h  -  Condita  cuin  verax  aperit  praecordia 
Liber  (quando  il  vino  apre  i  veri  e  più  recon- 
diti pensieri)  Hor.  Sat.  ì.  17.  89. 
LÌBER,  eri,  sin.  2  (da  liber  contrario  di  servus); 
figliuolo.  Quint.  Deci.,  n.  s;  Cod.Jusl.  in.  ìs.  33; 
v.  9.  8  in  fin.  =  2  E  molto  usato  nel  num.  pi. 
V.  L1BEBI,  orum. 
L5BEB,    bri,   sin.   2  (dall'  eoi.  lénop  per   )éiro;  , 
corteccia,  mutato  il  77,  in   b,  e  l'è,  in  i  ); 
/3i'/3/o;  ,  fìoiò;  ,  Xéiroj  ,  libro  ,  scorza  dell'al- 
bero ;  parte   interna  della  corteccia  che  divide*! 
in  più  membrane.  Serv.  ad  Ed.  x.67;  Isid.  Orig. 
X\n.  6   -    Obducunlurque    libro   aut    cortice 
trunci   eie.  (e  gli  alberi  sono  coperti  di  mem- 
brana, 0  scorza  ecc.JCic.ND.ll.U.  =  2  Qual- 
siasi scorza.  Udus  liber  (umida  scorza)  V.  G. 
n.  76.  =  3  Per  meton.  tutto  ciò  eh'  è  composto 
e  scritto  sopra  carte  di  qualsivoglia  materia;  li- 
bro. Demetrii  liber  (l'opera  di  Demetrio)  Cic. 
Alt.  vili.  12  extr.  -   Librimi  conlicere  —  con- 
scribere  —  exararc  (comporre,  scrivere  un'o- 
pera) Nep.  AU.  xviii;  Lys.  4;  Phaedr.  prol.  3. 
=  4  Libri,  orum,  sin.  pi.  2,  sono  talora  le  parli 
in  cui  è  divisa  un'opera.  Quibus  rebus  editis, 
tres  libri  peliceli  sunt  de  natura  Dcorum.  Cic. 
Div.   11.   1.  =r  5  Copialettere.  Cic.  Verr.  v.  71 
III.  71.  74.  75  (dove  appellasi  libellus)  =  6  Ra- 
gione,  conto.   Cic.    Att.  II.  1.  =  7  Qualunque 
componimento  scritto,  sebbene  non  diviso  in  parli 
PI.  Ep.  ili.  18  (  del  suo  panegirico  a    Trajano) 
=  8  Rescritto,  decreto.  Liber  principis.  Id.Ep. 
V.  li  a  med.  =  9  Commentario ,  registro,   me- 
moria per  le  buone  o  cattive  azioni  di  alcuno.  Li- 
brum  gravem  multis  verbis  conscripsit^cn'we 
un  lungo  ed  importante  commentario)  Nep.  Lys. 
4.  =   10  Per  anton.  libri  assotut.  sono    i   libri 
sibillini,  e  gli  altri  pertinenti  alle  cose  sacre. Liv. 
ni.l;  xxi.b'2;  Cic.ND.  n.  4;  Alt.  ìx.  9  a  med. 
LIBERÀ  ,  sa,  sf.  1,  da  Liber;  lìepnifàvn,  Libe- 
ra, figliuola  di  Giove  e  di  Cerere,  sorella  di  Li- 
bero ,  detta  pure  Proserpina.  Cic.  ND.  II.  21. 
=  2  Con  tal  nome  fu  pure  chiamata  Arianna. 
Ov.  Fast.  111.  S12. 
EÌBÉRÀLÌÀ,  Tum  ,  o  órum  ,  sn.pl.  3  e  2,  da  liber, 
Aiovii^ta  ,  Liberali,  feste  e  sacrifizj  in  onore 
di  Libero,  ovvero  di  Bacco.  Ov.  Fast.  III.  713; 
Varr.  LL.  \.  3   -   Liberalibus  (nel  giorno  il  di 
marzo,  cioè  nella  festa  del  Padre  Libero)  Foga;. 
ad  Verr.  piare.  Fast.p.  18.   =   2  Lei/gesi-aiiche 
Ludi  liberales  nel  medesimo  signif.  Naev.  apud 
Fest.;  Aug.  CD.  vn.  21. 
LÌBÈRALIS,  e,  ai/g.  coir. 3,  da  liber,-  èXsvdiptot, 
liberale,  civile,   ingenuo,  nobile ,  non  servile. 
Tua  incus  liberalis.  Cic.  Cai.  21.  -r  2  BeWo. 
elegante  ,  leggiadro,   avvenente.  Omini   liberal 
facie,  quam  aitate  integra!  (die  bello  aspetto, 

the  fior  d'armi})  Ter.  Emi.  IH,  2.  20.  =  3  Li- 
berale ,  ibi  fa  doni  e  presenti;  èlc\j3épioc,  dt/.- 
■^ùr.z.  Koscius  semper  liberalissiiniis  inuni- 
licenlissimu.sijuc  l'uit.  Cic.  Rose.  Coni,  s  -  IV- 
CUniaa  liberales  crani  (usavano  con  liberalità 
del  danaro)  Sali.  Cai.  7.  -  4  Copioso,  ahon 
limite.  CopiOlUnJ  et  liberale   ViaticUffl  (  nboiide 

vule  e  copiosa  vettovaglia  per  viaggio)  Cic.  Flacc. 
6         .')  appartenente  a  Bacco,  dello  Liber  Pa 
ter;  onde  Liberale!  lodi  con  altro  nome  Libe 

ralla.   X.  LIBER  ALIA,   ',   1.  (i   Locuzioni  il, 

vario  lignif  i  iberali  ingenio  (dì  binimi  natura 
ih  buona  indole)  Ter.  Adelph  iv,  i,  si).  Libe 
■  ale  reaponaum  (risposta  umana,  benigna) Cic 

AH.  ni   15  ; id.  -   Verba   liberalia  (parali 

piene  di  civiltà  Sali.  Fragm.  ap.  Priic.  9,  p.87l 
PnUch.  •  Liberalii  fortuna  (fortuna  degna 
ii  uomo  libero  I  i  ii  »n  v,  Liberale  oonju 
filini  (matrimonio  fatto  Uberamente  tra  persom 
libere  I  Tei  Andi  m  i.  28  -  Liberali  1  bui  ■• 
ouioo  .1  Mrere  (difendere  in  giudizio  la  libertà 
,ii  alcuno)  Tei    Adelpb    u.  1.  lo  (onde  secondo 


UBERI 

Donalo  in  Terenzio  (loc.cil.)  duonsi  assertore* 
1  rutilici  e  difensori  dell'altrui  libertà):  quinti, 
liberale  judicinm  e  liberalis  causa;  ì')i\i'zir.i.-/ 
otzn.  Qmnt.  vi.  3  a  med.  -  Liberales  artes  : 
èliuSèpun  nxtrhìxi ,  èìsuSépix  puxShuo.**  (arti 

liberali)  così  dette  penile  si  esercitano  coli' inge- 
gno,  e  chiamatisi  altresì  liberales  doclrin.'i',  li- 
beralis cruditio  ,  liberalia  studia  ,  ingenua 
artes  eie.  Cip.  Dig.  l.  15.  1  ;  de.  Inv.  1.  15 ;  Or. 
in.32;  Arch.z.  =  7  Comp.  liberalior.  Liv. 
xu.  26;  Cels.  vii.  10,  ;;.  '-Sup.  Iiberalissi- 
m  us,  §  2. 
LÌBÉR&LiTAS,  àlis,  sf.  3,  da  liberalis;  èisuSe- 
piOTKìs,  ingenuità,  civiltà,  bontà.  Pudore  et  li- 
berahlale  liberos  relinere  (tenere  i  figliuoli 
lontani  dal  vizio  col  pudore ,  <•  colle  buone  ma- 
niere) Ter.Adelph.  1.1.  32.  =  2  Liberalità, 
cortesia,  benignità.  Uti  liberalitate  (esser  mu- 
nifico e  liberale)  Cic.  Off.  i.  li.  —  3  Le  stesse 
cose  c/te  si  danno  per  liberalità.  Svet.  Claud.  Vi- 
Tac.  Hist.  1.  20. 

LIBÈRÀLITER,  aw.  «/«liberalis;  èlsuSepius ,  in- 
genuamente, civilmente,  nobilmente.  Uomo  libe- 
raliter  educatus.  Cic.  Fin.  ih.  17  —  erudi tus  ed 
instructus  (instiluilo  nelle  arti  liberali)  Cic. 
Tusc.  n  extr.  -  Liberaliter  servire  (obedue  di 
buon  animo  ,  con  piacere)  Ter.  Andr.  1.  1.  11.  — 
=  2  Liberalmente  ,  splendidamente  ,  generosa- 
mente; 3atpnp.axnt.5ti.  Nec  potui  accipi  libera- 
li us  (ne  potei  essere  più  splendidamente  ricevuto 
e  trattato)  Cic.  Ali.  XVI.  (>  -  Instructi  libera- 
liler  (proveduti  alla  grande)  Caes.  BC.  ili.  61. 
=  3  Largamente  ,  ampiamente.  Libéralissime 
erat  pollicitus  (  aveva  fatte  larghissime  pro- 
messe) Cic.  Alt.  v.  13.  —  4  Cortesemente,  con 
bel  garbo,  civilmente.  Liberaliler  respondere 
(rispondere  con  parole  cortesi)  Cas.  IiG.  iv.  18. 
=  5  Comp.  liberalius,  §  2  -  Sup.  libéralissi- 
me, §  3. 

LÌBÈRASSO  (arcate.),  per  liberavero.  V  LI- 
BERO, tj  7. 

LIBÉRATiO,  ónis,  sf.  3,  da  libero;  Slamati,  li- 
berazione, assoluzione.  Liberalio  Culpaj.Ci'c. 
Ligar.  1  -  Sub  obtcntu  liberationis  (sotto  pre- 
testo di  rimettere  in  libertà)  Just.  v.  8  in  fin.  = 
2  Pagamento.  Paul.  Dig.  L.  16.  47.  =  3  Libe- 
ralo legala  è  ,7  titolo  del  lib.  34  del  Dig. ,  e 
significa  remissione  e  donazione  del  debito  pei 
legato. 

LIBERÀTOR,  óris ,  sm.  3,  da  libero;  ilevBepa- 
t»j  ,  ;uTpoj7»;« ,  liberatore.  Patria)  libera- 
lores.  Cic  Pini.  1.  2.  r=  2  Liberalor  è  anche 
un  epiteto  di  Giove.  Tac.  Ann.  xv.  64  ;  xvi.  35 

LIBERÀ TRIX,  icis,  sf.  3,  da  liberalor  ;  libera- 
trice. Liberatrix  (cui  solt.  Africa),  leggesi  in 
una  moneta  d'  argento  di  L.  Clodia  Mano  ,  che 
governava  l'Africa  apud  Eckbel.  D.  N.  V.  T. 
VI,  p.  288. 

LlBÈRATCBTJS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
LiBÈRlTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  libero. 
LÌBERE,  aw.  da    liber,    ra,    rum;   èhvSéptue , 
civilmente,  nobilmente.  Educatus   libere  f'ciVi'Z- 
meitte  educalo)  Ter.  Andr.   v.  i.  7.-2  Senza 
timore  0  impedimento,  liberamente;  perà  naòòn- 
aicti.  Conalantet  et  libere  me  gessi  (mi  com- 
portai con  fermezza,   e.  senza  timore)  Cic.  Ali 
IV.  16.   =  ;5  Senza   essere    soggetto    ad  alcuno. 
Libere  vivere.  Ter.  Andr.  1.  1.24.   =  4   Libere 
loqui,    (i    dicere    (parlare   francamente)    Cic. 
Verr.  IV.  72;   Plano.  13.   =  5   Liberamente  , 
largamente,  abondantemente.  V.  G.  i.  m,  -     e, 
Como,  liberins.  Ter.  Andr.  1.  1.  24;  Cic.  Piane. 
13  ;  l'irg.  loc.  cit. 

ÌBÉRl,  "rimi,,  ini.  pi.  ?,  da  liber,  l'opposto  di  SGr- 
v  us;  va  ri/va,  oé  iroàjff,  figliuoli,  figliuoli  e  fiali 
noie.  Procreare  liberoa  (i/rmc,,r  figliuoli  )  Cic 
l'use,  v.  ;  extr.  -  educare  ed  instituere  (prò 
cacciar   loro  educazione  ed  ammaestramento 

Svet.  Aug,   48.  2    Talora   uStfSÌ  nel  num.  pi 

amile  quando  parlasi  di  un  figliuolo,  o  dì  min 

figliuola   soli, mio.  Non  est  sine    libens   cui  vel 
iinns  lilins,  nnave  liba  est,  Cai  Dig.  1.  16,  il 
.'5  Per  liberi  t'intendono  anche  1  nipoti,  ed   1 

discendenti  da  essi.  Paul    Dig,  xxxvm.  in,  in  : 
Callistrat,  ib,  1,.  u,.  2211-  Habitus  sia  in  liba 
rum  loco  (sii  reputato  come  discendente)  Cic, 

Verr,  mi,.  .|    Liberi  nel  signif.  ile'  muse/,, 

Hyg.  l'ab. 'i.        5  Intendesi  anche  il  parto  de 
bollami.  Pl.Capt,  iv.  ?..   18.  Il   Liberimi  per 


lilieiniiiin.    ClC,   l'crr    ili     1 
Tutl     III.    9,     'l'oc.    .Imi      II. 


,     leciiis.  ap. 
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LIBERISI 

=  7   Nel  sing.   si  usa  assai  di  rado.    V.   LI- 
BER;, eri. 

LIBERÌM  ,  Stn.1  ;  lo  stesso  che  1 1  i bori  ;  /.  iberini, 
città  della  Spagna  Betiea.  PI.  HN.  in.  1  (dove 
forse  dee  leggersi  1  li  bori  ni  ,  od  El  iberini) 

LÌBÉRÌ>TS  ,  i ,  si».  2  (da  liber,  eri;  appartenente 
al  figliuolo  od  ai  figliuoli);  Liberino,  cognome 
roni.  Mar.  Inscr.  1333.  s. 

UBÈRO,  as,  avi,  àtiim,  are,  ati.  1 ,  da  liber,  a 
um;  s).6i»Sepo'<u  ,  liberare,  far  libero,  mettere 
in  libertà.  Servos  oumes  puberes  libera\crunt 
Gnu.  7JC.  1H.9  -  Se  liberare  (farsi  libero  da  s'è J 
Cic.  Or.  i.  40  -  Amicas  emite,  liberate  ('com- 
perateci amiche,  date  loro  la  libertà)  PI.  Most.  i. 
l.  22.  =  '2  Trasl.  lasciare  che  alcuno  faccia  li- 
beramente qualche  cosa)  Ad  lacullalem  fleti i ti- 
caudi  aliquem  liberare  (dare  ad  alcuno  il  per- 
messo di  edificare)  Cic.  Fani.  in.  7.  =  3  In  gene- 
rale sciogliere  ,  distrigare ,  liberare  da  ostacolo, 
daimo,  molestia.  Vagina  liberat  enseui  (  sguaina 
la  spada) Ov  Mei.  m.  SS!  -Salti]  fovea  se  liberal 
(si  toglie  d'un  salto  dalla  fossa)  Plixdr.  ili. 2- Li- 
berare aliquem  culpa  (discolpare  alcuno)  Cic. 
Alt.  xiii.  22  -  Liberari  febri  quartana  (gua- 
rire della  febre  quartana)  PI.  HN.  vii.  51  -  Li- 
berare periculo  —  meta  —  obsidione  (torre  , 
liberare  dal  pericolo,  dal  timore,  dall'  assedio) 
Ca-s.  BC.  83;  Id.  ib.  i.  9;  Ter.  Andr.  n.  2.  14; 
Caì.s.  BG.  iv.  19  -  Liberare  militem  damno  et 
lama  (salvare  il  soldato  dal  danno  e  dall'infa- 
mia) Curt.  vili.  4.  =  4  Col  genit.,  sott.  l'abl. 
crimine.  -  Liberare  aliquem  culpa1.  Liv.  xli. 
19.  =  5  Riferendosi  a  giudizio  dinota  assolvere. 
Aliquem  crimine  liberare.  Cic.  Verr.  iv.  29. 
=  6  Trovasi  usalo  anche  ne'  seguenti  modi.  Li- 
berare (idem  (adempiere  la  promessa)  ld.Flacc. 
20;  Svet.  Claud.  9  -  Liberare  prornissa  (  ren- 
dere nullo  e  vano  quanto  fu  promesso  )  Cic.  Off. 
i.  io  -  Liberare  se  aere  alieno  (soddisfare  i 
debiti)  Id.  Alt.  vi.  2  -  Liberari  (aver  pagato 
quanto  si  doveva)  Ulp.  Dig.  XLVI.  3.  58,-  Paul, 
ib.  xliv.7.  46;  xlvi.  4.41  -  Liberare  impensam 
(sollevare  dalla  spesa)  Col.  in.  3  a  med. —  no- 
mina (mettere  in  chiaro  le  partite)  Liv.  vn.  21 
in  fin.  —  (lumen  (passare  il  fiume  )  Front 
Slrat.  v.  9.  3  —  limen  (sgombrare  il  limitare) 
Petr.  Sat.  136  —  agros  (rendere  immuni  i  cam- 
pi) Cic.  Agr.  I.  4.  =  7  Liberasso  (arcais.)  per 
liberavero.  PI.  Most.  i.  3.  66.  =  8  Pass,  libe- 
ror,  §§  3  ,  6  -  P.  fui.  alt.  liberaturus.  Liv. 
xxxn.  io  -  Pp.  pass,  liberatus.  Cic.  Fam.  xiv. 
4  a  med. 

LÌBERTÀ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  libero;  àm'jsvdepwSefaz, 
liberta,  donna  che  da  giusta  scliiavitù  è  messa 
in  libertà.  Ilor.  Sat.  I.  1.  99.  =  2  Nel  dot.  pi. 
libertabus  quando  conviene  distinguerlo  da  li- 
bertis  masch.  Modest.  Dig.  L.  16. 105.  Negli  an- 
tichi epilafj  leggesi  assai  sovente  liberlis  liber- 
labusque. 
LIBERTAS,  àtis,  sf.  3,  da  libero;  s).iu&ep/a  ,  li- 
bertà, stato  e  condizione  dell'uomo  libero.  Quid 
est  enim  libertas?  poleslas  vivendi  ut  velis. 
Cic.  Par.  v.  1  -  Libertalem  imminuere  (sce- 
mare la  libertà  ,  fare  ingiuria  ad  alcuno)  Id. 
Manil.  V;  Caecin.  XH  extr.  -  Servo  libertalem 
dare  (rendere  libero  lo  schiavo)  Id.  Babir.  per- 
duell.U  —  alicui  adimere  (fare  alcuno  schiavo) 
Id.  Dom.  9.  =  2  Democrazia,  stato  della  libera 
republica.  Libertalem  et  consulatum  L.  Bru- 
tus  inslituit  ( L.  Bruto  instituì  la  democrazia  ed 
ri  consolato)  Tac.  Ann.  I.  1.  =  3  Esenzione 
dalla  servitù  de'  terreni,  delle  case  ecc.  Libertas 
aedium.  Paul  Dig.  Vili.  6.  18.  =  4  In  generale 
libera  facoltà  di  far  quanto  piace.  Dare  liberta 
tem  fandi  (dar  facoltà  di  parlare  ,  concedere  la 
parola)  V.  ^En.  xi.  346  -  Multa  cura  libertate 
nolare  (censurare  con  molta  libertà)  Hor.  Sai 
i.  4.  5.  =  5  Con  l'inf.  libertas,  qua?  volet  ira, 
loqui.  Prop.  I.  1.  28.  =  6  In  ispecialità  è  la 
facoltà  di  parlare  liberamente  con  franchezza  ; 
-7p'pj;9«a.Non  culpa-  sed  libertalispcenas  pen- 
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dens  (non  pagando  il  fio  della  colpa,  ma  della 
libera  favella)  Jusl.xv.  3.  '=  7  Talvolta  libertà 
moderala,  priva  di  sfrenatezza,  contraria  a  li- 
centia.  Liv.  xxiv.  2  extr.  =  8  Libertas  come 
Licentia  fu  anche  una  dea  adorata  da'  Romani. 
Liv.  xxiv.  16  in  fin.;  Cic.ND.  n.  23.  ==  9  Lei 
bertas  (arcais.)  per  libertas.  In  numm.  duob. 
Cassia:  gentis  ap.  Palili,  de  Fam.  Rom.  p.  69.  = 
lo  Nel  num.  pi.  PI.  Cas.  u.  8.  70;  Paul.  Dig. 
xlix.  lì.  45;  Caj.  Inst.  (ed.  Goes.),  §  228;  Ulp. 
ib.  XXXVIII.  1.  13. 


LÌBERTINÌTAS  ,   rais  ,  sf.  ì ,  da  libertinus;  li- 

bcrtinit  à  ;  lo  stalo  e  la  condizione  dei  libertini. 
Sive   de  liberti  aita  le  quaestio  sii.  Paul.  Dig. 

IV.  8.   32. 

LÌBERTÌI\ÌUM,  li,  sii.  2,  da  libertinus;  i  beni  che 
eredita  il  liberto  alla  morte  del  padrone.  Calp. 
Deci,  l'i  in  fin.  (ore  invece  di  tenue  libertinium 
altri  meglio  legg.  tenue  liberlum  ) 

LÌBERTÌNUS,  i,  sm.  2,  e  LIBERTINA,  se ,  sf.  1  , 
da  libero;  a7Té)eu3cpizòc,  àniì-vtJcptr.r),  liber- 
ti n o,  libertina,  colui  e.  colei  che,  essendo 
schiavi,  si  acquistarono  la  libertà.  Ipse  ex  liber- 
tini lilia  suscepit  liberos.  Cic.  Pn.il.  in.  6.  == 

2  Libertus  riferiscesi  al  padrone;  libertinus 
allo  stalo  di  citi  era  schiavo.  Cic.  Verr.  111.  47; 
Gas.  BC.  i.  34;  Caj.  Inst.  (ed.  Goes.)  in,  §  51; 
Liv.  x.  21;  Hor.  Sat.  i.  6.  6;  Modest.  Dig.  I.  3. 
21;  Svet.  Aug.  25;  Mart.  v.  13.  =  3  Questa 
differenza  non  fu  però  sempre  osservala.  PI.  Pers. 
II.  56;  Dig.  XXXVIII,  2.  28.  —  4  Libertini  fu- 
rono poi  delti  anche  i  figliuoli  dei  liberti.  Svet. 
Claud.  2i;  Liv. IX. 46. 

LIBERTUS,  i,  sm.  2,  da  libero;  ànùcùSipo;, 
liberto ,  servo  fatto  libero ,  e  si  riferisce  al 
fatto  del  padrone.  Feci  e  servo,  ut  esses  liber- 
tus mibi.  Ter.  Andr.  i.  l.  10. 

LIBET  e  LÙBET  (arcais.),  ébat,  bìiit,  ìtum 
est,  ere,  impers.  2,  da  libeo  (arcais.),  Soxiì 
àpeazEt,  fi/.ov  sari,  piace,  ho  voglia.  Sed  de 
republica  non  libel  plura  scribere  (ma  non 
piacenti  di  scrivere  più  avanti  intorno  alla  repu- 
blica) Cic.  Alt. II.  18  -  lubuit  (così  mi  piacque) 
PI.  Ps.  1.  3.  114  -  Quodcunque  boinini  accidit 
libere  (qualunque  cosa  possa  venirgli  in  capo) 
Id.  Ampli,  i.  1.  17  -  Ut  lubet  (come  ti  piace) 
Ter.  Ileaut.  ìv.  4.  16;  IV.  5.32.  =  2  Libeo,  li 
bes  fu  usato  presso  gli  antichi,  come,  pure  pigeo, 
pudeo,  tonico.  Caper  ap.  Prisc.  xi  ,  p.  922.  = 

3  P.  pr.  libens.  Cic.  Har.  resp.  5  extr.  -  Pp.  li- 
bitus.  Ter.  Idol.a  med. 

LÌBETHRÀ,  a-,  sf.  1  ;  AzifinSp:/. ,  Libe tra,  fonte 
dilla  Magnesia  in  Macedonia,  sacro  alle  Muse. 
PI.  UN.  il.  16;  Mela  il.  3.  =  2  Leggesi  anche 
Libethros,  i,  sm.  2,  Serv.  ad  Ecl.  vii.  21. 

LÌBÈTHRÌDES,  um,  sf.  pi.  3,  da  Libellira;  Aei- 
PnSpuSiQ,  Libetridi ,  Muse,  così  denominate 
da  Libetia,  fonte  della  Magnesia  a  loro  sacro. 
=  2  Secondo  Mela  II.  3,  ebbero  le  Muse  questo 
nome  da  Libetra  monte  della  Tracia.  =.  3  Ser- 
vio, ad  V.  Ecl.  VII.  21,  dice  esser  così  chiamate 
dal  poeta  Libello  che  fu  il  primo  a  dar  leggi 
siili'  armonia. 

LIBICI,  órum,  sm.  pi.  2;  Libici,  popoli  della 
Gallia  Traspadana.  PI.  UN.  ni.  17.  —  2  Presso 
Cluverio  son  detti  Libui.  Liv.  xxi.  38  eie.  Bayl. 
Aucl. 

LÌBÌDÌNÌTAS  e  LCbÌDÌNÌTAS  (  arcais.  )  ,  àtis  , 
sf.  3,  da  litido;  voglia,  capriccio.  Laber.  apud 
Non. 

LÌBiDÌNOR  e  LUBIDÌNOR  (arcais.),  aris,  ari  , 
dep.  1,  da  libido;  ridimaSév  ,  lussureggiare  , 
darsi  alla  lussuria.  Mart.  vii.  57;  Svet.  Ner.  28. 

LIBiDÌNÒSÈ  e  LUBÌDÌNÓSÈ  (arcais.)  ,  avv.  da  li- 
bidinosus;  àxo)ia(7Tto; ,  àati.yui,  appassionata- 
mente, intemperantemente ,  sfrenatamente ,  a  ca- 
priccio. Juxta  bonos  et  malos  libidinose  in- 
terficiunt  (a  lor  capriccio  fanno  egualmente 
man  bassa  sopra  i  buoni  e  sopra  i  cattivi)  Sali, 
tat. 51 -Libidinose  aliquid  lacere  (fare  alcuna 
cosa  appassionatamente )  Cic.  Off.  I.  4.  —  2 
Comp.  libidinosius.  Tert.  Monog.  16  in  fin. 

LÌBiDÌIWSUS  e  LÙBIDÌNÓSUS  (arcais.),  a,  um, 
agg.  da  libido;  àasìyiii,  ày.óXaaros,  appassio 
nato,  sfrenato,  fatto  a  capriccio  dalla  passione 
o  per  impeto  e  voglia  di  qualunque  piacere.  Uomo 
flagiliosissimus  ,  libidinosissimus  ,  nequissi 
ni us  (uomo  il  più  ribaldo,  il  più  sfrenalo,  il 
più  malvagio  di  tuttijNep. Ale. I-Fortuna  varia 
et  libidinosa  (fortuna  incostante  e  capricciosa  ) 
Sen.  Cons.  ad  Marc.  10  in  fin.  -  Libidinosus 
caper  (capro  lascivo)  Hor.  Epod.  x.  23  -  Dapes 
libidinosa?  (vivande  squisitamente  delicate)  Col. 
prooem.  I.  io.  =  2  Trasl.  Eloquenza  libidi- 
nosa (eloquenza  cascante  di  vezzi)  Quint.  xv.  2 
a  med.  -  Libidinosus  eloquenti»  et  glorio*  (a- 
vido  di  eloquenza  e  di  gloria)  Tert.  Apol.  48; 
Virg.  Vel.  13.  =  3  Sup.  libidinosissimus,  §  i. 

LIBIDO  e  LUBlDO  (arcais.),  ìnis,  sf.  3,  da  libel, 
èiri3upLÌQt ,  voglia,  capriccio ,  prurito;  e  per  or- 
dinario senza  ragione.  In  libidine  esse  (  lasciarsi 
trasportare   da  una   voglia  irragionevole)  Cic  j 


Fin.  ni.  9  in  fin.  -  Quippe  non  citbarae  tragi- 
ciquc  canlus  libido  illi  major  luit  (non  ebbe  un 
/""  /<"''c  <ilku"  foUa  cetra  e.  del  canto  tragico) 
PI.  UN.  xxx.  4  -  Libido  uriii.-e  (gran  voglia  di 
pisciare)  Celi.  ix.  4  -  Ad  libidinem  suam  (a 
capriccio  ,  a  suo  talento)  Cic.  Bosc.  Am.  49  - 
Ex  libidine  (quando  ne  vien  voglia)rfac.  Ann. 
IV.  46.  —  2  Libidine,  lussuria,  carnalità  Cic 
Sali.,  Petr,  Hor.,  PI.  UN.,  Svet.,  Tac.  passim! 
—  3  Libidines,  assolut.  sono  le  imagini  lascive 
e  le  altre  oscenità  dipinte  o  sculle.  PI.  UN.  pra>f. 

1.  33;  xxxv.  36;  Cic.Leg.  in.  13.  =  4  In  buon,, 
parte.  In  decoris  armis  lubidinem  babere  (met- 
tere il  proprio  studio  nelle  belle  armi  )  Sali 
Cai.  7. 

LIBISONÀ,  ae,  sf.  1;  Libisona,  città  nella  Spa- 
gna citeriore,  oggidì  Lebazuza,  o  Lezuza 
nella  Castiglia  nuova.  Anton,  ltin. 

LIBISOSAiSLS,  a,  um,  agg.;  libisosano,  ap- 
partenente a  Libisosa  (  Libisosa  )  V.  Grnt. 
Inscr.  260.  3. 

LIBISTOS,  i,  sf.  2;  Libi  sto,  città  della  Tracia 
non  lungi  dalla  Proponlide ,  o  dal  Ponto  Eusino 
PI.  HN.  ìv.  11. 

LÌBÌTiNÀ,  a?,  sf.  1;  Libitina,  dea  (creduta 
da  alcuni  la  stessa  Venere.  Plularcb.  in  Nu- 
ma,  et  Dionys.  Halicarn.  ìv.  79),  nel  cui 
tempio  si  vendevano  e  si  affittavano  le  cose  ri- 
guardanti la  sepoltura  de' morti.  Liv.  XL.  19  XLi. 
21  ;  Svet.  Ner.  39.  —  2  Per  anton.  la  morìe.  Si 
libitinam  evaserit  aager  (se  l'infermo  sarà 
scampato  dalla  morie)  Juv.  Xll.  122  -  Libitina' 
quaeslus  acerba-  (guadagno  d'immatura  morte) 
Hor.  Sat.  n.6. 19.  —  3  La  bara  o  la  pira  in  cui 
si  pongono  i  morti.  PI.  UN.  xxxvn.  il ,  n.  2.  = 
i  L'arte  di  sepelire ,  o  di  vendere  le  cose  perti- 
nenti alla  sepoltura  ;  onde  libitinam  exercere 
dinota  fare  una  tale  professione.  Val.  Max.  \. 

2,  ri.  io. 

LÌBÌTOìÀRÌUS ,  a,  um,  sm.  2,  da  libitina;  zts- 
peTTv;;,  èvrafiourriic ,  vexpoSànTYis,  libitina- 
rio,  colui  die  affitta  o  vende  le  cose  necessarie 
a'  funerali,  o  chi  ha  cura  di  sepelire  i  cada- 
veri. Sen.  Ben.  vi.  38;  Ulp.  Dig.  xiv.  3.  5,  §  8. 

LÌBITÌNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Libitina,-  li- 
bi tìnense,  appartenente  a  Libitina;  onde  Li- 
bilineusis  porta  dicevasi  quella  porta  dell'anfi- 
teatro, donde  si  trasportavano  a  sepelire  i  cada- 
veri de'  gladiatori  uccisi  nell'  arena.  Kirchman. 
de  fun.  Bom.  I.  n.  e.  20. 

LIBITUM,  i,  sn.  2,  da  libet;  voglia,  capriccio, 
piacere. Vidisse  ipsos,  arripi  conjuges  ad  libila 
Caesarum  (aver  veduto  essi  medesimi,  essere  stra- 
scinate le  mogli  a  soddisfare  le  voglie  degl'impe- 
ratori) Tac.  Ann.  Xii.  6. 

Libitum  esl,  perf.  di  libet. 

LÌBiTCS,  a  ,  um  ,  pp.  di  libet. 

LÌBÌTUS  e  LUBÌTUS  (arcais.),  us,  sm.  4,  da  li- 
bet;  capriccio,  fantasia,  volontà.  Alcim.  in.  147. 

LiBO,  as,  avi,  Stum,  are,  alt.  1;  lei^où ,  libare, 
sparger  e  ,  versare,  far  libagioni ,  offrire 
in  onore  degli  Dei.  Libare  Diis  dapes.  Liv.  xxxix. 
43  -  Lalicum  libavit  honorem  (versò  il  vino) 
Vi  /En.  1.  740.  =  2  Sacrificare,  immolare,  of- 
ferire in  sacrifizio.  Libare  uvam.  Tibull.  MI.  zi 
—  l'rugem  Cereri.  Ov.  Mei.  vili.  274  —  ovis  vi- 
scera  llammis.  Id.  Fast.  i.  588  -  Cum  solemni 
die  Jovi  libaretur  (facendosi  in  un  giorno  so- 
lenne sagrifizio  a  Giove)  Geli.  XII.  8.  ==  3  E 
trasl.  Celso  lacrimas  libamus  adempto  (spar- 
giamo lagrime  pel  morto  Celso;  gli  co?isacrìamo 
il  pianto)  Prop.  ìv.  6.  8.  =  4  Spargere,  ver- 
sare semplieem.  Val.FI.iv.  v,.  —  5  Trasl.  gu- 
stare,  assaggiare.  Amnem  libare  (assaggiare 
aqua)  V.  Ecl.  v.  26  —  celeri  pede  arenam 
(col pie  veloce  toccar  leggiermente  l'arena)  Ov. 
Met.  X.  653  —  oscula  nata;  (baciare  la  figliuola) 
V.  yEn.  I.  256.  =  6  Torre  ,  prendere.  Ex  va- 
riis  ingeniis  excellentissima  quaque  libare 
(raccogliere  tulio  ciò  che  v'ha  di  più  eccel- 
lente) Cic.  Inv.  n.  2 -Ex  aliorum  laboribus  li- 
bare laudem  (cogliere  lode  dall'  altrui  fatica  ) 
Auct.  ad  Her.  ìv.  3  -  Ne  quid  cras  libet  al» 
ore  dies  (che  il  dimani  non  iscemi  alcuna  parti- 
di  tua  bellezza)  Prop.  ìv.  5.  57.  =  8  Pass,  li- 
bor,  ti  2. 


LiBO,  ónis,  sm.  3  (da  libo,  chi  liba);  Ai'(Swv,  Li- 
bone,  cognome  rom.  In  nummis  ap.  Eckliel. 
D.  N.  V.  T.  v,  p.  248,-  Hor.  Ep.  i.  19.  8;  Prop. 

IV.  11.  31;  Sii.  V.  411. 
LIBÒntÒTUS,   i,   sm.  2 ;  Ai/3o'voto; ,   Libonoto, 
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vento,  oslro-garbino.  Vetus  Lapis  ap.Grut.  157- 
l'I.ILS.  n.  ,6. 
LÌBRÀ,   a»,  sf.i  (da  U'.px,  obolo,  voc.  sicula); 
lixpx,  «rrxìaó;,  &yò;,  libbra,  peso  di  dodici 
once.  Corona  aurea   libra?  pondo  furia  corona 
d'oro  del  peso  di  una  libbra)  Liv.  IV.  20  -  Ad 
mille  libras  (sino  al  peso  di  mille  libbre)  P\.ttS. 
IX.  1".  =  2  Misura  che  constava  di  dodici  parti, 
ciascuna  delle   quali  dicevasi  pure  oncia.  Fru- 
menti denos  modios   et   totidem  olei  libras. 
Svet.  Ca's.  38.  r=  3  Slromento  con  due  bacini , 
detto  pure  bilanx,  bilancia.  Cic.  Tusc.1T  estr.; 
Pers.  IV.  in;  PI.  HN.  x.  50.  ==  4   Trasl.  Animi 
cunetantis  libra  (esame,  inquisizione  dell'animo 
duìno)  Claud.  Land.  Stil.  i.   75.  —  5  Facere 
aliquid  per  aes  et  librarti.  V.  MATSCIPIUM,  §  3. 
=    b'    E   anche   una  machina   geometrica   per 
esplorare   V altezza  dille  aque  ,   detta  livella, 
traguarda;  e  spesso  si  usa    libra  a  dinotare 
la  stessa  altezza.  Col.  Vili.  17.  =  7   Equilibrio, 
adequazione.  P1.HN.IVI.  65.  =  8  Libra,  co- 
stellazione tra  le  dodici  dello   zodiaco.   V.  G.  I. 
:  s  .   Hanil.   IV.  5i>  ;  Macr.  Sonin.  Scip.  i.  18 
a  med. 
LIBRÀLIS,    e,    agi],   coni.  3 ,  da  libra  ;  ii-pxìo;, 
del  peso  di  una  libbra.  PI.  HN.  XIX.  11;  Col.  VI. 
2:  Pali.  iv.  12  a  med. 
LIBRA-M LX ,  Tnis  ,  sn.  3 ,  da  libro;  uguagliamento, 
equilibrio.  Ad   libramen  (per   equilibrio)  Liv. 
ZI.II.65.  —  '2  Trasl.  Adhibito  jodicii  libramiue 
(con  giusta  ponderazione)  Claud. Manieri.  Stai, 
anim.  13  init. 
LiiìK'VMlNTLM,  i,  sn.  2,  da  libro;    hopponix, 
uguagliamento,  equilibrio.  Temperatimi   libra- 
mentum  ventoruui  (!' equabile  temperamento  de' 
rutti)  Col.  i.  5  a  med.  -  Recto  libramento  (a 
perpendicolo)  Sen.  Ben.  v.  6.  =  2  Livello  del- 
inqua  negli  aquidotti.  Vitr.  Vili.  7;  PI.  Ep.  IV. 
30  sub    fin.  ;   l'I.  HN.  XI.  65.  =r  3  Contrappesi 
nelle  machine   da  guerra  per   iscagliar  con  im- 
peto  le   armi   da   lanciare,  dette   missilia.  Liv. 
UXV1II.   5;  XLII.  63. 
LÌBRARS,  tÌ8,p.  pr.  alt.  di  libro. 
lIbrABÌÀ,  ae,  sf.  1 ,  da  liber,  bri  ;  fiifilionbùiìov, 
libreria,    bottega   ove    sono   esposti    i    libri  a 
vendere.  Geli.  V.  'i.   =  2  Donna  che  vende  i  li- 
bri, che  fa  i  volumi,  e  gli  ha  int custodia.  Capell. 
i,  p.  17.  =:  3  Libraria,   ae,   sf.   1,  da  libra 
serva  che  presiede  al  lómpito,  e  all'assegnamento 
de'  lavori;  la  stessa  che  lanipendia.  Vet.  Schol. 
Juv.   ad  vi.  h77;  Fabr.  Inscr.  p.  214,  n.  542.  5ii. 
«5. 
LiltRARÌÒLl'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  librarius;  copi- 
sta,  scrivano  di  poco  pregio    e   valore.  Velim 
nulli  millas  de  tuis  librariolis  duos.  Cic.  Alt. 
IV.   4. 
l.ilIRAItUM,  li,  sn.  2,  da  liber,   bri  ;  /3tl3).t03fl- 
y.r,  .  lunqn  dove  si  tengono  le  scritture,  archivio, 
scaffale,  scansia.  Cic.  Mil.  12;  Ainm.  xxix.  2. 
I!  UltAIlil'S  ,  a  ,    Dm  ,  agg.  da   liber,  bri;  ypa 
ptSÒC,  da  libri,  appartenente  a  libri.  Ut  scriptor 
li   peccai  idem  librarius  usque  eie.  (contese 
un  copula  commette  sempre  lo  stesso  errore  ecc.) 
Ilor    Al'.     ...   —  2   Librarius  da  libra;  appar- 
tenenti a  libbra,  d'una  libbra.  Geli.  XX.  1  a  med. 
I.flillxhil  s,  ii,  sm.  2,  da  liber,  bri  ;  plfiìoypi- 
topisla,  Minano.  Librarli,  descriplam  le- 
.'iii  ad  me  alTerunl  (  i  copisti   mi  portami  In 
,"■  tran  ritta,  ricopiata)  Cic.   A^r.  II.  5  e\lr. 
-  Librarli  mcndaiii  (un  errore  del  copista)  Li\ 
xxx\m  Librario!  legionit  (chi  registra  i 

tdì  conti  della  legume,  Grot,  Inscr.  S43. 
i.  Vea  Mil.  ii  "  — -  2  Leggeri  anche  scriba 
librarius.  /  Un  .  flit.  in.  2  n  med  =  3  Libraio, 
negoziante  <!•  Itine  Sen.  Ben.  vii  6.  —  4  Li- 
bnrìoi  da  libra  colui  che  presiede  alla  distil- 
lili. ■  <t  .i  i impiti.  •! u\ .  ix.  mi. 
i  ir.n  \  ii     «iv  ila  libratot;  pesatamente ,  pondo- 

ratamente  8en    ad  V,  .Ln.  n.  713. 
iniiivim    5a     ,    /.       ihi  libro;  Taìàvruots,  il 

i    \Ì9elU>,  o   in    Intuii     Non    D    Sse  liei  I    M'- 

r.iin  i\  .Tj n.i  libralionem  (non  poterti Pagua 
perfettamente  mettere  a  livello)  Vilr.  vili.  6  a 

iin-.i         i  i.  ,i,,iin   in  iieuo  i In   jacnlalio:  il 
inni  iare  I  rari    Diorn   ap   Poi*  li    p,  .  .. 
i  Ibb  \  i  oh    ..ii'.      in        da  libro  ,  livellatore  . 
.-  .pi i ialm  li  aque,  \".    Ep,  \.  ■><.  - 
1  Librai  gli  >*    tgnalì  da  colui  cfu 

i/i"     /       '    n  il'.r  ,iq  un  uni    pi  i    In   i  ni  n  il 

quid  ■  Proni  Aqoad,  i  ..         '.  Chi  i ./" ./ 

i     id  loref  libratori  qua 


J 
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(  i  frombolieri  ed  i  lanciatori)  Tac.  Ann.  li.  20. 

=  4  Chi  bene  assetta  e  commette  le  parti  dello 

strctlojo.  Cato  Kit.  22. 
LlBRATtRÀ,  33,   sf.ì,    da    libro;    livellamento, 

equazione  della  superficie.  Yeg.  Vet.  il.  22. 
LÌBRÀTOS,  a,  um,/>y;.  pass,   di   libro.   =  2  Ag- 

gett.  dirittamente  lanciato.  Libralo  magis  et  cerio 

ictu   (con    meglio   aggiustalo   e  sicuro  colpo) 

Tac.  Hist.  il.  2.  22.  =  3  Comp.  libratior.  Liv. 

xxx.  io  a  med. 

LIBRÌCÒLÀ ,  ae ,  sm.  1 ,  da  liber,  bri  e  colo  ;  stu- 
dioso de'  libri.  Saiisb.  in  Carm.  Baijl.  Auct. 

LÌBRIGLR,  eri,  sm.  2,  da  liber,  bri  e  pero;  chi 
porta  un  libro.  Paul.  Noi.  Ep.  28  (al.  9j  ,  n.  4. 

LIBRÌLIS,  e,  agg.com.  3,  da  libra;  d'una  libbra. 
Fundis  librilibus  (con  frombole  che  lanciano 
sassi  d'una  libbra)  Ca's.  BG.  \n.  81.  =  2  Li- 
brilia  inforza  di  sn.pl.  sono  una  sorta  di  ma- 
chine da  guerra.  Fest.  =  3  Librile,  is,  sn.  3  , 
e  il  fusto  della  bilancia,  donde  pendono  i  bacini, 
detto  anche  scapus  librae    Geli.  i.  l  a  med. 

LiBRÌPETNS,  dis,  sm.  3,  da  libra  e  pendo;  &yo- 
ard-zr.c, pesatore  publico;  chi  prima  di  coniarsi 
le  monete  pesava  il  danaro.  PI.  HN.  XXXIII.  13. 
=  2  Libripcndes  assol.  erano  certi  magistrali 
ne'  municipj  e  nelle  colonie  deputati  ad  esaminare 
il  peso  delle  monete,  e  soprantendere  a'  pesi  pu- 
blici.  Inscr.  Nola;  reperla  ap.  Grut.  ilis.  ì. 

LIBRO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  libra;  mei 
tere  a  livello,  uguagliare.  Librare  pavimenta. 
Calo.  RR.  is.  ^r  2  Trasl. Librare  orbem  pari- 
bus  horis  (eguagliare  il  giorno  alla  notte)  Col 
X^  12.  =  3  Esaminare  il  livello.  Librare  aquam 
Vilr.  vili.  6.  =  4  Sospendere  ,  equilibrare  , 
contrapesare.  Suspensam  librari  medio  spatio' 
tellurem  (che  la  terra  è  equilibrata  in  mezzo 
allo  spazio)  PI.  UN.  n.  4  -  Quibus  terra  librala 
ponderibus  etc.  (con  quai  pesi  la  terra  sia  equi- 
librata,ecc.)  Cic.  Tusc.v.  2i  in  fin.  =  5  Trasl. 
Pesare,  esaminare.  Librabalque  melus  (ed  esa- 
minava le  cagioni  del  timore)  Stai.  Tli.  ix.  165  - 
Omnia  meriiorum  momenta.perpendit,  librat 
examinat  (pesa,  esamina,  misura  tutte  le  pic- 
cole parti  de'  meriti)  Nazar.  Pan.   ad  Const    7. 

—  6  Vibrare,  scagliare,  /irare.  Kaptam  librare 
bipennem  Ausus.  Lue.  ni.  433.  =  7  Altre  lo- 
cuzioni. Librare  se  (  inalzarsi ,  reggersi  a  volo) 
PI.  UN.  x.  3;  Ov.  Mei.  vni.  201  ;  V.  G.  iv.  1%  - 
Librare  iter  (dirigere  il  corso,  il  cammino)  Sen. 
Ilerc.  OEt.  699  -  Librare  corpus  in  berba  (co- 
ricarsi pian  piano  in  sull'erba)  Ov.  Fasl.i.  i2'i- 
PI.  UN.  xil.  54.  =  8  Pass,  libror,  §  4  -  P.  pr. 
otl.  librans.  SU.  xvn.  274,-  PI.  UN.  11.  4  -  Pp 
pass,  libratus,  §  4. 

LIKRÓsrs  (collis),  sm.  2;  Libroso;  nome  di  un 

colle   nel  Chersoneso   Taurico.  PI.  HN.  11.  103  • 

Hard.  Jìayl.  Auct. 
LUIS,  ibis,  agg.  m.  3,  da  Libya  ;  Aty,  libico, 

appartenente,  alla  Libia  ,  africano.  Sid.  Carm.  ix! 

'  '••  =   2   l'cnlo  detto   Garbino.  Aus.  Tecbnop. 

de  Deis  12;  PI.  UN.  11.  6.  9.  =   È  detto  anche 

Liba.  W.  ib. 
LIBM.  f.rum,  sm.  pi.  2,  0  Libili   Galli;  Libui, 

popoli  della  Gallio  Traspadana  nelle  circostanze 

di  Brescia,   Verona,   ecc.   Liv.  V.  35;  xxi.  38; 

XXXIII.   37. 

LIBl'M,  i,  m.  2,  da  libo;  néìavoc ,  3uov ,  focac- 
(  ni  ,  .«11  tn  di  cibo  la  cui  composizione  e  descritti! 
da  Catone  UIC  75  -  Nec  lo  liba  juvant  eie. 
[rie  le  focacce  ti  piaciono  ecc.)  Mari.  ni.  77.  — 
i  Focaccia  d'altra  composizione.  V.  /En.  VII. 
109  ;  Ov.  Fast.  III.  761.  =  ò  II  suo  principali 
USO  era  ne'  sagri/izj.  Varr.  UH.  li.  8;  LI..  |V.  22 

—  4    Trovasi  anche  Libus,  i,  siri.  2,  Niuid 
Non.  111.  127. 


ap 


LIBURNA  e.  liiu'rmc.à,  ai,  sf.  1  (da  Libanti , 

papuli  ,/ie  ne  fecero  USO);  gnidi,  galeotta,  bri- 
gantino; sortii  di  navigli n  di  i/rnn  velocità.  VeL' 

Mil.  v.  -,•   Svet.  Ang.  17;  Cai.  37;Tao.Mor 
Germ.  9;  Lue.  111.   .;,;  Sii.  xm.  2'iii;  l'I.  UN 

V      2 
Il'.l  KM,  11111111,  sm.pl.?.;  Atj3oU0V0(,    Liburni, 
Croati  ,  pnpnli  il,  Un  l.iburmn  .  ora  Croazia    Ira 

l'Istria    e   In  Dalmazia    PI.  UN.   III.    26;  V.  '/L'n 
I     1  ii. 

.un  itxii.rs,  a,  uni,  agg.  da  Libami,  orum 
Ai/3wovtKÓ{,  h  b  uni  *  *  n,  appartenente  a'  Libur- 
ni,  a'  Croati  od  alla  Croa  io.  Libarnioai  inaula 
(itole  ilelln  Dalmazia)  l'I.  HN,  ni.  IO;  Mari 
xu.  i  ,'i  in  lemmato,  •  Liburnicaa  oavei.  V.  li 
ih  una 
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LIBl'R>'US,  a,  um,  agg.  da  Libumi  ,  orum-  li. 
burno,  appartenente  a' Libumi  od  alla  Libur- 
nia.  Liburna;  terra;  (la  Croazia)  Lue.  Vili. 38 

-  Liburna  rostra  (le  navi  de'  Libumi )  Proti 
ili.  9.  41.  '  ' 

LIBrS.   V.  LIBOI,   §   4. 

LÌBVÀ ,  a; ,  e  LÌBVK ,  es ,  sf.  1  ;  Ae^n  ,  Libia,  la 
parte  settentrionale  dell' Africa,  bagnata  dal  mare 
Mediterraneo,  e  più  spccialm.  quella  ch'e  tra  l'E- 
gitto e  le  Sirli,  della  da  Plinio  (HN'.v.  r.)  Libya 
marcotis  ,  cos'i  denominata  da  Libia  figliuola  di 
Epafo  (Hyg.  Fab.  K.n),  „  da  Libo  figliolo  di 
Ercole.  Capell.  vi.  217;  Hor.  Sai.  li.  3.  ino.  =  2 
Si  chiama  Libia  anc/ie  tutta  l'Africa.  V.  G.  l. 
240;  Val.  FI.  VII.  60?  ;  Sii.  I.  194.  =  3  Come 
^aggeli.  Varr.  ap.  Non.  n.  132;  Tac.  Ann.  III.  60. 

LIBY/EGYPTÌI,  òrum,  sm.pl.  2  ,  da  Libya  edJEgy- 
pluis  ,  popoli  della  Libia,  oriundi  Eqiziani.   PI 
JIN.  v.  »;  Mela  i.  ',  a  med. 

LÌBVCUS,  a,  um,  agg.  da  Libya;  Att3vKÒc,  li- 
bico, libiano,  africano.  Mare  Libycum,  (mar 
d'Africa)  PI.  HN.  v.  l  —  a>quor  (mar  d'Egitto) 
Petr.  Sat.  120-  Libycus  cursus  {la  navigazione. 
nel  mare  di  Libia  )  V.  ,En.  vi.  338  -  Libyca; 
areas  (  le  terre  feracissime  della  Libia  )  Hor.Od. 
I.  1.  10  -  Libyci  lapilli  (pezzi  di  marmo  numi- 
dico)  Id.  Ep.  i.  10.  19  -Libyca  fera  (  la  lionessa 
africana  )  Ov.  Fast.  v.  178  -  Libycao  arena;  (  ì 
deferti  della  Libia  )  Id.  Met.  IV.  616  •  Libycus 
Juppiter  (Giove  Arnmone)  Id.  ib.  313  -  Libycus 
axis  (il  cielo  d'Africa,  o  la  regione  africana) 
Sen.  Herc.  OEl.  908  -  Libyci  crines  (capelli  cre- 
spi come  sono  quelli  degli  Africani  )  Lue.  X.  129 

-  Libyca;  pestes  (  i  velenosi  serpenti  dell'Africa) 
Id.  ix.  80",  -  Libycus  dens  (l'avorio  della  Libia) 
Mari.  xiv.  3.  =  2  Libyci,  orum,  sm.  pi.  2,  i 
popoli  della  Libia.  Macr   Sat.  i.  17. 

LÌBYl'IIorcNiCI-S,  um,  sm.pl.  3,  da  Libya  e  Phoc- 
nices;  AijSuyotvizs?,  Libi feni  cj ,  popoli  della 
Libia,  oriundi  da'  Venie] ,  oatP  gli  abitanti  del 
regno  di  Tunisi.   PI.  HN.  v.   3;  Liv.  xxi.  22; 

XXV.   40. 

LÌBYS,  yos  ed  ys,  agg.  m.  3,  da  Libya;  At/3u;, 
libiano,  africano.  Mons  Libys  (monte  afri- 
cano) Stai.  Silv.  iv.  2.  27  -  Libys  leclulus  (letto 
di  cedro)  Virg.  Cir.  440. 

LÌBYSCA   ficus,  sf.  2  e  4;  fico  della  Libia.  Col.  x. 
VIS  (ove  altri  legq.  Libyssa) 
IBYSSINLS.  V.  LIBYSTIM'S. 

LIBVSSLS,  a,  um,  agg.  da  Libya;  libiano, 
della  Libia,  africano.  Catull.  MI.  3  ;  Sii.  vii.  206'; 
Lue.  ix.  666. 

LÌBYSTicl'S  ,  a  ,  wm ,  agg.;  libistico,  apparte- 
nente a  Libi,  scrittore  di  favole,  dette  da  Esi- 
chio  Atfìvy.ai  lóyoi. 

LiBYSTiNl'S,  a,  uni,  agg,  da  Libya  ;  li  bis  ti  no, 
libico,  africano.  Monìibus  libyslinis  (ne'  monti 
della  Libia)  Cat.  LX.  1  (ove  altri  legg.  mcn  rcl- 
tam.  Liliyssiiiis)  —  2  Libyslious  Apollo;  A- 
pollo  Libistino.  Sotto  un  tal  nome  era  dai 
Siciliani  adorato  Apollo,  perchè  dicevasi  averli, 
col  mandare  la  peste,  difesi  dall'  invasione  dei 
Libiani.  Macr.  Sat.  i.  17. 

LÌBYSTIS,  Jilis,  agg.  fi  3;  da  Libya;  Atj3u<JTÌ,-, 
libistide,  libiana,  africana.  Horridus  in  ja- 
culis  et  pelle    Libyslidis  Urss.   V.    /En.  V.  37. 

ÀCati.s,  lum,  sm.  pi.  l ,  da  Licus;  Lic.ati, 
Bavaresi ,  popili  della  Baviera.  PI.  UN.  in.  24. 

LÌCENS,  lis,  /i.  /ir  di  licei.  =  2  Aggeli,  licen- 
zioso, libero;  àueifiévo;,  nuppri'jia.oTiy.ò;.  Licens 
imperium  (comminalo  libero  ed  assoluto)  Val. 
Mix.  VI,  i  ,  n.  2  -  .loci  licentes  (giuochi  licen- 
ziosi ,  liberi)  Slat.  Silv.  i.  (,.  93  -  Auilacein  el 
liceo  te  m  esse  (essere  nel  trattare  audace  e  li- 
bero) Geli.  XVI,  ').  =  3  Licens  e.  altresì  pari. 
di  liceor;  cAi  compera.  Inter  licenlein  ven- 
dentODique  (tra  il  compratore  ed  il  venditore) 
PI.  Pan.  :>.?.  -  Ad  uiiliim  licenliuin  (a  capriccio 
di  chi  più  offeriva)  Curi.  V.  12.  -  4  Comp. 
licenlior.  Cic.  0?-.  ni.  48  (nel  signif.  del  §  \) 

LICENTEB. ,  avv.  da  licens;  otosiii; ,  ÙvuuJtiuc, 
licenziosamente ,  con  libertà.  Liconter  et  oliose 

(con  libertà  ed  a  suo  bell'agio)  Liv.  XXVI.  Ili  -■ 

Scribere  liceoler  (  scrivere  Uberamente)  Ilor. 

AP.    165   -  Oo°    licenlius  indiciiim   peiagcrel 
(acculi chi-  con  più  libertà  scoprisse  il  nello  del 

l'indizio)  Val,  Max,  V.4,  n,  S  -  Licentiui  eula 
gitala  (  cose  domandate  con  maggiore  sfacciataq 

/ime)  Tao.  Ann.    VI.  13.  2   Comp.  licenlius  , 

i  >■ 

LiCUNTIA,   BB,  sf.  1,   da    licei;  Svl7l(,    licenza, 


LICENTIATDS 

permissione,  facoltà,  libertà.  Licenlia  ludendi 
(libertà  negli  scherzi)  Oc.  Off.  I.  29  a  med.  -  Est 
licentia?  (si  concede  la  permissione?)  Pba-dr. 
in.  "  -  Licentia  beuel'aciendi  (facoltà  di  bene- 
ficare) Tao.  Ann.  i,  26.  =  2  Presso  i  retori  è 
una  figura  di  sentenze,  detta  in  gr.  nuppr,ai'x  , 
che  si  Ita  quando  liberamente,  e  secondo  il  nostro 
diritto,  senza  recar  offesa,  parliamo  davanti  a 
persona  di  riguardo,  oche  pub  dar  timore.  A  nel 
ad  Her.  i.  56 ;  Qnint.  ix.  2  a  med.  =  3  Molto 
sovente  in  mala  parte.  ;  libertà  soverchia,  sfrena- 
tezza, licenza  smodata.  Inloleranda  licentia 
(incomportabile  sfrenatezza)  Cic.  Agr.  i.  5 - 
Numquam  ad  unum  tanta  pervenisset  licentia 
(non  mai  tanto  assoluta  potestà  sarebbe  caduta 
in  mano  di  un  solo)  Cic.Oft.  il.  8  a  med.-IIujus 
sa:ciili  licentia  (il  libertinaggio  de'  tempi  pre- 
senti) Id.  Coel.  20  —  miti  limi  (l'indisciplina- 
tezza de'  soldati)  Nep.  Eum.  8.  =  4  Riferiscesi 
elegantemente  all'orazione,  che  secondando  il  suo 
genio  trapassa  le  leggi  e  l'uso  commune  di  par- 
lare. Cic.  Brut. 91  in  lin.;  Or. III. 38;  Quint.  x.  1  a 
med.  =  5  Riferiscesi  anche  alle  cose  inanimate. 
Immensa  licentia  ponli  (la  smodata  inonda- 
zione )  Ov.  Met.  I.  309  (parlando  del  diluvio)  = 
6  Fu  pure  una  deità  come  Liberlas.  V.  LIBER- 
TAS,   §  8. 

LÌCEINTÌATUS ,  us,  sm.  4,  da  licei;  lo  stesso  che 

licentia.  Laber.  ap.  Non.  hi.  130 
LÌCENTÌÒSl'S ,  a,  uni,  agg.  da  licentia;  napprt- 
ciiatfTr];,  licenzioso,  che  usa  soverchia  licenza. 
Licentiosa  temerilas.  Apul.  Met.  5  —  fortuna 
Id.  ib.  9. 
LÌCÈO ,  es,  cìii,  ìtum,  ere,  n.  I;  da  licet;  nlu- 
atripii'^op.3.i  ,  essere  stimato  nell'incanto,  essere 
prezzalo  (dovendosi  esprimere  l'  abl.  di  persona  , 
conviene  usare  il  verbo  liceor)-  De  Drusi  lior- 
tis  quanti  licuisse  tu  scribis  (tu  scrivi  quanto 
sia  stato   stimato  il  giardino  di  Druso)  Cic.Att. 
XII.  23  a  med.  -  Percunctanli  quanti  liceret  ef- 
Jecta  eie.  (ad  una  che  il  richiedeva  quanto  sti- 
masse o   domandasse  de'  fatti  lavori    ecc.)  PI. 
HN.  XXXV.  36,  n.  13  (ove  l'Arduino  legge  licila- 
retur  ) 
LÌCÉOR,  éris,  Tlus  sum  ,   èri ,  dep.  2,  da  licet  ; 
àvTUVe'ojuat,  offerire  il  prezzo  nell'incanto.  Liceri 
hortos  (far  la  profferta  del  prezzo  nell'incanto 
del    giardino)   Cic.   Alt.    SU.   3S  -  Et  centuni 
Graecos   curio  centusse  licetur  (e  crede  colla 
poca   somma   di  cento    assi    di  comperar  cento 
Greci)  Pers.  v.  191   -   Digito  liceri  (offrire  al 
l'incanto,  alzando  il  dito)  Cic.Verr.v.  11.  =  2 
Trasl.   Tunc  avidi   malronam  oculi   licentur 
(  allora  gli    occhi  bramosi  fatino  quasi  assegno 
dzl  prezzo  con  che  comperar  V  amore  della  ma- 
trona) PI.  UN.  xiv.  2».  =  3  P.pr.  licens.C^. 
BG.  i.  18-  Pp.  licitus.  Cic.  Verr.  v.  33. 
LÌCESSIT.  V.  LICET,  ebat,  §  11. 
IJCET,  cong.   avversativa;   xav  ,  xtxhoi  ,    ti  ym  , 
benché,  sebbene;  lo  slesso  che  quamquam,  quam- 
vis  -Licet,  hercule,  undique  omnes  in  me  ter- 
rores,periculaque  i mpendeant omnia.  Cic. Rose. 
Am.  11.  =  2  Egualmente  e  col  medesimo  signi- 
ficato si  usa  licebit.  -  Sis  pecore  et  multa  di- 
ves   tellure   licebit  (sebbene  tu  sia  ricco  di  be- 
stiame e  vasti  territori )  Hor.  Epod.  xv.  19.  =  3 
Talora   ha  forza    di  particella  avversativa,  se- 
guendo  tamen.   Licei  tibi  signiGcarim   ut  ad 
me    venires,    tamen,   etc.  ( sebbene  io  t' abbia 
fatto  sapere  che  venissi  da  me ,  pure  eco)  Cic. 
Att.  in.  12.  =:  4  Susseguendo  l'indicativo.  Licet 
imperalor   rescripsit ,    etc.    tamen ,  etc.  Vip 
Dig.  xxx.  73. 

LICET,  ébat,  ITciiit  o  lìcilum  est,  ere,  impevs.  2 
(da  Stài,  diritto,  cangiato  il  d  in  1,  o  da  JiiVu 
o  liinw ,  lasciare)  Séfiis  s'ari ,  g£e<m  ,  svscm, 
essere  lecito ,  o  permesso;  ed  è  quasi  lo  stesso  che 
liquel  -  Neqne  enim,  quod  quisquam  potest, 
id  ei  licet.  Cic.  Phil. xm.  6  -  Numquam  licilum 
est  (noti  fu  mai  permesso)  PI.  Amph.  il.  21.  70. 
=  2  Spesso  significa  si  dà  la  concessione ,  la  fa- 
coltà. Quid  deceat  vos,  non  quantum  liceat 
Tobis  (ciò  che  vi  convenga,  non  quanto  vi  si 
permette)  spedare  debelis  Cic.  Rabir.  Post.5 
-  Dum  licet  (finché  ci  è  consentilo)  Hor.Od.n. 
11.  16.  =  3  Con  licet  può  usarsi  anche  l'inf. 
pass.  Idque  intelligi  licet  ( e  si  può  ciò  inten- 
dere) Cic.Tusc.  1.12.  =  4  Si  accoppia  con  esse 
e  con  altro  de'  neutri  infiniti,  e  dopo  può  aver 
tanto  il  dai.  quanto  Pace.  Licuit  enim  esse  otioso 
Themistioli  eie.  Id.  ib.  15  -  Licet  me  id  scire. 
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PI.  Ps.  1. 1.14.  =  5  Col  cong.  senza  ut,  come  opor- 
let.  Fremant  omnes  licei  (fremano pur  tutti), 
dicani  quod  senlio.  Cic.  Or.  i.  44  -  Sequatur 
Hermagoram  licebit  (segua  pure  Ermagora) 
Id.  Inv.  i.  51.  =  6  Sovente  con  l'acce  laprep. 
per.  Si  per  te  licebit  (se  mi  verrà  da  te.  consen- 
tilo) Id.  Flacc.  29;  Rose.  Am.  44  ;  PI.  HN.  XI.  5. 
=  7  Nelle  risposte  e  adoperato  da  chi  accon- 
sente. Propera.  — Licet  (sbrigali. —Sì)  PI.  Cas 
III.  3.  30.  =  8  Si  usa  nelle  preghiere.  Sis  licet 
i'clix  (  possa  tu  essere  felice)  Hor.  Od.  ni. 
27.  13.  =9  Anche  nell'ironia.  Et  multo  plura 
licebat  dicere  (e  poteva  ben  egli  sbracciarsi  a 
dire)  Ov.  Art.  am.  31.  =  10  Altri  modi.  Ucci 
rogare  ?  è  la  formolo  d' interrogare  i  testimoni 
in  giudizio.  Cic.  Or.  n.  60  -  Licet  consulere?  — 
di  domandar  consiglio  presso  i  giureconsulti.  Id. 
Mur.  13  -  Licet  antestari?  —  di  richiedere  al- 
cuno se  vuole  fare  il  testimone.  Hor.  Sat.  1.9. 74; 
PI.  Cure.  v.  2.  23  -  Licet  ne  ?  —  di  chi  domanda 
con  verecondia  e  rispetto.  Here  licet  ne?  (mi  dai 
tu  licenza,  o  padrone,  ch'io  parli?)  Ter.  Heaut.  v. 
2.  20  -  Licet  (  è  d' uopo,  bisogna  ,  son  costretto) 
Prop.  il.  13.  17.  =  11  Licessit  (arcais.)  per  li- 
cuerit.  PI.  Asin.  in.  3.  13.  =  12  P.  pr.  iicens. 
V.  a  suo  luogo.  -  P.  fut.  licilurus.  Cic.  Att.  il. 
1  a  med.  -  Pp.  licitus.  V.  Mn.  vili.  467  ;  Paul. 
Dig.  xxxix.  4.  9. 

LICHÀDES,  um,  sm.pl.  3  ;  Ai^àc?e;  ,  Licadi , 
tre  isole  nel  mare  Egeo  vicino  alla  Grecia.  PI 
HN.  iv.  12. 

LÌCHÀAOS,  i,  sm.  2;  taravo;,  licano,  uno  dei 
toni  della  musica  mutabili.  Vitr.  v.  4.  =r  2  11 
dito  detto  in  latino  index  (da  Ast'^w,  leccare) 
Apul.  Fragm.  Met.  x  ,  p.  717. 

LÌCHAS,  33,  sm.  1  Ida  h^àf ,  rupe);  Au^a; , 
Lica,  servo  d'Ercole,  gittato  in  mare,  e  tras- 
formato in  pietra.  Hyg.  Fab.  36  ;  Ov.  Met.  IX. 
155  seqq. 

LÌCHEN,  énis,  sm.  3;  luyjnv,  serpigine,  impeti- 
gine ,  volatica  ,  fuoco  volante  ;  morbo  cutaneo  , 
eletto  in  lat.  menlagra  ed  impetigo.  PI.  HN. 
XXXI.  63;  xxvi.  2;  Mart.  XI.  98.  =  2  Lichene, 
erba  che  nasce  in  luoghi  petrosi.  Id.  XXVI.  4.  10. 

LÌCÌ.V,  órum.  V.  LICIUM. 

LÌCÌAMENTCM  ,  i,  sn.  2,  da  licium;  nesso  di 
licci.  Not.  Tir.  p.  160. 

LiCÌATÒRÌCM,  ii  ,  sn.  2,  da  licium;  àvtt'ov  , 
istromento  de'  tessitori ,  cui  sono  attaccali  i  licci 
della  tela;  subbio.  Vulg.  Reg.  I.  17.  7. 

LlcìÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dcll'inus.  licio;  e  come 
aggeli,  nel  fig.  ordito  ,  incominciato.  Aug.  CD. 
xxn.  14. 


LÌCINIÀNUS,  a,  um,  agg.daìÀcinins;  liciniano, 
appai  tenente  a  Licinio,  nome  proprio  di  cittadino 
rom.   Cato  RR.  6;  Col.  Arbor.  17.  =  2  Liei 
niana  jugera  si  chiamarono  i  sette  jugeri  che  C. 
Licinio  Stolone  assegnò  alla  plebe.  Col.  RR.  i.  3 
a  med.  —  3  Licioiani,  orum ,  sm.  vl.l,  L\ 
ciniani  ,  i  discendenti  di  Catone  il  Censore 
così  denominati  da  Licinia  sua  prima  moglie.  PI. 
HN.  vii.  12.  =  4  Liciniani  furono  pur  detti  i 
soldati  dell'  imp.  Licinio.  Lact.  Mort.  persecut. 46. 
=  5  Licinianus/u  altresì  un  cognome  rom.  PI. 
Ep.  xiv.  il. 

LÌCINÌO.  V.  LAClMO. 

LÌCINÌUM,  ii,  sn.  2,  da  linio,  pasta  che  spalmata 
di  medicamento  serve  a  guarire  le  piaghe.  Veg. 
Vet.  11.  22.  48  (ove  altri  credono  di  legger  me- 
glio licium  )  =  2  Sorta  di  vesta.  Isid.  xix.  22. 
=  3  Legno,  lucignolo  che  procaccia  lume;  ìù%- 
»o;.  Id.  19. 19. 

LÌCÌMUS,  a,  um  ,  agg.  da  Licinius,  ii;  di  Lici- 
nio, appartenente  a  Licinio,  nome  proprio  di 
cittadino  rom.,  la  cui  gente  detta  Licinia ,  ple- 
bea, fu  assai  illustre  in  Roma.  V.  LICINCS,  jj  5. 
=  2  Licinia?  leges,  leggi  li  cinie.  Le  più  note- 
voli sono:  1°  la  legge  detta  sumpluaria,  propo- 
posta  da  P.  Licinio  Crasso  il  ricco  (dives) 
Geli.  11.  2'i;  2°  la  denominata  Licinia  Mucia  de 
peregrinis ,  promulgala  da  C.  Licinio  Crasso 
l'  oratore,  e  da  C.  Muzio  Scevola  ,  la  quale  tre 
anni  dopo  fu  cagione  della  guerra  Italica.  Ascon. 
in  Fr.  Or.  pio  C.  Cornei.;  Cic.  Brut,  xiv  ; 
Balb.  21.  24  ;  OH',  ili.  il.  =  3  Atria  licinia  , 
furono  gli  alrj  0  portici  in  Roma  dove  si  face- 
vano le  vendile  publiche  all'incanto.  Cic.  Quint. 
ni.  6. 

LÌCÌNfS,  a,  um,  agg.  (da  Die,  torto);  Ij'f,  7r)ayto?, 
>.x[jimr)p,  che  ha  le  corna  rivolte  in  su;  onde  Ticini 
boves.  F.  G.  m,  55.  —  2  Riferiscesi  agli  uomini 
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fé  hanno  i  capelli  ricci,  che  volgono  in  su;  àvri- 
3ptl  C.I0S8.  Philox.  =  3  Fu  anche  un  cognome 
rom.  tasi.  Capitol.  ap.  Giut.  292.  293  =  4 
L.cinus  fu  altresì  il  nome  d'un  barbiere  d'Au- 
gusto, ricchissimo.  Hor.  AP.  301-  Mari  vili  3 
=  5  Quindi  preseli  nome  la  gente  Licinia  di 
cui  fu  L.  Licinio  Farrone  Murena  Id  Od  11 
io.  1. 

LicÌtanS,  tis,  p.  pr.  di  licilor. 

LICiTATÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  licilor;  àvrciv»,*.;  , 
l  offerire  all'incanto  ,  l'offerta  del  prezzo  nella 
compra  all'incanto,  od  in  qualunque  altro  modo 
Licitatone  explere  (portare  al  giusto  prezzit 
con  l'offerta)  Cic.Att.  xi.  15  -  Pradam  ad  lici- 
tationem  dividere  (dividere  la  preda  a  chi  più 
offre)  Svet.  Ner.  26  -  Licilatione  maxima  com- 
parare aliquid  (acquistar  qualche  cosa  per  bro- 
glio) Id.  Cai.  22. 

LÌCÌTATOR,  òris,  sm.  3,  da  licitor;  ««tuvoujm- 
1/0;,  chi  offre  prezzo  all'incanto,  colui  che  offre 
un  prezzo  maggiore  d'ogni  altro.  Licilatorem 
apponere  (subornare  alcuno  ad  offrire  perche 
la  cosa  si  venda  più  cara)  Cic.  Otf  in  15  • 
Fam.  vii.  2. 

lìcite,  e 

LICITÒ,  avv.  da  licitus;  Ssjtmus,  lecitamente 
Mart.  Dig.  xxx.  Ili  a  med.;  Solin.  li. 

LÌCÌTOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  \,freq.  di 
liceor  j  àvTMveoptu  ,  offrire  all'incanto.  Calor 
licitantis  (il  riscaldarsi  dell'offerente)  Paul 
Dig.  xxxix.  4.  9.  =  2  Trasl.  Licitarmi  ho- 
stium  capita  ( offrite  prezzo ,  ponete  una  taglia 
per  le  teste  de'  nemici)  Curt.  iv.  1.  =  3  Con- 
tendere, contrastare.  Enn.  apnd  Non.  11.  505- 
Cascil.  ib.;  Fest.  =  4  P.  pr.  licitans,  «  1 

LicrrÙRUS,  a,um,p.  fut.  di  licet. 

Licitus,  a,  um,  pp.dep.  di  liceor;  e  pp.  di  licet. 
=  2  -Aggeli,  lecito,  permesso,  concesso;  ciò  che 
è  lecito,  consentaneo  alla  legge;  3ip.nò$.  Liciti 
contractus.  Vip.  Dig.h.U.i  -  Licita  negoliatio 
(negozio  consentito  dalla  legge)  Id.ib.  XXXVII.  14. 
2  -  Licitus  torus  (legiiimò  letto)  Petr.  Fragm. 
Tragur.  683  Burm.  =  3  Libero.  Licito  sermone 
fruì  (parlare  liberamente)  V.  JEn.  vili.  467. 

LÌCÌUM,  li  ,  sn.  2  (da  Xi|,  obliquo);  phot,  Uc- 
cio, filo  di  lana  torto.  I  licci  son  quelli  ne' quali 
i  tessitori  mettono  lo  stame  ordito.  Licia  tela> 
addere  (cominciar  la  tessitura  )  V.  G.  I.  285  - 
Pluribus  liciis  texere  ( tessere  dividendo  lo  sta- 
me in  più  di  due  ordini)  PI.  HN.  vili.  74.  =  2 
Lo  stame,  l' orditura.  Per  licia  testa  querelai; 
edidit  (sulla  tessuta  tela  espresse  le  querele)  Aus. 
Ep.  xxiii.  14.  =  3  Qualunque  filo ,  cordicella, 
spago.  Licia  ferre  glomerata  (portare  un  gomi- 
tolo di  filo)  Aus.  Edyll.  vi.  31.  =  4  Sovente  si 
adopera  negl'incantesimi.  PI.  HN.  XXVIII.  12- 
Petr.  Sat.  131.  =  5  Licia,  orum  ,  sm.  pi.  2  ,' 
ornamenti  da  testa  per  le  donne.  Prud.  in  Syro' 
2.   1104. 

LICTOR  ,  oris  ,  sm.  3,  da  ligo;  pufiSoZzoi; ,  lit- 
tore, sergente,  ministro  publico  de'  consoli,  e 
di  altri  magistrali ,  che  portava  il  fascio  delle 
verghe  Con  la  scure.  I  lictor,  colliga  manus. 
Liv.  1.  26  -  1  lictor,  deliga  ad  palum.  Id.  vini 
'•  =  2  Guardia,  satellite.  Vulg.  Reg.  1.  19.  20. 
=  3  Trasl.  Lictorem  feminae  in  publico  unio- 
nem  esse  •ìiclìianles  (spacciando  che  la  perla  in 
publico  è  il  littore  della  donna)  PI.  HN.   ix.  36 

LICTÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  lictor;  pa^ouyi- 
zò;,  appartenente  ai  Ultori.  Fior.  1.  26;  Grùt. 
Inscr.  631.  1;  emendatior  apud  Fea,  Fast.  Cons 

p.  33. 
Licùi ,  perf.  di  liqueo. 
LìcÙiT,  perf.  di  licet. 
LÌCUS,  i,  sm.2;  Lieo,  oggi  Le  eh,  fiume  della 

Vindehcia  che  si  getta  nel  Danubio.  Venant  Vii 

S.  Mart.  ìv.  641. 
LIDERÌCUS  ,  i  ,  sm.  2;  Liderico,  piccolo  fiume 

della  Gallia,  oggidì  le  Lo  ir  (non  la  Lo  ir  a  , 

lai.  Liger  ,   entro  a  cui  si  scarica)  Guil.  Brito' 

ni.  73. 
LIDÙNÀ,   ae,   sf.  1;  Liduna,  recesso  del  mare  , 

una  volta  Salacia.  Marc.  Emp.  25. 
LIEN,   énis,  e  LIÈNIS  ,  is,   sm.  3;  otzìtiv,  milza, 

viscere  nel  corpo  degli  animali,  che  dicesi  anche 

in    lat.    splen.  PI.  HN.  XI.  80.  =r  2  Fig.  fisco. 

Traj.  ap.  Aurei.  Vict.  Epit.  42. 
LIÈKOSUS,  a,  um,  agg.  da  lien  ;  an'lrfjiY.ò;,  TnOiy;- 

!/<jj<3V);,  che  patisce  il  gonfiamento  della  milza.VÌ. 

HN.  vii.  2. 
SJENTÈRIÀ,  a>,  sf.  1  (da  h'oe,  leggiero,  ed  h- 
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«pov,  intestino);  ~i.nij-.izh.,  lienteria,  lubri- 
chezza  d'intestini.  Cels.  il.  l  fin  leti,  gr.) 

I.ÌI INTÈRÌCITS,  a.  uni,  agg.da  lienteria;  lusvre- 
piùòr.-,  lubrico,  che  patisce  di  lienteria  o  lubri- 
cluzza  d'intestini.  Tlieod.  Prisc.  il.  2.  18. 

LÌGÀMEN,  ìnis,  sii.  3,  e 

LÌGÀMEMXM,  i,  sn.  2.  da  ligo;  diauÓQ,  lega 
me,  legamento  ,  legatura  ,  legaccio.  Prop.  il 
12.  15;  Col.  Si.  2  etc.  =  2  Fascia  con  cui  si  le 
gatto  le  ferite.  Id.  vi.  6;  Tac.  Ann.  xv.  54. 

Lìgakdds,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

LiG  \>S.   lis,  p.  pr.  alt.  di  ligo. 
LIGÀRÌÀXCS,   a,  um  ,  agg.  da  Ligarius  ;   li  gei- 
ri  ano,  appartenente  a  Ligario ,  nobile  romano. 
Cie.  Alt.  UH.  19. 
LIGÀRÌl'S,  fi,  M».  2;   Ligario,  nobile  cittadino 
rom.,  difeso   da  Cicerone  in  presenza  di  Cesai 
Cic.  Fani   \  i.  13. 
LÌGÀTiO,  ónis  ,   sf.   3,   da  ligo;   tfróis,    /e^n- 

mento,  legame.  Scrib.  Comp.  235. 
LÌGATÙRÀ,  »,   .</".  1,  da  ligo;  nepiauua ,   lega- 
tura, legamento,  legame.  Pali.  I.  6.  =  3  amu- 
leto. Aug.  Tract.  in  Joann.  7  ante  med.  ;  Isid. 
Orìg.  vili.  9. 
LÌGATTJS,  a.  uni,  pp.  pass,  di  ligo. 
I.IGAUM.   órum ,   sm.  pi.    2;    Li  gauni,  popoli 
della  Gallio  Narbonese  da  Plinio  solo  menzionati. 
PI    HN.  ni.   \. 
LIGDIS  o  LVGDIS,    i,   sin.  2;  Ligdo ,   di  Creta, 
marito  di  Teletusa,  e  padre  d'Iside.  Ov.  Met. 
i\.  669  :  Laet.  Plac.  in  narrat.  lab.  fOv.  Met  ), 
\.  ìx.  lab.  in. 
I.ÌGÈ.V  ,  a-  ,  sf.   1  {da  ).tyùs,  stridulo);  Atyiict , 
Li  gè  a,  ninfa,  figliuola   di  Nereo  e  di  Doride. 
X  .  G.  IV.  336.  =   2  Isola  dirimpetto   a  Temesa , 
castello  de'  Bruzj.  Sol  in.  2  fora  è  sepolta  nelle 
onde,  e  non  appare  clic  uno  scoglio,  detto  Pie- 
tra della  nave) 
I.ÌGIXLUM  o  LIGILLL'M  ,  i ,  sn.  2,  dim.  (forse  da 
sigillum);  xaìvjSij  ,  oìy.ìowj  ,  casetta,  capan- 
nello ,  piccolo  tugurio.  PI.  Aul.  il.  i.  22;  iNon. 
II.   Vi,. 
I.ÌGI.R,  riis,  sm.  i;  Li  gè  ri,  oggi  Loira,  fiume 
delta  Gallia  Celtica,  il  quale  mette  foce  nell'O- 
ceano Aquilano.  Ca;s.  passim,-  Tibull.  i.  8.  12. 
LÌGÉRICCS,  a,  uni  ,   agg.  da  Liger  ;  ligerico, 
appartenente    al   fiume   Ligeri,    ora   Loira. 
Grot.  Inscr.  i72.  1. 
LIGITANÌ,   órum,  sm.  pi.  2;  Li  gitani,  popoli 
d  Ila  Pietica  nel  territorio  di  Cordova.  Grill.  In 
*cr.    i21  ;  i 
l.K,.\ÀRU"S,    a,    uni,   agg.  da  lignum;  cwi/o,-, 
apparti  nenie  a  legno;  di,  o  da  legno.  Liguaria 
negoliatio.  Capilol.  Perl.  1  -  Lignarius  iaber, 
ifuAoxÓiro;    flegnajuolo ,    falegname)  Pali.  1,  6  - 
Lignarius  assolut.  significa  lo  stesso.  Liv.  xxxv. 
■  1     =  2  I.ignarii  assolut.  taglialegna.  Jos.  e.  IX. 
v.  V  :  Ilier.  Ep.  in»  ,  n.  8. 
I  li,N\TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lignor;  <-u't.oyopioi,  il 
legnare,  il  far  legna.  Vilr   V.9;  Caes.  BG.  V.  18. 
-  2  Prendesi  anche  pel  luogo  da  legnare.  Col. 
i 
I.  II.  >  'Milli,  ("iris,  sm.  i,  da  lignor;  c,\i).vjz,  £u- 
i:..:r.\  .  chi  va  a    legnare,  a  far  legna.  Liv.  X. 
ì'.i.    ( 
mg.m  un  n     i,  um,  agg.  dim.  di  lignea»;  di  le- 
gno Cic   Q    lini:, 
in. niis   a    uni    agg.da  lignnm;  %'jh.w.,  li 
anco,  di  legno   Lignea  materia  {legname)  Cic. 
Ini  n  i    —  custodia  (ceppi)  l'I.  Pu-n.  v  ''28  — 
salus  (talliti-  augurata  per  iscritto,  sopra  favo- 
letti  di  liijiiu  j  l'i.  l's   i     i.    i,.  — .  2  Legnoso, 
i   . .- 1 .  - 1 1 1 1 1  palameli      Bemen 

( 'li  ■  l'I.  II.N    X\     2 1  j   IVI 

'.    /    ■/     .'  >■       lignens  delle   manina  dim 
I  '■'  r    r.    •.;   , .  <  .il    xxni  6. 
mi. mi  Ida     i      m    :     ,/,,  lignnm  e  esdo;  tu 
tgna.   Van    l  l     mi      i  (  ma  egli  si, 
i  pi  ■ 

I  II, vii  il:  '     '/./   lignnm   e.   fero,  chi 

pnrln  Iignr  .  n  albero    Mur.  In 
mgmiii     iris    alni  inm    < •  >   </•/,  ;    ffalignum 

i    ,,„,i.iii  a  fan 
..  il,  Qgna    i  m   proprio  <ii  I 
Liv.  x    •  ','  i    B    rlisp    ' 

i  li. mi-  i  s     .,     un, .  agg   da   li  ■•'.'>/,; 

,,  i,  i  i, ,    ili,    <■■  a,   il,  t  I,  ,/,,,,    l'I     ||N     \iu     . , 

'        v.     '  |  ...     /,/  il, 

M(,M   M         ,        •.,      ;•     ,/.;    |,  „  ,/,, 

/  I 
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Large  rcponens.  //or.  Od.  i.  9.  S  -  Ligna  et 
sarnienla  circuuidare  f  accatastare  intorno  le- 
gna e  sermenti)  Cic.  Vere.  in.  27.  —  2  Noc- 
ciolo, o  corteccia  de'  frutti  e  simili.  PI.  UN,  pas- 
sim. =  3  Talora  il  materiale  del  fuoco.  Cip 
Dig.  xxxn.  33;  PI.  Ep.  x.  50.  =  4  Per  sinecd. 
tavoletta  su  cui  si  scrivea.  Juv.  XVI.  41.  =  5 
Prov  In  silvani  ligna  ferre  (portar  legna  al 
bosco)  ilor.  Sat.  i.  in.  .;,. 
LÌGO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  (da  /uyo'oi ,  eh 
tiene  lo  slesso  signif.)  ;  diu  ,  legare,  stringere 
con  legami,  avvincere.  Fascia  ligare  crus.Phadr 
v.  7  -  Balteus  loricam  ligat/ii  cintone  angela 
lorica)  Val.  FI.  iv.  94.  =  2  Trasl.  Ligare  pa- 
Cta  (fermare  i  patti)  Prop.  IV.  4.  so.  =  3  Pass. 
ligor.  Ov.  Met.  IX.  549;  Hor.  Sat.  i.  j.  13  -  P.  pr. 
alt.  ligans.  Ov.  Pont.  1.  6.  39  -  Pp.  pass,  ligatus. 
Calult.  n.  13  -  P.  fui.  pass,  ligandus  Isid,  Orig. 
Vili.   9. 

UGO,  Onis,  sm.  s  (forse  da  lego,  raccogliere)  ; 
SbssÙst ,  pàxé//a  ,  marra,  marrone,  zappa, 
stromento  rustico ,  che  serve  a  purgare  i  campi 
ed  a  scavar  la  terra.  Col.  X.  SS  ;  Hor.  Epod.  v. 
30;  Ov.  Pont.  I.  8.  59. 
LÌGt'LA,  e  talora  LINGULA,  jc  ,  sf.  1 ,  dim.  di  lin- 
gua ;  ylwaacipiov  ,  7/coffjì;  ,  linguetta,  pic- 
cola lingua.  In  significato  trasl.  è  la  parte  delle 
scarpe  eh'  è  piegata  a  guisa  di  lingua  messa  fumi. 
Fest.;  Juv.  v.  20;  Mart.  n.  2').  =  2  Linguella 
degli  stranienti  da  fiato.  Fest.;  PI.  UN.  XVI.  (,6. 
=  3  Schiumatojo ,  mestola.  Col. IX. 5.  =  5  Spa- 
toletta.  PI.  WS.  XXI.  49.  =  5  Cucchiaio  o  cosa 
simile.  Id.  ib.  XX.  IX.  =  6  Coltellino  lungo,  fallo 
a  forma  di  lingua.  N'ari'.  LL.  AI.  (, ;  Geli.  x.  25. 
=  7  Ago  della  bilancia.  Vet.  Scliol.  ad  Pers. 
1.6.  =  8  Punta  della  leva.  Vitr.  X.  8.  =  9  E- 
stremità  de'  pali  clic  si  ficcano  ne'  forami  delle 
pertiche  per  traverso.  Col.X.  11.  =  IO  Lingula? 
diconsi  pure  i  piccoli  tubi  d'aqua  che  si  commet- 
tono insieme  nelle  estremità,  onde  chiamatisi  Un- 
gulati, l'ilr.  vili.  7.  —  li  Ossicini  del  pesce 
detto  calamajo.  Apul.  Apol.  =  12  Lingula  per 
trasl.  sigili/,  uomo  da  nulla.  Lingula,  i  in  ma- 
la ni  cruccili  fdisutilaccio  ,  va  alla  forca)  Vi. 
Pirn   v.  5.  30, 

LÌGL'R  e  LÌGVS,  ùris,  agg.  coni.  3  ;  Aiyve ,  li- 
gure, della  Liguria.  Intercessit  Ligus  iste  ne- 
scio  qui.  Cic.Sext.  31  -  Fcmina  ligus.  Tac.  /list. 
n.  15.  =  2  l.igurcs,  um,  sm.  pi.  3;  Liguri, 
popoli  della  Liguria.  PI.  II.N.  ni.  7;  Fior.  II.  3  • 
Liv.  passim.  =  3  Ligur  fu  anche  un  cognome 
rotti,  nel  casato  Elio.  Li  e.  Cluent.  26. 

LIGURIA,  .T,  sf.  1;  Liguria,  ora  il  Genove- 
saio  ed  il  Lucchese,  regione  d'/talia.V\.[iS. 
III.  7;  Fior.  H.3. 

LÌGlJRÌEiVS,  tis,/i.  pr.  alt.  di  ligurio. 

LÌGÙRilNUS,  a,  um.  agg.da  Liguria;  ligurino, 
ligure  ;  lo  stesso  che  Ligusticus  Grat.Cyneg.510. 
=  2  E  altresì  un  cognome  romano.  Mur. Ìnsci'. 
11  l'i.    3. 

LÌGI  RIO  e  LÌGLRRÌO,  is,  Ivi,  ed  ti,  Itum  ,  ire, 
(///.  ,,  da  ligo  per  lingo  ;  '/dystvro  ,  leccare, 
mangiare  delicatamente ,  miirsecc.hiare.  Clini  Cir- 
nant,  liguriunl  (quando  stimilo  a  mi  //su,  man- 
giano con  somma  delicatezza)  Ter.  Eun.  \.  ,. 
12.  =  2  Gustare  con  eleganza  ,  e  a  modo  dei 
ven  In  fastidiosi,  qualunque  soave  cibo.  PI.  Capi. 

1.  1.  li.  -  3  Divorare,  mangiare  con  avidità. 
lini.  Sal.i.  1.80;  II.  1.79.  -  4  Trasl.  Improbis- 
sima lucra  li^urire  (assaggiare,  ingiustissimi 
àuadagm  )  <  .ir.  \  err.  v.  76.  -  5  ///  senso  osceno, 
leccare.  Cic.Dom.18;  Svet.Tib.  45;  Alari.  xi.5s 
e,  /'.  pr.  ott.  liguriens,  Cu-   Verr.  v.  76, 

LÌGI  RlTlO  e  MI  I  lil'.illO,  5nÌS,  sf.  \,  da  llgU 
l'io;  H/Jiiv  ,  il  mangiare  con  golosità  e  vora 
iiln.  Cic.  Tusc.  IV.  11. 

lìgi  iu toh  e  LlGUniUTOU,  5ris,  sm.  ì,  da  li 

filini,  l.iyvof,  leccar  do,  goloso,  ghiotto,  avido 

vorace,  divoratore   Macr.Sal.il.  12.  --  illusi 

gnificato  osceno.  Auson,  Epigr,  i2s. 
i.ii.i  uns,  Ti,  sm.?.,  da  ligurio;  i.iyjto;,  leccone 

pappardo,  ghiotto,  goloso  Vet.  Giuli. 
1  n.i  s  V.  LIGI  a, 


LIMATUS 


LIGlSTiMS ,  a 

che  ligusticus 


I.K.I  SM  S    /      ;/,/  voi.  seg.t  ',   1. 

IK.IsiiMS,  ;i,iiiii,«jj  da  Liguria;  Aiyu- 
axmós,  ligustico  appartenenti  alla  Liguria.la  li 
gallico  mai  >  eil  Corsica,  /'/.  HN.iii.  10  (  ,iii  um 
da' mst  legg  liguscnij  =  2  Liguilicum,  1, 
sn.  2,  ligustico,  levistico,  levistico,  torta 
il  nini  1  In  abonda  m-'  monti  dell,,  Liguria    delta 

altramente  silei  1 lannm   l'I  HN.  xiv  ,"    w 

/  1  7   Vei   ni    i2;  .///K.  1,  29;  i\    , 


um  ,   agg.  da  Liguria;  lo  stesso 
ligurinus.  Liv.  passim.  -     -J  [,, 

gnstini  popoli ,  ed  assolut.  Lignslini.  /  Liguri , 
gli  abitatori  della  Liguria.  Id.  xxxi.  10;  PI  ll> 
X.   34. 

LÌGUST1S,  Idis,  agg.  f.  :,  da  Liguria  ;  Atyj7Tc 
ligure,  colei  ch'i  della  Liguria.  Sid.    Ep.  I\.   ! 

LIGLSTRLM ,  i,  sn.  2;  >.euze'oo<?ov,  ligustro, 
frutice  menzionato  senza  definizione  da  Plinio 
HN'.xil.  5",;  xxiv.  15,  //  pone  tuttavia  tra  le  piante 
aauose.  Id  xvi.  31.  =  2  Ligustro,  detto  altram 
oleaslellus,  e  volg.  concstrella,  e  da' botanici 
liguslrum  vulgate;  levistico,  libistico  V 
Ed.  II.  18;  Ov.  Met.  XIII.  7S9;  Col.  X.  3IIO.   —  3 

Prov.  Dare  ligustra  colono,  significa  lo  stesso 
che  Noctuas  mittere  Athenas.  Mart.  ix.  2;. 
LIL/EA,  as,  sf.  1;  At'W,  Lilea,  città  della  Gre- 
cia ,  nella  Focide.  PI.  Uy.  IV.  3;  Stat.  Tli   vii 
3'iS. 
LILATJS,   i,  sf.    2;  Li  le  0,  fiume  della  Bitinia. 

ri.  HIS.  v.  32. 
LÌLÌACKVS,  a  ,  um,  agg.  da  lilium;  Àei'flivo;    di 

giglio.  Pali.  vi.  li. 
lìlìétum,  i,  sii. 2,  da  lilium;  «pwwv, giglieto 

luogo  seminato  di  gigli.  Pali.  III.  21. 
LILIUM  ,  ìi ,  sn.  2,  lùpio-J ,  giglio,  fiore  di  gran 
bianchezza.   PI.   UN.   XXI.    11.,-    ib.   74   .   Breve 
lilium  (giglio   di  poca  durata)  Ilor.  Od.  1.  36. 
16  -  Grandia  lilia.  V.  Ed.  x.  2',  —  candida.  Id. 
AJn.  vi.  709.  =9  /" ha  pure  i  gigli  rosseggienti, 
detti  in  gr.  r.pivz,  ed  anche  purpurei,  chiamai) 
narcisi.  PI.  HN.  xxi.  12.  =  3  Per  similitudine, 
machina  militare  per  inviluppar  il  nemico    Caes 
BG.  vii.  73. 
LÌLVB.IiTANUS ,  a ,  um,  agg.  da  Lilybanim  ;  li- 
libctano,  del  Lilibeo.  Cic.  Fani.  xm.  34;  Div. 
Verr.  xvn  etc. 
LlLVB.-EUM,  i,  sn.  2;  AtW|3atov,  Lilibeo,  pro- 
montorio della  Sicilia,  dirimpetto  all'Africa.  PI. 
HN.  111.14.  —  2  Lilibeo,  oggi  Marsala,  città 
intorno  al  detto  promontorio.  Cic.  Div.  Verr.  17. 
=  3  Come  aggeli.  Lue.  IV.  583. 
LÌLYBR,  es,  sf.  1;  lo  stesso  che  Lilybyoum.  Prisc 

Pericg.  482. 
LiLVB.EÌUS,  a,  um,  agg.  da  Lilybasum  ;  del  Li- 
libeo. V.  /En.  in.  705. 
LIMA,  x,  sf.l,  da  limus,  a,  um  (perchè,  segacott 
punte  oblique);    pìvn ,   lima;  stromento   meca- 
tuco  con  ispessi  e  minutissimi  denti  per  intaccar, 
e  ripulire  il  ferro,  0  cosa  simile.  Lima  aliquid 
polire  (limar  qualche  cosa)  PI.  UN.  XXVIII.  il. 
=  2    Trasl.   critica,    emendazione ,   correzione  , 
pulimento  che  si  dà  alle  opere  scritte.  Lima  mor- 
dacius  uli  (correggere  con  più  rigore)()v.  Pont. 
1   5.1-9  -  Del'ecit  scriplis  ultima  lima  meisfwon 
ho  dato  l'ultima  mano  a'  miei  scritti)  Id.  Trist. 
I.  7.  30-  Ut  in  illis  lima  ,  in  boc  plus  viilealur 
l'uisse   sanguinis  (sicché   sembra  che    in  quelli 
fosse  stala  maggior  nitidezza ,  in  questi  maggior 
nerbo)  Veli.  II.  9.   =  2  Lima,  divinità  de'' Ilo- 
mani  che  presiedeva  ai  limitari.  Arnob.  ìv.  1^2 
(ove  altri  forse  meglio  legg.  Limentina  o  Jana) 
M&CÈTJ5,  a,  um,  agg.  da  limus;  di  fango. 'l'evi. 
Hesiirr.  carn.  19. 
LIM.VAS   o    LI.Ì1/KA,  .i>,   sm.    1;    Limea,  fiume 
della    Spagna    Tnrragonesc  ,    oggidì   Lima.    PI. 
UN    iv.  22  (al.  Zi)   —  2    Trovasi  anche  Limili. 
Mela  ni.  1  a  med.;  PI.  /IN.  IV,  ::o;  in  gr.  M)%, 
presso  Strabilile. 
I.ìmaiximi.s,  a,  um,  p.  flit.  pass,  di  limo. 
l.blÀRil'S,  a,  um,  agg.  da    limus;  di  fingo,  ap- 
partenente al  fango.  Front.  Aquted   1 ,. 

LIMATE,  ave.  da   liiiialus;  pulitamente  ,  nccurala- 

mente,  perfettamente.  Trovasi  nel  solo  eomp.  Cic 
Fin.  V.  ', ;  Ainm.  xv.  1  ;. 
LiviATìo,  finis,  sf.   ;,  da  limo;  alio  del  limare. 

Aug.  l'onjl.     Imi. 
LÌMÀTOU,  ("iris,  sm.  3,  '/"  limo;  pivrithi  ,  lima- 
tore, chi  lima.  Gloss.  Phiiox, 

LilHÀTIU'S,  a,  uni,  agg.  dim.  di  liinalus;    ùffllj- 

piJi.ni/.iwz  (/li/.),  terso,  sollile  ,  purgalo   Opus 
est    lue    Imi.iliiln    et    pulii»    tuo  judicio.  Cic 
Fani .   \n.    i  ; 
LlMÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  limo.  9   Aggeli, 

limai  0.   pillilo,    XStTl^j9UI>)pi'v0{,    l'I.    HN.    VIII. 
2''.  3    /.evalo  colla  luna,  raso  via.  Limatimi 

Illuminili!  Id.  i/>  xxxiv.  Sii  Limata  scobi  fie- 
gatura)  LI    ib.         1   Trasl  perfetto,  polito, 

Invinola.    Liiiialins    die Il    gè n us  (genere  di 

dire  meglio  studiato)  Cic.  Brut. 24.  G  Forbito 
Gladius  limalns  VvXg  l  ec/i. xxi.9,  ÒCoinp. 
limatior.  Hor  Sai  1   io,  05;  Cic  Brut,  !4. 


UMAX 

LIMA*,  àcis,  sm.  e  f.  3,  da  liuius;  xo^k'x;  ,  yv- 
a»axo^).i'x?  ,  lumaca,  lumacone.  Varr.  LL.  VI 
3-  Fcst.;  PI,  UN.  passim.  =  2  Trasl.  Limaces 
livida;  (le  meretrici  che  rodono  gli  averi  elei/li 
amatori)  Pi.  Fragra,  ap.  Varr.  I.  e.  -  Limaces 
viri.  Id.  tip.  Non.  ìv.  27i  (qui  limax  può  anche 
derivarsi  da  limo) 

LIMBÀTl'S,  a,  uni,  agg.  da  liinbus;  orlalo,  con 
orlo,  con  lembo.  Galìien.  in  Ep.  apud  Trebell. 
Claud.  17. 

LIMBÒLÀRÌLS  e  LIMBÌLÀRÌLS,  li,  sm.  2,  da 
limbus  ,  5uffavo7rpaxT7j;,  chi  cuce  l'orlo  delle 
vesti.  Textores  ,  limbolarii ,  arcularii  (i  tessi- 
tori, atte' che  fanno  balzane  ,  que' che  lavorano 
scrignuoli)  PI.  Aul.  in.  5.  45;  Gloss.  Philox; 
Inscr.  8p.  Don.  ci.  Vili,  n.  27. 

LIMBUS,  i ,  sm.  2  (senza  etim.  )  ;  y.pocaò;,  lembo, 
orlo,  balzana,  fascia  nell'estremità  delle  vesti, 
detta  anche  instila.  Ullima  pars  tela;  tenui 
circumdata  limbo  (cinta  da  uno  stretto  lembo) 
Ov.  Mei.  Vi.  127.  =  2  Fascia,  benda.  Fronte  ni 
limbo  velala  pudicam.  Claudia».  Cons.  Mail. 
Theod.  118-  Lini  bus  SU  Signoruni  (il  circolo  dello 
zodiaco)  Varr.  1\R.  n.  3.  =  3  Zona,  cintola, 
cintura.  Stat.  Th.vi.367.  =  4  Vestimento  don- 
nesco con  ornamento  di  porpora  al  basso.  Non. 
Xiv.  30.  =  5  Funicella  per  prendere  fiere;  m- 
pt'Jpouo;.  Grul.  Cyneg.  25. 

LÌMEÌN,  Inis,  sn  3,  da  limus  (cioè  trasversale); 
Snìòc,  oìi^òc  ,  limitare,  soglia,  legno  o  pietra 
messa  a  traverso  nell'uscio  o  sopra,  o  sotto.  Li- 
men  superum,  iuferumque  eie.  PI.  Mere.  v.  1. 
1.  =  2  Per  sinecd.  porta,  ingresso,  varco,  en- 
trata. Ca?s.  BC.  li.  105;  V.  JEn.  ix.  647.  =  3 
Casa.  Et  dulcia  limina  mutant  (  e  cangiano  i 
dolci  lari)  V.  G.  n.  511.  =  4  Mosse;  luogo 
donde  si  movono  al  corso  i  cavalli,  che  corrono  al 
palio.  Limenque  relinquunt  (e  si  lanciano  dalle 
mosse)  Id.  ./En.  V.  316.  =  5  Fig.  principio, 
ingresso.  In  limine  vita?  (  nel  cominciar  della 
vita)  Sen.Herc. Fur.  1132 —  belli  (in  sul  primo 
romper  della  guerra)  Tac.  Ann.  III.  74  —  mor- 
tis  (in  faccia  alla  morte)  Sii.  V.  423.  =  G  Fi- 
ne, termine.  In  limine  lucis  (nel  fine  della  vita) 
Apul.  Met.  Il  -  Imperii  lìnem  esse  limen  vete- 
res  voluerunt  (vollero  gli  antichi  che  il  fine 
dell'  impero  si  dicesse  limen  )  Just.  List.  i.  12.  = 
7  Limen  interni  maris  (le  gole  dello  stretto  di 
Cadice)  PI.  HN.  prooem.  I.  3.  =  8  Salutare  a 
limine  (toccar  da  lontano ,  e  fig.  leggermente) 
PI.  Mere.  v.  1.  1. 

LÌMÉNARCHÀ  e  LÌMÉINARCHAS,  33,  >m.  1,  (da 
).tfirjv  ,  porta ,  e  àp^ó;,  capo,  principe);  ),tpte- 
vàp^n;,  timenarca,  presidente,  o  capo  delle 
guardie  del  porto.  Dig.  XI.  4.  4;  L.  4.  18. 

LfolENTllNUS ,  i,  sm.2,  da  limentum  (arcais.  per 
limen)  ;  Limentino,  dioche  dicevasi  presiedere 
alla  custodia  dei  limitari  delle  case.  Terl.  Idol. 
15;  Cor.Mil.  13  in  lin.;  Arnob.l.  li;  IV.  132.  133. 

LIMERÀ,  a»,  sf.  1,  Ai//7)pà  ,  Limerà  ,  cognome 
di  Epidauro  città  della  Laconia.  PI.  HN.  IV.  5. 

LÌMERUS,  i,  sm.  2  (da  ),i(«spo«,  famelico);  Li- 
mero,  cognome  rom.  Don.  Inscr.  85.  2. 

LIMES,  Ttis,  sm.  3,  da  limus  (obliquo) ,  o  da  li- 
men (Fest.);  <*Tpa7r<j;  ,  sentiero,  via  per  tra- 
verso; strada  obliqua  più  angusta  della  via  mili- 
tare ne' campi  o  nella  città.  Hyg.  de  limit.  con- 
Stil.;  PI.  HN.  XVIII.  34.  =  2  Limite,  confine, 
termine,  sentiero,  od  altro  segno  per  distinzione 
de1  campi.  Fest.  -  Parliri  limite  campum  (porre 
un  termine  di  confine  al  campo)  V.  G.  I.  126.  =r 
3  Termine  d'un  impero  o  d'una  giurisdizione. 
Tac.  Ann.  i.  50.  =  4  E  fig.  Limes  milii 
carminis  esto,  etc.  (sia  termine  al  mio  poema, 
ecc.)  Stat.  Tb.  I.  16...=  5  Differenza,  distin- 
zione, intervallo.  Judiciumque  brevi  limile  Calle 
tuum  (ed  eludi  il  tuo  giudizio  col  breve  intervallo 
ìnterpoilo  tra  il  vizio  e  la  virtù)  Ov.  Rem.  am. 
325.  =  6  Qualunque  strada  ,  calte  ,  via.  Lato 
te  limile  ducam  (ti  aprirò  larga  strada)\.Mn. 
IX.  323  -  Gracilis  limes  (stretto  calle)  Ov.Trist. 
v.  6.39  —  aedi  vis  (erto)  ld.ib.vn.  782  —  rectus 
(diritto)  ld.  ib.vn.  782.  =  7  E  fig.  Rene  me- 
ritis  de  patria  quasi  limes  ad  caeli  aditum  pa- 
tet  (è  quasi  aperta  la  strada  del  cielo)  Cic. 
Somn.Scip.  8  -  Vestro  gradiar  limite  (io  cam- 
minerò sulla  vostra  strada;  cioè  io  farò  altret- 
tanto) PI. Poen. in.  3.  18.  =  8  Striscia,  solco  che 
lasciano  dietro  a  se  i  corpi  luminosi,  o  altri  fluidi 
scorrenti.  Tunc  longo  limile  sulcus  Uat  lucem 
(  allora  per  lungo  tratto  un  luminoso  solco  ri- 
splende)  V.  ^En.  ii.  6^7  -  Longiorem  traliil  li- 
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mitem  (si  trae  dietro  una  pili  lunga  coda,  o 
striscia)  PI.  UN.  li.  25  (parlando  della  cometa) 
=  9  Zona  o  fascia  in  cielo,  ld.  Met.  II.  130.  = 
10  Linea.  PI.  UN.  XXXVII.  69.  =  11  Limilcs 
circi  fono  gl'intervalli  in  linea  retta  fra  gli  or- 
dini de'  sedili.  Solin.  xlv,  p.  918. 

LÌMÉTANVS,  i,  sm.  2,  da  limes;  lo  stesso  che  Li 
in  i  la  mi  s.  Limitano,  cognome  di  Cajo  Marni  Ho 
che  essendo  tribuno  della  plebe,  propose  una  legg 
de  limilibus.  Eckhel.  1).  N.  F.  T.  v,  p.  242. 

LÌMÈIM,  i,  sn.  2  (  voc.  gali.);  lìmeo,  sorta 
d'erba  con  cui  i  Galli  avvelenavano  le  saette.  PI 
HN.  XXVII.  76;  Fest.  in  Toxicum. 

I.IJII.V,.!',  sf.ì;  Limia  o  Limea,  città  e  fiume 
della  Lusitania,  ora  Ponte  di  Lima.  PI.  HN. 
IV.  34;  ib.  35. 

LIMÌCOLA,  33,  sm.  1  ,  da  limes  e  colo;  abitatore 
di  limaccio,  chi  vive  nel  limo.  Aus.  Ep.  VII.  36. 

LlMICL'S ,  a,  irai,  agg.  da  Limia;  Umico,  di 
Limia.  Grut.  Inscr.  411.  9.  =  2  Limici,  orum, 
sm.  pi.  2,  gli  abitatori  di  Limia.  PI.  UN.  III.  4. 

LÌMÌGÉNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  limus  e  geno;  gene 
rato  nel  limo.  Aus.  Mosell.  45. 

LIMÌNARIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  limen;  apparte- 
nenie  al  limitare,  alla  soglia,  come  lapis  limi 
naris,  lirainares  trabes.  Vilr.  VI.  4. 

LÌMIS,  e.  V.  LIML'S. 

LìmItandus,  a,  um,  p.  fut.pass.  di  limilo. 

LÌMÌTÀNÉL'S,  a,  um,  agg.  da  limes;  opto;, apparte- 
nente a' limiti,  a'  confini.  Agri  limilanei  (campi 
ne' confini  del  territorio  nemico)  Cod.  XI.  59.  3 
milites  (soldati  di  guarnigione  alle  frontiere) 
lb  ;  Spari.  Nigr.  7;  Lampr.  Alex.  Sev.  58. 

LÌMÌTÀINUS.  V.  LIMETANUS. 

LÌMITARIS,  e,  agg.  coni,  3,  da  limes;  appartenente 
a'  limiti,  a'  confini.  Limitare  iter  (via  tra' 
campi  lasciata  per  confine)  Varr.  LL.  iv.  4. 

lSmÌTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  limito;  optalo;,  limi- 
tazione, limitare.  Col.  ìli.  12;  Vitr.  x.  21. 

Lìmii'Àtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  limito. 

LIMITO,  as  ,  avi  ,  Slum  ,  are,  alt.  1 ,  da  limes  ; 
àfopì'Coj ,  limitare,  assegnare  i  confini,  p 
limili,  distinguere  con  termini.  Col.  III.  20;  ìv. 
18  ;  Fest.;  PI.  HN.  XVII.  35,  n.  7.  =  2  Trasl 
circoscrivere  ,  definire  ,  determinare.  Varr  RR 
II.  2.  =  3  Pass,  limilor.  PI.  HN.  xvn.  7  -  Pp 
pass,  limitatus.  Vip.  Dig.  xliii.12.  1;  Farr.  loc. 
cit.  -  P.  fui.  pass,  limitandus.  Auct.  Itin.  Alex. 
M.  49  (ed.  A.  Maio) 

LÌMÌTOTRÒPHUS ,  e 

LIMÌTRÓPHl  S ,  a,  um,  agg.  (voc.  ibr.,  da  limes 
e  rpoys'w  ,  nutrire);  limitrofo ,  vicino  a' con 
fini,  aggiunto  di  fondo  da  cui  si  trasportavano  i 
viveri  a'  confini  dell'  impero  pei  soldati  che  vi  te- 
neano  guardia.  Fragni.  Cod.  Theod.  v.  13.  38 
(ed.  A.  Pcyronio) 

LIMMÀ,  atis,  sn.  3  (da  Xeurto,  lasciare);  >cìptpia, 
lemma,  cioè  residuo,  mancanza,  difetto,  e  vale 
semitono.  Macr.  Soma.  Scip.  1  ad  fin.;  Ca- 
pell.  I.  6. 

LIMN/EÀ ,  33,  sf.  1  ;  Aiptvai'a,  Limnea,  città  della 
Tessaglia.  Liv.  XXXVI.  13.  14 

LIMNÀTIS,  idis,  sf.  3  (da  liu.vn,  lago);  Atptvy;- 
Tt; ,  o  dar.  AtfivotTi;  ,  Limnate ,  cognome  di 
Diana ,  il  cui  tempio  nella  Laconia  menzionato 
da  Slrabone  fu  detto  hp.vùov.  Tac.  Ann.  ìv.  43. 

LIMINE  ,  es  ,  sf.  1  ;   X/f*v*i  ,  stagno ,   lago.  Vitr. 

VIII,    3. 
.IMNESTIS  o  LIMNÈTIS,   idis,  sf.  3  (da  lìatri  , 
palude);  Xi/xvwffTis,  o  ì.iuvr,Tis,  lìmìiistìde  o 
limnilide ,  erba,  la  slessa  che  centaurea  ma- 
jor. Apul.  Herb.  34. 

LÌMMCE,  es,  sf.  1;  ghiaggiuolo ,  iride,  pianta, 
Apul.  Herb.  78. 

LIMNUS,  i,  sf.  2;  Alpino;,  Li  inno,  nome  di  un' 
isola  tra  la  Bretagna  e  l' Irlanda.  Pi.  HN.  IV.  16. 

LIMO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  lima;  ptvs'w, 
limare,  pulire  con  lima  Gemmis  scalpendis 
atque  limandis.  PI.  HN.  xxxvi.  10.  =  2 
Fig.  Arbore  exacuunt ,  limantque  cornila  uri 
(gli  uri  aguzzano  le  coma  fregandole  agli  alberi) 
ld.  ib.  XVIII.  1.  =  3  E  giocosamente.  Limare 
caput  cura  aliquo (abbracciarsi  e  baciarsi  scam- 
bievolmente con  alcuno)  PI.  Mere.  III.  1.  40; 
Paso.  1.2. 79.  =  4  Trasl.  ripulire,  perfezionare, 
togliere  il  superfluo.  Neque  lirec  ita  dico  ut  ars 
aliquid  limare  non  possit.  Cic.  Or.  i.  25  -  Li- 
mare se  ad  aliquid  (rendersi  allo  ad  alcuna 
cosa  collo  studio  e  colla  diligenza)  ld.  Opl.  gen. 
Or.  3.  ==  5  Tot  via,  levare,  ld.  Fam.  ni.  H.  = 
G  Scoprire.  Verilas  ipsa  limai ur  (si  manifesta)] 
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in  dispulalione.W. 0/7:11.10.  =  7  Esaminare. 
Mendacium  subtililcr  limare  (sottoporre  a  ri- 
goroso esame  la  menzogna)  Phic.lr.  HI.  10  =  8 
Limo,  as,  forse  derivalo  da  limus,  significhe- 
rebbe infangare ,  bruttare ,  come  pare,  si  possa 
interpretare  il  giuoco  di  parole  usato  da  Plauto, 
Ut  til)i  et  1 M 1  liniera  caput  (per  inzaccherare  di 
fango  il  capo  a  te  ed  a  lei?)  PI.  l>a>n.  1.  2.  80. 
=  9  Limassis  (arcais.)  per  limaveris.  Noni*. 
274.  =  10  Pass,  limor,  §  6  -  Pp.  pass,  limatila 
PI.  HN.  vili.  29  -  P.  fui.  pass,  limandus.  ld. 

XXXVI.  10. 

LÌMO,  ónis,  sm.  3  (da  lupùv,  prato) ;  Limone, 

libro  di  Cicerone  così  da  lui  denominato  dal  qr. 
ove  raccolse  in  versi  gli  elogj  degli  uomini  illu- 
stri. Svet.  in  vita  Terenlii.  =  2  Fu  altresì 
un  cognome  rom.  Ascon.  ad  Cic.Or.  proScauro. 

LÌMÒCINCTUS,  i,  sm.  2,  da  limus  (sorta  di 
cinto),  e  cinctus;  limo  e  in  lo  ,  ministro  d'un 
magistrato,  cinto  d'una  cordicella  con  porpora; 
o  sacrificatore  copei  to  dal  bellico  a'  piedi,  colU 
veste  della  limus.  Inscr.  ap.  Maff.  Mus.  Ver. 
116.  2;  Inscr.  ap.  Fabr.  p.  450,  n.  XIII. 

LÌMÒDÒRON,  i,  sn.  2;  lifióSapov,  limo  doro; 
sorta  d'erba  non  conosciuta.  PI.  HN.  XIX.  57 
(ove  altri  legg.  diversamente) 

LÌMÓNÌÀ,  33,  sf.  1  (da  Xsiptiuv,  prato);  ),6ifjtuvia, 
limonio,  sorta  di  frutice,  detto  altrimenti  scolv- 
mos,  la  cui  radice  dolce  è  adoperata  ne' cibi 
dagli  orientali.  PI.  HN.  XXII.  43. 

L1MÒXÌÀDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  Àsipùv,  prato); 
Aéipt&jvtà^s;,  Limoniadi,  ninfe  dei  fiori  e  dei 
prati.  Serv.  ad  V.  Ed.  x.  62. 

LÌMÒNÌATES,  33,  sf.  1  (da  leipàv ,  prato); 
ItiuwvizTtii  '/idoi,  limoniate ,  pietra  così 
detta  dal  color  verde.  PI.  HN.  XXXV11.  62. 

LIMÒINÌUM,  li,  sn.  2  (da  ìuuùv,  prato);  }.uusl>- 
viov,  limonio,  bietola  silvestre,  che  nasce  ne' 
prati.  PI.   UN.  XX.  28. 

LIMONL'M ,  i,  sii.  2;  At'fiwvo*  ,  Limono,  città 
della  Gallia  Aquitanica   Hiit.  BG.  Vili.  26. 

LÌMOSl'S,  a,  um,  agg.  da  I  mus;  ìludjSrìi,  li- 
moso, fangoso,  limaccioso,  poltiglioso,  motoso; 
pien  di  limo,  di  mota.  V.  Ed.  I.  49;  JEn.  II.  135. 
=  2  Comp.  limosior.  PI.  HN.  xvi.  64. 

Limpidandus,  a,  uno,  p.  fui.  pass,  di  limpido. 

LIMPIDE,  avv.  da  limpidus;  chiaramente.  Tro- 
vasi il  comp.  Aug.  Pnnc.  rbet.  p.  328  Capperon. 

LIMPIDÌTAS,  atis ,  sf.  3,  da  limpido;  limpidezza. 
Oct.  Hor.  4,  Bai/l.  Auct. 

LIMPIDO,  as,  are,  alt  1,  da  limpidus;  chiarire, 
rendere  limpido.  Veg.  Vet.  II.  18.  =  2  P.  fui. 
pass,   limpidaudus. 

LIMPÌDUS,  a,  um,  agg.  (da  )àp,.7r&),  rilucere, 
risplendere;  0  da  lymplia,  sicché  alcuni  scrivono 
lympidus);  Siti^r^,  limpido,  chiaro  ,  puro , 
nitido,  tralucente;  e  dicesi  de' liquidi,  de' cri- 
stalli ecc.  Calull.  ìv.  24,  PI.  HN    passim. 

LIMPÌTUDO,  Inis,  sf.  3,  da  limpido;  ^aptupt'a, 
limpidezza,  limpidità,  chiarezza,  splendore.  PI. 
HN.  xxxii.  5. 

LÌMl'LA,  33,  sf.  1,  dim.  di  lima;  pt'i/tov,  limuzza, 
piccola  lima.  Ter.  de  syllab.  p.  2590  Pulsch. 

LÌMt'LCS,  a,  um,  agg.  dim.  di  limus;  alquanto 
obliquo,  torto,  bieco.  Viden1  limulis  (sottinl. 
oculis),  obsecro,  ut  contuenlur?  (oh  vedi  come 
ci  guardano  sott'  occhio,  0  in  cagnesco? )  PI. 
Baccb.  V.  2.  12. 

LÌMUS,  a,  um  ,  agg. ,  e  talora  LÌMIS,  e,  agg. 
coni,  (da  liveo  Doederl.  n.  36);  7rÀàyto;,  obliquo, 
torto,  traverso  bieco.  Limis  oculis  aspicere  — 
inlueri;  ùizoftlinirj,  nctpx^léntfj  (guardar  sot- 
t'occhio,  o  colla  coda  dell'occhio,  0  con  l'occhi» 
del  porco,  0  bieco,  o  i?i  cagnesco)  Ter.  Eun.  III. 
5.  53  ;  PI.  Mil.  IV.  6.  2  -  Climatia»  limes  (i  tre- 
muoli  orizonlali)  Amm.  xvn.  7.  =  2  Pare  di- 
casi anche  di  chi  guarda  sott' occhio.  Varr.  apud 
Non.  2100,  et  v.  85;  Don.  ad  Ter.  loc.  cit.  = 
3  Limi  Di't;  Dei  custodi  dell'  obliquità.  Arnob. 
IV.  132.  =  4  Sidus  lini  11  in  significa  astro  la 
cui  posizione  è  obliqua  riguardo  a  noi,  o  sfavo- 
revole ,  sinistro,  funesto.  Pedon.  apud  Sen. 
Suasor.  1. 

LIMUS,  i,  sm.  2  (da  Zeifxùv ,  luogo  irriguo,  u 
da  Ivan,  sozzura,  0  da  h'uvn,  palude);  D.ùz, 
limo,  limaccio,  mota,  fango.  Lula  et  limum  ag- 
gerebant  (ammassavano  mota  e  limo)  Cic.  Fr. 
apud  Non  IH.  132-  Limus  felix  (limo  fecon- 
dante) V.  G.  il.  188.  =  2  Loto,  melma.  Limum 
inducere  (impiastrare  di  loto)  Ov.  Fast.  III. 
769.    =   3    Trasl.    Limus  malorum.  Id.   Pont. 
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IV.  :.  17.  =  4  Dicesi  anche  delle  fecce  deal'  in- 
testini. Pallad.  m.  si. 

LIMCS,  i,  sm,  2,  da  litnus  (obliquo,  traverso); 
sorta  di  cingolo,  con  islriscia  di  porpora  a  Ira- 
*trso  (Aggen.  de  Limit.  consti!,  p.  ivi  Goes.); 
<«  torta  di  veste  che  copre  le  parli  vergognose 
ani  lembo  di  porpora.  Serv.  ad  V.  -Eu.  xii.  120: 
Tir.  ap  Geli.  xu.  3. 

I.IMVRA.  a-,  o  LiviYRE,  es ,  .«/".  ìj  Limira] 
fiume  con  città  dello  stesso  nome  nella  Licia 
.Mela  i.  is;  PI.  HN,  v.  27.  =  2  Limyra,  orimi. 
•-«.  ;a'.  2.  /„  slessa  città  -k  Mpjpa  Strab.)  P"e«. 
li-  102  e*lr.  =  3  Trovasi  anche  Limyr.  Baal 
Auct.  J  J 

Ll.WRRl'M,   i,  sn     2  .  da  linum;  magazzino   del 

Imo.   Noi.  Tir.  p,  378. 
LÌNÀMEN,   hns,  sn    3,   da   linum;  lo  stesso  che 

linamcntum.  ffot.  Tir.  ».  178. 
I.iMJlLM'lJl,    i,  sn.    2,   da    linum;  qualunque 

cosa  di  Imo.  PI.  UN.  xxxn     ,6.   =    2   Tasta; 

picco'  viluppetto  di  tela  di  lino,  o  di  checchessia, 

che  mettesi  tulle  piaghe;  l.r.ujia/.Oi,  ftOTÒ;.   Col. 

et  Cels.  passim. 

i.l.WRIÀ  ,  a?,  sf.  i,  da  linum  ;  bottega  ove  si  scar- 
dassa o  vende  il  lino.  Not.  Tir.  p.  178. 

l-IMRilS,  ìi.  sm.  2,  da  linum;  },ivof)oy.o;,  li- 
najuolo,  chi  vende  o  scardassa  il  lino.  Grut. 
Inscr.  619.  3. 

LI.\CTOR,  óris,  sm.  3.  da  lingo;  )Ó!TJ]s,  lecca- 
tore; chi  lecca.  Gloss.  Philox. 

LINCTUS,   a,  uni,  pp.  pass,  di  lingo. 

LINCTUS,  us,  sm.  $,  da  lingo;  >ecyp<x,  lambi- 
mento,  leccamento;  atto  del  lambire,  o  leccare 
(nel  solo  abl.  sing.J  PI.  HN.  XXXM.  28. 

UrVDirs,  a,  uni,  agg.  da  lindus;  lindio,  appar 
t,  nenie  a  Lini/o,  città  un  tempo  dell'isola  di  Rodi 
PI.  WS.  XXXlll.  55;   XXXIV.  18. 

LINDUS,  i,  sf.  2;  Lindo,  un  tempo  città  nell'i- 
sola di  Rodi.  PI.  HN.  V.  36.  =  2  Lindo,  fra 
telln  di  Gialiso,  edificatore  di  delta  città.  Cic 
Mi.  in.  21  exlr. 

I.IAT'v,  a>,  sf.  1,  da  linum;  )r,ov,  Xivapiov;  filo 
di  Imo,  spago.  Linea  triginla  margaritarnm 
(un  filo  di  trentacinque  perle)  Scaev.  Dig.  xxxv. 
"'.''  ==  '  frasi,  linea  ,  lignaggio,  discendenza, 
serie  di  discendenti  dal  medesimo  padre  com- 
muta, osipà.  Ex  paterna  et  materna  linea 
venienles.  Cod.  Just.  v.  9.  in;  V.  Paul.  Dio 
xzxviii.  io.  9;  Stat.Silv.iii.  3.  43.  =  3  L.wa 
ottusa,  filo  da  cui  penile  l'amo.  T.inea  traini 
piscem  (la  lenza  tira  fuori  il  pesa-;  ìlari,  in. 
>J  -  Mittcre  linea m  (gittar  la  lenza)  PI.  Most, 
A.  1.  22.  •—  4  Filo  del  perpendicolo  dell'archi- 
penzolo.  Yitr.  v.  .;  Pali.  m.  9  -  Ad  lineam  — 
recla  linea  (per  duino,  a  filo,  a  piombo.  PI. 
UN.  \i\.  <i:  Cic.  Fin.  i.  6  et  1.  =  5  Funi- 
cella con  penne  di  vario  colore  per  {spaventare 

gli  unii,  e  le  fiere.  Sen.  Clem.  12;  Sei),  llvppol 

.6.  =  (;  Lines  nelle  reti  sono  le  funicelle  più 
gru.-   il, e  contengono  le  maglie.  I'l.  1J.N.  xi.  2s. 

.    Linea,    tratto  lungo  e  snltilc,  segnato  con 
Pth  ",    .'impello    od  altro;    ypxppr), 

Lineam  ducere  "tirare  ima  lui,,,)  Pl.HN.  xxxv 
QaiuU   dum  linea  tangitur  ambra  (sino 

■'  '■'  imi  In   la  quinta  linea     l'ers.  III.  i 

parlando  dell' orologio  solare)  =  8  In  geomelr. 

lunghezza  senza  larghezza  e  profondità,  0  gran 

niiinle  lunga.  I.ineas  producere —  se- 

■  "■      prolungar)    '  tagliar  le  lince  I   PI.  HN. 

x"kU"     :  '■    XXXI       I      n.   12.  '.)    Talora  ali 

l'r  mai  alienine  rei  lineas  ducere    ab- 

■    qualche  cosa      Qnint.   u.  >,  -  Mi. pud 

I""»'*  ''nei»  di  -i.  ,,.,,,•  (fare  un  uhi,,,-.-,,,  disc 

ld.  n    2  -  Lineai  timbrai 

•I1"'  «Iicujui  rei  lacere    fare  uno  schizzo)  (.HI 

1  ■  '"  Lini  ..•■  pi   prendesi  anche  pei 

■'    fattezze  del  volto   Adalli  venusta 

tefaUi     i     Irnob 

11     »i   campi    ono  i  limiti  più  angu 

Uri  ,0  il   l'I  nnin, un  ,1 

r<      miti     tarii 

0  lineale!   Uyg  ..    ,    ,,„,, 

1  ■■    Prud    Calh    mi 

1  ■    V  ■    "  da  <•'  nip  nettatoi 

UrO     nulli,., I,u   ,,,      .|      |;      (.,,, 

n  tntii  i.   Hai   P  i  p     ■  el  ì  .  ci  P  m 

1  '•     "''  i    In  ma   line 

l'I       i.UII      n 

nltim  i   linei  r<  rum  i 

ile  del   „  .,.,    ||.,,    Ep 

1  ■,,/..,  dal 
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io/.:,  dalle  regole,  trapassare  i  confini)  Varr 
LL.  Vili.  1.  =  H  Si  vuole  che  vegli  antichi 
monumenti  e  codici  trovisi  scritto  tinta  invece  di 

linea.   Maria.  Fiat.  Arv.  p.  281  et    102 

linealis,  e,  agg.  Com.  3,  da  linea;  limare 
Ainmian.  xxil.  16. 

LINÈÀLÌTER  ,  ave.  da  linealis;  Idealmente ,  a 
moda  dì  linea.  Capeli.  vili    28 

LlNÉiaENTUM,  i,  m.  2,  da  linea;  ypzuun, 
li  ne  amen  lo,  tratto,  disposizione  di  linee.  (U- 
sasi  per  lo  più  nel  pi.)  Cic.  Or.  H.  41.  =  2  Li- 
neatura, lineamenti,  fattezze  con  che  diseqitas, 
un'effigie  tratta  dalle  pitture,  ld.  passim.  =  3 
Trasl.  lineamenti,  contorno,  dintorno  compi- 
mento.   Id.   Fin.  111.  22;  Or.  56. 

LÌNÉÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  linea;  y pi*u.uiitòs, 
lineare,  di  linee.  Lineari»  pictura  (disfano 
schizzo)  PI.  HN.  xxxv.  ,.  —  2  Lineatili  ratio 
(scienza  geometrica)  Qtiint.  I.  10—  probalio 
prova  geometrica  fatta  per  via  di  linee)  V  LI- 
i>'EA,  §  8.  y 

LÌNÈÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  linea;   lo  stesso  che 
lineans.  Lmearius  limes  (cammino  che  va  per 
traverso).  Corrisponde  linearius  ad  actuarius, 
usato  da  Igino  Limit.  constit.  p.  152. 
LÌNÈÀTÌO,   ónis,     sf.    3,   da   lineo;    ùnoypzm, 
lineazione ,  trailo  di  lìnea.  Vitr.  IX.   4.    =   2 
Lineatura, lineamenti ,  fattezze.  Fimi.  Matti.  1.4. 
LIneàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lineo. 
LÌPS'ÉO,  as,    avi,    atum,  àie,    alt.  1,   da  linea; 
euSuvm,    lineare,    tirare   a  filo,    per  diritto' 
Calo  RR.  14;  Vitr.   ix.   ',.    =    2  Pp.  pas<i   li- 
neatns.  PI.  Mil.  in.  3.  4(i;   Hier.  Ep.  117,  n.  u. 
LIMiÒLA,  m,  sf.  1,  dim.  di  linea;  /)  p.iy.oà  ypau-\ 

ur,,  lineetta,  piccola  linea.  Geli.  X.  1. 
LÌNÉUS,  a,  um,  agg.  da  linum;  li-na;,  di  lino 
Linea  xincula.   V.  y£n.  v.  510  —   terga  (gli 
strati  di  litio   che  coprivano   lo  scudo)  ld    io 
X.  781. 


LINO 

gno  della  voce,  lettera,  geroglifico.  Magica;  lin- 
gua' flettere  geroglifiche)  Lue.  III.  22..  °—  9  p,.r 
similitudine,  sorla  d'erba  detta  pure,  lin-ulu  -, 
PI.  UN  xxiv.  104  -  Lingua  bubula  (torta  d'eri 
ba  delta  buglossa  )  Calo  RR.  w-  pi  //y  jV„ 
2i  -  Lingua  canis  -  lingua  canina  (erba  della 
altramente    CynOgloSSaJ   Cels     in.    27,7,.   13.   == 

10  Promontorio,  capo,  lingua  di  lena  Fcst  ■ 
Ov.  Mei.  13.   72'.;    C»S.   RG.   III.    12;    l,,v.  XLiv.' 

11  1'  Vai  ì-.gmf  ditucshiajs  FI  Il\  %\\ì 
"3.   ±:     12   Negli    strumenti,    linguetta.    Id.     il, 

xxix.  43.  =  13  Lingua  vectis  (t'estrema parte 
della  leva  messa  sotto  il  peso  )  Vitr.  x.  8.  — 
14  Linguai  per  lingua,'  è  un  arcaismo.  Lucr. 

LlìNGUARiUM,  H,  *n.  2,  da  lingua;  prezzo     tri- 
buto in  pena  d'un  temerario  discorso.  Sen^Ren. 

LIWGTJATUS,  a,  um,  agg.  da  lingua;  facondo. 

lei'.  Anim.  ih.  ' 

LINGUA*,  acis,  agg.   com.  3,  da  lingua;  Xaios 


LINEMDDS,  a,   um  ,  p.  fui.  pass,  di  lino. 

LlNIEMDUS,  a,   um,  p.  fui.  pass,  di  linio. 

LiivGENDiiS,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  lingo. 

LÉVGO,  is,  nxi,  nclum,  ngere,  atl.  3  (da  hi/co, 
interpostavi  la  n  );  ìiiyo, ,  leccare,  lambire] 
toccare  leggiermente  con  la  lingua.  Mei  mihì 
videor  lingere  (mi  sembra  di  leccare  il  mele) 
PI.  Cas.  11.  8.  21.  =  2  In  senso  osceno.  Mart. 
xu.  35.  =  3  Pp.  pass.  Iinctus.  PI.  UN.  xxxv. 
50  -P.fut.  pass.  Iingendus.  Id.  ib.  xxxi.  ',,. 

LINGONES,  nm,  sm.  pi.  2;  Litigoni,  popoli 
della  Gatlia  Celtica  che  abitavano  il  paese  dello 
presentemente  Lati  gres.  Caes.  BG.  1.  26;  PI. 
HN.  iv.  31.  ==■  2  Lingonas  acc.  pi.  coli' ultima 
sillaba  /neve  alla  gr.  Lue.  1.  398.  z±  3  Trovasi 
Lingon  nel  noni.  sing.  Tac.  Ann.  IV.  55. 

LCVGOMCUS,  a,  um,  agg.  </aLingones;  /;'«- 
genico,  appartenente  a' Lingonì.  Eumen.  Pan. 
ad  Constantin.  6,  et  Pan.'  ad  Constant.  6  - 
Lingonicum  lomenlum  (fiocchi  di  lana  rasa 
inala  dai  Litigoni  pei  materassi)  PI.   HN.    Vili 

63  -  Bardocucullus  lingonicus  (schiavina  0  sal- 
tambarco  usalo  dai  Litigoni)  Mart.  1.  Vi. 
LINGÓNUS,   a,  uni,  agg.    da  Lingoues;  de' Lin 
goni.  Mari.  vm.  75. 

tCVGOS  0  I.IMll'S,  i,  sm.  2;  Lingo,  monte  del* 
l'Epiro.  I.iv.  \xxii.  13  inil.  (ove  il  Sigonio  legge 
\.\  iiciin  per  Lingon  ) 

LINGUA,  tB,sf.i,  da  lingo;  ylù'jua.,  -/'Jmttx,  lin- 
gua, membro  del  corpo  che  fot  ma  la  voce,  e  di- 
stingue 1  sapori. Quidam  operarli  lingua  coleri 
(pronti  di  lingua)  Cic.  OM.18  -  LingUJB  solulio 
(speditezza  di  lingua)   il.  ili  25-  LingllUai  clipei, • 

(strappare  la  lingua)  (t\.  Fasi.  n.  608—  osse 
rere  (cacciar  l'inni  la  lingua)  Li»,  vii  10,  Pers. 
'•  6»i  Hier.  Ep.  cxxv,  n,  18;  Vulg.  bai.  i.\n. 

4.    r=   2    Pei     un  Imi.    paci, ne,    disi  orso,   parole. 

Aliena  lingua  (con  le  parole  d'altri)  Pl.HN, 
xxxii.  21.  -  3  Facondia,  eloquenza.  Lurgut 
"l'iiiii,  lingua  mclior  (molto  /un  eloquente)  V 
eoa  \i  138.  1  Licenza  net  parlare,  maidi- 
ca a  Linguamdiligentiiiimeconl rei  guai 

darsi  assai  diligentemente  dalla  maldicenza) Cic 
Q   Pi  1.1.13.        :>  Differenza  di  parlari,  lin 
guaagie   lingua    Qentei  variai  linguii  (na  iom 
differenti  ,1,  linguaggio   V    in.  vm.  723    1  Ira 
aue  lingua  (la  lingua  greca  <  la  latina)  Hor, 
Sai    1  in   -  6  l>, niello   Cic    1  laci 

7  /'mi    tuono    Linguam  vis  meam   nrsolu 
dere  (vuoi  che  la    mia  lingua  diventi    mula 

Pb»dl  I  ?..  \  olii,  ini,,  lingua  (il  calilo,  ,1 
guiii,   degli    Uccelli      \      ,Fn.   IH.  261,  H    S, 


guacciuto,   cianciatore.  Geli.   1   15  ad  fin' 
(ove  per  linguaces  altri  legg.  lingulacesì 
LINGULA.  V.  LIGULA.  °  ' 

LINGfXACÀ      X,  sf.  1,  da  lingula;  Ungulata 
sorla  derba  alla  a  rafforzare  i  capelli.  PI.  HN 

\X  V  -,8', =  '  Snrla  di  Pesce  c/lc  Sl  crede  lo  stesso 
che  il  denominato  solea.  Fan:  LL.  ìv.  12;  Fest 
=  3  Lingulaca,  a?,  sm.  1;  uomo  garrulo  e  lo- 
quace. PI.  Cas.  11.  2.  63;  Geli.  i.  15  ad  fin.  ■ 
Varr.  ap.  Non.  1.  1115.  ' 

LEVGULATUS,  a,  um,  agg.   da  lingula;  fattoci 
guisa  di   lingua.  Lingnlali    tubi   (tubi  che  en- 
trano m  altri  tubi)   Vitr.   vili.  7:  lsid     Ori'^ 
XIX.  31.  °" 


LI^GLXUS,  1,  sm.   2,  da    lingula;    lo  slesso  che 
lingulaca   m.;  garrulo,  loquace,  chiaccherone 
rissoso     Vet.   Carni,    cui    t,t.    fespa-  judicium 
ap.  VVernsdorl  Poét.  Lai  min.  T.  11,  p.  237. 
HIVGUÒSUS,  a,  um,  agg.  da  lingua;  yìuGG&'ém 
garrulo,   rissoso.   Petr.   Fr.  fra-,    w  Rurm  ■ 
tlier.  Ep.  cvin,  n.  20;  Cass.  Var.  ìv   51 
Lini  (arcais.) perf.  di  lino. 

LI.MAtCr.V,  a»,  sf.  1,  da  linio;  lo  stesso  che  li- 
nimentum;  Xpiais ,  unzione,  atto  di  uqnerc; 
e  la  cosa  che  si  unge.  Gloss.  l'hilox. 
LINIFER,  era,  um  ,  agg.  da  linum  e  fero-  Li- 
niero, aggiunto  di  Silvano.  Mur.  Inscr  'in  6 
LIMFICT'S,  1,  sm.  2,  da  linum  e  facio;  lo  stesso 
chi 1  l.nleo.  L  Cod.  13  de  Maurileg.  et  Gyneq. , 
eltod.  Iheod.iet  16.  -, 

LÌNÌGER    èra,  um,  agg.  da  linum  e  gero;  ve- 
stito di  lino.  Ov.  Pont.  1.  1.  51  ;   ,!uv    vi    532 
LENIMEN,  inis    sn.   3,  ,/„  linio;   unzione]  l'alto 

di  ugnere.  Tbeod.  Prisc.  lib.  1    e   18 
LIKIMUNTUai ,    i,  sn.    2,    da  linio;  ypici;,    l'atto 
di  ugnere,  0  la  cosa  stessa  che  si  ugne    Pali   xi 
'.ad    lui.;   Petr.  Sai.  79  (ove  per  linimenlum 
altri  legg    liniamenla) 
l.Ì.\ÌO,  is,  nivi,  nìlum,  nlre,  alt.  ',  (lo  stesso  che 
lino,   iliadi    minor  uso);  ugnere,  impiastrare 
stuccare.  Col.  vi.  17  a  med.,  PI.  HN.  xvm  47-' 

Vitr.  MI.  3  ad  fin.  -  Nel  fui.  esce  anche  in  ibo, 
is,  ,/  che  spesso  avviene  de' verbi  della  quarta 
conjiigazioiie.  =7  2  Pp.  pass.  I.nilus.  /'/.  HN. 
\\\\.  35  -  P.   fui.  pass.   Iinienilus.  Col.  vii    13 

LIMI'IIIARUS,  li,  sm.  2,  e  1.ÌINÌHIO  e  I.LM- 
l'Ill'S.  V.   LEVYPHIARIUS  eie. 

LtNÌTÈUS.   V.  L-INTEUS. 

LINITIMA,  SÉ,  sf.  ì;  Linilima,  città  dell' Etio- 
pia, o  de' confuti  dell'Etiopia.  PI.  UN.  vi.  29. 

EiMrii.s,  tt,  uni,  pp.  pass,  ni   Imi,,. 

I.Ì.NUTS,   us,  sm.  4,   da  linio;   unzione  (nel  solo 

"ld  sing.)  PI.  UN.  xx.  47. 
INO,  is,   llvi  0  Irvi  (dall' inus.  leo),  0  lini 
Illuni,   liniere,  alt.  3   (da  xliifu,  lidio   l'tx  e  il 
<f):   yrn'o,  xMipt»,  ugnere,  tingere,  itii/tiasliure 
silice,, re.  Tellina  cera  spiramene  lininil  (.spal- 
mano  colla  cera  ,   piccoli  buchi)    X.  G.    IV.   39 
l.inere   l'acieiii   (imbellettarla  fiiceia)  .luv.'vi. 

imi  -  Succia  liner*  sagiltaa  (avvelenare  i  dardi) 
Sen,  Med.  717.  s=  2  Coprire,  incrostare.  Li- 
nere  auro  (indorare)  Ov.  Medio,  lac.  7  ~  3 
Imbrattare,  lami  ora  lui,,  (imbratta  In  faccia 
col  fango)  Ov.  Fast.  ili.  760  -  Cannili,.  Cedo 
splendi, l.i    Licia     I illuni     (deturpano    le    chi, ne 

getta  con  isoonci  0  cullivi  versi)  tlor.Ep.  11.  1. 

1  ''•-  •    Lui, 'ir    alimi    hi,,;,       V.  I  Aititi  M  ' 


5  Lliie  per  levine  (secondo  che  leggono 
alcuni)  Spari.   Iladr.  V  (i    Lini  e  un  ur'ais. 

per  Ini.  Varr.  Itti,  ,t  {hi, ni  Del.  1.  tSapuit 


LINOSTEMA 

l'oss.  Grommai.  I.  v,  e.  129  f/wn  o/tn  leggono 

diversamente)  —   7  Pass,   linor.  Ov.  Met.  7  - 

fy.  pass,  linendus.  Uor.  AP.  3.n. 
LÌXOSTÈMÀ,   ìilis,  .<«.  3  (V«  )<vov,  //«o,  e  arr.uy., 

stame);  l  in  oste  ma,   mezzaluna,  aceellana;  no 

me  di  re-te.   1  siti.  Oli».  XIX.  22. 
ÙNOSTRÒPHON,  i,   sii.    2;   '/ivótt/jobou,  lino- 

strofa,  erba  marrobio.  l'I.  HN.  XX.  S9, 
rJ>*ÒZOSTIS,   is  e  ìdis,  .«/'.  3;   Xtiidt&i<m;,  lino- 

sosti,   sorta  d'erba,  la  stessa  ehe  quella  deno 

minata    mcrcurialis.    PI.    HN.    xxv.   18;    xxvi. 

"i.  et  89. 
LINQUENDOS,   a,  un,  p.  flit,  pass.,  e 

LINQtJENS,    IÌS,    p.  pr.  «M.    dt   llD(]UO. 

LINQUO,  is,  llqui,  linquere,  att.  3  (da   Iiìitm 

o  lino,  interpostavi  la  n);  Isiim,  lasciare,  ab- 
bandonare. Lupus  apiid  oves  linquere.  PI.  Ps. 
j.  2.  S  -  Me  hnque  meae  menti  (lasciami  in 
libertà  co' miei  disegni)  Sii.  XI.  327  -  Ni  1  inten- 
tatimi linquere  (lasciar  uiuna  cosa  che  tentala 
non  sia)  Hor.  AP.  285.  =  2  Liqui  e  linqui 
animo  (mancar  di  forze)  Ov.  liei.  li.  130.  = 
3  Pass,  llnquor.  Id.  ib.  -  P.  pr.  alt.  linquens. 
Cic.  Piane,  in  in  fin.  -  P.  fui.  pass,  linqueudus. 
Hor.  Od.  li.  l'i.  21. 

L1NTÉÀMEN,  Inis,  sn.  3,  da  linleum;  lo  stesso 
che  linleum.  Lampr.  Elagab.  26;  Apul.  Met.  11. 

LINTÈÀMENTUM  ,  i,  sn.  2  ,  lo  slesso  che  lintea- 
men.  Not.  Tir.  p.  158. 

LINTÈÀRIUS,  a,  uni,  agg.  da  linleum;  apparte- 
nente a  tela.  Ulp.  Dig.  xiv.  1.  5  a  meJ.;  Grul. 
Inscr.  619.4.  =  2  Liulearius,  ii,  in  forza  di 
sm.  2;  chi  vende  tela.  Ulp.  1.  e;  Cod.  Theod. 
x.  20.  16.  =  3  Leggesi  anche  linliarius.  Inscr. 
ap.  Maria.  Fral.  Arv.  p.  346;  et  in  Effèmer. 
Leller.  di  Roma  T.  X,  p.  67. 

LI>'TÈATCS,  a,  um,  agg.  da  linleum;  vestito  di 
pannolino.  Liv.  X.  38  ad  fin.;  Sen.  Ben.  v.  27. 

LINTÈO,  óiiis,  sin.  3,  da  linleum;  òjovottow:, 
chi  tesse  tela.  PI.  Aul.  ni.  5.  38;  Serv.  ad  TEu. 
mi.  lì;  Grut.  Inscr.  38.  15. 

LINTÉÒLUM,  i,  sn.  2,  dio*.  diUaloum;  óSóviov, 
piccol  panno,  fazzoletto ,  pezzetta.  PI.  Epid.  II. 
2.  46  ;  Col.  vi.  16  :  PI.  HN.  Xiv.  19,  n.  5.  ==  2 
Sciugatojo.  Apul.  Apol. 

LINTER,  tris,  sf.  3;  liv-iip,  barchetta,  piccola. 
barca,  schifo  fatto  da  un  albero  incavato,  o  coni 
posto  di  più  tavole  per  passar  i  fiumi.  Paralas 
aptatasque  habent  linlres.  Liv.  XXI.  27  a  med. 
=  2  Per  allegoria.  Venimus  in  portimi,  lib 
cum  mense  peraclo  :  Navigel  liinc  alia  jam 
mihi  linter  aqua  (la  mia  barchetta  valichi  un 
altro  mare,  cioè  cominci  un  altro  libro)  Ov.Fasl. 
II.  Sh'i.  =  3  Sorta  di  vaso  da  vino.  Cato  RR. 
XI.  exlr.;  Tibull.  I.  5.  23;  V.  G.  1.262.  =  4 
Linlris  nel  nam.  sing.  Sid.  Carm.  v.  283.  =  5 
Linler  di  gen.  masch.  Tibull.  li.  5.  34.  =  (j 
Vha  chi  scrive  anche  lynler. 

L1NTERNUM.  V.  LITERNCM,  ^  2. 

LINTÉCSI,  i,  sn.  2, da  linum  ;  dàóvvj,  pannolino, 
tela,  o  pezza  di  lino,  fazzoletto,  sciugatojo.  Lin- 
teum cape,  atque  exterge  tibi  manus.  PI.  Most. 
I.  3.  109  -  Pingi  in  linteo  (esser  dipinto  in  tela) 
PI.  HN.  xxxv.  33  -  Recens  sella  linteisque, 
lorisque  (una  nuova  sedia  con  cortine  e  strisce 
di  cuojo)  Mart.  n.  57  -  Linlea  in  vela  (tela  per 
le  vele)  Liv.  xxwn.  45  a  med.  =  2  Panno  da 
coprire  le  pudende,  grembiale.  Caj.  Inst.  Hi  (ed 
Goes.),  §  192.  ==  3  Si  dice  anche  di  tela  fatta  di 
altra  materia.  PI.  HN.  XII.  22. 

LIÌNTÉUS,  a,  um,  agg.  da  linum;  di  lino.  Linlea 
vestis.  Cic.  Verr.  Vii.  56  —  tunica.  Liv.  ix.  4 
-  Linlei  libri  (libri  che  hanno  i'  fogli  di  lino) 
ld.  x.  38;  iv.  7  extr.,  et  ib.  20  -  Lintea  volu- 
mina.  PI.  HN.  xui.  21  -  Lintea  texta  (tela  di 
lino)  Symm.  Ep.  ìv.  34  -  Linteae  lorica?  (lo- 
riche di  funicelle  di  lino, attortigliale  e  intessute) 
Nep.  Ipliicr.  1. 

LINTÌÀRÌUS.  V.  LIJNTEARIUS,  §  2. 

LIXTRÀRÌUS,  ii,  sin.  2,  da  linter;  barcajuolo. 
Ulp.  Dig.  iv.  9.  1  ;  Gvut.  Inscr.  345.  4  ;  Mur. 
1096.  2. 

LINTRÌCLLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  linler;  barchetta, 

schifo.  Cic.  Atl.  x.  io  ad  fin. 
LLNTR1S.  V.  LINTER,  §  4. 

LLNTM,  i,  sn.  2;  J.ivov,  lino,  erba  ehe  macerata  e 
pesta  filasi  per  uso  di  vesti.  PI.  HN.  19  proccm., 
et  ib.  i.  1  -  Tenuissimum  linum  (rcticina  di 
lino  finissimo)  Cic.  Verr.  vii.  il .  =  2  Per  si- 
necd.  filo.  Cels.  vii.  14  a  med.  ;  Cic.  Cat.  III.  5  ; 
PI.  Batch.  ìv.  J.  64.   =   3  Lenza  de' pescatori 
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donde  pende  l'amo.  Ov.  Mei.  XIII.  932.  —,  A 
Pannolino.  Velati  Imo.  /'.  Aùi.  xii.  120.  =  5 
Si  dice  amile  delle  vele,  appellale  pure,  linlea. 
Sen.  Med.  320.  ==  0  Qualunque  corda  0  fune 
Ov.  Fasi.  in.  587.  =  7  Dieesi  delle  reti  da  pe- 
scatori o  cacciatori.  Ov.  Mot,  Mi.  76».  807;  ni. 
153.  =  8  Fras,  Lini  magisler  (pescatore)  Juv 
iv.  15  -  Sinuatum  linum  (le  vele  concave  a 
guisa  di  seno)  Sii.  vii.  :,it  ;. 

LIiM's,  i,  sm.  2;  At'vo;,  Lino, che  fu  detto  essere 
figliuolo  d'Apollo  e  di  Psammete.  Stat.  Tli.  vi. 
64.  =■  2  Lino,  figliuolo  d'Apollo  e  di  Tersi- 
core, eccellentissimo  nel  sonar  la  lira  e  maestro 
d'Orfeo  ecc.  V.  Ed.  ìv.  56;  Piop.  11.  10.  8  (ove 
l'appella  lnachius)  =  3  Lino,  figliuolo  di 
Mercurio  e  della  Musa  Urania  secondo  le  fa- 
vole, antichissimo  poeta.  Hyg.  Fab.  161;  Mart. 
IX.  87;  PI.  Baccll.  I.  2.  47.  =  4  Lino,  marito 
d'ipermneslra,  figliuolo  d'Egislo  o  d'Egitto.  Ovi- 
dio l'appella  Lynceus  e  non  Limis.  Ov.  Her.  l'i. 

Linxi,  perf.  di  Tingo. 

lìnypulYrìus,  ii,  sm.  2, 

LiNi'PHÌO,  ónis,  sm.  3,  e 

LÌNVl'IH'S,  i,  sm.  2  (da  '/ivov,  lino,  e  ùyatvw,  tes- 
sere); Xuvouyo;  o  livov'fos  o  J.hivos,  tessitori- 
di  lino.  Hadrian.  in  Ep.  ap.  Vopisc:  Firm. 
Sat.  eie;  Cod.  Theod.  x.  20.  8.  =  2  Alcuni 
men  rettimi,  scrivono  Liniphiarius,  liniphio  e 
liniplius. 

L1NX,  cis,  sf.  3;  Lince,  città  della  Mauritania, 
presso  al  fiume  Lisso.  Mela  in.  io.  =  2  Leg 
gesi  anche  Lixus  o  Lixos.  PI.  HN.  v.  1. 

LIO,  as,  are,  att.  1;  ìtiahw,  lnù,  levigare,  pulire, 
intonacar  bene.  Tert.  Idoi.  5. 

EiOSTREÀ.  V.  LEIOSTREA. 

LIÒTHÀsiUS  o  LEIÒTHÀSÌUS,  Ti,  sm.  2  (da  >£to?., 
liscio,  e  ©i(jios,  Tasio);  liotasio,  napo,  sorta 
di  rapa  liscia  che  proviene  da  Taso.  PI.  UN 
xix.  25;  Theophrast.  Hist.  Plani,  vii.  3,  et 
Athenaeus  11.  48. 

LIPÀRÀ,  ae,  e  LÌPÀRE,  es,  sf.  1  ;  Anrapn,  Li- 
pari, isola  del  mar  Tirreno.  PI.  HN.  in.  lì  ■ 
Val.  FI.  n.  96;  Claud.Cons.  Honor.  ni.  196.  = 

2  Lipara,  se,  sf.  1,  dal  gr.  ìtnapòs,  à,  òv  (pin- 
gue, unto),  dieesi  di  un  impiastro  molle  di  grasso 
e  d'olio.  Cels.  v.  IS  ,  11.  25  (in  lett.  gr.)  PI.  HN. 
XXlii.  SI;  Scrib.  Comp.  220.  222  (in  lett.  lat.)  = 

3  Nome  d'una  gemma  ch'era  credula  magica. 
PI.  HN.  XXXMI.  62. 

LÌPÀR/EUS,  a,  um,  agg.  da  Lipara  ;  Anrtxpxìo;, 
lipareo,  di  Lipari,  appartenente  all'isola  di 
Lipari.  Juv.  xiii.  45;  PI.  HN.  111.  li;  Hor.  Od. 
III.  12.  5. 

LÌPÀP.E*TSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Lipara;  lipa- 
rense,  appartenente  a  Lipari.  Cic.  Verr.  v.  37; 
Liv.  V.  28. 

LÌP.UUS,  Tdis,  sf.  3  (da  XiTcxpòi,  pingue);  ìtna- 
pti,  liparide,  sorta  di  pesce,  così  dello  dalla 
sua  pinguedine.  PI.  UN.  xxxu.  53.  =  2  Lipari, 
fiume  della  Sicilia.  Vilr.  vili.  3.  —  3  Lipari, 
Jsqla.  Apul.  de  Mundo. 

LIPÀRITANUS,  a,  uni,  agg.  da  Lipara;  lo  stesso 
che  Liparensis.  l'ai.  Max.  11.  7,  n.  4.  =  9 
Liparilani.  orum,  sm.  pi.  2;  Liparitani ,  gì 
abitanti  dell'isola  di  Lipaii.  Id.  ib.  1.  1,  n.  4. 

LÌPÀRliS,  i,  sm.  2  (da  linapò;,  pingue);  Liparo. 
cognome  ram.  Grul.  Inscr.  1158.  2. 

LÌPÌO,  is.  Ire,  11.  4  (voc.  d'armon.  imit.j;  fare  la 
voce  dello  sparviero.  Aucl.  Carni.   Philom.  2'i. 

LIPPÌDUS,  a,  um,  agg.  da  lippus;  yAtzfieiSriz, 
cisposo.  Gloss.  gr.-lal. 

LippiEivs,  tis,  p.  pr.  di  lippio. 

LIPPÌNUS,  i,  sm.  2  (da  lippus  ;  appartenente  a 
cisposo);  Lippino,  cognome   rom.    Mur.   Inscr. 

149S.  9. 

LIPPÌO,  is,  ivi,  ìtum,  Ire,  n.  4,  da  lippus;  ).»]- 
juì&j,  esser  cisposo  o  lippo.  Cum  lluenter  lippi- 
rem,  lias  litteras  dedi  (ti  ho  scritto  questa  let- 
tera avendo  una  forte  cisposità)  Cic.  Alt.  XIV. 7. 
=  2  Trasl.  in  maniera  giocosa.  Lippiunt  l'au- 
ces  lame  {il  gozzo  non  ci  vede  per  la  fame  ) 
PI.  Cure.  11.  3.  37.  =  3  P.  pr.  lippiens.  Cels.i. 
9  -  P.  fui.  lippitur.us.  PI.  HN.  xxix.  37. 

L5PPJTÙDO,  ìuis,  sf.  3,  da  lippio;  'tr.an,  cispo- 
sità, malatia  degli  ocelli  cisposi.  Cic.  Tusc.  ìv. 
37  extr.  ;  Alt.  mii.  12;  Cels.  vi.  6,  n.  29.  =  2 
Nel  pi.  PI.  HN.  XIII.  47  ;  XXVIII.  7. 

Lippitóbus,  a,  nm,j),  fut.  di  lippio. 

LIPPfLLS,  a,  um,  agg.  dim.  di  lippus;  cispQselto, 
alquanto  lippo.  Non  dubitarunt  eos  lippulos 
elicere  (non  dubitarono  di  chiamarli  anzi  cisposi 
che  no)  Arnob.  vii.  240. 


LIQUESCG 

LIPPUS,  a,  um,  agg.  (da  le7o;,  colante,  o  da  lii- 
fiw,  stillare.  Voss.,  ,,  da  lino;,  materia  grassa'. 
)r,p.M,  lippa,  cisposo,  che  ha  gli  ocelli  lagri- 
manti.  Non  lamen  ideirco  contemnas  lippus 
inungi.  Hor.  Ep.  1.  1.  2S  -  Lippus  oculus.  PI. 
Bacch.  ìv.  8.  72.  =  2  Prov.  Omnibus  et  lippis 
nolum  et  tonsoribus  esse  ( esser  nolo  ad  oqni 
maniera  di  persone)  Hor. Sat  1.7.3.  —  3  Si  ri- 
ferisce anche  all'animo,  come  cascus.  Pers.x.  %• 
Hor.  Sat.  1.  1.120  (ove  il  Bentlejo  legge  allràmj 
=  4  Lippa  ficus  (il  fico  assai  maturo)  Mari 
VII.  20. 

LIPTOTES.  V.LITOTES,  §  3. 

LÌQUARÌLIS,  e,  sm.  3,  da  liquo;  thxtóc,  che  si 
può  liquefare.  Apul.  Apol.  -  Saxum  liquabile 
{la  statua  di  sale  in  cui  fu  mutata  la  moglie  di 
Lot)  Prud.  Hamart.  744. 

LÌQUÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  liquo  ;  ~/y\\.ap.OL,  mate- 
ria liquefatta.  Col.  vii.  4  ad  fin.  —  2  Grasso 
degli  animali  liquefatto  al  fuoco,  e  particolarm 
sorta  di  salamoja  Id.  VI.  2;  Pallad.  in.  25 
a  med. 

LÌQUÀMENTUM,  i,  sn.  2,  lo  stesso  che  liquamen. 
J'eg.  Vel.  ili.  66. 

LÌQUÀMÌNÀRIUS,  ii,  sm.  2,  da  liquamen;  yapo- 
nùìnq,  che  spaccia  0  vende  le  conditure,  le.  conce. 
Gloss.  Pliiio\. 

LÌQUàMÌNÀTT'S,  a,  um,  agg.  da  liquamen;  con- 
ciato. Liquaminatus  porce.'lus  (porcello  condito 
colla  concia)  Apic.  Vili.  7. 

LIQUÀMÌNÒStìS,  a,  um,  agg.  da  liquamen;  abon- 
dante  di  concia,  di  conditura.  Marc.  Empir.  . 
ad  fin. 

Liquandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  liquo. 

LÌQUARÌUS,  a,  um,  agg.  da  liquo;  di  liquido.  Li- 
quaiia?  mensurae.  Grut.  Inscr.  1020.  10; 

LÌQL'ATIO,  ónis,  sf.  3,  da  liquo;  T^jts,  liquefa- 
zione, l'atto  di  liquefarsi.  Vopisc.  Aurei.  46. 

LÌQUÀTÓRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  liquo  ;  vaso  alto  a 
liquefare.  Cccl.  Aur.  Acut.  li.  39  a  med. 

Lìquàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  liquo.  =  2  Ag- 
gelt.  colato.  Liqualum  vimini.  PI.  HN.  XXXIV. 
36.  =  2  Trasl.  Annis  liquatus  (raffreddalo  o 
consunto  dagli  anni)  Quint.  xn.  6.  =  3  Chiaro, 
puro.  Hoslius  ap.  Macr.  Sat.  vi.  3. 

LÌorÈFÀCiO,  is,  eoi,  actum,  lacere,  att.  3,  da  li- 
quidus  e  facio;  Tiizw,  avivu.i,  liquefare , 
struggere,  sciogliere.  Omenlum  in  fiamma  pin- 
gue liquefaciens.  Catull.  lxxxviii.  6.  =  2 
Trasl.  ammollire,  render  effeminato.  Liquefa- 
cere  aliquem  voluptalibns.  Cic.  Tusc.  V.  6.  = 
3  Pass,  liquefio.  Ov.  Met.  vii.  161  -  Pp.  pass. 
liquel'actus.  Cic.  Cai.  in.  8. 

LiQUÈfactus,  a,  um,  pp.  pp.  pass,  di  liquefacio. 
=-.  2  Aggeli,  liquefatto,  fuso,  strutto.  Glacies 
liquel'acla.  Cic.  ND.  H.  in.  =  3  Digerito. 
Cibi  liquel'acti.  Quint.  x.  1.  =  4  Corrotto.  Li- 
quefacta  boum  per  viscera  (per  le  viscere  in- 
fracidale de'  buoi)  V.  G.  ìv.  555.  =  5  Trasl. 
Carmina  Pieria  liquefacta  lyra  (versi  ammol- 
liti da  poetica  lira)  Sii.  XI.  416. 

LIQUEFIO,  is,  actus  sum,  ieri,  anom.  3  ,  pass, 
di  liquefacio;  ryiy.oa.oa ,  àvizftai  ,  liquefarsi, 
struggersi ,  sciogliersi.  Ov.  Met.  vn.  160  (ove 
per  liquefiunt  altri  legg.  liquefaciunt  )  Geli. 
xvn.  111  ad  fin.  =  2  frasi.  Liquefieri  curis 
(struggersi  per  le  angosce)  Ov.  Pont.  I.  2.  57. 
Liquens,  tis,  />.  pr.  di  liqueo.  =  2  Aggeli.,  li- 
quido, fluido.  Etvina  liquentia  lundam./-/'.^,«. 
v.  238  -  Campi  liquentes  (il  mare)  Id.  ib.  vi. 
62i  -  Liquentia  niella  (liquido  mele)  Id.  ib.  1. 
436.  =  3  Trasl.  puro,  chiaro,  liquido.  Prud.  de 
Cor.  1.  88. 

LIQUENTIA,  33,  sf.  1;  Li quenz a,  fiume  d'Italia 
nella  Venezia.  PI.  HN.  in.  is. 

LÌQUÉO,  es,   qui,  quére,  n.  2,   da  lix  (arcais.); 
aqua  (  si  usa   d' ordinario  nelle  terze  persone). 
V.  LIQUET. 
iqde.scens,  tis,/).  pr.  di  liquesco. 

LÌQUESCO,  is,  ere,  n.  3,  freq.  di  liqueo;  tvxo- 
p-zt,  liquefarsi ,  struggersi,  ammollirsi.  Et 
liaec  ulcera  liquescit  (e  come  si  strugge  questa 
cera)  V.  Eoi.  vai.  so  -  In  ore  liquescit  (si  disfà 
in  bocca)  PI.  HN.  xxxvn.  59.  =  2  Trasl,  Cum 
voluptate  liquescimus  (quando  infeminili  nuo- 
tiamo nella    mollezza)   Cic.    Tusc.   il.  22.    = 

3  Farsi  liquido  e  purificato,  llirt.  B.  Alex.  5.  = 

4  Dicesi  delle  consonanti  1,  in,  n,  r,  quando 
posposte  ad  altre  vengono  ammollile  ed  attenuate, 
sicché  appellatisi  liquide.  Val.  Prob.  1,  p.  1389 
Putsch.  =5   P,  pr.   liquescens.  Liv.  xxi.  36 


LIOUET 

LÌQIET,  ébat,  liquit,  o  llquvit,  o  tfciìit,  liquóre, 
forse  da  liquor,  o  da  liquo,  is  ( perchè  i  liquidi 
per  lo  più  son  chiari  e  trasparenti);  <ra-ri;,  <?£- 
/3v  g»ri,  faivsxat,  esser  chiaro,  manifesto,  ap- 
parire, sapersi.  Liquet  niihi  dejerare  etc.  (so 
certo  di  poter  giurare  ecc.)  Ter.  Eun.  il.  3.  3'»  - 
Se  negat  omnino  de  Diis  habere  quod  liqueal 
(afferma  di  non  aver  nulla  che  sia  chiaro  ri- 
spetto agli  dei)  Cic.  ND.  1. 12  -  Non  liqiiere  di- 
serò nt  (dissero  di  non  essere  a  segno,  di  essere 
ancora  in  dubio  per  volare)  Cic.  Cluent.  28.  = 
i  P.  pr.  liquens.  Geli,  xviii.  5  ad  fin.;  Prud. 
de  Cor.  i.  ?,s. 
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da   liquidus;   vypÓTJi;, 


LÌQL'1.  perf.  di  Iniquo. 
LIQCiDK.  V.  LIQUIDO 
LiQlioiTAS.    ài  S,  sf. 

fluidezza,  chiarezza.  Apul.  de  Muudo. 

EiQUiDiUSCULUS,  a,  una,  agg.  diin.  di  liquidus  ; 
liquidetto,  molle.  PI.  Mi I.  ni    l.  70. 

EÌQUÌDO  f  LIQUiDE,  avv.  da  liquidus;  ?ave- 
aui;  ,  axziù;  ,  liquidamenle  ,  chiaramente.  ,  per 
certo,  manifestamente.  Con  Ormare  aliquid  li- 
quido (affermare  alcuna  cosa  per  certa)  Cic. 
\err.  vi.  56  -  Liquido  negare  (negar  franca- 
mente) Id.  Fani.  li.  27  -  Liquidius'facere  (far 
con  maggiore  certezza)  Id.  Fin.  II.  12  eslr.  = 
i  Comp.  liquidius,  5  1  -Sup.  liquidissime.^un 
Ep.  28  ad  (in.  J 

LÌQUÌDUS,   a,    uni,  agg.  da   liqueo  ,  ùypòs    li- 
quido,  fluido,    molle.   Liquidum    ctelum'  (il 
fluido  cielo)  Ov.  Met.  I.  23.  =  2  Puro,  chiaro, 
senza  immondezze.  Aqiiani  bonam  et  liquidam 
bibant   boves.   Calo   RR.    73.    =     3    Fras.    Li- 
quidi odores  (liquidi  unguenti)  Hor.  Od.  I.  s 
2  -  Liquidi  Nvmplix  (le  Ninfe  de'  fonti)  Ov\ 
Met.  1.701   -  Venler  liquidus  (la  soccorrenza) 
Cels.  ii.  s  a  med.   =  4  Liquidum,  i,  in  forza 
di  su.  2;  aqua  fluida.   Ilor.   Sat.   i    l.   5,;   Ov 
Met.  \.  |53.  =  5  Chiaro,   puro,   liquido.    Li- 
quidum Falernum  (il  pretto  vino  di  Falerno) 
Hor.   Ep.   i.   li.  34   -   Liquida    anima    (voce  e 
suono  chiaro)  \  arr.  ap.  Non.   iv.   2.   277.   =    6 
Sereno.   Liquida   nocte.  /'.   ^En.  x.  272.   =  7 
Trasl.  Quidquid  haurias,  purum  liquidtimque 
te  liaurirc  sentias  etc.  (lutto  ciò  che.  tu  n'abbia  a 
raccogliere,  conosci  esser  puro  e  specchiato  ecc.) 
Cic.  Caecin.  27.  =  8  Locuzioni  diverse.  Liquida 
vox  (voce  limpida,  chiara,  pieghevole,  o  che  scorre 
armonica  e  soave)  Lucr.  il.  146  •   V.  G.   I.  4M- 
Hor.  Od.  i.  2i.  3  -  Liquida  mens  (mente  chiara) 
Calali,  lxiii.  46  —  lides  (fede  pura,  sincera) 
Ov    Pont.  I.  9.  l(i;  Val.  Max.  vi.  5,  n.  1  —  vo- 
luptas   (piacer  puro,  non  alterato  da  dolore) 
Cic.  Fin.  I.  IS:  Lucr.  HI.  (0  -  Liquidus  bomo 
uomo  placido)  PI.  Most.  111.  2.  61  —  animus 

Tiuiio  tranquillo  e  sereno)  Id.  Epid.  V.  1.  36 

lomnus  ''sonno  placido)  Vai.  Fl.iv.16-  Liquida 
Malia  orazione  pura)  Cic. Brut.  '■)  -  Liquidum 
ilei  (cammino  per  Caria)  V.  jEn.  v.  217  (cani- 
mino  per  mure)  Prop.  111.  20.  r,  -  Liquida  pale- 
stra (palina  in  cui  ;  li, /latori  si  ungevano  d'o- 
lio) Lue  i\  6  1  -  Liquidum  auspiciiim  (auspi- 
cio manifesto  e  certo)  PI.  Ps.  n.  ,.  72.  ==9 
Liquidum  a  modo  di  avv.  Ov.  Amor.  I.  13  d  • 
Calpurn.  Ed.  iv.  1,0.  =  10  .\,|  liquidum  Via 
il,,,,,,,  Liv.  xxxv.  8  ad  (in.;  Son.  Ep.  71  ad 
"■  V"1"'  v  i,  ;,  i,ic,l.;  C„rt.  IX.  2  a  med. 
—  I)  Liquidai  consonati  tes  (consonanti 
'"/uni.  .  coti  dette  perche  t'addolciscono  e  si 
I  ni,.,,  ;„  „  u  „  ,-, ,,,/,  auanio  senui,ann  (t„pn  a[(r(, 
cotonanti  >„,,  cui  tono  accoppiate,  come  presso 
"  '■■it'in  I.  r,  e  presso  1  Gnu  ,,  „.  W]  p.  i,,,,,,, 
1  2>  P"M  I  3,  Val.  Proli.  I.  l  etc.  =  12 
'  quidioi    Curi.  mi.  11  -Su,,,  liquidissi- 

■Bi.Lucr.lv.) 

'  ttnwrli  ix  ..^  ,.    irig. 

■'•-'<    theod  Priac   de  dixU  9    v*ea   Vel 

i\    ■,  '      ° 

v.w  '    "99  ■■'■'        rfoobliquna,  tolta  via  In 

/""""  n  final  in  i  .  -.-, 

•     I  '""'    '"  '-xi".-.!    formar,  p    12  t..„.s 
'  "•"  '  i     •"""     ire    alt   1,  ,/,;  liqueo; 

-•'■    '"/'"/"■        Iruggere     ■.,,„ 
•   rnai  ibui  ul  si  li 
'"'      ''<    ""■     ««vi    •         l„|„.,„.   .,u„m 
Celi.  iv.  4,  n.  2         •' 
'      '  11,.,   d,|   ," 

'■  /■       Imi,,,,    .,,,«  .}/„,,  )x      1 

D       ( 


tt,aoum,  liquefarsi,  sciogliersi,  scorrere.  Cum 
montibus  liumor Liquitur^ua/K/o  giù  da'monti 
scorrono  liquefatte  le  nevi  )  \ .  G.  1.  i,s.  ^^  2 
Trasl.  Liquitur  aetas  (l'età  si  consuma  va  in 
dileguo)  Lucr.  H.  1130.  =  3  P.  pr.  liquens. 
/  irg.  passim. 

LÌQUOR  (raram.  LIQUOn),  oris,  sm.  3,  da  li- 
queo; -JycÓTns,  LJpò):,  liquore,  umore.  Liquo- 
res  perlucidi  amnium.  Cic.  ND.  II.  s'i  -  Liquor 
Slygins  (V  aqua  della  palude  Stii/e  )  Ov.  Jb. 
59*  -•  Oculi  l'undent  levem  liquorem  (  gli 
occhi  spargeranno  lieve  pianto)  Soli.  OEilip.  955. 
=  2  Dicesi  del  mare.  Qua  medius  liquor  Se- 
cernit  Eni  open  ab  Afro  (per  dove  il  mare  in- 
terposto divide  l'Europa  dall' Africa)  Hor.  Od. 
111.3.46.   =3  Liquidità,  fluidezza.  Cic.  ND.li.m. 

LÌRÀ,  a»,  sf.  1  (forse  da  ìsipò; ,  à,  òw,  tenero); 
aula*,  ajuola,  terra  sollevata  tra  solco  e  solco, 
ed  è  lo  stesso  che  porca,  ma  tuttavia  più  larga 
Col.  11.  4  a  med.;  Fest.  =  2  Quella  che  è  sol- 
levata tra  solco  e  solco.  Non.  1.  62;  Isid.  Ori" 
xv.  15;  Gloss.  Philox. 

LÌRAMENTUM,  i,  sn.  1,  da  deliramentum  (tolta 
la  prima  sillaba);  delirio.  Vet.  Inlerpr.  lren 
il.  ,2. 

LÌRÀTIM,  ape.  da  lira;  y.xt  au>axac,  per  aiuole 
CoJ.  xi.  3  a  med. 

LIRÌÀ,  a»,  sf.  l;  Liria,  fiume  della  Gallia  Nar- 
bonese:  il  Lez  (secondo  l'Arduino)  PI.  HN.  111.4, 

LÌRINAS,  alis,  agg.  coni.  3,  da  Liris,  ;  apparte- 
nente al  fiume  Liri.  PI.  HN.  111.  9. 

LÌrLm:.\sis,  e,  agg.  com.  3;  lirinense,  appar- 
tenente a  Lirino,  isola  della  Gallia  Narboncse, 
ora  Antibo,  od  isola  di  S.  Onorato,  detta  dai 
Greci  A/joiv/j.  PI.   HN.  ni.  u. 

LÌRÌNON,  i',  sn.  2  (da  liiptov,  giglio);  lirino, 
olio,  ossia  unguento  fatto  da'gigli.  PI.  HN 
XXI.  11. 

LIRfNUS,  i,  sf.  2;  Lirino,  isola.  V.  in  LIRI- 
."\ENSIS. 

L!IM0:>''  ')  s"-  2i  l'ipto-j,  giglio.  Apul.  Ilerb.  in?. 

LÌRÌÒPK,  es,  sf.  1  (da  ìlipio;,  florido,  ed  ani,, 
pupilla  dell'occhio);  Liriope,  ninfa  che  pre- 
siedeva a  una  fmlana  di  tal  nome.  Ov.  Met. 
ili.  342. 

LÌRIS,  is,  sm.  3,  Atipie,    Liri,   Garigliano, 

fiume  d'Italia,  del.o  anlicam.  Clanis  0  Glanis, 
che  separa  il  Lazio  dal  Sannio,  e  si  scarica  nel 
mar  Tirreno  fra  Mola  di  Gaeta  e  Sessa.  PI.  UN. 
U.  loft;  ni.  5  ad  fin  ;  Lue.  n.  424. 

LIRO,  as,  avi,  àtum,  ire,  alt.  1,  da  lira  ;  à><m'£w , 
far  solchi,  ridurre  il  seminato  a  solchi.  Varr.  KR. 
1  2');  PI.I1N.  xvni.4),  n.  3;  Col. xi.  2  a  med.  =  2 
Trasl.  delirare,  declinar  dal  retto  sentiero.  Aus 
Ep.  X.  8.  =  3  Fras.  Lirarc  alieni  labias  (la- 
cerare altrui  la  bocca)  Pompon,  ap.  Non.  I.  ft2. 

LÌROE,  sm.  pi.  2  (alla  gr.)  ;  ÀJJjOot,  delirj,  fanfa- 
luche, bagatelle. Gerrx  germana:,  atque  aulepol 
lira;  (vere  caccabaldole,  e  non  altro  che  baga- 
tclle,  ìòpot  Jr.poi,  o  )r,poi  j.r,pwv)  PI.  Pcen.  1.1.9. 

LIS,  litis,  sf.  3  (taluni  opinano  essersi  prima  detto 
sisti lis  da  sistere,  poscia  stilis,  quindi  \\s;  ma 
forse  deriva  eia  eh.c  per  é'/st,-,  di  cui  tiene  il  si- 
gnificato); zpii,  3txn,  lite,  controversia,  cau- 
sa ;  e  particolarm.  dicesi  della  cosa  in  conlro- 
versia.  Quibus  res  erat  in  controversia ,  ea 
vocabatur  hs.  Varr,  LL.  vi.  5  a  med.  =  2 
Di'cmi  della  controversia  medesima,  Litem  alieni 

'Di loro  {movere  altrui  una  lite)  Cic.  Or.  I.  in 

—  perdere.  Hor.Sat.  1  ■>.  17  —  agere  adver- 
sus  aliquem.  Quint.  vi.  1  ad  fin.  —  instituere 
do  re  quapiam.  Triphon.  Dig.  \.  2.  22  -  Litem 
siiam  lacere  (abbandonando  ima  musa,  difen- 

"''      '     *''»"  )   Cic.   Or.    II.    7,  -    Lilei Min 

facere  nbseoa  oolui  (non  voli,  trattar  del  fatto 

mio,  „„n  essendo  presente)  (Ioli.  X.  1.  ==  3 
Qualunque   azione  sia  cale    sia  personale,   0111I1 

riferiscesi  anche  al  giudizio  capitale.  Lis  capi- 
li»  Cic.  Cluent.  il.  1    Qualunque  contesa  0 

contro  in   A  -Hi  m  sub  judice  lis  osi  (/„■„,/,■  an 

COTa    nulli, sa    la    ija,  si ,  ,,„,-   )    ||,,r.    \  |>     77.    ;=;    5 

Prov.  Litem  lite  resolvere  (sciogliere  un  dubio 

pi,    ini, imi,,,,,    a,,   altro)  I  <  I .  .Sai.  II.    I.  103.  (I 

Vel signif  ti, ni  diceiì  pure  tirila  contrarietà  e 
discrepanza  il, li,-  cose  inanimati-.  Ov     Fast.  1 

\m,    Uri      x\  1 
I  1  I  iBÌLIS,  6,  agg,  coni     I,  ila   lito;   ihr  può  pia 

'■•'    1     L«(  I     1     !\    loer  altri  leqq.   Iilalis)   /)/,„„/ 

Fel.Oct  ì  Comp   litabilior. Loci  Enit. 

111  iMER,  inis,  m       ,1,,  ih,,.  .■„„,,/■  (0  fatto  per 

placare  Mai  i  l.  \  ùfftj  Prud  pr»l   Haraarl,  in 
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LITA>À  Silva,  sf  1,  od  assolut.  LITANA,  a»,  sf.  l- 

Li  tana,  selva  nella  Gallia  Cispadana',  ora 
Selva  del  luogo,  vicino  a  Modena.  Liv.  xxin 
24;  xxxiv.  32;   Front.  Slrat.  1.6. 

LÌTÀINiÀ,  a;,  sf.  l  (da  jitìi,  prece,  donde  ).cra- 
vidu,  supplicare);  utiveta,  litania,  preghie- 
ra, supplica.  Sid  Ep.  v.  7  -  Litanias  Tacere 
(pregare  insieme  con  altri)  Cod.  l.  ",.  3. 

LÌTANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  Mio. 

MTÀRÌmiS,  i,  sm.  2  (?da  lito,  colui  che  soleva  pla- 
care gli  dei  con  sacrifizj),  Li  tarino,  cognome 
rom.  i.rut.  Inscr.  6iX.  13. 

LITÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  lito  ;  xzjàléows,  y,A- 
hepnux,  l'atto  di  placare  con  sacrifizj,  compi- 
mento  del  sacrifizio  secondo  il  rito,  impetrazione 
del  voto  per  mezzo  della  vittima  sacrificata.  Liv 
xxvii.  23;   Inscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv.  p    5S;  • 

PI.  Ps.  I.  3.  99. 

LITÀTO,  avv.  da  Hiatus;  secondo  il  rito,  cioè 
avendo  osservate  le  vittime  giusta  il  rito  e  con 
buon  augurio.  Liv.  v.  38. 

Litàtùrus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

Litàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lito.  =  2  Aggett. 
che  è  slato  offerto  con  buoni  presagi,  aggradito 
dagli  dei.  Fest.  =  3  Litato  ,  abl.  a  modo  di 
avv.,  con  V aggrad.menlo  degli  dei,  con  l'adem- 
pimento di  quanto  importa  a  ben  compiere  i  sa- 
crifizj.  Liv.  xxvn.  23. 

LÌTI-,  es,  sf  1  (da  lur>,  tenue);  Lite,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  662.  10. 

LITÈRÀ.  V    LITTERA. 

MTERNiMJS,  a,  um,  agg.  da  Liternum;  appar- 
tenente a  Lilerno.  PI    UN.  xiv.  5;  xvi.  85;  Val. 
Max.  n.  111,  n.  2    =  2  Lilerninum,   i,  in  forza 
di  sn.  2,  fondo  di  Lilerno.  Liv.  XXXVIII.  52. 
LITERNUM,  i,  sn.  2;  Aiirspvav,  Li  terno,  oggidì 
Torre  di  Patria,   città  della  Campania,  vi- 
cino al  fiume  dello  stesso  nome.  PI.  HN.  III.  9- 
Sii.  vi.  6.  5i;  Ov.  Met.  xv.  714.    =   2    Trovasi 
anche  Linternum  (men  rettam.) 
LÌTERNUS,  a,  um,  agg.   da  Liternum;  apparte- 
nente a  Liteiìio.  Sii.  VII.  27S;  Cic.  Agr    II.  2j. 
LITHÀNÌCTJS,  i,  sm.  2  (da  hStiu,  patir  di  cal- 
coli);  titanico,  calcoloso,  chi  patisce  di  cal- 
coli. PI.  UN.  XX.  87  (variano  le  lez.) 
LÌTIIARGVUUM,  i,  sn.  2  (da  U3o;,  pietra,  sasso, 
ed  àpyvpov,  argento);  uSxpyvpot,  litargirio, 
scoria  dell'argento  indurita.  PI.  UN.  x.  64. 
LÌTHIZONTES,  um,  sm.  pi.  3  (da  liSifa,  divenir 
pietra);  Xi3t£ovTe;,  litizonli,  sorla  di  gemme 
del  genere  de'  carbonchi,  ma  meno  luccicanti.  PI. 
UN.  xxxvti.  25. 
LÌTHOSPERMON ,   i,  sn.   2  (da   M&oS,  pietra  e 
UTzépiicx.,    seme);    hSòtJKcpuov  ,  l  itospermo, 
migliatole,  sorta  di  erba  che  ha  in  cima  alcuni 
bozzoli  come  le  perle,  e  duri  come  sassolini.  PI. 
HN.  xxvn.  74. 

LITHOSTRÒTLM ,    i,  sn.    2  ( da  5ii'So?,   pietra,  e 
aTpcJv\>uu,i,  stendere);   hSóarpuTov,  lilostro- 
to,  lastrico  o  pavimento  di  lastre  marmoree,  di. 
varj  colori  a  compartimento,  con  piccole  pietre 
quadrate  o  tassclletti.  PI.  UN.  XXXVI.  (,();  Varr. 
RR.  111.  2;  Capitol.  Gord.  32. 
EÌTIIÒTOMOS,  i,  sm.  2  (da  Ifcoc,  pietra,  e  Tf'fxvw, 
segare);    liòoTÒpos,   li  lo  tomo,   chi  frange  i 
calcoli  nella  vescica.  Cels.  vn.  26  (in  gr.) 
ILÌTÌCEN,   ìnis,  sm.   i ,  da    lituus;  oaìntyxTrìc, 
trombetto,  trombetta,  chi  suona  la  tromba.  Varr. 
LL.  iv.  16  ad  fin.;  Slat.   Silv.  ìv.   7.   19;  Don. 
Inscr.  ci,  VI,  n.  118 5  Mur.  788.  1. 
EiiicMV.s,  tis,  p.  pr.  di  litigo. 

LItIGÀTÌO,  ollis,  sf.  :t,  ita  litigo;  fxà^j)  jj  Sia 
/o'yr.iv,  lite,  controversia.  Lact.  111.  »;  Gloss. 
Philox 
i.i ih. Aron,  óris,  sm.  3,  da  litico;  ipwr.i,  Uti- 
li a  ti,  re,  c/11  litiga.  Quint.  II.  21;  Svet.  Aug.  33; 
Tao.  Ann.  XIII.  42. 
I.IIM.X  l'Iti  \,  icis,   Sf.    3,    da   liligalor;   litiga- 

trice,  colei  che  litiga.  Noi   Tir.  p    ;,. 
LITIGATI  0.1  s,  a,  uni,  )>.  fut.  di  litigo. 
Errili  VI  I  S,  US,  sm.  i,  da  litigo;  lite,  controver- 
sia Quint,  deci,  Vi.  19  (nell'abl.  sing.) 
iITlGlÒSUS,  a,   uni,  agg.  da    litigo;   <fl)ó$lX0t, 
litigioso,  ih'e  uso  n,i  avvolgerti  fin  liti,  o  le 
muove  per  qualunque  cagione,  Cic.  Verr.  iv.  14; 
Sid.   Ep.  vili,   i;  Aug.'Ep.  68,  - --   2  Contro- 

verso,  rin  sopra  ini  cade  la  lite;    ipiuny.à;,  ùp- 
r<V./iTCTi.xoc.  Ciò.  Or.  III.  27.  .'(   Dicesi  ali- 

ila-  1/1  iosa  piina  di  liti,  o  del   luogo  uve  si  trat- 
tano le  liti.  Ov,    Fasi.  i\.  l.s.s.  '1    /•;  deH'nra- 
ii'iir   ,  ontvii   iosa    1   JC     I  III.    V,    26.   zrz   5   Comp. 
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litigiosior.  Sid.  loc.  cit.  -  Sup.  liligiosissimus 
Aug.  loc.  cit. 

LÌTÌGÌUM,  Ti,  sn.  1,  da  litigo;  i'pt;,  litigio,  lite, 
piato,  controversia.  PI.  Cas.  ni.  2.  il  ;  Men. 
V.  2.  15. 

LiTÌGO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  lis  ed  ago; 
àjxycffjSiQTs&i ,  t/3t£a>,  litigare,  far  lite.  Cic. 
Fani.  ix.  2">;  PI.  Rud.  iv.  16;  Potr.  Sat.  132.  = 
2  P.  pr.  litigans.  Geli.  n.  12  exlr.  ;  PI.  HN. 
xix.  6  -  P.  (ut.  litigaturus.  Teri.  ad  Uxor.  n.  5. 

LÌTO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  freq.  da  luo; 
pagare  (perche  li  la  re  è  per  lutare,  come  si  dice 
optimus  per  optumus  )  ;  xseXXlgjsró)  ,  placare 
con  sacrifìcj.  Cum  litare  non  posse  t  (non 
potendo  placare  co'  sacrifizj  gli  dei)  Svet.  Caes. 
81.  =  2  Con  Cacc.  significa  sacrificare,  immo- 
tare, offrire  vittime  agli  dei.  Tibi  enim  liaec 
ego  sacra  litavi  (perocché  io  t'ho  fatto  questi 
sacrifizj)  Stai.  Tli  x.  38.  — .  3  Offrire  a  Dio, 
sacrificare.  Quem  autem  honorem  litabimus 
Domino  ìeo.  Tert.  Patient.  10.  =  4  Far  l'e- 
sequie sacrificando.  Lilemus  Lentulo  (  sacrifi- 
c/iiamo  ne'  funerali  di  Lentulo)  Cic.  FI.  38.  = 
5  Trasl.  Publico  gaudio  litaverunt  (sodisfe- 
cero con  publica  gwja)  PI.  Pan.  52.  =  6  Prov. 
Mola  tantum  salsa  litant  qui  non  babent  tura 
("vivono  come  possono,  non  come  vogliono)  PI. 
HN.  praef.  a  med.  =  7  Pass,  litor.  Cic.  Div. 
n.  17  -  P.  pr.  alt.  Iitaus.  Svet.  Aug.  %  -  P.  fui. 
alt.  litaturus.  Grut.  Inscr.ibl.  i. 
LITÒRÀL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  lilus;  oziato;, 
litorale,  appartenente  al  lido.  PI.  HN.  ix.  30; 
V.  G.  I.  436. 

LITÒRÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  litus;  lo  stesso  che 
litoreus.  Ccel.  Aur.  Tard.  V.  11  a  med. 

LÌTÒRÈUS,  a,  uni,  agg.  da  lilus  (voc.  quasi  poet.); 
àzraìo;,  Ut  orale,  di  lido,  appartenente  a  lido. 
Ov.  Mei.  xv.  723,-  Mart.  x.  '«;  V.  Mn.  XII.  248. 

LÌTÒRÓSUS,  a,  ubi,  agg  da  litus  ;  lo  stesso  che 
litoralts  e  litoreus.  PI  HN.  xxxvu.  56.  =  2 
Sup.  litorosissimus.  Fab.  Max.  ap.  Serv.  ad 
V.  ASn.  i.  7. 

LÌTOS,  i,  sin.  2  (da  lire;,  tenue);  Lito,  cognome 
rem.  Grut.  Inscr.  240,  col.  2. 

I4TÒTES,  òlélos,  sf.  3  (da  Utòi,  tenue);  lirórne, 
tenuità.  Litote  è  una  figura  relorica,  colla 
quale  negando  il  contrario,  dimostriamo  più  di 
quello  che  diciamo,  come  non  immemor,  cioè 
ben  ricordevole.  V.  JEa.  v.  39  -  Munera  nec 
«perno  (accetto  ben  volentieri  i  doni)  ld.  ih.  vii. 
261.  —  2  Si  ha  questa  figura  anche  senza  la 
negazione,  quando  una  cosa  grande  s'impiccoli- 
sce colle  paiole.  V.  jEn.  I.  81.  =  3  Alcuni  scri- 
vono malam.  liptotes.  Voss.  Insl.  Or.  e.  x,  n.  8. 

LITTÀMUM,  i,  sn.  2;  Littamo,  città  della  Rezia. 
Anton.  Ilio. 

LITTERA  e  LÌTÉRÀ,  ae  ,  sf.  1,  da  itero  (forse 
perche  leggendo  si  viene  ad  iterarla,  o  da  linea- 
tura per  sinc,  o  da  liròs,  tenue,  o  meglio  da 
litum,  sup.  di  lino,  perchè  con  essasi  tinge 
la  carta);  ypàjxixa,  lettera,  elemento,  o  minima 
e  indivisibil  parte  del  discorso  di  cui  si  compone 
una  sillaba,  come  a,  b,  e.  -  Litteiarum  ordine 
(per  alfabeto)  PI.  HN.  XXX vii.  54.  =  2  Di- 
nota pure  parola.  Ad  litleram  (parola  per  pa- 
rola) Quint.  IX.  1  a  med.  =  6  Mano,  carat- 
tere. Cic.  Alt.  vii.  2.  —  4  Per  sinecd.  scritto, 
scrittura.  Litlera;  publica?  (gli  atti  publici ) 
Cic.  Verr.  vi.  63.  =  5  Scritto  con  cui  par- 
liamo agli  assenti,  lettera.  Litteras  resol- 
vere (aprire,  dissuggellar  le  lettere)  Liv.  xxvi. 
15;  PI.  Trin.  ni.  3.  65  —  mittere.  Cic.  Att.  v. 
21  —  accipere.  ld.  ib.  -  Liber  litteiarum  mis- 
sarum  erfallatarum  (copialettere)  ld.  Font,  iv; 

,  Verr.  iv.  71.  =  6  Nel  sing.  è  voc.  poet.  Ov 
Her.  ni.  1;  Mart.  x.  73.  =  7  Nel  signif.  di 
storia  e  di  monumenti  d'imprese  fatte.  Experles 
litterarum  gra?carum  (non  istruiti  nella  greca 
storia)  Nep.  praef.  =  8  Registro  d'intròito 
d'uscita.  Cic.  Quint.  11;  Verr.  vi.  12.  =  9 
Editto,  decreto,  proclama.  Id.  vii.  22.  —  10  Li- 
bri scritti  che  contengono  dottrina,  erudizione. 
Mandare  Uteris  cog'itationes  suas  (porre  in 
iscritto  i  proprj  concetti)  ld.  Tusc.  i.  3  -  Lilteris 
ahquid  consignare  (affidare  agli  scritti  alcuna 
cosa)  ld.  Acad.  i.  1  -  Miltere  aìiquem  in  lille- 
ras  (scriver  la  vita  di  alcuno)  Vopisc.  Aurei.  1 
ad  lin.  =  11  Letteratura,  belle  lettere,  erudi- 
zione. Tinctus  lilteris  (imbivuto  di  belle  lettere) 
Cic.  Or.  il.  20  -  Sine  lilteris  (privo  di  erudi- 
zione) ld.  Verr.  vi.  44.    =    12   Sotto  nome  di 
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litlera;  intcndonsi  pure  le  scienze  sublimi,  come 
la  filosofia,  la  teologia  e  simili.  Id.  Tusc.  v.  36 
ad  un.  —  13  Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi. 
Homo  trium  lillerarum  (ladro),  perche  fur  è 
composto  di  tre  lettere.  PI.  Ampli,  n.  ',.  46  -  Li- 
lerani  ex  se  longam  lacere  (appiccarsi)  Id. 
ib.  i.  1.  37  -  Facere  litleram  o  litteras  (scri- 
vere) ld.  Asin.  iv.  i.  22;  Cic.  Acad.  iv.  2  ad 
fin.  =  13  Gli  antichi  usarono  scrivere  questo 
voc.  con  due  ti,  come  raccogliesi  da  vane  la- 
pidi ecc. 

LITTÉRALIS,  e,  agg  com.  3,  da  littera;  lette- 
rario. Ccel.  Aur.  Tard.  i.  5;  Diom.  11.  41. 
Pulscb.;  Prisc.  11,  p.  565. 

LITTERARÌUS,  a,  um,  agg.  da  littera;  yoa^pta- 
Ttxòs  ,  letterario,  appartenente  a  lettere.  Litte- 
rarius  ludus  (scuota)  Quint.  1.4  a  med.,-  Svet 
Cai.  45;  Tac.  Ann.  m.  66;  PI.  HN.  ix.  8  - 
Liltcraiius  magisler  (maestro  di  scrìvere)  Vo- 
pisc. Pertin.  8. 

LITTÉRÀTÈ,  avv.  da  litteratus;  TrsrtatJsuptEKto;, 
eruditamente.  Litlerale  rispondere.  Cic.  Har 
resp.  8  ad  fin.  -  Sùte  et  litlerale  (giudiziosa 
mente,  e  con  molla  pratica  di  scrittura)  Id.  Pis 
25  ad  fin. 

LITTÈRATIO,  ònis,  sf.  3,  da  litlera;  cognizione 
di  leggere,  scrivere  e  far  conti.  Aug.  de  Ordine; 
lsicl.  Orig.  1.  3;  Capell.  ili.  50. 

LITTerator,  óris,  sm.  3,  da  littera;  ypa.p.u.<x- 
Tixò;,  letterato,  erudito,  chi  piofessa  lettere',  lo 
stesso  che  litteratus;  e  specialm.  dicesi  di  chi 
interpreta  i  poeti.  Svet.  Gramm.  i\  ;  Catull. 
Xiv.  9.  =  2  Grammaticastro ,  alquanto  imbe- 
vuto delle  lettere.  Svet.  ib.  12;  Geli.  xvi.  5; 
XVIII.  9.  =  i  Chi  ammaestra  i  fanciulli  a  leg- 
gere e  scrivere.  Apul.  Fior.  20. 

LÌTTÉRATÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  litteratus; 
letterario,  appartenente  alle  lettere.  Tert.  Idol  10 

LITTÉRATRIX,  icis,  sf.  3,  da  littera;  che  tratta 
delle  lettere.  Quint.  11.  14  (il  quale  par  che 
l'escluda  dall'uso  latino) 

LÌTTERATULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  litteratus 
letteralello,  letleratuccio.  Hier.  ad  Ruf 
1,  n.  31. 

LÌTTÉRÀTÙRA,  33,  sf.   1,  da  litlera;  scrittura,  In 
scrivere  ;  formazione  delle  lettere  collo  stile  sulle 
tavolette,  o  sulla  carta  con  l'inchiostro.  Cic.  Part. 
VII   extr.    =    2    Letteratura ,    erudizione, 
scienza  delle  lettere;  ypc.jjiiJ.urir.-h.  Quint.  II.  1; 
Sen.  Ep.  88  a  med.;  Cic.  Phil.  11.  45. 
LITTERATUS,  a,  um,  agg.  da  luterà,-  scritto,  che 
ha   lettere.  letterata    urna  (urna  scritta,  con 
iscrizione)   PI.  Rud.  11.  5.  21.    =   2   Fig.  rica- 
mato. Lacinia;  auro  litleratae  (frange  con  rietrz 
mi  in  oro)  Apul.  Met.  6.    =   3    Impresso  col 
marchio.  PI.  Cas.  11.  6.  49.  —  4  Scrivano,  scrit- 
tore.  Cic.  Rrut.  22  a   med.    =  5   Letterato, 
erudito;   jrs7r«itfsuf«'vos.  Canius  nec  infacetus 
etsatis  litteratus.  Cic.  Off.  ni.  li.  =   6   Let- 
terali   erano  propriam.   detti   gl'interpreti  de' 
poeti.  Cic.  Fam.  ix.  16  a  med.  =   7   Lettera- 
rio, appartenente  alle  lettere.  Id.  Tusc.  V.  35.  = 
8  Camp,  lilteratior.  Sen.  Q.  Nat.  iv.  13  -  Sup 
litteratissimus.  Cic.  Fam.  ix.  16  a  med. 
LITTÉRÌO,  ònis,  sm.  3,   dim.  di  litteratus;  pc 
dantucolo  ,  sacceittino  ,   grammalicuzzo.   Amm 
xvn.  11. 
LITTÉRÓSUS,   a,   um,   agg.  da  littera  ;  letterato 
(è  un  voc.  vieto)  Cassius  Rem  ina  apud  Non. 
II.   495. 
LITTÉRÙL*,  se,  sf.  1,  dim.  di  litlera;  ypa.uuù- 
tio-j,  lettera  minuta.  Vacillantes  litterulae  (let- 
tere minute,  scritte  con  mano  vacillante)  Cic. 
Fam.  XVI.  15.  =  2  Superficiale  studio  delle  let- 
tere. Litterulis  grsecis  imbutus  (imbevuto  su- 
perficialmente delle  lettere  greche)  Hor.  Ep.  11 
1.  7.  =  3  Letterina,  piccola  lettera  scritta  ad 
alcuno.  Cic.  Alt.  xh.  1. 
LITTUS.  V.  LITUS. 

LITUBÌUM,  i,  sn.  2;  Litubio,  città  della  Ligu- 
ria. Liv.  XXXli.  29. 
LÌTÙRÀ,  a?,  sf.  1,  dal  sup.  lilum  del  verbo  lino; 
óiltrpi./;,  untura.  Col.  Iv.  24  a  med.  =  2  Can- 
cellazione degli  scritti;  èZ&luiftì;.  Multa  litura 
(molte  cancellazioni )  Hor.  AP.  292  -  Men- 
dum  scriptura;  litura  lollilur  (la  cancellazione 
emenda  gli  scritti)  Cic.  Fam.  vi.  7.  =  3  Trasl. 
Corpus  nulla  litura  notai  (non  appare  ancora 
nel  corpo  alcuna  ruga)  Mart.  VII.  18.  =  3  Mac- 
chia che  si  fa  scrivendo,  sgorbio,  scorbio.  Prop. 
IV.  3.  4;  Ov.  Trist.  III.  1.  15. 
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Lt™f  U/rS>  a>  •»»,  "99-  da  liluroj  apparte- 
nente al  cancellare.  Inter  liturarios  ràcosV/r»' 

Lituratcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  lituro 

UTURGUS,  i,  sm   2  (da  Uiios  0  Uiroh  publico,  ed 
^"■j,  opera);  Uno^pyo,,  liturgo     servo  pu- 
bi^,. Cod.  Theod.  xi.  24.  6;  Capell    n   45    = 
2  Scytha  liturgus,  titolo  d'una  perduta  comedia 
jli  Flauto.  Varr.  LL.  vi.  3  a  med 

LITÙRO  as,  are,  att.  1,  da  litura;  moiy p<ir„ 
cancellare.  Sid.  Ep.  ix.  3  exlr.  >    "*  T    > 

Litus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lino. 

LITUS,  órisv«».  3  (da  Uro;,  tenue,  assottigliato, 
attrito);  aiyixlòs,  ày.ri,,  lido,  lito,  terra  vi- 
cino al  mare  bagnala  da' flutti.  Lilus  est,  quo- 
usque  maximus  lluctus  a  mari  peivenit.  Ceh 
Uig.  l.  16.  96  -  Litus  pelere  -  intrare  (entrar 
nel  porto,  approdare)  Ov.  Met.  n.  88',;  xiv  104 
=  2  Maremma,  litorale.  Eleclio  litorum  (luoao 
di  maremma  da  eleggersi)  Tac.  Hist.  in.  63.  =: 
ò  Instgmf.  di  ripa, che  propriam.  dicesi  de'  fiu- 
mi  Serv.  ad  V.  ^n.  ni.  389;  vili.  43;  Prud. 
Catti,  v;  Ov.  Fast.  xlv.  753.  =  4  Si  può  scri- 
vere con  una  0  due  tt,  ma  la  prima  maniera  è 
preferibile. 

LÌ^PSA^S'  sm-  *'  da  Iitum  SUP-  di  Iin°;  unzione. 
PI.  HN.  XXXIII.  35. 

LITUUS,  \,sm.  2  (da  >irò?,  tenue,  acuto);  )i'tuos, 
"'".  piccola  tromba  curva.  Jam  liluus  pu- 
gna; signa  daturus  erat.  Ov.  Fast.  ni.  216- 
Jam  litui  strepunt  (già  suonano  le  trombe)  Hor 
Od.  11.  1.  ix.  =  2  Bastoncello  curvo  degli  au- 
guri. Liv.  1.  ix  ;  V.  ^En.  VII.  187.  =  3  Bastone 
del  re.  Serv.  ad  V.  loc.  cit.  =r  4  Caduceo  di 
Mercurio.  V.  G.  ili.  183.  =  5  Trasl.  Fratrem 
lituum  meae  profectionis  fuisse  (che  mio  fra- 
tello fu  il  promotore  della  mia  partenza)  Cic 
Att.  xi.  12. 

LiVEDO,   m\s,sf    3,  da  Uveo;   lividura.  Apul. 
Met  6  (ove  invece  di  livedinis  altri  leqg.  meqlio 
lividinis  per  lividineis) 
LIvens,  tis,  p.  pr.  di  liveo. 
LIVÉO,  es,  ère,  n.  2,  da   lividus,-  ttsJikJvóoui/j 
esser  livido,  nericcio,  del  color  del  piombo.' Li- 
velli rubigine  dentes  (per  la  sozzura  son  lividi 
1  denti)  Ov.  Met.  II.  776.   =  2  Trasl.  portar  in- 
vidia, invidiare.  Mart.  ix   24;  Stat.  Tli.  XI.  211 
=  3  P.  pr.  livens.  V.  Aln.  vii.  687. 
Livescens,  tis,  p.  pr.  di  livesco. 
LIVESCO,  is,  ere,  n   3,    freq.  di  liveo;  itikiSvòo- 
[j.a.1,  divenir  livido.  Digiti  livescunt  in  pedibus 
(le  dita  de'  piedi  si  fanno  livide)  Lucr.  in.  529. 
=  2   Trasl.  portar  invidia,  invidiare.  Nec  enim 
livescere  t'as  est.  Claud.  Rapt.  Pros.  III.  27.  = 
3  P.  pr.  livescens.  Scrib.  Comp.  181. 
Livi,  perf.  di  lino. 

LIVIA,  ac,  sf.  1;  Livia,  nome  proprio  di  donna 
rom.,  come  Livia  Drusilla,  moglie  di  Au- 
gusto. PI.  HN.  vn.  13;  Svet.  Aug.  63;  Tib.  4- 
Claud.  ,;  Ov.  Fast.  1.  536.  =  2  Fi  furono 
molte  altre  Livie,  come  Livia  moglie  di  Druso, 
detta  Livilla  da  Svelonio,  Livia  Orestilla  moglie 
di  Caligola,  Livia  Medullina  ecc.  Bayl.  Auct. 
LiviANUS,  a,  um,  agg.  da  Livius  o  Livia;  livia- 
no,  appartenente  a  Livio,  od  a  Livia,  famiglia 
rom.  Col.  V.  10;  PI.  HN.  xxxiv.  2  -  Livianus 
exercitus  (esercito  condotto  da  M.  Livio  console) 
Liv. XXVIII.  9.  =  2  Livianum,  i,  sn.  2;  Liviano, 
ora  Laviglìano,  piceni  borgo  ne'  monti  Euganei, 
ove  dicesi  essere  stata  una  villa  di  T.  Livio. 
LIVÌAS,   adis.   sf.   3,   da   Livia;   Li  vi  ade,   città 

della  Palestina.  PI.  HN.  Xill.  4. 
LÌVIDE,  avv.  da  fividus;   alquanto  oscuramente. 

PI.  HN.  xxxvn.  25  (ove  trovasi  il  sup.) 
LiVÌDINÈUS,  a,  um,  agg.  da  liveo;  livido.  Apul. 

Met.  9  (secondo  il  Saìmasio) 
LIVIDO,  as,    are,  alt.  1,  da  lividus;  jrsWvów, 

render  livido.  Paul.  Noi.  carm.  xxi.  619. 
LÌviDÙLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  lividus;  alquanto 
livido.  Juv.  XI.  110. 


LIVIDUS,  a,  um,  agg.  (da  nehSvò;,  di  cui  è  una 
specie  di  metatesi),  nt-hàvòg,  livido,  nericcio,  lo 
stesso  colore  che  quello  detto  plumbeus.  Vada 
livida  fi  lividi  guadi  dello  Slige)  V.  ^En.  vi. 
320  -  Lividi  racemi  (i  grappoli  che  cominciano 
a  nereggiare)  Hor.  Od.  11.  5.  io.  =  2  Specialm. 
dteesi  livido  di  chi  ha  un  color  fosco  sulta  cute 
per  percossa.  Livida  brachia.  Id.  ib.  1.  x.  io.  = 
3  Trasl.  invidiosn.  Omnibus  invideas,  livide, 
nemo  tibi  (consumati  di  livore,  0  invidioso,  con- 
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tra  tulli;  niuno  contro  di  te)  Mart.  i.  II.  =  4 
Livid»  obliviones  dicesi  del  passar  sotto  silen- 
zio le  belle  imprese,  perchè  non  abbiali  premio  o 
lode.  Hor.  Od.  IV. 9.  30.  =  5  Livida  sententia 
(sentenza  invida  e  mordace)  Sen.  Coulrov  li. 
li  ad  fin.  (ove  pel  camp,  lividior  altri  legg. 
\  ividiori 

LIVILLA.  a?,  sf.  1.  divi,  di  Livia;  Livilla:  <  osi 
fu  chiamata  la  figliuola  ili  Germanico  e  d'A- 
grippina, soi-ella  di  Caligola.  Svet.  Cai.  7. 

LlYÌl'ÒLIS,  is,  sf.  3  ;  Livipoli,  città  del  Ponto.  PI. 

un  vi.  i. 

LÌVÙ'S,  a,  un,  agg.  da  Livius;  (tato,  apparte- 
nente a  qualche  Livio.  Livia?  leges  (le  violenti 
leggi  del  tribuno  Marco  Livio  Druso)  Cic.  Leg. 

II.  n  ;    Epit.    LÌVÌÌ,    I.    71. 

LÌVÌVS,  ii,  sin.  2;  Livio,  nome  proprio  di  citta- 
dino ioni,  appartenente  atta  gente  Livia  celebre 
in  Roma.  =  2  Tito  Livio  padovano,  celeber- 
rimo scrittore  latino  della  storia  romana,  com- 
mendato per  T  aureo  suo  stile,  ver  la  maravi- 
gliala giocondità,  chiarezia  e  copia  nel  dire,  e 
la  mila  sua  eloquenza.  Fiori  sotto  Augusto  e 
Tiberio,  e  mori  l'anno  di  Roma 770,  decimosetti- 
mo dell  era  volgare.  Aon  rimangono  che  35  libri 
dei  140  che  aveva  scritti,  coi  quali  perirono  altre 
sue  opere  di  gran  pregio.  Sen.  Ep.  100;  Ira  I. 
16  a  med.,  PI.  HN.  praT.  ;  Tac.  Ann.  IV.  34; 
Quint.  x.  1.  =  3  Livius  Andronicus;  Livio 
Andronico,  il  più  antico  de'  poeti  latini.  Cic. 
Bruì.  i.  18;  Tusc.  l.  1  V.  AKDROMCX'S,  §  1. 

I.ÌVOH,  óris,  sm.  3,  da  Uveo;  TrsXi'eo/za,  lividore, 
lividezza,  colore  pallido  ritraente  al  nero,  detto 
anche  plunibeus,  pel  color  delle  lividure  nelle 
parti  del  iorpo  contuse.  Niger  livor  (una  livi- 
dura) Ov.  Amor.  ni.  5.  26  -  Livorem  contia- 
liore  (acquistar  un  certo  che  di  lividore)  Col. 
Mi  i~.  =  2  Trasl.  livore,  invidia,  maldi- 
cenza. Pasci lur  in  vivis  livor  (tu?  viri  s, ali- 
menta F invidia)  Ov.  Amor.  1.  li.  39  -  Oblre- 
clatio  et  livor  pronis  auribus  accipiunlur  (il 
maldicente  e  l'invidioso  s'odono  volentieri)  Tac. 
Hist.  1. 1. 

Ili  S.  V.  LELS. 

LIX,  icis,  sm.  3,  da  liqueo;  cenere  del  fuoco.  Varr. 

apud    PI.  HN.  xxxvi.  69.   =   2  Liscivia;  xóvi;. 

Non.  x.  509. 
I.IXA,  a\  sm.  1  ,  da  lix  (umore,  aqua)  ;  àyojoaìo;, 

vivandiere  che  segue  l'esercito,  e  cuoce  e  vende  i 

cibi,  e  sopratutlo  le  carni.  Liv.  xxxix.   1  ;    \  al. 

.Max.  a    :,  n.  2;  Hirt   B.  Ali.  75;  Just,  lviii. 

io.  z=  2  Ministro  o  servo  del  magistrato,  littore. 

Apul.  Mct.  i.  -t.  =  3  Lixae,  arum,  sin.  pi.  i  ; 

vanallieri  td  anche  comedianli.  Just.  58.  io. 
I.IWIII'MICS,  a,   uni,  agg.  da  lixa;  a  guisa  de' 

vivandieri.    Fest  ,  Isid.  Closs.   (ne'  quai  luogh 

forse  deve  leggersi  luxabundus,  quasi  luxu  am- 

liulaus) 
I.IXio,  ónis,  sm.   ì,   da  lisa;  il  porta  aqua,  lo 

stesso  che  lixa.  Isid.  Gloss. 
I  1  \ì\ i.V.  x,  ogg.-sosl.  f.  1  (solt.  aqua  o  cinis),  da 

lix;   xovia,  lisciva,   ranno,  aqua  in  cui  è  colta 

la  cenere,   e  sei  ve  per  lavare.  Col.  XII.  16.  22  el 

.  i  .i  med 

I  IXlvil  S,  a,  um,  agg.  da  lix;  appartenente  alla 
nell'aqua.  l'I.  HN.  xiv.  2i;  xv.  18, 

n    ,         -_>  Assolili,   lixivinm ,  lisciva,  l'ali 

ih  -  ■  ned. 

I  i\'\l  s ,  a      uni,  agg    da    lix;  lo  stesso  che    lixi- 
fim    Pallai.   III.  :    a  med.   (ove  altri  legg.  lixi 
rioni  '  J  Muslum  lixivum    (vino   che  cola 

•  I    ,iu,  n   il,  ìl'uva }  Col.  IH.   2       il 
l  IM>  da  i-lixus,  tibia,  lessare,  In 

,,  i he  «'Iivp  Glo      Philox. 
i  ini  i   i       i  in,  sf.  pi.  1  (voce  Mitrivi)  .  biscotti 
io  ed  aqua,  detti  altramente 
i  milis  ala    /  'ai  i    LL  v\ 
m\i  s  a  i.ixns    i     im    tj    \i:'->:,  Lisso,  fiume 
I    !  a  Tingitana    PI.  Il> 

Mela  Hi.  1  '    Colonia   rom.    nella 

Hauritatria   l'I    HN    ih  ,  s>l    \     ino.        3  Fu 
dt  ni,  ,n,i  lv  Lìdi     itela  m,  in. 

-,     ,      /    i    ifambo  del  miglio  d' India.  PI   NX 
svili    I  i    n        '••  ■  meglio  ri  deve  legger*  plioba 
à  ':,   ,  "vi,  1 1  ■    o  i ■  o/i  i  lo  Iliii  plani,  \  ni. 
I   \h ,i  ili,,  piatita  a  poi    Hei  b 

I)    fl     '•'    li 
•  I  I  -     I      000    «  '-///  ''•'   loi  D       lo 

,  poca  i  a,  ut,  n  luogo    l'i      .i      |fai e 
Slum   xp.  1  l  .in  alia  .ni  mi 

rama 
go.  Cbarit.  li  <  ■  u 
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LÒCÀLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  rftf  locus;  necessaria  af- 
fezione del  corpo.  Claud.  Manieri.  Slat.  a  ni  in. 
ni.   3.   i. 

LÓCALÌTER,  avv.  da  localis  ;  secondo  i  luoghi. 
Tert.  Pali.  2,  Amni.  xix.  12;  Cass.  Var.  i.  35. 

LÒCANDTJS,  a,  UDÌ,  p.  fut.  pass,  di  loco. 

LÒCÀRÌOI,  ti,  sn.  2,  da  loco;  Èvotxtov,  affitto, 
prezzo  che  si  paga  pel  lungo  ove  si  abita.  \  air. 
LL.  iv    2. 

LÒClRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  locus;  pigionante  de' se- 
dili ne'  publici  spettacoli.  Mart.  v.  2i. 

LÒCÀTARUS  o  LÓCATÒRÌL'S,  a,  um,  agg.  da 
loco  ;  f«<T.3ouf*Evos,  ui.aSuaiu.xi.Oi,  che  si  affitta 
per  mercede;  lo  stesso  che  locaticius.  Gloss. 
Philox. 

LÒCÀTÌCÌts,  a,  um,  agg.  da  loco;  pnSùaiuoc,, 
che  si  affìtta,  che  si  dà  in  affìtto.  Sid.  Ep.  V.  8; 
Salv.  Ep.  ì. 

LÒCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  loco;  lv.p.i<j3to<7ti,  loca- 
zione, affittanza,  l'alto  di  affittare,  il  commet- 
tere ad  alcuno  di  fare  una  tal  cosa,  o  conceder- 
gliene t'uso  per  prezzo.  Cic.  Att.  IV.  3;  Col.  l.  7. 
:=  2  Collocazione.  Quint.  VII.  1;  IX.  '>. 

LÒCÀTOR,  óns,  sin.  3,  da  loco;  èpyoS6rr,i,  chi 
dà  a  pigione  o  ad  affìtto,  ù  per  detcrminato 
prezzo  fa  ad  altrui  fare  qualche  cosa,  o  gliene 
concede  l'uso.  PI.  HN.  VII.  53;  Lab.  big.  XIX.  2. 
60;  Fimi.  Malli,  iv. 6- Locator  funeris  (colui  che 
intraprende  una  pompa  funebre)  PI.  UN.  VII.  53 
—  scenicorum  (capo  d'una  compagnia  tea- 
trale) luscr.  ap.  Cor.  Symbol.  Iitler.  Florent. 
T.  il,  p.  161  et  167. 

Lòcàtdkds,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

LÒCÀTtJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  loco. 

LÒCELLUS,  i,  Sin.  2,  dim.  di  loculus;  /3a/avr/- 
oio-j,  casseltiiia,  senguctlo  Ca's.  ad  Pison.  ap. 
Charis.  i,  p.  60  Putsch.;  Mart.  xiv.  13;  Pelr. 
Sat.  140;  Val.  Max.  vii.  8,  n.  '). 

LÒCHÌÀ,  a;,  sf.  1  (da  loyj.<ju,  partorire,  onde  ).o- 
yùa.  ,  levali  ice  )  ;  /o/sia,  Lochi  a,  nome  di 
Diana  invocala  dalle  partorienti.  Crut.  Inscr. 
1111.   3. 

LOCHVS,  i,  sm.  2  (da  /o'^o;,  manipolo,  coorte); 
Loco,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1007.  8. 

LÒCÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  loco;  dare  a  fare, 
dare  in  uso,  affittare.  Ter.  Adelph.  v.  8.  26. 

LOCO,  as,  avi,  atiira,  are,  att.  1,  da  locus;  xa- 
.SicrTnpu,  collocare,  porre. Locare  equites  prò 
cornibus  (porre  la  cavalleria  tu  lati  dell'eser- 
cito) Quint.  II.  13  —  castra  (porre  gli  allog- 
giamenti )  Cic.  Fani.  xv.  2  —  insidia»  alicui 
(tendere  insidie  altrui)  l'I.  Bud.  n.  :i.!7;  Cure. 
I.  1.  25  —  aliquem  sedili  (mettere  alcuno  a 
sedere)  V.  A'.iì.  vili.  176  —  l'uiidaineilla  urbis 
(gittare  le  fondamenta  della  città,  cioè  di  Car- 
tagine )  ld  ib.  iv.  266  —  vicos  (  fabricare  , 
piantare  i  villaggi)  Tac.  Gemi.  16  —  dispen- 
diiiin  et  coiuniealum  (depositare  le  paghe  e  i 
viveri  Sali.  .lug.  "i.  —  2  Trasl.  Operani  pul- 
ebre  locare  (impiegar  ben  l'opera)  l'I.  Ampli. 
I.  1.  122  —  beneficium  apud  gralOS  (dispen- 
sare i  benefici  agli   uomini  grati)   Liv.  VII.  20- 

Locare  puellam  (collocare  una  giovanetto  m 
mah  inmuin)  l'I  Aul.  il.  2.  l'i.  14  Dure  a  pi- 
gione, affittare-',  èxjutffSòu.  ónoiMaSÓM.  Vectiga- 

lia  locare.  Cic.  Agy.  I.  l  -Agnini  nmn Ima 

vii  frumento  (affilio  tulio  il  podere  a  frumento  ! 
Liv.  XXVn".  3.  =  I  Dare  a  foie.  Yivorum  In  ■ 
nera  locabantur  (davansi  a  fare  ì  funerali  de, 
vivi  Cic.  Verr.  vii.  15  ex.tr.  -  Ansenbus  ciba- 
ria publìCO  Inc.'i il I HI'  ,  v;  tengono  le  oche  alimen- 
tale a  spese publiche)  ld.  Unsi-.  Aro.  20-  Vesti 
menta  presenti  pecunia  locare  exercilui  (dar 

a  /'.ne  ni  danari  viiiilaiiti  i  vestimenti  per  l'escr 

cito  Liv,  \x\n  Mexh.  ,j  Locare  se  tigni 
fìia  obligarsi,  assoggettarsi.  Ad  circiimage.iida< 
lai  operara  pistori  iocavil  (si  allogò  a  girar 

le  niaiuie  pretto  ad  Un  pili/altiere  )  Geli,  III.  3 
ad   fin,  li    lime  ad  USWa,  investire.    Locali 

argenti  nemijii  nomtno.ni  queo  fa  ninno  m 

pOStO    dar    il,,, vii,,    ad    illuni)    l'I      .Musi    III    I 

i  7    Altri  locuzioni,  Elegantemente  fu  detto 

i.i.ii  e  legulei  verba  locare  (allogar  l\ 

Sin.    line     lui     1  ,  ;  iiurles   (  /i//i 

per  pi,    "   tutta   una   unite    il   piacere    degli 

ama, inn   I    Ov       Verni.    I.    IO,     IO  pecuniali 

are,  'pendere  il  danaio}  ri.  .Musi,  i,  3,  Hi 
Munirli    obligartt  per  alcuno, esser  malleva 
ii,a o    i ■  1 1 . riii    i   16,        h  Locataixn,  is,  h  <" 

cai*  />' i  locavo Oc  Leg.  in    i,  /'/.  dui 

ii        a        'i  Patt  li»  ni ,  ',  i    /'  /"'.  nii.  I" 
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calurus.  Liv.  xxm.  «  -  Pp.  pass,  localus.  Cu. 
Ilrut.  ',:  -  P.  fut.  pass,  locandns   Svet.  Claud.  9. 

LOCRENSIS,   e,  agg.   coni.   3,   da  Locri,  orum 
locrense ,  appartenente  a' Locresi  popok  di- 
Julia.  Cic.  Verr.  vii.  3i;  l'I.  HN.  xi   32. 

LOCRI,  óium  ,  sm.  pi.  2;  Aozf.ot,  Locri,  popoli 
dilla  Beozia,  cognominati  Epicnemidii,  delti 
auticam.  Leleges  PI.  HN.  I\.  12.  =  '■>  Locri 
popoli  vicini  agli  Eloti,  detti  anche  0/olaj.  /,/ 
ib.  in.  \.  =  3  Locri,  popoli  d'Italia,  nell'ul- 
tima provincia  de'  Bruzj.  ld.  ib.  IH.  10;  Serv. 
ad  V.  JE.n.  mi.  399;  XI.  26*.  ;  Solin.  2.  =  4 
Abitatori  della  città  di  Locri  in  Italia.  Liv. 
XXIX.   7. 

LOCRIS,  ìdis,  sf.  3;  Ao'/oi;,  Locride,  regione, 
de' Locri  nella  Grecia.  Liv.  XXM.  26;  Avien, 
l'erieg.  587. 

LÓCt'LAMEJVriJM,  i,  su.  2,  da  loculus;  nny.òc, 
yìta'j'joy.oij.ùo'j,  nicchie,  cellette,  o  serie  di  più 
loghicciuoli  disliuti  fra  loro,  come  ne'  fiali  delle 
api  e  ne' colombai.  Col.  vili.  M.  =  2  Alveolo 
dei  denti.  Loculanienla  dentium.  Ireg.  Vet.  11 
32.  =  3  Scaffale,  scansia  da  libri.  Sen.  'frano. 
9  ad  fin.  =  4  Masetto,  piccolo  recipiente.  V'ilr. 
X.    li. 

I.OCl'LÀRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  loculus;  che  si 
conserva  ne'  loghicciuoli.  Locularis  resina  (re- 
sina che  si  conserva  ne'  bariletti,  mescolata  con 
pece  liquida)  Pali.  HI.  27  a  med. 

LÒCt'LATUS,  a,  um,  agg.  da  loculus;  chi  ha 
loghicciuoli,  0  spesse  e  distinte  cellette.  Varr.  RR. 
ni.  17. 

LÒCClÒSUS,  a,  um,  agg.  da  loculus;  che  abomla 
di  loghicciuoli  e  distiate  cellette.  l'I.  UN.  xv.  2i. 

LÒCt'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  locus;  ozivoyupia. , 
log hicciuolo,  piccolo  luogo.  Loculus  lubri- 
cus  (loqhieciuolo  sdruccioloso)  l'I.  Mil.  III.  2.38 
=  2  Nicchia  da  sepolcro,  cassa  da  morto.  PI. 
UN.  vii.  16.  =  3  Feretro,  cataletto  su  cui  por- 
tatisi i  cadaveri  a  sepelire.  Fulg.  l'Ianc.  inilio 
exposil.  serm.  =  4  Cellette  nelle  piscine  ed 
uccellerie,  o  stie  ov'e  conservato  qualunque  ani- 
male separatamente  dagli  altri.  Varr.  HK.  Hi. 
17.  —  5  Cassetta,  cesta,  l'ali.  IV.  io  ad  fin,  = 
(i  Luogo  nella  stalla  dove  mangiano  separata- 
mente i  giumenti.  Veg.  Vet.  I.  56.  =:  7  Piccola 
cassa  per  danaro  od  altro  di  prezioso,  scatola, 
scrignetto.  Nnmmiim  in  loculos  demittere  (met- 
ter danaro  in  borsa,  porre  nel  gruzzolo)  Hor. 
Ep.  II.  1.  175.  —  8  Per  maniera  giocosa.  Sti- 
mulorum  loculi  (schiavo,  il  cui  corpo  è  contuso 
e  malconcio  duVo  staffile)  l'I.  Cas.  11.  8.  11. 

LÒCri'LES,  étis,  atjg.  coni.  3,  da  locus  e  pleo 
per  impleo;  nXoùoioi ,  facoltoso,  ricco,  e  prò - 
prìam.  chi  ha  motte  possessioni  0  fondi.  Nigid. 
ap.  Geli.  X.  5  -  Sunl  enim  locupletes  (peroc- 
ché sono  proprietarj  di  terreni  )  c.10.  Cai.  11.  8. 
=;  2  In  generale,  ricco,  facoltoso,  e  dicesi  tanto 
degli  uomini  quanto  delle  cose.  FgcbaL'  ninno  lo- 
euples  erat.  Cic.  Rose.  Coni.  8  -  Loeuples  do- 
mus  ld.  Or.  1.  35  -  Regio  lociiplctissima.  Nep. 
Ages.  3  -  Annus  loeuples  frugibus  (anno  ricco, 
fertile  di  biade)  llor.  Ep,  lì.  1.  in.  =  3  Trasl. 
Natura  lniininum  loeuplelior  ad  beate  viven- 
dolo (la  natura  degli  uomini  più  idonea  e  pi  U 
alla  al  ben  vivere)  Cic.  NI'.  1.  i0  -  Latina  lin- 
gua loeuplelior  quam  graaca  (la  lìngua  Ialina 
e  più  iiccu  della  greca)  ld.  l'in.  I.  9  exlr.  -_  4 
l'ras  Loeuples  auclor  0  Icslis  (autore  0  testi- 
mi,ne   degno   di    fedi)    ld.    Kiv.   11.  .18  ;  Off,    111.2 

ad  fio,   —  labellanus  (corriere  cui  si  posso.no 

a/fidar  le  lelleve  ili  granile  importanza)  ld,  Q. 
Ir.  111.  •>  —  reus  (chi  ha  onde  pagare,  e  jmii 
mantener  la  promessa  )  Liv.  ix.  9  ad  fin,  =  5 
\i  II' ahi  sing,  esce  111  e  ed  in  i.  Cic.  l'eriw.V) 
(ove  alivi  leijtj.  locupleti,  altri  locupleto)  —  6 
Net  gemi,  pi  ha  la  desinenza  in  Udì  ed  in  iuni, 
che  sembra  più  in  uso.  ld.  Alt.  I.  IV  a  med.; 
Cffis.    BC.    ni    Ho;   Tac.   Ann.  VJ    16,  7 

Camp,  locupletior,   §  3  -  Sup.  locuplelissi- 

111  iis,   §  2. 
'  <l<  I  l'I  i   I  \  I  IO    ónis,  sf.  .'•  ,  da    locupleto;  ric- 
chezze.  Vulg.  .Indilli.  Il     16. 

1  ini  ri. j.i  Aron,  Sris,  sm.  3,  da  locupleto;  ar- 

1  a.,  latore.  Inscr.  ap.  LcUiel.  I).  ,N.  V.  T.  vi, 
)i      1",  ;  ap.   l'abr.  ii7,  11.    .,  ;   Euliup.  X.  15, 

li  1 11  1  li.i:i'\  1  iis,  a,  uni,  pp.  pass,  ili   locupleto. 

LOCI 'l'I. l'.rlSSdl'.,  OVV    (  senza  posti.  )  ,    assai   ne 

lami tiie,  mollo  largamente   Filia   locupleliisi- 

111 1'   dolala.    //(//'.    l'iti     Epit.  9,     I        S    Camp 

locupletius.  Vidi  te  loctiploliua  (io  ti  ho  ve- 
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dato  più  distintamente)  Front,  ad  Anton.  Imp. 
I.  3  (ed.  A.  Maio) 
LOCUPLETO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  locu- 
ples;   nìouriCto.   Fortunis  locupletare   (arric- 
chire di  beni)  Cic.  Agr.  li.  %f>.  =a  2   'frasi.  Sa- 
pienlem   locupleta L    ipsa    natura    (  la    natura 
stessa  colma  di  ricchezze  il  sapiente)  Cic    Fin. 
il.  28.   =  3  Pp.  pass,    locupletati^.   Id.  Verr. 
VII.  31  ;  Nep.  Ages.  5. 
LÒCLS,  i,  sm.  2  e  nel  num.  pi.  loci,  e  loca,  oruin, 
n.  2  frf«  /o'^oc,  *o/*fl  /'  aspiraz. ,  /udjro  ntio  «//e 
insidie,  che  deriva  da  léyjD  per  J.c'yci,  orarfe  \i- 
yOfJLZi,  giacere );  totto;.    luogo,  ciò    che  con- 
tiene qualche  cosa,   qualunque  sito  o  posizione. 
Omnes  copias  in  unum  locura  convenire  (che 
si  raccolgano  tutte  le  truppe  in  un  sol  luogo)  Cic 
AH.  vili.  6-  Ubicumque  locorum   (in  qualsi- 
voglia luogo)  Hor.   Kp.  i.  i.  34.  =   2   Gli  ora- 
tori, e  più  spesso  Cicerone,  usarono  più  loca  che 
loci  e  locos,  se  non  che  in  altri  casi  pi.  vi  fa 
concordare  gli  agg.  di  genere  maschile,  come  in 
Part.  10,  Fat.  ì.    =  3    Villaggio,  borgo.  Cic. 
Alt.  Vii.  3  a  ined.  =  4  Luogo  ove  fu  qualche 
città,  e  vi  rimangono  le  vestigia.  PI.  HN.  ìv.  6: 
Ov.  Fast.  il.  280    ==  5  Locus  per  /brcrfo.  Nig.ap. 
Geli. x. 5..  =  6  Parte  di  un  fondo.  Cip.  Dig.  l. 
16.  60;  Pomp.  ib.  xli.  2.  2i>.  =  7  Loca  nel  vi- 
ri, sono   anche  i  sedili  nel  circo,  nel  foro,  nei 
teatri  pei  legati  od  ambasciadi  ri.  Cic.  Alt.  li.  1: 
Mur.  34;  Iuscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  130. 
:=  8  Loca  publica  sono  le  piazze,  isole,  i  cam- 
pi, le  strade publi che  e  i  corsi.  Aggen.  de  limit. 
p.  60  Goes  ;  Inscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  773; 
Tab.  Ileracl.  ap.  Mazocb.  p.  375.  =  9  Locus 
nel  signif.  di  sepolcro  presso  le  antiche  lapidi. 
Grut.  Inscr.    M17.    12,-    Fabr.    p.    154,   n.  238  ; 
Aug.  CD.  i.  1.    =    10  Loci  e  loca  dicesi  spe- 
cialm.  dell'utero,  matrice.  Cic.  ND.  li.  51;   Col. 
vili.  11  a  med.;  vi.  7.  =  1 1    Locus  dinota  al- 
tresì tempo,  spazio.  Dabitur  locus  cognoscendi 
etc.  (verrà  il  tempo  di  scoprire  ecc.)  Ter.  Heaut. 
li.  1.    =   12    Si  riferisce  alV  ordine.    Secundo 
loco  (in  secondo  luogo)  Cic.  Fam.  i.  6.   =   13 
Grado  di  onore,  posto.  Ut  palricii  recuperarent 
duo  consulaiia  loca  (riacquistassero  il  diritto 
di  scegliersi  tra  loro  i  due   consoli)  Liv.  x.  15. 
=   14   Priore   loco  causani   dicere   (difendei 
la  causa   prima  che  sia   fatta   l'accusa)   Cic. 
Quint.  il.  8.  =   15  Opportunità,  commodo,  mo- 
tivo. Si  est  nunc  ullus  gaudeudi  locus  (se  ora 
vi  è  cagione  di  godere)  ld.  Alt.  ix.  7  ad  fin. 
10  Loco  ed  in  loco;    opportunamente,  a  tempo 
e  luogo,  a  suo  luogo,  ld.  Fam.   ix.  16  a  med. 
=    17    Loco    dicere    (interrogato,    pronun- 
ziare in  senato   la  propria   opinione )  ld.   Leg 
in.  18.  =   18  Condizione,  stato,  posto,  grado 
ld.  Flacc.  11.    =    19  Grado  di  dignità,  slima, 
favore.  Esse  ex  equestri  loco  (esser  dell'ordine 
equestre)  ld.  Piane.  15  -  Ascendere   in  sum- 
mum  locnm  civilatis  (inalzarsi  alla  somma  au- 
torità della  città)  ld.  Cluent.  55.    =   20   Loco, 
invece,  in  luogo.  Filli  loco.  Id.  Doni.  14  -  Te  in 
germani  fratris  dilexi  loco  (ti  ho  amalo  come 
fratello  germano)  Ter.   Andr.  1.  5.  57.   =    21 
Talora  ha  la  forza  della  prep.   prò.   Criminis 
loco  pulanl  esse  quod  etc.    Cic.  Fani.  vii.  3  ad 
fin.  =  22  Locus  e  loci  presso  i  relori  sono  i 
fonti  onde  si  traggono  gli  argomenti,  i  luoghi  to- 
pici. Cic.  Top.  passim;  Or.  35;  prooem.  Farad. 
=  23  Quistione,  materia,  trattato,  punto,  pas- 
so. Magnus    locus,    pbilosopbiaeque    propiius 
(grande  quistione,  e  propria  della  filosofa)  ld. 
Div.  il.  l  -  Loca  jiim  recitala  (passi,  brani  che 
già  furono  recitati)  Hor.  Ep.  H.  1.  223.  =  24 
Trovasi  pure   ne'  seguenti   varj  modi.    Movere 
loco  (scacciare,  allontanare)  ld.  ib.  li. .2.  Ili  - 
Locum   dare  o  loco  cedere  (cedere  il  luogo) 
Brut,  ad  Cic.  Fam.  xi.  ì;  Cic.  Quint.  16  a  med.; 
Sali.  Cat.  9.  =  25  In  signif.  metaf  Loco  exci- 
dere  o  decidere  (allontanarsi  dal  vero)  Hier. 
Vir.  llluslr.  e.  7  de  S.  Luca  ;  Tert.  Baptism.  ì; 
-Non  niliil  loci  dare  (dare  qualche  occasione  o 
motivo)  Cic.  Fam.  in.  6  ad  iin.  -  Non  dare  re- 
spondendi  locum   (non  dare  P opportunità  di 
rispondere)  ld.  ND.  in.  8-  Locum  habere  (a- 
ver  forza  od  uso)  ld.  Off.  in.  3ì  -  Locus  esse 
alicui   rei  (rimanere  ad  alcuna  cosa  ed  uso  e 
forza)  Paul.  Dig.  xxxvn.  io.  6;  Ulp.  ib.  ix.  2. 
27  -  Locum  esse  alicui  (essere  ammesso,  rice- 
vuto) Cic.  Piane.  33  extr.  -  Locum  non  relin- 
quere  (non  ammettere,  escludere)  Cic.  Fam.  1  1 
-Si  ego  in  istoc  siem  loco  (se  fosse  mio  l'af- 
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fare)  PI.  Baccb.  ìv. 9.116  -  Isenim  ,  si  eo  loco 
esset  (perche  se  questi  fosse  nella  medesima 
condizione)  Cic.  Fani.  IV.  4.  ==  26  Leggesi  an 
che  locum,  i,  sn.  2    Grut.  inscr.  229.14. 

LOCUSTA,  ae,  sf.  l  (d'incerta  etim.);  àTTiìafior, 
ay.pt;,  locusta,  cavalletta,  insello  fornito  di  peti 
ne,  co'  piedi  di  dietro  più  lunghi.  Quid?  tu  me 
locustam  censes  esse?  (e  che?  m'hai  tu  preso  per 
una  locusta?)  PI.  Men.  V.  5.  24.  =  2  Sorta  di 
pesce  marino.  PI.  UN.  IX.  50.  =  3  Donna  ce- 
lebre pe'  venefej  a'  tempi  di  Nerone.  Tue.  Ann. 
XII.  66;  XIII.  15;  Svet.  N'er.  33;  Juv.  I.   71. 

LÒCÙTiO  e  LÒQUUTÌO,  finis,  sf.  3,  da  loquor; 
ypàaiz,  parlare,  ragionamento,  discorso,  o  l'alio 
stesso  del  discorrere.  Auct  ad  Iler.  m.  13;  Cic. 
Or  III.  I1).  =  2  Locuzione,  modo  di  dire, 
frase.  Geli.  1. 7  ad  fin.  =  3  Locutiones  furono 
dette  le  parole  stesse.  Quint.  I.  5. 

LÓCUTÌUS.  V.  AJUS. 

LÒCtlTOR  o  LÒQCUTOR,  óris  ,  sm.  3  ,  da  loquor; 
Jctt.Oi,  parlatore,  parolajo.  Geli.  i.  15;  Apul. 
Met.  1  init. 

LÒCUTÙLEÌUS,  li,  sm.  2,  da  locutor.-  àSupó- 
7>wt77o;,  uomo  che  moltiplica  in  parole ,  sover- 
chio parlatore,  che  dicesi  anche  blatero,  e  lin- 
gua*. Geli.  ì.  15  extr.  =  2  Come  agg.  locutu- 
léus ,  a  ,  um.  Alcim.  V.  160  (ove  da  altri  leggesi 
diversam.  ) 

LòcdtÙbus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.  di  loquor. 

LÒCÙTIJS  o  LÙQUfjTUS,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  lo- 
quor. 

LÓCtJTUS  o  LÒQUÙTUS  ,  us,  sm.  4  ,  da  loquor  ; 
^oquela,  locuzione,  parlare.  Apul.  Fior.,  n.  15. 

LÓI)ÌCLXÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  lodix,-  Ètu/S/v^Ó- 
tiov,  collrelta.  Svet.  Aug.  83  ;  Petr.  Sat.  20. 

LÒDIX,  Icis,  sfi  (quasi  ludix,  cioè  a  ludis  tbea- 
tricis)  ;  <7TfWfxa  ,  rùln  ,  coltra,  coltre,  copri- 
menlo ,  ed  anche  da  letto.  Juv.  vi.  194.  =  2  Tro- 
vasi anche  nel  gen.  maschi.  Pollio  ap.  Quint. 
vi  in  fin.  (ma  non  si  dee  imitare) 

iLOEBASÌUS,  Ti,  sm.  2  (da  loi^rt,  libagione);  Le- 
basio,  Libero  Padre.  Serv.  ad  V.  G.  i.  7. 

LOEBERTAS,  atis,  sf.  3 ,  e  LCEBESOl,  i,  sii.  2, 
(arcais.);  libertà,  cosa  libera  (da  ìziflt»  ,  onde 
ì.oipri ,  libagione)  ;  Fest. 

LOE0ÒRÌA,  ffl,  sf.  1  (da  loidopètu ,  ingiuriare, 
insultare);  Xoidopix.,  sarcasmo,  frizzo  mordace. 
Macr.  Sat.  vii.  3  (voc.  gr.  che  non  si  adopera 
latinamente) 

LOEMÒDES,  is,  sm.  3  (da  la.u.òs,  peste);  joipù- 
on$,    lem  od  e,  sorta  di  pestilenza.  Amm.  19.  4. 

LÒGÀRÌON,  li,  sn.  2  (da)óyos,  conto);  loyùptov, 
logario,  nome  con  che  si  chiamano  alcuni  mi- 
nuti scritti  sugli  stracciargli  per  le  spese  gior- 
naliere. Ulp.  Dig.  xxxill.  9.  3. 

LÒGAS,  adis,  sf.  3  (da  loyài,  elezione,  scelta); 
Logade,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  80.  7. 

LOGÈUM  ,  i ,  sn.  2;  i.oyelov,  palco  nel  teatro  in  cui 
slava  il  coro,  e  quando  non  travi  il  coro,  quelli 
che.  non  avevano  maschera.  Vitr.  v.  8  (usato  per 
lo  più  in  gr.) 

LÒGÌCÈ,  es,  sf.  1  (da  ìóyoi,  ragione);  loytv.h  , 
logica,  arte  di  ragionare,  che  dicesi  anche 
di alettica.  Cic.  Fin.  i.  7. 

LÒGÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  loyixri ,  logica);  )o- 
yr/.òs,  logico,  appartenente  alla  logica.  Cic. 
Tusc.  ìv.  li. 

LÒGISMUS,  i,  sm.  2  (da  Joytuuòj,  raziocinio)  ; 
Logismo ,  cognome  rom.  Mur.   Inscr.  1134.  4. 

LÒGISTÀ,  33,  sf  m.  1  (da  loyos,  ragione,  conto); 
laytcrhi,  ragioniere,  computista;  ed  anche pu- 
blico  curatore  che  riscuote  le  gabelle ,  ed  altre 
publit  ' 
389.   2 

LÒGISTÒRÌCUM,  i ,  sn.  2  (da  loyòs,  discorso  ,  e 
iaTopiot,  istoria,  cognizione,  perizia);  Aoytoró 
pr/.ov ,  Logistorico  ,  titolo   di  un   cerio  libro 
di  M.  Varrone.  Geli.  n.  il;  ìv.  19  extr. 

LÒGÒD/EDÀLÌÀ,  se,  sf.  1  (da  ìòyo;,  discorso, 
SzidxlOi,  ingegnoso);  ).oyor>aida.liu,  affettata  di- 
ligenza nel  parlare.  Aus.  Edyll.  xn.  1. 

LÓGÓGRÀl'HES,  i,  sm.  2  (da  lóyoq,  ragione,  e 
ypdtfcit  ,  scrivere);  J.oyoypà^o:  ,  logografo, 
computista,  ragioniere  della  publica  amministra- 
zione ne'  municipj.  Aicad.  Dig.  l.  4.  18  a  med. 

LÒGOS  o  LÒGLS,  i,  sm.  2;  lóyoz  ,  parola,  voce, 
detto,  discorso.  Si  adopera  per  lo  più  nel  num. 
pi.  Petr.  Sat.  126  (ove  altri  legg.  jocis  invece  di 
logis)  —  2  Vane  paiole,  chiacchiere.  Sexcenti 
logi  (un  mondo  di  chiacchiere)  PI.  Pers.  in.  1. 
66.  =  3  Favola.  Sen.  Cons.  ad  Polyb.27.  =  4 
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Logos  in  gr.  signif.  vure  ragione.  Aus.  Edsll. 

XI.     fi/.  J 

LÒLiACÉUS  a,  um  agg.  dn  lolium  ;  «iplvo>,  , 
di  loglio.  Varr.  RI\.  ni.  9  in  fin 

LOLÌÀRÌUS,    a      um,   agg.  da    loiium;    0\plrk 
appartenente  al  loglio,  da  loglio    Col   Vlu 

EOEIGO   e  EOEEÌGÒ,    >nis,  sf.  3  (  quasi  voligo 
da  volo,    volare,  o  da6ìòs,  per  So)ò;  ,  umor 
nero  della  seppia);  Tstòi;,   uù^o;  ,  lolligme 
pesce   calamaro,  lutano.  Varr.  LL    ìv    13-    Pi 
ftN.  IX.   45.  '  ' 

LÒLÌGUIVCrLÀ,  SB,  sf.  1,  dim.  di  loligo;  m^j; 
piccai  pesce,  calamaro.  PI.  Gas.  il.  8.  58. 

LÒLÌUM,  ii^,  sn.  2  (da  Ìotìo-J  òluv ,  rovinarle 
biade);  xipx  ,  %t&-jiov  ,  loglio,  erba  che  na- 
sce nelle  biade,  a  cui  è  infesta.  PI.  1LN. xvni.44. 
=  2  Trasl.  Eolio  vi  e  li  tare,  si  dice  di  chi  ha  la 
vista  debole.  Ov.  Fast.  I.  691. 

LOLLÌA  PAULINA,  sf.  1;  Lollia  Paolina,  fi- 
gliuola di  M.  Lollio  consolare,  fatta  uccidere  da 
Agrippina.  Tac.  Ann.  h.  i.  22;  14  12  •  Svet 
Cai.  25;  Claud.  26;  PI.  HN.v.35.  =  2  Lollia, 
moglie  di  A.  Sabinio.  Svet.  Caes.  50. 

LOLLÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Lollius;  lolliano, 
appartenente  a  Lollio,  cittadino  rom.  Lolliana 
clarles  (la  rotta  ch'ebbe  31. Lollio  legato  in  Ger- 
mania) Tac.  Ann.  1.  in. 

LOLLIUS,  li,  sm.2;  Lollio ,  cognominato  Marco 
che  a'  tempi  di  Augusto  ebbe  urta  ferissima  scon- 
fitta in  Germania  ov' era  legalo.  Hor.  Od.  i\.  'j. 
Svet.  Tib.  13;  Veli.  li.  97  ;  Tac.  Ann.  ili.  48.  — 
2  Lollius  Urbicus  ,  Lollio  Urbico,  storico 
latino.  Lampr.  in  Diadumeno;  J.  Capit.  in  An- 
tonino Pio. 

LÒMENTÀRHJS ,  Ti,  sm.  2,  da  lomentum  ;  atxn- 
yuotrontÓJioi,  venditor  di  farina  di  fava.  Gloss 
Pbilox. 

LOHIEìNTCM,  i,  sn.  2,  da  lotum,  sup.  di  lavo: 
ap-rr/u-ct. ,  farina  di  fava ,  di  cui  facevano  uso  gli 
antichi  per  distendere  e  lisciare  le  rughe  della 
pelle.  Ccel.  ad  Cic.  Fam.  vili.  14  in  fin.  =  2 
Sorta  di  colore  presso  i  pittori  che  suol  farsi  az- 
zurro. PI.  HN.  xxxni.  57. 

LONCHÌTIS,  Tdis,  sf.  3  (da  /óy^o?,  lancia);  Yoy- 
yÌTt.c,  lonrhitide,  0  Ione/lite,  erba  che  na- 
sce in  luoghi  aridi,  ed  ha  il  seme  simile  ad  una 
lancia.  PI.  HN.  xxv.  88  ;  xxvii.  '18. 

LON'CHUS,  i,  sm.  2,  lóy/Oi,  lancia,  asta.  Tert. 
Cor.  Mil.  il  (ove  altri  per  loncho  legg.  lunclio 
nello  stesso  signif) 

LOISCitJM,    i,   sn.   2;  Loti  ciò,  città  del  Norico. 

Anton,  llin. 
LONDÌNÌENSIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Londinum  ; 

londinese  ,  appartenente  a  Londra.  Eumen. 
Pan.  ad  Constant.  17. 

LONDINUM,  i,  0  LONDÌNÌUM ,  Ti,  sn.  2;  Lon- 
dra, capitale  di  tutta  l' Inghilterra  ,  presso  al 
fiume  Tamigi.  Tac.  Ann.  xiv.  33;  Amm.  xxvii. 
8  (ove  leggesi  Lundinium) 

LOAG/KVÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  longaevus,-  nolui- 
•ua,  longevità,  lunga  età,  vecchiaja.  Macr. 
Sat.  vn.  5. 

LONG.EVUS,  a,  um  ,  agg.  da  longus  ed  aevum  ,- 
txo'i.xiìtyiì  ,  longevo,  di  lunga  età,  vecchio. 
Longasvus  parens  (il  vecchio  Anchise)  V.  ^En. 
ili.  169.  =  2  Longa?va  ,  ae  ,  in  forza  di  sf.  1  , 
la  vecchia.  Ov.  Met.  x.  462. 

LONGÀNÌMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  longus  ed  ani- 
mus: longanime,  che  Ita  longanimità,  pazienza. 
Vulg.  Esdr.  H.  9.  17  ;  Usai.  cn.  8. 

LONGÀINÌMITAS,  àlis,  sf.  3,  da  longanimis;  lon- 
g un  ini  ita  ,  pazienza.  Vulf 


„.  Rom.  ii.  4,  etc. 
he  rendite,  e  ne  da  1  conti.   Grut.  Inscr.lLONGÀNÌMÌTER  ,  avv.  da  longanimis;  paziente- 
mente. Vulg.  Hebr.  vi.  15.  =  2  Con  animo  co- 
stante e  forte,  àvàpziwc.  Fulg.  Ep.  ad  Venant. 
Bayl.  Auct. 

LONGÀNO ,  o  LONGÀNON ,  o  LONGABO ,  o  LON- 
GAO  ,  ónis  ,  sm.  3,  da  longus;  ànivSwjfjihcrj 
svTipov ,  intestino  retto.  Veg.  Vet.  1.  '.2;  Ccel. 
Aurei.  Tard.  ìv.  3;  v.  10 ;  Varr. 

LONGATÌCUM,  i,  sn.  2;  Longatico,  città  della 
Pannonìa  sup.  Tab.  Peut.  Bayl.  Auct. 

LONGE,  avv.  da  longus;  r.òppw,  fyp.s,  lungi,  di  lon- 
tano. Accurrere  quam  longe  (accorrere  quanto 
si  può  da  lungi)  Ter.  Eun.  n.  5.  43  -  Longe  ab- 
sum  (son  lontano)  Cic.  Fam.  li.  7  -  Hic  longe 
est  mihi  (egli  è  da  me  lontano)  Mart.  I.  87  - 
Quam  longe  est  bine  in?  eie.  (  quanto  vi  è  da 
qui  a?  ecc.)  Cic.  Quint.  25.  =  2  Si  accoppia  al 
getiit.  gentium.  Cic.  Alt.  vi.  3.  =  3  Si  riferisce 
anche  al  tempo.   Longius  quam  dictum   esset 
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(più  a  lungo  di  guanto  fosse  slato  convenuto) 
Nep.  Alt.  li  -  Quid  longius  cneministi  (di  guai 
cosa  conservi  tu  più  lunga  memoria?)  Pi.  Men. 
v.  IX.  52.  =  4  Riferiscisi  all'  affluenza  delle 
parole  (Dixi)  longius  quam  inslitula  ratio  po- 
stulabat  (ho  parlato  più  a  lungo  di  quello  c/tv 
mi  era  proposto)  Cic.  Or.  iS.  e\lr.  =  5 
Molto,  assai,  di  gran  lunga.  Errai  longe  ,  mea 
quidem  sententia  (egli  va  errato  non  poco,  se- 
condo ch'io  credo)  Ter.  Adelph.  i.  1.  40.  =  6 
Longe  laleque  ( dape rtulto  )  Cic.ND.  li.  15.  =  7 
Si  accoppia  eleqaiitem.  ai  sup.  o  ad  altre  parole 
adeguai  forza.  Longe  nobilissimus  (nobile  senza 
comparazione)  Caes.  BG.  1.2-  Longe  primus  ci  vi- 
tatis  (il  capo  della  città)  Cic.  Verr.iv.22.  =  8  Ed 
a'  camp.  Longe  melior  (assai  migliore)  V. ^En. 
IX.  556.  =  9  Ai  verbi,  avv.  e  nomi  che  impor- 
tano superiorità,  similitudine ,  diversità.  Longe 
dissentire  (esser  molto  discorde)  Cic.  Àmie.  IX. 
-  Longissime  abhorrere  (esser  di  parere  al  tutto 
contrario)  Id.  Verr.  iv.  4  -  Longe  aliter  se  ha- 
hebat  res  (  la  cosa  era  in  tuli'  altri  termini)  ld. 
Acad.  iv.  31  exlr.  -  Longe  diversus  atque  se- 
junctus  (di  gran  lunga  diverso  e  disgiunto)  ld. 
Or.  I.  W  in  fin.  —  10  Assolut.  Par  studiis,  «- 
vique  ruodis,  sed  robore  longe  (ma  di 'gran 
lunga  da  meno  in  forze)  Stai.  Achill.  1.  176.  — 
1 1  Col  genit.  Longe  paientum  (lungi  da'  geni- 
tori) Apul.  Met.  5.  =  12  Fras.  Longe  abe>se 
(non  giovar  punto)  Caes.  BG.I.36.  =  13  Comp. 
longius,  §§  3,  4  -  Sup.  longissime,  §  9. 

LO>'GÌLÒQUÌUM ,  li  ,  sn.  2,  da  longus  e  loquor, 
lungo  discorso  ,  parlar  lungo  e  tedioso ,  lunga- 
gnola.  Donat.  ad  Ter.  Eun.  li.  2.  3i. 

LQN GÌMÀNCS ,  a,  um,  agg.  (da  longus  e  manus; 
^'x/.oiylip,  chi  ha  una  mano  più  lunga  dell'altra); 
Longimano  fu  cognome  di  Arlasersc  re  di 
Persia.  Ilier.  in  Chronic.  Euseb.  ad  Olymp. 
lxxix;  >"ep.  Reg.  1  (in  gr.) 

LO>*GI>'QCE,  avv.  da  longinquus;  Tróp'&w,  lungi,  di 
lontano. Longinque  a  domo.  Acc.ap.Non.  IV.440; 
XI.  49.  —  2  Longinquius  adesse  (  essere  pre- 
sente per  più  lungo  tempo)  Geli.  I,  22  a  med. 
=  3  E  anche  lo  stesso  che  inusitate  Longin- 
que senbere  (scrivere  con  insolito  stile)  Front. 
ad  Veruni  (ed.  A.  Maio)  Ep.  1. 

LONG1KQCÌTAS,  alis,  sf  3,  da  longinquus;  iii- 
a-T.ii.-jL  ,  lontananza  ,  distanza.  Cic.  L'ani.  II.  9. 
=  2  Lunghezza  di  tempo.  Dolores  longinqui- 
tale  producti  (dolori  clie  durano  a  lungo)  Cic. 
Tose.  V.  MI-  Longinquitas  .-elalis  (lunga  vita) 
Ter.  llecyr.  IV.  2.  20  —  navigaudi  (lunga  na- 
vigazione) PI.   WS.  XXXI.  33. 

LOSGIXQUÓ,  avv.  da  longinquus;  lungi,  di  lon- 
tano  Paul.  Dig.;  Dlp.  ib.  in.  3.  44. 

LOHGIKQCÓ,  as,  are,  att.  1,  da  longus;  allon- 
tanare. Cla od.  Manieri  i.  i. 

LORG1NQI 'US.  a  ,  um,  agg.  da  longu;  àrccÓTepo;, 
lontano,  rimoto,  distrutte.  Longinquse  nationcs. 
Ca-s.  BG.  VII.  '■'  infin.  -  Longiuquiores  loci. 
ld.  ib.  IV. 27-  Adire  longinqna  i in p*^rii  (andare 
nelle  parti  più  remote  dell'  impero  )  Tac.  Ann. 
vii.  li.  =  ■-'  Trasl.  pellegrino, estero. Cic.  Dejot. 
3  extr.  =  3  Si  riferist  e  a  tempo  ,  e  significa 
lunga.  Longinqniore  tempore  (in  jiiù  lungo 
tempo)  Nep.  I  beni  4.  -  i  Esteso  in  lungo 
tratto,  o  spazio.  Claud.  llapt.  Pros.  III.  363.  = 
">    dnliCO,   che  giàftt  lumi»  tempo  avanti.  PI. UN. 

xiii.  26.  =  li   Trasl.  iarde,    lento.   Tac.  Ann 
XIII.  17  extr.  =  7  Aliolllt.  a  maniera  d'avv.  Lon- 

ginqonm  I » . •  i ii i  'parlare  a  lungo)  l'I.  Mere. ni. 

8   /'ras.  F.I   longinquo   (di    Imitano  ! 
l'I.    II.Y   XXXV.   36.  —  9    Cam]),    longinquior  , 

I  «iM.IM  s  i  m  2  'ilim  ih  bui-li'.);  Longino, 
lagnami   inni     li  Uii'l     I»    N.   V.  T,  V    p.  Wi. 

i.fiM.iri  s     •' •  1 1 s ,  agg  con».  \ ,  da  longua  e  pei; 

pi-j /■.'.-, /i  i,     lungo  di  piedi    PI.  HN    xxx.  in. 
LOHGISCO,  i-   Ere   n       da  loo  ru»;  ìxrovuopcct, 

allungarsi     divenir  lungo    Emi.  ap.Nnn.  II.  .m, 

i.OM.iiiii,  avv    da   longe  ;  lungi,  l.ucr.  ni   t ... 

v.   : 
I'im.IIIX     ■       /    | ,  ila  longOI:  lunghezza.  Veg. 

Vtl   i\ .  2  fot  ■  tiene  loti .  icia ) 

MiM.fi  minsi  s  avv  da  longe;  in  lungo,  in  lun- 
ghe ita  I  etL 
MiM.ni  iid  ini- ;  <f  ,  ila  longni:  poxponif, 
lunghi  ita;  t  *<  dice  di  //;•»/..  ,  </,  tempo  Pei 
longilodmem  dividi  dividersi  pei  lunghi  a  I 
Pi  UN  ni  2-Noclii  longitodo  li  lunghi  notti) 
<        \  ' n    mi    io  -  Cooiolere  in  longitudinem 
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(badare  al  futuro ,  provedere  a  guanto  può  gio- 
vare a  lungo)  Ter.  Heaut.  v.  2.  io. 

LONGITURNÌTAS  ,  àtis  ,  sf.  3  ,  da  longiturnus  ; 
diuturnità,  lunga  durata.  Vulg.  Baruc.  in.  14. 

LO.\GÌTURNUS ,  a,  um,  agg.  da  longe;  diuturno, 
eh' è  di  lunga  durata.  Vulg.  Baruc.  IV.  35. 

LONGÌUSCCCÈ ,  avv.  da  longiusculus  ;  lunghetto. 
Sid.  Ep.  li.  8  in  fin. 

LONGIUSCULUS  ,  a,  um  ,  agg.  dim.  da  longus; 
vnourixni,  lunghetto.  Cic.  Arch.  10. 

LOISGÌVÌVAX ,  àcis  ,  agg.  coni.  3,  da  longe  e  y 
vax;  che  i<ive  lungo  tempo.  Vet.  Schol.  in  Juv. 
Sai.  xiv.  251. 

LO>"GOTORI  ,  òrum  ,  sm.  pi.  2;  Longopori , 
popoli  d'Etiopia.  PI.  HN.  vi.  30. 

LOiSGCLÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Longu  la  ,  città  del  La- 
zio, ne'  Folsci,  presso  Coitoli.  Liv.  n.  33  et  3v,- 
IX.   39. 

LONGCLANI  ,  órum  ,  sm.  pi.  I:  Longulani  , 
abitatori  di  Longula.  V.  il  voc.  preced. 

LOKGUXÉ,  avv.  dim.  di  longulus;  poco  lungi. 
I  la  mi   longule  ex  hoc  loco.  PI.  Rud.  I,  5.  8. 

LONGULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  longus;  lun- 
ghetto. Cic.  Att.  xvi.  13. 

LOIVGCINTÌCi  ,  a; ,  sf.  1  ;  Longontica,  cittadella 
Spagna  Tarragonese ,  presso  il  fiume  Ibero.  Liv. 
xxn.  21)  a  med. 

LOIVGCIUO  ,  ónis  ,  sm.s  ,  da  longurius;  npopn- 
z>j{,  uomo  lungo,  f anione ,  perticone.  Varr.  ap. 
Non.  II.  '184. 

LOTNGUIUCS,  Ti,  sm.  2;  da  longus;  xapai;,  per 
ticone,  pertica,  stanza  che  serve  a  varj  usi.  Varr 
RR.  1.  14;  11.  7  a  med.;  Caes.  BG.  111.  li. 

LONGUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  lófjtn  ,  asta, 
che  e  di  lunga  figura);  pazpò; ,  lungo,  sia 
esteso  in  piano  che  eretto  in  allo;  e  dicesi  tanto 
dillo  spazio  di  luogo,  guanto  di  tempo.  Scrobes 
tribus  pedibus  longae  (fosse  lunghe  tre  piedi) 
Pali.  il.  10  -  Horae  long».  Cic.  Att.  xil.  5  -  Lon- 
gus morbus.  Cels.  ni.  1.  =  2  Distante,  lontano. 
Longa  mapalia  (  le  capanne  distanti  tra  loro  per 
lungo  spazio)  Sii.  iv.  374  -  Longa  Creta  (mari 
vasti  e  lontani)  Hor.Od.  ili.  3.  37;  Prop.  lì.  20. 
29.  =r  3  Longa  navis  (galea,  nave  con  vele,  e 
remi)  Lentul.  ad  Coss.  etc.  Fam.  xn.  5  a  med. 
=  4  Longi  versus  (versi  eroici )  Enn.  test. Cic. 
Leg.  11.27;  Diom. 111,  p. 493  Putsch.  =  5  Longa 
syllaba,  è  la  sillaba  lunga,  a  pronunziar  la  quale 
bisogna  maggior  tempo.  Cic.  Or.  ni.  47.  =  0 
Longus  homo,  si  dice  per  disprezzo  d'un  uomo 
baggeo  e  stupido.  Catull.LXVlI.47.  =  7  Chi  ha 
molte  parole.  Cic.  ND.  1.  36.  =  8  Longoni  est 
(la  cosa  vuol  lungo  tempo  ,  molta  fatica,  non 
poche  parole  )  Cic. Sext.  v.  =  9  Altre  locuzioni 
At  ne  longum  fiat  videle  (ma  procurate  che 
non  sia  per  lungo  tempo  dì  ferito)  Cic.  Leg.  n. 
10  -  Longius  lacere  (tirarla  alla  lunga)  ld.  Fin. 
v.  6-Nihil  mi  hi  est  longius  (mi  par  mill'anni, 
o  non  ne  vedo  l'ora)  ld.  Fam.  XI.  27  -In  lon- 
gum (per  molto  tempo)  Tac.  Ann.  ni.  27  -  Nec 
in  longum  fui t  (né  durò  inolio)  ld.  ib.  XI.  20- 
Per  longum  (a  lungo)  Sii.  lì.  464  -  Ex  longo 
(da  lungo  tempo)  V.  /En.  ix.  64  -  In  longum  0 
in  longo  (in  lunghezza,  per  lungo)  PI.  UN.  11. 
8.1;  XVIII.  35,  n.  23  -  Longum  assolut.  (alla 
lunga  ,  per  lungo  tempo)  Stai.  Th.  mi.  300  - 
Longus  spe  (tardo  e  difficile  a  sperare)  Ilor. 
AP.  172-  Longa  spes  (speranza  lontana)  ld.  Od. 
1.  li  •  Lunga  manus  (mano  che  vale  anche  da 
lungi)  Ov.  llcr.  xvn.  166.  =  10  Longa,  n.  pi. 
a  modo  di  avv.,  lungamente,  lungo  tempo.  Stai. 
Th.11.24).  —  Il  Longus,  fu  un  cognome  d'una 
famiglia  rom.  Qaint.  u.4.6.  =  12  Comp.  lon- 
ginr,  §  9  -  Sup.  longissimus.  Cic.  Alt.  XVI.  11. 

LOI'ADI  SA  ,  a-,  sf.  1  ,  AorraJoGaa  ,  I.opadusa, 
isola  tra  la  Sicilia  e  l'Africa.  PI.  HN.  111.  8. 

LÓI'AS    V    LLl'AS,  §  2. 

I.OI'SI ,  ómin  ,  .vi»,  pi  2;  I.opsi,  popoli  della  Li- 
liiirmii  pi.  HN.  ni.  21. 

LOP8ICA  ir  ,  sf.  1,  Ao//tZ2,  LopSÌca,  lillà  vi- 
llini al  mitri-  ,  capitale  de'  Lojisi.  I' '.  il  voeab. 
pi  etili. 

LOQUACÌTA8,  .ìiìk,  sf.  I,  da  loqnax,  7ro)u).oyi'a, 

lai/  11  arila     Cir     I'  ani    \  .    .   sub  fin. 

LOQUACI  TEI! ,  avv.  da  loqnax,  itoXvìiyut,  lo- 

guai  1  ni  1  ri  1 1      (  ic.    Min      12.    =J    2   Comp.  lo- 
qnaciiis    l'ani    Noi    Ep.  XWIX.  8. 
LOQUACI  US,  a,  um,  ai/g.  il  un    di  Inqunx  ;  )a/.t- 

9X0(,  paia/a   i  inni  I  at  al  e .    I.I1.T     IV.  1158, 

LOQUAX,  icia ,  im  t,  ila  loqnor)  Jiofòsf,  ottip- 
P',/v/',;,  loquace,  cianciatore.  LóauBcem  eoe 

dr  aliquo  (dir  nulli-  une  di  alcuno)  Prop.  III.' 


LORICA 

23.  22  -  Loquax  magis  quam  facundus  (più 
ciarliero  che  facondo)  Geli.  i.  15  in  fin.  =  2 
Trasl.  Loquaces  nidi  (nidi  dond'  escono  i  gar- 
riti de'  pulcini)  V.  JEn.  xn.  475  -  Manu  puer 
loquaci  (fanciullo  destro  nel  gesteggiare)  Petr 
Fragm.  669  -  Loquaces  lymphae  (ague  mormo- 
reggiatili) Hor.  Od.  ni.  H.  15  -  Aves  loquacio- 
res  (uccelli  più  canori  e  garruli)  PI.  HN.  xi. 
112.  =  3  Comp.  loquacior,  §  2  -  Sup.  loqua- 
cissimi^. Cic.  Flacc.  20  in  fin. 
LOQUÈLA,  x,sf.  1,  da  loquor;  la'tia.,  loquela 
parlare ,  parole.  Fuditque  has  ore  loquelas 
(proruppe  in  tali  parole)  V.  /En.  v.  842.  ~  2 
Tono,  qualità  della  voce.  I.oquelam  meam'non 
cognoscitis?  (non  conoscete  la  mia  voce?)  Vulg. 
Joan.  vili.  43. 

LÓQCÈLÀRIS  praepositio,  sf.  da  loquela  e  prar 
pono;  proposizione  inseparabile  ;  come,  am  ,  co  i 
con,  re,  se,  di,  dis.  l'ai.  Prob.  1,  p.  1127- 
Queste  preposizioni  diconsi  loquelares  ,  perche 
congiunte  colle  parole  hanno  significalo ,  ma  se- 
parate a  nulla  valgono. 

Cuquendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  loquor. 

Còqueivs,  tis,  p.pr.  di  loquor. 

LÒQUEìVriÀ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  loquor,  verbosità  ,  fa- 
coltà di  parlare.  Geli.  1. 17  in  fin.;  PI.  Ep.  v.  20. 

LÒQUÌTOR,  aris,  Sri,  dep.  1,  freg.  di  loquor; 
7io).u),oyc'i) ,  cianciare,  parlar  mollo.  PI.  Bacch. 
IV.  7.  5;  Apul.  Fior.  15. 

LOQUOR,  éris,  cùtus,  o  quùtus  sum,  lóqui,  dep. 
3  (da  )o'7o;,  discorso);  /ais'w  ,  y patta ,  par- 
lare, dire,  ragionare.  Lilterae  tuae  de  quibns 
eramus  jam  cum  Pompejo  locuti.  Cic.  Fam.  i. 
8  i/i  fin.  -  Loqui  prò  aliquo  (parlare  in  difesa, 
in  favore  di  alcuno)  ld.  AH.  ni.  1  —  prò  alili 
(a  nome  e  per  parte  di  altri)  ld  Marc,  io  -  Ad 
quem  sic  ore  Incula  est  (a  cui  disse  gueste  pa- 
role) V.  /En.  IX.  5.  =  2  Trasl.  indicare,  mani- 
festamente ,  dimostrare.  Res  ipsa  loquitur  (il 
fatto  parta  da  s'è)  Cic.  Mil.  20  ;  Fam.  xv.  11; 
Alt.  HI.  1.  -=  3  Loquentes  arbores  (gli  alberi 
sibilanti  scossi  dal  vento)  V.  Ecl.  Vili.  22.  =  4 
Con  V  acc.  Loquitur  paucula  (fa  poche  pa- 
role) Ter.  Heaut.  IV.  6  exlr.  -  Quid  loquor 
marmora?  etc.  (che  dirò  dei  marmi?  etc  ) 
Sen.  Ep.  90  circa  med.  =  5  Narrare,  pre- 
dicare,  esaltare.  Vulgo  loquebatur  ( senti  - 
vasi  dalle  bocche  di  tutti)  Cic.  Alt.  xvi.  io. 
=  6  Assolut.  Loquuntur  (si  dice)  V.  JEn.  i. 
735.  =  7  Col  dal.  Hero  absenti  male  loqui 
(sparlare  del  padrone  non  presente)  PI.  Tmc. 
II.  2.  io.  =  8  Pass,  impers.  Coel.  ad  Cic.  Fam. 
Vili,  8.  =  9  Loquo,  is,  att.  Petr.  Fragm.  Trag. 
46  Buim.  (ma  non  da  imitarsi)  —  10  Lo- 
quier,  paragoge per  loqui.  Inepigr.  Navii  apud 
Geli.  i.  2i.  =  11  P.pr.  alt.  loqncns.  Cic.  Alt. 
IX.  2  in  fin.  -  P.  fui.  alt.  loculurus.  Ov.  Met.  ì. 
52)  -  Pp.  dep.  loculus,  o  loquutus.  Cic.  Rosc.Am. 
48  -  P.  fui  pass,  loquendus.  Mart.  v.  25. 

LÒRÀ,  ae ,  sf.  1  (da  /o'jw  ,  lavare,  e  pi£,  acino): 
Svjttpioi';  otvo»  ,  Tpvyvifà-.iOi  ,  vinello  ,  aque- 
rello  :  pozione  di  vinacce  macerate  con  agua 
dopo  fatto  il  mosto.  Varr  RR.i.  54  ;  ld.  ap.Non. 
XML   13. 

LORACÌNÀ,  a>,  sm.  1;  Loracina ,  fiume  del  La- 
zio. Liv.  XL1II.  4. 

LORAMUINTUM,  i,  sn.  2,  da  lorum  ;  lo  stesso  che 
liiruin    Just.  XI.  7. 

.ÒRÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  lorum;  pcxuTiyoifó- 
pof  ,  chi  percuote  altri  con  coregge  (Larario 
era  un  personaggio  da  scena)  PI.  Capt.  a.  1 
se.  2;  Geli.  X.  3  in  fin.  =  2  CVic  fa  le  coregge. 
Inscr,  ap.  Mail'.  Mus.  Ver.  296.  3. 

LÓRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  lorum;  legato  con  co- 
regge. Virg.  Mor.  122. 

.ORLA,  ai,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  lora.  Cala  RR.  27. 

l.OllI  TI  IBI.  V.  CACRLTUM 
OHÉUS,  a,  uni,  agg.  da  lorum;  ff*«VTol$»lf,  di 
coreggia,  di  cuoio.  Calo  RR.  in.  12.  03;  PI.  Mìl. 
il.  2.  2. 

LOIliUÀ,  n,  sf  1,  da  lorum  (perché  si  compone 
col  cuojo)  ■  ,'Jr')f,'jE,  ,  corazza  ,  panciera  ,  corsa- 
Iella  ,  giaco  ;  difesa  del  petto  ,  del  venire  ,  del 
dorso,  de'  fianchi.  Varr.  LI.,  iv.  14;  PI.  UN.  VÌI. 
57 j  Liv.  V.  :(8  -  Loricam  ex  ii-re  rigenlem  (la 
lorica  di  duro  bronzo)  V.  /l'in.  vili.  611.  =  2 
Per  nieion.  prendesi  in  lungo  di  milizia.  Hot. Od, 

1.   19.  15,  .'I    Tinsi,  difesa  di  qualunque  cosa, 

intanino  ,  lucrnslattirti.  Vilr.  li.  8  in  fin.  =  4 
Trincera  Ini  ira  nibriii  ('irriiiiiilarc  (poi  re  una 
Itimela  inloruii  ini  una  1  illi't )  Fior,  II,  18;  111.10 


LORICANDUS 

in  fin.  =  5  Chiudenda,  siepe,  riparo,  stia.  Lo- 
rica; anibilu  circumclusus  (chiuso  intorno  da 
un  palancato)  Amui.  XXIV.  5. 

LORICANDUS,  a,  um,  p.  /ut.  pass   di  lorico. 

LÒRÌCVrUS,  a,  um,  agg.  da  lorica j  apparte- 
nente alla  corazza.  Loricaria  labnca  (officina 
di  corazze)  Vog.Mil.ll.il.  =  2  Loricanus,  il, 
sin.  2,  fabricatore  di  corazze;  ^vpxxonoioi. 
Glosa.  Philox. 

I  ÒRÌCATÌO  tinis,  sf.  3,  da  lonco;  intonacatura, 
incrostamento  del  pavimento  o  delle  pareti.  Vitr. 

LÒRiCATUS,  a,  uva,  pp.  pass,  di  lonco.  =  2  ,*</- 


</('»•  IN 


stilo  ili  corazza  ;  Te.Stypsouafiii/oc.His  Ina 


millia  equitum  loricatorum  adjunxitfa  questi 
aggiunse  tre  mila  cavallieri,  forniti  di  tutte  ar- 
mi)  Lìt.  xxxvii.  40. 

IÓlliCIFER,  eri,  sm.  2;  da  lorica  e  lero;  *upx- 
xoyopo;,  chi  porta  la  corazza,  la  panciera.  Gloss. 
Philox. 

LÒRÌCO,  as,  are,  att.  1,  «Vi   lorica;  incrostare, 

'  intonacare  Varr.  RR.  i.  57.  —  2  i^eritr  «ii  co- 
ro;.^; Suptuy.iXv.  V.  Loricatus,  §  2.  =  3  fy. 
pass,  loricalus.  Liv.  Xxxui.  40  -  P.  fui.  pass. 
loricanclus. 

LÒRICfXÀ,  »,  sf.  1,  dim.  di  lorica;  npo(3ó>.w»  , 
piccola  corazza.  In  signif.  di  trincera,  Hill.  BG. 
vin.  9;  \  eg.  Mil.  ìv.  28. 

LÒRÌÒLÀ,  se  ,  sf.  1  ;  guati  lo  stesso  che  lora.  ì'arr. 
ap.  Non.  xvu.  17. 

LÒRÌrES,  edis,  sm.  3,  rfa  lorum  e  pes;  tf/a^To- 
7rou;,  c/ìì  /ia  !  pz'erft  /e«(i,  fiacchi,  che  nel  cam- 
minare si  piegano  come  una  coreggia  ;  o  chi  ha 
i  piedi  e  le  gambe  torte.  Loripedes,  tardissimi 
(impaslojali ,  lentissimi)  PI.  Poeti,  ili.  1.  7. 

LORÌCM,  i,  sn.  2;  Lorio,  città  d'Etruria.  Ca- 
pitol.  in  Anton.  Pio  mi;  Etitrop.  vili.  4  (al.  8)1 
=  2  Lorii,  orum,  sin.  pi  2,  i  Lorj,  gli  abi- 
tatori di  delta  città.  Anton.  Itin.;  Aurei.  Yict. 
in  Epit.  de  Antonino  Pio. 

LORUM,  i,  sn.  2  (senza  elim.);  ip.à.% ,  striscia  di 
cuojo,  soga,  stringa,  coreggia.  Per  talos  spiran- 
tis  lora  trajecla  sunt  (furono  al  moribondo  le- 
gati i  talloni  con  islrisce  di  cuojo)  Curt.  ìv.  6 
in  fin.  -  Lorum  ferre  (avere,  portare  il  guinza- 
glio) Grat.Cyneg.  213.  =  2  Fu  detto  del  cesto 
e  della  fascia  di  Venere.  Mart.  vi.  il.  =  3  Delta 
bolla  di  pelle  portata  da'  libertini.  Juv.  V.  165. 
=  4  Briglie,  redini.  Loris  ducere  equos.  Liv. 
XXXV.  3i  in  fin.  -  Dare  lora  (allentar  le  redini) 
V.  G.  ili.  1^6.  =  5  Frusta  di  cuojo,  staffile. 
Cic.  Ph il.  Vili.  8.  =  6  Lorum  vomilorium 
(coreggia  unta  per  eccitare  il  vomito)  Scrib. 
Comp.  180.  =  7  Per  catacresi  dicesi  delle  vili. 
PI.  HN.  xiv.  3.  =  8  Del  membro  virile  langui- 
do. Petr.  Sai.  13.  =  9  Lorus,  i,  sin.  2.  Apul. 
Mei.  3. 

LORVMA,  orum,  sn.  pi.  2;  rà  Acópupta,  Lorima, 
città  della  Caria  con  porto,  dirimpetto  a  Rodi. 
Liv.  XXXVII.  17;   XLV.  10;  PI.  HN.  V.  28. 

LÒTÀRIÀ,  ae,  sf.  1,  da  Intimi,  sup.  di  lavo;  la- 
vandaia. Mur.  Inscr.  908.  6. 

LÒTASTER  ,  tri,  sm.  2,  da  lotos;  loto  silvestre  di 
cui  facevansi  i  bastoni  delle  aste.  Grat.  Cyneg. 
131  (in  alcuni  mss.  leggesi  lutoser) 

LÒTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  lotus;  vluap.ò;,  lavatura, 
lavamento.  Vitr.  VII.  9.  =  2  Crisleo,  lavativo. 
Cels.  li.  12,  n.  2. 

LÒTIÒLENTÉ,  avv.  da  Ioli  um  ;  sporcamente,  im- 
puramente, fangosamente.  Tilin.  ap.Non.  lì.  485. 

LOTIS,  ìdis,  sf.  i,e  LOTOS,  i,  sf  2;  Awri;,  Au- 
to;, Loti,  ninfa,  figliuola  di  Nettario,  che  le  fa- 
vole dicono  essere  stala  cangiata  nell'albero  dello 
faba  syriaca.  Serv.  ad  V.  G.  li.  84;  Ov.  Mei.  IX. 
317, •  Fast.  1.  475  seqq. 

LÒTÌUM,  li,  sn.  2,  da  lotus  (perche  ne  restano 
lavale  le  interne  parti  del  corpo) ,  oùpov,  orma, 
piscio.  Si  lotium  difficilius  Iransibit.  Calo  RR. 
122.  =  2  Prov.  Non  valet  lotium;  e  dicesi  di 
persona  da  nulla,  e  spregevole.  Petr.  Fragni. 
Trag.  57  Burm. 

LÒTÒMÈTRÀ,  ae,  sf.  1;  JwiòpcriTpx,  lotometra, 
sorta  di  loto  di  cui  gli  Egizj  facevano  pane.  PI. 
HN.  xxu.  s. 

LOTÒPHÀGI ,  òrum,  sm.pl.  2  (da  )wto;,  loto,  e 
yryw,  mangiare),  Awroyàyoi,  Lotofagi,  popoli 
deW Africa  presso  alla  piccola  Sirle,  nell'isola 
Lotofagite.  PI.  HN  v.  4  et  7;  Fest. 

LÓTÓI'UÀCÌTIS,  idis,  sf.  3;  AuToyayJre;,  Loto- 
fagitide,  isola.  V.  in  LOTOPIIAGI. 

LÒTOR,  óris,  sm.  3,  da  lotum,  sup.  di  lavo;  chi 
lava.  Inscr.  ap.  Spon.  Misceli,  anliq.  p.  6Ì. 

Lexicon  lat.-ital. 
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i.òtos,  i,  sf.l(da  Lolis,Mt»/a.Ov/Met.ix.3»); 

loixòi,  loto,  albero  africano,  colle  foglie  si- 
nuli  a  quelle  dell'elee.  Il  fruito  è  dolce,  ed  il 
legno  serve  a  varj  usi.  PI.  UN.  XIII.  32;  Fest. 
=  2  Nelle  favole  fu  una  ninfa  cangiata  in  que- 
st'albero. V.  LOTIS.  =  3  òorta  d'erba,  e  nel- 
l'Egitto una  sorta  di  cavolo.  Id.  ib.  Xlll.  32. 
LÒTURA,  33  ,  sf.  1  ,  da  lolum  sup.  di  lavo;  x).u- 

Otc,  lavamento.  PI.  HN.  XXXIV.  33. 
Lotus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lavo. 
LOTUS,  us,  sm.  i ,  da  lolum  sup.  di  lavo;  lava- 
mento. Cels.  i.  3. 
LOUSGNNENS1S,   e,    agg.  com.  3;  appartenente  a 

Losanna  città  dell'Elvezia.  Mur.  Inscr.  2053.  6. 
LOVIÀ,  a;,   sf.  1;    Lo  via,   citlà  della  Pannonia 
inferiore.  Tab.  Peut.  ;  Anton.  I  ti  ri .  Bayl.  Aucl. 
LOXÌAS,   03,   sm.  1   (da  >o£òs,  obliquo);  Ao?i'a;, 
Los  sia,  cognome  d'Apollo,   così  detto  per  le 
risposte  equivoche   de'  suoi   oracoli.  Macr.  Sai. 
I.    17. 
LÙÀ,  33,  sf  1,  da  luo;  Lu a,  dea  delle  espiazioni. 
Liv.  Vili.  1  ;  XLV.  33  ;  Inscr.  apud  Reines.  ci.  i, 
n.   238. 
LÙÀLIS,  e,  agg  com.  3,  da  luo;  che  deve  espiare 
la  pena.  Jul.  Val.res  gest.  Alex.M.  I.  3'.  in  carm. 
(ed.  A.  Maio) 
LÙBET  coi  derivati  V.  LIBET. 
LUBIÉNI ,  òrum  ,    sm.  pi.   2;    Lubieni,  popoli 
dell'Asia,  che  vivono  nell' Iberia.  PI.  HN.  vi.  10. 
LUBIENSES,  ìum,  sm.  pt.s;  Lubicnsi,  popoli 
della  Spagna   Tarragonese.  PI    HN.  in.  2;  Hard 
(dove  V  ediz.  Elzei-.  ha  Vibienses)  Bayl.  Aucl. 
LUBRÌCANS,  lis,;>.  pr.  att.,  e 
Lumucàtus  ,  a,  um,  pp  pass,  di  lubrico. 
LUBRICO,  as,  are,  att.  1,  da  lubricus;  rendere 
lubrico.  Juv.  XI.  173.  =  2  Trasl.  rendere   dubio 
e.  vacillante.  Prud.  Psych.  571.   =  3  P.  pr.  alt 
lubricans.  Apul.  Mei.  7  -  Pp.  pass,  lubricatus. 
Arnob.  I.  22. 
LUBRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  labor,  eris;  òUtàri- 
pò; ,  iniayxìrii,  lubrico ,  sdrucciolevole ,  sdruc- 
cioloso ,  liscio,  sfugevole.  Assiduo  lubricus  im- 
bre  lapis.  Mart.  IV.  18.   =  2  Liscio,  strofinalo. 
PI.  HN.  XXXVI.   17.  =  3   Trasl.   pericoloso  ,  in 
cui  si  pub  facilmente  cadere  ed  errare.  Via;  ado- 
lescenti»; lubricai.  Cic.  Ccel.  17  -  Vultus  lubri- 
cus aspici    (pericoloso  a  guardarsi)  Hor.   Od. 
I.  19.  8.  =  4  Lubrico,    che  facilmente  movesi , 
o  cade.  Lubrici  oculi  (occhi  che  sempre  si  mo- 
vono) Cic.   ND.   il.  57.  =  5  Hisloria  lubrica 
(storia  scritta  con  islile  scorrevole)   Quint.  IX. 
4  a  med.  =■  6  Fugace,  veloce,  fallace.  Ov.  Art. 
am.  in.  364.  =  7  Con  l'  inf.  Sii    v.  18.  =  8 
Lubricum,  i,  sn.  2,  debolezza.  Lubricum  astalis 
(debolezza  giovanile)  Ulp.  Dig.  IV.  4.  11  a  med. 
LUCA,  a;,  sf.  1.  V.  LUCENSIS,  §  1. 
LUCA  e  LUCAS   bos,  luca;  bovis,   sm.,   età  lux, 
o  da    Lucani,   orum;  luca,  elefante;  e  forse 
così  fu  dello  perche  fu  la  prima  volta  veduto 
da'  Lucani  nella  guerra  di  Pirro.  Varr.  LL.Vi.3 
a  med.;  Lucr.  V.  1301. 
LÙCÀINÌA,  33,  sf.  1,  da  Lucius,  o  lux,  o  locus,  o 
),6xo;  (lupo);  Lucania,  oggi  Basilicata,  re- 
gione d'Italia  nella  Magna  Grecia.  PI.  11N.I1I.10. 
LÙCAISÌCA,  33,  sf.  1,  da  Lucani,  orum;  àHà;, 
lucanica,  salciccia  die  fu  prima  in  uso  presso  i 
Lucani.  Cic.  Fam.  ix.  16  in  fin.;  Apic.  il.  24. 
LÙCANÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Lucani,  orum;  lu- 
cano. Spari.  Carac.  5. 
LUCÀKUS,  a,  um,  agg.  da  Lucani,  orum;  lu- 
cano,   appartenente  alla    Lucania.   Lucanum 
mare.  Slot.  Silv.  in.  2.  85  -  Lucana  pascua  (pa- 
scoli abondantissimi  per  nutrire  molti  armenti) 
Hor.  t-pod.  i.  28.  =  2  Lucani,  orum,  sm.  pi. 
2;  Lucani,  popoli  della  Lucania.  Cic,  Hor., 
Liv,  PI.  HN.,   etc.  =  3  Sorta  di  grandi  sca- 
rabei. Nigid.  ap.  PI.  HN.  xi.  34. 
LUCANUS ,  i ,  sm.  2;  Lucano  (M.  Amico)  poeta  di 
nazione  spagnuolo,  autore  del  poema  eroico  sulla 
guerra  Farsalica.   Le  altre  opere   di  lui  anda- 
rono smarrite.  Fiorì  a'  tempi  di  Nerone.  Mart.  i. 
62;  VII.  21  et  22;  Stat.  Silv.  II.  7. 
LÙCAR,  aris,  sm.  3,  da  lucus;  imposta  sui  boschi 
sacri.  Fest.  =    2  Salario  degl'istrioni  e  gioco- 
lari.  Tac.  Ann.  I.  77;  Tert.  adv.  Gnost. 
LÙCÀRÌÀ ,  33  ,  sf.  1  ( custode  del  giuoco.  V.  Du- 
Cang.  Gloss.  med.  et  infim.  Latin.);  Lucaria, 
cognome  rom.  Donat.  Inscr.  305.  6. 
LUCARIA,  um,  agg.-sost.  n.  pi.  3  (sotl.  festa),  da 
lucus;  feste  lue  arie,  che  si  celebravano  presso 
i  Romani.  Varr.  LL.  v.s;  Macr  Sai.  i.  4;  Fest. 


LCCESCO 

LI'CARIS  pecunia;  lo  stesso  che  Lucar.  V. 

LUCAS,  a; ,  sm.  1  ;  Luca  evangelista.  Prud.  Apolli. 
1002,-  Vulg.  Coloss.  iv.  14  et  alibi. 

LÙCAS  bos.  V.  LUCA  bos. 

LUCCEIUS,  1,  sm.  2;  Luccejo,  che  scrisse,  «le 
bello  Italico  et  Civili.  Cic.  Fani.  v.  12-  Alt  i 
17;  XIX.  1. 

LurÉ,  abl.  siug  di  lux. 

LUCEIUM,  \,sn.  2;  Luccjo,  castello  di  Dejotar» 
nella  Galazia.  Cic.  pio  Dejot.  6. 

LUCELLUM,  i,  in.  2,  dim.  di  lucrum;  /io'lùfio-j  , 
(juadagnuecio,  piccolo  lucro.  Facerc  aliquid  In- 
cedi (far  qualche  minuto  guadagno )  Cic.  Verr. 
V.  44. 

LUCÈM,  óruin,  sm.  2;  Lucetti,  popoli  dell'I- 
bernia.  Oros.  I.  2. 

Lùc.ens,  tis,  p.pr.  di  luceo.  =  2  Aggeli,  lucente, 
splendente ,  ipaivuv.  Lucens  luna;  gìobus  (il  di- 
sco fulgido  della  luna)  V.  ^Eii.  VI.  72">.  =  1} 
Limpido,  trasparente.  Lymplia  lucens.  Ov.  Met. 
l\.  297.  =  4  Comp.  lucenlior.  Mail.  Theod  de 
metr.  9. 

LUCENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Luca;  lucchese, 
appartenente  a  Lucca ,  città  della  Toscana  nei 
confini  della  Liguria.  Cic.  Fam.  Xlll.  13.  =  2 
Lucensis  conventus  dicevasi  un'  adunanza  che 
si  teneva  in  Luco  città  delle  Asturie,  delta  Lu- 
cus Aslurum.  PI.  HN.  in.  -i.  =  3  Lucenses  , 
ium  ,  sin.  pi.  3,  gli  ab: tanti  di  Luco,  città  nel- 
l'Italia presso  il  lago  Fucino.  Id.  il).  XII.  1 7.  =  4 
Lucensia  ostrea  ,  ostriche  del  mare  che  bagna 
Lucento,  delta  Luceutum,  o  Lucenlia  ,  ora  A- 
licanle,  nella  Spagna  Citeriore.  Id    ib.  Hi.  4. 

LUCENTÌNUS,  a,  um,  01717.;  luccnlino,  che  e 
della  città  di  Lucento  V.LUCENSIS,  ^  4.  Mela 
n.  6.  =■  2  E  altresì  cognome  rom.  Inscr.  in  Hi- 
spania  ap.  Grul.  980.  2. 

LÙCENTUM,  i,  sn.  2,  Lucento,  ora  Alicante, 
città  della  Spagna  Tarragonese.  V.  LUCENSIS  , 

§  *■ 

LUCÉO,  es,  usi  ,  lucere  ,  n.  2,  da  lux;  \6.pjt(,ì  , 
lucere,  risplendere,  splendere.  Luce  lucebat 
aliena  (splendeva  di  non  sua  luce)  Cic.  Somn. 
Scip.  3  extr.  -  Lucet  in  ore  rubor  (il  rossore 
risplende  nel  volto)  Ov.  Amor.  ìli.  3.  6.  ==  2 
Trasl  Lucere  facem  alicui  (tener  la  fiaccola  , 
far  lume)  PI.  Gas.  a.  1 ,  v.  30.  =  3  Lucci  (si 
fa  giorno)  Cic.  Rose.  Am.  34.  =  4  Lucet  hoc, 
e  lucescit  hoc  (è  giorno)  V.  HIC,  §  24.  —  5 
Apparire,  vedersi  chiaramente ,  essere,  cospicuo  , 
bello.  Id.  Marni,  li.  =  6  P.  pr.  lucens.  Ov. 
Fasi.  IH.  270. 

LUCÈRENSES,  Tum,  e  LÙCÈRES,  um,  sm.3,  da 
Lucerius;  Lucerensi;  così  era  denominata  la 
terza  centuria  di  cavai/ieri  instiluita  da  Tazio  e 
Rom<  lo,  così  delti  da  Lucerlo  re  di  Ardea.  Fesl  ; 
Varr.  LL.  ìv.  9. 

LUCtRÌÀ,  »3,  sf.  1;  AovxEpi'x,  Lucerla,  Lucerà  , 
città  della  Puglia  Daunia  nel  regno  dì  Napoli  , 
in  provincia  di  Capitanala.  Hor.  Od.  in.  15.  14. 

LCCÈRÌKUS,  a,  um  ,  agg.  da  Lucerla;  luce- 
ri  no,  appartenente  a  Lucerà.  V.  il  voc.  preced. 
Liv.  x.  35.  =  2  Lucermi  ,  orum,  sm.pl.  2; 
Luceri  ni ,  gli  abitanti  di  Lucerà.  Id.  IX.  26. 

LUCERIUS,  li,  sm.  2;  Lucerlo,  re  di  Ardea. 
Fest. 

LUCERNA,  33,  sf.  1,  da  lux;  Xu^vo;,  lucerna, 
lampa;  isti  omento  d'uno  0  più  lucignoli  accesi. 
Lucerna  post  inventa  ,  qua;  dieta  a  luce  etc. 
Farr.LL.  IV.  25  -  Aule  lucernas  (prima  di  notte) 
Juv.X.  339.  =  2  Lucerna  ancilla;  (la  candela) 
Mart. xiv. 40.  =■  3  Trasl.  Digna  lucerna  (cosa 
degna  delle  veglie)  Juv.  1.  51.  =  4  Sorta  di  pe- 
sce marino.  PÌ.  HN.  IX.  43. 

LUCI'RNARIA  ,  33  ,  sf.  1  ;  lucernario,  tassobar- 
basso ,  erba.  Marc.  Emp.  20. 

LUCERNÀRÌCM,  ii,  sn.  2,  da  lucerna;  lucer- 
nario, tempo  della  sera  in  cui  soglionsi  accen- 
dere le  lucerne.  Aug.  in  Reg.  Cler.  Bayl.  Auct. 

LÙCERNARÌUS,  ii ,  s'm.  2,  da  lucerna;  Iv/yovyo:, 
chi  sta  presso  la  lucerna,  chi  delle  notti  fa 
giorno.  Gloss.  Philox. 

LUCERNÀTUS,  a,  um,  agg.  da  lucerna;  illumi- 
nato. Tert.  ad  Uxor.  n.  6. 

LtCERNt'LA  ,  33,  sf.  1,  dim.  di  lucerna;  )u;£vU, 
luccrnetta, piccola  lucerna. Hier.  Ep.  117,  n.12. 

Ijocescens,  lis,  p.  pr.  di  lucesco. 

LUCESCO  e  LUCISCO  (arcais.),  ere,  n.  3,  ineoat. 
da  luceo,  farsi  giorno  (per  lo  più  si  usa  im- 
pera.) Et  jam  lucescebat.  Liv.  IV.  28.  =SA'- 
splendere.  Firm.Malh.iv.  13.  =  3  Trasl.  Amor 

83 


LUCETIUS 

lucescens  (amore  nascente)  Front,  ad  Anton. 
Aug.  Ep.  i.  5  {ed.  A.  Maio)  =  4  P.  pr.  Ìuce- 
scens, §  2. 

LÙCÉTÌCS,  ii.  MB.  2,  </«  lux;  Lue  e  zio,  cogno- 
me di  Giove ,  conu  autore  delta  luce.  Serv.  ad 
V. .Eu.  ìx.  570.  =  2  Lucetia,  »,  sf.  1;  Luce- 
rli/, cognome  </t  Giunone.  Capell.  n.  57. 

LUCI .  (i>>-.  oo  lux  ;  rfi  giorno.  Venire  luci  ( giun- 
gere in  tempo,  di  giorno)  PI.  Cas.  l\.  2.  ". 

LCCÌBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  luceo  ;  epwreivò;, 
lucenti  :  lo  slesso  die  lucidus.  Gloss.  Philox. 

LCCÌDE,  avv.  dVl  lucidus:  pWTEtvGJ;,  chiaramente, 
luminosamente  (nel  propr.  e  nel  fig.J  Lucide  ci 
brevi  ter  definire  (definire  con  chiarezza  e  bre- 
vità) Cic.  Or.  li.  25.  =  2  Comp.  lucidius.  Sen. 
Ep.  \  a  med.  -  Sup.  lucidissime.  Quint.  iv 
<i  med. 

I.C'CÌni'S.  a,  uni,  agg.  da  luceo;  (proravò; ,  lu- 
cido, risplendente,  chiaro.  Lucidus  aer.  Luci: 
iv.  J4(i  — amnistiane  limpido)  Quint.  XII.  Hi 

-  Lucida  ovis  (  bianca  pecora)  Tibùll.  n.  1.  62 

—  saxa  (candidi  marmi)  Stat.Silv.  ili.  3.  22  — 
vestis  veste  trasparente)  PI.  UN.  XXXV.  55.  = 
2  Trasl.  Quo  sit  rcs  lucidior  (acciocché  la  cosa 
appaja  più  chiara)  Quint.  vn.  5  a  med.  =  3 
Lucidimi  a  modo  di  avv.  per  lucide.  Hor.  Od.  li. 
'.:.  14.  =  i  Nome  d'un  cavallo  circense.  Grill. 
Inscr.  337.  =  5  Comp.  lucidior,  <j  2  -  Sup.  lu- 
cidissimos.  l'itr.  ix.  6. 

LÙCÌFER,  là.  rum,  agg.  da  lux  e  fero;  fuayó- 
.  che  mena  la  luce.  Lucifera  pars  lunae.Lucr. 
v.   725. 

I.CCÌFER  ,  eri,  sm.  2,  da  lux  e  fero;  <S>cot7-jópo: , 
Lucifero,  stella  di  Venere  in  sul  mutino,  che 
quando  è  vespertina  dieesi  Hesperos.  PI.  HN.  il 
n  ;  Tibull.  i.  10.  62.  =  2  Per  meton.  dieesi  il 
giorno.  Prop.  n.  15.  28.  =  3  Cefalo  figliuolo 
dell'  Aurora  e  del  Sole.  Hyg.  Astron.  n.  42.  ■=  4 
Sulla  di  Giove.  Serv.  ad  V.  .Eli.  IV.  1  0. 

LfJCÌFÌCCS,  a,  uni,  agg.  da  lux  e  facio,-  lucido, 
che  manda  luce.  Juv.  III.  294. 

1-C'CÌFLLt'S,  a,  uni,  agg. da  lux  e  tluo;  lucido, 
che  tramanda  luce.  Juv.  ì il.  294. 

LCCÌfCg.Y  ,  ae  ,  sm.  e  f.  1 ,  da  lux  e  fugio  ;  chi 
fuge  la  luce.  Lucifuga:  liomines  (quelli  che 
fanno  giorno  della  notte)  Sen.  Ep.  122  in  lin.  - 
Lucifuga  maritus  (Amore  che  solo  di  notte  an- 
dava da  Psiche)  Apul.  Met.  5. 

I.C'CìfC GA\,  acis .  agg.  com.  5,  da  lux  e  l'ugax  ; 
chi  fuge  la  luce.  Minuc.  Fel.  Octav.  8  (ove  al- 
tri legg.  lucifuga) 

LUCÌFCGCS,   a.    uni,   agg.   da   lux  e  fugio  ;  chi 
fuge  la  luce,   e  gode  delle  tenebre.  Cic.  Fin.  I. 
:i  lin. 

!..  Cij.IA.MS ,  a,  uni,  agg.  da  Lucilius;  luci- 
liano  ,  appartenente  a  Lui  ilio.  Aiuoli,  il,  p,  15. 

LCCILÌCS,  li,  sm.  2;  Lucilio,  cavalliere  rota,  il 

primo  ci, e  scrivesse  le  satire.  Degli  scritti  sue 

•  ti  a  noi  solo  pochi  frammenti.  PI. 

HN.  praef;  Quint.  x.  ì  a  med  .  Jov.  i.  165. 

ì    Fras.  Vis    Lucilii,    in   senso    osceno  presso 

Il  (.11. US,   a,  nm,  agg.  (dim.  di  Lucius);  Lu- 
<  ilio  e  Lucilla,  cognomi  rom.  Inscr.   apud 
Hai  in.  I  iil    Ari     p.  179;  ili.  p.  I  57 
i'(.i\\     .!■ .    /   i:   ÉtXedvta,  Lucina,  dea  chi 
'  E  la  stessa  <  he  Lumi  e  Diana  . 

■  dicesi  anche  Inno  Lucina,  e  Diana  Lucina. 
Da  Lui  ina  j>  i  è  d  Ilo  Luna,  Macr 

Sai  vii  ad  '/.  r.  .Lulr.  ni.  ?..  ì .;  /'. 

i-  ì  l'i  meton.   è  lo  tteiso  parto. 

'i        1 1    im 
I.CClntt  in.  2,   i/.ilu\.   luminili,  della  lu- 

1  \  Bl    i  I    l-id     XIX.  l'i;     XX.    10,    il 

I    l'I.  in  Lu  ini 
i      ■  dim   ih  lucinns)  ;  Lui  i- 

l.i  ni    [ng|  i    -        6 
•  I  UM  S  gg   da  la»,  «  Lucina     l.uci- 

;;  i  luci    l'i  ad 
' 
i  i  i  IpAhi  R8    i  da  lux  i  parem  . 

\\ ii-n   l'ii.r i 

i  i  i  ll'tii.     \      '  IBI  IPOB 

l.CCl  da  lux  e  laloi .  erta 

■  i .  l'i  mi  Calh.  ni.  i 
i  i  (  is(  ri    \    i  t  i  i    ■ 
i  '  m 

I  aldina ,   Lnciu 

■/</  /. 

x  ii  t    i  i     •  li  ogni  mi  i  om 

llUH  t     ip     M.ii.  I  r.il     Ar\     |,      "  ',     \,„„, 

Irool     I  'MI    x    un. 
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Ll'CMO.  V.  LVCCMO. 

LtJCÒFÈBÒNENSES ,  Tum,  sm.  pi.  3;  Lucofe- 
r  onerisi,  appai  tinniti  ad  una  città  della  To- 
scana detta  LilCHS  Ferone®,  ora  Pietra  San- 
ta, presso  al  monte  Sorutte.  f'abr.  Inscr.  p,  WI6 
n.  251. 

LÌ'CÒMEDI,  ùruui,  sin.  pi.  2,  da  Lucumo;  Lu- 
co medi,  gli  stessi  che  poscia  ebbero  il  nome  di 
Luceres,  prima  così  appellati  dal  loro  capo  Lu- 
cumone.   Fest. 

LTJCOMO.  V.  LV-Cl'MO. 

LUCRAHSj    lis,;).yj/'.   </i  lucror. 

LTJCRATÌO,  òiiis,  sf.  3,  da  lucror;  guadagno 
Tert.  ad  Uxor.  ir.  :. 

Lt'CBÀTiVl'S  ,  a,  um,  agg.  da  lucror;  opporle 
nenie  a  guadagno.  Rcs  lucrativa  (acquisto  fultn 
per  testamento  o  per  donazione)  Cori.  X.35.1  -  Ex 
causa  lucrativa  liabere  (acquistar  qualche  cosa 
per  testamento  o  (lunazione)  l'ani.  Di».  xxxi.  89. 
=  2  Profittevole,  vantaggioso,  utile.  Front,  ad 
Anton.  Imp.  (ed.  A.  Maio)  Lp.  2. 

LÙCRÀTLRUS,  a,  uni,/;   fui.,  e 

Lucràtds,  ;i,  nm,  pp.  dep.  di  lucror. 

LÙCRETÌÀ,  ae,  sf.  1;  Lucrezia,  figliuola  di 
Spurio  Lucrezio  Tricipitino,  moglie  'li  Tarqu 
?no  Collatino,  che  essendo  stala  inalata  da  Sesto 
Tarquinio,  di  propria  mano  si  uccise.  Liv.  I 
iis.  =  2  'frasi,  qualunque  femina  pudica.  Petr. 
Sai.  9. 

LICRÉTÌLIS,  is,  sm.  3;  Lucrelilc,  monte  della 
Sabina.  Fest.;  Hor.  Od.  I.  29. 1. 

LUCRÈTINUS ,  a,  um,  agg.  da  Lucretilis;  l-u- 
cretino,  appartenente  ad  una  villa  presso  il 
morite  Lucr etile  nella  Sabina.  Cic.  Alt.  vii.  11 
(ove  altri  legg.  Lucretilinus) 

LÙCRÉTÌL'S,  ì'\,sm.  2;  Tito  Lucrezio  Caro, 
cittadino  rom.,  poeta  epicureo,  che  scrisse  un 
poema  didascalico  intorno  alla  natura  delle 
cose.  C/c.  Q.  Fr.  il.  11  j  Quint.  x.  !,•  Ov.  Amor. 
I.  13.  23  ;   Stai.  Silv.  n.   7.  76. 

LL'CBÌCÌrS,  a,  um,  agg.  da  lucrum;  apparte- 
nente a  lucro.  Noi.  Tir.  p.  68. 

Ll'CBÌFÀCiO,  o  LUCRI  FÀCÌO,  is,  feci,  factum, 
lacere,  alt.  3;  y.epd'xivoi,  acquistare,  guadagnare; 
e  per  lo  più  dieesi  di  cose  che  si  acquistano  senza 
spesa,  danno  o  fatica  Lucrifacere  pallium  (gua- 
dagnare un  mantello)  Petr.  Sai.  15  -  Emi t.  la- 
cernas..  .  lucrifecit  (egli  ha  fatto  una  compera 
a  buon  mercato)  Mari.  vili.  10.  =  2  Trasl. 
Lucrifacere  injuriam  (soffrire  impunemente 
un'ingiuria)  l'I.  HN.  xn.  io.  =  3  Fi  si  può 
frapporre  una  paiola  per  lincsi.  Licet  lucri 
dotem  facial.  Caj.  Uig.  xi.  7.  2').  =  4  Con  or- 
dine inverso.  Qui  l'accie  argenti  cupiat  ali- 
quantum  lucri  (chi  desidera  guadagnare  qual- 
che somma  di  danaro)  PI.  Must.  li.  2.  7.  =  5 
Pp.pass.  lucrifactus.  Cic.  Verr.  x    : ,. 

Llcrifactus  ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  lucrifacio. 

LCCBÌFÌCABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lucrilìco; 
MpQCÙÌOi,  che  apporta   guadagno.   PI.   Pers.   IV. 

;.  2. 

LDCBÌFÌCO,  as,  are,  ali.  1,  da  lucrum  e  facio; 
lo  stesso  the  lucror.  Tiri.  Pressar.  24. 

LÙCRIFtCOS,  a,  um,  agg.  da  lucrilìco;  xspSx- 
Xéos,  lucroso.  PI.  Pers.  i\.   ;.  46. 

I.I'CIUI  io,  a  Liciti  Fio,  is,  aclus  sum,  ££ri, 
pass  minili. .  esser  guadagnato,  essera  m  pro- 
fitto, in  guadagno.  Cu-   Verr,  v.  i6. 

LUCRIFÙGÀ,  ir,  sm.  t  /'.  1,  da  lucrum  e  fugio; 
txiooxepdiii ,  chi  fu  gè  il  guadagno.  PI.  l's.  i\ 

LCCBlNENSlS,  e,  agg.  com.  I,  da  Lucrinus,-  lu- 

cri  n  case  ,  appartenente  al  Ingo  Lucrino.  Cic 
Alt.  iv.  10. 

l.rci'.I.M  S,  a  ,  uni,  agg.  ila  Lucrinus,  i;  lu- 
crino, appari  inule  al  lmj„  Luci  uni  nella  Cam- 
pania. Oslrea  lucrine  sono  le  ostriche  del  lago 
Lucrino  d\  eccellente  supine.  PI.  HN.  ix.  79 ;  e 
Lucri na  assolai,  significa  lo  stesso.  Mark  vi,  u. 
in,  in,  i  Lucrine  Venns  dicevasi  del  tem 
pio  di  l  '<  in  n  i  li  era  ni  Ile  vii  inan  i  ih  I  detta  lago 
Slat.  Silv.  in.  i.  ,u 

ii  i  i;im  s,  i,  sm.  2,  da  lucrum  (per  Vabondanti 

i"  ''i       linciai,,   lago  nella   Campania   tra 

Pot  unii  e  l'mpi,   oggidì  il   Maricello.    Hic 

nulli  Bajahi  colici,  molliique  Lucrino!  (e  ti 

toso  Lui  tino    Mai  t.  vi,  i3, 

I.ICIliO,    ónis.    sm.     ;,    da  Imi  uni;    ni 

,////,,(,  </,/  guadagno  Post,  in  Cercopa.  2 
/■;  allusi  cognome  rom.  Inter. ap.  Mario.  Fral. 
Arv.  p 


LUCTIFICUS 

LÙCBIPÈTA,  a»,  sm.  1,  da  lucrum  e  peto;  ehi  t 
avido  del  guadagno.  Luiripela  fencralor  (usu- 
rajo  livido  di  lucro)  In  argum,  -Musi.  Piatili  ,, 
(Alcuni  ne  fanno  autore  Sidtmio)  --  2  Pressi, 
Cassia, loro  Var.  XII.  11  trovasi  lucripeles  nel  pi. 

LUCBÌOS,  a,  uni,  agg.  da  lucrum;  r.ipS&òs,  che 
presiede  ai  guadagni.  Deus  Lucriu's.  Arnob 
IV.  132. 

LOCBOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  lucrum: 
xep&aivoì,  lucrare,  avanzare,  guadagnare;  e 
propriamente  dieesi  delle  cose  che  conseguiamo 
senza  spesa  e  fatica.  Lu  erari  alienimi  (acqui- 
stare Calimi)  Cic.  Off.  il.  24  -  Occasione  lu- 
crandi  salis  (per  risparmiar  il  sale)  PI.  HN. 
xml  12,  n.  2  -Auferre  aliquid  animo  lucrandi 
(premiere  qualche  cosa  con  intenzione  di  appro- 
P'ii irsela)  Caj.  Dig.  XLI.  ì.  9.  =  2  Trust.  Lu- 
cretur  mdicia  veteris  infamia!  (ottenga  che  si 
taci  uni,,  le  prove  dell'antica  infamia)  Cic.Verr. 
ili.  12  -  Moram  lucrari  fati  (guadagnar  tempo) 
Stai.  Tb.  ix.  799.  =  3  P.  pr.  Incrans.  Svet. 
A. v.  45  -  /••.  fut.  ali.  lucraturus.  Cip.  Dig. 
xxvn.  6.  il  extr.  -  Pp.  dep.  lucratus.  fior.  AP 
p.  234. 

LUCRÓSE,  avv.  da  lucrosus;  xepdaìétùc,  lucro- 
samente, con  lucro,  con  guadagno.  Hier  Ep 
xxu,  n.  13.  =  2  Comp.  lucrosius.  hi.  ib. 

LUCRÒSLS,  a,  um,  agg.  da  lucror;  y.spà'aléoq, 
lucroso,  che  rende  lucro.  Ov.  Amor.  I.  10.  ;i 
=  2  Comp.  lucrosior.  PI.  HN.  xxxvn.  "3  - 
Sup.  lucrosissimus   Id.  ib.  xvni.  Ti. 

LUCRLM,  i,  sri.2,  da  luo,  pagare;  xépdos,  lucro, 
avanzo,  acquisto,  guadagno,  utile.  Quaestu  eì 
lucro  duci.  Cic.  Tusc.  V.  3 -Lucra  facere  (fare 
avanzi)  Cic.  Verr.  v.  38  -  Facias  ne  niea  culpa 
lucrum  (acciocché  tu  non  rubi  per  colpa  mia) 
Pbacdr.  1.  23  -  Quid  milii  lucri  est  le  fallere:' 
(che  mi  giova  l'ingannarti?)  Ter.  Pliorm.  1.  2. 
11.  =  2  Avarizia.  Lue.  iv.  96.  s=  3  Trovasi 
anche  ne' seguenti  medi.  Nobis  lucro  fuisli  (fo- 
sti di  utile  a  noi)  PI.  Asin.  1.  3.  411  -  Qnidquid 
p  ras  ter  spem  eveniat,  orane  id  deputare  esse 
in  lucro  (metterlo  tutto  in  conto  di  guadagno) 
Ter.  Pliorm.  n  1.  16  et  21  -  De  lucro  vivere  (vi- 
vere per  miracolo)  Cic.  Fara.  vi.  17  -  Facere 
lucri  >—  lucri  liabere  —  lucri  ducere  (acqui- 
stare, ottenere)  Nep.  Tbras.  1;  Tert.  Cor.  Mil. 
il  a  med.,  etadv.  Marc.  v.  20.  -  4  Prov.  Nc- 
cesse  est  facere  sumptum,  qui  quasrit  lucrum 
(deve  spendere  chi  cerca  guadagnare)  PI.  Asili. 
'■  ;-  65,  =  5  Nel  tpu.  ruas'eh.  Pcrgrandeni 
lucrum  facies.  Id.  Pers.  IV.  .',.  23  (ove  altri  me- 
ttilo legg.  perorando) 

LUOTÀ,  33,  sf.  1  (da  ìi'tvv.-.ai,  3  pers.  del  perf. 
pass.  sing.  del  verbo  ).ùyo>,  per  ),uyów,  avvin- 
cere, che  deriva  da  i.ùyo;,  reti  ice,  vimine);  mxìy, 
lotta,  il  fare  alle  Inai  eia  (imo  de' cinque  com- 
battimenti ne' giunchi  de' Greci).  Kxerccbat  cimi 
inilitilius  ipse  luclam.  Capital.  Maxim.  6  (ove 
altri  legg.  luelamina)  =  2  Trasl.  contrasti,. 
Aug.  Ep.  inr,  a  med. 

U'irrÀMEiN,  ìnis,  .<m.  3.  da  luclor;  TrAìcunpcc. 
sforzo,  contrasto.  Remo  ul  luctaincn  abessel 
(acciocchì  non  fossero  costretti  ili  remigar  con 
isforzo  contr'aqua)  V.  JSn.  vili,  87  -  Luelamina 

molliora    (   esercizj   di   minore    fatica)    lampi 

Alex.  Sev.  311.  =  2  Trasl.  Melius  puros  supo 
res  sine  luctamine  al lerins  gèneris  (senza  la 

rncscalan;,i  di  altri  vini)  un:iquirt|iic  vina  ser- 
vimi.. Pali.  in.  'i  ut/  fin. 

Lì  CTANS,   lis,  p.  pr.  di  luclor. 

LUCTÀTfANCS  0  EI'TVTiAlsrs,  B,  Um,  agg. 
da  LuCtatlUS;  appartenente  a  l.vtlazio  o  Luta 
zio,   nome  proprio  rom.  Paul.   Dig,  XXXIII.  1.  12. 

LUCTATlO,  «niis,  sf.  i,  da  luclor;  lotta,  atto 
di  lottale   CÌ0.   Fai,  Xill.  2  Sforzo.  Liv.  xxi 

ii,  '.'•    Trasl.    contesa.   Ialini    Acatleinicis  in- 

cci  ii  luclatio  est  eie.  Cic.  Fin,  a.  i  > 

I.l'O'ÀTOH ,  ólis,  sm,  I,  ila  luclor;  7ra5l«lffT>J{, 
lottatole,    chi    lotta  con    aa  altro.    I.urliil.or  lei 

abjoctus,  perdidit  palmam.  Sen,  Ben.  v.  3. 

.11  TÀTOS,   ii  ,    nm  ,  pp.  dep.   di  luclor. 
LUCTATU8,    us,   sm.     1;    lo    stesso   che   luclatio. 

PI,  HN  vili.  12. 
ili  sui  n,  ra,    rum,    agg.  da   luotus  e  fero; 

yOOtpÒBOC.,   che  apporta  lutto,   pianto,  disastroso 
Val,  l'I.   in    454. 
1 1 1  1 11  nAiui  is,  e,  agg.  com.  1,  da  luctincus; 
preso  da  lutto.  Peti,   1,  m  (da  Pacuvio) 

,1  CTI!  tCUS,  a,  um,  agg   da  luCtUI  e  facio,-  yorl, 

or,    apportatore  di  lutto,  che  induce  pianto.  Lu 

ctilicus  pavor  (paura  luttuosa)  Sii.  >  1.  ,,, 


LUCTISONUS 

I.uotilìcum  a  modo  di  cuv.  Luclificum  clangere 
far  sentir  lugubri  suoni)  \  al.  l'I.  III.  348. 

LUCTÌSONUS,  a,  iim,  agg.  da  luclus  e  sono; 
yoòywvo;,  che  apporta  ludo  col  suono.  Ov.  Mei. 
i.  733. 

I  VCTÌTO  as,  are,  n  \,  freq.  da  ludo;  lottare. 
Prisc.  Vili,  p-  "'"  Putsch. 

LVCTO  as,  avi,  alura,  ave,  ».  i,  da  lueta;  lo 
situo  cAc' luctor.  Ter.  Htcyr.  v.  3.  31. 

LUCTOR  iris,  atus  sum  ,  ari,  dep.  1,  (/a  lucia; 
iraWw,  lottare,  fare,  o  giuocare  alle  braccia- 
cercar  d'atterrarsi  t'itn  l'altro.  Contendimi  lu- 
do el  l'ulva  luctantur  arena.  F.  /Eri.  vi.  643. 
r~  2  Fio-  Adversis  luctantur  cornibus  (s'ur- 
tano fra  loro  colle  opposte  corna)  ld.  G.  n.  525. 
;i  Trust,  contrastare,  contendere,  resistere. 
Nominai  statuo, te  viriuni  satis  habere,  ut  ego 
tecum  luctari  et  congredi  debeam  (sicché  io 
debba  contrastare  e  contendere  teca)  Cic.  Siili. 
j6.  =  4  affaticarsi,  sforzarsi.  In  arido  solo 
luctari.  Liv.  vii.  3S  -  Remis  ad  opera  luctare 
ferendam  (fa  tutti  gli  sforzi  co'  remi  per  recar 
soccorso)  Ov.  Trist.  IV.  5.  19.  =  5  In  signif. 
osceno.  Prop.  n.  1.  13.  =  6  Riferisccsi  anche 
alle  cose  inanimate.  V.  JEn.  vn.  28.  =  7  Altre 
locuzioni.  Luctans  anima  (anima  che  si  sforza 
dì  uscire)  ld.  ib.  iv.  69i  -  Luctantes  viri  (lot- 
tatori) Prop.  in.  12.  4  —  venti  (venti  fra  loro 
conlrarj;  che  fra  loro  contrastano)  V.  JEn.  I. 
57  -  Luctantia  oscula  carpere  (baciare  conlra 
l'altrui  voglia)  Mari.  tv.  22  -  Luctans  glacies 
l'erro  (ghiaccio  che  resiste  al  ferro)  Sii.  Hi.  520 
-  Luctantia  lumina  (occhi  che  ricusano  dì  chiu- 
dersi al  sonno)  ld.  vii.  20i  -  Luctantes  assolili, 
(pali  che  nel  tavolato  sostengonsi  a  vicenda) 
Isid.  Orig.  XIX.  19.  =  8  Con  iabl.  senza  prep 
Lucan.  m.  503.  =  9  Col  dat.  alla  poet.  Stat 
Th. XI.  522.  =  10  Con  l'inf.  allapoet.  Ov.  Pont, 
i.  5.  13.  =  11  P.  pr.  luctans,  §  7  -  Pp.  dep. 
luctatus.  Ov.  Met.  xv.  300. 

LUCTUÒSÉ,  avv.  da  lucluosus;  luttuosamente, 
Liv.  xxvn.  39. 

LUCTUÒSUS,  a,  um,  agg.  da  luctus;  SpmvuSr^, 
luttuoso,  lagrimevole.  O  diem  illuni  fune- 
stuni  senalui  ,  reipublicae  lucluosum  !  Cic. 
Sext.  12.  =  2  In  signif.  pass,  pieno  di  lutto. 
Hor.  Od.  ni.  6.  7.  =  3  Comp.  luctuosior.  Cic. 
Quint.  31  -  Sup.  luctuosissimus.   Id.  Siili.  11. 

LUCTUS,  us,  sm.  4,  da  lugeo;  Spfivos,  névSoz, 
lutto,  pianto  per  la  morte  acerba  di  alcuno  che 
era  caro.  Cic.  et  Virg.  passim.  =  2  Dolore 
significato  con  segni  esterni  per  qualunque,  scia- 
gura.\ccensas  luctu  (acceso  da  dolore)  ld.  JEn 
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LUCULENTE,  avv.  da  luculenlus;  launpùi,  chia- 
ramente, splendidamente.  Hosci  ipsit  ad  cas  lil- 
teras  satis  luculente  (inolio  chiaramente)  Cic. 
Alt.  xiv.  21  -  Luculente  scriplus  (scrino  con 
caratteri  chiari  ed  intelligibili)  PI.  Mere.  li.  3.  ss. 

LOCULENTER,  avv.  da  luculeule;  elegantemente, 
assai  bene  ,  leggiadramente.  Sane  texebalur 
opus  luculenter  (davvero  che  l'opera  era  tes- 
suta con  illustri  parole  e  splendide  sentenze)  Cic. 
Q.  Fr.  in.  5. 

LÙCULEN'TÌÀ ,  ce,  sf.  1,  da  luculenlus;  splen- 
dore, nitidezza.  Arnob.  III.  103. 

LUCULEINTÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  luculentus; 
splendore,  chiarezza,  magnificenza.  Laber.  ap. 
Non.  ii.  510. 

LUCULENTUS,  a,  um,  0717.  da  lux  (Fest.);  ^af/.- 
jrpòs,  tfiaùyvK,  lucido,  illustre,  splendido,  chiaro. 
Fig.  Camino  luculento  ulendum  censeo  (penso 
doversi  far  gran  fuoco)  Cic  Fam.  vn.  in.  =  2 
Bello,  vistoso.  Mulier  luculenta  forma  (donna 
di  leggiadri  sembianti)  Ter.  Heaut.  in.  2.  12. 
=  o  Ricco,  uboudante.  Luculenlaa  di  vitine  (sfol- 
gorate ricchezze)  PI.  Rud.  v.  2.  33  -  Luculen- 
tum  patrimoniura  (ricco  patrimonio)  Cic.  Phil. 
XII.  8  -  Luculenta  conditio  (vantaggiosa  con- 
dizione)^. Mil.  1V.1.  6.  =  4  Eloquente,  chiaro, 
aperto.  Luculenta  oratio  (orazione,  chiara  ed 
ornata)  Sali.  Cai.  32.  =  5  Insigne  illustre.  Lu- 
culentum  praelium  (battaglia  famosa)  PI.  Fr. 
ap.  Non.  1.  317  -  Luculentissima  legio  (legione 
assai  ben  fornita  d'uomini  belli  e  forti)  Piane, 
ad  Cic.  Fam.  X.  24.  =  6  Fausto,  prospero.  PI. 
Epid.  IH.  2.  5.  =  7  Grande  e  facile  a  vedersi. 
Luculenta  plaga  (grande  ferita)  Cic.  Pini.  vii. 
6.  =  8  Degno  di  fede,  autorevole,  ld.  Alt.  X. 
14.  —  9  Àmpio,  ben  costruito.  Luculentum 
navigium.  Id.  wi A  ad  fin.  =  10  Comp.  lucu- 
lentior.  ld.  xn.  21  -  Sup.  luculenlissimus,  §  5. 

LÙCULLANUS, 

LUCULLÈUS,  e 

LÙCULLÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Lucullus;  lu- 
culliano, appartenente  a  Lucullo,  cittadino  ro- 
mano. Lucullanae  carinae  sono  le  navi  che  Lu- 
cullo disperse  a  Mitridate.  Sid.  Carm.  11.  511  - 
Luculleum  marmor  è  il  marmo  dell'isola  del 
Nilo,  di  cui  dilellossi  Lucullo.  PI.  HN.  xxxvi. 
2  -  Villa  luculliana  (villa  di  Lucullo  presso  al 
Capo  M'iseno)  Svet.  Tib.  73. 

LUCULLUS,  i,  sm.  2;  L.  Lucullo,  cittadino  rom., 
il  più  ricco,  il  più  splendido  in  lusso,  ed  insieme 
il  più  savio.  Cic.  Acad.  IV  init. 

LÙCULUS,  i,  sm.  2,  clini,  di  lucus;  boschetto. 
Svet.  Vit.  Hovatii  ad  fin. 


xn.  277  -  Per  coacervatos  pereal  domus  im-!LÙCÙ»IO  e  LUCÓMO,  e  per  sinc.  LUCMO,  ónis, 


pia  luctus  (pera  l'empia  casa  per  le  contìnue 
perdite  de'  suoi)  Ov.  Met.  vili.  485.  =  3  Lutto, 
duolo.  Diebus  triginta  luctus  (il  corrotto  di 
trenta  giorni)  Liv.  xx.  56  ad  fin.  -  Minuere  lu- 
ctum  (porre  fine  al  duolo)  Fest.  =  4  Luctus, 
secondo  i  poeti,  è  una  divinità.  V.  JEn.  vi.  274; 
Stat.  Th.  in.  226;  Silv.  xui.  581.  =  5  Luctus, 
i,  sm.  2,  è  un  arcaismo.  Accius  apud  Non. 
Vili.   17. 

LÙCU.  V.  LUX  in  fin. 

Lucubbans,  tis,  p.  pr.  di  lucubro. 

LUCUBRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lucubro;  àypv- 
T.vi-jL ,  veglia  che  si  fa  in  tempo  di  notte  al  lume 
della  lucerna,  applicando  a  qualche  lavoro.  Vix 
digna  lucubratione  anicularum  (cose  appena 
degne  della  veglia  delle  vecchierelle)  Cic.  ND. 
1.  34.  =  2  Per  melon.  l'opera  che  si  fa  ve- 
gliando. Id.  Fam.  ix.  2. 

LCCUBRÀTÌUN'CULÀ ,  fé,  sf.  1,  dim.  di  lucubra- 
tio;  breve  veglia.  Geli,  praef.  a  med.  ;  Hier. 
Ep.  cxvn,  n.  12. 

LUCUBRATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  lucubro; 
atto  a  vegliare.  Svet.  Aug.  78. 

Llcubràtus,  a,  um,  pp.  elucubro. 

LUCUBRO,  as,  avi,  àtuin ,  are,  n.  1,  da  lux; 
TCpoSaypvizvÉM,  vegliare,  comporre  qualche  cosa 
vegliando.  Inter  lucubrantes  ancillas  (tra  le 
ancelle  che  lavoravano  vegliando)  Liv.  I.  57  - 
Lucubrare  viam  (viaggiar  nottetempo)  Apul. 
Met.  vi.  =  2  P.  pr.  lucubrans,  §  1  -  Pp.  lu- 
cubratus.  Mari.  ìv.  90. 
LÙCÙBRUM ,  i,  sn.  2,  da  lux;  materia  facile,  a 
prender  fuoco,  esca.  PI.  UN.  xvi.  40;  Scalig.  in 
Moret.  Salm.  Proleg.  Exerc.  PI.  p.  17;  Dale- 
champ.  ad  PI.  I.  e.  Bayl.  Auct. 
LÙCÙLÀR5S,  e,  agg.  coni.  3,  da  Incus;  apparte- 
nente a  bosco  od  a  boschetto.  Crut.  Insci'.  147   1. 


(voc.  tose,  da  Auxicov,  Licaone  che  fu  un  re  d 
Arcadia;  0  da  liiv.Oi,  lupo,  ed  homo,  onis,  per- 
che, secondo  le,  favole,  fu  cangialo  in  lupo.  Mar- 
cus Mundus  in  Additam.  ad  Lex.  Facciol.  p 
25);  Lucumone,  re,  prefetto,  capo  di  tribù 
presso  gli  Strusci.  Enn.  apud  Prisc.  v,  p.  683 
Putsch.  =  2  Pazzo,  insano,  insensato.  Fest, 
=  3  Fig.  Samius  Lucumo  (Pitagora)  Aus.1v.68. 

LUCUrsCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  lucuns;  manica- 
retto. Mittere  alicui  lucunculos  (mandar  dei 
pasticcioni  ad  alcuno)  Afran.  ap.  Non.  n.  483. 

L1?CUNS,  tis,  sm.  3  (da  lii/y.òv,  farina  di  miglio); 
sorta  di  pasticcio,  focaccia,  berlingozzo.  Vari' 
ap.  Non.  11.  483. 

LÙCUS,  i,  sm.  2  (da  luceo;  dai  molli  lumi  die  vi  si 
accendevano  pei  riti  religiosi;  0  forse  da  l.ó-/oc, 
selva,  donde  ),ó/f/vi,  bosco  ceduo  llesych);  cùooz, 
bosco,  luogo  piantalo  di  alberi,  e  sacro  alla  re- 
ligione ;  e  particolarmente  dicesì  di  quelli  pian- 
tati a  mano.  Serv.  ad  V.  JEn.  I.  445  eie;  Cic. 
Mi I.  31.  =  2  Recesso  del  bosco  che  inspira  un 
orrore  religioso.  Prop.  IV.  9.  2ì;  Tibull.  ili.  3. 
15;  Sen.  ìlerc.  OEt.  956.  =  3  Per  sinecd. 
legno,  legno  lavorato.  PI.  Fr.  ap.  Cliaris.  11, 
p.  179  Putsch. 

LUDENDUs,  a,   um,  p.  fui.  pass.,  e 

Lddens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ludo. 

LUDÌ.i,  03,  sf.  1,  da  ludo;  ludi  a,  donna  che 
esercita  l'arti  giocolali,  0  moglie  del  giocolare. 
o  che  amai  giocolalori.  Juv.  vi.  265; Mari.  v.  24 

LUDÌilRÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  ludo;  appartenente 
ai  giocolalori  ed  ai  giuochi.  Don.  Iuscr.  ci.  n, 
n.  76  et  77. 

LÙISIBRÌOSÈ,  avv.  da  ludibriosus;  con  ludibrio 
Aram.  xxvi.  6. 

LUdIbrÌÓSUS  ,    a,    um  ,    agg.    da    ludibrium  ; 

I     pieno  di  ludibrio.  Geli.  vii.  21. 


LLDOIAGISTER 

Ll'iniBRÌUM,   li,  sn.  2,  da  ludus;   X«T«yslatTT0V,- 

ludibrio,  scherno,  beffa,  dileggiamento.  Ludi- 
brio aliquem  lasdere  (offendere alcuno  con  beffe) 
Metell.  ad  Cic.  Fam.  v.  1  -  Ad  usque  ludi  - 
bria  ebriosus  (ubriaco  sino  ad  essere  lo  scherno 
di  tutti)  Geli.  xv.  2  -  Habere  ludibrio  (deri- 
dere, illudere)  PI.  Cas.  in.  5.  19  -  Esse  alicui 
ludibrio  (essere  berteggiato)  Cic.  ad  Brut.  1.  2. 
=  2  Illusione.  Curi.  ìv.  15  a  med.  =  3  Ludi- 
brium è  l'uomo  stesso  che  è  deriso.  Liv.  1.  56. 
=  4  Trasl.  Carmina  etc.  ludibna  ventis  (car- 
mi dispersi  dal  vento)  V.  ^En.  vi.  74.  =  5  Di- 
sonore, ciò  che  torna  a  turpitudine.  Sali.  Cat.  1  ;. 

LUDÌBUINDUS,  a,  um,  agg.  da  ludo;  àSupwv,  che 
scherza  molto,  pieno  dì  allegria  e  di  atti  giocosi. 
In  Italiani  ludibundi  pervenimus  (giungemmo 
in  Palia  allegramente)  Cic.  Fam.  XV.  9. 

LUDICER(?)  0  LUDÌCRUS,  a,  um,  agg.  da  ludus; 
7ratyvicód\)s ,  giocolare,  da  giuoco,  da  scherzo. 
Ars  ludicra  (arte  scenica)  Sen.  Ep.  88  a  med. 
-  Ludicrae  tibia?  (flauti  che  sonavansi  ne' teatri 
e  ne' publici  giuochi)  PI.  UN.  XVI.  66  -  Nox  lu- 
dicra (notte  che  si  passa  giocando)  Tac.  Ann. 
I.  50  —  historia  (piacevole  e  giocosa  storia) 
Geli.  ix.  7.  =  2  Fig.  Cor  meum  coepit  artem 
tacere  ludicram  (il  mio  cuore  si  mosse  e  si 
mise  a  saltellare  alla  guisa  de' comedianli)  PI. 
Aul.  ìv.  3.  3.  =  3  Ludicrum,  i,  inforza  di 
sn.  2;  giuochi,  cose  da  scherzo.  Coronae  hidi- 
cro  quassitae  (corone  ottenute  ne' public!  giuo- 
chi) PI.  UN.  LXl.  5.  =  4  È  incerto  il  nomin. 
sìng.  ludicer,  sebbene  approvalo  dal  Fossio.  — 
5  II  nomiti,  ed  acc.  pi.  n.  fanno  ludicra.  Prisc. 
\\l,p.  759  Putsch.  =  G  II  dal.  sìng.  ludici  i  e 
senza  esempio. 

LCdIcRK,  avv.  da  ludicrus;  Kc.iyviuSùc,  da  gioco, 
scherzando.  Enn.  ap.  Non.  II.  505. 

LÙDÌCROR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  ludicrus;  giuo- 
care, scherzare.  Front,  ad  Amie.  (ed.  A.  Maio) 
1.  15. 

LUDÌCRUS.  V.  LUDICER. 

LUDÌFÀCÌÓ,  acis,  éci,  actum,  ere,  alt:  3,  da 
ludus  e  facio;  lo  slesso  che  ludilico.  PI.  Epid. 
v.  2.  41. 

LUDÌFÌCABÌ LIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  ludifico; 
pieno  di  scherzo,  di  giocondità.  PI.  Cas.  ìv.  1.  2. 

LÙDÌFICATIO,  ónis,  sf.  3,  da  ludilico  ;  e>- 
Tza.iyu.0;,  burla,  inganno.  Ludificalio  veri  (il 
prender  in  burla)  Liv.  XXVI.  6  ad  fio. 

LÙDIFiCATOR,  óris,  sm.  3,  da  ludilico;  burla- 
tore, ingannatore.  PI.  Most.  V.  1.  18. 

LUDÌFÌCATÓrIuS,  a,  um,  agg.  da  ludilico; 
nqannevole.  Aug.  CD.  XI.  26. 

Ludìfìcàtus,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  ludilico,  e  dep. 
di  ludifìcor. 

LUDÌFÌCÀTUS,  us,  sm.  4,  da  ludilico;  burla, 
nganni).  PI.  Poeti,  v.  5.  1  (nel  solo  dat.) 

LÙDÌFÌCO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  ludus 
e  i'acio;  ■fyiùSou.oa,  burlare,  ingannare,  beffar,-, 
uccellare.  Qui  herum  ludificas  dictis  deliran- 
tibus.  PI.  Ampli,  n.  1.  33  -  Pacis  mora  con- 
sulem  ludificare  (ingannare  il  console  col  tra- 
tenimento  della  pace)  Sali.  Jug.  xl.  extr.  =  2 
Detto  con  lepidezza.  Cuj'js  ego  Ine  ludificabo 
corium  (cui  fari)  una  certa  burla  sulla  schiena) 
PI.  Most.  v.  1.  18.  =  3  Ludificarier,  paragoge 
per  ludificari.  Id.  Capi.  ni.  1.  27.  ==  4  Pass. 
ludilicor.  Id.  Truc.  I.  1.  5  -  Pp.  pass,  ludili- 
catus.  Sali.  Jug.  54. 

LUDÌFÌCOR,  àris,  alus  sum,  ari,,  dep.  1,  da 
ludus  e  facio;  ■^iCòop-cti,  ingannare,  burlare, 
uccellare,  prendersi  giuoco.  Aperte  ludificari 
et  calumniari.  Cic.  Rose.  Am.  20.  =  i  Fig. 
Postquam  ludificatus  est  virginem  (dappoi  che 
ebbe  stuprata  la  vergine)  Ter.  Emi.  ìv.  4.  3.  = 
3  Schivare,  fugire.  Saluberrimis  cunctationi- 
bus  pugnae  ludilicans  (diferendo  la  pugna  con 
utilissimi  indugj)  ^a'-  ^ax-  vn-  3'  n-  ,s-  r=  ^ 
P.  pr.  ludilicans,   §  3  -   Pp.  dep.  ludificatus. 

PI.  Most.  V.  2.  25. 
LUDÌMÀGISTER,  tri,  sm.  2,  da  ludus  e  magister; 

ypa.u[iy.zorji$'JL'j-/.u.ìo$,  yp-xauz-i<7zr,z ,  maestro 
di  scuola;  primo  maestro.  Aug.  Conl'ess.  1.  15. 
=  2  Pedagogo  letterario.  Vopisc.  Bonos.  14. 
=  3  Maestro  di  lettere.  Id.  Tac.  vi  -  Lndima- 
gislrum  profiteri  (esercitar  la  professione  di 
maestro)  Juslin.  21.  5.  =  4  Si  può  dividere  ed 
anche  trasporre.  Magister  ludi,  nescio  qui  eie. 
Cic.  Dìv.  Fere.  14.  =  5  Magistri  ludi  nel  pi. 
sono  que'che  insegnano  i  primi  rudimenti.  Asc. 
ad  Cic.  !oc    cit. 


LUD1MENTCM 

IXOIMENTUM,  i,  sn.  2,  da  ludo;  naìyviov,  tose 
da  scherzo;  lo  slesso  che  ludicrum.  Gloss.  Phil. 

LÌMO,  ònis,  sm.  3,  da  ludo;  lo  stesso  che  lu- 
dios.  I.if.  v  ii.  1. 

LÙ1HTOB..  ùris,  ari,  dep.  1,  da  ludus;  Jtairaig», 
ingannare  ,  burlare,  prendersi  giuoco;  lo  stesso 
che  ludilicor.  Gloss.  Philox. 

Il  i'.il'S.  li,  .«m.  2.  (Ai  lydius;  opxnsTTfls,  Xu&uv, 
giocolata, ,  comediante,  ballerino,  istrione.  Ser- 
vorum  et  ludiorum  multitudo  ;/««  (U7'4a  rfi 
serra  f  </('  bagattellicri)  Cic.  Har.  resp.  11  -  Lu- 
dius  aequatam  ler  pedi-  pulsai  liumum  (il  bal- 
lerino batte  tre  volte  col  piede  la  piana  superfi- 
cie del  suoloj  Ov   Art.  ani.  1.112. 

LUDO,  is,  si,  siim,  dère,  alt.  3,  da  I.vdus  (per- 
chì  i  Lidii  furono  i  primi  ad  esercitar  giuochi); 
-.■j.ii/jì.  giuocare  .  esercitarsi  al  giuoco  per  di- 
Alea  liniere  ( giuocare  a' dadi)  Cic.  Phil. 
n  2.  -  Ludere  praelia  latronutn  (giuocare  agli 
scacchi)  !>v.  Art.  am.  in.  3.i7.  =  2  Dilettarsi 
ai  qualunque  esercizio  da  istrione.  In  numerimi 
Fauoosque  rerasque  videres  Ludere  (vedresti 

danzare  in  cadenza  i  Fauni  e  le  fiere)  V.  Ecl.  V  I. 
2".   =  2  Aqua  ludere  (guizzare)  Ter.  Adelpli. 
ni.  i.  li.   =    i  Ludere  cymba  (scorrere  colla 
barchetta)  Ov.  Trist.    II.    S29.    =    5  Si  riferisce 
agli  studi  ed  in  ispecie  a* poetici,  impresi  per  di- 
letto e.  per  giuoco.  Ludere  quae  veliera  calamo 
permisi!  agresti   (mi  consentì  ch'io  sulla  zam- 
pogna latrassi    versi   a    mio  talento)    V.  Ecl.   I. 
—    6  Riferiscisi  alle  cose  turpi.  Petr.  Sai. 
XI.    Prop.    II.    ">    i     —    7   Dire    o   fare   qualche 
msa  da  scherzo.  PI.  Ep.   i.  il;  Cic.  Or.  il 
ad  lin.  =  8   Prendasi  giuoco,   burlare,  scher- 
nire  Cnr  non   ludo  lume  aliquautisper?  Ter. 
Adelph   iv.  55  -  >um   ludis   tu   mine  me?  (mi 
buri  tu  forse! )  11.   ib.  (.3.    =    9  Ingannare 
burlare.   Lulere  aliquem  dolis    ld.  Euri.   li.   3 
i.  =  lu  Altre  locuzioni  Ludere  de  corio suo 
od  alieno    divertirsi  a  proprie  spese,  o  a  dai, no 
■ai  )  Mari,  ili.  16,-  Apul.  Mot.   7  -  Ludere 
ludoiu  (fare  una  burla)  Ter.  Eun.   ni.  ",.   39  - 
■   is  solere  illanc  seta  lem  tali  ludo  ludere  (sai 
questi  son  giuochi  soliti  a  farsi  in  quell'età) 
l'I     5Sost  \.    2.   36  -  Ludere  otium  (passar  il 
tempo,  far  tempone)  Mari.  ni.  67  —  pcriculum 
(mettersi  per  giuoco  in  pericolo)    Id.    IX.    33  — 
operam  (affaticarsi  senza  costrutto,  gettar  l'o- 
pera) PI.  Ps.  I.  3.  131.  =   11    Pass,  lùdor.  /uè. 
vili,  in  -  P.  pr.  ludens.   Cic.  Fin.  v.  11  a  med. 
P.  fui.   alt.  lusurus.   Oc.    Trist.  IV.  1.    71    -  Pp. 
pass    lusus.  Cic.  Fin.  II.  1  -  P.  fui.  pass,  luden- 
dus.  Vip.  Dig.  xi.  5.  1. 
LUDOR,  óris    sm.    .  da  ludo;  lo  stesso  c/te  lusor 
l'et    Schol.   ad  Juv.    vi.  1117  (forse  dee  leggersi 
lusor) 
LCDCS,   1,  sm.    2  (da  KvScjz,  perche  i  Lidj   fu 
n   dei  giuochi);  àyìtv,  7rar/vtov 
ginn,,    esercizio    qualunque  per  ricreamene 

dell  animo  e  del  impti,  ed  intrudisi  anche  di 
quitti  the.  si  fanno  per  guadagno,  e  di  que'chc 
fatinosi  in  publico  per  dilett  ire  il  popolo.  Datur 
liuic  aliquia  ludus  astati  (concedisi  a  questa 
età    un   qualche  divertimento)  Cic.  Cesi.  12.  = 

-  '  >:o  V.  JOCCS.  =  3  Cosa  che 
"  i  tnh  r  senza  filmi  veruna.  Cum 
przsertim  il  la  perdiscere,  lusus  essel  (essendo 
(■•<,■,  .,/».,    l'imparar   toprattulto   quelle  cose) 

Fin.  1.  «  1    Per   union,   luogo    nel 

quid,  .,  esercita  il  corpi,  e  l'ingegno,  ionie  hi 
*°Ua   '■'  non  che  quando  la  scuola  ri- 

corda li  Ite  rari  uà  ludus  {Fett.) 

-  Ludo-  ini  cine  i  ,„ii,,,,i  1  p|,  itud 
I""1    ■    ■  Gladiatore!  quos  ibi  Cassar  in  ludo 

'     are  ivi  teneva  pei 
'        i'.'     1   l  i     ini,,  eo   quem   pue- 

rilni   in  lu'!.  . ,.,1    ,,„,  colui  che  da  fan 

I    I  in  1,1  'v-p.    Ali 

\  Libri  ,  herzevoli . 

""'■■      ■  fctwii       libro  piacevi 

'""io  '  ,,■  it.    di   Claudio  Ce- 

>    I  u'1!    pulii  |  ttacoli 

■' /■■•     carni  ni,     ,  quali    11 1  ondo  il 

'"'  1  /  ,1,11,  il,  in  ,  11 

i    llicatrali  ^    .  1  npilalii  ii    ca 

pilotini,  cereale*  jurenales,  funebre!    volivi 

11.  izimi  eli      Cum 
''"'•  1  .pm, 

■   ,     !'■•  : 

1,  v  /, ,    .,  f,,,,  . 
1  I  lo  •/...  brffcqn 

1  !'     Ind  1    l'aduni  homi 
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nibus  (gli  Dei  prendonsi  giuoco  degli  uomini) 
PI.  Mere.  11.  1. 1  ;  Bud   in.  1. 1  -  Ludoa  aliquem 
dimiltere  (lasciar  alcuno  beffandolo)  Id   ili.  7.11 
-  Facere  I  mio  aliquem  {lasciar  beffato  alcuno)  ld. 
Ps  lv.'.'l  (ove  forse  dee  leggersi  ludos)  -  Siili  In 
ilos  lacere  (ricrearsi  col  giuoco)  Varr.  ap.  Non.l. 
76;  Pelr  Fragm.  Trag.  73  Burnì.  -  Ludos  dare, 
praebere  (dar  occasione  di  essere  deriso)  Ter. 
Eun.  v.  7.  'i  -  Ludos  alieni  reddere  (burlare 
alcuno'!  Id.  Andr.  in.  1  ad  lin.  -  Ego  dare  me 
Indura  meo   guaio    institui    (io  Ito  stabilito  di 
comedi  r  divertimento  al  mio  figliuolo)  PI.  Baccll. 
i\.  ni.  7  -  Ludi  sunt:   ludus  datus  esl  argen- 
lariis  (  è  tempo  de' giuochi  :  gli  argentieri  hanno 
preso   le  ferie)  Id.  Cas.  prol.  25  -  Dare  Indimi 
desidia?  (dare  sfogo  alla  pigrizia)  ld.  Bacch.n 
W.  9  -  MI  ibi  per  ludum  siraiilabitur  (ivi  nulla 
si  farà  da  scherzo,  o  all'  infinta)  Juven.  vi.  323. 
=  7  Haec  ludus  (arcais.)  Fest.  in  Corius  (ove 
altri   legg.  lupus,)    =   8  Loidus   per   ludus  è 
pure   un   arcaismo.  Fabr.  Inser.  p.  63.7,  n.  298 
et  Daniel.  Nuniism.  Capuan.  p.  78. 
Ll'ECl'LA,  se,    sf.  A,  dim.   di  lues;  piccola  epi- 
demia. Gloss.  Isid. 
MELA,  a-,  sf.  ì,  da  luo;  pagamento,  pena,  fio 

Luer  in.  H128. 
Lueivdus,  a,  uin,  p.fut.  pass.,  e 
LOeivs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  luo. 

Ll'ES,  Is,   sf.  3,  da  Ino   (perche  apporta  la  dis- 
soluzione);  joiu.6:,  lue,  malatia,  influenza,  pe- 
stilenza, epidemia,  e  dicesi  quando  alcun,  morbo 
attacca  gli  uomini,    o  gli  alberi,   0   1   seminati. 
Prisc.  ìv,  p.  630  Putsch  ;  Fest.;  Non.  1.  259.   = 
2  Male  che  lentamente   distrugge  chi  n"e  attac- 
cato.  Subito  cura  tabida   raerabris,  Corruplo 
caeli  tradii,  miserandaque  venil  Arboribusque 
satisque  lues  [quando  improvisamente  un  morbo 
struggitore  e  luttuoso  si  di  fuse  pe'  corpi,  per  gli 
alfieri  e  pe'  seminati,   essendo  corrotta  l'aria)  V. 
JEn.  ni.  138.   —  3  Spesso  si  confonde  con  peslis 
Luein  vocat  raorbum  lichenarum  (chiama  pe- 
stilenza la  volatica)  PI.  UN.  XXVI.  3.  =  4  Fig 
Caiceris  sasvi    lues  (il  martirio  di  un  orrida 
prigione)  Sen.  Troad.   583.    =   5    Trasl.  dicesi 
di  qualunque  calamità  assai  grave,   come  della 
guerra.  Tac.  Itisi,  ni.  li;  Petr.  Sat.  I2ì.  =  6 
Del  tremuoto.  Tac.  Ann.  11.  'i7.  =  7  Della  tem- 
pesta del  mare.  Sen.  Hippol.  1117.  =  8  DelVin- 
cendio.  Sii.   xvu.   97.   =   9  Dell'eccidio  e  della 
rovina.   Sen.  Troad.  873.   ■=    10  Delle  cose  che 
apportano  inalatici  e  peste.  Val.  FI.  ìv.  431.  = 
1 1   Di  quelle  che  apportano  danno,   corruzione. 
Saeva  Thebarum  lues  (la  Sfinge)  Sen.  Phoen. 
131  -  Lues  morum  (corruzione   di  costumi)  PI. 
UN.   xxix.  8.   =    12  Neve  o  ghiaccio  sciolto  e 
liquefatto.   Petr.  Sat.  123.   :=   13  Aqua,  umore. 
Licin.  Maeer.   ap.   Non.    loc.  cit.    =   14  Luis 
nel  noni   smg   Piud.  Ilamarl.  250,  et  Psychom. 
(ma  altri  ritengono  lues)  =   15  Manca  il  num. 
pi.,  e  nel  sing.  sono  in  uso  solamente  il  nomili., 
Face,  e  t'abl. 
LUGDCNEASIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Lugdunum, 
lionese,    appartenente  a  Lione.  Lugdunensis 
colonia.  Sen.  Ep.  91.  :=  2  Lugdunensis  dicesi 
quelli  intrle  della  Galliti  clic  per  un  vasto  tintiti 
e  intorno  alla  città  ili  Lione,  altrimenti  denomi- 
no!,1  Celtica.   l'I.  f/N.  IV.  31  ;  XVIII.  32. 

LTJGDCNUM  r  i.k.i DIM  M  (arcais.),   i,  sn.  2 

Aouysuaouvov;  Lione,  città  nella  Gallio  Celtica 
.sul  Hot/mio,  ove.  mille  foce  la  Smina.  Dion.  I. 
XLVI,  C.  .9;  Cini.  Inser.  388.6;  390.4,  et '166. 
i  Lugdunum  Batarorum,  città  della  Gai- 
Ini  Belgica,  oggidì  Leu den;  Aouyóofcti/ov.  Pini. 
I.  Il,  e'  9;  Anton.  Uni.  el  Tali.  Peni     -      3  Lu- 
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lugeor.  Ov.  Met.  x.  l'il  -  P. pr.  alt  lugens.  Sen. 
Cons.  ad  f/elv.  16;  Liv    XXII.    ,6  a  med.,  et  XXXIV. 

6  -  P.fut.  ati.  luxurus.  Bfur.  Inter.  933.  2  (ove 
forse  per  luxuri  dee  leggersi  Induri)  -  P.  fut. 
pass,  lugendus  Fragni  jur.  civ.  antejust.  (ed. 
A.  Maio)  p.  88. 

LTJGÌUM,  1,  sn.  2,  da  lugeo;  lutto,  duolo.  Com- 
mod.  Inslruct.  29. 

LrGi'BHIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  lugeo;  ttì-jSioÒi; 
lugubre,  da  duolo.  Lugubris  lamenlatio.  Cic. 
Tusc.  1.  13  —  canlus  (canto  lugubre,  pianqi- 
steo)  Hot.  Od.  1.  2i.  2  -  Per  quadragmta  annos, 
non  cultu,  nisi  lugubri,  egit  (non  vestì  se  non 
da  duolo)  Tac.  Ann.  xili.  32.  —  2  Pieno  di 
pianto,  piangente.  Clymene  lugnliris  et  amens 
(Climene  lagrimasa  e  furibonda)  Ov.  Met  11. 
334  -  Lugubres  vultus  (volti  piangenti)  Sen. 
Ilipp.  9911.  —  3  Lugubria  sono  le  vesti  e  1  segni 
distintivi  del  lutto.  Lugubria  induere  (vestirsi 
a  corrotto)  Ov.  Met.  xi.  669  -  Nunquam  mater 
lugubria  sumpsi  (io  madre  non  ho  perduto 
alcun  figliuolo)  Prop.  ìv.  11.  67.  =  4  Lugubre 
a  modo  di  avv.   V.  ifen.X.  273;  Sii.  SII.  140. 

LUGÙBIUTEIl,  avv.  da  lugubris,-  nevSr/.us,  lut- 
tuosamente. Apul.  Met.  3. 

LUI,  perf.  di  luo. 

LflS.^  V.  LUES,  §  14. 

LCiTlO,  ònis,  sf  3,  da  luo;  pagamento.  Ante 
luilioneni  (prima  del  riscatto)  Ulp.  Dig.  xlix. 
15  17  -  Luitio  ad  haaredis  sollicitudinera  spe- 
ctat  (il  pagamento  spetta  alla  solltcitudine 
dell'erede)  Paul.  Seni.  111.  7  -  Luitio  pignoris 
(riscatto,  liberazione  del  pegno)  V.  Tit.  XXXI 
lib.  s,  Cod.  Just.  De  luilione  pignoris. 

LÙrriJRCs,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  luo. 

LfMÀ,  ae,  sf  1  (da  l.ùax  0  )ùu.n,  sporcizia,  pur- 
gatura); luma,  sorta  d'erba,  0  di  spina.  Fest. 
—  2  Sajo;  IcZux.  Gloss.  Isid. 

LIlVIAUÌUS,  a,  um,  agg.  da  luma.  Lumaria? 
l'alces  (falci  con  cui  si  taglia  l'erba  detta  luma) 
Varr.  LL.  iv.  31. 


gdiinuin,  città  iliiin  titillili  Aquilani!  a ,  oggi 
Comminges  0  Comengcs.  St.  Bertrand 
Anton   lini 

Li  GÌ  MM  J,  a,    uni  ,  p.  fut.  pass.,   e 

I.i  GÌ  \^.    li-.,   //,  pr.  alt.    di  lugeo, 

LCGÉOj  i"-,  \i,  itimi,  gère,  alt.  I  (fvr.se  tln 
'il  '■■■  dolersi  .  irev  Sita,  piangere,  e  particolar 
dia  1  il' 1  /,,,uiti,  ,  del  dolore  nella  morie  ih  quelli 
1  he  si  .ini,,,,!,    Lugere   morlem  slicujus,    Cic. 

l'Ini    Mi    '  .    -    Et   In   unii  mimili  lnsli  t.si/ic.  per 

luxiili)   deserta  cubile  (e  tu  abandonala  non 
lì  il  vedovo  l'ilo  ì  Calull.  i.xm.  ~>.\  ì 

l'oiim,   ,1  ,1,1, ,i,,   i,  insegne  del  lutto  e  del  do 
Ime   Matrona;  annum,  ut  parentero,  eum    In 

icernnl  (le  umiline  ,,,■  portarono  il  duolo  per 
oh  ,,,,,,,,    ,  ome  1 1 1  Ini  o  pad)  e  I  Lii  .11     •■        3 

Pa        nnjii  1       (..il  11  II     XXXIX,  4  i    Con  l' mi 

'.imi   pi'-ii'iu    in  Eulrop   11    '1  5   Pati 


LC'MBAGO,  inis,  sf.  3,  da  luinbus;  lombagine, 
debolezza  direni.  Fest. 

LUMBÀRÉ,  is,  sn.  3,  da  lumbus;  irtpi'QZp.01,  lom- 
bare, sorla  di  veste  che  si  stringe  a' lombi,  usala 
nell'  Egitto  e  nella  Siria.  Isid.  Orig.  xix.  22; 
Ilieron.  in  Jerem.  xm.  1. 

LUMBELLUS ,  i,  sm.  2,  dim.  di  lumbus;  lom- 
batello.  Apic.  7.  1. 

LUMBERITAM,  órum,  sm.  pi.  2;  Lomberitani, 
popoli  della  Spagna  Tarragonese,  sotto  i  monti 
Pirenei.  PI.  HN.  ni.  3. 

LTJMBlFRÀtiilTM ,  li,  sn.  2,  da  lumbus  e  frango; 
rompimento  di  reni.  PI.  Ampli.  1.  1.  298. 

Ll'MBO,  ònis,  sm.  3,  da  lumbus;  lo  stesso  che 
umbare.  Gloss.  Isid. 

LUMBRiCÒSt'S,  a,  um,  agg.  da  lumbricus; 
pieno  di  lombrici.   Coel.  Aurei.  lìaijl.  Aucl 

Ll'MBlUCrS,  i,  STB.  2  (senza  etim);  'ùutvc, 
lombrico,  verme  che  nasce  sotterra,  0  nel 
ventre  degli  animali.  Col.  vi.  23  -  EU'odcrc 
luinlii  irns  (scavar  vermi)  Id.Ml.9. 

LUMBÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  lumbus;  lomba- 
lello,  doppia  parte  carnosa  da  una  parte  e  dal- 
l'alti a  de' lombi.  PI.  UN.  xxun.  47;  Apic.  7.8; 
Not.  Tir.  p.  129. 

LUMBUS,  i,  4772.  2  (senza  etim.);  òvtpvc,  lombo, 
lombi,  reni;  parte  del  corpo  dalla  cintura  alle 
natiche.  Lumbus  aprugnus  (lombo  di  cignale) 
PI.  UN.  vili.  7x  -  Dolare  lumbos  (bastonare  i 
lombi)  llor.  Sat.  I.  5.  22  -  Liimhnrum  dolor 
(dolor  di  reni,  lombagine)  PI.  UN.  xx.  8.  —  2 
Trasl.  vite.  ,  e  proprtnni.  parte  superiore  del 
tronco,  dove  cominciano  a  nascere  i  tralci.  Col. 
in.  ni;  Arbor.  3;  l'I.  IliN.  xvin.  35,  n.  26. 

LCMECTUM  0  LUMÈTUM,  i,  sn,  2,  da  luma  ; 
.spineto,  luogo  pieno  di  spine.    Varr,   LL.  IV.    31. 

LUMEN,  Tni.s,  su  1,  ila  lueeo  (quasi  sinc.  ili  lu- 
riineii);  t»'i,z,  lume,  luce.  Luna  disiai  a  sole, 
cu j  118  lumina  conluslrari  pulatur.  Cic,  Die  u. 
'1,  -  Lumino  eliam  tum  incerto  (non  essendo 
anioni  cimilo  giorno)  Sali.  Fragni,  apra!  Non. 
Vili.  76  -  Lumina  S0IÌ8  (i  'injgì  del  side)  Luer. 
li    16!.  2    l'ir    inclini,    la    risia,   gli    occhi. 

Lumen   OCulorum   araillere    (perdere    In  vista) 

Ncp.  1  un  iv  ;  Ciò.  Tuie,  v,  39  -  Parcere  lumi- 
niliiis  (attenersi dal  guardare)  Tibnll.  1.  ?..  ii; 
Ov  .Mei.  \  un,  '•'1  Tratl.  ornamento,  oon- 
tratiegno  nobile,  chiarezza.  Lumina  Civita  ti  a 
(  1  luminari  della  città)  Cic.  Cat.  in.  m  Adhi- 
bere  lumiMi  rebus  (anre  ornamento  alle  cose) 
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Id  ib.  III.  13  -  Lumina  sentenliarum  (orna- 
menti delle  sentenze)  Quint.  ix.  2  ad  lin.  ==  4 
Lucerna  fiaccola.  Lumino  apposito  (ammanato 
il  lume)  Cic.  Div.  i.  36  -  Lumina  in  navibus 

(  i  fanali  nelle  navi)  Liv.  xxix.  25  =  5  Dì, 
giorno.  Secundo  lumino  (fra  due  giorni)  Cic. 
Babir  Posi.  11.  =  0  Larghezza  e  capatila  ili 
un  forame,  d'un  buco.  Lumen  bypothyri  (il 
vano  della  porta)  Vitr.  ìv.  6.  =  7  Spiraglio. 
l'I  HN  XXXI.  31-  =  ^  Fessura.  Val.  FI.  I.  128. 
s=  9  /„o  splendore  che  tramanda  una  cosa  lu- 
cida e  tersa.  Lumen  t'erri.  Id.  IH.  100;  S(<U.  7%. 
i\.  MI.  =  10  //  color  chiaro  e  nitido.  Col.  X 
97-  PI.  HN.  XXXIII.  40,  n.  2S  (parlando  del  co- 
lor chiaro  e  scuro  della  pittura)  =  1 1  Negli 
editicela  vista  del  cielo.  Paul.  Dig.  vili.  2. 
15-  Cic.  Or.  I.  39.  =  12  Anche  le  finestre  delle 
case  diconsi  lumina.  Caj.  Dtg.  XIX.  2.  25  -  Ini- 
mittere  lumina  (formar  finestre  nelle  mura) 
Vip.  Dig.  VII.  1.  li  a  med.;  Paul,  ib   vm.  2.  40 

-  Luminibus  obstruere  (togliere  il  lume  alle 
finestre  di   alcuno  ,    fabricando )  Cic.  Dona.  44 

-  E  irasl.  in  signi f.  di  oscurare  o  vincere  il 
pregio  di  alcuno.  Id.  Brut.  xvn.  =  13  La  vita 
Lumen  Cinque  (togliti  la  vita)  PI.  Cist.  a.  ili 
v.  12  -  Lumine  adempio  (tolta  la  vita)  Lucr. 
ni.  1(147. 

LÙMÈTUM.  V.  LUMECTUJI. 

LUMINARE,  is,  yn.  3,  da  lumen;  (ptodrrjp,  lu- 
minare, lume;  e  propriam.  ciò  che  tramanda 
splendore  e  lume.  Luminaria  in  ajdibus  (il 
lume,  le  finestre  nella  casa)  Cic.  Alt.  XV.  26. 
=  2  Cero,  torchio  che  accendesi  nelle  feste  so- 
lenni. Hier.  adv.  Vigilant.  3.  =  3  Fig.  lume, 
ornamento;  personaggio  eccellente  per  virtù  e 
rari  pregi  che  son  di  decoro  ed  ornamento  agli 
altri  del  loro  ordine.  Cic.  Phil.  II.  21  (ove  altri 
legg.  luminibus  per  luminaribus)  =  4  Astro, 
corpo  celeste  luminoso.  Vulg.  Gen.  I.  14.  16.  = 
5  Lume  artificiale,  luminaria,  quantità  di  lumi 
accesi.  CandeJabrum  ad  luminaria  susten- 
tanda.  Vulg.  Exod.  xxxv.  14. 

LUMÌNÀRIS,  e,  agg.  coni.  3  (che  di  fonde  lume); 
Luminare,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  935.  3. 

IÙMÌNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  lumino;  lo  slesso 
che  lumen  o  luminare;  giorno  festivo  in  cui 
s'accendono  i  lumi  in  publico;  illuminazione. 
Fabr.  Inscr.  p.  242,  n.  656,  et  Mur.  762.  6. 

Lùmìnàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  lumino. 

LUMINO,  as,  Svi,  àtuni,  are,  alt.  1,  da  lumen; 
9<utj?<u,  illuminare.  Luminare  solem  (far 
risplendere  il  sole)  Apul.  Met.  il.  =  2  Male 
luminati  (di  vista  debole)  Id.  ib.  9.  =  3  Pp. 
pass,  luminatus,  §  2. 

LUMÌnOSUS,  a,  ora,  agg.  da  lumino;  ^wteivÒ;, 
luminoso,  chiaro.  /Édificia  luminosa  (edifizj 
che  han  bastante  lume)  Viti'.  VI.  9  ad  lin.  - 
Oleum  luminosius  (olio  più  chiaro)  Aug.  Ep. 
137  ad  fin.  =  2  Trasl.  Luminosa;  partes  ora- 
tionis  (parti  delV orazione  che  spiccano  per  or- 
namenti) Cic.  Or.  36.  =  3  Comp.  luminosior, 
§  1  -  Sup.  luminosissimus.  Aug.  Ep.  144  ad  fin. 

LUNA,  se,  sf.  1,  da  luceo,  o  per  sinc.  da  Lucina; 
ffs).-flvn,  fx-óv*  ,  luna  ,  satellite  della  terra  (se- 
condo gli  antichi  uno  de' sette  pianeti),  che 
risplende  della  luce  del  sole.  Luna;  intermen- 
strua  (novilunio)  PI.  HN.  xvni.  75  -  Luna  de- 
ficiens  (luna  eclissata)  Id.  ib.  XXXVII.  59  - 
Luna?  senium  (il  finir  della  luna)  Id.  ib.  vii. 
49  — coitus  (il  novilunio)  Id.  ib.  XVI.  74  —  de- 
l'ectus  (l'eclisse)  Liv.  XXVI.  5  -  Dies  luna;  (lu- 
nedì) Mar.  Inscr.  383.  4.  =  4  Per  sinecd.  il 
mese.  Centesima  revolvente  se  luna  (volgendo 
il  centesimo  mese)  PI.  HN.  xvm.  57.  =  5  Di- 
nota la  notte,  come  sol  il  giorno.  Stat.  Silv.  v. 
4.  7.  =6  Ornamento  che  i  palrizj  portavano 
sui  loro  calzari.  Isid.  Orig.  XIX.  34;  Juv.  Vii. 
191;  Stat.  Silv.  V.  2.  27;  Mart.  il.  29.  =  7  Luna, 
nome  d'una  città.  V.  LUNENSIS.  =  8  Lu- 
nai  nel  genit.  sing.  per  lunae.  Lucr.  v.  70  et  419. 

LUNÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  luna;  aeXiviaxòs, 
lunare,  appartenente  alla  luna.  Lunares  hora- 
(le  ore  equinoziali)  Varr.   LL   vili.  19. 

LÙNATÌCUS,  a,  um,   agg.  da  luna;  ailnviu.v.0;, 
lunatico ,  chi  patisce    alterazione  di  cervello 
secondo  il  variar  della  luna.  Paul.  Dig.  xxi.  1 
43.    =   2  Lunaticus  oculus,  è  l'occhio  che  in 
certi   tempi   si   offusca,    si  fa  losco,    e  poco  ci 
vede.  Veg.  Vet.  li.  18. 

LÙNàtus,  a,  um,^.  pass,  di  Inno.  =  2  Aggelt. 
lunato,  fatto  a  modo  di  mezza  lima.  Ferra - 
infilili  ni  lunatum  (ronca,  falcetto)  Col.  xn.  54 


— »(  661  )=— 

-  Lunata  cauda  (coda  ricurva)  Sen.  OEdip. 
465  (parlando  de' delfini)  — frons  (fronte  ar- 
mata di  corna)  Stat.  Th.  Vi.  265  —  pella  (cavo 
scudo)  V.  JEn.  I.  494;  XI.  663  -  Lunatum  ag- 
men  (schiera  di  Amazonì  armata  eli  cavi  scudi) 
Stat.  Th.  v.  145.  =  3  Ornato  di  lunetta.  Mari. 
I.   50. 

LUNCHUS.   V.  LONCHUS. 

LUNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Luna;  lunense, 
appartenente  alla  città  di  Luna.  PI.  HiN.  XI.  97; 
Mari.  xin.  30.  =  2  Luneuse  marmor,  era  il 
marmo  scavato  nel  territorio  della  città  detta 
Luna  (oggi  Carrara),  d'un  maraviglioso  can- 
dore, chiamato  marmo  di  Carrara.  PI.  UN. 
xxvi.  7  et  29.  =  3  Lunenses,  ium,  sm.  pi.  3, 
gli  abitatori  della  sopraddetta  città.  Id.  ib.  III. 
s  ;  XXXVI.  4,  n.  2  ;  Sii  vili.  482.  =  4  Lunai 
(arcais.)  per  Luna?.  Enn.  ap.  Pers.  vi.  9.. 

LUNO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1;  torcere,  pie- 
gare ,  curvare  a  guisa  di  mezza  luna.  Lunare 
sinuosum  arcum  (piegare  l'arco  curvo  a  modo 
di  mezza  luna)  Ov.  Amor.  i.  1.  23  —  acies  in 
arcus  (ordinar  le  schiere  in  forma  d'arco)  Prop 

IV.  6.   25. 

LÙNTLÀ,  ce,  sf.  1,  dim.  di  luna;  usurpi?,  f*yjvi- 
ukÒ;  ,  lunetta,  piccola  luna;  e  per  similitudine 
ornamenti  da  donna.  Isid.Orig.XlX.31.  =  2  Pro- 
priam. medaglie ,  bolle  a  guisa  di  luna  che  por- 
tavansi  sospese.  Tert.  Cult.  Fem.  10  ;  PI.  Epid 

V.  1.    33. 

LÙNUS,  i,  sm.  2,  da  Luna;  il  dio  Luno,  la  Luna 
adorala  sotto  la  forma  d'  un  uomo.  Spari.  Ca 
rac.  7.  6. 

LUO,  is ,  ùi ,  ère,  alt.  3;  Juw  ,  pagare;  e  per 
lo  più  dicesi  del  pagamento  per  multa  e  pena 
PI.  UN.  xvn.  1  -  Luere  aes  alienum  (pagare  il 
debito)  Curt.  x.  2.  =  9  Riscattare  pagando  il 
debito  Lueie  fundum.  Scoev.  Dig.  xxxvi.  1.  78  a 
med.  -  Luere  pignus.  Julian.ib.  xxX.  83.  1.  =  3 
E  trasl.  Insontes  errore  luit  (non  incolpa  gl'in 
nocenti)  Val.  t'Iacc.  III.  47.  — -  4  Luere  pcenas 
(pagare  il  fio  o  la  pena)  Cic.  Att.  III.  9;  Sull 
27  exlr.;  Just. II.  5;  vm.l;  xvi.2;  xvn.l;  Veli 
li.  54  ;  Ov.Met.  ni.  624  -  Luere  peccata  (pagare 
la  pena  de'  delitti)  Liv.  ìx.  5  ;  XXXVlil.  37  el48  ; 
Cic.  ad  Brut.  i.  12;  Ov.  Her.  x. ìoo;  Quint. xu. 
9  a  med.;  V.G.  ix.  454.  =.  5  Luere  sacramen- 
tum  (dare  il  giuramento )  Sol  in.  XXV.  =  G  La- 
vare, nettare,  bagnare,  lutò.  Amnis  meenia  luit 
(il  fiume  bagna  le  mura)  Prud.  de  Cor.  III.  190 
=  7  Trasl.  Sanguine  luere  perjuria  (purgare 
col  sangue  lo  spergiuro)  V.  G.  I.  502.  =  8  £- 
spiare,  distornare.  Liv.  x.  28  a  med.  =  9  Ne 
preteriti  si  fa  lungo  l' u  ,  luit,  plùit,  nel  pres 
breve  lìiit,  plùit.  Varr.  LL.  Vili.  60;  Enn.  ap 
Cic.  Or.  42;  PI.  Men.  prol.  63;  Ludi.  ap.  Non 
8.  47;  ma  allora  solevasi  scrivere  con  uv;  Huvit, 
luvit,  pluvit.  =  10  Pass.  luor.  Cic.  ad  Brut 
12  -  P.  pr.  att.  luens.  Just.  xvn.  1  -  P.  fut.  att. 
luilurus.  Claud.  vi.  Cons.  Honor.  13')  -  P.  fut 
pass,  luendus.  Cod.  Theod.  il.  4.  3;  Cic.  Sull.  2 
extr. 

LUPA,  se  ,  sf.  1  (da  Uno;,  lupo);  ),uxarja,  lupa; 
la  femina  nella  razza  de'  lupi.  Bava  lupa  (lupa 
di  color  tane)  Hor.  Od.  III.  27.  !.  =2  Fig 
meretrice,  perche  rapace  come  lupa.  Liv.  I.  4; 
Cic.  Mil.  xxi;  Aurei.  Vict.  de  orig.  gent.  Bora 
21;  PI.  Epid.  III.  3.  22;  Lact.  I.  20.  =  3  Nome, 
di  cane.  Col.  vii.  12  in  fin. 

LÙPÀNAR,   àris,  sn.  3,  da  lupa;   izopvriov ,  nop 
■vQpovv.ùov ,  lupanare,  bordello,  luogo  in  cui 
le  meretrici,  dette  lupe,  si  prostituiscono.  Quint. 
VII.  3;  PI.  Bacch.  IH.  3.  50.  =  2   Usasi  anche 
nello  scherno.  Catull.  Xlii.  13. 

LUPÀNÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  In  panar;  yctp.cti- 
TU7rr/ò;,  apparti/unte  a  lupanare.  Apul.  Met.  9 

LÙPÀNÀRÌUM,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  dipanar. 
Vip.  Dig.  IV.  8.  21  in  fin;  V.  3.  27;  XXIIl.  2.  43. 

LÙPÀNÀRIUS.  V.  il  vocab.  seg.;  e  LUPINARIUS , 
§    2- 

LUPÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  lupa;  appartenente 
alle  lupe,  o  meretrici;  onde  Luparia? ,  arum  , 
agg.-sost.  f  pi.  (sott.  domus),  case  da  mere 
triti,  da  bordello,  dette  anche  lupanaria.  Sex. 
Buf.  Heg.  Il;  P.  Vict.;  Inscr.  ap.  Gud.  XXXHI.  1; 
Noi.  Imp.  (ove  nel  Cod.  Vatic.  leggesi  Lupana- 
re per  Lupazii.  =  2  Luparii,  oruin,  sm.pl.  2, 
cacciatori  di  lupi;  ).uxo3«oat.  Serv.  ad  V.  G.  I 
139;  Gloss.  Plnlox. 

LCì'AUJBI,  i,  e  LtìPÀTUS,  i,  sn.  e  m.  2  (da  lu 
pini  dentes,  che  sono  ineguali)  ;  yjxlivòi,  freno 
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morso ,  sorla  di  freno  molto  aspro  pe'  cavalli  re- 
stii. Gallica  nec  lupalis  Temperai  ora  frenis. 
fior.  Od.  l.  8.  6. 

LfTPERCÀ,  ae,  sf  l,  da  lupa;  Luperca,  dea  dei 
Romani.  Arnob.  ìv.  128;  Lact.  i.  20.  =  2  È  al- 
tresì cognome  rom.  Gud.  Inscr.  103.  4.  5.  7. 

LflPERCAL,  alis,  sm.  3,  da  Lupercus;  luy.ùov, 
Lupercale  ,  antro  sotto  al  monte  Palatino, 
sacro  al  dio  Pane,  detto  Lupercus,  che  teneva 
difese  le  pecore  dai  lupi.  Just.  XLill.  1  ;  Serv.  ad 
iEn.  vili.  343. 

LÉPERCÀLÌÀ,  ium,  od  lòrum ,  sn.  pi.  3,  da  Lu- 
percus; Xuxata,  Lupercali,  feste  solenni  clic 
facevansi  in  Roma  in  onore  del  dio  Pane.  Cic. 
Phil.  11.  34;  Q.  Fr.  11.  13  in  fin. 

LCPERCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Lupercalia  , 
orum  ;  appartenente  alle  feste  dette  Lupercalia. 
Svet.  Aug.  31. 

LÙPERC1LLÀ,  le,  sf.  1  (dim.  di  Luperca);  Lu- 
percilla,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  H'i7.  3. 

LUPERCUS,  i,  sm.  2,  da  lupus;  Luperco,  il 
dio  Pane,  o  il  sacerdote  del  dio  Pane.  V.  ./En. 
vm.  663;  Juv.  11.  142.  =  2  È  altresì  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  1378.  12. 

LUPÌÀ,  a»,  sf.    e  LÙPÌ^E,  Arum,  sf.  pi.  1  ;  Lu 
pia,  oggidì  Lecce,  città  in    Terra  d'  Otranto. 
PI.  HN.  ni.  16. 

LUPÌENSIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  Lupia  ;  lu- 
piense,  appartenente  a  Lupia,  città  in  Terra 
d'Otranto,  oggi  Leccese.  Grut.  Inscr.  374.  5; 
Mur.  1120.  1. 

LtiPILLÀ ,  ae ,  sf.  1  (dim.  di  lupa;  lo  stesso  che 
lupula);  Lupilla,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
1192.   10. 

LVPILLUS,  i  ,  sm.  2,  dim.  di  lupinus  ;  piccolo  lu- 
pino PI.  Sticli.  V.  4.  9.  =  2  Lupillus  (è  anche, 
dim.  di  lupus,  e  lo  stesso  che  lupulus);  Lu- 
pillo,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1192.  10. 

LÙPINÀCÉUS,  a,  um  ,  agg.  da  lupinus;  apparte- 
nente a  lupino.  Apul.  Herb.  21. 

LUPlNÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  lupinus;  apparte- 
nente a  lupino.  Lupinarium  labrum  (vaso  per 
lavare  e  cuocere  i  lupini)  Cato  BB.  io  et  ili.  = 
2  Lupinarii,  orum,  sm.  pi.  2,  negozianti  di  lu- 
pini. Lampr.  Alex.  Sev.  33  (ove  il  Casaubono 
vuole  si  legga  popinarii  ;  altri  lupanarii) 

LUPINUS,  a,  um,  agg.  da  lupus;  )uzivo;,  lu- 
pino, di  lupo.  Lupina  pel I is.  PI  HN.  xxvm.  7». 

LUPINUS,  i,  e  LÙPÌN'UM,  i,  sm.  e  n.  2  (da  lùrrn, 
dolore,  noja ,  perche  coli  amarezza  contrista  chi 
ne  gusta);  déppiot;,  lupino,  sorta  di  legume  il 
più  amaro  di  tutti.  V.G.  I.  75;  Col.  II.  10;  Mart. 
v.  78.  =  2  Prov.  Quid  dislent  sera  lupinis 
(qual  differenza  vi  sia  tra  il  nero  ed  il  bianco) 
Hor.  Ep.  1.  7.  23. 

LITIO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  lupus;  lo  slesso  clic 
lupulus  e  lupillus),  Lupione ,  cognome  rom. 
Mar.  Inscr.  (Iscr.  Alb )  p.  70. 

LUPODÙNUM,  i  ,  sm.  2;  Lupoduno,  città  della 
Germania  nella  Svevia,  oggi  forse  Ladenburg, 
o  secondo  altri  Lupff.  Auson.  in  Mosell.  Edyll. 

X.    423. 

LUPOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  lupa;  7ropvsuw , 
puttaneggiare  o  prostituirsi.  Non.  II.  497 ;  Turpil. 
ib.;  Lucil.  ib.;  Gloss.  Philox. 

LUPULÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  lupa;  Xux'tc,  piccola 
lupa.  Apul.Mel.5.  =  2  E  altresì  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  1382.  4. 

LUPULUS,  i,  sm.  2  (dim.  di  lupus,  piccolo  lupo); 
Lupulo,  cognome  rom.  De  Vita  lnscr.AA.BB. 
p.  51,  n.  103. 

LUPUS,  i,  sm.  2;  /óxo?,  lupo,  animale  rapace.  Ge- 
nus  acre  luporum.  V.  G. ni. 264  -Lupi  in  fame 
lena  vescuntur  (i  lupi  affamali  si  pascono  di 
terra)  PI. HN. vili. 34;x. 83.  =  2  Furfc^oMartialis 
e  Martius,  0  perche  crudele,  0  per  eh'  era  sotto  la 
tutela  di  Marte.  Hor.  Od.  I.  17.  9;  V.  J5a.  ìx. 
566.  =  3  Gli  antichi  usarono  lupus  femina  per 
indicare,  il  genere  fem.  invece  di  lupa.  Enn.  ap. 
Serv.  ad  A2n.  li.  355;  ap.  Non.w.  385;  Quint.  1. 
6;  Fest.  in  Masculinus  et  in  Rectus.  =4  Lu- 
pus si  chiama  pure  un  pesce  di  gran  voracità  ; 
spigola.  Hor.  Sat.  n.  2.  32;  PI.  HN.  ìx.  58.  =  5 
Sorta  di  ragno  grosso  detto  dai  Greci  aiìxyyiOTt, 
falangi  0.  ld.  ib  XXIX.  2">;xi.  28.  =  6  II  freno 
detto  pure  lupatum  ;  ed  anche  freno  in  generale. 
Accipit  ore  lupos(V»cfce  in  bocca  il  morso)Ov. 
Trist.  ìv.  6.3.  =7  Rampicone ,  rampino ,  un- 
cino per  trarre  od  alzare  qualche  cosa.  Lupj 
ferrei  (rampiconi  di  ferro)  Liv.  XXVIII.  3.  =  8 
Lupi   sono  pure  le  seghette  con  manico.  Pali.  1. 
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i3.  =  9  Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi  prov. 
Lupum  amibus  tenere  ('trovarsi  in  occor- 
renze diffìcili  e  pericolose)  Ter.  Phorm.  III.  I.  ri  ; 
Svci.  T 1 1  ■ .  :  -  Bac  argel  lupus,  hac  cantsan- 
trovarsi  fra  l'uscio  ed  il  muro )  Hor. Sat.  li. 
Si  -  Oveni  lupo  comuiillere  (darla  lattuga 
in  guardia  a'  paperi ,  o  mettere  il  lupo  per  peco- 
raio) Ter.  Euu.  \.  I.  16;  Gic.  Pini.  3;  Ov.  Art. 
ani.  i!  -  Lupo  agnum  eripero  (dare  un  pu- 

gno in  cielo)  PI.  Pobd  m.  i.  31  -  Oves  fugit  lu- 
pus (la  cosa  e  assurda,  o  cantra  natura)  V.Ecl. 
viii. 5;  -  Lupus  oviuin  non  eurat  numerum  (il 
lupo  non  bada  se  il  pastore  noverò  le  pecore)  Id. 
ib.  ".  51  (e  dicesi  di  chi  nulla  cura)  =  10  Lu- 
pus saliclarius,  sorta  d'erba  buona  a  mangiare. 
PI.  HN.  XXI.  50.  =  11  È  anche  cognome  rom, 
spesso  usato.  Fast.  Capitol.  ap.  Grut.  :  11. 

LÙRÀ.  a> .  sf.  !  ;  apertura  o  imboccatura  del  socco 
o  dell'  otre  ;  ed  anche  sarco,  otre  Aus.  Periodi. 
Od\ss.  10.  =  3  Trasl.  l'intestino,  il  ventre. 
Lucil.ap.Cic.  Tusc   i\.  "1  (ma  variano  le  lez.) 

LURCÀBUNDUS    o    LURCÌNABUMIUS  ,   a  ,    uni , 
agg.  da   lurco;  trangugiatole,  goloso.  Vocabolo 
■tesso  Catone.  Quint.  I.  6  a  uied. 

LURCO  ,   as  .   are  ,  ;;.  1  ,  e  LURCOR ,  àris,  ari  , 
dep.  1   (da  Aaùpo;,   mido,    vorace),  o  da  Iura 
Fest.    .   '.:■-  .--■■!.   trangugiare,  ingojare   con 
troppa  avidità.  Loci),  apud  Non.  I.  34;  Pom- 
pon. il>. 

LURCO,  ónis.  sm.  3,  da  lurco,  as  ;   /iyjoc,  lec- 
car pigiatore;  ed  anche,  secondo 
rio,  consumatore  del  proprio  patrimonio.  Svet, 
Granuli.  15;  PI.  Pera.  ili.  3.  16;  Lucil.  ap.Non. 
1   Fu  pur  cognome  rom.  di  M.Aufidio 
V.irr.  RR.  ni.    6;    PI.  UN.  x.  23;  Grut.  Inscr. 
3   Effeminato,  donnajo,  bagascione  . 
uomo  impudico.  Apul.Met.  8.  —  4  Lurcho  con 
i  un  arcais.  Ser\.  ad  V..E11.  m.-»;  P.rob.  in 
C  ithol.  p.  li  ">  Putsch. 

I  t  RCÒNÌAKUS,  a,  uni,  agg.  da  Lurco;  lurco- 
niano  .  appartenente  a  Lurcone  ,  cognome  dì 
M.  jufidio.  V.  LL'RCO,  §  2.  =  2  È  anche  un 
epiteto  di  condimento.  Tcrt.  Alimi    33. 

I.IUIIV  ,  a;  ,   sin.    1  ;   Lurda  ,  fiume  d'Asia  che 
scorre  dal  monte  Tauro.  Sali.  Fragni,  ap.  Prisc 
<    I  p  ed.  Cori.  Sali.) 

I  l  Ri  \ .  x,  sf.  i  ;  ossimele,  composizione  di  mele  e. 
d'  aceto,  lsid    20.  3. 

LURIDA  US.  a.  uni,  agg.  da  hmdus;  lurido, 
rugginoso,  livido.  Terl.  adv.  Marc.  IV.  8. 

l.l'liini  -  i  .  uni,  agg.  da  loruui  {perche  s'as- 
■  del  cuojo);  Tiiii.'jjì; ,  ;>■/'.<)■-  , 
lurido,  nericcio,  rugginoso  ,  livido,  pallido 
assai  (  Fest  )  -  Mors  lurida  (la  pallida  m 
Sii.  un.  i  -  Luridi  dentea  (i  denti  ruggì 
Hor,  <>l  i\.  13.  10-  Lurida  membra  (membra 
nericce  e  livide)  Ov.  Mei.  IV.  7.7  -  Lurida"  bilis 
l'itti  rixìa)  Sen.  Ep,  ' 

71.  ■ ,  da  Iura  (peri  he  dinota  il  ni- 
tore del  cunjo);  <;/y,-.r,; ,  pulluh  zza  tanca,  li- 
vidr  Limi.   IV .  322. 

II  RS1  SSES,   Mini  .  >m.  pi.         I.  arsi-  n  si ,  popoli 
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nittalopia ,  vizio  per  cui  si  vede  più.  chiaro  la 
sera ,  che  nel  mezzo  giorno.  Fest.  =  2  Vizio 
deli' occhio  per  cui  l'uomo,  adoperato  il  lume, 
non  vede.  Vip.  Dig.  XXI.  1.  in  in  liu.  (secondo 
l'ediz.  Tarrentina)  ;  lsid.  Orig.  10,  litt.  1.  ;  PI. 
HN.  xxviu.  ■:. 

lcscìtìòsus.  V.  Lisciosrs. 

LUSCUS,  a,  uni,  agg.  (senza  etim.);  i--póf%u).- 
poi ,  ceco  da  un  occhio  ,  losco.  Ambos  perdidit 
ille  oculos  et  luscis  invidel.  Juv.  \.  228. 

LÉSI  .  perf.  di  ludo. 

LVSIO,  oilis,  sf.  3,  da  ludo;  iratyvt'a,  giuoco,  il 
giuocare.  Kx  lusionibus  multis  [tra  motti  giuo- 
chi) Gic.  Sen.  xvi  in  fin. 

LCSITÀNÌA,  se,  sf.  1;  Lusilania ,  anticam.  una 
delie  tre  parti  della  Spagna,  dove  nella  massima 
parte  oggi  e  il  regno  di  Portogallo;  così  denomi- 
nata da  Luso  figliuolo  di  Bacco,  o  da  Lisa  com- 
pagna di  quello.  Epit.  Liv.  1.  52. 

LÒSÌTÀNUS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  Lusilania:  lusi- 
tano, appartenente  alla  Lusitania,  portoghese. 
Sen.  Epigr.  ad  Cordub.  il;  Pi.  HN.  xv.  50;  Val. 
Max.  ìx.  1,  n.  5.  =2  Lusitani,  orum,  sm.  pi. 
2  ;  Lusitani ,  i  popoli  della  Lusitania.  PI.  HN. 
I\       •  :  Cic.  Brut.  23,  Sii.  IH.  354. 

LÙSÌTÀTÌO ,  ònis,  sf.  3 ,  da  lusito  ;  l'atto  di  giuo- 
care ,  giuoco.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  1. 
'il  (ed.  A.  Maio  ) 

LUSÌTO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1 ,  freq.  di  ludo  ; 
àp-jìu  ,  giuocare,  scherzare  spesso.  PI.  Capi. 
V.    i.  (.. 

LUSIUS,  i,  sm.  2;  Lusio,  fiume  d'Arcadia.  Cic. 
NO   in.  22  exlr. 

LÙSOR  ,  òris,  sm.  3  ,  da  ludo;  ftat'xTq;  ,  giuoca- 
tore  ,  chi  giuoca.  Sen.  Ben.  n.  17;  Ov.  Art.  am.i. 
■'.51;  Juv.  IX.  61;  PI. HN. IX.  33.  =  2  Scrittore  di 
cose  burlesche.  Tenerorum  lusor  amorum  (scrit- 
tore scherzevole  di  teneri  amori)  Ov.  Trist.  ìx. 
10.  l.  =  3  Schernitori'.  Te  ut  deludano  contra 
lusorem  meum  (per  deludere  all'incontro  te,  mio 
dileggiatore)  PI.  Ampli,  n.  2.  62. 

LÙSÒRÌE,  avi:  da  lusorius  ;  per  giuoco. Ulp.Dìg. 
XXX.   50. 

LCSÒRil'S,  a,  um,  agg.  da  ludo;  jraixnxòs,  da 
giuoco.  Lusorius  alveus  cum  tesseris  (lo  scac- 
chiere) PI.  HN.  XXXVll.  6.  =  2  Da  burla,  vile. 
Lusor i a  quaestio  (quistione  da  burla)  Id.  ib.Lin. 
i  -  Lusor lae  triremes  o  uaves  (navi  da  diporto) 
Sen.  Ben.  vii.  20;  Amm.  xvn.  2;  Vopisc.Bonos. 
15 j  Cod.  Theod.  vii.  tit.  11  de  lusoriis  Dann- 
ili i.  =  3  l'ano,  inutile,  senza  effetto.  Lusorias 
miuas  alicui  lacere.  Paul.  Dig.  XXXV.  3.  4.  =  4 
Lusorium  nomen  (nome  contrafatto)  Sen. Ben. 
III.  S.  =  5  Lusorium,  ii,  in  forza  di  sn.  2; 
luogo  ove  si  dà  il  giunco  de'  gladiatori,  o  da  cac- 
cia. Lampr.  Elagab.  25;  Lact.  Mori,  persec.  21. 

LTJSTRABILIS,  e,  agg.  coni. 3,  da  lustro;  7repi'/3>e- 
itto;,  ragguardevole,  degno  d'essere  riguardato. 
Gloss.  Plulox. 

LTJSTRÀGO,  Tnis,  sf.  3;  da  lustro;  lustragine, 
erba,  la  stessa  cne  la  delta  liieia  botane,  vcr- 
benaca  columbina.  Apul.  Herb.  i. 

LTJSTRÀLIS,   e,    agg.   coni,   i,   da    lustro;    xà- 
Supaiot,    lustrale,  appartenente  ad  espiazione. 
Lustrale   sacrifici  um.   Liv.  i.   u   -   Lustralia 
vola.    l'ai.    FI.   HI.    .l'i.    =   2    Appartenente    a 
lustro,    ossia  spazio   di  cinque  anni.    Lustra - 
lis  census  {censo  che  facevasi  di  cinque  in  cin- 
que  anni)   Ulp.   R-egular.   lit.  2,  de   lìbertis 
-   Lustralia  <'\la  (interiora  delle  vìttime  espia- 
V'ìTB      En.  Vili.  182   -  Lustrale  amimi 
i  '  lustrale,  imposta  sugli  artigiani  che  paga 
vasi  ogni  lustro  l  Grut.  Inscr,   147.  4.  -     3  Ln  • 
Blralis  .  ii  Ila  ho  <  il  titolo  primo  del  libro  \ni  del 
■  no.         i  Lustralia  assolut. 

forza  ili  ■••ni  ì  il  nume  iti  quello  che  aveva  cura 
i/i  tal  contribuzione.  Fabr.  Insn\  p.  ì2b,  n.  i58 

LVSTRAMEN,   ilii^  ,  in.   .,  ila  Insilo;  lo  StUSO  chi- 

Instrumentum.  Val.  l'I.  m,  109.  .'.2. 
LI  STB  IMENI  ri! ,  i ,  in.  ?. ,  da  lustro:  purgo  ioni 
che  loleasi  fari    per  via  'li  tagrifizj,  o  d'inoan 
imi.  Mari.  Di^.  xi.mii.  b,  3,        i  Altri  l'in 
1. 1 pi . i. a. a  pei  incitamento  alla  Insuvia,  da  In 
'h  min  nel  ■"//'/.  metaforico  di  iosa  da  bordello 
LCSTBATlO     ónis,//   i,  da  luslro;  tuStdapati 
purga  ione  per  mi    o  di  tagrificj.  L\i- 
lioni    ani  uhm  (lagrificio  di  espiazioni')  Liv. 
■I    i         -'  Pei  meialepn  il  viaggiare ,  il  girare, 
in  Irati nicipiorum  (il  gnu  fniio  per  le 

■    li  ,       CiC     l'Ini     II 

l  .••  «  um  ,  ùria  ,  mi.  : ,  dì  Insilo,  c/n  gira, 
1/nil.  Apul. 


LUSUS 

Lustràtus,  a ,  um  ,  pp.  pass,  da  luslro  ;  e  dep.  di 
luslror. 

LL'STRÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  lustro;  x&9aprfj. 
pio;,  lustrale,  purgativo,  gnu.,,  l„  stesso  che 
luslralis.  Dics  lustncus  (giorno  dilla  purga- 
zione) Svet.  Ner.  6. 

LUSTRI  FICUS ,  a,  um,  agg.  da  luslrum  e  l'acio- 
lo  stesso  che  lustrahs. 

LCSTRANDOS  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass  ,  e 

LTJSTB.ANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  luslro,  e  dep.  di  lu- 
slror. 

LUSTRO,  as,  avi,  alum,  are  att.  1,  da  luslrum; 
■/.■xSxipM ,  àyji'Coi ,  espiare,  purgare  da  un  de- 
litto ,  da  un'  uccisione  ,  da  un  funerale ,  o  simili 
facendo  sagrifizj  ,  preghiere  ecc.  In  luslran.l;! 
colonia  ab  co  ,  qui  eam  deduceret  eie.  Cic. 
Div.  I.  45  in  fin.  -  Luslralum  corpus  (corpo  pur- 
gato) Ov.  Met.  xiv.  605  -  Lustramurque  Jovi 
(e  faccioni  sagrifizj  di  espiazione  a  Giove)  V 
yEn.  in.  2:9.  =  2  Lustrare  exercitum  è  far  la 
rivista,  dar  la  mostra  dell'esercito.  Cic.  Alt.  \ 
21).  =-  3  Trasl.  mirare  attorno  ,  in  oijni  parie 
squadrare.  Cum  omnia  ralioue  animoque  lu- 
strar"^. Cic.  Off  I.  17  a  mal.  -  Tolum  lustrabat 
Inuline  corpus  (e  tutto  cercava  con  gli  occhi  il 
corpo  di  lui)  V.  .'En.  vili.  152  -  Sol  qui  lena- 
rum  llammis  opera  omnia  lustras  (o  sole,  chi 
colla  tua  luce  vedi  e  scopri  quanto  succede  sulla 
terra)  Id.  ib.  IV.  607.  —  4  Girare,  circondare, 
scorrere.  Pythagoras  .Egyplum  luslravitfAW 
gora  andò  per  tulio  l'Egitto)  Cic.  Fin.  v.  z<)  - 
Et  salis  Ausonii  lustrandum  navibus  aequor 
(e  ti  conviene  scorrere  navigando  il  mar  d'Auso- 
nia) V.yEn.  111. 385  -  Lustrare  aliquem  cliorcis 
(girare  intorno  ad  alcuno  danzando)  Id.  ib.  X. 
m  —  pericula  (correre  pericoli  ,  passarli)  M. 
ili  IX.  96.  =  5  Dicesi,  degli  astri  clic  fanno  il 
loro  rivolgimento.  Cic.  NI).  11.  20  in  fin.;  Univ. 
9.  =  6  Pass,  lustror,  $  1  ~P.pr.att.  lustrans. 
Sii.  XV.  7S7  -  Pp.  pass,  lustratus.  ffor  Od  ni 
25.  il;  PI.  HN.  m.  31  -  P.  fui.  pass,  lustrandus" 
S  !■• 

LUSTRO  ,  ónis  ,  sm.  3  ,  da  luslrum  ;  Ttòpvoc,  chi 
consuma  1  beiti  ne'. bordelli.  Catull.  105.  1  (ove 
altri  per  lustro  legg.  ullor)  Aiev.  ap.  l'est,  in 
voce  Meo  (ove  altri  meglio  legg.  lurco)  =  2 
Vagabondo.  Gloss.  lsid. 

LUSTROR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  luslrum;  nop- 
veii&j  ,  puttaneggiare.  PI.  Gas.  11.  3.  21).  —  2  i". 
pr.  lustrans.  Ludi.  ap.  Non.  iv.  277  -  Pp.  dep. 
lustratus.  PI  toc.  cit. 

LUSTRUM,  i,  sn.  2  (forse  da  )u(->,  sciogliere,  perch 
è  luogo  da  riposo  e  da  ristoro);  anri/.atov,  covile, 
tana,  covacciolo;  luogo  nella  selva  dove  stanno. 
te  fiere.  Saltus  ac  lustra  Icrarum  (foreste  e  co- 
vili di  fiere)  V.  G.  11.  471.  =  2  Trasl.  taverna, 
bettola,  bordello;  nopvéiov.  In  luslris  vitam  agere 
(menar  la  vita  nelle  bettole,  e  ne'  bordelli)  Lesi 
—  lempus  aetatis  omnc  consumere  (  consumar 
ne'  bordelli  la  vita  intera)  Cic.  Pbil.  xni.  u  - 
Mala  lustra  alieni  objìcere  {rimproverare  itti  al- 
cuno ì  suoi  pulUineggi)  llor.  Sai.  1.  6.  68.  '.'< 
Le  turpitudini  che  nelle  licitole  e  ne'  bordelli  si 
commettono.  Domus  in  qua  lustra,  libidincs 
eie.  vcrsanlur  (casa  nella  quale  si  esercitano  le 
turpitudini,  le  carnalità  ecc.,)  Cic. Casi.  23-  Vino 
liislrisqiio  confeclus  (rotto  alla  crapula  ed  ai 
bordelli)  Id.  Pbil.  n.  8  in  fin.  =  4  Lustro  si- 
gnifica pure  boschi,  foreste  ed  altri  luoghi  soli- 
tarj.  Ov.  Met.  ni.  1*0.  146  (ma  altri  kgg.  iura} 

--    5  Espiazione  ,  purgazione  puhlieu  di  I  popolo 

che  facevasi  da  uno  de'  censori;  y.y.Sxpn'ji.  Lu- 
slrum coodero  (far  dopo  il  censo  un  sagrifizit  e 
lui- in -ili  re  il  popolo  purgalo)  Cic.  Or.  11.66;  Liv. 
xxxv,  9;  xxxvni  i-i  in  Un.  -  Sub  luslrum  cen 
seri  (esser  purgalo  <•  licenziato  alla  fine  dilla 
censura)  Cic  Alt,  1.  18  in  fin.  •  (>  Semplice 
mente  sagrifizìo  dì  espiazione  Liv,  \i ,v,  1  1  ove 
altri  legg  divenam.)  :  7  Luslro,  lo  spazio 
di  cinque  anni.  Troja  lini  luslris  obsossa  duo 
bus  (l'assedio  di  Troia  durò  dùci  anni)  Ov. 
Amor.  ni.  ii.  27.        8  Solenne  spettacolo  che 

ogni    quinquennio  si  dava   ni  onore  ili  t.iove  t'n 
intuitilo.  Svet,  Homi.  ,  ;  Cini.  Iiitt   ,:■:',.  ;  ,  Slal. 
sdv    ix.  ■:   in.        ;)  Ingens  luslrum  dinota  lo 
ina  io  di  nulo  ttiiin  ,  compiuto  il  quale  facevansi 
1  ijinot  In  secolari.  Mai  1.  iv,  1. 

F.l  M  '  IX I  i.s  ,  a  ,  um  ,  n  fui   att.,  e 

(isis,  a,  um,  pp.  pass,  ili  ludo,  s  Aggeli 
illuso,  ingannalo.  Ma  tei  falso  sub  imogine  lusn 
0v,  lift,  xvii,  11.        '.\  Fatto  per  passatempo 
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e  per  ricrear  l'animo.  Lusa  carmina.  Id  Art. 

ani.  ui.  318. 
I.ÙSUS    us,.<m.  4,  da  ludo;  Traryvtov  ,   iratyfMt, 

giuoco,  divertimento,  spasso;  lo  stesso  c/re  ludus; 

Uguale  però  non  si  adopera  che  per  dinotare  i 

giuochi  pulitici.  Laxare  animum  Insù  calculo- 

rum  (ricrearsi   col   giuoco  de'  dodi)  PI,  Ep.  7. 

;,  -  Lusus  illa  (epigrammata)  jocosque  putas 
limi  quegli  epigrammi  cose  da  solazzo  e  scker- 

-i  |   Mari.    IV.    >'>.   =   -  L"  "cuoia  della   ludus 

lilterarius.  l'air,  ap.  Non.  n.  i90. 
I  irAJIKM'l'M,  i,  su.  2,  da  lutimi;  opera  di  loto. 
'  Calo  RR.iM 
IÙTIRÌUS,  a,  uni,  «<7f7.  «/«  lnluin  :  che  sta  nel 

lamio.  Tcsludincs  lutarla?.  PI.  UN.  XXXII.  li  - 

Lutarius  niullusf' triglia  che  cerca  il  pascolo  nel 

lotoJU.  il>.  IX.  .HO. 
LÈTaTÌUS  o  LUCTÀTIUS  Placidus  (secondo  al- 
tri Placidus  Laclanlius) ,  Vi.sm.  2;  Lulazio, 
o  Lui 't  a  zio  Placido  (o  Placido  Lattanzio)  au- 
lico scoliaste  di  Stazio.  =  2  Nome  di  gente  ro- 
mana. Claud.  in  Eulrop.  1.  455 ;  PI.  HN.  xxxiv. 
r',  n.  16;  Sii.  vi.  68". 

lOtàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  luto. 

LÙTENS1S ,  e,  agg.  coni.  3,  da  1  nlum;  che  sia  nel 
fango.  PI.HN.  IX.  61. 

LCTÈÓLUS,  a,  una,  agg.dim.di  luleus;  gialletto. 
Oliva  luteola  (oliva  giallognola)  Col.  XII. 17. 

LÙTER,  éiis,  sm.  3  (da  )>où<u ,  lavare);  lovrr,p  , 
vasca  in  cui  ci  bagniamo.  Hier.  in  Jov.  I.  20. 

LÙTESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  lutum  ;  nr,ìóofuzi  , 
divenir  fango.  FuriusAntius  ap.  Geli.  xvm.  Il; 
Non.  II.  498. 

LUTETIA  ,  ;b  ,  sf.  1  ;  AsvxoTcZj'a,  Lulezia  città  ca- 
pitale della  Francia  ,  oggi  Parigi.  Ca;s.  BG. 
mi.  57.  =  2  È  detta  anche  Lulelia  Parisio- 
rum.  V.  PARISII,  §  2. 

IDTEVÀNI,  órum,  sm.  pi.  2,  e 

LUTEVEPiSES,  ium  ,  sm.pl.  3;  Lutevensi,  abi- 
tanti di  Luteva,  ctlà  della  Gallia  Narbonese , 
oggidì  Lo  deve.  PI.HN.  ni.  4.  =  2  Allrilegg. 
Leutevani.  Notit.  Prov.  Bayl.  Auct. 

LUTEUM,  i,  sn.  2.  V.  LUTUM  lierba,  §  1. 

LUTÉUS ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  lutum  (erba),  o  da 
luo  (lavare);  ùypòs,  f/.r)/tvo;,  giallo,  di  color 
d'oro.  Pallor  luleus  (pallidezza  traente  al  gial- 
lo) Hor.  Epod.  x.  lfi  -  Aurora  lutea  (l'aurora 
di  color  d'oro)  V.  /En.  vii.  ì6.  =  2  Luleum  , 
i,  .Srt.  2,  l7  i07'/o  dell'uovo.  PI.  HN.XXX.  44.  =r  3 
Lutea,  a?,  «/".  1,  lutea,  la  crisocolla  nativa, 
erba  di  color  giallo,  ld.'ib.  XXXUI.  26. 

LUTJXS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  lutum  ;  n/i/tvo?  ,  di 
fango.  Luteum  a?dilicium.  PI.  UN.  vn.57  -  Lu- 
teum  opus  (nido  della  rondinella)  Ov.  Fast.  i. 
157.  =  2  Infangato.  Lutei  pedes  (piedi  lordi 
di  fango)  PI.  HN.  xxx.  28.  =  3  Generalmente, 
impiastralo,  inzavardalo ,  coperto,  involto.  Lu- 
teum coroniate  corpus  (corpo  impiastrato  di 
unguento  di  cera  e  d'olio)  Mari.  XI.  48  -  Vulca- 
nus  luteus  (Vulcano  coperto  di  bruttura)  Juv. 
X.132.  —  4  File,  di  nessun  pregio. Luteum  ne- 
gotium.  Cic.  Verr.  vi.  l'i  -  Lutea  pellis  (pelle 
livida)  Pers.  in.  95.  =  5  Fatto  di  citta,  d'ar- 
gilla. Prud.  Calli.  II.  41  (parlando  di  Adamo) 

LUTO ,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt.  1,  da  lulum  ; 
r/))óoo  ,  coprire  di  fango.  Cato  BR.  92.  =  2 
Aspergere,  macchiare.  Mart.  Xiv.50.  =  3  Luto, 
as,  freq.  di  luo,  pagare.  Varr.  ap.  Non.  H.  462. 
=r  4  Pp.  pass,  lutatus  Lampr.  Elagab.  14  pel 
primo,  e  Pers.  111.  104  pel  secondo. 

LÙTOR,  óris ,  sm.  3,  da  luo  ,•  r.kiffrii,  ÀXtecffTJje  , 
chi  lava;  lo  stesso  che  lotor,  o  Cullo,  lavapanni, 
purgatore  di  panni.  Glo«s.  Philox.;  Insci',  ap. 
Vulp.  de  vet.  Latio.  T.  vii.  p.  97. 

LUTOSER.  V.  LOTASTER. 

LÙTÒSUS,  a,  um,  agg.  da  lutum,-  kyiÌo'iSw;,  fan- 
goso. Col.  xil.  54. 

LUTRÀ  e  LYTRÀ  ,  a?  ,  sf.  1  (da  Ixjùì  ,  sciogliere; 
perche  taglia  le  radici  degli  alberi);  'é-j\t3pic, 
lontra,  animale  quadrupede,  anfibio,  detto  da 
taluni canis  lluviatilis.  Pl.HN.vm.  47;  xxx.  53. 

LUTULENTE,  avv.  da  lululentus;  impuramente 
Non.  li.  485. 

LUTLLENTUS ,  a,  M,  agg.  da  lulum;  te)- 
portcóòris,  fangoso,  imbrattato  di  fango.  Lutu- 
lenta sus  {scrofa  lorda  di  fango)  Hor.  Ep.  n 
2.  75  -  Lululentus  amnis  (fiume  torbido)  Ov 
Amor.  ni.  6.  95.  =  2  Trasl.  sporco,  immondo 
impuro.  Lutulenta  vitia  (laidi  rizj)  Cic.  Pis.  1 
-  Lenone  isloc  non  lulum  est  lutulentius  (il 
fango  slesso   non   è   tanto  sozzo  quanto  questo 
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ruffiano)  PI.  Pomi.  i.  1.  29.  =  3  Riferito  allo 
stile.  Eluere  lululcntuni  (ridondar  di  parole  e 
sentenze  sconce  e  volgari)  Hor.  Sai.  I.  4.  11; 
il>.  10.50.  =  4  Comp.  lutulentior,  §  2. 

LUTILO,  as,  avi,  alimi,  are,  att.  1,  da  lulum  ; 
voltolare  nel  fango  ,  imbrattare  ;  e  trovasi  nel 
trasl.  Eosilem  liilulant  quos  collaudant  (get- 
tano il  biasimo  sopra  que'  medesimi  che  lodano ) 
l'I.  Trin.  il.  2.  15. 
jUTÙLUS,  a,  uni,  agg.  (da  lulum;  lo  slesso  che 
lutulenlus);  Lattilo,  cognome  da  schiavo  rom. 
Grut.  Inscr.  376.  5. 

LUTUM  o  LUTEUM,  i,  sn.  2,  da  Ino;  irtene, 
«  secondo  altri  ìuvipàyiov ,  guado  ,  sorta  d'erba 
che  nasce  ne'  luoghi  palustri ,  col  fiore  di  color 
giallo  e  d' oro,  che  serve  ad  uso  del  tingere  il 
verde  in  azzurro.  Luto  corpora  tangere  o  tin- 
gere (fare  impallidire  con  tal  colore  che  dà  al 
giallo)  Tibull.  I.  9.  52. 

Lf  TUM ,  i,  sn.  2,  dal  sup.  lulum  di  luo,  cioè 
lavo;  7irììò;,  loto,  fango.  In  luto  volulari  (vol- 
tolarsi nel  fango)  Cic.  Verr.  vi.  24  -  Luto  op- 
plere  aliquem  (empiere  alcuno  di  loto)  Svet. 
Vesp.  5  -  Luto  aspersus  (imbrattato  di  fango) 
Hor.  Ep.  i.  il.  11.  =  2  Dicesi  della  creta  o  ar- 
gilla da  vasellaio.  Facile  lutum  (duttile  ar- 
gilla) Tibull.  1.31.  =  3  Trasl.  E  mcliore  luto 
tinxitpraecordia  Tilan  (Prometeo  formò  il  cuore 
di  miglior  pasta)  ,!uv.  Xiv.  34  -  Udum  et  molle 
lutum  es  (sei  pasta  tenera)  Pers.  ni.  23.  =  4 
La  polvere  che  geltavansi  gli  atleti  sul  corpo  unto. 
Sen.Ep.88  a  med.  =  5  Parola  di  scherno  can- 
tra un  vile,  o  sozzo.  O  tenebrie,  o  lutum,  osor- 
des/  (o  bujo ,  o  fango,  o  bruttura!  )  Cic.  Pis. 
26.  =  6  Altre  locuzioni.  Pro  luto  esse  (a  prezzo 
di  fango)  Pelr.  Fragm.  Trag.  44  -  Ha^rere  od 
esse  in  luto  (essere  in  tal  pericolo  da  non 
poterne  uscire)  PI.  Ps.  IV.  2.  27  :  Pers.  tv.  3. 
66  ;  Ter.  Pborm.  v.  2.  1",.  =  7  Nel  num.  pi. 
Cic.  Fragm.  Ep.  Non.  ni.  132.  =  8  Lutus  di 
ge.n.  inciseli.  Claud.  Quaclrigar.  apud  Non.  ib.; 
Grut.  Inscr.  903.  1;  ap  Mail.  Mus.  Ver.  illustr. 
p.  t,  p.  359,  n.  33. 

Lutus  ,  a,  imi,  pp.  pass,  di  lavo;  lo  stesso  che 
I a u l u s  ,  o  lolus.  —  2  Luta  e  cognome  romano. 
Inscr.  ap.  Bosminium  (Sior.di  Milano)  ,  T.  ni, 
p.  57. 

LOTUS,  i ,  sm.  2.  V.  LUTUM  ,  §  8. 

LUX,  ucis  ,  sf.  3  (da  ìvy.Y) ,  luce,  o  ).u/oc  arcaismi 
gr.,sole);  tfùq,  luce.  Cum  id  solis  luce  videa- 
tur  clarius.  Cic.  Div.  1.3.  ==  2  Splendore,  lu- 
cidezza delle  cose  terse  e  nitide.  Lux  ferri.  Stai. 
Th.  vni.  12 1  —  genarum  (il  vivo  colore  delle 
guance)  Id.  Acliill.  i.  305.  =  3  Nel  pi  luces 
sono  le  stelle.  Cic.  Arat.  96.  =  4  Si  riferisce  a 
giorno,  dies.  Ante  lucem  (avanti  giorno)  hi. 
Or.  n.  64  -  Prima  luce  (sul  far  del  dì)  Id.  Oli'. 
ni.  30;  Att.  iv.  3  a  med.  -  Ad  lucem  (intorno 
all'alba)  Svet.  Cocs.XXXl  -  Lucevi  bel  giorno) 
Cic.  0(1.  IH.  24  -  Multa  luce  (essendo  mollo 
avanzalo  il  giorno)  Tac.  Hist.  v.  22  -  In  lucem 
quiescere  (riposare  sino  a  giorno)  Curi.  VII.  11 
a  med.  =  5  Propriamente,  il  giorno,  il  dì.  Cre- 
stina lux  (il  dimane)  V.  /En.  x.  2i4  -  Lux  an- 
nua (il  giorno  della  nascila)  Geli.  XIX.  9.  =  G 
Stagione.  Lux  aesliva  (la  state)  V.  G.  IV.  52  — 
brumalis  (l'inverno)  Ov.  Trist.  1.  11.  39.  =  7 
Spesso  riferiscesi  anche  alla  vita.  Intueri  lucem 
(guardar  la  luce  ,  cioè  vivere)  Cic.  Mil.  m  -  Su- 
scipi  in  lucem  (nascere)  Id.  Har.  resp.  27.  = 
8  Sovente  prendesi  per  vita.  Luce  magis  dile- 
ctus  (  caro  più  delta  vita)  V.  ./En.  iv.  31  -  Lu- 
cis  discrimen  (rischio  della  vita)  Sii.  xvi.  538. 
=  9  Si  dice  anche  degli  occhi  e  della  vista.  Lux 
adempia  (la  perdita  della  vista)  Ov.  Met.  XIV. 
197  -  Sicca  luce  (senza  lagrime)  Butil.  Itin.  1 
166.  =  10  La  publica  società  de'  cittadini.  Lu- 
cem non  accipere  (vivere  ritirato)  Cic.  Har. 
resp.  23  -  Vocare  aliquem  in  lucem  (far  cono- 
scere alcuno)  là.  Ucjot  XI.  =  11  Ingenerale 
tutto  ciò  che  adorna,  illustra,  abbellisce.  Sine 
luce  genus  (casato  senza  splendore)  Sii.  vm 
24 S  -Cicero  lux  doctrinarum  altera  (Cicerone, 
secondo  luminare  di  dottrina)  PI.  HN.  xvn.  3. 
=  12  E  usato  come  vezzeggiativo.  Mea  lux  , 
meum  desiderium  (occhio  mio,  amor  mio)  Cic 
Fam.  XIV.  21  -  Lux,  salve  (cara pupilla,  addio) 
PI.  Mil.  4.  8.  34.  =  13  Altri  modi.  Lucem  la- 
cere dinota  scoprire  la  testa,  e  diceasi  di  que' 
che  sacrificavano  a  Saturno.  Fest.  -  Lucem  af- 
ferre  (apportare  ajuto)  Cic.  Manil.  12  -  Luce 
clarius  (evidentemente   manifesto,  chiaro,  noto) 
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Cic.  Cai.  1.  3  -  Id  solis  luce  viilclur  clarius 
Id. Div.  1.  3  extr.  =  14  Dinotando  giorno  nel - 
l'abl.  ha  luci  per  luco,  e  trovasi  nel  gerì,  masch 
Cic.  Pini.  XII.  10;  PI.  Cas.  IV.  ?..  7  (la  quat  re- 
gola però  non  b  sempre  costante)  =:  15  Luco 
per  luci  è  un  arcais.  Ter.  Adelpb.  v.  ?,.  35.  — 
1G  E  ancor  tlubio  se  il  genit.  pi.  debba  uscii, 
in  uni  od  in  inni.  PI.  UN.  ap.  Charis.  1   p  13 

LUXÀCUNDUS.  V.  LIXARU.MMJS. 

Luxans,  tis,  p.  pr.  att.  di  luxo. 

LUXATtO,  ónis,  sf.  3,  da  luxo;  gt(Au.u.'s.  ,  lus- 
sazione, slogamento.  Gloss.  Philox. 

LUXÀTÙRÀ,  ae,  sf.  1,  da  luxo;  5Tpspi^a,  sloga- 
mento, movimento  d'un  osso  dal  suo  luogo.  Marc. 
Empir.  36  in  fin. 

Luxàtus,  a,  uva, pp. pass,  di  luxo.  =  2  Aggeli, 
slogato,  svolto,  disavolato;  'é%xpSpo;.  Calo  RR. 
157.  =  2  Luxala  cornua  (corna  mobili,  clic 
non  si  tengono  che  alla  pelle)  PI.  HN.  Vili.  70. 
=  3  Scompaginalo.  Luxata  machina.  Pl.HN. 

XXXVI.  24,  II.  8. 

LUX1À,  a?,  sm.  1;  Lussi  a,  fiume  della  Spanna 
Belica.  PI.  HN.  ni.  1. 

LUXl,  perf.  di  luceo  e  di  lugeo. 

LUXO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt,  1  (forse  freq.  da 
luo);  è^apSpéto ,  slogare,  svoltare,  smovere  e 
dicesi  propriam.  delle  ossa  e  d'  altre  cose  eh'  e- 
scono  dal  loro  sesto.  Luxare  radices  vitium 
(smovere  le  radici  delle  viti)  PI.  [iN.xvii.  38.  = 
2  P.  pr.  luxans.  Prud.  Cath.  n.  7s  (ove  altri  per 
luxanle  legg.  lupsante)  -  Pp.  pass,  luxalus. 
Cato  RR.  157  ;  PI.  L/N.  V  III.  70  ;   XXXVI.  24  ,  n.  8. 

LUXOR  ,  aris  ,  atus  sum  ,  ari  ,  dep.  1,  da  luxus  ; 
darsi  al  lusso,  al  bel  tempo,  vivere  morbida- 
mente Fest.;  PI.  Ps.  ìv.  7.  6  (dove  per  luxanlur 
altri  legg.  luxuriantur  ) 

LUXURIÀ  ,  a?  ,  sf.  1  ,  e  LUXÙRÌES,  éi  ,  .(/'.  r,  : 
àcuria. ,  lusso,  morbidezza ,  pompa.  Luxiiries 
Annibalem  ipsum  Capuas  corrupit.  Ctc.Agr.  1. 
7  -  DilTluere  luxuria  (essere  immerso  ne' pia- 
ceri) Id.  Ofl.  1.  30  -  Perdila  luxurir.  (sfondo. 
lato  libertinaggio)  Nep.  Dion.  6.  =■  2  Trasl.  il 
germogliare  eccessivo  delle  piante;  rigoglio.  Lu- 
xuries  segeturu  (il  soverchio  rigoglio  delle  biade  ', 
V.  G.  1.  112.  =  3  //  rigoglio  soverchio  nei  di- 
scorso. Cic.  Or.  II.  2.  =  4  Abondanza.  Luxu- 
ria humoris,  PI.  HN.  IX.  1.  =  5  Ardenza  smo- 
dala nelle  bestie  ,  e  il  saltellare  per  l'ozio  e 
!' abondanza  del  cibo.  Val.  FI.  VII.  63.  =  G  L11- 
xurii  (arcais.)  per  luxuriei.  C.  Gracchus  apud 
Geli.  ìx.  l'i. 

Luxurians,  tis,  p.pr.,  e 

LuxùrTatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  lnxurior. 

FjUXÙRÌO,  as,  avi ,  atum  ,  are,  att.  1,  e 

LUXÙR30R,  aris ,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  lu- 
xus; à.att>-cùofi.xi,  darsi  al  lusso,  al  bel  tempo  , 
spendere  smoderatamente  ,  vivere  in  morbidezza , 
insolentire.  Ne  lusuriarentur  otio  animi,  quos 
metus  hostium,  dìsciplinaque  mililaris  conti- 
nuerai (acciocché  non  si  dessero  all'ozio  coloro 
che  il  timore  de'  nemici  e.  la  disciplina  avevano 
sino  allora  frenalo)  Liv.i.19  -  Luxuriant  animi 
(gli  animi  insolentiscono )  Ov.  Art.  am.  437  - 
Membra  luxuriant  (le  membra  rinvigoriscono) 
Id.  Met.  vii  -  Sanguine  multo  luxuria ta  fames 
(fame  saziata  con  molto  sangue)  Slat.  Th.  li. 
676.  =  2  Lussureggiare,  e  dicesi  della  terra 
pingue,  e  oltremodo  fertile,  e  delle  piante  rigo- 
gliose. Col.  Arbor.  xi;  Ov.  Fast.  ìv.  6'iì.  =  3 
Trasl.  Vereor,  ne  hasc  quoque  la?liiia  luxuriet 
nobis  (temo  che  anche  questa  letizia  si  risolva 
per  noi  in  fumo)  Liv.  XXI1I.12  a  med.  =  4  Ri- 
feriscesi anche  all'ingegno  ed  alla  facoltà  del 
dire.  Luxuriantia  compescet  (frenerà  lo  stile 
lussureggiante)  Hor.  Ep.  II.  2.  122  -  Luxurianlis 
ingenii  l'ertili tas  (la  fertilità  d'un  ingegno  fe- 
condo ,  rigoglioso )  PI.  HN.  xvn.  ?..  =  5  Con 
l'acc.  Pelr.  Fragm.  p.  676  Burm.  =  6  P.  pr. 
Iiixurians,  §  4  -  Pp.  dep.  luxuriatus,  $  1. 

LUXURIÒSK,  avv.  da  luxuriosus;  àrórws,  con 
lusso.  Cum  libidinosis  luxuriose  vivere  (vivere 
sregolato  con  gli  sregolati)  Cic.  Cosi.  6  -  Epu- 
lan  luxuriosius  quam  etc.  (banchettare  con 
lusso  maggiore  di  quel  che  ecc.)  Nep.  Paus.  3. 
=  2  Comp.  luxuriosius,  §  1  -  Sup.  luxuriosis- 
sime.  Aug.  Mor.  Eccl.  Cath.  34. 

LUXÙRÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  luxurio;  SawTOi , 
dato  al  lusso  ,  pieno  di  lusso  ,  eccessivo  nello 
spendere  e  in  ben  trattarsi.  Luxuriosus  homo. 
Cic.  Phil.  27  -  Luxuriosus  amor  (amore  srego- 
lato) Ov.  Bem.  Am.  746  —  vestitus  (vestito  di 
grande  spesa)  Varr.  ap.  Non.  xiv.  33.  =  2  Di- 
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cesi  delle  piante  e  dell'  erbe  quando  crescono 
troppo  ;  rigoglioso.  Luxuriosa  f rumenta.  Cic. 
Or.  2i  —  vilis  (vite  die  cresce  di  soverchio)  Col. 
v.  i,  ad  fin.  =  3  Ftg  Luxuriosa  laelitia  (gioja 
insolente,  superba)  Liv.  li. H.  =  4  Camp,  lu- 
zuriosior.  Cic.  Pis.  27  -  Sup.  luxuriosissiimis 
Col.  vai.  16;  C.  Memmius  apud  Serv.  ad.  AEn. 

I.   163. 

LCTÒRUS,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  lugeo.  V.  IX 
GEO  ,  §  5. 

LUXUS,  a,  um  ,  agg.  da  luxo;  ).o|  oc  ,  slogato, 
scolto.  Come  agg.-sost.  Lusa  vel  lracta  (lussa- 
zioni, o  fratture)  Marc.  Empir.  56  in  fin.  (sott 
membra) 

LOTUS,  us,  sm.i  (Ita  la  stessa  etim.  di  I  uxoria); 
àffuTiz,  lusso,  il  soct rc/ao  spendere  e  ben  trai 
tarsi ,  soprabondanza  eccessiva  delle  cose  di  caro 
prezzo  Luxu  atque  desidia  corrupta  civilas 
città  corrotta  dal  lusso  e  dalla  infingardagine) 
Sali.  Cat.77  -  Luxu  perditus  (rotto  al  lusso)  Ter. 
Adelpb.  iv.  7.  h2  -  Hieraein  luxu  fovere  (pas- 
sare il  verno  con  tripudj)  V.  /En.  IV.  193.  =■  2 
Piaceri  illeciti,  lussuria.  Tac.  Hist.  IV.  14.  =  3 
Prendesi  talora  in  buona  parte  in  signif.  di  spesa 
magnìfica  e  splendida.  Eruditus  luxus  (gusto 
fino  nello  spendere)  Tac.  Ann.  16.  S  -  Regilieo 
lusu  (con  lusso  regale)  V.  ^En.  VI.  604.  =  4 
Slogamento.  Calo  RR.  160. 

LY.-EUS,  i  ,  sm.  2  (da  ìùa ,  sciogliere,  ristorare); 
Auaioc,  Lieo,  Bacco,  ed  anche  vino.  Plicebo  , 
patrique  Lyaeo.  V.  ASn.  IV.  58  -  Dulci  lyaeo 
solvere  corani  (  bandir  V  affanno  col  dolce 
vino)  Ilor.  Epod.  IX.  37  -  Apposito  lyaeo  (ap- 
prestato il  vino)  Ov.  Amor. il.  11.49.  =  3  Lyaeus 
a,  um ,  agg.  V .  yEn.  1.  69(i. 

Lì  ìtds  ,  a,  um  ,  /)/>.  pass,  di  lyo. 

LYBÌ  A ,  x,  sfi  1:  Libia,  città  dilla  Spagna  Tal 
raqonese.  Anton.  Ilio. 

LTCÀBAS,  33,  sm.  1,  Licaba,  tosco,  cangiato 
da  Bacco  in  delfino.  Ov.  Mei.  111.  624. 

LYCABETTUS  o  LYCABETUS,  i,  sm.  2;  Auxa 
ffrrrrò;,  Licabetto,  monte  dell' Attica.  Pi. UN 
IV.    7. 

I.1C.EUS,  i,  *Bl.  2  (da  Xvxo; ,  lupo;  perchè  un 
tempo  abondava  di  lupi);  Auxaio; ,  Liceo,  alto 
monte  di  Arcadia,  famoso  pel  tempio  di  Giove  , 
per  ciò  dello  Liceo.  PI.  U.Y  IV.  Ili;  V.  Ed.  x 
lt.  =  2  Fu  sacro  anche  a  Pane.  Serv.  ad  AZn. 
vili.  3 <3  et  3H.  =  3  Aggeli.  Id.  .En.vm.  3'ii  ; 
Ov.  Mei  i.  69s;  ib.  vili.  317;  Fast.  il.  424;  Val. 
FI.  VI.  533.  =  4  Lyceus  (senza  dui.),  i,  sm.  2, 
liceo,  ginnasio,  scuola.  V.  LYCEUM  (  il  Dau- 
squio  ritiene  l' x) 

Mi  CAMBI- 5,  32,  sm.  1;  Licambe,  personaggio 
.'partano  condotto  a  strozzarsi  dispi  ratamente  dai 
Imi  giambi  del  poeta  Archilo,  o.  Hor.  Epod. 
VI.    13. 

I.YCVMBIIS,  a.  um,  agg  da  Lycambes;  Svv.iu,- 
/Jcio;,  licambe  a,  appartenente  a  Licambe  (V.  il 
vocab.  prec.)  Ov.  Ib.  54  j  Mart.  vii.  12 ;  Ilor.  Ep. 
1.19     I. 

LfCAON,  ónia,  sm.  3  (da  tiiv.Oi ,  lupo);  Auxouv, 
Licaont  ,  re  d'Arcadia  ,  che  le  favole  ila imo 
essere  slato  cambialo  in  lupo.  Ov.Met.  I.  19S.  = 
i  Altro  di  questo  nome,  nipote  del  primo,  fi- 
gliuolo di  Callisto  ,  dello  altramente  Arcas,  Ar- 
cade. I«l  la^l  VI.  235.  =  3  Nome  d  una  fimi 
della  specie  de'  lupi.  Mela  III. 9;  Solili.  30 a  med 
/'  ;   /'  il  amala  I. ynca    PI.  UN.wu.  3ii  72. 

LfCAftKES,  miii,  sm.  3;  Avxóovsc ,  Licaoni, 
popoli  della  Licaonia    l'I.  UN    \    29;  Mela  i.  2 

iVi  \ums    (dia,  if.  7,  patron   da  Lycaon;  fi- 
gliuola di  Licaont,  noe  Callisto.  Ov.  Fasi.  II. 
1  LIVI,  i 

i  ti  \ii\ii  s  i  um  agg  da  LycaoD;  Auxao'vto;, 
licaonio,  a/  a  Licaont,   Lycaonia 

\n  !•  •     l  /   rinata  in  i  osi,  ll„-.,nne)Ov. 

i    in        -  Ly<  aonini  ;ims  (  i/  tttttnti ione 

id    Trial  ni   :   2  -  Lycaonia  stira  (la  cortei 

trcloi    Claud   Con*   Hall  Theod 

i  Appartenente  alla  Licaonia,  V.  A'.u 

i  ii  \si(i ,  li-  i  /  Sdii  7  1;  Licasto,  una  d  Uia 
mi  I  i    /mm.    ///i    Mela  l.  !9  a  med. 

'."  li  n   n      i  in  aatom. 
ETCASTOS  o  LTCAJTTI    i,    f.l\   Ivxàorof,  ti 
Creta    M«l.i  ii      .  l'I    ll.\    i\    r 
i       ili      d'Ausa.  «f In     i       I    ni    p    ,i   Uni/I 

imi    i       ':..',/ r    la  prima  tua    il  primo  ap 

p,,<  M ,.  r    --.ii    i   i     i  med         i  E 

■    vi     1  ibi    Ini1  '    I1     •     il  317. 
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|LYCÈÌUS,  a,  um,  agg.  ;  Avxòto;,  e  jo«.  Avxfóag, 
appartenente  a  Luco  (Lyceus),  cognome  del  dm 
Pane,  chiamato  da'  Latini  Luperco,  che  aveva  un 
tempio  ti  le  falde  del  monte  Palatino.  Just. XL1H 

1  ;  Mur.  Inscr.  12n.  1. 

LY'CES,  is,  sm.  3;  Lieo,  fiume,  lo  stesso  che  Ly- 
cos. Val.  FI.  ìv.  719.  V.  LYCUS,  §  3. 

LYCETUS  i,  sm.  2;  Liceto,  figliuolo  di  Sper ch'ione, 
nemico  di  Perseo.  Ov.  Mot.  v.  S6. 

LYCEUM,  i,  sii.,  o  LYCEUS,  i,  sm,  2,  Auxstov, 
Liceo,  scuola  famosa  di  Atene,  fuor  della  città 
nel  tempio  di  Apollo,  con  fontane,  platani,  logge, 
con  ameni  passeggi  ed  altri  ornamenti,  ove  Ari- 
stotele insegnava  pubicamente  filosofia.  Meurs 
de  Atlien.  Alt.  n.  3.  =  2  Luogo  itestinalo  da 
Cicerone  a  ginnasio  nella  sua  villa  di  Tuscu- 
lano.  Cic.  Div.  ì.  5.  =  3  Altro  luogo  così  de- 
nominato da  Adriano  nella  sua  villa  Tiburlina 
Spari  Hadr.  26.  =  4  Lyceus,  i,  sm.  2;  monte. 
V.  Lycaeus,  §  •!. 

LYCEUS,  i,  sm.  2.  V.  LY'CEIUS. 

LYCHISÌCUS,  a,  um,  agg  da  lyclinus;  licnico, 
appartenente  a  lucerna.  Lycbnicus  lapis  (mar- 
mo bianco,  lo  stesso  che  lychniles)  Hyg.  Fab.2 

LYCHMDUM  o  LYCHNÌDUS,  i,  sn.  e  m.  2;  Av^- 
vt&j;,  Licnido,  città  dell' Illiria  greca,  che  fu 
poi  parte  della  Macedonia.  Steph.  Byz.;  Liv.x. 
21;  XXVll.  32  ;  XL1U.  9. 

LYCIIMS,  Tdis,  sfi  3;  àvxvt;,  licnide,  sorla  di 
rosa  di  poco  pregio,  detta  da'  Lati?ii  rosa  graeca. 
PI.  ffiV.xxi.10.  =  2  Lyclinis  agria  è  un'erba 
simile  al  lino,  senza  radice,  col  fior  del  giacinto, 
detta  altramente  antirrbinon.  /(/.  ib.  xxv.  su 
=  3  Lychnis;  gemma  di  color  fiammeggiante. 
Id.  ib.  xxxvii.  29  =  4  Lycliuides  puellaa  se- 
condo Fulgenzio  sono  le  donzelle  che  portano  le 
lucerne.  Fulg.  Myth.  prooem.  1    a  med. 

LYCHNiTES,  ;c,  sm.  1,  da  lychnus;  >u^vi'tk.;, 
licnite,  pietra  o  marmo  bianco  scavalo  nell'isola 
di  Paro  a  lume  di  lucerna.  PI.  I J IN.  xxxw.  4, 
n.  2.  =  2  Gemma  risplendente,  delta  con  altro 
nome  carbunculus,  da  noi  rubino.  Aucl.  in- 
ceri. Fr.  Symm.  p.  73  (ed.  A.  Maio) 

LYCHNÌTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  lychnitcs;  di 
tienile  ,  appartenente  a  limile.  Noi.  Tir.  p.  67. 

LY'CII>Ì'I'IS,  idis,  sf.  3,-  ìuyylri; ,  licnitidc, 
sorta  di  tassobarbasso,  detta  altramente  Ihryal- 
lis.  PI.  HN.  xxv.  74. 

LYCBNÒBÌUS,  ti,  sin.  2  (da  l\j-/yo; ,  lucerna,  e 
Pioc,vila);  /u^vdj3io;,  licuobio,  chi  (a  della 
notte  giorno  in  mezzo  ai  bagordi.  Sen.   Ep.  122. 

LYCUINUCIIUS,  i,  sm.  2  (da  iù^vo?,  lucerna,  ed 
iyjji,  avere);  IvjrjoùyQC,  lucerniere,  candeliere. 
Cic.  Cv  Fr.  ih.  7;  PI.  HN.  xxxiv.  8  (ove  altri 
vorrebbero  che  fosse  scritto  per  i,  da  /t'^vo;, 
goloso). 

LYCHNUS,  i,  sm,  2  (dall' inus.  >uzco,  rilucere): 
/ùyvoi;,  lucerna,  lampanino.  Dcpendenl  lyclini 
laquearibus  aureis  Incensi  (pendoli  dalle  do- 
rme soffitte  accese  lumiere)  V.  Aiti.  1.  730. 

LYC.iÀ,  8B,  sf  1,  da  Lycus;  Auxt'«,  Licia,  regione 
dell'Asia  minore.  Ov.  Mei.  VI.  717  et  379;  PI. 
UN'.  \.  27;  Mela  i.  15;  V.  vEn.  vii.  921.  =  2 
Regione,  posta  vicino  a  Troja,  nella  parte  setten- 
trionale della  'fronde.  Strali.  I.  12. 

EYI.iliAS,  k,  sm.  1;  Liei  da,  uno  de'  centauri 
On.  .Mei.  mi.  310.  -  -1  Lui  da,  (giovane  di  leg 
giadro  aspetto.  Ilor.  Od.  i.  ì.  19.  =  3  Licida, 
pastore.  V.  Ecl.  vii.  67. 

LTCÌDE,  es,  sf.  i;  Licida,  città  della  Misia.  PI. 
1LN    v.30. 

EYCIMNÌI's,  a,  um, agg.  da  Lycimna;  lic.imnio, 
appartenente  a  Licimna,  città  del  Peloponneso 
Si.it    III.  ìv.  74. 

I.Y<;i.V\ A,  a; ,  sf.  1  (da  tj/.'j.iv'n,  piccola  lupa), 
Li  e  ni  n  a  mane  pròprio  il  una  donzella  amata 
assai  da  Properzio,  Prop.  ili.  13,  6. 

i  vi  i'.i.\  te  o  LYCISCC,  es,  sf,  i  (da  Wxoj,  lu- 
po);   Lìcisca,  lumie  d'un  cane.   V .   Ecl.  III.  1«. 

i  Nome  proprio  d'una  meretrice,  Juv.vi.122, 

LfCISCL'S,    I,   Sm.    2   (da  J.jyrj;,   lupo);    \vxia*0(, 

cane  nato  da   un  lupo  e  da  una  emina,  laid, 
Orig,  mi.  2  (E pure  lo  stesso  che  lyoiaca)  - 

2  Aoine  proprio  d'un  bel  giovane,  Uor.  Epod. 
ti  3    Vome   d'uno  scultore,  l'I.  IliV 

\\M\      19. 

i  \<  n  H    n    m.  2.  V   LTCI1  8, 
in  us    ,i    um,  agg,  da  Lycia  ;  Aóxtof,  litio, 
appartenente  alla  Licia,  Ly<  ium  maro  (il  golfo 

a.    Sul, lini  chi    li  ulna    In  l.uia  )    l'I.    HN,    V.  27  - 

i    i    i      irtet   (ì  olinolo  d'Apollo  m  Putara, 


LYDE 

città  di  Licia)  V.  /En  ìv.  ;u,  -  Lycia  basta,  o 
Lycia?  caterva'  (t'armi  o  le  schiere  di  Sarpe- 
dnnte,  re  di  Licia,  venato  in  ajuto  de'  Troiani  ) 
Ov.  Her.  1.19;  Ilor.  Od.  i.  8.16.  =  2  Ly ciani 
ii,  sii.  2;  sorta  di  spina,  il  cui  suijn  ha  vari  usi 
in  medicina.  l'I.  US.  XXIV.  76;  Ccls.  V.  26,  n.  so 
extr.,  \i.  7.  5;  Vili.  6.9.  --  3  Lycius,  ii,  ém. 
2;  Lido,  celebre  statuario  della  Beozia,  disce- 
polo dì  Miione.  l'I.  UN.  x\xiv.s. 

LYCO,  ònis,  sin.  3  (da  7/uxv.;,  dolce);    Licone 
filosofo  peripatetico ,  chiamalo    anche  Glicone 
per  la  dolcezza  del  suo  dire.  Cic.  Tusc.  ni.  32. 

LYCÒMÈniS,  ìs,  sin.  3;  Auxopq&K,  Licomcde 
re  dell'  isola  di  Stiro.  Stai.  Acliili.  1.  207. 

LYCÒPHON,  i,  sn.  2;  licofo,  erba,  la  stessa  che 
quella  delta  scelerata.  Apul  Herb.  8. 

LYCÓPHÒRUS,  i,  sm.  2  (da  Aóxij,  luce,  e  yipa, 
portare);  Ivxotfópoc,  lieo  foro,  ehi  porta  è 
scuote  la  fiaccola  ne'  sacrifizj.  Grut.  Inscr.  323.1. 

LYCÒPHÒS,  olis,  sn.  3  (quasi  /euzòv  swj,  candida 
luce);  iuxo'fws,  il  primo  tempo  della  luce.  Fest.  ; 
Macr.  Sat.  1.  17. 

LY'CÒrHUOX,  finis,  sm.  3  (da  >uxo;,  lupo,  e  ff,o- 
vi;,  astuzia);  Auzóypwi»,  Licofrone,  calcidese  di 
Eubea,  grammatico  e  scrittore  di  tragedie,  di 
cui  rimane  il  poema  de'  vaticinj  di  Cassandra, 
detto  czoTStvòv  ,  cioè  tenebroso.  Fisse,  ai  tempi 
di  Tolomeo  Filadelfo,  re  d'Egitto  Ov.  Ib.  531  • 
Stai.  Silv   v.  3.  177. 

LYCOI'HTIIALMOS,  i,  sm.   2   (da   j'jy.oz,  lupo,   ed 
0f>&«Vòt,  occhio);    Xy/.óySaifzos ,   licoftalmo 
gemma   che  assomiglia   agli  occhi  del  lupo,  di 
quattro  colori.  PI.  HN,  XWMI.  62. 

LYCÒPÒLÌTÀM'S,  a,  um,  agg,,  e 

LYCÒI'ÓLii  ES,  as,  agg.  m.  da  l.ycopolis;  appar- 
tenente a  Licopoli,  città  dell'  Egitto  superiore 
nella  Tebaide,  cos'i  denominata  dai  lupi.  Diodor. 
Sicul.  I.  2;  Macr.  Sat.  1.  17  a  med.  =  2  Ly- 
copoliles  nomos  è  una  delle  prefetture  della 
Tebaide.  PI.  UN.  v.  9. 

LYCOPSIS,  Tdis,  sf.  3;  Xuxoi/it;,  licopside,  sorla 
d'erba.  PI.  UN.  xxvil.  73  (ove  l'Arduino  legge 
lycapsos) 

LYCÒUEUS,  ei  ed  eos,  sm.  2  e  3  ;  Licoreo,  fi- 
gliuolo d'Apollo,  llyg.  Fab.  161. 

LYCORÌAS,  adis,  sf.  3;  Auxwptà;,  Licoriadc , 
ninfa  marina,  figliuola  di  A'erco  e  di  Dori.  V. 
G.  ìv.  339  ,■  Hyg  Fab.  proci',  a  med.  p.  6  (ed. 
Munher)  Bajl.  Aucl. 

LYCÒBIS,  Idis,  sf.  3;  Avxwpt;,  Licoride,  liberta 
di  Volunnio  Eulrapelo  senatore.  V.  Ecl.  X; 
Serv   ib.;  Ov.  Art.  ani.  ili.  537. 

LYCOIOIAS,  a?,  sm.  1  ;  Auxópfxac,  Licorma,  fiu- 
me dell'Etolia.  Ov.  Met.  II.  245. 
YCOHTAS,  x,  sin.  1;  Licorta,  capitano  degli 
Achei.  Liv.  xxxix.  3.5  et  36. 

LYCOS,  i,  sm.  2  (da  ìvxo;,  lupo);  lieo,  sorta  di 
ragno  piccolissimo  e  assai  rapace.  PI.  MIN.  XXX. 17. 

LYCOTAS,  a;,  sin.  1;  Licata,  uno  de'  Centauri. 
Ov.  Mei.  xii.  3517.  =  2  Nome  proprio  d'uomo, 
ma  finto,  sotto  il  quale  si  crede,  nascondersi  la 
persona  di  Postumio.  Prop.  IV.  3.  1. 

LYCOTHERSES,  is,  sm  3;  Licoterse,  ve  del- 
l'Illirico. Hyg.  Fab.  18i.  240  el  251. 

LYCTIUS,  a,  uni,  agg.  da  Lyctus;  Aùxtio;,  littio, 
appartenente  a  Lillo,  città  nella  spiaggia  orien- 
tate di  Creta.  V.  Ma.  ni.  400;  Ov.  Mei.  vii.  490. 

LYCTUS,  i,  sf.  2;  Lillo,  città  di  Creta.  Mela  II. 
7;  PI.  HN.  IV.  12. 

LYCCRGEUS,  a,  uni,  agg.  da  Lycurgus;  Auxoùp- 
yuos,  innt.itor  di  Licurgo,  severo.  Cic.  Alt.  1.13 
a  med.;  limi.  31. 

L$CURGlDE9,  a»,  sm.  1,  patron    da  Lycurgus; 

Auxoupyi'Jn;,  Licurq  1  de,  figliuolo  o  nipote  di 
Licurgo.  Ov.    III.  711,. 
LYCUHGUS,   i,  sm,  2;  Avy.oCipyo;,  Licurgo,  le 
gislalore  degli  Spartani  Just.  11.  2  seqq.    t=   2 
Per  antonomasia,  giudice  assai  severo  Amm.xxx, 
Vi.         3   Licurgo,  re  di   Aeinen.  Slal.  Tll.  v 
6.         i  Licurgo,  re  di   Trucia,  figliuolo  di 
Urlante,  delio  perciò  anche  Dryanliadei,  0v, 
Ih.  3,7. 

I.VC.I'S,  i,  Sm,  2;  Auxoc,  Lieo,  re  di  Beozia 
Mila  I.  15.  =  2  Lieo,  esule  trinimi ,  die  oc- 
cupò il  regno  di  Tebe,  e  fu  ucciso  da  Ercole. 
San.  liete.  Fur.,  Hyg.  Fab.   ,1  ci    12  3  Ly- 

cus ('■  altresì  nome   ili   mi  1  l'unni    I.  i  geografi 

I.YIUIÀ,  \v,  sf.  1;  Li  ddii,  lilla  della  l'aleslinn, 
mila  Su maria.   l'I.  HN.  v    li,  Vulg.   Ad.  IX.    12 

LYDE,  01,    sf.    1;    A'J-i'i,    Lui  e,    moglie    ili      tuli 
maio,  poila.  Ov.  Trist.  1.  5.   1. 
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•nì\    v   sf.  li  AuM*,  Lirfia,  regione  dell'Asia  lympiior,  óris,  «n.  3,  rfa  lympha;  Kn/fl,  umore, 

-'-      aqua.  Lue.  ap.  Non.  ni.  129. 

LYJIPHORTÀ,  ae,  .?/'.  1,  Linf'orta,  città  dell' A- 


Unore.'PI.  UN.  V.  30.  =  2  Tal  nome  fu  dato 
anche  all'Etrurui.  Rutil.  Uin.  596.( 

</a  Lydia;  Audio;,  tulio. 


LYDIUS,  a,  uni,  of/<7 

appartenente  alla  Lidia.  Lydn  moduli  (sorta  rf; 
dento  «eW/eJ  Apul.  Fior.  n.  4  -  Lydius  lapis 
(pietra  del  tocco  o  di  paragone)  PI.  HN.xxxni. 

,if  -  Lydia  regna  (H  regno  di  Gige  re  di  Lidia) 
Tibull.  iv.  1.  199  -  Lydius  aurifer  amnis  (il 
Pattalo  che  mena  arene  d'oro,  otjiji  Sarabat)  ld. 
.  „()  __  2  Lydius  (toscano,  tosco;  perche  i 
Toscani  sono  discendenti  dai  Lidj)  Tac.  Ann. 
iv.  r>;  Fast.;  PI.  HN.  in.  s  -  Fluvius  Lydius 
'i'/  /'.l'oc;  V.  /En.  il.  781  -  Lydia  ripa  (la  de- 
stra sponda  del  Tevere  che  bagna  la  Toscana) 
Stai.  Sito.  iv.  i.  6  -  Lydia  stagna  (il  lago  di 
Trasimeno,  oggi  di  Perugia)  Sii.  X.  11.  =  3 
Lydia'  undae  furono  dette  le  aque  del  Benaco, 
perche  i  luoghi  vicini  erano  abitati  da  popoli  che 
traevano  origine  dagli  Etrusci.  Catull.  XXXI.  13. 

LYDl'S,  a,  uni,  agg.,  lo  stesso  che  Lydius.  Lyda 
puella  (Onfale,  regina  di  Lidia)  Ov. Fast.  11.  356 
-  Lyd;e  pondera  gaza?  (le  arene  d'oro  del  Pat- 
tolo)  Slat.  Silv.  v.  i.  60  -  Lydi  barbari  (i  gio- 
colati di  Lidia  presso  i  giuochi  de'  Romani)  PI. 
Cure.  i.  2.  63  -  Lydoriim  manus  (le  truppe 
agguerrite  dell'Etruria)  V.  /En.  IX.  12. 

LYGOAJMUM,  i,  sn.  2;  Ligdavio,  città  della  Mi- 
sia.  PI.  HN.  V.  30. 

LYGDÀMLS,  i,  sm.  2;  Ligdamo,  servo  di  Cintia 
amata  da  Properzio  in.  4  (al.  6)  2;  IV.  7.  43 
(al.  35). 

LYGDLNUS,  a,  um,  agg.  (da  lùySoi,  pietra  can- 
dida); Mytfivo;,  bianco,  candido.  Lygdinus  la- 
pis (marmo  bianco)  PI.  HN.  XXXVI.  13. 

LVGDOS,  i,  sf.  2;  'ivySoz,  ligdo,  pietra  ca?idida, 
la  stessa  che  quella  detta  lygdina.  Mari.  Vi. 
13  et  42. 

[AGII,  órum,  sm.  pi.  2;  Ligj,  popoli  della  Ger- 
mania orientate.  Tac.  Gerin.  43.  =  2  Leggesi 
anche  Ligii.  ld.  Ann.  xii.  29. 

LVGOS,  i,  sf.  2;  Myos,  Ugo,  vetrice,  frutice.  PI. 
HN.  XXIV.  9.  =  2  Ligo,  antico  nome  della 
città  di  Bisanzio.  Aus.  de  clar.  urb.  carm.M4. 

LYMPHA,  jb,  sf.  1  (V/a  vùp?y,  fonte,  o  dea  che  pre- 
siede all' aqua,  cangiato  il  v  in  1);  uó*wp,  linfa, 
aqua.  È  vote  poet.  Vulnera  lympliis  abluere 
(lavar  le  ferite  con  aqua)  Ov.  Met.  Xlll.  531  - 
Lymphae  puteales  (aqua  di  pozzi)  Lucr.  vi 
H72  -  Lympha  intercus  (idropisia)  Seren 
Samm.  xxv  ri.  501.  =  2  Lympha  presso  Var- 
rone  è  una  deità  del  novero  degli  dei  dell'agri 
coltura.  Varr.  RR.  i.  1. 

LYMP1LEUM.  V.  LYMPI1EUM,  §  2. 

Ly.mphans,  tis,  p.  pr.  di  lyropho. 

LYMPHASÉUS,  a,  um,  agg.  da  lympha;  che  ka  il 
color  del  cristallo,  che  nel  colore  assomiglia  al- 
l'aqua. Capell.  6  init. 

LYMPHÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  lyropho;  vvu.<fó- 
/jjttto;,  forsennato,  fanatico,  /un'oso.  Ly mphati- 
cus  pavor  (terror  panico)  Liv. x. 28.=  -1  Nummi 
lymphatici  furono  da  Plauto  delti  con  lepidezza 
i"  danari  che  non  possono  stare  nella  borsa.  PI. 
Poen.  i.  2.  132.  =  3  Lymphaticum  assolut., 
malalia  umorale,  ld.  ib.  133. 

LYJIPHATIO,  ónis,  sf.  3,  da  lympho;  wuyoln- 
lìt'a,  costernazione  di  niente,  spavento.  Lympha- 
tiones  abigere  (cacciare  gli  abbattimenti  di 
animo)  PI.  HN.  xxxvn.  15. 

Lymphatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lympho.  —  2 
Aggeli,  forsennato,  furioso,  fanatico;  v\ip.?ó- 
),y]7iro;.  Lymphata  peclora  (animo  montato  in 
sulle  furie)  Ov.  Met.  XI.  3  -  Lymphati  et  atto- 
niti (costernali  ed  attoniti)  Liv.  VII.  17. 

LYMPHATUS,  us,  sm.  4,  da  lympho;  costerna 
zione  di  mente,  spavento,  lo  stesso  che  lympha- 
tio.  PI.  HN.  xxxvn.  5i. 

LYMPHEL'M,  i,  sn.  2,  da  lympha;  linfeo,  edi- 
fizio  in  cui  le  aque  fanno  varj  zampilli  per  or- 
namento e  sollazzo.  Mar.  Inscr.  489.  4,-  92ì.5. 
=r  2  Trovasi  anche  lymphaeum.  Id.  ib.  60.  3. 
LYMPHÌGER,  era,  érum,  agg.  da  lympha  e  gero, 
chi  porta  l'aqua.  Coripp.  Johann. ni. 145;  vii. 246. 
LYMPHO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  lympha; 
èzuat'vw,  coster/iare,  far  impazzire  o  dar  nelle 
furie.  Deus  ancipitem  lymphaverat  urbem  (il 
Dio  aveva  costernata  la  città  irresoluta)  Val.  Pi. 
in.  47.  =  2  Lymphantes  animi  nel  sign.  pass, 
diconsi  gli  animi  che  patiscono  costernazione  , 
sbigottimento.  PI.  HN.  XXVII.  83.    =    3   P.  pr 


a  ulteriore.  PI.  HN.  VI.  23. 
LYNCESTÈ,  es,  sf.   l;   Linceste,  uno   de' cani 

d' Alleane.  Hyg.  Fab.  181  cxlr. 
L1NCESTIS,  ìfdis,  agg.  f.  3;  AvyxflffTÌ;,  lince - 
slide,  appartenente  a  Lineo,  città  della  Mace- 
donia, i  cui  popoli  son  detti  Lincestoe.  PI.  HN. 
IV.  17;  li.  106. 
LYNCESTÌCS,  a,  um,  agg.  da  Linceslis;  appar- 
tenente alla  regione  di  Ltwco.Lyncestius  amnis. 
Ov.  Met.  xv.  329.  =  2  Leggesi  anche  lyncestus. 
Vilr.  vni.  3.. 
LYNCEUS,  i  (dissill.)  sm.  2  (da  lynx,  lince,  fiera  di 
vista  acutissima);  Auysesù;,  Linceo,  uno  degli 
Argonauti,  la  cui  vista,  secondo  le  favole,  era  tanto 
acuta,  che  penetrava  sin  nell'inferno.  Vuoisi  che 
fosse  il  pruno  a  scoprire  le  miniere  d'oro.  Hyg- 
Fab.  14;  Val.  Max.  I.  s,  n.  14  exlr.;  PI.  HN.n. 
15;  Val.  FI.  ì.  462seqq.;  Hor.  Ep.  1. 1.  28;  Ov. 
Fast.  V.  711;  Prop.  II.  25.  9. 
LYNCEUS,  a,  um,  agg.   da  Lynceùs;  Ai-yxgio;, 
linceo,  appartenente  a  Linceo.  Linceus  ensis 
(spada  di  Linceo)  Ov.  Fast  V.  709.  =  2   Trasl. 
assai  perspicace,  che  vede  molto  acutamente,  che 
facilmente  non  si  lascia  ingannare.  Quis  est  tam 
lynceusqui  etc.  (chi  è  tanto  perspicace  che  ecc.) 
Cic.  Fam.  ìx.  2. 
LYNCÌDES,  ae,  sm.  1,  patron,  da  Lynceus  ;  Lin- 

cide,  figliuolo  di  Linceo.  Ov.  Met.  V.  99. 
LYNCÙRILM,  ìi,  sn.  2  (da  /óy?,  lince,  ed  oypov, 
orina);  /uy/.ouptov,  lincurio,   ambra   giallo- 
rossa.  Pi.  HN.  vili.  57. 
LYN'CUS,  i,  sm.  2;  Auyxo;,  Lineo,  re  di  Sàzia. 

Ov.  Met.  v  ad  fiu. 
LYN'SÀ,  ae,  sf.  1,  forse  da  lynx;  Linsa,  dea  che 
presiedeva  al   governo  delle  bestie  ,  ossia   linei 
Capell.  1.  16. 
LYNTER.  V.  L1NTER,  §  6. 

LYNX,  cis,  sm.  e  f.  3;  >uy§,   lince,  animai  qua- 
drupede, feroce,  della  specie  delle  pantere ,  con 
la  schiena  macchiata,  e  di  acutissima  vista.  PI. 
HN.  xxvni.  32;  V.  G.  in.  264;  Mn.  I.  327;  Ecl 
Vili.  3;  Hor.  II.  13.  40;  IV.  6.  33. 
LYO,  as,  are,  att.  1  (da  Ww,  sciogliere);  liquefare, 
disciogliere.  Ptisanam   lyas   (sciogli    l'orzata) 
Apic.  ìv.  4.  =  2  Pp.  pass,  lyatus.  Id.  V.  1. 
LÌ'RÀ,  ae,  sf.  1  (da  ).vrpa ,  prezzo  del  riscatto) 
5.vpw,  lira,  arpa,  strumento  musicale  in  cui  le 
corde  tese  e  percosse  con  le  dita  rendono  il  suo 
no.  Hor.  Od.  ì.  io.  5;  Ov.  Fast.  v.  505 ;  Amor, 
ni.  12.  40;  Val.  FI.  v.  105.  =   2  ATomc  d'una 
costellazione  di  dodici  stelle,  eh'  è  pur  detta  Fi- 
dis.  Varr.  RR.  II.  5;  Ov.  Fast.  I.  315.  =  3  So- 
vente si  riferisce  al  genere  di  poesia  non  tanto 
sublime,  detto  pure  Carmen  lyricum.  Con  sif- 
fatti poemi  cantavansi   al  suon  della   lira  gli 
amori  de'  Numi  e  le  lodi  degli  Eroi.  Ov.  Pont. 
III.  4.  5;  IV.  16.  28;   Amor.  li.  18.  26;   Hor.  Od. 
I.  6.  10;  in.  3.  9.   =  4  Dicesi  anche  di  qualun- 
que componimento  poetico.  Stat.  Th.  X.  4i5. 
LYRCÈÌLS  e  LYRCÉUS,  a,  um,  agg.  da  Lyrceus; 
Avpr.Yi'ios,  Aupxeio;  ,   lirceo,  appartenente  al 
monte  Lirceo.  Val.  Fi.  IV.  355;  Ov.  Met.  I.  598. 
LYRCEUS,  i,  sm.  2;  Lirceo,  monte  del  Pelopon- 
neso yiell' Ar gelide.  Slat.  Th.  IV.  711.  =  2  Leg- 
gesi anche  Lyrcius.  ld.  ib. 
LYRÌCEiN,  inis,  sm.  I,  da  lyra;  tapwò'ò;,  sonator 
di  lira,  lo  stesso  che  lyristes.   Aug.  de  gramm. 
p.  1977  Putsch.  ;  Gloss.  Philox. 
LYRÌCLS,  a,  um,  agg.  da  lyra  ;  ìvpiv.òc,  lirico. 
Lyrici  modi  (versi  lirici)  Ov.   Her.  xv.  26  — 
vales  (poeti  lirici)  Hor.  Od.  I.  1.  35  -  Lyrici 
Teia  Musa  senis  (la  Musa  di  Anacreonte)  Ov. 
Trist.  n.  36t  -  Regnator  lyricae  cohortis  (Pin- 
daro, principe  de'  tirici  poeti)  Stat.  Silv.  IV.  7.  5. 
■=  2  Lyrica,  orum,  in  forza  di  sn.  pi.  2  ;  versi 
lirici,  poemi  che  si  cantano  al  suono  della  lira. 
PI.  Ep.  mi.  17.  =  3  Lyrici,  orum,  in  forza  di 
sm.pl.  2;  i  poeti  lirici.  Quint.  ìx.  4  a  med.; 
Cic.  Or.  55. 
LYR1S,  ìdis,  sf.  ì,  dim.  di  lyra;  >upi;,  Liride, 

cognome  rom.  Gl'ut.  Inscr.  890.  4. 
LYRISTES,  ae,  sm.  1,  da  lyra;  ),uptiT>)?,  sonalor 
di  lira.  Audisses  comeedum,  vel  lectorem,  vel 
lyrislen.  PI.  Ep.  i.  15. 
LYRISTRIA,  se,  sf.  1,  da  lyra;  IvpiiTptct,  sona 
trice  di  lira,  arpista.  Vet.  Schol.  ad  .luv.  xi.162. 


ali.  Ivmphans,  §2  -  Pp.  pass.  Ivmpliatus.  Ov.  LYRNESSÌADES,  um,  sm.pl.  3,  da  Lyrnessus 
Met.  xi.  3.  I     Lirnessiadi,  abitanti  di  Lirnesso,  città  della 

Lexicon  lat.-ital. 


LYTjE 

Frigia.  Fest.  (dove  altri  per  dicli  legg.  dieta», 
prendendo  Lyrnessiades  nel  gen.  fon.) 
LYRNESSIS  o  LYRNES1S;  idis,  agg.  f  3,  da  Lyr- 
nessus ;  Avpv»aoì;,  di  Lirnesso,  appartenente  a 
Lirnesso.  Abducta  Lyrnessitle  trislis  Acini  Ics 
(Achille  angosciato  per  la  toltagli  Briseide  di 
Lirnesso)  Ov.  Trist.  ìv.  1.  15. 
LYUISESSÌUS  o  LIRNÈSius,  a,  um,  agg.  da  Lyr- 
nessus;  AvpvvÌ7<JlO;,   limessio,   appartenente 
a   Lirnesso  ,    città   della    Troade    distrutta  da 
Achille.  Ov.  Her.  in.  45  (ov'b  agg.-sost.) 
LYRNESSUS,    i ,  sf.    2;   Aupvnsdó;,    Lirnesso  , 
città  della  Troade,  che  fu  distrutta  da  Achille. 
PI.IIN.  v.  32. 
LYRON,  i,  sn.  2;   Uro,  sorta  d'erba  detta  altra- 
mente alisma!  PI.  HN.  xxv.  77. 
LY'SANDER,  dri,  sm.  2;  Aùouvdpos,  Lisandro, 

generale  spartano.  Just.  i.  5  et  Nep. 
LYSAS,  anlis,  sf.  3  (da  ).uaa;,   avrò;,  pari.  aor.  1 
di  )vm,  sciogliere) ;  Usante,  erba,  la  stessa  che 
quella  detta  artemisia.  Apul.  Herb.  lo. 
LYS1ÀCUS  ,  a,  um,  agg.  da  Lysias;  Auatazò;, 
lisiaco,  appartenente  a  Lisia,  oratore  valen- 
tissimo. Quint.  xii.  io. 
LYSÌÀDES,  ae,  sm.  1;  Lisiade,  ateniese,  figliuolo 

di  Fedro  filosofo.  Cic.  Phil.  v.  5. 
LYSIAS,  33,  sm.  1;  Au>n'z«,  Lisia,  greco  oratore 
valentissimo ,  assai  leggiadro  ed  elegante.  Cic. 
Brut.  9  et  85;  Or.  I.  54  et  9.  =  2  Lisia,  di- 
scepolo di  Stratone.  Id.  Fin.  v.  5.  =  3  Uno 
del  seguito  di  M.  Antonio  triumviro.  Id.  Phil. 
vii.  9.  r=  4  Nome  di  un  medico.  Cels.  v.  18.  = 
5  Lisia,  celebre  statuario  e  scultore  hi  marmi. 
PI.  HN.  xxxvi.  5.  =  6  Lysias,  adis,  sf.  3;  Li- 
siade, cittadella  Frigia  ma  ggiore.  PI.  HN.  v.29. 
LYSÌDÌCUS,  i,  sm.  2  (da  ìù>->,  sciogliere,  e  Jìjwi, 
giustizia,  diritto,  controversia);  Lisìdico, 
nome  proprio  d'uomo,  denotante  colui  che  ha 
piena  cognizione  delle  leggi  ;  giurisperito,  o  che 
scioglie  tutte  le  controversie.  Cic.  Phil.  XI.  6. 
LYSÌMÀCHÌA,  ae,  sf.  1  (da  Ww,  sciogliere,  e  ftd- 
yri,  j:ugna);  )>ujtfxaj/ia ,  lisimachia,  sorta 
d'erba  così  delta  da  Lisimaco,  re  di  Tracia,  che 
ritrovolla.  PI.  HN.  xxv.  35;  XXVI.  83.  87  et  93. 
=  2  Lisimachia,  città;  AM'stu.y.-^ia..  V.  nel 
voc.  seg. 
LYSÌMÀCHÌENSIS,  e,  agg.  com.  3;  lisimachien- 
se,  appartenente  alla  città  di  Lisimachia  net 
Chersoneso  Tracio,  sull'  istmo ,  fondata  dal  re 
Lisimaco.  Liv.  xxxm.  38. 
LYSIMÀCHUS,  i,  sm.  2;  lisimaco,  gemma  somi- 
gliante al  marmo  rodio,  con  vene  d'oro.  PI.  HN. 
xxxvn.  72.  =  2  Lisimaco,  illustre  capitano 
dell'esercito  di  Alessandro  il  Grande.  Cic.  Tusc. 
I.  43;  V.  40;  PI.  HN.  vili.  16.  =  3  Pedagogo  di 
Alessandro  il  Grande-  Just.  xv.  3  ;  Curt.  in 
Supplem.  I.  2.  =  4  Sommo  sacerdote  de'  Giu- 
dei, sotto  Antioco  Epifane.  PI.  HN.  XXV.  7.  = 
Storico  alessandrino.  Auct.  Ind.  Plin.  l'i. 
LYSINOE,  es,  sf.  1;  Avfftvóv),  Lisinoe,  città  della 

Pisidia.  Liv.  XXXVllI.  15. 
LYSÌPÒNiUM,  Ti,  sn.  2  (da  Hate,  scioglimento,  e 
7tóvo;,  dolore);  lisiponio ,   collirio,    così   de- 
nominato   perchè    toglie    il  dolore   degli  occhi. 
Inscr.  apud  Tòchon,  cachets  des  ocui.  p.  63. 
LYSÌPÒNUS,  i,  sm.  2  (da  /Cut;,  scioglimento,   e 
Trovo;,  fatica,  dolore);  Lisipono,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  214. 
LYSIPPUS,   i,  sm.   2;  Lisippo  di  Sidone,  famo- 
sissimo scultore.  Quint.  XII.  9;  Hor.  Ep.  III.  239; 
Pl.HN.  vin.  38;  xxxiv.  17. 
LYSIS,  is,  sf.  3  (da  lùu,  sciogliere,  aprire);  Àj- 
ot;  ,   l'  apertura  delle  porle.  Vitr.    VI.  11.    = 
2  In  architettura  e   quel   che   con  altro   nome, 
si  chiama  sima  e  gula  inversa.  Bald.  in  Lex. 
ad  Vitr.  in.  3;  V.  7. 
LYSISTRÀTUS,   i,   sm.    2;   AuTiarparo; ,    Lisi- 
stralo,  fratello  di  Lisippo,  statuario  che  fu  il 
primo  a  inventar  le  statue  di  gesso.  PI.  HN.xxxiv. 
8;  xxxv.  12. 
LYSON,  ónis,  sm.  3;  Aiauv,  wvo;,  Lisone,  cele- 
bre statuario.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 
LY8TRÀ,  ae,  sf.  1;  AuoToa,  a;,  od  mv  pi.,  Listra, 
città  della  Licaonia.  \ 'ulg.  Act.  Apost.  xiv.  6 
et  8;  Tini.  il.  3.  il. 
LY'STRENI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Lystra;  Lis tre- 
ni ,  abitanti  di  Listra,  città  della  Licaonia.  PI. 
HN.  V.  32. 

LYT^,  órum,  sm.pl.  2  (daiw,  sciogliere);  liti, 
scolari  che  dopo  il  quarto  anno  di  studio  nella 
legge  sono  atti  a  rispondere  alle  interrogazioni  e 
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LYTRÀ 

a   scrivere   le   quistioni.   Just.    praf.    Di',    ad 
anlecessor,  §  5  -  Prolvtae    poi  diconsi  "quelli 
che  riuscirono  alquanto  più  dotti.  Id    ib    paulo 
post. 
LYTRÀ.  V.  Lt'TRA. 


— =»(  666   W 

LYTRÒTES,  a?,  sm.  1  ;  >urpwr»;,  litro  te,  uno 
degli  coni  di  /talentino.  Tert.  ad  Valent.  9. 

LYTRl'M,  i,  «l.  2  (da  irà,  sciogliere);  yóroov,  li- 
tro, prezzo  del  riscatto,  danaro  che  si  paga  per 
riscatto  e  liberazione.  Ennius  in   Ilectoris  ly- 


MACERO 

tris  ap.  Fesl.  ci  !Son.;  Stat.  Silv.U."  55;  Jh, 
Fai).  105. 
LYTTÀ,  ae,  sf.  1    (da  i'jvsx  0    'l'jztot,   rabbia  de' 
cani).  '/ùztx.  vermicello  che  nasce  sullo  la  lin- 
gua de'  cani    l'I.  H.\.  XXIX.   32. 


M 


IVI.  sf  indecl.j  Ititela  consonante  dell'alfabeto, 
una  di  quelle  da' Greci  grammatici  chiamate  se- 
vi li- oc  ali ,  da'  Latini  liquide  (pronunziasi 
emme,  grecamente  p.i)  —  2  In  fine  della  pa- 
rola ha  un  suono  sordo,  come  templum,  aperto 
nei  principio,  come  magnus,  mediocre  nel  mez- 
zo, come  umbra.  Prisc.  1,  p.  v>5  Putsch.  =  3 
-V  numeri  vale  mille,  non  perchè  sia  la  pri- 
mitiva figura  di  tal  ìiumero ,  ma  perchè,  rap- 
presentandosi anticamente  per  (  1  ),  «  poco  a 
poco  scrivendola  in  fretta ,  passò  in  M.  =  4 
.ìetle  abbrev.  M.  significa  il  prenome  Marcus,  e 
con  una  virgoletta  all'ultima  asta  M',  Manius. 
Diom.  il,  p.  «9  Putsch.  —  5  Per  ogni  altra, 
V.  Siglario»  in  fine. 
MA  DIA  [fix  Atz);  per  Giove,  formola  greca  di 
giuramento  (quindi  m  ade  sì  o  madiesì,  mo- 
de no  o  madie  no:  si  o  rio,  per  Giove,  gre 
lismo  tuttavia  usato  nel  basso  popolo  di  Ve- 
nezia) Petr.  Fragili.  Trag.  52  Burnì. 
MÀC/ERINTHE,  es,  sf.  1  (da  pxy.xipx,  beata); 
maceriate,  rosmarino,  che  dai  Latini  e  detto 
sahilaris.  Apul.  Herb.  79. 
MÀCÀR£lS,  IJis,  sf.  3,  patron.;  Macaoni;,  Ma 
careide,  figliuola  di  3Iacareo,  cioè  Issa  amata 
da  Apollo.  Ov.  Met.  VI.  12i. 
MÀCÀRECS,  i  (trissill),  sm.  2;  Maxapeùj,  Ma- 
carco,  figliuolo  d'Eolo,  che  stuprò  la  sorella 
Canace.  Ov.  Her.  XI.  564.  —  2  Macareo,  fi- 
gliuolo di  Giasone  e  di  Medea.  Hyg.  Fab.  23. 
=  3  Uno  de'  Lapili.  Ov.  Mot.  XII.  5*2. 
mvcarìà,  ae,  agg.-tosl.  f.  1  (sott.  insula),  (da 
11.xy.xpix,  fortunata);  Mxy.xf.iyt.  (v£jo;),  Ma- 
1  aria,  anlico  nome  dell'isola  di  Lesbo.  PI.  HN. 
v.  1=2  Anche  di  Cipro.  Id.  ib.  =  3  Altro 
nome  dell'isola  di  Rodi.  Jd  ib.  =  4  Isola  d'E- 
tiopia, celebre  per  nove  città.  Id.  ib.  =  5  Ma- 
laria fu  anche  uno  degli  coni  di  Valentino. Tert 
ad  Valent.  ». 
HACARIOTES,  e,  sf.  3  (da  poxaoióms,  beatitu- 
dine); Macariole,  uno  degli  coni  ìli  Valen- 
tino. Tert.  adv.  Valent.  ». 
MACÀfilS,  idis,  sf.  3  (da  uxy.xpU,  felicità);  Ma- 

'  ari  de,  cognome  rum.  Mur.  Inscr.  l3so.  11. 
■ÀCABtXS,  a,  um,  agg.  (da  u.xy.ty.piOi ,  felice); 
Macario,  cognome  Tom.  da  uomo.  Fabr.  Inscr. 
p.  M2,  n.  330.  =  2  Da  donna.  Inscr.  ap.  eund 
p    •'•■    11 
»l  \(.  \  I  1  s    1     /,(.  2  (da  n.xyxtx;,  dor.  per  u.xyr,- 
, 'ignare);    Maculo,    cognome   Tom.   (E 
tolta  l'aspirazione,  come   talora  sogliono  i  La- 
Lii    \\\n     , 
Mvt  '  I  s     '       '"•   2   (forse  da  (uxy.yoiv,  per  p.i, 
r.oàii   non  ripigliar  termo,  «da  Max'xw,  Macco, 
■1  donna  stupida  pretto  Snida);  zanni,  pulci- 
'a,  arlecchino  ;  chi  tra' mimi  fa  la  parte  del 
babbaedo,  dello    tolido    Diom.  111,  p.  wn  Pot- 
•' li        ins.r.     apud    Muli     M,,s     Vri-     281     5; 
Apnl    Apol 

l">  0   >l\<  !  KiiN    5dU,    f   |,oa  M.ir cdonia; 
.  macedoni    della   Macedonia  Cic.  l'Ini 
»    :      Hor.  Od    m    1 ..  2.,  .%,.,,.  Barn  .   Lue! 
■>  Alcuni  leggono  macedoni   pei 
•  'Ioni, 11,    /,,,     „  Sila,   mi     ;.    xvil.  633     ed 
•••i  il  Tragico,  t  m  Mani' 
■  ti    p\  ngono  Hai  elum 
",,vn   ■  ■■■■■,    1/./.  edonia 

'i  Europa  <  hi  confina  col  .Ionio', 
tri  1   '   jo  con  l  Spiro   1  Aco)  1    /,,  1 

•  li  '      uperii  n    e  con  parli   della 
'  1/ ■  ,,/.,.     /, 


gliuolo  di  Osiride,  0  di  Giove.  Sol  in.  9;  PI.  HN 

JV.    17. 

MACÉDÓNÌÀINTS,  a,  uni,  0317.  da  Macedo  ;  m  a- 
cedonia?io,  appartenente  ad  un  tal  Macedone- 
onde  Senatusconsullum  Macedonianum  è  // 
titolo  vi  del  libro  xiv  del  Digesto.  A  questo  Se- 
nato-consulto diede  luogo  uno  suelerato  usuraio 
per  nome  Macedone,  e  con  esso  fu  impedita  l'u- 
sura verso  i  figliuoli  di  famiglia.  Svet.  Vcsp 
11  j  Tac.  Ann.  XI.  13. 

MÀCÈDÓrsiCCS,  a,  um,  agg.  da  Macedonia;  ma- 
cedonico, appartenente  alla  Macedonia.  Ma- 
cedonicum  mare.  PI.  HIV.  iv.  18  -  Macedonica 
clilamys  (veste  macedonica)  Id.  ib.  v.  li.  —  2 
Macedonicus  fu  cognominato  Q.  Cecilio  Mele/Io 
che  ridusse  la  Macedonia  in  provincia  romana 
Veli.  1.  il;  PI.  UN.  Vii.  ,5;  Val.  Max.  iv.  1  n. 
12;  vii.  1,  n.  1. 

MACÉDÓ>TENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Macedonia. 
macedoniense,  appartenente  alla  Macedonia 
PI.  Ps.  n.  1.  4. 

MÀCKDÒNiuS,  a,  um,  agg.  da  Macedonia;  M«- 
y.idò-JiQc,  macedonia ,  appartenente  alla  Ma- 
cedonia. Ov.  Met.  xil.  466. 

MACELLA,  a;,  sf.  1;  lo  stesso  che.  macula.  Not. 
Tir.  p.  67. 

MACELLA,  ae,  sf.  i;3Iacella,  ora  Monte  Bu- 
samara,  città  mediterranea  della  Sicilia. Grut. 
Inscr.  401.  1;  Liv.  XXVI.  31.  =  2  Leggcsi  anche 
piacela.  Grut  loc.  cit. 

MÀCELLARÌL'S,  ìi,  sm.  2,  da  macellum  ;  6<poKÙ- 
/»;,  venditore  di  companatico,  chi  vende  ogni 
sorta  di  carne  od  altro  di  simil  fatta;  e  differisce 
da  lanius  che  significa  soltanto  venditor  di  carne 
pecorina.  Varr.  HR_.  ili.  2  a  med.  et  4;  Svet. 
Ca-s.  26;  Vesp.  19  -  Macellarla  taberna  (bec- 
cheria, bottega  da  beccajo)  Val.  Max.  ni.4,n,4. 

MACELLIM,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Macella;  abi- 
tanti della  città  di  Macella.  PI.  HN.  hi.  14. 

MÀCELLINl/S,  i,  sm.  2,  da  macellum;  Macel- 
lino, cognome  dato  dagli  schiavi  a  M.  Opelio 
M aerino  imperatore,  perchè  la  sua  casa  era 
sempre  bruttata  dal  sangue  degli  schiavi  che  gli 
nascevano  in  casa.  Capi'tol.  Macr.  13. 

MACELLÓTÀ,  ae,  sf.  1,  macellata,  nome  ond'c 
chiamala  presso  gli  Jonj  la  porta  degli  orti. 
Varr.  LL.  iv.  32.  Bayl.  Aucl. 

MÀCELLlM,  i,  sn  2  (da  Macellus,  nome  proprio 
di  un  ladro,  la  piazza  della  cui  casa  in  Jloma, 
dopo  ch'egli  fu  condannato  a  morte,  venne  de- 
stinata per  la  vendita  dei  con/panatiti;  0  da  [xx- 
yytù-i,  luogo  chiuso  all'intorno);  xpSMftuMOi/, 
OyORttAlìev,  piazza  dove  si  vende,  ogni  sorta  di 
companatico.  Varr.  LL.  iv.  32  -  Vcnio  ad  ma- 
cellum, rogito  pisces  (mi porto  in  merlalo,  do 
munito  quanto  costi  il  pesce)  PI.  Ani.  11.  «.  3.  - 
'■2   Per  situili,  annona,  ed  i  cibi  che  si  vendono. 

Manil.v.370.  -     :\  Nelgen.  masih.  Mari.  x. 96. 
m  \<. 1. eli  s  a,  um,  agg,  dim.  di  macer,  Zniayyo;, 

magnilo  lesi    in  Altcllus;  Lucil.  ap.  Non.  11 

ri2i.  =:   2  Macella,  w,  sf  1  e  cognome  rom. 

Minai,  [mei    96     i  ì    E  anche   nome  di 

min    r 
mai, 10,  e»,  ere,  "  2,  da  macer;  lo  stesso  l'icma- 

creaco  /'/  /lui.  m  (,.  2». 
MACEPBAC1  \     .,-  ,  .,/:  (?)  |j   Macepracta, 

lungo  diti,,  Mesopotamia.  Amm,  xxn.  \  (al.  2J 

Bayl  /Imi 
M  ^  I  '•,  ra,  nini,  agg. (da  uttxpòe,  lungo),  ìi/j'j  , 

/eTiTc;,  yr.ip '.,',-,  magi  ",  macilento,  esile, gracile, 

oltilt  Eheu  quam  pingui  macei  ci  mini  lau- 


rus  in  crvo  !  (ahi  come  e  magro  quel  mio  torti, 
benché  pascoli  in  pingui  campi!)  V.  Ecl.111.inn  - 
Macerrimi  agri  (campi  assai  magri  o  aridissimi) 
Col.  Xi.  2.  =  2  Trasl.  Macer  libellus  (piccol 
libro)  Mart.  il.  6- Spiiitus  jejunio  macer  (fiato 
puzzolente  per  l'inedia)  Petr.  Sat.  128  (ove  altri 
legg.  marcet,  altri  altramente)  =  3  È  altresì 
cognome  rom.  F2cklicl.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  233: 
Val.  Max.  ìx.  12,  n.  7.  =  4  Comp.  macrior' 
Varr.  RR.  1.  V\  -  Sup.  macerrimus,  §  1. 

MÀCER,  cri.  V.  /EMILIUS  MACER. 

Màcebans, _lis,/>.  pr.  citi,  di  macero. 

MÀCÉRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  macero;  Xr,%ic,  ad- 
pxat;,  macerazione ,  l'atto  di  macerare  ed 
ammollire.  Vi  Ir.  VII.  2.  =  2  Corruzione,  sfa- 
celo, tabe.  Arnob.  iv.  r,2. 

Macèbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  macero.  —  2 
Aggeli,  messo  in  molle,  macerato,  ammollilo; 
Txy.sfió;.  Calx  macerala.  Viir.  vii.  2  -  Ova  ma- 
cerala in  aceto.  PI.  HN.ww.  11.  =  3  Trasl. 
rotto,  snervato.  Pars  excrcilus  macerata.  Veli. 
li.  112. 

MACÉRESCO,  is,  ere,  11.  3,  ineòat.  da  macero: 
jny.ciu.ai,  macerarsi,  mollificarsi.  CaloRU.')? 

MACERIA,  ae,  sf  1  (da  fxy.y.pòi,  luìigo,  o  da  ma- 
cer); <ffjàyu.x,  Sptyy.òs,  muro,  muriccia,  macia, 
muraglia  a  cielo  scoverto,  costruita  a  secco  pa 
servir  di  siepe  a' giardini,  ville,  selve,  vigneti, 
sepolcri  e  simili.  Serviva  pure  di  limili  ai  campi 
Sìcul.  Flac.  de  condii,  agr.  p.  <i  Coes.;  Front 
de  colon,  p.  146  Goes.  ;  Varr.  RIt.  1.  li  -  Ma- 
ceria locum  munire  (cingere  di  muriccia  un 
luogo)  PI.  Ep.  V.  6  a  med.  -  Maceria  sepulcro- 
rum  (il  chiuso  delle  tombe)  Papin.  Dig.  xvm. 

I.  73  -  liane  in  borio  maceriem  jube  dirui 
(commanda  che  si  smantelli  questo  muro  net 
giardino)  Ter.  Adelpb.  v.  7.  10.  .=  2  Mace- 
ries,  ei,  sf.  5.  Grut.  Inscr. 611.13;  Prud.  Ilam.ìl'. 

MACERIÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  macero;  Spt'yzwai;, 
il  costruire  una  muriccia,  l'atto  di  circondare 
con  macia.  Gloss.  Philox. 

MÀCERIÀTl'S,  a,  um,  agg.  da  maceria;  chiuso 
con  muriccia.  Mur.  Inscr.  I6V1.  li. 

MACÈRÌES,  éi,  sf.  ;.,  da  macer;  stenuazionc,  con- 
sumazione. A  Iran.  ap.  Non.  n.  536.  —  2  Mace- 
rics  in  sign.  di  maceria.  V.  MACERIA,  §  2. 

MACERIiNllS,  i,  sm.  2,  lo  stesso  che  macrinus,  da 
macer;  Macerino,  cognome  rom.  Liv.  in.  65. 

MÀCÉRÌÓLÀ,  a-,  sf.  1,  dim.  di  maceria;  piccola 
muriccia.  Mur.  Inscr.  492.  2. 

MACERO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1  (da  txxipòi, 
liquefatto,  molle);  iyixm,  ànof}péyw,tj>vpM,  ma- 
re rare,  mettere  in  molle,  intridere,  ammollire 
Salsamente  baec  fac  macerentui  probe  (fa 
che  ben  si  macerino  nella  concia)  Ter.  Adclpli. 
ili.  4.  17  -  Macerare  pedes  (mollificare  i piedi ) 
l'I  HN.  xxvi.  6i  —  lotum  corpus  lacte  (far 
molle  e  morbido  tutto  il  corpo  col  latte)  Id.  ib 
xi.  96.  —  2  Corrompere,  consumine.  PI.  Capi, 
ili.  '1.  22.  --  3  Trasl.  infiacchire,  estenuare, 
render  fievole,  indebolire.  Macerare  fame  (strug- 
ger lolla  fame)  Liv.  XXVI.  1  i  -  Gina  me  sai  el 

lacrimi!  maceravi  (abbastanza  mi  son  consu- 
mato ni  ambasce  e  lagrime)  PI.  (.'api.  V.  1.  i  - 
Maceror  inlordum  (miaffligo  talora)  Ov,  Her. 

II.  1 2 »  -  Lentia  macerari  igoibua  (struggersi  a 
lento  fuoco  d'amore)  Hor.  od.  1.  11  <■  Mace- 
rare expeclationem  (affligersi  pel  procrasti- 
namento) Soo,  prof,  Exccrpt.  conlrov,  ì. 

4  Pass,  maceror,  y,  1,  1  -  /'.  pr.  ali.  macerane, 

Vitr.  \IU.   :  a  unii.       Pp,   pass,  iiiaceratlis    /'/ 
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i/i  sign.  trasl. 

MÀCES.  V.  MACETES,  §  2. 

mu.escens,  tis,  />.  ;>r.  rfi  macesco. 

MACESCO   is   ere,  ».  3,  incoat.  di  macco;  /ejrtu- 

'    vowat     smagrirsi,  divenir  magro.  Col.  ir.  9  a 

med.;  Varr.  RR.  Ili.  lo  a  med.;  PI.  Capt.  I.  2. 

jO    =  2  P.  pr.  macescens.  Varr.  RR.  li.  1 

HACESTOS  e  MACESTUS,   i,  sm.  2;   MaxsiJTOs, 

Ma  ce  sto,  fiume  della  Alisia.  PI.  UN.  V.  32. 
jlicf.T.E,  arum,  e  per  «'«e.  "in,  .<»'.  /)/.  1  ;  Mx- 
/Tat   Sfaceli,  lo  stesso  che  Macedones  ;  Ma- 
cedoni. È  usato  da' poeti.  Stat.  Silv.  IX.  6. 106; 
A  us.  ile  dar.  urb.  3.  =  2  In  Gcllio  ìx.  3  altri 
lena.  Macedones.  =   3   In  Lucano  li.  6i7,  in 
Sitio  Xiv.  5,  mi  Valerio  Fiacco  i.  96,  ed  in  Clau- 
diana in  Ruf.   II.  279  alcuni  invece  di  Macetum 
leqn.  molarti .  Macedum. 
MÌCÉTES,  uni,   sm.pl.  3;   Maceti,  popoli  del- 
l'Africa vicino  alle  Sirli,  forse  i  medesimi  che  i 
denominati  da  Plinio  Macas,  e  da  Tolomeo  Ma- 
zziov;  Zu/sWt:*;.  Sii.  mi.  033.    =    2    Net  sing. 
Maces,  etis.  Id.  vi.  222. 

MÀCÉTÌ.V,  te,  sf.  1;  MaxETt'a,  Macczia,  la  Ma- 
cedonia. Hesych.  ;  Scalig.  I.  1  lection.;  Aus. 
129;  Geli.  IX.  3  (ove  altri  più.  rellam.  legg. 
MacetaB) 

MÀCH.'ERÀ,  ae,  sf.  1  (da  u-à'/oy-M  ,  combattere)  ■ 
uàyatoa  ,  coltello,  coltellaccio,  spada,  stocco. 
Serv.  ad  JEn.  IX.  303.  =  2  Spada  lunga,  affdata 
da  una  sola  parte.  Isid.  Orig.  xvin.  o.  =^  3  In 
generale  brando,  spada.  Eja,  macha'ras  (su  via, 
mano  alle  spade)  Enn.  ap.  Serv.  ad  /En.  IX.  38. 
=  4  Asta  virile.  PI.  Ps.  IV.  7.  83. 

HÀCH/ERÌUM,  li,  sn.  2,  da  machasra;  fiz^sapiov, 
pz%oupi3iov,  coltello.  PI.  Aul.  n.  9.  1  ;  Rud.  li. 
2.  9  (nel  primo  luogo  credesi  nome  di  schiavai) 

MÀCH^RÒIMIÒRIJS,  i,  sm.  2,  da  machaera  e  fe- 
ro; p.ixyrzipo<?ópos,  spadaccino,  che  porta  lo 
stocco,  sicario.  Machaerophoris  cenlum  sequen- 
tibus  (col  seguito  di  cento  soldati  armati  di 
spada  alla  greca)  Cic.  Q.  Fr.  il.  in. 

MÀCUiERÒPHVLLON,  i,  sn.  2  (da  f*àx«tpa,  spada, 
ewuMov,  foglio),  macher afillo,  erba,  la 
stessa  che  quella  detta  gladiolus  segetalis.^/yu/. 
Herb.  78  (ove  altri  legg.  macrophyllon) 

MÀCH/ERUS,  unlis,  sf.  3;  Ma^aip&ù,-,  Mache- 
toiile,  castello  della  Giudea.  Pi.  UN.  V.  16. 

JIÀCJJÀOJJ,  ónis,  sm.  3;  Ma^ówv,  o-jo;,  Macao- 
ne, figliuolo  d' Esculapio,  celebre  medico,  e,  se- 
condo Celso,  chirurgo,  che  fu  co'  principi  della 
Grecia  alla  guerra  irojana.  Prop.  li.  1.  61  ; 
Mart.  il.  16. 

MÀCHÀÒINÌCCS,  e 

MACIIAÒNiuS,  a,  uni,  agg.  da  Machaon;  ma- 
caonico,  macaonio ,  appartenente  a  Maca- 
one od  all'arte  medica.  Ov.  Rem.  am.  510;  Stat. 
Silv.  I.  'i.lli;  Sid.  Ep   il.  12  ad  fin. 

MACHIA,  a;,  sf.  1;  Machia,  isola  del  mare  Egeo. 
PI.  UN.  jv.  12. 

MACIULLA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  machina;  machi- 
nelta.  l'etr.  Sat.  7'i  (ove  altri  legg.  machina) 

1IÀCHÌMUS,  i,  sm.  2  (da  ftà^tfto;,  pugnace), 
M achimo  ,  nome  di  un  cane  d'Alleane.  Hyg. 
Fab.  ìsi. 

JIÀCHEVÀ,  32,  sf.  1  (da  p-iyr, ,  pugna )  ;  y.nja.-vr,, 
machina,  ordigno,  istrumenlo  in  cui  più  che  la 
materia  s'ammira  l'artifizio  e  la  manifattura. 
Ascoli.  Verr.  ni.  50  -  Molcs  et  machina  mundi 
Lucr.  V.  96.  =  2  Strumento  die  serve  a  movere 
e  trasportar  grandi  pesi,  ad  inalzar  aqua,  a  ma- 
cinare ecc.,  argano.  Vitr.  x.  1  seqq.  -  Torquet 
nunc  lapidem,  nunc  injrens  machina  tignimi 
(un  argano  ora  gira  macigni,  ed  ora  immense 
travi)  Hor.  Ep.  n.  2.  73.  =  2  Per  catasta,  che 
era  una  machina  di  legno  in  cui  si  esponevano 
in  vendita  gli  schiavi.  Q.  Cic.  Petit,  cons.  2.  = 
3  Machina  in  cui  lavorano  gli  artefici,  palco, 
armadura.  PI.  HN.  xxxv.  37;  Ulp.  Dig.  xm.  6. 

5  a  med.  =  4  In  milizia  così  son  chiamali  tutti 
gli  slromenti  da  assedio  e  da  combattimento,  co- 
me torri,  baliste,  vigne,  arieti,  cata- 
pulte, scorpioni ,  ecc.,  ed  in  generale,  ma- 
chine militari,  artiglierie;  onde  Virgilio  disse  del 
cavallo  trojano:  aul  haec  in  nostros  fabricala 
est  machina  muros.  JEn.  ir.  40.  =  5  Trasl 
liane  logem,  ad  everlendas  illius  opes,  tan- 
quam  machinam,  comparari  (essersi  a  guisa  di 
machina  apparecchiala  questa  legge  per  abbai 
terc  il  suo  credito)  Cic.  Agr.  il.  18  ad  fin.   = 

6  Machinazionc,  astuzia,  gherminella,  inganno. 


— »(  667  )=— 

Aliquam  machinabor  machinam  (macìiinerò 
ben  io  qualche  trappola)  PI.  Bacch.  il.  2.  54  - 
Machinam  commoliri  (apparecchiare  un  in- 
ganno, compone  una  gherminella)  Accius  ap. 
Cic.  NI),  ni.  29. 

MACHÌNÀL1S,  e,  0317.  com.  3,  da  machinor;  p.n- 
y^xiitxòi,  mecanìco,  appartenente  a  machi?ia.  PI. 
HN.  mi.  38;  Aus.  Ep.  xxi.  34. 

MÀCHÌNÀMEINTCM  ,  \  ,  sn.  2  ,  lo  stesso  che 
machina  -  Machtnamentaque  alia  quatien 
dis  muris  poitabant.  Liv.  xxiv.  3'i  -  Pavo 
rem  intuiti  suspensum  et  nutans  raachina- 
mentum  (spaventoso  fu  uno  strumento  ch'era 
sospeso  in  bilico,  e  faceva  segni  di  cadere)  Tac. 
Hist.iv.  30.  =  2  Trasl.  Callida  machinamenta 
(astute  macinazioni)  Cod.  Theod.  vi.  28.  6.  =• 
3  Organo.  Apul.  Dogm.  Plat.  I  ad  fin. 

MAC1IÌNÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  machina;  appar- 
tenente a  machina.  Muchmal'ia  mola  (macina 
girala  da  giumenti  per  via  di  machine)  Apul 
Mei.  7.  =  2  Machinarius  mensor  e  il  publico 
misuratore  del  grano.  Cod.  Theod.  Xl.  14.  1; 
Grut.  Inscr.  99.  1,  '=  3  È  così  denominalo  an- 
che l'agrimeìisore.  Ulp.  Dig.  xi.  6.  7;  Marin. 
Fiat.  Arv.  p.  532.  =  4  Machinarius  asinus 
(asino  che  gira  la  macina)  Ulp.  Dig.  xxxill.  7. 
12  (altri  intendono  la  machina  slessa  delta  in  gr. 
ovo;)  =  5  Machinarius  commentator  (inven- 
tare di  machine,  ingegnere)  Solin.  5  a  med.  = 
0  Machinarius,  ii  ,  sm.  2;  chi  lavora  su  di 
una  machina,  od  e  inventore  di  machine.  Paul. 
Dig.  IX.  2.  31. 

MÀCHINÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  machinor;  p-nx?-- 
v>jf/a,  m  achinazi one ,  ingegno,  arte  e  forza 
d'inventare,  artifizio.  Cam  machinalione  qua- 
dam  moveri  aliquid  videmus  (quando  vediamo 
moversi  alcuna  cosa  per  via  di  qualche  conge- 
gnato argomento)  Cic.  ND.  li.  38.  =  2  Ma- 
china, ordigno.  Caes.  BG.  11.  31.  =  3  Trasl. 
Tanquam  machinalione  aliqua  (quasi  con  un 
certo  meconismo )  Cic.  Or.  11.  17  -•  Qua;  non 
magnani  machinationem  exigunt  (le  quali 
cose  non  richieggono  troppo  artifizio)  Paul.  Dig. 
iv.  3.  l'i. 

MACHINÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  machinor;  [i.r.yrxvn- 
Tirjs,  fx/i);3tvOTotò;,  ingegnere,  architetto,  inventore 
ed  artefice  di  machine.  Machinator  bellicorum 
lormentoium  ( fabricalore  d'ordigni  e  stromenli 
da  guerra,  d' artiglierie)  Liv.  xxiv.  34.  =  2 
Ingegnere  che  regola  la  costruzione  degli  edifizj, 
delle  strade  e  simili.  Tac.  Ann.  xv.  42.  =  3 
Trasl.  e  iti  mala  parte.  Omnium  scelerum  im- 
probissimus  machinator  (sceleratissimo  trova- 
tore d'ogni  maniera  di  malvagità)  Cic.  Cai.  ni. 
3  -  Machinator  doli  (orditore  d'inganno)  Tac. 
Ann.  1.  111. 

MACUÌNATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  macbinalor;  ma- 
chinatrice,  invenir ice.  Sen.  Med.  266. 

MACHÌNÀTCS,  a,  um,  pp.  dep.  di  machinor.  =  2 
Agg.  pass,  machinatus  strepilus  (strepito  ca- 
gionato per  via  di  machine)  Sali.  ap.  Macr.  Sat. 
11.  9;  Non.  11.  S39.  =  3  Tramato,  ordito.  Ju- 
dicium  niachinatum.  Id.  Cai.  49. 

MACHIÌNÀTTJS,  us,  sm.  4,  da  machinor;  lo  stesso 
che  machinalio.  Apul.  Apol.;  Sid.  Ep.  V.  6. 

MÀCHÌNOR,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1  (da  pj- 
yivn,  machina);  pfj^avàoftai,  inventare  inge- 
gnosamente, fabricare.  Haec  duo  musici  machi- 
nati  ad  voluplatem  sunt  (queste  due  cose  in- 
ventarono ingegnosamente  i  musici  per  piacere) 
Cic.  Or.  ili.  44  -  Machinari  aliquid  (costruire 
alcuna  cosa)  Vitr.  1.  7  a  med.  =  2  Machinare, 
tramare,  ordire,  e  prendesi  in  mala  parte.  Ma- 
chinare quod  lubet  (inventa  pure  quanto  vuoi) 
PI.  Cas.  11.  4.  22  -  Machinari  necem  alicui  (ira- 
mare  ad  alcuno  la  morte)  Liv.  I.  51.  =  3  Pp. 
dep.  machinatus,  §  1,  e  pass,  (in  signif.  di  ef- 
fettuato per  mezzo  di  machine)  Vitr.  x.  1  circa 
med.;  Sali.  ap.  Macr.  Sat.  ri.  9;  Non.  ir.  859. 

MÀCHÌNÓSUS,  a,  um,  agg.  da  machina;  Txo\\jp.r.- 
yavo;,  fatto   per  via  di  machine.  Svet.  Ner.  34. 

MACIIÌNCLÀ,  k,  sf.  1,  dim.  di  machina;  machi- 
ne tta,  piccola  machina.  Fest.  in  Mustricola, 
Incitega,  Groma;  Paul.  Noi.  Carm.  xxvi.  458. 

MÀCHÌO,  ónis,  sf.  3,  da  machina  ;  muratore,  chi 
sale  sulle  machine.  Di  qui  derivò  il  francese 
macon.  Isid.  Orig.  XIX.  8. 

MACHLIS,  is,  sf.  3;  lo  stesso  che  Achlis.  PI.  HN. 
vni.  16  (ove  altri  legg.  achlin  per  machlin) 

MACHLYES,  um,  sm.  pi  3  (da  fxiyjo;,  lascivo); 
Maclj,  popoli  favolosi  dell'Africa,  ermafroditi. 
PI.  HN.  vii.  2  a  med.;  Aug.  CD.  xvi.  s. 
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MACHORRE,  es,  sf.  1;  Mac  orbe,  porlo  tV  Ara- 
bia. PI.  HN.  vi.  28.  ' 

MACI,  órum,  sm.  pi.  I;  Maci,  popoli  dell'Asia 
ulteriore.  PI.  UN.  vi.  23. 

MACÌA,  re,  sf.  1;  macia,  sorta  d'  erba  detta  dai 
Greci  anagallis.  Marc.  Emp.  1  a  med. 

MACÌDL'S  a,  um,  agg.,  lo  stesso  che  macilentus. 
Consl.  A/'er.  xm.  12. 

MÀCÌES,  ci,  sf.  5,  da  raaceo  ;  )s7tto'tv]:,  magrezza, 
macilenza,  estenuazione  del  corpo.  Adducitque 
culem  macies  (la  magrezza  fa  grinza  la  cute) 
Ov.  Met.  xm.  3[)7  -  Macie  lorridus  (macilento 
e  ricotto)  Cic.  Agr.  11.  34  -  Hoc  maciem  l'acit 
(ciò  estenua,  smagrisce)  PI.  HN.  XXX.  20.  =  2 
Riferiscesi  anche  a'  fondi  sterili,  al  cattivo  ri- 
collo e  simili.  Seges  macie  deficit  (per  la  ste- 
rilità de'  campi  vengon  meno  le  biade)  Ov.  Fast. 
I.  689  -  Macies  aquarura  (scarsezza  d' aqua) 
Solin.  23  extr.  =  3  Edalla  tenuità  dello  stile, 
alla  scarsezza  di  parole  e  di  sentenze.  Auct.  dia), 
de  Or.  21. 

MÀCÌLENTL'S,  a,  um,  agg.  da  macies;  ànipitloz, 
macilento  ,  estenuato  dalla  magrezza.  PI. 
Capt.  in.  4.  114;  Asin.  11.  3.  2n.  =  2  Macilen- 
lum  soluni  vale  terreno  sterile.  Piillad.  iv.  in. 

MÀCIO,  as,  are,  alt.  1,  da  macies;  àr.otpxjbt,  <Jt«- 
xvscc'ft),  slamare,  far  magro.  Solin.  15;  Gloss 
Philox. 

5IACIR  (indecl.)  ;  p.iy.cp,  scorza  rossastra  di  una 
grande  radice  che  viene  dall'India,  appartenente 
all'  albero  dillo  stesso  nome,  che  serve  ad  uso 
medicinale.  PI.  HN.  XII.  16. 

31ACIS,  Tdis,  sf.  3;  m  acid  e,  nome  d'un  finto 
aroma  presso  Plauto.  PI.  Ps.  ili,  2.  43.  =  2 
Alcuni  vogliono  che  sia  la  corteccia  aromatica 
d'una  noce  d'India,  che  in  Italiano  e  detta  mace. 

WÀCISCO,  is,  ere,  n.  3,  lo  stesso  che  macesco. 
Così  il  Pontadera  Op.  post.  T.  I,  p.  101  legge 
presso  Farrone  RR.  ni.  io  (ma  varia  la  lezione) 

R1ACISTUM,  i,  sn.  2;  Macislo,  città  dell'Arca- 
dia. PI.  HN.  ìv.  6. 

MACISTUS,  i,  sm.  2:  Macisto,  monte  nell'isola 
di  Lesbo.  PI.  HN.  v.  31. 

MACOiMADES,  um,  sf.  pi.  3;  Macomade,  città 
marilima  dell'  Africa,  nella  Bizacena.  PI.  HN.  v. 
4.  =  2  Città  della  Numidia.  Anton.  Itin. 

MACOMAUIEIS'SIS,  e,  017(7.  com-  3>  da  Macoraa- 
des  ,  um;  macomadiense  ,  appartenente  a 
Macomade.  V.  il  voc.  preced.  Noti t.  Numid. 
Bayl.  Auct. 

MÀCOR,  óris,  sm.  3,  da  maceo  ;  l<jyvóxr>i,  ma- 
grezza. Pacuv.  ap.  Non.  11.  525  (ove  altri  per 
macore  legg.  macrore) 

MACRA,  ae  sm.  (?);  Macra,  fiume  d'Italia  tra 
la  Liguria  e  l'Etruria,  oggi  Magra.  PI.  HN.  III. 
5  ;  Liv.  XXXIX.  32;  XL.  41.  —  2  Macr  a  (da 
[i-uy.pà. ,  lunga);  borgo  0  città  delta  Locride, 
presso  la  Tessaglia.  Id.  xxxn.  13.  =  3  Macra 
(da  [i.y.y.pà,  lunga);  nome  con  cui  fu  chiamata 
l'Eubea.  PI.  HN.  iv.  12. 

MACRÀLES,  tum,  sm.  pi.  3;  Macrali,  abitatori 
d'una  città  del  Lazio,  forse  detta  Macra.  Pl.HN. 
in.  5. 

MACRESCO,  is,  ère,  n.  3,  da  macer  ;  limùvouv.t, 
divenir  magro.  Fames  macrescere  cogit.  Varr. 
RR.  n.  5  -  Invidus  macrescit  (l'invidioso  si  di- 
magra) Hor.  Ep    I.  2.  57. 

mXcriàNI'S,  a,  um,  agg.  da  Macer;  macriano, 
appartenente  a  L.  Clodia  Macra,  che  usurpò  in- 
felicemente in  Africa  l'impero  dopo  la  morte  di 
Nerone.  Echkel.  D.  N.  V.  T.  vi,  p.  2ss. 

MACRiNIÀNES,  a,  um,  agg.  (da  Macrinus;  ap- 
partenente ad  un  qualche Macrino);  Macrinia- 
110,  cognome  rum.  Mur.  Inscr.  xlvii.  3. 

aiACRirsiiS,  i,  sm.  2,  dim.  di  macer;  magretlo. 
Noi.  Tir.  p.  67.  =  2  E  altresì  cognome  di  un 
imperatore  rom.  Mur.  Inscr.  335.  4.  5  et  6. 

MACRIO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  macer;  lo  stesso  che 
macellus,  magretlo) ;  Macrionc  ,  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  1547.  4. 

MACRIS,  Tdis,  sf.  3;  Ma\ot;  (cioè  lunga);  Ma- 
cride,  isola  del  mare  Egeo,  vicino  alta  Jonia. 
Liv.  xxvii.  13;  XXVin.  29.  =  2  Antico  nome 
dell'isola  Eubea.  PI.  HN.  IV.  12.  —  3  Antico 
nome  dell'isola  Icaro  0  Icario.  Id.  ib.  =  4  E 
di  Chio.  Id.  v.  31.  =  5  Nome  di  due  isole  nel 
mare  Mediterranea  presso  la  Licia.  Id.  ib. 

MACRITAS,  àlis,  sf.  3,  da  macer;  hyyótrrZ,  ma- 
grezza. Vitr.  n.  4;  Pallad.  XI.  1. 

MaCRÌTCDO,  luis,  sf.  3,  lo  stesso  che  macies. 
PI.  Capt.  I.  2.32.    . 


MAGRO 

MU.IiO.  ónis,  sm.  3  (peggior.  inagrissimo);  Ma- 
cramè, cognome  di  un  consoli  rom.  Vernazza 
("diploma  di  Adr.)  =  2  Prefetto  del  Pretorio 
sono  Tiberio.  Dion.  LViit. 9. 

MÀCRÒBÌI,  órum,  «7».  pi.  2  {da  paxpò;,  lungo,  e 
pio;,  vita);  Macrobj,  popoli  dell'Etiopia,  al- 
l'oriente deii'  -sola  Meroe,  de'  quali  diasi  che 
abbiano  una  lunga  vita.  Mela  III.  9;  PI.  HN 
mi.  22:  Val.  Max.  Vili.  1%  n.  5  extr. 

MACRÒBICS,  ìi.  sm.  2:  Aurelio  Macrobio  Am- 
brosio Teodosio,  o  Macrobio  Ambrosio  Aurelio 
Teodosio,  personaggio  consolare  ed  illustre,  che 
•  ■■  d' t filivi  di  Onorio  e  Teodosio  il  giovane,  e 
sse  commentari  ad  un  brano  dell'  opera  De 
repnbl.  dì  Cicerone,  intitolato  De  Somnio  Sci- 
pionis,  e  1  libri  di  Saturnali. 

MACR0CKPHÀ1I,  órum,  sm.  pi.  2;  Mxxpo-/s'q?a- 
lot  M ai  ro cefali,  popoli  dell'Asia  nel  Ponto. 
Mela  I.  19  ;  Pi.  HN.  vi.  4. 

MACRÒCHÈRCS,  a,  uni,  agg.  (da  f/axpo;,  lungo, 
t  /tip,  mano);  mac  coi  ìiero,  chi  ha  lunghe 
maniche.  Lampr.  Alex.  Sev.  33. 

MACRÒCHIR.  V.  LO.NGIMA>CS. 

MaCRÒCÒLVM,  i,  sn.  2  (da  uar.pò;,  lungo,  e  xu- 
ìm,  membro);  macrocolo,  carta  reale  delta 
maggior  grandezza.  Cic.  Alt.  XVI.  3  ;  xill.  25. 
=  2  L'Arduino  da'  mss.  di  Plinio  HN.  XIII.  24 
per  macrocolis  legge  macrocollis,  dal  gr.  v.òVix., 
glutine,  come  se  macrocolla  fossero  state  carte 
fra  loro  incollate. 

M.VCROCREM>ÌI  MO>TES,  sm.  pi;  Monti  Ma- 
crocremnj  ,  tra  il  fiume  Tira  e  la  palude 
Meotide.  PI.  HN.  iv.  12. 

MACROLOGÌA,  ae,  sf.  1  (da  pax  pò;,  lungo,  e  ).o- 
yos,  discorso);  (Matpo\f>'/iaì  macrologia,  di- 
fetto del  discorso,  quando  è  più  lungo  del  conve- 
nevole ;  è  voce  greca  e  scrivesi  con  lettere  gr. 
Duini,  vili.  3  ;  Cbaris.  iv,  p.  282;  Diom.  11,  p 
Putscb. 

MACRÓNES,  uni,  sm.  pi.  3;  Macroni,  popoli  del 
Ponto.  PI.  HN.  VI.  4.  =  2  Popoli  dell' Iberia 
vicino  al  fiume  Absaro.  ld.  ib.  vi.  10. 

MACROATICHOS  o  MACRON  TICHOS.  sn.;  Ma 
v.'yj  -ùyoi  (cioè  lungo  muro);  3facro7itico, 
città  della  Tracia,  sulla  spiaggia  della  Propon- 
ile. PI.  UN.  iv.  il;  Mela.  11.  2  (in  lett.  gr.) 
•. A<  KIll'UVLLO.N.  V.  MACU.-EROPHVLLÒX. 

MACROR.  V.  MACOR. 

MACTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  macto;  che  può 
immolarsi.  Lucr.  vi.  805  (ove  altri  legg.  diffe- 
rentemente) 

MACTAUDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

■SACTAKS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  inaclo. 

MACTÀTIO,  ónis,  sf.  :;,  da  uiaclo;  l'uccisione  in 
sacrifizio.  Arnob.  vii.  213;  Isid.  Orig.  vi.  19. 

H  u.TATOR,  óris,  sm.  3,  da  maclo;  chi  uccide  in 
sacrifizio,  uccisore.  Sen.  Trnad.  mn2. 

M\rT\TL.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  macto.  =  2  Ag- 
geli, scannato  111  sacrifizio,  immolato,  sacrificato; 
-:■.■//-.',:.  Mactala  bostia.  //or.  Od.  1.  1').  16  - 
Il  tstiarum  more  raaclati  (scannali  a  guisa  di 
vittime)  Svet.  Aug.  15.  =  3  Sparso  di  farina 
d'orzo  e  di  sale.  Mola  mactalus  porcus.  l'arr 
ap  /Voli  11  156.  =  4  Provedulo  (sì  in  burniti 
ionie  in  mala  parte)  Ennius  ap.  Serv.  ad  Mn. 
iv.  MI  ;  Ter.  l'borni.  \.  8.  19. 
■ACTATCS,  iis,  sm.  4,  da  maclo;   sq^yiasfio;, 

ucci'i'-ii     Ih.  1.  1.  98  (nell'alti,  sing.) 
-imi;    .   HACTI.  \  .  MACTTJS,  ',2. 
MU.11  \    \     MATTI  \ 
■ACTO    ;^.    ivi     ..Inni,  ."ire,  alt.  1   (quasi   magie 

■ucto);  accrescere  felicitare.  Dicevasi  poi  ma- 

.  in.'  quando  proferivansì  sulla  vittima  le  so- 

•1   far  oli    macie   bostia,  l'nrr.  I.I..  iv.  23 

(secondo  la  lezioni   dello  Scaligero  e  Servio  in 

n         \    MACTC8,  J5*»  *•  ~:  2  />c'  ""'" 
nnan  in  sacrifizio,  immoline, 
1  ■    Mai  i.nii  lectai  de  more  bidente! 
1  ifit  timi   it  elle  pecore  di 
ilue  ann     \      i  ii    w  3    Trasl.  incie- 

li  qualunqut    modo    I  <■  imi   laudibus, 
mari. mi  bonoribui  (portano  alle  stelle,  e  rive- 

1   '    de  ttep  bji  Non,  vi.  291 
,  /•, .  0  in  '                     ."  /"  "  uà  idere,  am- 
manare Summo  tappi maelari  (esser  pu 

Cii  Cat.  1.  M.  =  I 
/  . , ,  '  ./.  Curo  vi 
<l<-»ni   j  11  -  civitatii  ilio  loppi nuota 

I    ■;::•  |       Uppll     IO 

ritto  ■    citi  Gii    V'M    vi 

0     fpportart    Divilem  audacler  lole- 

mii     •   .'  lei  1   ioforlooio     ■•  aggio 
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di  lavare  il  capo  col  ranno  caldo  ai  ricchi)  PI. 
Pccn.  ut.  1. 1  i.  ==  7   Tormentare,  cruciare, pro- 
dur  molestia,  ld.   Ilud.  I.  2.  X.    =   8    Precipi- 
tare, dirupare.  Castra  mactabo  in  mare  (pre- 
cipiterò in  mare  gli  alloggiamenti )  Accius  ap. 
Non.  loc.  cil.  =  9  Pass,  mactor,  §  <\  -  P.  pr 
alt.  maclans.  Lucr.  vi.  1239  -  Pp.  pass,  macta- 
tus.  Hor.  Od.  1.  19.  16  -  P.   fut.  pass,  maclan- 
dus.  Front,  de  Fer.  Als.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  3. 
MACTRÀ,  ae,  sf.  1;  fiàxTpa,  madia,  vaso  in  cui 
si  ammassa  la  farina.  De  mactra  illam  sustuli. 
Petr.  Fragni.  Tiag.  ",'-\  (  ove  altri  legg.  de  ma 
Cirilla,  cioè  dalla  piccola  madia;  ed  altri   de 
machina) 
MACTRILLÀ,  x,  sf.  1,  dim.  di  mactra.  V.  il  voc. 

preced. 
MACTUS,  a,  um,  agg.  da  magis  auctus;  accre- 
sciuto, aumentato,  felicitato.  Era  voc.  dei  sacri- 
fizi, ove  dicevasi  sulla  vittima  preparala:  maclus 
est  taurus  vino  o  ture,  cioè  si  e  accresciuta, 
aumentata  la  vittima;  quasi  che  il  nume  con 
quetl'  offerta  s'accrescesse  per  l'onore  che  rice- 
veva. Serv.  ad  yEn.  IX.  641  ;  Cato  P»R.  132.  139. 
=  2  Ih  luogo  di  maclus  dicevasi  nel  vocativo 
rnacte,  sebbene  gli  antichi  usassero  anche  ma- 
clus. Prisc.  v,  p.  668  Putsch.  —  3  Dicesi  ele- 
gantemente macte  e  niacli  nei  buoni  augurj  e 
nelle  congratulazioni.  Macte  nova  virlute  puer 
(cresci  o  fanciullo  a  nuova  virtù)  V.  /En.  VI. 
6^  -  Macti  virtute  milites  Romani  este  (0 
valenti  soldati  Romani  ,  accrescete  al  nome 
vostro  pregio  e  virtù)  Liv.  vii.  36.  =  4  Ma- 
cte trovasi  usato  anche  come  indecl.  o  come 
avv.  Liv.  1.  2  ad  fin.;  Fior.  11.  18.  =  5  Col 
genit.  Mari.  xu.  6;  Stat.  Th.  11.  495.  =  6  As- 
solul.  e  senza  caso.  Cic.  Att.  XV.  29. 
Magli  1,  perf.  di  macesco. 

MÀCULA,  ac,  sf.  1  (forse  da  maceo);  cniloc,  mac- 
chia, sporchezza,  tutto  ciò  che  altera  0  brutta  il 
colore  di  qualche  cosa.  Maculas  auferre  (levar 
le  macchie)  Ov.  Fast.  ili.  821.  =  2   Trasl.  nota, 
taccia,  disonore,  infamia.  Delenda  voliis   esl 
alla  macula,  de.  Manil.  3  -  lnest  amoris  ma 
cula  buie  liomini  in  pectore  (costui  tiene  nel 
petto  la  magagna  amorosa)  PI.  Poen.  I.  1.  7o  - 
Non  ego  paucis  otTendar  maculis  (  non  ba- 
derò a  pochi  nei)  Hor.  AP.  351.    =   3  Segno, 
inocchia.   Gemma   purpurea  ,  nigris  inlerpel- 
lantibus   maculis  (gemma  di  color  purpureo, 
screziata  di  nere  macchie)  PI.  HN.  xxxvn.  56  - 
Bos  maculis   insignis   et  albo,  cioè  maculis 
a  Ibis  (bue  distinto  di  bianche  macchie)  V.  G. 
III.  56  -  Equus  albis  maculis  (cavallo  segnato 
a  rotelle  bianche.)  ld.  ib.  ix.  49.    =   4   Forame 
della  lete,  maglia.  Relia  maculis  distincla  (reti 
a  maglie)  Ov.  Her.  v.  19.  =  5  Macula  è  attresì 
cognome  rom.  Macr.  Sat.  II.  2  (di  cui  forse  parla 
anche  Cicerone  Fara.  VI.  19) 
Haculans,  tis,  p.  pr.  att.  di  maculo. 
MACÙLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  maculo;  OTi'Xwfft;,  j7 
macchiare,  Vallo  di  macchiare.  Apul.  Apol.  =■ 
2  Trasl.  Aliqua  infamia;  maculatione  pollulus 
(bruttato  di  qualche  macchia  d'infamia)  Finn. 
Malli.  111.  15,  11. 3. 
MXcÙlatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  maculo. 
MÀCL'LENTCS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  clic  macu- 

losus.  Noi.  Tir.  p.  67. 
MÀCf  LO,  as,  avi,  filum,  are,  alt.  1,  da  macula;  p't- 
7rai'vw,  macch  iarc,  sporcare,  bruitine, lordare. 
Terrai!)  lalio  maculale  (macchiare  il  terreno  d'a- 
tra tabe)  X '.  /En.  111. 28.  =  2  Trasl.  contaminare, 
imbrattare.  Omni  nofario  stupro  et  scelere 
sacra  loca  maculare.  Cic.  Mil.  31  —  belli  glo- 
riami turpi  morie  (contaminar  con  turpe  morie 
la  gloria  procacciatasi  in  guerra)  Nep.  Pana,  5. 
=  3  Macula  ni  ia  verba  (parole  che  deturpano 
il  discorso,  soverchiamente  voli/ari)  Geli.  x\i.  7. 
=  4  Tìngere  ad  intervalli,  e  quasi  far  delle 
macchie  pei  abbellimento.  Val.  FI.  IV.  368,  -r> 
Pass,  maculor,  PI.  Capi.  in.  4.  63  -  P.  pr.  alt. 

maculans,    §  3   -  Pp.  pass,  maculati».   Ov.  de 

lince  1  ,",  ,  Sii  XI.    ZOO. 

MA<  1  iòni  s,  a,  um,  agg.  da  maculo  ;  oiriAwTÒc, 
macchiato,  tnaccliioso,  imbrattato,  chiazzato.  Ma- 

cubisi'    languirle   BreD8B   (arene    imbrattale    il 
.■.ungili  )  Ov,  Ali.  BIU,   III,  395        1,1. unni    maCU 

Insilili  (pelle  ckia  tata  dì  piaghe  0  lividure  I  PI 
Bacch   111    1.29         S  Distinto  con  segni,  quasi 

um  ni, mine    .Mai -illusa'  lesinino  lynris.  /'   ./'// 

1    ,2  .'.  Conlaminato,  impuro,  sceleralo, 

Macoloii  lenalorei    Cii      '"    1   16  "  med 
Maculo  um  aeht  (colpa  infame]  H01    Od,  vn 


MADIDATCS 

5.  22  -  Vir  omni  dedecore  maculosus  (uomo 
per  ogni  maniera  di  turpitudine  conlaminato  ) 
Tac.  Ilisl.  III.  38.  =  4  Comp.  maculosior. 
Front,  de  Or.  Ep.  in  a  med.  (ed.  A.  Maio) 

MACCH,  i,  su.  2;  Maco,  città  dell'Etiopia,  1, 
posta  ne'  confini  tra  l'Etiopia  e  l'Egitto.  PI.  Il.\ 
vi.  vi. 

MACCRKUI,  órum,  sm.  pi.  2;  M acurebi,  popoli 
della  Mauritania  Cesarie.se.   PI.  lIN.vi.  29. 

MACYINÌÀ,  ae,  sf.  1  ;  Maxima,  Macinio,  città 
dell' Etolia.  PI.  UN.  IV.  2. 

MACYA'il'S  mons,  sm.  ;  Monte  Macinio  {detto 
anche  Macinium)  vicino  alla  Macinio.  V.  il  voc. 
preced.  PI.  HN.  IV.  2. 

MÀDÀRL'S,  i,  sm.  2  (da  /zaoapò;,  calvo);  Mu- 
davo, sopranome  dolo  per  ischerzo  da  Cice- 
rone a  C.  Muzio,  familiare  di  Cesare,  a  cagione 
della  sua  calvizie.  Cic.  Alt.  XIV.  2. 

MADACRUIVSIS,  e,  agg.  com.  3;  madaurense, 
appartenente  a  Madaura  o  Madeira,  città  d'A- 
frica, patria  d' Apuli jo,  onde  Apulejus  Madau- 
rensis.  Aug.  Ep.  o. 

MADÀCRl,  órum,  sm.  pi.  2;  Madaura,  città 
d'Africa,  ne'  confini  della  Numidia.  Aug.  Coni. 
11.  3;  Anton.  Ilin. 

MadéfàcTendus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  ma- 
defacio. 


MÀDÉFÀCÌO,  acis,  éci,  actum ,  ère,  att.  3,  da 
madidus  e  facio;  ftpéyo) ,  (Jsuw,  Siuivat,  ba- 
gnare. Sanguis  fusus  virides  madefecerat  ber- 
bas.  V.  /En.  v.  330.  =  2  Usato  scherzosamente. 
Eo  (vino)  vos,  vestros  panticesqtie  adeo  ma- 
defacitis,  cum  ego  sim  bic  siccus  (con  questo 
vino  voi  abbeverate  il  vostro  Stefano,  ed  io  sto 
intanto  colla  gola  asciutta)  PI.  Ps.  I.  2.  50.  = 
3  Mettere  in  molle.  PI.  HN.  XXV.  31.  —  4  Pass. 
madefio.  Id.  ib.  xxvm.  22;  Catull.  lxiv.  36i; 
Cic.  Div.  1.  32  -  Pp.  pass,  madefactus.  Cic.  Phil. 
xiv.  3  -  P.  fut  pass,  madefaciendus.  Ceb.111.l8. 

MÀDÈFACTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  madefacio; 
bagnare  spesso.  Venanl.  carni.  1.21.  26. 

Madefì\ctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  madefacio.   = 

2  Aggeli,  tinto,  colorato.  Tibull.  IV.  2.  15.  = 

3  Asperso,  pieno,  grondante.  Multo  madefaclus 
lacclio  (pieno  e  colto  dal  vino)  Col.  x.  309  - 
Poculis  amplioribus  madelacti  (  bri  adii  per 
le  ampie  lazze  tracannate)  Amm.  XV.  3  a  med. 

MADEl-'iO,  is,  ieri,  anom.  pass,  da  madefacio; 
ò*ioùvou.ui  ,  esser  bagnalo.  PI.  HN.  XXVIH.  22; 
Catull.  lxiv.  364;  Cic.  Div.  1.  32. 

Madens,  lis,  p.  pr.  di  raadeo. 

MADÈO,  es,  iii,  ere,  ».  2;  fia<?i&> ,  vorseo,  esser 
umido,  bagnalo,  molle,  grondante.  Madebant 
parietes.  Cic.  Phil.  11.  41  -  Sanguine  terra  ma- 
dei.  V.  A2n.  xu.  690  -  Lacrimis  madent  genas 
(di  lagrime  son  molli  le.  gole)  Ov.  Art.  ani.  111. 
378  -  Unguento  madent  (sono  aspersi  d'un- 
guento) PI.  UN.  xni.  1  -  Maduerunt  sanguine 
(s'imbrattarono  di  sangue)  Val.  FI.  IH.  391.   = 

2  Per  meton.  Nati  maduere  paterno  Sanguine 
(i  figliuoli  uccisero  i  loro  genitori)  Lue.  II.  149.  = 

3  Madere  vino,  e  madeie  assolut.  (esser  pieno 
di  vino,  esser  del  tutto  ubriaco)  PI.  Truc.  IV.  i. 
2;  Mosl.  I.  4.  7;  Ps.  V.  2.  7  ;  Tibull.  II.  1.  29. 
=  4  Quindi  anche  vino  madens  e  madens 
assolut.  (avvinazzato)  Sen.  Ep.  83  a  med.; 
Svet.  Claud.  33.  =  5  Abondare,  esser  pieno. 
-  Socfaticis  madet  sermonibus  (ribocca  di  pre- 
cetti filosofici)  Hor.  Od.  in.  21.  9  -  Cujus  Ce- 
cropia peclora  voce  madent  (peritissimi  della 
lingua  greca)  Mari.  vii.  69.  =  (!  Divenir  più 
tenero  col  cuocersi.  V.  G.  1.  196;  PI.  Men.  li.  2. 
51.  --  7  P.  pr.  madens,  §  3. 

mAdESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  da  madeo;  ò'Uu.ai, 
bulinarsi,  esser  molle.  Scuuisla  niadescunt  Ro- 
boni (t  legni  mezzo  abbruciati  se  ne  inzuppano) 
V.  A'.n.  v.  697  -  Milito  lena  iiiadescil  aqua 
Ov.  Fast.vi.W  -  l'ani  imi  madeicere  (bagnarsi 
alcun  poco  di  sudore)  Cels.  III.  (1  a  med.  ^-  2 
/'e/-  meton.  intenerirsi,  macerarsi,  'l'i  iliciiin  ma 

descit,  /'/.  //A'.  x\ in.  17  -  Braisica  in  coctura 
celerini  madeicit  (più  presto  s'intenerisce  in 
cuocendo)  Col.  xi,  9  ante  med.  =  3  Ubriacarsi. 
Oiii'in  quolidie  fer  uni  madeicere  solitimi  (il 
quale  dicono  esser  solilo  iiieiu.se/icrarsi  ogni  gioì 
no)  Front,  de  fer.  Als.  Ep.  :i  (ed.  A.  Maio). 

P\   IH\.   V.  MA. 

MXdIdATD8,  a,   um,  pp.   pass,  di   madido.    ^    2 

Aggeli,  bagnato,  molle  Madidatai  ipongioa,  A- 

pui.  Mei.  ?..  '.\    Tinsi,  avvinazzato.   Aniol. 

siili   uni 


MADIDE 


:    3    'Frasi.   Itan'  est 
inque  e  svanita  la 


M\DÌDfc  avv.  da  madidus.  Madide  madere  (esser 
oltre  inodo  ubriaco)  PI.  Ps.  v.  2.  7. 

M\1)Ì1H>  as,  avi,  atum,  are,  atl.  \,  da  madidus; 
bagnare.  Mero  multo  madidari  (esser  bagiudo 
di  molto  vino)  Arnob.  v.  163.  =  2  P.  pr. 
madidans  (nel  sign.  di  bagnato  e  molle)  Claud. 
Kant,  Pros.  il.  ss-  Pp.  pass,  madidatus,  nello 
stesso  signifi  Apul.  Met.  Sj  nel  sign.  di  ubriaco. 
Arnob.  5  init.  ,      , 

HÀDÌDVS,  a,  um,  agg.  da  madeo;  vypo;,  dta- 
Bpoyoi,  bagnalo,  molle.  Madidus  spiritus  {aria 
umilia/Pi-  HN.XXXI.39  -  Madida}  genae  (guaine 
bagnate  di  lagrime)  Ov.  Art.  am.  i.  660  —  co- 
ni ae  (ca pelli  molli  d'unguento,  profumati)  Id 
ller.  XlV.  30  ;  Amor.  I.  6.  38.  =  2  Aquoso, 
abondante  d'umore.  Madida  palus.  Id.  Art.  am. 
1.554  -  Madidus  Juppiter  (Giove  apportatore  di 
pioggia)  Mart.  yn.  35.  =  3 
madida  memoria?  (così  dir, 
memoria?)  Caecil.  ap.  I'risc.  v,  p.  699  Putsch. 
=  4  Tenero.  PI.  HN.  xxvn.  21.  =  5  Dicesi 
de' cibi  colli,  conditi,  ammollili.  Madida  quae 
mihi  apposita  in  mensain  eie.  (cibi  colli  appre- 
statimi in  sulla  mensa)  PI.  Men.  I.  3.  29  -  Tabe 
jecur  madidum  (il  fegato  corrotto  e  stillante) 
Lue.  I.  621.  =  6  Tinto,  inzuppato.  Vestis  cocco 
madida  (veste  tinta  di  cocco)  Mart.  v.  23.  =  1 
Col  genit.  Apul.  Met.  4.  =  8  Madidus  vino,  e 
madidus  assolut.  (pien  di  vino,  ubriaco)  PI. 
Aul.  HI.  6.  36;  Ampli,  m.  4. 18.  =  8  Trasl.  Si 
ijuis  Cecropi»  madidus  Latiaeque  Minerva» 
Artibus  (se  alcuno  è  imbevuto  de' precetti  delle 
lettere  greche  e  latine)  Apul.  Met.  I.  40.  =  9 
Comp.  inadidior.  PI.  HN.  xxvn.  21. 

MÀDÌFICO,  as,  are,  ali.  1,  da  madidus  e  l'acio 
bagnare,  ammollare.  PI.    HN.  XX.  46  (ove però 
più  rettamente  dee  leggersi  madeliant  invece  di 
madeficentur) 

MÀDOR,  óris,  sm.  3,  da  madeo;  ùypótm,  umi- 
dità, umore.  Madore  inlirmari  (indebolirsi per 
l'umidità)  Sali.  Fragm.  ap.  Non.  li.  534. 

MÀDOS,  i,  sf.  2  (da  f/at?ò;,  liscio) ;  mado,  sorta 
di  vite  bianca.  PI.  HN.  XXlil.  16.  =  2  Erba 
della  altramente  nymphaea.  Id.  ib.  xxv.  37. 

S1ÀDÙI,  perf.  di  madeo. 

MÀDÙÀTÈNI  0  MÀDVTEM,  òrum ,  'sm.  pi  2  ; 
Madualeni  o  Maditeni,  abitanti  d'una  città 
del  Chersoneso  Tracio,  ora  Nailon,  e  un  tempo 
chiamata  Mactyos.  Liv.  xxxi.  16  et  33;  xxxvin.  40. 

MÀDULSÀ,  se,  sm.  1,  da  madeo;  ubriaco.  Fest.; 
Pl.Ps.  v.  1.  7.  =  2  InFesto  leggesi  anche  ma- 
dusa,  ma  è  meglio  roadulsa. 

MADVTOS  o  MADYTUS,  i,  sf.  2;  Madito,  città 
della   Tracia  presso    l'Ellesponto.  Mela    n.  2; 

Liv.  XXXI.  16,"   XXXIII.   38. 

M/EÀ,  ss,sf.  1  (da  p.oda,  ostetrice,  nutrice);  Mea, 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.  866.  11. 
M/EANDER    V.  ULEANDROS,  §  4. 
31JEANDRÀTCS,  a,  um,  agg.  da  Maeander;  pie- 
galo, serpeggiante,  tortuoso  alla  guisa  del  Me- 
andro. Varr.  ap.  Non.  n.  55(1. 
MiEANDRÌCl'S,  e 

IkkEANDRiUS,  a,  um,  agg.  ila  Maeander;  Mai- 
avò'pt.Qs ,  appartenente  al  Meandro.  Juvenis 
Maeandrius  (Cauno,  nipote  di  Meandro)  Ov. 
Met.  IV.  573  -  Maeandria  gleba  (i  campi  bagnati 
dal  Meandro)  Avien.  Perieg.  1010.  =  2  Fig. 
Meandrico  lìuxu  (con  tortuose  pieghe)  Tert 
Pali.  4  a  med. 
M^ANDROS,  M/EANDRl'S ,  e  MAEANDER,  i 
sm.  2  ;  Mou'avfyo;,  Meandro,  fiume  grande  del- 
l'Asia, e  propriamente  nella  Frigia  denominata 
magna,  che  scorre  con  ispessi  e  tortuosi  giri,  e 
mette  foce  nel  mar  di  Mileto,  oggi  Melasse  PI 
HN.  v.  31;  Ov.  Her.  IX.  55;  Met.  vili.  162;  Sen 
Herc.  Fur.  683;  Lue.  ni.  208  -  More  Maeandri 
(tortuosamente,  a  guisa  di  Meandro)  Col.  vili. 
17  a  med.  =  2  Col  vocab.  maeandrus  si  dino- 
tano tulli  i  rigiri  e  gli  andirivieni.  Cic.  Pis.  22; 
Geli.  xvi.  8  ad  fin.;  Amm.  xxx.  1;  Prud.  Cath. 
vi.  142.  =  3  Qualunque  pittura,  o  ricamo  che 
imiti  il  serpeggiar  tortuoso  del  Meandro.  Auson. 
Edyl.  De  litt.  monosyll.xii.12;  Fest.;  Non.  n. 
250;  Serv.  ad  V.  JEn.  v.  250.  =■  4  Nel  man. 
sing.  leggesi  anche  Maeander.  Claudian.  in  Eu- 
(co/),  n.  266;  Avien.  Perieg.  999;  Sen.  Ep.  104. 
:<I;ECÈNAS,  àlis,  sm.  3;  Mat/./ivas,  Mecenate 
(C.  Cilnio),  cavallicre  rom.,  celebre  per  l'ami- 
cizia di  Augusto,  e  per  l'amore  alle  lettere  ed 
agli  uomini  dotti;  onde  per  antonomasia  i  pro- 
tettori degli  studj  diconsi  Mecenati.  Sint  Mae- 
eenates,  non  deerunt,  Flacce,  Marones.  Mari. 
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XIU.  56.  =  2  Evvi  controversia  sul  modo  di 
scrivere  questo  vocab.  perchè  altri  scrivono  Me- 
caenas,  altri  Moccenas  o  Mecocnas,  altri  Mae- 
cenas,  la  quale  ultima  maniera  per  antichi 
monumenti  e  per  origine  gr.  è  reputata  la  mi- 
gliore. 

M^ECENÀTÌÀNUS,  a,  um ,  agg.  da  Maeccnas  ; 
mecenaziano,  appartenente  a  Mecenate.  Ma> 
cenatiani  notti  (i  giardini  di  Mecenate)  Svet. 
Tib.  15-Maccenatiana  vina.  Pl.HNxw.  8,  n.  5. 

M/KCIA,  ae,  sf.  1;  Meda,  tribù  romana  rustica, 
nel  Lazio,  così  detta  dal  castello  denominato  Mae- 
oìum presso  Lamino;  Fest.;  Liv.  vili.  I7;xxix.  37. 

M/EDI  o  MEDI,  órum,  sm.pl.  2;  Maitfoi,  Medi, 
popoli  della  Tracia,  vicino  alla  Macedonia,  sotto 
al  monte  Pangeo,  oggi  Malaca.  PI.  HN.  IV.  1 
et  18;  Liv.  Vili.  17;  XXIX.  37. 

M.EDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Maedi;  apparte- 
nente ai  Medi.  V.  il  doc.  preced.  Liv.  xxvi.  25 

M/ELES.    V.   MELES,  §  2. 

M/ELÌAINUS,  a,  um,  agg.  ;  me  li  ano,  apparte- 
nente a  Melio,  nome  proprio  di  cittadino  rom. 
Maeliana  caedes  (uccisione  di  Melio)  Liv.  IV.  16. 
=  2  Maeliani,  orum,  sm.  pi.  2;  Melianì, 
que'  della  fazione  di  Spurio  Melio.  Id.  iv.  l'i. 

M/ELÌUM,ìi,  sn.  2;  collare  de'  cani,  di  cuojo,  ar- 
mato di  chiodi.  Varr.  RR.  il.  9  ad  fin. 

M.ENÀ,  ae,  sf.  1;  fativi;,  mena,  sorta  di  pesce, 
marino,  di  vii  prezzo.  Cic.  Fin.  n.  28  ;  PI.  HN. 
xxxn.  53;  Ov.  Halieut.  120;  Mart.  xi.  31;  Xii. 
32;  Pers.  III.  76. 

M^ENÀDES,  um,  sf.  pi.  3  (da  p.aivo[ia.i,  infuriare, 
farneticare);  Ma.ivo.3i',,  Menadi,  baccanti, 
donne  che  a  guisa  di  forsennate  celebravano  le 
orgie  di  Bacco.  Maenades  hederigerae  (le  bac- 
canti co'tirsi  attorcigliali  d'cllera)  Catull.  LXlil. 
23.  =  2  Maenades  Priapi  erano  le  matrone  , 
che  si  comportavano  a  modo  di  baccanti  nelle 
feste  della  dea  Bona,  invocando  Priapo.  Juven. 
vi.  315.  =  3  Nel  num.  sing.  Sen.  Troad.  674  ; 
Agam.  718;  Phoeniss.  365;  OEd.  436;  PI.  Poen. 
v.  5.  3;  Pers.  I.  105;  Sii.  HI.  102. 

M/ENÀLÀ,  órum.   V.   BIOENALOS. 

MjEjNÀÒOES,  ae,  sm.  1,  da  Maenalus;  Matva- 
MSttt,  Menalide,  Pane,  cos'i  detto  dal  monte 
Menalo.  Auson.  Technopaegn.  de  Diis. 

BI/ENÀLIS,  Idis,  agg.  /'.   3,  da  Maenalus;  Mai 
valli,  menalide,  del   monte  Menalo.  Maena- 
lis  ora  (l'Arcadia)  Ov.  Fast.  in.  84. 

M/EISÀLÌUS ,  a,  um,  agg.  da  Maenalus;  Matvi- 
)uo;,  menalio,  del  Monte  Menalo,  d'Arcadia. 
Maenalii  versus  (versi  pastorali,  quali  canla- 
vansi  in  Arcadia)  V.  Ed.  vili.  1  -  Maenalius 
Deus  (Pane)  Ov.  Fast.  IV.  650  -  Maenalia  Ar- 
ctos  (Callisto)  Id.  ib.  n.  155  -  Maenalius  pater 
(Bacco)  Col.  X.  429  —  ramus  (la  clava  d'Er- 
cole) Prop.  iv.  9.  15  —  ales  (Mercurio)  Stat. 
Th.  vii.  65. 

M/ENÀLOS  e  M/ENÀLUS,  i,  sm.  2,  e  M.ENÀLÀ, 
órum,  n.  pi.  2;  Mai'va).o;,  Menalo,  monte  di 
Arcadia,  dov'è  anche  la  città  della  Maenalus, 
o  Maenala,  orum,  n.  pi.  Presso  Servio  trovasi 
questo  vocab.  senza  dittongo,  perchè  il  deriva 
da  fiiv>ov,  pecora,  bestiame  di  che  questo  monte 
era  pieno.  V.  Ed.  vili.  22;  G.  I.  17;  Ov.  Met. 
li.  442. 

SI.ENARÌÀ,  ae,  sf.l;  Menarla,  isola  nel  mare 
ligustico,  oggi  Meloria.  PI.  HN.  ili.  6.  =  2 
Maenariae  (insula?);  isole  Menarle,  nel  mare 
Mediterraneo,  vicino  alla  Spagna  e  alle  Baleari. 
Id.  ib. 

M/ENAS,   adis,  sf  3.  V.  M.ENADES,   §  3. 

M/ENÌÀ  Columna  ,  sf;  Colonna  Menta,  nel 
foro  di  Roma,  così  detta  da  un  certo  Menio, 
dove  i  triumviri  capitali  giudicavano  le  cause 
de'  ladri  e  degli  schiavi  ribaldi,  e  li  punivano. 
Cic.  Div.  Veir.  16;  Ascon.  ib.  =  2  Colonna 
eretta  a  C  Menio  che  fu  console  con  Camillo. 
PI.  HN.  xxxiv.  11.  =  3  Maenia  lex,  legge 
Meni  a,  promulgata  da  Menio  tribuno  della 
plebe.  Cic.  Brut,  li;  Liv.  I.  17.  =  4  Alcuni 
scrivono  Menia. 
SLENÌANUM,  i,  sii.  2;  èì£cÓBzpx,  poggiuolo,  rin- 
ghiera, ballatojo;  tavolalo  o  pietra;  sporto  in 
fuori  dal  muro,  ove  si  può  slare  affacciato,  così 
detto  da  un  Menio  che  fu  il  primo  ad  introdurlo 
Fest.;  Jabolen.  Dig.  l.  16.  2i2;  Cic.  Acad.  ìv. 
22;  Vitr.  v.  1;  Val.  Max.  IX.  12,  n.  7.  =  2  Bai 
latojo,  pergolo.  Amm.  xxvn.  9;  Cod.  vili.  10. 
il;  Isid.Orig.XV.  8.  =  3  Maeniana  inforza  di 
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vano  i   principali  personaggi.  Morcell.  de  Slil. 
Inscript.  Lat.  T.  ì,  p.  326,  ed.  Patav.  ;  Marin. 
Frat.  Arv.  p.  224  seqq.  =  4  Maenianae  assolut 
o  Maenianae  scliolae  erano  gli  edifizj  publici  di 
Autun  (  Augustodunum),  ne' quali  si  faceva 
scuola.  Eumen.  Kestaur.  scliol.  2.  =r  5  //  dit- 
tongo ce    è  da  rigettarsi:    trovasi    anche  senza 
dittongo. 
M/EiNÒBÀ,  ae,  sf.  1;   Menoba,  città  della  Spagna 
Bctica,  oggi  Velz  Malaga.  Mela  n.  6  a  med. 
=  2   Trovasi  anche  Menoba.  PI.  UN.  in.  1.  = 
3  Maenoba,  ae,  sm.  1;  Menoba,  fiume  vicino 
alla  detta  città.  Id.  ib. 
M^ENÒMÉNON,  mei,  n.   (da  paivop'.it.i,    farneti- 
care); fjLO.ivop.ivov  p-ili,  sorta  di  mele  attossi- 
cato.  PI.  HN.  XXI.  45. 
M/EON,  ónis,  sm.  3;  Matwv,  ovo;,  Meone,  pa- 
dre di  Omero.  V.   M/EONIDES.  §  2.  =  2  Me- 
one tebano,  sacerdote  di  Apollo.  Stat.  Th.  IV. 
598;  11.690.  =  3  Meone,    chi  è  di  Meonia  o 
Lidia,  procedente  dal   re   Meone.  Claudian.  iu 
Eutrop.  n.  46. 
MiEÓNÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  Maeon;    Materna,  Meo- 
nia, regione  dell' Asiaminore,  detta  anche  Lidia. 
PI.  HN.  V.   30.   =  2  Città  della  stessa  regione. 
V.  M^EONIUS,  §  2.  =  3  Maeonia,  l'Etruria,  per- 
chè  gli  Etrusci  provengono  dai  Lidj.   V.  /Eu. 
Vili.  499. 
M.EÒNÌÀISCS ,  a,   um,  agg.    da  Maeonia;   m co- 
niano, della  Meonia,   città  della   Lidia  presso 
allo  Tmolo.  PI.  HN.  v.  30;  Inscr.  ap.  Morcell. 
de  Slil.  Inscript.  Lat.  T.  i,  p.  308  ed.  Pat. 
M.-EÒNÌDES ,  ae,  sm.  1,   da  Maeon;   in  coni  de, 
monto  o  lidio,  ed  anche  etrusco,    come  fu  detto 
in  Maeonia,  §  3.  V.  Aìn.  xi.  757;  Sii.   Vi.  607 
=  2  Figliuòlo  di  Meone,  Omero.   Ov.   Amor, 
ni.  9.  25  ;  Mart.  v.  io. 
SLEÒiVIS,  Idis,  sf.  3,  da  Maeonia;  Matovì;,  meo- 
uide,  donna  di  Meonia.  Maeonis  elusam  desi 
gnat  imagine  Tauri  Europea  (Aracne  disegna 
Europa  ingannata  da  Giove   cangiato  in   loro) 
Ov.  Met.  vi.  103.  =  2  Maeonides,  le  Muse.  Id 
ib.   V.    26S    (ove  altri    legg.   Mnemonidas   pei 
Maeonidas) 
M/EÒNÌUS,a,  um,fl<7i7.  da  Maeonia;  MciÓjio:,  incu- 
li io,  appartenente  alla  Meonia,  lidio.  Maeoni  us  rex 
(Mida)  Claud.  in  B_ufin.  i.  165  -  Mseonii  car- 
chesia  Bacchi  (i  vini  di  Lidia)  V.   G.  ìv.  28ti 
-  Maeoniae  ripa?   (le  sponde  del  Meandro)  Ov. 
Met.  H.  252.    =    2    Maeonii,  orum,  sm.   pi.  2; 
gli  abitatori  di  Meonia,  città  posta   nella  re- 
gione dello  stesso  nome.    PI.  HN.  vi.  30.   =   3 
Appartenente  alla    Toscana,    perche  i    Toscani 
provenivano  dai  Lidj.  Maeonii  nautae  (marinari 
del   mar    Tirreno)  Ov.  Met.  ìv.  423  -  Maeon ius 
lacus  (il  Trasimeno)  Sil.xv.  35  -  Maeonia  terra 
(la   Toscana)   Id.  X.  40  -  Maeonium  aequor  (i 
campi  intorno  al   Trasimeno)  Id.  V.   329.  =    4 
Appartenente    ad  Omero.    Deus  ille  Maeonius 
(quel    dio  Meonio,  cioè    Omero)   Col.    prooeiu. 
I.  i  ad  fin  -  Maeonius  senex  (Omero)  Ov.  Art. 
am.  il.  4. 
M.EÒT.E,  arum,  sm.pl.  1;  Meo  ti,  popoli  della 
Sàzia  Europea,  che  diedero  il  nome  alla   Pa- 
lude Meotide,  oggi  mar  bianco    o   delle  Za- 
bacche.  PI.  HN.  ìv.  26. 
M.EÒTÌCUS  e   M^EÒTÌUS,  a,  um,  agg.  da  Ma?- 
olae;  meotico  e  meozio,  appartenente  a' Me- 
ati od  alla  palude  Meotide.  Maeolia  tei  Ius.  V. 
A?n.  vi.   800  (ove  altri  legg.  Maeotica  tellus)  - 
Maeotica  palus.  PI.  HN.  a.  67.  —  2  Maeotici, 
orum ,  sm.   pi.   2  ;  gli    stessi   che  i   denominali 
Maeotae.  Mela  i.  2  in  fin.  et  19;  PI.  HN.  vi.   7. 
M.EÓTÌD/E,  arum,  sm.  pi.  1,  da  Maeotae;  Meo- 
lidi,    Meòti,   Tartari,  popoli  intorno  alla  pa- 
lude Meotide.  Vop.  Tac.  13;  Aurei.  16  in  fin. 
M^EÒTIS,  is  e  Idis,  agg.  f.  3,  da  Maeotae;  Mal- 
ori;,   meotico  ,    appartenente  cC Meati.  Man- 
tide   clarus  in  ora  (famoso  nel  paese  ineolico) 
Ov.  Pont.  IH.   2.  59  -  Meotis  hiems  (l'inverna 
passato  nella  Scizia)  Id.  Trist.  ni.  12.  2  -  Mas- 
otide  saevior  ara  (più  crudele  dell'ara  l'aurica) 
Juv.  xv.  115.  -—  2  Maeotis  palus  è  il  golfo  so- 
pra il  ponto  Eusino  detto  Palude   Meo  li  de, 
oggidì  mare  della    Tana   o  delle   Zabac- 
che.  PI.  HN.  IV.    24;   v.   9;  x.  10;   Manil.  ìv. 
61i;  Col.  vili.  8  a  med.  =  3  Maeotides  furono 
pur  delle  le    Amazoni   che  abitarono   lungo    il 
Tanai.  Solin.  Ep.  il.  9;  Prop.  HI.  9;  li;  Seu. 
Hipp.  401. 


sn.  pi    2  dicevansi  nell'anfiteatro  tic  ordini  di  .vf/EÓTIUS    V.  M/EOTICUS. 

gradini  sopra  la  balaustra  (poditim),  ove  .w/e-Ui/ERÀ,  »,  sf.  1;  Mxtpn,  Mera,  donna  trasfor- 


M.EREO 

vinta  in  cagna.  Ov.  Met.  Vili.  362.   =   2    .Xomc 
del  cane  d'Icaro,  e  compagno  d'Erigane.  Hyg. 
Fab.  150;  Astr.  n.  i.   =  2  Sacerdotessa  di  Ve- 
nete. Stat.  Th.  vm.  478. 
M.ERÈO,     SLESTCS    etc.    V.    MOEREO  ,    MOE- 

STUS  eie. 
M.-ESIA  SILVA.  sf;  Mesta  selea,  Bosco  di  Bac- 
cano  in  Italia,  sulle   frontiere   della    Toscana, 
.-.e*  l'ejenti.   Liv.  i.  33;  PI.  HN.  VII.  33. 
M.ESÌVS.   V.   MOESICI'S. 
M.ESÌl'S,  Ti.  sm.    2  (in   lingua    osca);    mese   di 

maggio.    Fest. 
MESO>",  onis,  cti.    3;  Mawuv,  Mesone,  iwm 
della  maschera  che  in  comedia   usa  un  perso 
naggio  di  bassa  condizione,  cos'i  denominata  dal 
suo   inventore  Mesone.    Fest.  (dove   malamente 
si  legge  MesonJ  V.  Alhen.  I.  XIV,  p. 659,  Casaub 
M.EVIA,  a?,  sf.  1;  Mevia,  nome  proprio  di  dotino 

Papin.  Dig.  xxxi.  i.  87. 
M.ti  ÌÀMS,  a,  om,  agg.  da  Maevius;  meviano, 
appartenente  a  Mevio,  nome  proprio  di  cittadino 
tornano.  Papin.  Dig   XXXI.  78.  1  ;  XXXIV.  5.  1. 
H  EVÌIJS,  ìi.  sm.  2;   Mevio,    nome    di  cittadino 
rom.  In  Virgilio,  Ed.  III.  90,  ed  in  Orazio,  Epod. 
X.  2,  e  nome  d'un  poeta  loro  nemico. 
M.EZKÌIS  .   a.  uni,  agg.:  mezeio,  appartenente 
a'Mezei  o  Malti,   popoli   della    Liburnia.    P], 
HN.  m.  26;  Inscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  i55. 
m\gà,  ae,  sf.  1.  V.  MAGIS,  a,  um,  §  3. 
MAGÀBÀ,   ae,  sf.  1;  Maqaba,  monte  della  Gela- 

zia.  Liv.  XXXVIII.  19j  Fior  ir.  li. 
MKG.EA,  ae,  sf.  1;  Megea,  fonte  della  Sicilia,  non 

lungi  da  Siracusa.  PI.  HN.  III.  8. 
MAGALI  A,  lum,  sn.  pi.  3  (da   magar  o    mager 
uoeab.   punico  che  significa    villa);    xstlùBa.1 
xzXùBta,  capanne,  case  rustiche   de'Cartagines 
e  de? Numidi,  che  su  carri  or  qua  or  là  si  tra 
-portavano.  Serv.   ad   V.  JEa.    I.    425;  IV.  239 
Cato  in  Origin.  ap.  Serv.  ih.  =  2  Nome  pro- 
prio d'un  luogo  in  Cartagine,  la  cui  parte  in- 
terna dicevasi  Byrsa,  P esterna  Magalia  o  Ma- 
garla^ Serv.  ad  V.  /£n.  I.  372  ex  Coni.  Nep. 
MAGALÓNÀ,    x,    sf.    1;    Maga  lori  a,  isola    con 
città  dello  stesso  nome  nel  mare    Mediterraneo, 
presso  il  lido  della  Galtia  JXarboncsc.  Theodull. 
=  2  Magalonenses ,  ium,  sm.   pi.   3;  Maga- 
Ione  usi,  gli  abitatori  di  quell'isola  e  di  quella 
ritta.  Nolit.  civit.  Narbon.  Bayl.  Aucl. 
MAGARSOS,  i,  sf.  2;  Magarso,  città  della  Ci- 
licio. PI.  FIN.  v.  27. 
HAGASE,  es,  sf.  l  ;  Magase,  città  dell'Etiopia, 
o  forse  dell'  Egitto  confinante  con  l'Etiopia.  PI. 
UN    VI.  29. 
M  U.DAL1S,  rdis,  sf.  3,  e 

HAGDAlÌUM,  ìi,  sn.   2  (dall'ebr.  migdal,  o  dal 
relt.  magdal,  o  dall' arab.  migdalon,  che  signi f. 
torre);    magdaleone ,    maddaleone ,    roc- 
•  Ino  ;  e  presso  i    medici  della   bassa    latinità  è 
una  massa  cilindrica  e  lunga,    su    cui  sogtionsi 
ridurre  gli  empiastri  già  composti.  Scrii).  C'omp 
WM  .  .Marc.  Empir.  20. 
MAGDÒLTJS  o  HAGDÒLUH,  i,sf.cn.2;  MayòV 
i;;.    Vagdolo,  città  dell'Egitto  inferiore,  non 
lungi  dal  seno  Arabico   Animi    Itili. 
MAGl"        '"' ;   più;   lo  slesso  che   magis  presso 
pofii.  Aspiri-   nini)  magc  sii  nostrum  penetra 
bile  leliim  (vedi  se  penetra  più  addentro  il  mio 
dardi     v     Ed.X.  181.   tt=  2  Trovasi  anche  usalo 
nella  prosa,  Cic    Veri    i  (orazione  detta 


ma  ciò  i  riportato  solo  da  Servio). 
Solin.  22  ad  fin. 

VAGELLI,  '.rum  sm.  pi  2.  Vagelli,  popoli 
dell'i   I.iijui  vi    l'I   HY  in 

-ik.ii.i.im    óniin,  M a  gel  lini,  abi- 

tatori di  Macella,    citta  delta   Sicilia     PI.   UN 

M  u,n       '       7  .     '     . -  :   fixytia,    magia, 

sapienza  e  perfetta  eogni  ioni  delle  cosi  naturai, 
Pr"       ''    '         ''  quella  magia  che 

consiste  nelT  invocazione  ,/,  demoni  i  negl  .man 

nneVOll  e   rana 

PI   liv  \w  ',.  Apui   Mei       i-i •■]   ad  Symm 
PI,  n>  loc  <  ii  i    i  el  ■• 
"  I     Mi  '!  I,  da  in... ..    u  .-,,,,,    arie  ma- 

■  "/</'"  pj.hu  i 

«AGlCCT  -i  um,  tintj  da  magìa  paytxóe, 
magico,  di  magia i  appartenenti  agli  itregoni 
rii   ■  foni  i  it  ,  ,i 

ntof  irla     /     ./  /    iv    i93 

vaniLii  ■    lunr    rnen  'ti"'   <■'■    tregoni t 

PI   HH  x\x   :      Magii  .  arma  no 
ria  magica    Ot     Mal    \ 


— <  G70  )=^ 

197.  =  2  Magici  dii  sono  le  deità  che  s' invoca- 
vano negl'incantesimi,  cmiic  V 'lutane,  Ecate,  Pro- 
serpina  ecc.  X.  /Eli.  IV.  510  :  Ov.  Mei.  vii.  1V2 
=  3  Magica;  lingua!  (cifre  degli  Egiziani,  gè 
ragli  fui)  Lucati.  III.  222. 
MÀGÌDÀ,  a?,  sf.  1,  da  magnitudo;  magi  do, 
sorta  di  !'«.'.o  grande  da  mettervi  vivande.  Varr. 
LL.  iv.  2i  ad  lin. 
MAGÌNÌUM,  li,  .<«.  2;  maginio,  malati  a  de' buoi 
per  la  quale  la  lor  pelle  si  altaica  al  dorso,  per 
modo  da  non  potersi  afferrare  colla  mano.  Ve"-. 
Vel.  in.  4  a  med.  =  2  II  Morgagni  rigetta 
questo  vocab.come  mostruoso,  e  vi  ripone  coria- 
ginein  da  Columeltasi.  13.  Morgagnius  Ep.  in 
Vcg.  ni,  n.  18. 
JIAGIOV1NÌUM,  i,    sn.    2;    Magiovinio,    città 

della  Bretagna.  Anton.  Itin. 
MÀGÌRÀ,  38,  sf.  1  (?da  uàysipos,  cuoco);  forse 
è  lo  stesso  che  ars  culinaria,  arte  di  cucina;  o 
l'infame  e  turpe  arte  di  bardassa.  Cato  apuil 
Front,  de  ter.  Als.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  2.  =  2 
Magirra  con  due  rr  è  cognome  rom.  Jnscr.  ap. 
Labus.  (Dissul.  sui  decur.  Bresc.)  p.  w. 
MAGÌRISCIUM ,   ìi,  sn.  2,  dim.  di  magirus;  ua- 

yetpfaxoc,,  piccolo  cuoco.  PI.  UN.  xxxiii.  57. 
3IAGÌR.US,  i,  cti.  2  (da  euxyov,  aor.  2  di  fiowca), 
mescolare,  rimenarc,  pestare);  u.iysipoc,  cuoco 
Grut.  Inscr.    18.    =    2   Trasl.  in  senso  osceno 
t'usava    l' imperatore  Elagabalo  con  un  suo  li- 
berto  col  quale   la  faceva  da   donna.    Lampr. 
FJagab.  10. 
MAGIS,  avv.  dall' inus.  inagior  per  magnior,  sino. 
(Scalig),  o  da  majus,  sostituito  il  g  alt'  j,  o  da 
ue'ya,-;  pà//ov,  più.  Annos  natus  magis  qua- 
draginla  (nell'età   d'oltre  quar ani'  anni)   Cic. 
Rose.  A  in.  14  -  Magis  si  sine  leroiento  (tanto 
più  se  è  senza  fermento)  Cels.  lì.  30.  =  2   Coi 
verbi.  Tu  magis  id  diceres,  si  eie.  (allora  m 
glio  ciò  diresti,  se  ecc.)  Cic.  Amie,  vii  ad  (in.  - 
Si  magis  noris  (se più  mi  conoscessi)  Ter.lleaut 
V.  1.  16.  =  3  Con  l'abl.  Magis  solilo  (più  del 
solilo)  Liv.  v.  'i4  ad  fin.  =  4  Con  gli  agi/ettivi 
fa  le  veci  di  comparativo,  non  solo  per  que'  che 
ne   sono   mancanti,  ma  eziandio  per   quelli  che 
l'hanno.  Orator  plenior  el  magis  fusus  (ora 
tare  più  facondo  e  più  copioso)  Qui  ut.  X.  1 
Nemo   fuil  magis  severus ,  nec  magis  couli- 
nens.   Ter.  Eun.  11.  1.  21  -  Magis  necessaria 
ratione  (per  una  più  necessaria  ragione)  Cic. 
Vcrr.  v.  1   -  O  luce  magis  dilecla  sorori  (o 
cara  alla  tua  sorella  più  della  cita)  V.  Ma.  iv. 
31.    =   5  E  nella   stessa  maniera  con  gli  avv. 
Magis  infra  (più  sotto)  Lucr.  III.  275  -  Magis 
aperte  (più  apertamente)  Ter.   Adelpb.  iv.  5. 
30.  =  6  Co'  medesimi  comparativi.  Magis  gra- 
lius  quam  etc.  (con  aggradimento  maggiore  di 
quel  che  ecc.)  Just.  xil.  11  -  Magis  majores  nu- 
gas  egerit  (ci perderà  viepiù  il  tempo)  PI.Men. 
prol.  Ti;  Peen.  prof  82.  =  7  Sovente  si  ripete. 
I)e  Grascia  quotidie  magis  et  magis  cogito.  Cic. 
Alt.  xiv.  18  ad  fin.  -  Magis   magis  increbre- 
scunt  (viepiù  si  aumentatili)  Calull.  lmv.  27r) 
=   8    Talora   si  sottintende.  Tacita    bona   est 
mulier  semper  quam   loquens  (è  sempre  più 
Inuma  la  dolina  che  tace  di  quella  ch'i  ciarliera) 
l'I.  Knd.  IV.  i.  70.   -    9  Accoppiasi   alle  parli 
celle  eo ,   quo,   tanto,  quanto   che   vogliano  i 
COmp.  Atque  eo  magis  si  eie.  (e  ciò  tanta  più, 
se  ecc.  ì  <.i<\  Verr.  v.  1  -  Quo  magis  (e  perciò 
tanto  più)  praeceptum  illml  omnium  iu  animis 
esse  debet.  !\'ep    Thras.  2  -  Quanto  ilio  plura 
miseebat,  lanlo  magis  eie.  (quanto  più  quegli 
metteva  sottosopra  le  cose,  tanto   più    eie.)  Cic 
Mil.'i  a  mei).  —  10  Talora  quo  ma^is  si  oppone 
a  quo  iniiius   Quo  magis  ailrnillalur,  non  (ino 
minila  adhibeatur  (sia  piuttosto  ammesso  all'e- 
redità, anziché   diseredata)  Vip.   Dig.  XLVII,  4.  3 
a    med.        -     11     Colle    patini  Ile    lam    e  quam. 

Qoam  ina^is  te  in  allum  capessis,  lam  .rsius 
le  in  pori  11  ut  referl  (quanto  più  tu  vai  in  alto 

mare  ,  talliti  piò  la  marci/ijiata  ti  respingi  al 
porlo)  PI.  Amo.  i  3.6.  :  12  Magia  qnaiii  per 
quo   ma'^is.   /'/.    Tinelli.  |\.  9,   1,    v.  1.5.   —    13 

Magia  eal  qaod,  0  ut,  a  <««  l'inf,  (ce  più  mo- 
tivo, i  più  ih  dovere)  Cic  Ali.  x\i.  r>;  Casi.  6 
exti  .  1  l|>  Dig  \x\i  i.5a  med,  li  Magia, 
pni  tosto  Perfeclam  arlem  juria  liabebitia,  ma 
già  magnam  atque  uberemquam  difflcilerael 
obacaram  (piuttosto  grande  e  copiosa,  ohi  diffl 
cile  ed  oscura)  Cic.  Or.  1,   ,■>.  -  Non  equidem 

invilirò    mirai    magli  (nan  ti  guariti  ili  mal  OC- 

•  lin,,  che  anzi  li  animila)  V.  EÒI  1.  11 


MAGISTER 

MÀGIS,  Idis,  sf.  3;  p-xyì;,  bacino,  piatti,  l'I  II.N 
XXXHI.  52;  Paul.  big.  \n.  (,.  v>.  =  -2  Vaso  ,u 
cui  si  mescola  la  farina  per  fare  it  patte,  che  di. 
cesi  medesimamente  mactra  ;  madia.  Kasainen 
pasta;  quod  in  magide  adb.x-ret  (rastiutura  di 
pasta,  che  resta  attaccala  alla  madia)  Marc. 
Empir.  1  a  med. 

MAG1STELLUS,  i,  sm.  2,  ditti,  di  magister;  pic- 
colo maestro.  Prisc.  e.  de  Diminutivo  ,  et  Cf. 
Voss.  de  Anal.  IV.  2'i. 

MAGISTER,  tri,  sm.  2  (da  magis,  o  u.iyii-oi 
massimo);  TTpoorÙTriz,  smurarne,  prefetto,  pre- 
side, capo,  preposto.  -  Al  dir  di  Festa  chiamami 
magistn  non  solamente  1  dottori  di  arti,  e  scien- 
ze, ma  ancora  i  capi  delle  società,  e  quei  che  pre- 
siedono nei  piccoli  paesi,  borghi,  collegi,  onde  de- 
riva pur  magistrati^.  1  magi, trati;c  secando  Paulo 
(L)ig.  L.17/,7),  appellatisi  maestri  coloro  cui  è  ad- 
dossata la  maggior  cura  degli  affari.  Magister 
populi  (il  Dittatore)  Cic.  Fin.  111.  22;  Leg.  ih. 
3;  Sen.  Ep.  108  a  med  :  Fest.  in  Optima  Les. 
=  2  Magister  con.su lum  signif.  egualmente  Dit- 
tatore. Liv.  n. ìs.  =  3  Magister  equitum,  mae- 
stro de'  cavallicri,  era  quello  che  creavasi  dal 
Dittatore,  a  cui  era  soggetto,  ed  aveva  il  supremo 
commando  sui  cavallieri  e  sugli  accenti;  iiznxoyo;. 
Varr.  LL.  iv.  r,.  —  i  Magister  peditura  '(ge- 
nerale della  fanteria)  Amm.\xi.ì2.  ~  5  Duce 
capitano.  X.fiLn.w.ro.  —  6  Magiatfi  uiilitum 
negli  ultimi  tempi  degl'imperatori  eran  quelli 
che  occupavano  il  primo  pasta  di  dignità  e  d'au- 
torità dopo  gl'imperatori  s'essi.  Talora  ne  fu- 
rono creali  due,  uno  magister  equitum  e  l'altro 
magister  peditum  ,  oggidì  Generale;  e  talvolta 
un  solo  commandava  all'  esercito  intero  sotto  no- 
me di  magister  utriusque  railitioe  ;  Generalis- 
simo, maresciallo.  Crul.   Inscr.  1164.  3  ;  11179.  j, 

—  7  Magisler  morum  (il  censore)  Cic.  Pam. 
ili.  13.  =  8  Magister  Curia?  si  crede  essere  lo 
stesso  che  curio,  curione.  PI.  Aul.  1.  2.  29-  il. 
2.  3.  =9  Magisler  vici  fu  un  magistrato  mi- 
nore sottoposto  ad  altri  magistrati  ;  lo  slesso  c/te 
vicimagister.  Svet.  Aug.  30;  Grut.  Inscr.  .81.  9 

—  Leggesi  anche  Vico-magister./*.  Vict.de  region. 
Urb.R.  =  10  Magister  pagi,  quegli  che  in  cia- 
scun quartiere  di  Roma,  e  ne'  villaggi  sopra n- 
tettdeva  al  rislauro  degli  edifitj ,  faceva  tulli 
gli  altri  ufftzj  degli  edili,  ed  eseguiva  altre 
publiclte  incombenze.  Crut.  Inscr.  4;  172.  9. 
=  1 1  Magister  significa  pure  principe  o  pri- 
mo sacerdote,  di  un  collegio.  Id.  ib.  w<i.  in  • 
Marin.  Frat.  Arv.,  11.  XV.  p.  543.  =  12  Magi- 
ster ollicioruin  et  operarum  ( soprantcndente. 
agli  uffizi  ll'  «g'icoltuia  ed  agli  opcraj JCol.  I   8 

—  ebori  canentium  (maestio  di  coppetta)  Id. 
xn.  2  —  scriptura,  ed  in  scriptura  (preposto  a 
soprastare  a  quelli  che  scrivono,  ed  ai  conti  dette 
gal/elle  e  del  dazio  delle  mercanzie)  Cic.  Ali.  1. 
10  —  societalis  (lo  slesso  che  magister  scriptu- 
ra; ,  che  ha  cura  de'  conti  della  società  de'  ga- 
bellieri) Cic.  Verr.  iv.7i  et  75;  Fani.  11  9;  Piane 
13.  =  13  Magisler  pecoris  è  il  capo  de'  pastori, 
che  presiede  a  coloro  che  hanno  cura  del  gregge] 
o  qualunque  pastore,  ed  anche  l'asinajo;  pa- 
stoie, condotliere.  Varr.  HH.  II.  li);  V.  C  ni. 
145  -  Pel  pastore  di  pecore.  Id.  ib.  445  -  Pel  ca- 
vallaro. Id.  ib.  185  -  Per  V  asinajo.  A  poi.  10; 
Met.  in  fin.  -  Pel  conduttore  dell'elefante.  Sii.  IV. 
6.  16.  =  14  Magisler  auctionis  e  chi  presiede 
alla  vendila  all'incaniti ,  detta  da' giureconsulti 
curalor.  Dig.  t.  vili,  l.  ,2;  Cic.  Quint.  1.  ;  Alt. 
1.1;  vi.l  a  med.;  Cic.  ap.  Quitti,  v. .:  a  med.  =  15 
Magisler  convivii  (capo  e  regolatore  cM -concilo); 
ouft»rot7taio;pJs.Varr.LL.  n.26,  Apul.Apol.  no 
vis  (prefetto  de'  marinai ■■/,  patinate,  0  capitano,  o 
sapraciomilo )  Tip.  Ihg  xiv.  1.  1;  Liv.  XXIX.  25  ; 
XLV.  'i2  ;  e  tatara  si  pane  invece   di  gubernalOC. 

V.  Aùi.  v.  176.  =  16  Magisler  ludi  (maestro 

di  se/11  rma  ,  innesti,,  de'  gladiatori  )  Ci.:.  Or.  ni. 
23.   r=    17    Nelle  antiche   insci -iz.   si  leggano   \\\;\ 

^isier  sacrorum  ,  foni  .  horreorum,  collegii , 
memori»,  munerum,  Augustalis,  admissio- 
niiin,  epislolarum  ,  libellorum,  diche  V.  a' 
loro  luoghi,  e Gralero  ,  e  la  storia.  Aug.  Script. 

IH   Magisler   B    bibliolheca ,  ab    inarinori - 
bus  (lusiade  della  lutili,, Ina,  da'  ni, irmi  ì  (imi. 

pnaaim.         I!)  Sovente  magister,  sinnifica  chi 

insegna  OUakhl  1  usa  ,  e  uipfalitllo  le  arti  li- 
berali ,  SifdUneùoc.  Te  uti  in  liac   ra   magi- 

slro    volo.     ClC      t\r,iu.    11     ad    lin.  20  "/•.' 

trasl,  Timor  n. ni  diuturnus  magisler  offlcii 
(il  timore  non  durevole  maestro  di  benfare  )  i.i 
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rhil.  II.  36.  =  -'  Pedagogo,  ajo;  nztSx'/toyò;. 
Ter.  Phorm.  i.  2.  21.  =  22  Istigatore,  autore. 
Ma,Tister  ad  despoliandum  Diana?  lemplum 
luit.  Oc  Verr.  v.  21  -  Si  quis  magistrum  cepil 
ad  cani  rem  improbum  (se  alcuno  per  tal  rosa 
ha  fatto  capo  ad  uno  istigatore  scellerato)  Ter. 
Andr.  1.  2.  21.  =  23  Come  aggeli.  Sedili.  1.  5. 
MÀG1STÉBAHS,  lis,/>.  7"'-  alt.  di  magistero. 
MAGlSTÉIlilM  ,  ìi  ,  sn.  2  ,  da  magister  ;  ixpoi- 
Spia,  npoataaix,  magister o  ,  prefettura,  pre- 
sidenza. Magislerium  niorum  (la  Censura)  Cic. 
l'mv.  Cons.M  a  med.  -  Dictalura  et  magisterio 
oqailum  Ignorata  familia  (famiglia  illustre  pel- 
le cariche  di  dittatore  e  di  generale  di  cavalleria) 
Svet.  Tib.  3.  =  2  Consiglio,  istituzione,  scuola, 
precetto.  Viriate  iil  factum  et  magisterio  tuo 
(ciò  è  avvenuto  per  la  virtù  e  consiglio  tuo)  PI, 
Mosl.  i.  1.  52  -  Vana  inagisleria  (inutili  istitu- 
zioni) Tibiill.  1. 4.  8't.  =  3  Fig.  Namquc  inter 
se  exercent  eliam  magisteria  {poiché  l'uno  ad- 
destra l'altro  alla  caccia ) PI.  HN.  vili.  61  (par- 
lando de'  cani) 
HÀGISTÈRÌUS ,  a,  un,  agg  da  magister;  mag 

strale.  Cod.  ili.  13  6;  ib.  2i.  3;  VI.  8.  1. 
MAGISTÈRO,  e  per  sinc.  MAGISTRO  ,  as,  are, 
alt.  1,  da  magister;  commandare,  regolare,  go 
vernare,  reggere,  presiedere;  far  da  capo,  mae- 
stro, prefetto.  Fest.  =  2  P.  pr.  alt.  magistrata. 
Spari.  Hadrian.  10. 
M.ìGISTRÀ,  se,  sf.  1,   da  magister;  r.a.iSi.xjO'jtu, 
maestra.    Philosopliia ,  magistra    vita?.    Cic. 
Tusc.  V.  2  -  Lex  quasi  dux  vita?,  et  magistra 
officiorum.  Id.  NI).  I.  15  a  med.  =   2   È  così 
pure  denominata   la  sacerdotessa.  Grut.   Inscr. 
1088.  4;  Mur.  133.  3  et  5.  =  3  Come  aggeli.  Ars 
magistra  (arte  squisita)  V.  Mn.  vili.  412. 
MÀGISTRÀLIS  ,   e,    agg.   com.  3  ,    da  magister; 
oifìaaxxhy.òf,  magi  strale,  da  maestro,  appar- 
tenente a  maestro.  Vopisc.  Tac.  6.  =  2  Clii  ha 
esercitato  la  carica  di  capo  d'un  collegio.  Schiass. 
Inscr.  (guida  al  Museo  Bologn.),  et  ap.Malvas 
Marni.  Fels.  p.  'il. 
Magistbaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  magistro,  sinc.  di 

magistero. 
MÀGISTRAS,  àtis,  sm.  3,  da  magisler;  lo  stesso 
che  magister  nel  signif.  di  capo  d'un  collegio. 
Grut.  Inscr.  Ti.  4. 
MÀGISTRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  magistero;  ma- 
gistero, inslituzione  ,  insegnamento.  Apul. 
Dogai.  Piai.  2.  —  2  Publica?  magistraliones 
(scuole  publiche)  Cod.  Tbeod.  xiv.  9.  3. 
MAGISTRATUS,  us,  sm.  4,  dal  sup.  del  verb.  magi- 
stro (Fcst.)j  àpyr,,  magistrato,  maeslrato,  ca- 
rica, dignità  e  potere  di  uno  o  più,  che  con  pu- 
blica autorità  han  cura  di  quanto  riguarda  la 
repubhca.  Honores,  magistralus,  imperia  etc. 
Cic.  Amie.  17  -  Magistratura  accipere  (comin- 
ciare a  governare)  Liv.  v.  9  • —  pelere,  capere, 
gerere  (domandare ,  prendere  il  possesso,  eser- 
citare il  maeslrato)  Cic.  Pliil.  v.  19.  ==  2  Ma- 
gistralus propriam.  è  il  nome  che  si  dà  a  quelli 
che  occupano  le  cariche  civili  ed  amministrative , 
essendoché  per  quelle  della  milizia  il  vocab.  pro- 
prio è  imperium.  Magistra tus  et  imperia  mini- 
me mibi  cupienda  videntur  (credo  di  non  do- 
vere ainbire  le  cariche  civili  e  militari)  Sali. 
Jug.  3.  =  3  Talora  i  magistrati  urbani  si  di- 
stinguono dai  provinciali  ,  dandosi  a  quelli  il 
nome  di  magistra  tus,  a  questi  di  potestates. 
Svet.  Claud.  23.  =  4  Mollo  sovente  magistratus 
significa  l'uomo  stesso  ch'esercita  la  carica.  Cic. 
Off.  I.  34  a  med.  -  Creare  magistratus  (nomi- 
tiare  i  magistrali)  Liv.  V.  17  -  Tum  inter  filium 
magislratum,  et  patrem  privatum  etc.  Geli. 
II.  2. 
MÀGISTRIVUS,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  magi- 

stralis?  Apul.  Fior,  '•>,  p.  36. 
MAGISTRO.   V.  MAGISTERO. 
MAGMA,  atis,  sn.  3;   fwtyjxa ,  fondigliuolo ,  capo- 
morto   dell'unguento.   PI.    HN.  XIII.   2;   Scrib. 
Comp.  157. 
MAGMÀTARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  magma;  pvpztyói, 
compositore  e    venditore   degli  unguenti.  Gloss. 
Philox  ,•  Varr.  LL.  IV.  22  (ove  altri  legg.  altra- 
mente) 
MAGMENTÀRÌCS,  a  ,  ura  ,  agg.  da  magmentum  ; 
onde  magmentarium   canum  (  sinc.  per  cani- 
strum  )  ,    corba   dove  si  portava  tutto   ciò  che  si 
soprapponeva  all'ara  nel  sagrificio.  Gloss.  Phi- 
lox.; Varr.  LL.  ìv.  22  extr. 
MAGMENTIJM,  i,  sn.  2  (sinc.  per  magis  augmen- 
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tum)  ('■  vocabolo  proprio  de'  sagrifìzj  (Fest.);  e 
significa  il  soprappiù  che  offerivasi  ni  sagrificio. 
Grut.  Inscr.  229;  23.  12;  More,  de  Stil.  Inscript. 
Lai.  T.  1,  p.  62  ed.  Patav.;  et  Fabr.  p.  635, 
n.  3oi. 

MAGN/EVCS,  a,  um,  agg.  da  magnus  ed  a?vum  ; 
ào-^oaoyépuv,  di  grande  età,  vecchio  assai. Gloss. 
PÌlilox. 

MAGNA  GRECIA.   V.  GRECIA. 

MAGNALI  A  ,  Jum  ,  sn.  pi.  3,  da  magnus;  là  pe- 
yaXiìa  ,  grandi  imprese,  gesta  maravigliose  ed 
illustri.  Tert.  ad  {jxor.  li.  7  ;  adv.  Marc.  I.  5i  ; 
Vulg.  passim.  =  2  Magualia  arma  ,  sono  gli 
scudi  (ancilia),  che  custodivansi  dai  Salj  Pala- 
tini. Mur.  Inscr.  481.  5  (ove  altri  malam.  legg 
magnalium  per  magnalium) 

MAGNANÌMÌTAS,  alis  ,  sf.ì,  da  magnanimus  ; 
p.tyoi'kotyvyia. ,  magnanimi  là ,  grandezza  d'a- 
nimo. Cic.  Off.  I.  43. 

MAGNÀNÌMES,  a,  um  ,  agg.  da  magnus  ed  ani- 
mus ;  p.i.yal.6^i<jyo;  ,  magnanimo,  eli  e  di 
animo  grande,  che  sempre  intende  a  grandi  cose. 
Itaquc  viros  forles ,  magnanimos,  eosdem  bo 
nos  el  simplices  esse  volumus.  Cic.  Off"}.  19  ■ 
Magnanimi  heroes.  V.  /En.  vi.  649. 

MAGNÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  magnus;  p.cyaìép. 
tropo;  ,  chi  vende  o  compera  indigrosso ,  nego 
ziante  all'  indigrosso.  Negotialor  magnanus 
Apul.  Mei.  1  i/tit.j  Grut.  Inscr.  2M.  81  ;  ap.  Fea 
(Framm.  Cons.),p.  14.  n.  49.  -  Nel  giornale  d, 
Firenze  ann.  1773  p.  636 ,  leggesi  Pislori  magna- 
no Persiano  (venditore  all'  indigrosso  di  pane  ad 
uso  di  Persia)  Mur.  Inscr.  721.  1.  2;  519. 

MAGNATES.   V.  MAGNALIA,   §   2. 

MAGNE,  avv.  da  magnus;  fia),a  ;  grandemente. 
Tac.  Ann.  ai.  46  (ove  per  magne  altri  legg.  ma 
gna  più  rcltam.)  Sembra  però  che  anche  Cledo- 
mo  (p.  l')20  Putsch.)  lo  riconosca  per  latino. 

MAGNENTIANUS,  a,  um  ,  agg.  da  Magnentius; 
magnenziano  ,  appartenente  all'imperatore 
Magnenzio;  onde  Magnenliani  ,  orum  ,  sm.  pi. 
2,  i  partigiani  dì  Magnenzio.  Aur.  Vict  Ca?s.42. 

MAGNES,  ètis,  sm.  3,  da  Magnesia  (città  dalle 
cui  vicinanze  proviene);  poLyvni,  magnete  , 
calamita , pietra  che.  attrae  il  ferro,  o  pietra  di 
paragone ,  delta  anche  lapis  heraclius  o  sideri- 
tis.  Lucr.  v.  909.  104')  ci  1062;  PI.  HN.  xxxvl.  25 
(ove  dice  esser  questa  stata  ìitrovata  sul  monte 
/rf<iJCIaud.Edyll.;Cic.Div.i.39.  =  2  Propriam. 
e  aggeli.,  e  quando  si  usa  assol.  si  sottintende  la- 
pis. SU.  in.  265;  Lucr.  v.  908.  —  3  Magnetis  , 
idis  ,  nel  gen.  f.,  come  Magnetis  Argo.  V.  MA- 
GNÉSIS. 

MAGNESIA,  a?,  sf.  1  ,■  Mayjriah,  Magnesia,  pro- 
vincia della  Macedonia  ,  annessa  alla  Tessaglia. 
PI.  HN.  IV.  16.  =  2  Città  della  Lidia,  presso  il 
monte  Sipilo.  Liv.XXXV.  43.  =  3  Città  dell'Asia 
minore  nella  Ionia  o  Caria,  colonia  venuta  da 
Magnesia.  PI.  HN.  in.  31;  Nep.  Tbem.  io. 

MAGNÉSIS,  ìdis,  sf.  3,  da  Magnesia  ;  di  Magne- 
sia. Ov.  Her.  xn.  9  ( ove  altri  invece  di  magne- 
sida  legg.  magnetida) 

MAGNESÌtS  ,  a,  um,  agg.  da  Magnesia;  Ma- 
yvYiaios,  magnesio,  appartenente  alla  Magne- 
sia. Lucr.  vi.  1062. 

MAGNESSÀ,  a?,  agg.  f.  1 ,  da  Magnesia;  donna  di 
Magnesia.  Ilor.  Od.  in.  7.  18. 

MAGNÉTARCHES  ,  ae  ,  sm.  1  (da  MayvHdia,  ed 
àpy_òi  ,  capo  supremo);  Mayvn7àp%ns ,  31  a- 
gnetarca,  supremo  magistrato  presso  i  Ma- 
gnesj.  Liv.  V.  35.  31. 

MAGNÉTES,  um ,  sm.  pi.  3,  da  Magnesia;  Ma- 
yvmT£.$,  Mag  nesj,  popoli  della  Magnesia.  Lucr 
vi. 909;  Ov. Mei. xi. 408;  Lue. vi. 385,-  Liv.xxxin 
32  ;  xxxv.  31.  —  2  Nel  num.sing.  Cic.  Brut.  91, 
Val.  FI.  li.  9. 

MAGNÈTÌCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  magnes  ,  elis; 
pay'jrìTixò;,  magnetico,  di  calamita.  Claud. 
Carm.  magaet.  26. 

MAGNETIS.  V.  MAGNÉSIS. 

MAGNTDICUS,  a,,  um,  agg.  da  magnus  e  dico  ; 
uty3.)oàprip.wv  ,  millantatore  ,  vantatore,  che 
dice  grandi  cose.  PI.  Rud.  II.  6.  31;  Mil.  IH.  3. 
48;  Amm.  XXXVI.  6. 

MAGNIFÀCIO,  is,  ère,  alt.  3,  da  magni  e  facio  ; 
Tzepì  ttoìIoù  noioù[ia.t,  3xufià?w,  stimare  gran- 
demente. Neminem  meum  dictum  magni  facere 
(che  niuno  mette  grande  importanza  su  quel  che 
dico)  PI.  Asin.  II.  4.  1.  =  2  Leggesi  in  altri 
classici  anche  diviso  magni  facio. 

MAGNÌFÌCÀTIO,  ónis,  sf.3,  da  magnifico;  l'atto 
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dì  stimare  assai,  di  far  gran  conto.  Macr.  Sai. 
v.  13  in  fin. 

MAGNÌFICE,  avv.  da  magnificus;  aiyaloirpinC^, 
magnificamente,  con  magnificenza,  grandio- 
samente ,  con  isplendidezza.  Ornare  magnifice 
splendideque  convivium.  Cic.  Quint.  M°-  Ma- 
gnifice donare  aliquem  (fare  ad  alcuno  gran- 
diosi donativi)  Nep.  Dal.  3  -  Magnifice  vin- 
cere (vincere  gloriosamente)  Cic.  Cai.  li.  l  

se  jactare  alque  ostentare  (gloriarsi  e  far  mo- 
stra di  se  con  millanteria)  Àuct.  ad  Her.  ìv.  21. 
=  2  Riferiscasi  talora  allo  stile.  Magnifice  ma- 
gna loqui  (parlare  con  islile  magnifico)  Tibull 
il.  6.  11.  =r  3  Per  magnopere  e  valde.  Prodest 
magnifice  (giova  grandemente)  PI.  HN.  XX1V.68. 
—  4  Comp.  Magnificius  (arcais.)  Calo  (per  te- 
stimonianza di  Pesto)  -  Sup.  magnificissime 
(arcais )  Acc.  ap.  Prisc.  Hi,  p.  603  Putsch. 

MAGNÌFÌCENTER,  avv.  da  magnificus;  magnifi- 
camente. Oppidum  magnificenter  a?dificalum 
Vitr.  i.  6  -  Excelsius  magnificentiusque  (con 
più  sublimità  e  più  magnificenza  )  Cic.  Or.  3i. 
=  2  Comp.  magnificentius,  §  1  -  Sup.  magni- 
ficentissime.  Id.  Fam.  iv.  7  ;  Ali.  xiv.  i. 

MAGNÌFiCENTiÀ ,  a? ,  sf.  1 ,  da  magnus  e  facio  , 
rizyctlonpintix  ,  magnificenza  ;  ti  trattare  e 
l' amministrare  grandi  cose  con  ampiezza  e  gran- 
diosità di  animo.  Cic.  Inv.  n.  5i;  Off.  i.  21. 
=  2  Si  dice  anche  d'altre  cose.  Magtiificentia 
epularum  (splendidi  banchetti)  Id.  Or. 25  —  li- 
beralitatis  (la  splendidezza  della  munificenza) 
Id.  Rose.  Com.  8.  =  3  Preso  in  mala  parte. 
Avaritia  ,  et  magnificentia  ,  et  inexplebiles 
cupiditates  omnium  rerum  (l'avarizia'  il  lusso 
strabocchevole,  e  l'insaziabile  brama  di  tutte  le 
cose)  ld.  Fragm.  ap.  Non.  v.  35.  =  4  Trasl. 
Verborum  magnificentia  (con  parole  grandiose 
e  pompose)  Cic.  A  mie.  6.  =  5  Per  magnanimi- 
tas  ,  magnanimità.  Nani  hoc  quidem  vix  est 
veslrovum  animorum  ac  magnificentia?  (ap- 
pena è  proprio  degli  animi  vostri  e  della  vostra 
magnanimità)  Id.  Agr.  n.  8  extr.  =  6  L'arte 
di  far  cose  grandi  e  maravigliose.  PI.  HN.  xxx\ 
4,  n.  4. 

MAGNÌFiCIUM,  ii,  sn.Z,  da  magnus  f  facio  ; 
p.zya).Gzpyix,  azione  grande  e  strepitosa.  Gloss. 
Philox. 

MAGNÌFICO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  alt.  l;  da  ma- 
gnus e  facio;  Sxupct^M,  stimare  assai,  far  gran 
conto.  Seipsum  magnificare.  Ter.  Hec.  n.  2. 
18.  =  2  Per  melon.  magnificare,  esaltare, 
peyaMvu.  Arcesilaum  quoque  magnificat  Var- 
rò. Pl.HN.xx-nv.  45-  Magnificata  et  alia  tur- 
ris  a  rege  facta.  Id.  ib.  Is.  =r  3  Pass,  magni- 
licor,  §  2. 

MAGNÌFÌCL'S,  a,  um,  agg.  da  magnus  e  facio; 
piycò.onpinir.i,  magnifico  ,  splendido,  chi  fa 
cose  grandi ,  spende  con  dignità  e  pompa  ,  ed 
anche  nel  publico  reggimento,  ne'  templi,  negli 
edifizj,  ne'  banchetti,  negli  spettacoli  ecc.  Ele- 
gans  ,  non  magnificus  etc.  (di  buon  gusto  ,  non 
magnifico  ecc.)  Nep.  Alt.  13  -  Cives  in  sup- 
pliciis  Deorum  magnifici,  domi  parci  (i  cit- 
tadini erano  magnifici  nelle  offerte  agli  Dei  , 
parchi  in  privalo)  Sali.  Cat.  5  =5  Millanta- 
tore, vantatore.  Cum  magnifico  milite  (con  un 
soldato  millantatore)  PI.  Bacch.  ìv.  9.  2.  =  3 
Sontuoso  ,  ricco  ,  fatto  con  grande  spesa  ,  con 
grande  dignità.  Forum  adornatum  magnifico 
ornatu  (foro  adornato  con  magnifico  abbellimen- 
to) Cic.  Verr.  ili.  22  -  Vcna'tiones  magnifica? 
(sontuose  cacce)  Id.  Fam.  vn.  1  -  Belli  spolia 
magnifica  (opime  spoglie  di  guerra)  Sali.  Cat. 
21  -  Res  gesta?,  satis  ampia?  magnifica?que 
(azioni  abastanza  illustri  e  magnifiche  )  Just 
n.  1.  =  4  Talora  si  riferisce  allo  stile  mae- 
stoso ,  al  parlare  magnifico.  Genus  dicendi 
magnificaci  alque  pra?clarum  (genere  di  due 
nobile  e  maestoso)  Cic.  Or.  11.  21.  =  5  Ed  al 
millantarsi.  Magnifica  verba  (millanterie)  Ter. 
Eun.  Ìv.  6.  3.  =  6  Stimabile ,  pregevole ,  degno 
di  gran  conto.  Laser  magnilicum  in  usu  medi- 
camentisque  (il  laserpizio  è  di  assai  pregio  per 
l'uso  e  pe'  rimedj)  PI.  HN.  XlX.15.  =  "l'Comp. 
niagnificior,  e  sup.  magnificissima  sono  arcai- 
smi. Trovatisi  tuttavia  usati  magnifìcentior  e 
magnificentissimus  dall'inus.  magnifieens.  Cic. 
Brut.  32;  Pis.  2  (pel  comp.);  Id.  Off]  n.  16  ; 
Dom.  56  ;  Nep.  Thras.  1  (pel  sup.) 

MAGNILLÀ,  ae,  sf.  1  (dìm.  di  magna);  Magnil- 
la,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  377,  n.  29. 
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MAG>ÌLÒQUAX ,  àcis,  agg-  coni.  3;  lo  stesso  che 
masniloquus;  ur/aioia/oc.  Gloss.  gr.-lat. 

MAGSILÒQUENTÌÀ  ,  ».  sf.  i,  ila  magniloqui» ; 
txsfdhìyopia,  grandiloquenza,  siile  alto,  su- 
blime, maestoso,  nobile,  magnifico,  llomeri  ma- 
gniloquentia.  Oc.  Fani.  Xlll.  15.  =  2  Anche 
in  mala  parte  per  millanteria.  Geli.  i.  2. 

MAGMLÒQVVS.  a,  uni.  agg.  da  magnus  e  lo- 
quor;  \j.z'j3.'ioibr, otcov.  <7'i  parla  in  ùtile  allo,  chi 
usa  parole  grandiose  e  magnifiche.  Magniloqui^ 
Homerus.  Stat.SUv.X.  3.  62.  =  2  Millantatore. 
Prompti  post  evenlum  ac  magniloqui  erant 
(dopo  il  fatto  erari  franchi  e  millantatori)  Tac. 
\  gì 

MAGNÌPENDO,  is,  ere,  alt. 3,  (tamagni  e  pendo; 
-•  =  i  rzol'to-j  iroioOpCU,  stimare  assai ,  fare  gran 
conto.  Amari  et  magnipendi  postulo  {cerco  di 
•  -ere  grandemente  amato  e stimaloJTer. Ade\p\\. 
\.  1.25-  Non  niagnipendo  ('io  non  fo  gran  conto) 
PI.Asin.u.4.3i.  =  2  Pass,  magnipendor,  §  1 

-  ì  Srrivesi  anche  diviso  magni  pendo. 

M  u,MSÒ>  ANS,  tis,  agg.  com.  3,  da  magnus  e  sono; 
strepitoso  assai ,  che  rimbomba,  che  risuona  fol- 
lemente. Ace.  ap.  Non.  vi.  86. 

MAGMTAS,  àlis  (arcais.) ,  sf.  3,  da  magnus; 
grandezza,  ampiezza.  Acc.  ap.  ISon.  II.  523. 

M  ÌgNÌTÌES  ,  èi  ,  sf.  5  ;  lo  stesso  che  magnitudo. 
Vocab.  de'  bassi  tempi.  Auct.  Cavm.de  l'hccnic 
US  (dove  Einsio  opina  doversi  leggere  magna 
etiam  .  invece  di  niagnitiem) 

HAGNÌTODO,  inis,  */.  3,  da  magnus;  uéy&oc, 
grandezza,  ampiezza;  mole  delle  cose  corporee. 
Mundi  magnitudine!»  metiri.  de.  Off.  I.  43  ad 
fin.  -Ìnsula  ma^nitudinis  vasta;  (isola  di  vasta 
ampiezza)  PI.  HN.  V.  io  -  Ad  faba;  magnitudi- 
nem (della  grandezza  di  una  fava)  Ceis.  XXV  , 
d.  .  =  2  Aboudanza,  numero.  Magnitudo  co- 
piarum  (ti  numero  delle  truppe)  Nep.  Dat  1  - 
Magnitudo  fructuum  et  bouitas  agrorum  (l'a- 
bondare  de  frutti  e  la  bontà  delle  terre)  Cic. 
A.r  li  15.  •=  3  Dinota  pure  la  qualità ,  la  vee- 
:a.  Magnitudo  et  vis  amoris.  Cic.Fam.  n.  7 

-  Magnitudo  causarum  (  la  gravità  delle  cause) 
Jd.  Or.  I.  i  -  Magnitudo  virium  (la  rabu- 
la) Nep.  Eparo.  =  4  Col  genit:  animi  si- 
gnifica magnanimità,  animo  grande ,  elevato  e 
nobile ,  che  non  si  sgomenta  per  qualsivoglia  pe 

lo.  Magnitudinem  animi  tu  ne  unquam  in- 
tleelas  cujusquam  injuriaf««»/àrcÀeM  abbatta 
la   tua    magnanimità  per   affronto   di  chicches- 
sia) Cic.  Tarn.  I.  1  a  med.  =  5  Assolul.  Non 
fraudando  magnitudine   hac  quoque  sua  Cn 
l'oinpejo  eie.  {non  defraudando  della  sua  ma- 
tnimità  Gn.  Pompeo  ecc.)  PI.  UN.  XVIII.  7.  = 
ni  può  riferire  anche  al  tempo.  Dierum  ac 
noctium  magnitudines  (la  lunghezza  dei  giorni 
noti      ld.  ib.  xxxvi.  25.  ■=  7  Dignità, 
lenza.  Invidia  infra  tuam  magnitudinem 
et  (l'invidia  sta  al  disotto  della  tua  gran- 
ai) Tac.  Ann.  XIV.  5.  -  Imperatoria  magni- 
luilo  Ha   dignità  d'imperatore)   ld.  il).  XV.  23. 
.   pure  titolo  d'onore  che  dovasi  al  ge- 
aliuimo  delle  truppe  in  Oriente.  Cod.  l.  21. 2, 
(  i->   Var.  i\.  i.  ail  Comilcm  patrimooii. 
1  IGNÒTI  RÈ  ,   aw    da   magno  ed  opere;    i'cj.'j  , 
-,,,      ornatamente,  molto,  assai.  Magnopere 
%„|o  —  desidero  (ho  forte  desiderio)  Cic.  Inni 
ii.,     [d.Scn,  ■.  i  -  Edtctum  esi  magnopere  mihi 
mi .    ini',  itrcUamenle commandato) ne cui<\iiam 
i  rem    P    Peri.  u.  2  59  -   Quid  ,  inguanti, 
nopere   Cleomenei  faccrc    poluil  ?  (die 
gran  tota  /'"'•  ■'/'•  i""i  far  Cleomeneì)  ld.  Uose 
U  ]   Trovati  usalo  anche  separata- 

menù  magno  opere  ld  Ah.  xm.  28 \  l'uni,  xiii 
.  .   futi    ii    i    =   3   Amile  in  ordine  inverso 
'.|irn-  ni .i.  ii"     I  ■   ap.  Non.  i\ .   i  in         i  Ma 
gnóptrt ,  i"  *    Ucenia  poti,  l'ani.  Noi.  Carm 
xx  \  1 1  i  Comp   Uajore  opere.  Calo  ap 

ìup   maximopere  ;  </■    talora  Irò- 
■  dirito  ma v imo  op<  re    Cii    Fam   HI.  2;  'Per. 
i.un    MI 

M  m.mih'ii.i-.  ii     /      y.j-,  .:-■.!<: ,Magnopoli 

i ,n,i  //</  Pi  ni"   •  oiì  'i'  Uà  da  Pompeo.  l'I  HN  \  i  ■ 

M w.ms     -i     una     agg  •/■'■/■/  ,   in 

, ,      ai  •""/' ,   ampio   < Ianni' 

lai     ha   jiri   tochè   > 

„      che    'i  ■  "  n  ano    Dia  ì 

,m, ni.    ili/ir  cote  che   hanno    una  corpo 

pub  bi a    'i '  '<■ 

\ //    ii   •       U)  | > i > 1 1 »  .,  .I.iii'o ii in  Ioni  '  maxi 
munì    ieri  ideali  Edui  ìopra  tu"'  grandi 
i   ,  \  Di  quelle  ci     conti  ano  a 
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peso  e  numero,  e  si  pone  per  mullus.  Magna; 
divitiae.  Nep.  Dion.  1  -  Magnus  populus  (po- 
polo numeroso)  \.Mn.  l.  152.  s=  3  Dicesi  pure 
di  quelle  cose  che  sono  grandi  per  virtù  e  per 
mole.  Magna  voce  confiteri  (confessare  ad  alla 
voce)  Cic.  Ca;cin.  32  -  Magna  spes  (forte  spe- 
ranza) Nep.Timotb.3  -  Multo  major  alaciitas 
(molto  maggiore  prontezza)  Ca>s.  BG.  I.  ^6.  = 

4  Di  quelle  che  sono  solenni,  e  /'annosi  con  molto 
appaialo;  onde  magni  ludi,  e  maximi  \ud'i  di- 
cevansi  i  più  solenni  giuochi  presso  i  Romani. 
Ascon.  ad  Verr  H.iO;Cic.  Har.  resp.6;  Svet 
Nei*,  li.  =  5  Talora  magnus  importa  venera- 
zione, autorità,  potenza.  Numina  magna  loci 
(gli  Dei  venerandi  del  luogo)  V.  Mn.  ni.  697.  = 
C  Ed  anche  dovizia,  potenza,  nobiltà.  Magnos 
visurus  amicos  (per  visitare  gli  amici  potenti) 
Juv.  vi.  312.  =  7  E  talora  superbia,  jaltanza. 
Magna  verba  (parole  gonfie  e  da  millanlo)\ .  JEn. 
xi. 381.  =  8  Spesso  si  riferisce  a  tempo.  Magno 
tempore  (per  mollo  tempo)  Petr. Sat.  12>  -  Ma- 
gnus natu  (avanzato  in  età,  vecchio)  Nep.  Paus. 

5  -  Major  natii  (più  vecchio)  Cic.  Tusc.  i.  1  - 
Major  annis  viginti  (che  ha  più  di  vent' anni) 
Svet.  Cajs.  ;i2  -  Majores  annorum  (soli,  quam) 
quinque  et  triginta  (che  avevano  più  di  trenta- 
cinque  anni  )    ld.   Aug.    38  -  Maximo    natu 
filius    (figliuolo   maggiore)  Nep.   Dat.  7.    r= 
9  Ed  assolut.  Maximus  slirpis  (il  maggiore  dei 
figliuoli)  Liv.  XXH.  3(1.  =   10   Ogni  volta  chi 
major  si  contrapone  a  minor,  e  siriferisce  a'pu 
pilli,  significa   maggiore ,   cioè  eh'  è  nell'età 
idonea  a  maneggiare  le  cose  sue.  Si  minor  ne- 
gotiis  majoris  intervenerit  (se  il  minore  si  sarà 
intromesso  negli  affari  del  maggiore)  Paul.  Dig. 
IV.  4.  21.  =  ti   Majores  sono  i  maggi  ori,  gì' 
antenati,  ed  i  vissuti  prima  di  noi.  Cic.  Phil.m 
in;  ld.  Div.  Verr.  22;  Att.  i.  1;  Fam.  xn.  v. 
(in  questo  signi f  per  lo  più  si  usa  assolut  )  = 
12  Per  longus,  lungo.  Cum  magnis  crinibus. 
Sport.  MI.  Ver.  2.  =  13  Spesso  si  riferisce  ad 
ordine  e  dignità.  Major  herus.  PI.  Truc.  n.2. 53 
-  Majores  f!amines(j  Flamini  d'ordine  patrizio) 
Fest.  =    14    Trovasi   usato   anche  ne' seguenti 
modi.    Magnus  vii*  (d'animo  grande,  eccellente 
per  ingegno  e  virtù)  Cic.  ND.  I.  'i3;  V.  JEn.  i. 
f>i9;  Nep.  Tliem.  6  -  Magnus  bomo  (omaccio, 
uomo  stolido,  sciocco)  Lucil.  ap.  Varr.  LL.  vi. 
9;  Mart.lx.M-Magna  res  (cosa  grave  e  di  gran 
momento)  Nep.  Pelop.  2  -  Magna  loqui  (dire 
delle  rodomontate)  Tibull.n.  6.  il     Magna  lin- 
gua (lingua  superba  ed  arrogante)  Hor.  Od.iv. 
6  1  -Maxima  virgo  (la più  provetta  in  età  tra  le 
Vestali)  Ov.  Fast.  ìv.  659;  Svet.  Ca*s.  S3  -  Ma- 
gnus annus  (lo  spazio  di  12934  anni)  Cic.  NO. 
n.  20  -  Magna  vina  (vini  generosi)  Pallad.  XI. 
l'i  -  Magnum  est  (e  cosa  grande  e  difficile) Cic. 
Acad.  1.2-  Magnum  fecit  quod  etc.  (fece  gran 
cose  a  ecc.)  Hor.  Sat. 1.10.20  -  Ila?c  libi  ad  levan- 
das  molestias  magna  esse  debent  (queste  con- 
siderazioni debbono  giovare  assai  ad  alleviarti  i 
disgusti)  Cic.Fam.lv.3.  ■=  15  Magnum  a  mode, 
dì  avv.  per  valde.  PI.  Mil.  III.  2.  21);  Most.  li.  2. 
57.  =  16  Magni  e  magno  per  ellissi,  sott.  pre- 
lii  e  pretio.  Cic.  ND.  i   4  ;  Agi:  II.  13  etc.  = 
17  In  majus  significa  aumento,  amplificazione. 
Exlollere  aliquid  in  majus  (magnificare,  ani 
plificare  alcuna  cosa)  Tac.  Ann.  XV.  30  —  ere 
dire  (credere  la  cosa  al  dì  là  del  vero)  Id.llisl, 
l.  18.   ==    IH  Magnus /a  altresì  cognome  di   più 
Unni, un    -  -    li)  Magnai    per   maglia;   e  un  ar- 
caismo. l'I.  Mil.  n.  ì.  25.  =  20  Comp.  major, 
' ',  1,  'i,  '',  Hi  's  1ls  -Slip,  maximus  e  anticam. 
maxumus,  ',',  i,  s,  9,  io,  15. 

MAGO  A,  83,  sf.  \  ;  Magna,  città  dell'Asia,  presso 
il  fiume  Tigri.  l'I.  HN.  vi.  zi. 

.MÀC'O.N  "  MAGO,  6nÌ8,  sili.  ,l  ;  tM  n  ij  o  li  e  ,  oggidì 
Mah  on,  castello  nell'isola  liiileuie.  minore  .l'I. 
WS.  ili.  11. 

*•!  \ (.()(;,  /'.   2;    Mai) og;   così  fu   della  la  città  di 

ltnmtntc  nella  Celestria.  l'I.  UN.  v.  23. 

HÀGÓI-fiANUS,  •'  ,  um,  agg.  da  Magon;  di  Ma- 
gone. V,  M  tc.o.v  Grut.  Inter.  v,i    i 

HAGONTIACUM,  ',***•  l,  Magouza,  oggi  Menti 
,,   Maini»,  nll'i  della  l, crii, anni    sul  jutiue  Heno 

Tac.  Elist.  iv.  1,.  xxiv.  là,        ì  Leggeti  anche 

Mogontiacnm.  Butr.  vn.8  (al.  1 1);  ix.l  (al. «) 

3  /•.  Hagnnlia.   Venanl.  Fort.  carm.  ix.  9. 

HAGOHA,  •■■,  if.  i,  Magma,  città  dell'Etiopia 

li   HN   vi,  29. 
HAGOBAS,  BB,  im.  I'   Mngoi  a,  fiume  dilla  Ai  - 
i,  l'I.  HN.  •-.  2o 


aIA.TORIARII  S 

M  Al.  li  Al)  A  ,  x  ,  sm.  1;  M  agrada,  fiume  della 
Spagna  Teirrugnnese.  Mela  HI.  1  exlr. 

HÀGCDÀRIS  o  MÀ<;vi)AIUS,  is,  sf.  ì;  uv.fb8\i.- 
f,ts,  magidari,  radice  o  gambo,  ovvero  sugi, 

del  silfio   PI.    Rud.  III.  2.16;    PriSC.   I.    T,   ]i 

Putsch. 

MÀGULLA,  ae,  sf.  1  ;  Magulla,  città  delta  Si- 
cilia ;  forse  la  stessa  che  Macella.  V.  MA- 
CELLA. 

MÀGULLilNTS ,  a  ,  um ,  agg.  (da  Magulla  ;  di  Ma- 
gulla) ;  M agullino ,  coejnome  romano.  Grut. 
Inscr.  69".  2. 

MAGUNTIA,  ae,  sf.  V.  MAGOXTIACL'M,  §  3. 

MÀGL'S,  a,  um,  agg.  da  magia;  mago,  magici,. 
Ov.  Amor.  1.8.5;  Medie,  fac.  16.  =  2  Jlagus, 
i ,  sm.  2.  V ■  il  vocab.  seg.  =  3  Maga ,  a; ,  sf.  1 , 
maga,  strega,  ld.  Mei.  vii.  195:  Sen.  Her.  OEt. 

S23. 

MÀGUS,  i ,  sm.  2,  da  magia  (voc.  pers.)  ;  presso  i 
Persiani,  vale  sapiente,  filosofo.  Cic.  Div.  l.  23.  = 
2  Arell'uso  e  nel  linguaggio  continuile  prendesi 
per  maliardo,  incantatore,  stregone.  Apul.  Apol.; 
Quint.  Deci,  io  in  fin. 

MAGCSÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Magusa  ,  città  d'Arabia. 
PI.  HN.  vi.  2S.  =  2  Città  dell'Etiopia,  o  del- 
l'Egitto confinante  call'Etiopia.  ld.  ib.  29. 

MAGÙSÀiSUS  ,   i,  sm.  2;  M  agusano ,  cognome 
d'Ercole  da  Mccusa  o  Magusa,  che  pare  fosse 
una  città  vicina  alla  Mosella.  Mur.  Insci*.  64.  • 
1  et  2. 

MAJA,  ae  ,  sf.  1  ;  Motta,  Maja,  figliuola  d'A- 
tlante e  della  ninfa  Piegane,  madre  dì  Mercurio. 
V.  yEn.  I.  301.  =  2  Perla  terra,  chiamala  an- 
che, mater  magna.  Macr  Sai.  i.  2.  =  3  Una 
delle  Plejadi.  V.  G.  1.  255.  =  4  Grancevola  , 
sorta  di  granchio  marino  della  maggiore  specie. 
PI.  HN.  ìx.  51. 

SIA.1ALIS,  is,  sm. 3;  da  Maja  (perchè  sacrificatasi 
alla  Dea  Maja);  -^plpoi,  Toy-iac,  majnlc,  porci, 
castralo.  Vari*.  RR.  n.  4  in  lin.;  Tilin.  ap.  Non. 

II.    330. 

MAJÀNUS,  a,  um,  agg.;  magano,  appartenente 

ad  un  certo  Maja,  nome  d'uomo.  Majani  borii. 
PI.  HN.  xxv.  33. 

MAJESTA ,  ae  ,  sf.  1 ,  dall'antico  posìt.  majus  invece 
di  magnus;  Ma j està,  moglie  dì  Vulcano.  Ma- 
cr. Sat.  l.  12. 

MAJESTAS,  àtis,  sf.  3;  dall'aulico  posil.  majus 
per  magnus;  ospn/dins,  maestà, grandezza,  am- 
piezza, decoro,  dignità  sia  del  popolo  o  del  se- 
nato in  un  rcgiinento  republicano ,  sia  del  prin- 
cipe, sia  d'un  personaggio  ecc.  (di  questa  i  poeti 
fecero  una  dea  Ov.  Fast.  V.  23  seqq.)  -  Sparla- 
norum  imperiosa  majestas.  Nep.  Pelop.  z-Se- 
natus  majestas.  Liv.  vi».  34  -  Majestas  regia. 
Cas.  BC.  ni.  106.  =  2  Altribuiscesi  tinche  ai 
consoli  ed  a'  giudici.  Cic.  Pis.  il.  ;  Rose.  Am.n. 
=  3  Ed  anche  a'  privati.  Val.  Max.  il.  io.  =4 
Dicesi  della  potenza  e  presenza  degli  Dei.  Dii  non 
censent  esse  sua;  majcslatis  (gli  Dei  non  cre- 
dono convertire  alla  loro  maestà),  prajsignili- 
care  hominibus,  qua)  suiit  futura  Cic.  Div.  i. 
38.  =  5  Dicesi  d'una  cosa  qualunque  che  per  am- 
piezza, gravità  e  specie  onesta  ed  insigne  produce 
ammirazione.  Quanta  alti  fuit  gravilas,  quanta 
in  oralionc  majestas!  Cic  Amie,  r,  -  Majestas 
loci  —  nominis  (la  maestà  del  luogo,  del  nome 
Liv.  i.  33;  Muri.  Ep.  prffif.  1. 8  — puerili»  (la 
pretesta)  l'I.  UN.  i*<.  5(1  -  Majestate  sola  arma- 
tus  (non  d'altro  guarnito  che  dalla  innesta)  ld. 
ib.  xi.  n  -  Tyria  majestas  (lo  splendore  e  la 
bellezza  della  porpora)  Clami.  Land.  SUI.  I. 
79.  =  G  Altre,  locuzioni.  Majestatis  rei  (rei  di 
lesa  maestà) Svet.Tìb.  Z;  Dig.  xi.vin.  i  -  Cri- 
ini'ii  majestatis  (delitto  di  lesa  maestà)  Cic. 
Verr.  VI.  41  -  Majcslalem  minuere  (ledere  la 
maestà)  ld.  luv.  il.  17  -  E.Tsa;  majcslatis  accu- 
sari  (essere  accusato  di  lesa  maeStà)Sea.  Conlr. 

iv.  25  -Condì lalus  majeslalis,   e  majestatis 

causa  damnalus  (  condannalo  per  delitto  ih 
lesa  maestà)  Cic.  Ciucili.  35:  Hip.  Dig.  XLVIli. 
2i.  1 -Majestas  pallia  (diritto  di  patria  potè - 
sia,  e  l'eccellenza  della  Ugnila  paterna)    LÌV.i 

vili.  9:  .lusi.  x.2.        7  Majestas  tua  o  vestra, 

era    il   tilolo    clic    (lavasi    a'   romani   impecili:,, 

Smihii.  Ep.  x.  16  (al.  zì)  ad  Theod.,Eum.Pan. 

ad  Colisi.;  Mur.  Insci'.  1II2X.  1. 

MAJOR.  V.  MAGNUS ^c'  vàrj  '.', 

MAJÓnlABlUS,  a,  um,  agg.  da  major;  appaile 
nente  a  pm  grande.  Cosi  majoriarius  era  dono 
mimilo  l'appaltatore  delle  public/m  gabelli,  con- 
ducili) vectigalium.  timi.  Inscr.  li)69,  in. 


MAJORINCS 

MAJÓRÌNUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  major;  mag- 
giore, più  grande.  Majorinae   oliva»  diconsi  le 
oliveptù  grandi,  chiamate  altramente  regie.  PI. 
WS    XV.  4.    ss  2  Majorina  pecunia  (moneta 
d'argento  d'una  forma  più  grande)  Cod.  Theod 
IX.  21.  6;  IX.  23.  1. 
MAJÙGÈNÀ,  x,  sin.  1,  Ai  Maja  e  geno ;  figliuolo 
di  Maja,  cioè  Mercurio.  Capell.  in  cariti,  in  fin. 
MAJUMÀ,' 33,  sf.  1,  da  Majus;   majuma,  sorta 
di  qiuoco  ,  così  dello  dal  mese  di  Maggio    Cod. 
Theod.  xv.  6.  1  et  2.  V.  Gothofr.  ad  loc.  cit. 
MAJUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  invece  di  magnus; 
onde  Majus  Deus ,  cioè  Giove  presso  que'  di  Tu- 
scolo;  e  Dea  Maja  per  Magna  maler,  la  Ter- 
ra. Macr.  Sat.  I.  12. 
MàJL'S  j',  sm.l,  da  major;  vecchio  (così  detto  in 
onore  de'  vecchi)  ,  o  da  majestas,  o  da  Maja,  o 
da  Majus  Deus.  V.  il  voc.  preced.;  Mito;,  m a g- 
aio    il  terzo  mese  de' primitivi  Romani,  che 
contavano   l'  anno  da    marzo.   Incipis   aprili  , 
transis  in  tempora  maji  (le  tue  feste  hanno  co- 
minciamento  in  aprile,  e  continuano  sino  al  3 
di  maggio)  Ov.  Fast.  v.  185.  =  2   Trovasi  molto 
spesso  come  agg.  Mense  malas  majo   nubere; 
locuz.  prov.  che  significa  essere  infauste  le  nozze 
nel  mese  di  maggio.    Id.  ib.  v.  490-  Cosi  pure 
leggiamo  presso  i  classici  idus  Majae,  calendis 
Majis. 
MAJÙSCULUS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  majus;  più 
grandetto ,  alquanto  più  grande.  PI.  llN.  xxvi. 
15;  Ter.  liun.  ni.  3.  20;  Cic.  Fam.  ìx.  in. 
MALA,  ae,  sf.  1,  situi,  di  maxilla;  oiayùv,  ye'vu;, 
mascella,  guancia-  l'osso  superiore  della  fac- 
cia dell'uomo,  ove  son  fitti  i  denti,  e  distinguesi 
da  maxilla  che  significa  l'inferiore.  Cels.  vili. 
1.7.  Nel  plurale  significa  luna  e  l'altra.  Malis 
absumere  mensas  (consumar  colle  mascelle  le 
mense)  V.  Ma.  IH.  257.  =  2  Si  attribuisce  an- 
che agli  animali  bruti.  Id.  ib.  XI.  680;  XII.  755; 
Id.  G.  III.  268;  Hor.  Od.  n.  19.  23.  =  3  Guan- 
cia, gota,  ed  usasi  per  lo  più  nel  num.  pi.,  e 
dicesi  solo  degli  uomini.  Flavens  prima  lanu- 
gine malas  (biondo  del  primo  pelo  le  guance)  V. 
/En.  x.  324. 
MÀLÀbXtHRON.  V.  MALOBATHRON,  §  3. 
MÀLÀCA  o  MÀLÀCHA,  a3,  sf.  1  (dalla  voce  ebrai- 
ca-caldea-araba  mala  eh  ,    che  significa  condì 
consale);  Malaca,  oggi  Malaga,  città  ma- 
ritima  della  Spagna  Belica,  così  detta  dal  grati 
commercio  di  salumi,  secondo  Strabone  1.  ni.  PI. 
HN.  ni.  1,  n.  2;  Avien.  Ora  marit.  426. 
MÀLAGHE,  es,  sf.  1  (da  fiaXàatxto,  ammollire); 
aaiàyn  ,  malaca,  specie  di  malva,  die  serve 
d'emolliente  pel  ventre.  PI.  HN.  XX.  84;  Col.  x. 
2i7  (ove  altri  legg.  moloche  nel  medesimo  signif.) 
MÀLÀCÌÀ,  ae,  sf.  1  (da  u.oàa.v.òs,  molle);  uala- 
xta  ,  m  alaci  a,  bonaccia,  calma,  tranquillità 
del  mare.  Tanta  subito  malacia  et  traquillitas 
extitit,  ut  etc.  Cces.  BG.  ni.  15.  =  2  Trasl. 
mollezza  e  languore  d'animo.  Non  est  tranquil- 
litas,  raalacia  est  (non  è  tranquillamento ,  è 
mollezza  e  languore)  Sen.  Ep.  67.  =  3  Lan- 
guore di  stomaco,  per  cui  si  schiva  il  cibo.  Pi. 
HN.  XXIII.  56;  xxvh.  28. 
Màlacissandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  mala- 

cisso. 
MÀLÀCISSO ,  as,  are,  att.  1  (da  fiuluxify,  di  cui 
tiene  il  signif);  ammollire,  domare.  Màlacis- 
sandus es  (è  d'uopo  ammansirti)  PI.  Bacch. 
1. 1.  31.  =  2  P.  fut.  pass,  màlacissandus.  Sen. 
Ep.  66. 
MÀIÀCiTÀNUS ,  a,  um,  agg.  da  Malaca;  mala- 
citano,  di  Malaca,  ora  Malaga.  Grut.lnscr. 
»7.  6;  6'.7.  1. 
MÀLACTÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  ft«),axòs,  medie); 
ftaXaxtixò;  ,   mollificativo  ,   emolliente.   Theod. 
Prisc.  de  diaeta  15. 
MÀLÀCUS  ,  a ,  um  ,  agg.;  fza).axò;  ,  molle  ,  mor- 
bido, soffice,  fino.  Pallium  malacum  (morbido 
mantello)  PI.  Bacch.  i.  1.  37  ;  Mil.  in.  1.  93  - 
Unctiones  ma  la  e»  (unzioni  molli  e  dilicale,  che 
fannosi  per  lusso)  Id.  Stich.  I.  3.  74. 
MÀLAGMA,  atis,  s?i.  3  (da  fzaXàowu,  ammollire); 
fidlayfia  ,  malagma  ,  empiastro  mollificatilo , 
emolliente;  cataplasma  che  si  applica  in  sulla 
pelle  per  ammollire.  PI.  HN.Xxu.56;  et  passim. 
=  2  Nel  fem.  malagma ,  a?.  Veg.  fet.  a.  48  ; 
III.  20.  21  etc. 
V ALAN DUI  V  ,  órum,  sn.pl.  2;  malandre,  pu- 
stule  simili  all'  elefantiasi ,  che  infestano  in  ispe- 
cialità  il  collo  de'  cavalli.  Veg.  Vel.  n.  42.  =  2 
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Trovasi  anche  malandria,  ae,  sf.  1.  Marc.  Emp 

34  a  mcd. 

MALANDRÌÓSUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  malandria, 

orum  ;  che  patisce  le  malandre.  Marc.  Emp.  19. 

MÀLÀRÌUM,  li,  sn.  2,  da  malum;  lo  stesso  che 

pomarium.  Gloss.  Isid. 
MALAS  ,  ae,  sm.  lj  Mala,  celebre  scultore.  PI 

UN.  xxxv.  5. 
MÀLAXÀTÌO,  ónis,  sf.  3  (da  palavate,  ammolli- 
re) ;  ammollimento,  l'atto  di  ammollire.  Theod 
Prisc.  i.  28. 
MÀLAXO,  as,  are,  alt.  1  (da  f*a),axò;,  molle); 
ixtxìàaooi ,  ammollire,  mollificare.  Laber.  apud 
Geli.  xvi.  7. 
MALCHA  (per  Malchi)  INSULA,  sf.  1;  Malca, 

isola  vicina  all'Arabia.  PI.  HN.  vi.  29. 
MALCHÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  malchus,  regolo, 
piccolo  re);  M alchione,  cognome  rom.  Mur 
Inscr.  1547.  4. 
MALCHUS,  i,  sm.  2  (dall'ebr.  melech,  re);  Mal- 
co,  cognome  romano.  Grut.  Inscr.  1108.  8.  = 
2  Maìco,  re  de7  Nabatei.  Auct.  B.  Alex.  I. 
MALDÀCON,  i,  sn.  2;  maldaco,  bdellio,  gom- 
ma dell'albero  bdellium.  PI.  HN.xn.  19. 
MALE,  avv.  da  malus;  xaxtòj,  male,  malamente. 
Male  facere.  Cic.  Att.  ìx.  10;  Pi.  Poen.  ìv.  2. 
66  —  velie  alicui  (voler  male  ad  alcuno,  por- 
targli odio)  ld.  Asin.  v.  1. 13  —  accipere  verbis 
aliquem  (maltrattare  alcuno  con  parole)  Cic. 
Verr.  v.  34 — aliquem  habere  (molestare,  mal- 
rnenare  alcuno  ,  travagliarlo )  Caes.  BC.  I.  63  ; 
Ter.  passim.  —  cogitare  de  aliquo  (aver  mal 
animo  addosso  ad  alcuno,  machinargli  contra) 
Cic.  Sen.  vi;  Crei,  ad  Cic.  Fam.  vili,  12-  Male 
loqui,  e  male  loqui  alicui  (sparlare,  dir  male 
di  alcuno)  là.  Rose.  Am.  48;  Ter.  Phorm.  il. 
3.  25  -  Male  dicere  (parlar  male,  o  contra  ra- 
gione, assurdamente)  Cic.  Mur.  30;  Ter.  Andr. 
IV.  4.  l't  —  cadere  (aver  un  esito  infelice)  Sali. 
Jug.  58  —  pugnare  (combattere  con  mala  for- 
tuna) ld.  ib.58  —  se  habere  (esser  travagliato, 
afflitto)  Ter.  Eun.  ìv.  2.  6  -  Animo  male  est 
(mi  sento  male ,  vengo  meno)  ld.  Adelph.  ìv.  5 
21  ;  PI.  HN.  II.  33  -  Animo  malefit  (cado  in  de- 
liquio) ld.  Rud.  II.  6.  26.  =  2  Talora  male  ha 
forza  di  accrescere,  e  si  pone  per  valde;  molto 
assai.  Non  dubito  quin  me  male  oderit  (tengo 
per  fermo  ch'egli  assai  mi  odierà)  Caes.  ap.Cic, 
Att.  Xiv.  1  -  Male  metuo  ne  etc.  (temo  forte 
che  ecc.)  Ter.  Hecyr.  ni.  2.  2  -  Male  pertinax 
(ostinato  a  suo  danno,  od  assai  pertinace)  Prud. 
praef.  Calh.14.  =  3  Per  converso  altre  volte  ha 
forza  di  diminuire.  Duarum  male  plenarum 
legiuncularum  instar  (uno  scheletro  di  due  pie 
cole  e  mal  compite  legioni)  Liv.  xxxv.  49-  Male 
pertinax  (che  finge  ritegno)  Hor.  Od.  I.  9.  24  - 
Male  dormiens,  e  male  repugnans  (che  finge 
sonno  e  ripugnanza)  Pelr.  Sat.  86.  87.  = 
Spesso  si  riferisce  anche  a  privazione,  e  significa 
meno,  poco.  Statio  male  fida  carinis('mwe/o 
mal  sicuro  alle  navi)  V.  JEn.  il.  23  -  Male  vali- 
dus  (tristanzuolo,  tisicuzzo)  Hor.  Sat.  u.  5.  45  - 
Male  sanus  (mal  sano,  od  insano)  Cic.  Att.  ìx. 
15  -  Male  gratus  (poco  grato)  Ov.  Her.  vn.  27  - 
Male  vir  (bardassa,  bagascione)  ld.  Art.  am. 
1.  524-  Male  mas  (quasi  impotente)  Catull.xvi. 
13.  —  5  Si  trova  congiunto  col  sostantivo  a  for- 
mare una  sola  parola,  come  maletractatio.,4r- 
wo6.iv,  p.  142  et  149  -  Quis  male-Deorum,  cioè  quis 
malus  Deus.Se/*.  Thyest.  3.  =  6  Altre  locuz.  An- 
tonio male  sit  (incolga  ad  Antonio  il  malanno, 
o  la  mala  ventura)  Cic.  Alt.  xv.  15  -  Quae  res 
Ubi  verlat  male  (la  qualcosa  sia  la  tua  rovina) 
Ter.  Adelph.  n.  1.  37  -  Dii  isti  Segulio  male  fa- 
ciant  (venga  il  fistolo  a  questo  Segulio)  Cic. 
Fam.  XI.  21-  Male  tibi  esse  malo,  quam  mol- 
liter  ( piacenti  piuttosto  che  tu  meni  una  vita 
sciagurata,  che  piena  di  agi  e  morbidezze)  Sen. 
Ep.  82  -Male  vivere  (vivere  disagiato,  meschi- 
namente) Hor.  Sat.  I.  4.  109  -  Male  rem  gerere 
(aver  mala  fortuna)  Nep.  Mil.  3  -  Male  cre- 
dam,  et  credam  tamen  (sarà  un  mal  fidare  ; 
tei  confiderò  ad  ogni  modo)  PI.  Poen.  iv.2.56  el 
67  -  Male  emere  (comperare  ad  assai  caro  prez- 
zo) Id.  Ampli.  I.  1.  132;  Cic.  Att.  il.  4. 
MÀLÉÀ  e  MÀLEÀ,  ae,  sf.  1;  Mslà  e  Ma/aa  , 
Malea,  ora  Capo  Mallo,  o  di  S.  Angelo, 
promontorio  nel  Peloponneso.  V.  /En.  v.  193  ; 
Stat.  Th.  n.  52  seqq.;  Ov.  Amor.  il.  16.  24: 
Prop.  ni.  17. 7. 
M  VLÈDARMS  o  MÀLÌBARBIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  , 
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da  male  e  barba;  O7ravt07ru7wv,  che  ha  pota 
barba.  Gloss.  lat.-gr. 

MÀLÉDÌCAX,  àcis,  agg.  com.  3 ,  da  male  e  dicax  ; 
maledico,  maldicente.  PI.  Cure.  iv.  2.  26;  Macr. 
Sat.  vn.  3.  =  2  Scrivesi  meglio  diviso  male  di- 
cax. 

MALEDICE,  avv.  da  maledicus;  xaxo/oyws,  ma- 
ledicamente. Cic.  Off.  I.  37;  Liv.  XLV.  39. 

Malèdicens,  tis,  p.  pr.  att.  di  maledico.  —  2 
Aggett.  maldicente,  maledico.  PI.  Mere.  II.  3.15. 
=  3  Comp.  maledicentior.  Id.  ib.  i.  2.  3)  -Sup. 
maledicentissimus.  Cic.  Flacc.  3. 

MÀLÉDICENTÌÀ,  ae  ,  sf.  i ,  da  maledico;  y.a/.r,- 
yopix,  maldicenza,  detrazione.  Geli.  ni.  3; 
XVII.    l'i. 

MALÈDICO,  is,  xi,  dura,  ere,  att.  3,  da  male 
e  dico;  y.axoìoyéw,  dir  ìnule,  sparlare,  de- 
trarre. Cic.  Dejot.  10;  Id.  Crei.  3  -  Indignis  si 
maledicetur,  maledictura  id  esse  dico  (io  dico 
maldicenza  quella  che  gittasi  contra  chi  non  la 
merita)  PI.  Cure.  ìv.  2.  27.  =  2  Gli  scrittoi  e 
de'  bassi  tempi  l'usano  con  l'acc.  Cave  majorein 
maledicas  (guardati  dal  dir  male  del  tuo  supe- 
riore) Petr.  Fragm.  Trag.  58  Burm.;  Prisc. 
XVIli,  p.  1189  Putsch.  =  3  Scrivesi  altresì  di- 
viso male  dico.  =  4  Pass  maledicor  ,  §  1 
-  P.  pr.  att.  maledicens.  PI.  Mere.  U.  3.  75  - 
Pp.pass.  maledictus.  Spart.  Get.  3. 
MÀLÉDICTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  maledico;  y.a/n- 
yopix.,  maldicenza,  il  dir  male,  lo  sparlare. Cic. 
Ccel.  3. 
MÀLÉDICTÌÒSUS,   a,    IMO,  agg.    da    maledico; 

maldicente,  maledico.  Not.  Tir.  p.  io. 
MÀLÈDICTITO,  as,  are,  att.  \,freq.  di  maledico; 
dir  male  sovente.  Maledictilatur  tibi  vulgo  in 
sermonibus  (si  parla  pubicamente  del  fallo 
tuo)  PI.  Trin.  I.  2.  62.  =  2  Pass,  malediclitor, 
§  1.  =  3  Scrivesi  anche  diviso  male  dictito. 
MÀLÈDICTÒRES ,  um ,  sm.  pi.  3,   da  maledico 

(arcais.)  per  maledici.  Fest.  ex  lat. 
MÀLÉD1CTUM,  i,  sn.  2,  da  maledico;  ),oioopta  , 
ingiuria,  villania,  contumelia.  Conjecta  male- 
dieta  (ingiurie  scagliate)  Cic.  Piane.  12  -  Fi- 
gere  maledictis  aliquem  (svillaneggiare  alcuno) 
Id.  NI).  I.  2ì.  =  2  Maledizione ,  imprecazione. 
PI.  HN.  XI. 95.  =  3  Cattivo  suggerimento,  pravo 
consiglio.  Maledicta  iniquorum  (pessimi  sugge- 
rimenti de'  malvagi)  Sali.  Or.  1  ad  Caes. 
Maledictus  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  maledico.  —  2 
Aggeli,  maledetto;  enty.xrdpa.ioi.  Spart.  Get.  3. 
MÀLÈDICUS,  a,  um  ,  agg.  da  maledico;  $\à- 
apnu.o:,  maledico ,  maldicente.  Cic.  Flacc.  28; 
Mur.  6;  Quint.  IV.  1. 
Malèdixi  ,  perf.  di  maledico. 
MÀLÉFÀBER,  àbra,  àbrum,  agg.  da  male  «  fa- 
ber;  male  architettato,  doloso,  ingannevole.  Prud. 
Hamart.  716. 
MÀLKFÀCÌO  ,  acis,  éci,  actum  ,  ere,  ».  3,  da 
male  e  l'acio;  Xaxoupye'w,  far  male,  nuocere, 
danneggiare.  Re  malefacere  (recar  danno  in 
fatti)i'er.  Adelph. n.i. m.  =  2  Spesso  si  trova 
scritto  diviso. 
MÀLÉFACTiO,  ónis,  sf.  3,  da  malefacio;  linto- 
Srufit'a  ,  deliquio  dell'animo.  Macer  de   Herb. 
carm.  n.  4. 
MALE  FACTOR,  óris,  sm.  3,   da  malefacio;  y.j- 

yovpyo;,  malfattore.  PI.  Bacch.  m.  2.  li. 
MÀLEFACTUM,  i,  sii.  2,  da  malefacio, •  y.ay.o-jp- 
yripa,  malfallo,  misfatto,   forfait n ,   cattiva 
azione  ,  ribalderia.  Cic.  Off.  n.  18;  Inv.  li.  36. 
=  2  Scrivesi  anche  male  factum. 
MÀLÉFICE,  avv.  da  maleficus;  y.a/.oùpyws,  mali- 
ziosamente ,  nocevolmente  ,  malignamente  ,   con 
intendimento  di  nuocere.  PI.  Ps.  IV.  7.  113. 
MÀLÉFÌCEN'TÌÀ  ,  se,    sf.  1,  da  malefacio;   y.x- 
xoupy/a,  malfacimenlo ,  il  far  male,  ingiu- 
ria, danno,  nocumento.  PI.HN.iX.  il;  Lact.  Ira 
Dei.  1. 
MÀLÉFÌCiUM,  Ti,  sn.  2,  da  malefacio;  za/oóo- 
yr,pa,  maleficio,  misfatto,    cattiva  azione, 
qualunque  male  che  si  faccia.  Malelicium  com- 
railtere,  admiltere  (commettere   un  misfatto) 
Cic.  Rose.  Am.  22.  =  2  Ingiuria,  nocumento, 
danno,  torto.  Sine  maleficio  (senza  far  danna 
di  sorta)  Ca>s.  BC.  n.  20-  Prohibere  se  injuria 
et   maleficio   (astenersi  dal  recare  ingiurìa  e 
danno)  Id.  BG.  II.  28.  =  3  Malefizio,  strego- 
neccio ,  malia.  Carmina,  devotiones,  aliaque 
maleficia   (carmi,  scongiuri,  ed  altre  malie) 
Tac.  Ann.  n.  69. 
MÀLÈFÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  malefacio;  xstxoufl- 
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yof,  malvagio,  cattivo,  ribaldo,  scelerato,  che 
fa  male.  Mores  malefici  (malvagi  costumi)  PI, 
Cas.  ìv.  2.  4  -  Homo  natura  maleficus  {uomo 
ribaldo  per  sua  natura]  Cic.  Tusc.  v.  20  —  ma- 
lefica? vita;  (uom  di  vita  cattiva)  Tac.  Ann.  i\ . 
"1  -  Bestia   piscibus   malefica   (bestia  nocevolc 
aipesei)  l'I.  EEN.  ìx.  JQ.  =  2  Maligno.  Maleti- 
cam  (naturam)  nactus  est  in  corpore  fingendo 
(\bbe  la  natura  come  matrigna  nella  formazioni 
di  suo  corpo)  Nep.  Ages.  s.  =  3  Malefico  , 
.stregone,  maliardo.  Coti.  tit.  ìx.  18,  leg.  7.  =  4 
Leggesi  anche  malificus.  P/.  3/i7.  n.  2.  39.  =  5 
Sup.  maleficentissimus  dall' mus.  malelicens. 
Svet.  Galb.  15. 
MÀLÈFÈRÌÀTUS, 
MÀLÈFÌDUS  , 
m  \LF.FORTIS  , 
M ÀLÈLÒQUAX , 

MÀLF-VVlFS,  a,  um,  agg.  Questi  vocaboli  e  me- 
glio scriverli  disgiunti. 
MÀLENS  ,  tis,  p.  pr.  di  malo. 
MÀLFÓLENS, 
MÀLÈSÀNUS, 

MÀLLSl'ÀDUS,  a,  um,  agg.  Queste  colle  antece 
denti  si  ritengono  tutte  per   voci  dure  quando 
valisi  congiunte ,  onde  e  meglio  che  siano  dis- 
giunte  ;  senoncli'e  l'ultima  spesso  trovasi  unita.  Et 
metns   et  malesuada  larnes  Ce  il  timore,  e  la 
fame  consigliera   di  cattive  azioni)  V.  vEn.  vi 
l'i    -  Malesuada  vitilena  {trista  ruffianacela) 
PI.  Most.  I.  3.  56. 
MALÉTRACTÀTÌO.  V.  MALE,  §  5. 
MU.KVE.NTUM.  V.  BE>EVENTUM. 
MALÈVÒLENS  e  MALI VÒLENS ,  tis,   p.  pr.  dell' intts. 
malevolo,  che  come  aggetl.  significa  malevolo, 
malvolente.  PI.  Capt.  ni.  4.  51;  Bacch.  IV.  3. 
i.  =  2  Sup.  malevolentissimus.  Cic.  Fani.  1.  7. 
MÀLÉVÒLETNTIÀ  e  MÀLÌVÒLENTÌÀ  ,    a;,  sf.  1, 
da  raalevolus;  y.xy.oSvuìv.,  malevoglienza  e 
malavog  lieti  za ,  invidia;  gusto  del  male  at- 
tilli  senza   proprio  vantaggio.  Cic.  Tusc.  IV.  9. 
=  2  In  generale  odio ,  invidia.   Ipsa   malevo- 
lenza jejunus  atque  inanis  (per  la  stessa  ma- 
lignità gretto  e  vuoto  )  Cic.  Fam.  II.  17. 
U  LlÈVÓLUS  e  MÀLÌVÒLUS,  a,  um,  agg.  da  ma- 
lum  e  volo;  vu.7.65-ju.o;,  malevolo,  malvolente, 
invidioso.  Cic.  Fam.  II,  17;  PI.  Poen.  1.  2.  181. 
HAIjEDS  e  MALIUS,  a,  um,  agg.  da  Malea;  Mà- 
''ii.o%,  di  Malea,  appartenente  a  Malea.  Fior,  il 
1I11II.  LWlll.  Sì. 
MÀLÌÀC.US  siuus,   sm.;  Seno  Maliaco,  oggid, 
Golfo  del  Volo,  seno  del  mare  Egeo   tra  la 
Tessaglia  e  l'Ac.aja.  PI.  UN.  iv.  12;  Liv  .XXVII.  30. 
UÀLÌCORDIS ,  e ,  agg.   coni.   3,  da  malus  e  cor  ; 
irovi}po«ép£lO{,  che  ha  il  cuore  depravalo.  Gloss. 
lat. 
"I M-ICOIÙIM,  ìi,   sn.  2,   da  malum  e  corium  ; 
ov,  scorza  del  pomo-granato,  simile  alcuojo 
per  la  durezza  e  grossezza,  che  serve  ad  uso  me- 
nni,-. l'I.  UN.  xxm.  57 j  Ccls.  II.  33. 
H  M.IENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  Malius 
appartenente  a  Malea,  o  al  promontorio  Malia 
l.iv.  xlii.  10. 
MM.iFLR,   era,  irum,   aqij.  da  mainili  e  l'ero 
■ir.  / 01000;,    pomifera,    f truce    di  pomi.  V.  Ma 
VII.      > 

11  11  !  s  v.  m\i.i:i  icrs,  §  4. 

•1    1  I'.n\n^,  lis,/>.  pr.  alt.  di  maligno. 

'1MK.M      aw.  da  malignus  ;   xxxowSwi,  mali- 

■tinnii-,  maliziosamente,  invidiosamente',  con 

1   invidia    Maligne  dicere,  loqui, 

iDem  \i:\\ivrc(dire,  parlare,  tener  discorso 

con  l'i.  Ep   1.  ij  Liv.  xlv.  .'<,  Cnrl 

\n    '  1  &  trsamenle,  parcamente,  avara- 

'  . 'i  maligne  plebi  divisili  ( il  lenito 

'    alla  pubi)  l,i% .  vin.  12  - 

1  exslinguere  (estinguere  parca- 

11   Ep.  is  -  Laudare  maligne 

Hot   Ep.  ri.  I.  109  -  Mali- 

plorare  aliquem  (fai    l<    visti  dì  piangere 

Peli   lii  'ni   1 1  ag,  >••  Bai  m        3  Poi  0 

porta    acchiusa)  Sen. 

1  1.1 11.  '1  maligne  i  irens  f  ruggine 

l'I     ll\     KSSIII.  2'..   =   4 

'  "  '  vili,  i;  Sen   Ep  1  • 
>.    11  1  .  da  in  ilignni  ;  /■//>,'/, 

malignità  mala 

Malignila  tii 
dentei  ■     \  .1 1   Ma  1    iv. 

>  ,\.  1  /,i  prnd  de  •  "i   11.  2 19 

'  ,  strettezza  , 
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tenacità.  Ila  malignitatc  oneravil  omnes  mor- 
tales  miai  fa  *o£  «ano  /<a  »je»o  /a  tenacità  in 
ogni  mortale)  PI.  Capt.  III.  1.  =  4  Per  mal 
naturale.  Naturali  quadam  malignitatc  (per 
una  certa  mala  disposizione  naturale)  Col.  ili. 
in  a  med. 

MALIGNO,  as,  are,  alt.  1,  da  malignus;  xazo«- 
SEuoaai ,  nuocere  per  modo  maligno.  Venena 
malignare  (difondere  nocivi  veleni)  Amm.  xxu 
li.  —  2  P.  pr.  alt.  maliguans.  Id.  I.  e. 

MÀLIGNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  mal iguus;  za- 
zii/Tpé/»];,  malizioso,  astuto,  scaltrito.  Gloss. 
gr.-lat. 

MÀLÌGXUS,  a,  um,  agg.  da  malus;  zxzo'Suf/oc , 
maligno,  cattivo,  invidioso,  malevolo ,  malva- 
gio. Maligni  oculi  (occhi  invidiosi)  V.  JEn  V. 
654  -  Maligna?  leges  (leggi  tiranniche,  nemiche 
alla  libertà)  Ov.  Met.  X.  329  -Maligna  pauper- 
tas  (la  trista  povertà)  Mart.  vili.  85-Mali- 
gnum  litus  (spiaggia  cattiva,  senza  porto)  Lue. 
vili.  563.  =  2  Avaro,  tenace,  scarso,  parco, 
stretto.  PI.  Bacch.  111.  2.  17.  =  3  Fig.  In  lau- 
dandis  discipulorum  dictionibus  uec  mali- 
gnus,  nec  eftusus  (n'e  troppo  ristretto  e  scarso, 
ne  troppo  libero  e  di  fuso  )  Quint.  II.  2.  =  4 
Scarso,  povero,  poco.  Sub  luce  maligna  (sotto 
una  scarsa  luce)  V.  /En.  vi.  270  -  Malignimi 
et  breve  natura;  munus  (povero,  e  poco  du- 
revole dono  della  natura)  PI.  HN.  vili. 51.  =  5 
Infecondo,  sterile.  Collesque  maligni.  F.  G.  li. 
179.  =  G  Difficile,  superbo.  Ter.  Hecyr.  1.  2. 
81.  =  7  Angusto,  ristretto.  Aditus  maligni.  V. 
JEn.  XI.  52*.  =  8  Camp,  malignior.  Mari.  IV. 
87;  PI.  Ep.  IL  17  a  med.  -  Sup.  malignissimus. 
Sen.  V..13.  18. 

MALÌLOQUAX,  àcis,  agg.  com.  3,  da  malum  e 
loquax;  chi  parla  mede,  maledico,  maldicente. 
P.  Syrus,  in  Mira. 

MÀLÌLÒQUÌCM,  ìli,  sn.  2,  da  malum  e  loquor; 
discorso  cattivo,  e  di  mala  cosa.  Tert.  Spcct.  2 
Apol.  45. 

MÀLIiNUS,  a,  um,  agg.  da  màlum;  fi/i^tvo;  ,  di 
melo  ,  di  pomo.  Col.  vii.  8  ;  Pi.  HN.  xv.  12. 

MÀLISTL'S,  a,  um,  agg.  (che  ha  forza  di  sup. 
da  i>.'x),igto.);  massimo,  sommo,  grandissimo. 
Uomini  malislo  et  dignitoso  (ad  un  uomo  som- 
mo ,  e  pieno  di  dignità)  Petr.  Fragni.  Trag.  57 
Burin.  (ove.  altri  per  malisto  legg.  megaloslo) 

MÀLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  malum;  xaxt'a,  male. 
Gloss.  Pbilox. 

MALÌTIA ,  83,  sf.  1,  da  mSlum;  xsm'a,  xaxoupyt'a, 
malizia,  malignila,  furberia,  scaltrir/lento,  tristi- 
zia. Est  enim  malitia,  versata  et  l'ali ax  nocendi 
ratio  (perocché  la  malizia  è  un'astuta  ed  ingan- 
nevole maniera  di  nuocere)  Cic.  NI),  m.  3(1.  = 
2  Viziosità  ,  /'  opposto  della  virtù.  Quidqnid 
facimus,  aut  malitia'  aut  virlulis  gerimus  im- 
perio. Sen  Ep.  1116  -  lnollcnsa  tot  iinperatoruui 
malitia  (senza  cadere  in  disgrazia  di  tanti  mali 
imperatori)  Tac.  Ann.  xm.  3».  =  3  Malizia, 
astuzia  sì  in  buona  come  in  cattiva  ;;ar/c.Nisi  tua 
malitia  alluisset  (se  non  fosse  stata  presta  la 
tua  accortezza ,  o  sagacità)  (.ic.  Alt.  XV.  26.  = 
'l  Nelpl.  Collatip  nostrarum  malitiarum  (l'u 
ninne  delle  nostre  malizie)  l'I.  Mil.  III.  3.  66.  = 
5  Ditesi  altresì  delle  cose  inanimale  ed  in  senso 
fig.  Malitia  arboris  {la  sterilità  dell'albero^^. 
xi.  8. 

MAlITIÓSE,  aw.  da  inalitiosus  ;  zkxote'^vojs  , 
maliziosamente,  con  malizia,  a  malizia,  in- 
gannevolmente, astutamente.  Cic.  passim.;  Nep 
Alnli.  :.  l'I.  Mil.  ni.  3.  14.  =  2  Comp.  mali 

Iiiisiiis    Cic,  Uose.  Ani.   18. 

Mài.ÌtÌosìtas,  àtis,  sf.  i,da  malitiosus;  mali 

zia.  Tcrt.  adv.  Marc.  Ut.  15  et  23. 
MAi.irinsrs,  a,  um,  ngg.  da  malitia;  7ravoùp- 

70;,   malizioso,    furbo,   astuto,    iiiijiuinivnlr 

pie.  Off.  1. 10;  in.  13.    -      i   Silva  malitiosa  è 
In   selva  detta  maliziosa  nel  contado  di'  Su 
bini  Liv.  1.30.  -:  3  Sup.  malitiosissimus.  Front, 
ad  M.  Cas.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  \\    1. 
MALf US,   a,   um,  agg.;  lo  stesso  che  Malicnsis. 

Cnltlll     (', ti  III.  I.W  III.  54. 

MM.i\(ii.i\s   \    HAIiEVOLENS,  eie. 

.m  m.i  r. ,  ;///.  di  malo. 

HALLÈATOH,  óris, /m,  3 ,  da  malleus:  d  a?vpv. 
ilaùvuv  martellatore,  il"  lavora  col  martello 
Mari    xii    ,    ,  (.mi   Inscr.  I06fl    i;  10'0.  1. 

MMI.I    .11        :i      uni,   pp    paSS,   ilill'iiins.   malico  j 

1  come  aggeli  j  martellato,  lavorato  »  martello 

MallCBli     libri    (Ubrì     battuti    ed    appannili  mi 
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martello)  Cip.  l)ig.  xxxu.  50  a  med.;  Col, su.  19. 

MALLÉÒLÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  malleolus; 
jj.oijywpcziy.o;,  appartenente  al  magliuolo.  Col. 
Arbor.  i. 

JIAIXÉOIXS ,  i ,  sm.  2,  dim.  di  malleus  ;  ayvoiov, 
mar lelltlto,  martellino,  piccolo  maritili). 
Fesl.,Col.  III.  6;  Cels.  VIII.  3.  =  2  Per  simi- 
litudine magliuolo,  margotta.  Col.  PI.  UN 
passim.  =  3  Specie  di  dardo  per  lanciar  fuoco. 
Fest.,  Amm.  xxm.  4;  Veg.  Mil.  iv.  1»;  Hirt. 
B.  Alex,  li;  Non. xvill.  27;  Cic.Cat.  1.13;  Liv. 
XLll.  64.  =:  4  Cognome  rom.  della  gente  Pobli- 
cia.  Fast.  Capit.  apud  Grut.  292;  Morell.  Fam. 
Boni.  n.  2  et  3. 

MALLEUS,  i,  sm.  2  (d'ignota  etim.);  atfùpu,  ma- 
glio, martello,  slromento  per  uso  di  battere. 
Excussus  malleo  (martellato)  PI.  UN.  Xix.  I. 
=  2  Vocabolo  generale  di  selle  malati'e  de'  giu- 
menti, detto  da'  Greci (ta>t$.  Veg.  Vet.  1,  2. 

MALLI ,  Cruna,  sm.  pi.  2;  Malli,  popoli  dell'India, 
al  di  qua  del  Gange ,  così  delti  dal  monte  Mallo 
eh'  e  vicino.  PI.  HN.  vi.  17. 

MALLIUS  ,  i,  sm.  2;  Mallio  nome  proprio  rom. 
Cic.  Rose.  Am.  7.  34  (è  lo  stesso  che  Man- 
lius) 

MALLO,  ónis,  sm  3  (da  (xaW.ò;,  riccio);  àixóSi- 
ffjao;  twv  y.pou,p.-ùwv  ,  resta,  rezza  di  cipolle; 
connessione  di  cipolle,  pendenti  dalle  stesse  loro 
foglie  secche  ed  intrecciate.  Veg.  Vet.  I.  63.  =  2 
Tumore  alle  ginocchia  ed  agli  articoli  de'  giu- 
menti. Id.  ib.  11.  48. 

MALLOEA,  a?,  sf.  1  ;  Malica,  citta  della  Tessa- 
glia, nella  Perebia.  Liv.  XXXi.  41;  xxxvi.  io.  13; 
XXXIX.  25. 

MALLÒTES  e  MALOTES,  ae,  sost.-agg.;  Ma/JioiTn;  e 
Ma)cÓT»c,  Matlote  e  Malate,  nativo  di  Mallo 
città  della  Cilicia.  Pl.HN.iv.  20;  Svet  Gram.2. 

MALLUS,  i,  sm.  2;  fiaXXó; ,  vello,  fiocco,  riccio 
di  lana.  Calo  BR.  157.  =  2  Malius,  os,  i ,  sf. 
2,  Mallo,  città  della  Cilicia.  V.il  voc.  preced. 

MALLCvÌÀ,  33,  sf.  1,  0  MALLUVÌFM,  li,  sn.  2, 
da  manus  e  luo;  %zipóvnzTpov ,  bacino  da  lavar 
le  mani.  Fest. 

MALO,  vis,  vult,  lìii,  Ile,  n.  anom.  (contratto  da 
mavolo,  usalo  dagli  antichi  scrittori,  il  quale 
componisi  di  magis  e  volo);  aepe'wfiai,  volere 
piuttosto  ,  amar  meglio ,  preferire  ,  anteporre. 
Cito  jam  servire,  quam  pugnare  mavult.  Cic. 
Ali.  vii.  15.  =  2  È  un  grazioso  pleonasmo 
quando  si  accoppia  a  potius  0  magis.  Qui  ma- 
gis vincere  quam  din  imperare  maluii  Liv. 
xxn.  34.  =  3  Col  congiunt.  Mallem  divitias 
mihi  dedisses,  quam  eie.  Catutt.  xxiv.  4.  =  4 
Con  gli  avv.  comp.  Meo  judicio  multo  stare 
malo,  quam  aliorum  (piacimi  assai  più  stare 
al  mio  giudizio  che  a  quello  degli  altri)  Cic. 
Att.XlI.  22.  =  5  Malie  alieni  (desiderare  tulle 
le  prosperità  ad  alcuno)  ld.  Piane.  24.  =  6 
Quod  mallem  (così  avesse  voluto  il  cielo)  Ov. 
Ilcr.xxi.  31.  =  7  Presso  gli  antichi  scrittori,  e 
specialm.  in  Plauto  trovasi  mavolo  ,  mavolui , 
mavolam,  raavelim,  mavellem.  ■=  8  P.  pr. 
malens.  Ilier.  Ep.  CVIII,  ti.  19. 

MÀLÓBATHRARÌUS.  V.  MARRIIOBATRARIUS. 

MALÓBATHRÀTUS,  a,um,  agg. da  maloballiron; 
unto  di  malobalro.  Siti.  Ep.  vili.  13. 

MALÓBATHRON,  i,  sn.  2;  fia)d/3a&pov,  maloba- 
lro, albero  della  Siria  ,  dalle  cui  foglie  si  tra, 
un  odorosissimo  olio  da  unguenti ,  che  ha  U  me- 
desimo nome.  PI.  UN.  xil.  59;  xui.  2  -  Coronato» 
nitcnles  malobatfaro  Syrio  capillos  (coronato 
la  chioma  lucilia  di  siriaco  ninlobntro)  llor.Od. 
II.  7.  7.   =    2  Serve  pure  ad  uso  medicinale.  PI. 

HN.  xxm.  48  ;  Cels.  v.  23.  =  3  Scrivesi  anche 
nialalialliron. 

MaLOGRANA 'l'I IM  ,  i,  Sn.  I,  da  malum  e  grana 
inni  ;  melo  granalo  ,  finito  del  melagrano 
Ilici,  comment.  ad  Aggmum,  e.  11,  n.  20;  PI. 
UN.  XVI,  36;  xx\i.  51.  Ne'  citati  luoghi  trovasi 
ilisijiiiiiln  malo  granalo  in  dal.  ed  ahi.;  ma  m 
Isidoro  Orig.  XVII.  7,  leggisi  unito  malori  aliala 
ili  ip-n.  fini,  per  l'albero,  e  nialngranatuin  // 
pel  frullo. 

MAL  ori:  ,  es  ,  sf,  1;  malope,  sorta  di  malva 
l'I.  HN.  xx.  21. 

MALTECORjC,  arimi,  sin.  ?.,  M al l 'ecori ,  popoli 
dell'India.  l'I.  HN.  vi.  20. 

MAI  IMA,    a-,    sf.    1  (da    //orXotuuc)    e  fza)àia?or,> , 

ammollire,  intridere);  pà/3a  euilSn,  malta. 
.■.ini tu,  miscuglio  di  pect  e  cera;  specie  il' imo 

min  per  le  punti  ed   1  pavimenti,  l'est.,  l'ali    1 
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41.  17;  PI.  UN.  xxxvi.  38.  uà  2  Multa  naturale, 
o  malma  ardente  dello  stagno  di  Samosata  ;  lo 
stesso  che  naphta.  Id.n.m.  =  3  Trasl.  si  dice 
di  un  uomo  molle  ed  effeminato.  Lucil.ap.Non. 

1.  167. 
MALTHÀCE,   es,  sf.  1;    MalSàxii ,  Maltace  , 
isola  nel  mare  Jonio ,  vicino  a  Corfù.  PI.  UN. 

IV.  12. 
MALTHÌNCS,  a,  nm,  agg.  da  raalllia;  effemi- 
nato, molle.   Hor.  Sat.  1.  2.  25  (ove  gli  eruditi 
variano  nell'interpretazione,  ed  altri  legg.  mal- 
cliinus). 
MALTHO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  mal  Ina  ;  intonacare 
di  malta,  ed  anche  attaccare,  unire  con  malta. 
PI.  HN.  XXXM.  58;  Vet.  Schol.  ad  Juv.  v.  48. 
MÀLUGÌNENSIS,  e,  agg.com.  3;  maluginense, 
antichissimo  cognome  romano  particolar  in.  nella 
gente  Cornelia.  Liv.  IV.  21;  Fast.  Capitol.  apud 
Grut.  29n. 
MÀLLGÌNÒSUS ,   a,  um,  agg.  da  malum;  -/kkev- 
rpv/hz,  malefico,  maligno;  che  fa  male.  Gloss. 
Philox.  Di  qui  par  derivato  anche  raaluginen- 
sis.  V.  il  voc.  antec. 
Màlùi,  perf.  di  malo. 

MALUM,  i,  sn.  2  (d'incerta  elim.J;  xcly.Òv  ,  male, 
malanno,  calamità,  infortunio,  disgrazia,  tra- 
vaglio, disagio.  Niliil  enim  mali  accidisse  Sci- 
pioni  puto.  Cic.Amic.  3-  Mors  non  est  inmalis 
(la  morte  non  dee  porsi  nel  novero  de'  mali) 
Cic.  Tusc.  I.  32  -  Diuturnitate  exlerni  mali 
(per  la  lunga  durata  dell'esterno  male;  cioè  della 
guerra)  Nep.  Amile.  2  -  Danda  opera  est  ne  in 
<|uotidianam  (febrim)  id  malum  vertat.  Cels. 
III.  15  -  Assuetum  malo  Lis;urem  (il  Ligure 
avvezzo  ai  disagi  della  vita)  V.  G.  il.  IMI  -  Per 
mala  praeceps  lei  tur  (si  lancia  a  precipizio  fra 
i  pericoli)  Hor.  Sat.  I,  4.  30.  =  2  Vizio,  mis- 
fatto. Effodiuntur  opes,  irritamenta  malorum 
(incentivi  de'  vizj)  Ov.  Met.  I.  140  -  Malum 
pessimum  exordivi  (metter  mano  ad  un  pessi- 
mo misfatto)  Pi.  Cas.  IH.  5.  22.  ==  3  Pena , 
castigo.  Pudore  magis,  quain  malo  exercitum 
coercebat.  Sali.  Jug.  105.  =  4  Dicesi  altresì 
de'  tormenti  e  supplicj  che  davansi  agli  schiavi. 
Non  ego  te  comprimere  possum  sine  malo  ? 
(non  e  possibile  farli  tacer  colle  buone?)  PI. 
Rud.  IV.  4.  81  -  Malum  minitari  (minacciare  il 
supplizio)  Liv.  iv.  49.  =  5  Sovente  si  pone  ma  • 
lum  a  maniera  d'interazione.  Quid  tu,  ma- 
lum, me  sequere.3  (  Che  domine  cerchi  sempre 
dietro  a  me?)  PI.  Cas.  a.  1  v.  3-  Quid  vos  , 
malum,  erga  me  sic  ludificamini  (a  che  diac- 
cine dunque  voi  così  mi  pigliate  in  beffa?)  Ter. 
Pborm.  v.  7.  55.  =  6  Talora  a  modo  d'avv. 
significa  male,  malamente.  Hor.  Sat.  II.  4.  18. 
=  7  Altre  locuzioni.  Malo  suo  aliquid  Tacere 
(far  alcuna  cosa  a  proprio  danno)  Enn.  apud 
Non.  Vìi.  55;  PI.  Amph.  I.  1.  165  -  Malo  alicui 
esse  (nuocere  ad  alcuno)  Cic.  Att.  Xiv.  22;  PI. 
Men.  il.  3.  5;  Nep.  Alcib.  7. 
MALUM,  i,  sn.  2  {da  u.à)ov  ,  dorico  per  [ìy~Aov  , 
del  medesimo  significalo);  prilov,  mela,  pomo, 
frutto  di  varie  specie,  come  cilreuro,  cydonium, 
persicum,  medicum,  appianum  etc.  PI  UN. 
XIV.  15;  Col.  V.  10;  XII.  45;  Macr.  Sat.  11.  15. 
V.  a'  loro  luoghi.  -Malis  orbiculatis  pasci  (pa- 
scersi di  rotondi  pomi)  Cosi,  ad  Cic.  Fam.  viti. 
15 -Malo  me  Galatea  petit  (Galalea  mi  tira  un 
pomo)  V.  Ecl.  in.  64  -  Ab  ovo  usque  ad  mala 
(dal  principio  alla  fine  della  mensa)  Hor.  Sat. 
i.  ».  7.  =  2  Malum  differisce  da  pomum,  ed 
appartiene  a  que'  frutti  che  di  fuori  son  buoni  a 
mangiare  e  nell'interno  han  l'osso.  Macr.  I.  e. 
=  3  Talora  mala  si  distinguono  da  pira.  PI 
HN.  xvi. 43.  =  4  Trasl.  testicoli.  Auct.  Priap.74. 
MÀLUS,  a,  um,  agg.  da  malum;  r.axós,  cattivo, 
malvagio;  e  in  generale  chi  pecca  d' ignoranza  e 
di  malizia,  e  non  ha  bontà  n'e  naturale,  ne  mo- 
rale; pravo,  perverso,  improbo,  dannoso,  infesto. 
Nemo  malus  felix.  Juv.  ìv.  8 -Malus  poeta  (poe- 
tastro) Cic.  Ardi,  io  -  Mali  mores  (malvagi 
costumi)  Sall.Cat.  18  -  Mala  gramina  (erbe  no- 
cive, velenose)  V.  JEn.  il.  471  -  Mala  lingua 
(lingua  maledica)  Id.Ecl.  vii.  28  -  Malus  ager 
(tristo  terreno)  Id.  G.  il.  243  -  Abi  in  malam 
rem  (il  malanno  ti  colga)  Ter.  Andr.  il.  1.  17. 
=  2  Infelice,  sciagurato,  avverso.  Mala  pugna 
(sfortunata  battaglia)  Cic.Div.  11.25;  Sall.Ju 
60  -  Mala  aetas  (vita  infelice,  o  la  vecchiaia) 
PI.  Aul.  I.  1.  4;  Men.  v.  2.  6.  —  3  Malizioso 
astuto,  doppio,  furbo.  Delituit  mala  (la  furbetta 
s'è  nascosa)  Id.  Rud.  li.  5.  9.  =  4  Brutto,  dc- 
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forme.  Mala  mulier  (brutta  <?0H7w)Id.Merc.u.| 
3.  78.  =  5  Comp.  pejor;  e  sup.  pessimus.  V.  a\ 
loro  luoghi.  >'  ■ 

MALUS,  i,  sf.t(da  f/ak'a,  dor.  per  pnkix. ,  del 
medesimo  signi  f.)  ;  melo,  albero.  Et  steri  Ics 
platani  malos  gessere  valenles  (fumi  carichi 
di  grosse  mele)  V.  G.  II.  70.  ■=  2  Malus,  i, 
sm.  2,  albero  della  nave.  Malum  erigere  (inal- 
zar l'albero  della  nave)  Cic.  Verr.  vii.  34.  = 
3  Per  similitudine  dicesi  malus  il  legno  ritto  in 
mezzo  al  torchio.  PI.  HN.  xvm.  7'..  =  4  E  nel 
pi.  mali  pure  per  similit.  furon  dette  da  Lucre- 
zio le  travi  che  sostengono  il  tendone  ne'  teatri. 
Lucr.  vi.  18. 

MALVA,  se,  sf.  1;  fia/i^j],  malva,  sorta  d'  erba 
notissima,  di  cui  si  trovano  varie  specie.  PI.HN. 

XX.  24.  =  2  Le  si  dà  la  virtù  di  sciogliere  il 
ventre.  Mari.  x.  48  ;  Cic.  Fam.  vii.  26.  =  3 
Albero  di  tal  nome  nella  Mauritania.  PI.  UN. 
Xix.  22. 

MALVÀCÉUS,  a,  um,  agg.  da  malva;  malva- 
ceo  ,  di  malva,  o  simile  alla  malva.  PI.  HN. 

XXI.  10. 
MALVÀNÀ,  ss,  sm.  \;  Mal  vana,  fiume  d'Africa 

che  divide  la  Mauritania  Tingitana  dalla  Cesa- 
riense.  Pl.HN.v.  2.  —  2  Lrggesi  anche  Malva; 
Ma/oùa  (  Ptolem.)  Anton,  lùn. 
MALVÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  malva;  lo  stesso 

he  malvaceus.../Vo«.  Tir.p.  176. 
MAMA,  ae,   sf.   1;  Marna,  città  dell'Etiopia,  o 
forse  dell'Egitto  confinante  con  l'Etiopia.  PI.HN. 
VI.    29. 
MÀMAS,  antis,  sm.  3  (da  [xafxa?,  avtos,  aor.  I 
part.  di  ftafxàw,  per  ftatjxàto,  desiderare);  Ma- 
mante,  nome  servile  rom.  Grul.  Insci-   1070.  1. 
MÀMERCINUS,  i ,  sm.  2  (dim.  patron,  di  Mamer- 
cus)  ;  Mamercino,  cognome  rom. Vis.  VILI. 
MÀMERCUS,  i,  sm.  2;  Mamerco,  prenome  de- 
gli Osci,  perche  davano  a  Marte  il  nome  di  Ma- 
mers,  donde  forse  uscì  il  prenome  di  Marco  fre- 
quente presso  i  Romani.  Fu  pure  cognome  rom. 
Cic.  Brut.  47. 
MÀMERS,  lis,  sm.  3;  Mamerte;  così  chiamavasi 
Marte  nella  lingua  degli  Osci  ;  onde  furono  detti 
Mamerlini  gli  abitanti   di  Messina  in  Cicilia. 
Fest.;  PI.HN. in.14.  =  2  Secondo  Varronehh. 
IV.  io  Maraers  e  voce  sabina. 
MÀMERTES  o  MÀMERS,  tis,  sm.  3;  Mamerte  di 
Corinto,  che  per  regnare  avendo  ucciso  i  fi- 
gliuoli di  suo  fratello  Sisapone ,  fu  da  lui  messo 
in  brani.  Ov.  lb.  559  (ove  altri  legg.  diversam.) 
MAMERTÌNUS,   a,   um  ,  agg.  da  Mamers;  ma- 
merlino,  appartenente  a' Mamerlini,  oggi  3Ies- 
sinesi.  Mamertina  civitas  (Messina)  Cic.  Verr. 
ìv.  5.  =  2  Mamertinus,  i,  sm.  2;  Mamertino, 
prefetto  dell'erario  e   del  pretorio  nell' Illirico, 
e  poi   console  sotto  V imperatore  GiuliaJio.  Ab- 
biamo di  lui  un'orazione,  con  cui  ringrazia  l'im- 
peratore del  consolato.  In  essa  si  ravvisano  fa- 
cilmente le  tracce  della  decadenza  della  lingua 
latina. 
M  AMILI  A  Turris,  agg.  sf.  1;    Torre  Marnili  a, 
dentro  il  rione  di  Suburra,  così  della  da  Marni 
Ho.    Fest.  =  2  Mamilia    lex,  legge  Marni 
Ha,  proposta  dal    tribuno  della  plebe  C.  Ma 
milio  Turrino, riguardo  alla  spazio  da  lasciarsi 
ne' campi.  Cic.  Leg.  21. 
MAMILÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Mamilius;  ma 
miliano,  di  Mamilio.  Mamiliana  rogatio  fu 
la  legge  Mamiliana  contra  quelli  che  avevano 
ricevuto  doni  da  Giugurta.  Sali.  Jug.  44. 
MÀMILLÀ  e  MAMMILLA,  aj,  sf.  1 ,  dim.  di  mam- 
ma; titSjov,  mammella,  poppa.  Cum  mucronem 
gladii  sinistrai  admovisset  mammillae  etc.  Veli. 
D.  70.  =  2  Mammilla  vsavasi  come  vezzeggia- 
tivo, specialm.  ne'  discorsi  indiritti  alle  donne. 
Ubi' isti  (viri),  quibus  vos  oculi  eslis  ?  Qui- 
bus  vita3,  quibus  deliciae,  quibus  savia,  mani- 
millae  mellita:?  (dove  son  costoro  di  cui  voi  siete 
la  pupilla,  la  detizia,  la  vita,  il  piacere,  la  gra- 
zia, la  dolcezza?)  PI.  Ps.  1.2.  47.  =   2  II  doc- 
cione, o  tubo  da  mandar  l'aqua,  perchè  ha  so- 
miglianza  di  poppa.  Varr.  RR.  ni.  14.  =  3 
Mammillae  pensiles  furono  chiamati  i  due  porri 
simili  a  due  capezzoli  che  pendono  sotto  il  becco 
delle  capre.  Id.  ib.  li.  3  (ove  altri  legg.  mam- 
mulae  ) 
MÀM1LLÀNUS,  a,  um,  agg.  da  rnamilla;  simile 
alla  mammella,  che  sembra  una  poppa;  nuim- 
mosn.  Mamillanae  ficus.  PI.  HN.  XV.  19. 
MÀMILLÀRÈ,  is,  sn.  3,  da  mamilia;  izi'j.xvd- 
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<?iov,  giustacuore,  fascia  di  pelle,  con  cui  te 
donne  cingeano  le  pojjpe.  Mart.  XIV.  66  in  lem- 
mate. 

MAMMÀ,  ae,  sf.  1  (da  fiiu ,  cercare,  desiderare  , 
il  cui  pret.  pass.  è.  fxéu.'j.pai ,  donde  formassi 
prima  marna,  e  quindi  mamma);  tit3ò;,  \>.u- 
<jtÒ;  ,  mamma,  mammella,  poppa;  ricettacolo 
del  latte  nella  femina  degli  animali,  l'uer  in  pre- 
mio malris  sedens,  mamniam  appelens.  Cic. 
Div.  n.  41  -  Puero  isti  date  mammam  (date  la 
zinna  a  cotesto  bimbo)  Pl.Truc.  li.  5.  1  -  Mam- 
mam sugere  (poppare)  Varr.  HR.  n.  1  -  Mam- 
ma slerilescit  (la  poppa  non  dà  più  latte)  l'I. 
HN.  XI.  95.  =  2  Si  dice  pure  degli  uomini. 
Mammas  liomo  solus  e  maribus  liabet.  hi.  ib. 
XI.  95.  =  3  Ed  anche  delle  piante;  e  così  chia- 
masi que W  enfiagione  donde  spuntano  il  germe 
ed  i  rami.  Id.  xvn.  26.  =  4  Si  usa  altresì  per 
vezzeggiativo.Ecqa'id  libi  virleor,  mamma,  ina- 
dere  (parti  egli  ch'io  sia  cotta,  mamma  mia?) 
PI.  Most.  1.4. 7.  =  5  Mamma,  mamma,  voce 
con  cui  i  bambini  domandano  la  madre.  Varr. 
ap.  Non.  il  97;  Mart.  I.  101  ;  Grut.  Inscr.  '.63. 
8.  =  6  Avola.  Mur.  Inscr.  1134.  3.  =  7  Ba- 
lia ,  nutrice.  Visc.  Inscr.  (  Mus.  Pio-Clem.) 
T.  li ,  p.  82  ed.  Mediol.  =  8  Piccala  città  delta 
provincia  di  Bizacia  nell'Asia.  Proc.  B.  Vaud. 
I.  2, C.  11. 

MAMMyEÀINUS,  a,  um,  agg.  da  Mammaea;  mam- 
meano,  appartenente  a  Mammca,  madre  di  A- 
lessandro  Severo.  Lampr.  Alex.  Sev.  57. 

MAMMÀL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  mamma;  ap- 
partenente alle  mammelle  ,  alle  poppe.  Apul. 
Herb.  26. 

MAMMÀTUS,  a,  um,  agg.  da  mamma;  che  ha 
forma  di  mammella,  mammoso.  PI.HN.Xxxv.  io. 

MAMMÈÀTUS,  a,  um,  agg.  da  mamma;  popputa, 
che  ha  grandi  mammelle.  Hujus  amica  mam- 
meata.  PI.  Pan.  l.  2.  181;  Non.  11.529. 

MAMMENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Mamma;  di 
Mamma  ,  nome  di  città.  V.  MAMMA,  §  i.Coripp. 
Joharm.  VI.  283. 

MAMMÒNAS  o  MAMMONA,  ae,  sm.  1  (voc.  cald. 
che  significa  danaro,  ricchezze)  ;  6  [xa^fiwvà;  , 
o  fi«p.(i)và?,  mammona,  danaro,  ricchezza, 
guadag?io.  Vulg.  Matth.  vi.  t\  ;  Lue.  xvi.  9. 

MÀMMÒNÉUS,  a,  um,  agg.  da  mammona;  ap- 
partenente a  mammona ,  ossia  alle  ricchezze.  Se- 
condo S.  Agostino  de  serm.  Domini  in  monte  , 
mammon  in  lingua  cartaginese  significa  guada- 
gno. Mammonea  tides  (fede  perfida,  intesa  solo 
al  guadagno)  l'rud.  Hamart.  429. 

MAMMÒSUS,  a,  um,  agg.  da  mamma;  p.iyut.ó- 
[*aa3os,  di  grandi  mammelle.  Laber.  ap.  Geli, 
in.  12;  Varr.  BR.  II.  9;  Mart.  xiv.  149.  =  2 
Mammoso ,  che  ha  la  conformazione  a  guisa 
di  mammella.  Mammosa  pira.  PI.  HN.  xv.  16- 
Mammosum  panici  genus.  Id.  ib.  xvm.  io,  «.  3 
-  Mammosum  tus  (incenso  le  cui  gocce  accu- 
mulate insieme  pendono  in  figura  di  mammella) 
ld.  ib.  XII.  32. 

MAMMOTIIREPTUS ,  i  ,  sm.  2  (da  nawpa,  mam- 
mella, e  •cpèfb> ,  nutrire);  f*aptuo&/j£7rTo;,  alle- 
vato dalla  nutrice.  Aug.  in  Psalm.  Cono.  so. 

MAMMLLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  mamma;  titSiov, 
mammella.  Vari'.  RR.  II.  3.  =  2  Avola.  Grut. 
Inscr.  663.2.  —  3  Nel  gen.  m.  è  cognome  di  un 
legalo  romano.  Liv.  XLll.6. 

MAM<«RTIL\  ,  ae,  sf.  1;  M amorta,  città  della  Sa- 
mai ia,  dopo  la  presa  di  Gerusalemme  delta  Nea- 
polis,  ed  anlicam.  Sichem.  PI.  HN.  v.  13. 

MAMPHÙLÀ,  afe,  sf.  1,  (dalla  voce  sir.  mapliula,  o 
in. impilala  ,  caduta,  o  dall' ebr.  mappalà,  ossia 
mamphalà,  cadevate,  cioè  che  cade  giù,  che 
togliesi  dalla  massa  maggiore);  mani  fui  a, 
focaccia  di  farina  di  gl'ano  che  gli  Ebrei  e  gli 
altri  popoli  orientali  offerivano  ai  sacerdoti  , 
quando  s' impastava  la  massa  del  pane.  Vulg. 
Num.  xv.  21;  Kzecli.  XLiv.  30. 
MAMPIIUR,  indecl.  (da  (jiàvvo; ,  monile,  e  f(pa>, 
portare);  j^ayvo'fópov ,  manfero,  legno  ro- 
tondo di  mediocre  luìighezza ,  avvallo  di  coreg- 
gia, che  viene  aggiralo  intorno  dagli  artefici  nel 
lavorare  al  tornio.  Fest. 
MAMÙDÀ,  ae,  sf.  1;  Mamuda,  città  dell'Etiopia, 
o  ne'  confini  dell'Etiopia  e  dell'Egitto.  PI.  UN. 

VI.  29. 
MÀMÈRÌUS,  ìi,  sm.   2;  Mutuoùpto;,  Mamurio, 

artefice  di  bronzo  de'  tempi  di  Numa.  Fest.;  Or. 

Fast.  ni.  391  ;  Prop.  ìv.  2.  61. 
MÀMURRA,  ae,  sf  1;  Mamurra,cavalliere  rom., 
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prefetto  de'  fabri  di  Cesare  nella  Gallio,  ricco  ol- 
tremodo.  Calull.  xxix.  3  ;  PI.  HN.  xxxvi.  7;  Ilor. 
Sat.v.1.37. 

MÀMCRRÀNES,  a,  um,  agg.  da  Mamurra;  ma- 
rnurrano  ,  appartenente  a  Mamurra.  Idslt. 
(Giorn.  Arcad.)  december  1S25,  p.  346. 

MÀNÀ  e  MÀNÉANÀ,  33,  sf.  1;  Mona  e  Ma- 
nuali a,  nomi  di  divinità  tutelari  presso  Ca- 
pello, p.  40. 

3IÀNÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  S,  da  mano;  scorre- 
vole ,  che  facilmente  scorre.  Manabile  frigus 
f  freddo  penetrante)  Lucr.  I.  534. 

MÀNÀCHCS  o  MlNÀCOS,  i,  sm.  2  (aitò  toù  i/jiv 
■zo'j;  ur/«;,  dall'avere  i  mesi.  Mavajjoj  e  dar. 
per  uqvayo;);  monaco,  cerchio  nell'orologio 
solare,  ove  oltre  le  ore  s'indicano  anche  i  mesi, 
»  ;  dodici  segrii  dello  zodiaco.  Di  qui  derivò  la 
noce  almanacco  ,  prepostovi  l'articolo  arabo 
al.  Vitr.  ix.  S;  Gualtani  (Mem.  T.  Enciclop. 
Rom.JT.  v,  p.  103. 

MANALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mano;  quello  onde 
scaturisce  alcuna  cosa.  Manalis  fons  (fonte 
perenne)  Fest.  —  lapis  fio  porta  dell'inferno, 
onde  le  anime  passano  agli  Elisi J  Paul,  ex  Fest. 
(qui  l'etim.  e  da  uianes)  =  2  Manalis  lapis 
era  detta  una  prodigiosa  pietra  pluviale  in  Roma 
(Paolo  da  Festo  ne  trae  l'etim.  da  mano)  Varr. 
de  vita  P.  R.  ap.  Non.  xv.  32  ;  Fulg.  Piane.  1  de 
prue.  serm.  =  3  Aquae  manale  dicevasi  t'or- 
ciuolo,  perche  coìi  esso  si  mesce  l'aqua  nel  ba- 
dilo. Varr.  loc.  cit.  Alcuni  scrivono  congiunto 
aquaemanale. 

MiNÀMEN,  Inis,  sn.  3,  da  mano;  flusso,  scorri- 
mento, spandimenlo  ;  il  gemere  e  colare  dell'a- 
qua  per  le  fessure.  Front.  Aquaed.  6i.  no  et  122. 

MANATES,  um,  sm.  pi.  3;  M anati,  popoli  del 
Lazio,  che  abitavano  una  città  forse  detta  Mana 
n  Manum.  PI.  HN.  ili.  5. 

KÀNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  mano;  scorrimento, 
gocciolamento,  spandimento;  il  colare  dell' aque, 
il  gemere  che  fanno  per  le  fessure.  Front.  Aquaed. 
iav.  un  et  122. 

HÀH&NS,  lis,  p.  pr.  di  mano. 

MANCEPS,  Ipis,  sm.  3,  da  manus  e  capio;  chi  di 
proprio  diritto  possiede  qualche  cosa.  Tert.Apol. 
11.  =r  2  Chi  all'incanto  o  fuori,  compera  riscatta 
od  affìtta  qualche  cosa;  èoyo'/iìoq.  Fest.  ;  Ascon. 
ad  Div.  Verr.  10;  Cic.  Rosc.Am.  -Neque  man- 
ceps  factusest  (ne  pigliò  mai  impresa)  Nep. 
Alt.  6  -  Complures  l'rugi  mancipes  (molli  fit- 
tajuoli  diligenti)  PI.  Ep.  ih.  19  -  Manceps  ope- 
rarum  (conduttore  d'operaj)  Svet.  Vesp.  1  — 
sutrina?  (padrone  di  bottega)  PI.  HN.  X.  fio  — 
via»,  itincris  (appaltatore)  Grut.  lnscr.  622.  2; 
Tac.  Ann.  in.  31  —  annona?  (incettatore  di  vi- 
veri)  PI.  IIN.  XXXIII.  57.  =  3  Fig.  Conducti 
et  rcdempli  mancipes  (compri  e  venali  adula- 
tori) l'I.  Ep.  li.  li.  =r  4  Mallevadore,  garante. 
Ego  mancipem  te  nihil  moror  (io  non  fo  conto 
della  tua  sicurtà)  Pi.  Cure.  iv.  2.  29. 

H  \M.I  \.  ai,  sf.  1  (voce  propria  del  volgo,  che  si 
qnifica  mano,  il  cui  dim,  è  mandola);  Man- 
cia, coqnome  rom.  di  Curtilio  Mancia,  console 
l'anno  di  Roma  8<'8.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  88;ed 
anche  di  Curzio  Mancia.  Cic.  Off,  1.3(1  ad  un. 

'"  \m  ini  \M  S   a,  um,  0177.  da  Mancinus;  man- 
I  i  ano,  di  C.  Ostilio  Mancino.  Cic.  Or.  I.  40; 
11.  18;  in.  li. 
MANCINI  s    ',  "in,  agg.  (dim.  di  mancus,  giusta 
Prùdano  m,  p.  592  Putsch. ),  Mancino,  co- 
gnome rom.  della  famiglia  Ostiti".  Fast. Capilol. 
Crai.  2;3.  =  2  Mancini  fana  fu  detta  la 
m, sa  casa  di  Mancino  inescata  dopo  la  sua 

r;i" 
'i*m  n>i.\    bb    tf.  1,  dim.  di  mancia;  yurA'nijj, 
ni'"  1  p.  Geli.  mx.  7. 

(CIpATÌO  0   HAnCÙPÀTfO,  ónis,  sf.  3;  yti- 
..:/-:; •-■!'.;     alienazione  e  specie  ili 
dici  <iri,i  mancipi.  Caj. 
1  1 — 1.)  i,  in,  =  2  In  generale  ven- 

■      1      hN    11 
>Uv  llsMii       a     uni.  p.  fui .  pii 
HMIi  uni,  pp.  pass,  di 

MAnciPATVfl   11-,    '»    l    da  mancipo ;  lo  stesso 

nai  P    a  '■',  o/I"  "i  0 

npralort  0  condii  incanto 

•  <„\  'I  liei. il.  wii   .  v.  el  7,9. 
MANI  111    /     1/  >'" 

jm\m  un  M  1   m\m  1  Pi!  M,  11,  m   l  'quasi  ma 
ni  capiao,  'la  mtnctpf);  ìO/ptdrnti  dominio, 
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proprietà;  il  dominio,  ossia  il  diritto  di  pro- 
prietà sopra  qualunque  cosa.  Ergo  fructus  est 
tuus,  mancipium  illius  {il  dominio  di  colui) 
Cic.  Fani.  vii.  29.  =  2  Quindi  rcs  mancipi, 
od  all'antica  mancupi  si  dicevano  le  cose  pro- 
prie di  alcuno,  e  che  poteva  a  suo  piacimento 
alienare  ,  e  res  nec  mancipi  t  beni  che  non 
erano  in  potestà  di  alcuno,  ne  potevano  alienarsi 
(mancipi  0  mancupi  e  genit.  per  apocope  invece 
di  mancipii  o  mancupii)  Cic.  Mur.  i\.Top.  5. 

—  3  7/  contratto  delle  cose  mancipi  chiamavasi 
mancipatio,  e  si  faceva  alla  presenza  di  cinque 
testimonj  tutti  cittadini  rom.  e  puberi,  e  d'un  al- 
tro della  stessa  condizione  che  dicevasi  libripens, 
perche  teneva  in  mano  la  bilancia  V.  Cajuslust. 
1  (ed.  Goes.)  §  119.  =  4  Si  pone  anche  per  man- 
cipatio, ossia  vendita  delle  cose  mancipi.  In 
mancipio  (nella  vendita)  Cic.  OtF.  ili.  16.  =  5 
Servo ,  schiavo ,  la  stessa  cosa  che  si  possiede 
jure  mancipii.  Mancipiis  locuplcs  (ricco  di 
servi)  Hot.  Ep.  1.  6.  39.  =  6  E  detto  in  modo 
urbano.  Jurat,  Se  fore  mancipium  tempus  in 
omne  tuum  (e  promette  d'esser  sempre  tuo  servo) 
Ov.  Pont.  iv.  5.  40;  Pelr.  Fragni.  Trag.  68 
Burm.  =  7  Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi. 
Sui  mancipii  esse  (esser  padrone  di  se,  non 
soggetto  ad  alcuno)  Cic.  ad  Brut.  1.  16  -  Esse 
in  mancipio  alicujus  (esser  sotto  il  dominio  e 
la  potestà  di  alcuno)  Geli.  XVIII.  6  -  .Iure  man- 
cipii (per  diritto  di  proprietà)  Cic.  Ilar.  resp.  7 

-  Mancipio  dare  od  accipere  è  vendere  o  com- 
perare col  patto  di  evizione,  e  colle  forinole  pre- 
scrìtte delle  cose  mancipi.  PI.  Cure.  iv.  2.  9;  Cic. 
Alt.  hi.  50;  Top.  10.  =  8  E  fig.  Quod  manci- 
pio dare  debuimus  (ciò  che  ho  dovuto  darti 
quasi  per  evizione)  Id.  Top.  26. 

MANCIPO  e  MANCt'PO,  as,  Svi,  àtum,  are,  att. 
1,  da  manceps,-  ài/3pzr.o3iC'ó,  alienare,  vendere, 
trasferire  in  altri  il  dominio  e  la  proprietà  di  una 
cosa.  Mancupari  servos  singulos  actori  pu- 
blico  jubet  (dispone  che  ciascun  degli  schiavi 
sia  venduto  al  publico  fattore)  Tac.  Ann.  H,  30. 
=  2  'Frasi.  Mero  et  stupro  corpus  mancipare 
(sottoporre  il  corpo  alla  crapula  ed  alla  mol- 
lezza) Apul.  Met.  9.  ==  3  Prendere  con  mano. 
Dillicile  est  cani  mancipari  (e  difficile  ch'essa 
sia  presa)  Solin.  20.  =  4  Pass,  mancipor, 
§tj  1,  3  -  Pp.  pass,  mancipatus.  Cic.  Pini.  11. 21; 
Seri.  11;  Tac.  Hisl.  11.  71  -  P.  fui.  pass,  mauci- 
panilus.  Caj.  Inst.  n  (ed.  Goes.)  §  33. 

MANCENÌEM,  Si,  sn.  2;  Mancunio ,  città  della 
Bretagna,  oggi  forse  Manchester.  Anton. 
Ilin. 

MANCUS,  a,  um,  agg.  (quasi  manicus,  da  ma- 
nus); nvaói,  manco,  imperfetto,  storpio; 
privo  dell'  uso  di  qualche  membro.  Mancus  el 
membris  omnibus  caplus  (monco  ed  in  tutte  le 
membra  rallrallo)  Cic.  Rabir.  perduell.  7  -  Ad 
mandala  claudus,  caecus,  mutus,  mancus,  de- 
bili*. PI.  Mere.  III.  4.  'i5.  z=  2  Trasl.  Manca 
ac  debilis  pr.-clura  (ombra  e  fantasma  di  pre- 
tura) Cic.  Mil.  9.  =  3  Mancum  a  maniera 
d'aw.,  storpiatamene.  Prud.  do  Cor.  11.  23. 

MANDACADf:NI,  órum,  sm.pl.  2;  Manduca 
deni,  abitanti  di  Mamlacada  (Mandacada)  , 
città  ilclla  Misia.  PI.  HN.  v.  30  (ed.  Hard.) 

MAMtALL'M,  i,  sn.  2;  Mandalo,  lago  di  Africa, 
nella  terra  Trogloditica ,  non  lungi  dal  seno 
Arabico.  l'I.  il»,  vi.  29. 

MANDANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Mandan.s,  tis,  p.  pr.  att.  di  mando. 

UANDABÉI,  órum,  sm.  pi.  2;  Mandarci,  po- 
poli d'Asia,  oltre  il  lago  Miotico.  PI.  UN.  VI.  7 

yi.l.M)  \T.\ilirs,  ti,  sm.  2,  da  mando;  manda- 
ta rio,  colui  al  quale  vien  commesso  alcun  af- 
fare. ll|i.  Dig,  xvii.  1.10  (ove  altri  miglio  legg 
mandatorea) 

MAMtÀ'lio,  ónis,*/!  3,  da  mando;  mandato,  0 
ratto  ili  commettere,  Jul.  Di^.  xLi.  1.  37  (altri 
legg,  tradì  ti  0) 

MANÓAlivus,  a,  um,  agg.  da  mando;  apparte- 
nente "l  commettere.  Mandalivua  modus  e  rico- 
nosciuto per  alcuni  grammatici  in  quelle  infles- 
sioni de' verbi,  collo  quali  sì  commanda  che  quul- 

che  l'i.ui  sì  faccia  /nr  l' avvini  re,  come  leges,  do- 
crlus  elC     l>", 1,1.   |,  p.     ;  ,ii  Pulsili. 

m ami  \  1  or.,  i.ns,  sm,  \,da  mando;  «poatàtxutv, 
mondatore,  commandatore,  ci"  il"  il  mandalo 
Paul. Dig  wii  1.22,  Caj.  Inst.  tit.  xvii  extr, 
■1  Manda toros  sono  gli  autori  delle  delazioni,  e 
gl'istruttori  delle  spie,  Bvot,  Tìb.  1;  Oillish 
big,  x'.ix.  li.  2.  _-  3  Mandatorpa  dicotili  al- 
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tresì  quelli  pel  cui  mandato  si  «  prestalo  danari 
ad  altri;  e  dislinguonsi  da  fìdejussorcs.  Sccev. 
Dig.  xvii.  1.59  et  60,  alibique. 

MANDÀTÒRÌES,  a,  um,  agg.  da  mandator;  spet- 
tante al  mondatore.  Mandatorio  nomine  (da 
parte  del  mondatore)  Cod.  vili.  19.  22  et  41  etc. 

MANDATRIX,  icis,  sf.  3,  da  mandator;  manda- 
trice,  commettilrice.  Claud.  ìv  Cons.  Ilonor. 
235;  Ov.  Iler.  xiii.  13  (ove  da  altri  teggesi  man- 
dantis) 

MANDÀTEM,  i,  sn.  2,  da  mando;  ■npóixu.yuix,  ev- 
To/ri,  mandato,  commissione,  ordine,  comman- 
do. Mandata  dare  (dar  commissioni)  Cic.  Fam. 
111.  1  —  alicui  ad  aliquem  (dargli  commissioni 
per  alcuno)  ld.  ib.  11  —  alicujus  deposcere 
(richiederlo  de' suoi  commandi)  ld.  Att.  xv.  2. 
=  2  Nel  nurn.  sing.  Mandalum  curare  (aver 
cura  dell'ordine)  Jd.  ib.  v.  7.  =  3  Alla  gr. 
Da  bit  et  mandata  reverti  (e  gl'imporrà  che  ri- 
torni) Ov.  Her.  Sin.  ii3.  =  4  /«  giurispru- 
denza, mandato,  procura,  procurazione.  Chi  ri- 
ceve tal  mandato,  mancando  al  suo  ufficio,  può 
convenirsi  con  un'azione  detta  actio  mandati. 
Dig.  xvii.  tit.  1.  =  5  Mandata  principum 
(publici  avvisi,  0  secrete  istruzioni  a'  magistrati) 
Front.  Aquaed.  3  et  109. 

Mandàtùrus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

Mandatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  mando. 

MANDATUS,  US,  sm  4,  da  mando;  mandato, 
commissione  ;  lo  stesso  che  mandatum.  Cic.  Ca- 
cìn.  7  ;  Svet.  Cas.  7. 

MANDELA,  33,  sf.  1.  ;  Mandela,  borgo  de'  Sa- 
bini ,  presso  il  ruscello  Digerita.  Hor.  Ep.  1. 
18. 105. 

MAN'DÈLANT'S,  a,  um,  agg.  da  Mandela  ;  mon- 
de lano,  di  Mandela.  V.  il  voc.  preced.  lnscr. 
ap.  Domin.  De-Sanctis  (Dissert.  sopra  la  villa 
d'Orazio)  edit.  Ravenna»,  ann.  1784,  p.  53. 

Mandendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Mandens,  tis,  p.  pr.  ali.  di  mando,  is. 

MANDI,  órum,  sm,  pi.  2;  Mandi,  popoli  dell'In- 
dia. PI.  HN.  vii.  2  (secondo  l'Arduino,  ed  alili 
per  Mandorum  legg.  Mandrorum) 

Mandi,  perf.  di  mando,  is. 

MANDIMELA,  3D,  sf.  1,  0  MANDÌBt'LUM,  i,  sn.  2, 
riamando,  is;  yvfào;,  mandibula,  mascella, 
l'uno  e  l'altro  osso  della  faccia  dove  san  fitti  i 
denti.  Macr.  Somn.  Scip.  1.  6;  Sat.  vii.  4.  Dai 
citati  esempi  non  si  può  argomentare  il  genere, 
che  per  analogia  dovrebbe  esser  neutro.  Isidoro 
però  Orig.  XI.  1  il  riporta  come  fem. 

MANDO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1  (quasi  manu 
do);  napaSiStopii,  iyyetpi^o>,  commettere,  ordi- 
nare, imporre,  commandare,  ingiungere,  dare  a 
far  qualche  cosa,  dar  un  mandato,  commettere 
un  affare.  Huic  mandai,  Bhemos  adeat  (dà 
ordine  a  costui  che  se  ne  vada  ai  Remi)  alque 
in  ollìcio  contineat.  Cics.  BG.ui.lì  -  Tibi  de 
noslris  rebus  nihil  sum  mandalurus  per  lit- 
leras.  Cic.  Fam.  III.  5.  =  2  Con  l'acc.  significa 
commandare  0 ,  aver  cura  che  si  faccia  ecc. 
ed  ha  forza  di  demando.  Mandaro  decida 
consulibus  (raccomandare  l' esecuzion  de'  de- 
creti a'  consoli)  Lue.  I.  489.  =  3  Assegnare, 
affidare.  Ilor.  Ep.  I.  19.  8;  ld.  AP.  176.  =  4 
Sovente  per  tal  modo  si  usa  nelle  formoli-  de'  te- 
stamenti in  signìf.  di  lasciare,  ordinare.  Dig.  XI. 
7  li  ;  XXVI.  2.  26;  Ov.  Trist.  I.  2.  55.  =  5  Con 
l'acc.  di  persona  in  sigiti/',  di  mandar  via  o  cac- 
ciare da  se.  Mandare  aliquem  in  ullimas  ter- 
ras  (mandare  alcuno  in  capo  al  mondo)  Cic. 
Siili.  2(1  —  in  Ira  mortuos  (mandarti)  disotto 
all'inferno)  ld.  Quint.  15.  =  ti  Con  l'inf.  Non 
aliter  cincrcs  mando  jacero  meos  (voglio  clic 
rum  dissimile  tomba  chiuda  le  mie  ceneri)  Mail. 
I.  89.  =^  7  Consegnare,  confidare,  a/future,  met- 
tere in  mano.  Ter.  Andr.  1.  5.  61;  Cic.  Verr.  vi 
37;  mi.  li;  PI.  Meo.  v.  2. 33.  =  8  Trasl.  Man- 
dare se  fugOB  (mettersi  in  fuga)  Ca>s.  BG.  Q. 
2i;  V.  18  —  Solitudini  vitam  SUam  (nudarsi  <i 
sepelire  in  un  deserto)  Cic.  Cai.  1.  8  —  seme  11 
terrai  (seminare)  Col.  1.  7  —  corpus  liumo 
(sepelire  il  cadavere)  V.  Aln.  IX.  214  —  aliquid 
litteris,  scriptis  (scrivere  qualche  cosa,  metterla 

ni  iscritto)  Cic.  Or.  II.  12  ;  Off.  11.  1  —  aliquid 

versi  bui,  immortalità/li  (mettere  alcuna  cosa  in 
versi,  consecrarla  all'immortalità)  ld.  Ardi.  9; 
Unni.  29.  --.  !)  Altre  locuzioni.  Mandare  ad  ali- 
quem (mandargli  «  dire)  Svet.  (lai.  ?:,,  Fior.  13 
-Mandare  suipendium  0  laqueum  alicui  (man 

durili  sulle  fonile)  Apul.  Mei.  9;  ,luv.  X.  52. 
10   Pass,  maiiilor.  Cic.  Svxt.  4»  -  /'.  pr.  alt. 
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mandans.  Ov.  Ver.  xvi.  314  -  P.  fut.  att.  man- 
dalurus  %  \  -  Pp-  pass,  mandatus.  Ciò.  Rose. 
Am.  38  et  Manil.  16  -  P.  fut.  pass,  mandandus. 

Liv.  XXIX.  38.  , 

MANDO,  is, di, suiti,  dere,  att.  3(dauM>  oaaaiùi); 
uxlàòuai,  masticare,  disfare  co'denli  checchessia, 
e  specialm.  il  cibo.  Animalia  alia  sugunt,  alia 
vorant,  alia  inandunt.  Cic.  ND.  li.  47  -  Iìen- 
tibus  manditur  cibus  (coi  denti  si  mastica  il 
cibo)  ld-  ib-  54  -  Fulvum  mandunt  sub  denti- 
bus  auruin  (mordono  aurei  freni)  V.  JEn.  vii. 
279   =  2  Mangiare.  Miserum   mandebat  ho- 
minem (SÌ  pasceva  del  povero  uomo)  Eun.  ap. 
Prisc.  vi,  p.  6*3  Putsch.  -  Manditque,  trahitque 
(divora  e  strascina)  V.  YEn.  IX.  340.  =  3  Fig. 
Mandere  humum  (cader  morto  e  boccone  a  terra) 
Jd.ib.xi.668.  =  4  Per  cataci'esi.  Corpora  Grajo- 
tuiu  moercbam  roandier  igni  (  dolevami  che  i 
corpi  de'  Greci  fossero  divorali  dal  fuoco)  Cn. 
Matiusap.  Varr.  LL.  vi.  5.  =  5  Mandor,  eris, 
a  modo  di  dep.  è  un  arcaismo.  Prisc.  vi,  p.  799 
Putsch.  =  6  Secondo  alcuni  il  perf.  fa  man- 
dui,  secondo  altri  mandidi;  ma  non  e  usato  ne 
questo,  né  quello.   Id.   Vili,    p.   817.    =    7    Pass. 
mandor,  §<j  1,  <-P.  pr.  att.  mandeos.  Val.Fl.m. 
106  -  Pp.pass.  mansus.  Cic.  Or.  il.  39;  Quint. 
X.  1  eie.  -  P.  fut.  pass,  mandendus.  Mela  li.  2. 
MANDO,  ónis,  sm.  3,  da  mando,  is;  yayò;,  man- 
gione, diluviate.  Lucil.  et  Varr.  ap.  Non.  1.58. 
MANDONÌCS,  i,  sm.   2;  Mav<Jo'vio«,  Man donio, 
duce  spagnuolo.  Liv.  XXH.21;  xxviii.  31  et  alibi; 
Sii.  IH.  3'6. 
MAiNDRÀ,  33,  sf.  1  (dal  cald.  madar,  abitacolo,  a 
cui  i  Greci  inserendo  il   v   han  fatto  \j.àv8pa); 
m andrà   o   mandria,    stalla,   ricettacolo    di 
bestiami,  onde  mandrie  sono  appellali  i  giumenti 
e  i  carri  coi  loro  condottieri.  Vixque  dalur  lon- 
gas  mulorum  rnmpere  mandras.  Mart.  v.  22. 
=  2  Mandra?  son  detti  anche  i  quadretti  dello 
scacchiere.  Id.  vii.  72. 
MANDRAGj«US  fluvius,  0  MANDRAG/EUM  flu- 
men;  Mandrageo,  fiume  dell'Asia  ulteriore. 
PI.  HN.  vi.  17.    =    2   Leggesi  anche  Manda- 
gra?us.  Baijl.  Auct. 
MANDRÀGÒRAS,  a?,  sm.  1;  f/avc?payopas ,  man- 
dragora 0  mandragola,  pianta  detta  altri- 
menti circaeum,  ed  è  di  due  specie:  bianca  l'uria, 
e  nera,  ossia  femina,  l'altra.  PI.  HN.  XXV.  ini; 
Col.  X.  9. 
MANDRÒPÓLIS,  is ,   sf.  3;  MavdpoTtotk,  M an- 
drò poli,    città  della   Frigia   Maggiore.  Liv 
xxxvii.  1.5. 
MANDRÓPÒLÌT^,  arum,  sm.  pi.  1,  da  Mandro- 
polis;   Mandropoliti ,    abitanti  di  Mandro- 
poli.  Ex  nuin.  Titi  ap.  Cellarium.  Bayl.  Auct. 
MANDRIANI,  órum,  sm.pl.  1;  Mandrueni,  po- 
poli dell'Asia  ulteriore,  nella  Battriana.Vi.  HN. 
vi.  16. 
MANDRCS  fluvius,  o  MANDRUM  flumen  ;  M an- 
drò, fiume  dell'Asia  ulteriore.  PI.  HN.  vi.  16. 
MANDUBH,  órum,  sm.  pi.  2;  MavSoùfìtoi,  Man- 
dubj,  popoli  della  Gallio  Celtica  o  Lugdunensc. 
Caes.  BG.  vii.  68  et  78. 
MANDCCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  manduco;  f*àff»<n;, 
il  mangiare,  masticazione.  Aug.  Tract.  in  Joann. 
27  ante  med. 
MANDCCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  manduco;  man- 
giatore, chi  mangia.  Aug.  Tract.  in  Joann.  27 
ad  fin. 
Manducàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  manduco. 
MANDUCO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt  1,  da  mando; 
jj.ixao.oij.ai,  masticare,  mangiare.  Diom.  1,  p.  361 
Putsch.  ;  PI.  Mil.  li.  6.  104.   Differisce  da  edo, 
che  si  usa  trattandosi  di  cibi  teneri;  ma  gli  anti- 
chi usarono  anche  manduco  nel  signi f.  di  quello. 
Aug.  in  Ep.  ad  Tib.  ap.  Svet.  Aug.  76.  =   2 
Manducor  in  forma  di  dep.  è  un  arcaismo  (se- 
condo Priscianow,   p.  799)  ;   Afran.  Lucil.   et 
Pompon,  ap.  Non.  vii.  79.  =  3  Pp.  pass,  man- 
ducatus.  Varr.  RR.m.  7;  Seri.  Ep.  95  ante  med. 
MANDUCO,  ónis,  sm.  3,  da  manduco;  àSrifiyoi, 
mangione,  che  mangia  assai,  diluvione.  Apul. 
Met.  6  sub  fin. 
MANDUCUS,  i,  sm.  2,  da  manduco;  mangione, 
gran  mangiatore.  Pompon,  ap.  Non.  1.  58.  = 
2  Manducus,  da  mando,  is,  era  una  larva,  un 
fantasma  (aopaoìùy.siav),  che  si  portava  in  giro 
ne'  giuochi,  specialm.  alellani  Fest.  ;  PI.  Rud 
11.  6.  51.  =  3  Sorta  di  camangiare.  Varr.  LL 
vi.  5. 
MANDUESSÉDCM,    i,    sn.    2;    Manduessedo 
città  della  Bretagna.  Anton.  Itin. 
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MANDURÌÀ,  a;,  sf.  1;  Manduria,  città  dell'I- 
talia inferiore,  ne' Salentini.  PI.  HN.  il.  103; 
Liv.  xxvii.  15. 

MANE,  avv.  da  manus,  cioè  clarus,  bonus;  -nputì, 
iv  tw  op3pt.>,  mane,  matina,  matino,  matutino,  il 
principio  del  giorno  quando  è  spuntato  il  sole, 
e  talora  la  parte  del  giorno  dal  sorger  del  sole 
fino  al  mezzodì.  Varr.  LL.  v.  2;  Fest.;  Macr. 
Sat.  1.  3;  Jsid.  Orig.  v.  30;  Non.  1.  37  -  Se- 
cundum  diluculum  vocatur  mane,  cum  lux 
videtur  solis.  Censorin.  de  die  nat.  2\  -  Mane 
novum  (il  principio  del  di)  V.  G.  in.  325  — 
clarum  (il  giorno  chiaro)  Pers.  ni.  1  -  A  pri- 
mo mane,  sub  obscuro  mane,  postero  mane 
(dal  primo  inalino,  di  buon'ora,  dommalina)  Col. 
vn.  12;  IX.  15;  xi.  1.  =  2  Sovente  si  pone  as- 
solut.  a  modo  di  avv.  Mane  poslridie  (l'indo- 
mani) Cic.  Fam.  vn.  30  -  Hodie  mane,  e  ras 
mane  (stamane,  dommalina)  ld.  Att.xm.  9  et  30 

-  Bene  mane  (di  buon  matino)  Id.  ib.  iv.  9  - 
Nimis  mane  (per  tempissimo)  PI.  Pers.  I.  3.  33 

-  Piane  mane  (a  buon'ora)  PI.  Ep.  I.  5.  =  3 
Mani  è  un  arcais.  Don.  ad  Ter.  Phorm.  1.  1. 
2;  PI.  Pcen.  ni.  3.  37;  Virg.  Cyr.  350. 

Maneindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Manens,  tis,  p.  pr.  di  inaneo. 
MÀNÉO,  es,  ansi,  ansum,  óre,  n.  2;  ui-jtù,  stare, 
fermarsi,  rimanere,  restare.  Totani  hiemem  ad 
exercitum  manere  decrevit.  Cais.  BG.  v.  51  - 
Uno  loco   manere  (star  sempre  in  un  luogo) 
Nep.  Eum.  5  -  Mansuin  tamen  oportuit  (biso- 
gnava ad  ogni  modo  restare)  Ter.  Heaut.  1.  2 
26.  =  2  Pass,  impers.  In  Italia  fortasse  ma- 
nebilur  (forse  si  farà  pausa  in  Italia)  Cic.  Att. 
vili.  3.  =  3  Alloggiare,  pernottare,  albergare, 
dimorare.  Id.  ib.  iv.  18  -  Manet  sub  Jove  fri- 
gido venalor  (il  cacciatore  passa  la  notte  a 
cielo  scoperto)  Hor.  Od.  I.  1.  25.   =   4  Sussi- 
stere, mantenersi,  durare  (parlandosi  di  cose), 
e  (trattandosi  di  persone)  persistere,  continuare, 
esser  costante,   star  saldo,   ecc.;  éptpEvu.   Nel 
primo  senso.   Nihil  semper  suo   statu   manet 
(tutto  è  mutabile)  Cic.  ND.  1.  12  -  Manet  alta 
mente  repostum  Judicium  Paridis  (nell'intimo 
del  cuore  le  sta  profondamente  impresso  il  giu- 
dizio di  Paride)  V.  ^En.  1.  30.  Di  qui  mansurus 
per  durevole,  stabile,  perpetuo,  eterno.  Da  mee- 
nia  fessis,  et  mansuram  urbem.  Id.  ib.  ni.  85  - 
Ed  assolut.  Manet  ergo,  quod  turpe  sit,  id 
nunquam  esse  utile  (sta  dunque   fermo  come 
assioma,  non  esser  mai  utile  ciò  cli'e  turpe)  Cic. 
OH',  in.  12.  =  5  Nel  secondo  senso.  Manet  im- 
perterritus  ili  e  (saldo  e  impavido  ci  stassi)  V. 
jEn.  x.  770  -  Manere  in  vita  (continuare  a  vi- 
vere) Cic.  Fam.  iv.  13  —  in  sententia  (persi- 
stere  nella  propria   opinione)    ld.   Att.  IX.   2  ; 
Fam.  v.  2  ;  Sext.  27    —   promissis  (stare  alle 
promesse)  V.  ^En.  Il:  160  —  in  officio  (stare  a 
dovere)  Hirt.  BG.  vili.  47.  =  6  A  questo  luogo 
si   riferiscono    le    seguenti    legali    espressioni  : 
quamdiu    manet   contractus    (finche   dura  i' 
contratto)  Ulp.  Dig.  XLiv.  2.  23  -  Si  tutori  cu- 
rator  sit  adjunctus,  tutor  manet  (il  tutore  con 
tinua)  ld.  ih.  xxvn.  3.  9.  =  7  Spesso  con  Pace, 
dopo  di  se  significa  fermarsi  finche  uno  venga 
aspettare.  Ipse  hostium  adventum,  elatus  suc- 
cessu,  mansit  (inanimito  dalla  prosperità  della 
vittoria,  aspettò  l'arrivo  de'  nemici)  Liv.  XLII.  56 
-Mane  me  (bel  bello,  fermali)  Catull.  X.  27 
=  8  Mane  significa  altresì:  quieto,  cessa,  0  cosa 
simile.  Mane,  dutn  narro  (zitto,  finch'io  li  conti) 
PI.  Mil.  a.  v,  v.  io.    =  9   Manere  si  dice  con 
eleganza  di  ciò  eh' è  imminente,  e  che  è  certa- 
mente per  avvenire,  sopralutto  nelle  cose  avverse. 
Te,  Turne,  nel'as,  te  triste  manebit  Suppli- 
cium    (a  te   si  serba,  o   Turno,  sciagura  or- 
renda e  rio  disagio)  V.  iEn.  vìi.  596.  =  10  Ed 
anche  nelle    cose  buone.  Te   manet  imperium 
eie.  (ti  aspetta  l'impero  ecc.)  Vet.  poeta  apud 
Lampr.  Alex.  Sev,  l'i  -  Maneat  noslros  ea  cura 
nepotes  (simil  cura  resti  a'  nostri  nipoti)  V. 
yEu.  in.  505.    =    11   Alcuni  legg.   manem  per 
maneam   in  Plauto  Rud.  11.  4.  5,  ma  varia  la 
lez.   =    12   Mansti  sinc.  per  mansisti.  Lucil. 
ap.  Geli,  xviii.  8.   =    13  P.  pr.  manens.  Cic. 
Somn.  Scip.  5;  Liv.  xxi.  32  -  P.  fut.  mansurus, 
§  5  -  P.fut.  pass,  manendus.  Lucr.  1088. 
MANES,  elis,  sm.  3;  Màv«;,  Mane  te,  di  origine 
persiano,  eresiarca  che  visse  nel  iv  secolo  del- 
l'era cristiana. 
MANES,  ìum,  sf.  pi.  3,  da  manis  o  manus  (ar- 
cais.) cioè  buono  (quasi  genj  buoni);  oì  vèr.vi;, 
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ai  ty'jyaì  twv  Kszpwv,  Mani,  ombre,  le  anime 
dei  morii.  Manesque  vocabat  Hectoreum  ad  tu- 
mulimi. V.  j£n.  in.  303  -  Dcorum  Manium 
jura  sancta  sunto  (i  diritti  degli  dei  Mani  siano 
inviolabili)  Cic.  Leg.  11.  9.  —  2  Specie  di  Le- 
muri. Apul.  de  Deo  Socr.  =  3  Gli  dei  che 
credei'ansi  abitare  tra  il  cielo  e  la  terra.  Fest. 
==  4  Per  meton.  inferno  0  luogo  che  contiene  le 
anime  dei  trapassati.  Manesque  profundi  (e  il 
profondo  averno )  V.  G.  l.  243  -  Hiec  manes 
veniat  mihi  l'ama  sub  imos  (a  me  fin  ne' pro- 
fondi abissi  ne  giunga  la  fama)  Id.  jEn. iv.  387. 
=  5  Cadavere.  Nudati  manes  (spogliali  cada- 
veri) Liv.  XXXI.  30  -  Manes  hominum  (cadaveri 
umani)  PI.  HN.  XI. 55.  =  6  Pene  0  supplizj  in- 
fernali, furie.  V.  /En.  vi.  743.  =  7  Manis  nel 
sing.  Apul.  loc.  cit.  =  8  Manes  di  gen.  fem. 
Inscr.  ap.  Fea  ( Var.  di  Noliz.  )  p.  174;  Hor.  1. 
4.  16  (ove  altri  interpretano  diversam.) 

MANÉTHO,  ónis,  0  MANÈTUOS,  i,  siri.  3  e  2;M«i/e- 
5wv  o  MscvÉ3a)s,  M anetone,  sacerdote  eliopoli- 
tano,  che  scrisse  in  greco  la  storia  d'Egitto,  ri- 
dotta in  epitome  da  Giulio  Africano.  Claud. 
Mamert. 

MANGO,  ónis,  sm.  3  (da  ptoyyavov,  baratteria)  ; 
àv5p6J7ro/,.àn,n/o;  ,  (7WftaT£f/.7ropoc,  venditore  e 
mercante  d'uomini,  negoziante  di  schiavi,  chi 
vende  specialm.  fanciulli  e  ragazze.  Mart.  ìx.  7; 
XI.  59;  l'I.  HN.  xxiv.  22;  xxx.  13;  Quint.  11.  15 
a  med.  =  2  Chi  affazzona  le  merci  per  ven- 
derle a  prezzo  maggiore.  PI.  HN.  XII.  43  (ove 
l' attribuisce  a'  profumieri)  et  xxxvm.  36  (a' 
venditori  di  gemme)  =  3  Pollajuoli  che  stiano 
le  galline,  il  cui  mestiere  è  detto  da  Plinio  HN. 
X.  71  mangonium. 

MANGÒNICUS,  a,  um,  agg.  da  mango;  GMfxaTtu.- 
■Kopiy.òt;,  appartenente  a  mercante  d'uomini.  PI. 
HN.  XXI.  97. 

MANGONIUM,  li,  sn.  2,  da  mango;  piayya'jzia, 
man  gonio,  l'arte  del  mercante  d'uomini,  af- 
fazzonamenlo  di  checchessia  per  venderlo  più 
facilmente   ed  a  maggior  prezzo.  PI.  HN.  X.  71. 

Mangònìzatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  mangonizo. 

MANGÒNÌZO,  as,  are,  att.  ì,  da  mango;  pw/yx- 
vew  ,  affazzonare,  imbellettare ,  imbellire,  ar- 
ruffianare, accianciar  le  cose,  come  suole  artifi- 
ziosamenle  il  mercante  degli  schiavi,  per  rendette 
più  belle,  e  venderle  più  care.  PI.  HN.  XXXn.  47; 
xxxin.16.  =  2  Pp.pass.  mangonizatus.  Id.  ib. 
IX.  79. 

MÀNi.^V.  MANE,  §  3. 

MANIA,  a?,  sf.  1,  da  manes;  Mania,  la  madre 
dei  Lari,  che  soleasi  placare  con  capi  d'aglio  0  di 
papaveri,  ed  anche  col  sangue  di  fanciullo.  Varr. 
LL.  vili.  38;  Macr.  Sat.  I.  7.  =  2  Mania?  fu- 
rono altresì  chiamati  gli  spauracchi  da  bambini, 
e  le  brutte  maschere  con  cui  le  balie  usano  spa- 
ventare i  fanciulli.  Fest.  ;  Arnob.  6  sub  fin.  — 
=  3  Mania  è  anche  antico  prenome  di  donna. 
Varr.  loc.  cit.  =  4  Malatia  de'  buoi  che  loro 
toglie  il  senso.  Veg.  Vet.  ni.  2  (ove  altri  legg. 
insania,  detta  in  tir.  pavia)  Cic.  Tusc.  in.  5. 

MANIA,  ee,  sf.  1;  Mania,  città  della  Partia.  PI. 
HN.  VI.  25. 

MÀNIÀCL'S,  a,  um,  agg.  (da  f/avixò; ,  maniaco, 
furioso);  Man  iaco,  cognome  rom.  Mur.lnscr. 
715.   5. 

MÀNIC/E,  arum,  sf.  pi.  1,  da  manus;  ytipiSìi, 
maniche,  guardi,  parie  della  veste  con  cui  si 
coprono  te  braccia  e  le  mani.  Cujus  manus 
hieme  manicis  muniebantur.  PI.  Ep.  ni.  6  - 
Balteus,  et  manica?,  et  cristae  etc.  (ta  ciarpa, 
le  manopole,  il  cimiero  ecc.)  Jrìv.  vi.  255.  =  ì 
Manette,  strumento  di  ferro  con  cui  si  legano  le 
mani.  Apul.  Fior.  n.  17;  V.  ^En.  11.  46  -  Mani- 
cas  alicui  injicere  —  connectere  —  addere 
(ammanettare  alcuno)  PI.  Capt.  Hi.  5.  1;  Most. 
v.  17  ;  Sii.  XVII.  141.  =  3  Rampini  di  ferro  per 
afferrare  le  navi  nemiche.  Lue.  ìli.  565.  =  4 
Trasl.  Si  manicis,  laqueis,  pedicis  mens  irre- 
tita est  (se  la  mente  è  intricala  per  ogni  ma- 
niera d'impedimenti)  Lucil.  ap.  Non.  iv.  313 

MÀN1CÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  manica?,  arum;  ma- 
nicarlo, gladiatore,  detto  altrimenti  laquea- 
rius  e  laqueator.  Inscr.  ap.  Mar.  (Iscriz.  Alb.) 
p.  12. 

MÀNÌCÀTCS,  a,  um,  agg.  da  manica?;  yupiSmo:, 
che  ha  maniche.  Cic.  Cat.  11.  io.   =    2  Pelles 

-  manicata?  (manicotti  0  guanti  di  pelle)  Col.  I. 
8;  XI.  1. 

MANICHEI,  órum,  sm.pl  2;  Manichei,  eretici 
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così  delti  da  Sfattele  eresiarca.  Aug.  haeres.  46 

de  uionb.  Manich.  ;  Prud.  Apoth.  1025  el  1013, 

Ceel.  Rodig.  1.  li;  xvm.  18. 
MÀNICLÈÀTUS,  a,  un,  agg.  ;  lo  stesso  che  rnani- 

catus.  Fsid.  xix.  22. 
MANICO,  as,  are,  n.  1,  da  mane;  oo5pi?o>,  venir 

dt  malato.   Vulg.   Lue.  xxi    38  ;    P.   Clirysol. 

semi.  »2  ;  Vet.  Schol.  in  Juv.  sat.  V.  79. 
MÀNÌCON,   i,  Mi.  2  (da  fiavi'a.  insania);  pavtxòv, 

manico,    nome   d'una   specie    di  frutice  (  try 

choos),  il  cui  sugo  dicesi  produrre  insania.  PI. 

UN.  xxi.  105. 
MVMCt'LÀ,    »,   sf.  l,  dim.  di  manus  ;  -/tipiov, 

manina,  piccola  mano.   Pi.   Rud.  IV.  4.  126.  = 

-  Regolo  traversale  nella  stiva  dell'aratro,  così 
detto  perche  il  bifolco  vi  tien  la  inarto.  Varr.  LL. 
iv.    1  [ove  altri  legg.  manibula) 

MÀNÌFESTÀRÌIS,  a,  um,  agg.  da  manifesto; 
xara'owpos,  manifesto,  patente,  chiaro,  palese, 
rollo ni  sul  fatto  ;  lo  stesso  che  rnanifestus.  PI. 
Aul.  in.  i.  10;  Mil.  n.  5.  3i;  Trin.  iv.  2.  50: 

MÀNÌFESTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  manifesto;  S-hlu- 
m;,  manifestazione,  il  manifestare.  Aug.  CD.  XX. 
30;  Sulpic.  Sever.  Dial.  in.  4. 

MÀNÌFESTATOR,  óris,  snt.  3,  da  manifesto;  ma- 
ni f  eslatore,  chi  manifesta.  Non.  l.  46. 

"Ivmfestatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  manifesto. 

M  VNÌFESTÈ  e  MANIFESTO,  avv.  da  rnanifestus; 
aao'2:,  mani festamente,  patentemente ,  evi- 
dentemente. Facinus  manifesto  compertum  (de- 
litto patente,  manifesto)  Cic.  Cluent.  li  extr.  - 
Jam  faxo,  ipsum  hominem  manifesto  oppri- 
mas  [ora  farò,  che  tu  lo  trovi  sul  fatto)  PI  Asin.v. 
2.26.  =  2  Manifesto  leggesi  più  di  frequente  che 
manifeste.  =  3  Comp.  manifestius.  F.  jEti. 
vnr.  16;  Toc.  Hìst.  i.  ss;  iv.  li  -  Sup.  manife- 
stissime. Apul.  Apol.;  Scasv.  Dig.  XXXIII.  i.  32. 

MANIFESTO,  as,  avi,  Slum,  Ore,  alt.  1,  da  rna- 
nifestus; oavéoóco  ,  manifestare,  palesare, 
render  palese,  mostrare.  Ov.Met.xni.lii5;  Just. 
xi.  3;  xxiv.  6.  =  2  Pass,  manifestor.  Id.  xlf.  1 

-  Pp.  pass,  manifestatus.  Aug.  Doctr.  Chr.ìx.  12. 
MlN'iFESTUS,  a,   um,  agg.  da  manus  e  fendo 

(arcais.),  donde  oslendo  per  invenio  (e  pro- 
priam.  significa  cos'i  chiaro  che  quasi  si  può 
toccar  con  mano);  yy.vipó;,  manifesto,  patente, 
evidente,  chiaro  ,  e  si  usa  più.  sovente  in  mala 
parte.  Res  aperta?  et  manifesta?.  Cic.  Rosc.Am. 
.1  -  Scelus  manifestum.  Id.  Cat.  111.  !i  -  Mani- 
festum i'urlum.  Geli.  xi.  18  -  Habere  aliquem 
manifestum  (aver  contezza  di  alcuno)  Sali. Cat. 
\Z  —  aliquid  prò  manifesto  (aver  qualche  cosa 
per  evidente,  manifesta)  Liv.  xl.  9.  =  2  Col 
lenii.  Manifestai»  mendacii,  mala,  te  teneo 
(ribalda,  io  t'ho  colta  in  bugia)  PI.  Truc.  I.  2. 
1  -  Manifeslus  sceleris  (convinto  reo  di  delitto) 
Sali.  Jug.  àO-Spirans  ac  manifesta  vita?  (dando 
manifesti  segni  di  vita)  Tac.  Ann.  xn.  51.  — 
Con  l'inf.  Id.  ib.  il.  ">';  Auct.  dial.  de  Or.  16 
ite.  =  4  Comp.  raanifestior.  PI.  UN.  XII.  5ì  - 
.Su;;,  manifeslissimus.  Id.  ib.  xxxvn.  61);  Quint 
dt(  I    XIV.  1. 

UANÌFICCS,  a,  um,  agg.,  lo  stesso  che  ma  nula  - 

1  tal    Itchies.  Var.  Lect.  p.  667. 
•1  \.\il  inl.l'.M  ,    i,  sn.   2;   manifiolo,  erba,    la 

stessa   che  quella  delta   altramente  personata 

Apul.  f/erb.  36. 
M\\|.I\,  se,  sf.  l;  Manlio,  famosa  meretrice,  e 

ili. invi  garrosa.  Juv.  Sat.  VI.  2'ijs;  Geli.  IV.  l'i 

(ove  nitri  Ugg  Hamilia) 
1    mi  ì\m  s    a,  um,  e 

M1MI.HS,    a.    uni,   agg    da    ManiliuS;   mani- 

•  ,>,i,    in  a  11  il  10.  appartenente,  a  Manilio.  Ma- 

iiilian.i  (allr.  Manliana)  \ex.  Cic.  Or.  .s  -  Ma 

1  lei   /'/  ib.  ti. 

mimi. ms   11    .ri    •■    Manilio,  nome  proprio  dì 

cittadino  rom.,  astronomo  r  porta.  /'.  Giuseppe 

Scaligero  prol.  in  Maini.,  e  Fabricio  Biblioth 

lai     ! 
MIMOI..!.,   ,'irnni,   .<]    1,  dim.   di   manne;   pinole 
munir,  i  ,i„     paUTaCckA  ili  /annulli,   l'rsl    v.  HA 
M  \ 

MIMMPM.OS    1      f  '-(da  \x-jjÌ7.,  furore,  e  Troie''.. 

fan    .  fiavtorroto;   maniopeo,  nome  fra  i  molti 

?  erba  appellata  byoacyamat.  Apul   Unii    \ 

misi  s agg.  (da  fjLxvh  furore,  insa 

,•!.,      munì,,  furioso.  Ama. xxviu    1  (ove altri 

I,  77    inaili»     rÓriotU) 
•  IMI  •:.:    I  II  N     V     M\M  llll   IIIM 

N  \ n  1  it'  1  \ms  <•,"'/'/  ini,  -ni   naoìpli 

ria,  ;>■  ,,  ,  poeti  da  nanipaloi;  /-v«r/,-  ap- 
pai 1  Htnipali  re  1  militi  »  (sol- 
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dati  che  appartengono  allo  stesso  manipolo)  Ov. 
Fast.  in.  17  (ove  leggesi  maniplaris  pel  metro) 

-  Tamquam  unus  manipularis  (come  semplice 
soldato)  Cic.  Att.  ix.  in.  =  2  Manipulares  ju- 
dices  (i  giudici  eletti  fra  i  soldati  di  un  mani- 
polo) Cic.  Phil.  ì.  8.  ==  3  Manipularis  impe- 
rator  fu  detto  da  Plinio  HN.  XXXIII.  ^  C.  Mario 
che  di  semplice  soldato  pervenne  al  grado  di  ge- 
nerale. 

MÀN'iPÌLÀRIUS,  a,  um,  agg.,  lo  stesso  che  mani- 
pularis. Svet.  Cai.  9;  Noi.  Tir.  p.  75. 

MÀNÌPt'LÀTIM,  avv.  da  manipulus;  in  fascetti,  in 
manate,  in  manipoli.  PI.  HN.xn.28.  —  2  Nel  sign. 
di  milizia;  },o^r,^òv.  Manipulatim  structa  acies 
(disposto  l'esercito  per  manipoli)  Liv.  vili.  8.  = 
3  In  senso  giocoso.  Manipulatim  mi  hi  munige- 
ruli  facile  ante  aìdes  lue  adsint  (procurate  che 
tutti  questi  portatori  di  doni  a  stormi  si  presen- 
tino innanzi  alla  mia  casa)  PI.  Ps.  I.  2.  48. 

MÀNTPÙLUS,  e  poet.  per  sinc.  MÀNTPLUS,  i,  sm. 
2,  da  manus  (perche  riempie  la  mano);  dpxyua, 
manipolo,  brancata,  manata.  Jsid.  Orig.xvni. 
3;  PI.  HN.xvin.  67,  n.  5;  V.G.  ni.  397  ;  Varr.  RR.i. 
49.  =  2  In  milizia,  compagnia,  banda,  piccai 
numero  dì  soldati  sotto  lo  slesso  vessillo;  )òyo$ 
Aur.  Vict.  de  Orig.  pop.  R.  22;  Ov.  Fast  ni. 
117 ;  Caes.  BC.  11.  2s.  --=  3  Fig.  Manipulus  fu- 
rum  (branco  di  ladri)  Ter.  Eun.  iv.  7.  6.  =  4 
Manipuli  si  prese  anche  pei  portabandiere.  V. 
JEa.  XI.  870.  =  5  Manipulum  di  gerì,  neutro  si 
trova  in  alcuni  codici  di  Sparziano  Hadr.  111 
(secondo  il  Salmasio) 

MANISNAVIl'S,  li,  sm.  2;  Manisnavio,  sorta  di 
sacerdote  che  non  si  conosce  guai  sia.  Fabr. 
lnscr.  p.  642,  n.  360;  ap.  Jud.  334;  2. 

MÀNÌUS,  li,  sm.  2,  da  mane;  Màvio;,  Manio, 
prenome  di  alcuni  romani,  perche  nati  sul  ma- 
tino.  Paul,  ex  Fest.;  Varr.  LL.  Vili.  38.  =  2 
Nome  di  un  tal  Marzio  che  in  tempo  di  carestia 
vendette  al  popolo  il  grano  al  prezzo  di  un  asse 
al  moggio.  PI.  UN.  xvm.  4.  =  3  Di  un  altro 
Manio  donde  uscirono  molti  illustri  personaggi. 
Fest.  =  4  Manius  è  il  titolo  d'una  delle  Satire 
Menippee  di  Varrane. 

MAINLiÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Manlius;  apparte- 
nente a  Manlio,  cittadino  rom.  di  modi  assai  se- 
veri. Quindi  Manliana  imperia  (ordini  severi) 
Cic.  Fin.  11.  32.  =  2  Manliana  mala  erano 
pomi  così  delti  da  un  Manlio  che  gl'imiestò.  PI. 
HN.  XV.  15.  =  3  Manlianum,  i,  in  forza  di 
sn.Z;  Manliano,  villa  di  Q.  Cicerone.  Cic.  Q 
Fr.  ni.  1.  1. 

MAiNLÌÓLÀ,  a3,  sf.  1,  dim.  di  Manlia;  Manliola, 
cognome  rom.  da  Manlius  nome  gentilizio.  Grul. 
lnscr.  344.  4. 

MANLIUS,  a,  um,  agg.  da  Manlius;  manlio 
appartenente  a  Manlio.  Manlia  gens.  Fest. 

MAINI.IUS,  li,  sm.  2;  Manlio,  nome  di  parecchi  il- 
lustri cittadini  romani. Cic,  Liv.,  PI. I1N. passim 

MANNA,  x,  sf.  1;  /itàvva,  grano  d'incenso.  PI.  UN 
xn.  32.  =  2  Manna  croci  (lo  zafferano)  Veg 
Vet.  11.  39  ;  ili.  2i  a  mcd.  et  passim.  =  3 
Manna,  n.  indecl.;  manna  degli  Ebrei.  Tert 
Car.  Gir.  6  sub  lin. 

MANNAUICÌl'M,  i,  sn.  2,  Mannaricio,  città 
della  Gallia  Belgica  nell'isola  de' lìatavi.  Anton 
Itili. 

MANNÙI.l'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  mannus;  imtipiov. 
bidello,  ronzino,  quasi  lo  slesso  che  mannus.  PI 
P.p.  IV.  2;  Mari.  xil.  2i. 

MANNUS,  i,  sm.  2,  da  manus  (perchè  segue  volon- 
lieri  lo  stuolo)  ;  tvvòs,  ronzino,  animale  nato  dal 
cavallo  e  dall'asina,  lo  stesso  che  il  ditto  liinnus, 
giniius  e  bardo  ;  1'  differisce  dal  mulo,  perche 
questo  nasce  dall'asino  e  dalla  cavalla.  Lncr.  ili. 
1076)  Prop.  IV.  8.  15;  Uni'.  Od.  ni.  27.  6;  Ov. 
Amor.  11.  li..  49.  .-  2  Nome  del  dio  de'  Germani, 
figliuolo  di  Tuiscone.  Tac.  (lenii.  2. 

H ami, as, rivisitimi, aro,».  1  (da  kzu«, scaturigine, 
per  turi.,  o  da  fj.v.-jó;,  raro);  (3oóu,  vito,  stillare, 
gemerti,  colare,  e  generalmente  intenacsi  de' li- 
quidi i/ir  /corrono  in  Qualunque  modo.  I.n  coso 

il.,:   scorre  si  mette    talora    in    noni.,   talora   in 

uhi.  e  tal' altra  aUa  maniera  gr  m  acc.  Sanie»- 

qua  inanal  Ore  trilingui  (dulia  trilingue  bocca 

scorre  in  marcia)  Hor  Od.  111. il. 19  -  llemiln 
•imolacrnm  mallo  indnre  manavit  (il  simula- 
cro d'Ercole  stillò  inolili  sudore)  ClC.  DlV.  1.31 

-  Arborei  meco  manantei  picena  rciinnrnquc 
'alberi  the  tlillomo  pece  e  risma)  l'I.  UN.  xiv 

Vi.   =   'J    .Si  dice  purr  di  nllrr  COSI  rhr  ICOTTOna, 

terpeggiano,  ri  ipargono  e  difendono.  Aer  qui 


MANSUES 

per  maria  manat.  Cic.  ND.  i.  15  -  Noe  varii 
cessant  sonilus  manare  per  aures.  Lue.  v.  197. 
=  3  Trasl.  scorrere,  spanderti,  difondersi.  Sed 
si  quid  sine  capite  manabit  eie.  (ma  quando 
alcuna  cosa  si  spargerà  nel  volgo  senza  potersi 
trovare  l'origine  ecc.)  Cic. Piane. 23  in  lin.  -Manal 
tota  urbe  rumor  (il  rumore  difondesi  per  tutta 
quanta  la  città)  Liv.  n.  V)  -  Eorum  nomen  us- 
que  ad  Pythagorse  manavit  aMalem  (pervenne 
fino  a'  tempi  di  Pitagora)  Cic.  Tusc.  V.  3.  = 
4  Nascere,  venire,  discendere,  partire.  Omnis 
boneslas  manat  a  partibus  quatuor.  Cic.  Uff. 
1.  43  -  Peccata  ex  vitiis  manant.  Id.  Parad.  in. 
1  extr.  -  Manat  de  sanguine  lbero  (discende  da 
sangue  lbero)  Nem.  Cyn.  127  (parlando  de'  cani) 
=  5  P.pr.  manans,  jj  1. 
MÀNON,  i,  sn.  2  (da  (navò:,  raro);  ix'j.-jrr»,  mano, 
sorta  di  spugna  meno  fitta  e  più  molle.  PI.  UN. 
IX.   69. 

Mansi,  perf.  di  manco. 

MANSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  maneo;  Sixuov-r),  dimora, 
soggiorno,  il  tratenersi  in  alcun  luogo.  Excessus 
e  vita,  et  in  vita  mangio. Cic.  Fin. in.  18  -  ltio- 
nes  crebra;,  et  mansiones  diulinae  Lemni  (e  le 
lunghe  dimore  in  Lenno)  Ter.  Phorm.  V.  8.  23. 
=  2  Spesso  mansiones  significa  gli  alberghi,  le 
osterie,  le  posate;  e  inansio,  il  viaggio  di  un  sol 
giorno.  Octo  mansionibus  distat  regio  (la  loro 
regione  e  lontana  otto  giornate) PI. UN. XD. 32.  =  3 
In  milizia  mansiones  sono  le  fermate,  ossia  i  luo- 
ghi dove  dopo  la  marcia  si  fa  alto.  Alex.  Sev.45. 
=  4  Mansiones  camelorum  diconsi  i  luoghi 
dove  si  fermano  i  carneli.  PI.  UN.  vi. 26.  =5  Per 
mansiones  s'intendono  ancora  i  tabernacoli  pro- 
visorj  per  alcune  funzioni ,  i  tempietti  per  li- 
strade,  forse  anche  con  sedie  da  riposo,  lnscr. 
ap.  Reines.  ci.  i,  n.  139.  =  G  Mala  mansio, 
chiamavasi  una  sorta  di  castigo  privato  ad  un 
servo  od  altra  persona,  che  stendevasi  e  legavasi 
sopra  un  tavolo.  Ulp.  Dig.  XLVit.  io.  15  a  med. 

MANSiÓNÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  mansio;  appar- 
tenente a  dimora.  Mansionarium  conjugium 
(matrimonio  ospitale,  non  continuo)  Fulg.  Mytli. 
in.  6. 

MANSÌÒNÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  mansio;  portiere. 
Gloss.  Isid. 

MANSITO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  maneo;  3ia.p.évu, 
abitare,  stare.  In  oppidis  mansitat.  PI.  HN.x.3 
-Haud  ambiguus  percussor,  quippe  mansitassc 
una  convincebatur  (l'uccisore  era  chiaro,  perchè 
era  convinto  di  essersi  trovalo  più  d'una  volta  in- 
sieme) Tac.  Ann.  xni.  44. 

MANSOR,  óris,  sm.  3,  da  maneo;  abitatore, 
ospite.  Sedul.  iv.  29 ì  ;  Auct. Serm. 171  de  Temp. 
(un  tempo  creduto  di  S.  Agostino) 

MANSTÙTOR ,  óris,  sm.  3,  da  manus»  tulor; 
chi  tiene  e  si  difende  colla  mano;  come  manceps, 
ehi  prende  colla  mano.  PI.  Truc.  ìv.  4.  6  (ove 
per  manstulorem  altri  meglio  legg.  qui  amans 
tutorem) 

MANSUCÌUS,  ìi,  sm.  1;  da  mando;  mangione, 
diluviatore.  Fest. 

Mansuéfàcìendus,  a,  um,;>.  fut.  pass,  di  man- 
suefacio. 

mansuèfàcìO,  acis,  éci,  actum,  Scére,  att.. 3, 
da  mansuelus  e  facio  ;  rrpavvto ,  ziSxaoivti) , 
mansuefare,  addolcire,  ammansare.  Mansue- 
facimus  ammalia?  Quitti.  IX.  4.  =  2  Si  tras- 
ferisce anche  all'uomo.  Mansiiclcccranl  plebem 
(avevano  dimesticata  la  plebe)  Liv.  ni.  l'i.  =r 
3  Pass,  mansuelio.  Cms.  HG.  VI.  27  -  Pp.  pass. 
mansuefaclus.  Col.  vii.  2;  Cic.  Tusc.  i.  2ri  -  P. 
fut.  pass,  mansuefaciendus.  Apul.  de  M lindo. 

Mansuéfactus,  a,  um,  pp.  pass,  ili  mansuefa  ciò. 
=  2  Agge.lt.  mansuefallo  ,  addimesticato  , 
ammansalo ,  >juepf'i3ti;.  Col.  vii.  2  a  med.;  PI. 
HN.  Vili.  25;  x.  30.  =  3  Trasl.  ALs  attrita  do- 
mitum,  et  consuetudine  niloris  velati  01  an- 
gli elafi  tum  (rame,  con  l'uso  divenuto  lucido)  PI 
UN.    XXXIV.  20. 

MANSUF.l'iO,  is,  Seri ,  n.  anam.  da  mansiiefacio; 
rrpauuo/aai ,  yju6(5ÓO|uai,  mansuefarsi,  addo 
mesticarsi.  Lri  assiiesci  ad  liniiiincs  el  man- 
suclieri,  ne  parvuli  qiiidem  exocpli,  possimi. 
Cos.  IÌG.  VI.  27.  --  2  Riferiscisi  agli  uomini. 
Si  per  hai  mansiielieri  pOliet  6JU1  iiigeniuin 
(se  per  queste  si  potesse,  iniimansnre  la  fiera 
.um  indole)  Svet.  Cai.  il. 

HANBCES,  uis  (arcais.)  ,  agg.  n.  3;  lo  stesso  clic 
iii.'insiicliis.  Air.  npiid  Non.  VII.  'i  ;  Furr.  ili  . 
Cuti)  i, /mil  FeSt.  3    /Vi/  e, mi  obliqui   lerniiiut 

pure  in  ctis,  elea,  elcin ,  eie.  /'/.  Asili,  i.  2. 19 


MANSUESCO 

MANSUÈSCO,  is,  evi,  ero,  n.  3 ,  da  mansuetus- 
uSasffsiopiai,  divenir  mansueto,  farsi  dome- 
stico, rendersi  trattabile.  Cuculi  per  haec  blan- 
dimenta  triduo  fere  mansuescunt  (i  vitelli  con 
queste  carezze  in  tre  giorni  si  fanno  quasi  man- 


'sueli)  Col.  vi.  2  a  med.  -  2  Si  riferisce  agh 
uomini-  Multimi  rnediis  niansueverat  annis  (si 
era  molto  mansuefatto  nell'età  virile)  Stat.Th. 
Vi  315-  r?  ^  Dicesi  anche  di  altre  cose.  Salsa 
aulem  tellus,  ca  nec  mansucscit  arando  (la 
terra  salsa  non  domasi  coW aratro )  V.G.  II.  239 
-  Non  solis  adusti  Mansuescunt  radii  (non  si 
mitigano  i  raggi  dell'ardente  sole)  l'etr.  Sai.  122 
— :  4  Congiunto  con  altri  verbi  attivi,  pretuie  anche 
uo  una  forza  attiva.  Cum  silvestria  (animali») 
deprehenderent,  et  concludereut,  et  mansue- 
scerent.  Varr.RR.v.l-  =  5  Ed  anche  senz'aliri 
verbi-  Mansuescit  gentes.  Coripp.  Johann.  \ 
484.  =  6  Con  face,  alla  gr.  Et  extremos  auro 
mansueverat  ungues  (ed  aveva  l'estremità  delle 
unghie,  quasi  mansuefatte,  incastrate  in  oro) 
Stat.  Th.vi.  623. 

MASSUÈTÀRIUS  ,  a  ,  una,  agg.  da  mansuetus  : 
Ti^aca£<JXr,Q ,  che  addomestica  le  fiere.  Lampi*. 
Elag.  21;  Finn.  viu.  17. 

MANSUÈTE,  avv.  da  mansuetus;  7t*pa&);,  man- 
suetamente,  placidamente  ,  dolcemente.  Cic. 
Marc,  in;  Liv.  ili.  29  ;  Auct.  ad  Her.  iv.  52.  — 
2  Comp.  mansuetius.  Apul.  Met.  9. 

MANSUETILLA ,  ae,  sf.  1  (dim.  di  mansueta^  ; 
Mansuetilla,  nome  proprio  rom.  Mur.  Inscr 

21160.   3. 

MANSUÈTINUS ,   i,  sm.  2   (da  mansuetus  ;  ap- 
partenente a  mansueto);  M  atisuetino,  cogno 
me  rom.  Marin.  Inscr.  (iscr.  alb.)  p.  70. 
MANSUÈTO  ,  as  ,  are,  att.  1 ,  da  mansuetus;  man 

suefare.  Vulg.  Sapient.  XVI.  18. 
MANSUETUDO,  ìnis,  sf  3,  da  mansuetus;  npuò- 
t«;,  mansuetudine,  piacevolezza.   Mansue- 
tudo  morum  et  facilitas.  Cic.  O/f.  II.  9  -  Tanta 
illi  comitas  in  socios  ,  mansuetudo  in  liostes 
(ebbe  tanta  affabilità  verso  gli  alleati,  e  tanta 
mansuetudine  verso  i  nemici)  Tac.  Ann.  li.  72 
=  2  Mansuetudo  tua  era  il  titolo  che  davasi  al 
principe,  per  adulazione,  in  tempi  della  deca 
denza  dell'impero  rom.  Eutrop.praef.ad  Valt-n 
tem  imp.  =  3  Propriam.  dicesi  delle  fiere,  eh. 
domate  ubbidiscono  all'uomo.  Just.  XV.  31. 
MANSUETUS,  a,  udq,  agg.  da  manus  e  suetus; 
(quasi  ad  manum  suetus   o  manu  suetus); 
Yifj-tpoz,  npxos,  mansueto,  addimesticato,  am- 
mansato, trattabile. inverici  diebus  paucis  erant 
mansueti    Varr.  RR.  i.   20   -  Mansuetus  sus 
(porco  domestico)  Liv.  xxxv.  49.  =  2  Trasl.  si 
riferisce  all'uomo  che  raffrena  l'ira  e  si  fa  pla- 
cido; docile,  mite.  Cic.  Phil.  ili.  9.  =  3  Dicesi 
tP altre  cose.  Mansuetum    rnalum  (male  meno 
nocivo)  Liv.  HI.  16.    =   4  Mansuetus  e  Man- 
sueta san  pur  nomi  proprj  romani.  Mur.  Inscr. 
2060.  3.  =  5  Comp.  mansuelior.  Cic.  Fani.  i.  9 
a  med.  -  Sup.  mansuetissimus.  Val.  Max.  li.  7, 
n.  11. 
MANSiiÉvi,pcr/'.  di  mansuesco. 
Mansum,  sup.  di  mando. 
Mansurus,  a,  um,  p.fut.,  e 
Mansus,  a,  um,  pp.  pass,  di  mando,   is.  •=  2 
Aggeli,  masticato;  fja<7<j»*i3à:.Cibi  inansi. Qu'Ht. 
X.  1  ante  med. 
MANTEJUM  e  MANTÈUM  ,   i ,  sn.  2  (da  f/avrt?, 
vate ,  profeta) ;  p.avTÙov ,  oracolo;  luogo,  ove  si 
danno  gli  oracoli,  e  le  risposte  di  qualche  divi- 
nità. PI.  HN.  v.  31. 
MANTÈLÉ  ,  is  ,  sn.  3  ,  e  MANTÉLÌUM  ,    ìi  ,    sn.  2 
(quasi  manuteriumj,  da  manus  o  da  manus  e 
tela;  yepou.xv.Tpov,   tovagliuolo,  salvietta j  pan 
nolino  con  cui  a  tavola  si  nettano  le  mani.  Varr. 
LL.  v.  8  exlr.;  Fest.  in  Manticularia;  Serv.  et 
Philarg.  ad  V.  G.  iv.  377;  PI.  HN.yii.22.  =  2 
Se  ne  faceva  uso  anche  ne'  sagrificj.  Ov.  Fast. 
iv.  933.  — •  3  Scrivesi  anche  manille  e  manti- 
lium.  =  4  Nel  noni.  sing.  trovasi  mantelicum 
presso  Varrone  loc.  cit  ;  e  nel  genit.pl.  roante- 
liorum  presso  Festo  in  Manticula. 
MANTÈLUM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  mantele.  V.  il 
vocab.  preced.,  §  1.  Trovasi  nel  signif.  trasl.  Nec 
mendaciis  subdolis  mihi  usquam   mantelum 
est  meis  (ne  ho  alcun  pretesto  alle  mie  busbac- 
cherie)  PI.  Capt.  Hi.  3.  5.  =    2  Scrivesi  anche 
mantellum,  onde  il  nostro  mantello. 
MANTÈUM.  V.  MANTEJUM. 
MANTlÀ,   ae,  sf.  1  (da  (AKVttuM,  profetizzare) 


-=(  679  )=— 

fixvxiix,  divinazione.  Con  questo  nome  s'appella 
il  rovo  dai  Daci.  Apul.  Herb.  87. 
MANTIÀNI,  órum,  sm.pl.  2*  Mantiani ,  popoli 

incogniti,  nell'Asia  ulteriore.  Mela  1.  2. 
MANTICA,  a),  sf.  1 ,  da  manus;  tcrtpx,  sacchetta, 
bisaccia ,  portamanlello.  Mantica   cui  lumbos 
onere  ulceret,  atque  eques  armos  (mentre  la 
piena  bisaccia  ed  il  cavalliere  sul  dorso  gli  fanno 
un  guidalesco  su'  lombi)  Hor.  Sat.  I.  6.  10Ì. 
MANTiCIIÒRÀ,   ae  ,  sf.   1;   uoLìiTiydtpx ,  manti- 
cor  a,  belva  mostruosa  indiana.  PI.  HN.  xvni. 
30.  =  2  La  tigre.  Paus.  I.  9.  23  (che  la  chiama 
fixpTvyppa);  Calpurn.  Ed.  vii.  58. 
MANTÌCULA,   ae,  sf.  1,  dim.  di  mantica;  itvipl- 
(Jtoi/,  taschetla,  borsa  ove  i  poveri  ripongono  le 
monete.  Fest. 
MantTcÙlaindus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  man 

ticulor. 
MAINTICÙLARÌA ,   órum,   sn.  pi.  2,  da  manus  ; 
le   cose  che  frequentemente  si  usano ,  e  si  ìianno 
fra  le  mani.  Fest. 
MANTÌCULÀRÌUS  ,    li  ,    sm.   2  ,   da  manticula  . 
jSa).a*>TioTÓp*.o;  ,  tagliaborse,    borsaiuolo.  Tert 
Apol.  44. 
MANTÌCÙLATOR ,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  man- 
ticularius.  Pacuv.  ap.  Fest.  in  Manticula  (come 
alcuni  legg.) 
Manti r.ÙLÀTUS,  a,  um,  pp.  dep.di  manticulor. 
MANTICULOR,  àris ,  ari,  dep.  1,  da  manticula; 
fare  il  borsajuolo.  Fest.  =  2  Trasl.  far  barat- 
terie, mariolare,  far  frode.  Fest.;  l'acuv.  apud 
Fest.  in  Manticula.  =  3  Pp.  dep.  manticula- 
tus.  Id.  ib.  (ove  altri  legg  altramente)  -  P.  fut. 
pass,  manliculandus.  la.  ib. 
MANTSLÈ  e  MANTÌUUM.  V.  MANTELE ,  §  3. 
MANTÌLÌARÌUS    V.  MANUUEARIUS. 
MANTÌNÉÀ,  a?,  sf.   1;    Mav-ti'vsta,  Mantinea, 
ora  Mandi  o  Mundi,  città  del   Peloponneso 
nell'Arcadia.  PI.  HN.  IV.  10;  Nep.  Epam.  9. 
MANTISÀ  o  MANTISSA,  se,  sf.  1  (voc.  tose),  da 
manus  e  tendo  (quasi  manu  tensa);  iixip.s.Tpov, 
giunta,  o  soprappiii.  Manlisa  obsonia  vinci  t  ; 
prov.  a  cui  corrisponde  il  nostro:  è  più  la  giunta 
che  la  derrata.  Lucil.  ap.  Fest.  =  2  Mantissa 
leqgcsi  in  alcune  antiche  edizioni. 
MANTISCÌNOR,    -ìris ,    ari,    dep.   1    (da    uxvti;, 
vate,  indovino);  indovinare.  PI.  Capt.  IV.  2.  11; 
(ove  per  manliscinatus  altri  meglio  legg.  man 
ticulatus) 
MANTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  maneo;  stare  ; 
lo  stesso  che  mansilo  per  sino.  Caecil.  ap.  Non. 
X.  9;  ap.  Fest.  =  2  Aspettare,  indugiare.  Nos 
mantat  (ci  aspetta)  PI.  Poen.  i.  2.  52. 
MANTO,  us,    sf.    3;  Maii-rù  ,  Manto,  donna  in- 
dovina, figliuola  di  Tiresia  indovino  lebano ,  il 
cui  figliuolo   Ceno  edificò   la  città  di  Mantova. 
V.  JÈxi.  X.  198;  Serv.  ib.;  Ov.  Met.  vi.  157. 
MANTÙÀ,  ae,  sf.  l;  Mantova,  città  della  Gallia 
Traspadana,  anticam.  capitale  de'  Toschi,  pa- 
tria di  Virgilio  Marone.  Mantua  Virgilio,  gau- 
det  Verona  Catullo.  Ov.  Amor.  III.  15.  7. 
MANTÙÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Mantua;  manto- 
vano, appartenente  a  Mantova;  ed  ordinaria- 
mente si  riferisce  a  Virgilio.  Stat.  Silv.iv.  7.26; 
Minuc.  Fel.  Oct.  19;  Macr.  Sat.  i.  16  sub  fin. 
MANTUÈLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  mantele;  simile 

a  tovagliuola  o  salvietta.  Trebell.  Claud.  17. 
MANTUM,  i,  sn.  2  (da  piavjwr)  di  cui  tiene  il  si- 
gnif.) manto,  sorta  di  vesta  grande,  simile  alla 
denominata  paenula.  Jsid.  Orig.  Xix.  24. 
MANTURNÀ,  ae,  sf.  1,  da  maneo,  Manturna, 
dea  del  matrimonio ,  che  s' invocava  perchè  fa- 
cesse restare  stabili  i  legami  nuziali.  Aug.  CD. 
Vi.  9. 


MÀNUÀ,  ae,  sf.  1;  da  manus;  manata,  mani- 
polo. Gloss.  Isid.;  Vet.  Schol.   in  Juv.  Sat. 

Vili.   153. 

MANUALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  manus;  7U«)ó;, 
manuale,  da  mano,  appartenente  a  mano.  Li- 
num  in  i'asciculos  manuales  colligatum  (lino 
legalo  a  fascctli  d'una  manata)  PI.  HN.  XIX.  3. 
=  2  Manualia  saxa  (sassi  che  possono  lanciarsi 
con  mano)  Sis.  ap.  Non.  vi.  5  ;  Calp.  Ecl.  ili. 
85;  Tac.  Ann.  ìv.  51.  =  3  Aqua  manualis  è 
Vaqua  che  serve  a  lavar  le  mani  prima  della  cena 
Tert.  Apol.  39  a  med.  (ove  altri  legg.  altramente) 
=  4  Manuale  assol.;  fodero  di  legno,  in  cui  si 
chiudevano  i  libri.  Mart.  xiv.  84  in  lemm. 

MANUÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  manus;  lo  stesso 
che  manualis.  Geli.  xvm.  13.  =  2  Si  riferisce 
anche  ai  tiri  o  giuocale  dette  manus,  e  da  noi 
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mano.    Svet.  Aug.    71.  =  3  Manuarium   vas 
(vaso  da  mano)  Charis.  l,  p.  95  Putsch.  ==  4 
Manuaria  mola  (nuda  che   girasi  colla  mano  ) 
Jabol.  Dig.  xxxin.  7.  26.  =  5  Manuarius,  iì, 
sm.  2,  ladro.  Ap.  Laberium  (ma  il  disapprova 
Gelilo  xvi.  7  ) 
MÀNÙATUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  manus;  raccolto  in 
una  manata.  PI.  HN.  XIX.  8  (ove  altri  legg.  ani- 
matimi per  raanuatum  )   =  2    Chi  ha   mani. 
Capell.  ìv.  13.  =  3  Manuatus   est;  lo  stesso 
che  furatus  est.  Labcr.  in  Mimis  (ma  e  disap- 
provalo da  Gellio  XVI.  7,  e  da  Nonio  il.  555j 
MÀNÙBALLISTA,  ae  ,  sf.  1 ,  da  manus  e.  ballista  ; 
ballista  più  piccola,  che  può  muoversi  colla  mano. 
Veg.  Mil.  u.  15;  ìv.  22. 
MÀNÙBALLISTÀRÌUS,  ì\,sm.  2,  da  manuballi- 
sta;  che  move  la  ballista  più  piccola.  Veg.  Mil. 
III.  14  ;  IV.  21. 
MÀNÙBI.'E,  arum  ,  sf.  pi.  1 ,  da  manus  e  vis  (per 
l'affinità  che  ha  il  v  col  b,  quasi  manuviae)  ; 
danaro  tratto  dalla  preda  fatta  in  guerra.  Delu- 
brum  Minervae  ex  manubiis  dicavit. Cic.  Verr. 
IU.59.  =  2  Le  slesse  spoglie  de'  nemici,  la  preda, 
il  bottino.  Ascon.  ad  Verr. ni. 59.  =  3  Qualunque 
preda  e  spoglia  ;  tx  ìà-fupa..  Partiti  manubias 
sumus  (ci  dividemmo  le  spoglie)  Petr.  Sat.  79 
exlr.  =  4   Trasl.  imagini ,  quadri,  danaro,  od 
altro  raccolto  da'  magistrati  per  estorsione  nelle 
province,  o  d'altronde.  Manubiae   et  rapina- 
(spogliamene  e  rapine)  Svet.  Vesp.  xvi.  -=  5 
Macliaera  manubia  (quella  spada  che  si  toglie 
al  nemico  in  guerra)  PI.  Trin.  a.  v.  v.  35.  =  6 
Fulmini.  Serv.  ad  ;En.  I.  46  (secondo  i  libri  de- 
gli Etrusci)  V.  Sen.  Q.  Nat.  il.  41;  Fest.  in  Pe- 
remplalia. 
MÀNÙBÌALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  manubiae;  ap- 
partenente al  danaro,  tratto  dalla  preda  fatta  in 
guerra.  Svet.  Aug.  30. 
MANUBÌÀRÌI'S ,  a ,  um,  agg.;  lo  stesso  che  manu- 
bialis.  PI.  Truc.  ìv.  4.  27  (ove  altri  variano  nel- 
l' interpretaz.) 
MÀNÙBÌNUS  ,  a,  um  ,  agg.  (da  manubia?;  appar- 
tenente al  danaro,  tratto  dal  bollino  di  guerra)  ; 
Manubino,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  115.  2. 
MÀnUbÌUS,  a,  um,  agg.  da  manubiae;  apparte- 
nente a  ciò  che  si  toglie  al  nemico  in  guerra.  PI. 
Truc.  a.  v.  v.  35. 
MÀNÙBRIATUS,  a  ,  um  ,   agg.  da  manubrium  ,- 

che  ha  manico.  Pali.  i.  43;  Amm.  xxv.  1. 
MÀNUBRIÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  manubrium; 
IxfiiSiov,  manichetta,  piccolo  manico.  Cels.  vn. 
6  in  fin. 
MANUBRIUM,  ii ,  sn.  2,  da  manus;  Ixph,  ma- 
nubrio, manico,  quella  parte  per  cui  si  tiene 
alcuno  stromcnlo,  o  cosa  da  adoperare.   Manu- 
brio aureo  (col  manico  d'oro)  Cic.  Verr.  vi. 
27  a  med.  =  2  E  fig.  Eximere  alicui  e  manu 
manubrium  (levare  altrui  di  mano  V occasione, 
o  il  comodo)  PI.  Aul.  ni.  4.  12. 
MÀNUCÌÒLUM  o  MANICiÓLUM,  i ,  sn.  2,  dim.  di 
manucium  ;  manicoltolo  ,  manipolo  ,  fascicolo. 
Petr.  Fragm.  Trag.  63  Burm. 
MÀNUCÌUM  o  MÀNÌCIUM  ,  Ti ,  sn.  2  ,  da  manus , 
yjipU  ,  manichino  ,   matiicotlo   ove   mettonsi  le 
mani  per  ischivare  il  freddo  ,  dello  da?  Lombardi 
manizza.  Gloss.  Pliilox. 

MÀNUCLA,  e 

MÀNUCULA.  V.  MANULEA. 

MANÙCULATLS.  V.  MANULEATUS. 

MÀNUFÀCTUS  ,  e  meglio  diviso  MANU  FACTUS  , 
a,  um,  agg.  da  manus  e  faclus;  yeiooizoiriToz., 
fatto  coli' arte  e  colla  mano,  artificiale.  In  ope- 
ribus  manu  faclis.  Cic.  Fin.  in.  22. 

MÀNUISPEX,  icis,  sm.  3,  da  manus  ed  inspicio; 
yetpoTvònoi ,  chiromantico  ,  chi  predice  osser- 
vando  i  segni  della  mano.  Gloss.  Vet. 

MÀNÙLÉÀ ,  MÀNÙCÙLÀ  o  MANUCLÀ ,  3?  ,  sf.  1  , 
da  manus;  manico  di  alcuna  cosa.  Vitr.  xn.  1". 

MÀNÙLÈARÌUS,  li,  sm.  2,  da  iflanulea;  chi  fa 
vesti  con  maniche.  PI.  Aul.  in.  5.  37  (ove  altri 
per  manulearii  men  rettam.  legg.  mantiliarii  , 
que'  che  fatino  mantelli)  Reines. Inscr. XI,  n.  83; 
Don.  Insci*,  ci.  vili,  n.  78. 
MÀNULÉÀTUS,  a,  um ,  agg.  da  manulea  ;  yjtpi- 
Jwtó;,  con  manichi.  Manuleata  tunica  (tunica 
con  le  maniche)  PI.  Ps.  H.  4.  48  (ove  altri  legg. 
manuculatus)  =  2  Manuleatus  homo  (uomo 
vestito  di  tunica  con  maniche)  Svet.  Cai.  52. 
MÀNÙLÉUS,  i,  sm.  2,  da  manulea;  manichino  , 
piccola  manica  j  ornamento  o  covertura  della 
mano.  Acc.  ap.  Non.  in.  26;  PI.  Fragm.  apud 
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Fulg   Contin.  Virg.;  Front,  ad  M.  Caes.  Ep.  tv. 
3  a  med.  (ed.  A.  Maio)       • 

MlNTJMÌSI  ,  ptrf.  di  manumilto. 

31ÀNÉMISSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  manumitlo  ;  art- 
)£u5ì'o6>5i;  ,  t7  mettere  in  libertà,  il  dare  la  li- 
bertà, il  manomettere.  Fest.;  Cic.  Cesi.  29.  =  2 
L'atto  del  manomettere  si  celebrò  in  tre  modi 
censu,  vindicta  e  testamento.  -  Si  neque  cen- 
su ,  neque  testamento,  neque  vindicta  liber 
l'aclus  est  (se  non  fu  dichiarato  libero  ne  col 
censo,  ne  col  testamento,  ne  colla  bacchetta) 
Cic.  Top.  Il  sub  lìn.  =  3  Vi  fu  uua  aitarla 
sorta  di  manomissione ,  non  fatta  colle  solile  le- 
gali  formalità  ;  onde  la  libertà  acquistatasi  in 
questo  modo  poti  vasi  facilmente  perdere,  perchè 
non  era  detta  justa.  Sen.  Vit.  Beat.  24;  Vip. 
regular.  tit.  2  a  med.;  Lips.  ad  Tac.  Ann.  xni. 
27;  PI.  Ep.  vii.  16. 

MÀNEMISSOR,  óris  ,  sm.  3,  da  manumilto;  àre- 
tijbic'jsìr.i,  chi  manomette.  Marc.  Dig.  XXXVII. 
15.  J;  Tert.  adv.  Marc.  v.  h  circa  med. 

H&NCHIS5TJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  manumitto. 

Manomittendus ,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  manu- 
milto. 

MÀNEMITTO,  is,  isi ,  issum,  ère,  alt.  3,  da  ma- 
nus  e  millo;  à.-r.i)vj3tp6ui ,  manomettere  , 
77iettere  in  libertà.  V.  quanto  fu  detto  in  MAIN'U- 
MISSIO.  Nisi  servos  manumisisset.  de.  Mil.  22 
-  Alienos  manumitlitis  (fate  liberi  i  figliuoli 
altrui)  PI.  Cure.  iv.  2.11.  =  2  Manumitti,  od 
emilti  manu  dicevasi  anche  degli  adottati ,  che 
venivano  poscia  emancipati.  Tac.  Ann.  XV.  19. 
=  3  Alcuna  volta  si  divide  per  Intesi.  Manu  vero 
cur  miserit  eie.  Cic.  Mil.  22  -  Orabo  ut  manu 
me  mitlat.  PI.  Aul.  a.  v.  v.  9.  =  4  Pass,  ma- 
uumittor  ,  §  2  -  Pp.  pass,  manumissus.  Tac 
A/m.  xm.  32  ;  Ci  e.  Cai.  29  -  P.  fui.  pass,  manu- 
mittendus.  Liv.  41.  9. 

MÀMTLÈN'À,  33,  sf.  1,  da  mnnus  e  piena;  ma- 
ttala, quanto  pub  prendersi  colla  mano.  Pelag. 
Vct.  16. 

MÀNEPRÉTIÓSES,  a,  um,  agg.  da  manus  e  pre 
liosus;  eli  e  prezioso  per  l' eccellenza  del  lavoro 
dell'artefice.   Cato  ap.  Geli.  xm.  23  (ove  altri 
tegg.  diviso  manti  pretiosus  ) 

MàSÌTRETÌEM,  li,  sn.  2,  da  manus  e  pretium; 
iriyjipov,  prezzo  o  mercede  della  fattura.  Ego 
manuprelium  dabo  (io  ci  metterò  ,  pagherò  la 
manifattura  )  PI.  Men.  III.  3.  17.  =  2  Trasl. 
Cum  provincia  libi  isla  manupretium  l'ueril 
etc.  (essendo  slata  per  te  cotcsta  provincia,  come 
la  mercede  di  un  uomo  prezzolalo  ecc.)  Cic.  Pis. 
24.  =  3  La  cosa  slessa  fatta  colla  mano,  o  l'ar- 
tifizio adoperalo  nel  comporta  ;  manifattura  , 
fattura.  Caj.  Dig.  L.  16.  13. 

MÀM'S,  us,  sf.  i  (da  pxvò(,  rallentato,  aperto); 
yup,  mano;  restrema  parte  del  braccio  che  ter- 
mina nella  palma  e  nelle  dita.  Multarum  ar- 
tium  ministras  manus  natura  bomini  dedit, 
Cic.  ND.  n.  6ii  -  Manibus  aliquid  acciperc.  Id. 
/far.  rtsp.  11  -  Exccdere  e  manibus  (uscir  di 
mano)  Cic.  ad  Brut.  i.  in-Contincrc  alicujus 
manus  ab  aliquo  (trattenere  che  non  l'offenda) 
Id.Cat.1.8  s.  Gn.  =  2  Si  riferisce  talora  al  dispen- 
dio ed  alle  spese.  Suibus  saepc  de  manu  dan- 
dum  est  (conviene  spesso  dare  il  cibo  comperalo 
ai  porti)  cum  ioris  deficit  pabulum.  Col.  VII 
')  a  mtd.  -  De  manu  in  manum  quippinm  (ra- 
dere (passare  una  cosa  dalla  nostra  nella  inatto 
altrui  )  Oc.  Fam.  vii.  5  in  fin.  z=  3  Manus  , 
parlandosi  di  artefice,  significa  arte,  lavoro. 
pfannora  deformata  prima  manu  (marmi  ab- 
bozzati) Oimit.\  .n  -  Manus  extrema  non  acces- 
tii ejus  operibm  (alle  sue  opere  non  si  die  l'ul- 
tima mano)  Cic,  Brut.  13  -  Extrema  Saturnia 
bello  Imponi!  regina  manum  (Giunone  mette 
fuir  alla  guerra)  V  J2n.  mi.  .'2.  =s  4  Rispetto 
al  ninnili,  accennati  tiro  dei  dadi.  Aug.  in  Ep. 
ap    Svet.  Ag.    1  r)   Riferito  a  luogo.  Est  ad 

liane  maiinur  MCellum  (la  cappella  e  da  questa 

parm)  tea    Adelph.  i\    i.  3i.  =  (>  Nili arte 

gladiatori  n  importa  timi  ala,  iiilpo,  tiro.  Quint. 
\     1     ad   Ini  ,l\    1  aule  unii  7  Nel  IH.  ma 

nus  significa  un/m  \si ,  fatti  gloriosi.  V.  J$n.6s3. 
m  Modo  di  iin.ir  carattere,  ma  un.  Ciò, 
ah  \ m  u ;  ivo.  15 •  Proptei  emiatam  ab  <ms 
manum  (per  am  rilasciata  la  cauzioni  sortila 
Mudisi  Dig  un.  1  ,  9 
Manin    r/i<iii    nmlii     della    pittura    e    siullurn 

Zaniidos  manu*  \m\\  fvià\  i  dipinti  ili  Zeusi 
Ifir    s.ii    h  -   Prasttolii  naoni  Scopatine, 
V'c'  li     •■         IO  Qualunque  opera  d'arteria 


— »(   680    >■— 

Promelbeasque  manus. Stat.  Th.  Vili.  305  -  Ar- 
tilicumque  manus  miraliir  (ammira  la  bel- 
lezza de'  lavori)  V.  ./En.l.  459.  =  11  Dicesi  di 
quantità  d' uomini  ,  e  di  soldati  ;  moltitudine  , 
matto.  Romani  venit  cum  magna  manu.  Cic. 
Alt.  xvi.  11  a  med.  =  12  Uncino,  gancio  di 
ferro  per  afferrare  le  navi  in  battaglia.  PI.  HN. 
in.  67  ;  Aurei.  Vict.  Vir.  lllustr.  38,-  Liv.  xxxvi. 
Vi  ad  fin.  =  13  Manus  si  trasferisce  eziandio 
agli  animali  bruti.  Manus  etiam  data  elephan- 
tis.  Cic.  ND.  11.47  extr.  =  14  Trovasi  pure  nei 
seguenti  varj  modi.  Manu  (con  violenza,  colle 
armi)  Fior.  I.  10;  IV.  1  -  Utraque  manu  (vo- 
lentieri, con  amore,  prontamente)  Mari.  I.  16 
-  Manu  tenere  (sentir  manifestamente  ,  toccar 
con  mano)  Cic.  Brut,  sn  -  Manu  occidere  (am- 
mazzar con  la  spada)  V.  JEn.  IX.  702  -In  manu 
tua  est  (sta  in  tua  mano,  in  tuo  potere)  Ccel. 
ad  Cic.  Fam.  vili.  6  -  tiosles  sunt  in  manibus 
(i  nemici  ci  sono  addosso)  Caes.  BG.  II.  19  ad 
fin.  -  Venire  in  manus  ( venire  vicino ,  sotto) 
Sali. Jug.9*-Est  in  manibus  oralio  (l'orazione 
va  per  le  mani,  e  resa  pubì.ica)  Cic. Amie. xxv 
in  fin.  -  Habere  in  manibus  (promovere,  aver 
caro)  Cic.  Fam.  i.  9  a  med.  —  ad  manum 
(avere  in  pronto)  Quint.  xu.  5  -Ad  manum 
venire  (presentarsi,  capitare)  Id.  xn.  11  -  Pu- 
gna ad  manus  venerai  (il  combattimento  era 
venuto  alle  strette  )  Liv.  n.  46  -  Ad  manum  ac- 
cedere (ammansarsi)  Varr.  RR.  n.  1  ;  ed  anche 
venire  alle  mani.  Nep.  Eumcn.  5  -  Ad  manus 
alque  ad  pugnam  venire  (venire  alle  strette  ed 
all'attacco)  Cic.  Verr.  vii.  il  ad  fin.  -  Ad  ma- 
num intueri  aliquid  (guardar  da  vicino  qual- 
che cosa)  PI.  HN.  xxxv.  18,  n.  18  -  Servus  ad 
manum  (i amanuense  ,  il  copista)  Svet.  Caes. 
74;  Vesp.  3  -  De  manu  dare  (porger  di  propria 
matto.  Id.  Tib.  3i  -  E  manu  (di  lontano )  Fest 
in  Redhostire  -  Piena  manu  (abondantemenle) 
Cic.  Att.  il.  23  -  Janua  sed  piena  est  percu- 
tienda  manu  (dee  battersi  la  porta  colla  mano 
serrata,  con  gran  forza)  Tibull.  i.  6.  32  -  Ma- 
nibus pedibusque  (con  ogni  sforzo,  >à|  xat 
o'^àf  )  Ter.  Andr.  ì.l.  134  -  Per  manus  (colio 
pera  della  mano)  Cic. Att.  I.  12  in  Un.;  e  talora 
per  forza.  Sall.Jug.  36-  Prae  manu  o  manibus 
V.  PIEE,  §  in  -  Locum  qui  inter  manus  est, 
finiam  (finirò  la  materia  che  ho  per  le  mani) 
Val.  Max.  v.l.  6  -  Inter  manus  snidai  us  (tolto 
sulle  braccia)  Phaedr.  v.  7  -  Sub  manu  e  sub 
manum  esse  (essere  a  tiro,  in  vicinanza)  Piane, 
ad  Cic.  Fam.  x.  13  ;  Sen.  Ep.  71  -  Sub  manus 
succedere  (avvenire  felicemente)  PI.  Mil.  III.  2 
in  fin.  -  Manus  dare  alicui  (darsi  per  vinto  ad 
alcuno)  PI.  Pcrs.  v.  2.  72  -Manum  tollere  (ce- 
dere, concedersi  per  vinto)  Cic.  Fragra,  apud 
Lact.  ni.  28  -  Manus  tendere  (implorare  soc- 
corso) Caes.  BG.  u.  13;  V.  Mn.  in.  177;  Cic. 
Cat.  iv.  9  -  Manus  frasi ncae  (i  rami  del  fras- 
sino) Pali,  insit.  60.  =  14  Prov.  Manus  ma- 
num lavat  (una  matto  lava  l'altra  ed  ambe  il 
volto)  Sen.  Apocol.  a  med.  -  Naturale  est,  ma- 
num saepc  ad  id  referre,  quod  dolet  (la  lingua 
batte  dove  il  dente  duole)  Sen.  Cons.  ad  Ilei v 
in  fin.  -  Manum  non  vertermi  (non  moverei  vn 
dito)  Cic.  Fin.  v.  31  -  Manum,  et  mentum, 
prov.  tratto  dal  gr.  tto\'tà  f*ST«?ù  né)u  xù/txos, 
Y.a.'i  yttù.zoi  àv.pou ,  vi  sono  molte  cose  tra  la 
sommila  del  nappo  e  del  labro  ,  che  corrisponde 
al  nostro  :  Tra  la  spiga  e  la  man  guai  muro  è 
messo!  Cat.  ap.  Geli.  xm.  17.  =  15  Manus  iti 
sigtuf.  osceno.  PI.  Ps.  ili.  1.  18;  Claud.  in  Eu- 
trop.  i.  367.  =:  1G  Manu  per  manui.  Prop.  i. 
il.  12. 

HANDS,  a,  um,  cgg.;  chiaro,  buono  e  perfetto. 
V.  mani:. 

MÀM'Ti;iu;irM,  ìi,  sn.  2,  da  manus  e  tergo; 
tovagliuolo  per  asciugate,  le.  mani.  Isid.  Orig. 
XIX.    26. 

MÀm';tì(;U'M,  Ti,  sn.  2,  da  manus  e  tango; 
yunx'pi'Ji ,  delicata  fiegaipone  clic  si  fa  molle- 
mente colla  ninno,  (.od.  Aurei,  'fard.  1.4  a  1 1, 

MA.M  III  s,  il  ,  sm.  1,  da  manus;  chi  ha  lunghe 
mani,  (ilosg.  Isid. 

HAItZEB,  iris,  nqij.  m.  3  (dall' ebr.  mamzer, 
che  tiene  In  slesso  signif.),  spurio,  nato  da  pul- 
itina  Scdnl    Carni.  Il    1  i6> 

>l\l'\l.l\,  Inni,  sn.  pi.  ì;  In  stesso  che  magalia 
(voc.  punica ) ,  /n'j''j-n,  capanne,  Familiffi  ali- 
quo!  <: um  mapalibua  pecoribuiquo  luii  prose- 
quota  mal  regem,  l.iv  xxix.  11,        '2  Mapalia 

(/irc.«i  di  coloro  'he  vivono   \i  1 '  ijiilntametile  e  con 
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iscandalo.  Fest.;  Sen.  Apocol.  a  med.  =  3  Nel 
man.  sitig.  Val.  FI.  u.  1611. 

MAPPA,  x,sf.i  (voc.  punica.  Quint.  I,  5  a  mcd.J; 
d&o'vji,  tovagliuolo,  salvietta,  pannolino  col  quale  a 
tavola  si  nettano  le  mani  e  la  bocca. Mappa  risum 
corapescere  (frenare  il  riso  colla  salvietta) Hot. 
Sai.  n.  8.  63  -  Laticlavia  mappa  (salvietta  tes- 
suta ad  opera)  Petr.  Sat.  32  -  Cretata  mappa 
(bianca  tovagliuolo)  Mart.xu  29.  =  2  A  map- 
pis  credesi  essere  stato  un  uffizio  servile  net  pa- 
lazzo imperiale,  lnscript.  (Nov.lelt.di  Firenze) 
ann.  1772,  p.  69ì. 

MAPPt'LÀ,  ae ,  sf.  1,  dim.  di  mappa;  piccola  to- 
vagliuolo. Hier.  Ep.  evi»,  n.  18  (ove  per  map- 
pulam  altri  legg.  matulam  ) 

MARACANDA,  órum ,  sn.  pi.  2;  Maracanda  , 
città  dell'Asia  ulteriore,  al  di  là  del  mar  Caspio, 
capitale  della  Sogdiana.  Curi.  vn.  6.  ';. 

MARÀCES,  um,  sm.  pi.  3;  Maraci,  popoli  dtl- 
l'Elolia.  PI.  HN.  iv.  2. 

MARANE ,  es,  sf.  1;  M arane,  città  dell'Arabia 
Felice ,  presso  al  mar  Rosso ,  nella  terra  de'  Sa- 
beL  PI.  HN.  vi.  28. 

MÀRÀTHE,  es,  sf.  1;  MxpiSr,,  Morate,  isola 
vicina  a  Corfit.  PI.  HN.  IV.  19. 

MARATHÉNUS,  a,  um,  agg.  da  Maralbe;  ma- 
rat  e  no,  appartenente  all'isola  Morale.  V.  il 
vocab.  preced.  Cic.  Brut.  26. 

MARATHESIUM,  i ,  sn.l  ;  Mapa^VJCTtov,  Marate- 
sio,  città  della  Jonia.  PI.  HN.  V.  29. 

MÀRÀTIION  ,  ónis  ,  sf.  3  (da  uàptxSov  o  fiipa- 
3pov,  finocchio  ;  perchè  il  territorio  ti  era  fecon- 
do); MapaSùv,  Maratona,  città  dell'Attica, 
ora  piccolo  borgo  e  territorio.  Ov.  Met.  VII.  433; 
PI.  HN.  xxxv.  34  ;  Mela  11.  3  ;  Nep.  Milt.  4.  5. 
=  2  Mela  loc.  cit.  il  fa  di  gett.  masch. 

MÀRÀTHÒMS ,  Idis,  agg.  f  i ,  da  Marathon  ; 
Mapa3wvì;,  di  Maratona.  Stat.  Th.  XII.  730. 

MÀRÀTHÒNÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Marathon  ; 
Mapa^tóviOi,  maratonio,  appartenente  a  Ma- 
ratona. Cic.  Tusc.  iv.  22;  Att.  IX.  in;  Nep. 
Them.  5.  =  2  Nel  significato  di  Ateniese.  Ma- 
ralbonia  virgo  (Erigane)  Stat.  Silv.  v.  74. 

MARATHOS  o  MARATHES ,  i,  sf.  2;  MdtpaSo;, 
Morato,  città  della  Siria,  nella  Fenicia.  Mela 
1.  12;  PI.  HN.  V.  20;  Curi.  iv.  1. 

MÀRATIIRiTES,  e,  sm.  1,  da  marathrum  ;  ptx- 
px3pÌTn<;  ;  mar  air  ite,  epiteto  di  una  sorta  di 
vino,  ove  fu  posto  in  fusione  il  finocchio.  Col. 
XII.  35. 

MÀRjtTHREM  ,  i ,  sn.  2  ;  pipaSpov,  finocchio  detto 
da'  Latini  focniculum.  PI.  HN.  vili.  41;  Ov.  de 
medie,  fac.  91. 

MÀRÀTHES,  i,  sm.ì;  Morato,  garzonetto  amato 
assai  da  Tibullo.  Tibull.  1.9.  49.  =  2  Cognome 
di  un  liberto  che  scrisse  le  imprese  di  Augusto. 
Svet. Aug.  79. 9i.  =  3  Nome  d'una  città.  V.  MA- 
RATHOS. =  4  Maralbus,  untis,  sf.  3,  Ma- 
ratunte,  città  della  Siria.  PI.  HN.  XII.  25. 

MARATllES,  untis.  F.  il  voc-  pre'c,  §  '.. 

MÀRATllÉSÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  Maratusa,  città  di 
Creta.  Mela  11.  7;  PI.  UN.  ìv.  12.  =  2  Mara- 
l bussa  ,  3B,  sf.  1;  Maralussa,  isola  del  man- 
Egeo  (Tucidide  vili.  31  ha  MapiStouaa) 

MARATIÀNI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Marat  ioni,  po- 
poli dell'Asia  ulteriore  vicino  agl'Indi.  PI.  HN. 
vi.  18. 

MARAZANÌÀ,  ae  ,  sf.  1  ;  Marazania,  città  del- 
l'Africa  propria ,  nella  Bizacena.  Anton.  Itin. 

MAREELLÈA,  órum,  M».  pi.  2,  da  Marcellus  ; 
festa  de'  Siracusani  in  memoria  di  M.  Claudio 
Marcello.  Cic.  Verr.  ìv.  21  et  63. 

MAREELEiÀNES  ,  a,  um,  0173.  da  Marcellus, 
marcelliano,  appartenente,  a  qualche  Mar- 
cello. Marcellianuin  (liealium  è  il  teatro  co- 
struito da  Augusto ,  a  cui  diede  il  nome  di  Mar- 
cello suo  figliuolo  adottivo.  Svet.  Vesp.  19. 

MARCELLUS,  i,  sm.  2  (quasi  inartialis  da  Mars, 
o  dim.  di  Marculus);  Màpy.eìloc ,  Marcello, 
cognome  d'un' illustre  famiglia  rom.,  donde  usci 
rotto  chiarissimi  personaggi.  Fiutar,  in  Marc. 

Maih'f.ns  ,  tis  ,  p.  pr.  di  marceo.  rr=  2  Aggeli, 
frollo,  passo,  appassito.  Clami.  Epìth.  l'allad. 
et  Coler.  69;  Mari.  V.  78.  -~  3  Languido,  lan- 
guente,  fiacco ,  spossalo.  Slat.  Th.  11.  630;  Ov. 
Mot.  vii.  314;  Sen.  Afilli.  788,  Svet.  Cai.. SS.  - 
4  Diresi  d'uomo  oppresso  dalla  crapula  e  ubria- 
co. Tolti*  maroentOra  iquillil  recreabis  (risto- 
rerai il  languido  bevitore  enn  istfuille  arrostile  ì 
Ilnr.  Sai.  il.  4.  58  -  Vilellius   drscs   ci  inaiceli-, 

(Viiellio  infingardo  0 crapulone)  Tao.  BiiL  IH 
36.  =  5  Rif viscosi  all'animo,  Niiuiam  ac  mar 


MARCEO 

eentem  diu  pacem  illaccssili  nulrierunt  (non 
provocati,  se  la  passarono  in  una  pace  soverchia 
e  per  più  tempo  languente)  Tac.  Cerni.  36. 

MARCEO,  cs,  cui  ,  ère,  n.  2  (da  ptxpxivw,  affi  e 
volire) ,  gùpuriaw,  aac;rp(£(M,  esser  frollo,  ap 
passito,  languire.,  non  ava-  vigore,  essere  spossato 
i  nel  signi f.  proprio  e  fig);  inarcebant  fronte 
corone.  Clami. Rapi. Pros.  in.  Zti.  Vir  libi  mar- 
cet  ab  annis  (il  tuo  mariti  è  spossalo  itagli 
anni)  Ov.  Amor.  I.  li.  'il  -  Mai  cent  luxuria, 
vino  eie.  (son  marci,  fracidi  per  la  carnalità, 
pel  vino  ecc.)  Liv.  X81U.  ò  -  Eonjunclis  mar- 
cclianl  capitibtis  (colti  dal  inno,  simulo  testa 
,i  tetta,  dormivano  profondamente )  Petr.Sal.  22. 
=  2  P.  pr.  marcens.  V.  a  suo  luogo. 

MARCERÒ  ,  iis  ,  are  ,  alt.  1  ,  da  marceo  ;  rendere 
appassito   frollo.  Noi.  Tir.  p.  185. 

MARCESCIBILlS ,  e,  agg.  com.  3,  da  manesco; 
che  può  marcirsi.  Noi.  Tir.  p.  183. 

MARCESCO  ,  is  ,  ère  ,  ».  3,  incoat.  di  marceo; 
HZOMMOpou  ,  marcirsi,  appassire,  infralire. 
Quae  specialissime  Uoreiil  ,  oelevrime  marce- 
scunt.  PI.  HN.  nxi.  1.  =  2  Ti  usi.  languire , 
indebolirsi ,  infiacchirsi  Marcoscenles  senio  vi- 
res  (le  forze  affralite  dalla  decrepitezza )  PI. 
UN.  XXII.  -8.  =  3  Dicesi  degli  appressi  dalla 
i  copula  Nimio  roarcescere  vino  (esser  ben  bene 
inciuscheraio)  Ov.  Pont.  v.45.  =r  4  Trasferito 
all'animo.  Equi  lem  marcescere  desidia  (ica- 
vallieri  marcivano  per  r ozia )  Liv.  xxvm.  35. 

MARCHAD/E,  àrum,  sin.  pi.  1  ;  Marcadi,  nome 
di  popolo  e  città  ,  vicino  al  seno  arabico.  PI 
UN.  VI.  29. 

MARCHUBÌI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Marcubj,  popoli 
della  Mauritania  Cesai  iense,  vicini  alla  Numi- 
dia.  PI.  UN.  v.  '.. 

MARCÌÀNÒPÓLIS,  is,  sf.  3;  Mar  ciano  poli , 
cittadella  Misia  inferiore. Treb.Poll.  in  Claud. 
9;  Tab.  Peut.  =  2  Scrivesi  anche  Martianopo- 
lis.  Baijl.  Auct. 

MARCÌÀNUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Marci  us;  mar- 
ciano, appartenente  a  Marcia,  che  e  nome  pro- 
prio latino;  onde  Marciana  carmina  san  versi 
scritti  da  un  Gneo  Marcio  celebre  indovino.  Liv 
xxv.  12;  Fest.  in  Negumate;  Cic.  Div.  i.  50.  = 
i  Marcia  ni  sodalcs  furono  sacerdoti  instituiti 
in  onore  di  31.  Aurelio  Antonino  dopo  la  sua 
morte,  delti  anche  Marciani  Aureliani.  Spaiai. 
Sev.  7  ;  Grut.  Inscr.  370.  7.  — -  3  Marcianus 
fu  cognome  dedotto  dall'  altro  cognome  Marcus 
Grut.  Inscr.  372.  4. 

MARCÌDO,  as,  are,  n.  1,  da  marceo;  xnxw,  t/>- 
■/.9-j.ai,  infracidale,  guastarsi.  Gloss.  Vet. 

MARCÌDÙLUS,  a,  uro,  agg.  dim.  di  marcidus; 
languiilctlo.  Capell.  \  li.  236. 

MARCIDUS  ,  a  ,  uni  .  agg.  da  marceo;  uy.npò<;, 
ÉooÀO;,  marcio,  appassito,  infralito,  frollo. 
Marcida  demiltanl  subito  caput  illa  gravalum. 
Oc  Mit.  X.  190.  (parlando  de'  papaveri)  =  2 
Spossato  ,  lasso,  infiacchilo.  Marcida  seneclus. 
Val.  Max.  V.  7,  n.  4.  =  3  Riferiscesi  all'ani- 
mo. Claud.  in  Cons.  Iìonor.  40.  =  4  Fig  Mar- 
cidus sol  (sole  fosco,  languido)  Vet.  Poèt.  ap. 
Diom.  H,  p.  445  Putsch. 

MARCIO,  ónis  ,  sm.  ì;  Marciane ,  eresiarca 
sinopese.  Tert.  de  prasscr.  adv.  haeret.30;  Prud. 
Hamart.  r>02  (al.  5S6J  etc. 

MARCÌÒNENSIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  Marcion  ; 
marcionense  ,  appartenente  a  Marciane  ere- 
siarca. V.  il  voc.  prec.  Tert.  pra?scr.  Iiaeret.  30. 

MARCÌÒNÌTÀ  ,  ae ,  e 

MARCÌÒNISTÀ,  ae,  sm.  1;  lo  stesso  che  Marci*- 
ncnsis;  marci an  ita,  marcioìiista  ,  appar- 
tenente a  Marciane.  Marcionita  Deus  (il  dio 
imaginato  da  Marciane)  Prud.  Ilamarl.  129. 

MARCÌPOR,  óris,  sm.  3,  da  Marcus  e  por  (arcais.) 
per  puer;  servo  di  Marco,  come  Publipor,  Lu- 
cipor  ,  e  simili.  PI.  HN.  xxxm.  16  ;  Fest.  in 
Óuinlipor.  =  2  Marcipor  e  pure  il  titolo  d'una 
satira  di  Varrone.  Turneb.  I.  xxiv  e.  ult. 

MARCIUS,  ii,  sm.  2;  Marcio,  celebre  indovino 
presso  i  Romani.  V.  MARCIANUS,  §  1.  =  2  Co- 
gnome d'Anca,  quarto  re  de'  Romani,  e  nome  di 
Q.  Marcio  Rege  ,  da  cui  trasse  il  nome  l' aqua 
detta  Marcia.  Front.  Aquaed.  7;  PI.  HN.  xxxi. 
2'.;  Prop.  111.  1.  52;  Tibull.  III.  6.  5S. 

MARCODURUM,  i,  sm.  2;  Mar  co  duro,  città 
degli  Ubj ,  nella  Germania,  oggi  Deuren  o 
Duren.  Tac.  Hist.  IV.  28. 

M\RCOLÌCÀ,  ae,  sf.  i;  Marcolica,  citta  della 
Spagna.  Liv.  xlv.  4. 

MAP.CÓMÀNI,  órum,  sn.pl.  2.  da  Marcomania; 

Lexicon  lai.-ilal. 
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M 'ar  e.  emani ,  popoli  della  Germania,  la  cui 
regione  eredesi  l'attuale  Boemia,  e  secondo  altri 
la  Moravia.  ]'.  i  geografi.  Stai.  Silv.  III.  3.  270; 
Caes.  BG.  i.  51  ;  Veli,  n.108.  Hi9  (ove  teggesi  an- 
che Marcomanni) 

NARCOMANÌA  e  MARCÒMANNÌÀ,  a?,  sf.i;  Mar- 
comania, la  regione  de'  Marcomani.  V.  d  vocab. 
preced.  Capital.  M.  Aurei.  2i. 

MARCÒMÀNÌCUS  e  MARCÒMANNICUS ,  a,  um  . 
agg.  da  Marcomani  ;  marcantonie  a  ,  ap- 
partenente a'  Marcomani  ;  onde  MareomanicUN 
maximus  e  op/iellato  V  imperalor  Caracolla, 
per  aver  soggiogalo  i  Marcomanni.  Mur.  Inscr. 
1021.  7;  Capitol.  M.  Aurei.  17;  Eulrop.  Vili. 
12.   13. 

MARCOR  ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  marceo  ;  ptapaeptò;  , 
marciume,  putredine.  PI.  HN.  XXII. 46  (parlando 
del  fungo)  =  2  Languidezza ,  torpore,  vùr.ap. 
Sta  t.  Th.  X.169.  =  3  Riferiscesi  all'animo.  Mar- 
cele clucis  (per  la  poca  vigilanza,  a  stupidezza 
del  con/mandante)  Veli.  II.  119. 

MARCHI,  perf.  di  marceo  o  di  raarcesco. 

MARCÙLENTUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  marceo;  mar- 
cio ,  appassito    Fulg.  IVI j III.  H.  8. 

MARCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  roarcus  (martello), 
martellina,  piccalo  martello.  Lucil.;  Pl.HN.  \n. 
57  ;  Mart.  xn  57;  Front,  ad  Caes.  Ep.  iv.  4.  3  a 
med.  (ed.  A  Maio)  =  2  È  anche  dim.  di  Mar. 
<;us.  Fest. 

MARCUS,  i,  sm.  2;  Marco,  prenome  ram.  che 
soleva  indicarsi  con  la  sola  lettera  iniziale  M.,  e 
talora  per  esteso.  Fabr.  Inscr.  p.  iVt  ,  n.  470; 
p.  342,  n.  528;  alibique.  =  2  Martella  grosso, 
pxiariìp.  Isid.  Orig.  Xix.7  (ove  pur  dice  che  mar- 
cellus  e  il  martello  mezzano,  e  marculns  il  più 
piccola)  =  3  Ne' bassi  tempi  Marcus  passò  ad 
essere  cognome.  Grut.  Inscr.  986.  5.  =  4  Di  qui 
sembra  essere  derivato  il  cognome  Marcello. 

MARfJÀNI,  órum,  .sm  />/.  2;  Mar  da  ni,  popoli 
d'Arabia,  nella  Mesdpolamia.  PI.  HN.  vi.  26. 

MARDI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Mar  di,  popoli  d'A- 
sia. Curt.  v.  6;  PI.  HN.  vi.  5  eie;  Tac.  Hist. 

XIV.    23. 

BÌARltCNIUS,  ìi  ,  sn.  2;  Mapjo'vw?  ,  Mardunio  , 
duce  de'  Persiani.  Nep.  Paus.  1. 

MARE,  is  ,  sm.  3  (voc.  di  etim.  ebr.);  Sà/aioa  , 
mare,  aggregamento  di  aque  di  sapore  salso. 
Mare  vasìissimum  hieme. transire. de. Pis.  l\  - 
Sulcare  maria  (navigare)  V.  yEn.  x.  197 -Trans 
mare  currere  (passare  il  mare ,  andare  oltre 
mare,  nelle  regioni  orientali)  Hor.  Ep.  i.  il.  2' 
-  Mari  et  terra  (per  terra  e  per  mare)  Nep.  Alo. 
1  -  Cliium  maris  expers  (vino  fatta  a  modo  di 
qutl  di  Chio  ,  non  trasportato  d'oltre  mare) 
Hor.  Sat.  I.  8.  15  -  Nostrum  maro  (il  mediter- 
raneo) Sall.Jug.20;  Lue.  un. 293  — superum  ed 
inferum  (il  mar  Jonio  e  V Adriatico  ed  il  Tirreno) 
Cajs.  BG.v.l.  =  2  Talora  chiamasi  more  una 
regione  maritima,  e  le  isole  del  mare.  Nep 
Con.  4.  =  3  Aqua  del  mare.  V.  /En.  x.  377; 
PI  UN.  Xiv.  9.  =  4  Per  sembianza  e  color  di 
mare.  ld.  ib.XXXvll.  21.  =  5  Locuzioni  prover 
biali.  Terra  marique  aliquid  quaerere  (inda- 
gare da  per  tulio  colla  più  scrupolosa  diligenza) 
Vatin.  ad  Cic.  Fam.  v,  in  lin.;  PI.  Poen.  prò). 
105;  Sali.  Cat.  13  -  Maria  et  montes  polliceri 
(promettere  mari  e  monti,  Roma  e  Toma)  ld. 
ib.  23-  In  mare  fundare  aquas  (portare  aqua 
al  mare  ;  dare  qualche  cosa  a  chi  n'  lia  un  buon 
dato)  Ov.Trist.v.  6. 43.  =  6  Fras.  Mare  aeris 
(i  vasti  campi  aerei)  Luci'.  V.  276.  =  7  L'abl 
sing.  fa  mari  e  mare.  ld.  ì.  161,-  Ov.  Trist.  v. 
2.  2i>,  et  olii.  =  8  Marum  (arcais.)  per  ma- 
rioli). Na;v.  ap.  Prisc.  vii,  p.'t'Q.  ==  9  Man  bus. 
Cces.  BG.  v.  1. 

M ARÈNE,  es,  sf.  1;  Marcite,  regione  della  Tra- 
cia   Liv.  XLIII.  67. 

MAREÓTA,  ae,  sf.  1;  Mareota,  città  d'Egitto, 
prisso  Alessandria.  Cod.  Just.  Xin.  9.  §  2,  el 
alibi. 

JIÀRÈÒTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Mareolis;  ma- 
reotico,  appartenente  alta  Mareotide;  e  talora 
significa  egiziano.  Mareolicum  vinum  (vino  egi- 
ziano) Hor.  Od.  i.  37.  14  -  Mareoticus  arbiter 
(Busiride  tiranno  d'Egitto)  Stat.  Silv.  ìv.  6. 103. 

MÀRÈÒT1S,  Tdis,  agg.  f.  3;  MapscÒTi?,  mareo- 
tide. Mareolis  L\bia  è  una  parte  della  Libia, 
vicina  all' Egitto,  i  cui  popoli  chiamatisi  Mareo- 
ta?, ìMoipiùryt.  Pl.NH.y.f).  ==  2  Mareolis  palus; 
palude  Mareotide  vicino  ad  Alessandria.  Pl.HN. 
\.   Il;  Lue.  IX.  39i;  Stai.  Silv.  IH.  2.  103. 


MAR1GA 

MARCA ,  ae  ,  sf.  1  ;  marna ,  sorta  di  terra  a  guisa 
di  creta  bianca,  buona  ad  ingrassare  i  terreni. 
PI.  UN.  XVII.  4;  Varr.  RR.  i.  7. 

MARGÀRIDES,  um  ,  sf.  pi.  3 ,  da  margarita,  uap- 
ya.pi3ei  ,  margaridi,  palme  carie,  bianchi 
e  rotonde ,  cos'i  dette  dalle  margarite.  VI.  HN. 
XIII.    9. 

MARGÀRIS,  Tdis,  sf.  3  (dilli,  da  margarita  ,  fxxo- 
-/cpic);  Margaride,  cognome  di  dorma  rom. 
Mur.  Inscr.  D4S.  9. 

MARGARITA,  ae,  sf.  1,  e  MARGÀRITUM,  i,  sn. 
2  (da  py.rjya.phn  ,  di  cui  tiene  il  signif);  pt/.o- 
yapinns  )>tòo;,  papyapi-n  ;  margarita,  perla, 
pietruzza  bianca  che  nasce  nelle  conchiglie  ma- 
rine. PI.  IlN.ix.  53;  Solin.  53;  Amm.  23  ad  fin. 
-  Linea  margaritarum  (un  filo  di  perle)  Scaev. 
Dig.  xxxv.  2.  26.  =  2  E  altresì  vezzeggiativo. 
Tiberinum  margaritum ,  perla  tiberina,  fu 
chiamato  Mecenate  da  Augusto  presso  Macrabia 
Sat.  il.  4.  =  2  Nome  d'una  cagnolino.  Peli. 
Fragm.  Trag.  64  Burm. 

SIARGÀRItÀRIUS,  \'\,sm.2,  da  maigarila;  u.ap- 
yxpiTipnopQ; ,  negoziante,  a  pescatore ,  o  cu- 
stode di  perle.  Inscr.  ap.  Reincs.  ci.  xi ,  n.  no; 
Blur.  Inscr.  892.  2;  Grut.  Inscr.  1116.  9;  Finn. 
Malli.  IV.  6.  =  2  Come  agg.  P.  Victor  de  re- 
gionib.  Urbis  R.  reg.  8.  =  3  Uffìziale  ne' 
giuochi  circensi.  Joann.  Argol.  in  not.  ad  Pan- 
vin.  de  lud.  circensib.  I.  i.  e.  15. 

MARGARiTATUS,  a,  «m,  agg.  da  margarita; 
ornato  di  margarite.  Venant.  Cairn,  vili.  6.  :  - 

MARGÀRiTIFKR,  a,  um,  agg.  ria  margarita  e 
fero;  che  poi  la  e  contiene  margarite.  PI.  UN 
XXXII.   53. 

MARGÀRITBÓN',  ónis,  sm.  3,  dim.  di  margari- 
tum; gioia,  giojello.  Leggesi  come  aggiunto  vez- 
zeggiativo d'un  fanciullo  di  due  anni.  Fabr.  In- 
scr. p.  4i ,  n.  225. 

MARGÀRITUM.  V.  MARGARITA. 

MARGÀRUS,  i,  sm.  2  (da  uipyapo;,  conchiglia  che 
produce  margarite);  Margaro,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  (Iscriz.  alb.)  p.  73. 

MARCELLA,  ae  ,  sf.  1 ,  quasi  dim.  di  martorila  , 
y.opxXliov  ,  corallo.  Gloss.  gr.-lat. 

MARGIÀNÈ,  es,  o  MARGIÀNÀ,  ae,  ogg.-sost.  (salt. 
terra);  Nci.pyiy.Mo  ,  cioè  yrr,  Margiana,  re- 
gione dell' Asia  ulteriore ,  oltre  Untar  Caspio  , 
così  detta  dal  fiume  Margo.  PI.  HN.  VI.  16 

MARGIDÙNUM,  i,  sn.2;  M argi duna,  città  della 
Bretagna.  Anton,  ltin. 

MARGÌNÀTUS  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  margini. 

MARGINiÀ,  ae,  sf.  1;  Marginiti,  città  oltre  il 
mar  Caspio.  Curt.  VII.  10,  prope  ad  fin. 

MARGINO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1  ,  da  margo; 
far  orlo  o  margine.  Marginare  vias  (far  de' 
marciapiedi  nelle  strade)  Liv.  XLI.  27.  =  2  //;. 
pass,  marginatus.  PI.  HN.  xxxv.  45;  Sid.  Ep. 

IV.  20. 

MARGIS,  is,  sm.  2:  Margi,  fiume  della  Mesin. 
PI.  HN.  ni.  26.  =  2  Leggesi  anche  Margus. 
Tab.  Peut. 

MARGO,  inis,  sm.  e  f.  3,  da  mare;  xp&VTisS.oy, 
orlo  ,margine,  sponda  ,  estremità.  Mai'gines  la- 
pidei (margini  di  pietra)  Varr.  RR.  in.  .  - 
Margo  im perii  (ultime  frontiere  dell'impero) 
Ov.  Trist.  n.  199. 

MARIA,  as,  sf.  1;  Maria,  figliuola  di  Gioachino 
e  di  Anna ,  che  per  virtù  dello  Spirito  Santo 
concepì  e  partorì  Gesù'  Cristo  Salvatore  del 
mondo.  Prud.  Psychom.8?;  Sedul.  in  Lue.  VII.  2. 
36;  Arat.  Act.  Apost.  i.  57;  Paul.  Noi.  cairn. 
A  I.  110  ;  xxn.  153  etc. 

MARI.U.A,  ae,  sf.  1;  Marie  a,  città  dell'Arabia 
Felice.  Pi.  HN.  VI.  28.  =  2  Altra  città  di  tal 
nome  in  quella  regione,  là.  ib. 

MARÌAM1TÀNI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Mari  a /in- 
tani; gli  abitanti  di  Mai  iantina  città  nella  Si- 
ria. PI.  HN.  v.  19. 

MÀrIaNDYNUS  ,  a,  um,  agg. ;  appartenente  a' 
Mariandi ,  popoli  della  Bitntia.  PI.  HN.  VI.  1  ; 
Val.  FI.  733.  =2  Leggesi  anche  Maryandinus. 

MÀRÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Marius;  Mariano, 
appartenente  a  Mario  ,  del  partito  di  Mano. 
Cic.  Brut.  Xlvii  ad  fin.;  Prop.  ili.  2.  43;  Fior. 
ni.  12.  —  2  Mariani,  orum,  sm.pl.  2,  Ma- 
riani, gli  abitanti  della  colonia  Mariana  fon- 
data da' C.  Mario  nella  Corsica,  ora  distrutta. 
PI.  HN.  111.12. 

MÀRICÀ  ,  ae  ,  sf.  1;  Ma  fica,  ninfa  del  litio  di 
Minturno,  moglie    di   Fauno ,  madre  di  Latino. 

V.  iEn.  VÌI.  47. 
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M  ARICI 

MÀRÌCI,  óvuni,  mi.  pi.  2;  .Varici,  popoli  della 
.   che  con  gli  altri  popoli  detti  Laevi 
Liaures  edificarono  Paria  lungo  il  Tesino.  Pi. 
HIV.  ih.  1". 
MARÌCUS,  i,  sm.  2;  Mari  co,  della  nazione  de' 
Boi,  che  spacciatasi  per  din  e  protettore  de' Galli 
li  mpi  di  l'itellio  imperatore.  Tac.  Hist.  11.61. 
MAR1GÈRI,  órum,  sm.pl.  2;  Marigeri,  popoli] 

opta.  PI.  HN.  Vi.  30. 
i[\f,ÌMS  .   a,   vini.    agg.  da  mare;   ~ /,i'-~i',z  . 
marino,  dì  mare.  Marini  terrenique  liumo- 
■•!>.  Ii.i6-Nvmphae  marina;.  Cai.uiv. 
-  .Marina  Venus  (  Venere  che  nacque  dal  ma- 
Hor.Od.  ili.  :  .:<  -  Marinus  ros  ^rosmarino) 
Id.  ib.  xui.  13.  =  2  Mario us  morsus  (l'acre 
...iTaqua  marina)  PI.  HN.  XXXVI.  63. 
.1».  ónis,  sm.  5  fdim.  di  mas:  maschietto:!'' 
masculns);  Mar.ione,  cognome  io 
'  iì  al.  Inscr.  126,  col.  -i. 

\  1,  da  mas.  arìs;  (3oó(ruxov;  m<i- 
,'.io  più  grande  ,  t?j<i  insipido.  Mart.  VI 
-     t   Lio  RR     .  l'I.  UN.  w 

EUSCCS,  ì  .  ..;;:.  :.  «i  MÀR1SCUM,  i.  sn.  2,  da 
mas,  aris;  giunco  di  mare  col  quale  s'ititi 
le  stuoje.  Pi.  HN.  XXI 
MARITA,  a?,  sf.  l,da  maritus;  yuvi),  moglie.  Yahr. 
Insci,  i».  :     .  n    :  - .  il'.  :     .  270,  271. 
.irÀl.IS.  e,  agg.  coni.  3,  da  maritus;  yapi- 
..  mar  itale,   conjugale.  Col.  procem.  I.  12; 
Ari.  ani.  258;  Val.  Max.  ìx.  1 ,  n.  9. 
MÀkTtandDS,  a,  um,  /;.  fui.  pass    i 
M  abìtàtus,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  marito.  =  2  Ag- 
geli. Pecunia   maritala  e  il  danaro  di  cui  e 

•     fa  moglie,  o  il  danaro,  che  il  marito  Ila 
•  uto   a    titolo  di   dote,  vivendo  la  moglie.  El. 
F.pul.  li.  1.  :;. 

ÌTÌMCS,   a,  uni,   agg.  da  mare;  èiriSa).ào- 
:.  Mari  lira  I  PI.  HN.  vi.  31  -  Porta 

idi  maritima  (porla  delia  città  che  mi 
mare)  Ilirt  B.Afr.  83  -  Maritimus  cursus  (na- 
vigazione] Cic.  Piane,  in  exlr.  -Ora  maritima 
(il  lido  del  mare)  Id.Tusc.  V.  li  -  Siimnia  im- 
pelli maritimi  (  V  ammiragliato  )  Nep.  Arisi.  2 
- Praedones  maritimi  Id  Them.2.   = 

'  i  /  significalo  di  marino. Maritimi  a;stus  (gli 
sboglientamcnli  mai  BG.1V.29;  Cic.  ND. 

i  he  si  fanno 
di   mare)  Dig     XXII  3   Fig 

Maritimi    mores   (costumi   incerti,  incostanti  a 
aqua  del  mure)  PI.  Cist.  II.  1.  11.  = 
Haritimx  nuptiae  (le  nozze  rfi   Teti  e  Peleo 
Cic.  >'U.  ni.  18.  =  .")  Maritumus  <•  unarcais. 
MARITO  \i,  ."■  l  li  in  ,  ;ire,  alt.  1,   da  mari- 

tus.  nuvoixiCu,   maritare,  dare  in  mutilino 
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Floro  III.  21.  —  'ìAggelt.  Maria  \c\, legge  Ma- 1      G<un,  Ci'ftó  della  Palestina  ;  lo  Stesso  che  Ingu- 
ini che  riguarda  i  ponti  pc' quali  doveva  passarsi]     ter  Cretagenes  ossìa  Cretensis.   Hier,  in   lsa\ 
nel  dare  i  suffragj.  Cic.  Lpl;.  IH.  IT.  —  3  .1/.       Vii.  l".  2    /'.  EcA/W    D.  A'.  /'.  '/'.  />.  150. 
Mario  Gaditano,  adottato  da  C.Mario. Cic. Off.  I  MARO,  ónis,  sn».   I  Màpuv,  covo?,   Maronc,  pa- 
ni. 20  et  alibi  ;  Sen.  Ira  III.  18;  l'I.  UN.  xxxni.      </»•<•  di  Virgilio  Barone.  Mart.  mi.  56,-  Ju\.  \i 


9  e\ti.;  Lue.  II.  1"..  =  4  Mario  poeta  lutino 
Ov.  Pont.  iv.  6.  24.  =  5  Mario  Prisco,  pro- 
i  onsole,  che  spogliò  la  provincia  dell  Afri*  a.S  nv 
Sii.  i.  i9;vih.  LEO.  =  6  Mario  Vittorino  che 
fiori  alla  metà   del  secolo  IV   dell'  era  volgare  , 
insegnò   rettorica ,   e    scrisse  varie  opere ,  tra  le 
quali  l'Esposizione  sopra  i  due  libri  dell'In- 
venzione dì  Cicerone.  PI.  WS.  v.  31. 
MARMA,/'.  (?);   Marma,  città  dell'Arabia  Fc- 

lict    PI.  HN.  VI.  28. 
MARMÀRÌCUS ,  a,  um,  agg.  Mapptapcxò;,  mar- 
mar ico,  appartenente  alla  Marmarica  (Mar- 
marica),  regione  dell'  Africa.  /-.'  adoperato  anche 
lui  senso   di  Libico    od    Africano.  Lue.  III.  292  ; 
PI. HN. XIII.  n;  Sii.  vii.  S3;  Sid.  Carni.  XI.  103. 
MARMÀRÌDES,  a;,   sm.    1;   Mapuapt'iJns ,   Mar- 
ni aride,   eh' e  della  regione  Marmarica.    Ov. 
Mei.   V.  124;  Sii.  v.    i37   (può  prendersi  anche 
come  agg.)  =  2   Marmariila-,  arum,  sm.  pi.  l; 
Marmaridi.  gli  abitanti  della  regione   Mar- 
marica. PI.  HN.  V.   5;  Lue.  ìv.  679;  Sii.  v.  184 
foi-e  legg.  Marmaridum  per  Marmaridarum) 
MARMÀRIS,    T dì s ,    sf.    3   (bianco   come    il   mar- 
mo,  da    pàppapov  ,  marmo');  M arm aride  , 
cognome  rom.  Mur.  Insci'.  1005.  4. 
MARMÀRÌT1S,  ìdis,  sf.  i;  da  marmor;  pxppa- 
pizì;  ,    ma  i  ni  ti  ri  t  ide  ,  sorta  d'erba  ,    altra- 
mente della  aylaopholis  dal  suo  mirabile  colore. 
PI.  HN.  xxx\.  17. 
MARMESSUS,  o  MARMISSIS  o  MARMISSOS,   i 
sf.    2  ;    .1/  a  r  in  e  s  s  o  ,    borgo   della    Troade    nel 
monte  Ida.  Lacl.  I.  6  {ed.  lìuiiemaiin.  et  Ihuiii.  ) 
MARMOR  ,  óris  ,  su.    3   ( da  pa.pp.xif.to ,  biaiii/ieij- 
giare ,  risplendere J ;  pàppapoq,  marmo,  pietra 
viva;  pietra  dura  e  solida,  con  che  si  fanno  sta- 
tue ,  colonne  e   varie  opere  di  edifizj.  Templum 
de  marmore  ponam.  V.  G.  ili.  13  -  Hoc  tamen 
in  tumuli  marmore  Carmen  crit  (questo  verso 
sarà  scritto  sul  marmo  del  sepolcro)  Ov.  Iter, 
vii.  194.  —  2  Marmor  per  lapis  che  significa 
miglio.  Rus   marmore    terno    notatimi   (villa 

lontana  tre  miglia  dalla  città)  Mart.  VII.  31.  = 
3  Mare.  Lento  luctantur  marmore  tonsae  (  a 
stento  i  remi  lottano  con  l'immobile  onda)V.JEu. 
vn  28-InGdum  marmor  (infido  mare")  Sii. Xiv. 
ii.  =  4  Di  gcn.  masch.  PI.  Valeiian.  ili.  l'i 
a  med. 
MARMOR ARÌl'S,  a,  um,  agg. da  marmor;  di  mar- 
mo. Marin.Frat.Arv.  p.639.  =  ^Marmorarius 


178;  Hulil.  Itin.  1"".  =  -'  Maro  o  Maron,  Ma- 
rnile, re  di  Trucia  figliuolo  d'Evanteo,  sacerdote 
d'Apollo  Ismariida  cui  trasse  il  nome  di  Moro- 
nea  «  Maronea  ina  città  della  Tracia  maritima. 
PI.  I1M.1V.18;  Mda  II. 2  a  med.  =  3  Maro,  fiumi 
del  PeZè/>onn«o|Paus.  1. 3.  e.  12.  =  4  Maro,  no- 
me di  un  colle  Iella  Sicilia.  PI.  HN.  III.  14. 

MARORODl'US,  I,  ■"».  2;  Maroboduo,  re  dei 
Marcomanni,  ddegli  Svevi.  Veli.  ll.108.10V;  Tac. 
Ann.  n.  26.  44163  etc. 

m.vroii.«  ,  arwn  .  sm.  pi.  1  ,-  Maroi,  pi 
dell'India.  PI.  HN.  20. 

MARO",  ónis  ,  sui.  3  ,  Myr/jv,  Mainile,  < 
Tracia,  saccklote  d'Apollo.  V.  MARO,  [,  : 
2  Maron,  ìjmaro.  V.  MARI  M. 

MAROM'.A  o  MARONÌA,  no,  sf.  1;  Mxpwveia,  Ma- 
ronea,  citili  della    Tracia.  V.  MARO,   '.  ' 
2  .Mar  onta   fu  anche  tuia    città   d'Italia 
Sannin.  Pivi  XXII.  1. 

MÀRÒISLXS  J  a  ,   um,  agg.  da  Maro  ;  maroneo  , 
appartentntc   a  Maronc  re  della  'Truca ,  o  alla 
città  di  Mironea.  V.  MARO,  §  2.  Tibull.  I\.  1 
fi:  PI.  IINJxiv.  6.  =r  2  Appartenente  a  P.  Vir- 
gilio Manne.  Stai.  Silv.  l\  .   i.  54.    • 

MàRÒaSÌANCS ,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  IVL.i. 
neus;    appartenente   a    Virgilio    Maronc.   Stai. 
Silv.  n.  f.  Vi;  Sid.  Ep.  vili.  1,  in  carni.;   et 
cairn.  ìx.  222. 


Vilellii  Gliara   splendidissime  mantavit.      faber  (marmorajo)  Sen. Ep; 90  a  med.;  nelqual 

tgior  pro-\     significalo  dicesi  anche  marmorarius  assolut.  Id. 
degli  uomini. Quando,  marilandum       ili.  ^s  a  med.;  Grnt.  Inscr.  640.  6;  Vilr.  Vii.  6 


principem,  malli  suaderentfraotoi/ierttiaa' 

il  principe  a  maritarsi       Tac.  Ann.  XII.  6.  '■'> 

'delle  bestie.  Col.  vili.  2  a  med 

4  Degli  alberi.   I "lini   vitibus  marilantnr.  Id. 

."i  /(.  dai  e.Claud. 

i.  Pros.  :.  6  l'i       mai itoi  ,  S  4  •• 

/      j  ut.  maritaln     Hier   Ep.  i.xxmi  ,  n.  12  - 

I'.  fui  pass,  mai  itandns. 

i  ,  uni  ,  agg.  da   marito;  jnai 

appartenente   a  n I  oi  is 

et  alto 

'  i      Il.-i    ii    ,    pai 
^i    ss   maritnm 
jugalc)  Id.  Pont   m    i  ì    l  \olul    ma 

uno  i 
:  i  ilos  (tra  marito  Papin 

I  Spi     o  ir. ii  ilu 
marita   di  Ila  donna  . 

i    h  i    ,;',.   i  h, 
,    ■         :    ■  i      l  . 1 1     ni     ;  , 

rotoli  lioi  ibm  i  Inasta 

/■■  /  U      ili 
I  iball   in. 

'.  /'  .  lùo     <  III- ir- 

li'.!    «l'I     I 

i.l  pub  app 

1  i         in.         <   il ii II 

;  i  / 

•i  \nlica  città 

-,    I, 

U  "'  ""    ,  ..ninno 
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MARMOR ATtO,  unis,  sf.  3,  da  marmor;  pappi- 
p'aii;  ,  distruzione  di  marmo.  Apul.  Fior.  n.  18. 

MARMORÀTUM,  i ,  .««.2,  da  marmoi .  intonacatura 
marmorina,  stucco,  terrazzo.  Vilr.  vii.  6;  Varr, 
lìlt   l     i9;  PI.  HN.  XXXVI.    15 

MARMÓRATI  S,  a,  um,  pp.  pass,   ili    in, ninnili 
2  Aggeli,  selciato,  incrostato  dì  marmo.  Porli 
cus  marmoratae.  Petr.  Fragm.  Trag.  77  Buvm 

MARMÓRMS,  a,  imi,  agg,  da  marmor;  uappà- 

pto(,  di  marmo,  marmoi  imi.  Sig Hìneum, 

marmoreum,  eburneum  [statua  di  bronzo,  di 
mai  ma,  di  avorio)  Cic,  Ver.  vi.  1  -Mani iu 

IhalomUS  (  talamo  in  nulo  di  pTt     ÌOSÌ  mar. in      \ 

l.n    iv.  392.         -'  In  istile  poi  tu  o  dia  si  di  l 
membra  bianche  come  il  marmo,  ionie  l'alalia 

Siro    Munì '.i  r.ipni  a  cervice  revulsum.  V. 

i,    i\     i23   -    Marmoreo:  palmo)  (mani  alaba- 

h  im    <  h  Mei.  ni   1  i.        3  Marmorea  Parosj 

ola  di  Paro  biancheggiante  pei  marmi  di  eia 

ninniti, i.  Id.  ih.  vii,  15  i  Si  dice  anche  ilei 

gelo  imi  in  alo  Tei  raquo  marn i  candida  fa- 

età    '-in    Ov    li  it    hi.  in,  in         5  Mf<  "  "si 

al  mare  comi  marmor,  Marmoreum  ajq ' 

E»,  vi  G  I  ig   Mai  moreo  ars  (  la  si  ul- 

timi   Vili    i\    i  .i  med. 
MAHMORO    ai    .ne    mi.  i    da  marmor;  uv.  p» 
[,'s„    incrostar*   col  marmo   Lampi    Aie-.    Sei 
i,,,,i   insci    129.1  -  l'i'  past   marmo 

ratui    Stai  Siti     tv,       96;   Petr    Fragm    l'rag 
t  .,,,    Hit    i     - 
MMiMóiuisis    ;i ,  uni ,  «/'/</  da  marmor;  che  ha 
la  qualità  del  marmo    pietre  o   l'I    HN,  xxxm 
■'■•' 
m\iin\s.  n     m  igni/I™  il  pa- 

drone degli  uom  >i <  •  no    dio  adorato  in 


MARÓINÌtBS,  x ,sm.i;  MapcovEiTnc,  maronite 

che  e  di  Maiolica,   città  della    Traila.  PI.   II> 

XXW.  11,  n.  2V. 
MAROYiON  ,   i,  sn.  2;   maro  ilio,  sorta  d'erba 

delta  a$:he  cenlaurea  major.  Apul.  Herb.  34 
MARi'fSÌL.S  o  MARl»ESSÌOS,  a  ,  um,  agg.;  Mzp- 

Tziinnini,  marpesio  ,  apparii  nenie  a  Mar  peso , 

monte  veli  isola  di  Paro.  Scrv.  ad   V.  A'.n.  \  i 

r.n  -  Mai'pesia  cautes  (marpesio  scoglio)  ld.il'. 
MARRA,  :e,  sf.  1;  pv.pfiòv,  marra,  istrnmentn  ni 

stico,  con   un  largo  ferro  per  radere  la  terra,  i 

tagliar  le  erbe.  Col.  X.  70.  88;   .lux.  x\.lrv.;   PI. 

UN.  xml  33,  n.  4.   —    2    Uncino  di  ferro.,  Id. 

ih.  i\.  i  .- 

JiARRÈ'Slil'M  ,    ìi ,    sn.  2;    np&aioi),   ni  a  rroh  io 
prassio  ,  sorta  d'erba  per  uso  medicinale,  ed  n/i- 
,  lie.  ji'  r  far  rum.  PI.   UN,  XIV.  4  ;  XX.  89. 

MARRIKÌCS  e  MARRÌ'VH/S,  a  ,  imi  ,  agg.:  mar  ■ 
r  ubi o,  appartenente  a  Marrubio,*  ittà  de'  Matsi, 
ora  V  Benedetto ,  vicino  allago  Fucino.  Sii. 
vm  .07  ;  V.  .l.n.  vii.  :.w.  =  2  Marnivi i , 
nriiin  ,  sm.  pi.  1,  Marruvj,  gli  aiutanti  di 
detta  città.  PI.  UN.  ni.  17. 

M ARRCCirSL'S ,  a,  uni,  agg.;  inarruiinn,  ap- 
partenente   a'    Mari  urlili  ,    popoli   d' Italia  ,  su' 

mine  Adriatico.  Sii,  vili.  Ì21;  Stai.  Silv.  tv\.  4. 
=r  Marrucini,  orimi,  sm.pl.  I,  Marrucini 

gli  alni, mli  di  della  regione.   Pi.  1 1  IN  -  III.  IT. 

MAUS,  tis,.s7».  3;  sinc. rftMavors;  'Apns,  Marti . 
dìo  della  guerra,  denom.da'  poeti  anche  Mavors 

/  irg  Alar  ,()v. ,  l'ai ,  FI., Muri. ,I.ur.,  Prop.,Ti- 

Imlt  ;  Sen.  passim.  9  Per  Maiiem  era  la  fot 
viola  dil  giuramento  da'  soldati.  PI. Mi]  et.*  v  21 
Itaceli.  ìv.  8. 6.        3  l'i  r  un  ini.  prendesi  invea 

ili  guerra,  battaglia.   DeCCnnis   Mara  (  guerra  di 
dieci  anni  )  Sen'.  A;;  a  ni .  921  -  /EnCBS  aCUÌt  Mai 

lem  (  Enea  promove  la  battaglia  )  V.   /l'.n.  su. 

108  -   Aprili  copia  Marlis  (occasione  di  cornimi 

ine  hi  api  ria  campagna  I  Ov,  Mei.  XIH.  V,  - 
Aprili)  Marte  (  con  assalto  alla  scoperta  '  Sen 

Olìdip    {'  i  I    La  /miniai  della  giuria  ,,  ,!■ 

combattimento, l'esito,  .l'.ipin  Marte  pugnatun 
oat  (si  combattè  con  pan  successo)  Liv,  li.  8  in 
fin,;   ili.  m    -  /Equalo  Marte  (pareggiatasi  L 
battaglia  |  Id,  i  !  i  a  med.        5  Marte  nostro 
dicesì  quando  noi  soli  fai  clamo  qualche  cosa  <  !ii 
Oli.  hi.  ,  in  lin.        <i  Spirilo  e  furor  belliooso 
Cum  Cimbri.  Thcutoniquo  terribili  Marte  ulu- 
larent.  PI.  UN  x\m   9         1  Sì  riferisce  al 
cune  volti  olii   disputo  del  foro  Q\    Pont.  iv.  6. 
«  Nome  d'un  pianeta.  Cic   ND    li.  20  ; 
l'I.  ||,\    11.  6,         '••  Ines  Marlis.  martedì  (  Isa 
in  giornal  di    letta   di  Pisa,  T.  vi,  p.  s) 

MAUBÀC1 ,  ■'  1  ' 

HARSACII,  órum,  sm   pi   " .    \I arsaci,  popoli 

,1,11,,  Guitta  Belgica   l'I   un    iv,  29;  Tac.  Misi 

iv    16  (  ovi  leggi  ti  "*':i1  laoi  , 

HARSKS,  il,  sm    I  '  1  'la  r  ,,   t  fintile  di    To'!" 


MARSI 

Ionia.  Amili,  xmii.  21  (al.  g)  (altri  legq.  Mar- 
Mas  ) 
MARSI  ,  5rum ,  m.  pi.  2  ;  Mapaol ,  Afa  rs  i ,  popoli 
del  Lazio ,  sotto  i  Sa/miti ,  c/«s  occupavano  </ui7/<i 
regione  che  ora  chiamasi  l'Abruzzo  ulteriore, 
cosi  denominato  da  Morso  fiqtiuolo  di  Circe.  Sol. 
2  a  niod  2  Venditóri  di  antidoti,   maneg- 

qiatori  di  serpi,  a  mi  tolgono  it  veleno.  Firm. 
Malli.  ==  3  l  Morsi  furono  dediti  anche  agli 
auguri.  Ennius  apud  Cic.  Div.  1.  58;  Id.  ili. 

11.    33. 

MARSÌAS.  V.  HARSES. 

HARSÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  alarsi,  orimi;  m ar- 
sii o ,  appartenente  a'  Morsi,  de'  Mani.  Mar- 
sicum  bellum  fu  detta  la  guerra  ferissima  che 
sostennero  i  Romani  lontra  1  Mani.  Cic.  Agi". 
11.   33. 

MARSILLUS,  i,  sin.  1  (dim.  rfi'Mavsus);  Mar- 
silio; cognome  rom.  Mur. Insci-.  1263. 1. 

UARS1GNI,  órnm,  sm.pl.  2;  Mar  signi,  popoli 
delta  Germania  australe.  Tac.  Gemi.  43. 

M\RSPÌTEU,  Iris,.»».  3,  da  Mais  e  pater;  "Apn?, 
Marte  padre.  Geli.  V.  12;  Pròse.  VI,  p.  595;  el  sup. 
12  vers.  .En  p.1284  Putsch.  —  2  Marspater;  lo 
stesso  che  Marspiter,  secondo  alcuni  presso  Ca- 
tone RR.141.  =  3  Nel  genit.  Marspitris  e  Mar- 
spileris.  Prisc. 

MARSUPÌUM,  li,  sn.  2;  papiviriov ,  u&ppuitQi , 
aipni-o;  ,  borsa  ,  sacchetto  dove  riponesi  il  da- 
naro. Varrtap.  Non.  II.  563  j  PI.  Pmd.  v.  2.  20; 
Prud.  Psycbom.;  Alcim.  vi.  3.  11. 

MARSUS,  a,  uni,  agg.  da  Marsi,  ornili  ;  marso, 
appartenente  a'  .Vaisi.  Marsus  aper.  //or.  Od. 
1.  1.  2s  -  Marsae  nives.  Stat.  Silv.  i.5\26-Marsa 
naenia  (gl'incantesimi  de'  Marsi)  Hor.  Epod. 
XVII.   2'). 

MARSUS,  i,  sm.  2;  Mar  so  (Domizio),  cittadino 
rum.  che  fu  celebre  fra'  primi  poeti,  e  fiori  a' 
tempi  di  Augusto.  Ov.  Pont.  IV.  16.  5;  Mart.  lì. 
».  77;  Sid.  Carni,  ix.  261;  Svet.  Gramm.  9  et  16. 

MARSÌAS  e  MARSYÀ,  33,  sm.  1  ;  Mapouag,  satiro, 
che  secondo  le  favole  fu  vinto  net  canto,  e  scorti 
calo  da  Apollo.  Ov.  Fast.  vi.  705;  Met.  vi.  383  ; 
Apul.  Fior.,  n.  3.  =  2  Marsyas  fu  appellato 
anche  un  gran  fiume  della  Frigia,  che  sorge  non 
lungi  dal  Meandro.  Ov.  Met.  vi.  400  ;  Liv 
XXXVIH.    13. 

MARTA ,  se,  sm.  1;  Marta,  fiume  dell' Elruria  , 
chiamato  anche  ora  collo  stesso  nome.  Anton 
ltin. 

MARTES ,  is ,  sf.  3 ,  da  Mars  (perche  uccide  i  topi, 
le  galline  ed  altri  uccelli  minori);  ìms,  mar 
torà,  piccola  fiera  del  genere  delle  donnole,  la 
cui  pelle  e  mollo  pregiala.  Mart.  X.  37  (ove  pei 
marte  sembra  che  altri  meglio  legga  mele) 

MARTÌÀLIS ,  e  ,   agg.  coni.   3 ,   da  mars  ;  «peto?  , 
mar  zi  a  le,  appartenente,  a  Marte.  Flamen  mar- 
tialis  {Flamine   di  Marie)  Cic.  Har.  resp.  6 
Marliales  lupi.  Hor.  Od.  1.  17.  9  =  2  Martia 
les    ludi  pare  che  fossero  que'  giuochi  che  ogni 
anno  si  celebravano   nel  circo.  Aug.  in  Ep.  ad 
Liviana,  ap.   Svet.   Claud.   4.  =  3  Marliales 
trono  detti  i  soldati  della  legione  chiamata  Mar 
eia.  Cic.  Phil.  iv.  2.  ==  4  Martialis  campus  fu 
dello  un  luogo  nel  monte  Celiò'.  Ov. Fast. 111. 5i'i 
=  5  Fu  anche  un  cognome  di  Giunone.  In  num 
mis  Triboniani  Galli  ap.  Eckhel.D  N.  V.T.Mi 
p.  3r.8.  =  6  Martiales  furono    detti  in  alcune 
città  i  sacerdoti  di  Marte.  Cic.  Cluent.  15. 

MARTÌÀLIS,  is,  sm.  'ì;  Marziale  (Marco  Va 
lerio)  spagnuolo,  scrittore  d' epigrammi  che  lui 
torà   esistono,  sparsi    di    molti   sali  e  di  molte 
oscenità.  Visse  a'  tempi   degl'  imperatori  Domi 
ziana,  Nerva  e  Trajano.  PI.  Ep.  III.  21. 

MARTÌÀNUS,  a  ,  uni,  «0/(7.  Mars;  appartenente  a 
Marte.  Cic.  Balb.  17  (ove  altri  scrivono  altri- 
ineriti)  =  2  Marlianus  cognome  d'Icelo,  liberto 
di  Galba.  Svet.  Galb.1'4  (ove  altri  scrivono  Mar- 
cianus,  che  deriva  da  Marcus)  =  3  Marziano 
(Elio)  giureconsulto.  Lampr.  Alex.  Sev.  58. 

MARTÌÀTICUS,  a,  um,  agg.  da  Mais;  apparte- 
nente a  Marie  ;  onde  per  martiatica  inlendansì 
gli  slipendj  de'  soldati.  Prisc.  sup.  12,  vers./En 
p.  1284. 

MARTÌCHÒRÀ.  V.  MANTICHORA. 

M ARTICOLA,  32,  sm.  1,  da  Mars  e  colo;  adora- 
tore di  Marte.  Ov.  Trisl.  v,  3.  21  ;  Pont.  ìv 
li.  l'i. 

MARTÌCULTOR ,  óris  ,  sm.  3  ;  lo  stesso  che  Marti 
cola.  Grut.  Inscr.  56.  10. 

MARTÌGÈNÀ,  ae,  sm.  1,   da  Mar»  e  geno;  gene- 
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rato  da  Marte,  figliuolo  di  Marte.  Ov.  Amor. 
III.  4.  39;  Sii.  XVI.   '  1 1. 

MARTIM'S,  a,  um,  agg.  (da  Mars;  appartenente 
a  Marte)  Martino',  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
XXI   2. 

MARTtÒBARRCxUS,  i,  sm.  2;  mar  tiobar  bolo, 
soldato  armato  di  polle  di  piombo  ,  che  son  dette 
martiobarbuli.  Veg.  Mil.  1.  17. 

MARTIÓLÀ,  33,  sf.  1  (dim.  di  Martia);  M ar- 
ti ola  ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  ili.  4. 

MARTioLUS,  i,  sm.  2,  dim.;  lo  slesso  che  mar- 
culus.  Petr.  Fragni.  Trag.  51  Burnì. 

MARTISÌUM,  i,  sn.  2;  martisio,  sorta  di  cibo 
di  pesce,  lsid.  xx.  2. 

MARTIUS,  a,  um,  agg.  ria  Mars;  "Apsios,  Mar- 
zio, marziale  ,  appartenente  a  Marte  ed  alla 
guerra.  Martia  Penthesilea  (la  guerriera  Peri 
tesilea)  V.  /En.xi.  661  -  Marlius  asris  rauci  ca 
nor  (il  bellicoso  suono  della  rauca  tromba)  ld 
ib.  vii.  182-  Marlius  miles  (soldato  romano) 
Ov.  Met.  xiv.  798  -  Mattia  proles  (Romolo  e 
Remo,  figliuoli  di  Marte)  ld.  Fast. ili.  59.  =  2 
Campus  martius.  V.  CAMPUS,  §  5  -  Martia 
arena  (il  circo  in  Roma)  ld.  Trist.  II.  282. 
Mart.  li.  75.  =  3  Martius  mensis  ;  mese  d, 
marzo  che  fu  già  il  prima  mese  dell'  anno ,  e  da 
Romolo  consacrato  a  Marte.  Ov.  Fast.  III.  75 
Tib.  ìli.  1.  1.  =4  Furono  celebri  gl'Idi  d 
marzo  ne'  quali  fu  ucciso  G.  Cesare.  Cic.  Att.iv 
4.  2n  in  lin.;  Fam.  x.  28;  xn.  4  ;  Phil.  II.  36. 

MARTULUS,  i,  sm.  2,  dim.;  lo  stesso  che  marcii 
lus.  PI.  HN.  VII.  57. 

MARTVR  ,  yris  ,  sm.  3  (da  pipili p ,  testimonio) 
fiàpTvp,  martire,  che  propriamente  dinota  testi 
mone ,  ma  presso  i  Cristiani  e  chi  non  solo  alte 
sta  la  celeste  verità,  ma  per  ciò  sparge  anche  il 
proprio  sangue.  Prud.Catb.  125;  Hier.Ep.cxix, 
n.  2  ;  lxxxv,  11.  11.  =  2  Nel  gen.  fem.  Prud.  de 
Cor.  xiv.  2;  Tert.  Anim.  55. 

MARTVRÌCM,  Ti,  sn.  2;  paprùptov ,  martirio  , 
testimonio;  testimonianza  delta  virtù  celeste,  per 
la  quale  molti  sparsero  il  sangue,  e  soffersero 
mortali  tormenti.  Tert.  Spectac.  29;  Hier.  adv. 
Jovinian.  1.  V.  Apoc.  1.  9.  =  2  Luogo  dove  si 
sepeliscono  i  corpi  de1  martiri.  Tert.  adv. Ilasret. 
46  a  nied.;  Cod.  Just.  1.  2.  16;  ib.  13  (ove  altri 
legg.  martyreium  dal  gr.  uxpivpùov  )  =  3 
Chiesa  dedicata  a  qualunque  Santo.  Ilier.  Vita 
Hilar.,  n.  31. 

MARUC/EI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Marne  et,  abitanti 
di  Maruca  (Manica),  ct'Hà  dell'Asia  ulteriore, 
oltre  il  mar  Caspio  ,  nella  Sogdiana.  PI.  HN. 
VI.  16. 

MARULLIPiUS,  i,  sm.  2  (dim.  di  Marullus);  Ma- 
rullìno,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  683.  1. 

MARULLUS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  mas;  ma- 
schietto); Marnilo,  cognome  rom.  Val.  Max. 
v.  7,  n.  2;  Fabr.  p.  367,  n.  127;  Mart. 10. 55. 

MÀRUM  e  MÀRON,  i,  sn.  2;  uàpov,  maro,scar- 
sapepe,  erba  legnosa.  PI.  HN.  XII.  53. 

MARUS,  i,  sm.  2;  Maro,  fiume  della  Gei-mania, 
oggi  March,  nella  Moravia.  Tac.  Ann.  11.  63; 
PI.  HN.  ìv.  12. 

MAS,  "iris,  sm.  3,  da  Mars  (per  la  fortezza), 
aòónv  ,  ikpGYiv;  maschio;  vocabolo  del  sesso  op- 
posto àlfeminile.  Bestiai  alias  mares,  alias  le- 
mma? sunt.  Cic.  ND.  11.  51.  ==  2  Trasl.  forte, 
puro,  virile,  impavido.  Et  maribus  Curns  et 
decantata  Camillis  (decantata  da'  prodi  Curj  e 
Cantilli)  llor.Ep.  1.1.6*.  =  3  Male  mas  (uomo 
languido)  Cattili,  xvi.  13.  =  4  Mare  di  gen. 
neut.  Apul.  de  Mundo. 

MASADA  o  MASS  ADA,  33,  sf.  1  ;  Mas  ad  a,  ca- 
stello della  Giudea.  PI.  HN.  v.  17;  Sohn.  35.- 

MASATAT,  indecl.;  Masatat,  fiume  della  Libia 
interiore.  PI.  HN.  v.  1. 

MASATI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Masati,  popoli  della 
Mauritania.  PI.  UN.  V.  1. 

MASCARPÌO  ,  onis,  sm.  3 ,  da  mas  e  carpo  ;  spar- 
gitore di  seme  ,  chi  procura  polluzione  ,  impu- 
dico. Petr.  Sat.  134. 

MASCELLJIN'US,  a,  um  ,  agg.  (appartenente  a  Ma- 
scelto  nome  proprio);  Mascellino,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  ili.  2. 

MASCELLiÒ,  Onis,  sm.3  (dim.  di  mascellus;  ma 
schietlino);  Mascellino,  cognome  rom. Grut 
Inscr.  127,  col.  6. 

MASCELLUS,  i,  sm.  2  (dim.  di  masculus;  ma- 
schietto); Mascelto,  cognome  rom.  Grut.  In- 

SCI"    111.  2. 

MASCLIAINVE,  irum ,  sf.  pi.  1  ;  Mascliana,  città 
dell' Africa  propria  nella  Hi:aeena.  Anton,  ltin. 


MASSALITER 

MASCÙLÀ,  x,sf.  1,  Mas  cui  a,  città  della  Nu- 
midia.  Anton,  ltin.  =  2  Masculitanus,  a,  imi, 
agg.;  masculitono  ,  appartenente  a  quella 
città.  Optai.  Milevitan.  Bayl.  Auct. 

MASCULÀTUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  mascu- 
lus. Apul.  Herb.  82. 

MASCÙLlìSCO,  is  ,  ì-re,  n.  3  ,  incoat.  dell'  inus . 
masculo;  àppcvóop.xi,  divenir  maschio.  PI.  HN. 
XVIII.  34. 

MASCULÈTUM,  i,  sn.  2,  da  masculus;  masco- 
leto  ,  luogo  dove,  sono  seminate  le  piante  masco- 
line, delle  viti.  PI.  UN.  XVIi.  35,  n.  lì.    _ 

MASCULÌISE  ,  avv.  da  masculinus  ;  àp'òsvtxtóc  , 
di  genere  mascolino.  Arnob.  i.  36;  Charis.  I,  p. 
55  Putsch. 

MASCULilSUS ,  a,  um,  agg.  da  masculus;  ùppe- 
vtzò;,  mascolirio ,  di  maschio,  appartenente 
a  maschio.  Pha2dr.1v.  l'i;  Apul. Met.  7;  Calseli. 
Vindex  ap.  Geli.  vii.  2.  =  2  'frasi.  Masculi- 
nus et  incorruptus  vir  (maschio  ed  incorrutti- 
bile uomo)  Quinl.  V.  12  a  med.  =  3  È  altresì 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  Malvas.  Marna.  Felsin 
p.    253. 

MASCULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  man;  ùppi-nvò;, 
ùvdptr.òz,  maschio,  mascolino,  virile.  Mascu- 
lum  genus  (di  genere  maschile)  Phaedr.  IV.  14 
-  lncertus  infans  natus,  masculus  an  femina 
esset.  Liv.  xxxi.  12.  =  2  Trasl.  forte,  virile  , 
impavido.  Rusticorum  mascula  militum  Proles 
(viril  prole  di  rusticani  guerrieri)  Hor.  Od.  HI. 
6.  37.  ==  3  Cardo  masculus  è  quel  cardine  che 
entra  in  un  altro.  Vitr.  ìx.  6.  =  4  Mascula  li- 
bido è  detta  la  libidine  delle  tribadi,  cioè  di 
una  con  un'altra  donna.  Hor.  Epod.  v.  41. 

MASEI,  órum,  sm.  pi.  2;  Masei,  popoli  dell'A- 
rabia. PI.  HN.  VI.  26. 

MASCARA,  33,  sm.  1;  M  a  s  q  ab  a ,  figliuolo  de! 
re  Masinissa.  Liv.  xuv.  13.  =  2  Nome  d'  un- 
favorito  di  Cesare  Augusto.  Svet.  Aug.  98. 

MASINISSA,  32,  sm.  l;  MafjavàtfGv);,  Masinis- 
sa, re  de'  Numidi.  Liv.  passim.;  Cic.  Sen.  Hi; 
Veri-,  ir. 2  et  4&;  Sali.  Jug.5;  Ov.  Fast.  vi.  759; 
Sii.  xvi.  117. 

MASO,  ónis,1^;.  3  (forse  da  fzà-TCMV ,  comp.  di 
pa.Y.pò;,  maggiore,  più  lungo);  Masone,  co- 
cjnome  rom.  PI. HN. XV.  38.  =  2  Ne'  tempi  meno 
antichi  fu  scritto  anche  Masso. 

MASPÉTUM,  i,  sn.  2;  Maspeto,  foglio  del  la- 
serpizio ,  simile  all'apio.  PI.  UN.  XlX.  15. 

MASSA ,  a?  ,  sf.  1  (da  p.à'C,*  ,  farina  impastala)  ; 
massa,  qualunque  materia  impastata  come  la 
farina.  Kit  ai  massam  picis  urbe  reporlat.  V.G. 
1.  275.  =  2  Specialm.  dicesi  il  formaggio  ,  il 
cacio.  Lactis  massa  coacti.  Ov.  Met.  vili.  666. 
z.~  2  Spesso  dicesi  de.'  metalli  rozzi  ed  informi 
che  si  lavorano.  Versantque  tenaci  forcipe  mas- 
sam (  rivolgono  con  la  tanaglia  la  metallica 
massa)  V.  ,En.  vili.  '.53  -  Coiitactu  gleba  po- 
tenti Massa  fit  (al  tatto  potente  la  gleba  si  can- 
gia in  una  massa  d'oro)  Ov.  Met.  XI.  112  (par- 
lando di  Mula)  —  3  Del  marmo.  Massa  mar- 
moris  (gran  pezzo  di  marmo)  Pl.HN.xxxvi.  ». 
=  4  Accozzamento  confuso  di  elementi  che  dicesi 
caos.  Ov.  Fast.  1.  108.  =  5  Dicesi  de'  fichi  cal- 
cati. Massa  ficorum.  Col.  xn.  15.  =  6  Mustuni 
sub  massa  (il  mosto  tratto  di  sotto  i  piedi)  ld. 
XI.  21  (ove  altri  legg.  diversam.)  =  7  Quantità 
indeterminata  di  territorio;  tenuta  ,  podere.  In- 
scr. apud  X\sc.(Mus.  P/'o-C/em.jT.i,p.3ì;ed. 
Mediol.  =  8  È  altresì  nome  di  servo  rom.Veli. 
Frag.  Trag.  69  Burnì. 

MASS/ESS'LÌI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Maewaiffùliot , 
Mossesi  li;  popoli  antichi  dell'Africa,  confi- 
nanti co'  Numidi  e  co'  Maim.Prisc.  Perieg,.l77. 
=  2  La  regione  che  occupavano  dicevasi  Mas- 
sesylia.  PI.  HN.  X.  9. 

MASSÀGÉT/E,  àrum,  sm.pl.  1  (da  massa,  quasi 
Graves  Getas);  Macaayrrai,  Ma  ss  a  geli,  po- 
poli della  Scizia,  tra  il  monte  Itnao,  e  secondo 
alcuni,  presso  al  mare  Eusino  e  la  palude  Meo- 
tide.  Isid.  Orig.  IX.  2;  Hor.  Od.  I.  35.  40.  =  2 
Nel  num.  sing.  Sii.  HI.  360. 

MASSALA,  33,  sf.  1,  e  MASSALUM,  i,  sn.  2; 
Massaia  ,  città  dell'Arabia  Felice  ,  nella  terra 
degli  Omerili.  Pl.HN.  vi.  28;  XII.  16. 

MASSALIOTÌCUS,  a,  um,  agg.;  Maff5«>fwTao;, 
lo  slesso  che  Massiliensis.  PI.  HN.  ili.  i. 

MASSALIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  massa;  apparte- 
nente alla  massa.  Massalis  moles.  Tert.  adv. 
Hermag.  30  (parlando  del  caos  ) 

MASSALITER ,  avv.  da  massalis  :  secondo  la  massa. 
Tert  adv.  Yalent.  16. 


MASSARIS 

M  ISSÀRIS  ,  is,  sf.  3;  massari,  sdì  la  cPuva  nel- 
l'Africa ad  uso  di  medicina  e  diprofumo.  Pl.HN. 

MI. 

Massatls,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  masso. 
MASSI  A,  se,  sf.  i;  Mwià,  Massia,  città  della 
Spagna  ulteriore.  PI.HN.xxxv.  i  {ove  l'Arduino 
legge  da'  mss.  Maxilua) 
IH  ".SSÌCÈ,  es,  sf.  1:  Massicc,  borgo  della  Me- 

sopotamia.  PI.  HN.  VI.  26. 
IH  1SSÌCCS  mons,  sm  :  "ionie  Massico  o  Masso, 
o  Sfar  sica,  nella  Campania,  ora  monte  Bar- 
baro., ferace  di  ottimo  vino.  Pl.HN.1IV.  8  -  Ve- 
(cris  poetila  massici  (nappi  di  stagionalo  mas- 
sico) II or.  Od.  I.  1.  19. 
M\->sÌLÌÀ,    x,  sf.  1  ;  Mai5a)('z,  Marsiglia , 
cillà  della  Gallio  Natbonèse,  situata  sul  mar  di 
Provenza,  con  celebre  porto.  Ca?s.  BC.Il.l.  =  9 
Fu   edificata   da'  Focesi  di  Focea,  città  dell'Asia 
mmore  Liv.v.  34;  XXXIV.  '.>;  Ca'S.  BC.  li.  1;  Lue. 
III.  301.  3«1;  Cic.  Olì'.  II.  8. 
■i  iSSÌLÌÀNUS,  a,  um,  agg.da  Massilia;  appar- 
tenente a  Marsiglia,   marsigliese.  Massi  lì  air  um 
Mnum.  Mart.  ZIU.  12  in  letamate  {ove  altri  me- 
glio legg.  Massilitanis  per  Massi Irnnis) 
MASSÌEÌENSIS,  e,  agg.com. 3;  da  Massilia;  Mao- 
cra/KuTJic,  marsigliese,  appartenente  a  Mar- 
ia. Pl.Cas.  v.  ..s.   —  -2  Massilicnscs,  ium 
sm.pl.  3;  Marsigliesi,  <jli  abitanti  di  que- 
sta città.  Cic,  Caes.,  Liv.,  Tac,  PI.  HN.,  Just., 
Val.  Max 
MiSSÌLIÓTICCS  ,  a,  nm  ,  agg.  (da  KloutaaMta- 
-r  -    ;  dì  Marsiglia.  PI.  HN.  ni.  5.  =  2  Massi 
lioticum  assai.,  o  Massalioticum  olla  jr.Mots 
T?..  :'- Tr/c  ,  intendesi  la  più  ampia  imboccatura 
Rodano.  Iti.  il). 
M  VSSÌI.ÌT.\>L'S ,  a,  um  ,  ng^.  </a  Massilia:  mar- 
sili  tatto,  appartenente   a   Marsiglia.  Vi  Ir.  x. 
2:  in  fin. 
"    »SO ,  as,   are,  alt.  1,    </a   massa;   ridurre  in 
massa,  condensare  ,  aggomitolare  ,  aggruppare. 
I.urr.  i.  6*>6  (ove  per  massaro  altri  legg.  mu- 
=    ì   Masticare.  Tbeod.  PriSC    1.8.   — :  3 
l'p.  pass,  massatus.  ld.  2.  29. 
-   i .  onis.  V.  UASO,  §  2. 
M  \.->*rEÀ  ,  as .  sf  1 ,  dim.  di  massa  ;  p-iCiov ,  mas- 
.  i  .  piccola  massa.  Col.  Xll.  38. 
B.ÌUS   SÀBINUS,   sm.Z;  Massurio  Sa- 
ia no,  giureconsulto  a'  tempi  di  Tiberio.  Pomp. 
Di'.',  li.  2.  2  iu  lin.  -Scrisse  tre  libri  di  diruto 
le  ed  altre  opere.  =  2  Scrivcsi  anche  Masit- 
,  ,-  Peri,  v.  90. 
MVSSYCÌTES,  a;,  sm.  1  ;  Massicitc,  monte  della 
Licia.  PI.  UN.  v.  2;. 

,i.i. in  o  MASSYLEl'S,   a  ,    um  ,  «1717.  </« 
issili  ,    01  nm  ;    Macerato;    0    Massu/eìo; , 
ma  •  .<  leo.  appartenente  a    Mas-ili.  Mart.  IX.  2  i 
l.l  r  MASSYI.ÌI,  órum,  sm.pl.  2;  Maoov- 
M aitili ,  popoli  d'Africa,  che  alcuni 
•filini  nella  Numidia ,  altri  nella  Libia,  ricino 
■    tuli    Liv.  XXIV.   18   in   fin.;  PI.  HN.  \. 
ì   Pei  Masscsili.  Sii.  XVI.  li  1. 
rT.Il  s     e 
-.1.1  S,  a,  uni,  agg.da  Massvli;  massilio, 
appartenerne  a'  Mossiti,  od  anche  ti  Mauritani, 
agli    Africani.  Massyla   robors    fi  legni  di 
1  dni  .    od  altri  (he  recatisi  dall'Africa)  Slal. 
ni    ;.',>  -  Massylus  draco  (il  dragone cu- 
•       del  giardino  delU  Esperidi     Mart.xiu 
\i'.>,\,  a;,  sm.  I;    Waitarna,  nome pri 
mi  riti  Celio  in  Roma.  Oratio  Claudi! 

sp    I 

/  *'  [forte  da  maclo  e 
tacrifivava  n  Uro  )  :  Ma 
•  taui  Ila  Lidia  ma  detta  Siria.  l'I 

■ 

m  M  1SI  -    (uid    m.  pi    1,  da  Maslaara  . 

•  •i.ii.i,  della  1  iiin  ili   Mattau 

l'I      II  N     V.  Jl. 

1 1<  m  IO,  uni  mastico;  masti- 

ca Coef.  Aurei.  Tard 

•1    nm    pp  nati   dì  mastii  0 
1 11  11  \  1 1  n    1    um  ,  ogn  da  mastiche;  con 

11   •   m\mi<  1     ps,   /  ■     ,,-.-■/,.    ma 

I       I   II'        ti!   I  I  1,1  ,   ,   :,, 

•li  gom 
<:r  bitumi    1  ii 
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MASTICHI  I.  TON ,  i ,  sn.  2  (da  ii.u-.riy/.  ,  mastice, 
ed  i'/aiov  ,  olio);  mas  ti  eh  eleo,  olio  di  ma- 
stice. Constant.  Air.  vu.  6. 

MASTÌCHÌM'S  e  MASTicÌMS,  a,  um,  agg.  da 
mastiche;  f/xiri'^evos  ,  mastici  no  ,  apparte- 
nente al  mastice.  Pali.  IV.  0  init. 

MASTÌCHl'M  e  MASTICI  M  ,  i ,  SU.  2  ;  lo  stesso  che 
mastiche.  Pali,  xi   l'i  a  med. 

MASTICO,  as,  are,  alt.  1,  da  mando;  ua<TT&£«, 
masticare,  tritare  co'  denti,  l'elagon.  Vct  l)  a 
med.  =  2  Pp  pass,  masticalus.yfyuC Herb.  19 

MASTÌC.EIS.  1,  sm.  2;  lo  stesso  che  mas  ti  già: 
paortyEÙc.  PI.  Truc.  IV.  2.  121. 

MASTÈGÌÀ,  as,  sm.  1  (da  [/às-tc  ,  bastone);  u.-x- 
OTiyt'a;,  uomo  da  bastone,  vocabolo  d'ingiuria  ; 
lo  stesso  che  verbero  -  Ut  illi  mastigise  cere- 
liiiiiu  excutiani  (per  rompere  la  testa  a  quel 
pezzo  di  asino)  PI.  Capt.  HI.  IV.  60.  =  2  Nel 
gen.  fem.  e  lo  stesso  bastone.  Sulp.  Sever.  Dial 
n.  3. 

MASTÌGO  ,  as  ,  are,  alt.  1  (da  ftaTTr/ów  ,  fru- 
stare, battere);  lo  stesso  che.  flagello.  Cypriati 
Sei  m.  de  rat.  circumcis,  p.  i89, 

MASTIGÓPHÓRUS ,  i,  sm.  2  (da  paimf,  flagello, 
e  fif.it>,  portare);  u.ousìiyozópos  ,  masligo- 
foro;  servo  dell'  agitotela,  o  presidente  dell' a- 
t/one,  che  portava  innanzi  la  verga  per  allon- 
tanale la  turba  ,  e  lo  strepito  degli  spettatori 
Prud.  adv.  Symm.  516. 

MAST1X,  ichis,  sf.  3;  lo  slesso  che  mastiche^  Fu 
usato   nel  basso  secolo.   Seren.   Sammon.  '1 
Isid.  Orig.  XVII.  8. 

MASTOS ,  i,  stn.  2  (da  uatJTÒ; ,  mammella);  fia- 
otò;  ,  inasto,  erba  che  giova  per  rimedio  alle 
mammelle.  PI.  HN.  XXVI.  52. 

M  ASTRAMELA  ,  a?,  sf.  1;  Mas  tramela,  lago 
della  Gallili  Narbonese,  ogqi  Mer  de  Marte- 
gues.  PI.  HN.  ìli.  4.  =  2  Fu  anche  una  città 
ivi  collocata.  Fest.  Avien.  in  Ora  Marilima  ; 
Mela  n.  5  (presso  Stefano  Bizantino  leggesi  : 
MaiTTpaftéì),»  r.óliq  xai  Jiifevri  ;  Mastramella 
città  e  lago) 

MASTRt'CÀ  e  MASTRt'GÀ,  oe,  sf.  \  (voc.  fenicio), 
maslruca,  veste  fatta  di  pelo  di  bestie  sel- 
vagge, con  peli  (Isidoio  de  Orig.  Xix.  23,  due 
essere  co*'/  chiamata,  come  da  quasi  monslruosa, 
e  che  proso  i  Sardi  aveva  tal  nome)  Prud.  in 
Symm.  (parlando  di  Alarico)  =  2  Usasi  an- 
che in  signif.  di  disprezzo.  PI.  Pam.  V.  5.  33. 

MASTRiCATES,  a,  um,  agg.  da  masluica;  ve- 
stito di  pelliccia.  Cic.  Prov.  Cons.  7. 

MASTRUM,  i,  sn.  2;  Mastro,  città  della  Pajla- 
gonia.  Tal).  Pcut. 

MASTURBATITI ,  ónis  ,  sf.  3 ,  da  masturbo;  spar- 
gimento di  siine.  Mur.  Insci".  l)27.  15. 

MASITIUSATOR,  óris,  sin.  3,  da  masturbo;  spar- 
gitore di  seme.  Mart.  XIV.  203. 

M ami  «i:\Ti.s ,  a,  nm,  pp.  pass,  dì  masturbo. 

MASTURBO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  inanus  e  stupro; 
(■/iipovpyitv,  SiviiSui),  sparger  seme.  Mart.  xi. 
l'i  2  Pp  pass,  maslurbalus.  ld.  \\.  'i2. 

HASTUS1A,  ae,  sf.  1;  MzoTouui'a,  Maslusia, 
promontorio  della  Tracia,  nell'istmo,  dirimpetta 
al  Sigio.  Mela  II.  2  a  med.;  PI.  UN.  ìv.  21.  =  2 
Città  dell'Asia,  presso  a  Smirne,  ld.  V.  29 

MASI  VA  ,  83,  </'.  Ij  Ma  stia,   cillà  della  Pajlago- 

tiia    PI.  HN.  v.  2. 
MASURIÀNUS,  a,   um,  agg;  nìasuriaiia,  ap- 
pai lenente  a  Masullo  Sabino,  gua (consulto.  M 
Anici,  ap.  Front,  ad  M.  CffiS.  Ep.  11   9  (ed.  A 
Ha  n  ' 


MASI  KM  S.  X.  MASSITWES,  §  2. 

MÀT.ri's,  a,  um,  agg.;  parato;,  vano,  futile, 

inetto   l'Hi.  Fra  gru.  Trag.  'il  Punii. 
HATARIS.   V.  MATERIS. 
HATAXÀ.   V,   HETAX  r.. 

mài  1  i.i.\,  ss,  sf.  1 ,  dim.  di  maiala;  ifjì;,  ori- 
nate. Non.  w  2;  PI.  Fragni,  ap.  Non  ib.; 
Mari  vu.  2  ì  l  uso  da  olio  non  che  da 
influì  Culo  UH.  xv.  11  -  3  Matollam  cni- 
piam  praebere  ;  pruentart  altrui  l'orinale, 
1  In  r  fai  l  uffizio  pin  vile  limi.  \.  11.  = 
Mas  in  mstella;  locus.  pi  ne  il  sorcio  è  nel 
l'orinale;  e  dicesi  di  (in,  comunque  aitai  tolti 

(ito,   noli  pm,  1  insili  e  a   ini  la  ,  r   l'affatica  "' 

irana  Peti    Fragni.  I  rag    U  Burnì. 
m\  1:1.1.10.  5ois,  ttn    1,  dim  da  maiala  ;  ovpn 
-'.1  ,  tortai  li  vati  della  figura  dell' orinale. ¥oii,\ 

\  ;i  1  r    II..  |\      •  ,  ,  ap   NOI)     w      2 

ninni  i    .!•    /  i,  dim  pei   materiola;  mazza 

d,  legno    0  manico  della  vanga.  PI.I1N  Xi*ii  89 

m\iii:i\m     órum       ni    pi    ?-   Maleolani, 


MATKRIAP.ICS 

abitanti  d'una  littà  della  Puglia  0  dilla  Calabria 
denominata  Mattala,  ora  Muterà.  PI.  HY 
IH.  16. 
MATER  ,  tris,  sf.  1  (dal  dorico  \xò.iip,  per  untnp 
dello  stesso  signif.);  \ir,vt,p  ,  madre,  genitrice, 
che  partorisce  qualunque  animale,    l'arerò  ;ih- 

quam  malrero.  Ov.  Met   ix.  491   -  Sùbvéhitiir 

magna  rnatrum  (dimatrone)  regina  caterva 
V.  jFii.  XI.  177.  =  2  E  vocabolo  di  onore,  e. 
si  dà  alle  donne  di  avanzala  età.  PI  Ruil.  1.5.  '.  ; 
Ov.  Fast.  iv.  «2«.  =  3  Ditesi  della  terra  chi 
produce  tutte  le  case.  Liv.  VII.  6  a  med.  —  4 
Spesso  delle  bestie.  V./En.  IX.  628.  —  5  Tronco 
donde  spuntano  fuori  i  polloni  degli  alberi  V.C. 
II.  23.  =  C  Origine,  causa  che  produre  alcuna 
cosa.  Maler  omnium  bonarum  artium  sapien- 
za i-st.  Cic.Leg.  1.  22  -  Ulililas  jusli  prope  ma 
ter  et  a-iiui.  Sat.i.  3.98.  =  7  Dicesì  dell'affetto 
materno  verso  i  figliuoli.  Sen.  Med.  928.  =  8 
Del  parto,  e  del  partorire.  Mnteique  multimi 
rapuit  ex  ilio  mibi  [il  parlo  menomò  assai  la 
mia  bellezza)  Her.  OEt.  3S9.  =  9  Balia,  mam- 
mana. PI.  Men.  prol.  19.  =  IO  Dicesi  con  ile- 
ganza  della  patria.  Cland.  11,  cons.  Slilich.  ir>. 
=  1 1  Si  pone  altresì  pel  sacerdozio  delle  donne 
Mur.  Inscr.  l()r).  5.  =  12  In  generale  mairi  - 
chiamate  sono  tutte  le  donne  che  han  partorito 
lirul.  ìx  7.8  et  9;'  Reines.  ci.  n.i  72.  ==  13  /-.' 
le  dee  tutelari  delle  regioni  e  delle  cillà.  Gl'ut. 
Inscr.  yn.  111.  v 

'jMATERCtXA,  a-,  sm.   1,  dim.  di  maler.  Dicesio 
per  L'ezzeggiativo,  0  parlandosi  di  madre  timida 
e  pusillanime,  llor.  Ep.  I.  7.  7. 
MÀTEREÀMÌLÌAS  e  MATER   FÀMÌI.ÌAS ,   0   ili 
TERFÀMÌLÌ/f:    e    MATER    FÀMÌLÌ.E  ,    sf.    da 
mater  e  l'amilia  {il  familias  e  gemi.  ani.  di  gr. 
posizione  invece  di  l'amilia!);  oìv.orjéviroiva,  ma- 
dre di  famiglia,  padrona  di  casa.  Cic.  Cccl.l 
=  2  Quella  che  non  è  sotto  la  dipendenza  di  al- 
cuna, comunque  impubere.  Cip.  Dig.  1.6.4.   —  3 
Colei  che  inetta   una    vita  onesta,  ld.  ib.   L.   16. 
46.  =   4  Donna  maritala,    maglie.  Manut.  ad 
Cic.  Fam.  v.  10. 
MATERIA,  a> ,  sf.  1  ,  e  MATÉRÌES,  Ai,  sf.  5  (forse 
da  mater);  ùìv  ,  materia,  ciò  di  che  si  fa  qual- 
che cosa.  Materia    rudi s   (il  caos)  Lue.  il.  8- 
Materia  rerum  ex  qua  et  in  qua  sunt  omnia. 
Cic.ND.w.Vh  =  2  Legno  (come presso  i  Crei 
viw   significa  selva)  Col.  Arbor.  8.  =  3   Spe- 
( ■ialiti,  i  rami  di  legno  che  spuntano  dagli  albi  n 
Vitis  in  materia m  l'roTidemqne  eflunditur  (la 
vite  s/iaiidesi   in    ii(joglio  ,    cioè   l«   rumi  ed  iti 
frondi)  Col.  iv.  21.  =  4  Anche,  specìulm.  tral- 

.  ciò  pendente  dal  novello  ramo.  Id.V.6  in  fin.  = 
5  11  tronco  medesimo  dande  escono  i  sarmenti 
Cic.  Or.  n.21.  =  6  hi  particolare,  legname  per 
la  fabrica.  Col.  XI.  2;  <  aes.  BG.  iv.  17  et  18;  ib, 
31.  =  1  Razza.  Est  enim  generosa  materies 
qua;  etc.  (perocché  e  generosa  quella  razza  che 
ecc.)  Col  VI.  27.  =  8  Riferiscesi  alla  qualità 
de'  cibi.  Cels.  Il  18.  =  9  '/'rasi,  'soggetto,  ma- 
teria. Stimile  materiali!  veslris,  qui  scribilis, 
a'quam  Viribus  (voi  che.  mettete  mano  a  scrivere, 
eleggete  un  subbietto  conveniente  alle  vostre  forze) 
Hor.  AP.  38.  =  10  Occasione,  causa.  Materia 
invidia;.  Cic.  Phil.  XI.  9  —  seditionis.  Just  XI. 
5  —  scelerum.  Id.  III.  2  e.rlr.  —  laudis.  Lue 
Vili.  76 —  benel'aciendi.  Pl.Pan.il.  =  11  A'a 
tura,  indole.  Nibil  material  ad  cupidi tatem 
(niuiiii  indole  di  cupidìgia)  Liv.  1.  46. 

MÀTERÌAEIS  ,  e,  agg.  cani.  3,  da  materia;  ù),«- 
y.àt  ,  ìvi'Ioì,  materiale,  (he  e  di  materia.  Macr. 
Sonni.  Scip.  1.  12. 

MA  l'I  RIAEÌTER  ,  avv.  da  malerialis;  ÙXixwj  , 
materialmente ,  sciando  la  materia.  Sidon.  Ep. 
vili    11  posi  Carmen. 

Matiiiìaimuis,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  nialerio 

mA'i  i  iiiàrìes  ,  a,  uro,  agg.  da  materia  j  da 

legname,    appartenente  alla    inaici 'a.  tabi  icani 

materiariam  invenit  Dssdalai  (Dedalo  inventò 

l'arte  del  falegname )  l'I.  HN.Vtt.57.    =9    Ma- 

teriarius  l'alici  ed  asiotut,  materiarius,  falcona 

1111;  i,  i).'y>pyòc,  fJ/suoTo'/yojJi'ul   lnSCr.642.6,        3 

Materiarius   oegotians   (mirrante  di  legnami 

per  fihricn  )  Mur.  Insir  9»0.  R.  I    Chi  taglia 

lutln  silen  il  tignarne  prr  eilifi)  l'I.  Mil.  III.  : 
/,  .  .',  (In  fu  le  picebe.  Alimi.  \M    1  !  ad  lì  11  . 

xxi.  li  (ni  munitine  i  luoghi  altri  per  male 
iiiirus  legg.  matiarilS,  Che  sembrano  cos'i  olita 
limi,    ila  una  lOrla  dì  dardo  appellalo  inallllllil  ) 

e,  Horelici  malcriarii  erano  detti  gli  eretkì 


MATERIA!  IO 


»(  G85  > 


MATTYA 


che  opinavano  essere  la  materia  «torna.Terl.adv.  matilìca,  »,  sf.  1;  Matetica,  città  dell'Urti-  Matrix,  Icis,  sf.  3,  da  mater;  bestia  femitiuw 


di  malerio. 


Herrao^ 

M.VlT.RIÀTÌO,  <">nis,  sf.  ì,  da  materia;  gvlwffi;, 
/.  gname  di  una  fabrìca  ,  travi,  tavole  ,  tavolati. 
V'itr.   iv.  2. 

M ATI'.RÌAtCRA  ,  ae  ,.«/".  1  ,  da  materia;  arte  di 
falegname.  Vilr.  IV.  2. 

SIÀTÉRIÀTUS,  a  ,  imi  ,  ftp.  pa. 

MVTERÌKS.   V.  MATERIA. 

MÀTIRÌM'S,  a,  «ni,  agg.  da  materia;  duro , 
solido.  Siati  rina  terra.  Calo  tilt.  34  (ove  san 
varie  le  lezioni)  PI.  Il.\.  Xvll.  ìfi  (oee  intende  la 
Uria  piena  di  calcinaccio  ed  arenosa  ) 

MATÉRIO,  as  ,  are,  alt.  1,  rfn  materia;  costruire 
con  legname.  A  iti".  V.  12  in  fin.  =  2  P/;.  pass, 
tsateriatus.  Cic.  Off.  ni.  u  -  P.  fui.  pass,  ma- 
teriandus.  /'i<r.  toc.  cil. 

JIÀTÈRÌÒLÀ ,  ae  ,  sf.  1,  dim.  di  materia;  piccola 
materia.  Tcrt.  Baptism.  17. 

MÀTÉRÌOR,  iris,  ari,  dep.  1,  </n  materia;  v'to- 
fottg'at,  5u)s0'o,  /«r  legna.  Caes.  B'i.  vii.  37. 

MÀTÉRÌÓSl'S,  a,  mn,  «1/3.  rf«  materia;  ;to/uu)&:, 
c/ie  abonda  di  molto  materiale.  Gloss.  Philox. 

MATERIS  0  MATÀR1S,  sf.  3,  n  MATÀRÀ  o  MÀ- 
ZÀRA,  ae  ,  sf.  1  f  rocf  gallica);  picca,  sorta  di 
tancia  de'  Celti.  Ca's.  BG.  i.  2o  (varia  la  lez.) 

MÀTERNÌKtS,  a  ,  um,  agq.  (da  Malernus,  ap 
parimente  a  Materno);  Ma  ter  nino,  cognome 
rom.  Giut.  Inscr.  sin.  9. 

MATERNUS,  a,  um  ,  agg.  da  mater;  piToixòs 
materno,  che  è  della  madre.  Materni  menses 
(mesi  ne'  quali  portasi  il  feto  nell'utero)  Nemes. 
Cyneg.  -  /Eueas  maternis  saevus  in  armis  (E- 
uea  fiero  per  le  armi  che  Venere  ebbe  da  Vul- 
cano) ld.  /En.  xit.  in"  -  Materna;  aves  (te  co- 
lombe che  tirano  il  cocchio  di  Venere)  ld.  ib. 
Vi.  193  -  Materna  aequnra  (le  spume  del  mare 
donde  nacque  Venere)  Hor.  Ep.  I.  17.  26.  =  2 
Velie  bestie  e  degli  uccelli  Col.\n.  3  a  ni  ed  ;  P" 
IIN.X.51.  =  3  Maternus,  Materno,  fu  altresì 
cognome  rom.  Aucl.  dial.  de  Or.  n 

MATERTÉRÀ ,  ae  ,  sf.  1,  da  mater  ed  altera  ; 
ri-Sii,  3sta,  fjLYiTpoxcatyviìTn,  zia,  sorella  della 
madre.  Cic  Div.  I.  46.  =  2  Materlera  magna 
(la  sorella  della  nonna)  Paul.  Dig.  xxxvm.  in 
1.  =  3  Materlera  major  è  la  sorella  della  bis- 
nonna,  detta  anche  promalertera  Paul.  ib.  = 
4  Materlera  maxima  è  la  sorella  dell' arcavola , 
e  dicesi  anche  abmatertera.  Paul,  ib.,  §  17. 

MATIIAT.UI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Matatei,  popoli 
dell'Arabia.  PI.  UN.  VI.  28. 

MÀTIIEMÀTICES,  a,  um,  agg.  (da  paSviftarix/j, 
matematica  )  ;  fA?a»u3Ttzò;  ,  matematico  , 
appartenente  alla  matematica.  Mathematica  ar- 
tes  (le  matematiche)  PI.  HN.xxx.l  -  Mathema- 
tica; disciplina;  sono  la  geometria,  V aritmetica, 
e  le  scienze  die  ne  derivano,  come  l' astronomia, 
la  musica,  la  geografia,  l'ottica  ecc  ;  da  pz-jSàvco 
imparare  ,  perche  son  veramente  scienze  chi 
dimostrano  ad  evidenza  la  verità  onde  furono 
chiamate  ity.Srìaxra..  Geli.  1.  9.  =  3  Ma 
themalicus,  i,  sm.  2,  professore  di  matematiche. 
Sen.  Ep.  88  a  med.  =•  3  Per  Matematici  che 
con  voc.  proprio  sono  detti  Chalda;i,  inlcndons 
gli  astrologi  giudiziarj.  \  itr.  IX.  7  a  med.;  Tac 
Hist.  1.  22.  =  4  .Mathematica,  ae  ,  agg.-sost. 
(soli,  ars);  la  matematica.  Sen.  Ep.  SS  a 
med.  =  5  Arte  di  predire  il  futuro  coll'osser- 
vazione  degli  estri.  Svet.  Tib.  69. 

MÀTHÉSIS,    is,    sf.  3  (da  f*avSàvw  ,  imparare) 
/aàSjjuu,  matesi,  atto  di  apprendere,  percezione 
cognizione;e  questo  nome  appai  tiene  in  ispezialità 
alla  matematica. Cass.  Variar.  1.47.  =  2  Astro 
logia  giudiziaria.  Spart.  Hadr.  16. 
MATHIÓS,  i,  sf.  2  (?);  matio,  sorta  d'erba.Lacl. 

vel  Lutai,  ad  Slat.  Th.  4.  B.njl.  Auct. 
MATHIT/E  ,    àrum  ,    sm.  pi.    1;  M aliti,  popoli 
d'Etiopia.  PI.  HN.  VI.  28. 

MÀTHO,  finis,  sm.  3;  Mdt,Scov  (dall' inus.  y.o.SÉo>, 

per   fjtai/^àvw ,   imparare;   ehi  apprende,   chic 

istrutto);  Molane,  cognome  rom.  Fast. Capii 

ap.  Grut.  292. 

MATÌATA'I,  òrum,  sm.pl.  2;  Ma  ti  a  ni,  popoli  che 

•  abitano  oltre  il  mar  Caspio.  PI.  UN.  vi.  16. 
MATIÀTNUS,  a,  um,  agg.  da  Malius;  maziano, 
appartenente  a  Mazio.  Svet.  Domit.  21;  Pl.HN. 
XV.  15;  Macr.Sat.  n.  17  (ove  altri  legg.  Maltiana 
per  Matiana  )  -  Malianum  minutai  era  una 
sorta  di  manicaretto  in  cui  entravano  anche  le 
frulla  mozione ,  così  dette  da  un  certo  Mazio 
Apic.  IV.  3. 


brio.  Front,  de  colon,  p.  ino  Goes. 

MATIEICAS,  àtis,  agg.com.  3,  da  Matiliea;  ma- 
telicate,  appartenente  a  Matetica,  città  del- 
l'Vmbria;  amie  Matilicates,  iuta,  sin.  pi.  3, 
Matelicati,  gli  abitanti  di  quella  città.  Pl.HN 
III.  1". 

SIATÌXl'S ,  a ,  um,  agg.  da  Malinus;  molino, 
appartenente  al  monte  Mutino  nella  Puglia  Dau- 
nia.  Hor.  Od.  iv.  2.  27;  Epod.  x\i.28. 

M.Vl'irSl'S,  i,  sm.  2;  Molino,  monte  a  pie  del 
Gargano  nella  Puglia  Daunia.  Lue.  IX.  18.7. 

MATISCO,  ònis,  sf.  s;  Matiscone,  città  della 
Gallio  Lioncse  ,  0  Celtica ,  nel  territorio  degli 
Edui,  oggi  Macon.  Caes.  BG.  \H.  91);  Anton. 
Un  ;  Tab.  Peut. 

MATÌl'M,  i,  sn.  2;  Matio,  città  di  Creta.  PI. 
UN  ìv.  12.  =  2  Città  della  Colchide.  ld.  vi.  4 
(ove  altri  legg.  Marium) 

MATR'S,  li,  sm.  2;  C.  Mazio,  uomo  dell'ordine 
equestre,  antico  di  Augusto.  Col.  XII.  4. 44.  =  2 
Cr'H.  Mazio,  antico  poeta  di  cui  rimangono 
alcuni  frammenti.  Geli.  ix.  14  a  med.;  x.  24 
exlr. 

MATR.'E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  mater;  matre  ,  0 
madri,  e  più  sovente  matrone  ;  dee  tutelari 
delle  regioni,  o  delle  città,  o  de'  villaggi.  Grut. 
Inscr.  91).  1.  =  2  Nel  dot.  ed  abl.pl.  matrabns. 
Mur.  Inscr.  94.  1;  Grut.  92.  1. 

MATRÀLÌÀ,  tum,  sn.pl.  3,  da  mater;  fr/iTptxà, 
matrali,  feste  in  onore  della  madre  Maluta  , 
che  erano  celebrale  dalle  matrone.  Vet.  Calend. 
apud  Grut.  133  ;  Ov   Fast.  6.  475. 

MÀTRATUS,  us,  sm.  4;  matrato,  dignità  della 
sacerdotessa  che  appcllavasi  mater.  V.  MATER, 
§  11. 

3IÀTUEIUM,  i,  sn.  2;  Matrcio,  città  della  Re- 
zia ,  oggi  Matrey.  Tab.  Peut. 

MÀTRESCO,  is,  ere  ,  n.  3,  iucoal.  dall' inus.  van- 
irò; fxwTptL'C,'.!  ,  madreggiare,  divenir  simile  a 
madre.  Pacuv.  ap.  Non.  11.  526. 

MATRÌCÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  matrix  ;  ap- 
partenente alla  matrice.  Matricalis  \\erka.Apul. 
tlerb.  65. 

MATRÌCI.   V.  MATTICI. 

MÀTRÌCIDÀ,  a;,  agg.  com.  1,  da  maler  e  coedo  : 
f*v;TpoxTÓvo$,  che  uccide  la  madre.  Cic.  Q.  Fr. 
11.  2.  =  2  Per  tmesi.  Matrique  cida  Nero. 
Aus.  de  XII.  Cass.  35  (ove  altri  legg.  matricida 
Nero) 

MÀTRÌCiDÌUM,  li,  sn.l,da  mater  e  caedo;  u.n- 
TcozTovi'a,  matricidio,  uccisione  della  madre. 
Cic.  lnv.  13. 

MATRICOLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  ma'trix;  yps/aua- 
tsZgv,  matricola,  indice,  nota,  catalogo,  albo, 
ecc.  Veg.  Mil.  1.  26. 

MÀTRÌCÙLÀRIUS ,  i,  sm.  2,  da  ma  Incula;  chi 
conserva  o  tiene  una  matricola.  Apud  JCtos.  ; 
Gloss.  Isid. 

MATRlCtXUS,  i,  sm.  2;  matricolo,  sorta  di  pe- 
sce. Apul.  Apol.  1,  p.  62. 

MÀTRÌMÓINÌ.VLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  inalrimo 
ni  11  in;  yau,ri)ios ,  matrimoniale,  appartenente  a 
matrimonio.  Firm.  Matti,  vii.  1 

MÀTRÌMÒNÌUM ,    li,   sn.  2,   da   mater  (pe' voti 
che  si  fanno  penile  la  sposa  divenga  madre) 
au'Cvyiy.,  matrimonio ,    legilima   unione   del- 
l'uomo  e   della  donna.  Erant  enim  non  ma 
trimonii  dignitate,  sed  sceleris  societate  con 
junctae.  Cic.  Cluenl.    xn   exlr.  -  Ire    in  ma 
trimonium    (andare    a    marito)  PI.    Trin.  v 
3.  4  -  Uimillere  aliquam  e   matrimonio  (ri- 
pudiare qualcheduna)  Svet.  Tib.  49  -  Matrimo 
nio  uxorem  esigere  (cacciar  la  moglie  di  casa) 
PI.  Mere.  ìv.  6.  6-  Tenere  malrimonium  alicu- 
jus  (esser  conjuge  di  alcuno)  Cic.Ccel.ll  -  Pol- 
liceli alieni  malrimonium  suum  (promettere 
di  esser  conjuge  di  alcuno)  Svet.  Cai.  12.  =  2 
Per  sinecd.  la  stessa  moglie.  Severius  matrimo- 
nia  sua   viri  coerceant   (i  mariti  tengano   a 
freno  con  più  severità  le  mogli  loro)  Just.  111.  3 
a  med.  —  3  Dicesi  delta  stessa  condizione  del 
matrimonio.  Just.  MI.   5. ■'==.  4   De'  beni  lasciati 
dalla  madre.  Svet.Aug.40;  Val. Max.  mi.  S,  n.  2. 
MÀTR1MUS,  a,   um,  agg.  dà  riialer;    che  ha  la 
madre  tuttora  vivente.  Cic.  Har.  resp.  Il  ;  Liv. 
XXXVI.  3;  Paul,  ex   Festo.  =  2  In  Festa  alla 
voce  Flaminia  trovasi  matriines,  pi.  di  3  deci, 
(ma  la  lezione  par  dubbia) 
MATRilVUS,  i,  sm.  1;  Marcivo;,  Mot  ri  no,  fiu- 
me d'Italia  nel  Piano.  Mela  li.  4. 


da  razza,  la  femina  de'  bruti  che  si  tiene  per 
la  generazione  ;  e  dicesi  anche  mater.  Ilabeo 
tauro s  ad  matrices  septuaginla  duo  (ho  due 
tori  per  settanta  vacche)  Varr.RR.ll  5.  =•  2  Si 
dice  medesimamente  degli  alberi  che  generano  i 
rampolli.  Svet.  Aug.  97  a  med.  =  3  'frasi,  ma- 
dre, origine,  primo  fonte.  Eva,  malrix  generis 
feminini.  Tert.  Vìrg.vtl.5.  ==  4  Ricettacolo  del 
feto  nelle  femìrie;  vulva,  matrice;  f/iótpa.  Veg. 
Vet.  1.  5.  —  5  Albo,  o  catalogo  di  certi  uomini, 
registro;  onde  malricula.  Tert.  fuga  in  perseci'!. 

MATRÒNA,  ae,  sfì,  da  mater;  oh.oSionoiva  . 
matrona,  moglie,  maritala.  Geli. Vili. 6.  ==  2 
In  generale  matrona;  sono  le  mogli  ingenue,  pu- 
diche, oneste,  o  avessero  figliuoli  0  no.  Hor.  Od. 
III.  2.  7  -  Matrona;  opulenlaa  (facoltose  e  no- 
bili matrone)  Cic.  Fam.  vii.  6.  =  3  Matronae 
appellavansi  ancora  le  dee  tutelari  delle  regioni 
0  delle  città.  Grut  Inscr.  91. 1.  =  4  Matròna  , 
Marna,  fiume  della  Gallio.  Caos.  BG.  1. 1. 

MATRÒNALIS  ,  e,  agg.  com.i,  da  matrona;  ma- 
tronale, appartenente  a  matrona.  Decor  ma- 
tronalis  (decoro  di  matrone)  Liv.  XxM.  49  ad 
fin.  =  2  Matronalia,  ium,  sn.pl.  3;  Matro 
n ali,  feste  che  si  celebravano  in  Roma  dalle 
matrone  in  onore  del  dio  Marte.  Ov.  Fast.  ili. 
229.  =  3  Tert.  ldol.  l'i  le  chiama  matronale:- 
feria;. 

MÀTRÓNÀLÌTER  ,  avv.  da  matronalis;  come  si 
conviene  a  matrona.  Inscr.  Christiana  ap.  Mali. 
Mus.  Ver.  464.  6. 

MATRÓINÀTUS ,  us,  sm.  4,  da  matrona;  condi- 
zione o  portamento  da  matrona.  Apul.  Met.  4. 

MATRÒLM,  i,  sn.  2,  da  mater;  Mjjtjdwov,  M a - 
troo  ,  tempio  della  madre  degli  dei.  PI.  UN. 
XVI.    27. 

MÀTRÙÈLIS,  is,  sm.  3,  da  mater;  figliuolo  delta 
sorella  di  mia  madre.  Aurei.  Vict.  de  orig.  gen- 
tis  Rom.  13  exlr. 

MATTA  ,  ae,  sf  l  ;  ^ta£o;  (voce  ebraica)  ;  matta  , 
stuora  che  si  fa  di  canape  grosso  e  di  giunco,  n 
(/(  palma  intrecciata;  o  secando  altri  materasso 
imbottito  di  stoppa  o  fieno,  o  di  lana  più  rozza  , 
donde  matlarius,  che  significa  chi  dorme  sopra 
siffatti  materassi.  Aug.  contr.  Faust,  v.  3. 

MATTARÌUS.  V.  nel  voc.  prec. 

MATTEA.   V.  MATTVA. 

MATTEÒLÀ  ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  mattya  ;  piccolo 
manicaretto.  Arnob.  vn.  231. 

MATTHLKUS,  i,  sm.  2;  MarSalo;,  Matteo  (S.J, 
Evangelista.  Vulg.  Matth.  x.  3;  Marcili.  18.  r= 
2  Maltheus  dissill.  Prud.  Apot.  982  (al.  1050,) 

MATTIÀGUM  o  MATT1CM,  i,  sn.  2;  Matti aco, 
oggidì  Marpurg,  città  della  Germania.  PI.  HN. 

XXXI.  17. 

M.VTTÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Mattiacum  o  Mat- 
tium  ;  mattiaco  ,  appartenente  a  Mattiaco 
oggi  Marpurg,  città  della  Germania.  Mattiaci 
l'onles.  PI.  HN.  XXXI.  17.  =  2  Mattiacae  pila- 
erano  trocìiisci  di  una  certa  mistura  per  tingere 
i  capelli,  e  nascondere  la  calvizie,  che  prepa- 
ravansi  in  Marpurg.  Mart.  xiv.  27  -  Secondo  il 
Turnebo  Adversar.  1.  IX,  e.  23  era  un  certo  sa- 
pone francese  per  rimbiondire  i  capelli  ,  usato 
particolarmente  dalle  femine.  PI.  HN.  XXVIII.    l 

MATTIANUS.  V.  MATIANUS. 

MATTÌÀRÌUS.  V.  MATERIARUJS,  §  5. 

MATTICI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  (da  f*ctTT« ,  o  |zia<7£.) , 
cacciar  sotto  ;  onde  ptatua  ,  «5  ,  larga  bocca)  : 
(zaTtuat ,  7và5oi,  que'  che  hanno  grandi  gole.  . 
larga  bocca.  Fest.;  Hesych.  (altri  presso  Festo 
legg.  malam.  matrici) 

MATTÌUM.  V.  MATERIÀRIUS,  §  5,  e  MATTIA- 
CUM. 

MATTUS  e  MATUS,  a,  um,  (da  picvai,  0  fxÌT-«. 
cacciar  sotto);  bagnato, ammollito,  cacciato  sotto. 
macerato.  Longulum  sane  iter,  et  via  maiia 
(cammino  in  vero  alquanto  lungo,  e  strada  fan- 
gosa) Vopisc.  Procul.  13  (ma  la  lezione  varia 
-  Piane  matus  sum  (son  tutto  bagnalo);  viuùm 
niihi  in  cerebrum  abiit.  Petr.  Fragm.  Trag.  31 
Burm.  (ove  altri  legg.  mattus,  altri  allrim.) 

MATTVA  e  MATTEA,  se,  sf.  1  {da  f/arrej,  cacciai 
sotto);  f/.artva,  matti  a,  lavanda  delicata,  mani 
carello  apparecchialo  dai  cuochi  con  sommo  arti- 
fizio. Sen.  C0ntr.1v.  27  a  med  -  Multis  venena- 
tas  malleas  misit  (mando  a  molti  delicate  vi- 
vande attossicate)  Svet.  Cai.  38  ( ove  altri  legg. 
macteas,  ma  poco  rettam.  perche  ciò  è  contrai/" 
all'origine  greca) 


MATULA 


»(  G86  > 


MÀTÈLÀ  ,  oe,  sf.  1  (guasi  madula,  da  rnadeo); 
; .  orinale  ,  vaso  in  cui  si  depone  l'  orina.  PI. 
Most.  U.  1.  39.  =  2  E  anche  una  voce  di  dis- 
prezzo per  un  uom  da  poco.  ]d.  l'ers.  ìv.  3.  i  I 
=  3  Qualunque  vaso  per  gli  abbigliamenti  don- 
iieschi.  Dlp.  Dig.  XXXIV.  2.  2S.  =  4  Est  modus 
matula?  e  un  prov.,  col  quale  Farrone  intitolò 
una  delle  sue  satire  cotttra  l'ubriachezza.  Vari'. 
ap.  Non. ì.H  el  115;  u.ns  597  et  19* 5  xv.  12.  = 
ó  Trasl.  Matula  conspurcata  (il  sodomito ,  e 
la  donna  pubicamente  adultera)  Vet.  Schol.  ad 
luv.  II.  16. 

MATURA,  ae,  sf.l,da  maturo;  Matura,  dea 
che  soprantende  alla  maturazione  delle  biade. 
Aua  CD.  Xiv.  s  (dove altri  legg.  Matula) 

MÀTCRÀKDUS  ,  a  ,  uoi ,  p.  fut.  pass.,  e 

MaTVRxn^.  ti?.  !>■  /»"•  alt-  ll>  maturo. 

MATURATE,  ave.  da  maturatus;  ìr.irsTziayMZ,  con 
;enza.  Maturate  sequi  (tener  dietro  con  tutta 
la  diligenza  possibile)  Liv.  xxxn.  16. 

MàtCRÀTÌO.  ónis,  sf.  3,  da  maturo;  matura- 
zione, atto  di  maturare  o  perfezionare.  Auct 
ad  ller.  in.  :. 

MàtCratcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  maturo.  =  ' 
Aggeli,  maturato,  fatto:  izèneipoc.  Uva  matu- 
rata dulcescit.  Cu.  Sin.  15.  =  3  Trasl.  Co- 
dione maturata  (le  cose  digerite)  PI.  UN.  XI. 

—  4  Accelerato,  affrettato.  Maturata  fuga 
(con  fuga  precipitosa)  Just.  II.  13.  =  5  Matu- 
rato opus  est  (bisogna  spacciarsi,  far  presto) 
Liv.  vili.  13. 

MATURE,  avv.  da  maturus;  wpai'w;,  vjvMpwc,  a 
tempo,  cioè  ne  tosto  ne  lardi.  Nigid.  ap.  Geli 
-  Mutine  Luto  opus  est  fi'  d'uopo  operare 
a  tempo)  Sali.  Cat.  1  extr.  ==  2  In  signif.  più 
.stesa,  presto,  tosto,  per  tempo,  a  buon1  ora. 
Maturius  quam  consueveral  (più  di  buon'  ora 
•  he  non  era  solito  )  Caes.  BG.  IV.  6  -Omnium 
malurrime  (molto  più  per  tempo  di  tutti)  Cic. 
'ir.  in .:»  -  Mature  decessit  (morì  presto)  1Se\\. 
Att.  2  -  Hique  mature  oppida  liabuere  (e  que- 
sti ebbero  città  prima  degli  altri  popoli)  Sali, 
.lus-  21  -  Tumultus  maturissime  disjicerc  {in 
no  tempo  sedare  i  tumulti)  Cat.  apud 
Charis.n.p.  184  Putsch.  -  Quinquennio  matu- 
rius quam  solebant  (cinque  anni  prima  del  so- 
lito) Svet.  Aug.  32.  =  3  A  poco  a  poco,  ada- 
gio, lentamente.  PI.  Cure.  a.  III.  ».  in.  =  4 
Camp,  maturius  ,  $  2  -  SuP-  malurrime,  §  2  , 
maturissime  16. 

MÀTURÉFÀCÌO,  acis,  éci,    aclum,  àcero,  alt 
.  da  maturus  e  facio  ;  render  maturo,  ridurre 
a  maturazione.  Theod.  Prisc.de  Diaci.  14. 
NS,  tis,p.  pr.  di  maturesco. 

M.VTURESCO,  is.  "i,  esccre ,  n.  3 ,  incoat.  da  mn- 

lare;  freiraivofiod,   maturarsi,    divenir  maturo 

Cam  maturescerc  Irumcnta  inciperent.  Cces. 

BG.   vi  =2   Trasl.  Nubilibus  maturuil 

a\i  (ella  e  da  marito)  Ov.  Mei.  xiv.  335  -  Li- 

-  opinabat  nondum  satis  maturuisse  (  che 
non  fonerò  ancora  bastev.olmente  perfezionati) 
Qtrint  m  Ep  ad  Trypbon.  =  2  P.pr.matu- 

«   l'I   ll\.  xx"    "■ 

>i\li  HIIAS.  àtis,  sf.  3,  da  maturo;  itiicttvem, 

maturità,   maturezzii  ;  perfetta  condizione  del 

succo  nelle  frutta.  Matniit  is  frugoni.  dc.'J'usc.l. 

2  Tempo  maturo,  proprio  a  far  qualche 

•  uàtm  Ad  maturitalem  pervenire  (ginn- 
al  tempo  proprio)  l'I  HN.«ii.'!  -  Maturitas 

.  1 1 11.     r<u  lo  di-post»  a  nOSt  ere  acconciamente) 

b   mil   1.  =s  3  Trasl   opportunità,  occa- 
sione commoda  ad  operare  Cic  Q.  Ir.  III.  8.  =  4 
Id    Bruì  M         5  Progresso,  ave, 

irnrnto,    gravità     .Elalis  inaturitas  (ri«   </i- 
I   ic    Tarn,  iv    4  a  med  li 

Esatta  ptriùa  e  prudenza  inil  ■  aminarc  dili 

qt,  lui   1-     I  11      Bill.  I    li.  =  1 

[.    :.,       ptdtlCiZa    I  l'Hit.    Aqu.'l'il     105,    ==    8 

\atura    l'ali   111   9  a  med.        9  ///'/< 

Maluritalei  lemporum  (le  quattro 

.1  dell'anno  chi  con  ordini    i    uccidono] 

%ii  Ma  lui  1.1  •  oralionii    gravità  - 

•. „./   rata  fona  )      01  1  ioni     \h<  I.  Dial 

'• 

1  1  i.'i  iluo      ire     ""    1  ,  '/"  ni.i - 

.     .'.»,     molili  ni  1  I  \llllllS 

CÌI    111al11r.it   CO  libo»    •  1  \ .1  s    Tibull    1     I 

J  ,1  mini, 'In  1    Lupini  I  '•un..!  .    inumimi 

iluranl  <i  lupini  diminuì  coni    od  ammol 
.!•:'•  I  l'erfi 

ww    2         I  Con  ''""  "  /""  ,  " 

l'diir 


jubet.Li'f.xxrv.13.  =  5  Accelerare,  affrettarsi, 
far  presto:  ìmxo.yù-Jta.  .Maturale  lugani  (fugite 
tosto)  V.  ;En.  1.  1  il  -  Maturandum  Annidai 
ralus  ne  eie.  (Annibale  portando  opinione  di 
doversi  affrettare  ,  affinchè  non  ecc.)  Liv.  XXiv. 
10- Maturare  iter  (accelerare  il  cammino)  Caes. 
BG.  I.  69.   =   G  Anticipare.  V.  C.  1.  260.   —  7 

Pass,  maturor.  l'I.II.X.w.  :  -  P.pr.  maturare. 
Id.  ib.  fi.  (1  -  Pp.  pass,  maturalus.  Ci'c.  Sen.  15  - 
P.  fui.  pass,  malurandus.  Cas.  DC.  1.  63. 

MatfjrCi ,  perf.  di  maturo. 

MÀTÙRUS,  a,  um,  agg.  da  Mattila,  cioè  aurora 
(perche  le  cose  falle  in  sul  macino  si  fauno  a 
tempo.  Seal.);  7re'rretpo;,  maturo,  stagionato; 
maturalo  a  suo  tempo,  ed  al  proprio  punto;  e 
dicesi  ordinariati),  de' frutti  degli  alberi  e  della 
terra.  Poma  matura.  Cic.  Sen.  xix  in  fin.  -  Ma- 
tura? fruges.  V.  Ed.  in. su  -Matura  muria  (sa- 
lamoia fatta,  per/ella)  Col.  XII.  6.  =  2  Per 
meton  Che  matura.  Maini  is  so'libus  (col  sole  ehi 
matura)  V.  G.  I.  65.  ==  3  Si  riferisce  ad  altre 
cose.  Pilla  matura  viro  (figliuola  nubile,  da 
marito)  V.  /En.  VII.  53  -  Matura  ovis  (pecora 
atta  a  partorire)  Col.  VII.  3  a  med.  -  Maturus 
venler  (donna  prossima  a  partorire)  Ov.  Met. 
XI.  301  -  Maturus  infans  (  infante  vicino  a  na- 
scere) Id.  ib.  vii.  127  -  Matura  a-las  (età  alta  al 
maneggio  degli  affari)  V.TEn.Xll.  «8  -  Maturus 
viris  (vicino  a  prendere  la  toga  civile)  Veli.  11.99 
(parlando  di  Cesare)  -  Omnia  matura  sunl  (tutte 
le  cose  ion preste ,  dì  agevole  occupazione)  Sali 
Jug.  90.  =  4  Riferisce^  con  eleganza  all' animo, 
all'orazione,  all'  ingegno.  Cic.  Brut.  S3  extr  ;  V. 
/En.  ìx.  2ìft.  =  5  All'ila  provetta,  e  significa 
maturo,  vecchio.  Matura  senectus.  Just.  41.  5  - 
Maturi  centuriones.  Svet.  Cai.  Vi  -Matura  im- 
peria (commando  che,  essendo  compiuto,  con- 
vieti  deporlo)  Just.  XI.  5.  =  G  Fatto  a  tempo 
debito,  opportuno,  conveniente.  Milli  vero  ad 
nonas  bene  maturimi  vidclur  l'ore  (panni  poi 
clic,  ben  sarebbe  opportuno  verso  le  none)  Cic. 
Fani.  ìx.  6  -  Malurum  consiliuni  (delerimna- 
ziime  convenevole)  Clami.  B.  Get.116.  =  1  Pre- 
sto, subito,  celere  ,  imminente,  in  nctate  tiialu- 
rissima  (ne'  primi  anni)  Auct.  ad  ller.  IV.  17  a 
med.  -  Matura;  hiemes  (il  freddo  che  viene  a 
buon'ora)  Caes.  BG.  ìv.  2  -  Ego  snm  maturior 
ilio  (io  venni  pili  preslo  di  lui)  Ov.  Met.  XIII. 
100  -  Maturi  bonores  (cariche  affrettate,  anti- 
cipate) Uor.  Ep.  III.  1.  15  -  Malurum  censeo 
faciendum  (penso  che  debba  farsi  senza  punto 
indugiare)    (iato    ap.  Geli.   Ili    7.  =  8   Comp. 

maturior,  §  :.  Cic.  Att.  xv.  4  -  Sup.  maturri- 
rous.  Tao.  Ann.  xu.  65;  e  malurissimus,  <j  7. 

matl'S.  V.  Matti  s 

MÀTÙTÀ,  re,  sf.  1  (da  mane,  tempo  a  cui  pre- 
siede l'aurora);  Mutuili,  nome  lat.  di  Imi  fi- 
gliuola di  Cadmo,  che  fatta  dea  ebbe  il  nome  di 
Leueotea  presso  i  Greci,  e  di  Matula  presso 
Latini,  e  .sovente  alleile  qui  Ilo  dì  inaler  Maluta. 
Cic.  'fuse.  I.  12  in  fin.;  Paul,  in  epil.  Fisti.  -  2 
Era  pure  tenuta  per  l'aurora  (sebbene  altri  le 
diami  diversa  genealogia)  ;  onde  malutiniis  : 
e  pernii  fu  denominata  altresì  l.eucolbca,  da 
/£u/»j  Sex,  bianca  dea,  onde  alba,  aurora. 
LuCr.  V.  655. 

MAtCTÌNàLIS,  e,  agg.com.  -, ,  da  roalulinus; 

watulino  ,  che  appai  Hi  ne  alla  mainili.  AuCl. 
carni,  l'inloin    1  .. 

MATCTINÉ  e  MÀ'lCTi.NO,  avv.  da  uialulinus  ;  in 
sul  temilo  del  inalino,  l'risc.  i\  ,  ]>•  635  Putsch., 
Ilioin    1    p.  4(12. 

MvilTIM'S,  a,  uni,  agg.  da  Matula,  cioè  au- 
rora (l'risc);  i&i&ivò;,  ma  lutino,  della  matina, 
appartenente  all'aurora  Malulinua  ili<^.  Col, 
\i.2;ix.1i  -  Maliilim  equi  (i, cavalli  dell'au- 


MAXEKT1ANUS 

MAURI  ,  orimi  ,  sm.  pi.    2    (da  UUvpOt  ,  fasi 
Majpot  ,  Mauri,  Mori,  popoli   dell' Afra  a 

la  cui  regione  era  la  Mauritania  :  ed  in  

più  esteso  si  pone  anche  pe'  Numidi  ,  1  l.ib/ 
e  gli  Africani.  Sali.  Jug.  22  -  Dirne  Maurorum 
attegias  (abballi  le  casuccie  de'  Mori)  Juv.XIV. 
196.  =   2  Così  pure  furono  detti  i  Medi  e  gli 
Armeni  passali  iteli'  Africa.  PI.  UN.  XIII.  l'i. 

MAUKÌCÀTIM,  avv.  da  Maurice;  all'uso  de'  Morì 
Laber.  ap.  Cliaris.  11,  p.  184  Putsch. 

MATJR'iCÈ,  avv.  c/aMauricus;  all'usanza  de'  Mori 
Geli.  xi.  2.  23  (da  Farrone  LL.) 

MATJR1CUS,  a,  um,  agg.  (/«Mauri,  ornili;  mau- 
rico,  appartenente  ai  Mori.  Coripp.  Joanii 
n.  137.  =  2  Mauricus,  i,  sm.  2,  Maurico  , 
è  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  536. 1. 

MAVRILLÀ,  ae,  sf.  1  (dim.  di  Maura):  M au- 
rilla,  cognome  rom.  Mur.  Insci'.  1396.  5. 

MAURINUS,  a,  uni,  agg.  (appartenente  a  Mau- 
ro); Maurino ,  cognome  romano. Grut.  Inscr. 
1068.  8. 

MAURITANIA,  x,  sf.  1  (da  jjiaOpo; ,  oscuro,  fo- 
sco, nero);  Mauptravia,  Mau  litania,  re- 
gione dell'  Africa ,  dove  ora  è  la  parte  occiden- 
tale della  Barberia.  Manil.  IV.  727.  =  2  Dui 
furono  le  Mani  ilume,  l'ulta  CaesariensJS,  l'altra 
Tingitana.  Tac.  Ilist.  I.  11;  ib.  11. 58.  59  ;  l'I.  UN 

V.  2  eie;  Solin.  27.  =  3  Trovasi  miche  Mau- 
retania.  Pier,  ad  V.  /En.  ìv.  206;  Eckhel.  JJ 
N.  V.  T.  VI ,  p.  498. 

MAURÌTÀ1VÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  Mauritania 
in  au  ri  la  11  ico ,   appartenente  alla  Mauritania. 
Eckhel.  1).  N.  V.  T.  \i,  p.  498. 

MATJRTJS,  a,  um ,  agg.  da  Mauri  ,  orum  :  M;ò 
poz,  inauro,  appartenente  a'  Mauri   11  Mori,  1 
generalmente  africano.  Silvae  Maura:  (selve  di 
cedro  di  cui  al/onda  la  Mauritania)  Mari.  Xlv. 
'ni —  manus  (le  urini  de'  Cartaginesi)  Ov.  Fast. 

VI.  213 —  posles  (le  imposte  di  cedro)  Stai  Sil\ 
1.  3.  35.  =  2  E  altresì  cognome  rotti.  (ìrul.  In- 
scr. 1068.  8. 

MAURUSÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Maurus;  mau* 
rusiaco  ,  appartenente  a'  Mauri  o  Mori;  lt 
slesso  che  Maurusius  e  Maurus.  Mari.  \il.  66. 

MATJROSÌKTJS ,  a,  um,  agg.  da  Maurus;  màu- 

rusitto,  appartenente  a'  Mauri  0  Mori;  o  ad 
un  popolo, 0  regione  dell'Africa  della  Maurusia, 
the  ordinariamente  chiamasi  Mauritania.  Noi. 
Tir.  p.  137  (ove  alcuni  mai  rettimi,  legg.  Alaiu- 
sinus  e  Marusia) 

MACRCSITJS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Mauius. 
MaupoiiciO;,  C  ponisi  talora  per  LibyCUS.  Ciet 
ap.  Serv.  ad  V.  /En.  V.  2H6.  =  2  Trovasi  aneli, 
Maurisius  (ma  L  lez.  da  rifiutarsi)  Pier,  ad 
Virg.  I.  e. 

MAUSÒLEUM,  i,  sn.  2,  da  Mausolus;  Mau?u- 
/£Ìov  ,  m  aus 0  Ica  ,  sepolcro  maravigliasi,  di 
Mausolo  re  di  Caria ,  cretto  a  lui  da  .Irlemisi, 
sua  consorte.  l'I.  UN.  xnxvi.  i;  Geli.  \.  18.  : 
2  Nome  di  qualunque  magnifico  sepolcro.  Mari 
V.  65.  —  3  Sepolcro  di  Augusto  in  Roma.&\el. 
Aug.  100. 

MAUSOLUS,  i,  sm.  2;  Mai<r«)o;,  Mausolo,  n 
della  Caria ,  marito  di  Artemisia.  Mela  1.  16  ; 
Cic.  Tubo.  ih.  31. 

MAVIIN  e  mavis,  sf.  3;  città  dell' Africa  interiore 
l'I.  UN.  v.  8. 

MAVITAÌSIV,  a>,  sf.i;  Mavitania.  regione  della 

Spagna  Tarragoruse.  l'I.  UN.  m   3  (edk  Hard 

(  Prima  Icqqcvasi  .Mauritania) 
MAVÒLO.  V.  MALO. 
MÀVOnS,  lis,  sm.   1,  vorab.  privi:!.,  onrfe'MaTS 

per  siile,    ed    <'.'  poti 


rota)  O»  Fast,  \  l"i  -  Maliitina'  fora!  (  lim- 
imi tute  alla  matina)  -Mari.  XIII.  95  -  Mainimi 
lapilli    (chiome    pillinole    alla    mulina  )    Svel. 

Claud.  .1  -  Malulinus  Jupitcr  (Giove  che  vici 
salutalo  nel  mutino)  Mail.  i\.  s      palei  (  Giamo 

1  In   invili  avuti  111  lui  princìpio  ilei   ijiuriio)  III 
Sat   11    <i   M,    -       '-'   M alni  1 11:1   I'hiiis  (fronte  Seria 

r  leverà  I  qual  i  quella  tln  digiuni  m  sul  imitino. 
',   M.ilulimim,  assolili,  il  mulino.  Screie  ina 

In 1 1  ni s  (seminare  net  mutino)  l'I.  UN.  i\.:'.'. 
-I  Malulinus  <>«.  .1  11.  dicesi  d'una  stella  clic 

ti  limoniti  in  sul  inalimi    11  ut  il.  I  lui.   I .  '■  ■  ■ 
HAI  HAIUI  S,  a  ,  um,  agg    da  Marni  ,  iiriiiu,  u/i 
pai  ii  11,  nie  ,1    1/";  1    Unii    Insci     1  i    i". 

M\I1UII'       '       '/    1  .  in  un  1  eliti  ,   eilia  ,  la   ■!■  MIO 

chi  la  delta    Iryi  li  noi     l/m  ir.  1.  I,  v 


Apri;,  Marie,  dio  della 
guerra.    Magnani    Mavorlis    ad    uibi'ill    (alla 

gran  città  di  Roma)  V.  Mn.  vi   8  i-,         9  Pe. 
niellili  fi  guerra.  Aus.  Edvll.  i\     <■>. 
MAVORTIS,  is,  sm.  3,  e  MAVORTK,  is,  sa,  i; 

UOlOÓplOV  ,  noe   /^a'fòpxtou  ;  soliti  di  veste  donni  ■ 

sea.  Serv.  ad  V.  .En.  1.  1U;  l«id.  Orig.xjx.45 
MAvonrtuS,  a,  um,  agg,  da  Mavors;  wai'oi 

ZÌO,   di    Minte.  MaVOrllO    tellua    (  In   bellicosa 
'liana)    X.  (..    IV,    464   —   liui'liia   |  lloiuu )  Id. 

VEn.  1.  28u  —  conjux  (  Venere)  Val,  FI.  11.  los 
prolei  (  1  Telami  guerrieri,  nati  dai  denti  del 
serpente  dì  Cadmo)  C\\    Met,  ni    >3J  -  vulnera 
1  le  feriti  ihe  lì  ricevono  in  battaglia)  Grat  *.v 
neg,   in.        9  Mavoitius ,  tosi    (imi.   Lnjci 
57.  .1.  2. 
M.WI.MIÀ.M'S,   a,    uni,    ugg     d,i    MaxOlUiu»  ; 
ma sseuiiano,  appartenente  11  Massenzio  Au- 
gusto. I.ait.  Mori,  persecul,    ■ 


MAXENTIL'S 


»(  G87  > 


MAXEMK'S,  i ,  sm.  2;  Massenzio,  crudelissimo 
tiranno  e  persecutore  de'  Cristiani ,  clic  vinto  da 
Costantino,  peri  nel  Tevere.  Eutrop.  '10;  Aurei. 
Vici,  in  Epìt.  54.  57. 

MAXERAS,  8B  ,  stn.  1  ;  Maìfàpa;,  3/ asseta,  fiumi 
dell'I  riama.  PI.  WS.  VI.  16  (secondo  l'  édiz.  del- 
l'Ani.: avelia  dell'Ekev.  ha Maseras  ) 

MAMI.LÀ,  »,  sf.  1,  rfa  mala.  Prisc;  rn.ayt.i-J,  raa- 
.Mr/to,  ganascia;  osso  ove  «>«  /{mi  i  r/entij  B  pt- 

g/tast  ordinaria!»,  per  inala.  Maxilla  superior. 
77 . //.V.M.tiJ.  —  2  Trasl.  Miserum  populum, 
iiui  sub  lam  lentis  maxillis  er\t  (che  troverassi 

.sullo  una  cos'i  lunga  e  lenta  crudeltà)  Aug.  ap. 
S\ct.  Tib.  21.  =  3  Per  similitudine  ,  pettine. 
Pers.  tv.  37. 
MAX1EI.ARIS,  e,  agg.  coni.  3,  (/a  maxilla;  mn- 
sc  e  II  are,  appartenente  a  masi  ella.  Maxillares 
denles  ,  detti  anche  molares.  Cels.  vi.  9  a  /«ir/.; 

/'/.  //.V.  XI.  63  ;  XXXII.  26;  XXXII.  50. 

MAXIXEO,  as,  are,  alt.  1,  da  maxilla;  otouo- 
xc~'."j  ,  percuotere  ad  alcuno  la  guancia.  Gloss. 
gr.-lat. 

MAXILUÀ,  a?,  sf.  1  ;  Massilua,  città  della  Spa- 
gna Bilica.  Pi.  UN.  xxxv.  li  (ed.  Hard.  Prima 
leggevasì  Massia) 

MAXIME  e  MAXIME  (arcais.),  avo.  da  maximus 
\j.-ÌI\'j~'a  ,  sommamente,  grandissimamente  ,  as- 
saissimo. Vir  maxime  lidelis.  G'c.  t»  Senat.  2  - 
Curo  unus  omnium  maxime  florerct  (essendo 
l'unico  fra  tutti  che  sommamente  fosse  in  fiore J 
Nep.  Mil.  1;  Cina.  3.  --=  2  Coi  superi.  Maxime 
"ravissimam  omnium  rem  (V affare  più  impor- 
tante di  tutti)  Liv.  il.  23  ('oce  a/Zn  legg.  maxi- 
mam  et  gravissiraam  )  =  3  Per  accrescere  sì 
prepone  quam  o  vel.  -  Quam  maxime  (il  più 
clic  si  può)  Cic.  Or.  I.  33  -  Qua?  quidem  x  e  I 
maxime  suspicionem  roovent  (le  quali  più 
<l' oqn' altra  cosa  sono  cagione  di  sospetto)  Id. 
l'art.  33.  =  4  Nella  enumerazione  di  parti  che  si 
fa  gradatamente  ha  dopo  di  se  le  particelle  mox, 
deinde,  post,  tum,  ed  altre.  Col.  in. 12  a  med.; 
Arbor.16.  =  5  Con  gli  avverbj  di  comparazione. 
Imperium  multo  maxime  miserabile. Sali.  Cut. 
37.  =  6  Spesso  significa  specialmente  ,  principal- 
mente. Tum  maxime  in  Amyntae  liberis  luen- 
<lis.  Nep.Iphicr.  3.  =  1  Nelle  risposte  è  di  chi 
acconsente ,  concede,  conferma.  Ter.  Eun.  I.  2 
109  alibique  ;  PI.  passim.  ==  8  Invece  di  ut  più 
rimum.  Ad  annos  maxime  natus  octo  (il  più 
che  aver  potesse,  di  otto  anni)  Geli.  xvn.  8. 
9  Ut  cum  maxime  (quanto  in  altro  tempo  mai) 
Cic.  Q.  Fr.  li.  6  a  med.  =  10  Quam  qui  ma 
xime  (quanto  altri  mai)  Id.  Fam.  v.  2  a  med 

MAX1MÌANUS,  ì,  sm.  2  (da  maximus,  apparti 
nenie  a  massimo);  Massimiano,  cognome  ro 
mano,  come  31.  Valerio  Massimiano  Erculio  , 
chiamato  ad  essere  collega  dell'impero  da  Dio- 
cleziano ,  ferissimo  persecutore  de'  Cristiani. 
Eckhel.  D.N.V.T.  vm,  p.  15  seqq.;  Lact.Mort. 
persecut.  8.  9.  18.  20  eie. 
MAXÌMHXUS,  a,  um  ,  (agg.  dim.  di  maximus), 
Massimilla  ,  cognome  romano.  Grut.  Inscr. 

882.   10. 

MAXIMÉNUS,  a,  um ,  agg.  (da  maximus;  appar- 
tenente a  massimo);  M assimino,  cognome  ro- 
mano ,  come  C.  Giulio  Vero  Massitnino  ,  impe- 
ratore rom.  Fabr.  Inscr.  p.  96,  n.  216,-  Eckhel. 
D.  N.  V.  T.  vii,  p.  290. 

MAXIJIÌÒLÀ,  ne  ,  sf.  1  (dim.  di  maxima);  Mas- 
simiola,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  769.  6. 

MAXÌMÌTAS  e  MAXtMÌTAS  (arcais.),  atis,  sf.  3, 
da  maximus;  grandezza.  Lucr.  li.  497;  Arnob 
VI.  20 1. 

MAXIMGPÉRE.  V.  MAGNOPERE,  §  5. 

MAXIMUS.  V.  Sf  AGNUS,  in  varj  ^§. 

MAXULEÀ,  ae,  sf.  1  ;  Massu'lla,  città  dell'Africa 
propria  nella  Zeugilana.  Pl.HN.V.'t.  =  2  Leg- 
gesi  anche  Maxula.  Anton,  lini. 

MAZÀ  ,  ae,  sf.  1  (da  jwaff&i ,  cacciar  sotto,  pestare 
tritare),  y.i'Cv. ,  zuppa  di  latte;  farina  d'orzo  o 
pane  ammassato  con  latte ,  siero  od  aqua.  Vari 
KP>.  il.  9  a  med.;  Col.  vii.  12  a  med.;  Grat. 
Cyneg.  307. 

MAZACA  ,  a?  ,  sf.  1  ;  MaCaza,  31  a  zac.  a,  città  della 
Cappadocia  detta  poscia  Cesarea.  Ili r t.  1}.  Alex. 
66,  PI.  HN.  Vi.  3. 

MAZÀCES,  um  ,  sm.  pi.  3;  Mazac.i,  abitanti  d, 
una  città  della  Numi  dia  detta  Mazaca,  che  in 
processo  di  tempo  furono  pur  chiamati  Mazacen- 
ses.  Marceli.  Afr.Christ.  T.\,  p.  220.  =  2  A- 
bi  tanti  d'una  città  della  Cappadocia  detta  anche 


Mazaca,  appellata  Cesarea  da  Tibèr io ;  Ma'-/ - 
y.nvo'i.  PI.  UN.  vi.  3;  Eutrop.  vii.  6. 
MAZ.EES.  V.  M.EZEIUS. 

MAZAG.E,  àrum,  sf.  pi.  1;  31 azaga,  città  del- 
l'India. Curi.  vili.  io. 
MAZARÀ.  V.  MATERIS. 

MÀZÒINÒMl'S ,  i,  sm.  2  (da  pii&,  zuppa  di  latte); 
juaijovóuos  ,    ii.aX.o-jh  pò  e,  ,    mazonomo,    mazo- 
foro,  piatto  reale,  tagliere;  ed  anche  qualun- 
que piatto  rotondo.  Hot.  Sat.  il.  8.  86. 
ME  (arcais.),  per  mihi.  Emi.  1.  2;  Fest.  in  Me  , 

Vari:  RR.  III.  16. 
MÈÀBÌIAS,  e,  agg.  coni.  3,  da  meo:  trópiuoi,  che. 
facilmente  passa  e  penetra.  PI.  HN.  il.  4.  =  2 
Pass,  che  facilmente  si  passa.  Id.  ih.  VIA. 
MÈÀCÙEUM,  i,  sn.  2,  da  meo;  lo  slesso  che  mea- 
tus.   Capell.  vili.  274   {dove  per   tncacula  altri 
legg.  metacula  ) 
MEAURUS ,  i,  sm.  2;  M eauro,  fiume  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Mela  in.  1  a  med. 
Mf.ans,  lis ,  p.  pr.  di  meo. 

MÈAPTE,  ahi.  fem.  sinij.  da  mea  e  dalla  particella 
addizionale  pte,  come  meapte  causa  (per  mia 
propria  cagione)  Ter.  lleaul.  iv.  3.  8. 
MÈÀTIM,  avv.  da  meus  (che  significa  soltanto  la 
persona);  per  mia  usanza,  secondo  mio  costume. 
Prisc.  Xli ,  p.  949  Putsch.;  Don.  Edit.  il ,  p.  1759; 
et  a  Ili  (ma  senza  esempio) 
MÈATOR,  óris,  sm.  3,  da  meo;  passeggiere.  Inscr. 
ap.  Guarin.  in  Prosod.  Lat.  lumi,  p.  133;  In- 
scr. ap.  Marin.  (Iscr.Alb.)  ,  p.  146  (ove  per  caeli 
terraeque  meator  intendesi  Mercurio) 
MÉATUS,  us,  sm.  4,  da  meo  ;  nòpoi ,  nopsi-x,  an- 
damento,  corso.  Cffili  meatus  radio  describere 
(mostrare  i  moti  del  cielo  colla  verga)  V.  yEn 
vi.  850  -  Ubi  par  oneri ,  par  meatui  sit  (ed  egua- 
gliato il  peso  ,  divenga  anche  eguale  il  volo)  Tac. 
Ann.  vi.  28  -  Nubivagus  meatus  (il  volo)  Sii. 
XH.   102   -   Spirilus  meatus  (il  respiro)  Quint. 
Vii.  10.  —  2  Strada,  passo,  varco,  meato.  Mea- 
tum  impedire.   Tac.  Ann.  XXIV.  51. 
MECASTOR  ,  v oc.  indecl.  da  me  e  castor;  modo  d. 
giurare   delle  donne  rom.%  che   significa  ita  me 
Caslor  juvet;   va  ~òv  Kinzop?..  Ter.  Ileo.  i.  2. 
8;  PI.  JtuLi'.l.ii.  =■  2   Qualche  volta  fu  usalo 
anche  dagli  uomini.  Id.  Asin.  V.  2.  46;  ih.  so. 
MECHÀNÉMÀ,  atis,  sn.  3  (dà  iiriya.vi} ,  machina, 
ritrovalo)  ;    fjujjfàvyi^ia,    ingegnoso    artifizio  di 
mano,  qualunque  opera  artificiosa.  Sid.Èp.  I.  9. 
MECIIÀKÌCriS  (da  p.riyix-jr) ,   macìnna,    trovato); 
avv.  di  posizione  greca;  con  mecanico  artifizio. 
Vitr.  X.  1. 
MECIIANICUS  ,  a  ,  um ,  agg.  (da  jluj^kvjj  ,  machi- 
na,   trovato);  pyi-/a.-ji.'/.oz,   mecanico ,  artifi- 
cioso;  appartenente  a  quelle  cose  che  si  fanno 
colla  mano  e  coll'ajuto  insieme  deW ingegno.  Me- 
dianica operaUomae  plurima  instituit.  Lampr. 
Alex.  Sev.  22   -   Artis  medianica!   divinus  re- 
perlor.  Fimi.  Math.xj.ìl.  =  2  Mechanicus,  i, 
in  forza  di  sm.  2,  ingegnere,  architetto.  Fest.  in 
Petaurislae.    =:  3  Medianica,  aj,  sf.   1;   ari 
ya.Jiy.-h  ,  l'arte  mecanica.  Symmach.  Ep.  X.  38 
(al.  45  ) 
MECHANISMÀ ,  atis ,  sn.  3  ;  lo  stesso  che  media 

nema.  Cass.  Far.  I.  45. 
MÈCHìR,  is,  sm.  3  (vocab.  egiz.);  nome  di  mese 
presso  agli  Egizj ,  che  corrispondeva  al  gennajo 
ed  in  parte  ai  febrajo.  PI.  HN.  VI.  26. 
MEC.ENAS  0  MECOENAS.  V.  M^ECEÌVAS. 
MECOIV,  ónis,  sf.  3;  (i««mv  ,  papavero.  PI.HN.xx. 

80;  Apul.  llerb.  53  et  91. 
MECÒN1S,  Idis,  sf.  3  (da  uviy.wv ,  papavero)  ;  (izj- 
zwv'(5  ,  meconide  ,  sorta  di  lattuga  che  con- 
tiene un  latte  sonnifero  come  il  jiapaveio.  PI.HN. 
XIX.  38;  XX.  26. 
MÈCÒNITES,   33,   sm.   I  (da  ur,y.ro-J,  papavero)  ; 
urr/.urviTns,  m  econi  te,  gemma  che  rappresenta 
un  papavero.  PI.  UN.  xxxvn.  63. 
MÈCÓMEM,  \\,sn.2(da  w/jzwv,  papavero)  ;  uny.ó,- 
viov  ,  meconio,  sugo  di  papavero.  PI.HN.xx. 
76,  XXV.  91.  =  2  (Sorta  d' erba  detta  altramente 
peplis.  Id.ib.  xxvi I.  93.  ==  3  Primi  escrementi 
degl'infanti.  Id.  xxviii.  13. 
MÈCUM.  V.  EGO,  §  11. 

MÈCYBERN.EES  ,  a  ,  um  ,  agg.;  Mny.u^ip-jcùoc , 
miciberneo ,  appartenente  aduna  città  di  Ma- 
cedonia detta  Mecjberna,  nella  penisola  di  Pai- 
lane.  Mela  in.  3. 
MEDAMA,  a?,  sf.  1;  Midapz,  Medama,  città  del- 
l'Italia nei  Bruzj.  Mela  n.4.  =  2  Leggesi  anche 
Medina.  PI.  HN.  ili.  5  (ove  altri  legg.  Medua) 
MED.4MNE,  es,  o  MEDAMNA,  *,   sf.  1';  lo  stesso 


MEDIÀT0R 

c/(C  Mesopotamia.  Prisc.  (vel  Rhemn.  Fann.  j 
Perieg.  909. 
MEDÀMUS,  i,  sm.  2  (da  un8v.y.b%,  ninno,  nessu- 
no); Medamo ,  ?iome  proprio  rom.  Mur.  In- 
scr. 1080.  2. 
MEDAURÌAIV'US,  a,  um,  agg.  da  Medanra;  me- 
dauriano  ,    appartenente    ad   una    città  della 
Numidia  detta  Medaura  o  Madama.  Grut.  la- 
ser. 860.  12. 
MEDDIX  ,  icis ,  sm.  3  (dall'ebr.  middin  per  med- 
dinx,  in  giudizio,  o  chi  è  giudice,  o  da  arìSii-J, 
curatore,  imperante)  ;    Meddice,  nome  d'un 
magistrato  giudiziario  presso  i  Campani;  o  se- 
condo Pesto  presso  gli  Osci.  Ennius.  =  2    Ta- 
luni scrivono  anche  medix. 
MEODIXtCtìCUS,  i,  sm.  2  (voce  osca),  meddi- 
slutico,  supremo  magistrato  presso  i  Campani. 
Liv.  XXll.  19.  =  2  Que'  che  commandavano  alter- 
nativamente in  guerra,  come  i  consoli  in  Roma 
Inscr.  llerculanensis  ap.  llosin.  Dissert.  Isa- 
gog.  p.  3S.  =  3  Evvi  chi  scrive  mcdixtuticus, 
e  malamente  mediastuticus. 
MEDEA,  33,  sf.  1  ;  M/jfca,  M edea,  famosa  maga, 
figliuola  di  Eeta  re  di  Coleo,  che  sposò  Giasone. 
Sen.  Med.;  Val.  FI.  vi  etc.  -  Nec  pueros  corani 
populo   Medea  trucidet.  Hor.  AP.  1.85.  —  2 
Sorto  di  gemma  che  dicesi  trovata  da  Medea.  PI. 
HN.  XXXVII.  63. 
MÈDÉSS  ,  ìdis,  agg.  /'.  3  ,  patron,  'da  Medea;  di 

Medea.  Ov.  Art.  ani.  II.  101. 
MÈDÈLÀ,  3D,  sf.  1,  da  medeor;  óswa ,  «-/oc 
medicina,  rimedio.  Vulneri  bus  medelas  varias 
adhibere.  Apul.  3Iet.  s  -  Cum  medicos  arces- 
sisset,  collocutusque  de  facienda  medela  es- 
set  (ed  avendo  consultato  sul  metodo  curativo  ) 
Geli.  xn.  5. 
JSkdendus,  a  ,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
MÈdens  ,  tis ,  p.  pr.  di  medeor.  =  2  Aggett.  me- 
dico; ìonpòz.  Lucr.  i.  934;   Ov.  Her.  xxi.  14; 
Met.  xv.  629  et  alii. 
MEDÈON,  òntis,  sm.  3  ;  MjiJjcÒv  ,  Mcdeonle ,  città 
della   Dalmazia.  Liv.  XLiv.  23.  32.  =  2  Altra 
della  Beozia.  Pi.  UN.  iv.  7. 
MÈDÉOR,  ér'iSj  eri,  dep.  2  (da  p.i§t,ì  o  aidiv,  ordi- 
nare, commandare);  iàop.cr.,  medicare,  rimediare. 
Radix  succo  medetur  dolori  denìium.  PI.HN. 
xx.  2   -   Medendi  ars  (la  medicina)  Ov.  Art. 
am.  II.  735.  =  2   Usasi  elegantemente  nel  trasl. 
Inopia?  rei  frumenlariae  mederi  (rimediare  alla 
scarsezza  dell'  annona)  Ca3s.   BG.  v.  24  —  tum 
satietati,  tum  ignorantiaa  lectorum  (rimediare 
alla  noja  ed  alla  ignoranza  de'  leggitori)  Nep. 
Pelop.  1.  =  3  Con  V  acc.  come  medicor.  Ter. 
Phorm.  v.  4.  2.  =  4  Pass,  impers.  Viti',  vi.  11. 
=  5  Pass.  pers.  Hier.Ep.  xxu,  n.  8.  =  6  Non 
ha  il  per f.  e  lo  prende  da  medicor.  Diom.  1 ,  p. 
376.  =  1  P.  pr.  medens.  Ov.  Her.  xxi.  li  -  P. 
fut.  pass,  medendus.  Veli.  il.  25. 
MEO  ERGA,  lo  stesso  che  me  erga  (interpostavi  la 
d  per  eufonia)  PI.  Asin.  I.  1.  5.   F.  nella  let- 
tera D,  §  5. 
MEDERIACUM,  i,  sn.  2;  3Jederiaco,   città  della 

Gallia  Belgica.  Anton.  Itin. 
MEDIA,  33,  sf.  1;  MrìSia,  Media,  regione  dell'A- 
sia tra  l'Armenia,  la  Persia,  l'Ircania  e  l'As- 
siria, così  detta  da  Medio  o  Medo,  figliuolo  d'E- 
geo re  degli  Ateniesi,  e  di  3'Iedea.  PI.  HN.  vi.  20; 
Solin.  35. 
MÈDIÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  fto  medius;  fts'ffos,  la 
parte  media,  la  metà.  Solin.  20  a  med.   =  2 
Agg.-sost.  vittima  che  immolatasi  nel  mezzodì. 
Fest.  (ove  altri  legg.  medidialis,  da  medidio, 
per  meridies) 
MÈDIANS,  lis,  p.  pr.  di  medio. 
MÈDÌÀNUS,   a,  um,  agg.   da  medius;   usao;,  di- 
mezzo, che  è  nel  mezzo.  Mediana;    columna?. 
Vitr.  in.   1  ad  fin.  -  Medianus   digitus  (dito 
medio)  Veg.  Vet.  il.  40.  =  2  Medianuin  asso',, 
la  metà,  la  parte  media.  Cip.  Dig.  IX.  3.  5. 
MÉDÌASTÌNUS,  i,  sm.  2,  da  medius;  dolio:,  ser- 
vo, famiglio  di  basso  servizio.  Hor.  Ep   I.  li.  l'i. . 
=  2  Servo  di  campagna,  lavoratore.  Col.  II.  lì' 
a  med.  =  3  Servo  de'  bagni,  ed  anche  ministro 
e  curatore  delle  case.  Non.  li.  63;  Grut.  Insci. 
577.  3.  4  et  5.   =4  Infimo  servo  di  medico.  PI. 
HN.  xxix»  2. 
MÈDÌASTOTÌCUS  V.  MEDDIXTETICUS,  §  3. 
MÉDIATOR,  óris,  sm.  3,  da  medius;  \uahm,  me- 
diatore, mezzano,  conciliatore.  Apul.  Met.  9  (ove 
per  mediatorum  altri  più  rettavi,  legg.  nietato- 
rum)  =  2  Dagli  scrittori  cristiani  sovente  s'in- 


MEDIATRIX 

inide  gesù  cristo.  Mediator  Dei  et  hoininuin 
homo  Chrislus  Jesus.  Tert.  Car.  Christ.  15  ex 
Paul,  ad  Timoth.  l.  1.  5. 

MEDÌATRIX,  Icis,  sost.-agg.  3,  da  mediator;  u;- 
orJToia,  mediatrice,  che  s'interpone  in  mezzo 
Alcim.  V.  hòi. 

MKDÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  medeor;  medica- 
bile. Fest. 

HÈDÌCÀ,  se,  sf.  1,  da  Medi,  orum;  ur.dtx-h,  erba 
medica,  erba  che  occupa  il  primato  fra  le  altre, 
recata  in  Grecia  da' Medi.  Col.  II.  10;  Pallad 
V.  1;  PI    UN.  XVIII.  i>;  Yarr.  RR.  I.M. 

MÈDICA,  x,  sf.  1,  da  medicus;  tircta,  medica, 
levatrice,  che  medica,  assiste  alle  partorienti,  ed 
ha  cura  del  parto.  Apul.  Mei.  5  ;  Ambros.  Ep. 
3  (al.  64). 

MÈDÌCÀBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  medico;  ìiii- 
no;  ,  medicabile  ,  curabile,  sanabile  Nullis 
amor  medicabilis  herbis.  Ov.  Mei.  I.  523;  Her. 
v.  l<9.  =  2  Che  può  medicare  e  sanare.  Mei 
medicabile.  Pallad.  n.  13  ad  fin. 

MI  DICÀBÌLÌTER,  avv.  da  medicabilis ;  giovevol- 
mente. Pallad.  in.  31. 

MÈDÌCÀBILOI,  i,  sn.  2,  da  medico;  luogo  della 
medicina.  Apul.  Fior.  n.  16. 

MÈDÌCÀMEN.  inis,  sn.  3,  da  medico;  -jipaay.on, 
me  dicamento,  medicina,  rimedio.  Obligant 
vulnus,  agreslia  medicamina  adhibeut  (fa- 
sciano la  ferita  e  vi  applicano  medicine  agresti) 
Tac.  Ann.  XH.51  -  Valido  medicamine  reddita 
vita  (restituita  la  vita  con  un  potente  rimedio) 
Ov.  Met.  xv.  533.  =  2  Veleno.  Fior.  n.  20.  = 
3  Malia,  stregheria.  Val.  FI.  vili.  17.  =  4 
Fattura,  colore.  Croceum  medicamen  (concia 
.  novo)  Lue.  in.  238.  =  5  Belletto.  Ov.  Art 
ira.  ni.  205.  =  6  In  generale, ciò  clic  adoperalo 
,  anqia  la  natura  della  cosa,  per  cui  fu  usato. 
Caj.  Dig.  L.  l'i.  236;  Col.  vii.  8  ;  XII.  20. 

MÈDÌC~\M>:>TÀRÌi;S,  a,  um,  agg.  da  medica- 
meutum;  s.aouas'suTtzó;,  appartenente  a' me- 
dicamenti. Medicaraentaria  ars  (arte  degli  spe- 
ziali) PI.  HN.  vìi.  il.  =  2  Mcdicamenla- 
ìius,  ii .  sm.  2,  speziale,  farmacista;  fap.ua- 
xotpip'ns.  ld.  ib.  XIX.  3=3  Malefico,  com- 
positor  di  veleni.  Cod.  Tlieod.  ni.  16.  1.  =  4 
Medicamentaria,  as,  sf.  1,  donna  che  prepara  i 
medicamenti,  o  che  compone  i  veleni,  malefica 
ld.  ib. 

MEDICÀMEMOSIS.  n .  uni,  agg.  da  medicamen 
tum  :  izrst/i:,  medicinale,  che  ha  forza  di  me- 
dicare Calo  RR  1.7  (ove  per  medicam.ntosior 
litri  legq.  medicamento) 

MKDiCÀMKNTLM,  i,  sn.  2,  da  medicor;  ipaoua- 
v,t    medicamento,   medicina,  rimedio,  far- 
maco. Mullis  medicamenlis  delibutus  (strofi- 
nato con  molte  medicine)  Cic.  Bruì.  60  -  .Medi 
amento  uti  (prender  medicamento)  Svet.  Cai. 
23  exlr.  —  sopprimere  sanguineo!  (arrestar  il 
sangue  con  un  medicamento)  Cnrt.  iv.  6  a  med 
-=    2    Medicina  nociva  ,    veleno.  Medicamenlis 
partum  abigere  (accelerare  il  pano  con  rimedj 
■    Cu     Claeot.  n  -  Medicamento  sa- 
i-  tingere  (avvelenar  le.  saette) Pl.BN.xxvn 
;    tintura,  calore  che  si  dà  alle  lane.  Cic. 
Piagni    a|i     Non.   MI.  13.    =    4    Condimenti)  ih 

nn  concia.  Col.  mi.  20  a  med.  =  5  Empiaslro 
per  r animar ginarc  le  botti.  Calo  RR.  39,  —  (> 
Ben  mi  9.  -  :  7  Trasl.  dicesi 
ieri  e  dell'affatturar  dell' 'orazione.  Cic 
«ir  23  ad  lui  ss  8  Qualunque  rimedio,  ld 
Claenl  •,  9  Maleficio  fattucchitria,  malia 
incn  l'i    Pa.  HI.  2.  SO.         10  Colla,  in- 

\     D    I  ,  mi 

«nn  ,  p.  fut.  pass  ,  e 
Mi  dìi  att   di  medico 

fcOtCATtO  da  medico  ,  izretuffi 

a  pi      o  t  olumella  ii 

viÉDÌCATOI  do   medico;  v.-iirr.; 

me  :  l  ■  1 1     i >h     Marc    HI    l 

i  gif 

ODI     pp     .,  lieo  ' 
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l.  ni.  -      i.i.   i.  bolom  mi  '  latu 

l)    PI        II  V    '  \V  III 

.    l    i,    .  amento     / 

ri 

Medicatali 
i    /   |    Medi 
prc  ii  ìli    1 1      Hei 

. 


— s»(    G88    )«— 

fuco   (lana  tinta  ili  porpora)  Ilor.   Od.  ni.   ",. 

27.   ==  G  Avvelenalo.  Bolelus  mcdicalus.  Svet. 

Claud.  ii  -  Medicata  cuspis.  Sii.  XHl.  197. 
MÈDÌCàTL'S,  us,  $m.  'i,  rf«  medico;  ixrpua,  ulto 

di  medicare,  mediana.  Ov  Her.  XII.  165. 
MÈDÌCi.VV,  .t,  agg.-sost.  (solt.  ars),  da  medicus; 

carptxjj,  medicina,  arte  di  medicare;  ed  e  usalo 

anche  come  semplice  agg.  da  medici nus,  a,  um. 

INe   quis   servus  arteui    medicinam   discere  t. 

Hyg.  Fab.2:  >  -  Medicinam  excolere  —  exerecre 

—  lacere  —  lactitare  (professare,  esercitare  la 
medicina)  Cels.  procem.  I.  7;  praT.  I.  1;  Cic. 
Cluenl.ij  exlr.;  Phaedr.  i.  li;  Quint  v  II. 2  a  med. 
=  2  to  slesso  rimedio,  medicamento,  medicina. 
Facere  medicinam  (apprestare  un  rimedio)  PI. 
Cist.  I.  1.  76.  =  3  Trasl.  qualsivoglia  rimedio. 
Sed  non  egeo  medicina  (ma  io  non  ho  mestieri 
di  rimedio)  Cic.  Amie.  3  -  Medicinam  doloris 
a  philosopliia  potere.  Id.  Acad.  I.  3  a  med.  - 
Medicina  calamilatis  —  periculorum  —  ma- 
lorum  —  cura?  (rimedio  alla  sciagura,  a' pe- 
ricoli, a' mali,  a' travagli)  ld.  Tusc.  III.  22  ad 
tin.;  Sext.  23;  Ov.  Tnst.  v.  1  33;  ld.  Pont.  i. 
2.  43.  =  4  Potagione  delle  viti.  PI.  HN.  xvn. 
35.  =  5  Veleno.  Non.  i.  75.  =  6  Bottega  dì 
medico,  farmacia.  PI.  HN.  xxix.  6;  PI.  Ampli 

IV.  1.  5. 

MÈDÌCSTXALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  medicina;  t'x- 
Tpi/.ìc,  medicinale,  ili  medicina.  Ars  medicinalis 
(Varte  medicinale,  la  medicina)  Cels.  prasf.  a 
med.  -  Cucurbita?  medicinales  (coppette,  ven- 
tose) PI.  HN.  xxxn.  'i2  -  Medicinale  scalprum 
(lancetta)  Scrib.  Comp.  53.  =  2  Digitus  me- 
dicinalis è  il  dito  prossimo  al  più  piccolo  nel 
quale  si  portano  gli  annetti.  Macr.  Sai.  vii.  13 

MÈDÌCIXALÌTER ,  avv.  da  medicinalis;  con  ri- 
medj, o  per  mezzo  di  rimedj.  Sarisb.  iv.  ». 

MÉDÌciMUS,  a,  um,  agg.  da  medicina;  lo  stesso 
che  medicinalis.  Auson.  in  Ep.  pra'fixa  Gviplw 
(quod  est  Edyll.  M),  (ove  per  medicinios  altri 
legg.  medicina') 

MÈDICÌMJS,  a,  um,  agg  V.  MEDICINA,  §  1. 

MÈDICO,  as,  avi,  àtuui,  are,  alt.  1,  da  medicus; 
t'arp-óco,  medicare,  curare,  apprestare  medi  cimi. 
Rabidos  medicare  lurores  (curare  l'idrofobia) 

V.  Ecl.  n.  28.  =  2  Conciare,  ungere.  Semina 
medicare  (conciare  le  sementi  per  la  semina- 
gione) V.  G.  I.  193  —  tonsas  oves  unguine 
(unger  con  unguento  le  tosate  pecore)  Pali.  VI. 8 
=  3  Tingere,  colorire.  Medicare  capillos.  Ov. 
Amor.  i.  li.  1.  =  4  Col  dal.  Seren.  Samm. 
XLviii.  102  exlr.  —  5  Pass,  medicor.  PI.  HN. 
XVI.  51  -  P.  pr.  alt.  medicans.  f^.  /En.  xu.  'il» 

-  /'/;.  pass,  medicatus.  Col.  i.  3  ad  fin.  -  P.  fui. 
pass,  medicandus.  Tibull.  ni.  63. 

MÈDICO,  ónis,  sm.  3  (da  medicus,  medico);  Me- 
dicone, cognome  rom.  Inscr.  ap.  Mail.  Mus. 
Ver.  il.;.  2. 

HÈDÌCOR,  àris,  àlns  sum,  ari,  dcp.  1,   da  medi 
cus;  iv.Tpiù'ji,  medicare,  curare.  V.  /En.  vii.  7  6. 
=  2  Trasl.  Cum  ego  passim  in  hac  re  medi- 
cari  mi  hi  (  jioleiulo  io  '"  tal  rincontro  curarmi) 
Ter.  Andr,  v.  i.  vi. 

MÉDÌCÒSUS,  a,  uni,  agi],  da  medico;  medicato. 
(.cri    Aur.  Tard.  li.  1. 

UMin.i  ur.ius ,  i,  sm.  ?.,  da  medius  e  curio; 
i/n  corre  in  mezzo.  Armili,  ili.  118, 

MÈDÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Media;  Mr,r]i.y.ó;,  ap- 
parlenente  alla  Mutui,  regione  dell'Asia.  Ute- 
li.ilui  veste  melina  (vestiva  aW uso  persiano) 
Nep  Paiis.  ì  (m  poni'  Ialina  Midi  pei  l'ersi)  - 
Medica  mala   (pomi  d'.Usiviii)  PI.   UN'.  XV.  1  i. 

.  ì  Bea  .Medica  presso.  Anobio  e  la  dea  Ne- 
mesi   Arimi).   F|>    XXIV.  '.i.   s      3    Medicus   fu 
piar  cognominato  I  imperniar  l'ero   dopo   vìnta 
hi  Media    Capilo!   Ver.   2;  Grut,   Insci-.  2,1.  2. 
Mi.dìi.is   a,  uni,  m/i  dn  medico;  iarpitsói,  me 
iuale,  alto  n  medicare.  Medica;  manua.  V,  G 

HI,   i.55  .    Melica  ars.    Ov.   '/'lisi    V.  6.  12  sa 

lubritas.  PI  HN.  vi.  2  Minerva  Medica 
e  /.;   Minerva  Igea,  dpi  salutare,  Grut.  Inscr, 

i   ,.  .  ,    0    ,/    /,'.  ni,  'in    ci.    11.    0,    X    e    dell,, 

A  ,    .     i  yi  ./  :i  Dicesi  degl'incantatori 

Iregoni   Sii    mi     " 
>u. nii. i  ,  i     ,,,    :  ,i,i  medeor;  ictrpit,  medico, 
thi  profesta  l'arte  di  medicare.  Non  cai  in  me 

•  M|,n  releveluj  ni  mgei  ;»'.//  può  lem 
pii  ,1  ,.,  i   l'ammalalo)  Ov    Pont.  i.  ;. 

i  1  Anlicam   dicevansi  nudici  anche  i  chi 

, .,,  Medii  ii  .ni"-  nUiL'as'-''  1 1  us  fraclum 
/'/    \i,„  \  :\   Medici  poooriim   w  in  \ 

■ .    ■       ■-     '/:,.;'     \  ali     l'.l', 


MEDION 

H.  "i  in  fin.  -  Medicus  ocularius  (oculista)Gm\ 
Inscr.  634.2. 
MÈDIDÌES,  per   nicridies  (che.  fu   adoperalo  pei 
l'eufonìa);  il  mezzogiorno  Cic.  Or.  •'. 

MÉDÌÉ,   avv.  da    medius, -    uisnz,    mezzana  ine  ni 
mediocremente.  Finn.  Malli,  il.  28;   I.act    vi.  l.i 
exlr. 

MÉDÌÉTAS,  ;ilis,  sf.  :••,  da  medius;  uiiìti.z  ,  gai- 
cri»,  nula,  mezzo,  parie  media.  Mcdielalem  de- 
biti interré  (metti  re  a  conto  la  mela  del  debito) 
Cod.  Tlieod.  i\.  vi.  i.  =  8  Trasl.  Medretatem 
quandam  sequi  (tenere  una  certa  via  di  mezzo) 
Paul.  Ili;,'    \.   ,.  i  ad  fin. 

MEDILI  1 ANUS.  a,  uni,  agg.;  medilitano,  ap- 
partenente ad  una  città  della  IVumidia  ,  chia- 
mata 31  edita  (i  Muli  la.  Fabr.  Inscr.  7,  p.  211. 

MÈDÌLCMÌÀ,  as,  sf.  1,  da  medius  e  luna,  mezza 
luna.  Capell.  VII.  241. 

MEDIMM,  orum,  sm.  pi.  2;  Mediami,  popoli 
dell'Etiopia.  PI.   UN.  \.\   30. 

MÈDIMMJS,  i,  sin.,  e  MÈDIMNCM,  i,  sn.  2;  ui- 
otf/vo;,  mediamo  ,  sorta  di  misura  di  midi 
presso  i  Grevi,  e  particolari!!,  presso  gli  Mitici 
che  conteneva  sei  moggi.  (Jui  modus  mensura- 
medimnus  AThenis  appellàtur.  Nep  ylit.  2  ad 
fin.  =r  2  Medimnum,  i,  sn.  2  era  anche  una 
misura  di  liquidi.  Fann.  de   pond.  eie.  61. 

MÈDÌAIVS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  medio. 

MEDIO,  as,  aie,  alt.  1.  da  medius;  dividere  p,i 
mezzo.  Apic.  ni.  V;  Pallad.  i\  .  io  ad  fin.  2 

P.  pr.  alt.  medians.  Pallini.  /»<'.  cil. 

MÉDÌOCRICf  LUS,  i,  agg.  m.  d'un,  di  mediocris,; 
mediocretto.  Fest. 

MÈDiÓCRIS,  e,  agg.  com  3,  da  medius;  uircioz, 
mediocre,  mezzano,  che  occupa  il  mezzo,  che 
non  manca  e.  non  eccede.  Onine  mattini,  etiam 
mediocre,  magnum  esl.  Cic.  Tusc.  ili.  in  - 
Mediocriuin  sponsallum  cirnn  (cena  di  nozze 
ordinarie)  PI.  UN.  ix.  58  -  Mediocres  homines 
(uomini  mezzanamente  dotti)  Cic.  Or.  1.  Vi  ad 
fin.  -  Mediociis  homo  (uomo  d'ordinario  inge- 
gno) Ter.  Adelph.  v.  9.  S.  =  2  Intoniti  alto 
stile  mediocre  V.  MEDIOCR1TAS,  §2.-3  Me- 
diocris animus  significa  animo  moderalo,  1 /te- 
nuta, temperalo.  Sali.  Jug.  8.  =  4  Riferendosi 
all'animo  vate  anche  ne  troppo  dimessa  e  timi- 
do, ni  troppo  imprudente  ed  audace.  CseS.BC. III. 
20,  r=  5  .Mediocris  vir  (uomo  ne  illustre,  ni 
ignobile)  Just.  1.  '1.  =  6  Mediocris  syllaha 
(sillaba  duina,  incerta  tra  la  breve  e  la  lunga 
Geli.  xyi.  18. 

MÉDÌÓCRÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  mediocris;  usTpio- 
irii  ,  [Ì.Ì10J  ,  mediocrità,  mezzanità,  ria  d: 
mezzo  clic  non  ha  né  difetto,  ne.  eccesso.  Medio- 
crità S  ìngenii,  Ctc.  Phìl.  11.  1  -  Aurea  medio- 
crilas.  Hor.  Od.  n.  10.  i.  z^  2  Si  riferisce  allo 
siile  che  i  di  tre  specie  presso  i  retori,  cioè 
àopòv,  abondante,  ìerjjvòv,  basso,  u\iaoii ,  medio- 
' ere.  Geli.  vii.  ii  -  Mediooritas  dicendi  è  t'ubi 
ti/,)  di  saper  arringare  in  una  di  queste  Ire  spe- 
lli, e  m  generale  più  Spetta  all'eloquenza  che 
allo  stile.  Cic.  Or.  11.  25;  Brut.  66.  —  3  Alla 
condizione  ed  al  lignaggio.  Veli.  n.  ili.  =  -1 
Agli  a/fari  famigliari.  Mnr.  Inscr.  229.  s.  5 
Nel  num.  pi.  Cic.  Acad.  IV,  Vi. 

MÈDÌ0»'.RÌ'1'I-.R,  avv.  da  mediocris  ;  u,LTpiuc.,  p.é- 
aut,  mediaci  anelile,  mezzanamente,  ne  in  meno, 
ne  in  eccesso.  (Juod  mchercule,  judices  ,  mihi 
non  mediocriler  videtur  ferendum  (il  clic,  0 
giudici,  panni  non  doversi  passare  da  me  uni 
leggiero  risai/intento)  Cic.  Verr.  v.  >iì. 

HÈDIOLANErVS!$,  e,  agg.  com.   3,   da  Mfidiolp 
num;  milanese ,  appartenente  a  Milano,  viti,) 
dell' Insulina.  N'ari'.  RRfl.  8.   =  2  Mcdiolanen- 
SCS,  inni,  .sm.  pi.   i;  Milanesi,  aiutatori  di  quella 
1  ilio  e  ri  gione,  Vair.  loc.  cil. 

nnnoLÀM'M,  i,  sn.  2  (dal  celi,  milta,  mezzo,» 

land,  lenii),    Milano,   grande  ed  illustre   villa 

dell' Insubria,  edificata  da'  Galli  Liv,  \.  14  oxli 
(ove  in  alaini  libri  leijqesi  Mcdmlaniiim).  Aus 
dar.  uri).    ..  2    ///  un'iscrizione  plesso  il  Fa 

Inviti  p    71,  11.  11,  e  chiamata  Colonia  Copia 
Augusta  Felix  Mediolanum, 
mi  unni  \  1  uhi  ,  ninni,  sm,  />(  2,  Rfedioma 

lini,  pupilli  della  Gali  m  Belgica,  ora  il  pur.,, 
Messi  11  1  ;i's  Iti;  i\  10,  1  Nel  niini  sìng 
Gì  ni  laseri  '  11.12, 
ni 'Kìon,  1,  sn.  '','/''  Media;  ui.'r'n.  medio,  erba 
propim  dilla  Media,  con  foglie  simili  oli' nei". 
alien   l'I.  II.N  KXXMi     ".         3  Medio»)  0»if 

>/:  1  /    ii  v  1   ■<<! 


MEDI0N1US 

HÈDÌÒNUS,  a,  uni,  agg.;  Bfe&évett,  medio  n  ì  o\ 

spettante  ad  una  citta  dell' Acarnania,  appettata 

Medion.  Liv.  xxxvi.  12. 

MÌ.I1ÌOXIME   e    MÈDÌOXI'MK,   «pp.  </a  medioxi- 

mus;  mezzanamente,  mediocremente.  Varr.  ap. 

Non.  11.  556. 

HÈDÌOKÌMDS  e  MÉDiOXlMLS,  a,  uni,  agg.  (dal 

ratit.  niediotuuius,  mezzano);  f/s'oos,  che  è  </i  mc;- 

io.Medioxumaui  quaniduxit  uxorem  ex  ea  Nata 

est  haec  virgo  (questa  giovane  e  la  figliuola  della 

moglie  di  mezzo  ch'egli  sposi))  PI.  Cist.  n.  3.  76 

-  Dii  medioxumi  (dei  mezzani,  cioè  tra  i  celesti 

e  gl'infernali,  da  uomini  fatti  dei)  ld.  ib.  I.  35. 

=  2  Mediocre.  Fest. 

MEDIPOMT'S,  i,  sm.  2,  da  Medi,  orum,  e  pons 

(perchè   aveva  certa   somiglianza  col  ponte  di 

Serse  sull'Ellesponto)  ;  medi  ponto,  stromenlo 

da  torchio  per  fare.  olio.  Calo  RR.  3  (ove  altri 

legg.  meliponlos) 

MÈDITÀBIjISDI'S,  a,  ubi,  agg.  da  meditor;  nuv- 

vov;,  pensieroso,  pieno  di '  pensici  i.  Just.xxxviil.'i. 

MÈDÌTÀMEN,  inis,  sn.  3,   lo  stesso  che  mcdita- 

mentum  e  medilatio.  fil.  vm.  386. 
MÈDiTÀMEMLM,  i,  sn.  2,  da  nieditor;  apparec- 
chio, preparativo.  Et  ceteris  meditamenlis  mi- 
ti-leni tìrmabanl  (e  con  altri  apparecchi  militari 
facevano  buoni  so  dati)  Tac.  Itisi   IV.  26  -  Me- 
ditaraenta  pucrilia  (rudimenti   che  meditano  e 
imparano  i  fanciulli)  Geli,  vili  in  lemm.  e.  in. 
MédItans,  lis,  p.  pr.  di  meditor. 
MEDITATE,  avv.  da  medilatus;  ì.t/.iu.iivjms,  pen- 
satamente. Perquam  meditale  {con  somma  ri- 
flessione) PI.  Bacch.  in.  6.  16. 
MÉDITÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  medilor,-  ay.iu.ua.,  fte- 
ìi'W,  meditazione,  considerazione,  pensiero. 
Cic.  Tusc.  ni.  1").  =r  2  Esercizio  preparativo  , 
preparazione.  Cic.  Div.  il.  46;  Sen.  Ep.  54.  =■ 
3   Rhetorica;  meditationes  (commenti  intorno 
ai  precetti  della  retorica)  Geli.  XX.  5. 
MÉDÌTÀTÌVCS,  a,  um,  agg   da  medilor;  appar- 
tenente al   meditare    Meditativa  verba  diconsi 
dai  grammatici  le  parole  significanti  l'apparec- 
chio e  il  desiderio  di  eseguire  fazione.  Diom.  1, 
p.  336  Putsch.  ;  Prisc.  vili,  p.  825. 
MÈDÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,   da  meditor;   chi  me- 
dita.   Prud.  de   Cor.  265  (ove  altri  legg.  me- 
dilatus) 
MÈDÌTÀTÓRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  medilor;  uòlsrri- 
ripto-j,  luogo  preparatorio.  Suocedit  Deutero- 
nomium,  secunda  lex,  mcdilatoriiim  Evangeli'! 
(che  preparò  in  certo  modo  la  dottrina  del  Fan- 
gelo)  Hier.  Ep.  78  ad  un. 
Mèditàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  meditor.  —  2  Agg 
pass,   pensato,   meditato,   studiato.   Meditatum 
et  cogitatimi  scelus.  Cic.  Phil.  il .  3'i  -  Meditai* 
commonitiones.  ld.  Or.  I.  6  sub  fin.  -  Meditala 
oratione  blandiri  (lusingare  con  artificiato  di- 
scorso) PI.  HN.  xxvii.  7. 
MÈDÌTÀTCS,  us,   sm.  4,  da  medilor;   pensiero 

Apul.  Met.  3. 
MÉDÌTERRÀNÉUS  ,  a,  um ,  agg.  da  medius  i 
terra;  \itooyiioc,  mediterraneo,  posto  fra 
terra,  entro  terra,  ch'è  lontano  dal  mare.  Homi 
nes  mediterranei  (vomirti  situati  più  di  tuli 
entro  terra)  Cic.  Verr.  vii.  27  ad  (in.  =  2 
Mediterraneuin  mare  è  il  mare  che  oggi  dicesi 
assolut.  il  Mediterraneo.  Isid.  Orig.  xm.  16 
=  3  Medilerraneum  assol.  (luogo  mediterra 
neo,  fra  terra)  PI.  HN.  xxxiii.  51. 
MÉDITERRÈl'S,  a,  um,  agg.  da  medius  e  terra; 
mediterraneo.  Sis.  ap.  Fest.  (che  il  preferisce, 
come  migliore,  a  mediterraneus) 
MEDITOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  (  da  uùn 
impers.,  è  a  cuore);  u,e).e-cd<o,  meditare,  conside- 
rare, pensare,  mulinare.  Cum  animo  inedila- 
retur  proficisci  in  Persas.  Nep.  Ages.  4.  =  2 
Dicesi  principalmente  degli  oratori  e  de'  comici, 
.  quando  sono  in  stili'  apparecchiar  si.  Accusatio- 
nem  meditari  visus  est.  Cic.  Mar.  21  -  Salin' 
estis  meditati?  (or  bene  siete  voi  all'ordine?) 
PI.  Pers.  iv.  2.  4.  =3  E  de'  poeti  quando  com- 
pongono. Versus  tecum  meditare  canoros.  fior. 
Ep.  ii.  2.  76.  =  4  Meditari  per  memorare. 
parlare,  dire  Is  quidem  ut  medilatur,  verba 
lacit  emortuo  (per  verità  costui  quando  parla 
perde  l'olio  e  il  sonno,  predica  «' porri)  PI.  Peen 
IV.  2.  18.  =  5  In  generale  meditavi  aliquid 
oltre  al  pensare,  significa  preparare,  fare  una 
cosa,  e  si  pone  per  exercere,  allestire,  prepa- 
rare, esercitare.  Sii.  xiv.  667  -  Meditari  art?u 
citharcedicam  (apprender  l'arte  di  sonar  la  ce 
tra)  Svet.  Ner.  in  —  silves'.rem  arundine  Mu 
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sani  (cantar  versi  boscherecci  sulla  zampogna)  V. 
Eoi.  vi.  8  —  cdiclum  (concepir  un  edillo)  Svet. 
Claud.  32  —  incommoda  (preveder  col  pen- 
siero le  disgrazie)  Ter.  Pliorm.  n.  1.  18.  =  6 
Considerare.  PI.  Truc.  prol.  5.  =  7  In  sign. 
pass.  Cic.  Har.  resp.  2  et  alibi;  Minuo.  Fel. 
Oct.  25  sub  fin.  =  8  P.  pr.  medilans.  SU.  xiv. 
677  -  Pp.  dep.  meditalus.  Cic.  Phil.  III.  14  ad 
fin.;  V.  G.  HI.  153;  e  pass.  Cic.  Off.  I.  8  ad 
fin.;  Phil.  II.  34;  X.  2  extr.;   PI.   Ps.  IV.  1.  31. 

MEDITRINA,  x,  sf.  1,  da  medico;  Meditrina, 
dea  del  medicare.  Fest. 

MÉDITRÌisAlÌà,  tura,  sn.  pi.  3,  da  meditrina;  me- 
di trinali,  feste  celebrate  da' Latini  il  giorno 
che  assaggiavasi  il  vino  ìiuovo  e  il  veccluo  per 
medicina.  Varr.  LL.  V.  3;  PI.  HN.  XXVII.  5. 

MÉDÌTULLÌCM,  ii,  sn.  2,  da  medicus,  e  tullium 
eh'  è  di  niun  signif.  e  posto  per  allungamento  ; 
tò  f/e'erov,  meezo. Virtutes  in  medilullio  quodam 
vitioium  sunt  sitaaf/e  virtù  sono  situatequasìnel 
mezzo  dei  vizj )  Apul.  Dogm.  Plat.  2.  =  2  Nel 
medesimo  signif.  si  adopera  Medullium.  Symm. 
in  Or.  Valenl.  Aug.  II.  23  (ed.  A.  Maio) 

MÈDÌTLLLTS,  a,  um,  agg.  da  medius  e  tollus 
ch'è  di  niun  signif.  e  posto  per  allungamento;  in- 
timo. Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  i.  34. 

MÈDIUM,  li,  sn,  2,  da  medius;  ftó'sov,  mezzo, 
luogo  di  mezzo  ,  spazio  posto  tra  alcune  cose 
Terra  in  medio  mundi  sita.  Cic.  l'use.  1.  2  - 
Et  jain  diei  medium  erat  (ed  era  già  mezzo- 
giorno) Liv.  xxvn.  48  ad  fin.  ;  Tac.  Ann.  xi.  21 

-  Medio  temporis  (fra  tanto)  ld.  ib.  XHI.  28. 

-  2  Trasl.  luogo  aperto  ed  esposto  agli  occhi 
di  tutti,  luogo  publico.  Cic.  Veir.  iv.  42  a  med.; 
Fani.  xv.  2  a  med.  -  Ponam  in  medio  senten 
tias  philosophorum  (espoirò  i  sentimenti  de' 
filosofi)  ld.  ND.  I.  6.  =  3  Farj  altri  modi  e 
locuzioni.  Verba  e  medio  (parole  communi  usate 
da  tutti)  Ov.  Art.  am.  in.  479  -  Vocare  in  me- 
dium (mettere  in  disputa)  Cic.  Cluent.  in.  28  - 
In  medio  relinquere  (lasciar  indecìso)  ld.Coel 
20;  Sali.  Cat.  10,-  Vellej.  II.  48  -  Pellere  de  < 
e  medio  (scacciar  via)  Enn.  ap.  Cic.  Mur  lì; 
Cic.  Off.  ni.  8  a  med.  -  Tollere  de  o  e  medio 
(prender  delle  cose  communi  o  volgari)  ld.  Or, 
in.  45  ;  Pomp.  Dig.  xxvn.  2.  59;  e  nel  signif.  di 
torre  via.  Cic.  Verr.  iv.  71  ;  e  di  torre  dal 
mondo,  ld.  Rose.  Ani.  7  extr.  -  E  medio  exce 
dere  —  abire  (morire)  Ter.  Phorm.  v.  7. 14  et 
8.3n-In  medio  esse  (vivere,  esistere)  Id.Adelph. 
in.  5.  32  -  Recedere  o  excedere  de  medio  (ri- 
tirarsi, andar  via)  Cic.  Rosc.Am.  38  ad  fin.; 
Ter.  Hecyr.  iv.  3. 13  -  Venire  e  procedere  in 
medium  (comparire,  presentarsi,  farsi  innanzi) 
Cic.  Verr.  IV.  71  ad  fin  ;  Fin.  I.  15;  Inv.  li.  lì 

-  Per  medium  (ne  troppo,  né  poco,  per  la  via 
di  mezzo)  Quint.  iv.  2  a  med.  -  In  medium 
(in  commune,  per  commune  utilità)  Cic.  Oli',  i. 
7;  V.  iEn.  XI.  335;  G.  i.  126;  Tac.  Hist.  iv.  64; 
Liv.  vi.  6  ad  fin.;  Ov.  Met.  Xv.  66  -  In  medio 
(all'aperto)  Pallad.  i.  35  a  med  -  Ad  medium 
(sino  alla  metà)  Col.  Arbor.  4  ad  fin. 

MÉBICS,  a,  um,  agg.  (da  \j.ìwì,  di  cui  tiene  il 
sign.,  o  da  modus,  o  da  {iir,o~i§ic$ ,  per  sinc), 
m  e  zzo,  che  è  posto  in  mezzo,  distante  egual- 
mente dagli  estremi,  o  che  è  posto  tra  due  cose, 
comunque  non  sia  eguale  la  distanza.  Ultimum, 
proximum,  medium  tempus.  Oc.  Prov.  Cons. 
18  -  Frigoiibus  mediis  (nel  cuor  dell'inverno) 
V.  Ed.  X.  65  -  Mediis  sex  lucibus  (frapposti 
sci  d'i)  Ov.  Fast.  vi.  247  -  Medio  tempore  (fiat 
tanio)  Svet.  Coes.  76;  Just.  li.  4;  ni.  2- Vimini 
medium  (vino  ne  nuovo,  ne  vecchio)  Varr.  ap. 
Geli.  xill.  30.  —  2  Col  genil.  a'ia  gr.  Cscs.BG. 
IV.  19;  Ov.  Met.  V.  546;  VI.  409;  Fast.  V.  67; 
Stai.  Th.  IV.  683;  Sii.   1.   307.    r=    3     Con   l'abt. 

Ov.  Amor.  li.  16.  13;  Veli.  i.  2.  =  4  Con  la 
prep.  inter.  Sali.  Fragni,  ap.  Serv.  ad  F.  Mn.  i 
701.  =  5  Media  è  quella  cosa  nel  cui  mezzo  se 
tic  fa  un'altra.  In  colle  medio  (a  mezzo  il  colle) 
aciem  instruxit.  Cces.  BG.  i.  24  -  In  media 
potione  exclamavit  (a  mezzo  il  bere  esclamò) 
Cic.  Cluent.  io  -  Mediaque  in  voce  resisti! 
(fermasi  a  mezzo  la  parola)  V.  iEn.  IV.  76  - 
Medium  arripere  aliquem  (prender  uno  a  Uà 
verso)  Ter.  Adelph.  in.  2. 18  -  Medio  ense  (col 
taglio  della  spada)  Ov.  Met.  Xtl.  484.  —  5  Col 
sost.  talora  dinota  la  metà  del  sostantivo  mede 
simo.  Ilieme  demunt  cibum  medium  (nell'in- 
verno scemano  la  metà  del  cibo)  Varr.  RR.m.  7. 
— .  7  Trasl.  ambiguo,  dubioso.  Medio  responso 
(con  ambigua  risposta)  l.iv.xxxix.  39  -  Vocabula 
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media  et  communia  (  vocaboli  che  possono 
prendersi  in  buona  e  mala  parte)  Geli.  Xtl.  9  - 
Medius  dies  (il  mezzodì)  llor.  Ep.  l.  2.  30;  V. 
G.  in.  303.  —  8  Mezzano,  mediocre,  ordinario. 
Media  bella.  Liv.  v.  37  -  Medium  ingenium. 
Tac.  Hist.  XI.  49.  —  9  Moderato  ,  temperalo. 
Medium  quiddam  tenere  (comportarsi  da  mo- 
derato) PI.  Ep.  iv.  9.  =  ti)  Chi  ha  attitudine, 
per  due  cose  fra  loro  opposte.  Medium  erat  in 
Anco  ingenium  (l'ingegno  di  Anco  era  da  pace 
e  da  guerra)  ld.  ib.  i.  32  -  Pacis  e  ras,  me- 
diusque  belli  (eri  abile  alla  pace  ed  alla  guerra) 
Hor.  Od.  ii.  19.  28.  =  11  Neutrale ,  ne  per 
l'uno  neper  l'altro;  6  ev  u.inc,t  xa&)7peKj;.  Me- 
dius esse  non  licebit.  Cic.  Alt.  X.  8  a  med.  - 
Medium  se  gerere  (portarsi  da  neutrale)  Liv. 
II.  l'i.  —  12  Mediatore,  mezzano,  mediatore 
della  pace.  Ov.  Rem.  Am.  678.  =  13  Mezzano 
di  matrimonio,  paraninfo.  Sid.  Ep.vn.2  a  med. 
=  14  Chi  interviene,  si  trova  in  mezzo  ad  una 
faccenda.  V.  ^En.  i.  686.  =  15  Fras.  Medium 
unguem  oslendere  —  digitum  porrigere,  di- 
cevasi  del  dito  medio  die  moslravasi  per  rimpro- 
vero e  scherno.  Mail.  il.  28. 

MÈDÌCS  FÌDIIJS.  V.  FIDIT'S,  §  2. 

MÉDIX.  V.  MEODIX,  §  2. 

MÈDIXTOTICrS.  V.  MEDDIXTUTICt'S,  §  3. 

MÈDÒACUS  e  MÉDÙÀCCS,  i,  SVI,  2;  Medoaco 
e  M eduaco,  nome  di  due  fiumi  nel  Feneziano, 
uno  grande  detto  di  poi  Rrentesia  e  Brinla, 
ora  Brenta;  e  l'altro  piccolo,  denominalo  in 
seguito  Reteno  o  Retro  e  Baehilio,  ora  Bac- 
chigliene. Liv.  X.  2;  PI.  HN.liI.20. 

MEDOBRÉGÀ  o  MEDDKRiGÀ,  a>,  sf.  1;  Me.do- 
brega  ,i  M edubriga,  città  della  Lusitania. 
Hill.  B.  Alex.  48.  =  2  Leggesi  anche  Mundo- 
briga.  Anton.  Ilin. 

MEDOE,  es,  sf.  1;  Me  do  e,  città  dell'Etiopia.  PI. 
HN.  vi.  30. 

MÈDON,  onlis,  sm.  3;  Mé(?wv,  Mcdonle,  cen- 
tauro. Ov.  Met.  XH.  303.  =  2  Me  don  te,  fi- 
gliuolo di  Codm  re  degli  Ateniesi,  che  fu  primo 
arconte,  da  cui  i  successori  presero  il  nome  di 
Medontidi,  Medonlida;.  Fell.  l.  2.  =3  Uno 
de'  proci  di  Penelope.  Sabin.  Ep.  Ulyss.  ad 
Penelop.  47. 

MÈDONTiD/E.  V.  MEDON,  §  2. 

MÉDÙBRÌGENSIS,  e,  agg.  com.  3;  da  Medubriga, 
medubrigen  se,  appartenente  a  Medubriga,  mu- 
nic'pio  del  Portogallo.  Hirt.  B.Alex.  48  (ove  ildice. 
Medobrega)  =  2  Medubrigenses,  ium,  sm.  pi. 
3;  gli  abitanti  di  gite  sto  municipio.  PI.  HN.  IV. 
35;  Hirt.  loc.  cit. ;  Grut.  Inscr.  162.  3. 

MÈDVLÌCtS.  V.  SIEDL'LUS,  §  2. 

MEDULLÀ,  a;,  sf.  1,  da  medius  (o  da  welòc,  di 
cui  tiene  il  signif);  midolla,  midollo,  quella 
sostanza  ch'è  nelle  ossa  degli  animati.  Viscera- 
que  et  carnes,  cumque  albis  ossa  medullis. 
Ov.  Met,  Xiv.  208.  =  2  Dicesi  medesimamente 
dell'interna  parte  delle  piante  ch'è  tenera.  Vitis 
medul  .i.  Col.  ni.  18  ad  fin.  -  Mednllam  e  caule 
eximere  (trar  fuori  la  midolla  dal  torso )  PI. 
HN.  xxvn.  71.  =  3  Ed  anche  delle  altre  cose. 
(Frumenta)  candidiorem  medullam  reddnnt. 
Id.  ib.  vm.  20,  n.  1.  =  4  Fig.  significa  elegan- 
temente, cosa  che  avviene  nel  nostro  interno. 
Qui  mini  haires  in  medullis  (che  mi  stai  sempre 
fisso  nella  mente  e  nel  cuore)  Cic.  Fam.  XV.  16. 
=  5  E  la  parte  più.  cara  e  più  intima  di  qual- 
che cosa.  In  medullis  populi  R.  (nelle  viscere 
del  popolo  romano)  ld.  Phil.  I.  15.  =  G  E 
ciò  ch'è  principale  essenza  di  una  cosa,  la  forza, 
il  midollo.  Geli.  xvin.  4. 

MÈDUZ  LÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  medulla,  mi- 
dollare,appartenente  alle  midolle.  Apul. Met.  7. 

MÉBlXLÀTns,  a,  um,  agg.  da  medullo;  pieno 
di  midolla  o  grasso.  Venant.  Carm.  in.  6  extr.; 
Apul.  Dogm.  Plat.  2  (ove  da  altri  leggesi  medi- 
cati per  medili lali) 

MtDULU,  órum,  sm.  pi.  2;  Medulli,  popoli 
delle  Alpi  nella  Savoja.  PI.  HN.  ni.  24;  Vitr. 
vili.  3  ad  fin. 

MÈDCLLÌÀ,  a?,  sf.  1;  Medullia,  città  del  Lazio. 
Liv.  I.  33;  PI.  HN.  ni.  9. 

MEDULLINUS,  a,  um,  agg.  da  Medulli  o  Medul- 
lia; medullino,  appartenente  a' popoli  detti 
Medulli,  o  alla  città  chiamata  Medullia.  Jus. 
Ep.  v.  27.  =  2  Qwndi  i  cognomi  romani  Me- 
dulinu.;  e  Medulina.  Liv.  iv.  23;  Svet.  Claud.  26. 
=  3  Medullini,  orum,  sm.pl.  2;  Medullini, 
gli  abitanti  della  città  delta  Medullia.  Inscr.  ap. 
Gor.  (Iscriz.  Elr.)  T.  u,  p.  237,  n.  ì. 
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ML'HVLLÌTi'S,  <j>v.  da  medulla;  e'v  uviìoU,  ix 
■jLj-hZ-j,  sino  tifile  midolle,  intimamente.  Yarr. 
ap.  Non.  li.  544.  .=  2  Trasl.  Amare  medulli- 
tuà  aiiquem  panare  alcuno  guanto  le  proprie 
viscere,  o  /a  pupilla  degli  occhi)  PI.  Most.  ni.  1. 
•  -  Medulhtus  dolore  commotus  (profonda- 
t  angosciato)  Anni.  Met.  in. 

MÈDULLU  M.  V.  Mi: DITI  I.1.11M,  §  2. 

M1DÌ.LLO,  as.  are.  o«,  1,  da  medulla;  emyiir  di 
midolla.  Aug.  Anuu.  et  ejas  ori;;.  IV.  5. 

MLDULLÒSI'S.  a,  um.  agg.  da  medulla;  pus/ó-u, 
midolioso,  che  ha  midolla. Cels.  via.  1  a  med. 

MI  DILLI  LÀ.  re,  .</.  1,  dim.  di  medulla;  piccola 
midolla.  Calali,  xxv.  :. 

MI  DILLI*,  ì.  sm.  2;  Me  dallo,  monte  della 
Spagna  Tarragouese.  Fior.  ìv.  2. 

MI  iilUS.  a,  um,  agg.;  medulo,  appartenente 
Meduli,  abitanti  dilla  Gallili  Aqwtanica,  tra 
Bordò,  la  Garonna  e  l'oceano,  ov'è  Medoc.  PI. 
HN.  xxxil.  21  ;  Aus.  Ep.  Vii.  1  ;  IX.  18.  =  2  In 
■  mio  Ep.  vili.  12  in  lì n .  Meduliea  supellex 
significa  le  ostriche  del  mare  che  bagna  DJcdoc. 
=  3  Moduli,  orum,  sm.  pi.  2;  abitanti  di  quel 
tratto  di  paese  ditto  Medoc.  Aus.  Ep.  IV.  2  I.  C. 

S1EDTJS,  a.  um,  agg.  da  Media:  Mrjdo;,  medo, 
appartenente  alla  Media,  regione  dell'Asia,  e 
per  estens.  persiano,  assirio,  parto.  Medus  aci 
naces  (la  scimitarra  meda)  Hor.  Od.  i.  2".  5  ■ 
Me. Ium  llumen  ( l'Eufrate)  Id.  ib.  li.  9.  21.  — 
•-  Medi,  munì,  sm.  pi.  2;  Medi,  i popoli  della 
Media,  e  sovente  anche  i  Parli.  Id.  ib.  1.  2.  51; 
11.  1  6;  Lue.  \  HI.  386;  Pcrs.  ni.  53.  =  3  Net 
man.  sing.  Medus.  Hor.  Od.  iv.  li.  42;  Val.  FI. 

T 

MEDUSA,  re,  sf.  l:  Ms'sousa,  Medusa,  secondo  le 
faeole  figliuola  di  Forco  e  di  Ceto,  belva  marina 
the  dicesi  aver  abitalo  le  isole  di  Capo  Verde 
Corgadi  (Gorgadrc),  ond'ebbe  il  nome  di  Gor- 
don. Pallade  cangiò  i  suoi  biondi  capelli  in 
serpenti,  e  Perseo  le  troncò  la  testa.  Lue.  IX.  62 
seqq.  ;  Ov.  Met.  lv  ad  tìn.;  v.  614;  Serv.  ad  V. 
.Eu.  li.  616;  vi  2v>.  =  2  La  testa  di  Medus 
e  posta  sullo  scudo  di  Minerva.  V.  .En.  vm.43 

MI  nCs.tLS,  a,  um,  agg.  da  Medusa;  M^outxìo;, 
me duseo,  di  Medusa,  appartenente  a  Medusa 
Medusacum  os  (il  teschio  di  Medusa)  Ov.  Met. 
v.2.9  -  Medusreus  equus  (il  Pegaso)  Id.  Fast.v. 
8  —  fons  (PJppocrene)  Id.  Mei.  V.  312. 

MI  l  \.\CÌLl"M,  i,  sn.  2;  mefancilo ,  sorta  di 
dardo  da  lanciare.  Fcst.  =  2  Altri  correggono 
mesancylum;  p.zii.yv.u'i.o-j  (da  piuoz,  mezzo,  ed 
yy/'jir,  ,  coreggia,  legaccio)  di  cui  fa  menzione 
Gelilo  x.  2  ». 

MI j.xis.viii,  órum,  sm.  pi.  2;  MEyi/Szoot,  Mcga 
bari,  popoli  d'Etiopia.  l'I.  HN.  vi.   IO. 

MÈGÀJBOCCHTJS  ,    i,    sm.    2    (voc.   ibr.   da  (tiyae, 
grande,  e  Itocclius,  linceo, re  della  Mauritania), 
Mcgabocco,    nome   con  cui  Cicerone  chiamo 
{scherzo   Gn.    Pompeo  dopo  la  vittoria  afri 
■  n.   ond'era  chiamato  Magnus.  Cic.  Alt.  IL  7. 
=  2  F  altresì  cognome  rotti.  Cic.  Fragni.  Or. 
prò  Scaur.  9   [ed.  A.  Maio) 
MEGÀBXZUS,  i.  tm.  2;  M«7aj3u5oc,  Megabise, 
nono    d'un  illustre  personaggio  persiano.  ■=.    2 
Nome  d'un  sacerdote  di  Diami  Efesina.  PI.  HN. 
et  ih    ■■  n   •  :;   Nome  d'un  con- 

iato di  Dario.  Just.  MI.  3.   =  4 
•/     /  /'  ri  eunuio  del  re.  di  Persia?  Qoint.  v.12 
11 11.  vis  \     1      ,f.   1  (da  utyailpu,  aver  invidia 

■'■  mal  "<  iluo);  ÌAijatpx,   Megera,  fu- 
mi   '•  \      In    XII 
MfcGÀLl     i-    agg.-sost.  f.  1  [da  pr/iìn  ,  gronde., 
tott.  Sia,  dea);  Mettale,   nome  dato  a  Cibelc, 
In  lil    Verr.  Flacc.  ap. 

I  '  l'i.rni'sl 

mi(.\iinsis  e,  agg  <<n<,    .  (da  (uyoùnmot,  in 

i'i/  a     negalense,  appartenente  ai 

giuochi  devi  Hegalena.  Geli  11.21;  Tot    inn 

ni  6  exit  !  A     lui  Si  i  ipii  hsc  iprii  Me 

giorni   medesimi 

'  In      I  ani.    11.  1 
I    M,      lleosil   porpora  un    la    Ioga  die  ve- 
pri Imi     ;  ,/,  '   ,/,  ,/,    giuochi 
I     v     .1. 
MM.W  IMI        MI  (,\l  I  Nsn  ..,„„,       „    j,l,  2  (,ì„ 

■    nomi    d    I  MfvaXiiffta, 

frati   megali  ■,'„/,,   che  celebratane 

a'  h ni/, ,1,  della  gran  nuoti,  degli  iin 

I      I  I   udì    Mi-  ,  1  .,,,,,   ,l,j 

I  •!  <  /      ,,      Il  //,,, 

'    "    1  1  Lodi  mi 
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sia  0  mcgalensia,  per  megalcnses,  come  dice- 
easi  anticam.,  e  un  solecismo.  Qoint.  15  a  med 

MègàlèsÌÀCES,  a,  um,  agg.  da  Megalensia, 
ium  ;  appartenente  ai  giuochi  megatesi.  Juv. 
XI.  1"1. 

MÈGÀLÌÀ,  re,  sf.  1;  Me  gali  a,  piccola  isola  di- 
rimpetto a  Napoli,  oggidì  Castel  dell'  Ovo. 
Stai.  Silv   11.  2.  80. 

MLGÀLÌIM  e  MÀGALLÌEM,  li,  sn.  2  (da  f/sya- 
t.ùo;,  magnifico);  megalio,  sorta  d'unguento 
di  gran  pregio.  l'I.  HN.  XIII.   2. 

MEGALL/E,  àrum  ,  sm.pl.  1;  M egalli,  popoli 
dell'India.  PI.  UN.  vi.  2». 

MÈGÀLOGRÀPHÌÀ,  re,  sf.  1  (da  u.iyz;,  grande,  e 
yoùyco,  dipingere) ;  f/£ya).oyp»S)t'a,  pittura  con 
cui  si  fanno  quadri  grandiosi.  Vitr.  VII.  'i  et  5. 

MÈGÀLÒPÒLÌT.^ ,  àrum,  sm.  pi.  1.  V.  il  voc. 
seg.  §  3. 

MÈGÀLÒPÒLTTArVL'S,  a,  uni,  agg.  (da  Msyaioiro- 
li;,  Megalopoli);  me g alopol  itano,  apparte- 
nente a  Megalopoli ,  città  d'Arcadia  net  Pelo- 
ponneso, patria  di  Polibio.  Liv.  XXXVI.  13.  =r  2 
Megalopoli  tarli,  orum,  sm.  pi.  2;  Megalopo- 
li tani,  gli  abitanti  di  Megalopoli.  Id.  xxxil.  22,- 
PI.  UN.  n.  un;  ìv.  in.  =  3  Megalopolitae, 
aruni,  sm.pl.  1;  Megalopolili,  i  sopradetli 
abitanti  di  Megalopoli.  Liv.  xxviu.  8;  xxxv.28. 

MÈGÀLOSTl'S.  V.  MALISTL'S. 

MLGÀRÀ,  se,  sf.  1,  e  MÉGÀRÀ,  orum;  xà  Mé- 
yapa,  M egara,  città  d' Acaga,  fra  l'Attica  e  il 
Peloponneso,  7iel  più  interno  golfo  dell' Engia. 
PI.  HN.  ìv.  11.  =  2  31 egara,  città  nella  spiag- 
gia orientale  della  Sicilia.  Serv.  ad  V.  Ecl.  i. 
55;  iEn.  IH.  689.  =  3  31  egara,  moglie  d'Er- 
cole. Hyg.  Fab.  31  et  242;  Seri.  Herc.  Fur.  1024. 
=  4  Nel  gen.  in.  31  e  gara,  uomo  fortissimo  di 
Numanzia.  Fior.  li.  ls.  =  5  Megaribus  per 
Megaris  nell'abl.  PI.  Pers.  I.  3.  87. 

MLGÀR.ÈÌCS,  a,  uni,  agg.  da  Megareus  ;  appar- 
tenente a  3Icgareo.  Megareius  beros  (Ippomene 
figliuol  di  3Jegareo)  Hyg.  Fab.  157  et  185.  =  2 
Appartenente  a  3Iegara.  Slat.  Th.  xn.  219 

MÈGÀRENSIS,  e,  agg.com.  3,  da  Megara;  mega- 
re  n se,  appartenente  a  3Iegara.  Nicias  mega- 
rensis.  PI.  UN.  vii.  57. 

MLGÀRLX'S,  a,  um,  agg.  da  Megara;  Miyotpùo;, 
di  3/egara,  appartenente  a  3Iegara.  Euclides 
Socratis  discipulus,  Megareus.  Cic.  Acad.i\. 
=  2    Megarea    nell'acc.  pi.  significa  3/egara 
nella  Sicilia.  Ov.  Fast.  lv.  471;  V.  ^En.  ili.  688 

MÉGÀRELS,  i  (trissill.),  sm.  2;  MeyajoeJ;,  31  e  - 
gareo,  figliuolo  di  Nettuno,  o  di  Oncheslo  fi 
gliuolo  di  Nettuno.  Hyg.  Fab.  157  et  185;  Ov 
Met.  x.  6n5  (ove  altri  legg  diversam.) 

MLGÀRI,  órum,  sm.  pi.  2;  31 e g ari,  popoli  del 
l'India  presso  il  fiume  Indo.  PI.  HN.  v.  2(1. 

HÉGÀRÌCE,  es,  sf.  1;  Ms^xpixri  (cioè  nòli;,  città); 
31 e  g  arie  e,  città  nel  Chersoneso  Taurico,  della 
poscia  lleraclea  Cbersoncsos.  PI.  HN.  ìv.  12 
=  2  E  anche  una  piccola  città  della  Bitinia.  Id 
ib.  V.  32. 

MLGÀRÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  Megara;  mega- 
rese,  di  3Iegara.  PI.  HN.  XVII.  4;  XXV.  95;  LI. 
41.  —  2  Megarici  pliilosopln  sono  chiamati  gli 
scolari  di  Euclide  da  31cgara.  Cic.  Acad.  iv.  42; 
Or.  in.  17.  =  3  Mcgaricus  sinus  e  parte  del 
golfo  deW Engia  presso  a  Megara.  l'I.  ÓN.lv.19 

HEGABIS,  idis',  sf.  S;  MtyctpU,  31  eg  ari  de,  isola 
ni  ino  aU'Acaja,  intorno  a  Megara  e  il  golfo  dì 
Engia.  tra  la   Eneide  e  l'Attica.  PI.  UN.  IV.  11 

=:  2  /.*n/a  (/e/  mare  Tirreno,  oggidì  Castel  del 
l'Ovo.  Id.  ib.  HI.  12.  =■  3  Città  in  Sicilia  detta 
medesimamente  Megara.   /</.  ib.  VIII.  Vi. 
Mi.GAurs,  a,  um,  agg.  da  Megara;  di  Megara, lo 
itesio  che  Megareneis.  /'.  ./.'//.  in.  688, 

H.ÉGAS,  ••!',    fra.    1    (da   IJéya;,    grande);   Mcga, 

cognome  rom.  Cic.  Fani.  sui.  36. 

MI»,  \M  IIIMS,  is  mii.  '.',;  MevaoS£v/)c,  Mega- 
slene,  {storiografo  greco,  che  a'  tempi  dì  Tolo- 
meo di  Lago  ICriste  sulle  tose.  Indiche  (  Ivjizà) 
PI.  UN.   VI.  22 

NEGAI  ICHOS,  ■«'  (da  \>  '/'''.,  grande  e  Tti/O;,  mu- 
ro) ;  M  i  g  al  li  a,  lilla  Ini  I  Egitto  e  l' Etiopia 
PI    II. Y  M.  29. 

i      /    i,  M egida,  utili  dell'Etiopia. 

VI.  29. 

,  .sm.  2  (dim.  da  uiyàtf,  grandicello): 
cognome  min.  Fait,  Capito),  apud 


MI  (.1  n\ 
PI.   II.N 
MI  (.1  ILI  S, 

1/  .  </i  Ilo 

(.ini     212. 

MI  l.l  S,  élil 


tm     .  M •'■//,',    '/'  '/'  ''    ''"»"  d  mi 
nudilo  e  chirurgo  Celi   prsf  7;  i.  ',;  PI.  UN 
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III.  7.  ■=  2  Figliuolo  di  Fitto,  uno  de'  proci  di 
Elena.  Hyg.  lab.  97;  IJict .  Crei.  ni.  10. 

MEGISBA,  re,  sf.  1;  31  eg  isbà,  gran  lago  nella 
Taprobana,  isola  dell'India.  PI.  UN.  vi.  22. 

MÈGISTANES,  um,  sm.pl.  i  (da  p.iyn~o:,  mas- 
simo); p£-/i(jTàv£;,  grandi  del  regno,  magnali. 
Sen   Ep.  21  ;  Svet.  Cai.  5;  Tac.  Ann.  XV.  2". 

MLGISTI-:,  cs,  sf.  1  (da  fxEyiffT»!  ,  massima);  Mc- 
giste,  nome  di  schiava  rom.  Fabr.  lnscr.  p. 
189,  n.  433. 

MEGISTO,  us,  od  onis,  sf.  3;  Meywrù,  Megi- 
sto,  figliuola  di  Ctteo.  Hyg.  Aslron.  n.  l  extr. 

MICHE  (arcais.)  per  me.  Quint.  I.  5  ante  med. 

MEHERCL'LE,  e  MEHERCCXLS  e  per  sinc.  MÈ- 
IIERCLE,  avv.,  lo  stesso  che  ila  me  Hercules 
juvcl;  v>)  TÓv  'Hpax>éa,  per  Ercole]  in  verità, 
a/fi  di  Dio.  Milli  meliercule  magna-  currc  est 
aedilitas  tua.  Cic.  Fam.  n.  il  (in  Cicerone  si 
legge  meliercule  a  preferenza  di  inclierculcs) 
=  2  Questo  era  giuramento  proprio  degli  uo- 
tnini.  Geli.  XI.  6.  =  3  In  Fedro  ni.  i:  si  metti 
in  bocca  di  Minerva,  che  non  poteva  intervenire 
ai  sacrìfìzj  di  Ercole.  =  4  Scrivesi  anche  diviso 
me  hercule. 

Mejens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  mejo. 

MEJO,  is,  ére,n(f.  3  (da  meo,  passar  e,  penetrare 
oùpsoi,  pisciare,  orinare.  Extra  mejile  (pisciate 
di  fuori)  Pers.  l.  Ili  -  Matella  curio  rupia 
latore  mejebat  (l'orinale  lasciava  scappar  l'o- 
rina dalla  parte,  rotta)  Mari.  xn.  32.  =;  2  Cal- 
dum  mejere  et  l'rigidum  potare;  locuz.  prm., 
pisciar  caldo  e  ber  freddo;  e  dicesi  quando  si 
spende  più  di  quel  che  si  ha.  Pelr.  Fragni.  67 
Burnì.  =  3  31ancando  questo  verbo  del  prete- 
rito, sì  usa  quello  di  mingo.  3Iart.  ni.  78.  =  4 
Valerio  Probo  p.  14SJ  Putscli.  adopera  mexi. 
=  5  Mejo,  as,  avi,  e  mio,  mis,  mit,  posti  co- 
me latini  da  Diomede  I,  p.  366  non  hanno  csem- 
pj.  =  6  P.  pr.  att.  mejens.  Calull.  97.  7. 

MEIURUS.   V.  MIURUS. 

MEL,  eli  is ,  sn.  3;  più,  mele,  quel  liquor  doler 
che  si  fa  dalle  api.  Abundat  lacte,  caseo  et 
melle.  Cic.  Sen.  16  -  Roscida  niella  (il  rugia- 
doso mele)  Mei  Hvmeltium  (mele  d'I metto) Cic. 
in  Hortens.  ap.  Non.  ìv.  17.  =  2  Trasl.  come, 
vezzeggiativo. Sempronhim,  mei  ac  dclicias  tua* 
(Sempronio,  il  tuo  occhio  diritto,  la  tua  delizia) 
Coni,  ad  Cic. Fani.  vili.  8.  =  3  Qualunque  soa- 
vissima cosa.  Hoc  juvat,  et  molli  est  (questo 
mi  va  a  sangue;  m'  è  dolce  al  par  del  mele )\ìor. 
Sai.  il.  6. 32.  =  4  Dicesì  della  dolcezza  nel  par- 
lare. Neslorci  grafia  mellis  [la  melliflua  elo- 
quenza dì  Nestore)  Auct.  Pan.  ad  Pis.  64.  =  5 
Mei  milii  videor  Ungere;  locuz.  prov.,  che  di- 
cesi  di  colui  che  prova  estremo  piacere  in  qual- 
che cosa.  PI.  Gas.  n.  8  21  -  Mella  petere  in  me- 
dio lì  ii  un  in- ,  locuz.  prov.:  cercar  31aria  per 
Ravenna;  e  dicesi  di  chi  cerca  cosa  impossìbile  a 
trovarsi.  Ov.  Art. am.  1.728.  =  0  Nell'abl.  melli 
per  melle.  PI.  Truc.  II.  4.  20.  =  7  Secondo 
Prisc.  V,  p.  744  Pulsch.,  il  genit.  ed  il  dat.  non 
sono  in  uso  che  presso  gli  antichi. 

MILA,  ee,  sm.  1  (da  pt,élzi,  nero);  31  eia,  co- 
gnome rom.  Inscr. ap.  Hcines.cl.  n,  n.  75;  Cic. 
ì'bil.  XIII.  2.  =  2  Pomponio  Mela,  famoso  geo- 
grafo spagnuolo,  che  a'  tempi  dell'  Imperatore 
Claudio  scrisse  tre  libri  intitolati  de  Sita  orbis, 
Con  brevità,  chiarezza,  e  dicitura  non  volgare. 
=  3   E  altresì  nome  di  fiume.  V.  MELLA. 

MEL.i:,  arum,  sm.pl.  1;  31  eie,  città  d'Italia, 
nel  Sanino.  Liv.  XMII.  211.  =  2  Leggisi  anche 
Melos,  ium.  Id.  xxvn.  21. 

MEL.EIVA,  86,  sf.  1  (da  tulotivx,  nera);  Melina, 
altro  nome  dell'isola  Cefaleuia.  PI.  UN.  IV.  12. 
:=  2  E  di  Corcira  ,  isola  vicina  alta  Dalmazia 
Id.  111.  26. 

MEL/EN/E,  àrum,  sf.  pi.  1;  3Ielene,  ci  Uà  dell'Ar- 
cadia. PI.  UN.  -  2  uMà,  o  forse  isola  del- 
l'Attica.  Stai  Th.  xn.  6»! 

MEL/EM'H,  a,  uni,  agi).  (diipÙMvM,reiideie 
nero  ,  0  diventar  nero  );    Melino  e  31  eletta  , 

cognomi  rum.  Insci.  ap.Sohiaul  ( Guid.  alMus. 

lini  ),   p.  XH;  (.l'Ili.  (.61.    11. 
MELAMIIILM,  i,  fri,  2;  31elambio,  luogo  della 
Tessaglia,  Liv,  xxxni.  6. 

MI  LVMI'IIYLLON,    i,   su.   2   (da  uilaf,  nero,  e 

oùYi.'iv ,  fogliaci  ftùtiftfM.ov ,  melamfillo , 

erba  domestica  i  he  copre  te  cslrrmità  delle  mura, 
da  fame  spalliere,  ed  altro  ite'  giardini.  PI    UN 
xxii.    14. 
MI  LVMIMIVILOS   0    MI  I,  A  Ml'll  VILI  S  ,    i,    sm .   1 

(da  nil'JpyJÌ  i'j;,  the  ha  fughe  nere  ',    Milani 
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fillo,  monte  (hlla  Tracia.  PI.  UN.  IV.  11.  =  2 
Così  pure  fu  ditta  l'isola  «KSamos.  Id.  v.  31. 

MELAMPÒDÌON,  ìi,  MI.  2;  atlap-nóSitiv,  inciam- 
pali io,  vcratio,  sorla  d'elleboro  riero,  dello  at- 
trai veralrum  aigrum.  £"/•  HN;  xxv.  21. 

MILAMl'RASÌON,  i",  sii.  2;  melamprasio,  sorta 
d'erba.  PI.  UN.  XXVU.  8. 

MÈLAMPSiTllìEM  ,  ìi ,  .<"•  2  f«fo  (»«>*«,  "«"•> 
e  ^iteiov,  uva  passa);  prìap^tèiov,  melam- 
psizio,  solia  di  vino  di  color  nero.  l'I.  UN. 
MV.    11. 

MÈLAMPl'S,  ódis,  ««.  3  (da  uè) olì,  nero,  e  7ro{is, 
piede);  MikipnoVi ,  Melampo,  figliuolo  d'A- 
iutinone   arni™  e  di  Dorippe,  fumoso   nell'arte 
degli  augurj    e    della  medicina.  V.  G.  III.  550  j 
Stai.  Th.   ili.   152.   =  2  Nome   di   cane  presso 
Ovidio  Met.  HI.  206. 
MÈLÀN'AÈTOS,  i,  «"".  2  (Va  jxe'Xa;,  nero,  et/  àsTÓ; 
aquila):  melanacto,  aquila  delta  più  piccola 
razza.  PI.  UN.  X.  3 
MÈLANC11AETES,  38,  il».  1   f«Ja  ftéi«C,  nero,  e 
garrii,  giuba,  chioma);  pila*/ y/J.it?ii ,  melan- 
chete  ,   nome  </i  uh   ca«c  presso   Ovidio  Met. 
III.    312. 
MÈLANCHL.ENT  ,   órum  ,   sm.pl.  I  {da  pili.i  , 
nero,  e  y/.aiva  ,  ro/« ,  zimarra);  Msi.Kyy_la.i- 
voi,  M eìancleni ,  popoli  feroci  e  rozzi  nella 
Sàzia,  che  usavano  vestir  di  nero.  Mela  II.  1;  1 
19;  PI.  UN.  vi.  5. 
MÈLANCUÒLÌÀ,  oc, .«/".  1  (  <fo  pela;,  nero,  e  yalìn, 
bile);  pi'iayyolix. ,   malinconia,  furore;  ti- 
more nel  corpo  deyli  umiliali  che  sovente  li  riduce 
alla  follia.  Cic.  Tusc.  Hi.  5,-  Geli.  XVIII.  7  (am- 
bidue  con  lettere  greche) 
MELANCHÒLÌCrS,  a,  uro,  agg.  da  melancbolia  ; 
u.-layY.o)<v.Qi,  malinconico,  furioso,  che  sopra- 
banda   d'atra   bile.  Mclancbolica  insania.  PI. 
HN.  xxn.  64. 
MÉLANCÒRYPHOS.  V.  ATR1C  APILLA. 
MÈLANCRANIS ,  is,  sf  3  (da  pelai,  nero,  e  r.pu- 
vov  ,  capo);  pùàyv.pavii ,  sorta  di  giunco  con 
seme  nero.  PI.  UN.  xxi.  69. 
MÉLANDRY EH ,  li,  sn.  2  (da  pelai,  nero,  e  Spili, 
quercia);    pilàvSpiov  ,  melandria,  la  parte 
più  vile  del  tonno  vicino  alla  coda,  così  delta  per 
la  somiglianza  che.  ha  colle  schegge  tagliate  della 
quercia.  Pi.  HN.  IX.  18. 
MELANE,  es,  sf.  1;  Melane,  isola  vicino  ad  E- 

feso.  PI.  HN.  V.  31. 
MiXÀNEUS,  i  (trissill.),  sm.  2  (da  putti,  nero); 
Me).a«ù;,  Melaneo,  centauro.  Ov.  Met.  xu. 
506.  =  2  Nome  di  cane.  Id.  il).  IH.  223. 
MELANIA,  a>,  sf.  1;  pi) .«via,  lividura,  negrezza; 
color  nero  della  cute  ;  specie  di  morbo  di  color 
nero  simile  all'ombra.  PI.  UN.  xxiv.  29;   xxvi. 
88.  -  Celso  la  denominava  col  vocab.  gr.  f«).«s. 
Cels.  v.  28,  n.  19. 
MELANIPPE,  es,  sf.i;  Melanippe,  figliuola  di 
Eneo,  sorella  di  Meleagro.  Nicand.  ap.  Anlon. 
Liber.  2.  =  2  Menalippe,  figliuola  di  De- 
smonte.  Hyg.  Fab.  186. 
MÌXÀNÌVJS,   li,   sm.  2  (da  pelai;,  fiero);  Mela- 
nio,  nome  proprio  r 0111.  Inscr.  mendosa  apud 
Mur.  85S.  5;  1710.  4;  emendata  ap.  J.  D.  Coleli 
lnscript.  Hispell.  p 
MELANO,  us,  sf.  3;  Melano,  iso'a  vicino  alla 

Caria,  nel  seno  Ceramico.  PI.  HN.  V.  31. 
MìXÀNÒPCS,  i,  sm.  2  (ptlavamòi,  da  ]iéXui,  nero 
ed  ò>$,  occhio;  che  ha  gli  occhi  neri);  Mcla- 
nopo,  nome  di  schiavo  rom.  Mur.  Insci-.  620.  7. 
MÈLANSPERMON  ,  i  ,  sn.  2  (da  pila;,  nero,  e 
eméppa,  seme);  pilivansppov,  mclanspermo, 
nigella,  gith,  sorta  di  erba,  così  detta  perche  ha 
la  semenza  nera.  PI.  UN.  XX.  71. 
MILLANTERÌA,  a:,  sf.  1  (da  pèlat,  nero);  me- 
tameria, cera  da  calzclajo,  così  detta  dal  suo 
colore.  Sciib.  Comp.  208  'ove  leggesi  raelanle- 
rias,  genit.  alla  gr.  (pila'j-r,piai)  per  metan- 
ieri a,1. 
MIXANTHÉMEM ,    i,   sn.  2    (da  pél**;,   nero,  ed 
a-jSipov,  fiore);   pi'iàvSipo-j,  melantemo,  ca- 
momilla ,  erba  della  pure  anlhemis.  PI.  UN 

XXII.    26. 

MÌXANTHÌX'S,  a  ,  iim,  agq.  (da  pelai,  nero,  ed 
SvS-o;,  fiore);  M elanteo ,  appartenente  a  qual- 
che Mclanto.  Ov.  lb.  625. 

MIXANTIIÌLM,  ìi ,  sn.  3  (da  y.ùai,  nero,  ed'ai- 
.So;,  fiore);  pllavSiov,  melanlio,  erba  la  stessa 


— o(  691  )«— 

MÈLANTUÌUS,  ìi,  sm.  2  (da  pelai,  nero,  ed  av- 

Soc ,  fiore)  :  MeìavSio;  ,  Melanzio,  pastore 
delle  capre  di  [liste.  Ov.Her.  I.  95.  =  2  Me- 
lanzio, celebre  pittore.  PI.  HN.  XXXV.  32,-  ib. 
36,  n.  1;  Quint.  XIl.  10. 
MÌXANTHO,  us,  sf.  3  (da  pelai,  nero,  ed  Sv2o«, 
fiore),  MsiavSù,  Mclanto,  figliuola  di  Pro- 


teo. Ov.  Met.  vi.  120. 
MÌXANT1IVM,   i,  sn.  I  (da  f*éias,  nero,  ed  av- 
So;,  fiore);    lo   stesso   che  uielantbium ,  ossia 
gith.  Sere».  Sammon.  30. 
M1XANTI1CS,  i,  sm.  2  (da  aè)xi,  nero,  ed  Sv&Of, 
fiore)  ;   Melanti)  ,  fiume  della   Sarmazia.   Ov. 
Pont.  IV.  10.  54.. 
MELANT1ANA.  V.  il  vocab.  seg. 
MELANTÌAS,    adis,   sf.   3;  Me/avttà?,  Melan- 
ti ad  e,  borgo  della   Tracia.  Aram.  XXX.  11  (al. 
3lJ;  Anton.  Itin.  =  2   Trovasi  anche  Melan- 
zana. Tab.Peut.  (ove  leggesi  erroneam.  Melan- 
tiona  ) 
MÈLÀNURUS,    i,  sm.   2   (da  fiekxiya,  nera,  ed 
ovpà,  coda);  (/e^àvoupo;,  melanuro,  occhiata, 
pesce  di  scoglio  con  la  coda  nera.  Enn.ap.Apul. 
Apol.;  Ov.  Halieut.  113,-  Col.  vili.  16  a  mcd.; 
PI.  HN.  xxxil.  8;  ib.  53. 
MÈLÀPIEM,  ìi,  sn.  2  (da  u.r,\ov,  pomo,  ed  artov, 
pera);  prìlàmov,  melapio,  appiuola,  mela  ap- 
piuola  ,   che  ha   affinità   con  la  pera.  PI.  HN. 
XV.  15. 
JIEXAS  ,  anis,  ed  ae ,  sm.  3  e  1  (da  (tèi?.;,  nero); 
mitti,  Mela,  fiume  della  Beozia.  PI.  HN.  li. 
1H6;  Sen.  Q.  N.  IH.  25.  =  2  Fiume,  nella  Tra- 
cia. PI.  HN.  iv.  18.  =  3  Nella  Sicilia.  Ov.Fast. 
IV.  476.   =  4  In  Cappadocia.  Pl.HN.VI.  4.  =  5 
Nella  Cilicia,  oggi  C rionero.  Id.  ib.  v.  22.  = 
(5   Talor  dicesi  Melas  anche  il  fiume  che  ordina- 
riamente e  chiamato  Meles,  e  che  bagna  Smirne 
nella  Jonia.  Arnob.  iv.  433.  =  7  Melas,  anis, 
è  una  specie  di  morfeo,  di  color  nero.  Cels.  v 
28,  n.  49  (ove  è  scritto  quando  in  greco,  quando 
in  latino) 
JIELCOMAM,  órum,  sm.pl.   2;   Melcomani, 

popoli  della  Dalmazia.  PI.  HN.  III.  22. 
MELCtlLUM  ,  i,  sn.  2,  dim.  di  mei.  E  vocab.  vez- 
zeggiativo. PI.  Cas.  ìv.  4.  l'i  (ove  altri  legg.  niel- 
liculo  per  melculo)  =  2  Melculus,  i,  sm.  2, 
vezzeggiativo  che  sì  riferise  a  maschio.  Aug.Ep. 
ad  Moecenalem  ap.  Macr.  Sat.  li.  4  a  med. 
MELDI  ,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Meldi,  popoli  della 
Gallio  Celtica  0  Lugdunese.  PI.  UN.  IV.  18;  Ca;s. 
BG.  v   5. 
SIÈLÉÀGER  ,   e  meglio   MELÈAGROS  ,  ri,  sm.  2 
(da  pèlli,  sta  a  cuore,  ed  aypa,  caccia);  Ms>ea- 
ypó;,  Meleagro,  figliuolo  di  Oenco  re  dì  Ca- 
lidomac  di  Altea.  Intorno  a  quanto  favoleggiasi 
di  lui  V.  Ov.  Met.  vili.  299  seqq.;  Hyg.  Fab. 171, 
172,  173  et  244;  Serv.  ad  JEn.  vii.  3ih>. 
MÉLÈAGREUS,  a  ,  um,  agg.  da  Meleager;  Ms).òà- 
Vpstos,  dì  Meleagro,  appartenente  a  Meleagro 
Lue.  VI.  365  ;  Rutil.  Itin.  626. 
MÈLÉAGRinES,   um,   sf.  pi.    3,    da  Meleager; 
MileoeypiSsi,  Meleagridi,  sorelle  di  Melea- 
gro. Hyg.  Fab.  174;  Óv.  Met.  vili.  532. 
MÈLÉAGRIUS,  a,  um ,  agg.  da  Meleager;   Me- 
ì-iypio;,  meleagrio,  appartenente  a  Meleacjro 
lo  stesso  clic  Meleagveus.  Stat.  Th.  iv.  103. 
MÈLEMÀ,  33,  sf.  1  (da  uèlwux,  aro,-,  cura);  Me- 

lema,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  95'i.  io. 
MÉLES,  étis,  sm.  3;  Ms).«;,  Mele,  fiume  che  ba- 
gna Smirne  nella  Jonia,  ove  nacque  Omero,  per- 
ciò dello  Melesigenes.  V.  MELAS,  §  6.  PI.  UN. 
V.  31;  Stat.  Silv.  HI.  3.  60;  VII.  33. 
MELES  e  MELIS,  is,  sf.  i  (da  péli,  mele ,  perche 
n'e  ghiotto  ,  o  da  pr,iov  ,  pomo  perdi' e  di  forma 
rotonda,  lsid.),  gallo,  martora,  quadrupede  del 
genere  de'  gatti  selvaggi.  Varr.  RR.  IH.  12;  PI 
UN.  vni.  58;  Mari.  X.  37.  =  2  Scrivesi  aneli, 
maeles,  e  maelis. 
MÈLÉSIGÈNES,  a; ,  sm.  1;  MehiOiyeyìii,  Mele- 
si  gene,  cognome  d'Omero  presso  i  Greci,  dal 
fiume  Mele.  V.  MELES,  elis. 
MELESSI ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  M elessi,  popoli  della 

Spagna  Belila.  Liv.  xxvm.  3. 
MÈLET/EVjS,  a,  um,  agg.  da  Meles;  Omerico,  di 

Omero.  Tibull.  IV.  1.  200. 
MÉLÉTÉ,  es,  sf.  i;  MeXs't»  ,  Mclele,   una   delle 
quattro  Muse,  figliuole  del  secondo  Giove,  nove 
rate  da  Cicerone.  ND.  IH.  21.  =  2  Erba  detta 
con  altro  nome  cliamaeleon.  Apul.  Ilcrb.  V).  = 


che  la  della  gith.  PI.  UN.  xx.  71  ;  Col.  x.  245.  =      3  Cognome  rom.  Grut.  Inscr.  357. 

2   V'ha  un'  allr'  erba  di  questo  nome  che  e  jwnMÉLÉUS,  i,  sm.  2  (Va  pinot,  inefficace);  M 

della  smvrnion.  V.  questo  vocab.  1     leo,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  549.  6. 


MELINUS 

MÉLÌÀ,  x,  sf.  1  (da  pili»,  frassino);  Meli  a, 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.  616.  7. 
MÉLÌBCEA,  iv,  sf.  1;  Me>i/3o«a,  Melibea,  città 
maritima  della  Magnesia.  PI.  HN.  ìv.  16;  Liv. 
XLiv.  13;  Mela  H.  3.  =  2   Come  agg.  V./En.v. 
250;  LlICr.  11.  499. 
MÈLÌBOEENSIS  ,  e,  aqq.  com.  3  ,  da  MoliboBa  ; 

appartenente  a  Melibea.  Serv.  ad  JEn.  V.  251. 
MÈLIBOEl'S,    i,    sm.    2   (da  putì,  e  a  cuore,  e 
|3oùs,  bue);  Mclibeo,  cognome  j'Offi.Gvut.  Inscr. 
636. 3.  =  2  Nome  di  pastore  presso  Virgilio  Ed. 
I.  6;  VII.  9. 
MÈLÌC/E  GALLIN/E,   sf.  pi.;    Melice  galline; 
galline  più  grandi  delle  altre,  portate  la  prima 
volta  dalla  Media.  Varr.  RR.  111.  9  in  lin.;  Col. 
Vili.  2;  Fcst. 
MELICEMBALIS,  is,  sm.   (?)  3;  melicembalo , 
specie  di  conchiglia,  detta  con  altro  nome  acti- 
nophora.  PI.  UN.  xxxn.  53. 
MÈLÌCER1S,  idis,  sf.  3  (da  péli,  mele,  e.  sropò;  , 
cera)  ;  pili^tpì;,  favo,  fiale,  secondo  Celso.  Me- 
licerides   sono  gli  apostemi   ed  i   tumori  nella. 
cute  ,  ne'  quali  ragunasi  una  marcia  del  color 
del  mele.  PI.  UN. XXI.  87;  Cels.  V.  18,  n.  18.  — 
2  Meliceris  nel  num.  sing.  Veg.  Vet.  II.  30. 
MÉLÌCERTÀ  e  MÉLÌCERTES,  ae ,  sm.  1;  Me/i- 
yjpxrii,  M elicerla,  figliuolo  d' Ino  e  d' Ala- 
mante  re  de'  Tebani.  Ov.  Met.  521;  Pers.  V.  103; 

V.   G.  I.  437. 
MÈLICIBLÓROS,  i,  sm.  2  (da  pili,  mele,  e  -/lu- 
pài,  biondo);  piliyjiopo;,  m  e  liei  or  0  ,  sorta 
dì  gemma  ,  parte   color  di  mele  e  parte  giallo 
biondo.  PI.  UN.  XXXVII.  73. 
MÉLÌCHROS,  ótos,  sm.  3  (da  péli,  mele,  e  ypóx, 
colore);  pó.iypit;,  wto;,  melicroto,  che  ha  il 
colore  del  mete.  Lucr.  IV.  1153  (scrivesi  meglio 
in  greco) 
SIÈLÌCHRL'S  i,  sm.  2  (da  pili,  mele,  e  y_póz,  colore); 
puliypooi,  melicroo,  che  ha  il  color  del  mele. 
MÉLÌCÌÌRYSOS,  i,  sm.  1  (da  péli,  mele,  e  %ou- 
aói,  oro);  pùiyjwjoz  ,  meticri so  ,  sorta  di 
gemma  indiana  ,"del  genere  de'  crisoliti.  PI.  UN.  . 
xxvn.  45. 
MÉLICRÀTUM,  i,  sn.  2  (da  péli,  mele,  e  v.-py.-J- 
wpi,  mescere);  piliy.pcrtov,  melicroto,  aqua 
mischiata  con  mele.  Pelag.  Vet.  8  a  mcd.;  Veg. 
Vet.  in.  15  ad  lin. 
MÈLÌCES,  a,  um,  agg.  (da  pé'10;,  canto);  pi- 
lir.òi  ,  musicale  ,  appartenente  al  canto,  od  al 
verso.  Melicos  peperere  sonoros.  Lucr.  x.  355 
(dove  melicos  è  agg.-sost.)  =  2  Lirico.   Poe- 
matis  tragici,  comici,  epici,  melici  etc.  Cic. 
Opl.  Gii.  Or.  1  -  Simonides  melicus.  PI.  UN. 
vii.  24. 
MELÌE,   es,  OMELÌA,    » ,  sf.   1  ;  Ms),ta,   Melici 
(forse  e  nome  di  Driade ,  da  pi)i</.,  frassino) 
Munker  ad  Hyg.  prasf.  p.  4.  =  2  Nome  d'una 
ninfa  marina.  Hyg.  Fab.  prael'.  sub  tit.  Ocea- 
nitides.  =  3  Ninfa  Bitina.  Ov.  Amor. HI.  6.25. 
MELIGOMS  o  MELIGUKIS,  idis,  o  ìdos,  sf.  3, 
Melwov'Ai,  Melig  onide  ,  una  delle  isole  Eo- 
lie, detta  con  nome  più  noto  Lipari.  PI.  HN. 
in.  9. 
MÉLÌLÓTOS,  i,  sf.  2;  piUlow,,  meliloto,  erba 
simile  al  croco,  di  cui  la   Campania    abonda  , 
perciò   detta  anche  seriola  campana.  PI.  UN. 
xxi.  37  ;   ib.  18;  Ov.  Fast.  ìv.  4L     _ 
MELIMELA,  órum,  sn.  pi.  2  (da  pili,  mele,  e 
ur.lo-j,  mela);  piliprM,  pomi  nani,  mele  dolci. 
Varr  RR.  1.  59;  PI.  UN.  xv.  5;  Hor.  Sat.  il.  8. 
31;  Mari.  vii.  23;  xin.  Vi.  =  2  Nel  num.smg. 
melimalum.  Isid.  Orig.  x\n.7. 
MELINA,  33,  sf.  1  {da  uf.liv,  pecora;  perche  fatta 
di  pelle  pecorina)  pr,livn  ,  melina,  sacchetto  0 
borsa  di  pelle.  PI.  Epici.  1.  1.  20.  =  2  Mélma, 
pozione  di  mele,  da  péli  (mele)  Id.  Ps.  lì.  4.  51. 
MÉLÌNUM,  i,  sn.  2  (da  pfjov ,  pomo);  phlivw 
melino,  olio  de'  fiori   delle  mele  cotogne.  PI. 
UN.  xxin.  54.  =  -1   Unguento  di  mele  cotogne. 
Id.  ib.xin.2.  =  3  Collirio.  Inscr.  ap.  Tocliòn, 
(cachets  des  ocul.)  p.  61,  n.  4.    =   4  Specie  di 
color  candido  naturale,  da  Mt)o;,  Melo,  una 
delle  Sporadi.  PI.  HN.  xxxv.  17;  ib.  31;  Vitr. 
vii.  7;  Paul.  Dig.  xxxn.  76  a  med.;  Cels.  il.  33; 
PI.  Mosl.  1.  3.  106.  =  5  Color  biondo  e  giallo, 
com'  è  nelle  cotogne  mature.  PI.  Epid.  li.  2.  49. 
—  G    Negli  addotti  esempi  è  agg.;  onde  anche 
Melinum  vinum.  Varr.ap.  Geli. xm.  30  ;  e  me- 
Unum  alumen  (allume  dell'isola  di  Melo)  Seno. 

Corupos.  226. 
MELÌNCS,  a,  um.  V.  MELINA  e  MELINO!. 
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MLLÌOi".  .  in-,  lóris,  agg.  tìomp.anom.  da  bonus; 
xpòtrriuv,  àftst'wtov ,  Migliore,  meglio.  Assentici 
tuis  litleris,  spcroque  nielioia.  di'.  ^/C  SIV. 
lì  -  Melius  il 1 1  coclibe  vita  (miglior  d'ogn' 'altra 
e  la  vita  celibe)  Hor.  Ep.  I.  1.88  -  Nobis  prò  me- 
liore  fui!  (firn  in  nostro  vantaggio)  Tac.  Attutì. 
Mi.  39.  =  2  La  cosa  onde  uno  e  migliore  o  da 
più  quasi  sempre  si  natte  in  ahi  Hoetlius  argento 
iiieiior  (Boetn  riesce  meglio  rie'  lavori  d'argento) 
PI.  UN.  xxxn.  li.  =  3  Con  laprep.  in.  ld.  ib. 
xxxiv.  19,  rt.ll.  =  4  Talora  col  gcnil.  alla  gr. 
Tac.  Ann.  in.  7*  ;  Sii.  v.  333  j  vn.  619.  =  5 
C  ••  l'mf.  Val  FI.  i  421;  Pers.lV.  16.  =  6  As- 
solui.  Fortuna  meliorcs  seiiuitur  (la  fortuna 
favoreggia  i  più  coraggiosi)  Sali,  in  Or.  l'Ili 
lippi  contra  Lcpid.  in  fin.  -Tydides  inelior  pa- 
tio. Hor.  Od.  I.  lì.  28.  =  7  Ditesi  iti  generati 
di  quelli  che  passano  a  miglior  condizione  di 
fortuna  o  di  slato.  PI.  Mosl.  111.  2.  1;  Curi. 
i\.:.  W;  Ter.  Andr.  11.5.25.  =  8  Melius, 
aro.  meglio  ;  |Ss).tiov»;.  Incipit  ics  nielius  ire 
ijuam  puiaram  (la  cosa  ha  preso  miglior 
piega  di  quel  eh'  io  avessi  creduto)  Cic.  Alt 
XIV.  5  -  Melius  empiii  (  a  più  buon  mer- 
cato) Cic.  Svet  apud  Coes.  59.  =  9  Tro- 
vasi pure  ne'  modi  seguenti.  Melius  est  (  è  più 
utile)  PI.  Mosl.  v.  1.  20;  Cic.  ad  Brut.  i.  is. 
Alt.  xiv.  22;  llp.  Dig.  v.  1.  61  ;  \l.  7.  li  ;  XLli 
1.  15  -  Tanto  melior.  V.  T.YNTO,  §  2  -  Melioi 
e  melius  Ci  (sta  meglio,  va  migliorando)  Cic 
Tusc.  I.  33.  =  10  Erit  nielius  tra  una  pai  ola 
ci:  minaccia  del  magistrato,  o  d' altra  persona 
superiore.  Liv.  III.  41  et  iS  ;  Ter.  Adclph.  li 
1.  2.'.. 
MÈLÌÒIlATiO,  ònis,  sf.  3,  da  mclioro;  (SefacWis, 
■j~i;r.ux,  miglioramento.  Cod.  II.  19.  2i;  1V.66.2. 
Sii  i.iijr.  \i  l.s  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  melioro. 
"■'."}  LÌÒRESCO ,  is,  ere,  n.  i,  incoat.  di  melioro; 
3sXt(ÓO<x9K  ,  divenir  migliore.  Gloss.  Pbilox.  : 
Col.  li.  in  in  Gn.  (dove  altri  più  rcltam.  legg. 
melior  exit,  invece  di  lueliorescit) 
.'ìl.LiÒRO,  as  ,  are,al(.  1 ,  da  melior;  /3c'/tió&>  , 
migliorare.  Meliorare  propretalem.  Llp.  Dig 
vii.  1.13.  =•  2  Pp.  pass,  inelioratus.  Cod.  V. 

I.    16. 

M!  LirHTHO.XGlS,  i,  sm.  2  (da  i/.i'u ,  e.  f-ròy/oz, 
voce;  pùifSoffoz,  che  manda  fuori  una  voce 
soave  ,  gioconda)  ;  Mcliftongo  ,  cognome  rom. 
Don.  lnscr.   180.  8. 

Hj  L1S    V.  31ELES,  is. 

MI  I.IS,  is,  sf.  3  (da  [iùiz,  frassino);  melia,  asta. 
liesicli. 

.liLLlSl'HYLH. '31,  i,  677.  2  (da  \i.inn?x,  ape,  e 
:  .  )ov,  foglia);  fiti.iatpv'k'Xov,  melisfitlo,  me- 
lissa, erba  gralissima  alle  api.  V.  G.  ìv.  63, 
Pali.  I.  37. 

MELISSA  ,  ae  ,  sf.  1  ;  MiXlOtfa,  Melissa,  ninfa,  pri- 
ma xiiventricc  dell'arte  di  fare  il  mele.  Col  i\. 
2  ( da  Igino)  —  2  Figliuola  di  Melisso  re  di 
Crei  i  i  li.-  i  on  Amaltea  sua  sorella  allattò  Giove 
dì  capra.   I.acl.  I.  22. 

■mi  LISSl  CS   /'.  H  vocali,  teg. 
MÉLISSL'S,  i,  e  UELISSEL'S,  \,sm.Z\  Ms)iosó:, 
HìiXiaaiùz,  Melino  antichissimo  re  di  Creta. 
t.1. 1  -    Melisso,  grammatico  di  Spo- 

lt  lo.    ni  limatore    dilla    biblioteca  d'Augusta,  e 

di  comedie  Togate,  che   intitolò  Tra- 

I  r.ii.r-,  i  di  altri  libri  gioiosi  detti  ineptiamm  , 

tea  jocorum  libri.  Svet.  Grarnm.  Zi  ;  Ov.  Pont. 

i\ 

MI  USTOrntl  II  M.  i  ,  .n  .2;  lo  stesso  die  mclis- 

phyllom   C  ■  ■■'  i\   tin  fin 

mi  ri i  \  o  'inni     e>    $f.  i-,Militni,  Malta 

\fx  ii  n  tra  la  Sicilia  e  l'Africa. 

■        Vei  Liv.xxi.5i;  l'I   II > .  in   i. 

ola  Ri  /  mare  Adriatico.  l'I 

'  :    Meli  tea,  mia  della  Testa 

l'I      li>      l\  .    9. 

..  ,i;  da  Melila  .   M<).trato; 

Veleda    II.  Il >.  in 

i  fa  Mi  liten 

Grut  i'' 

ii<  1 1    apud 

Meli 

i  ,,    \  , ,  i 


in  forza  di  sn.  pi.  3,  significa  pure  vesti  di  Mal- 
la,  isola  un  dì  celebre  neW  arte  di  tessete. 

MÈLÌTÈSÌl'S,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  Meliten- 
sis.  Grat.  Cyneg.  idi  (dove  altri  invece  di  Mcli- 
tesia  legg.  Melitcnsia) 

31SXÌTÌMS,  a,  um ,  agg.  da  mei;  [iiìàv/oc,  di 
mele,  mescolalo  con  mele.  PI.  Valer.  111.  26.  = 
2  E  altresì  cognome  rum.  Inscr.  ap.  Visc.  Op. 
Var.  T.  i,  p.  1S2;  Fabr.  Inscr.  p.  145,  0.  255. 

5IELÌTIS,  Idis,  sf.  3  (da  u.f,'/.ov,  pomo);  fjr.iUr,'., 
melile,  gemma  del  colore  del  cotogno.  PI.  UN. 
XXXVIi.  73. 

V1ILÌTÌTES,  a?,  sm.  1  (da  ui'/i,  mtle)  pg).«rt*is 
oLvqc,  melilite,  bevanda  dolile  di  mele  e  mosto 
PI.  HN.  xiv.  11.  =  2  Melitite,  sorta  di  pie- 
tra, che  pesta  serve  ad  uso  medicinale.  PI.  UN. 
XXXVI.   33. 

MELiTO" ,  i,  sn.  2;  melilo  ,  sorta  di  vino.  Vilr 
Vili.   3. 

MÉL1T1VENÀ  (i  3IELÌT.ENA  ,  a\  sf.  1  ;  fiS/iT- 
raiva  ,  mclittena,  sorta  d'erba  detta  anche 
marrubium.  Apul.  Herb.  47.  =  2  Altra  erba 
detta  altresì  apiastrum  ,  e  melissophyllum.  V. 
MELISPIIVI.LC3I. 

MÈLITTURGIJS ,  i,  sm.  2  (da  (xfl.iTrx  ,  ed  i'pyov , 
opera);  y.i),no\ifflài,  chi  fabrica  il  mele.  Varr. 
RH.  ni.  16. 

3IELÌ131,  li,  sn.  2;  collare  de' cani.  Molti  così 
legg.  in  /'airone  UK.  II.  9. 

MELIUS,  V.  3ILL10U,  §  8. 

3IELÌLS,  a,  um  ,  agg.  da  Melos;  Melio,  appar- 
tenente a  Melo  isola  della  Grecia,  una  delle  Spo- 
radi    Diaginas  Melius.  Cic.  NO.  I.  1. 

.MÈLÌCSCt'LÈ,  avv.  duri,  di  melius;  uiy.pov ,  ti 
àu.eiì)Qv,  alquanto  meglio.  Cic.  Fam.  xvi.  5;  PI. 
Most.  iv.  2.  vi. 

3lÉlJl'SCl'IA'S ,  a,  um,  agg.  dim.  di  melius;  un 
poco  meglio,  alquanto  migliore.  Nunc  de  le  me- 
liusculam  spem  babeo.  Varr.  ap.  Non.  ìv.  4B5 
-  Melivseulum  est  ni  onere  (è  sempre  meglio 
andarlo  ricordando)  PI.  Cure.  IV.  2.  3.  =  2 
Ditesi  meliusculus  anche  di  chi  comincia  a  mi- 
gliorare da  una  malatia.  Qui  meliusculus  esse 
coepìt  eie.  (chi  cominciò  a  riaversi  dal  male,  ecc.) 
Ols.  in.  22  in  tin.  -  Meliuscula  esl  (comincia  a 
migliorare  alquanto)  Ter.  llecyr.  in.  z.  19, 

MÈLIZÒMUM ,  1 ,  Sn.  Z\  (xE)i'twftov  ,  melizomo, 
salsa  fatta  di  mele  spumato.  Apic.  l.  2. 

Mtxi.À.  a> ,  sf.  \;  da  mei;  meluggine,  specie  di 
sapa  fatta  di  cera  purgala  di  mele.  Col.  XII. 
11.    47. 

NIELLA  o  3IELÀ  ,  33  ;  Mella  fiume  della  Galliti 
Cisalpina,  che  nasce  dal  monte  Brermo,  e  scorre 
presso  Brescia.  Catull.  LXVM.  33;  V.  G.  IV.  278. 

3IELLACÉIJ31 ,  i ,  sn.  1 ,  da  mei;  sapa,  mosto  colto. 
Non.  x\ll.  l'i. 

HELLÀRÌENSIS ,  e ,  agg.com.  3;  mellaricnse, 
appartenente  a  M Maria  (Mellaria),  città  della 
Spugna  Betica.  Grut.  Inscr.  321.  10;  466.  9. 

nELLARIUH,  ii,  »«.  2,-  da  mei;  fUMTTOTpofEtOK, 
melario,  arnia,  alveare.  Varr.  RH.  ili. 16.  = 
2  Fuso  da  contenere  il  mele.  Macr.  Sai.  1.  12. 

HELLÀRÌIJS,  a,  um,  agg.  da  mei;  fj.iliTr.poi, 
appartenerne  a  mele,  da  mele.  l'I.  UN.  XXI.  49. 

MRLLARfUS,  Sii,  sm.  2,  (fa  mei;  fj.e)nojpyo;,  fa- 
bricanlc  di  mele.  Varr.  HU.  in.  16. 

HELLÀTÌO,  óiiìs,  .(/'.  .. ,  da  mei;  fitliruttie ,  i7 
cavare  limile  dalle  arnie  ,  la  raccolta  del  Mele 
Col.  xi    2  a  med  ;  PI   UN   XI.  15. 

HELLÉUS,  a,  um,  agg.  da  mei;  fttìltdiSnf,  di 
nule  ,  o  che  ha  la  dolcezza  del  mele.  Mclleus  sa 
por.  Pl.HN.ix.  Vi  -  Melleffl  sardonyclies  (sor 

duini  hi  ili  color  di  mele)  ld.  ib.  XXXV  II.  23.   =  2 

Trail.  soave,  dulie.  Avea  melleis  modulis  Biave 

resonanlCS    (uccelli    che    dolcissimamente,  gor- 

ghtggiavano)  Apul,  Mei  6-  Melleum  eloquium 
dolce  i  toan  facondia)  Anton,  (irai.  Ai-i.  ad 
Gralian   8, 
•,ii  li  ii  i  un,   i,  in.  2,  dim.  ii  mei.  V.  MEI 
<  ll.l  M  ■>  Agg.  V.  MELL1TULU9. 

•  \:  i  ii .   i.i .   riiiii ,   agg.  da  mei  e  fci  o 
n*.',-.',!,',-, .  mellifere    chi  produce  mele   <>v 
Mei   w    183  j  Claud,  Rapi    Pro»,  n    127. 
i  i  .i   i  i;  M      ii    tn.  : .  da  mollifico  .  p  h 

r;  .  .-,  •  /       iavoi  0    </i  /   mi  l<     \  ;n  I      HI'..  Ili 

med    '  "l   ii   13  in  Rn. 
mi  i.i.ii  i<  <)    a>    in    alt   i .  '/"  mei  e  lacio 

/■-'.     |  ■    'mot,  mellificare,  fax  il 

nuli    i.|i:  [i    virg,  ap  i)nii;i!   ni  ejm  vita    l'I 

I  !  n    xi    ■ 
SIITLLtl  il  i  s    ,i     i g<i    da  mi  llifii  o    ap\ 

:  m  u  ni  i IX.  1J  in  fin, 


BIELLIELCeA'S,  tis,  agg.  da  uicl  e  fluens:  nif/d- 

fluu  .  Soave.  Alison.  Ep.  XM.  l'i. 
3H.LI.iEl.lTS,  a,  imi,  agg.  da  mei  e  lluo;  mel- 
lifluo. Avicti.  l'eiieg.  i6t.  Boelb  metr.  1 .  2  , 
Vel.  Poèta  ap  Aug.  de  music,  in.  7. 
31f:i.EÌ(;iMS,  a,  um,  agg.  da  mei  e  geno;  fxe- 
)tuSr,i ,  </('  è  c/i7i«  slessa  natura  del  mele.  PI. UN 
x^'l.  io. 

3IELEÌGì:Rl*S,  a,  um,  agg.  (da  mei  e  g»ro  ;  lo 
stesso  che  meltifer);  M  e  lligero,  cognome  rom 
Mur.  Inscr.  1329.  1. 

3ì!7l.!.ÌGO,  Tnis,  sf.  3,  da  me!;  ut'U-touM ,  v.r.p'a- 
ii  ;.  me  Ili  gin  e,  succo  die  ancora  non  e  mele  , 
ma  s' approssima  alla  natura  di  esso.  PI.HN.  XI 
5.  —  2  Qualunque  sugo  dì  frutto  in  fiore  de- 
siente ed  immaturo,  ld.  ib.  xn.  61). 

3IEI.LILLÀ,  ae,  sf.ìj  dim.  di  mcllinia.  E  un  vez- 
zeggiativo. Mea  vita,  mea  mcllilla,  mea  fesli- 
vitas  (vita  mia,  mia  dolcezza,  giega  mia)  PI. 
Cas.  a.  I.  v.  47. 

SfELLÌnìÀ,  x,  sf.  1,  da  mei;  mellinia ,  bevanda 
fatta  di  mele;  e  nel  trasl.  cosa  soave,  dolce,  gio- 
conda. PI.  Truc.iv.  1.6  (ove  altri  per  mellinia* 
legg.  mellina;) 

MELLITELl'S  ,  a,  um,  agg.  dim.  di  mellitus; 
alquanto  melato,  anzi  melato  che  no.  PI.  Cas. 
IV.  4.  19  (ove.  altri  men  rellam.  legg.  mellicu- 
lum)  -  Mea  mellitula  (mio  zuccherino,  cara- 
mella mia)  Apul.  Met.  3. 

SIELLilTS,  a,  um,  agg.  da  mei;  (xelfruSr.c , 
melato,  di  mele,  o  condito  con  mele.  Melliti 
favi  (favi  di  mele)  Varr.  KR.  in.  16  a  med.  - 
.Mellita  bollarla  ( bericnaccoli  condili  con  mele) 
ld.  ap.  Geli.  xin.  il  -  Mellitse  placenta?  (melate 
focacce)  Hor.  Ep.  I.  in.  il.  =  2  Trasl.  soave, 
dolce.  Melliti  oculi  (sguardi  dolci  e  soavi)  Ca- 
tull. ìv.  1.  =  3  Sup.  mellitissimus.  M.  Aurei. 
ad  Front,  ad  Cws.  Ep.  IV.  6  (  ed.  A.  Maio) 

35EELO,  as,  are,  ali.  1,  da  mei;  lavorare  il  mele, 
raccogliere  il  mele.  Pali.  VII,  7  (ma  la  lez.  è 
incerta) 

MELLÓNI  e  MELLÒNIÀ,  a\  sf.  \,da  mei;  Mel- 
l  (<  n  a,  dea  che  presiedeva  alle  api  ed  al  mele.  Aug. 
CD.  iv.  21  ;  Arnob.  ìv.  ni. 

aiEL.LOl'nOXÌAH,  órum,  sm.pl.l(voc.ibr.da  fxil- 
J'jì  ,  esser  per  essere,  e  pvoximus)  ;  que'  che  nel- 
l' anno  vegnente  sono  per  diventare  capi  di  uffi- 
zio, o  segretari  dì  Stato.  Mur.  Inscr.  890.  1. 

3HELLÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  mei;  che  ha  la  dol- 
za  del  mele.  Cml.  Aurei.  Acuì,  il,  29. 

MÈLO,  5nis,  sm.  3j  Melone,  nome  latino  del  Nilo. 
Fe.st.,  Serv.  ad  G.  iv.  291;  JEn.  ».  745,  IV.  246. 
=  2  Gli  eruditi  lo  fanno  derivare  da  {*$)■«(,,  avo;, 
nero,  per  la  profondila ,  che  fa  comparire  nere 
le  aque  del  Nilo.  Melonis  albani  filiam  (il  pa- 
piro delle  sponde  del  Nilo)  Auson.  Ep.  IV.  75. 

MÈLO,  ònis,  sm.  3  (da  p-r/iov,  porno);  mellone, 
popone  ,  sorta  di  cocomero  rotondo ,  che  ha  la 
somiglianza  d'una  pera  cotogna.  Pali.  IV,  9  a 
med.;  Vopisc.  Garin.  17. 

MÈLÒCAIU'ON  ,  i ,  .?«.  2  (da  ur/lov  ,  pomo  ,  e  xap- 
7tó;,  frullo);  metacarpo,  sorta  d'erba  detta 
altramente  aiistolocliia.  Apul.  Herb  19. 

MÈLÒDES,  is,  agg.  m.  ì  (da  ixO.oc,  aria,  melodia, 
ed  '>}'}*),  canto,  carme);  fjileà^r.i,  chi  canta  versi 
dolci  e  soavi.  Sid.  Ep.  ix.  15  in  cairn.  =  2  E 
altresì  cognome  di  donna  romana.  Grut.  Inscr. 
1157.  3, 

MELODÌA,  oc,  sf.  1;  ij.ùm5ì'x,  melodia.  Capei! 
IX.   305, 

MÈLÒDÌNA,  órum,  sn.  pi.  2  (da  p.ÙM'Jiz  ,  melo- 
dia); concerta,  armonia.  Varr.  ap.  Non.  i.  2i 
(dote  altri  legg.  diversam.) 

MELODCNUH,  i,  sn.2;  Meloduno,  città  de'  Se- 
riali;, nell'isola  formata  dal  fiume  Senna,  oggi 
Mctiiii.  CfflS.  BG.  vii.  58  et  60. 

NÉLODOS,  a,  um  ,  agg.  (da  uùt.iSict,  melodia  )  ; 
pc'l'.iuò;,  (he  .■.nona  n  canta  soavemente,  con  me- 
lodia  Aus.  Profoss.  xv.  8  ;  Prud.  Calli,  ix.  2. 

NBL0E8SA  (insula),  sf.  (da  fxr/lov  ,  pecora); 
MnWlffffSE  ,    Melodia,   isola    dell' Italia    ìn/i 

noie    dirimpetto  a'  Bruzj.  l'I.  UN.  in.  10. 
MELÓFÒLfÀ  ,  limili ,  sn.  pi    B  (  W00.  ibr   da  i*r,lov, 

pomo,  0  rollimi  );  melo-fogli,  pumi  che  hanno 

min  foiilia  sola  ,  e  talora  due  di  mezrn  ut  fi. mei' 

l'I    ll,\    XV.  15. 
MELÒMÉLI,  n.  (da  tir,)',*  ,  pomo     t  U-iU,    mele); 

ttT)XÓUC>l,    untomele      i  oii/'e  zinne  di  ni, le  COtl 

line   e    mele    (  Ioli    MI     W 

li  i.iicii-oM'.s,  um,  sm.  pi  I  (da  f**J)iov,  pomo, 

T'  -j  ,  0VS(  .  matìtl  C    •  Otto  dal  sole  ,  ehi'  e  da 


MELOPHILUS 

n'rrTu  ,  cuoce  re)  ;    mclopcponi,  sorta  di  coco- 
meri. PI.  HN.  XIX.  23. 
Ml.l.Ol'IULVS  ,  i ,  sm.  2  (da  uDot,  canto,  e  yiloc, 
amico)-,  Melofilo,  cognome  rotti.  Grut. liner. 
293.  2  (dtwe  è  scritta  con  la  f  invece  di  ph) 
MELÒPHYl.LON  ,  i,  ni.  2,  melo  fi  Ilo,  erba  la 

stessa  che  millefoliuni.  Apul.  Herb.  8S. 
MELÒPOF.Ì A,  e,  sf.  1  f(/«  péto;,  canto,  e  noiiw  , 
fottìi    punitoli*,    melopea,   la   forma  della 
modulazione.  Capell.  IX,  p.  326. 
MELOS,    i,  sm.  2;    fiSÌ9«,   conto  melodia,  verso. 
Die,  ago,  tibia,  Regina  longura,  Calliope, 
melos  (O  Calliope  regina,  vieni,  e  sulla  chiarina 
desta  una  melodia  non  peritura)  Hor. Od. ni. 4.1. 
MIX  OS  •  MELL'S,   i,   sf.   2;   MiòÀo;,    Melo ,  isola 
del  mar  Egeo,   una  delle  Sporadi.  Mela  il.  7  a 
med.;  l'I.  UN.  iv.  12. 
MKLOSMOS,   i,   sf.  2;   me  lo  sino,  sorta  d'erba, 

la  slessa  che  polion.  Apul.  Herb.  57. 
MELOTA,  3D,  eMELOTE,  es ,  agg.-sost.  fi  (sott. 
pellis);    prjMtri  ,    melole,    pelle    di  pecora. 
Vulg.  Hebr.  xi.  37.   =  2  Pelle  tratta  dal  corpo 
in  un  colla  lana.  Erasm.  in  Hebr.  loc.  cit. 
MELÒTIIRON,   i,   sii.  2;    f*wX&>Jpov,   melotro, 
sorta  d'erba  de'ta  altramente  vilis  alba,  per  uso 
di  ghirlande.  PI.  HN.  XXI.  29;  XXIII.  16. 
MELOT1S,  ìdis,  sf.  3;  a/i).wTt;,  specillo,  instru- 
mento da  cerusico.  Pclag.  Vet.  31  a  med. 
MELPES,  ae,  sm.  1  ;  Me  Ipe,  fiume  della  Lucania. 
PI.    HN.   ni.   5   (secondo    che   legge  V Arduino. 
L'Elzcv.  ha  Melphes) 
MELPHES.  V.  il  voc.  preced. 

MELPÒMENE,  es,  sf.  1  (da  (lélmpim,  cantare)  ; 

Ms/rcpev» ,  Melpomene,  una  delle  nove  Muse, 

che  inventò  la  tragedia,  e  vi  presiede.  Hor.  Od. 

i.  24.  3;  Auson.  Èdyll.  xx.  2. 

MELSIÀGI7M,  i,  sn.  2;  M elsiago,  gran  palude 

nella  Germania.  Mela  ili.  3  a  med. 
MELTOM    (arcais.)   per   meliorem.    Fest.  (altri 

legg.  meliom) 
MELZ1TÀNCS,  a,  um,  agg .;  melzitano ,  appar- 
tenente a  Melzita,  citta  d'Africa.  PI.  HN.  v.  4. 
MEMACÈNI,  órum,  sm.  pi.  2;  M  em  aceni;  po- 
poli dell'1  Asia  ulteriore.  Curi.  vii.  6. 
MEM.-ECYLON.  V.  MIM.TXYLON. 
MEMBRANA,  a?,  sf  1,  da  membra,  orum  ;  óptr,v, 
Séppiz ,  membrana,  pellìcola;  la  pelle  este- 
riore che  cuopre  le  membra.  Natura  oculos 
membranis  tenuissiniis  vestivit.  Cic.  ND.  n. 
51  -  Membrana  cerebri  (la  meninge)  Cels.  Vili. 
4.  =  2  La  spoglia  de'  serpenti.  Lybici  mem- 
brana cerasta?  (la  spoglia  della  libica  cera- 
sta) Lue.  vi.  679.  =  3  Pelle  degli  animali  pre- 
parata per  potervisi  scrivere ,  dipingere ,  o  legar 
libri  in  volumi;  pergamena ,  carta  pecora.  Ho- 
ineri  Carmen  in  membrana  scriptum.  PI.  HN. 
MI.  21.  :=  4  Buccia  o  pelle  sottile  del  legno  , 
delle  biade,  de7  pomi.  la.  ib.  xvi.  25  et  34.  =  5 
Qualunque  soprafaccia,  crosta.  Summi  mem- 
brana coloris  (l'ultima  mano  di  colore)  Lucr. 

IV.   93. 

MEMBRÀNÀCÉL'S,  e  CÌLTS,  a,  um ,  agg.  da  mem- 
brana ;  ùuevtó(Jn;  ,  membranaceo  ,  membra- 
noso, di  membrana.  Membranacea?  pinna?  (ali 
membranose)  PI.  FIN.  x.  Si  -  Corlex  membra- 
naceus  (corlice  simile  a  membrana)  Id.  ib.  XV. 35. 

MEMBRANÀRÌLS,  Ti,  sm.  2,  da  membrana;  òup- 
Seponotò;  ,  chi  prepara  le  membrane ,  le  perga- 
mene. Gloss.  Philox.;  Edict.  Diocl.  p.  20. 

MEMBRÀNÉl'S,  ea,  cum,  agg.  da  membrana; 
di  membrana.  Codices  meunbranei.  Ulp.  Dig. 
XXXII.  50. 

MEMBRAN'tXÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  membrana;  vpè- 
vtov,  membranuzza.  Membranula  qua?  sub  cute 
calvarium  cingit  (la  membranuzza  che  copre  il 
cranio  sotto  la  cute)  Cels.  vili.  4  a  med.  = 
2  Membranula?  diconsi  anche  i  nervi,  cioè  i 
condotti  degli  spiriti  vitali.  Id.  ib.  14.  =  3  Le 
pergamene  per  iscrivere  e  per  formarne  libri. 
Qua?  membranulis  mea  manu  scriptis  conti- 
nebantur.  Scav.  Dig  xxxii.  ini.  =  4  Nel  ge- 
nere ii.  membranulum,  i,  2.  Apul.  Mei.  fi. 

MEMBRATIK  ,  avv.  da  membrum  ;  uilitSòv ,  a 
membro  a  membro  ,  parte  per  ;>tf77e.  Generatilo, 
membratimque  (in  generale  ed  in  particolare  ) 
PI.  HN.  Pracl'.  12:  xxv.  83  -Mala  qua?  membra- 
tini  sentiunlurfwa/i che  afjligono  ciascun  meni 
bro)  Id.  ib.  xxvi.  67  -  Mcinbralim  coesi  (fatti 
in  pezzi)  Id.  ib.  xix.  18  -  Membraiim  enume- 
rare (contare  ad  uno  ad  uno)  Varr.  RR.  I.  22  - 
Incise  merobrafiBiquc  dicere  (parlare  per  in- 
cisi e  membri)  Cic.  Or.  lxiii.  67. 
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MEMBRATURA,  a?  ,  sf.  1 ,  da  membror;  corpora- 
tura, forma  delle  membra.  Vitr.  vili.  5. 

HEHBRÈSÀ,  a?,  sf.  1  ;  MépfipriGx,  Membresa, 
città  dell'Africa  propria  nella  Zeugilana.  Aug. 
adv.  Donai,  vii.  26. 

MEMBROR  ,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da  membrum  ;  Siap- 
3pòou,o:i,  formarsi  per  membra.  Quinque  et  tri- 
ginta  diebus  infans  membralur  (formatisi  le 
membra  del  bambino)  Censorin.  de  die  nat.  11. 

Mi'iMiiP.osi/s  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  membrum  ;  mem- 
bruto. Leggesi  il  camp,  membrosior.  Auct. 
Priap.  prooem. 

MEMIiRl'M,  i ,  sn.  2  (da  pipo;,  parte  ;  essendo  un 
membro  parte  del  corpo:  quasi  per  reduplica- 
zione u.ipipoc);  p.éhoc, ,  y.ù'i.ov  ,  membro,  parte 
del  corpo  dell'animale.  Membra  mclu  debilia 
sunt.  Ter.  Adelph.  iv.  >,.  5  -  Delessa  membra 
cornponere  (coricarsi)  V.  G.  IV.  438  -  Membra 
comminuere  Scipione  (romper  le  membra  con 
un  bastone)  PI.  Men.v.2.  102-  Magni  membro- 
rum  arlus  (grande  ossatura  di  membri)  V.iEn. 
V.  422.  =  2  Membrum  trasferisecsi  a  dinotare 
parte  di  una  casa,  nave,  ecc.  Cubicula  et  ejus- 
modi  membra  (camere  da  letto,  ed  alili  simili 
appartamenti)  Cic.  Q.  Fr.  III.  1.  1  -  Totius  vi- 
nex>  membra  (le.  vili  di  tutta  la  vigna)  Pallad. 
I.  35  in  (in.  -  Per  varia  urbis  membra  (per  va- 
rie parti  della  città)  Amm.  XV.  7.  =  3  La  più 
lunga  delle  parti  ond'  'e  composto  il  discorso  od 
il  periodo.  Qua?  Gra?ci  v.6up%-:a.  et  xw).a  nomi- 
nant,  nos  recte  incisa  et  membra  dicimus. Cic. 
Or.  62  et  66.  =:  4  Membrum  per  anlonom.  e  il 
membro  virile.  Auct.  Piiap.  70.17.  =  5  Mem- 
brum genitale  diecsi  pure  uno  de'  testicoli.  Col. 
vn.  il. 

MEMECYLON,  i,  sn.  2;  p.wf/s'zuXov  ,  fupiai'ztilo'j , 
corbezzolo  ,  frutto  del  corbezzolo.  PI.HN.  XV.  24. 

Mémìnens,  i\s,  p.pr.  di  memini  (di  raro  uso) 

MÈMÌNI,  isti,  isse,  v.  difelt.  3  (dall' inus.  meno, 
che  deriva  da  ftvàw ,  col  raddoppiamento  della 
prima  sillaba,  0  da  meniscor  arcais.);  pi- 
p\i/r,pi,  ricordarsi,  tenere  a  memoria,  ri- 
membrare, risovvenirsi.  Cui  placet,  obliviscitur; 
cui  dolet,  meminil  (il  piacere  si  dimentica;  il 
dolore  ricordasi)  Cic.  Mur.  20.  =  2  Col  genit. 
Cic.  Fin.  v.  1  extr.;  Fam.  xm.  75.  =  3  Con 
l'acc.  Id.Acad.  iv.33;  Somn.Scip.  1;  Piane  33; 
PI.  Mere.  v.  4.  51;  V.  Ecl.  IX.  45.  =  4  Con 
V abl.  e  la  prep.  de.  Cic.  Alt.  XV.  27  extr.  ;  PI. 
Asin.  v.  2.  84.  =r  5  Con  altre  parti  del  discorso. 
Meminisli  quanta  bominum  esset  admira'.io. 
Cic.  Amie.  1  -  Meministin'olim  ut  eie.  Ter. 
Phorm.  1.  '1.  47.  =  6  Neil' imperat.  Memento 
mihi  suppelias  ferre  (ricordati  di  soccorrermi) 
PI.  Epid.  1.  5.  51.  =  7  Con  l'infinito  presente, 
benché  si  parli  di  cosa  passata.  Memini  te  mihi 
Pbamea?  cenam  narrare  (mi  sovviene  che  mi 
raccontavi  la  cena  di  Famea)  Cic.  Fam.  ix.  16. 
=  8  Con  l' inf.  pret.  Meminislis  me  ita  distri- 
buisse initio  causam.  Id.  Rose.  Ani.  42.  =  9 
Per  melonim.  far  menzione.  Meminisli  ipse  de 
exulibus.  Cic.  Phil.  11.  36  -  Neque  omnino  hu- 
jus  rei  meminit  usquam  (ne  ad  ogni  modo  ri- 
corda questa  cosa  in  alcun  luogo)  Quint.  XI.  2. 
=  IO  Meminisse  come  sostantivo. Pixievea  me- 
minisse  jacet  (indire  la  memoria  è  languida) 
Lucr.  iv.  766.  =  1 1  Riferiscesi  alle  cose  ina- 
?iimate.  Id.  IV.  152.  =  12  P.  pr.  meminens 
Liv.  Andr.  ap.  Prisc.  il ,  p.  922  Putsch.;  Auson. 
Profess,  2.  4;  Sid.  Ep.  2.  io  in  fin. 

MEMINI,  órum,  sm.  pi.  2;  Mffoivoi,  Memini, 
popoli  della  Galtia  Narbonese.  PI.  HN.  III.  4. 

MÈMÌNIÀ.   V.  MIMNERMIA. 

MEMMÌÀDES,  a?,  sm.  1,  patron,;  Memmio 
come  Scipiades,  Scipione.  Lucr.  1.  26. 

MEMMIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Memniius;  appar- 
tenente ad  un  certo  Memmio,  cittadino  rom.de 
Att.  v.  1. 

MEMMÌL'S.  Memmia  lex.  V.  REMMIUS. 

MEMNON,  ònis,  sm.  3;  MÉftvwv ,  Memnone,  fi- 
gliuolo di  Tilone  e  d'Aurora,  ucciso  da  Achille, 
o  da'  Traci.  V.  /En.  I.  493.  =  2  Leggesi  anche 
Mennon. 

MEMNÒNES,  um,  sm.pl.  3;  Msf/.vo^s;,  Mcmnoni, 
popoli  dell'Etiopia.  PI.  HN.  VI.  30. 

MEMNONÌÀ,  ae,  sf.  ì  ;  Memnonia,  sorta  di  gem- 
ma, così  delta  dal  color  nero.  PI.HN.  xxxvn.  io. 

MEMNÒNÌDES,  um,  sf.  pi.  3,  da  Memnon;  Me- 
nni onìdi,  gli  uccelli  nati  dalle  ceneri  di  Me- 
mnone. PI.  HN.  x.  37;  Ov.  Mei.  xm.  619. 

MEMNÒNICS,  a,  um,  agg.  da  Memcon;  memno- 
nio  ,  appartenente  a  Memnone,  Memnpnius  co- 
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I or  (color  7iero)Ov.  Pont.  ni.  3.  96-Mcmnonia 
regna  (i  regni  d'Oriente)  Lue.  in.  28i  -  Donni* 
Memiioniie  (la  sede  dell'Aurora  o  dell'Oriente) 
Prop.  1.  6.  4  -  Memnonia?  aves  ;  lo  stesso  che 
Memnonides.  Soliti.  40  a  med. 

MÉMOR,  ìiris,  agg.  com.ì,  da  memini;  f*v«fiwv, 
memore  ,  ricordevole ,  chi  ricorda,  non  dimen- 
tico. Meinor  et  qua?  essent  dieta  contra,  quo- 
que ipse  dixis9et  (ricordevole  delle  opposizioni 
altrui,  e  di  quanto  egli  aveva  asseveralo)  Cic. 
Rrut.  ss  -  Mcmorem  et  gratum  esse  (essere  ri- 
cordevole e  grato)  Ter.  Adelph.  11.  2.  43  -  Vive 
memor  quam  sis  a?vi  brevis  (abbi  sempre  pre- 
sente quanto  breve  spazio  di  vita  ti  sia  consen- 
tito) llor.  Sat.  11.  6.  97.  =  2  Trasl.  Medium 
crai  in  Anco  ingenium  ,  et  Numa?  ctRomuli 
memor  (e  partecipava  di  quello  di  Numa  e  di 
quello  di  Romolo)  Liv.  I.  32.  =  3  Che  ha  buo- 
na memoria.  Homo  ingeniosus  ac  memor  (uo- 
mo d'ingegno  e  di  buona  memoria)  Cic.  Or.  in. 
50.  =:  4  Riferiscesi  anche  alle  cose  inanimate. 
Et  cadum  Marsi  memorerò  duelli  (ed  un  ba- 
rile posto  in  serbo  fin  dalla  gutrra  de'  Marsi) 
Hor.  Od.  ni.  14.  18.  =  5  Dicesi  di  ciò  che  ri- 
chiama e  conserva  la  memoria  d'altra  cosa.  Ta- 
bella? memores  (tavole  che  conservano  la  me- 
moria) Ov.  Met.  vìi.  744  -  Impressit  memorein 
denle  labris  notam  (t'impresse  sulle  labra  un 
segnale  che  ti  ricorda  l' amor  suo)  Hor.  Od.  1. 
13.  12.  =  6  Memor  è  altresì  un  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  1128.  5.  =  7  Hicet  ha?c  memoris, 
et  hoc  memore  è  un  arcais.  Prisc.  vn,  p.  772 
Putsch.  r=  8  Mcmorum  genit.  pi.  V.  jEn.xu. 
533.  =  9  Comp.  meraorior.  Prisc.  v  ,  p.  699. 

MÈMÒRÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  memoro; 
ó^iofivJif/óveuTOC,  ìóyiy-o;,  memor  abile.  Re* 
a  te  gesla  memorabilis  et  paene  ca?lestis.  Cic. 
ad  Brut  11.  7-Facinus  magnum  et  memorabile 
(azione  grande  e  memoranda)  Ter.  Heaut.  II.  3. 
73.  =  2  Degno  di  farne  menzione,  da  dirsi. 
Istuc  quidem  nec  bellum  est,  nec  memora- 
bile. PI.  Cure.  1.  1.  8.  =  3  Comp.  memorabi- 
lior.  PI.  HN.  ix.  86. 

MÉMÒRÀCLXUM,  i,  sn.  2,  da  memoro  ;  memoria, 
monumento.  Apul.  Apol. 

MÈMÒRALIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  memoro  ;  che 
serve  alla  memoria,  alla  rimembranza.  Arnob. 
VI,  p.  196;  Paul.  Dig.  50.  144  (ma  in  questi  luo- 
ghi leggesi  meglio  memorialis)  =:  2  Memora- 
lia  assolut.,  e  lo  slesso  che  memoralia  scripta 
Arnob.  loc.  cit. 

MÉMÒRÀLÌTER,  avv.  da  memoralis,  risovvenen- 
dosi. Fortun.  Carm.  IV.  20. 

MÉMÒRÀLÌUS,  li,  sm.  2,  da  memoro;  7.r.-)p.-tr>- 
u.aToypayOi,  autore  di  memorie.  Gloss.  gr.-lal. 

Mèmòkai\dus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Mèmòbaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  memoro. 

MÈMÒRÀTIÒ  ,  ónis  ,  sf.  3,  da  memoro;  à.nop.-jr,- 
!«óvEuffts,  commemorazione.  Corn.Gall.  I.  291. 

MÈMÒRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  memoro;  ritar- 
datore, che  fa  menzione.  Prop.  III.  1.  33. 

MÈMÒRÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  memorator;  olii 
ricorda,  fa  menzione.  Val.  FI.  vi.  142. 

Mèmòràtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  memoro.  =  2 
Aggett.  ricordato,  raccontalo.  Populi  multis 
scriptoribus  memorati.  Tac.  Agr.  io  -  Voca- 
bula  memorala  (parole  usate,  usurpale)  Hor 
Ep.  n.  2.  117.  =  3  Celebre,  memorabile.  Me- 
moralissimus  liber.  Geli.  XIX.  8  -  Sup.  memo- 
ratissimus,  §  3. 

MÉMÒRÀTIIS,  us,  sm.t\,  da  memoro;  commemo- 
razione. Flumen  memoratu  dignum.  PI.  HN. 
ni.  15  -  Isla?c  lepida  sunt  memoralut  (coleste 
cose  son  belle  a  dirsi)  PI.  Bacch.  1.  1.  28. 

MEMORE,  avv.  da  memor;  a  memoria,  a  mente. 
Pompon,  apud  Non.  xi.  42;  Prisc.  XVI ,  p.  1024 
Putsch. 

MEMÒRIA,  se,  sf.  1,  da  memor;  [i.\r,ur,,  memo- 
ria, ricordanza,  rimembranza;  facoltà  delia- 
mente per  cui  apprendiamo  e  riteniamo  le  cose . 
e  la  stessa  reminiscenza.  Quorum  memoria  et 
recordatio  jucunda  sane  fuit.  Cic.  Brut.  2 
extr.  -  Ha?c  res  aflert  mihi  memoriam  Plato- 
nis  (questa  cosa  mi  fa  sovvenire  di  Platone)  Id. 
Fin.v.l  -  In  memoriam  redigere  (ridurre  alla 
memoria)  ld.  Fam.  1.  9  a  med.  -Memoria  com- 
plecti  aliquid  (mettere  a  memoria  alcuna  cosa) 
Id.  Div.  11.  71  -  Repelfre  memoriam  tempori? 
(riandare  il  passato)  lei.  Dejot.  7  -Memoriali: 
agitare  (estreitar  la  memoria)  Quint.  Mi 
med.  -  Memoria  defici  (mancar  di  memoria) 
Col.  vn.  9  in  fin.  -Ex  memoria  (a  memoria  } 
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Cic.   Cat.  ni.  6  -  Ut  roea  memoria  osi  (per 
quanto  mi  sovviene)  ld.  Alt.  XHI.  31.  =  2  Pass. 

Memoria  digni  viri  (personaggi  degni  di  ricor- 
danza) ld.  Fin.  v.  1.  =  3  Riferiscisi  sovente 
al  tempo  ed  alle  cose  passate  di  cui  resta  la  ri- 
membranza. Superiori  memoria  (nell'età  pas- 
sata) ld.  Balb.  22  -  Cratippus  princeps  hujus 
memorix'  pliilosophovuni  ( Cralìppo  principe 
dei  filosofi  di  questa  età)  ld.  01V.  ili.  2  -  Causa 
antìquioi  memoria  tua  (causa  più  antica  di 
quel  che  tu  possa  ricordarti)  ld.  Rabir.  Per- 
duel.  9-Usque  ad  nostrani  memoriam  (insino 
a'  tempi  nostri)  ld.  Manil.  1S  -  Post  liorainum 
menioriara  (dopo  che  il  inondo  e  mondo)  ld.Cat. 
I.  7.  =  4  Similmente  al  tempo  futuro,  pei  mo- 
numenti, le  lettere  e  simili,  che  ricordano  le  cose 
passate.  Memoria?  prodere  sermonem  ahcujus 
(trasmettere  alla  posterità  il  discorso  di  alcuno) 
ld.  Or.  in.  4  -Traditur  memoria  (si  racconta) 
l.iv.  V.  21  in  fin.  =  5  Dicesi  delle  stesse  lettere, 
delle  storie  e  de'  monumenti.  In  velcribiis  mc- 
moriis  scriptum  legiinus  (leggiamo  nelle  anti- 
che storie)  Geli.  iv.  <■  -  Ejus  vita;  memoria  (la 
storia  della  vita  di  lui)  Svet.  Claud.  1  ad  fin. 
-  Comparavil  memoriam  sibi  et  suis  (procuro 
un  sepolcro  per  se  stesso  e  pe'  suoi)  Grill.  Insc 
872.  8  -  Memoria  martyris  (il  monumento  ,  il 
reliquiario  del  martire)  Aug..CD.  XXU.  S,  11.  11 
=  6  Dinota  l'antichità,  o  la  lunga  durata  del 
tempo.  Pacuv.  ap.  Non.  li.  571.  —  7  Magister 
memoria;  era  colui  eli»  soprantendeva  nella  casa 
imperiale  al  registrar  delle  cose  degne  di  memoria 
rispetto  all'amministrazione  dell  impero,  e  re- 
gistrava le  annotazioni  alle  suppliche.  Grut.  In- 
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stono  gli  avanzi.  PI.  UN",  ii.  S6;  Ov.  Amor,  n 
13.  7 .  Mari.  Spect.  1  ;  Prcp.  II.  9.  34. 

MEMl'IIÌTES,  a?,  sm.  1,  da  Mempllis;  menfite, 
egiziano  delle  città  di  Menfi.  Tibull.  I.  8.  28;  PI. 
HN.  xxxw.  il;  Ib.  16. 

MEMPHiTiClJS ,  a,  um  ,  agg.  da  Memphis; 
enfitico,  appartenente  a  Menfi.  Ov.  Ai t  ani 
77;  Lue.  X.  5. 

HEMPHÌTIS,  idis ,  sost.-agg.f.  3,  da  Mempllis; 
menfilide .  egiziana,  di  Menfi.  Vacca   inem 
philis  (lo)  Ov.  Art.  airi.  ni.  393  -  Mcmpliilidis 
aula?  imperi  um  (la  schiavitù  d'Egitto)  Prud. 
Ha  mail.  463. 

MEMPHÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  Mempllis;  appar- 
tenente a  Menfi  ,  nato  in  Menfi.  Grut.  Inscr. 
313.  8. 

MENA,  a?,  sf.  1  (da  u-fon,  luna;;  Mviv/),  Mena, 
figliuola  di  Giove,  che  credeasi  presiedere  al  me- 
struo delle  donne.  Aug.  CD.  ìv.  11;  vn.  2.  =  2 
Mena  o  Menas  ,  a?,  sm.  1;  Mr,và;,  Mena, 
cognome  rom.,  invece  di  Menodorus.  Grut.  In- 
scr. 241  col.  2. 

MÈrsVECHMI,  órum,  s)n.  pi.  2  (da  peno;,  animo, 
ed  aivuch  ,  asta);  Meva.iy_u.oi  ,  Menechmi, 
comedia  di  Plauto  ,  in  cui  s' introducono  due 
gemelli  dello  slesso  nome,  tanto  somiglianti  che 
l'uno  non  si  distingue  dall'  altro. 

MEN.EC11MUS  ,  i ,  sm.  2  ;  Mévai/f/0?,  Me  necm  o, 
scrittore  che  a'  tempi  di  Tolomeo  di  Lago  com- 
pose la  storia  di  Alessandro  M.  PI.  HN.  iv.  12. 

MÉNiENÌUS,  a,  um  ,  agg;  di  Menenio,  città  della 
Sicilia,  oggi  Miueo.  Nelle  monete  di  questa  città 
presso  Eckhel  D.  N.  V.  T.  i,  p.  219,  leggasi  ME- 
NAlNfìN.  Cic.  Verr.  v.  22  et  43. 


scr.  28.  2.  =  8  A  memoria    eran   detti   quelli  MENAIS,  ìdis,  sf.  3;  Menaide,  fonte,  vicino  a 


che  servivano  il  menzionato  ufficiale.  Insci',  apud 
Ueines.  ci.  m,  n.  13;  Spari.  Pescen.  Nigr.  7  ; 
l.ampr.  Alex.  Sev.  31.  =  9  Kel  num.  pi.  PI. 
Eroe,  n.  1.  in. 

MI.Mdr.ìÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  memoria;  uvm- 
jttjvixóc  ,  allo  a  consolidare  la  memoria  ,  che 
serve  a  rassodare  la  rimembranza.  Memorialis 
liliellus  (memoria  ,  supplica)  Svet.  Cacs.  36  a 
med.  =  2  Memoriales  libri  e  libri  memoria- 
lium  sono  i  libri  che  scrisse  Massurio  Sabino 
intorno  al  diritto  civile,  dove  comprese  in  sue- 
i  mio  molle  cose,  come  in  un  libro  di  memo- 
rie. —  3  Memoriales  furono  anche  denomi- 
nati que'  medesimi  che  dicami  a  memoria.  V.  il 
nicab.  nreced.,  §  8.  Cod.  xu.  29.  2. 

MIMÓRÌÒLÀ,  xt ,  sf.  1 ,  dim.  di  memoria;  me- 
morie t  la,  piccola  memoria.  Cic.  Alt.  xn.  i.  — 
-1  l'iccol  sepolcro.  Fabr.  Inscr.,  p.  85,  u.  155; 
Mur.  994.  7. 

MI  MÓIUOSÈ,  avv.  V.  MEMOIUOSl'S. 

Ml.MÒKÌosi'S,  a,  um,  agg.  da  memoria;  fiv«- 
ri-.jv  ,  ricordevole,  die  vale  per  memoria.  Val. 
Cornelio  Frontone  de  different.  voc. ,  p.  2191 
Putsch.,  reca  niemoriosus  e.  memoriosc.  =  2 
Coinp.  inemoriosior.  tesi.  -  Sup.  memoriosis- 

-II11IIS      111. 

MI..MOIU TEI; ,  avv.  da  menior  ;  pvnpovixuf ,  cirro 
ijr.-.jr.;.  jr>,  OTÓuaTOt,  a  memoria,  a  mente. 
Memori  lei  pronao  tiare  (recitare  a  memoria) 
<-ic.  Or.  I.  19  —  tenere  (tenere  a  memoria,  a 
minte)  PI.  Kp.  vi.  33  in  fin.  —  memioiise  |  ri- 
cordarsi) PI.  Capi.  ii.  i.  53  —  cogooacere  (co- 
ceri  qualche  cosa  col  ricordar  sene)Tn.  Kun. 
v  .  3.  6  —  vocare  (ricordarsi  del  nome  di  al- 
cuno  i  i  ir  i  w  chiamarlo  )  PI.  Asin.  in.  2. 38  — 
ululari       alutare  <i  nome)  Svet.  Ner.  10. 

MI  Mono  ,  is .  .ini,  Slum,  are,  alt.  1,  da  memor; 
i.'i'.i/'  .  fai  menzione,  rimontare ,  dire.  Il- 
luni! luperbiam  prioi  memoreni  an  crudelita- 
iem  '  Cti  Veti  ni  Vi  -  Mna  memorai  (le 
andì  cose  chi  tu  dici!)  PI.  Ampli.  V.  1.  63  - 
il. ii  memorai)!  (dicendo  questi  tose)  V.  .y.n 
x  un  -  aIh-.  |i<i>-t  me  memoranda  relinqao 
.  lascio  ad  altri  dopo  di  me  cose,  da  dirsi)  V.  ( 
i\  213.  i  Mandare  a  memoria,  imprimer! 
nelln  mi  mot       i  i    '         3  /'"  -    memorar.  /'/ 

P.  pi    "il    ninnili  .iiiv  Ov.  Mei 

i  "  •  r.  2  /'/'  poss.  memorala! 
/'/  V  (.il  •  Tai  Agi  in  -  /'  /ut  pass 
memorando!  <,.  [/,  v\    21  ;  \i\    ■ 

>1 1  MI'IIIKII  s  .  .1     Min.iii/i/  ila  V.i imphil  ,  uppar- 

'   .,  1/  ì  <i    •,   iat   '  Egitto   \  ci  Epigr   io 

loti»       I   .1     I     11     |.      '     lìumi 

mi  MPIIlfl ,  ii  '  •!  celebre  alia 

Egitti     -i    1  Vi/o    dovi 

\fofihnan  t  Moni  eh  Rliainih   In  celebri 


Siracusa,  <os'i  detta  da  Mena  città  (Mena?,  arum, 
Menai)  Vib.  Sequcst.  Bayl.  Auct. 

MÉNALCAS,  a^ ,  .«7/;.  1  ;  Menalca,  nome  d'un  pa- 
store. V.  Ed.  v.  4, 

MÈNÀIiIPPE,   es,  sf.  1;  Msvalinrn  ,  Menalip 
pe,  sorella  di  Antiope,  regina  delle  Amazoni. 
Just.  n.  4;  Juv.  Vili.  228;  Hyg.  Fab.  186. 

BIENALIPPl'S,  i,  sm.  2;  Mcnalippo,  uccisore 
di  Tideo ,  a  cui  quegli  prima  di  morire  rose  il 
capo  per  rabbia.  Stai.  Th.  vili.  740.  =  2  J\ome 
d'una  favola  di  Accio.  Cic.  Tusc.  III.  9. 

MÈNAINDER,  BIÉNAM)nOS  e  MÉNANnP.VS,  ri, 
sm.  2;  NévxvSpo:  ,  Menan  dio  poeta  comico 
ateniese,  scrittore,  di  molle,  comedie.  Ov.  Amor. 
I.  15.  17;  Trist.  II.  369;  Prop.lll.2.  2S;  Pllffldr. 
V.  1;  Geli.  li.  33.  =  2  Terenzio,  grande  imita- 
tore di  Malandrò,  fu  chiamato  dimìdiatus  ]>le- 
nandor  da  C.  Giulio  Cesare  Carni,  apud  Svet. 
Vii.  Tercnt.  in  fin.  =  3  Menandru,  genil.  di 
greca  posizione,  in  fronlibus  Irium  'l'erentii 
i:omo?diarum.  Eun.  Heaut.et  Adelph.  =  4  Me- 
nandrus  con  desinenza  latina  leggesi  in  l'ellejo 

I.  16. 
MÈNANllRÈL'S  ,   a  ,    um  ,   agg.   da    Menander  ■ 

MevàvcJpeiO; ,  appartenente  a  Menandro.  Prop. 

II.  5.  3. 
MÉNANDB.ÌCUS ,   a,    um,  agg.  da  Menander; 

appartenente  a  Menandro.  Tert.  de  Pali.  e.  4. 

SlEINAISiNI,  óruni,  sm.  pi.  2;  Mcnaninì,  abi- 
tanti di  Mena  città  della  Sicilia.  PI.  UN.  ili.  8. 

HÉNÀPÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Menapii ,  orimi  ; 
mcnapio,  appartenente  ai  Menapj,  popoli  della 
Gallio  Belgica.  Edict.  Diocl.,  p.  l'i. 

MÈNÀl'il ,  orimi ,  sm.  pi.  2;  Menapj,  popoli  del- 
l'ultima Gallia  Belgica  sulla  Mosa  e  sul  Reno. 
V.  i  geografi.  CffiS.  BG.  IV.  4;  PI.  UN.  IV.  31. 
=  2  Menapis  per  Menapiis.  Mari.  xni.  5'i. 

MENAS,  x,  sm.  1  ;  Mi7va;,  Mena,  liberto,  0 
legato   (Il    Pompeo.  PI.   UN.  XXX\'.  18. 

MENCEPS  (da  mens,  e  capio);  mentecatto.  Prisc 

V,    p.    668  Putsch. 

MENDA,  se,  sf.  1;  lo  slesso  che  mendum;  Trrizì- 
cp.x,  ma  dicesi  spesso  de'  difetti  del  corpo,  so- 
pratUltO  naturali,  non  cagionati  da  malalia.  Ov 
Ali  BOI.  1.219. j  II.  6,7  seqq.  ;  II).  III.  265  r=  2 
Errore,   nei  libri;  àuipiflUX.  Svet.  Aug,  87. 

MlM»\<;ll.OOI  ÌIM  ,   li,   su.    2,    da    inendiicilo- 

<|inis;  ^ivooìoyta,,  mendacio.  Gioii  Pliilox. 
mi  >i>M.n.ooi;rs,  a,  um,  agg. i/ameodaciumi 
|oi| noi ,  tytviaiMyoc,,  bugiardo.  Rlendaciloquo- 
■  um  doclrioe,  Tert.  adv. Psych.  2.  -'  Cornai 
mandaciloquior.  PI  Trin.  i.  2. 163, 

MIMIM.inilll     V    MI  MIAI  II  MA  I  I  M 
HBBTDACtTAS,  Slil,  éf.    I ,  da  menda  \  ;  bugia  ,  0 

consuetudine,  di  mentire  Tert.  Prmicript,  H< 
Mi.MiAi.n  1  e,  avv  da  menda!  ;  ■^w'ìio:,  bugiar 
damiate  faltamente.ìiuiotìi  mendaciler  com 


MENDICDM 

posila.  Arnob. v.66.  =  2  Sup.  mendacissime. 
Aug.  Mor.  Eccl.  1. 17. 
HENfiACiUM,  Hi,  sn.  1,  da  mendax;  ^i~j$oì, 
mendacio,  menzogna,  bugia.  Improbi  lioininis 
est,  mendacio  tallero.  Oc.  Mur.."  -  Cave  men- 
dacium  (guardati  dal  dir  bugia)  PI.  Mil.  iv.  i. 
211-  Mendàcium  lacere  (deporre  ilfalio)Quinl. 
V.  4  -  Valcanl  mendacia  valuin  (addio  alle,  fole 
de'  poeti)  Ov. Fast. vi.  253  -  Sine  mendacio  vi- 
vere (vivere  sinceramente)  Paul.  Uig.  xxxiv.2. 
36.  =3  2  Dicesi  anche  delle  cose  inanimate.  PI. 
HN.  xxxvi.  29. 
MENDÀCÌUNCCLUM,  i,.";.  2,  dim.  di  menda- 
cium, •  i^euiJvUtov,  bugietta.  Cic.  Or.  11.  59  (ove 
per  mendaciunculis  altri  legg.  mendaciolis) 

MENDA:,  arum.  V.  MENDE,  t)  3. 

MENDAV,  iicis,  agg.  com.  3,  da  minus  dicere,  0 
da  mendum,  0  quasi  mentax,  da  mentior; 
tJ/5W5t>5C  ,  mendace  ,  bugiardo,  menzognero. 
Cum  mendaci  homini,  ne  vero  quidem  di- 
centi, credere  soleainus.  Cic.  Div.  11.  71  -  Car- 
thaginienses  fraudolenti  ci  mendaces.  Id.Agi . 
II.  35  -  Mendaceni  esse  in  aliquein  (esser  bu- 
giardo a  danno  d'alcuno)  llor.  Od.  HI.  11.  3i. 
=  2  Col  genil.  PI.  Asin.  v.  2.  4.  =  3  Dicesi 
anche  delle  cose  inanimate.  Falsis  et  mendaci - 
bus  visis  (con  false  e  mendaci  visioni)  Cic.  Div. 
II.  62  -  Fundus  niendax  (podere  che  non  reca 
il  frutto  che.  prometteva)  llor.  Od.  1.  3ii  =  4 
Simulalo,  finto,  non  proprio.  Mendacihus  pcn- 
uis  (con  penne  non  sue)  Tibull.  ili.  6.  35.  =  5 
Prov.  Rlendacem  memoiem  esse  oportet  (con- 
v  ine  al  bugiardo  aver  buona  memoria)  Quint. 
ìv.  2  a  med.  —  6  Comp  mendacior.  fior.  Ep; 
II.  1.  12  -  Sup.  mendacissimus.  Rud. Ili.  4.  48. 

MENDE,  cs,  sf.  1;  Me'vJn,  Mende,  città  della 
Macedonia,  nella  penisola  Pallate.  Mela  li.  2 
extr.  =  2  Leggesi  anche  Mendis,  is.  LiV.xxxi. 
45.  =  3  E  Menda?,  arum.  PI.  HN.  IV.  IP. 

MENDESÌCTJS ,  e 

MENDESfUS,  a,  um  ,  agg.;  mendesio,  appar- 
tenente a  Mende  (Mendes)  oggidì  Schmoun,  o 
Erman,  città  maritima  d'Egitto  in  mezzo  al 
Delta;  onde  altresì  diecsi  Mendesicum  assolut.  e 
nomos  Mcndesius  la  regione  di  questo  nome. 
PI.  UN.  v.  Il;  ib.  9;  xili.  2,  Fckhel.  D.N.V.T. 
iv,  p.  no;  Ov.  Mct.  v.  iì'i. 

MENDiC&uf  I.VM  ,  i,  sn.  2,  da  mendico;  npoani- 
tr,c,  mendicante ,  pitocco;  chi  va  accattando  il 
vitto.  PI.  Aul.  ìv.  8.  2;  Apul.  Mct.  9.  ==  2  Per 
mendicahula  palliala  intendonsi  quegli  antichi 
filosofi  che  avevano  ridotto  la  loro  supcllellile 
ad  una  bisaccia  e  ad  un  bastone,  ld.  Fior.,  n.  9. 

MENDiCABUNDUS,  a,  um ,  agg.  da  mendico; 
mendico,  pitocco.  Aug.  Kp.  110. 

MENDICANS,  tis,  p.  pr.alt.  di  mendico. 

MENDÌCATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  mendico;  iltxlvn- 
015,  mendicagionc,  l'atto  di  mendicare.  Seu. 
Fp.  1111  in  fin. 

MENDÌCÀTUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  mendico.  —  2 
Aggett.  accattato,  pitoccalo.  Mendicatus  panis. 
Jut>.  x.  277. 

MENDfCE,  avv.  da  mendicus;  poveramente.  Non 
lam  mendice  lecum  agam,  sed  piena  inanu. 
San.  Ep.  33  a  med.  =  2  Sup.  mendicius.  Tert. 
Pali,  v  in  fin. 

MENDÌCÌMÒNÌUM ,  ii ,  sn.  2,  da  mendico;  rtùi- 
XÙx,  mendicità,  scarsezza.  Labcr.  apud  Non. 
11.  555;  ap.  Geli.  XVI.  7. 

MENDlCtTAS,  atis,  sf.  3,  da  mendicus;  fftw- 
yjia  ,  mendicità,  scarsezza,  llunc  insiimma 
ìiienilicitale  esse.  Cic.  Rose.  Am.  31. 

MENDiCÌTJM.  V.  MENDICUM. 

MENDICO,  ai,  avi,  Slum,  are,  ali.  1,  e  MEN- 
DICOR,  àrie,  alus  sum  ,  ari,  dep.  1,  da  111011- 
dicus;  ènatrir.)  ,  7T-Tw^e6f.i ,  mendicare,  pi- 
toccare, andar  cercando  il  villo  porta  per  porta 
Mendicanteiii  vivere.  P/,Cflf>Ul.2.73-QuODdo 
bisliioneiii  COgil  inendiearier  (quando  riduci 
un  istrione  alla  stretta  di  pitoccare  )  ld.  ib.  prol. 
Il  -  A  me  mendicai  inalimi  (vuoi  accattare 
presso  di  me.  il  tuo  malanno)  PI.  Ampi.  IV.  ?..  12. 

t=  2  P.pr.  ali.  meodioana.  ld.  Capi.  11. 2.  73- 
Pp.pass.  mendicatui.  Ov.  Trist.  v.  8,  13. 
MENDICALA,  &,  sf.  1  ,  da  mendicui;  sorta  di 

vesta,  propria  de'  poveri .  PI.  l'.pid.  II.  2.  39. 

MENDtCCLUS,  i,  fm,  2,  dim.  di  mendioui;  ntw- 

VÀpiOV,  poverello,  poveri  Ilo.  ClP.  Gal.  11.  ì  (dovi 
allei  legg    al  tram.) 
MENDlCUM,   i,."'.    2   (forse    da  minus  esse:'); 
sorta  di  vela  ,  che  melliti  sulla  prora.  FClt.  (OVC 

alni  legg,  mondicium) 


MENDICOS 

MENDÌCUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  minus  dico, 
essendo  abietto);  7tt&j^o;,  mendico,  povero, 
pitocco,  che  va  accattando  il  vitto  porta  per  por- 
ta. Mendicum  malim  mendicando  vincere. PI. 
liacc/i.  III.  i.  16  -  Mendica  prandia  (pranzi  po- 
i-eri) Ms»rt.  XIV.  81.  =  2  In  mala  parte  pren- 
desi per  birba,  birbante.  Ter.  Andr.  IV.  6.  2(1. 
=  3  'Frasi.  Instrumentum  hoc  forense  exi- 
guum  sane  at(|ue  mendicum  est  (è  di  pino  peso 
i  tapino)  Ciò.  Or. ni.tt.  =  4  Sup.  mendicissi- 
mus.  Òio.  Mur.  29. 
MENDÓSÉ  ,  avv.  da  mendosus;  è^jjptapnif/Evr»);, 
scorrettamente,  malamente.  Libri  mendose  et 
scribuntur  et  veneunt  (i  libri  si  scrivono  scor- 
rettamente ,  e  si  vendono  con  mala  fede)  Cic.  Q. 
Fr.  III.  5  eslr.  =  2  Malamente ,  inconsiderata- 
mente. Mendose  colligis,  inquit  (non  bene  infe- 
risci,  ci  dice)  Pers.  v.  83.  =  3  Sup.  mendo- 
sissiine.  Cic.  Inv.  i.  7  in  fin. 

MEN'DÒSITAS,  àtis,  sf.  3,  da  mendosus;  errore, 
scorrezione;  quasi  lo  stesso  che  menduin.  Aug. 
Ep.  71  (al.  10) ,  n.  1  ;  Relracl.  1.  1. 

MENDOSUS,  a,  um,  agg.  da  mendum;  7r)vjptf/.e- 
Irii,  scorretto,  pieno  di  errori.  Esemplar  testa- 
menti, quamquam  mcndosum  ,  misi  libi.  PI. 
Ep.  x.  75  in  fin.  =  2  Chi  fa  errori  scrivendo. 
Cic.  Verr.  IV.  77.  =  3  Difettoso,  guasto,  cor- 
rotto, olendosi  mores.  Ov.  Amor.  li.  4.  1.  =  4 
Menzognero,  bugiardo,  finto.  Apul.  Met.  9.  = 
5  Mendosum  a  modo  di  avv.  Pers.  V.  106.  =  6 
Camp,  mendosior.  Cic.  Brut.  15. 

MENDUM,  i,  sn.  2  (d'ignota  elimol.);  nzoùap.7. , 
menda  ,  errore,  scorrezione  che  si  fa  scrivendo. 
Quod  mendum  ista  litura  correxit?  (qual  errore 
fu  emendato  da  cotesta  cancellatura?)  Cic.  Verr. 
IV. 42  a  med.  =  2  Difetto,  macchia.  Rara  taraen 
mendo  facies  caiet  {rara  però  eia  faccia  senza 
difetto)  Ov.  Art.  am.  in.  261.  =  3  Trasl.  ldus 
Marliae  magnum  mendum  continent  (gli  Idi 
di  marzo  rammentano  un  gran  fallo)  Cic.  Att. 
xiv.  22  ad  fin. 

MÈNÉCLIUS,  a,  um,  aqg.;  MevexXsTo;,  mene- 
elio,  appartenente  a  Meneclc,  retore  Al  ab  ait- 
ato. Cic.  Brut.  95. 

MÈN'ÉCRÀTES,  is,  sm.  3  (da  [li'JOZ,  animo,  e 
zpaic'w  ,  superare);  MevsxpàT»]?,  Mene  orate, 
cognome  romano.  Mur.  lnscr.  1044.  1. 

MENEDÉMUS,  i,  sm.  2;  MevecJvipio;,  Mcnedemo 
filosofo,  discepolo  di  Fedone.  Cic.  Acad.  ìv.  2. 
=  2  Retore  ateniese.  Id.  Or.  i.  19.  =  3  Filo- 
sofo Rodio,  peripatetico.  Geli.  ili.  5  (ove  forse 
dee  leggersi  Eudemus,  secondo  che  pare  al  Sos- 
sio) =  4  Nome  d'un  pretore  di  Alessandro  M. 
Curt.  vii.  6.  9.  =  5  Nome  d'un  vecchio  presso 
Terenzio  in  Heaut. 

MÈNÉLÀÈUS,  a,  um,  agg.  da  Menelaus;  appar- 
tenente a  Menelao.  Prop.  il.  12.  li. 

MENELÀIS,  Idis,  e  ìdos,  sf.  3;  Menelaide  , 
città  dell'Epiro,  nella  Dolopia.LW.WXiX.Zb  init. 

MENELAÌUS,  i,  sm.  2;  rò  Mvjzìmov  oso,-1,  M e- 
nelajo,  monte  della  Laconia  ,  vicino  a  Sparla. 
Liv.  XXXIV.   28. 

MÉNÉLAUS,  i,  sm.  2;  Msvclao; ,  Menelao, 
fratello  d'Agamennone,  re  di  Sparta,  marito  di 
Elena.  Ov.  Met.  xm.  203.  =  2  Menelao  Mara- 
leno,  retore  greco.  Cic.  Brut.  26. 

MÉNENÌÀN'US,  e 

MÉNÈNÌUS,  a,  um ,  agg.  ;  appartenente  a  Me- 
nenio, cittadino  rom.  Menenianum  judicium. 
Liv.  II.  52  ad  fin.  =  2  Menenia  Iribus  è 
la  tribù  Menenia,  che  credesi  aver  avuto  il 
nome  da  uno  della  gente  Menenia.  Cic. Fara. xm. 
9  (negli  antichi  monumenti  per  lo  più  e  dinotata 
per  Men.)  Gru*.  Inscr.  409  8;  Mur.  5.  7,  nelle 
quali  leggesi  Menen.  =  3  Prov.  Menenianae 
stultitiae  ,  cioè  le  scioccherie,  i  millanti  di  Me- 
nenio; tratto  da  un  Menenio  che  vanlavasi  della 
stirpe  di  Menenio  Agrippa,  il  quale  conciliò  la 
plebe  co' patrizj.Liv.il.  30;  Porphyr.  ad  Hor. 
Sat.  il.  3.  186. 

MENEPHRON  ,  ónis  ,  sm.  3;  Meve'tppwv,  Mene- 
frone,  che  giacque  con  sua  madre.  Ov.  Met. 
vii.  386;  Hyg.  Fab.  253.  E  colla  figliuola.  Id.  ih. 
(ove  leggesi  erroneam.  Menopbrus) 

MÉNERVA  (arcais.)  per  Minerva.  Quinl.  i.  4  a 
med;  Fest.  in  Daedala  (secondo  che  legg.  molti) 

MENERVO  ,  as ,  are  ,  att.  1  (arcais.)  per  moneo. 
Fest. 

MENESTHEUS,  ei,  ed  eos,  sm.  2  e  3;  Mivz«5cù;  , 
Menesteo,  figliuolo  d'ificrate  ateniese.  Nep. 
Iphicr.  et  Timoth.  3.  =  2  Re  ateniese.  Just. 
li.  6.  =  3  Auriga  di  Diomede.  Slat.Tli.iV.  712. 
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MENESTRÀTUS,  i,  sin.  2;  MEvsVrparoc,  Mene- 
strato,  scultore  insigne.  PI.  HN".  xxxvi.  5. 
MENÌA  Collimila.  V.  M.ENIA. 
MÈN'ÌANUM.  V.  M/EN1ANUM. 

MENIINX,  gis,  sf.  i;  MiQvtyf,  Meninge,  isola 
vicina  all'Africa  detta  anche  Lotopliay  il  is.  PI. 
HN.  v.  7. 

MENÌON  ,  li,  sn.  2;  me  nio,  sorta  d'erba,  la 
stessa  che  quella  detta  nionogenion  ;  peonia. 
iVpul.  Ilerb.  64. 

MÈNIPPÈES,  a,  um,  agg.  V.  MEIN1PPUS. 

MÉNIPPUS,  i,  sm.  2;  Mii/ixT(Oi,Meinppo,  filosofo  ci- 
nico, i  cui  scritti  sono  pieni  di  motti  pungenti;  ad 
imitazione  del  quale  M .  torrone  scrisse  le  Salire 
che  intitolò  Menippeic.  Macr.  Sat.  I.  11  a  med. 
Perciò  questo  autore  fu  detto  Menippeus.  Arnob. 
v,  p.  207  infili,  (ove  altri  legg.  in  Menippeis) 

MÈNIS,  Idis,  .'/".  3,  dim.  di  p.rtvn  ,  luna  ;  piccola 
luna,  lunetta.  Auson.  Profess.  25. 

MEN'ISMÌNI,  órum  ,  sm.pl.  2;  Menismini ,  po- 
poli nomadi  nell'Etiopia.  PI.  HN.  vn.  2. 

MENÌUS,  li,  sm.  2;  Màvio;,  Menio,  figliuolo  di 
Licaone.  Ov.  lb.  472. 

MENNIS,  is,  sf.  3;  Menni,  città  della  Babilonia. 
Curt.  x.J. 

MENNONÌÀ,  se ,  sf.  ì;  mennonia,  sorta  di  gem- 
ma. PI.  HN.  xxxvn.  io. 

MENÒBÀ,  ae,  sm.  i;  Menoba,  fiume  della  Spa- 
gna Bctica ,  oggi  Fiu  Frio.  PI.  HN.in.l  (forse 
scrivesi  meglio  Maenoba,  come  Mc.tvo|3a,  presso 
Strabone) 

MENOBARDI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Menobardi , 
popoli  dell'Asia  ulteriore.  PI.  HN.  vi.  9 

MÉNÓDÒRUS,  i ,  sm.  2  (da  f/rivyj,  luna,  e  Jwpov, 
dono);  Menodoro  ,  cognome  rom.  Gl'Ut,  ln- 
scr. 2011.  6. 

MÉNÓDÒTUS,  i,  sm.  2  (da  fxrivri ,  luna,  e  Joto;  , 
dato)  ;  Meno  doto  ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
72ì.    3. 

MÈNOECÉUS,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  Mene- 
ceo,  figliuolo  di  Creonte  re  de'  Tebani,  che  mori 
volontariamente  per  la  patria.  Stat.  Th.  X.  a.  v. 
756;  ib.  846. 

MÈNOETÌÀDES,  ai,  sm.  1,  patron.;  MivoiTiiSnc, 
Meneziade,  Patroclo,  figliuolo  di  Menezio.  ì>ro]>. 
il.  1.  37;  Ov.  Trist.  v.  4.  25;  Stat.  Silv.  v. 

2.    157. 

MÈNÒGÉNES,  is,  sm.  3  (da  puivn  ,  luna,  e  yst'vo- 
(*ai,  nascere)  j  Meno  gene  ,  cognome  di  M. 
Messala  console  l'anno  di  Roma  693.  Val.  Max. 
ix.  li,  n.  5;  PI.  HN.  vn.  io. 

MÉNÒGÉNION,  ìi,  sn.  2  (da  fifivn  ,  luna,  e  yè- 
vsiov  ,  mento),  menogenio  ,  erba,  la  stessa  che 
la  peonia,  creduta  giovevole  a'  lunatici.  Apul. 
Herb.  63. 

MÈNÒiDES  (luna)  sf.  (da  ptrjv/i,  luna,  ed  zi'hi, 
sembianza);  meno i de,  dicesi  della  luna  quando 
ne'  primi  giorni  comparisce  a  guisa  di  due  cor- 
na.  Capelì.  vili.  292. 

MÈNOPHANTUS,  i,  sm.  2  (da  ftsvo; ,  animo,  e 
<paj'v&>,  mostrare;  coraggioso,  valoroso)  Mcno- 
fanto,  cognome  rom  Mur.  Inscr,  (Iscr.  alb.) 
p.  202  (dove  trovasi  la  f  invece  del  ph) 

MÈNÒPHÌLUS,  i,  sm.  2  (da  privn,  luna,  e  otléu, 
amare;  amante  della  luna);  M enofilo,  cogno- 
me rom.  Fabr.  Inscr.,  p.  58,  n.  331. 

MENOSCA,  39,  sf.  1;  Meno  se  a,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  PI.  HN.  IV.  20. 

MENOTHÀRUS,  i,  sm.  2;  Menotaro,  fiume  del 
VAsia,  oltre  la  Meotide  palude.  PI.  HN.  vi.  7. 

MÈNÒTtfRANISUS,  i,  sm.  2  (da  piv,  pnivòs,  mese, 
e  rvpavvo;,  re);  M/ivorupavvo? ,  Menotiran 
n  o ,  arbitro ,  regolatore  de'  mesi.  Così  fu  appel- 
lato Attis  o  Atys ,  adorato  dai  Frigj  con  Cibele, 
e  intcndesi  pel  sole.  Inscr. ap.  Reines  ci.  I,  n.  39. 
40;  Grut.  28.  6;  (e  meglio  emendata)  in  Anthol. 
Lat.  T.  1,  p.  51  Burm. 

MENS,  t\s,  sf.  3  (da  ps'vos,  che  presso  Esichio  è 
pure  voù;,  tyvy.h,  mente,  anima);  voù;,  mente, 
la  prima  facoltà  ,  la  parte  migliore  e  più  subli- 
me dell' animo,  la  ragione,  l'intelligenza,  onde 
percepiamo  e  contempliamo  le  cose  asIratteMens 
cui  regnum  totius  animai  a  natura  tributum 
est.  Cic.  Tuscia.  5.  =  2  Talora  questa  è  detta 
mens  animi.  -  Mens  animi  vigilat.  Lucr.  iv 
758  -  Pavor  territat  mentem  animi  (lo  spavento 
costerna  la  mente)  PI.Epid.iv.1.4.  =  4  Mens, 
animus  ,  ratio  talora  si  uniscono  in  una  propo- 
sizione. Cic.  Senect.  11  a  med.  -  Deorum  mente 
atque  ratione  mundum  administrari.  Id.  ND. 
i.  2.  =  4  Spesso  mens  si  dice  dell'animo.  Per- 
turbata mens  (l'animo  conturbalo)  Cic.Tusc. 


MENSIO 

iv.  2i  in  fin.  =  5  II  pensiero,  l'azione  della 
niente.  Mentem  injicere  alieni  (mettere  in  capo 
ad  alcuno)  Cic.Mil.3).  =  G  Disegno ,  pensiero, 
intenzione ,  volontà,  proposilo.  Nostrani  nunc 
accipe  mentem  (ora  ascolta  il  mio  consiglio)  V. 
JEi\.  i.  6so-  Classem  ea  mente  comparavi!,  ut 
eie.  (allestì  la  /lotta  con  quell'intenzione,  che  ecc.) 
Cic.  Fani.  xil.  li.  =  7  Memoria.  Venire  in 
mentem  (venire  a  memoria)  Cic.  Quint.  2.  = 
8  Prudenza,  consiglio,  disegno.  Ea ,  quaj  lanlu 
mente  fiunt  (quelle  cose  c/te  avvengono  con  sì 
gran  consiglio)  Id.  Ilar.  resp.  9  a  med.  =  9  La 
parte  dell'anima  ch'i;  la  sede  dell'ira.  Hor.  Ep.  i. 
2.59.  =  10  Quella  in  cui  sta  la  forza,  l'efficacia 
e  la  presenza  dell'animo.  Vobis  dent  mentem 
oportet,  eie.  (bisogna  che  vi  mettano  nell'animo 
di  ecc.)  Liv. vi.  18  -Timido  addere  mentem  (in- 
spirar coraggio  al  vigliacco)  Hor.  Ep.  II.  2.  3" ■ 
-  Demiltunt  menles  (si  avviliscono,  o  dispe- 
rano) V  .JEa.XU.bW.  =  11  Riferiscesi  alletto 
uso  della  ragione,  sicché,  que'  che  non  l' lunato, 
sono  appellali  araentes  e  demenles.  -  Ilic  si 
mentis  esset  su*  (costui  se  fosse  stato  in  senno, 
se  avesse  avuto  il  buon  giudizio)  Cic.  Pis.  21  - 
Captus  mente  (mentecatto)  Id.  Acad.  ìv.  17  - 
Mentis  inops  (privo  di  senno)  Ov.Her.  xv.  139; 
Art.  am.  1.465.  =  12  Bona  mens  (retto  uso  di 
ragione,  buon  giudizio)  Sen.  Ep.  10;  Pers.  n. 
8.  '=  13  Mens  mala  (follia,  demenza)  Tibull. 
II.  5.  103;  Sen.  Ben.  ili.  27.  =  14  Ingegno,  na- 
tura, indole.  Mala  mens,  malus  animus  (chi 
è  di  cattiva  indole  e  presto  a  far  male)  Ter. 
Andr.  I.  1.  137.  =  15  Pronta  volontà,  propen- 
sione. Accipere  benignami  mentem  (disporre 
l'animo  a  favorire)  V.  .(En.  1.  307.  =  1G  Mens 
fu  una  Dea  presso  i  Romani.  Ov.  Fast.  vi.  41  ; 
Liv.  xxii.  io  extr.;  xxm.  31  ;  Lact.  i.  20.  =  17 
Mentis  per  mens  è  arcais.  Enn.  Prisc.  vn,p. 
76i;  Varr.  LL.  iv.io.  =  18  Menti  nell'abl.  sing. 
Cic.  PI.  33  (secondo  che  legge  Prisciano.  Alti. 
legg.  aliram.) 

MENSA,  ae,  sf.  1  (da  fiéffn,  media;  perchè  i  in 
mezzo  di  coloro  che  prendon  cibo)  ;  xpócnt^a.  , 
mensa,  tavola  a  cui  sediamo  per  prender  cibo. 
Mensae  conquisitissimis  cibis  exstruebantur. 
Cic.  Tusc.  v.  21  -  Multiplici  construclse  sunl 
dape  mensa;  (la  mensa  venne  imbandita  con 
buona  quantità  di  servili)  Catull.  LXIV.30Ì  -  Au- 
ferre  mensam  (sparecchiare  la  tavola)P\. Trui;. 
11. 4. 14-  Mensarum  apparatus^fm'rj  da  tavola) 
Pl.HN.XXXllI.  50.  =  2  Per  sin  e  ed.  i  cibi.  Com- 
municabo  te  semper  mensa  rnea^i  ammetterò 
sempre  alla  mia  tavola)  PI.  Mil.  I.  1.  51  -  Par- 
ciore  mensa  uti  (esser  parco  ne'  cibi)  Tac.Ann. 
xm.l6-Quintus  de  mensa  misit  (Quinto  man- 
dolle  parte  della  sua  mensa)  Cic.  Att.  v.l.  =3 
Prior,  proxima  mensa  è  l'onore  dato  in  prefe- 
renza a  taluni  cibi  della  mensa.  PI.  HN.  IX.  29  ; 
iv.  3.  =  4  Seconda  mensa  dicevansi  i  posposti, 
le  vivande  con  cui  finivasi.  Cels.l.  2  in  lin.;  Cic. 
Att.  xiv.6et2l;  V.  Ma.  vm.  283;  Nep.  Ages.S: 
Mart.  v.  79.  =  5  Mensa  vinaria ,  mensa  da 
porre  il  vino  per  la  cena.  Varr.  LL.  ìv.  26.  =  G 
Mensa  ne'  sacrifizi  dinotava  l'ara,  o  la  credenza 
dove  ponevansi  i  vasi.  V.^En.H.  764;  Petr.Sal. 
135;  PI.  HN.  XXV.  59.  =  7  Mensa  lanionia  ; 
banco  da  macellaio.  Svet.Claud.15.  =  8  Banco 
de  cambiatori  e  computisti.  Cic.  Flacc.  19;  f)o- 
nat.  ad  Ter.  Adelpb.  11.  >.  13.  =  9  La  parte 
piatta  e  lunga  delle  catapulte  e  delle  bolliste. 
Vitr.  X.  16;  Bald.  in  Lex.  =  10  Quel  rialto  di 
pietra  ov' erano  esposti  in  vendita  gli  schiavi. 
Apul.  Apol.  =  11  Prov.  Verecundari  nemi- 
nem  apud  mensam  decet  (ne  a  tavola,  né  a 
letto  non  bisogna  aver  rispetto)  PI.  Trin.  11. 
4.   77. 

MENSÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mensa  ;  da  tavola. 
Vopisc.  Tac  10;  Val.  Aug.  in  epist.  ap.  Vopisc. 
Aurei.  9. 

MENSÀRÌUS,  a,  \xm,agg.  da  mensa;  apparte- 
nente alla  banca  de'  cambiatori;  ondev'ni  meu- 
sarii  dicevansi  quelli  ond'era  composto  un  magi- 
strato in  Roma  destinalo  alla  custodia  del  da- 
naro publico,  e  chiamavansi  anche  triumviri 
mensarii.  LiV.xxvi.  36.  =  2  Per  argentarius; 
banchiere,  cambiatore;  Tpa7re?iT73;.  Svet.  Aug. 
4.  =  3  Mensarium  assalut. ,  quel  eh'  è  sulla 
mensa.  Prisc.  11,  p    590  Putsch. 

MENSÀTIM,   avv.  da  mensa,-  per  via  di  mense. 

Juv.  III.  214. 

MENSIO,  ónis,  */.  3,  da  melior;  fié-zcnvi;,  mi- 
sura, l'atto  di  misurare.  Cic.  Or.  5i. 
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MENSIS,  is,  «7».  3  (da  ur.-jf,,  luna);  urr',  mese,  MENSÈRATOB,  óris,  sm.  3,  da  mensuro;  agri 


spazio  di  giorni  che  consta  di  molti  giorni,  e  nel 
tomo  di  trenta.  Cicerone  ne  trae  V  etimologia  da 
melior.   Cic.  ND.  n.  27.  =  2  Per  menses  in 
num.  pi.  furono  pure  indicati  i  segni  dello  zo- 
diaco. V.  G.  I.  3.5.  =  3  Mcnses  adoperasi  an- 
'  he  a  dinotare  i  mestrui  delle  donne,  ur,-j-;.  l'I 
HM.  XXI.   54   -    Talvolta   anche  nel  sing.  ld.  ili 
xvn.  -r  ,•  XXVIII.  23.  =  -I  Dicesi  altresì  de'  me- 
strui de'  quadrupedi ,  che  sono  una  volta  ranno 
Varr.RR.il.  1  a  mcd.  =  5  Mensum  per  men- 
sium  genit.  ni.   Ov.  Wet.  vili.  5iW;  Fast.  v.  1S7. 
*2>;  Sen.  PWniss.  533;  Auson.  Eclogar.  (ma 
alcuni  ritengono  meDsiuni  con  sincresi) 
ME7NSOR  .  óris  ,  sto.  3,  da  metior;  p.erpr.rri(  ,  mi- 
suratore ;  chi  misura  qualche  cosa,  e  special- 
mente il  misuratore   de'  campi.  Mensoris  odi- 
cium  (ufficio   dell'  agrimensore)   Col.  vi.  1.  = 
9  Nella  milizia  è  il  quartiermastro.  Veg.  Mil. 
n.  7;  Cod.  Theoil.  vii.  8.  4.  =  3  Caeli  men- 
sor,  et  terrse  rnensor;  l'astronomo,  ed  il  geo- 
metra. Ilor.  Od.  1.28.1.  =  4  V  ingegnere  sopra 
te  strade.  Mart.  x.  17.  =  5  Capo  mastro  o  pro- 
lomastro  per  gli  edifizj.  Trajan.  ad  PI.  Ep.  x 
29.  =  6  Mensor  aìdiìiciorurn   ha  il  medesimo 
significalo.  Grut.  Inscr.  623.  7;  Mur.  92i.  8.  = 
Àiensores  ,  misuratori,  furono  altresì  detti 
quelli   che  misuravano   i   viveri,  che    traspor- 
tavansiin  sulle  navi  nel  Tevere,  o  che  si  ripone 
vano  ve'  magazzini, e  questi  da  Paolo  Dig.  xx\  Il 
:.  16,  son  detti  mensores  fruuientarii. 
MENSTBÈÀ,  órum.  V.  MENSTRITS,  §  3. 
ME>'STBfJÀLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  menstruus; 
-j.r-.iylo;,  mensuale ,  d"  ogni  mese.   PI.   Capt. 
III.    I.   22.  =  2  Appartenente   a'  mestrui  delle 
donne.  PI.  HN.  VII.  3;  XIX.  57;  Marc.  Empir. 
35  ad  fin. 
HBNSTBtJANS,    tis  ,    agg.-f.   da   menstruus;    la 
donna  che  ha  il  mestruo.  Pali.  1. 35  ;  Theod.Prisc 
4  init. 
MENSTBÙ&TUS ,  a,  um  ,  pp  pass,  dell'  inus.  men- 
struo;  e  come  agg.  macchialo  di  mestruo.  Pan- 
nus  menstruatus.  Vulg.  Es,  lniv.  6. 
METNSTIUl'M ,  i.  V .  il  voc.  seg.,  5  4. 
.MESSTRtTS,  a,  um  ,  agg.  da  mensis;  epprivo;, 
mensuale,  d'ogni  mese.   Usura  inenstrua  (u- 
sura  che  pagasi  ogni  mese)  42ic.  Alt.  vi.  1  -  Mil- 
lia  bina  menstrua  (mesata  di  due  mila  seslerzj) 
Mart. IH.  1A.  ==  2  Appartenente  al  mestruo  delle 
donne.  Menstrua*  purgntioncs.  PI.  UN.  xxxil. 
>6.  =r.  3  Menstrua  in  forza  di  sn.pl.  ha  lo  stesso 
signi  fi  t«  iij.ur.-j-x.  Menstrua  ciere  (provocai  e  i 
mestrui)  ld  il),  xxix.  32.  =  4  Nel  num.  sing.  ld 
\ v\  Mi.23;  Sen.  Bcn.iv.31.  =  5  Ch'è  della  durata 
d'un  mese.  Menstruum  jusso  milite  secum  ferre 
(dato   l'ordine  a'  soldati   di  portare  seco  viveri 
per  un  mese)  Liv.xi.iv.2-  Menstruas  raliones 
transferre  in  labulas  (registrare  i  conti  di  un 
mese )  Cic.  l'ose.  Coni. 
MI  >sl  LA,  ae,  sf.  I,  dun.  di  mensa  :  tpanigcev  , 
tavolino.  Appone  liic  mcusulaui.  /'/.  Most.  I. 
.  I 
HI  >si  eàrì!  s,  ti ,  sm.  2,  da  monsula;  raatirB- 
'Cirr,-;,  banchiere.  Sen.  Conlrov.  iv.  24  a  med., 
Ùlp   Dig.  xi.n.  <>.  x. 
■ERSI  B  \ .  a  ,  >/'.  i  ,  da  mensurus,  j>.  fut.  di  ine- 
tinr  |    u  rpov,  misura,  inslrumento  con  cui 
misurati  una  cu  \a.  Menaoras  et  pondera  inve- 
rili Phidon  Argivua.  /'/.  HN.  mi.  si  -  Mensu- 
ram  agere  alicujus  rei  (pigliar  la  misura  di 
M    io    ii.  i  ;  l'I.  Ep.  x   2»  -  Dare 
n  ntraram  bi bendi  (pr<  scrivere  ad  al- 
cuno Vii  I   l>ete     Ov.  Art.  ani.  I.  589 
liierum  apatta  altra  DOftri  orbia  mensuram 
i  gitimi  più  lunghi  dì  que'  del  nostro  emisfero) 
i  i<   Agi   12,        ì  In  pittura  mie  simmetria 

prospetti  '•'!  ione,    C  innanzi    e    T  in  - 

tre    PI.  BN    xws     i ,  ii    in.        3  Trasl 

I   1  •-  r  <•!  "i  '■    :    f  ri    in. un    implevimus   (culminiti    ih 
\n n)  Tac.  Ann.  xiv.   . >  - 
lanii  mei    urani  nominiti  implea  (rorriipondi 
ni  signi f  'ii  and»  )  Ov.   Pool 

i    !    1. 

-.  !'ll  IS     e      agg    ■  om  da  melisma  . 

Mivsir.xi.is    <■    agg    rom.     ,  da  mensuro;  di 
munii,  appai  ti  ni i  ti  a  misura.  Sicul.  Place 

•  •!     '  I    23. 

Mnsi  iimIiii'.    ne»  da  mcnaonilia;  pir  mU 

i   |i  li    <,'.•■ 
vi  -•   •  /       da  nnanro 

d  i  Var.  Aael<  de  limit.  p.  2 


mensore.  Veg.  Bai/1.  Auct. 
5IE>"SI'RM"S ,    a,    um,   agg.   da  mensis;  di  un 
mese.  Cic.  lnv.  1.26  (secondo  Piise.  sub  fin    l   2 
Altri  tuttavia  leqg.   menstruum   per   meusur- 
niini)  Trovasi  anche  in  Novaziano  de  Trin.  e.  1. 
MENSCRO,   as,  are,  alt.   1,  da  mensura    Fossa 
inspicilur  ac  niensuralur.  i'eg.  Mil.l.ìS.  =■  "? 
Pass,  mcnsuror,  §  *■ 
SIENSUS,  a  ,  uni,  /)/)  dep.  di  metior.  ■=■  2  Aggeli 
pass,  misuralo.  Mensa  spalla.  Cic.  JSD.  u.  2". 
HENSl'S,  us,  sm.  4,  di  metior;  misura.  Apul.  de 
Mundo.;  Fiag.  quod  tribuilur  Varron.  de  Geo- 
melr.  (nel  solo  ab!,  sing.) 
MENTA,  a*,  sf.  1  (da  Mivàm,  31  in  te,  che  fu  una 
ninfa);  «fjtoouo«,  u.iv$n,  menta,   erba  ortense 
ed  odorifera.  Ov.   Met.  x.  728.    =    2    Trovasi 
anche  mentila,  per  V origine  gr 
MENTAGRÀ,  ne,  sf.  1  (toc.  ibr.  da  menlum,  ed 
a.ypx,  presura,  presa);  aypo;  Iti^v ,  men- 
tagra,  volatica,  morbo  che  attacca  il  mento 
la  faccia,  il  collo,  il  petto,  le  mani.  PI.  HN. 
XXVI.   2. 
MENTASTRI'»!,  i,  su.  2;  yjfjuotjfxo;  a.ypioz,  men- 
tastro, me7ita  selvatica.  PI.  HN.  XIX.  47;  Col. 
xi.  3  a  med. 
MENTBÀ.  V.  MESTA,  §  2. 

MEA'TÈSÀNUS,  a  ,  «in  ,  agg.;  men  tesano,  ap- 
partenente a  Mentesa  o  Mentissa,  oggi  Monli- 
zon ,  città  nella  Spagna  Belica.  Grut.  Inscr.  384. 
2  ;  PI.1I7S.  in.  3.  =  2  Mentesani  Oretani,  Men- 
tesani    di   Calatrava   nella  Spagna  Tarrago- 
nese.  PI.  HN.  loc.  cit.;  Liv.  XVI.  17. 
Mektiens,  tis,  p.  pr.  di  mentior. 
MESTÌGO,    inis,  sf.  3  (da  menlum,-  perchè  at 
tacca   il  memo);   menligine  ,    morbo   dcgl 
agnelli  ,  ed  e  una  specie  di  volatica  (menlagra' 
che  chiamasi  dai  pastori  anche  ostigo.  Col.  vii.  5 
ad  fin. 
MENTÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  meniscor  (arcais.);  onde 
meraini  ;  p.vr,u,Tn,   menzione ,  molto,  parola. 
Casu   in  eorum  menlionem  incidi  (per  caso 
son  velluto  a  far  menzione  di  loro)  Cic.  Div. 
Verr.  15  -  Ad  vini  transirc  menlionem  (passar 
a  parlare  del  vino)  PI.  HN.Xxn.82  -  Sine  raen- 
tione  anulorum  (senza  toccar  degli  anelli)  ld. 
ib.  xxxiii.  4  -  Saepe  mecum  mentionem  f'ecit 
(sovente  trailo  meco)  PI.  Cist.  i.  2.   15  -  Noli 
lacere  menlionem  (non  far  molto)   PI.  Most 
ni.  2.  12i).  =  2  Nel  num.  pi.  Liv.  ili.  43. 
MENTIOR  ,  iris,  Itus  sum,  iri ,   dep.   4,  dal  sup 
mentum  del  verbo  meno  (arcais.)  ;  \lnùSou,ca  , 
mentire,  dir  bugia,  parlare  in  contradizione 
di  quel  che  si  ha  in  mente.  Aperte  mentiri.  Cic 
Acad.  iv.  6  a  med.  -  Ut  ne  joco  quidem  mcn- 
tire turbacene  non  mentiva  nemmeno  per  ischer 
zo)  N'ep.  Epam.  3  -  Mentili  ad  versus  aliquem 
(dir  bugia  contro  alcuno)  PI. Ani.  IV.  7.9.  =  2 
Con  l'inf.   PI.  HN.  XII.  3i.  =   3  Mentior  nisi 
e  si  mentior  etc.  .soho  forinole  di  chi  affermi, 
da    senno  e  calantemente.   Sen.   Ep.   loft  ;   Ov 
Fast.  iv.  227.  =   4    Sovente   con    i  accusativo. 
Fingere,  contrafare.   Sali.  Cai.  >iu;  Mart.  xi. 
52.  r-  f>  Assomigliarsi.  Mentiri  juvenem  (as- 
somigliare  ad  un   giovane)   ld.    ili.   43.    =r    G 
Mancar    di    parola,    lloncslius    menlietur    si 
etc.  (  con  più  lode   ?wn   atterrà    la  promessa , 
se  ecc.)  Cic.  Olì',  ni.  2>.    =   7   Rispetto  alle 
cose  inanimale  significa  aver  somiglianza  ,  imi- 
tare. Me  ni  iri   colores  (cantra  fare  i  colori)  V. 
Ecl.  IV.  42  -  Mentiri  nescius  ictum  (che  non 
falla  il  colpo  segnato,  che  sa  bene  dar  nel  broc- 
co) Ciana.  IV  Cons.  Ilonor.  527.  =  8  Mentili , 
mentis,  alt.  4,  secondo  Prisciano;  onde  trovasi 
in  signif  pass,  ni  Modestino  Dig.  xi.mii.  10.  2». 
'.)  Uenlibor  per  mentiar.  /'/.  Mil,  i  1.  35; 
il.  2.  21».  —  IO  P.   pr.  mcntiens.  Cic.  Div.  n.  \ 
-  P.   fui.  alt    nienliliiriis.  Ov.  Ih    •  ,  -  /'/'.  dep 
mentitila.  Lue.  in.  198*  Ov.  Amor.  n.  19.  n  . 
-l/ii.  xi.  tal;  Prop.  iv,  ~.  58  -  In  signi  fi  post. 
(finio   falso,  oontrafatio)  V.  /Fu.  li.  422;  alvei 

Olii.     .  .    Ilv.    Mei.  V.     2'.. 

■BNTlTiO,  Bnia,  sf,  ;,  da  menlilus;  mendacio 
Ami  ad  tler  ni  2  »  med  (dove  altri  por  men 

lilmne  /,  //  j,  riientione) 
MI- vi  imi.-      ;.      il  il.  p    fui    ali  ,  e 

Mentiti       .i     um,  p/i   dep  epa**,  dì  mentior 
:.    Aggeli,  pan    fini»,  falso,  contrafatlo 


■     -     m  imi,  ',  in 


MENTO,  ònia,    ito,  ;    da  meolnm  ;  fxi'/fO'/cviu; , 

cht  ha  il  un   ■In  gì  mule     Alludi    111    1118. 

MEKTOn  ,   6  ■        »         Veni  ni ,-    scultore  in 
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argento  assai  famoso.  PI   HN.  \  II.  39;  XXXIII  7   : 
=  2  Per  meton.  Rarae  sine  Mentore   measa* 
(rare  sono  le  mense  senza  vasi  d'argento  cesel- 
lati) iuv.VUt.  104. 
MENTOftES  ,  um  ,  sm.  pi.  3  ;  MivnpZi ,  Mentori, 

popoli  della  Liburiua.  PI.  HN.  HI.  2». 
HEKTÓBÈVS,   a,   um,   agg.    da    Menlor;  meii- 
toreo,  di  Mentore,   appartenente  a   Mentore. 
Prop.  I.  li.  2;  Mart.  IV.  39;  IX.  60. 
MICMTLÀ  ,    a*  ,   sf.    1    (farse   da   mentum  ,  dal 
molo  ,  onde  dai  (ire,  i  dieesi  <j'j.Sr, ,  da  i7.',> ,  agi- 
tare); rs'o;,    il  membro  virile.  Calull.  Mari,  et 
Auct.    Priap.  =    2    Parola   dinotante   villania 
rontra  un  bardassa.  Caini I .  passim. 
Mi.MTLÀTVS ,  a,  um  ,  agg.  da  nienlula;  t.v'„- 

rj»is,  ben  provisto.  Auct.  Priap.  31  ex.tr. 
MEJVTUM  ,  i,  sn.  2  (da  pévog,  impeto;  perchè  si 
agita)  ;  yi\iv$  ,  y svuoti  ,   mento  ;  parie  della 
testa  sottoposta  alla  bocca,  e  sporta  in  fuori.  In 
supplicando  mentum  attingere.  PI. UN  XI.103 
-  lucana  menta  (lanoso  mento)  V.  ;En.  VI.  MW. 
=  2  Dicesi  per  similitudine  anche  de'  bruii.  PI. 
HN.  vili,  "ih  -  A  mento  palparla  pendent  (e  la 
giogaja   pende   dal  melilo)    V.   l).  III.  53.  =  3 
Trasl.  In  architettura  è  lo  sporto  del  gocciola- 
tojo,  il  sottogrondale.  Vitr.  IV.  I  a  med.  —  4 
Menlum  7J<*r  commentum  è  arcais.   Paul,  ex 
Fesl. 
MÈO  ,  as  ,  avi ,  àtum  ,  are,  n.  2  (da  •.£«  ,  andare  e. 
venire);  à*ixfiy.hw,  -rops-jouai. ,  passare,  andare; 
andare  e  r  tornare.  Trircmes  bue  illue  incanì. 
Tac.  Ann.  IV.  5  extr.  -  Lìberi  us  meare  spiritus 
cepperai  {aveva  comincialo  a  respirare  più  Ube- 
ramente) Curt.  ni.  5;  vili.  4 -Qua  sidera  lego 
mearent  (con  qual  legge  gli  astri  facessero  il 
loro  corso)  Ov.  Mei. xv.  71.  =  2  Andare,  par- 
tirsi. In  occidenlem  atque  orientem   meare. 
Tac.  Ann.  ni.  34  -  Olio  simnl   mearis  (dove  sì 
tosto  che  sarai  andato)  Ilor. Od.  iv.  17.  =  3  P. 
pr.  means.  Lucr.  ili.  6i0. 
MÉON  ,  n.  2;  meone,  erba  colle  foglie  simili  al- 
l'anice. PI.HN.  xx.  2. 
MÉOTTÉ.  V.  SE'Ol'TE. 
MÉPBiTICTJS,  a,  um,  agg.  da  mepbilis;  fetido, 

puzzolente ,  fé  lente.  Sidon.  Fp.  IH.  13 
MEPHÌTIS,  is,  sf.  3,  da  Mepbilis  (deità  che  to- 
glieva il  cattivo  odore);  SuwSn-z,  «irovo/sà,  puz- 
zore;  puzza  della  terra,  eh' esala  sopratutto  dalli 
aque   sulfuree  e  corrotte.  Scrv.  in  Jla.  111.84  ; 
V.ib.;  Pcrs.  in.  99;  PI.  HN.  il.  95;  Tac.  llìsl 
ni.  94. 
MÈRÀCÈ,  avv.   da  meracus;  puramente.   Trovasi 
il  comp.   meracius.  Cels.   I.    3   ad  fin.;  Scrii). 
Camp.  170;  Sid.  IV.  1. 
JIJ.RACl'XCS,  a,  um,  agg.  dim.  di  meraciis;  al- 
quanto puro.  PI.  UN.  XX.  Sii;   Cels.  in.  19.    = 
2  Per  sino,  leggesi  in  Plauto  meraclo.  PI.  Capt. 
III.  5.  15  (ma  altri  legg.  raeraco) 
MERACUS,  a,  um,  agg,  da  mei'iis;  'iy.pu.zo;,  puro: 
e  dici  si  ordinariamente  del  vino,  cui   non  è  me- 
scolata aqua.  Vimini  dilulius   puoris,  senibus 
meracius  (il  vino  più  adaquato  a'  fanciulli,  più 
puro  ni  vecchi)  Cels.  I.  3  a   med.  ~-  2  Alcuni 
vogliono  che  intendasi  del    vino  alquanto   ada- 
quato, a  differenza  di  nieruin  clic  del  tulio  puro. 
Ali  pereat  quicumque  raeracas  repperil  uvas 
(ali  rada   in  malora  chi  invento    il   vino  anna- 
qualo)  Prop.  II.  24.  27.      ;   3     Dieesi  d'altre  COSI 
pure,  llelleboro  meraeo  (con    elleboro  puro' 
Ilor.  Ep.  il.  i:ì7  -  Meracissiniiis  scientia*  Iona 
(purissimo   fonte  di  scienza  )    Sul.    Ep.    ni.   10. 

=  4    Comp.  meracior,  §  ì  -  Sup.  meracissi- 

mus,  §  2. 
MlJlAl.lS,    e,  agg.  coni,    i  ,  da  merus;  di  vino 

puro,  appai  tenente  a  vino  puro.  Marc.  Enip.  27. 
MEBGABÌLI8,  e,  agg.  coni.  :,,  da  rnereor,   wvio; , 

venule,  che  puii  comperarsi.  Ov.   Amor  X.  1.  21. 

MRBC&LIS,  <*,  •"/;/■  <"'"■  ;.  '"  *ttua  tltt  merca 

bilis.  Cod.  I\.  '.  6. 
.'tli;iu  \miiis,  a,  uni,  p,  fui-  pass  ,  B 
MBRCAN8,   lis,  p.  pr.dt  nieicor. 
MERCATILLA    0   MERi'.AINTIM.A,    X,   sf    i  (dim 

dui  velini  rnereiM'  j    mei  contessa   da  pOOO) 

Me  rcat  il  la  o  M  e  reati  i  i  1 1  a,    cognome  rum 
Mar.   Insrr    (  Iserr.   Alb,  I   p.    i  l{  1W1    S. 

Min». mio,  ània, sf.  ''■  da  meroor;  ipiriptima, 
in,  i ,  nini,  si'fl,  i  niiipcni  t  >  indila  '  «oli,  ni  .  in  fin. 

MKBCATOB,  'O'is,  i/n  I,  da  mcrcor;  ipnopot, 
mercanto,  mercatante.,  negoziante,  Moroatoron 
provinoiarum,  ac  vendilorca  ve«lrm  dignitali  ■ 
Cui  in  Sen.  I  a  mcd.     Uniti  ad  edi  inercalon 
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venlitant  (molti  mercatanti  si  recano  spesso  da 
loro)  Os.  BG.  IV.  3. 

MERC  V  rÒUilS,  a,  uni,  agg.  da  rnercor;  èpiropi- 
xòs,  millantile.  Navis  iiiercaloria.  Pi.  BaccA. 
11.  i.  I. 

MERC.VrCRÀ,  ae,  j/!  1,  da  mercor;  jpiropt'xq , 
mercanzia,  negoziati' 7ie,  l'arte  o  l'atta  di  mer- 
latale, di  negoziare.  Mercaluras  faccre  (esercì 
tare  la  mercatura)  Cic.  Veri'.  VII.  28.  =  2  Le 
merci  stesse  di  cui  sì  fa  mercanzia.  l'I.  Trin.  n 
2.  si.  —  3  Trasl.  Tanquam  ad  mercaturain 
bonarum  arliuni  eie.  Oc.  Off.  ni.  2  (ove  altri 
legg.  ad  mercatum) 

MERCÀtOrls,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Mercàtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  mercor.  = 
=  2  Aggeli,  pass,  comperato;  ù*naiu.tno;.  PI. 
HN.  xxxvii.  in;  l'rop.  i.  2.  5;  Sali.  Fragni,  ap 

>'OD.  II.  535. 

MERC.VITS,  us,  sm.  4,  da  mercor;  èpatóptupia. 
mercanzia,  l'atto  di  mercatare.  Cum  domi  tuae 
turpissimo  mercatu  omnia  essent  venalia.  Cic. 
Phil.  II.  3.  =  2  Mercato,  luogo  dove  i  mercanti 
vanno  per  comperare  e  vendere.  Frequens  mer- 
eatus  (mercato  pieno)  Liv.  i.  30.  =  3  Fiera 
(nundina.1  )  dove  i  mercanti  si  ragunano  pei 
comperare  e  vendere.  Habere  mercatum  (far 
fiera)  Cic.  Tusc  V.  3.  —  4  Qualsivoglia  radu- 
nanza, assemblea.  In  mercatu  Olympiaco  (nel- 
l'assemblea Olimpica)  Just.  XIII.  5. 

MERCÈ1V\UÌCS.  V.  MERCEDOISIUS. 

MERCÈDÌCÌCS,  a,  um,  agg.  da  merces  ;  merce- 
nario. Paul,  ex  Feslo. 

MERCÈDÌISUS  0  MERKÉDlMTS.  V.  MERCEDO- 
MUS. 

MERCÉDÒNÌCS  0  MERKEDÒNIl'S,  a,  ììtn,  agg.  da 
merces  ;  f/spxri<fóvio;,  appartenente  al  pagar  la 
mercede.  -  Nelle  glosc  d'Isidoro  mercedonius  e 
rAt  paga  la  mercede,  mercedarius  chi  dà  la 
mercede  per  la  fattagli  fatica.  —  2  Nel  vecchio 
calendario  rom  merk.  è  una  sigla  ap.  Grut. 133, 
aggiunta  a  prid.ld.  Julias,  e  ad  altri  giorni  se- 
guenti, non  che  a  xn  Kal.  Oct.  etc.  =  3  Mer- 
kedini  0  merkedonii  dies  sono  i  giorni  cosi 
delti  della  dea  Merchedona  (Merkedona)  che 
soprastava  al  pagamento  delle  mercedi  e  delle 
pensioni.  Seal,  de  emend.  temp.  I.11,  p.  177.  =4 
Merkedmus,  papxtSlvoi,  o  merkedonios,  p-p- 
tfjsodvioj,  fu  detto  il  mese  intercalare  di  giorni 
22  e  23  stabilito  da  Numa  Pompilio.  l'Iut.  in 
Nnm.  e.  18;  Cnes.  e    59. 

BERCÉDÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  merces;  filila- 
p'.o'j,  piccila  mercede  o  salario  Consliluere  mer- 
cedulas  praediorum  (stabilire  il  prezzo  delle  af- 
fittanze) Cic.  Alt.  xni. Il  -  Medico  mercedulam 
deberc  (dovere  al  medico  un  piccolo  onorario) 
Sen.  Ben.  vi.  15. 

MERCÉNÀRICS,  a,  um,  agg.  da  merces,-  y.in3o- 
vópoc.,  mi  rcenario,  pagato  ,  prezzolato.  Merce- 
nari! tesles.  Cic.  Fani.  ni.  11  a  med.  -  Merce- 
narius  pr:clor.  Id.  Ferr.  vii.  21.  =  2  Mcrce- 
11  a  ri  us ,  ii,  sm.  2;  yiipùvc/J^,  lavoratore  a  gior- 
nata, prezzolato.  Varr.  RR.  I  17  ;  Cic.  Off  1. 1.3. 

MERCES,  édis,  sf.  3,  da  mercor;  piaSò;,  mer- 
cede, paga,  prezzo  clic  si  paga  ad  ahuno  per 
opera  0  fatica.  Mercede  conduclus  ad  aliquid 
(prezzolato  per  qualche  cosa)  Nep.  pr;ef.  -  Mer- 
cedem  solvere  (pagar  la  mercede)  Juv.  vii.  15 
-  Victns  quaercndi  gratia  in  mercedera  missus 
(ma?idato  ad  impiegar  la  sua  fatica  per  vivere) 
Geli.  v.  3.  =  2  Trasl.  Nulla  alia  bibam  mer- 
cede (non  berrò  ad  altro  prezzo)  Hor.  Od.  1 
27.  13  -  Una  mercede  duas  rr-s  assequi  velie 
(prov.  voler  prendere  due  tordi  ad  una  fava) 
Cic.  Rose.  Am.  29.  =  3  Pena,  supplizio.  Te- 
meritatis  mercedem  statuere  (stabilire  una 
pena  alla  temerità)  Liv.  xxxix.  55.  —  4  Af 
fitto,  pensione.  Mercedes  praediorum  (le  rendite 
de' poderi)  Cic.  Att.  xv.  2n  a  med.  =  5  // 
guadagno  sul  danaro  dato  ad  usura.  Hor.  Sat.  I. 
2.  li.  =  6  In  generale  frutto,  guadagno.  O 
quanta  est  merces!  Grat.  Cyneg.  176.  =  7  IM 
mercede  data,  la  paga,  la  spesa,  il  costo.  Cic. 
Fani.  1.  9.  =  8  Merces  nomin.  invece  di  merx 
Sali.  Fragni,  ap.  Charis.  1,  p.  27  Putsch. 

MERCÌMÒNUM,  fi,  sn.  2,  da  merx  ;  mercanzia, 
merce;  ed  e  quasi  lo  stesso  che  merx.  PI.  Ampli, 
prol.  1  ,•    Tac.  Ann.  xv.  .38. 

MERCOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  merx  . 
ilj.nopiùou.3.1,  mercanteggiare,  mercatare, 
negoziare,  esercitare  la  niellatura  per  guada- 
gno. Ilico  ilutum  esse  me  mcrcaltim,  si  veli! 

Lexicon  tai.-ital. 
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(dico  che,  quando  gli  piaccia,  sarò  per  mer- 
canteggiare )  l'I.  Mere.  prol.  82.  =c  2  Com- 
perare o  per  vendere  o  per  ritenere,  per  s'è  il 
comperalo.  Mercari  grandi  pecunia  (comperare 
a  caro  prezzo)  ld.  Capi.  ni.  2.  8.  s=  3  Mer- 
cassilur  (arcais.)  per  mercalus  fuerit.  Grut 
Inscr.  512,  liti.  20.  =  4  P.  pr.  mercans.  Svel. 
Aug.  75  -  P.  fui.  mercalurus.  PI.  HN.  ix.  31 
-Mercalus  in  sign.  alt.  Hor.  Sat.  11.  6.  1;  in 
sign.  pass.  PI.  HN.  xxxvii.  20;  Prop.  1.  2.  5; 
Sali.  Fragni,  ap.  Non.  n.  535  -  P.  fut.  pass. 
mercandus.  Cic.  Att.  IX.  5. 

MERCURIALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Mercurius; 
'Epftaio;,  mercuriale  ,  appartenente  a  Mer- 
curio. Mercuriale  caduceus.  Apul.  Met.  il  - 
Currus  mercurialis  (il  corso  del  pianeta  Mer- 
curio) Macr.  Somn.  Scip.  11.  ì.  =  2  Diasi  di 
chi  attende  a  lucrare.  Saliva  mercurialis  (saliva, 
aquolina  che  viene  in  bocca  a  chi  sente  il  piacere 
del  far  guadagno)  Pers.v.112.  =  3  Mercuna- 
les  erano  chiamati  i  membri  del  collegio  de' 
mercanti  in  Roma  Cic.  Q.  Fr.  ri.  5.  —4  Mercu- 
riales  dicevansi  pure  gli  uomini  eruditi,  e  i  poeti 
lirici  che  sì  tenevano  sotto  la  protezione  di  Mer- 
curio. Hor.  Od.  11.  17.  27.  s=  5  Mercurialis 
dicesi  amhe  dell'erba  chiamata  mercorella, 
'Epuoù  t:Óx;  erba  che  volevasi  trovata  da  Mer- 
curio, detta  altramente  linozostis  e  parthenion, 
ch'è  di  due  sorta,  e  sei  ve  ad  uso  medicinale.  PI. 
HN.  xxv.  18,-  Cato  RR.  1.  158;  Sercn.  Samm.33. 

MERCL'RÌÒLX'S,  i,  .sm.  2,  dim.  di  Mercurius;  pic- 
colo Mercurio,  piccolo  suggello  d'ebano,  rappre- 
sentante Mercurio.  Apul.  A  po'],  bis. 

MERCl'RÌl'S,  Ti,  sm.  2,  da  merx  (perchè  presie- 
deva alla  mercatura  e  al  guadagno);  iKppr,;  , 
Mercurio,  Ermete,  figliuolo  di  Giove  e  di 
Maja,  preside  al  guadagno  ed  alle  cose  venali. 
Secondo  i  favoleggiatori  vi  furono  più  Mercurj, 
ma  generalmente  confondonsi  col  figliuolo  di 
Maja.  Cic.  ND.  ni.  22.  =  2  Fu  credulo  dio 
dell'eloquenza.  Alben.  lib.  1.  =  3  Fu  detto 
nuntius  deorum,  e  credulo  messaggiero  degli 
dei,  dio  de'  mercatanti  e  de'  ladri,  e  condottiero 
delle  anime  de'  trapassati  all'inferno.  Hor.  Od.  1. 
10;  V.  ,/En.  IV.  238  seqq.  ;  Ov.  Fast.  v.  666 
seqq.;  Hyg.  Aslron.  n.  7  etc.  =  4  Uno  de' 
pianeti.  Cic.  ND.  11.  20  ad  fin.  ==  5  Dies  Mer- 
curi i  o  Mercuris  (nella  bassa  latinità),  merco- 
ledì. Mur.  Inscr.  i02.  1  ;  Grut.  1054.  8.  =  0 
Prominenza  sulle  spalle  de'  giumenti;  guidalesco 
o  garrese.  Veg.  Vet.  11.  59;  iv.  3;  Pelag.  Vet.  9. 

MERDA,  ae,  sf.  1  (da  nopàr),  che  deriva  da  ■nèoS'ji, 
spetezzare);  ffxwp,  merda,  squacchera,  sterco. 
Hor.  Sat.  I.  8.  57;  Mart.  ili.  17;  Pbaedr.  IV.  17, 
Pelag.  Vet.  7. 

MERDACÈUS,  a,  um,  agg.  da  merda;  ch'è  im- 
branato di  merda.  Auct.  Epigr.  in  Antliol.  Lat. 
T.  1,  p.  607. 

MURE,  avv.  da  merus;  i.r.ptitot;,  puramente  Mere 
ferreum  id  erat  (era  di  puro  ferro)  Pi.  HN. 
XXXIII.  i. 

MERENDA,  ae,  sf.  1,  da  meridies  (perchè  gli  an- 
tichi dicevano  merenda  per  prandium),  o  da 
mercor  (perchè  davasi  ai  mercenari  prima  di 
mandarli  al  lavoro),  0  da  merus  (perchè  a'  la- 
vorìi tori  davasi  solo  pane,  merus  panis);  dpi- 
5tov  dzùi-jòv,  merenda,  delezione  (Nonio  I.  118 
l'espone  pel  cibo  che  si  dà  dopo  mezzogiorno) 
Ville  sis,  ne  l'urie  ad  merendam  quopiam  de- 
voiteris  (guarda  bene  che  non  fossi  andato  a 
merendare  in  qualche  luogo)  PI.  Most.  IV.  2.  49. 
=  2  Si  dice  anche  del  cibo  che  si  dà  alle  bestie. 
Fest.  ==  3  Fu  pure  antichissimo  cognome  rom. 
Liv.  in.  35. 

MÈRENDÀRIUS,  Ti,  sm.  2,  da  merenda;  chi  rac- 
coglie merende.  Sen.  Contr.  v.  33  ad  fin.  (ove 
alcuni  per  merendarios  meglio  legg.  merce- 
narios) 

MERENDO,  as,  are,  11.  1,  da  merenda;  merendare, 
pranzare.  Isid.  Orig.  XX.  2. 

Mérens,  lis,  p  pr.  di  mereor.  =-.  2  Aggeli,  me- 
ritevole, tanto  in  buona  quanto  in  mala  parte. 
Increpare  merentcs (rampognare  que' che  il  me- 
ritano) Sali.  Jug. 105  -Laurea  decrela  inerenti 
(la  corona  d'alloro  decretata  a  chi  n'era  degno) 
Ov.  Pont.  n.  91.  =:  3  Chi  ha  conferito  benefizj, 
benemerito  De  republica  merens.  Cic.  Fragni. 
ap.  Non.  IV.  29ft.  =  4  Coti  l'avv.  bene  Grut. 
Inscr.  932.  7  ;  933.  1  et  5;  955.  9;  cip.  Reines.  ci. 
xvi,  n.  8;  flirt.  B.  Afr.  86;  PI.  Capi.  11.  2  65. 
=  5  Col  dal.  PI.  Mcn.  IV,  3.  19.  —  6  Scrivesi 
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anche  unito  benemerens.  =  7  Sup.  merenlis- 
simus.  Grut.  Inscr.  760.  3;  937.  7. 
MERÉO,  es,  iii,  Itum,  ere,  att.  2,  e  MEREOR,  éris, 
•"•iTlus  sum,  èri,  dep.  2  (da  ftet'pw,  trovare,  aver 
in  sorte);  p.nSayipèta ,  meritare,  far  qualche, 
cosa  che  sia  degna  di  premio.  Cuoi  tu  es  li  bei, 
gatideo  -  Memi  ut  licrem  (merito  d'esserlo)  PI. 
Epici,  v.  2.  46  -  Mercri  praemia  Cecs.  BG.  vii. 
34.  =  2  Guadaqnarc ,  acquistare.  Hic  tneret 
aera  I i hor  Sosiis  (questo  libro  fu  guadagnar  de- 
nari ai  librai  Sosj)  Hor.  AP.  345.  —  3  Trasl. 
Qune  vos  dote  mei'uerunt(7e  quali  v'allettarono 
a  sposarle  per  cagian  del  danaro)  PI.  Most.  I.  3. 
124  -  Neque  liodie  ut  le  perdam,  ineream 
Deum  divilias  milii  (ne  torrei  tutti  i  tesori 
degli  dei  per  ismarrirti)  ld.  Mcn.  I.  3.  34.  =  4 
Commettere.  Noxam  merere  (commettere  una 
colpa)  Petr.  Sat.  4-39,  =  5  Talora  per  metonim. 
conseguire.  Cloriam  merere.  PI  Ep.  Vili.  13  a 
med.  —  6  Si  mereor,  te  ho  merito,  se  ne  son 
meritevole  ;  forinola  di  chi  chiede  e  si  racco- 
manda. Cic.  Fam.  x.  17.  =  1  Merere  dicesi 
ancora  di  chi  si  prostituisce  per  guadagno,  onde 
meretrix.  Geli.  11.  18;  Ov.  Amor.  1.  9.  43.  =.8 
Merere  o  mercri  stipendia,  far  il  militare,  es- 
ser soldato,  e  per  lo  più  in  posizione  attiva.  Cic. 
CodI.  5;  Liv.  xxi.  4  ad  fin.;  xxiv.  is;  Lue.  x. 
409;  Stat.  Tli.  iv.  236.  ==  9  Trasl.  dicesi  della 
milizia  amatoria.  Ov.  loc.  cit.  =r  10  Mereri 
aes  militare  (prestar  il  servizio  militare)  Varr. 
ap.  Non.  IV. 296.  =  11  Mereri  de  aliquo  ( far 
un  bene  od  un  male  ad  uno)  Ter.  Hecyr.  V.  1. 
34;  Heaut.  I.  1.30;  PI.  Asin.  1.  2.  22;  Ampli,  v. 

I.  l'i.  =  12  Con  gli  avv.  bene,  male,  optime  e 
simili.  Cic  Fam  x.  5;  Brut.  73;  Amie.  2i  ad 
fin.  ;  Att.  iv.  3;  Leg.  lì;  Mil.  34.  —  (3  P.  pr. 
merens.  Sali.  Jug.  105  ;  Ov.  Pont.  II.  291  -  P.  fut. 
alt.  meriturus.  Liv.  n.  38  -  Pp.  pass,  merilus. 
PI.  HN.  mi.  29,  e  dep.  V.  /En.  IV.  547. 

MÈRÉTRÌCiÈ,  avv.  da  merctricios  ;  irMpiv.Siz,  da 
meretrice,  puttanescamente.  PI    Mil.  ni.  2.  58. 

MÈRÉTRiCiCS,  a,  um,  agg.  da  meretrix;  èxatpt- 
y.òi,  meretricio,  da  meretrice,  puttanesco.  Me- 
retricia  domus  (bordello,  chiasso)  Ter.  Eun.  \. 
5.  18.  =  2  Merelricium,  ii,  in  forza  di  su.  2  ; 
arte  meretricia,   pultaneria.  Svet.  Cai.  4  extr. 

MÉRETRiCOR,  àris,  ari,  dep.  1;  ìjxipUQoptxi. 
èrxtpi^,  pultanegijiare.  Closs.  Pbilox.  ;  Col. 
XI.  1  a  med.  (ove  alcuni  per  merelricandi  legg. 
meglio  mane  tricandi) 

MÈRKTRÌCCLÀ,  a>,  sf.  \,  dim.  di  meretrix;  itop- 
vMiov,  èìtxtpiiiev,  puttanella,  vii  meretrice.  Cic. 
ND.  1.  33;  Hor.  Sat.  11.  7.  46. 

MERETRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  mereo  (perchè  prosti- 
tuì scesi  per  guadagno);  itxipx,  7r$'ov»,  mere- 
trice, puttana,  cortigiana.  Hor.  Ep.  I.  18.  >  - 
Merelrix  Augusta  (Messalina) |Juv.  vi.  118.  — 
2  Meretricum  gcnit  pi.  PI.  Epid.  11  2.29;  Baccb. 
ili.  6.  3i;  Ov.  Art.  am.  I  ì53..  Talvolta  merelri- 
cium. PI.  Cas.  III.  3.  27. 

MERG^R,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  mergo;  forconi,  for- 
chette con  cui  si  fanno  i  covoni  delle  biade.  Col. 
ir.  21;  PI.  Pcen.  v.  2.58;  Rad.  ni-  '-•  5";  PI-  UN. 

XVlll.   72. 
Mergens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  mergo. 
MERGENTÌN'I,  órum,   sm.  pi.  2;   Mergenlmi, 

popoli  dell'Umbria.  PI.  HN.  111.  li. 
MERGES,  Ttis,  sf.  3,  da  merga.<,  arum  ;  nùlodérr,;, 

covone,  fascio  di  spighe  preso  co'  forconi.  V.  G. 

II.  516;  Serv.  ad  Y.'JEn.  xi.  532. 
MERGITO,  as,  are,  att.  1,  lo  slesso  che  mersito. 

Tiri,  de  Cor.  Mil.  3  (ove  altri  per  mergitaumi-, 
legg.  mersilamur) 
MERGO,  is,  si,  sum,  gere,  atl.  3,  da  mare  ( o  da 
àuipvr»,  muover  premendo)  ;  flintoi,  inergere, 
altuffare,  sommergere,  affondare.  Aves  qua»  se 
in  mari  mergunt.  Oh.  ND.  n.  '.9  -  Ni  lui  in 
Asphallile  lacu  mergi  polest  (mente  può  an- 
dare a  fondo  nel  lago  Asfaltile,  0  mar  morto) 
PI.  HN.  n.  106  -  Fluvius  in  Euphvalem  mer- 
t;iliir  (il  fiume  mette  foce  nell'Eufrate)  ld.  ib. 
vi.  31  -  Allo  mergitur  (si  tuffa  nell'Oceano) 
Calali,  lxm.  68  -'Mergere  ferrum  jngulo  (fic- 
car la  spada  nella  strozza)  Sen.  Agam.  972; 
Ilerc.  OEt.  992.  =  2  Della  stessa  aqua  che  ri- 
copre e  sopraslà  si  dice  mergtre.  Fluctu  terra» 
mergeute  (ricoprendo  l'aqua  la  terra)  Lue.  v. 
75.  =  3  Assolili,  mergere,  altuffare  nell'equa. 
Prorulns  tumulo  Cini*  mergetur:'  (il  cenere 
gìltalo  per  terra  nel  sepolcro  sarà  attuffato  neì- 
l'aqità?)  Sen.  Troad.  6,8.  —  4  Mergw 
diem,  lucem,  co?lum  dicesi  del  tramontare  del 
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sole  quando  fa  cessare  il  giorno,  quasi  sommer- 

■  pendilo.  Sen.  Thvest.  777;  Ili pp.  619;  Med.  877, 
Lue.  IV.  5*.  =  5  Mergere  terram  ,  montes 
dicesi  rispetto  a  quitti  die  navigano,  a' quoti 
t'ascondono  la  Uria  e  i  monti.  Val.  FI.  li.  6.  = 
6  Coprire  ,  nascondere.  Yulluuique  mergisJ 
(celi  il  volto?)  Sen.  Herc.OEt.1348.  =  7  Trasl 
opprima  e,  sopraffare,  abbattere.  Mergi  iu  \o- 
luptates  (essere  sopraffatto  da'  piaceri,  tuffarvisi 
dentro)  Curi.  x.  3  -  Funere  mersit  acerbo 
Rabbatte  con  morte  crudele)  V.  .Eli.  M  17.  = 
8  Dicesi  elegantemente  di  chi  s'affoga  ne'  debili 
Liv.vi.lt;  Jav.XUl.7.  =  9  Mergere  alì«i nei;i 
in  carcerem  (sepetir  alcuno  in  un  carcere) 
Qoint.  Deci.  vi.  2  —  alvo  (ingojare)  Pbaedr, 
i\.  -,.  —  H)  Dicesi  anche  del  bere  oltremodo. 
Sen.  Ep.  12  a  ined.  =  Il  Pass,  mergor.  §§  1, 
"  -  P.  ],r.  alt.  mergens.  Lue.  IV.  54  :  §2  -  P. 
[ut.  att.  iriersurus.  Ov  Ib.  M3  -  Pp.  pass,  iner 
sus.  V.  G.  I.  2'Z:  Liv.  ìx.  58. 

MERGCiXS,  i,  sm.  2,  dim    di  inergus;  smergo, 
sorta  d'uccello  aquatico.  Yulg.  Lev.  XI.  IT. 

HKRGCS,  i,  .«ni-  2,  da  mergo  (perche  s'immerge 
nell'aqua  a  prendere  i  pesci);  saSuia  ,  smergo, 
uccello  aquatno.  Ov.  Met.  Vili.  625;  XI.  "53 ;  l'I 
UN.  xviii.  87;  V.  .En.  v.  12".  =  2  Mergus 
nelle  riti  è  quel  sarmento  che  si  a/fonda  in  terra 
percliè  si  sviluppi  m  punta,  dello  capogatto,  e 
lommunemente  propagine.  Col.  IV.  15;  l'ali 
m.  26.  =  3  Trasl.  Agtarius  mergus  (chi  e  ar- 
dentemente bramoso  iti  i-ustissimi  poderi)  Ca- 
pitol.  l'ertin.  9. 

Ml.IUABA.  a-,  .-f.  i:  Meri  uba.  città  dell'Arabia 
Felice.  l'I    UN.  vi.  2s  (ove  leggisi  Mariaba) 

)IÌ:RÌBÌBÌ'Ll'S,  a,  uni,  agg.  ila  rnerum  e  bibo; 
cài  bee  vino  puro,  beone.  Aug.  Coni',  9  ad  fin. 

MI  r.illÌALIS,  e,   agg.  coni.  3,  da  uicrulìes;   u=- 
c»fi£pto;,  meridiano .  </i  mezzodì.  Tert.  Anim. 
i   med.;  Amili.  x\ll.  15. 

MÉRÌDÌaNS,  lis,  ;>.  pr.  di  uieridio  o  meridior. 

M!:RÌDÌÀ.M'S,  a,  uni,  agg.  da  meridics;  peonu.- 
ìpraòt  ,  meridiano,  di  mezzodì.  Me  ri  dui  mini 
lenipus.  tir  Or.  in.5  -  Ilora  meridiana.  Mari 
in.  <j7.  =  2  Quel  die  si  fa  nel  mezzogiorno 
Mcridianus  aomnua.  PI.  Ep.  ìx.  10.  =  3  Me 
ridiano  assidui,  a  modo  di  avv.;  nel  tempo  del 
mezzodì.  l'I.  UN.  u.  25  ;  lx.  8.  =  4  Meridio- 
nale. Mendianus  circulus  (l'equatore)  Sen.  y 
Nal.v.i"  -  In  ineridianis  India  (nelle  parti  me- 
ridionali dell'India)  l'I.  HN.  VU.  2 

MI  l'.llil  \  1  in.  '"un*,  sf.  3,    da    meridio;   fissriu.- 
(Sotstots,  riposo  o  sonno  di  mezzodì.  Cic.  Di\.  n 
■1  fin. 

•vii  BÌDÌES,  i~t.sm.~i,  da  roedius  dies,  quasi  raedi- 
dies  (cangialo  il  d  in  r  per  l  eufonia),  ueon  ■j.-.rAy., 

mezzodì,  meriggio.  \  air.  LL.  v.  2;  Cic.  Or.  il  - 
Meridie  ipso  (sul  fillo  meriggio) 'Ver.  .\i\c\\>\\ 
\.  3.  62.  =  2  La  parte  del  cielo  'dine  notasi  il 
inizzodi.  Cic.  NI),  il.  19;  Tac.  Agr.  10.  =  3 
Ptt  catacresi,  la  mi  z  zannili  ì,  Noctia  circi ter  me- 
ndieni  (terso  la  mezzanotte)  Varr.  ap.  Non.  VI, 
\  Trasl.  .IXiiis  meridie! (il  fiore  del- 
l'età) Non.  toc.  cit.  =  '>  Meridie  di  gen.  n. 
Vari    UH.  i  2  (ove  altri  legg.  meridie  diem) 

vi  unno   ai,  ire,  »   1,  <•  HÉRlDiOR,  iris,  alus 
sum  ,    ari;   utartufìptfa  ,   iìivuxto)   xo   xaiìpia  , 
prender  riposo  «  tonno  sul  mezzodì.  Cela.  i    2  a 
■>  P.  pr.  meridiana  Svet.Ner.b. 

mi  iniunx  u.is,  e,  agg.  <<im.    .  da  meridiea 

fiL'>  meridionale.  Lari,  n  9;  I 

Malfa   ii  *.:  a  med. 

mi  mnn»  xr.n  s.  a,  lini.  ugg.  da  meridiea;  mi 
ridiami,  di    ne  liim     ap.  Apul.  de  (ìi 

1 1 •  ■  _  |  /     )/./,.,.  p.  1  ,n. 

Mii'.i>\s    Ai-.nijij   ni     ,  da  Merinum;  meri 
unir,  dì  M'iiho.  appai  imi  nie  u  Menno,  città 
diitrutta  nella  Puglia  Daunia,  dovi  oggi  <    i  ta 
iterino    l'I    UN    ili 

llll-.IMM      i       li     2       HerinO,    ulta  della  Puglia. 

I      I  •  ■  ■    prei 
HEBlÓNES      b  ,   im.  1;   Xir.'.i'l.r.z ,     Vferioni 

•in  i  a  di  Ila  flotta 
Oi    Mei    mi  Uoi    Od.  i  6  el  l 

ni  |  .:.      dividi  a     ,   pipi;. 

camf  oggetto  al  fondo 

I  abolì   almi.   Veli     '  "I     IT,  ho  col     VI 

Ini    •',.  col    v  n,   liti 
MI  IH  I  ItWIHO    \     MI  RITO 

HI  in  i  il  a      da  meri  lui    •  rit  am  enti 

1  '      i  imam  me 

i       i  ,  i  ,    \    i. 
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melilo   incuses,  licei.  PI.  Mosl.m.ì.ls.  =  3 

Melilo   è  anche   esclamazione  di  chi  approva  il 

male  che  avvenne  ad  alcuno,  ben  gli  sta   merita- 
mente. Ov.  Amor.  u.  li.  >o.   =  4  Sup.  nientis- 
sime per  mentissimo.  Solin.  "  ;  PI.  Ep.  vili,  o 
(ove  altri  leqg.  mentissimo) 
MÈRITO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  freq.  di  me- 
mi ;   fuuaapveM,   guadagnare,  far  lucro  culla 
fatica  e  colV industria.    l'I.  UN.  vii.    io. 
Militare.   Menta-vere    stipendia   (militarono) 
Calo  ap.  Fest.  ;  e  preso  assolut.  Sii.  X.  656. 
MÈBÌTÒBÌUS,  a,  uni,  agg.  da  merito;  [usato;,  </<» 
guadagno,  da  nolo.  Meritoria  arlilicia   (arlifizj 
)nr    guadagnare)   Sen.   Ep.    S3  -    Meriloriuni 
ccenaculum  (casa  d'affitto)  Svet.   Vilell.  J  - 
Cum  meriloriis  versali  (esser  confuso  coi  ba 
gascioni)  Cic.  Pliil.  lì.   il.  =   2    Meritoria  as- 
solut. in  forza  di  su.  pi.,  le  case,  i  cenacoli,   le 
botteghe,  le  taverne  che  si  danno  a  nolo.  Merito- 
ria lacere  (tener  osteria  o  locanda)  Cip    Dig. 
VII.  1.  13  ad  fin.  =   3  Meritorium,  li ,  sn.  2  . 
casa  da  cortigiana,  bordello.  Vopise.  Tac.  10; 
Prud.  Ha m.  763. 
MÈBÌTCM,    i ,    sn.   2  ,   da    mereo  ;    tùspyÌTr,p.a  , 
inerito,    qualunque  fatto  buono    o    eattivo  pel 
quale    siam    meritevoli   o   no    dell'  altrui   bene- 
volenza.   Merito  ejus  (pel  merito   di  lui)  Cic 
l'ani    xiv.  2.  =    2    Per  metonim.  è  lo  stesso 
benefizio.   Ilai|ue    ille    vestrum    mcritum   ha 
bet,    non    vos    illius  (ond'egli  ha  ricevuto  be- 
nefizio da  voi,  non  voi  da  lui)  Liv.  XXXIX.  28.  = 
3  Ricompensa  o  guiderdone  d'un  benefizio. TS\\\'i\ 
suave  meritum  est  (niuna  ricompensa  e  sodd 
sfacente.)  Ter.   Pliorm.  il    1.  75.    =  4  Picso  in 
mala  parte,  demerito,  colpa.  Nullo  meo  in  se 
merito  (non  per  alcun  mio  fallo  verso  di  lui) 
Liv.  xl.  15  a  med.    =   5  Pena.  Meritum  re 
portare   (aver  la  pena)  Apul.    Met.  8.    =   5 
Pregio,    valore,    dignità:    à|t'a.   Pallad.    I.    37; 
IV.  13;  Cod.  Theod.  VIII.  5.  2;  XV.  1.  30. 

JiKritubus,  a,  uni,  p.  fui.  att.  di  mereo. 

MÈRÌTUS,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  mereor  e  me- 
reo =  2  ^«ii».  chi  Ini  meritafo.Nòn  minorem 
laudein  exercitus  merilus  videbalur  (pareva 
ihc  t'esercito  non  si  fosse  procacciato  minor  lode  ] 
(ajs.  BG.  ì.  40.  =  3  Aggeli,  chi  ha  fatto  un 
benefizio,  benemerito.  Milites  mirilìce  de  repu- 
blica  meriti  (soldati  mollo  benemeriti  della  re- 
publica)  Cic.  Fani.  xn.  12.  =  4  Pass,  meritato, 
guadagnato.  Mei  ita?que  cxpeclent  pra-mia  pal- 
mx.F.  /En.W'iOi.  =z  5  Giusto,  dovuto,  conveniente; 
àJiiOi.  Merita  morte  perire.  Id.  ib.  V.  696.  = 
6  Merito  jure  (secondo  il  diritto)  Trypli.  Dig. 
x\x\n.  i.  20  ad  fin.  (ove  altri  per  melilo  legg 
mero)  =  7  Meritis  de  causis  (per  giuste  ca- 
gioni l'ani,  ib.  XLVlli.  20.  =  8  Sup.  mentis- 
si in us.  Pl.Ep.\.  15; laser,  ap.  Reines.  ci.  v, ». 35. 

MEBHEBOS,  i,  sin.  2  (da  uépuepo;,  curioso); 
Mermero,  uno  de' centauri.  Ov.  Met.  xn.  30f 

UERMESSiUS,  a,  um,  agg.  ;  me r messi o,  appar- 
tenente a  Mermesso,  città  o  borgo  dilla  Frigia, 
nel  monte  Ida.  Tiliull.  11.  5.  67. 

MERO,  ónis,  sin.  s  ;  beone.  Per  isckerzo  fu  detto 
Mero  l'imperatore  Tiberio,  perche  era  molto 
dedito  all'ubriachi  zza.  Svet,  Ner.  12, 

MÉRÒBÌBUS,  a,  uni,  agg.  da  merum  e  bibo 
ghiotto  di  vili  buono.  l'I    (.lire.  I.  1.  77. 

HEBOBBlGÀ,  as,  sf.  i;  Merobriga,  città  della 

Spinimi.  V.  il  voc.  seg. 

MÈROBRlGENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Merobriga 

•  ila    della    Spillimi    licita    .■.piaggia    dell'Oliano 

ove  Oggidì   è    Saniago  de    Casserà.    Grul 

Insci .    2  i7.  2. 
HEBOCTES,  :c,  sin.  1;  mero  Ite,  pietra  preziosa, 

verdastra  e  trasparente.  PI.  HN.  xxxvu.  36;  lo 
.,  <  In  Holocnilea  V. 
mi. uni  ,  68,  sf.   i;    tlltooii,  Meroe,  ora  Gue 

giure,   secondo   altri    \  cube,  grande   isola  del 
I    Etiopia    Con    una    città    dello   tteiSO   nome.    l'I. 

HN   ii.    •,  v. lOj  Ans.  Ep,  Mi  (scherzando  con 

questo  noiiie   so/ira  una   ini  Ina  Inolia) 

MEllólS,  oi.lis,  sf    i:  («pot;,  meroe,  erba  che 
,,,   Meroe,  utilissima  agi  idropici.  l'I.  HN. 
\\i\     102, 
MI  UÒPI  .  0»,  sf   \,   M'.r.'Jr.t,,     Mi  rupe,   nini   delle 

ulte  l'I'  adi.  <>v  tasi,  w  1 . , 
Mir.nrs,  .,|.is,  sf  ,,  uipo^fi,  merope,  uccella 
alveari  nudi  fu  detto  anche  spia 
itai  Seri  ad  i  G.ìv.iì;  Pi  /M  x  il;  /  ":/■ 
l,„  , ,t  ■_'  Moropa,  p  >>!'  (  chi  ha  la  voci 
articolala,  ';,<  „  .'.-,,,  dividere,  ed  &•]>,  or',  vo 
a  rom,  Mur.  Insci 


MERX 

UÈROSUS,  a,  um,  agg.   da   merus;  lo  stesso  die 
eraeus.  Agroet.  de   Orthogr.  p.    "lVj  Putsch. 
Mersatu.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  nierso. 
mersi,  per/',  di  mergo. 
MERSÌO,  iinis,  sf.  ì,  da  mergo;  p'j5i<ji;,  lo  slesso 

che  immersìo.  Gloss.  Philox. 
MEUSÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  merso;  immer- 
gere spesso  Solin.  ^5  ad  fin. 
MERSO,  as,  avi,  Slum,  ire,  att.  1,  freq'  di  mergo; 
Bxr.tto,  immergere  spesso.  Ynam  gallinam  mi- 
sto mersare   Falerno  (tuffare  la   gallina    viva 
nel  vin  di  Falerno  min  iquato)  Ilor.  Sai.  il.  4.19. 
=    2    Trasl.  Mersor  civilibus   undis  (prendo 
a  trattare  le  cose  della  republica)    Id.   Ep.  I.  1. 
16.   =  3  Pass,  mersor,  §  2  -  Pp.  pass,  mersa- 
tus.  Sen.  Q.  Nat.  iv  extr. 
Mersìjrus,  a,  um,  ;>.  fui.  att.,  e 
Mersus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  mergo.    —  2   Ag- 
gett.  immerso,  sommerso,  affondato,  p/.-.-.iaziiz. 
Mersus  sol  (il  sole  tramontalo)  Prud.  Calli.   >. 
=  3   Trasl.  Alexander  mersus  secuudis  rebus 
(Alessandro  nuotante  nelle  prosperità)  Liv.  ìx. 
18-  Mersis  dejectisque  luuiimbus  (chiusi  gli 
occhi)  Quint.  Óecl.  XIX.  4.  =  4  Dicesi  di  chi 
consuma  il  patrimonio  nelle   crapule.  .Ere  pa- 
terno Ac  rebus  mersis  in  venlrem  (consumati 
in    crapule    il   patrimonio  paterno  e  gli   averi  ) 
Juv.  xi.  39  -  Mersus  l'oro  (fallito)   PI.   Epid. 
I.    2.    16. 
MERTIIRYX,   ygia,  sf.    3;   f*sp3pù£,   mertrice, 
sorta  d'erba,  la  stessa  che  la  della  geranion.  PI. 
HN.  xxvi.  68. 
MERTO,  as,  are  (arcais.)  per  merso,  as.  Quint.  I. 

4;  Fest.,  Accius.  ap.  Non.  II.  5i. 
MERl'CRA,  a>,  sf.  1;   Merucra,  città  della  Spa- 
gna Bilica.  PI.  Il>'.  111.  1. 
Mf.RÙl,  perf.  di  mereo. 

MÉRl'LÀ,  x,  sf.  1,  da  merus  (solo);  xottujoc, 
merlo,  merla.  PI.  HN.X.42;  Cic.  Fin.  v.  15. 
=■  2  È  altresì  nome  di  un  pesce.  PI.  UN.  xxxii. 
53;  Varr.  LL.  Vili.  22;  Col.  VII.  16  el  17;  Ov. 
Halieut.  114.  =  3  Soda  di  machina    idraulica 
che  inonda  un  suono  simile  al  canto  del  merlo 
Vitr.  x.  12  a  med.  =  4  E  altresì  cognome  rom. 
Liv.  XXX1I1.  35. 
MÉRC'LÀTOR,  óris,  sm.  3  (da  merum,  bevitore); 
Merulatorc,  cognome  rom  Mur.  Insci'.  1442.  5. 
MÈRl'LENTTS,  a,  um,  agg.  da  merum;   ubriaco, 
che  beve  molto  vino.  Itabrius  o  Rubri  US  o  It  u - 
lilius  in  Sai.  ap.  Fulg.  Piane,  de  prisco  ser- 
mone ad  fiu.  (ove  altri  legg.  teniulenlus)  =  2 
Trasl.  bagnato.  Fulg.  M\lb.  prajf. 
MERfLÌNl'S ,  i,  agg.  m.  1  (da    menila,  apparte- 
nente   a    merlo);    Merulino,    cognome   rom. 
lnscr.  ap.  Raym.  Guarin.  Comment.  7,  p.  41, 
MÈRÙLTJS,  i,  sin.   2   (da  merus,   solo);    merlo 

Auct.  Carni.  Pliilom.  13. 
31ÈRVM,  i,  sn.  2,  da  merus;  àxpxfov,  vino  puro, 
non  mischiato  con  aqua.  Noclurno  celiare  mero 
(gareggiare  la  notte  nel  bever  vino)  Ilor.  Ep.  I. 
19.  11  -  Victus  mero  (sopraffallo  dal  vino)  Sen. 
Herc.  GEI.  572. 
MÈRUS,  a,  uni,  agg.  (da  fxei'pw,  dividere);  «xpa- 
toc,  solo,  diviso  e  separato  dagli  altri.  Spes 
mera  (la  sola  speranza)  Ter.  l'homi.  I.  2.  95. 
-  -  2  Puro,  sincero,  a  citinoli  si  è  mescolata 
niuna   cosa.    Mera'    nuda'.   Ov.    Mei.  XV.   323  - 

Aurino  atque  argentum  merum,  l'I.  Asia,  i 
3.  3  -  Merum  bellum  loquitur  (non parla  d'al- 
tro die  della  guerra)  Cic,  Ali,  l\  .  1  ;  -  Mera  ll- 

bertaa  (schietta  libertà)  Ilor.  Ep.  i.  18.8;  ma  in 
Livio  xxxix,  26  mera  lilierlas  dinota  libertà 
smoderala,  senza  limiti.  3    -Mero    pedo  (col 

pie  mulo)  Juv.  VI,  158  -  Calce  mera  (col  piede 
scalzo)  Prud.  <le  Cor  VI.  91,  :  4  Sovente  rife- 
riscisi al  vino  non  temperalo  con  ai/uà.  Varr, 
ap.  Non.  IV.  295  j  Ov.  Met.  XIII.  331;  PI.  Ampli 
1.1.    Z76. 

MERUS,  i,  sm.  2;  M»pÒ{,  Alerò,  monte  dell'In- 
dia presso  Nisa.  Mela  in.  7;  l'I.  HN.  VI.  23. 

MERX,  eia,  sf.   .,  </''  meroor;  ta  àyopó.o\i.azu. , 

un  rèe,  iiieiiataiKiii  ,  derrata;  lutto  no  die  si 
,, impera    o    si    renile.    El    aliena     peregrina    el 

delicata  merce.  /'/.  Ep.  iv.  i>  -  Cucurb  lam 
eaculetitaa  meni  preparare  (preparar  zucche 
mangiative  da  vendere)  <,<>l  xi  i  »  ""'d.  2 
/■'/(/ ,  Mei  v  malaf infortunio, un ommodoJPiMen 

v ,'z.   i,  3     l'iccsi   pine   di   persona,    Cattivo, 

astuto,  malizioso.  Mala  merx  liecc  (mala  roba  . 
costei)  l'I   Ciit.  n-  '■'■  (i1  4    Mereoi  sì  usa 

.ni  he  per  lini  X  nel  ulto  snnj.   V  .   MERCES,  ' 
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Mi  SA  CANNABIS,  is,  sf.  (da  piar,,  che  e  nel 
mezzo);  canapa  della  migliore  qualità.  PI.  UN. 
XIX.  56. 

MESABATEKE,   es,    sf.  1;  Mesabalene ,  nome 

d'una  regione  neWEHmaide.  l'I.  HN.  vi.  27. 

Mi.s.i:  ,  arano ,  .<>•■  pi.  i  ;  .'/<•  s  i,  po/>oft  dell'India, 
nano  al  fiume  Indo.  PI.  HN.  VI.  IO. 

MESAGEBES,  inni,  nn.  ■■/.  3;  Mesagebi, popoli 
dell'Etiopia.  Pi.  UN.  VI.  30. 

NÈSANCOLON  ,  i  ,  .-".  2  f</rt  pinoi  ,  mezzo  ,  e 
àyxj'jr,  ,  coreggia  attaccata  ad  arme  da  scaglia 
re);  pinàyy'jto'j  ,  me  sane  alo,  sorta  di  dardo 
che  mi  mezzo  ha  una  coreggia.  (Ioli.  X.  25. 

MÈSAPÌÀ  o  MESSAl'ÌÀ,   se,    sf.   i.    Mes  ■.api  a, 
Terra  d'Otranto,  regione  d'Italia  nel  regno  di 
Napoli,  delta  altramente  Apulia,  così  dilaniata 
dal  re  Mesapo.  Fesl. 

MÉSAl'U'S  e  MÈSSÀril'S,  a,  uni,  oj^.  da  Mesa- 
pia;  mesapio  o  messapio,  appartenente  alla 
Messapia  ,  a//a  Terra  d'Otranto.  Ov.  Mct.  xiv. 
513. 

MÈSÀPL'S  o  MESSÀPUS,  i  ,  «n.  2;  Mesapo,  ce- 
lebre domatore  di  cavalli.  V.  .En.  VII.  691. 

MESATE,  es,  sf.  1  {da  pinàxi) ,  media,  che  e  in 
mezzo);  Mesate,  isola  del  mare  Egeo. PI. HN. 
iv.  12  ( piopriam.  e  agg.-sost.  soli,  insula) 

MÉSAUL.E,  illuni,  sf.  pi.  1  (da  pinot,  mezzo,  ed 
aviti  ,  atrio,  casa),  piny.v)oi.  quello  spazio  ch'i 
tra  un  atrio  e  l'altro,  detto  altramente  androne 
fi  ir.  VI.  li)  a  med. 

MÉSE,  es,  sf.i;  pici),  media,  nome  di  quella  corda 
che  ora   si  chiama  A  la  mi  re.  Vitr.  v.  ì.  ! 
=  2  Cos'i  e  pur  denominato  il  dito  medio.  Apu 
in  Fr.  Met.  1(1  p.  711  Oudenrl. 

MÈSEMBRÌA,  ae,  sf.  1;  Mcsember ,  città  della 
Tracia.  PI.  UN.  IV.  18. 

MÉSEMBRIÀCl'S  ,  a,  una,  a<7<7.  da  Mesembria  ; 
me sembriaco,  appartenente  a  Mesember.Ov 
Trist.  i.  io.  37. 

MESÉiVE,  es,  sf.  1;  Me<T«v«  ,  Mesene,  isola  fatta 
dal  fiume  Tigri,  nella  Babilonia.  PI.  HN.  V.  27. 

MÈSES,  a;,  s/m.  1  ;  Meo/);,  Greco,  i'f«to  c/;e  spira 
fra  borea  e  cecia.  PI.  HN.  II.  46. 

MESEUS,  i,  sm.  2;  Mesco,  fiume  della  Persia. 
Amai.  XXIII,  6. 

MESIÀTES,  ìum,  sm.  pi.  3;  Mesiati,  popoli 
della  Rezia.  Tab.  Peut. 

MÈSÒBRÀCHYS,  is,  sm.  3  (da  pivot,  mezzo  e 
fipuyy<;,  breve);  psnofipayyi ,  piede  di  cinque 
sillabe,  la  cui  quantità  è  quella  di  pulcheriTma 
rum.  Viom.  ni,  p.  479  Putsch. 

MÈSÒCHÓRES,  i,  sm.  2  (da  pilo; ,  mezzo,  e  y_o- 
pòi,  coro);  pinòyopot ,  maestro  d'un  coro  mu- 
sicale, capo  d' orchestra.  Sidon.  Ep.  I.  2  in  fin.; 
Pi  Ep.  il.  14. 

MÉSÒGÌTES  vinum,  sn.  (da  pinoyshrit,  medi- 
terraneo); mesogite,  vino  fatto  colle  uve  dello 
Tmolo  ,  monte  della  Libia ,  giovevole  a'  dolori  di 
capo.  PI.  UN.  XIV.  9. 

MÈSÒÌDES,  is,  sf.  3;  ps.aou§r,t ,  mesoide,  una 
specie  di  modulazione  musicale.  Capell.  ix.  326. 

MÈSÒLÀBÌl'M ,  ii,  sn.  2  (da  pinot,  e  lappava, 
prendere);  pznoìà^iov ,  me  solabio,  stromento 
matematico ,  per  cui  fra  due  linee  se  ne  trova 
una,  o  due,  o  più  altre  linee  proporzionali.  Vitr 
IX.   3. 

MÉSÒLEl'COS,  i  ,  sm.  2,  da  pinot,  mezzo,  e  >eu 
zò;,  bianco);  ptaólvjy.o; ,  mesoleuco,  gemma 
nera  distinta  nel  mezzo  da  una  linea  bianca.  PI. 
HN. XXXVll.  63.  =  2  E  anche  il  nome  d'un' erba 
che  ha  una  linea  biotica  in  mezzo  ad  ogni  foglia. 
ld.  ib.  xxvn.  73. 

MÉSÓMACROS,  i ,  sin.  2  (da  pino;,  mezzo,  e  poi. 
■/.pòi,  lungo);  pmópu.y.pot,  mesomacro,  piede 
di  cinque  sillabe,  la  cui  quantità  e  quella  di  avi- 
dissìuius.  Diom.  HI,;;.  478  Putsch. 

MÈSÒMÈLAS,  ànos  ,  sf.  3  (da  pinot  ,  mezzo,  e 
pi).Xi,  nero);  pznopi'txz,  mesomelano,  gem- 
ma bianca,  distinta  da  una  linea  nera.  PI.  HN 
XXXVll.  65. 

MESON.  V.  M.fSON.  =  2  Meson,  genit.pl. gr.rùv 
piawj ,  che  equivale  al  lat.  mediorurn  ,  o  me 
diarum.  Viti.  V.  4  et  5. 

MÉSÒJNAETÀ,  33,  sm.  1  (da  pinoi,  mezzo,  e  vai 
tijj,  marinaro);  p-nom-Th;,  chi  occupa  il  luogo 
medio  fra  i  primi  marinari  e  gli  ultimi  remi- 
ganti Turnel».  Adv.  xxviu.  31. 

MESÒM'CTÌEM  ;  ii,  sn.  2  (da  phot,  mezzo 
vùf,  vjxtó;,  notte);  pìGOVUXTiov,  mezza  notte. 
Mur.  Inscr.' 333  (che  appartiene  all'anno  dell'era 
volgare  1  J5  ) 


MKSOPOTAMÈMS,  a,  uni,  agg.;  Ms«jr8TafM)vò'; 

10  stesso  che  Mesi  potami  us.  Vet.Schol.  in  Juv. 
Sat.  i.  ini. 

MÈSÓPÒTÀMÌÀ,  ,t,  sf.  1  (da  phot,  mezzo,  e  r.o- 
rxpò;,  fiume);  Nìior.oTupix. ,  Mesopotamia, 
regime  dell'Asia  in  mezzo  ai  fiumi  Eufrate  e 

Tigri.  PI.  UN.  V.  13;  Vi.  29;  Cic.  ND.  II.  52; 
Solili.  37, 

MÈSÒPÓTÀMÌUS,  a,  uni ,  agg.  da  Mesopotamia  ; 
mesopotamio  ,  appartenente  alla  Mesopota- 
mia. Valoriali.  luip.  in  Ep.  apud  Vopisc.  Au- 
relian.  11. 

MÈSÒPYLl'S,  a  ,  um,  agg.  (da  pinot,  mezzo,  e 
nuli),  porta),  mesopilo,  della  porla  di  mez- 
zo, chi  presiede,  alla  porla  di  mezzo,  Grut,  Inscr. 
32.  11. 

MESOSPILEREM.  V.  HADROSPII/KRrM. 

MESPÌLEM,  i,  sn.  2;  pinnùov  ,  ne sp  ol  a  ,  frutto 
del  nespolo  albero.  l'I.  UN.  XV.  22;  Pali.  4.  10  a 
med.  =  2  Anche  l'albero  dicesi  inespi I uni. 
Pali,  de  Insil.  69. 

MESPÌLl'S  ,  i,  sf  2;  pznniìn  ,  nespolo,  albero, 
che  produce  le  nespole.  Pali.  in.  25  in  lìn  ;  et  de 
Iosit.  106.  —  2  Così  pure  chiamasi  il  frutto  ;  la 
nespola,  ld.  ib.  91. 

MESSALLUNES,  i,  sm.  2;  Messalina,  cognome 
rom.  Tac.  Ann.  il.  32;  v.  20;  Tibull.  u.  5. 17 
Ov.  I'ont.  I.  7.  1.  =  2  Scrivesi  anche  Messa 

1 1  11  us. 
MESSALLA  o  MESSALA,  a;,  sm.  1;  Messalla  o 

M essala,  nome  ili  un  cittadino  ioni,  della  gente 
Valeria,  a  cui  appartiene  un  celebre,  oratore 
menzionato  da  Orazio  AP.  371,  e  da  Plinio  HN. 
X.    27. 

MESSALLÌ7NÀ,  a?,  agg.  fi  3,  da  Messala;  appar- 
tenente a  Messala.  Messalina  ,  so,  sf.  i;  Messa- 
lina, fu  chiamala  una  donna  di  straordinaria 
libidine,  figliuola  di  31.  Valerio  Messala  Bar- 
bato, moglie  di  Claudio  imperatore.  Svet.Claud. 
26;  Juv.  Sat.  VI.  116;  x.  333  ;  Tac.  Ann.  n.  5  ; 
alibique. 

MESSÀLUM,  i,  sn.  2;  Messalo,  città  dell'Arabia 
Felice.  PI.  HN.  xn.  lft. 

MESSANÀ,  &,sf.\;  MsTO-flvv) ,  Messina,  celebre 
città  della  Sicilia,  sul  mar  Mediterraneo,  ora 
Faro  di  Messina.  Sii.  Xiv.  IVI.  -=  2  Leg- 
geri Messa na  anche  per  Messene  città  del  Pelo- 
ponneso. Stat.  Achill.  I.  'i22. 

MESSANÌCES,  i,  sm.  2;  Messanico,  una  delle 
bocche  del  Po,  con  altro  nome  dello  Padusa.  PI. 
UN.  ni.  16  (ove  altri  legg.  Messanicius) 

MESSAPIA.  V.  MESAPIA.. 

MESSÉIS,  idis,  sf.  3;  Minnr,ii,  Messeide,  fonte 
della  Tessaglia.  PI.  HN.  IV.  15;  Val.  FI.  IV.  37'.. 

MESSENE,  es,  e  MESSÈNÀ,  ae ,  sf.  1  ;  MmnriJri  , 
Mes sene,  oqgi  M osseniga,  città  meridionale 
del  Peloponneso  ,  anticamente  celebre  capitale 
della  Messenia  Ov.  Met.  VI.  417;  PI.  HN.  IV.  7; 
Nep.  Epa;n.8;Pelop.  4.  =2  Leggesi  anche  Mes- 
sana. 

MESSÉNÌrs,  a,  nm,  agg.  da  Messene;  mes  se- 
nio, appartenente  a  Messene,  oggi  Mosseniga. 
Ov.Met. li.  679;  xn.  549  (ove  per  Messenia  altri 
legg.  Messania)  Slal.Th. iv.179.  =  2  Messeni, 
órum  ,  sm.  pi.  l  ;  M esseni,  gli  abitanti  di  Mes- 
sene. Liv.  XXXVI.  31.  =  3  Messenia,  le ,  sf.  1, 
Messenia,  il  territorio  di  Messene.  PI.  HN.  iv.  7 

MESSÌA,  33,  sf.  1  ,  da  messis;  Messia,  nome  d 
una  dea,  delta  pure  Segesla,  che  presiedeva  al 
mietere.  Tert.  Spect.  8.  V.  SEGESTA. 

MESSIAS,  83,  sm.  1  (voc.  ebr.  o  sir.,  che  significa 
unto);  XpiUTÒt  ,  Messia.  Vulg.  Job.  I.  42 

MESSILLÀ  ,  a;,  sf.  1  (dim.  di  messis;  Mes  siila, 
cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  f>22 ,  n.  192. 

MESSINÌENSIS,    is,   agg. -sosl.  (soli,  incoia   o  ci- 
\\s)  da  Messina;  messinese,  abitante  di  Mes- 
sina. Not.  Tir.  p.  136. 
MÈSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  meto;  il  mietere,  l'alto 
di  mietere.  Varr.  PiR.  ì.  50. 

MESSIS  ,  is,  sf.  s  ;  da  melo;  Sepwpò;,  messe  ,  ri- 
colta di  frumento  e  di  altre  biade.  Quid  si t  se 
mentis  ac  messis,  quid  arborum  pulalio  ac 
vilium.  Cic.  Or.\.  U  a  med.  -  Mosscui  pera^eie 
(mietere)  PI.  HN.  xvill.  47— lacere  (fare,  la 
ricolla  della  messe)  ld.  ib.  XXX.  72.  —  2  Di 
cesi  anche  degli  stessi  frumenti  mietuti.  Im- 
mensa; niesses  (immense  ricolle  di  grano)  V. 
G.  I.  49.  =  3  E  del  tempo  del  mietere.  Anle 
focum  ,  si  hiyus  erit  ,  si  messis  ,  ili  umbra 
(l'inverno  al  fuoco,  la  siale  all'ombra)  V.  Ecl. 
v.  70.  =  4  E  del  radunamento  del  mele ,  detto 
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altramente   vindemia.  Bis  gravidos  cogunl  fe- 

tus  ;  duo  tempora  messis  (le  api  due  volle  Pattivi 
riempiono  i  loro  finii  di  mele,  e  due  volle  se  ne 
fa  la  ricolta)  V.  (i.  ix.  21.  rzz  5  Messis  Cili- 
CUtrj  et  Arabum  è  il  croco,  il  zafferano ,  l'in- 
censo. Slat.  Silv.  in.  34.  =  G  'Frasi.  Sullani 
temporis  messis  (confische  de'  beni  fatte  a'  tempi 
di  Siila)  Cic.  Par.  vi,  2  -  l'ro  benefactis  mali 
messeni  m  e  te  re  (coglier  male  per  bene)  l'I.  Epid. 
v.  2.  5.3.  =  7  Per  meton.  Sexagesima  messis 
(il  sessagesimo  anno)  Mini.  iv.  79.  =  8  Fras. 
Messis  cimi  proprio  mox  bollatura  colono  (i 
guerrieri  nati  dai  serpenti  di  Cadmo)  Claud. 
Laud.  Slil.  i.  31.  —  9  /Voi-.  Messes  suas 
urere  (tirare  a'  suoi  colombi ,  cioè  nuocere  a  se 
stesso)  Tibull.  I.  5  extr.  =  10  Dicesi  neWacc. 
anche  messim.  PI.  Most.  i.  3.  5;  Varr.  RR.  in. 
2.  =  1 1  Nel  gen.  masch.  Lucil.  xxvn  (secondo 
Nonio  in.  139 J 
MESSOR,óris,.?m.  3, da meic[;^ipiij-:ir.;,àpnrrìp, mie- 
titore, chi  miete, Cum  Davis  messorom  induce ret 
arvis  Agricola  (quando  l'agricolture  conduceva 
il  mietitore  ne'  biondeggiatili  campi  )  V.  G.  I.  316. 
=  2  Trasl.  Salor  scelerum  et  messor  maxu- 
me  (sommo  seminatore  e  ricogliture  di  furfan- 
terie) PI.  Capt.  in.  '•.  3.  —  3  E  altresì  cogno- 
me toni.  Inscr.  ap.  Àmadulium,  Anecd.  litter. 
T.  in.  p.  141. 
MESSÒUÌUS,  a,  um ,  agg.  da  melo;  3soistixò;  , 
appartenente  a  mietitore.  Cic.  Sext.  38;  Pali, 
i.  43;  Col.  n.  13. 
MESSÙÀRÌUS,    a,    um,   agg.   da  melo  ;  lo  slesso 

che  mes^orius.  Serv.  ad.  V.  Ecl.  vili.  82. 
Mf.ssùi,  perf.  di  melo,  is 

MESSÙRÀ,  a?,  sf.i,  da  meto;  mietitura,  il  mie- 
tere. Diom.  i,  p.  374  Putsch. 
Messus  ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  meto.  =  2  Aggeli. 

mietuto.  Messas  spicas.  Varr.  RR.  i.  r,o  extr. 
MESTRA,    33,    sf.    1;  Mes  ir  a,  figliuola  di  Eri- 

sitlone.  Ov.  Met.  vili.  738  seqq. 
MESTRES,    is,  sm.  3;  MeffTjMis,  Mestre,  antico 
re    a"  Egitto.  PI.  HN.  XXXVI.  8   (ove  altri  legg. 
Mitres,  altri  Mesphees) 
MESTRIÀ  ,  a3,  sf.  1  (da  phmwp ,  perito;  phnTpiz, 
perita,  prudente)  ;  Meslna,  cognome   rom. 
Fabr.  Inscr.  621 ,  n.  181. 
MESTBÉVlSVS,  a,  um ,  agg.  (appartenente  a  Meslra, 
o  Meslria);  M estriano,  cognome  rom.  Inscr. 
ap.  Malvas.  Mar.  Felsin.  p.  253. 
MESCA,  03,  sf.  1;  Mesua,  penisola  della  Gallia 

Narbonese.  Mela  II.  7. 
MET,    addizione   sillabica  che  si  pone  a'  pronomi 
ego,   tu,  ipse,  ille,  e  simili,  come  egomet , 
ipsemet  etc.  Al  pronome  nomiti,  tu  s'interpone 
la  sillaba  te,  tutemet.  Indica  separazione ,  co- 
me ipsemet,  per  se,  non  per  altri.  Hisce  ocu- 
lis  egomet  vidi  (il  vidi  io  stesso  con  questi  oc- 
chi) Ter.  Adelph.   m.  2.    31  -  Non  do  me  mot 
ipso  (non  di  me  stesso)  Cic.  Or.  m.  20.  =  2 
Congiunto  a  tanquam.  -  Tanquammet  genium 
meum  (come  lo  stesso  mio  nume  tutelare)  PI. 
Cure,  v.2.2'1.  =  3  Innanzi  al  pronome.  Si  me- 
tipssa  inciderint  (se  esse  vi  sieno  inciampale ) 
Tryphon.  Dig.  in.  1.  62. 
METÀ  ,   a;,  sf.  1  (da  mctior,  o  da  melo,  as); 
vjnnx  ,  Y.OLpKtr,p ,  tippu,  mela,  termine;  pie- 
Ira  inalzala,  della  figura  d'  una  piramide ,   che 
indicava   alle  quadrighe   il    luogo  ove  dovevano 
dar  volta.  Nunc  slringam  metas  interiore  rota 
(ora  mi  stringerò  alla  meta  colla  ruota  sinistra) 
Ov.  Amor.  in.  2.  il  -  Metaque  fervidi»  Evitata 
rolis  (e  la  mela  schivala  dalle  fervide  ruo/eJDor. 
Od. 1.1.5.  =  2   Trasl.  Fama  aJolescentis  pau- 
lum   hassit  ad  metas  (il  buon  nome  del  giova- 
netto restò  per  poco  macchiato )  Cic.  Coel.  31.  = 
3   Gcneralm.  qualunque   termine.   His   ego  nec 
metas  rerum,  nec  tempora  pono.  V.  A£n.  i. 
282-Pylias  33vi  trascendere  melas  (sorpassare 
f  età  di  Nestore)Stzl.  Silv.  v.  3.255.  =  4  Con- 
fine de'  campi,  termine.  Front,  de  colon,  p.  lìl 
Goes.  =  5  Qualunque   estremità,  fine.    Metas 
lustrare  Pacbyni  (superare  V  estremila  del  Pa- 
chino) V.   /En.  ni.  429.  =  C  Metas,  linee  con 
cui  i  matematici  descrivono  le  loro  figure.  Pers. 
I.  131.  =  7  La  figura  della   mela  allribuitcesi 
ad  ogni   cosa  che  sia  nella  forma  terminala  a 
cono.  Melas  imitata  cuprossus  (il  cipresso  che 
in  cima  termina  a  cono  )  Ov.  Met.  X.  106  -  Collis 
in    modum   meta*,  (colle  che  va  a  ristringersi  in 
una  punta)   Liv.  xxxvu.  27.  —  8  Barile  fatto 
a  guisa  di  meta.  Mart.  XIII.  28.  =  9  Meta  su- 
djus  per  similitudine  fu  detta  una  pietra  spor- 
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-  •  a  guisa  di  cono,  donde  sgorgava  agita  per 
uso  public».  Sen.Ep.  .6;  Sex  Kut.de  ceg,  Urb 
..  =    IO  Mela  molendaria.  V.  MOLA ,  '    l. 

AII.TABÀSIS  .  is,  sf.  3  (da  u.txxpxivta  ,  trapassa- 
le); ui-uixii: ,  metabasi,  passaggio  ;  figura 
relorica  ,  come  in  Cicerone  :  Quoniam  ile  ge- 
nere belli  disi,  mine  de  magnitudine  pauca 
dicam.  Cic.  Manti.  ».  =  S  II  trapassare  die  si 
fa  parlando  da  una  persona  ad  un'altra  per 
guati  he  ragione  od  affetto,  come  in  Virgilio  Mn. 
XI.  51. 

AIÌ.TÀBÒLE  ,  es,  sf.  1  (da  J»£T3ilSi/>ai ,  mutare), 
uzroi&o'/r.  .  mct  abuie  ,  fig.  retorica  per  cui  le 
cose  contrarie  si  dispongono  per  modo  che.  dalla 
j  rima  dei  ivi  la  seconda  :  come  in  Terenzio  :  Quo- 
u;ani  id  neri,  quod  vis,  non  polest,  Id  velis, 
ouod  possit.  Ter.  Ande.  u.  1  5.  =  2  Questa 
figura  si  ha  anche  quando  da  un  periodo  si 
passa  ad  un  altro,  o  da  un  metro  ad  un  altro. 
Quint.  IX.  4  ante  med.,  che  pone  la  prima  specie 
tra  le  figure  di  ripetizione  (in  leti,  gr.) 

AiETABl'S,  i.  sur.  2;  Metabo,  reo  condottiero 
dei  l'olsci,  padre  di  Camilla.  V.  .En.  XI. 540  seqq. 
11  \g  Fab.  252.  =  2  Figliuolo  di  Sisifo.  Scrv. 
ad  V.  Le. 
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AlETACISSll'S ,  l,  sin.  2;  u£TaztOf*o;,  meta  et- 
imo, collisione  delle  ultime  sillabe  e  delle  parole 
per  la  frequenza  della  lettera  m,  come  Mam- 
mana ipsani  amo.  quasi  meam  aniniam.  Cupell. 
i  .  p.  167.  =  !  /(  terminare  d'una  parola  in  m 
susseguita  da  una  che  cominci  per  vocale.  Dioru. 
II,  p.  -nS  Putsch  r=  3  II  /'ossio  vuole  che  debba 
leggersi  mvtacismus,  dal  nome  della  greca  let- 
tera u.  Voss.  lnslil.  Or.  i\.  2. 

Mi.TAClLVM  V  MEACULVM. 
'.:  rÀGON,  ontis,.sm.  5  (da  u.iriya,  trasferire, 
o  inseguire,  tener  dietro,  investigare),  u.=tì.- 
7«*v ,  ni  etagonte  ,  nome  dì  un  cane  generato 
da  una  fiera  e  da  un  cane.  Grat.  Cyneg.  2W 
221    et   264. 

METAGONÌTIS,  Tdis,  >/".  5;  WsTaywvtTt;,  Meta- 
goni  li  de ,  nome  con  cui  i  Greci  cìtìamavano  la 
Numidia.  l'I.  UN.  V.  3. 

METAGONÌDM ,  i,  sn.  2;  Mera-v/eóvtov  ,  Melago 
nio,  promontorio  della  Numidia.  Mela  I.  2. 

METAXCES,  x,  sm.ì;  Mera/**;,  Metalce,  uno 
de'  cinquanta  figliuoli  di  Egitto.  Hyg.  Fai).  1 

Mi"  TÀLEPSIS,  is,  sf.  3  (da  pura,  al  di  là,  e  lf,- 
iSlj,  accettazione);  utxxl.r,^tc ,  metalessi,  fi- 
gura retorica  per  la  quale  una  frase  per  le  cose 

•  ile  prima  ha  significato  differente  dal  suo 
proprio,  come  in  l'irg.  Ed.  I.  70.  l'ost  aliquol 
mea  regna  videns  mirabor  arìslas.  Quinl.  \iu 
»,  a  med. 

MlIÀLlS,  e,  agg.com.  3,  da  mela;  Kttvtxò;, 
conio,  fallo  a  guisa  di  meta  e  cono.  Fest.  in 
Tutulum. 

vii .TAI.ITl.lt  .  aw.  da  meta;  zonzù;,  in  forma  di 
melao  cono.  Capeli.  mi.  294. 

UBI  AI.I.A,  órum,  sm.pl.  2,  Metallo,  città  della 
Sardegna   Anton.  Um. 

vii  ì  UXÀBÌÀ,  x.  V.  il  vocab.  seg 

►il  i  \I.E\ltIlS  ,  n  ,  .>m.  2  ;  da  metallum  ;  piTul- 

,ìjz.    uì'jli  lo-jpyi; ,   metallaro,   che  si  fatica 

alto  scavo  dille  miniere.  Metallari!,  sive   nie- 

tallarix  eie.  Cod.  TU.  VI,  lib.  11.   de  metallo- 

i  meta  lìs,  leg.  '.. 

Mi  l  M.I.H  l  8,   -i .   nm,  agg.  da  metallum;   u.t- 

tal  ii/',; ,   m  e  la  II  il  o,   appartenente  a  metallo 

l'I.  li.Y  x*\iv     ij.  .'  MetailicUB,  i,  inforza 

dì   -in     '-.  .   ■r-.-j'i  >•;;,  minierajo.  Id.  XXXIV.   il 

3  Melslhci  .   que'che  sono  condannati  alto 

.li    metalli     Mari-    Dig    XLVIII.  19.  10, 

MI  I  M  I  II  l  B      ri.    rum,    agg     da    mctnlluin    e 

lero.  unii'  rale  ,  ferace  di  metalli.  Sii.  xv.   M 
il  i  mi  Ini  nsis    .•     agg    eom    l,   da  Metalli 

nulli,     ini  I  al  I  in  e  n  :.t- ,    appai  tenente   a    Milal- 

l     il        ab     ig   )  l'I.  IIV  IV.  21  (al.  v. 
mi  hiiimm      ,        ni      i.    MI  i  w  li  v\  ,  ,-n 
•/    i      Metallino  o  Melallina,  città  dilla 
l.n  ilari  n  ,  oggi   Medelin    Anton,    lini,  (ove 
li  iiihiiiiin 

'Il  IMII  M  '       da  'j.tT'y  ,    insiline  0  digiti 

ed  "s.ii'j;    iiliin  .  ij  :■///'//    mi  ini  In,  materia 

•  i,i  a  uinn  dalli  ir  ni.  della  t'ita  come  Voto 

I   argento     il  l'iinr  .  il  piómbo  tu      Amalluis  le 

■  i.i    n.i  talli  '  Aiiiiiitiuiii  feconda  di  metalli 

<  i     \|.  i   i    •  ■  ■  ì  Fig    per  ria  ht    a    Po 

ti   Ili    i   boriato  cai  el     I  /--  h  o  della  li 

'  ,  pi   '    •  .1,  il   alili    TU'  In     .  I        llol     l.|i     I      ;'i      -I 


r'S.  =  i  Dell*  gemme.  Pacai  Pan.  4.  ss  5  Villa 
pozzunlaita  che  trovasi  Ira  Pozzuoli  e  .Xapuli  nel 
colle  Leucoge.  PI.HN.  xmii.  21),  n.  2.  =  0  Dello 
zolfo  Apul.  Mot.  7.  =3  7  Della  matta  dd  sale. 
Prud.  Ilamart.  7Vi.  =  8  L'islessa  cava  e  mi- 
nia,!.  Melalla  aurifera   (miniera  d'oro)  Lue. 

III.  2>V)  -  Uauinare  in  melalluu»  (condannare 
atto  scavo  tltlle  miniere)  l'I.  F.p.  II.  11  ;  X  i*  ; 
Svet.Cal.  27;  Ulp. Dig. "XLVin.  19.8.  =  9  Tifasi. 
Snecula  qui  rursus  forment  meliore  metallo 
(i  quali  faranno  ritornare  di  bel  nuovo  l'età 
deh' aro)  T.laud.   in  Cons.  Honor.  184. 

MÉTÀMÉLOS  ,  i,  sin.  2  (da  u.tTa.tié'ni ,  itnpers.  ri- 
pentirsi) fisra/xsXÒ;,  pentimento,  il  mutar  dise- 
gno. Varr.  3p.  Non.  n.  S3  (ove  altri  legg.  altri- 
menti ) 

MÉTÀAIORPUÓSIS,  is,  sf.  3  (da  uszà ,  al  di  là  , 
e  (iOpyóu  ,  formare)  ;  u.=Tau.'jf,fUiis,  meta- 
morfosi. Così  Ovidio  intitolò  il  suo  poema  in 
cui  parla  delle  varie  forme  prese  dagli  Dei ,  da- 
gli uomini  e  da  altre  cose.  Quinl.  IV.  1  ad  fin. 

MKTÀNOIÌÀ,  x  ,  sf.  1  (da  (*gt«  ,  dopo ,  e  vov;  , 
melile,  consiglio)  ;  usrcci/oia,  penitenza.  Aus. 
Epigr.  12. 

5IÉTA1NS,  tis,  ;;  pr   di  melo,  as,  e  raetnr. 

MKTÀl'HÒItÀ  ,  33,  sf.  1  (da  (/óra  ,  al  di  là  ,  e  ifépui, 
portare);  amavopi. ,  metafora,  tropo,  trasla- 
zione, figura  relorica  per  Li  quale  i  vocaboli  dal 
loro  proprio  significalo,  per  qualche  similitudine 
son  recati  a  dinotare  altre  cose  di  genere  diverso. 
È  pur  delta  in  lat.  translalìo.  Aucl.  ad  Her.  IV 
31  j  Cic.  Or.  ni.  jS  ;  Quinl.  wn.'i;  Fest.;Charìs. 

IV,  p.  2i3  Putsch.;  Dtom.  II,  /)    r.l. 
MÉTÀPHÒBÌCE  ,   aw.    da  melaphora  ;  piZTuyopi- 

xms,  metaforicamente.  Acron.  ad  Ilor.  Ep.  1.20.1 
MEXAPÌISUM  ,   i,  agg.-sost.  n.  2  (sott.  oslium). 
Mei  apino ,  una  delle  bocche  del  fiume  Rodano. 
PI.  US.  ni    1. 
MÉTAPLAS.AirS,    i,  sm    2  (da  fina,  al  di  là  ,  e 
nìàcatit ,  fingere,  formare);  p.tt3.n).oa7u.òz,  me 
t aplasmo;  figura  presso  i  grammatici,  diesi 
Ita  quando  una  parola   e  formala  diversamente 
da  quello  che  dovrebbe  essere;  e  ciò  a  cagioni 
del  metro,  o  per  l'eleganza,  (diaris.  p.  2is  Pu- 
tsch.; Val.  Prob.  1,  p.  Ii37;  Diom   lì,  p.  435.— 
2  Metaplasmus  è  anche  una  specie  di  barbari 
smo ,  cioè  una  cosa  media  fra  queslo  e  la  pura 
locuzione.  Serv.  ad  /En.  v.  520;  Quint.  1.  8  a 
med. 
METÀPLASTÌCOS,  aw.  alla  gr.  da  metaplasmus, 
p-T7.Tx'i.'j.<sriy.r7>i;  cangiando  per  necessità  del  me- 
liti; il  che  in  prosa  dicesi  barbarismus.  Fest. 
MÈTÀPONTÌNTJS,  a,  nm,  agg.  da  Mctapontum. 
me  tapontino,  appartenente  a  Metaponto,  città 
<f Italia  nel  golfo   di   Taranto,   ora    Torre  di 
Mare.  Liv.  xxiv.  20  a    med.  =  2  Melapon- 
liui  ,    oruin,   sin.  pi.   2,   Metapontini,  abi 
tanti  di  Metaponto.  Id.  XXII.  61;  XXV.  15. 
MÉTÀPOrmiM,   i,  sn.  2,  Mstxhovtjov  ,  Meta- 
ponto. F.  il  vocab.  preced.,  §  1. 
AIE TÀBÌl'S,  a,  um,  agg.  da  mela;  appartenente 

a  meta.  Arnob.  p.  n.  70. 
All.TASTÀSIS,  is,  sf.  3  (da  uiSivznui ,  collocare 
diversamente)  ftstàsToWl?  ,  metastasi,  figura 
1  illirica,    per  cui  addossiamo  ad  altri  un  de- 
ntiti che  non  possiamo  difendette.  Quinl.  VII.  4  a 
med.  —  2  Quella  figura  con  cui  s'imaginano 
ti  cose  future,  che  sarebbero  intervenute ,  se  ?ioit 
rifosse  stalo  ostacolo.  Cic.  Mil.  12.   sa  3  Altra 
fitjui  a  delta  transitili  dai  Latini. 
Ali  I  \  I  III  SIS,  is,  sf.  3  (da  uzza,  al  di  là,  e  ti- 
Sri  ili,  porre);    ultxSì-jic,   metatesi,    traspo 
\t titilli-  delle  lettere,  come  in   l'irg.   /En.  X.  394 
Tliymbro  per  Tliymber;  e  in  italiano  ttrupo 
per  stupiti    r.lians.  li  ,  p.  2i'i  Putsch.;  Diom.  Il, 
|i    ...  Val.  Prob,  2  In  Gn.  (in  gr.) 
MIT  VI  in,  ónis,  sf.  3,  '//   nielli;  xaTafx£Tp»9((  , 
misuramento ,  disposizione ,  disegno.  Gol,  111.15, 
MI  (  \TOIl ,  '"iris,  sm.    I  ,  da  melo,  \)itpritr^,  mi- 
stiratori  ,  dispostimi- ,  disponitore,  disegnatore, 

dieta  lo  1  caslroi (disegnatore  degli  alloggiti 

mentì  Cic,  l'Ini  ki.  ..  -  ì  l-ig.  Tempui  ar- 
bitri el  melato!  initiiol  Qnis.  Tert.  mlv.  Marc 
1   t  exit 


MI  I  \liilllis     a,   uni,   rupi    da   mela;   apparti- 
ntlilt  a  meta    Mela  luna   pagina  ili  sigia/,  trasi 
significa  una  lettera  scritta  perchè  sia  preparalo 
l'albergo   Sid    Ep.  Vili   li 

mi  1  \  h  11  \    .1   sf,  1,  (/«  meta  ,  lo  iti  tso  die  me- 
(alio,  /""•  iv   11  ,/  miti  (i-\  Jcrem  vili,  8) 


0        ,        iti  marmi    Stai  Sili    ia    ì   Sfl  rln  ■    1     nm   /•/■   pass  dì  melo.       2  ./</- 
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geli    misuralo,  descritto.  Mclalus  a^ellus.  Ilnr 
Sul.  11.  2.  Hi. 
MÈTAVRENSIS,  e,    agg.  coni.    ;,  da  Metaurus  ; 
metaurense,  appartenente  al  Metauro,  fiume 
dell'Umbria,  lnscr.  ap   Oliver.  Marm.  l'isaur. 
n.  10.   ~  2  Metaurenses,  ium,  sm.  pi.  3  ;  Me- 
ta uren  s  i ,  gli  abitanti  di  quella  regione  per  dove 
scorre  il  Me  tauro.  PI.  11N.  ili.  19. 
META!  T.V.AI,  i,  sn.  2;  M  e  lauro  ,  città  dei  Bru- 

zj  presso  il  fiume  Metauro   Mela. 
MÈTAURCS ,  i,  sin.  2;  MsTotvpoc,  Metauro,  0 
Marra,  fiume  d'Italia    ne'  Bruzj,    che.    mette 
foce  mi  mar  Tirreno.  PI.  UN    v.  lo.    =  2   Fiu- 
me dell'  Umbria  ,  clic   mette  foce  nel l'  Adriatico. 
LI.  ih.  in.  19;  Sii.  vili.  486;  Ilor.  Od.  IV.  4.  38. 
MÉTAXÀ,    x,   sf.  \   (  da  iLr.Tnyr,i,   trasportare); 
metassa ,    seta   grezza,   non    filata.    Mari.    Dig. 
xxxix.    4.   16  a  med.;    Cod.  Theod.  xi.   7.    in. 
•=  2  Cordicella   o  filo.  Fest    in   Rodus;  Isid. 
Orig.    xix.    4   ad    fin.    =    3    Filo    aggomito- 
lato, matassa.  Isid.  Ioc.cit.2').  =  4   Trovasi 
anche  mataxa;  onde  nelle  glosse  leggesi  raataxa, 
yijìcc,  (briglia),  e  mataxa  cupa  (fune,  corda) 
AIÈTAXÀHII,  órum,  sin.pt.  2,  da  melaxa  ;  ven- 
ditori di  seta.  Cod.  vii.  li.  27. 
AIETELITES  nomos,  sm.;  prefettura  di  Metelidc . 
cosi  detta  da  Metili  (Mìtji/i;),  ci'ilà  d'Egitto. 
PI.   US.  v.  y  (ove  altri  per  Meteliten  legg.  Ni- 
tri ten  ) 
MfcTELLI ,  órum,  sm.  pi.  2  (da  fxiV3(o; ,  mercena- 
rio) ;  Me  te  Ili,  famiglia   romana    nella   gente 
Cecilia  ,  plebea ,  ma  chiarissima  per  molti  illu- 
stri personaggi.   Gloss.    Pliilox.   —  2    Furono 
assai  celebri  Lucio  Metello  figliuolo  di  Lucio ,  e 
Quinto  Metello.  PI.HN.  vn.  45;  ib.  45;  Cic.  Fin. 
v.  27;  Veli.  1.  11  ;  Val.  Max.  vn.  1 ,  n.  2. 
MÉTELLÌMJS ,   a,   um  ,  agg.  da  Mettili,  orum  ; 
me  teli  ino,  appartenente  ad  un  Metello.  Oralio 
Metellina  (orazione  contro  Metello)  Cic.  Alt.  I. 
lì.   ==  2  /Eilcs  Metellina  ,    fu  detto  il  tempio 
edificato  da  Quinto  Metello  macedonico.  Fest.  in 
Tarpeja. 
MÉTEMPSVCHÒSIS ,  is,  sf.  3  (da  pura ,  al  di  là, 
ed  Èptiiu/óto  ,  animare)  ;  u.iTett^ùy^uoiz  ,  me- 
tempsicosi, trasmigrazione  0  passaggio  delle 
anime  da  un  corpo  in  un  altro  (il  che   dicono 
essere  stato  un  sogno  di  Pitagora)  Tert.  Anim. 
31  (in  gr.);  Quinl.  Deci.  X.  17. 
Meteivdus,  a,  uin  ,  p.  fut.  pass.,  e 
MÉTENS,  tis,  7>.  pr.  alt.  di  melo,  is. 
MÈTEÌN'SÒMÀTÒSIS,  is,  sf.   3   {da  p.nà ,  al  di  là. 
ed  ÈvawuaTÓw  ,  far  divenir  corpo);  fiJTSvswuà- 
TGoais,   mctejisomatosi,  mulazione  d'un  corpo 
in  un  altro.  Tert.  Anim.  31  et  32. 
MÈTÉÒRÌÀ,  ae,  sf.  1  ;  fi£T£wpi'a  ,  smemorataggine, 
oblivione.  M.  Aurei,  ap.  Front,  ad  M.  Caes.  (ed. 
A.  Maio)  Ep.  iv.  7;  Svct.  Claud.  39. 
MÉTHE,  es,  .?/'.  1  (da  uè5y,  ebrezza,  ubriachezza); 

Mele,  cognome  rom.  Fabr.  lnscr.  p.  2  ,  n.  U. 
AIETlIiOIV  ,    ónis,   sm    3;  Metione  ,  padre  di 

Forba.  (tv.  Mei.  v.  7i. 
METllÒl>ÌAKÌliS,  Ti  ,  sm.2,  da  mctbodium  ;  me- 
t  odiar  io,  colui  the  per  far  ridere  recita  qual- 
che cosa  in  fine  detto  spettacolo  teatrale.  Not 
Tir.  p.  173. 
HÉTHÓDfCE,  es,  sf.  1  (dau,i$o3oc,  metodo,  via 
da  tenersi);  p.i3oòiv.ri ,  melodica,  modo  d' in- 
segnare e  d' imparare .  Quinl.  1.  9. 
MÉ'inÒniCliS,  a  ,  um  ,  agg.  {da  pc3o'?oe,  metodo, 
via  da  tenersi ,   ìnstraitameiilo  ad  insegnare  ed 
imparare);  pe3n3u6t,  melodico,  appartenente 
a   metodo;  onde   metbodici   son    detti  i    medici 
teorici.  Gel».  Pra-f.  a  med. 
METHÒnil'IM,  ìi,  su.  2;  pz^'Aiov ,  giuoco,  burla, 
■il  anche  baratteria,  frode  da  scena.  Pelr.  Fragni. 
["rag.   16  lìnrm.  (ove  altri  legg    inetóilinui) 
Mi i  ITIIÌ1U  S  11   MITHÒIIOS,    i,    sf.    2;    u.é3o$oe  , 
metodo;  ria  e  modo  d'insegnare  e   d'appren- 
dere. Auson.  Edyll.  Xi.  67; 'Marc,  in  carm.  de 
medie.  6. 
MBTHOlVE,   es,    sf.  1;   MeS'.'jvt)  ,   Mettine,  alla 
del  Peloponneso  nella  Messtnia.  l'I.  UN.  iv.  r.  ; 

Mela   II.   t.   =   2   Città   della  Magnesia.  l'I.   UN. 

i\.  9. 
MI  IIIÒP.  \,  órum,  su.  ni.  2;  W3opy  ,  Meloni, 

aliti    dell'India,    nella  terra  de'  Surascni.    PI 

UN    vi.  19. 
MI  THOIIÌI  I,  órum,  sin.  pi  2  ;  Melonci,  popoli 

dell'Asia  ullniorc  ,  verso  l'Inditi    PI.   UN.  VI.  2. 

(l'Arduino  li  pone  nella  Gtdrosia) 
MI  IIHKiOIS    um,  tf.  pi.  ì\  MeluiitH,  nome 
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di  quattro  isole  vicine  all'Attica  nel  seno  moga- 
no». PI.  H.N.  iv.  13. 

METHVnilil'M ,  i,  sii.  2;  Ms&vtfptovj  Metidrio, 
città  dell' Arcadia.  PI.  UN.  iv.  6. 

SIETIIY MN/ECS ,  a,  uni,  agg.  da  Methymna; 
M»l3u(i»at05 ;  melimneo,  appartenente  a  Me- 
timna,  città  dell'isola  di  Lesbo.  Ov.  Met.  XI.  55; 
V.  G.  II.  90}   Prop     IV.   8.  38;  Cic.  TuSC.  IV.  27. 

=  2  Methymnaei  ,  orum,  sm.pl.  2,  gli  abitanti 
di  Metimna.  Curi.  ìv.  5. 

HÈTHYMNIAS,  adis,  s/'.  3,  da  Methymna,  me- 
timniade,  appartenente  a  Metimna.  Ov.  Her. 
XV.  15. 

METÌÀ  PÒRTA,  sf.  2;  Porta  Mezia  in  Roma 
tra  l'Esquiliua  e  la  Querquelulana.  Nibbiyus 
(Mura  di  Roma)  p.  16";  PI.  Cas.  H.  6.  2;  Ps. 
I.   3.    96. 

MÈTÌCA'LÓSI'S ,  a,  um,  agg.  da  melus;  tyoyo- 
deris,  meticulosn  ,  pauroso,  timido  Nullus  est 
homo  meticulosus  aeque  (non  c'è  uomo  così 
pauroso  come  costui)  PI.  Amph.  i.  1.  13 7.  =  2 
Spaventoso.  Nescis  lu  quam  meticulosa  res  sii 
(quanto  sia  cosa  da  spavento)  ire  ad  judiceui. 
Id.  Most.  v.  1.  52. 

Mktìendus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Mf.tiens,  tis ,  p.  pr.  di  metior. 

METILIUS,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  Mettilo. 
IV]  e  ti  I  i  a  lex  (legge  promulgata  da  Marco  Meti- 
lio  l'anno  535  di  Roma,  riguardo  i  lava-panni 
l'ullones)  PI.  HN.  xxxv.  57  (ove  altri  legg 
Melella) 

METÌNA,  a;,  sf.  1  ;  Melina,  isola  del  mare  Me- 
diterraneo, presso  la  foce  del  Rodano.  PI.  UN 
III.  5. 

METIOCIIA  ,  ae  ,  sf.  l;MsTtóyv7i,  Metioca,  fi- 
gliuola di  Orione.  Nicand.  ap.  Anton.  Lib.  25. 

MÈTÌOR,  iris,  mensus  e  (raram.)  litus  sum  , 
Tri  ,  dep.  4  ;  p-irpiw  ,  misurare,  esplorare  la 
grandezza  di  qualche  cosa,  determinarne  la  mi- 
sura. Meliri  agrum.  Cic.  Fani.  IX.  17  —  Iru- 
mentum.  Id.  Verr.  v.  83  -  Tarn  dives,  ut  me 
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landò  delle  api)  ==  3  Poet.  per  melon.  Qui  Ba- 
tulum,  Nucrasque  melunt  (che  abitano  Batulo 
t  Nucrì)  Sii.  vili. 566.  =  4  Vendemmiare.  V.G. 
il.    408,  =  5   Tagliare  ,   troncare  ,  far  cadere. 
Virga    lilia   summa  metit  (abbatte  colla  verga 
gli  alti  gigli)  Ov.  Fast.  u.  706  -  Melerò  barbam 
ì'orfice  (tagliarla  barba  colle  forbici)  Mart.  vii 
95;  Juv.  ni.  186  -  Me  te  re  crates   l'avorum  (ca- 
strare le  arnie)   Pali.  vii.  7.  =  (>  Tagliare  a 
pezzi,  ammazzare.  Proxima  quaeque  melit  gla- 
dio. V.  /En.  x.  513  -  Priuiosque  et  extremos 
metendo  Slravil  humum  (abbattè  sull'arena  i 
sommi  e  gl'imi,  ammazzandoli)  Hor.Od.  iv.l 
31.  =  7  Pia.  Metit  Orcus  Grandiacum  parvis 
(Dite  miete  i  grandi  e  gl'imi)  Id.  Ep. il. 2. 178.  =  8 
Prov.  Utsementem  feceris,  ila  et  metesfeome 
si  semina,  così  si  miele)  Cic.  Or.  il.  65  -  Mih 
islic  nec  seritur,  nec  mei'ìlur  (costì  non  si  tratta 
di  cosa  che  sia  del  mio  interesse)  PI.  Epid.  li. 
80  -  Tibi  aras,  libi  occas,  libi  seris,  libi  eidem 
melis   (va  per  le  se  ari  ,  se  zappi ,  se  semini  , 
se  mieli)  Id.  Merc.prol.  71.  =  9  Messui,  perf 
usato  da  Calorie  ap.  Prisc.  x,  p.  903  Putsch.;  e 
da  Pesto   in  Sacrima.  E   anche  riconosciuto  da 
Diomede  I,  p.  37'i  ;  e  da   Prisciano  vili,  p.  817. 
1254,  ma   è  d'uso  raro.  =   10  Messivi,  perf; 
ma  è  disapprovato  da  Prisciano  \  III,  p  18.  =  1 1 
Pass,  metor.  PI.  HN.  Mi.  29;  PI.  Epid.  li.  80  , 
§  8   -   P.  pr.   metens.  Stat.   Th.  ix.  223   -  Pp. 
pass,  messus.  V.  Mn.  iv.  513  •  P.  fut  pass,  me- 
lendus.  Pali.  VII.  7. 

MÈTÓCHÈ ,  es ,  sf  1  (da  f/ETs'/u  ,  esser  partecipe); 
ftóTO^*],  melodie.  Presso  i  grammatici  signi- 
fica participio.  Auson.  Epigr.  6  (ove  lo  Scaligero 
legge  melhodus) 

METÒDÌUM.  V.  METHODIUM. 

MÉTOECUS,  i,  sm.  2  (da  uitoixéu ,  cambiar  di- 
mora); uirot/.Oi,  colono,  forestiere;  chi  danna 
città  o  paese  passò  in  un  altro  per  abitarvi.  E 
voce  greca.  Eumen.  Pan.  Flavensium  nomine 
dicto  4  in  fin.;  Front  de  colon,  p.  134  Goes. 
(dove  altri  per  metceco  legg.  modico) 


tiretur  nummos  (tanto  ricco,  che  misurava  a,MÈTOI\,   ónis,    sm.  3;  Ms'twv,  Melone,  celebre 


moggia  il  danaro)  Hor.  Sat.  I.  1.  95.  =  2  Di- 
stribuire misurando.  Frumentum  mililibus  me- 
liri (distribuire  il  frumento  misurato  a'  soldati) 
Cces.  BG.  i.  16  -  Meliri  caecubum   alicui  (me- 
scere ceeubo  ad  alcuno)  Hor.  Epod.  ix.  34.  =  3 
Trasl.  Metiri   auribus  aliquid  (giudicar  colle 
orecchie  di  qualche  cosa  )  Cic.  Or.  68  —  oculo 
latus  alicnjus  (squadrar  con  l'occhio  il  fianco 
di  alcuno)  Ov.  Mei.  li.  188  —  animo  aliquid 
(misurar  qualche   cosa   col  pensiero)  Ov.  Mei. 
II.  188.  =  4  Metiri  dicesi  elegantemente  di  co- 
loro che  percorrono  qualche  luogo  Metiri  viam. 
Hor. Epod.  ìv.  7  -  Quin  bine  metimur  gradibus 
militariis?  (perchè  non  camminiamo  a  passi  mi- 
litari?) PI.  Ps.  iv.  4.11.  =  5  E  nelsìgn.  pure 
trasl.  stimare,  pesare.  Metiri  omnia  quaestu  (sii 
(mar  tutte  le  cose  giusta  il  guadagno)  Cic.  Pliil 
il  ',3  —  suo  quisque  melu  pericula  (giudicare 
i  pericoli   a  misura  del  proprio  timore)  Sali 
Cat.  32.  =  3  In  signif  pass.   Agri    glebalim 
nietiebanlar  (i  terr'itorj  misui-avansi  per  zolle) 
Lact.  Mori,  persec.23.  =  7  P.  pr.  metiens.  Liv 
in.  5i  -  Pp.  dep.  melitus.  Vip.  Dig.  xxxn.50. 1; 
e  mensus.  Cic.  ND.  II.  77;  Lue.  vili.  346;  Fai. 
FI.  v.  476  -  P.fut.  pass,  metiendus.  Cic.  Or.  57 
a  med.;  Par.  3. 
METIOSEREM,  \,sn.  2;  Metiosedo  ,  città  della 
Gallia  Lionese  o  Celtica,  vicina  a  Parigi.  Caes. 
BG.  vii.  61. 
METISCUS,  i,  sm.  2;  Metisco,  auriga  di  Tur- 
no   V.  iEn.  XII.  469. 
MÈTITIO.  V.  MESSURA. 
MÉTÌTOR,  óris,   sm.  3,  da  metior;  lo  stesso  che 

mensor.  Front.  Aquied.  79. 
MÈTiTUS,  a,  um,  pp.  dep.  di  metior. 
METO,  as,  àre,««.  1  ;  lo  stesso  che  metor,  e  me- 
tior. Nel  signif.  fig  Melabat  se  se  circum  loca 
(colle  spire  ondava  misurando  quegli  spazj ) 
Virg.Cul.172  (parlando  della  serpe)  =  2  Pass. 
Cum  castra  melari  jussisset  (avendo  ordinato1, 
che  si  piantassero  gli  alloggiamenti )  Caes.  BC. 
ni.  13  (ma  qui  melari  può  prendersi  anche  in 
signif.  alt.)  =  3  P.  pr.  alt.  melans.  Liv.  xxi. 
25  -  Pp.  pass,  metatus.  Hor.  Sat.  il.  2.  114. 
MÉTO ,  is  ,  messui,  messum,  tere  ,  alt.  3  (da 
àfiSTow,  afxETw  ,  donde  melo),  i/zi»  ,  mietere, 
recidere  le  biade  mature.  Metere  larra.Oi1.  Fast. 
II.  519.  =  2  Trasl.  Purpureosque  metunt  flo- 
res  (fuggono  i  purpurei  fiori)  V.  G.  IV.  54  (par- 


astronomo  ateniese  ,  che  inventò  il  ciclo  lunare, 
o  periodo  di  19  anni,  da  noi  detto  numero 
d' o  r  o ,  che  riconduce  le  nuove  lune  allo  slesso 
giorno  del  mese.  Avien.  Prognost.  48. 

METONÌMÌA,  33,  sf.  1  (da  f/ità,  al  di  là ,  ed 
ovupix  ,  nome);  pieTwvv(n'a  ,  metonimia  ,  iV 
mettere  un  nome  per  un  altro;  figura  retorica. 
Fest.  (in  lat.)  Quint.  vili.  6  a  med.,  Charis.  i, 
p.  2ì4  Putsch  ;  Diom.n,  p.452;  Donat.  deTro- 
pis  p.  1776  (in  gr.) 

MÈTÒl'À  ,  ae  ,  sf.  1  (da  u.ztù  ,  fra,  ed  ò^v  ,  fora- 
me); fiEToV/j,  metope,  spazio  fra  due  forami 
o  cavità.  Vitr.  ìv.  2  a  med. 

MÈTÓPION,  ì\,sn.  1;  fistcóniov,  metopio,  albero 
dell'Africa  sottoposta  all'Etiopia,  donde  stilla 
una  lacrima  detta  da  alcuni  melopiura,  e  da 
altri  ammoniacum.  Pl.HN.xn.  49.  =  2  Sorta 
d'olio  ricavato  dalle  mandorle  amare.  Id.  ib. 
xml  7.  =  3  Nome  d'una  specie  d'unguento. 
Id    ib.  xui.  12. 

MÈTÒPOSCÒPOS ,  i,  sm.  2  (da  jm/t<u7tov  ,  fronte  , 
e  txo7:ew  ,  contemplare);  p.STw7ro<7zÓ7ro;,  meto- 
po  scopo,  strologo;  chi  da'  lineamenti  della  fronte 
e  della  faccia  predice  il  futuro.  Svet.  Tit.  2  ;  PI. 
HN.  XXXV.  36. 

METOPS,  lo  slesso  che  metopion  in  signif.  d'al- 
bero   Solin.  40. 
METOR,   àris  ,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  meta  ; 
«tT/JÉw  ,  òpi'Sw,  misurare;  lo  stesso  che  metior 
Stadium    Hercules  pedibus  suis  metatus  est. 
Geli.  LI.  ==  2  Poet.  dicesi  di  chi  camminando 
percorre  alcun  luogo.  Solos  per  noclem  mc- 
tantur  agros  (nottetempo  percorrono  i  solitarj 
campi)   Sii.  vi.  58.  =  3  Misurare  per  istabilir 
confini,   dividere   in  parti,  disporre  convenevol- 
mente. Si  pinguis  agros  melabere  campi, Densa 
sere  (se  avrai  disegnato,  o  scelto  pingue  campo, 
più  frequenti  pianta   i   magliuoli)  V.  G.  IL  274. 
—  4  Melari  caslTa,  significa  disegnar  il  luogo 
per  porre  gli  alloggiamenti.  Ccel.  ap.  Non.  il 
528.  =  5  In   generale,   piantare   gli  alloggia- 
menti. Tac.  Ann.  n.  8.  =  G  P.  pr.  melans.  W. 
loc.  cit.  -  Pp.  dep.  metatus,  §  1. 
MF.TRÉTÀ,  ae,  sf.  1  (da  pnpiu  ,  misurare);  (xé- 
■Zf,wr,i,  me  tre  te,  sorta  di  vaso  da   olio  e  da 
vino.  Calo  RR.  ino,-  Col.  xii.  47  exlr.;  Mart.  v. 
16    =  2  Sorta  di  misura  capace  di  dieci  congj , 
e  perciò  del  peso  di  100  libbre.  Dioscor.  l.V.c.82; 
PI.  Mere.  prol.  74. 


METUO 

MÉTRÈTES,  is,  sm.  3  (da  (/ETpr)T»is,  misurato- 
re); Metrete,  cognome  romano.  Mur.  Insci, 
p.  876.  3. 

METUÌCÉ,  es,sf.  1  ;  f*stpiy.>j,  metrica;  una  parte 
della  musica,  la  quale  con  probabili  ragioni  co- 
nosce le  misure  dei  diversi  metri.  Geli.  xvi.  18 
(in  gr.) 

METRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  metrum;  {/ETptxò; , 
metrico,  appartenente  al  metro,  composto  con 
metro;  e  dicesi  de'  piedi  metrici.  Quint.  ix.  4  a 
med.;  PI.  HN.  xi.  88.  =  2  Metrici ,  orum,  sm. 
pi.  2;  metrici;  quo'  che  trattano  di  metri  e 
di  versi.  Geli.  xvni.  l'i. 

MÈTRÒBAEÀNES,  i,  sm.  2  (da  y/hr^ip  ,  Tpò;  , 
madre,  e  fiihavo;  ,  ghianda;  metr  obalano , 
ghianda  della  gran  madre  Cibele,  cui  era  sacra 
la  quercia  ghiandifera)  ;  Metrobalano  ,  co- 
gnome rom.  Don.  Inscr.  1.  8. 

MÈTRÓBirs ,  ìi ,  sm.  2  (da  forvio  ,  madre,  e  /3t'os, 
vita);  Metrobio ,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 

l'iOS.   7. 

METRÒCÒMÌi  ,  ae  ,  sf.  1  (da  priTyp,  madre, 
e  7.uixn  ,  villaggio);  pYrtfjOY.t-iuia. ,  melroco- 
mia,  borgata,  matrice  o  villaggio,  donde  si 
trasportarono  le.  colonie  in  altro  luogo  ,  detto 
communemente  da  noi  capoluogo.  Cod.XL55; 
Cod.  Theod.  XI.  24.  6. 
MÈTRÒDÒRÀ,  83,  sf.ì,  e 

MÈTRÒDÓRUS,  i,  sm.  2  (da  urmp  ,  e  Sù- 
pov,  dono)  Metr  odor  a  e  Metrodoro,  co- 
gnomi rom.  Grut.  Inscr.  466.  7;  980.  1. 
MÈTRÒPÒLIS  ,  is ,  sf,  »  (  u-nnp  ,  madre  ,  e 
7ro'/u,  città);  fiViT/sÓ7ro>ic,  metropoli,  città 
matrice,  capitale.  Si  legge  nelle  medaglie  del- 
l'imperator  Settimio  Severo,  e  di  altri  impera, 
tori  presso  Mionnet.  Descr.  des  méd.  ant.  T.v; 
p.  388,  428  et  492;  Cod.  I.  39;  Cod.  Theod.  Xlll. 
3.  il.  =  2  Trasl.  Metropolis  et  ars  mentis 
(l'anima)  Hier.  adv.  Jov.  li.  8.  =  3  Nome 
d' una  città  nella  Tessaglia ,  nella  Frigia ,  nella 
Jonia.:  nell' Acarnania ,  i  cui  abitanti  son  detti 
Metropolita;.  Cws.  BC.  in.  80  extr.;  PI.  HN. 
v.  29. 
MÉTRÒPÒLÌT.E ,  àrum,  sm.  pi.  1.  V.  il  voc.pre- 
ced.,  §  3.  =  2  Metropolita,  33,  sm.  1;  pyirpo- 
Tiolixn:,   capo  d'una  metropoli.  Venant.  Carm. 

III.  6.  20. 

MÉTRÒPÒLITAINUS ,  a  ,  um,  agg.  da  melropolis; 
metropolitano,  appartenente  a  melropoli.Cod 
XI.  21.  =  2  Spettante  alla  città  detta  Metropoli. 
Liv.  XXXMU.  15. 

MÉTRÓTIIÉÀ,  ae,  sf.  1  (da  p.rtTnp  ,  madre  , 
e  ,Ssà,  dea  ;  ch'ebbe  una  dea  per  madre);  Me- 
tr otea,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  623.  8. 

METRUM,  i,  sn.  2;  («rpov,  metro,  misura;  e 
specialm.  quella  de' versi.  Quint.  IX.  4  a  med.: 
Diom.  3  inil.j  Geli.  XVH  a  med.;  Mart.  ìv.  6. 
=  2  Dicesi  anche  dello  stesso  verso.  Col.  in.  io 
in  fin. 

METTJS,  is,  sf.  3  (Venant.  Fortun.),  o  METTI, 
órum,  sm.  pi.  2;  Metti,  oggi  Metz.  Not.  Imp. 

METTEJS,  i,  sm.  2;  M etto ,  prenome  proprio  de' 
Sabini.  Mettus  Curtius.  Liv.iAZ.  =  2  E  degli 
Albani.  Metlus  Fufetius.  Id.  i.  23  ;  V. &n.  vili. 
642.  =  3  Alcuni  scrivono  Meltius. 

METUBARRIS,  is,  sf.ì;  Metubarri,  isola  della 
Pannonia,  nel  fiume  Savo.  PI.  HN.  III.  25. 

Mètùendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

MÉTÙENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  metuo. 

METllLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  meta;  piccola  mela. 
PI.  Ep.  v.  6  a  med. 

MÈTEO,  is,  ìli,  ùere,  alt.  3,  da  metus;  fO^éofj-ai, 
temere,  aver  paura. Nec  poi  islae  metuunt  deos 
(ne  per  certo  coleste  hanno  timore  degli  dei) 
Ter.  Hecyr.v.i.io  -  Qui  se  metui  quam  amari 
inalimi  (coloro  che  amano  meglio  di  essere  te- 
muti che  amali)  Nep.  Dion.  9.  =  2  Metuo  ut 
si  adopera  per  le  cose  che  vorremmo  che  acca- 
dessero ;  metuo  ne  per  quelle  che  non  vorrem- 
mo. Ornamenta,  qua;  locavi,  metuo  ut  possim 
recipere  (temo  di  non  ricuperar  que'  vesti- 
menti che  gli  ho  affittati)  PI.  Cure.  ìv.  1.  3 
Nimis    metuebam   male  ,    ne   abiisses   (io 


aveva  una  paura  maledetta  che  tu  fossi  par- 
lilo) Id.  Ps.  ìv.  1.  8.  =  3  Con  l'inf.  Me- 
tuunt nalape  (temono  di  nuotare)  Ov.  Her.xix. 
185.  ==  4  Adoperato  con  altre  particelle.  Jam 
metuo  patres,  quot  fuerint  (temo  che  abbia 
anche  più  d'un  padre)  PI.  Truc.  IV.  3.  35.  =  5 
Non  metuo  quin,  per  non  dubito  quin.  Id. 
Amph.  v.l.  54.  =  6  Fu  usalo  anche  semplicem. 


M  ET  US 

per  dubitale.  Meluo  quid  agam  (non  so  che 
mi  fare)  Ter.  Beaul.  i\.  3.  12.  =  7  Metuere 
alicui  (essere  affannata  perche  non  accolla  altrui 
gualche  danno)  PI.  Asm.  I.  1.  98.  =  8  A  rife- 
risce anche  alle  cose  inanimate.  Culpari  metuil 
lides  (niuno  osa  mancar  alla  fede)  Hor.Od.  i\. 
JO.  =  9  Metuere  dicesi  propriam.  de'  savi, 
vereri  de'  lìberi.  Meluebant  euru  servi ,  vere- 
bantur  liberi.  CfC.5en.il.  =  10  Trovasi  usato 
anche  per  vereri.  Ter.  Phorm.  I.  1.  69.  —  11 
Spessissimo  si  usano  alla  rinfusa.  Melili  cupiunt, 
ineluique  lìmenl  (desiderano  e  temono  di  esseri 
temuti)  Seri.  Agam.  :>  (parlando  de'  tiranni) 
=  lì  Metuiri  (arcais.),  per  metulum  ili.  Mo- 
rtesi. Dig  xx  I.  26.  =  13  Pass,  nieluor,  §§  1, 
'.  1  -  P.pr.  att.  meluens.  PI.  Ampli,  v.l.  w-P. 
/'ut.  pass,  rnetuendus.  Cic.  Har.  resp.  28, 
MÉTCS,  us,  sm.  i  (da  fxo'Jo.;,  o  pi3c; ,  che  vuoisi 
dello  stesso  significato  di  yójSo;^),-  q»ó3o;,  timore 
paura,  tema;  angosciosa  aspettazione  d' un  fu- 
turo malanno;  e  prendesi  ut  signif.  attivo  e  pas- 
sivo, ld  liellum  excilabat  nielus  Pompeji  vi- 
ctoris.  Sali.  1.  Hist.  -  Remolo  nielli  punico,  ld. 
h.  -  Me  lolam  esse  in  inelu  propler  le  unum 
{die  per  te  solo  son  tutta  in  timore)  Cic.  Cat.  1 
"  in  fin.  -  Hoc  metnere,  alterum  in  nietu  non 
ponere  (temer  l  una  cosa,  non  aver  l'altra  fra 
le  cose  da  temersi)  ld.  Att.  iv.  21.  =  2  Spau- 
racchio da  caccia.  Gì  al.  Cyneg.  85.  88;  Nemes. 
ib.  311;  Manil.  IV.  1S2.  —"3  Tristezza  d'animo 
prodotta  da  timore.  Vo'o  abslergerc  animi  lui 
j. ìetu ni  (voglio  sgombrarti  t'animo  dal  timore) 
Cic.  Fani.  ìx.  1"  in  l'in.  -Melum  excutere  corde 

—  solvere  —  tollere  (sgombrare,  sciogliere, 
allontanare  dall'animo  il  timore)  Ov.  Iler.  xiv. 

.  Met.  in.  690 j  V.  ,En.  1    «7;  C.ts.  P.G.  vi  28 

—  concipere  —  capere  —  accipere  (concepire, 
prendere,  aver  timore)  Ov.  Fast.  1.  4S5  ;  Liv. 
xxxiu.  2:  in  fin  ;  Ter  Ileaut.  11.  3.  96  — faccrc 
alicui  —  injicere  —  incutere  —  inferre  (fare, 
inspirare  ,  incutere,  apportare  altrui  timore  } 
<>\.  Tris!  v  IO.  2s;  Ca?s.  BG.  IV.  19;  Coel.  ad 
<  ic.  Fam.  vili.  ì,  Liv.  xxm.  20.  =  4  Timore 
degli  dei,  della  religione.  V.  JEn.  mi.  59.  =  5 
Dello  del  furor  poetico,  estro.  Euoe!  recenti 
niens  trepidai  melu  (Evia!  un  subito  poetico 
furore  m'  agita  la  mente)  Ilor.  Od.II.19.5.  =  0 
Prov.  InGdelis  recti  magisler  est  nielus  (il 
timore  e  infelici  precettore  del  retto)  Cic.  Oli',  n. 

1  Ael  gerì.  fem.  e  un  arcais.  Enn.  apud 
l'est.;  Id.  ap.  Non.  111.  ivi;  l'est,  in  Masculino 
et  in  lltcto 
METÓTOS,  a,   Dm,  pp.  pass,  di  meluo  (e  un  ar- 
ino) 
MI  CM,   i,    sn.  2;  u.f,ov ,  meo,  sorla  d'erba.  PI 

UN.  x\     i 

MI I  VÀNAS,   alia,  agg.  coni.  3;  da  Mevania;  mc- 

vanate,  chic  di  Mevania,    città  dell'I  mbria  , 

oggi  Revagna.  Sii.  IV.  5*5;  PI.HN.XIV.4,  d.  7. 

2  Mevanates,  ium ,  sm  pi.  3,  guc'  di  Me- 

I  ama    ld.  ib.  m,  |9. 
HEvAKÌÀ,  a»,  tf.i;  Mevania,  ciUà  nell'Umbria 

V.  MEVANAS,  §  1,  Col.  HI.  8;  Luci.  473  j  Sii 

Prop.  iv.  1. 123. 

mi  \  \M|  xsis,  e,  agg.  coni.  3,  da  Mevania  ;  m  e 

vanii  usi,  fippartmetite  a  Mevania.  Plnlargvr 

\    G    11    116 

MI  I  iMi.M  nms      „„,  ,    ,„,.    ?l  j.  Mevauio- 

»  >i ,  popoli  dell  Umbria,  la  cui  capitale  forte 

I"  ,l  ""  Mcvau  0  0  Mi  vani l'I  II.X.  ui.n. 

,!|  '  s     ;i     nm,  pron.  posteti,  che  tutina  ciò  che 

da  mi  ;  e'y,;,   mio.    Mei   siili! 

ordioea,  mea  descriplio   Oc.  Sen.  1:  -  Si  guid 

mea  carmina  polloni  (te  avranno  alcuna  fama 

\     Eri   11    no.         2  Riferitceiì  a 

/■""il""  ■  la    benevolenza.  Nero  mena 

mirifica!  ..pud  me  Libi  :.  rati  ai  agii    il  mio  \- 

■    m    '"  "  '•  grandi  ringraziamenti  da  tua 

/""  '  I    "<    mi.  61.         3  Menm  lignifica 

la  mia  roba  01 al    potai,  olel 

I»  de  mi  ! ',     a  ,1,1 

1    I  pli    I.  2.  37  -  Nilnl 

Cic, 

II  "    >  1   /•  1 1  lane  ewe  vel- 
li ""•"*     ■<  '                  tttei  del  tutto  Ubero, 

•  ■      I        Lea.  11.  7.  :     :.  Meui 
""  etto  mi-" 

'"'"  "''uni  SUDI  11,1  111     /,  1  ,,  ,  lit   ,/,     ,,,,, , 

'"'■  1  •  1    l'homi    m    1   il         0 

■  coni  illadini  >  miei  an 

ni  [ultimi  re  fin  •  hi  "i 
1       ■     V.JEn.u     ■■       7  Alca  e  mea 
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La,  «fi  discorsi  con  donne  son  vezzeggiativi.  Ter. 
Euu.  IV.3.1Ì.  =  8  Mi  nel  1  oc.  è  pure  vezzeggia- 
tivo. O  mi  i'Escbine,  o  mi  germane.  Id.  Adelph 
II.  2.  4.  =  9  Trovasi  altresì  co'  nomi  feminini. 
Heus  amica  mi,  quid  agis  (e  sì,  mia  cara,  che 
fai? )  PI.  Truc.  a.  V.  v.  25  (ove  altri  tralasciano 
lYmi)  -  Parce,  inquit,  mi  parens  (0  mia  ma- 
dre) Apul.  Mei.  4  -  Mi  virgo.  Hìer.  Ep.  xxn  , 
».  38 -Mi  dulcis  aous(o  mia  cara  vecchicrella) 
Tibull.  1.  '.  69  (ofe  altri  leg:j.  mini  )  =  JO  Co' 
nomi  di  gai.  ».  Mi  sidus.  Àpul.  A  poi.  =  11  E 
con  que'  di  num.  pi.  O  mi  bospiles.  Petr.  Sat.lM, 

-  Mi  bomines.  PI.  Cist.1V.  2.  8.  =  12  Trovasi 
usato  anche  ne'  seguenti  modi.  Extra  me  sum 
(son  fuor  di  me)  Ov.  Met.  III.  688  -  Mei  juris 
sum  (son  libero  )  Pers  v.  88  -  Non  est  moni  in 
meum  (io  non  son  uso  a  mentire)  Ter.  Ileaut. 
III.  2.  38  -  Puto  esse  meum  (slimo  esser  mio  do- 
vere) quid  senliam  exponere.  Cic.  Fam.  vii.  5 

-  Non  fuisse  meum  (non  essere  slata  cosa  da 
me)  Id.  Pis.  30  a  med.  -  Meus  est  (è  mia  pre- 
da, 0  l'ho  vinto)  PI.  Cure,  a  ili.  v.  61;  Ov. 
Met.  IV.  356  -  Meus  bomo  (il  mio  sciocco) 
Pba?Jr.  v.  7;  Calali,  xxn.  21.  =  13  Mius  per 
meus  è  un  arcais., da  cui  derivò  il  mìo  italiano. 
Diom.  I,  p.  319  Putsch.;  onde  anche  il  vinai,  mi 
e  mii  in  ambo  i  numeri.  V.  MIUS.  =  14  Meus 
in  luogo  di  mi.  Sanguis  meus  (0  mio  figliuolo) 
V.  .E11  m.  S3fS.  =  15  Meum  per  meorum  - 
Majorum  meum  (de'  miei  maggiori)  PI.  (  as 
11.6.66.  ==  1G  Meaple,  meopte.  Ter.Heaut.  iv. 
3.  8;  PI.  Most.  1.  2  in  fin.  —  17  Meamet.  Id. 
I.   3.   37. 

MEZEJNTÌrs,    i  ,   sm.    2  ;  Me  zen  zio,  padre  dì 

Lauso.  V.  /En.  vii.  698. 
MI.  V.  i:GO,  §  7 ,  e  MEUS,  5§  8  e  segg. 

MICA,  ae,  .«/".  1  (da  ii.v/.v.òi,  dvr.  per  yiy.fjò;,  pic- 
colo); i£ì|,  yliyò;,  briciola,  minuzzolo ,  pez- 
zetto, granellino  ;  piccolissimo  pezzo  di  checches- 
sia. Tus  in  micas  l'rialur  (l'incenso  si  sminuzza 
a  briciole)  PI.  ilN.  Xll.  32  -  Saliente  mica  (con 
focaccia  di  farro  e  sale)  Ilor.  Od.  ili.  2j.  19.  —  2 
Trasl.  Nulla  est  mica  salisfreow  evvi  alcuna  ve- 
nusta, 0  grazia,  o  arguzia)  Cat.  LXXXV1.3  -  Nul- 
laque  mica  sai is  (non  v'ha  alcuna  arguzia  mor- 
dace) Mari.  Mi.  25.  =  3  Nome  d'una  sala  da 
mangiare  nel  monte  Celio  in  Roma.  ld.  II.  .19. 

MlCANS  ,  tis  ,  p.  pr.  di  mico.  =  2  Aggeli,  ar- 
dente, folgoreggiatile,  oxuptùv.  Micanles  radii. 
Ov.  Met.  il.  in-  Micans  aurum.  ld.  ib.  2.  =  3 
Cornai,  micantior.  Prud.  Cai/i.  v.  4>. 

MICÀKK'S,  11  ,  sm.2t  da  mica  ;  chi  raguna  le  bri- 
nale del  pane,  e  si  procaccia  un  miserabile  villo. 
Pelr.  Fragm.  Trag.  73  Burnì,  (ove  altri  legg. 
altramente) 

MÌCÀTÌO,  Gius,  sf.  3 ,  da  mico;  ìy.yjiò;,  l'atto  di 
saltellare.  Capei il.  IV.  95. 

MÌCÀTCS,  us,  sm.  4,  da  niieo;  lo  stesso  che  mi- 
calio.  Capili,  iv ,  p.  •>,. 

M1CCÌADES,  x,  sm.  1;  Miccia  de,  celebre  scul- 
tore. PI.  UN.  xxxvi.  5. 

MICIIOE,  cs  ,  sf.  1;  Micoe,  aulico  nome  delia 
Terra  trogloditica.  PI.  UN.  XXXVI.  5 

MICIPSÀ,  a-,  sm.  1;  Micipsa,  re  di  Numidia. 
Sali.  Jug.  5;  Fior.  ni.  1.  ==  2  Micipsaruiu,  è 
lo  stesso  che  Afrorum.  Juv.  v.  s 

MÌCO,  as,  ìli,  are,  ;/.  1,  da  mica,  cioè  mica 
auri;  tremolare,  saltellare,  palpitare.  Vena:  il 
arteria;  micare  non  desinunl,  quasi  quodam 
igneo  molli  (le  vene  ed  arterie  non  tralasciano 
di  palpitale  ,  guati  masse  da  non  so  guai  filai  o  ! 

Cic.  NI*  11.9  -  Linguia  micat  ore  trisulcis  (irc- 
mola  nella  bocca  la  lui  /uà  a  tre  punte)  X.  G 
hi  1 19  -  Somianimesque  micaot  digiii  (tre- 
molano le  ihia  semivive)  Id.jEn.  x.396  -  Micuero 
fonica  (scaturirono  fonti)  Lue.  iv.  300.  =  2 
lui  giuocare,  a  /are  alla  mora,  0  al pajo ,  0 
caffv\  o  dicesi  dell' altro  giuoco  clic  chiamano 
fai  e  al  tm  co,  11/'  (.in  1  /  xyyivttv.  (}\m\  enim 
ori  <'^i  '  Idem  propemodum  quod  micare  ctc. 
(lo  fletto  guati  che  il  giuoco  alla  moia  ecc.  I 
1  il    NU  11    ii  3  Micare  Iribui  digllii  è  Iti 

stendere   tre    dita,    i  ami    ipu't/ie  giiiaiaito    alla 

mora   Aup    Trin    vii]    i  in  fin,         1  Ri  splen- 
dere .  brillart  ,  tfolgnreggiare ,  sfavilline,  ari) 
(/'/).  Mical  litici  omnei  Julium  ai  dui,  //<•/    1 
12.  16  -  Crebrii  mii  al  ignibui  mlher  (l'aria  t 
tutta  fnoio  pei  gli  spetti  baleni)  V,  lEu  1   9ì 
..   /'   pi     mii  1  us    0v,  Mei    IX.    17, 
'III  OH,    (loia,   VII       ,    Wi/'.w,    Munite,   natili    d, 
pittori     ('uno  dello  il  muggirne,  l'altro 


MIGRO 

li  minore.  PI.  UN.  XXV.  9.  —  2  Celebre  sta- 
tuario, ld   xxxix .  ». 
HÌCROSPHA2RUH.  V.  IIAIMIOSI'II.EHC.M. 

MiClUirSYClil'S ,  a,  um  ,  agg.  (da  fJLf/.pic .  pu  - 
colo,  e  vt/'j^r,,  anima);  (ttxpó<pu^oc ,  pusillani- 
me, timido.  PI.  II.\.  xxn.  51. 

MIC'IÌI.IS,  e,  agg.  com.  ;, ,  da  mingo:  degno  di 
essere  scempisi  iato.  Lucil.  ap.  Non.  11   .532. 

MICTÌO.  V.  AlirVCTIO. 

MICTIS,  is,  sf.  3;  Milli ,  isola  del  mare  Germa- 
nico. PI.  HN.  iv.  16. 

MICTON  ,  ònis  ,  sm.  3;  Milione,  nume  d'un  an- 
tico scrutare  di  botanica.  PI.  UN.  XX.  1,  (ove  al- 
tri legg.  Mietion  ) 

MICTORÌUS,  a,  um,  agg.  da  mingo;  diuretico, 
appartenente  all'orinare.  Mictoria  medicamen- 
ti. Ceti.  Aurei.  Acuì.  in.  7. 

MICTVAEIS,  e,  agg.  com.  i,  da  mingo;  lo  stesso 
che  mictorius.  Apul.  Herb.  117. 

MlCTÙRiENS,  tis,  p   pr.  di  miclurio. 

MICTCniO,  is,  ire,  n.  4,  desiderai,  da  milito; 
oùftrmiw,  desiderar  di  orinare,  e  talora  sem- 
plicetti, orinare.  Juv.  vi.  38.  =  2  P.pr.  miclu- 
riens.  LI.  xvi.  46. 

MICTUS,  us,  sm.  1,  da  mingo;  l'allodi  orinare. 
Cosi.  Aurei.  Tard.  ii.  i;  \.  3. 

Mìcùi ,  perf.  di  mico. 

MiCi'LÀ,  x ,  sf.  1 ,  dim.  di  mica;  minuzzoli  no. 
Cels.  11.  5  exlr.;  Front,  ad  M.  Ca-s.  Ep.v.  wfed 

A.  Maio)  ' 

MIDiCI ,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Midajum  ;  Mi'dei , 
abitanti  di  Midco.  F.  il  vocab.  seq.  PI.HN,  \    29, 

MID.-EUM  ,  i ,  sn.  2,  da  Mida;  Mideo,  città  della 
Frigia  fabricata  dal  re  Mi.la  ,  ora  Se  id-Gazi. 
Sulle  monete  di  quella  presso  Eckbel.  1).  N.  V. 
T.  in,  p.  168  leggesi'Ml&AlCiS.  PI.  UN.  \.  29! 

MÌDAMIS,  i,  «1».  2  (daiLiiSnu*,  e  dor.  eid6uwx, 
sorriso);  Mi  damo,  uno  dei  cinquanta  figliuoli 
di  Egitto,  llvg.  Fab.  710. 

MÌDAS  e  MÌDÀ  ,  a;  ,  sm.  I  ;  Mt'Jas  ,  Mida,  fi- 
gliuolo di  Gordio ,  re  di  Frigia ,  che  superava  in 
ricchezza  quasi  tulli  gli  altri  re ,  noto  nelle  fa- 
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vole  per  la  punizione  di  sua  avarizia 
orecchie  asinine.  Ov.  Mei.  XI.  85  seqq.;  Uvg. 
F'ab.  191.;  Serv.  ad  jEn  x.  112;  Aus.  Ep.'xxni; 
18;  Vetus  Epigr.  inler  fragni.  Pelr.  679  Burnì., 
Mari.  vi.  85;  Claud.  11  Cons.  Stilicb.  230;  Val. 
Max.  1.  6,  11.  2  exlr. 
M1DEA,  ,t  ,  sf.  1  ;  Mi'Jeta,  Mi  de  a,  città  della 
Beozia.  Slal.  Tb.  mi.  331.  =  2  Città  nell'Ar- 
golide.  Slcpb.  Byzanl.  =  3  Altra  nella  Licia 
Slat.  Tb.  iv.  45. 

MIDIAS,  as,  sin.  1;  Mi  dia,  messcnio  inventore 
della  lorica.  PI.  UN.  VII.  56. 

MlnilMTÀiM,  órum,  sm.  pi.  2;  Mididìtani,  gli 
abitanti  di  M ululo  (Mulidus),  città  dell'Africa 
liizacena.  Mnr    lnscr.  373.2, 

MÌDÌISUS,  a,  um,  agg.  da  Mida;  apparici/ente  a 
Mula.  Midinum  sapis  (sei  stupido  come  un  asi- 
no) Capell.  vi.  189. 

MIDOE  ,  es,  sf.l;  Midoe,  antico  nome  della  Terra 
trogloditica.  PI.  UN.  IV.  10, 

MIEZ.i,  se,  sf.  i;  Mts'S«,  Mus$«,  Mieza,  città 
delia  Macedonia  nell'Emazia.  PI.  UN.  IV.  111. 

MIGDILYBS  ,  ybis,  agg.  com.  .1  (da  uiyò'nv ,  me- 
scolatamente ,  e  Avi|>,  libico);  mi  gd  il  ilio,  di 
razza  mista,  Libica  cioè  e  'Tirili,  com'erano  1 
Cartaginesi.  PI,  l'ini,  v.  2.  73. 

MICMA,  alis,  sn.  ì  (da  fiiyjvu.1,  mescere);  f*r/|^a, 
mistura.  N'ulg.  Esai.  xxx.  24. 

MiGRATÌO  ,  ónis,  sf.:\,da  migro;  ft£Toi/>55t{  , 
partenza  per  abitar  altrove.  Haec  migralio  no- 
stra misera  et  tuipis.  Liv.  V.  53.  =  2  Trasl. 
Migratioooa  in  alionum  multa)  (i  traslati,  te 
metafore  in  altro  scusa  son  molte)  Cic.  Fani. 
XVI.    17. 

MIGUÀTOR,  «"iris,  sm    ì,  da  migro  ;  ixi-:/.)iót.rszrn  , 

clic  passa  mi  alitar  altrove.  GloSS.  gì. -lai. 
MlttRANS  ,  tis  ,  p.  pr.,  e 

HiGnÀTÙnus ,  a  ,  um,  p  fai.  att,  di  migro. 
MIGRO ,  as,  avi,  alimi ,  are,  »  1  (da  uiyapov  , 

abilu  ione);  (JITOtXIM  ,  passar  ini  aiutare  altro 
ve.     VcjOS    migrare    (pollarsi    ad  aiutai 'l'cjo  I 

Liv.  \     Vi  -  INain  jam  ante  migrami  (perche 

qià    /il  ima  era  a/alalo    a    dimoiar  altrove  )  Cic. 

Vorr,  i\  16,  9  Pass,  imperi  Romam  inde 
migralum  v*\  {  u  /tossii  a  stare  m  Roma)  Liv. 
1  11.  A  Tratl, .Migrare  ex  liac  vita  (morire, 
trapanare)  Cic  Soinn.Scip.i  -  Corn.ua  omnia 
ni  mucioDcm  migrBnlia  1  tutte  le  corna  che  ter 
munita  in  puniti)  l'I,  UN.  xi   45  -  Migrare  od 


Milli 


inatrimonium  (far  un  parentado,  un  maritag- 
gio) Julia».  Big.  xxiv.  26  — ad  alias  DUplias 
(passare  a  novelle  nozze  )  ld.  il).  =  4  Alt. 
nel  signi f.  di  trasportare.  iNidum  migravit  (recò 
altrove  il  nido)  Geli.  II.  2')  ad  fin.  =  5  In  n- 
gnif.  pass,  Qua  migrata  dilucida  essent  (le 
cose  che  erano  difficili  a  trasportarsi  )  Liv.  X. 
34  in  fin.  =  (i  In  senso  pure  trasl.  ìNe  commu- 
DÌa  jura  migrare  videatur  (acciocché  nonpaja 
trasgredire  i  diritti  communi)  Cic.  Div.  ì.  ">.  = 
IP.  pr.  migrans,  §  3  -  P.  fui.  att.  migralurus. 
Svet.  Cas,  79. 
MÌllì.  V.  EGO,  $§  1,5,6. 

HIHIPTE,  usalo  da  Catone  per   nulli  ipsi.  test. 

MÌLÀISÌON      is  ,    sin.    3;    MsiXavìwv,  wvo;,  Mda- 

nione  ,  »nort'to  d'Atalanta  d'Arcadia.  Ov.  Art. 

ani.  il.  18S;  Prop.  1. 1.  10. 

M1LÈON,  i ,  *'»■  2;  »»iJe  o  ,  ior/a  d  crow,  la  stessa 

che  quella  detta  scelerala.  Apul.  Herb.  8. 
MILES,  itis,  sm.  e  f.  3  (da  mille,  che  anticam. 
scriveasi  m'ile  e  india  ;  percÀè  /a  legione  prima 
si  faceva  di  Ire  mila,  ed  ogni  tribù  aveva  milk 
soldati);  <rt paTitiTKi ;,  òr:) km,  soldato,  chiun- 
que esercita  la  milizia.  Cohorlatus  est  vicmos 
suos  ut  mililes  fierent,  Cic.Phil.\n.<)  -  Legeve 
milites  —  scribere  —  deligere  (raccogliere  sol- 
dati, far  leva)  Pompej.  ad  Cass.  post  Ep.  XU 
I.  8  ad   Alt  ;  Sali.  Jug.  47;  Liv.  XXiX.  1.  ==  - 
Miles  po^lo  con  eques  significa  fante,  pedone, 
niZ,o;.  Neque  militibus  quidem,  neque  equi- 
tibus  studium  ad  pugnandum  dcerat.  Cas.BC. 
n.  il  -  Uti  milite  atque  equite.  Liv.  xxu.  37. 
=  3  Per  sinccd.  moltitudine  di  soldati ,  solda- 
tesca  Hic  miles  magis  placuit  (questi  soldati 
macquer  meglio)  ld.xxn.5T  extr.  =  4  Mililes 
furon  delti  anche  quelli  che  esercitavano  qualche 
uffizio  nel  palazzo  dell1  imperatore.  Cod.  1  heod. 
xi.1.34;  Ulp.Dig.iv.  6.  10.  =  5  Miles  chiama- 
vasi  chi  si  faceva  iniziare  nelle  sacre  cerimonie 
di  Mitra.  Tert.  Cor.  Mil.  15;  llier.  Ep.  cvn,  n. 
in    =  C  Trasl.  dicesi  della  donna  che  la  prima 
vòlta  partorisca.  Ov.  Her.  XI.  48.  ==  1  Fu  detto 
d'una  ninfa  cacciatrice  e  seguace  di  Diana,  ld. 
Met.  li.  414.  =  8  Meiles  (arcais.)  per  miles. 
Mur.  Inscr.  582. 
MlLESilS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Miletus  (fiume);  Mi- 
ìr.uio-    vi  ile  si  o,  appartenente  alla  città  di  all- 
ieto. Cic.  Cluent.  71.  =  2  Milesii,  orum,  sm. 
pi.  2,  Milesj,  gli  abitanti  di  Milelo  o  di  quella 
regione,  che  per  esser  molli  e  lascivi  diedero  il 
nome  a'  carmi   milesj  (carmina  milesia1), 
versi  amalorj   e  lascivi.  Ov.  Trist.  II.  143  (ove 
per  carmina  altri  legg.  crimina):  onde  sermo 
milesius  (poesia  erotica)  Apul.  Met.  inil  ;  e  Mi- 
lesia?  agg.-sost.  pi.  2,  sott.  narrationes  o  tabu- 
la? fvoemi  erotici,  narrazioni  amoiose  e  lascive, 
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M1UC1IES  e  MILICI'S,  \,sm.  2;  Mi  lieo,  redi 
Spagna.  Sii.  III.  104. 

Milito,  ónis,  sm.  3;  lo  stesso  che  milvus;  nibbio, 
Marc.  Empir.  33  a  med. 

Militans,  tis,  p.  pr.  di  milito. 

MÌLÌT.\UÌE,  avv.  da  mililaris;  da  soldato ,  mili- 
tarmente. Trebell.  in  xxxTyrann.  22  de  .Eniil. 
(ove  altri  legg.  altramente) 

MÌLÌTÀIUS,  c,  agg.  com.  3,  da  milito;  arpxxiw- 
tiy.òc  ,  militare,  da  milizia,  da  soldato.  C.x-s. 
BC.  in.  :5-Militaris  panis  (pane  di  munizione) 
PI. HN. xvm. 12,11.22  -Militare  xs(paga  militare) 
-  /Elas  mililaris  (età  del  portar  le  armi)  Tac. 
Ann.  II.  60- — via  (strada  più  grande  per  cui 
passavano  gli  eserciti,  come  la  via  Salaria,  Ap- 
pìa,  Emilia,  ora  strada  maestra  o  regia)  Liv. 
LVI.  15  in  fin.;  Cic.  Prov.  Cons.  2  ;  Col.  I.  5. 
=  2  Mililaris  herba,  la  stessa  che  quella  detta 
millel'olia  V.  =  3  Camp,  militanor.  Tert.  Appi. 
1  in  fin. 

MÌLÌTARITER,  avv.  da  mililaris;  <jTp2Ti6>Tix&>;  > 
da  soldato,  secondo  il  costume  de'  soldati,  mili- 
tarmente. Liv.  ìv.  41;  xxvu.  3;  Arrius  Menand. 
Dig.  XIX.  16.  4. 
MÌLLTÀRÌES,  a,  um,  agg.  lo  stesso  che  mililaris. 
PI.  Ps.  IV.  4.  11. 


romanzi)  Sev.  Aug.  ad  Capito!.  Alb.  12. 
Milesius  Deus,  fu  detto  Apollo  ch'ebbe  in  Mi- 
lelo un  tempio  ed  un  oracolo.  Lact.  Epit.  10. 
MSLÈTIS     Idis,  sf  3,  patron.  Miletide,   Bibli  , 
figliuola  di  Mileto.  Ov.  Met.  IX.  634.  =  2  Come 
agg.  Id.  Trist.  I.  9.  41. 
MiLÈTÓPÓLIS,  is,  sf.  3;  Mùrnonoli;,  M  lieto  - 

poli.   V.  il  voc.  seg. 
MILETÓFÒLlT^,  àrum,  sm.  1,  da  Miletopolis  ; 
MUetopoliti,   gli  abitanti  di  Milelopoli,  città 
mediterranea  della  Misia,  vicino  di  Cizico ,  ora 
Melte.  Pl.HN.  v.  32. 
MiLÈTLS,  i,  sm.  2;  MiUroc,  Milelo,  figliuolo 
d'Apollo  o  di  Sarpedone.  Ov.  Met.  IX.  4i2  seqq 
—  2  Miletus,  i,  sf.  t;  Milelo,  oggidì  Me- 
lasso,  città  capitate  della  Jonia,  detta  antica 
mente  Lelegeis,  Pithusa  <■(/ Anacloria ,  metro- 
poli di  moltissime  città  maritane.  PI.  UN.  v.  31; 
Sen.Cons.  adHelv.  6.  =  3  Milelo  fu  celebre 
per  le  sue  lane,  e  patria  di  Talete  e  di  Anassi- 
mandro filosofi,  e  di  Eschine  oratore. 
M1LEVETÀNUS  ,  a,  um.  V.  il  vocab.  seg . 
MILEVI,   o 

MILEL'M,  o  . 

MILEVEM,  i,  sn  Z;  Milevo,  città  della  JSumi- 
dia.  Aug.  adv.  Don.  Vi.  20  ;  Anton.  Itin.;  Tab. 
Peut.  ==  2  Quindi  Milevelanus,  a,  um ,  agg.; 
milevetano  ,  appartenente  a  Milevo.  Aug.  Ep. 
34  in  fin. 
31ÌLÌACÉES,  a,  um,  agg.  da  milium;  i.syyjV'0;, 

di  miglio.  Fest.  in  Forma. 
MÌLÌÀRiUS,  a,  om,  da  agg.  milium;  apparte- 
nente a  miglio.  Varr.  LL.  iv.  il. 
M1LICHÌE,  es,  sf.i;  Mnhyj-n  (sott.  y.prtvn,  fon 
te);  Milichia,  fonte  della  Sicilia,    apparte 
nenie  a  Siracusa.  PI.  HN.  ni.  8. 


MIlìtàturus,  a,  um,  p.  fui.  di  milito. 
MiLÌXÌÀ,  a3  ,  sf.  1,  da  milito;  nrpaTcìz,  in  ili- 
zi  a,  uffizio,  vita,  disciplina  od  aite  militare 
Atque  in  militia;   disciplinam  profectus  est 
Cic.  Manti.  10  -  Et  patrias  artes,  mililiamque 
colunt.  Ov.  Fast.  U.  508  -  Transmar'ma  militia 
pei  leniti    (atterrili  dal   sapere  che.  dovea  mili 
tarsi  oltremare)  Hirt.B.  Alex.  56-  /Elas  militiae 
patiens  (l'età   alta  alle  armi)  Sali.  Jug.  57  - 
iJamna  militia}  (le  disdette  della  guerra)  Just, 
vn.  3  -  Teutonica  militia  (la  Teutonica  guerra) 
Veli.  il.  120.  =  2  Valor  militare.  Praeclara  in 
Ilispania  A.  Bruti  mililia  fuit  (fu  celebre  nella 
Spagna  il  valor  militare  di  A.  Bruto)  ld.  ib.5. 
=  3  Nelnum.pl. Optavitlenlas  et  milii  militias 
(mi  desiderò  molte  e  lunghe  campagne)  Tibull. 
I.  3.  82    -  Prima   militia  (la  prima  spedizione) 
adversus  Groecos  fuit.  Just.  xx.  1.  =  4  Dicesi 
de'  gradi  ed  emolumenti  della  milizia.Scxv.D 
xxxu.  1.  102  in  fin  ;  Cels.   ib.  xxxil.  1.  22.  =  5 
//  genil.  militia?,  al  par  di  belli ,  accoppiato  co' 
verbi  e  nomi  di  stato  in  luogo,  dinota   nella  mi- 
lizia, in  tempo  di  guerra.  Quorum  virtus  l'ueril 
domi  mililiamque  cognita  Cic.  Tusc.  v.  19  -  Ple- 
bem  romanam  domi    ìnilitiaHjue    colui  {ho 
amato  la  plebe  romana  in  pace  ed  in  guerra) 
Liv.  vii.  32  in  fin.  =  G  Militia  talora  indica 
gli  stessi  soldati.  Just.  XXXII.  2.  =  7  Trasl.  im- 
piego od  incarico  faticoso.  Hanc  me  militiam 
lata  subire  volunt  (il  destino  mi  ha  stretto  a 
questo  gravoso   incarico)  Prop.  i.  6.  3  -  Eaque 
militia  illis  cum  anno  redit  semper  (debbono 
ogn' anno  rinnovare  un  tal  lavoro)  PI.  HN.  x. 
W  (parlando  delle  rondini)  =  8   Fu  pure  una 
carica  od  impiego  nel  palazzo  imperiale.  Prud. 
prooem.  Calli.  19.  =  9  Dicesi  anche  a  mililiis, 
e  pare  che  intendasi  degli  ufficiali  del  palazzo 
imperiale,  che  riferivano  al  principe  le  cose  per- 
tinenti alle  spedizioni  militari  (è  tuttavia  dubio 
il  definirlo  con  certezza)  Beines.  ci.  iv,  n.146  ; 
Grut.  310.  5;  345.  io;  406.  9;  517.  12;  587.7; 
Mur.820.7.  =  10  MUitiai  (arcais.) per  militia?. 
Lucr.  I.  29. 


MILLIARIUS 

P,  pr.  mililans.  Veli.  li.  120-  P.  fut.  alt.  milita- 
lurus.  Curi.  vi.  10. 
MILITO,  ónis,  sm.s,  da  milito,  as,  lo  stesso  die 
miles.  Apul.  Met.  '»  in  fin.  (ove  i  più  legg.  com- 
militones  per  mililones) 
JliliIUM,  ii  ,  sn.  2,  da  mille  (per  la  grande  quan- 
tità  de'  grani ,  dicendosi  anche,  mile  e  milia)  ; 
v.iyypoc.,  miglio,  sorta  di  biada  molto  grata 
agli  uccelli,  col  granello  minuto  e  rotondo.  V.C. 
I.  216. 
SULLE,  nome  numerale,  che  significa  dieci  volte 
cento  (da  u.upioi ,  che  tuttavia  non  ha  il  suo  si- 
gnif.  perche  dinota  dieci  mila).  Si  adopera  e  come 
sost.  e  come  agg.  ;   xiliot,   mille.  Come  sost.  nel 
num.  sinq.   è   indecl.;   e  nel  pi.  fa  millia,  mil- 
lium,  millibus,  e  regge  il  geni t.  Mille  liominuin 
(un  migliajo  d'uomini)  Cic.Mil.20-  Plus  mille 
et  centum  annorum  esl(sonpiù  di  mille  e  cento 
anni)  Varr.ap. Geli. 1.16;  Macr.  Sat.  1.5- Mille 
annorum  perpetuo  vivunt (vivono mìW anni)  PI. 
Mil. ìv. 2.87.  =  2  Milli  nell'abl.  quasi  si  declinasse 
mille,  is,  è  un  arcais.  Macr.  Sat.  i.  9.  =  3  li- 
saio  nel  pi.    Hispanorum  aut  Thracum  mille 
aut   duo   millia  (uno   o  due   mila  Spagnuoli  o 
Traci)  Cic.  Phil.  xiv.  5  -  Caesa  ad  sex  millia 
hoslium,   duo  millia  et  quingenli  capii  (fu- 
rono uccisi  sei  mila  uomini ,  e  mille  e  cinque- 
cento falli  prigionieri)  Liv.  x.  2ii  -  Millia  pas- 
suum  ducenta  (dugenlo  miglia)  Cic.  Sex.  xn. 
in  fin.  =  4  Talora  si  omette  passuum.  -  Qua- 
diingenta  millia  (quattrocento  miglia)  ld.  Alt. 
in.  4.  =  -5  A  modo  di  agg.  è  sempre  indecl.  e  di 
num.  pi.  Equites  mille  (mille  cavallieri)  Piane, 
ad  Cic.  Fani.  X.  9  -  Bis  mille  equos  (due  mila 
cavalli)  Ilor.Epod.lX.11.  =  (3  Usato  per  numero 
indeterminato,  ma  grande.  Mille  colores  (mille 
differenti  colori)  V.  JEa.  ìv.  701  -  Mille  pelila 
procis  (richiesta  da  un  infinito  numero  di  aman- 
ti) Ov.  Her.  XVII.  104.  =  7  Assai  sovente  tro- 
vasi scritto  mile  e  milia   con  una  sola  1   nelle. 
antiche  medaglie  e  ne'  codici.  Pier,  ad  V.  G.  n 
473;  Broukus.  ad  Prop.  I.  5.  10;  Celiar,  in  Or- 
tbograpli.  ex  inscript,  ap.  Grut.  835.  8  -  L'uso 
commune  tuttavia  mantiene  l'ortografia  di  millia. 
MILLÈFÓLÌ.4,  ae  ,  sf.  1 ,  da  mille  e  l'olium;  mil- 
lefoglie, sorla  d'erba,  credula  utilissima  pel- 
le ferite,  ond'e  pur  delta  herba  mililaris.  /'/. 
HN.  xxiv.  104;  xxv.  19.  =  2  Millel'olium,  ii  , 
sn.  2,  sorta  di  cavolo  tenero,  con  molte  foglie  ; 
fiupióyvUov.  Id.  ib.  xxiv.  95. 
MILLÉFORMIS.  V.  MILLIEORMIS. 
MÌLLÈNÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  mille;  millena- 
rio, di  mille,  che  contiene  mille.  Aug.  CD. xx.  7. 
MILLÈNI,  aj,  a,  agg.  da  mille  ;  yù'nui,  mille  ,  a 
mille   a  mille  ;    nome   numerale  distributivo ,  e 
presso  i  poeti  anche  fuori  della  distribuzione.  PI. 
Bacch.  ìv.  9.  4. 


mIlÌTÌÀTUS,  i,  agg.  m.  2  (da  mililia;  addetto 
alla  milizia)  ;  Mitizialo,  cognome  rom.  Mur. 
Inscr.  566.  3. 

MlLiTiÓLÀ ,m,sf.\,  dim.  di  militia;  piccai  grado 
o  posto  di  onor  militare.  Svet.  Vit.  Juv. 

MILITO,  as,  avi,  àtum,  are,».  1,  (/«miles; 
GTpontùu ,  militare,  esercitar  la  milizia.  Nostra 
Juventus  omnis  sub  signis  militat  tuis.  Liv. 
xxxiii.  42  in  fin.  -  Militare  adversus  aliquem. 
Svet  Cces.  68.  =  2  Usato  come  passivo.  Hor. 
Epod.  i.  23.  =  3  Trasl.  Militat  omnis  amans 
(ogni  amante  è  soldato)  Ov.  Amor.  1. .9.  1 
-  Vixi  puellis  nuper  idoneus,  Et  militavi 
non  sino  gloria  (e  trattai  l'arme  d'amore  non 
senza  mia  gloria)  Hor.  Od.  III.  26.  1.  =  4  Mi- 
litare diceasì  di  chi  aveva  alcun  impiego  nel  pa- 
lazzo imperiale  ,  o  nella  republica  come  si  e  detto 
in  militia,  §  8.  Aug.  Confess.  vili.  6;  Cod  x. 
69  2;  III.  25.  l;  XU.  19,  2,  3,  7,  etc.  ==  5  Militare 
nel  sinmf.  di  sforzarsi  coli' inf.  Ar.es  machina 
est  qua?  miuos  frangere  militat  (che  sforzasi 
ad  espugnar  le  mura)  Tert  Pali.  1  m  fin.  =  0 


M1LLÉPÉDÀ,  a?,  sf.  1,  da  mille  e.  pedes;  ònav.OJ, 
o  tu>o»  ,  millepiedi,  cenlogambe  ,  vermicello 
di  terra,  dello  da  altri  centipeda  e  mullipeda  , 
che  toccato  si  contrae.  Quello  che  non  si  piega  ad 
arco  dicesi  in  gr.  ority ,  annoi,  che  è  da  aiQjrw, 
putrefare.  Altri  l'appellano  scolopendra  minor, 
e  perniciosa.  PI.  UN.  xx.6  ;  xxix.  39;  Hier.  in 
Jov.  ii.  7;  Marc.  Empir.  32. 
M1LLÉSIMES,  a,  um ,  agg.  da  mille;  y_ùioGTQz  , 
millesimo,  nome  numerale  d'ordine.  Ex  libro 
Serapionis  millesimam  parlem  vix  intelligo 
Ci'o.  Alt.  li.  Il  -  Millesima  puppis  (la  millesi- 
ma, cioè  l'ultima  nave)  Ov.  Her.xiii.97  -  Usura 
millesima  (usura  dell' uno  per  mille  al  mese  , 
cioè  la  più  moderala)  Sen.  Ira  in.  33. 
MÌLLIÀRÉ,  is,  sn.  3,  e  MILLÌÀRIUM,  li,  sn.  2, 
un  miglio,  mille  passi  geometrici.  V .  MILLIA- 
RIUS, §  4.  Cic.  Att.  vi.  1  inil.  (ove  altri  legg. 
diversamente  ) 
MILLIARE^SIS  e  MILÌÀREKSIS,  e,  agg.  com.  3, 
da  mille;  di  mille.  Miliarensis  porticus  (por- 
tico di  mille  colonne ,  o  lungo  mille  passi)  Vop. 
Aurei.  49. 


MILLIARIUS  e  MILIARIUS ,  a,  um  ,  agg.  da 
mille;  ^morrò?,  di  mille,  che  contiene  mille. 
Decima?  milliaria?.  Varr.  LL.  Vili.  49  in  fin.  - 
Milliarius  clivus  (collina  di  mille  passi)  Id.  ib. 
in.  1  a  med.- Apri  milliarii  (cinghiali  del  pesi> 
di  mille  libbre)  Sen.  Ep.  HO  a  med,  -  Proserai 
ala?  milliaria?  (commandava  un'ala  di  nulle  sol- 
dati) PI.  Ep.  vii.  31  -  Milliaria?  porticus  (por- 
tico di  mille  piedi)  Svet.  Ner.  31  -  Milliarmm 
annorum  —  a?vum  (lo  spazio  di  mille  anni) 
Au".CD.xx.T;  Tert.  Anini.  31.  =  2  Milliarii. 


31ILLIES 

ornm  ,  assoliti.,  eretici  che  predicevano  i  piaceri 
carnali  e  del  ventre  dopo  mille  anni  dalla  risur- 
tezione  della  carne  ;  jfUMuyraì.  Aug.IIaeres.  n.s .; 
CD.  xx.  7;  Hier.  pra>l'.  I.  xviu  in  Esai.  i.xw. 
a  med.  =  3  Milliarium,  e  più  spesso  millia- 
vium  ssculum,  l'anno  847 dell'era  volgare,  cioè 
millesimo  dilla  fondazione  di  Roma.  Eckhel.  L). 
>'.  V.  T.  \u,  p.  m.    =   4   Milliarium  asso- 
lutamenle;    colonnetta  nelle  publiche  strade,  in 
cui  e  scritto   il  numero  d'ogni    miglio;   ftt).ti- 
ptov.  Cic.   Bruì,  li  ;    Front.  Aquxd.  '2.  —   5 
Milliarium  aureuin,  dicevasi  una  colonna  con 
caratteri  d' oro   nel   foro    romano  ,   ove   erano 
indicate   le   strade  clic  conducevano    alle   pro- 
vince   Marin.    Frat.  Arv.    p.   g;    Pi.  HN.  in. 
9  in  fin.;  Svet.  Oth.  6,-  Tac.  Hist.  i.  27.  =  <j 
Si  ritiene  che  lo  stesso  spazio  iniliarium,  possa 
essere  un  miglio.  Per  contuin  sexaginta  milia- 
ria  ^centosessanta  miglia)  Svet.  Ner.  Si.  =  'i 
Miliarium  fu  pure  un   vaso   della   somiglianza 
della  sopradelta  colonna,  alto  e  stretto  per  riscal- 
dar l' daua  ne'  bagni;  caldaja.  Pali.  V.  s  in  fin.; 
i.  W.  =  8  Così  pure  per  la  stessa  somiglianza 
fu  detto   un  piccai  vaso  di  bronzo  o  d'argento 
per  riscaldar  Vaqua  ad  uso  privato.  Sen.Q.  Nat. 
ni.  2>  ;  iv.  9;  Ulp.  Dig.  xxxiv.  2.  19.  =  9  Mi- 
liarium nel  macinatojo  e  una  foggia  di  cilindro 
posto  nel  mezzo  che  assomiglia  alla  detta  iolon- 
na.  Cato  R.R..  ».  22. 
MILLIES.  avv.  da  mille;  yòiiy.i;,  mille  volle,  ed 
anche  spessissimo.   Plus    millies    audivi.    Ter. 
Eun.  ni.  1.  32  -  Semel  et  tricies  millies  mille 
(trenta  un  milioni) Vitr. 1. 6-Tres  millies  mi 

Ire  milioni)  Id.  ib.  =  2  A.  Mai  afferma  che 
nel  codice  palinsesto  di  Cicerone  de  Hep.  III.  10 
per  ben  due  volte  si  trova  scritto  niilliens. 
MILLÌFORMIS,  e,  agg.  coi».  3,  da  mille  e  forma 
multiforme,  di  mille  forme.  Prud.  Calli.  IX.  v 
(ove  altri  legg.  millel'ormis) 
MILLÌMÒDUS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  mulli- 

modus.  Venant.  Vii.  S.  Marlin,  in.  mi3. 
MILLÌO,  ónis,  sm.  3;  millione ,  sorta  di  avollojo. 

Marc.  Empir.  33. 
MILLl'S  e  MILLl'M,  i,  sm.  e  n.  2;  collare  da  cane, 
con   chiodi   di  ferro  che  sporgono   all'  infuori. 
(,)uasi   millus    cani    (come   il    collare  al  cane) 
Fest.  (riportando  le  parole  di  Scipione  Emiliano 
al  popolo)  Varr.  HK.  il.  ')  (i più  legg.  merlimi! 
o  ni  i'l  ni  in  ) 
MILO   e    MILON,    ónis,    sm.   3;  Mi/wv ,  Milane, 
atleta  di  Crotone,  di  straordinaria  forza.  Ge\\ 
xv.  16;  Val.  Max.  ix.  12  in  fin.;  PI.  UN.  VH.19; 
Ov.  Ib.  611. 
MILOLIITM,  i,  SU.  2;   Milolilo,  città  di  Tra- 

i  ni.  Anton.  Itin. 
MÌLO>ÌAM'S,  a,  uni,  agg  ;  mi  lontano,  appar- 
tenente a  Milone,  cittadino  rom.  Milomana  tem- 
pora (tempo  in  cui  fu  accusato  '/'.  Annio  Mi- 
lane) Ball),  ad  Cic.  post.  Ep.  7.  I.    ix  ;   onde 
l'oraziane  di   Cicerone,  in  difesa  di  lui   è  detta 
Miloniana  Capell.  \.  lìt. 
HILOXÌl'S,   li.   sm.  2;  Milonio,   buffone  avvi- 
nazzalo, e  solito  a  ballare,  llor.  Sai.  II.  1.  2c 
MIETI  \I>IS  ,   is  ,  sm.  3  ;   Mattai,-  ,    Milziade. 

celebre  capitano  degli  Ateniesi.  Ncp.  in  Milt.; 
Cic.  Tusc.  i\.  i  ■  ,•  Geli.  x\n.  21  ;  Just.  a.  9  ; 
Val    Ma*,  v.  3. 


"MI 
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ùacDiyo:,  immite,  crudele);  ty.rl-jo;,  nibbio 
uccello  ilei  genere  degli  sparvieri,  ma  più  gran 
de,  rapacissimo  e  sempre  affamalo.  Milvo  esl 
quoddam  bellum  «j unsi  nalurale  cimi  corvo 
Cic.  ND.  il.  19  -  Adulteretur  et  cnlumba  mil- 
vio  (s'aci  oppii  la  colomba  col  nibbio)  Hor.  Eli 
XM.  31  (prov.  dì  cosa  impossibile  )  —  2  Tinsi, 
dicesi  di  uomo  rapace  ed  avido.  l'I.  Poen.  v 
li.  —  3  Di  chi  ha  estesissimi  poderi,  i/uasi 
proverbialmente  tanto  per  quanto  volano  i  nibbi 
Petr.  Fragni.  Trag.  37  Burnì.  —  4  l'esce  di 
mare  che  saltella  a  fior  d'aqua,  quasi  volando 
llor.  Ep.  i  16.  50.  =  5  Nome  d'una  costella- 
zione. Uv  Fast,  in.793  seqq.  =  6  Alcuni  L 
anche  miluus.  Phadr.  i.  31;  Ov.  Amor,  v 
Met.  n.  76. 

M1LYADIM  COMMUNE,  sn.;  piccola  regione  e  città 

nella  Licia  ,  presso  il  monte  Tauro.  Cic.  Vcrr. 

ì    3». 
MILY.S,  àrurn,  sm.pl.  1,  MMxi  e  Mi\vt(,  Milj, 

popoli  oriundi  di  Tracia   che  abitano  i  luoghi 

posti  sopra  la  Panfilia.  PI.  UN.  v.  27. 
MIMA,  a-,  sf.  1;  da  nnmus;    ùroy.pirU ,  come- 

dianle.  Cic.  Pliil.  n.  2i  ;  Hor.  Sat.  i.  2.56.  =  2 

Mima  bus.  dat.  pi.  Cledon.  p.  1863  Putsch. 
MÌM.-ECYLON,  i,  sn.  2;  ptpac'xu^ov  ,  mimtcilo. 

corbezzola  ,  frutto  del  corbezzolo.  PI.  UN.  xv.  28 

(ove  altri  legg.  memaecylon  ) 
MIMALL1S,  Tdis,  sf.  3;  Mi  ni  a  Ili  de,  nome  con 

cui  Callimaco  chiama  l'isola  detta  Melos)    PI 

HN.  iv.  12. 

MÌMALLÒNES,   um,  sf.  pi.  3  (da  ixijxiofxxi ,  imi 
tare);  Nipzl/ovEs,  Mimalloni,  sacerdotesse 
di  Bacco ,   delle  oltrarni  lite  Bacclise,  Thyades 
Slot.  Th.  iv.  660. 

MÌM.iLLÓNÉl'S,  a,  um  ,  agg.  da  Mimallones, 
mimalloneo,  appartenente  alle  Mimalloni.  V. 
il  vocali,  preced.  Pers.  I.  99. 

MLMALLÒMS,  idis,  sf.  3,  patron,  da  Mimallo- 
nes; Mimallonide,  baccante,  sacerdotessa  di 
Bacco.  Ov.  Art.  ani.  i.  511. 


MINERVA 

Coel.  27;  Ov.  Trist    li    vr.  ;  Svel.  Cui    /.   —  ;{ 
Trasl.  qualunque  fatto   ridicolo ,  e  quasi  favola 
degna  di  riso;  favata,  buffoneria.  Svet  Cai.  jj- 
PI.  II.\.  vii.  io j  Sen.  Ep.  g  a  med. 
,  per  ninnimi.  Auson.  in  monosullabis. 


libbra ,  moneta  de' 
era    di    sili, mi,, cinque 


MIN 

MIN'?  per  mini  ne?  Pers.  i 

MÌ.\À,  a>,  sf  l;ftv«,  mina 
Greci.  La  mina  attica  er 
dramme,  detta  anche  mina  vetus  ;  quella  poi 
del  peso  di  cento  dramme  appellatasi  mina 
gneca  Rheinn  Fann.  de  ponderili  et  meri  sur.- 
PI.  UN.  pi.  in».  —  2  La  menzionata  presso  gli 
scrittori  e  la  mina  nuova,  che  serba  con  la  mina 
antica,  ch'i  minore,  la  proporzione  di  li  ad. 
-  3  Mina  è  anche  una  ,orUi  di  misura  dei 
campi,  delta  altresì  modius  ed  actus  quadratus- 
e  da  ogni  lato  ha  cento  piedi.  Varr.  RR.  i  in. 
=  4  Mina  ovis  (pecora  che  ha  il  ventre  pelalo) 
Id.  ib.  li.  2=5  Mammella  senza  latte.  Fest. 


6  Mina, 


MlLTlTES  lapis,  sm.   ■.  ■)u-ÌTr,;'ii~zr>%,    puira 
mi  Itile,    >urla    di   pietra    amatila,    del  culmi 

dilla  sinopia  o  del  minio.  PI    UN.  \x\\i    18 

MILTOfl     i,  $f.  2:  •j.u-.'jZ.  mitto,   colore  da'  La- 
ttiti rubrica,    o   torta  di  mimo.  PI.  UN, 
wtiii    J| .   Vilr    ix.  1. 
MILVÀ,  aj,  •/    i    (/-/  milvos;  villania,  contumelia 

,  he  si    scaglia   i^n'in   una    donna  truppa  avida  t 
rapale.  IVlr    liajm    Trac    7,  Binili 
HILTAGO     in '^       I       .    univa  ij  me  ,   sarta   di  pe  ■ 

ice,  detto  anche  milvui;  i  <"  muln  ali  um  pe  »  1 1 
Uni  l'I   ll>   \\\n.  < 
"Mi  \  i > i  x     .i     um     ago    da  milviai;   apparle- 

mnti    a  mlilnii     l'I     UN     HXXVH.  MI  i    Hift 

usi  a  rapatila   Hilvioum  genui  [genia  ra- 
na     Peli     li    .'"      I  li  •     \l  limili 

Kilt  ina  lai  milvioa  assolvi,,  fame  ca 

naia   l'I  Mi- ii  i      ■  i  Mikiottf  pei,  'lai,, 

'■  ■  o  nmgliantt  ai  pmii  del  nibbio,  farsi 
la  detta  cala  nasca   l'I  II  \   ixvn  ."> 

Mi'mii.i-  Libia  iena  •  flauti  d'acuti    <iint  suono. 

^'lllll        .    |    lll'll 

•in  ili  s  Poni    V   >ii  i  \  ii  - 

*ii  mi  s      MILVI  ■  i  •  i  ti  ,/ , 


MIMAUIIS,  a  ,  uro,  agg,  da  mimus;  appartenenti 
a  mimo.  Capitol.  Ver.  8. 

MÌMAS,  antisom.  3;  M/pae,  Mimante,  oggidì 
Capo  Stillali,  monte  e  promontorio  della  Jo- 
nia.  PI.  UN.  V.  31.  Ov.  Mei.  il.  222. 

MÌMÈS1S,  is,  sf.  3  (da  //tpie'ouai ,  imitare);  pipr,- 
ai; ,  imitazione  degli  altrui  costumi,  figura  ap- 
partenente all'ironia.  Quinl.  ix.  2  a  med.  ( in 
greco) 

MÌMÌAMBI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  pt.ixiotj.-xi,  imi- 
tare^ ixujìoe,  giambn );  mimiambi,  come- 
die  per  lo  più  scritte  in  versi  giambi.  Gell.X.  2i; 
xv.  25  ctc.  =  2  Versi  senar'j  giambici.  PI.  Ep. 
VI.    21. 

MiMICK,  avv.  da  mimicus;  fiiu.iv.uji,  da  come- 
diante,  da  buffone.  Cat.  XLIl.  S;  Tert.  Apol.  46. 

MimiCCS,  a,  um,  agg.  (da  ixiixiofxoii ,  imitare); 
ptpfxòt; ,  mimico,  comico,  buffonesco,  appar- 
tenente a  mimo.  Cic.  Or.  il.  :vi;  Petr.  Sat.  94 
extr.;  PI.  Ep.  vii.  29. 

MIM.Ml'LL'S,  i,  sm.  2;  miminolo,  nome  d'un' 
erba,  la  stessa  farse  chi.  quella  della  pedicula- 
ns.  l'I.  UN.  xviii.  67. 

MIMMIlMÌA,  X',  sf.  1  (da  ixifx-jr.7y.r,> ,  far  sovve- 
nire:); Mimnermia,  nome  di  Venere,  della 
per  ululili  um  he  Memillia,  perchè  si  ricorda  di 
tutto.  Scrv.  ad  V.  /En.  i.  721. 

MIMM:r.Mis,  l,sm.Z;  Mimnermo,  poeta  greco, 
più  aiitno  de'  siile  sapienti,  a  lor  coetaneo,  cre- 
duto autore  dell'  elegia  e  del  verso  pentametro 
Pi'i  p.  i.  9,  11. 

mì.moi  Ani  i.\,  as,  s/:  1,  da  mimus  e.  fabula;  lo 
stesso  che  mimus.  .lui.  Vakr.de Ari.  llhei.h 
(in,  ,  ed    .1    Maio) 

uiMix.it Ann  s ,  i,  51»,  2  (</((  ixi.uoi,  mimo,  e 
ypitpu,  sn. itre);  pip-oy paso; ,  mimografo, 
u  nitore  di  opera  buffa  a  n'(/ico/a.  Svel. Gram.  18 

HImOLOGUS,  i,  sm.  z  (dau.lu.oi,  mimo,  e  Uyu, 

dm),    pLjXOÌÒyo;,   in  ini  ologo  ,  chi  reniti  cose 

ridicole ,  buffone   Finn.  Malli,  un.  8. 
mimi  i.\    w,  sf.  \,il,„i.  dì  mima. Citi  l'Ini,  n.  ?.. 
MImCLUS  ,    i,   sm    2,  <//;/(.  di   mimus.   Amali. 

Il        L'I 

MIMI  S,  i  ,  mii  2  |  da  fxtfj  ''uni  ,  indiare)  ;  ul\xt>i, 
mimo,  buffone,  comediante,  scenico  imitatori 
pitali  mi,  ili  /un,  detti  i-  costumi  altrui.  "  che 
unta  altrove  /«■  movtrt  a  riso.  Iiiom.  hi,  p,  n: 
l'eliseli.  ì  l:  fini  così  chiamalo  lo  stesso  poe 
ma  o  1 1  mi  il,, i  n  non  che  non  ha  determinate 
parli  comi   la  comedia  propriamtnti  della  t.i 


atte.  Fest. 
minuccia,sing.  rfimina;,  mina- 
rum.  Calo  (al  dir  di  Festa)  ' 

MI.XABILITEll ,  avv.  da  minor,  aris  ■  £n-0,r,u- 
z&i;,  minaccevolmente.  Cic.  Or.  l  2n-'  Pini  \  «  ■ 
PI.  HN.  vili.  76. 

MÌ.\ACÌ.«,  àrurn,  sf.  pi  l  (arcais.)  per  mina; 
PI  Rud.  im.5.16;  Mil.  ii.  i.  21;  Truc.  a.  v.  e.  ,6 

MINÀCiTKK,  aw.  da  minas;  àiretÀ/iTtzw;,  minai  - 
i lealmente.  Cic.  Or.  I.  20;  Phil.  V.  8;  J'|.  HN 
Vili.    76. 

MÌ.VE,  àrurn,  sf.  pi.  1  (da  ud£u ,  ammonire) ; 
tXT.iùi,  ,  minacce,  l'incuter  timore  con  parole 
o  segni  che  atterriscono.  Prolira  et  niina^  alani 
intendere  ( dir  altrui  villanie,  e  far  minacce) 
Tac.  Ann.  ni.  36.  =  2  Trasl,  Aspice  quad 
sa?vas  increpat  aura  minas  ( ve'  come  imper- 
versa il  vento)  Prop.  i.  17.  6  -  HiberntB  minai 
(rigor  del  verno)  Tollentemque  minas  et  si- 
bila colla  tumentem  (che  alza  e  gonfia  sibilatala 
il  collo)  V.  G.  IH.  i21  (parlami,,  d'un  serpe) 
—  3  Dinota  pur  le  parole  onde  i  bifolchi  fal- 
ciano innanzi  i  buoi.  Ov.  Pont.  I.  8.  55.  =  4 
Eminenze  de' muri ,  merli.  V.  /Eu.  ix.  ss.  —  5 
Nel  num.  sing.  V.  MINA,  §  6. 

MITV.EI,  órum,  sm  pi.  2;  Minei ,  popoli  dell'A- 
rabia ,  presso  a  cui  nasce  la  mirra  e  l' incenso. 
PI.  UN.  vi.  32.  :=  2  Come  agg.  Minxum  lus; 
Id.ib.  xn.  so  -  Minaea  myrrha.  ìd.ib  xvt.  35.  --. 
3  Scrivesi  anche  Minna>i.  Prisc.  Perieli,  sms 
Avien.  Perieg.  1136. 

Minaks,  lis,  p.  pr.  di  minor. 

MINANTE!*,  avv.  da  minans;  lo  stesso  che  mina- 
ciler.  Ov.  Art.  am.  m.  582. 

MiNÀnnìo.  v.  MiNunio. 

MÌNÀTÌO,  ónis,  .(/'.  3,  da  minor,  aris;  xn-O.n- 
ot;,  minaccia,  alto  del  minacciare.  Tiro  Tul- 
li us  ap.  Geli.  vii.  :;. 

MÌNATOR,  óris,  sm.  ì,  da  minor;  ehi  guida,  chi 
conduce,  bestiami  ecc.,  il  clic  noi  di 
l'eri,  ad  Nat    li.  3  in  fin 

MÌNATÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  minalor;  mina, 
doso.  Amm.  xml  7  ex'ti-,  (dove  per  minatori 
altri  legg.  minaci) 

MINAX,  acis,  nati    coni.  3.  di 


'«clamo  m  e na  re 


agg  coni. 3,  aa  minor,  aria;  'xr.iur, 
tuo;  ,  minaccioso  ,  minaccevole  (  nel  significata 
proprio  e.  nel  fxg )  Minaces  et  ascrbffl  1 1 1 U- 1 .i- 
Cic.  Fani.  xvi.  li  -  Minaci  voce  tenere  |  sbi 
gottire  con  tono  minaccioso)  llor. Od.  I.1O.10- 
Fluvii  minaces  (fiumi  gonfi  e  pericolosi)  V.  t\ 
ni.  77  -  Mmax  scopulut  (scog  io  alti,  e  precipi- 
toso) li.  JEa.  X  ni.  m,  S  Comp  minacior. 
Liv.  iv.  52  -  Sup.  minacissimus.  Sai  Cui.  5i. 

MINCtApES,  sd,  sin.  1,  da  Mincius  Mìnciade, 
Virgilio,  così  dello  dal  fiume  Mincio  nel  terri- 
torio di  Mantova  sua  patria.  Juv,  i.  io. 

MINCÌI'S,  ìi  ,  sm.  2;  Mincio,  fiume,  dei  Ceno- 
mani ,  che  nasce  dal  lago  Benino  ,  oggidì  La  gì, 
di  (iarda,  Iniqua  ìi  territorio  mantovano,  e  si 

•iella  nel  Po.  V.O.   in .  15;  PI.   HN.  Il    106.  ' 
MIM'.lio,  ónis,  sf  ;,  da  mingo;  allo  di  orni, ire 

Veg    Val  l    50. 
MIMCTOBÀ,  a-,  sf.  1  ;  /<>  Stesso  che.  minclio.  Ve,/. 

Iil.  I    3i  (  ove.  altri  legg.  miclura  ) 
MiM.Ti  RUS,  a  ,  uni,  p.  fot.  alt.  di  mingo. 
MINGO,  cs,  Tu,  gre,  «.  2  (d'onde  i  in  in  i  in  <>   prò 

in inco  ),  ester  eminente,  e  pi  umiliente ,  Stendersi 
in  fuori.   I.ucr.  \  l.  6.1. 

Mi\i-:nunn  s  (arcais. J per  minimus.  Fisi 
mi.m;hv\,  03,  sf  i,  da  minuo,  o  minor,  aria  i  " 

ila  a  no;,  ardori  dell'animo,  onde  in  alcuni  an- 
tichi   miiiiliiniuti   leg/esi    Mimiti  mi  |    '  \ '■; ,, ,,-, 

\'*r,ii     Minerva,  dea  che  presiede 


o/l'uij' 


MINERVAL 

mi  ed  alle  discipline  liberali ,  e  dicesi  con  olirò 
nome  Pallas,  anzi  Omero  accoppici  quasi  sempre 
Vun  coU'ahro  Ua».a;  '  \3w  Hom.ll.  etOdyss 
passim.  =  2  Non  solo  era  tenuta  per  dea 
dilla  sapienza,  ma  della  guerra  ancora,  e  fu 
creduta  inventrice  dell' olio,  del  lanijizio  e  del 
flauto.  Ov.  Fast.  vi.  697.  =  3  Fras.  Pingui,  o 
crassa  Minerva  aliquid  lacere  (far  alcuna  cosa 
rozzamente)  Uor.Sat.  n.  2.  3  —  invila  Minerva 
(fir  alcuna  cosa  conica  la  disposizione  naturale) 
Hor.  AP.  385  -  Omnis  Minerva-  homo  (uomo 
di  sommo  ingegno)  Pelr.  Fragm.Trag.  43  Burnì. 
=  4  Per  meton.  lanificio.  Tenuique  Minerva 
(e  col  meschino  lanificio)  V.  JEa.  Vili.  409.  — 
5  In  Roma  vi  fu  il  tempio  Minerva'  medica;  , 
'A3r\vàiùyhtai,  di  Minerva  medica.  Inscr 
ap.  Reines.  ci.  xi,  n.  81. 
MINERVAL,  àlis,  sn.  3 ,  da  Minerva;  ÒWazTpoy  , 
minerva  le,  mercede  die  da'  discepoli  dovasi 
al  maestro  ;  ed  oggidì  annua  tassa  che  paga  lo 
scolaro  pel  proseguimento  ne'  gradi  degli  studj 
Hor.  Sat.  I.  6.  75;  Vari".  Kit.  IH.  2;  Tcrt.  ldol. 
il  (  dove  alcuni  legg.  minervale  n.  nel  caso 
retto) 
«ftSERVÀLÌCiUM ,  ii,  sn.  2;   forse  lo  slesso  che 

Minerval  ;  avazariy.òv.  Gloss.  Pliilox. 
MÌNERVAL1S,  e,  aqg.  com.  3,  da  Minerva;  ap- 
partenente a  Minerva.  Minervales  niies  (le  belle 
ar<i)Tert-sPect-11  in  fln-  =  2  Magistermi- 
nervalis;  «7  primo  maestro  del  collegio  istituito 
ad  onore  di  Minerva^?)  Mur.  Inscr.  190. 5. 6.  = 
3  Minervalia,  uni,  in  forza  di  sn.  pi.  3;  feste  in 
onore  di  Minerva.  Serg.  in  Don.  edit.  n,  p.  1846 
Putsch. 
MINERVINUS,  a  ,  uni ,  agg.  (  lo  stesso  che  Miner- 
vius);  Minervino,  nome  proprio  di  schiavo. 
Mur.  Inscr.  479.  1. 
MÌNERVÌIj'S,  a,  uni,  agg.  da  Minerva;  apparte- 
nente a  Minerva  ;  onde  gli  Ateniesi  furon  detti 
Minervii,   perche  in  Atene  vi  fu  un  tempio  di 
/Minerva  appellato  Miuervium.  Arnob.  v.  175, 
—  2  Minervii,  orum,  agg.-sost.  (soti.  versus), 
versi  in  onore  di  Minerva.  Fest.  =  3  Miner- 
via  le«io  ;  la  legione  istituita  in  onor  di  Minerva 
da  Domiziano  imperatore  (?)  Grut.  Inscr.  348. 1. 
=  4  Minervium,  li,  sn.  2,  città  della  Campa- 
nia presso   al  promontorio  Ateneo  (forse  oggidì 
Minervino)  Veli.  i.  15. 
Mingens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  mingo. 
MINGO,  is,  inxi  e  ixi,  inctum  e  ictum,  ingì-re; 
att.  3  (da  puyw  ,  mescere)  ;  oùpe'w  ,  pisciare, 
orinare.  In  me  veniant  mictum  atque  caca- 
tum  (vengano  pure  ad  orinarmi  e  cacarmi  ad- 
dosso) Hor.  Sat.  ì.  8.  38.   =    2  Trosl.  in  senso 
osceno  ,    spargere    il    seme,    e  fornicare.    Qui 
ipse  sui  gnati  minxerit  in  gremium  (il  quale 
si  giacque  colla  nuora)  Catull.  LXVll.  30.  =  2 
Non  fu  usato  che  ne'  preteriti;  negli  altri  tempi 
sopperisce  mejo.  Così  e  di  circummingo,  com- 
mingo, per  mingo.  In  altri  tempi  fu  adoperato 
dagli  scrittori  della  bassa  latinità.  Ut  quantum 
bibisset,  tantum  mingeret  (acciocché  tanto  pi- 
sciasse quanto  avesse  bevuto)  Vopisc.  Bonos.  14 
extr.  -  Naturam  mincluro  similis  demittet  ad 
terram  (abbasserà  le  parli  genitali  come  uno  che 
sia  per  pisciare)  Veg.  Vet.  I.  33.  =  3  P.  pr- 
ati, mingens.  Amm.  xxin.  6  -  P.fut.  att.  min 
cturus,  ^  2. 


MÌNÌÀCÉIJS  e  MINÌACIUS,  a,   um,  agg.  da  mi- 

nium;  uO.xóiSnq,  di  minio.  Vitr.  vii.  4  a  med. 
Min!and€S,  a,  um,  p.  fut.pass.  di  minio. 
MÌNÌANXS  JCPPITER,    sm.    3,   Miniano  Gio- 
ve; così  fu  detto  Giove  la  cui  statua  era  dipinta 
col  minio.  Cic.  Fam.  ix.  16  in  fin. 
MÌNTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  minium;  apparte- 
nente al  minio.  PI.  I1N.  XXXvu.  40.  =  2  Minia- 
rla,  33,   agg.-sost.  /'.  1  (sott.  l'odina);  piUw- 
puyt'a,  miniera  di  minio.  Id.  ib. 
MÌNÌASTRUM,  i,  sn.  2,  da  minium;  minio  non 

bene  purificato.  Not.  Tir.  p.  imi. 
MÌNÌATLXUS  ,  a,  um,  agg.  dìm.  di  minialus; 

un  poco  minialo.  Cic.  Att.  xvi.  li. 
MMàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  minio.  =  2  Ag- 
geli, minialo,  tinto  col  minio.  Cera  miniata,  o 
miniatula ,  ocra  rossa  per  notar  le  cose  da  cor- 
reggere. Cic.  Att.  xv.  lì  extr. 
MÌNÌCtJLÀRÌUS.  V.  MINUSCVLARIUS,  §  2. 
MÌNICtJLÀTOR ,    óris,   sm.  3,   da  minium;  chi 
trasporta  il  minio.  Accurs.ap.Ulp.Dig.XXXViii. 
1.  7  (ove  i  più  legg.  nomcnclalor) 
MÌXÌ.MÈ  ,  avv.  da  minimus  ;  ì)àyj.it7. ,  meno  di 

Lexicon  lal.-ital. 


— (  705  )=^ 

tutti.  Oltre  all'esser  particella  negativa  è  anche 
diminutiva,  perchè  contiene  una   comparazione. 
Quod  minime  reris  (ciò  che  tu  men  pensi)  V. 
JEn.  vi.  96  -  Ncque  sludere  ,  neque  odisse,  sed 
minime  irasci  deeet  (non  convietie  ne  la  par- 
zialità ,   tic    l'odio  ;  ma  assai  meno  lo  sdegno) 
Sali.  Cat.  50  a  med.  =  2  Col  genit.  omnium 
Ad    te   minime   omnium    pertmebat  (a  te  si 
addiceva  meno  dì  tutti)  Cic  Rose.  Am.  34.  ==  3 
Almeno.  Is  morbus  erit  longissimus,  minime- 
que  annuus  (e  durerà  un  anno  almeno)  Cels 
li.  8  in  fin.  -  Pedes  deccin  vel  minime  noven: 
(dieci  piedi,    o   almeno  nove)  Col.  I.  6.   -==    4 
Per  non,    nequaquam ,   non   punto.   Minime 
ad   eos  mercatores  saepe  commeant   (non  vi 
capitano  de'  mercatanti  se   non  di  rado)  Cajs. 
BG.  i.  1  -  Minime  feceris  (non  lo  fare)  PI 
Most.  I.  3.   115.    =    5    Colla   giunta  del  genit 
gentium.  -  Minime  gentium  (non  mai)  Ter. 
Eun.    IV.  1.  io.    =    6    Nelle  risposte  significa 
mai   no,   non.  già,  oziò.  Placet  igitur  eos 
dimilti,  et  aligeri  exercitum  Catilina;i)  Mini- 
me (non  dico  questo;  o,  no  davvero)  Sali.  Cat. 
52  -  Minime  minime  hercle  vero  (cibò,  oibb) 
PI.  Trin.  ni.  3.  21. 
MINÌMÒPÈRÉ,   avv.  da    minimus  ed  opus  ;    ed  è 
l'opposto  di  maximopere.  Licin.  ap.Prisc.  (ove 
convien  leggere  più  rettamente  non  minimo  o- 
pere)  Prisc.  \,p.  70ì  Putsch. 
.MINIMUS,  a,  um,  superi,  di  minor;  éXà^WTo; , 
m i nìmo,  menomo,  minor  di  tutti,  di  cui  niun 
altro  e  minore.  Qua  minima  altiludo  fiuminis 
erat  (dove  l'aqua  del  fiume  era  più  bassa)  C;es 
BG.  ì.  8-  Vitiis  nemo  sine  nascituri  optimus 
ille  est,  Qui  minimis  urgelur  (che  gli  ha  più 
piccoli)  Hor.  Sai.  I.  3.  68-  Minimus  digitus  (il 
dito  mignolo)  PI.  Rud.  in.  4.  15;  PI.  UN.  XI.  10 

-  Minimus  natu  (il  più  giovane)  Cic.  Or.  il. li 

-  Minimo  sumptu  (con  la  minore  spesa  che  sia 
possibile)  PI.  Aul.  II.  8.  14.  =  2  Minimum  ; 
per  lo  meno.  Varr.  RR.  IH.  3.  =  3  Assoliti. 
Minimum  firmitatis  (meno  di  fermezza)  Cic. 
Amie.  13  -  Minimum  heibarum  creat  (fa  na- 
scere pochissima  erba)  Col.  XI.  3  -  Minimum 
valent  (fanno  pochissima  breccia)  Cic.  Fam.  I. 
9  a  med.  -  Minimum  dormire  (prendere  un  pò-, 
chetlirio  di  sonno)  PI.  Ep.  in.  5  -  Quam  mini- 
mum credulus  (credulo  meno  che  sia  possibile) 
Hor.  Od.  i.  il.  s  -Minimo  minus  interii  (poco 
mancò  ch'io  non  morissi)  Apul.  Met.  1.  =  4 
Minima  de  malis,  di  due  o  molti  mali  scegliere 
il  minore.  Cic.  Off.  ili.  29. 

MÌNÌO,  as,  are,  att.  1,  da  minium;  fu).róco ,  mi 
niare ,  dipingere  col  minio.  PI.  HN.  XXXV.  43.  = 
2  Pp.pass.  miniatss.  Cic.  Alt.  xv.  14  exlr.-P. 
fut.  pass,  miniandus.  PI.  HN.  xxxm.  59. 

MÌNIO,   ónis,   sm.  3;   Mugnone,  piccolo  fiume 
della  Toscana.  V.  iEn.  X.  183;  Rulil.Itin.  1.279. 

MÌNÌÒLUM,  i,  sn.  2,  clini,  di  minium;  lo  stesso 
che  miniaslrum.  Not.  Tir.  p.  160. 

MÌNISTER,  i,  sm.  2  (da  minus,  perch'i,  minore 
del  padrone),  ÙJrspéMJS,  ministro,  servente, 
uomo  libero  o  servo  che  presta  servigio  ad  altrui. 
Minister  Falerni  (colui  che  mesce  il  vino  di  Fa- 
lerno, coppiere)  Catull. xxvn.l  -  Minister  Phry- 
t>ius  (Ganimede,  coppiere  di  Giove)  Mart.  XII. 
15.  =  2  Dicesi  di  colui  che  serve  ne'  sagri ficj. 
Ministri  publici  Martis.  Cic.  Cluenl.  15.  =  3 
Ministro  dì  Dio,  sacerdote.  Vulg.  Isai.  LXI.  6. 
=r  4  Dicesi  anche  di  quelli  che  assistono  al  su 
premo  magistrato,  che  ojutauo,  che  eseguiscono. 
Ministri  regis.  Sali.  Juij.  29  -  Minister  regni. 
Just.  xvi.  1.  =  5  Trasl.  Legum  ministri,  ma- 
gistralus.  Cic.  Cluenl.  53  -  Seditionum  servi  ac 
minislri  (ministri  e  fomentatori  di  sedizioni) 
PI  Ep  vi.  9  -  Calchante  ministro  (coli' opera 
di' Calcante)  V.  yEu.  il.  100  -  Minister  sermo- 
num  (mezzano)  Tac.  Hist.  n.  99  -  Ales  mini- 
ster fulminis  (l'aquila,  ministra  de  fulmini  di 
Giove)  Hor.  Od.  iv.4.  1.  =  6  Dicesi  delle  cose 
inanimate,  e  si  usa  anche  agg.  Sit  anulus  tuiis 
non   minister  aliena;  voluntalis.   Cic.  Q.  Ir 

I.    1.  4.  .    .         . 

MÌMSTÉRÌArÌLS,  a,  um,  agg.  da  ministenum, 
imipeny.òt,  ministeriale,  appartenente  al  mini- 
stro. Gloss.  Pliilox. 

MÌNISTÉRIUM,  Ti,  sn.  2,  da  ministro;  uinjpe- 
ai'oc,  mini s ieri o,  servigio,  impiego,  ufficio, 
opera  del  ministro  e  del  servo.  Servos  non  mi- 
nistero a3slimabo,sed  moribus.  Sen.  Ep.  47  a 
m'd.  -  Ministerium  lacere  alicui  (far  servigio 
ad  alcuno)  Jusl.  xxxu.  3  extr.  -  Ministeri*  ad 
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nulus  aptus  heriles  (destro  ad  ogni  opera  che 
accenni  il  padrone)  Hor.  Ep.  II.  2.  6.   —  2   O- 
pera,  incarico,  ufficio  qualunque.  Ministcìinni 
consilii.   Just.  xxxi.  15  -  Ministeria  fabrilia 
(lavori  fabrili)  PI.  UN.  XVI.  sì  -  Ministerium 
navis  (il  governo  della  nave)  Pelr.  Sat.  108.  = 
3  Dicesi  delle  publiche    cariche.  Splcndidissi- 
mis   dcfunclus   minislcriis    (avendo   esercitalo 
onorevolissimi  uffizj)  Veli.  II.  116.    —  4  Pren- 
desi anche  pe'  ministri  islessi.  Ministeria  ma- 
gislratibus  et  sacerdotibus  conscribere  (eleg- 
gere  i  sacerdoti    ed    i  ministri    pe'  magistrati) 
Tac.  Ann.  xm.  27.  =  5  Servizio  dell'  altare  , 
ministeria  sacro,  sacerdozio.  Vulg.  Exod.  XXVIU. 
35.   =  6  Usati  anche  in  signif.  ài  vasi  da  man- 
giare e  da  bere  per  le  mense;  servizio  di  tavola. 
Lampr.  Alex.  Sev.  34. 
MINISTRA,  x,  sf  1,  da  ministro;  Separrawa , 
ùnnpéTi;,  ministra,  ancella,  serva.  Ov.  Art. 
ani.  m.370.  =  2  Dicesi  anche  di  quelle  che  ser- 
vono  ai  sacrifizj.  Id.  Fast.  in.  47.  ==  3  Delle 
ministre  nelle  funzioni  publiche.  Bellique  mi- 
nistra?. V.  /En.  XI.  655.  =  4  Trasl.  Manus  caj- 
dis  scelerumque  ministra;  Ov.  Amor.  i.  7.  27 
-  Ministra  Arsinoe  noverca  (essendo  slata  coo- 
peratrice  la  matrigna  Arsinoe)  Just.xvn.  1. 
MÌNISTRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ministro;  allo  di 

servire.  Vitr.  Vi.  9. 
MÌNISTRÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  ministro;  otazo- 
vos,  ministro  ,  servente  ;  lo  slesso  che  minister. 
Turba  ministratorum.  Sen.  Ep.  93  a  med.  =  2 
Chi  assiste  o  serve  nelle  cause,  patrocinatore, 
avvocato.  Cic.  Or.  45  et  59  ad  lin.;  H.  75  a  med. 
=  3  Cognome  di  Mercurio.  Inscr.  apud  Spon. 
Misceli,  ant.  p.  91. 
MÌNISTRÀTÒRHJS ,  a,  um  ,  agg.  da  minislra- 
tor;  xjT.nps.iv/.0i,  appartenente  al  ministro.  Mar. 
XIV.  105. 

MINISTRATRIX ,  icis,  sf.  3,  da  ministrator;  lo 

stesso  che  ministra.  Cic.  Or.  I.  17. 
MTnistràtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  ministro. 
MINISTRI*,  icis,  sf.  3,  da  minister,  ùmrjpeus, 

ministra.  Gloss.  Pliilox. 
Ministrando,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
MÌNISTKANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  ministro. 
MINISTRO,  as,  avi ,  Slum,  are,  att.  1,  da  mini- 
ster ;    Ù7T«psTc'w  ,  ministrare  ,  servire,  por- 
gere, offerire  un  servigio.  Nosmet   inler  nos 
mini'stremus.  Pl.Stich.v.  4.  7-Coena  ministra- 
tur  pueris  tribus  (la  cena  è  servita  da  tre  gar- 
zoni) Hor.  Sat.  I.  6.  116  -  Ministrare  alicui  fì- 
ctilibus   (servire  a  tavola  con  istovigli)  Tac. 
Hist.  I.  48  -  Non  medicorum  jussa  ministro 
( non  eseguisco  gli  ordini  de'  medici)  Ov.  Her. 
xx.  133.  =  2  Pass,  esser  servito.  Col.  xn.  1  in 
fin.  =  3  Somministrare  ,  dare ,  fornire.  Mini- 
strare victum  alicui.  Varr.RR.  IH.  17  — viros 
ad  arma.  Tac. Hist.  iv.  12  -  Equus  captiva  terga 
ministrat  (il  cavallo    è   cavalcato  dal  ìiemico ) 
Val.  FI.  H.  616  -  Flammasque  minislrant   (e 
vi   sottopongono  il  fuoco)   Tibull.  U.  2.  21.    = 
4  Ministrare   velis   dicesi  del  pilota  che  regge, 
le    vele.   V.    JEn.  VI.    302    (ove  Servio  dice  (.'e 
■velis  sta  per  velaj  =  5  Dicesi  delle  cose  ina- 
nimale. Ta'das  silva  alta    ministrat  (la  folta 
selva  ministra  faci)  V.G.  li.  431  -  Vinum  verba 
ministrat    (il  vino  porge  facondia,  fa  parlar 
molto)  Hor.  Ep.  M5. 20 -Casio  modo  sol,  modo 
luna  ministrat  (nel  cielo  ora  splende  il  sole  , 
ora  la  luna)  Prop.H.18.35.  =  6  Amministrare, 
governare.  Rcs  omnes  timide  gelideque  mini- 
strai. Hor.  AP.  171.  =  1  Pass,  ministror,  §  1 
-  P.  pr.  ali.  ministrans.  Cic.  ND.  i.  40  -  Pp.  pass. 
ministratus.  Sen.  Tranq.  1  -  P.fut.  pass,  mini- 
slrandus.   Tac.  Ann.  il.  33. 
MÌNITÀBÌLÌTER  ,  avv.   da  minitor;  nn'nacczo- 

samente.  Pacuv.  ap.  Non.  n.  545. 
MiNiTÀBUNDES,  a,  um,  agg.  da  minitor;  as- 
sai minaccioso,  pieno  di  minacce.  Liv.XXXlX.  41. 
mTnìtans,  tis,  p- pr.  di  minitor. 
MINÌTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  minitor;  minaccia. 

Avien.  Arat.  230. 
MÌNÌTO,  as,  are,  alt.  1;  lo  slesso  che  minitor. 

PI.  Capi.  Ut.  5.  85. 
MÌNTTOR,  àris,  atus  sum,  ari,  dep.  \,freqda 
minor,  aris;  àustXéw,  minacciare  Dici  tur 
mortem  fratti  esse  rninitatus.  Cic.lhi.h  -  Gla- 
dio minitari  (minacciar  la  mortecela  spada) 
Sali  Cat.  49  a  med.  =  2  Con  l'in},  presente. 
Quod  mine  minilare  facete  (ciò  che  luminarci 
di  fare  ;  Ter.  Hec.  ni.  4. 13.  =  3  Conlinf.fut. 
89 
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Cor  mmilaris  libi  te  vitam  esse  amissurum.' 
Pt.  Asili.  III.  3.  21.  =  4  Per  paragoge  minila - 
rier  inpece  di  minitari.  Td.Amph.  111.  1.3.  =  5 
P  pr.  minitans.  Ov.  Mtt.  n.  199. 

MÌMl'AI.  ti,  Sii.  2  f</.i  àpóvtov,  per  cui  presso 
Diosroride  leggesi  miche  -j.-j.uiov ,  e  fti'vtov  ;  o 
rfaWd  vorr  S/jagn.  rainn,  cfte  significa  vena  me- 
tallica o  minerale)  ;  uuto;  ,  mimo,  cinabro  , 
sorta  (ti  colore  nativo  di  sommo  pregio  .  die  tro- 
vasi nelle  miniere  d'argento  in  forma  di  arena, 
di  colore  scarlatto.  Viir.  vn.  9  in  lin.;  PI.  HN. 
xxxin.  W;  Serv.  ad  V.  Ecl.  v.  22;  Ov.  Trial,  i. 
1  -  —  2  Terra  di  Lenito,  o  la  sinopia  rossa. 
Cels.  iv.  15  in  fin.;  v.  19;  vi.  6,  n.  22. 

MIMl'S.  a,  um,  agg.  da  minium  ;  clic  Ita  d  co- 
lorr  simile  al  minio.  Apul.  Mei.  4;  Fior.  U, 
n.  12. 

MI5  US  .  i  .  sm.  2  ;  Mimo;  ,  Ufi  nio,  oggi  Min  ho, 
,r  della  Spagna  Tarragonese  nella  Lusitania. 
Mola  ili.  l;  PI.  H>'.  IV.  21  (al.  22  j 

MIMZIS  o  MNIZCS,  o  MNVZUS,  i.  sf.  2:  Mi- 
nizo,  città  dell'Elvezia. Anton. ilin.;Cod.Thcod 
IX .    ,  •       ;  XVI.  2.  33,"  IX.  <0.  16  exlr. 

MINW/EI.  V.  BHN.*I .  §  3. 

Ml>MDÌl"AI,  i,  su.  2;  M  inni  dio ,  oggidì  Mil- 
den  ,  o  Mondon,  atta  degli  Elvezj.  Anlon 
Min.  =  2  Leggesi  oncAeMinodum  ^Minnoduinj 
Tab.  Peut. 

MIMKIZ&,  ac.  sf.  1;  Mi-nnizd,  città  della  Siria. 
Anton.  Itin. 

MINSÒDONEKSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Minnodu- 
r.  um.  m  in  no  dunen  se,  appartenente,  ad  una 
■  ita  dell  Elvezia  detta  Minnodunum.  /'.  il  voc. 
seg.  Mur.  Inscr.  1102.  a. 

Hl»ODi  MM  .    i.   sn.   2;   Minnoduno  ,  oggi 

Boudon,  città  dell' Elvezia.  Anton.  Itin.  p.  332. 

■    as,  are,  alt.  1  (arcais.)i  lo  stesso  che  mi- 

r.  >r.  Pràc.vn,  p.  799  Putsch,  (ma  senza  esempì) 

—  2  Ne'  bassi  tempi  fu  usato  per  agere,  donde 

nostro   menare.    Paul,   ex    fest.  in   Aga- 

es 

M  XÓ1S,  idis,  sf.  3.  patron.;  ÌHrjoil:,  Minoide , 
Ananna,  figliuola  di  Minosse.  Tibull.lll.  6.  41. 
=  9  Qualunque  figliuola  della  stirpe  di  Minosse. 
Hippol    12". 

MINÓÌC5,  a,  um.  agg.  da  Minos;  Mivcóto;,  Mi- 

o.  Cretese.  Minoia  virgo  (Arianna  figliuola 

Minosse)  Ov  Her.  xvn.  193  —  tela  (le  frecce 

cretesi)  Sii.  u.  lf>7  —  turba  (l'esercito  cretese) 

Prop    iv.  11.  21   —  sella  (la  sedia  di  Minosse 

udice  nell'inferno)  Claud.  Rapi   Pros.  II.  322 

-  urna  'l'urna  donde  Minosse  tira  a  sorte  il 
lungo  destinato  a  quei  ch'ei  giudica  ncli  inferno) 
V.  X.b.  vi 

MINOR,  Iris, àtus som, ari, dep.ì,da  minx,arum: 

-  Oéu  .  minacciare,  atterrire  con  minacce 
Iste  iratus  et  gravis  minar!  cccpit.  Cic.  Verr 
li  29 exlr. - Crncem  minari  alicui  (minacciare 
ad  alcuno  t'ultimo    supplizio)  là.  Tn.SC.  I.  13  - 

■umque  undis   immane  minatili  (minaccia 
igUare   ne  fluiti  uno  smisurato  macigno' 
\  —  2  Per  modo  faceto ,  promet- 

' sentore,  apparecchiare.  Hor.  Ep.  l.  8. 
■    --  3   Trasl.  dicesi  delle  cose  che 
in  luogo  eminente,   e  pajono  inalzarsi  al 
Geminique  minanlur  In  cablimi  scopuli. 
/       '  :  i   Di  quelle  pure  the.  sono  so- 

vrastanti,  che   stanno   sopraccapo.  Sii.  x\ 

,    I     di  quelle   ila     imbruno  il  ili' allo  mutai  - 

rovina,  lied 'ncque  minaoa  illabitur  urbi 

■  l      nudila  per  mez-o  alla 

ì.i,    il    -   '  6  P  pr    imnaiis  ,  ', 

HtffOI    ni    6rii    agg  camp. ,  anom.  da  parvua  ; 

Inferiore,  più  pic- 

■    ..  i  >,.  ,,)  io  ri   majore  rali  t .  \aliat  in  mi 

Tin    Cic.  '!<•)!    ,  a  med      Minui  proda  (mi- 

nxr  bottino)    Lil      l\        I         - 1  *  J  -•    impei  iiiinquf 

Phraat<--i  I  '    -'  nibua  minoi  (pò 

Uoi    i      1. 12.  j     -  Sacpc 

eri rn  i  ii  '  •  i  fuil    fu  pili  brevi  del  di 

Oi   Pool   il  -  /■''/'  "  "  '  "/ 

\  |  g  |p  ni  u:n  i.  >n  pini  li  quam  i  elei  i 
minoi  ia   f<<  •  am  nt  mi  no  '  i< 

HI,  1J,   :  I  mpo      1.1. ile  ini 

0». Mei.  VI  n i«  (che 

/.,,   ,  "'■■       l  lp   l»i^'. 

i  minoi    '  "     In    ni  Mi 

I  Bl     ,-..  u   ,    "più  In,  Il  il    Ep, 

loi  ine  minorooi 

|  .      &         f    ,/  ll"l       Al'      ',      . 
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Sen.  Herc.  OEt.  1787.  -  0  Minores  in  signi f. 
legale  erano  quelli  che  non  avevano  compiuti  gii 
anni  venticinque.  Ulp.  Di;;.  M.li.  1.  57.  =  1  l 
posteri.  V.  .En  i  7.(6.  =  8  Minor  significa  anche 
inferiore  di  raion-,  di  forze.  Minor  in  cerla- 
mine  longo.  Ilor.  Ep.\  10.  3.5.  =  9  Con  Ciuf. 
Id.  Sat.  il  ..  312.  =  IO  Con  V acc.  alla  gr 
Val.  FI.  I.  3*2.  —  1 1  Minor  capii is  (chi  ha 
pt-rduto  il  suo  grado ,  o  il  diritto  di  cittadino) 
Hor.  Od.  ni.  5.  i2.  =  12  Mi n ora ra  genlium 
cives  furon  detti  i  cittadini  appai  temuti  a  fami- 
glie che  Tarquinio  aveva  introdotto  net  senato. 
Liv.   I.  35  el  h7. 

MÌÌN'ÓRATÌO,  ónis,  sf  '■  ,  da  minoro;  stazione 
più  corta.  Fulg.  ad  Donai.  Bcnjl.  Auct. 

HÌKÒBÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  minoro. 

MÌA" ÒRO,  as,   are,  alt.    1,   da  minor;  eix~~ou 
far   minore,   diminuire.   Tert.    Anim.   43.  —   2 
Pp.pass.  minoralus.  Sctev.  Dig.  xvni.  7.10. 

MÌINOS,  óis,  sm.  3;  M/vw; ,  fTJo;,  Minosse,  fi- 
gliuolo di  Giove  e  d' Europa ,  re  di  Creta,  e  pri- 
mo legislatore  de'Crcte.si,  che,  secondo  i  mitologi, 
per  la  sua  giustizia  fu  posto  ad  esser  giudice 
ncll'  inferno.  Stai.  Th.  vili.  27;  Cic.  Tusc.  I.  41 
=  2  Altro  re  di  Creta,  nipote  del  primo,  con 
cui  viene  per  alcuni  scambialo.  Prop.  III.  17.  22 
==  3  Leggesi  anche  Minonis  nel  genit.  Sali. 
Pragm.  ap.  Prisc.  \  i,  p.  Tin  Putsch. 

MINÒTAURUS ,  i,  sm.  2;  Mivotaupò,-  ,  /I/ino 
tauro,  mostro  che,  secondo  le  favole,  era  dalla 
metà  iti  su  loro,  e  dall'altra  uomo,  e  fu  uc- 
ciso da  Teseo.  Serv.  ad  JEn.  vt.  11;  Virg.  ib.2'i; 
Eckhel.  D.  IN'.V.T.  i,  p.  130.  r.i;  Hyg.  Fab.  .n 

MITS'OUS,  a,  um,  agg.  da  Minos;  appartenente  a 
Minosse,  ed  anche  cretese,  perche  Minosse  fu  di 
Creta.  Pasiphac  Minoa  (Pasifae  moglie  di  Mi- 
nosse) Aus.  Epigr.  6<s  -  Minous  puer  (Glauco 
figliuolo  di  Minosse)  Claud.  B.'ìet.  V43  -Minoa 
corona  (corona  d'Arianna,  figliuola  di  Minosse) 
Stat.  Silv.  I.  2.  228  -  Minoa?  arena;  (il  lido  di 
Creta)  Ov.  Her.  VI.  511. 

MINTHÀ ,  a- ,  e  HINTBÈ  ,  es ,  sf.  i;  Mi'v3»i ,  nome 
di  ninfa  e  di  erba.  V.  MENTA  ,  §  2.  PI.  UN. 
XIX.    i7. 

M1NTIUO,  is  ,  o  AUSTRO,  as,  n.  '.  e.  1 ,  verbo 
d'arr.'on.  imil.  per  esprimere  la  voce  de'  sorci. 
Auct.  Carni.  Philom.  61. 

MINTURAVE,  arum ,  sf.  pi.  1;  Minturno,  città 
e  colonia  del  nuovo  Lazio  ne'  confini  della  Cam- 
patila. PI.  Uri',  ni.  9;  Veli.  i.  lì;  Val.  Max.  li. 
io,  n.  6  et  8,  n    2. 

MIA'TL'RIVKKSIS ,  e,  agg.  com.  ;;  minlurnense, 
appartenente  a  Minturno.  Miniunieose  llumcn 
(il  fiume  Liri,  oggi  Garigliano )  Ulp.  Dig.  xix 
2.  13. 

MIA'f'CiÀ  gens,  sf.,  Minucia,  gente  plebea  di 
Roma,  in  cui  furono  varie  illustri  famiglie.  Sii. 
VII.  386.  =  2  Minucia  porta,  porla  detta  Mi- 
nucia, penile  vicina  al  tempietto  di  Minucio 
Fest.  =  3  Minucia  via,  strada  che  dalla  porta 
Minucia  mette  a  Brindisi.  Cic.  Alt.  ix.  6. 

MÌNÙCiUS  M.  FELIX;  Minuzio  M  Felice, 
scrittore  Cristiano  d.l  terzo  secolo,  di  nazione 
Africano.  I.act.  V.  1. 

MiivOendus  ,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

MlNÙENS,  tis,  p.pr.  alt.  di  minilo. 

MÌNÙI ,  perf.  di  munii/. 

MÌNClSCO,  is,  ère,  ».  3,  ineoat.  da  mi  mio;  di- 
venir minore.  Auson.  Ephcm.  sub  fin.  (ma  la 
lez.  e  varia) 

MÌ>'fO,  is.iii.  litum,  ili'rc,  alti  (da  u.nh<,> ,  o  da 
ptvóu,  ynv'jbdi ,  detrarre,  estenuare);  è).aTT0W, 
fUlbu  .  diminuire,  .scemare,  render  minore,  me- 
nomare Minuere  siimplus  ovilalnm  Cic. l'ani. 
ni.  8  rem  lamiliarnn.  Ilor  Sat,  il.  3.  177  - 
Miniiiiniiii  corporis  arlua  si  smagriscono  le 
membra)  Ov. Mei.  vii.  Ufi  -  Minuoiibo  a  e  tu  (nel 
calure  della  marea  '  t'.-'rs  liti  in  12  -  Mipuerc 
Olili  lai  em  di  sn  pi  ma  m  [rallentare  la  dis(  iplina 
militare)  Hirl  H  Aleu  \t  cxlr.  magislra 
limi,  <  !•  iis  ii  r.i  in  (ristringere  la  giurisdizione) 
In    i\    2ì  >  Togliere    Controvcraiaa  m 

um  posse  spcrabs.nl  (speravano  dirimoyère  le 
conti  "i  ersie     I  li      BG    \    là  cxli         .'(  Svi  I 
hi,   staccari    rimuovere,  sgombrare,  nlinuenda 
,■  i  |i»'i    opinio  (conviene  sventart  questa  crc- 
denza)C'\(    pfl    >  22.         4  Rimettere,  placare 

.Miniicii'   il  a  Ih      '1,1     l'hai  ir    II  'i/'ni 

lare  Majeatalom  populi  IV.  p<  t  vim  minuoi;e, 
6  Consumai  e ,  ttritotar'c.  Ov. 
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meum  consili  um  (non  mi  torri  dal  uno  pi 

Sto)    Ter.    lice.    IV.   3.    10     =    8   Cavar  sangue. 

Veg.  Vet.  I.  23  et  16.   —  0  Con  l'inf  la 

a  poco  n  poco.  I.ucr.  u.  Ki2f>  (ma  varia  la  lez.) 

—  10  Pass,  minuor,  §§  1,  2  -  /'.  pr.   alt.  mi 
nuens,   §  1  -Pp.pass.  minulus.    'lai    Aip 

-  P.  fut. pass,  minuendus,  §  ;. 
MIMIlio  o  SltNTJRRÌO,    is .    ire,  n.  4  (da  ai-j-j- 

fji'S),  fut.  di  uvjjpi^'jì,  the  tiene  lo  stesso  sigmf.). 
canterellare ,  e  dicesi  del  canto  querulo  degli  ut- 
celli.  Sidon.  Ep.  n.  2  a  med.  =  2  Dicesi  drl 
gorgheggio  sommesso  de'  palombi.  Sparlian.Gct. 
5  (ove  altri  legg.  miuarriunt  per  ininurriiint  ) 
MÌACRÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  minurio;   f/ivvpin;, 

canto,  gorgheggio  degli  uccellini.  Fesl. 
MI>"US,  avv.camp.  da  minor;  è/aTTo'vw;,  meno, 
manco.  Minus  din   vivunt.   PI.   UN.  xiv.  28  - 
Plus   minusve   (più  o  meno)  Ter.  Phorni.  ili. 
3.21.  =  2  Seguendo  quam,  ac,  at(|ue.  Minus 
follasse  veliementcr  quam  eie.  {forse  con  meno 
di  veemenza  che  non  ecc.)  Cic.  Piane.  30-  Haud 
minus  ac  jussi   laciunt  (il  fanno  come  se  loro,  ■ 
fosse  commandato)  V.  ,/En.  ili.  561  -  Minus  af- 
que  ego  (meno  di  me)  Hor.  Sat.  il.  7.  96.  =  3 
Si  trova  anche  omesso  il  quam.  Minus  triginl.t 
dielius.  .le/i  Them.  5.  —  4  Preceduta  dalla  ne- 
gazione. Duo  milia  liaud  minus  peditum  (non 
men  di  due  mila  fanti)  Liv.  xlii.  6  -  Haud  mi- 
nus  bonus.  Nep.  Alt.  13.  =5  Nelle  risposte 
nil  minus  nega  con  più  forza.  IN  il  minus;  imo 
ma^is  auge  suspicione!!!  (niente  affatto;  anzi 
fa  che  s'accresca  il  sospetto)  Ter.Eun.  m.i ,  Vi. 
=  6  Plus  minus,  poco  più  o  poco  meno.  Hirt. 
BG.  Vili.  20.  =  7  Ripetendosi  mostra  che  la  cosa 
va  sempre  più  decrescendo.  Minus   minusqiie 
(sempre  meno)  Ter.  Heaut.  III.  3.  33.  —  8  E 
diretto  ad  escludere  ed  eccettuare.  Tarquinioque 
minus  reges  (lutt'  i  re,  eccetto  Tarquinio  il  Su- 
perbo) Manil.  I.  776.  —  9  Sovente  pigliasi  per 
non.  Minus  evenire  (non  avvenire)  Cic.  Div. 
I.  li  -  Sin  minus  (se  poi  no)  Cic.  Fara.  vii.  1 
in  fin.  =   10  Quominus  e  più  retlam.  quo  mi- 
nus significa  ut  non  o  ne,  sicché  non,  affinchè 
non.  ÌN'e  quis  impedirelur,  quo  minus  ejus  re- 
bus frueretur.  Nep.  Cini.  4. ..==  J 1   Col  verbo 
interposto.  Quo  fìant  minus  (perche  non  succe- 
dano) Ter.  Andr.  I.  2.  25.  ==   12  Invertito  l'or- 
dine. Ne  vereatur  minus  jam  quo  redeat  do- 
nnina (acciocchì  non  abbia  timore  di  tornare  a 
casa)  ld.Hcc.  IV.  i.  8.  =   13  Con  l' abl.  JSeni© 
ilio  minus  fu i t  emax  (niuno  fu  di  lui  meno  in- 
chinevole a  far  compre)  Nep.AU.13.  =  14  Con 
gli  avv.  cornp.  Quanlulo  minus  quam  congesti 
frumenti  pulverem  vidimus  (^un«io /meo  ma«iò 
che  si  vedesse  la  farina  di  li  ammucchiato  fru- 
mento ! )  Quint.  Deci.  xn.  1».  =  15  Col  camp. 
Cels.  vi.  6,n.  29. 
MÌISUS,  a,  um.  V.  MINA,  §  'u 
MÌNUSCCLARiCS,  a,  um  ,  agg.  da  minusculus  ; 
minuto,  piccolo.  Minuscularii   aquoiductus 
(aquedolli  della  maggior  piccolezza)  Cod.  XI.  'i2. 
in.   =r  2   Minuscularii,  orimi,  sm.  pi.  2,  ap- 
paltatori delle  gabelle  minori.  Aug.  CD.  vn.  4 
(ove  altri  per  minusoularios  legg,  minutula- 
rios.  Ne'  codici  malam.  leggesi  miniciilarii  ) 
MICVUSCfiLUS ,  a,  um,  agg.  dint.  di  minus,  ori-. 
(iiy.pÒTtpoi ,  minuscolo ,  alquanto  minore.  Mi- 
nusculum  llieatrum.  l'itr.  VII.  5  a  med.  —  no- 
i    men  (nome  più  breve)  PI.  Trio.  IV.  2.  16. 
MÌNCtÀL,  alis,  sn.  3 ,  da  minulus;  jjiuttcitoj  , 
Tzph.au.ua,    cibreo,    manicaretto ,   sorta   di   vi 
vanda  di  ortaggi  e   d'altri  cibi  tagliati  a  pezzi 
minuti.  Apic.  IV.  3.  =   2  Dicesi  pure  di  qualun- 
que altra  cosa  minuta,  minutaglia,  minuzzame. 
'l'eri.  Anim.  32. 
Ali  MITA  I.IS,  e,  agg.  ioni.  3,  da   minulus;  mi 
mito,   esiguo    Minulalia  regna  (piccoli  regni  I 
Terl.adv.  Marc.  I.  A  -  Tacco  de  celciis  in i mi 
lalibus    (non  faccio   parola   degli  altri  piccoli 
scrittori)  qui  incrini!  in    libris  suis  gai'iiunt 
llier   protrili,  i'.ji  ad  Ephcs. 
AIÌM  TATÌVi  ,  avv.  da   minili us,-    XKT    oUfOVy  lì; 
'/(IttÓtoltu.  ,    minutamente,   in   munite   palli  , 
ti  minuto,  a  pìccoli  pezzi ,  tritamente.  Minutalini 
CODCldere  (tagliare  a  minuti  pezzi )  Col.  Mi-  • 
interrogare  (far  piccole  e  minute  iuterrog'a- 
zioui )  Cic.  ACad.  IV  VI.    ■■       Lì     A   poca   u  poto 

Aliqunl  minutatim  adderò.  Id.  io  16    Mmn- 
iiin.i  mii^iiIiis  ponyenirc  (  radunar  tutti  ad  uno 

ad  uno)   Ulp,   DÌ*.    II.  IS.  ». 
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MINUTI  A 

Sai  uiinule  tiitus.  Col.  vi.  17  a  med.  -  Minu- 
tissime contundere  (pestare  usuai  minutamente) 
Calo  RR-  107.  =  2  VVoi/.  sottilmente,  esil- 
mente, a  digiuno.  Mi  liuti  US  scrutavi  (  squitli- 
nare  ben  per  minuto)  Quint.  V.  l'i  a  med.  —  3 
Comp.  minutius,  ^  2  -  Sup.  minutissime,  §  1. 

viÌ.\CTÌÀ,  ;e,  sf.  1,  da  minutus;  lin-tòv ,  mi- 
nuzia, la  parte  più  minuta.  Grana  IVangun- 
tur  donec  ad  minutiaua  redigantur.  Scn.  Ep. 
90  a  med. 

MÌISCtLv  gens,  porla,  et  via.  V.  M1NCCIA. 

YliMJTÌES,  éi,  sf.  5,  da  minutus;  minuzia. 
Apul.  Met.  9  et  11. 

ttÌNCTÌLÒQUÌUM  ,  li,  sn.  2,  da  minutus  e  lo- 
quor;  parlare  minuto  e  sottile,  cioè  nello  stile 
concilo  e  tenue.  Tert  Anim.  vi  a  med. 

VIÌNCITIM  ,  aw.  da  minutus  ;  ltr:Top.tpò>;,  mi- 
nutamente. Geli.  xvu.  8. 

tti.NOTIO,  ónis,  sf.  3,  da  minuo  ;  pistcxrt;,  di- 
minuzione. Minutio  capitis  (scadimento,  cam- 
biamento di  slato)  Geli.  I.  12  —  sanguinis  (ca- 
vala di  sangue.)  Veg.  Vet.  I.  17  et  18. 

BnCTÙLARIL'S.  V.  MINUSCCLARHS,  §  2. 

MÌNCtÉLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  minutus; 
jnónzxo: ,  picciolino.  Minutulas  quKstiones 
(quistioncelle)  Macr.  Sat.  vii.  3  a  med. 

MìnOtos,  a,  um,  pp.pass.  di  minuo.  =  2  Aggeli, 
minuto,  piccolo  ,  sottile;  limbi.  Minuta  navis 
(barchetta)  Cat.XXv.12  —  praelia  (scaramucce) 
Hirt.B.AI'r.  29.  =  3  Res  minuta;;  ciarpe.  Cic 
Cluent.  d'i.  =  4  Trasl.  lieve,  dipoca  levatura,  fri- 
volo, vano. Minuta;  quaìsliunculae.  Svet.Gramm. 
:,.  —  5  Breve, sottile.  Cic.  proceui.  farad.  == 
ti  Carmina  versibus  minutis  (versi  più  brevi, 
e  di  stile  semplice)  Vet.  Pool.  ap.Pl.  Ep.iv.27. 
—  7  Infimo,  basso.  Minuta  plebs.  Phicdr.  IV. 
5.  =  8  Dozzinale.  Minuti  philosophi.  dc.Div. 
i.  30.  =  9  Riferisccsi  all'  animo.  Minutus  ani- 
mus (animo  da  poco)  ld.Or.  ni.  «  et  27.  ==  10 
Ed  anche  all'orazione.  Minutus  sermo  (parla 
-ecco,  troppo  conciso,  o  senza  alcun  ornamento) 
Id.  Or.  II.  39.  =  11  Comp.  minutior.  Luci:  IV. 
3ij  -  Sup.  mìnutissimus.  Quint.x.  1  iti  fin. 

Minsi  ,  perf.  di  mingo. 

MiNY.B,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Minyas;  Mivvai, 
Minj,  gli  Argonauti,  compagni  di  Giasone  nella 

- 1. 
ni. 
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spedizione  argonautica.  Ov.Met.Mi.  1;  Luc.v 
85;  Prop.,  Stat.,  Sen.  Trag.,  Val.  FI.  passili 
—  2  Minya?  fu  pur  dello  il  territorio  di  Joleo 
dal  nome  del  re  Minia.  Serv.  ad  V.  Ecl.  IV.  31. 
MirSYA^THES  ,  eos,  su.  3  ;  fzivuav5s;,  miniatile, 
.■.otta  di  trifoglio  ,  co?;  foglie  più  grandi.  PI.HN 
xxi.  3n. 
MÌNYAS,  X  ,  sm.  1;  Minia  o  Mineo  re  di  Joleo. 
Hyg.   Fab.  14  ,■  Serv.  ad  V.  Ecl.  iv.  34.  =  2 
Minyas,  adis,  sf.  3;   miniade,  sorta  d'erba, 
la  slessa  che  quella  detta  niinyanthes.  PI.  UN. 
xxiv.  ìoo. 
MÌNYFÌAS,  adis,  sf.  3,  ria  Minyas,  patron  ;  Mi- 
vuvù'i;  ,  Miniejade  ,  figliuola  di  Mineo.  Ov. 
Mei.  iv.  1. 
MÌ.NyKÌDES,  più  rctlam.  che  Mineides,  um  ,  sf. 
pi.  patron,  da  Minyas;  MixWt'iJcS,  Minieidi, 
le.  figliuole  di  Minia.  Ov.  Met.  ìv.  32. 
MINVEiUS  più  reitam.  che  Mineius,  a,  um,  agg. 
da   Minyas,-  Mtvurji'o;,  appartenente  a  Minia. 
Ov.  Met.  ìv.  389. 
MINYEUS,  ci  ,  ed  eos ,  sm.  2  e  3;  Mivùeùf,   Mi- 
me o,  nome  antico  di  Orcomeno,  città  della  Beo- 
zia. PI.  HN.  IV.  8 
MÌO,  as,  are,  att.  1  (dall' inus.  fxtico  ,  onde  pteuvu, 
conlaminare);   lordare,  lnscr.  apud  Zaccaria 
Marm.  Salonit.  p.  in,  n.  15. 
MÌRàBÌLÌARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  mirabilis;  chi  fa 
•  ose  mirabili,  taumaturgo.  Aug.Tract.  inJoan. 
13  in  fin. 
MIRABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  miror;  3au,ua- 
•7TÒ;,  mirabile ,  maraviglioso,  degno  di  ammi- 
razione. Hic  libi  si t  potius,  quam  tu  mirabilis 
illi   Hor.  Ep.  1.  f>.  23  -  Mirabili  pugnandi  cu 
pulitale  flagrare  (essere,  acceso  di  maraviglioso 
ardore  di  combattere)  Nep.  Milt.  5  -  Mirabile 
Jictu   (gran  rosa!  cosa  maravigliosa  a  dirsil) 
V.  G.  li.  30  -  Mirabile  quantum  !  (quanto  am- 
mirabile!) Sii. vi. 620.  =  2  Comp.  mirabilior 
Cic.  Or.  n.  18  -  Sup.  mirabilissimus.  Col.  vi.  36. 
^ÌKÀBÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  mirabilis;  3vvpx 
ciÓT7];,  ammirabililà.  Ut  appare!  ex  mirabili 
late  operum  suorum.  Lact.  vii.  'i. 
HtH  ÌBÌLÌTER  ,   avv.   da   mirabilis';    5au,«act'w; 
nir abilmente ,  ruiravigliosamente ,  a  fiiaìa 


viglia.  Qua;  miraliiliter  a  Socrate  divinata 
sunt.  Cic.Div.  l.54-Omnes  mirabililer  de  te  lo- 
quuntur  (tutti  di  te  parlano  a  maraviglia)  Id. 
l'am.iv.  U  a  med.  =  2  Comp.  mirabilius./t/. 
Or.  i.  21. 
MiRÀBUISDUS ,  a  ,  um,  agg.  da  miror;  pieno  di 

maraviglia.  Liv.  XXV.  37. 
MIRACOLA  ,ffl,  sf.  1,  da  mirus  (cioè  monstrosus); 
meretrice  deforme   e  mostruosa ,  quasi  portento 
o  mostro  che  mette  paura.  l'I.  Fragni,  ap.  Varr. 
LL.  vi.  3  in  iin. 
MIRACOLÓSE,  ape  da  miraculosus;  miracolo- 
samente. Aug.  Bityl.  Auel. 
MÌRÀcOlÒSCS,  a,  um,  agg.  da  miraculuni;  mi- 
racoloso   Aug.  Bay!.  Auct. 
MIRACOLVJM,  i,  sn.  2,  da  miror;  Saù/xst,  mira- 
colo, maraviglia,  prodigio  che  può  apportare 
ammirazione.  Miraculuni  magniludinis  (gran- 
dezza maravigliosa)  Liv.xxv.  9  -  Esse  in  mira- 
culo  (tenersi  per  cosa  miracolosa)  PI.  HN.  IX. 
s  -  Hoc  est  majoris  miraculi  (questo  più  di 
tulio  sì  ammira)  Id.  il),  xxxiv.  15-Dignus  mi 
raculo  (degno  di  maraviglia)  Id.  XII.  5  -  As- 
servatus  miraculo  (conservato  per  maraviglia) 
ld.  IX.  48.  =  2  Miracula,   che  presso  noi  son 
le  cose  degne  di  ammirazione,  presso  gli  antichi 
eran  le  cose  turpi.  Fest.;  Hor.  Ep.  Il, 2.108.  =  3 
Miracula  e  mira  presso  gli  antichi  ponevansi  per 
cose  mostruose  ed  orrende.  V.  G.  IV.  Vii. 
MIrandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  miror.  —  2 
Aggeli,   ammirando  ,   mirabile;    SaiifMWio;. 
Miranda  alliludo.  Cic.  Fere.  vii. 27  -  Mirandum 
in  modum.  Id.Att.w.l  -  Miranda  lìdes!  (gran 
cosa!)  Slat.  Silv.  I.  3    20. 
Mìiuns,  tis,  p.  pi:  di  miror. 
MIRATÌO,  òuis,  sf.  l,  da  miror;  Sauf/asuòj,  ma- 
raviglia, ammirazione,  l'atto  di  ammirare.  Cic. 
Div.  II.  22. 
MÌRATOR,   óris,  sm.  3,  da   miror;  Sxu;*aaTrì;, 
ammiratore,   apprezzatola.  Miralor  tantum 
sui.  Sen.  Vit.  beat.  i. 
MiRÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  miralor,-  ammira- 
trice, che  ammira.  Sen. Hi.pp.742;  Juv.iv.62. 
MiràtÙrus  ,  a  ,  um ,  p.  fui.  att .,  e 
Mìràtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  miror. 
MIBÈ  ,  avv.  da  mirus,  .SaufAaaTw;,  3avf*a3T(jtw;, 
maravigliosamente ,    mirabilmente,    a 
maraviglia,  insignemente.  Cic.  Att.  XVI.  il;  Ter. 
Ueaut.  v.   1.  ì.;  Pi.  HN.  passim.  =  2  MiTe 
quam  o  quantum  significa  lo  stesso  che  mirura 
quantum.  Cic.  Alt   i.  il. 
MiRÌDICVS,  a,  uni,  agg.  da  mirus  e  dico;  che 

dice  cose  maravigliose.  Gioss. 
MiRÌFiCE,  avv.  da  miriiicus;  lo  stesso  che  mire. 

Cic.  Acad.  ìv.  2;  PI.  HN.  passim. 
SIÌRÌFÌCE>TÌA ,  a>,  sf.  1,  da  mirifico;  cosa  am- 
mirabile,  degna  di  ammirazione,  maraviglia, 
prodigio.  Clirysolog.  Serm.  63. 
MIRÌFICO  ,    as",   are,  att.  1 ,  da  mirus  «  lacio; 
ìavuzronotù  ,  far  maraviglioso,  rendere  animi- 
■abile,  levare  a  cielo  colle  lodi.  PI.  Ampli,  il.  2. 
6  (ma  varia  la  kz.) 
MÌRÌFÌCUS,  a,  um,  agg.   da  mirifico;  Szvuù. 
dio;,  maraviglioso,  mirabile,  ammirando,  degno 
d'ammirazione,  che  desia  maraviglia.  Uionysius, 
homo  mirificus.  Cic.All .iv.il  -  Gallorum  cor- 
pora  mirifica  specie  (le  persone  de  Galli  d  am- 
mirabile bellezza)   flirt.  B.  Air.  40.  =  2  Sup. 
mirificissimus.   Ter.  Phorm.  V.  6.  32;  e  mirili  - 
centissirrius.  Aug.  CD.  xviu.  42. 
MÌRÌO,  ónis,  sm.  3,  da  mirus;  nomo  storlo  e  di 
deforme  aspetto.  Accius  ap.  Varr.  LL.  vi.  3  ad 
lìti.  =  2  Colui  eh' e  preso  di  maraviglia.  Tert. 
Pra'scr.  3. 
MIRMILEO  n  MURMHXO,   ÓBIS,  sf.   3  (da  p.vp- 
f/.»i?,  opùppoc,  formica;  perche  per  la  gravezza 
dell'armatura   si  move   a   modo    di  formica); 
mirmìllone,  specie  di  gladiatore.  Cic.  Pnil. 
in.  12;  Uom.  io. 
MIRM1LLÒNÌCHS,  a,  um,  agg.  da  mirmillo;  ap- 
partenente a'  mirmilloni,  a  gladiatori.  Fest 
il  vocab.  anleced. 
MIRO    as,  are  ,  ali.  1  (arcais.);  lo  stesso  che  mi- 
ror. l'air,  ap.  Non.  MI.  105,-  Pompon,  ib.  56. 
MIRORRiUEINSIS,  e,  agg.  coni.  3;  miro  bri  gen 
appartenente  a  Mirobriga  ,  nome  di   due 
.    una  nella  Lusilania,  l'altra  nella  Belica, 
a  Capilla,  o  Ciudad  -Rodrigo.  l'I.  HN. 
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guardar  con  maraviglia  ,  restar  preso  da  mara- 
viglia, da  stupore.  Si  quis  torte  miratur,  ine  ad 
accusandum  descenderc.  Cic.Div.f^err.ì.  fìo- 
mum  miraus  genitiicis  (ammirando  la  magione 
della  madre)   V.  G.  IV.  362.   rr=  2  In  sigiti/',  ili 
ignorare.  Ne  quis    mirelur,  qui    si  in  ,  paucis 
eloquar  (acciocché  nessuno  lo  ignori,  dirò  in  po- 
che parole  chi  io  mi  sia)  PI.  Aul.  l'rol.  1   -  Mi- 
ror,  quid    ex    l'ira;o   abierit    (non    so  come 
egli  abbia  fatto  a  lasciar  il   Pireo)  Te r.  Etili 
11.   2.  59.   —   3  Mirare  con  bramosia ,  stimme 
assai,    avere   in  pregio.   Sali.    Cai.    il;    Hor 
Ep.  1.  6.  18.    =    4   Approvare ,  procurar  d'i- 
mitare. Primis   et   te   miretur    ab  annis.    V. 
Aiti.  Vili.  516.    =    5    Esser  guidalo  dalle  pas- 
sioni. Hor.  Ep.  I.  6.  9.  r=  C  Mirare ,  guardare. 
Trebell.  Gallien.  9.  =t  7  Poetic.   allribuiscesì 
altresì  ai  bruti  ed  alle  cose  inanimale.  V.  G.  11. 
81  (parlando  dell'albero)  —  8  Fras.  Resiligna 
miratu  (cosa  degna  di  contemplazione)  Sen.Ep. 
9'  -  Mirari  se  (vagheggiarsi ,  compiacersi)  Ca- 
lull.  XXII.  17;  Mart.  x'iil.  2.  =  9  Col  genit.  per 
ellissi  soli,   causa.   Jtislilias   ne  prius  mirer, 
belline  laborurai"  (che  ammirerò  più ,  la  tua 
giustizia  o  la  prudenza  in  guerra? )  V.  /En.  xi. 
126.  =  10  P.  pr.  mirans,  §  1  -  Pp.  dep.  uiira- 
tus.  Coes.  BG.  I.  32;  V.  G.  HI.  49;  e  pass.  Juv. 
III.  58  -  P.  fut.  att.  miiaturus.  Ov.  Mei.  vii.  sto 
-  P.  fut.  pass,  mirandus.  Cic.  Verr.  vii    27. 
MIRTYLI,  órum,  sf.pl.  2;  Minili,  oggidì  M er- 
tola, città  della  Lusilania.  Mela  in.  l  a  med. 
=  2  È  pur  detta  Myrlilis.  PI.  UN.  iv.  21  ;  An- 
ton, lini 
MiRl'S,  a,  um,  agg.  (d'etimol.  ebr.)  ;  Saufry.5T<ì;, 
3auf*àaio;,  mirabile,  maraviglioso,  ammirando, 
degno  di  maraviglia ,  di  ammirazione  (per  mira 
e  miracula  gli  antichi  intendevano  prodigi ,  por- 
tenti, mostri  e  cose  deformi.  V.  MIRACULUM  , 
§§  2  ,   ì)  Nimia  mira  memoras  (tu  conti  cose 
che  fanno  trasecolare)  PI.  Ampli,  v.  1.  53  -  Mi- 
rum  me  desiderium  tenet  urbis  (sento  un  gran 
dissimodolore  del  trovarmi  lontano  da  Roma)  Cic 
Fam.H.  11  -  Mirum  in  modum  (mirabilmente) 
Cxs.  BG.i.4i-Mira  lides.  V.  FIDES,  §  15  -  Mi- 
rum  quam  oquantumff  unamaraviglia;  aquari 
lo  è  mirabil  cosa!)  Cic.AU.XV.ìO;  Tac.Anu.  XV. 
54  •  Liv.  lì.  1.  =  2  Mirum  ut  significa  lo  stesso 
che  mirum  quam.  Tac.Hist.i.  79;  PI.  Ep.  i.  6.  = 
'  3  Mirum  ni,  o  nisi;  senza  dubio;  è  un  mira- 
colo se  ecc.  Ter.  Andr.  in.  4.19;  Plaut.  passim. 
=r  4  Talora  mirum  ni ,  o  quin  importa  ironia 
Mirum  ni  cantem  (è  un  miracolo  s'io  non  canto) 
Nmv.ap.Cic. Or.  U.69.  =  5  Quid  mirum?  (che 
maraviglia?)  Hor.   Od.  il.  H.  33    -   Quid   sit. 
mira  sunt  (sia  che  si  voglia ,  panni  un  mira- 
colo) PI.  Men.  v.  7.  56.  =  G  il  comp.  minor. 
e  un  arcais.  Tilin.  apud  Fest.;  Varr.  ap.  Non. 
II.   515. 
MIS,  antico  genit.  di  ego.  Emi.  ap.  Prisc.  XIII  , 

p.   933. 
MISAGÉNES,  is,  sm.ì;  Misagene,  figliuolo  di 

Masinissa.  Eiv.  xi.u.  29.  62  seqq. 
M1SARGYRÌDES,  as,  sm.  1  (da^oc,  odio,  ,U 
upyvpoc.,  argento);  misargiride  (per  unti- 
frasi)  avaro'.  PI.  Most.  IH.  1.  41. 
MISCEIAÀNÉUS,  a,  um,  agg.  da  misceo  ;  77«^.- 
U17À5,  miscellaneo,  mescolato;  composto  di- 
cose  varie  e  dissimili.  Turba  miscellanea  (mol- 
titudine di  gente  d'ogni  età,  sesso  e  condizione) 
Apul.  Met.  3.  =  2  Miscellanea,  cium,  sn.  pi. 
2,  giuochi,  spettacoli  alla  rinfusa  e  senza  ordine. 
Juv.  XI.  19  (P antico  Scoliaste  intende  il  mescu- 
glw  de'  cibi  che  mangiavano  i  gladiatori)  =  3 
Miscellanea  ,  sn.  pi,  pigliasi  anche  per  opera 

cella  u e  a 


se 

città , 
ori 

IV, 


MIROR  ,  àris,  àtus  sum  , 

by.\iuv.t'.>     ainm  '  r  a  re, 


ari ,  dep.  1  ;  da  mirus 
mardi'ig'zara,  stupirsi 


composta  da  varj  scritti  d'altri;  nuscella 
centone,  zibaldone.  Tert.  adv.  Valent.  12. 

MISCELILO,  ónis,  sm.  3,  da  misceo;  chi  non  ha 
una  determinata  sentenza,  ma  varj  e  confusi 
giudizj.  Fest. 

MISCELLUS,  a,  um,  agg.  da  misceo;  miscella- 
neo mescolato,  misto,  vario,  confuso.  Ludi  mi- 
scelìi.  Svet.  Cal.fò  -  Vites  misceli.-»  (viti  vane 
che  provengono  in  ogni  suolo)  Calo  RR.vi;  PI. 
HN  Xiv  5  -  Miscella  uva  (uva  parte  matura  e. 
parte  acerba)^ 'air ■.  RR.  i.  5'.;  Calo  RI».  23  -  Mi- 
scellum  gcnus  (specie  mista)  ld.  ib.  ni.  .. 

Miscendus  ,  a  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Miscens,  lis,  ;).;"'.  att.  di  misceo. 

MISCÉO,  cs,  sèni,  slum  o  xlum,  scere,  att.  1 
(da  utVvw,  rimestare);  P7>«f",  mescolare, 
mescere    mischiare:  confondere  insieme  cose  di- 


MISCILIXS 


»(  708  > 


Miscere  toxicum  antidoto.  Phadr  i  li  - 
('.uni  maire  corpus  uiiscere  (mescersi  carnal- 
mente con  la  madre)  Cic.  Div.  1. 29.  =  8  Si 
riferisce  anche  a'  maritaggi.  Miscere  sanguineo) 
et  irenus  (mescolare  insieme  il  sangue  e  le 
schiatte  '  Liv.  i.  l>.  =  3  Ragunarsi,  affollarsi. 
V.  G.  iv.  "5.  =  4  Dar  /'in-,  nr>ar  ne/  bic- 
chiere il  vaio.  Miscere  malsani  (versar  il  vino 
melato)  Cic.  Fin. ti.  :.  —  Yejeutana  (il  vino  de: 
/'.  .;/(;  '  Mari,  ni  i».  =  5  Sturbare,  sconvol- 
gere, confondere,  mettere  sossopra.  V.  .En.  l. 
137:  Hor.  Ep.  i.  io-  54.  =6  £  /ij.  Iniquis  im- 
peri is  miscere  reuipublicam  (mettere  in  tsgo- 
tnmio  la  republica  con  autorità  di  commando 
ingiustamente  conferito)  Cic.Agr.  il.  55  —  hiclu 
livmenrcos  {turbar  gl'imenei  col  lutto)  V..En. 
XII.  sns.  =  7  Movere,  agitare,  commovere.  Ina- 
nia  murmura  miscent  (levano  vani  romori)  ld 
ìli.  iv.  2o>)  -  Miscere  ccetus  (appiccar  mischie] 
Tac.Ann.i.  16.  =  8  Trasl.  Nova  quaedam  mi- 
scere (tentare  e.  ile  novità)  Cic.  Cat.  iv.3-  Plu- 
rima miscere  cccpit  {cominciò  a  mettere  a  soq- 
quadro ogni  cosa  Nep.  Paas.  ì- Miscere  sedi- 
lienes  (mover  sedizioni)  Tac.  rlist.  il.  68.  =  9 
Altri  modi  nel  senso  proprio  e  nel  fìg.  Miscere 
manus,  prselia  (venir  a  battaglia,  alle  mani  , 
azzuffarsi  Prop.  II.  20.  66;  iv.  1.  2S  —  vulnera 
{ferirsi  a  vicenda  combattendo)  V.  .En.  XII.  720 

-  Mare  caelo  miscere — ctelum  et  terras  ( met- 
ti r  sossopra  e  cielo  e.  terra  ,  cioè  non  lasciar 
nulla  d'intentato)  Juv.  li.  25;  vi.  282;  Liv.  iv.  3 

-  Miscere  se  (cacciarsi,  ficcarsi)  V.  /En.  i.  4ì3 

-  Miscere  se  partibus  alieujus  (immischiarsi 
nella  fazione  di  alcuno)  Veli.  il.  86  —  negoliis 

:  crrii  necjh  affiti)  F-ipin    Big   XXM    '<    28 

-  curas  cum  aliquo  (divider  le  cure  con  al- 
luno) Sen.Ep.3.  =  10  Pass,  misceor.  Ov.  Fast, 
vi.  463;  /'.  .En.  mi.  Mi  -  P.  pr.  alt.  miscens. 
Phadr.  i.  :*  -  P.  fui.  alt.  mixlurus.  Lue.  vii. 

-  Pp.  pass,  mistus  o  mistus.  Cic.  passim.  - 
P.  fui.  pass,  miscendus.  Ov.  Mei.  mi.  521. 

MISCILLUS,  a,  um,  agg.  lo  stesso  che  miscellus 
Capell.  ix.  309  Grot. 

MlSCil'lI.O,  as.  are  ,  n.  1  (vocab.  d'armon.  imil.) 
-■J-.--'jC:i  ,  zufolare  ,  chiamare  zufolando  ;  lo 
slesso  che  poppyzo.  Gloss.  Plulox. 

MISC1X,  lo  stesso  <  he  miscelilo.  Petr.K  ed  Anton, 
(ma  variano  le  lez.) 

>!IM  l.l.vs,  a  ,  uni,  agg.  dim.  di  miser;  metchi- 
nello  ,  meschinetto  ,  miserello  ,  tapincllo  ,  pove- 
rello. Cic.  Alt  in.  23;  Fam.xiv. 4;  Catull  in. 
16.  —  2  Miselli  .<(  dicevano  i  trapassali.  Tert. 
Testini,  anim.  ì;  Pelr.  Fragm.Trag.  65  Burnì.; 
Grut.  Inscr.  715.   i. 

MÌStKÀTES,   lum,  sm.pl.  3,  da  Misenus;  Mi- 
ti ali,  que'  di  Miscno.  Veg. Mil.  IV.  31,'  Grut. 
Inscr.  521.  5. 

MÌSI  NEKSIS,  e  .  agg.  cani.  3,  da  Misenus;  ni  i  - 
senensc,  di  Miseno.  Phaedr.  il.  .;  Tac.  Ilisl 
in 

Mìsim  \     i,  sm.  2;  Munivo;,  Miseno,  monte  o 
promontorio  della   Campania  ,  ove  fu  una  città 
dello  stesso  nome.  V.  Jìn.  VI.  232;  Sii.  XII.  1  15. 
J   Mmiiiiiii  di  gen.  n.  Fcsl. 

HÌSI  B     i,  uni,  agg.  da  minus:  53/to-;,  ditemi voe, 

-.•/•/  .  mi  ero,  meschino,  povero,  lupino,  ime- 

,  .'ungulato.  Miseria  el  laborantibus  nini I 

miiis.  de.  Piane,     i  -  Miscrrimnin 

1  abere  nliquem  (affligcrc ,  rendere  alcuno  in- 

felidstimo    ld,  Fan    xiv,  7;  l'I.  Cist.  n.  2.  2 

MÌCI  r  .hi. mi  —  annuo  —  e\  animo  (infelice  ih 

cuore,  tribolato  afflitto')  l'I. Mil. ìv. 2.  ;6;Troc 
II.  7.  36;  1  pid.  i\    1.  1  ;  Lui  r.  in.  HO.  -      >  Si 

/l  '  ,  I      Ìl     I  n,      0       I    "lillUS  , 

miser,  oscula  Ggil    Lucr   i\.  1172.  -      '■'<  Usalo 

m  III  lami  nlo.  Eheu  mi 

ino  a  me  !  )  Ter 

Pborm  i  ■  ■  i    immolalo  domini  mìseri 

non   unnico  medicinali]    Peti     Sat  12°.        5 

/'  i  In  •  i,,/.  i  ro  seti  a  tua  colpa, 

il   ad  Cii    verr.m.is    Cic. Cat. n.  <i 

i       ..  n  •    M    ai      ambitioni     qui  eie    u  hiai  • 

PI.  Pan.   . 

i  „.,,,,,  </.  .  ,,  n  ,  /,,  rendi 

11   di DI  rlall     'lemuri 

raffi   'I    '  -i  '.Ululo'. mi      il. 

i  noni  tali  osa  cagione]     I 

■  ra  ambii  one  labi  rare    i    rre  li  avagliato 

1 1     I    i  \    2'  X 

i   'rom  remi  I 


Vinca  miserior  (vigna  più  infeconda)  Pallad. 
IX.  2.  =  9  Comp.  miserior,  j)  8  -  Sup.  miser- 
rimus.  §  ì:  e  miserissiinus.  Inscr.  ap.  Staff. 
Mus.  Ver.  177.  10. 
MÌSÈRABÌXÉ,  avv.  da  miserabilis;  è/euvw;,  i»t- 
serabilmentc;  lostesso  che  miserabililer.  I/. 

.En.  XII.    :  Ì8, 
MÌSÉR.\nÌLIS ,  e,  agg.com.  s,da  misereor;  È)eu- 
vi; ,   in  is erabil  e,  miserevole,  compassionevole 
degno   di   compassione.   Vox    miserabilis.    Cic 
l'err.  vii.  ('5    -  Miserabiles  elegos  decantare 
(cantar   jlebili    elegie)    Hor.  Od.  I.  33.  2.  =  2 
Comp.  miserabilior.  Liv.  i.  w. 
MÌSÈRABÌLÌTEH,  avv.  da  miserabilis;  ì\nvu&e, 
miserabilmente,  miserevolmente,  compassionevol- 
mente ;  in  modo  compassionevole,  da  far  pietà. 
Cic.  Tusc.  I.  'HI;  Alt.  XIV.  10. 
MisÈRANDUS,   a,  nm,  p.fut.  pass,  di  misereor. 
=  2  Aggeli,   degno    di  compassione;  skeivò;. 
Miseranda  fortuna.  Sall.Jug.  15  -  Miserandum 
in  rnodum  niilites  capti,  necati,  deserti.  Cic. 
Prov.  Cons.  3.  =  3  5'  interpone  al  discorso  co- 
me miser.  A.  /En.  V.  509; 
MIserans,  lis,  />.  pr.  di  miseror. 
MISÈRANTER,  avv.  da  miserandus;  è).E6tvó5;,  mi- 
serabilmente, commiserevolmenle,   con  compas- 
sione. Geli.  x.  3. 
MÌSÈRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  misereor;  oiy.rtpu.6i. 
commiserazi  one,  compassione ,  misericordia. 
pietà.  Misericordiam  commovere.  Quint  x.l  — 
petere.  Pl.HN.  ìx.  10.  =  2   Discorso  che  tende 
a  mover  compassione.  Cic.  Phil.  li.  36. 
MÌSÈRATOR,  óris,  sm.  3,  da  misereor;  compas 
sionatore,  compassionante,  compassionevole;  chi 
compassiona  alcuno.  Juv.  il.  295;  Tert.  adv.  Marc, 
v.  11. 
MÌSÉRATRIX,  icis,  sf.  3,  da  miseralor;  miseri- 


rdiosa,  compassionevole ,  che  ha  compassione. 
Prosper.  Aquit.  de  ingralis  e.  31. 

Mìseràtus,  a,  um,  pp.  aep.  di  miseror. 

MÌSERE,  avv.  da  miser;  àSliwq ,  miseramente  . 
meschinamente  ,  poveramente ,  infelicemente.  Bea- 
le, rnisereve  vivere  (vivere  nell'abondanza  o 
nella  miseria)  PI.  Cist.  ìv.  2.  21  -  Est  misere 
scriptum  (che  compassionevole  lettera!)  Id.  Ts. 
I.  1.  72.  =  2  Con  brama  e  veemenza  congiunta 
ad  una  certa  inquietudine  d'animo.  Misere  a  mare 
ld.  Mil.  ìv.  6.  32;  Ter.  Adelph.  IV. 5. 33  —  amore 
deperire  (amare  disperatamente)  PI.  Cist.  I.  2. 
72  —  discederc  qua?rens  (impaziente  di  scapo- 
larsela) Hor.  Sat.  I.  9S.  —  3  Comp.  miserius. 
Sen.  Controv.  v.  3i  -  Sup.  miserrime.  PI.  Ps.  L, 
1.   72. 

MISERE,  terzapers.pl.  del  perf.  di  milto. 

MÌsurfO,  es,  ùi,  Critum,  od  erlum,  érére,  n.  2 
(arcais.)  da  miser;  aver  misericordia ,  compas- 
sione; lo  stesso  che  misereor.  Enn.  apud  Non. 
VII.  58;  /(/.  ap.  Prisc.  Vili.  82i  ;  Lucr.  ili.  895. 
=  2  E  mollo  usitalo  impers.  Cic.  Mil.  34;  l'I. 
Ps.  v.  2.  2".;  Trin.  II.  2.  62;  Ter.  Ileaut.  III.  1. 
54;  iv.  r,.  2;  Apul.  Mot.  vili  a  med. 

MÌSÉRÉOR ,  r-iis,  crtlus,  od  erlus  sum,  èrèri, 
dep.  2 ,  da  misero;  èleicó,  aver  misericordia, 
compassione  e  pietà,  compassionare ,  compatire; 
sentir  dolore  dell'altrui  miseria.  Misererò  labo- 
rum  lantorum.  V./En.  il.  l'i»  -Cum  misereri 
mei  debent  (quando  debbono  compatirmi)  Cic. 
Ali.  iv.  5.  =  2  Impers.  Et  me  ejus  miser  tura  esi 
(e  mi  fece  pietà)  l'I  Trin.  II.  4.  9.  =  3  Pass. 
IT  snpplicnm  misereatur  (che  s'abbia  pietà 
de'  supplichevoli)  Cic.  Inv.  i.  30.  =  4  Col  dal 
Cui  Venus  poslea  miseria  est  (di  cui  poscia 
ebbe  Venere  misericordia)  llyg.  Fab.  58.  = 
Con  race.  Tot  inisercrc  animas  (  abbi  campa 
Itone    di    tante    anime)   (irai.  C\IH",.  Vili.    =   0 

Misererier paragone  per  misereri.  Lucr. v.1022. 
7   /'//.  dep  nitsirlus,  e  più  raram.  miseritus. 
Just.  xv.  i;  Phadr.  ni.  2. 
.misi  RESCO,  is,  ere  ,  ».  ■ ,  incoat.  di  misero  .  /o 
stesso  <he  misereor;  w.tUm ,  moversi  a  com- 
passione. Misereacile  regia.   I     /En.  vili.  573. 
■2  Impers.  Te  miserescatmei  (abbi  pietà  di 
me    l ''i    llciiii   \ .  1.  :. 
misi  hit,  limi,  mi,  imperi   V.  misi  ito 
>iim  111  \1\11  >i,  ti,  in.  2;  misereyivio,  sorta 
d'erba  detta   allumimi    proserpi  naca    Apul 

Uni,     lg. 

■misi  ni\ ,  ai ,  /'  1 ,  da  iin'.ei  ;  TàXttatvph  ,  mi- 
cria,  calai mli  1,  disgrazia,  sciagura  Miseria; 
in  quiboa  tol  annos  versamor   Cic  Fam   vii, 

I  -  in  ii"  ei        '  !    '""■  |  ""/'  '  itili  disgra  11 


MISSICHIS 

ld.  Phil.  II.  io  -  In  miseria  esse.  ld.  Fin.  m.  14 
extr.  s=  2  Povertà.  Miseri;pque  plcbis  cresce- 
banl.   Liv.    vi.  3i.   =  3  Afflizione,    travaglio, 
affanno.  Miscriam  omnein  ego  capio  (io  sono 
il  segno  d'ogni  dolorosa  disgrazia)  Ter.  Adelph. 
\.  1.  22.  =  4   Fatica.  Quint.  I.  8.  =  5  Presso 
;  mitologi  la  miseria  è  una  divinità.  Cic.  ND. IH. 
17;  Hyg.  prasf. 
MiSÈRÌCORDÌÀ  ,  re  ,  sf.  1 ,   da  miscricors  ;  é'/-:o; 
misericordia,   compassione,  pietà,  commise- 
razione. Misericordia  est  segriludo  ex  miseria 
alterius   injuria  laborantis.   Cic.  Tusc.  iv.  8  . 
Ego  aliena   misericordia   vivo  (io  vivo  all'al- 
trui merce)  ld.  Bosc.  Ara.  50.  ^=  2  Nel  num. 
pi.  PI.  Most.li.3.  15.  =  3  Fu  presso  gli  antichi 
tenuta  per  una  divinità  ,  ed  ebbe  culto  in  Atene. 
Claud.  B.  Gild.  mi  ;  Serv.  ad  /En.  vili.  342. 
MÌSÉRÌCORDÌTER,   avv.  da  miscricors;  itinui. 
vw§  ,  misericordiosamente,   misericordie- 
volmente  ,  con  misericordia.  Claud.  Quadriga!, 
ap.  Non.  XI.  1;  Lact.  VI.  is.  =  2  Comp.  Mise- 
ricordius.  Aug.  Doclr.  Chr.  1.  16. 
MISÉRÌCÓRS,  ordis,  agg.  ceni.  3,  da  miserans  e 
cor;   èXsiófJicdv  ,  misericordioso  ,  misericor- 
devole,  pietoso,  compassionevole.  Mansuetus  et 
misericors.  Aucl.  ad  Her.  11. 17  -  Misericordem 
esse   in   aliqaem.   Cic.   Ligar.  5  a  med.  =  2 
Comp.  misericordior.    PI.   Rud.  I.  5.  23  -  Sup. 
ìnisericordissimus.  Aug.  Ep.  48  iuit.  e  Confess. 
I.   4. 
SlìSÈRIMÒMrM,  ìi,  sn.  2;  lo  stesso  che  miseria. 

Laber.  ap.  Non.  II.  144. 
SIÌSÉRÌTKU  ,  avv.  da  miser;  miserabilmente ,  mi- 
sei  icordievolmente ,  compassionevolmente.  Laber. 
ap.  Non.  XI.  62;  Catull.  lxiii.  49. 
mIsÉRITODO,  inis,  sf.  3  ;  lo  slesso  che  miseria  e 

miseratio.  Accius ap.  Non.  il.  521. 
mIsìrTtus  e  Mìsertus,  a,   ura ,  pp.  dep.  di  mi- 
sereor. 
MÌSERO,  as,  are,  alt.  \   (arcais.);  lo  stesso  che 

misereor.  Accius  ap.  Non.  vii.  is. 
MÌSÉROR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  1  da  miser; 
otxTcipw  ,  commiserare  ,  compassionare,  com- 
piacere, aver  compassione  ;  significare  il  dispia- 
cere dell'altrui  male.  Quis  illa;c  estuiulier, 
quae  ipsa  se  miseratur  ?  (che  compiange  se 
stessa)  PI.  Epid.  IV.  1.  6  -  Miseranda  fortuna 
(fortuna  lagrimevole,  degnadi  compassione) Sali. 
Jug.  lì.  =  2  Assolti!.  Ab  limilo  miserans  al- 
tollil  amicum  (  pietoso  alza  da  terra  l'amica) 
V./En.V.  |51.  =  3  Spiegar  con  parole,  esporre, 
narrar  compassionevolmente  la  sciagura  di  al- 
cuno. Miserari  casum  solini  (mettere  in  veduta 
compassionevole  la  propria  disgrazia)  SM.  Jug. 
25.  =  4  Col  genit.  Te  commiserabar  magis  , 
(|iiam  miserabar  mei.  Accius  apud  Non.  V,  9A 
/"  per  simili  esempj  Prud.  Psych.  580;  Minuffl 
Fel.  Oct.  28.  =  5  Col  dat.  Servis  miseratili 
egenis.  Coripp.  Land.  Just.  il.  iH2.  =  6  Mise- 
rari  animi  per  animo.  V.  /En.  \.  686.  =  7  A 
miserans,  §  2  -  Pp.  dep.  miseratus.  F./F.n. 


pr. 

1.  6111  ;  VI.   332  -  P.  fui.  pass,  miserandus.  Cic. 

Or.  1.  .n. 
AUSKRTOR ,   óris,    sm.  3,    da  miseror;   s ine.  di 

iserator.  Venanl.  Vii.  S.  Marlin.  II.  178. 
Mìsertus,  a  ,  um,  pp.  dep.  di  misereor. 
Mimi  i  1,  perf.  di  miscreo  o  miseriseli. 
MÌSi:Kl  l.l'S,  a  ,  nm  ,  agg.  dim.  di  miser  ;  lo  stesso 

che    misellus.    SerenUS  apud  Non.  XI.   03  ;   La' 

Andr.  ap.  Prisc.  IX,  p.  869  Putsch. 
Misi ,  perf.  di  mi  Ito. 
MISION,  ónis,  e  MISIUS,  i,  sm.  3  ci;  Misioue 

e  Misio,  nome,    di  due  fiumi   che   bagnano   il 

Piceno,  'lab.  Peut. 
MISISÙLÀ,  83,  sf.  1  ;  pvuri)-/),  pezzo  di  pane  in- 
cavato a  foggni  di   cucchiajo.  Piot.  Tir.  p.  167  j 

Gloss.  Pbilox. 

MISIUS.   V.   MISION. 

[ttlSÒl'ÒGOIS  ,  «'inis,  sm.    ■  (  da  uiooc.,  odio  ,  e  irci- 
ywv ,  barba) ;  Misopogono,  titolo  d'un  libro 

dell' imperatili-  Giuliano  contili  ai  filosofi.  Amili, 
w 1 1 .    li. 
M1SSV,   ai,    if.   1;   messa,    l'incruento   sugi  1  fina. 

[«id, 

MISSUIUIM     Vr.  MISSI  M,  §  2. 

MlSSÌllil.lS,  <",    agq.  coni     1J   lo  stesso   che   Olissi 
lis;  onde    inissiliilin  ,  in.   pi.,  I"  slesso  che  mis- 
lilìa.  Snlon.   Ep.   IV.    20.    V    MISSII.IS,  §  2. 

MISStCtUS  o  MISSlTfuS,  a,  um,  agg.  da  nullo; 
onde  miilioiui  n:  1 1 <•  ■•. ,  toldato  veterano  in  con 
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gtdo.  Svet.  Ner.  18;  Grut.  Inscr.  1109.  5;  Mar. 

ISSICELO,  as,  are,  att.  i,freq.da  mitto;  neu.- 
^a?w,   mandare   spesso;   lo  stesso  che  missito. 
Quod  tute   ad   me  lilteras  missiculabas.  PI. 
Epid.  I.  2.  29. 
IISSIUS,  e,  agg.  coni.  3,  da  mitto;  (3).r)«f*o;, 
rfò  laudare,  atto  a  vibrarsi.  Lapidcs  missilcs. 
£ii».l.M.  =  2  Missilia.ium,  *».p(.  3;  armi  da 
lanoarc,  come  aste,  dardi,  sassi  ecc.  Missilibus 
Laceckvmonii  pugnabant  (  i  Lacedemoni  com- 
battevano coi  dardi)  Liv.  xxiv.  39.  =  3  Missi- 
lia  o  res  missiles  chiamavansi  i  doni  chèiprm- 
iitu  ornavano  al  popolo,  inodori™.  Svet.  Aug 
98;   Ner.  11.  =  4  E  fig.   Missilia  fortuna}  ( i 
doni  clic  manda  la  fortuna)  Sen.  Ep.  'i. 
MISSIO,  ónis,  sf.  3,  da  mitto;  7rofi7r»i,  anoarol-p , 
missione,  spedizione,  il  mandare.  Missio  lit- 
terarum.  Oc.  Alt.  v.  5  —  legatorum.  ld.Phd. 
VII.    1.  =  2   ^iro  i    lanciamento  ,  getto.   Extra 
leloruni  missionem  C/uori  de/  tiro  de'dardij 
"Vitr.  II.  9.  =  3  Commiato,  congedo,  il  licen- 
ziare. Missionem  etllagitare  (chiedere  istante- 
mente commiato)  Svet.  Caes.  7  —  dare  (rfar  li- 
cenza, conaedo)  Petr.  Fragra.  Trag.  52  Burnì. 
=  4  Esenzione  dal  servizio  militare.  Liv.  vii. 
39-  xxvi  1    =  4  Dicesi  anche  della  liberazione 
d'un  pr'iqione.  Cic.  Tusc.  i.  48.  =  5   Missio 
rispetto  a'  gladiatori  dicevasi  aliar  che  alcuno 
.  dandosi  per  vinto,  gli  veniva  concesso  di  parure. 
Liv.  xli.  20.  =  5  E  fig.  Et  quod  sub  gladia- 
tore duce  oportuit,  sine  missione  pugnatimi 
est  (si  combatte  sino  aW ultimo  sangue)  Fior. 
IH  2ii  -  Sine  missione  nascimur  (nasciamo  per 
morire)  Sen.  Ep.  37.  =  6  II  cavare,  il  trarre 
fuori.  Missio  sanguinis.  Cels.  lì.  io. 
Missìtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  missito. 
MlSSiriUS,  a,  um.  V.  MISSICIUS. 
■MISSITO,  as,  ire,  att.  1,  freq.  di  mitto;  rcposava- 
néunco,  mandar  sovente.  Liv.  IX.  '.5;  Front,  de 
eloq.  p.  234  (ed.  A.  Maio)  =  2  Pp.  pass,  m.s- 
sitatus.  PI.  UN.  xxxm.  4. 
M1SSOR,  Gris,  sm.  3,  da  mitto;  mondatore,,  chi 
manda,  chi  lancia.  Cic.  in  Arat.  Sì.  =  2  E  al- 
tresì cognome  rum.  Fabr.  Inscr.  p.  363,  n.  111. 
MISSÓRÌÙM,  li,  sn.  2,  da  mitto;  piatto  in  cui  si 
mandano    a  mensa    le   vivande.    Venant.    Vit. 
S.  Germ.  13;  Not.  Tir.  p.  38;  Gloss.  Isid. 
MISSUM,   i,  sn.  2,   da  mitto;  aS)ov ,  premio  dei 
certami.  Gloss.  gr.-lat.  V.Salm.  ad  Solin. p.  693. 
=  2  Dicesi  anche  missarium.Sc/io/.//e<.  in  Juv. 

Vili.  227. 


MISTURA  o  MIVTCrà,  av/-.  ',«*«  inisceo;  u.l%ic, 
mistura,  mescolanza,  mescuglio  ,  inescala 
mento.  Rerum  mistura.  Lucr.  n.  976  -  Raram 
facit  misluram  cum  sapienlia  t'orma  (stanno 
di  rado  insieme  senno  e  bellezza)  Poli-.  Sat.  94  - 
Mistura  unguentorum.  PI.  HN.  sin.  2.  =  2 
Mescuglio,  mescolanza,  cose  miste  insieme.  Col. 
vn.  5.  =  3  Matrimonio.  l'I.  UN.  Vili.  79;  Lue. 
IX.   899. 


MlSTÒRÀTUS    o    MIXTÙRÀTUS,    a,    Hill,   pp.  pass 
dell' inus.  mixluro;  e  come  agg.  mescolalo.  Pc- 
iag.  Vel.  6  init. 
Mistus  o  Mixtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  misceo.  ==  2 
Aggclt.  mescolalo,  misto,  confuso  insieme;  jxixtò;. 
Mistus  rubor  candore  (rosso  mescolalo  di  bian- 
chezza) Cic.  ND.  1.  27  -  Mixla  dolori  voluptas. 
Sen.  Ep.  30  a  med.  -Mistaeque  viium  cum  pul- 
vere  vitae  (corpi  viventi  riversi  al  suolo  e  lordi 
di  polvere)  Val.  FI.  vi.  188.  =  3  E  fig.  Misto 
perculit  ore  lyram  (canta  accompagnalo  dalla 
lira)  Id.  vi.  2oo.  =  4  Mistum  imperium  (po- 
tere unito  a  giurisdizione )  Ulp.  Dig,  n.  1.  3.  = 
5  Sup.  misli'ssimus.  Veli.  il.  98. 
MISTUS  o  MIXTUS ,  ns ,   sm.  4  ;  lo  stesso  che  mi- 
xtura  o  mixlio  (nel  solo  abl.  sing.)  Col.  vi.  37. 
MISTYIXCS,  i,  sm.  2  (da  yuoTÌillcù ,  tagliare  in 
minuti  pezzi);   Mistillo,  nome  di  un  cuoco 
presso  Marziale.  I.  51. 
M1SÙÀ,  a>,  sf.  l;  Misua,  città  dell'Africa,  nella 

Zeugitana.  PI.  HN.  V.  4. 
M1SUENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Misua;  misuen- 
se,  appartenente  a  Misua.  llarduinus;  Victor. 
Vilens;  et  Concil.  Cartb. 
MISULÀNI,  óium,  sm.  pi.  2;  Misulani,  popoli 
della  Numidia.  PI.  HN.  V.  4.  =  2  Leggesi  an- 
che Musulani,  e  Musulami.   Tac.  Ann.  il.  52; 
V.   24. 


MissURUS ,  a ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 
Missus,  a,  vm,pp.  pass,  di  mitto.  =  2  Agqett 
mandalo  ,  spedito  ,    TreftfTTÒs.   Missus   munere 
smaragdus.  PI.  HN.  xxxvn.  19.  ==  3  Gettato 
messo  dentro.  V.  G.  n.  451;  Pali.  Xii.  7  a  med. 
—  4  Posto  ,   offerto.  Ov.  Fast.  vi.   310.  =  5 
Mandalo  fuori ,   lasciato  andare.   Vox  missa. 
Hor.  AP.  390.  ==  6  Lancialo,  scagliato.  Missae 
sa"itla3.  Ov.  Art.  am.  li.  195.  Licenzialo.  Missi 
lictores.  Cic.  Att.  IX.  1.  =  1  Quindi  missum 
facere;  tralasciare,  abandonare,  lasciar  da  parte. 
Missam  iram  lacere.  Ter.  Hec.  v.  n.  14.  =  8 
Significa  anche  ripudiare,  scacciare.  Svet.  Cai. 
25;   Hirt.   B.   Afr.  54   sub  fin.  =  9  Ed  anche 
omettere ,  passar  sotto  silenzio.  Cic.  Verr.  v.  44  ; 
Id  Rose.  Am.  45  sub  fin.  =  10  Finalmente  la- 
sciar andare.  Caes.  ad  Opp.  post  Ep.  vili,  1.  9 
ad  Alt.;  Ter.  Andr.  v.  1.  H;  Nep.  Eum.  11. 
MISSUS,  i,  agg.-sost.  m.  2  (sott.  homo  etc),  un 

messo,  un  invialo.  Ilin.  Alex. 
MISSUS,  us,  sm.  4,  da  mitto;  missione,  spedizio- 
ne, lo  stesso  che  missio.  Missu  Caesaris.  Cai. 
BG  v.  27  -  Missus  bis  mille  sagitlae  (due  mila 
tiri  di  saetta)  Lucr.  iv.  409.  =  2  Missus  chia- 
mavasi  pure  ciascuna  corsa  de'  cavalli.  Serv.  ad 
V.G. ili.  18;  Svet.  Ner.  22;  Dora.  4.  =  3  Quu?i- 
tità  di  vivande  che  si  portano  in  -una  volta  in 
tavola,  portala.  Capilol.  Pert.  12. 
MISTARÌUS  o  MIXTÀRIUS,  ii,  sm.t,  da  misceo; 
■/.{j'xBtz,  vaso  da  mescere  aqua  nel  vino.  Lucil. 
ap.  Non.  15.  30. 
MISTICÌUS   o  MIXTÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  mi- 
sceo;   meslizo,  meticcio,  nato   da  genitori  di 
diversi  paesi.  Hier.  in  Jerem.  IX.  25.  19. 
MIST1M  o  M1XTI.M,  avv.  da  mixtus;  f«7<?WV ,  me- 
scolatamente, confusamente.  Lucr.  III.  567. 
MISTÌO  o  MIXTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  misceo  ;  ,ui'?i,-, 
mistione,  mescolamento,  il  mescolare.  \itr.  I. 
4;  Pali.  I.  3>. 


MISUS ,  i ,  sm.  2  ;  Mi  so,  fiume  dell'  Umbria.  Tab. 

Peut. 
MISY,   yos,  sn.  3;  tò  f*«ru,    misi,  specie  di  tar- 
tufo ,  soave  all'  odore  ed  al  sapore ,  proveniente 
dalla  Cirenaica.  PI.  HN.  Xix.  12.  =  2  Coppa- 
rosa  gialla,  specie  di  vitriuolo  metallico.  Id.  ib. 
xxxiv.  29;  Cels.  v.  19,  n.  8  et  27.  =  3  Misys, 
gcnit.  alla  maniera  de'  Latini.  Scrib.  Comp.  34 
et  240.  =  4  Misy  2Krfeci.Cels.vn,  n.  2. 
MITE,  avv.  rfamitis;  rrpàu;,  mitemente,  pla- 
cidamente, piacevolmente.  Apul.   Met.  10.  =  2 
Comp.  mitius.  Ov.  Pont.  III.  7.  29-  Sup.  milissi- 
uie.  Cces.  BG.  vìi.  43. 
MÌTELLÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  mitra;  uitdìov ,  pic- 
cola mitra.  Cic.  Rabir.  Post.  io.  =  2  Piccola 
fascia.  Cels.  Vili,  io,  n.  3  in  fin. 
MÌTELLÌTÀ  o  MiTELLlCA  ,  se,  sf.i,  da  mitella  ; 
distribuzione   o   dispensa  di   corone  intessute  a 
foggia  di  mitra.  Svet.  Ner.  27. 
Mìtescens,  tis,  p.  pr.  di  mitesco. 
MiTKSCO  ,  is,  ère,  n  3 ,  da  mitis;  neniouM,  ts- 
luoìiaai,  maturarsi,  divenir  maturo  e  buono  a 
mangiare.  Uva;  a  sole  milescunt.  Cic.  OEcon. 
ap.  Geli.   XV.   5.  =  2  Ammollirsi ,  intenerirsi. 
Lupini  mitescunt  cinereetc.  W.//Ar.xxn.73.  = 
3  Trasl.  divenir  mansueto,  ammansarsi,  addome- 
sticarsi. Ferae  quasdam   nunqnam   mitescunt. 
Liv.  XXXUI.  45.  =  4  Riferiscesi  all'animo.  Ne- 
mo  adeo   ferus  est,  ut  non  mitescere  possit. 
Hor   E*.  I.  1.   39.  =  5  Anche  alle  cose  inani- 
mate. Frigora  mitescunt  Zephyris.  Hor.  Od.  iy. 
7.  9  -  Mitescenlia  alpium  joga  (i  gioghi  al- 
pini divenendo  più  praticabili)  PI.  UN.  Ili.  28. 
=  6P.  pr.  mitescens,  §  5. 
MlTHR\DÒRUS,  i,  sm.  2  (dal  voc.  ibr.  Mitliras, 
e  &3pov,  dono);  Mitradoro,   cognome  rom, 
Mur.'  Inscr.  622.  4. 
MITHRAS  o  MÌTHRES,  é,  sm.t.  (dal  vocab.  pers 
mibr   sole);  M(3p«!,  e  Mfòpn;,  Mitra,  nome 
del  sòie  presso  i  Persiani.  Hier.  in  Amos  ili.  3. 
9-  Curt.  iv.  13;  Claud.  in  I  Cons.  Stihcb.  I.  63; 
Lact.  ad  Stat.  Th.  i.  717.  =  2  Sacerdote  d  I- 
side.  Apul.Met.ll.  =  3  Mitra,  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  384,  n.  33. 
MITHRAX  o  MtTRAX,  cis,  sm.  3;   [uSpaq,  mi- 
trace  ,  sorta  d'opala,  pietra  preziosa.  PI.  HN. 
XXXUI.  63. 
MÌTHRÌACUS,  a,  um,  agg.  da  Mithras;  mitri a- 
co,  appartenente  a  Mitra.  Lampr.  Commod.  9. 
MITHR1DATES,  is,  sm.3;  Mi3piJ«T»ì«,  Mitri- 
date, re  del  Ponto.  Veli.  n.  18;  Fior.  ili.  5.  = 
2  Re  di  Pergamo.  Ilirt.B.  Alex  26,  27,  28  et  78 
=  3  Mitridate  Frigio.  Cic. Vi,. «.  =  4  Mi 
iridate  cognominalo  Evergete,  allealo  de  Ho 


MITIS 

mani.  Just,  il  etc.  =  5  Mitridate,  quinto  re 
de'  Parti.  Id.  14  ult.  =  C  Mitridate,  ottavo 
re  de'  Parti.  Id.  xlii.  2.  =  7  Re  d'Armenia. 
Tac   Ann.  XI.  8. 
MÌTIIRÌDATÉUS,  a,  um,  agg.  da  Milliridates;  di 
Mitridate,  appartenente  a  Mitridate.  Ov.  Mei. 
XV.  755;  Mil.  V.  510. 
MITHRÌDATICUS,  a,  um,  agg.  da  ÌVlilliridates  ; 
mitridatico,  appartenente  a   Mitridate    Mi- 
tili idalicum  belino).  Cic.Manil.i  —  antidotum 
(l'antidoto  mitridatico,  ilmilridalo)  Cels.  v. 2;, 
n.  3  ;  Scrib.  Comp.  170. 
MÌTHRÌDATÌOS  antidotus;  lo  stesso  c/(emitrida- 

ticum  antidotum.  V .  il  voc.  preced. 
MÌTiFÌc..\TUS,  a,  um,  pp.pass.  di  mitifico. 
MÌTÌFÌCO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  milW 
e  facio;  ammollire,  ammansare,  addomesticare, 
far    tenero,   mite   o  mansueto.  Mitificato  cibo 
(digerito  il  cibo)  Cic.  Di v.  n.  26  (ove  altri  legg. 
modificalo')  -  Mitificare  elepliantos  (domesti- 
care gli  elefanti)  PI.  HN.  Vili.  7  —  homines 
(raddolcire  l'animo  degli  uomini)  Geli.  II.  12. 
=  2  Pp.  pass,  milificatus,  §  1. 
MITÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  mitifico;  mite,  te- 
nero,  leggiero ,  molle.  Apul.  de  Mundo;  Prud. 
Hamart  963;  Sii.  xn.  472. 
MiTÌGÀBÌLÌTER,  avv.;  lo  stesso  che  mitiganter. 

Cai.  Aurei.  Auct.  in.  4. 
MitTgandus,  a,  um,  p.fut.  pass,  di  mitigo. 
|MÌTÌGANTER  ,  avv.  da  mitigo  ;  con  mitigazione. 

Ccel.  Aurei.  Tard.  v.  1. 
MITIGATÌO,   ónis,  sf.  3,  da  mitigo;  «fte'^wots  , 
7rpàu»fft?,  mitigazione,  mitigamento ,  il  mi- 
tigare. Cic.  Or.  ìli.  30;  Auct.  ad  Her.  iv.  37. 
MÌt'ìGATÌVUS,  a,  um,  e  , 

MITÌGATÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  mitigo;  irpuijv- 
Tizòc,  mitigativo,  che  ha  virtù  di  mitigare. 
PI.  HN.  II.  17;  Ccel.  Aurei.  Auct.  I.  5. 
MItIgàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  mitigo. 
MITIGO,   as,  avi,   àtum,  are ,  alt.  1 ,  da  mitis  : 
piaXaxuvu,  ammollire,  intenerire;  render  tenero 
e  maturo;  e  propriamente  dicesi  de'  frulli  della 
terra  e  delle  piante.  Mitigare  i'rugcs  (maturare 
le.  biade)  Cic.  Fragra,  apud  Non.  iv.  923.  =  '2 
Recare  oltre,  la  maturanza.  Auson.  Edyll.  vili. 
17.  =  3  Riguardo  al  cibo  ,  significa  cuocere. 
Mitigare  cibum.Gc.yVD.n.60.  =  4  Fig.  epa- 
modo  faceto.  Misero  mihi   mitigabat  sandali" 
caput  (col  sandalo  mi  maturava,  cioè  fiaccava 
ben  bene  il  capo)  Turpil.  ap.  Non.  loc.  cit.  = 
^Mitigare,   raddolcire,    disacerbare.   Dolores 
mitigantur  vetustate  (i  dolori  s' alleniscono  col 
lungi  andar  del  tempo)  Cic.  Att.  ili.  15  -  Miti- 
gare silvestrem  agrum  (dissodare,  ridurre  a 
coltura  un  terreno  selvatico)  Hor.  Ep.  il.  2.  186. 
=  4  Trasl.  scemare,  moderare,  placare.  Tem- 
pus  paulatim  mitigat  iras.  Ov.  Trist.  IV.  6.  15  - 
Si  possent  mitigari  a  tentate  (se  potessero  es- 
sere addolciti)  Liv.  xxxviu.  48  -  Mitigare  ali- 
uuem  pecunia  (piegare  alcuno  a  forza  d  oro) 
Tac  Hist.  I.  66  -  Mitigare  leges  (spiegare  beni- 
gnamente le  leggi)  PI.Ep.ni.9.  =5  Pa5s.mi- 
ti"-or    ^  3,4  -Pp.  pass,  mitigatus.  Gc.  barn .vi. 
1  f  PI.  HN.  passim.  -  P.  fui.  pass,  mitigandus. 
Gc.  iVD.  il.  60. 
MiTiLANS,  tis,  p-  pr.  di  mitilo. 
MÌTILO    as    are ,  n.  1  (vocab.  d'  armon.  imit.  )  ; 
far  la  voce  dell'uccello  detto   in  lai.  acredula. 
che  da  alcuni  spiegasi  per  usignuolo ,  da  altri 
per  allocco,  o  per  calandra.   Auct.  Carm.  Phi- 
lom.  16  (ma  variano  le  lez.)  =  2  P.  pr.  miti- 
lans.  Id.  ib. 
MITIS,  e,  agg.  com.  3  (da  p.i3uU,  o  u.i$ùs,part. 
di  ueatopi,  rallentare);  ^X%y.àc ,  ttewtos,  te- 
nero   molle,  maturo;   e  dicesi  delle  biade,  dei 
frutti  e  di   cose  simili.  Sunt  nobis  raitia  poma 
(ho  in  serbo  mature  poma)  V.  Ed.  I.  81  -  Mitis 
vindemia  (le  tenere  uve)  Id.  G.  I..  344.  —  2 
Dolce,  soave.  Mitis  Bacchus  (vino  non  lazzo) 
Hor   Od.  1.18.2.  =  3   Tranquillo,  placido.  Mi- 
tis tiuvius.  r.^».  via.  88.  =  4  Innocuo.  Mitis 
fiamma.  SU.  XVI.   120.  =  5   Trasl.  mite,  trat- 
tabile,  clemente  ,  mansueto ,  piacevole  ,  umano. 
Animus  mitis   et  misericors.  Cic.  Inv.i.  55  - 
Homo  mitissiraus  atque  lenissimns.  tic.  Lat 
ìv   5  -  Vir  in^enio  mitis  (uomo  d'indole  soave) 
Veli   li.  117.  =  C  Con  l'acc.  alla  gr.  Hor.  Od. 
ni.  10. 17.  =  7  Mitis  per  modo  faceto  significa 
ammaccato  con  pugni  e  schiaffi.  V.   MITIGO  , 
S  4    =  8  Mite,  leggiero.   Mitiorem   pffinani 
irrogare  (imporre  una  men  grave  pena)  Quinl . 
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vi.  <.  =  9  Mites  opes  (ricchezze  acquisiate  coi 
'unga  pace)  Sii.  XIV.  6S3.  =  10  Mitis  oralio 
(discorso  placido ,  che  non  ha  t'eemenza,  senta 
clamore)  Cic.  Sen.  9.  =  11  Milium  gerì.  pi. 
PI.  Ep.  I.  4.  =  12  Comp.  mitior,  §  s  -  Sup. 
milissimus ,  §  5. 

MÌTÌISCVLCS,  a,  tira,  agg.  dìm.  del  comp.  mi- 
tior; alquanto  mite ,  anzi  mite  che  reo.Cail.Aur. 
Acut.  prsf. 

MITRA,  x,  sf.  1  (da  fJt'rpz,  fascia);  àvatiiaur,  , 
^i!T6a,  mitra,  sorta  di  berretta  composta  d'una 
lunga  fascia  involta,  o  berrettino  conico  e  curvo 
legato  al  mento.  Presso  i  Romani  era  l'ornamento 
del  capo  delle  donne  forestiere,  e  degli  uomini 
galanti.  Cic.  Har.  Rcsp.  21;  Serv.  ad  Virg.  iv. 

■  ,  Lucr.  IV.  1122  :  Juv.  ni.  66  eie.  =  2  Fu  pro- 
prio anche  delle  vecchierelle.  Scali?;,  ad  Virg. 
Cop.;  Ov.  Fast.  HI.  669;  iv.511  ;  Mei  xn.  654 
=  3  Si  attribuiva  anche  a  Bacco,  Prop.  IV.  2. 

i;  Scn.  Hippol.756;  Stai.  Achill.  I.  617;  n.  'il. 

—  4  Fune  con  che  si  lega  in  mezzo  la  nave. 
Isid.  Orig.  niv  i;  Tett.  Carm.  de  Jona  et  Ni- 
nive  42  (ove  altri  men  rettavi,  legg.  milhram  ) 

MÌTRÀTl'S,  a,  uni,  agg.  da  mitra;  mitrato, 
coperto ,  ornalo  di  mitra.  Prop.  IV.  7.  42. 

MITRILA ,  se  ,sf.  1 ,  dim.  di  mitra  ;  piccola  mitra. 
Solin.  27  a  med. 

MITTENDÀRIUS ,  ìi,  sm.  2;  da  millo  ;  mitten- 
ti alio,  publiCK  uffiziale  a'tim/n  imperiali,  sorta 
d'Ispettore  di  finanza,  che  sovente  mandatasi  nelle 
province  per  agevolare  la  riscossione  dei  tributi. 
Cod.  Theod.  vi.  30.  2. 

MnTENDUS,  a  ,  udì  ,  p.  fui.  pass.,  e 

MiTTErvs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  mitlo. 

MITTO,  is,  Isi,  issum,  itlcre,  alt.  3  (da  u.iHiu  , 
e  uiiir.pi,  trasmettere)-  rrspuro ,  ote'XÌu,  man- 
l'are,  inviare,  procurare  che  una  cosa  sia  por- 
tata ad  un  altro  ,  dare  ordine  di  andare.  Legatos 
de  dedilioae  ad  eos  niiserunt.  Ca-s.  BG.  I.  27 

-  Nunquam  ad  suorum  quemquam  litleras 
misit  (non  inviò  mai  lettere  ad  alcuno  de'  suoi) 
N'ep.Alt.20.  =  2  Mittere  assolut.  mandareuna 
lettera.  Ov.  Her.  XIV.  1.  =3  In  signi f.  pass. 

n-  commissione.  Missus  sum  ut  le  requirerem. 
Ter.  Phorm.\.(>.  42.  =  4  Mittere  aliquem  sub 
Tartara  (mandar  alcuno  all'altro  mondo,  uc- 
uderlo)  Ov.Met.  XI.  670.  =  5  Mandare  a  dire, 
lommellere  o per  iscritto  o  per  messo.  Curio  misi 
ut  etc.  (ho  fatto  sentire  a  Curio ,  che  ecc.)  Cic. 
Para  svi.  9  a  med.  =  G  Raccontare,  signifi- 
care. Miltere  compilationem  (mandare  la  re- 
lazione) Id.ib.i.  8  —  saluterà  alicui  (mandare 
un  soluto  ad  alcuno)  Ov.'Tr'islA.  13. 1.  =  7  Man 
dare  in  dono.  Hos  illi  (quod  nec  bene  vertal) 
miltimus  haedos  (glimandiam  questi  capretti,  che 
non  gli  facciano  buon  prò)  V.  Ecl.  IX.  6.  =  8 
Mandar  via,  deporre.  Mittere  odium.  Liv.  XL 
i,  —  timorem.  V.  /Un.  i  2<>6.  =  9  Omettere, 
lasciar  da  parte,  tralasciare.  Mitte  sectari  (la- 

i  Ut  di  cercare)  Hor  Od.  i.  38. 3  —  precari  (non 

pregare)  Ov.  Mei.  III.  6I'i.  =  10  Lasciar  an 

dare.    Mitlin'  me   inlro!'  (mi  lasci  entrare?) 

PI.Trìn.IV.2.  43.   =   11    '/'rasi.  Missus  est  san 

-  (fu  versato  it  sangue)  Cic .  Alt. 1. 16  a  med. 

1  i  Mandar  fuori ,  produrre.  Serpens  hor- 

]  da  sibila  misit.  Ov.  Met.  ni.  3»  -  Vocera  mil- 

lere.    Cic     Sext.    19.  =    13  Gettare,  lanciare. 

j  wre.    l'ila    miltere    (lanciar  dardi)  Caes. 

BC  in   /.  —  lapides  in  aliquem  ( lanciar  pietre 

contro  ali.uno )  Petr.  .Sat  w  —   oculos  longius 

'guardai  più  di  lontano)  ld.  ib.  ir,  cxlr. —  se 
m  medium  (cacciarti  in  meno)  Quinl,  xi,  1  a 
mfd.  -se  inali  |oem  'gii  tarti  contro  di  alcuno) 
'■)  ■  ■  !  i  Mi  nere  laloa  in  pyrgum 
(imbossolare  i  dadi    Hor.  Sai.  li.  r  !" 

///  di  di  ■un  i  in  corona  (af 

DI  na  )  Val     II    \  il    it 

I»,     I  'II,       lini.    (Ili       IV,     1  . 

17  J  ■    limili    Deel    xn 

■  iviii    7,    \'     l.n    in     190  ih  Metten 

Maonoi  .il  arma  miltere    metter  mano 
-.  n    Ira  o    l  etti         19  Tr\ 

Il  Uerc     anguinem 
i     •  nomen  i  mim 

!   | 
.    ut  nomi    Cic.  Fi  irò  FI.  p.  ili 

f.  Pei  I  India 

x   *,   i  i.  le    millero 

"'  ■     l'i     i  '  l     Rem 

,i  i»ti 
■ 
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ni.  3.  2  ==■  21  Misli  smc.  di  misisli  Caluli 
Xiv.  l'i.  s=  22  Pass,  mìltor,  §§  3,  11  -  l'.  pr.  alt. 
initlens.  flirt.  B.  Alex.  21  -  P.  fui.  alt.  missu- 
rus.  //•»'.  AP.  in  fin.  -  Pp.  pass,  missus  Oh. 
Fast.  il.  236  -  P.  fui.  pass,  millendiis.  Ctts  BC. 
1.   61. 

MITCXUS  e  MYTf'IX'S ,  i,  sm.  2  ;  uvt-j/o:,  "i/ozoc, 
mitilo,  dattero  di  mare;  pesce  della  specie  delle 
conchiglie.  l'I  I1N.  IX.  71;  XXXn.  31.  =  2  Leg- 
gesi  anche  mutuili*  presso  Catone  HR.  158.  = 
'.i  Scrivesi  pure  mvliius. 

MÌTVLÈ.NE  e  MYTÌLENÈ,  es,  sf.i,  e  MÌTVLiN.V 
àrum,  sf.  pi.  1;  MtTu).r)»i,  Alititene  o  Me- 
leti no,  città  capitale  dell'isola  di  Lesbo,  donde 
l'isola  è  detta  Aletclina,  e.  communem.  Alete- 
lin.  Cic.  Fam.  IV.  31.  =  2  Trovasi  coli'  u , 
invece  dell'i  nella  prima  sillaba  anche  in  gr. 
MVTIAHNAinN.  Eckhel.  lì.N  V.T.  Il,  p.  303. 

MÌTYLÈINVEUS  o  MYTÌLEN/EUS,  a,  um,  agg.  da 
Mitylene;  MiTu).?ìvaìo;,  e  M'ju}r,vaìo?,  miti- 
leneo,  appartenente  a  Melelino.  Mart.  \n.  80. 
=  2  Mitvlenaii,  orum,  sm.  pi.  2,  Mitilenei, 
gli  abitanti  di  quella  città.  Veli.  II.  18. 

MÌTYLENEINSIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Mitylene; 
mitilenense ,  appartenente  a  Af  etelino.  Tac. 
Ann.  Xiv.  53. 

M1TYS  ,  yos  od  yis ,  sm.  ì  ;  Alili,  fiume  della  Ma- 
cedonia. Liv.  xtjv.  7. 

ftUCRUS  e  BIElCRUS,  a ,  um  ,  agg.  (da  uiovpoi , 
o  fjistoVjOo; ,  senza  coda);  verso  esametro  termi- 
nato con  un  giambo,  detto  anche  scazon  fuzsijwv, 
zoppicante)  Diom.  Ili,  p.  499  Putsch. 

M1US,  a,  um  (arcais.)  per  meus,  donde  l'italiano 
mio.  Diom.  i,  p.  319  Putsch. 

MIXTÌO  I         MISTARHS,  eie. 

MIXTIX,  icis,  sf.  3,  da  mixlum  ,  sup.  di  misceo, 
socievole.  Petr.  Fragra.  Trag.  xvn.  45. 

MIZ.«I,  òrum,  sm.  pi.  2;  Alizei,  popoli  dell'A- 
sia ulteriore.  PI.  UN.  vi.  27. 

MIZAGIS,  i,sf.7;  Ali z ago,  città  della  Galazia. 
Tab.  Peut. 

MIZI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Alizi,  nome  di  due  po- 
poli dell'Arabia,  majores  e  min'ores.  /'/.  Il  Al. 

VI.    28. 

MlXTlJRUS,  a  ,  um  ,  p.  fui  alt.,  e 

Mixtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  misceo. 

MÌNÀ ,  ae,  sf.  1;  f/vei ,  ùs;  l'oce  greca,  lo  stesso  che 
mina  presso  i  Latini.  PI.  UN.  \\\    109. 

MìNASÉAS,  ae,  sm.  1;  Mvauéot;,  Alnasea,  di  na- 
zione patarese,  che  scrisse  sull'agricoltura.  Varr. 
RR.  i.  1  ;  Col.  i    1  ;  PI.  UN.  xxxvn.  2. 

MNASITLMtS,  i,  sm.  2;  M  nasi  limo,  celebre 
pittore.  PI.  UN.  xxv.  il. 

MNASON,  ónis,  sm.  3  ;  Af  nasone,  tiranno  degli 
Klatesi.  PI.  UN.  xxxv.  io. 

MN'ÉME,  es,  sm:  1  (da  fj.vr,f/n  ,  memoria);  Al  ne- 
me,  cognome  rom.  Grut.  Insci'.  997.  1. 

MNEMON,  ónis,  sm.  3  (da  y.vr,u.w  ,  memore); 
Al ne.mone,  cognome  rom.  Mur.  Insci.  819.  2. 

MNEMÒNICA,  òrum,  su.  pi  2  (da  u,-jiiuri ,  memo- 
ria) ;  u.vny.t>Jir.'s.  ,  precetti  che.  ajutano  la  memo- 
ria. Auct.  ad  Her.  ni.  17  (in  greco) 

HNEMÒNÌDES,  uro  ed  ;irum  ,  sf  i  e  1,  patron. 
(da  Mveuo7vv>),  Mnemosiné);  Alnemonidi, 
le  muse  figliuole  di  Atiìeino.\ine    V.  il  l'Or.  seg. 

mmakisvm:  rs,  sf.  1  ( da  fj:jr,un  ,  memoria)  ; 
Vlvr.fjio'yvvTi  ,  Afneniosine,  madre  delle  muse. 
Pli.i'dr  I'kiI  :  =  2  Mncniosyna1 ,  amili,  sf. 
pi  1  ,  le  stesse  mtise.  Ausou.  Kdvll.  XI.  3(1  (ove 
altri  legg.  Mnemonidafumpo  Mnemosynarum) 

SIIfEMÒSyWON,  i,  sn.  2  (da  p.vr,u.0ìivj'j>  ,  ricorda- 
re) :  (j »>)f offvvov  ,  m  t  in  o  r  i a  ,  monumento,  )>c- 
gno  pei  memoria.  Calo  xn.  )■  (in  nudi,  codici 
e  lecititi  in  greco) 

vini 'svrciii's,  i,  \'n   ■',  Mvi,'-, /;,/'.■  :  iVnesar- 

i  o    /mdii   di  Pitagora    \y»\    Fior,   2  0  med 

■2  IXome   d'  uh  filosofo    iloii  D     <  !ic    '  Il    i. 

■  ci  : 

M  ^l  sii  MI  I  S     i  ,  sm.  2   (da   a.iF.'.i.;  ,   immolili,  e 

DÌO;    minimi    di    Pio);     ftfuesitcO,   CO 

gnome  i  «m   Mui    Ini  i 
imsi  i  i  s ,  i    sm  i  ( dn  pyqffTÀ     posa,  spon 
al»        \lm  nec    '  ognomt  <  ornano    Mur   Insci 

■722     ?.. 
MM  SI  I       •  U  ■■  ■     r       pota     .   M  a  <     Ir 

i  ognomt  i  om  Grul    l  lisi  i    i5  <  m 
m  m     i  i  e     fini       m        uxittetì  -    p\  ■■  o   ///■  ten 
,',,,<,  f  drude    II  ,.■    I  '  l  K  altri 

,,r  fom    In    :    ■■■     ini    I  '■•'    ^'  ••    ■ 
■  ni  '. 
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Alnesleo,  nome  proprio  d' un  eroe  trojano.  V 
Ala.  IV.  288;  Xll.  127.  =  'i  Talora  per  cu,,,,,, 
del  metro  si  aggiunge  un  e  dopo  la  ro  :  Mene- 
slbcus.  ld.  ib.%.  129. 

HNEVIS,  rdis,  sm.  ;  ;  Mvsjc,  Mnrvi.  bue  nero. 
micio  al  sole ,  venerato  come  dio  in  Eliopoli  di 
Egitto.  Macr.  Sat.  l.  21  ;  Amm.  xxil   14. 

MìilsiLls,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  moveo,  ivr.ivr,xui 
mobile,  leggiero,  che  si  move  facilmente  Pedi- 
bus  mobilia  (snello  e  leggimi,  l'I  Mil.  m.  |,  ì6 
-  Mobilissimus  ardor  (ardore  il  più  concitato  I 
Cic.ND.  un  in  tin.  —  ì  Res  mobiles  e  bona 
mobilia  (mobili,  beni  niobi  i)  Cip.  flig.  vi.  i. 
i;  Labeeap.  eund.  ib.  xxi.  1.  ì.  =  3°l-'etoce. 
presto.  Mobilis  bora.  Sen.  Hippol.  11,1.  —  4 
'/'rasi  volubile,  incostante.  Galli  sunt  in  colisi 
liis  capiendis  mobiles  Cas.BG  iv.s.  =  5  Fles- 
sibile, mutabile,  variabile.  Bona  fortuna»  caduca 
semper  et  mobilia  esse  duxi.  Ctc.  Dani.  58  - 
Dum  mobilis  aslas  (finche  la  giovanetto  eia  , 
flessibile)  V.G.  ni. 16..  —  C  Ingenium  mobile 
dicesi  dell'  ingegno  non  lardo,  sollecito  a  perce- 
pire. Vitr.  V.  7  in  lin.  ==  "i  Comp.  molnliui 
Lucr.  ìv.  3'iì  -  Sup.  mobilissimus,  ^  i. 

MÒBiLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  mobilis;  tÙKwnn'a 
mobilità  ,  prontezza  di  moversi.  Mobililas  lin- 
gua» ( speditezza  di  lingua)  Cic.  Or.  1.  aft.  —,  -i 
Volubilità,    incostanza,    leggi/erra     Mobilila»- 
animi.  Sali  Cai.  V)  a  med. 

MÒBÌLITEH ,  avv.  da  mobilis;  £'j,;ivijToi{,  mo- 
bilmente, agilmente,  con  prestezza  ,  pronta- 
mente. Cic.  NI),  li.  9. 

MÒBÌLÌTO,  as,  are,  utt.  freq.  1 ,  da  moveo;  suxi- 
vflTov  7ioiw  ,  far  mobile.  Laetitia  me  mobilitai 
(l'ilarità  mi  fa  snello)  Caecil.  ap.  Non.  iv.  >m 

MOC\,  ne,  sf.  ì,  Mo'xa  (Ptol.),  Mota,  città  del- 
l'Arabia  pelrca.  Niim.  Antonini  Pti  ap.  l'alili. 
Bayl.  Auct. 

MÒCILLA ,  as,  sm.  1;  A/ooil/a,  cognome  unii. 
Nep.  Att.  il  (ove  alni  legg.  Motaci'lla  J 

MÒCÒSL'S,  a,  um,  agg.  (da  ftoixo;  ,  dileggia- 
mento, sberleffo;  o  dileggiatore,  derisore);  buf- 
fonesco, mimico;  chi  fa  ridere  con  labra  sbilen- 
che e  stravolte.  Cic.  Alt.  1.  13. 

MÒDERABÌLIS,  e,  «317.  com.  ì,  da  moderni'  ; 
che  può  essere  moderato.  Ov.  Amor.  1.  6.  59. 

MÒDÈRÀMEN,  inis  ,  Sii.  3,  da  modeior;  governo. 
ciò  con  cui  si  regola  e  modera  qualche  iosa.  Mo- 
deramen  navis  (timone  della  nave)  Ov  Mei. 
xv.  726.  =  2  'frasi,  lngenium  esl ,  <juoJ  egei 
modi-ramine  nostro,  ld.  ib.  XI li  362.  =  '.'1  Mo- 
derazione, temperamento.  Cod.  Theod. m    .11.  6i, 

MÒDÈRAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  moneror;  go- 
verno. Geli.  xill.  6. 

MÒDÈRANDUS,  a  ,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

MÒDÈRANS,  tis,  /-.  pr.  di  moderni 

MÒDÉRANTER ,  avv.  da  moderali-  la  stesso  >  in 
moderate.  Lucr.  II.  1093. 

MÒOÉUÀTE,  avv.  da  modera lus;  ^erpiojt,  ooiyco- 
vto;,  modcr  alarne  11  te ,  con  moderazione  <!<■ 
menter  et  moderate  jus  dicere  (  amministrai r 
la  giustizia  con  clemenza  e.  moderazione )  (.a.-s. 
BC.  ni.  211-  Moderatius,  oro,  ducile  (strusci 
natelo  con  un  poco  più  ili  pietà)  Stai  Tll.  X.  12  I. 
=  2  Comp.  moderatius,  §  1  -  Sup  moderatis- 
sime. Cic.  l.eg  III.  r. 

mòdéRàtim,  avv.}  lo  stesso  che  moderale.  Lupi 

I.    32  i. 

MÒDÈRATiO,  ònis,  sf  ì ,  da  ino dero r,  «vw^wa, 

p.limixr,i,  y.oifj.tòrn; ,  moderazione,  tempe- 
ramento, allo  di  unnici  are,  modestia,  mediai  1  ita 
I, sptaii  le  nostra  moili-ialioiu-  et  rontuwntia 
video  Cic.  /Ut.  11.fi  -  Moderalio  rei  lamiliarÌB 
(il  modo,  tu  quantità  delle  sostanze)  ld  Doni.  34 
-  Veiba  modcrationis  (modeste  parole)  Poli 
Sai.    '»  I   i'\lr.  2  Governo;   r.\ipÌbvvi<Hi.   Cic. 

NI).  111.  3 •  in  fin. 
MODERATOR,  ùrìs,  sm    .,  ila  modi-ior,  E-iotà- 
ir,;,  owji(j'jjt.i7i'ti ,  moderatore.,  governatore, 
regolatore.  Sol  moderator  dierum,  noctiuni , 
lemporum.  Ct'c,  7*1*41 .  1.  m    Centiuin  modera 
tor  (signore  delle  nazioni)  Sali  Or   Lepidi  con- 
ila Soli    .■:   mi'd.       j«i\ cnln»  (preceitM'e  della 
gioventù)  Mari.  Il,  90       libi  (  ajo  del  figliuolo) 
Veli,  11. 102-  pacis  bclliquc  (arbitro  della  pa^e 
,  dello  ./io // a )  l'Ini ,  iv.  2       oquorum  (il coi 
.  hieri  )  Ov,  M«'i   i\    ùi       Brundinii  (  /<■  1  -< 

tort  da  '  niniii  )  ld    ib    \ni    856         -  ot'.i  ai;ihi 

( niji ,1  nitori     I  uci    v,  12 .1       '\  1  ii  [i be ni  |  tin 
lori  d\  porpora  j  Stai  Sì K    1   ;    151       pectiiiif 
f    e     Cfaud    ili  1  utn  |    il    lil 


MODERATRIX 

—  2  Moderator  assolut.,  il  piloto.  Ov.  Fast, 
iti.  593. 

MODERATRIX,  icis,  sf.  3,  da  modcvor  ;  iniUTx- 
ri:  moderatrice,  gommatrice.  Temperanza 
est  moderatrix  omnium  comraotionura.  Cic. 
Tusc.  v.  14  ad  fin.  -  Arcana?  moderatrix  Cyn- 
Ihia  noctis  (Cinzia  moderatrice  della  notte  si- 
lenziosa) Stat.  Tli.  x.  363  -  Sibi  moderatrix 
l'uil  (ella  ha  saputo  contenersi)  PI.  Cist.  li.  2.  3. 

MÒOÉUÀTUS,  a,  um,  agg.  da  modcror;  uirp  tos, 
:jt2zto;,  ocó:pp<u';,  moderato,  temperato,  mo- 
desto, regolato.  Moderati  mores.  Cic.  Fani.  mi. 
27  -  Mhil  pensi  neque  moderati  habere  (non 
avere  ninna  consiiterasione  e  ritegno)  Sali.  Cai. 
12  •  Annona  moderalior  (annona  meglio  rego- 
lata) Vellej.  li.  126.  =  2  Coni/),  moderalior, 
\l  -  Sup.  moderatissimus.  Cic.  Fani.  X.  Z\  a 
m  e  il. 

SODERiNUS,  a,  um,  agg.  (quasi  da  liodiernus,  o 
da  modo,  poco  fa);  moderno,  recente,  odierno. 
Cass.  Variar,  iv.  51. 

MODERO,  as,  are  (arcais.),  alt.  1  ,  In  slesso  che 
moderor.  Viden',  ut  te  irapietas  stimolai,  nec 
moderat  metus?  (ne  li  raffrena  il  timore:' ) 
Acc.  ap.  Non.  ìv.  270;  vii.  23.  36.    =  2   Pass. 

LJIp.  Dig.  XXIII.  3.  39. 

MÒDÉROR,  àris,  atus  sura,  ari,  dep.  1;  «vio^c'u, 
sùSuvw,  ir.  tv  tettiti),  moderare,  regolare,  reg- 
gere, governare,  temperare.   Mens  qua;  omnia 
moderatur,  movet,  regit.  Cic.  Acad.  ìv.  27  ad 
fin.  -  Moderari  animo    (frenare  V  animo )   ld 
Q.  Fr.  1. 1. 13  a  ined.  —  ira?  (por  freno  all'ira) 
llor.  Ep.   I.   2.  59;   Liv.  IV.  7    —  alicui  (tener 
alcuno  in  dovere)  Cic.  Alt.  v.  20  a  med    =  2 
Moderantes  assolut.  i  piloti.  Stat.  Tli.  X.  13.  = 
3  P.  pr.  moderans,  §  2  -  P.  fui.  pass,  mode- 
randus.  Toc.  Ann.  i.  79. 
MODESTE,  avv.  da  modestus;  uirpiu:,  awfpóvwi, 
moderatamente,  con  moderazione.  Rebus  secun- 
dis  modeste  ac   moderate  liti  (far  moderato 
uso  delta  prosperità)   Liv.   XXX.    42  -  Cui  cor 
modeste  situm  est  (chi  è  ben  costumalo)  TI. 
Men.  v.  6.  5  -  Lingua  non  modeste  ufi  (sfre- 
nare la  lingua)  Ov.  Fast.  n.  607.  =  2  Mode- 
stamente,   umilmente,  con  civiltà.  Modestius 
isses  (te  ne  saresti  andato   con  un  po'  più    di 
creanza)  Ov.  Her.  xv.  53.  =   3   Comp.  modc- 
slius,  §  2  -  Sup.  modestissime.  Varr.  ap.  Non. 
1.  27*. 
MODESTIA,   38,   sf.   1,  da  modestus;  pterptoT*);, 
moderazione,    modo,   temperamento.    Modestia 
liìemis  (col  temperalo  inverno)  Tac.  Ann.  XII. 
43.  =  2  Mediocrità  di  condizione,  di  fortuna,  di 
animo.  Id.  ib.  11.56.  =  3   Temperanza;  <st»<ppo- 
nù-jr,.  Auct.  ad  Her.  hi  2.  =  4  Per  virtù  sog- 
getta alla  temperanza  Temperanti»;  partes  sunl 
continentia,  clementia,  modestia.  Cic.  Inv.  li. 
54  -  Modestia,  pudor,  probitas.  SU.  II.  1.  39.  = 
5  Umiltà,   modestia.  Pi.  Pan.  5.    =  6   Onore, 
decoro;  zO(T(xtoTTj;.  Neque  sumptui,  neque  mo- 
destia sua;   parcere  (ne  aveva  riguardo  al  da- 
naro ,  ne  al  proprio  decoro)  Sali.  Cat.  l'i.   = 
7    Scienza  di   collocar  le  cose  al  debito   luogo; 
£Ùra?i'a.  Cic.  Off.  I.  40.  =  8  Rossore.  Slat.Th. 
li.  232.  =  9  Vacui  modestia  lecti  (la  vita  ce- 
libe,   o  lo  stalo  vedovile  esattamente  conservato) 
ld.  Silv.  i.  2. 
MÒDESTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  modestus  (appar 
tenente  a  modesto);  Molestino,  cognome  rom. 
lnscr.  ap.  Marin.  Frat.  Arv.  n.  36.  =  2  Eren- 
nio  Molestino ,   giureconsulto.    Lampr.    Alex 
Sev.  68. 
MODESTUS,  a,   um  ,  agg.   da  modus,-   zóflfiio; 
atòfp<i)v,  ìyv.p'xiinz.,  modesto,  moderato,   che 
modera  le  passioni  dell'animo,  che  si  tiene  umi- 
le, che  non  oltrepassa  i  limiti  del  giusto  e  detto 
nesto.  Homo  frugi  et  modestus  {uomo  frugale  e 
temperato)  Cic.  Fam.  xm.  70  -  Nummis  quos 
quineunce    modesto   Nutricras     (  tot   danaro 
the  avevi  ragunato  con  usura  lecita  ed  onesta) 
l'ers.  v.  149.  —  2  Fig.  Slagna  modesta  (stagni 
tranquilli)  Stat.  Silv.  li.  2.  27  -  Modesta  ser 
vilia  (poca  servitù)  Tac.  Ann.  ìv.  7.   ==  3  Mo- 
destum   esse   alicui   significa  comportarsi   con 
moderazione  verso  alcuno,  rispettare  le   altrui 
proprietà.  Pi.  Trin.  iv.1.12. 
MODIACUS,    i,  sm.  2;  Modiaco,   monte   della 

Galazia.  Ruf.  Fest.  2. 
MÒDIALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  modius;  che  con- 
tiene un  moggio.  PI.  Capi.  ìv.  4. 8. 
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MÓDlAlio,  ónis,  sf.  3,  da  modius;  misura  falla 
per  moggi.  Cod.  XI.  2i.  2,  et  ib.  5.  6. 

MODÌCF. ,  avv.  da  modicus;  utirpivc,  moderata- 
mente, modestamente.  Modice  hoc  l'aciam.  Cic. 
Fam.  IV.  4  a  med.  -  Minse  Clodii  modico  ine 
tangunt  (fanno  in  me  poca  breccia)  ld.  Ali. il. 7. 

MÒDICO.  V.  il  voc.  seg.  §  ». 

MÒDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  modus;  uitpw:,  mo- 
derato, modesto,  che  serba  moderazione.  Modici 
équìtes  (cavallieri  di  mediocre  fortuna)  Tac. 
Ann.  i.  73  -  Unus  qui  modicam  diceret  (il  solo 
che  la  dicesse  di  statura  moderata)  Ov.  Art.Am 
il.  645.  ==  2  Mezzano,  mediocre.  Col.  vi.  2  ad 
fin.  =  3  Poco.  Pecunia  modica.  Cic.  Parati. 
M.  2.  =  4  Piccolo;  o'Xt'-yog.  Ex  modico  acervo 
(da  un  piccol  mucchio)  llor.  Ep.  II.  2.  190.  = 
5  Breve.  Modicum   tempns.    Quivi,  i.  2  a  med. 

—  6  Modicum  assolut.;  u,(tpi'ov,  poco.  Juv.  IX 
9.  —  1  Modicum  avv.,  in  poca  quantità,  poco. 
Apul.  Met.  6.  —  8  Modico  come  avv.  e  lo 
stesso  che  modicum.  Modico  deinde  regressa 
(  ritornando  quindi  dopo  poco  tempo )  ld.  ib.  1 

-  Modico  minus  (poco  meno)  Capell.  Vili,  p. 
299.  —  9  Col  genit.  Modicus  originis  (di  me- 
diocri natali)  Tac.  Ann.  VI.  39  —  dignal ionia 
(poco  avanti  nella  grazia  del  principe)  ld.  ib. 
iv.  52    —  virium   (di  non  molle   forze)  Vellej. 

i.  12  —  pecunia;  (non  molto  danaroso)  Tac. 
Ann.  in.  72  —  voluptalum  (moderalo  ne'  pia- 
ceri) ld.  ib.  II.  73. 
MÒDIFICÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  modificor  ;  Sietus- 
TjOucti;  ,  modificazione,  modo,  misura;  ma- 
inerà di  far  qualche  cosa;  onde  verborum  modi- 
ficalo; scrittura,  composizione,  numero  di  pa- 
role. Geli.  x.  3  a  med. 
MÒDÌFÌCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  modificor;  modi- 

ficalore.  Apul.  Fior.  n.  4. 
MódTfìcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  modifico. 
MÒDÌFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  lo  stesso  che  modificor. 
Aug.  Mus.  vi.  17;  Doct.  Chr.  9.  =  2  Pp.  pass. 
modificalus.  Cic.  Div.  il.  26. 
MÓDÌFÌCOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  modus  e  facio; 
§iup.izpi<iì ,  misurare.   Geli.  i.  1.  =  2   Modi- 
ficare, moderare,  riformare;  col  dal.  Oralioni 
modificabor.  Apul.  Fior.  n.  23.  =  2  Pass.  Id. 
Dogin.  Plat.  2. 
MÒDÌFICUS,  a,  um,  agg.  da  modificor;  fatto  con 
certo  modo  e  con  certa  misura.  Aus.  Parcnt.  27. 
MÓDIMPÉRÀTOR,  òris,  sia.  3,   da  modus  e  im- 
perator  ;  oupinoaiàp/rt:  ,   capo  del  convito,  che 
prescrive  il  modo  di  bere.  Varr.  ap.  Non.  II.  565. 
MÒDÌÒLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  modius;  piccol  mog- 
gio. PI.  Cist.  li.  2.  7  (ove  altri  più  rettam.  legg 
dolimi)  per  modiolum)  =  2  Sorla  di  vaso  da 
bere.  Scasv.  Dig.  xxxiv.  2.  37.    =   3   Modioli 
sono  anche  i  secchielli,  le  cassette,  i  moggiuoli  che 
stanno  affissi  alla  ruota  aquaja.  Vitr.  X.  9;  XH. 
13  et  18;  Calo  RR.  20.  =  4  Legno  che  s'intro- 
mette nel  centro  delle  mole.  Calo  loc.  cit.  =    5 
Instrumento  cerusico.  Cels.  Vili.  3. 
MÒDÌUM,  ìi,  sii.,  e  più  sovente  MÓDÌUS,  ii,  sm.  2 
(voc.  d'origine  ebr.  che  significa  misurare.)  ; 
fiód'to;,  moggio,  sorla  di  misura  di  aridi  o  di 
liquidi  che  contiene  sedici  sestarj.  Rhemn.  Fann. 
de  ponderib.  etc.  65;  Nep.  Alt.  extr.  Ordina- 
riamente dicesi  della  misura  delle  biade  ;  se  non 
che  era  minore  di  quella  che  in  Italia  chiamasi 
moggio.  Annulorum  aureorum  tres   modios 
cumulatos  (tre  moggi  a  misura  colma)  misil 
Carlliaginem.    Front,   de  B.  Parthico   (ed.  A. 
Maio)  p.  202.  =    2    Nelle   misure  agrarie  è  la 
terza  parte  di  un  jugero,  e  in  quella  di  aridi  e 
liquidi   la   terza  parte   dell'anfora.  Ap.   Varr. 
Auct.  de  limit.  p.  26.  et  Gocs.  p.  312.  =  3  Per 
similitudine,  il  cavo  della  nave  in  cui  sta  fermo 
l'albero,   lsid.  Orig.  xlX.  2.   —   4    Fras.  Pieno 
modio  (a  buona  misura)  Cic.  Alt.  vi.  1  a  med 
-  Modio    nummos  mctiri  (aver  danari  a   ba- 
relle) Pelr.  Sat.  37.  =  5  Nel  genit.  pi.  ha  quasi 
sempre  roodium  Cic.  ì'err.  m.45  -Permodio- 
rum.  PI.  Mil.  ìv.  2.  72.   :=  6  Nel  gen.  n.  Lato 
RR.  58 
MÒDO,  avv.  da  modus;  apxi,  teste,  pur  ora,  poco 
fa.  In  qua  urbe  modo  grafia,  auctoritate  flo- 
ruimus  etc.  (in  quella  città  dove  leste  fiorimmo 
per  aderenze,  per  autorità  ecc.)  Cic.  Fam.  ìv. 
13.  =i  2  Ora,  adesso,  al  presente.  Vos    modo, 
inquit,  parci'te    (voi  adesso  non    mi   tradite) 
Phaedr.  II.  «.  =   3   Hiferiscc<i  anche  al  tempo 
futuro.  Domum  modo  ibo  (andrò  tosto  in  casa) 
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per  ora,  allorch'è  ripetuto.  Modo  ait,  modo 
negai.  Id.  Eun.  ìv.  ,.  6=5  Susseguilo  da 
un'altra  partitella.  Modo  adversum  hostes 
iulerdum  in  solitudines  pergere  (  oivi  andava 
sopra  i  nemici,  talora  in  luoghi  solitarj)  Sai  I 
3ag.11.  =  6  Assolut.  Nili  modo,  et  statini 
concidere  (facean  talora  uno  sforzo,  e  tosto  ca- 
devano) Id.  ib.  168.  =  7  Spesso  si  usa  per  so- 
lamente. Gr;eci  quorum  non  modo  liberlas, 
(non  solamente  la  licenza)  etiam  libido  impu- 
nita est.  Tac.  Ann.  ìv.  33.  =  8  Purché.  Ser  - 
vitutem  honorilieam  modo  non  aspernatui 
Brut.  Inter  Cic.  ad  Brut.  i.  17  a  med.  =  9  Si 
modo;  se  pure.  Cic.  Or.  II.  38.  ==  10  Modo  si 
per  dummodo.  Ulp.  Dig.  XIX.  2.  19  extr.  =  Il 
Modo  non;  poco  meno  che.  Ter.  Phorm.  i. 
2.  17;  ed  anche  non  solamente.  Tibull.  I.  1. 
i7.  =  12  Vide  modo  (guarda  bene  quel  che 
fai,  o  quel  che  dici)  Cic.  Uiv.  Verr.  li. 
MODOOALINGA,  ae,  sf.  1;  Modogalinga,  città 
dell'India  al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  19. 
MODUR/E,   àrum,    sm.  pi.    1;  Moduli,   popoli 

dell'India.  PI.  HN.  VI.  19. 
MÒDULÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  modulor:  can- 
tabile, che  può  cantarsi.  Calpurn.  Ecl.  ìv.  63. 
MÒDULÀMEN,  inis,  sn.  3, da  modulor;  èft'atùìri pcc, 
modulazione,  suono  grato  all'orecchio,  numero. 
Macr   Somn.  Scip.  n.  12. 
MÒDULAMENTUM,   i,  sa.  2;  lo  stesso  che  modo- 

amen.  Geli.  i.  7  ad  fin. 
MÒDIJL4NDUS,  a,  Um,  p.  fui.  pass.,  e  ' 
MÒDÙLANS,  tis,  p.  pr.  di  modulor. 
MODULATE,  avv.  da  ruodulatus;  con  misura.  Mo- 
dulatila  incedere   (camminare  più  ordinata- 
mente)  Amm.   xvi.    5.    =   2  Comp.  modula- 
li us,  §  1. 
MÓDÙLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  modulor;  ixéipnaic, 
ùpiiovia,  misura,  allo  di  modulare,  conforma- 
zione per  modi  o  misure,  armonia.  Vitr.  v.  9. 
=  2  Spesso  dicesi  dell'armonia  delle  voci  e  de' 
suoni;  utzkepSix.  Vocis  modulatio.   Quint.  \i.  i. 
=  3  Fras.  Modulatio  incedendi  (avanzarsi  al 
suono  de' pifferi)  Geli.  I.  il  ad  fin. 
MÓDÙLATOR,  óris,  sin.  3,  da  modulor;   p.ouao-jp- 
yó;,  misuratore,   ed   in  particolare    delle    voci 
e  de' suoni.  Optimus   est  modulator  (e  uri  ot- 
timo maestro  di  cappella)  Hor.  Sat.  I.  3.  12'i 
MÒDULATRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  moduiator;  che  mo- 
dula, misura.  Tert.  Baplism.  3. 
Mòdìjlàtus,  a,  ùm,pp.  dep.  di  modulor.  =  2 
Aggeli,  pass,  misuralo,  regolalo.  Geli,  l    15.   = 
3  Dicesi  spesso  del  suono  e  del  canto;  armoniosi). 
Modulata  carmina  (versi  messi  in  musica) Svet. 
Aug.  57;  Ner.  42  -  Barbitos  modulalus  (cetra 
sonata)  Hor.  Od.  I.  32.  3.   dz  4  Comp.    mndu- 
latior.  Geli.  i.  li  -  Sup.  modulatissimus.  Fior. 
n.  7  ad  fin. 
MÒDÙLÀTUS,  us,   sm.  4,  da   modulor;  modula- 
zione. Scn.  Herc.  Fur.  26!. 
MODULOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,    da  mo- 
dulus;  pfrpiw,  misurare,  regolare,  disporre  con 
misura,  e  con  numero  ed  armonia.  Geli.  1. 1.  =  2 
Diccsi  ordinariam.  del  suono,  della  vocee  del  canto 
musicalmente  temperato;  inavìéw.  Sonum  vocis 
pulso  pedum  modulantes  (misurando ,  rego- 
lando il  suono  della  voce  colla  battuta  de'  piedi) 
Liv.  xxvii.  37  ad  fin.  -Modulari  carmina  (can- 
tar versi)  V.  Ecl.  x.  5n.   =  3   /*.  pr.   modu- 
lans,  §  2  -  Pp.  dep.  modulalus.  Seni-  Agam. 
670;   e  pass.  Svct.  Aug.  57;   Ner.  42  -   P.  fui. 
pass,  raodulandus.  Hor.  Ep.  II.  2.  1f3. 
MODÙLUS,   i,   sm.  2,  dim.   di  modus;   nosó'r,;, 
pirpov,  quantità,  grandezza.  Dimensus  ad  cor- 
poris  sui  modulum  (misurandone  l'altezza  da 
quella  del  suo  corpo)  Svet.  Ner.  49  -  Metiri  se 
suo  modulo  (misurarsi  al  suo  passetto)  Hor. 
Ep.  I.  7.  98.    ==    2    Capacità  della  canna  negli 
aquedotti.  Front.  Aqua?d.  3t>;  Ulp.  Dig.  xxxi.  2. 
30.  ==  3  Nella  voce  e  ne'  suoni;   battuta,  aria; 
pv5jj.óc..     Lydios   modulos     invenit   Amphion 
(Amfione  fu  il   trovatore   de'  toni  Udj)  PI.  HN. 
vii.  57.  ==  4  Trasl.  Gan-eoncs  quibus  moduli^ 
est  vita;  culina  (i  tavernieri  pe' quali  la  cucina 
e  una  cucagna)  S'ar.  ap.  Non.  n.  387. 
MÒDUNDÀ,  ae,  sf.   1;   M o don d a,  ciltà  dell'Etio- 
pia. PI.  HN.  vi.  30. 
MODUS,  i,  sm.  2  (voc.  d'origine,  ebr.  che  significa 
misura);  rpwros,  modo,  miniera,  foggia,  guisa. 
Omnibus  raodis   miser  sum.  Ter.  Hec.  ìv.  4. 
9  -  Modo  et  ratione  aliquid  facere  (far  quot- 


ici. Andr,  in.  4.  15.  =  4  Modo  portesi  talora)     che  cosa  nella  dovuta  maniera)  Cic.  Quint   ' 


MODUSA 

Habeantque  suo  modo  imperia  (commandino 
a  loro  talento)  Sali,  in  Or.  Macr.  Licin.  ad 
pieb.  a  med.  =  2  Fig.  Teatat  mille  valer  mo- 
dis  (scaltro  tenta  mille  gherminelle)  Hor.  Od. 
ili.  7.  12.  =  3  Riferiscest  allo  stato,  alla  con- 
dizione. Claud.  in.  Ruf.  II.  316.  —  4  Misura, 
quantità.  Nihil  scripsit  nisi  de  modo  agri 
(fuorché  intorno  alla  quantità  del  terreno)  Cic 
Alt.  xni.  33  -  Collis  modum  jugeri  conlinens 
(il  colle  dell'estensione  d'un  jugero)  Col.  Arbor 
i  -  Ingens  aqua.'  modus  (gran  copia  d'aqua) 
Front,  in  Aquxd.  10.  =  5  Tono,  canto,  verso; 
■jÌuo:.  Lyrici  modi  (versi  lirici)  Ov.  Iler.  xv 

-  Saltare  ad  tibicinis  modos  (ballare  a  suon 
di  flauto)  Liv.  VII.  2  -  Modos  tacere  (comporre 
Icsonateo  la  musica)  Init.comoed.  Ter.  =  (i  Ter- 
mine, fine,  regola,  mediocrità,  moderaz  otte,  rJTa 
It'x.Omnium  quaefiunt,quaequedicuntur,  ordo 
et  modus.  Cic.  Off.  ì.  5  -  Modum  servare  (ser- 
bar moderazione)  Lue.  li.  38  —  imponere  ali- 
cui  (imporre  una  regola  ad  alcuno)  Liv.  i\.  :, 

—  ponere  exiliis  (por  fine  a1  guai)  V.  zEn. 
vii.  129  —  lacere  sumptibus  (por  termine 
alle  spese)  Ter.  Heaut.  IV.  5.  7  —  tacere  alicui 
(prescrivere  ad  alcuno  come  s'abbia  a  contenere) 
Liv.  xxv.  -iti  -  Sine  modo  modestiaque  (senza 
moderazione  e  misura)  Sali.  Jog.  *5.  =  7  Fras. 
Bono  modo  desiderare  aliquid  (desiderar  tein- 
p.  ratamente  alcuna  cosa)  Cic.  Q.  Fr.  lì.  6- 
Dum  id  modo  iìat  bono  (purché  si  serbi  la 
discretezza)  PI.  Ampli,  ih.  h.  12.  =  8  .Modi 
veiborum  presso  i  grammatici  sono  le  diente 
inflessioni  de'  verbi,  indicanti  i  varj  affetti  del- 
l'animo, come  indicativo,  imperativo,  congiun- 
tivo ecc.  Quint.  I.  :,  a  med.  =  9  Con  I  inf.  in- 
vece del  gerundio  in  di.  Modus  insercrc.  V.  G 
il.  73.  =   10  Con  l'in f.  Slat.  Tli.  xu.  573. 

MODCSA,  se,  sf.  1;  Medusa,  città  dell'India  al 
di  qua  del  Gange.  PI.  UN.  vi.  23. 

MOECHÀ,  32,  sf.  1  (da  p.oiyòz,  adultero) ;  aoi-yi), 
concubina,  adultera.  Sequi  moeclias  (perdersi 
dietro  alle  bagasce)  Hor.  Sat.  i.  4.  113.  ==  2 
Comi*  agg.  Uxor  moecha.  Aus  Ep.  IO. 

MOECRÌÀ,  a;,  sf.  1  (da  u,oiyói,  adultero);  ixai-yii-j., 
fornicazione,  adulterio.  Tert.  Pudic.  :,. 

MOECHÌLÉ,  is,  sn.  3  (da  uoiyòi,  adultero);  adul- 
terio ,  o  luogo  in  cui  soglionsi  commetti  re  gli 
adullerj.  Petr.  Sat.  113  Durra,  (ov'  e  diversità 
di  lezione). 

UOrCHÌMÓMlM,  Ti,  sn.  Z  (da  poi^òs,  adultero); 
adulterio.  La  ber.  ap.  Geli.  XVI.  7. 

MOECHIND1RA.  SE,  sf.  1;  Mechindira,  città 
d'Etiopia.  PI.  HN.  VI.  29. 

MOECHISSO,  as,  are,  alt.  1  (da  fiottato,  corrom- 
pere, violare);  disonorare  una  donna  coli' adul- 
terio, commettere  adulterio.  PI.  Cas.  v.  >.  6. 

MOECHÒCÌ.VI.hLS,  i,  sm.  2  (da  p.oiyò;,  adultero, 
e  xivaioot,  impudico,  carnale)  ;  fA0ixoy.iva.trJo:, 
mecocinedo,  adultero  e  bagascione.  Lucil.ap. 
Non.  vm.  84. 


MOF.CHOR,  iris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  (dal  perf 
totya  del  verbo  p.iyy,  per  ly-iy-i,  deriv.  da 
'jiiiyita,  pisciare);  fioiYeùot ,  fornicare,  adulte- 
rare, giacere  con  una  bagascia,  o  mila  donna 
altrui   Calull    xciv.  1;  Hor.  Sai.  i.  2.  49. 

HOECHtJS,  i,  sm.  2,  pioi/i;,  fornicatore,  adultero; 
i  hi  giace  con  una  bagascia,  o  colla  donna  altrui. 
PI.  Mil   in.  ì.  imi. 

Molili  1.  .crini),  tf,  pi.  1  (secondo  che  alcuni  lega, 
presso  Gelilo  x.  Zi);  sorla  di  navi  (altri  Itgg 
invece  bemioliae) 

MOI..M      V,  VIOIMV,  'j  6, 

>im.Mit\  m. pi  arcais.)  In  stesso  caminiera. 
/•""    1    '       tfran  ap.  Non.  ix,  >. 

MOI  M\  Min,  [boi,  »,  ;,/.  j,  ,/„  inclino  per  mu- 
nì" <  -,i.  mura  muraglie  con  cui  cin- 
gotta 1.  tilt*  Domicilia  conjancia,  qoai  urbes 
dioimns,  mcBaiboi  lepieraat.  Cic.  Sext.  ..- 
Oppidom  aJlinimii  mani  boa  oppugnare  (<n- 

■  di.ir.     mei     città     i/u,  ernia    il,    alti.    ,,,,e    munì 

1   1      l!'.    in      1  ■<  Fortificazioni,  y 

nipetl,     arij'li,      tniin,.       |.|.    ,|,     n     ]  ;;    /, 

"  1     1   '■  m pi     il  corpo  della  citta     V.  .Cn.  11 
Cod      I  DCod.   Vl\     1       11       \  ilr    vili.    . 

1   frati  Mmiii.i  mondi  (il  cerchio  del  mondo) 

Lucr.  1  .ili/,  1  tremito  ,/„  ,/ 

Ol    Mal    11  Davis  ,  /.,  parte  delia 

difendi   dall'onde)  Id    ib   \i     ,,2   — 

iIic.iIm    /.  pareti  del  teatro    Loci    11     n         .'» 

1    lli'linl.n,    l,i  „l    hsci  I    /in       , 
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Ennius  ap.  Fest.  =  7  Mcenia  nel  pi.  per  signi- 
ficare impieghi,  uffizj,  incombenze  è  un  arcaismo, 
siccome  del  pari  si  disse  incrino  per  inumo.  PI. 
Stick,  v.  e  li;  Trin.  in.  2.  61. 

MOEKÌÀNUM.  V.  M/KMAINX'M. 

MOENÌENSES,  iuin,  sm.  pi.  3;  Meniensi,  abita- 
tori d'una  città  vicina  all'antica  Alba  Longa. 
Fabr.  Jnscr.  p.  688,  n.  102. 

MOEMO,  is,  Ivi,  Uum,  Ire,  att.  4  (arcais.),  lo 
stesso  che  m un'io  ;  cingere  di  mura;  onde  il 
part.  circunimceuitus  presso  Plauto  Capt.  n.  2. 
4,  e  incriiiliis.  Id.  Batch.  IV.  9.  2.  =  2  Pp 
pass,  inoenitus,  §  1  -  P.  fut.  pass,  moeniundus. 
Inscr.  ap.  Cotugno  (Meni,  di  Vtnafra)  p.  267. 

■•DENIS,  is,  sm.  :,;  Meno,  fiume  della  Germa- 
nia. Mela  hi.  3. 

Moeisìundus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

MoenItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  meenio. 

MOERA,  as  ,  sf.  1  (da  fizipv ,  dividere);  u,oìox, 
parte,  grado  o  segno  dello  zodiaco  ove  il  sole  al 
momento  del  concepimento  ;  oroscopo,  sorte,  de- 
stino. Sid.  Carni,  xv.  66  (ove  leggi-si  mira  se- 
condo la  maniera  corrotta  di  quel  secolo)  =  2 
E  altresì  nome  di  una  Parca.  Geli.  III.  16. 

Moerens,  e  Mjerens,  lis,  /;.  pi:  di  moereo. 

MOEREO  e  M.CRÈO,  es,  ere,  n.  z  (vocab.  d'ori 
ghie  cbr.  che  significa  essere  amaro)  ;  /ureoptai. 
rattristarsi,  esser  mesto,  afftigersi,  dar  segno  d, 
afflizione  col  pianto  e  co' lamenti.  Tuo  dolore 
mecrent  (si  rattristano  della  tua  angoscia)  Cic. 
Fara.  ìv.  5  ad  fin.  =  2  Con  l'acc.  Civium 
morlein  moerere.  Id.  Sext.  17  -  Talia  moerens 
(pronunziando  tai parole  di  lamento)  Ov.  Met. 
I.  664.  =  3  Moeror,  efis,  dep.  2  (arcais.)  Cic. 
Sext.  39  (ove  altri  legg.  meerebatis,  altri  uuira- 
bamini)  =  4  P.  p,-.' moerens,  §  2. 

MOERIS,  idis,  sf.  3;  Molpt;,  Mende,  antica  pa- 
lude o  lago,  ora  Campo  d'Egitto,  tra  Memfi 
ed  Arsiuoc.  Mela  I.  9;  PI.  UN.  v.  9.  =  2  E 
anche  nome  proprio  d'uomo.  V.  Ecl.  vm.  96. 

MOERO,  as,  are,  alt.  i,  da  moereo  ;  ìuitew,  attri- 
stare. Accius  ap.  Non.  n.  533. 

MOEROR,  e  M.EUOR,  òris,  sm.  3,  da  moereo; 
ìutti)  ,  àvi'a,  lutto,  duolo,  tristezza,  mestizia. 
Cum  moerore  et  luclu  (con  angoscia  e  pianto) 
Sali.  Jug.  16  -  Animimi  inodori  dare  (aban- 
donarsi  alla  tristezza)  Cic.  Alt.  li.  8  ad  fin.  - 
Esso  in  moerore  (vivere  nel  lutto)  Ter.  Andr. 
ìv.  2.  in. 

Mof.t.i  i,  perf.  di  moereo. 

MOERl'S,  i,  sm.  Z  (arcais.),  lo  stesso  che  murus. 
Alque  ipsis  pra-lia  miscent  Aggeribus  moero- 
rura  (pugnano  entro  gli  stessi  ripari  delle  mu- 
ra) V '.  .In.  x.  2i.  =  2  Negli  ottimi  testi  leg- 
gesi  al  luogo  citalo  anche  murus. 

HOESÀ,  X,  sf.  i;  Mesa,  avola  dì  Eliogabalo. 
Lampr.  Ilcliog.  io. 

abi- 


i,    h 


MOESl,  r.ruin,  sm.  pi.  2,  da  Moesia  ;  Me 
tanti  della  Mesia  o  Misia.  PI.  UN.  III.  29. 

MOESÌÀ,  x,  sf.  l;  MuCTia,  Mesia,  provincia  di 
Europa,  che  confina  colla  PannoMa,  ed  esten- 
desi   fino  al  Ponto  Eusino.  PI.   UN.  Ili    29. 

MOESÌ.\ei!S,  a,  uni,  agg.  da  Moesia;  lo  stesso  che 
Moesicus.  Muesiacus  exercitus.  y/putt  Echhel 
D.N.  V.  T.  vi,/;.  ,99. 

MOESiCTJS,  a,  um,  agg.  da  Moesia;  appartenente 
alla  Mesia.  Moesicas  genles(/a  nazione  della 
Misia)  PI.  UN.  iv.  1. 

HOESOGOTHI,  óruni,  sm.  pi.  ?.  ;  Mesogoti,  que 

Goti  chi  tei, nero   la   parte  inferiore   della  Slesia 

sino  al  Ponto  Eusino.  Jornand.  de  reb.  G«tic. 
HOESTE,  e  m.i:sti:,  aw.  da  isoeetus;  ).\j7znpr7>; , 

me  sta  in  ente,  con  dolore,  con  tristezza,  in  alto 

dì  mestizia.  Auct.  ad  Her.  in    u. 

MOEStTfIi  ITI  >   e  MjBSTÌFICATDS,  a 

,/,  inii^liliici. 


uni,  pp.  pus 


HOESTIFICO  e  BLCSTIfÌCÒ,  as,  Tiro,  att.  1,  d, 
incestai  t  fa  ciò;  attristare  Ang.  Ep.  121.  =  5 
/'/<■  pasi    moBstificatug.  Sid,  Ep.  ni   13  a  med 

HORSTITEn  e  M/ESTiTER,  avv.  da  meestug;  lo 
slesso  che  moBste.  l'I  limi.  1  5   1, 

Mdisiiiiv  ,  >i.i:sirn\,  a-,  sf.  1,  da  mmatus; 
mestizia  dolore,  tristezza;  lo  stesso  che  moror 
I         '   ••    1    :  ■'.    I rasi    UcBStitia    Irigoiiiiii 

(torpori  del  freddo    Col,  \n  3  a  med, 

Morsimi,!»  ,.  M/CSTlTODO,  taia,  sf.    •■ ,  da 
maslug,  lo  ttesso  che  moeslilia.  Ego  sum  mi 
ter,  coi  tanta  mceilitado  obtigil  (  a  mi  sopra- 

eenne  tiint.i   tristi      n)  PI     Ani.   IV.  10,   1, 

Min, sjo  e  mimo,  M  .,,,.   au,  ,    ,/„  m(Bitui; 


""  ■""  '"'    "  i    n  ene    i    |    fai  malo  Laboi  ap,  [fon!  u    ì3i 


MOLES 

MOESTUS  e  WBSTVS,   a ,   um,  agg.  da  moereo 

(cambiata  la  r  in  s)  ;  )vnmpòz,  0tx3o>«vo;,  me- 
sto, addolorato,  afflitto,  gramo.  Incullus,'  lior- 
ndus,  moestus  Cic  Sen.  6  -  Moestasque  sacra- 
vimus  aras  (abbiamo  inalzato  funebri  altari 
sacri  agli  dei  Mani)  V.  JEa.  v.  ,;  -  Ma-slum 
tectum  (casa  funesta)  Ov.  Fast,  in  6d  -  Moe- 
sla  avis  (uccello  di  sinistro  augurio)  Prop.  ni.  ' 
4';;13'  ^  2  -dssai  turbalo,  con  volto  disposto 
alla  tristezza  o  alla  severità.  V.  yEn.  XII  541 
=  3  Con  l'inf.  Slat.  Tli.  x.  77',.  =  4  Camp, 
moestior.  Cic  Or.  zi  a  med.  -  Sup.  ma-stissi- 
mus;  V.  /En.  n.  270. 
MfflETA  per  META.  Ap.  Front,  de  Colon,  p  r,i 
Goes. 

MOGETIAAA,  »,  sf.  1;  Mogeziana,  città  della 
I  annotila  inferiore.  Anton.  Km.  =  2  Leaqesi 
anche  Mogeliana;,  arum,  sf  ,,l   1    ],)    j|,    JJ 

MOGO.VUACL-M,    ,,   ,„.  2;  Moqontiaco,  città 

teda  Germania,  oggidì  Maintz.  Eutrop.VDg 
(al.  13)  et  IX.  7  (al.  9).  -  2  Legge  si  anche 
Magontiacum.  fnc.  Ilist.  ìv.  5;  wiv  ;,  =  3 
E  Maguntiacum.  Anton.  Itin.  L  4  Dicesi  pure 
Magonliacus,  1,  sf.  2.  Amm.  xv.  27.  =  5  E 
Maguntia.  Venata.  Fort.  Carni.  <).  —  Q  /-,/ 
anche  Magontia.  Gùnther.  Ligur.  1.  ssi. 
MOLA,  a;,  sf.  1;  fiw.jj,  mola,  macina,  islrumcnto 
col  quale  si  stritola  e  riduce  in  farina  il  fru- 
mento ed  altre  biade,  composto  di  due  pietre 
l'inferiore  delle  quali  essendo  di  fi, /urei  quadrata' 
finisce  poi  in  un  cono,  onde  fu  detta  meta  mo- 
lendaria.  Paul.  Big. xxxin.7.18,  §  5  -Mola  tru- 
satilis  o  manuaria  (mola  a  mano)  Geli.  ni.  3 
ad  fin.  —  asinaria  o  jumentaria  (mola  girata 
dagli  asini  o  da'  giumenti)  Ov.  Fast.  vi.  318  — 
aquaria  (  mola  ch'i  mossa  dall'  impeto  delle 
aque)  Pallad.  1.  42  —  versalilis  (cote  per 
aguzzare  1  ferramenti)  PI.  UN.  XXXV.  20;  Liv. 
XXVlll.  ì3  a  med.  =  2  Mola  dicesi  pure  it 
farro  duro,  macinalo  ed  asperso  di  sale  per  uso 
de' sacri fizj.  Fest.,-  Val.  Max.  11.  5,  n.  5;  V 
Ecl.  viti.  82;  PI.  Ampli.  11.  2.  ins.  =  3  Massa 
informe  di  carne  nell'utero  delle  donne,  che  cre- 
sce come  il  feto,  per  imperfetto  concepimento.  PI. 
HN.  vii.  13. 

MÒLÀRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  mola  ;  fiuhxòs,  da 
mola,  appartenente  alla  mola.  Molaris  lapis./5/ 
HIV.  xxxvi.  30.  =  2  Molares,  ium,  sm.  pi.  i\ 
diconsi  ì  sassi  grandi,  i  ciottoloni,  i  macigni  che 
si  possono  lanciare.  Vastisquc  molaribus  instai 
(e  l'assale  con  vaste  pietre  molari)  V.  .Fn.  vii. 
2i9.  ^  3  Molares  sono  i  denti  più  larghi  e  più. 
//russi,   detti  anche  maxillaies.  Juv.  xin.  212. 

MOLÀRÌl'S,  a,  uni,  agg  da  mola;  uu'u/.óc,  mo- 
lare, da  macina,  appartenente  alla  macina. 
Calo  Hit.  1.19. 

MOLAVO,  as,  are,  alt.  1  ;  lo  stesso  che  malaxo. 
Pclag.  Vet.  5  ad  fin. 

MOLEMONÌliM,  li,  sn.  Z  ;  molemonio,  erba  ac- 
concia ad  eccitare  il  vomito.  PI.  UN.  XXVI.  7. 

MÓLENDÀRÌUS,  11,  uni,  agg.  da  mola;  /iu),wSp< - 
zs;,  da  mola.  Paul.  Dig.  xxxill.  7.  18,  §  2  (ove 
per  molendaria  altri  legg.  molendinaria) 

MOLEìM)ÌINARU;S,  a,  uni,  agg.  da  molendinum; 
U.\)ì.ùl3ptxà( ,  molare ,  appartenente  a  mulino. 
Amm.  xvn.  '1  ad  fin.  =  2  Molendinariua,  ii, 
sm.  Z;  mugnajo,  macinatore  ;  à/eur*;;.  Cìrul. 
Inscr.  uiì.  ì.  (,  ;  Fabr.  p.  r.2'i,  n.  382. 

MÒLENDllVCM,  i,  sn,  2,  da  molo;  piùluv,  mulino, 
luogo  dove  si  macina  il  frumento.  Aug.  in  Ps. 
1  12,  n.  4  ;  ad  Mutili,  xxiv.  40. 

MÒLENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  molo. 

MÒLES,  is,  sf.  :,,  da  mola;  ó'yxo^,  y.ù-oz,  piytSnc, 
mole,  grandezza,  cosa  grande  e  di  molto  peso. 
Vasta  se  molo  moventem  Pastorem  Polypbe- 
mum  (il  pastore  Polifemo  che  s'avanza  eolio 
sua  smisurata  mole  )  V.  yEn.  ni.  656  -  Moles 

pinea  (grande  armala  navale)  Prop.   IV.  6.  19  - 

Mole  pares  {eguali  di  corporatura)  Claud.  in 
Ruf.  I.  50.  =  2  Dicesi  degli  edi fizj,  fondamenti, 

ripari,  delle  pietre  ,  della  terra  che  frittami  in 
mure  per  fortificar  porli,   0  per  altri  idi/i:jin 

aqua.  Claudi!  c-i  indomitum  moles  man-  (il 
molo  chiude  l'indomito  mare)  Tib.li.  6. 27  -  Mo- 

loi  oppositas  liiiciilniH.  Cic.  Off,  n.4,        ;(  i\io- 

Ics  ;i<|ii.ii  imi  (grande  e  violinili  copia  ili  aqua) 
Sii,    IH.    W.  'I    Grandezza   e    moltitudine  ili 

checchessia  Moles  invidia-  Cic.  Cat,  1.9  — 
curarum.  Tao.  Ann.  xil.  '.'•  —  balli,  /,/.  Ilist 
1. 6i  -  Majora  mote-  (con  maggiore  sforzo  1  nu- 
mero dì  soldatesca)  Id.  ib,  II.  W  -  Tania  moles 


MOLESTANS 
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pugna:  (sì  grati  battaglia)  Liv.  XXVI.  6  a 
-  Herculea  moles  (grandi  forze  d'Ercole)  Sii. 
xn.  ii3.  =  5  Sforzo,  travaglio.  Haud  magna 
mole  (con  non  molta  difficoltà)  Liv.  xxy.  li  a 
med.  -  Tanta;  niolis  erat  eie.  (di  tanta  impor- 
tanza egli  era  ecc.)  V.  Ma.  I.  37.    =   C  Maestà, 
forza,  pompa,  potenza.  Fortuna?  sua;  moles  (la 
pompa  del  suo  seguito)  Tac.  Ann.  xv.  52. 
MOLESTANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  molesto. 
MÒLESTÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  molesto;  il  mole- 
stare, il  recar  noja.  Constant.  Afer.'VH.  6. 

MOLESTE,  avv.  da  molestus;  SuaytoSti,  con  mole- 
stia, nojosamente,  spiacevolmente.  Moleste  ferre 
(soffrir  di  mala  voglia)  Cic.  Alt.  XIli.  22.  =  2 
Moleste  fero  è  forinola  pure  di  chi  si  duole  al- 
l' altrui  sventura.  Sen.  Ep.  67  ad  fin.  =  3 
Comp.  molestius.  Cic.  Q.  Fr.  I.  1. 1  -  Sup.  mo- 
lestissime, hi.  Fani.  ili.  6  a  med. 

MOLESTIA,  se,  sf.  1,  da  molestus;  S\>oyiaiia., 
$x).oì,  molestia,  noja,  fastidio,  travaglio  ,  spia- 
erre.  Sine  molestia  tua.  Cic.  Fani.  xni.  23  - 
Amovere  molesliam  (allontanare  un  disturbo) 
PI.  Ampli.  I.  2.  2.  =  2  Molestia  nello  scrivere 
si  ha  quando  il  modo  che  si  adopera  e  oscuro 
od  affettato;  affettazione.  Cic.  Brut.  38  ad  fin. 
=  3  Malatia  della  pelle.  Pi.  UN.  XXVIII.  20.  f 

MOLESTO,  as,  are,  alt.  1,  da  molestus;  Ivnéot, 
■tùpeo,  molestare,  travagliare.  Apul.  Herb.  7.  = 
2  Pass,  molestor.  Mo'dest.  Dig.  xxxiv.  3.  20  - 
P.  pr.  alt.  molestans.  Jul.  Obscq.  42. 

MÒLESTIS,  a,  um,  agg.  da  moles  (o  da  mola, 
perche  contra  voglia  era  mossa  da'servi);  ovjz,;- 
jz'tc,  oùi-^opoz,  àvicior;;,  molesto,  grave,  spia- 
cevole, nojoso,  increscevole,  travaglioso.  Amici  - 
tia  nunquam  intempestiva,  nunquam  molesta 
est.  Cic.  Amie.  5  ad  fin.  -  Nisi  molestum  est 
(se  non  ti  arreca  incommodo)  Ter.  Adelph.  V. 
3.20.  =  2  Molestum  dicesi  elegantemente  ciò  che 
si  fa  con  cura  e  studio  ricercato  oltre  il  dovere. 
Cic.  Brut.  30  extr.j  Ov.  Art.  Am.  i  464.  =  3 
Pernicioso  ,  che  apporta  nocumento  e,  danno 
Otium  molestum.  Cattili.  Lì.  12.  =  4  Mole- 
sterà loca  sono  i  luoghi  più  esposti  alia  vee 
menza  de'  venti.  Palìad.  i.  6  a  med.  =  i 
Comp.  molestior,  §  \  -  Sup.  molestissime.  Cic. 
Div.  Verr.  11  ad  fin. 

MÒLETRÌAÀ,  3B,  sf.  1,  da  mola,  o  da  molitus; 
u-uìiìv,  mulino,  palmento,  luogo  dove  si  macina. 
Cato  ap.  Non.  1. 320. 

Mólìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Mòliens,  tis,  p.  pr.  di  molior. 

MÒLÌLÉ,  is,  sn.  3,  da  mola  ;  manico  o  fune  per 
girar  la  mola.  Cato  RR.  io  et  11. 

MÒLÌMEN,  Inis,  sn.  3,  da  molior,  iTziysipnpx, 
sforzo.  Per  lo  più  è  voce  poet.  Magno  molimine 
(con  grande  sforzo)  Ov.  Met.  xn.  336.  =  2 
Apparato,  machina  ove  concori  ono  molte  forze, 
grande  studio  e  spese  immense;  xorraffxeuafffta. 
Quanto  cum  fastu,  quanto  molimine  eie.  (con 
quanto  fasto,  con  quanto  apparato  ecc.)  Hor. 
Ep.  II.  2.  93.  =  3  Amministrazione,  cura  di 
molle  e  gravi  cose.  Ov.  Pont.  I.  2. 75. 

MÒLIMEINTUM,  i,  sn.  2;  lo  slesso  die  molimen. 

Liv.  V.  22. 

MOLINA,  33,  sf.  1,  da  mola  ;  mulino.  Amm.  xvm. 
8  ad  fin. 

MÒLÌNÀRÌCS,  ii,  sm.  2,  da  molo;  ùfyaleTBS, 
mulinaro,  mugnajo.  Gloss.  Pliilox. 

MÒLIND/E,  arum,  sm.  pi.  1;  Molinài,  popoli 
dell'India.  PI.  HN.  vi.  19. 

MÒLÌNUS,  a,  um,  agg.  da  mola  ;  da  mola,  come 
molinum  saxum.  Tert.  adv.   Marc.  ìv. 
Lucw  xv  n.  2. 

MÓLÌO,  is,  ire,  alt.  4;  lo  stesso  che  molior.  Vet. 
S.  C.  apud  Front,  Aqumd.  129. 

MÒLÌOR,  Iris,  ìtus  suui,  iri,  dep.  4,  da  moles; 
èirtyjipfji,  fare  o  muovere  con  apparato,  sforzo 
o  difficoltà.  Moliri  montessua  sede  (trasportare 
i  monti  da  un  luogo  all'altro)  Liv.  IX.  3  —  an- 
coras  (levar  le  àncore,  salpare)  Id.  xxviu.  17 
ad  fin.  —  onera  objecta  (dismuovere  gli  oppo- 
sti carichi)  Id.  xxv.  36  a  med.  —  terram  (smo- 
vere, arare,  lavorare,  scavar  la  terra)  V.  O.  i 
49'»  —  ignem  (gettar  fuoco,  sforzarsi  di  accen 
derlo)  III.  Ma.\.Vi\.  =  2  Abbattere,  atterrare. 
Concursu  ad  januam  facto,  moliuntur  fores. 
Tac.  Ann.  v.  39.  =  3  Fabrìcare,  e  specialmente 
con  molta  fatica  e. spesa.  Moliri  classem  (allestire 
una  flotta)  V.  JEa.  IV.  309.  =  4  Trasl.  apparec- 
chiare, intraprendere,  machinar e, mulinare;  un- 
ywiùfityw.. Moliri  aliquidcalamitatis  aticui.  Cic. 

Lexicon  lat.-ital. 
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Cluent.  U>  —  alicui  insidias  (tramar  insidie  ad 
alcuno)  V.  G.  1. 71  —  raoram  ('frapporre  indu- 
gio)  Id.  Ma.  I.  418.    =   5    Imprendere,   accin- 
gersi, tentare.  Movere  ac  moliri  aliquid.  Liv. 
XXin.  39  -  Again  per  ine  ipse  et  inoliar  (per 
me  stesso  ne  terrò  pratica  e  trattato)  Cic.  Pam. 
Vi.  10.  —  G  Operare,  fare  con  grande  violenza 
e  sforzo.  V.  JEn.  ìv.   567.  =  7  Dicesi  dell'abbi- 
gliarsi ed  ornarsi  delle  donne.  Dum  moliuntur, 
(Inni  comunlur,  annus  est  (ci  va  un  anno  per- 
che sian  messe  in  assetto)  Ter.  Heaut.  if.  2.  11. 
=  8    Trovasi  anche   ne'  seguenti  modi    Moliri 
viam  (farsi  strada  per  forza)  V.  JEn.  X.  477  — 
iter  (andarsene.)  hi.  iti.  vii  477  —  grailus  (an- 
darsene con  fatica  e  sforzo)  Sen.  Ili pp.  431   — 
habenas  (tener  forte  le  redini  e  reggerle)  V. 
/Eu.  xn.  327  —  locum  (apparecchiare  il  luogo) 
hi.  ih.  vii.  137  —  sibi  imperium  (mettere  ogni 
sforzo,  fare  ogni  sacrifizio  per  procacciarsi  il 
commando)  Tac.  Hist.  T.  5  ;  Liv.  1. 47  —  nuptias 
(tentare  ogni  modo  perche  riesca  un  matrimo- 
nio) Id.  Ann.  xn.  3  —  gratiam  (fare  ogni  opera 
per  guadagnarsi  il  favore)  Petr.  Sai.  107  —  la- 
borem  (esercitare  un'opera,  un  lavoro)  V.  JEn. 
ìv.   233  et  272.    =    9   Moliri    assolul.,  mettersi 
precipitosamente  a   fugire.    Liv.  XXVIU.  44.    = 
10  Pass.  Apul.  Met.  li   -  P.  pr    moliens.  Cic. 
ND.  il.  23  -  Pp.  dep.  molitus.   V.  G.  I.  494  -  P. 
fut.  pass,  moliendus.  Cic.  Or.  n.  51. 
MÒL1TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  molior:  sforzo.  Molitio 
agrorum  (coltura  de' campi)  Col.  prooem.  ad 
fin.    =    2    Demolizione.    Facilis  molitio.  Liv. 
xxxv.  5.  =■    3  Grande  apparalo,   grandi  mezzi 
d'azione;  Try.poi.ay.cV/1.  Cic.ND.  I.  8.  =  4   Trasl. 
macinazione.  Quid  sibi  vult  tam  furtiva  mo 
litio?  Petr.  Sat.  95. 
MÓL5TOU,    óris,  sm.  3,   da  molior;  <j/.sua7TÀ?  , 
p.-nyz'jnvhi,  machinatore,  fabricatore,  architetto. 
Ell'ector  mundi,  molitorque  Deus.  Cic.  Univ.  6 
extr.  -Molitores  rerum  novarum  (machinalori 
di  novità)   Svet.  Dom.  10   —   scelerum.  Sen. 
Tranq.  7  ad  fin. 
MÒLÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  molo;  (zu>w3pò;,  ma- 
cinalore,  mugnajo.  Ulp.  Dig.  xxxm.   7.  12.  = 
2  Trasl.  ed  in  senso  osceno,   sodomita.  Aus.  Ep 
xc.  30.  =  3  Stupratore  di  donne.  Petr.  Fragni. 
Trag.  43  Burm.  (  ove  per  molitorem  altri  legg. 
mulierarium) 
MÒLÌTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  molior;  machinatrice. 

Svet.  Ner.  35. 
MOLITURA,  a>,  sf.  1,  da  molo;  oAìtoì,  macina- 
tura, atto  di  macinare,  ed  anche  il  macinato. 
PI.  HN.  xv.'25  (ma  la  lez.  è  molto  varia) 
Molitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  molo. 
Mòlìtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  molior. 
MOLLÉO,   es,   ère,n.  2,  da  mollis;  ammollirsi. 

Tlieod.  Prisc.i.  28. 
MOLLESCO,  is,   ere  ,  n.  3,   incoat.,  da  molleo; 
pa/axùvoftac ,  ammollirsi ,  divenir  molle.  Cat. 
LXIV.  38.  =  2   Trasl.  divenir  molle  ed  effemi- 
nalo. Ov.  Met.  ìv.  385.  =  3  Divenir  mansueto, 
mite,  umano.  Tuoi   genus  liominum  primum 
mollescere  coepit.  Lucr.  v.  1013. 
MOLLESTRÀ,  le ,  sf.  1  (da  uylv-ch  ,  o  da  mollis); 
pelle  di  pecora  colla  quale  forbivansi  i  cimieri 
Fest.' 
MOLLICELLUS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  molliculus; 

tenerello.  Catull.  xxv.  10. 
MOLLÌCÌNÀ,  ae,  sf.    1,  da    mollicies;    naW.òv 
iptàruv,  veste  morbida  e  da  delicato.  Novius  ap. 
Non.  xiv.  23;  Gloss.  Pliilox. 
ex  MOLLÌCÌUS,  ii  ,  sm.  2,  da  mollis  (chi  e  molle  , 
delicato)  ;  Mollìcio,  cognome  rom.  lnscr.  ap. 
Sirmond.  ad  Sidon.  p.  160. 
MOLLÌCÓMCS,  a,   um,  agg.  da  mollis  e  coma  ; 

che  ha  le  chiome  molli.  Avien.  Perieg.  1082. 
MOLLÌCt'LUS  ,    a  ,    um  ,   agg.  dim.    di   mollis; 
àjSpò; ,  delicato,  tenerello.  PI.  Gas.  il. 
2  E  altresì  cognome  rom.  Liv.  XL.  35. 
Molliendos,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
MOLLÌENS,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  mollio. 
MOLLIFICO,  as,  are,  alt.  1,  da  mollis  e  facio; 
ànaìùvo),  u.xlàa<7<,>,  ammollire.  Gloss.  lat.-gr. 
Macer  de  berbis  carm.  ìv.  14. 
MOLLÌFICCS,  a,  um,  agg.  da  mollifico;  ammol- 
liente, che  ammollisce.  Crei.  Aurei.  Tard.  IV.  1. 
MOLLÌGO,    Inis,  sf.   3;   lo  stesso    che  mollugo. 

Marc.  Empir.  26. 
MOLLiMEiSTCM,  i,  sn.  2,  da  molilo,  lenimento. 

Sen.  Tranq.  10. 
MOLLIO,   is,  Ivi,  ed  ii,   Ilum,  ire,  alt 
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mollis;    p.u'j  xy.i'C,',)  ,  aminoli  ire  ,  mollificare. 
Dum  ferrimi  molliat  ignis.  Hor.  Sat.  I.  4.  20  - 
Mollit   liumum   l'oliis   (rende  morbida  la  terra 
colle  foglie)  Ov.  Met.  iv.  741  -  Mollile  lar.ani 
(far  morbida  la  lana  col  carminarla)  hi.  liei, 
ni.  70;  Met.  il.  411  • —  alvino  (scioglier»  dolce- 
mente il  corpo  stitico)  PI.  UN.  XX.  20;  XXII.  29. 
=  2   Trasl.  Mollire  ventos  (render  più  tiepidi. 
i  venti)  Id.  ib.  n.  V\  —  acria  (mitigar  l'acri- 
monia) hi.  xxx.  21  —  corpora  (rammorbidire 
i  corpi)  Id.  XXllI.  i2  —  vim  alicujus  rei  (tem- 
perare la  violenza   di  qualche  cosa)  Id.  xxxiv. 
31  —  verba  usu  (regolar  le  parole  con  l'uso) 
Id.  xxxiv.  31.  =  3  Fig.  Mollire   clivum  (di- 
minuir l'erta  della  collina,  salendo  obliquamen- 
te) C;cs.  BG.  vii.  46.  =  4  Sedare,  mitigare, 
placare.  Mollire  iram.  Liv.  i.  9  —  animos.  V. 
Aìn.   i.  61.  =  5  Trasl.  Qua  mons  molliebat 
mare   (dove  il  monte  infrangeva  l'impelo  del 
mare)  Acc.  ap.Non.iv.  301.  =  6  Mansuefare, 
ammansare ,  incivilire.  V.  G.  il.  36;  Fior.  li.  11. 
=  7  Lenire,  alleviare.  Ov.  Trist.  IV.  1.  5.  =  S 
Snervare,  infeminire,  rendere  effeminato.  Poe- 
ta?  molliunt  animos  nostros.  Cic.  Tusc.  n.  11. 
=  9  Castrare.  Slat.Silv.  ni.  4.  68.  =  10  Mol- 
libat  per  molliebat.  Ov.  Met.  Vili.  198.  =  11 
Mollibitpcr  molliet.  Hor.  Od.  ni. 22.  18.=  12 
Pass,  mollior.  Oc.  Mei.  XV.  79  -  P.  pr.  att.  mol- 
liens.  Pl.HN.wi.  15  -  Pp.pass.  mollilus.  Fior. 
il.  li  -  P.  fut.  pass,  molliendus.  Cic.  ND.  I.  34. 
MOLLIPES,   edis,  agg.  com.  3;  da  mollis  e  pes; 
p.%\KY.'Mno\ii,  clic  ha  i  piedi  delicati  e  molli. Cic. 
progn.  Div.  i.  9. 
MOLLIS,  e  ,  agg.  com.  3  ;  u,aXxY.ò;;  molle,  tenero, 
soffice,  pastoso,  morbido,  delicato.  Molles  manus 
(morbide  mani)  Ov.  Amor.  I.  ìv.  24  —  gena» 
(guance  liscie  e  delicate  )  hi.  Her.  X.  44  -  Mollia 
panis  (mollica)   PI.  UN.  XIII.  26  -  Molle  litus 
(lido  di  molle  arena)  Cajs.BG.  v.9.  =  2  Dolce, 
placido,  temperalo.  Molles  zephyri.  Ov.Art.am. 
in.  728   -  Mollior  aestas  (state  più,  temperata) 
V.G.  1.312.  =  3  Flessibile.  Molle  aurum  (oro 
in  filo  da  intessere)  Id. Ed. n.  72—  mollia  crura 
(pieghevoli  zampe)  Id.   G.  III.   76.  ~  4  Non 
erto,  non  arduo,  di  agevole  salita.  Mollis  clivus. 
Id.  Ed.  ix.  8.  =  5  Mollia  in  forza  di  sn.  pi. 
sono  i  pesci  che  per  la  loro  carne  molle  son  detti 
molluschi,  tà  palà-Ma..  =  6  Lieve.  Cic.  Att.  il. 
1.  —  7  Levigalo,  liscio,  piacevole  al  tatto.  Col. 
v.l  in  fin.  =  8  Nella  statuaria  diconsi  mollia, 
morbide,  quelle  parli  che  son  fatte,  con  isqui- 
sitezza  d'arte,  e  per  modo  che  sembrano  molile 
flessibili.  Molles  capilli.  Hor.  AP.  33.  =  9  In 
signif.  fig.  Molle  iter  (via  piana  ed  agevole) 
Quint.  ìv.  2  a  med.  -  Mollis  aditus  (fàcile  in- 
gresso) Sii.  IV.  491  -  Mollia  vina  (vini  dolci  e 
soavi)  V.G.  I.  341.  =  10  Trasl.  riferendosi  al- 
l'animo, significa  facile ,  flessibile ,  compiacente. 
Ov.  Amor. il. 3. 5.  =  11  Mite,  rimesso.  Mollior 
ira.  Id.   Trist.  I.  5.  83;    et  alibi  -  In  mollius 
referre   (riferire  diminuendo  e  dissimulando) 
Tac.   Ann.  xiv.  39.  =  12  Imbelle,  imbecille, 
incostante ,  non  resistente,  non  forte.  Mollis  ai- 
minime  resistens.  Cces.  BG.  Hi.  19  -  Molle  pe- 
cus  (debole  gregge)  V.JEa.  ix.  340.  —  l3^/"' 
vive  morbidamente,  voluttuoso,  effeminato.  Mol- 
les Sabati  (i  voluttuosi  Sabbi)  Id.  G.  I.  27.  = 
14  Lascivo,  impuro.  Phaedr.iv.  14;  Cat.  xxv.  1. 
=  15  Si  riferisce  anche  all'orazione  di' e  soave 
e  senza  durezza   ed  asprezza.  Oratio  mollis  et 
tenera,  et  ita  ilexibilis  ut  etc.  Cic.  Or.  16.  = 
16  Umile,  dolce,  piacevole.  Molles  preces.  1 1- 
bull.xu.  4.  76  -  Verbis  mollibus  lenire  aliquem 
(olaeare  alcuno   con  dolci   e   piacevoli  parole) 
ilor.  Epod.  v.83.  =  17  Amoroso.  Desine  mol- 
lium  Tandem  querelarum!   (deh  cessa  ornai 
dagli  amorosi  lamenti!)  Hor.  Od.  il.  9. 17.  — 
18  Fresco,  tenero.  Molles  anni.  OV.  Her.  I.  IH- 
=  19  Prospero,  felice,  tranquillo.  Molle  ajvurn 
(vita  avventurosa)  Id.  Fast.  vi.  416.  =  20  Al- 
tre locuzioni.  Molle  os  (volto  facile  al  rossore) 
Id  Trist  ìv.  ili.  70  -  Mollissimaj  aures  (orec- 
chie assai  vereconde)  PI.  Pan.  68  in  fin.  -  Molli 
vultu  aspicere  aliquem  (guardare  alcuno  con 
volto  disposto  a  favorire)  Ov.Met.X.609 -Mollis 
animus  (animo  facile  a  qualunque  affetto)  Uè. 
Att  I   17  -   Mollia  iussa  (commandx  agevoli  ad 
eseguire)  V.  G.  ni.  41  -  Mollissima  landi  tem- 
pora (tempo  proprio  e  favorevole  per  parlare  ) 
hi    Ma   ìv    293    =  21  Mollis  significa  anche 
grato,  giocondo.  Mollia  stabula  {ovili  grati  al. 
bestiame)  Id.G.  Hi.  293  -  Ridere  mollia  (ridere 
90 
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dolcemente.  Ov.  Art.  am.  513.  =  22  Prov.  In 
molli  carne  vermes  nascunlur,  cioè  nella  vita 
oziosa  e  morbida  s'  ingenerano  i  vizj,  o  nella  vo- 
luttuosa le  tnalatie.  Pelr. Fragni. Trag. 57  Burnì. 
=  23  Molle  a  modo  di  avv.,  mollemente.  Ov. 
Met.  IX.  221.  =  24  Comp.  mollior,  §§  2,  il  - 
Sup.  mollissimus,  §  20. 

MOLLITER,  avv.  da  mollis;  uo)axo5;,  molle- 
mente, temramente.  Recubans  molliler  etde- 
Jicate.  de.  Or.  ut.  1"  -  Colles  ad  orienteni 
molliter  devexi  (dolcemente  tìicliinati  verso 
oriente)  Col.  I.  2  -  Nidos  umilissime  subster- 
nere  (fare  i  nidi  assai  morbidi)  Cic.ND.  il.  52. 
=  2  Trasl.  Delicate  et  molliter  vivere  (con- 
durre una  vita  morbida  ed  effeminata)  Cic.  OH 
1  30  -  Mollius  interpretari  (  trovar  più  dolci 
interpretazioni)  Tac.  Hist.  n.  66.  =r  3  Co?i  im- 
becillità ,  con  timidezza.  Liv.  XXX.  7.  =  4  De- 
bolmente ,  con  {scoraggiamento.  Molliter  pali 
aliquid.  Sali.  Jug.  84.  —  5  Leggermente ,  facil- 
mente, di  buon  animo.  Cic.  Sen.  I.  ==  6  Con 
riserbo  e  leggermente.  Laedere  aliqueni  parce 
et  molliter.  ld.  Fani  1.  9  in  lin.  =  7  Molliter 
abnuere  (  licusar  con  dolci  parole)  Liv.  X.XX. 
5  a  med.  =  8  Comp.  mollius,  5  2  -  Sup.  mol- 
lissime,  §  J. 

MOLLITÌÀ,  ss,  e  MOLLÌTÌES,  éi,  sf.  1  e  5,  da 
mollis;  uz/.zr.i'r,;,  tenerezza,  morbidezza.  Tene 
ritas  et  mollities  quaedam.  Cic.  Fin.x.  21.  =  2 
Fig.  Mollities  maris  (calma,  bonaccia)  Aurei. 
Vici.  Vir.  Illustr.  22  (dove  altri  legg.  malacia, 
altri  saevitia)  =  3  Trasl  riferendosi  all'  animo 
significa  tenerezza  d'animo,  mollizie ,  debolezza; 
fj.3jo.-r.lx.  Animi  est  ista  mollities,  non  virtus. 
Cces.  BG.  vii.  77  -  Mollities  frontis  (pudore  e  ti- 
midezza) V\.¥.n.  VI. 29.  =  4  Effeminatezza .  Lapsi 
admolliliani.Cic.Leg.il. 15  -  In  mollitiis  vitam 
agere  (vivere  fra  le  morbidezze )  PI.  Ps.  I.  2.  40 
-  Mollities  vocis  (voce  da  donna)  Claud.  in 
Eutrop.  1.  441.  =  5  Libidine,  mollezza.  PI. 
HN.  xxvill.  27;  Tac.  Ann.  11.  2  =  6  Senti- 
mento  pietoso,  aborrente  da  ogni  idea  di  stragi 
e  sangue.  Ov.  Amor.  ili.  S.  17.  =  7  Dolcezza  , 
sollievo.  Sali,  in  Or.  Philipp!  contr.  Lepid.  = 
8  Scrivesi  anche  mollicia  e  mollicies.  =  9  Mol- 
lities non  ha  plurale. 

MOLLITiVL'S,  a,  um ,  agg.  da  molilo;  che  am- 
mollisce, che  intenerisce.  Constant.  Afer.  iv.  17. 

MGLLÌtl'DO,  inis,  sf.  3;  lo  stesso  che  mollities. 
Molliludo  manuuin  (morbidezza  delle  mani) 
Pacuv.  ap.  Geli. 11. 26  -  Campestris  viarum  mol- 
litudo  (strade  campestri  che  sfondano)  Vitr.  x. 
6.  =  2  Facilità,  flessibilità.  Molliludo  vocis. 
Auct.  ad  Her.  III.  11.  =  3  Trasl.  Molliludo 
humaniUtis  (dolce  umanità)  Cic.  Or.  ni.  4  — 
vitiorum  (corruttela,  mollezza  cagionata  dai 
1  izj )  Arnob.  11.  64, 

HOLLITUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  mollio. 

MOLLIVI  ,  perf.  di  molilo. 

MOLLÌUSCCLUS ,  a,  um,  agg.  dim.  di  mollior. 
jKOU,£)jxxOi;,  alquanto  più  molle.  PI.  Ep.  I.  16. 

HOLLCGO,  inis,  sf.  J;  mollugine ,  òoita  di 
lappaginc,  punita  PI.  UN.  xxvi.65. 

MOLLI  SCÀ  nux,  sf,  (Macr.  Sai.  11.  1'.),  e  MOL- 

LL'SCA  ,  se ,  sf.  1 ,  da  mollis;  mollusco,  sorta 

a  e  ila-  ha  la  corteccia  tenera  e  fragile.  PI. 

ii.y  \w  n. 

MOLLUSCUM  .  i,  in.  2;  nodo  dell'acero,  groppo, 

nocchio.  l'I.  UN.  xvi.  27. 
vdi.11  1  Si,  iium,  ère,  att.  3 ,  da  mola  ;  òta'w , 
tir.'.:-.,,  :j.'j,i'., ,  macinare,  Stritolare  enfia  mola. 
Bordeum  in  f.innain  molere.  /'/.  Il.\.  \\w. 
i  'Tinsi,  in  senso  osceno,  stuprare.  Anton. 
Bpi{  1      .   -      3  Att.  macinare,  e  111  geni  - 

ìalc  trituri-.   l'I    UN.   xviii.  15;   llier.  mi  («ai 
xiii    .  1  /'/;  pajt   molitu.  Cas.MG.J. 

P  fui   posi   mplendos,  Tir.  l'Itomi  n.ii/. 
MOLO,  ónu,    ni       '  da  (xoXuy,  imi  tu.  ili  l  verbo 
juhu,  camminare )\    ìf olone  t  cognome  rom 
!..  LI,.!    li.  .V  V   '|.  -    p   U3 
1  (h  11  MALACH1 

MÓLÒCBfa  M-.I1  s     li  -./,.  ,  malva). 

l'I    Ani    ni 
MÓLÒCUÌKI  R,  .1,  um,  nijij     da  ,:,i,/i,,  /,. 

/,.  ti  1  di  firn    ili  tu      -    •   1  ■  il   jp 

..      IH.    ! 

■     m    I     da  -r.i-'./r     un- 

:i.  nini  I,  1  Ir  ,1, 1  (ii- 

Vi  UN.  xxxvii 
1 ,  'lini,  im,  . .  Mo'tav    Apollonio 

1,1  ;-J        1  1       ' 
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90;  Att.  n.  1  extr;  Quint.  ni.  1;X1I.  6.  r=  2 
E  anche  il  nome  d'un' erba  detta  medesimamente 
inoly.  PI.  HN.  xxvi.  7. 

MÒLOÌtCH-Ll'S,  a,  um,  agg.  da  Molorclius;  mo- 
lar cheo,  appartenente  a  Molorco.  V.  il  voc. 
seg.  Tibull.  IV.  1.  13. 

MÙLORCHl'S,  i,  sm.  2;  Molorco,  vignajuolo 
d'Arcadia,  presso  Nemea,  ove  Ercole  uccise  il 
leone.  Lucosque  Molorclii  (la  selva  Nemea)  V. 
G.  ni.  19. 

MÒLORTHUS ,  i ,  sm.  2  (da  /io').ujS<?o; ,  piombo,  ed 
ópSòi,  retto),  molortn,  perpendicolo;  piombo 
retto  da  un  filo,  e  pendente  da  un  gnomone.  Slat 
Sii v.  11.  su  (dove  altri  legg.  molybdus,  altri 
molybdis) 

MOLOSSI,  órum,  sm.  pi.  2;  da  Molossus;  Mo'/o?- 
ooì  ,  Molossi,  popoli  dell'  Epiro,  così  detti  da 
Molosso  figliuolo  di  Pirro  re  dell'Epiro.  PI.HN. 
procein.  ;  I.  1. 

MOLOSSÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  Molossus;  MoXoffuta  , 
Molossia,  regione  dell'Epiro,  ove  regnò  Mo- 
losso. Serv.  ad  V.  jEn.  ni.  297. 

MÒLOSSÌAMRl'S ,  i,  sm.  2  ,  da  molossus  e  iam- 
bus;  molos siambo  ,  piede  metrico  composto 
di  un  molosso  e  di  un  giambo,  cioè  di  tre  sillabe 
lunghe,  una  breve  eduna  lunga.  Diom.  ni,  p.  478 
Putsch. 

MÒLOSSÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Molossus;  appar- 
tenente a'Molossi.  Parasiti  indossici  (parassiti 
edaci  come  i  cani  molossi)  PI.  Capi  1.1.18.  ==  2 
Molossicum  carmen,  e  una  sorta  di  verso  molto 
aspro  composto  di  piedi  molossi.  Diom.  in,  p.Sl.ì 
Putsch. 

MÒLOSSIS,  idis,  sf.  3,  da  Molossus  ;  Mo/oucrìs, 
Molossia  ,  regione  dell'Epiro.  Liv.  vili.  24. 

MÒLOSSÓPVRRUÌC11ÌCS,  li,  sm.  2,  da  molossus 
e  pyrrhichius;  molossopir ricino,  piede  me- 
trico composto  di  un  molosso  e  di  un  pirrichio  , 
cioè  di  tre  sillabe  lunghe  e  di  due  brevi.  Diom. 
ni  ,  p.  47S  Putsch. 

MÒLOSSOSPONDÉLS ,  i,  sm.  2,  da  molossus  e 
spondeus  ;  ììioIoss  ospondeo  ,  piede  metrico 
composto  di  un  molosso  e  di  uno  spondeo,  cioè 
di  cinque  sillabe  lunghe.  Diom.  ni,  p.  479  Pu- 
tsch. 

MÒLOSSl'S,  a,  um,  agg.;  Mo/occòs,  molosso,  che 
appartiene  a'Molossi, o  aire  Molosso,  o  alla  Mo- 
lossia. V .  MOLOSSI.  =  2  Molossi  canes,  cani 
molossi,  cani  altissimi  alla  caccia  e  dì  gran 
fortezza.  Hor.  Sai.  II.  6.  ni  ••  Molossus  acer 
(ìi  fiero  cane  molosso)  V.  G.  m.  405.  ==  3  Mo- 
lossus ,  molosso,  è  un  piede  metrico  di  tre 
sillabe  lunghe,  cosi  detto  perchè  usato  ne'  canti 
guerrieri  de'  Molossi,  0  sia  Tessali.  Quint.  ix. 
4;  Diom.  IH  ,  p.  475  Putsch.  Altri  ne  fanno  in- 
ventore Molosso  cretese.  M.  Plotius  de  Metr. 
p.  2627. 

MOLl'È,  es,  sf.  1  (da  fio/iriJ),  canzone  festiva  con 
tripudio);  Molpc,  cognome  rom.  Mur.  luscr. 
998,  1. 

MÓLIGRLM,  i,  sn.  1;  ftùìlTtpoìi  0  pvluy.pw  , 
molucro,  argomento  con  cui  si  girano  le  ma~ 
cine  Fesl.  =  2  Legno  sopra  cui  s' immolano  le 
vittime,  ld.  =•  3  '1  umore ,  massa  di  carne  nel 
ventre  aescente  a  guisa  di  feto.  A  frati,  in  Vir- 
ginc. 

Mòlli  ,  perf  di  molo. 

MOLI  s  p  MOLOS,  i ,  sm,  2;  Mó)o;,  Molo,  padre 
di  M erione.  Ilvg.  Pub.  97. 

MÒLI  ,  yos,  su.   ì;  J/.UM,   moli,  erba  che  fu  ere 
dula  antidoto  contiti  luti'  i  veletii.  Hom.  Od.  X. 
04  j  l'I.  UN.  xxv.  s;  Ov.  Mot.  xi\.  291  ;  Auct. 
Priap.  70  (ma  m  tignif.  osceno) 

MÓLYII1>.1<:.\.\,  83,  sf.  1  (da  (*o'Xuj3o,C«,  piomba)  ; 

u'iiii-.ijMj-j.,  moliddena,  vena  1  ommunc  dì  piombò 

1   di  argento'.  l'I   HN.  xwiv.  5J.    =  2   Piomba 

ij.iu  ,  sotta  di  irlm.  ld.  il>.  \w  .91. 
MOLI  l'.IMI  is     [dia     -/■  5  (da  u.ó'ì\j[jj')C,c,  piomba) 

,/;/-j[-jiji.;i;,    ni  ni  ili  il  1 1 1- ,   piombagìnC,   schianta 

ti,  piombo    PI.  UN.  :axiii.  ,  i 
MOLYBDUS,  1,  sin    2,  1   NÒI.VI1K1S,  idìs,  sf    \\ 

\ji,rj[.i',:-     fi'.n'-yjt;    piómbo.  Mal     SiK.  III.  2.' 

(ove  alcuni  I  interpretano  per  piombo  da  scanda- 
gliare In  profondità  delle  aóut  < 

IfOLTCRIA  .'  ./.  1.  "A'.ì'j/j.h. ,  MoXunfiliifa , 
M,.i ,,  1  ia     ■  Uh  l'iH'Ijnlia    Ì'I    UN.  iv.  2 

movivi-,    ri  \ano)\  titillo,  inseritalo. 

feti 

HOMI  •  1   inoviMi'ii,  mi»)  ;  da 

in. lini,     a/,   di  in-'  ■  ni"    lo  .  '1  sto  1  he 


MONACOSMUS 

momentum.  Nullius  mominis  (di  niuna  impnr 
tanta)  Arnob.  n.  77. 

MÒMKINTÀLÌTEH,  avv.  da  momentum  ;  tosto,  in- 
contanente. Fulg.  Mylh.  n.  3. 

MÒMENTÀNÈL'S ,  a,  um ,  agg.  da  monienlum,- 
òhyoypàvici;  ,  momentaneo,  che  iti  un  mo- 
mento o  in  breve  tempo  mutasi,  0  dura  poco. 
Tert.  ad  Marc.  ni.  17. 

MOMENTÀRÌl'S,  a,  um ,  agg.  da  momentum; 
oUyoyft'JviOi,  momentaneo,  breve.  Momenlaria 
vila  (vita  brevissima)  Apul.  Met.  2  -  Momen- 
tarium  venenum  (veleno  che  in  breve  strugge) 
ld.  ib.  10 

MOMElSTÒsrs ,  a,  um,  agg.  da  momentum;  lo 
stesso  che  moinentarius  e  moinentaneus.  Quint. 
Deci.  xill.  12. 

MOMENTUM  ,\  ,  sn.  2  (sinc.  di  movimenlum); 
da  moveo;  ponti ,  movimento,  peso,  mota,  mo- 
mento. Sen.  Ep.  90  a  med.  —  2  Trasl.  muta- 
zione, perturbamento,  l'rovincias  magnis  mo- 
mentis  concutere  (mettere  in  sollevazione  te 
province  con  grandi  mutazioni)  Veli.  n.  78.  =3 
3  Per  meton.  il  peso  che  cagiona  il  movimento 
della  cosa.  Cum  myrrhae  momento  (con  una 
piccolissima  quantità  di  mirra)  PI.  HN.  XXX.  27 
-  Levi  momento  {estimare  aliquid  (dar  poco 
peso  aduna  casa,  cine  giudicarla  di  poca  impor- 
tanza)  Cebs.BG.  vn.  39  extr.  =  4  Apponimento, 
aggiunzione.  Just.  vn.  3.  =  5  Si  dice  anche  di 
qualunque  piccola  cosa.  Parva  momenta  (piccole 
parti)  Quint.  in.  1  in  fin.  =  6  E  nel  signif. 
trasl. Perpendere  momenta  olìficiorum  omnium 
(calcolare  con  somma  diligenza  ogni  minimo  che 
de'  propri  incarichi)  Cic.  Mur.  2.  =  7  Dicesi 
molla  sovente  di  una  piccola  parte  di  tempo.  Par- 
vo momento  (di  breve)  Caes.  BC.  n.  6  -  Mo- 
mento temporis  (in  brevissimo  tempo)  Petr. 
Sat.  28  -  Horae  momento  (in  un  istante)  Hor. 
Sat.  1  1.  7-  Tarn  brevi  horarum  momento  (in 
sì  poche  ore)  Just.  il.  14  -  Momcntis  omnibus 
(ogni  momento)  Ov.  Pont,  ili:  5.  47  -  Momento 
(di  tratto)  PI.  HN.  xxll.  41  -  Ut  solum  hospi- 
tem  "vidi,  momento  recepi  (tostissimo  il  rice- 
vei) Pelr.  Sai.  92  -  Brevi  momento  (per  breve 
tempo)  PI.HN.xxiu.66.  ==  8  Momenla  leonis; 
il  solitone.  Hor.  Ep.  I.  io.  16.  =  9  Forza  che 
spinge  a  fare  ;  peso  ,  robustezza  per  cui  si  fa  più 
facilmente.  Cave  quidquam  habeat  momenti 
gratia  (bada  bene  che  non  prevalga  il  favore) 
Cic.  Mur.  30  -  Ad  bene  vivendum  momenta 
maxima  (cose  che  sono  d'una  grandissima  im- 
portanza a  ben  vivere)  ld.  Fin.  v.  13  -  Nullum 
momentum  annona'  lacere  (non  dare  alcun 
moto  ai  viveri)  Ca;s.  BC.  ili.  70.  t=  10  Altre 
locuzioni.  Momenta  raliouum  (forza,  peso  delle 
prove)  Cic.  Acad.  1.  12  -  Momenla  potentia 
(forti  motivi)  Ov.  Met.  XI.  285  -  Prasbere  mo- 
menla saluti  (prestare  i  soccorsi  per  la  salvez- 
za)  ld.  Pont.  IV.  13.  49  -  Scnliebat,  se,  Alci- 
biade receplo,  nullius  momenti  apud  exerci- 
tum  fulurum  (non  avrebbe,  alcutia  autorità  e 
credilo  presso  l'esercito)  Nep.  Ale.  8  -  ld  est 
maxinii  momenti  et  ponderi»  (  questo  è  ciò  che 
assaissimo  preme  ed  importa)  Cic.  Vat.  4. 

MÒmordi  ,  perf  di  niordeo. 

MÓMllS,  i,  sm  2;  Mùfxot;,  Monto,  dio  del  riso 
e  della  maldicenza.  Hesiod.  in  ©607011.  V.  21 '1 , 
Cic.  Att.  v.  20  (in  leti,  yr.) 

MONA,  s,  sf.  1;  MovaoioV,  Mona,  isola  vicina 
alla  Bretagna,  oggidì  Man.  Ca;s.  BG.  V.  13; 
PI.  UN.  II.  75.  =  2  Altra  isola  di  questo  nome 
posta  nella  stesso  mare  eh' è  la  prima,  ora  detta 
Ani)  lesea,  Mòvx.  Tao.  Ann.  Xiv.  29;  Gemi. 
14.  1». 

MMINÀLHÀ,  ao,  sf.  1,  da  monachila;  povoxyr,, 
monaca,  llier.  Ep.  XXX,  n.  4. 

MÙrviCHH'.rs ,  a,  um  ,  01717.  da  monachus;  di 
tuonai  ti,  appartenente  a  Utonaco.  Just.  Novell. 
COVVtll   insili.  .. 

MÒNA'CBiUM,  ii,  sn.  2;  fiovays?ov,  luogo,  0  con- 
vellili di  monaci.  Cofl.  1,  2. 13. 

MONACHUS ,  i .  sm.  2  (da  ftòvi?M,  menar  una  vita 
Solitaria',  Onde  il  per/',  pti-ióto-.^y.,  e  quindi  pò- 
ìoyó;);  monaca,  solitario,  clic  vive  una  vita 
stillanti.  Bulli.  Itili.  I.  Vii  ;  Sidon.  Ep,  v.  17, 
Ilici.  Ep.  nxii,  n.  ri. 

MÒNAC.OSMl'S  1.  MÓINÓCOSMIS,  i,  .vm.  2  (da 
\>.',v<>:,  sala,  e  'illuni,  ordine);  111  nn  acosma. 
stiiin  ih  vettura  cqndolta  da  un  sala  invidio,  » 
da  piu  .  ultimali  alla  fila.  Isul.;  Papia.s.  V.  I> 
A.  G  Cramer.  ad  Vel.  Schol.  in  Juv.  MII.66 


MONADL 

MONYDI,  órum,  sm.pl.  2;  Monadi,  popoli  del- 
l'Apulia.  PI.  HN.  ni.  11. 
MON-ESES,  is,  sm.  3;  Monese,  re  de'  Parti.  Hor. 


Od.  IH.  6.9. 
MÒNAeITER.  V.  MONAULITER. 
MÒNARCHA,  ae  ,  sm.  1  (da  póvos,  solo,  e  àpx/i  , 
commando);  povapx*S,  monarca,  che  regna 
solo.  Vet.  Poeta  ap.  Mar.  Vici.  p.  2251  Putsch. 
MONARCHIA,  ae,  sf.  I  {da  povos,  solo  ,  e  àoyjn  , 
impero);  pova.pyj.a ,  monarchia,  governo  di 
un  solo.  Capilol.  Max.:  Balb.  14. 
11ÒNAS,  adis, .«/".  3  (^a  f*óvo;,  solo);  povàz,  um/a. 

Macr.  Somn.  Scip.  i.  6. 
MÒNASTÈRÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  </a  monaste- 
riuni;  pova<srixòi,  che  appartiene  al  monastero. 
Sidon.  Ep.  vii.  9  in  conc.  a  med. 
MÒNASTERÌÒLCM,   i,  sn.  2,  dim.   di  monaste- 

rium;  piccolo  monastero.  Not.  Tir.  p.  192. 
MÒNASTÉRÌUM ,  ti ,  sn.  2;  povaavhpiov,  mona- 
stero,  luogo  in  cui  vivono  i  monaci.  Aug.  Ep. 
86  ad  Casulan. 
MÒNASTRI/E,  Srum,  sf.pl.   1;  povaiTpizi,  mo- 
nache dedicate  al  culto  divino,  e  che  menano  una 
vita  solitaria.  Just.  Nov.  Const.  cxxm.  27. 
MÓNACLES,  se,  sm.  1  (da  f/o'vo;,  solo,  ed  «ù).ò;, 
zufolo);  povaùì-ns,  che  canta  o  suona  con  un 
'solo  zufolo.  Not.  Tir.  p.  173. 
MONAULITER,  avv    da    monaules;  con  un  sem- 
plice zufolo.  Capell.  IX.  307  (ove  altri  legg.  mo- 
na''101') /.       ,       . 
MÒNAULOS  o  MÒN.VCLUS ,  i ,  sf.  2  (da  povos,  solo 
edoLÙlo;,  zufolo,  piffero);  póvavloi,  semplice 
flauto.  PI. UN.  vii.  7. 
MÒNAZONTES ,  on  ,  sm.  pi.   3    (part.  di  povafa  , 
condurre  vita  solitaria);  pova^ovrii ,  i  monaci 
che  menano   una   vita  solitaria.   Cod.  Theod. 
XII.  1.  63. 
MONDA,  ae,  sm.  1  ;  Monda,  fiume  della  Lusita 
nia    oggi  Mondego.   Mela  il.  1  a  med.    =  ' 
Leggesi  anche  Munda.  PI.  HN.  iv.  21  (al.  22) 
MONEDES,  um,  sm.pl.  3;  Monedi,  popoli  del- 
l'India al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  9. 
MONÈDClA,  ae,  sf.  1  ;  xotaiò;,  mulacchia,  putta, 
pola,  gaza,  detta  altramente  pica.  V.  PICA.  Re- 
vera  non  plus  aurum  tibi,  quam  monedula? 
committebant;  locuz.  prnv.  che  corrisponde  al 
nostro  proverbio  :  davano  le  pere  in  guardia  del- 
l' orso.  Cic  Flacc.31.  =  2  È  anche  un  vezzeg- 
giativo. PI.  Capi.  v.  4.  6. 
MÒNELÀ  ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  moneo  ;  ammonizione,  av- 
viso. Tert.  Pat.  8;  Marc.  ìv.  3ì. 
MÒNÈMÉRON ,  i ,  sn.  2  ( da  fióvo? ,  solo,  ed  hpépa, 
giorno);  povYtpipov,  monemero,  collirio  com- 
postoper  un  solo  gorno.  Marc.  Empir.  8  a  med 
MONENDA,  órum.  V.  MONEO,  §  9. 
Mòneindus,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 
Mònens  ,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  moneo. 
MONEO,  ónes  ,  ònùi  (ed  arcais.  óni  ),   ónitum  , 
ère    att.  2,  dall'antico  meneo,  onde  memin 
sicché  Varrone  lo  trae  da  memoria.  Varr.  LL. 
v.  6  (o  da  f/yjvuu,  significare,  indicare);  napay- 
yélìu,  TrapaivecJ ,  ammonire,  ricordare,  av- 
visare, avvertire.  Moneo,  praedico,  ante  denun- 
cio, abstineant  manus.  Cic.  Ferr.u.  12 -Moneo 
quid  facto  opus  sit  {ti  ricordo  ciò  che  convenga 
di  fare)  Ter.  Adelpli.  ili.  i.  65.  =  2  Per  modo 
elegante  si  riferisce  alle  cose  inanimate.  Res  ipsa 
monebat  (la  stessa  cosa  parlava  chiaro)  Cic. 
Att.v.  8  -  Immortala  ne  speres,  monetannus 
(Panno   ti   dimostra   che  non  puoi  sperare  di 
esser   immortale)  Hor.  Od.  ìv.  7  -    Prudenti 
vilam  Consilio   monet  (  con   saggio  consiglio 
regge  il  vivere)  Phaedr.  i.Prol.  =  3  Insegnare. 
V.  Mn.  vii.  42.  =  4  Narrare.  Hor.  Od.  in.  7 
19.  =  5  Castigare,  punire.  Tac.  Ann.  v.  9.  =r 
6  Predire.  Dii  immortales  monent  de  optima- 
tium   discordiis  (predicono  le  dissensioni  degli 
ottimati)  Cic.  Har.   Resp.  25.  =  7  Esortare. 
Àudaces  monere  canes  (eccitare  gli  audaci  vel- 
tri) Prop.  il.  15. 19.  =  8  Altre  locuzioni.  Mo- 
nere aliquid  alicui  (persuadere  alcuno  in  qual- 
che cosa)  Pl.Truc.iv.  1.  12-  Qui  monet,  quasi 
adjuvat   (i  suggerimenti  son  come  ajuti  )  ld. 
Cure.  a.  ni  in  lin.  -  Monendus  me  ne  moneat: 
locuz.  prov.  che  significa  :  non  venda  il  senno  a 
chi  ne  ha.  Id.  Ps.  ìv.  1.  il.    =  9  Moneuda  , 
orum,  inforza  di  sn.  pi.  sono  i  sacrifizj  fatti 
agli  dei  perchè  si  ricordino  di  soccorrere  i  mor- 
tali. Glossa  ad  Capell.  I,  p.  5.  =  10  Monerim 
sinc.  per  monuerim.  Pacuv    apud  Non.  X.  22. 
=  11  Pass,  moneor.  Curi.  vili.  12  •  P.  pr.  att. 
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monens.  Stat.  Th.  vili.  33  -  P.  fut.  att.  uionilu- 
rus.  Prop.  l.  15.  'il  -  Pp.  pass,  monitus.  Ca-s. 
BC.  i.  28  -  P.  fut.  pass,  monendus,  §  8. 
MÓNERIS,  is,  sf.  3  (da  f/ovo;  ,  solo,  ed  èph<sa>  , 
remigare);  pwhpris  ,  feluca,  galeotta,  sorta 
di  naviglio  che  ha  un  solo  ordine  di  remi.  LlV. 
xxxvui.  98. 
MÒNÈSI,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Mone  si,  popoli  della 

Gallia  aquitanica.  PI.  HN.  IV.  19. 
MONETA,  as,  sf.  1,  da  moneo  (per  l'avviso  od 
istruzione  che  dà  altrui  t'impronta  coniata);  o 
da  Giunone  cognominata  Moneta,  nel  cui  tempio 
in  Roma  era  la  zecca;  vo'fttaptst ,  moneta,  da- 
naro con  V  impronta.  Cic.  Div.  i.  45;  H.  32  -  A- 
dulterinam  monetam  exercere  (fare  il  mone- 
tario, il  falsificatore  di  monete)  Ulp.  Dig.  xLVin. 
13.  6  -  Aurumque  moneta  l'regit  (dell'  oro  coniò 
monete)  Lue.  vi.  4Ò'i.  ==  2  Lo  stesso  impronto 
della  moneta.  A  nova  moneta  (di  nuovo  impron- 
to) Mart.  XII.  55.  =  3  Trasl.  Nomina  latina 
moneta  perditore  (improntare  i  vocaboli  con 
latino  conio)  Apul.  Apol.  =  4  Zecca,  lungo 
dove  coniansi  le  monete.  Svet.  Caes.  76;  Cic.  Att. 
vm.7extr.  =  5  Moneta  da  monere  e  lo  stesso 
che  Mnemosine ,  madre  delle  muse.  Liv.  An 
dron.  in  Odyss.  apud  Prisc.  vi,  p.  679  Putsch 
(ove  leggesi  l'antico  geuil.  monetas)  —  6  Fu 
anche  cognome  di  Giunone.  Ov.  Fast.l.  638.  =  7 
Così  pure  fu  cognominato  Apollo  da  monere 
Eckhel.D.  N.  V.  T.  vii,  p .122. 
MÒNÈTÀLIS,  e,  0317.  coni.  3,  da  moneta;  i/tm?- 
ptartzò; ,  di  moneia  ,  appartenente  alla  moneta  , 
0  al  danaro.  Apul.  Mei.  7.  =  2  Triumviri  mo 
netales  (i  soprantcndenti  della  zecca)  Pomp. 
Dig.  1.  2.  2  a  med. 
MÓNETÀRÌUS,  ii,  sm  2,  da  moneta  ;  àpyvpoxo- 
7ro;,  zecchiere,  moneliere ,  chi  conia  le  monete 
nella  publica  zecca.  Aurei.  Vict.  Epit.  35;  Eu- 
trop.  IV.  l'i;  Vopisc.  Aurei.  38. 
MONETÌUM,  i,  sn.  2;  Monelio,  città  della  Li- 

burnia.  Anton.  Itin. 
MONILE,  is,  sn.  3  (forse  da  moneo;  perche  era 
anticamente  indizio  del  valore   e  della  virtù  di 
chi   il  portava);   ùnoSepìc,  oouoq,  monile,  col- 
lana, ornamento  del  collo  sia  d'oro,  sia  di  perle, 
sia  di  gemme.  Cic.  Verr.  vi.  18  in  fin.  =  2  Po- 
nevasi  anche  al  collo  de'  cavalli  e  d'altri  animali. 
Aurea  pecloribus  demissa  monilia  pendent. 
V.  /En.  vii.  277  (parlando  de'  cavalli) 
MÒNIMENTUM.  V.  MÒNÙMENTUM. 
MÒNIMUS,  i,  sm.  2  (da  pòvipot;,  stabile,  fermo); 

Monimo,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  46.  9. 
MÒNÌTÌO,  óms,   sf.   3,    da  moneo;   napaiveais, 
ammonizione,  avviso,  alto  di  ammonire.  Cic 
Amie.  2i. 
MÒNITO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  moneo;  avver- 
tire spesso.  Venant.  Vii.  S.  Mart.  387  ;  Carm.  v 
5.   23. 
MÒNITOR,  óris,  sm.  3,  da  moneo;  izapui'jérnt; 
ammonitore,  consigliere,  suggeritore.  Nil  opus 
fuit  monitore.  Ter.  Heaut.  1.  1.  119.  =  2  Sol- 
lecitatore ,  chi  assiste  l'  oratore  nel  foro  ;  chi  gli 
suggerisce.  Cic.  Div.  Verr.  16.  =  3  Nomencla- 
tore. Id.  Mur.  36.  =  4  Ajo,  pedagogo.  Viminei 
custos  nionilorque  pudoris.  Stat.  Th.  xn.  207 
=:   5   Suggeritore  ,   rammentatore   agli  istrioni 
nelle  scene.  Fest.  =  C  Monitores  dtconsi  i  libri 
de'  commentar j.  Id.  =  7  Suggeritore  delle  for- 
male religiose  al  sacerdote  nel  tempio,  detto  an- 
che pra-centor.  Tert.  Apol.  30.  ==  8  Gaslaldo 
Col.  1.  9  in  fin. 
MÙNÌTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  moneo;   ■Kxpai- 
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MONNilNÀ,  ae,  sf.  1;  Monnina,  cognome  rom. 
Inscr.  ap.  Visc.  (Iconogr.  gr.)  T.  I,  p.  373,  ed. 
Mediol. 

MÒNNÙLÀ,  ae,  sf.  ì,  voce  di  vezzo  puerile ,  che. 
forse  corrisponde  al  nostro  monella,  e  par  si- 
gnificare,  compagna  ,    amica.   Mur.    lnscr. 

2083.   2. 
MÒNÓBIBEION,    li,    sn.  e  MÒNÒ1HUEOS ,  i,  «ir, 

2  (da  pòvo*;,  e  j3t/3/*'ov,  piccolo  libro,  e  pi'S/os, 
libro);  povrjfiitì'io;,  libro  unico,  trattalo  sepa- 
rato. Just,  de  ConGrm.  Dig.  Ep.  n,  §  5. 
MÒNÒBÒLON,  i,  sn.  2  (da  póvo; ,  solo,  e  jSo'Xoc  , 
tiro);  monobolo,  sorta  di  giuoco  in  cui  si 
salta.  Cod.  III.  43.  3. 

MONOCAEÉNI,  órum,  sm.  pi.  Z  ;  Monocaleni , 

popoli  Alpini.  PI.  HN.  111.  20. 
MÒNÒCÉROS,   ótis,    sm.  3  (da  ixóvoi ,  solo,  e  v.i- 
pa; ,  corno);   ^tovo'zspws,  rinoceronte,  quadru- 
pede. PI.  HN.  vili.  31. 
MÒNÒCHÒRÌUS,  Ti,  spi.  2  (da  f*o'voc,  solo,  e  ^d- 
poq,  coro);  monocorio,  danzatore  che  danza 
solo,  stando  il  coro  in  silenzio.  Not.  Tir.  p.  173. 
MÒNÒCHRÒMÀTÀ  ,  um  ,  sn.  pi.  3  (da  pòvo;,  solo, 
e -/pupa.,   colore);  fiovo^ptóf/ara ,  monocro- 
mati, chiariscuri ,  pittura  con  chiari  ed  oscuri 
del  medesimo  colore.  PI    UN.  XXXV.  36. 
MÒNOCHRÒMATECS,  a,  Dm,  agg.  da  monochro- 
mata  ;    ftovo^puptarsto;  ,   monocromo  ,   ch'i 
d'un  solo  colore.  PI.  HN.  xxxv.  11. 
MÒINÒCHRÒMÀTOS ,   on  ,  agg.  coni.  2;  povoypù- 
ixa.ro:  ,  come  il  vocab.  prec.ed.  PI.  HN.  XXXV.  .5. 
MONÒCHRÒNOS,   on  ,  agg.  com.  2  (da  poto;,  e 
^oóvo;  ,   tempo);  po\>óypovoc  ,  monocrono  , 
d'un  sol  tempo.  Capell.  ix.  331. 
MÒNÒCLÒNOS,  on,  agg.  com.  2  (da  f/óvo;,  solo, 
e  y.)ò)i/,oì\ià;,ramo)  ;  fiovoVJ.wvo;,  monoclono, 
che  ha  un  sol  ramo.  Apul.  Herb.  10. 
MÒNOCNÈMOS,    on,   agg.  com.   2   (da   pi-jo%,e 
v.urìfiri ,  gamba);  fiovdxv»f/oc,  che  e  di  una  sola 
gamba,  0  che  ha  una  sola  gamba.  Petr.  83  init. 
MÓNÒCÒLOS  0  MÒNÒCÓLUS,   i,   agg.  m.  2  (da 
fjtóvos,  solo,  e  y.ù'toìi,  membro);  pLOvo'zw^os,  mo- 
nocolo, che  consta  d'un  solo  membro,  d'un  solo 
piede.  Geli.  IX.  4  a  med. 
MÒNÒCRÈPIS,  is,   agg.  m.  2  (da  p.óvoc ,  solo,  t 
■/.pynU,  calzare);  povor.pvnì; ,  rha  ha  un  solo 
calzare.  Hyg.  Fab.  12. 
MÒNÓCCluS,  agg.m.  (vocab.  ibr.  da  pòvoz,  solo, 
ed  oculus);  ponóa3alpo; ,  monocolo  ,  di  un 
solo  occhio.  Firm.  Math.  vili.  19. 
MÒnOdÌÀRÌA,  ae,  sf.  1  (da  póvoz,  solo,  e  ù$i)  , 
canto);  monodiaria,  contatrice  a  solo.  Grut. 
lnscr.  1035.  il.  ==  2  Monodiarius,   ii,  sm.  2, 
cantante  a  solo.  Not.  Tir.  p.  173. 
MÒNÒDOS,  i,  sm.  2  (da  p8vb$,  solo,  e  òtfdù?,  dente); 
M anodo;  fu  cosi  detto  il  figliuolo  di  Prusia  re 
di  Bitinia ,  perche  aveva  nella  parte  superiore 
della  bocca  un  osso  in  luogo  dei  denti.  Fest.;  PI. 
HN.  vii.  15;  Val.  Max.  1.  8,  n.  12  extern. 
MÒNOECCS,  i,  .sm.  2;  Móvofxo?,  Monaco,  porlo 
e  città  nella  Liguria,  tra  Nizza  e  Venlimiglia. 
Aram.  xv.  10.  =  2  Monoecus,  Monico,  (da 
ftdvo;  ,  solo ,    e    oixo; ,    casa  )  ,  fu  cognome  di 
Ercole.  Serv.  ad  Virg.  vi.  831. 
MONOGAMÌA,  !B,sf.  1,  da  monogamus;  po-joya- 
pia,  monogamia,  matrimonio  con   una  sola 
moglie.  Hier.  in  Jovinian.  I.  14;  Tert.  Monog. 
II.  3.  4. 
MÒNÒGÀMIjS,  i,  sm.  2  (da  fidvo;,  solo,  e  yipQi, 
nozze,  matrimonio) ;  po-JÓyapos ,  monogamo, 
chi  ha  una  sola  moglie  Hier.  in  Jovinian.  I.  15; 
Ep.  lxix,  n.  3. 


onitorio,  aito  ad  ammonire.  Sen.  MONOGRAMMA,  alis,   sn.  3  (da  fwvoc,  solo,  e 


vezf/.o;,  m 
Q.  Nat.  39. 49. 

MÒNTTCM  ,  i,  sn.  2,  da  monitus;  Ttapa.vttmc,  , 
ammonizione ,  documento,  ricordo.  Parere  mo- 
nitis.  Cic.  Phil.  Xiv.  7.  —  2  Riferiscesi  a'  va- 
ticinj,  agli  oracoli.  V.  /En.  vili.  336. 

MÒkìturus,  a,  um  ,p.  fut.  att.,  e 

Monitus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  moneo.  . 

MÓNiTUS,  iis,  sm.  i,  da  moneo;  napahivu,  av- 
viso, ricordo  (nel  dal.  ed  abl.pl.  non  e  usalo) 
Monitus  acres  tradere  (dar  funesti  avvisi)  Val. 
FI.  i.  475  =  2  Riferiscesi  spesso  a'  vaticini  , 
agli  oracoli ,  agli  augitrj.  Numinum  monitus 
( gli  oracoli  de' numi)  PI.  Pan.  76. 

MÒNÌUS,  ii  ,  sm.  2  (  da  pó-noc,  ,  solitario)  ;  No- 
nio, cognome  romano.  Oderici  lnscr.  Syllog. 

p.  213.  ,  ,      „, 

MONNÌCIJS,  \,sm.  2  (sfrontato);  Monntco, 
cognome  rom.  Fabr.  lnscr.  Iì7 ,  n.  183. 


ypippz,  lettera);  uovóypappa,  monogram- 
ma, cifra  o  carattere  composto  dalle  principali 
lettere  d'un  nome.  Paul.  Noi.  Carm.  xxvi.  618. 

MÒNÒGRAMMUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  póvo; ,  solo , 
e  ypappiri ,  linea);  poiiòypa.p.p.oc,  monogram- 
mo, che  consta  di  sole  linee;  e  dicesi  propria- 
mente della  pittura  abbozzata  a  linee  e  senza 
colore.  P1.HN.XXXV.4.  =  2  Trasl.  Monogram- 
mi dei  (dei  che  sono  una  semplice  ombra)  Cic. 
ND.  n.  23.  —  3  Così  son  pur  detti  gli  uomini 
macilenti  e  senza  colore.  Lucil.  ap.  Non.  i.  168 

MÒNÒLÌNXJM,  i,  sn.  2;  povóìivov,  una  filza  di 
perle.  Capitol.  Maxim.  Jun.  i  (ove  altri  legg. 
monolium) 

MÒNÒlIthuS,  a,  um,  agg.  (da  póno^,  solo,  e 
H3o;,  pietra);  povò'nSos ,  monolito,  che  e 
diun  sol  sasso  o  pietra.  Coluinnn?  monohihs. 

I     Laber.  ap.  Non.  xv.  13. 
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MÒKÒLORIS,  e,  agg.  coni.  3  (voc.  ibr.  da  uòvot, 
solo,    e   da  lorum);  che  ha  una  sola  benda  di 
porpora.  Vopisc.  Aurei.  46. 
MÓ>ÒMÀCHÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1  (da  uòvo,-,  so/o  ,  e  fJt«X1. 
pugna);    uTJCuxyiy.,  monomachia,  duello, 
singolare  tenzone.  Cass.  Yar.  ni.  zt. 
HÒÌSÒaiARlTÀ,  re,  s/"  1  (voc.  ibr.  dau.ò<jO;,  e  f/« 
marita);  donna  die  ha,  o  che  ebbe  un  sol  ma- 
rito. Mur.  lnscr.  IMO.  10. 
MONOPUTHONGCS.a,  uni,  agg.  (da  ftóvo;,  w/o,  e 
v5ojyh,    voce,   suono);    yunió-r5oyyo$,  mono- 
jtongo,  che  si  scrive  con  una  semplice  vocale 
Gloss.  Plac. 
MÒNÒFÒDÌCM  ,  ìi,  -"2.  2  (da  (jlovo:,  solo,  e  ttoj?, 
roso;,  «««/e  I;  fiovoiró tfiov ,   monopodio,  tavo- 
lino di  un  sol  piede.  Liv.  \\\i\.  t>. 
MÒJNÓPÒDU'S,   a,   uni,  agg  (da  u-Ó-joz  j  solo ,  e 
irou;,  ttoqòc,,  piede) ;  n.o-jon6'noz,  monopodio, 
che  ha  un  sol  piede.  Lampr.  Corninoci.  10. 
MÒNÒPÒXÀ ,  as,  sm.  1,  rf<i  uionopoliutn  ;  piovoTrai- 
/r;,    c/(i  /<<i   ottenuto  il   diritto  di  vender  solo. 
Mail.  Capell.  in.  55. 
MÒNÒPÓLÌFM ,  li,  sn.  2   (da  fzóvo;,  so/o,  e  irea- 
>;'«  .   vendere);   j/ovorw)iov,  monopolio,  la 
potestà  di   vendere  qualche  rosa  ristretta  in  un 
solo.  Svel.  Tib.  61.  =  2  Mercato  dove  non  si 
rende  che  una  specie  di  mercanzia.  Gloss.  Isid. 
MOTVOPTKROS,  i,  sin.  2  (da  ftóvos,  solo,  e  nzspx 
ala):  che  ha  soltanto  un'ala.  .Edes  monoplerrc, 
(templi  che  hanno  un  sol  portico,  od   un  solo 
ordine  di  colonne)  Vitr.  IV.  7. 
MOrsOPTÓTOS,  on,  agg.  coni.  2  (da  f/óvos,  solo  e 
rz-Zzi;,  caso)  ;  (iovórTcoTo;,  clic  ha  un  solo  caso, 
indeclinabile.  Prisc.  V,  p.  672. 
BIÓNÒSÒIìIS,  e,  agg.  com.  3  (voc.  ibr.  dal  gr.  uó- 
v,:,  e  solca,  suola),  di  una  sola  suola.  Edici 
Diocl. 
MÓ>OSTÌCilU  51 ,  Ti ,  sn.  2  ;  lo  stesso  che  monosli- 

clium.  Auson.  Ed.  ti.  7. 
MOMISTÌCHIM ,  i,  sn.  2  (da  fxo'vo;,  solo,  e  ari 
yoz,  verso);  [xovo'dTt^ov  ,  monastico ,  compo- 
nimento d'un  sol  verso.  Auson.  de  Caes.  n.  1. 
HÒNOSTRÓPHE.  V.  MONOTROPHIS. 
Vorsi.iSYLLABl'S.  a,  um,  agg.  (da   u.6voc,  solo, 
rjìlafir)  ,  sillaba);   u.o\i<ìoù)lzpo: ,  monosil- 
labo ,  di  una  sola  sillaba.  Quint.  IX.  4. 
MÒNÓTÒNCS,   a  ,    um  ,    agg.  (da  pioi-o;,  solo,  e 
rovo;,   tono,   accento  tonico);   fisvo'-rovo; ,  mo- 
notono, che  procede   con   un   medesimo  tenore 
Gloss.  Isid. 
MÓNOTRHiLVrilVS,  a,  um,  agg.  (da  uòvo;,  e 
zciyjvo; ,  triglifo,  ornamento  d'architettura  ), 
uoverpiyXvpo;,  monotriglifo,  di  un  solo  tri- 
glifn.  'Vi ir.  i\.  3  a  med. 
MÒ.M'lTRÓPE  f  MÓ.NÒTROPIIi:.  V.  il  voc.  seg. 
mi  J  UOPlllS,  i,  sm.  2  (da  póvo;,  solo  ,  e  ipi- 
ooi,  nutrire):  fiovo'fpof 0; ,  monotrofo,  chi  si 
ciba  solo.  PI.  Sticb.  V.  4.  7  foce  a//W  /cr/gi.  mo- 
notroplie  aw.,  altri  raonoslrnpbc,  es,  die  signi- 
fu  a  un  ordine  di  tazze;  ed  altri  ruonolropc,  aw. 
da  ftovorpoircas ,  semplicemente) 

>>\\ì.VS,  a,  um,  agg.  (da  uovo;,  e  jfóiov , 
legno);  povó£vta; ,  c/ic  consta  di  un  legno  solo 
Monoxylae  linlrcs  (barchette  di  un  pezzo)  PI 

in.  v 

HORS,  lis,  sm.  3  (/orse  aa  /3ouvòj,  cotte,  montt- 
fe//o.   o  </<i  (livw,  rimanere,  il  cui  perf.  fa  (li- 
mante, montagne,  protuberanza 
altissima  della  terra.  Monlei  vestiti  atqne  bìI- 
trei  Cic.  ND  n    »  -  Montji  sublime  cacu 
rocn  ('a/'  monti     Ov.  Met,  1   661 

Ji  una  jrafl  »("/:•,  0  iiHiintitii  ih 
tpualuii'i'i'   1     '    Instai    motttis  eqnum  aedifi 
.  mi   1    di'   11  is- Algenti  montei.  Pl.Mil 
iv.  ?..  : ,  -  ami    7Vi    I  l>oiiii   1  2.  n.        .'{  Per 
tfoni   impi  ij  V, 

Monti     Grsji   ( um)  un  gì 
SUL  Tb.  I.  115  1     \  /.  ;<u"  rfér/i 

■  1 ih  //•  1  monte   /'"< r.  /■/.  \ in.  ( 

WTB  m.ii  IH     (  (.3,  (fa  nj <>  1 1  *- 1 1  •  •  . 

«  pui  motti 

l'I     Kp    li     21. 

>i-,-       ti      ii-    /'  /11 .  ""  ali  monslro 
HtììWI  11  \  1  l'i      dì        '        da  monslro    • 

.„.  rito   ,iii,,  ,i,  mostra 

\  ,lr    VI    1   111   Ini 
IHTBl  ioli    ùril    "<        '   lro;<l  "' '.■ 

■  ,'•  1 ,      1  In  umilili    UoDSll  il"i     M  ili        un 

tre    \    •  >   1   :  >    Sai  ri  non  Iraloi 
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niqui  (inventore  del  sagrificio  umano)  Ov.  11). 

MOMSTBATURTJS  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  att.,  e 

Monstbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  monslro.  =  5 
Aggeli,  mostralo,  7reaaufiévo;.  V.  .Kn.  IV 
636;  Tac.  Germ.  ;n  (per  motti-aio  a  dito,  caspi 
cito)  =  :ì   Denunzialo.  Id.  Ilisl.  I.  88. 

MONSTRATUS,  US,  sm.  4,  (/a  monslro;  mostra- 
mene (nell'abl.  sing.)  Auson.  Periodi.  Iliad.3. 

MONSTRÌFER,  rà  ,  rum,  agg.  da  monstrum  e 
loro-  zipxrovpyòc ,  ferace  di  mostri.  Val.  FI.  V. 
43.  =  2  Mostruoso.  PI.  HN. vi.  ;.. 

JIONSTP.ÌEÌCABILIS,  e  ,  <r/f/.  fu'".  3,  da  mon- 
slrilicus;  mostruoso.  Lucil.  ap.  >'on.  II.     "' 

MONSTRÌFÌCÈ,  aw.  da  monslrificus;  moitruosa- 
mente.  l'I.  UN.  XXXVIII.  19. 

MONSTRÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  monstrum  e 
facio;  Tèpatoup^ò;,  mostruoso.  Arles  monslri- 
ficaj  farli  magiche)  Val.  FI.  VI.  152  —  gomma' 
(gemme  cagione  di  effetti  prodigiosi)  PI.  HN. 
xwmi.    73. 

MOXSTRÌGÈNÀ,  »,  sm.  1,  da  monstrum  e  geno 
««(0  rfa  un  mostro,  mostruoso.  Avicn.  Perieg 
799. 


MOiNSTRO,  as  ,  avi  ,  àlum,  are,  alt.  1,  da  mon- 
strum ;  o  da  moneo;  Siiyvvu.i ,  mostrare  , 
additare,  insegnare.  Monstra  quod  bibam.  W. 
Afeli,  v.  1.  42.  =  2  Ammonire.  Id.  Baceli.  1.  il 
24.  =  :ì  Stimolare,  instigare.  Confciro  manum 
pudor  iraque  monslrat  (sdegno  e  vergogna  gli 
aizza  a  pugnare.)  V.  /Eri.  IX.  44.  =  4  Denun- 
ziare, accusare.  Tac.  Hist.iv.4i.  =  5  Provare, 
dimostrare  con  indizj  e  con  ragioni.  Pl.HN.xxn. 
44.  =  6  Pass,  monstror.  V.  /En.  vi.  4ìo;  Hor. 
AP.  401  ;  Pers.  1.  28  -  P.  pr.  att.  monstrans.  PI. 
Cure.  1.  3.  43  -  P.  fut.  att.  monstraturus.  Curt. 
v.  13  -  Pp.  pass,  monstratus.  V.  A?n.  IV.  636. 
MONSTRÒSÈ  e  MONSTRÓSUS.  V.  MONSTRJJOSE 

e  MONSTUUOSUS. 
MOKSTROI ,  i,   sn.  2,    da  moneo  ;    tipc/.i,  mo 
stro,  prodigio,   cosa  straordinaria ,  sia  0  no 
deforme.  Monstrum  boirendum  ,  informe,  in- 
gens,  cui  lumen  adcmplum.  V.  Aìri.  111.  638  ; 
(  parlando  di  Polifemo  )  =  2  Diccsi  di  un  uomo 
pestifero  e  mollo  pernicioso.  Nulla  jam  pemicies 
a  monstro  ilio  alque  prodigio  comparabitur. 
de. Cat.  11. 1-Darct  ut  ealenis  Fatale  monstrum 
(per  porre  in  catene  il  mostro  fatale,  cioè  Cleo- 
patra)   Hor.    Od.  1.  37.   21.    =  3  D'ogni  altra 
cosa  perniciosaMe  ne  buie  confidere  monslro? 
(di'  m  mi  fidi  di  un  cntal  mostro?)  V.  /Eu.  v. 
849   (parlando    del   mare)  =  4  D'una  veduta 
insolita  o  che  mostri  alcun  male.  Fior.  1. 10;  V.  G. 
IV.  554  ;  Cic.  Verr.  v.  73;  Catull.  LXiv.  16.  =  5 
Fras.  Taces?  Monstrum  bomiuis,  non  diclu- 
rus?  (taci?  non  parli  0  mostro  dell'umanità?) 
Ter.  Eun.  ìv.  4.  29  -  Mera  monstra  narrabal 
(stava  raccontando  mostri  e   cose  da  prodigio) 
Cic.  Att.  ìv.  7. 
MOINSTROÓSE  e  MONSTRÓSÈ ,  avi:  da  monstruo- 
sus;  TspaT'óòf''.),-,  mostruosamente,  oltre  natura. 
Cic.  Div.  11.  71. 
MONSTRÙÒSUS   e    MONSTRÒSUS ,   a  ,  um  ,  agg. 
da   monstrum  ;   npurcóSm  ,   rspaTtxò;  ,   mo- 
struoso, stupendo.   Svet.  (iramm.  1,,    l'uni 
de  Cor.  11.  7.  =  2  Comp.  monstniosior.  Pe.tr 
Fragm.  Trag.  69  -  Sup.  monstruosissimus.  Cic. 
Div.  11.  32. 
mo\tà.\ì.\M"s,  a,   um,  agg.}  montania.no, 
appartenente  a  M  titano  l' ninno  ,  nome  proprio 
di  un  oratore  rum.  Sen,  Contr.  28  in  fin. 
jioMiMi.LA  ,  ss,  tf.  1  (dim.  di  montana); 

1/  uni  ami  la  ,  cognome   rumano.  Gtut.    Insrr. 
1146     9 . 

MONTAnINTJS,  i,  sm.  2  (da  montanus);  Mon 
tonino,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  713.  2. 

movi  wiosrs,  .1 ,  um,  uipi.  da  iiiuuiaiius;  mon- 
tagnoso. Auci.  rei  agrar,  p.  239  Goes. 

momams,  a,  um,  agg,  aa  mona;  opitoc,  opti- 
vòt,  montano,  montannsco,  di  manie.  Rapidua 
montano  flumine  lorrens   l  ..idi   a.  103 
Chi   aiuta  m  mi  munii,   montanaro.   Ligure! 
montani   '  <<    4gr  11,  is  -  Montano  armonia 
,  a,  un  uh  monlagnuoli)  <)v.  Ali  am.  1.  ì03 
Mnniui  10.  hi.  l'ont.  11.   18.        i  Montana  a» 
lui  ,  luoglu  di  montagna.  Almi  in  montana 
l'ulij   1  m    1    19. 

-jovii  v-,is    e,  agg  com.  \,da  mons  ;  montano 
Dii  mon  leu  es  |  numi  dei  munii  I  «.mi   lnscr 

levi  KM  II  S      1     1/»    1,  dim.  ih 'ninns;  munii 


MOPSUS 

cello.  Auct.  rei  agrar.  p.  231,  24J,  t',i  ctc. 
Goes. 
MONTÌCÒLÀ  ,  a> ,  sm.  1,  da  mons  e  colo;  o'oei- 
t>5s  ,  abitatore  dei  monti,  montanaro.  Ov.  Mei. 
I.    193. 
MONTÌCÙLUS,    i,   sm.l,  dim.   di  mons;  ó'pwv, 

(3ouvò;,  monticello.  Gloss.  Pbilox. 
MONTÌFER,  era,   érum,   ajj.  i/a  mons  e  fero; 
che  porta  0  sostiene  i  monti.  Sen.  Herc.OEt.  1212 
(ove  allei  legg.  monstriferum) 
MONTÌGÈNÀ  ,  àe ,  sm.  1 ,  da  mons  e  gigno  ;  òpm- 

ytvr,:,  natone'  monti.  Gloss.  Philox. 
MONTÌNUS,  i,  sm.  2,  da  mons;  Montino,  divi- 
nila die  presiede  ai  monti.  Arno!).  IV.  132. 
MONTI VÀGIj'S,  a,   um,  agg.   di   mons  e  vagor; 
òpinlwhc,  che  vaga  pei  monti.  Montivagi  alque 
silvestres  cursus  («7   correre  pe'  monti  e  per  le 
selve)  Cic.Tusc.  v.  27  in  fin.  -  Monlivagum  pe- 
cus.  Sen.  Herc.  OEt.  137. 
MONTCÒSUS    e    MONTÒSUS,    a,    um,    agg.  da 
mons;  ÒoivjÒ;,  montuoso,  che  abunda  di  monti.    >| 
Regio  asperrima  et  montuosa.  Cic.  Piane.  9  - 
Montosa;   Nursaj  (l'alpestre  Nursa )   V.  .En. 
VII.   744. 
MÒNÙbIeiS,  e,  agg.  com.  3,  da  moneo;  conside- 
revole. Columnae  monubiles  (colonne  insigni, 
quali  soglionsi  adoperale  nei  monumenti)  Sidon. 
Ep.  11.  2  a  med.  (altri  legg.  munibiles  ) 
MÒnCi,  perf.  di  moneo. 

MÒIN'Oment.VLIS,  e  ,  agg.  com.  3,  da  monumen- 
timi; appartenente  a  monumento.  \  ci.  Auct.  de 
limi t.  p.  305  Goes. 
MÓNÙMENTÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  monumen- 
tum;  appartenente  a  monumento ,  0  a  sepolcro. 
Apul.  Fior.  n.  4. 
MÒNCaiENTUM   e    MÒNÌMEXTUSI  ,  i  ,    sn.  2 ,  da 
moneo;  «v^aa,  u:-jyi pslov ,  monumento .  me- 
moria ;  ciò  che  serve  ad  avvertirci  di  qualche  cosa 
passala,    come    libri,    storie,   statue,  sepolcri, 
titoli,   templi ,  portici ,  inscrizioni  eec    Monu- 
menta qua;  ex  l'ano  Qerculis  colicela  crani  fi 
publici  ornami  ali  die  dui  tempio  di  Ercole  erano 
stati  raccolti)  Caes.  BC.  11.  21  -  Commendare 
aliquid  monumentis  (raccomandar  qualche  im- 
presa alle  memorie  letterarie)  Cic.  Fare.  v.  12  - 
Cistellam  domo  effert  cuui  monumentis  (Veca 
di  casa  il  casseltino  de'  contrassegni )  Ter.  Euri, 
ìv.  6.  16.  =  2  Trasl.  Monumenta  clementiae 
l'ie.DejuiA'i  -  Monumentum  et  pignus  araons 
(memoria  e  pegno  d'umore)  V.  /En.  v.    Ì83. 
:;  Monumento ,  sepolcro,  deposilo.  Sepultus 
est  in  monumento  avunculi  sui.  Nep.  Alt.  22- 
Monumenta  avila  (i  sepolcri  de'  maggiori)0\: 

Mei.  XIII.  524. 

«ONUSTE,  es,  .</'.  1;  M onusta,  una  delle  Da- 
uuidi.  llyg.  Fai).  170. 

MÒNVCIUjS ,  i ,  sin.  2  (da  f/.o'«o;,  solo  ,  ed  ovuf  , 
unghia)  Mcivu^0? ,  Monico,  nome  di  un  Cen- 
tauro. Lue.  \  1.  338. 

«OPSÌàNI  e  MOPSil,  órum,  sm.pl.  I;  mapsia- 
ni,  partigiani  di  un  cerio  Mopso  che  favoriva 
le  parti  de'  llomaiii  in  Couza,  quando  Annibale 
se  in1  impadronì.  I>iv.  xxui.  5. 

MOPSÌLM,  ii,  sn.  2;  Mò^tov,  Mopsio,  luogo 
della  Tessaglia  fra  Tempee  Larissa.  Liv.xui.6l. 

MOPSÒPÌÀ,a3,  sf\;  Mo^oiria,  Mopsopia,  At- 
tica, regione  della  Grecia.  Strabo  sub  fin.  I.  9 
(in  greco) 

UOPSÒPÌUS,  a,  um,  agg.  da  Mopsopia;  Moipo- 
kioì,  mopsopio,  appartenente  alla  Mopsopia, 

ateniese,  attico.  Mopsopius  juvenis  (Trillule- 
mo)  Ov.  Met.  VX.  661  -  Mopsopii  muri  (la  città 
di  Alene)  Id.  ib.  VI.  423.  2   Assolili.  MopSO- 

pia  Iota  (  /'  intera  Atene,  o  tutta  l'Attica  re- 
gione 1  Sen.  Hippol.  121. 

UOPSOS,  i  ,  sf.  2,  MopSO,  citili  della  Cilieiii.  PI. 

IN.   v.  27. 
Morsi  r.iuN.i: ,  Srum  ,  sf.  l;  Mó^ou  nf«v»i 

C  fonti  di    MopSO),     Mopsue  rene ,   eilla    della 

Cappadocia.  Amm.  xm.  l  i  (al.  19) 
MOPSUBESTlA   0  MOPSUESTIÀj   Mb'^ou  wtìk, 

(casa  di  Mopso)}   Mopsuestia .  città   della 

Cilù  ni    Cic    l'ani    mi.  18.  :     2   DicM*  anche 

Mopios.  Bayl.  Auct 
MOPSUS,  i,  sm.  2;  IMói/io;,  Mopso,  celeberrimo 

vate  argivo.  Cic.  Div,  1. 4(1.        9  DiodeiGUcj 

Orig.  ennha  Cols,  «'I  'l'eli,  de  anno..  Ili     16 

:;  Augure  tessalo  afgonauta  <>v.  Met.  xn.  456; 
llyg  lab.  128  et  173.  -  1  Figliuolo  di  Manto 
Mola  1.  17.  6  Condottiero  degli  Argivi.  Jul. 
Coi    Bcalig  Poé't,  i,  '<. 


MORA 

ilÒRÀ,  «,  sf.  1  (forse  da  fióva,  dùr.  per  (*ov»i , 

dimora);   Sixrpiprt  ,  àva|3oW)  ,  indugio,  lun- 
ghezza, ritardo,  dilazione.  Moram  inferre (>orre 
indugio)  Cses.  BG.  in.  75— lacere  (indugiare) 
Cic.  Alt.  XVI.  2  —  lacere  creditoribus  (diferin 
il  pagamento  a'  creditori)  Id.  Siili.  20  —  obji- 
cere  (frapporre  dilazione)  PI. Pan. 1.3.31  -Mora 
nulla  est  (|iùn  ctc.  (niente  impedisce  che,  ecc.) 
Ter.  Andr.   v.  6.  7.  =  2  Intervallo,  spazio  di 
tempo.  Ov.  Met.  IX.  734.  =  3  Per  meton.  origine, 
vincolo,  ciò  che  cagiona  ritardo.  Lorica?que  mo- 
ras ,  et  peclus  perforai  ingens.  V.  AZn.  x.  485. 
=  4  Trasferiscasi  elegantemente  all'uomo.  Re- 
istituenda?  llomanis  Capa»  mora  atque  impe- 
dimcntum  es  (tu  sei  cagione  che  sia  diferita  ed 
impedita  la  resa  di  Capua  a' Romani)  Liv.  xxill. 
9  sub  fin.  =  5  Diversi  altri  modi  e  locuzioni. 
Esse  in  mora  (essere  autore  dell'  indugio  )  Ter. 
Andr.  ni.  1.9-  Per  me  nulla  est  moia  (io  son 
presto)  ld.ib.4.14  -  Nulla  in  me  est  mora  (dal 
canto  mio  non  e'  è  alcun  indugio)  V.  Ecl.  IH.  52 
-Esse  mora?  (esser  di  ostacolo)  Ter.  Adelpli. 
IV.  5  in  fin.  -  Est  mora  (e  cosa  lunga)  PI.  Capt. 
IV.  3.6-  Inter  moras  (infraliamo)  Fior.  IH.  10 
-  Sine  mora  (senza  indugiar  punto)  Cic.  ad 
Brut  I   18  -  Haud  mora  (a  un  punto,  inconta- 
nente) V.  Ma.  v.  HO  -  TElatis  longinqua?  mora 
(lunghezza  della  vita)  Yeti. Sa.l.ls<<.  =  6  Nei 
V  orazione  mora  dinota  pausa.  Cic.  Or.  xvi.  — 
7  Distaccamento  d'un  certo  numero  di  soldati , 
come  phalanx   presso  i   Macedoni,  popò,  (da 
peipu  ,    dividere  ,    onde    p-oipv.  ,   parte  )   Nep. 
Iphicr.  2. 
MÓRÀCI^E  nuces,  f.  pi.  (da  mora);  noci  dure. 
Fest.  ,  , 

MORACILLUM,   i  ,  sn.  2,  dirti,  del  vocab.  preced. 

Fest.  .       , 

MÒRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mos,  moris;  «ji- 
zó;,  morale,  che  appartiene  ai  costumi.  Epi- 
stola? morales.  Geli.  xn.  2. 
MÒRÀLÌTAS,  àtis,  sf.  3;  moralità,  condizione 

de'  costumi.  jMacr.  Sat.  V.  1 
MÒRÀLÌTER,  avv.  da  moralis;  moralmente.  Don. 

ad  Ter.  Adelph.  v.  s.  35. 
MÒRÀMENTUM,    i,  sn.   2,   da   moror  ;  ritardo. 

Apul.  Fior.  n.  21. 
Mòrandus,  a,mn,j».  fut.pass.,  e 
jiùrans,  lis,  p  pr.  di  moror. 
MURARIA,  a?,  sf.  1;  moraria,  erba  detta  altra- 
mente statirion ,  e  cbanvoeleon.  Apul.  Herb.  25. 
MÒRATIM,  avv.  da  moratus  ;  tardamente,  a  poco 

a  poco.  Solin.  3. 
MÓRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  moror;   lo  stesso  che 

mora.  Vilr.  IX.  4  a  med. 
MÒRÀTOR,  óùs,sm.  3,  da  moror;  p.i\).nrhì,  rilar 
datore,  impeditere.  Moralor  public!  comodi  (in- 
dugiatore del  ben  publico)  Liv.n.  4.  —  2  Avvocato 
di  poca  levatura  che  parlava  nel  foro  per  dar 
tempo  a'  più  abili  di  prepararsi;   interruttore 
Ascon.  ad  Cic.  Div.  Verr.  15  in  fin. 
MÓRÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  moror;  apparte- 
nente  alV  indugiare.  Moratoria;   appellationes 
(appelli  che  fatinosi  per  guadagnar  tempo)  Paul. 
Sent.  v.  Ut.  35. 
Móràturus,  a,  um,  p.  fut.,  e 
Mòràtus,  a  ,  um,  pp.  dep.  di  moror. 
MÒRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  mos;  eìSifffic'voj ,  co- 
stumato, fornito  di  costumi,  sieno  buoni,  sieno 
cattivi.  Bene  morata   civitas   (bene    ordinala 
città)  Cic.  Brut.  2  -  Nequidquam  mulier  exor- 
nata  est  bene,  si  morata  est  male  (quando  e 
mal  costumala)   PI.  Most.  I.  3.  132.  =  2   Che 
esprime  al  vivo  i  costumi.  Morataque  recte  Fa- 
bula (commedia  che  esattamente  ritrae  i  costumi) 
Hor.  AP.  319.  =  3  Riferiscesi  ad  altre  cose.  Ita 
baec  morata  est  Jan  uà  etc.  (  quesl'  uscio  e  cos'i 
costumato,  che  ecc.)  PI.  Asin.  H.  3.  io. 
MORAX,  Gcis ,  agg.   com.    3,   da  moror;  che  ri- 
larda, che  trattene.  Varr.  ap.  Non.  vi.  16. 
MORBIDE,  avv.  da  morbidus;  lo  slesso  che  mor- 
bose. Hier.  Bayl.  Auct. 
MORBIDUS,  a,  um,  agg.  da  morbus;   vosnpò?, 
infetto,  malsano,  pieno  di  morbosi  umori.  Mor- 
bidum'  corpus.  PI.  HN.  Vili.  40,  =  2  Appor- 
tatore di  morbo.  FU  morbidus  aer  (l'aria  divien 
malsana)  Lucr.  vi.  1095. 
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MORBÌFER  o  MORBIFÈRUS ,  a,  um ,  agg.  di 
morbus  e  l'ero  ;  voffo:rotà; ,  che  apporta  morbo 
Paul.  Noi.  Carm.  xxv.  238. 

J10RBÒNÌA,  se,  sf.  1,  da  morbus;  luogo  infello  , 
malsano,Gli  antichi  l'usavano  nelle  imprecazioni. 


Eum  in  morboniam  abire  jussit  (il  mandò  alla] 
malora  o  al  diavolo)  Svet.  Vesp.  l'i. 

MORBOSE,  avv.  da  morbosus  ;  in  maniera  mal- 
sana. Cels.  Bayl.  Auct. 

MORBÓSITAS,  àtis,  sf.  3 ,  da  morbus;  qualità 
morbosa.  Pali.  I.  16  (ma  variano  le  lez.) 

MORBOSUS,  a,  um,  agg.  da  morbus;  vovuSm  , 
infermo,  malaticcio  ,  malsano,  affetto  da  alcun 
morbo.  Geli.  iv.  2  ex  Labconc.  =  2  Impudico, 
infame;  «raSixòs.  Calull.  I.VH.  6.  =  3  Comp. 
morbosior.  Auct.  Priap.  47. 

MORBUS,  i,  sm.  2  (da  p.ópo:  filou ,  lesione  della 
vita);  vóaoz ,  malalia,  infermità.  In  corpore 
morbi  a?grotationesque  nascunlur.  Cic.  Tusc. 
iv.  io  -  Morbo  laborare.  Cic.  Fin.  I.  18  —  cor- 
ripi.  Svet.  Cass.  45  —  venati.  Id.  Cai.  50  —  infe- 
stare PI.  UN.  xvn.  37,  n.  1  —  urgeri.  Cic.  Fai. 
9  —  alTligi.  Id.  Pis.  35  —  languere.  Lucr.  iv.1219 
—  teneri.  Paul.  Dig.  HI.  3.  54  —  jactari.  Nep 
Dion.  2.  =  2  Fras.  Morbus  major ,  o  comi- 
tialis,  o  sacer  (mal  caduco)  Cels.  IH.  23,-  Ccel. 
Aurei.  Tard.  i.  4—  regius  (itterizia)  Cels.  in. 
24.  =  3  Trasl.  vizio,  passione.  Animi  morbi 
sunt  cupidilales  immensa?  et  inanes,  divilia- 
rum,  gloria?  eie.  Cic.  Fin.  1.18-  Et  tetrum  lume 
deponere  morbum.  Calull.  lxxvi.  25  (parlando 
dell'  amore)  =  4  Nelle  favole  Morbus  è  una 
divinità,  figliuola  dell' Èrebo  e  della  Notte.  Cic. 
ND.  ni.  17;  V.  ^En.  vi.  275. 
MORDÀCÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  mordax;  (J/ixTtxov, 
mordacità,  forza  di  mordere  o  di  pungere. 
PI.    HN.    XXI.    72. 

MORDÀCITER,  avv.  da  mordax;  mordacemen- 
te. Macr.  Sat.  vii.  3.  =  2  Comp.  mordacius. 
Ov.  Pont.  I.  5.  19;  Lact.  V.  2  a  med. 
MORDAX ,  àcis ,  agg.  com.  3 ,  da  mordeo  ;  (Jaxvti- 
Srts,  dnxttr.òi,  mordace,  pronto,  facile  a  mor- 
dere. Mordax  canis.  Pi  Bacch.  v.  2.  27.  =  2 
Pungente.  Urtica  mordax.  Ov.  Art.  am.  li.  417. 
=  3  Tagliente.  Mordaci  ferro  icta  pinus. //or. 
Od.  ìv.  6.  9.  =  4  Corrosivo.  Pi.  HN.  xv.  37.= 
5   Piccante,  frizzante,   acre,  amaro.  Mordax 
acelum.  Pers.  v.  86—  fel.  Ov.  Pont.  IH.  3.  106. 
=  6  Detto   della  fibbia.  Mordax  fibula.  Sidon 
Carm.  V.   18.  =  7  Trasl.   maledico  ,   satirico 
Mordax  carmen.  Ov.   Trist.  li.  563  -  invidia. 
Phxdr.  Prol.  5.  =  8  Che  reca  affanno.  Morda- 
ces  sollicitudines  (inquietudini  affannose)  Hot. 
Od.  xviii.  1.  4.  =  9  Comp.  mordacior.  Pha-dr. 
ìv.  4.  7  -  Sup.  mordacissima.  PI.  UN.  xvn.  4. 
Mordendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Mordens,  tis,p.  pr.  alt.  di  mordeo. 
MORDEO,  es  ,  mòmordi  (  arcais.    memordi  )  , 
morsura,  mordere,  ali.  2  (da  ptipu  eduv,  dividere 
mangiando);  Sdv.vu,  mordere,  addentare,  af- 
ferrare co' denti.  Canes  latrare  et  mordere  pos- 
sunt.  Cic.  Rose.  Am.  20  -  Dente  mordere  (ab- 
bocconare,  addentare)  Ov.  Met.  XIII.  9'i3.  =  2 
Afferrare,  ritenere.  Stat.Th.IX.499.  =  3  Ma- 
sticare, mangiare.  Mordere  laurum  (cibarsi  di 
lauro)  Juv.  vii.  18.  =  4  Consumare ,  sciupare. 
Centurn  millia   nummum   memordi   (/iodato 
fondo  a  cento  mila  sesterzj)l.aber.  ap.  Geli. vìi. 
9;  Non.  lì.  553.  =  5  Poet.  dicesi  delle  fibbie  che 
stringono   le  vesti.   Laterum  juncturas  fibula 
mordet  (il  cinto  stringesi  dalle  fibbie  al  fianco) 
Y.Ma.\H.2Vt.  =  6  Anche  delle  cose  di  sapore 
acre.  Linguam  adstringit  leniler,  nec  mordet 
(né  è  di  sapor  lazzo)  Pi.  HN.  XXIX.  9.  =7 
Delle  cose  aspre  al  tallo  e  pungenti.  Urtica  lolns 
non  mordentibus.    Id.   ib.  xxii.  16    -    Prout 
qua?que  mulceri,  morderive  opus  sit  (secon- 
doche  occorrono  i  lenitivi,  od  i  corrosivi)  Id.ib. 
xxix.  9.  =  8  Fig.  Mordere  liumum  (morire 
sleso  a  terra  bocconi) <Y. Ma. XI. 418.  =  9  Trasl 
inquietare,    danneggiare,  bruciare,   offendere. 
Parum  cautos  jam  frigora  mordent  (il  freddo 
aia  inquieta  i  non  bene  imbacuccati)  Hor.  Sat. 
li.  6.  45   -  Oleamque  momorderit  a?slas  (e  il 
calore  brucerà  le  olive)  Id.  Ep.  i.  8.  5.  =  10 
Dir  male,  assalire  con    maldicenza.  Mordere 
clanculum   (  dir  male  di  nascoste )  Ter.  Eun. 
ni.  =  11  Riferendosi  all' animo  significa  pun- 
gere  ferire,  irritar  e,  afftigere,  cruciare,  offen- 
dere'.  Valde  me   momorderunt  epistola;  tua?. 
Cic    Off.  xui.  2  -  Morderi  conscientia  (sentir 
rimorso)  ld.  Tusc.  iv.20-Si  paupertas  momor- 
dit  O  lapovertà  ne  afftige)  Id.  ib.  in.  34  -Oc- 
culto dolore  morderi  (esser  cruciato  da  segreto 
affanno)  Ov.  Met.  il.  815.  =  12  Considerare, 
pensare.  Sen.  Ep.  78  in  fin.  =  13  Pass,  mor- 
deor,  §§  7,  li  -  P.  pr.  ali.  mordens,  §  7  -  Pp.  pass. 
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morsus.  PI.  UN.  \xix.  32;  Prop.  ni.  li.  2ì  -  l>. 
fui.  pass,  mordendus.  Ov.  Poni.  ìv.  l'i.  46. 
MORDÌcans,  tis,  p.  pr.  alt.  da  rnordico;   e  come 
aggeli,  che  morde  ,  che  punge.  Coel.  Aurei.  Acuì. 
li.  8. 


MORDICATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  mordico;  leggieri 

rodimento.  Ccel.  Aurei.  Acut.  ni.  20. 
MORDICATÌVUS  ,  a  ,  um,  agg.;  lo  stesso  che  mor- 

dicans.  Coel.  Aurei.  Tard.  v.  1. 
AfORDICiTUS  ,   avv.;  lo  stesso   che  mordicus.  /'/. 

Aul.  11.  57  (variano  le  lez.) 
MORDÌCO,  as,  are,  alt.  1  ;  lo  stesso  che  mordeo 
(non  ha  esempio  d'antica  autorità)  Scrib.  de 
Pass.  Cliristi  8. 
MORDICUS,  avv.  da  mordeo;  0<W§,  co'  denti,  inni 
derido.  Mordicus   aul'erre   (strappar   co'  denti  ) 
Cic.Q.Fr.iii.4 —  arripere  (afferrare  co'  denti) 
PI.  Cure.  v.  1.  7.  =  2  Trasl.  strettamente,  cor, 
pertinacia.  Perspicuitatem,  quam  mordicus  te- 
nere  debemus   (la  chiarezza,  che  dobbiamo  a 
tutta  possa  conservare)  Cic.  Acad.  ìv.  16  a  med. 
MORDÒSUS,  a,  um,  agg.  da  mordeo;  ùV/kuzó;  , 

mordace.  Gloss.  gr.-lat. 
MÒRE,  avv.  (da  p.w/30;,  stollo);  ppw; ,  stolta- 
mente. PI.  Stich.  v.  1. 1. 
MÓRES.  V.  MOS,  §  15. 

MÒRÉTÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  moretum;  appar- 
tenente al  cibo  detto  moretum.  Apic.  vi.  4.  =  2 
Assolul.  Moretarium,  lo  slesso  che  moretum. 
Donai,  ad  Ter.  Phorm.  li.  2.  4;  Apic.  I.  35. 
MÒRÈTUM,  i,  sn.  Z  (da  f/eipw  ,  0  fjtopÉo ,  divi- 
dere, donde  fxop-mài,  diviso);  Tpip.pct,  moretti, 
sorta  d'intriso  d'erbe,  aglio,  formaggio  e  vino. 
Ov.  Fast.  ìv.  367. 
MORGENTiNUS  ,  a,  um,  agg,  V.   il  vocab.  seg., 

§    3. 

MORGENTIÀ,  a?,  sf.  1;  Morgenzia,  Margo  , 
città  della  Sicilia.  Sii.  XIV.  265.  =  2  Trovasi 
anche  Murgentìa.  Liv.XS.iv.  27;  X-XVI.  21..=  3 
Quindi  Morgentinus  o  Murgentinus,  a,  uni  . 
agg.  spettante  a  detta  città.  Ager  murgentinus. 
Cic.  Verr.  11.  1.  18.  =3  4  Murgentini,  orum  , 
sm.pl.  2,  Murgentini,  abitanti  di  quella  città. 
Pl.HN.  111. 14.  =  5  Morgentia,  o  Murgentia  fu 
pure  una  città  d'Italia  nel  territorio  de'  Sanniti. 
Liv.  X.  17.  . 
MORGES,  étis,  sm.  3;  Morgele,  aulico  nome  di 

Efeso,  città  della  Jonia.  PI.  HN.  V.  29. 
MORGETES,  lum  ,  sm.  pi.  3;  Morgeti,  antichi 

popoli  d'Italia,  nella  Lucania.  PI.  HN.  ili.  5. 
MORGUS ,  i ,  sm.  2  ;  M  0  r  g  0 ,  fiume  che  dalle  Alpi 

si  getta  nel  Po.  PI.  HN.  MI.  5. 
MÒRIBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  morior;  àroSvr,- 
ay.oùv ,  moribondo,  che  è  per  morire.  Moribun- 
dus  procubuit.  Liv.  xvi.  15  extr.  -  Moribunda 
anima  (vita  vicina  ad  estinguersi)  Ov.  Trist. 
IV.  5.  3  -  Moribunda  a  sede  Pisauri  (dal  mor- 
tifero soggiorno  di  Pesaro)  Cat.  LXXXi.  3. 
Mòriendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
MÒRiEns,  lis,  p.  pr.  di  morior. 
MÒRÌFÌCO,  as,  are,  att.ì,  e  MÒRÌFÌCOR,  àris, 
ari,  dep.  1,  da  mora  e  facio;  ritardare.  Gloss. 
Isid. 
MÓRIGÈRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  morigeror;  il 
far  a  modo  altrui,  il  compiacere.  Afr.  ap.  Non. 
1.  1  (in  senso  osceno) 
MÒRÌGÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  morigeror.  Sul. 

Bayl.  Auct. 
MORIGERO,  as,  are,  att.  1  (arcais.);  lo  stesso  chi 

morigeror.  PI.  Ampli.  III.  3.  26. 
MORIGEROR,   àris,  àtus   sum,  ari,  dep.  1,  da 
mos  e  gero;  x«p«?of*a'j  fare  a  modo  altrui,  esser 
compiacente,* andar  a  versi.  Voluptati  aurium 
morigerari  debet  oratio  (l'orazione  dee  piacere 
agli  uditori)  Cic.  Or.  48.  =  2  In  senso  osceno. 
Svet.  Tib.  44. 
MÒRÌGÉRUS,  a,  um,  agg.  da  morigeror;  èwrei- 
SilS,  ubidiente,  compiacente,  condiscendente.  Uxor 
morigera  viro.  PI.  Cist.  1.  3.  27.  =  2  In  signif. 
osceno,  là.  Cas.  v.  2.  20;  Lucr.  ìv.  1275. 
MORIMARUSA,  a?,  sf.  1;  mare  morto  (nella  lin- 
gua de'  Cimbri)  PI.  HN.  ìv.  27. 
MÓRIMÉNÈ,  es,  agg.-sost.f.  1  (*>«.  terra)  I«- 
rimene,   regione   della  Cappadocia.   PI.  HIV 
vi.  3. 
MÒRÌNI,  órum,  sm.pl.  2;  M  or  ini,  popoli  della 
Gallia   dirimpetto   alla   Bretagna.  V.  Ma.  Vili. 
727  ;  PI.  HN.  ìv.  31  ;  Mela  in.  2  in  fin. 
MÒRIO,  ónis,  sm.  3  (da  [tu pòi,  stollo);  sciocco, 
scimunito,  buffone;  che  per  melensaggine  fa  ri- 
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dere.  Aug.  Ep.  26  a  med.;  Mari.  vnt.  IJ;  Pl.Ep 

IX.   17.  r 

MORÌOLÀ.  V.  LORIOLA. 

MORÌON  o  MORÌO,  òois,  sf.  3;  mortone,  sorta 
di  gemma  dell'India.  PI.  HN.  xxxvn.  in. 

MÒRÌOR  ,  òréris ,  inortìius  sum  ,  mòri ,  dep.  3 
(forse  da  popò;,  fato,  morie J-  Svr.axu  ,  mo- 
rire, mandar  r ultimo  fiato,  partir  da  questa 
vita.  Morienrlum  certe  est.  Cic.  Sen.  20  -  Mori 
ouris.  Tibull.  n.  7.  33  —  fame.  Petr.  IO  _  ine- 
dia./5/./y.V.xiv.  14  —ex  vulnero.  PollioadCic 
Fam.\.  33.  =  2  Moriar,  forinola  di  chi  giura. 
Moriar  si  eie. (possa  io  morire.se  ecc.)  Cìc.Att. 
vili. 6  in  fin.  =  'òDicesianche  delle  piante.  PI.HN. 
XXVin.  23.  =  4  Del  fuoco  e  del  lume.  Ov.  Amor. 
I.  2.  21:  Claud.  B.  Gei.  2,8.  =  5  D altre  cose 
senza  vita  e  senso.  Manu  monetile  (colla  mori- 
bonda mano)  Ov.  Met.  vi.  22  -  Flos  succisus 
aratro  Languescit  moriens.  Ir.  /En.  ix.  435.== 
6  E  giocosamente.  Va3  illis  virgis  miseris,  qu» 
hodie  in  tergo  morien tur  meo  (finiranno  sulle 
mie  spalle)  PI.  Capt. in.  4.117.  =  7  Più  di  ele- 
ganza ancora  hanno  i  seguenti  trasl.  Quod  lem- 
pus  erit,  quo  beneficioruni  memoria  moriatur? 
(  in  cui  cessi  la  memoria  de'  benefizi?)  Cic.  in 
Sen.  2  -  Tunc  igitur  meriti  morietur  gratia 
vestri  etc.  (allora  si  spegnerà  in  me  la  grati- 
tudine pe'  vostri  favorì,  ecc.)  Ov.Pont.  HI.  2.  27. 
-   8  Mori  dicesi  di  chi  è  talmente  dedito  ad  una 
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M.  Aurei,  in.  =  6  IN t li i  1  moror  significa  anche 
non  ne  fo  conto,  non  curo.  Hor.  Ep.  i.  is.  k,  • 
PI.  Aul.  li. 1.  44.  =  7  Col  nihil  significa  anche 
volere,  rifiutare,  ricusare,  negare.  Ter.  Eun.  i. 
2.  104.  =  8  Ne  multis  morer  (per  dire  in 
breve,  per  finirla)  Cic.  Verr.  vi.  46.  =  9  Mo- 
ravi, tratener  dilettando.  Oculos  auresque  mo- 
rari  (  incantar  gli  occhi  e  le  orecchie)  iior.  Ep. 
I.  13.  17  -  Moravi  populum  (allettare  il  popolo) 
ld.  AP.  321.  =  10  Pass,  impers.  Coel.  ad  Cic. 
Fani.  v. ili.  5.  =  11  Far  lo  stollo,  il  bacellonc. 
Ibitur,  Ne  me  morari  censeas.  PI.  Trite,  in. 1.23 

-  In  questo  signif.  mòror,  deriva  da  pwpòs,  stolto 

-  P  pr.  ruorans.  Ov.  Fast.  vi.  679  -  P.  fut.  alt 
moraturus.  Prop.  in.  19.  3  -  Pp.  dep.  moratus. 
Cic.  Alt.  v.  13;  Liv.  xxi.  47  -  P.  fut.  pass,  mo- 
randus.  Hor.  AP.  233. 

MORÓSE ,  avv.  da  morosus  ;  Suaxólui,  fastidiosa- 
mente, increscevolmente.  Cic.  Brut.  67.  =  2  Scru- 
polosamente. PI.  HN.  xvin.  74.  =  3  Con  affe- 
zione. Pallium  morosiu9  ordinatum.  Tert.Pall. 
i  iti  fin.  —  4  Comp.  morosius,  §  3  -  Sup.  mo- 
rosissime. Svet  Aug.  66  a  med. 

MOROSGI,  órum(?),  sm.  pi.  2;  Morosgi,  città 
della  Spagna  Tarragonese ,  presso  i  Pirenei  PI 
HN.  iv.  20. 

MÒRÒSiTAS,  àtis,  sf  3  ,  da  morosus;  Svaxolia.  , 
fastidiosaggine,  incontentabilità.  Cic.  Off.  i.  25  a 
med.;  Svet.  Tib.  70. 
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cosa  ,  che  pare  aver  riposto  in  essa  vita  ed  anima. 

Cic. Sen.  14.  —  9  Fras.  Si  non  aliqua  nocuis-  MOROSUS,  a,  um,  agg.  da  mos,  quasi  qui  sui 

1  moris  fìst:  fiunnrnertrnr     Ai'mvn'lt,.     MiPT.^Ì^.  -. 


<es,  mortuus  esses  (se  non  gli  avessi  recato  al- 
euti danno,  saresti  morto  di  rabbia)  V.  Ed.  ìli. 
15  -  Dies  quidem  jam  ad   umbilicum  est  di 
midiatus   mortuus   (e  passalo   più  di  mezzo 
giorno)    PI.    Men.    1.    2.    45.    =    10  Morimur 
(arcais.)  Enn.ap.  Prisc.  x.  p.  830  Putsch.  —  11 
Moriri  ( arcais.)  per  mori.  PI.  Asin.  1. 1.  in8  • 
Ov  Met.  xiv.  215.  =  12  P.  pr.  moriens.  Cces. 
BC.  111.  6ì  -  P.  fut  alt.  moriturus.  Val.  Fl.xn. 
.84  -   Pp.  dep.  mortuus.  Cic.  Att.  I.  3  et  $  9  - 
P.  fut.  pass,  moriendus.  ld.  Sen.  20. 
MOR1SÈM,  òrum, sm.j,l.  2;  Moriseni,  popoli 
della  Tracia,  presso  il  Ponto  Eusino.  PI.  HN 

IV.    11 

MORITASGIS  i,  sm.  2;  Moritasgo,  divinità 
adorata  dai  Galli  Senoni.  Inscr.  «p.  Reincs.  ci. 
1,  n.  176,  =  2  £  altresì  nome  proprio  d'uomo 
Caes.  BG.  v.  ..  r    e 

Mòri»  ,  getiil.  smg.  di  mos. 

XOBÌTOBÌO,  is,  Ire,  meditai,  da  morior;  desi- 
derar di  morire.  August.  de  Grama),  p.  2006 
Putsch. 

MórItObus  ,  a ,  um ,  p.  fut.  att.  di  morior. 

MORMYR,  yns,  sf.s;  y.òpitvpo;,  mormiro,  sorta 
di  pesce  screziato.  Ov.  Halicut.  HO  ;  PI.  UN 
XXXII.  54. 

.MÒRO,  as  ,  are  ,  att.  1  (arcais.);  lo  stesso  che  mo- 
ror. Pacuv.  apud  Diom.  I,  ;;.  395,  Nicvius  ib  ; 
Eun.  ib. 

MòRÓCiiìtis,  Idis,  sf.  3;  morochitc,  sorta  di 
gemma.  PI.  MN.  x.  63.  =  2  Credesi  essere  la 
stessa  eh' è  detta  «alania,  e  da'  Greci  pópoy_3oi 

M<HUll.n(,is,  i,  sm.  2  (da  uwpòi,  stollo ,  e  joyoi, 
"i  10)  ;  futpoìórytie.,  chi  parla  da  stolto  Pi' 
Per».   1     ,  ':   l's.  Vi  1.  10. 

HteOR,  :".ns,  atro  sum,  ari,  dep.  ],  da  mora  ; 
'•/■v'i-o,  ìftixu,  indugiare  ,  tardare,  .stare  „ 
bari,,  Lnccejuj  narravi!.  P.riilum  vai. ](•  mu- 
rari Cu  An  xvi,  5  a  med.  -Nihil  moror  (/„; 
nulla  indugio)  l.,v.  111.  94  -  Quid  raorer3  (per- 
■  indugio  a  morire'' )  Hor.  Od.  ri.  17.  5.  —  2 
Dimorare,  Iratcnersi ,  Mare.  Cic.  Fa  in  x\  1 
m  fin.;  V  i:n  i\  v,  Cie.  Pi».  12.  —  .'(  Mo- 
cri  r„rn  aliqno;  ir atener ri,  vivete  estere  con 

'"""'    ■S""     '  !'    «  4    Con  l'aer.  sovente  ha 

"lai, la,  e       I,  „!,,„,  r 

Si  me  naviglio  non  moia 
tV.  H   titr.  -  Morari  Celerità 

lem  belli  (ritardare  la  guerra')  ld.  l'Ini  \  ■, 

■  \\r       impetatn   hoitiam  (tinluttare'lapri- 

BC  11  26-ImpOrfeng 

Oreum  moror!  (/vergognata,   indugiò  a  mo- 

Hihil  molo,  eoi 

ti  erto  tabi  l 
M    AoloB    in  Ep   ,ipi,H  (,,,    |.|,,|   X||1   ,. 

'     Semprooian  nihil  moroi  (non 

■     ;   unti  (     \  ,„,  ,, 

1  Nihil  <■<,'  Donmoi  •  la  / 

nato  Capitol 


moris  est;  dWàpeoTo;,  SùijxoIoì,  difficile  a  con 
tentare,  fastidioso,  increscevole,  fantastico.  Mo 
rosa  canities  (la  fastidiosa  vecchiaia)  Hor.  Od 
1.  9.  17  -  Amor  mores  hominum  moros  et  mo- 
rosos  facit  (l'amore  rende  i  costumi  bisbetici  e 
fantastici)  PI.  Trin.  ni.  2.  43.  =  2  Che  arreca 
noja  e  fastidio.  Morosa  prurigo.  il/«rM4.23.  = 
3  Si  riferisce  anche  ad  altre  cose.  Cupressus 
nalu  morosa  (cipresso  difficile  a  nascere)  PI. 
HN.  xvi.  60  -  Morosus  morbus  (morbo  difficile 
a  curare)  Ov.  Art.am.n.  323.  =  4  Comp.  mo- 
rosior.  Svet.  Ca-s.  45  -  Sup.  morosissimus.  Tert 
Cor.  Mil.  1. 

MORPHÈ,  es,  sf.  1  (da  pop fh  ,  forma ,  bellezza); 

Morfe,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1660.  4. 

MORPHEUS,  'i  (dissili),  sm.ì  (da  (top^h,  forma, 

figura);  Mopipeùs,  Morfeo,  che  secondo  le  favo/e 

è  figliuolo  0  ministro  del  Sonno.  Ov.  3Iet.li.634. 

MORPIIKOS ,  i,  sm.  2;  jtòptjivos ,  morfno,  sorta 

d'aquila  che  particolarmente   vive   intorno  alle 

paludi  ed  a'  laghi.  PI.  HN.  X.  3. 

MORRENAS,   àtis,  agg.  com.  3;  morrenate  , 

appartenente  a    Morrena   regione  della  Mìsia 

Grut.  Inscr.  76n.  4;  Slrab.  1.  12. 

MORS,  lis,  sf.  3  (da  ftòpos,  fato);  y.bpoe,  ^dvaroj, 
morte ,  separazione  dell'anima  dal  corpo.  O- 
muium  rerum  mors  est  exlrcmum.  Cic.  Fani. 
vi.  21  -  Mors  ultima  linea  rerum  est.  Hor.Ep. 
1.  16.  79  -  Morlem  sibi  consciscere  (darsi  la 
morte)  Cic.  Verr.  v.  56  —  oppelcre  (morire) 
Cat.LX1v.in2-  Dare  morti  —  demittere  —  obji- 
corc  —  stornerò  (uccidere)  Hor,  Sat.  11.  3.  197: 
V.  JEn.  v.  692;  Cic.  Vatin.  ìx  in  (in  ;  V.  /En. 
mi.  464  -  Morie  affici — consumi — fungi  (mo- 
rire) Cic.  Tib.  Ov.  passim-  mactare  —  mul- 
tare (far  morire)  Cic.  passim.  -  Morte  sua 
unni  (morire  di  morte  naturale)  Sen.  Ep.  69 
extr.  —  2  Poit.  Mortes  tono  gli  stessi  dardi 
0  colpi  che  uccidano.  Per  pectora  stevas  Ex- 
coptal  mortes.  Sii.  ix.  :;68.  — .  3  Riferisdeii 
aneli,  alle  cose  inanimate.  Mois  memori»  (la 
perdita  della  memoria)  PI.  UN.  xiv.  2s.  ==  4 
Per  cadavere. Morlem  lacerale  (mettere  in  pezzi 
un  cadavere)  Cic.  Mil.  32.  --  5  Mors,  Morte 
nelle  favole  e  una  dea  figliuola  dell' Èrebo  e  della 
Notte   Cic  ND.  111.  17. 

MORSlCANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  morsico. 

MORSICATISI,  avo.  da  morsico;  &'(!«£,  mordendo. 
Vari    ap.  .Non.  11.  £47, 

MORStCO  ,  as,  .ire,  ali.  1 ,  freq.  di  mnrdoo.  Apul. 
Mei.  2   P.jpr,  ali.  inoisiiaiis.  ld.  ib. 

MOItsil  \».i  i.\,  ,1^  sf.  1  ,  da  inorsiis;  ilnypiùtiov, 
morsici  Inalata ,  piccolo  morso.  l'I.  Ps.  I.  1  65: 
A  pnl.  Met.  8. 

HORSUM,  i  m  ?.,  da  ìttbtAtòl  mono,  la  cosa 
strappata  mordendo  Cahill.  imv.  ;i6. 

MOB    1  s,  a  ,  ino,  pp.  pass,  di  moiflco 

MOP.SCS,  in,  itti,   '• ,  da  mnrdoo;  &tfyfttt',  'TF.^lt , 


(  e  invano  morde  l'aria  )  V.  /Eu.  XII.  7,4  -  HoiM 
apprehendere  — corripere  -  piemere  — an- 
petere  (addentare,  mordere)  l'I  UN  x  %  ■ 
XI.  28  ;  Lucr.  111.  694;  Tac.  Hist.  iv.  42  -  Morsus 
arte  levare  (sanare  le  morsicature)  V.  /En.  vn. 
755.  =  2  Dicesi  anche  di  que'  che  mangiala,  |<J 
IK  I".  39,  ;  Ov.  Met.  XIII.  926.  =  3  Tutto  ciò 
die  prende,  stringe  e  ritiene  tenacemente  Uncr> 
non  alligai  ancora  morsu.  V.  /En.  1.  173.  =  4 
Dicesi  anche  del  sapore  acre  e  piccante.  Mari. 
VII.  25.  =  5  Della  rugine  che  consuma  il  ferro. 
Lue.  I  243.  —  6  Soccorrenza,  dissenteria,  do- 
lore di  ventre.  Morsus  ventris  cum  profluvio 
pat.or.  Troni,  ad  M.  Ca-s.  v.  5,  (ed.  A.  Mai») 
—  1  Ambascia,  dolore  d'animo.  Acriores  mor- 
sus sunt  intermissa:  libertatis  (son  maggiori  i 
dispiaceri  d'una  libertà  perduta)  Cic  Off  11  7 
_  8  Dicest  anche  dell'invidia  e  della  maldi- 
cenza. Hor.  Ep.  1.  14.  37. 

MORTA,  ae,   sf.  1  (da  aoprh  ,  che  presso  Esichio 
e  lo  stesso  che  u.otp* ,  parte);  f^oa,  morte 
0  fato.   Tna   sunt   nomina  Parcarum  Nona 
Decima.  Morta.  Geli.  hi.  16. 

MORTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mors  ;  Sy„Trjg 
mortale,  caduco;  soggetto  a  fine.  Quid  in  iis 
mortale  eteaducum,  quid  divinum  aeternum- 
que  sit.  Cic.  Leg.  1.  23  -  Morlales  inimicitiaj 
(inimicizie  brevi,  che  hanno  un  termine)  Cic 
Rabir  Post.  12  -  Ultimum  operuin  mortalium 
luit  (fu  l'ultima  delle  sue.  gesta  umane)  Liv.  1. 
2  -  Morlalis  mucro  (spada  fatta  dall'uomo)  V. 
^En.  xn.  740.  =  2  Assolut.  morlales,  gli  uo- 
mini, i  mortali.  Nil  mortalibiis  arduum  est. 
Hor.Od.i.ì.ìl-  Lepidus  ecaslor  morlalis  (caro 
uomo  ,  in  fede  miai  )  PI.  Truc.  a.  V.  v.  57.  =  3 
Mortalia  assolut.  le  case,  i  falli  deejli  uomini 
Menlem  mortalia  tangunl  (gli  affanni  de'  mor- 
tali toccano  il  cuore)  V.  jEn.  1.  4o&  -  Ut  omnia 
mortalia  (come  tutte  le  cose  mortali)  Tac.  Ann. 
xiv.54.  =^  4  Comp.  mortalior.  PI.HN  xxxv  24 

MORTALÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  morlalis;  tó  tomìò*', 
mortalità,  condizione  e  fragilità  delle  cose  mor- 
tali, ed  anche  la  morte.  Olirne,  quod  ortum  sit, 
mortalilas  consequilur.  Cic.  ND.  I.  10  extr.  - 
Morlalitatem  explere  (morire)  Tac.  Ann.  vi. 
50.  =  2  Riferiscesi  alle  cose  inanimate.  Tofus 
inutilis  aedificiis  est  mortasale  raollitia»  (per 
la  sua  fragilità  e  mollezza)  PI.  UN.  xxxvi.  ,8. 
=•  3  La  stessa  morte.  Cum  mariti  mortalilas 
intervenit.  Vip.  Dig.  xxiii  4.  2.  —  4  Per  gli 
stessi  uomini.  Non  salis  cauta  morlalitas  est 
(gli  uomini  non  sono  abbastanza  cauti)  Curi 
vni.  4  a  med. 


unir  \n  ,   in,,,  .,,,,!  ara.  I   I  iti  al  in  Nei  pi' uh  .  Iti  Or 
"il     Cal-,,1    1.,        A  vinili    mOt>U«  (  Li  e,, le  d,, /h   ... 

a,,, Ih)  [d.fieft  r  -  Moiunquo  cln.siis  ibabr«itWOlÌTtFtCOj  as,   are,  ali.  1,  </„  mois  e  facii 


MORTALÌTER,  avv.  da  morlalis;  mortalmente, 
secondo  la  condizione  de'  mortali.  Aug.  Enchir 
64;  Traci.  100  in  Joann. 

MORTARE,  is,  sn.  s,  lo  stesso  che  morlarium.  Ov 
Met.  xn.  276. 

MORTÀRÌÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  morlarium, 
piccolo  mortajo.  Maccr.  1.  8;  Vulg,  passim. 

MORTARÌHM,  Ti,  m.  2,  sinc.  di  inoretarium  (V. 
MOIIETARIUS,  (>  2);  ciìpio:,  mortajo,  vaso  in 
cui  si  pesta  qualche  cosa.  PI.  UN.  XXXIV.  50; 
Scrib.  Comp.  Ili  ;  Calo  UH.  74.  =  2  Aia 
concava,  o  vasca  in  cui  si  mescola  e.  macera  la 
calce,  la  mia  e  simili.  PI.  HN.  xxxvi.  25;  Vilr. 
vii.  9  ad  tin.  =  3  Per  sinecd.,  la  cosa  mace- 
rata nel  mortajo.  Id.  Vili.  7. 

MORTÌCitSUS,  a,  um,  agg.  da  mors.  lis;  3vnat- 
Itmo;,  morticino,  morto  da  se.  Varr.  KB.  11. 
9  a  med.;  Sen.  Ep.  122..  =;  2  Morticini  davi, 
chiodi  a  cui  e  sospesa  la  carne  degli  animali.  PI. 
UN.  XXII.  49.  s=  3  Ingiuria  che  si  fa  ad  un 
uomo  pallido,  esangue,  e.  quasi  incadaverito.  PI. 
Pcrs.  li.  4.12.  1^  4  Morlicina  urna,  tomba, 
sepolcro.  Prud.  de  Cor.  x.  ìS4  (ove  la  lez.  va- 
ria) —  5  Morliciniim  assolut  ,  in  forza  di  su., 
cadavere.  Vulg.  passim. 

MORTÌI-I  II  e  MOU  I  inni  S,  a,  um,  agg.  da  mors 
e  foro;  3xì,aznfópo<;,  mortifero,  multale.,  clic 
arreca  morte.  Mortifera  Inni  molla  (tante  cose 
che  sono  cagione  dì  morie)  Ciò.  Atìftd,  IV.  ,8 
Morbo  gravi  et  mortifero  all'oclus  (presa  ,/„ 
grave  e  mortai  maialili)  ld.  Div.  I.  30  -  Morli- 
l'erum  poocnluin.  l'ulg.  passim. 

>l  (Il  l'I' il 'IIIÉ,  8K>I>,  ila  inortil'er;  in  or  tal  me  ni  e 
PI.  Ep   ili.  l'i;  Maro,  fìbf,  IX.  7    36. 

MOIITI»  ICA  lìo,  ónis,  sf.  i,  da  inori  ilioo  ;  morie. 
I  ori    adv.  Maro    9 

Mmrrn  Vi. ai  1  li;  -i,  nm,  pp.  pass    ili  mollili, •„ 


MORTIFICUS 

dare  a  morte,  cagionar  morte.  Tert.  Resurr. 
carn.  M.  =  2  Mortificare.  Et  compunctum 
corde  mollificare.  Vulg.  P*.cvnr.l7.  =  3  Pp. 
»aw.  mortilicatus.  Prurf.  Calli,  x.  UH. 

HORTÌFÌCUS,  a,  uui,  agg.,  lo  stesso  che  mortifer. 
Tert.  Carni,  adv.  Marc.  IV.  5;  Val.  Max  v.  6, 
n  1  {ove  per  mortifico  altri  legg.  mortifero) 

MORTÙÀLIA,  Inni,  sn.  pi.  3,  da  mortuus;  le  cose 
appartenenti  ai  m,orti,  e  specialmente  le  vesti  da 
corrotto.  Na:vius  ap.  Non.xvi.4.  =  2  Sciocche 
nenie  o  cantilene  delle  prefiche.  PI.  Asin.iv.1.63. 

MORTUÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  mortuus,  vsxpi- 
xó;  mortuario,  appartenente  ai  morti.  Cato 
apud  Geli.  x\iu.  1  (ove  altri  per  mortuaria 
legg.  mortualia) 

MORTUÒSCS,  a,  um,  agg.  da  mortuus;  simile  a 
morto,  squallido,  esangue.  Cosi.  Aur.  Acut.  I.  3. 

MORtCds,  a,  um,  pp.  dep.  di  morior.  =  2  Ag- 
geli, morto,  defunto,  privato  di  vita;  tsSvecÒ;, 
vexoo;.  Mortuus  concidit  (cadde  morto)  Cic. 
Brut.  11.  =  3  Trasl.  uomo  impotente,  nel  si- 
qnif.  di  cosa  venerea.  Mart.  vili.  74.  =  4  Si- 
milmente trasl.  Leges  antiqua;  et  mortuae  (che 
non  sono  più  in  vigore)  Cic.  Verr.  vn.18.  =5 
Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi.  Morluo  verba 
lacere  (parlare  inutilmente)  Ter.  Phorm.  v.  8. 
26  -  Mortuum  esse  alicui  (non  voler  aver  che 
fare  con  alcuno)  PI.  Cist.  III.  1.  15  -  Mare  mor- 
tuum (mar  congelato,  o  senza  flusso  e  riflusso, 
ed  anche  il  lago  di  Asfaltile)  PI.  HN.  IV.  27; 
Just.  xxxm.  3.  =  6  Prov.  Mortua  re,  verba 
facere  (incensar  i  morti,  pisciar  nel  vaglio)  Pi. 
Ps.  1.  3.  27. 

MÒRClÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  mora;  breve  indugio, 
piccol  ritardo.  Aug.  Confess.  XI.  15  in  fin. 

MÓRULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  morus  per  mau- 
rus;  f*avpò;,  nero.  Pi.  Poen.  v.  5.  10. 

MÓRUM,  i,  sn.  2  (da  paupòs,  nero);  fxi/sov  e  uó>- 
pov,  gelsa  mora,  frutto  del  moro  gelso.  PI. 
HN'.  xv.  27;  V.  Ecl.  vi.  22.  =  2  Frutto  d'una 
sorta  di  rovo,  mora,  prugnola;  p-ipx,  /3i«na. 
Ov.  Met.  I.  505;   Fast.  iv.  509. 

MÒRUNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Moruni,  popoli  del- 
l'India. PI.  HN.  vi.  20. 

MÓRUS,  a,  um,  agg.  ;  pupo;,  stolto,  folle.  Ego 
stulta  atque  mora  multurn  etc.  PI.  Mil.  n.  4.17. 

MÒRTJS,  a,  um,  agg.  (da  uaùpói,  nero)  ;  lo  stesso 
che  niger.  In  mss.  Firgilii  ap.  Jo.  Gè.  Guil. 
Koehlero. 

MÓRUS,  i,  sf.  2  (da  pàvpòj,  nero);  pope*,  awi- 
fjiivo;,  moro  gelso,  albero  che  produce  le  mo- 
re. PI.  HN.  XVI.  41. 

MORVUNiSÌCUS,  a,  um,  agg.  ;  morvinnico,  ap- 
partenente a  Morvinno  (Morvinnum),  borgo  vi- 
cino ad  Augustoduno  negli  Edui ,  oggidì  Le 
Morvan.  Venant.  Vit.  S.  Germ.  n.  29  et  32; 
Inscr.  in  Giorn.  Aread.  T  xxvm,  p.  351. 

MORYLLI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Mortili,  abitanti  di 
Mortilo,  città  della  Macedonia.  PI.  HN.  IV.  19. 

MORZES,  is,  sm.  3,  o  MORZES,  as,  sm.  1  ;  Mot 
ze,  re  della  Patagonia.  Liv.  xxxvi.  26. 

BIOS,  móris,  sm.  3,  da  modus,  tolte  le  lettere  in 
ter  medie  (o  da  -jÓuoz,  lolla  la  prima  sillaba)  ; 
eSo;,  costume,  vsanza,  stile,  foggia,  maniera.  In 
senso  esteso  significa  qualunque  istituto.  Vir- 
ginibus  Tyriis  mos  est  gestare  phavetram.  V. 
/En.  i.  340  -  Ut  meus  est  mos  (secondo  che  io 
soglio)  Hor.  Sat.  i.  9.  1  -  Praeter  civium  mo- 
relli (contra  il  costume  de'  cittadini)  Ter.  Andr. 
v.  3.9  -  Ut  moris  est  (come  è  l'uso)  Tac.  Hist 
I.  15  -  In  morem  venire  (passar  in  costume) 
Liv.  xlh.  21  ad  fin.  =  2  More,  de  more,  ex 
more,  in  morem;  secondo  il  costume,  conforme 
si  usa.  Cic.  Fam.  xi.   29  ad  fin.;   Hor.   Sat. 

H.   3.    280;  V.    JEo.  V.   556;    PI.   Trin.  IV.  3.  27; 

Ter.  Andr.  v.  6.  3.  =  3  More,  ad  morem, 
in  morem;  a  guisa,  a  foggia.  V.  JEn.  x.  fiOi; 
G.  i.  245;  Quint.  iv.  1  a  med.  =  4  Sine 
more  ;  senza  esempio  ,  cantra  il  costume  e  le 
leggi.  V.  JEa.  vili.  635  et  377.  =  5  Nullo 
more  ha  lo  stesso  signif.  Stat.  Th.  vn.  135.  = 
6  Supra  morem  ;  fuor  dell'usato. V.  G.  il.  227. 
=  7  Suo  od  alieno  more  vivere  (vivere  a 
modo  suo  o  d'altrui)  Ter.  Heaut.  1.2.24;  Andr 
i.  1.  125.  =  8  Morem  alicui  gerere  (unifor- 
marsi all'altrui  costume,  andare  a  versi)  V. 
GERO,  §  8.  =  9  Mos  ingenii;  la  consuetudine, 
la  natura  d'ognuno.  Just.  vi.  1.  —  10  Mos  ve- 
stis;  foggia  di  vestire,  moda.  Id.  I.  2.  =  Il 
Natura  o  stato  de  qualunque  cosa.  V.  G.  I.  51. 
=  12  Legge.  Mores  ponete  (dettar  leggi)  là. 
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JEa.  I.  268.  ±r  13  Trasl.  Accipere  mores  (esser 
assuefatto  ad  esser  instruito)  Stat.  Achill.  li.  53. 
=  14  Diritto  inveteralo,  consuetudine,  che  di- 
cesi anche  jus  non  scriptum.  Cic.  Top.  ">  a  med. 
—  15  Spesso  mores  prendesi  per  costumi,  mudo 
di  vivere  d'ognuno;  ?«.  »55»).  Tua  singularis 
humanitas,  suavissimique  mores.  Cic.  ad  Piane. 
I  ad  fin.;  post.  Ep.  16,  l.  XVI  ad  Alt.  ==  16 
Mos  assolut.  ,  buoni  costumi.  Periere  mores 
(addio  buoni  costumi)  Sen.  Agam.  112.  =  17 
Anche  assolut.  in  signif.  di  mali  costumi.  Si  per 
mores  nostros  liceret  (se  il  comportassero  i  no- 
stri corrotti  costumi)  Tac.  Hist.  in.  72.  =  18 
Usato  nel  sing.  Virtules  natura,  aut  more  per- 
fectae  (virtù  perfezionate  dalla  natura,  o  dal 
buon  costume)  Cic.  Acad.  I.  10.  =  19  Compia- 
cenza, facilità  di  abedire.  Pi.  Most.  i.  3. 128. 

MOSA,  33,  sf.  1;  Mosa,  oggi  la  Mense,  fium* 
della  Gallia  Belgica.  Ca?s.  BG.  ìv.  9;  Tac.  Ann. 
n.  6;  Hist.  ìv.  28  ;  PI.  HN.  ìv.  15;  Fior.  IV.  2  a 
med  ;  Sid.  Carm.  H.  208. 

MOSCHENI,  órum,  sm.  pi.  2;  Moscheni,  popoli 
dell'Asia.  PI.  HN.  vi.  9. 

MOSCHI,  órum,  sm.  pi.  2;  Moschi,  popoli  del 
l'Asia.  V.  in  MOSCHICUS. 

MOSCHÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Moschi;  apparte- 
nente ai  Moschi.  PI.  HN.  V.  27.  =  2  Moschi 
orum,  sm.  pi.  2;  Moschi,  popoli  dell'Asia, 
abitanti  di  una  parte  della  Colchide,  dell' Ibcria 
e  dell'Armenia ,  la  cui  regione  è  delta  Georgia 
PI.  HN.  VI.  4;  Lue.  HI.  270. 

MOSCHÌLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  moschis;  Moschi- 
Io,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  158.  1. 

MOSCHIS,  Tdis,  sf.  3  (vitella  tenera);  Moschide, 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  477.  5. 

MOSCHUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Moschicus. 
Mela  i.  9. 

MOSCHUS,  i,  sm.  2  (da  p-w/òi,  vitello  tenero); 
Mosco,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  477.  5.  ==  2 
Mosco,  retore  Pergameno.  Hor.  Ep.  1.5.9.  =  3 
Mosco,  poela  greco  bucolico.  Bayl.  Auct. 

MOSCÙLIS  Catone  V  usò  per  parvis  muribus. 
Ftst.  (altri  legg.  moscillis  o  mosillis) 

MÒSÉIUS,  a,  um,  agg.  da  Moses  ;  appartenente  a 
Mose.  Paul.  Noi.  Carm.  xxm.  354. 

MÒSELLÀ,  a?,  sm.  e  f.  1  ;  la  Mosella,  fiume 
della  Gallia  Belgica,  che  si  getta  nel  Reno.  Aus. 
Edyll.  io,  et  de  Clar.  urb.  4;  Symm.  Ep.  i.  8 
(al.  9)  ad  Auson. 

MÒSEIXÉUS,  a,  um,  agg.  da  Mosella;  apparte- 
nente alla  Mosella.  Symm.  Ep.  I.  8  (al.  14)  ad 
Auson. 

MOSES  e  MOVSES,  i,  sm.  eteroclito;  Mtoons  e 
Miown;,  u^  ,  e  Mwuueù;,  swj,  Mose,  nome  di 
un  inclito  patriarca  e  legislatore ,  che  trasse  gli 
Israeliti  dall'  Egitto ,  liberandoli  dalla  tirannide 
di  Faraone.  Juv  Xiv.  104  ;  Tac.  Hist.  V.  3;  Tert. 
adv.  Herm.  19;  Lact.  ìv.  14;  Aug.  Ep.  203  a 
med.;  Hier.  Ep.  109,  n.  1;  Prud.  Calli,  xn  143 
(ove  altri  legg.  Moses)  Vulg.  passim.  =  2  Moy- 
sei  nel  genit.  per  Moysi.  Pamell.  ap.  Tert.  adv. 
Marc.  X.  11.  ==  3  Mosi  e  Moysi,  da  Mcosvv  e 
Mwua/5,  per  Mose  e  Moyse.  Ap.  lxx  \Interpr. 
in  Exodo. 

MÒSÉUS,  a,  um,  agg.  da  Moses;  appartenente  a 
Mose.  Juv.  il.  219. 

MOSSÌNI,  órum,  sm.pl.  2;  Mossini,  popoli  della 
Lidia.  Mionn.  Descr.  des  médaill.  T.  ìv,  p.  88; 
PI.  HN.  v.  30. 

MOSTELLÀRIÀ  ,  83,  sf.  1,  da  Mostellum  (piccolo 
mostro);  Mostellaria,  una  delle  commedie  di 
Plauto,  con  altro  nome  detta  Phasma,  che  signi- 
fica spettro,  mostro. 

MOSTELLUM,  i,  sn.  2.  V.  il  voc.  preced. 

MOSTÉNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Mosteni,  abitatori 
di  Mostena,  città  della  Lidia.  Tac.  Ann.  H.  47. 

MOTABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  moto;  che  si 
move.  Vulg.  Gerì.  i.  21. 

MOTACILLA,  ae,  sf.  1,  da  moto  (perchè  sempre 
move  la  coda);  aursoupx,  oeiaonuy ìg ;  cutrettola, 
coditremola,  sorta  d'uccello.  Varr.  LL.  ìv.  11 , 
PI.HN.  xxxvii.  56;  Arnob.  vii,  p.  m.  =  2  £ 
altresì  cognome  rom.  Nep.  Alt.  11  (ove  altri  legg. 
mocilla) 

SIÓTÀCISMUS,  i,  sm.  2;  mo  taoismo,  quando  alla 
lettera  m   tien  dietro  una  vocale,  come  bonum 
aurum.  Isid.  Orig.  I.  32. 
MÒTÀMEN,  lois,  sn.  3  ;  lo  slesso  che  motatio.  Paul 

Pelroc.  v.  682. 
MÒTÀRiUM,  ìi,  sn.   2;  filaccia  che  s'intromette 

|     ne!le  ferite.  Ccel.  Aur.  Tard.  m.  8  a  med 
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MÒTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  moto;  frequente  movi 
mento.  Tert.  Anim.  48;  adv.  Herm.  41  (ma  le 
lezioni  san  dubie) 
MÓTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  molo;  chi  move  spesso. 

Tert.  Anim.  12  ;   Arnob.  ni.  ns. 
Mòtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  moto. 
MOTHERUDES,  is,  sm    3;  Moterudc,  antichis- 
simo re  d'Egitto.  PI.  UN.  xxxvi.  19. 
MÒTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  moveo;  xìvjxjiì,  mozio- 
ne; movimento,  atto  del  movere.  In  corporum 
motione   atque  gestu.  Cic.  ND.  il.  58.    =    2 
Molo  delle  vene  per  febre.  Cels.  Ili,  5  a  med. 
=  3  Trasl.  Motiones  animi  (gli  affetti)  Cic. 
Acad.  i.  8.    =   4    Rimozione,   allontanamento. 
Ulp.  Dig.  xlvii.  20.  3  ad  fin. 
MÓTITO,  as,  are,  alt.  1  ;  lo  stesso  che  moto,  as. 
Geli.  IX.  6;  PI.  Trae.  i.  2.  89  (ove  altri  legg.  al- 
tramente) 
MÓTÌUNCÙLÀ,  db,  sf.  1,  dim.  di  motio  ;  piccolo 
movimento;  nel  s'tqn.  fig.  di  leggiera  alterazione 
di  febre.  Sen.  Ep.  53  ;  Tranq.  2  ;  Svet.  Vesp.  2'.; 
Tert.  adv.  Valent.  23. 
MÒTO,  as,  Svi,  àtum,  are,  att.  1;  freq.  di  moveo; 
xive'w,  movere  spesso.  V.  Ecl.  v.  5;  vi.  2S;  Ov. 
Met.  xi.  674.   =   2   Pp.  pass,   motatus.   Prud. 
Ham.  596. 
MÓTOR,  óris,  sm.  3,  da  moveo;  zivjjtvjs,  mo- 
tore, movitore.  Mart.  xi.  39. 
MÒTÓRICS,  a,  um,  agg.   da  moveo;  xivrmzò;, 
che  ha  moto,  ed  in  generale  ed  assolut.  la  forza 
di  movere.  Tert.  Anim.  14.    =   2   Motoria  co- 
moedia  ;  commedia  piena  di  affetti,  viva,  ani- 
mata, e  si  oppone  a  stataria.  Prisc.  n,  p.  59o 
Putsch.;  Don.  ad  Ter.  Adelph.  prol.  2'i;  et  in 
Argum.  Andr. 
Móturus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
Mòtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  moveo. 
MÓTUS,  us,  sm.  4,  da  moveo;  xìmaii,  zt'vriijia, 
moto,  movimento.  Orbes  qui  versanlur  contra- 
rio motu.  Cic.  Somn.  Scip.  4  -  Crebris  motibus 
terra»  fatigali   (agitati  da  continui  terremoti) 
Curt.  ìv.  4  ad  fin.   ==    2   Diccsi  del  gesto  del 
corpo,  e  del  ballo.  Palaestrici  molus  (atteggia- 
menti  o  portamenti   di   que'  che  giuocano  alla 
palestra)  Cic.  Off.  1.  36  -  Molus  Jonici  (balli 
Jonj)  Hor.  Od.  Ili.  6.  21.  ==  3  Del  germogliare 
e  crescere  delle  piante.  Col.  ìv.  28.  =  4  Com- 
mozione, tumulto,  sollevamento,  sedizione.  Cic. 
Cat.  xn.  12;  Liv.  xxxix.  29.    ==    5    Preso  in 
buona  parte.  MagniGcentissimus  ille    motus, 
municipiorumque  concursus.  Cic.  Dom.  56.  = 
6  Mutazione.  Cic.  Att.  vili.  8.  =  7  Molto  so- 
vente passione,  affetto.  Motus  animorum.  Cic. 
Off.   I.   36  ad  fin.  -  Motus  mentis  (agitazione 
dell'animo)  Id.  Att.  III.  8  -  Vario  misceri  pe- 
ctora  moti!  (essere  commossi  gli  animi  da  varj 
affetti)  V.  Mn.  xn.  217.  =  8  Inspirazione  di- 
vina, estro.  Tibull.   1.  7.  51;  Ov.  Met.  vi.  158. 
=  9  Diccsi  delle  figure  retoriche  chiamate  tropi. 
Quint.  Vili.  5;  IX  init.  =  10  Impulso,  motivo. 
PI.  Ep.  ni.  4  ad  fin. 
Mòvendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Mòvens,  tis,  p.  pr.  att.  di  moveo.  =   2  Aggeli, 
che  si  move,  mobile.  Bes  moventes  (beni  mo- 
bili.) Liv.  v.  25  -  Voluptas  movens  (piacere, 
che  consiste  nel  moto)  Cic.  Fin.  fi.  10. 
MÒVÈO,  es,  movi,  mólum,  movere  att    z   (voc. 
d'ebr.  ehm.);  xive'u,  movere,  portar  da  un  luogo 
ad  un  altro,  far  cangiar  luogo.  Quaque  pedem 
movi  etc.  (dovunque   volsi   il  piede  ecc.)   Ov. 
Met.  v.634  -  Move  ocius  te  (cammina  più  pre- 
sto) Ter.  Andr.  ìv.  3.  16  -  Neque  se  quoquam 
movit  ex  Urbe  (né  si  dipartì  di  Roma  per  al- 
cun luogo)  Nep.  Att.  7.  =  2  Movere  se  dicesi 
anche  delle  piante  quando   germogliano  e  cre- 
scono. Col.  xi.  3  a  med.;  Ov.  Trist.  ili.  12.  23. 
=  3  Ballare,  danzare.  Hor.  AP.  232.  ==  4  Mo- 
vere per  moveri,  a  modo  di  neutro.  Terra  mo- 
vit (vi  fu  tremuoto)  Liv.  xxxv.  40  ad  fin.  =  5 
Appartiene  anche  alle  cose  sacre.   Movet  irrita 
noeti    (fa   inutili   sacrifizi  alla   divinità   della 
Nette)  Val.  FI.  Hi.  540.  ==   6  Rimovere,  allon- 
tanare. Ut  veros  heredes  moveat.  Cic.  Off.  in. 
19  -Movere  aliquem  senatu  (cacciare  alcuno 
dal  senato)  Id.  Cluent.  43  -  Move  abs  te  mo- 
ram  (spicciati)  PI.  Capt.  ìv.  2.  10.  =  7  Provo- 
care, promovere,  eccitare.  Cels.  n.  17;  vii.  4.  = 
8  Alterare.  Liv.  xxv.  26.  =  9  Movere  castra. 
o  movere  assolut.;  levar  il  campo.  Castra  ex  eo 
loco  movent.  .Cms.  BG.  I.  15  -  Canusio  move- 
rai (aveva  levato  il  campo  da  Canosa)  Cic.  Att. 
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i\.  li  ==  10  Sonare,  toccar  la  celia.  Et  (ila 
-ouautia  movit.  Oc.  Mei.  x.  89.  —  Il  .Movere 
numinuui  ab  aliquo  (indurre  alcuno  a  sborsar 
almeno  un  danaro)  Cic.  Alt.  I.  12.  =  12  Mo- 
vere quippiam;  intraprenda  e,  metter  mano  a 
qualche  cosa.  Liv.  xxm.  39  —  cantus  (inspi- 
rare il  canto)  V.  JEn.  x.  163  —  bellum  (rom- 
per guerra)  Cic.  Off.  i.  i  ad  fin.  ;  Sali.  Cat.  3! 

—  mentioDeoi  cujusquam  rei  (far  menzione 
di  gualche  cosa)  Liv.  xxvui.ll  —  conjecluram 
(proporre  una  congettura)  Quint.  in.  6  a  med 

—  13  Eccitare,  destare.  Movere  risuoi.  Cic 
AU.   in  ad  fin.  —   iudignationem.  Liv.  iv.  5 

—  niisericordiani.  Cic.  Or.  n.  69.  =  14  Per 
turbare.  Quieta  movere  (perturbar  la  allieti  ) 
Sali.  Cat.  22  -  ÌNe  quid,  se  absente,  a  tergo 
moveretur  (acciocché,  lui  assente,  non  gli  na- 
sse qualche  disturbo  alle  spalle)  Liv.  xxv.  13. 

=   15  Rimovete,  allontanare.  Movere  de  sen- 
tentia  aliquem  (far  mutar  proposito  ad  alcuno) 
Id.  ui.  21.  =  1(5  Irritare,  offèndere.  Ilor.  Ep. 
x\u.  3.   =   17  Eccitare,   stimolare,   spingere. 
I.iv.  xxv.  12.   =   18   Allettare,  dilettare.  Cic. 
Off.  i.  2S.  =  19  Far  mutare,  alterare,  hi. Alt. 
va.  3.  r=  20  Movere  animimi,  o  movere  as- 
solut.  ;  commovere,  piegare.  V.  G.  ìli.  521  ;  Liv. 
'^\xix.   39.   =    21   Moveri,  esser  commosso  da 
qualche  affetto.  Absisle  moveri  (non  aver  timo- 
re) V.  .Eu.  vi.  399.  =  22  Moveri  assolut.  dicesi 
anche  delle  cose  oscene.  Juv.  vi.  311.  =  23  Vol- 
nell' animo,  pensare.  Multa  movens  animo. 
/".  .En.  III.  14.    =  2-1   Esser  divinamente  inspi- 
rato, eccitalo  dall'estro.  Lue.  I.    563  (ove  altri 
per  inovet  legg.  monet)  =  25  Mostis  sino,  per 
movislis.  Mari.  m.  67  (ma  la  lez.  varia)  =  26 
Morunt  sinc.  per  moverunt.  Sii.  xiv.  i  il  (ove 
altri  legg.  noruut)  =  27  Pass,  moveor,  §§  14,21, 
22  -  P.  pr.  alt.  movens.  Oc.  Fin.  n.  in  -  P.  fut. 
motuius.   Hor.  Ep.  n.   2.  86  -  Pp.   pass. 
motus.  Oc.  Mei.  xi.  600  -  P.  fut.  pass,  uioven 
dus.  Hor.  Ep.  x\  il.  3. 
perf.  di  moveo. 
MO\,   avv.   da  moveo    (cioè    in  sì  breve   tempo, 
quanto  ne  va  a  moverti);  etòv;,  aJTi'xa,  tosto, 
presto,  di  qui  a  poco;  e  per  lo  più  diecsi  del  fu 
turo  prossimo.  Mo\  ego  Ime  revertor  (presto  io 
ornerò)  Ter.  Andr.  ni.  2.  i  -  Paucis  max  ho- 
ris  (poche  ore  dopo)  PI.   UN.  xmii.  73.   =   2 
•Juam  mox  ;  quanto  presto.  Cic.  Rose.  Coni.  1 
-  Quam  mox  irruimus?  (quanto  stiamo  a  dar 
Uro?)  Ter.   Eun.  IV.  7.18.    =  :5    Mox   ubi; 
lostoch'e,  dappoiché.  Liv.  in.  52:  Col.  v.  5;  Uor 
Od.  D.    1.   10.     =    4   Mox  ut;   ha  il  medesimo. 
signif.  Fior.  n.  4.  =  5  Mox  paulo;  poco  dopo. 
l'I.  UN.  iv.   30.    =   6   Mox  quam;   tosto  che. 
Paul.  Dig.  vn.  '..  13.  —  7  Trovasi  anche  accop- 
piato con  deinde.  Col.praf.  1  a  med.;  Tibull.  i. 
7.  23.   =  8  Si  riferisce  altresì  all'ordine  del  tem- 
po.  Crudelitalem  mox,  deinde  avariliam  exer- 
CUll  (esercitò  da  prima  la  crudeltà,  di  poi  l'a- 
varizia) Tac.   Ilist.  i.  72  -  Mox  intra   valium 
compulsi  (quindi  furono  cacciati  dentro  a' loro 
I  IV.    M.     i8.    =    9   Dopo  lungo   tempo 
•     Ner.   6.    =    10    Pur  ora,  testi-,   poco  fa. 
■I  mox   prnposucram  (ciò  che  poco  statile 
:  proposto)  Col.  in    20. 
I  S    V    MOSES. 
MÒYS1  i  li  i  s    a,  uin,  ayg.  da  Moses;  apparte- 
"        \  enant.  Vit.  S  Marlin  ri.  i*. 
e  propria  decani,  de' quali  di 
mnlire.  Charis.  n,  ;>.  213  Putsch. ; 
/  in  Cotijectan   ad  Vatr.  IL.  vi.   .  a  med. 
Neque   mn   lacere   andet  (ne  osa  zit- 
tii il   ap  Charii   loc.  cil         3  I 

•      ■  PI    SUch.   I.    3.  102.    =    ■]    /  ,.,  , 

fama.  Plani. 
Chi  t  il 

«I  a  I  DO  •    mi  CI  DO    foia,  sf.  j,  da  mucui: 

>pol     Ipol    '  i„ 
MI  1 1  imi  m  o  MI  i  imi  m    ,,    ,„    2.  da  macai 
mo< .  a  hino,  faztoletto  con  cui  n  forbì 
irnofa   i' 

MI   I  I   1  S      \      IH  1   l  S 

'"    •  re,  i    ■ 

muffò,  conlrarn  ì,,   muffa    <  alo 

ni'.  ' 


— .(  720  j^- 

fece  divorzio.  Cic.  Fam.  v.  2;  Alt.  i.  12  ;  Svei, 
Ca?s.  50. 

MOCÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Mucius;  mudano, 
appartenente  a  qualche  Muzio,  come  a  Publio,  0 
a  Quinto,  giureconsulti ,  onde  Muciana  cautiò  o 
satis  datio  (cauzione  o  malleveria  secondo  il 
giureconsulto  Muzio)  Jul.  Dig.  XXXV.  1.  99  a 
med.;  ib.  104.  =  2  Mucianus  exitus  (fiera 
morte  di  Muzio),  cioè  di  Q.  Muzio  Scevola,  tru- 
cidato per  commando  di  C.  Mano  console.  Liv. 
Ep.  86.  =  3  Serivesi  anche  Mutiauus. 

MÙCIDUS,  a,  um,  agg.  da  muceo;  sùptójrj;,  ua- 
ff.oò,-,  muffo,  muffato.  Mucida  pauis  frusta  (muf- 
fale bricciole  di  pane)  Juv.  xiv.  128  —  vina 
(tino  inacetito)  Mart.  Vili.  6.  =  2  Moccioso, 
che  corre  moccio.  Seuex   mucidus.   PI.    Mìl. 

III.  1.  52. 

MUCÌUS,  a,  um,  agg.  da  Mucius,  sost.;  apparte- 
nente a  Mudo,  nome  proprio  di  cittadino  rom. 
Fest.;  Mart.  1.  22.  =  2  Mucia  lesta;  feste  isti- 
tuite dagli  asiatici  in  onore  di  Q.  Muzio  cori- 
sole  rom.  Cic.  Verr.  iv.  21. 

MUCOtt,  óris,  sm.  3,  da  muceo;  eJpùj,  aanpòtrn, 
muffa,  lanugine  prodotta  dal  tempo  che  cor- 
rompe il  sapore,  come  nel  pane,  nel  vino  ecc. 
Col.  xn.  17;  Cip.  Dig.  xvm.  6.  4.  =  2  L'u- 
more, la  lacrima  rappresa  nella  vite.  PI.  HN. 
XVII.  25. 


•     il    .'re,  ./     .,  imi.,,1    .1,  ,„,,, 
"•  IIÙI    muffo    l'i 

l'I    Il  \     \  1 

'"'  '  ìfueia,  l'omi  i ,  opi  io  , 


MUCÒSUS  e  MÙCCÒSUS,  a,  um,  agg.  da  mucus; 
pufwtfns,  moccioso.  Col.  VI.  7;  Cels.  V.  28,  n.  15. 

MUCUO,  ónis,  sm.  3  (da  aay.pòz,  lungo,  forse 
meglio  da  fuzpó;,  piccolo,  perchè  la  punta  è  te- 
nuissima);  CLÌ-/_p.r>,  àxr),  xévT»i[jta,  punta,  estre- 
mità di  checchessia  che  termina  in  aguzzo.  Mu 
ero  dentis.  PI.  HN.  vili.  4  —  unguium.  Id.ib. 
xv.  17.  =  2  Dicesi  molto  spesso  della  punta 
della  spada,  dell'asta,  del  dardo,  e  pei-  smecd. 
della  spada  stessa.  Mucro  est  hebes  (la  punta 
è  rintuzzata)  Ov.  Met.  xn.  428  -  Stnctumque 
coruscat  Mucronem  (e  ruota  la  sguainata  spa- 
da) V.  vEn.  x.  631.  =  3  7/  taglio  del  ferro. 
Juv.  XIV.  216.  =  4  Trasl.  forza,  autorità,  pò 
lenza.  Mucro  tribunicius  (il  potere  de'  tribuni) 
Cic.  Leg.  ni.  9  -  Ipse  ille  mucro  ingenii  (la 
stessa  forza  dell' ingegno  )  Quint.  x.  5  a  med 
=  5  II  fine,  il  termine.  Lucr.  il.  518.  =  (. 
Mucro  faucium  (la  parte  più  angusta  d'uno 
stretto  di  mare)  PI.  UN.  VI.  11. 

MCCRÒNÀTUS,   a ,   um,  agg.  da  mucro  ;  o'f  to»i 
zto,-,   aguzzo ,   che   termina  in  punta.  PI    UN. 
XXV.   101  ;     I.XXXII.   6. 

MÓCÙl,  perf.  di  muceo. 

MIXC'LA,  a>,  sf.  1  (voc.  persiano);  mucula,  sorta 

di  pietra  preziosa.  PI.  UN.  XXXVn.   10. 
MOCÙLENTUS  e  MUCCCliENTLS,  a,   um,  agg. 

da    mucus;    moccioso  ,   che  abonda  di  moccio. 

Prud.  de  Cor.  il.  284. 
MCCUS  c  ML'CEL'S,  i,  sm.  2,  da  mugo  (arcais.) 

per  mungo;  pvfa,  xopu^a,  moccio.  Catull.  xxm. 

IT  ;  Cels.  iv.  8. 
UOGER,  sm.  da  mugo  (arcais.)  per  mungo;  colui 

che  giuoca  male  a'  dadi.  Fcst. 
Mi  GÌENS,  lis,  p.  pr.  di  mogio. 
HOGIL  e  UÓGILIS,  is  ,  sm.  3;  fiiijwv,  xìfz/o;, 

muggine,  cefalo,  pesce  marino.  PI.  UN.  ix.  88. 
.mu;ii.i.àm:s,  i,  sm.  2;  Mugill ano,  cognome 

rum.  Liv.  iv.  30. 


MULCTRALE 

Mugione,  cognome  rom.  Grut.  laser.  339   5. 

lift    3 


3.0.  3 


UCGiÓNiÀ  0  MLGÒISIÀ  o  MUGÒMS  porta,  im- 
porta Mugionia,  porla  dell' aulica  Rotrul 
Varr.  LL.iv.34;  ap.  Non.  XII.  51;  Fcst.;  Solin 


1  ante  med 


MI  GINABTJNDUS,  a,  uni,  agg.,  e 

MOgÌNàTOU,  óris,  sm.  3;  yoyyufftic,  mormora- 
tore. Fragni',  Poet.  Bayl.  Ami. 

mi'i.i.miu,  ària,  Sri,  dtp.  1,  da  mogio;  moveri 
con  {strepito  clic  somiglia  alla  voce  del  bue;  e 
ni  signi f.  trust,  canzonare,  frascheggiare,  ope- 
rar lentamente,  e  quasi  contili    voglia.    iMim    In 

muginaria  (mentre  stai  a  bada)  àie.  Ali.  svi 
12  -  Dum  isla,  ut  ait  Varrò,  iniiginaniur  (mai 
tre  ci  perdiamo  intorno  u  queste  cose,  nmii  dui 
l'uiroiiii)  l'I.  prri'l.  UN.  a  med,  /»  alcuni  mss., 
■-mìo  l'Arduino,  leggisi  inusinamur  (da  Alo 
Turneb.) 
Mi  (.1(1,  is,  ivi  <f/Ti,  ìlum,iro,  n,  \(vocali.  d'unii 
unii  ),  u-j/y.i,  muggire,  mugghiare,  far  la  voce 
d<i  bue.  \.i\    1,  ;  ;  Fior,  Epod,  ri,  11.     .  9  IH 
a'  iiioni,  ni  in  iiiiioto,  uliii  tromba,  t  a 
tua  altro  the  nel  tuono  somiglia  al  muggito  Mu 
gira  tonitrua,  Minuc.  Fel.  Oct   .,■  Lact,  mi.  6  - 
Sub  pedibm  mugire  lolnm,  V,  -i.'n  w   ut 

I  ubi 1;  il.  Lui  1    \\      .1 ,  3    /'.  pr.    iti it - 

Quint,  mi.  in  a  med. 
HCGio,  od ìi,  mi,  1  (Va  mogio,  is,  chi  mugge); 


MOGiTOB,  oris,  sm.  3,  da  mugio;  chi  mugghia 
Val.  FI.  m.  208. 

MÙGÌTUS,  us,  sm.  ',,  da  mugio;  p\>x-i)uX,  mug- 
gito, il  mugghiare,  voce  de'  buoi.  Tollere,  dare 
mugitus  (mugghiare)  V.  .En.  11.  22ì;  Ov.  Fast. 
I.  560.  —  2  Trasl  Neinorum  mugitus  (il  mug- 
ghiar de'  boschi)  PI.  HN.  xvm.  86  —  terra?  (.7 
fragor  del  Iremuolo)  Cic.  l)iv.  I.  18  —  porta; 
aliena?  (il  cigolio  della  porta  di  bronzo)  Stai 
Th.  x.  263. 

MOLA,  a?,  sf.  1,  da  mulus;  jjtnW-,  mula,  qua- 
drupede nolo,  generalo  dall'asino  e  dalla  ca- 
valla, e  deipari  dall'asina  e  dal  cavallo.  PLOT 
vili.  69;  Col.  vi.  37;  Juv.  vìi.  181;  Mart.  vili. 
61  j  X.  23;  XI.  79;  S\et.  Ner.  30.  =  2  Cimi 
mula  peperit ,  prov.  che  dicesi  d'una  cosa  im- 
possibile. Id.  loc.  cit.  =  3  Net  dot.  pi.  ha  mu- 
labus  quando  si  dee  distinguere  dal  maschile. 
Capii.  Ver.  5;  Tert.  II.  2  ad  Uxor.;  Prisc.  vii. 
p.  733;  alieni.  Palaem.  init.   Arlis  ,   etc. 

MÙLÀRIS,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  mula;  r)u.ió-jzio:, 
mulino,  da  mula.  Col.  vi.  27.  —  2  Mularis' 
erba  della  pure  exedum.  V. 

Mulcatos,  a,  um,  pp.  pass,  di  mulco.  .=  2  Ag- 
geli, battuto  ,  percosso;  ruy^et?.  Liclores  ind'i- 
gnum  in  modum  mulcati.  Liv.  xxix.  9  -  Mul- 
cato  corpore  (col  corpo  offeso)  Tac.  Ann.  I.  70. 
=  3  Trasl.  Male  mulcati  (mollo  stancati)  Cic. 
Brut.  22.  in  fin.  =  4  Sortovi  alcuni  che  scri- 
vono niulctatus  e  niullalus  ,  ma  contra  l'opi- 
nione di  pressoché  tulli  i  critici. 

MULCUBRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  mulceo;  che  ha 
virtù  di  molcere.  Sarisb.  1.  13. 

ML'LCEDO,  inis,  sf.  3,  da  mulceo;  Silyr.Tpov, 
raddolcimento ,  attrattiva.  Geli.  xix.  9;  Sid. 
Ep.  v.  17. 

Mulcendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

MULCENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  mulceo. 

MULCEO,  es,  Isi,  Isum  (raram.  mulctum),  Icére, 
alt.  2,  da  mulgeo;  S=>/w,  molcere,  raddol- 
cire, mitigare,  placare  (è  per  lo  più  voc.  poet.) 
Fest.  in  Mulciber.  =  2  Assai  sovente  riguarda 
l'animo.  Mulcere  aliquem  dictis  (tranquillare 
alcuno  col  discorso)  V.  /En.  v.  46ì  -  Mulcere 
aures  (lusingare  gli  orecchi)  Geli.  XX.  9  -  Cun- 
clis  spes  pectora  mulcel  (la  speranza  lusinga 
tutti)  Sii.  xvii.  ',(,.  —  3  Far  dolce.  Mulcere 
pocula  Lja?i.  Id.  VII.  169  (ove  altri  legg.  mi- 
scere)  =  4  Palpare  ,  palpeggiare.  Mulcere 
colla.  Ov.  Met.  x.  118  —  barbàin  (carezzare  la 
barba)  Id.  Fast.  1.  259.  =  5  Toccare  leggier- 
mente. Id.  Met.  xiv.  295;  Fast.  v.  161.  =  6  Le- 
nire ì  dolori,  mitigarli.  Mulcere  dolores  ner- 
yorum.  PI.  UN.  xxn.  50.  =  7  II  perf.  mulsi 
è  ammesso  anche,  da  Prisciano  i\  ad  (in.,  e  da 
Diomede  1 ,  p.  363.  =  8  Pass,  mulceor.  Ov. 
Fast.  1.  155  -  P.  pr.  alt.  inulcens.  Cic.  Arat.  xs 
-  Pp.  pass,  mulsus.  Col.  ix.  12  -  P.  fut.  pass. 
mulceudus.  Ov.  Mei.  x.  118. 

MUECÈTKÀ,  x,sf.  l;  mulcctra,  sorta  d'erba 
detta  altramente  beliotropium.  Apul.   Ilerb.  9. 

MULCIliKll,  cri,  e  bri,  o  beris,  sm.  2  e  3,  da  mol- 
lire  ferrum  ;  "llfaiatoi ,  Vulcano.  Macr.  Sai. 
vi.  .;  Actius  ib.;  Ov.  Trisl.  1.  2.  5;  Art.  ani. 
i62.  2  II  fuoco.  Id.  Mei.  xiv.  533. 

MULCO,  as,  avi,  alum,  are,  ali.  1,  (/</  mulgeo 
(perchè  battendo  si  rende  molle)  ;  TÙ7TT&>,  bat- 
tere, percuotere,,  bastonare.  Prostrato!  verberi 
bus  mulcant.  Tac  Ann.  1.  si.  —  2  Maltrat- 
tare, nuocere,  offèndere.  Liv.  vin.  21;  xxvi.  io 
eilr  ;ì  Mulcassilis  (arcais.)  per  mnlcave- 

ritis.  /'/.  MU.  11. 2. 8.  =  4  Pp.  pass,  mulcatus. 
de.  Verr.  vi.  43. 

MULCTÀ.  V.  MULTA. 

HULCTO,  as.  V.  MULTO. 

MULUTitÀ,  o,  sf,  1,  da  mulgeo;  àp.olyc-J<,  sec 

cimi  in  cui  si  iiiitgne.  V .  Ed.  III.  30.  .  2  Vii 
meion.  il  tulle .  Muli'lrain  dcwliorc  non  expo 
ibi  (non  ionia  conto  pinture  il  latte)  Col.  vn.  n 

pnil.       .   ,'l   Leggisi    anche   mi  ii  lei  li:  in ,    i,    sn.  2, 

Hor,  Ep.  xvi.  ci,  Hemaii  Ecl.  u.  35;  Calpurn, 
ib    i\'.  2g, 
MULCTHALÉ,  is,  in.  i,  da  mulctraj  iti)X%,qua 

litin/iii-   raso  da  latte,  lo  stesso  ehi-  imilclra.   /'. 
C,   III.  177. 


MULCTRCM 

SMJtCTRUM.  V.  MULCTRA,  §  3. 

MULCTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  ìnulgeo. 

MULCTUS,  us,  sm.  4 ,  da  mulgeo  ;  alto  del  mu- 
gnere.  Varr.  RR.  n.  li. 

MULELACHÀ,  se,  sf.  1;  Melclaca,  città  della 
Mauritania  Tingitana.  FI.  HN.  V.  1. 

MULGARfi,  is,  su.  ì,  da  ìnulgeo;  io  stesso  che 
mulclrale.  Valg.  apud  Serv.  ad  V.  Ed.  ili.  30 ; 
Philargyr.  ad  hune.loc. 

MULGEO,  es,  Ixi  o  Isi,  lctum  o  Isum,  lgère,  alt. 
2;  ùas'/yw,  mugnere,  spremere  colla  mano  il 
latte  dalle  mammelle.  Oves  bis  inulgel  in  bora. 
/'.  Ed.  iu.5.  =  2  Mulgere  lurcos:  prov.  di 
una  cosa  assurda  ed  impossibile.  Id.  ib.  ili.  91. 
=  3  Mulsi  e  commune  a  mulgeo  ed  a  inulceo; 
onde  per  distinzione  alcuni  usarono  mulxi,  mal- 
Cium.  Prisc.  ix,  p.  97ii  Putsch.  =  è  Pp-  pass. 
mulclus.  Varr.  RR.  Il,  11. 

Mùlìcluìus,  ìi,  sm.  2  (voc.  ibr.  dal  lat.  mulus, 
e  dal  gr.  y.ovptù;,  chi  tosa);  Yifxiovóxovpoi,  chi 
guarda  i  muli,  o  chi  li  tosa.  Gloss.  Philos. 

MÙLÌEBRÌS,  e,  agg.  coni.  3,  da  niulier;  yuvai/stos, 
donnesco  ,  feminile.  Muliebris  venustas.  Cic. 
Off.  I.  3fi  —  impotenza  (la  donnesca  alterigia) 
Tac.  Ann.  i.  i.  =  2  Muliebria  in  forza  di  sn. 
pi.  assoliti.  ;  le  parti  vergognose  delle  donne. 
Tac.  Ann.  xiv.  60.  =  3  Muliebria  pati  (farla 
da  bardassa;  ywaixonaStcj,  à'fpoàiaiz&aSM  ) 
Id.  ib.  XI.  36.  —  4  Trasl.  molle,  dilicato.  Ani- 
mum  gerere  ninliebrem  (aver  un  animo  effe- 
minato) Cic.  Off.  ì.  18.  =  5  Fortuna  mulie- 
bris (dea  presso  i  Romani,  la  stessa  che  Giu- 
none.) Val.  Max.  i.  S,  n.  4;  Liv.  li.  in. 

MÙLÌÈBRÌTAS,  dlis,  sf.  3,  da  muliebris  ;  stato  o 
condizione  della  donna  che  non  e  più.  vergine. 
Tert.  \ irg.  vel.  li. 

MULÌÈBRÌTER,  avv.  da  muliebris;  yuvawKm, 
feminilmente  ,  donnescamente,  e  in  sign.  trasl. 
effeminatamente.  Cic.  Tusc.  II.  21  ;  Uor.  Od. 
1.  37.  21. 

MULÌÉBRÒSUS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  mulie- 
rosus. PI.  Pan.  v.  5.  24  (ove  altri  per  mulièbro- 
sum  legg.  mulierosuai) 

MULIER,  érìs,  sf.  3,  da  raollior,  yuasi'mollier(7>er 
la  mollezza  di  tal  sesso);  yuvÀ,  donna  ,  femina. 
Cic.  Mar.  12;  PI.  Poen.  I.  2.  36.  =  2  In  gene- 
rale la  femina  d'ogni  età  e  condizione.  Mulieres 
suas  sccum  habere  (aver  in  compagnia  le  loro 
['emine)  Cic.  Fam.  xiv.  18  -  Mulieres  omnes 
dicuntur  quaecumque  sexus  feminini  suni.Ulp. 
Dig.  xxxiv  2.  26.  =  3  Talora  e  il  contraposlo 
di  virgo.  Si  virgo  fuit  primo,  postea  mulier. 
Lact.i.ìl.  =  4  ?  Moglie.  Modest.  Dig.  xxxn. 
91.  1  ;  xxxiii.  io.  13;  Hor.  Epod.  n.  39  ;  Svet. 
Vitell.  2.  =  5  Trasl.  dicesi  per  ischerzo  d'uo- 
mo delicato.  PI.  Bacch.  iv.  8.  4. 

MÙLÌÈRARÌUS,  a,  um,  agg.  da  mulier;  donne- 
sco, donnajo ,  donnajuolo,  femvnero,  feminile; 
lo  stesso  che  muliebris  e  mulierosus.  Cic.  Ccel. 
28.  —  2  Mulierosus,  i,  sm.  2;  amatore,  amante. 
Capitol.  Albin.  11. 

MULIERCÙLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  mulier;  -/uvai- 
v.ipio-j ,  feminella,  feminetta,  donnicciuola.  Cic. 
Tusc.  v.  36;  Lucr.  iv.  1274;  Hor.  Epod.  XI.  23. 

MÙLÌERCULÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  muliercula  ; 
chi  ama  le  altrui  mogli  e  le  donne  impudiche. 
Cod.  Tbeod.  ni.  16. 1. 

MÙLIÉRO,  as,  are,  a».  1,  da  mulier,  7vvatxi'?&>, 
effeminare.  Varr.  ap.  Non.  n.  552. 

MÙLIÉRÓSITAS  ,    àtis  ,    sf.   3,    da  mulierosus 
ailo'/vvùz. ,  inclinazione  alle  donne.  Cic.  Tusc. 
IV.    il. 

MÙLÌÈRÓSUS,  a,   um,  agg.  da  rauliero;  (pu/o 
yvvMo$,  donnajo,  donnajolo,  troppo  desideroso 
di  donne.  Cic.  Fat.  5;  Air.  ap.  Non.  i.  116. 

MULÌNUS,  a,  um,  agg.  da  mulus;  wptiòueto;  , 
mulino,  di  mulo.  Vitr.vni.  3  a  med.;  Pl.HN 

XXX.    11. 

MÙLÌO ,  ónis,  sm.  3 ,  da  mulus;  opsw/o'fxo;,  àestpv.- 
j3*)).àTJ]; ,  mulattiere,   cocchiere;  chi  cura,  chi 
guida  le  mule,  chi  te  aggioga  al  cocchio.  Fest 
in  Mnlis;  Varr.  LL.  iv.  32  extr.;  Juv.  ni.  317; 
Svet.  Ner.  30.  =  2  Muliones  erano  certi  uff, 
ziali  del1  a  casa  imperiale.  Mur.  Inscr.  924.  ìi 
==   3  Mosca   da  mulo;  v.vfy    PI.  HN.  XI.  19 
xxx. 53.  =  4  Infantior  quani  meus  estmulio, 
prov.  d'un  uomo  il  più  fantino  e  puerile.  Varr. 
ap.  Non.  i.  275.  =  5  E  altresì   cognome   rom. 
Grut.  Inscr.  339.  3. 

HULÌÒNÌCUS  e  MULÌÓINIUS ,  a  ,  udì  ,  agg.  da 
Lexicon  lat.-ital. 
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niulio;  da  mulattiere.  Lampr.Elagab.  32  in  fin.; 

Cic.  Sext.  38. 
MULLÈÒLUS,  a,  uni ,  agg.  dim.  di  mulleus.  V.  il 

voc.  seg.  Pali.  ìv  in  fin. 
MULLÈUS  calceus,  e  MULLEUS  assolut.  sm.  2,  da 

ii i ii  1 1 o  (Fest.),   o  da  mullus  (pel  color  rosso); 

borzaccliino,  calzarelto  ;  sorta  di  calzare  di  color 

porporino.  Vopisc.  Aurei.  49;  Titin.  ap.  Fest. 
MULLO,  as,  are,  att.  1  ;  cucire.  Fest. 
MULLULUS,   i,  sm.  2,  dim.  di  mullus;  piccola 

triglia.  Cic.  Farad.  V.  2. 
MULLUS,  i ,  sm.l;  zpiyli],  triglia,  pesce  di  mare, 

di  fiume  ,  detto  anche  barbatus.  Cic.  Alt.  i.  2  a 

med.;  Varr.  RR.  ni.  17;  PI.  HN.  ìx.  30. 
MULÓCISIARiUS,  ìi,  sm.  2,  da  mulus  e  cisium; 

x2tjuou^à/3i05,   chi  guida   il  cocchio  tiralo  dalle 

mule.  Gloss.  gr.-lat. 
MÙLÒMÉDICilSÀ ,  se,  sf.  1,  da  mulus  e  medicina; 

LnntuTpix. ,   arte   di  medicar  te  mule  e  gli  attr 

giumenti;  veterinaria.  Veg.  Vel.  prsef.  I  et  2 
MULÒMÉDICUS,  i,  sm.  2,  da  mulus  e  inedieus; 

ÌKTtia.Tpoz  ,  xTnvi'aTfo;,  maniscalco,  veterinario, 

medico  di  muli  e  d'altri   giumenti.    Veg.   Vet. 

prsef.  1  ;  Firm.  Matb.  vili.  13. 
MULON  ,  ónis ,  sf.  2  (?)  ;  Mulone,  città  dell'Elio 

pia  o  dell'Egitto  vicino  all'Etiopia.  PI.  HN.  vi 

20  et  29. 

MULSÀ,  se,  sf.  1,  da  mei;  mulsa,  aqua  tempe 
rata  col  mele.  Pi.  Val.  I.  1. 

MULSÈUS  ,   a,    um,   agg.  da   mulsa;   u,ehri3ri; 
melato,  dolce.  Col.  VII.  7  a  med. 

Mulsi,  perf.  di  mulceo  e  di  mulgeo. 

MULSULUS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  mulsus);  Mul 
sulo,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1357  a  med. 

MULSURÀ,  se,  sf.  1,  da  mulgeo;  l'alto  del  mu- 
gnere. Calp.  Ecl.  v.  34. 

Mulsus,  a,  um,  pp  pass,  di  mulceo.  ==  2  Ag- 
geli, melato,  o  che  ha  il  sapor  del  mele.  Mulsa 
aqua,  ùdpòuzlt.  Col.  XII.  12;  PI.  HN.  xxn.  51  - 
Lac  mulsum.  Id.  ib.  X.  2?  -  Mulsa  pira.  Col.  v. 
io.  =  3  Mulsum,  i  ,  sn.  2,  vino  mescolato  con 
mele;  ohòp-sli.  Col.  xu.  14;  PI.  HN.  xxn.  49; 
ib.  53;  PI.  Pers.  I.  3.  7;  v.  2.  40;  Cic.  Or.  n.  70; 
Tusc.  ni.  19;  Varr.  JRR.  in.  16;  Hor.  Sai.  n.  4 
26;  Mari.  xiii.  6.  =  4  Mulsum  aceli;  acelo 
melato.  Seren.  Sammon.  xlix.  914;  Calo  RR. 
157  a  med.  =  5  Trasl.  Mulsus  significa  soave 
giocondo,  dolce.  Mulsa  dieta.  PI.  Rud.  n.  3.  34. 
=  6  È  anche  un  vezzeggiativo.  Mca  mulsa  ! 
(dolcezza  miai)  Id.  Stich.  v.  5.  14  ;  Cas.n.6.  20 

Mulsus,  a,  um,  pj>.  pass,  di  mulgeo. 

MULTA  e  MULCTÀ,  33,  sf.  1  (vocab.  sabino; 
o  forse  da  mulgeo  per  antifrasi);  ?«piw(ta, 
multa,  pena,  condanna  sì  in  danaro  come  in 
bestiame,  la  quale  s'infligge  per  delitti.  Multa 
legis  (ammenda  portala  da  una  legge)  Cic.  Cae- 
cin.  33  extr.  =  2  Multa  suprema  presso  gli 
antichi  Romani  era  quella  di  due  pecore  e  trenta 
buoi;  minima,  d'una  sola  pecora.  Cic.  de  Rcp. 
n.  9  (ed.  A.  Maio)  —  3  Dicere  ed  irrogare 
mullam  era  la  forinola  usata  dal  tribuno  della 
plebe  nell'  intimare  la  multa;  e  certare  mullam, 
contendere  sulla  multa  presso  il  popolo,  che  la 
confermava,  o  la  toglieva.  Liv.  xxv.  3  a  med.; 
Cic.  Mil.  14;  Phil.  XI.  8.  ==  4  Qualunque  pena. 
Haec  ei  multa  esto  (abbia  egli  questo  castigo) 
PI.  Asin.  IV.  1.  155. 

MULTANGULUS,  a,  um ,  agg.  da  multus  ed  an- 
gulus;  ■nolvycóviOi,  di  ritolti  angoli.  Lucr.  ìv. 
655.  =  2  Leggesi  anche  multiangulus.  Capell. 
p.  35: 

MULTÀNÌMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  multus  e  ani- 
mus; animoso.  Inscr.  ap.  Mar.  Frat.  Arv.  p.  690. 

MULTANNUS,  a,  um,  agg.  da  multus  ed  annus; 
Tto).vxpòviot,an?ioso.  Gloss.  gr.-lat. 

Multans.  tis,  p.  pr.  att.  di  multo. 

MULTÀTiCIUS  e  MULCTATÌCÌUS,  a,  um,  agg. 
da  multa  ;  tstiuyiuìvoi;  ,  appartenente  a  inulta. 
Multaticia  pecunia  (danaro  di  condanne)  Liv. 
X  23  extr.;  xxx.  39  in  fin.;  Mur.  Inscr.  610.  1. 

MULTATÌCUS,  MULCTATICUS  e  MOLTATÌCUS 
(arcais.),  agg.  da  multa;  lo  stesso  che  niulta- 
ticius.  Inscr.  ap.  Maff.Mus.  Ver.  469;  Don.  In- 
scr. 263.  1. 

MULTATÌO  e  MULCTÀTIO  ,  ónis,  sf.  3 ,  da  mul- 
to ;  $r,uiia<7ts  ,  V  atto  di  condannare  ,  di  punire 
con  multa.  Misera  mullatio  honorum  (misera 
confiscazione  de'  beni)  Cic.  Rabir.  Perduell.  5. 
=  2  Lo  stesso  che  mulla.  PI.  HN.  svili.  3. 

MULTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  multo;  chi  impone 
la  mulla.  JCti  in  Dig.  % 
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MULTÀTUS    e    MULCTÀTUS  ,    a  ,    UDÌ ,   pp.   pass,    di 

multo. 
MULTÈSÌMUS,  a,   um,  agg.  da  multus;  woX3io- 

OT>5f/o/3io;,  uno  di  molti.  Lucr.  vi.  650. 
MULTÌBIBUS,    a,    um,    agg.   da  mullus  e  bibo, 

7ro).u;roT«;  ,   beone,   chi  mollo  bee.   Multibiba 

anus.  PI.  Cist.  i.  3.  1. 
MULTÌCAULIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mullus  e  cau- 

lis;  di  molti  gambi.  PI.  HN.  XXI.  56. 
MULTICÀVATÙS,  a,   um,   agg.  da  multus  e.  ca- 

valus  ;  che  ha  molti  fori,  forato  in  molti  luoghi. 

Varr.  RR.  ni.  16  a  med. 
MULTÌCÀVUS,  a,  um,  agg.  da  multus  e  cavus  ; 

di  molli  fori ,  poroso.  Ov.  Mei.  vi.  561. 
MULTICÌUS,a,   um,  agg.  sino,  di   mullilicius  , 

da  multus   e   licium;  ttoWj/itoc ,  tessuto  di  fili 

di  diversi  colori.  Val.  Aug.  in  Ep.  ap.  Vopisc. 

Aurei.  12.  —  2  Mullilicia  tunica  (o  syntliesis) 

ed  assol.  mullilicia  ,  orum ,  sm.  pi.  2 ,  sono  le  ve- 
sti delicate  e  di  lusso  ,  proprie  delle  donne  ed  an- 
che degli  uomini  effeminati.  Juv.  II.  66;  Xi.  186. 
MULTÌCÒLÀ,  a:,    sm.   1,  da   multus  e  colo;  chi 

rispetta  ed  onora  molli.   Fulg.   adv.  Arianos. 

Bayl.  Auet. 
MULTÌCÒLOR  ,  óris,  sm.  3;  da  mullus   e   color; 

noXjy.pov;,  che  ha  molli  adori.   Iris  multicolor 

est.  Apul.  de  Mando.  =  2  Assolai,  multicolor 

e  una  vesta  di  molli  colori.  Id.  Met.  11. 
MULTÌCÒLÓRUS,   a,  um,  agg.  da  multicolor; 

che  ha  molti  colori.  Piata  multicolore.  Prud. 

Calh.  XIII.  104. 
MULTÌCÒMUS,  a,  um,  agg.  da  multus  e  coma  ; 

7ro).uxofto;,  di  molta  chioma,  ben  capelluto. Paul. 

Noi.  Carni,  xxvi.  418. 
MULTICÙPÌDUS ,  a,  um,  agg.  da  multus  e  cupi- 

dus;  bramoso  di  molte  cose.  Varr.  ap.  Non.  n. 

418;  V.42. 
MULTIFÀCIO  o  MULTI  FÀCÌO,  is,  ere,  att.  3, 

da  multi  e  facio;  slimare  molto.  Paul,  ex  Fest. 
MULTÌFÀRIAM,  mi»,  da  multifarius;  irollay/t , 

in  molti  luoghi.  Multifariam  scalis  appositis. 

Liv.  XXXVII.  5. 
MULTIFÀRÌÈ,  avv.  da  multifarius;   TT0)'h'J.ytfi  ,  in 

molti  luoghi.  Pi.  HN.  xvm.  7,  n.  3. 
MULTIFARIUS,   a,  um,  agg.  (quasi  quod  multis- 

modis  est  fari)  irolùtponoq,  moltiplice,  vario. 

Geli.  v.  6. 
MULTIFER  ,  a  ,   um  ,   agg.  da  multus  e  l'ero  ; 

nolv-fòpos  ,   che  produce  molto  ;  fertile.  PI.  HN. 

XVI.    11. 

MULTÌFÌDUS,  a,  um,  agg.  da  mullus  e  findo; 
fesso  in  molle  parti.  Multifidam  jam  tempus 
erat  succendere  pinum.5e«.  Med.  IH  -  Mulli- 
fido  buxus  quae  tibi  dente  datur  (il  pettine  di 
bosso  che  ti  si  dà)  Mart.  xiv.  25  -  Draco  multi- 
fidas  linguas  vibrans  (che  vibra  la  lingua  tri- 
sulca)  Val.  FI.  1.6-  Multifidum  jubar  (i  raggi 
del  sole  che  immensamente  si  spandono)  Id.  IV. 
93.  =  2  Dicesi  de'  capelli  divisi  in  molti  ricci. 
Mullifidi  cr'ines. Claud.  Rapi.  Pros.nì.b.  =  3  E 
de'  fiumi ,  che  divisi  in  più  rivoli  mellon  foce  nel 
mare.  Multifìdus  Timavus  (il  Timavo  diviso  in 
più  foci)  Mart.  vili.  28  —  Ister  (t'istro  diviso 
in  più  braccia)  Lucili.  201  •  Multifìdus  horror 
ruptis  e  nubibus  effugil  (la  folgore  dalle  squar- 
ciate nubi  si  spande  in  più  strisce)  Val.  FI.  iv. 
661. 

MULTÌFLÙUS,  a,  um,  agg.  da  multus  e  fluo  ; 
mollo  fluido,  scorrente.  Juv.  I.  586;  Arator.  n. 
1065. 

MULTÌFÒRABILIS,  e 

MULTÌFÒRÀTÌLIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  multus  e 
foro;  che  ha  molli  fori,  o  pertugi.  Apul.  Met. 
io;  Florid.  3;  Sid.  Ep.  vili.  9. 

MULTfFÓRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  multus  e  foro, 
o  fores;  di  molti  pertugi,  di  molte  porte,  entrate, 
uscite.  Ov.  Met.  II.  157. 

MULTÌFORMIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  multus  e 
forma;  iro/iiuopyo;,  multiforme,  vario.  Qua- 
litates  multiformes.  Cic.  Acad.  1.  7  —  artes. 
Geli.  XIX.  14. 

MULTÌFORMÌTER ,  avv.  da  multiformis;  ro>v- 
rpÒTTUìz,  di  più  maniere,  in  molti  modi.  Gell.ix. 
5;  PI.  HN.  xxxvi.  69. 

MULTÌFÒRUS,  a,  um,  agg.  da  mullus  e  foro  ; 
7io).UTp7iTOS,  che  ha  molti  fori,  bachi,  pertugi. 
Ov.  Met.  xu.  157; 

MULTÌGFNÈRIS ,  e,  agg.  com. 3,  da  multus  e  ge- 
uus;  7ro)uysv*i;,  di  molte  sorte.  Multis  et  mul- 
tigencribus  opus  est  tibi  militibus.  PI.  Capi 
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i   2.  56.  =  2  Assoiut.  Mulli;;enerum  per  mul- 

Lorum  ienerum.  Lì.  Stick.  lì.  2.  59. 
KUfcTÌGErVUS,   a,   um,  agg.  da  multus  e  genus 
.eii...  -c'rj;i.,r,:,  di  moln' generi.  Multigena? 

figaro.  Luci .  n.  335. 
MULTÌiiRUMUS,  a,  uni,  agg.  da  mullus  e  gru 

mus;  di  motti  mucchi,  o  cumuli.  Nsev.  in  AÌce- 

St:;  Gei!.  XIX.   ". 

MULTÌJÙGI,   òrum,   e   MULTÌJÙG1.S,  u,  ìth. 
;;.'    2  e  o  ;  cfa  multus  e  jugus;  di  molti  gioghi 
Equi  multijuges  (cavalli  accoppiali  sotto  moli 
gioghi)  Liv.  xxvm.9  a  med.  =  2  fòui.  mo/- 
mmeroso  ,   vario.   Multijuges   lilterae 
ario  tenore)  Cic.  Att.  xiv.  9  -  AI  ni  - 
ttjuga  et  sinuosa  quaestio  (questione  multipli 
elicala)  Geli.  xiv.  2. 
MULTILA  TlRUS  ,  a  ,  um ,  agg.  da  multus  e  latus, 
-.   -c)»£-5s;,   moililatero,  che  consta 
■  Ili  lati.  Auct.  Fragm.  Censor.  e.  7. 
MULTILACDCS,  a,  uni,  agg.  da  multus  e  laus 
-     jintutOi .  di  molta  lode  (dove  altri  per  mul 
tilaodus  legg.  meglio  wniulandns) 
MULTÌLÌCÌUS.   V.  MULTICI!.  S,   §  2. 
Mt/LTÌL<\)UAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  multus  e 
loqusx.  (he  parla  multo ,  gran  parlatore  ,  cimi- 
li-  Aul.   ii.  i.   5  (ove  altri  per  mullilo- 
quaces  legj.  mullum  loquaces) 
MULTÌLÒQUiUM,    «i,    sn.   2,    da   multiloquus  , 

multilaquio,  ciancia.  PI.  Mere.  Prol.  31. 
MULTÌLÒOUUS.   a,   uni,    agg.  da  mullus  e  lo- 
qntr  ;   noli/i-cùtc, ,  no/jio'/o;,  chi  parla  molto, 
'i    Multiloqua  auus.  PI.  Cist.  i.  3.  1. 
::iT.iÌMA.MMÌÀ,  a-,  s/.  1  ,  da  multus  e  mamma, 
t.'.'i'j  jy.-i-.it.  citi  ha  molle  poppe:  epiteto  di  Diana 
Lfes.a,  adorata   con  molle  poppe.  Minuc.   Fel. 
Oet.  21  ad  fin.;  Hier.  Prooeui.  in  Ep.  ad  Ephcs 
a  med. 

MULTÌMÌ.TLR.  tu,  agg.  m.  2,  da  multus  e  me- 

troni,  che  abonda  di  metri.   Sidon.Ep.Mii.il 

a  med. 
ÌULTIMODI     e  MULTÌMÒDIS,  avv.  da  mullus  e 

modus;   tt'/ij-cì-'jj;  ,  m  molti  modi,  in  molte. 

guise.  Cic.  Fin!  n.  26;  PI.  Mil.  ìv.  4.  33;  Enn. 

ap.  Cic.  Or.  in   58  (ove  altri  Ugg.  multi  modis, 

ed  i..  uri  ras.  anche  uiultiniode  ) 
MULTÌMÓuUS ,  a ,  uni ,  agg.  da  multus  e  modus; 

ro).uTpo7ro(,  di  molti  modi,  vai io ,  diverso.  Op- 

pidani   multimoda   arte  distineri  coepti  sunt 
n  (Lvcrse  parli  per  varie  ope- 
\.\\    \ \ i   > 
MILTÌMJDUS.  a,  um,  agg.  da  multus  e  nodus; 

di  ni  (Ali  nodi.  Multinodis  voluminibus  serpens 

coluber  (il  serpe  strisciandoli   in  molte  spire ) 

A  poi.  Mei.  5. 
-il  l-7i.Mi.MiMS,    é,   agg.  corti.  3,  da  mullus  e 

nomcD;  7roAuuvopo;,  (he  ha  molti  nomi.  Apul 

Met.  i. 

MULTÌ.M"'Kf.NTÌA  ,    a  ,  sf   1  ,   da  multinubus  ; 
-.   syj.ui-x,  il  maritarsi  con  molti,  leti.  adv. 
i     eh.  5. 
Mil.  ;iMi:rs ,  a,  um,  agg.  da  mullus  e  cubo  ; 
0   è   meritato  con  molti.  Hier.  adv.  Jo\in. 
-  ''prillatalo  dell'uomo);    Id.  Ep.  123,  D.  lu 
landò  della  donna) 
Mli.i  im  m.mi  s,  a ,  um,  agg.  da  multus  e  tium- 
mu<  :  che  ti  compera  con  gran  danaro,  ad  assai 
'■   Vari    UH.  in.  i". 
.1  i  i  ii  un  1 1 1  s    : .  um,  agg.  da  multus  e  par 
,l!'-  '  ; ,  div.so  in  molte  parli,  o   in 

l'I.  H.Y  vi.  22. 
m  in  \n  \s    V    HVLTIP0TEN8. 
11  '  "  '  ,M  7   ',  da  mullus  e  pcs;  Svfoxas, 

uca  detto  scolopendra,  V 
NILI  ili  n\ 

I  i  i  ni  s,  Ed  ii,  agg,  com.  3;  da  multus  e  pes; 
iroMnovf,  di  molti  piedi.  p|,  n.\.  xt_  ,„,         j 
'     IO  di   mullipeda 

pei,   rermii  lerrenui,  ex  multitudioe 
1       Itid  Orig.  su 

ago   com  multi* 

coniti  ai);  nolfixitìiotoe ,  moltipi 
numeri  ■    vario;  il  cui  opposte  ■ 
Mnltiplicei  folai  procreaci  Cu   \i>  ,, 
Multiple  n  foli»  (le  numerosi  frondilPl. 
Lorica  mulliplex  (corazza 
,  V  .i:..  v.ib\         9  Epa  esten 
fazioso  Multiple»  locai   Lucr,  u  162 
Malliplei  domai  (ca 
■  ppariamenti  )  Ben    Hippa 
Multipli  i  ••:  torti  i  nium  - fa 
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MultipleX  in  virlutil)iis('(,/ic  vale  nell'ingegno  e 
nella  virtù  per  molti)  Veli.  li. in,  —  proavis  (che 
vanta  una  chiara  serie  di  maggiori)  Silv.  v.  , .(. 

.MlLTIl'LÌCABn-IS,  e  ,  agg.com.  3,  da  multiplico, 
muttiplice ,  numeroso.  Cic.  Tusc.  il.  9  in  lin. 

MuiaìPLÌCANDUS,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass  ,  e 

MrjLTiPLÌCAKS ,  tis,  ;;.  pr .  att.  di  multiplico. 

.MlXTilMJCÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  multiplico, 
rroX).ajrXacf£ao>ò;,  moltiplicazione ,  Z'o^o  del  mol- 
tiplicare, accrescimctito.  Ut  multiplicatione  l'ru- 
gum  reditus  augeatur.  Col.  in.  2.  =  2  Mol- 
tiplica, termine  iV aritmetica.  Id.  v.  2. 

MULTÌPLiCÀTOR,  óris,  4»/.  3,  da  multiplico  , 
moltiplicatore,  chi  accresce  il  numero.  Paul.^ol. 
Ep  'ti  (al.  si)  a  med. 

MTJLTÌPLÌoItDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  multiplico. 
=  2  Aggeli,  ampliato.  Domus  raulliplicala. 
Cic.  Off".  1.39.  =  3  Riferiscesi  a'  computi.  Sum- 
mae  multiplicatae.  Col.  v.  1. 

MLXTFPUCÌTAS ,  àtis  ,  sf.  3  ,  rfa  mulliplex  ;  mol- 
tiplicità,  moltitudine.  Sarisb.  ni.  1. 

MULTÌPLÌCÌTER ,  avv.  da  mulliplex;  Troi'/arr/a- 
ffi'tu;,  in  molle  maniere,  in  più  modi.  Multipli- 
citer  animus  curis  alque  laboribus  fatigatur. 
Sali.  Or. il.  ad  Cais.  a  med.  -  Tarn  multipliciter 
(in  tanti  svariati  modi)  Geli.  xiv.  1  circa  med. 
==  2  Comp.  multiplicius.  PI.  HN.  vii.  14  in 
lemmate. 

MULTÌPLÌCO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  ali.  i,  da 
multiplex;  7roM:*7r}5«7(a?&>,  multiplicare,  accre- 
scere. Ms  alienum  multiplicare  (accrescere  il 
debito)  Caes.  BC.  in.  32  -  Flumina  colleclis 
multiplicantur  aquis.  Ov.  Rem.  Ani.  98.  =  2 
Dicesi  del  calcolo  aritmetico.  Latitudinis  pedes 
cum  longiludinis  pedibus  sic  multiplicabis. 
Col.  v.  2.  =  3  Pass,  multiplicor,  §  1  -  P.  pr. 
att.  multiplicans.  Manil.  ni.  486  -  Pp.  pass. 
mulliplicatus.  Liv.  xlii.  61;  Ov.  Trist.  IV.  6.38 
-  P-Jut.  pass,  mulliplicandus.  Ncp.  Att.  2. 

MULTIPLÌCrS,  a,  um  ,  agg.  da  multus  e  plico; 
lo  stesso  che  multiplex.  Geli.  xix.  7. 

MULTÌPOTENS ,  tis,  agg.  da  multum  e  potens  ; 
TTolvxpirwi ,  che  può  molto.  PI.  Cas.  iv.  4.  17  ; 
Bacch.  IV.  4.  9  (ove  altri  legge  multipalens  , 
ampio  e  capace  d' ogni  inganno) 

MULTÌRÀD1X,  icis,  sf.  agg.  com.  3,  da  multus 
e  radU  ;  KO\\iàài%ae  che  ha  molte  radici.  Apul 
Herb.  33.  H    ' 

MULTÌRÀMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mullus  e  ra- 

mus;  no/.ÙQÌ:o;,che  ha  molti  rami.  Apul.  Ucrb.'.. 
MULTISCÌl'S,   a,    um,  agg.  da  multus  e  scio; 

iroXu/nzS»;,- ,  che  sa  molto.  Apul.  Met.  8;  Fior. 

n.  9. 
MIXTÌSÓISÒRCS ,  a,  um,  agg.  da  multus  e  sono- 

rus;  che  rende  molto  suono,  rimbombante  Claud. 

Epigr.  1.  ». 
MIXTÌSÒKL'S ,  a,   um  ,  agg.  da  multus  e  sontis; 

di  molto  suono.  Mullisonum  sislrura.  Stat.Silv 

IH.   2. 
MULTÌTÌÀ,   órum,   sn.  pi.  2,   da   mullus;  vesti 

tessute  di  moltissimi  fili.  Juv.Sat.n.  76/occ  altri 

tegg.  multicia  ) 

.MU.rilTliO,   inis,  sf.   3,  da  multus;  nìtSo; 
moltitudine,  gran  quantità,  gran  numero. Quan 
la  illue  mullitudo,  quanta  vis  hominum  con 
venisse  dicebalur  etc.  Cic.  Verr,  lv.66-Multi- 
tado   navium.  Ncp.  Ann.  in  —  slaluarum  el 
imagi nuni.  Svet.   TU.  4.    =   2   Turba,   volgo, 
popolo.  Imperila  multiludo  (volgo  ignorante) 
Cic.  Oli.  1.  vi  in  fin.  —  3  numerai  mnltitu 
dinis  presso  i  grammatici  e  il  num.  pi,  che  la 
lora  dicesi  assoiut.  mullitudo.  Gell.\ix.  8  in  fin. 
Vari.  LL.  mi.  18,  Villi  39  exlr. 

MCI/ri vÀGl'S,  a,  um,  agg.  da  mullus  e  vagai  , 
iroAuTrAavÙC,  che  vaga  molto,  errante,  vagabondo. 
Mullivagui  luna:  llexns.  PI.  UN.  il.  Iti. 

MULTlVIDUS,  a,  um,  agg.  da  iniiltus  e  video; 
che    vede    ben    iliiaro;  e  fig.    molto   destro,  bene 

avvisala.'  Capei),  n.  27. 
MULTivÌBA,  d,  sf  i,  da  multus  e  Wr ;  cnt prese 
molti  mariti,  Mintie.  Pel,  Octa*    H  •>  med. 

MII.TJVil  S,  a,    Il  m,  agg     da    mullus  C  via  ,    (he 

ha  molte  strade,  Apul.  JWet.  9. 

MI  l.l  (VÓLI  S      a  ,    um  ,    agg,  da  mullus  e  volo  , 

noy(tpo<j\o    che  vuole  mollo,  oupriccioto.  Multi- 
rola  eli  mulier,  Cattili.  Livi»,  12«. 

MI  I.ll\i.n\Mi\  ,.  .«/.  i  ,  ,/„  m„|(„,  c  V(,ro, 
voracità,  golosità,  g  hi  attornia,  'l'eri,  adv.  l's.  i. 

MULTO,  OW  '/'(  maltOlj  nlv,  t;ii>.,,  mollo,  di 
ululili,  asini    Accoppiali Ì£  numi  ed  agli  avverbi 

comparai  e  tuperlat  Multo  pi trei  orttorai 
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qaam  eie.  Cic.  Or.  i.  3  a  med.  -  Multo  lanlo  ca- 
rior  (caro  assai  più)  PI. Bacch.  n.  3.76;  Bud.n. 
6.37  -  Nimio  minus  multo  parum  {troppo poco) 
)d.  Baccb.iv.  ',  29  -  Omnium  ajlatis  sua;  multo 
formosissimus  (di  gran  lunga  il  più  bello  di 
lull'i  suoi  coetanei)  Nep.  Ale.  1.  —  2  Con  gli 
avv.  di  diversità  e  dissimiglianza.  Non  muito 
secus  (non  molto  diversamente)  Cic.  t'am  ix. 
9  a  mcd.-Aliter  evenire  mullo  inlclligit  (V«<  - 
corge  che  avviene  per  assai  diverso  modo)  Ter. 
Andr.Prol...  —  3  Con  ante  e  post.  Non  mullo 
post.  Cic.  Alt.  xii.  49  -  Post  non  mullo.  Nep 
Paus.  3  -  Mullo  ante.  Cic.  Fani.  iv.  l.  =  4  Coi 
verbi  di  eccellenza.  Duo  multo  carleros  gloria 
antecesserunt  (due  furono  di  molto  superiori 
agli  altri  nella  gloria)  Ncp.  Reg.  2=5  Col 
verbo  malo.  Meo  judicio  multo  stare  malo 
quam  eie.  Cic.  Att.  xu.  21  tn  fin. 

MULTO  e  MULCTO,  as,  Avi,  àlum,  are,  alt.  1  , 
da  multa;  ?«ifti6<u,  impor  pena,  punire,  con- 
dannare. Morie  mule  tare  (punir  colla  morte) 
Cic.  Or.  I.  43  ad  fin.  —  populos  stipendio  (con- 
dannare i  popoli  a  pagare)  Id.  Balb.  18  -  Mul- 
tare exules  bonis  (confiscare  i  beni  degli  csi- 
gliali)  Id. Tusc.  v.  37  —  aliquem  pecunia  (con- 
dannare alcuno  ad  un1  ammenda  in  danaro)^cn . 
Pelop.  1  -  Sacerdolio,  uxoris  dote  ,  et  genh- 
liciis  bereditatibus  mullari  (essere  spogliato 
del  sacerdozio,  della  dote  della  moglie  e  delle 
eredità  di  famiglia)  Svet.  Cies.  1.  =  2  In  buona 
parte.  Multare  aliquem  volis  ( esaudire  ,  f ai- 
contento  alcuno)  Naev.  apud  Non.  vi.  83.  =  3 
In  significato  che  non  si  riferisce  a  giudizio.  Mul- 
tare matrimonio  (ripudiare)  PI.  Ampli,  li.  2 
222.  =  4  Anticamente  significava  anche  nume- 

.  rare.  PI.  Stich.  in.  1.  19.  =  5  Trasl.  Cum  ab 
ipsa  fortuna  crudelissime  videat  Consilia  ejus 
esse  multala  (essere  stati  mandati  in  dileguo  i 
suoi  consigli)  Cic.  Rabir.  Post.  ==  6  Informa 
di  deponente.  Svet.  Aug.  21  (ove  per  multato  , 
alcuni  legg.  ultus  est)  =  7  Pass,  niullor,  §  1 
-  P.  pr.  alt.  ìiiultans.  Catull.  LXiv.  692  -  Pp. 
pass,   mullatus.  de.  Ccecìn.  34;  Veli.  n.  37,  §  5. 

MULTÒPÉRÉ,  avv.  da  mullus  ed  opus;  f/syetAw;, 
sommamente.  PI.  Mere.  prol.  65  (ove  altri  legg. 
separatamente  multo  opere) 

MULTOR,  aris,  ari,  dep.  1.  V.  MULTO,  as ,  §  6. 

MULTÒTIES  e  MULTÒTÌENS,  avv.  da  mullum  e 
toties;  Tzollxy.i;,  molle  volle.  Ep.  Liv.  57  ;  .1  usi. 
pra>f.  Novellae  29. 

MULTUM,  avv.  da  multus;  Jto/'j  .  molto,  assai. 
Multum  et  din  cogitans.  Cic.  Div.  n.  1  -  Mul- 
lum opero  dabam  Q.  Scrcvobc  (attendeva  assai 
a  Q.  Sccvola)  Cic.  lìrul.  .59  -  ldque  faciebam 
multum  (e  faceva  ciò  spesse  volle)  Id.  ib.  90.  = 
2  Con  gli  agg.  di  grado  positivo.  PI.  Ep.  i.  <J 
exlr.;  PI.  Aul.  n.  1.  5;  V.  ^En.  i.  i;  Hor.  Od. 
HI.  27.  4;  etc.  =  3  Coi  comp.  presso  i  poeti.  l'\ 
Most.  Ili.  2.  139;  Slat.  Tb.lX.  559;  Juv.  X1X.197; 
Sil.  Xlii.  7H8.  =  4  Ut  mullum;  al  più  al  più. 
Mari.  x.  11;  Vopisc.  Aurei.  46. 

MULTUS  (arcai*,  mollus),  a,  um  ,  agg.  (vocab. 
d'etim.  ebr.  dinotatile  pienezza)  ;  noìùc.,  molto  , 
spesso.  Nel  pi.  riferiscisi  a  numero,  abondanza, 
moltitudine.  Mulla;,  copiosa?,  varia?que  ralio- 
nes.  Cic.  Or.  i.  51  -  Minimi  inulti  (pochissimi) 
Id.  Verr.  vii.  31  -  Minime  multa  stipendia  lia- 
berc  (aver  servito  in  milizia  pochissimo  tempo  ) 
Liv.  XXXI.  8.  =  2  Multus  bomo  (bagascione  , 
bardassa)  Catull.  112.  --  3  Talora  multi  nel 
pi.  significa  ribaldi.  Aecius  apud  Non.  xu.  14  ; 
Afr.  ih.  — -  4  Unui  e  mullis;  uomo  ordinario  , 
dozzinale.  Cic.  Fin.  il.  2n  in  fin.;  Off.  I.  3il  ad 
lin;  Iti  ut.  79.  =  5  I  poeti  t' usano  pure  insing. 
Multa  prece  prosequi  [pregar  molto)  Hor. Od. 
IV.  5.  33  -  Multa  viclinia  (assai  vittime)  V.Ecl. 
i.  3i.  -  (5  Mulla  in  forza  di  sn.  pi.,  dinota  an- 
che molle  parole.  Hor.  Sat.  l.  5.  6!  -  Ne  multa  , 
ne  mullis  (per  dirlo  in  breve)  Cic.  Ciucili.  61  , 
Ter.    Audi.    i.  1.   »7.  7    Talora   mulla   si 

pone  inveie  di  mullum.  Multa  gcmi'iis  {ge- 
mendo   motto)    V.    JEu.    V.  869.    rr    8    Militili  SÌ- 

gnifioa  inoltre  grande ,  mollo.  Multo  labore. 
Cic,  Si///.  26  -  Nouien  nostrum  mulliiui  est 
in  bis  locis  (  vi  parla  di  um  eoa  molla  lode 
Ùl    questi  luoghi  )  Id.  t'am.   II.   1(1  -  Multa  cum 

liberta  te  ootabaot  (  cemurofano  con  assai  di 
liberta)  llor  Sai.  I  4.  5.  :  9  Multus  in 
re  quapiain  ;  prolisso  ,  assalito ,  diligente  ,  li  in 
biinna  ionie  in  mala  pai  te.  Ne  in  re.  noia  mul 
lui  (ini  (ptr  non  di  fon  dermi  sovercltiametilc  in 
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una  cosa  conosciuta)  Cic.  Or.  II.  87  in  fin.  -  In 
operibus,  in  agmine  atque  ad  vigilias  mullus 
adesse  (assiduo  a'  lavori,  alla  marcia,  alla 
guardia)  Sali.  Jug.  UH  -  Multus  atque  ferox 
(sollecito  e  baldanzoso)  Id.  ib.  86.  =  10  Riferi 
scesi  anche  al  tempo.  Multa  nocte  veni  ad  Pom- 
pejuui  (tot  portai  a  notte  inoltrata  da  Pompeo) 
Cic.  Q.  Fr.  il.  9  -  Multo  adliuc  die  (essendo*, 
ancora  mollo  giorno)  Tac.  Hist.  il.  4i.  =  11 
Fras.  Multa  opinio  (opinione  commune)  Geli. 
ni.  16  ■  Multa  pace  (pace  da  per  tutto)  Tac. 
Hist.  iv.  35  -  Mullum  est  (e  assai,  vuol  dir 
■tolto)  V.  G.  11.  272. 
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LLUCIIÀ,  se  ,  sf.i;  Muluca,  fiume  dell'Africa 
che   divide  la  Mauritania  dalla  Numidia.  Sali 
Jug.  92  (al.  V');,  un  (al.  nsj;  Mela  1.  5;  PI. 
HiN.  V.  2.  =  2  È  altresì  il  nome  della  città  po- 
sta in  riva  a  quel  fiume.  Fior.  ili.  1. 
MULUS,  i,  sin.  2;  Spiovo?,  mulo,  quadrupede  che 
si  getterà  dall'asino  con    la   cavalla,  o  dal  ca 
vallo  con  l'asina.  V.  MULA.  Mulus  clilellarius 
(mulo  da  basto)  Cic.  Top.  8  -   Curlus  mulus 
(mulo   con  la  coda  mozza)  Hor.  Sat.  I.  6.  10i 
=  2  Trasl.  dicesi  per  {scherno  ad  uomo  stolido 
e  babbuasso.  Mule,  niliil  sentis?  (babbioue,  sei 
sordo?)  Catull.LXxxni.3.  =  3  Prov.  Mutuum 
muli  scabunt  (sono  due  muli,  o  due  asini  die 
si  grattano)  ;  e  dicesi  di  quelli  che  a  vicenda  s'en- 
comiano e  favoriscono.  Auson.  Edyll.  Prael.  12 
ad  monosyll.in  lin.-Mulum  de  asino  pingere, 
prov.  che  dicesi  quando  si  confermano  goffèrie 
con  goffèrie,   e  menzogne  con  menzogne.  Tòri. 
adv.  Val.  19  extr. 
MULVÌÀNUS,  a,  uni,  agg.;  mulviano,  apparte- 
nente a  Mulvio,  nome  proprio  di  cittadino  rom 
Val.  Max.  vili.  1  in  fin.;  Cic.  Alt.  li.  15. 
MULVÌUS  PONS,  sm.  2  e    3;    Movlfiioc ,  Po  ni  e 
Mo  l  le  ,  nel  principio   della   via  Flaminia  sul 
Tevere.  Cic.  Att.33.  =  2  Leggesi  anche  Milvius. 
Stat.  Silo.  II.  1.  176. 
Molxi  ,  perf.  di  mulgeo. 
MUMMIA,  se,  sf.  1;  Mummia,  moglie,  di  Galba. 

Svet.  Galb.  3. 
MUMMÌÀNUS,  a,  ura,  agg.  da  Mummius;  mum- 
miano,  appartenente  a  Mummia.  Mummiana 
asdilicia.  Fest. 
MUMMÌUS  (Lucius),  sm.  2:  Mummio  (Lucio), 

console  che  distrusse  Corinto.  Veli.  1.  13. 
MUNATÌUS,  ii,  sm.  2;  Munazio,  nome  proprio 
di  personaggio  rom.;  come  Munazio  Planco. 
Cces.  BG.  v.  2i;  Cic.  Fara.  x.  12  extr  ;  Calo  n. 
2  =  2  ]\lunazio  Grato.  Tac.  Ann.  xv.  15 
=  3  Altri  scrivono  mcnrctlam.  Numalius) 
MUNCTÌO,  ónis,   sf.    3,  da  mungo;  à7ró(Ai£ij, 

l' allo  di  mugnere.  Arnob.  in.  107 
MUNDA,   ae,  sf.  1;  Munda,  città  della  Spagna 
Jìetica,  oggi  Monda.  Liv.  XXIV.  42;  Auct.  B. 
Hisp.  32;  Fior.  IV.  2;  Lue.  I.  40;  Sii.  III.  408.  = 
2  Munda  e  Monda;  Monda,  fiume  della  Lu- 
sitana, oggi  Mandego.  PI.  UN.  IV.  21  (al.  22); 
Mela  in.  1. 
MUNDMNDUS,  a ,  um,p.  fui.  pass.,  e 
MukdaNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  raundo. 
MUNDÀNUS,  a,  uhi,  agg.  da  mundus;  y.oauiy.òc, 
mondano,  appartenente  al  inondo.  Cic.  Tusc. 
v.  37.  =  2  In  signif.  di  celeste.  Avien.  Arat.  47. 
—  3  Mundanus   annus  è  il  grande  anno  che 
compiesi  dalla  rivoluzione  di  tutte  le  stelle  che 
tornano  al  putito  donde  partirono.  Macr.  Somn. 
Scip.  IMI.  =  4  Anima  mundana;  l'anima  del 
mondo  che  gli  antichi  credevano  esser  cagione 
del  moto  dell'universo.  Id.  loc.  cit.  in  fin. 
MUNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  mundo;  -/a&api<Tfiòs , 
mondazione,  purificazione,  alto  di  purificare. 
Aug.  Conf.  i.  n. 
MUNDÀTOR,  óris  ,  sm.  3  ,  da  mundo  ;  mondatore, 
chi  monda,  chi  netta.  Firm.  Math.  vili  19  ad  fin. 
MUNDATÒRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  mundo;  atto  a 
mondare  ,   a  purgare.  Mundatorium  medica- 
mentuni.  PI.  Fai.  n.  25. 
Mundàtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  mundo.  =  2 
Aggeli,  purgato.  Col.  xn.  so.  =  3  Trasl.  puro. 
Quam  sim  ab  illa  peste  mund&ticiT.  Aug. Conf. 
x.  37.  =:  4  Comp.  mundalior,  §  3. 
MUNDE,  avv.  da  mundus,  y.uS;xpiùic,  mondamente, 
neliamenle.  Parum  munde  et  parum  decenter. 
Seti.  Ep.  la  a  med.  =  2  Sup.  mundissime. Calo 
KR  66;  Col.  XII.  51. 
Ml'NOENSlS,  e,  agg.com.  3;  mondense ,  appar- 
tenente  a   Munda,    città    della    Spagna  Betica. 
Mundense  praslium.  Svet.  Co-;.  56. 
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MUNDIÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  mundus;  y.onut- 
y.ò~,  mondano.  Mundialcs  sordes  (le  sozzure 
mondane)  Tert.  Anim.5i.  =  2  Mundiales  sono 
detti  gli  storici  profani,  in  opposizione  ai  sacri. 
Sulp.  Sever.  Hist  il.  l'i. 

MLNDIALÌTER,  avv.  da  mundialis;  secondo  l'uso 
de'  mondani.  Terl.  Rcsnrr.  carn.  45  extr. 

MUNDICÌNÀ,  se,  sf.  1,  da  mundo;  istromento  o 
medicina  per  nettare.  Apul.  Apol. 

MUNDÌCORS,  dis,  agg.  covi.  3  da  mundus  e  cor; 
che  ha  il  cuor  mondo  e  puro.  Ang.  Serm.  53. 

MUNDÌFÌCÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  mundìlìco; 
purgativo.  Const.  Aler.  vii.  6.  =  2  Muudilìca- 
tiva  in  forza  di  sn.pl.  2.  Mundificalivis  (curari) 
Id.  ib.  13. 

MundTficàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  mundifico. 

MUNDÌFÌCO,  as,  avi ,  atum,  are,  att.  1 ,  da  mun 
dus  e  facio;   xy.%zp7.r.oi<ò ,  mondare,  purgare  , 
nettare.  Maccr.  in.  —  2  Pp.  pass,  mundilica- 
tus.  Const.  Afer.  vii.  3. 

MUNDÌGER,  a,  um,  agg.  da  mundus  e  gero;  clic 
porta  e  sostiene  il  mondo.  Auct.  incert.  in  Anlh. 
Lat.  T.  i,  p.  16  Burnì. 

MUNDÌPOTENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  mundus  e 
potens;  che  ha  il  potere  in  questo  mondo.  Tert. 
Anim.  23. 

MUNDÌTÈNENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  mundus  e 
leneo;  die  tiene  il  mondo,  padrone  del  mondo. 
Tert.  ad  Valent.  22. 

MUNDÌTER,  avv.  da  mundus;  xaSapiw;,  mon- 
damente. Pi.  Poen.  i.  2.  25.  =  2  Trasl.  con 
pulitezza  e  decenza.  Munditer  dicere.  Apul. 
Apol. 

MUNDÌTÌÀ  e  MUNDÌCIÀ,  33,  sf.  1 ,  da  mundus; 
r.stSzpiÓTns,  ev).0U3t'a,  mondezza ,  nettezza ,  pu- 
litezza, delicatezza,  lusso,  pompa,  attillatura. 
Munditia  non  odiosa  nec  exquisila  nimisfuna 
pulitezza  non  disgustevole ,  ne  troppo  ricercata 
Cic.  Off.  I.  36.  =  2  Mundilias  facete  dicevasi 
del  pulire  la  casa  e  le  supellcllili.  Calo  RR.  39; 
PI.  Stich.  il.  2.  22.  =  2  Trasl.  riferiscesi  all'o- 
razione pura  ed  elegante.  Elegantia  modo  et 
munditia  remanebit  (l'eleganza    sola  rimar- 


ravvi  e  la  semplicità)  Cic.  Or.  23  extr.  -  Grave 


virus  munditiae  pepulcre  (V eleganza  de'  Greci 
distrusse  la  rozzezza  de' Latini  )  Hor.  Ep.  li. 
1.  157. 

MUNDÌTÌÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  munditia;  che 
ha  molla  pulitezza,  lindezza;  e  in  signif.  trasl. 
manieroso,  tutto  galante,  di  modi  graziosissimi. 
Mur.  Inscr.  158.  1. 

MUNDO,  as ,  are  ,  att.  1 ,  da  mundus;  xx&apatu  , 
y.z3a.pi$M  ,  nettare ,  mondare ,  purificare  (nel 
prop.  e  nel  fig.)  Pi.  HN.  xxxiu.  3'.;  Mamert. 
Grat.  Act.  ad  Julian.  9  in  Un.;  Col.  xu.  3.  = 
2  Pass,  mundor.  Manieri,  loc.  cit.  -  P.  pr.  att. 
mundans.  Vulg.  Num.  xxxui.  53  -  Pp.  pass. 
mundalus.  Col.  xu.  50  -  P.fut.  pass,  mundan- 
dus.  PI.  HN.  xv.  6. 

MUNDORRIGA,  a;  ,  sf.  1  ;  Mondobriga,  città 
della  Spagna  Betica.  \nton.  Itin. 

MUNDULÈ,  avv.  dim.  di  munde;  con  qualche  pu- 
litezza, alquanto  pulitamente.  Apul.  Met.  2. 

MUNDULUS,  a,  um  ,  agg. dim.  di  mundus;  moti 
dello,  pulitino,  atlillatuccio.  PI.  Truc.  HI.  1.  13 
Acc.  ap.  Non.  il.  583. 

MUNDUM,  i,  su.  2  (arcais.)  per  mundus  nel  si- 
gnif. di  ornamenti  da  donna,  abbigliamenti  don- 
neschi. Lucil.  ap.  Geli.  ìv.  1;  Non.  in.  Ì'i3. 

MUNDUS,  a,  um,  agg.  (d'incerta  elim.);  y.a.Sz- 
pioi ,  mondo  ,  tutto ,  pulito ,  puro.  Agrum  mun- 
dum  purutuque  lacere.  Geli.  XiX.  12  -  Mundae 
sedulitatis  anus  (vecchia  pulita  e  diligente) Ov. 
Fast.  ni.  668.  =  2  Attillalo,  lindo,  pulito, 
pomposo.  Mundior  juslo  cultus  (attillatura  ec- 
cessiva) Liv.  vili.  15»  ==  3  Homo  mundus 
(uomo  sano,  che  non  ha  la  lebbra)  Vulg.  Levit. 
iv  23.  =  4  Trasl.  dicesi  dell'orazione.  Gell.xix. 
9  a  med.;  Ov.  Art.  ara.  ni.  479.  =  5  Ornalo, 
fiorito.  Enn.  apud  Fest.  in  Quoeso.  ==  G  Mun- 
dus panis;  pane  puro,  squisito,  per  le  cene  son- 
tuose. Lampr.  Alex.  Sev.  42.  —  1  Comp.  mun- 
dior. Geli.  loc.  cit.  -  Sup.  mundissimus.  Id.  ib.; 
Sen.  Ep.  70  a  med. 

MUNDUS,  i,  sm.  2,  da  mundus  agg.  (per  Vele- 
ganza  e  V ornamento);  y.òtuo;,  il  mondo  ed 
anche  l'abbigliamento  donnesco,  la  provisene  delle 
donne  per  ornarsi.  Nel  primo  significato  e  lutto 
ciò  che  compone  il  cielo  e  la  terra,  per j elio  m 
ogni  parte.  Cic.  NO.  n.  1.;  Leg.  in.  1  in  fin.; 
Ov    Fast    v.  IL  s?  2   //  cielo    Concussitque 
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micantia  sidera  mundus  (e  il  cielo  scosse  te  lu- 
minose stelle)  Calo  lxiv.  205.  =  3  Spesso  an- 
che significa  la  terra,  e  gli  uomini.  Spes  mundi 
(la  speranza  de'  mortali)  Lue.  V.  469.  =r  i 
L'inferno.  Macr.  Sat.  1. 16.  =  5  Dìo,  fato,  pre- 
videnza. Sen.  Q.  Nat.  n.  45.  =  6  Nel  secondo 
significato  di  abbigliamenti  donneschi  per  lo  più 
si  usa  coli' aggiungervi  muliebris;  yuvatxào; 
y.ósao?.  Ulp.Uig.  xxiv.  2.  5;  Paul.  ib.  33  in  fin.; 
et  3.  Reccpt.  senlent.  tit.  7  in  fin.  —  1  L'istro- 
mento,  l'ornamento  delle  altre  cose.  Apul.  6  ini t. 
=  8  Mundus  Cereris  (ceste  piene  delle  cosi: 
arcane  di  Cerere)  Id.Apol.  =  9  In  mundo  per 
in  promptu;  alla  mano.  Fest.;  Cliaris.  il,  p.  180 
Putsch.;  Enn.  ib.;  PI.  Cas.  ni.  3.  3. 

MÙNÈKÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  muncro  ;  che 
dona,  che  rimunera   Apul.  Met.  11. 

MÙNÈRALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  mimerò;  appar- 
tenente a'  doni,  a'  presenti.  Fest. 

MUNÈRÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  munus.  Libellus 
munerarius  dicevasi  il  libretto  in  cui  scriveansi 
i  nomi  de'  gladiatori  che  prcsentavansi  allo  spet- 
tacolo. Trebell.  Claud.  5. 

MUNÈRÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  munus;  chi  dà  uno 
spettacolo  ,  un  combattimento  di  gladiatori ,  a-/w- 
vo3e'tvk.  Sen.  Excerpt.  Controv.  Praef.  4  init. 

MONLRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  numero;  §611%,  do- 
nazione, regalo,  largizione.  Ulp.Uig.  XXVII.  31. 
a  med. 

MUNÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  munero;  lo  stess 
che  munerarius.  Fior.  ni.  211  a  med. 

MUNÉRÀTR1X,  ìcis,  sf.  3,  da  muneialor;  colei 
che  fa  un  dono.  JCti.  in  Dig.  Baijl.  Auct. 

MÙNÈBÀTtJs  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  munero. 

MUNÉRÌGÉRÙLUS ,  i,  sm.  2,  da  munus  e  gero; 
chi  porta  doni  0  regali.  PI.  Ps.  I.  2.  48. 

MUNERO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  e 

MUNÈUOR,  àris,  àlus  suoi,  ari,  dep.  1,  da  mu- 
nus ;  3<>>pio\i.'M  ,  regalare  ,  presentare,  llex  te 
munerare  constituerat.  Cic.  Dejot.  6  -  Me  opi- 
pare  muneratus  est  (regalommi  splendidamen- 
te) Id.  Alt.  vìi.  2  a  med.  =  2  Pp.  pass,  mune- 
ratus, §  1. 

MUNGO,  is,  nxi,  nctum,  ngere,  att.  3  (da  f*vw. 


o  ixvfy>,  premere;  onde  V inus.    p.ùyt-t ,   da  cui 
mungo);  f*via&> ,  soffiare   e  purgare  il  naso. 
Gloss.  Pliilox. 
MUNIA,  03,  sf.  1,  Munia  citta.  V.  MUNIENSES 
MÙNÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  dall' agg   munis;  ip'/a , 
uffizj  sì  puUici  come  privali.  Beili  pacisque  mu- 
nia faccio.  Liv.  1.  42   -   Vilse  munia  (i  doveri 
della  vita)  Hor.  Ep.  II.  2.  31  -  Munia  implere 
ducis  ( far  r  uffizio  di  capitano)   Tac.    Hist. 
I.  72. 
MCNÌBÌLIS.  V.  MONIBILIS. 
MUNÌCAS  (arcais.)  per  communicas.  Fest, 
MÙN'ÌCEPS,  Ipis,  sm.  3,  da  munus  e  cupio;  7:0- 
littti,  cittadino,  castellano;  chi  è  nato  libero  in 
un  municipio;  cittadino  d'un  municipio  che  aveva 
il  diritto  della  cittadinanza  romana.  Geli.  XVI. 
3.  =  2  Propriam.    chiunque  ha   esercitato  un 
uffizio.  Fest.  -  Civis  municipi!  (cittadino  del 
municipio)  Just.  H.  12.  —  3  In  generale  com- 
patriota, paesano,  concittadino;  e  questi   dice- 
vansi nurncommunicipes.Cic.Brut.70,-  adQuirit. 
8;  PI.  HN.  XXXV.  40;  Mari.  X.  65;  XU.  21.   =  4 
Rispetto  alle  cose  animale  s'usa  come  agg.  Juv.n  . 
33;  Mart.  Xiv.  ili.  ■=  5  Dii  municipes  sono  te. 
deità  particolari  di   alcune  città.  Minuc.  Fel. 
Octav.  6.  =  C  Municeps  era  anche  dello  chi 
nel  municipio  di  schiavo  s'era  fatto  lìbero.  Fesl., 
Ulp.Dig.L.i.l  et  27;  Hermog.  ib.  23.  —  7  Nel 
genil.  pi.  trovasi  municipium  per  municipum. 
Tab.  Heracl.  ap.  Mazocchi  Un.  "l,p.  4SI. 
MUNICÌPÀLIS,  e,   agg.com.  3,   da  municeps; 
Trolixixò;,  municipale,  appartenente  al  muni- 
cipio, od  al  cittadino  del  municipio.  Municipalis 
honeslissimi  ac  libéralissimi  generis. Cic. Sali. 
8  -  Municipalis  arena   (teatro   del  municipio) 
Juv.  IH.  3>  -  Municipalia  prodigia  (uomini  sce- 
lerati  ed  empj  de'  municipi)  Fior.  111   1».  ~=  2 
Municipalis  e  anche  detto,  per  dispregio,  igno- 
bile, oscuro.  Juv.  Vili.  216;  Sid.  Cairn.  ix.  310. 
MUNICÌPÀLÌTER,  avv.  da  municipalis;  secolo 
il  costume  0  la  condizione  di  cittadino  di  un  mu- 
nicipio. Sid.  Ep.  1.  il. 
MUNÌCÌPÀTIM,  avv.  da  municipium;  zara   xw- 
(norro)et;,  per  municipi,  per  castella,  di  muni- 
cipio in  municipio.  Svet.  Cees.  li. 
MUNÌCIPÀTUS,  us,  sm.  4,  da  municipium;  7:0- 
\cri»<>.u. ,. diritto  del  municipio.  Trovasi  in  signif 


MUNICIEIOUJM 

Irasl.  Tert.  adv.  Marc.  li;  Cor.  IMil.  13;  Hiei. 
Lp.  xvi.  n.  2  (parlando  del  regno  de'  cieli) 
Mt'MCiPiÒLVM,  i,  su.  2,  dim.  di  murjicipium  ; 

piccolo  municipio.  Sii).  Ep.  III.  1. 
MlTNICIPÌl'M,  Ji,  in.  2,  da  niuniceps;  xupÓTzo'Mz, 
municipio,  città,  o  castello,  e  specialm.  nell'I- 
talia che  aveva  le  sue  leggi  proprie ;  ed  anelie  i 
privtlegj  della  romana   cittadinanza.  Genere  et 
nobilitate  sui  municipii  primus.  Cic.Rosc.Am. 
fe-  =  2  La  stessa  classe  degli  uomini  detti  citta- 
dini del  municipio  (  muuicipes)  Paul,  ex  Fesl. 
==  3  Dicesi  tatara  della  colonia.  Princeps  Mu- 
nicipi! Lucensis   (prnicipal  cittadino  della  Co- 
lonia di  Lucca)  Cic.  Fani.  xiu.  13. 
Mexico,  as,  are  (arcais.)  per  coraraunico. 
WÓRIENDDS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 
HÙrìiENS,  l\s,  p.pr.  alt.  di  uuinio. 
Ml'MF.NSES,   funi,   sm.pl.  3;  Munitasi,  abi- 
tatori d'una  città  del  Lazio,  che  forse  era  delta 
Muoia  o  Munirai.  PI.  HN.  ni.  5. 
JlOÌFER,    ra,    rum,   agg.    da  uiunus   e  fero; 

chi  porta  doni.  Gloss.  Isid. 
Mt'NìFEX,  icis,  agg.  coni,  s,  da  munus  e  l'acio; 
'/■sirovpyó:,  che  fa  il  suo  dovere  ,  il  suo  ufficio. 
Fest .:  Veg.  Mil.  n.  :  in  fin.  =  2  Trasl.  Mu- 
nifex  mamma  {poppa  lattante,  o piena  di  latte) 
PI.  ILN.  xi.  95. 
MtJNIFJCE  ,  avv  da  niunificus;  SxnzvnprZ; ,  li- 
beralmente, abondevolmente.  Munifice  adjuvare 
rem  alicujtis  (vantaggiare  con  liberalità  il  pa- 
trimonio di  alcuno)  Liv.  xxu.  37  a  med. 
HÙlriFiCEiVriÀ,  as,  sf.  l,  da  munifex;  pz^oào- 
os-icia,  yùoTiptf'a,  munificenza,  splendidezza,  libe- 
ralità. Caesar  beneficiis  et  inunificentia  ma- 
^niis  habebatur.  Sali  Cat.  57.  =  2  Liberalità 
in  ogni  altra  cosa,  larghezza.  Munificenza  ani- 
mi generosità)  hi.  Jug.  7  extr.  -  Begalis  mu- 
niiicenlia  (regale  splendidezza)  Just.  xxv.  1. 
HONIFICIUSI,  li,  -su.  2,  da  munus  e  l'acio;  cosa 
non  immune,  non  libeia  di  gabella  o  dazio.  Paul. 
Dig.  x\M\.  ».   .. 

MirvÌFÌCO,  as,  are,  ali.,  da  munificus;  donare, 
regalare.  Lucr.  II.  625. 

MOlFiCl'S,  a,  um,  agg.  da  munus  e  Cacio;  m- 
yaló&ùipoc,,  o'Mcr,zf/.r):,  munifico,  splendido, 
liberale  nelle  spese  public/te  e  private,  e  nel  far 
doni.  Cic.  Od",  il.  18  ;  Ov.  Amor.  in.  in.  ,.  =_- 
2  Chi  presta  servìgio,  chi  fa  il  suo  dovere.  Paul. 
Dig.  l.  16.  is.  =  3  Conip.  munilicior.  Calo  ap. 
Fest.  -Sup.  munificentissimus  (daliinus.  mu- 
nificens)  Cic.  Rose.  Coni.  8. 

HOMI  .  perf  di  munio. 

MÒii.MEN.  Tnis,  sn.ì,  da  munio;  difesa,  riparo. 
Mimimi;, e  cingere  fossas  (cingere  le  trincee  di 
ripari)  Ov.  Mct.  xni.  212  -  Munimen  liorti  (lai 
siepe)  Pali.  in.  24. 

MCNÌMENTCJM,  \,sn.  2,  da  munio;  ònafàliauo.,  -na- 
paxelyjutua.,  fortificazione,  riparo,  difesa,  guer- 
nimenlo;  e  specialm.  ditesi  in  milizia.  Mun  ira  e  nla 
praebere  (esser  di  riparo)  Case.  BG.  II.  17  -  Mu- 
nimenta Bpecnlarinm  hibernis  diebus  (i  ripar 

■  pietrt   trasparenti  nel  vento)  PI.  UN. XIX.  23 

-Tenere  so  mnnimentia  (difendersi  nelle  forti- 
zioni)  Tac.  Ann.  xm.  36-  Munimenta  per- 
runipcre  (entrare  per  forza  entro  i  ripari)  lil. 
''»■  s"  '"  —  propugnare  (difendere  le  fortifica- 
zioni) Id.  ili. xv.  13-  Domai  munimentis  sepla? 
(case  con  recinti)  hi.  ib.38,  =  2  Ciò  clic  copre 
a  difende  il  cupo,  guemimento.  Munimenta 
log»,  /ti».  IX.  21  -  Sino  Indi  iniinimenlo.  Just. 
li  2  •  .1  Guarnigione ,  presidio ,  salvaguardia, 
rifugio.  Firma  imperii  munimenta  (saldo  so- 
■"  ■'■'■'    impero      I  ai      llist.  IV.   ■?.  (parlando 

di  legumi  ,  flotte)  -  Mnnimenta  legum  (salva- 
guardia delle  legg  ;\.,;  Ma«  *i  i.        ì  Trasl 

tondi  b  mummentam.  Id.  n.  i   n 
1  •  "  lum    ire,  alt   i    da 

•  ■■  mania  om 

'""  •'-'»    ■-/  trinare 

fortificare,  guarnir,    Alpibw  Ilaliam  manie- 
rai ani  ■  natura    Cu  Prt     Con*   i  i     Peminali 
bai  el  tibialibai  maniehalni     gua 

■il,  e  gambitri     '>\.  |  i  f\j„. 

>,Jortificari  il  campo 

BI     ii      <-\tr  .  Siri    li  Al  3  i  . 

■■     .a, puntini,     .Munire  empia    '■mu   luto 

i'i    UN 

XM    21  -    (bramirla  |j    ,|, 

I     I  ■    '•'      HUI DC    ni    ha|| 


'24  > 


imperi  • 


(assicurarsi  il  trono)  Ncp.  Reg.  n.  =  5  Mu- 
nire viam;  fare,  aprire,  lastricare,  anonimo- 
dare  la  strada.  Liv.  xxvn.  39.  =  6  E  fig.  Tir. 
accusandi  viam  rauniebant  (  ti  aprivano  la 
strada  ad  accusare)  Cic.  Mur.  23  a  med.  =  " 
Moenio  (arcais.)  per  munio.  V.  a  suo  luogo 
=  8  Munibis/w  munies.  Veg.Vet.\.  in.  =  9 
Pass,  munior,  tj  l  -  P.  pr.  ali.  miiniens.  I.iv. 
xxi.  7  -  P.  fui.' att.  muniturus  Hat.  B.  Alex. 
7;  -  Pp.  pass,  munì  tue.  Prop.  ni.  in.  17;  Cces. 
BG  ni.  23  -  P.  fut.  pass,  muiiicudus.  PI.  I/.X. 
xm    21  ;   Cic.  Fani.  IV.  li  a  med. 

MUNÌO,  oiiis,  sui.  3;  sorta  di  piede  metrico.  Cic. 
Or  i    59. 

MÙNIS,  is,  agg. coni.  3,  da  munus;  offizioso, grato, 
cortese;  che  fa  il  suo  dovere  per  riconoscenza. 
Paul,  ex  Fest.:  Non.  I.  S8;  Lucil.il>.;  PI.  Mere. 
Prol.  lui. 

MUNITE,  avv.  da  munilus;  con  sicurezza,  sicu- 
ramente, con  difesa.  Varr.  LL.  ìv.  32. 

MCNÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  munio;  ntpt.-cti-^ij.ò;, 
fortificazione,  munizione,  riparo,  apparecchio 
di  difesa.  Milites  munitione  prohibere  (impe- 
dire ai  nemici  di  fortificare  gli  alloggiamenti  ) 
Cass;BG.  ì.  19  -  Munitiones  iluminum  (argini 
de'  fiumi)  Tac.  Ann.  i.  56  -  Munitio  viarum 
(lastricamento  delle  strade)  Cic.  Font.  4  -  Cum 
audisset  non  mullum  superesse  munitionis 
(che.  la  fabrica  delle  mura  era  quasi  jinita)Nep. 
Tliem.  7  -  Dyrrachina  munitio  (assedio,  blocco 
di  Durazzo)  Svet.  Caes.  68.  =  2  Bastila,  fos- 
sato. Urbem  operibus,  niiinilionibusque  se 
pire.  Cic.  Pini.  XIII.  9.  =  3  Siepe.  Munitionis 
multa  sunt  genera.  Pali.  i.  3'i. 

MCNÌTÌUNCCla,  a?,  sf.i,  dita,  di  munitio;  pie 
cola  fortificazione.  Vulg.  Mac.  i.  16   15. 

MUNITO,  as,  gre,  att.  1,  freq.  di  munio;  aprire 
un  cammino  (nel  sign.  fig.)  Cic.  Uose.  Am.  18 
a  med. 

MCnJtOK,  òris,  sf.  3,  da  munio;  chi  munisce. 
Se.  inferre  munitoribus  (unirsi  a'  lavoratori) 
Tac.  Ann.  I.  64  -  Troja?  munitov  (che  fabricò 
le  mura  di  Troja)  Óv.  Her.  V.  159.  =  2  Mi- 
natore. Liv.  v.  19  in  fin. 

MCNÌTÒRÌCM ,  fi,  sn.  2,  da  munio;  ringoio  che 
cinge  sotto  o  avanti,  o  sorta  di  calzoni.  Gloss. 
Isid. 

MtJNÌTORIA.  V.  il  vocab.  seg.,  §  2. 
MONÌTÙR  \ ,  x,  sf.  1,  da  munio;  fortificazione, 
munizione.  Grut.  Inscr.  189.  7.   =  2  Brachetta, 
grembiale,  nepi^vp.».  Aug.  in  Julian.  Pelag.  n. 
6  -  Nelle  glose  d'Isidoro  è  delta  Munitoria. 
MÙNÌTTJRTJS ,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 
MDHÌTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  munio.  ==  2  Ag- 
geli, fortificato.   CIppidum   et  natura  loci  ,  et 
manu  munitimi  (castello  forte  per  natura  e  per 
arte)  Ca>s.  BG.  III.  23.  =  3  Collimi  munituui 
(collo  legato  e  quasi  chiuso  e  stretto  dal  collare) 
Amm.xvi.lu.  =  4  Trasl.  Nullo  munita  puella 
timore  (donzella  sfacciala)  Prop.  ili.  in.  17.  — 
5  Comp.   munilior.   Cic.  Q.  Fr.  n.  3   a  med.  ; 
Mur.  27  -  Sup.  munitissimus.  Cws.  BG.  ìv.  65. 
MUlViUM.  V.  MUNIEISSIS. 
Munivi,  perf.  di  munio. 

MCN'US,  éris,  sn.  3  (d'incerta  elim.);  'jwpov,  Jcó- 
p/j/*a,  dono,  regalo,  presente.  Millit  boniini 
muncra  satis  large.  tic  l'err.  vi.  27  -  Nam 
sndaria  Soetaba  ex  ìbera  Misernnt  milii  mu- 
neri  (mi  mandarono  in  dono)  Fabullus  et  Ve- 
rannius.  Cn<H//.xn.li-Munera  Cereris  (il pane, 
il  cibo)  Ov.  Mei.  x.  74  —  liberi  (il  vino)  Hor. 
Od.n.  15.  56  — '  terra;  ( le  biade )  ld.ib.ii.l4.io. 
=  2  Obligo,  dovere,  carico,  carica,  uffizio,  im- 
piego, posto,  peso;  e.  ilicesi   ti  de'privali  come  de' 

pu olici.  ETonoribus  et  reipnbliea  mnneribni 
perfunetns  senex.  (vecchio  che  ebbe  tutti  gli 

onori  ,  ed  esercitò  tulle  Ir  imititi  della  re  pil- 
lili,,,  ì  Cic  Or.  i.  45  -  Miniera  belli  (  i  ca- 
richi   della    guerra)    Liv,    XXIV.    3.     -     Munus 

suoni  adminutrara  (fare  ,1  proprio  ufftcio)Ter. 
Adel|ili  v,  1.2-  Munus  ineuin,  luuin  iiiuiius 
est  a  me,  a  te  torni  )  Cic.  Pam.  XI,  5  a  med.; 
Fin  in.  2  a  med.;  AHI  8  ni  lin  -  Aliquid  mn- 
niis  sii'ii.  fai  ne  (tirare  a  tè  tutto  il  governo 
d'un  affare)  Tac.  Ann   x\    52,        3  Dinota? 

giuochi     gli  spettacoli,    le  feste,  come  quelle  de' 

gladiatori  ti  cacci  .  ì  banclutti  publici  ed  al- 
tri ehi  <i, funsi  da', magistrati.  Magnificanti!» 
limi  iKikin  Pompeji  ninnerà  (gli  spettacoli 
wnluosì   imi  del  nostro  Pompeo)  Cic,  Off  u  u 

io  fin  i    Pei   inclinimi    l'opera  che   ti  f" 


MUREX 

in  qualche  impiego,  carica,  uffizio    Nuilum 
litudinis  munus  ( niun' opera  di  solitudine  ICii 
Od',  ni.  l  in  lin.  =  5  Esequie,  funerale.  Am 
pio  munerc  extult  {gli  fece  un  magni/ito  fu- 
nerale) Ncp.  Eum.iv  extr.  -  Suprema  rannera 
(esequie)  Y.JEn.  XI.  25.  =  (i  Munera  sono 
che  gli  edifizj  publici,  fatti  costruire  per  con,,, 
del  popolo.  Pompeji  munera  (il  teatro  di  Pom- 
peo) Veli.  n.  un.  =  7  Muenus  per  munus  è 
""  arcaismo,  come  moenio  per  munio.  V.  MOT- 
IVERÀ. 

Mt'NX'SCtXARius,  ìi  ,  sm.  2,  da  muniisculum: 
colui  che  si  fa  dare  piccoli  presenti.  Sa  risii,  ni. 
11  ;  Isid.  Gloss.  12. 

WCNUSCCLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  munus;  rFwpjj- 
ftemov,  piccolo  dono,  presenluzzo.  Mini uscul imi 
mittere  (mandare  un  regaluccio)  Cic  Fani 
IX.  12. 

MUNVCIIIÀ,  ae,  sf.  1  ;  Mcj-^yh,  Munii: Ina. 
Macina  ;  porto  dell'Attica  vicino  al  Pireo.  Paus! 
I.  4. 
MCNYCHÌUS,  a,  um,  agg.;  Munichia,  ateniese. 
Munychiae  arces  (le  fortezze  di  Atene)  Stai 
Silv.  v.  3.  1117. 
MUR/EÌNA ,  se ,  sf.  1;  pùpui-jct,  murena,  jiest, 
nella  lunghezza  simile  all'  anguilla.  PI.  Aul.  il 
9.  2;  Mart.  X.  3(1;  XIII.  80;  Pi'.  HN.  IX.  81.  —  •> 
Murena  fu  altresì  un  cognome  rom.  nella  geni, 
Licinia.  Col.  X.  16  ;  Varr.  BB.  in.  in  extr.  =  li 
Murena  senza  dittongo.  Ap.  Morell.  Num.  Fam. 
Boni.  Tab.  1;  in  Fastis  Capilol.  ap.  Grut.  291 

MÙR/ENÌÀINUS,  a,  um,  agg.;  mureniano,  ap- 
pai tenente  a  Murena,  nome  proprio  di  cittadino 
rom.  Capell.  v.  172. 

MIT./ENÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  murena.  rfVer. 
Prcef.  in  Job.  =  2  Sorta  di  collana  fatta  di 
verghette  d'oro  e  di  argento.  Muranulas  aureas 
faciemus  tibi.  Vulg.  Cani.  i.  111. 

MCRALIS,  e,  agg.  com.ì,  da  murns;  tityjxòi, 
di  muro  Cels.  n.  33;  PI.  HN.  xxi.  ir,;.  Murale 
tormentum  (ntac/iina  per  abbattere  le  mura) 
V.  iEn.xn.  9H  -  Muralis  l'ossa  (fossato  sotto  le 
mura)  Sii.  Vili.  555.  =  2  Muralis  corona  (co- 
rona che  dovasi  a  chi  primo  fosse  salito  sulle 
mura  della  città  stretta  d'assedio)  Geli.  V.  6; 
Liv.  xxiii.  is;  PI.  UN.  vn.  29.  =  3  Presso 
Lucrezio  muralis  corona  è  la  corona  di  Cibele 
a  foggia  di  torri.  Lucr.  II.  606.  =  4  Muralis 
honos  (l'onore  della  corona  murale)  Claud. 
Laud.  Seren.  182. 

MCRÀLÌl'M,  li ,  sn.  2,  da  murus;  muralio,  pa- 
rietaria,  sorta  d'erba.  PI.  HN.  xxT.  30. 

MURÀNUM,  i,  sn.  2;  Murano,  città  delia  Lu- 
cania. Grut.  p.  150,  n.  7. 

MCRARIUS,  ii,  sm.  2,  da  murus;  chi  fa  le  mura. 
V.  Barili,  ad  Briton.  Pbilip.  vii.  460. 

MuràtOs  ,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  muro;  e 
come  aggeli,  murato;  7ttiiyj.t7p.i-joz.  Ycg.  Mil, 
l.  21;  in.  8. 

ML'RCÉUS,  a,  um,  agg.  da  murus;  vw3ct;  ,  co- 
dardo,  vigliacco.  Vet.  Gloss. 

MURCÌÀ,  ai,  ,s/'.  l ,  da  myrlus  (onde  legge.u  pure 
Murlea,  e  Myrtea);  Murcia,  dea  dell'amore, 
ossia  Fenere(V\.  HN.  xv.  36;  Serv.  ad  V.  Lei. 
7.   62;    6.   II.  64.     —    2   Questa  fu  pure  la  dea 

degl'infingardi  detti  murcidi.  Aug.  CD.  ìv.  16; 
Arnob.  ìv.  132  (ove  altri  legg.  Murcida  pei 
Murcia  ) 
MURCÌDUS,a,  nm,  agg.  da  murcus;  testardo, 
poltrone,  neghittoso,  lento,  infingardo.  AiHg.CD 
IV.   16. 

MURCINARIUS  ,  a  ,  um  ,  agg  da  murcus  ,•  muti- 
lato Gloss.  Isid. 
MDRCÌÒLUS  e  MCRCÉÓLTJS.  V,  MIRTI  (Il  l  • 
MITICÌUS  e  Mlllti'ius,   a,  uni,  ami.;  Dfurcio. 

Murcia-,  o  Murtiae  melai,  Murzie    mete,   co 
lonne,  mele ,  piramidi  nel  cirro  di  Roma  sacre 
a  Venere.  Apul.   Mei    4, 
MURCUS,  i,  sm.  2  (da  p.o')r.òi  per  pvJaxo:,  ed  eoi 
(uilvò;,  molle,  infingardo);  marco,  nome  dato 

per    dileggiamento  n  ohi    Itiglitwnsi   il   dito  pol- 
ite,   per  isoansarc  il  servizio  militare.  Ainm.  w 
V   E  altresì  cognome,  rom.  t  ie.  Pllil.  XI.  12. 

MUREX,  icis,  .(»/.  :i ,  da  inus,  urla  ;  *xoy  yu)tiev 

ni  uri  e  e  ,   pesce  ilei  genere  tirile  conchiglie  donile 
ti, ic  usi  ti  color  dì  porpora   Col,  VII!    16  a  med 

Serv,  a<i  v  Eoi.  iv.  v. ,  v.  /i;n.  i\  6i,,  Eoi  \\ 
■  l,         "■!  Vaso  da  olio  o  'In  unguento.  Mari  ni. 

3  Gustili  inviliti,  aspro,  con  l'unte  min 
unite    ne'  murici.   Ov     Mei     i     132,  A   Une 

ditta,  acutezza  degli  tcoglì  t  dt    tassì     Ani1 


MURGANTIA 
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murice  (in  un  mulo  scoglio)  V.  iEn.  V.  205.  == 
5  Freno  aspro   ed  armato  di  punte ,  o  /fl«o  di 
Àum'rf»'  murice.  Stai.  Aclùll.  i.  221.  =  6  Mu- 
ì-ices  son  pure  jnacliinelle  di  punte  acute  che  get- 
tona in  terra  per  nuocere  alla  cavalleria.  Fcr- 
icos  murices  spargere,  l'ai.  Max.  ni.  7,  ».  2. 
iURGANTÌÀ,  ae,  */!  1,  Murganzia,  oggi  Ba- 
stine nel  Sannio.  V.  MURGANTIUS. 
IURGANTÌUS,  a,  uva, agg.  da  Murgantia;  mur- 
qanzio,  appartenente   a   Murganzia  ,  città  del 
Sannio  ,  'oqgi  Bastine ,  in  provincia  di  Molise  , 
così  detta  da  una  basilica  ivi  edificata.  Romanelli 
(Topogr.  Napol.)  T.  n,  p.  481;  Liv.  x.  17. 
IIBRGENTÌNUS,  a,  uni,  agg.;  murgentino,  ap- 
partenente a  Murgenzia ,  città  della  Sicilia,  onde 
Momentini,  orum,  sin.  pi.  2  ;   gli  abitanti  di 
iletia  città.  Pi.  UN-  IH.  1  '■ 
mjBGILLl'M ,  i,  su.  2  ;  Murgillo,  città  della 

Pannonia.  Cod.  Theod.  XVI.  8.  1. 
aCRGlS,    is,  sf.  3;  Murgi,  cittadella  Spagna 

Betica,  ogoi  Muiacar.  PI.  UN.  III.  1. 
uCRGISO,  ònis,  sm.  3,   da  mora  ;  che  scaltra 

mente  temporeggia.  Gloss.  Isid 
«CRÌA    ae,  5/'.  l.  rfa  mare;  a/ft/i ,  ràpido?,  «a 
/amo/a.  Col.  xii.  25;  Cato  RR.  105;  Cels.  IV.  9  et 
15,  —  2  Salsa  di  tonni,  di  menale  e  d'altri  pe- 
sci. Pl.HN.  xxvi.  11;  Pers.  vi. 20;  Manil.  v.  668. 
MCrÌÀTÌCUS,  a,  uni,  aqg.  da  muria;  à.)p.vj3iì'„ 

condito  di  salamoja.  PI.  Poen.  I.  2.  32. 
mC'RÌCÀTIM,  avv.  da  murex;  a  foggia  di  murice 

PI.  HN.  IX.  52. 
Mi'MCVITS,  a,  um,  agg.  da  murex;  fatto  a  fog- 
gia di  murice.  PI.  HN.  XX.  99.  =  2   Trasl.  Mu- 
i-icati  gressus  (passi  spaventosi,  come  se  fossero 
sparsi  per  terra  murici  di  /èrroj  Fulgeot.  Mytl- 
1  init. 
Mt'RiCÈUS,  a,  um,  agg.  da  murex;  appartenente 
al  murice  ;  <w/>ro,  ruci'do  ,  armato  di  punte,  sas- 
soso. Aus.  Ep.  IX.  4. 
MURÌCÌDUS,  a,   um,   agg.  da  mus  e  ca;do;  pa- 
scibielola,  vile,  imbelle;  quasi  non  capace  di  al- 
tro, che  di  uccider  topi.  PI.  Epid.  IH.  1.  12. 
MURICULUS,  i,  sm.  2,  agg.  dim  di  murex.  Enn 

ap.  Apul.  Apol. 
MÌ'RIES,  éi ,  sf.  5;- lo  stesso  che  minia.  Cato  RR 

88.  =  2  Sale  per  uso  delle  Vestali.  Fest. 
MURÌLÉGUIAJS,  i,  sm.  2,  da  murex  e  lego;  xoy- 
yuXtjuT>i;  ,  chi  pesca  ì  murici  per  tinger  la 
porpora.  Tit.  vii.  1.2.  Cod.  Just.;  xx.  1.  in.  Cod. 
Theod. 
MURINUS,  a,  um,  agg.  da  mus,  muris;  fwwròc, 
di  sorcio,  topino.  Murinus  sanguis.  Pl.HN.MX. 
25  -  Murina  pellis.  hi.  ib.  xxix.  36  -  Murinus 
color  (colore  degli  asini,  traente  a  quello  dei 
sorci)  Col.  IH.  37  a  med.;  Varr. ap.  Non.  il. 87. 
=  2  Murinum  hordeum  è  una  soi-ta  d'erba 
che  giova  pe'  nunstrui,  delta  pure  lierha  Pliaeni- 
cea.  Pl.HN.  xxxn.  (>">.  =  3  Auricula  murina 
(orecchia  di  topo,  sorta  d'erba)  Scrii).  Comp.  155. 
MURM1LLO.  V.  MIRTILLO. 

MURMUR,    ìiris,    sn.  3    (da  f/opuvpwj  ;    ^óvoc, 
mormorio ,  strepito,  bisbiglio,  susurro  o  del- 
l'a  qua  scorrente,  o  del  mare.  Murmur  maris. 
Cic.  Or.  in.  40.  Aqua  trepidat  cum  murmure 
(l'aqua  corre  veloce  con  mormorio)  Hor.  Ep.  I. 
10.21.  =  2  Trasl.  dicesi  di  qualsivoglia  strepito. 
Murmura  aurium  ejicere  (scacciar  l'introna- 
tura  delle  orecchie)  PI.  HN.  xxviii.  31  -Magnoque 
virum  se  murmure  attollit  (si  alza  con  grande 
applauso)  V.  jEn.369  v.  -  Murmur  saevum  (inu- 
mane grida)  Mart.  IX.  70.  =  3  Voce  bassa  ed 
inarticolata,  borbottamento.   Murmur   repente 
populi  tota  spectacula  pervasil (una  voce  sorda 
del  popolo  si  sparse  di  repente  per  tutti  gli  spet- 
tacoli) Liv   XLV.  1.  =  4  Preghiere  che  si  fanno 
sotto  voce.  Juv.  x.    289;    Pelr.  Sat.  85;  Val.  Fl.UjuRTfA'S 
vii.  463;  Sid.  Carm.ll.85.  =  5  Nel  gen.masch.  mitRTÌUS.  V 
Varr.  ap.  Non.  ìli.  142. 
MURMURÀBUNDUS,  a  ,  uni,   agg.  da   murmur; 
che  monnoreggia,  che  romba  forte. Apul.Mrt.2. 
Murmùb.ans,  tìs ,  p.  pr.  di  murmurc 
MURMURATÌO,  ónis,    sf.  3,  da  murmuro;  pop- 
fj.J0KJu.QS,  l'atto   di   fare  strepito,  di  rombare 
turni nratio  querula  aquilarum.  PI   HN.  X.  5. 
=  2  //  brontolare,  il  parlare  fra' denti.   Sen 
Ep.  io  a  med. 
MURMCRATOR ,  >">ris,  sm.  i,da  murmuro;  mor- 
moratore, sparlalore ,   maldicente   Aug.  He- 
tract.  II.  2'.i.  =  2   Chi  brontola,  parla  sottovoce 
e  fra'  denti.  Fest.  in  Suroroi.ssi 
HURMÙRÀTCS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  murmuro 


MUKMfj'RILLO,  as,  ire,  nA,-da  murmuro;  xtno- 
TonSopù^w,  brontolare,  mormorare  sordamente. 
Pi.  Fragm.  ap.  Non.  il.  572. 

MURMÙRILLUM,  i,  sn.  2,  da  murmurillo,  ùno- 
Tou3opu<7fió;,  strepito  piccolo ,  basso,  sordo  PI. 
Rud.  v.  3.  48  (ove  altri  legg.  murmur  ullum  ) 

MURMt'RIÒSl'S ,  a,  um  ,  agg.  da  murmuro;  707- 
yiiTT/j;,  strepitoso.  Gloss.  Philox. 

MURMURO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1  (voc.  d'armon 
ioni.);  (/opfrjpw,  mormorare,  mormoreggiare, 
rombare,  far  grande  strepito,  o  suono  confuso; 
e  dicesi  propriam.  delle  aque.  Fremitus  murmu- 
ranlis  aquac  {il  romore  del  mare  mormoreg- 
giante)  Cic.Tusc.  v.40-Murmurat  unda  (l'onda 
marina  fa  strepito)  V.  Mn.  io.  212.  =  2  Trasl. 
dicesi  d'altri  romori  e  strepiti.  Secum  ipse  mur 
murai  (pigola  sotlo  voce)  PI.  HN.  x.  43.  =  3 
Parlare,  sotto  voce,  fra'  denti ,  brontolare ,  bisbi- 
gliare. Ov. Mei.  xi.  52.  =  4  Ricusare  e  borbot- 
tare con  isdegno  fra'  denti.  Servi  murmuranl. 
PI.  Mil.  in.  1.  149.  =5  P.  pr.  murmurans, 
§  1.  Stat.  Silv.  vii.  98;  PI.  HN.  xviu.  84  -  Pp. 
pass,  murmuratus.  Apul.  Apol. 

MURMÙROR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep.  1;  lo 
itesoc/iemurmuro-Cnin  ventrem  meum  coer- 
ceam,  nee  murmurari  patiar  (ne  lasciandogli 
fare  strepito)  Varr.  ap.  Non.  vii.  85. 

MURO,  as,  are,  alt.  1,  da  murus;  murare,  chiu- 
dere con  muro.  Guil.  Brito  vii.  460;  X.  72;  Xii. 

503. 
MUROCINCTÀ,  a;,  sf.  1;  Murocinta;  una  certa 

villa  della  Pannonia  inferiore.  Amm.  XXX  extr 
MURRÀNUS,  i ,  sm.  2  (lo  stesso  che  murrhinus); 

Murrano,  nome  proprio  di  schiavo.  Mur.  In 

SCI-.  1379.  1. 

MURRHV  e  MYRRHÀ,  se,  (*uppa,  Murra,  sorta 
di  pietra  preziosa  con  cui  faceansi  tazze  e  bìc 
chieri.  V.  MURRHINUS.  =  2  Per  sinecd.  dicesti 
de'  bicchieri.  Nos   bibimus  vitro,  tu  myrrha? 
Mari.  iv.  86.  =  3  Trovasi  anche  senza  aspira-] 
zìone.  Grut.  3il. 
MURRHÀTUS.   V.  MYRRHATUS. 
MURRHÉUSe  MYRRHÉUS,  a,  um,  agg. da  mur- 
rlia  o  myrrha;  appartenente  alla  pietra  preziosa 
detta  murra.  Sen.  Ep.  119  a  med. 
MURRHINUS   e  MYRRIIÌNUS,   a ,   um ,    agg.  da 
murrha  o  myrrha;  fiup'ptvo;,  appartenente  alla 
pietra  preziosa  di  cui  si  facevano  tazze ,  della 
murrha.  In  myrrlnnis  etonychinis  minxit  (pi- 
sciò in  vasi  di  mirra  e  d'onice)  Lampr.  Elagab. 
32  -  Murrhinus  calix.  PI.  HN.  xxxvn.  7.  =  2 
Murrhinum  vitrum  (vetro  che  ha  il  color  della 
murra)  Id.  ib.xxxvi.  67.  =  3  Murrhina  polio 
(vino  che  sa  di  mirra)  Id.  ib.  XIV.  15. 
MURRHÒ'BATRÀRÌUS  ,    Ti  ,    sm.    2    (da    pupp 
mirra,  e  |3i3pov,  calzare);  m  irrobalrario, 
profumiere,  che  tinge  con  profumi  ed  unguenti  i 
calzari  delle  donne.  Pi.  Aul.  in.  '<■  37  (ove  altri 
legg.  nialobathrarius  altri  myrobrecarius;  da 
(«òpov,  profumo  liquido,  e  fioiyu ,  tingere) 
MURRIO,   is,  ire,  n.  4 ,  da  mus  (vocab.  d'arni. 

ìmil.)  ;  fare  la  voce  de'  sorci.  Gloss.  Isid. 
MURRO,  as,  are,  att.  1  (voc.  d'arm.  imit.)  mor 

moraie.  Gloss.  Isid. 
MURSKNSIS   o   MURSiF.NSIS  ,   e,    agg.  com.  3; 
mur  sensi'.,  appartenente  alla  città  di  Mursa  o 
Mursia  ìiella  Pannonia,  sulla  Brava  nelle  vici- 
nanze de'  luoghi  ove  ora  è  Essek.   Amm.  xm 
5  ;  Hier.  adv.  Lucifer.  n.  18  (ove  altri  legg.  Mur- 
siensis  ) 
MURSIA  Dea.  V.  NORTIA,  §  2. 
MURSSN7.S,  a  ,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Mui-sensis. 
Aurei.  Vici.  Caesar.  33. 


MURTA 
MUUT.Vi'US 


V.  MYRTUS  etc. 


MURC5US. 

MURUS,  i,  sm.  2,  da  mcr-rus  (perchè  gli  antichi 
Latini  scrissero  moiras  ,  da  uotoa  ,  divisione  , 
quindi  niuerus,  poscia  murus);  tsc^;,  muro, 
muraglia,  struttura  dipicùi  e  intorno  alle,  ritta  per 
fortificazione.  Muri  urbis.  Cic.  ND.  IH  40 -Mu- 
ros  ducere  (costruire  le  mura)\.Mn.  i.  427  — 
aediBcare  'fabnear  le  mura)  Ov.  Met.  XI.  204 
-  Marmoreus  murus  (il podio;  balaustrata  nel- 
l'anfiteatro) Calpurn.  Ecl.vn.  48.  -  2  Si  dice 
anche  delle  mura  private.  Cic.  Att.  II.  4  in  un 
r=-  3  Le  costrutture  degli  aquidotti.  Front. 
Aquari.  127  et  12>J.  =  4  Le  bastie  senza  fossata. 
Varr  RR  i  14;  Serv.  ad  V.  G.  I.  264.  =  5 
Steccalo,  chiusura.  Juv.  iv.  132;  Pi.  HN.  XI.  69. 


MUSCAR1US 

=  6   Torri  di  legno  sul  dorso  degli  elefanti.  Sii 
9.  601.  =  7   Trasl.  guarnigione,  salvaguardia  , 
difesa,  tutela,  protezione.  Murus  urbi   civium 
virtus.   Just.  XIV.  5  -   Gra.jum    murus   Achil - 
les  (Achille,  la  difesa,  il  baluardo  dei  Greci) 
Ov.  Met.  xm.  280  -  Dare  murum  (dar  ricovero 
e  difesa)  Claud.  ìv.  Cons.   Honor.  109.  —  8 
IVlurus  crinalis  è  la  corona  di  Cerere  composta 
di  torri.  Claud.  in  Eutrop.  11.  2x4. 
MUS,  muris,  sm.  e  f.  3;  ftù;,  sorcio,  sorce,  topo; 
piccolo  animale  nocivo  alle  provigioni.  Non  so- 
lum  inquilini,  sed  etiam  mures  migraverunt 
Cic.  Alt.  Xiv.  9.  =  2  Propriam.  differisce,   da 
sorex  eh' è  più,  grande,  e  cigola  più  forte.  Col. 
xii.  31.  =  3  Mus  marinus,  sorta  di  pesce  an- 
fibio.  PI.  HN.  ix.  35;  ib.  76.  =  4  Mures  Afri- 
cani erano  da'  Romani  dette  le  pantere  quando 
le  videro  la  prima  volta.  PI.  Pasti,  v.  2.  51.  =  5 
Per  mures  Africani  inlendonsi  anche  i  topi  d'A- 
frica. PI.   HN.  xxx.  40.  =  6  Mures  odorati  ; 
moscardini,  zibetti,  muschi.  Hier.  Ep.  cxxvn  , 
n.  3  et  2  in  Jovinian.  =  1  Mus  talora  e  una 
villania  contra  un  uomo  vile  e  sordido.  Petr. 
Fragm.  Trag.  58Burm.  =  8  Venisti  huc,  ubi 
mures   ferrum  rodunt;  locuz.  prov.  dinotante 
che  le  circostanze  son  cambiate,  e  che  le  difficoltà 
inducono  a  cercar  modi   del  lutto  nuovi.  Sen. 
Apocoloc.  a  med.  =  9  Mus  fu  altresì  cognome 
romano.  Front.  Aquaed.5;  Liv.  X.  l'i;  PI.  HN 
xxn.  5. 
MUSA  ,  83 ,  sf.  1  ;  Moùia ,  Mu s a  ,  dea  che  presiede 
alla  poesia,  alla  musica,  ed  a  tutte  le  arti  belle 
Le  muse  communemenle  presso  i  poeti  sono  nove 
Auson.  Edyll.  20.  =  2  Da'  varj  luoghi,  dove 
favoleggiasi  che  avessero  stanza,  son  dette  Pa_r- 
nassides,  Heliconidps ,    Olympiades,   Pieri- 
des,  Thespiades,  Hippocrenides,  Pegasides, 
Caslalides,   Aonides,  Pimplaeas,  Libethrides. 
V.  a' proprj  l'*°glli-  —  :$  Per  me,0H-  Musa  dl' 
ilota  il  caute,  ed  il  componimento  poetico;  Car- 
men. Damonis  musam  dicemus  (canteremo  i 
versi  di  Damone)  V.  Ed.  vili.  5  -Musa  procax 
(versi  lascivctti)  Hor.  Od.  n.  137.  —  4  Qual- 
siasi studio  liberale,  scienza.  Mansuetiores  mu- 
sìs  (studj  filosofici)  Cic.  Fani.  1.  9.  =  5  Musa- 
rum  volucres  (le  api)  Varr.  RR.  111. 16  a  med. 
=  6  Crassiore  musa  significa  alla  grossolana, 
per  modo  niente  astruso  e  sottile.  Quint.  1.  io. 
=  7  Musa  pedestris  dicesi  di  cosa  piana  e  di 
facile  intelligenza.  Hor.  Sat. n. 6.18.  =  8  Nulla 
musa  (senza  ingegno,   senza  dottrina,   senza 
grazia,  contra  V  inclinazioìie,  contra  la  natura) 
Varr.  ap.  Non.  vi.  1;  Mart.  11.  89.  =  9  Musa 
è  altresì  cognome  rom.  Eckhel.  D.N.  V.  T.  v,  p. 
283;  B.  Borghese  Insor.  numism.  6  Obs.  2. 
MUS^EUM.  V.  MUSEUM. 

MÈS^EUS,  i,  sm.  2;  Museo,  poeta  antichissimo 
a'  tempi  di  Orfeo.  Serv.  ad  JEn.  vi.  667.  =  2  E 
altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  701.  3. 
MUSÀGÉTÉS,  03,  sm.  1  (da  MoOda  ed  ay&> ,  con- 
durre); MounayeT»;,  Musagete,  cioè  duce  e 
compagno  delle  muse;  epiteto  di  Apollo  e  di  Er- 
cole. Eumen.  Restaur.  Schol.    7;  Svet.   Aug. 

29;    Ov.  Fast.  VI.   799;  PI.  HN.  XXXV.  36,  n.   4. 
MUSAGÒRES.  V.  il  voc.  seg.,  %  2. 
MUSAGÓRI  ,   órum,  sf.  pi.  2;  Mu  sagore,  tre 
isole  del  mare  Egeo  vicine  a  Creta.  Mela  11   7  a 
med.  =  2  Legg'esi  anche  Musagores.  PI.  HN 
IV.  12. 
MUSÀNUS,  i,  sm.  2,  da  musa  (appartenente  'die 
muse);  Musano,  cognome  rom.  Mur.  inscr. 
13?:;.  7. 
MUSCA,  se,  sf.  1  (da  puh**,  dim);  pvìx ,  mo- 
sca, piccolo  volatile.  Mart.  in.  82.  =  2  Puer  , 
abige  muscas:  prov.  che  dicesi  d'un  uomo  im- 
portuno e  molesto  come  le  mosche.  Cic.  Or.n.  60. 
—  3  Detto   di  chi  è  curioso  e  va  indagando  1 
fatti  altrui.  PI.  Mere.  lì.  ,3.  26.  =  4  Parassito. 
Id.Pcen.ni.  3.  76.  r=  5  È  altresì  cognome  rom. 
Liv.  XLV.  13. 
MUSCARÌUM,  ti,  sn.  2,  da  mosca;  <JÓ(3r) ,  venta- 
glio da  mosche,  paramosche.  Mart.  XIV.  67=  2 
Setola,  sctoUtta  per  tor  via  la  polvere.  Id.  ib.  71/ 
=  3  Per  similitudine,   la  chioma  fronzuta  di 
alcune    erbe.  PI.  HN.  XII.  57.  =  4  ?  Armadio 
da  conservare  i  publici  registri  perche  non  siano 
imbrattati  dalle  mosche.  Inscr.  apud  Romanelli 
(Viagg.  a  Pompei),  p   168. 
MUSCARIUS,  a,  um ,  agg.  da  musca  ;  apparte- 
nente alle   mosche.  Araneus  muscanus  (ragno 
cacciator  delle  mosche)  PI.  HN.  xxix.  38.  _  - 


MUSCELLARIUM 

Musearii  davi  sono  chiodi  con  testa  assai  lar- 
ga. Vitr.  vn  3  in  lin. 

MUSCELLÀRÌUM,  ìi,  sn.  2;  lo  stesso  che  musci- 
pula, yeclséypac  Gloss.  Philox. 

MUSCERDÀ,  a?  ,  sf.  1  ,  da  mas  e  cerno  ,  cioè 
escerno;  u-jÓjoooj,  sterco  di  topi. VI.  HN.XX1X 
•  ;  Fest. 

Ml'SCÌDUS,  a,  um,  agg  da  muscus;  pieno  di  mu- 
sclùo.  Sidon.  Ep.  vili.  16. 

suscir &LÀ  ,  x  ,  sf.  1 ,  e  MUSCÌPULUM  ,  i ,  sn.  2, 
da  mus  e  capio;  fi-io'ycvov,  ysdsiypa,  trappola, 
machina  per  acchiappare  i  topi.  Muscipula  con- 
tenta (trappola   tesa)   Lucil.  ap.  Non.  il.  86S  ; 

IV. 

MISCH'ÙLATOR  ,  óris,   sin.  3,   da  muscipula; 
chi  acchiappa  i  topi  colla  trappola.  Nel  sigmf 
trasl.  Gloss.  Isid. 
MUSCO,  as.  V.  EMUSCO,  as. 
MUSCOSE,   ovp.  da  ruuscosus;  con  muschio.  Siti 

Carm.  2. 
MUSCÒSUS,    a,    um,  agg.  da  muscus;   uveiioi;;, 
SouùdVj;  ,  muscoso  ,  di  muschio.  Praia  retor- 
i  da. et   muscosa  (prati  arsicci  e  pieni  di  mu- 
-  hio)  Varr.  RIl.  i.  9  a  med. 
Ml/SCC.'.À ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  musca  ;  piccola  mo- 
tta. Aug   Trio,  mi.  3;  Arnoli   ».  J4. 
Ml'SCULÒSUS.  a,  um,  agg.  da  musculus;  ftueà- 
■'.r-,  muscoloso.  Cornatura  musculosuin.  Cets. 
IV.   1.  =■  2  Polputo,   toroso  ,   nerboruto.  Col. 
vi.  "  a  med.;   vili.  2  a  med.   =  3  Leggesi  an- 
Musclosus,  ch'è  altresì  cognome  rom.  Grul. 
Inscr. 
HUSCÙECS,  i,  sm   2,  dim.  di  mus:  puùv,  topo- 
lino. Musculorum  jecuscula  (fegatelli  de'  topo- 
lini) Cic.  Div.  li.  14.  ==  2  Nome  d'un  pesce. 
PI.  HN.IX.3S.  —  3  Altro  pesce  del  genere  delle 
chiglie.  Cels.  II.  29;  IH.  <s  in  fin.  =  4   Mu- 
scolo, membro  degli  animati  che  è  composto  di 
re  nervose,  dotato  della  facoltà  di  contraersi 
Id.  v.  Vi,  n.  3  exlr.  22.  —  5  Per  estensione, 
qualunque  prominenza  ,  gonfiezza  ,  carne.  Lue 
\.  "Ti.  =  C  E  trasl.  Hanc  (hisloriam)  s.Tpius 
-?a  ,  musculi,  nervi  decent  (alta  storia. più 
tpesso  si  conviene  lo  stile  pieno  di  forza.)  PI.  Ep. 
v.  8  a  med.  =  7  Musculus  e  anclie  una  ma- 
hina  d'assedio.  Veg.  MM.  i\.  ir,;  Cses.  BC.  il. 
Ul.  =  8  Nome  d'una  piccola  nave.  Isid.  Orig. 
19;  Not.  Tir.  p.  IT». 
IfUSCUM,    i  ,  sn.  2,   da  muscus;  muschio,  zi- 
betto, sorta  di  profumo?  Ilier.  in  .lovin   il.  n.3. 
MUSCUS,  i,  sm.  2  (da  uizy'j;  che  significa  anche 
ramo  lenerello,  e  lanugine  degli  alberi);  Spubv 

us co,  muschio;   lanugine  pelosa  degli  alberi, 
de'  sassi,  de'  luoghi  umidi,  e  quella  gettata  sul 
lido  del  mare,  detta  altresì  alga;  muscolo,  mus- 
>no.  Arbori  muscus  rubcr  mole.slus  crii.  Calo 
/.'/?.  'j  -  Antra  vircntia  musco.  Sii.  xv.  '~,\. 
S LÀRÌLSc  MLSÈÌARÌl'S,   li,   sm.  2;  lo  Uè   SO 
■  he  musivarius.  Edict. Dioel. p.  19 j  Grut.  Inscr. 
V.  MUSIVARIUS. 
Si  il>.  ì,  «71.  2  (lo  stesso  che  Muscus      ì/u 
seio,  cognome  romano.  Inscr.  apud  Rader,  ad 
Mart.  1.  93. 

Si  l  M     i,  sn.  2  (da  uojest,  musa);  fuouattov  , 
museo,   luogo   m  Macedonia  consacrato   alle 
.  e,  dov'erano  adorate;  e  prendesi  net  sìgnìf. 
uoqo  o  sia  edifiÙO,  ove  gli  uomini  si  riuni- 
amo per  attendere   atte  lettere  ed  agli  studj . 
■ie  fu  quello  a" Alessandria   Svet.  (Jaud.   ,2  • 
•.il    lindi.  :     -     ■>  /.noi/a  dowe conservatisi  i 
tenti  deW antichità,  <  luna  the  riguarda 
la   storia    naturale,    le    belle   arti  e  le  lettere, 
vi  wpranUndono. 
re,  lasci   comm   robiccl   p.  Mzeé,  Patav 

U  •  '■•  '.'  I  u  I  ;>ure  /e  grotte  urti/inali.  I»l. 
Dll  "    Miimiiiii  ^i ■/■ 
"•1  .-•  db  «ecce  i     '•!  'i^ iv  ìi  ni  g 

S  di  Mute  il  in 

9   da  Maia  ;  u»v9fìd'<i,  «//- 
^o'  '  '  anale  imi 

ii    .',:  -  Mateui  lepor  (In  gru  ia 
i  In  n  ratti  dalli  Must 
Id 

MI-M  I 

l»on-' 
i-t  H| 

"  •  ■ 
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MUSICUS,  §  4.  •  =  2  Prendesi  specialm.  per 
canto,  armonia.  Cic.  Or.  HI.  33;  Auson.  Ep. 
x.  13.  =  3  Trasl.  Occultae  musica?  nullus  est 
reS|ieclus;  prov.  usato  da  Nerone,  pel  suo  coni 
partr  sulle  scene,  dinotante,  che  se  7ion  si  fa 
mostra  delle  doti  dell'animo,  è  come  non  si  aves- 
sero. Svet.  Ner.  20. 

MUSICAMI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Musi  cani,  popoli 
dell'India,  presso  il  fiume  Indo.  Curt.  9.3.-3 
Agg.  Musicanus,  a,  um ,  ld.  ib. 

MUSiCARiUS,  li,  sm.  2,  da  musica;  artefice  di 
stromenti  musicali.  Grut.  Inscr.  634.  1. 

MÙSÌCATUS,  a,  um,  agg.  da  musica;  fatto  con 
armonia  ,  secondo  le  regole  musicali.  Apul. 
Trisra.  (ove  alili  lega,  diversam.) 

Mt'SICÉ,  avv.  da  musicus;  pouffcxr»;,  tnusical 
mente,  da   musico.  Nel  fig.   Musico  oelatem 
agere  (vivere  allegramente  0  lautamente)  l'I. 
Most.  III.  2.  40. 

MÙSICE,  es,  sf.  1.  V.  MUSICA. 

MUSICUS,  a,  um,  agg.  da  musica;  povfftxò;,  mu- 
sico, musicale,  appartenente  alla  musica.  Res 
musica  (la  musica)  Geli.  xix.  9  -  Musici  pe- 
des  (battuta  di  musica)  PI.  HN.  XXIX.  5.  .=  2 
Musica,  orum,  in  forza  disu.pl.  2,  la  musica. 
Mu.sicorum  persludiosus.  Oc.  Tusc.  v.  22.  ^= 
=  3  Musicus,  i,  sm.  2;  musico,  perito  del- 
l'arie musicale.  Musicorum  aurcs  (le  orecchie 
de'  musici) 'Cic.  Off.  1.  41.  =  4  Musicus  signi- 
fica altresì  ciò  che  riguarda  le  belle  lettere,  e 
sopratutto  la  poetica.  Applicare  se  ad  studi  um 
musicum  (attendere  alla  poesia  comica)  Ter 
Heaut.  prol.  23  -  Ludus  musicus  (studio  delti 
lettere)  Geli,  praef.  ad  lin.  —  5  Musicus  pes 
(piede  musico,  ch'è  di  cinque  sillabe,  una  lunga, 
una  breve,  una  lunga  e  due  brevi)  Diom.  in,  p. 
478  Putsch. 

MOSÌGÈnA,  x,  agg.  m.  e  f.  1,  da  Musa  e  geno; 
generato  da  una  Musa,  figliuolo  di  una  Musa. 
Riifin.  de  Compos.  et  Melr.  Or.  init. 

MÙSÌMO  e  MCSMO,  Onis,  sm.  3;  fioOiT^wv,  ba- 
stardo; animale  generato  da  due  animali  di  spe- 
cie diversa.  PI.  UN.  vm.  73  ;  Non.  II.  53U;  Lucil. 
ib.  =  2  Montone.  Serv.  ad  V.  G.  III.  4H>;  Isid. 
Orig.  xil.  1  ad   fin. 

MUSINOR.   V.  MUGINOR. 

Mt'SÌCM,  ìi,  sn.  2.  V.  MUSEUM,  §  ì. 

MCSIVARÌt'S,  11,  sm.  2,  da  miisivum;  artefice  di 
lavori  a  mosaico.  Cod.  Just.  X.  64.  1;  Thcod. 
Xill.  4.  2. 


MCSiVL'M,  i,  sn.  2,  da  musium  (posto  il  di- 
gamma eolico  fra  le  due  vocali);  lavoro  a  mo- 
saico, opera  fatta  di  pietre  elegantemente  com- 
poste e  colorate.  V.  MUSEUM,  §  4.  =  2  Ogni 
lavoro  fai  tu  ili  pielruzze  marmoree,  trasparènti 
e  lucide,  rappresentanti  al  vivo  una  pittura.  PI. 
UN.  XXXVI.  64.  —  3  Lavoro  fatto  a  smalto. 
Aug.  CD.  XVI.  8.  r=  4  Come  agg.  Inscr.  apud 
Spou.  Misceli,  anli<j.  p.  39. 

IIISIIO.  V,  MISIMO. 

MUSÓGENES,  is,  sm.  3  (da  poxnv,  musa,  e  yeiVo- 
u.'j.i,  generare;  generato  dalle.  Muse);  Afuso - 
gene,  cognóme  rom.  Jnscr.  ap.  Spon.  Misceli. 
anliq.  p.  2x1. 

Mt  SONÌanl'S,  a,  um,  agg.  da  Musonius;  muso- 
11  ni  11  a,  appartenente  a  Musonio.  V.  il  yryc.  sc<j. 
Amili,  xv.  1  {. 

>M  so.NÌUS,  Ti,  sm.  2;  Musonio,  filosofo  di  gual- 
che grido.  Geli.  IX.  2;  XVI.  1;  XVIII.  2. 

HUSSANS,  lis,  p   pr.  di  musso. 

mi  ssVrio,  ónis,  sf.  3,  da  masso;  l'atto  di  par- 
lar si, tin  voce  Amm.  XX.  8  (ove  altri  legg.  di- 
versam.) 

MI  ssiNI,  rimiri,  sm.  pi,  2;  MuSsini,  popoli  della 

.\  umiditi.    l'I.   UN.  \.  ',. 
MI  SSI  I  MUMiCS,  B,    um,    agg.  <ln   mussilo;  /ju- 

C',,j   ili,  mormora,  che  parla  sotto  toqc,  Onom 

\  "I   Bay/   Ami. 
^      (tawdtjs  a,  um,  p.  fui  pai      e 
mi.ssitws    lia, »,  pi.  ili  muasito, 

MISMIVI'il:        11         71         da  iiniv-ilii.  i.nv/V/yj- 

5T»-,?  ,  iln  brontola,  dà  sì  lagna,  Wfawlrwlo 
Volg,  liai,  xxix.  sii 

MISMKl  ir     11      ]     fnij     ,i,    DltlHb!    «1>?'.1 

pai  taf  ■■'ti',  fini  evinti,,  spino   Ego  lia>o  oic 
'■um  nvotsitu  eie   (tra  m*   nei  <•    tu  1. nini, uni,, 
l'i    M  il   ni  1  ;  -         I  7, a  ne    10/ 
■  ipi<    iimc.  Ha  bla 

1  il.  11  ■,  ', .. 

I      l,i,,      i.i-i     ■  ,.,        '  ,  ,       X,li-|.   I) 


MUTA 

11. 1.  M.  —  4  P.  pr.  raussitans    /.»•.  1.  30  -  P. 
fui.  pass,  mussitandus.  Ter.  lue.  cit. 

MUSSO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  nratio  (n  da 
u.\> ,  lat.  mu,  ch'i  il  suono  che  danno  i  muti 
Vari\)i  fiùfy>,  parlar  sotto  voce,  0  Ira' denti 
mormorare,  brontolare.  Fieni  mofsli,  mussant- 
que  patres.  F./En.  XI.  450.  --  3  IHcesi  di  chi 
e  in  fra  due,  e  dubita,  0  di  chi  teme,  e  tacendo 
non  ardisce  manifestar  il  timore.  Mussat  rex 
ipse  Lalinus,  Qtios  generos  vocet  (dubita  il  re 
latino,  ne  osa  nominare  il  genero  1  V.  yEn.  xil. 
657  -  Mussant  juvence,  (juis  perori  imp»-rilct 
(le  giovenche  attendono  in  silenzio  i/iml  dei  due 
regnerà  sull'armento)  Id.  il).  618  =  2  In  for- 
ma pass.  .<E<Tuum  non  est,  occullum  id  haberi, 
neque  per  melura  mussali  (ne  die  per  timore 
si  brontoli)  PI.  Aul.  II.  112.  —  3  Tacere,  disi- 
mutare.  Non  decel  mussare  bonos  Enn.  apud 
Fest.  —  4  Ronzare.  V.  G.  IV.  18*8,  —  5  Mus- 
sor,  aris,  dep.  (?)  Varr.  ap.  Non.  iv.  1M  et  306 
=  6  P.  pr.  mussans.  PI.  Mere  prol.  49. 

MUSTÀCÈ,  es,  sf.  1,  da  mustaceus  (perche  si 
mette  sotto  i  mostacciuali)  •  mustace,  specie  di 
lauro  che  ha  te  foglie  assai  larghe.  PI.  UN 
XV.  39. 

MUSTACÉUM  e  MUSTACEUS,  i,  sn.  e  m.  2;  oi- 
■doùttx  ,  mostacciualo  ,  calinone,  sorla  di 
ramangiare.  Calo  RR.  121;  Juv.  VI.  220.  —  2 
Prov.  Laureolam  in  moslaceo  qnaerere  (cer- 
car lode  da  cose  frivole)  Cic.  Alt.  v.  20. 

MUSTARIUS,  a,  um,  agg.  da  musium  ;  apparte- 
nente a  mosto.  Calo  Rli.  11. 

MUSTÈCCLA,  .-e,  sf.  1,  dim.  di  muslela;  dohttO- 
letta.  Aucl.   Carm.  Pliilom.  61   (varia  la  lez.) 

MUSTÈLA,  x,  sf.  1,  da  mus;  yoùi),  donnola, 
faina,  quadrupede  piccolo  e  bislungo.  PI.  HN. 
XXIX.  16;  Pb.-cdr.  I.  22;  IV.  1  et  '.  ;  PI.  Slicll  III. 
2.  43.  =  2  Sorta  di  pesce  di  mare  e.  di  fiume. 
PI.  HN.  ix.  »;  xxxh.  7;  Enn.  ap.  Apul.  Apol. 
et  Col.  vm.  17.  =  3  Leggesi  anche  mastèlla. 
Inscr.  ap.  Reines.  ci.  xx,  n.  368, 

MUSTÈLATUS,  a,  um,  agg.  da  muslela;  di  don- 
nola. Apul.  Met.  2  (varia  la  lez.) 

MUSTELÌNUS.  a,  um,  077.  da  muslela;  yxÀró- 
dn;  ,  appartenente  a  donnola.  l'I,  UN.  XXX.  43. 
=  2  Per  similitudine,  che  pende  al  livido.  Co- 
lor muslelinus.  Ter.  Eun.  IV.  4.  21,  =  3  Leg- 
gesi anche  musici  lin  us. 

MUSTELLÀGO,  inis,  sf.  3;  mu  s  te  I la g  1  ne,  erba 
detta  anche  laurago  ,  cliam.edaplme.  Apul. 
Ilcrb.  58. 


MUSTELLARÌUS  vicus,  sm.  2;  Fico  Moslel- 
lario,  borgo  in  Roma  ch'era  nel  sesto  rione 
della  città.  Varr.  LL.  iv.  8  ad  lin 

MUSTÉUS,  a,  um,  agg.  da  niuslus;  •/'mù/io;,  mo- 
stoso,  recente,  fresco,  iiliondniite  di  sugo  e  del 
sapore  di  mosto.  Nel  fig,  MusteUS  pelaso  (pro- 
sciutto fresco)  Muri.  XIII.  55  -  Musleum  pipei 
(pepe  raccolto  di  fresco)  l'I.  UN.  xn.  li  -  Li  ber 
iniisteus  (libro  nuovo,  di  fresco  publiento)  l'I 
Ep.  vili.  21  ad  lin.  -  Virgo  musten  (vergili, 
giovanetti!,  pienotta)  Na;v.  ap.  Non  11.  518  (ove 
alili  legg.  inusla) 

Ml'STI,  ("irum,  ani',   pi.    2;   Masti,    popoli  dell'A- 

frica,  nella  ZeugUana.  Anton.  Uni  ;  Vili.  Seq 
MUSTÌCENSIS,    e,    agg.    coni.  3;   appartenente  a 

Afusta,  città  dell'Africa  proconsolare    Inscr.  Bp 

Maff.  Mus.  Ver.  45*.  i. 
MUSTÌGUS    V.  MVSTIGUS,  §  3. 
MUSTlO,  ónis,  sm.  3,  da  iiiuslum,-  lo  stesso  che 

Ili  li  io  ;   musi  ione,  piccoli!  mosca  c/te    inisce    nel 

vino.  Isid.  Orig.  MI.  8. 
MIISTIUCÒI.À,  ,13,  sf.  1;  forma  dn  nilzolujo.  lesi 
MlSTIliGÓE»,  X,  tf  ì,  ila  mill  e  luca;  tràppola, 

machina  per  acchiappare  i  topi  Gloss.  laidi 
Miisrf  i.irvirs,  a,  uui,  agg.  dà  musium;  y/Eu- 

V.diSnt,  mosloso.  PI.  Kragin.  ap.  Non.  1    122;  i\ 

I ,'.  |  Apul.  Mot.  2. 
MISIUM,  i,  sn.  2.  F.  il  l'or.  scg. 
HUSTUS,  B,  um,  agg.  (da  ubt^OC,  tenero);    vt'c-;, 

1  ciclite,  fi  esco,   ijiiivniie.   Calli  ap.     I'iim:     VI,   \\ 
Il    Putsch.;   W\\    115;  Muri.    xm.    1211,    Pi-mi 

a.iv   Symm,  1J7.  s    i  Musium,  i,  iti  forza  d, 

1//.  2:    y).|0x0{,   mosto,  villo  nuovo,   non  ancor, 1 

purgata.  Duloii  malli  lnimfrr    I  .(',.  t.Vi\, 

.',   l'ir  inettilepsi.  Teieeiilniii    r  1 1 1 1  ■  : 1 . 1    Mitire   (e, 

'in   trecento  anni)  Ov,    Mei.  xu    iw,  i 

Mnsla  elèi  foli"  nuOVO    /"■."ijl'l     UN    XV    ? 
MITA     88    sf.   1,  tia   iniiliisj    Miiln    din  1  In   dm  ., 

•  Lora  '  Lai  und  1  <>e   Fast   11  it      I  (te>t  1 

iniì 


MUTABILIS 

MUTÀKÌLIS,  e,  agg.  co»».  3,  da  mulo;  uaxafknti- 
■sòs,  sù«*STafio)vo;,  mutabile,  instabile.  Variurn  et 
mutabile  sempei  l'emina.  V.  /En.  iv.  569  - 
Mutabilis  vulgi  animus.  Liv.U.  7.  —  2  Camp. 
mutabilior.  /'«/  0/o,r.  vi.  9,  n  4  -  Sup.  muta- 
bilissintiis.  Porcius  Latin,  devi,  in  Cut.  16. 

mCtarìi.ìtas,  Stis,  «/!  ì,  da  mutabilis;  àarania, 
Euxtvwata,  mutabilità,  incostanza. Ciò. Tusc. 
iv.  J5. 

MCtàbìlìter,  (iif.  </«  mutabilis;  mutabilmente. 
Varr.  ap.  Non.  li,  5iK. 

Mùtandus,  a,  uni,  /j.  fut.  pass.,  e 

MUTANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  mulo. 

Mt'TÀTiO,  ònis, sf.  3,  rfn  mulo;  fiita^oiii,  muta- 
zione, cangiamento,  Consilii  mutatio  opliuius 
est  portus  poenitentiae.  Cic.  Ph.il.  XII.  2  extr  - 
Mutatio  vestis  (il  cangiar  della  veste)  Ter. 
Eun.  iv.  4.  4  -  Mutatio  rerum  (cose  nuove, 
mutazione  di  governo)  Cic.  Alt.  Vili.  3  a  med. 
—  ofliciorum  (il  contracambio  degli  officj)  Id. 
Off.  fc  7.  =  2  Luogo  dove  cambiatisi  i  cavalli 
per  le  poste;  utia  posta.  Cod.  Thcod.  Vili.  5.  53; 
Cod.  Just.  mi.  51.  15.  =  3  ?  Cavallo  da  posta. 
Amm.  xxi.  9. 

MUTATO»,  òris,  si».  3,  da  muto;  ftsTaTrewmis, 
chi   muta  ,   chi   fu   un    cambiamento.    Mutalor 
equorum   (che  saltando  si  trasmuta  da  un  ca 
vallo  all'altro)  Val.  FI.  VI.  161  -  Mutator  cir 
culus  anni  (lo  zodiaco)  Lue.  xn.  102  —  mcrcis 
(il  mercante)  ld.vin.  Sii. 

MUTÀTÒRÌl'S,  a,  um,  agg.  da  muto;  apparte- 
nente a  mutare.  Mutalonum  indumenlum  (ve- 
stimento da  mutarsi)  Tert.  Rcsurr.  carn.  56.  = 
2  Mutatorium,  ii,  in  forza  di  sn.  2;  veste  da 
mutarsi.  Hier.  in  Isai.  n.  3.  22. 

MÙTÀTÙRUS,  a,  urn,  p.  fut.  att.,  e 

MlJTÀTUS,  a,  nm,pp.  pass,  di  muto.  =  2  Aggelt. 
mutato,  alterato;  a),ìa.ypùz.  Mutatum  vinum 
(vino  guasto)  Hor.  Sat."  il.  2.  58  -  Balsamura 
raelle  niulatum  (adulterato  col  mele)  PI.  UN. 
XII.  54.  =  3  Trasformalo.  Facic  mutatus.  V. 
/En.  I.  662. 

MÙTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  mulo;  lo  stesso  che  mu- 
tatio. Tert.  Pali,  iv  a  med. 

MUTÉÌSUM,  i,  sn.  2;  Muteno,  città  della  Panno- 
nia  inferiore.  Anton  Itin. 

Mutescens,  tis,  p.  pr.  di  mutesco. 

MÙTESCO,  is,  ere,  n.  3;  xoocpàopat,  divenir  mulo, 
tacere  (nel  propr.  e  nel  jig.)  Paul.  Noi.  Carin. 
XXiv.  1(17.  =  2  P.  pr.  mutescens.  Capell.  ìx, 
p.  308. 

MUTGO,  onis,  sm.  3;  Mutgo,  re  di  Tiro,  padre 
di  Pigmalione  e  di  Elissa  o  Didone.  Just.xviu.4. 

MUTHUL,  indeci;  fiume  di  Numidia.  Sali.  Jug. 
Bayl.  Auct. 

MÙTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  mulilus  (cangiala  la  1 
in  e);  tronco,  mozzo,  cionco.  Spica  malica 
(spiga  senza  la  resta)  Varr.  RR.  1.  48. 

MUTÌLÀ,  as,  ff.  1;  Mutila,  città  dell'Istria.  Liv. 
XLI.  11. 

MÙTILAGO,  ìnis,  sf.  3;  mulilagine,  erba,  la 
stessa  detta  tithymalus.  Apul.  Herb.  ina. 

MÙTlr.ANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  mutilo. 

MÙTÌLÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  mutilo;  àzjOwrrjpta- 
fffjtòs,  zo^ójSftjat;,  mulilazione,  troncamento. 
Gloss.  Philox. 

MÙTILÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  mutilo;  chi  mutila, 
chi  tronca.  Ap.  Cels.  Bayl.  Auct. 

MutTlàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  mutilo.  =  2 
Aggeli,  troncalo  ;  zo/ojiw&sis.  Mutilati  rami. 
Ov.  de  nuce  37.  =  3  Trasl.  diminuito.  Muti- 
latum  patrimonium.  Cod.  xi.  33.  1. 

MÙTÌLO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  mutilus; 
y.o).o(3ów,  ùv.portYi plinto,  troncare,  mozzare,  ta 
gliar  via.  Corpora  securibus  falcibusque  mu- 
tilare. Curi.  ix.  2  a  med.  —  genitalia  (circon 
cidere)  Spart.  Hadr.  li.  —  2  Trasl.  Te  moneo 
et  hortor,  ne  cujusquam  misereat,  Quin  spo 
lies,  mutiles,  laceres,  quemque  nacla  sis  (spo- 
gliare, mutilare,  lacerare  chiunque  ti  venga  alle 
mani)  Ter.  Hec.  I.  1.  7  -  Mutilare  verba 
(troncar  le  parole)  PI.  UN.  vn.  15  —  liberlatis 
jura  (diminuire  i  diritti  di  libertà)  Cod.  vii.  22. 
2.  =  3  Pass,  mutilor.  Curi.  V.  2(1  -  P.pr.  att. 
mutilans.  PI.  HN.  vii.  15  -  Pp.  pass,  mutila 
tus.  Liv.  xxix.  9;  PI.  HN.  vili.  5  ;  Ov.  de 
nuce  37. 

MUTILO!,  i,  sn.Z;  Mutilo  ,  castello  della  Gai 
Ha  Cispadana,  oggi  M edolo.  Liv.  XXXI.  2; 
XXXIII.   37. 

HÙTÌLUS,  a,  um,  agg.  (da  uirvloc  o  pvTiXs;,  cioè 
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«r.ipoi,  pi  ivo  delle  corna);  KoXo/SÒj,  zóÀO;,  Ironie, 
mozzo,  cionco,  privo  d'una  sua  parte,  e  ditesi 
propriam.  de' quadrupedi  di  razza  cornuta.  Mu- 
tilus aries  o  Ims  (montone  o  bue  con  un  conio 
mo:zo)  Col.vn.  3;  Varr.  LL.  VIII. 26.  =  2  Detto 
d'altre  cose.  Tanica;  atque  mutila}  li  tiesse. 
Getl.  xvti.  9  -  Grabatulus  uno  pedo  mutilus 
(letticello  a  cui  manca  un  piede)  Apul.  Mot.  1. 
—  3  Trasl.  Mutila  loqui  (dir  parole  mozze) 
Cic.  Or.  9  ad  fin.  -  Mutilimi  caput  (testa  cal- 
va) Nemes.  Ed.  lìr.  33.  =  4  Mutili  dicevansi 
qua' soldati  che  per  causare  il  servizio  militare 
troncavansi  le  dita.  Cod.  Tlicod.  vii.  13.  10. 

Mf  TINA.  y.  il  voc.  scg. 

MÙTINENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Mulina;  muti- 
li ens  e,  modonese,  appartenente  a  Modena, 
detta  Mulina,  città  della  Gallici  Togata  sulla 
via  Emilia,  .luv.  xvi.  23;  Ov.  Fast.  iv.  627. 

MÙTÌNUSn  MÙTÙNUS,  i,  sm.  2,  da  mutatio  0 
motatio;  Mutino,  divinità,  e  lo  stesso  che  Pria- 
po,  su  cui  la  sposa  novella  doveva  adagiarsi 
Lact.  1.  20  ad  fin.;  Arnob.  iv.  131  ;  Aug.  CD 
iv.  il;  vi.  9;  vii.  24;  Tert.  Apol.  25.1=  2  II 
membro  virile.  Auct.  Priap;  74.  =  3  ?  Effigi 
delle  pudende.  Lucil.  ap.  Non.  1.  31. 

MÙTiO  0  MUTTÌO,  is,  ivi,  Ire,  n.  '1  (verbo  d'ur- 
mon.  imil.  ch'esprime  il  suono  della  sillaba  mu 
omut,  proprio  de'  fanciullini,  de' muli,  0  de' 
cani)  Auct.  Carni.  Pliilom.  58.  =  2  D'ordina 
rio  significa  parlar  fra'  denti  0  sotto  voce  ;  fia- 
tare, zitire,  brontolare.  Etiam  mutis?  (ancora 
vai  brontolando?)  PI.  Ampli.  1.  1.  225  -  Nilii 
jam  mutile  audeo  (non  oso  fiatare)  Ter.  Andr. 
Hi.   2.  25.  =  3  ?  Pp.  mutilus.  Id.  ib.  v.   4.  25. 

MUTISTRATÀINUS  0  MUTUSTRATÀN'CS,  a,  um, 
agg.;  mu  tis  t  rateino  o  mutustrata.no  , 
appartenente  a  Mulistrato  0  Mutustrato  (Mou- 
li'jTpa.xoi.  Zonar. ;  MvTt<JT,oaT0;.  Po'Iyb.),  città 
della  Sicilia,  oggidì  Misticità  ;  onde  Mutuslra- 
tani,  orura,  sm.  pi.  2  sono  gii  abitatori  di  quella 
città.  PI.  UN   ili.  8. 

MUTÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  mutus;  àyutvia.,  l'esser 
mulo.  Gloss.  gr.-lat. 

MCTÌTÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  mutilo;  banchetto  a 
vicenda,  cena  per  turno.  Ver.  Flacc.  in  Kalend. 
Praenest.  ad  prid.  non.  aprii,  (ed.  Fogginio) 

BICTITÌO  c  MÙTTÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  mulio  e 
multio;  l'atto  di  brontolare.  PI.  Ampli.  I.  3.  21. 

MCfTÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  mulo;  banchet- 
tare a  vicenda.  Geli.  x\H.  2  ad  fin. 

MÙtitus,  a,  um,  ?pp.  di  mutio. 

MCTÌUS.   V.  MUCIUS. 

MUTO,  as,  avi,  àlum,  are,  da  molum,  sup.  di 
moveo;  àìlàrTu,  ^.tTanoiéoi,  mutare,  cangiare, 
cambiare ,  variare.  Cura  vestem  mutandam 
censuissntis.  Cic.  in  Seri.  5  ad  fin.  -  Civilatc 
mutari  (trasportarsi  d'  una  in  altra  cittadi- 
nanza) Id.  Ball).  13  -  Mutare  fìdem  cuin  ali- 
quo  (mancar  di  fede,  voltar  casacca)  Ter. 
Phorni.  ni.  2.  27;  l'I.  Mil.  IV.  1.  36  —  latus 
(volgersi  sull'altro  fianco)  Sen.  Tranq.  11  a 
med.  —  jumenla  ad  celcritalem  (correr  le 
poste)  Quint.  xn.  5  ad  fin.  -  Mutari  colore  (im- 
pallidire od  arrossire)  ld.  ib.  -  Mutare  veliera 
croceo  lulo  (tinger  la  lana  di  croceo  guado) 
V.  Ed.  ìx.  43.  =  2  Emendare,  correggere.  Ter. 
Adelph.  iv.  7.  19.  =  3  Movere.  Lu'cr.  1.  909  ; 
Petr.  Sat.  124.  =  4  Abandonare.  Lucil.  apud 
Non.  iv.  315.  ==  5  Permutare,  cambiare,  nego- 
ziare. Mutare  merces.  V.  Ed.  iv.  ss  -  yEre 
mutandus  est  (si  dee  vendere  a  contanti)  Col. 
vii.  9.-6  Trasl.  Pulvere  mutare  male  quae- 
sitas  opes  (ridurre  ili  polvere  le  mal  acquisiate 
ricchezze)  Ov.  Amor.  ni.  8.  65.  =  7  Assolul. 
con  Pace.  sott.  Annona  niliil  mutavit  (il  prezzo 
de'  viveri  non  si  alterò)  Liv.  v.  13.  —  8  Tra 
vasi  anche  ne'  seguenti  varj  modi.  Mutare  ali- 
quid  aliquo  (trasportare  in  qualche  lungo  una 
cosa)  Lucil.  ap.  Non.  iv.  315  -  Mutari  in  ali- 
quem  locum  (trasferirsi  in  alcun  luogo)  Ov 
Pont.  1.  1.  79;  Trist.  v.  2.  73  ;  Liv.  v.  46  extr.  - 
Mutare  se  (levarsi  da  un  luogo  e  andare  in  un 
altro)  PI.  Ampli.  I.  117;  Hor.  Sat.  n.  7.  64 
solum  (cangiar  paese)  Cic.  Par.  iv  a  med 
locum  loco  (passar  da  un  luogo  all'altro)  Hor. 
Od.  1.17.1;  PI.HN.  11.  49  et  ib.  37  —  orationem 
(cangiar  lo  stile)  Cic.  Or.  81  —  urbem,  lares, 
terras  (passar  in  altra  città,  casa,  paese)  Hor 
Od.  n.  16. 18;  Cairn.  Sa3C.  39;  Ov.  Fast.  vi.  665; 
Curi.  ni.  7  a  med.  —  brachia  (abbracciarsi 
intrecciando  le  braccia)  Prop.  n.  12.  7  -  Non 
mutat  (non  nuoce,  0  non  importa,   0  non  e  a 


MUTUS 

proposilo)  l'apin.  Dir.  xlvi.  i.&ij  Li  ».  3;  Ulp. 
xv.  1  extr.  =  0  />„.ss.  mutar,  $$  1, 8  -  P.  pi 
att.  mulans.  PI.  UN   M.  ,ij  e|  377  -  /'.  fui.  alt. 
miilaturus.  Quint.  Deci,  m  a  med.  -  Pp.  pass 
mulalus.  Cic.  Rose.  Ani.  36.  ;  Fani.  v.  21  ;  /)<>• 
Verr.  1;  Slot.  Th.  li.  65.;   V.  /lui.   il.   IV\  -  P. 
fut.  pass,  iiiutandus,  §§  1,  5. 
MIÌTO,  ónis,  sm.  3;  nio;,  il  membro  virile.  Gloss. 
Philox.;  Hor.  Sat.  1.  2.68  ;  Lucil.  ap.  Porphyr. 
ad  Hor.  toc.  cit.  ;  Fest.  in  Tagax.   —   2   Co- 
gnome d'uomo,  indicante   un  uomo    di  sordida 
libidine.  Cic.    Fragra.    Or.  prò  Fundanio  ,  et 
Fragni.    Or.  pio  Scauro  (ed.  A.  Maio)  3;  et 
(ed.   A.  Peyronio)  23. 
MIÌTOKÌÀTUS,  a,  lira,  agg.   da  muto,  onis;  /x- 
OTavpo;,  trà3fc)v,  ben  provisto,  armalo  ili  grossa 
asta.  Mart.  ili.  73;  XI.  63;  Auct.  Priap.  5i. 
MUTÓSUS,  a,  um,  agg.;  enfiato,  gonfio.  Vcg.  Vcl. 

III.  3. 
MUTTUM;  ypù,  grugnito  del  porco.  Gloss.  Vel 
MCtÙÀRIUS,  a,  uni,  agg.  ;  lo  stesso  c/icmutuus. 

Apul.  Apol. 
MUTÙATICiuS ,   a,  um,    agg.  da  muluor;  oa- 
vstoTÒ;,  che  si  dà  a  mutuo.  Geli.  xx.  1  a  med. 
MCtÙÀTÌO,  ònis,  sf.   3,   da  mutuor  ;  OavEtuuó;, 

i7  prendere  ad  imprestito.  Cic.  Flacc.  20 
Mutùatus,  a,  nm,^.  pass,  di  mutuo,  e  dep.  ti 

mutuor. 
MUTUCUMENSES ,   ìum,  sm.  pi   3;  Mutui  11- 
mensi,  abitanti  d'una  città  del  Lazio,  clic  forsi 
fu  detta  Mulucuma.  PI.  HN.  IH.  5. 
MÙTUE,  avv.  da  mutuus;  lo  stesso   che  mutuo. 
Varr.  ap.  JS'on.  XI.  30;    Cic.  Fam.  v.   '.;  ib.   z 
(dnvc  altri  legg.  mutuo) 
MÙtÌjìtans,  tis,  p.  pr.  di  mutuilo. 
MCtÙITER  ,    avv.    da   mutuus;  scambievoli?:, nti  . 

Varr.  ap.  Non.  xi.  30. 
MÙTÙÌTO,  as,  are,   n.   1,    e  MÙTÙÌTOR,  aris, 
ari,  dep.  1,  freq.  di  ninluo  e  di  mutuor.    Tro- 
vasi il  par',,  mutuitans  in  Plauto  Mere.  proì.  52. 
MllTÙLCS,  i,  sm.  2,  da  mutilus;  mensola,  becca 
tello,  peduccio,  modiglione,  legno  o  pietra  tronca 
sporta  in  fuori  per  sorreggere  corone  e  leste  di' 
travi.  Varr.  RH.  ili.  5  a  med.;  Col.  vili.   9; 
Vitr.  iv.  2.  =  2  Sorta  di  pesce.  V.  MVTliEUS. 
MUTONUS.  V.  MUTIAUS. 

MÙTUO,  avv.  da  mutuus;  tt^oò;  a\ìr)'wjz ,  àit.01- 
pÙMZ,  scambievolmente,  vicendevolmente.  Otticia 
cum  multis  mutuo  exercuit.  Svet.  Aug.  5J.  -= 
2  Si  usa  anche  in  mala  parte.  Hit  t.  B.  Alex.  48; 
Svet.  Tib.  4i.  ==  3  Muluo  petere.  V.  ML'TUUS, 
§  8- 
MÙTUO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  e  MÙTÙOR,. 
àris,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  mutuus;  Sa-isi- 
t^ouM,  pigliare  in  prestanza,  in  prestito;  e  d'or- 
dinario dicesi  del  danaro  o  di  ■  altre  cose  che 
non  si  rendono  le  stesse.  Mutuari  ab  alkquo  in 
sumptum  (prendere  in  prestito  da  alcuno  per 
ispendere)  Cic.  Att.  vili.  6  ad  fin.  -  Facta  mu- 
tuandi  copia  (dato  agin  di  pigliare  in  prestanza) 
Tac.  Ann.  vi.  17.  =  2  Dicesi  anche  delle  cose 
che  si  rendono  le  slesse.  Domum  mutuatur. 
Auct.dial.de  Or. 9.  =  3  Trasl.  A  viris  virtus 
nomen  est  mutuata  (la  virtù  ha  preso  itnome 
dagli  uomini  grandi)  Cic.  Tusc.  II.  18  extr.  - 
Auxilia  mutuari  (prender  truppe  ausiliarie) 
Hirt.  BG.  vili.  21  -  Mutuare  a  linilimis  regem 
(scegliere,  prendere  da'  popoli  confinanti  un  re) 
Val.  Max.  m.  4,  n.  2.  =  4  Pp.  dep.  mutùatus, 
§  3,  e  pass.  PI.  HN.  n.  6;  Apul.  Met.  6. 
MÙTUS,  a,  um,  agg.  (da  fj.ii,  o  mu,  suono  che 
mandan  fuori  i  muti  e  gl'infanti)  ;  xoaiò;,  txtp'o- 
i>o;,  mulo,  mutolo,  che  non  ha  l'uso  della  lin- 
gua iti  parlando.  Nonne  satius  est  mutum  esse 
(non  e  meglio  esser  mutolo)  qnara,  quod  nemo 
intelligat,  dicere?  Cic.  Phil.  111.  9  -  Mutus 
illieo  (non  seppe  articolar  parola)  Ter.  Euii. 
ni.  1.  27.  =  2  Trasl.  Omnis  prò  nobis  gratta 
muta  (uit  (ogni  favore  a  mio  prò  si  tacque)  Ov. 
Pont.  II.  2.  52.  =  3  E  epiteto  de'  bruti.  Muti 
armenta.  Siat.  Th.  v.  334  -  Muta  agna.  Hor. 
Sat.  n.  3.  219.  =  4  Muta?  res  (le  cose  irragio- 
nevoli ed  inanimate)  Cic.  ND.  1.  14.;  Verr.  vn. 
67;  Quint.  vi.  1  a  med.  =  5  Diccsi  di  tulle  le 
cose  che  non  danno  alcun  suono.  Mola  muta 
(mola  che  non  gira)  Prud.  in  Symm.  11.  949  - 
Nihil  me  mutum  potest  delectare,  nihil  taci- 
tum.  Cic.  Cat.  ili.  li  -  Muti  pisces.  Hor.  Od. 
iv,  3.19.  =  6  Mutum  fundi  instrumentum  .«/- 
gnifica  i  carri.  Varr.  RR.  1.17.  ==  1  Muta  sor, 
pur  detti  i  luoghi  dove  lutto  è  silenzio.  Mutuiti 


MIT  USC.fi  OS 


forum  Cic.  in  Sen.  3  -  Mula  speiunca.  Stai, 
Jchill.  I.  139  -  Muta  silenlia  noctis.  Ov.  .Ve!. 
vii.  lsi.  =  8  Le  cose  di  cui  si  tace,  ignobili, 
oscure.  Malus  sanguis  (sangue  plebeo)  Stai 
Th.  XI  iK4  -  .Mutuin  a?vum  ('i7«'i  oscura)  Sii. 
HI  5"9.  =  9  Muta  exta  inno  /e  viscere  ita  cui 
non  si  può  indovinar  nulla.  Fesl.  =  10  Muta? 
artes  diconsi  tutte  le  arti,  salvochè  la  poesia,  la 
musica  e  l'arte  d'indovinare  e  d'augurare.  \  . 
-tu.  xii.  J69.  —  il  Quelle  in  cui  non  ha  luogo 
Feloquenza.  Cic.  Or.  in.  7.  =  12  Muti  magi- 
stii  ( i libri)  Geli.  Xiv.  i.  =  13  Muti  lapides 
|  lapidi  dove  nulla  è  scritto)  Byg.  de  L'unii,  p. 
Goes.  =  1 -»  Muta  persona?  (persone  che 
ne  le  comedic  e  tragedie  non  parlano  sulta  sce- 
na) V.  Ter.  Andr.  ih.  2;  Adelph.  I.  1  j  Sen. 
TbyesL  a.  3. 

MI  rCSC/EUS,  a,  uni,  agg.;  appartenente  a  Tre- 
bula  Mutusca  (Trebula  Mulusca),  ci'Uà  della 
Sabina,  feconda  di  ulive,  secondo  l'irgitio  .En 
vii.  711.  =  2  Muluscaei,  orum.  sm.  pi.  2;  gli 
abitanti  di  quella  città.  PI.  HN.  III.  17. 
MlTÌlS.  a,  uni,  agg.  da  muto;  npò;  i/^/ov;, 
àpotBaloi,  vicendevole  ,  scambievole  ,  reciproco 
In  amici  mutua  benevolentia  conquiescere 
Cic.  Amie,  vi  -  Mutua  beneficia.  Nep.  Dal.  io 
-  Muluam  veniam  pacisci  (accordare  scambie- 
vole perdono)  Sen.  Agani.  26S  -  Mutua  carne 
\esci  (mangiarsi  /'un  l'altro)  PI    BN.  X.  51.   = 
2  Mutuum    lacere   (render  la  pariglia)   PI. 
Cure.  1. 1. 47.  =  3  Mutua  in  luogo  di  avv.  per 
mutuo,  vicendevolmente.  Lucr.   n.  75;  IV.  301; 
Prop.  i.  30;  Calull.  l.  o.  =  4  Per  mutua;  « 
•  mia.  scambievolmente.  V.  /Ed.  vn.  66.   —  5 
Dare,  accipere  mutuum  (dare  o  ricevere  a  mu- 
tuo qualche  cosa,  e  dicesi  di  quelle  che  non  si 
fluiscono  te  stesse.  In  tal  siynif.  l'etim.  e  dal 
siciliano  poìrov,  che  significa  yipii,  grazia,  se- 
condo Vairone  LL.  iv.  :st)  a  med.  ;  PI.  Pers.  i 
Cic.  Agr.  n.  30  ad  fin.  =  6  Trasl.  dello 
lepidamente.   Saltem   tute,  si   pudoris  egeas, 
sumas  mutuum  (trova  chi  te  ne  impresti)  PI. 
Ampli,  li.  2.  187.  =  7  Mutuum  assolut.  impre- 
stilo,   e   tanto    riferiscisi  al   danaro,   quanto  al 
contralto.  Paul.  Dig.  xn.  1.  2.  =  8  Dicesi  an- 
i  he  mutuo  petere;  cercare  in  prestito.  Just.xvn 
2  a  med. 


Vll'TYCENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  mulicense,  ap- 
partenente a  Mutua  (Mulyces  o  Mutica);  città 
della  Sicilia,  ora  Modica.  Cic.  Verr.  v.  43. 

MI  Zi, a,  sf  l  ;  Muza,  porlo  dell'Arabia  Felice 
<»n  emporio.  PI.  UN.  VI.  23. 

MI  ZIRIS,  is,  sf.  3;  Muziri,  città  dell'India.  PI. 
HN.vi.  8. 

mVx,  ,t,  sf.  l;  u-jx,  mia,  sorta  di  conchiglia  nel 
Bosforo  Tracio,  che  produce  perle  rosse  e  pie- 
mie. l'I.  UN.  ix.  56.  =  9   Isola  ?iel  seno  Cera 
miro    li),   ib.  V.  31. 

MV\(  \Mllos   o  HfÀCANTHON,    i,   sin.   e  n    2; 

/.azavro;,  p.vy./x,'m,   muti  arilo,  sorta  d'a- 

,parugo   spinoso  ;    erba   con    altro   nome   detta 

•  la    PI.  Il.\.  wiv  ,2. 

HI  \i  is    iiin,  sm.  pi.     ;   uvaxtf,    miaci,  pesci 
genere  delle  conchiglie.  l'I.  UN.  \xxu.  31. 

MTJUSR09  i.  un.  2;  fi'juypo;,  miagro,  erba  fé- 
rulaeea,  che  serve  ad  uso  medicinale.  PI.  UN. 
\\\n    M 

>i\\i.i-.is  ,     ,„    -.    Hiagro,  statuario.  Pi. UN. 
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del  Peloponneso  ,  nella  regione  d'Argo.  Isid. 
Oiig.  xv.  1  -  Agamcmnonìa)  Mycenae  (Micene 
ove  regnò  Agamennone)  V.  /En."  m.  S3s.  —  2 
Nel  smg.  Sii.  II.  27  ;  V.  /En.  v.  32. 

MYCÈ>".*:tS,  a,  uni,  agg.  da  Mycenae;  mice- 
neo, appartenente  a  Micene.  Myccnaeae  rates 
(l'armala  de'  Greci  capitanata  da  Agamennone) 
Prop.  il.  18.  32  -  Mycenaea  vela  significa  lo 
stesso.  Val.  FI.  I.  381  —  n'anima  (il  fuoco  dei 
Greci  ond'arse  Troja)  Stat.  Silv.  Hi.  ìsy. 

MYCENENSIS,   e,  agg.  com.  3,  da  Mycene;   lo 
stesso  die  Mycenae us.  Cic.  Fin.  il.  6  (da  un  an 
lieo  poeta) 

MYCEXICA,  a?,  sf.  1;  Micenica,  luogo  vicino  ad 
Argo  nel  Peloponneso.  Liv.  XXXII.  39. 

MYCEMS,  idis,  sf.  3,  da  Mycene;  Micenide, 
Ifigenia,  figliuola  d'Agamennone,  re  di  Micene'. 
Ov.  Met.  xu.  34. 

MYCf.TÌAS,  x,  sm.  1  (da  pdy.rtuix,  muggito),  uv- 
xr.rix;,  sorta  di  tremuoto,  lo  slesso  che  myce- 
matias.  Apul.  de  Mundo. 

MYCÒNÌUS,  a,  um,  agg.  ;  Muxeinio;  e  Muzovioj, 
miconio,  appartenente  a  Micone  (Myconus  o 
Mycone),  isola  del  Mare  Egeo ,  una  delle  Ci- 
cladi  PI.  UN.  xiv.  19.  =:  2  Mycouii,  orum, 
sm.  pi.  1;  Miconj,  abitanti  quell'isola,  ld.  ib. 
xi.  17;  Ter.  Hec.  m.  4.  26. 

MYCTER,  èris,  sm.  3  (da  uvxrhp,  naso) ;  Mit- 
tero,  nome  proprio  d'uno  schiavo.  Fabr.  Inscr. 

p.    39,  U.  203. 

MYDON,  onis,  sm.  3;  Midone,  celebre  pittore 

della  Cilicio.  l'I.  UN.  XXXV.  11. 
MYDRIÀSIS,  is,  sf.   3;    uvdpiaaic,  midriasi, 

mulatta  degli  occhi  per  cui  s'indebolisce  la  vista. 

Cels.  vi.  6,  n.  37  (una  volta  in  gr.,   un'altra 

in  lai.) 
MYGDÒNES,  um,  sm.pl.  3;  Miy-Jovs;,  Middoni, 

popoli  di  Middonia   nella   Macedonia.  PI.   HN. 

iv.  17.  =  2  Popoli  nella  Frigia.  Id.  ib.  V.  33 
MYGI)Ò.\ÌÀ,  a?,  sf.  1;  MuyóWst,  Middonia,  re 

gione  litorale  della  Macedonia.  PI.  HN.  iv.  17. 

=  2  Regione  dell'Asia  nella  parte  della  Frigia 

ch'i;  sopra  la  Troade.  Id.ib.  v.41.  —  3  Regione 

della  Mesopotamia  presso  il  fiume  Middonio.  Id. 

ib.    vi.    6.    =    4    Nome    antico   della  Bitinta 

Solin.  <i2. 


MYGDO.MDES,  ae,  sm.  1,  patron.  ;  Middonide, 
figliuolo  di  Middone.  V.  /En   n.  341. 

MYGDÒMS,  Idis,  agg.  f.  3,  da  Mygdonia;  che 
è  della  Middonia.  Mygdonides  nurus  so?io  le 
donne  delta  Lidia  confinante  colla  grande  Fri- 
gia. Ov.  Met.  vi.  '.3. 

MYGDÓNÌIS,  a,  una,  agg.  da  Mygdonia;  MvySò- 
vio;,  middonio,  spesso  usato  nel  signif.  di 
frigio.  Mygdonium  marmor  (marmo  frigio) 
Ov.  Her.  xv.  142  -  Mygdonia  Mater  (Cibele 
adorata  in  Frigia)  Val.  FI.  hi,  47  -  Mygdo- 
nius  senex  ('l'itone  marito  dell'Aurora,  figliuolo 
di  Laomedonte,  re  Frigio)  Stat.  Silv.  li.  2  in*. 
=  -.'  E  altresì  cognome  rom.  Inscr.  in  GioTn. 
Arcad.  T.  xxvm,  p.  t61. 

Wt'i.AGKL'S,  i,  sm.  2  (da  p.<JÌx,  mosca,  ed  aypu, 
presa,  caccia);  Nviiypo;  e  Mutatypos,  Mia- 
gro, cognome  d'una  ridicola  divinità,  cui  si  at- 
tribuiva la  caccia  delle  mosche.  PI.  UN.  X.  40. 
=  2  Dicesi  anche  con  altro  nome  Myodcs  o 
Myiodes,  MuieW/jj.  Id.  ib.  xxix.  34. 


MYISC.i:,  àruin,  sf.pl.  l;  /luidxat,  miisce,  sorta 
di  pesci  simili  a  quelli  delti  myaces,  ma  di  quat- 
H1  \M.li\    „.  pi.  (.'),  0f landra,  città  della  Ci-I      che  differenza.  PI.  UN.  XXXII.  31. 

.     Vl   Hy   '  mviscis,  i,  m.  2;  ftutaw;.  lo  stesso  che  myisca- 

VM_'  u   "  s, "'/.'/   'la  Mycala;  di  Micale.      PI.  HA.  xxxn.   11.  /'.  il  voc.  preced. 


id.  in  Eulrop   u 
•«*<  ÌLI  /  i  .  Mù  al  i     in  HTCA- 

1  I  Ns|s  -    Donna   venefica.  Ov.  Met.  xn. 

■ 
MW  il.nsis     .     ggg    com.      ,   micalcnse,  ap- 
\  al   Max   m.  v,  n.  r.  exlr. 
,,""/■  '  ■  ■  itila  Caria.  Ov. 

i<t.  il    i, 

''''  w  tN|'  agg   da   Hycale,  micale- 

'/  SUI     I  II    l\.  2M. 

MfCALEMOfl  :      M-jxai'trxiaòi    MicaltS- 

■'■  ■■'    ■    ■  /  p|     ||  y  ,v   12 . 

il  Tb.  vii.  t't  Bica- 

MiCehATIM    *,  sm.  i  (da  uii/ri/   muggito) 
lietmatia,    orto   di  in  min,/,, 
minaccio» Urtptic  Aaa  imi      id  iIM 
'  N  i     iron    lati  i  m    ■         ufi 

pi     '     <l  HVK^MU       V 


MVI.i;,  ariim,  tf.  pi.  1;  Mv).at,  ^/i/n,  città  «/<-//« 
&a/»'«.  V.  HVLASENVS.  9   A'owc  </j  due 

isole  vicine  a   Creta.  PI.   Il.Y  IV.  12.   tt=  3   Città 

della  Tessaglia,  Liv.  xi.ii    >i. 

MVI.l.l  S    \  .  MVLASI.M  S 

MVI.\s    p   /ó/.vc    .HVI.A,   B,   «01.   l;   .Vi7a,   ^u;« 
della  Sicilia.  I.iv.  x\l\.   ;u  init.  et  ti  exlr. 

>iyi.\s\,  ornai,  «a.  ;//.  2,  rà  MòJ.aoa,  Mila  sa, 

ulta  della  Caria.   PI.  UN    V.  2'1. 
MVI..\Sl;À,  an,   a/",  l;   milasca,  sorta   dì  canapa 

PI.  BN.  x.x  9. 
HVLASEMSIS,  e,  /•ir/i'/,  coi».   I,  a 

HYLABtl  S,    ,1,  um,  Ofjfff.j    milasio,   appartenente 
a  Milasio  ,    CJ«d    rf««a    Cina,    delta  My  l.is  1   0 

Hyluam,  oj-yiVI  ,i/i/«.i».  i.iv.  xi,\.  2,;  Cic. 
Pam  xiii   i'i 


M?XA8fiNI  S,  1,  min    oaj  ,  mila  se  no,  a 


npparle 

icitia  ,    ori 


MYRMECES 

Sen.  Q.  Nat.  ili.  2(,;  Aus.  2r,  (ove  per  M)lasen.i 

«//ri  /ce/i/.  M\  Lea 
MYLASÌI,  ói  II  ili ,  sm.  pi.  2,  e 
MYLASEIS  (trisiti);  Muioaet;,  Milasj,  lo  stesa, 

che  Milassenscs.  Cic.  Fani.  xin.   ,1  . 
BKLASSENSES,  Tum,  <w.  ;//.    ,  da  Mylasa,   M 1- 

lassensi,  gli  abitanti  di  Milasa.  V.  HYL.\S\ 

Liv.  XI.1V.  2,  Ciri.,   Cic.  Phil.   v.   7. 
MYLE,  es,  sf.  i  ■  Alile,  città  della  Cilicia.  PI.  UN 

V.    27. 

MYLOECOS,  i,  Sm.  2  (da  uùìr,,  mota,  ed  ot'w'u, 
abitare);  uvlaixie,  m  il  ir  0,  surta  di  vermicciuolo 
delta  specie  delle  tignuole.  PI.  UN.  XXIX.  39. 

MYNDEA'SIS,  e,  agg.  com.  3;  mindense,  appar- 
tenente a  M indo  (Myndus),  ciMà  mandimi  della 
Caria.  Cic.  Fam.  HI.  8. 

MY.NEUS,  i,  sf.  2;  Mineo,  città  della  Tessaglia. 
PI.  UN.  iv.  ».  J 

MYOCTÓNOS,  i,  sm.  2  (da  pù;,  topo,  e  ZTCtvw, 
ammazzare);  uvoy.tó-jqz  ,  miottono  ,  l'erba 
aconito,  micidiale  pe'  sorci.  PI.  UN.  XXVU.  2. 

MYÒDES.  V.  STYIAGRVS,  §  2. 

MYONNÈSCS  0  MYONNÈSOS,  i,  sf.  2;  MWvvfl- 
00;,  Muói/jjo-o;,  Mionncso,  promontorio  e.  citta 
della  Ionia.  Liv.  XXXVII.  13.  27.  2S.  29.  30  et  33. 
=    2    Isola  vicino  ad  Efeso.  PI.  UN.  V.  31. 

MYÓPÀUO,  finis,  sm.  3  fi/a  fiiioi,  chiudere,  e  Paro»-, 
*4-ofo  rfj  Paro) ,-  ;«  ioparo  ,  (usta  ,  fregala  ; 
sorta  di  naviglio  di  forma  stretta  e  lunga ,  come 
quelli  de' corsali.  Cic.  Verr.  v.  80:  Fragni  ap 
Non.  ib.;  Sali.  ib. 

MYÒPUÓNON,  i,  sn.  2  (da  uve,  topo,  e  90V,.;, 
strage);  pvoyòvov,  tniofono,  sorta  d'erba  mi- 
cidiale ai  topi,  la  slessa  che  quella  detta  myo- 
ctonos.  PI.  HN.  xxxi.  30. 

MYOPS,  òpis,  agg.  com.  3  (da  pvtoj  àura;,  che 
chiude  gli  occhi);  p-M-p,  uiroz,  miope,  corto 
di  vista,  losco  ,  che  discerne  solo  gli  oggetti  vi  - 
Cini.  (Jlp.  Dig.  XXI.  1.  1(1.  =  2  A  quésto  voc. 
gr.  corrisponde  il  lat.  lusciliosus.   Geli.   IV.  2 

MYOSHORMOS,  i,  sin.  2  (da  ftS5  ftuòs,  topo,  ed 
oppoc,  stazione);  Miosormo,  porto  del  seno 
arabico.  PI.  HN.  vi.  29. 

MYÒSÓTÀ,  89,  o  MYÓSOTIS,  idis,  sf.  1  e  3  (da  uve, 
P-vòe,  sorcio,  ed  ov;,  wtò»  od  tòri;,  orecchia; 
orecchia  di  sorcio);  sorta  d'erba.  PI.  HN.  XXVU. 
SO.  =  2  Myosotos  è  pur  delta  l'erba  alsine. 
/rf.  ib.  xxvn.  48. 

MYRÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  rà  Mi5a«,  Mira,  citta 

della  Licia.  PI.  HN.  V.  27. 
MYRÀPU  o  9IYRRIIÀPU  pira,  sn.pl.  (da  uvpov, 

unguento,  ed  àniov,  pera);  sorta  di  pere  ,  così 

dette  dall'odore.  Cels.  v.  19  ad   fin.;  PI.    UN. 

xv.  17.  =  2  Altri  scrivono  Myrappia, 

MYRIANHROS  o  MYRIANDRUS.  i,  sf  2,  Uvpiuv- 

àpoc,   Miriandro,  città  della  Siria.  PI.  UN. 

11.  108;  v.  22;  Mela.  1.  22  extr. 
MYRÌCÈ,  es,  e  MIRICA,  a>,  sf.  1  ;  u.\>pixn,  mirice, 

tamarisco,   tamarigia;  sorta  di  basso  viraulto 

PI.  HN.  xiii.  37;  V.  Ed.  iv.  2. 
MYRÌNA,  a>,  sf.  ì;    Mirino,   città   dell'Eolia, 

detta  anche  Sebastopol  is.  Cic.  Fam.  v.  20;  Metà 

I.  18;  Liv.  XXXlll.  30;  PI.  UN.  v.  30;  Tac.  Ann. 

II.  47.  =  2  Città  dell'isola  di  termo.  PI.  UN. 
IV.  12.  —  3  Città  di  Creta.  Id.  ib.  (ove  l'Ar- 
duino legge  Mycenae) 

MYRÌNE,  cs,  sf.  1  (da  pvpivn,   lo  stesso  che  myi- 

rhina  ,    myrrhea);    Mirine,    cognome,    rum 

f'abl'.  Inscr.  p.  VM,  n.  23. 
MYRtNEPnÒRUS,  i,  *m.  2  fafa  uvpivn,  mirto,  <• 

fi  po>,  portare),    Miri  ne  foro,   nome  ili  schiavo 

rom.  Crut.  Inscr.  947.  lo. 
MYRlNDS,    i,  sm.    2    (p'jpìvoc,    sorta    di  pesce); 

Mirimi,  cognome  rom.  Cini.  Inscr.  Ito,  col    I 
'.'    Trovasi  amile  agg.  Myrinus,  a,  uni,  ionie 

Campi    Myrini  ,    territorio     de'Grinj    Minna. 

Strao.  I.  1 1, 


MflliONYMA,  a-,  .,/'.  i  (da  wvpioc,  innumerevole 
ed  uvupa,  nome):  p\>piiLv\io.oc,,  che  ha  un  nn 
mero  infinito  ili  nomi  ;  epiteto  di  Iside.  Grut 
Inscr.  83.  11;   l'abr.   p.  «69,  11.  WJj  Mur.  73.  5. 

.MVIWOI'HYU.ON,  ,,  tn,  2  (da  u.ùpioz,  unnimera 
bile,  e  OÙXIOV,  foglia),  la  steso  che  millrlo 
litun.  PI.  UN.  xxiV,  96. 

MVIllSMIiS,  i,  «m.  7.  (da  \j.\)p0v ,  unguento;  ptvpt- 
auÒl,  umiline  d'unguento);  Miri  fimo,  cognome 
min.  Pabr.  Inscr.  n,  361  ,  11.  "K. 

MVUI.I  A,  sa,  sf,  \;  Milita  ,  ei'«à  </<■//«  BtdVitn  , 
r/en/i  ,/    tfi/a    Uylaj;,   ntM  ''r//i<  s»,/,,,,  <„•„      ,„.'  confini  della  Alisia.  PI.  UN.  v, 

PI    H^N    11    vi,   in    n,  xxxi.  *8;|MYnMÉCE8  scori  1.1     m   ,,!   ,    taogl\  ini»- 


MYRMECIAS 

meci,  nel   mare  che   bagna   Smirne.  PI.   HN. 
v.   19. 
MYRMECIAS,  ae,   sf.  1;  uupunxixt;    ).tòo?,  pie- 
fra  mi  miccia;  sorta  di  pietra,  così  detta  da 
una  sorta  di  ragno  detto  miiniecium.  PI.  HN. 

XXXVU.  63. 

MYRMECÌHES,  m,  sm.  1;  Muppnxt'ciV,  Mirme- 
cide,  celebre  statuario  o  scultore.  Cic.  Acad. 
ìv.  3  ;  PI.  UN.  vii    21;  xxxvi.  3. 

MYRMECÌON  o  MYRJIECÌUM,  iti,  sn.  2;  Mupjuvi- 
xtov  ,  Mirmcc io ,  (///a  </V//<i  Sàzia,  nel  Bos- 
foro Cimmerio.  Mela  n.  1  ;  PI.  UN.  IV.  12. 

MYRMECÌTES,  a;,  sf.  1  (da  uùpuw$ ,  formica)  ; 
rn  ir mecilc  ,  sorta  di  gemma  che  per  natura 
somiglia  alla  formica.  PI.  UN.  xxxvu.  72. 

MYRMECIVM,  li,  *».  3  (da  uiipuw!;,  formica) ; 
fÀ\ipfir,xim ,  mirmecio,  porro  nelle  mani  o  piedi, 
che  punge  come  formica.  Ccls.  V.  20,  n.  li. 

MYUMEX,  écis,  sm.  2  (da  aùpun^ ,  formica)  ; 
M irmece ,  nome  proprio  da  schiavo.  Giul.  In- 
scr. 326.  S. 

MYRMÌCE,  avv.  (da  p\jpp.n%  ,  formica)  ;  come  le 
formiche,  a  guisa  di  formica.  Myrmice  incedere 
fi.  Meu.  v.  s.  12. 

MYRMIDÒXE,  es,  sf.  1;  IMuppuoóvj] ,  Mirmidone, 
una  delle  cinquanta  figliuole  dì  Danao.  Hyg. 
Fai).  170. 

MYRMÌDÓXES,  um ,  sm.  pi.  3  (da  uvpur,tSù>j  ,  for- 
micajo  ,  che  è  da  pt'jpuo;,  formica);  Muppudovs;, 
Mirmidoni,  popoli  della  Tessaglia,  eh'  ebbero  il 
nome  dalle  formiche,  secondo  le  favole.  Ov.  IMet. 
vii.  323.  =  2  Nel  num.  sing.  e  di  geu.  fem.  Stat. 
Th.  V.  225. 

MY'RO ,  ónis,  sm.  3  (da  uùpov ,  unguento;  unto 
d'unguento);  Mirone,  cognome  rom.  Grut- 
Inscr.  937.  9. 

Mi" RÒBÀLÀISUM ,  i,  sn.  2  (da  uùpov,  unguento,  e 
^3i).avo,-,  ghianda)  ;  fiiipoj37),avov ,  miroba- 
lano,  ghianda  da  unguento ,  ghianda  d'Egitto. 
PI.  HN.  xn.  46. 

MÌrCbRÈCHARU'S.  V.  MURRHOBATRARICS. 

Mi'ROTN,  ónis,  sin.  3;  Mupwv,  Mirone,  celebre 
scultore  greco.  Ov.  Pont.  iv.  1  in  fin.;  PI.  HN. 
xxxiv.  8.  =  2  Myron  o  Myrum,  i,  sn.2,  un- 
guento; uùpov.  Hier.  praef.  in  I.  Reg.  in  fin. 

MY'ROPNCS,  i,  sm.  2  (da  fxuporcvous,  spirante 
unguento);  Miropno ,  cognome  romano,  Grut. 
Inscr.  657.  1. 

MYRÒPÒLÀ,  ae,  sm.  1  (da  uvpov ,  unguento  ,  olio 
profumato,  e  nu>).éoì ,  vendere);  j/uporrai)./];  , 
miropola  ,  venditor  d'unguento,  profumiere. 
PI.  Cas.  il.  in;  Trin.  n.  4.  7;  Naev.  ap.  Fulg. 
Piane,  in  Exposit.  Serm.  antiq.  n.  43. 

Mi'RÒPÒLÌUM,  ii ,  sn.  2,  da  myropola;  uvponcti- 
>iov,  fiupoTrcoXiìov ,  miropolio,  bottega  da 
unguenti,  profumeria.  Pl.Epid.  il.  2. 15;  Ampli. 
iv.  1.  13. 

Mi'RÒTHECiUM ,  ii ,  sn.  2  (da  uvpo-J  ,  unguento  . 
e  Srixn  ,  ripostiglio)  ,  uvpoSfiMov ,  mirotecio, 
ripostiglio ,  scalolino  o  vaso  di  unguenti ,  profu- 
meria. Cic.  Alt.  il.  1  (l'usa  in  sign.  fig.  e  in  gr. 
per  fiori  oratorj) 

MYRRHÀ  e  MURRHÀ,  ae ,  sf.  1  (dall' 'ebr.  mor  che 
tiene  lo  stesso  signif);  pvp'pa,  drazTrj,  mirra, 
albero  donde  stilla  la  mirra.  Cattili.  L.  68;  Ov. 
Met.x.499.  =  2  Nelle  favole  Mirra  era  figliuola 
di  Cinira  re  di  Cipro,  ld.  ib.  x.  298  seqq.;  Serv. 
ad  V.  Ed.  x.  18;  Hyg.  Fab.  58  et  164  -  Essa  fu 
appellala  anche  Smyrna  o  Smirne,  ld.  ib.;  Fab. 
2i2.  —  3  Myrrha  nel  signif.  di  pietra,  tazza. 
V.  MURRHA.  =  4  Myrrha  o  Murrhis,  sorta 
d'erba,  della  altramente  smyrrhiza;  pivppi:.  PI. 
HN.  xxiv.  9.  =  5  Scrivesi  anche  murrha  e 
murra. 

MYRRHÀCÒPUM,  i,  sn.  2  (da  pvppx  ,  mirra,  ed 
pcxo;rov  ,  medicamento  conlra  la  stanchezza  )  ; 
mirracopo,  medicamento  fatto  di  mirra.  Noi. 
Tir.  p.  560. 

MYRRHÀPIÀ.  V.  MYRAPIA. 

MYRRHATUS,  MURRHATUS,o  MURRATUS,  a, 
um,  agg.  da  myrrha;  condito  con  mirra.  Polio 
murrala.  Fest.  =  2  Temperalo  con  qualunque 
sorla  d' unguento.  Satrapae  myrrhati  (satrapi 
profumati  d'unguenti)  Sid.  Ep.  vili.  3  in  fin. 

MYRRHÉIS,  MURRHÉl'S,  o  MURRÉUS,  a,  um, 
agg.  da  myrrha,  etc;  auùpios,  appartenente  a 
mirra.  Murreum  nodo  cohihere  crinem  (an- 
nodare la  chioma  profumata  di  mirra  )  Hor. 
Od.  ni. 14.  22.  =  2  Murrheus  onyx,  è  l'onice 
di   color  biondo.  Prop.  ni.  8.  22. 

Lexicon  lat.-ital. 
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MYRRHiNUS,   Ml-RRlliNCS,   o    MURRÌMS,   a, 

uni,  agg.  da  mirrila  etc,  appartenente  a  mirra 
Myri'hina  o  niurrhina  polio  (vino  condito  col- 
l'odor  di  mirra)  l'I.  UN.  xiv.  15.  =  2  Mur- 
rhina o  myrrhina  net  significato  di  tazze.  V 
MlKRIllMS. 
MYRRIliÒLA  ,s>,sf.ì,  da  myrrha  ;  vino  di  mirra 
Fest. 

MYRRHIS.  V.  MYRRHA  ,  §  4. 

MYRRHÌTES,  ®,  sm.  1;  (xvpp'à/i;,  mirrile,  sorta 
di  gemma  che  ha  il  color  di  mirra.  PI.  UN. 
XXXMI.    63. 

MYRSÌLUS,  i,  sm.  2;  Mupaè)os,  Mirsilo,  re  di 
Lidia,  con  altro  nome  detto  Candaule.  PI.  UN. 
xxxv.  g.  =  S  Storico  lesbio.  Id.  ni.  7;  iv.  12. 
=  3  Leggcsi  anche  Myrliltis.  Arnob.  1.  3  a  med. 
p.  153  Herald. 

MYRSÌNE,  es,  sf.  1  (da  pupaivY) ,  mirto)  ;  Mir- 
sine,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  Mail'.  Mus.  Ver 
161.  2. 

MYRSIiNÈUM,  i,  sn.  2;  mirsineo,  sorta  d'erba 
detta  l'oeniculum  silvestre.  PI.  HN.  xx.  23. 

MYRSÌNÌTES,  33 ,  sin.  1  ;  piupatviT»?;,  mirsinite  , 
sorta  di  litimaglio.  PI.  UN.  xxvi.  io.  —  2  È 
anche  una  sorla  di  gemma  coli' odore  del  mirto. 
ld.  ib.  xxxvu.  63. 

MYRSOS,  i,  sf.  2;  Mirso,  città  fra  l'Egitto  e  l'E- 
tiopia. PI.  HN.  vi.  2). 

MYRTA  e  MIRTÀ,  ae ,  sf.   1.  V.  MYRTUS,  §  5. 

MYRTACÉUS,  a,  um,  agg.;  di  mirto. Cels.  vii   17. 

MYRTÀLE,  es,  sf.  i;  3/ ir  tale,  liberta,  amica 
d'Orazio  poeta.  Hor.  Od.  I.  33.  li. 

MYRTÀTUS  e  MCRTÀT€S,  a,  um ,  agg.  da  myr- 
tus;  condito  con  mirto;  ed  assolut.  murtatum 
è  una  sorta  di  salsiccia  condita  con  mirto.  Varr. 
LL.  iv.  12  a  med.;  PI.  HN.  xv.  35. 

MYRTÉÓLUS  e  MURTÈÒLUS,  a,  um,  agg.  dim. 
di  myrtus.  Col.  x.  237  (ove  altri  legg.  myitiolo 
per  ìnyrlcolo,  altri  murceolo  o  murcìolo  da 
murcius) 

MYRTÈTÀ.  V.  il  vocab.  seg.,  ^  2. 

MYRTÈTUM  e  MLRTÉTUM ,  i,  sn.  2,  da  myrtus; 

p-upnivù-j  ,  mirteto ,  luogo  piantato  di  mirti.  Li- 
tora  myrtetis  Irtissima  (lidi  amenissimi,  coro- 
nati di  mirto)  V.  Gli.  112.  =  2  Trovasi  anche 
murleta,  39,  sf.  1.  PI.  in  Vidular.  apud  Prisc. 
ìv,  p.  625  Putsch. 

MYRTÉUS  e  MURTÉUS,  a,  Dm,  agg.  da  myrtus; 
pÀipiivoz,  di  mirto,  appartenente  a  mirto.  Myr- 
tea   silva.  V.  /En.  v.  443    -  Campus  myrteus 
Fest.  ;   Fai.  Max.  hi.  5 ,  n.  5  -  Myrtea  coma 
(chioma   coronata  di  mirto,  o  chioma  color  ca 
slagno)  V.nel  §  i.  Tibull.ni.i.  28.  =  2  Myr- 
teum  assolut.  olio  ricavalo  dal  mirto.  Cels.  li. 
33  a  med.  =  3  Myrteum  viuum  (vino  condito 
col  mirto)  Cato  RIt.  125.  =r  4  Myrteus  si  rife 
risce  altresì  al  colore.  Myrteasubornatus  gausa- 
pila  (vestito  d'un  piccolo  gabbano  castagno  scu- 
ro) Petr.  Sat.  21.  =  5  Murlea,  ae,  sf.  1  sorla 
d'uliva.  Col.  v.  8. 

MCRTÌDÀNUM,  i,  sn.  2;  murlidano,  vino  ri- 
cavalo dalle  bacche  del  mirto  selvaggio.  PI.  HN. 
xiv.  19,  n.  3. 

MY'RTÌLUS,  i,  sm.  2  (dim.  di  myrtus,  ma  di  gr. 
terminai.);  Minilo,  cognome  romano.    Liv. 

XXXVIII.   45. 
MYRTIPOJS  o  MURTÌNUS,  a ,  um  ,  agg.;  lo  stesso 

che  myrteus.  Apul.Herb.  121  ;  Cai.  Aurei.  Tard. 

ìv.  3. 
MYRTÌÒLUS.  V.  MYRTEOLUS. 
MYRTITES,  ae,  sm.  1 ,  da  myrtus;  (au/stìtti;  oei/o;, 

vino  condito  con  mirto.  Col   XII.  38  (usato  alla 

gr.);  Pali.  II.  18;  in.  27  et  31  (alla  lat.  e  come 

aggett.  ) 
MYRTÒPÉTÀLOTX,  i,  sn.  2 ,  da  v-ìipToc,  mirto,  e 

iti?y.).aì  ,   foglia),    mirtopelalo,   erba,   la 

stessa  che    quella    detta    polygonon.    PI.   HN. 

xxvn.  91. 
MYRTOS,  i,  sf.  2;  Mirto ,  piccola  isola  nel  mare 

Egeo.  PI.  HN.  ìv.  il. 
MYRTÒUS,  a,  um,  agg.;  MupxóJov  nùayo;,  Mir- 

too.   Myrtoum   pelagus,  mare;  mare  Mirloo, 

ora  mare   di  Mandria.  Sen.  Thyest.   140;  Ov. 

Ib.  371;  PI.  HN.  IV.  18;  V.  18;  Hor.  Od    I.  1.  13. 
MYRTUM,   i,  sn.  2;  j*upT0v,  il  frutto  e  la  bacca 

del  mirto.   V.  G.  I.  306;  Cels.  il.  30;  PI.  HN 

XV.    35. 
MYRTÙÓSUS,  a,  um,  agg.  da  myrtus;  simile  al 

mirto.  PI.  HN.  xn.  28. 
MYRTUS,i  ed  us,sf.2e'i;  ftupror,  ptup7t'v»i,  mirto, 

mortella  ;  albero  le  cui  bacche   sono  di  parti- 
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colar  sapore  e  gratissimo  odore.  Viridi  rapai 
impedire  myrlo  ( coronarsi  ,1  capo  di  Jm, 
mirto)  Hot.  Od.,.  ,  ..  =  3  PeP  Hsimcd.  dicesi 
m>rtus  per  basta,  /".  a;„.  V1,.  m-   -     i   y,/ 

gei,  .mas,-/,     Cato  UH.   «cln,   _^   /(    M     t 
"s,  sf.',.\.G.  11.63;  Cal.ill.i.xiv.v,.   -  5  Mvrtà 
o  piuttosto  marta   (cangiato  l>v  in  u  allalat   I 
e  un  arcais.  Cato  UIC  12,. 

m-Ki-S,  i,  sm.  2;  ixOaoi,  miro,  il  maschio  del. 
pesce  murena.  PI.  WS.  i\.    ; ,. 

MYS,  yos,  sin.  3;  ^0;,   mia.  sorta  di  pesce  marino 

(tetto  anche  mas  marinus.  PI.  HN.  xxxn 

2  Fu  altresì  il  nome  d'un  celebre  scultore  in 
argento.  Mari,  vili,  51;  Prop.  ni.  7   14 

MYSCEI.OS  o  MISCÈEUS,  i,  sm.  2  ;  Miscelo  edifi- 
catore di  Crotone  in  Italia.  Ov.  Met.  xv.  20 

MYSECROS,  i,  sm.2;Misecro,  fiume  d'Arabia. 

PI.  HN.  VI.  28. 

MYSiÀ,  ae,  sf  1;  Mutria,  Misia,  regione  dell'Asia 
minore  lungo  l'occidente,  che  dividisi  nella  mail- 
giore  e  nella  minore.  PI.  UM.  v.  io;  Cic    Or    6 
Lue.  in.  203;  Val.  FI.  III.  /,8i. 
MYSÌACCS,  a,  um,  agg.  da  Misia;  mi  sia  co     il, 

Mista.  Inscr.  ap.  Mur.  prolegom.  T.i,  p,  146. 
MYSIUS,  a ,  ura ,  agg.  da  Mvsia  ;  Mùoto; ,'  m  i  s  1  0 
appartenente  alla  Misia.  Cic.  Q.  Fr.  1. 1.  6  ;   l'I 
HN.  XXVI.    38. 
MYSOMACEDÒNKS,  um,  sm.  pi.  3  ;  Muff0f*«Si8^oi/e?, 
Misomacedoni,  popoli  dell' Asia ,  nel  trattò 
della  Misia  maggiore,  oriundi  Macedoni.  PI.  HN. 
V.  29. 
MYSTA  e  MYSTES,  ae ,  sm.  1  (da  y.x>iv ,  insegnai 
cose  sacre,  iniziare);  p.'jarh:,  miste,  sacerdote 
instruilo  nelle  cose  sacre  0  nei  misteri,  iniziato. 
Ov.  Fast.  ìv.  536  ;  Sen.  Herc.  Fur.  si",  ;  Auson. 
Edyll.  1.   2. 
MISTÀGÒGUS,   i,  sin.    2;    ftufftayuyó; ,  mista- 
gogo,  prefello  alla  custodia  delle  cose  sacre, 
chi  suol  mostrarle  agli  ospiti.  Cic.  Verr.  vi.  59; 
Varr.  ap.  Non.  ìv.  487. 
MY'STÉRIÀLÌTER  ,   aw.  da  mysterium  ;  mistica- 
mente, misteriosamente.  Vulg.Interpr. Iren.l. i. 
MYSTERÌARCHES,  33,  sm.  1;  u.wr,pi'J.p-£r,z,  mi- 
steriarca,  custode,  0  principe  delle  cose  sacre. 
Prud.  de  Cor.  n.  349. 
MYSTÈRiUM,  ii,  sii.  2  (da  u,<ju> ,  chiudere,  o  da 
mysta,   nome  con  cui  si  chiamavano  le  orgie); 
ftucjTrìpcov,  misterio,  cosa  arcana,  e  specialmente 
sacra.  Cic.  ND.n.2i  ;  Leg.  li.  li.  —  -2  Intendesi 
anche  delle  stesse   feste  che   si  celebravano.  In 
quem    diem   romana   incidant    mysteria  (  in 
qual  giorno  cadano   le  feste  romane)  Cic.  Att. 
Vl.l  in  fin.  =  3  Riferiscesi  anche  ad  altre  cose. 
Rhetorum  mysleria  (i  segreti  de'  retori)  Cic. 
Tusc.  ìv.  2i.  =  4  Mysteria  Tacere  (celebrare 
le  feste  di  Cerere  )  Nep.  Ale.  3  in  fin. 
MYSTÌÀ,  ae,  sf.  1.  V.  il  vocab.  seg.,  \  2. 
MYSTÌ/E,  àrum,  sf.pl.  1;  Mi  stia,  città  d'Italia 
ne'  Bruzj.  Mela  n.  4  a  med.  =  2  Leggesi  an- 
che Mystia ,  Mufftist.  PI.  HN.  in.  10. 
MYSTÌCE,  avv.da  mysticus;  fxyOTtxw;,  mistica- 
mente, con  mistero.  Solin.  32  a  med. 
MYSTICUS,  a,   um,  agg.  da  mysterium;  piusrt- 
zòs,  mistico,  ciò  che  facevasi  ne'  sacri  misteri 
degli  dei.  Et  myslica  vannus  lacchi  (e  il  miste- 
rioso vaglio  sacro  a  Bacco)  V.  G.  1.  166.  =  2 
Dicesi  in  ispecialilà  de'  misteri  di  Cerere    Fest. 
in  Religiosus.  =  3  Musticus  (arcais.)  Pier,  ad 
Virg.  loc.  cit.  (da  un  codice  romano) 
MYSTIS,  Idis,  sf.  3  (da  ptuffri?,  instruita  ne'  mi- 
steri, iniziata  nelle  cose  sacre);  Mistide,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  941.6. 
MYSTRUM,  i ,  sn.  2  (da  avi,  conchiglia  di  mitulo); 
u,'jarpov ,  mistro,  misura  di  liquidi.  Rhemn 
Fann.  de  ponderib.  et  mens.  77. 
MYSTUS,  i,  sm.  2;   misto,  pesce  del  genere  deli,' 
lucertole.  Pl.HN.XXXH.il.  =  2  Nel  fem.  'e  nome, 
d'un' isola  vicina  all'Eolia,  ld.  ib.   IV.  12  (ove 
l'Arduino  legge  Nisyros) 
MYSUS,  a,  um,  agg  da  Mysia  ;  Muto;  ,  misi.: 
appartenente  alla  Misia.  Prop.  11.  1.  6".  -  Rlysus 
dux  (Telefo  che  regnò  nella  Misia)  Ov.  Poni. 
11. 2.  6.  =:  2  Mysi,  orum,  sm-  pi- 2;  Misj,  pi 
poli  della  Misia.  Hor.  Epod.  xvil.  9. 
MYTÀCISMUS.  V.  METACISMUS. 
MYTHICUS,  a,  um,  agg.  (da  f^O&o? ,  favola)  f*u- 
&IXÒ5,  mitico,  favoloso.    Pantomimus  mytln 
cus.  PI.  HN.  vii.  5i.  ==  2  Mylhìcus,  1,  sm.  2 , 
scrittore  di  favole.  Macr.  Sai.  1.  8. 
MYTIIISTÒRÌA,   33,  sf.  1  (da  uvSoc,  favola  ,    eri 
h-copitx,  istoria);  uvSimpi*,  mitistoria,  nar- 
razione favolosa.  Capitol.  Macr.  1. 
92 
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Mi  FHÌSTÒftìCCS ,  a  ,  uni ,  agg.  (da  p.\i3i<tropia  , 
narrazione  favolosa)}  tfudurroeixò;,  mitoslo- 
>  •■  .misto  di  storie  e  di  favole.   My- 

Ihìstorica  volantina,  l'opisc.  Finn.  1. 

HfTHÓLÓGIÀ,  a\  sf.  1  (da  o-ZBo;.  favola,  e  )s- 
V','.  .  ■fjic'oyix,  mi tol oa ia,  narra- 

Hythologìarom  1  ì b o r ,  <■  //  liinlo  jiytìi.i  s 
deWopera  intorno  all'  origine  delle  favole  di  Fa-  MYTf'HS 


-^  730  )=- 

mitologia.  MyUiologìcon  liber  è  il  tìtolo  nel- 
l'opera di  Fabio  Fulgenzio  Planeiade,  detto  an- 
elie  Mylholegiurum.  F.  il  vocab.  preced. 

MYTHOS ,  i,  sin.  2;  fxOSo;,  favola.  Auson.  in 
Pròfe'sS.  Carni,  xxi  Cai.  \\n)  2<3. 

arPTÌLENE,  ite.  V.  MITVLEMÌ. 

v.  mitixi's. 


I  u   '  Rao  Planeiade.  IMYCS,  ùntìs,  .«/!  3;  Mvouj,  Ufi  uni  e,  città  della 

MtTHÒLÒGiCCS,  a.    uni,  a</0.  Ai  mylliologia  A     Jonia   Nppì.Th'em.  IO;  PI. HN.a',  29,  Vilr.iv. i. 
••■,-:  o,  appartenente  alla  MYXÀ,  ce,  .*/".  1  (  rifa  ix'jcx  .  /?e»w«a  cAie  co/a  dalle 
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narici);  sorta  di  prugne  i  cui  frutti  sono  piaci 

voli  al  gusto,  e  di  mocciosa  viscosità, 
MYXO  0  SlYXON,  óriis,  sin    3  (d'i  ftlisfa,   moccio); 

pj->.i»,  missone,   sorta  di  pesce  del  gnau   de' 

muggini,    detto    altramente    l>acchus.    /'/.    1IX 

X\\\  .   16;  XXXMI.  75. 
MYXOS  o  MYXIS,   i,  sm.  3  (da  uj^tl  ,  moccio)  ; 

«j;o;,  quvlla   parte    della  lucerna  clic  sporge  in 

fuori  ;  lutuieeUo.  Mari.  XI  v.  i'jf, 
MYXl'M,    i,   .<«.   2  fi/a  pùzx,   moccio);   prugna. 

frutto  del  prugno  detto  myxa.    /Ve.  111.  2j  ai/'/i» 


IS1 


a; 


il,  .</   e,  n.  indecl.;  lettera  semivocale  dell'alfabeto 
romano ,  dagli  antichi  annoverata  fra  le  liquide 
(pronunziasi  enne,   grecamente  vOJ    =    2  In 
ipio  di  un  vocabolo,  si  fa  prece  lere  talora 
g,  conit  narus  gnarus ,  navas  gnavus, 
d'onde  ignarus,  ignavas,  eie.  =  3  Nelle  sigle, 
unita  ad  un   J. ,  significa  non  liquet.  =  4  Nei 
nif.  giorno  nefasto.  Per  og-ii  altra  abbrev. 
V    Su'.lvkium  in  fine.   =  5  5i  cambia  alcuna 
'la  iri  I,  rome   Messana  Messala,  inlicio, 
illicio;  in  ui  seguendo  p,  rome  irapono,  rfa  in  e 
pono;  i/i  r,  come  irrogo,  da  in  e  rogo.  //  e  he  però 
non  è  necessario:  scrivendosi  egualmente  inpono, 
inrogo  ,   eie.   ==  (>   N"  coli' apostrofo  ,    elisione 
ne  interrogativo,  come  min',  Inn',  neraon' 
mine  o  iiiilnue,  (une,   nemonc,  eie.  = 
■Spessissimo  manca  nelle  voci  latine  ,  quando  pre- 
nde la  s,   ionie  mesis  per   mensis  ,  Cos.  per 
consul .  (>>.  per  censor,  eie. 
HABADB9,   uni.  sm.  pi.  3;  Xabadi,  popolo  della 

aratati    l'I.  UN   v.  2. 
XABA1  ■  '  .  Xaba  r,  fiume  della  Mauri- 

tania suddetta    l'I.  ib 
^  Vi;  \  I  H.l.l  .->.  a,    um,    agg;    Ny.  3  zi  zìo-;,   naba- 
teo, appartenente  a  Nabateo,  regione  di  II' Ara- 
bia  disi  ria    o   pelerà.    l'I.   UN.  \l.    .2.    ==    2    Per 
arabo,  muntale.   Ov.Met  I   di  ;  Seil.  Agalli,  is;. 
J.uc.   IV.    ...   =  3  Naballi.i'i,  orimi,  sin.  pi.  2. 
Nabatei,  popoli  di  Xabatea.  l'I.  Incoi  .  MI 
i    S  rivtti  ambe  N'abat.rus,  > z!i v.r y.ì-j ; . 
MI.WHIs     te,    sm    1,  Njt0*3l)S,  chi  e  nabateo. 

X  U.I-.  t,  >\m  >|     nella  lingua  de'  Parti  significa 

relopardalis;  giraffa,  auadrupede.  Pi. UN 

vili  :     «;,  r  leggasi  Nalnun,  Coti  Soline  >•>  .i  mei], 

"     tal    »,   Nili     >»i.    ,  ;   X„l,,de,  tiranno  dei 

I  l.i\     XM\    12 

Ml'.l.lv,  dram,  ..»    ;;/.  2  (dall'ibi-,  ncliel  ):   yaw- 

/       ,j%r/.    litomatto  mutuiate  (foPSi 

i)\   Ari.  ani.  ni    ,2"  f,pt>e  <,/(;■(  /,  gn 

"■ri.--.  2  Tioviim  anche 

.il     .\"r     /i;  .  ;;.   I'2. 

I    nalilia  ,  oi  uni  .  ó/j. 
''  '•  detto  nabdum  Gian 

I 

i  .  da  n  i lilla  ,  orum  ;   1/ 1  - 
i  ..  ;,'',   i/.  f(i.    ual.liuin.    C 
P 

Sì  BRISS.1     /    I;    \  . 
</"■  l"  N  mimi   Claud    a  pud  Liner. 

; 
XABR     M 

1  I  »       n  \  i  i  \  (,'uod  oàui 

natta, 

imi 

mi   Aj.ui  \)i  i  i  \„„. 

1     '      li    '       Il  m     -  ;;   (;„. 

i    » .  p   :  2. 

MMINK 
npp 

<  Minili  n   Minili  '     •      N 


/ 


NACTUS,  a,  um,  pp.  dcp.  di  naociscor.  =  2  Di- 
asi di  c/ii  si  è  imbattuto  in  cosa  di  suo  genio. 
Sorte  provinciam  nactiis  Hispaniam  cilerio- 
rem  Kep.  Cat.  2.  =  3  E  di  chi  inciampa  in  un 
malanno.  Ai]  primam  mansinnem  slatini  l'e- 
l'iim  naclus  (fu  assalito  da  febre)  Svet.  Tit. 
10,  =  -1  Riferiscisi  anche  alle  cose  inanimate 
Ov.Fast.  i.  475.  =  5  In  siguif.  pass.  Hyg.Fab. 
i.  8  et  120.  =  G  Nanclus  per  naclus  si  riscon- 
tra in  ottimi  mss.  Liv.  -xxill.  2;  xxiv.  36;  xxv. 
30  et  xx\  in.  31  ;  PI.  lVn.  v.  x  »  ;  Val.  Max.  iv. 
1,  n.  6;  Hip.  Dig.  xlmii.  22.  7  et  in  Cod.  l'a- 
limps.  Cic.dc  Kep.  i.  io  (ed  A.  Maio) 

N.K,  ave.;  vai,  vii,  certamente,  veramente,  affi, 
sì  ,  per  certo.  Per  lo  più  presso  Cicerone  ac- 
coppiasi coi  pronomi,  e  spesso  anche  presso  Teren- 
zio e  Sallustio.  Noe  illi  \elieuienler  errant  eie. 
(per  certo  vanno  a  pezza  errati  ecc.)  Cic.  Cat. 
H.  I3e.\tr.  -  Tu  me  [tu  sì)  PI. Trip.  in..  2.  :.  == 
2  S'accoppia  anche  ad  altre  particelle  affinila 
live.  Medius  lidius  ri 39  eie.  (sì  certamente  tu 
ice)  Cic.  Alt.  ìv.  '.  -N,e  ista  edepol  cxamus- 
sini  c*l  oplima  (affi-  che  costei  e  una  dorma 
perfetta)  l'I.  Ampli,  il.  2.  213.  —  3  Può  scri- 
vi rsi  ani  he  ne  serial  ililioiigo.  Ter.  Andr.  Prol. 
17  ap.  Donai.;  ed  allora  il  ne  è,  anche,  interpie- 
tato  per  va Ide,  nìmis,  uiultum,  plurinium.lSe 
ego  sum  infelix  (in  sono  assai  sciagurato)  Ter. 
Adelplì.  iv.  2.  1. 

>.i:>ì\.  V.  MMV 

-X'.KViÀ  l'OUTA,  sf  1  ;  antichissima  poi  ta  in  Rn 
ma,  COSÌ  ditta  perche  le  ira  vii  ino  ti  busco  Ne- 
vjq.   \  air.  LL.  l\.  3.  ;  Liv.  II.  11. 

.VV.Vi AM'SS,  a,  uni  ,  agg.  da  Nievius  ;  iieviano, 
lippa i  tinnite  a  .\cvu>  poeta.  Na'\ianus  lleclnr 
(Ettori-  menzionalo  ila  Xiviti)  CÌC,  l'ani.  V.  12  a 

mèi!.  -  Naeviana  gcr.ipta,  oaeyiani  (nodi  (scrìtti, 

versi  di  Xivio)  |i|.  lìmi,  r,  ;  Leg.  II.  13. 
.\. i:\irs,   Ti,  ,(//;.    2:    Xevio  ,    cognominato   Caco, 
poe.ta    l'ilnin,    a/t/u. mio  più  alitilo  di   Ennio  ,    di 

mi  rimangono  pochi  fallimenti.  Cic.  Bruì,  15  ; 

'"Il     i    2. ,  ni     lei   XML  21. 
.X.r.vil'S,  a,   lira,  agg.  da  \.v.\  ius  siisi.;  apparte- 
nenti  al  poeta  od  a  qualsiasi  altro  Xevio.  N'alia 
idea    è   una    sin  la    d'oliva.   Col,    V.   S ,   XII,    ìs 

Silva  (foresta  ovi  dimoravano  uomini  di  perduta 

I  alo  ap.    Pesi  ■>    N.evius    si   applica 

um  he  a  i  hi  Ila  di'  .,iqm   „  mj  sulla  Cute.  Amob. 

III.    l'iv 
.X'.'A  I  US,  i,  sm    2,  diin.  dì  na'vus;  pìccoli,  ni -o. 

Celi     MI      1  :    Apul.    de  Munì  lo;    Fi-uni.    ad    !\I . 

Animilo.  Imp.  Ep.  I    2  a  nini,    (ed    A.    Maio) 
X.IAI'S,    I  .  sin    2   ■  qii  i  .i  n,ili\  us)  ;  r,  v.r,ìi;  ajpni- 

'../,•/.  um,  tacca     anlicam,  si  disse  utXiGVus 

ns,    donde   II   io gin, mi-  ih   Glleo  )   lesi.;    (;ie 
NO.  i    28;  l'I.  UN.  xvii.  i,:,    II,,,.  .Sai.  i.  6.  ',;  ; 
<)\      I  i  isl     \      1  ;     1 , 
NM,l\      r     sf     I,    Xagia,   città   d, ICA, ah,,,   I  , 

i-i   un  m  2s. 

>.\(.ll>OS  o   \\(,ll»l  S,   i,   sf.  2;  yiyiou;,  f\„qi 

lo     città  ,1,  Uà  Cilicio    Mi'la  i    i 
>mim;v\m    fij'iini     m.  pi. I;  Itaàtvfìli,  pòpoli 
i  ai   Ccrtii   i 

>  \t\s     \      \ms 

S  UC1  S    .i    um  i/i  itile 


Xajadi.  Pi  cp.  li.  23.03  (ove  altri  legg.  tliversam) 
=  2  Naicc  ,  cs  ,   sf.   1,   e  Naicus,   i,   sm.  2, 
Aaica  e  Xaico,   cognomi  min.  Inscr.   apud 
Fabr.  p.  650,  n.  433;  Grut.  Inscr.  2.1  col.  2. 
NÀIS,  Tdis,  e  NÀIAS,  Tadis,  e  nel  pi.  Naides  e 
Naiadcs,  dura,   sf.   3  (da  vxtw ,  abitare,  e  da 
vaco,   scorrere);  N'nt;,  Nx't'i;,  Xajade,  ninfa 
di  fonte  o  fiume.  flSgte  Naiaduin  pulchorriina. 
V.   Ed.  vi.  21  -  Naida  Bacelius  amai  (Bacco 
ama  una  Najadc)  Tibull.  hi.  6.  57  =  2   Come 
aggeli.  Puellse  Naides.  V.  Ed.  X.  io.  —  3  Xel 
Votai,  sing.  fa  Nai.  Prop.  II. 23.  ^5  (ove  altri  legg. 
altramente)   —  4   E  altresì  cognome  rum.  Svèt. 
Ner.  3.   =:  5    Quando    si  fa  irissillabo   sciivesi 
Najades. 
NAISSVS  o  N.YISrS,  i,  sf,  1;  Xaisso,  città  della 
Mesia  superiore.  Jornand.  de  reb.Cet.  56.  =  2 
Nella  Tracia.  Tab.  Petit.  Batjl.  Auct. 
N'AM,  congiunz.  causale  (da  ftv,  v  ,  dar.  f/av,  e  per 
inversione   nam  )  ;  yxp,  perocché,   perciocché, 
imperciocché.    Nani    umili   s;epe    bonores   fliis 
inimorlalibus   jusli    liabili    sunt  eie.  Cic.  Cai. 
ni.  lo.  —  2   Talora  prendesi  per  vero,  aulem 
od  altra  particella  disgiuntiva.  N'ara  quod  ncas 
te  dubitare,  eie.  (per  ciò  poi  che  tu  dici  di  non 
dubitare  ecc.JGic,  Alt.  IX.  2.   q=   3   In  composi- 
zione viett posposta,  come  i|uisnain,  undenain, 
i|(ia[idoiiaiii,  e  talora  visi  trova  interposta  una 
parola,  od  anche  più.  Oliando  islasc  innata  est 
nani  libi?  PI.  Pei  su.:,,  n.  s=    i    Talora  si  pane 
innanzi  ove  dovrebbe  star  dopo,   come  iiami|iia' 
invece  di  <|ua'nain.   Ter.  Phorm.  v.  1.  5.  —  5  Si 
usa  nelle,  inti  irrogazioni    a  significare  commovi- 
mento d'animo.  Nani   ijuul  ago:'  ( quid  partilo 
mi  resta  ornai?)  V.  YFn.  xii.  (.37.   sfc  (>  Xon  in- 
terrogando  si  pone   talora   dopo   qualche    altra 
voci-,  ma  nella  sola  poesia.  Olmi    nani  ijiiaarere 
iiinabaiii.  //or.  Sat.  il.  .3.  20;  a/ibique. 
N'AMA,   alis,  su.   3  ;  vàp.x  ,  liquore  ,  scaturigini. 
Mur.  Inscr.  ns.  1  ;  918>    v;  Inscr.  ap.  Viseout 
(IMus    Pio-Clem.)  T.  mi  ,  p.  39  ed.  Mediol. 
.XA.UAUi;,  es,  sf,  1;  Xn  111  a  re,  luogo  del  Xorico  . 

forse  Meli..  Tali.   IVuL.  Cluver.  fingi.  Ami. 
>'A.VIA!SÌM,  ornili,  sm.pl.  2,  Xamarini,  popoli 
della  Spagna  Tarragonese  ,  ove  ora  e  la  Galizia 
l'I.  UN    iv.  20. 
r^AMQUE.  V.  in\N(»iij;. 

>  \>\,   .e,  sf  1  (per  retini.  V.  NAM'S);  Nana  , 
ninfa  figliuola  di  I   re  0  fiume  Scingano.  Ani. il» 
V.  ,51 
NANCil),  18,  ire,  ufi.   ,   (arcais.J  per    nanei.seoi 
Limi  bus  apud  Pus,-,  x  ,  p.  888   Putsch.   Fu  dello 

anche  nancior,  iris.  Fest,  in  Fendere  latyin  (ove 
leggesi  pancilpr  per  nanciliir,  ed  é  iuta '•prelajn 
da  /■'esili  pi  r  nailus  crii  ) 

\\\t  iscoi»,  .ns,  naclus  «nanclus  sum,  nòiici 
SCI,  dr/i  -  ,'  dall'antico  aaiicio);  ru-y/xv,.,,  iiiiou 
trarsi,  imbuitasi  in  qualche  iosa.   Per  tO  pia  si 

usatici  verf.  Naclus  si liam  qui  Xenophofi 

lis  Mimimi  80  eiipciel.  Cic,  Òr,  1  in  fin.  I  mlr 
aiinuliiiii  isliini  naclus.'  (ò)ldu  avesti  questo  un 
nelle,.' )  Ter.  Ileeyr    V.  ,1.  21.  '■>    trovare  pi  1 

buona  .u, rie,  m  unir,  11  si  in  cosa  di  proprio  genio, 
.liquidate  conseguire.  Clini  plus  olii  naclus  ero 
|  qui  nulo  nviii  pia  agio)  (ne.   l'ani.  111.   7  -  Nan 
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ciscolur  enim  preti  uni  nomenque  poetaa  (/jc- 
rocche  si  avrà  pregio  e  nome  di  poeta  )  Hor.  AP. 
299.  =  3  Diteti  miche  delle  cose  inanimate. Cic. 
Sen.  15.  =:  4  E  talora  di  chi  inciampa  in  alcun 
malanno.  Si  ex  nuptiis  luis  mini  nauciscor 
mali  (se  dalle  tue  nozze,  non  mi  vieti  la  mala  ven- 
tura) Ter.  Pborm.  ni.  3.  io  -  Nactus  est  mor- 
billi] (cadde  ammalalo)  Nep.  Alt.  21.  =  5  Ut 
uaclus  es,  babe  (ben  ti  sta,  l'hai  cercato)  PI. 
Rud.  m.  o.  33.  =  G  Pp.  dcp.  uaclus.  /'.  a  sua 
luogo. 

NANCITOR    V.  NANCIO. 

NANCTI/S.  V.  NACTOS,  §  6. 

XÀMS  ,  Tdis  ,  sf.  3  (dim.  di  nana,  da  vivo;,  nano); 
Nanide,  Ninnila,  cognome  rat».  Fabr.  luscr. 
p.  18,  n   W.9. 

NANNÉTES  e  NAMNÉTES,  uni,  M».  />/.  3;  Nxvv£- 
MS,  Nanne  ti,  popoli  della  Gallio  Celtica  o  Lio- 
nese.  C.ts.  BG.  III.  9  extr.;  PI.  BN.  IV.  !8.  =  2 
baimele  es  ,  »/".,  o  Namnelae  ,  aruni  .«/'.  /;/.  1  , 
Nannele.  oggi  Nantes.  rSolit.  provine.  Lugd. 
el  civilas  Narunetica  ap.  Gregor.  Tur.  vili,  ì;. 
Yenant.  Fort.  Ep.  3  ad  Episcop.  INanmet.  Fe- 
liccni. 

NANQUÈ  e  NABIQUÈ,  cang.  da  nani  e.  quo  parti- 
cella inseparai).;  '/àp,  xxi  yàp,  perocché,  imper- 
ciocché ,  lo  stesso  che  nani,  cnim  ,   siqu'nlem 
Namque  arbores  niullis  locis  erant  rane.  Nep 
Milt.  5.  ==   -2    Talora  come,  enim  si  pospone  ad 
una  parola.  Is  nanique  nuuierus  eie.  Varr.  ap. 
Geli.  111.  in. 
Nans,  lis,  ;;.  pr.  di  no. 
NANTCANI.   V.  il  voc.  seg.,  §   2. 
NASTUÀTF.S,    um,   sm.pl.    3;   Nanluati,  popoli 
della  Gallia  Narboiiesc  presso  le  Alpi.  Cas.  BG 
IH,   1;  IV.  Ili;  PI.  Il»,  ni.  20.   =  2  Leggesì  an- 
che p^antuani.    Tab.   Peat.  =  3    E   Anluates 
Bayl.  Auct. 
NANUS,  i,  sin.  2  (da  vivo;,  e.  vstvvos,  di  cui  tiene 
il  sigiti/ '.);  nano,  uomo  di  piccola  e  bassa  statura 
detto  da'  Latini  pumilio.  Geli,  XlX.13;  Prop  lv. 
8.  VI.  =  2  S'applica  anche  agli  animali  di  pic- 
cola corporatura.  Ilelv.  Cinna  ap.  Geli.  Xix.  13. 
=  3  Una  sorla  di  vaso  da  aqua  basso  e  concavo. 
vavvo;,  tó  oy.iùoc.  Varr.  LL.  iv.  25;  Gloss.  Phi- 
lox.  =  4  Nana,  ae,  sf.  1,  dicesi  pure   d'una 
feminetta.  Lampr.  Alex   Sev.  3i. 
NÀÓFVEAX.  V.  NAUPHVLAX,  §  2. 
NÀP/E/E,  arum,   sf.  pi.  1  (da  vasaro; ,  boscoso  , 
che  deriva  da  vairoc  0  vùrn,  bosco,  selva)  ;  Na- 
7raìxi,  Napee,  ninfe  delle  foreste,  e  de'  boschi; 
Drìiadi.  V.  G.  iv.  53i;  Stai.  Tli.  iv.  25">. 
NAP/EI,   órum,   sin.  pi.    2;   Napei,  popoli  della 

Scizia  asiatica.  PI.  HN.  vi    17. 
NAPATA,/'.  on.  pl.;ctlà  dell'Etiopia.  PI.TlN.vi.29 
NÀPÉ,  es,  sin.  1  (da  vùmn  ,  bosco,  selva);  Nape, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1119.  i,   =  2  ì'  un 
che  nome  d'un  cane.  Ov.  Met.  ili.  21ì. 
NAPHTHAS,  ae,  sin.  1  (dalt'egiz.  na  olio,  e  Plitbas 
Vulcano;  cioè  olio  igneo);  ìfAfdàt't,  nafta,  sorta 
di  bitume,  che  Ita  tanta  affinità  col  fuoco  che  la 
fiamma  subito  vi  si  apprende.  PI.  UN.  il.  M9. 
NAPINÀ,   33,   sf.   1,  da  napus  ;  napina  ,  luogo 

dove  si  seminano  i  uopi.  Gol.  xi.  2  a  med. 
NAPITJG,  arum,  sm.pl.  1;  N  api  li,  popoli  asia- 
tici, oltre  la  Mcolica  palude.  PI.  UN.  vi.   7. 
N'APOCA  ,  03,  sf.   1;  N apoca,   città  della  Dacia, 

oggidì  Clausenbourg.   Tab.  Peut. 
NAPOCENSIS,   e,  agg.  com.   3,  dà  Napoca  ;  na- 
pocense,  appartenente  a  Napoca.  V.  il  vocab 
/)?'fce^. Napocensis  colonia.  Hip.  Pandecl.  x.tit 
15,  kg.  1. 
NAPURA ,  as,  sf.  1;  corda  di  paglia,  0  di  fieno 

Fest. 
NAPUS ,  i,  sin.  2,  da  rapus  {per  la  similitudine); 
jSouvtàc,  n  ap  o,  navone,  sorta  di  rapa  più  lunga 
e  sottile.  Col.  il.  ili  in  fin.;  Pallad.  vili.  2;  PI. 
UN.  xvill.  35;  XIX.  25;  Mari.  Xtll.  20. 
NÀPY,  yos,  su.  3  ;  va™  ■  lo  stesso  che  sinapi  V. 

PI.  /IN.  XIX.  54;  XXVII.  113. 
NAR,  àris,  sin.  3;  Nàpvo;,  la  Nera,  fiume  d'I- 
talia che  sorge  dall' Apennino  ne'  confini  del  Pi- 
ceno e  dell'Umbria.  Tac.  Ann.  HI.  9;  V.  yEn 
vii.  517;  Cic.  Alt.  ìv. 15  (ove  altri  per  in  Narem 
legg.  in  Nar,  come  di  gen.  n.)  ==  2  Nar,  Nar- 
lis  ,  sm.  3  ,  chi  abita  lungo  quel  fiume.  Grill.  In- 
scr. 407.  1.  ==  3  Fiume  dell 'Ulula.  Mela.  11.  3 
extr.  (ove  altri  legg  Naro  ) 
NARACUSTÒMÀ,  '»»".  :  Nzpàxoo  OTÓfta,  Naracu- 
sloma,  nome  della  seconda  foce  del  Danubio. 
Amm.  XXII.  IV. 
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NARRO,  ónis,  sm.  3,  da  Narbo  (cons.  romano); 

Nar  bona,   colonia  e  città  della  Gallia  Narbo- 

nese  ,  cognominata   Martius  ,  perche  Cesare  vi 

pose  per  coloni  i  soldati   della    legione  Marzia. 

Cic.  Foni,  i';  Veli.  1.  r>;  11.  8;  PI.  HN.  111.  5; 

Mela  11.  5.  =  2  Narbona,  33 ,  sf.  1.  In  quibus- 

dam  libris  ap.  Svet.  Tit.  ì. 
NARRONENS1S,  e,  agg.  com.  3,  da  Narbo;  narbo- 

nense,  appartenente  a  Narbona.  Cic.  Font.  2. 

=  2  Narbonensis   Gallia;    Gallia  Narbo- 

nese,   una  delle  quattro  parti  della  Gallia,  così 

denominala  da  Narboue  Marzio.  PI.  UN.  IV.  31  ; 

Mela  lì.  5. 
NARBÒNiCUS,  a,   um,  agg.  da  Narbo;   narbo- 

nico,  appartenente  a  Narbona,  od  alla  Gallia 

Narbonese.  PI.  UN.  xiv.  '1,  n.  9. 
NARCE,  es,  sf.  1  (da  i/à/jxn  ,  torpore);  inlorpi 

dimento,  V assiderare.  l'I.  HN.  xxi.  75. 
NARCISSIÀNVS,    a,    um,    agg.  (da   Narcissns 

appartenente  a  Narcisso);  'N ar disiano ,  co 

cognome  rom.  Mur.  Inscr.  902.  5. 
NARCISSINL'S,  a,  uni,  agg.  da  narcissns;  vap- 

xiaaiìiOi,  che  si  fa  dal  narcisso.  Oleum   narcis- 

sinum;  unguentum  narcissinum.  PI.  UN.  xm. 

2;  xxi.  75. 


NARC1SSÌTES,  a?,  sm.  1  (da  vxpxiaTo;,  narcisso); 
vap-/.t77iT>5;  ,  narcis  si  te  ,  gemma  die  ha  le 
vene  ed  il  color  del  narcisso.  PI.  UN.  XXXVII.  73 

NARCISSUS;  i  ,  sm.  2  (da  vàpy.n  ,  torpore  ;  per  la 
gravezza  dell'  odore.  )  ;  vàpzi<77&;  ,  narcisso, 
sona  di  giglio,  col  fi-ire  purpureo.  PI  UN.  XIX. 
'5;  xxi.  12.  =  2  Nelle  favo/e  Narcisso  è  un 
leggiadrissimo  garzonclto,  cangiato  nel  fiore  del 
suo  nome.  Oy.'jMet.  in.  407  soijq.;  Paus.  I.  ix. 
e.  31.  ==  3'JS  altresì  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
902.   5. 

NAR1HFER,  era,  erum,  agg.,  da  nardns  e  fero; 
che  porta  riàrda.  Grat.  Cjneg.  304'. 

NARlJiFÒLÌUM,  fi,  sn.  2,  da  nardus  e  folium  ; 
foglia  del  nardo  ,  che  diecsi  anche  assolut.  Ib- 
lium.  PI.  UN.  xii.  26;  Not.  Tir.  p.  100. 

NARDÌNUS,   a,    um,  agg.   da    nardus;   vàpt?tvo; 
Nardinum  unguentum.  PI.  UN.  xm.  2  -  Nar- 
di n  a  pira  (pere  che  sentono  di  nardo)  ld.  ib. 
XV.  16  -  Nardinum  vinum  (vino  condito  colna 
do)  PI.  Mil.  in    u. 

NARDOSTÀCHYON  ,  ti,.«w.  2  (da  M&poo; ,  nardo  , 
e  UTct^u;,  spiga)  ;  vu^oira/yq,  spiga  del  nardo 
Apic.  v  li.  ft. 

NARDOSTATk'S,  li,  sm.  2;  lo  stesso  che  nardo- 
slacbion.  Theod.  Prisc.  de  DiaJta.  15. 

NARDUS  ,  i  ,  sf.  e  NARDI1»!  ,  i  ,  sn.  2  ;  vàp<?og. 
nardo,  frutice,  che  difonde  un  grato  odore.  PI. 
UN. xii. 26;  Cels.in.2i;  Col.xn.20.  =:  2  Sorta 
d'erba  detta  anche  pseudonardum.  LI.  ib.  =  3 
Unguento  fatto  col  nardo.  Hor.  Od.  il.  11.  16 
Tibull.  III.  6.  63. 


NAR.*:,  arum,  sm.pl.  1;  Nari,  popoli  dell'India, 
al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI:  20. 

NAP.ES,  nàiTum  ,  narlbus,  sf.  pi.  3  (melatesi  di 
pivSi,  di  cui  tiene  il  signi f.);  nari,  narici,  naso. 
Nares  sursum  sunl  (le  narici  sono  all' insù) Cic. 
ND.  11.  56  -  Corrugare  nares  (increspare  le  na- 
rici) Hor. Ep.  1.5.22  -  Lucemque  elalis  naribus 
elllant  (e  spirano  la  luce  dalle  erette  narici)  V. 
/Eli.  xii.  114  =  2  Nelnum.  sing.  Naie  detorta 
(storcendo  il  naso)  Apul.  Met.  vili,  p.  577  Oud. 
-  Fides  et  solertia  naris  (fi  deità,  e  sagacità  del 
cane  da  caccia)  Grat.  Cvneg.  172  -  Balba  de 
nare  loqui  (balbettar  nel  naso)  Pers.  1.33 -Na- 
rem contrabere  (raggrinzar  le  nari  per  beffa) 
Tert.  adv.  Marc.  1.  13.  =  3  Riferiscesi  a  giu- 
dizio ,  a  censura;  a  sagacità,  a  mordacità  nel 
beffare.  Ad  liaec  ego  nanbus  u ti  tbrmido  (a  tali 
rampogne  temo  arricciare  il  naso)  Hor.  Ep.  1.19. 
45  -  Emunclae  naris  (di  sottile  ingegno,  di  gusto 
fino)  Phadr.  ni.  3.  =  4  Per  similitudine  di- 
consi  nares  l'estremità  de'catiali  ond'esce  l'aqua, 
spiraglio.  Vilr.  Vii.  4;  Pali.  IX.  9. 

NÀRESÌI,  órum  ,  sm'.  pi.  2;  Naresj,  popoli  della 
Dalmazia.  PI.  HN.  111.  22. 

NARIANDUS,  i,  sf.  2;  Nariando,  città  della 
Caria.  PI.  HN.  v.  29. 

NARIS.   V.  NARES,  §  2. 

NARISCI,  órum,  .sm./;/.  2;  N ari  sci ,  popoli  della 
Germania.  Tac.Germ.  42;  Capitol.  in  M.Anto- 
nin.  philos.  22. 

NARÌTÀ,  33,  sf.  1;  ìiYipiTm,  narila,  sorta  di 
pesce,  e  di  conchiglia.  Plaut.  et  Fest. 

NARÌTAS,  àlis,  sf.  3  (quasi  gnarilas^),  da  narus 
lo  stesso  che  gnarus;  intelligenza,  sagacità.  Do- 
nat.  ad  Ter.  Adelph.  111.  3.  43. 


NARNIA  ,  ae ,  sf.  1  ;  Namia.  V.  nel  vocab.  seg. 
NAREV'ÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Nanna;  nar- 

niense,  appartenente  a  Namia  (Narnia"),  città 

dell'Umbria,  colonia  de'  Romani,  vicina  al  fiume 

dello  stesso  nome.  PI.  UN.  xxxi.  2S.  —  2  Nar- 

nienses,   iam,  sm.  pi.    3;  gli  abitanti  di  detta 

città,  ld.  il),  in.  19. 
NARO  o  NARON,  ónis,  sm.  3;  Nxpwv ,  Narone, 

fiume   della  Dalmazia,   oggi  Narenta  e  Na- 

rona.  PI.  UN.  in.  22. 
NARÒNÀ,  33,   sf.  1;  Narona,  antica  città  della 

Dalmazia.  PI.  HN.  ni.  22  ;  Mela  11.  3  extr.;  Val. 

in  Cic.  Fam.  v.  9  et  10. 
NARRABÌLIS,  e,  agg    com.  3,  da  narro;  c?'.vjyw- 

TÒ;,   raccontabile ,  che  può  narrarsi.  Ov.  Pont. 

II.  2.  61. 

NARRAGA,  a.',  sm.  1;  Narraga,  fiume;  o  piut- 
tosto lo  scorrimento  dell'  Eufrate  in  Babilonia. Vi. 
UN.  vi.  26. 
N,\RnAi\*DUS,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Narrans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  narro. 
NARRÀTÌO,   ónis,  sf.   3,    da  narro;   àyó'/rìrsis , 
otr,yniii,  narrazione,  racconto,  esposizione 
d'una  cosa  fatta,  o  la  slessa  cosa.  Narrationes 
credibiles.  Cic.   Or.  36  -  Narralio   verisimilis. 
/(/.  Or.  11.  19.   =  2  Delta  narrazione  delta  nar- 
ratio  oratoria  V.  Auct.  ad  Iler.  1.  8;  Cic.  Inv. 
I.  19;  li.  19  et  80;  Pari.  9;   Quint.  IV.   2  ;    Capell. 
v.    180  ;  Prisc.   de  Prwexcrcilam.  rhel.,  p.  1331 
Putsch. 
NARRATIVE,  avv.  da  narrati  vus  ;  narrando,  con 

narrazione.  Donat.  in  argum.  Andr. 
NAP.RÀTÌUNCt'LÀ,  ao ,  sf.  1,  dim.  di  narralio; 
Onnyr>ijiit.Tio-j  ,  narrazioncclla  ,  breve  racconto. 
Quint.  1.  10;  PI.  Ep.  vi.  33  a  med. 
NARRÀTOR  ,  óris  ,  sm.  3,  da  nano  ;  «jp»?*!?»;, 
narratore,  raccontatore.  Cic.  Or.  12  et  Vi  extr. 
Narraturus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
Narratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  narro. 
NARRÀTi'S,  us,  sin.  4,  da  narro;  racconto,  nar- 
razione, esposizione  di  una  cosa.  Ov.  Met.  \. 
493;  Apul.  Met.  9. 
NARRO,  as,  avi,  ùtum  ,  are,  alt.  1  ,  da  gnaruris, 
perito,  pratico,  donde  gnaruro,  e  quindi  narro 
(P.  Voss.  Etymol.  in  Gnari);  di-nyibpai,  nar- 
rare, dire,  Raccontare.  Narrare  viriate s  a I ■  - 
cujus.  Ter.  Adelph.  ìv.  1.  20  -  Perconlanli 
narravit  Romanos  et  ("aesarem  (a  chi  l'inter- 
rogava diede  contezza  de'  Romani  e  di  Cesare) 
PI.  UN.  vi.  24.  —  2  Nairari  ,  essere  ne'  di- 
scorsi,  nella  bocca  di  tutti,  divenir  la  favola 
universale.  Rideor  ubique,  narror,  ostendor 
(da  per  tutto  son  dileggialo ,  schernito,  mostrato 
a  dito)  Quint.  Deci,  lì  in  fin.  -  Male  narras  de 
Nepotis  filio  (dai  trista  nuova  del  figliuolo  di 
Nipote)  Cic.  Alt.  xvi.  14  -  Sane  bene  narras 
(dai  un'assai  buona  nuova)  ld.ib.  XIII.  33.  =3  3 
Dire,  parlare.  Narra,  quid  est?  quid  a i l ?  PI. 
Pam.  v.  il.  67.  =  4  Dire  il  vero.  Narro  Ubi. 
Cic.  Alt.  11.  li  -  Narrabo  libi,  adolescens  (ti 
parlerò  da  senno,  o  giovanetto)  Pelr.  Sat.129.  = 
5  Narralur;  ài  1  acconta ,  si  dice.  Hor.  Ep'  1.  2. 
6.  r=  6  Narrant;  dicono,  narrano;  PI.  UN.  11. 
48;  ib.  HO;  xxxvil.  Ti.  =  7  Disputare,  discor- 
rere, favellare,  ragionare.  Prop.  li.  1.  43.  =  8 
Narramns.  sinc.  di  narravimus.  Prop.  11.  12.  9. 
=  9  Pass,  narror,  §§  2,  5  -  P.  pr.  alt.  narrans. 
Catull.  ìx.  6  -  P.  fui.  alt.  narraturus.  Stai.  Silv. 
ni.  3.  207  -  Pp.  pass,  narratus.  Hor.  Sai.  11.  5.1 
-  P.  fui.  pass,  narrandus.  Just  xvn.  3. 
NARTHECÌÀ,  33,  sf.  1  (da  vàpSvi?,  ferula);  vap- 
.Snxj'a,  nartecia,  sorta  di  ferula,  ma  più  bassa 
di  quella  della  propriam.  narlbex,  onde  per  al- 
cuni è  chiamata  ferula  minor.  PI.  HN.  xm.  42. 
NARTÌIÉCÌU»!,  ii,  sn.  2  (da  vùpSr^ ,  ferula); 
vap5óxiov  ,  nartecio,  ripostiglio  di  medica- 
menti ,  che  in  sul  principio  era  fallo  con  legno 
della  pianta  narlbex.  Cic.  Fin.  li.  7  ;  Mart. 
xiv.  78;  cujus  lemma  Narthecium. 
NARTIIECX'SA,  33,  sf.  1  (Vao3wsafes.fr»  ,  vap3s- 
wji'J.,  piena  di  ferule,  da  vàpSrit;,  feiula)  ; 
Nar  teca  sa,  isola  nel  mare  Carpazio  vicino 
a  (iodi  Vi.  HN.  v.  31. 
NARTHEX,  écis,  sf.  3;  vàpSvi?,  arboscello,  detto 

secondo  altri  ferula.  PI.  HN.  xm.  42. 
NARUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  per  gnarus.  Cic. 

Or.  47. 
NARYCÌÀ,  33,  sf.  1 ,  e  NARYTÌA,  o 
NARYCÌr»!,  i,  sn.  2;  Naricio,  città  della  Gre- 
cia nella  Beozia.  V.  nel  voc.  seg. 
NARyCICS,  a,  um,  agg.  da  Narycia;  naricio, 
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appartenente  a  yaricia  (Narvcia,  o  Nanlia, 
Naryciata),  città  della  Creda  nella  Beozia, 
capitate  ile'  Leccesi.  V.  .En.  HI.  j»;  G.  n  138. 
=  2  Narvcia,  »,  sf.  1,  /<i  stessa  città  di  Locri 
Ov.  Mct  w  jos.  =  3  Narvcius  heros  (Ajace 
figliuolo  d'Odeo  che  condusse  i  Locri  in  Italia) 
Id.  ib.Xiv.  i68.  =  4  Narycius/u  pur  detto  Le 
t?  Locresi,  IJ.  ib.  \  ih.  312. 

\\>\MìJM>.  uni,  jth  pi.  3;  Nawapuùvsc,  .V<!*-a- 
nioiii .  pipali  della  Libia}  ed  altri  popoli  nella 
Marmai ica,  la  cui  regione  è  </e«ii  Nasamonitis. 
fi.  HN.  V.  5.  vii.  2;  un.  32;  Lue  ix.  »  >3  (par- 
lando di  quelli  della  Libia)  =  2  Nel  nutrì,  sing 
Id.  ib.   Ì39;  Sii    VI.   il 

NÌSÀMÓNÌÀCTJS  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da   Nasamones  ; 
Nasamonius.  Su.  xvi.  630  ;  Ov.Met. 
V.13      =  -  Si  u>ei  generatili,  per  africano.  Slat. 
Silv.  1\  . 

NÀSÀMÒNÌAS,  .ulis.  sf.  3,  da  Nasamones;  colei 
che  appartiene  a'  Nasamoni,  africana,  o  libica. 
Sii    II.  il"  (ove  altri  legg.  altramente) 

fi  ÌSAMÒNÌTES,  a? .  sm.  1  da  Nasainoncs;  vxoauu- 
v  trr  ; ,  «  «  s  a  m  otti  te,  gemma  del  color  di  san- 
gue ,  co/i  macchie  nereggianti.  l'I. UN.  xxxvn.6i. 

NÀSÀSIÒNiUS,  a,  uni,  «</<7.  </<i  Nasamones;  na- 
samonio,  appartenente  o'  Nasamoni,  africano, 
libico.  Slat.  Silv.  li. 

>\s\MHA,  a»,  .</'.  1;  Nasandua,  città  d'Etio- 
pia ,  o  forse  ne' confini  tra  l'Etiopia  e  l'Egitto. 
PI.  HN.  VI.  29. 

KASCÀLÉ,    is,  su.  3;  jicssario,  sorta  di  medica- 
mento per  l' utei  o  delle  donne.  Consl.  Al'er.  V.  12 
EHDOS     a  .  um  ,  ;;.  fui.  pass.,  e 

lis,  p.  pr.  di  nascor.  =  2  Aggeli,  che 
nasce.  Nascens  luna  fi7  sorger  della  luna)  Hot. 
Od.  iu.23.2.  =  3  Trasl.  si  dice  in  generale  di  tutte 
■se  nate  di  recente.  Conjuratìo  nascens.  Cic 
('.it.  i.  n.  =  4  Di  recente  fatto,  costrutto.  Na- 
scentia  tempia.  Mail.  VI.  4. 

n  ISGENTÌÀ,  a-,  s/!  1  ,  da  uascor;  y6»6«s,  wa.«ci 
melilo,  natività.  Vilr.  ìx.  7  a  med. 

KASCÌBÌLIS,  e,  01717  c"'"-  3 1  ^"  nascor,  che  può 
nascere.  Tert.  adv.  Marc.  111.11  in  fin.;  ib.  !9. 
rnaus  ,  a  ,  um  .  p.  fui  alt   di  nascor. 

XASCO&jéris,  nàlus  sum,  nàsci,  dep.  3  [da  yevvctu 
o/hfe  y  svvóaxu,  0  da  nanciscor  per  sino.);  yvouM, 
yiyvo'iuu,  nascere,  venir  alla  luce,  spuntare. 
«itera  nasci,  occidcre,  tlucrc.  Cic.  Or.  3  -  Si 
libi  fortuna  non  dedit,  ut  palio  cerio  nasce- 
rere  (che  nascessi  da  un  padre  certo)  ld.  Uose. 
Am.  16.  =z  2  Dicesi  de'  minerali ,  delle  pietre 
preziose,  de'  fiumi,  de'  monti,  del  sorger  delle 
.-.Ielle,  del  soffiar  de'  retiti  ecc.  Nascitur  ibi  plum- 
tnini  album.  Ora.  HG.  v.  12  -  Nascente  luna 
(alto  spuntar  della  luna)  TIor.  Od.  HI.  23.  1- 
I  itus  et  ille  dies,  et  qui  nascenlur  ab  ilio. 
V.  C  1.  134  -  Ab  co  Umiline  Collis  nascebatur 
irgeva  un  colle)  Css.  Btì.  il.  18.  =  3  Deri- 
vare, partire,  provenire,  trarre  principio.  Ut 
nubi  nascalur  epistola;  argumentum.  CVc.  Fam. 
SVI.  22  -  Ouoniam  vere  nascunlur  pectore  ab 
imo  (poiché  partono  veramente  dal  profondo  del 
petto.  Catull.ì  \i\f.  188.  —  4  Sorgere,  uscir  fuori. 
Sii.  ni  538.  =  5  Nalu,  sup.  Cupressus  natii 
morosa  (tardivo  a  nascere)  l'I.  UN.  vi.  6(1.  = 
6  /'  pr.  Nascens.  V.  a  suo  luogo.  -  P.  fui.  alt 
■■  itomi  l'altad.  \n.:  -  I'.  fui.  pass,  nascen- 
dtu    Gì  II.  in.  in 

MS|IV   i       /    2;   \)'7/.0;,    Aasco,   città  dell' A- 
Felice,  tu  Ila  terra  de'  Salici.  l'I.  Il.\'.\  i.  28. 

*ASlCA,  b,  tm.  ef.  1.  da  nasns;  chi  ha  il  naso 
•    acuminato,  adunco.  Arnob.  ìx.  196.  =  2 
Valica  fu  cognominalo  I'.   Cornelio  Scipione. 
vai   Mai   ni.  :,  11.  3. 

MMIHVM  s     g      un,     ,i,j,j,  !  appartenente  a  Na- 
Naiiai  a  no  ,  nome  proprio  rom.  Cacs. 
in.   11    - 

lAstENSis    ■     agg    com.    ,  da  Nasius;  apparii- 

it'llti  Calila  II,  I 

qi"i    oggi    \  a      Mm    Inscr   I06J.  1. 
■msiuìimn    1     71  l     Vatidieno ,  nome  proprio  di 
,1  rom    <■  m  Naaidienai  Rufui.  Hot 
'    D    I.  I. 

'  l  '  /  •    da  <■■<<•■  1  tornai  ;  Mola 

brocca    urna ,  annaffiatoio  di  più  hoc- 

•tulli   l'I   in  Baci  Imi   apod 
1  '    '     (   Ito  RB    ti  ■>   Scriveii  anche  con  due 

1  imi  in  l  luogo  1  italo  ti*  | 

11  1  iiiIitii  un   '.,,/,/      amplini. in, 

iih  n\iis    .1    boi,  agg.  da  nasi  terna  ;  far- 

•  un   ipnd  1  ni-    in  Expoi 
serrn   antiq 
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NASÌUBf ,  i  ,  sn.  2;  Nasio,  città  della  Gallio  Bel 
tj'ca.  Anton.  Ilio. 

.V'\SO,  óuis,  sm.  3;  Nasone,  cognome  di  Publio 
Ovidio  celebre  poeta  latino.  Ov.  Trist.  111.  3.  ~; 

NASOT1A.M  .  ùrum,  sm.  pi.  I;  N asoliani,  po- 
poli dell'Asia  ulteriore  intorno  al  mar  Casuio 
l'I.  UN.  vi.  16. 

NASSA,  x,  sf.  1  («Vi  va&j ,  nuotare);  jtvpro;,  o 
knpxn,  nassa,  sorta  di  strumento  da  pescatore, 
in  cui  entrato  il  pesce,  non  pub  più  uscirne.  Kest; 
Sil.v.  .7.  l'I. UN.  ìx.  61.  =  2  Trasl.  Nunquam 
bercio  ex  ista  nassa  escam  petaui  (in  mia  fé' 
non  mi  coglieranno  mai  a  beccare  a  cotesto  lac 
duolo)  PI.  Mil.n.  6.  98  -  Quindi  il prov.  e  nassa 
escam  pelere  (cercar  utile  donde  nasce  più  gran 
danno)  Cic.  Alt.  xv.  2  (dove  altri  legge  naxa) 

NASSICUS,  a,  uni,  0173.;  Nassica,  cognome  di 
Calagurra  città  di  Spagna,  oggidì  Calaliorra 
lnscr.  ap.  Ambros.  (V.  Hard,  ad  PI.  UN.  ui. 
3;  Celiar,  in  Not.  Orb.  Ant);  quindi  Calagurri- 
tani  Nassici  ;  gli  abitanti  di  Calaliorra.  PI.  11N. 
loc.  cit. 

NASSÌTERNÀ.  V.  ISAS1TERNA,  §  2. 

A'ASTL'ItTÌL'M  ,  li  ,  sn.  2,  da  nasus  e  lorqueo; 
xipà(zu,ov ,  nasturzio,  erba  saliva,  cos'i  detta 
perche  mangiandosi  fa  aggrinzare  il  naso.  Varr. 
ap.  Non.  1.  ti;  PI.  HN.  xix.  854;  Virg.  Mor.  Si, 
Col.  x.  230;  Cic.  Tusc.  v.  34.  =  2  Scrivesi  an- 
che Naslurcium. 

MÀSUS,  i,  e  ISÀSUM,  i,  sm.  e  n.  2,  da  no,  nas, 
uare  ,  nuotare  (per  l'umore  che  cola);  ò'iv  , 
fiuxT«/3,  naso,  membro  della  faccia  deh' uomo. 
Nasus  ita  locatus  est,  ut  quasi  murusoculis 
interjectus  esse  videatnr.  Cic.  ND.  11.  57  -  Col- 
lisus  nasus  (naso  schiaccialo)  Sen.  Ira  IH,  22  a 
med.  —  aduncus.  Ter.  Heaut.  in  fin.  —  pravu; 
(naso  torto)  Hor.  AP.  36  -  Naso  clamare  ina- 
gnum  (far  gran  rumore  col  naso  russando)  PI 
Mil.  m.  2.  9.  =  2  Trasl.  dicesi  la  sede  delta 
bile.  Fames  et  mora  bilem  in  uasum  concilini 
(l'appetito  e  l'aspettare  fan  venir  la  muffa  al 
naso)  PI.  in  Suppos.  Ampli,  scena,  Dii  vostram 
lid.  f.  42  =3  Riferiscesi  anche  alla  sagacità  , 
od  al  riprendere  acremente  gli  altrui  vizj,  al 
beffare,  al  motteggiare.  Naso  suspendis  adunco 
Ignotos  (frizzi  ,  pungi  que'  che  sono  di  nascita 
vile)  Hor.  Sat.  1.  0.  5  -  Lucilius  qui  pri- 
mus  condidit  stili  iiasum  ( Lucilio  primo  inven- 
tore della  satira)  PI.  UN.  praif.  a  med.  -  Bala- 
tro  suspcndens  omnia  naso  (cialtrone  che  tutto 
mette  in  beffa)  Hor.  Sat.  u.  s.  64.  =  4  Per  si- 
militudine, manico,  o  bocca  d'un  vaso  donde  si 
versa  il  liquido.  Juv.  VI.  46.  —  5  Nel  gen.  n. 
Lucil.  ap.  Non.  in.  H6;  PI.  Ampli.  1.  1.  2ss. 

NASUS  0  NASOS,  i,  sf. 2  (da  v^ao;,  isola;  Naso, 
quella  parte  di  Siracusa  che  per  mezzo  d'un 
ponte  si  congiunge  al  resto  della  città.  Liv.  xxv. 
30  et  31.  =  2  Isola.  Cic.  Verr.  il.  2.53;  Liv. 
xxv.  2'.  (ove  leggisi  Nason)  =  3  Città  dell' A- 
carnania.  Id.  XXVI.  2ì;  CI',  l'olyb.  IX.  33. 

NÀSCITE  ,  avv.  da  nasulus  ;  astutamente.  Sen. Ben. 
5  in  fin.  =:  2  Mordacemente,  acremente. PUxdr 
IV.   6. 

NASCTÙLUS,    a,  um,   agg.  dim.   di   nasulus; 
p.vY.Tripo'lé'Jtipoi  ,  anzi  nasuto  che  no  ,  alquanto 
nasuto.  Apul.  Baijl.  Auel. 
NASCTUS,  a,  um,  agg.  da  nasus;  exjptv,  iitlai- 
vo;,  nasuto,  che  ha  un  gran  naso.  Hor.  Sat.  1 
2.   93.   =  2    Trasl.  sagace,  acuto,  frizzante  nel 
riprendere  gli  altrui  vizj,  schernitore,  motteggia- 
tore.  Homo  nasulissinius  (uomo  sagacissimo  I 
Sen.  Suasor.  7  a  med.   =   3  Comp.  nasutior. 
n.    .1  -  Sup.  nasulissinius,  ^  2. 
V.  >»\TUS,  5  8. 

n  \  1  \nii.is,  0,  agg  coni.  3;  /„  stesso  che  nalali- 

lis.  Coripp.  Lumi   Just,  ih.  43, 
WTUtllH.S,  uni,  sm.  pi.  3:  Natabudi,  popoli 

della  Numiilia.  l'I.  UN.  V.  4. 
NATABCLCH,    i,  m.  2,  da   nato;  iinyilov,  luogo 

acconcio  al  nuoto.  Apul.  Fior.  n.  16. 
NATABUNDTJS  ,    a  ,    um  ,   agg.    da   nato  ;    che 

nuota   .lui.  Val.  rea  gest.  Alex.  M.  II.  31    Ceti 
•   Maio) 


NATIO 

NÀTALis,  e,  agg.com.  3,  da  nascor;  ytvi£\io't 
natale,  natalizio,  natio.  Quem  ego  diem  vero 
natalem    bujus   urbis   appellare   possum.  Cic. 
Flacc.  iil  extr.  -  Natale  aslrum  (l'astro  natio) 
Ep.  il.  2.  187  -  Nalalis  burnus  (la  patria) 


Hor. 


Mart 
NAIA,  a- 


NlTALtl  n  B  i  W TAi.iiirs,  a  ,  um,  agg.  da  Da- 
tali*; yzvtSncy.òf,  natalizio,  appartenente  al 
giomo  del  natale.  Natalilia  prasaiotn  (natalizi 
presagi)  Cie.Div.a.42,        ì  Natalilia,  oram, 

«i.  ;//.  2;  festività,  e  conviii  celebrati  /ni  qiorno 

untali   io-   t-/    yi.jéjny.    Dal  nal.-ililia  in  ilorlit 

fin'  ami  giardini  celebra  una  festa  natalizia) 
Cic  Pini  ii  i  3  A «V  intuì.  Min/.  Ceniorin 
de  Die  Dal.  i. 


Ov.  Pont.  il.  9.  78  -  morbus  (malatia  contraila 
fin  dalla  nascita)  Manil.  ni.  613  — Juno  (Giu- 
none che  presiedeva  alle  donne  partorienti)  Ti- 
bull.  iv.  6.  1.  ==  9  Nativo,  naturale,  innato 
Col.in.7j  Val.  FI.  vi.  61.  =  3  Natalis  assolai . 
il  giorno  natalizio;  tò  ysvé&>tov.  Hor.  Ep.  lì. 
2.  2in;  v.  Ed.  ni.  76.  =  4  Nalalis  fu  pur  dettò 
il  giorno  in  cui  venne  edificala  Roma.  PI.  UN 
Xiv.  6.  =  5  Natalem  alicui  eiipcre  (togliere 
ad  alcuno  invalilo  della  nascila)  Lue.  VII.  390. 
=  6  Per  natales  mlendesi  anche  la  condi- 
zione, il  sangue ,  il  parentado,  i  natali.  Claris 
natalibus  (d'illustri  natati)  Tac.  ilist.  n.  si, 
-  Nalalium  splendor  (lo  splendore  del  san- 
gue) PI.  Ep.  in.  in.  —  7  Fras.  Nalalibus  re- 
stituì (ricevere  i  diritti  della  cittadinanza,  es- 
sere reso  alla  condizion  libera)  PI.  Ep.  x'  77  ■ 
Ulp.  Dig.  xxxviii.  2.  3.  =r  8  Dicesi  anche  delle 
cose  inanimate.  PI.  HN.  xftvil.  li;  Teit.  Pat.  5. 
=  9  Natalis  arborum  significa  il  seme  da  cui  è 
prodotto  l'albero.  PI.  UN.  XVII.  li.  =  10  Nala- 
lium periti  (astrologi  giudiziari)  Sen.  Q.  Nat. 
32  a  med.  =  U  Natalis  e  altresì  cognome  rom 
Tac.  Ann.  xv.  50. 

Natans  ,  tis ,  p.  pr.  di  nato. 

NATATiciCS,  a,  uni,  agg.  da  nato;  vyjxTixd; 
lo  stesso  che  natatilis.  Gloss.  Philox. 

i\ÀTÀTÌLIS,  e,  01717.  com.  3,  da  nato,  hjxtixÒj  , 
che  nuota  oche  può  nuotare.  Tert.  adv.  Hermes 
33;  Prud.de  Cor.x.332.  =  2  Natalilia,  in  forza 
di  sn.pl.  2,  luogo  atto  a  nuotare.  Varr.  RH.  m. 
_5  (i  critici  da'  mss.  legg.  navalia) 

NATÀTÌO,  Onis,  sf.  3,  da  nato;  vv??i;  ,  nuoto  , 
u  nuotare,  l'atto  di  nuotare.  Nataliones  et  cur- 
sus (il  nuoto  e  il  corso)  Cic.  Sen.  16  ad  fin. 
(ove  altri  legg.  nationes,  da  uo,  nas  )  =  2  /i 
luogo  acconcio  al  nuoto;  bagno,  piscina.  Cels 
IH.  27,  n.  1;  Ccel.  Aurei.  Tard.  1.  1  a  med. 

NATÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  nato;  v«xr>);,  nuota- 
tore, chi  nuota.  Ov.  Rem.  Ani.  19   et  122-  Hei 
_xix.  7ii;  Varr.  LL.  IV.  18;  Stat.Tli.  x.  497. 

NATÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  nato;  da  nuotare, 
appartenente  al  nuotare.  Fest.  =  2  Natatoria' 
ae ,  sf.  1 ,  luogo  da  nuotare,  piscina,  y.olvuBv>3px. 
Sii).  Ep.  11.  2  a  med. 

NATATCftA,  ae,  sf.  1,  da  nato;  xolvu8i>3p* , 
luogo  da  ?molare ,  lavatojo  ,  piscina.  Gloss 
Philox. 

NATÀTÙRUS,  a,  um,  p.  [ut.,  e 

Natàtus,  a,  um,  />/>.  pass,  di  nato.  =  2  Aggeli, 
passato  a  nuoto,  wySe'tc.  Lue.  ìx.  951  ;  Stai.  Tli 
IV.    703. 

NATÀTUS,  us,  sm.  '1,  da  nato;  »*}?«,  il  nuotare 
Slat. Silv.  1.5.  25;  Pallai!.  1.17;  Claud.  ìv.  Cons. 
Honor.  347;  Rapi.  Pros.  ni.  333. 

NÀTES,  lum,  sf.  pi.  3,  da  nato;  y)ouToì,  nati- 
che, chiappe;  protuberanze  carnose  nell'estre- 
mità del  dorso,  sulle  quali  l' uomo  poggia  seden- 
do. Mart.  xiv.  18.  =  2  Dicesi  pure  'degli  ani- 
mali 6rtui.Id.IH.82.  =  3  Net  num.sing.  Pcpedi 
nate  (feci  del  cui  trombetta)  Hor.  Sai.  1.  8.  46 

NATHABUS,  i,  sm.  2;  Nat  ab  0,  fiume  della  Libia 
interiore.  PI.  UN.  V.  s. 

NATÌCLdUIH  o  GNAtÌcIDÌCM,  li ,  sn.2,  da  na- 
tus  ecasdo;  wxvoxxoviat,  uccisione  d'un  fanciullo 
0  del  figliuolo.  (ìloss.  l'bilox. 

NÀTÌNATiO,  ónis,  sf.  3  (arcais.)  per  nogolialio. 
Fest. 

rs'ATIINATOR,  óris,  sm.  3  ,  da  nalinor;  sedizioso 

l'est. 
NAtINOR,   Aris,   fui,    dep.    1    (daxi&lo;  quasi  11, 

nogotiis  Datare^;  negozi, tre.  Calo  ap.  Fosl. 
>'.\TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  no,   nas.  V.  NATATIO 

S  _'• 

NlTtO,  i'iiiìs,  sf.  s,  da  nascor;  yivgai;,  nasci- 
mento, l'nii,,  di  nascere,  natività}  onde  Natio  ■ 

una   dea    che   sopraiileinte    al   nascere..  Cic.  NI». 
111     18.   ■      2  Origine,    stirpe,    nazione,  razza. 

*  '"un  ri  natio  cornili  et  naturo  cognoiealur  eie 

Hill      II     Alex.   1.  .'{    Diee.si  delle  cose  mani 

male.  Cora  iialiiiiii'  l'unica  (,crn  ilei  Ponto)  PI. 

UN.  xxi.  ti.  -.-  3  Generazione  d'uomini  che  nao- 

quei  11    Ove   ululano;    nazione;    yivoi   Ì'3v0q.    CÌC 

Prov.  <ions.  ,,  Nep.  Dalam.  1.        4  Differisce 

t,iloni    dn    griiH     come     il   liniere,    dalla    specie 

BxteiaB  nationes.  Cic.  Font,  11  extr.  -  Adirne 


NATISO 

natiunibiis  nominibusque  discreti  (divisi  an- 
cora in  più  nazioni  e  nomi)  Tac.  Gemi.  38.  = 
5  Spesso  significa  regione.  Fabr.  Inscr.  p.  495, 
ii.  ]»'),  Grut.  552.  3;  Don.  ci.  vi,  n.  181  ;  Mur. 
817.  5.  =  6  Ordine,  setta.  Natio  oplimatnni. 
Cic.  Sext.  1 1  —  arilelioifum  (genia  di  faccen- 
dieri) Plwedr.  II.  5  =  1  In  cattivo  senso  per 
disprezzo.  Cic.  ND.  li.  29.  sz  8  In  sigiti/',  di 
etnico  od  eretico  che  non  professa  la  religione 
Ci istiana.  Tert.  Idol.  passim. 
NATISO,  ónis,  sn.  3}  Natwwv,  Natisene,  fiume 
de1  l'eneli  presso  Aquileja ,  oggi  N adis  one. 
Mela  n.  4  a  med.;  PI.  IlN.  ni.  is;  Jornand.  de 
rcb.  Gct.  42. 

NATIUNCÙLÀ  ,  »,  sf.  i,  dm.  di  natio;  piccola 
nazione.  "Sol.  Tir.  p.  79. 

NATlVÌTAS,  àlis,  .</'.  3,  rfa  nascor  ;  yevet/i ,  ys'- 
vsvt;,  natività,  nascimento.  Ulp.  Dig.  L.  1.  l; 
Grut.  Inscr.  712.  11  ;  Tert.  Anim.  39 

NÀTiviTl'S,  avv.  da  nalivilas;  iti  nascimento. 
Tert.  Anim.  12  et  39. 

NÀTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  nascor;  che  tiasce.  A- 
naximandri  opinio  est,  nalivos  esse  Deos.  Cic. 
ND.  I.  10  -  Mundus  nativus  (il  mondo  creato  ) 
Luci-,  v.  66.  =  2  Nativo  ,  natio  ,  naturate  , 
senza  artifizio  di  sorla;  yi/riaio:.  Nativa  coma. 
Ov.  Amor,  Mi.  55  -  Nativum  specus.  Tac.  Ann. 
IV.  5y.  =  3  Nativa  verba  presso  i  gramma- 
tici sono  le  parole  primitive  o  radicali.  Prisc. 
vili  ,  p.  S2i  Putsch.  =  4  Innato,  insilo,  nato 
con  ìioi;  iyytvhi.  Nativum  malum.  Cic.  Dom. 
ni  -  Mulier  si  nativa  sterilitale  sit  (se  è  ste- 
rile per  natura)  Geli.  IV.  2  a  med. 

NÀTO ,  as  ,  avi  ,  alimi,  are,  n.  e  qualche  volta 
alt.  1,  freq.  di  no,  nas,  onde  spesso  si  usa  invece 
di  questo:  vhyouzi,  nuotare.  Natant  aequore  pi- 
sces.  Ov.  Pont  11.  7.  2S-Natare  Creta  turbata 
procellis  (nuotare  nel  mare  agitato  dalla  tem- 
pesta) Id.  ib.  il.  7.  28.  =  2  Riferiscesi  ancora 
al  far  naufragio.  Cura  saepe  in  portu  Iracta 
carina  natet  (accadendo  ben  sovente  di  nau- 
fragare nel  porto)  Prop.  11.  19.  6'i.  =  3  Dicesi 
di  coloro  che  sono  agitati  dada  tempesta.  Id.  III. 
in.  32.  =  4  Ondeggiare,  scorrere.  Ov.  Fast.  ìv. 
291.  =  5  Trasl.  Niveo  natat  ignis  in  ore  Pur- 
pureus  (si  difonde  nelle  bianche  guance  un  bel 
vermiglio)  Stat.  Acbill.  1.  161.  =:  6  Essere  ba- 
gnalo, asperso,  allagalo,  inondato.  Omnia  ple- 
nis  Rura  natant  fossis.  V.  G.  1.  372  -  Natabant 
pavimenta  vino  (il  pavimento  era  inondato  dal 
vino)Cìc.  Phil. n.41.  =  7  Con  eleganza  na tare 
dicesi  degli  occhi  degli  ubriachi.  Vinis  oculique 
animique  natabant.  Ov.Fast.x  1.673.  =  8  Dicesi 
anche  delle  cose  che  vanno  larghe.  Ov.  Art.  am. 
1.  516.  =  9  E  di  quelle  che  serpeggiano.  Col. 
Arbor.  6.  =  10  Barcollare,  vacillare,  andare 
qua  e  là.  Tibull.  IV.  1.  41.  =  1 1  E  in  signif. 
trasl.  esser  instabile,  incostante,  ondeggiare,  ten- 
tennare. Democritus  natare  videtur  in  natura 
Deoruni  (i  più  legg.  nulare)  Cic.  ND.  1.  43  - 
Pars  multa  nalat  (una  gran  parte  degli  uomini 
va  ondeggiando)  Hor.  Sat.  il.  7.  6.  =  12  Pass 
Nator.  Ov.  Trist.  V.  2.  25;  Art.  am.I.  48  -  P.  pr. 
natans.  Col.Arbor.d-  P.  fut.atl.  nataturus.  Ov. 
Htr.  svilì.  212. 

NÀTRIX ,  Tcis ,  sf.  3,  da  no,  nas;  v$aa%,  natri- 
e  e ,  sorta  di  serpente  velenoso  che  vive  neWaqua. 
Cic.  Acad.  ìv.  38.  =  2  Trasl.  per  uomo  catti- 
vissimo e  pestifero.  Svet.  Cai.  il.  =  3  Verga  0 
staffile  che  si  piega  a  modo  di  serpe.  Lucil.  ap. 
Non.  1.  33'i.  =  4  Sorta  d'erba  di  cattivo  odore. 
PI.  HN.  XXVII.  83. 

NATTA.  V.  NACCA. 

NATU,  abl.  dell' inus.  natus,  us,  che  tiene  il  si- 
gnificato di  nascita  o  di  età ,  e  si  concjiunge  per 
lo  più  con  magnus,  parvus  etc.  e  co'  loro  com- 
parativi e  superlativi.  Magno  nalu  (di  grave  età) 
Liv. in.  71  -Maximo  natu  filius  (figliuolo  mag- 
giore) Nep.  Dat.  7  -  Grandis  natu  (in  età  mollo 
avanzata)  Cic.  Seni  -  Ex  majoribus  natu  (da- 
gli anziani)  Id.  Off.  I.  3n  in  fin.  -Sed  est  gran- 
dior  Datu  (ma  è  di  età  provetta)  PI.  Aul.11.1.  37. 

NÀTULÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  nata,  figliuoletta. 
Gud.  Inscr.  335.  12. 

NATURA  ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  nascor  ;  fùiii  ,  natura  , 
principio  e  causa  efficiente  di  tutte  le  cose  natu- 
rali, confusa  dagli  antichi  filosofi  colla  divinità. 
Cic.ND.1.8  seqq.;H.22el32.  =  2  Mondo,  uni 
versila  delle  cose.  Id.  ib.  1.  li.  =  3  Essenza  di 
una  cosa.  Natura  tenuis  aeris.  Lucr.  u.  232.  = 
i  La  cosa  slessa  0  sostanza.  Cic.  Tusc.  I.  in.  = 
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5  Proprietà,  forza,  e  naturale  virtù  0  potenza 
di  qualche  cosa.  Nana  haec  est  natura  propria 
anima;  et  vis.  Cic.  Somn.  Scip.  9.  =  6  Costitu- 
zione, sito,  natura.  Natura  montis.  Cces.  BG.  1 
21.  =  7  Indole,  abitudine,  ingegno ,  costumi , 
inclinazione  naturale.  Contra  naturam  suam 
(contra  la  sua  indole)  Liv.  XXll.  59  in  fin.  -Ho- 
mo clives,  difficillima  natura  (uomo  facoltoso, 
di  molto  aspro  naturale)  Nep.  Alt.  v.  =  8  Na- 
turale sostanza,  e  complesso  di  ciascun  corpo. Cic. 
ND.ll.  57.  =  9  Parte  genitale  dell'uomo  e  della 
donna;  tpuai;.Id.ib.  ih.  3  de  Mercurio  ithiphal- 
lico  ;  et  Div.  11. 7n.  =  10  Natura,  legge  divina  ed 
umana.  Natura;  ratio  qua;  est  lex  divina  et  hu- 
raana.  Id.  Off.  III.  5.  =  1 1  Trovasi  anche  nei 
seguenti  modi.  Natura;  salisfacere  o  concedere 
(morire)  Cic.  Cluent.  10;  Sali.  Jug.16  -  Ut  feri 
natura  (come  porta  la  natura)  Ter.  Andr.  ìv.  4 
exlr.  -  Natura  insilimi  est  (è  naturale)  Cic. 
Siili.  3n  -  Proeter  naturam  (contra  il  proprio 
naturale)  Ter.  Adelph.  v.  5.  4  -  Secundum  na- 
turam vivere  (vivere  secondo  i  dettami  della 
natura)  Cic.  Fin.  v.  9  -  Rerum  natura  (tutte  le 
cose)  ld.  Acad.  ìv.  17  a  med.  -  In  rerum  natu- 
ram cadere  (avvenire,  accadere)  Quint.  11.17  a 
med.  -  Facere  sibi  naturam  alicujus  rei  (ren- 
dersi qualche  cosa  come  naturale)  Quint.  II.  4  a 
med.  =  12  Assolut.  natura  abl.;  naturalmente. 
PI.  UN.  vii.  8;  Q.  Cic.  Petit.  Cons.  il. 

NÀTGrÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  natura;  natu- 
rale. Apul.  Fior.  n.  15  ;  Dogra.  Plat.  2. 

NATURALIS,  e ,  agg.  com.  3  ,  da  natura;  yvaixò;, 
naturale,  eh' è  secondo  natura.  Naturalis  socie- 
tas.  Cic.  Off.  1.  16  —  lex.  hi.  ND  1.  li  -  Natu- 
rali quodam  bono  (con  certa  naturai  bontà)  Id. 
Coel.  5  -  Nalurales  q-uaestiones  (questioni  natu- 
rali, che  trattano  della  natura)  Cic.  Part.  18  in 
fin.  —  philosophia  (filosofia  che  tratta  della  na- 
tura di  ciascuna  cosa)  lsid.  Orig.  I.  2i  -  Nalu- 
ralis  historia;  libri  (libri  di  storia  naturale)  PI. 
HN.  init.  =  2  Naturalis  pater  o  lìlius  è  l'op- 
posto di  adoplivus  lilius  0  pater.  Cic.  Phil.  111. 
6;  Liv.  XLH.  52;  xliv.  4i;  Svet.  Tìb.  52.  =  3  Lo 
stesso  è  di  naturalis  avus.  Ulp.  Vig.  xxxvn.  8. 

I.  =  4  Talora  naturalis  pater  o  lilius  è  il  con- 
trario di  pater  e  filius  justus  et  legitimus.  Ulp. 
Dig.  xl.  5.  4il  alibique;  Aug.  Con/',  vi.  15;  Grut. 
Inscr. ^'ó. 3.  =  5  Talvolta  naturalis  signif.vero, 
ed  è  l'opposto  di  favoloso.  Lact.  1.  Il  a  med.  = 
G  E  anche  l'opposto  di  violento.  Naturalis  mors. 
PI.  UN.  vii.  54.  =  7  E  d'artefatto.  Col.  vii.  6 
a  med.;  Just.  xil.  7.  =  8  E  di  straordinario  , 
o  eh' è  fatto  oltre  il  consueto  corso  di  natura. PI. 
HN.  xu".  32.  =  9  Naturale  est  (è  secondo  na- 
tura) Id.  il).  II.  2;  xl.  17. 

NATURÀLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  naturalis;  natura- 
lezza. Tert.  Anim.  43  et  16. 

NÀTURÀLÌTER,  avv.  da  naturalis;  zara  yistv  , 
naturalmente,  dalla  natura,  0  secondo  la  ?iatura. 
Quod  enim  liomini  naturaliler  insilum  est,  eo 
uti  decet.  Cic.  Sen.  9. 

NÀTURÀLÌTCS,  avv.  da  naturalis;  lo  slesso  che 
naturaliler.  Sidon.  Ep.  ìx.  11. 

NÀTURÌFÌCÀTUS,  a,  um,  agg.  da  natura  e  fa- 
cio;  inserito  nella  natura  delle  cose,  o  fatto  dalla 
natura.  Tert.  adv.  Valent.  29. 

Natus,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  nascor.  =  2  Aggeli, 
nato;  yeyovcò;.  Naliones  natae  servituti.  Cic. 
Prov.Cons.  5.  =  3  Abile,  acconcio.  Se  nalum 
buie  imperio  putavit.  Cic.  Ccel.  21.  Ex  omni- 
bus ad  dicendum  maxime  natus  aptusque  (fra 
tutti  il  più  disposto  all'eloquenza)  Id.Or.  1.  22.  = 
4  Con  l'inf.  Ov.  de  nuce  113;  Mei.  xv.  120.  =  5 
Nemo  natus  (niun  mortale,  nessun  uomo)  PI. 
Most.  11.  2.  21.  =  6  Proveniente,  derivante.  Hinc 
puto  proverbium  natum  etc.  (di  qui  credo  ve 
nuto  il  proverbio  ecc.)  Petr.  Sat.  25.  =  7  Altre 
locuz.  E  re  natus  (nato  sul  fatto  0  dal  fatto) 
Quint.  ìv.  1  a  med.-  E  re  nata  (dall'occasione) 
Ter.  Adelph. in.  1.8;  Apul.Met.4  -  Pro  re  nata 
(secondo  il  presente  stalo  delle  cose)  Cic.  Alt.  vii. 
14  in  fin.;  et  vii.  8.  =  8  Natus ,  i ,  sm.l,  figliuolo; 
e  Nata,  ae,  sf.  1,  figliuola.  Cic.  Amie. 8;  Quint. 
Procem.  1.  1  a  med.;  V.  JEn.  vii.  518;  Hor.  Sat. 

II.  3.199.  =  9  Quando  non  vi  può  essere  ambi- 
guità rispetto  al  sesso  il  dat.  ed  abl.  fa  nalis.  Ov 
Mei. xm.bM.  V.  ASINA,  §  2.  =  10  Più  sovente 
s'usa  gnatus  e  gnata. 

NATUS,  i ,  sm.  2.  V.  il  voc.  preced.,  §  8. 
NATUS,  US,  sm.  4.  V.  NATU. 
NAUBARUM,    i,    sn.   2;    Naubaro,  città   della 
Sarmazia  Europea.  PI,  HN.  ìv.  12. 
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AUBÓLIDES,  ae,  sm.  1,  patron,  da  Naubolus- 

Nau/3o>W*)s,  Naubolide,  Ifito, figliuolo  di Nau- 
bolo.  Val.  FI.  1.  362;  Stat.Tli.  vii.  354. 
AUBÒLUS,   i,  sm.  2;  Naùj3o>o;,  Naubolo     re 
dilla  Foctde,  padre  d'Ifito.  Stat.  Tb    vii    355  ■ 
Hyg.  Fab.  14. 

NAUCERUS,  i,  sm.  2;  Naucero,  celebre  statua- 
rio. PI.  HN.  xxxiv.  8. 
NAUCI.  V.  NAUCUM,  §  2. 

AUCLÈRÌCUS,  a,  um,  e 

AUCLÈRIUS,  a,  um,  agg.  da  nauclerus;  VXu- 
xlnpixò;,  appartenente  al  padron  di  nave.  PI 
Asili.  1.  1.  5V;  Mil.  ìv.  4.  41. 

NAUCLERUS,  i,  sm.  2  (da  vaù;,  tiave ,  e  ìàfjpoc. 
sorte);  vaùxlnpoz,  padron  di  nave.  lsid.  Ori« 
xix.  1;  PI.  Mil.  ìv.  3.  16. 

NAUCRÀTES,  is,  sm.  3;  NauxpaTrìs,  Naucrale 
Eritreo,  discepolo  d'Isocrate,  storico.  Cic.  Or. 
II.  23 j  III.  44;  Quint.  III.  6. 

NAUCRÀTÌCUS ,  a  ,  um  ,  agg. ;  naucratico  ,  ap- 
partenente a  Naucratidc  (Naucratis)  città  del- 
l'Egitto, oggidì  Samocrat.  È  così  delta  da  vau- 
XpzTér.) ,  essere  forte  di  navi.  PI.  HN.  V.  11. 

NAUCRÀTÌTES,  33,  agg.-m.l;  NauxpartTTK;  '" 
stesso  che  naucraticus.  PI.  UN.  v.  9. 

NAUCÙLÀ,  x,  sf.  1,  sinc.  di  navieula,  dim.  di 
navis;  piccola  nave.  Paul.  Carm.  xxi.  247-  No! 
Tir.  p.  177. 

NAUCÙLOR.  V.  NAVICULOR. 

NAUCUM  o  NAUCUS  ,i,M.e«.l  (da  vai ,  certa- 
mente, ed  oùx.t,  non);  frullo,  ciò  che  divide  la 
noce  in  quattro  spicchi,  cosa  di  niun  valore. 
Ejus  noctem  nauco  ducere.  Na-v.  ap.  Fesl.(ove 
Bothe  riporta  meglio  nauci)  —  2  Si  adopera  or- 
dinariamente nel  genit.,  e  co"  verbi  di  stimare. 
Carisio  lì,  p.  185  Putsch.,  il  pone  come,  avv  ,' 
e  Prisciano  vi,  p.  682  come  nome  indeclin.  Non 
nauci  facio  eie.  (non  islimo  un  frullo  ecc.)Em>. 
ap.  Cic.  Uiv.  1.  -  Nauci  non  erit  (non  varrà  una 
ghiarabaldana)  PI.  Most.  v.  1.  1. 

NAUCYDES,  is,  sm.  3;  Naucide,  celebre  cesel- 
latore, o  statuario.  Pi.  HN.  XXXIV.  8. 

NAUFRÀGALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  naul'rat-o;  /„ 
stesso  che  naufragosus.  Capell.  vi.  206 

NAUFRAGfOSUS ,  a,  um,  agg.  da  naufrago;  nau- 
fragoso,  procelloso,  ove  spesso  si  naufraga.  Sid 
Ep.  ìv.  12. 

NAUFR.ÀGÌUM ,  li ,  sn.  2  (quasi  navifragium  )  da 
navis  e  frango;  vavayt'a,  naufragio ,  rompi- 
mento o  sommersione  d' una  nave.  Multi  naufra- 
gia  fecerunt.  Cic.  Fam.  xvi  9  =  2  La  stessa 
tempesta  causa  del  naufragio.  Lucr.n.  552.  ■=  {', 
Trasl.  ruina,  calamità,  disgrazia,  danno,  strage, 
rovescio  di  fortuna  ecc.  Naufragia  rei  familiaris 
(scadimento  di  fortuna  ,  abbattimento  del  patri- 
monio) Id.  Fam.  1.  9  init.  —  4  Dicesi  dello 
stesso  uomo  e  delle  cose  naufragale.  Naufraga 
Caesaris  amicorum  (  i  naufraghi  ,  o  scaduti 
amici  di  Cesare)  Cic.  Phil.xiil.2 -Credo  Mollia 
naufragiis  littora  posse  dari  (credo  che  si  con- 
cederà a'  naufraghi  approdare  su'  lidi  meno 
duri)  Ov.  Pont.  1.  2.  62.  =  5  Fras.  Una  ex  hoc 
naufragio  tabula  delectat  (  unico  mio  sollievo 
in  questa  disgrazia)  Cic.Att.xiv.  18.  =  6  Alio- 
rum  naufragia  ex  terra  intueri;  prov  ,  che  si- 
gnif guardar  gli  altrui  pericoli,  in  sicuro.  Id. 
ib.  11.  7  in  fin.  -  Naufragium  in  portu  facere; 
prov.,  che  dinota  perdersi  ,  essendo  vicino  alla 
desiderata  meta.  Quint.  Deci.  xm.  23. 

NAUFRAGO,  as,  are,  n.  1,  da  naufragium;  v«ua- 
yéto ,  naufragare.  Petr.  Fragm.  Trag.  76 
Burm.;  Sid.  Ep.  ìv.  21. 

NAUFRÀGUS,  a,  um,  agg.  sinc.  di  navifragus;  da 
naufrago;  vauayòs,  naufrago,  naufragante, 
rotto  in  mare ,  chi  ruppe  la  nave  e  naufragò. 
Marium  Africa  devicta  espulsum  et  naufra- 
gum  vidit.  Cic.  Pis.  19.  =  2  Assolut.  Naufra- 
gum  animadvertere  (accorgersi  d'un  naufrago) 
Cic.  Inv.  11.  51.  =  3  Trasl.  dicesi  di  chi  ha 
dato  fondo  alle  sue  sostanze.  Cic.  Cat.  11.  11.  = 
4  Alt.  naufragoso.  Mare  naufragum.  Hor.  Od. 
1.  16.  in. 

NAUFULAX,  e 

NAUFYLAX.  V.  NAUPHYXAX. 

NAULÌA.  V.  NABLIA. 

NAULOCHA.   V.  il  voc.  seg.,  %  2. 

NAULOCHUS  0  NAULOCHUM,  i,  sf.  e  n.  2  (da 
vau>o/o;  e  vcnùloyov ,  porto);  Nauloco,  città 
della  Locride.  PI.  HN.  ìv.  3.  =  2  Promontorio 
in  Sicilia,  presso  a  Peloro.  Svet.  Aug.  116.  Presso 
Silio  xiv.   265   leggesi  Naulocha.  =  3  Naulo- 
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chos  (us);  Xauloco,  isola  vicina  a  Creta  PI. 
HN.  iv.  12.  =  4  Naulochum  promonloriuui 
è  un  promontorio  in  Bitinia.  Id.  v.  3?. 
MlLl/M,  1,  sn.  ;  da  >3.j:,  nave);  v»-j).ov,  nolo. 
porto,  mercede  che  dal  passeggero  si  paga  al 
padrone  della  mw.  Juv.  Vili.  97:  Pàul.Dig.XXX 
39.  !  ,  Vip.  ib.  XX.  i.  6. 
NVlMAfHCI ,   órum,  .<//;.   ;).'.  2;  Naumachet'j 

popoli  d'Arabia  PI.  UN.  vi  2S. 
NAl'MÀCnìi,  »,  .</:  1  (da  irOtO;,  Race,  <•  (i*xn  , 
pugna);  vaups^t'a  ,  naumachìa  ,  combatti- 
mento navale,  e  per  lo  più  dicesi  delle  finte  pu- 
gne navali.  Svet.  Claud.  21  a  med.;  Mart.  Spe- 
clac.  C".  éxtr.    =    5    Per    untoti.,    lo   stesso  luotjr, 

dove  si  fa  il  combattimento.  Svet   Ti t.  7  ;  Donni. 
3:  Front.  Aquaed    22. 
naUMàCHÌaRÌUS,  a,  iim,  agg.  da  naumachìa  ; 

appartenente  a  combattimemo  navale.  PI.  II.Y 
xvi.  ",.-  ih  "i,n.2.  =  2  Naumacliiarius,  ii  . 
sm.  2,  chi  combatte  rulla  naumachia. Svet.  Claud 
21  in  tin. 

NAUMACHQS  o  NAL'MiCHCS,  i  ,  sf.  2,yxjy.z- 
yo: .  Xaumaco,  isola  del  mare  É^eo.Mela.li. 
a  med. 

Ml'MÀCIll'S,  i.  sm.  2.  da  naumachia;  'nàtiui- 
jro?  ,  chi  appartiene  a  combattimento  navale.  Noi 
Tir.  p.  77. 

N  UTACTÒtS.  a,  nm,  agg  ;  appartenente  a  Xau- 
patto  [lSaupaclnm  ),  città  dell' EtaUa-  oggidì 
Lepanto.  Ov.  Fast.  il.  13  (qveper  Naupacioo, 
altri  legq.  Nanpaclaeo,  o  Naupactoo) 

NAL'PÈGÌ  ARÌ€S ,  a,  tini,  agg.;  lo  stesso  che  nau 
pegus    laser,  ap.  Spon.  Misceli,  p.  67. 

>' Al'l'EUVS.  i,  sin.  2  (da  vaO:,  nave,  e  irijvvym, 
t  annettere).  ■.xj-r.-l'J:,i!n  fabrica  le  navi.  Edici! 
Diocl.  p.  1';  Arcad.  Aurei.  Dig.  L.  6.6;  Fimi. 
■Malli.  i\.  "  a  med. 

MI  l'Ili  I.AX.  TVUFYLAx  o  NAL'FÙLAX,  acis  , 
Sin.  3  (da-j'j'jz,  nave,  e  x,<j',-j.mu,  custodire) , 
vavsuìafi  (<./ai  c/m  custodisce  le  robe  de\pas- 
nella  nave)  Cip.  Dig.  iv.9.  ),  §  ,■  Don 
Inscr.  :"•>.  -.  ;  Mur.  103.  1.  6 ;  831.  6;  Inser.  ap 
Mafl  Mas. Ver.  3V).3.  =  2  Scrivisi  anche  Nao- 
Ivlax.  quantunque  il  gr  vaosvXa|  tfen'ci  rfa  vao--, 
tempio,  e  y'jiji.,  custode. 
SALTIDÀSie,  es,  .-/'.  1;  Nj uKuliu*  .  Xaupidn 
me,  figliuola  di  Anfìdumante,  madre  di  Alinea 
Uve    1  al,    i,.  J 
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KAtJSÈÒLÀ,  ve .  sf.  l,  dim.  di  nausea;  u.ixco\  vatu-1 

Ti'a,  piccola  nausea.  Cic.  Alt.  XI v.  ». 
.VU'SKÒSl'S,  a,  uni,  agg.  da  nauseo;  vauTteó^.- 

c/ip  apporta  nausea.  PI.  UN.  XXVI'.  38. 
\ACSÌCÀ.\,    *,    e   rVAlSICÀK,  és,  sf. i-  NeWpi- 

JriVl  ,  X'ausicaa,  figliuola  d'Alcinoo  vede'  Feaci. 

Geli.  i\.  ')  a  medi;  Mart.  xil.  31. 
ISAOSÌFÌCUS  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  nausea  e  Cacio  ;c/u- 

apporta  nausea.  Guil.  Brilo  Pliil.   n.s. 
NAISIi'HÀNKS,  is,  ini.  3;  ^onttsifivr.z  ,  Xausi- 

fane   Trio,   maestro  d'Epicuro.  Cic.  ND.  i.  26. 
NACSIPtfOCS,    i,    stri.    2;    Na  usi foo  ,  figliuolo 

d  Clisse  ed,  Circe.  Hyg.  Fai».  12,. 
NAl'STATIIMOS  o  NAl'STÀTBSfCS  .  i  ,  .sto.  2  (da 

vj.'jir3Ì^.oz,-jofJTTx3ixo-j,  porto};  Xaustatmo, 

città    della    Sicilia  con  porto.   l'I.    [IN.  ni.  s.   = 

2   Porto  della  Jonia  presso  Forca.  Liv.  XXXVII. 

il     extr.    ièi     ,'5     Promontorio    della    Cirenaica 

Mela!  i.  s. 

N.USTÌUtLC.ÌI ,  i,  sn.  2  (Vr7  vaO?  mit);  noti- 
si ibolo,  fase  d'una  figura  simile  alla  nave 
Post. 

NAl'SL'M,  i  ,  sn.  ì  (da  vavj  ,nave);  sorta  di  navi 
glia  gallico.  Auson.  Ep.  22. 


NAVIGO 


'•  U  l'UUIFS.  re,  sm.  1,  patron.-.  .Xaupliade 
mede  figliuolo  di  tfauplia.  QV  Mei.xin  310- 
il).   2  1.  ' 

NU  l'I.il  S,  li,  sm.  2:  Xauplio,  fi  jliuo'o  di  Xe:- 
tuno,  padre  di  l'alani, de,  re  dell'isola  Eni), a. 
P'Op.    I\  rv.   ,~d    .Fu.    xi.   260;    Uyg 

lai)  116    =3  2  Sorta  di  peste  simile  alla  sHma 
l'I.  H\  ii  /y 

NACPORTTM,  i.   »».   2.    Xauporto,   città   della 

I'. automa  superna  e  .  oggi  Layhach.   Tac  Ann. 

'   20;  Veli.    IJ.    11,1.   —  '■}   Nauporlus ,   ,,sm.  2  . 

•  y  orto,  fiume    vicino    a    delta  citta     oggi 

■■•'  !•    l'i.  HN.  111    is  JJ 

>  UPOBTUS,  1,  sm.  2.  V.  il  l'Oc,  preced. 

l-V     .Mini,   sn.pl.   2;  Nxtura,   regione  del 
•a,  aldilà  del  mare  Ir  Canio.  Cini.  vili.  2. 
-\is(n    ;.    ,-,,.    „       rfa  -jy-.^  nave);  aprirsi 

l'est     ''parlando  della  fava) 
"    '  '  v|    v       ;"        ■'     ■     'da   ;  j.'s.     linee,   laide  s-jj-.iy.,   \ 

.j,',,/  , /marne  lo  Mesto  tignif.)-.  nausea, 

■  i<>.  il  the  avviene  pei 

■  1   molestiam  susi  ipeVe  [  n 
1    '    Gii    I  ìdj.  w  1.  11  -  \,,ii 

•etm  lliicnlem    coerccrc  (arrestare  il  nati, tu  I 
1     U  -'    Troll.    Munii  domini 

ii  i.iiiiinns  (compensa  coidamro 
•  giorno  mi  rechi   Mart,  rv.3 

MIMWlIlls       .        agg     ,  ,  ,„       ..,/„',,;,„>,,.„,/„ 
I    OS!      Adir  i      I  ;,,,|      ,|,     2 

'     1  iB1  MU  S    .1     mi, .  agg  da  ndtttttn;  pieno 
*-■'<    >  i'    5    ■  in  In,    et  ,    a  meri. 
•    nauceo 
N  Sl  sl  x  l""  1  r  lu*  0    ehi  nau 

1 

'  y'  s|  "  naun  1    tavriAu 

.e  il, 

■  m 

■  1 
H       ili»  di  Iure  1   1     ,  inii 


A'Al'TA,  à},,  sm.  1  fr/'i  vxO;,  nave);  •vx-jtr,^  ,  ma- 
rinaio, barciijuoln.  V.  NAVITA.  Cais.  BG  'in.  >j; 
Ctc.  Àam.  x\l.  9  ih  /i«.;  //»)'.  .S,;(.  1.  1.  311. 

.*<' Ai'T'U.IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  natila;  apparte- 
nente, a  marintijo   Auson.  Édyl.l.  10.  223. 

NAUTÉA,  a\  sf.  1  (da  i/auTl'a,  nausea);  nautea, 
sorla  d'cr/ia  di  cui  fanno  uso   i  cuoiai,  Upilitis 


Aurei,  ap    Fcsl.  —  2  Sorta  di  colori-osso.  La- 

lico  in  Lomment.  jur.  pontif.  ap.  eund.  ==  3 

L'aqua  duve  si  son  come  le  Cuoja,  o  V aqua  dilla 

sentina.  PI.  As.  \.  2.  li.    =r  4   ?  Xausea.  Pali 

lus  in  Arlciuone  ap    Fest. 
•VVCTÌCAHÌrS,  ti,  sm.  2;   lo  stesso  che  navicula- 

rius.  f/iscr.  ap.  Eia,  Fast.  Cons.  11.  V,l. 
.\ACTICFS ,    a,    Uin,    agg.   da    natila;    ya^nxòg, 

navale,    mai  moresco  ;   appartenente,  a'  marinari. 

Nautietis  clamor  (giido  de'  marinari)  V.  /Eli. 

III.  128-Naulica;  rcs  (le  cose  marinaresche)  Cic. 

>D.  11.  611  -  Panis  nautòcus  (biscotto)  PI.  UN. 

xxxi.  6g,  =  2  Nautici,  orimi ,  .s-to.  pi.  2;  coloro 

che  servono  nelle  navi,  ciurma.  Liv.  xxvm.  7. 
-NAL'TILl'S,  i,   sm.  2  (da   vaO;,  nave);    vauu'/o;  , 

nau  ti  lo,   sorta  di  pesce  che  corre   a  fior  d'a- 

qua.   PI.   HN.   ix.  47. 
NAVTÌORi'.lI    familia,    sf;  famiglia  oriunda  dai 

Tràjani,    cine    da    Xaute   trojauo   che  portò    a 

/ionia  il  Palladio.  Fosl. 
A'AVA,  a? ,  sin.  1  ;  A'oi'o,  fiume  che  si  scarica  nel 

iifito   Tac.  Disi    iv.  I0j  Aus.  in  Mosell.  1. 
AAVACILUM,  i,  sm  2;  votÙTTa3uov ,  arsenale;  lo 

stesso  che  navale.  Glossi  Philox. 
>'AVAU:,   is,  e  NAVAI.IA,  uni,  sii.  sing.  e  pi.  3, 
da  na\is;  vauoraSfió;,  vsiiv  ,  vewotov,  arsenale 
luogo  in  cui  si  costi  uiscaito,  acconimodano  e  con- 
servano le  naei.  Cic.  Oli'.  11.  17  a  med.;  V.  Aln. 
1*.  r,''3.    -     i    Navalia  in  forza  ili  sn.pl.  3,  ar- 
senale; luogo  in  Roma  al  di  là  del  Tevere.  VaiT. 
LL.   iv.   35;  Liv.    in.  26,-  xl.  SI.  =  3  Navalis 
porla  (porta  vicina  all'arsenale)  Kesl. 
NAVALIS;    e,  agg.  coni.   .3,  da  navis;  vsonxi; 
navnle,  appartenente  a  nave.  IViIcsIres ,  na- 
valesqw  pugnar.  Cic.  Sin.  5  -  Cflslra  na'valia 
(ripari  in  cui  si  ritirano  le  navi)  Cips.  BG,  v 
22  -  Navalis  pons  (ponte  fatto  suite  bare/te)  Vi. 
UN    v.  1;  —  corona  (corona   riportala  per  una 
vittoria  navale)  V.  yKn.  vili.  6S,.   — .-  2   ;\a\al,>s 
BOOÌi    SohD    le    (illune  ,    ma   composte   di   liberi  e 
rolinitarj    die    trattavano  anche    le  anni  ,   stelli 
per  I,,  pia   tra'  liberimi   ed  i  coloni,  Liv    XXwi 

c\lr;  xl.  18.  =  3  Navalis  scriba  (scrivano  dà 
nave)  Yeti.  -  4  Navalea  pedes  (1  tvtkiganti) 
l'I.  Men  li  ::.-,,.  •  5  Na\alia,  in  forza  'di  sn. 
pi     :,  ;   le    navi    e   gli    strumenti    dille  navi.    PI 

UN'  mi   :i 
N        ITOI  -,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  navo 
N  11  inClIUS,  i  .  fin.  2  (da  v-/0;,  nave,  ed  boyò;, 

p  adiaiie  )  ;  y/'j/ ,,-/_,j;  ,  navat  ,  o  ,  capitana  di 
nave  ,  tlu  canini, inda  in  una  nave.  Cic.  Veri'.  MI. 
2.   ci    ,2,    Vcg,    l\lil.  v.  2.     ' 

a  ,  nm,;)    fai.  alt  ,  e 

rus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  riàVo 

v\\l  ,  avv  da  navns,  la  Stesso  (he  Ma  Mici'.  /'/ 
apud  lesi,  m  Xavus  ,  Climi*.  I.  ti:  Diain.  I  , 
/' 

n  \  \  i  «  \  i  \  :.t  faveti  ab  e    villa  ilei 

I  tlopia   l'I    ILN    m    rei 
ligi 


NAVIÀ,  a;,  sf.  1,  ,/„  navis;  navia,  sorta  d, 
d'un  sol  legno,  fitto  a  guiui  di  nave,  per  uso 
di  vendemmia.  Fest.;  Mela  vili  7  a  med.  —  2 
Barchetta  ch'era  improntata  sopra  una  moneta 
rom.  Paul.  Noi.  poem.  xxxvni  75.  =  3  Come 
agij.  Veti  ;  PI.  [IN.  xv.  211. 

NAVICELLA,  ;r,  sf.  1,  dim.  di  navis;  barchetta 
Mart.  Dig.  xxxiii.  7.  17. 

NAvIcOlX,  ffi,  sf.  1  ,  j7/to.  di  navis,-  ■ntniicioj  , 
navicella  ,  piccola  nave  per  mare,  o  fiume'.  Cic' 
Acad.  iv.  48  ;  ad  Quirit,  8. 

NAVÌCÙLArIa,  re,  agg.-sost.sf  i,  (sott.  res), 
da  navicular;  vwtai-/,  l'arte  di  negoziare  e 
guadagnare  navigando,  o  affittando  uitattave.C\c 
»  crr.  \  n.  18. 

NAViCl'I.AIWS,  e- ,  agg.  coni  3,  da  navicular: 
appartenente  all'arte  della  navicularia.  tìermoù 
Dig.  l.  <\.  i.  " 

.XAVICIXARÌrS,  a,  um,  agg.  lo  slesso  che  navi- 
culans.    Cod.    T/ieod.  xin.    ,.   12  ;   Mur.   Insci 
984,   1. 

A'AVfCl'LARil'S,   ìi,  sm.  2,   da  naviculor;  vot-j - 

y'fnpo;,  padrone  di  nave;  lo  slesso  che  na licioni v 

Vie.  Fani.  xv.  in  fin.;  Alt.  ix.  3  ad  fin.:  Ferr.  IV. 

3",;  Crut.  insci1.  449.  6. 
A'AVÌCi'LATOn,  òris,  sm.  3;  lu  stesso  che  navi- 

cnlarius.  Cic.  Munii.  ,. 
>'AVÌr.rLOR,  àris,  uri,  dep  1,  ,/„  navictila;  tt'Iéoi, 

barcheggiare.   Per  sinc  dicesi  naviclor.  Mari. 

ili.  2iì(oveper  naviclatur  altri  leqg.   naucula- 

tur  ; 

N.\\ IIUÀGIS  ,    a,   uni,  agg.  da  navis  e  frango; 

vx-j-x-joì  ,    naiifrngoso  ;  che    apporta    naufragi» 
(vocali,  paci.)    V.   ./Eli.    IH.   7,3;    Ov.  Mei.    XIV 

6,-  Stai.  Th.  v.  ,13. 

NÀviGAIlius,  e,  agg.  coni.  3,  da  navigo;  7r)ciì- 
uo-,  nrX'uTÓ;,  navigabile,  che  si  può' navigare 
Liv.  xxxmii.  3  in  li  11 . ;  Tac.  Ann.  xv.  ,2. 

\.\\h;ai\dus,  a,  um  ,  /).  /'«/.  pass  ,  e 

>'à\Igai\!ì,  tis,  ;).  ;))•.  alt.  di  navigo.  =  2  Aggeli, 
navigante,  chi  naviga;  nlomip.  Cic.  Olì  III 
2ì;  l'eli.  Sai.  in:,-  pi.  HN.  vi.  34;  Mart.  111. <y,. 

.>.V\I<;atiO,  ònis,  .</:  3,  da  navigo,-  nteùvt;  , 
r'/.óo;,  r/ciùj  ,  navigazione,  latto  di  navi- 
gare ,  corso  maritimi!  ,  trasporlo  su  nave.  Se- 
ciinda  navigatio  (  naeiga-.itine  a  seconda  del 
fiume)  Tac.  Ann.  11.  s  —  /Egyplia  (navigazione 
per  l'Egitto)  l'I.  UN.  xxi\.  19  -  Lacus  naviga - 
lionis  paticns  (lago  navigabile)  Just,  xxxw.j. 

NAVH;AtoU,  9(CJs ,  .sto  3,</<t  navigo;  naviga- 
tore, niariitaju  u  nocchiero.  Quint.  v.  111  a  nied 
Deci.  xii.  23. 

A'AvJG.vrijiius,  a,  uni,  ;).  fui  alt.,  e 
;N\\ìc,atus,  a,  iiiii,;i;).|i,i,u.(ft  na\igo. 
IXAVÌlililt ,  ra,  rum,  agg,  da  navis  e  gero;  r/or.o- 
fópoi,  che  porta  imvi  ,  navigabile,  Lucr  1  3- 
Mart.  xii.  w.  —  2  Navigera  simililu«|„;  pescò 
simile  alla  seppia;  sorta  di  conchiglia.  PI  UN 
IX.   \<>. 

NAVKIÌÓLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  naviginm;  nloiy.- 
ptov  ,  piccolo  naviglio,  legnili,,.  Lcnliilus  ad 
Coss.  l'rrell.  eie.  Fani.  xn.  13;  Diri.  II.  A  li-.  <.  ; 

NA'VÌGÌUM-,  li ,  sn.  2,  da  navigo,-  n't.o'ov  ,  navi 
gito,  nave,  vascello,  legno,  bastimento;  guaimi 
que  nave.  Navigia  coniiccrc  (costi  air  navigli) 
Cic.  ND.  li.  mi  -  2  Zolla.  i;ip.  Dig.  XMii.M 
a  med.  ==  3  Xaviiiazionc.  Sca>v.  Dig:  Xl.v.  J. 
122.  ~-  4  Halio  navigli;  la  nautica  ,°/'  arte  del 
navigare.  Lucr.  v.  imi,. 

IStAViGÒ  ,  as  ,  .ivi  ,  alimi  ,  are,  alt.  e  ».  1,  ,/„ 
navis  ri/  ago  ;  nliu  ,  guidare  ,  fare  andar  la 
nave.  Natila-  appcllaiiiur  OmtlCS  ,  qol  navis 
navigando  causa  ih  navi  soni.  tflp.  big.  iv 
9.  1  -  Pienissimi^  Velia  navigare  (navigare  a 
gonfie  vele,  con  venti  favorevoli)  Cic.  liom.  m 
-  Navigct  Aiilicyiain  (navighi  per  Anticira) 
"<>'    Sòl,  II.  3.  li,',.  2  Montar  sulla  nave,  sta, 

in  nave.  Cic.    VeTr.  \u.   31.  3   'frasi.  Navi 

ghrB  in  pollo  (essere  lontano  da'  pericoli,  es- 
sere in  salvo)  Ter.  Andr.  111.  1  ad  fin.  =r.  4 
Dicrsì  navigare  della  slessa  nave.  VI  classis  in 

Hàliain  navigaret.  Cic.  /•'/.  13.  -     S  sì  riferisce 

mi,  he  alle  stesse  merci  ti  asportate  sulle  navi 
tifo,  Dig.  xxil.  ?..  1.  -  (|  F,g  tlieesi  navigai, 
l'eli ,  quando  un' armala  naviga  pi  r  fare  una 

guerra  Gic.Màni]  ìi        1  Nuotare,  Jais  cerio 

navigai    (al  cerio  nuota)  Mv .   Iler.  XIX.  i7.    - 

8  Do, s,  dello  stesso  mare.  Manil.  v  583,  -  ;i 
Pati,  bavigof  PI  IIX  n   ,,,     p,  pT.  nqvigans. 

Gif    Off,  ni    '',   -  P.fiit.  ali.  navigalimis.  Svet. 


NAVILUB10 


Tib.  13   -   Pp.  pass,  pavigatus.  Toc.  Ginn.  V>  - 
P.  fui.  pass.  nav  igaudus  ,  §  1. 
NAYILI'BÌO,  ònis,  sm.  3;   Navilubione ,  filine 

della  Spagna  Tarragoncse.  PI.  UN.  iv.  20. 
NAVIS,    is  ,    sf.    3  ,•    vaùj  ,   nave,    barca,    va- 
scello,   naviglio,  Ugno   con  cui  si  cammina  pel 
mare  ,  ve  fiumi ,  pe'  (aghi  ecc.  Navi  adveclns 
siuu   (fui  portato   in   barca)   Cic.  Alt.  IV.  20  - 
Naves  fahricalur  plano  alveo  (fabrica  navigli 
piatti)  Tac.  Ann.  xiv.  29  -   Navein  deducere 
lilore  (trarre  in  aqua  la  nave)  V.  JEd.  IV.  3'is 
—  subducere  (tirare,  la  nave  in  secco)  Id.  il>. 
335  et  577:  Caes.BG.  v.  11  —  solvere  (sciòglierla 
dal  lido,  salpare)  Ov.  Rem.  A  ni.  285;  CfÈS.  BC. 
ni.  6  —  conscendere  (imbarcarsi )  Nep.  Ann 
7  —  frangere  (patir  naufragio)  Ter.  Andr.  i 
3.  17  —  inipingere  (andar  a  traverso,  rompere, 
dare  in  uno  scoglio)  Quinl.  IV.  1  a  med.  -  Na 
viluis  rem  gerere  (fare  una  spedizione  mariti- 
ma)  Hor.  Od.  I.  6.  3.   =  5   Ih  senso  osceno,  la 
pudenda  della  donna.  PI.  Men.  II.  3.  51;  IVI  il.  in. 
3.  46;  Rud.  li.  3.  l!>;  Macr.  Sat.  il.  3  ad  fin.  = 
3  Per  allegar.   Una   navis  est  jaiu  honorum 
omnium  (oramai  tulli  i  buoni  sono  mila  mede- 
sima condizione)  Cic.  Fani.  mi. Z'i.  =  4  Prov.  li 
eadem  navi  esse  (essere  nella  medesima  barca 
cioè  nello  stesso  pericolo)  Cic.  Fam.  xn.  5-Na 
vera  perforare  qua  ipse  naviget  (volendo  fu- 
male altrui  o/fender  se  slesso;  aguzzarsi  il  palo 
sul  ginocchio)  Cic.  Fragm.  ap.  (juint.  vili.  6  a 
med.   -  Navem   morluo  applicare  (incenso  ai 
morti)  Quinl.  mi.  23  -  Medicina  mortuoruui 
sera  esl  ha  lo  stesso  significato.  Id.  ib.  -  Navi- 
bus  et  quadrigis  petere  aliquid  (cercar  di  con- 
seguire una  cosa  senza  lasciar  nulla  d'intentato) 
Hor.  Ep.    I.   11.    28.  =  2  Navis  significa  pure 
ventre  di  galli.  A  pie.  vi.  9.   =  3  Nel  quarto  e 
nel  sesto  caso  sing.  ritiene  Pceì'i;  ma  neWabl. 
e  più  frequente  la  desinenza  in  i. 
NAVÌSALVÌÀ,  se,  sf  1  ;  Navisalvia,  nome  della 
vergine  vestale  Claudia  Quinta,  che  salvò,  sola 
in  una  nave  contra  la  corrc?ile  del  Tevere,  il  si- 
mulacro di  Cibele.  Liv.  xxix.  l'i:  Morell.  Num. 
Fam.  Rom.  in  G.  Claudia  Tab.  li,  n.  i;  Inscr. 
ap.  Maff.  Mus.  Ver.  2ì2.  4;  Insci'.  Clcm.  Card. 
(Iscr.  Veld.),  p.  5;  Ov.  Fast.  ìv.  305  seqq  ;  Cic. 
Har.  Resp.  13  ;  Coel.  l'i;  Sii.  x\  il   33;  Lact.  II.  7 
NÀVÌTÀ,    x ,    sm.  1     (da   vaùj,    nave);   vauryj;, 
barcajuolo;  lo    stesso  die   nauta  (è.  voc.  poet.) 
PI.  Men.  li.  1.  1  ;  Petr.  Sat.  121  ;  Prop.  li.  1.  43; 
Virg.,  Hor.,  Calull.,  Tibull.,  eie;  Geli.  xxxi. 
19  ;  Apul.  Met.  6;  Calo  ap.  Fest. 
NÀVÌTAS,    àtis,  sf  3,   da  navo;  ?7rovc?>j ,  èntp.é- 
lìix ,   ajuto,    diligenza   in  prestare  ajuto.   Cic 
Fam.  X.  2>  (ove  altri  legg.  diversain.) 
NÀVITER ,   avv.  da  navus;  ìnifxù.ùi,  anovSxiuz  , 
diligentemente,  attentamente.  In  provincia   na- 
viler  versari.  Geli.  xv.  4.  —  2  Del  tutto,  af- 
fatto, interamente.  I.ucr.  i.  52 1. 
NÀVITÌES,  éi,  sf.  5,  da  navus;  ape.tr,,  industria, 

diligenza.  Gloss.  l'bilox. 
NAVO  ,  as,  avi  ,  àlum  ,  are,  alt.  1  ,  da  navus, 
O7rovòa£td  ,  itpoaéyjit ,  oiOLitpo.Ttop.xt,  fare  con 
diligenza,  servire,  assistere.  Navare  aliquid 
(operare  diligentemente  gualche  cosa)  Cic.  Fam 
m.  1  ad  fin.  =r  2  Navare  operani  alicui  (per- 
sona? e  non  rei);  prestare,  esibire,  dare,  altrui 
ajuto,  soccorso.  Id.  ib.  xv.  12  -  Fori  iter  in  acie 
navare  operam  (combattere  valorosamente  ) 
Liv.  vii.  16  -  Navent  aliam  operam  (s'ado- 
perino in  altro)  Cic.  Coel.  xxuii  in  fin.  — 
3  Dicesi  anche  navare  opus.  Val.  FI.  in.  lì-,; 
Cic.  Alt.  ìx.  il.  ==  4  Navare  sludium  (  esi- 
bire, prestare,  somministrare  ajuto)  Q.  Cic. 
Petit.  Cons.  5.  ==  5  Navare  benevolentiam 
(far  conoscere ,  dimostrare  la  benevolenza)  Cic. 
Fam.  10  a  med.  =  6  Navare  rempublicam 
(giovare  la  republica  colla  propria  opera)  ld 
ib.  il.  9  in  fin.  =  7  Navare  bellum  (fare 
accanila  guerra)  Tac.  Ann.  v.  25  —  flagilium 
(commettere  una  malvagità)  ld.  ib.  iv.  59.  = 
8  P.  fut.  alt.  navaturus.  Curt.  vii.  5  -  Pp. 
pass,  navatus.  Liv.  XXiv.  14  extr.  -  P.  fut.  pass. 
navandus.  Tac.  Ann.  ni.  42. 
NAVOS,    i,   sf.   2;  Navo,  cillà   dell'Etiopia.    PI. 

HN.  vi.  30. 
NAXÌUM,  Ti,  sn.   2;   nassio,  pietra  da  cole  che 
proviene  nell'isola   di    Cipro,   apparecchiata   in 
Nasso  città    di    Creta.    Serve  per  uso   di  pulir 
marmi,  e  scolpire   e  limare  gemme.    PI.   HN. 

XXXVI.  10;   XXXVII.    2. 

NAXilS,  a  ,  um,  agg.  di  Naxos;  appartenente  al- 
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l'isola  di  Nasso.  Prop. ili.  13.  2S  -  Naxius  ardoi 
(la  costellazione,  della  corona  di  Arianna)  Col 
x.  52  (ma  varia  la  lez.)  =  2  Naxii,  orimi  , 
sin.  pi.  2  ;  gli  abitanti  di  Nasso  città  della  Sici- 
lia,  oggidì  Schiso.  Pi.  UN.  in.  n.  =  3  Naxius 
a,  uni,  agg.;  appartenente  a  Nasso  città  delti 
sola  di  Creta.  Id.  XXXM.  47. 
NAXOS  o  NAXl'S,  i,  sf.  2;  N«?W,  Nassa,  A'i- 
csia,  isola  del  mare  Egeo,  una  delie  Cieladi,  con 
fina  dello  stesso  nome.  PI.  UN.  (V.  22.  =  2 
A'asso,  città  delta  Sicilia.  V.  NAXU'S,  §  2. 
=  3   Nasso,  citlà  di  Creta.   V.  NAXIL'S,    §  3. 

nazàrénts,  nazàRÈCS  e  n.Vzari's,  a,  um, 

agg.  da  Nazareth,-  Nai^apaìo; ,  nazareno, 
appartenente  a  Nazaret  o  Nazaro  ,  città  della 
Galilea,  ove  fu  concepito  Gesù'  Cristo,  e  di 
moro  a  lungo,  ond'.'e  pur  detto  Nazareno,  e 
Nazareni  i  Cristiani.  Prud.  Calli.  \n.  1,  in 
Symmarh.  i.  53. 
NAZARETH,  indici.;  Nazaret.  V.  NAZAREMS. 
Ilabitavit  in  civitale  qua;  vocalur  Nazareth 
Vulg.  iValt/i.  n.  23.  =  2  Trovasi  anche  Na- 
zara,  a?,  sf.  1  ,  Nazara.  Juv.  II.  107. 
NAZERINI,  òrum  ,  sin.  pi.  2;  Nazcrini,  popoli 

della  Siria,  nella  Seleucide.  PI.  UN.  v.  23. 
NÉ    avv.  (da  ve  o  vyj ,  particella  indivisibile)  ;  y.Yì, 
non,  che  non.  Serve  a  vietare  o  riprendere,  e  s 
unisce  per  lo  più  col  soggiuntivo.  Veruni  ne  post 
conferas  culpam  in  me  (ina  non  me  ne  dar  pò 
la  colpa)  Ter.  Etani;  ir.  3.  %  -  Quod  ne  ulinau 
Phormioni  id  suadere  in   mentem  incidisset 
Id.  Phorm.  i.  3.  5  -  Ne  vi  va  in  (possa  io  morire) 
tic.  Att.  IV.  16.   =  2  Con  l'imperativo  dopo  di 
se.  Ne  audele  placare  donis  ira  in  Deum.  Cic. 
Lcg.  li.  9  a  med.  —   3  Serie  anche  all'  interces- 
sione od  all'  aborrimento.  Ne  id  Juppilcr  opti- 
mus  maximus  sineret  eie.  (deh  nonvogliaGiove 
ottimo  massimo  permettere  che  ecc.)  Liv.  IV.  2  ; 
XXVin.  28  -  Considera  ne  in  alienissimum  lem- 
pus  cadat  advenlus  luus  (guarda  bene  che  il 
tuo  arrivo  non  cada  in  tempo  per  nulla  favore- 
vole) Cic.  Fam.  xv.  li.  =  4  Sic  ne  ;  siedile 
non.  Col.  IV.  29  a  med.  =  5  Ne  si  pone  spesso 
per   ut.   Dcin  ne  araicis  nihil  tribuamus.  Cic. 
Fam.  ìx.  26  in  fin.  =  6  Ne  dicam  ;  per  non 
dire.  Cic.  Dejot.l.  =  7  Dopo  i  verbi  di  temere, 
col  congiuntivo,  per  quelle,  cose  che  noti  voqlia- 
ino.  Vereor  ne  quid  Andria  apporlel  mali.  Ter. 
Andr.  i   1.  16  -  Favor  ceperat  milites  ne  mor 
tiferum   essel  vulnus.  Liv  xxiv.  42.  =  8   Ne 
non  e  lo  stesso  clic  ut  non  usalo  coi  verbi  di  te- 
mere in  quelle  cose  che  vogliamo.  Timeo  ne  non 
impelrem  (temo  di  non  impetrare )  Cic.  Alt.  ix 
6.  =  9  E  altresì  eoi  verbi  di  di/ferente  genere 
Vide  ne  non  s  t  facile,  ld.  ib    xti.  18.  =  10 
Quando  la  particella  è  preposta  allo  slesso  va  bn, 
si  esclude  ogni  duLio,   o  timore.  Non  vereor  ne 
quid  temere,   ne  quid   stilile  iacias.  Id.  Fam. 
il.  7.   =   1 1   Ut  ne  significa  che  non.  Primum 
juslidaj  munus  est,  ut  ne  cui  quis  noceat.  /</. 
Off.  I.  7.   =a  12  Ne  per  non.  Enti.  ap.  Auct.  ad 
Her.  II.  22;  Calo  I.XVI.  82;  PI    Trin.  n.  2.  87.  = 
13    Ne    seguendo  quidem,    frappostavi   alcuna 
parola,  ha  forza  di  ncque;  ne  pure,   né  meno. 
Nulla  ne  minima  quidem  aura  fluctus  com- 
movente. Cic.   Tusc.  v.  6.  =  14  Si  usa  nelU 
annessioni.  Nemo,   inquies,  unquam    fuit.  Ne 
fuerit  (non  vi  sia  pure  mai  stalo) ;  ego  enim 
■eie.  Cic.  Or.  29  —   15  Inveì  e  di  nedum  ;  nonché 
Liy-  Hi.  32  in  fin.  =?   l(j  Peretiani  si  non;  an- 
corché non.  Cic.  Tusc.  ìv.  17.  =   17  Per  duni- 
modo  non;  purché  non.  Sali.  Cat.55  ;  Liv.  xxxvi 
1  ,•  Cic.  Leg.  li.  26  extr.  =   18  Per  noe.  V.N/E, 

§  3. 
NE,  particella  enclitica,  che  serve  all'interroga- 
zione, ed  ha  forza  di  an,  ut  rum  ,  non,  pospo- 
nendosi sempre  a  qualche  parola.  Jamne  vides, 
bellua,  jamne  senlis?  eie.  Ciò.  Pis.  1  -Tune  id 
veritus  es,  ne  ego  etc.fc  vero  che  tu  hai  dubitalo 
ch'io  ecc.)  Id.  Q.  Fr.  i.  3.  =  2  Serve  anche  ad 
esprimere  dubbio.  Qna?ritur  sintue  dii,  nec  ne 
(si  domanda  se  esistono  gli  dei,  o  no)  Cic.  ND. 
I.  22.  =  3  E  seguito  da  an  quando  più  membri 
compongono  una  interrogazione  o  dubitazione. 
Romam  ne  venio,  an  hìc  maneo,  an  Arpinum 
fugiami'  Id.  Att.  vili  extr.  —  4  Trovasi  ripetuto 
presso  i  poeti.  Juslitiaene  prius  mirer,  belline 
laborumi*  V.  /En.  XI.  126.  ==  5  Talvolta  per 
apostrofo  si  intralascia  la  vocale.  Pyrrhin'  con- 
nubia  servas?  V.  Mn.  in,  319.  =  6  Posto  an- 
che in  principio.  Quaesivit  ab  eo  ne  sibi  licerci 
ac  suis   vivere  ?   Liv.  xl.  «.  =  7    Talora  si 
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omette.  Cic.  Off.  i.  9  in  fin.  s=  8  Talora  si  sog- 
giunge invece  di  an.  Ut  in  incerto  fuerit  vieis 
sent  ,  vieti  ne  essent.  Liv.  v.  28.  =  9  Tal- 
volta e  riempitivo  quando  vi  è  interrogazione 
Hor.  Sat.  il.  2.  107.  =  10  Ve  è  pure,  affermativo 
in  luogo  di  utique.  Prisc.  XVI-,  p.   I0j2    Putsch. 

Mi,  imperai,  di  neo. 

NÉA,  x,  sf.  1  (da  yipt,  nuova,  novella  recente); 
Nea,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1439.  /,. 

NÉ.'KRA,  di ,  sf.  1  (da  viOLpòt),  recente,  giovane.)  ; 
N/at.oa ,  Neera,  nome  d'una  ninfa,  ed  in  ge- 
nerale di  qualunque  donzella.  Tib.  III.  6.1;  Hor. 
Od.  111.  l'i  21;  V.  E'cl.  111.  3.  =  2  Così  fu  pur 
delta  Jole  amica  di  Ercole.  Prud.  de  Cor.  x. 
210.  =  3  Ed  anche  Aiianna.  ld.  in  Symmacli 

I.    39. 

NE.CTIU-S,  i,  sm.  2;  NesuStos.,  Neeto,  fiume 
della  Calabria  nei  Bruzj  ,  oggidì  Nido  Ov 
Met  xv.  51;  l>l.  UN.  in.  il. 

NEAIXES,  is,  sm.  3;  Ngaixjjs,  Nealcc,  celebre 
pittore   PI.  HN.  xxxv.  io. 

NEANDUOS,  i,  sf.  2;  Neav^t'a  o  Nex;3puU  ^ 
Ne  andrò,  città  della  Troade.  PI.  HN.  v.  30. 

NÈÀFOLIS,  is,  sf.  3  (da  via;,  nuovo,  e  7ro).t;,  città); 
Nò27ro)i;,  Napoli.  Con  tal  nome  si  appella- 
vano parecchie  città.  La  più  celebre  e  quella  della 
antica  Campania,  con  altro  nome  Parthenope  , 
ora  Napoli,  capitale,  del  regno  delle  due  Sicilie 
PI.  HN.  ni.  9;  Mart.  v.  78.  =b  2  Città  della  Ma- 
cedonia. I'I.HN  IV.  11.  =  3  Città  della  Sardegna. 
Anton.  Il i ri .  =  4  Città  della  Caria.  Mela  i.  ir.. 
=  5  Città  dell'Africa  nella  Zeugitana.  PI.  HN. 
v.  4.  =  6  Altra  città  dell'Africa,  oggi  Tripoli. 
Id.  ib.  vi  '1.  =  7  Napoli,  fu  delia  anche  la 
parte  più  nuova  di  Siracusa.  Cic.  Verr.  il.  4?  53; 
Liv.  xxv.  25.  ==  8  Città  della  Pisidia;  0,  come 
altri  vogliono,  della  Galazia.  V.  il  vocab  seà 
§    2. 

NÉÀPÒLÌTÀNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  Neapolis  •  na- 
politano, appartenente  a  Napoli.  PI.  UN.  xmi 
26.  =  2  Neapolitani,  orum,  spi.  pi.  2;  ì  Na- 
politani. Cic.  Fani,  xiii.'so.  =  3  Gli  abitanti 
di  Napoli  della  Pisidia,  o  della  Galazia.  PI. 
UN.  v.  32.  =  4  Gli  abitanti  di  Napoli  della  Sar- 
degna. LI.  ib.  ni.  7. 

NÈÀPÒLiTiS,  is, agg.-f  3;  napolitano.  Afr.  apud 
Non.  ìv.  226. 

NEARCHl'S,  i,  sm.  2;  Ns'ap^Os,  Nearco,  gover- 
natore delle  navi  di  Alessandro.  PI.  HN.  vi.  2,, 
Curt.  ix.  10;  Voss.  de  Ilist.  Graec.  1.  10,  p.  étì. 
■=  2  Narco,  tara/tino.  Cic.  Sen.  12.  r=  3 
Nearco,  giovane  di  maravigliosa  bellezza.  Ilor, 
Od.  in.  20.  6. 

NEBIODCNCM,  \,sn.  2,  per  Noviodunum;  Na- 
vioduno  ,  città  della  Alesia  inferiore.  Cod. 
Theod.  X.  21.  1. 

NEBIS ,  is ,  sm.  -3  ;  Ne  b  i,  fiume  della  Spagna  Tar- 
ragoncsc. Mela  ni.  1. 

NEBRIDE,  ftruin,  agg.-sost.  m.pl.  1  (da  vifipt'Lo- 
fjiEvo;,  coperto  d'una  pelle  di  cervo);  Nebridi, 
ministri  di  Cerere,  che  si  coprivano  d'una  pii.i 
di  cei  viotlo.  Arnob.  v.  1S5. 

NEBRIS,  idis,  sf.  3  (da  vejS/sò;,  cerbiatto,  o damma  :; 
v8/3pt{,  nebride,  pelle  di  cervo  o  di  damma,  chi 
portavasi  da  Bacco,  0  da  quelli  che  celebrava/m 
le  orgie  di  questo  dio.  Stat.  Th.  11.  60't ;- Achil ! . 
1.  609;  Claud.  ìv.  Cons.  Honor.  60,.  =  2  Sif- 
fatta pelle  indossavasi  anche  da'  cacciatori.  Serv. 
ad  V.  G.  ìv.  342.  =  3  E  altiesì  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  476.  s. 

NEBRISSA,  a?,  sf.  1  ;  W.fipvjix. ,  Nebrissa,  citta 
della  Spagna  Betica  ,  oggi  Lebrixa.  PI.  UN. 
III.  1  ;  Sii.  ili.  393. 


NEBRITES,  33,  sm.  1;  v=j3ptTy;;,  nebritc,  sori.i. 
di  gemma  sacra  a  Bacco.  PI.  HN.  xxxvn.  <,i. 

NEBRÒDES,  33,  sm,  1;  Ncbrode,  monte  dèlSa 
Sicilia.  Sol.  5;  Sii.  xiv.  237. 

NEBRÒPHÒNÈ  ,  es,  sf  1  ,  e 

NEBRÓPHÒNOS,  i,  sin.  2  (da  vSjSoòc,  cerbiatto,  r, 
tpévto  ,  uccidere)  ;  ìtifipofòvri  e  v.s£p&ifóvo% ,  iStì  - 
lui  e  colei  che  uccide  i  cervi);  Nebrofonc, 
nome  d'una  delle  ninfe  di  Diana.  Claud.  Laud. 
Slil.  ni.  219.  Nebrofono  ,  nome  d'  un  cane 
da  caccia.  Ov.  Met.  111.  211. 

NEBRl'NDÌNES,  nome  che  i  Lanuvini  danno  ai  te- 
sticoli (da  vzfpò: ,  testicolo,  0  rene)  Fest. 

NEBRUS,  i,  sin.  2  (da  vs(3po;,  cerbiatto);  Nebro, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  476.  8. 

NÈBÉE.4,  33  ,  sf.  1  (vocab.  d' clini,  cbr.  che  signi f. 
caligine);  ìsife).vi,  nebbia,  caligine.  1  liciti  il  ut 
matulino   tempore  nebula  esset  crassissima. 
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Auit.  B.  Hisp.  5.  =  2  Nube.  V.  .£n.  i.  116  ci 
i39;  ib.58l  et  591;  llor.  Od.  111. 3.  54.   =  3  Fumo 
che  .<"  inalza  dal  fuoco.  Ov.  Trist.  V.  5.  51.   = 
Frasi.  Fxlialavit   in  auras  Liventeni  nebulara 
(esalò  dalla  livida  bocca  f  ultimo  fiato )  Sii.  v 
:M.   =  5  Fumo   delle   botti  piene   di  vino.  Ov. 
Fast.  V.  !69.  =  6  feste  fina   e   trasparente  che 
mal  copre  il  corpo.  Laber.  apud  Petr.  Sai.  55 
o\tr  ;  Ov.  Met.  M.  :t\   =  7  Sfoglia  sottilissima. 
Mail.  vm.  5.5.  =  8  Riferiscisi  all'animo.  Re- 
mola  erroris  nebula  (sotto  i  offuscamento  del- 
l'errore) Juv.  x.  2.  =  9  Per  nebulam  audire 
BCÌre  aliquid  (sentire  o  saper  qualche  cosa  in 
:  infuso]  PI.  Ps.  i.  S.  h7;  Capi.  V.  i.  26.  =   10 
Cosa   in  apparenza   grande ,    ma  in  se  stessa  di 
niun  momento,  futile,  leggiera.  Pers.  ili.  7.  = 
1 1   Cosa  assai  morbida  e  delicata.  PI.  Cas.  IV.  4 
::.  =  12  Nebula?  questionimi  (arzigogoli,  so- 
fisticherie per  accalappiare]    Geli.    vili,    io   in 
(emulate.  =  13  Nebula;  cyallius;  prov.  di  cosa 
vilissima  e  di  niun  pregio.  PI.  Pcen.  I.  2.  62. 
viBf'LO,as,  are,  alt.  l,  da   nebula;  difondere 
nebbia  ,   offuscare  ,    ingombrare.  Tert.  Apol.  3 
'ore  altri  per  nebulabunt  legg.  meglio  cnubi 
labant) 
M.BÙLÒ,   ónis,  sm.  3,  da  nebula;  o-jjevò;  a?to;, 
oJrcjavi:,  rr/avoj.rf.z  nulla,  gocciolone,  birba, 
impostore,  uomo  fallace,  frodolento  ,  che  tenta 
:lappiare  con  gherminelle  ed  arzigogoli.  Uor 
Ep.  l.  2.  2";  Ter.  Eun.  IV.  7.  15;  Cic.  Rose.  Ani 
m.   =   2  Ladro.  Ter.   Eun.   II.    38.   =  3   C'orno 
molle  come  una  nebbia,  futile,  vano.  Non.  1.67. 
=  4  Scialaquatorc,  intemperante,  ma  senza  dare 
all'occhio;  ij.z/S-j>-j.  Hor.  Sai.  i.  i.int.  =  5  Te- 
nebroso, coperto:  i/.-ai'oz.  Charis.  i.  25.  —  6  Ho 
mines    nebulones;   impostori ,  ipocritoni ,  infi- 
gnitori.  Geli.  i.  2. 
Ni  BÈLO!!,  àris,  àli,dep.  1,  da  nebulo;  à.ypr,r;tC> 
esser  gocciolone,  impostore  ,  farla   da  uomo  da 
nulla.   Gloss.  Philox. 
M  r.Cl.òsiTAS,  àlis     sf.  3,  da  nebulosus;  cali 

gtne  ,  /'uligine  Arnob.  vii.  2".. 
M  lilT.OSlS,  a,  um  .  agg.da  nebula;  6itiyjd,']r,:, 
nebbioso,  abondante  di  nebbia,  coperto  di  neb 
Ina.  Neliulosum  el  caliginosuin  caelum.  Cic 
/'(/■  i  :  -  Ager  nebulosus  (campo  soggetto  a 
nebbia)  Calo  RR.  6.  =  2  Oscuro,  difficile  a 
i  omprcndersi ,  inintelligibile.  Geli.  XX.  i.  —  3 
Comp.  nebulosior.  Calo  RR.  6  infili. 
Mi  avv.  di  negazione  (o  piuttosto  congiun:  dis 
giuntiva),  (/«neque  per  apoc;  ovrs,  oJ-ìi,  [ino* è, 
non.  /•.'  lo  stt  sto  che  non,  ncque.  Nec  hoc  pr.T- 
tcribo  (ne  passerò  questo  sotto  silenzio]  Nep.  Ali 
i .  in  li n  =  2  Ben  di  rado  si  trova  usato  nec 
aulem.  Quint.  iv.  1  a  med.  t=  3  Allorché  vicn 
raddoppialo  dopo  una  particella  negativa  il  pri- 
mo nec  e  affermativo.  Gic.  Alt.jx.  12;  Cluenl. 
I.  =  4  Per  licenza  poetica  nec  non  invece  di 
nec,  nec.  Tibull.  i.  7.  51.  =  5  Talvolta  è  sus- 
rguito  da  et  con  un  membro  che  afferma.  Homo 
nec  a  mealienus  et  libi  amicissinuis.  Cic.  Fani. 
iv.  ',  in  fin.  -  Nec  miror,  ci  gaudco  (ni  me  ne 
maraviglio,  e  ne  godo)  Id.  ili.  x.  1  in  fin.  =  6 
Nec  quidera  ;  ne  certamente.  Id.  ib.  vi.  6.  =  7 
.Nec  quidem  per  ne  quidem  con  V interposizione 
<l'  un  altra  parola,  ne  pure,  né.  meno  (presso  gli 
autori  della  bassa  latinità)  Qoem  alloquio  di- 
.Muin  hit  Lycai  quidem  crcderetfiV quale  nep- 
pure da  Lira  sarebbe  credulo  degno  di  abbocca- 
ta li  Sai.  Ilo.  -r  8  Talora  è  usatoncc 
Ut  ,  ;/,;  nec  quidem  ;  né  pure,  ni  meno. 
'  i  -.  —  0  Usalo  pel  semplice  non. 
Priuqaam  alter,  qui  nec  pioeiil  adcrat  (che 
non  era  molto  distante)  consequi  posaci.  I.iv.  i. 
13  a  nud  IO  Con  i  imperai.  X    G.  11.93,  - 

I  I    Imi  i .    il,  ci     '/',  r    Fini    \    •).    r 

■ni  ì       roiii,  m.  pi  idi,  popoli 

dell  India  al  di  qua  dei  Gange   l'I   UN    \i.  i, 
^immiis,  a,  om, p.  fui  pa 

■    p  pi    nti   ih  ateo 
i<  i  \  imi    ...  i,      «       ,/„  „,.,,,     ,,, , 

"ir.  ,i,i  uccide    Lampi-,  Commod  18: 
■    Sai    I    12  .1  un  I 
|  i  v  i  i.i\  ,/,  oocatoi    òUuipa,  ue- 

cidilrice ,  colei  che  uccidi    Auo  de  coni  Evana 

,,,-d 

M.  \n  ■,,  ,  p    fui    . 

'     "'"  >  /'/'   /'""    'li  ip 

I    .    Olir,    ri,'    /,,  1 1     ili     In   . 

nUM       MI      DI   »l    I     MOI   I     1.1    M 

/         tHtht,  timi  un, ,  i  i    |MIII 
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qua;  Varrò,  nec  dum  perfecla,  canebat.  V. 
Bel.  ix.  2o  -  Neque  duiu  Roma  es  prol'ectus  (e 
per  anche  non  sei  partilo  da  Roma)  Cic.  Alt. 
xiv.   IO. 

NECEPSO.  V.  il  voc.  seg.,  §  2. 

NECEPSCS,  i,  sin.  2;  N ecesso,  astrologo  egizio. 
Auson.  Ep.  xix.  18.  =  2  Leggesi  anche  Necepso. 
Jul.  Finn.  8. 

KECERI.U  (arcais.)  ,  per  nec  eum.  Fest. 

necessarie,  e 

NECESSARIO,  avv.  da  necessarius;  èq'  àv£yxqe. 
àvayxafais,  necessariamente,  di,  o  per  necessità 
Il  secondo  e  più  in  uso.  Cic.  lnv.  i.  29  ;  Fani,  vi 
in  in  fin.;  Nep.  Ale.  8;  Cass.  RG.  i.  17;  Sali 
Jug.  2i. 

NÉCESSÀRius,  a,  uni,  agg.  da  necessc,  o  da  ne 
e  cesso,  o  da  ne  ed  esse;  àv»yxa?os,  necessario, 
ciò  senza  di  cui  non  può  farsi  una  cosa.  Necessa- 
ria re  coactus  locuui  capit  superiore!».  Cws.BC. 
i.  iO-Res  maxime  necessaria  (cosa  di  gran  lunga 
necessaria)  Cic.  Fara,  il,  6  -  Necessarium  tern- 
pus  (tempo  urgente)  Cocs.  BG.  I.  16.  :=  2  Ne- 
cessarius, ii,  sm.  2,  e  necessaria,  a?,  sf.  1 , 
parente,  congiunto,  amico,  confidente  (nei  due 
generi)  Cic.  Fara.  xui.  29;  Id.  Mur.  35.  =  3 
Necessarius  auguslus;  parente  stretto.  Fragni. 
Jur.  civ.,p.  86  (ed.  A.  Maio)  ==  4  Ed  aggelt. 
Ab  homi  uè  lam  necessario  (così  stretto  di  pa- 
rentela) Nep.  Dal.  6.  =  5  Haeres  necessarius. 
V.  UERES,  §  2.  =  6  Necessaria;  partes;  la  pu- 
denda dell'uomo,  tò  aicJoìov.  Caj.  Inst.  HI,  ^  192 
(ed.  J.  F.  L.  Goes.)  =  7  Non  ha  i  gradi  di 
comparazione  ,  pe'  quali  dicesi  magis,  miuus, 
maxime  necessarius.  Ma  Tertulliano  .Testini. 
Anim.  4,  Patienl.  il,  Hab.  Mul.  Car.  Clir.  7  a 
med.;  Resurr.  cavn.31i«ò  il  comp.  necessarior. 

DECESSE  ,  agg.  n.  indeci,  da  necessis  (arcais.)  ; 
óvayxaìov  ,  necessario,  eh'  è  di  necessità.  Ni- 
li il  lit  quod  necesse  non  fuerit  Cic.  Fai.  9.  = 
2  Di  rado  si  accoppia  colla  particella  ut.  Geli, 
11.29.  =  3  Anticamente  inflettevasi  necessis, e, 
come  agg.  coni.,  e  necessus,  a,  um.  Donai,  ad 
Ter.  x.  6.  27;  quindi  spesso  si  trova  usato  ne- 
cessitai. A fr.  apud  Charis.  li,  />.  ])i6  Putsch.; 
PI.  Slich.  i.  3  66;  Lucr.  II.  i67  ;  Liv.  xxiv.  5; 
Mari.  vi.  57. 

NECESSÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  necesse;  ùviyy.Yi , 
necessità,  bisogno  estremo,  stretta  premura, 
urgenza,  forza  che  ci  costringe  a  fare  qualche 
cosa  o  tralasciarla.  Tempori  cedere,  id  est  ne- 
cessitati parere.  Cic. Fani.  iv.  9.  =  2  Exlrema, 
ultima,  e  suprema  necessilas,  morte.  Sali,  in 
Or.  Lepidi  contra  Siili,  a  med.;  Tac.  Ann.  xv  ; 
61  exlr.;  Risi.  i.  72.  =  3  Necessilatcs;  inte- 
ressi, premure,  de.  Off.  i.  5  a  med.;  Gacs.  RG 
vii.  89.  =  4  Si  dice  anche  delle  spese  necessarie 
ed  inevitabili.  Tac.  Ann.  i.  11.  —  5  Bisogno, 
strettezza,  mancanza  del  necessario  per  vivere  , 
penuria.  Syet.  Ca;s.  68;  Tib.  47;  PI.  Ep.  v.  19 
in  lin.  =  G  Fincato  di  parentela,  amicizia.  Cic. 
Rose.  Ani.  2i.  r=:  7  /Voc.  Faccio  de  necessi- 
tale virtutcni  (far  di  ìieeessità  virtù,  cioè  accom- 
modarsi  aduna  stringente  necessità)  llier.  in 
Ruf.  in,  n.  2;  Ep.  Liv,  n.  6.  =  8  Necessilas, 
la  Necessità,  fu  una  dea  presso  i  Romani. 
llor.  Od.  i.  35.  17. 

NÉCESStxCDO,  Tnis,^3,  da  necessilas;  àvàyx», 
necessità;  lo  stesso  che  necessilas.  Polo  liane 
esse  necessiluilinem,  cui  nulla  vi  resisti  po- 
lest.  Sali  Cai.  61  =  2  Più  sovente,  si  prende  per 
vincolo  di  parentela  o  amicizia.  Sali.  Jug.  X2  ; 
llirt.  ad  CiC.  Unii  i.  6;  Cic.  Mur.  3.  —  3  Nc- 
ccssiludines  sono  anche  gli  stessi  parenti,  mi 
amici.  Revisore  necessitudines  (visitare  i  pa 
retiti)  Svet.Tib.  li,  in  fin.  -  Respeclu  suarum 

necessiludiuuili  (per  riguardo  di  quelli  di  sua 
parentela)  Tac.  Hist.  in.  59  exlr. 
RECESSO,  ;is,   .ire,  alt.  1,  da  necessc;  necessi 

ture;   apportare  necessità,   costringere.  Vernini 
\  il    S    .Mari.  II.   .12. 

-si  >l    V.  NECESSE,  §  3. 
m  i  no.\,  i ,  tn,  2,  «eco,  torta  di  aroma.  Apio 
i.  li 

genit   di  nez. 

Mi  M     i     Mi     M   ,   particella   interrogativa  t  <lu 
Intutica    lite    .si    poni    in    sii  un, In   luOQO.    Dir  UIC 

immilli  ex  ii  su  otiel ,  nec  ne,  • '.. 

BG    i     *     Numi   babeam  ,  nec  ne ,  inoerlum 

esl  (non  so   «    io  V  abbia,  o  no)   Ter    Urani     i 
i  In  lUOQO  di  Mi     (..ini.r<li;l   nrrnr   |.nr 

'  i ,  qamiivera  [domandarono  u  in  um, 
media  fo   i  o  no  un  poema)  Sor.  Sai,  i,  i,  i  i, 


NECTAR 

NECNON,  >'EC  >0\  e  NÈQUÈ  NON' ,  eong  ;  e  an- 
che, parimente,  così  pure.  Tunc  mini  pracipuc 
,(  nec  non  taraen  ante),  placcbas.  Ov.  Htr.w 
69.  r=  2  Interpostavi  una  parola.  Nec  ha;c  non 
diminuitili-  scieutia.  Varr.  RR.  I.  4.  =  3  Ri- 
ceve dopo  di  sé  et  per  eliam.  Nec  non  et  Tyrii 
(anche  i  Tirj)  V.  X.n.  I.  707.  =  4  Serve  a 
continuare  ed  a  congiungerc  l'orazione.  Nequc 
non  qasdam  naliones  (parimente  alcune  na- 
zioni) Varr.  RR.  il.  1  in  fin. 

NECO,  as,  avi  (raram.  nècu\),  àtum  ,  are,  atl.  l 
(da  vsV.'j;,  morto);  a>ovjj&),  xtsivw  ,  far  morire, 
ammazzare.  Si  vuole  ch'abbia  ad  usarsi  quandi, 
trattasi  di  morte  cagionata  senz'arnia  alcuna 
Fest.  Diom.  p.  362.  Ma  tal  differenza  non  si  ri- 
scontra sempre.  Hos  pestis  necuil,  pars  occidit 
illa  ducllis  (di  questi  fi  strage  la  peste,  quelli 
morirono  in  guerra)  Enn.  ap.  Prisc.  -  Plebem 
lame  necare.  Cic.  Q.  Fr.  n.  3  -  Necaturae  aquae 
(aqua  mortifera)  Ov.  Trist.  H.  36.  =  2  Dicesi 
anche  delle  piante.  Radices  lierbarum  vomere 
penupta)  uccantur.  Col.  li.  i.  =  3  E  d'altre 
cose.  Aquaj  tlamraas  necant  (l' aqua  spegne  il 
fuoco)  PI.  UN.  xxxi.  1.  =  4  Trasl.  affogare, 
opprimere.  Sen.  Ilippol.  454.  =  5  Annegare 
colle  parole,  o  tediare  colle  preghiere.  PI.  llaccli 
v.  2.  Vi;  Mere.  I.  2.  Ì5;  Hor.  Epod.xiv.  5.  —  0 
Pass,  necor,  §  2  -  P.  pr.  alt.  necans.  Ov.  Amia . 

II.  l'i.  22  -  P.  fui.  ali.  necalurus,  §  l  -  Pp.pass. 
necalus.  &i//.  Jug.  50,-  Svel.  Ner.  ih  e.rtr.;  e  ne- 
clus.  Diom.  i,  p.  362  Putsch.  -  P.  f ut.  pass,  ne- 
candus.  Juv.  vi.  596. 

Nècopinans  ,  tis,  meglio  di  kèc  ùrlNANS  e  Méqdì 
ópInans  ;  p.  pr.  dell'  inus.  neropinor  ;  e  come 
aggeli,  c/ti  non  ci  pensa,  ehi  non  attende  a  guar- 
darsi. Caesar  ueeopinaiis,  inipaiatusque  oppres- 
sus.  Hirt.  B.  Alex.  75  -  Nccopinanli  (ibi  mors 
accie! i t  (la  morte  i  venula  a  sorprenderli)  Luci 

III.  932. 

NIXÒI'ÌKANTER  e  NÉC  ÒPfW&NTEB  ,  avv.  da 
nècopinans;  àirpoatfox^Tu;;  lo  stesso  che  neco- 
pinato.  Gloss.  Philox. 

NÈCÒPiWATO,  meglio  di  NÉC  OPINATO,  avv.  da 
necopinatus  ;  «tfounttus,  inopinatamente,  al- 
l' improviso ,  fuor  d' aspettazione.  Mainili  neco- 
pinato  cxorluin  (male  non  aspettato)  Liv.  in. 
15  (ove  altri  legg.  m-c  opinato) 

NÈCÒPiNAXUS  e  NlìC  ÒPÌNÀTUS,  a,  um  ,  agg. 
da  nec  ed  opinor;  iSbxrme,  inopinato,  im- 
pensato. Necopinala  bona  (bini  inopinati  )  Cic 
Off.  in.  in.  '        J 

NÈCÒPJNUS,  meglio  di  NKC  Òl'ìr\US,  a  um,  agg. 
da  nec  e  opinor;  lo  stesso  che  necopinatus. 
Ipsnin  accipiter  necopinum  rapii  (lo  sparviero 
il  rapisce  quando  men  se  l'aspetta)  Phffidr.  i   10. 

7NECRECTÈ,  avv.  da  nec  e  recto;  non  bene.  PI. 
Racch.  i.  2.  11. 

NECRÒHANTÌA,  aj ,  sf.  1  (da  vexpò;,  morto  <  e 
pMvctix  ,  Vaticinio);  xzxpop.x\,Tiix  ,  negro- 
manzia, indovinamente,  merci  l'invocazione 
de'  cadaveri  e  delle  ombre.  Cic.  Tusc.  i.  16  (in 
gr.),  Lacl.  il.  16;  PI.  UN.  xxxv.  40,  n.  28  (in 
lai )  =  2  Altri  lega,  necyomantia,  cA'è  lo  stesso, 
perchi  vixuc  significa  lo  stesso  che  •jiv.pòc.  r=  3 
Necvomanlia  fu  intitolato  uno  dei  mimi  di  La 
berlo.  Geli.  xvi.  i  ■  \\,  6. 

NECRÒWANTiCI,  orum,  sm.  pi.  2,  da  necroman 
lia;  negromantici,  che  esercitano  la  negro 
manda.  Isid.  Orig.  Vili,  9. 

NECRÓMANTlCS ,  ii,  sm,  2,  da  nccromanlia  , 
negromante..  Isid.  Orig.  vili.  9. 

NECRON  f  (da  vixpéSv,  gen.  pi.  di  vey.poi,  à,  ivi 
morto);  Necro,  isola'uel  mar  rosso.  PI.  UN 
xnxmi     !, 

NECRÓTHfTUS,  a  ,  um  ,  agg.  (da  ver.po;  e  37,,, 
sacrificare.)  j    vtxpóSutoc.  ,   offerto   in    saqri/ieiu 

agli  dei  infernali.  Tert.  S()ccl.  13. 

NECTABIS.  V.  il  voc.  seg.,  J  3. 

NECTANABIS,  is,  o  Idia,  A».  3;  Nettanabc,  re 
d'Egitto.  Nep.  Ages.  ».  .  2  Ncclancbus,  è  In 
slesso,  là,  ili  ;  Clnibr.  2.  —  3  Neclabia  pare  lo 
Stesso,   l'I    UN.  XXXVI,  9;  Tert.  Ani m.  57, 

NECTANEBUS.  /'.  il-voe.preced.,  $  2. 

NECTAR,  .iris,  .«/.  t  (voce  d' clini,  elir.  che  snpn/ 
mini, tnintln,  pi  tifa  ma)  ;  vixrc/.p,  iteti, ne,  bevanda 
degli  ,l,i,  rum,-  ,,m  l.rnsia  n'  é  il  etliu  ;  ma  i  Greci 

usano  l'uno  e  l'altro  alla  rinfusa.  Cic  Tmc  i 
26;  l'uni,  in  Svmmacli.  i.  r.u  1    Qualunque 

vino  dolce,  o  lo  stesso  mele.  Unici  diBleudunl 
aeclare  celiai  (ed  empiono  lo  celle  del  nettati 

I  I  V.G,  IV.  161,  :i  /),/  mime  grato.  Luci 

'I    II  I   Latte.  Mari.  xili.  47, 


NECTAREUS 

SECTÀREl/S  e  NECTÀRIL'S,  a,um,  agg.  da  ne- 
lla r;  vExTàpsos,  nettareo,  che  ha  il  sapore , 
o  l'odor  del  nettare.  Falernum  ncclareum. Mari. 

XIII.  108.  =  2  N'ectarca,  ae,  sf.  1,  nettarea, 
erba  detta  altramente  helenion,  medica  sim- 
pliytun,  con  cui  si  cotulisce  il  vino  appellalo 
ueciaiites    PI.  HN.  xiv.  19,  n.  5. 

NECTARÌTES.  V.  il  voc.  preced.,  §  2. 

Nectendus  ,  a ,  noi ,  p-  fui.  pass.,  e 

NECTENS  ,  tts,  prpr.  att.  di  ncclo. 

NECTO,  is,  xùi,  (raram.  nexi),  xuni,  ctfre,  alt 
;  (da  irA(XTÒ{,  tessuto );  nléy.M ,  legare  insieme, 
annodare,  intrecciare,  attaccare,  congiungere. 
Apricos  necte  flores,  Necte  meo  Lamia?  coro- 
nam.  Hor.  Od.  tv.  26.  7  -  Pars  bracino  neclil 
(alcuni  intrecciano  le  braccia)  Ov.  Fast.  vi.  329 
-  Nectere  vinculum  collo  (abbracciare)  Mari. 

XIV.  2i>t>.  =  2  Semplicemente  legare.  Liv.  vili. 
28  extr.  —  3  Trasl.  Numcris  verba  nectere 
(compor  versi)  Ov.  Pont.  IV.  2.  30  -  Nectere 
jurgia  cum  aliquo  (bisticciarsi  con  alcuno) Ov 
Amor.  n.  2.  35  —  dolimi  (tramare  ingarino)Li\ 
xxvii.  2S  —  caiisas  inanes  (  cavar  fuori  frivoli 
pretesti)  V.  .En.  IX.  219 —  moras  (cercare  in- 
dugi) Sen.  OEt.  10—  choros  (intrecciar  danze) 
Td.  ib.  361  —  feedera  (stringere  alleanze)  Val 
FI.  in.  593.  ==  4  Assolut.  Talia  neclebant  (tali 
cose  parlavano  insieme)  Stat.  Th.  vili.  637.  —:  5 
Pass,  nector  V.  AZn.  v.  309  -  P.  pr.  att.  nectens. 
Sen.  Oed.92  -  Pp.  pass,  nexus.  Ov.  Met.  vili.  7'i7; 
V.  /En.  vii.  66  -  P.  fui.  pass,  nectendus.  Hor. 
Od.  iv.  li.  3. 

Nectus,  a,  usa,  pp.  pass,  di  neco. 

NÉCÙBI  ,  avv.  da  ne  ed  alicubi;  prìtrov,  accioc- 
ché non  in  qualche  luogo.  Ut  necubi  consistat 
(perchè  non  si  fermi  in  ninna  parte)  Varr.  Rlt. 
li.  2  ad  fin. 

NÈcÙi,  uno  dei  perf.  di  neco. 

NÈCCNnÈ,  avv.  per  ne  alicunde;  fiviroàev,  ac 
ciocche  non  da  qualche  luogo.  Necunde  im- 
pelus  in  frumentatores  Ceret  (per  preservare 
i  foraggieri  da  ogni  sorpresa)  Liv.  xxn.  23  extr. 

NECUNQÌJAM  per  nec  unquam  quemquam  ;  ne 
mai  alcuno,  test. 

NÈCÙTER,  a,  um,  agg. ,  lo  slesso  che  neuter. 
Mar.  Inscr.  (Iscriz.  Àlb.)  p.  139,  Un.  8. 

IVÈCYDÀEIjS,  i,  sm.  2;  j£xitóo;,  necidalo,  sorta 
di  vermicciuolo  che  nasce  da  un  più  grande; 
verme  da  seta  in  crisalide.  PI.  HN.  XI.  26. 

NÈCYÓMANTÌÀ.  V.  NECROMANT1A,  §  2. 

NEDINATES,  lum,  sf.  pi.  3;  Nedinali,  abitanti 
di  Ncdino,  città  della  Liburnia.  PI.  HN.m.19. 

NÈDÌTÀ,  ae,  agg.  m.  e  f.,  e 

NÈDÌTAISl'S,  a,  um,  agg.;  ned i tatto,  apparte 
nenie  a  Nedino,  città  mediterranea  della  Libur 
nia.  Inscr.  ap.  Gud.  729.  4;  ap.  Marin.  Fral. 
Arv.  p.  453. 

NÉDUM,  cong.  da  ne  edam;  où#  oiov,  o\>x  "?> 
non  che,  molto  meno.  Per  lo  più.  si  pospone,  e 
serve  alla  parte  più  debole,  quando  precede  la  ne- 
gazione o  taciuta  o  espressa.  Numquam  sufferie 
ejus  sumptus  queat;  Ne  dum  tu  possis  (or  vedi 
se  può  bastar  la  tua  borsa)  Ter.  Heaut.  in.  1. 
43  -  Mortalia  facta  peribunl:  Ne  dum  sermo- 
nuni  stet  honos  et  gratta  vivax  (non  che  delle 
voci  abbia  a  vivere  sempre  l'onore  ed  il  pregio) 
Hor.  AP.  68  -  Ne  dum  io  bello  respirare  civi- 
tatem  forent  passuri  (non  che  essi  fossero  per 
lasciar  riposarsi  un  poco  e  respirare  la  città  nel 
tempo  di  guerra)  Liv.  XXVI.  26  extr.  =  2  Si 
pone  di  rado  in  principio.  Opp.  ad  Cic.  post 
Ep.  8,  I.  ix  ad  Att. 

NÈDYME,  es,  agg.  f.  1,  e 

NÈDYML'S,  i,  agg.  2  (da  vr,,  particella  priv.  inse- 
parabile, e  (Juvu  o  dùco,  soggiacere;  vnSvpn,  vh- 
cfujEM;,  che  non  sorge  se  non  difficilmente;  epiteto 
del  sonno);  N edime  e  Ntdimo,  cognomi  rom. 
Grut.  Inscr.  696.  5,-  Mar.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.4i8. 

.\EE,  es,  sf.  l;  Nee,  città  della  Troade.  PI.  HN. 
v.  30. 

NÉFANDARIUS,  a,  um,  agg.  da  nefandus;  che 
consta  di  cosa  nefanda,  o  che  commette  qualche 
sceleraggine.  Not.  Tir.  p.  74. 

NEFANDE,  avv.  da  nefandus;  dtpòfltw;  ,  empia- 
mente, con  isceleralezza.  Sali.  Fragm.  ap.Prisc. 

XIV,  p.  993. 

NKFANDCS,  a,  um,  agg.  da  ne  e  fari  ;  appwot;, 
nefando,  da  non  dire.  Nefandi  homines.  Quinl- 
i.  3  ad  fin.  -  At  sperate  Deos  memores  fanùi 
atque  nefandi  (temete  almeno  gli  Dei  memori 
del  giusto  e  dell'ingiusto)  V.  JEn    I.  547.    =    2 

Lexicon  lat.-ital. 
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Sup.  uefandissimus.  Just.  xvi.  4;  xvm.  7;  Quint 
Deci.  xvm.  li. 

AÈFANS,  lis  (arcais.)  per  nefandus.  Lue.  ap.  Non. 

Vili.     |7. 

NÈFÀRÌÈ,  avv.  da  nefarius;  avorio; ,  scelerata- 
mente ,   iniquamente.    Inopie   nefarieque   coui 
mitlere  aliquid.  Cic.  Verr.  in.  2  extr. 

NEFARIUS,  a,  um,  agg.  da  ne  e  fari;  àpòr,T0i, 
aióato;,  àSéptcro;,  nefando,  sceleralo,  iniquo, 
ribaldo.  Homo  nefarius  et  impius.  Cic.  Off  ii. 
14  -  Nefario  scelere  se  obstringere  (commettere 
un'assai  nefanda  sceleratezza)  Gas.  BC.  il.  32  - 
Nefarius  Alreus  (lo  spietato  Atreo)  Hor.  AP 
186.  =  2  Nefarium,  ii,  sn.  2;  sceltralezza.  Liv 
ix.  34  a  nied. 

NEFAS,  n.  indecl.  da  ne  e  fas  ;  àBijiiTTov,  ciò  che 
non  lice,  cosa  illecita.  Nefas  ?sse  (esser  cosa 
nefanda)  Caes.  BG.  vii.  40  extr.  -  Nefas  est 
dictu  (non  e  lecito  dirsi)  Cic.  Senect.  5  -  Ne- 
fas vociare  corpoia  viva  (non  lice  tragittar 
corpi  vivi)  V.  JEn.  vi.  391  -  Diruraque  nefas  in 
peclore  versat  (e  medita  un  fiero  misfatto)  Id. 
ib.  iv.  563  -  Lex  maculosum  edomiiil  nefas 
(la  legge  infrctiò  infami  colpe)  Hor.  Od.  IV.  5. 
22.  =  2  Talora  tien  luogo  d'interposto.  Sequi- 
turque  ("nefas!)  /Egyptia  con jux  (il  segue,  oh 
turpitudine!  l'egizia  consorte)  ld.  ib.  in.  24.  30. 
—  3  Altre  locuzioni.  Per  omne  fas  el  nefas 
(per  ogni  diritto  o  illecito  modo)  Liv.  vi.  14  - 
Fas  et  nefas  (giusto  ed  ingiusto)  V.  G.  I.  sor.  - 
Nefas  est  (e  impossibile,  non  può  farsi)  Hor. 
Od.  i.  2'i.  20.  =  4  Nefas  prendesi  anche  per 
uomo  nefando,  malvagio.  V.  JEn.  li.  585.  =  5 
Mostro,  prodigio,  cosa  insolita  ed  inaudita.  Id. 
ib.  vii.  75. 

NÈFASTUS,  a,  um,  agg.  da  ne  e  fastus  ;  vietato 
dalla  legge  divina.  Unito  con  dies  dicesi  d\ 
que'  giorni  in  cui  non  era  lecito  al  pretore  di 
render  giustizia.  Nefastos  dies,  faustosque  fecit 
(ordinò  i  dì  fasti  e  nefasti)  Liv.  i.  19  ad  (in. 
(parlando  di  Numa)  =  3  Sceleralo,  nefando. 
Quid  intactum  nefasti  Liquimus?  (noi  scele- 
rati  qual  cosa  lasciammo  inviolata  ?)  Hor.  Od 
I.  35.  36. 

NÉFÉLA.    V.  NEPHELA. 

NEFRENDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ne  e  frendo;  che 
non  ha  ancora  i  denti,  eh' è  ancora  alla  mam 
mella.  Attejus  Capit.  ;  Varr.  RR.  li.  4. 

NEFRENDITÌuM,  Ìi,  sn.  2,  da  nefrendis  ;  annuo 
regalo  di  cai  ne  di  porco  da  latte  che  i  coloni 
davano  al  padrone  ,  gli  scolari  al  precettore. 
Gloss.  Isid. 


NEFRUNDÌNES ,  um,  MB.  pi.  ì  (da  vtfpài,  che 
tiene  lo  stesso  signif);  le  reni.  Fest. 

NEFCNUS ,  o  NE-FCmJS,  éris ,  sn.  3  ;  lo  stesso 
che  non  f unus  ;  ràfoq  drccfOi ,  funerale  che  non 
si  fa.  Calull.  LXIV.  81. 

NÈGÀBENDUS.  V.  NÉGIDUNDCS. 

NÈGANDUS,  a,  um,  ;;.  fut.  pass.,  e 

Nègans,  tis,  p.  pr.  att.  di  nego. 

NÉGANTÌÀ.  a?,  sf.  1,  da  nego;  lo  stesso  che  nega- 
lio.  Cic.  Top.  li. 

NÈGANTÌNUMMIUS,  a,  um,  agg.  da  nego  e  num- 
mus;  che  nega  di  dar  il  danaro.  Apul.  Met.  10 
(ove  altri  per  neganlinummia  legg.  negoti- 
n  umana) 

NÈGÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  nego;  txpvnats,  àizòfo.- 
tsii,  negazione,  il  negare  un  alto  o  un  detto.  Cic. 
Part.  29.  =r  2  Per  meton.  prendesi  per  la  par- 
ticella negativa  non ,  nemo  etc.  Apul.  Dogm. 
Piai.  3. 

ISÉGÀTIVUS,  a,  um,  agg.  da  nego;  àpv>mxò;, 
negativo,  che  nega.  Negativa  particula  (parti- 
cella negativa)  Apul.  Dogm.  Piai.  3.  =  2  Due 
particelle  negative  affermano.  Nemo  Arpinas 
non  Plancio  studuit  (ogni  Arpinate  seguì  le 
parti  di  Plancio  )  Cic.  Piane.  9.  =  3  Talora 
negano  maggiormente. Noluerit  nemo  accipere. 
Varr.  ap.  Non.  XII.  54. 

NÉGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  nego  ;  chi  tiega.  Prud. 
Calh.  i.  57. 

NÈGÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  nego;  negati:, 
che  serve  a  negrare.Negatoria  actio  (azione  colta 
quale  si  nega  esservi  servitù  sopra  ì  poderi)  Cip. 
Dig.  vii.  6.  5. 

NÈGATRIX,  icis,  agg.  f.  3,  da  negalor  ;  che  nega. 
Litterae  negatrices.  Tert.  Idol.  23  extr. 

NÈGÀTURUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Négatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  nego. 

NÈGIBUNDUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  per  nega- 
bundus  ;  chi  ntaa.  Fest 


NEGOTIALIS 

NÉGÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  nego;  andar  ne- 
gando, negar  sovente.  PI.  Mere,  prol/50. 

NfiGLECTÈ,  avv.  da  neglectus;  negligente- 
mente, trascuratamente.   Hier.  Ep.  xxix,  n.  1. 

NÈGLECTIM  ,  avv.  da  neglectus;  lo  slesso  che 
neglecie.  Vel.  Epigr.  in  Anih.  Lai.  T.  1,  p. 
637  Burm. 

NEGLECTÌO,  onis,  sf.  3,  da  negligo;  àuù.cix,  lo 
stesso  che  neglectus,  us.  Cic.  Mur.  4. 

NEGLECTOR,  óris,  sm.  3,  da  negligo;  trascura- 
tore. Aug.  Semi,  de  divers.  circa  med.  <). 

Nèglectùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Neglectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  negligo.  =  2 
Aggeli,  negligente,  trascurato.  Cic.  in  Sen.  6  (ove 
altri  per  neglectum  legg.  negotium)  =  3  Sup. 
neglectissimus.  Stat.  Th.  vii.  16.. 

NEGLECTUS,  us,  sm.  4,  da  negligo,  trascuranza, 
negligenza.  PI.  HN.  VII.  52. 

Neglexi,  perf  di  negligo. 

Nèglìgeindus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Négligens  e  NÈGLÈgens,  lis,  ;;.  pr.  att.  di  ne- 
gligo. —  2  Aggeli,  negligente,  trascurato; 
zittirli,  òUyapo;.  Uè  alieno  negligentes  (que' 
che  sono  trascurati  nelle  cose  altrui)  Cic.  Fara, 
in.  8  a  med.  =  3  Incauto  nel  parlare.  Catull. 
X.  33.  =  4  Pass.  Alarum  négligens  sudor  (il 
sudore  proveniente  dalla  trascurala  pulitezza 
delle  ascelle)  Pelr.  Sat.  128.  =  5  Comp.  negli- 
gentior.  Svet.  Galb.  14  -  Sup.  negligentissimus. 
Pacat.  Pan.  Theod.  31. 

NÉGLÌGLNTER  e  NÉGLÉGENTER,  avv.  da  négli- 
gens; cr.p.ùà>g,  senza  cura,  trascuratame?ite,  ne- 
gligentemente. Languide  negligenterque  tela 
mitlere.  Hirt.  B.  Afr.  18.  =  2  Comp.  n«gli- 
gentius.  Cic.  Ccecin.  26  -  Sup.  negligentissime. 
Sen.  Ep.  63  a  med. 

NEGLIGENTÌÀ  e  NEGLÈGENTÌÀ ,   35,    sf.  1,   da 

negligo  ;  àpélua  ,  negligenza  ,  non  curanza  , 
trascuraggine ,  trascuratezza.  Lilterarum  ne- 
gligenza (lo  scrivere  di  rado)  Cic.  Att.  I.  6  - 
Nam  neque  negligenza  tua,  neque  odio  id 
feci  tuo  (ne  ciò  avvenne  perch'io  ti  tenessi  in 
non  cale,  o  per  odio  verso  di  te)  Ter.  Phorm. 
V.  8.  27. 

NEGLIGO  e  NÈGLÉGO,  igis,  exi,  ectum,  igére, 
att.  3,  da  nec  e  lego,  cioè  eligo;  auiiiu,  ò'n- 
'/Mpébi,  non  aver  cura,  trascurare,  trasandare, 
porre  iti  non  cale,  omettere,  non  far  conto.  Dis- 
simulare et  negligere  aliquid  Cic.  Verr.  n.  3. 
62  —  pecuniam  Sen.  Vii.  Beat.  17  a  med.  — 
rem  farailiarem.  Nep.  Them.  1  —  vini  ( non 
temer  la  violenza)  Tac.  Ann.  XII.  45.  =  2  Con 
l'inf.  Hor.  Od.  i.  28.  30;  Cic.  Pliil.  xin.  16. 
=  3  Neglegi  per  neglexi.  ASmil.  Macer.  ap. 
Diomed.  p.  366  Putsch.,  el  Prisc.  X,  p.  895.  =  4 
Pass,  negligor.  Ter.  Adelph.  iv.  3.  16  -  P.  pr. 
att.  négligens.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  alt. 
negleclurus.  Cces.  BG.  I.  86  -  Pp.  pass,  negle- 
ctus. V.  a  suo  luogo  -  P.  fut.  pass,  negligen- 
dus.  Cas.  BC.  v.  28. 

NÈGO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ne  ed  ago; 
apviouai,  a.nifsrtp.1,  negare,  dir  di  no ,  ricu- 
sare. Negat  quis,  nego;  ait,  ajo.  Ter.  Eun.  n.  2. 
20  -  Negare  opem  patria?.  Ov.  Her.  in.  96  — ci- 
vitatem  alicui.  Svet.  Aug.  40.  =  2  Talvolta  se 
due  membri  dipendono  da  nego,  il  primo  nega, 
il  secondo  no.  Negat,  se  toties  fusum  Numidam 
pertimescere:  virtuli  suorum  satis  credere. Sali. 
Jug.  114.  =  3  Nega  anche  se  seguisse  nec.  Ter. 
Phorm.  n.  3.  6.  =:  4  Afferma  nel  luogo  se- 
guente. Qua?  non  modo  ignorasse  me  clamai, 
sed  omnes  omnino  heroas  negat  nescisse  (ma 
asserisce  di  non  aver  conosciuto  alcuno  degli 
croi)  Varr.  ap.  Non.  xu.  46.  =■  5  Trovasi  con 
ellissi:  Ter.  Hec.  i.  2.  41;  Lue.  vin.  3;  Stat. 
Th.  668.  =  6  Con  V  inf.  Perque  Deos  omnes 
se  meminisse  neget.  Tibull.  1.  2.  38.  =  7  Si 
attribuisce  anche  alle  cose  inanimate.  Saxa  ne- 
gantia  ferro  (sassi  che  resistono  al  ferro)  Stat. 
Sii v.  ni.  1.  124  -  Poma  negat  regio  (il  clima 
non  dà  pomi)  Ov.  Trist.  in.  io.  73.  =  8  Fras. 
Non  negare  se  alicui  rei  (non  rifiutare  alcuna 
cosa)  Tibull.  n.  3.  79  -  Negare  alicui  rei  (ricu- 
sar qualche  cosaJMavt.  xm.  7.  =  9  Negassim 
per  negaverim.  PI.  Asin.  n.  4.  96.  =  10  Pass. 
negor.  Col.  vili,  li  a  med.;  Ov.  Fast.  IV.  321  - 
P.  pr.  att.  negans,  §  7  -  P.  fut.  att.  negaturus. 
Liv.  xxxvm.  13  -  Pp.  pass,  negatus.  Ov.Amor. 
in.  4.  17  -  P.  fut.  pass,  negandus.  Id.  Met. 
XV.  468. 

NÈGÒTÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  negoìior;  -o 
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-,  ^artxò;,  appari  e  ne  ti  te  a  ?iegozj,  azioni,  cause 
forensi  e  tifiti.  Negotiales  ^epistola;)  suol  ar- 
gumento  negolioso  et  gravi  etc.  ./ti/,  l'ai,  ars 
rhet.  ZI  !«!(.  (ed.  A   Maio) 

NEGÒTÌAIfS,  tis.  p.  /)?•.  A  negolior.  ==  2  Sos*. 
negoziante,  traficanie.  legavi  me  cuiquam  ne- 
gotianti  dare.  Oc.  Alt.  v.  »/ 

>£GÒTÌÀTÌO,  ónis,  .«/!  3,  rfa  negotior;  iuuropia., 
negoziazione,  atto  di  negoziare,  mercatura.  Cic. 
Fano.  vi.  8.  =  2  Negotiatio  pecuaria  (merca- 
tura di  bestiame)  Col.  vili.  1. 

TNÈGÒTÌATOR.  óris,  sm.  3,  da  negotior;  *u.nopo;, 
negoziatore,  mercatante,  mercante,  negoziante. 
lmprobus  negoliator.  Cic.  Q.  Fr.  l.  i.  2  —  ve- 
stiarius  (mercante  di  vestì)  Scaev.  Dig.  xxxvin 
!.  45.  —  2  Chi  esercita  gli  altrui  negozj,  capo 
della  mercatura.  Labeo  ap.  Mart.  Dig.  xxxn 
=  3  Cognome  di  Mercurio.  Grut.  Inscr.55.1. 

>LGÒTÌATÒRÌL"S,  a,  um,  agg.  da  negotior;  ap- 
partenente al  negoziante,  od  al  negozio.  Vopisc 
Finn.  3. 

>ÈGÒTÌÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  negotialor  ;  quella 
che  fa  il  commercio.  Paul.  Dig.  xxxiv.  2.  32. 
=  2  Nel  fig.  quella  che  negozia,  che  prepara. 
Tert.  adv.  Marc.  n.  3. 

>ÉGÒTÌMMMÌis ,  a,  um,  agg.  da  negolior  e 
nummus;  che  acquista  danaro,  che  apporta  lu- 
cro (ove  per  negotinummia  altri  legg.  negan- 
tinutnmia) 

>tGÒTIÒLl'M,  i,  sn.  2,  dim.  di  negotium;  npzy- 
airtov,  faccenduccia ,  piccola  negozio.  Cic.  Q 
Fr.  in.  4  ad  fin.;  Plaut.  Fiagm.  ap.  Prisc.  ni, 
p  116  Pntscb. 

>ÈGÒTÌOR,  àris,  àlus  suni,  ari,  dep.  1,  da  nego- 
tium; rpx'/u7iri\iìuxi,  èfiTTOpeùv  ,  negoziare, 
iraficare.  Negotiari  aliquo  genere  mercatura?. 
Col.  prcef.  12  -  Negotiari  animas  (abusar  della 
vita  de  gC  infermi)  PI.  HN.  xxix.  5  (parlando 
de'  medici)  =  2  P.  pr.  negotians.  Cic.  Ali.  v. 
!  i  a  mcd.  -  P.  pr.  ali.  negotiaturus.  Sen.  Ep. 
119  a  med.  -  P.  fui.  pass,  negotiandus.  Cic.  Off] 
in.  13. 

NÈGÒTÌÒSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  negotiosus;  ro- 
rj-pxjuwJsr,,  moltitudine,  affollamento  di  af- 
fari, di  negozj.  Geli.  xi.  16. 

>KGÒTÌÒSrs,  a,  um,  agp.  da  negotior;  Ttpxytix- 
TÓinc,  pieno  di  negozj,  di  faccende.  Prudentis- 
simus  quisque  negotiosus  maxime  erat.  Sali 
Cai.  8  -  N'egotiosi  eramus  (eravamo  affaccen- 
dali) PI.  Mere.  I.  2.  79  -  Negoliosa  cogitatio 
(pensiero  delle  proprie  faccende)  Cels.  IV.  2  - 
Negotiosi  dies  (giorni  di  lavoro)  Tac.  Ann. 
Xlil.  tO  extr.  =  ->  Dello  lepidamente.  Nego- 
tiosum  tortura  (schiena  spesso  soggetta  a  ner- 
vate) PI.  Mil.  li  5.37.  ss  3  Comp.  negotiosior. 
Sen.  Ira  n  13  ad  fin.  -  Sup.  negotiosissimus 
Aug.  Ep.  5>. 

M  GOlioi,  li,  sn.  2,  da  nec  ed  otium;  Kpùyfia, 
negozio,  faccenda,  affare,  briga,  interesse,  occu- 
pazione. Negotii   inopia   (deficienza  di   a/fari) 
Cic.  Off.  in.  i  -  Negolitnn  allligere  (rovinare, 
perder  la  lite) Siti.  Ithet.  6a  med.  —  alicnuni 
i  arare  (aver  cura  de'  negozj  altrui)  Ilor.  Sai. 
n      V'  — 'laro  ma-istratibus  ut  elevar  incom- 
benza, commissione  ai  magistrati,  che  eoe.)  Cic 
Har    itesp.  8  -  nc^-olio  desistere  (abbandonare 
la  diftsadtgti  alleati)  Os.  B6.  i  '. .  -  In  magno 
ere    ni  .quid    (riguardare   alcuna 
<<"<■  il:  gronde  importanza)  Svct.  Cass.  2; 
"a  v  nel  foro  è  V  aggregamento  di 
•  circostante.  Qwat.  in  5  ad  fin.  =^ 
'  Differenza  diuidm,  ininucitia.  Pompejo  cum 
'"ini  (esservi  dissensione  Ira 
1  "     I  ini    vili  ad  bri.   =  4 
wieroantia.   Qui  negolia,  qui  ros 
I"  .  chi    esercitano  merco 

"</</. f/„,  ai  annuali}  Or.,  duelli. 
■     /""■»    I  ii  li  ti  ma  itaiiit   nc^o- 
""  '.  -  Quid  negotii  cui.'  (che 
Hottn  ,.  Ca$ 

■  eniei  nini 

'•Uh  "'"  ')  l'i  Capi,  ni.  s.  n 

:'",n  i  un.  aliquo    atei 
/•'"   -"'  alcv         I  •  r    Adelpb    n        • 

'  travaglio  mòti 
Kit  Eubeo  negotii  (fu  aitai  ,/,,  /„,. 

IO  xt i    ,     Sina  m 
l 
1   •    Tarn    i   i  'i   Alieni 
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difficoltà,  molestia,  dar  che  fare  ad  alcuno;  ira- 
pi^uv  TroàyptaTa.  Cic.  Fam.  in.  in;  KD.  I.  30 
extr  ;  Otf.  in.  31;  Quint.  v.12.  =  10  Ne«otia 
humana  (le  cose  umane)  Arnob.  in.  7. 

NEGRA,  ae,  sf.  1;  A  egra,  città  d'Arabia.  PI 
HN.  VI.  28. 

JiEGRITU  (vocab.  augurale)  per  a?gritudo. 

INÈGl'MO,  as,  are,  alt.  1;  lo  stesso  che  nego. 
Fast. 

rxÈHALEMNÌÀ,  ae,  sf.  1  (forse  dall' ebr.  nalial, 
torrente);  Nealennia ,  divinità  delle  aque 
presso  gli  abitanti  intorno  all'  imboccatura  del 
Reno,  lnscr.  ap.  Rcines.  ci.  1,  n.  177. 

XEICE,  es,  sf.  1  (da  vsix»  ,  rissa,  controversia, 
contrasto);  Nei  ce,  cognome  rom.  Inscr.  ap. 
Marin.  Fral.  Arv.  p.  612. 

.NEICO,  ónis,  ira.  3  (da  vùy.oc  ,  rissa  ;  rissoso); 
Neicone,  cognome  rom.  Fabr.  Jnscr.  p.  83, 
n.  160. 

NÈITH  (indccl.  dissili);  N>(i3,  cognome  di  Mi 
nerva  presso  ù     Egizj.  Arnob.  IV.  137. 

iNÈLÈiUS,  e 

KELÉUS,  a,  um,  ,    1.  da  Neleus,  i;  N»/sìo;,  ne 
leo,  appartenente  a  Neleo;  di  Nestore,  figliuolo 
di  Neleo.  Neleia  mella  (la  melliflua  favella  di 
Nestore)  Sii.  xv.  459. 

NELEUS,  i,  sm.  2;  Naieùs,  Neleo,  re  di  Pilo. 
Ov.  Met.  11.  689  ;  xii.  553.  =  2  Fonte  nell'Estio- 
tide.  PI.  HN.  xxi.  2. 

IVELI,  órum,  sm.  pi.  2;  Neli,  popoli  dell'Arabia 
Petrea.  PI.  UN.  vi.  29. 

i\ÉLÌDES,  ae,  sm.  1;  N»j).ótJ*is,  Nelide,  figliuolo 
o  nipote  di  Neleo.  Ov.  Met.  xn.  553. 

NELO,  onis,  sm.  3;  Nelone,  fiume  della  Spagna 
Tarragoncse.  PI.  HN.  iv.  20. 

TS'ÈJIÀ,  atis,  sn.  3  (da  veto,  filare);  vftuz,  filo, 
filato.  Mari.  Dig.  xxxix.  4. 16. 

XÉM/EUS  e  NÈMÉCS,  a,  um,  agg.;  Neu*?o,-  e  Ns- 
ftso?,  ne.meo,  appartenente  alla  città  di  Nemea, 
oggidì  Tri steno,  od  alta  selva  Nemea.  Hier.' 
in  Vigil.  1  -  Ludi  Nemei  (giuochi  Nemei,  isti- 
tuiti in  onore  di  Ercole)  Hyg.  Fab.  273. 

NÈMAUSÌÀCUS.  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  c/ìcNc- 
mausiensis.  Theodulf.  Carm.  I.  i.  131. 

NÈMACSiENSIS  e  INEMAlìSENSIS ,  e,  agg.  com. 

3,  da  Nemausus;  nemausiense,  appartenente 
ad  una  città  della  Gallia  Narbonese  delta  Ne- 
mausus, oggi  Nìmes.  PI.  HN.  vili.  9.  =  2 
Nemausienses  e  Nemausenscs,  ium,  sm.  pi.  3; 
Nemausiensi,  gli  abitanti  di  quella  città.  Id' 
ib.  in.  5. 

NÈMAlfSUS,  i,  sm.  I;  Nemauso,  nume  che  dice- 
vasi  aver  fondato  la  città  di  questo  nome.  Grut 
lnscr.  1074.  9.  =  2  Nemausus  o  Nemausum, 
i,  sf.  e  n.  2;  Nemauso,  oggi  Nimcs,  città 
della  Gallia  Narbonese.  Mela  II.  7;  PI.  UN.  in. 

4.  =  3  Nome  d'un  fiume.  Aus.  de  Clar.  urb. 
XIII.  33. 

NÈJWÉÀ,  .-e,  eNÈMÈÈ,  cs,  sf.  1;  Nepts**:,  Nemea, 
oggi  Tris  lena,  città  del  Peloponneso  nella 
Grecia.  PI.  UN.  XIX.  46;  V.  ^En.  Vili.  2i5  ;  Mari 

Spect.  27;  Sii.  i.  ;.  ,. 
XÈME/EL'S,  a,    um,  agg.  da  Nemea;   Negato,-, 
ne  meo,    appartenente    a    Nemea.    Neinexum 
vellus  (la  pelle  del  leone  ucciso  nella  selva  Ne 
mea)  Mari.  iv.  57. 

rVÈME.V,  Tuia,  sn.   s  (da  vs'&i,  filare);  -jr^ia,  filo 

stame.  Grul.  lnscr.  (,'/().  5 
MiJII  IMI  III  ,    órum,    sm.pl.   2;   Nemenluri , 

papali  alpini  nella  Liguria.  PI.  UN.  ni.  20. 
NÉMÉÓNlCESt  a-,   sm.  l   (da  ÌSéatoc,  nemeo,  e 

■uiy.r,,  vittoria);  Ni jt Jo vinti «,  vincitore  ne'  giuoch 

Nemei.  Noi    Tu.  p.  174. 
MMI.SV  8B,  sm    1;  N emesa,  fiume  della  Gallia 

Belgica,  oggi  Nims  «  A'y/m.  Aus.  tu  Motel I 
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M  HI  SIACI,  órum,  .fra.  ;;/.  7. ,  da  Nhiiisis;  ne - 
me  si  a  ci,  indovini,  cerretani,  spari  latori  di 
falsi  pronostici,  tieni    Theod.  XIV.  7.  2. 

m.vusìAm's,  i.  im  v  Nemesiano  (M.  Au- 
relio olimpio) ,  elegante  patta  tUdtHtit»  Ialino 

lini  III 
M. VII  SIS,   \fiitt\0*    >f   :;   Ne>t7r       \,     •cti,   din 
tiri    Greti   ila-  presiedeva   alla    renili  Ila,   e   casti - 
i/ava    i    SUptrbi   astinoti,    «•    quii  die  pi'  doni   ili 

fortumi  insolentivano,  onde  vimMAm   indignarsi 
Calali. L  B         ì  Talora»  la  Dm  Fortuna  <n,t 

tirila   ila   ;<■■■.,  ti  i  :  1 1   linn<- .    limi     Insci     >;i    1  e! 

IJVo  -,  ,/,  Tibullo   Ti" 

n  alibique. 


NÈMESTRiNUS,  i,  sm.  2,  da  nemus:  Nemc- 
s  tri  no,  dio  de'  boschi.  Arnob   iv    U1 

NBMETACUM,  i,  sn.  2;  Nemctaco,  città  della 
Gallia  Belgica.  Anton.  Itin.  ;  Tab.  Peut. 

KÉMÉTEXS1S,  e,  at,g.  com.  3;  nemetense,  ap- 
partenente agli  abitanti  d'una  regione  della  Gal- 
lia Belgica,  detti  Nemetes,  la  cui  capitale  è 
Spira.  Cws.  BG.  i.  51;  Tac.  Gcrm.  28. 

>'ÈMÉTES.  /'.  il  vocab.  preced 

KEMETOCENNA,  s,  sf.  l;  Nemetocenna,  città 
delta  Gallia  Belgica  negli  Atrebali.  Hirl  BG 
vili.  47  et  52. 

NEMETURÌCUS,  a,  um,  agg  ;  nemeturico  ap- 
partenente a'  popoli  delle  Alpi,  detti  Neméntu- 
res  o  Nemenluri.  Nemeturica  pix  (pece  pro- 
veniente dalla  Liguria)  Col.  XII.  20.  22  et  24 

NEMÉl'S.  V.  NEM.EUS. 

NEMINÌÈ,  es,  eNEMiMÀ,  a3,  sf.  1  ;  N eminia 
fonte  nel  territorio  di  Rieti  PI    HN   li    103       ' 

NEMO  inis,  sm.  e  f.  3  (è  senza  voc.  e  num 
pi.),  da  ne  ed  bomo;  oùtÌAi,  nessuno,  veru- 
no, muno.  Si  usa  solo  parlando  di  persona 
Civis  est  nemo  in  tanto  populo  qui  non  etc 
tic.  Vom.  .2  -  Hoc  scio  unum,  neminem  pe- 
perisse  Ine  (ciò  solo  mi  è  noto,  che  qui  nes- 
suna ha  partorito)  Ter.  Aodr.  ni.  2.  28.  —  2 
Talora  vi  si  accoppia  homo.  Ut  per  biduum 
nemo  hominem  homo  agnosceret  Cic.ND.u. 
38.  =  3  Ed  anche  alius  ,  alter,  quisquam 
unus.  Cic.  Alt.  xi.  9  ad  fin.  ;  PI.  HN.  11  23 : 
Ter.  Eun.  v.  8.  1  ;  Liv.  xxvni.  35  a  med.  =  4 
Nemo  non;  tutti.  Cic.  Amie.  26  a  med.  =  5 
Non  nemo;  alcuno.  Id.  Cat.  iv.  5.  =  6  Susse- 
guilo da  altra  negazione  ?iega  ad  ogni  modo 
Habeo  hic  neminem  neque  amictim,  neque 
cognatum.  Ter.  Eun.  I.  2.  67.  re  7  Nemon'  è 
lo  slesso  che  nemo  ne.  Ter.  Phorm.  I.  2  ad  fin. 
=  8  Nemo  per  ullus.  Quod  cum  omnibus  est 
faciendum,  haud  scio  an  nomini  potins  quam 
libi  (non  so  se  convenga  a  te  piuttosto  che  ad 
alcuno)  Cic.  Off.  111.  2.  =  9  Dicesi  di  un  uo- 
mo da  nulla.  Qucm  tu  neminem  putas.  Cic. 
Alt.  vii.  3  n  med.  =  10  Si  usa  di  rado  il  genit. 
neminis.  PI.  Capi.  in.  5.  107.  =  Il  P,u  di 
rado  si  accoppia  a'  nomi  di  cose.  Prud.  de  Cor 

X.  7i4. 

NÈMON,  tis,  sm.  3  (da  viauv,  pari,  di  vèucó,  di- 
stribuire; che  distribuisce);  Nemon  le,  cognome 
rom.  Mur.  lnscr.  21132.  2. 

NÈMÒRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nemus;  ùlaìo,-, 
boschereccio,  spettante  a  bosco.  Nemorales  um- 
bra:. Ov.  Amor.  111.  1.  5  -  Templum  ncinoralc 
/</.  Art.  ani.  1.  2:>9. 

NÈMÓRENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nemus;  lo  slesso 
che  nemoralis  -  Mei  uemorense  (mele  selvatico) 
Col.  ìx.  4  ad  fin.  =  2  Nemorensis  rex  (colui 
che  presiedeva  ai  sacrificj  offerti  a  Diana  nel 
bosco  d'Arida)  Svet.  Cai.  35.  =  2  Nemorensc 
is,  sn.;  Nemorense,  villa  di  Cesare  presso  al' 
bosco  d'Arida.  Cic.  Att.  vi.  1  ad  fin. 

NÈMÒRiCULTRIX ,  -cis,  agg.  fi,  da  nemus  e 
cultrix  ;  abitatrice  de'  boschi.   Phaedr.  II.  4. 

NÈMÒRIVAGUS,  a,  uin,  agg.  da  nemus  e  vagus  ; 
vaganti •  pe'  boschi.  Gallili.  I.XIII.  72. 

M":mÓRÒSUS ,  a,  Ora,  «7131.  da  nemus;  vltótfri;, 
selvoso,  boscoso,  pieno  di  boschi.  Alias  opacus, 
nemorosus.  Ov.  Art.  ani.  in.  427.  ss  2  Fron- 
doso ,   i-amoso.  Cupressus  nemorosa.  PI.  HN. 

XII.    5. 

NEMOSsns,  i,  sf.  2,  Nef/wwoò;,  Nemosso,  città 
tldla  Gallia  Aquilanica,  capitale  degli  Arverni. 
Lue.  I.  419. 

NEMPÉ,  avv.  da  nani  e  pò  (cioè  wov,  7tots);  <?>]- 
l-j.§ri,  che  vuol  dire,  cioè  a  dire,  appunto.  Sen 
jain  quid  VflHl,  rietnpe  Inno  me  abire  vis  (vale 
a  dire  die  lo  me  ne  vada)  PI.  Mere.  IV.  4.  36  - 
NciTipo  not-.is  (sicché  lu  neghi)  Cic.  Tusc.  In 
-  2  Serve,  a  rampognare.  Ncmpe  ha-c  assi- 
llile:' (e  sempre  cos'i  eh.'  )  Pois.  ìli.  1. 

M'.Ml'S,  óris,  in.  9  (da  ieu'o,  pascolare);  ve'ftoc, 
v)«,  bosco,  selva,  pascalo.  (,  minili  pocori  mon- 
li\.;;;o  iiomiis.  ,SV;;  lleic.  Old.  137.  —  ìSoVOUe 
nemU9  SÌ  adopera   alla  rinfusa  con  luCUS  -  iNp- 

niiiM  gelidam.   fiorì   od.  i    1.  w.         3  Pei 

lintcd  le  letjriù  d<l  bosco.  Son.  Iloic  Pur.  1211, 
M  .11  I'  per  nisi  cliiiin,  (i  nrin]H>.  Calo  ap.  Fest 
\l  \l  \  r»  IVICINÌA,  a-,  sf.  1  (ila  vn'jfo,  voc.  frupt., 
di  cai  tiiM  il  supnf  ì,  oXÓfuejtòe,  inixrirhov,  vr,- 
vltt,  nenia,  canta  Impilile,  inno  funebre  die  a 
siimi    di    Jlauto    cantavasi    in    lode    del    defunto 

avanti  al  cadàvert  Peel      Abitui  inani  funere 
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nenias  (lungi  i  funerei  canti  da  inutili  esequie) 
ld.  il»,  mi.  28.  K>.   =  2  Soricina  nenia  (stiido 
lamentoso   dtl   topo   preso  nella    trappola)  PI 
.  Baccl».  IV.  s.  16.  =  3  Fig.  Id  fuit  nenia  ludo 
(questo  cangiò  l'allegrezza  in  pianto)  PI.  Ps.  v, 
1.  32.  s=  4  Dicesi  degl'incantesimi.  Hov.  Epod. 
xvil.  2S.    =   5  Canzone  ,  eantafera  ,  stampita. 
Legesne   potius  vilcs  nenias  ?  (ti   tratterrai 
piuttosto  a  leggere  queste  cantafere?)  Pbajdr. 
ili  prol.  -  Lenes  nenia?  (frivoli  canti  delle  ba- 
lie) Arnob.vit,p.  237.  =  6  Le  stesse  cose  frivole 
diconsi  neni».  Arnob.  vn, p.  231  (ove  altri  però 
legg.  taenias  per  namias)    =  7   Dea  de'  fune- 
rali. Id.  IV.  131.  =  8  Scrivesi  anche  uaenia,  ma 
credesi  meglio  rigettare  il  dittongo.  Voss.,Dausq., 
Celiar. 
NENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  neo. 
NÈNÙ  (arcais.)  per  non.  Varr.  ap.  Non.  n.  580. 
NÉO,  es,  évi,  ètum,  ère,  alt.  2  (da  véw,  onde  vyj  • 
3u,  di  cui  tiene  il  signif.);  xe'w,  vflSw,  z/ci5w, 
filare.  Assiduo  durimi  pollice  nebat  opus  (la- 
vorava assiduamente  nel  filar  le  lane)  Ov.  Med. 
fac.  li.  =   2  Intrecciare,  intessere.  V.  /En.  x. 
sis.  =  3  Fig.  intrecciarsi  insieme.  Inter  se  ra- 
dices  serpunt,  mutuoque  discursu  nenlur  (e 
serpeggiando  s' intrecciano  a  vicenda)  PI.  UN. 
xvn.  ss.  =r  4  P.  pr.  atl.  nens.  Just.  I.  3  -  Pp. 
pass,  netus.  PI.  HN.  xvn.  33. 
NEO  o  NEON,  ónis,  sin.  3;  Neone,  nome  proprio 
di  personaggio ,  come  Neone  Beozio  o  Tebano. 

Liv.  XL1V.    lì;  XLV.  31. 

NÈÒC/ESÀRÈÀ,  33,  sf.  1;  NeoxsciTiipscx,  Neo  ce 
sarea,  città  un  tempo  fiobitissima  nel  Ponto  di 
Polemone,  oggi  Niksà  o  Nixaria.  Pl.HN.vi.3 

NÉÒC/SSÀRÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Neocaesa- 
rea  ;  n  eocesariense,  appartenente  a  Neoce- 
sarea. V.  il  voc.  preced.  Mur.  lnscr.  1062.  7. 

NÉOCLES,  is,  sm.  3  (nel  gena,  esce  anche  in  i 
come  se  fosse  della  211  deci);  Nsox)^;,  Neocle 
padre  di  Temistocle.  Nep.  Thcrn.  1.  =  2  Neo 
eie,  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  11. 

NÈOCLÌDES,  is,  sm.  3,  patron,  di  Neocles;  Nso- 
M$rts,  Neoclide ,  figliuolo  o  nipote  di  Neo- 
cle. Arma  Neoclides  (armi  di  Temistocle)  qui 
Persica  contudit  armis.  Ov.  Pont.  i.  3.  69. 

NÉÒCÒRUS,  i,  sm.  2  (da  vtùt;,  e  attic.  vaò;,  tem 
pio,  e  r.opéta,  spazzare,  pulirà,  ornare);  vewzó- 
ooì,  n  e  ocoro  ,  custode  o  servente  del  tempio; 
colui  che  ha  cura  di  tenerlo  pulito  e  ornalo. 
Firm.  de  Err.  prof,  relig.  a.  med.  =  2  // 
maestro    delle    sacre    ceremonie.    Grut.    Inscr. 

1002.   2. 

N'ÈOCRÀTES,  is,  sm.  3  (da  vs'os,  nuovo,  e  xjMetà», 
esser  polente;  nuovo  polente) ;  Neocrate,  nome 
di  servo  rom.  Grut.  Inscr.  1131.  8. 

NEOCRÉTES,  um,  sf.  pi.  3;  Nsox^te;,  Neocreti 
(cioè  nuovi  Cretesi)  ;  parte  de'  soldati  dell'eser- 
cito di  Antioco,  armati  secondo  il  costume  de' 
Cretesi.  Liv.  xxxvn.  40  extr. 

NEOMENÌA,  ae,  sf.  1  (da  véoc,  nuovo,  e  jji)7vn,  lu- 
na); veo(/jj»ia,  novilunio,  nuova  luna,  o  primo 
giorno  della  luna  o  del  mese.  Tert.  Idol.  14,  ex 
Isai.  1. 13,  adv.  Marc.  i.  20,  ex  Osee  II,  11. 

NÈON,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  ve'ot,  giovane,  giovi- 
netto) ;  Neone,  cognome  rom.  Fabr.  lnscr. 
p.  296,  n.  257.  =  2  E  altresì  un  nome  proprio 
presso  i  Greci.  Liv.  xliv.  43. 

NEONTICHOS,  n  ;  NeovteZxo?,  Neon  li  co,  città 
nell'Eolide.  PI.  UN.  v.  so;  Nep.  Alcib.  7. 

NÈÒPHYTUS,  a,  um,  agg.  (da  ve'o;,  nuovo,  e  av- 
rai, piantalo)  ;  veóyuTo;,  di  recente  piantato,  e 
nel  trasl.  novello  cristiano,  neo f ito.  Tert.  Prae- 
scr.  haer.  4.  ■=-.  2  Leggesi  anche  neoGlus  e  neo- 
fila. Don.  lnscr.  ci.  xx,  n.  64. 

NÈOPTOLÈMUS  ,  i  ,  sm.  2  (da  ve'o?,  nuovo,  e 
Tro/E/ae'w,  guerreggiare);  Necinro'/efio?,  N eotto- 
lem  o,  cognome  di  Pirro,  figliuolo  di  Achille. 
Cic  Or.  n.  03.  •=  2  Re  de'  'Molossi.  Just.  vii. 
6.  =  3  E  anche  cognome  toni.  Inscr.  ap.  Malv. 
Marni.  Fels.  p.  253. 

NEORIS,  is,  sf.  3;  Neo  ri,  città  dell'Asia,  nell'I- 
beria.  PI.  HN.  vi.  10. 

NÈOSS6tRÓPHIUM.  V.  NESSOTROPHIUM. 

NÈÒTÉRICÈ,  avv.  da  neolericus  ;  modernamente. 
Ascon.  in  Div.  Verr.  4  ad  fin. 

NÈÒTÉRÌOUS,  a,  um,  agg.  (da  vewteoo?,  più  gio- 
vane); vs&)TS|Citzò;,  moderno,  recente.  Scriptores 
neoterici.  Vict.  de  Orig.  Gentis  R.  init. 

NÉPA  e  NÉPAS,  ae,  sm.  1  (voc.  africano);  av.op- 
tiìoz,  nepa,  scorpione,  detto  altramente  scor- 
pius.  PI.  Cas.  il.  s.  7,-  Non.  u.  592.  —  2  Can- 
cro. Scren.  Samm.  u. 
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NEPENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  nepesi 
nus.  Front,  de  Colon.  Bayl.  Auct. 

NÈPENTHES  ,  indeci,  (da  vn  ,  particella  priv.  e 
nivzo;,  lutto);  vyxtvSsz,  n epente,  sorta  d'erba 
che  infusa  nel  vino  dicesi  apportare  ilarità.  PI. 
UN.  xxi.  91. 

NÈi'ÈSINUS,  a,  um,  agg.;  nepesino,  apparte- 
nente a  Nepi  (Nepet),  città  dell'Elruna.  Liv. 
v.  19.  r=  2  Nepesini,  oruni,  sm.  pi.  2;  Nepe- 
si ni,  gli  abitanti  di  quella  città.  Id.  VI.  9  et  10. 

NÈPET,  indecl.;  NeVetì*,  Nepi,  città  dell'Eiruria. 
V.  il  voc.  preced.  =  2  Dicesi  anche  Nepete 
colla  penultima  breve,  Nepte  e  Nepe  n.  Liv.  vi. 
21;  xxvii.  9;  Veli.  i.  l'i. 

NÈPÈTÀ,  aa,  sf.  1;  nepitella,  sorta  d'erba  di 
ìucco  pernicioso  ed  amaro.  Cels.  li.  31,-  PI.  HN. 
XIV.  19,  n.  4. 

NÉPHÉLA  e  NÉFÉLA,  82,  sf.  1  (da  vivilri ,  neb- 
bia); ?ie f eia,  sorta  di  dolciume  leggiero  come 
la  nebbia.  Noi.  Tir.  p.  176.  —  2  E  altresì  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  359.  2. 

NÈPIIÉL/EUS,  a,  um,  agg.  da  Nephele;  nefe- 
leo,  appartenente  a  Nefelc.  Nepbelajum  pecus 
è  l  ariete  col  vello  d'oro  die  portò  per  mare 
Frisso  ed  Elle  figliuoli  di  Nefele.  Val.  FI.  I.  56. 

NÈPHÉEE,  es,  sf.  1;  viféiy,  nube.  Sen.  Herc. 
OEt.  491.  =  2  Nefele,  moglie  di  Atamante, 
madre  di  Frisso  e  d'Elle  ;  quindi 

NÈPHÉLEÌAS,  àdis,  sf.  S,  patron.;  Nefelejade, 
figliuola  di  Nefele.  Lue.  ix.  956. 

NÈPHÉLÈ1S,  idos,  sf.  3,  da  Nephele,-  Nefe- 
le ide,  figliuola  di  Nefele.  Ov.  Met.  XI.  195. 

NÈPI1ÉLÌÒN,  li,  sn.  2;  vsys'Xioi/,  nefelio,  erba, 
la  slessa  che  quella  detta  personata.  Apul. 
Herb.  36. 

NEPHÉE1S,  Idis,  sf.  3;  Ne'fs),ts,  Nefelide,  pro- 
montorio della  Cilicio  Trachea.  Liv.  XXXlll.  20. 

NEPHÈRIS,  is,  sf.  3;  NEyepi;,  Ne  feri,  città  del- 
l'Africa nella  Zeugitana.  Liv.  Epit.  51. 

NEPHR1TIS,  Tdis,  sf.  3  (da  vsypoì,  le  reni);  vs- 
fplrti,  ne fritide,  malatia  ile' leni.  Lid.  Orig. 
IV.    7. 

NÉPHÙSÀ,  aa,  sf.  1  (da  v«youTa,  pari.  fem.  di 
vhfto,  vigilare;  vigilante),  Ne  fusa,  cognome 
di  libertina  rom.  Don.  lnscr.  416.  15. 

NÉPOS,  ótis,  sin.  (e  raram.  f.)  3  (da  vinoni,  per- 
chè non  'e  wov;,  cioè  piede  e  fondamento  della 
schiatta);  É'y/ovo;,  utwi/ò;,  nipote,  figliuolo 
del  figliuolo,  o  della  figliuola,  e  riferiscesi  all'avo 
o  all'ava.  Qui  nepos  avum  in  discrimen  capi- 
tis  adduxerit.  Cic.  Dejot.  1.  =  2  Nepotes  di- 
consi talora  i  posteri,  i  discendenti.  V.  JEa.  \ 
865,-  Hor.  Od.  a.  13.  3.  =  3  Diccsi  anche  delle 
bestie.  Col.  vi  37  (parlando  de'  muli)  =  4 
Degli  alberi.  V.  G.  il.  5S.  z=  5  Nelle  viti  nepos 
è  il  tralcio  novello.  Col.  iv.  6  a  med.  =  C 
Trasl.  scialaquatore,  goditore,  dissipatore,  pro- 
digo. Ut  non  sit  minus  in  populi  K.  patrimo- 
nio nepos  ,  quam  in  suo  (acciocché  non  sia 
meno  sparnazzatole  del  patrimonio  del  popolo 
romano  che  del  suo)  Cic.  Agi-.  I  1.  =  7  Nepos 
fu  anche  cognome  rom.  Ascon.  in  Or.  prò  C. 
Cornei.;  Val.  Max.  ix.  14,  n.  4.  =8  Fras. 
Nepos  ex  lilio  (figliuolo  del  figliuolo)  Geli. 
xin.  19  —  ex  filia  (figliuolo  della  figliuola) 
—  fratris  ex  fralre  —  sororis  ex  sorore  (il 
figliuolo  del  figliuolo,  del  fratello  o  della  sorella) 
Tac.  Ann.  iv.  4'i,-  Quint.  procem.  1.  4.  =  9 
Talvolta  per  nepos  l'ratris  o  sororis,  o  ex  fra 
tre  o  sorore  intendesi  il  figliuolo  del  fratello  o 
della  sorella,  e  in  tal  significato  usasi  anche  ne- 
ptis  quanto  alla  femina.  Svet.  Caes.  83;  Spari 
Hadr.  il  ad  fin.  i=±  10  Neptis  f.  nel  primo 
signif.  V.  ^En.  ap.  Non.  ili".  147;  ap.  Fest.  in 
recto;  Cliaris.  i,  p.  70  Putsch.;  Grut.  lnscr. 
477.  5;  678.  11. 

NÈPOS,  ótis,  sm.  3;  Nipote  (Cornelio ),  scrittore 
latino  del  secol  d'oro,  veramente  aureo.  Fiorì  ai 
tempi  di  Cicerone,  Cesare  e  Catullo  ecc.  Scrisse 
più  opere,  ma  di  lui  non  rimangono  che  le  Vite 
degli  eccellenti  Capitani,  e  quella  di  T. 
Pomponio  Attico. 

NÈPÒTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nepotor;  ch'e  di 
lusso,  abondante  di  lusso,  profuso  A mm.XXXl. 5. 

NÈPÒTÀTUS,  wg,  sm.  4,  da  nepotor;  xautia., 
scialaquo,  lusso,  prodigalità.  PI.  HN.  IX.  56. 

NÈPÓTÌÀNUS,  i,  sm.  2,  da  nepos  (appartenente 
al  nipote);  Nepoziano,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  423.  4. 

NÈPÓTILEÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  neptis;  nipotino. 
Kabr.  Inscr.  p.  31,  n.  liS.  ==.  i  È  altresì  co- 
gnome rom.  Grut  io.  916,  1. 


NEQUE 

NÈPÒTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  nepotor;  smoderato, 

prodigo,  profuso.  Svet.  Cai.  37. 
NÈPÒTOR,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da  nepos;  àxoìctaxai- 
vu,  vivere  prodigamele,  scialaquare.  Liberali- 
latem  nepotari  (convertire  la  liberalità  in  scia- 
laquo) Sen.  Ben.  i.  15. 
NÈPÓTÙLÀ,  <■»,  sf.   1,  dim.  di  neptis;  nipotino, 

piccola  nipote.  Symm.  Ep.  vi.  33  (al.  32) 
NÈPÒtClus,  i,  sm.  2,  dim.  di  nepos;  nipotino, 

piccolo  nipote,  nipotuccio.  PI.  Mil.  v.  20. 
NEPTÌcCLA,  33,  sf.   1,  dim.  di  neptis;  nipotino, 

piccola  nipote.  Symm.  Ep.  vi.  33. 
NEPTIS,  is,  sf.  3,  da  nepos;  wiwviii,  Svyxtpi'Jr,, 
nezza,  nipote,  nata  dal  figliuolo  o  dalla  figli- 
uola.  Vestis  ab    uxore  et  filia,  neptibusque 
confecta.  Svet.  Aug.  '3.  =   2  Nel  gen.  masch. 
per  nepos.  Mur.  lnscr.  692.  2. 
NEPTCnXi.IS,  e,  agg.  com.  3,  da  Neptunus;  no- 
<7Et<?wvio;,  nettunale,  appartenente  a  Nettuno. 
Neplunales  ludi  (giuochi  in  onor  di  Nettuno) 
Tert.  Spect.  6.  =  2  Neptunalia  in  forza  di  sn. 
pi.  2;  lo  slesso  che  neplunales  ludi.  Varr.  LL. 
V.  3  ;  Cliaris.  p.  21 . 
NEPTUNÌÀ,   33,  sf.  ì;   nettunia,  sorla  d'erba. 

Apul.  Herb.  57. 
NEPTÙNÌCÓLA,  33,  agg.  m.  e  f.  1,  da  Neptunus 

e  colo  ;  adoratore  di  Nettuno.  Sii.  XIV,  443. 
NEPTCNÌNÈ,  es,  sf.  1,  patron  di  Neplunus; 
N ettunina,  la  figliuola  o  la  nipote  di  Net- 
tuno. Catull.  LXIV.  28. 
NEPTCNÌCS,  a,  um,  agg.  da  Neptunus;  nosEt- 
Jcóvto;,  nettunio ,  appartenente  a  Nettuno. 
Neptunia  arva  —  prata,  e  neptunias  lacunaD 
(il  mare)  V.  &n.  vili.  695;  Cic.  in  Arat.  129; 
Auct.  ad  Her.  iv.  io  ad  fin.  -  Neptunia  Troja 
(la  città  di  Troja,  le  cui  mura  furono  costrutte 
da  Nettuno  con  Apollo)  V.  JEn.  in.  625  —  pro- 
les  (Messapo  figliuolo  di  Nettuno)  id.  ib.  vii. 
691  —  pistrix  (mostro  marino)  Cic.  in  Arat. 
4i0  —  cuspis  (il  tridente  di  Nettuno)  Val.  FI. 
n.  618;  Lue.  vn.  1Ì7. 
NEPTt'NUS,  i,  sm.  2  (da  no,  nas,  o  da  nubo,  co- 
prire); noasicJwv,  Nettuno,  fratello  di  Giove  e 
di  Plutone,  e  dio  del  mare  e  di  tulle  le  aque.  V. 
if!n.  ni.  74.  =  2  Per  meton.  i  poeti  il  prendono 
per  mare.  Credere  se  Neptuno  (affidarsi  al 
mare)  PI.  Rud.  il.  6.  2.  =  3  E  pei  pesci.  Nasv. 
apud  Fest.  in  Coquum.  =  4  Neptunus  pater 
anticam.  si  disse  unito  come  Marspiter.  Geli.  v. 
12.  =  5  Leggesi  anche  Neptumnus  come  Ne- 
ptumnalin.  Grut.  Inscr.  460.  3  alibique. 
NEPTÈNUSPÀTER.  V.  NEPTUNUS,  §  4. 
NÈPÙRUS,  a,  um  (arcais.),  agg.  per   non  purus. 

Fest. 
NÈQUA,  o  NE  QUA,  agg.  f.   V.  in  NCQUIS. 
Nf.QUÀ,  avv.  da  nequis;    priori,    acciocché  non 
per  altro  luogo.  Terenzio  disse  ne  aliqua,  con 
l'interposizione  di  alcune  parole.  Adelpb.  n.  4. 
18.  =  2  Affinchè  non  per  altra  ragione  o  ma- 
niera. V.  JEn.  I.  686. 
NÈQÙALIÀ,  n.  pi.  3  ;  detrimenti,  perdite.  Paul,  ex 

Fest. 
NEQUAM ,  «1717.  indecl.  (da  ne  e  quidquamj; 
aypvjTTo;,  inutile,  disutile,  da  nulla;  ed  anche 
dissoluto,  prodigo,  dissipatore  del  patrimonio  nei 
piaceri.  Nequam  mancipia  (schiavi inutili)  Sen. 
Const.  Sap.  13  -  Homo  nequissimus  (uomo  il 
più  pernicioso)  Cic.  Verr.  iv.  78  -  Nequam 
homo  et  indiligens  (un  disutile,  un  trascurato) 
PI.  Most.  1.  2.  23.  =  2  Intemperante,  non  fru- 
gale. Cupis,  me  esse  nequam  (tu  vorresti  che 
io  fossi  un  intemperante,  uno  scapestralo)  Id.  Ps. 
1.  5.  53.  =  3  Assai  lascivo  e  libidinoso.  Juve- 
nes  nequam  (giovani  rotti  alla  lascivia)  Mari, 
ili.  69.  =  4  Diccsi  anche  d'altre  cose.  Nequam 
verbum  (vana  espressione)  PI.  Trin;  li.  4.  38  — 
enthymema  (entimema  vizioso,  sofistico)  Geli. 
vn.  3  a  med.  =  5  Sost.  Et  nequam  et  malum 
(e  il  malanno  e  la  mala  pasqua)  PI  Pcen.  1. 1. 31. 
=  6  Comp.  nequior.  Cic  Tusc.  m.  17*-  Sup. 
nequissimus,  <j  1. 
NÉQUANDO,  avv.  da  ne  e  quando  per  aliquando; 
«viTOTE,  acciocché  in  nessun  tempo.  Cic.  Amie. 
16  extr. 
NÈQUAQUAM .  parile,  che  nega  con  forza;  priSv.- 
wsJs',  a  niun  modo,  non  certamente,  non  già. 
Crns.  BG.  IV.  25. 
NÈQUÉ,  partic.  disgiuntiva,  da  ne  e  que,  ed  è  lo 
stesso  che  nec;  pnrt ,  né,  non.  Id  ncque  feci 
adirne,  nec,  eie.  (né  l'ho  fatto  ancora,  né  ecc.) 
Cic  Fin.i.  3  -  Ad  id  sibi  ncque  opes  deesse  (•■ 


NEQOEDUM 

chea  sì  :  a  questo  non  mancavano  le  forze)  Liv. 
wvii.  i  —  S  Neque  antera.;  ni  poi.  Cic  Fani 
n.iz.xamed.  =  3  Quando  precede  iti»' altrapar- 
dcella  negativa  neque  non  nega.  Cic.  OtV.  n.  2. 
=  4  Allorché  segue  nequidem  perde  la  forza 
ili  negare.  Liv.  xx\.  ,.o.  —  5  Accoppiato  ad 
ira  particella  negativa  afferma.  Neque  taineii 
non  le  eautuni  esso  volo  (ne  fini  voglio  che  tu 
non  sU  cauta  I  Cic.  l:am.  xi.  2i).  =  (ì  Neque 
non.  V.  NECNON  =  7  Secondo  l'uso  (/reco 
nega  tuttavia.  Neque  ea  nunc,  ubi  sii.  nescio. 
PI.  Bpid.  IV.  1  fi.  —  S  Neque  dum  V.  NEC- 
DOI.  =  9  Posto  pel  semplice  non.  Ab  eo  ne- 
qu.'  protinus  lecti  erant.  fetì.  li.  57.  =  IO 
Atte  colte  soprabonda  Cic  Or.  ni  30  ad  fin. 
—  li  Per  ne  quìdem.  Neque  apud  vos  ante 
Feci  mentionem.  Id.  Agi.  ni.  2.  =  12  Per  et 
ne.  Neque  pali,  (e non  comportare)  cujusquam 
ii. unni  peiseelus  crescere.  Sali.  Jug.  li. 
M  oli  IUM.  partii,  sospensiva,  da  neque  e  dum; 

non  per  anco,  non  ancora.  Cels.  V.  2i,  n. 
KÈQUÈO,  is.  ivi  e  li.  Unni,  ire,  anom.  n.  4,  da 
ne  t  queo:  i^unars&i .  òr.a£evró>.  Quod  proelio 
adesse  nequibat  '  peri  he  non  poteva  trovars 
ruen  Sali.  Cai.  62  -  Si  nequeo  (se  noi 
posso}  Ilo  : .  Al'  87  -  Nequeo  quin  lacrimem 
(non  so  frenar  le  lagrime)  Ter.  Hec.  ili.  3.  25. 
=  2  Nequinont  (arcais.)  per  nequeunt.  Liv. 
Andr.  in  Odyss.  ap  Fisi.  =  3  Nequeunt  s'in- 
terpreta d,i  resto  per  non  eunt.  =  4  Pass,  ne- 
queor.  Sali.  Jug.  34;  PI.  Rud.  iv.  k.  20  -  P.  ^r. 
nequiens,  neqiieunlis.  ^/jh/.  .I/c/.  8;  Amm.  xv. 
in  «  med. 


NÈQUÈONT,  /jer  non  cunl;  «oh  vanno.  V.  il  voc. 
preced.,  '. 

•  1  1    Òl'ÌNANS    V.  >ECOPlNANS. 
-  !  òl KQlAM    e  NÉQTJIDQCAM,    ow.   rfa   ne   e 

qaicquam  e  quidquam;  uir»;^,  invano,  indarno, 
:i  frutto.  Nequidquam  auxilunn  alicujus 
implorare.  Cces.  BC.  i.  1  exlr.  -  Causas  nequid- 
quam ìii'Clis  inanes  (indarno  vai  cercando  inu- 
tili prete.-!  V  .Y,n.  ìx.  21S).  =  2  /«vece  rfi  ni- 
liil  ii  non.  Nequidquam  aliud  est  quam  etc. 
(non  <■  atiro  i  he,  ecc.)  Cic.  Tusc.  I.  31  fma  rn- 
liano  le  lez.)  —  3  Nequiquara.  Fesl.  et  olii. 
i  Nequidquam  frustra,  pleonasmo.  Apnl 
'.].■!.  5. 

ÌBHS,  r-untis,  /).  pr.  di  nequeo. 
I  ÌN&TES,  uhi,    sm.   pi.   3,     (/n  Nequinum; 
\  •  quinati,  Narnesi,  la  cui  città  antkam.  fu 
detta  Nequinum,  quindi  Narnia.  Fast.  Triumph. 
ap.  Grul.  2%,  col.  2;   Caloap.  Fest. 
NÉQUMJMT.   V.  NEQUEO,  §  2. 
Mot  ÌM  'I .  i.  m.  2;   Neguino,    oggi    .\arni, 
anlirn  ntli'i  dell'Umbria.   La  colonia  mandatavi 
ebbe  il  nome  di  .Xarnia,  dal  fiume  di  tal  nome 
l.iv    \.  9  et  IO;  l'I.  UN.  in.  v>. 
MonolAM     V    NEQCICQTÀM,  § 
Mo'  l>  •    NÉ   QL'IS,    ne    qui,    ne   quod,  o  ne 
quid,   ago  -.  ur.zi-,  acciocché  non  alcuno.  Ne- 
il".I  pi  ii,  ninni  inculerei.  .Xep.  Alt.  10  -Ani- 
fi  rlant,  ne  quos  offendanl  (siano  accorti 
ii  •  ■    ali  uno)  Cic.  Off.  li.  io  ad  (in. 

Nequid    nuiiis,    sentenza    de' sette,  sapienti    che 
inda  la  moderazione.  Ter.  Andr.  i  i   34, 
'.    /   ovati  mi  retto  match,  anche,  ne  qui  per 
ne  qui*,  e  ne  qua;  per  ne  qua.  Cic.  Sull.  12, ■ 

*EQI  mi,;  /„  ni'quam;  &y.olàvttài,  inulti- 

»"•'  'unente,  prndiqalmeiite.  .Nci|ui'ri , 

tarpile!  i  oenabal  'sedeva  a  crnairi  modo  i 
luto  e  turpi     CiC     Ini    11.   ixcxli.  2   Mula 

•  lite.  Liv.  xi. 1.  ".  -  -  3  Boua 
fi.  languidamente    l'I   Alin.  in.      Il 
Infelicemente ,  Neqniter  expedire 

'"""■■       M      I  mpli     I.     .   2  :. 
'    '  /"  '     »"■/"  i/.'/imi     Mari.    X 

0    ìfalizù  v,   l'I.  UN 

1  Mari     11     '  8 

[un     1      vii         Sun  Dequinime 

ClTU      •     f.  1,1    Min  iiiis    ,.,_  y    ()  ,/., 

ini|ii.ini.   -//  tppocaggint 

nano  da  nulla  Sed  j  ■  m  me  ip»um  iner 

(,.ii    1 


V.   IVERIO. 
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merda  dieta  est.  Donai,  ad  Ter.  Adelph.  in.  z. 
1.  —  4  Malvagità,  malizia.  Officina  nequitia? 
(officina  di  dissolutezze)  Cic.  Rose.  Am.  v.  - 
Vis  et  nequitia  (la  malizia  unita  alla  forza) 
quidquid  oppugnant,  ruit.  Pha-dr.  11.  6.  =  5 
Delitto,  sceleraggine.  Admissa  nequitia.  Pian 
1.  15.  38.  —  (5  Fig.  Nequitia  aceti  (vino  can- 
giato in  aceto)  PI.  UN.  XIV.  2",. 

NEQVITÌES,  Si,  .«/'  i;  Zo  i/e«n  c/ic  nequitia  V. 
=  2   Prodigalità,  llor.  Sat.  il.  2.  131. 

NÈQUÌJTO,  as,  Tire,   n.  1,  e 

NÈQtTÌTOR,  ìris,  ari,  dep.  1,  </«  nequam;  esser 
da  nulla,  dissoluto.  Prisc.  vili,  p.  Tv)  Putsch, 
(senza  esempio  di  latino  scrittore:  la  lez.  poi 
varia) 

.■NKQCO  o  NÉ  QUO,  <zw.  ;  firmai,  acciocché  non 
in  alcun  luogo.  Calo  Rll.  H3. 

NÈRATÌrs  l'RISCl'S,  sm.  2;  IVcrazio  Prisco, 
giureconsulto  rom.  Spart.  Hadr   iv.  18. 

NERÉiE,  ariim  ,  sm.  pi.  l;  Nerei,  popoli  del- 
l'India al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  VI.  20. 

>'ÈRI£IS,  idis,  sf.  3,  patron,  da  Nereiis  ;  Nr,pr,ì; 
e  Njppet;,  Aerei  de,  figliuola  di  Nereo.  Secondo 
i  mitologi  le  Nereidi  erano  ninfe  del  mare,  fi- 
gliuole di  Nereo  e  Doride.  Catull.  lxiv.  15. 

NERÉÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Nereus  ;  apparte- 
nente a  Nereo.  Genitrix  Nereia  (la  madre  Te 
lidi)  Ov.  Met.  xiii.  162  —  turba  (le  Nereidi) 
Sii.  vii  ili,  —  lymplia  (Taqua  marina)  Seren. 
Sammon.  xnvi.  687  —  bacca  (perla,  marga- 
rita) Claud.  Cons.  IJonoi.  ìv.  591. 

NERETÌNI,  òruni,  sm.pl.  2;  Neretini,  abitanti 
diNerelo,  città  della  Calabria,  onqi  Nardo.  PI. 
HN.  Ill.ll. 

NÉRECS,  i  od  eos,  sm.  2  e  3  (quasi  vnoó;,  umido, 
da  vita  o  vàw,  scorrere);  NijpsCi;,  Nereo,  dio 
del  mare.  Enn.  in  Andromeda  ap.  Prisc.  vii, 
p.  733  Putsch.  —  2  Si  prende  anche  per  Net- 
tuno. Atque  imo  Nereus  ciet  asquora  fundo 
(e  Nettuno  fin  dal  fondo  sconvolge  il  mare.  V 
JEn.  II.  418.  =  3  Per  meton.  prendesi  per  lo 
slesso  mare.  Lue.  il.  711. 

NERÌ4  e       ) 

.\ERÌÉ>È        ) 

.\EP.IGOS,  i,  sf.  2;  N erigo,  isola  della  Germa- 
nia  settentrionale.  PI.  HN.  IV.  16. 

NÉRINÉ,  cs,  sf.  1  patron.;  N>i/5tvj),  Ncrine;  lo 
slesso  che  Nereis.  V.  Ecl.  vii.  37. 

INÈRiryrs,  a,  am,  agg.  da  Nereus;  appartenerne 
a  Nereo.  Nerinas  potabit  aquas  (berrà  aque 
marine)  Neines.  Ecl.  ìv.  52  -  Animautcs  ne- 
rini  (i  pesci)  Auson.  Ep   ìv.  65. 

NERÌO,  ènis,  NERIENES,  is,  NERIENE,  es, 
rS'ERIA  ,  ;c,  sf.  sei  (vocab.  sabino,  che  sign 
fica  forza,  potenza);  Nericnc,  Nerine,  Ne- 
ri a,  dea  de' Sabini.  Nerieno  Martis;  la  forza, 
la  potenza  e  la  maestra  di  Marte,  o,  come  favo- 
leggia Plauto,  la  moglie  di  Marte.  PI.  Truc 
11.  6.  3i.  =  2  Ncrienes  ?iel  nomin.  trovasi  in 
Farrmie;  Nerio  in  altri  classici.  V.Gell.  xill.22. 

>'ÉRÌOi\,  li,  sn.  2;  v«piov,  nerio,  sorta  di  pianta 
che  dicesi  anche  rhododendron  e  rbododapline. 
PI.  UN.  xvi.  33;  xxiv.  53, 

NÉRtTÀ,  »,  sf.  1;  -jnpi-znc,  nerile,  conchiglia,  nel- 
l'aspetto simile  al  nautilo.  PI.  HN.  ix.  52. 

NÉRÌTÌNI,  órum,  sm.pl.  2;  Neritini,  abitanti  di 
una  lillà  de'  Sulentini  nella  Calabria,  delta  da 
'ridameli  Nvi/urov,  Ncrito,  oggi  Nardi).  PI. 
UN.  111.  li,;   Mur.  Inscr.  1120.  11. 

M'Uiril'S,  a,  um,  agg.  da  Neritos;  Nnpino,-, 
ncritio,  appartenente  al  monte  Nerito  m  lima. 
Nei  itius  du\  (  Ulisse)  Ov  Fast.  ìv.  69  -  Neri- 
lia  ratis  (la  nave  d'Ulisse)  Id.  ib.  xiv.  563.  = 
2  Scriveci  anelli  .Nantius  dal  dorico  NctptTo;, 
per  NÀpiTOi,  e  min  rettimi.  Ncricius  e  Nani  nis 

NEBlTOS  e  M.iu'irs,  i,  sm.  2,-  Nr,ptTc;,  Ne- 
rito, monte  dell'isola  d'Itaca.  PI.  UN.   ìv    19; 

Si'iv.  ad    \       I.11,  111.    271.    --    2  Piccola  isola 
nini  lungi    da    linea     "Nrrilns    ardua   sav.is    (le 

alte  roccii  dì   Verità)  Virg.  lue.  cil         3  Ne- 
n!,,'.   '(/n  vriptot,  immenso)  ì  ancfie  cognome 

/,;/.    fimi   Inscr   11 ,,.  i 
M.r.ii.  Grani    tm,  pi.  2.  Nerii,  popoli  celti 
ululati,!  1  della  Spagna  I  ai 

11    1  .1  med  '  / 

ia    /'     Il  \    1.    ■',  :;  (Janni 

0    ,/  promon 
e  a  p  a   l'i  11  isti  11,    Strab 

/■■    '    ,/ 
'  Il  e,  1  s  ;  ,V    r   /■ 

- 


NEKVOLARIA 

NERIPI,  Crum,  sm.  pi.  2;  Merini,  popi,/,  d' A - 
sui,  oltre  la  Meotidc  palude.  PI.  UN.  v.  :. 

.\ERIS,  idis,  sf.  3;  Neride,  nome  d'un  numi 
arijivo.   Stat.  Tll.  IV.  4". 

NERITIS,  idis,  sf.  3;  Neritide,  nome  antan 
della  penisola  Leucadia.   l'I.  UN.  IV.  1 

NERÙ's,  ii,  sm.  2;  Nerio,  nome  di  un  usuraio 
Hor.  Sat.  ih.  3.  69 

IN'ÈRO,  ònis,  sm.  3;  Nerone,  cognome  d'una  nobi- 
lissima famiglia  romana,  da  cui  trassero  origine 
illustri  cittadini,  e  tra  gli  altri  C.  Claudio  Ne- 
rone console,  che  disfece  Asdrubale.  Liv.  xx\n 
»3  seqq.  =  2  Nerone  Claudio,  sesto  impera- 
tore rom.,  che  fu  un  mostro  di  crudeltà  Svet. 
in  Vii.  Ner. 

NÈRÒNÉCS,*a,  um,  agg.  V.   NEROMANUS 

.\ERO.MÀ,  ;c,  sf.  i;  Ner  otti  a,  città  de' V  emù 
tra  Ravenna  e  Padova.  Tab.  Peut.  =  2  Nero- 
nia,  orum.  V.  NERONIUS,  a,  um. 

NERÒNÌÀNUS  e  NÉRÓNÈPS,  a,  um,  agg.  da 
Nero,  neroniano  ,  appartenente  a  Nerone 
Neronca  unda  (le  terme  di  Nerone)  Stat.  Silv 
1  5.  ii  -  Praìsidens  cerlamini  neroneo  (presi- 
dente de' giuochi  istituiti  da  Nerone)  Cic.  Or. 
11.  61.  =  2  Neronianus  è  altresì  un  cognome 
rom.  Svet.  Galb.  211. 

NÈRÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Nero;  appartenente 
a  Nerone;  onde  l'agg.-sost.  Neronia,  Nspóveta, 
giuochi  o  spettacoli  istituiti  da  Nerone.  Svet. 
Ner.  12. 

NÈRÒPÒLIS,  is,  sf.  3  (da  Nepoiv,  Nerone,  e  ttóu; , 
città);  Ner  opali ,  nome  che  Nerone  voleva 
imporre  a  Roma  dappoiché  l'ebbe  arsa.  Svet. 
Ner.  55. 

>,ERS.«,  arura,  sf.  pi.  ì;  Ncrsa,  città  d'Italiu. 
nella  terra  degli  Equi.  V.  ^En.  vn.  744. 

NERSÌÀ.  V.  NORTIA,  t^  2. 

NERTÓBRÌGÀ,  X,  sf.  1;  Nertobrigu,  oggi 
Falera  la  Vieja,  città  della  Spagna  Reticu. 
PI.  UN.  in.  3. 

NERTÓIIRiGENSIS,  e,  agg.com.  3;  nertobrt- 
gense,  appartenente  a  Ncrtobriga.  V.  NERTO- 
1SRIGA.  Fabr.  Inscr.  p.  UH,  n.  247. 

NERULANI,  órum,  sm.  pi.  2;  Nerulanì,  popoli 
del  Lazio,  vicino  a  Roma.  PI.  UN.  111.   ,. 

NERULÌ.MJS,  a,  um,  agg.  ;  ner  ali  no.  apparte- 
nente a  Nerulo,  oggi  forse  Lagonegro,  citta 
della  Basilicata.  Mur.  Inscr.  praef.  91.  =  2 
Fu  quindi  cognome  di  M.  Suillio,  console.  Id.  ili 
loc.  cil.  in  nummo  G.  Suillia;  apud  Morelli 
Fam.  Rom.  n.  3. 

NERULÒNENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  nerulone rise, 
appartenente  a  Nerulo ,  oggi  forse  Lagonegro 
V.  il  voc.  preced.  Svet.  Aug.  4. 

NERULUM,  i,  sn.  2;  Nerulo,  oggi  forse  Lugo- 
negro.  V.  NERULUXCS.  Liv.  ìx.  2u. 

NERUSI,  orum,  sm.  pi.  2;  Ner  usi,  popoli  della 
Gallici  Narbonese  presso  le  Alpi.  PI.  UN.  III.  2i). 

NERVÀ,  a»,  sm.  1  (da  nervus,  nervo,  fortezza); 
Nerva,  cognome  rom.  delle  famiglie  Licinie, 
Cocceje  e  Silie.  Eulrop.   et  Aur.  Vict.  De  Caes. 

NERVÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  nervus;  nervate, 
epiteto  dell'erba  detta  nolùvexjpov,  polineuro. 
Scrib.  Comp.  12. 

NERVESIÀ,  ae,  sf.  1;  Nervesia,  borgo  d'Italia, 
nella  terra  degli  Equi.  PI.  UN.  XXV.- 8, 

NERVÌ^E,  arura,  sf.  pi.  1,  e  NERVÌÀ,  órum,  sn 
pi.  2;  tx  v£Ùpi«,  corde  della  cetra,   0  di  allm 
strumento   musicale,  minugia.  Vair.  apml  Non 
ni.  ivi.  =   2  Nervi.  Potr.  Fragra.  Trag    , 
Hurm 


NERVÌCÉUS,   B,    um,  agg.   da  nervus;  fatto   di 

nervi.  Nervicei  l'unes.  Fulg.  Jud.  xvi.  7. 
NERVICUS,  a,  uni,  agg.  da  nervus;  tiiuatxòc,  chi 

Soffre  imiluliu  di  nervi.  Vitr.  Vili,  3  a  mei).  [  ,iv, 
altri,  farse  pia  rettimi.,  per  nervicos  legg,  ni, 
iiiiis  dal  i\r.)  =r  2  Appartenente  ,1/  A,  ,, 
CaiS.  M'i.   111.    , 

NERVfl,  órum,  sm.  pi  2;  Nervj,  popoli  della 
Gallio  Belgica,  Cffia  BG,  n.  15  seqq,  --  2  Net 
sing  Lue.  i  |28,  .'(  Nervi us,  a,  um,  agg., 
appartenente  u'  Nervj.  Gtut.  Insn-,  mi,,  i 

NERVllNUS,  a,  um,  agg.  da  nervus;  a 

fatto  di  nervi     Veg,   Mil.   I\  .  'i 

M.itviiM,  i,  sn,  2,  /ii  stesso  i/n   nervus    /  arr 

\mi.  in  ili,  l'in   Sai    i  i 
M.nvirs,  a,  um,  agg   da  Nervo.;  appartenente  n 

Nerva   imperatori     Nervini    miles,    Claud    1) 

Gild,  121      :  2  Appartem  U,  a   Vi 

vn  5 

;Miuùi,ir,ii     i      ,    i 


NERVOSE 

un.i  comcdia  di  Plauto,  di  cui  abitiamo  pochis- 
simi frammenti  presto  l'airone,  Gelilo,  in.  3, 
/VImta  e  Pesto. 
NERVOSE;  «V,  da  iiervosus;  Lff^upws,  con  /'orco, 
eoa  energia,  con  vigore.  Cic.  Or.  36  ad  fin.  = 
■1  Comp.  nérvosìos.  /</.  loc.  ut. 
nervòsitas,  rais,  .</!  .;,  da  nervosus;  nervosità. 

PI.  UN.  xix.  2,  a.  I. 
MERVÒSUS,  a,  um,  n<73-,  vsvpwj»)j,  nervoso, 
nerboruto,  vigoroso.  Pi.  HN.  xxiu.  34.  =  2 
A;-  sìmitit.  parti  più  esili  e  più  robuste  delle 
piante,  là.  ib.  xxxi.  30.  =  3  Forte.  Nervosa 
vivacilas.  Fai.  Max.  vili.  13,  ».  4  M<r.  —  4 
7Vo:S(.  riferiscesi  all'energia  e  forza  del  dire. 
Quis  Anslotelc  ncrvosior?  (ehi  più  robusto  di 
Aristotele?)  Cic.  Bruì.  31  ad  fin. 
NERVOLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  nervus;  veùpiov, 
nervetto,  piccolo  nervo,  ncrvicciuolo.  Not.  Tir. 
p.  io.S.  ==  2  7>rf.S(.  Adhibere  ncrvulos  (ado- 
perar energia  ncW  arringare)  Cic.  ad  Capit.  I  in 
fin.,  post  Èp  I.  xvi.  16  ad  Atl. 
NERVUS,  i,  sm.  2  (da  viùpov,  per  metatesi,  di  cui 
tiene  il  signif.)  ;  nereo,  muscolo,  tendine,  liga 
mento.  Nervos  conGrmare  (assodare  i  nervi) 
Ca?s.BG.  vi.  20  -  Si  nervi  leodantur  in  lectulo 
(se  li  prenda  il  granchio)  PI.  HN.  xxvm.  17 
2  Trasl.  Contendere  omnes  nervos  (usare 
agni  sforzo)  Cic.  Yerr.  il.  12  -  Digna  res  est 
uti  tu  nervos  intendas  luos  (la  cosa  vuole 
lutto  il  tuo  ingegno  e  tutta  la  tua  costanza  ) 
Ter.  Eun.  li.  3.  20  -  Nervi  conjurationis  (il 
nerbo  della  congiura)  Liv.  vii.  39.  =  3  Forza 
e  veemenza  del  discorso.  Sectanlem  lenia  nervi 
Deficiunt,  aniruique  (manca  il  jierbo  e  V ar- 
dire a  chi  scrive,  cose  molli  e  piacevoli)  Mor. 
AP.  26  (ove  altri  leggono  diversam.  )  =;  4 
Corde,  minugia.  Nervi  in  lìdilms  (le corde  nella 
cetra)  Cic.  Or.  in.  57  -  Numerosque  inten- 
dere nervis  (trar  concenti  dalle  tese  corde)  V. 
jEn.  IX.  "76.  =  5  Fascino.  Hor.  Epod.  xu. 
19;  Petr.  Sat.  131;  Ov.  et  alii.  =  6  Corda 
dell'arco.  Nervo  aptare  sagittas  (incoccar  dar- 
di) V.  Ma.  x.  131.  =  7  Ceppi.  Nihil  crus  sen- 
tit  in  nervo  (ne'  ceppi),  cum  animus  in  cesio 
est.  Tert.  ad  Mart.  l  ad  fin  =  8  Prendesi  in 
generale  per  carcere.  In  nervo  jacebis  (marci- 
rai in  una  prigione)  PI.  Cure.  v.  3.  40  -  Exi- 
mere  de  nervo  aliquem  (cavar  di  prigione 
alcuno)  Liv.  vi.  15.  =  9  Per  modo  giocoso. 
Vereor  ne  islaec  forliludo  in  nervum  erumpat 
denique  (non  vada  a  finir  in  carcere)  Ter. 
Phorm.  n.  2.  io.  =  10  Cuojo.  Scula  ferro 
nervoque  firmata.  Tac.  Ann.  il.  14. 
NESACTÌUM,  i,  sn.  2;  Neua/.Tov  (Plol.),  Nesatio, 

città  dell'Istria.  PI.  HN.  111.  19. 
NÈS.'EÈ,  es,  sf.  1  (da  vr,aoc,  isola);  Nriffaó],  Ne- 
se  a,  ninfa,  una  delle  Nereidi.  V.  G.  IV.  338; 
JEn.  v.  826. 
NÉSÀPÌUS,  a,  um,  agg.  da  ne  (arcais.  per  non), 
e   sapiens;  non  sapiente.  Petr.  Fragm.  Trag.  50 
Burm. 
NESCÀ,  ae,  sf.  1;  Ncsca,  città  dell'Arabia.  PI. 
HN.  VI.  28. 

NESCANÌENSIS,  e,  agg.  com.  3;  nescaniense, 
appartenente  ad  una  città  della  Spagna  Bctica 
detta  Nescania.  Grul.  Inscr.  HO.  9. 

Nesciens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  nescio. 

NESCIENTER,  avv.  da  nesciens;  ignorantemente 
Prud.  Apoth.  praef.  li.  4. 

NESCÌENTÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  nescio;  ignoranza. 
Claud.  Mamert.  Stat.  anim.  i.  21  ad  iin. 

NESCIO,  is,  ivi  ed  li ,  ìtum,  ire,  alt.  4,  da  ne  e 
scio;  àyjoéai,  non  sapere,  ignorare,  non  cono- 
scere. Illa  illum  nescit  ( essa  non  sa  chi  sia 
quegli)  PI.  Aul.  prol.  30  -  Sua  vulnera  nescit 
(non  sente  le  sue  ferite)  Stat.  Th.  vii.  674  - 
Nescio  alias  (non  so  delle  altre)  Ter.  Heaut. 
n.  4.  16  -  Vinum  nescire  (astenersi  dal  vino) 
Juv.  vn.  97.  =  2  Ha  mollo  spesso  dopo  di  s'è 
particelle  relative  e  dubitative.  Nescio  quae  tor- 
pedo  (non  so  quale  pigrizia)  Sali,  in  Or.  Macri 
Licin.  ad  pleb.  in  Cu.  -  llle  nescio  quis  (non 
so  chi)  Cic.  Acad.  iv.  25  -  Huic  uni  contigit, 
quod  nescio  an  ulli  etc.  (a  lui  avvenne  ciò  che 
non  so  se  ad  altri  ecc.)  Nep.  Timol.  1.-  —  3 
Omessa  la  particella.  Anima  sit  animus,  ignisve 
nescio  (non  so  .>e  l'anima  sia  spirilo  o  fuoco) 
Cic.  Tusc.  1. 25.  =4  Con  l'inf  hasci  nesciunt. 
Id.  Or.  ni.  18  -  Stare  loco  nescit.  V.  G.  111. 
S).  =  5  Prov.  Nescit  vox  missa  reverti  (aqua 
passata  non  macina  mulino)  Fior.  AP.  390.   —  G 


— (  741   )— 

Si  nescis;  forinola  con  cui  s'inculca  qualche 
cosa  con  più  di  veemenza.  Ov.  Iler.  XII,  197  = 
7  Nescisse  per  crasi  invece  di  nesciisse.  Ov. 
Art.  ani.  11.  555.  =  8  Pass,  nescior.  Pallad. 
xi.  1  ;  Cic.  Alt.  vii.  12  -  P.  pr.  alt.  nesciens. 
Ter.  Heaut.  in.  1.  59;  Apul.  Apol.  -  P.  fut.  alt. 
nescilurus.  Arnob.  11.  59  -  Pp.  pass,  nescitus. 
Sìd.  F.p.  vili.  6  a  med. 
NESciTÙnus,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 
NESCÌTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  nescio. 
NESCÌUS,  a,  um,  agg.  da  nescio;  àvsTrumófiwv, 
ignorante,  ignaro,  che  non  sa.  Nescia  mens 
Immillimi  fati  (la  cieca  mente  degli  uomini 
ignara  del  destino)  V.  .'En.  x.  501.  =  2  Chi 
non  può,  o  non  vuole,  0  non  è  solito  far  qualche 
cosa.  Pelides  cedere  nescius  (Achille  inesora- 
bile) Hor.  Od.  1.  6.  6  -  Vinci  nescius  armis 
(invincibile)  Ov.  Pont.  II.  9.  45.  =  3  È  prece- 
duto elegantemente  con  una  negazione.  Non  sum 
nescius  (so  benissimo)  Cic.  Or.  1.  U  -  Seseque 
haud  nescia  morti  lnjicit  (conscia  del  pericolo 
si  gitla  incontro  a  morte.)  V.  /En.  IX.  552.  =  4 
O  nescii!  (o  ignoranti!)  Arnob.  n.  44.  =  5 
Pass,  non  saputo,  71011  conosciuto.  In  locis  ne- 
sciis  (in  luoghi  ignoti)  PI.  Rud.  1.  5.  17. 

NESEI,  óruui,  «hi.  pi.  2  ;  Nesei,  popoli  dell'India 
PI.  HN.  vi.  20. 

NESI  per  sine.  Fest. 

NESIMACUUS,  i,  sm.  2;  Nesimaco,  padre 
d'Ippomedonte,  argiva.  Hyg.  Fab.  70. 

NESIÓ1VE,  àrum,  sm.  pi.  1;  Nesioti,  popoli  di 
Cefalonia.  Liv.  xxvm.  38. 

NÉSIS,  idis,  sf.  3;  N/|(Tt;,  Nisila,  piccola  isola 
della  Campania.  PI.  HN.  xix.  42. 

NESOS,  i,  sf.  2;  Neso,  città  dell' Eubca.  Mela 
II.    7. 

NESSÀ,  33,  sf.  1;  Ncssa,  città  dell'Arabia.  PI. 
UN.  vi.  28. 

NESSEUS,   a,   um,   agg.  da  Nessus;    Nicgùoi;  , 
esseo,  appartenente  a  Nesso.  Ov.  Her.  1X.163. 

NESSION,  li,  sn.  2;  nessio,  sorla  d'erba  delta 
centauriuui  majus.  Apul.  Herb.  V\. 

NESSÓTRÒPHÌUM  e  NESSOTRÒPHÉUM,  i,  sn.  2 
(da  vfiaaa,  anitra,  e  rpèfoi,  nutrire);  •usnuorpo 
yùov,ncssotrofio,  serraglio  di  anitre,  luogo 
0  stia  hi  cui  si  alimentano  le  anitre.  Varr.  RR. 
in.  il;  Col.  vii.  15  (ove  altri  legg.  neossotro- 
pliium) 

NESSUS,  i,  sm.  2;  Netto;,  Nesso,  centauro  ucciso 
da  Ercole.  Ov.  Met.  IX.  101.  .=  2  Fiume  della 
Tracia.  PI.  HN.  iv.  18  (ove  altri  legg.  Nestus) 

NESTOCLES,  is,  sm.  3;  N  est  oc  le,  celebre  sta- 
tuario. PI.  HN.  xxiv.  8. 

NESTOR,  òris,  sm.  3;  Tiiamp,  Nestore,  re  di 
Pilo,  oggi  Navarino,  nell'Elide,  che  dicesi  esser 
vissuto  sino  alla  terza  età  dell'uomo  Cic.  Sen. 
io  -  Nestoris  est  visus  post  tria  saecla  cinis. 
Prop.  n.  10.  46.  =  2  Nestoris  aetas  o  anni; 
locuz.  prov.  che  dicesi  di  chi  vive  lungo  tempo. 
Mart.  n.  64;  v.  58;  vi.  70  eie. 

NESTORE  US,  a,  um,  agg.  da  Nestor;  nesloreo, 
appartenente  a  Nestore.  Start.  ìx.  30. 

NESTÓRÌANUS  color,  sm.  ;  sorta  di  colore  men- 
zionato da  Plinio  HN.  xxxin.  57.  =  2  Nesto- 
rianus,  a,  um,  agg.  ;  appartenente  a  Neslorio; 
onde  Nestoriani,  orum,  in  forza  di  sm.  pi.  l, 
sono  gli  eretici  seguaci  di  Ncstorio. 

NESTÒRÌDES,  ae,  sm.  1,  da  Nestor;  NsaTopifJns, 
Nestor ide,  figliuolo  di  Nestore.  Ov.  Pont.  iv. 
22  (ove  pare  dovesi  leggere  diversam.  ) 

NESUÀ,  ae,  sf.  1;  Nesua,  fiume  della  Spagna 
Tarragonese.  Mela  ni.  1  extr. 

NÈTÈ,  es,  sf.  1  (da  v«t>3  per  vtiiri  ,  ultima); 
ne  te,  nome  di  una  corda  musicale.  Diom.  in, 
p  <S2  Putsch.  ==  2  Trasl.  il  dito  mignolo. 
Apul.  iu  Fragm.  Met.  x,  p.  717  Oudend. 

NÉTÌNENSES,  ium,  sm.  pi.  3,  e 

NÈTJNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Notum;  gli  abitanti 
di  Nelo,   ora  Noto ,  città  in  Sicilia.  Cic.  Verr. 

IV.  65;  VII.  22. 
NÈTÒÌDfcS,  is,  sm.  3;   vhtoek?/;;,   néloidc,  una 

certa,  modulazione  musicale.  Capell.  IX.  326. 
NETRÌÓLUM,   ì,  sn.   2;  Ne  trio  lo,  antica  città 

dell'Umbria,  detta  con  altro  nome  Turocelum 

PI.  HN.  ni.  14. 
NETUM,  \,sn.  2;  Nfotov,  Nelo,  oggi  Noto,  città 

nella  Sicilia.  Sii.  Xiv.  268. 
Nétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  neo. 
NÉTUS,  us,  sm.  4,  da  noo;  filo,  stame.  Capell. 

n,  p.  28. 

NEU.  V.  NEVE, 
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NEUMÀ,  ac,  sf.  1  (da  veùpa,  cenno);  Ne  unta, 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  MalF.  Mus.  Ver.  15/1.3! 
s=  2  Per  la  declinaz.  V.  SCHEMA. 

NÈUNQUAM  (arcais.)  per  nunquam.  Dausqu  in 
numquam. 

NEURAS.  V.  NEVRAS  . 

NEURI,  órum,   sm.   pi.  2;    Ncuri,  popoli  della 

Scizia  Europea.  Mela  n.  1;  PI.  HN.  iv.  26.  =  -2 

Nelsing.  Val.  FI.  vi.  121. 
NEURÌCÙS.  V.  NERVICUS,  §  1. 
NEURIS,  idis,  sf.  3;  Nsupic,  Ne  uri  de,  isola  della 

PropontideJ  PI.  HN.  v.  32. 
NEURÓBÀTÀ,  ae,  sm.  1  (da  vsùpov,  nervo,  e  0ai- 

vw,  andare,  montare);  vsu/soj3aT>is,  ballerino  da 

corda,  che  cammina  sul  nervo  0  sulla  fune.  Firm 

Math.  vili.  17. 

NEURÒIDES,  is,  sn.  3;  veupo6l<?è;,  neuroide, 
sorta  di  bietola  selvatica.  PI.  UN.  XX.  28. 

NEUROSPASTON,   i,  sn.  2  (da  vsupov  ,  nervo,  e 
arrota,  trarre);  vsupoo'^ao'Tov,  neurospasto 
piccola  imagine,  che  col  tirar  d'un  filo  occultò 
si  fa  muovere  come  se  fosse  viva  ;    bamboccio  , 
burattino,  fantoccio.  Geli.  xiv.  1  a  med. 

NEUROSPASTOS,  i,  sf.  2;  veupóffffaoro; ,'  n e u - 
rospasto,  sorta  d'erba,  o  di  rosajo,  0  di  rovo, 
0  arbusto  che  produce  un'uva  nera,  nel  cui  acino 
si  vede  un  nervo.  PI.  HN.  xxiv.  74. 

NÈÙTER,  a,  um  (trissill),  agg.  da  ne  ed  uter . 
prtSérzpoi,  ov&érepoc,  ne  l'uno  ne  l'altro,  ne 
questi,  ne  quegli.  In  neutram  partem  mo- 
veri  (non  decidersi  per  alcuna  parte)  Cic. 
Acad.  ìv.  42  -  Neutram  parlem  sequentes 
(neutrali)  Svet.  Ner.  2  -  In  neutrum  con- 
spiciendus  eques  (cavalliere  insigne  ne  per 
povertà,  ne.  per  ricchezza)  Ov.  Trist.  n.  114. 
=  2  Reggendo  vocaboli  di  num.  pi.  Quoties 
edixi  tibi,  Ut  caveres,  neuler  ad  me  iretis 
cum  querimonia?  (che  guardassi  che  nìuno  di 
voi  due  venisse  da  me  con  querele)  PI.  Men 
v.  2.  34.  —  3  Nel  pi.  In  neulris  partibus  esse 
(cssvr  neutrale)  Sen.  Ira  n.  23.  =  4  Presso  i 
grammatici  neutra  nomina,  nomi  neutri, 
sono  quelli  che  non  sono  ne  maschili,  né  femi- 
nili;  e  neutra  verba,  que'verbi  che  non  seni, 
ne  attivi,  ne  passivi.  Varr.  LL.  vili.  38;  Cic.  Or. 
46;  Geli.  1.7;  Cliaris.,  Diom.,  Prisc.  =  5  // 
gemi,  ha  neutrius,  il  dot.  neutri,  che  trovasi 
anche  nel  genit.  per  tutti  i  generi.  Varr.  loc.  ci!, 
ad  fin.  —  6  Nel  genit.  e  dal.  f.  trovasi  pure 
neutrae.  Prisc.  vi,  p.  678  Putsch. 

NÈÙTÌQUAM,  avv.  da  ne  ed  utique;  pvov.u.^; 
non,  per  niente,  a  niun  modo.  Cui  te  socium 
neutiquam  puto  esse  oportere.  Alt.  ad  Cu 

IX.  40. 

NÈÙTIQUÉ,  avv.;  lo  stesso  che  neutiquam.  Coti. 

Thcod.  xv.  2.  3. 
NÈÙTRÀLIS,  e,  agg.  com.   3,   da  neuter  ;  ovài 

•cepOi;  neutro  nel  senso   de'  gramm.  Neutra!  ia 

nomina.  Quint.  1.  5  a  med. 
NÉUTRÀLITER,  avv.  da  nculralis;  oidexépu;, nel 

genere  neutro  (vocab.  de'  gramm.  )  Cliaris.  1 

p.  55  Putsch. 

NEUTRE,  avv.  da  neuler;  oiWsts/jms  J  lo  stesso  che 
neutraliter.  Gloss.  Philox. 

NÈUTRO,  avv.  da  neuter;  oxiSfzèpwJt,  ne  dall'u- 
nanc  dall'altra  parte.  Neutro  inclinaverat  for- 
tuna. Tac.  Hist.  ni.  23. 

NÈUTRCbi,  avv.  da  neuter  ed  ubi;  ne  in  questo, 
ne  in  quel  luogo'.  PI.  Aul.  il.  2.  56.  =  2  Ni 
all'una,  ne  all'altra  parie.  Amm.  Xix.  2. 

NÉVE,  e  per  apoc.  NEU,  avv.  di  negazione,  da  ne 
e  vel  ;  fi«TS,  e  acciocché  non,  ovvero  che  non.  Si 
soggiunge  dopo  ut  0  ne.  Ne  sursum,  deorsum 
currites,  neve  usque  ad  lucem  vigiles.  Ter. 
Eun.  11.  2.  47  -  Neu  perturbarentur  animo  (e 
che  non  dovessero  perdersi  d'animo)  Cae«.  BG. 
n.  21.  =  2  Per  «e,  nec  o  jneque,  senza  che] 
preceda  niuna particella.  Neu  sinas  Medos  equi 
tare  inultos.  Hor.  Od.  1.  2.  50. 

NEVERÌTÀ,  ae,  sf.  1;  Neverita,  dea  della  rive- 
renza. Capell.  1.  16  (ove  altri  legg.  diversam.) 

Névi,  p?rf.  di  neo. 

NEtlÀNUS  0  NEVÌCS.  V.  N.-EVIANUS  e  N/E- 
VIUS. 

NEV1RNUM  O  NIVERNUM,  i,  sii.  2;  Ne  vi r no  0 
N iverno,  città  della  Gallia  Celtica,  ossia  Lio- 
nese,  nella  terra  degli  Edui.  Anton,  ltin.  =  2 
Forse  è  la  slessa  che  Noviodunum,  oggi  Ne- 
vers.  Bayl.  Auct. 

NEVIS,  NÈVULT  o  NÉVOLT  (arcais.)  per  non 
vis,  non  vult,   dall'inus.  nevolo.  Multa  ève- 
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niuut  liomini  quas  vult,  quae  nevolt.  l'i  Trin 
II.  2.  SO, 

NEVRAS  o  NEl'RAS,  àdis,  */".  3  f</u  VSU0OV,  nervo); 
teopàz,    nevrade,    sorta  d'erba  del  genere  di 
quella  della   trychnus ,    chiamata   anche  pole- 
rion.  PI.  HN.  x*i.  103;  xxvii.  97. 
\L\,  nècis,  sf.  3  (da  vs'x'j;,  morto);  90'vo;,  morte, 
ammazzamento  ;  e  propriamente  inteiulesi  della 
morte  cagionata  senza  ferita  alcuna;  ma  ciò  non 
si  osserva   costantemente.  Necem   sibi  consci- 
scere  (ammazzarsi)  Cic.  ND.  11.  3  —  commi- 
nari  alieni.  Svet.  Ca?s.  14   —    cuipiani   moliri. 
Tac.  Ann.  XIII.  1  —  alieni  parare.  Ov.  Art.  ani. 
1    "3  —   eripere    alicui   (liberar  alcuno  dalla 
morte)  Stai.  Th.  in.  69  -  Kiseere  neces  (fare 
strage)  Val.  FI.  ili.  3S1  -  Devotus  neci  (desti- 
nalo alla  morte)  Seo.  Tli\est.  69j.  =  2  Dicesi 
are  della  morte  naturale.  Post  uocein  Mithri- 
datis.  Just.  XLU.  1    —    codsuIìs.  Svet.  Cas.  5. 
=  3  Danno,  pregiudizio.  In  necein  legatario - 
min  Kin  detrimento  de'  legatarj)  Ulp.  Dig.  XXVI. 
•  a  111  ed. 
MAVBINDÈ.  aw.  dall'inus.  nexabundus ;  stret- 
tamente. Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  1.  2  (ed. 
A.  Maio) 
nevax-,  tis,  p.  pr.  alt.  di  nexo. 
xfm.  perf.  di  ueclo. 

Nt.xiBÌLIS.  e.  agg  coni.  3,  da  nexo;  lo  stesso  che 
nexilis-  Nexibili  adseveratione  (con  menzogne 
•  caitramenle  ordite)  Amm.  xxix.  2. 
MiXÌI.IS.  e,  1:917.  coni.  :,,  da  nexo;  r/Extòi,  che  si 

auiroppa  0  attortiglia    Lucr.  V.  1549. 
>L\ÌO,  óuis,  sf.  },  da  nexo;  connessione,  atto 

di  connettere.  Arnob.  v.  136. 
M.\<».  a?,  .ire,  alt.  1,  freq.   di    necto;   jrposava- 
-  -;zci.  annodare,  aggroppare,  attortigliare.  V '. 
En.  x    179,   —  2  P.  pr.  alt.  nexans.  Id.  ib. 
NtvO.  is,  ùi  e  xi,  óre,  alt.  3;  lo  stesso  che  nexo, 

-    Accius.  ap.  Prisc.  X,  p.  901. 
>exìi.  perf.  di  necto,  e  di  nexo,  is. 
>KXl'M,  \,sn.l;  lo  stesso  che  nexus.  Gè.  Cwcin.Si. 
V'Ai>,  ;i.  um,  pp.  pass,  di  necto.  =  2  Aggeli 
1.  sigili f  fig.,  chi  è  obligalo  a  servire  per  debito. 
Liv.  11.  27.  t=  3  Prigioniero,  schiavo  in  catena. 
.Ni'xorum   tria    milita  carcere   dimitlit.   Just. 
xxi.  1.  ==  4   Trasl.  Sacramento  nexi  (obligati 
•  ori  giuramento)  Id.  xx.  '1  -  Ues  pignori  ncxas 
■Jistrahere    (alienar    le    cose   impegnale )  Dig. 
\LIX.    1.  22  -  Nexum   aes  (danaro  impegnato, 
soggetto  ad  ipoteca)  Fest. 
M-:xrs,  us.  sm.  4,  da  necto  o  nexo;  irloxri,  uvft- 
nìàxb,  legame,  connessione,  intrecciamento ,  av- 
volgimento, congiunzione,  vincolo.  Firmis  nexi- 
l>us  (con  buoni  sodamenti)  Tac.  Ann.  IV,  62  - 
Serpens  baculum,  qui  nexibus  ambit  (che  colle 
uè  spire  cinge  il  battone)  Ov.  Met.  XV.  'i59.  = 
J    Trasl.  Exsolvere  legis    nexus  (spiegare   le 
difficoltà  della  legge)  Tac.  ADn.  ili.  2S.    =  3 
V\us  e  nexum   significa  l'ipotecare,  l'impe- 
gnare. Jus  nexi  (diritto  d'ipoteca)  Cic.  Har. 
n"p    '   ad  fin.   -  Se  nexu  obligare  (obligarsi 
alla  cauzione)  Iti   Mur.  2.   =  4  Dicesi  specialm. 
di  chi  e  obligalo  a  servire  il  creditore  sino  alto 
■untar  del  debito.  Varr.  LI*  vi.  5.   —   5    'frasi 
Cajuj  proprium  le  esse  acribia  mancipio  et 
nexu  (del  guate  scrivi  di  essere  in  proprietà  per 
ragion  di  dominio    e  di  obligazion    personale) 
Cic    Kam.  mi    30.  —  ;  0  Nexus;  vincolo  che  na- 
da  qualunque,   obligazione.    Nexns    pignoris 
/'/  d  ipotefia)  l'apin.  Dig.  x.  2.  33. 
M,  paria,  avv.  di  negazione,  da  nisi  per  apoc: 
ti,  se  non.  Mirimi,  ni  domi  est  (egli  è  un 
mirinolo  se  uon  i  in  ta,a)   Ter   Amlr.  III.  4.  l'i  - 

Clonar  in  eia,  (pana  m  morir*  se  toc.)  Cic. 

1  .1111     \u    :  ì    Ila  lungo  in  iapet  udita  nelle 

■unetse  e  ne' giudi*}.  Id.  Off.  III.  1'/  ;  l'I.  Rad. 

I        2-  J  Site  »  /."  io   per  et   ni  -  Timi 

illad  quod  dUciiar,  live,  niva,  irùdenJ  (mei- 

(Olio  ni  btffa  tittlu  ài  1  he  si  ili.  .    non 

Carota,  u         i   I  udoptra,  fecondo  l'iuo 

ami  prr    DAj  '/,/    li-m     ninnali,    111,11 

1 1    I      1.11    ni    1  ■'■ ,  l'i    pastini 

Può  prendersi  anche  prr  mi  Pi.  M,,,.  i.  2.  i; 

Prist    in  1   -. ,  1;    /.   p.i    g  s,   qnod.   Amm. 

1 X II.   1  ad  fin  ',    l'i  1    ni  in,  min  trovasi  anche 

■  ■  i       1  lui   ih  l'i  notapk.  Pis. 

IV      ■ 

1    contratto  io  th.  .<    meonda 

/ni-      tiri  prri     imperativo   di    HXÌM     vili 

u  wtneilort    cortifgio.   Con  questo vooab 

O    uJ    Ini      *n»«a»,     1/    pupilli,     uil    imi, 
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animare  i  condottieri  di  cai-ri  0  di  cavalli  che 
esso  proleggeva.  Grut.  Inscr.  337.  2. 

MC.SA,  e,  sf.  1;  Ni'zaea,  Nicea,  cittadella 
Bitinia,  oggi  Isnick.  PI.  HN.  v.32;  Cic.  Piane. 
3i;  Catuìl.  IV.  5.  =  8  E  senza  dittongo.  PI. 
Ep.  x.  4S  (ed.Cort.  e  Gesner.)  =  3  Nizza, 
città  d'Italia,  confinante  colla  Gallio.  PI.  HN. 
in.  5.  =  4  Città  di  Locride  nel  seno  Ma- 
liaco.  Liv.  XXVIII.  5;  XXXIII.  32  et  33.  =  5  Città 
dell'India  presso  il  fiume  Idaspc.  Curt.  IX.  3; 
Just.  XII.  8.  =  6  E  anche  il  nome  d'una  donna. 
Liv.  xxxv.  26. 

NiC.EETA'SIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Nicnea  ;  niceen- 
se,  appartenente  alla  città  di  Nicea.  V.  il  vo- 
cab.  preced.  Scrivesi  anche  Nicecnsis.  Pi  Ep.x. 
hS  et  49. 

KÌC.*>rs,  a,  um,  agg  ;  lo  slesso  che  Nicaeensis. 
Cod.  1.  1.  2. 

XIC.Sl'S ,  a ,  um,  agg.  (da  •ur/.MOi,  donatore  di 
vittoria);  Niceo,  cognome  di  Giove.  Vi v.XLIII.21. 

NÌCANDER,  i,  sm.  2  (da  »«>),  vittoria,  ed  avhp, 
àvSpòi,  personaggio,  eroe,  vincitore  degli  eroi); 
Ni  e  andrò ,  cognome  rom.  Inscr.  ap.  MalT. 
Mus.  Ver.  274.  4.  =  2  N leandro  Colofonio, 
poeta,  grammatico  e  medico.  Cic.  Or.  I.  16; 
Macr.  Sai.  v.  21.  =  3  Nicandro  Alessan- 
drino ,  e  Nicandro  Colofonio.  V.  Voss.  de 
Hist.  Gr. 

NÌCÀNOR,  oris,  sm.  3  (da  vixn,  vittoria,  ed  àvjjp, 
personaggio,  eroe;  eroe  della  vittoria);  Nica- 
'">re,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  xxvi.  3.  ■= 
2  Nicànore,  grammatico.  Svet.  Gì  amm.  5. 
=  3  Nicànore ,  celebre  pittore.  PI.  HN. 
xxxv.  11. 

INICARCIIl'S,  i,  sin.  2  (da  \iUn,  vittoria,  ed  dpyo;, 
principe;  principe  dei  vincitori,  0  principe  vinci- 
tore); Nicarco,  cognome  di  libertino  rom. 
Grut.  Inscr.  650.  4. 

NICARÌUM ,   Ji,  sn.  2  (da  iiiY.ipiQV,  dim.  di  viv.vt 
vittoria);  Ni  cario,    cognome  di   donna  rom. 
Inscr.  ap.  Mali'.  Mus.  Ver.  13S.  3. 

NICASÌÀ,  se,  sf.  i;  Ni  casi  a,  isola  del  mare 
Egeo,  una  delle  Sporadi.  PI.  HN.  ìv.  12. 

NÌCÀTOR,  òris,  sin.  3  (da  vt/.xrwp,  dor.  per  vix«- 
rwp,  vincitore);  Nicatore ,  cognome  dei  Se- 
leucidi  re  di  Siria.  PI.  HN.  vi.  11.  =  2  Con  tal 
nome  furon  pure  chiamati  alcuni  soldati  di  Per- 
seo re  di  Macedonia.  Liv.  XLlll.  19. 

ÌNÌCE,  es,sf.  1  (da  vixrj,  vittoria);  Nicet  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  9.  5.  =  2  Città  della  tracia. 
Amm.  xxxviii.  31.  =  3  Moglie  di  Cleomene 
siracusano,  meretrice  di  Ferre.  Cic.  Verr.  n.3.31 

NÌCEANTUS,  i,  sm.  2;  Niceanto  ,  insigne  pit- 
tore. PI.  HN.  xxxvu.  11. 

NiCEPHÒRJÀNUS,  a,  um,  agg.  (da  Nicepborus 
appartenente  a  Niteforo.  V.  KICEI'UORUS  ); 
Niceforiano,  cognome  rem.  Mur.  Inscr.  319.  4. 

KIGKPHPRION,  i,  sn.  2.  V.  il  voc.  seg.  c=  2  Ni- 
cepliorion,  onis.  V.  NICEl'HOlUrs,  §  2. 

NlCEPHORÌUM  0  IMCEl'IIOIUON,  Ji,  sn.  I  ,  N(- 
■/.r.yòpio-j .  Niceforio,  città  della  Mcsopotamia. 
PI.  HN.  v.  2i,-  vi.  26.  =  2  Bosco  vicino  a  Per- 
gamo; «Xiros  Nizvjfó/Jtov  (Strab.);  Liv.  xxxn. 
33  et  34. 

RiCEPSÒRÌUS,  Ji,  sm.  2;  N ice f  or  io,  fiume  del- 
l'Armenia. Tac.  Ann.  xv.  t,  ==  2  Presso  PI. 
HN.  M.  27  leggesi  Nicepliorion  della  terza  de- 
clinazione. 

NÌCEPIIÒRUS,  i,  sin.  2  (da  vt'z/i,  vittoria,  e  <?i- 
p<a,  portare);  Nixnyópos ,  Niceforo,  cioè 
apportatore  di  vittoria;  cognome  di  Giove.  Visc. 
Iconogr.  Gr.  T.  n,  lab.  211,  n.  3.  4.  5.  6;  Spari. 
Iladr.  2.  -  -  2  /','  altresì  cognome  rom.  Mur. 
Inscr.  S3.  3. 

NICEK,  cri,  sm.  2;  Agl'ero,  oggi  Nechar,  fiume 
di  Girmaiiia.  Sili    (arni    vii.  32  i . 

Mi.ir.vns.  i,  un.  2;  Nix«/>aro«,  Ni  cerato, 
celebre. statuario.  PI.  IIN.  xxxiv.  8. 

MI'.I  IUIS,    nlis,    .w«      !;    /Viierote ,  nome  di  un 

profumiere  <>  nuditi»-  d'unguenti,  Mari.  xn.  65 
i    :\  11  trote,  Norspu;,  nome  d'un  celebre 
pittore    PI.  HN.  *xv.  in. 
mi  1  lini  1  \m  sr  n,  um,  agg.  da  Nioerbftj  nti  a- 

ruliaii  11,    appartenente  a   Nu erote.    V.  il  vite. 

,i  Hai  (.vi 
mi.i  1  \s  a>,  -ut    1  (da  vmrhc,  vincitore};    \ , 

iita    inguaine  rum    Grill    LotOI     11!,  3. 

mi  i  11  nix,  lirum,  m  /)/.  2  (da  vtm,  vittoria  ì, 

jt/t  -1, ùi-/,  nitrici),  prein\  dilla  vittoria,  ionie 

collane  t  limili  che  il  Hneitore  portava  pendenti 
ni  rollo  -lux    III   6 


NICTATIO 

NiCÈTIANUS,  a,  um,  agg.  ;  niceziano,  appar- 
tenente a  Nicezio,  nome  proprio  d'uomo.  Sid  Ep, 
ili.  1  a  med. 

NÌCETÌCUS,  i,  sm.  2  (da  tVKnt17.bc,  vittorioso), 
Nicetico,  cognome  rom.  Mar.  Inscr.  (Iscriz. 
Alb.)  p.   129. 

NÌCÌ.i  e  iNiCEA,  se,  sf.  1  ;  Nizza,  città  d'Italia, 
confinante  colla  Gallio.   PI.  HN.  in.  7. 

ISICÌAS  o  NICIÀ,  33,  sm.  1;  Nicia,  fiume  della 
Gallia  Traspadana,  ora  Lenza.  PI  IIN  m.  v,. 
=  2  Capitano  degli  Ateniesi.  Nep.  Alcib.3.  = 
3  Celebre  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  1  et  ',.  =  4 
Nicia,  grammatico.  Svet.  Gramm.  14.  —  5 
Medico  del  re  Pirro.  Quadr.  apud  Geli.  in.  x. 
=  6  ^ieia  Curzio,  grammatico.  Cic.  Fam. 
IX.  Hi;  Alt.  vii.  3alibique.  =  1  Nicia,  go- 
vernatore della  Republica  Ateniese.  Bayl.  Auct. 

NÌCÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Nicia;  ni  dense, 
nizzese,  appartenente  u  Nizza.  V.  MCIA.  PI. 
HN.  ih.  7=2  Nicienses,  ium,  sm.  pi  Ni  - 
densi,  Nizzardi,  Nizzesi,  gli  abitanti  di 
quella  città.  Mur.  Inscr.  626.  1. 

NÌCO,  is,  i,  ère,  ».  3,  da  nido;  far  segno,  accen- 
nare colla  mano.  PI.  Truc.  il.  7.  63. 

MCOCLES,  is,  sm.  3;  Nixor),jJ{,  Nicoele,  tiranno 
sicionio.  Cic.  Off.  11.  27. 

NÌCÓDEMUS,  i,  sm.  2  (da  -Axo;,  vittoria,  e  #»?(*<);, 
popolo);  Nicodemo,  nome  di  schiavo  rom. 
Mur.  Inscr.  911.  2. 

NICÓDRÒMUS,  i,  sm.  2  (da  vtzo;,  vittoria,  e  dpò- 
l*oz,  corso;  vtxo'J'pof/o; ,  vincitore  nel  corso); 
Nicodromo ,  cognome  di  servo  rom.  Fabr. 
Inscr.   p.  418,  n.  12. 

MCÒLÀIS,  idis,  sf.  3  (da  vìxoc,  vittoria,  e  ìo-.òz, 
popolo);  Nicolaide,  cognomerom.  Mur.  Inscr 
m.  1. 

MCÒLÀUS,  a,  um,  agg.  da  Nicolaus,  i,  nico- 
lao  ,  appartenente  ad  una  specie  di  datteri 
detta  nicolaa,  da  Nicola  di  Damasco,  familia- 
rissimo  d'Augusto.  Uaclyli  Nicolai.  Edict.Diocl. 
p.  18.  =  2  Leggesi  anche  nicolaus,  i,  assolut 
PI.  HN.  xni.  9. 

NÌCÒLÀUS,  i,  sm.  2;  fiixólxoz,  Nieolao,  dama- 
jeeno^  peripatetico.  CI'.  Span.  de  Num.  diss.   6. 

NÌCOMÀCHUS,  i,  sm.  2  (da  vìxot,  vittoria,  e  p-ix», 
pugna;  vincitore  della  pugna);  Ni  coma  co  , 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  MatT.  Mns.  Ver.  27"?.  1. 

NiCOMÉDENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Nicomedia  ; 
di  Nicomedia,  appartenente  a  Nicomedia.  V.  NI- 
COMEDIA. Pi  Ep.  x.  46. 

NÌCÒMEDES,  is,  sm.  3  (da  UtxOs,  vittoria,  e  prjo;, 
cura);  Nicomede,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
669.7.  =  2  Nicomede  (Ntxop.yj<?«s),  re  della 
Bitinia.  Cic.  Verr.  1.  2i.  =3  3  Altro  re  della 
Bitinia,  allealo  del  popolo  rom.  Just,  XXXIV.  4; 
xxxviii.  3;  Svet.  Cajs.  2. 

NiCÒMÉDiÀ,  aj,  sf.  l;  Nrzourjsi'a,  Nicomedia, 
grandissima  città  della  Bitinia.  PI.  HN.  V.  43. 

NÌCOIN,  ónis,  sm.  .1  (da  i/izcòv,  pari  di  vixàu, 
vincere);  Nicone,  cognome  rum.  Grill.  Inscr. 
676.3.  =  2  Nicone,  medico.  Cic.  Fani.  vii. 
20.  —  3  Nome  d'un  famosissimo  pirata,  Id, 
Verr.  11.  311.  =  4  Nome  di  un  asino,  Svp t.  Aug. 
96  extr. 

NICÒPHÀNES,  is,  sm.  3;  Nic.ofane,  celebre  pit- 
tore. PI.  UN.  xxv.  10. 

KiUÒPIIÒllUS,  i,  sm.  2;  nicoforo,  sorta  di  smi- 
laee.  PI.  HN.  xxiv.  49. 

NfCÒPÒUS,  is,  sf.  3  ;  Nicopoli,  città  delta  Bi- 
tinia. PI.  HN.  v.  43.  =a  2  Gita  dell'Armenia 
minore.  Id.  ib.  V,  6.  =  3  Città  dell' Epiro. Inc. 
Ann.  II.  33.  --  4  Città  della  Mesia  inferiore. 
Jornaiid.  de  rei).  Gol.  18  ;  Grut.  Inscr.  327.  7. 

Mr.orÒMTANl'S,  a,  um,  agg.  da  Nicopolis;  ni- 
copoli inno,  appartenente  a  varie  città  appel- 
late Nicopoli.  I'.  il  ime.  preced.  Grut.  Inscr.  527 
7.  =  2  Nicopiililani,  ninni,  sm.pl.  2;  Nico- 
poli tu  ni,  gli  abitanti  di  quelle  città.  Grut. 
Inscr.  4  72.  4. 

m<  <isTnvm;iTs   V.  iNY<:osTit*Ti:<;ns 

Mr.nsTlliTrs,  1,  ini.  2  (da  vixoe,  vittoria,  e 
UTpr/To;,  esercito);   Nicostrato,   tugiionic  rom. 

Mur.  Inscr.  Uv,  \ 

M«:O'['l0l(A,  ne,  sf.  1  ;    NÌO Olerà,  città  dell'Italia 

inferiori  tttf  Hi  ami  Anton    llrn 
M<:or\r.ni:,  e»,  sf  1  (ila  vi/.o.,,  vittoria,  e.  fvyr,. 
fi, rimiti  )  ;  Nicutu/ie  cognotm   rum     l'ini    Inscr 

112.    7. 
NICTANS,  lis,  p.  pr   di  nido 
MCIAIÌO,  «jiiis  ,  ff     |,    (/,(   incili,    n  ,■  , 

il    In, Ilei     dille  palpebre.    PI.    ||N     m     ', 


NIGTO 

NICTO,  as,  avi,  àtum,  are,  re.  1,  e  NICTOR,  aris, 
àlus  suui,  ari,  dep.  1,  fi'eq.  dell'ani,  verbo  ui- 
veo,  nixi ,  ìiu'lum  (come  da  disi,  dicium, 
abbiamo  dicto);  axccpSau-ùìTu  ,  batter  gli  oc- 
chi o  le  palpebre.  Plerisque  naturale,  ut  ni- 
ctari  non  cessent  (molli  per  vizio  naturale 
battono  incessantemente  le  palpebre)  PI.  HN.  XI. 
54  (ove  altri  legg.  niclare)  =  2  Ammiccare, 
far  d'occhio,  accennar  cogli  occhi,  chiudendone 
uno  o  tutti  e  due.  Ncque  dia  ulli  liomini  nu- 
le t,  nictet  (faccia  l'occhiolino),  adnuat.  PI. 
Asin.  iv.  1.  39.    =    3    Fare  sforzo.  Nictantia 


fulgura    (fulmini  che    abbagliando  fan  chiu- 

=  4  P. 
ctans,  §  3, 


dere  gli  occhi)  Lucr.  vi.  180. 


pr.  ni- 


NICTO,  is,  ere  n.  3  (o  forse  nictio,  is,  ire,  n.  4); 
voce  propria  de' cani,  che  significa  fiutare  gagno- 
lando. Ennius  I.  x  apud  Fest.  (ove  altri  ìegg. 
uictat  per  oiclit) 

NICTUS,  us,  sin.  4;  lo  stesso  che  niclalio  Ov. 
Mei.  ni.  460  (ove  per  nictu  altri  legg.  nutu) 

NÌDÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  nidus;  «réte,  e  nel  pi. 
tulio  ciò  che  può  servire  a  fare  il  nido.  PI.  Rud. 
in.  6.  51  (nel  senso  fig.) 

NIDÌCUS,  a,  um,  agg.  da  nidus, -  appartenente  al 
nido.  Varr.  ap.  Non.  IV.  278  (ma  variano  le 
lezioni) 

NidìfIcans,  tis,  p.pr.  di  nidifico. 

NÌDÌFÌCÌLM,  ìi,  sn  2,  da  nidifico;  il  fare  il  nido, 
laformazion  del  nido.  Apul.  Met.  8. 

NÌDÌFÌCO,  as,  are,  n.  1,  da  nidus  e  Cacio;  veor- 
tetiw,  nidificare,  far  il  nido.  PI.  HN.  ix.42 
=  2P.  pr.  nidificai)».  Id.  ib.  x.  74. 

NÌDIFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  nidifico;  che  fa  il 
nido.  Sen.  Med.  714. 

NÌDOR,  òris,  sm.  3  (da  xvi'£a  o  v.vìaau,  di  cui 
tiene  il  tigni f);  l'odor  de' cibi  e  di  qualunque 
cosa  abbruciata.  Nidor  culinae  (il  leppo  della 
cucina)  Mart.  i.  93  -  Fcedo  quodam  nidore  ex 
adusta  piuma  (pel  cattivo  odore  dell'  abbruciala 
piuma)  Liv.  xxxvin.  7  extr.  =  2  Prendesi  an- 
che per  altro  cattivo  odore.  Pulore  nidoris  fas- 
tidi (  col  puzzo  dello  sterco)  Apul.  Met.  4.  = 

3  II  leppo  delle  carni  abbruciate  ne' sacri ficj 
Ov.  Met.  XII.  153,-  Tert.  Apol.  22;  ldol.  6.    = 

4  Sapore.  Nidoris  nebula  (nebbia  di  vapore) 
Apul.  Met.  1  -  In  nidorem  tenuari  (svaporiz- 
zarsi) Minuc.  Fel.  Oct.  3i  a  med.  =  5  Nidor 
e  culina  è  un'ingiuria  ad  un  servo  o  ad  un 
parassito  ,  che  si   lascia  attivare  del  leppo  dei 

cibi  cotti.  Pi.  Most.  I.  1.5. 
NÌDÓRO,  as,  are,  re.   1,  da  nidor;   esalar  puzza. 
Not.  Tir.  p.  167. 

NÌDÒRÓSUS,  a,  um,  agg.  da  nidoro;  che  esala 

molta  puzza.  Tert.  adv.  Marc.  v.  5  ad  fin. 
NÌDÙLOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  nidus,-  vtoxTonoiù, 


— (  743  )— 

piter  niger  (Plutone  re  de' neri  abissi)  Scn. 
Horc.  OEt.  1075  -  Quamvis  ilio  niger  etc.  (ben- 
ch' egli  fosse  bruno  ecc.)  V.  Ed.  li.  16  -  Nigra? 
silvaa  (selve  opache,  ombrose)  Hor.  Od.  I.  21.  7 
-  Nigrae  collcs  Arcadia?  (colline  d'Arcadia, 
oscure  per  le  folte  selve)  Id.  ib.  IV.  21  -  Nigrae 
littora  Thules  (i  lidi  della  nebbiosa  Irlanda) 
Slat  Silv.  iv.  4.  62.  =  2  Profondo.  Niger  flu- 
vius.  V.  G.  IV.  126.  r=  3  Fig.  avvelenato.  Nigri 
mariti  (mariti  morti  di  veleno)  Juv.  I.  71  - 
Pocula  nigra  (nappi  attossicati)  Prop.  H.  20. 78. 
==  4  Nigrum  assolut.,  macchia  nera.  Signalus 
nigro  (distinto  con  una  nera  macchia)  Ov.  Art. 
am.  i.  291.  =  5  Cattivo,  malvagio,  doppio,  in- 
gannatore. Nec  minus  niger  (ne  meno  malva- 
gio )  Cic.  Caecin.  io.  —  6  Infausto,  di  mal 
augurio.  Hunccine  solom  Tarn  nigrum  surrexe 
mihi!  (come  sorse  per  me  tale  infausto  giorno!) 
Hor.Sat.  1.9. 72.  =  7  Mesto,  tristo,  immerso  nel 
dolore.  Nigra  domus  (casa  afflitta,  desolata) 
Slat.  Silv.  v.  1.  18.  =  8  Altre  locuzioni.  Ne- 
scio,  si  oculis  captus  sit,  possit  qua?  alba  sint, 
qua;  nigra,  dicere  (possa  distinguere  il  bianco 
dal  nero)  Cic.  Div.u.3  -  Niger  livor  (l'invidia) 
Sen.  Hippol.493  -  Niger  lapis  (il  luogo  nel  co- 
mizio ove  fu  ucciso  Romolo  )  Fest.  =  9  Prov. 
Nigra  in  candida  vertere  (mostrare  il  bianco 
pel  nero)  Ter.  Phorm.  v.  2.  6.  =r  10  È  altresì 
cognome  rom.  Hirt.  B.  Hisp.  6.  =  1 1  Nigrai 
(arcais.)  per  nigraB.  Lucr.  IV.  538.  =  12  Comp 
nigrior.  Ov.  Her.  xvm.  7  -  Sup.  nigerrimus.K 

G.  III.  278. 

NÌGÌDÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Nigidius;  nigi- 
diano  ,  di  Nigidio,  appartenente  a  Nigidio, 
Geli.  xvm.  4  ad  fin. 

NÌGÌDÌIS,  iì,sm.  2;  Nigidio  Figulo,  filosofo  pita- 
gorico ,  che  scrisse  specialmente  intorno  alla 
grammatica.  Geli.  xix.  14. 

NIGINÀ,  se,  sf.  1;  nigina,  sorla  d'erba.  Pi.  HN. 
XXVII.  72. 

NlGRANS,  tis,  p.  pr.,  e 

NiGRÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  nigro. 

NIGRÈDO,  ìnis,  sf.  3,  da  nigreo;  (jLs).avia,  ne- 
grezza. Capii  ti  corvina  nigredine  (capelli 
neri  come  penne  di  corvo)  Apul.  Met.  2. 

NÌGRÉFÀCÌO,  is,  ere,  alt.  3,  da  niger  e  facio; 
jiùxvottokó,  render  nero,  annerire.  Gloss. 

NIGRÉFIO,  is,  ièri,  pass,  di  nigrel'acio  ;  pis)a- 
voJrotoOfiou ,  farsi  nero ,  divenir  nero.  Oclav. 
Hor.  I.  5. 

NÌGRÈO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  niger;  ucìxìvou.'jit, 
esser  nero  o  fosco.  Pacuv.  ap.  Non.  il.  582. 

Nigrescens,  tis,  p.  pr.  di  nigresco. 

NiGRESCO,  escis,  ìii,  scere,  re.  3,  incoat.  di  nigreo; 
[itìa.ivofxcf.t,  farsi  nero,  oscurarsi.  V.  JEa  iv. 
454;  PI.  HN.  in.  46,  n.  4.   =   2  P.  pr.  nigre- 


far  nido,  nidificare.  Halcyones  hieme  in  aqua      scens.  PI.  HN.  loc.  cit. 


nidulanlur.  Varr.  ap.  Non.  ir.  589;    Geli,  in 
!»•  ==  2  Covare  nel  nido.  PI.  HN.  XI.  34. 

NÌDLTXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  nidus;  vsotti'&ov, 
nidiuzzo,  piccai  nido.  Cic.  Or.  i.  44.  —  2 
Trasl.  domicilio.  PI.  Ep.  vi.  io. 

NIDUS,  \,sm.  2  (d'ignota etim.);  za) tot,  nido,  nidio, 
domicilio  degli  uccelli.  Fingere  et  construere 
nidos  (fabricare  e  comporre  i  nidi)  Cic.  Or.  il. 
6  —  suspendere  lignis  (appendere  il  nido  alle 
travi)  V.  G.  iv.  307.  =  2  Per  meton.  prendesi 
pel  parlo  degli  uccelli.  Id.  JEa.  xil.475;  Col.vn. 
9  ad  fin.  =  3  Trasl.  scaffali,  scansie  nelle 
quali  si  ripongono  i  libri,  lnserere  nido  libel 
los  (porre  i  libri  nello  scaffale)  Mart.  va.  \;_ 
=  4  Dicesi  di  qualunque  domicilio.  Hor.  Od. 
III.  4.  14,-  Cic.  Or.  I.  44.  —  5  Tazza  della 
figura  di  un  nido.  Varr.  ap.  Non.  il.  22  et  588. 
=  6  Prov.  Majores  pennas  nido  exlendisse 
(distendersi  più  che  non  sia  lungo  il  lenzuolo) 
Hor.  Ep.  i.  20.  21. 

NIGELLA,  ae,  sf.  1;  Nigella,  fiume  d'Italia, 
Jorse  lo  stesso  che  Nicias.  Tab.  Peut. 

NÌGELLÌO,  ònis,  sm.  3  (dim.  di  nigellus,  mo- 
retto); Nigellione,  cognome  rom.  Gud.  Insci 

'     310.    7. 

NIGELLLS,  a,  um,  agg.  dim.  di  niger;  negretlo, 

nericcio.    Nigella  vina.    Pali.   in.  2ì   a  med.  -' 

Cadmi  Nigella;  Glia;  (le  lettere  dell'alfabeto) 

Aus.  Ep.  iv.  74.  a=  S.'sE  altresì  cognome  rom. 

,Grut.  Inscr.  226.  8. 

NIGER,  ra,  rum,  agg.  (da  -Jiy.pò;,  morto,  perchè 
il  color  nero  è  proprio  de'morli)  ;  fteisre,  nilai- 
va,  fii)av,  nero,  negro,  bruno,  fosco,  oscuro. 
Et  nigram  mactabis  ovem.  /'.  G.  v.  5ì7  -  Jup- 


NIGRIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Niger  ;  Nigri  ano, 
partigiano  di  C.  Pescennio  Negro.  Tert.  ad 
Scapili  2. 

Nìgrìcans,  tis,  p.  pr.  di  nigrico. 

NlGRICO,  as,  are,  re.  1,  da  nigreo;  ueltzvifa, 
esser  nero,  nereggiante,  nericcio.  Not.  Tir.  p. 
128;  PI.HN.  xxx'vii.  58.  =  2  P.  pr.  nigricans. 

NIGRÌCÒLOR,  óris,  agg.  com.  3,  da  niger  e  color; 
ch'e  di  color  nero.  Soliti,  n  ad  fin. 

NÌGRIDiUS,  a,  um,  agg.  da  niger;  nereggiante. 
Not.  Tir.  p.  128. 

NIGRIFÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  niger  e  facio;  an- 
nerire, far  nero.  Marc.  Emp.  3i  a  med. 

NIGRINUS,  a,  um,  agg.  da  niger  (appartenente  a 
nero);  Nìgrino,  cognome  rom.  Svet.  Tib.  73; 
Grut.  Inscr.  430.  3. 

NIGRIS,  is,  sm.  3;  Nj'yet/),  Nigri,  fiume  della 
Libia  ulteriore.  PI.  HN.  v.  8.  =  2  Fonte  nel- 
l' Etiopia  che  taluni  credono  essere  la  sorgente 
del  Nilo.  Id.  ib.  I.  9. 

N1GRIT.5;,  àrum,  sm.  pi.  1,  da  Nigris  ;  Nigri  ti, 
popoli  che  abitano  presso  al  fiume  Nigri,  che 
divide  l'Africa  dall'Etiopia.  PI.  HN.  v.  S. 

nìgrìtia,  ;c,  sf.  1, 

NIGRITÌES,  éi,  sf.  5,  e 

NIGRÌTODO,  ìnis,  sf.  3,  da  nigreo;  y.i'Ju-j(o:?  ne- 
rezza, color  neio.  PI.  HN.  ix.  62;  x.  52;  Cels. 
vn.  2  a  med. 

NÌGRO,  as,  avi,  atum,  are.  re.  1,  da  niger;  esser 
nero.  Aut  ea  qua;  nigrant,  nigro  de  semine 
nata.  Lucr.  11.  732  -  Nigranle  profundo  (essen- 
dosi fatto  nero  il  mare)  Sii.  x\n.  2 .«.  =  2  Ali. 
annerire,  far  nero.  Stat.  S  Iv.  li.  6.  83.  =    3  P. 


NIL 

pr.  nigrans,  §  1  -  Pp.  pass,  nigralus.  Tert.  adv. 
Marc.  iv.  8,  in  sign.  trasl. 

NlGROE  (dissili),  sm.  pi.  1;  Ntypot,  Nigri,  po- 
poli d'Africa.  PI.  HN.  vi.  30. 

NÌGROR,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  nigredo.  Nigror 
noctis  (l'oscurità  della  notte)  Lue.  ap.  Non.  11. 
46  -  Mortis  nigror  (il  pallor  della  morie)  Lucr. 
ili.  39. 

Ni_grùi,  perf.  di  nigreo  e  nigresco. 

NÌHIL,  e  per  sinc.  NIE,  re.  indecl.  da  niliilum  per 
apoc.  (Prisc);  axiSkv,  niente,  nulla,  non  punto. 
Niliil  est  agricultura  melius.  Cic.  Off.  1.  41  - 
Qua  pugna  nihil  adhuc  est  nobilius  (non  vi 
ha  ancora  alcuna  pugna  più  famosa  di  questa) 
Nep.  Milt.  5  -  Si  nihil  tale  metuamus  (se  non 
temiamo  alcuna  cosa  di  tal  natura)  Cic.  Fin.  1. 
17  -  Nihil  unum  insigne  (niuna  cosa  notabile) 
Liv.  xli.  20.  =  2  Assolut.  e  quasi  avv.  In  hoc 
genere  Graeciae  nihil  cedimus  (in  ciò  non  ce- 
diam  punto  alla,  Grecia)  Cic.  Leg.  1.  2.  =3 
Nihil  seguilo  da  nec  non  afferma.  Nihil  me 
nec  subterfugere  voluisse  reticendo  et-c.  Cic 
Cluent.  1.  =  4  Nihil  non;  tutto.  Nep.  Alt.  19. 
=  5  Non  nihil  o  nonnihil;  qualche  cosa.  Cic. 
Fam.  iv.  14.  =  6  Nihil  nisi,  nihil  aliud  nisi 
o  quam,  praeter,  praeterquam;  non  altro  che,  o 
fuorché.  Cic.  Rose.  Am.  37  a  med.;  Id.  Q.  Fi. 
11.  10;  Fam.  iv.  7;  Hirt.  B.  Alex.  8;  Apul.  Met. 
6-  =  1  E  con  ellissi.  Nihil  praeterquam  vigila- 
tum  est  in  urbe  (non  si  fece  altro  che  vegliare 
per  tutta  la  città)  Liv.  m.  23  extr.  =  8  Susse- 
guito da  quin  e  quominus.  Nihil  prsetermisi 
quin  etc.  (non  tralasciai  cosa  alcuna  affine  di 
ecc.)  Cic.  Phil.  11.10  -  Nihil  moror,  quo  minus 
eie.  (io  non  indugierò  di  ecc.)  Liv.  III.  54.  =  9 
Nihil  est  quod,  cur,  quamobrem  (non  vi  è  ca- 
gione perchè  ecc.)  Cic.  Q.  Fr.  ni.  8;  Fam.  vi. 
20;  Cluent.  26.  —  10  Nihil  ad  me,  sott.  per- 
tinet  0  facit  (nulla  m'importa)  Ter.  Andr.  1. 
2.  16.  =  11  Nihil  minus  (nulla  meno)  Cic 
Oli',  ni.  20  ad  fin.  =  12  Nihil  dum  e  nihil- 
dum  (nulla  fin  ora)  Id.  Fam.  xn.  7.  =13 
Nihil;  non  affatto.  Nihil  patricium  magistra- 
tura inseram  concilio  plebis.  Liv.  vi.  38.  = 
14  Nihil;  indarno.  PI.  Mil.  iv.  2. 16.  ±=  15  Per 
nessuna  cagione.  Cic.  Leg.  1.  1  a  med.  =  10 
Nihil  mihi  vobiscum  est  (non  ho  che  fare 
con  voi)  Ov.  Fast.  11.  308.  =  17  Nihil  esse: 
non  valer  punto.  Cic.  Fam.  vii.  27.  he.  18  Nihil, 
qualche  cosa.  Petr.  Fragro.  Trag.  42  Burm.  = 
19  Col  genit.  Non  nihil  temporis  tribuit  lilte- 
ris  (consacrò  qualche  tempo  agli  studi)  Nep. 
Ann.  13. 

NilHL  DUM  0  NIHÌLDUM.  V.  NIHIL    «  12 
NIHÌLI.  V.  NlHILUM,  52. 

NÌHÌLO,  ónis,  sm.  3,  da  niliilum;  eùo'ap.evó,;,  uo- 
mo da  nulla.  Vet.  Gloss. 


NÌHÌLÒMÌNCS.  V.  NlHILUM,  §  8. 

NiHiLL'M,  i,  sn.  2,  da  ne  ed  hilum;  oìiSh,  nulla 
niente,  niuna  cosa.  Redigi  ad  niliilum  (esser 
ridotto  al  niente)  Lucr.  I.  790  _  venire  (esser 
annullato)  Cic.  Fam.  xi.12  -  Pro  nihilo  ducere 

—  habere  (stimar  per  niente)  Id.  Div.  Verr 
iv.  16;  Liv.  xxxiii.  46.  =  2  Nihili  genit.  posto 
assolut.  co'  verbi  di  stimare;  da  nulla,  di  niun 
con'.°:  Quem  putamus  esse  non  bili,  dicimu? 
nihili  (diciamo  uomo  da  niente  quello  che  giu- 
dichiamo non  valere  uno  zero)  Varr.  LL.  ix.  r. 

—  Nihili  facere  (non  ^prezzare)  PI.  Ps.  iv.  7. 

1.  =  3  Fig.  Homo  nihili  factus,  (uomo  ca- 
strato, eunuco)  Id.  Mil.  a.  v,  v.  16.  4=  4  Nihilo 
aesliraare;  valutar  per  nulla.  Cic.  Fin.  IV.  2';. 

—  5  De  nihilo;  per  niente.  Liv.  XXXVI.  61  .1 
med.  ==  6  Non  de  nihilo;  non  senza  cagioni- 
ld.  xxxix.  29;  Ter.  Hec.  v.  1.  i;  Prop.  in. 
16.  52.  =^  7  Nihilo  col  comp.  Henevolentior 
quam  fui,  nihilo  sum  factus  (non  son  dive- 
nuto niente  meno  amoroso  di  quello  che  fui) 
Cic.  Fam.  in.  12  ad  fin.  =  8  Nihilo  minus  e 
nihilominus;  niente  di  meno,  nondimeno,  nien- 
temeno. Caes.  BC.  ni.  17;  Cic.  Fam.  x.  2-  Ter. 
Phorm.  iv.  2.  7.  =  9  Tralasciato  minus.  Ni- 
hilo ego,  quam  tu,  amata  sum  (io  fui  amala 
niente  irieno  di  le)  PI  Most.  1.  3.  43.  =;  10  Hi- 
hilo  aliter;  tion  dissimilmente.  Ter.  Phorm.  in. 

2.  45.  =  11  Niliilum  e  nihil  trovanti  contratti 
in  nilum  e  nil.  Lucr.  1.  205.  160.  237.  265  et  54. 
alibique;  Hor.  Sat.  I.  5.  67;  ma  que'  che  legg. 
nilum  non  son  troppo  bene  approvati.  V.  Voss 
de  Gramm.  n.  ix'ad  fin. 

NIL,  >n.  mdecl,  sinc.  di  niliil;  ov^sv,  niente  nulla 


NILEl'S 

Nil  alligil  n  si  arma.  Xcp.  Thras.  l  ad  fin.  - 

Tarn  ni\  (tanto  poco)  Pers.  I.  i::. 
\:Li:rs.  ei,  sm.  :  (dissilL);  Nilea,  uno  de'  ne- 
mici di  Perseo.  Uv.  Met.  \.  187. 
NÌLÌACTJS,  a,  uin,  agg.  da  Nilus;  appartenente  al 
Nilo.  Niliacus  gorges.  Lac.  ix.  1013  -  Niliacum 
ulas  ( la  colocafia)  MarL  un.  57.  =  -  Egizio. 
Niliacum  pecus  "7/  ini'  Api  adorato  in   Egitto) 
>lat    Tii.  in.   tól    -    Nihaca  juvenca  (Io,   od 
,  </f«  degli  Egizj  '  Mari.  vhi.  Si. 
>ÌLÌCÒLÀ,  x\  sm.  l,   </n  Nilus  e  colo;   abitante 
presso  il  Nilo,  ed  anche  egizio.  Prud.  in  Svinili 
n. 
NÌLÌGfNÀ.  a\  sm.  I,  da  Nilus  e  geno;  «iitò  presso 
il  Nilo,  egizio.  Ni ligena  juvenca  (Iside,  divinità 
deWEgiih     Ov.  Art   ani.  i.   77    (ow  altri  più 
return,  legg.  linigera) 
"MLÌOS,  Ti.  sf.  3;  v-ùto;,  nilio,  sorla  di  gemma. 

l'I    UN.  xxwn    li 
XÌL1S,  ìdis,  .</".  3;  Nitide,  lago  della  Mauritania 

inferiore.  PI.  UN.  v.  »0. 
>ÌLÒTÌCL'S.   a.uiu,   agg.  da  Nilus;   Nsitaiwxòs, 
c/t7  .Y.:'i>.  egiziano.  INi lotica  rura.  Afort.  VI.  80. 
NILÒTIS,    idis,    agg.  f.    ì,   rf.iNiluS;    NstiwTt;;, 

nilotide,  egiziana.  Mari.  x.  6. 
MÌLlM./o  slesso    che   nilnlum.   Luci:   I.   li~i.   V 

NI11ILVM,   §  li. 
NÌI-l'S,  i,  (DI.  2  |  iAi  vj'a  iàu;,  nuovo  fango,  o  dalla 
.  egiziaca   neialei,  che  ascende  o  si  gonfia  in 
un  certo  tempo.  Jablonsk.  in  Panili.  jEgypt. IV. 
l.  p   !  "',  NstXo;,    Nilo,  il  fiume  più  grande 
dell'Africa,  nell'Etiopia  e  nell'Egitto.  Ov.  Mei. 
i     .2:,-  Pha'dr.  I.  25.   =    ì    Per  aquilotto  ,  ca- 
nale. Ductus  vero  aquarum,  quos  isti  nilos  et 
iiiripos   vocant   (  che  costoro  appellano  nili  e 
gore)  Cic.  Leg.  II.  i.  =  3  E  altresì  cognome 
ioni.  Mur.  lnscr   1561.  9. 
MMBÀTL'S,  a,  um,  agg.  da  ninibus;  limile  ad  un 

I/o.  PI.  Pcen.  l.  2    1j  i. 
M.vibÌFKR,  ra,  rum,  agg.  da  nimbns  e  l'ero;  òu.- 
:  popof,  che  produce  nembi  o  pioggia.    Ninibi- 
feiw    nubes.  Avien.  Arai.  s58. 
M.MBÓSl'S,  a,  um,  agg.  da  nimbus;  óuftpùdrn, 

nuvoloso,  piovoso.  Mmbosus  aer.  Lue.  v.  631. 
MMIU's.  i.  sm.  2,  da  njmpba,  cioè  lympha;  òp.- 
iica,  nembo,  pioggia  repentina  e  impetuosa. 
l'erróre  auimos   l'ulminibus  ,   tempestatibus  , 
nini  bis  etc.  Clic.  ND.  II.  5.    =    2    Trasl.  dicesi 
di  qualunque  cosa  che  cada  spessa  e  fitta  a  guisa 
lembo.  Ingenti  lapiduui  saxorumque  nimbo 
classem  operuernnt.  Fior.  in.  8  -  Nimbus  lelo- 
i  uni  (un  nembo  di  dardi)  LdC.IV.  774  -  Equitum 
nimbi  {un'infinità  di  cnvallieri)  Prud.  in  Symm. 
H. 702.  =  3  D'una  sventura  improvisa.Sed  hunc 
qoidem  nmibum  cito  transissc  la'tor.  Cic.  Alt. 
w    i    -      t  Dicest  ani  he  dell'aqua  stessa  che  cade 
nel  nimbo.  Petr.  Sat.  123.  =  ó  Delle  dense  nubi 
onde  nascono  i  nembi.  Et  lunani  in  nimbo  uox 
iolempesta  lenebat  (e  procellosa  notte  ravvol- 
geva In  luna  in  fosche  RU0Ì)  V.  J£o.  III.  587.  =  6 
Nube  luminosa  che  si  finge  intorno  agli  dei.  Id. 
IO    \    63*.  =  7  Aureola  che  si  finge  intorno  al 
m  degli  dei  e  degP  imperatori.  Serv.  ad  V 
En    ni     -   .   Uamert.  Pan.   Maxim.  3.   =   8 
Uri  fum:,  itili  incendio.  Hespiciunt  a  tram  in 
nimbo  volitare  favillata.  V.JZn.  v.  666.  =  9 
Ih  un  globo  di  polvere.  Fulva:  nimbus  arena; 
i  ■  litui   Id  G.  in  un.     _    10  Del  vento  che 
•  i  nembi.  Id.  /En.  i.  55.   =    11    Dd  tempii 
■elluso  e  piovoso.  Val.  l'I.  Il    ,  i  19   Spe 

Mari   \i\.  112  in  lemin.ilc 
I  I   Fascia  che  portavasi  m  cupo  dalle  donne 
per  rimi  ,',,  la  fronte.  Isid.  Orig.  XIX 

Peli   SaL  i  2',. 

>nm  iiiiniiis.    amdipa,    troppo,  assai 

\i  umile  frigidi*.  Pati,  iv.  in  a  mei. 

"•■Il   1  kS  da    humus;    TTipivoiiz,  fo- 

li    troppo   .     il     smallilo 

Stogatali  aimielaUm  probioel    l'alt,  vi.  7  - 
immotai    f  commosso    dulia 

«luto   \    NiMH  s     i , 

v|,,''ii'i  i.i  nioii    ed  opui    io  \Usto  che 

rumi      (     idmodam     uni..        i  /',,.,,/     \     -, 

a  tt •  '■  ,-/    DÌ ii 

•ImIeim  -  i  ...      .   ,  ,  nirom ,  tt[Xo 

■  ni  i/n  ■    appunto  '  1 1 

dui, in    Sun   pai  ,,,„,, 

l/ui        il     llauua 

1 
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nenda  nimiium  nocte  janua  fuil  (bisognava 
senz'altro  la  notte  aprire  la  porla  di  casa)  Liv. 
XL.  9.  =  -2  Csasi  itti  rispondere.  L'ter  indio 
dicetur  oraloi •?  Nimiium  qui  bomo  quoque 
melior  (quegli  appunto  che  è  altresì  miglior 
uomo)  Quint.  xii.  1  a  med. 

MM1S,  aev.  da  nimius;  otfiipx,  dyav,  troppo, 
recessivamente,  soverchiamente,  più  del  dovere. 
Nec  nimis  valde,  nec  nimis  saBpe  (né  troppo 
più  che  non  convenga,  né  troppo  spesso)  Cic. 
Leg.  ili.  1  -  Nimis  remissus  (troppo  vigliacco) 
Nep.  Ipliicr.  :>  -  Ne  quid  nimis  (schiviamo 
l'eccesso  i  prirìkj  Syav)  Ter.  Andr.  i.  1.  ì\  (c 
sentenza  di  Pittaco,e  corrisponde  al  nostro  prov.: 
il  soverchio  rompe  il  coverchio)  —  2  Assai, 
mollo,  grandemente;  Xiav.  Nimis  id  genus  ego 
odi  male.  PI.  fìud.  iv.  2.  15  -  Nimis  pulcra  ar- 
ma (armi  assai  belle.)  Id.  Ampli,  i.  i.  dì.  —  3 
Precedendo  una  negazione.  Ea  dicis  non  nimis 
(non  motto)  deesse'  nobis.  Cic.  Or.  i.  29  exit: 
=  4  Nimis  quam  dicesi  per  accrescere.  Nimis 
quam  l'ormido  ne  etc.  (temo  grandemente  che 
non  ecc.)  PI.  Most.  n.  2.  79.  =  5  Col  genit. 
Nimis  lucis  (molta  luce)  Ov.  Fast.  Vi.  15. 

Nblil'M,  avv.  da  nimius;  lo  stesso  che  nimis. 
Nimium  parce  (con  troppo  di  parsimonia)  Ter. 
Andr.  n.  6.  19  -  Nimium  ne  crede  colori  (non 
fidarti  troppo  del  bel  vermiglio)  V.  Ed.  n.  17. 
=  2  Assai,  molto,  grandemente.  O  l'ortunatos 
nimium!  (o  fortunati  di  molto! )  Id.  G.  il.  458 
-  Homo  nimium  lepidns  (uomo  lepidissimo)  Pi. 
Mil.  iv.  2.  8.  =  3  Nimium  quantum,  o  quam. 
o  multum  ;  sommamente.  Cic.  Or.  2f>;  Quint! 
iv.  2  a  med.;  PI.  Mere.  li.  ',.  ».  —  4  Non 
nimium;  non  molto,  non  troppo.  Cic.  Fam.  xn 
30  ad  fio. 


N'ÌMIUS,  a^ura,  agg.  (da  v>j  pùov,  quasi  non  mi 
nus);  d  xyocj,  rtgpiaaò;,  troppo,  smoderato,  ce 
cessivo,  soverchio.  Ne  in  i'eslinalionibus  susci- 
piamus  nimias  celerilates.  Cic.  Off.  i.  36  ad 
fin.  -  Sol  nimius  (sole,  troppo  ardente)  Ov.  Met. 
v.  48ì.  =  2  Dicesi  di  una  cosa  molesta.  Et 
quos  interior  nimio  plaga  sole  rclegat  (e  quei 
che  abitano  sotto  la  zona  torrida)  Claud.  Laud 
SUI.  I.  210.  =  3  Nimium  assolut.  ;  ciò  eh'  è 
troppo.  Nimium  boni  est,  cui  niliil  est  mali 
(troppo  bene  possiede  colui  al  quale  non  avviene 
alcun  male)  Enn.  ap.  Cic.  Fin.  n.  13  -  Nimium 
regni  (troppo  rigido  governo)  Ov.  Amor.  n.  17. 
11.  —  4  Per  iperb.;  molto,  moltissimo.  Homo 
nimia  pulcritudine  (uomo  bello  oltre  modo  ) 
PI.  Mil.  IV.  2.  8.  =  5  Smoderato.  Nimius  et 
(amquam  prodigus  (senza  moderazione,  e  di 
soverchio  liberale)  Cic.  ad  Brut.  i.  15.  =  6 
Troppo  potente.  Veli.  li.  32.  =  7  Troppo 
prolisso.  Nimius  fortasse  fuerim  in  exposi- 
lione  eie.  Ilier.  adv.  Jov.  I.  (>.  =  8  Col  genit. 
lmpolens,  et  nimius  animi  est  (e  schiavo 
delle  proprie  passioni,  e  troppo  temerario)  Liv 
VI.  li;  Sali.  Fragni,  ap.  Arus.  -  Nimius  sor- 
monis  (ciarliero,  che  parla  di  soverchio )  Tac. 
Elisi  in.  7i.  =  9  Col  camp.  Nimio  inolius 
(molto  meglio)  PI.  Pers.  i.  3.  31  -  Ne  doleas 
plus  nimio  (non  prenderli  tanto  eccessiva  pena) 
ilor.  Od.  |.  33.  1.  —  IO  Nimio  abl.  a  modo  di 
avv.  ,  grandemente ,  massimamente.  PI.  Truc 
IV.  1.  6. 

m.m.it  e  m.mìiit,  gf-bat,  xil,  ère,  «.  impers 
(da  vifto,  di  cui  tiene  ilsignif);  nevicare,  met 
ter  neve  dal  cielo.  Intcrca  loto  non  sccius  aere 
mugli.  /'.  (,'.  ni.  167.  //  Pieno  e  Prùdano  x, 
p.  B82  Pulsili.,  sostengono  doversi  dire  ninguit; 
t'apro  de  verb,  dui),  p.  22>9  Putscli.  vuole  piut- 
tosto um- il.        -ì  Trasl.  Ninguntque  roiarum 

florilius  (e  .spargono  in  copia  nembi  di  rosei 
l.unr  II  627.  :  .'»  PaSl.  impers.  'l'olum  illml 
-I >:i  1 1 u mi  qua  pluitur  ri  ningilui'.//;m^./'Vor.n.2 

MX.OH,   nus     sm.    i,  da    mugli;   licenzio;    copia 
di  neve  che  cade.  Apul    de   Muildo. 

M.Mil'ilU'S,  a,  um,  ngg.  da  ningit;  vi^'ti;,  ne- 
voso, abondante  di  nevi   Aus.  Ep.XXiv,  ut, 
i    Fig.  CiIhis  nin^iiiilns  [la  minimi  degli  Ebrei) 
l'imi    Catli,  v  .  97, 

mm.i  is    ii,    /    ;  (arcai».);  lo  itisso  ohi  nix 

Lui  i     \l    96*. 
mm.'.  i  i    V    NINGIT. 
nim.i  LI  B  ■   unir////  (iiieais),  iiìuno,  nessuno 

Enn.  ap  Irsi 

mm.i  M   i    m  ' .   \  ingo,  atta  dell'Istria  Anton 

Min 

Niiim ij  Vi»i  vi ,  antica  >  iUa 


MSI 

capitali    dell'Assiria  presso  al  fiume   Tigri.   PI. 

UN.   VI.  16.    -:     i    Niniva,  .-e   (alla   lai),  sf.  1. 

All'ini.  IV.  357. 
NiNjEvfrME,  arum,  sm.  pi.    1,  da  Ninive,-  Nini 

viti,  cittadini  di  Ninive.  i'iud.  Cath.  VII.  131. 
NiNiviTiCL'S,  a,   um,   agg.  da  Ninive;  ninivi- 

lieo,    appartenente  n  Ninive.    Ilier.    in  Isai 

III.  7.   16. 
NINNICS,   li,   ,s;;/.   2   (da   yivvo:,  mutalo);  piceni 

cavallo,  ronzino,  che  dicevasi  amile  liiniius.  Mv- 
c.enas  ap.  Svet.  in  l'it.  Ilor.  (ove  trovasi  diver- 
sità di  tez.) 
NEWS,  i,  sm.  2;  Nó-oj,  Nino,  figliuolo  di  lieto, 
primo  re  degli  Assirj ,  ìnarilo  di  Semiramide 
Just.  i.  l  ;  Ov.  Mei.  IV.  88.  =  2  Città  di  questo 
nome,  detta  pure  Hierapolis  e  Barabyce.  Amm. 
XIV.   26. 

IViivxit,  perf.  di  ningit  e  ninguit. 

NÌÒB/ÈUS,  a,  um,  agg.  da  Niobe;  appartenente  a 
Niobe.  Ilor.  Od.  iv.  6.  1. 

NÌÒBÈ,  cs,  e  NiÓBÀ,  se,  sf.  i;  Nió/Sn,  Niobe, 
moglie  d'Anfione,  re  di   Tebe.  V.  Ov.  Met.  a. 
v.  155  ;  Prop.  in.  8.  ».    —    2    Niobe,   figliuola 
di  Foraneo  re  degli  Argivi.  Hyg.  pab.  i.  «.   - 
3  Fonte  del  Peloponneso  nell'Arqolide.  PI    UN 

IV.  5. 

NÌÒBÌDES,  ;r,  sm.  1,  patron,  da  Niobe;  Nlo - 
bidè,  figliuolo  di  Niobe.  Hyg.  Fab.  11  in  lem- 
male. 

NIPU.«US,  i,  sm.  2;  Nifco,  nome  proprio  d'uo- 
mo ucciso  da'  cavalli.  V.  JEn.  X.  570. 

NÌPHAS,  adis,  sf  ì  (da  vtifàc,  neve  che  cade  a 
fiocchi);  Ni f  ad  e,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
728.   10. 

NÌPHÀTES,  a?,  sm.  ì;  Neipariis,  Ni  fate,  parte 
del  monte  Tauro  tra  l'Armenia  maggiore  e  la 
Mesopotamia;  ed  anche  fiume  che  si  scarica  nel 
Tigri.  V.  G.  m.  30;  PI.  HN.  v.  27;  Lue.  in. 2,5. 

NIPHfi,  es,  sf.  1  ;  TSifn,  Nife,  una  delle  ninfe  di 
Diana.  Ov.  Met.  in.  171. 

NÌPHETUS,  i,  sm.  2  (da  WfSTOS,  nembo)  ;  Nife  - 
lo,  cognome  romano.  Fabr.  lnscr.  p  516  n 
243. 

MPTRÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  vt'irtw,  lavare); 
vinrpa,  lavacri.  È  il  nome  d'una  tragedia  di 
Pacuvio.  Cic.  Tusc.  il.  21;  Geli.  xui.  29. 

NiRETJS,  i,sm.  2;  Nipù;,  Nireo,  il  più  bello  di 
tutti  i  Greci  che  presero  parte  alia  spedizione 
cantra  Troja.Ov.  Pont.  iv.  13.  li.  j=:  2  Ni- 
rea  acc.  alla  gr.  Prop.  111.  16.  27;  Hor.  Epod. 
xv.  22. 

NIS  (arcais.)  dat.  pi.  per  nobis.  Fest    in  Calim. 

NISA,  se,  sf.  1;  Nisa,  nome  d' una  fanciulla.  V. 
Ed.  vili.  26. 

.A'IS.I'A,  a?,  sf.  1;  Nisea,  regione  detta  Parti, 1. 
PI.  HN.  vi.  25. 

NlS/EUS,  a,  um,  agg.  da  Nisus;  niseo,  apparte- 
nente a  Niso.  Nisaji  canes  (Scilla  figliuola  di 
Nisa,  convertila  in  mostro  marino,  la  cui  parte, 
inferiore  aveva  figura  di  cane)  Ov.  Fast.  IV.  500. 
=  2  Ilaccbus  Nisanis.  V.  NVS/EUS. 

NiSÈIS,  idis,  sf.  3,  patron.;  Niscide,  figliuola  o 
discendente  di  Niso.  Ov.  Rem.  Ani.  737.  —  2 
Intorno  alle  ninfe  Niseidi  V.  NYSEIS. 

NÌséuis,  a,  um,  agg.  da  Nisus.  Niseia  virgo 
(Scilla  figliuola  di  Niso)  Virg.  Cir.  390;  Ov. 
Mei.  iv    55. 

NÌsi,  cong.  da  ne  0  non  e  si  (cioè  si  non);  ei  fi»;, 
se  non.  Quml  nisi  essel  (il  che  se  non  fosse 
rem)  Cic.  Ciucili.  66-  ISisi  tu  inibì  cs  tutor 
(  m/i/iuic  tu  non  mi  tei  tutore)  l'I.  Ani.  IH.  2. 
15.  =  2  Nisi  si  od  111,  Si  non  se.  CÌC.  Cilt.  II. 
1;  Svet.  Clami.  35.  =  3  Nisi  quod  0  quia  ; 
se  non  che.  Cic.  l'ani,  xm.  1;  Ter.  Emi.  iv.  5. 
IO  -i   Nisi  vero  <i  l'orli';  a  meno  che,  se  per 

avventura    non.   Cic.   Mil.   3;    Id,  l'ai.  Ih.  <; 

Usato  nelle  asseveranze.  Dii  me  interficianl  . 
Nisi  il  la  111  amini  intei  l'i'i-ero  (s'io  min  ammaz- 
zerò lineila  veri  Imi)  PI.  Must.  I  I.  36j  V.  Cic.  Ali. 
xvi.  11;  Ov.  Met.  11.  '.lì.  =  (i  Invece  di  pras- 
Iriqiiam;  tranne,  eccetto,  salvochè,  Cic.  Pose 
Ani.   12.  7   /'.;■  sed  ;   ma,  se  non  che    (con 

forza  avversativa  insieme  ed  en  ellunlivn ).  Di-  re 
mini  possimi  jiiilicare,  nisi  ili ud  nulli  catte 
periuadeo  (ma  san  per  altro  intimamottìe  per- 
suaso), le  lali'in  viiiim  mini  temere  feotuo 

/</   l'nm.  Mil.  7  1.  V  Cut  \\\\.  77,  tt  l'ir    pallini 
8   Invece   di   non    disi.    Liv    Xxiv.  V,.  '.) 

Per  etiamii  non. Quod  niii  icirel  Milo,  illum 
1  lo  (per  lo  die  quantunque  Milane  min  lapilli 

1  Ile  egli  ni)  (ir    M  i  (     li 
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NÌSÌÀDES,  um,  sf.  pi.  3,  patron,  da  Nisus;  Ni  - 
siedi,  discendenti  da  Niso.  Ntsiades  malres, 
Nisiadesqne  narus.  Ov.  //<•;•.  xv.  54. 

NÌSÌBIMS,  a,  imi,  «g(/.  «Vr  Nisibis;  nisibeno, 
di  Nisibe-,  onde Nisibenì, ornm, sm. pi.  ì;.\i- 
sibeni,  gli  abitanti  di  Nisibe.  Ainm.  Xxv.  8. 

\ÌSÌBIS,  e  (nelle  medaglie)  NÉSÌB1S,  is,  sf.  3; 
Ni'utjStc,  Nisibe,  oggidì  /Ve s bili,  città  prima- 
ria della  Mesopotamia.  Strallo  I:  il  et  16; 
Eckhel.  D.N.  V.T.  111,  p.  517. 

NISICAST.*,  àrum,  sm.  pi.  1;  Nisicasti,  popoli 
d'Etiopia.  PI.  HN.  VI.  30. 

NISITJE,  àrum,  sm.  pi.  i;  Ni  siti,  popoli  d'Etio- 
pia. PI.  HN.  vi.  30. 

NTSIVES,  um,  sm.  pi.  3;  Nìsivi,  popoli  della 
Numidia  orientale.  PI.  UN.  v.  4. 

NISUET.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Ni  sue  ti,  popoli 
d'Africa.  Liv.  XXX111.  IX. 

nìsùrus,  a,  um,  p.  fin.  di  nitor. 

Nists,  a,  um.  V.  Nixus. 

NISUS,  i,  sm.  2;  Nìaoj,  Niso,  padre  di  Scilla,  e 
re  di  Megara.  Ov.  Met.  Vili.  6;  Viig.  Cir.  ; 
Serv.  ad  Ed.  VI.  74.  =  2  Sorta  d'uccello.  V.G. 

I.  40t. 

NISES,  us,  sm.  4,  da  nitor;  lo  stesso  che  nixus, 
us.  Pacuv.  ap.  Cic.  Tusc.  n.  21  ;  V.  A2n.  v.  '.37; 
Xl.  852;  Ov.  Fast.  V.  171. 

NISYROS  0  NTSYRUS,  i,  sf.  2;  Ni  Saro  o  Ni- 
sari,  isola  della  Caria.  Mela  il.  7;  PI.  UN.  V.  31. 

NÌTÉDÉLÀ,  86  ,  sf.  1 ,  dim.  di  nitela  ;  sorta  di 
piccol  topo.  Cic.  Sext.  33. 

N'ÌTÉFÀCÌO,  acis,  éci,  actum,  ère,  alt.  3,  da 
nitens  e  Cacio;  far  nitido,  lucente,  risplen- 
dente. GeU.wiu.  i\.  —  2  Pp.  pass,  nilefactus. 

Juv.  I.  607. 

Nitèfactus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  nitefacio. 

NITÈLÀ,  33,  sf.  1,  da  niteo;  nitidezza,  splen- 
dore, lucentezza.  Sol.  22.  =  2  Lucido,  vernice. 
Apul.  Apol.  =  3  Ni  tela?  pulveris  (granellini 
di  polvere  lucente)  Sol.  23.  =  4  Sorta  di  topo 
campagnuolo;  /jtù;  àpoupaìo;.  Serv.  ad  V.  G.  1. 
181;  PI.  HN.  vili.  72;  Mart.  V.  37.  =  5  Scri- 
vesi  anche  mtella.  Not.  Tir.  p.  176. 

NÌTÈLÌNCS  ,  a ,  um,  agg.  da  nitela  ;  appartenente 
al  topo  detto  nitela.  Nitelinus  color  (color  rosso, 
o  biondo)  PI.  HN.  xvi.  69. 

NÌTEtvs,  lis,  p.  pr.  di  niteo.  =  2  Aggeli,  nitido, 
bello,  pulito;  fìteidìì;,  a-tOfiuit.  Tibull.  I.  3.  93; 
Cattili.  lì.  5.  —  3  Trasl.  illustre,  chiaro.  Non 
patre  nitens  (di  schiatta  non  illustre)  Sii.  vi. 
19.  =  4  Si"  riferisce  all'orazione.  Non  valde 
nitens  oratio.  Cic.  Brut.  67.  =  5  E  all'animo. 
Nitens  ingenium.  Slat.  Silv.  1.5.63.  =  6  Camp. 
nitentior.  Ov.  Met.  x.  2H;  xn.  405. 

Nitens,  t\s,  p.pr.  di  nitor. 

NTTENTER  ,  avv.  da  nitens,  splendidamente.  Tro- 
vasi il  comp.  nitentius.  Mart.  Capell.  Bayl. 
Auct. 

NITÉO,  es,  ìii,  ere,  n.  2,  da  nix,  o  dall'  ani.  ni 
veo  (a  da  vinru  o  m'£w  ,  lavare.  Voss.);  ori7/3w, 
ày).ai£o/x«c ,  i.vSiio  ,  rilucere,  risplendere  ,  esser 
pulito.  Qui  nilent  unguentis,  fulgent  purpura 
(i  quali  son  profumati,  e  risplendenti  di  porpora) 
Cic.  Cat.  li.  3  -  Vere  nilent  terra?  (nella  pri- 
mavera la  terra  è  smaltata  di  fiori)  Ov.  Fast. 
iv.  126  -  Arma  nilentia  ante  rem  (armi  belle 
innanzi  la  battaglia)  deformia  inter  sanguinem 
et  vulnera.  Liv.  ix.  40  -  Nitentes  spuma?  (le 
biancheggiami  spume)  Ov.  Ilalieut.  101 ,  PI.  UN. 
xxxni.  33.  =  2  Dicesi  delle  pietre  e  de'  melali, 
che  divengono  lucidi  per  l'attrito.  /Era  nitent 
usu.  Ov.  Amor.  i.  8.  51.  =  3  Delle  persone  leg- 
giadre ed  ornate.  Intentata  niles  (sorprendi  ed 
abbagli  colla  vaga  mostra  delle  lue  grazie)  Hor. 
Od.  I.  5.  12.  =  4  De'  campi  ben  coltivati  e  pin 
gui.  Camposque  nitentes  Desuper  ostentat.  V. 
SEn.  vi.  677.  =  5  Delle  piante.  Procera?  arbo- 
res  nitent  (le.  alte  e  rigogliose  piante  fan  vaga 
mostra)  PI.  UN.  XVII.  3.  =  G  Degli  animali  ben 
nutriti,  pingui  ed  appariscenti.  Onde  sic,  quaeso, 
niles?  (dimmi,  di  grazia,  e  come  ti  riluce  così 
il  pelo?)  Pha?dr.  in.  7.  =  7  Dell' abondanza  e 
delle  ricchezze.  Vectigal  in  pace  niteat  (7e  ja- 
belle  abondino  in  tempo  di  pace)  Cic.  Agr.  I.  7. 
==  8  Esser  colto  ,  pulito  ,  elegante  ,  illustre  , 
splendido,  cospicuo.  Omnia  nobilibus  oppidis 
nitent.  PI.  HN.  in.  7  -  Illorum  vides  quam 
niteat  oratio  (conosci  quanto  sia  colto  il  par- 
lare di  quelli)  ld.Fin.  iv.  3  =  9  Èssere  in  fiore, 
celebre.  Nituerunt  oralores  (fiorirono  gli  ora- 
tori) Veli.  ii.  9.  =  10  P.pr.  nitens,  $  <,. 
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Nitescens ,  lis,  p.pr.  di  nilesco. 

NÌTESCO,  is,  fere,  n.  3,  incoat.  di  niteo;  ày>ou- 
£o,uat ,  cominciare  a  rilucere,  farsi  risplendente, 
divenir  lucente.  Talora  si  pone  per  niteo ,  di  cui 
ha  tulli,  gli  usi.  Stellarura  candore  nilescit.  de. 
Arai.  ìli.  =  2  Dicesi  delle  persone  adorne.  V. 
jEn.  v.  134.  =  3  Delle  pietre  che  levigate  ri- 
splendono.  PI.  HN.  XXXVII.  7'..  =  4  Della  terra 
coltivata  e  d'aspetto  ridente.  Terra  post  vome- 
rem  nilescens.  Id.  ib.  xvn.  3.  =  5  Degli  ani- 
mali ben  pasciuti  e  pingui.  PI.  Ep.  II.  17  init. 
==  G  Delle  piante  che  crescono  con  rigoglio.  PI. 
UN.  XII.  5ì.  =  7  Trasl  cominciare  a  lucere , 
divenir  più  colto.  Ingenio  ,  doctrina  ,  praece- 
plione  natura  nilescit.  Auct.  ad  f/er.  ni.  16. 
=  8  Rendersi  chiaro,  illustre.  Eloquenti.'!*  glo- 
ria nitescere.  Tue.  Ann.  xn.  58.  r=  9  P.  pr.  ni- 
lescens, §  'i. 

NITIBRUM,  i,  sn.  2;  Nitibro,  città  dell'Africa. 
PI.  HN.  v.  5. 

NÌTIBUNDES,  a.  um,  agg.  da  nitor;  pieno  di 
sforzi.  Geli.  i.  11.  —  2  Accresciuto  collo  sforzo. 
Sol.  25. 

NITIDE,  avv.  da  nitidus;  <m)/3i<Jòv,  lup-npCn, 
xa^xpcTJ;,  linxprì);,  chiaramente,  splendidamente, 
con  nitidezza.  Et  nitide  nitet!  (come  splende 
gajamente'.  )  PI.  Truc.  li.  4.  3.  =  2  Con  isplen- 
didezza,  con  magnificenza.  Ccenare  nitide.  LI. 
Cas.  III.  6.  19. 

NITIDÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  nitidus;  nitidezza;  lo 
stesso  che  nitor.  Acc.  ap.  Non.  il.  578. 

NÌTÌDÌESCÙLÈ  ,  avv.  da  nitidiusculus;  c?i£i(Jwj, 
alquanto  splendidamente.  PI.  Ps.  ni.  1.  8. 

NÌTÌDÌESCÈLUS,  a,  um,  agg.  dim.  del  comp.ni- 
ticlius;  alquanto  più  nitido,  lucente,  terso.  Niti- 
diusculum  caput  (un  po'  più  lustri  capelli)  PI. 
Ps.  I.  2.  82. 

NITIDO,  as,  avi,  Slum,  are,  ali.  1,  da  nitidus; 

àyX2(£«d,  lustrare,  render  nitido,  lucente,  pulire. 
Nilidare  ferramenta.  tW.xn.  3.  =  2  Levigare, 
lisciare.  Pali.  in.  17.  =  3  Lavare,  far  netto, 
mondo,  terso.  Acc.  et  Enn.  ap.  Non.  il.  383. 
NITiDlJLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  nilidus;  al- 
quanto nitido,  splendido,  vago.  Sulp.Sev.  Dial. 
II.   8. 

NITIDUS,  a,  um,  agg.  da  niteo;  àyiaò;,  >a/A- 
■Kpòs  ,  nitido  ,  lucente  ,  risplendente  ,  chiaro 
Ebur  nitidum.  Ov.  Met.  n.  3  -  Facile,  sultis, 
nitidae  ut  asdes  meae  sint  (fate,  se  volete,  che 
sia  ben  pulito  il  mio  appartamento)  PI.  Stich.  I 
2.  8  -  Nilidus  aether  ( aere  puro,  sereno)  Val. 
FI.  ni., 467  —  fons  (limpido  fonte)  Id.  ib.  553 
=  2  E  pure  un  aggiunto  agli  unti  di  unguenti 
Coma  nitidissima  nardo  (chioma  lucentissima 
d'unguento  di  nardo)  Ov.  Art.  am.  in.  443  - 
Quindi:  nitidissimi^  aanas (annata  assai  abon- 
danle  di  olio)  ld.  Fast.  v.  263.  —  3  Rifcriscesi 
agli  studiosi  di  comparir  belli.  Nitida  l'emina 
(donna  galante)  PI.  Mil.  IV.  2.  12.  =  4  A  quei 
che  son  di  corpo  sano  ,  valido ,  ben  nutriti ,  pin- 
gui. Hor.  Ep.  i.  4.15;  Liv.  xxvin.  35;  Nep.  Eum. 

5.  =  5  Dtcesi  de' luoghi  ben  coltivati,  fecondi 
e  fertili.  Colles  nitidissimi.  Cic  Verr.  V.  18.  = 
6  Delle  piante  rigogliose.  Nitida?  fruges,  arbu- 
slaque  la-la.  Lucr.  n.  694.  =  7  Ed  anche  delle 
ricchezze.  Nitida?  villa?  (ricche  ville)  Hor.  Ep. 
1.  15.  45.  =■■  8  Delicato,  tenue.  Nitidum  opus. 
Lucr.  Vi.  795  =  9  Trasl.  dicesi  della  coltura 
dell'animo,  delLi  civiltà  e  pulitezza.  Ex  nitido  fit 
ruslicus  (di  cortigiano  divien  villano)  Hor.  Ep. 
I.  7.  83.  =  18  Della  coltura  ed  eleganza  dell'o- 
razione. Nitidum  genus  verborum  (stile  ornato) 
Cic.  Or.  I.  18.  =  11  Nilidis  sensibus  liaurire 
aliquid  (percepire  qualche  cosa  co'  sensi  interi, 
non  corrotti  da  pravo  affètto)  CJawd.  Cons.Mall. 
Theod.193.  =  12  Comp.  nitidior.  PI.  Aul.  in. 

6.  i  -  Sup.  nilidissimus,  §§  2,  5. 
NITIOBRÌGES,  um,  sm.  pi.  3;  NiTió/3fiys?,  iVi- 

tiobrigi,  popoli  della  Gallia  Aquilanica.  Ca?s. 
BG.  vn.  7. 
NÌTOR  ,  téris  ,  sus ,  e  xus  sum  ,  nili  ,  dep.  3  (da 
T2t»9f*at  ,  per  metal. ,  tendersi)  ;  irupio^oii  , 
sforzarsi,  far  di  lutto,  fare  ogni  sforzo ,  ado- 
perarsi e  coli' animo  e  col  corpo.  Tantum  , 
quantum  potest ,  quisque  nitalur.  Cic.  Sen. 
io  -  Maxime  nitebatur  ut  etc.  (faceva  cal- 
dissima istanza,  perche  ecc.)  Nep.  Milt.  4  - 
In  nitendo  (nel l'adoperarsi)  Id.  Alt.  15.  =  2 
Con  l'inf.  Ut  palriam  recuperare  nilereolur. 
Id.  Pelop.  2.  =  3  Con  l'abl.  retto  dalla  prep. 
prò.  Pro  liberiate  nonne  summa  ope  nitemi- 
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ni  ?  (non  metlercte  ogni  vostro  impegno  in  difesa 
della  libertà. J)  Sali.  Jug.  3.5.  ■=  4  Fare  sforzi 
per  mandar  fuori  il  parto  ,  ponzare ,  onde  eni- 
tor.  Pl.fIN.i\.h',.  —  5  Fare  sforzi  per  andare 
del  corpo.  Svet.  Vesp.  20.  =  6  Andare  con 
is  forzo,  portarsi,  sì  nel  prop.  come  nel  fig.  Aves 
motis  munitili-  in  aera  pennis.  Ov.  Pont.  il.  7. 
27  -  Nili  gradibus  (salire)  V.^En.  n.  4i3  -  Nili 
ad  imraortalìtatem  (adoperarsi  sommamente 
per  la  gloria  immortale)  Cic.  Sen. 23  -  Nitimur 
in  vetitum  semper  (abbiamo  sempre  una  smo- 
data tendenza  per  le  cose  vietate)  Ov.  Amor.  ni. 
4.  17.  =  7  Appoggiarsi,  poggiarsi,  sostentarsi; 
èptiSoptai.  Nititur  basta.  V.  ASn.  vi. 760  -  Nitens 
alis  (libralo  sull'ali)  Id.  ib.  iv.  252  —  humi 
(premendo  il  suolo)  Id.  ib.  n.  380.  —  8  E  fig. 
Conjectura  omnis ,  in  qua  nilitur  divinatio 
(su  cui  si  fonda  l'indovinazione)  Cic.  Div.  u. 
26  -  Cujus  in  vita  nitebatur  salus  civitatis 
(dalla  cui  vita  dipendeva  la  salvezza  dì  Roma) 
Id.  Mil.  7  -  Nitamur  igilur  etc.  (conchiudiamo 
adunque  ecc.)  Id.  Acad.  iv.  21.  =9P,  pr.  ni- 
tens, §  7  -  P.  fui.  nisurus.  Cies.  BC.  il.  37  -  Pp. 
pass,  nixus  o  nisus.  Cic,  firg.,  Ov.  passim. 

NÌTOR,  óris,  sm.i,da  niteo;  arilpn,  ùylzix,  ni- 
tore, nitidezza,  lustro,  splendore,  lucentezza, 
lucido  che  procede  da  nettezza,  tersezza,  lisciezza 
o  pinguedine  di  qual  si  voglia  colore.  Splendor 
bis  sine  viribus,  nitorque  verius  quam  splen- 
dor.?/ HN. xxxvu. 8  -  Nitor  solis—  aurora?  (lo 
splendore  del  sole ,  dell'aurora)  Catull.  lxvi.  3; 
Lucr.  IV.  539  —  argenti  et  auri  (la  lucentezza 
dell'argento  e  dell'oro)  Ov  Pont. III. 4.  23.  =  2 
Rifcriscesi  agli  alberi  rigogliosi ,  lisci  e  senza 
nodi.  Arborum  proceritas  speclabilis  enodi 
nitore  (mirabile  pel  rigoglio  e  per  la  lisciezza) 
PI.  HN.  v.  1.  =  3  Bianchezza,  candore.  Cuti 
nitorem  inducere  (far  liscia  e  bianca  la  pelle) 
Id.  ib.  xxiv.  33.  e=  4  Per  colore.  In  quovis  ni- 
tore (in  qualsiasi  colore)  Lucr.  n.  817.  =  5 
Buona  complessione,  robustezza  e  vegeta  gras- 
sezza. Ter.  Kun.  n.  2.  io.  =  G  Bellezza.  Urit 
me  Glycera?  a\lor (m'arde  la  bellezza  di  Glicera) 
Hor.  Od.  1.19  5.  =  1  Attillatura,  lindura.  Cic. 
Cosi.  31.  =  8  Trasl.  Nitor  generis  (nobiltà  , 
splendore  del  casato)  Ov.  Pont.  li.  9.  17.  ==  9 
Civiltà  di  trailo,  urbanità  di  costumi,  pulitezza 
di  vivere.  Just.XLHI.  4.  =  10  Liberalità,  splen- 
didezza. Stat.  Silv.  in.  3.  149.  =  11  Prettezza 
ed  eleganza  del  dire.  Summus  nitor,  et  cullus 
verborum.  Auct.  Dial.  de  Or.  23. 

NÌTRÀRÌ.4,  x,  sf.  1  (da  vfrpov,  nitro);  virpi/.y, 
nitriera,  luogo  dove  trovasi  il  nitro.  PI.  UN. 
XXXI.  45. 

NÌTRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  nitrum;  ntTputò;, 
nitroso,  misto  di  nitro.  Aqua  nilrala.  Col.  x. 
55;  Mart.  xin.  17. 

NITRÌ/E,  àrum^/".  pi  1;  NtTptsa,  Nitria,  luogo 
od  emporio  dell'India  al  di  qua  del  Gange.  PI. 


emporio 
HN.  vi.  23. 


Lexicon  lal.-ital. 


NITRÌON,  ìi ,  sn.  2;  ni  trio,  sorta  d'erba,  con 
altro  nome  delta  dapbnoides.  Apul.  Herb.  58. 

NITRITES  Nomos,  sm.  NtTpiwTt»  (-cir»;)  vóp.o$, 
Nitrite,  prefettura  in  quella  parte  dell'Egitto 
eh'  e  sopra  Memfi,  così  detta  da  due  nitriere  donde, 
traevasi  mollo  nitro.  PI.  HN.  iv.  9. 

NÌTRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  nitrum;  virpù'Jns  , 
nitroso,  che  lieti  del  nitro,  o  ha  qualità  di  ni- 
tro. Vilr.  vii.  3  ;  PI.  HN.  xxxi.  46. 

NÌTREM,  i,  sn.  2  (da  v('£<w,  lavare;  perchè  si  fa 
col  concorso  dell'  aqua);  viipov ,  nitro,  salni- 
tro, sorta  di  sale  che  serve  a  varj  usi.  PI.  HN. 
XIII.  46  (ove  chiamasi  anche  sai  nitrum  ) 

NìtÙi,  perfi  di  niteo. 

NÌVÀEIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nix;  VirpsiHuSni ,  vi- 
ifiiii,  yjLovwSns,  nevoso,  di  nere.  Nivalis  dies. 
LiV.xxi.54;  Sen.  Q.  N.  iv.4-Equi  candore  nivali 
(cavalli  bianchi  al  par  della  neve)  V.  Ma.Ul.  538 
-Hebrusque  nivali  compede  vinctus  (el'Ebro 
agghiacciato)  Hor.  Ep.  i.  3.  3 -Nivalis  axis  (il 
polo  settentrionale)  Val.  Flac.  v. 223.  —  2  Trasl. 
candido,  puro,  sincero.  Prud.  in  Symtn.il.  249. 

NÌVARIUS,  a,  um,  agg.  da  nix;  appartenente  alta 
neve.  Mart.  xiv.  103;  Col.,  §  2.  =  2  Nivaria  , 
a?,  sf.  1,  Nivaria,  una- delle  isole  Fortunale  , 
così  delta  per  la  neve  che  vi  sta  sempre.  PI.  HN. 
vi.   37. 

NÌVÀTCS,  a,  um,  agg.  da  nix;  yjovtoròs,  nevato, 
rinfrescalo  con  la  neve.  Petr.  Sat.  31. 

Ni  VE.   V.  NI. 

NÌVÉO,  es,  ère,  n.  2  (arcais.) ;  lo  slesso  che  con- 
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NIVESCO 

nlveo    Pelr.  Sai.  115  (ove  per  niventibus  altri 
legg.  uvcntibus) 
NÌVESCO.  is,  ere,  n    3,  da  nix;  farsi  bianco  co- 
me neve.  Tert.  Pali.  3j  Vet.Epigr.io  Antli.  lai. 
T.  n .  p.  406  Burm. 

NIVll'S,  a.  Din,  agg.  da  nix;  visoni,  di  neve 
nevoso,  nevaio,  contilo  il'  uve.  V.G.  III.  354.  = 

-  /Vietato,  rinfrescato  con   neve.  Nivea  a  qua 
Mail.  xil.   1".   =  3  Nevato  ,  candido,    bianci 

f/ual  neve.  Nivens  candor.  .-/<:<■(.  «(/  Her.  iv.  3 

—  deus  et  ///e  6t'au  »  miai  neve  od  avorio)  Ov 
Uer.  xviii  is-Niveum  (lumen  (fiume  che  mena 
aaue  limpide  e  spumose)  Sen.  OEdip.  Ì27;  Hip- 
pol.  501  -  Niveum  pecus  (candido  gregge  '  V. 
Kcl.  li.  20  -  Nivei  trillimi  —  Qaìriles  (tribuni, 
•  ■  Romani  vestiti  di  bianche  toghe}  Calpurn.Ecl. 
vii   29;  Jnv.  x    15. 

MYÌFEll.  ra.  rum,  agg.  da  ni<c  e  fero;  nevoso, 
che  porta  une.  Salvian.  Gub.  D.  vi.  2. 

Nìvis,  genit.  di  nix. 

NÌTO,  is,  tre,  B.  3,  da  nix;  nevare,  nevicare;  lo 
stesso  che  Dingo.  Leggesi  in  sìgnif.  fig.  Sagitlis 
nivit  [cade  una  grandine  di  dardi)  Pacuv.  ap. 
.Non.  X.  23. 

MVOMÀGIS,  i  ,  sf.  2:  Nivomago,  città  dei  Tre- 
viri. Auson.  in  Mosell.  il. 

NÌVÒSCS,  a,   uni,  agg.  da  nix;  yiovd)Sr,i,  vi 
tuoVis,  nepojo,  pieno  ili  neve.  llienis  nivosa. 
LiV.  v.  l  ;  -  Nivosum  sìdus  (astro  nevicoso,  eh 
porla  neve)  Stai   Sìly.  i.  :;.  65. 

>'1X  ,  Ivi? ,  sf.  3  (da  vii,  arcais.,  onde  vtoo'ei;,  ;;c- 
voso )  ;  yi/,  vioctò;  ,  hc"c.  Pars  terrarum 
obriguil  Dive  prninaque.  Cic.  XD.  ì.  in-Nive 

jaci'iilc     esimili  la  neve  in  terra)  PI.  UN.  JI.  50 

—  liqnescenle  ""sciogliendosi la  neve)  Id.  il). vili. 

SI.  =  2  Tra.'!,  canizie  ,  canutezza  ,  chioma 
bianca.  Capi tis  nives.  //or.  Od.  IV.  13.  12  -  Nix 
eboris  |  /<i  bianchezza  dell'  avorio)  A pnl.  de 
Mando.  =  3  .VY'  casi  obliqui  ninguis,  nin- 
gues  eie,  sono  arcaismi.  Apul.  apud  Prisc.  vi 
]i    724  Putsch  ;Lncr.  vi.  736  et  964. 

Nixans,  tis,  p.  pr.  di  nixon 

xi\r,  avv.  da  nixus;  solidamente.  Gloss.  Isid. 

M\l  UH,  m  pi.; COSÌ  furono  dette  alcune  statue  nel 
Campidoglio,  rappresentanti  gli  dei  che  preside- 
vano  n"  dolori  delle  partorienti.  Pesi,  (altri  legg. 
Ntxii)  Ov.  Mei.  in.  2  ii  (ove  altri  legg.  diversa- 
mente) 

.M\OR ,  aris ,  ari .  dcp.  1 ,  lo  stesso  che  nitor.  Lucr 

passim.  —  -2  P.  pr.  nixans.  Id.  in.  ini*. 
MXCBÌO  ,  is  ,  ire,  n.   i,  da  nixor  ;    pOovetxeo) 
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-  Ex  doctrina  nobilisrl  clarus.  Id.  Rabir.Post. 
9-  Scelere  nobiles.  PI.  Rud.  in.  2.  5  -Gladia- 
tnrinn  par  nobilissimum  (famosissima  coppia 
di  gladiatori)  Cic.  Opt.  ijeii.  Or.  6  -  Emplaslra 
noliilia  ( eiupiastri  eccellenti)  Cels.  v,  19    n.12  - 
Exemplum  nobile  (esempio  notevole)  Liv.  li.  5. 
=  2  Nobile,  gentile,  di  schiatta  illustre;  eùye- 
và;.  0<"  nobili  genere  nati  sunt.  Cic. Ferr. vii.  70. 
=  3  Nobilis  assolili., gentiluomo,  nobile. Nobilis 
Carlhaginiensis.  Liv.  xxn.  58.  =  4  Nobiliorcs 
erano  detti  quelli  che  appartenevano  ad  una  fami- 
glia rom.  nel  casato  Fulvio,  onde  pure  fu  cogno- 
minato Marco  Fulvio  Nobiliare.  Liv.  XXXVII.  17: 
x\xix.  "i  ;  xl.  «.  =  5  Nobilis  e  nobilissimus 
fu  il  titolo  che  dovasi  agl'imperatori,  a' loro  figli- 
uoli, ai  fratelli  e  alle,  sorelle,  che  godevano  la  di- 
gnità del  nobilissiuiatus.  Brisson.de  verbor.Jur. 
sigili).  =  G  Nobilis  significa  generoso,  riferen- 
dosi a  giumenti.  Ov.  Mei.  II.  690.  =  1   Ordina- 
riamente  nell'abl    sing.  fa   nobili,  via  trovasi 
pure  nobile.  Cic.  Fragni,  apud  Charis.  i,  p.  \\\ 
Putsch.  =u  8  Comp.  nobilior.  Ov.  Fast.  1.  471  - 
Slip,  nobilissimus.  Cic.  Uose.  Am.  3i. 
NOBILISSIMATUS,  US,*m.  i;  da  nobilis;  nobi- 
lissima lo,   dignità  di  chi  ha  il  titolo  di  nobi- 
lissimus   /'.  il  vocab.  prece/.,  J|  5. 
NÒBÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  nobilito;  7  v  cip  «tu a , 
fama,  riputazione,  nome,  per  cui  qualclie  per- 
sona o  c'osai  a  tutti  nota.  Prajdicalionem  nolii- 
litaletnque  fugiunt  (disprezzano  la  lode  e  Infa- 
ma) CicArcll.ll.  =  2   Nobiltà,  eccellenza, 
pregio,  slima;  Ttuiirr^.  Florere  nobilitale  di- 
scipuloriim  (essere  in  fiore  perla  nobiltà  ite' di- 
scepoli) Id.  Or.  in.  31  -  Eloquio  tantum  nobi- 
1  i  la  tis  iuest!  (tanta  e  l'eccellenza  del  bel  direi) 
Ov.  Pont.v.56.  =  3  Nobiltà,  sangue  illustre, 
chiarezza  di  natali;  eùyè'vsia.  Ad  illuslrandam 
nobililalem  suam.  Cic.  Brut   16.  =  4  E  peri 
meton.   confidenza,  arditezza,  superiorità,  alte- 
rezza per  nobiltà  di  casato.  Nobilitate  ingenita 
incusat  priora  (per  sua  naturale  arditezza  bia- 
sima i  primi  fatti)  Tac.  Ann.  ì.  29.  =  5  No- 
biltà, ceto  de'  nobili.  Nobililatis  l'autor  (par 
teggiante  de'  nobili)  Cic.  Rose.  Ani.  6.  =  6  // 
senato.  Aurei.  Vict.  Caes.  xxm.  27  et  29.  =  7 
Nel  num.  pi.  Tac.  Ann.  II.  io;  Vitr.  IX.  3.  =  8 
Riferiscisi  anche   a  persone  valenti  nella  loro 
professione.  Obsleliicum  oobilitas  (il  fiore  delle 
ostetrici)  PI.  HN.  xxviu.  18.  =  9  Generosità 
bontà,  fecondità.  Id.  ib.  X.  53. 
NòbIi.ìtàtOrus,  a,  uni,  p.fut.  alt.,  e 
NÓBÌLÌTATDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  nobilito. 


NOCTCRNUS 


tforutrsi  di  fare,  avi  r  voglia  di  tentare.  Nigid.  InÓBÌLÌTER,  avv.  da  nobilis;  ovopaSTM;,   nobil- 


ap  Non  u.584.  =  2  Ponzare ,  sforzarsi  di  par- 
torire; fùoxor.ioi.  Gloss.  Pliilox. 

"mei   e  >'i»i  s  ,   a  ,   nin,  pp.  dcp.  di  nitor.  : 
Leggesi  Be'  mss.  /iiù  spesso  nisus  che  nixus 

MXl'S,  us,  mi.  i,  da  nitor;  l' atto  dell'  appog- 
giarsi. Cic.  MI  II.  '16.  =:  2  Sforzo;  ntlpa.. 
Quint.  n.12;  mii.i  (ove  altri  legg.  nisus,  ch'i 

10  stesso)  =  3  Ponzamento,  sforzo  di  chi  par- 
toriste. v.G.  IV.  199;  Geli.  XII.  1;  Ov.  Her.  iv. 
'2      ove  altri  legg.  nisus) 

KO,  BSS,  Davi,  Dire,  u.  1  (da  mìo,  contrailo  in 
no);  jr./'juxi,  -jIm,  nuotare,  notare,  scorrere 
per  iaiiua.  Ari  Bandi   (l'arte  di  nuotine)  Ov 

1 1  -t.  ii .  ■■■  -  Piget  ad  nand a m (tardo  al  nuoto) 
l>l.  Her    XVIII.  210.   ^r  2  Navigare,  andare  con 

pei  aqua  Calali    LXVI.45.  =  3  Ondeggiare, 

fluttuare   ili  iwi  2  ,  i   Per  catacresi,  vo- 

.  \   <•   i\  59    parlando  delle  api)  =    5  (ire- 

n.intiiiiii    '  ttuolo    ili    uccelli  aquatili)  Col. 

vili.  14.  :      <i  N;ii,t  ori. li   V  RATO,  |  7;  Lucr. 
'  /'  /a    nani  ">•  Her.  xx.  199, 
•11    xndecl.)  f  .   Ito    città  delP Egitto,  con  nome 

più    ni'h,  a     II  ut    ad    l./crli     \\x.    1',. 

\  0Ì    padre  di  Sem,  Cam  ,■ 

Jafet  diluvio  colla  sua  famiglia 

s,'dnl   I  imi    1  mi  ti  genit,  tfou 

-  Ni  I         i  itti  'li  11  Etiopia,  o 

ira  C Egitto  r  I  Etiopia.  PI     II.Y   VI,   29. 

>"    pi    '      Noci,  ni, il, itnn  ih  Noe 
N',/'     .   ulta  il, Un  Sii  ilio    l'I     IIV  III    M. 

■  'uni  is    a    agg    cobi      .  da  uhm.,,  ,,,,,   dell'i 

otri    boi  iluli- .  -/.-.  1 ,1, ti,     „,,/,,  .,   ,„ 

ima  come  in  m,,ii,  porte    Ncque  In*  unqnam 

"•■'  "in  da  'al  1,1    a  : 

l'i   P»  n        ■ .  \    Ai  e.  ap.  Non.  n     18;  1 11 

ili  ì  Nobile,  in  igni    fame 

hbrr       illustri.    Cospicuo,      1    ni    lioima     inni,-    ,„ 
",„l      ,   ■    '         lÓyilM         ttlat,  >'■         />„■,, -i:       M.i 

1  .  1  gobi  I  '      Cic.  Inv.  11. 1 


mente,  insignemente,  famosamente,  eccellente 
mente,  alla  nobile.  V ili  Prsa'f,  7;  PI.  UN.  xxxiv. 
19,  n.  34.  =  2  Comp.  nobilius.  Sidon.  Ep.  IX. 
9  -  Sup.  nobilissime.  Epit.  Liv.  54. 

MHtlLÌTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  nobilis; 
yV6)jBt'£a>,  >apt7Tfu>&>,  nobilitare,  far  noto  e  ce- 
lebre, render  famoso;  e  si  usa  sì  in  buona  come  in 
mala  parte.  Diclis  rem  nobilitare. /.iV.xxii.  1  /  • 
Poeta;  post  mortein  nobilitar!  voìvnl (vogliono 
essere  celebrati  dopo  la  morte)  Cic.  Tusc.  I.  15 
-  Sin 1 1 11 111  adolescentiilum  nobililas  Qagitiis 
(rendi  famoso  io  stolto  giovanetto  per  le.  sue  see- 
leragini)  Ter.  Emi.  v.  7.  20.  —  2  Pp.  pass. 
nobilitatus.  Cic;  aliique  passim.  -  P.  fui.  ali. 
nobilitatili1!».  /'/.  UN.  xxxvi.  4,  n.  1. 

NODISCUM  ,  invece  dì  cuin  nobis  che  non  si  usa 
Cic.  Or.  45  exlr. 

Milli  M).V.,  aium,  sin.  pi.  1;  lYobundi,  popoli 
dell'India  al  ili  qua  del  Gange.  PI.  UN.  VI.  20. 

NÒCENDU3  ,  a  ,  uni  ,  p.  fui.  pass.,  e 

xi'i  l  NS,  lis,  ;>.  pr.  ali.  di  DOC60.  =  2  Agqell  I 
nolente,  nocevnlc,  nocivo,   dannoso,  pi  rnii  insti; 

{■jrj.KiiY'n  Fiamma  nocens Gradivi  (l'astro per 
nicioso  di  Marte )  Clami.  Cons.  Honor.  in.  166 

.'I   Cattivo,    Malvagio,  ribaldo,   colpevole,  reo. 

in  Imi'  libidine  )>  <  >  m  ■  11  ti  in  nocentini  morum 

Cic.  l'eir.  I   3  -  >'(><<'  il  I  issimi  niores  (  malvagi.-. 

stmi  insilimi)  ninni   il.  15  -  Regia  cede  no 
ceni  (reo  di  regicidio  )  Sen.  OEdip,  235.        2 
Comp. nocentior.  fior.  Epod.  in.  ;  -  •*>"/'•  no- 
ii-ii  1 1  svi  in  ii  s  ,  ',    ;. 
NÓCENTER,  avv.   da  nocen»;  |3Xaj3ipùc,  noce 
v olm  e n  1 1\  dannosamente,  con  nocumento,  con 

danno    Col.  vili     2;  Cels.   V,   2».  11. 
N(ll;l.\ll\      ■'    ,   )     1     ila  mirro  :    //  <i  i  e  n  -  a ,   reti  a 

colpa,  errore.  Tori.  Apnl   vi,  el  adv,  Man- 
li   1 
mii.i  (»    rs ,  Si ,  riunì   ère,  ali  2 ,  <ia  nex  -,  [l)i- 
r.v.i    nuocere  far  danno,  danneggiare,  prrgiu 


dicare.  Non  licet  sui  commodi  causa  noce  re 
alteri.  Cic.  Off.  ili.  5.  =  2  Con  face.  Pl.Mil 
a  v.  v.  18;  Cic.  NI),  ni.  35;  Liv.  ix.  IO,  =  3 
Pass,  impers.  Ipsi  vero  niliil  nocitum  ili  (ma 
che  a  lui  non  sarebbe  fatto  alcun  danno)  Ca?s 
Rli.  V.  36;  PI.  Cure.  II.  3.  73;  Cic.  Off.  I.  IO  ■ 
Cai.  in.  12.  —  4  Noxim,  is,  it,per  nocuerim 
o  noceam  i-  arcaismo.  Lucil.  ap.  Fest.  in  Tania. 
=  5  Pass,  noceor.  Vitr.  li.  9  -  P.  pr.  alt.  no- 
cens. //,„-.  Epod.  ni.  3  -  P.  fui.  alt.  nociturus 
Cic  Off.  i  4  ;  Cies.  BC.  III.  28  -  P.  fui.  pass,  do- 
cendus.  Cic.  Cucili.  21. 

NOCHETI,  òrum  ,  sin.  pi.  2;  Nocheti,  popoli 
d'Arabia.  PI.  UN.  vi.  28. 

Nociturus,  a,  um,  p.  fut.att.  di  noceo. 

NOCivCS,  a,  um,  agg.  da  noceo;  (3ia^spò«,  no- 
civo ,  notevole,  pregiudizievole,  dannoso.' l'i .  UN 
XX.  6;  Pbasdr.  1.  29. 

NOCTESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  nox  ;  ouffxo- 

w?w,  farsi  notte,  rabbujarsi,  annottare.  Omnia 
noclescunt  tenebria  caliginis  alrac.  Furius  ap 
Non.  II.  591;  Geli,  xviii.  il. 

NOCTÌCÒLÀ  ,  aj ,  aogf.-m.  e  f  da  nox  e  colo;  che 
coltiva  la  notte,  che  ama  la  natie.  Nocticola  In- 
dus.  Piud.   Halli.  636. 

NOCTÌCÓLOR,  oi  is ,  agg.  com.  3,  da  nox  e  color; 
che  ha  il  color  della  notte;  nero,  atro,  tene- 
broso. Auson.  Monos.de  Uiisii;  La?v.  ap.Gell 
xix.  7. 

JNOCTICrLCS  ,  i  ,  agg.-m.  da  nox  e  colo  :  c/te 
veglia  la  notte.  Varr.  LE.  iv.  19  (il  Vossio  in 
Cairn  vuole  corrotto  questo  luogo) 

NOCTÌFER,  era,  érum,  agg.  da  nox  e  fero-  ny- 
XTOtpópoi ,  apportatore  della  notte;  epiteto  della 
stella  Espero,  detta  al  mutino  Lucii'er.  Catull 
LN1I    7  ;  Culpurn.  Ed.  5  exlr. 

NOCTÌlCCÀ,  a3,  agg.-f  1,  da  nox  e  luceo;  vu- 
xri).au.7r>;;,  che  luce  di  notte;  epiteto  delta  luna. 
Varr.  LL.  ìv.  10;  Hor.  Od.  iv.  6.  38.  =  2  Lu- 
cerna. Varrò  in  Margopol.  apud  Non.  IV.  2 
(ove  altri  legg.  nocliluga,  nocticula,  noctu- 
luca,  cioè  il  bue)  =  3  Nocliluca  si  usa  da 
Lucilio  in  senso  osceno.  Fest.  (altri  però  legg.  no- 
ctilugum  o  noctilucuni  per  cosa  di  cattivo  au- 
gurio, come  i  gufi  e  simili;  ed  altri  meglio  legg. 
noclipuga,  membro  virile) 

NOCTÌPtìGÀj  x,  sf.  1.  V.  NOCTIIA'CA,  §  3. 

NOCTÌSURGÌUM  ,  li  ,  su.  2,  da  nox  e  surgo;  i7 
sorgere  nottetempo.  Paul,  ex  Fest.  in  Egretus. 

N'OC'I'IVÀGl'S ,  a  ,  um,  agg.  da  nox  e  vagor;  vu- 
xtottÓjCio;,  nottivago;  che  va  errando  di  notte 
V.  Ma.  VII.  266  (parlando  della  luna)  -  Nocli- 
vagus  Deus  (il  Sonno)  Stai.  Tb.  x.  158. 

NOCTiVIDUS,  a,  um,  agg.  da  nox  e  video;  c/it- 
vede  dì  natie.  Noctivida  ales  (la  civetta)  Capell. 
in  I.  6  in  Carm. 

NOCTiVÌGiMJS,  a,  uni,  agg.  da  nox  e  vigilo, 
che  veglia  di  notte.  PI.  Cure.  i.  3.  40  (ove  per 
noctivigila  altri  legg.  noctuvigila) 

NOCTU,  avv.  da  nocte;  •jvv.Twp  ,  Sta  auziò; ,  di 
notte,  nottetempo.  Propriam.  e  un  abl.  di  nox 
per  arcais.  Lassus  dum  noclu  stertil  (metitre 
stanco  nottetempo  russa)  Hor.Ep.  il.  2.  27  -Diu 
noctuque  o  noctu  diuqiio  (di  giorno  e  di  notte) 
Sali.  Jug.  <i2;  Id,  Fragni,  ap.  Charis.  il,  p.  185. 
=  2  listilo  mielie  invece  dell'ubi,  nocte.  Noclu 
line  sommavi.  /'/.  UHI.  ii.  4.  28;  Ampli,  i.  1.  «6. 

NOCTCÀ ,  <x> ,  sf.  1 ,  da  nox  ;  ylwE  ,  civetta ,  sorta 
d'uccello  carnivoro,  che  stride  e  veglia  di  notte. 
Seros  exerect  noclua  canlus.  V.  G.  i.  40i  ; 
/'.  /'/.  HN.  X.  19  ,  X.  41  ;  XVili,  87.  =  2  Nocluas 
Athenas  mi  Ile  re;  yiaùz'  eì;  'A&riva;,  cioè  por- 
tar livelle  ad  Atene  ;  prov.  che  dicesi  di  co- 
loro che  portano  qualche  cosa  colà  dove  avvine 
grande  abbondanza.  Cic.  Film.  vi.  3;  IX.  3  (in 
gr.)\  Q.  Fr.  il.  16  (in  lai.)  --  3  È  altresì  co- 
tpionie  rom.  V.  Glandorp,  Onomait 

XK'.'II  Alti  rvni'S,  a,  um,  agg.  da  nox;  notti 
vago,  che   vaga  o   ringi/ia  ili  notte,  nottolone. 

Noctualuindiis  labellarìus.  Cic.  Alt.  xn.  i. 
NOCTCINUS,  a,  um,  agg.  da  noclua;  di  civetta  . 

appai  Intente  a  civetta.  Noeluini  orlili  j  occhi  ti, 

civetta)  PI.  dir.  I.  .;.  35. 
Ml<:rf  I.ÌI'S,  li  ,  sm.  2,  da  nox,   Nottulio,  dio 

degli  militili  Bresciani,  che  forse  presiedeva  alla 

notte  ed  al  sonno    Inscr.  ap.  Spini.  Misceli,  au 

liq.  p.  115;  Ulni.  98.  4. 
NOCTCRNALIS,  e,  agg,  com,  1,  da  Dootiirous; 

notturno.  Siilim    F,p.  VII.  16;  A  le. ini.  Ep,   33 

MiciniMM  s.  /    xl  vocab,  teg,,  §  ♦, 

MMiTUllNI'S,  B,  um,  agi]    da  nox;  vueno;,  vu- 
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■xtipivòs,  notturno,  che  appartiene  alla  notte 
Laborcs  dìurnos  nocliirnos(]iic  suscipcro.  Cic. 
Sen.  M-Noclurno  ceriaie  mero  (gareggiar  col 
vino  la  notte)  Hor.  Ep.  1. 19.  u  -  Nocturna  bella 
(i  giacimenti  notturni)  V.  /Eri.  XI.  736.  =  2  Fig. 
Nocturna  ora  (visi  da  notte,  brutti)  PI.  Pobo. 
i.  2.  107.  =  3  Chi  fa  qualche  cosa  di  notte.  Lu- 
pus "rcfibus  noclurnus  obamlmlat  (il  lupo 
nottolone  gira  intorno  al  gregge)  V.  G.  ni.  538, 
=  4  Noclurnus  ,  i  ,  sin.  2  ,  il  dio  della  notte 
PI.  Ampli.  1.1.117  (ove  altri  legg.  Noilurninum 
per  Noclnmuoi) 

NOCTt'VitìiLl  S.  V.  NOCTIVIGILL'S. 

Nòcùi ,  perf.  di  uoceo. 

MHXUS,  a,  uni,  agg.  da  noceo;  jS>.ajSsoò; ,  no 
cevole,  nocivo,  nucente,  dannoso.  Ov.  Hai.  128',' 
Scrib.  Comp.  Hi. 

NÒDAMI'N  ,  inis,  sii.  3,  da  nodo,  as;  legame,  nodo 
i'aul.  Noi.  Caini.  XXvi.  593. 

NÒDÀTIO,  ónis,  sf.  ì,  da  nodo;  nodosità,  spes- 
sezza di  nodi  nd  legno.  Vilr.  n.  9. 

NÒdàtus,  a  ,  um  ,  ]))).  pass,  di  nodo.  =  2  Aggeli 
nodoso ,  gropposo,  che  ha  nodi.  PI.  UN.  XIII.  'i3; 
xvi.  73.  =  3  Trasl.  piegalo  a  guisa  di  nodo. 
Slat.  Th.  ìx.  276. 

NODIÀ,  33,  sf.  1;  nodia,  sorla  d'erba  medici- 
nale ,  con  altro  nome  della  niularis.  PI.  HN. 

XXIV.   115. 

NÒDO,  as ,  are,  alt.  1,  da  nodus;  rìéxto,  anno- 
dare, legare  ,  aggi  oppure,  far  nodi,  stringere 
con  nodi.  Viles  bene  nodenlur  per  omnes  ra- 
mos.  Calo  RR.  32  -  Crines  iiodanlur  in  aurum 
(s' annoda  il  crine  in  oro)  V.  JEn.  iv.  138.  =  2 
Pp.  pass,  nodalus.  Ov.  Rem.  Am.  17. 

NODÓSE,  avv.  da  nodosus;  intricatamente,  avvi- 
luppatamente. Trovasi  il  coni])  nodosi us.  Terl. 
Resurr.  carn.  46. 

NÓDÒSÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  nodosus;  nodosità 
moltitudine  di  nodi,  durezza.  Trovasi  nel  signi f. 
trasl.  Aug.  Confess.  ri.  10. 

NÒDÒSES,  a,  um,  agg.  da  nodus;  o?<£Jw?,  no- 
doso, noderoso,  tioderuto,  nocchioso,  nocchie- 
roso,  nocchieruto ,  nocchiolulo  ,  nocchiuto,  grop- 
poso ;  pieno  di  nodi.  Nodosa  lina  (nodose  reti) 
Ov.  Met.  in.  153  -  Nodosi  ictus  (colpi  di  nodoso 
bastone)  Val.  Max.  H.  7,  n.  8.  =  8  Riferiscesi 
alle  parti  dure,  aspre,  infruttuose  degli  alberi. 
Nodosi  rami.  Sen.  Ep.  12  -  Nodosus  fructus.  PI. 
HN.  xvn.  35,  n.  11.  =  3  Ed  alla  podagra  che. 
attacca  i  nodi  e  le  giunture.  Hor.  Ep.l.  1.  31;  Ov. 
Pont.  I.  3.  23.  =  4  Trasl.  intricato ,  invilup- 
palo, difficile.  Nodosa  verba  (parole  dubie,  oscuri 
detti)  Sen.  OEdip.  ini  -  Nodosae  qusestiones 
(quistioni  intricale)  Macr.  Sat.  vìi.  1  -  Nodo- 
sissimi libri  (libri  difficilissimi)  Aug.  Coni".  IV. 
16.  =  5  Nodosus  fig.  significa  sottilmente  cauto. 
Hor.  Sat.  H.3.  69.  =  6  Nodosam  exsolvere  sti- 
pem  (sdebitarsi  col  pagare  la  dovuta,  mancia ) 
Val.  Max.   II.  9.  1.  =  7  Sup.  nodosissiinus  , 

s*. 

NÓDÒTUS,  i,  sm.  2,  da  nodus;  Nodolo,  dioche 
si  credeva  presiedere  a'  nocchi  ne7 gambi  delle 
biade.  Aug.  CD.  IV.  8. 

NÒDÙX.US,  i,  sm.  2,  dim.  di  nodus;  piccol  nodo, 
nodino,  groppetto.  PI.  HN.xxi.13  ;  Apul.Met.  3. 

NÒDUS,  i,  sm.  2  (vocab.  d'  clini,  ebr.  che  significa 
legò);  ò\up.x ,  nodo,  groppo,  laccio,  cappio. 
Centum  vinctu6  alienis  Post  tergum  nodis.  V. 
ASn.  i  300  -  Cacum  corripit  in  nodum  com- 
plesus  (afferra  Caco,  annodandolo  colle  brac- 
cia) ld.  ib.  vili.  260.  ==  2  Nodus  Heracleus, 
il  nodo  d'Ercole;  e  dicesi  una  specie  di  stret- 
tissimo cappio  difficilissimo  a  sciogliersi.  Macr. 
Sat.  i.  19;  PI.  HN.  xxvm.  17;  Fest.  in  Cingulo 
—  Gordii.V.GORDIUS.  =  3  Nodus  è  una  stella 
fra  l'uno  è  l'altro  Pesce  che  congiunge  quella 
costellazione.  Cic.  Arat.  l'i;  Cass.  Cerni,  ib.  243. 
=  4  Per  sinecd.  cinto.  V.  JEn.  i.  234  ;  Mart.  vi. 
13;  Lucr.  V.  6S7  (ove  il  pone  per  cerchio  dell'  E - 
guatare)  =  5  Treccia  di  capelli.  Mart.  V.  37  ; 
Tac.  Germ.  38.  =  6  Rete.  Manil.  v.  66ì.  ==  7 
Trasl.  qualunque  vincolo  e  legame  per  cui  si  fer- 
ma qualche  cosa.  Amabilissirnus  nodus  amici- 
tiae.  Cic.  Amie.  l'i.  =  8  Spesso  si  pone  per  dif- 
ficoltà, intoppo,  imbroglio,  questione  difficile; 
qualunque  cosa  die  porli  difficoltà  e  impedimento, 
e  spectalm.  enigma,  questione  oscura,  domanda 
a  cai  si  può  difficilmente  soddisfare  ecc.  Solvere 
juiis  nodos../ui>.Yiii.50.  -  Incideramus  in  dilfi- 
ficilem  nodum  (ci  eravamo  imbattuti  in  una 
eir(inded>fftcoltà)C.ceì. a1CAc.Fum.xiii.il.  ==  9 
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Nodi,  giunture  (nel  corpo  degli  animali);  nocca. 
C.iis. BG.  VI. 26;  PI.  UN.  xi.  67;  Manil.  1.  333.  = 
10  Nodus  arliculi  o  nervi  è  la  contrazione  ,  il 
tumore  e  la  durezza  cagionata  da  percossa  o  da 
altro,  per  cui  le  giunture  non  possano  moversi 
PI.  HN.  xxiv.  13;  xxx.  ;;6.  =  Il  Vicinisi  nod 
anche  le  quattro  parti  del  cielo ,  dove  cominciano 
e  cessano  le  quattro  stagioni  dell'anno.  Manil.  V 
618  =  12  Nelle  piante  è  la  parie  jiiìi  dura  ed 
eminente  donde  pullulano  i  rami;  nodo,  noe 
CÀ«o.  Stipes  gravidus  nodis  (tronco  nodoso,  uoc- 
cliioruto)  V.  .En.  mi.  507.  =  13  Nodum  in 
scirpo  quaerore.  V.  SCIRPUS,  §  2.  ==  14  Nel 
fig.  iulendesi  la  clava  d'Ercole,  perch'era  tutta 
nodosa.  Sen.  Herc.  OEt.  1661.  =  15  Nodus  wi 
metalli  significa  la  materia  più  dura  di  essi.  PI. 
UN.  XXXIV.  37.  =  Hi  E  nelle  gemme  la  parte 
più  dura  e  meno  lucente,  ld.  ib.  XXXVII.  33  (ove 
altri  per  nodis  legg.  nolis) 

NORUTERENSIS  Dea,  sf;  dea  noduterense; 
nome  che  si  dava  comiuuuemeule  ad  una  dea  che 
presiedeva  alla  trebbiatura  delle  biade.  Aruob. 
iv.  13  (ove  altri  legg.  Terensis  ) 

NÒDÉTCS,  i,  sm.  2;  Nodulo,  dio  che  conduceva 
le  piante  fino  a  fare  i  nodi.  Arnob.  iv.  131  (alili 
legg  malam.  Nodilis  f.  per  Nodutus) 

NÒE,  sm.  { indeci  )  (dall' ebr.  nóali,  quiete)  Nùs, 
A7oè,  figliuolo  di  Lamech  ,  padre  ili  Sem,  Cam 
e  Jafet,  preservalo  colta  sua  famiglia  dal  diluvio 
universale.  Sedul.  i.  138;  CI.  Mar.  Victor.  II. 
286;  Vulg.  passim. 

NOEGA,  aa,  sf.  1;  Nor/a,  Noega,  città  della  Spa- 
gnu  Tarragonese,  forse  l'odierna  Navi  a.  Mela 
III.  1;  l'I.  ilN.  IV.  20. 

NOEGÈOl,  i,  sii.  2;  negeo,  sorta  di  stoffa  o  man- 
tello di  poi  para.  Livius  Andionicus  in  Odyss.; 
Pesi. 

NOELV,  33,  sf.  1  ;  Noe  la,  città  della  Spagna 
Tarragonese.  Pi.  UN.  IV.  20. 

NÓÉMÀ,  alis,  sn.  3  ;  vo'nipa,  noema  ,  figura  di 
sentenze,  per  la  quale  da  alcune  parole  dette  di 
passaggio  si  conghiellura  tuli'  altro.  Quint.  \  ni. 
5  (in  gr.) 

NOÈRUS,  a,  um,  agg.  (da  voìm  ,  intendere); 
■jOipòi,  intelligente.  Tert.  adv.  Valent.  20. 

NÓÈTUS  ,  i,  sm.  2  (da  vo/)tò;,  intelligibile)  ; 
Noeto,  cognome  rom.  Insci',  apud  Romanelli 
(Topogr.  Nap.),  T.  ili,  p.  391. 

NOLA,  33,  sf.  1;  campanello,  campana.  Avien. 
Fab.  7  (ove  per  nolani  altri  legg.  meglio  notam) 
=  2  Nola,  città  della  Campania;  NwX«.  PI. 
HN.  ni.  9;  Sii.  xn. 161. 

NÓEÀNES,  a,  um,  agg.  da  Nola;  nolano,  di 
Nola.  Nolanus  ager.  Liv.  xxm.  l'i.  =  2  No- 
lani, orum,  sm.  pi.  2,  Nolani,  gli  abitanti  di 
Nola.  ld.  vili.  23  et  26. 

Nóleivs,  lis,  p.pr.  di  nolo. 

NÓLENS1S,  e,  agg.com.  3,  da  Nola;  nolcnse, 
nolano,  di  Nola.  Aug.  CD.  l.  io. 

NÒLEINTÌÀ ,  as ,  sf.\,da  nolo;  il  non  volere.  Tert. 
adv.  Marc.  i.  23. 

NOLIBA,  33,  sf.  1;  Noliba,  città  della  Spagna 
Tarragonese.  Liv.  xxxv.  22. 

NÒLO,  non  vis,  non  vult,  nólui,  nolle,  anom.,  da 
non  e  volo;  à/3ou>e<u  ,  où  3iyo[>.o.i,  ov  3i\oi , 
non  volere.  Novi  ingenium  mulierum:  Nolunl 
ubi  velis.  Ter.  Eun.  IV.  7.  43  -  Nolo  menliare 
(non  vo'  che  tu  dica  menzogna)  ld.  Heaut.  iv.  3. 
23  -  Miles  nolle  inullos  lioslcs  (i  soldati  non 
volevano  lasciar  senza  vendetta  i  nemici)  Liv. 
II.  45  -  Nolente  senatu  (cantra  volontà  del  se- 
nato) Lue.  I.  271.  =  2  Altre  locuzioni.  Nollem 
factum,  datum  ,  dietuin,  etc.  (non  vorrei 
che  si  fosse  fallo,  dato,  o  dello  ecc.J  Ter.  Adelpli. 
il.  l.il;  Phorm.  v.  3.  13  ;  PI.  Ampli,  ni.  2.  8  ; 
Cic.  Off.  I.  il  -  Quod  noiim  (che  non  vorrei; 
che  Dio  tolga)  Cic.  Alt.  vii.  18;  Ov.  Her.  xx. 
100  -  Nolle  alicui  (esser  contrario  ad  alcuno ) 
Cic.  Fara.  I.  1  -  Non  nolle  (non  ricusare)  ld. 
Or.  li.  18;  Sull.  l'i.  =  3  Noltis  (arcais.)  per 
non  vultis.  Lucil.  ap.Diom.  i,  131  Putsch.  ==  4 
P.  pr.  nolens.  Fior.  il.  6. 

NÓMADES,  um,  sm.  pi.  s  (  da  vs'um,  pascere); 
Nomade;,  Numi  di,  popoli  dell'Africa,  gli  slessi 
che  i  Numida;  de  Latini.  Libycaj  gentes  ,  No- 
madumque  tyranni.  V.  ;En.  iv.  320.  ==  2  No- 
madi, ora  Parlari,  popoli  della  Sàzia  Euro- 
pea   PI.  HN.  iv.  26.  r_=  3  Nomas  nel  sing.  Sii. 

V.   19ì. 
NÓM.E,   àrum  ,  sf.  pi.   1   (da  ve'f/-"  .  pascere)  , 
vòfiai,  nome,  ulcere  corrosive.  PI. HN.  passim 
=r  2  Nome,  es,  nel  sit*g.  ld.  ib  xsxi.  ì-. 
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NÒJI.-EL'S ,  i,  sm.  2  (da  \ó,t>.zioi ,  da  pascolo;  o 
legilimo);  Nomea,  nome  proprio  di  libertino 
rom.  Grut.  Insci'.  UH 3.  11. 

NÓMAS  ,  adis  ,  sin.  e  f.  3;  No^tà;,  Numida.  No- 
mas versula  (la  maga  Numida)  Prop.  iv.  7.  45. 
=  2  Numidia,  regione  dell'Africa.  Mart.  Vili. 
55;  IX.  76. 

NÓME,  es,  sf.  1  (da  voa>)  ,  pascolo,  o  distribuzio- 
ne); Nome,  cognome  di  donna  rom.  Grut.  In- 
sci'. 731.  5.   =  2   Ulcera.  V.  NOM/E,  §  2. 

NÒMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  nosco;  o  sinc.  dell' inus. 
novimen  ;  òvoua,  nome;  vocabolo  con  cui  s'  in- 
dica ed  appella  alcuna  cosa.  Nomen  alicui  dare 
Cic.  Inv.  l.  24;  Liv.  l.  13;  V.  ASn.  I.  252;  Quint. 
il.  1  —  imponere.  Cic.  Fin.  III.  1  ■—  ponere.  ld. 
Tusc.  in.  5;  V.JEn.  vii.  63  —  indere.  PI. Stick. 
I.  2.  20  —  addere.  Ov.  Met.  v.  525  —  lacere.  Geli. 
viu.  16  -  Nomine  aliquem  appellare — vocare 
—  clamare  —  dicere  (chiamare  alcuno  per  no- 
me) Cic.  Or.  i.  56;  V.  /En.  XI.  731  ;  ld.  ib.  iv. 
674  ;  ld.  G.  iv.  35">  -  Nomen  ex,  o  ab  aliqua 
re  invenire.  Cic.  passim,  —reperire,  ld.  Div.t. 
io  —  trabere.  Id.  Phil.  iv.2  —  capere.  Cws.BG. 
1.  13  -  Cantus,  cui  nomen  nenia?  (cardo  chia- 
malo nenia)  Cic.  Leg.n.  2i.  =  2  Nomen  si  usa 
talora  in  luogo  di  praBiiomen  ,  e  talora  di  co- 
gnomen.  Cic.  Mur.  12;  Ctecin.  io.  =  3  Per  me- 
ton.  in  significato  di  persona.  Nomina  tanta  (sì 
grandi  personaggi  )  Ov.  Trist  il.  441.  =  4  In 
siguif.  di  figlinolo.  Nomen  Laedae  (Elena,  figliuola 
di  Leda)  Sii.  XIII.  44.  =  5  Talora  riferiscesi 
all'adottalo  che  prende  il  nome  dell'  adottante. 
Aliquem  in  nomen  adoptare  —  assumere  — 
adsciscere  (adottare  alcuno)  Svet.  Caos.  83;  PI. 
Ep.  viu.  18;  Tac.  Ann.  ni.  30.  =  6  Per  fami- 
glia, stirpe,  schiatta,  prosapia;  di  che  si  hanno 
esempj  frequenti  presso  i  classici  autori.  =  7 
Talora  si  riferisce  alla  milizia;  onde  dare,  edere, 
proli  te  ri  nomen  significa  arrotarsi,  farsi  sol- 
dato. Liv.  li.  24  -  Ad  nomen  liberos  mittere 
(mandare  i  figliuoli  alla  milizia)  Quint.  Deci, 
ni. 5.  =  8  Trasl.  mettersi  nel  novero ,  far  setta. 
Cic.  Dom.  44.  =  9  Appartiene  altresì  al  foro. 
Deferre  nomen  alicujus  (riferire  al  magistrato 
il  nome  di  un  reo)  ld.  Rose.  Am.  io —  recipére 
(ammettere  l'accusa)  ld.  Veri-,  iv.  38.  =±  10 
Articolo  di  conio,  partita,  debito  o  credito.  Leve 
et  tenue  boc  nomen?  (è  forse  piccola  questa 
partita?)  Cic.  Rose.  Coni.  1  -  Nomina  certa 
(liquide  partite)  ld. Quint. 9 -Nomen  solvere  — 
expedire  —  exsolvere  —  dissolvere  —  espun- 
gere (pagare  il  debito,  soddisfare)  ld.  Alt.  vi. 
2;  xvi.  6;  ld.  Piane.  28;  PI.  Cist.  i.  3.  40  —  in- 
scribere  in  alium  (addossare  altrui  la  partila 
di  debito)  Liv.xxxv.  7  -  Pecuniam  siiti  esse  in 
nominibus  (ch'egli  possedea  in  crediti)  Cic. 
Verr.  vii.  7.  =  li  Nomina  tacere  (aprire  una 
partita  sia  di  debito,  sia  di  credito)  Pompon. 
Dig.  xv.  1.  4.  =  12  Talora  nomina  lacere  si- 
gnifica far  crediti.  Cic.  Fam.  vii.  23  ;  Sen.  Ben. 
i.  1;  Vit.  Beat.  24.  =  13  Rispetto  al  debitore 
nomina  Tacere  significa  far  debiti.  Cic.  Off.  m.  14 
(varia  lalez.)  =  14  Per  debitore.  Bonuin  nomen 
existimari  (essere  stimalo  debitore  di  buona  fede) 
ld.  Fam.  v.  6  -  Lenta  nomina,  non  mala  (lardi, 
ma  non  cattivi  pagatori)  Sen.  Ben.  V.  22.  = 
tà  Rinomanza,  fama,  buon  nome;  zùdo%ict.  Ge- 
rerealiquod  nomenfaeer  qualche  nomeo  fama) 
V.IEn.  n.  89  -  Homines  non  nullius  in  litteris 
nominis  (uomini  di  qualche  rinomanza  nelle  let- 
tere) PI.  Ep.vn.  20 -Nomen  alicujus  stringere 
(lacerare  la  buona  riputazione  di  alcuno)  Ov. 
Trist.  II.  350.  =  16  In  questo  significalo  dicesi 
pure  delle  cose  i?ianimate.  V.G.li.289  (parlando 
del  vino  e  delle  frutta)  =  17  Titolo,  cagione,» 
pretesto.  Legis  agraria;  simulatione  atque  no- 
mine (sotto  l'apparenza  ed  il  pretesto  di  legge 
agraria)  Cic.  Agr.  n.  6  -  Amicilias  nostra;  no- 
mine (a  riguardo  della  nostra  amicizia)  ld. 
Fam.  xn.  12  -  Eo  nomine  (per  tal  cagione)  Tac. 
Ann.  Xiv.  59.  =  18  Fece,  cambio,  parte.  Pa- 
trui  sui  nomine  (da  parte  di  suo  zio)  Cic. Mur. 
26  -  Suo  uomine  (per  suo  particolare  riguardo 
od  interesse)  ld.Cat.n.6.  =  19  Nomen  si  usa 
anche  come  contrario  di  ves  -  All'erre  nomen  ad 
prassidium  sociorum  (prestare  il  nome  in  ajuto 
degli  alleati)  Liv. vii.  2) -Nomine  magis,  quam 
imperio  (più  di  nome  che  d'autorità)  Nep.Ages. 
1.  =  20  E  talora  in  cambio  di  res  Nec  fidimi 
(emina  nomen  (ne  la  femiua  e  cosa  da  fidarsene) 
Tibull.  Mi.  4.  61  —  21  Nomen  commune  o ge- 
nerale in  medie,  e  quello  che  conviene  a  più  ma- 


NOMENCUTIO 

taf».  Cela,  vi.  U,  n.  Il;  vii.  is.  =  32  Presso  i 
grammatici  nomen  e  una  parte  del  discorso,  che 
ammette  'lutitelo  e  genere,  e  si  declina  per  casi. 
Quint.  I.  I  et  5;  Prisc.;Charis.;  etc.  =  23  No- 
minus  per  nominis  e  un  arcais.  Vet.  S.  C.  ap 
Fabr.  p.  126. 

NÒMENCLATÌO  ,  ònis  ,  sf.  3  ,  </<n  nomenclalor  ; 
BVOfueinue ,  nomenclatura  ,  il  chiamare  per 
nome,  denominazione.  Cic.  Petit.  Cons.  il  ;  Col. 
in.  :. 

NÒMENCLÀTOR ,  òris,  sm  3,  da  nomen  e  calo 
(chiamare)  :  ò*otxx-o'>óyoc,  nomenclatore  ; 
schiaro,  deputato  a  suggerire  al  suo  padrone  il 
nome  dei  cittadini  de'  quali  voleva  domandare 
il  suffragio,  e  ad  annunciare  le  visite.  Cic.  Alt. 
IV.  l  ;  Sen.  passim.  =  2  Leggesi  anche  nomen- 
culator.  Start,  x.  30;  Svet.  Aug.  19;  Grut.  Inscr. 
2. 

NOMENCLATURA.  X  ,  sf.  1,  da  nomeDclalor; 
ccunix,  nomenclatura,  denominazione,  ap- 
pellazione, il  chiamar  per  nome.  PI.  HN.prorem  ; 
xxi.  :>. 

NÒMENTANUS  e  NÙMENTAXUS,  a,  um,  agg.  da 
Notuentum:  nomentano ,  di  Nomento.  Nonien- 
lanus  ager.  PI.  UN.  \iv.  5  -  Nomentana  via 
(via  da  Roma  a  Nomento  ed  alla  Sabina)  Liv. 
ni.  5!.  =  2  Nomentani  ,  orura,  sm.  pi.  2;  i 
Nomentani,  gli  abitanti  di  Nomento.  PI.  UN. 
ni.  v  ;  Liy.vm.14.  =  3  Nomentanus  fu  altresì 
cognome  romano.  Hor.  Sat.  I.  1.  102;  i.  8.  Il  ali- 
bique. 

NÒMENTUM  e  NI MENTUM  ,  i ,  sn.  2  ;  Nomento  , 
castello  della  Sabina.  V.  .En.  VI.  673;  Liv.  I.  3S. 

NÒMÌMUS,  i,  agg.  m.  2  (da  vófio;,  legge);  vòu.i- 
{io$,  legitimo.  Inscr.  in  Mus.  Lapid.  Seniin.Pa- 
triarch.  Venetiis. 

NOMÌNÀBÌLIS,  e,  agg.  corn.  3,  da  nomino;  che 
può  nominarsi.  Amm.  xxvni.  4. 

NÓMLNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  nomino,-  òvouu- 
-Zi/a  ,  nominale,  che  appartiene  a  nome. 
Varr.  LL.vn.2.  =  2  Nominalia,  um,  sn.  ^1.  3; 
/  sia  solenne,  in  cui  s' imponeva  il  nome  a'  bam- 
bini. Tert.  Idol.  16. 

NÓMÌNÀLÌTER  ,  avv.  da  nominalis  ;  nominata- 
mente ;  lo  slesso  che  nominatili].  Arnob.  li.  80. 

.vùmLn  \>dus,  a ,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

NOMINAJla,  t is ,  p.  pr.  alt.  di  nomino. 

>OMlN'.\TlM,  aw.  da  nominalus;  ovo/zasTÌ,  no- 
minatamintc ,  a  nome,  per  nome,  espressamente. 
Cic.  passini.,  Nep.  Miti.  1. 

NÒMtNiTiO,  ònis,  sf.  3,  da  nomino;  Qvouoata  , 
nominazione,  denominazione,  appellazione, 
il  nominare.  Consuetudo  nominationis.  Viti: 
\  i  ixir.  =  2  Nomina,  nominazione',  il  nominare 
nd  una  carica  o  dignità.  Cic.  I'hil.  xni.  5.  =  3 
Vocabolo  o  nomi  con  cui  si  nomina  ciascuna 
cosa.  Vari.  LL.  vili.  52.  =  4  Presso  i  retori  è 
una  figura  di  parole.  Aucl.  ad  Hcr.  IV.  31. 

tlNATlVTJS-,  a,  um,  agg.  da  nomino;  nomi- 
nativo, die  nomina.  Nominativus  casus  presso 
i  grammatici  e  il  primo  caso  del  nome,  che  chia- 
ma ii  anche  retto.  Varr.  LL.  passim.;  Petr. 
Fraina,  p.  885  Burm.  =  2  ?  Nome.  Varr.  LL 
¥11.  19. 

no.MÌnVior  ,  r.ris,  sm.  ì,  da   nomino;  nomi- 
natore, the  nomina,  od  ha  diritto  a  nominare 
rado  0  dignità,  l.'lp.  Dig.  XXVII  8,  1. 
MiMl.N  iiiutiis,   a,    um,  agg   da  nomino;  che 
appartiene  a  nomi,  o  contiene  nomi.  Cod.Thcod 
\i.   Il 

I  ,  ohi     p   fut.  alt  .  e 
uni,  ;</;    pass    di  nomino.   —  2 
torninolo j  Moutxauito;.  (,ic.  Oli',  m 
•  brato  Id  Verr.vi.12.  -.--  \  Camp 

»i    Tert  Amm.  13  -  s»„.  nominati» 
unsi   PI  ll\    ui  », 

'  1 v"  s    m     '■'    •    da  oonimo,  nome  ocoia 
'      \  ari    II    ix.  i  «  ,„,.,| 
i     or,,    p    fut   p0 
"'"    /■/■   pn       di  nominilo. 
alt  i    frea  dì  nomiti 
Pp  pa 
1"' 


'  '  l 

■latin.  .)/„,     I,    .  /.    jlt, 

lui   Lua    n 

da  dormii     aWrffu 
•'  boom    </■ 
iman  Qnn  Dominai  me  ' 

'       ,/'  '   hi  »    -    -   Mi-ino   Domen  noi  iìi  il 
m    i    l   i?  -  Aam  n  quo  amii  I  i 

t  Nominari    ,  rnp 
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gualche  dignità.  PI.  Ep.n.  1 ;  vili.  3;  Svet.  Claud. 
22.  =  3  Celebrare,  encomiare.  Nominari  vo- 
lunt.  Cic.  Arch.  11.  r=  4  Accusare,  rivelare  un 
reo  davanti  al  magistrato.  Inter  socios  Cati- 
lin.T  nominatila.  Svet.  Cies.  17.  =  5  Nominare 
aliquem  honoris  causa  e  formala  di  chi  nomina 
oneste  persone.  Cic.  Rose.  Ani.  2  et  6.  =  C  No- 
minandi  casus,  e  lo  stesso  che  nominativus  ca- 
sus. Quint.,  Varr.,  Geli., eie. passim.  =  7  Pass. 
nominor,  §§  1,  3  -  P.  pr.  alt.  nominans.  Curi. 
vi.  10  -  Pp.  pass,  nominatus.  Cic.  Off.  ili.  33  , 
§  \  -  P.  fut.  alt.  nominaturus.  Svet.  Tib.  71  -  P. 
fut.  pass,  nominandus.  Curi.  vi.  io. 
>'ÒMÌ>"ÒSCS ,   a,    um,  agg.  da  nomino;  celebre, 

famoso,  pieno  di  rinomanza.  Gloss.  Isid. 
NOMISMÀ.  V.  NUMISMA. 

>ÒMÌUS  o  NÒMIOS,  ti,  sin.  2,  o  NÒMÌON,  ónis, 
sm.  3  (da  ve'uw  ,  pascere);  ISotxtos,  e  Nofiitòv  , 
Nomio,  cognome  d'Apollo.  Cicerone  N 13.  hi.  25 
diceche  >Tomios  è  il  quarto  Apollo,  così  detto  da 
vóftoj,  legge.  ==  2  Nomio,  figliuolo  d'Apollo 
e  di  Cirene.  Just.  xin.  7. 
NÓMOS  e  NÒMUS,  i,  sm.  2  (forse  da  v«f*u ,  reg- 
gere, sopraniendere)  ;  vdfió;,  prefettura  presso 
gli  Egiziar.  '.  PI.  HN.  V.  9.  =  2  Cantilena,  canto 
modulato;  da  vópoc.,  legge.  Svet.  Ner.  20. 
>'0N,  ow,  di  negazione;  où ,  oùx ,  no,  non.  Si 
congiunge  con  tuli'  i  modi  del  verbo,  eccettuato 
V imperativo ,  col  quale  piuttosto  suotsi  unire  ne. 
Non  milii  respondes?  Ter.  Andr.  ixa.  4 -Non 
ignovit,  mihi  crede,  non  (non  perdonò,  cre- 
dimi, no)  Cic.  Mar.  Resp.  18  -  Non,  non  sic 
fulurum  est  (no ,  non  può  essere)  Ter.  Phorm. 
II.  1.  73.  =  2  Si  accoppia  elegantemente  alle 
particelle  quod,  quo,  ut,  nisi,  vero,  solum  , 
modo,  ila,  fere,  si.  Cic.  Or.  39;  Alt.  xvi.  15  a 
med.;  Cozcin.  20  in  fin.;  Or.  li.  87  ;  Cels.  vi.  1  ;  Ov. 
Trisl.  in.12.  36elc.  =  3  Non  si  significa  anche 
non  etiamsi.  Non  si  certam  victoriam  vi- 
deam  (ancorché  vedessi  certa  la  vittoria)  Liv. 
MI.  io.  =  4  Non  con  altra  negazione  ,  se  la 
precede,  afferma  leggiermente,  come  nonniliil  ; 
qualche  cosa,  nonnullus,  non  nomo;  alcuno 
Moveo  nonnullis  suspiciooem  (sveglio  in  al- 
cuni il  sospetto)  Cic.  Fani.  il.  16.  =  5  Seguen- 
dola afferma  pienamente,  come  nihil  o  nil  non 
Nil  non  debemus  (tutto  dobbiamo)  Ov.  Fast, 
in. 623.  =  6  Nega  tuttavia  se  è  seguito  da  dop 
pia  ne gazione.  Non  medlus  lìdius  pia?  lacrimis 
possum  reliqua  noe  cogitare  ,  nec  scriberc 
Oc.  Alt.  IX.  12.  =  7  Co'  sup.  negativi  o  dino- 
tanti vitupero  ha  in  certo  qual  modo  forza  con- 
traria. Non  minime  (non  poco;  cioè  assai)  Id 
Verr  VI.  <<(< -Homo  non  aplissimus  (uomo  non 
il  più  atto  ;  cioè  poco  atto,  o  inetto)  Id.  ND.  li. 
17.  =  8  In  tal  modo  riferiscesi  anche  a  mode- 
stia e  verecondia.  Me  consiliari!)  follasse  non 
imperitissimo  usus  esses.  Id.  Fam.  I,  9.  =  9 
.Si  unisce  anche  a'  sostantivi.  Posse  esse  non 
corpus  (non  poter  esser  altro  che  corpo)  Cic. 
Acad.  I.  il.  =  10  Unus  non  significa  neppur 
uno.  Unus  vir  Numantinus  non  fuit,  qui  eie. 
Fior.  il.  18.  —  li  Non  .«fa  anche  per  non  so- 
lum. Fair.  Hit.  ni.  9;  Dig.  vili.  2.  4  (giusta  la 
lez.  del  Torrentnio)  —z  12  Non  possum  non,  non 
possum  quin  (non  posso  fare  ili  meno,  o  a  meno) 
Cic.  Att.  Vili.  2;  Or.  n.  io.  =  13  Talora  nelle, 
interrogazioni  si  pone  per  nonne.  Quid  b.cc 
amentia  significai?  Non  vim  ?  non  scelus  i' 
etc.  Id.  Quint.  lu.  -r  14  Nel  vietare  usasi  di 
rado  per  ne.  PI.  Asili.  IV.  1.  31  (ove  altri  legq. 
ncque),  ma  t/ucslo  modo  è  considerato  fra'  sole- 
cismi. Quint.  l  ",.  sa  15  li  anche  super/Ino. 
Liv.  li  i5. 
.\Ó>'  \  ,  83  ,  .</.  1  ;  Nwva  ,  No  na  ,  nome  di  una  delle 

Parche.  Geli  ili.  16  ex  Vairone  el  Caesellio 
mi>' \citi.M  s,  a,  um,  agg. da  Nooa^rii;  nona- 
erino, aiindc,  ili  Arcadia.  Nonacmia  virgo 

(Callisto  munii  )  <>\.   .Mei.  II.  409. 

mi>\i.iiis,  i« ,  sf.  3;  Ncivaxptj,  Nonaere, 
monte  delP Arcadia  nel  Peloponneso,  con  una 
atta  dello  flesso  nome  \  i ir.  vili.  3;  l'I.  II.Y  n 
106;  n  io;  Sen.  Q  Nal  in 
mi.n  ii.uirs,  a  um.  agg.  da Nonacrii ;  nona- 
•i  del  monte  Nonacre,  <>  dell'Arcadia,  ar- 
mili- Vonacriut  beroi (Evandro re  dì  .lumini) 
Ov   l  -.\s\   \  '  Nonaoria ,  ■ ,  »/  i  ;  No 

um  ini,  Atalanta    Id.  Mei.  vili   (16. 

i  nm      '    ;  '    i     da  nonni ,  o  noi  os  ; 
lenone,  il  i/i'irno  settimo  del 
i    di  imiiiiiin  dì  luglio  e  dì  ottobre. 
looii  fi  bi  • 
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Roma;  fuit  (ai  cinque  di  febrajo  se  trovossi  in 
Roma)  Cic.  Quint.  18. 

>Ó.>ÀGì:.\\RÌL'S,  a,  um,  agg.  da  nonaginta;  ève- 
vru-ovrasT»?,  nonagenario,  di  novanta.  PI. 
UN.  H.12;  Front.  Aquaid.  60.  =  2  Nonagena- 
ri us  assolut.  in  milizia  dicevasi  chi  occupava  il 
posto  novantesimo,  oche  commandava  novanta 
soldati.  Mur.  Inscr.  «ni.  1. 

NON.VGÈM,  ae,  a,  agg.  pi.  numerale  distributivo, 
che  talora  si  adopera  pel  numero  cardinale  no- 
naginta;  énvsvnxo^rój,  in  numero  di  novanta. 
NonagenÌ9  gradibus  (a  novanta  gradi)  PI.HN. 
xxxm.  19,  n.  2. 

NON.VGKSÌMUS,  a,  um,  agg.  da  nonaginta  ;  svve- 

yny.Qizòi,  nonagesimo.  Cic.  Sen-  5. 
NÒrw'VGÌr.S,  ap»,  da  nonaginta;  èj-jsvrr/.oirixic, , 

novanta  volte.  Cic.  Verr.  v.  70. 
NÒNÀGITSTÀ,  nome  numerale  indecl.;  hvevbmvz», 

novanta.  Cic.  Sen.  10;  Aus.  Ep.  v.  5;  Eclogar.' 

do  ratione  dier.  ann.  1  et  16;  Ep.  vii.  18. 
NÒNAGllìÀ ,  ae ,  sf.  1;   Nonagria,  antico   nome 

dell'isola  di  Andro.  PI.  UN.  iv.  12. 
NÒNÀIJÀ  sacra  ,  n.  pi.  ;   Nonali,  sacrifici  che 

facevansi  nel  Campidoglio  nel  giorno  delle  none. 

Varr.  LL.  v.  4. 
NÒNANl'S ,  a,  um  ,  agg.  da   nonus;  che  fa  parte 

della  nona  legione.  Nonani  mililes.  Tac.  Ann. 

I.  23  extr.;  XIV.  38. 
NÓNÀRÌ.V,  a»,  agg.-sost.  1  (soli,  merelrix);  da 

nonus  ;  donna  che  non  si  poteva  prostituire  che 

nell'  ora  nona.  Pers.  ad  1  in  tin. 
iXOINDUM ,  avv.   da  non  e  dum;   fj^Trou,  non  per 

anche,  non  ancora.  Nondum  ccntum  et  decem 

anni  sunt  (non  sono  ancor  passati  cento  e  dieci 

anni)  Cic.  Off.  li.  21  ad  fin.  =  2  Leggesi  anche 

diviso  non  dum.  In  Cenotaph.  Pisano  Caji  Ca- 

saris. 

NONGENTÈSÌMUS.  V.  JfOÌMNGENTESIMUS. 

NONGENTI,  ae,  a,  nome  numerale  cardinale;  sinc. 
per  noningenti  ;  gvvsaxo'fftoi ,  novecento.  Qua- 
tuor  millia  et  nongenli  pedes  (quattromila  e 
novecento  piedi)  Col.  v.2  (ove  altri  legg.  nonin- 
genti )  =  2  Assolut.  sing.  nongentus,  i,  che 
fa  parte  di  novecento.  PI.  HN.  XXXin.  7. 

NONGENTlES.  V.  NONINGENTIES. 

NÒNGÈSÌMUS.  V.  NONIGESIMUS. 

>ÒNÌGÈSÌMUS  e  IMÒNGÈSIMUS,  a,  lira,  agg. sinc. 
da  nongentesimus;  novecentesimo.  Prisc.  inLib. 
de  Ponderib.  p.  1353  Pulsch. 

NÒNINGENTÉSÌMTJS  e  NONGENTESIMUS,  a,  um, 
agg.  numerale  da  noningenli  ;  novecentesimo. 
Pi  isc.  in  Lib.  de  Ponderib.  p.  1353  Putsch. 

NÒNINGENTI.  V.  NONGENT1. 

NÒNINGENTIES  e  NONGENTÌES,  avv.  da  nonin- 
genli; novecento  vo'te ,  nove  volte  cento.  Vitr.  I. 
6  a  med. 

NÓNÌUS,  ìi,  sm.  2;  Nonio  (Marcello)  gramma- 
tico, che  scrisse  un'opera  di  XIX  capitoli  sul 
vario  significato  delle  parole,  e  moti  probabil- 
mente sul  finire  del  secondo  secolo  cristiano.  = 
2  Nonio  ,  poeta  e  comico,  più  antico,  che  per 
somiglianza  di  lettere  scambiasi  in  Novio.  =  3 
Nonio  Suffena,  propretore  di  Creta,  e  di  Ci- 
rene. Cic.  Ali.  vi  1.  =r.  4  Nonio  Aspemate. 
Svet.  Aug.  Vi.  =    5  Nonio   Slruma.  Cattili. 

Lll.    2;    PI.    UN.  XXXVII.  6. 

NONNA.  V.  NONNUS. 

NONNE,  avv.  di  duino  o  d' interrogazione ,  da  non 
e  ne;  sì,  où  yào,  forse  non.  Nonne  animad- 
vertis  quam  mulli  salvi  pervenerint?  CVc.  ND. 
III,  37  -  Nonne:'  (non  è  vero? )  Id.  Ca;cin.l3. 

NONNlHIL.  V.  NIHIL,  §  5. 

NONNÙLÌ,  ao,  sf,  1;  n  mi  nula,  rete  da  uccellare  ■ 
Gioia.  Isid. 

NONNULLUS,  a  ,  um ,  agg.  da  non  e.  nullus  ;  qual- 
che, alcuno.  Nonnulla  in  re  (in  qualche  cosa  • 
o  in  qualche  //arte)  Cic.  Mur.  20  -  lloinincs  non- 
ii il 1 1  ■  ti s  in  littoria  nominis  (uomini  di  qualche 
/ionie  ni  letteratura)  l'I.  Ep.  vii.  20-  Noonulls 
oivilatea.  lini.  li.  Alex.  62,  -  9  Nominili  as- 
solut, (ileuni.  Nominili  Bela  II  SBC  exisliiinabanl. 
Soli    Cut.   Zi.  ■■  -  3  Scrivest  anche  diviso  non 

Il  li  1 1  US. 

NOXNUNQUAH,  avv.  da  non  s  nunquam;  e'x'ote, 
7T0TÌ,  alle  volte,  ali  una  volta  ,    talora.  INonnun- 

<  j  11.1111  io  Urdiu,  nepiui  nootu  (tal  fiata  di  gior- 
no, piu  sovente  dì  notte  'Cui   BG.  1.  8  extr. 
NONNUS,  1,  sm,  2,  a  nonna,  a,sfi  1  (vocali. 

d'elini.  eqiz.);  nonno,  nonna.  Ne'  bassi  tempi 
fu  nome  di  rivirili  "  nnd' ciano  chiamati  1  )uii 
vecchi,  e  particola rm.   1    monaci  e  le  monache. 


NONNCSQUAM 

Oggidì  fi  dà  tal  nome  all'avo  ed  all'ava,  Jablon- 
skiiis  Lex.  iERypt.;  Uier.  Ep.  xxn.n.  16;  cxvu, 
n.  6.  =  2  Balio,  educatore,  laser,  apud  Zac- 
caria (Stov.  Leu.  d'Italia)  T.  IX.  p.  V>2  ;  ap. 
Mariu.  Fiat.  Arv.  p.  252.  =  3  E  altresì  co- 
i/nome l'Olii.  Grut.  lnscr.  527.  2;  533.  2. 

NONNCSQUAM ,  ow.  da  non  e  nusquam;  èma- 
j£3ù,  in  altaiche  luogo.  PI.  HN.  xiv.  2i. 

NON  PRIOEM;  «oh  Aa  ?nn/<o.  t  elegante  quanto 
jam  pridero,  e  quam  prideni.  Fest. 

NONl'NCÌUSI,  ìi,  *"•  2,  (/a  nonus  e  uncia;  «ove 
once.  Fest. 

NÒNES,  a,  uni,  agg.  sinc.  di  novenus  ;  é'vvaxo;, 
nono  ;  il  primo  dopo  l'ottavo,  llor.  Sat.  II.  7.118. 
=  2  Nona,  x,  agg.-sost.  f.  1  (soli,  liora)  ; 
nona,  l'ora  terza  avanti  il  tramontar  del  iole. 
Post  nonam  venies.  Hot.  Ep.  vii.  1.  70. 

NÓNCSDÉCÌME'S ,  a,  uni,  agg.  numerale,  da  no- 
nus e  decimus;  decimonono.  Nonodecimo  aelatis 
anno.  Tac.  Ann.  Xill.  6. 

NÒNESSIS,  is,  m.  3,  rfn  nonus  ed  assis;  moneta 
del  valore  di  nove  assi.  Varr.  LL.  iv.  36. 

NORA,  órum,  sn.  pi.  2;  Nupa ,  Nwpa ,  Nora, 
città  della  Sardegna,  ogqi  Novi,  o  Nuoro. 
Anton,  llin.  =  2  Città  aW/a  Frigia,  con  ca- 
stello. Nep.  Bum.  5. 

NORBÀ  ,  x,  sf.  i  ;  Norba,  antica  città  del  Lazio 
Liv.  II.  Vi  ;  VII.  42;  XXXII.  2.  ==  2  Città  rfi  Ca- 
labria.  V  il  vocab.  scg. 

NORBÀNENSES ,  ìum,  sm.p/.  3,  aa  Norba;  for 
banensi,  abitanti  di  Norba,  città  mediterranea 
della  Calabria.  PI.  HN.  III.  16. 

NORBÀNL'S,  a,  uro,  agg.  da  Nerba;  norbano, 
appartenente  a  Norba,  città  de'  Volsci  nel  La- 
zio. Norbanus  ager.  LiV.vm.19.  =  2  Norbani, 
nrum  ,  sm.  pi.  2  N or b ani ,  gli  abitanti  di 
Norba.  PI  HN.  III.  9;  Liv.  vili.  1  ;  XXVII.  io.  = 
3  Fu  anche  cognome  rom.  nella  gente  Vibia.  B. 
Borghesi,  Dee.  num.  x,  n.  10;  Cic.  Or.  II.  21. 

NORBENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Norba;  nor- 
bense,  appartenente  a  Norba  città  della  Lusi- 
lania  sul  Tago ,  ove  oggi  è  Brozas.  PI.  HN.iv 
55;  Mur.  Inscr.  106i.  5. 

NOREIA,  se,  sf.  1;  Napfoea,  N or eia,  città  dei 
Carni.  PI.  HN.  III.  19.  =  2  Altra  nel  Norico  ; 
Noprua.  Ca2S.  BG.  i.  5;Tab.  Peut. 

NÒRENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Nora,  orum;  no- 
rense,  appartenente  a  Nora.  V.  NORA.  Cic. 
Fragm.  Or.  prò  Scauro  ap.  Scv.  de  Sijnt.  rliet. 
=  2  Norenses,  ium,  sm.  pi.  3,  Norensi,  gli 
abitanti  di  Nora.  Cic.  ib.  (ed.  A.  Maio)  13;  PI. 
HN.  in.  13. 

NORICUM  ,  i ,  su.  2  ;  il  Norico,  la  regione  de'  No- 
rici.  Tac.  llist.  I.  70.  V.  il  voc.  seg.,  $  2. 

NÓRÌCUS,  a,  urn,  agg.  da  Noricum  ;  norico, 
appartenente  al  Norico.  Norica  provincia.  Tac. 
Ann.  n.  63  -  Noricum  ferrum.  PI.  HN.  xxxi.  41 
-  Ense  pectus  norico  recludere  (trapassare  il 
petto  con  norica  spada)  Hor.  Epod.  xvil.  19.  = 
2  Norici,  orum,  sm  pi.  2;  Norici,  abitanti 
del  Norico,  regione  vicina  al  Danubio.  PI.  HN. 
III.   27. 

NORMA,  33,  sf.  1  (da  yjùptaux,  quasi  gnorma  , 
perchè  fa  noti  gli  angoli  retti);  zaviiv  ,  yvwfiov, 
7rvj^y,?,  norma,  squadra,  slromento  fabrile,  che 
consta  di  due  righe  riunite  ad  angolo  retto.  PI 
HN.vii.57;  Vitr.  VII.  3  a  mcd.  =  2  Trasl.  re 
gola,  forma,  dettame,  norma.  Natura  norma 
legis  est.  de.  Leg.  il.  24  -  Norma  juris.  ld. 
Or.  il.  'i2  —  loquendi  (regola  dello  stile)  Hor. 
AP.  72. 

NORMÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  norma;  xavovt- 
y.ò:  ,  normale  ,  ridotto  o  fatto  a  squadra.  Nor- 
malis  angulus  (angolo  retto)  Ouint.  xi.  3  a 
roed.  —  virgula  (la  squadra)  Manil.  li.  289. 

NORMÀLÌTER,  avv.  da  normalis;  xavovexù;,  a 
squadra,  a  regola.  Hyg.  de  limit.  p.  168  et  176 
Goes.  =  2  A  dirittura.  Amm.  xx.  3  ad  fin 

NORMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  norma;  livellamento 
a  squadra.  In  Fragm.  de  limit.  p.  217  Goes. 

NORMÀTURÀ  ,  a3  ,  sf.  1 ,  da  norma  ;  lo  stesso  che 

normatio.  Innoc.  de  casis  litter.  p.  221  Goes. 
NORMÀTCS,  a,  uro.,  pp.  pass,  dell' inus.  nomo;  e 
come  aggelt.  tirato  a  squadra;  y.avovtxò;.  Col. 
ni.  13  ad  fin. 
NORMÙLÀ ,  a; ,  sf.  1 ,  dim.  di  norma  ;  piccola  squa- 
dra. Not.  Tir.  p.  119. 
NÒRTÌÀ  ,    33,   sf.   1;  N  or  zia,  dea  di  Folsinio  , 
città  dell' Etruria  ;  lo  stesso  che  Tyche  {Tv/ri  ), 
o  Fortuna ,  o  Nemesis ,  o  Sors.  Liv.  vii.  3  ;  Ca- 
pell.  I.  21/  Juv.  X.  7'i  ;  Inscr.  ap.  Spon.  Misceli. 


— (  749  )^- 

ani.  p.  W;  ap.  Reiues.cl.  I,  n.  131.  =  2  In  Ter- 
tulliano. Aprii.  2i  alcuni  malam.  legg.  Mursia  , 
o  Nersia  ,  o  Nurlia. 

NOS,  nostrum  eie.  V.  EGO,  §  1. 

NOSCENTÌÀ ,  x,  sf.  1,  da  nosco;  conoscenza, 
cognizione,  notizia;  lo  stesso  che  nolitia.  Symm. 
Ep.  IV.  9;  VI.  11. 

NOSCÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nosco;  vvcottòc, 
vognoscibile  ,  che  può  conoscersi.  Tert.  ad 
Scapul.  2  extr.;  Aug.  Trin.  ìx.  5  et  12. 

NOSCÌTÀBUNDUS,  a,  uni,  agg.  da  noscilo;  rico- 
noscente ,  in  sembianza  di  chi  riconosce.  Geli, 
v.  r.. 

Noscitans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  noscilo. 

NOSCÌTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  ì,freq.  di  no- 
sco ;  (Jiayivcóazu  ,  conoscere,  riconoscere  ;  lo 
slesso  che  nosco.  Liv.  ili.  38  a  mcd.;  PI.  Ep.  vi. 
20  a  med.  =  2  Esplorare ,  cercar  di  appurare. 
PI.  Trin.  ìv.  2.  21  ;  Cist.  iv.  2.  l'i.  s=  3  Pass. 
noscitor.  Catull.  li.  221  -  P.  pr.  ali.  noscitans. 
Liv.  xxii.  6. 

NOScendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

NoSCENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  nosco. 

NOSCO,  scis,  évi,  ótum,  oscére,  alt.  3,  tlall'ant. 
gnosco  (o  da  ■yiv&jjzoj  ,  di  cui  tiene  il  sigili f.  )  ; 
co?wscere ,  sapere,  aver  la  conoscenza  di  qualche 
cosa.  Nosce  animum   tuum.  Cic.   Tusc.  1.  22  - 
Novi  rem  omnem  (so  tutto)  Ter.  Andr.  ìv.  '1 
50-  Nosli  celerà  (sai  il  resto)  Cic.  Fam.  vii 
.  28  -  Noscere  provinciam,  nosci  exercilui  (co- 
noscere la  provincia,  essere  conosciuto  dall'  eser- 
cito) Tac.Agr.5  -  Unum  cognoris,  omnes  noris 
(conosciutone  uno,  tutti  li  conosci)  Ter. Phorni 
il.  1.  35.  =  2  Nosse  animum  alicujus  (cono- 
scere l'indole  d'alcuno)  ld.  Heaut.  111.  3.  9.  =3 
Nosse  causam,  excusationem  (approvare,  am 
mettere,  riconoscere)  PI.  Truc.  11. 1. 18;  Cic.  Alt. 
xi.  7  a  med.;  Fam.  ìv.  4;  Leg.  1.  4.  =  4  No- 
stin',  per  nostine?  (hai conosciuto?)  Ter.  Eun 
ni. 5. 15.  =■  5  Talvolta  noslin'  significa  intendi? 
sai?  ld.  ib.  III.  1.  15.  =  C   Talora  noscere  si- 
gnifica audire.  Celerà  percussi  vetuerunt  no- 
scere  remi    (i  percossi  remi   non    lasciarono 
sentire  il  resto)  Sii.  vi.  519.  =  7  llperf.  novi 
spesso  si  usa  nel  presente,  come  odi,  memini  ; 
ed  anche  spesso  ammette  la  sincope  come  n<  sii 
nera  ni ,  nosse,  norim  ,  etc;  ed  Ennio  disse  no 
mus  per  novimus.  Diom.i,  p.  3«  Putidi.,  Voss 
l.\.  deGramm.Ci'i  extr.  =  S  Gnosco,  gnovi 
gnotus  sono  arcaismi.  Prisc.  11  ,  p.  569.  —  9 
Pass,  noscor.  Cic.  ND.  1. 4  -  P.  pr.  att.  noscens. 
Catull. Lxvm.  140- P.ful.  pass,  noscendus.  Stat. 
Th.  ìx.  357  -  Pp.  pass,  notus.  Cic.  Verr.  il.  16  ; 
Hor.  Sai.  1.  9.  3. 

NOSOCOPÌUM,  11,  sn.  2;  Nosocopio,  città  della 
Licia.  PI.  HN.  v.  27. 

NÒSÓCÒMÌUM,  ii ,  sn.  2  (da  vólo;,  morbo,  e  v.o- 
vita  ,  curare);  vo<70xoj*£iov  ,  nosocomio,  spe- 
dale, infermeria  ;  luogo  ove  si  ricevono  e  curano 
gl'infermi.  Cod.  1.  2.  19;  Hier.  Ep.  lxxvii,  n.  6 
(in  gr.) 

NÒSÒCÓMUS,  i,sm.  2,  da  nosocomium;  votoxó- 
juo?,  spedaliere,  infermiere.  Cod    1.  SA2(ingr.) 

NOSTER,  ra,  rum,/)»"on.  ■possess.  da  nos;  iifxértpoi, 
nostro,  appartenente  a  noi.  Bhodanus  qui  pro- 
vinciam nostrani  ab  Helvetiis  dividil.  Cees. 
BG.ì.2  -  Nostra  omnis  vis  (ogni  nostio  potere) 
Sali.  Cat.  1  -  Nostra  omnis  lis  est  (abbiamo 
vinto)  PI.  Cas.  11.  8.  75.  =  2  Nostri  diconsi 
quelli  che  ci  sono  amici,  parenti,  domestici,  par- 
tigiani, ecc.  Noster  ades  (ci  assisti  tu  del  nostro 
sangue)  Val.  Fi.  11.  561  -  Impedimentis  caslris- 
que  nostri  politi  sunt  (i  nostri  soldati  s'impadro 
nirono  delle  bagaglie  e  del  campo)  Caes.  BG.  1.  26 
=  3  Talora  e  un  vezzeggiativo.  O  Syre  noster 
salve  (caro  il  nostro  Siro  ,  buon  giorno)  Ter 
Adelpb.  v.  5.  2.  =  4  Noster  esto ,  formolo  d. 
chi  approva  alcuna  cosa,  come  a  dir:  bravo 
PI.  Mil.  111.  3.  24.  =  5  Nostrum,  genit.  pi.  ri- 
feriscesi  a  noi  ;  nostrorum  anche  ad  altri  dei 
nostri;  il  che  pero  sempre  non  si  osserva.  l'I 
Pcen.  ìv.  2.  39;Men.  1.2.  25;  ld.  Fragni,  ap.  Non 
ìv.  133.  =  6  Nostrai  per  nostr»  genit.  sing 
è  un  arcais.  Vel.  Long,  de  Orthogr.  p.  2222 
Putsch. 
NOSTIMUS,  i,  sm  Z  (da  vóanuo;,  reduce);  No- 
stimo,  nome  di  schiavo  romano.  Don.  Inscr. 
427.  18. 
NOSTÌCS  ,  il,  sm.  2;  Nosli  0,  nome  proprio  d'un 

liberto  rom.  Cic.  Fam.  ZI  il.  46. 
NOSTRAPTE,  abl.  sing.;  lo  stesso  che  nostra  ipsa. 


NOTABILITER 

Noslraplc  culpa  (per  nostra  colpa)  Ter.  Pliorm'-. 
v.  1.  1. 

NOSTRAS,  àlis,  agg.  com.  3,  da  noster;  vjfxs'Ja- 
7TÓC,  nostrale,  di  nostra  patria,  o  paese ,  o 
gente,  o  setta.  Mirifice  capior  faceliis,  maxime 
nostralibus  (prendo  maraviglialo  piacere  dalle 
facezie,  specialmente  del  nostro  paese)  Cic.  Pam. 
IX.  1;,.  =  2  Leggcsi  anche  nostralis  nel  retto 
sing.  Cassius  Heinina  apud  Prisc.  xu.  p.  943 
Putsch. 

NÓSTRÀTIM  ,  avv.  da  noster  ;  secondo  il  nostro 
costume,  diaria.  11.  p.  196. 

NOSTRÀTIS.  V.  NOSTRAS,  §  2. 

NOSTUS,  i,  sm.  2  (da  vóuro;,  ritorno);  Nos  lo, 
nome  di  schiavo  romano.  Fabr.  Inscr.  p.  191 

a.  «. 

NÒTA,  as,  sf.i,  da  nosco;  %<xpxY.Thp,  <s\jp.^olov, 
o^ueìov  ,  GTÌyp.x,  segno,  contrasegno,  bollo, 
marcldo,  marco,  segnale,  o  naturale  o  apposto. 
Pico  nolani  imponere  (marcare  colla  pece  ) 
Col.  vn.  9  ad  fin.  -  Qua  nota  eliam  nummuni 
peveussii  (colla  qual  impronta  battè  anche  una. 
moneta)  Svet.  Ner.  25  -  lllas  nobiles  patris 
notai  (que' nobili  lineamenti ,  del  padre  )  Sen. 
Troad.  1112.  ==  2  Segni  di  lettere,  carattere. 
Priscarum  litterarum  nolas  (caratteri  anti- 
chi)I  Cic.  Div.  n.  41.  =  3  Poetic.  scritto,  lettera. 
Incisa  notis  marmerà  publicis  (inscrizione  in- 
cisa in  publici  marmi)  Hor.  Od.  ìv.  8.  13  -  Ac- 
ceptx'  notai  (lettere  ricevute)  Ov.  Her.  iv.  6. 
=  4  Cenni.  Acceptas  reddere  notas  (rispondere 
co'  cenni  ai  cenni)  ld.  Art.  am.  m.  .vii.  =  g 
Scritto  in  brevialura ,  cifra,  onde  notarii.  Cic. 
Mur.  2  extr.  de  JCtis  ;  Svet.  Ges.  36.  =  6  Not<E 
dicevansi  i  segnali  apposti  ai  libri  per  notarvi  1 
passi  buoni  0  cattivi.  Cic.  Pis.  30.  —  7  No  t  a 
annotazione ,  chiosa  sopra  gli  scritti  d'un  autore. 
Cod.  Theod.  I.  4.  1.  '=  8  Inscrizione,  segno 
apposto  alle  botti,  alle  anfore,  indicante  l'anno 
in  cui  fu  il  vino  riposto,  e  la  sua  eccellenza. 
Bearis  Interiore  nota  Falerni  (li  bei  col  buon 
Falerno,  segnato  del  più  antico  millesimo)  Hoir. 
Od.  il.  3.  6.  =  9  Impronta,  marchio  apposto 
col  ferro  rovente  in  fronte  0  sul  tergo  degli 
schiavi,  0  de'  ribaldi.  Svet.  Cai.  27.  ==  10  Neo 
tubercolo,  porro,  macchia,  protuberanza  che 
nasce  sul  corpo.  PI.  HN.  XI.  96.  =  11  Fig.  Nola 
virilis  (il  membro  virile)  Auct.  Priap.  67.  = 
12  Trasl.  riferendosi  all'animo  ,  caràttere  ,  in- 
dole ;  xaoaxT/j.o  ,  vjnr><;.  Patel'acia  intcriore 
animi  sui  nota.  Svet.  Tib.  5ì.  :=  13  Indizio, 
segnale ,  segno.  Nolai  ac  vestigia  scelerura'. 
Cic.  Verr.  ìv.  47  -  Secundre  notai  mei  (mele 
di  seconda  qualità)  Col.  ìx.  15  extr.  -  Ex  hac 
nota  corporum  est  aer  (l'aria  e  della  specie 
de' corpi,  cioè  è  corpo)  Sen.  Q.  Nat.  extr. - 
Nos  de  meliore  noia  commenda  (raccomandaci 
di  buon  inchiostro)  Cic.  Fam.  vii.  29.  =  14 
Tutto  ciò  che  serve  a  discernere  una  cosa.  Sequi- 
tur  ut  cujusque  generis  noia  quairatur  et  for- 
mula (seguita  la  ricerca  del  carattere,  e  della 
formolo  di  ciascuno  stile)  Cic.  Or.  in.  23.  =  15 
Nota  censoria,  giudizio  infamante.  Liv.  IV.  24- 
xxxix.  42  et  44;  Geli.  ìv.  20;  Val.  Max.  ìx.  9-; 
Cic.  Cluent.  46.  =  16  Infamia,  disonore,  nota 
d'infamia,  taccia.  Turpitudinis  notas  subire 
(essere  macchiato  di  vitupero  e  d'infamia)  ld. 
Pis.  18-  Peccator  omnium  notarum  (peccatore 
bruttato  d'ogni  infame  sceleratezza)  Tert.  Poenit. 
ad  fin.  -Nota  laborare  (essere  infamato)  Ulp. 
Dig.  in.  2. 2.  =  17  Pigliasi  talora  in  buona  parte. 
Qui  hasce  ore  adverso  prò  republica  cicatri- 
ces  a  e  notas  virtutis  accepit  (che  ricevè  sul 
petto  queste  cicatrici  e  questi  segni  di  valore  a 
prò  della  republica)  Cic.  Fragm.  prò  Rabirio 
perduell.  n.  36  (ed.  B.  G.  Niebuhrio  )  —  18 
Monumento,  insegna,  cognome.   Ov.  Fast.  1.  595. 

NÓTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  noto;  inhnuo?  , 
notabile ,  segnalato,  insigne,  degno  d'essere 
notato,  degno  d' osservazione,  considerabile,  in 
buona  e  cattiva  parte.  Exitu  notabili  conclu- 
duntur  (vengono  a  terminare  con  notevole  riu- 
scita) Cic.  Fam.  v.  12  -  Fundamenla  vix  nota- 
bilia  (fondamenta  appena  visibili)  Sen.  Ira  1. 
2  -  Eo  notabilior  casdes  fuit,  quia  etc.  (fu 
molto  più  segnalala  la  strage,  perchè  ecc.)  Tac. 
Hist.  ni.  25.  =  2  Comp.  notabilior,  ^  1. 

NÒTÀBÌMTER,  avv.  da  notabilis;  èlrtevpu;,  no- 
tabilmente, segnalatamente ,  insignemente;  in 
modo  notabile.  Expalluit  notabiliter,  (juamvrs 
palleat  semper.  Pi.  Ep.  1.5.  =  2  Comp.  no!a- 
bilius.  Tac.  Hist.  1.  55. 


NOTACCLUM 

NÒTÀCÙLUM,  i  ,  sn.  2,  da  noto;  segno,  legnale, 
cantrasegno.  Minuc.  Fel.  Octav.  3i  ad  iio. 

NÒTANDTJS,  a  ,  uni  ,  p.  fut.  pass.,  e 

NÒTAHS^tis,  p.  pr.  ali.  di  nolo. 

NÒT.VRi.i,  s,  sf.  i,  da  noia;  àvayosà,  scrittura 
con  cui  si  fa  nula  qualche  cosa;  e  specialm.  rela- 
zione, accusa.  Aug.  Ep.  it>9;  collat.  cuoi  Donai, 
ni.  e.  i. 

NOTÀBICS,  a,  um  ,  agg.  da  noia:  appartenente 

alle  cifre  di  cui  facciamo  uso  nello  scrivere.  Fui". 
Mylh.  ih.  m. 

NÒTÀRÌUS ,  ii,  sm.  2;  </<i  nolo;  zzyjy  p£?o;  , 
mftstoyaàyos,  HOtajo,  sdivano,  copista,  chi 
scrive  cifre  od  abbreviature  ;  chi  copia  le  azioni 
degli  oratori  nel  foro;  chi  serve  ai  causidici  per 
iscrivere  gli  atti  forensi.  Mari.  v.  31;  xiv.  208;  PI. 
Ep.  i\.  36;  Quìnt.  mi.  I;  Paul.  Dig.  mix.  1.40. 
—  2  Notarli  furai  detti  anche  i  servi  pnblici 
de'  magistrati.  Ep.  Val.  ap.  Treb.  Claud.  li. 

NÒTATÌO,  ònis.  .</'.  3,  da  nolo;  er,u-is>ai; ,  osser- 
vazione,  considerazione ,  il  tiotare.  Nolatio  na- 
tura? et  animadversio  peperitartem.OcO;-.55 
=  -2  Descrizione  che  si  fa  con  parole.  Auct.  ad 
Her.  iv.  50.  =  3  Censura,  riprensione,  castigo. 
\  .  rv'OTIO,  j  6.  =  4  Inquisizione ,  esame.  No- 


latio  judicum  (l'inquisizione  de'  giudici)  Cic.  NOTO 
l'iiil.  v.  5.   =  5  Ornamento  retorico,  quando  si 
descrive  la  natura  d'alcuno  con  determinati  se- 
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:t<j,  cognizione,  contezza.  Ntillum  est  animai 
praeler  hominem,  quod  liabeat  nolitiam  ali 
quam  Dei.  Cic.  Leg.  i.  s  -  Ues  parum  ad  noti- 
tiam  pertinens  (cosa  che  poco  imporla  il  sapere) 
Veli. U.  7.  =  2  In  signif  pass,  Virlus  noliliam 
posterità lis  habet  (la  virtù  'e  conosciuta  dai 
posteri)  Ov.  Pont.  iv.  s.  48  -  Tanta  nolilia  le 
invasi!  (tanto  sei  conosciuto)  Sen.  Ep.  19.  — 
3  Notitiam  Cerni n»  haberc  (giacere  con  una 
donna)  Ca?s.  15G.  VI.  21.  =  4  'Libretto  ove  son 
ri  /ut  ■ali  gli  vi  filiali  publici ,  con  gì'  incarichi  e 
co'  salarli  loro.  Cod,  Just.  I.  27.  l  ,  §  ■  ;  XII.  60. 
io  eie.  =  5  Notiliai  (  arcais.  )  per  nolilia?. 
Lucr.  n.  123. 

NOTITIES  ,  éi,  sf  5,  da  notus;  celebrità,  riputa- 
zione. Vilr.  Procera.  1.  6.  =  2  Conoscenza,  no- 
zione, idea.  Lucr.  v.  1SS  et  1046. 

NOTIU.M,  i ,  sn.  2  ,■  Noti»,  città  che  fu  nella  Io- 
nia, vicino  a  Colofone.  PI. HN.v. 29;  Liv.  XXXvll 
2ft._  =  2  Città  dell'isola  Calidne.  PI.  UN.  v.  3i! 

NÓTÌUS,  a,um,a;7(7.rfaNolus;  Nòno;,  australe, 
d'Austro.  Notium  mare  (il  mar  Tirreno)  Pi! 
HN.  III.  10  -  Notius  polus  (il  polo  australe  od 
antartico) Hvg.Astrou.  5  et  6;VI.ll.  =  2  Nolia 
gemma.  V.  NOTIA. 


NOVELLE 

dita);  Nòto?,  Noto,  austro,  ostro,  il  vento  di 
mezzodì.  Tres  Notus  hibernas  immensa  pei 
a-nuora  noctes  Vexit  me  violentus  aqua.  V 
/En.  vi.  355.  =  2  Per  sinecd.  qualunque  vento. 
Tendunt  vela  Noli  (i  venti  gonfiano  le  vcle)\à 
ib.  in.  268.  —  3  Notos  alla  gr.  Lue.  vii.  363- 
X.   243. 

NOVACIXÀ,  ae,  sf.  l,  da  novo;  \\tpòi,  rasojn. 
coltello  tagliente,  propriam.  colta  putita  affilata 
per  radere  i  peli.  Arno!),  v.  174  et  182;  Val.  l'I. 
in.  «2  -  Novacula  nudare  caput  (tosare  il 
capo  colrasojo)  Mari.  li.  66  —  secare  lauces 
(scannare,  sgozzare,  col  rasojo)  Svet.  Cai.  23. 
=  2  Sorta  di  pesce.  PI.  UN.  xxxn.  ~, 

NOVA  AUGUSTA,  sf.  ;  Nova  Augusta,  citta 
della  Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  HI.  i. 

NOV.T,  o  ad  NOVAS;  luogo  della  Mesia  superiore 
Tab.  Peut. 


gnu  Auct.  ad  Iler.  iv.  50.  =  6  Etimologia;  il 
notare  la  forza,  e  l'origine  di  ciascuna  parola 
Cic.  Top.  :  et  s;  Quinl.  i.  6. 

NÒTÀTDS,  a,  um,  pp. pass,  di  nolo.  =  2  Aggeli 
■alo;  ir.  u.  noi  Sui.  Cic.  in  Sen.  7;  Prov.Cons, 
: .  Mart.  \.3u.  —  3  Scritto;  yiyp-xpLuijo;.  Verba 
notala  mero.  Ov  Amor.  1.4. 20.  =  4  Castigato, 
notato  d'infamia;  àsofo,-.  Boni  cives  nulla  igno- 
minia notali.  Cic.Fam.w.ba  med.  =  5  Camp. 
notatior.  Auct.  ad  Iler.  ili.  22  (ove  altri  legg. 
nolabilior)  -  Sup.  nolabilissimus.  Oc.  Doni.  9. 

NÒTESCO  ,  is  ,  tùi  ,  lescère  ,  n.  3 ,  incoat.  dal- 
l'inus   noteo;  '/napi&uxt,  farsi  nolo,  dive/tire 
nolo.  Qua;  uni  Tiberio  noluere.  7'uc.  Ann.  i 
-  Nec  minus  base  nostri  notescet  fama  se- 
pulcri.  Prop.  li.  io.  37. 

■VOTIIUS,  a,  um,  agg.;  iiÓ5oì,  bastardo,  illegi- 
tuno,  naturale,  tralignante,  di  diversa  schiatta 
od  origine.  Nclbum  qui  non  sit  legitimus  Greci 
\nrant.  Quint.  ni.  o  -  Nolbus  Sarpedonis  (fi- 
gliuolo naturale  di  Sarpedone)  V.  JSn.  ìx.  097. 
•J  Dicesi  anche  delle  bestie.  Id.  ib.  MI.  292 
=  3  Plinio  UN  vili,  x  dice  chiamarsi  notili 
una  razza  d'elefanti  più  piccoli  digli  altri.  = 
>  Trasl.  A  Ih)  s  nolha  malier  (Ali  non  vera 
donna,  cioè  castrala)  Catull.  lxiii.  27  -  Lumen 
iiolbum  (lume  non  proprio)  Lucr.  v.  575  (par- 
lando dilla  luna) 

Milli,  a ,  sf.  1,  da  Notus  ;  vo'rta ,  sorta  di  gem- 
ma preziosa,  che  credevasi  cadesse  cotta  pioggia. 
l'I.  HN.  \\x\i    65 

Minxi.is,  e,  agg.  com.  3 ,  da  Notus  ;  australe , 
appai  tenente  al  vento  Solo.  Avicn.  Aial.  S 

SÓTÌFÌC  \TI  >.  a,  uni  ,  ;;/).  pass,  ili  notifico. 

%6n  II  IGO ,  U  ,  .i\i,  àtum,  are,  alt.  1 ,  da  nolus 
e  faci»,  yyupii^à,  noti ficare,  far  noto,  ma- 
nifestare, indicare,  mostrare.  Pompon. ap. Non 
ii    OS;  Geli.  ìx.  ì.  =z  2  Pp.  pass.  notificata! 

.luci.  (arni,  de  pulicc.  2.  (ed.  Ifirnsdarfio  inlrr 
•    min    '/'.  VI,/».  383-387J 
tOTlO,  ónu,  »/".  3,  da  nosco;  inai»,  tonati, 

nozione,  "ignizione ,  idea,  concetto,  mingine 
rk'i  m  li  animo  dille  tose  percepite.  In  Omnium 
animii  Deorum  nolionrm   impretiii  natura. 

"*'    '    l*i  "•   5.    '       -    ('un  l'ari,  ionie  ni- 

l'ile  di  nosco    Oui.l    Ubi  hanc  nolio  est,  in- 

qiiam.  .iiinr.iiii  mraiii   '  (-,,,»„    ,,  min,  indica 
nd  ■  dì  in.!,,     ,1,    ,■  mia  anni,,   ' 

PI.  '>""    I'  '   M         3  Foraa  -•  fu.dta  ,/,  co- 
'        N'»    i    ii    -      i  fatare  t  ligniti 

•  I   una  pani,,     |.|     '1  U|e,  \     |.,  ,,  (,, 

'?'"•'"""     "''    '   ■  In   ,m, 

gtnrudiùene.    [ai    Ann    ni     \  Cic.  Don  1 1 , 

"'-'    »l  "     '        ,    Xl.it.  1     Vi,    i.     ;       ,,  ,;    /„ 

<</)r.i,    tonifica  censura,   giudicio  *  castigo 

"ili     : ,  I 
Pu   i;  Lii  «mi  2.,  Gali  tvn  n    ma  in  tutu 
iti  lunqhi  oleum  l"ii   Mlatio 
xan ni>   ii    ,,.  not(  lt 

\[.ul.  1 1  ■  -  r  I . 

M'"<  1      knw  .\  »<i'(i    popoli  della 

'/■   nnotamia   PI   UN   *| 


as,  avi,  Slum,  are,  all.i,  da  nota;  art- 
[inooi ,  notare,  segnare,  contrasegnare  mar- 
care, bollare,  por  segno.  Notare  lineam  èandi 
dis  signis.  Pali.  m.  9  a  med.  —  lingue  genas 
(graffiar  le  guance)  Ov.  Amor.  i.  7.  30.  =  2 
Segnare  con  lettere,  scrivere.  Et  notat,  et  delet 
(e  scrive,  e  cancella)  Id.  Met.  ìx.  522.  =  3 
Scrivere  in  cifra  od  abbreviatura.  Quia  notata  , 
non  prascripla  erat  somma  (perche  la  somma 
era  scritta  in  cifre,  non  per  esteso)  Svet.  Calb. 
5.  =■  4  Por  mente,  considerare,  vedere,  scor- 
gere, notare,  vedere  osservando.  Numerum  in 
cadenlibus  gultis  notare  possumus.  Cic.  Or. 
IH.  '18  -  Animadverlcre  et  notare  sidera  (con- 
templare gli  astri)  Id.  Div.  il.  43.  =  5  Dino- 
tare, significare,  mostrare,  spiegare.  Cic.  Fin 
HI.  2;  PI.  UN.  XVD.  35,  n.  16.  —  6  Annotare, 
commentare,  chiosare;  far  note,  annotazioni, 
correggendo,  o  confermando,  0  interpretando,  ò 
spiegando  gli  scritti  altrui.  Ulp.  Dig.  ih,  5.  9, 
=  7  Censurare,  giudicare,  condannare,  punire. 
".a,senalus  rem'  non  hominem  notavit  (giu- 
dicò^ il  fatto,  non  la  persona)  Cic.  Mil.  11.  =r 
8  Riprendere,  tacciare,  infamare,  disonorare, 
censurare,  notare  Amor  dignus  notari  fa- 
more  degno  d'esser  condannato)  L'or.  Sai.  I.  3. 
2i  -  Notare  aliquem  scriplis  famosis  (rendere 
alcuno  infame  con  libelli  famosi)  Svet.  Doni 
8.  =  9  Pass,  notor,  §§3,8  =  10  P.  pr.  alt. 
nolans.  Noi:  Sat.  1.  6.  14  -  Pp.  pass,  notatus  ; 
frequentissimo  presso  i  classici  in  tuli'  i  signifi- 
cali. -  P.  fui.  pass,  notandus.  Cic.  PAH.  in.  9. 
NOTOR,  óns,  sui.  1,  da  nolus;  ynoiazrip,  cono- 
scitore, chi  dà  notizia  di  un  altro;  lo  stesso  clic 
cogn ilor.  Sen.  Ep.  39. 

KÒTÒatUS,  a,  um,  agg.  da  notus;  &;).o,-,  no- 
torio, noto,  0  che  fa  nolo.  Notoria  epistola, 
o  assolul.  notoria  (lettera  con  cui  si  da  notizia 
di  qualche  cosa)  Callien.  in  Ep.  ap.  Trebeli, 
Claud.  17.  —  2  Notoria,  ae,  sf.  1,  o  notorium, 
11,  in.  2;  denunzia,  relazione,  querela,  accusa. 
Paul. Dig.  XLIII.16.6;  Cod.  IX.  2.  7;  Apul.  Met.7. 

NOTR1X  (arcais.)  per  nutnx.  Quinl.  I.  4. 

iNótui  ,  perf.  di  notesco. 

NÒTULA,  83,  sf.  1,  dim.  di  nota;  piccolo  segno  , 

seguatuzzo   Capei  I.  1.  17. 
NÓTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  nosco.  =s   2  Aggeli. 

n  nlo  ,    conosciuto  ,    sapulo  ,   manifesto  ,  palisi-  ; 

yv&itòj,  yvt&pepot.  Notus  nula  nomine  tan 
tum.  Ilor.  Sat.  1.  9.  3  -  Faina  super  Binerà 
nolus  (per  fama  nulo  sopra  le  stelle)  V.  ,1  ni 
383.  =  A  Col  genti,  Nolus  in  fralrel  animi 
paterni  (chiaro  per  cuor  paterno  verso  i  fra- 
triti)  Ilor.  Od.  11.  2.  (,.  —.  4  Con  l'inf  Troja- 
noi  Dolna  lemper  minuiaie  laborei  (noto  per 
mprt  alleviate  le  troiane  sciagure)  ,Sil 
in     11  -i  .Nuli,  01  um,  sm  pi.  ?. ,  gli  amici, 

1  ilnnii' .In  :     1  finii, ninni.  1  vicini.   CÌ0.   Ciri.  2; 
L'«i    Sai.  1    1.»i.    -       (i   Prendesi  talora  in  mala 

parte.  Malier  non  lolum  nobilii,  ied  etiom 

noia    (non   solo   nobili-,  ma   amile   infiline  )   CÌ0. 
GOBI     1]  7    ///  s\, puf  alt.,  the   tomiste.   INnlis 

predicai  (Ut  ioni,  ,,  oh  lo  ta)  PI.  Pi  iv,  2.  19. 

6    Comp    nohoi     Cic    Mar    7   -  Snp    noi  is  - 
Miiiny   /./     Siili    26. 
Mfjt's  ,.  ROTOfl    i,  m    1  (da  rr.\;,  umore,  umt 


NOVAL1S,  e,  agg.   com.  3,  o  NÒVALIS  e  NOVALI. 

assolut.  da  noMis;  i/Sotè*,  novale,  campo  di  fre- 
sco ridotto  a  coltura.  Scgnem  fuluris  notalibus 
crueresilvam  (ridurre  una  selva  infruttuosa  a 
coltura)  Quint.  Deci.  in.  4.  =  2  Maggese, 
maggiatica,  campo  che  si  coltiva  di  nuovo  dopò 
un  anno  di  riposo.  Varr.  LL.  iv.  4.  =  3  /„ 
generale  campo  coltivalo,  campagna.  Impius 
ha?c  lam  eulta  novalia  miles  habebil?  V.  Ed 
I.  71.  =  4  Terreno  non  mai  aralo  od  erboso.  Col 
praef.  I.  6.  =  5  Novalis,  e,  agg.-sost.  f  i  (i0tt 
lena;  V.  G.  1.  71;  Pali.  1.  16;  II.  io.  —  G 
Novale,  agg-sost.  n.  {sollint.  solumì  PI.  II.X 
XVIII.  49,  11.  2. 
NOVÀMEN,  ìuis,  sn.  3,  da  novo;  rinovazione  » 

cosa  nuova.  Terl.  adv.  Marc.  20  a  med. 
NÒVANÀ,  oc,  sf.  l,-   Novana,   città  d'Italia   net 

fileno.  PI.  lì?;.  111.13. 
NÓVÀNENSIS  vicus,  sm.;   Novanen.se,   borgo 
della  Campania  lungo  la  via  Appia,  oggi  S.la 
Maria  a  Vico.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  390. 
Nò\  andus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
NÒVANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  novo. 
NOVANUS,  i,  sm.  2;  Novano,  fiume  d'Italia  nel 

Piceno.  PI.  UN.  li,  103. 
NÒVARÌÀ,  ae,  sf.  1;  Novara,  città  dell' Insubna 

PI.  HN.  in.  17. 
NÓVÀRÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Novaria;  /lo- 
carci e,  di  Novara.   PI.   UN.  XVII.    35,   n.   27, 
Svet.  Rbet.  6. 
NOVÀTÌANUS,  i,  sm.  2;  Novaziano,  prete  della 
romana  chiesa,  e  scrittore  che  segui  l'eresia  del 
cartaginese  Navata. 
NÒVÀTiLLÀ,  83,  sf,  1;   Novalilla,  cognome  di 
Alinea,  figliuola  di  Mano  Auneo   Novalo,  fra- 
tello di  Seneca  il  filosofo.  Sen.  Cons.  ad  Helv.n.. 
NÒVATÌO,  óiiis,  sf.  3,   da  novo;   veWt;,    rinova- 
zione,  l'alto  d'innovare.  Arnob.  v.  1S2;  Terl.  adv. 
Marc.  1;  Paul.  Noi.  Cairn,  xxv.  181.  =  2  Pas- 
saggio d'un  debito  in   altra  obbligazione.    Ulp. 
Dig.  XXXIII.  1.  21;  XXXIV.  3.31;  XLM.  tit.  2,  1.1. 
NÒVATOR,  òris,  sm.  3,  da  novo;  in&n.  rinova- 
tore, ristoratore.  Novalor  verboruin  f rinova- 
tore delle  parole  viete)  Geli.  l.  li. 
IN'OVÀTRIX,  icis,  sf.  3,  da  novator;  rinovatrice, 

che  riuova.  Ov.  Mei.  xv.  252. 
NÓVÀTÙBtTS,  a,  uni,  /;.  fui.  alt.,  e 
Mi\  \tus,  a,  um,  /;/).  pass,  di  novo.  —    2  Aggeli, 
fallo  di  nuovo  ;  vswSci;.  Novalus  agor  (campo 
di  nuovo  coltivato  e  seminato)  t.ic.  Or.  li.   ai 
MIVÀTl'S,  us,  sm,  4,  da  novo;  rinovazionc,  inno- 
vazione. Aus.  Edyll.  xiv.  39. 
NOVE,  oce.  da  novus;  Kgvó3(,  xsv<UT£pr.is,  nuova- 
mente, in  maniera  nuova,  di  nuovo,  per  la  pri- 
ma volta,  novellamente.  IH  concinne!   ut  nove! 
(con  che   galanti  ria  !   con   quante  mode!)    PI. 
Epid.  ii.  2.  38  -  No  quid   novo   dicamus  (pei 
non  dire  qualche  novità,  noe  cose,  o  parole  nuo- 
ve) Auct.  ad  Iler.  I.  9.  —  2   //  sup.  novissime 
significa  tettò,  poco  fi,  ultimamente,  per  ultimo. 
Novissime  memoria  nostra  ctc.  (non  ha  guari 
n' d'i   nostri    eco.)  Sali.    Cai.    .34    -    Libai  quelli 

Doviaiime  libi  miai   /'/.  Ep,  vili.  3.       :t  Per 

iillìnio,  finalmente.  Cic.  Fum.  X.  Il  ;  Son.  Ira  ni 

.,  l'ali,  xii.  22.  =  4  Sup.   novissime,  §§  2,3. 
NOVELLA,  »,  agg.-sost.  /'.  1  (ivtlin.  vilis)',\/«i  no 

vus;  vite  novellamente  piantata.  Cori  pp.  Johann. 

ni.    327.   =    2    Aggeli,   novella    mIis.   /'.   Eri 

ni    il. 
;\<ivi  u.Aivs,  lis,  p.  pr.  alt.  di  novello. 
NÒVI  i.i.as'i 'EU,  ra,  rum,  agg,  da  novellai;  mio 

vo,  novello,  Marc.  Emo.  n 
NOVELLE,  «VP,   da  n0VellU8j    novellamente;  la 

fletto  che  nove.  In  Suppotit,  Piatili  l'tnt  B, 
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NOVELLÈTUM,  i,  sn.  2,  da  novellus,-  nEÓyuTOv, 
vEoyjTsìov,  luogo  piantato  novellamente,  semi- 
nato di  novelle  piante.  Paul.  Dig.XXV.1.6;  Gloss. 
l'Inlox. 

NÒVELLÌCUS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  novellus. 
In  Supposit.  PI.  Pccn.  8. 

NÒVELMTAS,  atis,  sf.  3,  da  novellus;  novità, 
rosa  nuova.  Tert.  Aniui.   28;  adv.  Prax.  2. 

NOVELLO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  rf«  novellus; 
usi»,  vsài/j,  dissodala,  ridurre  a  coltura  per 
la  prima  volta  un  campo,  piantar  novelle  vigne. 
Svet.  Dotn.  7.  =  2  P.  pr.  att.  novellaus.  Paul. 
.Voi.  Carni.  XXI.  693. 

NOVELLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  novus;  vìÓjju- 
toj,  vc'o;,  novello,  nuovo,  giovane,  recente.  No- 
vella arbor.  Cic.  Fin.  v.  14  —  gallina  (gallina 
che  ha  covato  una  sola  volta)  Col.  vili.  5  — 
(urba  (novella  prole,  cioè  i  bambini)  Tibull.  il. 
2.  22  —  vitis  (vigna,  vite  di  fresco  piantata) 
V.  Ed.  ni.  il. 

NÒVEM,  nome  numer.  indeci .  da  novus  (perche  è 
l'ultima  cifra  del  numero,  e  poscia  si  fa  la  ripe- 
tizione delle  altre);  èvvéa,  nove,  numero  medio 
tra  il  decimo  e  Voltavo.  Cic.  Q.  Fr.  III.  5  ;  V. 
JEn.  ì.  2,9. 

NÓVEMBER  e  NÒVEMBRIS,  ris,  agg.-sost.  3,  da 
novcm  (perchè  è  z7  nono  ?«e.«e  rfn/jo  marzo)  Col. 
XI.  2;  Mart.  ni.  58.  =  2  É  «/(/tsì  nome  pro- 
prio rf«  serro  rom.  Mur.  Insci'.  601.  1. 

NÒVEMPÒPÙLANUS,  a,  um,  agg.  ;  novem  po- 
pulano,  guascone,  appartenente  alla  Novcmpo- 
pulonia,  una  dille  tre  province  in  cui  dividevasi 
/'  Aquilania.  Grut.  Inscr.  667.  10  (ma  credesi 
spuria) 

NÒVEMVIR,  Iri,  sm.  2,  da  novem  e  vir;  novem- 
viro,  uno  della  magistratura  de' nove.  Don. 
Inscr.  ci.  v,  n.  189.  V.  Morcell.  de  slil.  Inscr. 
Lat.  T.  II,  p.  131  (ed.  Patav.) 

NÓVÉNÀRÌUS,  a,  una,  agg.  da  novem,-  s'vvea'Jixòc, 
novenario,  di  nove,  che  contiene  nove.  Nove- 
narius  numerus  (il  numero  nove)  Aus.  Edyll. 
il;  Macrob.  Somn.Scip.  il.  2  -  Novenarius  sul-' 
cus  (canale,  solco  che  ha  tre  piedi  a"  altezza  e 
tre  di  lunghezza)  PI.  UN.  xvn,  n.  15. 

NÒVENDÉCIM  e  NÒVEMDÉCIM ,  nome  numer. 
indecl.  da  novem  e  decem  ;  e'vvs'x  y.-x'i  df/.ot, 
diciannove.  Epit.  Liv.  119  (ove  altri  legg.  decem 
et  novem,  altri  altramente) 

NÒVENDÌÀL1S  e  NÒVEMDÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3, 
da  novem  e  dies;  swarato;,  n ove n diale, 
che  occorre,  che  si  fa  per  nove  giorni.  Noven- 
diale sacritìcium  o  sacrum.  Liv.  i.  31  et  alibi 
passim.  -  Novendiales  feria?  (feste  novendiali 
ad  espiazione  dei  prodìgj)  Cic.  Q.  Fr.  III.  5.  = 
2  Novendialia  assolut.,  ed  anche  novendiale 
sacriiìcium  o  sacrum  era  il  sacrificio  no- 
vendiale che  si  celebrava  privatamente  il  nono 
giorno  dopo  i  funerali  d'un  defunto  ;  evva-ra  ini 
■jr/.pov  àyónsvz..  Gloss.  Philox.  Un  tal  lutto  di 
nove  giorni  chiamavasi  da'  Romani  novendial. 
Aug.  Qucest.  in  Heptateuch.  I  quecst.  172.  =  3 
Ludi  novendiales  (feste  che  si  celebravano  in 
onore  de'  morti)  Serv.  ad  V.  JE.a.  V.  64;  VI.  152; 
ad  Hor.  Epod.  xvii.  46.  =  4  Novendialis 
•■rena  (cena  funebre  che  durava  nove  giorni) 
Tac.  Ann.  vi.  5.  =r  5  Fig.  novendialis  pren- 
desi per  chi  apporta  un  tardo  soccorso.  Éliam 
novendialis  tarde  venit.  Quint.  Deci.  xn.  23. 

NÒVENNÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  novennis  (appar- 
tenente al  novennio  o  spazio  di  nove  anni)  ;  No- 
venniano ,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  11121.  8. 

NOVENNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  novem  ed  an- 
nus;  novenne,  di  nove  anni.  Lact.  Mort. 
persecut.  20. 

NÒVENSES,  lum,  sm.  pi.  ì;  Novensi,  abitatori 
di  un  certo  luogo  che  appellavasi  Nova?  o  ad 
Novas.  Notit.  Imper.  V.  NOV.15. 

NÒVENSILES  dii,  o,  come  altri  vogliono, NÓVEN 
SIDES,  lum,  sm.pl.  3,  da  novus;  dei  noven- 
sili,  forse  gli  stessi  che  Indigetes,  così  detti 
perche  di  fresco  annoverati  fra  gli  dei.  Arnob. 
in.  112;  Varr.  LL.  iv.iO;  Liv.  vili.  9. 

MiVÉNUS,  a,  um,  agg.  numerale  distributivo  da 
novem;  évva-ro;,  nove,  od  a  nove  a  nove.  Si  usa 
vrdinariam.  nel  num.  pi.  Virgines  ter  novena? 
le  vergini  in  tre  parlile,  nove  per  ciascuna) 
Liv.  xxvn.  37.  V.  pure  Ovid.  Met.  xu.  97;  Plin. 
HN.  in.  9.  =  2  Nel  num.  sing.  Slat.  Silv. 
I.    2.   4. 

NOVERCA,  s,  agg-sost.fì  (soltint.  matcr  o  mater 
fomilias,  o  gubematrix),  da  novus  ed  arceo, 
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cioè  coercenda?  Camilla?  gratia;  p.r,zp\>ià.,  nuova 
moglie  presa  dopo  la  morte  della  prima  che.  la- 
sciò figliuoli.  Cxor  generi,  noverca  fìlii.  Cic. 
Cluent.  70.  =  2  'frasi.  Quorum  noverca  esl 
Italia  (a' quali  l'Italia  è  matrigna,  cioè  fah 
figliuoli  d'Italia)  Veli.  li.  4.  =  3  Apud  nover- 
cam  queri  ;  prov.  che  si  usa  parlando  di  citisi 
lamenta  presso  chi  non  è  disposto  ad  ajutaiio  : 
dir  le  sue  ragioni  ai  birri.  PI.  Ps.  I.  3.  80.  =  4 
Noverca?  canalini»  (canali  di  asciugamento) 
Goes.  p.  119.  142  et  113. 

NÒVERCAL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  noverca;  un- 
Tp\jiu$r)i,  di  matrigna,  appartenente  alla  matri- 
gna. Stai.  Silv.  v.  2.  119.  =  2  Nemico  infesto, 
avverso.  Novcrcalis  animus  (animo  ostile)  Tre- 
bell.  Tyrann.  xxx.  16. 

NÒVERCOR,  Aris,  ari,  dcp.  1,  da  noverca;  mairi- 
gnaref  matrigneggiare,  procedere  da  matrigna. 
Sid.  Ép.  vii.  14. 

NOVESIUM ,  i,  sn.  2;  Novesio,  oggi  Nculz, 
città  della  Germania,  anlicam.  nella  Gallia  Bel- 
gica, presso  al  fiume  Reno.  Tac.  Hist.  iv.  26.  33. 
35.  62.  70.   77  ;  V.  22. 

NOVI  A,  a?,  sf.  1;  No  vi  a,  moglie  di  Oppianico. 
Cic.  Cluent.  9. 

NÒvlÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Novius;  noviano, 
di  Novio,  appartenente  a  Novio  ,  poeta  comico, 
scrittore  di  commedie,  dette  Alellana?.  Tert 
Pali.  4. 

NÒViCÌÒLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  novicius;  anzi 
novizio  che  no,  recente,  novello.  Tert.  Apol.  47; 
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NOVICIUS  e  NÒVÌTIUS,  a,  um,  agg.  da  novus; 
vEapós,  novizio,  recente,  novello,  lnstiluere 
sibi  quaestum  novicium  (darsi  a  fare  un  nuovo 
negozio)  PI.  Most.  in.  2.  92  -  Novicia  turba 
grammaticorum  (la  moderna  turba  de' gram- 
matici) Geli.  XI.  1.  =  2  Dicesi  de'  servi  caduti 
di  fresco  in  servitù,  che  sono  poco  pratici  del 
loro  mestiere.  Mart.  Dig.  xxxix.  4.  16;  Cic.  Pis. 
1.  =  3  Novilia?  puella?  {donzelle  inesperte) 
Ter.  Eun.  m.  5.  34.  =  4  'frasi,  nuovo,  non 
avvezzo  a  qualche  cosa.  Juv.  IH.  265. 

NÒVÌES  ,  avv.  da  novera  ;  èvvsKxi;,  nove  volle. 
Varr.  RR.  1.  2;  V.  G.  IV,  480. 

NOVÌODÙNUM,  i,  sn.  2;  Noio'oWjov,  Novioduno, 
città  degli  Edui.  Ca?s.  BG.  VII.  55.  =  2  Città 
de'  Biturgj.  Id.  ib.  12.  —  3  Città  de'  Suessoni, 
oggi  Soissons.  Id.  ib.  II.  12.  =:  4  Città  delta 
Pannonia  inferiore,  volgami.  Gurkfeld.  An- 
ton. Itin.  =  5  Città  della  Mesia  inferiore. 
Id.  ib.  ;  Tab.  Peut. 

NOVIOMÀGUS  o  NOVIOMÀGUM ,  i ,  sf.  e  n.  2  ; 
N oviomag  o,  città  de'  Nemcti,  oggi  Speyer. 
Anton.  Itin.  =  2  Città  de'  Treviri.  Id.  ib. 
Presso  Ausonio  in  Mosell.  1  è  Novomagum  e 
Nivoraagum. 

NÒVISSÌMÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  novissimus; 
dell'  ultimo  ,  appartenente  all'  estremo.  Mario. 
Vici.  il.  2519  Putsch. 

NOVISSIME.  V.  NOVE',  §§  2  3. 

NOVISSIMUS.  V.  NOVUS,  §  10. 

NÒVÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  novo,-  /.aivórn;,  novità. 
Novitas  rei.  Cic.  Div.  II.  28  —  anni  (prima- 
vera) Ov.  Fast.  1. 160.  =  2  Ignobiltà  di  schiatta. 
Conlemnunt  novilatem  meam  (spregiano  la 
mia  novella  nobiltà)  Sali.  Jug.  88.  ±=  3  Fig. 
nuovo  sforzo  d'ingegno.  Ov.  Pont.  XI il.  23. 

NÒVITER,  avv.  da  novus;  zaivw; ,  novellamente, 
di  fresco.  PI.  in  Suppos.  Aul.  se.  Quid  Ine  5; 
Grut.  Inscr.  171.  7;   Fulg.  Myth.  ni.  1  a  med. 

NÒVÌTIO,  avv.  da  novitius;  lo  stesso  che  noviter 
o  nuper.  Serv.  ad  V.  A£n.  xi.  316. 

NÒVÌUS  (Q-),ìi,  sm.  ì;  Quinto  Novio,  poeta 
latino,  scrinare  di  commedie  Atellane.  Macr.  Sat. 
i.  io  ;  Geli.  xv.  13  ;  xvn.  2  ;  Non.  passim. 

NOVO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  novus;  vedo, 
jtaivów,  far  di  nuovo,  inventare,  creare.  Ignotum 
opus  novare.  Ov.  Art.  am.  HI.  346.  —  2  Inno 
vare,  mutare,  cangiare.  Nomen  simul,  faciem 
que  novavit  (cangiò  insieme  nome  e  sembianti) 
Ov.  Met.  iv.  450.  =  3  Novare  res,-  machinare 
o  far  novità,  mutar  governo;  vecj-rspi?!».  Sali 
Cat.  40;  Liv.  xxxn.  38.  =  4  Rinovare,  ristau- 
rare.  Ipsi  transtra  novant.  V.  Mn.  v.  752  - 
Fessaque  membra  novat  (e  ricrea  le  stanche 
membra)  ld.  Her.  iv.  90.  =  5  Pass,  novor. 
Lucr.  n.  74  -  P.  pr.  alt.  novans.  Liv.  xxxn.  38 
-  P  fui.  att.  novaturus.  Curi.  X.  8  -  Pp  pass 
novatus.  C/c. ,  Ov.  passim.  -  P.  fut.  pass,  no- 
vandus.  Cic.  Leg.  in,  5;  Sali.  loc.  cit. 
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NÒVOCOMENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Novocomum, 
novocomense,  comasco,  di  Como.  Svet.  Vit. 
PI.  =  2  Novocomenses,  inni,  sm.  pi.  3;  No- 
vocomensi ,  i  Comaschi ,  gli  abitanti  di 
Como.  Cic.  Fam.  xm.  35. 

NÒVOCÒMUM  o  NÒVUM  CÒMIJM,  i,  sn.  2;  Co- 
mo, città  dell' Insubria.  Svet.  Vit.  PI. 

NÒVUS,  a,  um,  agg.  (da  veos,  interpostovi  il  di- 
gamma); y.aivòi,  ve'o;,  nuovo,  novello,  recente; 
che  fu  fatto  non  ha  guari,  ?wn  prima  avvenuto, 
non  più  veduto.  Pra?serlim  lana  novis  rebus 
(massime  in  novità  sì  grandi)  Cic.  Fam.  vii.  1» 
-  Novum  accidere  (giunger  nuovo)  Id.  Alt.  vi. 
1.  =  2  Novus  e  recens  talora  si  usano  indi- 
stintamente. Juv.  II.  102.  =  3  Mirabile,  tnara- 
viglioso,  che  sorprende.  Nova  carmina  (versi 
ammirabili)  V.  Ed.  III.  86  -  Nova  monstra 
(mostri  non  più  veduti)  Hor.  Od.  I.  2.  6  -  Ali- 
quid  novi  consilii  (qualche  nuovo  stratagem- 
ma) Nep.  Eum.  8.  =  4  Nuovo,  novizio,  sem- 
plice, inesperto,  mal  pratico  ;  chi  non  è  uso  a 
qualsiasi  cosa.  Et  rudis  ad  partus,  et  nova  mi- 
les  eram  (ed  era  novizia  partoriente)  Ov.  Her. 
XI.  48  -  Novusque  dolori  (e  non  avvezzo  al  do- 
lore) Sii.  vi.  25i  (ove  altri  legg.  doloris)  =;  5 
Con  l'inf.  ld.  XVI.  332.  ==  6  Novus  borao  (che 
non  vanta  antenati,  d'  ignobile  prosapia)  Cic. 
Fara.  v.  18.  =  7  Res  nova?  (novità  nello 
Stato,  mutazione  di  governo,  sedizione.)  Veli.  il. 
125;  Cic.  Cat.  1. 1.  —  8  Nova?  tabula?  (nuove 
tavole,  cioè  un'intera  abolizione  dei  debiti; 
Xpeùv  ÙTToy.oTrz't)  Sali.  Cat.  22.  =  9  Novior 
comp.  non  trovasi  usato,  sebbene  ammesso  da 
Garrone  LL.  v.  7.  =  10  Novissimus  sup.  si 
usa  in  significato  di  ultimo,  estremo.  Ili  novis- 
simos  adorti  (questi  avendo  assaliti  i  nemici  alla 
coda)  Cfes.  BG.  li.  Il  -  Dixitque  novissima 
verba.  V.  sEn.  iv.  650  -  Novissima  exempia, 
novissima  poena  (l'estremo  supplizio,  la  morte) 
Tac.  Ann. xn. 20;  xv.4'i;  Boetlich.  in  Lex.  Tac. 
p.  323  -  Novissimo  tempore  (ultimamente)  Nep 
Eum.  l  -  Novissima  cauda  (  V  estremità  della 
coda)  Ov.  Met.  IH.  681  —  luna  (l'ultimo  quarto 
della  luna)  PI.  HN.  n.  10.  =  11  Comp.  novior, 
§  9  -  Sup.  novissimus,  §  io. 

NOX,  ctis,  sf.  3;  vùf,  vux'ròc,  notte,  quello  spa- 
zio di  tempo  che  passa  tra  il  tramontare  e  il  sor- 
gere del  sole.  Ipsa  umbra  terra?  soli  oflìciens 
noctem  eflìcit.  Cic.  ND.  il. 19  -  Prima  nocte  (sul 
principio  della  notte)  Nep.  Eum.  9  -  Media  no- 
cte. Cic.  Alt.  iv.  3  -  Multa  nocte,  multa  de 
nocte,  adulta  nocle,  ad  multam  noctem  (a 
notte  molto  avanzala)  ld.  Q.  Fr.  li.  9;  Att.  IV. 
7,-  Tac.  Hisl.  in.  23;  Caes.  BG.I.  26  -  De  nocte 
(di  notte,  o  dopo  mezza  notte)  Cic.  Att.  IV.  3; 
Mur.  33  -  De  media  nocle  (passata  la  mezza 
notte)  Censorin.  de  Die  nat.  24  -  Noctes  et 
dies,  noctes  atque  dies,  dies  noctesque.  Cic. 
passim.  -  Noclesque  et  dies.  Ter.  passim.  = 
2  Nocte;  nottetempo.  Cic.  Att.  iv.  3;  Liv.  Vili. 
34.  =  3  Nox  (arcais.)  per  nocte.  Lex.  xn  Tab. 
ap.  Macrob.  Sat.  i.  4;  ap.  Geli.  vili.  1  in  lem- 
male;  PI.  Rud.  il.  4.  4.  =  4  Noeti  per  nocte. 
Lucr.  vi.  1218  (ove  altri  legg.  noctibu',  altri 
noxia)  =  5  Nocte  significa  pure  per  una  notte. 
Hor.  Epod.  xi i.  15.  =  6  Per  melon.  si  dice 
delle  cose  che  appartengono  o  si  fanno  alla  notte. 
Noctem  exturbabat  (turbava  la  quiete,  il  si- 
lenzio della  notte)  Stat.  Th.  X.  219.  =  7  Sonno, 
sogno.  Accipere  noctem  pectore  (dormire)  V. 
JE.  IV.  530.  V.  pure  Stazio  Th.  IX.  599,  e  Silio 
III.  216.  =  8  Coito,  concubito  che  d'ordinario 
si  fa  di  notte.  Hor.  Epod.  XV.  13;  Cic.  Alt.  1. 16; 
Ov.  passim.  =  9  Nox  vidua  (notte  passata 
castamente)  Catull.  VI.  7  ;  Ov.  Her.  XIX.  69.  = 
10  Trasl.  morte.  Omnes  una  manet  nox  Hor. 
Od.  i.  28.  15.  =  11  Oscurità.  Quasi  nocteru 
quandam  rebus  ottundere  (  oscurare  in  certo 
modo  le  cose)  Cic.  NE).  I.  3.  =  12  Tempesta, 
procella.  Noctem  hiememque  ferens.  V.  &n. 
ni.  194.  =  13  Cecità.  Trahens  inopem  sub  no- 
cte seneclam.  Ov.  Met.\u.  2.  —  14  Fig  cecità 
della  mente,  ignoranza.  Tantaque  nox  animi 
est.  ld.  ib.  vi.  652.  =  15  Ombra,  bujo,  tenebre. 
Perpetua  nocte  oppressa  regio  (luogo  coperto 
di  eterne  tenebre)  Sen.  Ep.  82.  =  16  Inferno, 
luoghi  infernali.  Arbiter  noctis  (Plutone  arbi- 
tro dell'inferno)  Claud.  Rapt.  Pros.  I.  55.  — 
17  La  Notte  nelle  favole  è  una  deità.  Hyg. 
proosm.  Fab. ,  Virg.,  Tibull  ,  Val.  FI.,  Stai., 
Ov.  eie. 

NOXÀ,  a?,  «/".  I,   da  noceo,  |3)»0n  ,  nocumento. 
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danno,  pregiudizio.  Noxa  ni  nocere  (apportar 
nocumento)  Liv.  xm  19;  Vip.  Dig  IX.  4.lad  Un 

-  Sine  ulla  noxa  (senza  so/fìrire  alcun  danno) 
Svet.  C»s.  si.  —  2  Per  meton.  colpa,  delitto. 
Caj.  Di;;.  L.  16.  235  -  Noxa;  damnatus  (condan- 
nalo per  la  colpa  alla  dovuta  pena)  Liv.  Vili.  3i 

-  In  aliqua  noxa  comprehensus  (sorpreso  in 
qualche  delitto)  Ca?s.  BG.  VI.  li.  =  3  Pena, 
castigo  per  la  colpa  commessa;  Zr,u.ix.  Ulp.  Dig. 
IV.  5.9;  Paul.  ib.  ìx.  4.  19  ad  fin.  =  4  Tra'sl. 
Noxa'  dedere  (dar  a  straziare,  a  consumar  ma- 
lamente Col.  protrili.  1.  =  5  Talora  significa  lo 
schiavo  reo.  degno  di  castigo;  e  diecsi  anche  degli 
animali  bruti.  Just.  lnst.  l\,  li  t.  8  ;  Ulp.  Dig.  IX. 
I.  1;  Ov  Fast.  I.  359.  =  6  Exìuiere  aliijuem 
uoxa*  (liberar  alcuno  dalla  pena  meritata)  Liv. 
vili  15.  =  1  Noxa-  accipere  dicevasi  di  colui 
nelle  cui  mani  si  consegnava  lo  schiavo  0  l'ani- 
male per  castigarlo.  Ulp.  Dig.  vii.  1.  1".  =  8 
Oeròum  lilii  noxa-;  prov  dinotante  che  da  uo- 
mini savj  o  dotti  nascon  figliuoli  tralignanti. 
Spari    Sov.  xx.  ti  ;  Val.  Max.  in.  5. 

.\0X.\L1S.  e,  agg.  rom  3.  da  noxa  ;  appartenente 
a  pena,  a  castigo.  Noxalis  actio  (azione  in  ripa- 
razione del  danno)  Caj.  Dig.  IX.  tit.  i  de  Noxa- 
libus  aetionibus  I.  1  -  Noxali  (sottint.  judicio) 
.re  (sperimentare  in  giudizio  l'azione  per  la 
riparazione  del  danno)  Id.  African.  28;  Ulp. 
IX.         21. 

NOXiv.  a-,  sf.  1,  da  noceo;  lo  stesso  che  noxa, 
talpa,  delitto.  Noxia  carere  (essere  innocente) 
l'I.  Daccli.  iv.  9.  si.  =  2  Danno,  nocumento, 
pregiudizio.  Ccls.  Dig.  xvil.  1.  48.  =  3  Siali 
gnità,  virtù  nociva,  malefizio.  PI.  HN.  XX.  51 
XXVIII.  77. 

\<IXÌ\LIS,    e,    agg.    coni.    3,    da   noxia;    noce- 
vole,   dannoso,  pernicioso.   Prud.  Calli.  IX.  18 
\i\.  no:. 
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(sonno)  Slal.  A  chili,  i.  6*6.  =  6  Della  cecità. 
Id  Th.  IV.  512.  =  7  Calamità,  infortunio  che 
reca  tristezza  e  cura.  Omni  detersus  pectora 
nube  (sgombralo  il  cuore  d'ogni  cura)  Id.  Silv. 
I.  3.  109.  =  8  Austera  e  trista  severità.  Deme 
supercilio  nubem  (rasserena  il  ciglio)  Hot. 
Ep.  i.  18.  94.  =  9  Dicesi  de'l'ombra.  Stat.  Th. 
vi.  586.  =  10  Oscurità,  tenebre,  silenzio,  ar- 
cano, ciò  che  vale  a  tener  celalo.  Hor.  Ep.  i.  16. 
60.  ==  1 1  Sottilissima  veste  o  velo  trasparente. 
Quint.  Deci.  i.  17;  Pubi.  Sir.  ap.  Petr.  55 
Burnì,  (altri  V  interpretano  per  veste  bruna) 
=  12  Nubis  nel  nomiti,  sing.  è  digen.  m.  Nu- 
bis  aler.  PI.  Mere.  v.  2.  38  (ove  altri  legg.  nu- 
bis atra,  e  taluno  nubs  aler)  =  13  Nubs  è 
usalo  da  Ausonio  Edyll.  12  de  monosyll.,  e  da 
Livio  Andronico  ap.  Scrv.  ad  V.  JEo.  x.  636 
(ma  è  riprovato  da  Servio  stesso  toc.  cil.;  id. 
ad  JEn.  i.  591. 


v:\il\T.\S,  ìlis,  sf.  3,  da  noxia:  colpa,  delitto 
Tert.  Anol.  2. 

\OXÌL!S,  e.  agg.  coni.  3,  da  noxa;  lo  slesso  che 
noxialis.  Glvss.  Isid. 

NOXiÒStlSj  a,  nm,  agg.;  lo  slesso  che  noxius 
Se».  Ben.  VII.  in.  —  2  Chi  è  reo  di  colpa;  colpe- 
vole, delinquente,  reo,  morboso,  vizioso.  Petr 
Sai  no;  Sen.  Ep.  50  sub  Un.  =  3  Sup.  noxio- 
sissimus.  Petr.  loc.cil.;  Sen.  Clem.  i.  2o  (ove  altri 
legg.  noxissimns  o  noxiissimus) 

MAI  ri  1>0,  inis,  sf.  3,  da  noxa;  lo  stesso  che 
iii'\ia.  Accius  ap.  Non.  il.  576. 

\it\U"S,  a,  um,  agg.  da  noceo;  jSiajSsfò^,  no- 
dale, dannoso,  pernicioso.  Noxium  civem 
coerceto.  Cic.  Leg.  ni.  3  -  Noxia  lingua  (lingua 
maledica)  .ìlari,  il  61.  ==  2  Cattivo,  reo,  col- 
tole. Liv.  xxxix.  il;  Svet.  Vitcll.  17.  =  3 
Col  genil.  Noxius  conjurationis.  Tac.  Ann.  V 
.1.  =  4  Comp.  Doxior.  Sen.  Clem.  i.  13  (ove 
altri  legg.  obnoxior)  -  Sup.  noxissiinus.  V.  NO 
\IOSls,  \,  ';. 

M  B  \.  a.',  sm.  1.  V.  la  voce  scg.  $  2. 

M  lì.!.,  ,'irurn,  sm.  pi.  1  ;   NoO/Sat,  Nubi,  popoli 

A  fi  ica,  proso  al  sino  Arabico.  Sii.  III.  269; 

n    •  ..  — .    •>   Presso  Plinio  UN.  vi.  in  leggesì 

Nabei ,  ed  am  he  Nubei  JSthiopaa.  Id.  io.  30. 

;  Nubs  nel  rum.  sing.  Claud.  SUI.  i.  252. 

'  '•'  '  OLA     !•     sf.   i  ,   dun.  di  nubes;  vefiuo-j, 

nwomto,   nuvoluzzo  ;   piccola   nube. 

Mabecula  qaamvis  parva  eto.  Pi.  UN.  xvjii. 

■i  /'•  /   multi,  dicesi  di  altre  cose,  come 

1     •••    bl   paaaim.    ■—   3    Trai,  cipi- 

raàglio    aiuterò,   guardatura   bieca. 

I    K,:A    S    [lllllir  ala.     tu      l'is.    9. 

m  ni  ti  insi  v   ;,    ,,„,   agg  fa  i,u  lucilia:  osmi- 
camp   nel  sign .  trast. 

N'  '  i  '',  lii   p  fi-   alt.  di  Bob». 

/  ,/,;  nnbo     dot    nprrin;    vzyilr,, 

■    Uh  i  oncretna  in  nabei 
■     '       VD.n    9     Atra  nnbei  eòndidil 
1      ■      rt.i*.  i        i  Fig  Sabeo  no 
\obl  di  fumo  d'incenso)  Sii.  iv   t,  ?.         '.', 

/'■    '  •■     in  tir      COH      Spirti 

'"   HW   xxxni    ..         i  /  „,  a  t  moltitu 

avolo   nembo,  moltitudine,  tehiera 

l<M  Dtlaram   Lit  itti  w       man  .unni 

Hit   \\\\  il  ai  i  um    /      a»,  in 

Nabei  balli  (nembo  ili  guerra \  tutta  in 

,-ti,  bellini  i  and      I  > i  i  \ 

•    /  ■ 

'    Nnbei 
PI.  III.  6j 


NUB1FEU,  ra,  rum,  agg.  da  nubes  e  fero;  jrept- 

névzloz,  vzydiSriz,  annuvolato,  nuvoloso.  Nubiler 
Apeuninus.  Ov.  Mei.   n.  226  -  Nubifer  Eurus. 

SU.  X.  323. 

Ni'BÌFÌCrs,  a,  uni,  agg.  da  nubes  e  facio  ;  nu 
voloso.  Anlb.  n,  p.  311. 

ìnOBÌfC'GCS,  a,  um,  agg.  da  nubes  e  l'ugo;  che 
fuga,  che  dissipa  le  nuvole.  Col.  x.  288." 

NCiUGÈNÀ,  se,  agg.  m.  e  f.  1,  da  nubes  e  geno; 
v£ys>oy£v»!; ,  generato  da  nube.  Amnes  nubi 
gena?  (torrenti)  Slal.  Th.  ì.  365.  =  2  Nubi 
genae  assolul.  sono  i  centauri  che  i  mitologi 
dicono  essere  figliuoli  d'una  nuvola.  Ov.  Mei 
Xil.  211  et  5.1  =  3  Caduto  dal  cielo.  Stat 
Silv.  v.  2.  131  (parlando  degli  anelli);  ma  altri 
legg.  nubigeros  per  nubigeuos. 

NÙ15ÌGER.  V.  MJBIGENA,  §  3. 

ÌSCbÌGÓSUS,  a,  um,  agg.  da  nubes  ed  ago;  lo 
stesso  che  nubilosus.  Claud.  Mamert.  de  Stat 
anim.  ì.  7  (ove  altri  per  nubigosura  legg.  nubi- 
genum,  altri  nubilosum) 

Nubìl/vins,  lis,  p.  pr.  di  nubilo. 

NCbÌLAR,  aris,  e 

XCliÌLARÉ,  is,  sn.  3.  V.  la  voce  sen. 

MJBÌLARirM,  li,  sn.  2,  da  nubilo;  portico,  por- 
ticalc  ove  si  ripone  la  messe  da  trebbiarsi  quando 
il  cielo  è  nuvoloso.  Varr.  KB.  i.  13  ;  Col.  1.  6 
sub  fin.;  n.  21  (in  quest'ultimo  luogo  alcuni 
legg.  nubilar^cr  nubilarium)  =r  2  In  una 
iscrizione  presso  Zaccaria  Antiqu.  lapid.  p.  340 
leggesi  nubilare. 

INCbÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  nubo;  àv^pó?  óipaìx, 
èKiyxfio;,  nubile,  da  marito.  Jam  plenis  nu- 
bilis  annis.  V.  ASn.  vii.  53. 

NCbÌLO,  as,  are,  n.  1,  da  nubes;  veyoo'fiac,  annu- 
volarsi, coprirsi  di  nuvole.  Si  nubilare  coeperit 
Varr.  RR.  1.  13.  =  2  Pass,  assolut.  Ubi  nubi- 
labitur  (tosioche  si  annuvolerà )  Cato  BB.  88. 
=  3  Trasl.  oscurarsi.  PI.  HN.  xxxvn.  25.  =  4 
Alt.  oscurare.  Paul.  Noi.  Carm.  x.  37.  =  5  P 
pr.  nubilans.  PI.  HN.  loc.  cit. 

JVL'BÌLÒSl'S,  a,  um,  agg.  da  nubilo;  ìiuvoloso. 
Apul.  Mei.  li. 

."NCliil.CS,  a,  x\m,agg.  da  nubes;  ve^eic?»);,  nuvo- 
loso, annuvolato.  Nubilum  ccelum.  PI.  HN.wi 
45  -  Nubilus  annus.  Tibull.  11.  5.  76.  ^  2  Fig 
Nubilus  occasus  sideris  (tramonto  offuscalo 
d'una  costellazione)  PI.  HN.  XVIII.  61.  =  3  Che 
apporta  nuvole.  Nubilus  Auster.  Ov.  Poni.  11.  1. 
26  ;  Prop.  Vi.  13.  56.  =  4  Tenebroso ,  ombroso. 
N'ubila  Slyx.  Ov.  Fast.  ìli.  m.  =  5  Oscuro, 
fosco.  Nubilus  color  mar  garitte.  PI.  UN.  w.  .1 

—  (i  Trust,  confuso,  turbato.  Nubilum  menlcm 
Animi  habeo.  Pl.Cist.n. i.5  -  Nubilus  ira  (tur- 
balo e  Cruccioso)  Slal.  Th.  IV.  230.  —  7  Malin- 
conico. TotO  nubila  v  11 1 1 11  (con  sembiante  tulio 
malinconico)  Ov.  Met.  v  512  (parlando  di  Ce- 
reri )  --  8  Ciil,imiin\o.  Nabila  tempora.  Id. 
Trist.  1.1.39.  =  !)  Contrario,  infausto.  Nubila 
Parca.  A/,  ib.  v.  3.  1..  -  -   Di  Nubilum,  i,  tu 

solili  il  Cirio,  il  tempo  nuvoloso,  0  l' acciizrniiit -nlo 
dilli  niivo/r.  Vitare  nubila  (evitai  r  i  Innpi  nu- 
voloni) Ouiiii.  xi  3  ante  med.         li    Nubilo, 

numi     111  fora  di  mi.   pi     7.  ;    nubi,    nuvole.    PI. 
Il.\     Il    <,?.;    lini     Od.  1.    ;.  ì  ,;    I.  l'i.    .;   V.  /Eli 
IV.  177  ;  Ov   Met  I.   Ili. 
M  lliv'w.l  S    ;i     um    mfi\.  da  nubes  r  VSgllf:    in 

gante  fra  le  nuvole.  Sii.  xn.  1112. 
m 'ini,  is   psi  r  nuptui  mimi,  p'uui,  bére,  alt. 
/■/ l'jr.f.i,  coprire,  velare  Quod  a •  | < ■  .-■  nubol  Lei 
rem  ale    (perchè  l'aaua  copre  la  ferracce.  I 
Aroob  ni  Mi         I  Pei  meton  significa  mari 
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foni,  sposarsi,  per  l'antico  uso  che  vi  era  di 
coprire  le  spose  col  velo  dello  llammcum.  Al- 
lora e  neutro,  e  dicesi  soltanto  delta  donna-  yy- 
U.Ì&U.XI,  wu-ftiopat.  Virgo  nupsit  ci,  cui'Ca;- 
cilia  nupta  fuerat  (la  vergine  maritossi  a  colui, 
a  cui  ei-asi  sposata  Cecilia)  Cic.  Div.i.46.  =  3 
Elegantemente  accoppiasi  il  sup.  nuptum  con  altri 
verbi.  Dare  nuplum  (dar  in  moglie)  Nep.  Paus. 
1-  =  4  Diecsi  talora  anche  dell'uomo  e  delle 
nozze  preposlere.  Nubit  aroicus  (l'amico  prende 
moglie)  Juv.  n.  135;  V.Mart.xu.  ,2;  Lampr 
Elag.  10;  Cod.  ìx.  9.  31;  Svet.  Nel.  29;  Tac. 
Ann.  xv. 37  (che  adoperano  in  tal  signif.  il  verbo 
denubo)  =s  5  Si  usa  anche  quando  l'uomo  si 
fa  ligio  e  soggetto  alla  moglie.  Uxori  nubere 
nolo  me»  (non  voglio  essere  lo  schiavo  di  mia 
moglie)  Mart.  vn.  12.  =  6  Detto  anche  sempli- 
cem.  dell'uomo.  Filii  nuhentfi/ty/iuoii'  siammo- 
gitano)  Tert.  ad  Uxor.  n.  11;  onde  viri  nupti;  gli 
uomini  ammogliati.  Varr.  ap.  Non.  vii.  98.  —  7 
Per  modo  scherzoso,  dormire  insieme,  giacersi. 
PI.  Cist.  1. 1.  45.  =  8  Al  par  di  marito,  as, 
riferiscesi  anche  alle  piante.  Viles  populis  nu- 
bunl  (le  vili  si  maritano  coi  pioppi)  PI.  HN 
xiv.  3.  =  9  Pass,  impers.  PI.  Pers.  m.  1.  5s; 
Tert.  contra  Marc.  ìv.  38  ante  med.  —  10 
Nubo  te  è  un  arcaismo,  ond'è  derivalo  nuptus 
a,  um.  Prisc.  vili,  p  789  Putsch.  =  11  Nubui' 
ptrf.  Val.  Prob.  Cath.  14.35  Putsch,  (ma  e  disu- 
sato) z=  12  P.  pr.  nubens.  Manil.  v.  238  -  P. 
fui.  alt.  nupturus.  Ov.  Her.  xxi.  i.,6  -  Pp.  pass. 
nuptus.  Cic.  Sext.  ni.  6;  Ferr.  vi.  61;  vu  13 
extr.  ;  PI.  HN.  xvm.  68. 
NUBS,  is,  sf.  3;  lo  stesso  che  nubes.  Aus.  Edyll. 

12  de  monosyll.  V.  NUBES,  §  13. 
Nt'CÀLIS,  e,  0717.  copi.  3,  da  nux;  di  noce.  Ccel. 

Aur.  Acuì.  n.  37  anle  med. 
NECAMENTÀ,  órum,  sn.pl.  2,  da  nux;  afaxapoi, 
pannocchie    pendenti  dai  rami    del    pino,    del 
tasso,  del  noce,  e  d'altri  alberi  simili.   PI.  HN. 
XVI.  19. 
nCCARÌÀ,  a»,   sm.   2;  nome  di   due  fiumi  della 
Spagna  Tarragonese;  quello  più  ad  oriente  Nu- 
carìa    Palliarensis ,   oggi   Noguera   Palle- 
resa,  e  quello  più  ad  occidente  Nucaria  Bipa- 
curlia,  ora  Noguera  Ribargo  roana.  Cel- 
iar, in  Orb.  anliq. 
NUCELLÀ,  x,  sf.  1,  da  nux;  piccola  noce,  nocella. 
Apicius  ap.  Barili.  Advers.  xxxiv.  18   (senza 
indicaz.  di  luogo) 
NUCÈRiÀ,  x,   sf.  l;  Nouxepta,  No  cera,   città 
nella   Campania,  oggi  Nocrra    de'  Pagani , 
detta  pure  Alafaterna  ed  Alfaterna.  Liv.  ix.  'il- 
SU.   vili.   534;    Front,    de    Colon,  p.  135  Goes.-, 
Mariti.  laser.  Frat.    Arv.  p.  333.    =    2    Città 
nell'Umbria  sopranominata  Favoniensis  e  Ca- 
melaria,  oggi  Noe  era,  i  cui  abitanti  eran  detti 
Nucerini  Favonicnscs.   PI.  HN.  ili.  li.   —  ;i 
Città  della  Gallio  Cispadana  presso  il  fiume  Po, 
oggi  Luzara;   Nowxsjotot ,   di  cui  fa  menzioni 
Tolomeo. 
NCCÉRilNTS,  a,  um,  agg.  da  Nuceria;  nuceri- 
710,  appar  lene  ut  e  a  Nocera,  città  nella  Campa- 
nia. Nuceiinus  ager.  Liv.  ìx.  3»;  PI.  UN.  111.9. 
—  2  Nucerini,  orata,  sm.  pi.  1;    Nucerini, 
gli  abitanti  di  Nocera.  Liv.  xxvil.  3  ;   PI.  HN. 
111.  19;  Mario.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  181. 
NCCÈTDMj   i,  sn.  2,  da  nux;  y.xfiuù-j ,  noceto, 
luogo  piantato  di  noci.  Slat.  Silv.  I,  6.  12;  Tert. 
adv.  Valcnt.  20. 
NDCÈTJS,  a,  uni,  agg.  da  mix;  /xpvvjòi,  di  noce 

Calo  Bit,  51;  PI.  UN.  xm.  75. 
M curi. ,  indici.;  nome  d'un   fonte  in  Etiopia. 

Mela  ni.  9. 
NCClFRANGtBCLCM,  i,  sn.  2,  da  nux  e  frango, 
denti    (perchè    co' denti  romponi*  le.  noci)   PI. 
Itaceli.  IV.  2.  16, 
M IClNTJS,  a,  um,  agg.  da  nux  ;  di  noce.  Nucina 
nicns.c  (mense  di  legno  di  noce)  Voi.  Schol.  ad 
Juv.    XI.   117. 
NfiCiPERSiCOM,   i,  sn.  2;    nocipersico;  sorta 
ili  pesin  ihe  ìinscr  dal  pesco  innestalo  sul  susìim 
Mari    XIII,  '16  in  Icmmalc. 
INI'Cll'RlìiMlM,  i,  MI,    2,  ila  mix  I  priilliilll;   /.up- 

-i/'i/oAxùtj.wlov,  noci prun o ,  prugno  innestato 

sul  noce    PI.   IIÌN.   XV.  12. 
Mi. iv,  genil.  di  mix. 

,m  ci  i.a in.s,  hs,  p,  pr.,  e 

M'iiMis,  a,  uni,  pp.  post.,    di    nucleo. 

Aggeli,    a    cui    e   trullo    fuori    il   tioeiioto.    I!\j 

paisà  duo  lesta  Scrib,  Cump.tSi  (ove  altri  hgg 
enucleata) 


NUCLEO 

M'f,l,i;0,  as,  are,  n.  1,  da  nucleus;  prender  la 
[mina  di  nocciolo,  divenir  dura.  Nucleanlibus 
mamniillis  (  facendosi  dure  le  mammelle  a 
guisa  di  nocciolo)  Theod.  Prisc.  iv.  2  a  med. 
=  2  Di  questo  verbo  non  leagonsi  che  i  parti- 
cipi oucleans,  §  i.  e  auoleatus  V.  a  suo  luogo 

nucleus,  i,  sin.  2,  da  mix,  quasi  nuculcus; 
Tr-jpyjv,  nocciolo,  che  in  alcune  frulla  è  ditto  ed 
osseo.  Calo  UH.  ì't  -  Nucleus  persicorum.  PI. 
HN.  xxiii.  67  —  cerasorum.  hi.  ib.  :z  —  acin 
(vinacciolo)  Id.  ib.  xxni.  ";  xxxi.  i6,  n.  4  • 
Nucleus  corporis  conchae  (perla)  Jd.  ib.  ix. 
55  —  ferri  (acciajo)  Id.  ib.  xxxiv.  41  —  myr- 
rline  (il  granello  della  mirra)  lei.  ib.  mi.  35  — 
terra?  (terra  aggroppata  come  nocciolo)  ld 
ib.  xml  i  —  alili   (spicchio  d'aglio)   id.  ib 

XIX.  34.  =  S  Nucleus  dicesi  aueìie  del  frullo 
che  si  trova  nelle  noci ,  nella  mandorla,  nella 
nocciuola,  nel  pinocchio  ecc.,  onde  il  prov.i 
qni  nuclcum  e  mire  osse  vull,  (Vangai  nu 
ceni,  che  corrisponde  al  nostro  :  e'  non  si  può 
aver  il  mele  senza  le  pecchie,  o  :  non  si  pub 
pigliar  pesce  senza  immollarsi.  PI.  Cure.  I.  1.  V 
(ove  altri  hgg.  nuculeum)  =  3  Nucleus,  ne 
condimenti  significa  pinocchio.  Apic.  passim 
=  4  Ne' pavimenti  e  la  patte  eh' è  nel  mezzo 
più  dura,  detta  anche  anima.  PI.  HN.  XXXVI. 62; 
l'itr.  vii.  1. 

NUCR.E,  a  rum,  sf.pl.  1;  Nuora,  città  d'Italia 
nel  Sannio,  o  nella  Campania,  o  forse  ne' confiti 
degt'  Lpini.  Sii.  Vili.  ".66. 

NTCULA,  33,   sf.  l,  ditti,  iti  mix;   zasuxptov,  no 


<  753  > 


cella,    piccola  noce.    l'I.   HN.    x\ .   2i  ,    Fest ., 
Liv.  XXIII.  19. 

NÙCULÈUS.  V.  NUCLEUS,   §  3. 

>'f  dandos,  a,  uni,  p.  fut.  pass  ,  e 

NÓDANS,   lis,  p.pr.  alt.  di  nudo. 

NUDÀTIO,  ónis.  sf.  3,  da  nudo;  nudità,  il  le- 
varsi le  vesti.  PI.  HN.  xxuii.  19;  llicron.  Ep 
xxu,  n.  s. 

NOdàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  nudo.  =  2   Ag- 
gett.  nudato,  sjmgliato,  nudo,  scoperto;  yufivw 
3e«S.  Nudalo  capile.    F.  Mn.   xn.  313.    =   3 
Trasl.  privo.  Nudali  monles  (monti  scnz'albeti 
spogliali  d'alberi)  Val.  FI.  ili.  332. 

NUDE,  avv.  da  nudus;  nudamente.  Breviler 
ac  nude  (brevemente  e  schiettamente)  Lacl.  ili 
1  a  med. 

NODÌPÈDALÌÀ  ,  Tum,  sn.  pi.  3,  da  nudus  e  pes 
•yvp.vo-0'Jiz,  sagrificj  che  celcbravansi  co' pie d, 
nudi.  Tert.  de  jejuu.  16  a  med.;  ld.  Apul  il 
ad  fin.,-  Hier.  in  Ep.  ad  Galat.  n.  i.  8  ,  Pelr 
Fragni.  Trag.  44  Burnì;  Sii.  HI.  28. 

NÙDIPES  ,  édis,  agg.  m.  e  f  3,  da  nudus  e  pes; 
che  hai  piedi  nudi.  Ter!.  Pali.  5. 

NUDITANUM,  i,  sn.  2;  N  udii  ano,  cittadella 
Spagna  Betica.  Pi.  HN.  HI.  1. 

NUDÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  nudo;  yufxvÓMi;,  nu 
dita;  e  in  significato  trasl.  scarsezza,  bisogno. 
Quint.  x.  2  ad  fin. 

NÙDÌUS  ,  avv.  da  novus,  o  mine,  e  dies;  il  giorno 
avanti.  Si  congiunge  a' nomi  numerali.  Nudius 
tertius  dedi  ad  le  cpislolam  longiorem.  (jer 
l'altro  ti  ho  mandalo  una  lettera  più,  lunga  di 
questa)  Cic.  Alt.  xui.  il  -  Heri  nudius  quintus 
natus  ille  esl  (jeri  furono  cinque  giorni  dappoi- 
ché egli  è  nato)   PI.  Tiuc.  n.  6.  28. 

NUDIUSTERTÌànus  .  a,  nm,  agg.  da  nudius  e 
tertius;  rptdr,  attivò;  ,  ch'e  fatto  da  due  giorni. 
Marc.  Aurei,  apud  Fronl.  ad  M.  Ca>s.  (ed.  A 
Maio)  in.  r.9.  =r  2  Trovasi  anche  disgiunto  nu- 
dius lerliauus.  Gloss.  Phìtox. 

NUDO,  as,  avi,  àtum,  are,  'alt.  I,  da  nudus, 
yupvooì,  nudare,  spogliare,  scoprire  In  loro 
medio  nudali  jubet  (commanda  che  si  spogli 
in  mezzo  al  foro)  Cic.  Verr.  vn.  02.  =  2  Sco- 
prir^. Viscera  nudant.  V.  &n.  i.  217  -  Nudare 
jladios  (sguainare  le  spade)  Ov.  Fast.  II.  093  • 
3.  =    3   Togliere,  privare,    spo- 


Liv. 


gliare;  ùù.óos.  Nudare  crine  caput  (spelare  la 
testa)  Ov.  Fast.  ni.  5Ì7  —  monlem  silvis  (ta- 
gliar gli  alberi  dai  monti)  Sii.  vili,  .703— lilora 
(lasciare  le  spiaggie  senza  guarnigione )  Ca?s. 
BC.  in.  15.  —  4  Fig.  Quem  prajeeps  alea 
nudat  (cui  il  pericoloso  giuoco  impoverisce)  Hor. 
Ep.  I.  18.  21.  =  5  Manifestare,  palesare,  à/ro/a- 
).v^tw.  Dcfectionem  nudare  (manifestare  la 
disposizione  di  ribellarsi)  Liv.  xxxv.  .32  -  Nec 
ìlli  primo  stalim  creali  nudare,  quid  vel- 
lent  (uè  quegli  in  prima  appena  creati  si  la- 
sciarono intendere  che  cosa  volessero)  lei.   \xiv. 

Lexicon  lat.-ilal. 


27.  =  G  Dicesi  dell' aqua  che  si  ritira.  Vcntus 
nudaverat  vada  (il  vento  aveva  lasciato  a  secco 
i  guazzi)  ld.  XXXVI.  45.  =  7  Pass,  iunior ,  §  l 
-  P.  pr.  alt.  uudans.  PI.  HN.  xxxu.  9  -  Pp. 
pass,  nudatus.  /'.  .En.  v.  131  ;  hi.  G.  li.  7; 
Ncp.  Dalam.  11  -  P.  fut.  pass,  uudandus.  Cws. 

BC.  ni.  15. 

NÙDÙLUS,   a,   um,  agg.   dim.  di   nudus.  Sport. 

Ihvlr.  23. 
Nt'DUS,  a,  um,  agg.  da  ne,  cioè  in,  e  àuoinus. 

per  induo;  yuf/vo;,  àsvtip.',iii ,  nudo,  ignudo, 
spogliato.  Nudis  ]icdilius  ,  passoque  capillo. 
Hor.  Sai.  I.  8.  2i  *  Nuda  pedein  (scalza)  Ov. 
Mei.  mi.  183.  =  2  Nudus  diceasi  anche  chi, 
spogliata  la  Ioga,  runauea  tuttavia  con  la  tonaca. 
Ntidum  rum  arantem  trans  Tiberini  ollende- 
runt  (il  trovarono  al  di  là  del  'Tevere  die  arava 
senza  toga)  Aurei.  Vict.  Vii',  illuslr.  Vi  -  Nu- 
dus ara,  sere  nudus.  F.  G.  n.  299  (llesiod.  E. 
391  yufiyòv  ar.iiozvj ,  yupnóv  dk  piooiTsìv  )  =  3 
Trasl.  Silice  in  nuda  (sulla  nuda  pietra,  sen- 
z'erba) V.  liei.  I.  13  -  Sedit  buino  nuda.  Uv. 
Mei.  IV.  261  -  Nudum  ìieinus  (  alberi  senza 
/rondi)  Sen.Herc.OEt. 381  -  Nuda  vada  (guazzi 
a  secco)  Val.  FI.  II.  170  -  Nudus  ensis  (spada 
sguainata)  V.  .'Eli.  XII.  306.  =  4  In  generale 
privo,  spoglio.  Nudus  agris,  nudus  uummis 
(che  non  ha  poderi,  che  non  ha  danaro)  llor. 
Sai.  n.  3.  184.  =  5  Col  genit.  Sii.  iv.  6H7.  =  G 
Con  V abl.  e  la  prep.  a  o  ab.  Cic.  Feri'.  IV.  31 
Vi.  2;  ad  Quirit.  u;  Doni.  22  a  med.  —  7  Po 
vero  ,  bisognoso.  Nuda  senectus.  Juv.  vii.  3"> 
=  8  Solo.  Nuda  Cajsaris  ira  (il  solo  sdegno  di 
Cesare)  Ov.  Trist.  in.  il.  17  -  Nudus  aper  (un 
solo  cinghiale)  Marti.  U  -Turpi  et  nuda  Tuga 
coaclus  deserere  llaliam  (costretto  a  lasciar  l'I- 
talia ,  fugendo  solo  e  senza  esercito)  Veli.  II.  61 
ad  iin.  =  9  Presso  i  giureconsulti  trovasi  spesso 
in  questo  signif.  Paul.  Seni,  v,  tit.2;  Mod.  Dig. 
xLiv.  7.  51  exlr.;  Caj  ib.  vn.  8.  1  ;  e.  così  paclum 
nudum,  nuda  proprielas,  tradilio,  voluulas, 
etc.  =  10  Schietto,  semplice.  Nudis  rebus  agore 
(trattare  con  isehieltezza)  Ov.  Art.  am.  in.  747. 
=  11  Altre  locuzioni.  Nuda  verba  (parole 
chiare  ,  facili  ad  intendersi;  come  per  ordinario 
sono  le  oscene)  PI.  Ep.  iv.lì  -Nudi  capi  II  i  ( ca- 
pelli senza  ornamento)  Ov.  Wet.  IV.  261  ;  VII. 
183  -  Nudus  sudor  (il  sudore  che  gronda  agi'  i- 
gnudi  nel  ginnasio  e  nella  palestra)  Quint.  xi. 

3  ante  med.  =  12  Nuda  vestiinenla  delrahere; 
prov.  che  significa  non  potersi  sperar  bene  da 
c/ti  non  ne  ha.  Trar  sangue  dalla  rapa.  PI. 
Asin.  I.  1.  79.  =  13  Comp.  nudior.  Cic.  Leg.  1. 
2  (ove  altri  meglio  legg.  jucundius  per  nudius, 
ed  altri  non  rettam.  in  altro  modo) 

KCGÀCÌTAS  ,  alis,  sf.  3,  da  nugax;  Gunpòtnc, 
studio  di  bagalelle  ,  di  ciance.  Aug.  Ep.  67  in  fin  ; 
de  Musica  6  sub  inil. 

IVDG/E,  àrum,  sf.pl.  1  (voce  d'elim.  ebr.  che  si- 
gnifica mffliorj;  -fiuapix,  liipos,  propriam.  le 
nenie  ,  o  canti  lugubri  che  solevano  cantare  le 
prefiche  nelle  esequie;  e  generalm.  ciance  ,  baje , 
bagalelle,  frottole,  sciocchezze,  cose  da  nulla, 
frascherie  Haec  sunt  non  nugae  :  non  enim 
molinai  ia  (queste  non  sono  frottole  ;  perocché 
non  son  mere  nenie)  PI.  Asin.  IV.  1.  63.  =  2 
Per  sinecd.  discorsi  da  nulla,  da  buffone  ,  vili. 
Nescio  quid  meditans  nugarum  (  non  so  quali 
frivolezze  andassi  meditando)  llor.  Sai.  1.  9.  2. 
=  3  In  generale  cose  frivole ,  bagalelle ,  cian- 
ciafruscole.  Auler  nugas  (togli  queste  ciancia- 
fruscole)  PI.  Truc.  i\.  4.  7  -  Nugas  postulare 
(pretender  cose  da  nulla)  Id.  Trin.  n.  4.  4(1.  = 

4  Uomini  da  nulla,  cianciatori.  Amicos  liabet 
ineras  nugas  (veri  burloni)  Matinium,  Sca- 
ptium.  Cic.  Alt.  Vi.  3.  =  5  Menzogne,  parole 
dolose.  PI.  Trin.  iv.  2.  13.  =  6  Tutto  ciò  di  che 
si  valgono  le  donne.  Non.  II.  589;  onde  ungi  vendi 
diconsi  coloro  che  vendono  alle  donne  qualche 
cosa;  mercanti  di  galanterie.  Pi.  Aul.  111.  5.  51 
(ove  per  nugivendis  altri  legg.  nugigerulis  ) 
=  7  Nugas  agere,  chiacchierare,  frascheggiare. 
ld.  Men.  Prol.  54 ;  Asin.  I.  1.  78.  =  8  Omesso 
il  verbo  per  ellissi.  Id.  Pers.  iv.  7.  7;  IVlost.  v. 
1.   3S. 

NÙGÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nugae;  aÀuapeW»]; , 
pieno  di  ciance,  o  baje  o  inezie ,  frivolo,  da  nulla. 
Ouin  polius  lisec  millis  nugalia?  eie.  (per- 
chè non  dai  bando  a  queste  inezie?  ecc.)  Geli. 
VII.   17. 

NGGàlJTAS,  alis,  sf.  3;  cv.vpóxr,:,  la  slesso  che 
ungaci tas.  Gloss.  Philox 


NULLUS 

NtJGAMEIS'TÀ,  órum,  sn.  pi  2,  da  nugae;  frivo- 
lezze, cose  di  muti  valore;  lo  stesso  che  unga'. 
Apul.  M&t.  1  sub  fin. 
NÙGÀRIES ,  a,  um,  agg.  da  nugas;  ciò  che  serve 
all'ornamento  delle  donne.  Varr.  LL.vi  3  ad  fin. 
(ove  Pietro  l 'illore  per  nugarium  legge  nugalo- 
rium  ) 

NUGAS,  agg.  V.  NUGAX,  §  i. 
NfG.Vi'OK  ,  óiis,  sin.  3 ,  da  nugor;  tf'l.xiupoz ,  cian- 
ciatore ,  burlone,  cimicioso.  Cessas  ,  nugalor? 
(non  la  finisci,  ciarlone,  o  frasca?)  Pers.  Sai. 
V.  27.  —  2  Chi  accozza  pastocchie  o  buijie  per 
ingannare;  furbo ,  aggiratore.  Nugator  lepidus 
(grazioso  ciurmatore)  PI.  Cure.  IV.  1.  1  (dello 
per  ironia)    —   3  ?   Bordelliere.   Prud.    Calli. 
II.    29. 
NtJGÀTÒRÌÉ  ,    avv.   da   nugalorius;    con    chiac- 
chiere, vanamente ,  con  pappolate.  Auct.  ad  Her. 
IV.   36. 
NUGÀTÒRÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  nugor  ;  yyuxpti- 
3n;,  frivolo,  vano,  da  nulla.  Genus  argumen- 
taliouis  nugalorium  (genere  di  argomentazione 
inutile;  che  non  appartiene  alla  causa)  Auct.  ad 
Her.  il.  2ii-  Nugatoriae  artes  (capestrerie,  fur- 
berie, frodi  per  cogliere  ad  inganno)  PI.  Trin. 
iv.  2.  2.  =  2  Nugatorii,  riferendosi  a'  buoi,  si- 
gnifica deboli  per  l'aratro,  di  vii  prezzo.  Varr. 
RK.  il.  5. 
ÌVtJGÀTRIX,  ìcis,  sf  s,  da  nugator;  scostumata, 
impudica.  Prud.  Psycli.  433  (parlando  delt'abon- 
danza  e  dell'  apparato  di  lusso) 
NÌ'GAX,  àcis,  agg.  com.  3,  da  nugor;  ttiliv.f/o: , 
ciancione,  inetto,  molesto,  spiacevole.  Suadeo,  a 
le  impelres,  ne  sis  nugax.  Pelr.  Fragni.  Tran, 
52  Burnì.  =  2  Hic  et  base  et  boc  nugas  in- 
decl.  per  nugax  è  un  arcais.  Cliaris.  i,  p.  15.  22; 
ld.   ib.   120;   Uiom.  I,  p.  286;   Prisc.  V  ,  p.  649; 
M,  p.  701.  ==  3  Nugas  nel  signif.  di  molesto  ; 
any.poi.  Gloss.  Philox. 
ISIJGiGFRÙIA'S.  V.  INIIG/E,  §  6. 
ÌNOGÌLÒQUUS,  a,   um,  agg.  da  nugae  e  loquor, 

ciancione,  incito.  Sarisb.  Ep.  200. 
NUGÌI'ÀRUS,    i  ,  sui.  2,  da  nugae  e  palio;  che  fa 

ciance,  frivolezze ,  scipitezze.  Gloss.  lsid. 
NÙGÌVENDUS.  V.  NUG/E,  §  6. 
ISOCO,  ónis,  sni.  3,  da  nugor;  cianciatore ,  bur- 
lone, motteggiatore,  frivolo,  da  poco.  Apul.  Mei. 
5  sub  fin. 
NUGOR  ,  aris ,  àlus  sum  ,  ari ,  dep.  1 ,  da  niigae  ; 
<f)\)-j.pi'jì  ,  frascheggiare  ,  scherzare  ,  chiacchie- 
rare, ciaramellare.  Non   inscite  nugatur  (non 
chiacchiera   goffamente)   Cic.    Div.  l.  13.  =  2 
Mentire,  imporre,  ingannare.  Hic  nugatur  (co- 
stui vende  carote)  PI.  Trinili.  2.  55  -Non  mihi 
nugari  potes  (non  me  la  puoi  accoccare)  Tei. 
Epid.  in   4.  42. 
NUGUL/E,  àrum,  sf.  pi.  1;  dim.  di  nugas;  frivo- 
lezze, ciance  che  non  valgono  uno  zero.  Capell. 
1  inil.  ftioce  da  riprovarsi) 
NUITHÓNKS,  um  ,  sm.  pi.  3;  Nuiloni,  popoli 

della  Germania  inferiore  Tac.  Germ.  40. 
NULEÀTÉNUS,  avv.  da  nullus e  lenus ;  u.riò'z.u.ùc, 

in  niuna  maniera.  Cod.  mii.  io.  12,  §  3. 
NULLÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  nullus;  V  annullare , 

annientamento.  Gloss.  l'Iac. 
NULLÌBI,  avv.   da   nullus  ed  ibi  ;   yr,dcr.uo\j  ,   in 
niun  luogo.  Vitr.   mi.  1  circa  med.  (le  prime, 
edizioni  ed  il  codice  ms.  non  hanno  questo  voc.) 
NULLÌFÌCAMIiN,  ìnis,  sf.  3,  e 
NULLÌFICATIO,  ónis,  sf.ì,da  nullifico;  sprezzo. 
Tert.  adv.  Marc.  14  ad  fin.;  ib.  ni.  7  et  17,  ex 
Psalm.  xxi.  7. 
NULLIFICO,  as,  are,  alt.  1,  da  nullus  e  facio; 
annichilare,  annientare,  render  nullo.  Tert. adv. 
Psycli.  17,  ex  Apost.  Roru.  XIV.  3  (ove  altri  per 
nullificel  legg.  vilificete 
Nullius,  genit.  di  nullus. 

NULLUS,  a,  um,  agg.  da  non  o  ne,  ed  ullus; 
oùàeìc,  niuno,  nessuno;  e  dicesi  ordmariam.  delle 
co.«e. Nul lum  bellum  civile  fuit,  in  quo  non  etc. 
Cic.  ad  Brut.  i.  15  a  med.  -  Nulla?  liles  (niuna 
lite)  ld.  Or.  1.  26  -Nulla  fide  esse  (essere  senza 
fede)  PI.  Mil.  iv.  8.  59  -  Homo  nullis  htteris 
(uomo  senza  lettere)  PI.  Ep.  vi.  29  -  Nullo  nu- 
mero (persona  di  niun  conto)  Cic.  Phil.  ni.  6 
ad  fin.  =  2  Dicesi  assolut.  anche  delle  persone. 
Nullo,  aul  quam  paucissimis  proesenlibusfHm- 
no,  o  ben  pochi  presenti)  Sali.  Jug.  117.  =  3 
Da  nulla,  di  niuna  forza,  di  niun  valore.  Nul- 
lus impcrator  full  (fu  generale  da  imita)  Cic. 
Fam.  MI.  3.  =  4  Sjiessc  si  usa  per  la  negativa 
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non.  Non  modo  nullus  verni,  scd  eie.  (non 

solo  non  venne,  m<i  ecc.)  Id.  Alt.Xl.24  -  Si  nou 

quaeret,  nullus  dixeris  (se  non  chiederà,  non 

glielo  dirai )  Ter.   Hec.  i.  I.  3.  =  5   Talora  è 

e   iiisi,  prsler,  quin 

Cats.BG.  vn.  77;  BC.  m.  87.  = 

6   /■'■■,. 3.  Nullus  dutn     finora;  Liv.  v.  :  <s  ;  XNI\ 

-  Nulli  rei  esso    essere  rfa  nullo,  inutile,  ina- 

Gell    mi.  11  ;  i\.  :;  xm.  in,  xv.  9  e\lr.  - 

Nulli  duo  (non  vi  sono  due  fra  molli)  PI.  UN 

m.  13;    mi.   1.  =.  7  Nullus  allei-,  nullus  ul- 

lus  ,    nullus   unus   negano  colf  maggior  forza  ; 

un  altro  mai,  mimo  affatto.  PI.  Bacch.  n 

;.  1   :  ;  Cic.  Brut.  5'  estr„;  Prov.  Cons 

i.   =   8  Assolut.  millum;  niuna  evia.  Bor.  AP 

v  à   Ben.  25:  Just.  v.l;  Quint.  11.  i;  Lue. 

ni.        .  Fior.  1.  :•.  =  0  Nullo  (sott.  loco);  in 

nhtn  luogo,  Liv.  xxn.  :■:  a  med.  =  10  Nullus 

a;  ogni.  Id.vm.26;  Sei». Ep.12  ad  fin.,-Svct 

1      -  =   Il   Non   nullus;  alcuno.  V.  NON- 

MJIXTJS.  =   12  Nullum  esse;  non  essere,  es- 

ttulla.  Cic.  Sen.   22;  l'I.  UN.  xxxm.  59;  ed 

ancht  esser  morto.  PI. Bacch.  11.  2   16;  Catalect. 

Virg.  li  :  PI.  UN.  n.  oj.  Quindi  presso  i  comici 

nullus  suni  significa  sono  spacciato,  per  me  ella 

,    spedita.  Ter.  Hec.  i\.  1.  6;  Andr.  ili.  1.  20; 

Pili  rm     1.    i.i;   PI.  Must.  II.   1.   il.  Mere.  I.  2 

et  104;  Cas.  li.  4.  26.  =  13  Tarn  nullus;  quasi 

tanto  piccolo.    PI.    UN.    XI.    !.   -    li 

Nulli  i   nulla'  (arcais . ) per  nullius  e  nulli.  Ter 

Andr.  111.  5.  :  ;  PI.  Mìl.  ili.  \.  207  :  Lucr.  VI. 392; 

Cat.  ap.  Prisc.  VI,  p.  094  Putsch.;  Cwcil.ib.  p.  6"s; 

1   : 

x.  li.  ave.  interrogai.  (?  dapu-j  per  melat.J;  p&v, 

■y .  forse.  Num  lacrìmas  viclus  dedit?  (farse 
vinto  pianse}      V.  .Ln.   n.    170  -  Num  finis? 
( forse  vuoi  farmi  il  pazzo?)  Hor.  Sai.  li.  5. 58. 
unisce  con  nani  <•  ne;  numnain,  nuinne. 
Ter.  i.uu.  11.  2.   , ,  ;  PI.  Truc.  11.  6.  1,;.  —  :',  Se- 
te da  quis,  quae,  quod.  V.  NUNQUIS.  =  4 
fi   ancAe   oh',   dubitativo.   Jusserunl  speculari 
num  ,  eie.  (commisero  loro  di  spiare,  se  eie   ' 
l.iv.  xlii.  19  exlr.  -  Num   furie  aliqua  aclio, 
eie.)  se  per  avventura  qualche  azione  ecc.),  Ulp. 
n  .•    '      =  5  Numquando.  V.  rVUNQUANDO. 
\  Pompilius,  sm.  1  (da  vo/io;,  legge);  Nou- 
rJofi7rtito?,  Numa   Pompilio,  d'origine  sa- 
bina, secondo  ve   dei  Romani.   Liv.    1.  18  seqq  ; 
Ov.  Fast  M    264;  Serv.   ad   V.  J]n.  V.  809. 
NUMANA,  a>  ,  sf.  i;  Novptava,  N umana,    città 
maritima  del  Piceno,  oggi   Umana.  PI.  UN.  111. 

S  I.  Vili.  431. 
SUMÀNAS,  àlis,  agg.  coni.  3,  da  Numana;  nu- 
manate,  appartenente  a,  Numana  citta  del  Pi- 
ceno, (imi.  In-  ,1  2;  Don.  Inscr.  ci.  5 
n.  1. 

■  \vii\,  se,  sf.  1;  NouftavTj'a,  Num  anzi  a, 

arragonest,  distrutta  da  Sci- 

''  -  "     Fior.  11.  18;  Epit.  I.i\     ,7,  5,, 

STlKBS     a,   uni,  aflO/.  'ó/  Nuniai:lia;  Hu- 
man tino  .  appartenente  a  Numanzia,  Ov.  fasi. 
-'  Numantini,  ovaia,  sm.  pi,  2,  A'u- 
abilanti  <!i  Numanzia.  Juv.wiì. in. 
1  »,  1     '".2.  N umano,  cognome  di  Re- 
mulo, Hutu  ninniti  ile/la  citta  di  .Xu- 
\    .1.11.  I 
1  '  ■  da  vofuù;,  onrfe  vouss;, 
•      '    travi  né  fianchi  dille  navi);nu- 

■  L'ino  pei    tot  mentale  i  1  ol  ■ 
N'  11    11     il  ••  l'I.  Asin.  111.  2. 
1   legare  i  guadi  u 
Coluti  ri    ma- 

il  tlecchi  di  I. 
a     ini  pi  1    nini:!  Ili  lena 

m  ni  1.1  \   v 

1    tao.  Ca 

,/,  /  ,,v,„ 
Diverto  mi 

M    iv.   : 

.    /  ■   ...     fot   a  , 
1  >  1  .1.1.1  1,1  Deo 
"ni  omnia   '<< 
''      ■  Nib  1  rerum  liamai  Bruni  tini 

'  5  /,/ 

ma  <  ii 

■  I  ■  ibi;  Svanii 
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ìi  lisa  per  aleiià,  nume.  Kos. magna  prccali 
Nomina.  A'.  .-£n.  ni.  63,  ••  Belligernm  numeri 
("Marte)  Slat.  Acli.  1.  504.  =  1  Nel  num.  pi. 
s'intende  d'un  sol  nume  0  deità.  Supplex  tua 
11  uni  ina  posco  (supplichevole  imploro  la  tua 
potenza  divina)  V.  A'.u.  1.  670, 

MMLMA.MS.  V.  NOMENTANUS. 

NÙMÉRÀBÌLIS,  c,agg.com.3,da  numero;  eùapfò- 
f«7o;,  numerabile,  che  si  può  numerare.  0\ . 
Met.  V.  587.  =  2  Di  scarso  numero.  Ilor.  AP. 
206. 

M/Mtr.ÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  numero,  àptS- 
u.?.rivAz,  appartenente  a  numero.  Numerale  no- 
me n  è  il  nome  numerale,  che  significa  nu- 
me/ o.  Prisc.  il,  p.  579  et  581  Putsch. 

>'L  UEB  vNDTJS,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 

NUMERATiS,  lis,  ;'./)''.  alt.  ài  nuiliero. 

MMtRAllirs  ,  li,  sin.  2,  da  numero;  àpiSpn- 
•ti;,  computista,  aritmetico,  calcolatore.  Aug 
in  Psalm.  (xlm  sect.  u  et  12;  Lib.  arbitr.  11. 
=  2  Numerarli  erano  detti  gli  ufficiali  compu- 
tisti, che  avevano  l'incarico  di  tenere  i  conti. 
come  oggidì  i  ragionieri  publici.  Amm.xix 
9;  Sidon.  Ep.  1.  il;  11.  i;  v.  :;  Cod.  Theod. 
vili.  1;  Cod.  Just.  xil.  50.  =  3  Que'  clic  fanno 
i  cvuli  de'  soldati,  lsid.  Orig.  IX.  1  ;  Amili,  xx\ 
1  circa  med. 

>"CSIÈRÀTÌ0,  ònis, sf.  3,  (/(i  numero;  àpiUfiriiiz, 
novero,  contamento,  sborso.  Sen.  Ep.  is;  id.  26 
ad  fin.;  Cui.  1.  1  a  med. 

ÌNÌ'JtÈUÀTOSl  ,  òl'is  ,  sm.  3  ,  da  numero;  àpiS- 
iir.rr,;  ,  numeratore,  contatore.  Aug.  Coni', 
v.    i. 

NUMERÀTUBUS,  a,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 

Mjmèeatl;>,  a,  uni,  pp.  pass,  di  numero.  —  2 
Aggeli,  conialo,  numeralo;  àpczp.rtSi\z.  Lue. 111. 
283;  Sii.  VII.  730;  PI.  UN.  xxi'x.  5.  =  3  Riferi- 
scesi  spesso  a  danaro.  Dole  uxoris  numerala 
(valendosi  della  dote  della  moglie  in  danaro  con- 
tante) Cic.  Caecin.  4  -  Duo  talenta  argenti  nu- 
merata (due  talenti  d'argento  in  contanti)  l'I. 
Asin.  1. .;  41  -  In  numerato  fin  contanti,  in  s'olilo 
effettivo)  PI.  UN. xxx.  47.  —  4  E  trasl.  In  nu- 
meralo habere  (avere  in  pronto,  alla  mano) 
Quint.  m.  j  sub  fin. 

NÙMÈRÈ.  V.  NUMERO,  ave 

NUMERI  A,  a;,  sf.  1,  da  numerus;  Num  eri  a  , 

dea  che  presiedeva  alla  scienza  de'  numeri.  Aug. 
CD.  IV.  11.  rr=  2?  Dea  clic  presiedeva  alla  fa- 
cilità del  parto.  Yan\  ap.  Non.  IV.  319. 
XÒlfcRÌrs,  li,  sm.  2,  da  numerus;  Numcrio, 
prenome  Latino.  Numerius  Fahius  Buleo.  Liv. 
XLI.  28. 

>TMì;RO  e  nCMÉRR  (arcais.),  avv.  da  numerus; 
troppo  presto.  Numero  liuc  adveais  ad  pian 
duini  {troppo  presiti  qui  vieni  o^ranaoJPl.Mon 
II.   2.   13.   =   2    Tosto,    incontanente.   Varr.   IU\ 

in.  ìft.  --:  3  Talora  congiungesi  con  nimis.  Num 
quam  nimis  numero  qaemquam  vidi  lacere, 
cuiii  facto  est  opus  (non  ridi  inni  alcuno  far 
troppo  preslo  quel  che  si  dee  fare)  Turpi I.  apuli 
Non.  l\.  119. 
NÙMERO,  as,  avi  ,  alimi  ,  àie,  ali.  1  ,  da  nunie- 
iiis;  &pl3fj.fU,  numerare,  noverine,  coniare. 
Aureos  numerale  (coniar  le  monete  d'uro)S\cl. 
1  laud.  21  -  Vota  vix  numeranda  (voti  di  gran- 
dissimo novero,  infiniti)  Tibull.  IV.  i.  1».  =  2 
Riferendosi  a  danniti,  olire  a  conlare  significa 

pure   sborsare,  pagare.    AttlCUS    |>ri'i||iiam    1111 

meravil  de  mio.  dead  Plana  post  l'.p.wi  ad 
.In.  1',  -  Si  praetor  dedit,  a  quasstore  numera- 
vii  (sborsi)  dalla  cosmi  de!  questore)  Id.  Flacc, 
19  .".  Per  metoii.  avere ,  possedere.  Veterani 
tricena  ani  saprà  stipendia  numerante»  ,  < A. 

10  timUi  e  più  anni  'li  servisio)Ttc.ÀnD 
1  15  -  Donec  eris  lelix,  multos  ouraorabis 
amicos  (ti  faranno  la  torte  moli,  amici )0\ 
Trist,  1.  'e  •■  i  stimmc,  tenere  per,  '<< 
Voluplalera  mi  ilo  loro  numerai  (lieti  per  nulla 
il  piacere)  '  10  Fin  11  28  •'>  Computare, 
/min  mi  novero,  Tliucydidos  numquam  osi 
0 umcra tua  ora tor.  Cic.  Ór.  9,  li  Percori  •  1  ,• 
Numerare  pectine  chordaa  (battere  le  corde , 

orn  ndole  tonai  I,    ,\o\   w    .  \  7  Pass 

numeror,  /'  G.  i\   209j  Per.  Adelph.iw, 

Pio/,     1.  /'  pi      ,,ll      iiiillirl.il)'.  ,    ',  /' 

fai  alt.  11  iiiin-i ;■  l n t  us .  Caj  Inst,  (ed  '.">       iv, 

|,  1 16  -  /'//  pan    numeratui  ,         i  <■■    111   i 
Si/    mi      ",  /'/.  Il.\  hi»   ,  -  /',  Ini   pan   un 

ili  1. indin,  ',  1. 
M  Mi  l'.'ISI    ,    aVV     da     1111110  ri  .... 
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me  ni  e,  in  gran  numero,  in  copia.  l'I.  ilN.  xxxm. 
19.  =  2  Armoniosamente;  eupv3wu(.  Cic.  ND. 
U.  s  sub  fin.  r=  3  Acconciamente.  ,  soavemente 
imi  regola  ed  armonia,  con  numero  oratorio. 
Apio  numeroseque  dieere.  Cic.  Or.  li.  65.  =  4 
Numerose  loqui  (parlare  in  numero  plurale) 
Tcrt.  adv  Prax.  12.  =  5  Camp,  numero-ius. 
Col.  iv.  11  ;  Geli.  vii.  3  ad  fin.;  PI.  UN.  xxxm. 
19  -  Sup.  numerosissime.  Apul.  de  Deo  Social, 
prope  fin.;  Quint.  \.  5  ante  med. 

NCMÈROSÌTER,  avv.  da  numcrosus;  lo  stesso  che 
numerose  ,  nel  signif.  del  $  2.  Arnob.  11.  73  foec 
alcuni  men  villani,  leqg.  niunerosos) 

>-fMi;RÒSÌTAS,  àlis,  'sf.  3  ,  da  numcrosus  ;  nu- 
merosità, numero  grande,  copia.  Filiarum 
numerosilas.  Tiri.  Monog.  i 

NÙMÉRÒSES,  a,  um  ,  agg.  da  numerus;  to'i-j- 
7z'/r,jiì;,  numeroso,  copioso,  moltiplico,  mollo. 
Numerosa  pubes  (moli,,  gioventù)  Val.  FI.  v. 
40  -  Numerosissima  llorum  varietas  (la  varietà 
moltiplico  de'  fiori)  PI.  UN.  XXxv.  40  -  Nume- 
rosa tabula  (quadro  ove  son  dipinte  motte  sva- 
riate cose)  Id.  ib.  XXXV.  10.  =  2  Che  si  fa  con 
misura,  regola  ed  armonia,  come,  la  danza,  il 
gesto,  il  suono,  il  verso;  supvSruo;.  Ov.  Amor. 
11.  l.  2);  Pont.  iv.  2.  33;  Trist.  ìv.  10.  49.  —  [i 
Numerosa  oralio  significa  discorso  armonioso, 
fatto  con  aggiustatezza  e  numero  oratorio.  Cic! 
Or.  48,  :.n,  52.  =  4  Per  numerosa  ics  intendesi 
(giovanetto  perito  in  molte  cose,  capace,  idoneo 
a  molli  esercizj.  Gì  ut.  Inscr.  655.  3.  =-  4  Como. 
numerosior.  A/art.  iv.  1;  PI.  Ep.  x.  48  -  Sup. 
numerosissimus,  §  1. 

NUMERUS,  i,  sm.  2;  àpiSuòz,  numero,  novero; 
misura  d'una  quantità  discreta  (uni  maximus 
numerus  piratarum  deesset.  Cic.  l'err.  \n.  2.s 

-  Habere  rationem  et  numerimi  piratarum  (sa- 
pe/e  quali  e  quanti  sieno  i  corsali)  Id.  ib.  -Me- 
lili numerimi  (esaminare  il  numero)  Slat.  Tli. 
m.  26;.  r-p  2  Talora  numero  abl.  soprabonda, 
ma  dà  forza  al  discorso.  ILcc  enini  sunt  tria 
numero.  Cic.  Or.  11. 2s  -  Reliqui  omnes  numero 
quadraginla  eie.  Sali.  Jug.  57.  =  3  Numerus 
talora  assolut.  si  usa  a  dinotare,  moltitudine  e 
copia.  Sed  illos  defendil  numerus  (mala  mol- 
titudine li  difende)  ,luv.  ti.  46.  =  4  Turbi, 
volgo,  feccia  del  popolo.  Nos  numerus  suinus 
(noi  siamo  gì' influii )  fior.  Ep.  I.  2.  27.  =  5 
Talvolta  vifeiisecsi  non  al  numero,  ma  alla  mi- 
sura delle  cose,  avuto  riguardo  al  numero  di 
quelle.  Magnimi  numerimi  frumenti  eie.  (gran 
quantità  di  frumento )  Cic.  Verr.  ìv.  72;  Piane. 
26.  r  6  Spesso  dicci  degli  ordini  militari,  di- 
videndosi r  esercito  in  determinale  parti  di  un 
determinato  numero.  Nondum  distribuii  in  nu- 
ineros  crani  (non  erano  ancora  incorporati  nelle 
ordinanze)  PI.  Ep.  x.  38  -  In  niimeris  esse  (es- 
sere, urralalo)  Cip.  Dig.  XXIX.  1.  43.  =  7  Ta- 
lora significa  qualunque  ordine.  Digerere  in  nu- 
merum  (disporre  in  ordine)  V.  .l'/n.  in.  445.  — 
S    Numero,  catalogo,  serie ,  ordine  ,  corpo.  In 

pioscriptorum  numerum  relatus.  Nep.Att.  12 

-  Quxdam  de  numero  Lamiarum  (alcune  del. 

novero  delle  streghe)  .Iiiv.    VI,   384.    -      9   In  tal 

significalo  ha  la  stessa  forza  ed  eleganza  di  lo- 

cus  -  lieduclos  in  bostium  numero  babuil  (i 

ricondotti  dalla  fuga  nel  campo  li  lem/e  in  luogo 
di  nemici )  C.-es.  Ite.  1.  :>s.  -  lo  Sovente  si  usa 
invece  di  pars, /«o/c  Omnes  numeros  virtutia 
eonlinel  (  tiene  tutte  le  parti  dilla  virtù  )  Cic. 
lin.  IH.  7.  Il    Trasl.  ninnerò  in'  tuoni  mu- 

sicali e  nel  canto,  nella  danza,  nel  verso;  puàuó; 
In  musicil  numeri  et  VOC6S  ri  modi  eie.  ClC, 
Or.  1.  12  -  Fudiinl  in  imini'iuin  |  ballano  a  bat- 
tuta ì  Lucr,  II.  630  (parlando  de'  ('orili, iati)     Ih  . 

atrio  si  paulimi  sr  movit  extra  numerum  eie. 

(SO  per  poco  l'istrione  si  mosse  fuori  regola  ecc.) 
Cic  l'anni  ;  sub  lin.  -  Culli  siut  nnniei'i  più 
rea  |  essendo  molli  1  piedi  del  verso  )  Id.  (Ir.  17. 
12  Propinili!.  1  piedi,  pedes  ,  min  sono  mi  - 
11  ,  "'"  qwlli  da  cui  questo  ninnerò  sol  gè  pil- 
la loro  collocazione.  Numeros  inclinili,  si   \cil.a 

lenerem  (mi  ricordo  l'aria  <■  l' andare ,  ma  non 
le  parole )  V.Ecl.  ix  15,         13  Talvolta  numeri 

dai, usi  gli  stessi  versi.  Id  .  /Ln.M.  (,  i  ,.  !  I  Jtn- 

parea  neri  sono  i  rei  si  elegiaci   Q\    Amor.  ni. 

1  l.i    iNuniriiis,  il  ninnerò  ilei  verso  clic 

e  di  line  sorle,  l'uno  e  1/  ni,  tino,  l'alno  1  misi 
sic  nel  1  1I1110,  nella  ,  ad,  u  ./,  0  '  011  son, 11/  a  de!  Cel- 
so  Votiiac  Aurei  l  (in  questo  luogo  è  da  notarsi 

quel  t/ie   di,  e  ti  Sol nnisio  )  [Q   Numerus   Ini 

luogo  ainhe  ni  pina  ,    e   (liceti  innneio  or, dono 
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Isocrate*  verbis  solulis  numeros  primus  ad- 
junxit  (Isocrate  il  primo  aggiunse  il  mimerò 
alta  prosa)  Cic.  Or.  52.  =  1"  Per  numeri  ta- 
lora intendonsi  i  dadi,  tali,  0  tessera;.  Ov.  Art. 
am.  11.20;;  ih.  ni.  355.  —  18  Trovasi  anche  nei 
seguenti  modi.  Ad  numerimi  (in  numero  eguale) 
Cic.  Vcrr.  VII.  18  sub  tiri.  -  Esse  ad  11  uni  e  111 111 
(essere  nel  numero  dovuto)  Copi,  ad  Ciò.  Fani. 
Vili,  s  -  Esse  in  numero  (essere  contato  con  gli 
altri;  vivere,  stare  fi  a  gli  uomini)  Lucr.  v.  ISO 
-  Omnium  numero  rum  esse  (aver  tutte  le  buone 
guatila)  Petr.  Fragni.  Trag.  63  Rurm.;  ib.  68  - 
Iloesse  numeros  (non  aver  ninna  buona  parte  0 
qualità)  Ov. Amor. HI.  7.17;  Met.  1.  427.  =  19 
Numeri  furono  detti  i  giorni  ne''  quali  il  corso 
itella  luna  si  compie  perfettamente.  l'I.  UN.  xvi 
Ti.  ==  20  Numerus  singularis  e  singnlus  è 
quello  che  nei  nomi  e  nei  verbi  significa  una  cosa 
sola.  Varr.,  Quint.,  Geli.,  eie. 

NUMICÌUS  e  NÙMÌCUS,  i,  sm.  2;  Numicio  0 
Numico,  oggi  Rio  Torto,  piccolo  fiume  del 
Lazio.  Serv.  ad  V.  ,En.  VII.  150;  Ov.  Fast.  111 
647;  Tibull.  11.  5.  i5;  Sii.  vili.  180. 

NCM(Dì£,  àruni,  sin.  pi  1,  da  Numidia;  ATu- 
midì,  gli  abitanti  della  Numidia.  V.  ^En.  IV 
41.  =  2  Generalmente  quelli  che.  conducevano 
una  vita  errante  e  pastorale.  Vitr.  Vili.  30;  L'I 
UN.  V.  li.  =  Numida  nel  num.  sinq.  per  lo 
più  significa  il  corriere,  il  moro;  schiavo  che 
precede  i  ricchi  ed  illustri  personaggi  che  viag- 
giano. Marin.  Inscr.  Fiat.  Arv.  p.  691  ;  Tac. 
Hist.  II.  iO.  =  4  E  altresì  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  357.0.  =  5  Come  aggeli.  Ov.  Pont  iv.9. 
28;  Art.  am.  li.  1S3.  =  6  Nelgenit.pl.  Numi- 
dumper  Numidarum.  Diari.  XII.  26.  =  7  Nel 
num.  sing.  Numida.  Sali.  Jug.  12. 

NÙMÌDÌÀ,  33,  sf.  1;  Msraywi-iTt;,  Numidia, 
regione  mediterranea  nelV Africa.  PI.  HN.  V.  2; 
Mela  1.  6. 

NUMIDÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Numidia;  di  Nu- 
midia. PI.  HN.  xv.  16. 

NÙMÌDICUS,  a,  um,  agg.  da  Numidia;  NofiMt- 
v.òz ,  numidico,  appaitenenle  alla  Numidia, 
od  a'  Numidi.  Equi  nuniidici.  Li».  XXX.  6  -  Nu- 
midica  scuta.  Sali.  Jug.  99.  =  2  Numidicus 
fu  il  cognome  di  Q.  /Metello,  che  soggiogò  i  Nu- 
midi. Veli.  11.  il;  Aurei.  Vici.  Vir.  illustr.  62. 

NUMINIENSES ,  ium,  sm.  pi.  3;  Numiniensi , 
abitanti  d'una  città  del  Lazio,  che  forse  fu  ap- 
pellata Numinia  0  Numinium.  PI.  HN.  ili.  5. 

KLMINÌUS ,  ìi ,  sm.  2  ;  Numinio,  senatore  Ennense. 
Cic.  n.2.51. 

NUMISIÀNUS,  a,  um,  agg.  ;  Numisiano.  Nu  ■ 
misiana  vitis,  fu  una  vite  che  produceva  dell'uva 
la  quale  poteva  conservarsi  per  le  mense.  Col. 
ili.  2;  xn.  43;  Pi.  HN.  xiv.  4,  n.  6  -  Forse  ebbe 
il  nome  da  un  cerio  Numisio. 

NUMISÌUS,  11,  sm.  2;  Numisio,  nome  romano  e 
Ialino.  Liv.  xli.  8;  xlv.  17;  Tac.  Hist.  1.  22. 
79.  etc. 

NUMISMA,  e  meglio  NUMISMA,  atis,  sii.  3  (da 
vofti?»  ,  ordinare  con  legge,  stabilire  in  costu- 
manza); vo'fuopoc,  moneta,  medaglia.  F  lustra - 
que  immensa  nomismata  fundes  (e  indarno 
spenderai  moltissimi  danari)  Seren.  Sammon. 
XXVin.  525.  =  2  L' imagine  impressa  sulla  me- 
daglia, V  impronta.  Prud.  de  Cor.  11.95.  =  3 
Negli  ultimi  tempi  ebbero  nome  di  nomismata 
le  monete  antiche  e  peregrine ,  che  non  ispende- 
vansi  per  danaro,  e  di  cui  facevasi  piuttosto  ne- 
gozio in  Roma.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  1,  p.  3. 

NÙM1STRÀNT,  órum,  sm.  pl.Z,  da  Numistro 
Numistrani,  di  Numistro.  V.  la  voce  seg.  PI 
HN.  111. 15. 

NUMISTRO,  ónis,  sf.  3;  Numistro,  oggi  3/uro, 
città  mediterranea  della  Lucania.  Liv.  xxvn.  2 

NUMITOR,  óris,  sm.  3,  No^Twp,  Numitore  re 
degli  Albani.  Liv.  1.  6. 

NUMITORIA ,  lB,sf.i.  V.la  voce  seg. 

NUMITORÌUS,  i,  sm.  2,  nome  rom.  Cic.  Fin  v. 
22.  =r  2  Numitoria  ,  »,  sf.  1  ;  Numitoria 
Fregtllana,  moglie  del  padre  di  M.Antonio.  Id. 
Pliii.  ni.  6. 

NUMMÀRÌUS,  a,  um ,  agg.  da  nummus;  ypr^'j.- 
ivxÒS,  appartenente  alle  monete,  al  danaro.  In 
Mimma  dilficultate  esse  nummaria  (essere  as- 
sai scarso  di  soldo)  Cic.  Verr.iv.  28  -  Res  num- 
maria (le  monete)  Id.  Off.  ili.  20  -  Nummaria 
llieca  ed  arca  (scrigno)  Id.  AH.  ìv.  7;  Novius 
ap.  Non.  IX.  1  —  poena  (multa)  Ulp.  Dig.  iv. 
J.  li.  =  2  Ntimmarius  dicesi  chi  si  lascia  cor- 
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rompere,  per  danaro:  mercenario,  vendereccio 
Nominarli  ìudices.  Cic.  Art  1.  16  ante  med. 

."VUMMvrio,  ónis,  sf.  3,  da  nummus;  no>uy_pri- 
(itxrix,  abondanea,  affluenza  di  monete,  di  da- 
naro. Cic.  Pliil.  n.  45  (ove  per  nummatione 
altri  legg.  nundinalioiic  ) 

NUMMÀTi'S,  a,  11111,  <tgq.  da  nummus;  Tzol^xPn 
f*aro; ,  danaroso ,  addanajato.  Non  minns  bene 
ìiummatus,  quam  bene  capillalus  (non  men  da- 
naroso, che  ben  chiomato)  Cic.  Agi'.  II.  22.  =  2 
Camp,  nummalior.  Apul.  Met.  1  post  init. 

NUMMÒRUMEXPA1.PÒNÌDES,  ;e,  smA,  da  1111111- 
mus  ed  expalpo;  chi  con  lusinghe,  carezze  ed 
adulazioni  trae  danaro  da  altri.  PI.  l'crs.  l\. 
6.  22  (voce  inventata  da  Plauto) 

NUM.MÒSUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  nummus;  dana- 
roso, addanajato.  Nigid.  ap.  Geli.  IV.  9. 

NUMMULÀRÌÒLUS ,  i,  sm.  2,  dim.  di  nummiila- 
rius;  piccolo  0  vii  banchiere,  cambista.  Seti. 
Apocoloc.  a  med. 

NUMMÌLARIUS,  li,  .sm.  2,  da  numuiulus;  y.ol- 
lvfìi<sirjc,  Tpair6?H»s,  banchiere,  cambista.  Svel. 
Galb.9.  =  2  Nummularius  officinator  0  num- 
marius  era  qucll'uffìzialc  che  nelle  zecche  faceva 
l'uffizio  di  saggiatore  dell'  argento.  Grut.  Inscr. 
45.  3;  638.   2.  3.  =  3  Come  aggett.  Scjbv.  Dig. 

XIV.   3.    20. 

NUMMÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  nummus;  •jofittf- 
ptariov,  piccola  moneta.  C\c.  Att.  1.16  circa  med.; 
Id.  ib.  Vili.  13. 

NUMMUS  e  NUJIUS,  i,  sm.  2  (da  voOftpo;);  vo- 
ixinua,  moneta,  danaro,  soldo,  pecunia.  .Tacta- 
balurenim  temporibus  illis  nummus  (percioc- 
ché in  que'  tempi  cambiavasi  giornalmente  il  valor 
delle  monete)  Cic.  Off.  1X.  20  -  Ad  nummum  con- 
venit  (si  è  accordato  sino  all'ultimo  soldo)  Id. 
Alt.  v.  21  a  med.  -  Habere  in  nummis  (avere 
in  contanti)  Id.  ib.  Vili,  io  (altri  per  nummis 
legg.  nominibus)  =  2  Dicesi  in  ispecialilà  della 
moneta  che  correva  presso  i  Romani  col  nome  di 
seslertiiis  0  nummus  sesterlius.  Id.  Verr.  v.  60 
sub  fin.  =  3  Velia  moneta  d'oro  de''  Greci.  PI. 
Ps.  in.  2.  19.  =  4  E  del  danaro  ,  deriarius  , 
presso  i  Greci.  Id.  Epid.i.  1.  50.  =  4  Nummus 
plumbeus.  V.  PLUMBEUS,  §  4.  =  5  Altre  lo- 
cuzioni. Esse  0  "versali  in  nummis  (aver  da- 
nari) Cic.  Verr.  vi.  6;  Rose.  Com.  8  -  Nummo 
e  nummo  scstertio  addicere,  aestimare,  ven- 
dere (stimare  ,  vendere  ,  addire  a  vilissimo 
prezzo)  Cic.  Rabir.  Post.  17;  Vitr.  1.  4  in  fin.; 
Epit.  Liv.  55;  Sen.  Ep.  95  a  med.;  Svet.  Caes. 
50;  PI.  Most.  I.  2.  34  -  Nummo  o  nummis  con- 
ducere, locare,  colere  (prendere  in  fitto,  dare 
in  fitto,  coltivare  a  contanti)  PI.  Ep.  IX.  37; 
Paul.  Dig.  ix.  12.  25  a  med.;  xlvii.  2.  26.  =  6 
Nel  genit.  pi.  se  si  congiunge  con  sesterliuin  di- 
cesi più  sovente  nummum  che  nummorum.  Cic. 
Or.  46  extr.  =  7  Con  gli  aqgeit.  numerali  più 
spesso  nummorum  che  nummum.  PI.  Trin.  1.  2. 
15;  Svet.  Aug.  46  extr.;  PI.  HN.  VIII.  68  eie. 

NUMNAM.  V.  NUM,  $  2- 

NUMUS.  V.  NUMMUS. 

NUNC,  avv.  di  tempo  presente;  vùv ,  ora,  adesso, 
presentemente.  Nunc  insurgile  remis.  V.  A?n. 
v.  189  -  Nunc  jam  illieo  liic  consiste  (adesso, 
adesso  fermali  qui)  Ter.  Adelph.  n.  12.  =  2 
Nunc  ipsum  come  sosl.;  in  questo  tempo  stesso. 
Cic. Alt. XII. 40.  =z  3  Interrogando  dicesi  nuocerne 
per  nuncne.Hem  nunceine  demum?  (oh  ades- 
so, forse  al  fine?)  Ter.  Andr.  iv.1  in  fin.  =  4 
Co'  verbi  di  tempo  passalo  e  futuro  significa  il 
tempo  a  noi  vicino.  Nunc  tempus  erat  (ora  era 
tempo)  Hor.  Od.  I.  37.  4.  =  5  Uopo  il  verbo  di 
tempopassalo  talora  ha  forza  di  tunc.  Dixi  t,  nunc 
demum  se  voti  esse  damnatum  (disse  che  al- 
lora finalmente  aveva  conseguito  il  suo  intento) 
Nep.Tim.5.  =  6  Talora  si  raddoppia  in  luogo 
di  modo.  Nunc  lios,  nunc  illosaditus,  omnem- 
que  pererrat  Alle  locum  (tenta  insidiosamente 
ora  questo,  ora  quell'adito,  ed  ogni  luogo)  V. 
jEn.  V.  441.  =  1  Tralascialo  uno  dei  due  nunc. 
Pariterque  sinistros,  Nunc  dextros  solvere  si- 
nus  (e  del  pari  spiegarono  ora  la-sinistra,  ora 
la  destra  vela)  Id.  ib.  V.  830.  =  8  Posto  per  le 
particelle  avversative  al,  sed,  veium,  e  serve  a 
legare  il  discorso.  Cic.  Div.i.  20;  PI.  Bacch.in. 
3.  8.  =  9  In  luogo  di  ergo,  igitur.  Nunc  quo- 
niam  ista  libi  placuit  sententia,  cedam.  PI. 
Pers.  li.  7.  75.  =  10  Fras.  Non  tu  nunc  borni- 
num  mores  vides  ?  (non  vedi  i  costumi  degli 
uomini  del  secolo  presente?  riiv  vuu  outuvJ  PI. 
Pers.  ni.  1.  57  -  Ut   nunc  est    (per  quel  che 
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corre  presentemente )  Asiri.  Poli,  ad  Cic.  Fam. 
X.  31  ;  Cic.  Alt.  xn.  29. 

NUNCCINIÌ.  V.  la  vocepreced.,  §  3. 

NUNCIÀ.  V.  NUNTIA. 

NUNCÌO.  V.  NUN'llO. 

NUNC.ORKUS  (trissill.)  ,  ci  ,  ed  eos  ,  sin  2  e  !  ; 
Nuncoreo  ,  figliuolo  di  Sesostri.  PI.  HN. 
xxxvi.  il. 

NUNCÙBÌ,  avv.  di  luogo,  da  nunc  ed  ubi  per 
alicubi.  Nuncubi  bic  vides  cilrum  aut  aurum? 
(forse  vedi  tu  qui  il  cedro  0  l'oro?)  Varr.  RR. 
III.  2.  =  2  Forse  in  qualche  tempo,  in  quali /li- 
cosa. Ter.  Eun.  1.  2.  83. 

NUKCUl'ANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

NONCUPANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  nuneupo. 

NUNCÙPÀTIM,  avv.  da  nuncupalus  ;  nominata- 
mente. Sidon.  Ep.  ix.  16  in  cairn.;  Claud.  Ma- 
nieri Stai.  Anim.  sub  fin. 

NUNCÙPÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  nuneupo  jSx^wvh- 
(71;,  nomina,  fatto  di  nominare.  Universa;  vir- 
tutis  nuncupatione  (sotto  il  nome  di  virtù  in 
generale)  Apul.  Dogni.  Plat.  2.  =  2  Dichiara- 
zione, istituzione  d'eredità  fatta  a  viva  voce.  Cip. 
Regul.  lit.  XX  ,  $  9.  r=  3  Dedica,  allo  del  dedi- 
care. PI.  HN.  praef.  =  4  Nuncupalio  votorum 
signif.  il  pronunziare  le  solenni  parole  dei  voti. 
Svel.  Ner.  4;  Tac.  Ann.  XVI.  22;  Val.  Max.  V. 
io,  n.  1. 

NUNCUPÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  nuncupor;  no- 
minatore. Apul.  Fior.  n.  15. 

NuncùpàtÙRUS,  a,  um,  ;;.  fut.  alt.,  e 

NUNCUPÀTUS,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  nuneupo.  = 
2  Aggett.  chiamato  ,  denominato  ,  nominalo  , 
espresso.  Nuncupala  pecunia  (danaro  guaren- 
tito per  una  segnatura)  Fest.  =  3  Nuncupa- 
tus  baeres  dicesi  V  erede  chiamalo  a  viva  voce 
dal  testatore.  Jul.  Uig.  xxxvn.  11.  8  extr.  =  4 
Vota  nuncupala  (voti  solenni,  fatti  dal  console 
o  dal  pretore,  al  loro  partirsi  da  Roma)  Fest.  ; 
Liv.  xli.  10;  Val.  Max.  1.  1  in  fin. 

NUNCÙFO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1 ,  da  nomen 
e  capio  ;  cìvoftà^to  ,  7rjoo3ayo/,j£uw ,  nominare, 
chiamare  ,  esprimere  con  le  parole.  Sextilem 
mensem  e  suo  cognomine  nuncupavit.  Svet. 
Aug.  31.  =  2  Nuncupare  vota  (pronunziare 
la  formola  de'  voti  solenni  fatti  per  lo  Stato,  per 
la  cosa  publica)  Liv.  xxi.  63.  =  3  Nuncupare 
testamenlum  (fare  a  voce  innanzi  a'  testimonj 
il  testamento)  Ulp.Dig.xxvm.  1. 21.  =  4  Nun- 
cupare heredem,  significa  generalm.  istituire 
l'erede.  PI.  HN.  XIV.  28.  =  5  Nuncupassit  per 
nuncupaverit,  è  un  arcaismo.  Lex  xn  Tab.  ap. 
Fest.  =  6  Pass,  nuncupor.  Tac.  Hist.  1.  17.  2 
-  P.  pr.  alt.  nuncupans.  Enn.  ap.  Non.  il.  163  - 
P.  fut.  alt.  nuncupaturus.  Just.  xxiv.  2  -  Pp. 
pass,  nuncupalus.  Liv.  vili."  11  ;  Cic.  ND.  I.  15  - 
P.  fut.  pass,  nuncupandus.  Ulp.  Dig.  xxvin. 

1.   21. 

NUNCUSOUÉ  0  NUNC  USQUÉ ,  avv.  ;  sino  a  questo 
tempo.  Amra.  xiv.  2. 

NUNDINÀ,  as,  sf.  l,da  nonus  e.  dies;  Nundina, 
dea  de'  Romani  che  presiedeva  alla  purgazione 
de'  maschi  nel  nono  giorno  dopo  la  nascita  ,  e 
delle  femine  nell'  ottavo.  Macr.  Sat.  1.  16  ad  lìn. 

NUNDIN.-E,  àruin,  sf.  pi.  1,  quasi  novemdinai  ; 
Tzctvrtyvpiq ,  7rauT07rco).stov ,  àyopoù,  fiera,  mer- 
cato; 0  ferie  de'  campagnuoli,  che  lenevansi  ogni 
nove  giorni,  nelle  quali  recavansi  a  Roma  per 
provedere  agli  affari  domestici.  Macr.  Sat.  1. 
16  a  med.;  PI.  HN.  svilii  3;  ib.  4;  Varr.  RR. 
procem.  =  2  Piazza  da  mercato;  ìa.T:6piov  Cic. 
Agr.  11.  33.  =r  3  Qualunque  negoziazione  0  Ira- 
fico.  Id.  Phil.  v.  4.  =  4  Nel  num.  sing.  nun- 
dina,  ae,  sin.  1.  Sidon.  Ep.  vn.  5.  =  5  Nundi- 
num,  i,  sn.  2,  coli' aggiunta  di  un  aggett.  ?iu- 
merale.  Cic.  Dom.  16;  Liv.  in.  35;  Quint.  11.  4 
ad  fin.;  Lampr.  Alex.  Sev.  28.  r=  6  Nundinum 
assolut.  Varr.  ap.  Non.  11. 490.  —  7  Inter  nun- 
dinum (nell'intervallo  tra  due  mercati )  Id.  ib. 
ni.  145.  Scrivesi  pure  unito  inlernundinum. 

NUNDÌNÀLIS,  e,  agg.com.  3  ,  da  nundinor;  ayo- 
poùoi,  da  mercato,  appartenente,  a  mercato.  PI. 
Aul.  n.  4. 45. 

NUNnlNAivs,  tis,  p.  pr.  di  nundino  e  nundinor. 

NUNDÌNÀRÌUS  ,  a,  um ,  agg.  da  nundinor;  ttz- 
vYiyupiv.òc ,  da  mercato,  appartenente  0  asse- 
gnalo al  mercato.  Nundinarium  forum;  iu.nii- 
piav.  PI.  HN.wu.  77.  =  2  Che  ha  luogo  i  giorni 
di  mercato.  Ulp.  Dig.  XVH.  2.  69. 

NUNDÌNÀTÌCÌUS  ,  a,  uni,  agg.  da  nundinor; 
esposto  in  vendila.  Trovasi  nel  signif.  fio.  Capila 
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nundinalicia  (le  teste  delle  vergini  non  velale)  NUNTÌÀ  e  NUNCÌÀ,  ae,  s/!  1,  da  nunlio;  ù.yyi- 
Tert.  %  irg.  \el  5.  J.tturi?,  atinunzialricc,  messa. pjicra,  apportatrice. 

Nl'NDiNATiO,  ònis.  •/".  3,  </<i  nundinor;  i.yóou.-       Ilistoria  umilia  vetustalis.  Cic.  Or.  n.  9. 


trafico,  negizm;  e  per  lo  più.  prtndcsi in 
mala  parte  .  e  in  sigmf.  di  broglio.  Fiiit  minili- 
natio  aliqua  .  et  isti  nou  nova  ,  ne  ci  usa  111  di- 
ceret  (vi  fu  qualche  raggiro,  e  per  costui  non 
nuovo,  acciocchì  non  arringasse  la  causa)  Cic. 
V'err.  vn.  7.  =  -2  In  buona  parte.  Justa  nini- 
'':nalioucm,  qua?  loro  rerum  venali um  conli- 
nelur  [giusta  il  prezzo  della  piazza)  Cod.  Tli. 
MI.  t.  32. 
NT'NDÌNATOR,  óris,  sm.  5,  da  nundinor:  àyo- 
zxzzr.;.  ni  fiatante,  che  frequenta  i  mercati  <  It 
fiere.  Fest.  in  Nundinas.  =  2  'frasi.  Salut'S 
publie.c  aandiaator  [trafilatore  della  publica 
salute  '  Oumt  Decl.xn.  3.  =  3  Epiteto  di  Mer- 
curio. Reines.  Inscr.  ci.  1 ,  d.  80. 
NOKDÌNATOS  ,  a ,  uni .  pp.pass.  di  nundi no,  e  dep 

■ti  nundinor. 
NUNDINÌNUS  e  NUNDINUS,  i,  sin    2  (da  nuudi 
nor;  :   Nundinino ,    0   Nundino  ,  cognome 
rom    C.rut    Inscr.    I).  1.  3. 
NUNIHNO,  as,  aro.  alt.  1;  lo  stesso  che  nundinor. 
Pudorem  nundiuare   (render  l'onore)   Firn) 
Natii. VI. 31.  =  2  Pp.pass.  nundinatiis.  Misith 
in  Ep   ap.  Capitol   Cord.  2i  c.rtr. 
NUNDINOR,  aris,  àlus  sudi,  ari,  dep.  1,  da  Dun 
dina?,  aruni;  xannlzviù,  comperare,  o  venderi 
al  mercato,  negoziare,  far  mercatanzia.  Per  lo 
più  si  usa  in  mala  parte.  Totum  im|ierium  pò 
puli   R.  nundinabantur.   Cic.  Phil.  ni.  4  (nel 
fin .)  =  2  Correre  in  folla ,  radunarsi  in  gran 
numero,  de.  Div.  11.  31;   PI.  UN.  xi.  Ì6  (par- 
lando delle  formiche )  ■=   3  P.  pr.  nundinans. 
ti»,  svii.  S6  -  Pp.  dep.  uundinalus.  Cic.  Feri: 
n.  2     , 
NI '.M1ÌM3I.  V    NUNDIN.E,  §  5. 
NUNÉCHES,    is,  sin.  3  (•sovszyr.z,    che  ha   mente 
o  cuore  ;  da  >où;,  mente,  ed  'iyy)\  None-che, 
cognome  romano.  Grul.  Inscr.  2 >  1  col.  3. 
XUNQCÀ.  V    NUNQUAM  ,  $  4. 
MJWQUAM  e  NUMQUAM,  avv.  da  ne  ed  unquam; 
nùiinon  ,  non    mai.   Nunquam    faciam.    Ter. 
Andr.  11.  3.  9  -  Numquam  ne  ergo  faniilia  no- 
stra quieta  crii?  (dunque  la  famiglia  nostra  non 
avrà  mai  posa?    Sali.  Jug.  15.  =  2  Numquam 
non.  tempre.  Cic.  Or.  1.  i  exlr.  =  3  In  luogo 
di  non.  Nunquam  ad  vespertini   vivam  (non 

■  no  vivo  tino  a  sera)  PI    Asin.  in.  3.  in.  =  4 
Per  num  aliquando;  fi  rse,  mai.  Nunquam  lu 
\idisti  tabulai»  piclam?  eie.  (hai  tu  forse  ve 
liuto  un  quadro?  ecc.)  Il  Men.  1.  2.  34  (ove  alti 
invece  di  nunqnam  legg,  nunqua,  noi  nuncubi; 

mai  in  alcun  luogo) 
M  NQUAMPOSTÉÀÈRIPIDES,  se,  sm.  1,  da  min 

■  inani,  posici  ed  eripio;  quegli  cui  non  può 
mai  strapparsi  co  che  ha  preso  una  rolla.  l'I. 
Pen    IV.  6.  22  fuoce  formala  da  Plauto) 

XCHQUANDO    e    NUMQUANDO,   avv.  da  num  e 
quando j  .se  qualche  volta.  Cic.  Amie.  19.  =  2 
rive  miche  diviso  num  quando. 

M  M.n  ll>   .    M  MOItl)       avv.   da    num   e   quid  ; 

-••••/  ir,  u  forse  per  avventura.  Nunquid  duas 
habeiii  patrias?  (avete  voi  per  avventura  due 
P°irie?,  <  il.  S  -  Scire  velino  numquid 

eie.  (vorrei  la  )  |,|.  ah.  xii.s.  —  2 

<;">r  "  "'uh,:,,:, one  Numquid  redeal 

; 


NUNTlANS   e   NI  NCIANS  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  nunlio. 

MNTÌatÌO  <•  NUKCÌATÌO,  òaìs,  sf.  1,  da  nun- 
lio; i-u.yyO.rx  ,  annunciazione,  annunzia- 
menlo ,  relazione,  l'aito  di  annunziare.  Cic. 
Phil  11.  32  --  2  Novi  opcris  nuntialio  signi- 
fica intimazione  d' ubai/donare,  una  costruzione 
che  si  eseguisce  a  nostro  pregiudizio',  0  del  pu- 
blica. Cip.  Dig.  XX\l\.  lil.'i.  =  illutazione, 
annunziamene  di  beni  vacanti.  Callislral.  Ui" 
XLix.  li.  1. 

NUNTÌÀTQR  e  NUNCÌÀTOR  ,    òris  ,   sin.   i  ,   da 

nunlio;    zy/iii;  ,   aniiuuziatarc ,  dinunzialore. 

Arnob.    1    sul)  liu.;  Terl.  Car.  (  lirisl    7.  ==  2 

Quegli  clic,  intima  d'abandonare  una  costruzione 

Cip.  Dig.  xxtx.  1.  2  iu  iìn.;  Paul.  ib.  xlwii 

16.   6. 
NUNTÌATRIX,  icis,  sf.ì,  da  nuntiator;  annuii 

zi, iti  ice.  Cass.  Var.  U.  li. 
NdntiatOrus  e  Nupìciàtùrus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui 

alt.,  e 

NDNTÌÀTDS   C   NUNCÌÀTUS  ,    a  ,     um  ,  pp.    p.iss.   di 

nuncio. 


NUNTÌO  e  NCNCÌO  ,  as  ,  avi,  atum  ,  are  ,  att.  1 , 
da  nunlius;  ù.yy  =  n.M,  annunziare,  rapportare, 
riferire  ,  dar  nuova  ,  far  supere.  Voluplalem 
magnani  nuntias.  Ter.  llcaui.  1.  2.  10-  Bene 
nunlias  (mi  dai  buona  nuova)  Id.  Ilec.  iv.4.  211 
=  2  Pass.  i/H/)cr.s.INuntialuin  esl  nobis  eie.  (ci 
si  fece  sapere  che  ecc.)  Cic.  Acad.  1. 1.  =  3  Inti- 
mare. Qui  uuntiarel  regibus,  ne  arinis  discc- 
ptarent.  Tac.Ann.U.^.  —  4  Denunziare.  Pa- 
pin.  Dig.  xl.  li.  39.  =  5  IS'unliarc  novum  opus 
(fare  intimazione  perche  si  desista  da  una  costru- 
zione incominciala)  Pompon.  Dig.  XI.  S.  3.  =  6 
Fras.  Nuntiare  salolem  (portare  un  saluto)  PI 
Cure.  iv.  2.  38;  Cic.  Alt.  iv.  10  —  hoias  (dire 
che  ora  sia)  Mart.  vili.  67;  x.  «;  Tac.  Ann. 
xv.  50.  =  7  Pass.  Duntior.  Nep.  Dat.  5-P.pr. 
att.  nuntians.  Cic.  Pis.  19  -  P.  fui.  alt.  nuntia- 
lurus.  Liv  xxix.  22  -  Pp.  pass,  nunliatus.  Ctes 

BG.    II.    29. 


iDCcrlum  bodie  (non  lì  sa  se  torni  quest'oggi 
PI   in  ^:'i'!''-  Mere  scena  qua)  incipil;  Syra 
Numquid,  e  num  quid,  da 
n'-'  '.'/'"/•  di  forse  qualche  tota,  ap 

partici-  a  nnnqoif. 

MQ1  is  t  m  >i  o(  is  qoa   quod 

rogazione  .  ed  alla  du 

"  "''    "   alcuno  forse  alcuno.  Nun- 

qaii  Veltroni  ad  »im,  ad  facinn»  accommo- 

datu  mI  '  tu    Agi    in    ,  sub  fi,,.  -  Qumral 

randui   num  qnu  in  Pompej;  10  venalii  sii 

nel  Pomi 
qualche  fondo  da  vendert     ld   ah  xin  1         1 
N"""r  ni  mento  dì  pari 

fica    hai  qualelu  cosa  a  di) 
'•■•  '  PI    Ampli    1  Cure.  iv.  2.  30;  Tei 

,'""    "  '  "    Ali    m    ia  med  ;  Liv.  vi 

.1  <>,,,,  uà  il  verb     Numquid  me  '  i  lo 

pl    ''•'•"    ,;l    '  i    CoW aggiunta 

iti   nam    «1   acerete*   /.. 

qualch    no 
'       Or.  1 

'   QVO  /..,  ,    ,,  , 


NUNTHIM  e  NUNCIUM ,  ti,  sn.  1;  da  nuntio; 
tkyyB'/iz,  nuova,  ambasciata,  avviso;  lo  stesso 
che  nunlius,  ii;  ma  secondo  Servio  ad  /En.  XI. 
896,  nunlius  dicesi  di  chi  annunzia,  e  nuneium 
della  cosa  annunziata.  Cai.  LXIII.  7.">  ;  Sedul.  II. 
474;  Lucr.,  Liv.,  Tibull.,  Apul.  passim.  =  2 
Nel  gen.  fan.  Tibull.  n.  1.  26;  Ov.  Fler.  vi.  9. 
=  3  Alcuni  avvisano  che  sia  agg.,  altri  sost. 
in  Tibullo  111.  i.  5,;  Lucrezio  IV.  705  e  1(127  ;  vi. 
75  ;  ed  in  Ovidio  Ihr.  VI,  10. 

NT'NTÌrs,  a,  um.  V.  NUNTHJM,  5  3. 

SUNTÌUS  e  NDKCiUS,  ii,  sm.  2,  quasi  novum 
cius  ,  da  novus  e  ciò,  cioè  cico;  Z.yyù.pu.  , 
iyyùi-x,  novella,  nuova,  avviso,  ambasciata;  la 
cosa  che  si  annunzia,  che  si  riferisce.  Nunlii 
trislcs  (triste  novelle)  Cic.  AH.  III.  17  -  Nun- 
eium optatissimum  acciporc  (ricevere  la  tanto 
desiderala  nuova)  ld.  Pam. XI.  19  —  (lare  alieni 
(recar  la  nuova,  o  l'ambasciata  ad  alcuno)  Ter. 
licauf.  in.  ih.  =  2  Intimazione ,  commando 
Cic.  Fani.  xn.  li;  Nep.  Chabr.  3.  —  3  Mes- 
saggiero,  messo,  nunzio,  l'accie  aliquem  cer- 
liorem  per  ntinlium  quid  aelum  sii  (per  mezzo 
di  un  messii  fon  alcuno  consapevole  di  ciò  che.  si 
è  fatto)  '  ic.  Alt.  xi.  2i.  =r  4  Di  cesi  pure  della 
femina.Mai.Fi.il:  141,  =  5  Nini im ni  remittere 
uxori  (far  divorzio)  Cic.  Or.  1.  40.  56;  Ali.  I. 
13; Top,  1  6  Nuniiuin  remittere  (rompere, 
sciogliere  un  contratto  di  matrimonio)  Cip.  Dig 
xxiii.  2.  15. 

M'i'i.i*.,  avv.  da  novus  t  per;  quasi  noviper;  < 
quasi  da   novum  opus;  vjùiotì,  itc,ùr,v,  i/.ou  . 

non  ila  molto,  poni  fa,  ultimami  /ile  ,  non  mollo 
tempo  innanzi,  pochi   giorni  puma    Is  qui  nu- 

pet  Romei  fuil  Cic  Or.i  19    Nuper  sollicilum 

qua;   inibì    tffidium   (che,    inni   e   i/uan  ,  mi  re 

cavi   un  ilis  piai  .  n    iijjiiiinoso  )   Ilei    Od    1    li    1 

=r  2  l'in  liuiijii  tempo  prima,  molto  tempo  fa 
Quo  nuper  inventa  esl  (che  da  molto  tempo  fu 
trovni,  1  )  Cic  Div.  1.  .'i  ad  liu.  (parlando  della 
filosofia  '.',  \1110  a  pmo  fa,  sin  qui,  \  i\i 

puollii  nuper  idoneus   Hot,  Od.  1.  v,.  1,        \ 

Snp    impili  mie    In     Ine.   1     1,  ,1  unii 
t  PI  HI  S,  a  ,   um  ,  ai/,/    da  liupi  1  ,  VÌ0(,   nuovo  . 
fri   co,  11 1  enti    l'I    Cupi    IH,  i,   19.         ì  II  tup 
nuperrimo    i  un  arcati  ;  donde  Cicerone  derivò 
1  oh    nuperrime   Priie,  m,/'-  l%  Putsch. 


NISQUAM 

Nursi ,  pei  fi  di  niibo. 

.M'I'SÌA,    8J,    >f.   1;    Nupsia,   città   dell'  Etiopia . 

l'I.  UN.  v  20.  =  2  Leggesi  anche  Nupsis./J  ib 

\  1,  100 

Nt'PSIS.  /'.  la  voce  pici  ed. 

NDPTA,  a> ,  sf.  1  ,  da  nubo,  »va-.r,,  sposa,  mari- 
tata. Ter.  Adelph   iv.     .     i.  Ov.  Rem.  ani   77i 

NUPTAlÌCÌUS.  V    NDPTIARIUS. 

NUPTÌABILIS,  e,  agg.  coni,  t,  da  nnplia;,  arum; 
eh' È  buono  per  le  nozze.  Noi    Tir.  p.  131. 

M'fTi.K,  àrum,  sf.  /il  l ,  (/,;  nubo;  fàiute,  nozze, 
maritaggio,  sposalizio,  matrimonio;  giorno  fe- 
stivo del  matrimonio  ,  l'allegro  rito  dimenar 
moglie.  Conciliare  nuptia*  (fare,  procurare  un 
matrimonio)  Nep. Alt.  -,  —  alieni  efficere  (pro- 
cacciare un  matrimonio  ad  alcuno)  Ter.  Andr. 
in  e  16  -  Nupliarum  expers  (donna  non  mari- 
tala) ilor.  Od.  in.  H.  11.  —  3  Diceti  del  coito. 
Auci.  ad  ller.  iv.  jì. 

NUPTtALlS,  e,  agg.  coni.  3  ,  rf«  nupliae,  arum; 
yaulXÒ;,  nuziale,  spettatile  alle  nozze.  Nnptia- 
lia  dona.  Cic.  Cluciit.  9  -  Nuplialis  ccena.  Svct. 
Cai.  25. 

NUPTÌALÌTER  ,  avv.  da  nuplialis;  vvp<fixù;,  se- 
condo il  rito  nuziale  ,  all'uso  di  nozze.  Capcll. 
VI.    277. 

NUPTIÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  nupliae ,  arum  ; 
nuziale.  Paul.  Dig.  l.  16  19i  (V ediz.  del  Sor- 
rentino ha  nuptalilium  per  nupliaiium,  ed 
altre  nuplialiciiim  ) 

NL'PIIÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  nupliae  ,  arum; 
yxjj.oiTÓÌo; ,  amatore  di  nozze,  llier.  adv.  Jov. 
11.  ,.s;  Gloss.  Pbilox. 

NUPTO,  as,  are,  att.ì ,  freq.di  nubo;  maritarsi 
frequentemente.  Terl.  Sodom.  45. 

MJPTÒRIUM  ,  li ,  sn.  2,  da  nubo ,  camera  nuziale, 
talamo.  Gloss.  Isid. 

rSUPTÙRÌO,  is,  ire,  n.  4,  meditai,  di  nubo;  ya- 
ixn'jiiu  ,  aver  desiderio  di  maritarsi.  Mari.  III. 
93  (dove  alcuni  per  nuplunrc  legg.  nuplum  ire); 
Apul.  Apol. 

NDPTDRUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 

Nuptus,  a,  um,  pp  pass,  di  nubo.  =  2  Aggeli. 
mai  dato;  e  dicesi  delle  f emine.  Mulicr  nupla 
uni,  proposila  omnibus.  Cic.  Ferr.  11.  i.  61.  — 
2  Novus  nuptus  significa  l'uomo  sotto  veste  di 
femin.i  in  sulle  scene.  Pl.  Cas.  V.  1.6;  Prisc. 
Vili,  p.  789  Putsch.  =  3  Veiba  nu'pta  dice- 
vansi  dagli  antichi  le  parole  non  lecite  a  profe- 
rirsi da  una  vergine.  Pesi.;  Plani,  in  Dyscolo. 

NUPTUS,  us,  sm.  i,  da  nubo;  MVjjOTSja,  mari- 
taggio, matrimonio.  Slat.  Silv.  v.  l.  4.5;  Aurei. 
Vict.  V'ir,  ili  list r.  59.  =  2  Nuptui  collocare 
(dare  in  matrimonio  )  Col,  III.  4  sub  fin,  -  Nu- 
plui  tradere   significa  lo  stesso.  Vulg.  Matlb. 

X\I\.    38. 

NURÌCÙLA,  ae ,  sf.  i,  dim.  di  nuriis  ;  piccola 
nuora.  Dc-Vita  ln«cr.  Bcncv.  53.  136  (ov.  erro- 
neamente e  cangiata  la  lettera  11  in  o  ) 

KURSÌÀ,  iv,  sf.  1;  Nursia.  città  dei  Sabini.  Pl. 
UN.  xvni.  34;  Col.  x.  121  j  V.  .Fu.  mi.  715. 

NURSINUS,  a,  um,  «717.  </</  Nursia;  nursino , 
appartenente  a  Nursia.  Pl.  UN.XMH.  34,"  Col.x. 
121,  =  2  Niirsini,  ovatti,  sm.pl.  2,  Nursini, 
gli  abitanti  di  Nursia.  Pl.  UN.  111.  17. 

NURTÌÀ.   V.  NORTIA,  §  2. 

ri't'IU'S,  us  ,  sf.  1  (da  vuò; ,  di  cui  tiene  il  sii/nif); 
jvvuòt,  1,'jóc,  nuora,  miufie  del  figliuolo.  Omnes 
soci  us  oderunt  nurus  (tutte  le  suocere  odiano 
le  nuore )  Ter.  Ilec.  11.  1.  4.  2  l'oetic,  mari- 
tata, e  qualunque  donila.  Iiu|iic  nurus  Parlbas 
dedecus  illud  eat  (  <■  cada  quel  disonore  sulle 
paniche  donne)  Ov,  Art,  ani.  111    248. 

M'S ,  ;/(.  voOj,  inenie,  uno  degli  Eonì  di  Valen- 
tino.  Terl.  adv.   Valenl.  7.  9.    :=    2   Sapienza. 

1  apell,  ti.  33 

NCSCfClO  ,  l'ini'-,  sf.  3  ;  malalia  di  chi  ci  vede  me- 
glio la  sera  che  in  pieno  giorno,  l'est. 
NUSCldòSUS,  a,  um.  agg,  da  nnsoicio;  chi  ci 

vede  meglio  la  sera  che  in  pieno  giorno    1  esl. 

NUSPIAM ,  avv.  da  ne  ed  uspiam;  in  tiiuu  liioqo. 
Geli   v,  l  (dove  altri  legg  divtrsam.) 

NUSQUAM,  avv.  da  ne  eil  us, piani;  où'ìotpaù  ,  in 
«uni»  luogo,  l'ialrem  nusi|iiain  invelilo  gen- 
ti 11 111  (  noti  trino  il  fi  niello  111  nessun  luogo  del 
ninnilo)   Ter.    Adelph.  IV    1    1.  ì   Co'  verbi 

di  muli.  Niisi|iiam  veiiliim,  ani  abiluui  siile 
causa    pulcini.    ,</tji/.    ad    ller    II.    2  3    /// 

nini,,,  1  osa,  Nuiquam  equi  de  in  quidquam  de- 
liqui (  in  verità  ch'io  non  illune, 11  in  munii  cosa) 
l'I.  Meo.  V.   2.   3".  \   A  ni  un  fine ,   a   niuna 


NUTABILIS 

tu  Plcbcra  nusquatn  alio  nalam  quam  ai) 
scrvicndum.  Liv.  vii  x.  —  5  Ntisquam  esse; 
non  esistere,  esser  nulla.  Paul'.  Dig.XLVii.!.  ss  - 
Sodalis  Dtlsquam  est  (('umico  è  morto)  Hor. 
Sai.  il.  5. 101.  =  t>  Nusquam  non;  dovechessta, 
in  i'(j"i  lungo.  l'I.  UN.  xxiv  1.  5. 

nCtabìi.is,  e,  agg.  coni.  3,  da  nulo;  vacillante, 
crollante    A pul.  de  Dco  SoCP. 

M "TÀHl'MH'S ,  a,  uni,  agg.  vacillante,  crolla/ile, 
barcollante.  Apul.  Mei.  9. 

Mi  AMEN,  inis,  ».  3,  (/a  nulo;  vacillamento  , 
frollamento  ;  l' atto  ili  vacillare,  di  crollare.  Sii. 
II.    199. 

Nltains,  lis./>  pr.  di  nulo. 

M'TATÌO,  finis,  sf.  3,  </ff  nulo;  vsOffis,  vacilla- 
mento; l'alto  di  crollare.  PI.  HN.  xi.  i9.  =  2 
7'iW.  Nutatio  reipublicae  (i7  frollamento  della 
repnblica)  PI.  Pan.  5. 

NOTÌQUASI  ;><>/•  neuliquam.  /}<«/i.  ad  Ter.   Hcc. 

1.  2.   50. 

Nl'TO,  as,  avi,  àtum,  ;ire,  n.  1,  /n><y.  dell' inus 
liuo;  vjufTTàCw  ,  accennare,  far  cenno ,  sigiti  fi. 
care  qualfhe  tosa  piegando  il  eapo.  Crebro  ca - 
pitis  molo  nutans.  Svet.  Cai.  3*.  =  2  Barcol- 
lare, vacillare,  crollarsi,  inclinarsi  qua  e  là  mi- 
nacciando di  cadere.  V.  /En  11.629.  =  3  Tra.il. 
essere  incerto,  titubare,  vacillare.  Eliam  De- 
mocritus  nulare  vitlelur  in  natura  deorum 
Cic.  NO.  i.  i3  -  Nulal  utroque  timor  (il  timore 
pende  in  fra  due)  Stai.  Tli.  vili.  6li  -  Gallia1 
nutantes.  Toc.  Hist.  i.  2.  =  4  Pendere ,  pie- 
garsi. Duiu  rami  pondere  nutant  (mentre  i  rami 
si  curvano  pel  peso)  Ov.  Art.  am.  li.  263.  =  5 
P.  pr.  nutans.  Sen.  OEdip.  Wi;Mart.  v.  12;  Ov. 
Mei    XI.  619,  §  3. 

NUTRÌBÌL1S,  e,  agg.  eom.  3,  da  no  trio;  Spim- 
y.ó;,  nulribile,  che  pub  nutrire.  Crei.  Aurei. 
Tard.  iv.  3  sub  fin.;  ib.  v.  in  ad  fin. 

NCTRIBILÌTER  ,  avv.  da  nutribilis;  in  modo  che 
sia  nutritivo, che  dia  luogo  a  nutricazione.  Theod 
Prisc.  iv.  2  a  med. 

NÙtbIcans,  ih,  p.pr.  alt.  di  nutrico. 

KCTRÌCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  nulljcor;  TÙr^v- 
aa,  nutricazione  ,  nutricante/ito.  Geli,  xll.ì. 

NLTrIcàTUS  ,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  nulricor. 

NITRÌCATTS ,  us,  sm.  \,  da  nulricor;  nulri- 
camento  ,  nutricazione.  Yarr.  RR.  i.  47;  PI. 
Hit.  III.  1.  55. 

NL'TRiCiO ,  ónis,  sm.  3,  da  nulricor;  lo  stesso 
che  nutricius   Mur.  Inscr.  1891.  8. 

NCTRÌCiuS  e  NCTRÌTÌUS,  a,  ura,  agg.  da  nu 
tricor  ;  appartenente  a  nudrire  od  educare ,  al- 
l'ufficio di  nutrice.  Varr.  RR.  lì.  1  ante  med.; 
Col.  in.  13  circa  med.  =  2  Nutricius,  ii ,  sm. 

2,  ajo,  balio.  Ca?s.  BC.  in.  107.  =r  3  Fig.  Fa- 
vonius  alila  tu  nulritium  esercebit  (promoverà 
la  vegetazione)  PI.  UN  xvin.  67.  =  Nutricia, 
ae ,  sf.  1  ;  nodrice,  nutrice,  balia.  Hieron.  Ep 
CVIII,  n.  30.  =  5  Nutririum,  ii,  sn.  i,  nutri- 
f amento ,  nutricazione.  Nutricia  ducere  ab  ali- 
quo  (aver  i1  alimento  da  alcuno)  Manil.  ni.  133. 
=  6  Nutricia,  orum,  sn.pl.  2,  batialioo.  Ulp. 
Dig.  l.  li.  i  sub  fln. 

N'CTRiCO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  e 
NÙTRÌCOR,  aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1;  rpéyu  , 
Ti3-/n/éu ,  nutricare,  nutrire,  alimentare,  al- 
levare,  educare.  Nec  pecua  ruri  pascere,  nec 
pueros  nutricare.  PI. Mere.  in.  1.  n-Eum  pau- 
pertas  nutricala  est  (egli  è  stato  allevato  nella 
povertà)  Apul.  Apol.  =  2  /''.  pr.  alt.  nutri 
cans.  Varr.  RR.  ii.  8  -  Pp.  dep.  nutricatus  , 

NtTRiCÙLA  ,  ae  ,  sf.  i  ,  dim.  di  nutrix;  tit3«  , 
balletta,  nutrice.  Reposilns  in  cuna  a  nutri- 
cula.  Svet.  Aug  91.  =  2  Trasl.  Nulricula  cau- 
sidicorum  Africa  (l'Africa  sorgente  di  causi- 
dici) Juv.  VII.  Iì8. 

NCtkTendu.s,  a,  iiui,  j».  fui.  pass.,  e 

NltrTens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  nutrio. 

NUTRII,  perf.  di  nulrio. 

NUTRIMEN,  inis,  sn.  3,  da  nulrio;  lo  stesso  che 
nulrimentum    Ov.  Met.  xv.  354. 

NCTRIMENTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  nufrimen- 
tum  ;  che  serve  a  nutrire.  Const.  Al'er.  de  N.  II. 

NCtRIMENTUM,  \,sn.2,da  nulrio;  rpopì ,  nu- 
trimento, allevamento.  Inter  mililes  educa- 
batur:  et  per  liane  nutrimenlorum  consuelu- 
dinem  etc.  (e  assuefatto  a  questo  allevamento 
ecc.)  Svet.  Cai.  9.  =  2  Trasl.  Suscepitque 
jgnem  foliis,  atque  arida  circum  Nutrimenla 
dedit  (e  vi  pose  intorno  arida  esca)  V.^En. 1.179. 
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NCTRlO,  is,  ivi,  e  Ti,  itimi,  ire,  alt.  4  (quasi 
■vimx-piu ,    alimentare   i  più    giovani);   TpéfU  , 
nutr  i  r  e ,  alimentare ,  allevare  ;  e  propriam.  di 
cesi  delle  piccole  cose  elle  crescono,  lìalaiiia1*  vilu- 
lique  mammis  uulriuul  Ictus.  PI  HN  xi.  95 
=  2  Riferisco!  alla  cura  ili  medicare.  Oculo 
rum  inorili  qui  Icnilius  medicamenlia  nulriiin 
tur  (  che  si  curano  con  leggieri  medicamenti) 
Cels.  Vi.  6,  n.  16  -  Nutrire 'capillum  (far  cre- 
scere  i  capelli)   l'I     HN.   XXII.    39.   e=   3  Si  di 
delle  piante.  Nutriti  ci  nere  vult  ruta  (la  ruta 
vuol  essere  alimentala  colla  cenere)  PI.  UN.  XIX 
r'5.  =  4   Trasl.    Pax  Cererem   nutrii  (Cereri 
ha  l'alimento  dalla  pace)  Ov.  Fast.  I.  704  -  Nu- 
trire opes  (dare  incremento  alla  potenza)  Val. 
Max.  VI. 5,  n.  2.   —  5  Preservare  dalla  corru- 
zione. PI.  UN.  XIII.  30.  =  (i  Proleggere,  difen 
dere.  Canili,  xix.  1.  =  7  Nutrire  vimini  (da. 
la  concia  al  vino  per  conservarlo)  Col.  xn.  30.  = 
8  Nutribam  per  nutriebam.  V.  Aìn.  vii.  isì 
ib.  xi  . 572.  =  D  N otri bo per  nutriam.  Rhemn 
Palarti,  p.  1383;  Cledon.  p.  191i  Putsch.  =   10 
Nulrimus  sino,  di  nulrivimus.  Nemes.  Ed.  ni 
26  (ove  altri  legg.  altramente)  =   ti   Neil' im- 
perai, nutrilor  in  forma  di  dep.  per  nutrito.  V. 
G.ll.  425.  =  12  Nutrior  per  nulrio  e  un  arcais. 
Prisc.  Vili,  p.  798.   =   13  Pass,  nutrior,  §§  2,  3  - 
Pr.  pr.  alt.  nulriens.  Curi.  vn.  10  -  Pp  pass 
nulritus.  Hor.  Sol.  ri.  ì.  io;  Ov.  Trist.m.ii 
3;  Juv   xn.  12  -  P.  fui.  pass,  nulriendus.  Liv 

IV.  52. 

NCtrItoR,  óris,  sm.  3,  da  nulrio;  T/soysùj,  nu 
iriiore,  nulricalore.  Stai.  Tb.  X.  228.  =  2  Ajo 
balio.  Lanipr.  Alex.  Sev.  13. 

NtJTRiTÒRÌrs,  a  ,  um,  agg.  da  nutrio;  nutritivo 
che  nutrisce.  Theod.  Pris*c.  de  Diaet.  3;  Aug 
Conl'ess.  xn.  27  sub  fin. 

NÓTRÌTDS,  a,  um,  pp.pass.  di  nulrio.  =  2  Ag- 
gett.  nulritus  assolut.  dinota  quello  the,  aban- 
donaio  da'  genitori,  viene  per  altri  educalo  ed 
allevalo  come  figliuolo.  Lupoli  Inscr.  Iter  Venus 
p.  352,  n.  5. 

NOTIUTTS,  us,  sm.  4,  da  nutrio;  lo  stesso  che 
nutrimentum.  PI.  UN.  xxn.  53. 

Nutrivi,  perf.  di  nutrio. 

NL'TRIX  ,  icis  ,  sf.  3  ,  da  nulrio  ;  TiSAvfl  ,  nu- 
trice, balia;  che  dà  latte,  educa.  Ut  paone 
cnm  lacte  nutrici;;  errorem  suxisse  videa  mur. 
Cic.  Tusc.  in.  1  -  Gallina  nutrix  (chioccia)  Col. 
Vii.  11  ad  fin.  =  2  Trasl.  Curarum  maxima 
nutrix  Nox  (la  notte  che  sopra  ogni  altra  cosa 
fomenta  le  cure)  Ov.  Met.  Vili.  81  -  Nutrix  di- 
scordia belli.  Claud.  in  Ruf.  1.  30.  =  3  Terra 
ove  si  piantano  i  teneri  polloni  •  vivajo.  PI.  HN. 
XML  12.  =  4  Podere  onde  trae  l'alimento  una 
famiglia.  PI.  Trin.  II.  4.  111.  =  5  Nutrices  di- 
consi  le  mammelle  che  alimentano  i  bambini. 
Apul.  Met.  2. 

NOtus,  us,  sm.  4,  da  nuo;  vsùua,  cenno,  mossa 
del  capo ,  colla  quale  dinotasi  qualche  cosa.  Qui- 
busdam  prò  sermone  nutus  motusque  mem- 
brorum  est.  PI.  HN.  vi.  35  -  Digitis  sa'pe  est, 
nutuque  loculus  (spesso  parlò  co'  segni  delle 
dita  e  col  capo)  Ov.  Trisl.  il.  453.  =  2  Per 
meton.  la  volontà  che  si  manifesta  con  segno.  Ad 
arln! ri n ni  et  nutum  alicujus  se  fingere  et  ac- 
commodare.  Cic.  Or  8  -  Saevas  nutu  Junonis 
eunt  res  (lutto  seguita  a  voglia  della  crudele 
Giunone)  V.  JEa.  VII.  592.  =r  3  Inclinazione  , 
piegamento  di  cose  peti  denti.  Sìiople  nutu  et  suo 
pondere  (per  loro  intimazione  e  peso)  Cic.  Tusc. 
1. 17.  r=  4  Nutu  per  nutui,  come  jussu  per  jus- 
sui.  V.  JUSSUS,  us,  §  2. 

NUX ,  ùcis,  sf.  3,  da  nocco  (perche  nuoce  con 
l'odore  alla  testa);  y.xpùx,  xàptov,  noce;  nome 
generale  di  lutili  frutti  che  hanno  corteccia  dura, 
e  dicesi  anche  degli  alberi  che  ti  producono.  Ca- 
staneasque  nuces  mea  quas  Amaryllis  amabnt. 

V.  Ed.  il.  52  -  Inter  pnmas  germinant  popu- 
lus,  iilmus,  salix,  nuces.  PI.  HN.  xvi.  41.  = 
2  Talvolta  si  fa  distinzione  tra  te  noci  e  le  ca- 
stagne. Id.  ib.  xin.  3i.  =;  3  Frullo  del  tilima- 
glia  detto  anche  caryites.  Id.  ib. "XXVI.  40.  =  4 
Nux  amara;  mandorla  amara.  Cels.  ni.  10; 
Col.  VII.  13;  PI.  HN.  xv.  7.  =  5  Ditesi  anche 
del  frutto  chiamato  da  noi  propriamente  noce. 
Sparge,  marite,  nuces,  eie.  V.Ecl.  vili.  30.  = 
6  Fig  Nux  cassa  (cosa  di  pochissimo  prezzo, 
da  nulla)  Hor.  Sai  II.  5.  35.  =  7  Prov.  Nuces 
relinquere  (lasciar  Ir  bagoli  Ile)  I  ers.  i.  io  . 
Svet.  Aug.  83.  =  8  Nel  genil.  pi.  nucerum  per 
n  m:  li  ni.  Cai.  ap.  Citar  is.  i,  p.  40  Putsch. 
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NVCllirS,  ii,  sm.  2  (da  vvyj.Oi ,  notturno)  N  i- 
c/no  ,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  634,  D..292, 

NVCTÀLÒPÌÀ,  a?,  sf.  1;  »uxTa).&)jri'«;  nittalo- 
pia, vizio  degli  occhi  che  meglio  ci  vedono  di- 
notte  che  di  giorno.  CI'.  Isid.  IV.  8. 

NYCTÀLOI'S,  òpis,  agg.  coni.  3  (da  vù;,  vuztó.;. 
notte,  ed  r',)p  ,  rònòi,  occhio);  KuzTa),tot|' ,  uno;  , 
nittalope,  chi  di  giorno  vede  poco,  e  di  notte 
mollo;  ul  anche  nel  senso  contrario.  Galen.  Isa- 
gog.  e.  xv  ad  fin.;  Prisc.  1. 10  ad  fin.  =  2  Ny- 
clalnpa,  ae,  sf.  1;  nitlalopa,  il  vizio  degli 
oec/ii,  che  poco  vedono  di  sera;  oscurità  di  vista. 
Marceli.  Empir.  8  sub  fin.  =  3  È  pure  il  nomi- 
di  un'  erba,  la  stessa  che  chenomyclion  V. 

NYCTÉGRÉStÀ,  ae  ,  sf.  1  (da  *ùf ,  nollc ,  edèysi- 
pou.u.1,  levarsi,  alzarsi);  vv/.rey pizia. ,  l'atto  di 
levarsi  di  notte.  Fest. 

NYCTÌvGRÉTON,  i,  sn.  2;  vvtfciy pSTO'J  ,  Itille- 
grelo,  sorla  d'erba  che  risplende  di  notte;  la 
stessa  che  chenomyclion.  PI.  HN.  XXI.  57. 

N'YC'SÈIS  ,  idis,  sf.  3,  patron.;  NV/.Tr, is ,  Nittei- 
dc  ,  Antiope,  figliuola  di  Nillco.  Hyg.  Fab.  7. 
155;  Ov.  Met.  VI.  HO;  Stat.  Th.  VII.  190.  =  2 
Nycteidos,  genil.  alla  gr.  Slat.  loc.  ci t. 

NYCTÉLIUS,  a,  uin  ,  agg.  (da  ìtùl;,  notte,  e  T2- 
ìiu  ,  compiere,  fare)  Nukte'J.io;  ,  Niltclio, 
cognome  di  Bacco,  i  cui  sacrifici  si  facevano  di 
notte.  Ov.  Art.  am  I.  567  -Nyctelius  latex  (il 
vino)  Sen.  OEdip.  492  -  Nyctelia  sacra  (le  or- 
gie,  i  baccanali)  Serv.  ad  /En.  iv.  sui. 

NYCTEUS,  i,  sm.  2  (dissili);  Nuxteù;,  Ni  Ileo  , 
figliuolo  di  Nettuno,  padre  di  Antiope.  Prop.  ni. 
13.  12.  =  2  Uno  de' cavalli  di  Plutone.  Claud. 
Rapt.  l'ros.  1  in  fin. 

NYCTÌCÓRAX,  àcis,  sm.  3  (da  vùf,  notte,  e  y.ó- 
px£ ,  corvo);  vuy.Ti/.òp'Ac, ,  corvo  notturno  ,  bar- 
bagianni, gufo.  Ilier.  Ep.  evi,  n.  86;  Isid.  Orig. 
xu.  7. 

NYCTOSTRÀTEGl'S,  i,  sm.  2  (da  vù;,  notte,  e 
orpzTvyòi  ,  commandante);  iiuy.rciorpirnyo;  , 
capo  delle  guardie  notturne,  detto  in  Roma  pra?- 
l'eclus  vigilum.  Arcad.  Dig.  L.  4.  18  (ove  altri 
legg.  min  rettam.  nicoslralegus) 

NYCTYMÉNÈ,  es ,  sf.  1  (da  vù? ,  notte,  e  pe'vw  , 
rimanere);  Nuxruftev»! ,  Nitlimene  ,  figliuola 
di  Epopeo  re  de'  Lesbj,  che  le  favole  dicono  essere 
stata  cangiata  nell'  uccello  dello  dai  GreciylaùE, 
e  da'  Latini  noctua.  Ov.  Met.  II.  591;  Serv.  ad  G. 

I.  403;  Hyg.  Fab    204.  253. 

NYMl'IIA,  ae,  e  NYMPI1E,  es,sf  1  da  véx,  nuova, 
e  (fj.vjnp.ai,  apparire);  vvp.fn  ,  sposa,  moglie. 
Fest.  =  2  Da' poeti  son  dette  ninfe  le  dee  prò- 
lettrici  del  mare,  de'  fiumi,  de'  fonti,  delle  selve, 
degli  alberi ,  de'  monti.  Lanrentes  Nyrnphae  etc. 
V.  /En.  vili.  71.  =  3  Nympha  Maenalis  (Car- 
menta  madre  di  Evandro)  Ov.  Fast.  I.  634.  —  4 
Nympha1  presso  Virgilio  prcndonsi  anche  in  si- 
giti/', di  muse.  Nymph.x,  nosler  amor,  Libe- 
thrides.  V.  Ed.  vii.  21  =  5  Vocalis  nymphe 
è  l'Eto.  Ov.  Mei. ni. 357.  =  G  Ditonsi  nympha1 
le  donzelle  più  nobili.  Ov.Her.  V.  125.  =  7  Per 
meton  nympha  usasi  in  vece  di  aqua.  Prop.  ili. 
li.  4  (oee  per  nympha  altri  legg.  lympha); 
Mari.  vi.  4J.  =  8  Nel  dal.  pi.  leggesi  nympha- 
bus  per  nymphis.  Grut.  Inscr.  93.  s. 

NYMPII/EÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  yup^ts,  ninfea,  sorta 
d'erba.  PI.  HN.  xxv.  37. 

NYMPH/EUM,  i,  sn.  2;  Ninfeo,  città  nel  Cher- 
soueso  taurico.  PI.  HN.  iv.12  —  2  Nymphaeum 
è  lo  stesso  che  nymplieum.  V.  NYMPHEIJM. 

NYMPH.'KIJS  ,  i,  sm.  2  (da  nympha;  appartenente 
alle  ninfe)  Ninfeo,  cognome  rom.  Inscr.  apud 
Delphico  Inleramna  Pra?t.p.li8.  ==  3  Ninfeo, 
fiume  del  Lazio.  PI.  HN.  ni.  =  3  Monte  che 
getta  fuoco  nell' llliride  ossia  Macedonia.  Id.  ib. 

II.  1P6. 

NYMPHA1S,   idis,   sf.  3,    N'juozì;,  Nin faide, 

isola  del  mare  mediterraneo ,  presso  alla  Libia. 

PI.  HN.  v.  31. 
NYMPHÀLIS,  is,  agg.  ni.  ef.s,  da  nympha  in  si- 

gnif.    di    aqua;  appartenente  ad  aqua,  a  fonie. 

bel.  Hor.  i.^ 
NYMl'HARÉNA  ,   se,  sf.  1;  ninf  arena ,  sorta  di 

pietra  preziosa.  PI.  HN.  XXXVii.  f,'.. 
NYMI'HÈ.  V.  NYMPHA. 
NYMl'HÈROS,  ótis,  sm.  3  (amore  della  sposa;  da 

■uùfj.^7) ,  sposa,  ed'ép'j);,  amore);  Ninfe  rote  , 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.  15.  3  (ove  erroncam. 

leggesi  Nynipherosus  ) 
NYJiPHÉUM  ,  i ,  sn.  2,  da  nympha  in  significato  di 

aqua;   vfìpùov  ,    vujjjiaìoy  ,   fontana    ariijiziosa  , 

con    doccioni  donde   l'aqua  zampilla  ;   ed  anclit 
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templi  sacri  alle  ninfe.  FI.  HN.  \\x\ .  *3j  Cod. 
XI.  *S.  6.  =  2  Promontorio  nella  spiaggia  della 
Liburma.  PI.  HN.  ni.  K:  Lue.  V.  720.  =  3 
Lago  nella  Lidia.  PI.  HN.  II.  96.  =  4  Città 
dell'Armenia,  presso  il  fiume  Tigri.  Id.  ib. 
V.  2".  =  5  Seneca  anche  Nympbaeum  ,  Nuu- 
ozeov  ,  ma   il  Salmasio  preferisce  nympheum. 

NYMPHÌAS,  adis,  sf.  3,  patron,  da  nympna  ;  fi- 
gliuola d"  una  ninfa  ,  o  di  sposa.  Gud.  Inscr. 
5. 

.NYMFHÌCCS,  a,  uni,  agg.  (da  vufiipixò;,  spon- 
sale .  di  sposa  );  Xin  fico  ,  Ninfica,  cognomi 
rom.  M&r.(Iscr.Alb.),  p.  117  ;  Mur.  Inscr.  1143.9. 

.nYMPHÌDÌI'S,  a.  um,  agg.  (da  vufiy«?ios ,  spon- 
sale, di  sposa);  Ninfictio,  o  Nìttfidia,  co- 
gnomi rom.  Mur.  Inscr.  902.  7  ;  Fabr.  Inscr. 
p.   537,  n.   507. 

WMrHÌCiLN.i,  »,  'agg.  ?n.  ef.l,  da  nyrupba  e 
uono;  generato  da  una  ninfa,  figliuolo  di  ninfa. 
Vet.  Épigr.  in  Anlh.  Lat.  i,  p.  s<  Burnì. 

N'YMPHÌUSi.  i.  sm.  2  (da  vuusio;,  sposo);  Ni?i- 
fio,  cognome  rom.  Liv.  Vili.  25.  26. 

XYMPHÒDÓRrS,  i  .  sm.  2  (dono  della  sposa  ;  da 
j-j{jz.r.  .  sposa,  e  tjtócov,  dono);  Ni  nfodoro  , 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1599. 
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NiMPIlÒDÒTTS ,  i ,  sm.  2  (dato  dalla  sposa  ;  da 
•jùiKpn  ,  sposa,  e  dorò:,  dato);  Ninfodoto  , 
cognome  rom.  Bfaff.  Inscr.  Mus.  Ver.  109.  l. 

IS'YMPHOiN,  ónis  ,  sm.  3  (da  vù^fn  ,  o  vófiipios , 
sposa,  o  sposo);  a'jusoi'/,  talamo,  camera  degli 
sposi.  Tert.  adv.  Yalent.  32  a  nied. 

TX'YS.V ,  a; ,  sf.  1;  Nu^a,  e  lii/vau,  Ni  sa,  nome,  di 
molte  città  di  rui  V.  i  Geografi.  La  più  grande 
e  famosa  e  nelle  Indie,  ove  ditesi  esser  nato  Bacco, 
con  un  monte  sacro  a  Giove,  denominalo  Mero, 
da  uri  pòi,  coscia.  Mela  III.  7;  PI.  HN.  VI.  83. 
=  2  Città  d' Arabia.  Id.  ib.  IV.  12.  =  3  Utio 
de'  gioghi  del  monte  Parnaso.  Juv.  VII.  63.  =  4 
Città  della  Cappadocia.  Anton.  Itin.  =  5  Città 
della  Caria.  PI.  HN.  v.  29.  =  6  Città  di  Sa- 
maria o  della  regione  Decapolitana.  PI.  HN.  v. 
18.  =  7  Nome  di  una  ninfa  che  educò  Bacco. 
Hyg.  Fab.182.  =  8  Nome  della  figliuola  di  Ni- 
comede  re  della  Bitinia.  Svct.  Cajs.  49. 

>'YS/*X'S ,  a,  um,  agg.daNy*&;  Nuiato;,  niseo, 
appartenente  a  Nisa  ed  a  Bacco.  Sen.  OEdip. 
405;  Lue.  vili.  227.  =  2  Nyssei ,  orum,  sm.pl. 
2  ;  gli  abitanti  di  Nisa  nella  Caria.  PI.  HN.  V.  29; 
Pie-lem.  v.  2;  Cic.  Fan»,  xm.  64  (Strabone  I.  4, 
la  pone  nella  Lidia) 


OBBA 

ÌSYSK,  cs,  sf.  1  (da  vvooc,  n,  ov,  zoppo);  VhlOtù', 

Nisc,  cognome  rom.  Grut.  Insci.  •: 
Xi'SÈIS,   iilis,   agg.  fi   3,  da   Nyseus;  N'jT/.'t;,  di 

Bacco;    donde    le    ninfe   Niseidi.    Ov.   Met.   111. 

314. 
M'SEil'S  ,  a  ,  um  ,  agq.  da  Nyseus  ;  NuffJltoj    n  o- 

seo,  di  Bacco,  di  Nisa.  Lue.  Vili.  801. 
ISYSErs,   i,  sm.  2  (dissill.),  da  Nysa;  Niseo, 

cognome  di  Bacco.  Ov.  Met.  IV.  13. 
NYSIACl'S,  a,  uni ,  agg.  da  Nyseus;  appartenente 

a  Niseo  od  a  Bacco.  Capell.*2  init. 
TN'YSÌAS,   adis,    sf.   3,  patr.  da  Nyseus;  Nu«i«;  , 

ni  si  a  de,  che  procede  da  Niseo,  cioè  da  Bacco. 

Ov.  Fast.  ni.  7(>9. 
NYSIGÉNÀ  ,  »,  sm.  1,  da  Nysa  e  geno;  nato  in 

Nisa.  Catul.  lxiv.  252. 
NYSÌON,  li,  sn.  2  (da  N««ùj,  Niseo,  Bacco); 

vùatov ,  ellera  ,  ond'erano  attortigliati  i  tirsi  di 

Bacco.  Apul.  Herb.  98. 
NYSIUS,  a  ,  uni,  agg.  da  Nyseus;  appartenente  a 

Bacco.  Arnob.  v.  176;  PI.  HN.  xvl.  62. 
NYSSOS,   i,sf.    2;    Nisso,  città  della   Macedonie. 

nella  penisola  Pallene.  PI.  UN.  ni.  io. 
NYSUS,  i ,  sm.  2;  Niso,  nutricatole  di  Bacco.  Hv 

Fab.  131  et  167. 


0 


\J.  sf.  indecl.:  lettera  dell'alfabeto,  quarta  delle 
vocali  presso  i  Latini.  Aus.  ldyll.  12;  Litt.  6. 
=  2  Trasl.  omega,  o  sia  la  fine.  Alpha  et  o 
(od  a>)  cognominatur  (si  chiama  il  principio  e 
la  fine,  parlando  di  Dio)  Prud.  Calli.  1210.  = 
:>  Questa  lettera  usavasi  dagli  antichi  invece 
dell'u  e  dell'o,  come  Davos,  voltis  per  Davus, 
vullis;  vorsus,  vosler  per  versus,  vester,  eie. 
/•.  così  pure  per  au,  come  coda,  plodo  per  cau- 
da,  plaudo,  eie.  =  4  Quanto  alle  sigle  forma- 
tesi  con  la  medesima,  ed  ai  varj  suoi  sensi,  veg- 
gasi  V Appendile  SlGLiVRIUM  KoMAXUM. 

O,  interi,  esprimente  chiamata  o  invocazione,  desi- 
dei  in,  sorpresa,  indignazione,  gioja,  dolore,  ecc.; 
Ò,  tu,  o.  oh.  O  mi  Fumi!  (o  mio  caro  Furnio!) 
(ic.  Fani.  x.  26  -  Spes  o  lidissima  Teucrum 
(o  tu,  speranza  sicurissima  de'  Troiani)  V. /En. 
Il  Iti  -  AdeS,  o  Bymenae  (vieni,  o  Imeneo) 
Catull.  ix.  15  -  O  tantum  libeal  libi  etc.  (o 
piacesse  al  cielo  che  tu  volessi  soltanto  ecc.  )  V. 
EoL  II.  U  -  <>  iilinnin.  .  (a  fosse  piaciuto  agli 
dei.  .  .  ;  Ov.  Her  i.  5  -  O  salve,  Pampbile  (oh! 
buon  giorno,  Panfilo)  Ter  Andr.  I.  5.  32  -  O 
\ir  I'tIis'  (oh  bravo  uomo.')  Id.  Pliorin.  II. 
0  in  icm  pnlcram!  (oh  che  bel  viso!) 
Il     I  no    li  -  <)   tempora,  o  mores!  (oh 

tempi,  o  costumi!)  Cic.  Catil.  1. 1  -  O  factum 
ben-''  '  hn  folio!  oh  che  bella  cosa!)  Ter. 
Andr  i  1.71-0  me  perdi  tum!  (ah  san  per- 
duto '  )  (.ir.  Pam.  \ i\ .  ;. 

•  iVOMs  uni.  tm.pl.  :  Oeoni,  isole  del  mare 
tttX  loitti  'pirite  denominate  Vie- 

il nm.  r  ir  i, limi  n>l  mar  Baltico.  Mela  ni.  ; 

i'l-  HN    n    -  .  Solin.  19  ante  med. 

i  i  M    i,   sn.  2-.   (i,  nco    città   della  Grecia 

H1"  ^u  poi  pari*  iella   Macedonia.  Liy, 

xi.in    :  < 

"UHM  s  a  moglie,  da  Suo, 

Oarino,    cognomi    di   whiavo    rom. 

»A*fOH  che  Ol  l'in  ,  per 

epentesi  Cattali    LIVI 

•usi  ms  a    um    agg    do  Ol  il;  coseno,  ap- 

pas  ./   i  lod.  I  beod, 

«i\sis.  i*    <f  prefettura  della 

litui    luogo  di  into  ilrlin  Libia  vicino  aWB 

■         !         | 
I    I  tga      in       '    f     I         lui     i  I  r  i     nji/t.i,  Ir 

■  t   BOB)    prefetturi 

1  '• 


ÓAXES,  is,  sm.  3;  'Ox^ic,  Oasse,  fiume  di  Creta; 
onde  fu  detta  Oaxia  la  città  da  esso  bagnata. 
V.  Ecl.  I.  66.  =  2  Oaxes  per  Oxus;  fiume  della 
Scizia  Asiatica.  PI.  HN.  vi.  18. 

ÓAXIS,  Tdis,  agg.  f.  3;  dell' Oassc.  Oaxis  terra 
(la  terra  bagnala  dall' Oasse")  Varr.  Atac.  V. 
OAXES. 

OB,  prep.  che  regge  l'acc.  (da  in'  coli' apostrofo 
per  Ìtti);  per,  per  cagione.  Si  est  llagitiosura, 
oli  rem  judicandara  pecuniam  accipere  eie. 
Cic.  Vcrr.  iv.  32.  ==  2  Per  prò;  invece,  in 
luogo,  per.  Ter.  Pborm.  iv.  3.  .56;  C.  Graccli. 
ap.  Geli.  xi.  10  sub  fin.  =  3  Per  ad  (Pesti) 
Sufl'eranKjue  raeura  lerguin  ob  injuriam  (es- 
porrò le  mie  spalle,  a  busse  e  ad  oltraggi)  Plaul. 
Fragra,  ap.  Non.  ìv.  429.  —  4  Per  de.  Quasi 
ob  industriami  (quasi  il  facesse  a  bella  posta) 
PI.  Gas.  IV.  5.  6.  =  5  Spesso  per  aule.  Ob 
oculos  (avanti  agli  occhi)  Cic.  Habir.  14.  =  6 
Per  in  0  circum.  PI.  Aul.  11.  i.  23.  =  7  Ob 
rem  e  lo  stesso  che  in  rem;  non  indarno,  con 
vantaggio,  utilmente.  Sali.  Jug.  35;  Ter.  Pliorm. 
III.  2.  il.  r=  8  //(  composizione  or  ritiene  la 
consonante,  or  la  cangia  con  la  prima  del  voca- 
bolo con  cui  va  unita,  come  obambulo,  oblieio 
ed  officio  eie.  =  9  Talvolta  in  composizione 
siginfiea  ad,  aule,  ciieiim,  conila;  come  obsle- 
trix,  obversor,  obligo,  oppono  etc. 

ÒUÀGKRKO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  ed  acerbo; 
csat celiare,  l'est. 

ÒUÀCiCRO,  as,  Tire,  att.  1,  da  ob  ed  ?  acor;  in- 
terrompere il  discorso  altrui  dispiacevolinente 
Voti. 

óh.*:mi'i.or,  ;iiis,  Sri,  dep.  3,  da  ob  (conlra)  ed 
aemulor;  emulare  cantra,  provocare,  irritare 
'l'eri    adv.  Mari-,  IV.  M  a  med. 

i»l!.l:i!\nil'S,  ti,  sm.  2,  da  ob  ed  a-rarius,  chi 
per  debito  e  .•■tri ito  ad  impiegar  l'opera  sua  in 
laem  1  campestri  ;  debitore  che.  non  puh  pagare. 
Varr.  RR  1.  17. 

oim.jsa'its,  a,  um,  ago.  dn  ob  ed  obi,-  yj>viìyti- 
1  '',-,  indebitato,  obhgato  a  servire  per  debili. 
Varr  LI.,  vi.  i  ad  Bo.;  Casa.  W>  1  '<  ;  Liv. 
\x\i  iiiadlin.         ■>  Semplicemente  indebitato 

Svcl     <;.TS.  Vi. 

< n:\i.i  hi  aa,  Ire,  att  I,  '/"  "fi  ed  agito;  agitai  e 
Enn.  ap  Non  n  605  (oot  altri  min  rettam, 
ligg    obganniont)        i  In  Ftsto  leggisi  obi- 

gllét,    SVI  l'"h  lune  liimpi  ih   ,lnlr 
Óiumiii  l.us,  I ih,  ;j   pr    di  obambulo 

>l  \Mi.ti.\  1 10  Gnii   •/      tia  obambulo  ;  «rioni 


Sìvgiz,  il  passeggiare,  l'andare  innanzi  e  indie- 
tro. Auct.  ad  Her.  ni.  19. 

ÒBAMIìClo,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  ì,  da  ob  ed 
ambulo;  irepioSeùià  ,  nspmariùi ,  passeggiare, 
andare  attorno,  in  volta.  Milites  obumbulantcs 
ante  valium.  Liv.  xxv.  39  -  In  teneris  obara- 
bulal  berbis  (gira  volteggiando  sulle,  tenere 
erbe)  Ov.  Met.  II.  831.  =  2  Con  l'aie,  per  l'u- 
nita prep.  là.  ib.  XIV.  188;  Svet.  Tib.  11.  =  3 
Andare,  mover  centra.  Paul,  ex  Festo.  r=  4  P. 
pr.  obambulans.  Svet.  Inc.  cit. 

ÒBARDEO,  es,  ère,  n.  2,  da  ob  (conlra)  ed  ai- 
deo; arder  contro,  0  davanti  ad  alcuno.  Stai. 
Tb.  ix   856. 

ÒBÀRESCO,  is,  ili,  rcscere,  n.  3,  da  ob  (circum) 
ed  aiesco  ;  7r£picy;pa(vopixt  ,  diseccarsi  intorno 
intorno.  Lacl.  Opif.  I).  io  (alcuni  mss.  per  ob- 
arcscere  hanno  aicscere) 

Obarmans,  tls,  p.  pr.  att.,  ed 

ÒBARMÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  obarmo.  =  2 
/;<  sicjnif  trasl.  disposto.  Peifiiclis  oculis  ,  et 
obarmatis  ad  vigilia!  (e  disposti  a  stare  in  ve- 
glia) Apul.  Met.  2. 

OBARMO,  as,  aro,  att.  1,  da  ob  (conlra)  ed  ar- 
mo; armare,  munire,  fortificare  conlra  alcuno. 
E  lo  stesso  che  armo.  Ilio  carnilex  conlra  me 
manus  impias  obarmabat.  Apul.  Met.  9  init. 
=  2  P.  pr.  att.  obarmans.  Aus.  Epigr.  25  - 
Pp.  pass,  obarmatus.  Apul.  Met.  2. 

ÒBARO,  as,   aie,    n.  1,   da   ob  (circuiti)  ed  aro; 

Ttiptxpòù),  arare   intorno,  coltivare  arando.  Liv 

XIII.  19  a  med. 
òiiAii.si,  perfi  di  obardeo, 
or. A'i'ER,  tra,  trum,  agg.  da  ob  ed  aler  ;  ÙJiojM- 

),v.r ,  nereggiante,  nericcio,  alquanta  nera.  PI. 

UN.  xvin.  79. 
ÓB  ATRESCO,    is,    ere,    n.    3,    incnal.    dall' inus. 

obatrOJ  divenir  nero,   l'uni     Malli.   pra;f. 

ÓbatjdIbns,  tia,  p.  pr.  att:  di  obaudio. 

ÓBAVDtENTlA,  a>,  sf.  1,  da  obaudio;  obedienza 
Teil    Kxbort.  ad  cast.  2  a  med. 

UHM  DÌO,  ig  ire,  alt.  '1  :  In  stesso  clic  obedui. 
Adam  non  oliaudiil  Tert.  ailv.  Marc.  II.  2 
OXtr.  2   /'.   pr.   alt.   obaudiens   ((//'  cui   imn 

leggisi  <bc  il  conto,  obaudienlior)  Ambros.Or, 
post  l'.p.  21. 
ÓU  Milli  IO,  Tiiiis,  sf  1,  da  obaudio;  CffHKOA,  001- 
diana,  liloss.   PhlloX, 

oiimiiim'iis,  a,  uni,  pp  pass,  dell' inut.  obauro;  e 

comi  aggeli,  indorato.  Apul.  Mei.  11. 
Olmi,  e   if,  1  (foni  dall' 'Air.  ob,  otre);  £uj3t$, 
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sorta  di  bicchiere  da  vino.  Varr.  ap.  Non.  xv. 

lì.  20;  Pere. V.  146.   =  2  Coppa  con  cui  si  fanno 

le  libazioni  ai  morti   àfi/3i|,  sv   w  roi;  vszpoì; 

aTrs'vd'ojTtv.  Gloss.  Philox. 
OBBATCS,  a,  uni,  agg.  da  obba  ;  fatto  a  forma 

del  vaso  ditto  obba.  Apul.  Met.  10  (ma  varia 

la  Ut.) 
minino,  is,  ere,  «M.  3;  /o  s<«.?o  che  bibo;  becere 

0  6««er«  con  prestezza.  Cic.  Tusc.  I.  40  (ove  ai- 
ctun  ;«■/•  obbibissct  legg.  obduxissct) 

Obblàtéràtus,  a,  ura,  pp.  pass,  dell' inus.  obbla- 
lero;  e  come  aggett.,  che  ha  parlalo  goffamente 
lontra  alcuno.  Apul.  Met.  9  (ove  altri  lega, 
altramente) 

OBBRÙTESCENS,  tis,  p.  pv.  di  obbrulesco. 

OBBRÙTKSCO  e  OBKLTKSCO,  is,  tùi,  tescére, 
n.  s,  da  ob  e  brutus;  «Xoys;  °fbotxa.t,  perder 
la  ragione,  istupidirsi.  ÌNon  possum  verba  fa- 
cere,  obbrului.  Afran.  ap.  Fest.  in  obrutuit. 
=  2  Con  una  b  sola.  Fest.  =  3  P.  pr.  ob- 
brutescens.  Prud.  llam.  652. 

OBCJECANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  obeaeco. 

OBC/ECÀTÌO  ed  OCC/ECÀTÌO,  ònis,  sf.  3;  lo 
stesso  che  occatio.  Sercn.  ap.  Noti.  306;  Nonius 
ih.  201. 

OBC.ecatus  ed  Or.CECÀTUS ,  a,  um,  pp.  pass,  di 
obeaeco. 

OBC.ECO  ed  OCOECO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  e 
caeco;  èxToq> ióù  ,  acciecare ,  offuscare.  Oculos 
obeascare  (offuscar  gli  occhi)  Cels.  vili,  4 
2  Trasl.  Timor  obeaecaverat  artus  fi/  timore 
aveva  stupiditele  membra)\\t%. Cui. 198  -  Obcac 
care  orationem  (renderò  oscura  l'orazione) 
Cic.  Or.  n.  80.  ==  3  Coprire.  Obcaicare  fossas 
(coprire  le  fosse  per  modo  che  non  appajano) 
Col.  il.  2  ante  meii.  —  seraen  (coprir  di  terra 
la  semente,  erpicare  la  terra)  Cic.  Scn.  li.  = 
4  Pass,  obeaecor.  Auct.  ad  Her.  ili.  19  -  P.  pr. 
atl.  obeaecans.  PI.  HN.  x.  3  -  Pp.  pass,  obeaj- 
calus.  Cels.  Vi.  6,  n.  57;  vili.  4  (nel  primo  sign); 
PI.  Meri.  I.  2.  66  ;  Cic.  Fam.  xv.  1  ;  Fin.  i.  10  ; 
Co/,  ni.  7  su»  fin.  ;  vi.  36  efftr.  (nel  signif.  di  co- 
prire la  terra) 

Obcallatus  ed  Occ\LLÀTUS,  a,  um,  pp.  dell'  i- 
nus.  obcallo;  e  come  aggeli,  incallito.  Sen.  Q. 
Nat.  IV.  13. 

OBCALLESCO ed OCCALLESCO,  escis,  ìii,escère, 
ìi.  3,  da  ob  e  callesco;  ivtvlóco ,  incallirel  far  il 
callo,  divenir  duro  e  calloso.  Lat.era  quae  occal- 
luere  plagis  (i  fianchi  incalliti  dal  bastane)  l'I 
Asin.  il.  14.  13.  =  2  Trasl.  Et  jam  prorsus  nc- 
callui  (e  già  del  lutto  ho  l'animo  assuefatto  a 
soffrire)  Cic.  Fam.  n.  18  ad  fin. 

OBCÀNO.  V.  OCCAM). 

Obcantàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obeanto. 

OBCANTO,  as,  avi,  àtuin,  are,  alt.  1 ,  da  ob  e 
canto;  incantare,  ammaliare.  Paul.  Sent.  V, 
lit.  23,  n.  9.  ==  2  Pp.  pass,  obeantatus.  Apul. 
Apol. 

OBCENSUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  obeendo;  e 
come  aggeli,  acceso,  abbrucialo.  Enn.  ap.  Fest. 
in  Ob. 

OBCÌM),  etc.  V.  OCC1M). 

OBCLACDO,  is,  ere,  atl.  3,  da  ob  e  claudo;  chiu- 
dere, serrare.  Cod.  Theod.  XI.  24.  1. 

OBCOEM),  as,  are,  atl.  1,  da  ob  e  cceno;  cenare; 
lo  stesso  che  cocno.  PI.  Fragni,  ap.  Varr.  LL. 
vi.  3  ad  fin. 

OBDATES,  a,  um,  agg.  da  ob  (conlra)  e  datus; 
chi  si  è  dato  affitto  incontro.   PI.    Aul.  III.  1. 

1  (ove  altri  legg.  malamente  optati  per  obdati) 
OBDEINSÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  ob  e  densalio;  con- 
densamento, lo  spessire.  Ccel.  Aurei.  Tard.  i.  1. 

Obdidi,  perf.  di  obdo. 

Obdìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obdo.  =  2  Aggeli, 
serrato.  Doimis  seris  et  calenis  obdita  (casa 
serrata  con  loppe  e  catene)  Apul.  Met.  5. 

OJ1DO,  is,  d?di  ,  ditum,  dure,  alt.  3,  da  ob 
(contra)  e  do;  ÌT:iTi3-np.i,  opporre.  Obdere  ce- 
ram  auribus  (turar  le  orecchie  colla  cera)  Seu. 
Ep.  31.  =  2  Involgere,  avviluppare.  Apul.  Met. 
10.  =  3  Pp.  pass,  obditus.  Id.  ib.  5. 

OBDORMIO,  is,  ivi,  ilum,  ire,  n.  4,  da  ob  e  dor- 
mio  ;  zaTaj-.oifj'TJuai,  dormire:  come  dormio,  ed 
anche  dormire  profondamente.  Cic.  Tusc.  I,  38; 
PI.  Ampli,  i.  1.  116.  =  2  Obdormire  crapu- 
lam  (smaltire  la  crapula  ,  l'ubriachezza,  dor- 
mendo) Id.  Mosl.  v.  2.  1.  i=  3  P.  fut.  alt.  ob- 
dormiturus.  PI.  HN.  xx.  56. 

OBDORMISCO,  is,  ère,  n.  3,  incoal.  A' obdormio; 
•/3tTavujTÌ?<u,  dormicchiare,  incominciar  a  dor 


mire,  ed  anche  semplicem.  dormire.  Tesludincs 
sumrua  in  aqua  obdormiseeic.  PI.  UN.  ìx.  12. 

OBDORMÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  obdormio; 
quasi  lo  stesso  che  obdormisco  ed  obdormio. 
Fortun.  Carni.  3. 

OBDORr.iÌTÙnus,  a,  um,  p.  fut.  di  obdormio. 

Obducens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  obduco. 

OBliCCO,  is,  xì,  ctum,  cere,  alt.  3,  da  ob  (con- 
tra) e  duco;  ÌTznnàyu),  condurre,  o  condurre 
contra.  Vini  Gallicani  obduc  contra  in  acie. 
Accius  ap.  Non.  in.  20.;  -  Eurn  putat  uxor  illius 
Obduxe  scortum  (la  sua  moglie  suppone  ch'egli 
avesse  condotto  in  casa  una  Inildnana)  Auct. 
Arsura.  Mere.  Pi.  i.  <>.  =  2  Tirar  sopra,  o 
avanti,  o  intorno.  lUihigincm  l'erro  obducere 
(tirar  la  ruggine  sul  ferro)  PI.  UN.  XVII.  2  - 
Obd uccie  fossam  (tirare  una  fossa)  Caes.  BG. 

II.  s.  =:  3  Coprire.  Obducuntur  libro,  aut 
cortice  tranci  (i  tronchi  degli  alberi  son  co- 
perti di  buccia  o  di  corteccia)  Cic.  ND.  II.  47. 
=  4  Ristringere.  Obducere  IVontem  (aggrin- 
zare la  fronte)  Quint.  x.  3  ante  med.  =  5 
Chiudere,  serrare.  Platani  obducere.  PI.  UN. 
vili.  40.  =  (J  Gettare  d'intorno,  offuscare.  Cla- 
rissimis  rebus  tenebras  obducere.  Cic.  Acad. 
iv.  6.  =  7  Votare,  tracannare,  trar  fuori.  Sen. 
Prov.  3  a  med.;  Pelr.  Fragm.  42  Burnì.  = 
Scoprire.  Lue.  ap.  Non.  ìv.  340  (ove  altri  per 
aulaea  obducitc  legg.  lumen  auferte,  che  sa- 
rebbe  il  contrario)  =  9  Fras.  Obducere  diem 
(spendere,  passare,  consumare  la  giornata)  Cic. 
Att.  xvi.  6  —  oculos  (offuscale  gli  occhi  spar- 
gendo caligine  e  tenebre)  I'etr.  Sat.  19  extr.  ; 
Lue.  ih.  735.  =  10  ObJuxe  sinc.  per  obdu- 
xisse,  §  1.  =  11  Pass,  obducor,  (j  3  -  P.  pr. 
alt.  obducens.  PI.  HN.  XI.  54  -  Pp.  pass,  ob- 
ductus.  Tac.  Ann.  xm.  37. 

OBDUCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obduco;  naoct./.ilvfi<;, 
avvolgimento,  coprimento.  Cic.  Habir.  j.  erduell. 
4  et  5;  Liv.  I.  26. 

OBDUCTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  obduco;  con- 
durre spesso.  PI.  Mere.  ìv.  4.  46. 

Obductus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obduco.  =  2 
Aggeli,  messo  davanti  o  sopra;  ìnsiny.y^siìi;.  Ob- 
ducta  vela.  PI.  Ep.  mi.  21.  =  3  Arricciato, 
aggrinzalo.  Obd ucta  frons.  Hor.  Epod.  XIII.  5; 
Quint.  X.  3  ante  med.  ;  Juv.  IX.  2.  =  4  Rimmar- 
ginato.  Obd  ucta  cicatrix.  Cic.  Agr.  m.  1.  =  5 
Condensato,  stretto.  Obductae  tenebra?.  Prop. 

III.  li.  5. 
Obdulcans,  tis,  /).  pr.  att.,  ed 
OBDULCÀTUS,  a,  um,  ;;;;.  pass,  di  obdulco. 
OBOCLCESCO,  is,  eseere,  ».  3,  da  ob  e  dulcesco; 

nipiyl'jy.uvopca,  diventar  dolce,  addolcirsi.  Gloss. 
Philox. 

OBDULCO,  as,  are,  att.  1,  da  ob  e  dulco;  indol- 
cire, addolcire.  Ccel.  Aur.  Tard.  1.  1  ad  fin.  = 
2  P.  pr.  att.  obdulcans.  Id.  ib.  -  Pp.  pass,  ob- 
dulcatus.  Id.  ib.  ili.  8  a  med. 

OBDURÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obduro;  indura- 
mento. Aug.  Ep.  105  ante  med.;  Enarr.  in 
Psalra.  77. 

Obdur.vtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obduro. 

OBOURÉFÀCiO.  is,  ere,  alt.  3 ,  da  obduro  e  fa 
ciò;  indurare.  Non.  I.  87. 

OBDURESCO,  is,  ili,  rescere,  n.  3,  da  ob  e  dure- 
sco;  gy.1yìpÙvou.zi,  indurare,  indurire.  Ne  prius 
indurescant.  Calo  HR.  50  -  Hic  expectanclo 
indurili  (qui  stando  firmo,  mi  sento  tutto  inti- 
rizzilo) PI.  Truc.  a.  in,  v.  24.  =  2  Trasl.  dive- 
nire stupido,  incallirsi,  non  sentire.  3am  ad  ista 
obduruimus.  Cic.  Alt.  XIII.  2  -  Obduruisseque 
se  se  contra  fortunam  arbitrantur  (e  giudicano 
di  aver  acquistata  fermezza  contra  la  fortuna) 
ld.  Tusc.  111.  28. 

OBDCRO,  as,  avi,  atum,  are,  atl.  1,  da  ob  (con- 
tra) e  duro;  a/Jnpvvw  ,  indurare,  e  assolut 
star  saldo,  sofferire,  persistere.  Persia,  atque 
obdura  (persevera  e  persisti)  Hor.  Sat.  11.  3.  39 
=  2  Pass,  impers.  Quare  obduretur  hoc  tri- 
duum  (laonde  si  porti  pazienza  per  questi  tre 
giorni)  Cic.  Att.  xu.  3. 

ObdÙRÙi,  perf,  di  obduresco. 

Òbdoxi,  perf.  di  obduco. 

ÒbédTens,  tis,  p.  pr.  di  obedio.  =  2  Aggeli,  chi  e 
soggetto,  schiavo;  ùzrr,y.oo;.  Obedientes  vivere 
(vivere  soggetti  e  schiavi)  Sali.  Jug.  36  ad  fin. 
=  3  Trasl.  prospero,  che  va  a  seconda.  Omnia 
secunda  et  obeilientìa  sunt.  Id.  ib.  17.  =  4 
Comp.  obedientior.  Liv.  XXV.  58  -  Sup.  obé 
dientissimus.  Id.  vii.  13;  PI.  HN.  xvi.  «3. 


OBEO 

ÒBEDiEPSTER,  avv.  da  obediens;  euTra&ói;,  obe- 
dicntemente .  Obedienter  imperata  Tacere 
(eseguire  con  obedienza  i  commandi)  Liv.  XXI. 
34  —  facere  adversus  aliquem  (esser  obedienle. 
ad  alcuno)  Id.  xxxix.  53  ad  fin.  =  2  Comp. 
obedientius.  Id.  xxxvm.  :ì*  -  Sup.  obedientis- 
sime.  Aug.  CD.  22  a  med. 
ÓBEDÌENTÌA,  ae,  sf.  1,  da  obedio;  ùnay.oYi,  tù- 
nsiSst»,  obedienza.  Servitus  est  obedientia 
fracti  animi  (la  schiavitù  è  V obedienza  d'un 
animo  abbattuto)  Cic.  Parad.  vi.  1  extr. 
OBEDIO,  is,  Ivi,  Itum,  Ire,  n.  4,  da  ob  ed  audio  ; 
Ttiì3ofiM,  ÙKzv.oùto,  obedire.  Parere  et  obedire 
prajceplo.  Cic.  Tusc.  v.  12  ad  fin.  —  legi.  Nep. 
Epam.  S.  =  2  Pass,  impers.  Utrimque  cnixe 
obeditum  dieta  tori  est  (con  maravigliosa  pron- 
tezza si  obedì  dall'una  e  dall'altra  parte  al  ditta- 
tore) Liv.  IV.  26  extr.  =  3  Obedire  dicesi  pure 
di  chi  segue  il  consiglio  altrui.  Nep.  Dat.  5.  — 
4  Servire,  accommodarsi.  Obedire  tempori.  Cic. 
Brut.  69.  =  5  Trasl.  Ramus  quammaxime 
obediturus  (ramo  che  sarà  pieghevolissimo)  PI. 
HN.  XVII.  30.  =  6  Con  l'acc.  Apul.  Met.  io. 
=  7  Leggesi  anche  oboedire.  PI.  Pers.  11.  4.2; 
ili.  1.  50;  in  mss.  ap.  Taubman.,  et  ap.  Front, 
ad  Ver.  Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  7,  et  de  Fer . 
Als.  Ep.  3  sub  inil.  =  8  Obedibam  ed  obedibo 
sono  arcaismi.  Afran.  ap.  Non.  X.  24.  —  9  P. 
pr.  obediens.  Cic.  ND.  11.  30  a  med.;  Off.  1.  36 
extr.  -  P.  fui.  att.  obediturus,  §  5 
ÒBÈDÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  obedio;  obedienza.  Ad 

obeditionem  fìdei.  'Vulg.  Rom.  xvi.  26. 
ÒBÉDÌTtJRDS,  a,  um,  p.  fut.  alt.  di  obedio. 
ÓBÈLISCÒLYCHMUM,  li,  sn.  2;  o'|Ss>WjtoXujmov, 
lucerna  militare  confitta  sulla  pianta  d' uno 
spiedo.  Quint.  vili.  6  (ma  la  lez.  e  dubia) 
ÒBÉEISCCS,  i,  sm.  2  (da  òfiùia/.Qi,  voce  dimin. 
che  significa  piccolo  schidione)  ;  obelisco,  guglia, 
sorla  di  piramide.  Amm.  xvll.  ì;  PI.  HN.  xxxvi. 
14.  =  2  Sorla  di  rosa.  Aus.  Edyll.  xiv.  27.  = 
3  Segno  ne'  libri  in  forma  di  schidione,  che,  si 
usa  per  nota  critica,  dello  anche  obelus.  Aug. 
Ep.  10. 
ÓBÉLUS,  i,  sm.2;  òfiilòz,  schidione  presso  i  Greci; 
e  presso  i  Latini  il  segno  d'una  nota  critica  ne7 
libri,  consistente  in  una  virgola  in  forma  di  schi- 
dione, detto  anche  obeliscus.  Isid.  Orig.  i.  20  ; 
Hier.  Ep.  112,  n.  19. 
OBEMìIS,  e,  agg.  coni.  4;  obense,  appartenente 
ad  Oba ,  città  della  Spagna  Betica,  oggi  forse 
Algezira.  Mur.  Inscr.  1065.  1. 
OBÈO,  is,  Ivi  ed  ìi,  Itum,  Ire,  n.  4,  da  ob  (cir- 
c\im.)edeo;  èfoSeùu,  scorrere,  girare,  andare 
intorno.  Tanlas  regioncs  barbarorum  pedibus 
obiit.  Cic.  Fin.  v.  29  -  Obire  oculis  (scorrere 
con  l'occhio)  PI.  Ep.  111.  7  ad  fin.  —  oration» 
(percorrere  dicendo  )  Cic.  Verr.  ìv.  51.  =  2 
Intravenire,  quasi  andar  contro.  Donec  vis  obiit, 
quae  eie.  (fin  che  intervenne  la  forza,  che  ecc.) 
Lucr.  I.  22  -  Ufentem. . .  Ensis  obit  (la  spada 
trafige  Ufente)  Sii.  IV.  343.  =  3  Circondare. 
Clilamydem  limbus  obibat  Aureus.  Ov.  Met.  v. 
51  -  Obit  ora  pallor  (il  pallore  ricopre  il  volto) 
Id.  ib.  xi.  417.  =  4  Assistere,  andar  in  per- 
sona, intervenire,  girare  qua  e  là.  Quas  (lega- 
tiones)  ille  diligenter  obeundo  eie.  (le  quali 
legazioni  egli  trattando  diligentemente  di  per- 
sona ecc.")  Nep.  Dion.  1  -  Obire  ccenas  (girare 
qua  e  là  per  cenare  or  da  uno,  or  da  un  altro) 
Cic.  Att.  ìx.  13  a  med.  =  5  In  luogo  di  pel- 
ago, perficio,  essequor,  fungor.  Res  suas obire 
(far  le  proprie  faccende)  Cic.  Ardi.  6  -  Munus 
vigiliarum  per  se  obire  (far  di  persona  la  sen- 
tinella) Liv.  ni.  6  sub  (in.  -  Obire  sacra  (fare 
i  sacrifici)  Id.  I.  20  —  imperia  (eseguire  i  com- 
mandi)  Stat.  Achill.  I.  1.  49.  =  6  Incontrare, 
incorrere,  esporsi;  come  adire,  subire.  Id.  1.54. 
=  7  Pass,  impers.  Ov.  Fast.  I.  464.  =  8  Altre 
locuzioni.  Obire  diem,  annulli  (trovarsi  pre- 
sente nel  giorno,  nel  tempo  assegnato)  Cic.  Fam. 
X.  24;  Amie.  2;  Pliil.  ili.  8;  Att.  xiu.  14  — 
vadimonium  (presentarsi  in  giudizio  nel  giorno 
e  nell'ora  prescritta)  Cic.  Quint.  17;  PI.  Ep.  vili. 
12  —  diem  suum  supremum  e  diem  (morire) 
Sulp.  ad  Cic.  Fam.  iv.  12  a  med.;  Nep.  Milt. 
7  extr.;  Dion.  2  exlr.;  Svet.  Vesp.  1  —  mortein 
(incontrar  la  morte)  Paul,  ex  Fest.  in  Mortem; 
Ter.  Andr.  1.3.18;  PI.  Aul.prol.15;  Cic.Phil.  v. 
17;  Cluent.  17-  Obire  assolut.  nello  stesso  signif. 
PI.Epid.  in.  4.  76;  Lucr.  in.  1056;  Hor.  Od.in.v 
ad  fin.  etc.  -  Obire  sidera  dicesi  degli  astri 
quando  tramontano  e  non  più  si  veggono.  Lucr. 


OBEQUITANDUS 

in.  l«j  ri.  HN.  n.  l\  eie.   —  9   Dieta  pure 


obi  re  delle  città  che  periscono  /nr  esterminio  e 
rovina.  ld.  ib.  v.  '.  wi\  i  a  med.  =  10 
Pass,  obeor.  0».  Fci.*'  1  HA  -  P.  pr.  obiens, 
euntis.  Pi  Bp.  vili.  12:  Oc.  Somn  Seip.  6  suo 
-  P.  fui.  alt.  obilorus.  £te.  \.  19  .<»/>  /i». 
C\.  Quoti  1"  -  P/<  />(7>.--.  oliìlus.  /(/.  Sext.  18  <i 
isfrf.  -  P.fut.  pass  obeundus  £iV.  n.  8,  e  §  \. 

ÒBÈQDtTUIDOS,  a.  uni,  /).   /uf.  /n/.>.<.   rfi  obequilo. 

òr.ÈOl'iTO.  as.  are,  n.  1 ,  da  ob  (cireum)  rrf 
eqtiilo.  >iii— :; jij,  cavalcare  intorno  Obequi- 
larc  jubet  hostiam  po'rlis  etc.  lAv.  \xi.  51  - 
Cam  agmen  obequitarel  [cavalcando  intorno 
<iik  ordinanze)  (.'.uri.  11.  io.  =  2  Semplicem. 
Liv,  \\i\.  1  a  moti,  fope  <i/fW  per 
nbequilaverìol  miglio  Ugg  adequilaverint  ) 
=  3  P.  fut.  pass,  obequilandus.  Liv.  11    15. 

ÙBERBAN*',  IÌS,  p.  pr  .  frf 

&BEBBÀTUS,  a.  um,  pp.  pass,  di  oberro. 
ÒBEBRO,  ;:s.  avi,  .itimi.  Ire 
1  uni}  ed  erro;  irìetvàouxi 
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OBFÌJTÒRUS,  a,  uni,  p.  fut.  di  olisura. 


ORGASMO  ed  OGGANNIO,  is,  ivi  <•</  li,  ire,  alt 
4,  </ii  ob  coulra)  e  gannir»;  ivTt<7xu£of*ct£,  gri 
dare  0  gagnolare  contro  di  taluno,  mormorare, 
susurrare  {nel  signif.  frasi.)  Aliquid  in  ameni 
alicujus  obgannire  (pispigliare  gualche  cosa  al- 
l'orecchio di  alcuno)  Apul.  Mei.  2  ad  lìu.  =  2 
Pp.  pass,  obganuitas.  Id.  ib. 

OBGaisnitus,  a,  uni,  pp,  pass,  di  ohgannio 

ÓBB/BBENS,  lis,  /).  pr.  di  oblioereo. 

ÒBU.URÈO,  es,  ere,  ».  2,  da  ob  ed  baereo;  izpoa- 
iyj>-j.xi ,  TrpooxoXXàofiai ,  attaccarsi,  appiccarsi, 
fermarsi.  Cons urgenti  ci  lacinia  obbaesit.  Svet. 
.Xer.  19.  =  2  Trasl.  (Jtrisque  pecunia  sua 
obliassi!  (si  i  ricchi  come  i  poveri  sono  allac 
cuti  al  danaro  )  Sei».  Tranq.  8.  =  3  P.  pr. 
obliaerens.  Id.  Tib.  2. 

òbh.*:resco,  is,  escére,  n  3,  da  ob  ed  libresco. 
esser  attaccato.  Apul.  Met.  6. 
n.  1,  da  ob  (cir-|OBH«si,  perf.  di  obhaereo. 
rrare  intorno,  an-  OBHERRESCO,  is,  besccre,  ».  5,  da  ob  eo!  berbe- 


ir  vagando  qua  e  là-   Mustela   qua   in  iloni i-  !      sco;  crescer  erba.  Paul,  ex  Fest. 
I'us  nostris  oberrat.  PI  HN.  xrx.  1 1  -  Crebris  OBHORRÈQ,  es,  ìli,  ère,  1».  2,  da  ob  ed  liorreo  ; 

berrantibus  rivis  (frequenti  ruscelli  serpeg-i     esser  del  tutto  orrido.  PI.  HN.  tcxxvii.  3* 
giando  intorno)   Curi    ili.    '■.    =    2    Andare   o  ÒBÌctS,  grHi'f  .di  obex. 
girare  centra  0  dicami  ad  alcuno.  Nunc  conlra  OBIENS,  euntis,  7).  pr.  rfi  olieo. 
obvins  Oberi  al.  Srn.  //</»/)  1077.  =  3  %.  er-  ÒBÌGÌTO.  V.  OBAGITO,  ^  2. 
Mire.  Chorda  ■]  n  i  semper  oberrat  ea-  Obìì,  perf.  di  obeo. 

.■111     eAe    toccando  la  stessa  corda,  r»wmr/te  0BÌ>\\N1S,  e,  nflj.   com.   3,  rfa  ob  «i  inanis;  io 


,  lo  stesso  fallo)  lior.  Al'.  .;'."..  =  i  P. 
/<r.  olierrans,  '  1  -  /J/i.  pass,  oberratns.  Apul. 
M,t.  1. 

1   (arcais.)  per  oberit  0  addii    Fest. 
S4  it.  as,  ire,  o«.  1.  rfa  ob  ed  esca;  <?£).eà£v, 


stesso  che  inanis.  Varr.  RR.  III.  9  ('ore  n/O'i  »er 
obinane  /r<7<7.  meglio  separatamente  ob  inane) 
ÓBlìVDTJCTTJS,  a,  uni,  agg.  da  ob  ed  inducili* 
T7XPÌÌ32.Y.-0;,  che.  furtivamente  s'introduce  a  poco 
a  poco.  Gloss.  Pliilox. 
pascere    Col.  \  III.  "  ad  fin.  (ove  altri  OBÌNUNT  (arcais )  per  obeunl    Fest. 
scant  legg.   obesant    nel    signif.   d'in-  ÒBÌRASCOR,  éris,  a t u s  sum,  asci,  dep.  1,  </a  ob 


(conila)  ed  irascor;  adirarsi  contea  alcuno. 
Scn.  Tranq.  2  a  med.;  Apul.  Apol.;  Fiorili. 
11.   17. 

OBÌllÀìio,  ónis,  sf.  :,,  da  ob  ed  ira;  iracondia, 
sdegno.  Cic.  Ali   VI.  .:  a  med 
m,  agg.  da  ob  ed  edo;  corroso.  ÒBIRÀTGS,  a,  uni,  agg.  da  ob  ed  iralus;  lo  stesso 

h 


•  ire) 
ÒBCSItAS,  alis,   sf.   3,   da  obesus;  TTO'/jSxpy.iz 
zza.  Obesilas  venlris.  Svet.  Doni.  18  — 
eorporis.  Col.  VI.  2i. 
iO,  as,  ire,  att  1.  rfn  obesus.  V.  onnsco. 
ÒBGSUS 

Sever     .l.ln.    \ìk.   =     2    Magro,  esile,   gracile 

lonsunto.  (questo  e  l'originario  signif.  ma  non 

ifuello  d'uso    >;r\  ins  ap.  Geli.  Xix.  ";  Non.  ìv. 

3   Per  antifrasi  grasso,  pingue,  iorpu- 

lent'     llre\i<  aUus.  obesaque   terga     'fianchi 

.    groppe)  V.  <i.  in.  mi  (parlando 

-  illusi  Tcnix  (grassa  collottola) 

S         Pier.     '    =4    Trasl.  ottuso,  tondo,  glosso, 

rozzo.  Aus.  Kp.  mi.  20.   =    5  Dicesi    anche  de' 

membri  di!  corpo.  Ilor.  Epod.  MI.   2;  Calpuro. 

iv.  117.  =     (i  Sup   obesissimus.  /'/.  HN. 

XI. 

Mii  ^    a.  uni.  />   fui.  pass,  di  obeo. 
OBI  \     p.  1  obiex),  iris,  ed  objtcis,  sm.  e  f.  :  (da 
•  •\i\c\  arcais.)',  pl/iì:,  sbarra,    sbarro,  sdra- 
iar, ostacolo j  tutto  ni)   che  si  oppone  per  impe- 

ilir<  1  chiudere.  Objiciboa  niplis  froUi  i  ripari) 
V  I.  11  I8tl  -  l'errali  porla  1  uni  obì'ices  (le 
ferrati  spranghe  delle  porte)  Tac.  Hisl.  ili.  in. 

■  ■   lirma    (con  forti    sbarre)   Ov,    Mei. 

'ii'.in.  UtI       ■     da  obfirmatus;  (Ìtl3aù»c,  <■»- 

unte  pi  riunii  1  menti-,  ostinatamente  Svel 

nii 

uhi"  ori  11;  m  \ti  s   a,  uni,  pp.  pass,  di 

ì    aggeli,  concio,  indurilo    Apul 

.//,(/(.  </i  /  cuoio)  ■      ■'i  Tra.'/,  fer- 
tile. A  111:110  I    iti  atipie  olili:  malo   /'/ 

1  Comp  oburmatior.   //;;// 

Ine   ài 

■  •  1  .im.  Slum,  ire,  att. 

io»,  11  mi,  1  fei  me 
•in:  ,,,  1  I,  osi  1  ifi  risei  si  al 

I   I   ni    .minimi  ..Mirino  nieum  (mi  ri- 

l'i  Mere  pml. v! 
osi  nai  '     pet 
■    l  rat   Oblirn 

[  propi      le     Tei      Urani     \     ',     t 

'..  ;  a  ioni  pi  '  "i    battere 

!        Il    ■     11  \    l'p   pa-.s.  0I1- 

P      Ampli.    Il     2.   |S 

1 

CVno  /        ia  obfawo    offa  cu 

I.  H     idi     Mali  01    1    :  ■      nel     ignif 

'ii    ■    .       ..ni    CO  ali  1    da  ob  < 

r.  trasl  <  Ibiuicarc 
1        ■        Vare.  ti.  SI  1   /'./  , 

/ 


iralus.   Liv.   1.  jl  ;   Sen.  Const.   19;  £/>.  56 
«  »;e</. 

OBITER,  ««•  Ja  ob  ed  iter;  ev  napòfìfp,  di  pas- 
saggio, in  passando.  Rolae  ,  quas  aqua  versai 
obiter  (ruote  che  l'aqua  fa  girare  in  correndo) 
HI.  UN'  xviii.  2J.  =  i  Obiter  lacere  aliquid  ; 
/ii/'  qualche  cosa  incidentemente,  di  passaggio. 
Obiter  cantabanl.  Petr.  Sat.  31. 

ÒB1TÙB.US,  a,  uni,  /).  fut.,  ed 

ÒBÌTT.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  obeo.  =  2  Aggeli, 
morto  ;  6  rsSvsws.  l'risc.  IX.  869. 

ÒBÌTl'S,  us,  sm.  ì,  da  obeo;  lavare;,  obito, 
morte.  Omnium  intcrilus  atijue  obitus.  Ci'c. 
Die .11.16  -  Post  olii  tu  111  occasumque  nostrum 
/</.  Pis.  15.  =  2  Occaso,  il  tramo/dare.  Solis 
et  luna-  obitus,  ortus.  /(/.  Pie.  1.  56  ad  fin.  = 
3  /'aiuta,  incontro.  Turpil.  ap.  Non.  IV.  331; 
Ter.  lice.  v.  4.  17.  —  \  Esecuzione;  onde  obi  re 
niiinns  .-  esercitare  una  carica.  Tcrt.  Fug.  in 
pcrsccul.  1.  =  5  Obitus,  i,  <w.  2  è  un  aixais. 
Apul.  Dogm.  Piai.  2. 

0111  \  1.  per/!  (//  obeo. 

OJJJXCENS,  lis,  ;»    ;;;■.  di  objaCCO 

OBjAcfiO,  es,  mi,  ere,  ».  2,  rfa  ob  (conlra)  e  pi- 
ceo, àvft'xttfxsct,  giacer  dirimpetto,  n  di  fronte. 
A  meridie  /Egyplus  objacet  7Vio.  ///.««.  v.  6 

(pari, indo  della  Giudea)   =   2   (imarc  intorno, 

esser  posto  intorno.  Sa\a  objacenlia.  ti»,  n  65 
.'I  Objacuisse  per  anleiacuisse  è  un  arcais 

l'esi.  -     1  /'.  pr.  objacem,  j  2. 
orni  1 1,  perf.  di  objicio. 
OBJECTAcClusi,  1,  sn.  7,  da  obieclo;  ostacolo 

Varr.  RR  in  1    soli  fin.  (ove  ilPonladera  legge 

dieci  sani.) 

OBJECTAMEN,  Unii,  sn.  i,da  objeclo;  lo  stesso 
che  objectamentum  ;  iyt'ì.nux,  rinfacciamcnio 
accusa  Glou.  Philox. 

OBJEC1  \iiim  111,  i,  ..».  l,  da  objeclo;  ìytùn 
uà,  rinfacci  amento,  rimprovero,  accusa   Apul. 
Apol. 

uhm  1  1  \%s   ir,  p  pr,  att,  di  objeclo. 

(umici  ài  io,  .mi-     in    i,  da  objeclo;  o\itó\'- 

oii/  nppositione,  rimprovero,  Cibi  BC  i  6fl 
Objectàtus   a,  uni,  pp, pan   di  objeclo 

OIIJI.I.I  III     s,  sf.     .,    da   objicio,    OÙjl     unii-, 

l'iillo   ili   in,  Ihi    innati  ',  Croi    di   oppone  1  mitro 
ili  aliiimi    Aiuoli    \l    191  1   Rinfili  1  unni  i,lo 

rimprovero,  Capali,  v,  1*2;  Terl  ad  Uxor  ti   i 
or.. 11 CTO,  ai     im    Slum,   11  <• ,  ali   1    fretj    dì 


OBJURGO 

objicio;  Trpofi&Mw,  esporre,  sottoporre,  inetta, 
a  cimento.  Caput  olijrclare  penclis.  l'./En.  11 
751;  Sali.  Jug.  7  —  aliquem  dolo.   Tm .  Ann. 

I.  5.   =   2    Tuffare .  immergere.  V.  G.  I 

3  Frapporre.  Objectare  moras.  Ov.  Halieut.li. 

=  4   Opporre,   rinfacciare,  accusare;   Òvudlt<U. 

Probrum  olijcclare.  Cic.Dom.  l'i  — alicui  ino- 
piana.  PI.  Trin  ni.  2.  28.  =  5  Dir  qualche 
cosa  che  dispiaccia  altrui.  Id.  Mosl  ni.  2.  123. 
=  6  Pass,  objeclor.  Sali.  Jug.  ss  -  P.  pr.  att. 
objcctans.  Stat.  Th  II.  62  -  Pp.  pass,  objccla- 
lus.  Liv.  ix.  3i  a  med. 

da  objicio; 


OBJECTOR,  òris,  sm.  3 
Non.  11.  176. 


oppositore. 


OBJECTDB.CS,  a,  uro,  p.  fut.  att.,  e 

Objfxtds,  a,  um,  pp.  pass,  di  objicio.  =  2  Ag- 
geli, posto  in  faccia,  dirimpetto,  llajc  insula, 
ohjecta  Alexandria  porlum  efficil.   Cor*.  BC. 

III.  112.  =;  2  Olijecla,  orum,  in  forza  di  su. 
pi.  2;  objczioni,  accuse,  rinfacciaincnti.  Ob- 
jecla  diluere    (dileguare  le  obiezioni)  (Juint. 

IV.  2  ante  med.;  ix.  2  a  med. 
OBJECTl'S,  us,  sm.  i,  da  objicio;  iroolSoMl,  op- 
posizione, interposizione.  Insula  porlum   Efficil 
objectu  laterum.   V.  /En.  1.  163  -  l'arma;  ob- 
jectum  dare  {ripararsi  un  colpo  colla  targa) 

l.ucr.  1.  815.  =  2  Obietto,  soggetto,  ciò  che  si 
presenta  a  vedere.  Quo  repentino  olijeclu  (alla 
qual  vista  improvisa)  Nep.  Ann.  5. 

Objìciendus,  a,  uni,  /).  fui.  pass.,  e 

OBJICÌENS,  lis,  p.  pr.  ali.  di  objicio 

Ol'.JICÌO,  is,  éci,  eclum,  jìcére,  att.  3,  ila  ob  e 
jacio;  rrjOOjSiX/w,  gettare.  0  mettere  innanzi,  esi- 
bire, presentare,  dare.  Parricida)  corpus  leris 
objicerc.  Cic.  Rose.  Am.  26  -  Oculis  obiicilui 
moiistruin  (si  dà  a  vedere  un  prodigio  di  tristo 
augurio)  V.  yEn.  v.  522.  =  2  Objiccre  gle- 
ba ni  ;  sotterrare.  Fest.  in  Praecidanea.  =  3 
Trasl.  arrecare,  offrire,  apportare  ,  proporre. 
Milli  mala  ics  objicilur  aliqua  (mi  sì  para 
dinanzi  qualche  disgrazia)  PI.  Mere.  II.  3. 1  -  Ob- 
jicere  alicui  religionem  (mettere  qualche  scru- 
polo altrui)  Liv.  v.  r>  ad  fin.  —  lucrimi  (of- 
frirgli un  lucro)  PI,  Cure.  tv.  2.  'ò  —  solli- 
ciludincm  (dar  travaglio)  Iti.  Mil.  III.  1.  V)  — 
lerroiem  liosti  (metter  paura  al  nemico)  Liv. 
xxvii.  1  —  spem  (dare  speranza)  Id.  vi.  1 1  ad 
fin.  —  furorem  (eccitar  il  furore)  Cic.  Uose. 
Ani.  lì.  =  4  Esporre,  mettere  a  cimento.  Ob- 
jicerc caput  furori  alque  l'erro.  Cic.  Doni.  '<: 
-  Objici  malo  (incontrar  la  mala  ventura)  Ter. 
Phorm.  III.  2.  18  =  5  Gettare,  lanciare.  Cic. 
Ardi.  6  a  med.  =  G  Opporre ,  contraporre. 
Cum  se  legio  Cacsaris  objecisset  pompejanis 
copiis.  Cas.  BC  1.  26  -  Olipcere  portas  (serrar 
le  porte  in  faccia  al  nemico)  \  .  /Ea.  i\.  15  — 
raoram  alicui  (frapporre  ritardo)  PI.  Pccn.  1. 
3.  37 ;  Trin.  v.  1.  s.  =  7  Apportare,  cagio- 
nare. Acerba  objecit  l'unera  (fu  cagione  di 
molte  morti  immature)  ld.  Ampli.  I.  1.  15.  =  S 
Trasl.  rinfacciare,  apporre,  accusare.  Olijii  rie 
furia,  largitiones ,  libidines.  Cic  Dotn.K  - 
Olijic.il  nulli  me  eie.  (mi  rinfaccia  che  io  ecc.  I 
ld.  Ali.  16  a  med.  =  0  Obicio  poet.  per  obji- 
cio. Clami,  iv  Coiis.  Ilouor.  361.  -  IO  Obje- 
xim,  is,  il,  per  objiciam.  PI.  Cas.  IT.  i>.  \l\ 
l'an.  1.  ;.  r.  ti  Pass  objicior,  ^  3,  '1  -  P. 
pr.  att.  objieiens.  l.ucr.  v.  7,r.i  -  P.  fut.  att. 
objecturus,  /-"•  xxxvn.in  -  Pp. pass,  objeclus. 
/'/.  UN.  LII.  8  -  P  fui.  pass,  objiciendns.  /•'. 
Ed  ni.  7. 

OBJDKGANDUS,  a,  imi,  p.  fut  pass.,  ed 

OBJDBGANS,  lis,  /'.  pr.  alt.  di  objurgo. 

iiit.ii  iu.  \  i  io,  ónis,  sf.  "■,  da  objurgo;  imtiur,ali, 
riprensione,  rimprovero,  sgridamcnlo,  HI  moni 

lii)  acri  liliale,  obpirgatiii  ronluiiielia  rairal 
Cic  Anneri  -  [lune  mordeliil  objurgDlio  (i/ue 
sii  sani  mosso  dal  rimprovero) ,  lume  I101101 
DXOilabit.  Olimi.  1,  3  -  Olijuigalione  iiiri-ssrri' 
aliquem  (provocar  alcuno  col  rimprovero)  Geli 
1    2  a  inni   ,   x.  19. 

OBJURGArOR,  òris,  «a  3,  da  objurgo;  ìrin- 
u/,t«;,  ripreiisoic  CÌ6.  Agr.  ili.  ;;  lliv.  I,  1" 
ad  fin. 

Olkll  IWiATOlvil  S,  a,  uni,  agg    da  objurgo;  s'tti- 

Ti//y)Ti,/f/:,  riprensivo,  Geli.  1.  2'.. 

Olili  ROÀTOI,  a,  inn,yi/i    patS.  ili  objurgo. 

011.11  in. ito,  ai,  are,  alt.  1,  freg   ai  objurgo.  /'/, 

Tini    1.  ?..  ."  Ci  12 
OBJURGO,  as,  .ivi,  Slum,  are,  »".  1,  da  ob  1 1  011 
Ira)  e  jurgoj  irunp.au,  rimproverare,  ri- 
pmidere,  sgridare:  e  propri  am   litigare  ingiù 


OBJ  URO 

statuente  contro  di  alcuno.  Objurgavit  M.  Cce-  Oblévi,  perf 

luim,  sicut  Hominem  unquam  parens  ("sgridò 

in  sì  aspro  nuulo  M.   Culto,  che  non  mai  alcun 

genitore  fece  altrettanto  con  un    suo  figliuolo  ) 

Cic.  CobI.  17.  —  2  Rinfacciare.  Quint.  vi,  3  a 

med.  —  3  Castigare.  Colaphis  objurgare  pue- 

riim.  Petr.   Sài.   .i.    r^r    4    Con   due  accusatici. 

Objurgare  pater  ha:c  me  uoctes  et  dies.  PI, 

Mere.  ).  1.  46.    =   5    Col  dal.   Objurgo  l'ilio. 

Diom.  i,  p.  305  Putsch.    =:    G   Pass,  objurgor. 

Pers.  v.  169  -  P.  pr.  alt.  objuigans.  PI.  Trin. 

in.  2.  5i  -  Pp.  pass,  objnrgatus.   l'ai.  Max.  il. 

2;  e  a  modo  di  dep.  Coel.  ad  Cic.  l'ani,  vili.  9  - 

P.fut.  pass,  objurgandus.  Sen   Ben,  iv.  56. 

OB.lC'RO,  as,  are,  n.  \,da  ob  ejuro;  costringere 
col  giuramento,  forzar  alcuno  a  giurare,  Paul, 
ex  Fest. 

OBL.llNGLESCO,  is,  gui,  ^uescere,  alt.  3,  da  ob 
e  languesco;  languire.  Cic.  Fano.  xvi.  li)  ('«e/ 

*'ff'"'/:  fig-  J, 

OBLÀQUÉÀTIO,  ónis,  .?/".  3,  rfa  oblaqueo;  /o  sieMo 
che  ablaqueatio  V. 

OBLÀQL'ÈO,  as,  Tire,  alt.  1  ,  rfa  ob  (cireum),  e 
laqueo  ;  cinger  con  laccio,  legare,  circondare, 
allacciare.  Tcrt.  Resurr.  carn.  7  a  med. 

OBLATICilS  e  OBLÀTÌTILS,  a,  uin  ,  agg.  da 
oblatio  ;  che  si  offre.  Oblaticium  aurum  (da- 
tiaro  che  il  senato  offriva  spontaneamente  all'ini 
peratore)  Cod.  Tbeod.  vi.  2.  5.  9. 

OBLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oblàtum  sup.  Sofferò 
KpazapU,  àviS/if/a,  offèrta,  alto  di  offrire,  tri- 
buto volontario.  Ascou.  in  Ver.  n.  2.  2. 

OBLATÌVL'S,  a,  uni,  agg.  da  oblatio;  che  si  offri 
non  domandato,  volontario.  Serv.  in  V.  Aln.  VI. 
190;  Symm.  Ep.  x.  43  (al.  so) 

OBLATOR,  óris,  sm.  3,  da  oblatio;  oblatore, 
chi  offre.  Tert.  adv.  Marc,  n.  26  ad  fin. 

OBLATRAKS,  tis,  ;;.  pr.  di  oblatro. 

OBLATRÀTÓR,  óris,  sm.  3,  da  oblatro  (nel  sign. 
Irosi.);  che  dice  male,  maledico.   Si J.   Ep.  1.  3. 

OBLATRATRIX,  Icis,  sf.  i,  da  oblatrator  (nel 
signif  trasl.);  colei  che  dice  male,  maledica 
PI.  Mil.  111.  1.  87. 

OBLATRO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  (conlra)  e  latro; 
3u&uXaxT£6>,  abbajar  conlra,  e  nel  signif.  trasl. 
dir  male.  Sen.  Ira  in.  43.  =  2  Con  l'acc.  Sii 
Vili.  231.  ■-=  3  P.  pr.  oblatrans.  Sen.  loc.  cil 

Oblàtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  oll'ero.  =  2  Ag 
gett.  presentato,  recalò;  npotsf  sfiorivo:.  Bonum 
a  diis  imraorlalibus  oblalum.  Cic.  Manti.  16 
extr.  =  3  Recato,  fatto  per  forza.  Per  vino 
oblatum  stuprum.  Id.  Fin.  v.  22.  =  4  Dices' 
delle  cose  introdotte  da  fuori,  lmpulsio  oblata 
extriusecus  (impulso  fatto  estrinsecamente )  Id. 
Acad.  i.  Il  -  Oblatum  incendium  (incendio 
appiccato)  Id.  Doni.  62.  =  5  Esposto,  sogget- 
talo. Vita  ejus  oblata  pcenae  est.  Id.  Rabir. 
Post.  8  a  med.  =  6  Aclio  oblati  dicesi  azione 
contro  a  colui  a  cui  fu  data  una  cosa  rubata.  Geli. 
Xi.  18. 

OBLECTÀBILIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  oblecto; 
dilettevole,  giocondo.  Auson.   Ep.  19  extr. 

OBLECTAMEÌV  ,  inis,  sn.  3,  da  oblecto;  diletto. 
Ov.  Met.  IX.  342. 

OBLECTAMEIVTL'M  ,  i,  sn.  2,  da  oblecto;  àiro- 
la\>5f*a,  diletto,  divertimento,  piacere.  Erat  ei  in 
oblectamenlis  serpens  (si  dilettava  di  nudrirc 
un   serpente)  Svet.  Tib.  72. 

OBLECTÀKÉUS ,  a,  um ,  agg.  da  oblecto;  di- 
lettevole. Grut.  Inscr.  30i.  1. 

OBLECTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oblecto;  téo^i;, 
dilettazione,  diletto,  divertimento,  spasso, 
trastullo.  Cic.  Acad.  iv.  41  ;  Or.  i.  26. 

OBLECTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  oblecto;  sollaz- 
zalore,  chi  diletta.  Apul.  Fior.  n.  17;  Tert. Cor. 
Mil.  8  sub  fin. 

OBLECTÀTÒRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  oblecto; 
dilettevole,  sollazzevole.  Geli,  xvlll.  2  in  lem- 
mate. 

OBLECTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  ob 
elaclo;  tionw  ,  dilettate,  divertire,  ricreare, 
sollazzare.  Quid  agas,  et  ut  te  oblectes  scire 
cupio.  Cic.  Q.  Fr.  n.  3  in  fin.  -  Haec  studia 
adolescentiam  alunt,  seneclulem  oblectant. 
Id.  Arch.  ad  fin.  -  Oblectare  iners  otium  (pas- 
sar l'ozio)  PI.  Asin.  i.  2.  15.  — -  2  Pass,  oblc- 
ctor.  Cic.  Fani.  H.  16  a  med. 

Oblègàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  oblego; 
e  come  agg.  ingiunto,  ordinato,  commandalo: 
Gloss.  Plac. 

OBLÉNÌO,  is,  ire,  alt.  4,  da  ob  e  lcnio;  rad- 
dolcire, mitigare.  Sen.  Ira  in.  9. 

Lexicon  lal.-ilal. 
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ii  oblino. 

OBI. ino,  is,  ìsi ,  Tsum  ,  ìdGre,  alt.  3,  da  ob  e 
Ledo;  '«Tjyp  ,  soffocare,  schiacciare ,  rom- 
pere. Col.  mi.  3  aule  med.;  Cic.  Fragni.  Or. 
Scaur.  (ed.  A.  Peyranio)  p.  76. 

OBLI GÀMENTUM ,  i,  in.  2,  da  obligo;  connes- 
sione, unione.  Ter.  Cor.  Mil.  l'i.  —  2  Trasl. 
legame  ,  obligazione  morale.  Id    adv.  Marc.  3. 

OblIgandus,  a,   um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Obi.ìgains,  tis,  p.  pr.  alt.  di  obligo. 

OBLÌGÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  obligo;  g>rì&9po(, 
legame,  vincolo;  e  fig.  impedimento.  Obljgatio 
linguai.  Just.  xiu.  7.  =  2  Trasl.  Qui  socie- 
tatem  coicrit  ad  obligationem  innocentium 
(per  accalappiare  ed  imbrogliare  colle  liti  gli 
innocenti)  Mart.  Dig.  xlvim.  10.  1.  =  3  Obli- 
gazione, obligo,  impegno.  Cic.  ad  Brut.  i.  is. 
=.  4  Presso  i  giureconsulti  è  l'obligazione  che 
si  contrae.  Obligalionis  onere  levari  (essere 
liberato  da  un  obligazione.)  Dig.  in.  3.67  -  Obli- 
gationem contraliere.  Caj.  ib.  xliv.  7.  1. 

OBLÌGAtÓRÌI'S,  a,  um,  agg.  da  obligo;  obli- 
gatorio,  che  ha  forza  di  obligare.  'Caj.  Dig. 
XVII.  1.  2  extr.  ;  Just.  Inst.  ni,  tit.  26. 

OBLÌGAtCRÀ,  ae,  sf.  1,  da  obligo;  xarzci'cjao;, 
obligazione.  Gloss.  Pbilox. 

Oblìgàtùrcs,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 

OblTgàtus  ,  a,  um,  /)/).  pass,  di  obligo.  =  2 
Aggeli,  attaccato  all'  intorno,  legalo,  allacciato 
ènitfsdepèvos.  Obligalus  corio  (legalo,  chiuso 
in  un  sacco  di  cuojo)  Auct.  ad  Her.  i.  13.  = 
3  'frasi,  obligato  a  pegno,  impegnato.  yEdes 
obligatae.  PI.  Truc.  n.  1.  4.  ■=  4  Promesso. 
Ilor.  Od.  il.  7.17.  =  5  Obligato,  tenuto.  Tanto 
inibì  obligatior  l'uit.  PI.  Ep.  mi.  2  in  fin.  = 
G  Conip.  obligatioT,  §  5. 

OBLfGO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  ob  (cir 
cuna)  e  ligo;  è'm.Si'jy ,  legare  attorno,  fasciare. 
Medicus  ait  seobligavisse  crns  Iractum  /Escu 
lapio.  PI.  Men.  v.  3.  9  -  Obligare  venas  (strin- 
gere le  vene  aperte)  Tac.Ann.  vi.  9.  =  2  Trasl 
Obligari  (cedere  (essere  obligato  da  alleanza) 
Liv.  xxxvin.  33  a  med.  -  Obligare  se  furi! 
(farsi  reo  di  furto)  Q.  Scsev.  ap.  Geli.  vii.  13. 
=  3  Soggettare,  obligare.  Secundo  eum  obli- 
garet  militiae  sacramento.  Cic.  Off.  i.  li  a  med. 
-  Obliare  caput  suum  votis  (votare  il  pro- 
prio capa)  Ilor.  Od.  il.  8.  5  -  Obligare  (idem 
(impegnar  la  parola)  Cic.  Phil.  v.  18  ad  fin. 
=  4  Obligari  (esser  costretto,  essere  comman- 
dato) Ov.  Trist.  I.  2.  83.  =  5  Impegnare,  obli- 
gare,  ipotecare.  Svet.  Vesp.  4;  Caj.  Dig.  xliv. 
7.  4  circa  med.  =  6  Astringere,  legare,  ren- 
der soggetto.  Obligari  tutelai  et  furti  (essere 
sottoposto  ad  un' accusa  per  tutela  e  per  furto) 
Ulp.  Dig.  i  sub  fin.  —  7  Obligare,  far  suo. 
Quam  velis  eum  obligare  in  tua  inanu  est 
(puoi  farlo  tuo  come  vuoi)  Coel.  ad  Cic.  Fam. 
vili.  6.  =r  8  Riferiscesi  talora  ai  veneficj.  Paul. 
Sentent.  I.v.  tit.  23.  =  9  Pass,  obligor,  §§  2, 
4,  6  -  P.  pr.  alt.  obligans.  Sen.  Ben.  I.  4  -  P. 
fut.  alt.  obligaturus.  Curi.  Vii.  io  -  Pp.  pass 
obligalus.  Hor.  Epod.  xvn.  67  -  P.  fut.  pass. 
obligandus.  Liv.  xxx.  12. 

OBLiGtlRÌO  ed  OBLIGURRIO,  is,  ire,  alt.  4, 
da  ob  e  ligurio;  zxTaraa^w,  consumare,  man- 
giar tutto.  Enn.  ap.  Don.  ad  Ter.  Pborm.  il. 
2i  (ma  variano  le  lez.) 

OBLÌGt'RÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  obligurio;  dis- 
sipatore, mangione.  Finn.  Malli.  V.  5. 

Oblimatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  oblimo. 

OBLÌMO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  ob  e 
limus;  TvspnrìàTTb)  ,  infangare,  imbrattare, 
riempir  di  limo.  Et  sulcos  oblimet  inertes.  V 
G.  in.  136.  =  2  Trasl.  acciecare,  turbare  gì, 
animi.  Claud.  Rapt.  Pros.  in.  29.  =  3  Oblimo 
da  ob  e  lima  in  signif.  trasl.  consumare.  Rem 
patris  oblimare  ( scialaquarc  il  patrimonio) 
Hor.  Sat.  i.  2.  61.  =  4  Pp.  pass,  oblimatus. 
Cic.  Or.  n.  52  ;  Svet.  Aug.  18. 

OblTmendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  oblinio. 

OblìnTi,  perf.  di  oblinio. 

OBLIIMO,  is,  nivi  e  nii,  nitum  ,  nire,  ali.  4 ,  da 
ob  e  linio;  lo  stesso  che  oblino.  Col.  v.  9;  XII. 
1").  44  ad  fin.  =  2  Imbrattar  col  fango,  col  loto. 
Paul.  Dig.  XlAil.  11.  1.  =  3  Pp.  pass,  oblini- 
tus.  Col.  XII.  39  (ove  per  oblinitis  altri  legg. 
oblilis);  Scrib.  Comp.  245  -  P.  fut.  pass,  obii- 
niendus.  Varr.  RR.  41  (ove  altri  legg.  obli- 
neudus ) 
Oblì«ìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  oblinio. 
OBLILO,  is,  lini,  livi,  o  levi,  lìtum,  ITnt-re,  alt.  3, 
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da  ob  (cireum)  e  lino;  imyoio),  ungere  intorno, 
impeciare,  impiastrare.  Se  oblinere  visco  (invi- 
schiarsi) Varr.  1111.  ni.  7  circa  med.  -  Cerussa 
inalas  oblinere  (imbellettarsi)  PI.  Mosl.  i.  .. 
101.  =  2  Cancellare.  Geli.  xx.  6  sub  fin.  =  3 
Riturare,  stuccare.  Cato  RH.  127.  =r  4  Into- 
nacare. Varr,  RR.  in.  7.  r^  5  Infangare,  im- 
brattare. Id.  ib.  il.  9ained.  n=  6  Trasl  Quem 
versibus  oblinal  aliis  (per  infamarlo  con  ma- 
ledici versi)  Ilor.  Ep.  i.  19.  30.  =  7  Oblini 
al  passato  è  un  arcaismo.  Varr.  ap.  I'risc.  x,  p. 
8')i  Putsch. 
Obliouans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  obliquo. 
OBLIQUÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  obliquo;  )6t,K>ii:, 

torcimento.  Macr.  Sai.  vii.  i  a  med, 
OblìquàtOs,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  obliquo. 
OBLIQUE,  avv.    da  obliquus  ;   Ttloiyivi;,    Ào;ù,- , 
oblirjuamcnte,  tortamente, a  traverso,  asghem- 
bo, per  fianco.  Signil'er  oblique  inler  polos  si- 
lus.  PI.  UN.  lì.  13.    =  2   Trasl.  Castigatis  per 
li  Ite  ras   oblique  patiibus  (gastigati  indiretta- 
mente per  lettere  i  padri)  Tac.  Ann.  in.  35. 
OBL5QUÌÌTAS ,   alis,   sf.    3,  da  obliquo;   lo%irr.z, 

obliquità,  sghembo.  PI.  UN.  u.  17;  in.  6. 
OBLIQUO,  as,  avi,  atum,  are,  ali.  1,  da  obli- 
quus; nhìt-jiòtù  ,  ).ofów  ,  piegare,  torcere  ,  far 
andare  a   traverso  ,  per  fianco ,  per  isghembo. 
Paventes  obliquavi!  equos    (fece  andare  pel- 
fianco  gli  spaventali  destrieri)  Stai.  Tb.  XII.  749 
-   lu    latus  ensem   obliquat  (piega  il  colpo  a. 
ferir  di  taglio)  Ov.   Met.  SII.  48.S.  ==  2   Trasl. 
Obliquatque  prece  (e  prega  simulando  di  vo- 
ler altra  cosa)  Slat.    Tb.   in.  381.  =   3  Pass. 
obliquo.!-.  PI.  HN.  vi.  15  -  P.  pr.  alt.  obliquans. 
Ov.  Met.  vii.  un  -Pp.  pass,  obliqualus.  Apul. 
Mei.  6. 
OBLIQUÒLÓOUrS,   i,  sm.   2,  da  obliquus  e  lo- 
quor;    Ao^i'a;,  che  parla  in   maniera  obliqua  , 
incerta;  cognome  di  Apollo.  Gloss.  Pbilox. 
OISLÌOULS,  a,  um  ,  agg.  da  ob  e  liquis;  XoEò; , 
t:')-j.-/ioì  ,  obliquo,  torlo,  piegalo,  bieco,  cal- 
va a  sghembo,  a  traverso,  in  banda.  Obliquo 
claudicai  ille  pede  (zoppica  col  piede  che  va  a 
sghembo)  Ov.  Amor. li.  17.  20  (parlando  di  Vul- 
cano) -  Obliquanti  imaginem  facere  (dipingere 
in  profilo)  PI.   HN.  xxxv.  36,   n.  14.  =  2  Ab 
obliquo;  ex  obliquo;  per  obliquimi;  in  obi i- 
quum;  obliquamente  ,  di  fianco.  Ov.  Rem.  am. 
121;  PI.  HN.  ii.  31;  Hor.  Od.  in.  27.6;  Ov.  Met. 
11.130.  =  3  Obliquum  a  modo  di  avv.  Ocnlis 
obliquum  respiciens  (guardando  biecamente ) 
Apul.  Met.  3.  =  4  Obliquus  dicesi  anche  di  chi 
e  situato  di  fianco.  Cic.  Somn.  Scip.  6.  =  5 
Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi.  Obliquo  oculo 
fugientem  (che  fugivacon  occhio  torto,  bieco)  Ov. 
Met.  il.  187  -  Obliquo  oculo  limare  commoda 
•    alicujus  (sbiecar  gli  occhi  sugli  agi  altrui)  Hor. 
Ep.  I.  li.  37  -  Obliquus  adversus  aliquem  (ne- 
mico, o  sdegnato  conlra  alcuno)  Fior.  IV.  2  - 
Obliquis  orationibus  carpere  aliquem  (sor- 
prendere alcuno  con  torli  raziociuj)  Svet.  Doni. 
2  extr.  -  Obliquum  genus  (bastardo,  figliuolo 
naturale)  Slat.Tb.  V.  221;  Lue.  286.  =  C  Obli- 
qui casus  presso  i  grammatici  sono  i  casi  pei 
quali  si  declina  un  nome ,  eccetto  il  nominativo  ; 
casi  obliqui.  Varr. LL.  vii. 26.  =  7  Obliqua 
posi  li  o  ;  inflessione  del  verbo  che  discende  da  un' 
altra.  Id.ib.  =  8  Obliqua  oralio;  parlare  in- 
diretto, cui  si  oppone  oratio  diiecta.  Quint.  IX. 
2  ante  med.;  Just,  xxxvm.  3  sub  fin.  =  9  Comp. 
obliquior.  PI.  HN.  li.  79. 
Oblisi,  perf.  di  oblido. 
Oblisus  ,  a,  um,  pp.  pass  di  oblido. 
OBLÌTESCO,  is,  Uii,  tescére,™."3,  da  oh  e  la- 
tesco  ;    ènùxvSivctì  ,    nascondersi  ,  star  celato. 
Cic.  Univ.  io  ad  fin. 
OBLITTÉRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oblittero;  s?x- 
)et^t5,  cancellamento,  abolizione.  PÌ.HN.xxxtv. 
18;  Arnob.  Vi.  19i;  Amili,  xxx.  6. 
OBLITTÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  oblillero;  chi 
cancella   o  fa  perdere  la  memoria.  Tert.  adv. 
Marc.  26  ad  Un. 
OBUTTÉr.vrus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  oblittero. 
OBLITTEiKO  od  OBLITERO,  as,  avi,  Atum,  are, 
alt. \, da  ob  e.  litlera;  àyxvi'^M,  cancellare,  abo- 
lire. Silentio  rem  obliterare. Svet. Tib. 24.  =  2 
Pass,  obliterar,  L/V.xxvi.4i  -  Pp:  pass,  dblitle- 
ratus.  Id  tu.  71. 
OBLITTÈRLS  ,   a  ,   um  ,  agg. ,  per  pb&tleratus. 

Geli.  XIX.  7. 
OblItùi  ,  perf.  di  oblilesco. 

OC 
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OBUTUS,  a  .  um  ,  pp.  dcp.  e  pass,  di  obliviscor 
OBLITUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  oblino.  =  2   Ag- 
geli, sigillalo ,  muralo.  Ora  nrceolorum  oblila 
cene  degli  orciuoli  impeciate)  Col.  xn.  l*  a 
med.   =  3   Trasl.  Slomachus  dui  ci  bus  cibis 
oblilus  'stomaco  impiastriccialo  dai  cihi  dolci ) 
PI.Ep.vii.  ...  =  4  Ornato,  insignito.  Villa  oblila 
t  a  li  il  li  s  pictis    casa  di  campagna  adorna  di  qua- 
dri) Yarr.  Rl\.  ni.  2  anlo  med.  =  5  Coperto  , 
to.  Hor.  Ep.  n.  ì.  snt. 
OBLivÌAMS,  le,  agg.  com.  3,  da  obliviscor;  che 

induce  oblinone.  Prud.  Calli,  v.  lft. 
OBLÌVÌO.  ónis,  sf.  ì,  (Ai  obliviscor;  lr,-tr,  ,  obli- 
vione, ch'io,  dimenticanza.  Dare  aliquid  obli- 
vioni Cmettere  alcuna  cosa  in  oblio)  Liv.  I.  51. 
XXIII.  :i  a  med.  -  In  oblivionem  venire  lolius 
DCgOtii  (scordarsi  di  lutto  l'affare)  Cic.  Veri'. 
Vi.  35  sub  fin.  -  Capii  me  oblivio  alicujus  rei 
(mi  dimentico  di  qualche  cosa)  Cic.  Olì',  r.  8 
Pei  oblivionem  (per  difetto  di  memoria)  Svel. 
Caes ._  2S.  =  2  Nel  tmm.  pi.  Fior.  Otl.  iv.  9.  42. 
OKLÌVÌnSl'S.   a,  um,  agg.  da  obliviscor;  inùr,- 
au-jt-j,  oblioso,  scordevole, smemorato.  Cic.  Sen. 
1).  =  2   Tra4.  che  produce  oblio.  Hor.  Od.  II. 
:.*].  =  3  Comp.  obliviosissimus.  Tert.Anim.l'%. 
OBL1Y1SCENDDS  ,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  ed 
OblIujceas,  lis,  p.  pr.  di  obliviscor. 
OELÌV1SCOR,  eris,  blTtussum,  blìvisci,  dep. 3, 
da  ob  e  dall'ani,  livisco  (che  deriva  da  ir.Sr,>), 
èm)a»3Ai>ùp.M ,  scordarsi,  dimenticarsi.  Oblivi- 
scor jam  injurias.  Cic.  Cai.  2(1  -  Nec  unquam 
obliviscar  noclis  illius  (non  mi  uscirà  mai  di 
memoria  quella  notte)  IJ.  Piane.  i2.  =  2  Trasl. 
Saecla  obliviscenlia  (l'oblio  de'  secoli) Calull. 
i. w ni.  43.   =  3  P.  pr.   obliviscens,  §  2  -  Pp. 
dep.  oblilus.   Cic.  Alt.  IV.  18;  e  pass.    V.  Ed. 
i\    53  -  P.  fui.  pass,  obliviscendus.  Hor.  Ep   i 
11.  9. 

OBLiviUM.Ìi,  su.  2,  da  obliviscor:  WS»,  oblio, 
dimenticanza;  lo  stesso  che  oblivio.  Et  longa' 
oblivia  polant  (e  bevono  il  lungo  oblio  della 
passata  vita)  V.JEn.  VI.  714  (parlando  del  fiumi- 
Lete)  -  Agore  oblivia  laudis  (passar  sotto  si- 
lenzio la  lode)  Ov.  Mei.  XII.  j  19. 

OBLiymS,  a,  um,  agg  da  obliviscor;  messo  in 
oblio,  dimenticato,  disusato.  Yarr.  LL.  iv  circa 
init. 

OBLÒCATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  obloco. 

OBEÒCO,  as,  are  ,  alt.  l,  da  ob  e  loco;  lo  stesso 
loco.  Just. xi.  10.  =  2  Pp.pass.  oblocatus. 
Si .  t.  Ccrs.  2('. 

OBLÓCtìTOB  ed  OBEÒQt'ÌTfiR,  óris,  sm.  3,  da 

obloquor;  chi  interrompe.  l'I.  Mil.  in.  1.  4.s. 
■iin.OMil  I.IS,  a,    um,  agg.  d'un,  di  obloiicus  ■ 
alquanto  lunghetto.  Geli.  x\ll   9. 
I  OWGCS,  a,  um,  agg.  da  obe  lonpus;  sirifuì- 
y.r.i,  napap.r)xr)s,  allungato,  lunghetto.  Palarica 
missile  lelum,    haslili  oblungo  (la  falarica] 
.-orla    d  arme  da    lanciare ,  con   asta   piuttosto 
I  il    XXI.  8  ail  fin. 
orilM,   il,  sn    2,   da  obloquor;  conlradi- 
calunnia.  Sid.  Ep. mi.  9  in  Conciono. 
&QUOB,  6ris,  ciilu«,  o  qufilus  sum,  lòqui , 
dep     .  da  uh  (conlra)  e  loquor;  napeàoàita  , 

'    '      parlando,    parlare    conilo.    Mibi 

obloqai  videlur.  Cic.  Cluenl.  23.  =  2  Per  ca- 
Kon  avis  obloqnilar  (non  fa  strepito  col 
Ov. Pont. IH.  I.  21  -  Obloquilur 
mimici  >-  seplem  discrimina  vocimi  (accampa- 
ti Ut  dei  versi  olla  cetra  dalle  selle  cur- 
ili) V.   .l.n    \i   i.  ..  —  -j  Bimproverare,  vilu- 
condannare,  oltraggiare.  Sen.  Ep.  121: 
Calali,  i  wxni 

■'•  I  l'ili    \     OBLOCUTOB. 
diìi.i  i  in\S'.:    'arcai      per  „i,|„,  ,n.,vjssc;  daob 

'   •  ragione,  l'est. 

nini  i  i  vini,  óo  il    tf.  j,  da  obluctor:  atto  di 
'  Ai nob.  ir  77. 
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'   i      rOi      I     uni 


pp    d,p    ,1,   (ibluctor. 


OBLl'CTOR      iis     .il us  §am,  Sri,  dep.  i    da  ob 

Ccoolra)  ■  lui  i.,i.  ;,-.--, ,-,;...  \  „//•„,_ 

lontro.  Dio  Domini  obluctalus  (avendo  contro- 

Curi  i       -  Obluclantia 

'      '■  "''  Stai    sii v 

111    I  '  H  l'i'  Laos  oblivioni  i  contro- 

'  uri.  vii  i.        3  /'  «)    0b 

•    ?.  -  />    dep   obloi  tatui    Claud 

'  i   i      Thtoi    ; 

io»,  dire,  <■      Jaoh  e  ludo: 
U    <■  the  ludo 

''       '"<      1?:,    /'/!/(/    //,„„.„/    ( 


OBLÉBÌDl'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  ob  e  luridus  ;  «M; 

lurido.  Amm.  xiv.  6  a  med. 
OBMÀNÈO  od  OMMÀNÈO,  es,  Ore,  ».  2,  </«  ob  c 

manco.'  aspettare  ,  attendere.  Fcst. 
OBMABCESCd,  is,  ere,  «.  3,  rfa  ob  e  marecsco. 

/(i  ^/c.s-.so  che  marcesco.  Ludi.  ap.  Non.  i.  1. 
OBMENTAKS,   lis,  ;j.  pr.  di  (dimenio. 
OBMENTO  od  OMMENTO  ,  as,  aro,  n.  ì ,  da  db  e 

dall' inus.  menloj  attendere.  Fest.  =   ì  P.  pr 

obmentans  od  ommenlans.  ld. 
OBMITTO.  V.  OJI1TTO. 

OBMÒlIendDS,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  obmolior. 
OBMÒLÌOR,   iris,  ìtus  sum,  Tri,  dep.  4,  da  ob 

(conlra)    e    molior;   irpoj3a).3i&> ,  opporre   una 

mole,   chiudere   inalzando  una  mole,  riparare 

Liv.  xxxvu.  32.   =  2  /'.  fui.  pass    obmolien- 

dus.  ld.  ib. 

OBJIORDI-O,  es,  ere,  alt.  2,  da  ob  e  mordco, 
mordere  assai.   Isid.  Orig.  XX    lis. 

OBMÒVÉO,  es,  ere,  alt.  1  (arcais.)  per  admoveo. 
Paul,  ex  Fest.;  Calo  RR   lil.  13,. 

OBJUR.Mf  ratio  ,  ónis,  sf.  3,  da  obmurmuro  , 
mormorazione ,  gridore ,  schiamazzo  contro  di 
alcuno.  Amm.  XXVI.  2. 

OB3IURMCBO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  (conlra)  e 
murmuro;  y.y.rxyoyyù^v ,  mormoreggiare  con- 
lra, susurrare.  Ov.Her.  xvm.  47.  =  2  Parlar 
sotto  voce.  Svet.  Olii.  7  cxlr. 

OBMUSSITO,  as,  àie,  alt.  1,  freq.,  ed 

OBMl'SSO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  e  musso;  mor- 
moreggiare, susurrare.  'J'ert.  Pali.  4;  Amm.  is. 

Obmutesceiv'S,  lis,  ;,.  pr.  di  obmulesco. 

OB3ICTESCO,  is,  lui,  tescerc,».  3;  v.maS,(M , 
ammutire  ,  ammutolire,  tacere.  Eliaiii  curii 
obmutuerinl  (anche  quando  si  saranno  rimasi 
mutoli)  Pl.HN.XXvn.iiri.  =  2  Fig.  De  me  nulla 
unquam  obmulescet  vetuslas  (le  più  tarde  età 
non  cesseranno  di  rammentare  il  mio  nome)C\c. 
Mil.  35  ad  fin.  =  3  Trasl:  Olniuituit  casliga- 
tus  animi  dolor  (ripreso  il  dolore  dell'animo, 
restò  silenzioso)  PI.  UN.  xxxin.  5ft.  =  4  P.  pr. 
obmulescens.  Id.  XX.  2(1  (ove  altri  per  obmu- 
lescenlibus  legg.  obtumescenlibus) 

OBKÀtus,  a,  uni,  ;>/>.  pass,  dell' inus.  obnascor , 
e  come  agg  nato  all'intorno.  Liv.  xxill.  19. 

OBSECTO,  is,  ère,  alt.  3,  da  ob  e  necto;  obli- 
gare.  Fest. 

OBNEXUS,  us,  sm.  4,  da  obncclo;  nesso ,  vincolo. 
'J'ert.  adv.  Marc.  iv.  37. 

GBMGTR,  gra,  grum,  agg.  da  ob  e  niger;  neric- 
cio, nero ,  od  affatto  nero.  PI.  UN.  XX.  94  (varia 
la  lez.) 

UBKISUS.  V.  OBN1XUS. 

OBTSiSL'S,  us,  sm.  i,  da  obnilor;  sforzo.  Auct 
Din.  Alex.  41  (ed.  A.  Maio) 

OBN1TENDDS ,  a,  um,p.  fui.  pass,  di  obnitor. 

OBNÌTOR,  Cris,  nixus,  o  nisus  sum,  nili,  dep.  3, 
da  ol>  (conlra)  e  nitor;  à.j-tipiiS» ,  sforzarsi 
all'incontro,  contrastare,  resistere.  Triumphum 
Pauli  impedire  obnilebatur.  Veli.  i.  9-Obniti 
adversis  (far  resistenza  alle  avversilà)Tac.\nn. 
xv.  il.  =  2  P.fut.  pass,  obnitendus.  Cic. Mil. 
13  -  Pp.  pass,  obnisus.  Ititi.  Alex  ;  e  obnixus 
Liv.  XVI.  12  ad  fili. 

OB.MXft,  aw.  da  obnixus;  BUVTÓnws ,  COM  ogni 
forza,  instantemente.  Ter.  Andr.i.  1.134;  Claud 
Mamcrt.  Slat.  Anim.  i.  3. 

OuiNixus  ed  OBi\isus,a,  um,  pp.pass.  di  obnilor 
=  2  ■^!l"cU-  cnc  resiste,  che  fa  sforzi  all'in- 
contro. Obnixus  lalis  liumcris.  V.  Aùt.  ix.  72. 
-  Obnixi  dcnles  (denti  chiusi,  serrati)  Stat.Tb. 
XI.  337.  =-  2  Obnixum,  a  modo  di  avv.;  perii- 
nacemente.  Aus.  Fp.  xxv.  28. 

(mimimi:  t  avv.  da  obnoxius;  con  soggezione,  con 
rispetto,  con  timidezza.  ISibil  obnosie  (sema  ri- 
guardi )  l'I.  Slicb.  III.  2.  41  (variano  le  liz) 

OBNOXtO,  as,  are,  alt.  1,  (/((  obnoxius;  assog- 
gettare, render  Soggetto.  Trovasi  nel  partii:  ob 
Doxians.   Claud.   Mamert.  Stai.  Anim.  w.  v  ,, 

med. 

oii.MiMnsì:,  avv.  da  obnosiosus;  lo  stesio  chi 
ohuoxie.  .Nilnl  ohnoxiose  (tema  punto  di  ri 
guai  <i«  i  l'I    Epid    \.  2.  vi. 

OBKOXIOSUB,  a,  um,  agg.  da  obnoxius,'  tog 
getto,  addetto,  PI.  Trio.  iv.  a,  io  ;  Enn.ap.Goil. 

I  M     1      ,  i  ai  inno  l,-  lez.) 

on.Mixirs,  a,  um,  «(/(/.  da  ob  e  nova;  ivoypf, 
wggetto,  sottoposto,  reo,  colpevole  Neque  deh 
;  lo,   in  .pie   libidini   obnoxius    Sali  Cat  36 
Turpi  in  e  us  (di  no  x  in  taclo (mente  colpevole  d'un' 
opera  turpe)  Tibull.  m  v  io   -    "  ''' 


=   2  Chi 


suggellalo   altrui  per   un  danno  commesso.   PI. 
'Irne.  IV.  3.  61.   —  3  Soggetto,  oblicjalo,  schiavo 
ligio.  Milli  est  obnoxius  (egli  è  soggetto  a  me) 
ld.  Poan.  v.  i.  18-Obnoxiuin  esse  alieni  (avere 
vbligo  con  alcuno)  Liv.  vii.  30.  =  4  Obnoxius 
animus,  significa  animo  dimesso,  avvilito,  quasi 
servile,    imbecille,   timido,   diffidente.   PI.    UN. 
l'rad.  a  med.  =  5  Dicesi  pure  de'  popoli  o  dei 
principi  vinti,  sottomessi,  atterrili  da  forza  mag- 
giore. Sali,   in   Ep.  Milhridat.  ad   Arsac.  ==  G 
Trasl.  Gens  superstitioni  obnoxia  (gente  su- 
perstiziosa) Tac.  II.st.v.  13.  =7  Esposto,  sog- 
getto. Terra  nulli  obnoxia  bello  (terra  non  ma, 
campo  di  guerra)  Ov.  Pont,  i   s.  73  -  Obnoxius 
fortuna!  (in    balia    de'  capricci  della  fortuna) 
'Jac.  Ann.  li.  75.  =  8  Assolul.  Juvcnis  tener 
obnoxius  (giovane  di  fresca  età,  cui  facilmente 
può  farsi  ingiuria)  Fior.  iv.  4  -  In  boc  obnoxio 
domicilio   (in  questo  corpo  soggetto  a'  mali  e 
quasi  schiavo)  animus  li  ber  habitat.  Sen.  Ep 
65 in  med.  =  9  E  nel  trasl.  Luna  radiis  i'ratris 
obnoxia  (la  luna  che  riceve  la  luce  dal  sole)  V. 
G.  1.396.  =   10  Obnoxium  est  (e  pericoloso 
è  esporto  ad  offesa)   Aucl.  Dial.  de   Orat.  10  a 
med    =  11  Nocevole.  Col.  h.  is  (ove per  obno- 
xia altri  legg.  noxia)  =   12  Comp.  obnoxior. 
5(-^.  Clem.  1.  13  (altri  legj.  noxior) 
Ob?>ibTlàtus,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  obnubilo. 
OBKCBILO,  as,  avi,  alum,  5re,  alt.  l,  da  ob  e 
n ubilo;  s'iriveipsu,  annuvolare,  annebbiare  (nel 
signf.  trasl.)  Sed  obnubilabat  base  omnia  vi- 
tium.  ^min,  xxviii.  4  -  Obnubilare   animam 
(far  perdere  i  sensi)  Apul.Met. s.  =  2  P»  pass 
obnubilatus.  Id.  ib.  9. 
OBNÙBiLES,  a,  um,  agg.  da  obnubilo;  èmveme 
annuvolalo,  oscuro.  Yet.  poela  ap.  Cic.  Tusc.  i. 
21  (ove  per  obnubila  altri  legg.  nubila) 
OBNCBO,   is,    psi,   ptum,   bere,   alt.  3,   da  ob 
(circuii!)  e  nubo;  oxenà^u  ,  è  irtxaMjrnu ,  ve- 
lare, coprire,  involgere.  Comas  obnubit  amictu. 
/  .  ASn.  xi.  77    -   Caput  obnubilo  (coprigli  il 
capo)  Cic.  Rabir.  perduell.  4;  Liv.  I.  26.   =  2 
Assolul.  coprire  il  capo.  Fest. 
OBNEiVI  ÌATiO  e  OBKENCI ATIO,  ónis,  sf.  3,  da 
obnuntio;  àvTÉiifc%ie,  l'atto  di  annunziar  qualche 
cosa.  Cic.  Div.  I.  16;  Alt.  IV.  16;  Q    Fr    III    3 
OBTXENTÌO  ed  OBNUNCÌO,  as ,  avi,  alum,  are  , 
alt.  1,  da  ob  (contra)  e  nunlio;  y.ocnxyy'éy'iu  ' 
dichiarare  che   gli  auspicj  sono  contrari    Ter 
Adclpb.  ìv.  2.  7;  Cic.  in  Sen.  5;  Liv.  xxn   4 
a  med. 
Obnupsi,  perf  di  obnubo. 
OBNDPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  obnubo. 
OBÓLÉO,  es,  ni,  ere,  n.  2,  da  ob  ed  oico  ;  o£w 
rendere,  spirare  odore.  Oboluisti  allium  (mi 
hai  ammorbato  di  aglio)  PI.  Most.  I.  1.  38.   —  2 
Detto  in  modo  giocoso.  .Jam  oboluit  Casina  pro- 
cul  (già  Casina  da  lungi  si  fece  sentire  all'  odore) 
PI.  Gas.  iv.  3  exlr. 
OBÒLITiO,    «-inis,   sf.   3;   lo  stesso  che  abolitio. 

Apul  de  Mundo. 
ÓBÒEUS,  i,  sm.  2  (da  ò^olò;,  di  cui  tiene  il  si- 
ginf);  obolo,  piccola  moneta  presso  i  Greci 
come  il  quadrans,  il  teruncius,  /'as  pressò  l 
Latini.  Vitr.  in.  1  a  med.  =  2  Per  tenue  prezzo 
piccola  spesa.  Ter.  Andr.  li.  2.  32.  r=  3  Obolo, 
peso,  sesta  parte  dj:l  peso  di  un  denaro.  Ccls' 
5.  17. 
ÓBÒMINATDS,   a,   um,  pp.  dcp.  dell' inus.  obomi- 
norj  e  come  aggelt.  mal  augurato.  Apul.  Mei. 
9  ( ove  altri  per  obouiinalà  legg.  min  rettam. 
abominala  ) 
ÒBÒRIENS,  lis,  p.  pi:  di  oborior. 
intuitimi,  Iris,  or/eris,  orlussum,  rlri ,  dep.  ì, 
da  ob  (conha)  ed  orior;  imyivoutti,  nascere 

cimila,  avanti,  all' improviso.  Tenebra'  obo- 
riuntur  [miti  spandono  le  tenebre  innanzi  unii 
occhi)  PI,  Cure.  il.  3.  30.  :=  2  In  buona  parte 
liinia  Ime  beiiiia  oboiia  est.  Ter.  ffeaut.iv. 
ì.  2.  -  3  Come  il  semplice  orior.  Tenebria 
obortis  (venuta  la  notte)  i\'ej,.  Funi.  9.  =  4  /'. 
pr.  oboriens.  Apul.  Fior.  n.  9  .  /-,,.  ,/,.,,  ODorJ 

lllS.  Liv.   XXI    8,  t)  3. 

Obobsi  s,  a,  un.,  pp.  dep.  dell' inus.  obordiorj  chi 

ha  principialo  dall'altra  parie    [Sol.  'l'ir,  p,  1,1. 
OBOIITDS,  a  ,  uni,  pp.  dtp.  di  olioiior. 
OBOBTUS,    us,    sm.',,   da    oborior;  nascimento 

accostamento.  Lucr.  ìv.  218  (altri  lenii,  diversa- 
mente ) 
ÒB08CCLÓR,  .iris,  iiri,  dep.  1,  ,/„  oli  erfoBClllor; 
binimi:  l'elr.  Sai.  126  (  0I'«  i  più  pei  obusculan- 
lui  legg,  osi  u lanini- ) 


OBPALKEO 

08PALLÈO  ed  OPPALLÉO,  cs,  ùi,  ere,  ».  2,  da 
oh  e  palle»;  impallidire,  divenir  pallido 
Prud.  de  Cor.  1.92;  Coripp.  Joaun.  vi.  156. 

OBPORTO  ed  OPPORTO,  as,  are,  alt.  1 ,  rfa  ob 
(conlra)  e  porlo;  portar  coiitra.  Not.  Tir.  p.  il. 

obpróbro,  às,  ire,  a».  1 ,  ''«  ob  e  probro;  rin- 
facciare, apportare  infamia,  vitupero.  Paul,  ex 
Fest. 

OBRÀDIO,  as,  are,  ti.  I,  rfa  ob  (contra)  e  ra- 
dio; raggiare,  rispleudere  coi  raggi  contra 
lsid.  Ori»,  xvi.  18. 

Obb aucàtus ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  dell'  inus.  obrauco  ; 
e  come  aggeli,  fatto  roco.  Soliti,  io. 

OBRENDlltreS,  a,  um  ,  angela  obruo;  che  dee 
sotterrarsi.  Maria,  lnscr.  Fiat.  Arv.  p.  3 il  - 
Obrcndaria  vasa  (sarcofagi  di  terra  cotta)  Fabr. 
Inscr.  p.  li,  n.  63.  =  2  Obrendarium,  ii ,  sn.  2, 
luogo  nel  pavimento,  destinato  per  sotterrare  i 
cadaveri.  Id.  Inscr.  p.  15,  n.  66. 

OBRÉPENS,  lis,  ;;    pr.  di  obrepo. 

OBREPO,  is,  epsi,  eplum,  òpere,  n.  3,  da  ob  e 
repo  ;  ùitepsiffépjjofiai,  venire  o  andare  occulta- 
mente, o  insensibilmente,  penetrare,  insinuarsi 
senza  altrui  saputa.  Media  obrepere  uocte  (pe- 
netrar le  soglie  a  mezza  notte)  Tibull  l.  9  52  - 
Galli  obrepenles  per  ardua  (  i  Galli  che  s'insi- 
nuavano per  luoghi  dirupati)  Geli.  XVII. 21.  =  2 
'/'rasi,  diecsi  delle  cose  che  soprapprendono  ecc. 
Obrepsit  dies  (s'avvicinò  il  tempo)  Cic.  Alt. 
VI.  3  -Te  obrepet  fanies  (ti  verrà  addosso  im- 
provisamentc  la  fame)  PI.  Pcen.  prol.  l'i  -  Ima- 
gines  obrepunt  in  animos  (le  imagini  s'insi- 
nuano negli  animi)  Cic.  Div.  II.  67  -  Obrepere 
ad  honorem  (sorprendere  la  suprema  carica,  o 
il  consolalo)  Id.  Plano.  7;  Pis.l.  =  3  E  dt  chi 
tacitamente  si  presenta  per  ingannare.  Pi.  Trin. 
I.  2.  23.  =  4  Delle  cose  che  sotto  specie  di  verità 
s'introducono  nell'animo. Geli. vi.  12.  =  5  Pass, 
impers.  Quinl.  Deci.  291  exlr.  =■  G  P.  pi:  ob- 
rcpens.  Geli.  xvn.  21. 

Obrepsi,  perf  di  obrepo. 

OBREPTÌCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  obrepo;  surreti- 
zio,  ottenuto  per  sorpresa.  Cod.  ili.  6.  3. 

OBREPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obrepo;  n-j.piS-jii:  , 
/lip.px,  clandestino  e  fallace  assalimenlo.  Arnob 
v.  162;  Front.  Slrateg.  il.  5  a  ined.;  Ulp.  Di». n. 

4.    10. 

OBREPTiVE,  avv.  da  obreplivus;  per  clandestino 
assalimenlo,  per  modo  clandestino.  Cod.Th.  XVI. 
1.   i  exlr. 

OBREPTÌVUS,  a,  uni ,  agg.  da  obrepo;  clande- 
stino. Symin.  Ep.  v.  o't  (al.  db) 

OBREPTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  obrepo,-  insi- 
nuarsi ,  introdursi  occultamente.  PI.  l'ers.  I.  2. 
27;  Cic.  Alt.  VI.  5  sub  fin.  (nel  signif.  fig  ) 

Obreptus,  a,  mu,  pp.  pass,  di  obrepo. 

OBRKTIO,  is,  ivi,  itimi,  ire, «/M,</ttob  (cireum) 
e  rete;  ìu-nìé/M,  circondare  colla  rete,  prendere 
colla  rete.  Lucr.  385  (parlando  delle  ragnatele) 

OBRIGÉO,  es,  ùi,  ère,  ».  2,  da  ob  e  rigoo;  nè- 
yjupxi  ,  indurarsi  pel  freddo  ,  intirizzire.  Cic 
ND.  i.  10;  Veri'.  VI.  'ili  exlr. 

OBRÌGESCO,  is,  ìli,  gescérc,  n.  3,  incoal.  di  obri- 
geo;  cominciare  ad  indurirsi  pel  freddo ,  intiriz- 
zirsi. Lucil.  apnd  Non.  il.  209.  =  2  Nel  signif. 
fig.  Sen.  Ep.  82. 

Obrigui  ,  perf.  di  obrigeo  ed  obrigesco. 

OBRÌMÀ,  x  ,  sm.  1  ,  0  bri  ma,  fiume  della  Fri- 
gia maggiore.  Liv.  xxxvui.  15  a  med.;  PI.  HN. 
V.    29. 

ORRÓBÒRÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  ob  e  roboro  ; 
l'irrigidirsi  de' nervi.  Yeg.Vet.in.  85;  Pelagon. 
Vet.  7  ad  fin. 

ORRÓDO,  is,  si,  sum,  dére,  att.  ?, ,  da  ob  (cir- 
cum)  e  rodo;  7rópcrpcóycd  ,  rodere  d'intorno.  PI. 
Ampli,  n.  2.92.  =  2  Pp.  pass,  obrosus. 

OBRÓGÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obrogo  ;  l'atto  di 
domandar  conlra.  Aucl.  ad  Hcr.  li.  10. 

OBROGO,  as,  avi,  aliira,  are,  att.  1,  da  ob  (con- 
lra )  e  rogo;  publicare  una  nuova  legge  per  abo- 
lire la  prima.  Quod  obrogalur  legibus  Cassar  is 
(quello  che  si  ordina  conlra  le  leggi  di  Cesare ) 
Cic.  PÌlil.  1.9.  =  2  Intercedere,  opporsi  perchè 
minsi  public/ti  una  legge.  Fior,  ni.  15.  =  3  Pass. 
obrogor,  §  i. 

OBRÓSTJs,  a,  um,  pp.pass.  di  obrodo. 

Obructaks,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  obruclo  :  che 
rutta  sull'altrui  faccia.  Apul.  Apol 

OBRUMPO,  is,  àpi,  uptum,  umpèie,  alt.  3,  da  ob 
e  riiinpo;  rompere,  Varr.  RR.  in.  in  (ove  altri 
legg.  abrumpunl   per  obrumpunl)   =   2   Di- 


struggere. 

lez) 
ObrOkndus 
obuvo,  is 


Pai 


763  )— 

19.  (vi  è  la  slessa  varietà  di 


a  ,  uni ,  p.  fui.  pass,  di  obruo. 

ùi ,  iitum,  nére,  alt.  3;  da  ob  e  ruo; 
7rpo7Ent.-£Òt*> ,  coprire,  sotterrare.  Obrucre  se  se 
arena  (coprirsi  di  arena)  Cic.  ND.ll.i9  -  Ob- 
rucre tliesaurum  (por  sotterra  un  tesoro)  ld. 
Sen.  7  -  Quos  obruil  mister  (che  l'austro  som- 
merse) \  .A\n.\i.  366.  — -  2  Seminare.  Obruere 
lupìnum.  Col.  xu.  2  post  med.  =  3  Fig.  Ob- 
ruere se  vino  ( imbriacarsi )  Cic.  Dejot.  9  - 
Obrui  vino  epulisque  (sbevazzare ,  e  gozzovi- 
gliare) Ncp.  Dion.  1.  =  3  'frasi,  nascondere 
Perpetua  oblivione  obrucre  ad  versa  (per  sem- 
pre obliare  le  avversità)  Cic  Fin.  I  7  sub  fin. 

—  tenebris  facinus  (nascondere  nel  bujo  delle 
tenebre  un  misfatto)  Sen.  Thycst.  7S6.  =  4  Se- 
pelìre.  Tac.  Ann.  I.  29.  —  5  Opprimere ,  cari- 
care. Telis  uostrorum  obruimur.  V./En.  li.  411 

-  Sopor  obruit  aliquem  (il  sonno  s'impossessa 
d' alcuno)  Lue.  IX.  672r.  =  6  E  nel  signif.  trasl. 
Obrui  aere  alieno  (essere  oppresso  dai  debili) 
Cic.  Alt.  il.  1  ad  fin.  =  7  Superare,  soprastare, 
vincere,  soperchiare.  Obruimur  numero  (siati 
soprafalli  dal  numero)  V.  Aln.  II.  i2i.  =  8  Pass 
obruor,  §§  2,  5,  6,  7  -  Pp.  pass,  obrutus.  Cic. 
Fin  IV.  i  ad  fin.  -  P.  fui.  pass,  obruendus.  Cic. 
Partii.  5. 

Obiupi,  perf.  di  obrumpo. 

OBRUSSÀ,  x,  sf.  1  (da  ofìpitfls ,  depuralo)  ■  prova 
dell'  oro  al  fuoco.  PI.  UN.  xxxiii.  19  -  Aurum  ad 
obrussam  (oro  di  coppella)  Svel.  Ner.  44.  =  2 
Trasl.  Exigere  ad  obrussam  (sottomettere  ad 
un  severo  esame)  Sen.  Q.  Nat.  IV.  5. 

OBRUTESCO.  V.  OBRRUTESCO. 

Obrùtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  obruo. 

OBRYZVrt'S,  a,  um,  agg.  da  obrussa  ;  fallo  d'oro 
raffinalo,  purissimo.  Cod.  XI.  10.  3;  XII.  49.  1. 

OBRYKUM  aurum,  sn.  2  (da  o,3pi?os,  raffinalo); 
ofipv'Cov  yùviivj,  oro  l'affinalo.  Vulg.  l'arai ip. 
il.  s.  5. 

OBS.22YÌO ,  is,  Ire,  n.  1 ,  da  ob  (conlra)  e  sa:vio; 
òcj-iyjx)tr.y.ljt,ì ,  incrudelire  contra.  PI.  Epid.  IV. 
1.  29  (varia  la  lez.) 

OBSÀLÙTO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  e  saluto;  of- 
frirsi per  salutare.  Fest. 

OBSÀTIÌRO,  as,  are,  alt.i  ,  da  ob  e  saturo;  àro- 
■/.ofiivìixiu.1 ,  satollare  ,  saziare  sino  al  fastidio; 
e  nel  signif.  fig.  ristuccare.  Ter.  llcaut.  ìv.  8.  28. 

OBSC^EVÒ,  as,  are,  att.  1 ,  da  ob  e  scìevus;  dare 
un  cattiva  presagio,  augurar  male.  PI.  Asiu.  II. 

I.  IS. 

OBSCEiNÈ  ,  avv.  da  obscenus;  ctìayjiùe,  ,  oscena- 
mente, disoneslamcnte.Cic.OS. I.  35  a  med.;  ND. 

III.  22;  Eutrop.  Vili.  22. 

OBSCÈKÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  obscenus;  tliyph- 
tvì;,  tó  àirsi^ss,  oscenità,  disonestà:  Rerum, 
verborum,  oralionis  obscenitas.  Cic.  Or.».  59  - 
Per  obsccnitates  biberc  (bevere  fra  cose  osce- 
ne) PI.  UN.  prooem.  1.  33  a  med.  =  2  Dicesi 
specialmente  della  più  turpe  oscenità.  Svel.  Tib. 
45;  Claud.  15  a  med.;  Ner.  29;  Phaedr.  ìv.  13. 
=  3  Riferiscesi  anche  a  cattivo  augurio,  sini- 
stro presagio.  Arnob.  I,  10. 

OBSCENUS,  a,  uni,  agg.  da  ob  e.  scena;  o  coe- 
num  (derivante,  da  xt/ivóv,  cosa  impura,  immon- 
da); «ratino;,  di  mal  augurio,  infausto,  por- 
tentoso. Obscenae  canes  (i  cani  che  mandano  un 
infausto  ululalo)  V.  G.  I.  470  -  Obscenus  cruor 
(putrefallo  sangue)  ld.  Mn.  ìv.  475  -  Oliscono; 
pelaci  volucres  (le  sozze  Arpie)  Id.  ib.  in.  241. 
262.  ==  2  Obscenae  vioe  (strade  ove  si  gettavano 
dal  carnefice  i  cadaveri  de'  condannali)  Albin. 
i.  280.  =  3  Osceno,  disonesto,  impudico.  Ob- 
scena  verba.  Farr.ap.Non.  iv  330  -  Obscenis- 
simi  versus.  Cic.  Q.  Fi:  il.  3  —  risus.  Ov.  Trist. 

II.  409  -  Obsccna  corporis  (le  pudende )  J  usi.  I. 
f.  a  med.  -  Obscenum  virile  (il  membro  virile) 
Ov.Fasl.  vi.  631  -  Obsccna  rcdilere  (andare  del 
corpo)  Id.  Rem.  ani.  437.  =  4  Obsccna  a\is  si- 
gnif. l'upupa.  PI.  UN.  x.  4i.  =  5  Obscenus 
homo  (uomo  rotto  alla  libidine,  dato  a'  piaceri 
carnali,  laido,  impudico);  onde  per  obsceni  gre- 
ges  intendotisi  gP impudichi  Galli  sacerdoti  di 
Cibile.  Ov. Mei.  UI.537.  =  6  Camp,  obscenior. 
Cic  Tu*c.  V.  38  a  med.  -  Sup.  obscenissimns  , 
§   3. 

Obscuiunous,  a,  um,/>.  fui.  pass.,  ed 
Obscup.ain's,  tis,  p.  pi:  alt.  di  obscuro. 
OBSCCrAtÌO,  ónis,  sf.  3,  (^i  obscuro;  azórw- 
«5     oscurazione,   oscuramento.  Obscural'o 


OBSGURUS 

solis.  Cic.  Fragni.  ap.Aug.  CD.  in.  17;  PI.  HN. 
XXXVI.  69.  =  2  Tiasl.  qualità  di  ciò  che  si  può 
appena  distinguere.  Cic.  Fin.  ìv.  12.  =  3  Nel 
num.pl.,  deboli  vantaggi,  beni  senza  importanza. 
Id.  ili.  lì. 

ObscùràtOrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 

OBSCUR4TUS,  a,  uni,  pp.pass.  di  obscuro. 

OBSCCRE,  avi»,  da  obscurus;  «piaupu;,  oscura- 
mente, senza  lume.  Cic.  Fragm.  ap.  Non.  VI.  57. 
=  2  Copertamente,  velatamente ,  occultamente. 
Malum  obscure  serpens.  Cic.  Cai.  lv.  3.  =  3 
Non  obscure  (manifestamente,  palesemente) 
llirt.  RG.  Vili.  54.  =  4  Non  obscure  ferie 
(sopportare  alcuna  cosa  con  manifesto  risenti- 
niento  e  dispiacere)  Cic.  Parad.  vi  1  exlr.  =  5 
Riferiscesi  altresì  all'  oscurità  del  parlare.  Non 
again  obscure  (parlerò  chiaro)  Cic.  Cat.  I.  4. 
=  0  Ed  a  quella  de'  natali.  Obscurissime  na- 
lus  (di  osculassimo  lignai\gio)  Amm.  29  1.  =r  7 
Camp,  obscurius.  Cic.  Fani.  1.  5  .sui.  fin.  -Sup. 
obscurissime,  §  6. 

OBSCÙRÈEACiO ,  is,  ere,  alt.  3,  da  obscurus  e. 
facio;  oscurare,  offuscare.  Non.  n   601. 

OBSCCRILÒQUIUM,  ii ,  sn.  2,  da  obscurus  e  lo- 
cjuor;  parlare  oscuro,  enigma.  Gloss.  Isid. 

OBSCORÌT.YS  ,  àtis,  sf.  3,  'da  obscuro;  irxoTOg  , 
oscurità,  scurezza,  bujo,  caligine. Atra  obscu- 
ritas  (profonda  caligine)  PI.  I1N.  II.  16.  =  2 
Trasl.  oscurità  d'una  cosa  o  d'un  discorso.  Cic. 
Fin.  ii.  5.  =  3  Di  natali.  Cic.  Off.  il.  13;  Tac. 
Elisi.  I.  8'l. 

OBSCURO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  obscu- 
rus; iniaY.iéJCfiì ,  (jzotów,  oscurare'.  Nebula  cae- 
lum  obscurabat.  Sali.  Fragm.  ap.  Non.  vili,  ii 
-  Nullum  aliud  sidns  eodem  modo  obscura- 
lur  (si  eclissa  nella  stessa  maniera)  PI.  HN.  II. 

"  7.  =  2  Impedire  la  luce,  togliere  il  lume.  Ulp. 
Dig.  vili.  2.  8.  =3  Involgere,  coprire.  Neque 
nox  tenebris  obscurare  coetus  nel'arios  potest. 
Cic.  Cat.  ì.,3.  ==  4  Trasl.  Sed  amorem  tii.i 
pectus  obscurasse  (ma  averti  l'amore  posto  una 
benda  agli  occhi)  l'I.  Trin.  ili.  2.  io.  =  5  A'n- 
scondere ,  coprire.  Magnitudo  lucri  obscurabat 
periculi  magnitudinem.  Cic.  Fcrr.v.  57.  =  G 
Rendere  ignobile,  ignoto.  Fortuna  ìvs  cunctas 
celebrai  obsctiralque.  Sali.  Cat.  8  -  Nobilitas 
non  obscuralur.  Plin.  Pan.  69.  =  7  Aggirare. 
parlando  ,  perche  mcn  si  comprenda  una  cosa.  Si 
erunt  mini  plura  ad  te  seri  benda,  àÀJ.viYopizt; 
obscurabo  (le  dirò  sotto  metafora)  Cic.  A  tt.  II. 
20.  =  8  Obscurare  litteras  (parlando  esprimer 
poco)  Quinl.  ix.  4  aule  med.  =r  9  Pass,  ob- 
scuror,  §§  1,6-  P.pr.atl.  obscurans.  Ilor.  Sat. 
II.  7.  55  -  P.  fui.  alt.  obscuraturus.  Cic.  Marc.  <> 
exlr.  -  Pp.  pass,  obscuratus.  Sali.  Jug.  42  -  /-*. 
fut.  pass,  obscurandus.  Cic.  Partii.  5. 

OBSCURUS,  a,  u  in,  agg.  da  ob  e  dall' inus.  scu- 
rus  (come  derivante  da  cy.t-pi;,  ombroso)  ;  rj/.v- 
Tctvò;,  oscui'o,  tenebioso,  bujo.  Venus  obscuro 
fac  em  circuuidala  nimbo.  V.  A?n.  xu.  416  - 
Post  occasum  solis,  jam  obscura  luce  (essen- 
dosi già  oscurata  la  luce  )  Liv.  xxiv.  21  -  Obscu- 
ras  aquai  (aque  torbide)  Ov.  Fast  IV.  758.  —  2 
Assolut.  Obscuro  adliuc  coepla;  lucis  (sul  pli- 
nto far  del  giorno)  Tac.  llist.  IV.  50  -  Sub  ob- 
scurum  noctis  (all'  imbrunir  della  notte)  V.  G. 
l.  47S.  =  3  Obscurum  a  modo  di  avv.,  oscura- 
mente. Lue.  v.  631.  =  4  Obscurus  di  cesi  anche 
di  chi  fra  le  tenebre  non  si  vede.  Obscuri  sola 
sub  nocle  (taciti  e  soli  tra  le  fosche  tenebre) 
V.  ^Eu.  vi.  2'iS.  =  5  Trasl.  oscuro,  coperto, 
velato,  difficile.  Multa  obscura,  limila  ambi- 
gua. Cic.  Div.  l.  51  a  med.  -  Si  l'amai  obscura 
jaceres  (se  fossi  abietta  ed  oscura)  Slat.  Silv. 
V.  3.  109.  =  G  Non  obscurus;  manifesto.  Non 
est  obscura  tua  in  me  benevolenza.  Cic.  Fani. 
xni.  70.  —  7  Difficile,  astruso,  implicato  nel 
discorso.  Brevis  esse  laboro,  Obscurus  fio.  Fior. 
AP.  p.  35.  =  8  Occulto,  ignoto.  Nep.  balani. 
1  ;  Ci'S.  BC.  I.  61.  =  9  Igni, bile.  Rumili  alqne 
obscuro  loco  nalus.  Cic.  Feri:  vii.  70.  —  iO 
Finto,  coverto,  simulalo,  astuto,  il  cui  annuo  e 
difficile  a  coHpi«Tii'..CÌC.Off.Iil.l3  in  fin.;  Ilor. 
Ep.  1.  18.  9'1,-Tac.  Agr.  42.  =  Il  Altri  modi. 
Obscura  vox  (voce  rauca,  fioca)  Quinl.  xl.  3 
ante  med.  -  Obscura  mamma  (mammella  rico- 
perta dalla  vesta)  Val.  FI  in.  52  -  Obscurus  lo- 
cus  (luogo  occulto)  Liv.  X.  1  -  Per  obscurum 
(stando  celato)  Sen.  Ep.  19  -  Obscura  fu  oda 
(fionda  non  veduta)  Val.  FI.  Vi.  193.  ==  12 
Camp,  obscurior.  Tac.  Agr:  W-Sup.  pbsca- 
rissiuius.  Veli.  11.  76  sub  fin. 


OBSECRAXDUS 

OBSÈCR  AND0S ,  a,  uni,  p.  fui.  pass  .,  ed 
Obsechans,  lis.  /).  ;»■.  n/l.  rfi  obsecro. 
OBSKCRÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  obsecro;  Jit*.  xa- 
~-'X'-  preghiera  affettuosa,  scongiuro,  supplica. 
Alicujus  obsccrationem  repadiare.  Ctc.  Font 
J7.  =  9   Publìea  preghiera  pei  placare  gli  Dei 
sdegnati.  Cic.  Hai.  Resp.  2s  in  lin. :  Liv.  iv.  il. 
=  3  Esecrazione,  giuramento.  Ol.sccralioni- 
bus  se  obligare  (prestate  un  giuramento)  Just. 
24.  1     =  4  Presso  i  retori  è  una  figura  ili  sen- 
tenze,  detta  dai    Greci   àir.ai;,   e   si    ha  quando 
domandasi  qualche  cesa  per  gli  Dei  e  pi  r  le  cose 
sacre .  come  Per  sidcra  teslor,  Per  superoscte 
ve  ne  prego,  per  gli  Dei,  ecc.)  V 
.En.  III. 

RÀTÒRUS,  a,  uni,;)  fui.  alt.,  ed 
E  \ri  S,   a  .  uni .  ;,;).  /;<ì.>.s.  </i  obsecro. 
OBSÉCHO,  as,  avi,  alimi,  die,  alt.  1,  da  ob  e 
sacer;  xzradsopeti,  KposU.nu.peo>,  pregare  istan- 
nte,  supplicare,  scongiurare;  quasi  doman- 
i  ■    .uiirt-  e  per  gii  ZM.  N'euus  alma, 
le  ol>>ecramus.  ut.  eie.  Pl.Rud.  111.3.  ìo-Mul 
lis  I  acri  tu  is  cum  eum  orare  I  at(|ue  obsecrarel 
■  e  gondola  ,  e  scongiurandolo  con  molte  lagri- 
me) Cic   Verr.  n.  17  -  Pater,  obsecro,  mi  Li 
ignoscas.  Tir.  Heaut.  V.  5.  4  -  Obsecrare  pre- 
ci bus   (scongiurare   pregando)    Marc,   ad  Cic. 
Tara.  ìv.  il.  =  9  Con  Vii  altro   acc.  di  cosa. 
Itaqne  te  boc  obsecrat  ul,  etc.  Cic.  Quint.  31 

sub  fin.  =  3  Frapposto  nel  discorso  come  avv. 
<i  7«0(/o  rfi  qoaeso,  amabo.  Attica  mea,  obsecro 
te.  quid  agii?  (dimmi,  di  grazia,  la  mia  Attica 
che  fa?)  Cic.  Ali.  xm.  13  in  fin.  =  4  Obse- 
cro è  altresì  forinola  di  chi  ceixa  di  sottrai? 


.(  764  > 


OBSES 


olle  battiture,  e  significa  pietà!  Ampli,  i.  1. 
227;  Men.  v.  7.  27.  =  5  Ob  vos  sacro  in  vece  di 
-vos  obsecro.  è  un  arcali.  Fest.  =  G  P.pr.  att. 
obsecrans.  Ter.  Adelph.  in.  i.  2é  -  P.  fui  ali 
obsecralurus.  hi.  ib.  ili.  2.  26  -  Pp.  pass,  obse- 
cralus.  Ai//.  Jug.  2'  ;  ("«•.>.  i>C.  II.  5  -  /».  /uf. 
;;a«.  obsecrandus.  /'/.  Ep.  ix.  29  ejrfr. 
ONDANDO*.  ,  a  ,  um  ,  p  flit  pass.,  ed 
RI    kHS,  lis./;    /;/'.  att.  </i  obsecundo. 

m'.si.Cl'MiA.Ml.u,  avv.  da  obsecuudans;  secon- 
dando. Nigid.  ap.  Non.  li.  607. 

OBSÈCCNDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obsecundo  ; 
obedienza,  condiscendenza  ,  ossequio.  Cod.  Tli. 
Mi.    : 

"lisi  ci  MiÀTOR,  r.iis,  .</".  3,  da  obsecundo; 
c6/ui  al  quale  era  commessa  la  cura  dello  scri- 
gno imputali.  Cod.  Tll.  VI.  26.  3. 

Oisici  NDÀTOS,  a  ,  uni  ,  pp.  pp.  pass,  di  obse- 
cundo. 

olisi  CURDO,   as,  ,ìm,  .Unni,  are,  alt.  1 ,  rfa  ob 
cundum  (prtp .);  avnpyéòt ,  secondare, 
i  ompiacere,  andare  a  versi  Obsecnndando  mol- 
lire  impeto m  aggrediunlur.  Liv  ni.  ;..  =  2 
P.  or.  alt.  obsecandans.  Quint.  ii.  :  circa  mal 
-  Pp.  pass,  obsecundatus.  .Vo/.  7Vr.  p.  95  -  />. 
/iit.  póu.  obseenndandas,  (  i. 
OBSI  CI  M>!  s  ,  a  ,   um  ,   agg.  da  obsecundo;  lo 
obsecandans.  Noi.  Tir.  p 
ÈCtTlO    ed  OBSÉQUCTlO,    ónis,   sf.  3,  da 
lequor;  obedienza,  ossequio,  compiacimento. 
Ai nob.  :.  2i"). 

I  I  uni  ed  OBSÉQUCTOH,  óris,  sm.   -,  da 
"'  K1a<  '  •  chi  /,,  seconda.  Tert.  adv 

Mari    n    ■  ad  ini. 

I,  nim  ,  ;,  /;,/.  flM,  di  obsequor. 
"      !      i  "I  'i  obsideo  ed  obsido. 

'-   psi    plom    pire,  att,  . ,  da  ob  feir- 

1 1  un, Iure  ih  siepi 

Moj  ii.  i     apcrtis  qua  veloslas  ob- 

-'    Trust    Haec  plebi  ad 

ilei  obiepsil  'y,„  ,<a  ,/„uw. 

li  curuli    l.i\ .  ix 

Diora.  ì ,  p.  i7j 

Pai*  I.  i  I'.       obsepior.  l'I   /',   i 

l'p  pau   obseplai   Liv  \  i 

1     "in     pp    /, ,  |    ,/,  OD0(  pi0         j 

itio    n  o  mutulo.  Ob 
ra  diotin       ri  ìlule   /'/.  /•„„ 

:     '  x      '  ■     /   i     da  ob  equor;   :  poTrcfc, 
-    'on,/,,,,,  ,,  ,,    Qui  regi     pio 
:  obf«jo«l«Bi  oi  ■  i  eranl    'i  oua/i 

■  \do  hi 

•  ip    N  ..ii     ni     ;    ] 

'      fatteti 

'•  ■■  '!'■■'    Doi  ani  i  ii  lem 

'  Meqnontm  buona 

i      Rad   i 


nome  di  Obsequens /u  un  tempo  adorata  la  for- 
tini, i.  Gì  ul.  lnscr.  :  i..,;  Mur.  ib.  91.  8;  l'I.  Asili, 
ni.  3,  1:6.  =  4  Obsequens/ii  pur  detta  la  città  di 
Pisa  nel'Etruria  Cenolapli.  Pisan.n.  2  ad  lin- 
Gor.  Insci-.  Elr.  T.  n,  n.  23.  =  5  E  altresì  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  82 1.  7.  —  C  Comp.ob- 
sequenlior.  Sen.  Ep.sa  a  med.  -  Sup.  obseqnen- 
lìssimus.  Col.  ili.  S  sub  fin. 
OBSfcQi'EXTKR  ,  avv.  da  obsequens;  WEtSrjvio;  , 
obcdientcmenle  ,  ossequiosamente  ,  condiscenden- 
do. Liv.  xli.  10  sub  lin.;  PI.  Ep.  ìv.  li  ad  lin.: 

VII.    2i. 

OBSÈQUEMiÀ,  X,  sf.  i,  do  obsequor;  lo  stesso 
che  obsequium.  Cics.  BG.  vii.  2<;. 

OBSÈyii.tc,  jruni,  sf.  pi.  l,  da  obsequor;  lo 
stesso  che  exsequiae.  Fabr.  Inscr.  p.  7D2,  n.  23:.,- 
Anth.  Lai.  T.  n,p.  120  Burnì,  (ove  leggesi  cx- 
sequias) 

OBSBQUÌALIS,  e,  agg.  ccm.  3,  da  obsequor;  os- 
sequioso, abe diente,  che  obedisce.  Vcnant. Cairn. 
vi.   7.   27'.. 

OBSÈQl'ÌBÌLIS,  c,  agg.  coni.  3,  da  obsequor; 
.^ìùu.tti'jxiy.òz ,  obedienle.  Geli.  n.  29  a  med. 

OBSÉQUiòSl'S ,  a,  um,  agg.  da  obsequor;  Ùkyì- 
psTixò;,  ossequioso,  obedienle,  che  facilmente 
obedisce.  PI.  Capt.  n.  3.  5". 

OBSÉQlìl'M,  ìi,  sn.  2,  da  obsequor;  ■jr.r.pz'jix , 
ossequio,  obedienza,  compiacimento  ,  condi- 
scendenza, connivenza.  Obsequium  amicos,ve- 
rilas  odium  parit.  Ter.  Andr.  1.  1.  \\  -  Omnia 
ci  obsequia  polliceor  (gli  prometto  ogni  servi- 
gio) Piane,  ad  Cic.  Fani.  x.  li  ad  lin.-  Exuere 
obsequium  erga  aliquem  (perdere  il  rispetto  ad 
alcuno)  Tato. Ann.ui.l2-Pronus  in  obsequium 
plus  aequo  (obedienle  più  del  dovere)  Hor.  Ep. 
1.  18.  111.  =  2  In  senso  osceno  dicesi  dell' indul- 
genza e  della  pazienza.  Petr.  Sat.  113  ;  Col.  vi. 
27;  Curt.  Vi.  7;  X.  1.  =  3  Dicevi  di  quelli  elu- 
si danno  bel  tempo,  ed  attendono  agli  stravizzi. 
Ut  animo  cbsequium  sumere  possitf.w  ch'egli 
possa  aver  modo  di  sodisfare  il  suo  genio)  PI. 
Bacch.  ìv.  10.  7  -  Obsequium  ventr'is  (leccor- 
nia) Hor.  Sat.  II.  7.  luì.  =  4  Riferisccsi  con  ele- 
ganza alte  cose  inanimate.  Et  obsequio  dclerri 
spermi  aquarum  {sprezza  di  andare  a  seconda 
delle  aque)  Ov.  Mot.  IX.  116. 

OBSKQCOR. ,  eris,  cùlus  sum,  séqui,  dep.  3,  da 
ob  e  sequor;  ùnvptriv,  xapi&uxi ,  secondare 
compiacere  ,  condiscendere ,  obedire ,  andare  a 
versi,  accommodarsi  all'altrui  genio.  Judex  ae- 
stu  fertili-,  et  velai  rapido  Cumini  obsequilur. 
Quint.  VI.  2  -  Cum  buie  obsecutus  sis  (essendo 
andato  a  versi  di  costui)  illi  est  repugnanduin. 
Cic.  Tusc.  y.  211  -  ISe  miles  obse.juatur  cen- 
turioni (che  il  soldato  non  obedisca  al  centu- 
rione) Tac.  Hisl.  1.  sì  -  Obsequi  animo  (far 
tempone)  PI.Mil.111.  1.  83;  Ps.  v.  1. 26  et  alibi; 
Ter.  Adelph.  1.  1.  8.  =  2  Servire,  dare  opera. 
Amori  obsequi  (servire  all'amore)  PI.  Ti  in.  11. 
1.5  —  sludiis  suis  (secondare  i  proprj  sludj) 
Nep.  Att.  2.  =  3  Con  Vacc.  coni.  PI.  Asin.  1. 
1.  61.  =  4  Assolut.  senza  caso.  PI.  Ep.  VIII,  6, 
5  Riferisccsi  anche  alle  cose  inanimale.  /Es 
malleis  obsequilur  (il  bronzo  cede  al  martello) 
PI.  UN.  xxxiv.  2ii.  =  4  Pass,  imperi  PI.  Asin. 
1.1.  62;  =5  /'.  ;/;-.  obsequens.  /'/.  UN.  XVI.66 
-  I'.  fut.  ali.  obsccului'iis.  Pl.Ep.VlU.6. 
OBSÈBATDS,  a,  um  ,  pp.pass.  di  oliselo,  as. 
•  •usi  no,  as,  Svi,  àlum,  aro,  att.  1, ./,/  ob  .'sera, 
imxXtÌM ,  serrare,  chiudere.  Obscra  ostitim  in- 
tus  (chiudi  da  dentro  la  porta  a  catenaccio) 
Ter.  Fun.  iv.  6.  25.  —  2  Fig.  (Miserare  pala- 
liim   (chiudere,   la   bocca,  far  silenzio)   Calali. 

ia.  2.  =  3  Pp.pass,  obseratus.  Liv.  v,  il. 
onsi  ito,  is,  sevi,  Miiim,  sérére,  alt.  .I,  da  oh  e 
sero  :  imantlpu,  seminare,  piantare.  Terra 
frugibus  obserebator,  Cic.  Lea.  n.  2",  -  Agrura 

Vinci*  obierere  (piantine  il  campo  di  vili  )  Cui 

Arbor.  1  :i  med         9  Trast.  /Eramoaai  obse 

i.im-iii   (.-./largire   il   tvmi-  di   gimi  augi,. 
"      PI.Epid    IV.1.30.  :!    Drllo  gioì  osamente 

Pugnosque  obseram   (e  seminerò  sgrugnom 
id   Men,  v.  7. 23.        i  Obsesse  sinc.  per  obse- 

mssc.  Ah    a/.   A,,,,,  n     |2  1  /'„.,,  0bsa 


un     ',  1. 


Olisi  ll\  'Alili. IS ,     e,     agi/,    ioni.     ':  ,    dn    <ilisn\n: 
I  ;  vai, il,       ili,    ,,   /mi,  1.    fervore     Olimi     l\ 

'.  ante  med         -2  /immirabile   Patienlia  <>li 
11 1  ra  bilia   Apnl    \l,t   ,1 
od  1  r,'.  indi  ia,  um  /.  Int.  pan    ni 

/,  p,    un  1!,  obiervo  3  Ag- 


geli, chi  usa  riguardo,  considerazione .  rispetto; 
izxpcnripév'j.  Observantissimus  mei  bomo  (per- 
sona piena  di  riguardi  per  me)  Cic.  Q.  Fr.  1.  2 
3  —  olliciorum  omnium  (che  adempie  esatta- 
mente tuli'  i  suoi  doveri)  PI.  Ep.  mi.  30.  ~  3 
Camp,  observantior.  Claud.  i\  Cons.  Honor.VH 
-Sup.  observantissimus,  §  2. 

OBSI;iiva.\ti;h  ,  avv.  da  observans;  con  cura  , 
con  attenzione,  osservando.  Idem  observanlcr 
seculus  est  (segui  diligentemente,  lo  stesso)  Ma- 
crob.  Somn.  Scip.  1.  1.  =  2  Camp,  obscrvan- 
tius.  Amm.  xxiii.  6  a  med.  -  Sup.  obscrvanlis- 
sime.  Geli.  x.  21  in  Umiliate. 

OBSERVA>TÌÀ ,  .-e,  sf.  1,  da  observo;  osserva- 
zione. Tcmporum  observanlia.  l'eli,  n.  106.  = 
2  Osservanza  ,  custodia,  obedienza.  Prisci 
moris  observanlia  conspicui  ( riguardi-voli  pir 
Vosscrvanza  dell'antico  costume)  Val.  alax.  11. 
7  exlr.  =  3  Osservanza  ,  rispetto,  riverenza. 
3ipa.niix.  Obsequio  et  observanlia  in  reqem 
cum  omnibus  certasse.  Liv.  1.  35  -  Observan- 
tia  qua  me  colil  (per  la  riverenza  che  mi  porta) 
Cic.  Fam.  XII.  27.  =  4  Religione,  cullo  dumo 
Observanlia  calliolica.  Cod.  'ih.  xvi.  ■>.  54. 

OBSEBVÀTK,  avv.  da  observatus  ;  con  cura,  con 
premura,  osservando.  Geli.  li.  17. 

OBSEBVÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  observo,-  rapotzl,- 
pnai;,  osservazione  ,  allo  di  osservare. Diu- 
turna observalione  siderum.  Cic.  Div.  1.  1.  — 
2  Circospezione.  Adeo  summa  eial  observatiu 
in  bello  movendo.  Oc.  Off.l.  11  ad  fin.  =  3 
Costumanza.  Quondam  in  observalione  orai 
eie.  {anticamente  si  costumava  ecc.)  PI.  UN. 
xmi.3". ,  n.  5.  =z  4  Cullo ,  riverenza,  osservanza. 
Val.  Max.  1.  1,  n.  8. 

OBSERVATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  observo;  «jzom;  , 
osservatore,  c/te  osserva;  sentinella.  PI.  Pan.  1  ■ 
Sen.  Ep.  41.  —  2  Chi  osserva  ,  chi  ^pratica  un 
culto.   Cod.  Th.  xvi.  5.  1. 

OBSERVATRIX,  Icis,  sosl-agg.  3,  da  observalor; 
osservatrice,  che  rispetta.  Tert.  Cor.  Mil.  -ì. 

OBSERv.vrijRus,  a,  uni,  p.  fut.  att.,  ed 

Observatus,  a,  um,;;/>.  pass,  di  observo.  =  2 
Aggett.  conservalo,  custodito.  Geli.  Mi.  18  in 
lemmate.  =  3  Onorato,  rispettato:  Cìg  Piane 

16. 

OBSERVATUS,  us,  sm.  i,  da  observo;  osser- 
vazione} lo  stesso  che  observatio.  Fair.  Rll 
li.  7. 

OBSERVÌO,  is,  ire,  alt.  ì  ,  da  ob  e  senio;  ser- 
vire. Apul.  Dogm.  Piai.  1  (ove  altri  lena,  sub- 
servire) 

OBSERVÌTO  ,  as  ,  are  ,  ali.  1 ,  freq.  di  observo  ; 
osservare.  Cic.  Div.  1.  45;  Massur.  Sabin.  apud 
Geli.  x.  15  ad  fin.;  Apul.  de  Deo  Socr.  eie. 

OBSERVO,  as,  avi,  atum,  àie,  att.  1,  da  oh  e 
servo;  ÌTtnv.onéui ,  TzxpxTYipiw  ,  osservare,  aver 
l'occhio  addosso,  speculare,  guardare.  Ne  me 
obseryarc  possis  (acciocché  tu  non  mi  abbia  più 
rocchio  addosso)  PI.  Ani.  I.  1.  li  -  Observanl 
queniadmodum  eie.  (stanno  alla  vedetta  osser- 
vando in  qual  modo  ecc.)  Cic.  Verr.  11.  16  -  Vi- 
rimi observare  (spiare  il  marito)  PI.  Men.  1.2.1  ; 
-rSulum  observabil  menili  (starà  allenta  a' miei 
cenni )  Trabea  ap.  Cic'. Tusc. ìv.  31.  —  2  Trasl. 
por  mente.  Hes  la  men  ipsie  observari,  ani- 
madveiiiqiie  possimi.  Cic  Div.  11.  21.  =  3  Di- 
asi di  chi  osserva  per  ammonire.  Cic.  Brut.  »2. 
=  4  /'.'  anche  vocabolo  augurale,  come  servare. 
Observans  .pio  signa  feranl  (columbae)  (osser- 
vando i/ual  segno  dessero  le  colombe)  V.  /En.  vi. 
i')8.  r:  5  Far  la  guardia ,  aver  la  custodia,  la- 
diligenter  observabal  jaauam.  /'/.  Asin,  11. 2. 7. 
=r  G  O sservare.,  obedire,  adempire.  Obsor- 
vare  leges.  Cic  0//11.H  a  mal.  —  prasceptom 
C/c.  HG.ui.  35  -   l'acla  dictaque  alicujus.  '/Vie 

Ann.  iv.  37.  -  '  7  Considerare.  Id.  ib.  V.  6. 
n  Conservare,  Lepid,  ap.  Cic.  l'ani,  x.  35  (ove 
altri  per  observandis  legg  conservandis)  '.( 
Coltivare,  rispettare,  rivirili-,  onorare,  servire: 
&ijOaffiufti,  Observare  liil.ules  guos  (ossequiare 
i/ne'  dilla  propria  tribù  !  Cic.  Piane.  18  —  re- 
geni  (rispettare  il  re)  V.o.iv.  2111.  io  /'„,,, 
observor,  §  2  -  /'.  pr.  alt,  observans.  Cic.  Alt. 
\\i  K.  -  /'.  /'»/.  alt.  observalurus,  Liv,  ix.  su  - 
/'/.  pass,  obsorvatus,  /'.  .l-'n.  11    , ..;  i\. 

Cu-   l'Inni    1.,      P.  fut.  pass,  observan.lus.  Lepìd 
apud  Cic  /-'ani.  X.   . ,. 

ousi;s  ,  Idia,  sm,  <■  /'  :  ,  </./  obsideo  (ptnhe  i 

C0m«    assediato)',    OJMJpOJ,    ostaggio,    statuì, 

gaggi"    mlin  ih'  1  messo  in  mimo  al  nemico 


OBSESSIO 

sicurezza  de'  patii.  VI  obsides  accipcre  non  dare 
consueverint.  Cers.  BG.  i.  li  -  Betinere  ali- 
quem  obsidem.  Nep.  Them.  1  -Obsidcs  alieni 
imperare  (ordinare  ad  alcuno  che  dia  statichi  ) 
Cic.  Manil.  12.  =  2  Chiunque  guarentisce  la 
promessa  fatta  da  altri.  Seque  ejns  rei  obsidem 
l'ore  pollicitus  est  (e  si  prof/erse  di  tale  fac- 
cenda mallevadore)  Nep.  Pboc.  2  a  meri.  —  3 
Dicesi  pure  delle  cose  inanimate.  Obsidem  rei- 
publica'  dare  nialoruin  civiuin  accusationem. 
Cic.  Quint.  xii.  7. 

OBSESSIO,  ónis,  sf.  3,  rf<i  obsideo;  nolibpwni, 
assedio,  ratto  di  assediare.  Obsessionem  omil- 
lere  (levare  l'assedio)  Cxs.  BC.  ili.  2i.  =  "2 
L'alto  d'intercettare  la  ria.  Cic.  Pis.  17. 

OBSKSSOR  ,  òris,  sm.  3,  da  obsideo;  colui  che 
occupa  uno  spazio.  Obsessores  viarum  (ladri  di 
strada)  Fest.  =  2  Assedi ator e,  colui  che  asse- 
dia; Ito).lOjOX»lT»5.  Cic.  Doni.  5;  Liv.  IX.  li.  = 
3  Chi  siede  e  dimora  in  qualche  luogo.  Hydriis 
obsessor  aquarmn  (idro  serpente  abitatore  delle 
aque)  Ov.  Fast.  II.  259. 

OBSESSLRUS,  a  ,  noi  ,  p.  flit,  alt.,  ed 

OBSESSOS,  a  ,  nm,  pp.  pass,  di  obsideo.  =  2  Ag- 
geli, circondato.  Ov.  Met.  XV.  717;  Sii.  vili.  477. 

—  3  Trasl.  imbevuto ,  ripieno ,  quasi  posseduto 
Obsessaj  fauces  (fauci  ulcerale,  enfiale  per  le 
ulceri)  V.  G.  III.  50S  -  Pectora  lantis  obsessa 
malis.  Seu.  Fiere.  Fur.  1112.  =  4  Ingombralo. 
Pai  ns  densis  obsessa  saliclis.  Oc.  il/c<.  XI.  363. 

—  5  Tenuto,  posseduto.  Tyrio  tellus  obsessa 
colono.  Tibull.  iv.  1.  139. 

OBSÈVI ,  perf.  di  obsero. 

OBSIBILO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  e  sibilo;  iJ/tSu- 
pi'Qu,  sibilare.  Apul.  Met.  11. 

OBSÌDÀTUS ,  us,  sm.  4,  da  obses;  òpnpsìx, 
consegnazione  degli  ostaggi,  obligazionc.  Arnm. 
XVI.  12  ante  med.;  xxxin.  7  ad  fin. 

ObsTdendus  ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Obsidens,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  obsideo. 

OBSIDEO,  Ides,  édi ,  essum,  ìdére,  n.  2  ,  da  ob 
(circuni)esedeo;  7repix«5t2oLuat,  sedere  intorno, 
firmarsi,  tratenersi.  Domi  obsidere  (fermarsi 
in  casa)  PI.  Rad.  ni.  3.  36  —  slagna  (abitare 
intorno  agli  stagni)  PI.  UN.  Xl.  19.  =  2  Occu 
pare.  Obscdit  milite  campos.  V.  AUn.  ili.  400 

—  vias.  Cces.  BG.  in.  23.  =  3  Assolut.  Servi 
ne  obsideanl  fc/ic  i  serpi  «ora  occupino  i  seggi) 
liberis  ut  sit  locus.  />/.  Pcen.prol.23.  ==  4  Cwi- 
f/erc  a"  assedio,  assediare.  Ulicam  obsidere  in- 
stituit.  Crr.s.  BC.  li.  36  -  Ab  hostibus  obside 
bantur.  Nep.  Epam.  7.  =  5  7>nsZ.  Dictatura , 
qua?  vim  regi»  poleslalis  obsederat  (la  ditta- 
tura che  uvea  preso  il  potere  della  regia  autorità) 
Cic.  Phil.  1.  1  ad  fin.  -  Cum  obsideri  aures  a 
l'ratre  cerneret  (vedendosi  sempre  venire  ali 
orecchieil  /VateWoj  Liv.  xl.20  ad  iin.  —  G  Pass. 
obsideor,  ^4,5-P.  pr.  att.  obsidens.  Liv.xxv 
11  -  /'.  fut.  alt.  obsessurus.  Id.xxx.  7  -  Pp.pass 
obsessus.  Cic.  Or.  62  -  P.  fut.  pass,  obsidendus 
Id.  Cat.  1.  10. 

OBSÌDLE,  aruiu,  sf.  pi.  1.  V.  OBSIDIUM  ,  §  4. 
OBSÌDÌÀNUS,  a,   um,  agg.;  ossidiana,  appar- 
tenente ad  Ossidio  (Obsidius);  nome  da  uomo 
rom.;  onde  obsidianus  lapis,  è  una  pietra  nera 
<:  lucente,  portata  dall'Egitto  da  un  Ossidio.  PI. 
UN.  xxvi.  67.  =  2  Obsidianae  gemma?;  gemme 
die  hanno  il  colore  della  pietra  delta  obsidianus 
lapis.  Id.  ib.  xxxvn.  6;  ib.  75. 
OBSÌDÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obsideo;  ■ne.piv.tònaiz  , 
assedio.  Obsidione   urbes  capere.  Cic.  Mur. 
9  -  Urbem  obsidione  claudere  (assediare  una 
lillà)  Nep.  Epam.  8-Obsidionem  cxsequi  (fare 
un  assedio)  Tac.  Ann.  XV.  4.   =  2  Prigionia  , 
schiavitù.  Just.  XV.  1. 
OBSÌDÌÓNÀLIS ,    le,    agg.  com.  3,    da  obsidio; 
7ro).iopx»5Tf/ò; ,  appartenente  ad  assedio.  Obsi- 
dìonalis  corona  (corona  data  al  generale  chi 
ha  fallo  levare  un  assedio)  Fest. 
OBSÌDIOR,  aris,  ari,  aep.  1,  da  obsidio;  Ttzpis 
òpvjta,  fare,  tendere  insidie.  Col.  IX.  14.  =  2 
Pass.  Cic.  prò  Scarno  Fragm.  p.  34  (ed.  A. 
Maio) 
OBSÌDÌUM,  ìi ,  sn.  2,  da  obsideo;  TTzpiy.£3-/iGic , 
assedio  (meno  usilato  die  obsidio)   Ut  nobis 
terra  marique  simul  obsidium  facerent.   Lee 
lius  ap.  Fest.  -  Obsidio  premere  aliquem.  Enn. 
apud  Non.  ni.  lVt  —  circumdare.   Tac.  Ann. 
xm.  41  —  subigere.  hi.  ib.  iv.  51  -  Obsidium 
urgere.  Id.  Misi.  IV.  28  —  tolerare.  Id.  ib.  IV.  5* 
-  Urbem   obsidio   solvere   (liberare  una  città 


— (  765  )— 

dall'  assedio)  Aurei.  Vici.  Vir.  illuslr.  74.  =  2 
Trasl.  Curaloris  obsidio  (  coli'  assistenza  del 
custode)  Col.  vili.  9  (parlando  delle  api)  =  3 
Stato  dell'  ostaggio.  Meberdales  obsidio  nobis 
datus  (datoci  in  ostaggio)  Tac.  Ann.  XI.  li).  — 
4  ?  Nel  pi.  fem.  obsidiae,  arum.  Co/,  vm.  2  ante 
med . 

OBSIDÓ  ,  is,  ere,  att.  3,  da  ob  e  sido;  occupare  ; 
lo  stesso  che  obsideo.  Occulte  pontem  obsidtiul. 
Sali    Cat.  ',6. 

OBSÌGILLO.  V.  OBSTRIGILLO,  §  1. 

OBSIGNANDUS ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Obsignans  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  obsigno. 

OBSIGNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obsigno;  ìr.ivjo-/.- 
7171;,  suggellamenlo ,  V  atto  di  suggellare.  Geli. 
xiv.  2  ante  med.;  Arnob.  11.  81. 

OB5lGN.\TOR,  óris,  sm.  3,  da  obsigno;  ÌKiaapa- 
7iiT«s,  chi  suggella.  Cic.  Cluent.  66.  =  2  Te- 
stimonio che  col  proprio  suggello  suggellava  un 
testamento.  Id.  ib.  13;  Att.  XII.  18  a  med. 

Obsignatus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  obsigno. 

OBSIGNO,  as  ,  Svi  ,  ;ìlnm,  àie,  att.  1 ,  da  ob  e 
signo;  ÌTzwfonyifyo,  sigillare,  suggellare,  bollare. 
Age ,  obliga,  obsigna  cito  (su  via,  fa  tosto; 
chiudila  e  sigillala)  PI.Baccb.iv.4.96.  =  2  Ob- 
signare  diecsi  de'  tcslimonj  che  firmano  ed  appon- 
gono il  loro  suggello.  Decretum  quod  est  obsi- 
g  il  al  uni  ab  amplissimis  viris.  Cic.  adPlanc.ìpost 
Ep.  xvi  /.16  ad  Alt.  Testamentum  signis  adulte- 
ri nisobsignare  (segnar  con  falsi  suggelli  il  testa- 
mento) Id.Cluent.l'i.  =  3  Obsignare  assolut. 
Qui  contra  Scaurum  palrem  suum  obsignave- 
rat  (che  aveva  sottoscritta  l'accusa  contea  Scaltro 
suo  padre)  Cic.  Fragni.  Or.  Scaur.  ap.Asc.  (cosi 
da' mss.  riporta  A.  Maio)  —  4  Obsignari  pe- 
cunia, dicesi  del  danaro  fatto  suggellare  da  uo- 
mini probi ,  e  depositalo.  Papin.  Oig.  xvn.  1.  5 
=  5  Per  meton.  terminare,  compiere.  Vulgo  totis 
caslris  lestamenla  obsignabanlur  (per  tutto  il 
campo  si  facevano  testamenti)  Cffis.  BC  I.  39. 

—  6  Obligarc.  Tria  jugera  qnae  prò  amico  ad 
airarium  obsignaverat  (che  per  l'amico  aveva 
obligali  all'erario)  Val.  Max.  IV.  4  ,  n.  7.  =  7 
Imprimere.  Lucr.  ìv.  566.  =  8  ?  Chiudere,  cir- 
condare. Fest.  in  Ob.  =  9  Pass,  obsignor  , 
§§  2,  4,  5  -  P.  pr.  alt.  obsignans.  Lucr.  toc.  cit. 

-  Pp.  pass,  obsignalus.  Cic.  Alt.  VII.  6  -  P.  fui. 
pass,  obsignandus.  Id.  Verr.  IV.  63. 

OB3ÌPO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  e  sipo;  7ry.pa(3i/- 
).»  ,  mettere  innaìizi  ,  esporre.  Obsipa  pullis 
escam  (dà  il  cibo  a'  pulcini )  Fest.  -Obsipare 
aquulam  (spruzzare  in  viso  un  po' d'aqua)  PI. 
Cist.  II.  3.  37. 


OBSTACULUM 


Obsistens,  tis,  p.  pr.  di  obsisto. 
OBSISTO,   is,  siili,  sistere,  n.  3,  da  ob  e  sisto; 
iviazx^-y.i  ,  slare,  fermarsi.  Hic  obsistam  (qui 
mi  voglio  tratenere)  Pl.Mil.  11.  3.  62.  =  2  Op- 
porsi, ostare,  far  resistenza.  Qui  cum  obsislere 
ac  delendere  conarenlur  etc.  Ciò.  Verr.  vi.  « 
-  Obsislere   consiliis    alicujus  (contrastare  ai 
disegni  di  alcuno)  Cic.   Att.  ut.  7  sub  fin.  - 
Obsislere  dolori  (resistere  al  dolore)  Id.Tusc. 
11.12.  =  3  Com  l'iuf  Obstitit  inquiri  (non  per- 
mise che  si  cercasse  più  o/<rcJTac.Germ.  3i.  = 
4    Pass,  impers.  Potest  obsisli   fortuna^  (può 
resistersi  alla  fortuna)  Cic.  Fin.  IV.  7.  ■=  5  P. 
pr.  obsistens.  Liv.  xli.  26. 
Obsitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obsero,  is.  —  2 
Aggett.  coperto,  involto.  Pannis  obsitus.  Svet. 
Cai.   35.  =  3   Squallido  ,   orrido.  Obsitus  aevo 
(maciato  dagli  anni)  V.  ^En.  vili.  307    -  Ob- 
sila  squalore  vestis  (squallida  gramaglia)  Liv. 
11.  23  -  Pedibus  obsitus  (pidocchioso)  Fest.  in 
Pedib. 
OBSÓLKFÀCIO,  acis,  éci ,  aclum,  ere,  alt.  3,  da 
obsoleo  e  facio;  mettere  in  disuso.  Arnob.  v 
160.  =  2  Pp.pass.  obsolefactus.  Sen.  Ep.  90  ad 
fin. 
Obsolefactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obsolefacio. 
=  2  Aggett.  contaminalo.  Sen.  Ep.  90  sub  fin. 
z=z    3  Avvilito.   Auctoritas  obsolefacta.    Tert. 
Virg.  vcl.  11. 
OBSÓLÉFIO  ,  is  ,  actus  sum  ,  fieri  ,  anom.  pass 
Admonebat,  ne  paterentur  nomen  suum  com- 
missionibus  obsolefieri  (si  rendesse  volgare  e 
fosse  avvilito  nelle  contese)  Svet.  Aug.  89  cxlr 
OBSÒLÉO,  es,  évi  (ed  ìiii'),  étum,  ère,  n.  2,  da 
ob  e  soleo;  Ó7ra/3£3uoùfAat,  mom  essere  in  uso 
perdere  il  vigore  o'il  lustro.  Obsolevit  ,jam  isla 
oralio  (questa   massima  gelosa  non  è  più  am 
messa)  Cic.  Manil.  1"  -  In  domine  enim  tur 


pissimo  obsolebant  dignitatis  insignia  (perde- 
vano lo  splendore  le  insegne  della  dignità)  Cic. 
Phil.  II.  41.  =  2  Pp.  pass,  obsolelus.  Cic.  Verr. 
III.  21. 

OBSÓLESCO,  is,  èro,  n.  3 ,  da  ob  e  soleo,  o  da 
obs  ed  oleo  (crescere);  àny.p-/jx.io\>u.</.t. ,  invec- 
chiare, andare  in  disuso,  perdere  il  lustro  o  vi- 
gore. Ncque  alienis  unquam  sordibus  obso- 
lescit  (ne  si  offusca  per  le  altrui  sozzure)  Cic. 
Scxt.  28  -  Ne  laus  obsolescat  (acciocché  non 
venga  meno  la  lode)  Tac.  Ann.iv.  26  -  Tragoedi 
adeo  ni  quotidie  proclament,  clariludo  arte- 
riis  obsolescit  (si  perde  la  voce)  Apul.  Fior, 
n.  17. 

OBSOLÈTE,  avv.  da  obsolelus;  ànrtp^aiuptSì/oi;, 
anticamente ,  rozzamente.  Trovasi  nel  camp.  Ob- 
solctius  veslitus  (vestilo  troppo  all'  antica)  Cic. 
Verr.  in.  58. 

OBSOLÈTO,  as,  are,  alt.  1,  da  obsolelus;  mac- 
chiare, oscurare.  Tert.  Apol.  15  ;  adv.  Gnost.  6 
a  med. 

Obsòlétus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obsoleo.  =  2 
Aggett.  logoro,  vile.  Obsoleta  vestis.  LiV.xxvn. 
3't.  =  3  Sozzo,  sud  do ,  vile;  pixv/si;,  £m).oc. 
Obsolelus  venisti  (tornasti  in  pessimo  equipag- 
gio) Cic.  Pis.  46  ad  fin.  -Obsoleta  paternis  sor- 
dibus (immondaper  l'impuro  natale)  Hor.  Epod. 
XVII.  46.  =  4  Vecchio,  malconcio  ,  malamente 
edificato.  Caret  obsoleti  sordibus  tecti  (si  a- 
sticne  da  una  sordida  e  mal  costrutta  magione ) 
Hor.  Od.  n.  10.  5.  =  5  Obsoletus  color  (colore 
brutto,  smorto,  svanito)  Col.  IV.  30.  =  6  Con- 
taminato, bruttato.  Dextra  obsoleta  sanguine. 
Sen.  Agam.  976.  =  7  Comp.  obsolelior.  Col. 
11.  il  sub  fin.-  Sup.  obsoletissimus.  Apul.  Fior. 
n.  19. 

Obsòlèvi,  perf.  di  obsoleo  ed  obsolesco. 

ObsòlTdatus,  a,  vm,  pp.  pass,  dell' inus.  obsolido; 
e  come  aggett.  assodato.  Viti-.  II.  3. 

OBSÒLÌDUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  obsolida- 
tus.  Not.  Tir.  p.  66. 

OBSÒN'ÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  obsóno;  oi//<avtz, 
compera  di  companatico.  Don.  ad  Ter.  Andr. 
II.  2.32. 

OBSÒNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  obsóno;  ò^uvnc , 
spenditore ,  chi  compera  il  companatico.  Sen. 
Ep.  47;  PI.  Mil.  111.  1.  73  ;  Mart.  217  cujus  lem- 
ma est  Obsonalor.  =  2  Fu  altresì  nome  d'  un 
ufìziale  nel  palazzo  imperiale.  Mur.  Inscr.  916.10. 
OBSÒNÀTUS,    us,    sm.    4,   da  obsóno;  o'^uvEt'a  , 

provigione  di  companatico.  PI.  Truc.  ìv.  2.  27. 
OBSÒNÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  obsóno;  com- 
perare spesso  il  companatico ,  0  spesso  banchet- 
tare. Calo  ap.  Fest. 
OBSÒNiUM ,  ìi ,  sn.  2;  ctyov,   o'^eiviov,  compana- 
tico, vivanda,  camangiare;  ed  intendevi  specialm. 
de' pesci.  Obsonia  coemere.  fior.  Sai.  I.  2.  9  - 
Opulentum  obsonium  (lauto pranzo)  PI.  Baccb. 
1. 1.  61.   =  2   Dicesi  pure  de' pomi  e   delle  noci 
che  mangiansi  col  pane.   PI.   HN.  XV.   21.  =  2 
Scrivcsi  anche  opsonium. 
OBSÓNO,    as,   Svi,  àtum,  are,   att.   1,    ed  OB- 
SÒNOR,   aris  ,    àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ob- 
sonium;   o'ip  eco ,    comperare  il  companatico,    il 
pranzo.  Postquam  obsonavit  herus.   PI.    Aul. 
11.   4.    1  -  Vix  drachmis    est  obsonatus   de_ 
cem  (non  ispese  pel  pranzo  che  dieci  dramme) 
Ter.  Andr.   li.  6.   20.   =  2  Banchettare ,  viver e 
lautamente.  Obsonat,  polat  etc.  (mangia,  bevc 
ecc. )  Ter.  Adelph.  1.  2.  37.  =  3  Obsonare  fa. 
mem;  eccitar  V  appetito.  Cic.  Tusc.  ni.  34. 
OBSÓNO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  e  sono;  turbare  , 
frastornare  con  romore.  Obsonare  alicui  ser- 
mone   (importunare  chi  parla,  interromperlo, 
frastornarlo)  PI.  Ps.  I.  2.  74. 
OBSÓPESCO,  is,  ère,  n.  3,   da  obsopio;  asso- 
pirsi. Not.  Tir.  p.  135. 
OBSÓPlO,  is-,  Ivi,Itum,  Tre,  alt.  4  ,  da  ob  e  so-, 
pio;  addormentare.  Scrib.Comp.  180  extr.  —  2 
Pp.  pass,  obsopitus.  Sol.  12  ad  fin.;  30  a  med. 
Obsópìtus,  a,  um,pp.  pass,  di  obsopio. 
Obsorbendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  obsorbeo. 
OB30RBÈO,  es,  ìii,  ère,  att.  2,  da  ob  e  sorbeo  : 
ènippoféu  ,  sorbire  avidamente.   PI.  Mil.  ni.  2. 
21;  fior.  Sat.11.8.  24.  —  2  P.  fut.  pass,  obsor- 
bendus.  Loci.  Mori,  persec.  21. 
OBSORDESCO,  is,  dui,  descére  ,  n.  3,  da  ob  e. 
sordesco;  divenir  sordido,  sozzo.  Prud.  Apotli. 
214.  =  2  Nel  fig.  Caecil.  ap.  Non.  vii.  6.  4. 
OBSTÀCÙLUM,  i,  sn.  2,  da  obsto;  y.w).u/*ot,  osta- 
celo ,  impedimento.  Prud.  Hamart.  60;  Nazas. 


OBSTAXS 

Pan.  Constant  7;  Arnob.  ii,  p.  62;  Apul.  FI. 

ii.  18  a  tned. 
OSST&NS,  tis  ,  p.  pr.  ili  oLslo. 
OBSTANTÌÀ  ,   sa,  sf.  I,   da  obslo;    resistenza, 

ostacolo,  impedimento.  Vitr.  VI.  J  a  med.;  Vili. 

1  sub  li  il. 
OBSTÀTDROS,  a,   um,  /;    fui.  alt.  di  obslo. 

ousTr.RNO,  is,  travi,  Iràtum,  temere,  mi.  :.,  </</ 
■  b  e  sterno;  stender  sotto.  Apul.  Apol. 

OBSTETBÌCAHDUS ,  a,  uni,  /;.  flit.  pass,  di  obsle- 
trico. 

OBStCtRÌCÌA,  rnuni,  sii  pi.  2  ,  da  obslelrix;  gli 
uticj  della  ostelrice.  l'I.  HN.  xv.x\.   .(> ,  n.  33. 

niìSTr.TRiCO.  as.  ire,  ».  I,  </u  obslelrix;  psu- 
sùu,  /"«re  rfa  osletrice.  \  ulg.  Fxod.  i.  16.  1'); 
.lob  :  -.  13;  Tert.  ad  Nat.  il.  n  a  med.  {nel 
signif.  proprio  e  nel  fig.  ■)  =  3  P.  fut.  pass. 
obstelricandus.  I  ulg.  Exod.  i.  19. 

OBSTÉTBIX,  Tcis,  sf.  3,  quasi  obslilrix,  da  obsi- 
sto  ;  fiala,  ostetrice,  mammana ,  levatrice. 
Peperit  sine  obstetricis  opera.  PI.  Cisl.  I.  2.  22. 
=  2  Lcggesi  anche  opstetrix  Grul  bì(>.  5}  E/Te- 
mer, llom.  T.  li  p.  103!  a^VoBI.  n</  Ferum  Imp 
Ep.  1  a  Wfrf.  f'erf.  .J   Maio) 

OHSTÌNÀTK,  Air.  rfu  obstinalus;  àvsvò&rw,-,  o.Wi- 
jiat  amen  te,  con  pei  timida.  Obslinale  credere 
fendere  fermamente  J  Liv.  XXVII!.  li  -  Obstina- 
tissime  tenere,  ne  eie.  (avere  per  costante  pro- 
posito di  non  ecc.  )  Svct.  Tib.  I.  =  S  Camp. 
obstinalius.  Id.  Ca-s.  29  -  Sup.  obslinatissime 
- 


7G6  j«— 

2i7;  Qui/U. 


rus.  Stat.    T/i.    vii.   2i7;  Qui/U.    li.   il;   /•Vo/if. 

Aquad.  125. 
OBSTKÀGCLVM,   i,  f«.  2,   </a  oli  e  slragulum  ; 

èiytjSXviftst  ,  tomaio  ;  coregge   incrocicchiate  sul 

piede  per  tener  fermi  i  calzari.  l'I.  UN   ìx.  36. 
OBTRA.xoCl.vrL;>,  a,  um,  pp.  pass,  dell' iuus.ob- 

strangolo;  e  come  aggeli,  strangolalo,  soffocato 

Trovasi  nel   signif.  trasl.  Obstrangulala  inens 

(mente  inceppala,  oppressa)  Prud. Calli.  VII.  10. 
OBSTRÈPIi!\S,  lis,/;.  pr.  di  obstrepo. 
OBSTRÉPÈUTJS,  a,  um,  agg.  da  obstrepo;  che  fa 

strepilo.  Apul.  Fior   n.  13. 
OBSTRÈI'ÌTAlXIXM,   i,  sn.    2,  da  obslrepilo, 

interrompi  mento  del  parlare,  l'èri    adv.  Mare! 

ili.  26. 


OBSTi.YiTÌO,  Cnis,  sf.  3,  da  obstino;  ìtrtpo-A, , 
ostinazione ,  fermezza.  Cic.  Prov.  Cons.  17  ; 
Nep.  Alt. sub  fin.  =  2  Costanza,  fedeltà  a  tulio 
prova.  FiJei  obslinatio.  Tac.  Hist.  ni.  39.  —  3 
Pfelnum.  pi.  Tert.  ad  Nat  i  17. 
OBSTÌNATOS,  a,  uin,  pp.  pass,  di  obstino.  =  2 
Aggeli,  costante,  pertinace,  immoto  ,  persece- 
la nle;  K*év£oTO;  (tanto  in  buona,  quanta  in  mala 
parte)-  Obslinato  animo  aliquid  lacere.  Alt. 
ap.  l'est  ;  Sali.  Cai.  37,-  Liv.  il.  ,"  -  Sed  obsli- 
nata  mente  perfer,  obdura.  Catull. Tiii.il - Ob- 
slinalam  est  libi  (tu  hai  fermo ,  hai  deliberalo) 
fi.  Pan.  5.  =  3  Comp.  obslìnalior.  Liv.  n.  in 
-  Sup.  obstinalissimus.  Sen.  Ep.  ;i  ante  med. 
OdsTìxet  (arcati.)  per  osteudil  Fest. 
OBSTÌNÈO,  es.  ère  (arcais),  alt.  2,  da  ob  e  te- 

neo  ;  mostrare.  Fest. 
■  BSTÌNO,  as,  .ivi,   alimi,   .ire,  alt.  1,  da  oli  e 
dall'  inus.  slino  (da  <7r='vo;  ,  0  BTStvw  ,  stringere, 
angustiare)  ;  ostinarsi  in  qualche  cosa,   volerai 
p. itili,   intestarsi.    Obslinare  alBoilalem 
i  ri  per  conseguire  un  matrimonio)  PI. 
Aul.  il.  2  in  lì  ii .   =  ■>  Assolul.  Olisliiiaveiiiiit 
.inimis  aul   vincere    ani   mori.   Lir.   x\iu.    29. 
=  3  Pass,  obstinor.  Pacuv.  apud  Fest.  ■■  Pp. 
patt.  obslinalos.  Liv.  ni 
OBSTÌPÉO     es,   ni,  ère,  n.  2,  da  ob  e  slipes 
es  Qo    .  divenire  stupido.  Tcrl.  Carro 
Ju  I:'  io    I»   ni  .  PI.  Pocn.  i.   2.  i9   (ove  altri 
obstipuisli  tegg.  obslop.uisli J 
OB6TÌFO,  as,  .ire,  alt.   i,  da  oli  e  stipo;  rivai- 

■  la  letta  indietro,  guai  ilare  attorno.  PI.  Mere 
i\  . 

OBSTlPCS  a   um,  «177.  da  obslipo;  xu?ò«,  torio, 

piegato,  obliqui'     Lini     iv      ,|  ,    (ove    Festa   per 

obslila  )  =  2  Obslipum  capul 

'  '.  '  trtO  la paile  dnvanli)SlCS  capile 

rtipa    '!■!  1 1  l  1  '.Un  i.,i  in  I  iior.  Sai.  11.  5.  ')2. 
OBSTln  si  1  t  i        .,  ,  uni ,   agg.  dim.  di  obsli- 

■■.germi  lite  un  tinaia.  GÌ  OSA 

Plac 

.  11 .  perf.  d'  obsislo  <  di  obslo 

:  i    8         ".I. ,  ."/  /  ,/«  obsislo;  imi, ilo,  dan- 
dola    1,-1  1  Obslila  ,   in  forza  di   tn 
fu    ,  folgore  '  he   Leg.  li.  9 
ipul.de  Deo 

uni. 
'"■■•.I  0  ■  .1  mi,        I  ,,,•      ,;     j     ,/,,  ,,|,   , 

impiline, 

•  Si  rei  -l,  labil  obvism         (1 

"        n         l'i     Sin  li     n.    1      ]  , 

■  libui  ol.si.  1     ij 
ria    I  >i   II  11 
ì  Impedire  il 
■   \     l  '  0  bonia 

.'  .  /• 

Or.  M  1  /■  ,,     afa 

/'    - 


um,  ;>.  /"u«.  «;/.  r/;'  obslri- 


OBSTRlil'ITO,  as,  are,   n.  1,   freq.  di  obslrepo; 

strepitare  spesso.  Claud.  Rapi.  Pros.  li.  3.55. 
OBSTRl";i*0,  i,  lìi,  rie,  n.  3,  da  ob  e  strepo;  ita- 
fSvo^/s'cu,  fare  strepito  intorno  o  rimira  alcuno, 
miei  rompere  ,  frastornare  ,  romoreggiare.  Ob- 
slrepere  ingenti  clamore.  Quint.  vi.  4  -  L'I 
libi  litleris  obslrepere  non  auderem  (sicché 
non  ardirei  frastornarti  colle  lettere)  Cic.  Fani 
V.  4  -  Et  cerlatim  alter  alteri  obslrepere  (e  a 
svillaneggiarsi  l' un  rollio  con  oltraggiose  pa- 
role) Liv.  1.  in  ad  fin.  =  2  Dicesi  del  mormo- 
rar dell'aqua  l'onlesipie  Ivmpbis  obslicpunl 
manantibus.  firn:  Epod.  n.*27.  =  3  Di  colore 
che  si  lagnano  e  piangono.  Sen.  Ilerc.  OEl  759. 
=  4  Fast,  impers.  Liv.  in.  ',').  =  5  Sparlare, 
detrarre,  contradire.  Ne  tua;  laudi  obslrcpat 
(perche  non  menomi  la  tua  lode)  Sen.  Ilerc 
Fur.  UBI.  =  6  Scrosciare,  strepitare,  risonare 
intorno.  Sen.  Fp.  2<>  ad  fin.  =  7  Per  catacresi, 
impedire,  restringere  il  lume.  Vi.  UN.  XI.  63.  = 
8  Pass,  obstrepor.  Ov.  Fast.  vi.  9  -  P.  pr.  ob- 
slrepens.  fior.  Od.  li.   18.  20. 

OliSTRÉPÙi,  perf.  di  obstrepo. 

Oi^tric.tls,  a,  um,  ;;;;.  pass,  di  obslrinjro. 

ODSTnÌGiLLANDiJS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  obstri- 
gillo. 

OBSTRÌr.IIXATOR,  oris,  sm.  3,  da  obstrigillo  ; 
chi  si  oppone,  chi  riprende.  Varr.  apud  Non 
Vili,   71. 

ObstuTcillàturus,  a 
gillo. 

OBSTIUCilf.I.O  ed  OBSTimr.IiLLO,  as,  are,  a«.l, 
</aob  e  Striglilo,  o  strigilis,  o  strigo;  àvrtxo- 
ffw,  ostare,  opporsi ,  impedire.  Varr.  Ri;.  1.  2  a 
med.;  Sen.  Ep.  93  (ove  altri  per  obslrigillanl 
legg.  obsigi  Ilari  ti  ==  2  Presso  Nonio  si  trova 
sempre  obslrìngillo.  =  3  P.  fut.  alt.  obstri- 
gillaturu.s.  Fair,  loe  ut.  -  P.  fui.  pass,  obslri- 
gillandus  /./.  ib. 

OBSTRÌGILLUS,  i,  sm.  2,  da  obslringo;  sandalo, 
sorla  di  calzare.  Isid.  Orig.  xix.  .ii." 

OBSTRl.MJO,  is,  iuxi,  ictum,  ingì-re,  alt.  3,  da  ol 
e  siringo;  y.xxaSéa,  stringere,  legare.  Tauros  ob- 
slriogerc  aratro.  Fai.  FI.  vn.  602  -  Obslrictis 
aliis  pr;cler  lapiga  (costretti  e  frenati  gli  altri 
venti,  fuorché  il  Japiga)  Ilor.  Od.  1.  3.4,  -  2 
Trasl.  obli gare  ,  far  proprio.  Aliquem  oIBciis 
obslringere.  Cic.  Fam.  111.  18  e.rtr.  =  3  Le- 
gare, sottoporre.  Obslringere  populuin  reli- 
gione. Cic.  Phil.  11.  33  ;  Or.  u  66  exlr.  — 
civilalem  j  11  re  j  ina  lido.  Cirs.  Bli.  \,  1  —  (idem 
BUam  alien  (  impigliare  altrui  In  propria  pa- 
rola) PI.  UN.  \  11. 1  .  Obstringi  inler  se  tacito 

foedoro    (collegarsi    con    tacila'   alleanza)    Tac. 

Hist.  1.  54  -  Matrimonio  obslringere  se  alieni 

(legarsi  in  matrimonio  con  alcuno)  Id.  Ann.w. 
51.  --  i  Trovasi  ami. e  ne' seguenti  minti.  Nc- 
fario   palrilB    se   parricidio  o'bstnnxil   (si  fé' 

complice  del  nefando  pai  liei, Ho  della  patria)  Cic. 

Phil.  11  12  -  Obslringere  se  porjurio  (  farsi  reo 
dì  spergiuro)  Liv.  xml  18  nel  fin.  -  Conscien 
ha  aliquem  obslringere  (far  rr<>  alcuno  d'un,, 
congiura  l  ac,  Misi  iv.55  -  Religione  obstriii 
gilur  miles,  non  eie  (con  giuramento  s'impegna 
il  soldato  dì  non  ecc.)  II.  ib.  xu.  1.  -  r>  Pass. 
obalringoi    '  '.    ,  .     Pp.  pass    obslriclus,  /'/. 

Ampli.  II.   2  1 .1  Ir 

dii.i  1  iwi,  ;/,//  di  obslringo. 

MUSI  111  <    I  IO,  uiiis     mi,     I,  </,,  olisi ;  ìfj-ppy.ì-n 

1  nini  di  chiudere   serramento,  il  sn  rare.  Ar- 

H"l>    11.63.  '2     li  a  /    01 1  liliali a  alo,  dissimula 

in    Sexl.  9  il  fin, 

a,  Hill,  />.  fili     ali.,    1,1 
Ol:    1  1  1  '  1  r      .1     uni    /,/,.    pan    ili  ob, Imi. 1. 

ohm  r.i  no    is,  1 ii,  derc,  alt    ■    da  <>\<  < 

Irudo  \      1 1  ai      1  aprire   v.nor.p  1     ■:■ 


OBTE.MPERANTER 

che  oblrudo.    Prud.   de   Cor.   v.  93    (ove  altri 
legg.  obtrudile   per  obslrudile)  -.=  2  Avida- 
mente divorare.  PI.  Stick,  iv.  2.  1;;  Cure.  11. 
87  (ove  per  obslrudamus   altri   legg.   obtruda- 
mus)  =  3  /•"/)  pass,  obslrusus.  Se».  Ep  m 

OBSTRCdCLENTUS,  a,  um,   agg.  da  obstrudo  5 
che  può  o  deve  spingersi,  cacciarsi.  Feit.  {, 
trovalo  da  Titinio  per  movere  il  riso) 

OIìstrùrindus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Obstrl'iìns,  lis,  p.  pr.  ali.  di  obstruo. 

OBSTRCo,  is,  uxi,  uclum,  uere,  alt.  3,  da  ob  e 
Simo;  S>roiK<»fotteW,    iatfpixtu,    chiudere  edifi- 
cando, turare  con  muro  od  altro.  Ubslruere  llu- 
mina  magnis  operibus  (divertire,  volgere  per 
altra  parte  i  fiumi  con  grandi  argini)  (.ajs.  !!(;. 
IH.  48  -  Valvas   obslruere    (murare    le  porte) 
Nep.  Paus.  .-,.   =  2   Trasl.  Obslruere  perfugia 
improborum    (chiudere   gli  asili    dt' malvagi  ì 
Cic.  Siili.  28  sub  Un.  —  3  Obslruere  lumini- 
bus  alicuj'us  (edificando   torre  il  lume  ad  alcu- 
no )    Cic.    llom    4i.    —    4    E  nel  signif.  trasl 
Obslruere  luinimbus  alicujus  significa  togliere 
che    si   possa   vedere    il   merito   ili  alcuno.    Cic. 
Brut.  17.   =  5  Obslruere  (fare  il  sordo);  enei 
signif  trasl.  rendersi  inesorabile.  V.  .Fn.iv.  . ,  1. 
—  G  Pass,  obstruor.   Cies.  RC.    \.   4s  -  P.  pi- 
ati, obslruens.  Liv.   xxxmii.  2'»  -  P.  fut.  alt 
obslructurus.  Cic.  Doni.  41  -  Pp.  pass    obstru- 
ctus.  Ov.  Dia.  in.  37ii  -  p.  fuL  pais,  obstruen- 
dus    Guarnì.  Commcut.  in  vii.  monum.  1    p  0, 
ObstrOsus,  a,  um,  pp  pass,  di  obstrudo. 
OBSTRoxi,  peif  di  obstruo. 
OBSTfl'ÈFÀCÌO,  is,   eie,  alt 


da  ob  e  slupefa- 
cio;  £z7T)vi-T'j,  stupefare,  rendere  stupido.  Ipso 
miraculo  audacia;  obslupefecit  liosles  Liv 
io.   -z    2    PIK  „asi.  obi 


11. 
Dejot. 


lupel'acliis.  C, 

pp.  pass,  di  obsldpe- 


/;.  pus 
1 2  ;    Tac.  Agr.  18. 
OBST&PEFACTDS,    a,    um 

Cacio. 
OBSTÙPÈfiO,  is,  ieri,  n.  anom.  pass,  di  obslupe- 

lacio.  Diclys  B.  Tiojan.  ìv.  21. 
OBSTtJPESCO,  is,  pùi,  pesceie,  n.  3,  da  ob  e  slu- 
pcsco;  sr.nHtrop.xi,  istupidire,  divenire  stupido 
Obstupescit  corpus,  nec  sentii  crucialum    PI 
HN.  XXXVI.  11.  =   2    Trasl.,   ammirar  grande- 
mente. Ob  base  beneficia  qui  bus  ilii  obslupe- 
scunt.  Cic.  Ali.  v.  21  ante  med.  =  3  Sentire  il 
ribrezzo  del  freddo,  intirizzirsi   Si   l'rigore  ma  ■ 
xi!Ia3  obslupuerinl.  Pelag.  Fei.  \;  a  med.  =  4 
Con  race  Cass.  Var.  n.  39. 
OBSTÙPfDCS,  a,  um,  agg.  da  ob  e  slupidus;  stu- 
pida. l'I.  Mil.  IV.  6.  30;  Celi.  V.  1  111  fin,-  Apul 
Mot.  1  sub  fin. 
OBSTÌ  PRÀTUS,  a,  11111,  pp.   pass,   deliinus.   olislu- 
pro;  e  come  aggeli,  stuprato.  Lampr.  Coiti mod  3 
Obstui'ùi,  perf.  di  obslupesco. 
OBSUFFLO,  as,  are,  ali.  1,  da  ob  e  sufiloj  spar- 
gere  zufolando.  Ouinl.  Deci,  de    tribuno  .Ma- 
riano 7. 
OBSTJM,  obes,   obfui  od  olTui,  òbesse,  n.  anom 
da  ob  (contra)  e.  suoi  ;  jSAawTM,   nuocere,  pre- 
giudicare. Obessc  oralioni  (nuocere  all'arrin- 
gare) Cic.  Or.  |.  26  exlr.  -  Al  libi  oberunt  {ma 
ti  sarau  di  danno)  PI.  Capi.  in.  3.  48.   =   2   P 
fut.  alt.  olil'tilurus.  Ami.  ad  ller.  IV.  21. 
OBSÙO,  is,  ni,  ùluni,  urie,    alt.     3,   da  ob    (cii- 
cmn)  <:  suo;  cucire  all'intorno.  V.  (',.  [y,  301  (ove. 
per  obsuitur  altri  legg.  obslruilur)    =    ■>   Pj, 
pass   obsiilus.  Ov.  Fasi.  H,   ,77. 
Olisi  lUIISCO,  is,  dui,  desi-ere,  n.  I,  da  ob  e  SUr- 
descoj  ixx'jìf BÙuat,  divenir  sordo.  Cic.  Amie.  21. 
ObsordOi,  perf.  di  obsardesco. 
OBSÙTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  obsuo 
OBTI  CTUS,  a,  uni,  pp.  pass., 
OBTÈGENDUS,  a,  uni,/;   fut.  pass.,  ed 
OBTÈGENS,  lis,  /;.  pr.  ali.  di  oblogo. 
OBTÉGO,  gis,  cxi,  eclum,  egfire,  idi.  s,  da  oli   e 
lego;  xafaxaMirTW,  coprire,  ricoprire.  VA  ijimiiI 

(liiriim  est,  summis  glebis  oblegalur.  Cui,  111, 
13  a  med.  -  Oblegere  se  scrvoruin  corporibus 

(militisi   dietro   alle    spalle    degli    sehiavi)   Cic. 

Sexl.  15.  —  9  Trasl.  Oblegere  errala  (tiascon 

due  i  propij  filli)  PI.  Tri B.  Ili,  3.  23  -  Nihil 
dissimulom,  mini  oblogam  (tutto  alla  scoperta, 

nulo  ehi, no)  Ciò  AH   1  is         3  Pati,  obte 

imi.  Ciò.  I.eg  li  22  -  P.  pr.  ali.  oblegeos,  '/',„. 
Ann.  IV  1  -  Pp.  pass.  oblCCltlS,  ClC.  l'ai.  28 
a,l  fin     ■   P.  fut.  pa.il.   oblegenilus.   Ctls.  111.  22, 

Obti  uiT.iurvs,  lis,;;,  pr,  ali.  dì  oblempcro, 
ohi  1  jii'i.RA.vnn ,  afe   da  oblempcransj  obi 

da  ut,  melile.  Al.   Aurei     ap     I  I     Del    IVI     C.i's 

\    ii  (ed   A  Maio)-,  l'imi,  de  Cor,  11,  ,2. 


OBTEMPERATIO 

OBTEMPÈRATÌO ,  ónis  ,  sf.  3,  da  oblempero; 
■ùn-jty.rj-i: ,  ubidienza.  Cic.  Lcg.  I.  15. 

OBTEMPÈR.vTÙRUS,  a,  n  m ,  p.  flit.  alt.  di  ob- 
Icmpcro. 

QBTEMPÈRÒ,  as,  avi,  alani,  are,  alt.  1,  d<i  ob  e 
tempero;  itc,Q<3(-/v>  ,  ubidire  Qui  obtemperel 
ipso  sibi,  etdecretis  suis  pareat.  Cic.  fuse,  ir 
\  ■  Natii  ras  obtempcrans  (secondando  il  genio) 
Svet.  Tib.  59.  =  2  Co«  face,  commune.  Nec 
qua;  dico  obtcmperas  ?  fnè  eseguisci  i  miei 
commandi?)  PI.  Most.  n.  2.  89.  =  3  Rattem- 
perare. Ulp.  Dig.  xxiv.  1.  i  fi7  Torrentino  e 
il  Golofredo  hanno  temperanles)  =  4  /'.  pr. 
«».  obtemperans,  §  1  ■•  P.fut.  alt.  oblempera- 
lurus.  Ter.  Adelph.  IV.  :">.  20. 

OBTENDO,  is,  di,  sum  e  (uni,  dére,  att.  3,  rfa  ob 
(contra)  e  tendo;  rpou^w,  r.poziivw,  stendere 
innanzi,  opporre.  Sudarium  ante  faciem  ob- 
tendere.  Sw<.  AV)-.  is  -  Venlos  obtendere  ina- 
nes  (sostituire  un'aerea  forma)  V.  ^En.  x.  82  - 
Oblendilur  Hispaniae  (si  stende  verso  la  Spa- 
gna) Tac.  Agr.  in.  —  2  Pm-  ipallage.  Fraclis- 
que  obtendunt  limina  silvis  (coprono  i  limi- 
tari con  rami  d'alberi)  Stai.  Th.  il.  2 iS.  =  3 
Trasl.  involgere.  Quasi  vclis  quibusdam  ob- 
lendilur uniuscujtisque  natura.  Cic.  Q.  Fr.  1. 
1.  5.  =  4  Recare  per  iscusa,  allegare.  Malris 
preces  obtendens.  Tac.  Ann.  ili.  17.  —  5  Pass 
oblendor,  §  1  -  P.  pr.  ali.  obtendens,  §  %  -  Pp. 
pass,  oblentus.  V.  G.  I.  2ì8. 

OBTÉNÉBUESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  ob  e  tcnebre- 
sco  ;  oscurarsi.  Hier.  in  Isai.  v.  12.  21. 

OBTÈNÈBRO,  as,  are,  att.  1,  da  ob  e  tenebro; 
EJriTxOTW ,  ottenebrare,  coprir  di  tenebre.  Hier. 
in  Isai.  vi.  li;   x.  12. 

OBTENSl'S,  us,  jiij.  i,  da  oblendo;  l'atto  di  sten- 
dersi innanzi,  d'opporre.  Front,  ad  Amie.  II.  6 
ad  fin.  (ed.  A   Maio) 

OBTENTIO,  ónis,  sf.  3,  da  obtcndo;  l'atto  di  sten 
dere  innanzi,  di  opporre;  opposizione.  Arnob.  V 
181.    182. 

OSTENTO,  as,  are,  ali.  1,  freq.  di  obtineo;  /.ari 
yta,  tenere,  possedere.  Cic.  Alt.  IX.  10  (ove  per 
oblentabat  altri  legg.  suslcntabat) 

Obteintijrus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  obtineo. 

Obteistus,  a,  um,  pp.  pass,  di  oblendo.  =  2 
Aggeli,  steso  dinanzi,  messo  davanti;  xararet 
voftsvof.  Obten'a  nox  (notte  sparsa  sulla  terra) 
V,  G.  ì.  2i8.  =  3  Trasl.  Qui,  obtenlo  nomi 
ne  philosophia?  etc.  (quegli,  che  sotto  il  manto 
della  filosofia  ecc.)  Geli.  X.  22.  =  4  Disleso. 
Obten'.us  comain  (che  ha  una  lunga  capella- 
tura) Scn.  OEdip.  62">. 

OBTENTL'S,  us,  sm.  4,  da  oblendo;  l'atto  di  sten- 
dere innanzi,  di  opporre.  Nubium  oblenlu  (col- 
l'opposizione  delle  nubi)  PI.  HN.  xxxi.  1  -  Tris! 
veslis  oblenlu  (collo  stendimento  della  lugubre 
veste)  caput  velata.  Sen.  Herc.  Far.  355.  —  2 
Trasl.  Tempora  rcipublica:  oblenlui  sumpla 
(presi  per  pretesto  i  tempi  difficili  della  repu- 
blica)  Tac.  Ann.  i.  io. 

OBTÈRO,  éris,  trivi,  Irltum,  lerere,  alt.  3,  da  ob 
e  toro;  v.uzarpi^ro,  v.cz.Ta.7ronico,  pestare,  calpe- 
stare. Caput  oblerit  ossaque  saxo.  Lue.  vi. 
276  -  Ranas  oblerit  duro  pede  (col  piede  pe- 
sante calpesta  le  ranocchie)  Phaedr.  i.  30.  =  2 
Infrangere,  spezzare.  Oblerere  crura  (rompere 
le  gambe)  Col.  vili.  8  sub  fin.  =  3  Fregare. 
Carbone  denles  obtcrere.  Apul.  Apol.  =  4 
Deprimere,  ammaccare,  consumare,  ridurre  in 
nulla.  Legionarios  oblerit  (disfece  i  legionari) 
Liv.  ih.  56  -  Calumniam  obtrivit  (distrusse 
la  calunnia)  Cic.  Caecin.  7  -  Obtcrere  verbis 
(caricar  dì  rimproveri)  Liv.  XXI v.  15.  =  5  Ab 
battere,  rovesciare.  Sen.  OEdip.  6i5.  =  5  G>a 
vare,  opprimere.  Catull.  lxv.  8. 

Obtestapjdus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

OBTESTANS,  tis,  p.  pr.  di  obtestor. 

OBTESTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oblestor;  èZop- 
s-iapò:,  scongiuro,  preghiera.  Quid  ergo  illa  Ina 
obtestalio  tibicinis?  (a  che  prò  lo  scongiuro  di 
quel  tuo  suonalor  di  piffero? )  Cic.  Doni.  '18  - 
3Iatronas  in  preces  obtestalionesque  versa? 
(le  matrone  vollesi  a  pregare  e  scongiurare) 
Liv.  xxvii.  50. 

Obtestatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  oblestor. 

OBTESTOR,  àris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  ob  e 
leslor;  èiriauprùpopixi,  chiamar  in  testimonio, 
giurare.  Hospilales  mensas  obleslans.  Tac. 
Ann.  a  65.  =  2  Supplicare,  scongiurare;  zCpp- 
zt?'.i,  xnraXtnxpéat.  Per  omnes  deos  te  cble- 
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slor,  ut  eie.  Cic.  Att.  xi.  2  -  Pro  Lalio  olile 
slor  (domando  favore  pel   Lazio)   V.    TKn.  XII. 
819.    =   3   P.  pr.  obte.'ilans.   7'nc.  llisl.  ni.  io 
-  Pp.   dep.  obtestatus.  Svet.  Cai.  15  sub  fin.  - 
P.  fut.  pass,  obtestandus.  Sali.  Jug.  53. 
Obtexens,  tis,  /;.  pr.  att.  di  oblexo. 

OBTEXl,  perf.   di  oli  lego. 

OBTEXO,  is,  ai,  sère,  alt.  3,  da  ob  e  lexo;  àvrt- 
aianO.sxoo  ,  tessere  sopra,   innanzi  o  dirimpetto. 
PI.  UN.  il.  38.  =  2   Trasl.  Ccclumque  oblexi 
tur  umbra  (e  il  cielo  si  oscura)  V.  Ma.  XI.  610. 
=  3P.  pr.  alt.  obtcxens.  PI.  UN.  n.  38. 

Obtexui,  perf.  di  obtexo. 

OBTÌCENTIA,  .ne,  sf.  1,  da  oblieeo;  ùiroviójTrriiits, 
reticenza,  figura  di  retorici.  Quint.  IX.  2 
circa  med. 

OBTÌCKO,  es,  ili,  ero,  n.  2;  v.xTXityàu  ,  tacere, 
ed  anche  far  silenzio  a  dispetto  di  colui  clic  vuol 
sentir  a  parlare.  Virgo  conscissa  veste  lacri- 
mans  oblicet.  Ter.  liun.  v.  1.  4.  =r  2  Tacere 
per  vergogna  che  si  ha  di  palesar  qualche,  cosa. 
Don.  ad  Ter.  loc.  ci t. 

OBTICI'.SCO,  is,  ere,  n.  3,  iucoat.  di  obticco;  ta- 
cere. Noi.  Tir.  p.  90. 

Obtigit,  perf.  di  obtingit. 

OBTTrv'Eivnus,  a,  um,  p.  fui.  pass  ,  ed 

ObtTneivs,  tis,  /;.  pr   att.  di  obtineo. 

OBTÌL\ÉO,es,  ùi,  entum,  inérc,  alt.  Z,daoh  e  (eneo, 
zpaTr'oj,  zzt=;/'«),  tenere,  avere,  possedere.  Obli- 
nere  summam  opinionem  in  scbolis.  Quint.  x. 
5  a  med.  -  Obline  aures,  amabo  (deh!  pigliami 
le  orecchie)  PI.  Cas.  in.  5.  io  -  Una  pars,  quam 
Gallos  oblinere  dictum  est  (una  porzione  che 
si  disse  essere  di  pertinenza  de'  Galli)  C:es.  BG. 
I.  1.  =  2  Ritenere,  conservare.  Perii naces  ad 
obtinendam  injuriam.  Liv.  XIX.  1  a  med.  =  3 
Occupare.  Spatium  quod  acies  Laconuin  obli- 
nuerat  (dove  aveva  tenuto  il  campo  l'esercito 
sparlano)  Curi.  vi.  1.  =  4  Ottenere  ,  conse 
guire,  vincere.  Oblinere  jus  suoni  (conseguire 
il  proprio  diritto)  Cic.  Quint.  9  sub  fin.  -  Ma- 
las  causas  sempcr  oblinuit  (fu  sempre  vinci- 
tore delle  cattive  cause)  Id.  Alt.  vii.  25.  =  5 
Con  l'inf.  Id.  Fin.  II.  2  (ove  altri  per  ellissi 
tralasciano  oblinere)  =  6  Oblinere  rem  (ri- 
portar la  vittoria,  vincere)  Ca;s.  BG.  vii.  8">.  = 
7  Provare,  sostenere,  far  vedere.  Non  ad  obli- 
nendum  menrlaciura.  Cic.  Quint.  2ì  extr.  - 
Possumus  oblinere,  (possiamo  sostenere)  l'al- 
snm  esse  quod  dicilur.  Aiuoli.  ìv.  133.  =r  8 
Prevalere.  Ibi  ca'des  oblinuit.  Liv.  V.  49  in  fin 
(secondo  altri  omnia  oblinuit)  —  9  Assolai 
l'ama  obtinet  (e  fama)  Sali.  Jug.  20.  =  lo 
Oplineo  per  obtineo.  In  Pandect.  Flnrent.  ; 
Quint.  i.  7.  =  Il  Pass,  oblineor.  Cic.  Off',  ni. 
21  -  P.  pr.  alt.  obtinens.  PI.  HN.  xn.  r,  -  P 
fut.  att.  oblenturus.  C<es.  P>G.  l.  3  -  Pp.  pass 
oblentus.  Cic.  Balb.  27  -  P.  fui.  pass,  obti- 
nendus,  §  2. 

OBTINGIT,  ébat,  Tgit,  ingere,  impers.  3,  da  ob 
e  tango  ;  )iayj£avw,  toccare.  Cubi  libi  aqua- 
ria  provincia  sorte  obtigisset  (essendo  toccata 
a  te  in  sorte  la  sopraintendenza  delle  aque)  Cic. 
Valin.  5.  =  3  Avvenire,  intervenire,  accadere. 
d'jpfi-/.i)ir,>.  Alquc  hoc  confiteor  Jure  mibi  ob- 
ligisse.  Ter.  Andr.  ni.  5.  2.  r=  3  Semplicem. 
toccare.  Non.  IV.   'i76. 

OBTINNÌO,  is,  Ivi,  itum,  ire,  ».  4,  da  ob  e  tin- 
nio  :  lo  slesso  che  linnio.  Apul.  Apol. 

Obtìnùi,  perf.  di  obtineo. 

OBTISTRÒTUM.  V.  OPTOSTROTCM. 

OBTORl'ÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  ob  e  torpeo;  lo 
stesso  che  oblorpesco;  xaravapv.rTJ ,  istupidire, 
intorpidire.  Not.  Tir.  p.  9i;  Gloss.  Philox. 

OBTORTESCO,  is,  ìii,  esccre,  ».  3,  da  ob  e  for- 
pesco  ;  iZ7rovapz&J ,  intorpidire,  instupidire, 
intormentire ,  intirizzire.  Si  manus  prae  me  tu 
obturpucrint  (se  per  paura  si  fossero  assiderate 
le  mani)  Liv.  XXII.  3  sub  fin.  =  2  Trasl.  rife- 
riscesi  all'animo,  l'avore  obloipuit  (g  lo  d, 
paura)  PI.  HN.  vili.  411. 

OBTORQOìO,  es,  torsi,  torlum,  quére,  alt.  2,  da  ob 
e  torqueo;  ffuarpÉyM,  torcer  forte.  Collimi  obtor 
quere  alicui  (torcere  ad  alcuno  violentemente  il 
collo)  Aurei.  Vict.  Vir.  illuslr.  66.  =  2  Pp 
pass,  oblortus.  V.  /En.  v.  5.9,-  Cic.  Far.  vi. io 

OBTORSI,  perf.  dì  obtorqueo. 

OBTORTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obtorqueo;  torcimento 

Fulg.  de  prisc.  serm.  in  Exercitus. 
Obtortus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obtorqueo. 
OBTRÀIIO,  ahis,  axi,  aduni,  hére, alt. 3,  da  ob  < 
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trabo;  tirar  forte.  Tert.  Virg.  voi.  15  (ove  altri 
legg.  obstruxeril  per  oblraxerit) 

OBTRECTANS,  lis,  p.  pr.  att.  dì  oblreclo. 

OBTRECTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  oblrecto;  Si-JLVup- 
pò;  ,  '^YiloTunix,  sparlamcnlo  ,  maldicenza,  ri- 
prensione, vitupero.  Obtrectatio  et  livor  pronis 
auribus  accipiunlur  (la  detrazione  e  l'invidia 
volentieri  si  ascoltano)  Tac.  Hist.  I.J.  =  2  Ma- 
lignità,  astio,  livore.  Cìcs.  BC.  I.  7;  Cic.  Brut.  2; 
Nep.  Alt.  20. 

OBTRECTATOR,  óris,  sm.  3,  da  obtiecto,  xzrà- 

>a).o,-,  Siifiolos,  maldicente ,  invidioso,  sparla- 
tore, calunniatore.  Benefici!  biijus  obtrectator. 
Cic.  Flacc.  1  -  Buie  sentenliae  obtreclalores 
(conlrarj  e  riprensori  di  questa  opinione)  Just. 
xxxi.  6. 
OBTRECTÀTUS,  us.  sm.  '•,  da  oblreclo;  lo  stesso 
che  obtrectatio.  Geli,  praif.  a  med.  (nel  solo 
abl.  sing.) 

OBTRIìCTO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  ob  e  tra- 
cto  ;  oi.aiùp',>,  <Jtx|3iX).w,  sparlare,  invidiare,  ri- 
prendere, calunniare,  vituperare  i  delti  o  i  fatti  al- 
trui. Ipsum  illud  a;mulari,  obtrectare,  dicunl 
non  esse  inutile  etc.  Cic. Tuse.iv.  20-  Oblrectare 
gloriae  (detrarre  la  gloria)  Liv.  xxxvi.  ii  -  Qui 
buie  obtrcclant  legi  (que'  che  riprendono  con 
opposizione  questa  legge)  Cic.  Manil.  8.  —  2 
Obtrectare  aliquid  manibus  (toccare  qualche 
cosa  contra  l'altrui  volontà)  Hier.  Vit.  Pauli 
n.  3.  =  3  Con  l'acc,  incolpare ,-  condannare. 
Hunc  (librum)  obtrectare  si  volet  nialignitas. 
Phccdr.  prol.  5  -  Obtreclarc  laudes  aiicujus 
(sparlare  per  invidia  di  alcuno )  Liv.  xlv.  37. 
=  4  Pass,  impers.  Cic.  Alt.  ni.  26.  =  5  P.  pr. 
att.  oblrectans.  Cic.  Acad.  iv.  6. 

OB  TRÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  oblerò;  atto  di  depri- 
mere. Aug.  Semi,  de  divers.  vili.  4. 

OBTRÌrus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obtero. 

OBTRÌTUS,  us,  sm.  4,  da  oblerò  ;  atto  di  depri- 
mere, di  calpestare.  PI.  UN.  XVIII.  67  (nel  solo 
abl.  sing.) 

ObtrIvi,  perf.  (//oblerò. 

OBTRÙDO  ed  OBSTRÙDO,  is,  usi,  iisum,  dére, 
alt.  3,  da  ob  (eonlra)  e  trudo;  7rflou(o9i^<ii/.«(, 
spingere  con  forza  o  incontro.  Obtrusit  l'ores 
(ha  sospinto  l'uscio)  PI.  Men.  in.  :ì.  29  (ove 
altri  legg.  opcruit)-Ardentom  titionem  obtiu- 
dere  (lanciare  un  tizzone  ardente)  Apul.  Met.  7 
ad  fin.  =:  2  Mettere,  in  bocca  con  avidità,  divo- 
rare. V.  OBS'I  RUBO,  ^  2.  —  3  Dar  per  forza. 
Ter.  Ilec.  ni.  1.  16.  =  4  Obtrudcre  palpimi 
alieni  (adulare  chi  non  ne  ha  voglia)  VI.  Ps. 
ìv.  l.  35. 

OBTRUNCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obtruuco;  zktkzo- 
ttvj,  troncamento.  Col.  ìv.  29. 

Obtroincàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obtruuco. 

OBTRUNCO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  ob  e 
tronco;  zaTaxiiiriu,  troncare ,  tagliar  via. 
Col.  ìv.  29  a  med.  =  2  Tagliare  a  pezzi,  am- 
mazzare. Caedere  alios,  alios  obtruncare.  Sali. 
Jug.\m  -  Regem  obtruncant  (fanno  in  pezzi  il 
re)  Liv.  i.  5  ad  fin. 

Obtrusi,  perf.  di  obtrudo. 

OBTRUSiO,  ónis,  .9/'.  3,  da  obtrudo  ;  introduzione, 
l'atto  d'inlrodur  dentro.  Cosi.  Aur.  Acni,   prasl'. 

Obtùdi,  perf.  di  obtundo. 

OBTUÉOR,  éris,  èri,  dep.  2,  da  ob  e  tueor;   èyo- 
piat,    guardar  fiso,  o  in  faccia.   Quid    tu  me 
nunc   intuere  ,  furcifer?  (perchè  mi  guardi 
mozzino?)  PI.  Most.  1.1.66.  —   2  Guardare  sem- 
plicem. Id.  ib.  ìli.  2.  153. 

Obtìjli,  perf.  di  oblerò. 

OUTUMESCENS.   V.  OBMUTESCO,  §  i. 

CBTUNDE^s,  lis,  p.  pr.  alt.  di  obtundo. 

OBTUNDO,  is,  ìidi,  obtusum,  undere,  att.  3,  da 
ob  e  tundo;  xaraxciTrTw  ,  battere,  percuotere. 
Peclora  pugnis  obtundunt.  Fimi.  Malli,  v.  5. 
=  2  Trasl.  rintuzzare.  Obtundere  gladios. 
Claud.  Cons.  Mail.  Theod.  166.  =  3  Riferiscesi 
agli  occhi  allorché  si  fanno  ottusi  e  non  veggono. 
Aciem  oculorum  obtundil  (offusca  la  vista)  l'I. 
UN.  XXM.  70.  =  4  Agli  orecchi  quando  non 
sentono.  Oblundere  auditum  (togliere  l'udito) 
ld  ib.  XXIV.  50  -  Obtundere  aures  (importunar 
per  modo  da  stordire)  Cic.  Or.  66.  -^=  5  Obtun- 
dere assolai,  significa  lo  slesso.  Id.  Att.  vili.  1 
extr.  ;  Ter.  Adelph.  I.  2.  83.  =  6  Alla  voce, 
quando  è  meno  acuta  e  men  sonora.  Voceni 
obtundere  (divenir  rauco,  arrecare)  Cic.  Or.  11. 
70.  —  7  Spesso  all'animo.  Obtundero  mcnlem 
(rintuzzar  l'intelletto)  Id.  Tuse.  1.  3..  =  8  As~ 


OBTDNSIO 

sopire.  Obtundere  aegriludinem  (sopir  il  do- 
loie)  Iti.  ib.  HI.  16.  =  9  Pass,  oblundor  Lucr. 
IV.  ti"  -  P.  pr.  att.  oblundens.  Geli.  IV.  9  sub 
fin.  -  Pp.  pass,  cbtusus.  Ir.  G.  I.  395. 

ÒBTTNSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obtundo;  percussione, 
percossa;  allo  di  battere.  Lampr.  Couiiuod.  10. 

OBTUNSUS,  a,  um  ,  per  OBTL'SDS  ,  pp.  pass,  di 
oblundo  (alcuni  così  legg.  ne'tnss.  di  Plauto);  e 
,  onte  aggeli,  oblunso  ore  (con  faccia  di  pugni) 
PI.  Gas.  V.  I.  8  •  Vomeris  oblunsi  denteai.  /'. 
G.  ì.  261  -  Obtuoso  ingenio  esse  (aver  ottuso 
egno)  Geli.  XIII.  2>  a  nied.  (altri  spesso  tol- 
gono la  n)  =  2  Comp.  obtuDsior.  V.  G. 
III.  135. 

OBTÙOB,  ìris,  lui,  dtp.  3,  da  ob  e  luor;  lo  stesso 
che  obtueor.  Accius  ap.  Non.  II.  696. 

obtCbàCI'LUM,  i,  su.  2,  da  obturo;  turac- 
ciolo. Marc.  Erup.  33  ante  nied. 

OBTfRAMtMi'M,  i,  sn.  2;  etUf-pad-li,  6JT«TTÓ- 
■j.nuz,  turacciolo,  turamenlo.  PI,  HN.  x\i.  i  |. 

Obtlra>dcs,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  ed 

OBTDBANS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  obturo. 

obtCratÌO,  ónis,  sf.  3,  da  obluro;  iufpxyuòi, 
il  turare.  Vulg.  Fedi,  xxvu.  15. 

Obtlràtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  obturo. 

OBTTBBÀTOB,  óris,  sm.  3,  da  obturbo  ;  turba- 
tore. Au>.  ad  Cic.  Div.  Verr.  13  ad  lin. 

OBTOBBÀtcs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  oblurbo. 

OBTl'BBO,  as,  avi,  àtum,  àie,  alt.  1,  da  ob  e 
lurbo  ;  zzzpfjoyj.iu  ,  perturbare,  turbare 
Oblurbare  liosles  {sgominare  i  nemici)  Tac 
Ilisl.  in.  25.  =  2  Frastornare,  interrompere 
Id.  ib.  in.  lii.  =  3  Trasl.  conturbare.  Obtur- 
barc  solitudinem.  Cic  Alt.  mi.  18.  =  4  Pp 
obtnrbatus.  PI.  HN.  vili.  2<i. 

OPTURGESCO,  is,  lursi,  turgesede,  ».  3,  da  ol 
e  lurgesco  incoat.;  oitJiuxw,  gonfiarsi.  Idi  ob- 
lurgescunt.  /•Vii.  in  Boa. 

OBTt'BO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  fi-oc.  ifi/'J,  da 
ob  e  3upx,  /sortii  (Fesl.),  o  (/a  tns  (penhé  i  sa- 
cerdoti  riempii/ansi  le  orecchie  d'incenso  per  non 
udire  chi  li  frastornasse.  Voss.  in  Elvmol.); 
:j.: pàt~tù  ,  £T'-7i07.(Ì'.i  ,  otturare,  intasare, 
>  Inudire.  Ainphoras  fascicoli!  foeniculi  obtu- 
rare.  Col.  XII.  4s  «  mi</.  =  2  P.  pr.  alt.  oblìi - 
rans.  A'!/;-.  X.  12  -  A*/).  pUM.  obluralus.  Cic. 
/•'u/.  .  -  /'.  fui.  pass,  obturandus.  Marc.  Emp. 

■  ante  vied. 

OBTCSÈ,  avo.  da  obtusus;  con  punta  ottusa.  Tro- 
vasi il  comp.  obtusius.   Cic.  NI),  i.  23;  Solai. 
■  ned. 
OBTCSIO,  ónis,  sf.  3,  da  oblundo,  ottusità  ;  e  nel 
;/.  lra>l.  stupidezza.  Tert    adv.  Marc.  ni.  6. 
OBTUSUS,  a,  um,  pp.  pass,  dì  oblundo.  =  2  Ag- 
geli,   battuto  ,    percosso.    Obtusus    pugnis.  Pi 
linp/i.  II.   1.  59.   =   3   Rintuzzalo,   ottuso,   senza 
punta.  ùu^I-'j;.  Oblusa  falx.  Col.  IV.  24  sub  fin. 
<  II, Insilili    telimi.   ()v.   Mei.    I.    471.    =     4    Ila 
pure   i  seguenti  usi.  Oblusa  lux  (barlume,  luce 
alquanto  oscura)  V.  G.  i.  195  -  <  Milusus  stoma 

•  li iis  stomaco  languido,  spogliato)  PI.  Ep.  \n. 
-  Obtusae  Borea  (orecchie  tordastre)  Stai,  Sii v 
r.  J.  170;  Cels    u.  t;  vili,  li;  ed  anche  inso- 
rdite. Auct.  ad  fior.   in.   9  sub  lin 

Di. tnsa  vox  (vOCCroca,  affogata)  Quinl.  XI,  3 

Obtuia  fauces  (fauci  arrecate)  Id.    ib.  - 
< ibiiisii>  rigo!  (vigore  affievolito)  Liv.  v.  is- 

Oblimmi  vriicnniii   'veleno   senza  forza)  Gal 
punì    I 

l  ir.  1 1  l  rs,  us,  sm   i,  Min    ih  obluitiis,  da  oblueoi 
\  i  •-  ii  s  faligalnr  continuo 
oblato  ocalorom   Quinl  1. 1  ante  mei.  -  Defixa 

■  il, tulli   ora    (occhi  unii, ululi  )    \      ,\'.\\.   VII.   2.7 

-   0  do  obtulu   ' 'ini  questi 

A  (in  I    Mi-i.  i         3  Trasl  In  obtulu 

in. iL, min  ,  . .-(/  fuso  nel  pensiero  de' mali) 

•  I  v     'I  1 1    I     1  \      1 .    39. 

OBI  CI  LA  Oùut  ula  città  della  Spagna 

ni    li    tira.  .  Ani. ,ii   lini.        ■•  fra 
;    Obnlcu  li    PI  il  \    ni  ì. 
'":l  '  •  0,<  città  della  Spa 

''■  ■  d  Pori  ena,  da 

I    dujat    l'I    UN    ni  i 
1       i  obult  i,i. 

• .-'.    ad  (limi, ,  I,.     I      '  |    |  ,„  ,■  «1 
<.i ,,i   lasci    ■ 

■  i  nòni  i  s,  n    um,  agg  da  oh  ed  ni  troncai 

toc ,  che    va  ii  ,,,  n(t 

1   '    i 

/.  ;.i   ali   il,  obambro 
"  i   ■    ■  ■,    i         i 
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mento,  adombramento.  Arnob.  v.  186  (nel  signif 
trasl.) 

ÒBl/MBBÀTRIX,  Tcis,  sost.-agg.  f  3,  da  obumbro; 
che  adombra.  Tert.  Apol.  9. 

Òbumbbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  obumbro. 

ÒBOIBRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ob  ed 
umbro;  ènttma^a),  inombrare,  adombrare. 
Nubes  solem  oburabrant.  PI.  UN.  il.  42  - 
Obumbrant  iclhcra  lelis  (oscurano  il  cielo  con 
un  nembo  di  dardi)  V.  /En.  XII.  578.  ==  2  Trasl. 
difendere.  Et  magnum  regina;  nomen  obuni- 
bral  (e  il  gran  nome  delta  regina  gli  è  di  scu- 
do) Id.  ib.  xi.  2ì2.  =  3  Offuscare.  Sapicnliam 
vino  obumbrari.  PI.  HN.  xxm.  23.  =  4  Co- 
prire, nascondere.  Crimen  obumbrare.  Ov.Pout 
in.  "3.  =  5  Pass,  obuinbror,  §  3  -  P.  pr.  atl. 
obumbrans.  PI.  HN.  li.  vi  -  Pp.  pass,  obum- 
bralus.  Apul.  Mei.  il  ad  fin. 

Òbuncàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  obunco;  e 
co»/»e  aggett.  uncinalo,  fatto  adunco. Gcel.Aur. 
Tard.  il.  li. 

Obunctcs,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  obungo;  e 
come  aggeli,  unto.  Gapiilus  gutlis  arabicis 
oliunctns  (chioma  cospersa  di  profumi  arabici) 
Apul.  Met.  2. 

OBTJNC6lUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  obuncus;  al- 
quanto uncinalo.  Tilin.  ap.  Non.  xiv.  1, 

ÒBl'.>'CUS,  a,  um,  0(7(7.  da  ob  ed  uncus;  iniyp-j 
7tto;,  adunco,  uncinalo,  grifagno.  Roslroquc 
immanis  vultur  obunco.  V.  /Èn.  vi.  597. 

ÓBl'NDATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  obundo;  inondazione 
Fior.  IV.  2  ante  med. 

OBUNDO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  ed  undo;  inon- 
dare, traboccare,  allagare.  Slat.  Aduli.  !.  102 
(ove  per  obundat  altri  legg.  abundat) 

ÒBCHVO,  as,  are,  alt.  1;  lo  slesso  che  urvo.  Glos 
Plac. 

Óbustus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  oburo  ;  e 
come  aggeli,  abbruciato  all'intorno,  abbrustolito, 
7ziptxsy.x-ju.ivo;.  Torre  armatus  obuslo  (armati' 
d'un   tizzone  ardente)  V.  yEn.  VII.  506. 

OBVÀGÌO,  is,  Ivi,  ilum,  ire,  n.  4,  da  ob  e  vagio; 
àvrt^e(3a?u,  vagire  fortemente.  PI. Poso  prol.31 

OBVAGf'LO,  as,  are  ».  1,  o</  OBVAGULOB,  aris, 
dep.  1,  da  ob  e  vagio?;  richiedere  il  proprio  con 
grida  e  acerbe  parole.  Lex  xu  Tab.  ap.  Fest 

Oin  m.i.atls,  a,  um,  pp.  pass,  di  obvallo. 

OBVALLO,  as,  are,  ali.  l,  da  ob  (circum)  e  val- 
lo; yzpxv.òùt,  munire,  chiudere  con  fossati.  Cic 
A-r.  li.  1.  =  2  Pp.  pass,  obvallatus.  Id.  ib. 

OBVAHÌCATOU,  òris,  sin.  3,  da  ob  e  varicalor, 
chi  impedisce  il  cammino  ad  alcuno,  Paul,  ex 
Fest. 


OBVABO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  e  varo  (da  varis, 
che  ha  i  piedi  torli  in  dentro);  dizrpifu,  tor- 
cere, guastare.  Enn.  ap.  Non.  II.  606. 

OBVÉNÌENTÌA,  ae,  sf.  1,  da  obvenio;  avvenimento. 
Tert.  adv.  V'aleni.  29. 

OBVÉNÌO,  Cnis,  rni,  cnlum,  ire,  n.\,da  ob  (con- 
ila) e  vento;  àvrà-.i,  venire  incontro.  Qui  mi  li  i 
piimns  obvenisset.  Cic  Au  u.  \i  sub  fin.  (ove 
altri  legg.  obviam  venisset)  =■  2  Sopravenire 
Se  in  tempore  pugna»  obventurum  (ch'egli op- 
portunamente sarebbe  sopragiunto  alla  biilln- 
glia)  Liv.  xxix.  3i  (ove  altri  legg.  venturum) 
=  3  Toccare.  Scipioni  obvenit  Syria.  Cats. 
lìC.  I.  6.  =  4  Accadere,  avvenire.  Obvenil 
occasio  (si presentò  l' occasione)  PI.  Asin.  u.  2. 
15  -  Ona'cuiiK/iie  obveni.sseiil  (qualunque  cosa 
ne  fosse  avvenuta)  Svet.  Vesp.  il.  ._  5  /'.  fui. 
obvenlurus,  ()  2. 

OBVENTÌCÌUS  od  onviMirirs,  a,  Um,  agg.  da 

obfenio;  accidentale,  casuale.   I Vi  I    adv.  MarC.3, 
OBVENTÌO,  ónis,  sf.    I,  </<(  obvenio;  entrata,  pro- 
filili; provento  avventizio  dell'industria,  Ulp.  Mi^ 
XIV.  1.  1  a  med. 
Obventi  l'i  i,  a,  um,  p.  fut.  di  obvenio, 

»)l;\::MI'S,  ui,  sm.   i,  da  obvenio,-  avvento,  in- 

i  antro.  Tei  t,  Anim.  .1. 
Obvi  rbEeans,  Lia,  p.  pr.  att.  di  obverbero. 
ouvi  iiui.iio,  ai,  aro,  att.  i,  da  ob  e  verbero;  lo 

stesso  the  verbero.  Co  mi  tei  eiui  pugnii  obvoi 

berant.  Apul.  Mei.  9.        9  /'.  pr.  alt.  obvor- 

Iiitiiiis.  /</    )'/;.  j  et  '>. 
On\  BRMNI,  lis,  p  pr.,  ed 

Obveriatdi,  a,  uva,  pp.  dtp  di  obronor. 

OBVI  iv-.i  ,  uiv.  ila  ,, livrr.su  in  faccia,  di- 

rimpetto   Col.   ix,   "  .-I   medi   (ove  altri  /,■,/</ 
obvei  1 1 

OBVI  ItSOIt,  ..us    ,,liis  s  il  iti ,  .ni,   drp     1,    da  ni.  ,■ 

■  I  oi     r  ■',<')-. >■<> /i ,  Jmxpiftv,  ■imi'  •■  prati 


■p.pass. 


OBVOLUTIO 

care  innanzi  a  qualcheduno,  bazzicare,  farsi 

re.  Sedebant  judices,  obversabantur  advocali 

(gli  avvocati  stavano  innanzi)  PI.  I^p.  v.  21.   =s 

2  Presentarsi  all'  imaginazione ,  apparire.  Milli 
ante  oculos  obversalur  reipublica  dignit.is. 
Cic.  Seri.  3.  =  3  Essere  contrario,  iij/por>i. 
Malo  obniti  et  obversari.  Tert.  adv.  Gnosi.  . 
=  4  Trovasi  pure  usato  obverso,  as.  Prisc. 
Vili,  p.  ?99  Putsch.  ~  5  P.  pr.  obvcisans.  PI. 
HN.  XXiv.  1112  -  Pp,  dep.  obvcrsalus.  Liv.  li.  36. 

OBVEBSDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  olivello.  =  •_' 
Aggett.  in  signif.  trasl.  Miles  ad  sanguinem  et 
caedes  obversus  (soldato  inleso  al  sangue  ed 
alle  stragi)  Tac.  llist  Ili.  83.  =  ,'!  Con  late. 
Oricntem  obversus  (voltolili  all'oriente)  Apul 
Mei.  2.  =  4  Assidui.  Prolligalis  obversis  lon- 
giuseveclus  (scorso  troppo  dietro  una  parte 
dell'oste  fugiliva)  Tac.  Ann.  Xll.  l'i. 

OBVEUTO,  is,  erti,  ersum,  lére,  alt.  ;,  da  ob 
(conlra)  e  vello;  eèvttaTpeyw,  voltare  lontra,  o 
verso,  o  in  faccia.  Obvertnnt  pelago  proras. 
V.  /En.  vi.  3  -  Ne  mibi  obverlat  cornili  (perche 
non  torca*  le  coma  contro  di  me)  l'I.  l's.  i\  .  ; 
=  2  Pass,  obverlor.  Pl.HN.xiw  27  -  /'/, 
obversus.  Id.  ib.  xvn.  2. 

OBVIAM,  avv.  da  ob  (conlra)  evia;  eì;  àiràvTn- 
otv,  incontro,  conlra.  Fit  obviam  Clodio  anlo 
l'undum  ejus.  Cic.  Mil.  lo  -  Quis  bic  est,  Qui 
octilis  mcis  obviam  objicitur  (chi  i:  mai  costui 
che  si  presenta  agli  occhi  miei?  )V\.  Ps  m.i.  ig. 
=  2  Trasl.  Obviam  ire  periculis  (affrontare  i 
pencoli)  Sali.  Jug.  7  -  Noe  Aids  ullum  man- 
tellina obviam  est  (non  mi  vien  cosa  alla  mano 
per  coprir  le  mie  furberie)  PI.  C.ipt.  ni.  3.  <,.  = 

3  Obviam  ire  significa  anche  opporsi,  resistere. 
Cupiditali  liomi n ii m  obviam  ire.  Cic.  l'eri- . 
in.  il  a  med.  -  Superbis  nobililatis  obviam 
itum  est.  Sali.  Jug.  5.  =  4  Vale  anche  rime- 
diare, ovviare.  Ni  Cassar  obviam  issct  etc.  (  se 
Cesare  non  ci  avesse  trovato  rimedio  ecc.)  Tac. 
Ann.  IV.  64.  =  5  Obviam  nel  cavillare  e  deri- 
dere prendesi  in  buona  e  in  mala  parte.  V.  Cic. 
Alt.  li.  1  ante  med. 

OBVliVNS,  l\s,  p.pr.  di  obvio. 

OBV'IO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  daahe  via;  ànx-j- 
ri'j),  andar  incontro.  Quando  obviavit  ei  Mel- 
cbisedecli.  l'ulg.  llebr.  vii.  10.  =  2  Andar  in- 
contro in  signif.  di  opporsi.  Ut  non  possit  confes- 
sioni saie  obviare.  Marc.  Dig-. XXXIX. 5.  20,  =  3 
Essere  davanti.  Veg.  Mil.  ni.  4.  =  4  Impedire, 
porre  rimedio,  ovviare.  Grandini  creditur  ob- 
viare si  eie.  (credesi  poter  allontanare  il  fla- 
gello della  grandine,  se.  ecc.)  Pali.  i.  35  a  med. 
=  5  P.  pr.  obvians.  Veg.  toc.  cit. 

OBViÒI.O,  us,  aie,  ali.  1,  da  ob  e  violo;  lo  stessi, 
che  violo.  Fair.  LL.  v.  8. 

OBVIUS,  a,  uni,  agg.  da  ob  e  via;  Ù7T<xvT'7fj,  chi- 
si  fa  incontro.  Quippc  qui  ei  obvius  futurilS 
omnino  non  crai.  Cic  Mil.  18  -  Dare  se  ob- 
viuni  alieni  (andar  incontro  ad  alenilo)  l.iv.   1. 

16  a  med.  -  Labentibus  obvius  undis  Carpe 
viam  (prendi  una  strada  al  contrario  del  mare 
Ov.  Met.  XI.  138.  =  2  Obvius  dicesi  anche  di 
ehi   accorre   per  far    resistenza   ed    Oppugnare 

Jugurlhae  obvius  procedi!.  Sali.  Jug.  24-Obvia 

ferro  arma  (portar  l'armi  incontrò  alle  armi  ', 
V.  .'En.  ix.  56.  =  3  /'.'  dì  qualunque  cosa  clic 
trovisi  innanzi  a  chi  cammina,  o  innanzi  a' 
piedi.  Monlei  qui  obvii  crani  itinori  ad  versa  - 
rinrum,  Nep.  Eum.  9  -  Olivia  quaeque  ruit 
(rovina  quanto  gli  si  pani  dinanzi)  Val.  FI.  Ili, 
583.  I    Esposto    all'  ingiuria,    e    ,1    cui   pini 

nuocersi.   Hu|>cs    Olivia     venlorum    liinis.    / 
./-.'n.  x.  69ì  -  Vulneri  d  ferro  obvius  (vulnera- 
bile) Sen.  Herc.Fur.4S5.        5  Ovvio,  che  s' in 

tontni,  stnzn  cercarlo.  Olivia!  opes  (ricchezze 
a  beni  .fido  di  tulli)  Tae.  Ann.  xvi.2  -  Quidquid 
veneiit  obvium  (qualunque  cosa  ci  verrà  in 
niiuie)   Mari.    si.  6.    =    e.   Affabile t  cor tese 

umililo.    I,st    «-nini    obvius,   et.   OXpoSÌtuS  ,    pie 

niisi|ue  humnnilale,  /'/.  HN.  1.  lo  -  Olivia  co 
iinias  (piacevolezza   che  invita,  che  previene 
Tue.   Ann.  11.  2. 
oiivoi.rro,  as,  ire,  ».  1,  da  ob  <•  volito;  miai 

intorno  (mi  signif.  trasl.)  Pori',.  I.alin  Declain 
111  Cui    11. 
OBVOlOtÌTCS,   B,   um,  pp.  pus--,    dell'inus.   ulivo 
luto;    e  come  uggiti .    avvoltolato.   Veg,   \'el     ni 

1  a  med, 
oitvói.fì'io,  ónis,  sf    ;,  da  obvolvo;  avvolgi 

minto.  Mainili.  Suinn    Sop    11   siili   lin. 


OBVOLUTUS 

ObvùlC'TUS,  a,  um,  pp.  pass.,  ed 
Obvolvendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  obvolvo. 
OBVOLVO,  is,  olvi,  lùtum,  vére,  att.  3,  da  ob  e 
volvo;  nspurìiw  ,  TtepiaTzeipin ,  involgere, 
avvolgere.  Toga  caput  obvolvit  (coprissi  il  capo 
colla  toga)  Svet.  Ca's.  82.  =  2  Trust.  Verbis- 
tjue  decoris  Obvolvas  vilumi  (coprì  il  vizio 
con  belle  parole)  Ilor.  Sat.  II.  7.  42.    ==    3    />/). 

'    pass,   obvolutus.    Cic.   Verr.  VII.  23   -   7'.  /u(. 

pass,  obvolvendus.  /</.  Or.  22  ad  fin. 
OC ALEA,  03,  sf.   1;  Oc  al  e  a,  città  della  Beozia. 

PI.  HN.  iv.  7. 
OCCÀ,  a;,  sf.  1;  pvàoY.onrip.x,   erpice,  stromento 
per  erpicare.  Veg.  Vet.  I.  56. 

OCCABCS,  i,  sm.  2;  occabo,  collana.  IWur.  In- 
sci-. 333.  =  2  Secondo  Rsichio  significa  brac- 
cialetto; o'xxa|3o;,  tx  Tròpi  tov  [ipy.jj.ovix  -tyé\).ix. 

OCC/ECO.   V.  OBC/ECO. 

OCCALLATUS.   V.    OBCALLATUS. 

OCCALLESCO.    V.  OBCALLESCO. 

OCCAMEN,   Inis,  sn.    3;    lo   stesso    che  occatio 

Gloss.  Isid. 
OCCANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  occo. 

OCCAISO  ed  OBCÀNO,  is,  vìi,  ere,  n.  3,  da  ob 
e  cario;  lo  stesso  che  occino.   Tac.  Ann.  n.  81. 

OocÀNÙI,  perf.  di  oceano. 

OCCASIO,  ónis,  sf.  3,  da  ob  e  casus;  euxxipt'a, 
xatfòj,  occasi onc,  opportunità,  tempo  oppor- 
tuno. Tempus  occasionis  opporlunuui,  Grasce 
eùxctipix,  Latine  appellatur  occasio.  Cic.  Off 
I.  40  -  Suam  occasionem  petere  (cogliere  il 
tempo  di  avvantaggiarsi)  Liv.  IV.  58  -  Occasio- 
nem dimillere.  Nep.  Mil.  3  —  praslermittere. 
Cas.  BC.  III.  25  —  pra'bere  alicui.  Svet.  Calb. 
1  —  arripere.  Liv.  xxxn.  12  ad  fin.  —  sumere. 
PI.  UN.  H.  1  —  capere.  PI.  Ps.  ìv.  5.  3  —  ca 
ptare.  Cic.  Har.  Resp.  25  ad  fin.  —  quoerere 
Sen.  Ben.  l'i  extr.  =  2  Col  seguito  dell'  in  f. 
Occasio  bene  facla  cumulare  (il  tempo  di 
dar  l'ultima  mano  alle  buone  azioni)  PI.  Capt. 
il.  3.  63.  =  3  Comodità,  facilità,  facoltà.  Tac 
Ann.  xv.  30.  =  4  Abondanza.  Pl.HN.  xm.  40. 
=  5  Altre  locuzioni.  Occasione  oblata  (pre- 
sentandosi l'opportunità)  Svet.  Ca:s.  73-  Ad  oc- 
casionem aura;  (concorrendo  V opportunità  del 
vento)  Svet.  Aug.  97  -(Oracene)  lingua;  amorem 
occasione  omni  professus  (mostrando  in  ogni 
occasione  il  suo  amore  per  la  lingua  greca)  Id. 
Claud.  42.  =  6  V occasione  fu  pure  vene- 
rata guai  dea.  rbaedr.  v.  8. 

OCCÀSÌUXCULÀ,  33,  sf.  1,  dìm.  di  occasio;  ùyop- 
p.i$tov,  piccola  occasione.  PI.  Trin.  ìv.  2.  132. 

OCCÀSÌVUS,  a,  um,  agg.  da  occasus;  dvxiYÀz, 
esposto  ad  occidente.  Gloss.  gr.-lat. 

Occàsùrus,  a,  um,  p.  fut.  di  occido. 

OCCASUS,  us,  sm.  4,  da  occìdo  ;  Trtwfia,  3xvx- 
to;,  caduta,  morte,  rapina;  e  dicesi  anche  delle 
cose  inanimate.  Post  L.  ^Elii  nostri  occasum. 
Cic.  Acad.  i.  2  ad  fin.  -  Ad  occasum  interitum- 
que  reipublicae.  Id.  Sull.  11;  Pis.t.  =  2  Trasl. 
Occasus  odiorum  (il  deporre  l'odio)  Quint. 
Deci.  ix.  18.  =  3  1/  tramontare.  Solis  occasu 
(al  cader  del  sole)  Ca;s.BG.  1.50.  =  4  Assolul. 
Aut  nigrum  occasibus  inlrat  oceanum  (o  ve- 
leggia nell'oceano,  fattosi  nero  al  tramontar  del 
sole)  Stat.Tb.  1.686.  =  5  Occaso,  occidente,  sera. 
Inter  occasum  solis  et  septenlrionis.  Cms.  BG. 
i.  i.  =  6  In  signi f.  di  occasione  è  un  arcaismo. 
Enn.  ap.  Fest. 

OCCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  occo;  /3ta).oxorua,  er- 
picamento. PI.  FIN.  xvin.  49,  n.  3. 

OCCÀTOR,  óris,«re.  3,  da  occo;  erpicatore.  Col. 
il.  13. 

OCCÀTÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  occo;  apparte- 
nente all' erpicatore.  Col.  il.  13. 

OCCÈDO,  is,  essi,  essum,  édere,  n.  3,  da  ob  e 
cedo;  àvrijSat'vw,  andare  incontro.  Obviam  oc- 
cessit  mihi.  PI.  Stick,  v.  2.  24.  =  2  Invece  di 
occedo  trovasi  anche  occido.  Fest. 

OCCENTÀTIO,  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  occen- 
tus.  Si/mm.  Or.  in  Valent.  (ed.  A.  Maio)  l'i. 

OCCENTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ob  e 
canto;  kktm^sV,  cantar  verso,  o  contra  alcuno. 
Cic.  Fragm.  ap.  Aug.  CD.  n.  9.  —  2  Occentare 
oslium  (cantar  una  stampita  ingiuriosa  i/manzi 
all'uscio  di  alcuno)  PI.  Pers.  ìv.  4.  20.  —  3 
Assolut.  significa  fare  una  serenata,  o  mali- 
nata.  Id.  Cure.  I.  2.  57.  =  4  Dicesi  del  cantar 
degli  uccelli  di  cattivo  augurio.  Amm.  XXX.  5. 
=  5  Occentassint  (arcais.)  per  occenlaverint 
in  signific.  di  convicium  fecerint.  Fest. 

Lexicon  lat.-ital. 
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OCCENTUS ,  us,  sm.  4,  da  occino;  canto,  alto 
di  cantare.  Trovasi  usalo  per  voce  del  sorcio. 
Val.  Max.  i.  1.  5. 

OccÉRl,  perf.  di  occipio. 

OCCEl'SO.   V.  OCCIPIO,   §  2. 

OCCEPTO,  as,  are,  ali.  \,freq.  di  occipio,  upyouxi, 
incominciare  spesso.  Occeptat  insanire  (dà  fre- 
quenti segni  dì  pazzia,  o  comincia  a  dar  di  volta) 
PI.  Mcn.  v.  5.  18.  =  2  Occeptassit  (arcais.) 
per  occcplaverit.  Id.  Rad.  ni.  4.  70  (altri  legg. 
occcntassit) 

OCCESSI,  perf.  di  occedo. 

OCCHI,  órurn,  sm.  pi.  2  ;  occhi,  sorta  di  fichi 
d' Ircania.  l'I.  ILN.  xh.  18. 

OCCÌA,  a?  ,  sf.  1;  Occia,  vergine  destale.  Tac. 
Ann.  li.  86. 

OCCÌDANÈUS ,  a,  um ,  agg.  da  occido,  occiden- 
tale. Innocent.  de  cas.  lì  Iter.  p.  22S  Goes. 

Occidendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  occido. 

Occìdens,  tis,  p.  pi:  di  occido.  =  2  Aggeli. 
occidente,  ponente,  luogo  dove  tramonta  il 
sole;  duali.  Cic.  ND.  ri.  66. 

OCCÌDENTÀLIS ,  e,  agg.  coni.  3;  Jimxò;,  occi- 
dentale,  che  guarda  l'occidente.  Occidenlalis 
venlus  (vento  c/te  spira  dall'  occidente)  Geli. 
II.   22. 

Occìdi,  perf.  di  occido. 

Occìdi,  perf.  di  occido. 

OCCÌDIO ,  ónis,  sf.  3,  da  occìdo;  ùvulpsaiQ , 
uccisione ,  strage,  disfacimento.  In  occidione 
victoriam  ponere  (porre  la  somma  della  vit- 
toria nella  totale,  uccisione)  Liv.  in.  28  ad  fin 

-  Equilalus  occidione  occisus  (cavalleria  di- 
strutta) Cic.  Fani.  xv.  4. 

OCCIDIU.yI,  li,  sn.  2,  da  occìdo;  uccisione , 
morte.  Prud.  Apolli.  695  (altri  legg.  meglio  ex- 
cidium  ) 

OCCÌDO,  is,  Idi,Isum,  idere,  att.  3,  da  ob  e 
cajdo  ;  percuotere,  battere  assai.  Ter.  Adelpli 
lv.  2.  17.  =  2  Uccidere ,  ammazzare;  ano- 
y.TSt'vu,  à'jtxipéoi.  L.  Virginius  filiam  suam  ina- 
nu  occidit.  Cic.  Fin.  u.  20  extr.  -  Ipso  prò 
caslris  foltissime  pugnans  occidilur  (mentre 
egli  virilmente  difendeva  gli  alloggiamenti  viene 
ucciso)  Ca3S.  BG.  v.  36.  =  2  Trasl.  tormen- 
tare in  modo  da  opprimere.  Occidis  sa;pe  ro- 
gando. Hor.  Epod.  xiv.  5.  =  3  Perdere.  Oc- 
cidisti  me  tuis  fallaciis  (mi  hai  rovinalo  co' 
tuoi  intrighi)  Ter.  Phorm.  ìv.  3.  67.  =  4  An- 
dar incontro,  accostarsi.  V.  OCCEDO,  §  2.  = 
5  Dicesi  anche  delle  cose  inanimale.  PI.  Capt. 
IH.  4.  7.  =  5  Prov.  Morientes  occidere  (dare 
un  colpo  di  grazia,  finire  un  moribondo)  Petr. 
Sat.  90.  =  G  Pass,  occidor.  PI.  Atti.  il.  8.  23 

-  P.  fut.  att.  occisurus.  Cic.  Rose.  Ani.  35. 
OCCÌDO,  is,  idi,    asum,  Idere,  n.  3,   da  ob  e 

cado;  y.x.xxkìtttìm  ,  cadere.  Et  alia  signa  de 
ca3lo  ad  terram  occidunt.  PI.  Rud.  prol.  8  - 
Ut  jumenta  et  bomines  occiderent  (sicché 
l'uno  sopra  l'altro  cadevano  gli  uomini  e  le 
bestie)  Liv.  XXI.  35  extr.  =  2  Morire,  finire, 
perire.  Occiderit  ferro  Priamus?  V.  Mn.  li. 
581  -  Occidit  a  forti  Acliille  (morì  per  mano 
del  forte  Achille)  Ov.  Met.  XHI.  596.  =  3  Di- 
cesi delle  cose  inanimale.  Occidit  Troja  (Troja 
già  cadde)  V.  JEn.  xn.  828.  =  4  Trasl.  Sin 
piane  occidimus  etc.  (se  poi  siamo  perduti  af- 
fatto ecc.)  Cic.  Q.  Fr.  1.4  -  Occidit  spes  nostra 
(s'è  dileguala  la  nostra  speranza)  PI.  Most. 
li.  1.2  —  oculorum  lumen  (la  vita  si  estingue) 
Lucr.  Hi.  416  -  Occidi  (son  morto,  sono  spe- 
dito) PI.  Cas.  in.  5.  1.  =  5  Tramontarci  xara- 
auo.  Soles  occidere  et  redire  possunt.  Catull. 
v.  4.  =  6  P.  pr.  occidens.  Cic.  Tusc.  i.  45  - 
P.  fut.  occasurus.  Sali.  Jug.  1  -  Pp.  occasus. 
PI.  Epid.  I.  2.  41. 

OCCIDUÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  occiduus;  oc- 
cidentale. Prud.  adv.  Symm.  n.  597;  Psycb.  832. 

OCCÌDÉCS,  a,  um,  agg.  da  occìdo;  occiden- 
tale. Oriens  occiduusque  dies  (giorno  che 
sorge  e  tramonta)  Ov.  Fast.  iv.  832  -  Occidua 
senecta  (la  vecchiaja  prossima  alla  morie)  Ov. 
Met.  XV.  226.  =  2  Occidentale ,  situalo  verso 
occidente.  Stat.  Silv.  I.  4.  73;  Th.  I.  200;  Val. 
FI.  H.621.  =  3  Caduco,  fragile.  Paul.  Noi. 
Carm.  xxxiv.  306.  =  4  Occidua  bora  è  l'ul- 
tima parie  del  giorno.  Calpurn.  Ed.  v.  34. 

OCCILLÒ,  as,  are,  att.  1  (dìm.  di  occo.3^  rom- 
pere; e  fig.  fracassare;  truy/oTrTco.  Qui  milii  ad- 
veniens  os  occillet  probe  (mi  pesti  in  buoìia 
forma  il  tnuso)  PI.  Ampli,  i.  1.  28  (ove  altri 
legg.  oscillel)  Gloss.  Plulox. 


OCCULCO 

OrxiNEiss,  lis,  p.pr.  di  occino. 

OCCINO,  is,  ùi,  ere,  ».  3,  da  ob  (contra)  e  cano; 
xzTOt'j'eo,  cantar  contra  con  inai  augurio.  Si  occi- 
nuerit  avis.  Liv.  Vi.  41  ad  fin.  =  2  Semplice- 
mente cantare.  Apul.  Fior.  n.  13.  =3  P.  pr. 
occinens.   Fai.  Max.  l.  i,  n.  2. 

OCCIPIO,  Ipis,  Spi,  cplmn,  ipere,  alt.  3,  da 
ob  e  capio;  èvìat«fj.ai,  cominciare,  principiare. 
Occipere  serrnonein  cum  a  In  j  u  o .  Ter.  Eun. 
iv.  1.  s  -  Hiems  occipiebat.  Tac.  Ann.  xn.  12 
extr.  -  Occipere  magistratum  (entrar  in  ma- 
gistratura) hi.  ib.  in.  2  -  Fabula  occepta  est 
agi  (cominciò  a  rappresentarsi  la  comedia)  Ter. 
Eun.  prol.  22.  =  2  Occepso  (arcais.)  per  oc- 
cepero.  PI.  Asìn.  IV,  1.  49. 

OCCÌPÌTÌUSI ,  li,  sn.  2,  da  occiput;  tvt'ov,  nuca, 
coppa;  parte  posteriore  del  capo  dal  vertice  al 
collo.  In  occipitio  quoque  liabnt  oculos,  pes- 
suma  (quella  strega  ha  gli  ocelli  anche  nella 
nuca)  PI.  Aul.  lì.  1.  25  -  Post  occipilium  exer- 
citus  relinquere  (lasciar  dietro  le  spalle  gli 
eserciti)  Varr.  ap.  Non.  32.  =  2  Frous  occi- 
pitio prior;  prov.  die  suona:  l'occhio  del  pa- 
drone ingrassa  il  cavallo.  PI.  UN.  XVI II.  6. 

OCCIPUT,  Itis,  sii.  3,  da  ob  e  caput;  /ozi:,  lo 
slesso  che  occipilium.  Pers.  1.  61. 

OCCiSIO,  ónis,  sf.  3,  da  occido;  <po'vo;,  ucci- 
siotie,  allo  di  uccidere.  Ad  unum  occisione 
perierunt  (furono  tutti  tagliali  a  pezzi)  Aurei. 
Vict.  V'ir.  Illustr.  14. 

OCCiSITO,  as,  are,  ali.  ì,  freq.  da  occido  ?;  uc- 
cidere sovente.  Paul,  ex  Fest.  (ove  leggesi  net 
pass.  ) 

OCCÌSOR,  óris,  sm.  3,  da  occido;  yovsti;,  ac 
cisore.  PI.  Mil.  ìv.  2.  t.'i. 

OCCISÒUÌUS ,  a,  um,  agg.  da  occido;  che  può 
immolarsi.  Tert.  Anim.  33. 

Occisijrus,  a,  um ,  p.  fut.  alt.,  ed 

Occisus,  a,  uni,;)/),  pass,  dì  occido.  —  2  Trasl. 
in  signif  dì  disperato,  perduto.  Occisa  est  base 
res.  PI.  Capt.  ni,  4.  7.  =  2  Sup.  occisissimus. 
Id.  Cas.  III.  5.  52. 

OCCLAMÌTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  occlamo; 
strepitar  contra.  PI.  Cure.  1.  3.  27. 

OCCLAMO,  as,  are,  alt.  1,  da  ob  (contra)  <- 
clamo;  xscTa/3oaw,  gridar  contra,  strepitar  con 
grida.  Cum  omnis  concio  occlamasset.  Veti. 
11.  4  (ove  altri  per  occlamasset  legg.  accla- 
masse!) 

Occlùdendus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  dì  occludo. 

OCCLÙDO,  dis,  si,  sum,  dére,  alt.  3,  da  ob 
e  claudo;  £rctx).éj'oo,  chiudere,  serrare.  Occlude 
oslium.  PI.  Most.  n.  1.  78.  =  2  Occludere 
linguam  (impedir  ad  alcuno  di  parlare)  Id.  Mil. 
ni.  1.  io.  =  3  Occlusli,  sino,  per  occlusisti. 
Id.  Trin.  1.  2.  111.  =  4  Pass,  occludor.  Cic. 
Acad.  II.  47  -  Pp.  pass,  occlusus.  PI.  Trin.  I.  2 
in  fin.  -  P.  fut.  ]>ass.  occlùdendus.  Ter.  Eun. 
ìv.  7.  14. 

Occlusi,  perf  di  occludo. 

Occlusus,  a,  um,  pp.  pass,  di  occludo.  =r  2 
Aggeli,  nel  signif  trasl.  circospello.  Occlusio- 
remque  babeant  slulliloquenliam  (e  ren- 
dansi  più  tratenuti  nel  tatamellare)  PI.  Trin. 
I.  2  in  fin.  =  3  Comp.  occlusior,  §  -2  -  Sup. 
occlusissimus.   Id.  Cure.  1.  1.  15. 

OCCO,  as  ,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  ocesdo 
od  occido,  o  da  occa;co  (perche  si  copre  la 
sementa);  /3tu),oxo7r/o  occare,  erpicare,  rom- 
pere le  zolle  e  ridurle  in  polvere,  perche  coprano 
la  sementa  sparsa.  Tibi  aras,  libi  occas,  etc. 
(per  te  ari,  per  te  erpichi,  ecc.)  PI.  Mere.  prol. 
71  -  Ager  occandus  (terreno  da  mareggiarsi) 
Col.  11.  4.  =•  2  Dicesi  anche  della  coltura  delle 
vigne)  Pali.  vi.  4.  =  3  P.  fut.  pass,  occandus, 

§  »• 
Occoepi  ,  perf.  di  occipio. 

OCCÙBÌTUS,  us,  sm.  4,  da  occubo;  occaso. 
Occubilus  solis  (il  tramontar  del  sole)  llieron. 
Ep.  cvin,  n.  34. 

OCCUBO,  as,  ùbìii,  are,  n.  1,  da  ob  e  cubo;  gia- 
cere, cadere,  morire.  Crudclibus  occubat  um- 
bris  (e  sepolto  nella  notte  fatale)  V.  /En.  1. 
650.  —  2  II  perf.  occubui  è  commune  con  oc- 
cumbo. 

OccObùi,  perf.  dì  occubo  e  dì  occumbo. 

Occucurri  (arcais.),  perf.  di  occurro. 

Occulcatds  ^a  ,  um  ,  />/;.  pass,  di  occulco. 

OCCULCO  ed  OBCLXCO ,  as ,  avi,  àtum,  are, 
att.  1,  da  ob  e  calco;  y.xxxnx-zi'a ,  calpestare. 
Calo  RH.  49;  Liv.  xxvu.  14.  =  2  Pp.  pass. 
occulcalus.  Liv.  (oc.  c'.t. 
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OCCCLO 

OCCULO,  is,  ùlùi,  ultum,  ìilére,  att.  3,  da  ob 
<:  colo;  za/iirtco,  occultare,  coprire,  celare 
nascondere,  e  propriam.  dicesi  del  coprir  di 
terra  la  sementa.  V.  G.  II.  3 .6.  =  2  In  gene- 
rale, nascondere,  celare.  Silvaque  uiontanas 
occulere  apta  leras.  Ov.  Fast  il.  216  -  Neque 
tamen  occulere  debui  etc.  (ne  perciò  ho  do- 
nilo passar  sotto  silenzio  ecc.)  Tac.  Ann.  ni.  16. 
=  3  Pass,  occulor.  Cic.  Att.  v.  15  -  Pp.  pass 
occultus.  Cic.  Cai  23  ad  fin. 

Occultanpus,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  ed 

Occclta>> .  tis,  p.  pr.  att.  di  occulto. 

OCCULTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  occulto:  v.ztri- 
xsvìt; ,  occultazione,  nascondimento.  Cic. 
Mi.  n.  so  ad  fin. 

OCCULTÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  occulto;   xxra 
zc-jrrwv,    occultatore,    nasconditore.    Cic. 
Mil.  W. 

occlltatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  occulto. 

OCCULTE,  aw.  da  occultus;  xpilfa,  occulta- 
mente, di  nascosto.  Quam  potuit  occultissime 
(per  quanto  potè  più  occultamente )  Ca>s.  DC 
HI.  62.  =  2  Insensibilmente.  Lucr.  i.  31*.  =  3 
Comp.  occultius.  Sali.  Cat.  xvn.  -  Sup.  oc- 
cultissime, §  1. 

OCCULTÈRIPÈDÀ.  V.  0CULICREPIDU 

OCCULTIM,  avo.  da  occultus;  occultamente. 
Solili.  .. 

OCCULTO,  app.  da  occultus,  occultamente,  di 
f.ascoao.  Al'ran.  ap.  Charis.  h,  p.  186  Putsch. 

OCCULTO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  freq.  di 
ucculo;  doroxpu jrxa> ,  occultare,  nascondere, 
coprire.  Stella?  tura  occullantur,  tura  rursus 
aperiuntur.  Cic.  XD.  II.  IO  -  Latebris  se  oc- 
cultare (cacciarsi  nei  nascondigli)  Cic.  Manli 

3  -  Occultare  fugam.  Cces.  BG.  i.  17  —  insi- 
dias.  ld.  ib.  vii.  :ì  —  legioneni  sii  vis.    hi.  ih 

=  2  Col  seguito  dell'inf  Res  est  quasdam, 
c|uaui  occultabara  libi  dicere  (ch'io  finora  ti 
teneva  celala)  PI.  Pers.  iv.  3.  22.  =  3  Pass 
occultor,  v  1  -  P.  pr.  att.  occullans.  Liv.  xxix 
li  -  /•";;.  pass,  occultalus.  Sali.  Jug.  53  -  P.  fut 
pass,  occultandus.  C>c.  in  Senat.  7. 
Occcltcs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  occulo  =  2 
Aggelt.  occulto,  nascosto,  astruso,  fecondilo; 
y'j-ro;.  Occultior  atque  teclior  cupiditas. 
Oc.  Rose.  Am.  36  -  Res  occullissinias  aperire: 
ld.  Acad.  iv.  19.  =  3  Occultimi  assolta,  in 
forza  di  sn.   Servì   quibus  occulta  crcduulur 

tvi  a' quali  s'affidano  i  secreti)  Cic.  Ccel.  23 
-  In  occulto  tenere  aliquid  (tener  celata  qual- 
che cosa)  Tac.  Ann.  IH.  18  -  Ex  occulto  (senza 
essere  veduto)  Ter.  Emi.  iv.  7.  17.  =  4  Occul- 
tus sign  fica  anche  dissimulatore,  finto.  Ab  oc- 
cultis  cavendum  boniinibus.  Liv.  x\\ .  16- 
Occullus  odii  (uomo  che  cova  odio  occulto)  Tac 
Ann.  iv.  7.  =•  5  Occultus  per  occulte.  Oc- 
culti ixtabantur  (internamente  si  rallegravano) 
là.  ib.  iv.  13  -Occultum  ollcrre  (altri  all'erre); 
metter  sotterra.  Fest.  =  fi  Comp.  occultior. 
1    !     Rose.   Am.   s(<  -  Sup.  occultissimi^,  v  2 

1  i  i    perf.  di  occulo. 
'  .  /)  pr.  di  occumbo. 

•  '  i  t  Alno    is,  Ubai,  iihtlum,  umbére,  n.  ì,  da 
■  di  (  culi- . .  xataxlnopat,  cadere  sopra.  Et  ita 
in   gladium  oocobnil  (altri  lega,   incuba  il 
il.     i.  =    2   Tramontare.  Comete?  Cam 

retai    occamberetqae  eie.  (la  cometa  dal 
iramontan  ■  ■   I  i  u-t  x\w li.  2. 

4  Morire,  cader  morto.  Ante  nnnos  suos  ce- 

di morte  immatura    Ov,  Vrt. 

i  'l'irlem    occmnbcie.    Liv 

•  ;  j  morte  pi  >  moi  lem  ,  ;  ma- 

■    \..-.  \  \.  ia  -Occnmbere  morti  <  / 

"•  A  <  :       :■    i  in  amberò;  mo 

r"-     '  '  i  orirt  per  mano  di 

M        6  Oci  ambere  lignifica 

I  URO  Ah. ili. 

/.■  ggi     am  In  obeambo 
-  I'  Val.  FI.  in 

um  ,  /-.  fui  pa     ,  i,l 

"  UDO 

CpAticIis  ,ow  /.„. 

'  -•  tdonata  da' propri  colti 

i 

1 

<h  .    I 
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cosa  da  farsi;  occupazione,  affare.  TanluhT 
rerum  occupationes  feose  dV  j/  />oca  impor- 
tanza) Caes.  BG.  ìv.  22  -  Relaxare  se  occu- 
pationibus  (sbrigarsi  dalle  faccende)  Cic.  Alt 
xvi.  16. 
OCCUPÀTÓRÌUS  ager,  agg.  ni.;  è  quasi  lo  stesso 

che  occupaticius.  Fest. 
Occùpxtus  ,  a  ,   um  ,  pp.  pass,  di  occupo.  =  2 
Aggeli,  preso,    occupato,  preoccupato;   xarx- 
ìr.oìù;.  Tetrarchia  occupata  et  possessa  a  De- 
jotaro.  Hirt.  B.Alex.  78.  =  3  Raggiunto,  sor- 
preso, oppresso.  A  quibus  occupatus  etc.  Just 
v.  Sin  fin.  =  4  Occupatum  argentum  (danaro 
investito)  PI.  Epid.  il.  2.  113.  =  5  Occupato, 
imbarazzato  ,  impedito  ;   «5^0)05.  Si  occupati 
profuinuis  aliquid  civibus  nostris.  Cic.  Tusc.  1. 
3.  =  6  Comp.  occupatior.  Cic.  Att.  x.  9  -  Sup. 
occupalissimus.  hi.  ib.  xn.  3S. 
Occùpàtlrus,  a,  um,;j.  fut.  att.,  ed 
Occùpvtcs,  a,  uva ,  pp.  pass,  di  occupo. 
OCCUPATUS,  us,  sm.  4,  da  occupo;  occupazione. 
Claud.  Manieri,  apud  Sid.  Ep.  ìv.  2  (nell'abl. 
sing.) 
OCCUPO ,  as ,  avi ,  àtum ,  are ,  alt.  1 ,  da  ob  e  ca- 
pio  ;  xatTayaitSivu,  occupare,  invadere,   im- 
possessarsi, usurpare,  e  per  lo  più  con  celeri- 
tà. Valida  manu  montem  occupai  (invade  la 
montagna  con  un'oste  poderosa)  Tac.  Hist.  ìv. 
47 -Occupare  porlum  (impossessarsi  del  porto) 
Hor.  Od.i.  n.2.  =  2  Fig.  Occupare  l'amiliam 
optimam  (imbattersi  in  un'ottima  famiglia)  PI. 
Trin.  v.  2.  12  -  Aliquein  amplexu  (abbracciare 
alcuno)  Ov.  Fast.  ni.  509.  =  3  Occupare  ,  in- 
gombrare. Ca-nientis  licet  occupesTyrrhenum 
omne  tuis.  Hor.  Od.  in,  2i.  3.   =4  Empire  se- 
minando. Col.  v.    in.  =  5  Percuotere,  ferire. 
Morsu  occupare  aliquem.  Ov.  Mei.  in.  48.  =  6 
Tenere,  prendere.  Fessos  sopor  occupat  artus 
V.G.  ìv.  190.  =  7  Assalire,  ammazzare.  Mors 
continuo  ipsam  occupat  (chiude  gli  occhi  ad 
elenio  sonno)  Ter.  Andr.  I.  5.  62.  =  8  Percor- 
rere, andare  innanzi.  Occupat  egressas  rates 
(oltrepassa  le  navi  che  prima  erano  uscite  dal 
porlo)  Ov.  Trist.  1.  in.  5.  =  9  Tratenere.  Ti- 
bull   1  11.39.  =   10  Trasl.  Superstilio  mentes 
Siculorum  occupavil  (le  menti  de'  Siciliani  fu 
rimo  prese  da  superstizione)  Cic.  Verr.  M.  51  ■ 
Tantus  timor  oranem  exercitum  occupavit  (si 
gran  timore  s'impossessò  di  tutto  l'esercito)  Caes. 
liG.    1.   39.  =   11   Preoccupare,  prevenire.    Ut 
ante  occupct  quod  videat  opponi  (che  prevenga 
le  opposizioni)  Cic.  Or.  .0  -  Quem  si  occuparis 
tcneas  (se  ti  avvien  di  sorprenderlo ,  forte  l'af- 
ferra)  Pbffidr.   V.    8.  a=   12   Tenere  occupato. 
Occupare  animimi  in  {\1namhu\0 (intrate?icrs 
nel  ballo  della  corda)  Ter.  Hec.  Prol.  I.  '1  -  Oc- 
cupari  aliarum  rerum  cura(ewere  impedito  da 
altre  cure)  Liv,  xxxm.  4n.  =  13  Sentenza  pro- 
verbiale.  Miser   occupat  pra?sidia   ( V  infelice 
s'arrampica  dove  può)  Sen.  Troad.  497.  —  14 
Altre  locuzioni.  Occupare  pecuniam  (investire, 
impiegar  danaro)  Cic.  Flacc.  21  —  in  pecore 
(impietrar  danaro  in  bestiame)  Col.  XI.  1  a  uied 
-  Occupare  sibi   aliquod  consilium   (metter 
mano  a  qualche  partito)  PI.  Men.  V.  2.  9i.  =  15 
Con  l'inf.  Occupai  transire  etc.  (e  il  primo  a 
pastore  ecc.)  Liv.  1.  30  ad  fin.  =   1C  Occupas- 
is,  it  (arcais.)  per  occupaverim  eie.  PI. 


OCEANUS 

Accorrere,  venire  a  tempo.  Quod  ad  causam 
dicendara  non  occurrisset  (perchè  non  crasi 
trovato  a  tempo  a  difendere  la  causa)  Val.  Max. 
ìv.  4,  n.7 -Suppetias  occurrere  alicui  (correre 
in  soccorso  di  alcuno)  Hill.  B.  Air.  68.  =  fi 
Trasl.  sovvenire.  Ulrisquc  ad  animum  occurrit, 
unum  illudesse  tempus  etc.  (agliuni  e  agliai- 
tri  sovvenne,  essere  quello  il  tempo  di  ecc.)  Ca;s. 
BG.VH.85.  =  7  Farsi  vedere,  presentarsi.  Si 
non  qua  occurrunt,  sed  qua  latent  (se  non  dal 
loro  esteriore,  ma  dall'interno)  Sen.  Prov.  6.  =  8 
Offerirsi,  veni  re  spontaneame?ite.  Occurrere  ('mi- 
sericordia) ipsa  solet  supplicibus  et  calarai- 
tosis  (suole  la  tua  misericordia  offerirsi  sponta- 
nea ai  supplichevoli  ed  agli  sciagurati)  Cic.  Dejot. 
li.  =  9  Resistere ,  impugnare,  opporsi.  Omni- 
bus ejus  consiliis  occurri  atque  obsliti.  ld. 
Cat.  111.  7  sub  fin.  =  10  Rispondere.  Quint  1 
5.  r=  1 1  Ovviare,  rimediare,  provedere.  Utri- 
que  rei  occurram  (provederò  all'una  ed  all'altra 
cosa)  Cic.  Verr.  vi.  47.  =  12  Anticipare  (con 
l'acc.  commune)  Qua»  Julio  non  occurrimus 
(  quelle  cose  che  innanzi  tratto  non  abbiam  fallo 
nel  mese  di  luglio)  Pali.  8.  7.   =  13  Con  l'inf. 


dsin.  iv.  2.  9;  Mosi.  \    1.  vs.  —   17  Pota,  oc- 

OUpor,  ',  12   -    /'.    ;;,-.  „ll.  occupans.   Tac.  Ihst. 

-  /'.  fut.  ali.  occupatnruB.  LtV.iv.  21  -  Pp. 
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pass,  occupatus,  Hirt.  li.  Alex.  7s;  Ahnt.  ni 

-  /'  fut.  pass,  occupandus.  Liv.  xxxm.  31. 
OCCI  PO,  ónis,  .sm.  >,  da  occupo;   Oi  cupone. 

cognomt  dì  Mercurio  protettore ae' ladri,  l'eli- 

Fragra   Trajr,    8  Barm.  .-1  med, 
OccURBEn    ,  tie    p  pr.  di  occurro. 
OCCI  ulto  ed  OBCDRRO,  curris,  curri  (raram. 
arri      carsum  .  ère  ,  n.  ,,  da  ob  (ooatraj  1 

ClirrOj  ■/.-/, zj'„.    nudine,  <>  venire,  o  tornir,  < 

-  antro   Occurrere  obviam  alleai    liv 

Ut  nulli  lleracleam  ocoarrent (aceioc 

incontrare  ad  Eraclea)  Bruì 

■d  Cic  Ep  1  1         ■>  Antimi  incontro  per  far  re- 

oppot  -,  Daabasque  Pabianis 

iai  01  ■  unii  i  fea  fronti  alti  dm  legioni 

I  b  1.  lì'.   1   in,  -     3  Abbatti  1 

ld.fi  .i  Stai  il-  rimpetio 

la   I  Icoarrìl  ei   1  bui  ut 

fa  a  .  !  monti    l  mnt,  j 

1,1  "N      '     Cithoroo  0 1  colo    il  monte 

Stai    rh.  1. 


Occurrit  aliqua  dicere  etc.  PI.  HN.  xxm.  99. 
=  14  Pass,  impers.  Contra  scriptum  tribus 
generibus  occurritur.  Quint.  vu.  6.  =  15  In- 
vece di  occucurri  si  è  detto  anche  occecurri  , 
come  usano  i  Greci  p.  e.  nel  preterito  xéruya,  dà 
tuttt&j,  battere.  /Elius  Tubero  ap.  Geli.  VU.  9 
=  16  P.  pr.  occurrens.  PI.  HN.  vi.  29  -  P.fui. 
occursurus.  Cic.  Phil.  1.  4. 
OCCURSACÙLUM ,  i,  sn.  2,  da  occurro;  tutto  ciò 
cJie  si  presenta  dinanzi.  Nocturna  occursacula 
(spettri  notturni)  Apul.  Apol. 
OccuRSANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Occursans,  tis,  p.  pr.  di  occurso. 

OCCURSATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  occurso;  ÙKavvn- 
aie,,  il  correre  qua  e  là  brigando,  il  brogliare. 
Cic.  Piane.  12.  =  2  Nel  num.pl.  Id.  Mil.  35. 

OCCUUSATOR,  óris,  sm.  3,  da  occurso,  chi  si  fa 
incontro  per  improntitudine.  Aus.  Edyll.  27 

OCCURSÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  occursator .-  iole, 
che  si  fa  incontro.  Fest.  in  Spintyrnix. 

OCCURSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  occurro;  «reàvT/.Tt;  , 
incontramento ,  incontro.  Occursio  rara  (visita 
non  frequente)  Sid.  Ep.  vii.  10.  =  2  Occur- 
siones,  um,  sf.  pi.  3,  cortesie,  officj  premurosi 
Sulpic.  Sever.  Dial.  i.  21. 

OCCURSÌTO,  as,  are,  n.  1 ,  freq.  di  occurso;  farsi 
spesso  incontro.  Sol.  25. 

OCCURSO,  as,  avi ,  àtum  ,  are  ,  n.  i  ;  freq.  di  oc- 
curro;  «franTÓiu,  farsi  incontro.  Promplus  in- 
ter  tela  occursat  l'ugientibus.  Tac.  Ann.  ni.  20. 
=  2  Accorrere,  sopraggiungere.  Quid  tu  hic 
occursas?  PI.  Truc  11.'  2.  27.  =  3  Venire  in 
mente.  Occursant  verba,  sed  qualia?  Pt.Ep.U. 
ì.  —  A  Trasl.  Occursare  fortuna!  (prevenire, 
andar  incontro  agli  accidenti  della  fortuna)  PI. 
Pan.  25  sub  fin.  =  5  Con  l'acc.  PI.  Mil.  iv.  2 
56.  =  fi  P.  pr.  occursans.  Sali.  Jug.  87  -  P.fut 
pass,  occursandus.  Geli.  III.  7. 

OCCURSOR,  óris,  sm.  3,  da  occurro;  chi  sì  fa 
incontro.  Aug.  Music.  VI.  6. 

OCCLRSÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  occurro;  che  si 
presenta  nel  primo  incontro.  Occursoria  poi  io 
era  una  sorta  di  bevanda  fortificante.  Anni 
Mei.  9. 

OccursOrus,  a,  um, p.fut.  di  occurro. 

OCCURSUS,  us,  sm.  4,  da  occurro;  dtjravT«ai 
incontramento,  incontro,  scontro.  Vacms  01 
cursu  hominum  viis  (nelle  strade  ove  non  s' in 
rimira  persona  di  sorte)  Liv.  v.  il.   =   9   Con 
giunzione,  termine  d'astronomia.  PI.II.N.  \n    in 

QCéAnensis,  e,  agg.  com.  3;<la  oceanus;  ap 
partenente  all'oceano.  Bononia  Oceanensis  i 
/"  città  di  lioulogne  sull' oceano  nella  liitlji.i 
Belgica.  In  nummo  ap.  Eckhel.D  N.  V.  T.  Vili 
|>.   ilo. 

oi;i  amóiis,   1  ,  sm.  2  (dim.  dì  Oceancus  od 
Oceanius;  Oceaneolo,  nome  gentilizio  rom 
(iriit.  Inscr.  882,  lo 

ÓGÉAnItis,  Tilis,  sf.  3,  patron  da  Oooanui, 
£lx««vjTi{,  Oi  etili  1 1 ni t- .  figliuola  dell  Oceano 
\    1  •   i\     141, 

ocixms  \,sm  l  ( da  ùxù; ,  celere ,  viu ,  scor 
rare);  Clxt&vòt,  Oceano,  mare;  vasto  mari 
ti"  cingi  iiiiin  la  terra  Cic.  Somn.  Scip,  6 

S  Unito  con  altra  soli    M oceanum   Con 

BG    in    7,         3  Comi   agg.  Oceano  fluctu 
oceano  lilore  (altri  Ugg,  oceani)  Juv    \i   91 
et  11  . 


OCELENSES 

OCELEN'SES  ,  ìum  ,  sin.  pi.  3;  Ocelensi,  popoli 
della  Lusitania,  la  cui  metropoli  è  Ocellutn, 
detti  anche  Laucienses.  PI.  HN.  ìv.  12. 
OCKUS,  is,  sf.  3;  "OxnXi{,  Oceli,  emporio  del- 
l'Arabia Felice,  presso  il  seno  arabico.  PI.  HN. 
xn.  25.  =  2  Dicesi  anche  Ocila,  ae ,  sf.  1.  Id. 
ib.  XII.  19. 

ÒCELLÀ,  a;,  sm.  1  (da  ocellus,  dim.  di  oculus); 
Ocello,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  431.  2.  3. 

ÓCELLÀTUS,  a,  um,  agg.da  ocella?  Ocellata; 
sorores  furon  certe  vergini  vestali,  così  chia- 
mate forse  dal  loro  padre  Ocella.  Svet.  Doni.  8. 
=  2  Ocellatis  ludere  significa  giocare  agli  os- 
sicini, od  alle  pallotole  d'avorio  o  di  pietra  (da 
ocellus,  perchè  avean  la  figura  d'un  occhietto) 
Svet.  Aug.  83. 

ÒCELLÌNÀ,  a?,  sf.  1  (da  Ocella,  nome  prop.);  0- 
ccllina,  cognome  rom.  Svet.  Galb.  3. 

ÒCELLULUS,  i ,  sm.  2,  dim.  di  ocellus;  occhiet- 
ti no  ,  piccolo  occhietto.  Diom.  ì ,  p.  313  Putsch. 

OCELLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  oculus;  0-fSxìp.i- 
Siov  ,  òpp'jt-TÌSiov  ,  occhietto  ,  piccolo  occhio  (è 
per  lo  più  voce  poel.)  Iratos  in  te  defixit  ocel- 
ios.  Ov.Amor.  n.8.15  -  Ut  in  ocellis  hilaritudo 
est!  (guai  brio  in  quegli  occhietti!)  PI.  Rud.n. 
i.  8.  r=  2  Parola  di  tenerezza  per  cosa  assai 
cara.  Ocello  mi,  fiat  (sì,  pupilla  mia)  Id.in.l. 
18.  =  3  Dicesi  di  cosa  assai  bella  e  pregevole. 
Cur  ocellos  Italia?,  villulas  meas  non  video  ? 
Cic.  Alt.  xvi.  6.  =  4  Per  occhio  in  generale. 
Prop.  il.  in.  17.  =  5  11  bulbo  della  radice  detta 
canna.  PI.  HN.  XXI.  in. 

OCÉLCM,  i,  sn.  2;  "Llxilov ,  Occlo,  città  della 
Gallia  Cisalpina.  Caes.  BG.  i.  in. 

ÒCENSIS.  V.  OEENSIS,  §  2. 

OCHÀ,  ae,  sf.  1;  "Oyr>,  Oca,  città  dell' Eubea. 
PI.  HN.  iv.  12. 

OCHÀNI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Ocani,  popoli  che  abi- 
tano al  di  là  del  mar  Caspio.  PI.  HN.  vi.  16. 

OCHARÌUS,  ii  sm.  2;  0 cario,  fiume  dell'Asia, 
al  di  là  della  Meotica  palude.  PI.  HN.  vi.  7. 

ÒCIIRÀ ,  38 ,  sf.  1  (da  òyrpòi  ,  pallido ) ;  o/poc , 
ocra,  terra  gialla.  PI.  HN.  xxxv.  6. 

OCHUS,  i  ,  sm.  2;  r0^ot,  Oco,  fiume  dell'India 
presso  Battra,  oggidì  Obengir.  PI.  HN.  vi.  16; 
Curt.  vii.  in;  Amm.  xxm.  26.  =  2  Re  di  Per- 
sia. Curt.  in.  13.  —  3  Nome  del  figliuolo  di 
Dario  Codomano.  Id.  IV.  14. 

OC1LÀ,  33,  sf.  1;  Ocila,  luogo  dell'Arabia  Fe- 
lice, con  un  porlo.  Bayl.  Auct. 

ÓCÌMÒÌDES,  is  ,  agg.  coni.  3;  eòxiftoeitfès,  oci- 
moide  ,   erba  simile  al   basilico.   Apul.  Herb. 

1119. 

OCÌMCM,  i,  sn.  2  (da  òixiis,  celere;  dalla  celerilà 
con  che  nasce);  wv.ip.ov,  ozzimo,  basilico, 
erba  odorifera  ed  ortense.  PI.  HN.  XIX.  36;  Pers. 
ìv.  21.  =  2  Scrivesi  anche  ozimum,  da  ot/u , 
olezzare. 

ÓCINCM,  i,  sn.  2;  wxivov,  acino,  sorta  d'erba 
per  uso  di  pascolo.  Cato  RR.54;  Varr.  RR.  I.  51; 
PI.  HN.  xvii.  35,  n.  21;  xvni.  42  (alcuni  legg. 
ocymum  ed  ocimum,  ma  si  ha  per  migliore  la 
prima  lez.) 

ÒCÌOR  ed  ÒCi'OR,  comp.  (senza  positivo),  ed 
ocissimus  od  ocyssimus,  sup.  (da  wxù;, 
celere,  rapido,  veloce);  ùxiaìv,  róxiaroc.,  velocis- 
simo (quelli  che  lo  scrivono  con  l'y,  il  derivano 
dal  positivo  greco  ;  quelli  che  coli'  i ,  dal  comp.  ) 
Ociore  transeunl  spalio  (percorrono  spazio  più 
breve)  PI.  HN.  li.  17  -  Ocior  Euro  (più  veloce 
del  vento  Euro)  Hor.Od.  n.  16.  23  -  Ocissima 
pira  (pere  che  maturano  assai  tosto)  PI.  HN. 
XV.   16. 

ÒCÌOR.  V.  OTIOR. 

ÒCISSÌME  ed  OCYSSIMÈ.  V.  OC1US,  §  1. 

OCISSIMUS  ed  ÒCYSS1MUS.  V.  OCIOR. 

ÓCITER  ed  OCYTER  ,  avv.  (da  tàxìi; ,  veloce); 
ùxébi;,  velocemente  ,  presto.  Apul.  Met.  1.  2. 

ÒCÌUM,  co'  suoi  derivali.  V.  OTIUM. 

OCIUS  ed  ÓCYUS,  avv.  comp.,  ed  ÒCISSIME  ed 
OCYSSIMÈ,  sup.  (da  còxùs,  veloce);  tàxÙTspov 
ed  wxiffTa,  più  velocemente.  Ocius  propera- 
raus.  Ter.  Eun.  in.  5.  61  -  Ulcera  ocissime  sa- 
nanlur.  PI.  HN.  XXXIV.  22.  =  2  Ocius  talora 
si  usa  invece  del  positivo  senz'  alcuna  manifesta 
comparazione.  Occursat  ocius  gladio  (tosto  si 
oppone  alla  spada)  Caes.  BG.  V.  43.  =  Per  l'a- 
cilius  o  potius  ;  più  facilmente,  piuttosto.  Hor. 
Ep.  i.  14.  28.  =  4  Oxime  per  ocissime.  Paul, 
ex  Feslo. 

OCLUS.  V.  OCULUS. 
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OCN'US,  i,  sm.  2;  "Oxvo;,  Ocno,  figliuolo  della 
fatidica  Manto,  fondatore  di  Mantova.  V.  JEo. 
X.  198. 

OCQl'IiNISCO,  is,  ere,  n.  3  ,  da  ob  e  dall' inus. 
quinisco  ;  curvarsi ,  abbassarsi  in  atto  osceno. 
Pomp.  ap.  Non.  u.  6no. 

OCRA,  ae,  sf.  1;  Ocra,  città  d'Italia  nella  terra 
de'  Carnj.  PI.  UN.  in.  19. 

ÒCRÈÀ,  ae,  sf.  1,  da  ob  e  crus  (perchè  copre  le 
gambe);  xvnpì;,  Ttiptx.vnp.is,  schiniera,  arma- 
tura della  gamba.  PI.  UN.  vii.  57.  =  2  È  al- 
tresì cognome  rom.  Cic.  Rose.  Com.  lì. 

ÓCRÈÀTUS,  a,  um,  agg.  da  ocrea;  xvwfutJoyó- 
po;,  armato  di  gambiera.  Hor.  Sat.  n.  3.  234. 

OCRESÌA  od  OCKISÌA,  ae  ,  sf.  1;  0  cresi  a  od 
Ocrisia,  madre  di  Servio  Tullio.  Ov.  Fast.  vi. 
627;    PI.  HN.  XXXVII.  27. 

ÓCRÌCULÀNUS,  ÒCRÌCÒLÀISCS  ed  ÓTRÌCIJLA- 
NUS,  a,  uni,  agg.  da  Ocriculum;  ocricola- 
n  o  ,  appartenente  ad  una  città  di  Umbria ,  ora 
detta  Otricoli.  Cic.  Mil.  2ì.  ==  2  Ocriculana 
tri  bus  ;  tribù  che  prese  il  nome  da  Otricoli. 
Grut.  Inscr.  23.6.  =  3  Ocriculani,  orum,  sm. 
pi.  2,  gli  abitanti  di  quella  città.  Liv.  IX.  il;  PI. 
HN.  in.  19  (vi  ha  chi  legge  Otriculanus) 

ÒCRÌCL'LUM,  i,  sn.  2;  Ocricolo,  oggi  Otricoli, 
ciltà  dell'  Umbria.  Liv.  XXll.  11;  Pi.  Fp.  vi.  25; 
Tac.  Hist.  ni.  78 

ÒCRIS,  is,  sin.  3  (da  àxpoq,  sommo);  oxpi;,  roc- 
cia scabra.  Fest. 

OCTÀCIIORDOS  ed  OCTÀC1IORDOIV,  i,  sm.  e  n. 
2  (da  oxTw  ,  otto  e  xopSri  ,  corda  musicale)  ; 
oxTàj£op<?o;,  ottacordo,  slr omento  musicale  di 
otto  corde.  Viti".  X. 13.  =  2  Scrivesi  anche  oclo- 
chordos. 

OCTÀÉDROS,  i,  agg.  m.  e  fi  2  (da  oV.rcò,  otto,  ed 
éSpx,  base);  oxTàEcJpo;,  ottaedro;  corpo  solido 
che  ha  otto  sedi,  obasi  triangolati  ed  equilatere. 
Capell.  p.  233. 

OCTÀGÒNOS.  V.  OCTOGONOS. 

OCTÀMÈTER,  ra  ,  rum,  agg.  (da  o'xtw  ,  otto,  e 
pézpov ,  metro,  misura);  òy.riperpoi,  otloine- 
tro,  che  consta  di  otto  metri,  o  piedi.  Mar.  Yi- 
ctorin.  p.  2528  Putsch. 

OCTANGULUS,  a,  um,  da  octo  ed  angulus;  ox- 
Taywvos ,  ottangolo,  cosa  o  figura  di  otto 
angoli.  Apul.  Dogm.  Plat.  1. 

OCTANS,  lis,  sm.  3,  da  octo;  V ottava  parte. 
Vitr.  x.  il. 

OCTÀPHÒRON.  V.  OCTOPHORON. 

OCTAS,  Sdis,  sf.  3  oxrà?,  ciò  che  forma  il  nu- 
mero ottavo.  Capell.  vii.  242. 

OCTASTYLOS,  i,  sm.  2  (da  oxtù,  otto,  o  axùlos, 
colonna);  o'xTaffTu),05 ,  ottoslilo ,  che  ha  otto 
colonne  di  fronte.  Vitr.  in.  2. 

OCTÀTEUCHUS,  i,  sm.  2  (da  oxtw,  olio,  e  Tsùjfo;, 
libro);  oV.tcìtìu^os,  ottateuco,  che  contiene 
otto  libri.  Cassiod.  Insti t.  Div.  1. 

OCTÀVÀNI,  órum,  agg.-sost.  (sott.  milites),m. 
pi.  2,  da  octavus;  o  ttavani,  soldati  dell'ottava 
legione.  PI.  UN.  hi.  5;  Mela  il.  5. 

OCTÀVÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  octavus;  ottava- 
rio,  ricevitore  di  quella  gabella  che  si  diceva 
octava.  Cod.  ìv.  61.  8.  =  2  Octavarium,  ii, 
sn.  2,  la  stessa  gabella  della  ottava. 

OCTAVÌÀ ,  ae,  sf.  1;  Ottavia;  nome  di  due  so- 
relle di  Cesare  Augusto.  Pl.HN.xxxv.M;xxxvi 
35.  =  2  Ottavia,  minore,  prima  moglie  di 
Marcello,  poscia  di  Antonio  triumviro.  Svet. 
Caes.  27;  Aug.  63  et  66,-  Sen.  ad  Marc.  2;  Liv. 
Epil.  132.  =  3  Ottavia  moglie,  di  Nerone,  sulla 
quale  scrisse  una  tragedia  Seneca  il  tragico. 

OCTAVÌÀ  gens,  sf;  gente  Ottavia,  una  delle 
illustri  genti  rom.  da  cui  discese  Ottaviano  Au- 
gusto. Svet.  Aug.  1.  2. 

OCTÀVL1E  PORTÌCUS,  sf.  pi.;  portici  Otlavj  in 
Roma.  Fest.;  Veli.  i.  Il;  n.  1;  Svet.  Aug.  29. 

OCTÀVÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Octavius  ;  ap- 
partenente al  console  Gii.  Ottavio  che  guerreg- 
giò contra  L.  Cornelio  Cinna  ;  onde  Oclavia- 
num  bellum  Cic.  Div.  i.  2.  =  2  Oclaviani 
milites;  Octavianae  naves  (soldati  e  flotta  di 
queW  Ottavio  che  militò  per  Pompeo  contra  Ce- 
sare) Caes.  BC.  IH.  9;  Hirt.  B.  Alex.  42. 

OCTÀVÌÀNUS ,  i,  sm.  2,  da  Octavius;  Ottavia- 
no, cognome  di  Augusto.  Cic.  Fam.xu.25;  Tac. 
Ann.  xiii.  6;  Aurei.  Vict.  Vir.  illustr.  79. 

OCTÀVILLÀ,  ae,  sf.  1  (dim.  di  Octavia)  ;  Otta- 
villa,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  412.  2. 

OCTAVIUS,  a,  um  ,  agg.  da  Octavius  sost.;  appar- 
tenente ad  un  certo  Ottavio;  donde  Octavia  gens, 
Octavius  vicus, Octavius  porticus.  Svet.  Aug.  1. 


OCTOJUGIS 

OCTAVUS,  a,  um,  nome  numerale  ordinale,  da 
octo;  oy<?oo;,  ottavo,  il  primo  dopo  il  settimo. 
Odavi  ordines  (le  ottave  file)  Cass.  BC.m.  53  - 
Octavum  marmor  ab  urbe  (otto  miglia  dalla 
città)  Mart.IX  65  -  Octava,  sott.  bora  (l'ottava 
ora  del  giorno;  due  dopo  mezzodì)  Juv.  I  49. 
ss  2  Octava,  ae,  sf.  ì  ;  sorta  di  dazio,  per  cui 
pagatasi  V ottava  parte  di  qualche  cosa.  Cod.iv. 
65.  7.-3  Octavum,  avv.;  l'ottava  volta.  Liv. 
VI.  36. 

OCTÀVUSDÈCiMUS ,  a,  um,  nome  numerale  or- 
dinale da  octavus  e  decimus;  decimottavo ,  di- 
ciottesimo. Tac.  Ann.  xiii.  6. 

OCTEINN1S,  e,  agg.  com.  3,  da  octo  ed  annus; 
oxTacTn;,  di  otto  anni.  Amm.  xvm.  6. 

OCTIES,  avv.  numerate,  da  octo;  óxTaxi;,  otto 
volte.  Col.  vin.  8  a  med. 

OCTIGÉSÌMUS,  a,  um  (.-.ine. per  octiogenlesimus), 
nome  numerale  ordinale,  da  octo  ecentesimus. 
òyà'ouxÓQio;,  ottocentesimo.  Prisc.  de  Pond.  p. 

1355  Putsch. 

OCTIISGÈNARÌUS,  a,  um,  nome  numerale  ordi- 
nale, da  octingeni;  di  ottocento.  Varr.  RR.  n. 
in  sub  fin. 

OCTINGENI  ed  OCTINGENTENI ,  x> ,  a ,  agg.  pi. 
numerate  distributivo,  da  octo  e  centum.  Prisc  ' 
de  Pond.  p.  1333  Putsch. 

OCTINGENTESÌMUS,  a,  um,  nome  numerale  or- 
dinale da  octingenti;  ottocentesimo.  Cic.  Sen.  2. 

OCTINGENTI ,  33  ,  a ,  nome  numerale  cardinale  ; 
oVraxo'dtoi ,  ottocento.  Cic.  Acad.  ìv.  25. 

OCTINGENTÌES ,  avv.  numerale,  da  octingenti  ; 
ottocento  volte.  Vopisc.  Tac.  in. 

OCTÌPES,  èdis,  agg.  m.efi  3,  da  octo  e  pes;  o'xTa- 
ìtou;,  che  ha  otto  piedi.  Ov.  Fast.  I.  312. 

OCTO  (indeci),  nome  numerale  cardinale  ;  oxtw 
otto.  Caes.  BG.  i.  21. 

OCTÒAS,  àdis,  sf.  3;  lo  stesso  che  octas.  Tert. 
Prcescr.  49. 

OCTÒBER,  bris,  sm.  3,  da  octo  (perch'era  l'ot- 
tavo mese,  cominciando  l'annoda  marzo);  yx- 
p.Y)lià>v ,  o  ttvxvsfiùv,  ottobre.  Col.  xi.  3  a  med. 
=  2  Come  aggett.  Veli.  n.  56;  Mart.  xn.  67.  — 
3  October  equus;  cavallo  che  agli  idi  di  otto- 
bre si  sacrificava  nel  campo  Marzio.  Fest.  =  4 
Fu  altresì  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  Fiat.  Arv. 

p.  563. 
OCTOCHORDOS.  V.  OCTACHORDOS. 
OCTÒDÉC1M  (indeci.) ,  nome  numerale  cardinale; 

JexaoxToj  ,  diciotto.  Front.  Strateg.  n.  5  circa 

med. 

OCTÒDÙRENSIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Oclodurum, 
otlodurense,  appartenente  ad  Ottoduro.  V,  la 
voce  seg.  Quindi  Octodurenses,  ium.  sm.  pi.  3  ,■ 
Ottodurensi,  gli  abitanti  del  borgo  di  Otto- 
duro.  PI.  HN.  ni.  24. 

OCTÓDURCM,  \,sn.  2;  Ottoduro,  borgo  della 
Gallia  Narbonesc ,  ora  Martiach  o  Marti- 
gnij.  Caes.  BG.  in.  1. 

OCTOGÀMUS,  i,  sm.  2  (da  oV.tw  c  yàjaos,  nozze, 
matrimonio);  ottogamo ,  chi  ha  jireso  otto 
mogli.  Hier.  in  Jov.  I ,  n.  15. 

OCTÓGÈNARIUS ,  a,  um,  agg.  da  oclogeni;  óy- 
§o-/ixovco.érnz ,  ottuagenario ,  die  ha  ottanta 
anni.  PI.  HN.  vi.  33.  =:  2  Che  ha  ottanta  pol- 
lici di  circonferenza.  Vitr.  vili.  7. 

OCTÒGÉNI,  ae,  a,  nome  numerale  distributivo,  da 
ocluaginta  ;  ad  ottanta  per  uno.  Liv.  x.  30  in 
fin.  =  2  Senza  distribuzione.  Torpedo  octoge- 
nos  felus  habens  invenitur  (trovasi  una  torpe- 
dine di  ottanta  feti)  PI.  HN.  IX.  75. 

OCTOGESA,  ae,  sf.i;  Ottogesa,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Caes.  BC.  i.  61.  =r  2  Leggesi 
anche  Ictogesa.  Notil.  Episcop.  Bayl.  Auct. 

OCTÒGÈSIMUS,  a,  um,  nome  numerale  ordinale, 
da  octoginla  ;  òySorixoatòt; ,  ottagesimo,  ot- 
tantesimo. Cic.  Sen.  in.  =  2  Octuagesimus 
è  riprovato  da'  grammatici.  Alvar.  1.  I,  e.  li 
Schol.  3,-  Valla  Elegant.  1.  in,  e.  5. 

OCTÓGIES,  avv.  numerale  per  octuagies  da  octo- 
ginta;  ottanta  volle.  Cic.  Pis.  35. 

ÒCTOGINTA  (indeci.)  ,  nome  numerale  cardinale  ; 
òySorixcvtc/.,  ottanta,  che  contiene  dieci  volte 
l'otto.  Octoginta  regnavit  annos.  Cic.  Seti.  9. 
=  2  Leggesi  anche  ocluaginta.  Geli.  m.  10  (ove 
altri  legg.  septuaginta) 

OCTÒGÒNOS  od  OCTAGÒNOS  ,  on ,  agg.  com.  (da 
oxtù,  otto,  e  ycovt'ot,  angolo)  ó/Tiywvos,  otta- 
gono, ottangolare ,  che  ha  otto  angoli.  Vitr. 1.6. 

OCTOJUGIS,  e,  agg.  com  3,  da  octo  e  jugum  ; 
che  ha  otto  cavalli  uniti  al  giogo.  Inscr.  Boulan- 


OCTOLOPHUS 

de  Circo  e.  55.  =:  2  Trasl.  riferiscesi  an- 
.i  persona ,  e  significa  otto  insieme.  Liv.  v.  2 
a  mcJ. 
OCTOLOPHUS  od  OCTOLOPHCM,  i  ,  sm.  e  n.  2, 
Ottolofo,  luogo  della  Tessaglia,  i%rso  la  Ma 
cednnia.  Liv.  x\\i.  .  . ;  NLlv.  3. 
nCTUMÌM'TALIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  odo  e  mi- 
nutus  ;  dtl  valore  di   otto  piccole  monete  d'ar- 
gento. I.ampr.  Alex.  Sev.  ti  extr. 
OCTÒXARICS,  a,   uni,   agg.  da  octo;  ò'/Ooatoot, 
■Jna  rio,  di  otto.  Octooaria  tìstula  (tubo  che 
ito  pollici  di  circonferenza)  PI.  UN.  \\M.  .1 
Front    Aquxd.   18,  \l\  Pali.  vili.  12  -  Octona 
rais  versus  [verso  ottonario,  0  giambico  di  otto 
piedi)  Dioui.  111.  p.  514  Putsch. 
OCTÒJil  ,  x  ,  a,  agg.  nome  numerale  distributivo 
:lo;  1       sono  in  numero  di  otto.  Cnin  ani- 
ma; honiinuru   sint  divisae  in  octonas  partes. 
/•;'.  I.L.  vili.  25.  =  2   Come  numerale  cardi- 
nale senza  distribuzione  ;  otto.  Ov.  Mct.  XIII.  753. 
OCTÒPHÒRON  od  OCTÀPHÒRON,  i,  su.2,  da  o'xTÙ, 
otto,  e  9Ìpu,  portare);  òxxayopov,  ottaforo, 
lettiga  clic  portai  asi  da  otto  schiavi.  Cic.  (J.  Fr. 
n.  10.  =  2  Come  aggeli.  Lectica  oclophoro  fe- 
rolialur.  ld.  Verr.  vn.  il. 
OCTÒS1  LLÀBVS  ,  a,  um  ,  agg.  da  odo  e  syllaba; 
che  consta  di  otto  sillabe.  Marc.  Vici.  p.  2i9s 
Putsch. 

una,  sm.  pi.   2   (da  oztw,  otto,  e 
.;.  luogo);  C.'.zòì  TÓrrot,  otto  luoghi,  o  sedi,  0 
■  he  occupano  e,  1  le  stille.  Manil.  11.  %8. 
VIU,  Tri  ,  sm.  2,  da  octo  e  vir;   oltoviro, 
membro   d'una  magistratura   composta   di  otto 
persone.  Grut.  Inscr.   ."1.  6  (corretta  dal  Mor- 
ii de  Shl.  Inscr.  Lat.  T.  n,  p.  82  edit.  Pai.); 
Fabr.  Inscr.  p.  mi:,  n.  298. 
OCTt'ÀGÈSÌMTJS.  V.  OCTOGESIMIS,  §  2. 
OCTtÀGÌES,  avo.;  lo  stesso  che  odogies.  PLHN. 
II.    !!2. 
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AGISTI.  V.  OCTOGI>TA,  §  2. 
OCTTJLÀNI,  órnm,  sm.pl.  2;  Ottulani,  popoli 
aKtichi,  la  cui  città  capitale  forse  fu  della  Oclu- 
lum  .  1  '  Octula.  l'I.  II X.  111.  5. 
ocii  i'.'.icVi  :<»,  ònis,  sf.  3,   4  octo  e  plico; 

moltiplicazione  per  otto.  Capcll.  vii.  267. 
Or.TLrLÌCATCS,  a,  um,  pp.  pass,  dall'inus.  octu- 
plico;    e    come   aggeli,  moltiplicato  otto  volle. 
Liv.  i\.  :,. 
OCtCpLCS,  a.  um  ,  agg.  dall'inus.  ocluplo  ;  oxra- 
.   moltiplicato  otto  volte.  Cic.  Univ.  :  - 
Damnare  aliqnem  oclupli  (condannare  alcuno 
ad  una  multa  olio  volle  maggiore  di  guanto  do- 
vrebbe) Cic.  Verr.  V.  il. 
'"il  SSIS,  is,  sm.  3,  da  octo  ed  assis;  moneta, 
lore ,  o  somma  di  olio  assi.  Kinplus  oclus- 
us  ("comperalo  per  otto  assi)  Hor.  Sai.  li. 

mi  - .  n  .  uni ,  p.  fui.  pass,  di  oculo. 
H  1  I  M'.i  \ltils,  .1,   um,  agg.  da  oculus;  appar- 
tenente agli  occhi.  Oculariarius  faher  (fabrira- 
tore  di  0,1/n  j,,r  li  statue)  Grut.  Inscr.  615.  1. 
'I  1  I  ÌRIS,  e,  agg.  coni,  s,  da  oculus;   apparte- 
•e  agli  occhi.  Ocularis  medicus  (medico  di 
Vi  .    Vel    11.  1;.  =  2  Oculare, 
forza  di  sn.  s;  medicamento  per  gli  occhi 
\  ,  1 

ili;,  avv   da  ocularis;  ocularmente 
Pcr  gli  "i, In.  Sid.  Ep,   mi.  iì  ante 

/.   da  oculus;  appaile- 

O'iilanus  medicus  ed  ocula- 

•  assolta.  f~ medico  •>•  occhi,  oculista)  Cela 

"    rih   Compos.  3;.  3»  -  Ocolaria 

-ludo  (mal  d'occhi,   oftalmia)  Solin.  >  sul. 

'■'  "  U(     ■     /    ',  </'/  oculus,  occhiata,  spe- 
di   /■■  ■■    iltc   ha  gli  oirla    grandi    l'I.  UN 

1  '"",  agg,  da  oculus  .  noluiuua- 

'■'i  oil  usa  gli  un  In    Oculatoi 
I''    Trai     11 

Hi  .  .  )  sw.|    |iiM.|    j 

■  uno,  11 

I   Oi  alali  circoli 

a  pi ; 

'       SUp  IMIIS 


I 


I  / 

i-iim     1  ,.  .  crepo, 


chi  suole  aver  gli  occhi  ammaccali  da'  pugni 
(voce  inventata  da  Plauto)  PI.  Trin.  IV.  3.  1  i 
(altri  men  bene  legg.  occulleripeda;  che  occul- 
tamente rapisce) 

OCÌJLISSiMVJS ,  a,  uni,  agg.  suo.  da  ocalus  ;  che 
si  ama  quanto  gli  occhi  proprj,  ollremodo  caris- 
simo. Salve  oculissime  homo    PI.  Cure.  1.  2.  28 

OCl'LÌTVS,  avv.  da  oculus;  òf3aì.u,Yiò*òv  ,  tenera 
mente,  calaminte  guanto  gli  occhi  proprj .  PI. 
Fragm.  ap.  Non.  11.  608. 

ÒCCLOj  as,  àie,  alt.  1,  da  oculus;  dar  la  vista  , 
Paio  degli  occhi.  Tert.  Poenit.  12.  =  2  Illumi- 
nare, ornare,  abbellire.  Id.  Pudic.  I,  =  3  P, 
fut.  pass,  pculandus.  Id.  ih. 

ÒCt'Ll'S,  \ìsm.  2  (dall'inus.  o/.zo;.  IIcsych.); 
SfUaluòc,  occhio.  Oculi  venusti.  Cic. 'l'use.  v  16 

—  modesti.  Ov.Amor.  11  1.11  —  minaces.  Lue. 11 
26 — fedi  (orchi  turbati,  lividi,  deformi) Sali. Cai 
1 1-  Oculos  conjieerc  in  aliquem  (gittar  gli  occhi 
addosso  a  qualcheduno)  Cic.  Cluent.  xix  eslr. 

—  dejicere  ab  aliqua  \e(voltar  l'occhio  da  guai 
che  cosa)  Id.Mil.  1. 1  —  e  ire  uni  fé  rie  (girar  gli 
occhi)  Sii.  xi.  262  -  Ex  oculis  abiit  (mi  si  tolse 
dagli  occhi)  Scn  Elerc.OEt.  1977  -  Lustrare  ocu- 
lis urbeni  (guardar  la  città)  Lue.  VII.  7'>5.  =  2 
Diesi  talora  d'una  cosa  assai  cara.   Ubi  sunt 
isli  Quibus  vos  oculi  eslis?  (di  cui  voi  siete  la 
pupilla)  PI.  l's.IIl.  2.  16.  =  3  Di  cosa  assai  ce- 
lebre, illustre,  e  eh' è  principale  ornamento  di 
qualche  luogo.  Duo  oculi  ora;  marilima;  (le  due 
più   celebri  città  marilime)  Cic.  N'D.  ili.  38  in 
fin.  (parlando  di  Corinto  e  Cartagine)  =  4  Per 
facoltà  di  vedere;  vista.  Oculos  amiserunt  (per- 
dettero la  vista)  Cxs.  BG.  111.  53   —  resti tuere 
alicui  (rendere  la  virtù  visiva  ad  alcuno)  Svel 
Vcsp'7.  =  5  Trasl.  dicesi  per  similitudine  dell, 
macchie  a  guisa  d'occhi  nelle  pelli  delle  pantere 
nella  coda  de'  pavoni  ecc.  PI.  UN.  Vili.  2ì.  —  C 
Del  sole  e    delle    stelle.  Mundi  oculus  (il  sole) 
Ov.  Mei.  IV.  227.  =:  7  Degli  occhi  delle  piante 
Inserere  atque  oculos  imponerc  (innestare  ed 
inocular  le  piante)  V.  G.  li.  73  -  Oculos  viola- 
ria  solvimi  (le  viole  aprono  il  seno)  Col.  x.  259. 
=  8  Degli  occhi  in   alcune  radici,  come  oculi 
arundinis  (gli   occhi  della  radice  della  canna) 
Calo  R.R.  6;    Varr.  Hit.   1.  2'..  =  9  Oculus  e 
anche  il  nome  d'un'erba,  delta  da'  Greci  aizoum 
iiiajus,  o  zoophlhalmon.    PI.    UN.   XXIII.  1112. 
=   10  Riferiscesi  anche  all'animo.  Meni  s  ocu- 
lis videre  aliquid.  Ci'c.  Or.  29.  =   11    Trovasi 
aìiche   ne' seguenti  varj   modi  sì  nel  signif.  pro- 
prio come  nel  fig.  In  oculis  sita  sunt  (sono  cose 
manifeste)  Sali.  Cat.  21   -   In  ore  ci  oculis  o- 
nmiuin  aliquid  lieri  (farsi  qualche  cosa  in  pa- 
lese) Cic.  Verr.  lv.  33  -  Ilaberc  in  oculis  (os- 
servar diligentemente)  PI.  Pis.  111.  2.  hh  -  l'ubli- 
canis  in  oculis  sumus  (siam  l'occhio  dritto  de' 
gabellieri)  Cic.  Alt.  v.  2  ante  med.  -  Per  ocu- 
los jurare  (giurar  per  gli  occhi,  cioè  per  lacosa 
pia  cara  che  si  ha)  l'I.  Men.  V.9.  1  -  Nuoquam 
libi  oculi  doluisscnt,  si  vidisses  e  te.  (tu  avrest 
veduto  senza  pena  ecc.)  Ccel.  ad  Cic.  Fani,  vili 
li  -  Oculis  comcdcrc  aliquid  (divorar  gualchi 
cosa  cogli  occhi)  Mari.  ìx.  60  -  Clausis  oculis 
(alta  cieca,  senza  riguardo)  Ilier.  ad  Jovin.  1 
21.  =   12  Oclus  ,   sinc.  per   oculus.  Prud.  de 
Cor.  x.  592. 

OCVAI.I":,  es,  sf.  1;  Odale,  una  delle  Amazoni. 

Uni;,  l'ali    163. 
ÓCYDRÒMÈ,  es,  sf.  1  ,  ed 
OCYDUÓMTJS,   i,  sm.  2  (da  amile,  veloce,  e.  Spi- 

f/o{,  corso);  il/.-j'j pian , Luùi-JpouQz,  Ocidrome, 

OcidromO,  nomi  di  due  cani  di  Alleane.  Hyg. 

t'.'ili.  181. 
m  uhm    V.  OCrSTJM. 
OCVOR.  V    OCIOR. 
OCiPETE,  i".,  sf.  1  (da  r.iz-j;,  celere,  e  nsTOtiai. , 

volare);  Ocipete,  una  delle  Arpie.  Scrv.  ad  V. 

-Un    ni.  209. 
OCfPOTl  .  ei     /  1  (d'i  eàxùe,  veloce ,  noriouni , 

volare)}    Clxurrórw,  Ocipote,  uno  de' cani  di 

Atteone  Hyg   Fai».  1x1. 
ni. mundi    ,,d  OCfRBÓC,   es,  sf.  1  (daùvùc, 
oce ,  e  più ,  scorrere    .    Clxuppòr) ,  Ocirroc, 
/li/Imola  il,  Chirone,  e  drilli  ninfa Cariclo ,  /»•- 

un  dti  uni  r   iir/ln  /im/iioii    ili!  filini  o 

Ov    Mi  1.  11.  63'     ""(  una  soia  t per  oaglon  del 

llll   '11. 

ÓCY8    v I,  Ocile,  co 

ll.iii     Ihv  1     •  ■!.         11 
•n .1   II  II     \     lll.ì  ll.ll. 

nióus,  i, 


ODIUM 

corrci-c);  Ocitoo,  uno  de'  cani  di  Atteone.  Ove 
Fab.  181. 
òctus.  V.  OCIUS. 

ÒDÀ,  39  ,  k/  olii",  es,  sf.  1  (da  &)(,},  contralto  da 
àzl'ìa,  cantare);  afa  ,  ode,  canzone,  compo- 
nimento lirico,  quali  sono  le  composizioni  liriche 
d'Orazio;  e  prendesi  anche  pcr  lo  stesso  canto. 
Anct.  Caini,  de  Philom.  13. 

ÒDÀRiÀRÌUS,  ìi,  sm.  2  (da  ò-ìr, ,  canto);  mae- 
stro di  canto.  Fabr.  Inscr.  p.  716,  n.  376  (Il 
Reinesio  legge  odorarius,  profumiero) 

ODARIl'M,  li,  sn.  2  (da  ùéh ,  canto);  (òd&piov 
ode,  cantilena,  verso.  Petr.  Fragni.  Tra;;   53 

OI)f: ,  es  ,  .«/:  1.  V.  ODA. 

ÒDKFÀCiO  (arcais.)  per  olfacio  (da  odori  Fut 

ODESSOSorfODKSSUS,  \,sf. Z;  'Oe-nvaò-,,  Odessa, 
citta    della   Mesta   inferiore  ,    al   Ponto    fiutino 
oggidì  Odessa.  Mela  11.  2  a  mcd.;  PI.  IIN'.iv  12' 

ODERAM,  più  che  per/',  di  odi. 

ÓDÈUM,  i,  sn.  2  (da  affi,  canto);  o'uhiov,  odeo 
piccolo  teatro  col  tetto  aguzzo,  in  forma  di  tenda 
Vitr.  v.  9;  Svel.  Doni.  5. 

ÒDI  (raram  odivi,  e  per  arcais.  osus  sum),  disti 
udisse;  verbo  difettivo,  che  manca  specialm.  de' 
tempi  presenti;  uioéu,  odiare.  Ne<|iie  studcre  , 
neiiuo  odisse,  sed  minumc  irasci  decet.  Sali. 
Cat.  50  a  med.-Eam  oderò  qua  viri,  qua  niu- 
lieres  (tutti  gli  portano  odio,  o  sieno  uomini 
osien  donne)  PI.  Mil.  iv.9.15.  =  2  Annoiarsi 
aver  in  avversione;  e  si  attribuisce  anche  allò 
cose  inanimate.  Persicos  odi,  pucr,  apparatus 
Ilor.  Od.  1.  38.  1  -  Ruta  odit  hicmem  (la  ruta 
e  nemica  o  contraria  al  verno)  PI.  UN.  xix.  45. 
=  3  Pass.  Si  de  mundo  non  cssemus,  odire- 
mura  mundo  (saremmo  odiali  dal  mondo)  Ilier. 
Ep.  XLin,  n.  2.  =  4  Odorerei  nell'ottativo,  ed 
odere  neW inf. presente  (se  non  erra  la  lez  ) 
Charis.  HI,  p.  228.  =  5  Odio  nel  presente  in- 
dicativo è  arcais.  Fest.  =r  G  P.pr  odiens.  Tert 
adv.  Marc.w.  16  -  P.  fut.  att.  osurus.  Cic.  Ann, 
16  -  Pp.  osus.  Geli.  4.  8-P.  fut. pass,  odicndus 
Ajml.  Dog  in.  Piai.  3  sub  init. 
ODÌA,  a>,  sf.  1  ;  Odia,  isola  del  mare  Eneo,  una 

delle  Sporadi.  PI.  UN.  iv.  12. 
ÒDÌATTJS,  a,  uni,  agg.  da  odi;  odiato,  esoso. 
Not.  Tir.  p.  77  (ove  erroneam.  leggesi  odielas) 
ODIBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  odi;  odioso;  degno 

di  odio.  Lampi-.  Elagab.  18. 
ODici:,  es,  sf.  ì;  Odice, 
Fab.  138. 


li 


una  delle  Ore.  ljyg 


ODICUS,  a,  uni,  agg.  da  oda;  ùo'ixò; ,  sonoro, 
come  odicus  versus,  che  unito  ad  un  altro  (guai 
il' esametro  col  pentametro  )  fa  armonia.  Mar 
Vict.  p.  2501  Putsch. 

Ódìendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

ÒD1ENS  ,  lis,  ;>.  pr.  att.  di  odi. 

ÒDÌÈTAS  ,  àlis,  sf.  3.  V.  ODIATUS. 

ÒDÌÒSR,  avv.  da  odiosus  ;  ànB^Sòc ,  odiosa- 
mente, in  maniera  odiosa.  PI.  Baccli  IV  9 
139  ;  G  e  1 1 .  111.  19. 

ÒDiOSÌCl'S  ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  odi;  lo  stesso  che 
odiosus.  PI.  Capi.  1.  1.  19. 

ÒDÌÒSUS,  a,  um,  «717.  da  odi;  pionròe. ,  odioso 
spiacevole,  nojoso.  Odiosus  mihi  es.  PI.  Ps.  1.  1! 
ti.  —  2  Pericoloso,  inebmmodo  per  molestia. 
Video  quam  sii  odiosum,  (veggo  quanto  sia  pe- 
ricoloso e  incomportabile)  hahère  cundem  ira- 
tuni  et  armatura.  Cic  Phil.  1.  u,  —  %  Camp 
odiosior.  /,/.  Off.  1.  36  -  Sup.  odiosissimus. 
Plindr.  11.  5. 

ODlTES,  aj,  sm.  1;  Odile, 
Mei.  xil.  58. 

ODlCH,  li,  sn.  2,  da  odi,  isli,  uioot ,  odio,  av- 
versione. Odium  esl  ira  inveterala,  ('ir.  Tust 
lv.  9  -  Esse  odio  alieni  Id.  Fani.  xil.  io  ad  fin  ■ 
Miir.  w-  alieni  in  odio.  Id.  Alt.  11.  21  —  Bpud 
aliquem.  hi.  Munii.  22  -  (><lium  gerere  advor- 
siis  aliquem.  PI.  UN.  v,„.  26  _  coneipere  in 
aliquem.  Cic.nd  (Juiril.  1  —  mOYOTe.  Ov.Amor. 

ni.  H.  ìì  —  glruere.  Cto,  Or.  11. 51  —  concitalo 

Id    liiv.  I.  53  -  Odio  babele.  Ov.  Rem.   .In,.  12,, 

PI.  Men.  12.2-  In  oommune  odium  vooaró 
1  rendei  odioso  „  tutti)  Ciò.  Agr.  1.  1  -  Odium 
\ii.e  lacere  (far  venir  in  odio  la  vita)  |>|,  un. 

\n  76-  Ilaberc  odium  (pori, ir  odio)  Ce  Q 
Fr.   III.   '-.   Peli.    Nat.  X,;  ,S,.n.  Ep.  10,    -    Susri 

I""'  "duini  alicujuj  (  conciliarsi  l'oda,  di  „l 
amo)  (.ir    ah.  vi.  1  a  med.  —  2  Suscipore 

od  i ii mi  per  ooncepire  orf/o, Susoipere  odi rua 

aliquem.  Nep.  Dai.  io  extr,  :;  Trasl,  riferi- 
icest  all'avversione   a  discordia   naturale  delle 

11, in, mate    Odium    1 . 1  [  1 1 1 .1 11  ! h  cuiii    \ile    nili 


uno  de'  centauri.  Ov. 


ODO 

xiniuni.  /'/.  HN.  xix.  26,  n.  4.  =  4  Aborri- 
mento, avversione.  Odio  et  strepita  scnatus  (pei 
segni  d'avversione  e  pel  rumore  del  senato)  Cic. 
Alt.  IV.  2.  =  5  Per  melon .,  ROl'a,  molestia,  fa- 
stidio. Ncque  urbis  odium  me  anquam  pcrci- 
pit  {'«(•  ;«<;/  mi  piene  a  wo/<i  /a  città)  Ter.  Eun 

V,  (i.  2.  =  (>  Importunità  ,  assedio.  Me  odio 
enecavit  fmi  /m  mezzo  morta  colla  sua  ìmpron 
tituditte)  l'I.  Asin.  v.  2.  71.  =  7  Dicasi  per  dis- 
prezzo di  uomo  odioso.  Deorum  odium  atque 
liominum.  Id  Rud.  li.  2.  13.  =  8  Di  chi  porla 
odio  ad  un  altro.  Iti.  Pceu.  I.  2.  138. 

ODO.  oilis.  V.  uno. 

ÒDÒMANTES,  rum,  .tra.  pi.  3;  Wóuzvts;,  Odo- 
mantì,  popoli  della  Tracia.  l'I.  11>J.  iv.  18. 

ÒDÓSIANTÌCl'S,  a,  um,  agg.  da  Odomantés,  inni; 
o  d  o  m  a  ti  ti  co,  appartenente  agli  Odomanli,  po- 
poli della  Tracia,  t.iv.  XLV.  4. 

ODOMBOER.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Odomberi, 
popoli  dell'Indi»  al  di  qua  del  Gange.  l'I.  UN. 

VI.  20. 

ÒDONTiTlS  berba  f.  (da  òSoùc,  ovtos,  dente) 
odotttìte,  erba  il  cui  decolto  mitiga  il  dolore 
dei  denti.  PI.  UN.  XX\II.  81. 

ÒDONTÒTYRANINUS,  i,  sin.  2  (da'òSwe,  óvTO;, 
dente,  e  tùpxvvoi,  tiranno);  o3oiitoxùp7.'jvoi , 
odon  tir  anno,  notne  di  un  mostruoso  e  feroce 
animale.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  ili.  33  (ed. 
A.  Maio) 

ODOR,  óris,  sm.  3  (da  òSp.h);  òi\ir, ,  odore.  Sua- 
vilas  odorum  qui  afllantur  e  fiori  bus.  Cic.  Seti. 
17  -  Gravis  odor.  V.  G.  iv.  49  —  levis  (odore 
soave  e  grato)  Sali.  Fragm.  ap.  Philarg.  ad  V. 
loc.  cit.  —  angustus  (odore  clic  non  si  spande 
molto)  PI.  HN.  xxi.  in  -  Violarla  spargimi 
odorem  (i  violeli  dì  fondono  grato  olezzo) 
Hor.  Od.  li.  15.  7.  =r  2  Nel  numi.  pi.  odori , 
aromi,  profumi.  Col.  xii.  20;  Tac.  Ann.  XVI.  6; 
Tibull.  ì.  3.  7.  =  3  Nel  num.  sìng.  Assyrius 
odor  (aromi  d'Assiria)  Calull.  Carm.  67;  Sen. 
Hipp.  393.  =  4  Riferiseesi  all'incenso.  Ture, 
odoribusque  incensis.  Cic.  Verr.  vi.  35.  =■  5 
Assolut.  dicesi  del  puzzo,  del  cattivo  odore.  Odor, 
aut  pabuli  egestas  eie.  (il  fetore,  o  la  man- 
canza de'  viveri  ecc.)  Sall.Jug.  48.  =  6  Trasl. 
sentore,  indizio.  Est  uonnullus  odor  diclatura? 
(vi  e  sentore  o  presentimento  di  una  dittatura) 
Cic.  Alt.  iv.  16.  =  7  Oàos per  odor.  Lucr.  Vi. 
952;  Non.  Vili.  27;  Plisc.  I.  557. 

ÓDÒRÀMEN,  Tnis,  sii.  3  ,  da  odoro;  lo  stesso  che 
odoramentum.  Macr.  Sat.prwf.  1. 

ÒDÓRÀMENTUM ,  i,  sn.  2  ,  da  odoro;  S,ow(xx  , 
aromi,  odori,  cosa  odorifera.  PI.  HN.  XV.  7. 

Ódórandcs,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed 

Òdórans  ,  lis ,  p.  pr.  di  odoror. 

ÒDÒRARIUS,  a,  um,  agg.  da  odoro;  appartenente 
agli  odori.  Reines.  Inscr.  e.  il,  n.  81.  =  2  Odo- 
rarius,  ii,  sm.  2;  profumiero,  àf<wf.<.aT07rci}JK. 
Gloss.  Pbilox. 

ÒDÒRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  odoror,  oo<pp?)<7'.;  , 
odoramenlo,  odorato,  atto  di  odorare.  Cic. Tusc. 
IV.  9.  =  2  L'odoralo,  il  senso  di  odorare.  O- 
doratio  in  duas  nares  a  summo  artiDce  divisa 
est.  Lact*0pif  D.  in. 

ÓDÒRÀTiVUS,  a,  um,  agg.  da  odoro;  odorifero. 
Apul.  Uerb.  79  sub  Un. 

ÓDÓRATUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  odoro,  e  dep.  di 
odoror.  =  2  Aggeli,  che  ha  un  grato  odore  , 
odorifero;  ivóìSdc.  Odorata  cedrus.  V.  Mn.  7. 
13  —  odoratissimi  fiores.  PI.  HN.  xxvm.  28.  = 
3  Imbevuto  di  odore.  Odoratus  capillo  (che  ha 
i  capelli  profumati)  Hor.  Od.  u.  11.15.  =  4  In 
signi f.  attivo.  Auct.  Dial.  de  Or.  19.  =  5  Camp. 
odoralior.  PI.  HN.  xxi.  iz-Sup.  odoralissimus, 

ÒDÓRÀTUS,  us,  sm.  4,  da  odoror;  oatppnoic, 
l'odorare,  l'alio  di  odorare.  Cic.  ND.  II.  63.  = 
2  Senso  o  facoltà  di  odorare;  odorato.  Insecla 
habent  oculos,  aliqua  et  odoratum.  PI.  HN. 
XI.  3.  =  3  Odore.  Id.  ib.  XXV.  95. 

ÓDÒRIFER,  ra,  rum,  agg.  da  odoro;  no't.'jo- 
0[loì,  odorifero,  odoroso,  die  rende  un  grato 
odore.  Odoriferis  aspergit  floribus  aras.  5(7. 
XVI.  312  -  Arabia  odorifera  (Arabia  ferace  di 
aromi)  PI.  UN.  v.  12  —  gens  (  i  Persiani  profu- 
mati di  essenze  odorose)  Ov.  Met.  iv.  209.  =  2 
Trasl.  Odorifera,  in  forza  di  su.  pi.  2;  antolo- 
gie, ossia  raccolta  di  varj  componimenti  che  sono 
il  fiore  scello  da  diverse  opere  Sen.  Ep.  33  (ove 
altri  malam.  corrompono  la  lez.) 

ÒDÓRÌSÉQUUS,  a,  um,  agg.  da  odore  sequor  ; 


— (  773  )— 

che  segue  la  li  accia  degli  odori.  Odoriscqui  ca- 

nes.  Liv.  Audron.  ap.  Terentian.  de  unir.  p.  242 

Putsch. 
ODORO,   as  ,  avi  ,  àlum  ,  are,  alt.  1,  da  odor 
à pu p.3.r i'C,'o  ,  dare  odore,  profumare.  Col.  IX.  <\ 
=  2  Pp.  pass,  odoralus.  Prop.  iv.  3.  64. 
ODOROR,  àris,  àlus  siini ,  ari,  dep.  1,  da  odor; 
ò<T<ppzij0fjL3.i,  odorare,  annasare,  fiutare.  Pro- 
jeclum  cibimi  odorari.  Hor.  Epod.  vi.  4.0  =  2 

'Trasl.  ricercare,  indagare,  spiare,  andare  in 
traccia,  brogliare.  Quos  odorari  lume  deccm- 
viratum  suspicamini  li  quali  voi  avete  sudore 
die  facciali  broglio  per  questo  decemvirato )  Clic. 
Agr.  ii.  2'i  cxlr.  =  3  P.  pr.  odorans.  /'.  Md. 
n.  2. 113  -  Pp.  dep.  odoratus.  Auct.  Dial.  de  Or. 
19  -  P.  fui.  pass,  odorandus.  de.  Cluent.  30  a 
med. 

ÒDÒRUS,  a,  um,  agg.  da  odoro;  tvoapos,  odo- 
roso ,  di  buon  odore ,  che  rende  un  grato  odore. 
Odora  arbor  (la  mirra)  Ov.  Art.  ani.  I.  287. 
=  2  Puzzolente,  fetido  Claud.  VI  Cons.  Ho- 
nor.  32 1.  =  3  Che  Ita  un  fino  odorato  (da  odo- 
ror). Odora  camini  vis  (i  sagaci  bracchi)  V . 
/Eu.  IV.  132. 

ÓDOS.  V.  ODOR ,  §  7. 

ÒDRYS.E,  arum,  sm.  pi.  1;  Oclrisj ,  popoli  della 
Tracia.  PI,  UN.  IV.  is 

ÒDRVSil'S,  a,  um,  agg.  da  Odrysoa,  arum;  o- 
drisio,  appartenente  agli  Odrisj;  e  per  lo  più 
prendesi  per  Tracj.  Odrysius  tyiannus  (Tereo 
re  di  Tracia)  Ov.  Rem.  am.  459  —  dux  (Reso) 
Id.  Art.  am.  II.  130  -  Odrysium  Carmen  (canto 
del  tracio  Orfeo)  Val.  FI.  v.  voi.  =  2  Odrysii, 
orum,  sm.  pi.  2,  gli  Odrisj,  od  i  Traci.  Ov. 
Pont.  I.  8.  15. 

ODUCÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  oducìense ,  ap- 
partenente ad  una  città  della  Spagna  Belica  delta 
Oducia.  Mur.  Inscr.  1065.  4;  1096.  2. 

ÒDYNÈ,  es,  sf.  1  (da  àò*ùvri  ,  dolore,  e  specialin. 
delle  partorienti);  Odine,  cognome  rom.  Gud. 
Inscr.  295.  6. 

ÒDYINÒLÌTES ,  ae ,  sm.  1  (da  o'Juvrj ,  dolore,  e  spe- 
cialm.  delle  partorienti ,  e  )iuw  ,  sciogliere  ),  óJu- 
voì.iiTnc  ,  odinolite,  sorta  di  pesce  detto  re- 
mora, che  repulavasi  giovevole  a  calmare  i  do- 
lori del  parto,  e  ad  affrettarlo.  PI.  UN.  XXXII.  1 
(altri  legg.  odynolyontes,  eh' e  lo  slesso) 

ÒDYSSÈÀ,  iB,sf.ì  (da  'Oòvstieò;,  Ulisse);  'OJu<7- 
ozi'ji  ,  Odissea,  poema  d'Omero  in  cui  sono 
descritti  i  viaggi  d'Ulisse.  Ov.  Trist.  li.  375.  =  2 
Poema  di  Livio  Andronico.  Cic.  Brut.  18;  Geli. 
ili.  16;  vii.  7;  xvin.  9;  Serv.  ad  V.  /En.  ì.  96. 

OEAGRIUS,  a,  um,  agg.;  Qiàypioc,  Eagrio, 
appartenente  ad  Eagro,  nome  d'un  re  di  Tracia, 
e  d'un  fiume  della  slessa  regione;  e  prendesi  an- 
che per  Trace.  OEagrius  Hebrus  (l'Ebro  fiume 
della  Tracia)  V.  G.  ìv.  524. 

OEAÌNDENSES,  lum  ,  sin.  pi.  3;  Eandensi,  abi- 
tatori d'una  città  dell'Asia  ulteriore  (forse  in 
Galazia,  o  nella  Frigia)  PI.  HN.  v.  32. 

OEANTÈ  ,  es ,  sf.  1  ;  E  an  te,  città  dei  Locri  Ozolj. 
PI.  HN.  ìv.  3.  =  2  Lcggesi  anche  OEanthia. 
Mela  il.  3. 

OEANTHÌÀ.  V.  la  voce  preced. 

OEBÀLÌÀ,  ai,  sf.  1,  da  OEbalus;  Oi^alia.,  Eba- 
lia, la  Laconia  (Serv.  ad  V.  G.  ìv.  125)  ;  e  se- 
condo  altri  una  città  della  Laconia.  =  2  E  pure 
così  detta  la  città  di  Taranto,  dal  suo  edifica- 
tore Falanlo  Lacone.  Virg.  1.  e;  Claud.  Cons. 
Olybr.  et  Prob.  260. 

OEDÀLÌDES,  a?,  sm.  1,  patron,  da  OEbalus;  Oì- 
/3a).jcÌ7K,  Ebalide,  figliuolo  di  Ebaio  ;  o  la- 
cone, spartano.  V.  la  voce  preced.  OEbalides 
puer  (il  garzonetto  Giacinto)  Ov.lb.590.  =  2 
OEbalidae  ,  arum,  sni.pl.  2,  Castore  e  Polluce 
fratelli  Spartani.  Ov.  Fast.  \.  705;  Stat.  Tli.  v. 
483;  onde  nel  sing.  Polluce  fu  detto  OEbalides. 
Val.  FI.  ìv.  293. 

OEBÀLIS,  idis,  agg.  f.  3;  da  OEbalia;  OifixlU, 
laconica,  spartana.  OEbalis  nympha  (E lena) 
Ov.Her.  xvi.126 — purpura  (porpora  tinta  nella 
Laconia,  di  gran  pregio)  Stai.  Silv.  I.  2.  150. 
=  2  OEbalides  mattes,  son  le  Sabine  rapite 
dai  Romani;  perche  i  Sabini  traevano  origine 
dagli  Spartani.  Ov.Fast.  in.  230  (altri  legg.  OE- 
baliaj  malres) 

OEBÀLIUS,  a,  um,  agg.  da  OEbalia;  Oi/3aXio;, 
ebalio,  appartenente  alla  Laconia,  lacone,  spar- 
tano. OEbalii  fratres  (Castore  e  Polluce  Spar- 
tani) Stat.  Silv.  in.  2.  9  -  OEbalius  alumnus 
(Polluce)  Val.  FI  ì.  422  -  OEbalia  pellex  (Eletta 
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rapila  da  Paride)  Ov.  Rem.  am.  458  -  OEbalius 
Uos  (il  fiore  giacinto)  Aus.  Edyll.  do  Hist.  12. 
=  2  Tarentino.  V.  OEBALIA,  §  2.  SU.  xn.  451. 
=  3  OEbalius  Tilus  è  'Tito  Tazio  re  de' Sabini 
che  discendeva  dagli  S/tarlani.   Ov.  Fast.  i.  260. 

OEBÀLES,  i,  sm.  2;  0'L[ìu.1oì,  Ebaio,  re  de'  La- 
coni,  da  cui  la  Laconia  fu  della  OEbalia.  Hyg. 
Fab.  78.  =  2  E  baio,  figliuolo  di  Telone  re  di 
Capri.  V.  yEn.  734. 

OECALÌCES,  um,  sm.pl.  3;  Ecalici,  popoli  del- 
l'Etiopia. PI.  HN.  v.  8. 

OEC1I.VLÌÀ,  se,  sf  1;  Ot^xXeos,  Ecalia,  città  del- 

■  l'isola  di  Eubea,  la  stessa  che  Clialcis.  V.ASn. 
vili.  290  ;  Ov.  Her  ix.  1  ;  Sen.  Herc.  OEl.  162. 
422;  Hyg.  Fab.  35.  =  2  Città  della  Beozia.  PI. 
UN.  iv.  7.  =r  3  Altre  città  di  tal  nome  nella 
Tessaglia,  neW Arcadia ,  nell'Etolia.  Eust.  in  I. 
il  lliad.;  Polilus  ad  eund.  sect.   lxxv,  p.  632. 

OECIIÀLIS,  idis,  sf.  3;  da  OEclialia  ;  Oix^lì; , 
Ecalide,  di  Ecalia.  V,  la  voce  preced.  Ov.  Met. 
Vili.  317. 

OECLEUS  (dissili),  éi,  edeos,  sm.  2  e  3;  Oixltu;, 
OìxIyì:,  od  'O'ix'àeùe,  'Oi>J'/v;,  Ecleo ,  padre  di 
Anfiarao.  Hyg.  Fab.  128. 

OECLIDES  ,  a) ,  sm.  1 ,  patron.;  OìxliSriC,  Eclide 
figliuolo  di'Eelen,  Anfiarao.  ir.la  voce  preced. 
Ov.  Met.  vili.  317. 

OF.CLUS  ,   i,  sm.  2;  Edo,  centauro.    Ov.  Mei. 

Xn.    450. 

OECÒGÈNES,  is,  sm.  3  (da  oiy.os ,  casa,  e  yivo- 
p.x.1,  nascere;  oiy.oyii/ris,  nato  in  casa);  Eco- 
gene,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  658.  1. 

OECÒNÒMÌA,  aa,  sf.  1  (da  or/.o;,  casa,  e  i/iji'o  , 
distribuire);  oixovojiict ,  economia ,  cura,  dis- 
posizione, distribuzione,  e  retta  amministrazione 
delle  cose  domestiche.  Quint.  I.  8  ad  fin.  (in  lai.), 
Aus.  Periodi.  Iliad.  ini t  ;  Cic.  Alt.  vi.  1  ;  Vitr. 

I.  2  (in  gr.)  =  2  Trasl.  disposizione,  ordine, 
distribuzione.  Precipue  vero  illa  infigat  ani- 
niis,  qua;  in  oeconomia  virtns  (e  principalmente 
s'imprima  nell'animo  qual  pregio  si  trovi  nel- 
l'ordine) Quint.  i.  8  ad  fin. 

OECÒNÓMICUS ,  a,  um,  agg.  da  oeconomia;  oixo- 
i/outy.ò;  ,  economico,  spettante  all'  economia  , 
alla  retta  cura  e  distribuzione  delle  cose  fami- 
liari. In  eo  libro  qui  inscribitur  OEconomicus. 
Cic.  Off.  n.  2'i  exlr.  (nel  libro  intitolato  Eco- 
nomico) =  2  Trasl.  ordinuto.  Quae  vere  di- 
citur  ceconomica  totius  causae  dispositio  eie. 
(die  dicesi  veramente  l'ordinata  disposizione  di 
tutta  la  causa)  Quint.  vn.  10. 

OECÒNÒMUS,  i,  sm.  2 ,  da  oeconomia  ;  ojxovo'f*o;, 
economo,  amministratore,  che  regge  ottima- 
mente gli  affari  domestici.  Cod.  Just.  I.  3.  24 
(nel  signif.  di  colui  che  ha  cura  delle  cose  eccle- 
siastiche ) 

OECÙMÉNÈ ,  es,  sf.  1  (oiY.oup.ivri  ,  soli,  yfj,  terra 
abitabile,  da  oiy.éoì ,  abitare);  Ecumene,  co- 
gnome, rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver.  277.  5. 

OECOMÉNÌCUS ,  a,  um,  agg.  (da  oiy.ovui\rrt,  soli. 
7>j,  terra  abitabile);  oìxou^evixò;,  ecumeni- 
co, universale,  appartenente  a  tutta  la  terra 
abitabile.  Nuuom.  ap.  Eckbel.  D.  N.  V.  T.  in  , 

p.    336. 

OECUS,  i,  sm.  2  (da  ot/.o; ,  casa);  eco,  sala  ad 
uso  di  triclinio.  Vi  Ir.  vi.  10.  =  2  Luogo  della 
casa  ove  le  donne  stanno  a  lavorare.  Id.  ib. 

OEDIPÒDES,  33,  sm.  1;  OiStnòàns;  lo  slesso  die 
OEdipus.  Herc.  Fur.  496. 

OEDÌPÒDÌÀ,  m  ,  sf.  1  ;  OirhnoSiz  v.privn  ,  Edi- 
po di  a,  fonte  della  Beozia.  PI.  HN.  IV.  12. 

OEDÌPÒDÌÓNÌDES,  ae,  sm.  1,  patron,  da  OEdipus; 
Edipodionide  ,  Polinice  figliuolo  di  Edipo. 
Stat.  Tb.  I.  313  -  ÓEdipodionicles  fratres  (Eleo- 
eie  e  Polinice)  Auson.  Epigr.  139. 

OEDÌPÒDiÓNIUS,  a,  um,  agg.  da  OEdipus;  ap- 
partenente ad  Edipo.  OEdipodioniaa  alitis  do- 
mus  (la  casa  della  'finge,  cioè  Tebe)  Stat.  Th. 

II.  505. 

OEDIPUS,  i,  od  ódis,  sm.  2  e  3  (da  oioiby,  gon- 
fiarsi, e  noù;,  oò*òz,  piede;  perchè  ad  Edipo  eran 
stati  forati  i  piedi  quand'  era  infante);  QiSinovq, 
Edipo,  figliuolo  di  Lajo,  re  de'  Tebani.  -  Prov. 
Davus  sum,  non  OEdipus  (io  non  intendo  punto 
le  cose  in  cifera ,  gli  enigmi)  Ter.  Andr.  1,  2.  ì:. 
(alludendo  all'enigma  della  sfinge  spiegato  da 
Edipo) 

OEÈNSIS,  e,  agg.  coni.  3;  eense,  appartenente 
ad  Ea,  città  d'Africa,  ora  Tripoli  vecchio. 
PI.  HN.  v.  5.  =  2  Per  altri  lcggesi  Ocensis  , 
che  trovasi  anche  in  una  moneta.  Eckbel.  D.  N. 
V.  T.  ìv,  p  131. 
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nr.NA.xTin:.  es,  sf.  1  (da  givo;,  vino,  e d  àv jo,-  , 
fiore);  ohii^n ,  e/ja«(e,   usa  silvestre  quando 
fiorisce,  o  lo  stesso  fiore  ài  lambrusca.   PI.  UN. 
\n.    !  .  l'ali.  \n.  11.  =  2  Sorf.i  </'e?-6a  rAe  n«- 
ice  nelle  pietre.   PI.  UN.  xxi.  95.   =  3  Sorla 
il'  uccello.  Id.  x.  h5. 
OE>'A>'THÌ>"US,  a,  uni,  agg.  da  cenanthe;  gìwv 
5cvs;  ,  /«ito  rfj  ma  o  /l'ore  rfi  lambrusca.  PI.  HIV 
XIV.    1?. 
DE>'.V>"Tlrii:s,  a,  uni,  ogg.  (7o  .?/ewo  c/ie  oenan- 
tbinus\  Enantio ,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
13 il.  5    =   2  OEnantliium,  ii,  sn.  2;   fino  o</ 
unguento  od  olio,  fatto  di  fiore  di  lambrusca. 
Lacupr.  Elagab.  23. 
•  O'AS.    àdis,  sf.  3  (oìvàc,,  uccello  ghiotto  della 
lambrusca,  detto  pure  vinago);  Enade,  co- 
gnome rom.  Mail".  Inscr.  Ver.  264.  1. 
OENÈIS,   idis,  sf.  3,  patron.  Oiveiì;,  Eneide, 
figliuola  o  nipote  di  Eneo;  Dejanira.  Sen.  Herc. 
OBI 
OENEIl'S,  a,  usi,  ed 

OENÈVS,    a.  uni,   agg.  da  OEneus,  i  ;  OtveJo?, 
eneo,  appartenente  ad   Eneo.   OEnci  agri  (i 
eampi  di   Calidonia  od  Etolia)  V.  la  voce  seg. 
Ov,  Met.  VHL  2S1  -  OEnea  Diana  (Viana  Cali- 
donia)  Stat.  Th.  469  -  OEneus  hcros  (Tideo 
figliuolo  di  Eneo)  Id.  il),  v.  661. 
OT.NEl'S  (distili.),    i,    od  os,  sm.   2  e  3  Oìvsù; , 
Erico  re  di  Etolia,  o  di  Calidonia. Slat.  Tli. 
n.  165;  1-uc.  v.  364.  —  2  OEnea  (trissill.)  acc. 
alla  gr    Ov.  Met.  vili.  27i. 
OF.NÌÀD.E.  arum,  sf.pl.  1;  Oivtajsu,  Eniada, 
.   delP  Acarnania.  Liv.  xxw.  24.  =  2  Nel 
gai.  match.  Emadi,  abitanti  di  quella  città.  Id, 
XXXVII.   li. 
OENUNDOS  ni  EN1ANDOS,  i,  sf.  2;  Eniando, 
citià  della  Cilicio ,  chiamata  poscia  Epipliania. 
PI.  /IN.  v.  2:.  Bayl.  Auci. 
QENlAS ,  x  ,  sin.  1  ;  Emù,  celebre  pittore.  PI  HN. 

IXXV.  11. 
'iF.NIDES  ,  X  ,  sin.  1 ,  patron,  da  OEneus;  Olviàne, 
Enide,  Meleagro,  figliuolo  di  Eneo.  V.OEJJEUS. 
.l/i(    \in     ili.   =■  2   Enide,  Diomede  ni- 
pote di  Eneo.  Id.  ib.  XIV.  512. 
M'M  nemus,  01/17.  2,  Ewio,  monte  nella  £i- 

l'I.  IIN.V.  27. 
u\M)À.   orum  .  sn  pi.  2;  Enoanda,  città 
della  Licia.  PI.   UN.  V.  27;  Liv.  XXXV1U.  39  (si 
ha  per  miglior  lez.  Oroanda  ed  Oroandis)  Id. 
ib.  (ed   Diali) 


di   vino,   taverna,  cantina,   bettola.  PI    Asin 

I.   3.    iS. 
OE.\ÒTHER\,  a-,  sf.  1;  6t»o5>jfia,  ed 
OErvÒTHÈRlS,  Idis,  sf.  3  (da  ofvaj,  vi„0,  e  3vpX, 

fiera);  ohoSvpU,  enoteride,  sorla  d'erba  che' 

bevuta    nel  vino ,    calma    la    veglia.    PI     HN* 

XXVI   69. 

OE.NÒTRÌÀ,  03,  sf  1  (da  o^o?,  vino,  perchè  è  fe- 
race di  vino);  Enotria,  provincia  d'Italia  tra 
Pesto  e  Taranto.  Scrv.  ad  V.  /En.  i.  536;  m.  167 
=  2  Fu  così  delta  anche  la  stessa  Italia.  Claud 
in  i  Cons.  Stil.  n.  262. 

OE.NÒTRÌDES,  um,  sf.  pi.  ì;  Enotridi,  due  isole 
nel  mar  Tirreno,  rimpetto  alla  Campania,  dette 
una  Ponza  e  l'altra  Ischia.   VI.  HN.  III.  13. 

0E7XOTR1US,  a,  um,  agg.  da  OEnotria  ;  OfveS- 
rpioc,  enotrio,  italiano,  romano.  Omnisiiue 
OEnotria  tellus  (e  l'Italia  tutta)  V.  Mu  vn  85 
-OEnotria  jura  (le  leggi  degl'Italiani  e  de' 
Romani)  Sii.  i.  2  —  pubes  fi  soldati  romani) 
Id.  XII.  650.  y 


NÒCOCTUS,  a,  uni,  agg.  (v.  ibr.  dalgr.oivoc, 
vino,  e  dal  lai.  coctus);  cotto  nel  vino.  Pctr. 
Fragni.  Trag.  i7  Iturm. 
OEKÒE,  es,  ed  (h:>óà,  a>,  sf.  1;  Obóri ,  Enoe, 
caia  dell'Attica.  PI.  UN.  IV.  7.  =  3  Isola  del 
mare  Egeo,  delta  poscia  Sicinus.  Id.  ib.  IV.  12. 
•il  noi,  vi;  a  US,  a,  uni,  agg. da  cenogarum;  con- 
dito con  vino  e  caviate.  Apic.  vili.  7. 

t.VKL'M  ,  i  ,  sn.  2  (da  otvo;,  vino,  e  yàpov  , 

salsa  di  pesce);  oivóyapov,  enogaro,  condi- 

i  di  vino  e  caviale.  Apic.  vili.  7. 

I  '.is.  i    >nt.  2;  Enomao,  re  di  Elide  e  di 

P      ,  padre  d'Ippodamia.  Slat.  Tli.  I.  27'i.  =  2 

I -t  titolo  anche  d'una   tragedia  di  Accio.  Cic. 

•'!    IX.  16. 

Hi  l.l,  Dos,   tu.    3  (da  olive,  vino,  e  tiih, 
mele);  oltòtuùt,  enomele,  pozione  composta  di 
■   aspro   ■    di  mete.   Pali.   XI.    17;  Dlp.   I ) i l, 
XXXIII    ',.  9. 

1  mini      h1    tf.    \.   OlvdìVtj,    Ertone,  ninfa  del 
monte  Ida  nella  frigia,  che  amò  Paride  prima 

■  i     Bei    so   =  )  hi 'la  ihi 
i  \a  altramente  affina.  PI.  HN.  iv.  19 

1      Etiope,  figliuola  di  Enopeo 
'■ 
OPHÒHl  M     i,  sn.  2  (da  aìsos,  vino,  e  <?épt,>, 
p<"  '  '    bollacelo,  bariletto,  fiasco. 

Il  i    Bai    i   6 

i  Mii-nni-.i  s  f0(f  „,„0)  t  tépea, 

portare,     <>,. ■..-...     /  u„f.,,,,,   nomi  di  una 

I  t<  Ir      l'I      ll>       \\\l\.    1.      ,|      m, 

I   ile  Un 
alti  n        1/.  /     v  1 1      ,-:,,,-  ,    snvF 

OBdoim 

!  /     LI./,.  „,l,        ■ 

i         Gernanii    Arai  ...  ,i,.  n*i. 

A  N"lll   S       i      uni,    !,,/,/     ,tn    Oli,  '.(...,,    ,„„;/,«/ 

"PI  i  nopia    <)•.     Mei 

1  N \M,\       ■■:..■  -olio,, 


«WÒTRCS,  a,  um,  agg.  da  OEnotria;  enotria 
romano,  italiano.  OEnotrii  viri  (gl'Italiani)  V 

^En.  i._535.  ' 

°Ei?lì1>!^'  *>  sf-  !]  Enunia,  città  del  Ponto. 
Tal).  Peut. 

OE>uS,  a,  um  (arcais.)  per  unus  etc.   Leg.  xu 
lab.  —   2  OEnus,  untis,   sm.   3;   Oìvoù;,    E- 
nonle,  fiume  della  Licaonia.  Liv.  xxxiv   2S 
OENCSA  od  OENUSSÀ,  a?,  sf.  1  ;  OìvoOaaa,  E - 
nusa,    isola  vicino  a  Chio,  ferace  di  vino.  PI 
HN.  v.  31;  Mela  h.  7.   =    2  OEnusa;  od  OE- 
nussa;,  àrum,  sf.  pl.i;  Enuse,  tre  isole,  vicino 
al  seno  Messenio.  PI.  UN.  IV.  12 
OENUSSA,  a-,  ed   )  „   , 
OENUSS.-E,  arum  )  K'  la  vocc  Prcced- 
OEOMSTÌCE,  es,  sf.  1  (da  stawis,  augurio);  ot'u 

■uKjriy.ii,  scienza  augurale.  Capell.  IX.  303. 
OESCUS,  i,  sf.  2;  Otffxos,  Esco,  città  della  Mesia 
inferiore.   Anton.    Ilici.  ;    Notit.   Impcr.    =r    2 
OEscus,  i,  sm.  2;  Esco,  fiume  che  scorre  vicino 
alla  delta  città.  PI.  UN.  in.  26. 
OESTRUS,  i,  sm.  2;  otirtpo;,  assillo,  tafano;  insetto 
appellato  da'  Latini  asilus.  V.  G.  in.  i/,6.   =  2 
Per  meton.  furore  poetico,  estro.  Pierio  for- 
tior  cestro  (acceso  di  maggior  estro)  Slat.  Tli. 
i.  32.  —   2  OEstrum,  i,  di  gen.  n.  2,  come  presso 
i  Greci  otTT/Dov.  Fest. 
OESTRVMNÌCUS,   a,    um,   agg  ;  appartenente  al 
promontorio  detto  OEstrymnis,   Estrimnide , 
presso  le  isole  Cassitcri.  Tert.  adv.  Warc.iv.2i! 
OESTRYMIVIS,  idis,  «1717.  patron.;  appartenente  al 
promontorio  dello  OEstrymnis.  V.  la  voce  prc- 
ced. Avien.  Ora  marit.  90. 
OESYMA,  x,  sf.  1;    Oivùun,  Esima,  città   della 
Tracia.  PI.  UN.  xiv.  11  (ove  altri  legg.  OKsinia) 
OESVPUM,  i,  sn.  2  (da  oii,  pecora,  e  Taro;,  sudi- 
ciume); ofoviToc,  oiaùnn,   lana  sucida,    o   suci- 
dume  attaccato  alla  lana  delle  pecore.  PI.   UN 
xxx.  9. 

OETA,  a?,  ed  OETE,  es,  sm.  e  f '  ì;  Oi'r>j,  Oeta, 
il  monte  più  alpestre  della  Tessaglia,  oggi  Bu- 
rlimi o  Banina.  Virg.  Cui.  202:  Sen.  llerc. 
OEl.  861;  Ov.  Met.  ìx.  230. 

oi:t.i:i'S,  a,  uni,  agg.  da  OEta;  appartenente  al 
monte  OEta. OElajum  liolleboium.  /'/.  IL\\\\ 
21  -  OEUeas  Thermopylaa  ( Termopili  di  Tessa- 
glia) Catull.  lxviii.  54  -  OEloeus  Deus  (Er- 
cole )  Prop.  in.  1.  32-OEteea  fax  (fiaccola 
ond  Ercole  si  accese  il  rogo  sull'Ocla)  Sen 
Herc.  OEt.  171». 

'Hill,  ornili,  sm.  pi.  ?.;  Elei,  popoli  della  Sàzia 

asiatica.   l'I.   UN.  VI.  17. 
OETIER   (arcais.)  per    ulier,    cioè    liti.  Fest.  in 

Pondera  publica. 
0ETCM,    i,   sn.    2;   oito-j,   ciò,  colocasia,   sorla 

dei  li,,.    l'I     IIY  ni.    ,2. 

di ns    v.  nir.s 

OFELIA,  ai,  sf.  1,  e'tim.  di  offa;  («ft^tov,  Tpùptov, 

piceni  pezzo  di  carne  o  d'ulti  a    COSO  nniicshliile 
.Mail.  XIV.   221.   =s    2    Latte,  coagulala,-  KCC0  del 

caprifico  Seren.  Samro.  xlvi.  sto.        3  È  al- 
tonami  rom,  i.ic  Brut.  M;  Epit.  Liv. 
veli.  n.  27. 
OFFA,  b,  tf.  1  (  il  air eolico  Sima  per  innm,  che 
deriva  da  oirij,  forame);  uv'i/s,  offa,  fune  um 
,  cotto  per  cibo.  Uffam  eripaiue  pio- 
rantibni  liberii  patrei  commemorai  (rimem- 
bra alati  eh»  itrapparon  ti,  inumi  una 

ai  figliuoli  piangenti)  fi.  WS   xvm, 
-  2  CU  ato  atfartna  opam  con  vani 


OFFENDO 

condimenti.  Molle  sopomlam  et  mcdicalis  Irn- 
gibus  ollam  Objicii  (gli  getta  una  sonnifera  fo- 
caccia condita  di  mele  e  di  medicate  biade)  V. 
.En.  vi.  420.  —  3  Pezzo  di  carne.  Aufer  illam 
ollam  pcnitam  (leva  quel  lombello)  PI.  Mil.  111. 
1.  165.  =  4  Dicesi  per  similit.  qualunque  cosa 
'"  forma,  rotonda. Gum mi  in  oll'as  convolutum. 
PI.  HN.  xu.  19.  =  5  Di  qualunque  massa  in- 
forme. Id.  ib.  ix.  72;  Juv.  11.  32.  =■  6  Del  tu- 
more cagionato  da  una  percossa,  lei.  xvi.  H.  = 
7  Prov.  Inter  os  et  oftam  multa  interveniunt, 
a  cui  corrisponde  il  nostro:  tra  la  spiga  e  la 
man  qual  muro  è  messo?  Geli,  xill    17 

OffarcInàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  oflar- 
ano  ;  e  come  aggeli,  carico  di  fardelli.  Tert. 
adv.  Marc.  iv.  2,. 

OFFArÌUS,  a,  nm,  agg.  da  olTa;  che  taglia  a 
pezzi  la  carne,  e  la  cuoce  ;  cuoco.   Isid    Oris 

XX.    2.  " 

OFFATIM,  avv.  da  offa;  UnteutoZe,  a  vezzi,  a 
bocconi.  PI.  Truc.  n.  7.  52. 


Offèci,  per f.  di  officio. 

OFFECTiO,  ónis,  sf.  3  (come  infectio);  tintura. 
Arnob.  v.  Si. 

OFFECTOR,  óris,  sm.  3  (come  infector)  ;  tintore. 
Fest.  =  2  Chi  si  oppone,  chi  mette  ostacolo, 
da  officio.  Front,  de  Different.  verbor.  v.  2201 
Putsch.  r 

Offectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  officio. 

OFFECTUS,  us,  sm.  ',,  da  offectus,  pari,  di  offi- 
cio,- capivo  fascino.  Grat.  Cyneg.  406.  =  2  Ma- 
leficio, malia,  sortilegio.  Id.  ib. 

Offeindendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  ed 

Offendens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  offendo. 

Offeivdi,  perf.  di  offendo. 

OFFENDiCÙLUM,  i,  Sn.  2,  da  offendo;  TrpóuxOfx- 
f*2,  intoppo,  impedimento  inciampo.  PI  Ep 
ix.  ii.  * 

OFFEND1X,  icis,  sf.  3,  da  offendo;  nodo  con  cui 
slrmgevasi  ed  allargatasi  il  cappello  o  berretto 
de'  sacerdoti.  Fest.  =  2  Offendices  sono  i  nodi 
o  legacci  co'  quali  legansi  i  libri.  Lat.  GIoss. 

OFFENDO,  inis,  sf.  3,  da  offendo;  lo  stesso  che 
oflensio.  Afran.  ap.  Non.  n.  602. 

OFFENDO,  is,  di,  sum,  dére,  alt.  3,  da  ob  e  dal- 
l' inus.lcndo;  iu.noèi>v  e^w ,  7tpoay.Ó7:Tù>,  ur- 
tare ,  inciampare  ,  incontrare ,  dar  dentro.  Ad 
illas  ,  In  qiiibus  offendit  naufraga  puppis, 
aquas  (in  quelle  onde  dentro  alle  quali  naufragò 
la  nave)  Ov.  Pont.  iv.  l'i.  21.  =  2  Trasl.  Ne 
quid  offendas  (perchè  non  inciampi  in  qualche 
cosa)  Cic.  Or.  ii.  74  -  Qui  simul  offendit  ad 
lorlunam  etc.  {il  quale  come  urta  nulla  fortuna 
ecc.)  Phaidr.  iv.  14.  =  3  Generatili,  incorrere 
ai  un  pericolo,  in  un  danno,  incontrare  una  scia- 
gura ;  TT-zctito,  npoaKTtxiaì.  Naves  in  redeundo 
offendermi!  (le  navi  nel  loro  ritorno  diedero 
ne'  nemici)  Ca>s.  BC.  ni.  ».  j=  4  Percuotere, 
ammaccare,  offendere.  Cecidisse  ex  equo  dici- 
tur,  et  lalus  offendisse.  Cic.  Clucnt.  62  ad  fin. 
— '  5  Offendere,  disgustare,  dar  fastidio,  nuo- 
cere. Ili  sermoncs  luam  cxislimalioncm  non 
offendunt.  Ciò.  Fam.  in.  »  -  Mullis  rebus  of- 
lendcbatur  animus.  Id.  ib.  1.  9.  =.6  Fallire, 
ni  lincine  ,  peccare.  Sin  quid  offenderli ,  si  br 
loliim,  libi  nibil  offenderli  (se  fallirà  in  qual- 
che cosa,  la  colpa  sarà  tutta  sua,  tu  non  ci  avrai 
parte.  Id.  ib.  n.  18  sub  fin.  =  7  Offendere 
dicesi  miche  di  chi  è  abbattuto  da  alcuna  cosa. 
filili  multi  viri  Cortes  in  periculo  belli  salpo 
offenderint.  Id.   Verr.   vii.   50.    —   8  Dicesi 

della  stessa  COSO  che  viene  abbattuta  e  va  in  ro- 
dila. l'Vniis  offendit  (l'interesse  andò  in  rovina) 
Sen.  Ep.  9S.  -  9  Offenderti,  disgustarsi.  In 
me  offonditis  (non  siete  di  me  soddisfatti)  Cais. 
BC.  II.  12  -  Ani  in  altera  non  offendas  (o  che 
nell'altra  cota  non  prendesti  disgusto)  Lucoj. 
ad  Cic.  l'ani,  xv.  14.  ni   Cader  m  odio, 

rendersi  odioso,  perder  rumore  o  la  grazia  eie 
Nequo  in  eo  solimi  offenderai,  quod  palliai 
male  consuluerat  eie.  (ni  per  ciò  solo  era  mal 

visto,  perche  inni  aveva  beri  provatati)  alla  pa- 
llai tCO.)  Nep.  Plioc.  2.  --  Il  Trovare,  abbat- 
tersi, incontrare.  Imparatemi  te  olfondam  (ti 
coglierò  all'imprevista)  Ciò.  Fam.  ii,  i  -  Facile 
ut  offenda m  parata  (fate  ch'io  trovi  letti  e 
/uuiiic  tutte  questi  insci  l'I.  IV  i.  2.  .io.  —  12 
Cadere  in.  Offendere  in  arrogantiam.  Cic.  Inv. 
n  2.  ...  13  Con  l'oca.  PI.  Pcon,  a.  lì,  v,  il.  = 

14  Con  l'oca,  commune,  Ciò.  Mil.  86.  re  15 
Pati,  offendor,  §  J  -  /'.  pr,  offendens  Geli,  ìx. 

15  -  /'.  fui.  alt,  offemurni,  Liv.  iv  4i  -  /'/;.  pass. 


OFFESSA 

offensus.  Ci'c.  Att.  vi.  3  -  P.  fui.  pass,  offen- 
deodus.  Cic.  Cwcin.  sub  fin. 

OFFESSA,  ae,  sf.  1,  da  ofl'endo;  inloppamento, 
l'urtare.  Nulla  denlium  offcnsa  (senza  che  tro- 
vino i  denti  alcuna  cosa  dura  e  resistente)  PI. 
UN.  XXXiv.  22.  =  2  Offesa,  dispiacere,  dis- 
gusto, disgrazia,  inimicizia.  Magna  in  offcnsa 
sum  apud  Pompejum  {sono  in  forte  disgusto 
con  Pompeo)  Cic.  Ali.  IX.  1  -  Gravissiniaui 
offensani  contraitele  (incorrere  in  una  gravis- 
sima disgrazia)  Svct.  Vesp.  ì  -  Oll'ensa  omni 
deposita  (messo  da  banda  ogni  dispiacere)  Petr. 
Sat.  87.  =  3  0  ffcsa,  ingiuria.  Ov.  Trist.  ni. 
40.  =  4  Nocumento,  incommodo.  Sino  ofl'ensa 
corporis  aniinique.  Petr.  Sai.  131  -  Sine  of- 
l'ensa gustus  (senza  pregiudizio  del  gusto)  Col. 
xn.  21  extr. 

OFFEISSÀCÙLtM,  i,  sn.  2,  da  offenso;  Ttpóaxou,- 
H<x,  intoppo,  inciampo.  Apul.  Met.  9. 

Offensandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Offensans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  offenso. 

OFFENSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  offenso;  wpóffxoi/iis, 
l'urtare,  l'inciampare,  inloppamento;  latto  d'in- 
ciampare in  qualche  cosa.  PI.  HN.  xxvi.  72.  = 

2  Fig.  Offensatio  memoria?  (memoria  debole, 
che  vacilla,  che  erra)  Sen.  Ben.  v.  25. 

OFFENSATOR,  óris,  sm.  3,  da  offenso;  chi  spesso 
inciampa,  intoppa.  Quint.  X.  3. 

OFFENSÌRILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  offendo;  che 
può  inciampare.  Lact.  iv.  26  (ove  altri  per  offen- 
sibilibus  legg.  offensilibus) 

OFFENSILIS.  V.  la  voce  preced. 

OFFENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  offendo;  npóay.oipit, 
.  intoppamene  ,  l'  urtare  ;  atto  d' inciampare  in 
qualche  cosa.  Pedis  offensio  (l'urtar  del  piede) 
Cic.  Div.  li.  40.  =  2  Lesione,  nocumento.  Gra- 
ves  solent  offensiones  esse  ex  gravibus  mor- 
bi;, ld.  Fani.  XVI.  10.  =  3  Incontro  infelice, 
infortunio ,  disgrazia  ,  calamità.  Offensiones 
belli  (le  disdette  della  guerra)  ld.  Manil.  10 
=  4  Avversione ,  disgrazia,  disgusto,  odio;  ed  è 
di  chi  è  offeso.  In  odium  offensionemque  ali- 
cujus  incurrere.  Id.  ND.  ì.  30  sub  fin.  -  Offen- 
sionem  excipere.  Id.  Inv.  i.  21  —  vitale  atque 
effugere.  ld.  Verr.  ni.  40  —  accipere  et  depo- 
nere.  Id.  Atl.  i.  17  -  Offensiones  accendere 
(suscitar  odj)  Tac.  Ann.  II.  57  -  Habere  ad  res 
aliquas  offensionem  (aver  in  avversione  talune 
cose)  Cic.  Tusc.  iv.  io. 

OFFENSÌUNCLXÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  offensio;  leg- 
giera o  piccola  offesa.  Si  qua  offensiuncula  fa- 
sta est  animi  tui  (se  li  sei  alquanto  disgustato) 
Cic.  Fam.xni.  1  -  Offensiuncula  accepta  (sen- 
tito dispiacere  della  ripulsa)  Id.  Piane.  21. 

OFFENSO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  freq.  di  of- 
fendo; urtare,  inciampar  sovente.  Lucr.  II.  1057. 
=  2  Offensare  capita  (dar  dei  capo  nel  muro) 
Liv.  xxv.  37.  =  3  Trasl.  Non  intersistentes 
offensantesque  (non  arrestandosi,  ne  inciam- 
pando ad  ogni  terza  parola)  Quint.  X.  7  ante 
med.  =  4  P.  pr.  alt.  offensans,  §  3  -  P.  fut. 
pass,  offensandus.  Lucr.  loc.  cit. 

OFFENSOR,  óris,  sm.  3,  da  offendo;  offensore, 
chi  offende.  Arnob.  vii.  216. 

OFFENSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  offendo.  =  2  Ag- 
gelt.  incontralo,  scontralo.  Offensique  sedent 
(e  incontratisi  s'assidono)  Stat.  Th.  vii.  18.  = 

3  Offeso,  leso.  Offensnm  corpus.  Cels.  i.  9.  = 

4  Caduto  in  disgrazia,  odialo.  Offensnm  et  in- 
visum  esse  alicui.  Cic.  Sext.  58  extr.  .=  5  Sde- 
gnato,  avverso.  Alienatus  et  offensus  animus 
Cic.  Alt.  i.  17  a  med.  =  6  Atl.  offensivo.  Cic. 
Inv.  i.  48.  =   7  Comp.  ollensior.  Svet.  Ner    2. 

OFFENSUS,  us,  sm.  4,  da  offendo;  àvrtxon»,  in- 
toppo, inciampo.  Sen.  Ep.  107  (ove  per  offensus 
altri  legg.  offensas) 

Offérens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  offero. 

OFFÉRENTIÀ,  a?,  sf.  1,  da  offero;  l'offerire,  pre- 
sentazione. Tert.  adv.  Marc.  24. 

OFFERO,  fers,  obtuli,  oblàtum,  offerre,  att. 
anom.  da  ob  e  fero  ;  npo?q>épcd,  portare  o  met- 
tere innanzi,  presentare.  Quod  sors  obtulerit. 
Cic.  Alt.  n.  22  -  Oppido  opportune  te  obtuli- 
sti  mihi  obviam  (assai  opportunamente  ci  sia- 
mo incontrati  )  Ter.  Adelph.  ni.  2.  21.  =  2 
Dare,  fare.  Optatissimum  beneficimi!  obferre 
(fare  un  segnalatissimo  piacere)  Caes.  BG.  vi.  41  - 
Dii  tibi  semper  omnia  optata  offerant  ( gli  dei 
appaghino  sempre  i  tuoi  desiderj)  Ter.Adelph.  v. 
9.  21.  =  3  Recare,  apportare.  Opem  et  auxi- 
lium  offerre.  Lue.  ap.  Non.  iv.  339  —  laetitiam. 
Ter.   Hec.  v.   3.   18.  =  4  Esibire,  offerire.  Liv. 
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xl.  23.  =:  5  Cagionare.  Offerre  vilium  virgini 
(stuprare  una  vergine)  Ter.  Hec.  ni.  3.  2  i  - 
Mortem  hoslibus  (uccidere  i  nemici)  Cic.  Sext. 
21  extr.  =  6  Presentare.  V.  /En.  vi.  291.  =  7 
Opporre.  Statini  me  obtuli  Automi  sederi. 
Cic.  ad  Brut.  i.  15  ante  med.  ~  8  Esporre.  Vi- 
tam  suam  offerre  in  discrimine  (mettere  in  ci- 
mento la  propria  vita)  Cic.  Sext.  28  a  med.  — 
ultro  morti  se  prò  aliquo  (esporsi  spontanea- 
mente alla  morte  per  alcuno)  Caes.  BG.  vii.  77. 
=  9  Denunziare.  Cic.  Amie.  18.  =  10  Inlro- 
meilere.  Id.  Dom.  2i,  =  Il  Donare,  dedicare, 
consacrare  (presso  gli  autori  cristiani)  Prud. 
Calli,  v.150;  de  Cor.  n.  75.  —  12  Offrire  il  sacri- 
ficio. Sulp.  Sev.  dial  il.  2.  =  13  Pass,  offeror. 
Tac.  Ann.  n.  r.7  -  P.  pr.  att.  offerons.  Sever. 
Dial.  n.  2  -  P.  fui.  alt.  oblaturus.  Liv.  ix.  3  - 
Pp.  pass,  oblatus.  Cic.  Amie.  18. 

OFFERTOR,  óris,  sm.  3,  da  offero;  offeritorc. 
Commod.  Instruct.  39. 

OFFERTÓRÌUM,  li,  sn.  2,  da  offero;  luogo  nel 
quale  si  offre  il  sacrificio.  Isid.  Orig.  vi.  19. 

OFFÈRUMENTÀ,  ae,  sf.  i,  da  offerumenta,  orum 
(che  sono  doni  che  si  appendono  alle  pareli  d»' 
tempi);  staffilala,  botta,  lividura,  cicatrice.  PI. 
Rud.  ni.  i.  48. 

OFFÈRUMENTÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  offero;  civa- 
&>if*ara,  doni  che  si  offrono  agli  dei.  Fest. 

OFFEX,  icis,  sm.  3,  da  officio;  chi  impedisce. 
Gloss.  Isid. 

OFFÌRULO,  as,  are,  att.  1,  da  ob  e  Cbulo  ;  affib- 
biar e,  attaccare,  legare.  Gloss.  Isid. 

OFFÌCIÀL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  officium;  tó  nzp't 
za5/5XQVT0;,  off  iciat e,  appartenente  all'officio, 
che  tratta  dell'ufficio.  Ulp.  Dig.  xxxvm.  j.  6.  =d 
2  Assolut.  Officialis,  is,  sm.  3;  officiale,  magi- 
strato. Apul.  Met.  1. 

OffìcTens,  tis,  p.  pr.  att.  di  officio. 

OFFICINA,  ae,  sf.  1,  da  ob  e  facio;  èpyaGrripiov, 
lavoro,  facimenlo,  operazione.  PI.  HN.  Xl.  21.  = 
2  Più  sovente,  officina,  luogo  dove  lavorano  gli 
artefici,  bottega.  Officinis  armoruni  institutis. 
Nep  Ages.  3  -  Cyclopum  officinae  (fucine  de' 
Ciclopi)  Hor.  Od.  i.  4.  7  -  Officina  fullonum 
(purgo,  luogo  ove  si  purgano  i  panni)  PI.  HN. 
xxxv.  40.  =  3  Raram.,  bottega  ove  si  espone  in 
vendila  la  mercanzia.  Svet.  Gramm.  23.  =  4 
Trasl.  Officina  nequitiae  (scuola  di  corruzione, 
di  vizj)  Cic.  Kosc.  Am.  46  -  Pulmo  spirandi 
officina  (polmone ,  organo  della  respirazione) 
PI.  HN.  xi.  72  =  5  Uccellaio,  gallina jo.  Col. 
IV.  5;  V.  3. 

OFFÌCÌNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  officina;  'Up-io-jp- 
yàc,  artiere,  mastro,  fabro,  artefice.  Vitr.  vi.  1 
sub  fin. 

OFFÌCiKATRIX ,  Icis,  sf.  ì,  da  officinator;  bot- 
tegaia. Zaccaria  Inscr.  (Star.  leti,  d'hai.)  T.  9, 
p.  494. 

OFFÌCÌO,  is,  éci,  ectum  ,  icére,  n.  3,  da  ob 
(contra)  e  facio;  avrin-pàrtw  ,  impedire,  far 
cantra,  nuocere,  pregiudicare.  Prohibere  et  of- 
ficere quominus  eie.  Lucr.  i.  975  -  Officere 
liberisti.  Liv.  il.  2  —  nomini  (oscurar  la  fama) 
Id.  prcef.  1.  1  —  luminibus  (impedir  la  vista) 
Cic.  Babir.  Post.  16.  =  2  Con  l'acc.  Officere 
iter  (impedir  la  strada)  Hirt.  B.  Afr.  61.  =  3 
Pass,  officior.  Lucr.  n.  151  -  P.  pr.  officiens. 
Cic.  ND.  il.  19  -  Pp.pass.  offectus.  Id.  v.77i. 

OFFICIÓSE,  «tv.  da  ofiiciosus  ;  E7rif*eXc3j,  offi- 
ciosamente, cortesemente.  Cic.  Arnie.  20.  =  2 
Comp.  officiosius.  Id.  Alt.  vi.  1  -  Sup.  officio- 
sissime. PI.  Ep.  x.  32. 

OFFÌCÌÒSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  officiosus;  °tipu- 
■Kti'j.,  officiosità ,  pratica  offiziosa,  urbanità, 
cortesia.  Siclon.  Carm.  xxm.  478. 

OFFÌCÌÒSl'S,  a,  um,  agg.  da  officium;  Szpct- 
■nzuTizo;,  officioso,  offizioso,  ufizioso,  pronto 
a  far  piacere,  cortese,  obligante.  Hominem  pru 
dentem  et  officiosum  cognosces.  Cic.  Fam.xiu. 
21.  =  2  Per  ischerzo  riferiscesi  agi'  impudichi 
ed  osceni  che  prestano  volentieri  i  servigi  loro. 
Sen.  praef.  I.  4  Excerpt.  controv.  ad  fin.  =  3 
Officiosus  dolor  (dolore  giusto  e  ragionevole) 
Cic.  Tusc.  in.  2?.  =  4  Comp.  offìciosior.  Cic. 
Rose.  Com.  b-Sup.  officiosissimus.  Id.  Pis.  23. 

OFFÌCiÒSCS,  i,  sm.  2,  da  officium;  servo  che 
ne'  bacpii  custodiva  le  vesti  di  coloro  che  si  la- 
vavano. Petr  Sat.  92  (varia  la  lez.)  =  2  Offi- 
ciosa, ac,  sf.  1,  e  cognome  romano  di  donna 
Malvas.  Inscr.  Marra.  Fels.  p.  57. 

OFFÌCÌPERD.1 ,  a?,  sm.  1,  ed  OFFÌCIPERDUS,  i, 


OFFUSUS 

sm.  2,  da  officium  e  perdo;  chi  manda  a  male 
i  bencfizj,  ingrato.  Cato  Distich.  III.  87.  43. 
OFFÌCIUM,  li,  sn.  2,  da  officio  (arcuis.)  per  el- 
ficio;  tò  x«3»xov,  officio,  ufficio,  offizio,  ufi- 
zio,  afizio,  dovere,  obligo,  carico,  assunto  ;  ciò 
clic  ciascuno  è  tenuto  a  fare.  Esse,  o  manere  iti 
officio.  Cic.  Fam.  XV.  20;  Alt.  1.  3;  Liv.  via.  19 

-  Fungi  officio  od  officium.  Ci'c.  Fam.  111.  8- 
Ter.  Heaut.  in.  3.  19  -  Satisfacerc  officio.  Cic. 
Div.  Verr.  14.  Implere  officii  sui  partes  (far  il 
proprio  dovere)  PI.  Ep.  x.  56  -  Discedere  ab 
officio  (mancar  al  proprio  dovere)  Cic.  Off.  1. 
10  -  Officium  ducere  (slimar  proprio  dovere.) 
Svet.  Tib.  il  -  Ex  officio  (per  debito,  per  obli- 
go) Ulp.  Dig.  xxi.  2.  31  -  Suprema  officia  (i 
funerali)  Tac.  Ann.  v.  2.  =  2  Insignif  osceno, 
turpe  condiscendenza,  disonesta  compiacenza' 
Prop.  11. 18.  24;  Petr.  Sat.  140  ;  PI.  Cist.  iv.  1.  5. 
==  3  Favore,  il  corteggiare.  Juv.u.  134-  Pl.Ep. 
1.  9.  =  4  Beneficio,  servigio.  Cic.  Amie.  20.  = 
5  Magistrato.  PI.  Pan.  191.  =  6  Qualunque 
carica  publica.  Toli  tamen  officio  maritimo 
Bibulus  praepositus  (Bibulo  aveva  tuttavia  il 
commando  supremo  del  mare,  l'ammiragliato) 
Caes.  BC.  ni.  5.  =  7  Per  ministro,  ufficiate.  Di^ 
XXI.  2.  74;  Tert.  Fuga  in  persecut.  =  8  Off?- 
cium  praetoris  (il  pretorio)  PI.  Ep.  1.  5 

OFFÌGO  ed  OBFiGO,  is,  ixi ,  ictum,  Igere,  att. 
3,  da  ob  e  figo;  xocSnWta,  ficcare,  conficcare, 
attaccare.  PI.  Most.  u.l.  12;  Apul.  Met.  4;  Grut 
Inscr.  207,  col.  1. 

OFFlRMÒ  etc.  V.  ORFIRMO  etc. 

OFFLÀ.  V.  OFFULA,  §  3. 

OFFLECTO,  is,  ere,  att.  3,  da  ob  (contra)  ( 
flecto;  èmx&fjizw,  piegare,  torcere.  PI.  Rud  iv 
3.    74. 

Offócandus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  offoco. 

OFFÒCO,  as,  are,  ali.  1,  da  ob  e  faux;  stran- 
golare, soffocare,  stringere  le  fauci,  impedir  il 
respiro.  Fior.  n.  il  (ove  per  offocandas  altri 
legg.  effocandas)  Tert.  Idol.  21.  =  2  P.  fut 
pass,  offócandus.  Fior.  loc.  cit. 

OFFKÉGI,  perf.  di  offringo. 

Offrenàtus  ed  Obfrénatus,  a,  um,  pp.  pass, 
dell'inus.  off'reno  ;  e  come  aggeli,  frenalo,  im- 
brigliato. Trovasi  nel  fig.  per  accalappiato.  Pi 
Capt.  111.  5.  96;  e  per  allettato.  Apul.  Met.; 
Apol. 

OFFRIINGO  ed  ORFRINGO,  is,  frégi ,  fractum , 
fringere,  ali.  3,  da  ob  e  frango;  ìyxlito,  nepi- 
y.lào,  frangere,  rompere.  Offringere  terram 
(arar  di  nuovo  la  terra)  Paul.  Fast.;  Varr. 
BR.  _I;29.  32;  Col.  il.  11. 

OFFCCiÀ,  ae,  sf.  1,  da  ob  e  fucus;  lo  stesso  che 
fucus;  nxpeópni-  ,  belletto.  PI.  Most.  1.  3.  107. 
=  2  Trasl.  inganno,  furberia,  astuzia,  ld.  Capt. 
HI.  4.  123. 

OFFCCO,  as,  are,  att.  1,  da  ob  e  fuco;  celare 
una  cosa  rubala.  Gloss.  Plac. 

OffÙdi,  perf.  di  offundo. 

Offui,  perf  di  obsum. 

OFFClÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  offa;  ^o>ixi']iov,  bra- 
ciuola  ;  fella  0  pezzo  di  carne,  specialmente  di 
porco.  Varr.  LL.  iv.  22;  RB.  n.  4;  Col.  xn.  5o; 
Svet.  Claud.  40.  =  2  Pezzo  0  boccone  d'altro 
cibo.  Apul.  Met.  1  ;  Pali.  1.  29.  =  3  Offla  sinc 
per  offula,  nel  fig.,  pasto  di  forca.  Petr.  Fragra. 
58  Burm.  (contra  un  servo  malvagio) 

OFFULCÌO,  is,  ulsi,  ultum,  ulcire,  atl.  ^,  da  ob 
e  fulcio;  riempire,  turare.  Apul.  passim.  =  2 
P.  pr.  alt.  offulciens.  Id.  Mei  1  -  Pp.  pass,  ol- 
fultus.  Id.  ib.  4. 

OFFULGÉO,  ges,  ulsi,  ulgére,  n.  2,  da  ob  e  fui  - 
geo;  nponuaTpiknzu  ,  apparire  risplendendo. 
Nova  lux  oculis  offulsit.  V.  Aìn.  ix.  110  et  Tu. 

Offulsi,  perf.  di  offulcio  ed  offulgeo. 

OFFULTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  offulcio. 

OFFCNDÒ  ed  ORFUNDO,  is.  fidi,  ùsum,  undère, 
alt.  3,  da  ob  e  fundo;  ■KipiyJ.M,  èniyito,  spar- 
gere, spandere.  Offundit  cibum  (vi  sparge  so- 
pra l'esca)  PI.  Asin.  I.  3.  64  -  Aer  crassus  ob- 
funditur  (si  spande  l'aere  denso)  Cic.  Acad.  iv 
25  -  Caliginem  oculis  offundere  (abbagliare  il 
lume  degli  occhi)  Liv.  xxvi.  45.  =  2  Trasl. 
Offusa  oculis  animoque  religio  (la  religione 
messa  innanzi  agli  occhi  ed  ali  animo)  Id.  11.  40 

-  Offusus  pavore  (pieno  di  paura)  Tac.  Ann. 
XI.  31.  =  2  Pass,  offundor,  §  1  -  Pp.pass. 
offusus  ed  obfusus.  Cic.  passim. 

OFFUSCO.   V.  ORFUSCO. 
Offusus,  ed  odfùscs,  a,  um,  pp.  pass,  di  of- 
fundo. 


OGDOAS 

OG.DOAS,  adis,  sf.  3;  òySoxc,  il  numero  ottona- 
rio. Hicr.  Ep.  XXXVI,  n.  9.  =  9  Uno  degU 
Soni  dell'eretico  Valentino.  Tert.  adv.  Yalent. 
".  :> .-   Auim.  37. 

oGGANMO.    V.  OBGANMtì. 

OGGÈRO  ed  OBGÈRO»  éris,  essi,  estum,  gerere, 
alt.  5,  da  ob  e  gero;  E*rri<ps'pa>,  recar  in  copia, 
apportare,  lanciare.  A  ma  rum  oggerere  (appor- 
tare amarezza)  PI.  Cist.  I.  l.  72  —  osculimi  ali- 
eni (dar  molli  baci  ad  alcuno)  Id.  Truc.  I.  2.  s. 

OGLASA,  a?,  sf.  1;  Oglasa,  isola  tra  l'Etruria  e 
Li  Corsica,  ogni  Monte  Cristo.  PI.  UN.  ni. 6. 

OGULIVIUS,  li,  sni.  2;  Ogulnio,  nome  proprio 
ram.  Liv.  X.  6. 

ÒGYGES,  is,  sui.  s,  ÒGÌGiCS,  li,  ed  OGVGUS,  i, 

sm.  t;  'iìyjyr.z,  eu;,  Ogigc,  fondatore  e  re  di 
Tebejulla  Beozia.  Aug.  CD.  XVIII.  8. 

OGYGÌÀ,  ae,  sf.  1;  Oqigia,  isola  di  Calipso  nel 
mare  siculo.  PI.  UN.  ni.  15.  =  2  Una  delle 
sette  figliuole  di  Xtobe.  Hyg.  Fab.  69. 

OGYGID.'E,  jrum,  «a.   pt~  3,  da  Ogvges ;   Ogi- 
,  !  Tebani.  Stat.  Tli.  n.  586. 

OGVGÌL'S,  a  ,  um,  aijg.  da  Ogyges;  'Oyiy  toc, 
ogigio,  appartenente  ad  Ogigc  re  di  Tebe,  ed 
anche  ubano.  Ogvgius  popuìus  (il  popolo  te- 
bano)  Sen.  OEdip.  589  —  deus  (il  dio  Bacco) 
Ov.  Her.  x  18;  Slat.  Th.v.  518  -  Ogygia  cbelys 
(la  cetra  d'Anfione  re  di  Tebe)  Sid'on.  Carni 
16.  3. 

UGYRIS,  is,  .-f  3;  Ogiri,  isola  del  mare  Eri- 
treo. Mela  ni.  s;  PI.  UN1,  vi.  2$;  Curt.  x.  1 
(Forse  e  l'odierna  Ormuz;  Mazira,  secondo 
Arduino) 
Oli,  ùiter].  esprimente  la  sorpresa,  V affermazione, 
il  biasimo,  la  gioja,  il  dolore;  u,  Si,  o,  oh,  ah. 
Oh,  libi  ego  ut  credam  furcifer?  (oh,  che  io  ti 
creda,  capestro?)  Tcr.Andr.  ili.  5.12  -Oli,  quem 

>:iiet  produxi  (oh,  io  stesso  vcl  condussi)  Id. 
Adelph.  in.  4.  38  -  Oh  iniquus  es  (oh,  tu  sci 
ingiusto)  Id.  Hcaul.  v.  3.  8  -  Oh  perii  !  oh,  io 
son  beli' e  spaccialo!)  PI.  Cas.  n.  3.  19  -  Oh, 
probus  homo  sum  (eh  via,  ch'io  sono  un  uomo 
di  garbo)  LI.  Most.  1.  3.  86.  =  2  Oh ,  oh  si- 
gnifica gioja.  Oh,  oh,  ocellus  meus  es  (oh,  tu 

la  mia  pupilla)  Id.  ib.  I.  ■',.  12  (ove  altri  legg 
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ohoho   coi, punto)   =   3  Oh,  oh,  oh 


tsprt 


lamento.  Oh,  oh,  oh  —  Ejulalione  haud  opus 
est  (uh,  uh,  uh'.   —  Qui  non  ci    vogliono  pia 
gnisteij  Id.  Capt.  ir.  1.  6. 
OBE,   inlerj.di  chi  chiama  ed  ammonisce  con  col- 
lera; -., ,  uri,  olà.  Ohe,  inquam  (olà,  dico)  PI. 
Asìd.  n.  3.  1  -  Ohe,  jam    salis  est  (ovvia,  non 
,.  a:  olà  basta)  Id.  Cas.  II.  3.  32-  Ohe  jam  (ba- 
sta,  basta)  Ilor.  Sai.  11.  5.  96. 
"Ilo,    interj.   di  chi   ammira   una    cosa  che  si  fa 
rovisamente.  Olio,  amabo,  quid  illue  non 
,  roperaa  (oh,  di  grazia,  a  che  non  ti  affretti 
per  colà?)  PI.  Pocn.  I.  2.  51  (ove  altri  legg.  ohe. 
=  2  Di  ibi  riconosce  con  gioja)  Id.  Ps.  IV.  2. 
22  (ove  altri  legg.  choj 
»HOHO    V.  oli,    K  2. 

oii.i.rs,   i  (trissill),  sm.  2;  'Otì&ùe,  Oileo,  uno 
<le'.i  futi.   Byg.  Fab.  li.   =   2  Oilci 

■  "t    lilins,   e  anche  il  cognome  di  Ajace  fì- 
0,  a  differenza  di  Ajace   Telamo- 
nio.   Lucil.  ap.  >on.  11.  687.  =  2  Come  aggeli 
Oileus.  Cic.  Or.  11.  66;  ed  alla  gr.  Oileos    Ov 
Mei    «1.    612.  ^  3  Oileus  sosl-  Ajace.  Sun 

""  Iìl,:  8    •     m.  1,  patron,  da  Oileus;  'OAtiìne, 
"  iuolodi  Olle»,  cioè  Ajace. Sii.  xiv. 

ìg   Oilides) 
•  11  11.1  s    .,•   sm.  i,  patron.;  'OtXtUJne,  Oilide 

ndi  ni'  il  0,1.1,.  Prop  i\    1    117 
MH  8    V    1  si  s    ,,s  in  fin, 
"'  xlil   """"     '•'  pi   -    0 labi, popoli  d'Etiopia 

pi.  un.  vi. 
"'i'Vii.\S'  '''  ""  '*  "l"'a>flu>"c<l'll«/:<t<>»"- 

"'  NN|  /"'^.    "      /     I.    Diana,  una 

Po   1  1   un  in  )-, 

1    Ul"  f     ■    <"■"  ione,    aggi    Ole,,,,, 

'■  '  ita  da   Plinio 

l'i   II  \    I 

'  ",N|  Nsl^    "   '-'il la  Olarioro/a- 

'77'""'""  '    "</</<    di  ll„ 

'  V    '"  "■"  preced.  Bidoa    Ep    viri   < 

"     ■  tà  il- 11,,  s,„, 

ma   l'I    II.n.  in    • 

n  re,  d, 


Olauro,    castello  della    Spagna   Bclica,    ogqid 
Lora.  Mur.  lnscr.  1065.  ». 

ÒLAX  ,  acis,  agg.  coni,  s,  da  oleo;  olezzante,  tanto 
in  buono  guanto  in  cattivo  senso.  Capell.  1.  21 
11.  16;  Gloss.  lsid. 

OLBii,  a;,  sf.  1;  '0)./3ia,  Olbia,  città  maritano 
della  Sardegna.  Cic.  Q.  Fr.  11.  8.  =  2  Città 
della  Panfilia;  '0~,.$U.  PI.  II.N.  v.  27.  =  3  CUlà 
della  B  tinia,  detta  poscia  Nicea.  Id.  ib.  v.  32 
=  4  Città  nella  Scizia  Europea  o  nella  Sar- 
mazia,  detta  anche  Olbiopolis.  Mela  II.  1.  < 
mei!.;  PI.  1I.X.  IV.  12. 

OLBÌ.v.M-S,  a,  uni,  agg.  da  Olbia;  olbiano, 
appartenente  ad  Olbia,  città  della  Bilinia.  01- 
bianus  sinus  (golfo  tPIsmid)  Mela  1.  19. 

OLBÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Olbia;  olbiense, 
appartenente  ad  Olbia,  città  della  Sardegna.  Ol- 
biensis  ager.  Liv.  xxvn.  6. 

OLBiÒPÒLIS,  is,  od  OLBIA,  a;  ,  sf.  3  e  1  ;  01- 
biopoli,  od  Olbia,  oggi  forse  Oczakow,  e, 
secondo  altri,  Stromohil,  città  della  Sarrna- 
zia  europea.  PI.  UN.  iv.  26. 

OLBiÒrÒLlTÀ ,  ae,  agg.  m.  e  f.  1  ,  da  Olbia  ; 
olbiopolita,  d'  Olbiopoli  0  d'Olbia.  Capitol. 
Anton.  9. 

OLBÌUS,  li,  sm.  2  (dnalfiioi,  beato,  fortunato); 

Olbio,  nome  servile  rom.   Grut.  Inscr.  1070  1. 
OLBOTXEIVEKSES,  ìum,  sm.pl.  3;   Olboncnensi 

popoli  della  Libumia.   PI.  UN.  ni.  21. 
OLCÀ,  ae,  sf.  1;  ole  a,  sorla  di  gemma.  PI.  UN. 

XXXVII.  65. 
OLCÀDES,    um,  sm.  pi.   3;  Olcadi ,  popoli  della 

Spagna  tarragoncse.  Liv.  xxi.  5. 
OLCITNIATES,  ìum,  sm.  pi.  3,  da  Òlcinium;  Olci- 

niati,  abitanti  d'una  città maritimaneW Illìrico, 

oggi    Dulcigno    o   Dolcigno.   Liv.  xlv.  26 

(ove  leggesi  Olcinialas,  acc.  pi.  alla  gr.,  o  di 

Olciniatae,  arum; 
OLCENiuM,    ii,    sn.   2;    Olcinio,  ora  Dulcigno. 

V.  la  voce  preced.  Plinio  la  chiama  Olchini'um 

PI.  fliV.  111.  26. 

ÒLÈÀ,  a),  sf.  ì;  élctitx,  ulivo,  oliva,  ed  anche 
olivo;  albero  che  produce  le  olive.  Agricola,  cum 
florem  oleas  videt,  etc.  Cic.  Div.  11.  6  -  Ure 
mares  oleas  (abbrucia  gli  ulivi  maschi)  Ov. 
Fast.  IV.  741.  =  2  Oliva;  fruito  dell'ulivo. 
Oleas  caducas  et  albas  condire.  Calo  Hit.  57. 
116.  =  3  Nil  intra  est  oleam,  nil  extra  est  in 
nuce  duri  ;  locuz.  prov.  che  dicesi  di  quelli  che 
negano  le  cose  patenti,  e  corrisponde  al  nostro: 
negare  il  pajuolo  in  capo.  Ilor.  Ep.  11.  1.  31. 
==  4  Nel  dal.  pi.  fa  oleis.  V.  G.  11.  420  (Il  Gel- 
ilo usò  oleabus,  e»' è  ripreso  dal  Carisio  1,  p. 
14()  Putsch.) 

ÒLÈACÉUS,  a,  um,  agg.  da  oleum;  èlxiu3nc, 
oleaceo,  oleoso,  olioso.  PI.  UN.  XIV.  51.  =  2 
Olivigno,  ulivigno,  simile  all'ulivo,  ld.ib.  xxi.in 

OLÉA<;i.\ÉfS,  a,  um,  ed 

OLÉAGÌNCS,  a,  um,  agg.  da  olea  ;  étéJvsj,  di 
ulivo,  d'olivo,  ulivigno.  Oleagineum  semina- 
ri um  (semenzajo  d'ulivi)  Cato  Kit.  48.  =  2  Che 
è  del  colore  dell'oliva.  Col.  III.  2;  PI.  UN.  XIV, 
4,  n.  7.  =  3  Del  colore  dell'olio.  Id.  ib.  xxxvh.  20 

ÒLEAMEN,  inis,  sn.  3,  ed 

OLElHENTUH,  i ,  sn.  2,  da  oleum;  cosa  compo- 
sta d'olio  a  guisa  d'unguento.  Scrib.  Como  v> 
et  269.  ' 

ÒLÉABlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  oleum;  i'/Mnpòc, 
da  olin,  oliato,  unto  d'olio.   PI.  UN.  XXXIV.  41.' 

OLEÀBICS,  a,  uni,  agg.  da  oleum;  é).a.tr,pòi, 
da  olio,  appartenente  ad  olio.  Cella  olearia  (di- 
spensa,  conserva  d'olio)  Cic. Sen.  16;  Calo  IUI.  I. 

OLEÀRlUS,  Ti,  sin.  2,  da  oleum;  «XawJrtiXcs,  chi 
fa  o  ve,,,/,-  falm,  oliandolo.  Col.  xn.  50:  PI.  Capi 
111.   1.   29. 

OLEÀBOS  <>d  OLEÀRUS,  OLlAROS  od  OLlAurs, 

i,  sf.  i,  'OMxpo:,  'aXUpot,  Olearo  od  Olia- 
vo, isola  d,i  mare  Egeo,  una  delle  Cicladi.  V 
-l'.ii.   111.126;   Ov.    Mei.   VII.  469;  PI.  UN.   IV.  2  ; 

Mela  11.  7. 

01,1  Asii.i.i.rs,  i,  sm.  2,  dim.  di  oleaiter;  sorta 
d'ulivo  di  Calabria  che  ha  somiglianza  <»«  l'u- 
livi, selvatico.  Col.  xn.  vi. 

ÒLÉASTER,  In,  im.  2,  da  (dea;  fvìi.n,  KÓTlVOl, 
àypitkaia,  «lastra,  ulivastro,  olivastro 
ulivo  ìelvalù n   PI.  UN.  xi\.  ,. 

oi.r  asi  in  nsis  e,  agg  non.  1,  da  Oloailrum; 
appartenente  ali,,  citta d'Oleaslro.  PI  HN.xxxiv 

ei. 

01.1  \si iti  m    i,  m   Jj    (>l<  astri,,  riti;,   della 

Si„,g,,,,    li  In,,,    M,.|a    XXXK  ■)  .    \>\     ||>'     ,,, 


oléatus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inusit.  ole,;  , 
come  aggeli,  olialo,  fallo  con  olio],  condito  di 
olio,_con  olio;  il,  eJ.ai'ou.  Coel.  Aurei  Acuì. u.  39. 

ÒLÉEÀCiO,  is,  ere,  alt.  3;  lo  slesso  che  ollacio. 
Not.  Tir.  p.  16". 

ÒLÈÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  olea;  il  raccolto  delle 
ulive,  e  il  tempo  del  raccoglierle.  Calo  HK.  68 
et  144. 

ÒLÈXÌDES,  ae,  sm.  1,  patron.;  'Cll&fònt,  Ole- 
nidc,  figliuolo  d'Oleno.  Val.  FI.  III.  204. 

OLÉ!VÌ£,  es,  sf  1.  V.  la  voce  seg. 

OLÉ.NÌUS,  a,  um,  agg.  da  Olenus;  'alino;,  ele- 
nio, appartenente  alla  città  d'Oleno.  Capra  Ole- 
ma  (capra  Amaltca,  costellazione)  Ov.  Fast.  V. 
111.  =  2  Diccsi  anche  assolul.  Olenie,  es,  sf.  1 
Manil.  v.  13(1.  =  3  Olenius  fu  pure  dello  Ti- 
deo,  nativo  di  Calidonia  nell'Elolia.  Slat.  Th  1 
'(02;   11.  541. 

ÓLENS,  tis,  p  pr.di  oleo.  =  2  Aggeli,  olezzante, 
odoroso;  svarine,.  Olcnles  menta:.  Ov.  Mct.  x. 
729  -  Olens  lliymbra.  Slot.  Silv.  1.  2.  21.  =  3 
Spesso  significa  puzzolente,  di  cattivo  odore;  doa- 
toont.  Uunc  pioleram-lenonem  olentem.  PI. 
3/eu.  v.  2.  Ili  -  Olentcs  agri  (campi  putenti 
pc' cadaveri  insepolti)  Lue.  vii.  821.  —  4  Trust. 
Obliterala  et  olentia  (cose  andate  in  disuso  e 
che  sentono  di  muffa)  Auct.  Dial.de  Or.  22. 

OLENTlA,  ae,  sf.  1,  da  oleo;  odore.  Tert.  adv. 
Marc.  11.  22. 

ÒLENTicA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  oleo;  luoghi 
infetti,  di  mal  odore.  Paul,  ex  Fest. 

ÓLEMÌCÉTUM ,  i ,  sn.  2,  da  oleo;  lelamajo  , 
mondezzajo;  e  fig.  cesso,  luogo  immondo.  Claud. 
Manieri.  Slat.  Àniin.  li.  9  (ove  altri  legg.  oleti- 
celum) 

ÒLÉNUS,  i,  sm.  2;  "flXev*«,  Olcno,  nome  favo- 
loso d'uomo.  V.  Ov.  Met.  x.  69.  =  2  OLenus 
ed  Olenos,  i,  sf.  2;  Olcno,  città  dell' Acaia 
PI.  UN.  ìv.  6.  =  3  Città  dell'  Etolia,  od  Eolia, 
oggi  Caminitza,  nella  Marea.  Ilvo.  &siT' 
II.  13. 

ÒLÉO,  es,  ìli,  ere,  n.  2,  da  alo,  onde  l'antico 
o lo,  ere  (o  dal  fon.  ò'ìito,  per  o§u> ,  onde 
l'antico  odeo);  o£w,  olire,  olezzare,  spirare, 
rendere,  mandar  odore,  si  buono  come  cattivo'. 
Quid  oleant  nescias  (non  sai  di  che  sentano) 
PI.  Most.  1.  3.  1211  -  Bene  olerc  (render  buon 
odore)  Cic.  Alt.  il.  1  -  Olerc  vina  (sentir  di 
vino)  Ilor.  Ep.  1.  19.  5  -  Olet  unguenta  de  meo 
(si  profuma  a  mie  spese)  Ter.  Adelph.  I.  2.  37. 
=  2  Trasl.  sapere ,  mostrare.  Olet  furtum  , 
scorlum,  prandium  (sa  di  furto,  di  putta,  d'i 
banchetto)  PI.  Mcn.  1.  2.  59  -  Aurum  buie  olet 
(questi  sente  l'odore  de' miei  danari)  Id.  Aul.  11. 
2.  39  -  Sabinorum  linguam  olent  (sanno  del 
linguaggio  sabino)  Varr.  UH.  iv.  10.  =  3  Non 
bene  olet,  qui  bene  semper  olet;  locuz.  prov. 
che  diecsi  tanto  di  chi  va  profumato  per  torsi  d'at- 
torno qualche  malor  puzzolente,  quanto  di  chi 
copre  alcun  vizio  morale  con  una  ricercata  lin- 
dura.  Pelr.  ap.  Ilici-,  cxx,  n.  19;  Mail.  il.  12. 
=  4  Trovasi  anche  olo,  is,  ere  della  terza 
conjug.  PI.  Pcen.  1.  1.  56;  Most.  1.  1.  ». 
ÒLEÒSES,  a,  um,  agg.  da  oleum;  iÌMtarlnc,  oleo- 
so, olioso,  oleaceo,  pieno  d'olio.  PI.  UN.  xxvil. 
35  et  81. 

ÓLÉRÀCÈIJS,  a,  um,  agg.  da  olero;«),a^avcót)'>j;, 
oleraceo,  ol itor io  ;  simile  all'erba  de" giar- 
dini.  PI.    UN.  XXVI.    53. 

ÒLÈRAniCM,  li,  su.  2,  da  olerò;  luyxvàpiov , 
piccolo  legume.  Gloss.  Yel. 

ÓLÉRATOR,  òris,  sm.  3,  da  olerò;  ),a^av07r^V/i;, 
ortolano,  erbaiuolo,  venditore  di  erbaggi.  Gloss 
Philox. 

01.1:110,  as,  avi,  lìlum,  are,  alt.  1,  da  olus;  colti- 
vine, seminare  erbaggi.  Cn.  Maltius  ap.  Prisc. 
V,  p.  722  Putsch. 

ÒLUSCO,  is,  ère,  n.  3,  da  oleo;  crescere.  Fest. 
in  Suboles;  Lucr.  11.  1128  (ove  altri  per  ole- 
sccndi  legg.  alescendi) 

ÒLETlCI  n  vi    V.  OLENTICETUM, 

ÓIiETO,  as,  Tue,  alt.  1,  da  oleluni;  sporcare,  luì- 
dure,  l'ioni.  Aqii.-cd.  97. 

OLETUM,  i,  su.  2,  da  olea;  i\auitv,  oli  ve  lo, 
ulie, In,  luogo  piantato  d'ulivi.  Cato  Itlt.  1  et 
alibi. 

Otti   II  M,  i,  Sn.  2,   da  oleo;   luogo  di  mal  odore; 

e  fig.  escremento  od  orimi  dell'uomo.  Fosti 

OLEUM,  i,  in.  2;  fAAISV,  Olio,  liquore  che  si  cava 
dall'uliva,    [nitillarfl    oleum    lumini,    t'ir.   Se,, 

11  2  Oleum  Dclilium  (liquore  simile  all'olio 


0LFAC1ENDUS 

che  sì  cava  da  diverse  cose)  PI.  UN.  x\  i.  17.  = 
3  Per  melali,  significa  palestra,  penile  l'alio 
usavasi  nella  palestra.  Catull.  lxiii.  65;  Cic 
Or.  1.  18.  =■  4  Oleum  vivimi  (petrolio)  Grat. 
Cyoeg.  i3i  -  Oleum  assalili,  significa  lo  stesso. 
Hier.  in  Chron.  ad  arni  u.c.  dccc.  lui.  =  5 
Olco  Iranquillior;  locuz.  prov.  clic  dicesi  d'uomo 
di  naturale  placido.  PI.  Pucn.  V.  4.  66  -  Oleum  el 
opera m  perdere:  prov  che  corrisponde  al  nostro: 
perdere  il  ranno  e  il  sapone.  Id.  ib.  i.  2.  119; 
Cic.  Fam.  vii.  I. 

Olfàcìeivdus,  a,  uni,  p.  fui.  pass  ,  ed 

OLFÀCÌENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  olfacio. 

OLFACIO,  acis,  éci,  actum,  Scere,  alt.  3,  sinc. 
per  olelacio  (che  è  composto  da  odor  e  l'acio, 
quasi  odefacio);  òi^pv.ivotx'xi.,  odorare,  fiutare, 
annasare.  Quod  (unguenlum)  cum  tu  olfacies 
ole.  Catull.  xiii.  13.  =  9  Fig.  Olfacere  labra 
lacte  (bagnar  le  labra  di  latte)  Varr.  RR.  n 
2.  —  3  Trasl.  Olfacere  minimum  (scoprire 
snidar  danaro)  Cic.  Agr.  1.  4  —  nomen  poetai 
(subodorare  il  nome  del  poeta)  Pelr.  Sai.  93.  = 
i  P.  pr.  att.  olfaciens.  Paul.  Noi.  Carni,  xxvii 
i(.  -  Pp.  pass,  olfaclus.  PI.  HN.  xx.  71;  xxui 
M  -  P.  fui.  pass,  olfaciendus.  Id,  ib.  xx.  51 

OLFACTANS,  lis,  p.  pr.  att.,  ed 

OLFACTANDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  olfacto. 

OLFACTATRIX    V.  OLFACTRIX. 

OlfactàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  olfacio. 

OLFACTO,  as,  Svi,  àluui,  are,  alt.  1,  freq.  di  ol- 
facio; odorare,  fiutare,  annasare  spesso.  PI 
Men.  I.  2.  56  -  P.  pr.  att.  olfactans.  PI.  HN 
xxvill.  58  -  Pp.  pass,  olfactatus.  /(/  ib.  XXVIII. 
6!  -  P.  fui.  pass,  olfactaudus.  Id.  ib   XX.  5*. 

OLFACTÒRÌÀ,  32,  sia.  1  ;  lo  stesso  che  olfacto- 
rium.  Front,  de  Or.  Ep.  i  ante  med.  (ed.  A. 
Maio) 

OLFACTOisìòlum,  i,  sn.  2,  dim.  di  ol  fa  dori  uni; 
piccolo  mazzetto  di  fiori,  o  vasetto  d'odori  per 
odorare.  Isid.  Orig.  xix.  31  ;  Hier.  in  lsai 
il.  3.  18. 

OLFACTÓRÌUM,  li,  su.  2,  da  olfacio;  òof>p»VT»j - 
fitov,  mazzetto  di  fiori,  o  vasetto  d'odori  da  odo- 
rare.  PI.  HN.  xx.  36;  xxx.  29. 

OLFACTRIX,  icis,  sf.  3,  da  olfacio;  colei  che 
odora,  che  fiuta.  PI.  UN.  XVII.  37,  n.  IO  (altri 
legg.  olfactatrix) 

OlfaCTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  olfacio. 

OLFACTUS,  us,  sm.  4,  da  olfacio;  oifpr,stq,  odo- 
ramento,  odorazione,  atto  dell'odorare.  PI.  UN. 
XXI.  32.  =  2  La  stessa  facoltà  dell'  odorare, 
odorato.  Id.  ib.  x.  9(1;  xi.  50. 

OLFÉCi,  perf.  di  olfacio. 

ÓLIDUS,  a,  um,  agg.  da  oleo  ;  tSuacóàns,  puzzo- 
lente, di  cattivo  odore.  Olidus  senex  (vecchio 
fetente)  Svet.  Tib.  43.  =  2  In  buona  parte, 
odoroso,  odorifero,  di  buon  odore;  sùdtSnc..  Vasa 
elida.  Col.  Xii.  17.  38.  ^  3  Olezzante  Rutil. 
Hic.  i.  624. 

ÓLÌGÓCHRÓINÌUS,  a,  um,  agg.  (da  òlìyoi,  poco, 
corto,  breve,  e  y^póvùc,  tempo);  o'Xtyo^póvio?,  di 
corta  vita.  Firm.  Malli,  ni.  4  et  5;  ib.  1  et  8. 

OLISI,  avv.  ;  reàXat,  una  volta,  un  tempo,  per  lo 
passalo,  per  V  addietro,  già  tempo,  tempo  fa. 
Fuit  olim  senex.  Pi.  Stich.  ìv.  1.  33.  =  2 
Congiunto  con  prius  ch'i,  pleonasmo.  Ter.  Eun. 
il.  2.  15;  PI.  UN.  ni.  9.  =  3  Teste,  poco  fa, 
non  ha  guari.  Ter.  Andr.  in.  3.  13;  Cic.  Pam. 
XV.  2(1.  =z  4  Da  gran  tempo,  e  già  gran  lampo 
<he,  da  buona  pezza  in  qua.  Olim  non  librum 
in  manus,  non  stilimi  sumpsi  PI.  Ep.  vili.  9  - 
Audio  quid  olim  moneatis  (odo  ciò  chedagran 
tempo  avvertite)  Juv.vi.345.  =  5  Per  aliquando, 
postliac;  una  qualche  volta,  qualche  giorno  a 
venire.  Non  et  olim  sic  eiit  (non  sarà  così  an 
che  per  l'avvenire)  Hor.  Od.  li.  li).  17  -  Olim 
cum  adscriptus  venerit  pcenao  dies.  Phwdr.w. 
10.  .=  6  Talora  susseguila  da  cum  od  ubi  sta 
per  quando,  lune;  allorché  ,  allorquando.  PI 
Truc.  I.  1.  45;  V.  ;En.  v.  125.  —  1  Per  ali- 
quando;  senza  tempo  determinato.  Ut  pueris 
olim  dant  crustula  blandi  Doclores.  Hor.  Sat. 
il.  25.  —  8  Per  unquam  con  l'interrogazione. 
An  quid  est  olim  homini  salute  melius?  (qual 
cosa  può  aver  l'uomo  che  meglio  sia  della  sa 
tute?)  PI.  Asin.  ni.  3.  118.  =  9  Si  olim  vale 
altrettanto  che  si  quando.  Veslra  meos  olini 
si  fistula  dicat  amores  (se  mai  la  vostra  sani- 
pogna  canterà  una  volta  i  miei  amori)  V.  Ecl 
X.   33. 

OLINTIGI,  sn.;  Olinligi,  città  della  Spagna  Be- 
tira.  Mela  ni.  1  a  med. 

Lexicon  lat.-ital. 
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ÓLIPOR,  óris,  sin.  3,  da  por  per  puer  ed  Olus; 
servo  d'Olo  o  d' Aulo;  nome  di  liberto  rom.  Mur. 
lnscr.  va.  2. 

ÒLÌSÌPO  od  ÒLÌS1PPO,  ónis,  sf.  3;  Olisippa, 
città  della  Spagna  occidentale,  nella  Lusitania, 
ora  Lisbona,  città  capitale  del  Portogallo.  PI 
HN.  IV.  26;  XXXVII.  25.  =  2  Leggesi  anche  Olys- 
sipo  come  pure  Olyssiponensis.  Solia.  23;  Ca- 
pell.  6,  p.  202. 

ÒLÌSiPÒNFJSSlS,  o,  agg.  coni.  3;  olisiponen- 
se,  di  Olisipo,  o  sia  Lisbona.  PI.  UN.  lv.  35  : 
xxxvu  21.  =  2  Olisiponcnses,  ium,  sm.  pi.  3; 
Olisiponensi,  gli  abitanti  di  quella  città.  Id. 
ib.  ìx.  4.  =^  3  Leggesi  anche  Olyssiponensis. 
V.  OLISIPO,  §  2. 

ÓLITOR  ed  IIÒLÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  olus; 
xnnwpò;  ,  la.yj/.vonw'ÌYii  ,  ortolano,  erbaiuolo; 
chi  coltiva  gli  orti  e  ne  vende  gli  erbaggi.  Col. 
x.  22S;  Varr.  LL.  V.  3;  PI  UN.  xix.  23.  =  2  Per 
holitor  coli' aspirazione  V.  OLUS,  §  1. 

ÓLÌTÒRÌUS  ed  HÒLÌTÓRÌUS,  a ,  um ,  agg.  da 
olilov;  xnrco'jptxó;,  olitorio,  da  ortolana,  da 
erbaggi.  Olilorium  forum  (piazza  ove  si  ven- 
dono erbaggi)  Liv.xxi.62  -  Olilorii  ligrti  (ver- 
zieri) Ulp.  Dig.  l.  16.  198.  =  2  Per  holilorius 
colf  aspirazione  V.  OLUS,  §  1. 

OLIVA,  as,  sf.  1  (da  Hata,  interpostovi  il  digamma); 
uliva,  oliva;  il  frutto  dell'ulivo.  Oliva;  con- 
slant  nucleo,  oleo,  carne,  amurca  (le  olive  son 
composte  di  nocciolo,  olio,  polpa  e  morchia)  PI. 
HN  XV.  3.  —  2  Dicesi  anche  dell'albero;  ulivo, 
olivo,  oliva.  V.  Ecl.  vili.  16. 

Ólìvans,  lis,  p.  pr.  dell' inus.  olivo;  che  coglie 
ulive.  PI    UN.  XV.  3. 

ÓLIVARÌUS,  a,  um,  agg.  da  oliva;  ììcunpò;,  da 
oliva,  appartenente  ad  oliva.  Paul.  Big.  xxxin. 
9.  21. 

OLIVETA,  £D,   sf.   1;   lo  slesso  che  olivitas.   l'est. 

ÒLÌVÈTUM,  i,  sn.  2,  da  oliva;  ilatiìv,  oliveta, 
uliveto  ;  luogo  piantato  d'ulivi.  Cic.  ND.  III.  36; 
Col_.  v.  9;  PI.  HN.  xvrt.  30. 

ÒLÌVÌFER,  a,  um,  agg.  da  oliva  e  fero  ;  èXaio-po- 
po;  ,  ferace,  fertile  d'ulive.  Olivifera  corona 
(corona  d'ulivo)  Mart.  XII.  99. 

OLIVJNA,  a:,  sf.  ì,  da  oliva;  entrata  d' olio,  grande 
abondanza  d'olio,  o  conserva  d'oliva  od  ulive. 
Olivina  maxima  (olio  a  bizzeffe)  PI.  Ps.  1.2.76 
(variano  le.  lez.) 

ÓLIVÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  oliva;  il  raccolto,  l'en- 
trata delle  ulive,  e  il  tempo  di  raccoglierle;  lo 
stesso  che  oleilas.  Varr.  ap.  Non.  n.  611;  Col. 
i.  1;  XII.  50. 

ÒLiVÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  oliva;  coltivato!-  d'u- 
livi. Sid.  Ep.  lì.  9. 

OLIVÙLÀ,  a?,  sf.  1;  Olivola,  porto  delta  Ligu- 
ria. Anton.  Itin. 

OLÌVUM,  i,  sn.  2,  da  oliva;  é'Aatov,  olio,  liquore 
che  si  cava  dalle  olive,  (è  voce  per   ordinario 
poet.)  Apul.  Mei.  9;  Virg.,  Hor.,  Plaut.,  Ov. 
Mart.  et  alii. 

OL1ZON ,  ónis ,  sf.  3  ;  '0),!?wv  ,  Oli  zone,  città 
della  Tessaglia,  nella  Magnesia.  PI.  HN.  IV.  9 

OLLA,  a;,  sf.  1,  da  oleo  (per  l'odore  delle  cose 
elicvi  si  cuocono);  yjjtpo;,  olla,  pentola,  pi- 
gnatta, vaso  per  lo  più  di  terra  colta.  Cic.  Fam. 
IX.  18;  Col.,  Plin.  et  alti  passim.  =  2  Pi- 
gnatta dirame.  Avian.  Fab.  11;  PI.  HN.  xxxiv. 
Zìi.  =  3  Pignatte,  od  urne  sepolcrali  per  con 
servar  le  ceneri  dei  poveri.  Grut.  lnscr.  865.  10 
8.X3.  15;  Reines.  lnscr.  ci.  16,  n.  53.  =  4  Fervei 
olla,  vivi l  amicitia  ;  locuz.  prov.  che  si  applica 
a' parassiti,  che  coltivano  l'amicizia  d'alcuno 
finche  possono  vantaggiarsene.  Pelr.  Fragni. 
Trag.  38  Durm. 

OLLA  (arcais.)  per  i I la.  Leg.  XII  Tab. 

OLLAR,  iris,  sn.  3,  da  olla;  coperchio  della  pi- 
gnatta Varr.  RR.  in.  5  (ove  altri  legg.  di- 
versam.) 

OLLÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  olla;  yyrpaloz,  con 

servalo  nella  pentola,  nel  pignallo.  Col.  XII.  43; 

Mart.  vii.  20. 
OLLÀRÌI:M,  li,  sn.  2,  da  olla  ;  luogo  ove  ripone 

vansi  le  pignatte  colle  ceneri  sepolcrali  ;  lo  stesso 

che  columbarium.  Fabr.  lnscr.  p.  13,  n.  60. 
OLLARÌUS,  a,  um,  agg.  da  olla;  appartenente  a 

pignatta.  PI.  UN.  XXXiv.  20  ;  Grut.  lnscr.  p.  13, 

n.  60. 
OLLIC  (arcais  )  per  illic;  come  olii  per  WW.Paul 

ex  Fesl. 
OLLÌCÙLÀ,  .t,  sf  1,  dim.  di  olla;  pentoletta,  pen 

tolino,  pignatello,  pignallino.  Theod    Prisc  IV.l 


OLYMPUS 

OLLÌCliLANI,  órum,  sm.  pi.  2;  Olliculani,  po- 
poli del  Lazio,  cosi  delti  da  Ollicula  od  Olli- 
culum,  castello.  PI    HN.  IH.  9. 

OLLÌUS,  i,  sm.  2;  Oglio,  fiume  che  nasce  ve' 
manti  della  liezia,  e  si  getta  nel  Pa.  PI.  HN. 
II.    103. 

OLLÌJLA,  a»,  sf.  1,  dim.  di  olla;  yyrpiov,  per/to- 
letta, pignatello,  pentolino,  pignallino.  Varr.  l\ì\ . 

I.  Vi;  Apul.  Met.  2 

OLLFS,  a,  um  (arcais.),  pron  per  ille,  illa,  il  Imi 
l'air.  LL.  VI.  3;  Cic.  Leg.  II.  9;  Lucr  VI.  207  ; 
V.  /En.   I.   258;  V.  197. 

OLMÀ,  33,  sf..  1;  cbulo ,  ebbio  ;  sorta  di  pianta 
presso  i  Dati.  Apul.  Herb.  91 

ÒLO,  is.   V.  OLEO,  §  1. 

OLÒES  (arcais.)  per  illis.  Fest. 

OLOESSA,  se,  sf.  1  (da  f.  òlósiaa,  esiziale);  01  a - 
essa,  antco  nome  dell'isola  di  Rodi.  PI.  HN. 
V.   31. 

ÓLÒLYGON,  ónis,  sm.  3;  o'ta^uyùv  (vocab.  d'ar- 
mati, imit);  quella  voce  che  mandano  i  ranoc- 
chi maschi.  PI.  HN.  XI.  65. 

OLOPHYXUS  od  OLOPHYXOS,  i,  sf.  2,  'OXo'fu- 
?o;,  Olofisso,  città  della  Macedonia.  PI.  HN. 
iv.  12. 

ÓLOR,  óris,  sm.  3  (altri  la  considerano  come  voce 
d'origine  greca,  altri  latina);  xùr.'jo:,  cigno;  lo 
stesso  che  eyenus.  Al  bus  olor.  Ov   Hcr   vìi.  1 

ÓLOR,  óris,  sm.  3,  da  oleo;  odore   Apul.  Met.  1. 

ÓLÒRIFER,  ra,  rum,  agg.  da  olor  e  fero;  aban- 
dante  di  cigni.  Olnriier  Padus  Claud.  Ep.  ad 
Seren.  12  —  Eurolas.  Stat.  TU'.  IV.  227  (altri 
legg.  olivifer) 

ÓLÓKÌNUS,  a,  um,  agg.  da  olor;  di  cigno.  Olo- 
rinae  penna:.  F.  s£n.  x.  187;  Grut.  lnscr.  9').  , 
(emendala  dal  Fabretli) 

ÒLÒSÉRICUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  bolose- 
ricus.  Edict.  Diocl.  p.  211. 

ÓLOSTR.*:,  arum,  sin.  pi.  1;  Oloslri,  antichi 
popoli  dell'India.  PI.  HN.  Vi.  33. 

OLPft,  es,  sf.  1  (da  o't.nn,  ulello,  vaso  da  olio); 
Olpe,  nome  di  serva  rom.  Mur.  lnscr.  1195.  7. 

Òlùi,  perf  di  oleo. 

OLÙROS  o;/OLCRUS,  i,  sf.  2;  "Olovoac,  Olura, 
città  dell' Acaja,  vicina  a  Pellene    PI.  HN.  IV.  ". 

OLUS  ed  HÒLUS,  eiis,  sn.  3,  da  oleo;  là,yxvo-j , 
erbaggio,  ortaggio,  camangiare;  agni  erba  sa- 
liva buona  a  mangiare.  ( Que' che  sostengala. 
l'aspirazione,  traggono  questa  voce,  co'  suoi,  deri- 
vati, da  S/.a;,  lutto)  Hor.  Ep.  I.  17.  13  ;  n.  2.  168  ; 
Sat.  n.  1.  71;  Pers.  vi.  19  -  Olus  silvestre 
(camangiare  selvatico)  Pi.  HN.  xxn.  39.  =  2 
Dicevi  pure  delle  rape  e  delle  loro  foglie.  Co!. 

II.  10.  =z  3  Per  antonomas.  anche  del  cavolo. 
Varr.  RR.  i  16  exlr.;  V.  Mor.  72;  PI.  HN. 
passim.  =  4  Multa  Syrorum  olerà  ;  no'ùù. 
Xiip'ii-J  Hyc/Lvc;  locuz.  prov.  che  allude  alla  som- 
ma delicatezza  de'  Siri  nel  coltivar  gli  orti.  PI. 
HN.  XX.  16. 

ÓLUS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  Aulus;  prenome 
rom.  lnscr.  ap.  Ma  IT.  Mus.  Ver.  239.  1;  Fabr. 
lnscr.  p.  26,  n.118.  =  2  Olus;  Olo,  fu  dello 
colui  il  cui  capo  dissotterrato  diede  il  nome  al 
Campidoglio.  Serv.  ad  V.  /En.  vili.  345. 

ÓLUSÀTRUM,  i.  sn.  2,  ed  OLUS  ÀTRUM,  ólèYis. 
atri;  olusatro,  erba  di  mirabil  natura,  detta 
da  taluni  in  gr.  Ofiùowtvov,  da  altri  i/rcootrs'Xii/ov . 
PI.  HN.  XIX.  48. 

ÒLUSCULUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  olus;  e  per  lo  più 
nel  pi.  Oluscula,  orum;  pochi  o  piccoli  erbag- 
gi) Cic.  Att.  vi.  1;  Hor.  Sat.  li.  6.  61;  Juv. 
XI.   78. 

ÓLVBRÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Olybrius;  appar- 
tenente a  Sesto  Anicio  Olibrio  che  fu  console 
Prud.  in  Symm.  i.  556. 

ÒLYMPÈTN'US,  a,  um,  agg.  da  Olympia;  olim - 
peno,  d'Olimpia,  città  della  Licia;  onde  Olym- 
peni,  orum  ,  sm.  pi.  2  ;  gli  abitanti  d'Olimpia. 
Cic.  Agr.  i.  2. 

OLYMPIA,  ae,  sf.  1;  '0).up.7rta,  Olimpia,  una 
parte  del  territorio  di  Pisa  nel  Peloponneso,  ove 
si  celebravano  i  famosi  giuochi  Olimpici.  Mela 
il.  3;  Cic.  Or.  ni.  32;  PI.  HN.  passim. 

ÓLYMPiÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Olympia;  olim- 
piaco, appartenente  ad  Olimpia  ed  a'  giuochi 
Olimpici.  Auct.  ad  Her.  ìv.  3;  V.  G.  m.  49  etc. 

ÒLYMPÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Olympia;  lo  stesso 
che  Olympius.  Marc.  Emp.  5">  a  med. 

ÒLYMPÌAS,  ìidis,  .-/.  3;  '0>.vuir(às,  Olimpiade, 
spazio  di  quattro  anni  interi  fra  due  celebra- 
zioni  de'  giuochi  Olimpici    che    si  facevano   in 
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Olimpia,  parte  del  territorio  di  Pisa  neW Elide, 
Veli,  i  :>';  Maini,  in.  592j  TI.  HN.  ir.  6  et  9. 
—  i  Presso  i  poeti  si  usa  pei-  lustro,  cioè  spa- 
zio di  angue  anni.  Ov.  Pont.  iv.  6  ì  ;  .Mari 
VII.  ri.   =  3    Olimpia,  figliuola  ili  Ncottole- 
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OMBRÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  "O.u^oioi,  Ombri]  lo 
stesso  che  Umbri  (da  oajS/»o;,  pioggia;  perche 
creduti  un  avanzo  del  diluvio)  PI.  I1N.  ni.  vi. 

OMBRÌOS,  i,  sf.  2;  Ombrio,  una  delle  isole  For- 
tunate  PI.  UN.  vi.  ;2. 


.-'<«,  moglie  </i  Filippo  il  Macedone,  madre  di  ÒMKS,  ìfnis,  .««.  3  fi/untt  oremen,  perche  uscito 

la  prima  rolla  di  bona.  Test):  Qt&ivò;,  auspi- 
cio, augurio,  sia  buono,  sia  cattivo.  Ginn  honis 
ominibus  aliquid  incipere.  LtV.  prof,  i  ad  fin 
Ire  secundo  ornine  (andare  con  fausto  augu- 
rio) Hor.  Od.  III.  11.  ".il  -  Accipere  omen  (ac- 
cettare il  fausto  augurio)  Cic.  Div.  I.  if>;  Liv.  I. 
!  ;  V.  5i,-  XXIX.  27  -  Fanslis  ominibus  aliquid 
prosequi  (far  voti  pel  buon  successo  di  gualchi' 
cosa)  tic.  Fani.  111.  12. 


Alessandro  il  Granate.  Just.  \n.  n  ;  i\.  7;  Cic 
ND.  il.  r.  Div.  ì  r.3  ;  u.  66.  =  4  Olympiades 
furono  pur  iletle  le  Muse.  Varr.  I.L.  \i.  2  eie 
=  50  ympias,  a?,  sm.  l  ;  Olimpia,  vento  pro- 
prio deli' Fubea,  dillo  anche  Aigeslis.  Pi,  H.\. 
ii.  h^.  x\  il  37,  n.  s 
ÒLVMPICUS,  a.  uni,  agg  da  Olympia;  olim- 
pico, appartenente  ad  Olimpia,  od  a' giuochi 
Olimpici.   Hor.  Od.  i.  1.    >  .■   J usi .    vi.   6;  Sen. 


rbyest  ri.  =  2  Olympicum  genil.pl.  f  perlÒMENTÀTUS,  a,  uin,  pp.  pass,  dch'ìnus.  omento 
Olxnipicarum.  Pi.  Tri»,  il.  ..  2..  c  conte  aggeli,  involto  d'omento.  Apic.  li.  1. 

ÒLYMPIEUM,  i.  s.-i.  2;  'OrjLi-t;ÌDi,  Olimpico,  il  ÒMENTUM,  i,  sn.  2  (forse  da  ùf«jv,  membrana); 
tempio  di  dove  Olimpio.  Veli.  1    io.  sirtirìovv,  omento,  rete,  zirbo  ;  la  pingue  mem- 

:iI.VM!'Ì.MS,  a,   um,o<7<7.  f/o  .«(r.i.x)   cAe  Olxni-       brana  che  involge  le  budella.  Ventricnlus  alque 


pius^;  Olimpino.  cognome  rom.  Mur.  laser 
1216.    ,. 

ÒLfMPiÒDÒRCS,  i,  sm.  2.  'OXufiTtio'Jwpos,  Olim- 
pio il  oro,  maestro  di  Epaminonda  nel  sonar  di 
flauto.  Nep.  Ep.  2. 

■  LYMPÌÒMCUS,  a?,  sm.  1  (da  'Oi.vu.nix,  Olimpia, 
e  n'n ,  vittoria  '  :  òXvpirto*ixns ,  vincitore  ne' 
giuochi  Olimpici.  Cic.  Place.  13;  Tusc.  1.  16.  — 
2  Come  aggeli.  Col.  HI.  9 

ÒLYMPISCIJS,  i.  sm.  2,  rfìm.  rfi  Olympio,  ónis, 
Olim  pisc  0,  nome  di  servo.  PI.   Cas.    in.  <,.  \t>. 

•il.VMril'S,  a,  uni,  agg.  da  Olympus;  òjùukio;, 
olimpio,  appartemnle  al  monte   Olimpo,  01I 


intestina  pingui  omento  legnntur.  PI.  UN  xi 
SO.  =:  2  Prendesi  per  le.  stesse  interiora.  Pers 
11 .47;  Juv.  xiii.  116.  ss  3  Adipe,  grasso.  Ast 
illi  tremai  omento  popa  venter  (ma  a  lui  per 
pinguedine  trema  il  ben  pasciuto  ventre )  Pers. 
VI.  Ti.  =  4  Presso  gli  anatomici  è.  la  dura- 
madre ossia  piamadre  ;  mpiiixìo'j.  Macr. 
Sai.  vìi.  9. 

ÒMÉTIS,  Idis,  sf.  3  (da  òiuoc,  omero);  omerale, 
fascia  da  spalle.  Ov.  Art.  am.  ili.  273. 

ÒMÌNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  lo  stesso  che  omino- 
sus    Geli.  v.  17. 


alla   regione    Olimpia.  Lact.  1    11   (/tarlando  di 
Gio.-c  Olimpico)  =  2  Olympia,  órum,  sn.  pi 
2,  furon  dilli  i  giuochi   Olimpici  the  si  ce- 
I  bravano    ogni    guarto   anno    in  Olimpia,    nel 
territorio  iti   Pisa,  in  onore  di  Giove.  Cic.  Div 
il.  70;  Brut.  1.  69;  Knn.  ap.  eund.  Senect.  i;  II01 
Ep.  1   '..  *9;  Liv   xxviu.  7  a  med.  ss  3  Olym- 
pii  presso  '  Greci  erano  denominali  i  personaggi 
insigni  eoi  nitrito  sublime.  l'I.  Ii>'.  xxiv    19    n. 
:..    Val.  Max.  \.  IO,  n.  1.    =    4    Cos'i  pure  fu- 
ron detti  alcuni  romani  imperatori,  liei, liei.  D. 
N    V.  T.  vi,  p.  r.is.  —  5  Olympium,  ii,  sn.  2. 
'Olvuircov,  Olimpio,   il  tempio  di  Giove  Olim- 
pio,   detto  aiuhe   Olympieum.  Liv.  XXIV.  3ì.  V. 
OLYMPIUM.   =  6  Così  pur  fu  chiamato  il  tem- 
■  :i  ili  Giove  in  Siracusa.  Liv.  xxiv.  33.   =  7  E 
un  allioin  Atene.  Svet.  Aup.  '■  >. 
■  ■I.YMPl/S,  i,  sm.  2  (da  òìoe,  tulio,  e  >iu,nw,  ri- 
splendere);  'OXvftfrog,  Olimpo,  monte  ultissimo 
della  Tessaglia.  PI.  ll>    iv.  isj  Mela  11.  3,-  V 
li    1    2S2;  Lui-    II.  271.   s=   2  Della   Bitinta.  PI 
UN.    »  .43  3    Di   Lesbo.    Iti.    ili.   39.    s=    /, 

OJlu  Licia,  ld.  il)  \\i.  17.  ss  5  Della  doni,, 
vicino  a  Smirne,  ld  ili.  V.  31.  =  (>  Dilla  Wi- 
ld, ili.  \.  HI;  Mela  1.  19.  ss  7  Del  Pelo- 
jmnneso  presso  Arcadia.  Scrv.  ad  V  /Eli.  Vili. 
2.  ss  S  /  poeti  il  pongono  anche  per  cielo. 
Viri»,  passim.  —  9  Era  anche  temili,  per  In 
•  ede  dille  Muse.  Varr.  LL.  M.  2;  IUì.  III.  1..   ^_ 

IO  Nome  proprio  del  discepolo  di  Mursia.  Hyg. 

lai..  25. 
OLTOTHlCS    a     uni.  agi..    OlùvSio;,    olintio, 
di  0  1  della  Ti, ma    PI.    UN.  iv.    1 ,. 

Mela  11   : .  Sen    Control  =   2  01  \  nili ■  i 

■•nini,  tm.pl.  2.   Oltntj.   gli  abitanti   d'Olinto 

Nep  T -Hi   1  :  lusi    vi»        -     :s   Olynlhia 

/    '. .  Olintia  contrada  o  territorio  intorno 
\  air    l'.ll.  1 
I  ■  ■  »     •  ',  olirà,  torta  di  frumento 

detto altroi    tilt  Briaca./'/,  HN.  xvui.21):  xxn 

/  te  la     t  a  a  de  Ila) 
1  i  MM     •  ''i  I  Bl  S,  i     f.  2;  Olirò    città  della 
un  iv. 

•I  '.^sll'l»     V     III  I8IP0 

i  od  ÒIt\  ria  di  lini  in.  ntiiia.  p| 

un  1 

"M  \>  1      irum     /      •    I     0  "/   dell'  I 

'  P  •  •.'     Ohi. un, 

•■»""'.  ■"     /-     '      0  bitanli   di    quella 

.      ib 

i"*l  \M    »l  ■,,    KÓTTfOV 

'  "  -        -  l'I       II    •       \\»  III 

t  Pei  ventri    Pin 

I    Drilli       /  "'  "i   1  '«      /;  1   (|  |0    1/ 

Il   .1     --il     il 

1 1  <  mmiii,  «refettura   l    Ombite  in 

\ia     la 

I      /''.••■  11 


Ominans,  tis,  /;.  pr.  di  ominor. 

ÒMÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ominor;  augurio,  Vau 

gufare.  Fest. 
OMÌNÀTOR,  òris,  sf.  3',   da  ominor;  oìwvtTT/j; 
auguratore,  augure;  chi  augura.   PI.  Ampli    11 
2.  90. 

ÒMINÀTCS,  a,  uro,  j>p.  f/c^.  e  pass,  di  ominor  ed 
omino. 

ÒMÌNO,  as,  are  (arcais.)  per  ominor.  Pomp.  ap. 
ATon.  VII.  53.  —  -ì  Pp.  pass,  ominatus.  Hor. 
Od.  ni.  11.  11  (ove  altri  per  ominalis  tegrj.  no- 
minalis) 

ÒJIÌ>'OR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  omen,  oì'.Jvi'ir>, 
augurare,  prender  augurio,  predir  il  futuro 
Malo  enini  alteri  (  reipublic.x>  )  quam  nostra; 
ominari.  Cic.  Off.  11.  21  -  Ominati  sunt  l'elix 
l'austumquc  impennili  (gli  augurarono  un  fe- 
lice e  fausto  governo)  Liv.  xxvi.  is.  =  2  P.pr. 
ominans.  Svet.  .Ver.  18  -  Pp.  dep.  ominatus.  Liv. 
xxix.  5. 

ÒMITN'ÒSK,  avv.  da  ominosus;  malaugurosamente, 
con  mal  augurio.  Quint.  Deci,  vi,  5. 

ÒMi.NÒSL'S,  a,  um,  01717  f'"  ominor;  dvsoiù-jivro;, 
malauguroso,  ch'i-  d'in  fausto  augurio.  PI.  Ep. 
in.  li  ;  Messala  ap.  Geli.  XIII.  1'. 

OMIRAS,  3J,  sf.  1;  Ornila,  nome  dell'Eufrate, 
così  dello  in  Armenia.  PI.  UN.  V.  24. 

OMISI,  perf.  di  omitlo. 

ÒMISStO,  ónis,  sf.  3,  da  omitto;  omissione , 
tralasci  amento,  t'omettere.  Symm.  Ep,  ni.  ti). 

ÒHISSI  1.1  \  a,  uni,  p   fui.  alt.,  ed 

ÓMISS0S,  a,  um,  pp.  pass,  di  001  ilio.  —  2  Ag- 
geli. Itasi,  negligente  ,  disattento,  trascuralo 
Esse  animo  omisso  (essere  spensierato ,  sven- 
talo) Ter.  rJeaut.  V.  2.  9.  ss  3  Comp.  omis- 
sior.  Id.  .Liei 'p/t.  v.  3.  H. 

ÓMITTENDUS,  a,  Min,  p.  fui.  pass.,  ed 

ÒMITTEN8,  lis,  p.  pr.  alt.  di  omitlo. 

OMITTO  ci OBMITTO,  Ì8,ìsi,  issum,  illrre,  alt.  3 
ila  oli  <•  milln;  tt upv.'i tinto,  omettere,  lasciare 

tralasciare,  lasciar  titillare.  l'I  omiUain  celerà 

(per  tralasciare  il  roto)  Cic.  Brut.  76  -  Omil 
laiiius  lugcre.  Iti  ib    =:   2   Cessare,  lasciare, 

finire  la  111  iimilln  iralus  esse  (ornai  tastiti  In 
collera)  PI.   Pers,  111.  3.  26.   =r   3   Deporre,  mei 

ter  giit.  Orni  Ilo  ro  limorem.  Oc  Somn  Scip   1 
arma.  Liv.  \\\  11       Irisliliam.  Ter.  Aiuti- 
11    ì,  1    Mandar  via.  Onilte  muliorem 

//  ib  11.  I,  It.  5  Omillere  animaci  (ino- 
ltre) l'I.  Ampli  1  I.  85  (ove  altri  It-gt]  mulatti. 
sminerò)  <>  Pattar  lotto  silenzio.  Nom  ul 
orni  Ila m  Philippnn  eie.  (perocché  per  non  dir 

nulla  ili  Filippo  ite  )  Nep,  Ann.  ?..     =s    7    A'u» 

tener  <«  non  cale.  Repelli  qood  napei 

■Milli    (torna   a    ili  siderale     t/111 1    1  Ite    teste  dis 

1 1  •  >  1    Lp   1.  1    m         H  Pati    1 llor 

'  Fin,  \  in  /'  pr  nti.  niiiiiiriis  Svet  Cai 
i.      /'  fu    nit.  niNi^siiiiis    Liv   xxx \  11    in 

/'/>    //-/>-     iiiiiissiis     Cu-,     Iti,     \n      ..         /'    /)// 

omiltendui   Val    Mas,    *    in  u  2 


OMNIS 

OMHENTO.  V.  OBMENTO. 

OMVK,  arum,  sf  pi.  1  ;  Omne,  citta  dell'Arabia 
Felice,  con  emporio.  l'I.  UN.  VI.  80. 

OM.\ÌC\>XS,  a,  um,  agg  da  omnis  e  cano:  che 
canta  tutto,  0  sempre.  Apul.   Fior,  n    1  ì. 

OM.\ÌC\RI'l'S  ,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  carpo  . 
cAe  tutto  prende  e  svelle.  Varr.  LL.  IV.  19. 

OMXICOI.OR,  óris,  agg.  coni.  3,  da  omnis  e  co- 
lor; d'ogni  colore.  Prud.  de  Cor.  xu.  39. 

OMNIFABIAH,  mi',  da  omnil'arius;  iravrq&Mrù; , 
in  ogni  parte,  in  tutte  te  parli.  Geli.  XII.  13  ! 
Macr.  Sai.  vu.  13;  Apul.  Met.  2  ;  Fior.  n.  21! 

OMN1FÀRÌUS,  a,  um,  agg.  (da  omnis  e  tpùoi, 
spaccare,  dividere);  nz'jToìot;  ,  d'ogni  modo 
d'ogni  sorta.  Gloss.  Pllilox. 

OHNIFER,  ra,  rum,  agg.  da  omnis  e  fero;  iravro- 
<f>ópoi,  che  porla  ogni  cosa.  Ov.  Met.  II.  27  7. 

OMNiFORMIS,  e,  ««717.  coni,  s,  da  omnis  e  forma  : 
iravTÓftopfOs,  di  tulle  te  forme.  Apul.  Trism.  ; 
Sid.  Ep.  ix.  15  in  carm. 

OMNÌGÈWOS,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  genus, 
iravroto;,  d'ogni  genere,  d'ogni  sorta.  Lucr.  11 
778;  v.  ViO;  Geli.  xiv.  6.  =  2  Che  tutto  pro- 
duce. Prud.  in  Symm.  1.  12.  =  3  Omnise- 
num  ^e«i7.  pi.  per  omnigenorum.  V.  Atti 
vili.   698. 

OMNÌMÈDENS,   lis,  agg.  m.  3,  da  omnis  e   me- 

deor;    7rx-jixn:,   medico   di   gualunque  morbo 

Paul.  Noi.  Carm.  xxvi.  4.. 
OMM3IÒDÈ,  avv.   da  omnimodus;  TrxvTtxyf; ,   m 

ogni  modo.  Lucr.   11.  488;  Front,  ad  M.  Cìcs'  11 

1  ad  lìn.  (ed.  A.  Maio) 
OiMMMÓDIS,  avv.  da  omnimodus;  7ra»TO^a7ro3; , 

ili  tulli  i  modi.  Lucr.  passim 
OMKÌMÒDO  od  OMNI  MÒDO,   avv.    da   omnis   e 

modus;    ttxvtoSxttiò;  ,    in   ogni  modo,    in    ogni 

maniera.   Sen    Ben.   11.  1;   Cels.  vii.   i     n    j- 

(ìell.  xvin.  15. 
OMNIMODUS,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  modus; 

TTtx-JTQciy.no;,  d'ogni  modo,  d'ogni  sorla.  Apul' 

Apol.;  Mei.  5.  ' 

OMNÌsioRBÌA,  x,  sf  1,  da  omnis  e  morbus;  sorta 

d'erba  che  guarisce  molle  mulatte,  detta  anche 

polium  o  polion,  da  noìù;,  mollo.   Isid.  Oria. 

xvii.  9  a  med. 

OMNÌNO,  avv.  da  omnis;  rdvv,  ò),i>3,  ravTE/w.;, 
onninamente,  a/fa  Ilo ,  del  lutto,  in  tutto  è 
per  tutto,  ad  ogni  modo,  interamente,  totalmente. 
Aut  oinnino,  aut  magna  ex  parie.  CVc.  Tusc 
il  -  Ne  faciara,  inquis,  omnino  versus  (ch'ut 
non  faccia,  vuoi  dire,  affatto  versi)  Hor.  Sai. 
li.  1.  6.  ==  2  Solamente,  soltanto,  solo.  Era  ni 
omnino  itinere  duo.  Ca-s.  KG  1.  6.  =  3  Co' 
nomi  numerali  ha  forza  di  admodum  ;  del  tulio, 
in  tutto.  Quinque  omnino  fuerunt.  Cic.Cluent. 
28.  =  4  Per  universi m,  generaliter.  /(/.  Fin. 
V.  11.  =  5  Nel  principio  d'una  sentenza  signi- 
fica infitti,  certamente.  Id.  Oli'.  I.  20. 

OMNÌPÀRENS,  lis,  agg.  coni,  i,  da  omnis  e  pa- 
rens;  navTOTÓzo;,  che  tulio  produce,  che  genera 
ogni  cosa.  Lucr.  il.  707;  Apul.  Met.  8, 

OMNÌl'ATKR,  tris,  sm.  3,  da  omnis  e  pater;  jm- 
dre  di  tulle  le  cose.  Prud.  do  Cor.  111.  70. 

OMN'il'ÀVUS,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  pavoo;  chi- 
tutto  paventa,  che  ha  paura  d'ogni  cosa.  Ciri 
Aur.  Acni.  in.  12. 

OMNIPÈRlTUS,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  pprilus; 
perito  in  tutto,  pratico  di  tutto.  Alliinov.  11,  no 
(ove  alivi  legg.  omne  perittis,  per  la  fig.  ùf'  sv) 

OMNÌPOLLENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  omiiis  e  pol- 
lens;  lo  stesso  che  oraoipotens,  Prud.  Apolli. 

prtef.  31. 
OMNÌl'òrUNS,  tis,  (/1717.  coni.  3,  da  omnis  e  po- 
lenSj  7txjto$Ùvuli.o;,  onnipossente ,  onnipotente, 
elle  può  tutto,  i'urpil.  ap.  Cic.  'l'use.  IV.  ii  ;  V. 
/Kn,  vili.  331;  Catull.  i.xiv.  171  el  alii.  s=  2 
s.   Macr.  Sonni.  Scip.  1 


Slip,  ohi  11  ilio  lentissimi] 

17  ;  Aug.  Conf.  1.  '1. 
OMNIPÒTENTlA,  ne,  sf.  1,  da  omnis  e  potenlia  ; 

7r«uTot)'uvafi!a,  onnipotenza.  Macr.  Sai.  1.  16: 

Aug.  Conf,  1.  4, 
OMNIS,  e,  agg.  coni.  3  (da  ùpéSc,    insieme,  della 

stessa  mainerà;   onde   óu.à(,    àduc,  l'  insieme ,  In 

totalità);  nù;,    ànx$,    ogni,  ognuno,  cinsi  unti, 

tutti.  Omnei  omnium  ordinum  liominei,  Cic, 
Kuhir.  perditeli.  1  -  {}u\n  est  omnium,  qui  eie 

(c/li  evvt  fra  lutti,  il  gitale  ecc.)  ld     l'usi'.  \     2; 

9  Qualunque.  Omnibus  procibui  (con  ogni 
torta  dì  preghiera)  Csas,  BG,  v.  6.   --   3  Al- 

1  tinti.   Siui'  limili  poriculo,  Ter.  Andr.  li.  1.  17 
1    OmnOf  per  siii^uli.   Omnibus    melisi  bus 


OMNISONUS 

|  in  ciascun  mese)  Cic.  Fin.  li  31  -  Ter  omni- 
bus opstatibus  (tre  volte  per  ogni  siate)  PI.  UN 
mi.  r» i .  =  5  Omnis  m  luogo  del  pi-  omnes. 
line  omnis  turba  coimus  (  qui  ci  raguniam 
tutti)  Stai.  Silv.  i.  3.  ss.  =r  C  Omncs  trovasi 
anche  come  pleonasmo.  Omnes  s'iuguli  e  populei. 
Varr.  LL.  IX.  4.  =r  7  Dicesi  anche  di  due  o 
tre.  Omnes  tres  slatus.  Quitti,  in.  7  extr.  =  8 
Usato  a  modo  di  sost.  Omne  foret  solidum. 
Lucr.  ì.  r.2o.  —  9  Per  lanlum.  Omne,  quan- 
tum exaravero  (quanto  aerò  disteso)  Cic,  Vcrr. 
\.  10.  =  10  Omnia  assolut.  alla  gr  .,  in  siqnìf. 
di  per  omnia,  omnino.  Vespasiauus  sanctus 
omnia  (Vespasiano  in  tulio  integro)  Aur.  Vici 
Cses.  9.  =  li  Omnis  talora  si  pone  per  lolus. 
Onmis  insula.  Ctes.  BG.  v.  u  -  In  omni  vita. 
Oc.  'l'use,  in.  15.  —  12  Trovasi  anche  ne' se- 
guenti mudi.  Omnia  facerc  (tentare  ogni  mezzo) 
lil  Fan),  i.  9  -  Omnia  l'ore  prius  arbitroT 
(|uam  eie.  (pi uso  che  cadrà  il  mondo,  anziché 
ecc.)  lei.  ad  Pompej  post  Ep.  il.  I.  Vili  ad  Alt. 
-  Omnia  milii  sunl  cimi  aliquo  (son  tutto  con- 
corde con  alcuno)  ld.  Fani.  XIII.  1  -  Milli  niliil 
erat  cum  etc.  (io  non  aveva  alcuna  familiarità 
con  eie.)  ld.  Alt.  xii  17  -  In  quo  sunl  omnia 
fin  cui  sta  il  lutto)  ld.  Leg.  il.  10  -  Vis  ul la 
ics  est  per  omnia  alteri  sìmilis  (affatto  simile 
ad  un'altra)  Quinl.  v.  2  -  Eadem  omnia  quoe 
eie.  (tutto  quello  appunto  che  ecc.)  PI.  Asili. III. 
:>.  23  -  Alia  omnia  qua  ni  qua?  velis  (lult'aliro 
da  quel  che  vorresti)  PI.  Ep.  vii!  li  -  Plebs 
omnia  (omesso  alia)  quam  bellura  malebal 
(la  plebe  voleva  tuli' altro  che  la  guerra)  Liv. 
il.  39. 
OMNÌSÒNCS,  a,  om ,  0917.  da  omnis  e  sonus; 
d'ogni  suono.  Paul.  Noi.  Carni,  xxiv.  Si,  Cipell. 

IX,   p.  309.312. 
OMNItLinens,  lis,  agg.  com.   3,  da  omnis  e  te- 
nens;  chi  tiene  tutto.  Tert.  Carm.  adv.   Marc 

V.  202. 
OMNÌTITENS,  tis,  agg.  com.  3,  da  omnis  e  tuens; 

7ravÓ7TT»ii,  che  lutto  vede.  Lucr.  II.  9i0j  Val.  FI. 

V.  2 1 7  ;  Apul.  de  Mondo. 
OMNÌVÀGUS,   a,    un,    agg.   da  omnis  e  vagor,1 

nai/Tonlmiii,  che  vaga  per  ogni  dove.  Cic.  ND. 

li.  27. 

OMNIVÒLUS,  a,  uni,  agg.  da  omnis  e  volo;  che 

vuole  ogni  cosa.  Calull.  LXVIII.  140. 
OMNÌVÒRUS,  a,  um,  agg.  da  omnis  e  voro  ,  7T2V- 

toviyo;,  che  divora  ogni  cosa.  PI.  UN.  xxv.  53. 
OMOENCS,   i,    sf.  2;    Ometto,    isola  dirimpetto 

all'Arabia  Felice.  PI.  HN.  vi.  28. 
ÒMÒPIIAGÌÀ,  a;,  sf.  1  (da  dì  piò  i,  crudo,  e  yy.y>ì, 

mangiare);  wuocpayia,  omofagia,  il  mangiar 

carne  cruda.  Arnob.  v.  169. 
OMPIIACIUM,   ii,    cu.    2;    ìpttp&xiov  ,    agresto;    il 

sugo  delle  uve  e  delle  ulive  prima  della  maturila. 

PI.  HN.  XII.  611;  XIV.  18.    =    2   Sorta  d'olio  o 

d'unguento.  Id.  ib.  xxiu.  39  ;   ib.  praef. 
OMPHÀCÒCARPOS,    i,  sf.  2;  òp.'fJ.y.óy.oipKoi;,  o  m- 

facocarpn ,  sorta  d'erba;  la  stessa  che  apa- 
rine. PI.  HN.  xxvil.  15  (altri  legg.  meglio  om- 

phalocarpos) 
OMPHÀCÒMEL ,   cllis,   sn.    3,  da  ompbacium   e 

mei;  condimento  fallo  d'agresto  e  mele.  Pali.  IX 

13  in  lemmate. 
OSIPIIÀLE,  es,  sf.   1;   'Op,yà.).ri  ,  Onfale,  regina 

di  Lidia,  alla  quale  servì  Ercole  filando  la  lana. 

Don.  ad  Ter.  Eun.  v.  8. 3  ;  Ov.  Fast.  il.  305  etc.; 

Hyg.  Fab.  32;   Astron.  lì;  Serv.  ad    V.  JEn. 

Vili.    30. 

OMPHÀLÒCARPOS.  V.  OMPIIACOCARPOS. 

OMPHÀLOS,  i,  sm.  2;  òpiyoù.ò;,  umbilico  ;  e  per 
metaf.  il  mezzo,  il  centro  d'una  cesa.  Ans.  Edyll. 
XI.  60.  =  2  Omphalus,  i,  sm.  2  alla  lai.;  0 ti- 
falo, cognome  rom.  Grut.  Inscr.  567.  2. 

OMPHE,  es,  sf.  1  (da  òpifh  ,•  voce  divina,  oraco- 
lo); Omfe,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  385, 
n.  222. 

ÒNA  ed  ÒNIÀ,  ae,  sf.  1;  ona  ed  onia,  sorta  di 
fico  tarentino.  PI.  HN.  xv.  19. 

ÓNÀGER  ed  ONAGRUS,  i,  sm.  2  (da  orna,  asino, 
ed  àypò;,  villa,  campagna);  o-jxypoq,  onagro, 
asino  selvatico.  Saepe  eliam  cursu  timidos  agi- 
tabis  onagros.  V.  G.  ni.  409.  =  2  Machina 
militare  per  iscagliar  sassi.  Amm.xxin.4;  Veg. 
Bf il.    IV.    22. 

ONAGOS,  i,  sm.  2  (da  o-joc,  asino,  ed  'iya,  con- 
durre); ovvr/o;,  asinajo,  conduttore  d'asini. 
PI.  Asio   prol.  io. 

ONCHESTÌUS,  a,   um,  agg.  da  Oncheslus;  on- 


-=(  779  )— 

chestio,  d'Oncheslo,  città  della  Beozia,  oggi 
forse  Cocino.  Stai.  Tli.  VII.  272. 

ONCHESTUS,  i,  sf.  2;  Oncheslo,  cittadella 
Beozia.  V .  il  vocab.  preced.  =  2  Fiume  della 
Tessaglia.  Liv.  XXXUi.  6. 

ONCIIOBRICE,  es,  sf.  1;  Oncobrice,  isola  vicina 
all'Arabia    PI.  UN.  Vi.  20. 

ONCO,  as ,  àie,  ti.  1;  òyxiofxai,  ragliare,  rag- 
ghiare; eh' e  la  voce  dell'asino.  Auct.  Carni. 
Plutoni.  55. 

OìSCÒMÀ,  atis,  su.  3  (da  oyxo'u,  gonfiare,  enfiare); 
óyytopa,  tumore,  enfiagione.  Veg.  Vet.  ili.  30. 

ONENSES,  Turu,  sm.  pi.  3;  Otieusi,  popoli  della 
Spagna  Tarragonese.  PI.  UN.  ni. 3. 

Ónèrandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  ed 

Ònèrans,  tis,  /> .  pr.  alt.  di  onero. 

ÒNERÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  onero;  <popTtxò.;, 
onerario,  da  carico,  ila  trasporlo.  Oneraria 
j'imcnla  (bestie  da  soma)  Liv.  XLl.  4  —  navis 
(nave  da  carico)  ld.  xxn.  1;  Nep.  Tbeni.  1  - 
Oneraria  assolut.  significa  lo  stesso.  Cic.  Ali. 
x.  12. 

Ónéràtiìrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

ÒNÈRATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  onero.  =  2  Ag- 
geli, caricato,  carico;  ipifopTOt.  Onerata  plau- 
stra.  Ov.  Pont.  IV.  7.  9.  =3  Pieno.  Gravidis 
oneratos  messibus  agros.  Id.  Mei.  vili  781.  = 
4  Trasl.  Onerala  bracbia  telis  (le  mani  ar- 
male di  dardi)  ld.  ib.  111. 109.  =  5  Col  genti. 
Oneralus  frugum.  Pacuv.  ap.  Non.  ix.  6.  =  6 
Occupalo.  Liv.  xxxii.  11. 

ONERO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  onus 
eris;  ìniyoptiQj),  caricare,  por  carico  addosso 
0  sopra,  premere  con  peso.  Onerare  naves  ar- 
mis.  Sali.  Jug.  91  -  Onerare  bumerum  pallio 
(mettersi  addosso  il  mantello)  Ter.  Pliorm.  v. 
6.  4  —  aliquem  catenis  (incatenare  alcuno  ) 
Hor.  Od.  in.  11.  45  •  •  saxis  (lapidarlo)  Pliaadr. 
ni.  2  -  Onerari  epulis;  vino  (mangiare  smoda- 
tamente ;  sbevazzare)  Ov.  Poni.  I.  io.  31;  Just. 

I.  8.  =  2  Empire,  colmare.  Onerare  mcnsas 
dapibus.  V.  G.iv.i33e£378.  =  3  Coprire.  One- 
rare membra  sepulcro  (chiudere  la  salma  nel 
sepolcro)  ld.  JEd.  x.  557  —  ossa  aggere  terra? 
(coprir  le  ossa  con  mucchi  di  terra)  Id.  ib.  XI. 
212.  =  4  E  fig.  Onerare  vaccas  (metter  le 
vacche  alla  monta)  Pali.  vili.  4.  =  5  Assolut. 
Cibus  onerat  (il  cibo  fa  peso  allo  stomaco)  PI. 
UN.  xxix.  il.  =  G  Trasl.  Onerare  pudoiem 
(accrescere  la  vergogna)  Liv.  xxxi.  15;  Papin. 
Dig.  in.  2.  20  —  aliquem  praeceptis  (dargli 
molti  precetti,  o  molte  commissioni)  Pl.Mil.lll.3. 
28.  =  7  Metter  in  impegno,  obligare.  Onerat  le 
testimonium  principis  (te  ne  fa  obligo  la  testi- 
monianza del  principe)  PI.  Ep.  vili.  28.  =  8 
Si  usano  pure  i  seguenti  modi  sì  in  buona  come 
in  mala  parte.  Onerare  se  voluplatibus  (darsi 
bel  tempo)  ld.  Stich.  iv.  1.  27  —  aliquem  lau- 
di bus  (colmare  alcuno  di  lodi)  Liv.  iv.  13  — 
bonoribus  (consentirgli  mollo  onore)  Just.  v.  4 

-  Onerare  annonam  (incarire  i  viveri)  Cip. 
Dig.  XLvn.  11.  6  —  curas  (accrescer  le  cure) 
Tac.  Hist.  II.  52  —  pericula  alicujus  (aggra- 
vare i  pericoli  di  alcuno)  Id.  Ann.  xvi.  30  — 
aliquem  injuriis  (caricare  alcuno  di  oltraggi, 
di  villanie)  Ter.  Andr.  V.  1.  8  —  contumeliis 
(svillaneggiarlo)  Cic.  Phil.  11.  38  —  malediclis 

—  probris  (insultarlo  colle  maledizioni ,  colle 
onte)  PI.  Ps.  1.  3.  102;  Sen.  Hipp.  126.  =9  Col 
genil.  Pacuv.  ap.N0n.1x.  6.  =  10  Pass,  oneror, 
§  1;  Ov.  Fast.  v.  563;  Prop.  11.  30.  15  -  P.  pr. 
alt.  onerans.  Pacuv.  ap.  Non.  IX.  6  -  P.  fut.  att. 
oneraturus.  PI.  HN.  xix.  19  -  Pp.  pass,  onera- 
tus.  Liv.  xxxn.  11  -  P.  fut.  pass,  onerandus. 
Svet.  Tib.  32. 

ONERÓSE,  avv.  da  onerosus;  odiosamente.  Paul. 
Noi.  Ep.  il  (al.  5),  n.  6. 

ÒNÉRÒSÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  onero;  lo  slesso  che 
onus.  Tert.  Cult.  fem.  7. 

ÒNÉRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  onero;  ■/.xra.fopTi- 
y.ò; ,  S'jazySiU,  oneroso,  pesante,  grave,  gra 
voso.  Onerosa  praeda  (il  peso  della  preda)  V. 
/En.  ix.  38ì  -  Aer  est  onerosior  igne.  Ov.  Mei 
1.53.  =  2  Trasl.  molesto,  grave,  laborioso,  in- 
crescevole, dispendioso.  Onerosum  est  accusare 
damnatum  (è  cosa  molesta  od  increscevole  l'ac- 
cusare un  condannato)  PI.  Ep.  n.  11  -  Non  one- 
rosus ero  (io  non  sarò  d'aggravio)  Ov.  Pont. 

II.  4.  33. 

ÒNÈSAS,  antis,  od  atis,  sm.  3  (dvjòffz;,  chi  giova, 
pari.  aor.  1,  da  cmui ,  giovare);  Onesanlc, 


ONOlNIS 

Onesale,  cognome  rom.  Grut.  Insci.  6  .6.  2;  Id 

ap.  Maff.  Mas.  Ver.  I3ì.  3. 
ONESICIVII'JJS,   i,   sm.Z,   'Oitr,ii/.pi-.0i,    Ouisi 

crito,  Onesicrilo  Eginetu ,   filosofo  ed  istorilo. 

Curi,  ix   10;  x.  1;  Geli.  ix.  4;  PI.  UN.  vi.  ri 

et  23. 
ÒNÈSIGÈNES,  i<,  sm.  3  (da  Ojt^ii,  utilità,  e  yi- 

yMOu.3.1,  nascere;  cioè  nato  con  utilità,  o  pel  bene 

della  republica)  ;    Onesig  ette  ,  cognome   rom. 

Grut.  Inscr.  4'9.  4. 
ÒNÈSÌMUS,  a,  um,  agg.  (da  òvh*ip.o$ ,  utile), 

Onesimo,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  646.  6. 
ÒNÈSilWURUS  ,    i  ,  sin.  2    (da  ó'vnnt;,    utilità,  e 

7ravoo;,  piccolo;  cioè  uomo  di  poca  utilità);  O- 

nesipauro,  nome  dì  servo  rom.  Grut.  Inscr. 

883.    1. 

ÒNESÌPHÒRUS ,  i,  sm.  2,  (da  ovviai;,  utilità  .  e 
fipu), portare;  cioè  apportatore  di  utilità);  One- 
siforo,  cognome  rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver. 
2S6.   3. 

ÓNESIS,  is,odidis,  sf.  3  (da  ouviffi;,  utilità): 
O nesi,  cognome  rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver. 
269.   4;    477.'  4. 

ÓNESÌTRÒPIU1S ,  i,  sm.  2  (da  osniiz,  utilità  ,  e 
Tpé-fro  ,  nutrire,  accrescere;  cioè  accrescilore  di 
utilità);  Oitesilrofo,  cognome  rom.  Fabr.  In- 
scr. p.  8i ,  n.  liì. 

ONINGIS,  is,  sf.  3,  Oninge,  cittadella  Spagna 
Betica.PÌ.  HN.  m.l.'=  2  Leggesi  anche  Orin- 
gis.  Liv.  xxviii.  3  -  Ed  Auringis.  Id.  xxiv.  ì2. 

ÒNÌROCRITES,  ae,  sm.  1  (da  oveipo;,  sogno,  e 
y.pnris,  giudice);  òveipoy.pÌTns,  interprete  di  so- 
gno. Fulg.  Mylli.  1  sub  init. 

ÒN5ROS,  i,  sm.  2  (da  ovtipo;,  sogno);  oni'ro  , 
papavero  satvatico ,  la  cui  semenza  è  sonnifera 
Apul.  Herb.  53.  —  2  Onirus,  i,  sm.  2  (alla 
lai.);  Oniro,  cognome  romano.  Mur.  Insci. 
1106.  6. 

ÒNISCOS,  i,  sm.  2;  o'jwzo;,  onisco,  sorta  d'in- 
setto peloso,  ed  anche  l'insetto  chiamato  mille  - 
piedi.  PI.  HN.  xxix.  39;  xxx.  2l;Tlieod.  Prisc. 
il.  1  a  med. 

ÒNISÌÀ,  ae  ,  sf.  1  ;  0  ni  si  a,  isola,  dirimpetto  a 
Creta.  PI.  HN.  IV.  12. 

ÒNÌTIS,  ìdis,  sf.  3;  ovìti?,  onitide,  sorta  d'erba 
dilla  specie  dell'  origano.  PI.  HN.  xx.  67;  Apul. 
Herb.  122. 

ONORA,  ae,  sf.  1;  Onoba,  città  della  Spagna  Be- 
tica.  Mela  in.  1. 

ONORRISATES,  um,  sm.  pi.  3;  Ono  b  rìsati  , 
popoli  della  Gallia  Aquilanica.  PI.  HN.  IV.  19. 

ÒNÓRRYCHIS,  ìdis,  sf.  3  (daovo;,  asino,  e  fipù- 
v.'rì*  rodere)  ,  òvófipvyii,  onobrichì ,  onobri- 
chide,  erba  delta  altramente  palmes  asini. PI. 
HN.  xxiv.  98. 

ÒNÒCARDÌON,  ìi,  sn.  2  (da  q-jo',,  asino,  e  zxo- 
d\'a  ,  cuore);  onocardio  ,  sorta  d'erba,  la 
slessa  che  cbamaeleon.  Apul.  Herb.  25. 

ÒNÓCENTAURUS,  i,  sm.  2  (daovo;,  afino,  e 
xsvTa'jpo; ,  centauro)  ;  òvoy.évzxvpo;,  onoceu- 
tauro  ,  animale  favoloso.  /Elian.  de  Nat.  anim. 
1.  XVII.  e.  9.  =  2  Trasl.  uomo  disonesto.  Hier 
in  Isai.  vi.  13.  22. 

ÒNÒCHEL1S  od  ÓNÒCHÌLIS,  \s,  sf.  s  ,  ed 

ÓNÓCHILES,  is,  sm.  3  (da  ovo;  ,  asino,  e  yilloi, 
labro);  òvoy_iilò;  ,  ò-joytù.kz  ,  onocheli ,  od 
ono  e  hi  li,  sorta  d'erba  delta  altramente  an- 
cliusa,  enebusa  ,  rhexia  ,  creduta  efficace  con- 
tra  i  morsi  de'  serpenti  e  delle  vipere.  PI.  UN. 
XXII.  25. 

ONOCHÒNUS,  i,  sf.  2;  'Ovó^vo,- ,  Onocono, 
fiume  della  Tessaglia.  PI.  UN.  IV.  8. 

ÒNÒCOETES  ,  ae,  sm.  1  (da  ho<;,  asino,  e  xot- 
t>),  letto);  'Ovoy.oky; ,  Onocete ,  nome  che  i 
Gentili  davano  per  dispregio  al  Dìo  de'  Cristiani, 
quasi  nato  dal  concubito  dell'  asino  con  la  donna. 
Tert.  Apol.  16  (ove  altri  legg.  Ononycliites  )  et 
1  ad  Nation. 

ÓNÒCRÓTÀLUS,  i,  sm.  2  (da  ovoì,  asino,  e  y.pó- 
zalot;,  croscio,  strepito);  6joy.poza.Xoi;,  onocro- 
talo,  pellicano,  grotto;  sorta  d'uccello  palustre. 
PI.  HN.  x.  66;  Mart.  xi.  21. 

ÒNÒMASTUS,  a,  um,  agg.  (da  Òjo^i.v.izòì,  nomi- 
nalo) ;  Onomas lo,  cognome  rom.  Mur.  Insci. 
UH.  1;   Fabr.  Inscr.  p.  751,  n.  587. 

ÓNÓ3IÀTÓPOEÌÀ,  ae,  sf.  1  (da  ovoua,  tos,  nome,  e 
noiéto  ,  fingere ,  fare)  ;  dvOf/aToroua,  onoma- 
topea,  onotnalopeja;  fingimento  di  nome, 
figura  retorica.  Charis.  ìv,  p.  2ì5  ;  Uiom.  ir,  p. 
453  Putsch. 

ÒNÒNIS,  ìdis ,  sf.  3.  V.  ANONIS. 


0N0NYCH1TES 

v  .NYCHÌTLS,  »,    sm.    1    (da    S>o; ,    asino,    ed 


-..:-.  unghia),  evo  vjZir»;;.  manichile,  chi  Ila  l'un- 
ghia di  asino.  V.  OXCOETES. 

OXÒPOROON,  i,  ,-,,  2  (da  ova,-,  asino,  e  irooJi, 
peto,  correggia);  ó.ò-oùÌvj,  onopordo,  sorta 
d'erba,  ditta  dai  Francesi  net  Jane.  PI.  I1.Y 
xxvn    - 

ÓMH'YXOS 


sm.   1  (da  ovo«  ,  asino ,  e  rtù^o;, 
bosso,  bossolo);  Oliopisso,  sorta  d'erba  spinosa 
de!  genere  de' cardi.  PI    HN.  xxi.  5'>. 
ONOSMÀ ,   ilis,  sm.    3;    óvoij/z,  onosina,  sorta 

d'erba.   PI.  HN.  \x\  n    8 
"NUrmiTS.   a?,  sin.  i;  Onufite,  una  Ielle  pre 
felture   d'Egitto,    la    cui  capitate    era  Ori  ufi, 
oggi  Nuf.  PI.  UN.  \      ' 
OXÙRIS,  is ,  sf.  S  (da  o-joz,  a>ino,  ed  ojox,  coda) 
C'Vjct:,  otturi,  sorta  d'erba.  V.  OENOTHERA 
Ù3TOS,  èris,  sm.   3  ff/ii  o/o;,  asino;  perchè  questo 
animale  è  acconcio  a  portar  il  peso);   kooti'gv, 
*X^0»i  peso,  carico,  soma,  salma,  mole,  fasio. 
«.ini   rueicibus    atque    oneribus    (con  merci  e 
fardelli)  Cic.  Mani).  18  -  Oneris   maximi  pon- 
dus.  Vilr.  X.  8."  =  9   Escremento.  Ciborum  o- 
nera  reddere.  PI.  HN.  Vili.  h7  -  Solvere  ven- 
ire ouus  (deporre  il  soverchio  del  ventre)  Mari. 
\n.  !•>.  =  3  Etto, parto.  Onus  natura?  deponere 
'partorire?  Phaedr.  i.  8  (ove  altri  legg.  maturum 
per  natura?)  =  4  Spesa,  gravezza,  danno.  O- 
sieri  esse  (esser  di  danno  o  d' incommodo)  Liv 
XXIII.  is;  Sali.  Jug.  li.  =  5  Carica,  impegno 
ufficio   che  porla  fatua  e    molestia.   Suscipere 
onus   urbis  (addossarsi  il  peso  del  governo  della 
lillà)  Ov.  Fasi.  i.  (.16;  li.  147  -  Ouus  probandi 
'■te.  (Vobligo,   V  impegno   di  provare  ecc.)  Cels 
Dig.   xxxi.   1.  22.  =  0  Peso,  molestia,  fatica 
Oneri  ,  miserianiue  esse  (essere  di  gravezza  e 
miseria)  Sali.  Cut.  in.  =   7  Oueri  per  onero 
iietl'abl.  sing.   PI.  Ps.  I.  2.  6i. 
ÒSUSTATOS,  a,  am,  pp.  pass,  dell' inus.  onusto; 
e  come  agg.  carico,  caricalo.  Vulg.  Indilli,  xv.  7. 
l'M'STl'S,  a,  uni,  agg.  da  onus;  onusto,  ca 
rico,  caricalo.  Aseìlus  ouuslus  auro.  Cic.  Alt. 
in.  1'.  a  med.   -  Miles  onustus  sarcinis  armis- 
ene (saldalo  carico  d'armi  e  bagagli)  Tac.  Ann. 
=  -1  Eig.  Onusti  fustibus  (carichi  di  ba- 
stonale) PI.  Aul.  ili.  1.  7.  =  3  Pieno.  Pbare- 
ira?  onusta;  telis.  Tac.  Ann.  xu.  13.  =  4  Col 
gemi.  Aula   onusta   auri  (pentola  piena  d'oro) 
l'I.    Aul.  IV.   2.    li).    —    5  Sazio,   satollo.   Suui 
■nusla  raea  ex  scnìentia   (mi  sono  rimpinzai,! 
a  modo  mio)  Id.Cist.  1.1.7.  =  G  Grave,  pe iali- 
te, tardo.  Onustura   pero  corpus  (mi  pesano  le 
membra)  ld.Men.V.2.5.   =  7  Aggravato. ^Luer 
Mi.  11.;.    r=   8    Trasl.    Pra?da    lamaque  onusli 
lancili  di  bottino  e  di  gloria)  Tac.   Ann.  xu 
-  Onuslum   peclus  porlo  «ailitia  (mi  senta 
il  petto  colmo  di  ktizia)  PI.  Slich  II.  1.  3. 
>N".  •  IIINTÌMS     V    ONICIIITIMS 
"iNYClllMS.   a,   uni.   agg.    (da   ivo;,    unghia,. 
:/j/Vé'j~„  del  colore  dell'unghia.  PI.  UN.  xv.  u,. 
t.ol    xn.  M.  —  -1  Appartenente  al  marmo  detto 
opyx    Lnmpr.  Elagqb.    I.  =  3  Detto  del  ghiat- 
i  io  somigliante   al  marmo   onice  per  durezza  e 
re.  Naevius  ap.  Geli.  xix.  : 
"Mi  Min  mia,   te,  sf.  1.  da  on\x   e  punctus; 
'•un  hipunla,  gemma  delta  altramente   iasno- 
/'/   HN.  xxxwi.  .' 

"Mi  BlTES,    te,    -ut    |;   rj.-jyi-r.z  ;  onithite,  pie- 
Ini  iJrttn  imi  altro  limite  ODJX,  PI.  //.Y.XXXIN    22. 

nxù  iiiiiM  s     a.   uni,  agg.    da  onyx,-  ovvyc- 

d'onice    Sii    Ep    tv.  1  (nelle  edizioni  si 

■minile  onycliintm.T  per  onvchilios) 

"NU.iiiiis      ii i,   ./.       .    ùvvxixtf,    onichite, 

ih  i  ninna,    the,  nell'intèrno  ha  delle,  mac- 
chi» rimili  a  quelle  dell' onichitt.  PI.HN.xXXty.22. 
"xw.llll  s     :.     rxm,  agg,  da  on\x;  lo  stesso  che 

brani    Feri  ad     Vai  e.  n.  in. 
OXYTE8    is     n,     .  Onite,  nome  proprio  d'uomo, 
V  Ma   xn 

">x  \  .    ;,< ■In-      mi  ,       Unghia);   ini,  •  , 

•'.'•  duna  tOTln  ili  iiiiinn,,,  di  Un  do  altri    uhi 
Il  ile     PI.   UN     \UH    !"!.   I  ne     x.  lift;  XII 
ì    Per  imeni    vtUO     UoT.  Od.   IX      12.  J7j 
l'rop    ii    •  in    I.  2!  3   Del  gai.  f.  in 

■■  I  Mari  mi     ,   ove  .ili,,  Ugq  diveriam.) 
i  (>■■  di  gemma  l'I.  Il\  xxxmi  2, 

'•  ^nria  di  pr\,r  fem  .  pure  tolcn 

II    .//     XXXII       ?   ,1 

'  N  *         nirn.  if  pi     I    fdn   '.,',,    in,  ,,        li,.,,, 

tane  telitntrionale,  •  cui  abitanti  ih 

•   i  ■•  d'avena.  V\ 
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ÒPÀ,  a>,  ed  ÒPK,  es,  sf.  1;  òrzi),  ope,  fon 


buco  nelle  mura  ove  si  mette  l'estremità  della 
trave,  detto  pure  cubile  e  coluuibarium.  Vilr. 
iv.  2. 
ÓFacàtl'S  ,  a  ,  iim,  ;>/>.  pass,  di  opaco.  =  2  An- 
geli, nel  signi f.  fig.  oscurato.  Aujj.  Wor.  Eccles. 
Catti    I.  2. 

ÓPÀCÌTAS,   àtis,  sf.  3,  da  opaco;  a/ionuzt,    opa- 
cità, ombrosità,    rezzo,    ombra;  luoijo  inom- 
bralo. Col.  Xlil.  17;  PI.  UN.    VI.  Vt.   =  3   Om- 
bra della  notte,  tenebre,  iti.  ib.  11.  s. 
OPACO,   as,  avi,  àtum  ,   are,  alt.  1,  da  opacus; 
ovvvGifiu,  o-xtiw,  inombrare,  adombrare,  aorn- 
brare,  far  ombra,  rendere  opaco,  oscurare.  Pla- 
tanus  ad  opacandum  lume  locum  patulis  est 
dill'usa  raniis.  Cic.  Or.  1.  7,  =  9  Trasl.  Opa- 
cat  tempora  pinus  (la  fronda  del  pino  circonda 
le  tempie)  Sii.    xill.   331.    =   3  Pass,  opacor. 
Col.  v.  5    15  -  Pp.  pass,   opacatus.  Aug    Mor. 
Eccl.  Calli.  1.  2  -  P.  fui.  pass,  opacandus,  §  1. 
OPACUS,  a,  um,  agg.  da  ope,  cioè  terra  (Seal.) 
(oda  o  partic.  intens.   e  Trztyù;,  denso,);  oxieó- 
J»)C,  tfuvuipey»);,  opaco,  ombroso,  coperto  d'om- 
bra;   e  dicesi  anche  delle  cose  che  fanno  ombra 
Sol  ruit  interea,  el  moiiles  umbranlur  opaci 
/-'.  AEn.  111.  508  -  Opacum  nemus.  Iti.  ib.  vili 
1117  -  Solis  opaca  soror  (la  luna)  Stai.  Tli.  vi. 
6S6  -  Frigus  opacum   (il  rezzo)  V.  Ed.   1.  53 
=    2  Eig    Opaca   quies  (il   vivere  ritirato  in 
casa)  Stat.  Silv.  in    5.  17  —  vita  (il  vivere  tra 
le  opache  selve)  Sii.  I.  m  —  barba  (barba  folta) 
Calull.  xxxvu.  l'ii  ■=  3   Tenebroso,  oscuro.  O 
paca  nox.  V.  AE11.  ìv.  123;  x  361  —  nubes.  Oi 
Art.   am.   n.  614.    =  4   Trasl.  Opaca    vetuslas 
(la  tenebrosa  antichità)  Geli.  x.   3.  =r  5  Eras 
Opaca  locorum  (luoghi  ombrosi)  V.  /En.  il.  727 
-  In  opaco  (all'ombra)  PI.    UN.  x.   22.    =   C 
Camp,  opacior.  Col.  vili.  17  -  Slip,  opacissinms 
PI.  Ep.  v.  6  ;  Col.  vi.  22. 
ÒPÀLÌÀ,  um,  sn.  pi.  3,  da  Opis;   Opali,  feste 
in  onore  della  Dea  Opi.  Macr   Sat.  1    10-  Varr 
LL.  v.  3;  Fesl. 

ÓPAL1S,  e,  agg.  com.  i,  da  Opis;  appartenente 
alla  Dea  Opi.  Aus.  Eci.  de  Fer.  Rom.  IS  (ove 
altri  legg.  diversam.) 

ÓPALl'S,  i,  sm.  2;  òtxIIio;,  opalo,  sorta  di 
gemma  risplendentissima,  detta  altramente  pba;- 
dros.P/.  HN.  xxxvn.  21;  Isid.  Orig.   svi.  12. 

ÒPELLA,  a?,  sf.  1,  clini,  di  opera;  operetta, 
operetta,  opericciuola,  operino,  operuccia,  pic- 
cola fatica.  Opclla  forensis  (piccola  fatica  fo- 
rense) Ilor.  Ep.  1.  7.  8 

OPÈR&,  x,  sf.  1,  da  opus;  eV/aii'a,  tpyov,  opera, 
operazione,  industria,  lavoro.  Multam  opera  111 
amicis  el  utileni  prsebuit.  Cic.  Brut.  ì7  -  O- 
mnem  operam  in  aliqua  re  Dgerc  et  locare 
(fissare  e  riporre  ogni  opera  in  alcuna  cosa)  Cic. 
Fam.  11.  <>  -  Operam  et  studium  riavare  alieni 
(adoperarsi  con  tutto  l'impegno  per  alcuno)  ld. 
Iirut.  1.  8  -  Non  parcam  opera?  (non  ometterò 
nulla)  ld.  Fam.  xm.  27  -  E«se  in  opcris  ali- 
cujus  (trattar  gli  affari  di  alcuno)  ld.  ib.  XIII. 
Vi.  =  2  Dare,  reddere,  edere  operas;  fare, 
lavorare,  prestare,  offrir  opere,  ld.  Verr.  vi.  26: 
Sen.  Prov.  2.  --  3  Dare  operam  ha  più  ele- 
ganti modi.  Da  operam  ut  valcas  (procura  di 
star  sano)  ld.  Piane.  I  post  Ep.  16,  I.  xvi  ad  AH. 
in  fin.  -  Orni  operam  Consules,  ne  quid  res- 
publicà  detrimenti  capiat^vaoYnci  1  consoli  che 

a  la  republica  non  seguili  alcun  danno)  C.ts 
B.C.  I.  r>  -  Operam  dare  valetudini  (aver  cura 
della  salute)  Cic  Or.  1.  f»2  —  funeri  (attendere 
ni  funerale)  lil  AH.  xv.  1  —  liberi»  (attendere 
a  procrear  figliuoli)  ld.  Fam.  ix.  22  —  amori 
(far  all'amore)  Ter.  Ilcaut.  I.  1.  58  —  lonsori 
(farsi  radere  la  barba)  Svcl.  Aug  7')  —  alieni 
(dare  udienza  ;  badare  ad  alcuno)  PI.  Trin.  IV. 
2.  .72  —  sermoni  rcliqo.0  (ascoltare  il  resto  del 
ragionamento)  Cic.  Leg,  il.  1  -  Multimi  oper.c 
dare  alieni  jnris  rivilis  studio  (essere,  assiduo 
uditore  di  alluno  nello  studio  del  diritto  civile) 
ld     Brut.  8'»  -  Data    opera  (a  bella  posta)  Iti 

l'ani  mii  j,  PI.  Ep  mi.  12.  1  Sacrifizio, 
tulli),  rito  stino  Solvo  operam  Diano  (sacrifico 
,1  Diana)  Attui  ap.Non.  mi.  tì.  ■>  In  agri- 
coltura lignifica  o/nr,i ,  Invino  d'unii  giornata, 

gioì  nulli  ili  lavoro.  Col    II.  11;  XI.  2;  Vari    UH   I 

IS,         (i  l'ir  operaio  lavoratori,  lavoranti.  Fu 
cilei  operai   adilu   prohiboerunt  (finimenti 

impilili  uno   rollilo    nt/li   operrij  )   Cic     Ali.   I\'     I 

accedei  opera  Dgro  noitn  Sabino  (ti  nggìun- 
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gcrai  per  nono  lavoratore,  al  mio  territorio  Sa 
bino)  Hor.  Sat.  n.   7  in  (in.  =  7  Altri  modi  < 
locuzioni.   Mea    opera   (per  mia  cooperatone 
Cic.  Sen.  '.       Fjns  opera  (per  cagione   di  tu, 
Nep.  Alcib    1,  -  Opera-    ubi  midi  eril  (quando 
avrò  modo)  PI.  Truc.  ìv.  4.  3n  -  Quam  propter 
opera  est  mihi  etc.  (per  la   quale  io  sto  occu 
paio  ecc.)  Id.  Mil.  ìv.  2.  <)3  -  Ueest  midi  qui- 
dem  opera  (mi  manca  del  tutto  il  modo)  Cic 
Q.  Fr.  111.  ',  -  Cui  opera  vita  erat  (che  viveva 
delle  sue  braccia)  Ter.  Pborm.   11.  3.  15  -  Una 
opera  (a  una  stessa  maniera)    PI.   Capi.  ni.  . 
31  -  Eadem  opera  (nello  stesso  tempo)  ld.  il. 
n.  3.  si.  =   8  Opera  ,   obi.;  in  fatti.  Id.  Trin 
iv.  i.  (,.  —  9  Opra,  sinc.  per  opera.  Emi.  ap. 
Sen.  Ep.  108. 

opero.   =:  2  Aggett.  ef- 

[l.  '1.  —  3  Comp.  ope 

tp.   operantissimus     Cui 


ÒI'KRANS,    lis,  p.  pr.    di 
ficaie.  Tori.  auv,  x|arc 
rantior.    ld.   ib.  -  Su, 
Aurei.  Acuì.  11.  39. 

ÒPÉRÀnìÀ,  as,  sf.  1,  da  operarii.s;  nòow,  me- 
retrice.J>|.  Bacch.  1.  1.  il. 

ÒPÉRARÌUS,  a,  um,  agg.  da  operor;  ioya.ixt- 
y.o;,  che  è  da  opera,  da  lavoro.  Operarius  bomo 
ed  assolul.  operarius  (operajo,  lavoratore)  Cic 
Alt.  vii  2,  et  alibi  ;  Calo  RR.  11  ;  Varr.  RR 
I.  IT-  Operanum  >inum  (vinello,  aquerello 
piscerello)  PI  UN.  xiv.  12  -  pecus  (bestiame 
da  lavoro)  Col.  vi.  2  et  »  -  Operarii  lapidea 
(pietre  da  fabrica)  PI.  UN.  xxxvi.  M  -  Opera - 
rius  usus  (uso  d'operare)  Id.  ib.  vili   3i 

ÒPEUATiO,  Ónis,  sf.  3,  da  operor;  èpj&fùx, 
operazione,  lavoro,  opera,  fatica.  Opera t.o 
Immid®  potestalis  (l'azione  dell'umido)  Vilr. 
il.  ').  =  2  Presso  gli  scrittori  ecclesiastici  è 
anche  opera  di  misericordia,  virtù  delta  limo- 
sina, carità  verso  i  bisognosi.  Lact.  VI  12-  Prud 
l'sych.  573.  =  3  ?  Sacrifizio:  l'I.  Fragm  apud 
Par.Teum  in  Lcx.  Crii.;  Fest.;  Cic.  Alt.  vi.  ì 
(ma  la  lez.  varia) 

ÒPÙnÀTOR,   óris,  sm.   3,  da  operor;  ipyiTr,;, 
operatore,  chi  opera.  Fi  rm.  Malli.  111. 9;  Teli 
Exbort.  ad  caslit.  3  etc. 
OPÉRATRIX,  icis,  sf.  3,  da  operalor;  opera- 
trice, che  opera.  Tert.  Anim.  11  ad  fin.,  et  52. 
OPkràtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  operor.  —  -2  Ag- 
geli, che  ha  lavorato,  che  ha  fatto  qualche  cosa 
Hor.  Ep.  1.  2.  29.  =  3  Col  dat.  Ov.  Fasi.   vi. 
2i9.  =  4  Pass.  Tert.  Prajscr.  29;  Lact.  vii.  2;. 
=    5  Efficace.   Fallacia?    vis  operatior.    Tert 
Aivin.  57.  =  G  Comp.  operatior.  ld.  ib. 
Opercìjlàtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  operculo 
OPERCCtO,  as,  are,  alt.  1,  da  operculum;  r.01- 
pi'Q»,  coprire,  chiudere  con  coperchio.  Col.  xn 
^  15  et  30.  =  2  Pp.  pass,  operculatus.  Id.  xi.  2. 
OPERCULUM,  i,  sn.  2,  da  operio;  ff&jjiia,  coper- 
chio, stromenlo  con  cui  si  copre   qualche  cosa 
Operculum  in  doliuin  imponilo.  Calo  RR.  111, 
=  2  Intavolalo  ne' tetti.  Grill.  Inscr.  207.  col.  2 
=r  3  Operculum  ainbulatoriuni  (coperchio  rno 
bile,  movibile)  PI.   UN.  xxi.  ',7.  tt=  4  Accessit 
patella;   dignum  operculum;    ovvero:   Invcnit 
patella  operculum;  loeuz.  proverb.  che  si  dice 
quando  a  cattivo   maestro  tocca  cattivo  scolaro, 
o  quando  malvagio  si  unisce  a  malvagio  ;  e  noi 
diciamo:  tal  guaina,  tal  coltello.  Hier.  Ep.  \n, 
n.  5;  cxxvn,  n.  9. 
Opkiuemius,  a,  um,  p.  fut.pass.,  ed. 
ÒPfcnTeiNS,   lis  ,  p.  pr.  alt.  di  operio. 
OPPRIMENTI) JI,   i,   sn.    2,  , la  operio  ;   Ì7Zi(Hr,us. 
coprimcnto,    coperta,   copertura.  Calo    lìlt. 
10;  PI.  UN.    passim.  —  2  Opermentuni,  sinc 
per  opcrimenluin.   Prud.  Psycll,  «1  (ove  altri 
legg.  oprimeli  tu  m  ) 
ÒPÉRÌO,  èris,  èrui,  erlum,  crire,   alt.  i,  da  oli 
e  pario  (che.  militarli,  fu  della  quarta  conjug.), 
x'/tùj) ,  chiudere,    serrare.    Ubi    abicrc    miro, 
operuero    oslium    'Ter.  Ilcaut.    V.  1,    33.    =    2 
Coprire.  0|>erire  caput.  /'/.  Pan,  HI,  '1.   li;  Peter 
Sat.  VII.  20c«9().   —  3  Celare,  nascondili .  Ope 
rire  InCtum  (nascondere  il  pianto)  PI.   Ep.   ni 
16.  -     i  Pass,  operior,  Ov.  Fast.  1.  133  -  /'.  pi 
ali.  operiens.  /'/.  UN.  v.  5  -  P.  fui.  alt.   oper- 
liirus.  Hier.  atlv.  .lovin.  1,  n,  12  -  /'/'.  pass.  Oper 
lus    Cu-,    Div.    1.  50  infili.  -  P   fot    pus.-    ope 
ricini  us.  Cels.  III.   7  sub  fin. 
OPI  UiOll     V.  Ol'l'l  IllOlt. 
Ól'l  IIXIIMIIM.  V.    Oli  ItIMIM  l  VI,   Ij  2. 
OPEROR,   Irli,   aliis  sino  ,  ari,  dep.  1,  da  opu>, 
Operllj    ipy&QotUtl,    operare,    lavorare,    nj 
faticarsi  imorné  a  gualchi  cosa,  Servi  ani  ope 
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rari  in  agro  consueverunt.  Vip.  Big.  xxviu 
5.  55  =  2  Col  dal.,  attendere,  applicarsi,  oc- 
cuparsi, impiegarsi.  Connubiis  arvisque  novis 
operali.  V.  Ma.  ili.  136  —  studiis  littcrarum 
Tac.  Ann.  m .  43;  Val.  Max.  Vili.  7,  n.  4  — 
reipublicae.  Vip.  Dig.  xlviii.  5. 1"..  =  3  Atlen- 
dereatle  cose  sacre,  far  sacrifizj,  sacrificare.  Ope 
rari  sacris.  Liv.  I.  H  ad  fin.  =  4  Valere,  aver 
virtù,  forza,  efficacia.  Quod  ad  crudelitalem 
viderclur  operari  (ciò  che  sembrasse  dar  vigore 
alla  crudeltà)  Capito).  Maxim.  13  -  Quod  (ve- 
nenum) cum  rainus  operaielur  [il  qual  veleno 
non  producendo  effetto)  Lampr.  Commod.  17. 
=;  5  Far  limosina.  V.  OPERATIO ,  §  2.  —  6 
P.  pr.  operans.  Ccel.  Aurei.  Acut.  II.  39,  et  ili. 
8.  -  Pp.  dep.  operalus.  //or.  Ep.l.  2.  24;  e  pass 
Tert.  Pracscr.  29;   Lact.  VII.  27. 

OPERÓSE,  avv.  da  operosus;  errinovi»;,  spyaTtJió);, 
con  fatica,  con  molta  cura  ed  opera,  accurata- 
mente.  Cic.  Or.  4i;  Hirt.  BG.  8  praef.  ;  PI.  HN. 
passim.  =  2  Comp.  operosius.  là.  ib.  xviu. 
65 ,  n.  2. 

ÒPÈRÓSÌTAS,  ulis,  sf.  3,  da  operosus;  tò  inl- 
novov,  operosità  ,  fatica  ,  /acoro;  grande  fa- 
tica, molta  cura,  diligente  opera.  Quint.  vili.  3; 
Vopisc.  Tac  11;  Tert.  Anim.  2  sul)  fin. 

ÒPÉRÓSCS,  a,  um,  agg.  da  operor;  èpyrxri- 
xó;,  s»epyà$,  operoso ,  attivo,  occupato,  pieno 
di  faccende.  Senectus  operosa.  Cic.  òen.i-  Ope- 
rosa? cultibus  ambae  (tutte  e  due  molto  affac- 
cendate neW  abbigliarsi)  Ov.  Amor.  n.  in.  5  - 
Cynlliia  non  operosa  comis  (Cinzia  che  lascia 
negletti  i  suoi  capelli)  Prop.  IV.  8.  52.  =  2  Col 
genit.  Ov.  Fast.  I.  mi;  ìli.  177.  =  3  Faticoso, 
laborioso,  di  molla  fattura,  di  molta  fatica.  La- 
bor  operosus  et  molestus  (fatica  piena  di  stenti 
.e  di  molestia)  .Cic.  NO.  il.  23  -  Syria  in  horlis 
operosissima  (la  Siria  diligenlissima  nella  col- 
tura degli  orti)  PI.  HN.  xx.  16.  =  4  Efficace, 
energico,  polente.  Ov.  Met.  XIV.  22.  ==  5  Fras. 
Tenipus  operosum  (tempo  di  molle  faccende) 
PI.  HN.  xviu.  65,  n  2  -  (Castaneae)  operosa? 
cibo  (castagne  difficili  a  digerirsi)  Id.  ib.  XV. 
2").  =  6  Comp.  opcrosior.  Cic.  Leg.  il.  26  -  Sup. 
operosissimus,  §  3. 

ÒPERTÀISÉA  sacra,  sn.  pi,  da  operio  ;  uuathpia, 
misteri,  sagri ficj  che  si  celebravano  in  segreto. 
Fest.;  PI.  HN.  X.  77.  =  2  Operlanei  Dii  [Id- 
dìi die  si  credevano  abitare  in  segreto  nelle  vi- 
scere della  terra)  Capell.  i.  16;  vili.  273. 

ÒPERTÉ,  avv.  da  operlus  ;  xsxpvixp.é-jtt;,  coper- 
tamente.  Geli   iv.  il. 

ÒPERTÌO,  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  operimen- 
tnm.  Varr.  LL.  ìv.  in. 

ÓPERTO,  as,  are,  alt.  1 ,  freq.  di  operio  ;  av.t- 
nàfyt,  chiudere,  coprire  spesso.  Paul,  ex  Fest.; 
Eon.  ap.  Non.  hi.  2(11. 

ÒPERTÒRU'M,  ii,  sn.  2,  da  operio;  KtpixA).vitp:x, 
coperta.  Sen.  Ep.  ?7.  =  2  Tomba,  sepolcro.  Sid. 
Ep.  in  12. 

ÒPERTIIRÀ,  ae,  sf.  1,  da  operio;  coprim<nlo 
Aram.  XX.  7  (ove  per  opertura  altri  legg.  meglio 
opertus) 

ÒPERTtmus,  a,  um  ,  p.  fut.  alt:,  ed 

Opertus,  a,  um,  pp.  pass,  di  operio.  =  2  Ag- 
geli, coperto.  Operto  capite.  PI.  Ampli,  v.  i. 
«  -Opertus  tunica  (vestito  della  tunica)  Prop.  II. 
12.4.  =  3  Fig.  Judicia  operta  dedecore  et  in- 
famia (giudizj  pieni  di  turpitudine  e  «"  infamia) 
Cic.  Cluent.  xmi  a  raed.  =  4  Celalo,  nascosto. 
Operta  quae  t'uere,  aperta  sunt.  PI.  Capi.  in. 
3.9-  Apollinis  operta  (gli  oracoli  ambigui  di 
Apollo)  Cic.  Div.  l.  50  in  fin.;  Il  55.  =  4 
Opertum,  i,  sn.  2;  luogo  chiuso.  Cic.  Parad.  ì. 

OPERTUS,  us,  sm.  i  ,  da  operio;  coprimento. 
Apul.  Apol. 

Ópèrùi,  perf.  di  operio. 

OPERILA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  opera;  operetta, 
opericciuola.  Operulas  merere  (meritar  piccola 
mercede  per  cose  di  poco  momento)  Apul.  Met.  1 
-  Operulam  suscipere  (metter  mano  a  un  ope- 
retta) Arnob.  ìv.  l'i". 

ÒPES,  um,  ibus,  sf.  pi.  3  (da  ops,  la  terra,  per- 
che contiene  tulle  le  cose  che  apportano  ricchez- 
za); tt'i.oùtos,  ricchezze,  facoltà,  beni,  averi,  pos- 
sedimenti. Magnas  inter  opes  inops.  Har.  Od. 
III.  16.  28  -  Condit  opes  alius  etc.  (altri  ripone 
le  ragunate  ricchezze  ecc.)  V.  G.  11.  507.  =  2 
Potenza,  autorità,  credilo,  forza.  Hectoreis  opi- 
bus  (col  valore  di  Ettoie)  Ilor.  Od.  ili.  3.  26  - 
Uli  opibus  et  nervis  (valersi  della  potenza  e 
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della  forza)  CsBS.BG.1.20.  =  3  Forza,  potenza 
della  revublica  o  dell'impero.  Trojanae  opes  (la 
trojana  potenza)  V.  .En.  il.  4  —  regiae  (le  re- 
gie forze)  Nep.  Con.  i.  =  4  Forza  del  corpo. 
Magna  nitunlur  opurn  vi  (mettono  ogni  forza 
a  virilmente  combattere)  V.  JEn.  XII.  552.  =  5 
Afuio.  Implorarli  opes  hominis.  Ilor.  Ep.  ì. 
10.  36.  =  5  'frasi.  Opes  a  qua-  (violenza  od 
abondanza  di  aqua)  Sev.  ^Etn.  293  - —  magica? 
(facoltà  della  magia)  Val.  FI.  VI.  449.  tt=  7  Nel 
mini   sinq.  V.  /En.  vili.  685. 

OPETIS ,  is ,  sf.  3;  opeti,  erba;  la  slessa  che 
quella  delta  arislolocliia.  Apul.  Herb. 

OPIIARÌT.13,  àrum,  V.  il  vocab.  seg.,  §  2. 

OPHARfJS,  i,  sm.  2;  Ofaro,  fiume  dell'Asia, 
oltre  il  lago  Meotico.  PI.  UN.  vi.  7.  ■■==  3  Oplia- 
ritae,  arum,  sm.  pi.  2;  Ofariti,  que'che  abi- 
tano vicino  al  detto  fiume.  Id.  ili. 

ÓPHÉLÌO,  ónis,  sm.  ì  (dim.  di  o-fllot,  utilità; 
alquanto  utile);  Of elione,  cognome  rotti.  Mur. 
Inscr.  1676.  9. 

ÒPHELLÌUS,  ii,  sm.  2  (da  òfilloi,  ajutare;  utile, 
ajutatore) ,  0 felli o,  nome  di  schiavo  romano. 
(irut.  Inscr.  'i63.  2. 

ÓPHELTES,  ae,  sm.  1;  0 felle,  detto  altramente 
Arcliemoro,  in  onore  del  quale  i  Greci  istitui- 
rono i  giunchi  Nemei.  Stat.  Th.  V.  538;  Silv.  I 
181.  =r  2  Nome  d'un  marinajo  etrusco.  Ov.Met 
ni.  605.  —  3  Nome  d'un  altro  Ciziceno.  Val 
FI.  HI.  198. 

ÓPHIACÀ,  órum,  sn.pl.  2  (daoyii,  serpente);  Tà 
O'jJtxxà,  ofiache,  trattali  dei  serpenti  e  dei  ve 
leni.   PI.  UN.  XX.  96. 

ÓPIIIAS,  adis,  sf  3,  patron,  da  Opliius;  0  fi  a  de, 
figliuola  di  O/io.  Ov.  Met.  vii.  382. 

ÓPIÌÌCARDÈLX'S ,  i,  sm.  2;  oficardelo,  nome 
di  una  gemma.   PI.  UN.  xxxvn.  65. 

ÒPHÌCÌ  ,    órum  ,  sm.  pi.    2  (da  opis ,  serpente) 
Ofici,  nome  degli  abitatili  di  Capua,  così  delti 
perchè  questa  abondava  di  serpenti.  Serv.  ad  V. 
iEn.  v.  730. 

ÒPHÌDÌON  ,  ii ,  sn.  2;  òytSfìv  ,  ofidio ,  piccolo 
pesce  simile  al  grongo.  PI.  HN.  xxxil.  35 

ÒPHÌÒGÈPy'ES,  um,  sm.  pi.  3  (da  o'fic,  serpente,  e 
yhoc,  genere);  'O-fioyvjii;,  Ofiogeni,  popoli 
dell' Asia  presso  all'  Ellesponto.  PI.  UN.  mi.  2; 
Varr.  ap.  Prisc.  x,  p   89'i  Putsch. 

ÓPHÌOiN,  ónis,  sm.  3;  Oiptwv,  Ofione,  uno  dei 
Giganti.  Claud.  Rapt.  Pros.  hi.  3i8.  =  2  Uno 
de' compagni  di  Cadmo  fondatore  di  Tebe,  onil 
Opliionius  V.  =  3  Uno  dei  Centauri,  onde 
Ophienides  V.  =  4  Animale  proprio  della  Sar 
degna  ,  che  dicesi  combattere  coi  serpenti.  PI 
HN.  xxviil.  42;  XXX.  52. 

ÓPHÌÒ>T»ES,  ae,  sm.  1,  patron,  da  Ophion,-  'Opto- 
i/ir]r,s,  Ofionide,  figliuolo  o  nipote  di  Ofione, 
uno  de' centauri.  Ov.  Met.  XII.  2i5. 

ÓPI1IÒKÌUS,  a,  um,  agg.  da  Ophion;  ofionio, 
tebano.  Sen.  OEdip.  183. 

ÓPHIÒPHÀGI,  órum,  sm.  pi.  2  (da   'ófit,  ser 
pente  ,  e  tpiyw  ,  mangiare);    O fiofagi ,  popoli 
della   Trogloditica,  ora  costa  degli  Abissinj  nel- 
l'Africa. PI.  UN.  vi.  3ì. 

ÓPHÌOSCÓRADON,  i,.?ra.  2;  ofioscorado,  sorla 
d'aglio.   PI.  HN.  1. 13,  e.  21. 

ÒP11ÌOSTÀPHVLE,  es,  sm.  1  (da  S'fic,  serpente 
e  atOL-jùln,  uva;  quasi  uva  di  serpente);  òyio- 
arufùlri ,  ofiostafile,  sorta  di  frutice;  lo 
stesso  che  il  cappero.  PI.  HN.  XIH.  Vi. 

ÓPIHOSTÀPHVLON,  i,  sn.  2;  ó?io<ttìij>u)o'./,  ofio- 
stafilo,  sorta  di  vite  bianca.  PI.  HN.  xxili.  1. 

ÓPHIT7E ,  àrum,  sm.  pi.  1  (da  ó'yic,  serpente); 
'Olirai,  Ofili,  setta  di  eretici,  che  sostenevano 
doversi  adorare  il  serpente,  lsid.  Orig  Vili.  5; 
Tert.  Praescr.  47. 

ÓPHITES,  ae,  sm.  1  (da  opis,  serpente);  oyiTj?; 
lOoi,  ofile,  sorla  di  marmo  che  ha  le  macchie 
di  serpente.  PI   HN.  xxxvi.  li. 

ÓPHÌT1S,  Idis,  sf.  3  (da  ofi;,  serpente);  oytTts 
Treroa,  ofiti,  sorla  di  marmo;  lo  stesso  che 
oplìitès.  PI.  HN.  XXXM.  43. 

ÓPIliCCHUS,  i,  sm.  2  (da  Oftc,  serpente,  ed  'iyw, 
tenere);  'Of.oO^o;,  Ofiuco,  Serpentario,  co- 
stellazione. Avien.  Arat.  20i  ;  Manli,  I.  331. 

OPIliUS,  ii,  sm.  2;  Ofio,  nome  proprio  d'uomo. 
Ov.  Met.  v  n.  389. 

ÓPHÌCSÀ,  ae,  sf.  1;  ò-fioùax,  ofiusa,  sorla  d'er- 
ba. PI  HN.  XXIV.  102.  =  2  Una  delle  isole  Ba- 
leari.  Id.  ib.  ni.  11.  =  3  Isola  nella  Propon- 
lide.  Id.  ib.  v.  M.  ==  4  Isola  mi  mar  Carpazio; 
la  stessa  che  Rliodos.  Id.  ib.  v.  36.  —  5  Isola 
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presso  Creta,  detta  anche  Ophinssa.  Id.  ib.  n. 
2(1.  =  6  Isola  nella  SuriHazia.  Id.  ib.  26;  Val 
FI.  vi.  85. 

ÓPIIÌCSiUS,  a,  um,  agg.  da  Ophiusn;  emev- 
HiOi,  ofiusio,  appartenente  ad  Ofiwa.  Ophiu- 
sia  arva  (Cipro)  Ov.  Met.  x.  22")  (Quest'  isola 
fu  così  denominata  perche  la  occuparono  i  Tel- 
chini,  die  prima  abitaron  Rodi.  Strab.  I.  li) 

OPHRÀDUS,  i,  sm.  2;  Ofrado,  fiume  dell'Asia 
ulteriore.  PI.  HN.   vi.  23. 

ÓPHRVS,  yos,  sf.  3;  òfpùe,  ofri,  sorta  d'erba 
PI.  HN.  XXXVI.  93,  n.  2. 

OPIITIIALMÌAS,  ae,  sm.  1  (da  o>3»tyó;,  occhio)  : 
òySzlpiz; ,  oftalmia ,  sorta  di  pesce,  detto 
pure  oculata.  PI.  Capi.  ìv.  2.  70. 

OPIITHAXMÌCCS,  i,  sm.  2  (da  6-f3'xl[iò;,  occhio); 
6%>3a)(jLiy.ò;,  oftalmico,  oculista!  medico  di  oc- 
chi. Mari.  vili.  74. 

ÒPICERDÀ,  ae,  sf.  1;  sterco  di  pecora.  Fest.  (forse 
dee  leggersi  ovicerda) 

Òl'iCI,  órum,  sm.pl.  2;  Opici,  popoli  antichi  e 
rozzi  della  Campania,  detti  poscia  Ausonj.  Serv. 
ad  V.  ./En.  vii. 

ÒPÌCILIJL'M,  i,  sn.  2  (forse  da  ops,  ap\s);  ?  pic- 
cai soccorso  o  rimedio  ;  ?  o  vaso  impeciato  da 
conservar  il  vino;  ?  o  nel  signi f.  trasl.,  la  ve- 
scica ,  eh' 'e  come  il  ricettacolo  della  bevanda. 
Varr.  ap.  Non.  il.  115. 

ÓPÌCOìS'SivÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  Opis  e  conseio: 
giorno  festivo,  così  detto  dalla  Dea  O  pi  e  oa- 
si va,  che  aveva  culto  presso  i  Romani,  chiamati! 
pure  Opis  consivia;  e  erettesi  che  fosse  conside- 
rala per  la  stessa  terra.  Varr.  LL.  V.  3  ;  Macr. 
Sat.  ni.  9;  Fest.  in  Opima. 

ÒPÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Opici ,  orum  ;  rozzo, 
ignorante.  V.  OPICI  -  Opicae  chartae  (scrini  de- 
gli antichi  di  stile  rozzo  e  duro)  Auson.  Prol'ess 
22.    =   2   Sordido,  sporco.  Id.  Epigr.  128. 

ÒPÌFER,  era,  er.im,  agg.  da  ops  e  fero;  /3o>)35'iwv, 
ajutatore,  che  porta  .soccorso.  Ov.  Met.  XV.  653. 
==  2' Efficace,  salutare.  PI.  HN.  XVI.  24. 

ÒPÌFEX ,  Icis,  sm.  e  f.  3,  da  opus  e  facio;  xst- 
^oó'j«5,  3rìp.iovijyà;  ,  artefice,  facitore,  fabro. 
Opifex  mundi  Deus.  Cic.  ND.  I.  8  -  Apes  sil- 
veslres,  sed  opifices  rnagis  (ma  fanno  più  la- 
voro, cioè  piamele)  Varr.  UR.  ni.  16  circa  med. 
=  2  Trasl.  Rhetorice  persuadendi  opifex  (la 
retorica  arte/ice  del  persuadere)  Quint.  li.  15 
—  silvarum,  Nilus  (il  Nilo  produttore  de'  bo- 
schi) PI.  HN.  v.  io.  =  3  Con  l'inf.  Pers.  vi.  3. 
=  4  Artista,  artigiano,  artiere.  Sali.  Jug.  76  ; 
Cic.  Flacc.  8. 

ÒPÌEICINÀ ,  ae  ,  sf.  1  (arcais.)  per  officina.  PI. 
31,1.  in.  3.  6. 

ÒPÌFÌCÌlTM,   li,  sn.  2,  da  opus  e  facio  ;  yj.tb'ìiip- 
yvjfta,  lavoro,  facimenlo,   fattura.  Apul.    Fior. 
n.  9  (ove  per  opilìciis,  leggesi  opiliciis  operi- 
bus,  come  agg.)  =r   2  Lavoro  delle   api.  Vari 
RR.  in.  16. 

("H'ÌFÌCÌUS,  a,  um  ,  agg.  V.  la  voce  preced.,  <$  l 

ÒPIGÈNA  JÙiNO,  sf;  Giunone  che  soccorre  le  par- 
torienti. Fest.;  Capell.  li.  38. 

ÒPÌLÌO  od  CPILÌO,  ónis,  sm.  3,  quasi  da  ovilio 
(o  da  oionòl'i,  od  aiuòlo^,  composto  da  o'i;,  aio;, 
pecora,  e  7zo'/i-i>,  pascere);  noip-hv  ,  pecorajo, 
pastore.  Opilio,  qui  pascit  alienas  oves.  /'/ 
Asia,  ih  1.  36.  =  3  Sorta  d'uccello.  Paul,  ex 
Fest. 

OPILÌUS,  i,  sin.  2;  Opilio  (Aurelio),  gramma- 
tico e  scrittore.  Svel.  Gr.  6;  Geli.  i.  25  in  fin. 
=  2  Aurelio  Opilio,  medico.  PI.HNxxvm.t. 

Ópimàtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  opimo. 

OPIME,  avv.  rfnopimus:  nolvrslù;,  abòndevol- 
menle,  in  buon  dato.  PI.  Eacch.  ìli.  1.   6. 

ÓPiMIÀÌNUS,  a,  um,  agg.  ;  opimiano,  appar- 
tenente ad  Opimio  ,  nome  proprio  di  cittadino 
rom.  Opimianum  vinum,  ed  assolut.  opimia- 
num  (vino  raccolto  sotto  il  consolato  di  L.  Opi- 
mio) Mari.  i.  27;  II.  4(1;  ili.  82  eie.;  Cic.  Brut. s;. 

OPÌMÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  opimo;  abondanza, 
gran  fortuna,  delizie!  Maximas  opimitales  pa-- 
riet  (apporterà  un  diluvio  di  contentezza)  l'I 
Asin.  K.  2.  16. 

ÒPÌMÌUS,  a,  um,  agg.  ;  opimio,  appartenente 
ad  Opimio;  lo  stesso  che  opimianus.  Farr.  LL. 
iv.  32  a  med.  =  2  Opeimius  (arcais.)  per 
Opimius.  In  nummis  genlis  Opinine  ap.  Eckhel 
D.  N.  V.  T.  v,  p.  26-1. 

OPIMO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.   1,  da  opimns; 
^•istt'vw,  ingrassare,  render  pingue.  Col.  Vili, 
exlr.  et  9.  r=  2  Arricchire,  empire.  Opimare 
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mensam  (imbandire  la  mensa)  Vopisc.   Tacil. 
li.   =  3  Render  fertile.  Apul'.  de  Mundo.    = 
4   TrasL  Vennstos  uberi   facondia  sales  opi 
mas  (sai  condire  i   bei  sali   con  facondia  elo- 
quente) Ansou.  Ep.  xv.  l.  =  5  Po.  pass,  opi- 
matos.  Sid.  Ep.  viu.  \z. 
D1MMJ.S,   a,   um,  agg.  da  ops;   T:ia.i,r,i  ,    iràuv, 
■casso,  pingue;  e  si  dice  de'  corpi,  degli  animali 
Jixta  opimi  bovis  (le  viscere  della  bovina   vit- 
tima) Cie.  Div.  i.  il  a  med.  —  2  Li  generale. 
corpulento,  grosso  per  la  pinguedine.  Reducere 
opimnm  (impinguare)  lior.  Ep.  n.  Lisi  -  Opi- 
ma stabula  (mandre  di  pingui  greggi)  Val.  FI. 
VI.  Mi.    ==   3  Per  melon.,   cibo  che   ingrassa, 
ubo  squisito.  Dapibusque  epulamur  opimis  (e 
mangiamo   squisite  e  sontuose  vivande)  V.  .£u 
III.  21,.    =    i    Trasl.    Habet  euiuo  certos  sui 
studiosos,  qui  non  tam  babilus  corporis  opi- 
mos,  quara   gracililates  consectantur  (che  si 
dilettano  non  del    maschio  della  sua   eloquenza, 
ma  di  ciò  c/i'è  snervato  e  tenue)  Cic.  Brut,  lo 
ad  fin.    =  5  Ferace,   al/ondante.  Arva  opima 
virum  (campagne  popolate)  V.  JEn.  II.  782  -  O- 
pima  vilis  (vite  carica  di  uve)  PI.  HNT.  xiv.  4, 
n    ".  =  6  Copioso,   che  abonda.  Opima»  divi  - 
tia:.  PI.  Capi,  ir  2.  31  -  Opimi  qua?stus  (grossi 
guadagni)  PI.  HN".  xi.  72  -  Opima   pax   (pac 
ihe  apporta  abondanza)  Sii.  XVI.  6S4  —  accu- 
salo (accusa  che  reca  gran  guadagno  all'accu- 
satore) Cic.  Flacc.    33  -  Opima»  acies  (batta- 
glie che  don  ricco  bottino)  S!at.  Silv.  IV.  6.  65 
=  7  Opima  spolia,  ed  opima    assotul.  erano 
oghe  che  il  sommo   capitano    riportava  per 
aver  ucciso  in  battaglia  il  capitano  nemico.  Liv. 
l    10;  IV.  20;   Fior.  il.  17.    =  8  Diceansi  spolia 
opima  anche  quelle  riportate  senza  l'uccisione 
del  generale  nemico.  V.  .En.  x.  Vi*1;  Liv.  XXIII 
,  •  extr.  =  9  Chiamavansi  con  tal  nome  quelle 
•  n'erano  prese  anche  dall'ultimo  soldato,  quando 
erano  tolte  al  capitano  nemico.  Varr.  ap.  Fest. 
=    10  Fig.    Opimus  Iriumphus  (trionfo   ma- 
gnifico) lior.  Od.  iv.  ,.  51-  Opima  gloria  (glo- 
ria  immensa)  Val.  Max.  iv.  j,  n.  io.  =   li  È 
altresì  cognome  rom.  Quint.    Deci.  502.    =   12 
Comp   opimior.  Geli.  V.  li  ad  fin.  -  Sup.   opi- 
missimus.  Tert.  ad  Xat.  n.  8  a  med. 
oPi.ViBÌLIS,   e,   agg.  coni.    3,   da  opinor;  Jo|s- 
770.:,  opinabile,  che  si  Concepisce  coli' opinione, 
che  consiste  neW opinione.  Ilaiiue  liane  omnem 
partein  rerum    opinabilem    appella banl.  de. 
Acad.  i.  8  -  Amor  opinabilis    (amore   che  di- 
pende da U' opinione)  Geli.  XII.  1  sub  fin. 
OPJWMIM  151,  i,  sn.    2,  da  opinor;  opinione. 
Apul.  de  Dco  Socr.  (ove  per  opinamenta  aliti 
meglio  legg.  bortamenla) 
ÓPlffArtOOS,   a,   uva,  p.  fui.  pass.,  ed 

Ópikass,  tis,  p.  pr.  di  opinor. 
•  H'iNÀTift,   r.nis,   sf    3,   da   opinor;  ooEas/Mt, 
opinione,  atto  di  opinare  (per  lo  più  in  mala 
parte)  Opinatio  est  judicare,  se   scire  quod 
ncscial.  Cic.   Tute.   iv.  n.  =  2  Semplice  opi- 
.  parere.  Id    Acad.  IV.  2".. 
opj\  ITO.    V    NECOPINATO. 
OPInATOR,  óns,  sm.    : ,  da    opinor;   iolaotiic , 
opinante,   chi  ha  l'opinione,  non  la  scienza  di 
qua!*  I,,   io. a.  che  parla  per  conghietlura.  Ma- 
-  quidam  sum    opinator,  non  enim  sum 
sapiens    Cic.  Acad.  iv.  2n.  —  2  Opinatores 
chiamai  ohm  mucche  nelle  province  raccoglievano 
ruma    militare.  Cai.  xii.  38.   li. 
1  Bl  I,   a,  um,  p.  fui.,  ed 
"ilN    '  '        ■' .    0m,pp    dtp.  di  opinor.   =   2   Aq- 
gode  mo/tii  opinione,  illustre,  celebre 
Rhodoa,  opinatissima   insula  (Rodi 
■-■     i  lor.  ii.  7.  =  3  òup  opi- 

Il       /il     i  li 

•>iin  M  I  s,  us,  sm.  4;  lo  lituo  chi  opinio.  Luce 
i\ 

"l|N"'  I     ,  da  opinor;  do$a,  opinione, 

■  ii'linta     A|M1.I    liomincs    bai 

in.,  plus  ratei  isspo,  qoam  ics  ipsa 
'       /   agm   <>,    Sfrato1     ,,t,  j   Maio)  :  -  Veni! 

"i "N'Ni  (..msi,1Si  ipton  Boxine  bei- 
ri  '  •/•"  //.,.,/,„  „  ,/„  Cassio  atesn 
v  Cu    i  boi   via,  »  -  Veoil  mihi 
ipioionaai   rom    ii  ■    e    ,„  pi„i,n  <,p,mi„„ 
•'<■  :/  a-     top.  itili      j  AH     9 

bara   opi o ioni  m  limoi ,s  ,-  /,,/   ,,,,/,,,   ,/, 
'  •      BG    ni  Afferri  alicui 

m  "/'/   /    /-,/    eredtrt     I 
'  ■  ili  un-.,  li  ii  opinio      quan 

■   •     ome  crede  a  parti  ma,} 
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Cic.  passim.  =  2  Concetto,  slima,  speranza. 
Quorum  virlulis  opinio  est  singularis  (die 
godono  un  singoiar  concetto  di  valore)  C.ts.  KG 
il.  2i  -  Magna  esl  hominum  opinio  de  te  (gli 
uomini  li  hanno  in  gran  concetta)  Cic.  Fani,  i 
7  a  med.  -  Nec  tamen  |>ro  opinione  Tbrasy- 
buli  eie.  (ne  tuttavia  come  Trasibulo  sperava 
ecc.)  Nep.  Tbras.  2.  =  3  Indizio,  argomento 
Concurrunt  multa»  opinioncs  (molli  indizi 
concordano)  Ter.  Heaul.  il,  2.  2.  =  4  Fama, 
voce,  grido.  Exiit  opinio  eie.  (è  corsa  voce 
che  ecc.)  Svct.  Ner.  53.  =  5  PraHer  opinio- 
nem,  contra  opinionem  (oltre  ogni  credere) 
»p.  Mill.  2;  Cic.  Rose.  Am.  15  exlr.  =  6 
Con  gli  ave.  comp.  Opinione  celcrius  (più  pre- 
sto ili  quel  che  si  stima)  Sali.  Jug.  S7. 
OPIN'iòsrs ,  a,  um,  agg.  da  opinio;  (Jo^arixi.;, 
che  opina  molte  cose ,  pieno  di  opinioni.  Opinio 
sissimi  lioinines  (uomini  fertilissimi  di  conghiel- 
ture)  Cic.  Acad.  ìv.  47.  =  2  Sup.  opinio'sissi- 
mus.  Zi/,  ib. 

ÒPÌNÌUNCÙLÀ,  ,r,  sf.  1,  dim.  di  opinio;  piccola 
opinione.  Salvian.  de  Avari!.  5. 

OPINO  ,  as    /-'.  la  voce  seg  ,  tj  6. 

ÒPÌ.\*OI\,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  l  (da  Ìttivoìm, 
pensare);  (JofiiT/jj  ,  oÌoiitìi  ,  opinare,  aver  opi- 
nione, essere  portato  a  credere  le  cong/iiettiu, 
Ajunt,  sapientem  soepe  aliquid  opinari  quo. 
nesciat.  Cic.  Mar.  3  0.  =  2  Slimare,  giudicare, 
essere  di  parere,  portar  opinione,  avvisare.  1)1 
opinor  (secondochè  io  avviso)  Nep.  Alt.  4  exlr. 
=  3  Tmaginarsi.  PI.  Pers  n.  3.  5.  =  4  Tener 
in  concito.  Gravissime  opinari  de  aliquo  (te- 
ner alcuno  in  pessimo  concetto)  Svet.  Au<>  61. 
=  5  Opinor,  o  ut  opinor;  lo  stesso  che  credo, 
palo  ;  come  giudico,  a  parer  mio.  Cic.  Fin  n  io. 

—  6  Opino,  ,is,  ;•  un  arcais.  PI.    (•"ragni,  ap 
Non.  va.  5<).  =  7  P  pr.  opi nans.  Svet.  Cies   mi 

-  P.  fui.   opinai. irus.   Cic.  Acad.   ìv.   'i.S   -    Pp. 
dep.  opinatus.  irai»,  xxi.  6  -  P.  fui  pass,  opì- 

nandus  Cic.  Tusc.  ili.  23. 
ÙlMXrS.  V.  NECOPINUS. 
ÒPÌPÀBE,  ave.  da  opiparus  ;   (Jaiii/cTJ,- ,  copiosa 

mente,  sontuosamente.  Opiparc  paralum  convi 

vinili.  Cic.  Off.  ni.  li. 
ÓPil'ÀniS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  opiparus 

Opipares  cibi.  Apul.  Mei.  2. 
OPIPARUS,  a,  uni,  agg.  da  opes  e  paro;  7ro).u- 

Tc).»);,   sontuoso,  abondante,   splendido.  Apul 

•Mei.  5    =   2  Ricco.  PI.  Pers.  IV.  '..  1. 
Ól'is,  gcnit.  di  ops. 

ÓPIS,  is,  sf.  3;  TiTlrtc,  Opi,  ninfa,  compagna  di 
Diana.  V.  /Bn.  XI  383.  =  2  La  stessa  Diana. 
Macrob.  Sai.  \.  22.  =  3  Una  delle  Najadi  , 
cioè  delle  ninfe  di'  fiumi.  V.  (i.  i\.  343. 

ÓPISTHÓnÒMl'S,  i  ,  sf.  2  (da  onirtvj ,' da  tergo 
di  dietro,  e  Sófioz,  edificio,  casa);  OTiaSo'Jouoc 
opi  si  adorno,  parte,  posteriore  del  tempio,  o 
membro  della  casa.  Front,  ad  IVI.  Cass.  1.  8  a 
med.  ( ed.  A.  Maio  ) 

ÒPISTHÒGRÀPHUS,  a,  uni,  agg.  (da  offlffSsv  , 
da  tergo,  di  dietro,  e  yp*-r',i,  scrivere);  ìrctaòi- 
ypz?0(,  scrillo  anche  dall'altra  parte.  Teslari  in 
opisthographo  (stendere  il  testamento  dall'una 
e  dall'altra  parie)  Cip.  Dig.  XXXIX.  11.  ì. 

ÓPISTHOtÒNIA,  a»,  sf.  1  •  òniiSoxevia ;  lo  stesso 
che  opislhotonos.  Casi.  Aurei  Acuì.  ili.  6. 

ÓPISTHÒTÒNlCCS,  a,  um,  agg.  da  opislbotonos; 
OTtijSoTOvij'ó;,  opistolonico  ,  affetto  da  con 
trazione  di  nervi  nel  collo  e  nella  schiena.  PI 
UN.  XX.  75.   V   la  rote  .,,,/ 

ÒPISTBÒTÓiNOS,  i,  sm.  2  (da  SituStV,  da  tergo, 

di  dietro,  e  tìì.j'.i  ,  tendere);  òniidóroii'jv ,  opi 
IlOtuno;   morbo  della  cervice  per  cui  si   con 

traggono  •  nervi  nel  collo  e  nella  schiena ,  ed  il 

capo  si  piega   verSO  le.  spalle.  Cels.IV.  3,  PI    UN 
Hill.  lì.  -   Sorta  di   morbo  the  fi  ini /novi 

suini  ale   nulli     ■.opino   ehi   n'  e  preso,  e  gli  rem 

la  morte,  ilici.  Ep.  ad  Ephes.  ili,  <>.  ',. 
oi'in.ii,   rns,   ed   iins,  tmt  ì,  da  ob  e  pater  ; 

Colui  i  in    e   morto  il  padre,   essendo  vivo    l'avo. 

Paul.  <■>.  lesi  ,  Ami  Bpil  de  nom.  It .,  Liv  u 

17  et    51j    l'usi:.    \i  ,    p,    69S    PuUcll,  2   Nel 

genti   fa  anehi  opelrii,  Borghesi  (Framm,  dei 

rait,  c.iiis.)  T.  i  ,  /;  <e.. 
urniiK.iMs    .i      uni,  aga.i  appartenente  ad 
Opitergo     Opi  tergi  um,   l'i    II  V.    ni,  »   ,  città 
nello   siati,  Veneto ,  detta  Oderzo  ,-  Uaerio. 
l'I.  in   22;  Lue   i\    26 ,  Quint,  ni,  >  anta  med 
■i  Opilergini,  orum,   -m.  pi.  ?.;  Opiler 
'/ini .  gli  abitanti  di  Opitergo,  Fior.  i\.  2  et  33. 


ÒPÌTERGÌUM,  li,  sn.  2  V.  la  voce  preced 

ÒPiTtLÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  opitulor;  PttiStt* 
ajuto,  sovvtnimento  (quasi  opis  latiol  Arnob 
'._  119;  llp.  D  g.  iv.   ,.  1. 

ÒI'ÌTClaTOU  ,  ."iris,  sm.  3,  da  opitulor;  Sijj^i- 
soovenitore,  ajulatore.  Apul.  Fior.  n.  J6. 

OPITOlATUS,  us,  sm.  4;  da  opilulor;  ajuto  sov- 
venimento.  Fulg.  Myth.  111.  s. 

ÒJ'ìrri.o,  as,  àie  (arcais.),  per  opilulor.  Liv 
Andron.  ap.  Non.  \  11.  61. 

ÒPilTLOR,  5ns,  àtus  som,  ari,  dep.  1,  da  ops 
e  lulo  (arcais.)  per  fero;  $or,3éa,  aiutare,  sov- 
venire, soccorrere  Inopia:  opilulari  (recar  sol- 
l'evo  alla  povertà)  Sali.  Cai.  31  -  Amanti  ire 
opitulatuin  (andar  „i  soccorso  dell'amante)  PI 
Mil    III.  1.  27.  J 

OPÌrOtCS;  lo  stesso  che  opilulator.  Paul  ei 
resi. 

ÒPÌUM    ed   ÒVÌOX,   Ti,    sn.    2   (da   otÓ;,  succo 
umore);  ottiov ,  oppio,  succo  o  latte  che.  scorre 
dal  fusto  del  papavero  inciso.  Pi    HN   xxv   81 
Om.uLsAM.vTUS,  a  ,  um,  pp.  pass,  dell'  inus'  opo- 
bals-amo      e   come   aggeli,    condito   di  balsamo- 
l  oclion,  Inscr.  cachcls  des  ocul   p   v, 
ÒPÒBALSÀHETUM,   i ,  sn.  2,  da  opobalsamum  ; 
opobalsamcto  ,   luogo   piantato   d' alberi  che 
producono  il  balsamo.  Just.  xx\i    3 
ÒPÒfiALSÀMUM,  i,  sn.l(da  orrò,-,'  succo ,  e.  fii)  - 
(Jauox,    balsamo);   ònoSi'jijzu-ov ,   opobalsa- 
mo,  succo  che  scorre  dal  balsamo,  balsamo  pu- 
rissimo ,  e  che  supera  ogni  odore.  Stat   Silv  ili 
2.    111. 
ÒPÓCAnP.\TIIO>J,  i,  sn.  2;  oVox^wSov     0/10- 
carpato,  succo  velenoso  della  pianta  della  car- 
palliuro.  Pi.  f/N.  xxviu.  ,5,  xxxh.  31. 
ÒPÒPÀNAX,  acis,  sm.  3;  on-orràvaf  ,  opopana- 
e  e  ,  succo  della  pianta  delta  panacc     e  a  a  no- 
ce a.^  PI.  HIV.  xx.  imi. 
ÒPOKA,  a-,  sf  1  (da  oVc'ioa,  autunno);  Opora 

cognome  rom.  Gnit.  Inscr.  993. 
ÓPÓRÌCE,  es,  sf.  1  (da  ònàpet  ,  autunno);  oW 
pur)  ,  oportea,  medicamento  estratto  da  certi 
fruiti  autunnali.  PI.  HN.  xxiv  79 
ÓPÒnÒTHiXA,  a»,  ed  ÓPÒRÒTHECE,  es,  sf.  1 
(daòn&px,  autunno,  e  Syiy.v,  ripostiglio)  ;òto>- 
{.o5ri?.a,  oporoteca,  conserva  di  frulla  Varr 
RR.  I  59. 
ÒPORTET  ,  èbat,  uil  ,  impers.,  da  opus;  JeT 
Xph  ,  bisogna,  è  d'uopo,  conviene.  Alio  tem- 
pore alque  oporluit  (in  tempo  che  non  conve- 
niva) Cxs.  BG.  vii.  33  -  Valeat  possessor  opor-  " 
lei,  Si  eie  (al  ricco  possessore,  conviene  essere 
di  perfetta  salute,  se  eec  )  Ilor.  Ep.  1.  2.  49  - 
Non  oporluit  relictas  (non  conveniva  lasciar/e 
sole)  Ter.  1  Ica  ut.  n.  3.  u.  =  2  Riferiscesi  ta- 
lora alla  cougbieilura.  Servum  liercle  te  esse 
oportet  et  noqiiam  et  matura  (egli  e  dacrederc 
die  tu  sia  un  servo  indegno  e  malvagio)  PI.  Pcen. 
V.  2.  7(1.  =  3  Riferiscesi  anche  a  probabilità  od 
a  certezza,  liane  scire  oportet,  lì I iat  tua  ubi  sit 
(ella  dee  sapere  ove  sia  tua  figliuola)  Id.  Cist. 
iv.  2.  50.  =  4  Nel  num.  pi.  Ilice  l'acta  ab  ilio 
oportebant  (era  d'uopo  ih' ci  facesse  queste 
cose)  Ter.  Heaut.  ni  2.  2 ,  (ove  altri  legg.  opor- 
lobal)  =  5  Oportoto  (arcais.)  per  oporteat. 
/«  vii.  leg.  Numic  Pomp.  ap.  Fest.  in  Occisum. 
OPPAIXÈO.  V    OBPALLEO. 

OPPANOO,  is,  eie,  alt.  3,  da  ob  e  pallilo;  Sten- 
dire,  spiegar  contro,  o  davanti.  Tert.  Apol.  43 
a  med  ;  Id.  ib.  16  (ove  per  oppasso  altri  legg. 
oppanso)  =  2  Pp.  pass  oppassus  ed  oppansus. 
/</  ib. 
OPPANGO,  is,  pégi,  pacliini  ,  pangero,  alt.  3  ,  d,i 
ob  e  pango;  attaccale.  PI.  Cure.  1.  1,60:  Fest 
in  Repagula, 
oiiAiNsn.s  ,il  ori'vssu.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  op- 

pando, 
OPPECTO,  is,  ere,  alt.  i,  da  ob  e  pedo;  car- 
dare. l'I.  Pers,  i.  3.  io. 

OI'I'ÌDO,  is,  fidi,  eie,  n.  3;  da  ob  (conila)  e  pe- 
do; x»X*.nipSu,  spetazzare,  frullar  contra.  Itor. 
Sat.  i.  9,  7ii. 

orci  ntENDUS,  a  ,  uni,  p  fui   pass.,  ed 

orci  mi  rtsJ  tia ,  p  pr  ,i,  opperior. 

orninoli,  érìris,  opperlui  od  crlluj  sum,  pi1 

i  ii  i  ,  dep.  1  ,  da  ob  o  pili  io,  rripeuivu  ,  aspettare. 

In  Italia  olaasem  opperiebalur,  ISep.  Dion,  5  - 

AI11   Millo  :  Ibi  me  Opperil'6  (  ivi  allenitimi JTer. 

*ndr,  111,  2, 42.  •     9  P.  pr  opperiem.  l'./Kn. 

x.  771  -  /'/1  dep  opperlua,  Ter.  l'homi,  ni.  2 
2V;  ci  oppeiitai,  /'/.  filosi,  m  2.  un  -  P.fut. 
pass,  oppei •leiidiiK.  Tao,  Ann,  i\.  66, 


OPERTTUS 

OPPEIitus  ,  a ,  uni ,  ed 
ÓPPERÌTDS,  a,  uni ,  pp.  dep.  di  opperior. 
OPPBSSÙlàtcs  ,  a,  um, pp.  pass,  dell' inus.  oppes 
siilo,  e  come  agqell   chiuso  a  catenaccio;  ft£,uo- 
y}.ivixi-jOi.   Janna  firuiiter  oppessulala.  Apul 
Mei.  1. 
OPPÉTENDUS,  a,  lini ,  p.  fui.  pass,  di  oppcla. 
OPPÈTii  ed  OPPÈtivi ,  perf.  di  oppeto. 
Oppètìturus,  a,  uni,  p.  fui.  ali.,  ed 
Oppétìtus  ,  a,  uiu,  pp.  pass,  di  oppeto. 
OPPÈTO,  is,  Irvi,  e  ili,  lìtam,  tère,  alt.  3,  da  oli 
e  pelo;  incorrere,  soggiacere,  incontrare.  Op 
petere  poenas  superbia-.  Phadr.ui.i6.  —  2  Op 
pelere  assolai,  morire.  Oppetunt  non  senio  , 
sed   fame  (vengono  meno  non  per  vecchiezza 
ma  per  fame)  PI.  UN.  x.  4.  —  3  P.  fui.  alt.  op- 
peliturus.  AJacr.  Sat.  ni.  7  -  Pp.  pass,  oppetitus. 
Cic.  Tusc.  I.  48  -  /•".  fui.  pass,  oppetendus.  Id. 
Phil.  xii.  12  in  fin. 
OPPEXUS,  us,   sin.    i,    da  oppccto;  pettinatura. 

Apul.  Mei.  il. 
OPPÌCO,  as,  are,  ali.  1,  da  ob  e  pico;  moabot  , 

impeciare,  impegolare.  Calo  RR   12n. 
OPPÌDÀNÈUS,  a,  uni,  agg.  da  oppidum;  castel- 
lano. Cod.  Tb.  xu.  1,  3s,  w,  43,  45,  '<6  et  47. 
OPPÌDÀN'US,  a,  um,  agg.  da  oppidum,  nolm- 
xò?,  castellano,  municipale,  appartenente  a  qual- 
che città  fuori  di  Roma.  Senex  quidam  oppida- 
nus  (un  certo  veccho  di  Terracina)  Cic.  Or.  il. 
59.  =  2  Oppidani,  orum,  sm.pl.  2;  cittadini 
di  qualche  città  fuori  di  Roma.  Oppidanos  tior- 
tatur,  meenia  del'endant.  Sali.  Jug.  60. 
OPPÌDÀT1M,  avv.  da  oppidum;  xarà  7tó).sts,  di 

castello  in  castello.  Svet.  Aug.  59 
OPPÌDO,  avv.  da  oppidum  (quasi  quantum  vel 
oppido  satis  esset  ,  ;  v.opidò ,  mollo,  assai.  Eo- 
rum  dcfiniliones  paulum  oppido  in  se  dift'e- 
runt  (differiscono  fra  loro  assai  poco )  Cic.  Fin 
in.  10.  =  2  Oppido  quara  serve  a  maggiormente 
accrtscere.  Oppido  quam  parvnlus  (piccolissi- 
mo) Vitr.  vili.  3  circa  nied.  =  3  Usasi  anche 
per  affermare.  Reddidisti?—  Reddidi  —  Omne 

—  Oppido  (l'hai  restituito?  —  II  resi  —  Tutto? 

—  Tutto)  PI.  Baccli.  IV. 4  29.  =  4   Affatto,  ter 
tornente,  del  tutto.  PI.  Mil.  III.  1.40.  =  5  Ba- 
stevolmente.  Quint.  vili.  3. 

OPPÌDULUM ,  i ,  sn.  2 ,  dim.  di  oppidum  :  noli%vri , 
yrùifiiov  ,  castelletto,  piccola  terra.  Hor.  Sat.  i. 
5.  87. 

OPPIDUM,  i,  sn.  2,  da  ops  (perchè  opem  dat. 
Cic);  tto'Ji;,  città,  castello,  terra,  luogo  muralo. 
Talora  è  lo  slesso  che  urbs,  e  significa  anche  la 
città  di  Roma.  Eos  (  legatos  )  in  oppidum  in- 
tromitti  non  plaeuit  (non  piacque  far  entrari 
gli  ambasciadori  in  Roma)  Liv.  iv.  26.  —  2  Op- 
pidum assolut.  fu  usalo  per  Alene.  Nep.  Milt.  4. 
Tliem.  2  exlr.  =  4  Dicesi  pure,  di  altre,  città 
fuori  di  Roma.  Praesidia  in  oppidis  nulla  sunt 
Cic.  ad  Pompe],  post  Ep.  11,/  vili  ad  Att. -Ro- 
mana per  oppida  (per  le  romane  città)  V.  G. 
il.  176.  =  5  Come  apposizione  ad  un  nome  di 
città.  In  oppido  C-ilio  (nella  città  di  ChiteJNep. 
Ciro..  3  extr.  =  6  Sorla  di  fortificazione  con 
fossa.  Ca;s.  BG.  v.21  =  7  Luogo  nel  circo  donde 
preudean  le  mosse  le  quadrighe ,  dello  anche  car- 
ceres.  Nvv.  ap.  Varr.  LL.  iv.  32  a  med.;  Fcst. 
=  8  Oppidum  per  oppidorum.  Sulpic.  ad  Cic 
Fani.  iv.  5. 

OPPIGNÈRATOR,  óris,  sm.  3,  da  oppignero;  pi- 
gnoratario, chi  riceve  il  pegno  per  aver  dato 
danaro  od  altra  cosa.  Aug.  Ep.  215. 

OPPIGNERO ,  as ,  avi ,  àtum  ,  are  ,  ali.  1 ,  da  ob  e 
pignero,  ì-nyy pùX,<* ,  impegnare,  dar  in  pegnn. 
Cic.  Sext.5l.  =  2  Trasl.  Oppignerare  se  (pro- 
mettere la  propria  devozione,  il  proprio  ossequio) 
Sen.  Ben.  in.  5. 

ÓPPÌLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oppilo;  é'ptypa^;  , 
ostruzione ,  serramento  de'  vasi.  Scrib.Comp.  47. 

OPPlLÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  oppilo. 

OPPILO  ,  as,  are,  alt.  1,  da  ■nuora,  costipare ) ; 
èatfpdTzij),  oppi  lare,  serrare,  turare.  Lucr.  v. 
725.  =  2  Pp.  pass,  oppilatus.  Cic.  Phil.  II.  9. 

OPPIUS,a,  um ,  agg.;  oppio,  appartenente  ad 
Oppio,  nome  proprio  di  cittadino  rom.  Oppia 
lex  (legge  di  Oppio  contra  il  lusso  delle  donne) 
Liv.  xxxiv.  init.;  Tac.  Ann.  in.  33  et  34;  Val 
Max.  IX.  1,  n.  3.  =  2  Oppius  mons  credesi 
una  delle  cime  del  monte  lisquilino  in  Roma. 
l'est,  in  Seplimonlium. 

OPPLÈO,  es,  évi,  étura,  ere,  alt.  2  ;  àvxTrìnpóv, 
empire,   riempire.  Nivcs  jam   omnia  oppleve- 
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rant.  Liv.x.  46.  =  2  Trasl.  Vetus  haec  opiuio 
Grajciam    opplevit   (quest'antica  opinione   si 
esteseper  tutta  la  Grecia)  Cic.  ND.  il.  24.  =  3 
Opplcrim  siile,  per  opplcverim.  Varr.  RR.  1.8. 
=   4  Pp.  pass,  opplelus.  Cic   in  Sen.  i. 
OPPLÉtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  oppleo.  —  2  Ag- 
geli, fig.  popolato.  Opplelaì  via».  PI.  Pati.  22. 
OPPLÓRO,  as,  are,  n.  1,  da  ob  e  ploro;  zara- 
Svpoixoa,  importunare  piangendo.  Auct.  ad  (Ier. 
iv.  r>2. 
OppòNENS,  tis.,  p.  pr.  ali.  di  oppono. 
OPPONO  ed  OBPÒNO,  is,  usili  ( e  presso  Plauto 
Ivi?)  ósitum,  onere,  alt.  3,  da  ob  (contra)  e 
pono,-  àvSiarnftt,  opporre,  contrapporre,  lluic 
suos  Cassar  eijuites  opposuit.  Cas.  HC.  in.  45  - 
Oppono  auriculam  (gli porgo  l'orecchio)  Hor 
Sat.  I.  9.  76.  =  2  Opponi,  esser  contrario,  op- 
porsi. Cic. Or.  n.  83.  =  3  Opponere  assotut.,  op- 
porre nel  disputare.  Ut  opponeret  Stoicis,  sum- 
mum  bonum  esse  fruì  iis  rebus  eie.  Id.  Acad. 
IV.  42.  =  4  Mettere  innanzi.  Formidines  oppo- 
nanturf»  facciano  presenti  i  timori)  ld.  Quint 
li.  =  5  Deporre,  porre  un  pegno  contro  a  chi 
si  fa  provocatore.  Pono  pallium  :  illcsuum  an- 
ti  u  I  il  in  opposuit  fio  depongo  la  sopravveste:  egli 
ha   scommesso   il  suo  anello)  PI.  Cure.  li.  3.  77 
(altri  legg.   opposivit  )  =  6  Interporre.  Cic. 
Acad.  iv.  2ii.   =  7  Recare  in  iscusa.  Opposui-- 
sii  semel  Ciceronis  nostri  valetudincm.  Cic.  Q. 
Fr.  il.  in    =  8  Applicare.  Calo  RR.  157  (ove 
altri  per  opponilo  legg.  apponilo)  =  9  Mettere 
a  confronto.  Cts.  BC.  ih    73.  =  9  Altre  locu- 
zioni. Opponere  se  periculis  (esporsi  a'  rischi) 
Cic  Balb.  io  extr.  -  Opponere  alicui  jusjui'an- 
dum  (imporre  il  giuramento  ad  alcuno)  Paul. 
Dig.  xxxvn.  li.  6  exlr.  =   10  Pass,  opponor. 
§jj  2,  4  -  P.  pr.  alt.  opponens.  Liv.  xxi.8  a  med 
-  P.  fui.  alt.  opposilurus.  Tac.  Ann.  n.  77  -  Pp. 
pass,  opposi lus.  Cic.  Off.  il.  4. 
OPPORTUNE,  avv.  da  opportunus;  EÙxsupus,  op- 
portunamente ,  a  tempo  e  luogo.  Ambo  oppor- 
tune (a  tempo  vi  trovo  tutti  e  due)  Ter.  Andr. 
II.  2.  8.  =  2  Comp.  opportunius.  Cic.  Fani.  i. 
9  ante  med.  -  Sup.   oppoilunissime.   Coes.  BC. 
in.  ini. 
OPPORTCKÌTAS  ,   àlis  ,  sf.   3,   da  opportunus; 
eùxmipioc  ,  opportunità,    adatta  occasione  di 
luogo,  di  tempo  e  di  persone.  Opportunitas  loci 
(commodo  di  luogo)  Caes.  BG.  ni.  19.  =  2  Atti- 
tudine. Omilto  opportunitates,  habililatesque 
reliqui  corporis.  Cic.  Leg    i.  9.  =  3  Facilità 
PI.  Ep.  1.24.  =  4   Vantaggio,  utilità.  Id.  Amie. 
6.  —  5  Optima  opportunitate  venire  (venire  a 
tempissimo,  molto  opportunamente)  l'I.  Epid.  n 
2.  19.   =  6  Opportunitas  era  pur  considerata 
come  una  deità,  ld.  Ps.  li.  3.  3. 
OPPORTUNUS,  a,   um ,    agg.   da  ob   e   portus; 
t\jxoitpo;,'éyy.xipoi,  opportuno,  commodo,  pro- 
prio, convenevole ,  a  proposito.  Locus  opportu- 
nus captus  est  ad  eam  rem.  Cic.  Rose.  Am.  2i 
ad  fin.  -  Locorum  opportuna  permunivit  (for- 
tificò i  luoghi  opportuni)  Tac.  Ann.  IV.  24.  =  2 
Utile,  giovevole.  Cic.  Amie.  6  a  med.  =  3  Alto, 
idoneo.  Ad  omnia  haec  opportunus.  Ter.  Eun. 
v.  9.   47.  =  4  Esposto  ,  soggetto.  Opportunus 
huic   eruplioni   l'uit.  Liv.  vi.  24  -  Opportunus 
injurioe  (esposto  all'  ingiuria)  Cels.n.ioa  med.: 
PI.  UN.  IX.  51.  —  5  Scrivesi  anche  obportunus. 
=  6  Comp.  oppoiiunior.  Cic.  Fam.  X.  16  -Sup. 
opportunissimus.  Id.  ib.Wì.  7. 
OPPÒSÌTÌO,  ónis,   sf.  3,  da  oppono;  àvTt'^eats  r 

opposizione ,  atto  di  opporre.  Geli.  vi.  1. 
ÒppòsTturus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  ed 
OppòsTtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  oppono.  =  2  Ag- 
gett.  posto  incontro.  Molos  oppositoe  fluclibus. 
Cic.O/f.u.n.  —  3  Oppositura,  i,  assolut.,  con- 
traditlorio.  Geli.  xvi.  8  a  med.;  onde  opposita, 
uvtiv.dpiivu.,  sono  le  proposizioni  conlraditloric 
degli  scolastici.  Id.  ib.  =  4  Con  l' inf.  Lue.  1. 
463.  =  5  Oppostus  per  sinc.  Lucr.  iv.  151. 
OPPÒSÌTUS,  us,  sniA,  da  oppono;  opponimento, 
l'atto  del  porre  davanti.  Òpposilus  corporum 
noslrorum  Ubi  pollicemur  (noi  promettiamo  di 
coprirti  coi  nostri  corpi)  Cic.  Marceli,  io.  extr. 
Opposui,  perf.  di  oppono. 
OPPRESSI,  perf.  di  opprimo. 

OPPRESSIO,ónis,  sf.  3,  da  opprimo;  oppressione, 
alto  di  opprimere,  .tirella.  Ter.  Adelph.  il.  2.  9; 
Cic.  Dom.  3. 
OPPRESSiUN'CULÀ  ,  a? ,  sf.  1 ,  dim.  di  oppressio  ; 
oppressioncella,  piccola  oppressione.  Pi.  Ps. 
I.  1.  65. 
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OPPRESSOR  ,  óris,  sm.  3,  da  opprimo;  oppres- 
sore, chi  opprime.  Bruì,  ad  Cic. 1. 16  circa  med. 
Oppressurus,  a,  una,  p.  fut.  alt.,  ed 
Oppressus,  a,  um,  pp.  pass,  di  opprimo.  =  2 
Aggeli,  collo,  soprafatlo.  Oppressus  ex  impro- 
viso  a  prasfeclis  Pompeji.  Svet.  Aug.  16.  =  3 
Afflitto,  gravalo,  oppresso.  Innocens  oppressus 
et  circuraventus  judicio.  Cic.  Cluent.  io.  =  4 
Coperto,  nascosto.  Id.  Acad.  ìv.  il  ad  fin.  =  5 
Vinto,  domato.  Oppressa  caplaque  respublica 
ld.  Dom.  10  a  med.  -  Oppressa  conjuralio  (la 
congiura   soppressa   colla  forza)  Svet.  Tib.  65. 
=  6  Litteraj  neque  oppressa;,  neque  expres- 
sa; (lettere  pronunziale   con  un  suono  oscuro  , 
borbottale)  Cic.  OH'.  I.  57. 
OPPRESSUS,  us,  sm.  4,  da  opprimo;   oppres- 
sione, allo  del  premere ,  del  posar  sopra.  Lucr. 
I.  850  (ncll'abl.  sing.) 
Opprìmekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  opprimo. 
OPPRIMO,  is,essi,  essum,imére,  alt.  3,  da  ob 
e  premo;  r.a.r  amicai ,   opprimere,  premere, 
calcare.  Opprimere  senem   injeclu  multa;  ve- 
sti s  (opprimere,  soffocare  il  vecchio  col  peso  delle 
vesti)  Tac.  Ann.  vi.  50  exlr    -  Opprimi  onere 
(esser  oppresso  dal  soverchio  peso)  Cic.  Rose. 
Am.  4  ad  fin.  -  Opprimere  locum  (occupare 
con  violenza  un   luogo)  Id.  Cluent.   40.  —  2 
Chiudere.  Os  opprime  ( Iratieni  la  lingua,  taci ) 
Ter.  Phorm.  v.  7.  9;  PI.  Asin.  m.  2.  40-  Flam- 
mam  opprimere  (spegnere  il  fuoco)  Enn.  apud 
Cic.  Or.  II.  54  extr.  —  3  Nascondere,  soppri- 
mere.  Ila   ejus  rei  oppressa  mentio  est.  Liv. 
XXin.  22  ad  fin.  -Opprimere  iram  (celar  lo  sde- 
gno) Sali.  Jug.  75  —  desiderium.  Sen.  Consol. 
ad  Hclv.  16.   =  4  Prendere  a  tempo,    togliere. 
Occasionem  opprimere.  PI.  Asin.  il.  2.  15.  =  5 
Cogliere,  sorprendere.  Imprudentem  opprimere. 
Ter.  Andr.  I.  3  in  fin.  -  incaulos  (sorprendere 
alcuni  all'improvista)  Liv.  xxvi.  12.  =  6  Fin- 
cere,  domare,  sovvertire  del  lutto.  Ad  Graeciam 
opprimendam  (per  soggiogare  la  Grecia)  Nep. 
Tliem.  8.  =  7  Abbattere,  uccidere.  Oppressi! 
jacu'o  leonem.  Val.  Fl.\\\.V\.  =-  8   Trasl.  Op- 
primere invidiare  (sopprimere  l'invidia)  Nep. 
Dion.  6  in  fin.   —  ìibertalem   (tiranneggiare  ) 
ld.  Ale.  3  —  aliquem  Consilio  (soprastare  al- 
curco^Cic.Div. Verr.14.  =  9  Estorcere  qualche 
cosa  con  moleste  e  fastidiose  preghiere.  Veruni 
oppressit  (ma  mi  soprafece  colle  sue  istanze)  PI. 
Mil.  ìv.  5.  9.  =   10  Scrivesi  anche  obprimo.  — 
1 1   Pass,  opprimor,  §§1,3-  P.  fut.  alt  oppres- 
surus. Liv.  xxx.  9  -  Pp.  pass,  oppressus.  Svet. 
Tilt.  65  -  P.  fut.  pass,  opprimendus,  §  6. 
OPPROBRÀMENTUM  ,   i ,  sn.  2  ,  da  opprobro  ;  lo 

stesso  che  opprobrium.  PI.  Mere.  ili.  2.  87. 
OPPROBRÀTÌO,  ónis,  sf.  3;  da  opprobro;  òveiSt- 
onò;,  V  atto  di  villaneggiare  ;  esprobazione, 
rinfacciamcnlo.  Geli.  Il    7;  XII.  12. 
OpprÓbràtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  opprobro. 
OPPROBRÌÓSUS,  a,  um,  agg.   da   opprobrium  ; 
obbrobrioso  ,  pieno  d' obbrobrio.  Cod.  1.3.41. 
OPPROBRU'M,  li,  sn.  2,  da  opprobro;  ovziào;  , 
obbrobrio,  disonore,  infamia,  vitupero.  Ve- 
reor  ,  ne  eivitali  mea;  sii  opprobrio,  si  eie. 
Nep.  Con.  3  sub  fin.  =  2  L'uomo  slesso  che  e 
d'obbrobrio.  Opprobrium  majorum  Mamercus. 
Tac.  Ann.  in. 66.   =  3  Villania,  rinfacciamento. 
Facile  prornmpere  in   opprobria.   Quint.  Deci. 
XIX.  6  -  Mordert  opprobnis  falsis  (esser  offeso 
da  falsi  rinfacciamene)  Hor.  Ep.  i.  16.  38. 
OPPROBRO  od  OBPBÒBRO,  as,  are,  alt.  1  (da  ob 
(contra)  e    probrum;   o»ei<Fi?w  ,  esprobar e  , 
rinfacciare,  villaneggiare.   Rus  tu  milii  oppro- 
bras?  PI.  Truc.  n.  2.  2i-  Ut  opprobraret  adver- 
sariis  (per  dir  villanie  agli  avversar])  Geli. XVII. 
1  in  fin.  r=  2  Pp.  pass,  opprobratus.  Geli.  ili.  5 
in  lemmale. 
Oi'pugnandus  ,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  ed 
Oppugnains,  tis,  pr.  ali.  di  oppugno. 
OPPUGNATÌO,  ónis,  sm.  3,  da  oppugno;  no'MÓp- 
■/.r,<jii  ,  oppugnazione,  attacco ,  assalto.  Non 
segnior  oppugnalo  est,  quam   pugna  fuerat. 
Liv.  ìv.  29  -  Oppugnationem  inferre  (dare  l'as- 
salto) Cic.  Coel.  9.  =    2    Dicesi  pure  dell'ac- 
cusa e  persecuzione  forense.  Cic.  Vat.  2;  Q.  Fr. 
II.  8. 
OPPUGNATOR,  óris,  sm.  3,  da  oppugno;  nouop- 
z«T>j5,  oppugnatore ,  assalitore.  Hostis  et  oppu- 
gnator  patria-  Anlonius.  Cic.  Phil.  xn.  3.  =  2 
Trasl.  nemico,  contrario.  Mea;  salulis  oppugna- 
tor  non  fuit.  ld.  Piane.  31. 
OPPUGNATORIUS,   a  ,  uni  ,  agg.  da   oppugno; 
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opparteinnte  all'oppugnazione ,  all'assalto.  Vi  Ir 
V  IO;  ib.  1>-. 
OWUGNATÒRDS,  a,  uni,  p.  fui.  aU  ,  ed 

OpprcMTfs,  a,  uni,  pp.  ptiss.  di  oppugno 

OPPUGNO,  as,  avi,  àlum,  are,  aU  i ,  da  ob  e 
l'Ugna,  noUopxèto,  jto',buì:j.  oppugnare ,  al- 
alie, assalire,  combattere.  Oppugnare  locum. 
'  «s  BG.x.  a  _  magno  impela  oppidum.  Id. 
io.  il  o-Consiliis  ab  oppugnane*  urbe  ad  obsi- 
•ienduni  versis  (presa  deliberazione  di  cambiare 
I  assalto  in  assedu.)  Liv  n.il.  =  2  .Xellc  cose  ci- 
l  forensi  tale  perseguitai  e,  accusare,  trava- 
gliare, far  guerra,  impugnare.  >"ullam  rem  op- 
Cugna\it.  quam  non  everterti  (non  impugnò 
,  ti.  una  cosa,  senza  averne  riportata  la  palma  ) 
<.ic.Or.  u.sssub  un  -  Oppugnare  ver  bis  aequi- 
titem  (contrastare  l'equità  con  parole )  Id.  i. se- 
chi. 2,  —  Consilia  alicujus  (frastornare  gli  al- 
trui disegni)  PI.  Must  ili.  l.  154  _  deliclum 
aliquod  (perseguitare  Un  delitto)  Id.  Baccb.  V. 
12.51.  =  3  Percuotere  co'  pugni,  dar  de'  pugni. 
Postqnam  oppugnalum  esl  os  (poiché,  la  fuc- 
ini mi  fu  pesta  co'  pugni)  ld.  Gas.  li.  6.  59.  =  4 
/'  or  resistenza,  opporsi.  Oppugnare  l'rcnis  (re- 
t  tlere  al  freno,  non  sentire  il  morso)  Coripp. 
•I«nn.i\.  \6&  (parlando  del  cavallo)  =  5  Script  si 
anche  obpugno.  =  6  Pass,  oppugnor  ,  §  3  - 
lJ  pr  alt.  oppugnane.  Just.  ìx.  5  -  P.  fui.  alt. 
■ppugnalurus.  Con.  BG.  Vi.  41  -  Pp.  pass,  op- 
pngnatns.  Cu  .  Munii.  8  -  P.  fui.  pass,  oppugnan- 
Cbss.BG.  i.\\.  n 

nl'l'lTO,  as,  ire,  alt.  1  ,  da  ob  e  pulo;  tagliare, 
are  i   rami  degli  alberi;  lo  stesso  che  pulo 
PI.  HN.  XML  35,  ìt.  2. 

OPPIATO  ed  OBPÙVIO,  as,  are,  alt.  l,  da  ob  e 
povio;  percuotere.  Fest. 

OppCvÌUM  ed  OBPÙVÌUM,  li ,  sn.  2  ;  da  oppuvio- 
roìpo  Al'ran.  '  ' 

OPRÌMENTUM.  V.  OPERIMENTUM. 

OPS,  Opis,  .-/.  3  (daliagg.  inus.  ops,  ricco,  o  da 

opus);   Opi,   nome    di   una   dea,   dela   anche 

rena,   linea,  Cibele,   Magna  Ma  ter,  Matei 

Iteorani,  BerecNntliia  e  Bona  Dea.  Macr.Sal 

I  arr.LL.  iv.  IO;  Ov.  Trisl.  il.  2,,  Mei.  i\. 

■  Fast.  285. 

Ore    'assai  raram.  nel  noni.)  ,  òpis,  sf.  3  (per 
m.  /'.  la  voce  preted.);  òj^jtui;,  forza,  po- 
•  re,  possibilità,  facoltà.  Omni  ope  atquc  opera 
l  n  tutta  la  forza  e  V  impegno)  Cic.  Alt.  XIV. 
•   ad  un.    -    Grates  persolvere  dignas  Non 
opis  esl  noslra?  (noi  non  possiamo  meritamente 
ringraziarti)  V.  .En.  i.  60».  =  2  Ajulo ,  soc- 
<  >rsù,  ponSeui.  Ad  le  confugimus,  a  le  open) 
p.'t.nius.  Oc.  Tusc.  \.  2  -  Fertur  esse  ops  geo- 
li  boa  (egli   è,  si  dice   il  rifugio  delle  nazioni  ) 
ice   ap.  l'nsc.  mi,  p.  ;,2  Pulscli.  -  Opis  non 
•-  IdlgUSfCAe  non  ha  bisogno  di  ajulo)  V.  G.  il. 
3  In  inala  parte.  Sine  ulta   ope  boslis 
non  avendo  the  temere  dalla  parte,  del  nemico) 
•v    xuvTadlm.  =  4  Trust,  nel pl.X&aciiut 
'  xiguus,  sed    opes  acquint  emulo.  Ov.  Art 
•"    il.  143-AdoptWasarbor  babebit  opes  (7V- 
htroavra  i  frulli  che  provengono  dall'innesto  ì 
la    il,   6  2.  V.  OPSS. 
OPSll»,  li  .  m.  2  (da  oyis;  tardo);  Opsio    co- 
lmimi rota   Mail    Inscr. Mas.  Ver  1,.   n  ' 

OPSÓNfUM,  etC.   V    OIISOMIM,  S  2. 

mvm.is     e,  000.  corta    .,  rfo  opto;  aiperòi, 

-■■'■■:       desiderabile.  Qua-  vulgo  expelendà 

'"■  opUbiha  videntur.  Cic.  Or.  i.  .t  -  Opta- 

lempu     fr.Met.  ix.  75».  =  2  Coti»,  opta- 

G<      /'m1,  „,//,„  '        ' 

OPTAbIlIter,  or»    ,/„  optabilie;  tóxtfic,  tVn*. 
abilmente   Trovati  il  comp.  oplabiliua.  Val 
l    i  in  /ili. 

'  "  '  I  /    i    flfini     di  optala);   Ol/o- 

""/""""   ""»    <.rut.  IniCr.  193.  m 

I  "^<  ■    ■    agg  (da  oplatnt);  Otta- 

Oliatina,  oognom,  romani. Grat. Inter. 
Hai    ib    -, 

I    "ni    /'  /»/  pai      ed 

"  li»,  p.  pi      alt    ,/,  oplo 

ori  ino     „,,,,      ./         ,/„  „!,,„    fce//<1    ^^ 
'  '  '""  '<'  <"/'"■■<    Cam  Irei  oplationei  Me- 
ptoau  dcdUMl  rowm/o  concesso  la  icrltafra 

'  0»    HI      2.       i,    .     ah,,  pll    optallO- 

'""/  opUopta  ,       l Pressoi  retori  i figura 
'  '■    Oi    ili    •  .  Qninl    ii   i  iuh 

1  IM  ->      ■      um  ,  «//y    ,l,i  opto:  IVXT|XÓ(     •/ 

rAi  contieni  tutta   fati  'là    arbitrio  rfi 
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scegliere;  tome  modus  oplalivus  ne'  verbi ,  che 
è  quello  dinotarne  l'atto  di  scegliere,  di   volere 
di    desiderale.   Diom.    i.  p.  330  Putsch.;  IVisc' 
vili,  p.  sn:  et  m;  x\  ,  p.  1.121  ;  Gapell   m.  8;- 
Gharis.  n,  p.  20. 

OPTATO,  ai'.',  da  optalus;  vJ/.Z'Z;  ,  come  si  desi- 
dera, secondo  il  volo.  Milli  optato  veneris  (ver- 
rai da  me,  coni" io  desidero)  Gic  AU.  XIII.  2S 
sub  lin. 

Optatls,  a,  uni,  pp.pass.  di  oplo.  =  2  Aggeli. 
desiderato,  bramato  ,  grato;  eO/.Tato;.  Oplali 
cives  (diletti  cittadini)  PI.  Aul.  111.  1.  1.  =  3 
Scelto,  eletto.  Oplala  bostia.  Fest.  =  4  Opta- 
timi ,  i,  sn.  2;  desiderio,  brama,  volo.  Gic 
Agr.  1.  1;  Pis.  21);  Oli'.  111.25.  =  5  Camp,  opta 
lior.  Oc.  Die.  Ferr.  3.  -  Sup.  optatissimus.  Id 
Rose.  Am.  15. 

OPTÌCÈ,  cs,  sf.  1  (da  Srtrouai,  vedere);  ònrixr,, 
ottica,  arte  e  facoltà  di  vedere,  scienza  dell'oc- 
chio che  'e  l' hirumento  della  vista.  Vitr.  1.  1- 
Geli.  xvi.  is  (in  gr) 

OPTÌMATlìS,  um  ed  uim  ,  sm.pl. 3,  da  optimus. 
coloro  che  vogliono  essere  accetti  agli  ottimi.  Cic 
Sext.  V,.  —  2  Ottimati,  nobili ,  primati,  che 
governano  la  republica  con  sano  consiglio;  ó'uva- 
Tot ,  «pwrjìe; ,  òUyoi.  Oplimatum  fautor.  Nep. 
Ale.  6  -  Plebis  et  optimalium  cerlamina.  Tac. 
Ann.w.sZ.  =  3  Come  agg.  Oplimales  matrona; 
(le  matrone  nobili)  Cic.  Faiu.  vii.  6  ex  Ennio 
=  4  Nel  num.  sing.  Ccel.  ad  Cic.  post  Ep.  •; 
I.  X  ad  Alt.  =  5  Agg.  nel  num  sing.  Cic.  ap. 
Non.  iv.  292. 

OPTÌME  ed  OPTCmè  (arcais.) ,  o».  da  oplimus; 
otpiata,  benissimo,  ottimamente,  ottimissima- 
mente. Oplime  dicere  f/jar/nn!  benissimo)  Cic 
Or.  1.   26  -  Oplime  l'aduni  (bellissima  azione) 
Ter.  An.lr.  in.  ,.  1,.  —  2  Opportunamente  ,  a 
tempo,  dirittamente.  Oplime  le  ni ì li i  ofl'ers  (a 
tempo  convenevole  mi  ti  presenti)  Id.  ib.  iv.  2.  3 
OPTtMTJS«/  OPTÙHUS  (arcais.),  a  ,  uni ,  agg.  da 
oplo;   ccpino;,  ottimo,  buonissimo,  perfetto. 
Pare  sino,  di  oplalissimus,  ed  è  il  sup.  di  bonus 
Forlissimus  consul  alque   oplimus.  Cic.  Phil. 
vii.  2 -Optimus  quisque  (tulC  i  più  valorosi) 
Sali.  ,lug.  9;  exlr.- Jam  hoc  tenelis?  optimum 
est  (or  m'intendete:  va  benissimo)  PI  Capi  prol. 
in  -  Omnium  esse  oplimam  erga  se  volunta- 
tem  (che  lutti  erano  benissimo  affetti  verso  di  se) 
t.a?s.  BG.  1.  12.   =  2  Oplimus  e  maximus  era 
titolo  che  dal   Gentilesimo  davasi  a  Giove.  Cic. 
ND.  II.  25.  =  3  Ed  anche  ad  altre  deità.  Mur. 
Inscr.  32.  5  et  ni.  =  4   Epiteto  degl'imperatori 
rom.  S\et.  Gal.  22;  Quinl.  1.  7;  Marin.  Fiat 
Ar\.  p.  359;  Papin.  Dig.  xx\n.  1.30;  xxxi.  so.  1 
-  5  Dicesi  anche  di  altre  cose.  Procul.  Dig  1. 
16.  126;  Cic.  Agr.  111.  2  ad  fin.  =  G  Oplima  lex 
a«CMi  quella  legge  che  dà  altrui  un  diritto  che 
non  ha  eccezione.  Fest. 
OI'TÌO,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  oplo,  cio'e  eligo;  xìpiaic, , 
elezione,  arbitrio  di  eleggere,  libertà.  Opti'oncm 
lacere  alieni  ul  eligatj- dare  la  libertà  ad  alcuno 
di  scegliere)  Cic.  Div.  Verr.  14  -  Noe  in i li i  jus 
metim  oblinenli  oplio  est  (ne  io  son  libero  dì 
sostenere  i  miei  diritti)  PI.  Gas.  11.  2.  15.  —  2 
Oplio   nel  gen.  masch.  luogotenente,   ajutanle , 
sostituto  nelle  cose  militari.  Fest.  in  Oplio;  Vari! 
LL.  IV.  16  ad  lin.;  Veg.  Mil.  II.  :  ;  Grut.  Inscr. 
!     ''    T^       Ajutanle  anche  in  qualunque,  altra 

comi,  'l'ibi  oplionem sumito  Leonidam  (scegliti 
per  ajutanle  Leonida)  PI.  Asin.  1.  1 .  s7  -  Oplio 
fabrica  (l'ajutante  della  fabrica) Aurei.  Arcad. 

Dig.   I.    6.  6.    =   4    Fu  dello  tinche  di  quelli  che 
prestavano  l'opera   loro   all'  ajutanle. ,  chiamati 
pure  tuboptiones.  Grut.  Inscr.  329.  g. 
Ol'TÌO.Vvi T'S ,    iis,  sm.   '. ,   da   oplio,   il  grado 
t'ti//izui  di  ajutanle,  di  luogotenente,  di  sostituto 
Gal»  ap   Fest. 

OPTIVfJS,  a,  uni,  agg.  da  opto;  desiderato,  scelto, 
adottivo.  Um.  Ep.11.  2.  99.  =  2  Oplivus  tutor 
era  ./  tutore  netto ,  dato  ex  optione.  Cai.  Ina 

(ed.   Guest h  )  .   i   ]\, 
OPTO,  as  ,  avi,  jiluui,  are,  alt.  1,  (da  Ó'irtw  od 
ÌKTousti ,  vedere,  considerare ) j  oifAofxou  ,  sce- 
gliere,  eleggere,   volere    Quii   lam  crudclai 

Oplavil  s.iiii.'m-  pOBBBI?  V.  Aùi.  VI,  501  -  l'ars 
.«piare    loOUOI    tcrl.i   (altri   seeglit  il  luogo  per 

la  tata)  Id.  ib  1  t29  -  Inlioneste  optavi!  pa- 
laie diriliai  (volli-  piuttosto  vergognosamente 
ammaliar»  ricchi  ice  )  Tar.  Andr,  iv.  6.  2,  2 
Cercare,  chiedere,  Quidquid  optaiiel  (qualun- 
!'"  ■"  a  metti  chiesta)  Cic.  OH.  ni   2,  ~  Tuui 


»  regina,  quid  optes,  Explorarc  labor  (a  te 
sta,  0  regina,  il  vedere  quel  che  tu  abbi  a  chie- 
dere) V.  .En.  I.  80  -  Exlernos  optale  duces  (pi- 
gliate duci  stranieri  )  Id  ib.  vili.  5112.  —  3  De- 
siderare ,  bramare  (da  itoSu,  di  cui  opto  de- 
rivava- metatesi) Illuni,  ut  vivai,  oplan't.  Tei 
Adelph.  v.  <\.  20.  —  4  Augurare,  pregare,  tanti, 
in  buona  Quanto    in  mala  parte.   Optare  alicui 

quippjam.  Gc.  Brut.HT,  Pit.ta.  —  5  Opias*is 
( arcais.)  per  oplavoris.  PI.  Mil.  ni.  1.  7,.  —  (; 
P.pr.att  oplans.  Cic.  Or.  1. Zi  -  Pp.pass  opta- 
lus.  PI.  Aul.  111.  1.  1   .  p.fut.  pass,  oplandus 

tic.  PlS.  lì. 

OrTOSTRÒTfM,  i,  sn.  2  (da  oirTÒj,  eotto,  e  mpo- 

tov,  strato  di  pietra)  ;  ammattonalo,  pavimento 
di  mattoni.  Noi.  Tir.  p.  i6',  (ove  malam.  leggesi 
obtislrolon)  JJ 

OPTDMÈ,  OPTÙMUS  (arcais.),  per  OPTINE 
OPTIMUS.   V. 

OPÌJLENS,  tis,  agg.  com.  3,  ed  ÒPÙLEKTUS  ,  a 
um,  agg.  da  ops;  nXofaioc,  opulente,  dovi- 
zioso, ricco,  abondante.  Opulenti  lerrestribu* 
rebus  copiosi.  Paul  ex  Fest.  in  Opis  -  Civitas 
magna  et  opulens.  Sali.  Jug.  72  -  Templuro  do- 
nis  opulenlum  (tempio  ricco  pe'  doni)  V  >En 
I,  450.  =  2  Col  gemi.  Hor.  Od.  1.  17.  14;  Tac. 
Hist.  11.  6  sub  fin.;  Liv.  xxxv.  1  sub  fin  =  3 
Potente.  Bella  gesla  cu.n  opulentis  regibus 
Sali.  Cai.  57.  =  4  Nobile.  Cum  opulenti  lo- 
quunlur  panler,  atque  ignobiles.  Enn.cip.  Geli 
xi.  ì.  =  5  Trasl.  Opulenta  oralio  ( orazione 
piena  di  facondia)  Geli.  vii.  3  sub  lin.  -  Opu- 
lentissima liber  (libro  assai  erudito)  Id.  xiv 
6  sub  fin.  =  6  Comp.  opulentior.  Liv.  xxxil 

u  32  -  Sup.  opulenlissimns,  §  5. 

OPULENTE,  aiio.  da  opulenlus;  eùnó/Bto?,  ricca- 
mente, splendidamente.  Apul.Apol.  —  2  Comp 
opulentius.  Liv.  1.  35  a  med.;  Just.  in.  3. 

OPULENTER,  avv.  da  opulens;  lo  stesso  che  opu- 
lente. Sali.  Jug.  89. 

ÒPtìUENTÌÀ,  se,  sf.  1,  ed 

ÒPÙLENTÌTAS,  ats,  sf  3,  da  opulenlus;  àm- 
pia, opulenza,  abondanza,  ricchezza.  Metal - 
lorum  opulentia  lam  varia  eie.  PI.  HN.  II.  95  - 
Quasi  ejus  opulenlilalem  reverearis  (quasiché 
tu  temessi  la  sua  dovizia)  PI.  Mil.  iv.  ',.  35.  =  2 
Potenza,  che  dicesi  anche  opes.  Invidia  ex  opu- 
lentia orla  est.  Sali.  Cai.  6.  —  3  Trasl.  V'ictrix 
opulentia  WngUSB (copiosa  e  vincitrice  eloquenza) 
Claud.  Confi.  Mall.Tli.  21.  =  4  Opulentia;  nel 

^  num.pl.  Geli.  xx.  sa  med.;  Pillaceli.  111. ',.22. 

OPULENTO ,  as ,  are,  att.ì,  da  opulenlus;  nUu- 
ti'ùjt,  arricchire,  rendere  abondante.  Mensa m 
pieliosisdapibusopulentant(7o(7(i'.«c()no/o  men- 
sa di  squisiti  cibi )  Col.  Mil.  1. 

ÓPÙLENTUS.  V.  OPULENS. 

ÒPULESCO,  is,  esecro,  n.  3,  da  opulenlus;  arric- 
chire-. Furius  ap.  Geli.  xvm.  11. 

OPÙLUS,  i,  sf.  2;  oppio,  acero  piccolo,  proprio 
per  maritarvi  le  vili.  Col.  vi.  6. 

OPl'NCÙLO,  ónis,  sm.  3;  opuncolo,  sorta  d'uc- 
cello, che  imita  il  canto  di  quello  detto  opilio 
Fest. 

ÒPUNTÌUS,  a,  uni,  agg  da  Opuns,  tis;  opun 
zio,  appartenente  adOpunte,  ogtp  Talandi,  citta 
dilla  Beozia. O punti us  sinus  {golfo  d'Opunte  ) 
PI.  HN,  iv.  12.  =  2  Opuntii,  orum,  sin.  pi.  2, 
Opunzj,  gli  abitanti  di  Opunle.  Li V.  XXVIII, 6 
exlr. 

OPUS,  eris,  4».  3  (da  Irrw,  fare,  amministrare, 
operare;  omessa  l'aspiraz.);  tpyov,  opera,  la- 
voro, faccenda.  Differisce  da  opera,  perchè  que 
Sta  è  l'azione  con  cui  si  eseguisce,  il  lavoro,  opus 
-  Mcnscs  odo  continuoi  opus  bis  non  deluii 
Cic.  l'err.  IL  '..  24  -  Cadutimi  divini  opus  Al- 
cimedontis  (lavoro  intagliato  dal  divino  Alci- 
medonte)  V.  Ècl.iii.37.  —  2  Si  usa  anche  invece 
di  opera.  Quorum  est  opus  I10O  unum  (i  quali 
non  si  occupano  die  in  questa  faccenda)  Cic. 
I*iv  li.  27.  —  3  Fatica,  (irave  Marlis  opus. 
/  .  A.'n.  vili.  M  1.  =  4  h'itf.  soccorso.  Opus  01601 
hailB.  Ov.  Mei    Xll.  112. '--    6    Qualunque  al: 

fitto,  l'ublic. mini  operuDi  depopulalio  (il tai 
cheggio  delle  publiohe  fabrìohe)  VÀc.  Verr.  li,  4; 
Dom.   20.     a    (i    l'orti/icaziimc  ,    munizione    di 
guerra,   l'rbeni  operi  bui  .lansil.  Nip.  Mil.  7  - 

Oppugnano  urbem  operibui.  Liv,  xxxmi,  Ha 

mei.  -  LOOUI  egregio  natura  alque  opere  uni 
nilus   (luogo   assai    beni-    fortificalo    dalla   «Un 

posizione  t  dall'arie)  Ceti  BG,  v.  zfl.     ■  7  Di 

ersi    dilla    composizione    del    mele     llllus   opin 


OPCS 

facilini  (dentro  fanno  il  lavoro  del  mele)  Varr. 
RR.  ni.  16.  --  8  Dei  lavori  dell' agri 'e ottura 
Opus  Caciai»,  utdefiiligér  usque  (miadoprerò 

ne'  rustici  lavori  sino  a  stancarmi)  Ter.  Eun.  li. 
j_  i4.  =  9  Si  dice  anche  dell'atto  venereo.  AttCt. 
Priap-  i;  Mari.  mi.  18;  l'I.  Asia.  v.  2.  23.  = 
10  In  vece  di  artilicium;  artificio,  fattura,  la- 
voro. Allenii  in  opera  annua  pondo  quinqua- 
ffitila  [Cinquanta  libbre  all'anno  di  argento  lavo- 
rato) Val.  Imp.  in  Ep.  ap.  Trebell.  Clami,  lì. 
—  1  j  Opere,  abl.  usato  a  modo  di  avv.;  som- 
mamente, assai.  PI.  TriIC.  II.  7.  27. 

ÓPl'S  indccl.;  ipyov  s'ari,  uopo,  bisogno,  neces- 
sità. Sed  niliìl  opus  est  (ma  non  fa  di  bisogno) 
Cic.  Div.  il.  4  -  Si  opus  esse  videbilur  (se 
varrà  d'uopo)  Ca?s.  BG.  I.  34  -  Nil  istac  opus 
est  arie  (/«>«  «'è  necessità  alcuna  di  cotesto  arti- 
ficio) Ter.  Andr.  l.  1.  5.  =  2  Con  l'inf.  Ciò 
Amie,  li  sub  fin.;  Ov.  Amor.  i.  il,-  PI.  HN. 
XXVIII.  56.  =  3  Col  congiuntivo  e  la  particella 
ut.  PI.  Trite,  il.  6.  19;  «.  v,  v.  li.  =  4  Di 
rado  e  seguito  dali'acc.  Id.  ib.  a.  V,  p.  in.  =  5 
Opus  habere  (aver  bisogno)  Col.  ìx.  1  a  med. 
=  6  Come  agg.  inded.  Milites  opus  suut  libi. 
PI.  Capi.  I.  2.61. 

ÒPUSCIXOI,  i,  sn.  2,  dim.  di  opus;  TvotripiiTio», 
operetta,  piccolo  lavoro.  Cic.  proceui.  Parad. 
sub  fin.;  Hor.  Ep.  i.  19.  35. 

ÓRA,  se,  sf.  1  (da  x^pa.  regione)  ;  èo-^anà,  estre- 
mità, margine,  fine  ;  estrema  parte  di  qualsiasi 
cosa.  Regiones  f|iiarum  nulla  est  ora,  nulla 
exlremitas.  Cic.  Fin.  li.  31  -  Orae  vulneris  (le 
margini  della  ferita)  Cels.  V.  26,  n.  23  -  Ora 
vestimentorum  (orlo,  lembo  delle  vesti)  Fest. 
==  2  Fig.  lngenlis  oras  evolvile  belli  (consi- 
derate il  principio  e.  il  fine  di  questa  grande 
guerra)  V.  Jin.  IX.  528.  =  3  Spiaggia,  lido. 
(Cic.  Fam.  mi.  5  ;  Nep.  Ale.  5  ad  fin.  ;  V.  G.  il. 
44.  i=  4  Orarn  solvere;  precidere  (salpare, 
tagliare  i  cavi  e  le  gomene)  Liv.  xxn.  14  ad  fin.; 
XXV11I.  36  ad  fin.  =  5  Per  sinecd.,  qualunque 
regione  anche  non  bagnata  dal  mare;  paese, 
tratto.  Quacumque  in  ora  ac  parte  lerra- 
rum.  Cic.ND.  n.  66  -  Gelida  ora  (paese  posto 
sotto  la  zona  glaciale). Hor.  Od.  i.  26.  i-Cun- 
ctis  dominabitur  oris  (signoreggerà  sopra  ogni 
contrada)  V.  jEn.  in.  97.  =  G  Clima,  zona, 
parte  del  cielo.  PI.  UN  xvu.  2.  =  7  Fras. Ora 
Acheronlis  (l'inferno)  Lucr.  v.  736  -  Ora  lu- 
minis  (la  terra  ove  godesi  della  luce  e  della  vi- 
ta) Id.  I.  22  et  170,-  il.  577.  =  8  Principio 
d'una  cosa.  Caecil.  apud  Fest.  —  9  Ora  od 
Uora  ;  Ora;  "ilpx,  è  la  dea  della  bellezza  e  della 
gioventù.  Ov.  Met.  XIV.  870. 

ORA,  v.  pi.  da  OS. 

ÒRÀBÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  oro;  che  può  pre- 
garsi. Not.  Tir.  p.  106. 

ORACULUM,  i,  sn.  2,  da  oro  (cioè  dire,  pronun- 
ziare colla  bocca);  y_f.rii7p.oi,  (j-ooitho-j ,  oraco  lo, 
risposta  degli  dei.  Apollo  Pythius  oraculum 
edidit  etc.  Cic.  Off.  II.  22  -  Euiypylurn  sci- 
latum  macula  Phoebi  Mitlimus  (mandiamo  Eu- 
ripilo  a  consultare  l'oracolo  di  A  pollo)  V./En.n. 
114.  =  2  II  luogo  stesso  ove  davansi  le  risposte. 
Oraculum  Delplus  tain  celebre  et  tam  cla- 
roni. Cic.  Div.  19  -  Hammonis  oraculum.  PI. 
HN.  XII.  49.  =  3  Persona  veduta  in  sogno,  la 
quale  ci  annunzi  quanto  debbe  avvenire  ,  debbe 
farsi  o  no.  Macrob.  Somn.  Scip.  I  3.  =  4  Si- 
gnifica anche  vaticinio  sia  da  Dio,  sia  dall'uo- 
mo. Cic.  Div.  I.  32.  =^  5  Biotto,  sentenza  cele- 
bre e  degna  di  osservazione.  Physicorum  oracula 
(assiomi  dei  fisici)  Id.  ND.  i.  24.  =  6  Per  sinc. 
Oraclum.  Ov.  Met.  ì.  321. 

ÓRÀXI,  órum,  sm.pl.  2;  Orani,  popoli  dell'A- 
sia, oltre  la  palude  Meotica.  PI.  HN.  vi.  7. 

ÒRandus,  a,  um,/>.  fut.  pass.,  ed 

ÓRAPis,  tis,  p.  pr.  alt.  di  oro. 

ÒRÀRIUM,  ti,  sn.  2,  da  os;  fazzoletto,  moccichino, 
piccolo  pannolino  per  forbire  la  faccia.  Aug. 
CD.  xxn.  s,  n.  7;  Prud.  de  Cor.  i.  «6. 

GRÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  ora;  da  spiaggia.  Ora- 
ria navis  (nave  piccola  per  girar  le  spiagge)  PI. 
Ep.  x.  26 

ORATA,  a?,  sf.  \;  orala,  sorta  di  pesce  ;  lo  stesso 
che  aurata  V.  =  2  Sopranome  d'un  tal  Sergio 
avidissimo  di  tal  pesce.  Varr.  RR.  III.  3;  Col. 
mi.  16  circa  med. 

ORATELLI,  órum,  sm.  pi.  2^  Orate  Ili,  popoli 
alpini.  PI.  HN.  III.  20. 

ORÀT1M,  avv.  da  ora;  da  spiaggia  a  spiaggia. 
Solin.  (ove  altri  legg.  moratimj 

Lexicon  lat.-ital. 


— (  785  )«- 

ÒRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  oro;  ìóyo;,  orazione, 
discorso;  parlare  con  cui  gli  uomini  manifestano 
i  proprj  pensieri.  Oralio  naso  me  miserimi  exa- 
nimavit  melu  (questo  discorso  mi  ha  quasi 
morto  di  paura)  Ter.  Andr.  i.  5.  16  -  Oralione 
graeca  (in  lingua  greca)  Geli.  XI.  1  -  Ingredi  in 
orationem  (cominciar  a  dire)  Ca\s.  HC.  l.  2.  = 

2  Locuzione  oratoria.  Cic.  Or.  il.  53  extr.  ;  in.  lì 
extr.;  Brut.  79;  Auct.  ad  Her.  iv.  io  a  med.; 
Ca?s.  PC.  ir.  18 ;  Quint.  li.  il.  —  3  Orationes 
diconsi  talora  le  publiche  lettere  ri sguar datiti  la 
republica.  Orationes  in  senalu  recitare  (leg- 
gere nel  senato  le  memorie)  Svet.  Tib.  6  -  ©ra- 
tio principis  (  la  lettera  del  principe)  Tac.  Ann. 
XVI.  27.  —  4  La  facoltà  di  dire,  V  eloquenza. 
Salis  in  eo  l'uit  oralionia  atque  ingenii,  Cic. 
Brut.  47  -  Superare  aliquem  oralione  (vincere 
alcuno  nell'eloquenza)  Mari.  v.  28.  =  5  Lo 
prosa.  Ssepissime  et  in  poemalis  et  in  ora- 
lione pecca lur.  Cic.  Or.  21.  =  G  Presso  gli 
scrittori  tcclesiaslici,  preghiera  falla  a  Dio,  ora- 
zione. Tert.  ,  Ilieron.  ,  Aug.  passim.  ==  7 
Orationes  dicevansi  altresì  quelle  preghiere  che 
talora  indirizzavano  gli  oratori  agli  dei  nel  pe- 
rorar le  faro  cause.  Geli.  XIII.  22. 

ÒRÀTÌUNCCXÀ,  »,  sf.  1,  dim.  di  oralio;  ìoyà- 
pio'j  ,  orazioncetla,  piccola  orazione.  Cic. 
Brut.  I9exlr.;  No.  in.  17;  Alt.  xm.  19;  xv.  3. 

ÓRÀTOR,  ól'is,  sm.  3,  da  oro;  àyo  prm-.,  ora- 
tore, avvocato;  chi  parla  ornatamente,  con  fa- 
condia e  prudenza  di  tutte  le  cose  che  possono 
disputarsi,  trattando  le  eause  publiche  e  private. 
Cic.  passim.  =  2  Per  anlonam.  Cicerone  e 
detto  Oralor.  Lact.  I.  9.  —  3  Ambasciatore. 
Liv.  i.  15  a  med.;  Cic.  Brut,  lì  ;  Leg.  n.  9.  = 
4  Per  precator,  rogalor;  predatore,  interces- 
sore. PI.   l'oen.  i.  2.  lì  i. 

ORÀTÓRÌÈ,  avv.  da  oratorius  ;  pnropoc  dLy.vìj, 
oratoriamente,  secondo  l'uso  degli  oratori. 
Cic.  Or.  68. 

ÒRÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  oro;  prnopv/.òc,  ora- 
torio, appartenente  all'oratore.  Ornamenta 
oratoria.  Cic.  Brut.  75.  =  2  Oratoria  assolut. 
in  forza  di  sf.   2,  l'arte  oratoria.  Id.  lì.  lì.  = 

3  Oratorium,  ii,  sn.  2;  oratorio,  luogo  de- 
stinato per  porgere  preghiere  a  Dio.  Aug.  Ep 

109. 

ÒRATRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  oralor;  aratrice, 
donna  die  prega  e  domanda.  Oratrices  pacis  et 
loederis  (imploralricì  della  pace  e  dell'alleanza) 
Cic.de  Rep.  il.  8  (ed.  A.  Maio)  =  2  Dicesi 
pure  della  facoltà  oratoria,  dell'eloqucnza.Qaial. 
li.  li>. 

ORATtJR/E,  arum,  sm.  pi.  1:  Or  aiuti,  popoli 
dell'India.  PI.  HN.  vi.  20. 

Òràturtjs,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

ÒRÀTTJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  oro.  =  2  Assolut. 
nel  pi.  n. ,  orata,  orum  ;  domande,  suppliche, 
preghiere.  Ter.  Hec.  in.  3.  25;  iv.  1.  60. 

ÒRATUS,  us,  sm.  4,  da  oro  ;  priego ,  preghiera, 
domanda.  Cic.  Flacc.  37  (ridi' abl.  sing.);  Co- 
ripp.  Laud.  Just.  n.  4  (nell'abl.  pi.) 

ORAXUS  o^ORAXES,  i,  sm.  2;  Orasse,  nome  di 
un  fiume.  PI.  HN.  xvni.  11. 

ORBATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  orbo  ;  azipnat;,  priva- 
zione. Sen.  Ep.  87  sub  fin. 

ORBATOR,  óris,  sm.  3,  da  orbo;  privaiore,  chi 
priva.  Noslrique  orbator  Acbilles  (ed  Achille 
che  ci  privò  dei  nostri  figliuoli)  Ov.  Met.  xm.  500. 

Orbaturus,  a,  um,  p.  fut.  ali.,  ed 

ORRÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  orbo. 

ORBÉFÀCÌO,  is,  ere,  alt.  3,  da  orbus  e  facio; 
òprpsuvi'^o) ,  orbare,  privare  ;  render  privi  i  fi- 
gliuoli de'  genitori ,  o  i  genitori  de'  figliuoli. 
(iloss.  Philox. 

ORBÉLOS  od  ORBKLtIS,  i,  sm.  2;  "Opfinloz,  Or- 
belo,  monte  della  Macedonia.  PI.  IlN. 
Mela  li.  2  a  med. 

ORBICL'LÀIUS,  e,  agg.  com.  3,  da  orbis.  Orbicu- 
laris  herba  fu  delta  presso  gli  antichi  quell'erba 
ch'i  appellata  in  greco  xuz/ctutvo;,  e  similmente 
in  lai.  cyclaminos  e  cyclaminis.  Marc.  EmpA. 

ORBICÉLÀTIM,  avv.  da  orbicularis;  -xuiù.riSov,  in 
giro,  per  giri  e  cerchi.  PI.  UN.  xi.  67. 

OrbìcClàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  orbiculor.  =  2 
Aggeli,  che  ha  forma  circolare;  y.u/.hv.ò;.  PI. 
HN.  xxvn.  109.  =  3  Mala  orbiculata  dicevansi 
le  frutta  di  forma  rotonda,  ch'erano  reputate 
pregiatissime  e  buone  per  lo  stomaco.  Id.  ib.  xv. 
15;  Varr.  RR.  i.  59;  Col.  v.  io  ad  fin.;  Macr. 
Sat.  il.  15;  Pali.  ni.  25  a  med. 
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ORIiiCÌXOR,  iuis,  ;ìii,  dep.  1,  da  orbis;  y.uxhdu, 
menar  in  giro,  in  cerchio.  Gloss.  Philox. 

ORltìCl'IXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  orbis:  GyutplSio-j, 
circolctto,  rotella,  girella.  Calo  RR.  3. 

OUBÌCUS,  a,  um,  agg.  da  orbis;  Tiipi$pou.ac,  cir- 
colare. Varr  ap.  Non.  il.  614;  Arnob.ii.83. 

ORRÌFICO,  as,  àie,  alt.  1,  da  orbus  e  Cacio;  pri- 
vare, rendere  privo.  Accius  ap.  Non.  n.  852. 

ORBILE,  is,  sn.  3,  da  orbis;  circonferenza  della 
ruota.  Varr.  RR.  ni.  s  ad  fin. 

ORBÌLiL'S,  ii,  sm.  2;  Or  bilia,  grammatico. 
Svet.  Gramm.  9:  Hor.  Ep.  ii.  i.  71.  =  2  Or- 
bi Ho,  figliuolo  del  sopradetto,  parimenti  gram- 
matico. Svet.  loc.  cit.;  De-Vila,  Antiq.  Benev. 
p.  205  seqq. 

ORBIS,  is,  sm.  3  (dall'ani,  urvus,  ripiegalo  in  su, 
o  dall' ant.  urbo,  circoscrivale  con  un  circolo)] 
xux)o;,  acpaipa,  circolo  ,  cerchio,  sfera,  ruota, 
giro.  Volvere  comas  in  orbem  (torcere  in  an- 
netta i  capelli)  ,luv.  vi.  495  -  Tererc  digitum 
orbe  (portar  in  dito  un  orniello)  Ov.  Amor,  li 

17.  16.  =  2  Dicesi  di  qualunque  cosa  rotonda 
Parieles  magnis  et  preliosis  orbibus  refulse- 
runl  (le  pareti  brillarono  pe'  grandi  e  preziosi 
marmi  tagliati  a  cerchio)  Sen.  Ep.  86.  —  3  J[ 
mondo.  Ov.  Fast.  i.  85.  —  A  E  fig.  Orbis  re- 
nai us  (il  giorno  che  torna  al  sorger  del  sole) 
Sii.  v.  56.  =  5  La  terra  Roma  est  orbis  ca- 
put. Ov.  Fast.  v.  93  =  6  Orbis  terrarura  o 
terra?  <<  il  globo  terraqueo  ;  e  per  meton.  gli 
uomini  che  vi  abitano.  Orbis  terne  judicio  ac 
lestimonio  eomprobari  (essere  approvato  dal 
consenso  e  dalla  testimonianza  universale  )  Cic. 
Fam.v.  7  ad  fin.  =  7  Dicesi  di  parte  della  terra, 
d'una  regione  ,  d'un  paese.  Eoo  dives  ab  orbe 
redilfe  ricco  fa  ritorno  dalle  contrade  orien- 
tali) Ov.  Fast.  in.  466.  =  8  Disco.  Id.  ib.  590- 
Slat.  Th.  vi.  656.  =  9  Coppe,  piatii,  bacini] 
gusci  della  bilancia.  Tibull.  IV.  1.  43.  =s  10  // 
disco,  o  carpo  del  sole  e  della  luna.  V.  li.  i.  ',,n, 
Ov.  Met.  vii.  530.  —  11  Jl  coperchio  rotondo] 
Calo  Rlì.  io  a  med.  =  12  Tavola,  mensa  ro- 
tonda. Tu  Lybicos  Indis  suspendis  dentibus 
orbes  (tu  hai  le  mense  di  cedro  sopra  piedi  di 
avorio)  Mari.  n.  43.  — .  13  io  specchio.  Id.  ìx. 

18.  =  \4  Lo  scudo.  Commoveat  orbes  marni. 
Petr.  Sat.  89;  V.  Slat.  Achill.  li.  17  7;  V.  Mn. 
X.  783;  Sii.  IV.  328.  —  15  Mola,  macina  sì  da 
grano  come,  da  olio.  Calo  RR.  22  et  135.  —  16 
Cerchio  della  ruota  ,  e  la  ruota  stessa.  Rota- 
rum  orbes  circumacli.  PI.  HN.  vili.  19.  =  17 
Le  casse  degli  occhi,  occhiaje.  Inanis  luminis 
orbis  (le  occhiaje.  prive  degli  occhi)  Ov.  Mei 
xiv.  200.  =  18  Orbes  son  pur  detti  gli  occhi. 
Ardentesque  oculorum  orbes  ad  muenia  tor- 
sit.  V.  Mn.  XII.  «70.  =  19  Spire  de' serpenti. 
lmmensis  orbibns  angues.  Id.ib.  n.  204.  ==  20 
/  cerchi  celesti,  le  sfere.  Orbis  lacteus  (la  via 
lattea)  Cic.  Somn.  Scip.  3  ad  fin.  =  21  II 
corso  delle  stelle.  Sjdera  orbes  conficiunt.  Id. 
ih.  =  22  Dicesi  del  giro  delle  altre  cose.  Val. 
FI.  VI.  239;  PI.  HN.  X.  52.  =  23  Cosa  avvolta, 
invoglio.  Ov.  Met.  xn.  96.  =  24  11  corso  del- 
l'anno, l'anno.  Annuus  exactis  completur  men- 
sibus  orbes.  V.  AEn.  v.  46.  =  25  Ordinanza 
delle  schiere  poste  in  giro.  In  orbem  consistere 
(ordinarsi  in  cerchio)  Cses.  BG.  v.  33.  ==  2G 
Trasl.  dicesi  di-I  periodo  nel  discorso.  Orbis 
orationis.  Cic.  Or.  71.  =  27  Rotondità.  PI.  HN. 
IX.  56.  =  28  Lumiera  con  più  fiaccole  in  giro. 
Slat.  Silv.  i.  6.  86.  =  29  Orbis  ablaqueatio- 
nis  (fossa  fatta  intorno  a'  tronchi  degli  alberi) 
Col.  iv.  4;  v.  9  sub  fin.  =  30  Dicesi  pure  di 
cose  che  sempre  per  intervalli  ritornano.  Liv. 
in.  56.  =  31  Orbem  peragere  (fare  la  sua 
parte  in  giro)  Juv.  v.  21  =  32  Orbis  doctri- 
nae  significa  dottrina  universale  ;  èyy.uyj.onedfo., 

.enei clopedia.  =  33  Orbis  e  anche  una  spe- 
cie di  pesce  di  forma  rotonda.  Pi.  HN.  XXXII.  5. 
=r  3ì  Orbi  trovasi  pure  nell'  abl.  sing.  Cic. 
Fragm.  ap.  Cliaris.  i,  p.  112  Putsch.;  P.  Rutil. 
ib.  ;  Lucr.  v.  75. 
ORBITA,  ae,  sf.  ì,da  orbis;  tpoyià,  orbita,  rotaja, 
carreggiata  ;  vestigio  della  ruota  che  corre.  Vix 
impressam  orbitam  videre  possumus.  Cic.  Alt. 
il.  21.  —.  2  La  stessa  ruota  che  lascia  impresse 
le  vestigia.  Ascon.  in  Verr.  III.  59.  =  3  Segno 
impresso  dal  legame  con  cui  legasi  la  vite.  PI 
HN.  xvu.  26.  =•  4  Corso  periodico,  l'orbita  che 
percorre  il  sole,  la  luna,  o  gli  altri  corpi  celesti. 
Sever.  TEtn.230.  =  5  Trasl.  Orbita  culpa?  (il 
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pravo  esempio  a  cui  è  d'impulso  la  colpa')  Juv. 
\i\.  n. 

uRBITÀNÀ,  a?,  sf.  1;  Orbitaria,  città  dell'Asia 
ulteriore  al  di  là  del  mar  Caspio.  Ammian.  23 
exlr. 

(IRBITANÌXM,  li,  sa  2;  Orbitatilo,  città  d'Ita- 
lia nel  Sannio.  Liv.  xxiv.  20. 

ORBITAS,  àtis,  sf.  3,  da  orbo,-  opyavix  ,  orbila, 
orfanezza;  privazione  sì  de'  figliuoli  pc'  genitori, 
ionie  di  questi  per  quelli.  Filioruin  orbitas  (Tor- 
fanezza  de'  figliuoli)  Cic.  Or.  i.  53  -  Quasi  in 
orbilalcm  liberos  produxerim  (come  se  avessi 
procreati  figliuoli  per  doverli  perdere)  PI.  Capi. 
II!.  5.  105.  =  2  Vedovanza.  Just.  II.  4,  —  3 
Trasl.  qualsivoglia  privazione.  Maxima  orbi- 
late  reipubl.  virorum  talium.  Cic.  Fani.  x.  3  a 
med.  -  Orbitas  tedi  {mancanza  a" abitazione) 
FI.  HN.  xxxv.  6.  =  4  Sei  num.  pi.  Arnob.  v. 
Ss;  Solin.  40  circa  med. 

(iBBÌTÓSl'S,  a,  um,  agg.  da  orbita;  che  ha  l'im- 
pressione di  molte  rolaje.  V.  Cat.  vili.  17. 

ORBÌTCDO,  Inis,  sf.  3  (arcais.)  da  orbo:  lo  stesso 
the  orbitas.  Acaus  ap.  Non.  n.  599;  Turpil.  et 
Pacuv.  ib. 

ORBO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  i,  da  orbus;  óp- 
-packt£«r>,  privare;  e  dicesi  propriam.  del  privare 
i  genitori  de'  loro  figliuoli,  o  i  figliuoli  de'1  loro 
genitori.  Theseus  tìlio  Hippolylo  non  esset  or- 
batus.  Cic.  Off.  i.  10.  =  2  Trasl.  in  generale 
si  usa  per  privare.  Pene  equitatu  orbavit 
Alexandrum  (disfece  quasi  tutta  la  cavalleria 
di  Alessandro)  PI.  BN.  x.  18.  —  3  Pass,  or- 
bor,  §  1  -  P.  fui.  alt.  orbaturus.  Ov.  Mei.  il.  391 
-  Pp.  pass,  orbatus. 

oRBON'À,  ae,  sf.  1,  da  orbo;  Or  bona,  dea  protet- 
tine de'  genitori ,  privati  de' loro  figliuoli.  PI. 
UN.  il.  ".  ;  Arnob.  iv.  131;  Tert.  ad  Nat.  II.  li; 
Cic.  ND.  in.  25. 

uRBl'S,  a,  um,  agg.  (da  òpoòz);  àrezi/oj,  ch'i 
senza  figliuoli,  opravo;,  cli'ì  senza  genitori;  or- 
bo. Filii  mei,  te  incolumi,  orbi  non  eruut. 
Cic.  Q  Fr.  i.  3.  =n  i  Col  gcnit.  Ov.  Met.  xm. 
=  3  Trasl.  Orba  respublica  (la  republica 
•enza  appoggio)  Cic.  ad  Quir.  5  -  Yolumina 
•uba  parenle  suo  (libri  privi  del  loro  autore) 
Ov.  Trist.  I.  7.  35.  =  4  Spesso  usasi  in  gene- 
rale per  privo  di  qualche  cosa.  Orbus  iis  rebus 
■  minibus  ctc.  Cic.  Fam.  iv.  13  ante  med.  •  Fo- 
rum orbum  litibus  (il  foro  senza  liti)  Ilor.  Od. 
i\.  2.  43  -  Epistola  orba  numeris  (lettera  in 
jirosa)  Ov  Pont.  iv.  2.  5  -Orbus  luminis  (etc- 
<o)  Id.  Met.  v.  518;  Xiv.  189  -  Orba  pedum 
iipa)  Lucr.  V.838.  =  5  Orbi  palmites  (tralci 
l'occhio  0  gemma,  infecondi)  Col.  IV.  27.  = 
i)  Orbata  cubile  (vedovo  letto)  Gallili.  LIVI.  21. 
=  7  Orbus  assolut.  e  lo  stesso  che  orbus  lu- 
m  mi  bui  (cieco,  orbo)  Fragm.  Jur.  civ.  anteju- 
~ t  i 1 1 i a u .  p.  38  (ed.  A.  Maio) 

oRC\,  se,  sf.   1  (da  opya  sinc.  di  óp'jya,  acc.  di 
»pv%,  Spuyoi)  ,   orca,  sorta  di  smisurata  belva 
marina,  di  figura  rotonda.  PI.  HN.  IX.  5.  =  2 
Orcio  ,  bottaccio  ;  barile  da  ripor  vino  ,  salumi 
"su  di   creta ,  detto  vpyh    nella  lingua 
olica.  Ilor.  Sat.  II.  '..  63;  l'crs.  il.  :r. ;  Col.  xn. 
15  etc.    =   :\   l'ino  per  altri  usi.  FI.  UN   XXV.  2(1. 
i   Bussolo  da  giuocarc  a'  dadi.  Pcrs  in.  ih. 
Pompon   ap.  Prisc.  iir,  p.  i,r..  —   5   /■.'   altresì 
...  Tom.  '.ic    la  in    \iii.  i.   ,  ri 
Idi  s   um    •/  pi.     .    Opxàiit  y$ffoi,  Or- 
liuti.  /<•/'.    vicine  alla  Scozia  nelVoceano  bu- 
rraie.   Mela   in.  >.  ;  l'I.   UN    iv.  16;    Solin.    22 
(al 

•  iltl. Il  \MI  S    i,  tm    2;  'Dpy'jun-,  Ori  amo    1 1  ili 

ir.    Mei   i 
iIBCHAS  \     oitl.HIS    \  J. 

•Htl  III  M  i  i   //.voi    Orche  ni, 

popi  l'I    UN.  \i.  26. 

m->i\  a  /  i;  6 partorii,  ballerino,  panio- 
rmi/in  Caca.  Vai  li  ,1  fme  leggesi  lioi cista- 
rum  /.i  ;  ori  hetl  ii  um 

Il  sliirni  Mtll  s,    ii,      in     ■■    (da    ::/r,izrr, 

ballerino    tu  tri    gnau       opyfvti- 

--./•.  'a  torcendo  \  i  piegandosi  intorno 

in i '     Malli    mii    15  (i       alti  '  I'  </  /    "i 
rial  piiimii' 

i   ir   ~  I  •    ■■  ./  lOUCtt     .alture,  timi 

/(.'■'r.j  niihr  ira  /i'i!,-,  mi  teatro  iti 
taro  Latini  fu 

et,  Ca 

i  lai  i 
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ORCHI À  Lex,  sf.  ;  Legge  Or  chi  a,  promulgata 
colf  approvazione  del  senato  da  Orchio  tribuno 
della  plebe  per  moderare  il  lusso  de'  convili. 
Macrob.  Sai.  II.  13. 

ORCHÌON,  li,  sn.  2  (da  opyiz,  testicolo);  orchio, 
erba  ,  detta  anche  mercurialis  e  testiculata. 
Apul.  Herb.  82. 

ORCUIS,  is  ed  itis,  sf.  3  (da  opyiz,  testicolo)  ;  op- 
Xi;,  o  re  hi,  sorta  d'erba  che  ha  due  radici  simili 
ai  testicoli.  PI.  HN.  xxvi.  62.  ^=  2  Altra  erba, 
dilla  pure  cynosorcbis  V.  =  3  Specie  d'uliva 
buona  a  mangiare.  Col.  v.  8  ;  Arbor.  17;  Pallai), 
in.  18  ;  V.  G.  II.  8(>Coi'e  per  orchiles  altri  tegg. 
orchades  da  orclias) 

ORCHÌTÀ,  33,  sf.  1,  ed 

ORCHITIS,  is,  sf.  3  (da  opyi;,  testicolo);  ópyìtiz, 
orchite,  specie  d'uliva  che  dicesi  altresì  orchis 
dalla  sua  forma  somigliante  ai  testicoli.  Calo 
RR.  6  et  7,-  Varr.  RR.  i.  60;  Col.  xn.  47. 

ORCHÌUS.  V.  ORTHIUS. 

ORCHÒMÉNU'S,  a,  um,  agg.  ;  'Op^optevios,  orco- 
menio,  appartenutile  ad  Orcomeno,  città  e  fiu- 
me della  Beozia.  PI.  HN.  vili.  83  ;  XXXI.  11  -  Ed 
anche  ad  Orcomeno,  città  iti  Arcadia.  Ov.  Met. 

V.  607.  =  2  Appartenente  altresì  ad  un  fiume 
della  Tessaglia  prima  detto  Minyeius.  PI.  HN. 
iv.  15.  —  3  Oicbomenii  ,  orum  ,  sm.  pi.  2; 
Orcomenj ,  gli  abitanti  di  Orcomeno  in  Beo- 
zia. Just.  xi.  3. 

ORCHÒMÉNUS,  i,  sm.  I;  Orconiteno,  figliuolo 
di  Atamante  Hyg.  Fab.  1  et  239.  =r  2  Città  e 
fiume  della  Beozia.  V.  ORCHOMENIUS. 

ORCilSÌAPIUS,  a,  um,  agg.  da  Orcus;  apparte- 
nente all'Orco,  a  Plutone.  Orciniana  sponda 
(feretro,  bara)  Mari.  X.  5. 

ORCÌM'S,  a,  um,  agg.  da  Orcus;  orcino,  appar- 
tenente all'Orco.  Órcini  senatores,  Xajouvìrai, 
furon  delti  que'  senatori  che  s' introdussero  in 
senato  dopo  la  morte  di  Cesare.  Svet.  Aug.  3i 
—  liberti  (schiavi  falli  liberi  dal  padrone  nel 
testamento)  Ulp.  Dig.  xxxm.  4.  1;  Julian.  ib. 
xxviii.  5.»;  Jabol.  xxxm.  8.  22;  Just.  Instil. 
II,  tit.  24. 

ORC1STUS,  i,  sf.  2;  Or  cisto,  città  della  Galazia. 
Noi,  Episc.  Bayl.  Auct. 

ORCOS  ed  ORCl'S,  i,  sm.  2;  Orco,  fiume  della 
Tessaglia  che  si  scarica  nel  Penco.  PI.  HN.  IV. 
8  (secondo  Arduino) 

ORCÙLÀ,  a;,  sf.  \,dim.  di  orca;  orciuolo,  piccolo 
vaso.  Calo  RR.  117  ;  Cajus  et  Tbeod.  inter 
Auct.  de  limit.  p.  253  Gocs. 

ORCClàRIS,  c,  agg.  com.  3,  da  orcula  ;  appar- 
tenente ad  orciuolo.  Auct.  de  limit.  p.25l  Gocs 

ORCUS,  i,  sm.  2  (da  ópxj;,  giuramento;  perche,  è 
il  dio  del  giuramento);  Orco,  Plutone.  Cic. 
Verr.  VI.  50;  Petr.  Sat.  34.  =  2  Caronte  ; 
Xàpeov.  Gloss.  Pbilox.  —  3  Per  metonim.  la 
morie.  Melit  Orcus  Grandia  cum  parvis  (la 
morte  non  risparmia  ne  i  grandi  ne  i  piccoli) 
Ilor.  Ep.  il.  2.  178.  =  \  L'inferno.  In  faucibus 
Orci  (nella  prima  entrata  dell'inferno)  V.  Ma 

VI.  273  -  Arbilcr  Orci  (giudice  dell'inferno) 
Prop.  III.  17.  27.  =  5  Altre  locuzioni.  Millerc, 
demillcro,  mactare  aliqucm  Orco  (amm'izzare 
alcuno)  Ilor.  Od.  III.  4.  75;  V.  Ma.  II.  398;  Liv. 
ix.  40  -  Orcum  morari  (ritardar  la  morte  oltre 
il  convenevole)  Ilor.  Od.  Ili,  27.  5(1  -  Cum  Orco 
rationem  babere  (esporsi  ai  rischio  di  morte) 
Varr.  RR.  I.  4. 

OHCVNUS,  i,  sm.  2;  'jpv.uvos,  orcino,  pesce  ma 
tino.  PI.  11 N.  xxxi.  53  ( credesi  il  pesce  da  noi 
detto  tonno) 

OHDAB/B,  ."nulli,  sm.  pi.  1  ;  Or d ubi,  popoli  del 
l'India.  PI.   UN.  VI.  20. 

i»ni»f:srs  od  Oitl>i.ssus,  i,  sm.  1;  "OpSntoi  od 

'Op'JKV'io;,  Orde.so  od  Or  de  S  SO,  porlo  tifila 
Sarmasìa  Europea,  net  tratta  del  Boriitene.  PI 

UN    IV.  22. 

onniÀ  (arcais.)  V.  PHIMORD1A. 

Ol'.lill.MH  's,  a,  uni,  p.  fui    pass.,  eli 
,  Iis,  p.  pr.  di  oidini' 

ORDInAlis,  e,  agg.  com  i,  da  ordino,  ordì 
nule,  significante  ordine,  come  ooraen  ordi- 
nale presso  >  grammatici,  guai  1   primus,  se 

«inni  ir.  il''    l'i  ri     il ,  /'    S81   Pulsi  li 
Oll,IN.\.Mil    i.  B,  Um,  p    flit,  pass., iti 

ORDifUNS,  iis,  p  pr.  alt,  di  ordino, 
oitiiiwr.ii    fluii,  ila  ordinarias;  ordinatamente 

'i  ii  i  Rei  un  caro.  2. 

OlllMWllll  s     a     uni,    ugg     tlu    nnliiiii;    f«XTÒ{, 

ordinato    disposto  in  ordine    Intel  ordinaria 


ORDINO 

semina  (tra'  semi  disposti  in  fila)  Col.  ni.  1 
=  2  Ordinario,  ch'è  secondo  l'uso  e  la  legge, 
in  cui  nulla  si  cangia  della  consuetudine.  Consi- 
I  ì  is  orili  nari  is  bollimi  gerere  (guerreggiare  ne' 
modi  consueti)  Liv.  xxvn.  43.  =  3  Oidinarius 
consul  era  il  console  crealo  al  principio  del- 
l'anno. Id.  xli.  8  extr.  =  4  Ordinari!  dice- 
vansi  i  gladiatori  0  gli  atleti  che  si  presentavano 
nel  modo  legnano  e  consueto.  Sen.  Ep.  7;  Svet 
Aug.  45.  ==  5  Ordinarius  era  pur  dello  il  so- 
pranlendenle  a'  domtslici,  ch'era  solito  presen- 
tare il  libro  de'  conti.  Id.  Galli.  12.  ==  0  Ordi- 
narli silices  sono  pietre  disposte  per  modo  dir 
fanno  gli  ordini  eguali  mila  fabrica.  Vitr.  II.  * 
==  7  Ordinarli  milites  erano  detti  i  fanti  le- 
gionarj.  Vopisc.  Bonos.  l'i.- Ed  anche  1  principi 
che  occupavano  nelle  schiere  la  prima  fila.  Vee. 
Mi!.  11.  15. 

ORDINATE,  ed 

ORDÌiNÀTIM,  avv.  da  ordinatus;  £Ùzoa/noo;,  re- 
TayftEvoo;,  orditialamente,  con  ordine.  Di- 
simele et  ordinate  disponere.  Auct.  ad  Ber. 
iv.  56  in  fin.  -  Honores  ordinatiiu  petere  (di- 
mandare secondo  l'ordine  convenevole  le  cariche 
onorifiche)  Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  iv.  5. 

ORDÌNÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ordino;  (W.ófffMjats; 
ordinamento ,  ordine,  disposizione,  regola- 
mento, amministrazione.  Cum  certi us  de  vita; 
nostrae  ordinalione  aliquid  audieris.  PI.  Ep. 
IX.  28  -  Ordinalio  vitium  per  lissuram  (la  dis- 
posizione delle  viti  per  fenditura)  Col.  IV.  29  a 
med.  ■=  2  In  architettura  è  l'aggiustatezza  del 
modello.  Vitr.  1.  2;  Baldi  in  Lex.  Vitr.  —  3 
Governo ,  publica  amministrazione.  Ordinatili 
Orientis  (d  geverno  dill' Oriente)  Svet.  Ner.  id; 
V.  l'I.  Ep.  vili.  24  =  4  Creazione  de' magi- 
strati. Svet.  Dora.  4.  =  5  Presso  gli  scrittori 
ecclesiastici ,  creazione  ed  ordinazione  de'  sacri 
ministri.  =  (5  Ordinationes  sono  le  costituzioni 
de'  principi  intorno  al  publico  reggimento.  Nerva 
I  mp.  in  quadam  Ep.  ap.  Flin.  x  post  Ep.  66. 

ORDÌNÀTivi'S,  a,  um,  agg.  da  ordino;  ordina- 
tivo, significante  ordine.  Tert.  adv.  Herm.  19 
sub  fin.;  Prisc.  xv,  p.  1022  Putsch. 

ORDÌNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  ordino  ;  (JiaSeTvjp, 
ordinatore,  chi  ordina  e  dispone.  Ordinatoi 
rerum  (Dio,  ordinatore  dell'universo)  Apul. 
Dogm.  Piai.  1. 

ORDINlTRlX,  icis,  sost.-agg.f  3,  da  ordinator. 
ordinatrice,  che  ordina  e  dispone.  Aug.  Ep 
56  pnst  med. 

OrdTnàtCrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  ed 

ORDÌNÌTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ordino.  =  2  Ag 
geli,  ordinalo,  disposto;  raxTÓs,  euraxTo;.  Copia* 
ordinata;  constilerunt.  Nep.  Iphicr.  2  -  Beni- 
ordinatus  (ben  all'ordine)  Col.  XII.  3  a  med. 
=  3  Regolalo.  Compositus  ordinatusque  vii 
Sen.  Vii.  Beat.  8.  rrr  4  Comp.  ordinalior.  LI. 
Ep.  74  a  med.  -  Sup.  ordinalissimus.  Apul.  dt 
Deo  Socr. 

ORDÌNO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  ordo;  tìt- 
tw  ,  omtaTT'.)  ,   xoarus'&i  ,   ordinare  ,  disporre 
distribuire.  Ordinare  partes  oialinuis.  Cic.  Ine. 
I.  4  sub  fin.  ■ —  litem  (metter  all'ordine,  pian- 
tare In  lite)   Id.   il).  II.  1  ad   Un.   —   causani 
(allestire  la  causa,  la  lite)  Paul.  Dig.  xi„  12.  2. 
—  milites  (dividere,  per  online  i  soldati)  Liv 
xxix.   1   —  agmina  (ordinare  il  campo)  Uni 
Epod.  x\ii.  9.  ==  2  Trasl.  Ordinare  spes  suas 
l  regolare   le   proprie   speranze   per   l'avveniri'  ) 
Sen.    Vii.   Beat    6.    =    3   Scrivere,  con  ordine. 
libi  piiblicas  Res  ordinaris  (dappoi  che.  avi-m 
scritto  con  ordine  la  storia  dei  public!  avvenimenti) 
Hor.  Od.  11.  1.  10.  i    Par  sesto  al  governo, 

metterlo  in  assetto,  regolarlo,  non  c.tinijiitndoin 
la  prima  follila,  liquestieiu  militiam  ila  orili 
navi!  ut  Ole.  (fece  tale  regolamento  per  la  ca- 
valleria che  ere.)  Svet.  Ciaud.  25  -  Ordinare 
stallini  liberai  uni  civilalum.  /'/.  Ep.  Vili.  24 
5   Disporre,  di  terminare  intorno  agli  affari 

/nivali.  Suo  arbitrio  rea  suas  ordinare.  Sai 
Ep.  9  (i  med.        leitamentnm  (fare  il  testa 

mento)   Mari     Dig.  v.  2.  2  et  '>.    —    <ì    Creare. 

Ordinare  magiatratua.  Svet,  Cass.  76;  Just.  w\ 
7  Ordinare  aliquem  (destinarlo  al  go- 
verno della  republica)  Svet.  Vcsp.  2.1  ;  .lusl 
xvii.  1.  1  8  Pass,  ordinor,  Ciò,  Siili,  19  /' 
pr,  att.  ordinanf.  Fior.  11.  16  -  P.  /»'.  ""•  0* 
dinaturua,  Just.  xxn.  2  -  Pp.  pass,  ordinatus 
Cic.  A7>.  11.  1"     /'  fui.  pass,  ordinandua,  Id 

Or    li    in 
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ORDIOR,  iris,  orsus  suro,  ordiri,  dtp.  4, da  orior 
(interpostavi  la  feMerod)*  Cyat'vw,  <>»-d'r  la  tela. 
Araneus  orditur  telps.  PI.  HN.  XI.  24.   =    2 
Cominciare  ,  dar  principio.  Beliquos  ordiamur 
(cominciamo  a  parlar  degli  altri)  Nep.  Ale.  li 
-Sic  orsa  loqui  vates  (la  Sibilla  cominciò  a 
parlare  in  questo  modo)  V.  JEn.  Vi.  1»  -  Et 
lotos  in  prenain  ordire  nepotes  {e  comincia  a 
punire  i  figliuoli  sino  agli  ultimi  nipoti)  Stai 
Th.  I  80.  =  3  Ordibor  farcais  )  per  ordiar. 
'  Atavi  ap.  Aon.  I.  183.   =  4  P.  pr.  ordiens 
PI.  HN.  20  pra-f.  -  Pp.  dep.  orsus,  §  2  ;  Cic.  Leg.  i. 
3  «l'I;  e  orditus  in  signif.  pass.  Sid.  Ep.  li.  9 
a  med.;  Dioined.  praef.  1  -  P.  fui.  pass,  ordien- 
dus.  Nep.  Them.  I. 
Orditus,  a,  uro,  pp.  pass,  di  ordior. 
ORDO,  Tnis,  sm.   3,  da   ordior  (perchè  insegna 
donde  abbia  a  cominciarsi);  tàcfi;,  eÙTaft'a,  or- 
dine, distribuzione,  disposizione,  sene.Ordinem 
sic  definiunt,  compositionem  rerum  aptis  et 
accomniodalis  locis.  Cic.  Off.i.  40  -  Nec   libi 
simplicitas  ordine  major  inest  (ne  tu  hai  sem- 
plicità singolare  più  dell'ordinario)  Ov.  Amor 
1. 11.  10.  =  2   Trasl.  In  ordinem  gulam  redi- 
gere (frenar  la  gola,  tenerla  al  dovere)  PI.  Ep. 
il.  6  -  Dare  aliquero  in  ordinem  (porre  alcuno 
nella  lista,  net  novero)  Quint.  x.  1  ante  med. 
—  3  Serie,  corso,  ordine  delle  cose  che  per  ne- 
cessità e  divina  disposizione  debbono  avvenire.  Is 
vertitur  ordo  (questa  e  la  serie  delle  cose  che 
debbono  succedere)  V.  ^En.  ili.  376  -  Discite  , 
ordo  quis  datus  (conoscete  qual  fato  ci  sia  con- 
cesso) Pers.  III.  66.  =   4  Filare  di  alberi.  Ejas 
fundi  extremam  parlem  oleae  directo  ordine 
definiunt   (nell'estrema  parte  di   quel  fondo 
dispongono  le  piante  d'ulivo  a   filari    diritti) 
Cic.  Caecin.  8.  =  5  Grado ,  condizione.  Pro- 
ximus  est   buie  dignitati  equester  ordo    ld. 
Dom.  28  -  Universus  ordo  publicanorum  (l'in- 
tera classe  de'  gabellieri  )   ld.   Fam.   xm.  9  - 
Crassitius,  ordinis  libertini  (Crassizio,  di  con- 
dizione libertino)  Svet.  Gramo).  18  -  Auiplissj 
mus  o  splendidissimus  ordo  (l'ordine  senato- 
rio) Cic.  Crei.  2;  Grut.  lnscr.   390.  5  -  Ordo 
Beneventanus  (il  senato  o  i  decurioni  di  Bene- 
vento) ld   ib.  391.  1  -  Ordo  Mutinensis  (la  pri- 
maria nobiltà  di  Modena)  Tac.  Hist.  il.  52  - 
Electi  utriusque  ordinis  (gli  scelli  fra  quelli 
dell'ordine  senatorio  ed  equestre)  Svet.  Aug.  15. 
=  6  Nella  milizia,  ordinanza,  file.  Sine  signis, 
sine  ordine,  equites,  pedites  permixti  (i  ca- 
valli e  i  fanti  senza  file  ed  ordinanza  confusi) 
Sali.  Jug.  102.  =  7  Schiera,  compagnia,  banda. 
Cic.  Phil.  i.  8;  Caes.  BG.  i.  13.   =  8  Ordines 
erano  pur  delti  i  centurioni  che  commandavano 
alle  compagnie.  Id.  BG.  vi.  6  ad  fin.  =  9  Or 
dines  remorum  sono  i  remi  disposti  in  serie 
dalle  due  bande  della  nave.  Sex  ordinum  navis 
(nave  a  sei  ordini  di  remi)  PI.  HN.  vii. 
Terno  consurgunt  ordine  remi.  V.  Mn.  v.  119. 
=  10  Ordini  de'  sedili  ne'  teatri.  Quatuordecim 
ordines  (i  quattordici  primi  gradini  presso  l'or 
chestra,  assegnali  ai  cavallieri  rom.  Cic.  Phil. 
n.18;  Svet.Aug.l'i.    =    11    Ordo  ,  presso  i 
grammatici ,   e  la   composizione ,    costruzione  e 
tessitura  naturale  delle  parole.  Fest.  in  Pedum. 
==  12  Ordine,   in   ordinem,  per  ordinem,  in 
ordine  (in  ordine,  per  ordine,  con  ordine,  con 
ordinato  modo,  ordinatamente)  Ter.  Adelph.m 
2.  53  ;  V.  Ecl.  I.  74;   Cic.  Bosc.  Com.  2,-  Verr 
vi.  6'i  etc;  Quint.  iv.  2  a  med.  =  13  Ordine 
a  modo  di  avv.  significa  anche  rettamente,  pru- 
dentemente ,  saviamente.  Id.  ib.  7;  Verr.  v.  8't. 
=  14  Ex  ordine  (l'un  dopo  l'altro,  successiva- 
mente) V.    G.  IV.   507;   Cic.   Agr.  I.  2.    =    15 
Extra  ordinem  (fuori  dell'uso  ordinario,  oltre 
all'usato)  Id.  Dom.  8;   Prov.  Cons.  8;  Paul. 
Dig.  XLViu.  ].  8.  -  Talora  vale  per  incidenza,  in- 
cidentemente. Quint.  x.  3  sub  fin.  -  Ed  anche 
ottimamente,  sopra  ogni  altro.  Cic.  Fam.  vi.  5. 
ORDOVICES,  um,  sm.  pi.  3;  Or  dovici,  popoli 

della  Bretagna.   Tac.  Ann.  XII.  33;  Agr.  18. 
ORDYMNUS,  i,  sm.  2;  Ordimno,  monte  nell'isola 

di  Lesbo.  PI.  HN.  v.  31. 
ORÉ/E,  àrum,  sf.  pi.   1,   da  os;  ^a>t»ò;,  morso, 
freno.    Titin.    ap.   Fest.  ;   Navvius  ,    Cato  ib.; 
Caelius  ib. 
OREAS,  adis,   sf.  3   (da  opo;,  monte);   'Opsià? 
Oreade,  ninfa  montana.  V.  ..En.  II.  502;  Cal- 
purn.  Ecl.  iv.  135;  Ov.  Met.  vin.  786. 
OREGES,  is,  sm.  3;  Orege,  mente  dell'Asia.  PI. 
HN.  v.  27. 
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ÒRÈI,  óruiu,  sm.pl.  2  (da  òpo;,  monte);  opeot, 

orei ,  montani.  Arabes  orei.  PI.  HN.  vi.  9. 
ÒRENSIS,  e,  agg.  com.  3  (da  o'peivò;,  montano); 

Orense,   cognome  rom.    Fabr.   Inscr.  p.  614, 

ni  1 2  i . 
ÒREOIS  V.OREUS,  §  2. 
ÒRÈÒSELÌNON,  i,  sn.  2;  òptoaélwj  ,  oreose- 

lino,  spteie  di  appio.  V.  HELIOSEL1NON. 
ÒRÈStTRÒl'HOS,  i,  sf.   2  (da  ó'po;,  monte,  e  rpé- 

y<>>,  nutrire;  ìiutrito  ne'  monti);  'Opesi'rpoipo;, 

Or esitrofo,  cognome  d'un  cane  da  caccia.  Ov. 

Met.  in.  233. 
ORESTÀ,  x,  sf.  1;  Or  està,   città  della  Tracia. 

Lampr.  Heliogab.  7. 
ORESTE,  àrum,  sm.   pi.  1;  'Opeorat,  Oresti, 

popoli  della  Macedonia.  Liv.    xxxili.   34;  XLH. 

38;  PI.  HN.  iv.  10.  =  2  Leggesi  anche  Oresles, 

um.  Curi.  iv.  13. 
ÒRESTES,  ae  ed  is,  sm.  1   e  3  (da  opo;,  monte)  ; 

'Ope'uTfl;,  Oreste,  figliuolo  di  Agamennone  e 

Clitennestra  ,  che   uccise  l'  adultera  sua  madre. 

Cic.  Amie.  7;  Tusc.iv.29;  Stat.Tli.xn.  511  ;Ov. 

Her.  vili.  2  et  9  etc.  =  '2  Fa  detto  scenis  agi- 

talus,  perchè  fu  soggetto  di  molte  tragedie.  V. 

jEn.  iv.  471.  =  3  Órestes,  o  de  insania  fu  un 

libro  di  Varrone.  Geli.  xm.  4.   t=   4   È  altresì 

cognome  rom.  Cic.  Dom.  13  ;  Piane.  21;  Off. 

II.  17. 

ÒRESTÈUS,  a,  um  ,  agg.  da  Orestes;  'OpeffTsiòs, 
appartenente  ad  Oreste.  Ov.  Met.  xv.  4S9. 

ÒRESTILLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  Orestes;  Ore- 
stillo,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  623.  8;  689.13. 

ÓRESTÌNUS,  a,  um,  agg.  (da  Orestes,  apparte- 
nente ad  Oreste);  Oreslino,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  539.  9. 

ÓRESTÌON,  li,  sn.  2;  orestio,  sorta  d'erba,  delta 
pure  helenium  e  nectarea.  Pl.HN.xiv.  19,  n.  5. 

ORETTE,  àrum,  sm.  pi.  1;  Or  eli,  popoli  dell'In- 
dia. PI.  HN.  II.  73. 

ORETANUS,  a,  um ,  agg.;  oretano,  apparte- 
nente ad  Oreto  (Oretum  f  "ilprirov),  città  della 
Spagna  Belica,  oggi  Calatrava.  Grut.  Inscr. 
163.  4.  =  2  Oretani,  orum,  sm.  pi.  2;  Ore- 
tani,  abitanti  di  detta  città  e  della  regione  ore- 

_  tana.  PI.  HN.  III.  4. 

ÓRÈTÌcrs,  a,  um  ,  agg.  da  Oreus;  'Opemxós, 
orelico,  appartenente  ad  Orco,  città  dell'Eu- 
bea.  PI.  HN.  xiv.  9. 

ORETUM,  i,  sn.  2;  'apnròv,  Oreto,  cittadella 
Spagna  Tarragonese  (Ptolem.),  donde  Oretani, 
orum,  ini.  pi.  1;  Oretani;  'Clpnxvoi  e  ilpst- 
Ta.ioì,  delti  anche  Germani  e  Mentesani ,  sono 
gli  abitanti  di  detta  città.  PI.  HN.  III.  3. 

ORÈUM  od  ORÈON,  i,  sn.  2  ed  OREAS  od  ORÉOS, 
i,  sf.  2,  'iìpsò;,  Orco,  città  dell' Eubea,  forse 
detta  altre  volte  Histiaaa.  Liv.  xxvm.  5  extr.  ; 
xxxi.  40  et  46;  PI.  HN.  iv.  12. 

ÒRÉUS  ed  ÒRÈOS,  a,  um,  agg.  (da  opo$,  monte); 
òpstos,  oreo,  montano.  Fest.  =  2  Oreon,  i, 
sn.  2;  oreo,  erba  che  nasce  ne'  monti.  PI.  HN. 
xxvii.  9.  =  3  Oreus,  \,sf.  2  ;'Oreo,  città  nel- 
V  isola  di  Eubea.  Liv.  xxvm.  5. 

CJIEXIS,  is,  sf.  3  (da  òpèyoy.a.1,  appetire);  ope?t;, 
fame,  appetito.  Juv.  xi.  217. 

ORGÀNÀG/E,  àrum,  sm.  pi.  i;  Organagi ,  po- 
poli dell'India.  PI.  HN.  VI.  20. 

ORGÀNÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  organum;  ùSpccùlrti, 
chi  suona  o  fabrica  organi.  Firm.  Malli,  ili.  14; 
Amm.  xxvm.  1. 

ORGÀNICES,  a,  uro,  agg.  da  organum:  ópyavt 
xàc,  appartenente  ad  organo.  Vitr.  x.  1;  Cato 
ap.  Non.  il.  70;  Firm.  Math.  30  a  med.;  Lucr. 
ni.  132.  =  2  Organicus,  i,  sm.  2;  chi  suona  o 
fabrica  organi,  suonatore,  ld    il.  412;  v.  335. 

ORGÀNÉLCM,  i,  sn.  2,  dim.  di  organum;  opyot- 
vtov,  organetto,  e  per  trasl.  becco  degli  uccelli. 
Fulg.  Mylli.  praef  1  ante  med. 

ORGANUM,  i,  sn.  2  (da  epycv,  opera;  quasi  tpycc- 
i/ov);  òp^/avoii,  organo,  instrumento,  machina 
per  fare  qualche  cosa.  Escogita tis  organis,  per 
qua?  slellarum  ac  siderum  loca  atque  magni- 
tudines  signaret.  PI.  HN-  II,  24  -  Succus  expri- 
roitur  organis  (si  preme  il  succo  cogli  strettoi) 
ld.  xxiv.  i,7  -  Organa  pneumatica  (le  trombe 
per  attinger  aqua)  Id.  xix.  20.  =;  2  Trasl.  Quo 
generosior  celsiorque  est,  hoc  majoribus  ve- 
lut  organis  commovelur  (ha  modo  di  essere 
magginrmeme  commosso)  Quint.  I.  2  sub  fin.  := 
3  Strumenti  musicali,  che  sono  di  tre  specie: 
Ept7rveujTà,  da  fiato;  'È'y^o^a,  da  corde;  xpou- 
7tà,  che  percuóìóhsi  colla  mano.  Quint.  XII.  3; 
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Juv.  vi.  378.  =  4  Per  organo  idraulico.  Svel 
Ner.  41  et  44  ;  Lampr.  Alex.  Sev.  27  ;  Elagab.  3?. 
=  5  Organo  pneumatico.  Cass.  Expos.  in  Ps. 
l50;Coripp.  Johann.  ìv.  576;  Aug.  Enarr.  in 
Ps.  150,  n.  7;  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  vili,  p.  303. 
=  6  Organo  musicale  d'aqua.  Vitr.  ix.  9;  x.  1 1 , 
Claud.  Cons.  Mail.  Theod.316  seqq.  =  7  Or- 
ganum oris  è  la  lingua  dell'  uomo.  Prud.  de 
Cor.  x.  2. 

ORGAS  od  ORGÀ,  ae,  sm.  1;  Orga,  fiume  della 
Frigia  Maggiore.  PI.  HN.  v.  29. 

ORGE,  es,  sf.  1  (da  ópyh  ,  ira,  impelo  dell'ani- 
mo); Orge,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  50, 
n.  286. 

ORGENOMESCI,  óruin,  sm.  pi.  2;  Orgenome- 
sci ,  popoli  della  Spagna  Tarragonese,  nella 
Cantabria.  PI.  HN.  IV.  20. 

ORGESSUM,  i,  sn.  2;  Or  gesso,  castello  della 
Matedonia.  Liv.  xxxi.  27. 

ORGIA,  óruin,  sn.  pi.  2  (da  òpyh,  ira,  furore,  o 
da  opos,  monte,  o  da  st'pyu,  tener  lontano,  o  da 
sopyt  perf.  di  p6?w,  sacrificare);  "Opyix,  Or - 
gie,  feste  di  Bacco  che  celebravansi  di  notte  ogni 
tre  anni,  onde  furono  dette  trieterica,  triennali. 
V.  JEn.  IV.  301  ;  Catull.  lxiv.  259.  =  2  Feste 
in  onore  di  altre  deità.  Stat.  Silv.  vi.  6.  3;  Juv. 
il.  91.  =  3  Trasl.  Sacra  Orgia  natura?  (i  sacri 
arcani  della  natura)  Col.  x.  217. 

ORGIÒPHANTÀ ,  a?,  sm.  1  (da  lipyia,  orgie,  sacri 
riti,  e  (fxiveo,  dimostrare);  òpyiofàvTwt;,  orgio- 
fanla,  archimandrita,  che  ammaestra  gli  altri 
ne'  sacri  riti  delle  orgie.  Mur.  lnscr.  175.  1  (emen- 
data dal  Grutero  69.  9) 

ORGOCTNI,  orum,  sm.pl.  2;  Orgoctni,  nome 
d'una  città  (e  forse  d'una  gente)  nel  Chersoncso 
Taurica.  PI.  HN.  IV.  12. 

ORGOMANES,  is,  sm.  3;  Orgomane,  fiume 
della  Baltriana.  Amm.  XXIII.  26. 

ORGUS,  i,  sm.  Z;  Orgo,  fiume  dell'  Italia  supe- 
riore che  si  getta  nel  Po.  PI.  HN.  in.  16  (ove 
per  Orgum  altri  legg.  Morgum) 

ORI,  órum,  sm.pl.  Z;  rilpat,  Ori,  popoli  della 
Gedrosia.  PI.  HN.  vi.  23. 

ORÌÀ.  V.  HORIA. 

ORÌAS  ,  adis,  sf.  3  (da  opeià? ,  montanina,  che 
erra  pe' monti) ;  Oriade,  nome  d'un  cane  d'At- 
teone.  Hyg.  Fab.  181. 

ÓRÌRÀSUS,  i,  sm.  2  (da  opos,  monte,  e  {jzijto. 
camminare);  'Opeifiaaoi,  Ori  baso,  nome  di 
un  cane  da  caccia.  Ov.  Met.  in.  210. 

ÒRÌBÀTÀ,  se,  sm.  1  (da  opo;,  monte,  e  Baivto  , 
camminare,  andare  da  sotto  in  su,  salire);  òpei- 
/3«tjk,  oribata,  che  va  sopra  i  monti.  Firm 
Math.  vili.  17. 

ÓRÌCHALCUM.  V.  AURICHaLCUM. 

ÓRÌCILL.4.   V.  AURICILLA. 

ÒRiCiNI,  arava,  sm.  pi.  2,  da  Oricus;  Oricini, 
abitanti  della  città  delta  Oricus  nell'Epiro.  Liv 
XXVI.  25. 

ÒRICHJS,  a,  um,  agg. da  Oricus;  oricio,  ap- 
partenente ad  Orico  città  nell'Epiro.  V.  jEu.  x 
135;  Prop.  in.  5.  63.  —  2  Leggesi  anche  Ori- 
thos.  e  Orithius  (ma  colla  disapprovazione,  dei 
Pierio) 

ORÌCOS  ed  ORICUS,  od  ORICUM ,  i ,  sf.  e.n.l. 
'ilpixòi,  'Clptxóv,  Orico,  città  maritima  del- 
l' Epiro,  con  porto.  Mela  n.  3;  Caes.  BC.  ni.  8. 
li.  12.  14  et  78;  Liv.  xxiv.  40;  Hor.  Od.  in.  :. 
5.  =  2   Un  tempo  fu  isola.  PI.  HN.  il.  89. 

ÒRICÙLÀ.  V.  AURICULA.  =  2  È  altresì  cogno- 
me rom.  Cardinali  lnscr.  (iscrìz.  ined.)  n.  305. 

ÒRiCULÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  oricula  ;  wtixòc 
auricolare,  appartenente  alle  orecchie.  Ori- 
cularius  clyster  (clisteo  per  le  orecchie)  Cels. 
v.  28,  n.  12  -  Oricularium  specillum  (tenta  per 
le  orecchie)  Id.  vn.  30  -  Oricularii  servi,  còra 
xou<TTat  (servi  che  fanno  la  spia  al  padrone) 
Petr.  Fragm.  43  Burm. 

ÓRlCULO.    V.  AURICULO. 

ÓRÌDURÌCS,  a,  um,  agg.  da  os  e  durus;  ó*/»)- 
pocTTÓfio?,  che  ha  la  bocca  dura  (parlando  d'un 
cavallo)  Gloss.  Philox. 

Oriens.  tis,  p.  pr.  di  orior.  —  2  Agg.-sost. 
(sotlint.  sol,  dies);  oriente,  quella  parte  de' 
cielo  donde  nasce  il  sole;  matina,  levante,  àva- 
tolri.  Ab  oriente  ad  occidentem.  Hor.  Od.  I. 
12.  55.  =  2  Per  meton.,  il  sole  stesso;  e  per 
sinecd.,  il  giorno.  Septimus  hinc  oriens  cuoi 
se  demiserit  undis  (quindi  allorché  sarà  tra- 
montalo il  settimo  sole,  o  dopo  sette  giorni)  Ov 
Fast.  i.  '653. 


OIUENTÀLIS 

ÒRÌE>T.\LIS.  le,  agg.com.  3,  da  oriens;  àvx- 
ro/r/.o;.  orientale,  di  Usante,  posto  ad  orien- 
te. Ab  orientali  arboris  parte.  Pali.  III.  17.  = 
2  Orientalis  assolut.,  abitatore  de' paesi  orien- 
tali. Primi  omnium  ex  orienlalibus  liberta- 
lem  receperuut.  Jusiin  xxxm.  3  cxtr.  =  3 
Orientales  assolut.  diconsi  pure  te  fiere  per  gli 
spettacoli  c/ie  prendevansi  ncW  Oriente.  Murai. 
Inscr.  65-i.  i. 

ORÌFÌCÌUM,  li.  ».  2,  da  os  e  facio  ;  oròua  ,  ori- 
fizio, apertura,  varco  angusto.  Macr.  Sat.  VII. 
i  circa  med.;  Apnl.  Mei.  :  ;  9  sub  lìn.;  et  11. 

ORÌG.VJSiTES  vinurn,  su. ,  da  origanum;  opr/a- 
w'ttc,  nriganite,  vino  condito  coli' origano. 
Calo  OR.  ir  (ose  per  origauilae  genit.  si  leggi 
origaniii,  alla  maniera  lat.) 

URUiÀMM  ed  ÒIUGÀNON,  i,  sn.  2;  Bp6»y«vov, 
od  ociyxvov ,  ed  o'pityavo;,  '"'  optyavo;  ,  ori- 
gano,  rigamo,  sorta  d'erba.  l'I.  UN.  XX-  67; 
Seren.  Sarnmon.  xlmi.  879. 

ORlGEVIÒ>ES,  uni,  WB.  /^.  3;  Origevioni, 
popoli  della  Spagna  Tarragonese.  Mela  in.  1 
exlr. 

ÓRÌGÌNAMS,  e,  a<7<7.  comi.  3,  da  origo;  apatite?, 
originale,  the  dà  origine.  Oriyinales  rerum 
species,  qua?  idea'  dieta?  suol.  -1/acr.  Sa^  xi 
:  -  Originales  coloni  (coloni  originar])  Cod 
Th.  xi.  1.  li. 

iiRÌGÌ.NALÌTER,  aw.  da  origiualis  ;  original- 
mente, secondo  l'origine.  Aug.  Trin.  III.  9; 
Retract.  I.  15.  .    . 

mrìgì.vvrU'S,  a,  uni,  agg.  da  ovigo;  origi- 
nario, oriundo,  originale,  appartenente  all'ori- 
gine. Orifjinarius  colonus.  Cod.  xi.  i7.  7  et  il 

ÒRIGÌNITÌO,  onis,  sf.  3,  ria  origo;  sm/xo/oyia, 
etimologia  che  indaga  l'origine  delle  parole  (da 
Cicerone  è  rfe«<z  nolatio)  QuiVir.  i.  6  a  ned. 

Ò&ÌGÌNÌTCS,  aw.  da  origo;  dall'origine.  Amm. 
\xxi.  2  a  med. 

ÒRlGO,  inis,  sf.  3,  da  orior;  -/sveli.;,  origine, 
nascita,  principio.  A  primo  aniniantium  ortu 
petitur  origo  summi  boni,  Cic.  Fin.  II.  in  -  Et 

■  iri'^'o  penes  te  (e  tu  ne  sei  l'origine,  cioè  la  ca- 
gione) Juv.  xiv.  ZZ6  -  Rerum  genilalis  origo  (il 
principio  clic  genera  le  cose)  Lucr.  V.  176.  =  3 

Riferiscesi  alla  condizione  della  nascila  e  del  li- 
gnaggio  Clarus  origine.  Oi\  Her.\i\.  147  -  Mo- 
.licu's  originis  ('(/i  6<w«  ?ia(a/i'J  Tac.  Ann.  vi.  3'' 
=    3   Origines  furono    da  Catone  intitolale  le 
sue  Scorie,  in  cui,  tra  le  altre  cose,  traltavasi 
della  origine  delle  città  italiche.  Nep   Cai.  3. 
ORIMI  \,   X,  sf.  1  (voce  etiopica);  òphàric,   orin- 
ila, sorta  di  pone  presso  gli  Etiopi.  ApiC.  li.  2 
OKi.Ni:.  es,  sf.  1  (daòptltin,  montana);   Orine,  ed 
óltiM's,  i,  sm.  2  (da  6 penò;,  montano);  Orino; 
cognomi  rom.  Mur.  Inscr.  «95.  3;  Grut.  Inscr. 

ORIÒlA  v.  iioiuola. 

ABlOIf,  '"mis,  tm.  ì  (daovpov,  orina);  'ììpi'wv  , 
ed  Ovptuv,  Orione,  nome  favoloso  d'uomo  che 
ditesi  generato  dall' orina  di  Giove,  di  Nettuno 

■  il,  Mercurio.  Ov.  Fast  \.  536;  Hyg.  Fab.  195 
etc.   —  ì  Nome  d'una   costellazione.  Id.  Astr 

V    Ed.   139;   <>v   Mei    VIII.  207.  =s  3  Poetic. 
pi  r  evinteti  icrivetì  Oarion  V. 
AafOB   oreria,  orilo»,  erf  ortas  sum,  oriri,  dep. 
àa  Spofiac,  etter  eccitato);  fitouxi,  yivoucu, 
i ./--.i >■„  _  nascere,   sorgere,  levarsi,  spuntare, 
utdrt     [panai  ;>  le  oritur,   et  sua  sponle  na- 
ICltai     '"     Fin    li    2i   -Tenui   fortuna   orina 
(nati,  woeeramtnh    l.n-,  xsvi.  6  ad  lin-  Po- 
lina    In»    ori I ii r  '•puma  il  dì   vegnente)   llor 
vii    i        •:      A   me  libi  nulla  orti  Bll  injuri.i 
tu  inni  ti  lui  fatto  alt  un  aUionlo)  Ter.   Adrlpb 

ni       -  Conni  orieoi  noeta  (il  console  leva- 

irm  ili    nulle j    l.iv    \lll    2..  ■>   liitinninriare, 

lim  nrmoipio,  \!>  bis aerino  ori t di  ftueili  co- 
minciano il  discorso    Citi    Amie,  i  astr.   =  3 

/'.  pr    miiiis    Ci*     DiSi  II.    >2   sub  fin.  -  P.  fui 

aU.  otitarai  Hot  Bp  n.  i.n-  /'/;  dep.  ortm 
i       Min    ti  n  •  fu,  j  ed  ornai  /'  .Fu   vn.  ve. 

nhll'l  LARGÌ  B,  i,   m     2     '/"  '•:>,;     intinte,  e.  irt- 

./'./',,    cicogna;  guati  cicogna  montana)  \ 

aquila   della  rpecie 
ihi/ii  avoltoj,  dtiia  altre  i  percvopterui ;  mp- 

>,;--<::      da    •.:'•:;,  t-  \     aia,    dui 

•  tilul    unii   diltr  priun      l'I      1 1  N      X 

|  .  /  III  ,pp  "     fitta    ili  Hit   Spanna 

PI.  un  in.  i 

i  IR  tri  fiin  s    ;i    ii-ii    afa  '/'i'i<  <•  ]niii'lii 
output   i  la  hocco  GIom   rnilol 
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ORÌT.-E,  àruili ,  sm.  pi.  \;  Oriti,  popoli  della 
Gedrosia.  l'I.   li.N.  VII    2. 

ÓRiTÀTXI ,  dram,  sm.  pi.  2,  da  Oreus;  'Hoùrai, 
Oritani,  gli  abitatori  di  Orco,  città  dell' Eubca. 
Liv.  XXMIl    8.   V.  OREUS,  5  3. 

ÒRÌTHÌON  ed  ÒRÌTHÌOS,  i,  sii.  e  m.  2;  Oritioi1 
nome  di  un  monte.  Sidon.  Cairn.  XI.  2.  =  2 
Scrivesi  anche  Oritliyon. 

órìthìus.  V.  OUICIUS,  §  2. 

ORÌTHVÌÀ,  ae  (quadrissitl.) ,  sf.  1;  ' CLpsiS'Jiot , 
Oriti  a,  figliuola  di  Eretico  re  d'Alene,  che  fa- 
voleggiasi essere  stata  rapita  da  Borea.  Sii.  vili. 
516;  Ov.  Met.  vi.  6S2;  V  .  Ma.  IV.  563  ;  XII.  82. 
=  2  Regina  delle  Amazoni.  Just.  il.  i. 

ORÌTHtON.   V    ORITHIO.N,  $  2. 

ÒRIT1S  ,  is ,  sf.  3;  opÌTi;,  orite,  pietra  preziosa 
di  figura  rotonda.   PI.  11M.  XXXVII.  65. 

ÒrìtcruS,  a,  uni,;),  fui.  di  orior. 

ÒRÌU>"DL'S,  a,  um,  agg  da  orior;  txyo-jo;,  e'y- 
yvAtm,  orlando,  discendente,  che  trae  l'ori- 
gine. Oriundi  ex  Syracusis  cxsulc  avo  (pro- 
venienti da  Siracusa  per  l'avo  esule)  Liv.  XXIV 
6  -  Haud  repudio  bospitium  neque  Cartha- 
ginem:  inde  sum  oriundus  ( di  là  sono  orlon- 
dò)  PI.  P0311.  v.  2.  91  -  Ab  iugenuis  oriundi 
(nati  dagl'ingenui)  Cic.  Top.  6.  =  2  Riferi- 
scesi anche  alle  cose  inanimale.  Alba  oriundum 
sacerdotium.  Liv.  I.  20.  =  3  Oriundus  trissill. 
Lucr.  a.  990. 

ORMÉNIS,  Idis,  sf.  3,  patron.;  "npf/Evi;,  Ornie- 
lli de,  ninfa,  figliuola  di  Ormato,  violala  da 
Ercole.  Ov.  Her.  IX.  Sii. 

ORMÌNAXIS,  e,  e  meglio  HORMÌ>\\LIS,  is,  sf.  3; 
opyniiio'j,  or  minale,  erba,  detta  pure  satynon. 
Apul.  Herb.  15. 

ÓRKÀMEN,  Inis,  sn.  3,  da  orno;  ornamento. 
Capell.  VI.  192. 

ORNàHENTÀRiUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  ornamen- 
tum  ;  onorario ,  insignito  degli  ornamenti  di 
qualche  dignità,  senza  possederla.  Mar.  Inscr. 
199.  1,-  200.  4;   Uon.  Inscr.  3i9.  1. 

ORINÀSIErSTUM,  i,  sn.  Z,  da  orno;  zójfxo?,  or- 
namento, ornatura,  fornimento,  fornitura, 
fregio.  Splendorem  ordini,  atque  ornamen- 
tum  curia)  constituere.  Cic.  Vcrr.  iv.  SI  -  Or- 
namenta liiuiiiplii.  Hnt.  B.  Afr.  28.  =  2  Ab- 
bigliamento ,  vestilo.  PI.  Capi.  in.  <i.  83;  Trin. 
IV.-  2.  16;  Men.  v.  2.  53.  =  3  Servus  ab  orna- 
mentis  era  un  uffìziale  della  casa  imperiale. 
Grut.  Inscr.  578.  9;  Mur.  Inscr.  900.  2.  =  4 
Qualsiasi  apparato,  od  instrumento.  Cic.  Cat. 
II.  11,  Sen.  Ep.  li  a  med.  (parlando  delle  armi 
de' gladiatori)  =  5  Onore,  dignità,  ricchezza. 
Nep.  Alt.  7;  Cic.  Halb.  19.  =  (i  Facondia  ed 
eleganza  dei-discorso.  Ornamenta  dicendi.  Cic. 
Or.  il.  28.  =r  7  Ornamenta  sono  pure  i  forni- 
menti, gli  arredi.  Calo  RR.  10;  il  et  13".  ;  Hirl 
lì.  Air.  86.  =  8  Ornamenta  triumplialia,  con- 
snlaria,  pretoria,  quaastoria  eie.  ;  insegne,  di 
fise  che  soglionsi  portare,  dai  trionfanti,  dai 
illusoli,  dai  pintori,  dai  questori  ecc.  Svet.  Au^ 
38;  CaJS.  76;  Claud  29,-  Tac.  Agr.  40  Ct  Vi;  PI 
Ep.  VII.   29. 

OnNAMiu.s,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  ed 

OBNANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  orno. 

ORNATE,  aw.  da  oinalus  ;  xooultai,  ornata- 
mente. Ornale  splendidcquo  lacere.  Cic.  Off. 
i.  l  extr.  =  2  Coinp.  ornatius.  Id.  Fani.  ìx. 
21  -  Slip,  ornalissinie.  /(/.  Brut.  r>  exlr. 

ORNATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  orno;  xòauyai;,  orna- 
mento, abbellimento,  ornato,  Vitr. v.  'sub  lin., 
Inscr.  (Nov.  lelt.  di  Firenze)  T.  XI,  p.  600. 

HUXMliU,  óns,  sm.  3,  da  orno;  y.oaprìtìni , 
adornatore,  chi  adorna.  l'imi.  Astr.  ni.  6,  _n.  9 

■2  Fu  Ira  gli  ujjiij  delta  casti  imperiale.  (Imi 
Inscr.  .78.  8;  Reinea.  Inscr.  ci.  9,  D.  62. 
OrnATRIX,  icis,  sf.  ;,  da  ornator;  mauAtraia., 

yjif/.-À;,  ornatine,    i  he  adorila,  (ti  nati  -ir.es   dice- 

vana  tinnitile  tlif  aggiustavano  i  capi  III  delle 

padrone  ,   oonciateste.  O».    Art.  m.   138; 

Amor     il.   8    1;    Svet.    Clami,   .o,  l.n.l    Inacr 

576.    ,. 

nicWTri.rs,  a ,  um  ,  agg.  dim.  di  ornatM,  /'/ 
C«j|  Fraam.  (ed.    I  Haiti)  /<■  19. 

i)Il\\M  III,  B,  sf.  1,  da  orili);  vónprioir,    urlili 

tura,  orlatura   Papiai  io  Las.;  Bdiot  Diocl 
p   20;  Glott.  Pbilox. 

iii-.xmi  l'.i.s,  t  ,   um,  //.  fot.  ""•.  id 

OnruTOi,  a    nm,  pp.pati  di  omo         I  Agaett 

mimmi,  fuimu.  preveduto,  Ornatili  »irtutintn. 

e,,   /•■,,,.  n    .,     [f area  ornili  genere  armorum 


ORNUS 

ovnalissiina;  (navi  assai  bene  in  assetto  di  ogni 
maniera  di  armi.)  Ces.  IH',  in.  li.  =  ,'i  Ornata 
provincia.  V.  OR>0,  ^  *.  =  4  Onorato.  A  po- 
pulo  II.  semper  sum  del'ensus,  amplilicatus, 
ornatus.  Cic.  Dom.  is.  —  5  Onorevole.  Locus 
ad  dicendum  ornatissimus.  Cic.  Munii.  I.  = 
6  Si  riferisce  anche  all'  orazione.  Composila 
oratio  ut  ornala.  Cic  Or.  i.  io  -  Versus  ornati 
elaboialique  (versi  eleganti  e  bene  studiati)  Id. 
ib.  li.  —  7  Comp.  ornatior.  Id,  Sen.  16  -  Sup. 
ornatissimus,  tj\j  2,  6. 
ORNATUS,  us,  sm.  i,  da  orno;  v.òiu.o;,  v.òapn- 
<rt;,  ornato,  ornamento,  ornatura,  abbelli- 
mento. Hoc  simulacrum  quidam  ad  ornatimi 
aedilitatis  sua?  deportavi!.  Cic.  Dom.  »  -  Nibil 
relinquebalur  quodad  ornatura  portarumcte 
exeogitari  posset  (niente  si  tralasciava  di  quanto 
meglio  potesse  idearsi  per  abbellire  le  porte)  Hirt. 
BG.  vili.  51.  =  2  II  pettinare,  o  l'acconciare  i 
capelli.  Nec  genus  ornatus  unum  est  (e  la  pet- 
tinatura è  varia)  Ov.  Art.  ani.  in.  133.  =  3 
Feslito,  ornamento,  cullo.  Ornatus  mililaris 
(abito  da  guerra,  armatura)  Cic.  Oli'.  I.  18  - 
Agros  abjiciet  mescila,  ut  ornatura  paret  (la 
galante  venderà  i  poderi  pe'  suoi  abbigliamenti) 
l'baedr.  IV,  i.  =  4  Apparecchio,  apparato.  In 
oruatibus  publicis  (ne'publici  apparali)  Varr 
Rll.  ili.  9  a  med.  =  5  Arredo,  supcllllile,  in- 
strumento,  senza  di  cui  nuli  pub  usarsi  di  una 
cosa.  Cic.  Or.  HI.  6  (nel  signif.  fig.  parlando 
dell'eloquenza)  =  6  Ornamento  del  discorso. 
Id.  ib.  2i.  =  7  Dicesi  del  mondo,  chiamato  dai 
Greci  Y.ònao;,  cioè  ornamento.  Id.  Acad.  IV.  38. 
=  8  Oruatu  per  orualui.  C.  C&s.  apud  Geli. 

IV.  16. 

ORNÉCS,  a,  um,  agg.  da  ornus;  aùilvo;,  di 
omo.  Col.  xi.  12  a  med.. 

ORTNfiUS ,  i,  sm.  1;  "OpiiiWi ,  Orneo,  uno  dei 
Centauri.  Ov.  Mei.  X11I.  339. 

ORNÌTIli.VS,  x ,  sin.  1  (da  opvie,  ijo;,  uccello); 
òp\n5Ì3.$,  umilia,  nome  d'un  vento,  forse  il 
favonio.  PI.  UN.  n.  M.  =  2  Ornitliia;  son  detti 
anche  i  venti  orientali,  chiamati  Efesia;,  allor 
che  spirano  leggermente  per  pochi  giorni  dopo 
V  inverno.  Id.  ib. 

ORIVÌTIIÒBOSCIOIN,  ii,  sn.  2,  (da  op'jis,  t5o;,  uc- 
cello, e  So'tz'.j,  far  pascere);  Ópvt3o!ìo,7y.e7ov , 
orn  i lobo s e i o,  luogo  ove  si  nutrono  gli  uccelli. 
Varr.  Rll.  in.  9. 

OKNiTIIÒGÀLÌC ,  cs,  sf.  i;  òpviSoyaìn,  omito- 
gale,  sorla  d'erba.  PI.  UN.  xxi.  16. 

ORNiTHON,  finis,  sm.  3  (da  o/m;,  iSoc,  uccello), 
òvoi3ò)v,  arnitone,  gallinaio, uccelliera.  Varr. 
Il  II.  li.  prooeui.;  ib.  III.  3;  Col.  vili.  3. 

ORNiTllOTRÒIMlìON,  i,  su.  2  (da  Opis,  l3oi, 
uccello,  e  Tpé'ftii,  nutrire);  òp*i.3ozpoye7ov,  or- 
nitotrofio;  In  stesso  che.  ornitliou.  l'ari .  RR. 
in.  5  (m  greco) 

ORKO,  ns,  avi,  alum,  ;"up,  alt.  1  (da  ipa,  venu- 
stà, bellezza);  y.oTfxeV.i,  ornare,  adornare,  ab- 
bellire, guarnire.  Italiani  (linaio  qiiam  domimi 
suam  maluil.  Cic.  Off.  II.  22  -  Ornabanl  au- 
rata monilia  collum  (collane  d'oro  erano  fre- 
gio al  collo)  Ov.  Mei.  V.  52.  s=  2  Dicesi  spe- 
cialmente dell'acconciare  i  capelli.  Addo  quod 
(irnandis  illa  est  operala  capillis.  Ov.  Amor. 
\n  23.  =  3  Provedere,  apparecchiare,  allestire 
Ornare  aliquom  armis  (fornire  alcuno  d'armi) 

V.  ,'En.  xn.  3i'i  -  Ornare  naves  (mettere  in  as- 
setto le  navi)  Liv.  xi.  26  ad  lin.  -  i  Ornare 
provi noias  (assegnar  la  forza  urinata  pel  buon 
ordine  d'unii  provìncia;  assegnatici  confini, 
provedere  al  modo  della  giurisdizione  di  quella) 
Cic.  AH.  in  li  et  2'i;  Fam.  i  a  med.;  Svet. 
Gei.  18.  5  Nell'antecedente  significato  dice- 
vasi  niiche  ornare  magistrato»,  Cic.  lue.  cit.;  Q 
Fr.  il.  3,  li  Decorare  alcuno  con  onori,  pie 
mi  e  benefit].   Maxi  mia  beneaciis  ocnara  ali- 

quem.  A/.  Ali.  VI,  1  ante  med.;  mi  Qtiirit    5  ■ 

suffragio  candidatali)  (dare  il  proprio  suffragio 

ad  mi  camini, ilu)  l'I.  l-.p.  II.  1.  •  7  lliferisreu 
tintile  nll'clnt/iicnzii,  e  significa  rendei  e  alenilo 
insigne  0  lodandolo ,  0  vituperandolo.    CtO.    <*i 

i  H;  PI. Ep. li.  i.        8  Pass,  ornox.  Ciò. CluttH. 

-,  -  /'  pr.  ali.  ornani.  /.'"■.  mi.  18  -  /'.  /'ut.  ali. 
ornBtuTiis,  Claud  in  Ruf  il.  W  -  l'p.  pass,  or 
natui  Cu.  Sen.  16  -  I'  /'»'■  p««.  oroandui,  Id 
<>.  Fr.  hì. 

OHM'S,  i,  a/'.  ?.  (ila  òli  vj'v..  umiliano),  pili./, 
urini,  /russimi  tclvaticO.  V  Ed,  vi.  71  ;  Amsoii 
Ep,  xmv    108 {   llor   Od    in    17.  SS 
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ORÒ,  as,  Svi,  ù  t  ti  ni ,  are,  alt.  1,  da  os;  péto,  dire, 
variare-  especialm.  dinota  trattar  cause.  Fest. 
Quo  neino  unquaui  melius  ullam  oravi!  capi- 
tis  caiisam  de.  Brut.  12  -  Uomini  aaquumqui' 
oras  (parli  bene  e  daddovero)  PI.  Most.  ni.  1. 
51  _-.  J  Pregare,  dimandare.  Orare  aliquam 
libtM'laU'in.  iSpet  l'esp.  16  -  Multa  Deos  orans 
(supplicando  ali  Dei  per  molle  cose)  V.  /En.  ix. 
24  -  Orabo  filato  uxorera  (lo  pregherò  perchè 
dia  moglie  al  figliuolo)  Ter.  Andr.  in.  2.  48. 
'=  3  Con  l' imperat.  Absisle  inceptis,  oro  (la- 
scia l'impresa,  io  te  ne  priegoj  Sii.  II.  336.  = 
•i  Con  V  in/'.  V.  Ed.  II.  43.  =  5  Si  frammette 
con  eleganza  nel  discorso,  come  quaeso.  -  Die, 
oro  te,  clarius  (spiegati,  di  grazia,  più  chiara- 
mente) Cic.  Alt.  IV.  8.  =  6  Presso  i  poeti  tro- 
vasi orare  mecum,  lecum,  per  me,  le.  Ter.Hec. 
iv.  4.  64;  PI.  Cas  li.  3. 15.  =  7  Orassis  (arcais  ) 
per  oravevis.  Id  Epid.  v.  2.  63.  =  8  P.  pr.  alt. 
orans,  §  2  ;  Ov.  Pont.  li.  9.  65  -  P.  fui.  alt.  ora- 
turus.  Toc.  Ann.  li.  i6  -  Pp.  pass,  oratus.  Hor. 
Ep.  I.  13.  18  -  P.  fut.  pass,  orami  us  ,  Quint. 
procem.  1. 
ÒRÒANDÀ,  ae,  sf.  1;  Oroanda,  città  nella  Pi- 

sidia.  Liv.  XXXVlll.  37. 
ÒRÒAISDENSIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Oroanda 
oroandense,  di  Oroanda  città  della  Pisidia 
donde  Oroandenses,  ium,  sm.  pi.  3;  Oroan 
densi,  gli  abitanti  di  Oroanda.  Liv.  XXX VI».  18 
OROANDES,   is,    sm.    3;  Oroande,   monte  della 

Media.  PI.  HN.  v.  27. 
ÒRÒAIXDÌCUS,  a,  uin,  agg.  da  Oroanda;  oro- 
andico,  appartenente  adOroanda,  città  della  Pi- 
sidia. PI.  HN.  in.  42. 
OROATIS,  is  e  idis,  sm.  3;   'Opòari;,   Oroati, 

fiume  delta  Persia.  PI.  HN.  vj.  21  et  27. 
ÓRÒBAJXCHÈ,  es,  sf.  1  (da  opo(io;,  orobo,  ed 
ayzwi  strangolare);  òpofiày/ri  ,  oro  banche  , 
coda  di  lione,  sorta  di  cavolo  piccolo.  PI.  HlN. 
xvin.  44,  n.  3;xxn.  80.  =  2  Crcdesi  essere  lo 
stesso  che  scandulaca.  Fest. 
ÒRÓBÌAS,  ae,  sm.  1  (da  opofìos,  orobo);  orobia, 

sorta  d'incenso.  PI.  HN.  XII.  32. 
ÒRÒBÌI,  òrum,  sm.  pi.  2  (da  opot;,  monte,  e  j3io;, 
vita);  'Opo'jSioi,   Orobii,  popoli  d' Italia,  detti 
anche  Bergamaschi.  PI.  HN.  III.  21. 
ÓRÒBÌNUS,  a,   um,  agg.  f«a  opo/3o;,  orobo);  òpò- 

fii-jos,  orobino,  giallo.  PI.  HN.  xxxvn.  59. 

ÒRÓBITIS,  is,  sf.  3  (da  opofìos,  orobo);  òpofiiTiq, 

oro  bit  e,  crisocolla  macinata,  crivellata  e  tinta 

con  allume  e  guado.  PI.  HN.  XXXIil.  27. 

ORÓDES,   is,  sm.    3;    'Optio^; ,    Or  ode,    re  dei 

Parti.   Fior.  III.  li;  Veli.  II.  46;  Juslin.  XLH.  4. 

=s  2  Re  de'  Colchi.  Fior.  HI.   5.  =  3  Re  degli 

Albani.  Eutr.  VI.   11   (al.  l'i)    =   4  Adorne  (Ckh 

uomo  ucciso  da  Mesenzio.  V.  JÉa.  X.   732  seqq. 

OROMNASCI,  oi um ,   sm.  pt.   2;    Oromnasci, 

popoli  della  Gallia  Belgica.  PI.  HN.  IV.  17. 
ÒRÒMÉDON,  onlis,  sm.  3  (da  opot,  monte,  e  u.i 
àoyiKi  ,  commandare  )  ;    'LlpopiiScttv  ,     Orome- 
donte,  uno    de' giganti.    Prop.   in.   7.   47   fove 
Oromedonta  è  acc.  alla  gr.) 
OROMÉNUS,  i,  sm.  2;  Oromeno  ,  fiume  dell'In- 
dia. PI.  HN.  xxxi.  7. 
ÒRÒNTES,   is,  sm.  3;  'Opdvm;,  Or  onte,  il  più 
grande  de' fiumi  della  Siria.  PI.  HN.  li.  106;  v 
18.  =  2  Per  mciim.,  i  Sirj.  Juven.  ni.  6i.  = 
3  Orontae  ,    genit.  dal  reilo  Oronteus  tris-sili. 
Prisc.  vi,  p.  70",  Putsch.  ;  ed  Oronli  dallo  stesso 
caso  retto.  Serv.  ad  Mn.  I.  220;  Prisc.  loc.  cit 
p.   706. 
ÓROMTEUS,  a,  um,  agg.  da  Orontes;  oronteo, 
appartenente  aWOronlc  ;  ed  e  usato  per  syrus, 
siriaco.  Prop.  i.  2.  3. 
ÒRONTÌNUS,  i,  sm.  2  (appartenente  ad  Oronte); 
Oronlino,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  36'i.  1. 
ORÒPUS,   i,  sf.  2;  'fì.ouwo's,   Oropo,  cittadella 
Beozia.  Liv.  xlv.   27;  PI.  HN.  IV.  7;  Cic.  Alt. 
XII.   23. 

OROSINES,  is,  sm.  3;  Orosine,  fiume  della  Tra- 
cia  PI.  HN.  ìv.  il. 

OROSÌUS,  li,  sm.  2;  Orosio  (Paolo),  prete  spa- 
gnuolo,  scrittore  ecclesiastico  del  quarto  secolo 
dell'  era  volgare,  di  cui  fa  spesso  menzione  S.  A- 
goslino. 

OROZÈLUM,  i,  sn.  2  ;  oro  zelo  sorla  d'erba,  detta 
pure ^chamajpitys.  Apul.  Herb.  26. 

ORPHAÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Orpheus,  appar- 
tenente ad  Orfeo.  Macr.  Somn.  Scip.  I.  12. 

ORPHÀNÓTRÒPHÌUM  ,  li,  sn.  2  (da  òpfxvó;, 
senza   genitori,  e  vpivw,  uudnre)  ;   dpoavorpo- 
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yeìov,  orfanotrofio,  spedale  da  orfanelli; 
luogo  dove  sono  nodi  ili  i  fanciulli  orfani  Cod. 
I ,  tit.  2  De  Sacrosancl.  Eoi  Ics.  1. 17  et  22;et  tit 
Sei],  de  Episc.  et  Cler.  eie. 

ORPHÀNÓTRÒPHUS,  i,  sm.  2  (da  opravo?,  privo 
de'  genitori,  e  rpi^ci  ,  nodrirc);  opyavorpóyo;, 
or  f  anolrofo,  nutritore  di  orfani.  Cod. 1.3. 32. 
=  ì  àenibra  che  sia  usalo  anche  pass,  per  or- 
fano; òpfct-jórpofio: ,  chi  è  nudrito ,  alimentalo. 
\  enant.  Vii.  S.  Mari.  li.  405. 

ORPHANUS,  a,  uhi,  agg.  ;  òpya.vòi ,  orfano, 
eh' è  privo  de' genitori;  ed  anche  chi  ha  innanzi 
tempo  perduti  i  figliuoli.  Grut.  Insci'.  770.  9  (di 
non  troppo  buona  data) 

ORPHEUS,  a,  um,  agg.  da  Orpbeus  sost.,  'Op- 
<fììo;,  appartenente  ad  Orfeo.  Ov.  Met.  x.  2; 
Prop.  I.  3.  'i3. 

ORPHEUS,  i  (dissill.)  sm.  2;  'Opytvz,  Orfeo, 
di  Tracia,  poeta  ed  uomo  eccellente  in  qualsi- 
voglia arte.  Intorno  a  quanto  favoleggiasi  di  lui 
V.  Ov.  in  I.  x  et  XI.  Met.  ;  Hyg.  Fali  xiv.  2.1; 
Astron.  n.  7;  Serv.  ad  G.  iv.  52(1  et  523;  ad  ^En 
vi.  119.;  Claud.  Rapt.  Pros.  prael'.  2.  =  2  Or- 
pbei,  dal.  gr.  (per  Òrpheo)  dissillabo  ('(Jpyii) 
ina  pub  essere  anche  trissitlabo  sciogliendo  il  dit- 
tongo ('Optpù).  Orpheo  poi  alla  Lai.  nel  dal. 
ed  abl.  è  trissillabo.  Hor.  Od.  I.  2ì.  13.  Lo  stesso 
dicasi  del  genit.  lai.  Orphei,  e  del  genit.  gr.  Or- 
pheos  l'Opféuii)  =  3  Orphea,  'Opye'a,  è  acc 
alla  gr.  Ov.  Pont.  ili.  3.  41.  =  4  Orpheu,  'Op- 
<psù,  è  vocat.  alla  gr.  t  dissillabo  per  Orphee 
Virg.  Cui.  291. 

ORPHiCUS,  a,  um,  agg.  da  Orpheus;  orfico, 
appartenente  ad  Orfeo.  Orphicum  Carmen  (la 
poesia  lirica)  Cic.  NO.  i.  38.  =  2  Orpliica, 
orum,  inforza  disn.pl.  2;  le  Orfiche;  sa- 
grifizj  in  onore  di  Bacco,  che  diconsi  insinuiti 
da  Orfeo.  Id    ib.  23. 

ORPHITi'S  «/ORFÌTCS,  i,  sm.  2;  Or  fi  lo,  co- 
gnome di  Servio  Cornelio  console,  e  di  molti  altri 
nobili  rom.  Grut.  Inscr.  300.  i. 

ORPHN/ECS,  i,  sm.  2  (da  opfvv),  tenebre);  'Op- 
yvaìo;,  Orfneo,  uno  de'  quattro  cavalli  del  eoe 
cliio  di  Plutone.  Claud.  Rapt.  Pros.  i  in  fin. 

ORPI1NÉ,  es,  sf.  1  (da  ó'pavw,  tenebre);  Orfne, 
ninfa  avernale.  Ov.  Met.  v.  539  seqq. 

ORPHUS,  i,  sm.  2;  òpfó;  ,  orfo  pesce  marino  d 
color  rosseggiante.  PI.  HN.  ix.  2i;  XXXll.  54. 

ORRHÒPi'GilJM,  ìfi,  *».  2  (daoppo;,  parte  sotto 
posta  ai  testicoli,  e  mryìi .natiche) ;  òpponùyio-j 
orropigio,  estremità  della  colonna  vertebrale 
groppone.  Apul.  Fragra.  Met.  io.  ap.  Oudcnd 
p.   717. 

ORS/EI,  orum,  sm.  pi.  2;  Or  sei,  popoli  dell'In- 
dia. Pi.  HN.  vin.  21. 

ORSILOCHE,  es,  sf.  1;  Orsiloche,  nome  della 
Diana  Taurica.  Amm.  xxn    8. 

ORSIMÀ,  33,  sf.  1;  Or  sima,  città  nell'Etiopia,  o 
ne' confini  dell'Egitto  e  dell'  Etiopia.  PI.  HN 
VI.    29. 

ORSINUS,  i,  sm.  2;  Orsino,  fiume  della  Caria. 
PI.  HN.  v.  29. 

Orsus,  a,  um ,  pp.  dcp.  di  ordior.  —  2  Assolut. 
Orsa  iti  forza  disn.  pi.  2  ;  principj,  tentativi.  Orsa 
tanti  operis  (i  cominciamenti  disi  grande  opera) 
Liv.  prooom.  1  extr.  =  3  Fig  Órsa  Menan- 
ti ri  (le  commedie  di  Menandro)  Stai.  Sii v.  il. 
1.  114.  =  4  Orsa  significa  anche  delti,  parole. 
V.  iEn    VII.  453;   X.   632;   Val.  FI.  V.  472. 

ORSUS,  us,  sm.  4,  da  ordior;  àpyjo,  principio,  co- 
minciamento  ,  intraprendimenlo.  Cic.  Div.  li.  30; 
Virg.  Cui.  I. 

ORTACÉAS,  od  ORTACÉA,  ae,  sin.  1;  Or  tacca, 
fiume  di  Elimaide.  PI.  HN.  VI.  27. 

ORTAGURÈ.4,  33  ,  sf.  1  ;  Ortagurea,  nome  an- 
tico di  Maronea,  città  della  Tracia.  PI.  HN. 
ìv.  li. 

ORTHAMPÈEOS,  i,  sf.  2  (da  òpSÒq,  ritto,  ed  v.u.- 
jts/o;  ,  vite);  op3àpure).os,  orlampelo,  specie 
di  vite  che  si  sostiene  senza  appoggio.  PI.  UN. 
XIV.  4,  n.  8. 

ORTHÀNUS,  i,  sm.  2;  Ortano,  epitelo  di  Bacco. 
V.  Heins.  et  Drak.  ad  Sii.  ni.  395. 

ORTHÈ,  es,  sf.  1;  "OpS/i,  Orte,  città  della  Tes- 
saglia. PI.  HN.  ìv.  9. 

ORTHEMBÀSIS,  is,  sf.  i  (da  ooSò;  ,  ritto,  ed 
syi^'xai;,  passo  ;  l'andare);  orlembasi ,  il 
camminare  ritto,  passo  grave  e  diritto.  Not.  Tir. 
p.  152  (ove  malamente  scrivesi  ortimbassis) 

ORTHÌUS,  a,  um,  agg.  (da  ópSòs,  ritto);  opSioc, 
retto,  diritto.    Oi'tliius  pes  (piede  ortio,  piede 
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metrico  di  cinque  brevi) CapcU .  ìv.  332-Orlhiuui 
Carmen  cantare  significa  cantare  nel  modo  or- 
tio, che  consta  dell'  armonia  più  acuta,  e  che, 
secondo  alcuni  ,  è  armonia  di  canto  lugubre 
Geli.  XVI.  19. 

ORTHÒCISSOS,  i,  sm.  2  (da  o'pSò?,  ritto,  e  v.io- 
ads,  edera);  op3oY.iaao;,  ortocisso,  sorta  di 
edera  ritta.  Col.  XI    2  ante  mcd. 

ORTHÒCÒLUS,  a,  um,  agg.  (da  opSó;,  ritto,  e 
y.ùlov,  membro);  op&dx&>).o;,  ortocolo,  che  ha 
le  membra  inflessibili.  Veg.  Vet.  II.  54. 

ORTHÒDOXUS,  a,  um,  agg,  agg.  (da  òpSòz, 
retto,  e  tJó^a,  opinione,  sentimento,  parere);  òa- 
SÓ$q!-o;,  ortodosso,  che  pensa  rettamente  in- 
torno alla  fede.  Damasus  ad  Hier.  Ep.  19  init..- 
Cod.  I.  21  15  et  14. 

ORTHÒGILLUS  ed  ORTHÓGI'LLUS,  a,  um,  agg. 
(da  dpSci;,  retto,  e  yuìov,  membro);  or togillo, 
epiteto  di  cavallo  che  ha  l'unghie  de' piedi  da- 
vanti ritorte  verso  il  ventre.  Pelag.  Vet.  16  ad 
li  n. 

ORTHÓGOINÌUS ,  a,  um,  agg.  (da  òp%ò:,  retto, 
e  ywvia,  angolo) ;  òpSoyùviOi,  ortogonio,  ret- 
tangolo, che  ha  gli  angoli  retti.  Vilr.  x.  11  sub 
fin.  :  Auson.  praef.  ad  Edyll.  13. 

ÓRTHOGRÀPHÌÀ,  ae,  sf.  1,  (da  òfiSoe,  retto,  e 
y  pitpeo  ,  scrivere);  òpSoypoujiia. ,  ortografia  . 
parte  della  grammatica  che  insegna  a  scrivere 
correttamente.  Svet.  Aug.  88  ;  Quint.  i.  7.  = 
2  In  architettura  è  la  descrizione  di  un'opera;  la 
pianta  d'una  fabrica  di  prospetto,  il  cui  conlra- 
poslo  e  la  piatila  di  piano.  Vi  Ir.  I.  2. 

ORTHOGRÀPHUS,  a ,  um  ,  agg.  (da  opSài,  retto, 
e  ypdfu,  scrivere);  opSòypctycs,  ortografo  , 
bene  e  correttamente  scritto.  Capei I.  I,  p.  17.  = 
2  Orlhographus,  i,  sm.  2;  ortografo,  chi 
insegna  a  scriver  bene  e  correttamente.  Cassiod. 
Orliiogr.  p.  2320. 

ORTIIÒMASTÌCA  mela,  sn.  pi.  (da  op&ós,  retto, 
e  (/a(7TÒ;,  mammella);  pomi  ortomastici,  si- 
mili nella  forma  alle  mammelle  turgide.  PI.  HN 
XV.  15. 

ORTHÒPHALLICUS,  a,  um,  agg.  (da  dp^ò;,  ritto, 
e  ^a).)ò;,  fascino,  o  membro  virile);  ortofal- 
lico, osceno,  disonesto.  Varr.  ap.  Non.  lì.  24'» 
(ove  altri  legg.  diversam.) 

9RTHOPHANT/E,  arum,  sm.  pi.  1  ;  Ortofanti, 
popoli  della  Mesopolamia.  PI.  HN.  VI.  26. 

ORTHOPNOEA,  ae,  sf.  1  (da  òpSò;,  retto,  e  mito, 
sjiirare)  ;  òpSótrtioix  ,  ortapnea  ,  difficoltà  di 
respiro  (onde  conviene  tener  ritto  il  collo)  PI. 
HN.  XXl.  91;   XXXII.  l'i. 

ORTHOPNÒiCUS,  a,  um,  agg.  da  orlhopnoea , 
òpSonvoìxò;,  orlopnoico,  che  patisce  difficoltà 
di  respiro.  PI.  HN.  xx    74. 

ORTHÒSIÀ,  33,  sf.  l;  'OpSwiia,  Ortosia,  città 
della  Fenicia.  PI.  HN.  v.  20.  =  2  Della  Caria. 
Liv.  XLV.  25;   PI.  HN.  V.  29. 

ORTHOSTÀTA,  ae,  sf.  1  (da  òpSòs,  ritto,  ed  US- 
Tvifu,  stare):  opSosTàryi?,  ortostata;  e  dicesi 
dell'  una  e  dell'altra  facciata  d'un  muro  costrutta 
di  pietre  grandi.  Vitr.  II.  8;  x.  19  ad  fin. 

ORTHRÀGÓRISCUS ,  i,  sm.  2;  òpSpxyòptsy.Oc , 
or  ir  ag  olisco ,  specie  di  pesce  di  mare.  PI. 
HN.  xxxn.  9. 

ORTHRONIENSES ,  sm.pl.  3;  Or  troni  e  usi,  po- 
poli della  Caria.  PI.  HN.  v.  29. 

ORTIIRUS,  i,  sm.  2;  "Op3po;,  Ortro,  caneferoct 
di  Gerione,  ucciso  da  Ercole.  Sii.  XIII.  Si>  (ove 
altri  legg.  Orth us  )  =  2  E  altresì  cognome  rom. 
Gud.  Inscr.  269.  2. 

ORTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  orior;  appartenente 
all'origine,  alla  nascita.  Manil.  in.  188;  Apul. 
Met.  3j 

ORTÒNA,  ae,  sf.  1;  Ortona,  città  marilima  dei 
Frcntani,  nella  provincia  di  Abruzzo  Citeriore. 
PI.  HN.  in.  17. 

ORTÒNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ortona;  orio- 
li e  nse,  appartenente  ad  Ortona.  Spon.  Inscr. 
Misceli,  anliq.  p.  174. 

ORTOPÙLÀ,  ae,  sf  1;  Or  top  ola,  città  della 
Liburnia.  PI.  HN.  ni.  21. 

ORTOSPÀNUM,  i,  sn.  2;  Ortospano,  città  del- 
l'Asia ulteriore.  PI.  HN.  vi.  17. 

Ortds  ,  a ,  um  ,  pp.  dep.  di  orior. 

ORTUS,  us,  sm.  4,  da  orior;  yévzaiz,  nasci- 
mento, natività,  origine.  Cum  ortus  nasceutium 
luna  moderelur.  Cic.  Div.  li.  i3  -  Orlus  juris 
(principio  del  diritto)  Id.  Log.  l.  6  -  Siderum 
orlus  (il  sorgere  delle  stelle)  Id  Cat.  ni.  s  in 
lin.  -  Ducere  ortum  ab  eie.  (essere  orlando 
di  ecc.)  Ov.  Met.  v.  494 


0RTYG1A 

MliiiiGÌÀ.  a»,  ed  ORTVGÌE,  es,  sf.  1  (da  Sptw|, 

^70;.  quaglia);  Op-w/ir, ,  Or  ligia,  isola  dei 
mar  Egeo,  la  Siena  che  Delos.  Sirp.  a  e/  ^£V 
III.  "2.  =  2  /.«i/a  vicino  alla  Sicilia,  dirimpetto 

■  Siracusa.  V.  .Eu.  IH.  694.  =  3  Con  lai  nome 
fu  pur  chiamata  Efeso,  città  della  Jonia.  l'I. 
HN.  V.  31. 

ORTYGK'S.  a,  un,  agg.  </«  Orlygia  ;  ortigio, 
appartenente  ad  Orttgia.  Ortygia  Dea  (Diana 
nata  in  Ortigia,  cioè  in  DthJQv.  Met  I.  694. 

ORTYGÒMÉTBÀ,  se,  sf.  i  (da  opruf,  uyo;,  ^ua- 
9/1'a,  e  ur.rr.p,  madre);  òpTvyOuitp*,  ortigo- 
metra,' re  delle  quaglie,  quaglia  alquanto  più 
grande' dille  altre.  PI.  HN.  X.  53.  =  3  Per  qua- 
lunque quaglia.  Tert.  adv.  Psych.  16;  Hieroii. 
adv.  Jovìd.  IT. 

(IRTYX,  ygis  ,sf.  3;  optv?,  ortige,  pianlagine  , 
erba    PI.  UN.  'XXI.  61. 

DRl'M    oreaùj  />f  auvum.  Fest.  in  Orata. 

ORVROS,  i  ,  ti».  2;  Or  uro,  luogo  o  città  della 
Mesopotamia,  ov'era  il  termine  dell'imperio  rom 
PI.  HN.  VI.  26. 

oRXÌL.«,  àrum,  sm.pl.  1;  Orsuli,  popoli  del 
P  India.  PI.  HN.  VI.  19. 

iirvx.  \gis,  sra.  3  f(/«  oousffw,  scaearej;  òp<<5, 
ori  gè,  gazzella,  bestia  della  Getulia.  PI.  HN 
11   »;  viu.  79;  \i.  106;  Col.  ix.  1;  Mart  zm.95 

òrvz.v,  ,d  ÒRÌzi,  aa,  sf.  1;  o*oi?«,  Òp^Sov, 
riso,  sorta  di  frumento  che  coltivasi  neWaqua. 
Cels.  n    21  :   Hor.  Sat.  II.  3.  135. 

os .  i'tis.  .-n.  3  (da  òaaa,  voce);  (Trofia ,  incoi 
rifa  della  faccia  dell'animale,  dentro  cui  stanno 
la  lingua  e  i  denti.  Oris  hiatu  (coir  apertura 
delta  bocca)  C.ic.  ND.  II.  .7  -Ora  equorum  spu- 
manlia  t'renis.  V.  JEn.  SII.  373.  =  2  Per  me- 
tafora; apertura,  imboccatura,  bocca.  Os  spe- 
cus.  Tac.  Ann  iv.  59  -  Ulceris  os  (l'ulcere 
aperto)  V.  (j.  ni.  154  -  In  ponti  ore  (nello  stretto 
del  mare)  Cic.  \  err.  VI.  58  -  Os  fium'iuis  (la 
fine  dil  fiume)  Liv.  1.  33  sub  tir»  -Ora  vena- 
nim  (Umor oidi)  Cels.  1.7;  vi  1»,  n.  9.  =  3  Sor- 
te, sorgiva,  scaturigine.  V.  /En  I.  2i9;  Claud. 
vi  Cons.  lionor.  197.  =4  Ora,  sn.  pi.  2;  le  spon- 
de,le  rive.  Col.  vili. 15.  =  5  Per  meton.  linguag- 
gio, parlare.  Atque  ora  sono  discordia  sij;nant 
'e  notano  il  diverso  linguaggio)  W.En.u.  .22.  = 
6  Per  sinecd.  viso,  faccia,  volto.  In  tuo  ore  vullu- 

■  1  ne  acijuicsco  (la  tua  presenza,  la  tua  sembianza 
mi  rende  tranquillo)  Cic.  Dejot.  2  -  Deipliobmn 
Milit  lacerum  crudeliter  ora  (crudelmente  la- 
ceralo ti  viso;  V.  /En.  M.  49».  ==  7  Presenz.i, 
viltà.  In  ere  alijiie  oculis  provincia?  (al  co 
.pitto  di  tutta  la  provincia)  Cic.  Verr.  iv.  33  - 
(  'iram  in  os  (ut  faccia,  ut  cospetto)  Ter.  Adelpli 
II.  1.3-  lo  oie  parentum  (sul  viso,  alla  vista 
de'geniion)  Sen.    Ben.  mi.  19;  Tac.  Hist.  111 

=:  8  La  presema  d'animo  per  cui  non  can- 
giasi colore,  non  sentisi  timore  o  vergogna.  Quo 
rcihlio  018  al  eam?  (eon  qual  fronte  tornerò  a 
in.';  Ter.  l'homi.  \.  1,  l\.  =  9  L'impudenza, 
'hitzzn,  la  sfacciataggine.  Noslis  os  borni - 
ois  (conoscete  la  costui  sfrontatezza )  Cic.  Verr. 
11  io.  =  in  Oa  molle  (faccia  modesta,  vere 
Si  11    l.[i   11  11   l'utla  la  testa.  Trilli- 

gli.1  uni  anteGxa  ora  (teste  affisse  ai  tron- 
chi degli  l  ac    Ann.  1.  H.  lì  l  ro- 
I  ut  ora  11 1  %  inni.  Um .  Epod.  iv, 
1  :  <  1-  leoni* ;  bocca  di  leone;  e  dicesi 

la  per  similitudine. 

\  1  1    flirt  li"  usipni,  In  ore  esse 

and, a  lutti       I  i-i      \ilrlph.    I 

<•■ .  h.  .    I\.   2;;    (lv.    Hot 

mi,  1     Habere  aliqnid  in  ore 

I  .  1       l 'il  III.    VI      18 

,  \  I  r .      1  0      1  ei 

•  ■  l  »  ■  1  1  "    ■  '   l        Ire  pei  ora 

ini      vulgi     In -11111111111      ed    a  nini,     in:    pei 

bt  t  fumoso)  l'.nn 

III    1 1 1 .  1  - . , 

l't'.ji    in                 I     '       re  0  \gk  "l - 

(uri     Lil    1  v    -  -iil>  Imi  j  '!'<•  1 . 

1  nit.  pi. 

iv..             .,  lamento , 

...    ;     ..../il  1  ni 
li..'.        -'      ■ 

beni  '  '-■' 


»(  790   )= 


li     I     \il mi  '•<-    degli 

I         l|S     x-.il     .  (.  l'unii 

1    Claud 


5.  =  3  Riferiscesi   anche  all'orazione.  Os  ora- 
tionis  (il   nerbo  dell'arringa)  Cic.  Brut.  17.  = 
4  Ossa  legere  (raccogliere  le  ossa  del  cadavere 
bruciato  sul  rogo)  Seri.  Ira  II.  is  sub  (in.  =•  5 
Ossa  legi  dicesi   dell' 'estrarre  che  fanno  i  chi- 
rurghi le  ossa  rotte  o  peste.  Sen.  Ben.  24   sub 
fin.  =  6  Ossum  ,  i,  sn;  2.  Varr.  ap.   Cbaris. 
1,  p.  112  lJutscb;  ib.  Cn.  Geli.,  et  ap.  Prisc 
va,  p.  750  etc.  =  7  Ossu,  ossu,  n.  4.  Cbaris 
1,  p.  12  et   112  Putsch.  ==    8  Osse,  per  os  nel 
noni.  sing.  ld.  loc.  cit.   p.  40.    =   9  Ossua  per 
ossa.   Grut.   Inscr.    575.   3;  799.   8;  875.   3.   =    IO 
Ossuurn  per  ossi  uni  genil.  pi.  Prud.   de  Coi- 
vi. Hi. 
OSCA,  x,  sf.  1;  Osca,  città   della  Spagna  Tar 

ragouese.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  1,  p.  4. 
OSÌCE,  avv.  da  Oscus;  nella  lingua  degli  Osci.  Geli, 
xvii.  17  ;  Varr.  LL.  IV.  3u  ;  Tilio.  ap.  Fest 
Oscum. 
OSCF.DO,  inis,    sf.  3,   da  os;   ■^i.au.n,  oscitanza, 
sbadigliamento ,    difetto   di  sbadigliare   sovente. 
Geli.  IV.  20. 
OSCEN,  inis,  sm.  3,  da  occino;  uccello  d'augu- 
rio, da  cui  gli  antichi  prendevano  i   loro  au- 
gurj.  Varr.  LL.  v.  7  extr.;  Appius  Claud.  apud 
Fest.  etc. 
OSCENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Osca;  oscense, 
appartenente  ad  Osca.   V.   OSCA.  Oscense  ar 
gentum  (danaro  battuto  in  Osca)  Eckhel.  D. 
N.  V.  T.  1,  p.  4    =2  Oscenscs,  iura,  si»,  pi 
3  ;  Oscensi,  gli  abitanti  d'Osca.  Caes.  BC.  I.  ofl; 
PI.  UN.  ni.  4. 
OSCI,orum,  sm,-  pi.  2;  Osci,  popoli  della  Cam- 
pania tra  il  Lazio  e  il  Sannio.  V.  ^En.  vii.  730; 
Ennius  ap.  Fest. 
OSCILLA,  órutn,   sn.  pi.   2;    Oscille,   feste  in 

onoie  di  Bacco.  Paul,  ex  Fest 
Osr.iLLANS,  tis,  p.  pr.  di  oscillo. 
©SCILLÀTiO  ,    ónis,  sf.    3,    da    oscillo;  ateipa, 
altalena.  Oscillationc  ludere  (giuocare  all'alta- 
lena) Pelr.  Sai.  140. 
OSCILLO,  as,  are,  n.  1,  da  oscillum;  oscillare, 
giuocare  all'altalena,  aggirarsi  col  bindolo.  Fest. 
=  2  P.  pr.  oscillans.  ld. 
OSCILLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  os,  01  is  ;  <jTou.aTiov, 
bocchino;  e  nel  fig.  germoglio  de'  lupini.  Col.  XI. 
20.  =  2  Statuetta  che  si  offeriva  a  Saturno  ed  a 
Bacco,  come,  vittima  espiatoria.  Macr.  Sat.  I.  7 
a  med.;  ib.   il  sub  fin.  =  3  Altalena.  Varr. 
ap.  Serv.  ad  JEa.  xn.  603. 
Oscinis,  genil.  di  oscen.  ==  2  Amico  nomin.  per 

oscen    Charis.  I,  p.  112  Putsch. 
OSCiM'M  tripudium,  sn.  2;   augurio  che  si  ha 

dal  unito  degli  uccelli.  Fest. 
OSCiTÀBL'NDL'S,  a,  ura,  agg.   da  oscito  ;  sba- 
diglia/ite ;    chi  sbadiglia  spesso  per   sonno,  rin- 
crescimento, o  per  altra  causa.  Sid.  Ep.  il.  2; 
Geli    iv    20  in  lemmate. 
<>><.ìtmns,  tis,  p.  vr.  di  oscito.   =:   $  Aggeli 

ozioso  ,  negligente.   Cic.    Mi I.   21 
pigro.  Id.  ND.  1.  26;  ld.  Or.  il.  33. 

OSCITÀNTER,  avv.  da  oscitans;  ùtttìw? 

gliando,  negligentemente,  trascuratamente.  Cic. 
Brut.  80. 

OSCI T ATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  oscito  ;  x"^"  y,iba 
digliamento,  l'alto  di  sbadigliare.  Oscitatio  in 
enixu  Ictiilis  est  (lo  sbadigliamento  net  parto  è 
mortale)  PI.QN.va.  5.  ;     2  frasi.  Bvuti^enis 

OSCilalioneS  (le  opere  ilei  veci  Ino  Bruto,  scritte 

negligentemente)  btal.  Silv.  n.v.  20. 
oscilli,  as,  are,  u.  1,  ed  OSCÌTOB,  ària 

dep.  1,  da  os  e  cieo  0  <;ito;  /i.nu.'j.n\i'j.i. 

altare,  aprir  In  Imeni  ampiamente,  tome  avviene 

per  sonno  11  per  iii'j'i  Sonore  oacitàvit  (sbadi- 
gliò con  isti-, pilo  )  Celi  i\.  20 -Ut  pandiculant 

OBCÌtatUl  '■  (rome  Stirandosi  sbadiglia'.)  l'I. Meli 

\.  2    mi  -  Oscitat  capili  reVulaum  (la  tronca 

Usta  boccheggia)  Enn.  ap.  Serv.  ad  TCn.  x.  196. 

■1    Trasl.  Sedelia  et  oteitamini  (sedendo 

ve  ne  Siale  eolle  tinnii  in  lutino)  Ani  I.  BU  ller.  IV. 
li  lub  lui.  ■'!  Pei   lo  sbocciare  ile'  fimi  I  ol    X- 

■  n  1  Rivolgersi  all'insìi.  Folia  ad  lolem 
oacitanl  PI.  HN.  zv,  16.  :  -  5  /'.  /"'  oscilana 
Cu    .)///.  11. 

osci  LABI  \ms,  .1,  mn  .  agg,  da  oiculoc;  ba- 
ciatili ,  'I"  bacia   Svet.  Vii.  2  ad  Qn 

(i  11  Blandi  s  ,  a ,  "'" .  /'•  /"'•  p«fi.,  ed 

p    /,,      dì    ..rullìi 

OSCI  la  un  ,       i  da  oi(  iiloi     .111,11  ' 

baeiamento,  l'alto  del  baciare  Cic  <■"•!.  2*1 
Calali   i.\un   5         »  Oiculalio    venarum  m 


OSSA 

medicina  significa  aprimento  delle  vene,  dello  da' 
Greei  àvu.oróu.w<3t<;.  Coel.  Aurei.  Tard.  u.  IO, 

Osculatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  osculor. 

OSCÌXO,   as,   are,  alt.  1  (arcais.)  per  osculoi 
Titta,  ap.  Non.  vii.  77. 

OSCixOB,  àris  ,  atus  sum,ari,  dep.  1,  da  oscu- 
lum;  fù.èro,  baciare.  Id  siroulacrum  non  so- 
lum  venerari ,  verum  etiam  osculari  solent 
Cic.  Fani.  vi.  43  -  Dare  dexteram  osculandam 
(porgere  a  baciar  la  mano)  Just.  xn.  1">.  sa.  '1 
Trasl.  amare  ardentemente  alcuna  cosa  ,  od  al  - 


-   3   frasi 
sbadi 


un  . 

slmili 


curio,  favorirlo.  Cic.  Fam.  I.  9;  Mur.  10.  =  3 
Oscularier  paragoge  per  osculari.  Pl.Mil.  il.  2. 
xs.  =  4  P.  pr.  osculans.  Cic.  Somn.  Scip.  3  .- 
Treb.  Gallien.  16  -  Pp.  dep.  osculatus.  Ciò.  Alt 
xvl.  5  -  P.  fut.  pass,  osculandus.  Sen.  Ben.  II. 
12,  §  1. 
OSCÙLITM,  i,  sn.  2,  dim.  di  os;  arou-ÙTtoi/ ,  boi 
china,  boccuccia  ;  piccola  bocca.  Svet.  Au;;.  94  a 
med.;  Apul.  Met.  6;  V.  ^En.  xn.  434.  =  2  Fio 
per  bacio.  Ad  osculum  alicujus  currere.  C« 
Alt.  xn.  1  -  Osculum  tigerc  (baciare)  V.  yEn 
1.  691;  11.490  —  capere  (ricevere  un  bacio)  Ov 
Her.  xiii.  180  -  Dexteram  osculis  l'atigare  (ca- 
ricare 0  coprire  la  destra  di  6aciJPl.HN.xxvm. 
5.  —  3  Osculi  jus  presso  i  Romani  era  il  di- 
ritto di  baciarsi  tra'  parenti  d'ambo  i  sessi.  Svet. 
Claud.  26. 
OSCUS,  a,  um,  agg.  da  Osci,  orum;  osco,  ap- 
partenente agli  Osci.  Osca  lingua.  Liv.  x.  20.  = 
2  Oscus,  i  ,  agg.-sost.  2  (sott.  locus);  Osco  . 
luogo  nel  territorio  de'  Vedenti ,  di  proprietà  de- 
gli auguri  rom.  Fest. 
OSDROÈNE,  es,  sf.  1;  Osdroene,  regione  della 

Mesopotamia.  Aram,  xxill.  4. 
OSERIÀTLS,  Tum,  sm.  pi.  3;  Oseriali,  popol, 

della  Pannonia.  PI.  HN.  IH.  25. 
OSEBCITA,  ae,  sf.  1:  Osercita,  isola  della  Ger- 
mania boreale.  Pi.  HN.  xxxvil.  2. 
OSI,  órura,  sm.  pi.  2;  Osi,  popoli  della  Germa- 
nia. Tac.  Germ.  43. 
ÒSiCUBDÀ,  ac,  sf.  1  ;  Osicerda,  città  nella  Spa- 
gna Tarragonese,  oggidì  Xerla.  Eckhel.  D.  N. 
V.  T.  I,  p.  54. 
ÒSÌCERDEISSiS  ed  ÒSÌCEBDÉSIS ,  e,  agg.com.  . 
da  Osicerda;   osicerdense,  appartenente  ad 
Osicerda.  V.  la  voce  preced.  Grut.  Inscr.  321. 
8;  Fenestr.  Syll.  Inscr.  p.  133.  ==  2  Osicer- 
denses  ,  ium  ,  sm.  pi.   3;  Osicerdensi ,  gli 
abitanti  di  Osicerda.  PI.  HN.  III.  4. 
OSCil,  órum,  sm.  pi.  2;  Osii,  popoli  dell'India. 

l'I.  HN.  vi.  20. 
OSINTÌAS  REGIO,   sf.  ;   Osintia,  regione  delh. 

Spatpia  Betica.  PI.  HN.  ili    1. 
ÒSiRÉOSTÀlMIÉ,  es,  sf.  1  (rta'Ootpi;,  sto?,  Osi 
?'ia'c  ,  e  tmfìn  ,  sepolcro);  osir  cosici  fé ,  erba  , 
detta  anche  osinlis.  Apul.  Ilerb.  86. 
OSIRIS,   is  ,  od  Tdis,  sin.  3;  "Outptc,  Osiride 
prima  re  de'  Greci,  quindi  degli  Egizj,  dai  quali 
fu  dopo  morte  adoralo  per  ilio.  Tibull.  1.  8.  29; 
ib.  27  et  «  ;  .Itiv.  vili.  2s  ;  Geli.  XX.  8;  Macinìi 
Sai.  1.  21  ,  Stai.  Th.  1  in  fin. 
ÒSIBÌ'1'IS,  Tdis,  sf.  3  ;  osiritidc  ,  erba  ,  la  stessa 
che  la  della  cynoccphalca,  ed  osircostaphe.  PI 
UN.  xxx.  6.' 
ÒSISMicrS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Osismii  ,  orum  . 
os  is  mi  co,  appartenente  agli  Osismj.  V.  la  voi  1 
seg.  Osiamica  lilora.  Mela  11.  6. 
OS1SMÌI,  .".rum,  sm.pl.  2;  Osismj,  popoli  del. 

Gallio  Celtica.  PI.  UN.  ìx.  32. 
OSMI  '.IN  (arcais.)  per  omen.  Varr.  1.1.    V.  "  CXt) 
OSNAMENTUM  (arcais.)  per  ornamentimi.  Vari 

1.1.  v.  7  extr. 
OSOPL'M  od  OSOI'l'S,  1,  sii    e  f.  2;  Osopo,  città 

de'  (\ uni.  l'ani.  Diac,  IV.  :h. 
ÓSOB,  óri.s,  sm.  :«,  da  odi,  osimi;  uiffwv ,  odia 
tore,  nemico.  Regii  nominis  Brutus  oaor.  Pacai. 
Pan.  Th.  20. 
OSPBAGVS,  i  ,  sm.  2;  Osfago,  fiume  della  />/.. 

cedonia.  Liv.  zxzi.   " 
OSPtCOB ,    ària,  Sri  (arcais.),  per  aùipicoi 
Claud   Quadrigar.  ap   Diom  1 ,  p.  37»  Putsch 
osili  vii  u\  ,  bd,  sf.  1  (da  oaitpiov  ,  legumi 
mercanzia  di  legumi.  Arcad.  Dm-  L.  i.  19. 

OSI'RIOS  ,  li  ,  Sm,  2  (da  SaitptOv,  legume  ),  orJTTfji',    , 
mei  riniti    di   legumi  ,  ed  e  il  titolo  del  libro  \    , 

Apino,  ove  tratta  del  condimento  de'  legumi 
osonnvnis ,  Tito ,  sm.  pi   l;  Osquiaati,  ,. 

pai,    dell,,  Gallio   ,lt/ll, titillili.    PI.    UN.  IV.  Vi 

ossa,  e,  sf.  1,  Ossa,  monte  altissimo  nella  T 
tjìia    oggi  Monte  Cassavo,  0  secondo  al 


oss^eus 

tri  Olirà.  PI.  HN.iv.15;  V.G  1.  2S1  ;  Ov.  Fast. 
1.  30:  ;  Slat.  Th.  11.  81  et  82. 

OSS-EUS,  a,  rnn,  agg.  da  Ossa;  'Oaaaio;,  appar- 
tenente ad  Ossa.  Ossasi  bimembres  (i  Centauri 
abitatori  di  Ossa)  Slat.  Th.  xn.  351. 

OSSARÌL'M,  ìi,  sn.  2,  da  os,  ossis;  ò<jTo3riy.n  , 
orrotfoxsìov,  urna  sepolcrale,  in  cui  si  deposi- 
tavano le  ossa  dei  morti.  Grut.  Inscr.  1043.  1  ; 
m.i.  IO;  lTl|>.  Dig.  XLvn.  12.  2. 

OSSE,  is.  V.  OS,  ossis,  $  8. 

OSSET,  indecl.  Ossei,  città  dilla  Spagna  Betica, 
cognominata  Julia  Constantina.  PI.  HN.in.ì. 

OSSEUS,  a,  uni,  agg.  da  os  ,  ossis;  oVieìao;,  os- 
seo ,  di  osso,  fatto  di  osso.  Mi inulina  ossea 
cultellorum.  Ju9. XIII.  133.  —  2  Simile  all'osso. 
Manus  ossea  Mauri  (la  mano  magra  del  Moro) 
Id.  V.  53. 

OSSÌCCXÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ossidi I uni  ; 
appartenente  ad  ossctlo ,  ad  ossicino.  Veg.  Vet 
iv.  2S  aule  med. 

OSSÌCÙLATIM,  avv.  da  ossiculum  ;  per  ossetti,  a 
piccoli  pezzi.  Caecil.  ap.  Non.  11.  609;  ìv  271. 

OSSICULUM,  i  ,  sn.2,  dim.  di  os,  ossis;  òaràpio-j, 
ossicino,  ossctto.  PI.  HN.  XI.  49.  =  2  Leggesi 
anche  ossuculum.  Fabr.  Inscr.  p.  420,  n.  381. 

OSSlFRÀGl'S  ,  a,  um  ,  agg.  da  os,  ossis,  e.  frango 
cìd  rompe  le  ossa.  Cass.  Sever.  ap.  Sen.  Conlr. 
v.33.  =  2  Ossifragus  ed  ossifraga  e  pur  eletta 
una  specie  d'aquile;  frosone,  frusone.  PI.  HN 
xxx.  20,-  Lucr.  v.  1078. 

OSSÌLAGO,  inis,  sf.  3,  da  os,  ossis;  callo,  tumore 
duro.  Veg.  Vet.  11. 22  ;  IV.  14;  Pelag.  Vet.  ih  ante 
med.  z=  2  Nome  di  una  rfe/tò.  V.OSSIPAG1NA 

1  iSSÌLfcGÌl'M  ,  ii ,  sn.  2  ,  da  os ,  ossis  e  leyo  ;  osto- 
)óyiov ,  raccoglimento  di  ossa.  Gloss.  Pliilox. 

OSSÌLÈGUS,  a,  nm  ,  agg.  da  os,  ossis,  e  lego  ; 
oafoWyo;,  raccoglitore  di  ossa.  Gloss. Pliilox. 

OSSÌPÀGÀ.  V.  la  voce  seg. 

OSSÌPÀGÌNÀ,  x,  sf.  1 ,  da  os,  ossis,  e  pango;  Oa 
si  pagina ,  Ossilagine  ,  nome  d'una  dea  che 
dicesi  presiedere  al  consolidamento  delle  ossa  de' 
fanciulli.  Arnob.  ili.  118  ;  IV.  1131  (ove  altri  legg 
Ossipaga,  ed  altri  nel  primo  luogo  Ossilago  ) 

OSSONÒBA,  ae,  sf.  1  ;  Ossonoba,  città  della  Lu- 
sitania.  Mela  III.  1  ;  PI.  HN.  iv.  21  (al.ll) 

OSSÙÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  os,  ossis;  apparte- 
nente alle  ossa.  Mur. Inscr. 917;  Grut.  id.  626.  6. 
=  2  Ossuarium ,  ii,  sn.  2,  ossario;  e  tro- 
vasi spesso  per  ossarium,  cioè  urna  sepolcrale 
ove  si  mettono  insieme  le  ossa  'de'  morti.  Grut. 
Inscr.  915.  3;  Fabr.  id.  p.  16,  n.  69. 

OSSÙCULUM.  V.  OSSICULUM,  §  2. 

OSSUM,  i,  sn.  2.  V.  OS,  ossis,  §  6. 

OSSÙÒSUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  os,  ossis  ;  pieno  di 
ossa.  Veg.  Vet.  ili.  13. 

OSTÀNES  od  OSTHÀNES  ,  is,  siri.  3  ;  Ostane  , 
mago  persiano.  PI.  HN.  xxx.  1;  Apul.  Apol.; 
Tert.  de  Anim.  57  ;  Minuc.  Fel.  Oct.  p.  61 ,  e.  26. 
—  2  Scrivesi  anche  Hostanes. 

Ostendendus  ,  a  ,  nm,  p.  fui.  pass.,  ed 

Ostendens,  tis,  p.  pr.  atl.  di  ostendo. 

OSTENDO,  is,  di,  sum  o  tum  ,  dfire,  att.  3 ,  da 
ob,  od  o§  ,  e  tendo;  èv(?cntvupti ,  mostrare  ,  far 
conoscere,  dimostrare,  dichiarare.  Os  smini  pò 
pulo  R.  ostendere  audet.  Cic.  l'err.  in.  1  -  Te 
mihi  ostendis  (mi  li  fai  vedere)  Ter.  Hec.  IV. 
4.4-Seque  ostendit  cum  rege  colloqui  velie  (e 
significò  di  voler  parlare  col  re)Jiep.  Con.  3  -  Po- 
teslatem  ostendere  (far  mostra  del  potere)  Ter. 
Eun.v.9.2-Hoc  facto  se  se  ostendit  (si  è  fatto 
conoscere  chi  egli  è  con  guest' azione)  Pi.  Asili. 
V.  2. 12.  =  2  Talora  riferiscesi  a  chi  si  adira  e 
minaccia.  Ego  ostenderem  eie.  (io  farci  vedere 
ecc.)  Ter.  Phorm.  v.  3.  9.  =  3  Esporre  al  vento, 
al  sole.  V.  G.  11.  261  ;  Nemes.  Cyneg.  208.  =  4 
Promettere  di.  Sed  aliter,  atque  ostenderam  , 
tacio.  Cic.  Fam.Vt.ì.  =  5  Millantare,  vantare, 
gloriarsi.  Dum  vult  vocem  ostendere  (mentre 
vuol  far  superba  mostra  della  voce)  Phaedr.  I. 
13  -Ostendilque  humeros  latos  (e  mostra  su- 
perbamente le  ampie  spalle)  V.  fài\.  v. 376.  ==  6 
Porre  innanzi,  opporre.  Cic.  Verr.  \n.  1.  =  7 
Ostendere  significa  anche  fare.  Ostendere  gla- 
dialorem.  Lampr.  Comm.  1  (altri  aggiungono 
se)  =  8  Far  vedere  per  incuter  timore.  Cum 
liaud  procul  ad  terrorem  bostium  aciem  ©sicu- 
ri isset.  Liv.  xxix.  7.  =  9  Far  mostra  minac- 
ciosa, minacciare  di  ecc.  Ostendere  oppugna- 
tionem.  Id.  ìv.  59.  =  10  Pass,  ostendor  Liv. 
11.  4»  -  P.  pr.  att.  ostendens.  Sii.  n.  669  -  P.fut. 
att.  ostensurus.  Svet.  Ner.  13;  ed  osteoturus. 
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Calo  apud  Prisc.  x,  p.  892  Putsch.  -  Pp.  pass 
ostensus.  Ter.  Phorm.  v.  4.  7;  ed  osteulus.  Pa 
cuv.  ap.  Fast;  PI.  HN.  xiv.  5  -  P.  fut.  pass. osten 
dendus.  Auct  ad  Her.  II.  16. 

OSTENSÌO,  óuis  ,  sf.  3,  da  ostendo;  hStifyt  , 
ostensione,  dimostrazione,  mostra.  Apul. Mei 
3;  Tert.  adv.  Marc.  v.  11.  =  2  Mostra,  rivista 
di  soldati ,  parata.  Lampr.  Alex.  Sev.  33. 

OSTENSÌÒNALIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  ostendo;  di 
mostra,  diparata.  Ostens\oa3i\cs  mìlites.  Lampr. 
Alex.  Sev.  33. 

OSTENSOR,  óris,  sin.  3,  da  ostendo;  dur.jn;, 
moftratore.  Tert.  Apol.  li  circa  med. 

Ostensurus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  ed 

Ostensus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  ostendo. 

OSTENTÀBÌL1S ,  e,  agg.  com.  3,  da  ostento; 
sVicJsixTtxò;,  ostensibile ,  che  può  mostrarsi. 
Gloss.  Pliilox. 

OSTENTÀCÉXUM,  i,  sn.  2,  da  ostento;  lo  stesso 
che  ostentum.  Not.  Tir.  p.  19. 

OSTENTÀMEN ,  inis ,  sn.  i,  da  ostento  ;  ostenta- 
zione.  Prud.  Psych.  203. 

Ostentando ,  a ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  ed 

Ostentans,  tis,  p.  pr.  att.  di  ostento. 

OSTENTÀRiCS,  a,  um,  agg.  da  ostentum;  ap- 
partenente a  prodigio,  a  mostro,  a  miracolo. 
Capell.  11.  38.  =  2  Oslenlarium  ,  ii ,  sn.  2; 
trattato  dei  prodigj ,  dei  miracoli,  ecc.  Macrob. 
Sat.  II.  16;  111.  17. 

OSTENTÀTÌCÌUS ,  a,  um,  agg.  da  ostento;  com- 
posto, acconcio  per  pompa  e  millanteria.  Osten- 
tatila virginitas  (verginità  da  ostentazione ) 
Tert.  Virg.  vel.  3. 

Ostentàturus,  a,um,p,  fut.  alt.,  ed 

Ostektàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ostento.  =  2 
Aggeli,  offerto.  Occasio  ostentata.  Ter.  Eun. 
ili.  5.  56.  =  3  Mostrato  per  atterrire ,  minac- 
ciato. Ostenlalum  bellum.  PI.  Ep.  11.  7.  =  4 
Promesso.  Pecunia  ostentata.  Cic.  Rose. Com.  6 

OSTENTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ostento;  l'atto  d, 
mostrare ,  di  far  vedere  (e  questo  e  il  primitivo 
e  propìzio  signif.)  Hoslilem  terrorem  non  armo- 
rum  magis  quam  togarum  ostenlatione  (col 
farsi  vedere  in  toga)  compescere.  PI.  Pan.  56. 
=  2  Per  pollicilatio,  promessa.  Cic.  Att.  v.  13. 
==  3  Finta,  mostra.  Consul  veritate,  non  osten- 
latione popularis  (console  popolare  in  realtà, 
non  per  finta)  ld.  Agr.  1. 7  extr.  -  Lacrima?  ad 
ostentationem  doloris  parata?  (lagrime  per 
finta  mostra  di  dolore)  Petr.  Sat.  17.  =  4  O- 
s tentazione ,  pompa,  vanto,  millanto,  à/a- 
ifi-jiia. ,  entfeilji;.  Vitanda  eliam  ingenii  ostenta- 
tionis  suspicio.  CicOr.n.  82  -  Usque  ad  osten- 
talionem  rigentes  (severi  sino  all'ostentazione) 
PI.  HN.  xxix.  5. 

OSTENTÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  ostento  ;  «>a?wv  , 
0 s tentatore  ,  millantatore,  vantatore.  Osten- 
talor  pecuniosus  (  spacciacontanti )  Auct.  ad 
Uer.  ìv.  50  -  Omnium,  qua?  dicerei ,  ostenta- 
tor  (che  volea  dar  importanza  a  tutto  ciò  che 
diceva)  Tac.  Hist.  n.  so. 

OSTENTATR1X,  icis,  sost.-agg.  3,  da  ostentator; 
vantalrice ,  tnillanlalrice.  Prud.  Psych.  439  ; 
Apul.  Apol.;  Macrob.  Sat.  vii.  4. 

Ostentàturus,  a,  um ,  p.  fut.  att,,  ed 

Ostentatus,  a,  um  , pp.  pass,  di  ostento. 

OSTENTIFER,  ra,  rum,  agg.  da  oslenlum  e  fero; 
TepaTcótJii;,  prodigioso,  maraviglioso.  Gloss. 

OSTENTO,  as,  avi,  àlum ,  are,  atl.  1,  freq.  di 
ostendo  (e  spesso  si  usa  in  luogo  di  questo); 
npoaznoSewjvu  ,  mostrare  ,  far  vedere.  Cara- 
posque  nitentes  Desuper  ostentat.  V.  ASn. 
v.  677.  =  2  Per  indico;  manifestare,  denun- 
ziare. Nonne  longe  lateque  principem  osten- 
tant?  (non  lo  mostrano  universalmente  princi- 
pe ? )  PI.  Pan.  4  sub  fin.  ==  3  Persuadere, 
raccomandare.  Quod  dissuasit,  id  ostentat  ^jr 
mette  in  cuore  poi  ciò  che  mi  ha  sconsiglialo)  PI. 
Cist.  n.  1.  io.  =  4  Mostrare,  esibire,  promet- 
tere. Ostentare  praemia.  Sali.  Jug.  70.  ==  5  Of- 
frire, porgere.  Cic.  Att.  I.  16  ante  med.;  Marc. 
9.  =  6  Minacciare.  Caedem  ostentare.  Id.Fam. 
ìv.  14  —  formidinem  Sali.  Jug.  2S  a  med.  =  7 
Fanfare,  millantare,  far  pompa.  Ostentare  pru- 
denliam.  Cic.  Fam.  x.  3.  —  8  Pass,  ostentor. 
Id.  Agr.  II.  1  a  med.  -  P.  pr.  atl.  ostentans.  Tac, 
Hist.  ìv.  59  extr.  -  P.fut.  alt.  ostentàturus.  PI 
HN.  XIV.  5  -  Pp.  pass,  ostenlatus.  Cic.  Cluent. 
7  a  med.  -  P.  fut.  pass,  ostentandus.  Auct.  ad. 
Her.  n.  30. 

OSTENTUM  ,  i,  sn.  2,  da  ostendo  ;  $<&$&',  ?sp«-:, 


OSTRACLTIS 

prodigio  ,  mostro ,  portento  ,  miracolo,  llacr 
ostenta  brevi  solvit  Ueus.  Petr.  Sai.  122  -  Nei 
prò  ostento  ducendum  ,  si  eie.  (ne  deesi  impu- 
tare prodigio ,  se  ecc.)  Svet.  Caes.  77.  =  2  Cosa 
incredibile,  o  che  non  può  aver  effetto.  Scis,  Ap- 
pium  censorem  hic  ostenta  facete?  (sai  clic 
qui  il  censore  Appio  fa  castelli  in  aria?)  Cosi, 
ad  Cic.  Fam.  vili.  14  a  med. 

Ostenturus,  a,  um,  p.fut.  att.,  ed 

Ostentus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  ostendo.  =  2 
Aggeli,  posto  ùfnanzi,  esposto.  Ostentus  soli. 
Calo  RR.  6. 

OSTENTUS,  us,  sm.  4,  da  ostendo;  mostra,  osten- 
tazione, viltà.  Atrocitali  sostenlu  (con  mostra 
di  atrocità)  Geli,  xx.l  ad  lin.-Auribus  decisis 
vivere  jubel,  ostentui  clementiae  sax  (in  osten- 
tazione di  sua  clemenza)  Tac.  Ann.  xn.  li  - 
Corpora  extra  valium  objecta  ostentui  (cada- 
veri gittati  fuori  dello  steccato, perchè  fossero  di 
spettacolo)  Id    ib.  I.  29  extr. 

OSTEÓDES,  is,  sf  1;  'OtteoÌJtj;,  Osteode,  isola 
vicina  alla  Sicilia.  PI. HN. ili. 8.  =  2  Una  dell, 
isole.  Eolie.  Mela  11.  7. 

OSTES,  ae  ,  sm.  1  (da  eò3e'<.t ,  spingere);  uctr>-^ 
oste,  specie  di  terremoto  che  manda  il  suolo 
sossopra.  Apul.  de  Mundo. 

OSTIA,  ae,  sf.  1;  Ostia,  città  del  Lazio,  all'im- 
boccatura del  Tevere.  Enn.  ap  Fest.  in  Quaeso; 
Liv.  1. 33  in  (in.;  xxii.  Il  ;  PI.  HN.  ili.  9. 

OSTÌÀRIUM,  ii,  sn.  2,  da  oslium;  tributo  ckt 
pagavasi  per  le  porte   Caes.  BC.  ili.  32. 

OSTÌÀRÌUS,  ìi ,  sm.  2,  da  ostinili;  Supwpoc,  por- 
tinaio, custode  della  porta.  Varr.  RR.  1. 13.  =  2 
Primo  degli  ordini  minori  nella  Chiesa  Cattolica. 
Cod.  I.  3.  6;  XVI.  2.  24. 

OSTÌÀTIM  ,  (ii>ii.  da  oslium;  y.uxà  Sùpc/.-:,  a  porta, 
per  porta.  Dum  ego  hoc  crimen  agam  ostia tim 
(mentre  io  per  questo  delitto  farò  inquisizione  di 
casa  in  casa)  Cic.  Verr.vi.  22.  =  2  Per  gingil- 
latimi,  ad  uno  ad  uno,  alta  spicciolata.  Qui- 
cumque  ostiatira  cupit  noscere  eie.  (chiunque 
brama  conoscerla  parte  per  parte  ecc.)  Vopisc. 
Carin.  17  extr. 

OSTÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ostia;  osti  e  tur 
appartenente  alla  città  di  Ostia.  Ostiensis  pò- 
pulus.  Liv.  xxvn.  ss  —  portus.  PI.  HN  ix.  5  — 
porla  (porta  di   Roma  che  metteva  ad  Ostia  I 
A  nini.  xvn.  4  a  med.;  Reines.  Inscr,  ci.  7,  n.  16. 

OSTiGO,  Inis,  sf.  3;  serpigine,  empetigine,  vola- 
tica. Col.  vii.  5  ad  fin. 

OSTÌÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.    di   oslium;  3-jpivw* 
particella,  porticciuola ,  piccola  porta.  Pi.  HN. 
XIX.   38. 

OSTIPPO,  ònis  ,  sf.  3;  Ostippone,  citta  della 
Spagna  Betica.  PI.  HN.  III.  1. 

OSTÌUM,  ii,  sn.  2,  da  os;  Sxipx  ,  porta,  uscio. 
Extra  oslium  limenqne  carceris.  Cic.  Tusc. 
Vi  5  -  Observare  oslium  (custodire  la  porta 
PI.  Mil.  11.  3.  81  —  apeiire.  Ter.  Heaul.  11.  -. 
3  —  operire./rf.  Phorm.  v.  3. 33  -Rectum  osti  jitt 
(porla  davanti)  PI.  Mil.  11.  3. 58.  ==  2  Le  fam. 
Cic.  ND.  11.  54.  =  3  Bocca  del  porto.  Pieno 
subii  oslia  velo  (entra,  0  s'imbocca  nel  porto  a 
gonfie  vele)  V.  JEn.  I.  404.  =  4  Bocca,  foct 
sboccatura  d'un  fiume  nel  mare.  Ad  oslium  flu- 
minis  Cydni.  Cic.  Phil.  11.  il.  =  5  Ostiuai 
oceani  significa  lo  stretto  di  Cadice.  Cic.  Maini 
•12.  =  6  Fig.  Aperire  ostiuni  (dar  adito,  in- 
gresso) Varr.  RR.  1.  51. 

OSTÓCÒPOS ,  i,  sm.  2  (da  ootoùv,  osso,  e  ito'wos, 
dolore,  travaglio);  òotoKortoc, ,  dolore  di  ossa. 
Seren.Sammon.xLvm.  892  ;  Pelag.  Vet.  3  et  19. 

OSTRÀCÌAS,  aa,  sm.  ì,  ed  OSTRACÉTIS ,  itidis  , 
sf.  3;  òatpeexixi ,  ed  oorpaxèri; ,  ostracide  , 
ostracite,  sorta  di  gemma,  che  ha  la  durezza 
dell'  ostrica.  PI.  HN.  xxxvn.  63.  =  2  Qstraci- 
tis  è  pur  della  una  sorta  di  cadmia  nera.  Id. 

XXXIV.  22. 

OSTRACINE  ,  es  ,  od  OSTRACÌNÀ  ,  36 .  :,;'  ì , 
'OsTjoaxi'v»!  ,  Ostracine,  città  dell'Egitto  in- 
feriore ,  o  dell'Egitto  che  confina  colla  Palestina 
e  coli' Arabia.  PI.  HN.  v.  22;  Anton.  Ilici. 

OSTRÀCISMUS,  i,  sm.  2  (da  ovTpaxov,  oslricaj,, 
6<3Tpa.y.i<jftòi,  ostracisino,  sorta  di  relegazione 
presso  gli  Ateniesi ,  che  consisteva  in  un  esilio 
di  dieci  anni.  Nep.  Cim.  3. 

OSTRÀCÌTES,  ae,  sm.  1  (da  ouTpaxov  ,  ostrica y  . 
dtfTjOaxtr/K,  ostracite ,  sorta  di  pietra  simdt 
all'  ostrica ,  per  uso  di  levigar  la  cute   PI.  FIN 

XXXV.  31. 
OSTRÀCÌTIS    V.  OSTRACIAS 


OSTRAGIDM 


OSTRACIUM.  11,  sn.  2;  oirpar.io-j ,  os traci  o  , 
pietra  preziosa,  detta  altramente  onvs.  PI.  H.X. 
ZXXII.   16. 

OSTRAM  .    óiiini,  sin.  pi.   2;    Ostrani.  popoli 
ifOstra  (Ostra),  ctttà  dell' Umbria.  Mur.  Inscr. 
.  PI.  BUS.  III.  M. 

OSTKÈÀ,  »,  sf.  t,  <■</  OSTRÈÀ,  órum,  .<«.  pi.  2; 
àorpsov,  i idrico,  sorta  di  conchiglia  marina. C\c. 
Fragni  apud  Non.  HI.  152;  Hor.  Sat.  li.  i.  33  . 
l'ali,  i.  Hi  Eucil.  ap.  Non.  toc  cit. 

OSTRfcARUM,  ii.   su.  2.  da  ostrea;  luogo  dove 
r.ii,  e   pescatisi  le  osti  iehe.   Pi.  HN.  IX.  74  j 
Macrob.  Sai.  il.  11. 

OSTRI  ÀRÌIS.  a.  uni,  eoo.  da  ostrea  ;  apparte- 
mnte  ad  ostriche.  PI.  HN.  XVIII.  2:. 

'tSTRfcATUS.  a,  uni,  agg.  da  oslrea;  ònpùor,;  , 
duro,  aspro.  PI.  Pcen.  1.  2.  186. 

1  ISir.lÒSlS  .  a.  uni,  agg.  da  ostrea;  abondante 
di  ostinile   Aucl.  Priap.  i9j  Catull.  xvnt.  •  . 

USTRÌÀtiO.  inis,  sf.  3;  OS  tri  agi  ne,  sorta  d'erba. 
Apul.  Berb.  :v 

DSTRÌCÒLOR,  ùris,  agg.  m.  e  f.  3;  che  ha  il  co 
fare  deW ostro.  Sid.  Carni,  v.  18, 

1  1STIUH.R.  ra ,  rum  ,  agg.  da  ostrea  e  l'ero  ;  abon- 
dante di  ostinile.  V.  G.  I.  207;  Val.  FI.  I.  >5t,  ; 
Lue.  ix 

OSTRIM'S,  a.  uni  ,  agg.  da  ostrum;  ouTpuoz,  di 
eolor  d'ostro,  purpurio.  Varr.  ap.  Non.  XVI.  8; 
Turpil    ili  ;  Prop.  ili.  11.  :  ;  >'on.  loc.  cit. 

oSTRÒliÒTHI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Ostrogoti, 
popoli  della  Sarmazia  europea,  che  poi  trasmi- 
grarono mila  Paniionta ,  nella  Gallia  e  nell'Ita- 
lia. Claud.  io  Eutrop.  11.  153.  =  2  Leggesi  an- 
che Austrogothi.   Trebell.  Claud.  6. 

OSTRO!  .  1,  su.  2;  «JTpOv ,  ostro,  porpora, 
•  1  ut  iatlo ,  arano;  quel  liquore  di  pesce  che  dà  la 
porpora.  Yestes  ostro  pertusa>  (vesti  tinte  di 
osti  a  V.  .Fu.  V. Ili  -  Stratoque  super  discuin- 
bitur  ostro  (e  si  adagiano  sopra  letti  di  porpora) 
1.1    ih    1.  "ih.  =   2  Nel  num.  pi.  Prop.  IV.3.  51. 

mstry.Y.  s,  ed  OSTRYS ,  yos,  sf.  Ics;  oirpux, 
OTtpVi,  oslria,  sorta  d'albero  simile  al  fras- 
sino.  PI.  UN   xui,  17. 

OSTI'OÌZIM  ,  i,  sn.  2;  Ostudizo,  cittadella 
Tracia. 

ÓSÓ&!  •> .  .1  .  uni.  p.  fui  .  ed 

ÒSTJS     a  .  uni ,  pp.  di  odi. 

OSIRIS  is  ■'  Jjóouflts,  ostri,  sarta  d'erba, 
di  eui  le  donne  fanno  medicamenti  astersivi.  PI. 
UN    XXVII    SS. 

a.  uni,  aijg  :  otai  il  iano  ,  ap- 
partenente a  gualche  Otucilio.  Olaciliana  villa 
(villa  Otai  ilinna  fuori  di  Porla  Flaminia) 
Mai    Insci    I  ral  Arv.  p.  5;:.  =  2  Anche  Se- 

■  Olacilia ,  moglie  del  re  Filippo  il  Se- 
niori apparteneva  a  questa  medesima  gente. 
«.ini  laser.  ».  2;  Eckliel.  D.  N.  V.  T.  vn, 
p    :32. 

'Isil      .1-,   sin.    1  fila  nj;,    oiro; ,  orecchio, 
ed   .  .  ÙTAXOUUTÀ;,  olacusta  , 

Apul    .le  Mondo. 

•     !.'<>-/,  ve.    Otri:  e,    regione  del- 

tenia.  PI.  HN.  mi. 
•  m    5rnm,  "ii  pi  2.  Itti  siìii,  abitanti  di 
Olesia   città  della  Gallia  cisalpina,  farsi 
quella  do  1. 1  i>il  r  detta  Mirandola.  PI.  UN.  ili. 
Grò)    Insci      6  1  (ehe  malam.  legge  Aie- 
1  uni 
•iiii'i    •'•11  is ,  sm.  3;  Lucio  Roscio  Olone,  tri 
bu  ' .  publicò  una  legge  sui  teatri 

lai    111  :  1    Varco  Salcio  Olone,  ottavo 

Hai  t.  v,  ,:. 
•MiHiM  Olona,  «Uà  marilima  della 

N  1    Imp    /;•'//   ^ucl 

"ft'S       I       Dm      000.  00    <  M  li<  > .    oli, uni 

Oli       Tac.  Ihsi    11    , . , 

■  ■    i  '..-,../         0  ,'„/,//,; 

/  ali  uni  delta  an 
inani     /'    //  \    ixvn 

II'IS     \      (MI. 

•  I 1 1  I.:  1  '     •       f.  1  ;  Ottrptt     »>■■>  dell     lui" 
'  '  1  Otri  ade, 

1  0        I    1    I     11  A  .il 

ri  1    III,     .,,1,      figliuolo  <t'tl 

1    bo.  \      l.ii    11 

rmmi  ' 

1     ir-   1 


—»(  792  )»— 

Tessaglia.  PI.  HN.  IV.  15;  V.  JEa.  vn.  675;  Ov. 
Met.  XII.  512.  =;  2  Secondo  altri  e  posto  nella 
Tracia  Stai.  Th.  i\.  655;  Val.  FI.  1.  2.. 

OTHRYSIUS  ,  a,  udì,  agg.;  appartenente  ad  Otri, 
monte  di  Tracia.  Mari.  \  H.  S  ;  ne.  14;  x.  :  (ove 
per  Ollirvsias  ed  Othrvsio  legg.  Odrysias  ed 
Odrysio) 

ÒTÌÀ ,  a?,  sf.  1  (da  ùriov,  piccola  orecchia);  olia, 
pesce  marmo,  del  genere  delle  ostriche.  Pi.  UN. 
XXX11I.  53. 

ÒTIÀBUKDUS  ed  ÒCÌÀRUNDUS  ,  a,  nm,  agg.  da 
otior  ;  pieno  di  ozio.  Sid.  Ep.  i\.  is. 

OtIatus,  a,  uni ,  pp.  dep.  di  otior. 

ÒTÌÒLUM  ed  ÓCÌÒI.L'M ,  i ,  sn.  2  .  dim.  di  otium. 
pnxpzk  abolii,  piccolo  o  breve  ozio.  Ccel.  ad  Cic. 
Fam.  vili.  3. 

ÒTÌOR  ed  ÒCÌOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
otium;  àpyiiAi,  ayoli'Cw  ,  stare  in  ozio,  essere 
ozioso,  riposarsi.  Cic.  OIY.  iti.  l'i;  Hor.  Sat.  1 
ts.  127.  =  2  Pp.  dep.  oliatus.  Sid.  Ep.  III.  1. 

ÒTÌÒSK  ed  ÓCÌÒSK,  ava.  da  oliosus;  oyor/j ,  àp 
7&5;,  oziosamente,  in  riposo,  senza  fai  nulla 
Vivere  otiose.  Cic.  O//.111.  2(i.  =  2  Tranquil- 
lamente. In  aurein  utramvis  otiose  ut  dormias 
(acciocché  tu  possa  dormire  con  tranquillità  sul 
l' una  e  l'altra  orecchia)  Ter.  Heaut.  n.  3.  liti 
=  3  A  beli'  agio,  lentamente,  adagio.  Ambula 
erjjo  cito —  Imo  otiose  volo  (oibò  vo'  camminar 
con  tutto  l' agio)  PI.  Ps.  tv.  1.  14  -  Otiose  omnia 
agere  (fare  ogni  cosa  con  lentezza )  Liv.  li.  57  a 
uied. 


ÒTIÒSITAS  ed  ÒCÌÒSiTAS,  àlis,  sf.  3,  da  otiosus; 
oziosità,  ozio.  Sii!.  Ep.  11.  in. 

ÓTÌÒSUS  ed  ÒCÌÒSrs  ,  a  ,  um ,  agg.  da  otior  ; 
ayoloào; ,  àovo;,  ozioso,  disoccupato,  sciape-,. \,-n 
rato;  e  si  usa  anche  in  buona  parte.  Cimi  esseni 
otiosus  domi.  Cic.  Brut.  3-  (Juid  quiete  oliosius 
animi  ?  (qual  cosa  più  oziosa  che  la  quiete  dell' a- 
ni'oio?)Sen.lra  n.3  a  med.  =  2  Dicesi  spedatili, 
di  chi  abbandonati  gli  affari  public!  si  occupa 
in  qualche  privata  faccenda.  Cic.  Sen.  14.  =  3 
Col  genit.  PI.  UN.  praef.  —  4  Otiosis  diebus 
(nei  giorni  di  riposo) Cic. Q.Vt.  ili.  S.  =  a  Per 
meton.  tranquillo  ,  quieto.  Animo  nunc  juui 
otioso  esse  impero  (voglio  essere  d'animo  tran- 
quillo) Ter.  Andr.  v.  2.  1  -  Otiosus  ab  animo 
(d'animo  quieto)  ld.Phorm.II.2.2f).  rn:  G  Fano, 
superfluo.  Otiosum  sermonem  dicere.  Quint 
vili.  2  a  med.  •Otiosus  circa  excessu's  (chèperde 
il  tempo  nelle  digressioni)  Aucl.  Dial.de  Or.  22. 
—  7  Lento  ,  tardo.  Fons  otiosus  (fonte  che 
scorie  lentamente)  Pali.  1.  37.  ~~  8  Trovasi  an- 
che ne'  seguenti  modi.  Heddere  aliquem  otio- 
sum (tranquillare  alcuno)  Cic.  Fani.  IX.  27  extr 
-Ouilius  otiosi  Dcgolium  facessimus  (ai quali 
diamo  che  /are,  essendo  noi  spensierati)  Cic.  Agr, 
n.  37-Oliosa  pecunia  (danaro  infruttuoso)  PI. 
Ep.  x.  62;  Sca?v.  Dig.  XXII.  1.  13  -  Salius  est 
otiosum  es«e  fc  meglio  desistere  al  tutto  da  ogni 
cosa)  PI.  Ep.  1.  ')  extr.  —  8  Camp,  oliosior, 
(j  1  -  Sup.  oliosissimus.  Cic.  Or.  1.  51. 

Ò'I'IS  ,  idis,  sf.  i;  Ùi'ia,  attarda,  oca  granajuola, 
spine  di  lineilo.  PI.   UN.  X.  2');  XXX.  45. 

OTIUM  ed  ÓCICM,  ii,  sn.  2  (d'incerta  clini.); 
i/'jiy,  .  ipyia  ,  ozio,  disoccupazione ,  sciopera- 
tagine     riposo,    tempo,  agio.  (Munii   siile   lille- 

ris  mora  est,  et  homiois  vivi  sepultura.  Sew, 

lip.  »2  In  olio  vivere.  Cic.  Agr.  11.  ;.  —  lan- 
gacicere  /'/.  dead.  iv.  2  ad  jin.  -  Olio  tabe- 
scere  ,  intisichir  nell'aio)  ld.  Alt.  11.  14,         ì 

Tempii  libelli  da   ture  ed  tu  cupazioni  ,  disunii 
pozione,  vacanza.  Calo  ap    die.  Piane.  27;  Cic 

ih  1  ■  .  Hor.  Epod.  1  7,-  PI.  M1I.111. 1.165  ;  Ter, 
l'In. mi  \    ,  1        3  Luògo  ove  si  pub  godere  una 

nl,i  tritelli  I.11111  ili  ululili  M'Ili'liilHIS  (quando 
rei  nino  insili    a    diporto)  CÌC.   Alt.  1.  "  -  I  II   olili 

lilla  recedere  (ritirarsi  a  vivere  agialamenli  in 
riposo)  Hor.  Sat.  I   I    IO.        4  Dioesi  delle  cose 

cht  ■!  [minti  in  tempii  di  disoccupazione.  <)\  Tri  si 

ii.  223.        •'>  Tranquillità ,  pace ,  stalo  pacifico  , 

quiete    Nilnl  esl   i pupillare  ,  quam  pax. 

tranquillila»,  otium.  Cic.  Agr.  n,  ■  -  lt <s  ad 
otium  deducete  !  ridurre  le  cose  in  pacifico 
Cibi  DC.  i  <•  Stadia  per  oliom  conce- 
lebrata (Sludj  coltivati  in  tempi)  di  tranquillila  ) 
CÌC.  llIV.  I     I  sub  fin,  C,  Dio,  n  mudo  di  ave  , 

nenie ,  lentamente,  Quam  libri,  bimbe 

olio     lambisci  con  tuo  commodo  guanfaqua  ti 

Phffldri  i   ■- .  <  ove  altri  legg.  divtrsam  ) 

1  Olii <  preferito  ad  ocium   Pier  ad  V 

l,i  i  tjj  il. unii    Dausq    C  llai  in  Orthogi  eli 


OVINIUS 

ÓTÒPÉTÀ,  3B,  sm.  1;  ÙTontr-hi,  orecchiuto,  che 
ha  lunghe  orecchie    Gloss.  Pliilox. 

OTRfcRÀ  od  OTIliRÀ  ,    »,  sf.  i  .  Otrera  od  O- 
trira,  una  delle  Amatori.  Hyg.  Fab.  311,  112 
2S3  et  22.7. 

OTRKl'S ,  ei ,  edcos,sm.2  e  ì'j  Otreo,  proto  di 
Estone.  Val  FI.  IV.  162.  =  2  Otreo  che.  fu  uc- 
ciso ndla  guerra  Colchica.  Id.  vi.  2,2. 

OTRÌCCLANUS.  V.  OCltICL'I.AMS 

OTRIS  ,  is,  sf.  3;  Otri,  nome  d'un  luogo  vicini. 
all'Eufrate.  PI.  HN.  V.  26. 

OTHONÌÉNSIS,  e,  agg.com.  3;  otroìiiensc,  ap- 
partenente ad  Olio,  città  della  Frigia.  PI.  HN 
v.   l't. 

ÒTL'S  ,  i,  sm.  2  (da  où;,  tòri;,  orecchio);  <ùtò;  . 

edmroi,  assiuolo,  allocco.  l'I.  UN.  x.  3  (ove  al- 
tri legg.  olis)  ==  2  Otus  (ed  anche  Olbos  ed 

OElusj,  Oto,  nome  d'un  gigante.  V.  Cui.  2..V 
OCFENTÌNÀ  ed  CFENTÌNÀ   tribus,  sf  ;  Oufen- 

tina,   l'fen  lina,  tribù  nel  Lazio.  Liv.  IX.  2U; 

Fest.;  tirut.  Inscr.  passim,  (ove  leggesi  sempre 

Oufenlina  ) 
ÒVALIS,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  ovo,  as;  appartenente 

all'  ovazione.  Geli.  V.  i. 
OvANS,  i\s,  p.pr.  di  ovo,  as. 
ÒVAJSTKR  ,  aer.  da  ovans;  trionfando,  esaltando 

Tert.  adv.  N'alen.  2S. 
ÒVÀRÌUS,  li ,  Sm.  2,  da  ovuni  ;  chi  e  deputato  alla 

cura  delle  galline  e  delle  uova.  Varr.  RIE  in.  ",. 
ÒVÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ovo;  Spiocufioc  e/óttwv, 

ovazione,    trionfo    minore.   PI.   UN.    XV.   38; 

Fior.   111.  19  a  med.  —  2   Quel  tempo  in  cui  le 

galline  fanno  le  uova.  PI.  HN.  WlXA2(ove  altri 

per  ovalionem  legg.  operationem  ) 
ÒVÀTDBDS,  a,  um  ,  p.  fui.,  ed 

um  ,  pp.  di  ovo,  as.  =  2  Aggeli 

fallo  a  somiglianza  dell'uovo;  ùonSr,:.  PI.  HN. 

XV.  23.  =  3  Screzialo  con  diversi  colori.  Ovatus 

lapis  niiniidicus.  ld.  xxxvi.  1. 
OVATUS,   us,  sm,    1  ,  da  ovo,  as;  lieto  grido  di 

que'  che  sono  allegri  ed  esultanti.  Val.  FI.  VI. 

1X7. 

ÓVKCIXÀ.    V.   OVICULA,  §  2. 

0VET.4NUS,  a,  uni,  agg.:  ove  lana,  appartenente 
ad  Ovcto,  oggi  Oviedo,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese.  PI.  UN.  XXXiv.  17. 

ÓVÌARICUS.  V.  la  voce,  seg.,  %  1. 

OVÌARIUS,  a,  uni,  agg.  da  ovis;  appartenente 
alle  pecore.  Col.  VII.  6  (ove  per  oviario  altri 
legg.  oviarico)  Grut.  Inscr.  519.1;  Mur.  16.101, 
1.  -=  2  Oviaria,  ae,  sm.  1;  greggia  di  pecore. 
Vara.  HK.  il  praef.  sub  fin. 

ÒVÌCO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  ovum;  impiastrar  colla 
chiara  d'uovo.  IT111.  Val.  1.  17. 

ÒVICtXÀ,  85  ,  sf.  1,  dim. di  ovis;  n oo^y.riov ,  pe- 
corella ,  piccola  pecora.  Aurei.  Vici  Vir.  illustr. 
43;  Aujr,  Doct.  Clirisl.  21.  =  2  Leggesi  anche 
ovecula.  Terl.  Pali.  3. 

ÒVIDIUS  NASO  (P.)  Sm.  Publio  Ovidio  Na- 
sone, poeta  Ialino  del  secolo  d'Augusto,  ilu 
scrisse  varie  opere,  ov' e  sempre  facondo  ed  in- 
gegnoso. Sen.  Q.  Nat.  111.  27;  IV.  28;  Quint.  X. 
1  ii  med.  =  2  Marziale  parla  d'un  altro  Ovi- 
dio. Mari.  VII.  4i  et  45. 
OVILADIS,  Ì8,  sf.  3  ;  Ovilabi ,  città  del  NonCO  . 

forse  l'odierna  JF~els  nell'Austria. Anton. Itin.; 
Gru!  Inscr.  115,  n.8.  =■  2  Leggesi  anche  Ovi- 
lia.  Tao.  l'eut. 
OVILI:,  is,  sn.  :,  da  ovis;  xXtfflOV,  ovile,  stalla 
delle  pecore.  Non  lupus  insidias  explorat  ovilia 
circum.  V.  G.  ni.  537.  =  2  Per  catacresi  dioesi 
delia  Stalla  delle  capre.  Ov  Mei.  XIII.  8Z8  ;  Ti 
bull,  n.1.57,       9  Ovile  per  similit.  fii  detto  un 

luogo  nel  campo  Marzio  in  Roma,  chiuso  con 
cancelli  (clic  in  sul  principio  erano  rozzi  )  ove 
raquiiavaiisi  le  tribù  che  davamo  ne'  comizj  dare 

,1  'vaio  Serv.  ad  V,  Kcl.  1.  34;  Liv.  xxvi.  22. 
OVII.ÌÀ    V    0V1LABIS,  |)  ! 
ÒVtLlO,  r.ui'.,  sm.   i,  da  <>vis;  {/.yilapór/is,  poco 

rajo,  Jabol.  Dig,  xxxnt.  7.  26  in  fin. 
ovn.is,  e  ,  agg.  com.  1 ,  ed 

ÓVII.I.I.M'S,  a  ,   lini  ,  ni 

ovili,  rs,  a,  um,  ed  óviivrs ,  »  ,  un,  agg,  da 

o\is;  n p'iHu.Tlv.Ìiz ,  TTpofió.?Si.o;,  di  pecora,  peco- 
rino   appartenente  a  pecore.  Ovilii  stabulalio 

!  stalla  pi,    le  penne  )  Apul.  Me!.  4  -  Ovillilium 

Ini.  Tlieod,  Prisc,  de  dicela  1  -  Ovillum  pecus 
I  bestiame  pecorino  )  Varr.  Hit.  11.  2;  Col.  vii.  7 

-  c.'imla  ,i\ Ina.  Sammon.  xn .  ?. i4, 

OVI.MI'S  11,  sin  ■{(da  ovis,:  Oc  imo,  i  lignina 
1  ■0111    Van    UH    II    1 
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ÙVirilU'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  ovum  e  pario  ;  oìoto 
y.o:,  ivipa.ro,  ohe  partorisce  uova.  Apul.Apol.; 
Auson.  bdyll.  x.  13*. 

ÒYIS.  is,  sf.  3  (da  otc,  odoU);  npb^xrov ,  oi;, 
ed  U;,  incoia,  pecorella,  bestiame  la/mia.  Pa- 
lit-iis  o\is  injuria.  I'lia-dr.  i.  5-  Pingues  Pa- 
scoli' oportet  oves.  /'.  Ed.  vi.  i  -  Arundi- 
oeo  Carmine  muleet  oves  (  alletta  le  pecorellt 
col  suono  (Ulla  zampogna )  Ov.  Tiist.  iv.  ì.  12 
9  Trasl.  uomo  semplice,  stolido,  fatuo,  che  si 
può  facilmente  ingannare ,  e  spogliare.  I  >ves  nos 
vocant  |>i-ssniii :o  (  le  mariuole  n  chiamano  pe- 
cora) PI.  Bacch.  v.  2.  3.  =  3  Per  meton,  la 
stessa  lana.  Tingere  ovem  murice  (darilcolor 

di  porpora  alla  lana)  Ti  Is  11 1 1 .  ir.  i.  28.  =   I  Sonii- 

mas  ovis  è  '/  montone  castralo.  Ov.  Fast,  i  >  \ 
=  5  Nel  fieri,  masch.  e  un  arcais.  Non.  in.  J53; 
Varr.  ap.  Non.  il),  et  ap.  Geli.  xi.  1  ;  Paul,  ex 
Fest;  Tosi,  in  lìccio.  =  (i  .QfcU'acc.  jingr.  ovìm 
per  o\cm.  PI.  Mere.  ni.  1.  26.  =  7  Neil'  ali. 
sing.  »vi  ne?- ove.  Varr.  l.L.  vii.  37. 

ÓVÌSPEX,  ìcis,  sm.  3,  da  ovis  e  specio;  che  os- 
serva te  viscere  delle  pecore  ,  aruspice.  Gloss 
Isid. 

òvo  (inus.  nella  la  pars.),  as,  avi,  alma,  are, 
n.  1  ,  da  o\i<  (perche  s'immolava  una  pecora); 
trionfare,  riportar  l'ovazione,  ch'era  un  trionfo 
minore.  Manlio  ut  ovans  urbem  ingrederetur 
decrelum  est  (a  Manlio  fu  conceduto  eli  en- 
trasse in  citta  con  la  pompa  dell'ovazione)  Liv, 
V.  31.  =  2  In  generale,  trionfare.  Equum  in- 
siluit  ovaturus  (montò  sopra  un  cavallo  per 
menar  il  trionfo)  Solin.  45  a  mcd.  -  Ovans 
triampbavit  (fu  conlento  della  sola  ovazione) 
Veli.  n.  96  extr.  =  3  Trasl.  esultare  ,  trion- 
fare, cantare  per  allegrezza.  Romani  ovanles 
ac  gralulanles  Horatium  accipinntLi'p.  I.  2ì  ad 
fin. Quo  tunc  Turnus  ovat  spolio  (allora  Turno 
esulta  d'un  tanto  bottino)  V.  JEa.  x.  500.  =  4 
Diccsi  delle  cose  inanimate.  Currus  ovantes 
Prop.  ni.  7.  53.  =  5  P.  pr.  ovans,  §§1,2,3- 
P.  fut.  ovaturus,  §  2  -  Pp.  ovatus.  Pers.  11.  55. 

ÒVCM,  i,  su.  2;  dov,  uovo,  feto  degli  uccelli 
de'  pesci  e  di  alcuni  animali  terrestri,  da  cui 
col  covarsi  nascono  i  pulcini.  Pisces  ova  cun 
genuerunt,  relinquunt.  Cic.  ND.  11.  51  -  Po- 
nitqne  in  sepibus  ova  (e  fa  le  uova  nelle  siepi  ) 
Ov.  Met.  vili.  258.  =  2  Guscio  dell'  uovo  ,  e 
quanto  esso  può  contenere.  PI.  UN.  xxn.  67.  = 
3  Prov.  Tarn  similis  sibi  ,  quam  ovo  ovum 
(tanto  a  lui  simile  quanto  un  uovo  ad  un  altro) 
Sen.  Apocoloc.  a  med.  =  4  Uovo  donde  sono 
nati  Castore  e  Polluce.  Fior.  AP.  147;  Sat.  li.  I. 
26.  =  5  Ova  nel  circo  furono  alcune  colonnette 
di  legno  in  forma  ovale,  che  servivano  a  notar 
le  corse  delle  quadrighe.  Liv.  xli.  27;  Varr.  PJi. 
•I.    2. 

OXÀLIS,  idis,  sf.  3,  o;z)t;,  ossalide,  sorta  di 
lapazio,  prossimo  al  salivo.  PI.  UN.  XX.  85. 

OXALSJÈ  ,  es  ,  sf.  1  (da  o'tfùc,  acido ,  ed  cr.luwi ,  sa- 
lamoja)  ;   o£tttpi,  ossalma,  salamoja  acida. 
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PI.  UN.  xxin.  26.  =  2  È  delta  anche  acclum 
salsum.  Id  x\iv.  5. 

OXARTES,  is,  sm.  3;  '0|uapt>jc,  Ossarte,  per- 
siano, padre  di  Russane  moglie  di  Alessandro  M. 
timi.   X.  3. 

OXATHRES,  is,  sm.  3;  0 ssat  re ,  fratello  di  Da- 
rio Codomano.  Curt.  ni,  11  et  13;  mi.  5. 

oxi.E,  ."unni,  sf.  pi.  ì  (da  o'|st«t ,  acute)  ;  Os- 
sie,  piccole  itole  dirimpetto  a  Leucadia.Vl.UN. 

IV.   lì. 

OXil ,  óruni ,  sm.  pi.  2  ;  Ossj,  popoli  della  Persia. 
PI.    UN.  VI.  27. 

OXÌME.  V.  OCIUS,  §  '1. 

OXÌMl'.YI,  i,  sn.  2;  Qsim,0,  città  d'Italia,  detta 
anche  Auximum.  Liv.  xi.i.  21;  xlii.  20  (ove  se- 
condo l'ediz.  di  Gronov.  leggesi  Osimi,  e  se- 
condo quella  di  Drak.  Auximi) 

OXOS  ed  OXUS,  i,  sm.  2:  "O?o; ,  Osso,  fiume 
d'Asia.  PI.  UN.  vi.  16  et  17;  Mela.  i\.  5;  Curi 
VII.  -'1  et  10. 

OXtlBÌI,  òrum,  sin.pl.  2;  Ossubj,  popoli  della 
Gallai  Narbonese.  Vi.  UN.  ni.  '1. 

oxrs.  v.  oxos. 

QXYBÀPllus,  i,sm.  2;  0£-uj3aipov,  ossibafo;  lo 

stesso  che  acelabulum;   misura   di  liquidi  del 

peso  di  quindici  dramme.  Rliemn.Faun.  de  pori 

der^  75,-  Isid.  Orig.  XVI.  26. 
OXYBÌI,  òrum,  sm.  ni.  2;  Ossibii,  popoli  della 

Liguria,  oltre  le  Alpi.  Fior.  11.  3;  PI.  UN.  ili.  5. 
OXYCEDBOS,   i,  sm.  2  (da  ofùs,  acuto);  o;uzs- 

opo?  ,    ossicedro  ,  specie   di  cedro  con  foglia 

acuta  e  spinosa.  PI.  HN.  xui.  10. 
OXYCÒMÌJXÀ,    óriyn  ,    sn.   pi.    2;    ossicom  ine , 

olive  condite   col  sale   e   di  sapore  agro.  Petr. 

Fragra.  Trag.  66  Burm.  (ove  altri  lerjg.  oxyco- 

minia,  ed  altri  sycauiina) 
OXYBRAC/E,  àrum,  sui.  pi.  1;  Ossidraci ,  po- 
poli dell' India.  Curt.  ix.  4.  =  2  Popoli  della 

Sor/diana.  PI.  HN.  VI.  16. 
OXYGÀEA,    oc,   sf.    1,  (da  ò?ùc,  acido,  e  yaltx, 

latte);  ò^vyzlcr.,   ossigala,  formaggio  condilo 

con  erbe  aromatiche.  Col.  xu.  8. 
OXVGÀBUM,  i  ,  sn.  2  (da  o'£ùs,  acido  ,  e  yàpov  , 

salsa  di  pesci  macerati  nel  sale);  ò^ùyafiov,  os- 

sigaro,  salsa  mescolala  con  aceto.  Mart.  Hi.  5; 

Sidon   Ep.  ix.  13. 
OXìXÀPÀTHl7M,  i,  sn.  2;  ò^ulàtraSov  ,  ossila- 

pato,  sorta  di  lapazio   con  foglie,  acute,  dello 

lapalhum  acutum.  PI.  HN.  xx.  85. 
OXi'JIFLt ,    itis,   sn.   3   (da  o'£ù;  ,   acido ,  e  p.ili  , 

mele);  o^ùpeJi,  ossimele,  mulso  acetoso.  PI. 

HN.xxni.  29.  =  2  Leggesi  anche  oxymelli.  Col. 

xu.  56  ;  Veg.  Vel.  il.  48. 
OXVMÒRUS,  a,  uni,  aag.  (da  o'cfù;,  acuto,  e  pu- 
po:, stolto);    o£,\ip.u>pQ$ ,  sentenzioso  e  frizzante 

in  realtà,  sotto  apparenza  di  cosa  slolla.  Ascon. 

ad  Cic.  Div.  Verr.  1. 
QXVMYKSEXÈ,  es ,  sf.  1;  òEvuvpahw  ,   ossimir- 

sine,  mirto  acuto,  sorta  di  frutice.  PI.  HN.XV. 

5  ;  XXIX.  37. 
OXYÒDONTES,  um,  s?n.  pi.  3  (da  ò'£-j;,  acuto  ,  e 
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ooouf,  dente);  o'|uo'ó"o»TS5,  che  son  forniti  di 
denti  acuti.  Lucil.  ap.'Non.  in.  377  (da  alcuni  ì- 
scritto  con  caratteri  gr.) 

OXYPDM  ,  i,  sn.  2;  Ossipo,  città  dell'Asia  nella 
Troadè,  a  nella  Alisia.  PI.  HN.  \'.  30. 

OXfrMtftÈRÒTiNUS ,  a,  um,  agg.;  ossipede- 
rotino,  che  Ita  il  colore  della  gemma  delta  pe - 
(lercia.  Vopisc.  Aurei.  46. 

OXYi'ÒRCS  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  o'fùs  ,  celere,  <- 
iteiptù,  passare);  ò^inrópo;,  che  tosto  passa;  pe- 
netrante, trapassante  ;  e  dicesi  de'  cibi  di  sapore 
acre,  o  che  tosto  si  digeriscono;  ed  anche  de'  me- 
dicamenti che  tosto  fanno  e/fello. Col.  lemma  XU. 
56;  Apio.  1.32;  PI.  UN. XX.  76;  Stat.  Silv.IV.9.  3<3. 

OXYRRiSò»G.\  ,  i,  sn.  2  (da  o*$v»,  acuto,  e  pó- 
So-j,  rosa);  ossirodo,  aceto  rosaceo.  Oclav. 
Fior.  i.  7. 

OXYr.IÌIIÒÉ  od  OXYRÒÈ,  es  ,  sf.  1  ;  'O&ppó-/),  Os- 
siroe,  uno  de'  cani  da  caccia  di  Ancone.  Hvar. 
Fab.  181.  J8 

OXYRRHYA'CHÌTES,  a> ,  sm.l  (da  òqùc  ,  acuto,  e 
piy/_oc,  rostro);  Ossirrinchite,  nome  d'  una 
prefettura  in  Egitto,  la  cui  città  fu  della  Oxyr- 
ìliyucus,  ora  Pcmsié.  Amm.xn.  16. 

OXYS,  yos,  sf.  3,  òli);,  ossi,  lugqiola,  aceto- 
sella,  trifoglio  acetoso;  sorta  d'erba.  PI.  HN. 
XXVII.  80.  —  2  5or(a  di  giunco  acuto.  Id.XXI.69. 

GXYSACOIÀRUM,  \,sn.  2;  ò^ù./.yapo-J ,  ossi- 
saccaro  ,  sciroppo  acetoso.  Const.  Afer.  VII.  1. 

OXYSCIIOEKOS ,  i,  sm.  2;  òi,ùzywoz,  ossische- 
no,  sorta  di  giunco  mai  ino  più  acuto.  PI.  HN. 
XXI.   69. 

OXY'iÓXON,  i,  sn.  2;  o?wtovo»,  ossi  tono,  pa- 
pavero agreste.  Apul.  llerb.  53. 

OXYTRÌPHYLLON  ,  i,  sn.  2;  &|uTpt'su)./ov  ,  os- 
sitrifillo,  sorta  di  trifoglio  con  le  foglie  acute. 
PI.  UN.  xxi.  3n. 

OXYZG31US,  a,  um,  agg.  (da  o£ù,-,  acido,  agro 
e  'Q-)u.ài ,  brodo   buono  a  sorbirsi)  òcuCo)u.oi  , 
ossizomo  ,  condilo  con  brodo  acido  od  agro. 
Apui.  vi.  9  ;  Theod.  Piisc.  de  Diaela.  6. 

ÒZ/ENA  ,  ae  ,  sf.  1  (da  oCp ,  odorare)  ;  o%xh<z  , 
ozena,  sorta  di  pesce  di  acutissimo  odore.  PI. 
FIN.  ix.  48.  =  2  Malalia  delle  narici.  Id.  ib. 
XXV.   102. 

OZ/ENiTIS,  itidis,   sf.   3    (da   ocTju  ,   odorare); 

o£cuvìtt;,  ozenitide,  pseudonardo,   erba  del 

genere  del  nardo.  PI.  HN.  XII.  26. 
OZ/ENÒSUS,  a,  um,  agg.  da  ozeena;  o^atyizòs, 

che  soffi  e  il  male  dello  ozai-na.  Pelag.  Vel.  16 

a  med. 

OZOGARDAJVA,    se ,  sf.i;    Ozogardana,  città 

della  Mesopotamia.  Amm.  xxv.  4  (al.  2) 
OZÒX/E,  arra,  sm.pl.  1;  'O^o'lat,  Ozoli,  popoli 

della  Locride.  PI.  UN.  iv.  3.  ' 
OZOMfiNE,  es,  sf.  1;  Ozomene,  moglie  di  Tau- 

mante.  Hyg.  Fab.  li  a  med.  (ove  altri  legg.  di- 

versam.J 

07XSMI,  órum,  sm.pl.  2;  Ozuei,  antichi  popoli 
della  Dalmazia.  PI.  HN.  111.  22. 


P 
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sf.  o  n.  indecl.;  lettera  consonatile  dell'alfa- 
beto latino,  tra  quelle  che  diconsi  mute,  di  suono 
più  forte  del  B  ,  che  i  Greci  scrivono  ti ,  pronun- 
ziano 77Ì  e  noi  similmente  coi  Latini  pi  o  pe.  = 
2  Per  la  molla  sua  affinità  col  B,  in  alcuni  vo- 
caboli si  usa  promiscuamente,  come  opsonium  ed 
obsonium.  ==  3  Nelle  parole  greche  consente  dopo 
di  s'è  V  aspirazione,  come  pbilosopliia,  pbarma- 
cum,  e  significa  quasi  il  gr.  <ì>  pili.  =  4  Pei 
varj  sign.  di  questa  lettera  ne'  codici,  ne'  marmi 
e  nelle  medaglie  sia  sola,  sia  unita  con  altre  , 
V.  SlGLABIDM  ROMANDM  ili  fine. 

r.\  ,  antica  abbrev.  di  parte.  Carni.  Sai.  ap.  Fest. 

VÀBO,  ònis,  sm.  3;  carretto  ad  una  sola  ruota, 
carriuola.  Gloss.  Isid. 

Lexicon  lai.-ital. 


PÀr.uL  \i\dus  ,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Pàbulais'5,  tis,  p.  pr.  di  pabulor.  =  2  Assolut. 
in  forza  di  sn.  pi.  pabulantia  ;  i  giumenti  die 
cibansi  di  erbaggi.  Front,  de  difierent.  vocum 
p.  22(13  Putscli. 

PiVBl'LÀRII,  iórum,  sm.  pi.  2,  da  pabulor;  pa- 
bularj,  appaltatori  de' publici  pascoli.  Don. 
Inscr.  ci.  9,  u.  3  et  20.  =  2  Fornitori ,  provedi- 
tori di  viverifper  gli  eserciti)  Murili.  527. Set  4. 

PABìXÀRIS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  pabulor;  vopa>.- 
3iY.ò;,  da  pascolo ,  da  foraggio.  Omnia  baec  pa- 
bularia  (tutte  queste  piante  da  foraggio)  PI. UN. 
xvni.  41. 

PÀRÈEARÌUS,  a,  um,  agg.  da  pabulor;  da  fo- 
raggio. V.  PABULARII. 


PABÙLÀTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  pabulor  ;  npovo- 
pi-h  ,  pascolo,  V alto  di  pascolare.  Ubi  pabulatio 
non  est.  Varr.  RR.  Ili,  16.  =  2  Provisione  di 
riverì  pei  soldati,  foraggio.  Premi  pabulatione 
(esser  oppresso  dalla  penuria  de'  foraggi)  Caes. 
PC.  I.  78. 

PÀBf LÀ.TOR  ,  óris,  sm.  3,  da  pabulor;  rpovo- 
f/suwv,  foraggiere,  colui  che  esce  a  far  foraggi, 
e  specialm.  nella  milizia.  Gloss.  Isid.;  Ca;s.  BC. 
I.  57;  Liv.  XXIX.  2. 

PÀeCxatÒRÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  pabulor;  ap- 
partenente a  pascolo  ed  a  foraggiare.  Col.  VI.  3  ; 
xi.  12  sub  fin. 

PABULOR,  aiis,  a'us  sum,  ari,  dep.  1,  da  pa- 
bulum ;  vépop.M  ,  -jopz'ju  ,  pascersi,  pascolare. 
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pabalatur  :il  ijonus  ovìuai  Tei?.  \ in.]     ./-.'.;   Vili.  li*  -  Laurus  pacifera.  PI.  UN.  xv.  io. 
=   2  Irosi  i  imo  pabulandai  sunl  PACIFERO,  as,  Tue.  n  l,  da  pax  e  Feto;  iip4ivr,-i 


Sic  enìm 

la  «  mtd.    =    2  Irati,  i  iato  p 

oleaB     .i    o/jVe   vogliono  essere  ingrassate  callo 

stabbili    I.t   v.  o  a  mcd.   =  3  Aio ..-.,  ■;.-  ore.  Cu  ni 

Cesar  pabulandi  causa  tres  legiones  niisisset  pacificato,  lis,j». pr.  alt.  di  pacifico. 

-Palnilauies  oostros  prolligant pACÌFÌCATÌO,  ònis,  .*/..;,</«  pacifico;  avuB7.au, 


a.ytù  ,  induri  e,  conciliare,  atelier  pace.  Gloss. 
KT.-lal. 


(sbaragliano  i  nostri  foraggieri  lue.  Ann.  xu 
3S.  =  4  Fiij.  Ad  mare  prodimos  pabulatum 
(reniamo  al  mare  ,  1  Pi.  Hud.  11   1.  6. 

=  5  P  pr.pabulans,  ;.  >:  /  fferenl. 

■voeuni.  ;>.  JSI  3  Putsch.,  J  3  -  P.  /»'•  pass,  pabu- 
lauii  us. 

l'Ài'lI.i  sis.  a.  ora,  or/;/  </<i  pabulor;  ro/Ssop- 
5c.- ...  pascoli.  Solin.  22. 

1.  ..;.-.  :  .  rffl  pasco  |  0  </n  ira»,  mn«- 
.  «ai;,  pascolo,  pasto,  pastura, 
fera  jgio  (propriam.  e  U  cibo  degli  animali  bruti, 
erba,  >l  fieno,  ecc.)  Fingimi  pabulique 
Ictus   a^er.   Salt.  Fragm.   aj>.  Seri',  ad  .-Fu.  1 
.   .  -  Hirundo  pabula  parva  I  egens  (la  rondi- 
raccoglìe  piccai  ubo)  V.  .lin .  xn.  i75. 
=  2  Foraggio  pe'  giumenti.  Imperai  cera  parar i 
pabulum.  tVrp.  Eum.  8  -  Secare  pabulum  (ta- 
gliare il  foraggio)  Cas.  UG.  HI.  li.  =  3   Qua- 
lunque cibo  anche  degli  uomini.  Lucr.  v.  'hi.  = 
1   Trasl.  Pabula  morbo  dare  (  alimentare ,  fo- 
mentare il  male)  Ov.  Met.  VUI.  76  -  Acherunlis 
pabulum  (pasto  0? inferno,  od  idols  del  eimite- 
1  e     l'I.  Cas.  11.  1.  li. 

l'Acu.is.  e.  agg  coni.  3,  da  paco.-  ìipwaòc,  pa- 
cifico. Pacalis  laurus.  0«.  Met.  xv.  59i. 

PàcaHDI  >.  a  .  um,  p.fut.  pass,  dì  paco. 

PAGATE,  avv.  da  pacatus;  eipr,-jty'ù;,  quietamente, 
tranquillamente. Leggi  si  nel  convp  pacatili».  l\ir. 
Sai.  10  -  Sup.  pacatissime.  Amj.  Soiiloq.  n 
extr. 

PiCÀTIXCS,  a,  um ,  agg.  (appartenente  a  Paca- 
lo);   Faentino,  cognome    rom.  Cini.  Iuscr 
L    (<. 

PAC.VriO,  fmis,  sf.  3,</<ipaco;  pacificamente. 
Front.  Strat.  praef. 

l'ÀCÀIIiit  ,  r> r i s  .  sm.  ì,  da  paco;  stendo— 010: ,  pa 
riflettile,  ceto  -Alatore  di  pace  ,  chi  calma  lehtr- 
boltnze  e  la  guarà,  mediatore.  Sen.  Heic.  OLt 
siili  liti  ;  Sii.  Il    iv.  ctc. 

r\C Vi  cr.iì'S.  a,  um,  agg.  da  paco;  pacifico. 
Tcii.  adv.  Marc.  2 1  su!)  fin. 

p.vcVrci.v.  .e,  sf.  1  (dim.di  pacata);  Paca 

tuia,   nome  proprio,   Ilier.  Ep.  J2S,n.  4. 
!         :  1  -  .  a  .  uni  ,  pp.  pass,  di  paco.  =  2  Ag 
geli,    pacificalo  ,    pacifico  ,    quieto  ,    tranquillo  ; 

ùpnvcùoe.,  siprìveuófteyoi.  Panata  tranquilla  qui' 

cn   '■        -    I      .  <>r.l.  B.  r=  3  Che  t  ,11  calma,  l'a 

caluin  mare.  fior. Od.  iv.5.  is».  =  4  Pacatum 
atsolui   per  solaio   pacalum-Vagi  mUHesin 

pacalo.  /.»' .  \in.    1    3ià.  ifùiac,  cioè  Sia  Trjc  yf/i 

In   a   i.  Balie. I.  8,  p.  526)  =  5  Camp, 

pai  atior    C«'i .  Brut.  31  extr.  -  Sup.  pacatissi- 

.  2. 

■  ."i  s    .1 ,  om,  agg  ;  facciano,  appaile 

.Intuii  o,  illustre  ini  dico  sotto  Ti- 

berio   Sfarceli    Empii    20  iflit.;  Tocbón, inger, 

p      '.ih    1 1  1  1 
PACE!  use ,  appartenete 

Pax  Julia]  ora  Beja ,  città 

11.  UN.  i\  ■-'  l'ai  enses, 

in  in  /'  liti  di  detta 

'  li  3  Pacensis  colo 

Foro  l  la  G      a  Nat  bonese , 

PI.  HN.  111.  s  1  /.  altri  ti  co 

1    Ila  Tracia 
pt  1      mèdaill.j  T.  1, 
p         .11.  ll.N    i 

PÀCnt.MJM,  i        1.2, «I   il  IIWI  S  0  I-XCIUMIS, 

I  .     -     di  n.i,  :  pi  1  cagion  del  - 

;  Pachino,  uno  di'  ti, 

1  '   /'ussaro. 

l'i   US  :  1  ii    Vi,,   \n 

I I  HeL  un.    :  :  Pai  hynua,  Pai  hino 

G  ru I .  I  n 
P\Clnl  V.  1  1  w  mi  .1  \  n  , 

r  \i  li  i  i'.     1.1     rum  pa     1  fero ,  ilt.r,  - 

acifero,  pacifico,  eh   apporta  paci 

1  I      '   ■  ■     ■        <  III  .  li.    un    ,  i,,l, h, 

1,      ,  ,     Un,  1  ,  ,1       ,    ,/'/-,,  ,  ,,/,. 

1  fico  Mercurio)  V .Gtul 

Rapi  l  n.     11   |.i.i  l 

r    1  I    1  ,  11  \  E  alln     epiteto 

di  Marti   In  imo  un- ,i|.   Mediobarb  Vaillonl 

1  /   4,  l  Genio   Mai    li  ."> 

l  '  j        Pacifera  1       •    1 


pacificamento,  riconciliazione,  accordo,  trat- 
tato di  pace.  SpeS  pacilicationis  (sperai/za  d'un 
componimento  di  pace)  Cic.  Alt.  Vii.  S  -  Se  in 
pacificalionem  inlerponere  (inlerporsi  in  una 
riconciliazione  )  Id.  I  ani.  x.  2". 

PACÌFÌCÀTOR,  óiis,  sm.  3]  ù or, -jottoiÒì,  pacifi- 
catele, paciere,  mezzano  di  pace,  maltatore. 
Cic.  Ali.  1.  13;  Liv.  xx\Ti.  30. 
ÀCÌFÌCATÒUÌL'S ,  a,  uni,  agg.  da  pacifico; 
stf/»vtxot,  </i  pace,  appartenente  a  pacificatore. 
Cic.  Pini.  xu.  1. 

PÀI  IFÌCÀTTJS,  a,  uni  ,  ;;/).  /w.«.\-.  </i  pacifico. 

PÀCÌFICE,  ow.  rfa  pacificus;  dpr.juiwg,  paci  fi- 
ca me  ut  e,  placidamente ,  jiacataiiiente.  Pacifice 

loqui.  /"u/3.  Gif»,  xxmi.  -1. 

PACÌFICO,  as,  ivi  ,  à 1 11 111 ,  are,  alt.  1,  rfa  pax  e 
iacio  ;  £Ìc»ivo~ci£&) ,  trattar  di  pace,  domandar 
pace,  conciliar  pace.  Inter  haec  pacificatutn  le- 
gali a  Volscis  et  /Equis  venerunt.  AiV.  v.  23.- 
Pacìficarì  cum  alloro  statuit  (deliberò  pacifi- 
carsi con  l'uno  dei  due)  Jiist.v\.'i..  =  2  'l'rnn- 
quillare,  sedare.  IMenleni  pacificare. Scu.Agam. 
22  i.  ==  3  Placare.  Calull.  LXVilI.  75.  =  4  fiarf- 
dolcire,  mitigare.  Clami,  in  Rul'.  II,  praef.  in 
fin.  ==  4  Onesto  verbo  è  di  quilli  clic  in  lai. 
tanto  nella  terminazione  attica,  quanto  nelt'apas- 
siea  serbano  il  medesimo  «awi/'.PrÌsC.Vni,p.  ^'> 
Putsch.  =  5  Pass,  pacificor.  Cic.  Ati.  xv.  7  - 
P.  pr.  alt.  pàcificans.  Sii.  XV.  423  -  Pp.  pass. 
pacificalus.  l'I.  Stick,  iv.  1.  13. 

PÀCIFÌCl'S,  a,  uni,  agg.  ila  pacifico;  zlpmo- 
7T0tc;,  pacifico,  autor  di  pace,  quitto,  tranquillo. 
Cic.  Ali  Vili.  12  a  nied.  ;  Lue.  mi.  63  j  Ilari. 
vili.  66;  Claud.  11  Cons.  Stil.  2ì4. 

PACÌLCS,  i,  sm.  2,  da  pax;  Pacilo,  antichis- 
simo cognome  rom.  della  gente  Furia.  Liv.  IV.  12 
(parlando  del  console  C.  Furio  Pacilo) 

PÀCIO,  is,  pactum,  cere,  clip.  3;  lo  stesso  che 
paciscor.  Lcg.  XU.  Tab.  ap.  Geli.  xx.  1  ;  Fest. 
in  Talionis. 

PÀCÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  (arcais.)  per  paclio.  Fest. 

PÀCIS  ,  gin.  di  pax. 

PÀC1SCENDUS,  a,  uni,;;,  fui.  pass,  di  paciscor. 

PACISOO ,  is,  Crc  (arcais.)  per  paciscor.  NÌbv. 
ap.  Aon.  VII.    11. 

PACISCOR,  cris,  paclus  sum  ,  cisci,  dep.ì-,  dal- 
l' aiti,  pacio;  a\>M-ihiu.y.i ,  cru(/j3a/).w  ,  patteg- 
giare, pattuire,  convenire,  accordarsi,  far 
patio ,  promettere.  Inique  pacisci  (fare  un  ac- 
cordo svantaggioso)  Cic.  Vcrr.  vii  -  l'aeisci  ut 
eie.  (fare  una  1  oiieritzioiie  pir  ecc.)  Liv.  H.  33  - 
\  olis  pacisci,  OC  eie.  (patteggiar  col  cielo,  far 
voli  .  perchè  non  ecc )  Hor.  Od.  in.  9.  59.  r=  2 
Conl'inf.  Calpm  11.  Lei.  vi.  46.  =  3  Trasl.  Vi- 

tam  prò  laude  pacisci  (patteggiar  la  lode  col 
sangue)  V.  .Kn.  V.  220-  ÉlaC  OSVUm  cupiat  prò 
luce  pacisci  (darebbe  per  questo  giorno  tuttala 
vita)  Slat.  Tli.  1.  11».  1   Riferisce^  talora  a 

patti  turpi,  venderecci,  Cic.  Parad.  vi.  1.  5 
Alle  nozze,  agli  sponsali.  Nuplias  pacisci.  Just. 

II.  1  .  a  incd.  (i  Suonilo  Servio  a  questo  ni  Ini 

s'appartiene  anche  il  perf.  pepici  ,  sebbene  dì 
diversa  origine.  Serv.  ad  ,Kn.  xi.  133.  :  7  /'/) 
dtji.  paclus.  Cic.  Off.  1.  10-  /'.  fui.  pass,  paci- 
sccndus.  Amili.  \\i.  12  a  mcd. 
PACO,  as,  a\  i  ,  .il  11  in  ,  are ,  alt.  1  ,  da  pax,  df.y 
;ì'j'.>  ,  y.xTYiptfÀibì ,  /nicijiiare ,  tranquillare,  met 
tir,  in  pine  Pacare  regiones.  Hiri.B.Alex.lU. 
1  Sottomettere,  soggiogare,  domare.  Totani 
pacavit  Asiani,  ./i/.,/.  x\w  ni  7.  •     3  Trasl.  In 

culto)  pacanlui  vo re  silvae  (le  incolte  scie, 

sì  rendono  fertili  col  Fornero)  Uor.  Ep   1.  2    i5 

-l'aiaic    l'i'ias   (ammansar  Icjiere)  Clami,   ile 

miilali.  Gali,  in  fin.        4  Pass,  pocor,  ',  ; 
l'p.  pass,  pacalns.  Cic.  Or,  1.  8. 

l'Al.ìlMIS,  ii,  sm.  2,  l'ai  ouio,  nome  d'  1111,1 
famìglia  o  gente  rum;  ionie  Muri  o  l'acouio  , 
prOCÒMole  m  Asia.  Svcl.  'l'ili.  Li;  TaC,  Ann 
III     - 

l'ACOBl  S  ,    i,  sm.  Il  Wj.V'j(j'iZ,  Pai  oro  ,  figlinoli, 

di  Un,,!,   ie  de'  Parli,  Jurt   IXB    I.        9  Pa 
11,10    secondo  re  di   Partì   PI.  Ej>,i   "■         3 
1.  altri  A  cognome  rom.  Grul  Inioi    IV,  i ,  102, 1. 

l'M.I  \     \  .   l'M.I  I  S,  a  ,   uni  ,  ',    ■ 

IMI  ll.ll  s    0   TACI  li  ICS,  a,   IH",   titjg    da  pa- 


PADANUS 

ctus,  pari,  di  paciscor  ;  stabilito  ccn  patto,  con- 

eenzionnle.  Geli.  I.  25. 
l'AC!  II. IS,   e,   agg.  cum.   3  ,  (la  paclum,  sup.   di 

pango;  c-J;j.-r,/.zoz ,  eh'  è  composto,  connetto  m 
jnìt  parti  o  cose.  Pactilis  corona  (corona  in- 
tessuta di  molli  fimi)  PI.  UN.  XXI.  s. 

PACTÌO,  ónis,  sf.  i,  da  paciscor;  òuv>\tr)tx', 
patto,  condizione,  accordo,  legge,  coneeuzinne 
(l  /piano  lo  definisce  pel  consenso  di  due  0  più. 
nell'  imprecare  o  disapprovare  la  stessa  Cosa 
Cip.  big.  h.  l'i.  1)  Si  res  ad  paclionem  noi» 
venit  eie.  Cic.  Fani.  i\.  IO  a  mcd.  -  Conditio- 
ncs  pactionesque  bellicas  perturbare.  Cic.  O/f. 
IU.21).  =  2  Patto  fra  gain  Hit  ri ,  e  que'  che  deb- 
bono pagare  il  dazio  od  i  tributi.  Cic.  Alt.  v.13. 
=  3  Talvolta  patto  turpe  .  fatto  per  guadagno. 
Cic.  Veri.  111.  7;  Sali.  Jug.  i2.  =  4  Promessa. 
Pacbione  provincia'  (colla  promessa  di  cedere 
la  provincia)  Id.Cal.  27.  =  5  Pactio  nel  sing. 
per  induci»;  tregua.  Fior.  i\  sub  fin.  =  G  Pa- 
clio verborum  (modo  di  dire,  forinola)  Cic. 
Rose.  Com.  ih. 

PACTÌTÌUS,  V.  PACTICICS. 

PACTÌUNCLXÀ.,  a;,  sf.  1 ,  di  ni.  dì  paclio;  piccola 
convenzione,  patto.  Noi.  Tir.  Di  71. 

PACTÌDS,  i,  sm.  2;  Pactio,  fiume  della  Cala- 
bria. PI.  UN.  ni.  11.  =  2  Scrivisi  anche  Pa- 
stius.  Baijl.  Auct. 

PACTÒLIS,  Tdis,  sf.  3,  patron,  da  l'aclolus;  Ha- 
XTW/t;  ,  Paltolide ,  figliuola  di  Pallaio.  Ov. 
Mei.  \  1.  15. 

l'ACTOLlS,  i,  sm,  2:  TtomM: ,  Pattolo,  fiu- 
me delta  Lidia,  oggidì  Sarabat    PI.  I!N.  V  3(1: 

Ov.  Mei.  xi.  ii2;  Hor.  Èpod.  xv.  20,  aliique 
passim. 

PACTOR,  óris,  sm.  .3,  da  paciscor;  patteggia- 
tore, mezzano,  mediatore.  Cic.  Verr.  Mi.  21  a 
mcd. 

PACTl'31,  i,  su.  2,  da  paclus,  part.  di  paciscor; 
avjSr,yr,,  palio.  Convenzione,  incordo,  legge. 
Paclum  est  qnod  inler  aliquos  convenit.  Cic. 
Ine.  11.  22  -  Stare  pacto  (non  mancare  al  patto) 
Liv.  ix.  11  -  Postulare  ex  pacto  (domandare 
gius/a  il  patto)  Nep.  Mill.  2.  =  2  Dicesi  pure 
del  legame  coniugale,  matrimonio.  Val.Ff.  vili. 
41.  =  3  l'aelo  ubi.  sovente  significa  modo,  for- 
ma ,  maniera.  Isto  pacto  (ini  Mt  modo)  Cic.Cat. 
1.  7  -  Quo  pacto  agi  placcai  (per  guai  forma 
del/basi  ciò  fare)  Cafs.  BG.MI.  83  -  Quoquo  pa- 
cto tacito  est  opus  (ad  ogni  modo  vi  abbiso 
gnu  silenzio)  Ter.  Adelph.  ni.  2.  4'i-.\lio  paolo 
(altrimenti)  Pl.lUul.v  3.  ih  -  Nescio  quo  pacto 
eie.  (non  sn  come  ecc.)  Cic.  Mur.  21. 

PACTÌIMEJCS ,  i,  sm.  2;  l'allumcjo  ,  figliuolo 
dì  l'uiiidiu.  Hor.  Epod.  XVIt.  50  (ovt  altri  malani. 
legq.  Parlumrjus)  Grul    Inscr.  42(1.  2. 

PACTTJS  ,  a,  uni,  pp.  dep.  di  paciscor.  —  2  Ag- 
geli, pass  convenuto-,  promesso;  Siopoloy/ì^s'i;. 
Pactum  preti  um.  Cic.  Off.  111.  2'1  a  mcd.  =  3 

Nel  /em.  patita  assolut.  dicesì  della  donna  pro- 
messa in  moglie;  ed  e  /«  stesso  clic  sponsa.  V. 
A'.n.  x.  79;  I  eli.  II.  J.  =  4  Paclus  dicesi  an- 
che dello  s/ioso.  Slat.  TI),  in.  171.  =  5  Pactus 
i-  uiiclie  pp.  pass,  di  pongo:  /mintalo,  ficcato. 
Ov.  Hor.  II.    1. 

PACT13S,  US,  sm.  '1  ,  da  paclus,  part.  tli  paciscor; 
/»  stesso  che  pactio.  Pelr.Sat.  81  (ove  perpaelu 
nitri  legg.  tradii  ,  al.  tacili  ) 

P  M'.TY.K  ,'  àium  ,  sf  pi.  1  ,  e  PACTVA,  03  ,  sf.  1  ; 
l'utile,  ali  une  isole  nel  mure  medi  terraneo,  di- 
rimpetto alla  Licia.  PI.  UN.  v  si. 

PACTXE,  es,  0  PACTVA,  8B,  sf.i;  [I«XTu»i.  Pat- 
tia,  città  della  Tracia.  Nep.  Alo.  7;  l'I.  UN. 
IV.    M. 

l'XCI  l.l'S,  i,  sm,  l(lo  slesso  the  pasoeolus  e  sac- 
Ciilus,  succhino  Closs,  Isiil.l,  l'aculo,  co- 
gnome rom.  della  genie  Roscia.  Grut.  Inscr. 469, 
2  ;  Mur.  ili.  16  16.  17. 

PACCvlANUS,  a,  um,  agg  da  Pacuviiis;  l'acu- 
viano,  appartenente  n  l'acuvio.  i'.'w.  I)iv.l.'i7; 
Geli.  mv.  1  ad  fin.;  Tcil.  l'ali.  3. 

IMI.llU'S,  ii,  sm.  2;  l'aciivìo,  antico  poeta 
lutino   del   sesto   secolo   di   Itoiitu.  Cic.  <»|il.  gCO, 

Oi     1  ;  l'in.  1.  2;  Hor.  Ep,  11.  1.  56 j  Vali,  11.  9. 
1  '  \  1 1 . 1.7 1  ,  óiuin,  siii.pl.:'.;  radei,  imputi  ne'  con- 
fini dell'  Imi  ni ,  antropofago  Ti  Imi  1. 1\ .  1. 1  ii  (nel 
a  11  ni  sing.) 

l'ilUM.l'S,  a  ,  uni,  ".'/</;  in  stesso  che  l'adanus. 

Solin.  :  l. 

i'VIllM'S,  a,  uni,  agg.  da  l'.'ulus;  apparlciicnlc 
al  l'n.  /arcana  Iiimt.  (  I stilli: .  Input) ,  p.  16; 
.Solili.  HI;  Sid.  Ep.  I.  18. 
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PAPI ,  orimi ,  sm.  pi-  2 ,  da  Padiis;  padi,  alberi  P.EDOn  ,  òriS ,  sm.  3  (da  vry.1;  naiSòz,  fanciullo); 


che  producono  la  pece.  Pi.  UN.  HI.  20. 
PAIHVVlES,  Unii ,  siu.pl.  :■;  Pallina  ti,  abitarli 
di  Pallino,  città  dilla  Gallia  Cispadana,  in  sullt 
riva  ite!  Po.  PI.  UN.  HI.  13. 
PAI»»»,   iinis,  sm.   3:   Pallone,  fiume  dell' Italia 
superiore,  c/m  mette  foce  in  mare  presso  Nizza 
pani  Puulou  o   Paglioli.  PI.  UN.  in.  5. 
PÀl'iÈÀ,   88,    sf.    1,    da    PaduS;    Padova,    città 
d'Italia,  licita  poscia  Pntavium.  Valuti.  \v.\  . 
(ove  a'tri  per  l'attuarli  lega.  Aduain,  altri  Ca 
puain ,  altri  Apuam) 
PÀDl'S,  i,   sin    2;    'llptàxvò;,  Po,   il  fiume  più 
grande  d'Italia.  PI.  UN.  ili.  20;  V.  Ma.  IX. 680 ; 
Ov.  Amor.  li.  17.  32. 
PÀIH'SÀ,  £,  sf.  1;  Pailusa,  il  Po  di  Argenta  , 
canale  del  Po  sino    a   Ravenna.  PI.  UN.  ni.  20 
V.  .Fu.  XI.  i57. 
P.EATX,  anis,  sm.  3  (da  Tratta,  ferire,  o  medica 
re);  raiàv  ,  Penne,  Apollo,  dio  ,  uccisore  del 
serpente    Pitone  ,   ed   inventore    della   medicina 
Fest.,-  Macr.  Sat.  ì.  17;  Cic.  Verr.  vi.  57;  Juv 
\l.  l'I;  Ov.  Mot.  XIV.  720.  =±  2  /«no  ere  onore 
di  Apollo.  Val.  FI.  vi.  512;  WJSn.X.  738;  Prop. 
ni.  13.  .2;  Stat.  Th.  vili.  22i. 
PutSANTIS,  Mis,  sf.  3;  peantide,  sorta  di  gem- 
ma. PI.  UN.  vili.  61:  Sol.  9  ad  fin.;  Isid.  Orig. 
mv.   i. 

P.EANTIES         |     V-  *  "*"»«*  «l!»- 
P.EDÀGIEM.  V.  P.EDAGOGIO!,  §  2 

P.EDAGÒGÀ,  se,  sf.  1,  r/tz  pa;dagogus;  pedago- 
ghe ss  a,  colei  che  ha  cura  di  educare  e  d' in- 
struire  le  fanciulle.  Ilier.  Ep.  cxxvin.  s. 

P.EDÀGÓGÀTES ,  us,  sm.  ', ,  da  paedagogo;  in- 
struzione ,  educazione.  Tert.  adv.  Val.  H. 

P.EDÀGÒGIÀNES,  a,  irai,  agg.  da  paedagogo; 
chi  è  in  una  scuola.  Paedagogianus  [mer.  Amm. 

XXVI.  6;  XXIX.  3. 

P^EDÀGÒGlEM,  li,  sn.  2;  TTdi§ct.ywyùo\i ,  peda- 
gogia, abitazione  de'  paggi,  luogo  ove  si  edu- 
cavano i  giovani  servi,  destinati  a  più  nobili  e  dì 
licati  uffizj.  PI.  Ep.  vii.  27  a  med.;  Svet.  Ner.  28 
(ove  avverte  che  Alerone  aveva  per  paggi  non  i 
servi ,  ma  le  persone  ingenue  ;  ed  ove  altri  per 
pedagogia /et7<7.  proagogia,  da  npoctywyiZz  pro- 
stituzioni )  =  2  Per  melon.  gli  slessi  giovani 
servi,  i  paggi.  Sen.  Vit.  Beat.  17;  PI.IlN.xxxm 
5i  (ove  altri  legg.  paedagium,  da  wcù$,  servo, 
ed  S'/w,  condurre) 

PEDAGÒGO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  paedagogus  ;  in- 
struirc,  educare,  insegnare,  far  il  pedagogo. 
Fulg.  Piane,  de  contin.  Virg.  ad  fin.,-  Pacuv. 
ap.  Fest.  in  Repotia. 

P/EDÀGÓGES,  i,  sm.2  (da  r.oìi,  fanciullo  ,  ed 
àytayòj,  instilutore);  jrai'JV/w/ò;,  pedagogo, 
pedante,  chi  custodisce  ed  ammaestra  i  fanciulli. 
Et  pasdagogi  esse  dixit,  non  plnlosophi.  Sen. 
Ep.  89  circa  med.  =  2  Talora  e  lo  stesso  che 
praeceptor;  chi  insegna  a'  giovani  le  lettere. 
Vopisc.  Bonos.  14.  ==  3  Per  disprezzo  significa 
pedante.  Uic  dux,  hic  il  le  est  paedagogus  (co- 
stui lo  dirige,  costui  è  il  pedante)  PI.  Ps.l.  5.32 

P.EDÉROS,  ólis,  sm.  3;  ■RaaSipr,!;,  pederote  , 
sorta  di  gemma  bellissima.  PI.  IÌN.  xxxvn.  46. 
=  2  Sona  d'ametislo  e  d'opala.  Id.ib.  22  et  40. 
=  3  Sorta  di  acanto  liscio,  td.  XXII.  34.  —  4  È 
altresì  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1179.  5. 

P/EDJCÀTÓR,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  psedico. 
Licin.  Calv.  ap.  Svet.  Cies.  49. 

PUDICO,  ónis  ,  sm.  3;  Tivyi'jTr,;,  chi  ha  disonesto 
commercio  con  un  fanciullo tsoddomito.  Mart.vl. 
32;  XII.  86. 

P.EDlCO,  as,  are,  alt.  1  (da  irzTc   vendo;,  fan- 


p-jr.o-,  squalìdczza  ,  squalore  ,  sordidi  zza  ,  fe- 
tore che  nasce  dui  non  aver  curato  l'esterna 
pulizia.  Esilerò  pxdorem  (levarsi  d'attorno  /, 
bruttura)  Tao.  Ann. \  i.4'i.  =  2  li  pure  lo  slesso 
clic  fii'lor.-  puzzo,  fetore.  Ang.  CD.  xiv.  2i. 
P.EGMÀRIES,  a,  uni,  ag'].  [da  jrat'ywov,  diver- 
timento da  gioco);  pe  g  ni  ai' io,  gladiatore  clic 
combatte  per  ischerzo.  Svet.  Col.  26  extr.  (ove 
paegniarios  da  un  antico  interprete  e  tradotto 
per  gladiatori  di  poca  importanza;  e  dove  altri 
legg.  pegmares  ' 

P.EG>'ÌEM,  li,  sn.  2  (da  nxiyjtov  ,  diletto  da 
gioco);  Pegnio,  nome  d'  uh  servo  coppiere.  PI 
Pers.  v.  i.  18. 

P.KHÌNÒSES  o  PEMÌNÓSES  ,  a,  uni ,  agg.  da  jfae- 
dor  (o  da  xv  uccivw ,  nuocere);  sordido  ,  squallì 
do;  o  che  si  fende  ;  lo  stesso  che  biscens,  rimo- 
sus.  Farr.  RR.i.  51  (forse  è  meglio  leggere  per 
rimosus  ) 

PiENK  o  PENE,  avv.(da  Tzilcts,  vicino,  cangialo 
il  ì  in  n);  f^txpou  fìùv ,  Trtzp'  óXiyov ,  quasi,  per 
poco.  Judicia  stimma-  cxistimalionis,  et  pene 
dicam  capitis  (e  dirò  quasi  capitali)  Cic.  Rose 
Coni.  6.  ==  2  Sup.  penissime.  Prisc.  ni,^.inos 
Putsch. 

p/EMNSCla  o  rr.mKSÌlA,3>,sfi,  da  pajne  et 
insula;  yjùióvriios ,  penisola;  terra  bagnata 
all'  intorno  dalle  aque  ,  ma  attaccata  per  una 
lingua  sola  al  continente.  Catull.  XXI.  1  ;  PI.  HN 
111.    15. 

P/EKÌ'LÀ  e  PKNt'LÀ,  aj ,  sf.l  (que'  che  ammettono 
il  dittongo  lo  derivano  da  qraevóX)]?) .;  gabbano 
da  inverno  e  da  pioggia,  palandrana;  veste  gros 
solano  e  vellosa  che  si  indossa  sopra  le  altre.  Cic 
Mil.  20;  Pompon,  ap.  Non. xiv.  3.  ==  2  Paenu- 
lam  alicui  scindere,  locuz.  prov.  che  dicesi  di 
chi  obliga  l'ospite  a  rimaner  in  casa.  Cic.  Att. 
Xiil.  33.  =  3  Per  catacresi  s'intende  di  qualun- 
que copròiìento.  Varf.ap. ^on.  vi.  3;  Mart.xiV.l. 
etc.   =■  4   È  altresì  cognome  rom.  Liv.  XXV.  19. 

P^EISLXAKÌtS ,  ìi,  sm.  2,  da  paenula;  che  fa  o 
vende  i  palandrani.  Grut.  Inscr.  645.  5;  Mur.  ih. 
907.  2  ;  Novius  ap.  Non.  n.  618. 

P/ENIXÀTUS,  a,  um,  agg.  da  paenula;  vestito  di 
palandrano.  Cic.  Mil.  lo  et  20;  Sen.  Ben.  hi.  28 
ad  (in. 

PJEINTXÉrS ,  a,  um,  agg.  da  pamula;  da  palan- 
drano. Lampr.  Anton.  Diadiim.  2. 

P^EM!LTÌMUS  o  PÈNELTÌMUS ,  a,  um ,  agg.  da 
paene  ed  ultimus;  7r«pscT£)euT0;  ,  penultimo , 
innanzi  all'  ultimo.  Auson.  Eclog.;  Geli  iv.  7; 
Hier.  Ep.  lviii,  n.  8;  Macrob.  Somn.  Scip.n. 
4.  ==  2  Scrivasi  anche  diviso  pajne  ultimus. 
Auson.  Technopagn.  de  lilter.  monosyll.  in  fin. 

P/ENmiA.  V.  PENURIA. 

P^EOÌV,  ónis,  sm.  3;  natòi'j ,  peone,  piede  com- 
posto di  una  lunga ,  e  di  tre  brevi  diversamente 
combinale.  Cic.  Or.  64;  Or.  in.  47;  Quint.  ix.  4 

P/EÓNES  ,  um,  sm.  pi.  3  ;  IWovs;,  Peoni  ,  pò 
poli  della  Peonia  ,  presi  dai  poeti  per  cslens.  pe' 
Macedoni  e  gl'Illirici.  Ov.  Pont.  u.  2.  77;  Met 
V.   313. 

P/EONIA,  te ,  sf.  1;  m/.iovìoc,  peonia,  sorta  d'erba 
che  nasce  nei  monti ,  così  denominata  dal  medici 
Peone  che  la  trovò  giovevole  al  mal  caduco.  PI.  HN 
XXV.  10.  =r  2  Regione  settentrionale  della  Mace- 
donia. Id.  11.17  ;  vm.16.  ==  3  Cos'i  pure  e  chia- 
mata l'Emazia.  Liv.  xl.  3;  Just.  vii.  1 

P/EÓMCES ,  a,  um,  agg.  da  paeon;  peonico, 
appartenente  al  piede  peone.  Diom.  in,  p.  506 
Putsch. 

P^EÓNIS,  idis,  sf.  3;  Ttv.io'j'ii,  peonide,  colei  eh' è 
della  Peonia.  Ov.  Met.  v.  303. 


fo.jrimnr  romano.  K.ibr.  Inscr.  p. 


2,  dim.  di  poeliis,'  guercetto. 


ejullo);  T.xiyiO* ,  aver  turpe  commercio  con  un ìpjEÒXÌVS ,  a,  um,  agg.   da   Paeonia  ;  HàìiJinic , 


fanciullo,  soddomitare.  Catull.  XXI.  V;  Mart.  XI 
94.  =  2  Dicesi  anche  del  giacere  con  una  donna 
Mart.  x.  io,  ad  uxorem.  =  3  E  d'una  donna 
che  usa  co'  fanciulli ,  detta  tribade.  Mart.  vn.  67 
P/EMCCS,  a,  um,  agg  (da  izaiSf/.ò; ,  puerile)  : 
Pedico,  nome  di  schiavo. rom.  Fabr.  Inscr.  p. 

216,  D.  257. 

P.EDÌDUS,  a,  um  ,  agg.  (da  ra^,  fanciullo), 
squallido,  sordido,  come  soglion  essere  i  fan- 
ciulli di  tenera  età.  Paul,  ex  Fest.;  Lutti  1.  apud 
Non. il.  7«  (ove  altri  legg.  perditus)  =  2  Sup. 
paedidissimus.  Pelr.  Sat.  34. 

P^EDIDÒSrS.  V.  PEDICOSES. 

P.EDOI'IDES,  is,  sm.  3;  P e  dopi  de,  fiume  del- 
l'Asia, nella  regione  del  Ponto,  o  della  Pafla- 
gonia.  PI.  UN.  vi.  1  (altri  legg.  Paedopiles) 


peonio,  appartenente  alla  Peonia ,  ed  a'  Peoni 

PI.  HN.  IV.  17.  =  2  Riferiscesi  anche  all'erba 

peonia  molto  usata  per  la  sua  virtù  in  medicina. 

V.  Mn.  vn.  768. 
P^STANES,  a,  um,  agg.  da  P.Tslum;  di  Pesto. 

Cic.  Att.  xvi.  6;  Ov.  Pont.  n.  \.  28;  Mart.  ìx. 

27.  =:  2  Paestani,  orum,  sin.pl.  2,  que'  di  Pe- 
sto. Liv.  xxxvn.  io. 
P/ESTEM,  i,  sn.  2;  7taI<7Tov ,  Pesto,  Pesti  antica 

città,  ora  borqo  del' a  Lucania,  delta  anche  Po- 

sidonia.  PI. HIV.  m.  io;  Ov.Met.  xv.  708;  V.  G. 

IV.  119;  Prop.   IV.  5.  59. 
P/ESERES,  um,  sm.  pi.  3,  e. 
PESERI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Pestivi,  popoli  della 

Lusitania.  Grut.  Inscr.  162.  3;  PI.  HN.iv.  35.     i 
P/ETILLÀ ,  oc,  sm.  1  (dim.  di  pasta;  guercitta)  ;l     nato.  Paul.  Noi.  Carm.  xxi.  353. 


Pctilta, 

n.  '<')'<. 
P.^'l'SNES,  i,  sin.  2  (da  pwtus);  Petino,  cognome 

vomano. 
P/ETl'EES,   i,  sm. 

Cic.  NI).  I.  29. 

l'.ETES,  a,  um,  agì}.;  p.vwl>  tot?  ofiftóe'iiv,  losco, 
chi  ha  gli  occhi  un  poco  obliqui ,  e  guarda  da 
traverso,  ma  non  nel  modo  simile  a  chi  è  detto 
strallo.  PI.  UN.  XI.  55;  Hot:  Sai.  I.  3.  45;  Auct. 
Priap.  37  ;  Ov.  Art.  ani.  li.  659  eie. 

IVEZOrv,  ónlis,  sm.  3  (da  ra iQ'ù v  ,  part.  pr.  di 
r.a.iQ,i ,  che  scherza  a  guisa  de'  fanciulli)  :  Pc- 
zonte,  cognome  rom.  Grut.  Inscr    616.6. 

l'.E/ESÀ ,  ae ,  sf.  1  (da  7rai'£oyffa ,  part.  pr.  fem. 
di  7rciiQj,  che  scherza  a  guisa  de'  fanciulli);  Pe- 
zusa,  cognome  rom.  Grut   Inscr.  616.  7. 

PAG/E,  àrum,  sf.pl.  1  ;  Ilayoti,  Onyctt  (cioè  fonti); 
Page,  città  assai  famosa  della  Mcgaride.  PI. 
HN.  ìv.  7;  Mela  il.  3.  =  2  Città  della  Beozia. 
PI.  HN.  ìv.  3.  =  3  Pagaci,  órum,  sm.pl.Z, 
Pagei,  abitanti  di  quella  città.  Id.  IV.  7. 

PAG.UI,  órum.  V.  la  voce  preced. 

PAGAlN.U.ÌA,  inni,  sn.pl.  3,  da  pnganus;  iwttvj- 
nxà,  Pagana  li ,  feste  de'  pagani.  Ov.  Fast.  i. 
669;  Varr.  EL.  v.  3  ad  fin.;  Macrob.  Sat.  i.  16. 

PÀGAMCES,  a,  um,  agg.  da  pagus  ;  xwptrjTtxò;, 
appartenente  a  villaggio.  Paganie*  feria;.  Varr. 
LÌ.  v.  3  sub  fin.;  Grut.  Inscr.  25.  11.  s=  2  Pa- 
ganicum  peculium  era  detto  il  peculio  prove- 
niente da'  poderi  rustici,  od  altra  rendita  simile. 
Cod.  vi.  21.  1.  =  3  Pila  paganica,  ed  assolut. 
paganica,  era  una  palla  da  gioco  piena  di  penne. 
Mart.  xiv.  45. 

PAGANÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  paganus;  pagane- 
simo. Cod.  Th.  xv.  3.  5. 

PÀ&ANCSj  a,  um  ,  agg.  da  pagus  ;  -/.v^rf/òc,  di 
villaggio ,  appartenente  a  villaggio.  Ov.  Fast.  i. 
670.  =s:  2  Chi  sta  in  villa.  Jussit  paganos  et 
oppidanos  ,  in  iis  locis  obversari  (ordinò  a 
que'  che  slavano  in  villa ,  ed  a  quelli  che  in  città, 
di  aggirarsi  in  que'  luoghi)  Hirt.  B.  Alex.  36. 
=  3  Pagano,  paesano.  Juv.  xvl.  33;  PI.  Ep.  x. 
18;  Svet.  Galb.  19.  =  4  Per  disprezzo,  soldati» 
codardo  e  dedito  al  lusso  cittadino.  Svet.  70; 
Lampr.  52;  Tac.  Hist.  ni.  2i.  =  5  Presso  gli 
scrittori  ecclesiastici,  pagano,  gentile.  Tert. Cor. 
Mil. li  amed.;Hier.  in  Psalm  41;  Aug.  Retract 
II.  43. 

Ì'ÀGAS/E,  àrum  ,  sf.  pi.  1  ;  UxyaGKi,  Pagasay 
città  maritima  della  Tessaglia ,  poscia  detta  De- 
melrias,  oggi  Ai-miro.  PI.  UN.  ìv.  13;  Val. 
FI.  vili. 451.  r=  2  Nel  sing.  Prop. I.  20.17;  Mela 
II.   3. 

PÀGÀS.-EES,  a,  um,  agg.  da  Pagasae,  arum;7ra- 
yn.aa.loc,  pagasco,  appartenente  ad  Armiro. 
Ov.  Fast.  v.  401  -  Pagasaeus  sinus  (il  golfo  di 
Armiro)  Mela  ir.  3. 

PÀGÀSÉIES,  a,  um  ,  agg.;  lo  slesso  che  Pagasaeus. 
Val.  FI.  I.  422. 

PÀGÀSÌGES ,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Pagasaeus. 
PI.  HN.  ìv.  15  et  23. 

PAGATISI,  avv.  da  pagus;  zara  JSb&uas,  di  villag- 
gio in  villaggio.  Liv.  xxxi.  26  ad  fin. 

PÀGELEÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  pagina;  aù.iSiw  , 
facciuola,  piccola  facciata,  piccola  pagina.  Cic. 
Fam.  xi.  15. 

PÀGES,  is,  sf.  3,  da  pango;  commettitura,  con- 
catenazione. Non.  i.  327  (senza  esempio  di  scrit- 
tore lat.) 

PAGÌDAS  oPAGIDA,  se,  sm.  1;  Pagida,  fiume 
dell'  Africa.  Tac.  Ann.  iti.  20.  =  2  Rivo  della 
Fenicia  ,  dello  anche  Belus.  PI.  HN.  V.  19. 

PÀGINA,  ae,  sf.  1,  da  pago  per  pango;  delie, 
pagina,  faccia,  facciata  Nani  cum  liane  pa- 
ginani  tenerem,  L.  Flavius  ad  me  venit.  Cic. 
Q.  Fr.  i.  2.  3  -  Compiere  paginam  (terminar  la 
facciata)  là.  Att.  XIll.  34.  =±  2  Per  meton.  gli 
stessi  scritti.  Priore  pagina  perturbatus  (tur- 
bato per  la  lettura  della  prima  pagina )  ld.F 'atn . 
xvi.  4.  =  3  Paginam  utramque  facere,  locuz. 
prov.,  e  si  dice  di  chi  ha  tanta  forza  e  potenza  , 
che  a  lui  tutto  si  attribuisce.  Pl.HN.n.  5  a  med. 
3=  4  Una  piantala,  spazio  che  passa  tra  l'ite  e 
vile.  Id.  xvii.  35,  n.  7.  =5  Pagina  marmorea 
(una  tavola  di  marmo  della  figura  della  facciata) 
Pali.  vi. li.  =  G  Paginae  valvarum  (le  imposte) 
PI.  HN.  XVI.  82. 

Pàgìnàtus,  a,  um ,  jo^.  twh.  dell'inus.  pagine» 
per  pango;   e  come  aggett.  connesso,  compagi- 


PAGINCLA 

PàGÌm'là,  a?,  sf.  1,  dì'm.  di  pagina;  nsliSun», 
piccola  paginetta.  Ci C. Alt  IV.8;  Noi. Tir.  p.  12*. 

PAGMENTTM .  i.  sn.  2  (da  r.-.-v-.iz .  compatto  '  : 
connessione  o  la  stessa  materia  Vilr. 

i\ .  6  ad  lìu. 

PAGO,  is,  pégi,  pàgére, alt.  3  (dal  dor.  Triyu  per 
-r.yo.  donde  7ri>y»v[u.,  conficcare,  connettere 
(arcais.)  :  lo  •  mgo  e  paciscor.  Prisc 

i«,p.  894  Putsch.;  Auct.ad  thr.  ir.  13  ad  fin.  ex 
Ltg.  xil  Tab.  ni  constai  ex  Qumt.  i.  6.  =  2  Di 
qui  rune  ilperf.  pepigi.  Quint.  loc  cit.;  e  pegi. 
Prisc.  loc.  cit. 

PAGOARGAS,  »,  sf.  ì:  Pagoarga,  città  dell'E- 
matite con  l'Etiopia  e  l'Egitto,  fi. 
BN.  VI.  29. 

PAGR.E.  àrum,  sf.  pi.  1;  naypm,  Pagro,  città 
della  Siria.  PI.  HN.  v.  23. 

PÀGRCS  i  PHAGRCS,  i,  MB.  2;  7ràypo;  e  vi-/ pò:. 
pagro  e  fa  aro ,  soWa  </<  j»esee  dì  mare  e  di 
fiume.  PI.  UN.  i\    24. 

PÀGLR  ,  i  ,  ed  is  ,  «re.  2  e  3;  par-uri ,  sor/a  rfi 
pese::  lo  stesso  che  quello  detto  pagrus.  Oc. 
Halieut.  108. 

PÀGt'Rl'S.  i,  .•?/;.  2:  7ràyoupo;,  paguro,  gran 
ciporro  ,  granccrotti  ■  pene  inalino  dèi  generi 
de'  granchi.  PI    HN.  ix.  51;  Pali.  I.  35. 

PÀGVS,  i,  MB.  2  (forse  da  -r.-tY,  ,  fonìe,  perche  i 
villaggi  ponecansi  intorno  ai  fonti;  o  da  nà.yoc,  . 
colle,  pertli'e  le  prime  fuse  si  edificarono  sui 
colli):  xcàur,  ,  villaggio,  casale,  borgo.  V.  G.  li. 
.  Tac.  Ano.  i.  56.  =  -2  Per  meton.  gli  abi- 
tanti stessi  del  villaggio,  ilor.  <Jil.  III.  18.  11.  = 
;">  Pago  tledilus  (pagano,  gentile,  infedele)  Ir  tua 
tic  Cor.  \    :    .  V.  PAGANUS,   § 

l'ÀLÀ,  ae,  sf  1  (da  ìtakn,  perche  move  qua  e  là 
la  terra,  onde  tzù'j'jm  significa  agitare);  l'j- 
arpoit ,  pala,  ballile,  vanga,  slrorhtnlo  di  ferro 
largo  e  piallo  per  lavorare  la  terra.  Fossam  l'o- 
diens  pala?  innixns.  Liv.  ni.  26  a  med.  —  2 
Pala  pel  forno,  o per  l'aia.  Pala?  lignea;.  Calo 
RR.  n  in  fin.  =  Castone  nell'anello.  Cic.  Olì'. 
in.  9.   =  4    Al  l'India  che  produce  un 

frullo  di  dolcissimo  succo.  PI.  HN.  MI.  12. 

PÀLÀBONDUS,  a,  uni,  agg.  da  jialor;  disperso 
qua  e  !  i.  Tel  t    Apol.  21. 

PALACRÀ,  a;,  e 

l'.'.I.ÀCI'.AVV ,  ae,  sf.  1  (voce  spaglinola)  ;  u>i«  6e» 
grande  mi:.' -a  d'oro.  l'I.  HN.  xxxiu.  21. 

PALìEBYBLOS  0  PAL/EBYBIXS,  i,  */!  2;  />.//<•- 
biblo,  città  della  Fenicia.    l'I.  HN.  V.  2f>. 

I'AL.EJ!0>:  o  I'ÀE.E.MO,  onis,  STO.  3;  lìz/ai'- 
poij  ,  Palemone,  o  Sf  elicerla ,  figliuolo  di 
Alamaule  e  d' Ino,  detto  dai  Latini  Porlunus, 
cioè  stipranlendenle  ai  porli.  Ov.  Met,  IV.  il 
seqq.;  lier.  xvni.  137.  =  2  Presso  Apulejo  e 
distinto  da  Portunnn.  Apul.  Met.  i.  =  li  Pale- 
mone  grammatico   Svet.  Gram.  23;  Juven.  vn 

215.   =    i  Nome  d'un  pastore.    V.  Ed.  III.  50. 

i' \i..:.'Ih.\ìi  s ,  a,  imi,  agg  da  Palaemon;  pa- 
lemonio,  appartenente  a  Polentone.  Slat.  Tli. 
II.       ■.   I  *.i  ii  >;i  ii .  I.  l  et  ,  i. 
PAL/EMYNDl'S  0   PAL/EMINDOS,    i.  sf.   2:   Pa 

li  umida,    città  •      ria.    l'I.  HN.  V.  2'>. 

PAL/dVO,   ns,  «(/  onis,  ./!    .,  :    l' a  I enone,    una 

delle  Danaidi.  Hyg.  I  ali».  I    i. 
PAI    EG<  XI,  órum,  Mii.pl.  2;  Pale  ioni,  abi- 
tatili dell  i.  l'I.  HN.  \ 
PALEPAP1IOS  <    PALEPAPHUS,   \,sf.Z;   Pale 

puf",  all'adì  Cipro.  l'I    HN.  v.  32;  Mela  il 
PAI   EPUABSA  i,  .-(.". 

■    !      faisnh,,   città  della 
i ■     ■  !■•  i.  lini.  B    Alex.  ì ,  Eulr.  vi.  16;  l.iv. 
ir. 
PAI 

'     a    Palei 
Pi 
■  -,     i    ■ 

tip;  '        puma 

I  11.22 

PAI  Palesi 

di  o   f.n  ■'■/■!<, 

ini.  e.  l'I.  11 N.  v.  30 

.  sl'l      \     i-\ i    • 
i'  \i  i  m  i  H  (esso  chi 

1  flcx.i 

\\i   i  ,'H/ 

/-/'•;-•    (       .' 

Mela 

i  ■•  /./  il,  n.i  am  h,  1 1  pi 

i  ,     i 

ni  ■ 


-K  79G  )— 

pales  ti  ne  n  se  ,    appartenente    alla    Palestina. 
Spari.  Sov.  9;  PI.  HN.  v.  l'i. 

rÀL.ESTÌNt'S  e  PÀLESTÌNUS,  a,  uni,  oc/51.  ''•' 
Palestina:  palestmn,  appartenente  alla  Pa- 
lestina. Paleslinai  aquae  (l'Eufrate  vicino  alla 
Palestina)  Ov.  Fiisl!  II.  164.  =  2  Paloslini, 
nruni,  sm.pl.  2:  Pales  tini,  popoli  dilla  Pa- 
lestina. Iti.  Met.  ìv.  if>.  —  3  Palaestinas  Dea' 
SOM»  le  Furie,  così  dette  da  Pilestc  (/i'ala\slc~ 
borgo  di  IP  Epiro,  ove  fu  un  tempio  sacro  a  Vile. 
Ov.  Fast.  n.  235. 

PÀL/ESTRÀ,  ae,  sf.  1  (da  7ra).at»,  lottare,  deriv 
da  -zz'/ri,  lotta);  ~x'/,zio-:oy,  palestra,  lolla, 
esercizio  e  combattimento  i/e'  lottatori.  Esereenl 
palrias  oleo  labenle  palaestras  Nudali  socii 
V.  /En.  hi.  2si  -  Palasstra  ludere.  Ov.  Her.xvì 
149.  =  2  Per  meton.  il  luogo  doec  si  esercita  la 
palestra,  il  ginnasio.  C.ic.  Veri'.  IV.  16 ,•  V.  .Pn. 
Vi.  642.  =  '.ì  'frasi.  Penetrare  liiijusmodi  in 
palaeslram  ubi  eie.  (entrare  in  siffatta  casa  , 
iloee  ecc.)  PI.  Baccli.  1.  1.  Ss.  =  4  Riferìscesì 
anche  al!'  eruzione.  NumeTUS  oralorius  tinasi 
quandara  palaeslram  oralioni  altulit  (il  nu- 
mero oratorio  arrecò  all'orazione  una  certa  ma- 
està) Cic.  Or.  i.  —  5  Geìteralm.  riferiscisi  alf 
abbellimento  dello  scrivere.  Sine  nitore  ae  pale- 
stra (senza  eleganza  e  senza  bellezza)  Id.Leg.  I. 
2.  =  6  Luogo  ove.  si  disputa  e  si  fanno  esercizj 
letlerarj  ;  ginnasio,  ld.  Or.  I.  21  exlr.  ;  II.  5. 
—  7  Palaeslra  è  il  nome  della  figliuola  ili  Mer- 
curio. Lact.  ad  Slat.  Th.  11.  6't.  =  8  Servio 
dice,  che  è  l'amica  di  Mercurio.  Scrv.  ad  V.  Ma. 
Vili.  1  18. 

PAL.-ESTr,ìCA ,  ae,  sf.   1,  da  palajstra  ;   pale- 
si ri  e  a,  l'arte  della  palestra.  Ouinl.  H.  21. 
PÀL.ESTRÌCÉ  ,  ave.    da  pahi'slncus;  mjAouazpt- 
v.r'it,  da  lottatore,  a  guisa  dì  lottatore.  Cic.  Opt 
yen.  or.  3. 

ÀL.-ESTr.ÌCOS ,  avv.  (alla  gr):  na.lui'JTpixiZ; , 
()  ino  lo  ili  lottatore,  da  lottatore.  A  Iran,  apud 
Non.  li.  658. 
PÀL^STRÌCCS,  a,  uni,  agg.  da  palestra;  r.-j.- 
).<xwzpiy.ó:,  da  palestra,  ila  lotta,  atletico,  appar- 
tenente alla  palestra.  Palaestrici  ino  tu  s  (i  moli 
atletici)  Cic.  Oli'.  1.  36.  =  Palajstricns,  i,  sin. 
2;  chi  si  esci  cita  nella  palestra,  o  la  insegna  ad 
altrui j  lo  stesso  che  palestrita,-  lottatore.  Quint 
I.  11. 

PAL/ESTR1TÀ,  ;e,  «re.  1,  da  pakvslra;  jtkW- 
ijzrATT.z,  pa  le  si  ri  1  a,  lottatore,  che  si  esercita 
nel  ginnasio,  e  elle  insegna  la  palestra.  Jlart. 
in.  12  i-I  58;  Peli'.  Sat.  21;  Pers.  i\.  39;  Cic. 
Verr.  IV.  li  et  22. 

>T!s.t.:oi,  ii,  sn.  2;  Palesirio,  città  della 
Macedonia.  l'I.  UN.  ìv.  10. 

PAL/ETTROS,  0  PAL/ETJ'RUS,  i,  sf.  2;  llaiai- 
rupos,  Pale  tiro,  città  della  Fenicia  vicina  a 
Tuo.  PI.  HN.  \.  19. 

PALASI,  avv.  (ila  r.y.'m  ,  esposizione)  ;  fàveprós, 
palesemente,  publicamcnte,  manifestamente;  alla 
presenza  di  molti.  Palam  in  eum  tela  jaciun- 
tur.  Cic.  Cri.  o  -  l'alani  factum  est  (si  ipii- 
blicatà  I  Iti.  Alt.  XIII.  21  -  l'I  palare  faoerel 
suìs,  eie.  (acciocché  manifestasse  a' suoi,  ecc.) 
a,  Ai  n.  11  -  Continuo  palam  est  (tosto  si 
divolga)  Ter.  Eon.  1.  2.  23-Pisces  audire,  pa 
lam  est  fi-  manifesto  che  1  pesci  hanno  l'udito) 
PI.  UN.  x.  89.  ■  2  Per  coram  con  l'abl.  Pa- 
larti populo  (alla  presenza  ili  I  popolo)  l.iv.  vi. 
ri  —  sellatili'.'/.'"  petto  del  senato)  Aurei:  Vici 
Cassar.  5. 

PÀL  AM  EDI  i  <  l;  Ylu).%p$Sr,i,  Pa  lamelle, 
figliuolo  di  Nauplio  re  ili  Eubea,  chi  fu  alla 
di  Troia,  inventore  delle  lettere  grechi 
Q  ì  •;,  \  | ,.  secondo  altri  dell'  V  e  del  A)  l'I 
HN,  vii  ..  2  Palamedis  aves  sono  le  gru, 
che  formatto  volando  la  figura  dell' T ,  lettera 
die  dice  1  inventata  da  Palamede.  Mari  XHi 

PALAMI  Di  US,  a ,  um    agg  da  Palami  des;  Ila 
i-j-ii,)''.-,,  pai  timi  il  co,  appartenente  a  l'ala 
Manti.  i\ 

pAlAmédMCCS,  a,  um,  agg.  da  Palamede»; 
/,,   1,    n  1  a  Pài  \ ;'-''.  "ni    11 

PÀlÀMedICVS,  a,  um,  agg   da  Palomede»;  h 

■  ■' .   Palai lem    Auson,  Teclin.  de  mo 

notyllab.  2 .. 

PALAMKDfCM,  ii.  in.  ?.-.  fctlamedio,  città 
distrutta  dell  Bolide,  0  forse  della  Mìsia,    l'I. 

un  v.  jiì 

l"i.i\|in    fl,   uni.  p.  fui   pass,   dì  palo 

l'W.\M 


PALE 

Pai  ans,  lis,  /;.  pi.  di  palor. 

PÀLANTÌNUS ,   a,   um,    agg.  ,  palanlinn ,  ap- 
partenente a  Palanzia  (Palantia    città  tL'I'ia, 
nella  Spagna  Tarraijonese.    Don.    Insci',   ti.    . 
11.  59    --    2   Palantini ,  orimi,  sm.  pi.  2;  Pa- 

lanlini,   gli  abitanti  ili  Palanzia.  PI.  HN.  III.  4. 

PALAR  A,  .■:■,  sf.  1;  palarti,  sorta  d' va 
Auct.Carm.  de  Philom.  2  (si  considera  per  1 
barbara) 

PÀLARÌÀCUS,  a,  um,  agg.  (appartenente  agli 
esercizj  militari  detti  palarla  ;  Palariacb, 
cognome  romano.  Siali.  Inscr.   Mus.  Vèr.     80.    . 

PÀLÀRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  palus,  i;  appai  te- 
nente a  palo,  l'alaris  Silva  (selva  donde  si  ti 
gono  i  pali)  Tip.  Dig.  vii.  1.  9  ad  fin.  ^^  2  Pa- 
larla, palariuiii,  in  fu  za  di  sn.  pi.  ìj  sorta  di 
esercizio  militare,  fatto  con  un  palo,  e  il  luogo 
stesso  ove.  si  fa.  Veg,  Mil.  1.  11;  il.  23  ;  Clians. 
1,  p.  21  Putsch. 

PALASÈÀ  e  PLASÉÀ,  ae ,  sf.  1;  pezzo  ili  bue  sa- 
crificato, con  la  coda.  Aruol).  \ll.  230, 

PALATHÀ,  a.\  sf.  ìj  r.x'j-j.'zr,,  massa  ili  fichi.  Vulg. 
Judith,  x.  5. 

PALATÌÌXL'S,  a,  uni,  agg.;  palatino,  apparte- 
nente alenile  Palatino.  Palatina  aves  sono  gli  uc- 
celli che  apparvero  a  Romolo,  guai/ilo  prendi  va  g  li 

augurj sul  colle  Palatino.  Prop.  ìv.  1,  v,  -  Palatini 
ludi  (giuochi  annui  sul  colle  palatino]  Svet.  Cai. 
56.  =  2  Palatina  assolut.,  una  parte  ih  Roma, 
cioè  la  decima  regione  detta  anche  l'alatili  in.  Pi. 
US.  XVlli.  3.  =  3  Palatina  tribus,  una  delle 
quattro  tribù  urbane,  cos'i  delta  dal  colle  Palatino, 
che  vi  era  compreso,  col  foro  e.  il  campidoglio. 
Grùt.  Inscr.  36.  11;  248.6;  Cic.  \eir.  ìv.  i3; 
Luci.  ap.  Non.  vi.  S2.  =  4  Si  riferisce  anche 
al  palazzo  degV  imperatori  sul  colle  Palatino. 
Palatina  tlonuis  (palazzo  imperiale)  Svet.  Ani;. 
2".  =  5  Palatina  officia  (  que1  che  servivano 
all' imperatore  sul  Palatino)  Trebcll.  Gallien 
17.  ==  6  Pallatinus  invece  di  Palatiniis,  per 
cagio.n  del  metro.  Mari.  vili.  5'J  eie. 

PALÀTIO,  ónls,  sf.  3,  da  palus;  otavpwui;,  %a- 
pzy.wpó;  ,  palificata  ,  palafitta;  il  figgere  i 
pali    per  le  fondamenta.    \  ili'.    11.  9  circa   me/1. 

PÀLATIUM,  ii,  sn.  2  (da  ■ry.'j.à-<rryj  ,  sommo  gio- 
go); Usàù-tov,  HaW.àvTlov,  Monte  Palatino, 
uno    dei  sette   collidi   Poma.  Uerbosa  l'alalia 

(  l'erboso   Palatino)  Tibllll.  II.  5.  25  -  Nemorosi 

saxa  l'alali.  Oc.  Fast.  iv.  815.  =  2  La  quarta 
regione  ch'era  la  più  nobile  tra  i  rioni  di  Roma, 
ove  fu  la  casa  di' Romolo,  le  prime  case  dell' an- 
tica Poma,  e  poscia  il  palazzo  imperiale,  che 
quindi  i>icse  nome  di  pala  ti  um;  sicché  da  noi 
pure  ditesi  palazzo  qualunque  casa  magnìfica. 
Ov.  Art.  ani.  III.  119;  Apnl.  Met.  5  sub  mil. 
=  3  P,r  caginu  del  metri)  talora  si  aggiunge 
un'altra  I.  Mari.  1.  ;1;  i\.  ì3.  92  et  102. 
pàlatO.ì,  a;,  sf  ì,  da  Palalium  ;  Palatila;'. 

la  dea  sullo  la  cui  tutela  era   il  Palatino.    Yair. 

LL.  vi.  .). 

pÀLÀTIÌAL.  V.  PALATTJAR. 

PÀLatCàLis  flamen,  sm.,  da  Palalua;  Fla- 
mine pai  ni  un  le,  sacerdote  del  tempio  della 
dea  Palalua,  solla  la  cui  tutela  eia  il  monte  Pa- 
latino, l'est,  ;  YniT.  IT.  VI.  3, 

PÀI.ATl'AR  saeriUt'iuni,  su.;  sacrificio  pa- 
latini re  ;  sacrificio  che  si  faceva  nelle  feste  dette 
St'pliin.iiitialt's.  P'est.  in  St'ptinioiilit)  (ove  altri 
legg.  Palar  Inai) 

PÀLÀTUM,  i,  sn.  2,  e  ritraili.  PAL&TUS,  i,  sm.  2 
(da  Tc-j.',>,  mangiare); oùpuvòs,  ùiwpwn,  palato. 

la  parie  iute  ina  e  superiore  della  bocca,  in  cui 
,'•  il  scuso  del  gusto.  Intt'lli'ttiis  sapurnin  est 
ct'lciis  111  pinna  Lingua,  lioinini  ci  in  palato. 
/'/.  HN.  XI.  65  exlr.  -  Voluptatem  palalo  per- 
eipero  (gustare)  Cic.  Fin,  11,  10  -  Suscitali'  pa- 
liitiini  (eccitar  l'appetito)  Varr.  apml  Non.  in 
1 1  :  oxsurdare  (render  ottuso  il  palato)  Hor, 
Sai.  11.  8.  38  —  non  halicrc  (non  avere  buon 
gusto)   l'.ivoi'in.  ap.   Geli.  X\.  8.  2   l'i.j.  ri 

feriscisi  al  parlare.    Cini.    lialKa    lens    iiihio'.i 

\tnlia  palalo  (qualora  senilmente  balbetti)  Ilor. 
S;it  n.  ;.  274.  3  Trasl.  Paklum  oaiLi  (il 
cielo)  Enn.  ap.  <ic  INI».  11,  18  extr,  C", 

ni   i/r.    lignifica  tanto    cielo,   quanto  palalo      ma 

questa  un/afoni  e  da  rijiroeaisi  come  troppo  m 

itila) 
PAI  \  l'US  ,  a  ,    uni  ,  pp  pa»,  dì  palo. 
PALE,  0»,  sf,  );   T.'j.m,  lolla,  palestra.  Stai.  Adi. 

11.  ,'.'i;  Th.  V.  «2";  Sitluii.  Carni.  XXIII.  302  ;  Ep. 

IX.  13. 


PALEA 

l'Ali  l,  .t,  sf.  I  (da  ttx'Ou,  mov,re,  vibrare); 
dcyvoov,  paglia,  pula,  lappa.  L'bi  paleis  ve- 
stita su  ut  ninnolila  ctc.  Col.  n.  9  a  med.  -  Pa- 
leaa  jactantur  imanes.  V.G.  iif.Ht.  =  2  Quella 
carlilngtm  rossa  clic  pende,  tini  collo  de' galli- 
nacei f  barbigli,  bàrbtglione.  Varr.  RR.  in  9; 
Col.  Mii.  2  a  med.  =  3  Talea  aeris  dicesi  la 
parte  più  leggiera  del  metallo  cotto;  pagliuola. 
l'I.  UN.  xx\iv.  36. 

PÀLÉAL1S,  <',  agg.  coni.  3,  da  palea;  di  paglia 
Palealis  uva  (uva  che  si  conserva  sulla  paglia 
Ch'I.  Aurei.  Acut.  n.  37  a  med;  ni.  il. 

palpar,  àris,  su.  .;,  d,i  palca  (in  sigici f.  di  bar- 
bigliene, cioè  nalca  gallinacei  persimilil.  );  gin 
gaja,  pagliuolaja,  soggiogo;  quella  pelle  eh 
pende  dal  collo  del.  bue.  Et  ci'uiuni  tenus  a 
mento  palearia  pendent.  Ir.  G.  ni.  .;  -  Palca- 
ria  penduta  (le  pendenti  giogaje)  Ov.  Met.  vn. 
li:.  ==  2  Nel  sing.  Sen.  Uippol.  ìnu.  =  3  Pei 
sinecd.  gola,  strozza.  Calpuru.  Ecl.  III.  17  (par- 
lando del  toro) 

PÀLÉAR.IS,  e,  agg.  coni.  ',  da  palca;  iyypù 'ri-,;. 
di  paglia.  V'enant.  Vii.  S.  Marlin,  in.  284. 

PÀXÈÀRÌrM,  li,  sn.  2,  da  palca;  àyrvoùv,  pa- 
gliajo;  luogo  ove  si  ripone  e  conserva  la  paglia. 
Col.  ì.  6. 

PÌLÈÀTUS,  a,  um,  agg.  «fa  palca.  misto  di  pa- 
glia. Col.  \.  6  ante  ined.  :  l'I.  HN.  xv.  is,  n.  4 

PALENSES,  ium,  sm.  pi.  3;  na/jts,  Palensi,  gli 
abitanti  di  Pale  (  Pales,  nóhc  lla).ecuv  ),  cimò 
nell'isola  di  Ci  f aionia,  ora  Pallio  hi.  Liv. 
XXXVIII.  2S. 

PÀLES,  is,  s/!  3  f«fa  ri<a,  pascere);  Pale,  dea 
de1  pascoli  e  de'  bestiami,  appellata  da  alcuni  an- 
che /festa';  da  altri  madre  degli  dei  (f'arrone 
ed  altri  l'usano  in  gen.  maschile)  V.  Ecl.  v.  35; 
Tibull.  i.  1 .  li,-  Ov.  Fast.  iv.  746. 

PÀLESTLMS.  V.  PAL.-ESTINXS. 

l'ALIBOTHRA.  V.  la  voce  seg.  §  2. 

PALIBCTIIRI  0  PALIBOTRI ,  órum,  sm.  pi.  2; 
Palibotri,  popoli  dell' India.  PI.  HN.  xvi.  19; 
Mela  III.  7.  =  ì  La  loro  città  e  della  i  alibo- 
tlira.  Id.  ib. 

PÀLÌCANCS  e  pALIKANUS,  i,  sm.  2;  Paliamo. 
cognome  rom.  della  gente  Lollia,  derivante  da 
Petica  (Pelica),  città  della  Sicilia.  Cic.  Att.  i. 
1  et  18;  Val.  Max.  in.  8,  n.  3;  Eckhel.  D.  N.  V. 

T.  V,  p.  237. 

PALICI,  órum,  sm.  pi.  2;  Xl-jùiv.oì  ;  Palici,  fra- 
telli gemelli,  figliuoli  di  Giove  e  di  Talia,  ado- 
rati in  Sicilia.  Macr.  Sat.  v.  19;  Ov.  Met.  v 
406.  =2  Nel num.  sing.  Paticus;  Palico,  uno 
di  questi  fratelli.  V.  /En.  ìx.  5ìX;  Sii.  xiv.  219. 

PAL1LÌA,  ium  ed  órum,  sn.  pi.  3  e  2,  da  Pales: 
Palilic,  feste  in  onore  della  Dea  Pale.  Cic. 
Div.  il.  47.  ==  2  Leggesi  anche  Parilia.  Fest.;  PI. 
HN.  xvui.  66;  xix.  24;  Varr.  RR.  il.  1  eie. 

PÀLiLÌCIUM,  ii,  sti.  2,  da  Palilia;  XafiTratJias, 
Pai  ilio  ,  una  delle  stelle  Jadi,  die  appariva  al 
tempo  delle  feste  dette  Palilie.  PI.  HN.  xvill.  60, 
n.  1  (Arduino  legge  ne'  mss.  Parilicium) 

PÀL5LIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Pales;  appartenente 
a  Pale.   Ov.  Fast.  IV.  798. 

PÀL1LOGÌÀ,  a?,  sf.  1  (da  ixóXlv,  di  nuovo,  e  li"/o>, 
dire);  Tzc/.lù.oyi'x,  palilogia,  figura  per  la  quale 
una  stessa  cosa  dicesi  due  volle.  Capei I.  v.  174. 

PÀLIMBACCJliL'S,  i,  sm.  2;  Koà%u.pi%ttos  ',  pa- 
limb occhio ,  piede  metrico  di  due  lunghe  ed 
una  breve  ;  lo  stesso  che  antibacchius.  Quinl. 
IX.  4  a  med.;  Diom.  II.  ;;.  461  et  476  Putsch. 

PÀLI3JPISSA,  a;,  sf.  1  (da  t.ì'/.vj,  di  nuovo,  e  nìa- 
ca,  pece);  naliixntaax  ,  palimpissa,  pece  li 
guida  di  nuovo  cotta  ecl  addensata.  PI.  UN. 
XXiv.   24. 

PÀLIMPSESTLS  ,  i  ,  sm.  2  (da  nàhv ,  di  nuovo, 
e  ^ito,  pulire);  vcùdiL'h-nnxoi,  naliipnaroc,  pa- 
linsesto, membrana  o  carta  che  si  può  nei  lare 
per  modo  che  sopra  di  essa  può  scriversi  più 
volte.  Cic.  Fam.  vii.  18;  Calull.  xxu.  3.  ==  2 
Leggesi  anche  palinxcslus,  da  few,  radere. 

PALINODIA,  33,  sf.  1  (da  nx/ivtafìioì,  ricantare, 
ritrattare) j  Tzxlt'Jbifìix,  palinodia ,  ritratta- 
zione, canto  in  senso  contrario  del  primo.  Cic. 
Alt.  li.  9  ;  ìv.  5  ;  vn.  7  (in  caratteri  gr.)  =  2 
Palinodiam  canere  significa  affermar  cose  con- 
trarie a  quelle  già  dette  ,  che  dicesi  anche  can- 
tar la  palinodia.  Macr.  Sat.  vn.  5.  =  3  Canti- 
lena spesso  ripetuta,   ritornello.  Amm.   xvm.  5. 

PALIÒNENSES ,  ium,  sm,  pi.  3;  Palionensi , 
abitanti  d'una  città  mari  tana  della  Puglia  Pe- 
mezia,  già  detta  Palio,  oggidì  Palo.  PI.  UN. 
in.  76. 
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•u.ìtmvs,  lis,  p.  pr.  dell' inus.  patito;  e  come 
aggett.  freq.  dì  palans,  errante,  vagante.  A  pecu 
palitantes  (disperse  dal  gregge)  PI.  lìaccli.  v. 

2.   i  (parlando  delle  pecorelle) 
•ÀI.ÌìnCiU'S,  i ,  sm.  2;  [Iali'vouaos,  Palinuro, 
nocchiero  di  Enea.  V.  Ma.  V.  854  seqq.   ==   2  In 
latino  significa  anche  chi  piscia  di  nuovo  (da  r.x- 
Ì.IV,   di  nuovo,  ed  O'Jgì'w,  pisciare)  Mart.  ili.  78. 

—  3  Promontorio  dilla  Lucania,    detto  anche 
capo  di  Palinuro.  Lue.  IX.  42. 

PÀLÌOB./EUS ,  a,  uni,  agg.  da  Paliurus;  che 
al/onda  del  frutice  detto  paliurus.  Fulg.  Mijlh. 
■1  sub  init. 

PALIURUS,  i,  sm.  2;  ncù.iovpOi,  pali  uro,  fru- 
tice ruvido  e  spinoso.  PI.  UN.  XVI.  33;  xxi v.  21: 
V.  Ecl.  v.  39. 

PALLA,  ffi,  sf.  1  (da  nàìla,  ondeggiare)  ;  Tripi- 
filrt;j.x,  7T£7rÀO;,  j^Xaìva,  gonna,  Ionica,  veste 
talare  o  sopraveste  da  donna;  veste,  esteriore 
ampia,  ondeggiante,  e  propria  delle  donne  inge- 
nue e  onorate;  specie  di  toga  o  pallio  muliebre. 
Non.  xiv.  7/  SiJon.  Caria,  xv.  15 -Et  legit  au- 
ralos  palla  superba  pedes.  Ov.  Amor.  III.  13. 
26.  =  2  /  poeti  l'attribuiscono  anche  agli  uo- 
mini che  sono  in  abito  magnifico,  ed  agii  Dei. 
Val.  FI.  i.  385;  Auct.  ad'llcr.  ìv.  47;  Tibull. 
i.  S.  46;  Ov.  Met. XI.  166;  Slat.  Acliill.  i.  262  eie. 
=  3  Feste  interna  posta  al  disotto  di  un'altra. 
Aucl.  ad  Her.  ìv.  4  7;  Ov.  Met.  xiv.  261  (altri 
la  prendono  in  signif.  di  vesta  talare  ondeg- 
giai, te  )  =  4  Significa  anche  veste  più  corta. 
Val.  FI.  ni.  525  (parlando  dell'abito  delle  ninfe 
calciatrici)  Slat.  Tb.  vii.  39  (attribuendo  la  veste 
palla  a  Mercurio)  =  5  Velo,  cortina,  tenda 
che  tramezza.  Sen.  Ira  in.  22. 

P ALLAGA,  35,  sf.  1;  nyXiy.y.-'n,  concubina  di  chi 
non  ha  moglie  (e.  voce  greca)  Svet.  Vesp.  21; 
II.  HN.  xxxv.  36,  n.  12. 

PALLÀCANA.   V.  GETHVL'SI. 

PALLADI  ANUS,  a,  um,  agg.  da  Pali  ad  ium;  pal- 
ladiano, appartenente  al  Palladio.  Mur.  Inscr 
1013.  5.  =  2  Studium  palladianum  (scuola  sa- 
cra a  Pallade  ossia  Minerva.  Don.  Inscr.  344.  2. 

PALLADÌUM;  li,  sn.  2  (dim.  di  [laW.às,  Pallade), 
ì\y.'Ù.y.r]wv,  Palladi o,  piccolo  simulacro,  ido- 
lelto  rappresentante  Pallade.  V.  /En.  il.  165.  = 
2  Con   desinenza  greca  dicesi  Palladion.  Lucr. 

IV.  1153. 

PALLADÌUS,  a,  um,  agg.  da  Pallas,  adis;  U-xj.- 
lii-hot;,  palladio,  appartenente  a  Pallade.  Pal- 
ladium  numen  (Pallade)  Ov.  Trist.  I.  10.  12  - 
Palladia  arbor  (l'ulivo)  Sii.  I.  238  —  corona 
(la  corona  d'ulivo  pe' vincitori  ne'  publici  spetta- 
coli) Ov.  Art.  am.  I.  727  —  arx  (la  fortezza  d, 
Troja,   ov'  era  adorata  Minerva.  Prop.  ih.  7.  42 

-  Palladia?  arces  (Atene)  Ov.  Met.  vii.  399 
Sen.  Hippol.  260.  =  2  Palladia  ars  (opera  in 
gegnosa  e  di  singolare  artifizio)  Mart.  vi.  13. 

PALLÀDÌUS,  i\,sm.  2;  Palladio  Rutilio  Tauro 
Emiliano,  che  scrisse  in  latino  quattordici  libri 
Uè  re  rustica. 

PALLAINTEUSI,  i,  sn.   2;   Pallanteo,   città  edi 
ficaia  da    Evandro  sul  monte  Palatino,  dove  poi 
fu  posta  Roma.  V.  /En.  vili.  54  et  341  ;  Justin. 

XIII.  1. 

PALLANTKUS,  a,  um,  agg.  da  Pallanleum;  pal- 
lanteo, appartenente  a  Pallanteo.  V.ilvocab 
preced.  V.  /En.  ix.  196  et  2ìl  ;  Claud.  iv  Cons. 
Konor.  6'ii. 

PALLANTIAS,  adis,  sf.  s;  nzÀ>a-jTW?,  Pallan- 
zia,  palude  di  Tritone;  palude  nell'Africa  vi- 
cina al  fiume  Tritone.  PI.  HN.  v.  4,;  Mela  l.  7; 
Serv.  ad  V.  Mn.  n.  171.  =  2  Anche  l'Aurora 
fu  così  cognominata.  Ov.  Fast.  IV;  373;  Met.  IX. 
420;  XV.  191. 

PALLANT1S,  Idis,  sf.  3;  Pallantide,  l'Aurora, 
detta  pure  Pallantias.  V.  la  voce  preced.  tj  2. 
Ov.  Met.  xv.  700. 

PALLANTÌUS ,  a,  um,  agg.;  pallanzio,  ap- 
partatane ad  un  Pallanle.  Pallantius  lieros 
(Evandro,  nipote  o  pronipote  di  Pollante  re  di 
Arcadia)  Ov.  Fast.  v.  647. 

PALLAHIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  palla;  apparte- 
nente alla  vesta  detta  palla.  Not.  Tir.  p.  157. 

PALLAS,  adis  ecl  ados,  sf.  3  (da  r.d'ù.u,  vibro)  ; 
Uxllàz,  Pallade,  detta  anche  Minerva;  e  col 
primo  nome  s'intende  la  Dea  della  guerra,  col 
secondo  la  Dea  delle  lettere  e  delle  arti  belle.llor. 
Od.i.  12.19-  Invita  Pallade  (contro  natura)  Ov. 
Fast.  in.  123  -  Rapta  cum  Pallade  (con  l'in- 
volato Palladio)   V.   PALLADILM.    =    2   Per 
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meton.  l'olio  (perche  dicesi  essere  Pallade  stata 
l'invcntrice  dell'ulivo)  Ov.  Trist.  ìv.  5.  3=3 
Per  Festa.  Pallados  ignes  (il  sacro  fuoco  di 
Festa)  Prop.  IV.  4.  45.  =  4  Con  tal  nome  fu 
anche  appellato  il  numero  settenario.  Macrob. 
Somn.  Scip.  i.  6;  Capei  1.  vii.  241. 

PALLAS,  antis,  sm.  3;  Tlùllct^,  Pollante,  fi- 
gliuolo di  Puudionc.  Cic.  NI),  in.  23.  =  2  Uno 
de'  Titani  Claud.  Gigantom.  94.  =  2  Re  d'Ar- 
cadia. V.  /En.  vili.  54.  =  4  Figliuolo  d'Evan- 
dro, ucciso  ila  'Turno.  Id.  ib.  vili.  104.  =  5  Nel 
vocal.  fu  Palla.  Id.ib.  411  et  alibi;  e  può  anche 
usarsi  Pallai)  e  Pallas.  Prisc.  Vi,  p.  702  Putsch. 

PALLATÌNUS.  V.  PALATINCS,  §  7. 

PALLEflMGUS ,  a,  um  ,  agg.  da  Pallene.-  naÀ^n- 
vxioc,  pali  eneo,  appartenente  a  Pallene.  Pal- 
laenea  fulmina  sono  i  fulmini  con  cui  Giove  ab- 
battè i  giganti.  V.  la  voce  seg.  Lue.  vn.  150. 

PALLENE,  es,  sf.  1;  WoXlwr, ,  Pallene,  città 
della  Macedonia  nella  penisola  vicino  a  Flegra , 
ove  favoleggiasi  die  fossero  fulminali  i  giganti 
i  quali  mossero  guerra  agli  Dei.  PI.  UN.  ìv.  17; 

.  Val.  FI.  n.  17;  Sen.  Her.  Fur.  979.  =  2  La 
stessa  penisola.  Mela  il.  2  sub  fin. 

PALLENENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Pallene;  pal- 
lenense,  appartenente  a  Pallene.  PI.  HN.  ìv. 
17  ;  Liv.  XLiv.  10. 

PALLENS,  tis,  p.  pr.  di  palleo.  =  2  Aggett.  pal- 
lido, sparso  di  pallore;  &jyptwv,  cò^ò;  (voce 
assai  familiare  a'  poeti)  Pallens  morie  futura 
V.  /En.  vili.  709.  =  3  Spesso  attribuiscesi  agli 
Dei  mani  ed  infernali,  perchè  pajono  essere  esan- 
gui. Pallenles  umbras  Èrebi.  Id.  ib.  IV.  26.  = 
4  Di  colore  smorto,  scolorilo.  Pallentes  viola?. 
Id.  Ecl.  il.  47.  =  5  Oscuro,  atro.  Pha:be  pal- 
lens (taluna  eclissata)  Claud. Cons.  Mail. Theod. 
130.  =  6  Dicesi  del  color  verde  traente  al  fosco. 
l'alleus  Lederà.  V.Ecl.ni.ì9.  =  7  Per  meton., 
che  apporta  pallore.  Pallentes  morbi.  Id.  /En. 
vi.  27;,  —  curae.  Mart.  XI.  6.  =  8  Trasl.  Pal- 
lentes mores  (pravi  costumi)  Pers.  V.  15.  =  9 
Pericoloso,  dubio.  Pallens  l'ama  (l'incerta  fama) 
Auct.  Dial.  de  Or.  13. 

PALLEO,  es,  iii,  óre,  n.  2  (da  7ra).).t.>,  trepidare); 
ù%piAb),  impallidire,  divenir  pallido,  esser  pal- 
lido. Apparet,  esse  cominulum:  sudai,  pallet. 
Cic.  Phit.  n.  34  -  Pallet  celerà  turba  fame  (di- 
viene squallido  per  la  fame  il  rimanente  della 
turba)  Mart.  ni.  38.  =  2  Pallore  dicesi  anche 
degli  amanti.  Palleat  omnis  amans.  Ov.  Art. 
am.  i.  729.  =  3  Trasl.  Argenti  pallet  amore. 
Hor.  Sat.  a.  3.  78.  =  4  Riferiscesì  anche  al- 
l'ozio. Pallere  otio  (divenire  squallido  per  l'o- 
zio) Mari.  ili.  58.  =  5  Con  l'acc.  Pers.  i.  124. 
=  6  Dicesi  altresì  delle  cose  che  hanno  color 
pallido.  Saxum  quoque  palluit  auro  (il  sasso 
ancora  prese  il  pallido  color  dell'oro)  Ov.  Met. 
XI.  100.  =  7  Dicesi  delle  cose  che  perdono  il 
nativo  colore.  Jam  sidera  pallent.  Stat.  Th.  XII. 
406.  =  8  Con  greca  costruzione.  Multos  pal- 
lere colores  (cambiarsi  in  molti  colori)  Prop.  I. 
15.  39.  =:  9  Per  meton.,  temere.  Hor.  Ep.  I.  7.  7. 
=  10  Con  l'acc.  nel  preced.  signif.  Pallere 
fraudes  (temere  le  ordite  frodi)  Hor.  Od.  ni.  27. 
26.  =   11    P.  pr.  pallens.  V.  /En.  vili.  709. 

PALLESCO,  is,  sccre,  n.  3,  incoat.  di  palleo  ;  in- 
cominciare a  impallidire,  divenir  pallido,  impal- 
lidire (si  usa  anche  per  palleo)  Nulla  paleseere 
culpa.  Hor.  Ep.  I.  1.  61  -  Tacilis  pallescere  cu- 
ris.  Prop.  I.  13.  7. 

PALLÌÀ,  a?,  sf.  1;  Pallia,  fiume  dell' Etruria, 
oggi  Paglia.  Tab.  Peut. 

PALLIASTRUA),  i,  sn.  2,  da  pallium;  Tpt|3c.jViov, 
tristo  mantello,  lacero,  logoro,  sozzo.  Apul.  Fior, 
n.  li  ;  Met.  1. 

Palliattjs,  a,  um ,  pp.  pass,  dell' inus.  pallio;  ».- 
come  aggett.  vestilo  di  mantello  (ardinariam. 
presso  i  Latini  dicesi  de' Greci)  Modo  palliatus, 
modo  togatus.  Cic.  Phil.  v.  5.,  ==,  2  Fabula^ 
palliata?  (come'die  in  cui  s' introducono  greci  co- 
stumi e  personaggi  greci,  vestiti  alla  greca)  Varr. 
ap.  Diom.  ni,  p.  847  Putsch.;  Don.  Fragni,  de 
Com.  et  Trag.  =  3  Trasl.  Socratis  virililatis 
robore  palliatus  animus  (animo  forte  e  imbe- 
vuto di  precetti  filosofici)  Val.  Max.  ni.  8,  n.  3 
extern. 

PALLÌDÙLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  pallidus; 
pallidello,  palliduccio.  Calull.  Lxv.  6 

PALLÌDUS,  a,  um,  agg.  da  palleo;  ùy_pò;,  pal- 
lido, smorto,  scolorilo  (usasi  in  tutti  i  signifi- 
cati di  pallens.  Pallidus  oriens.  PI.  UN.  xvin, 
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~i  -  Oraque  buxo  Pallidiora  gerens  (avendo  L 
guaine  più  gialle  dei  bosso  '  Ov.  Mei.  IV.  13i  - 
luiiuundo  pallida  mitra  siUi  (mitra  scolorila 
pel  siici  duine)  Prop.  n.  5.  JO.  =  2  Pallida  li 
«us  (fico  guasto,  scoloralo,  inacidito)  Vari.  BB 
1.6".  ==  3  Pallulus  riferita  agli  amanti.  V 
pallio,  $  2  -  Pallidus  in  Lyrice  siKas  erra- 
bat  Orion  (Orione  amante  ili  Liricc  errava  pei 
le  stive)  Ov.  Art.  ani.  i.  751.  s=  4  Timoroso 
Pallida  sedi  (mi  assisi  piena  di  timore  Id.  ilo; 
in.  97.  =  5  Ditesi  dei  Mani,  degli  Dei  e  dei 
luoghi  infernali.  Pallida  turba  (la  pallida  turba 
delle  ombre)  libull.  I.  1.  3S  -  Ditis  profondi 
pallila  regna.  Luci.  ts$.  =  G  Per  union.  Che 
fallare.  Pallida  mors.  Hor.  Od  ì.  -t.  :s  — 
cura.  Mari.  XIV.  162.  =  7  Camp,  pallidior.  Oe 
Mei.  i\.  1  *-  Sup.  pallidissimus.  PI.  IJ.X  il.  22. 

PALLIO,  as.  are,  ali.  1,  da  pallium;  r.zù,ùnxo), 
coprire,  celare.  Apul.  Bqyl.  .-luci. 

PALLÌÒLÀTIM,  ave.  da  pallium;  col  pallio.  PI. 
Pi.  v.  :.  2';  Front,  de  Or.  (ed.  A.  Maio)  Ep 
i  ante  med. 

Pallìùl.vti.'S,  a,  vm,  pp.  pass,  dell' inus.  pallialo; 
e  come  aggeli,  vestito  di  mantelluccio,  o  coperti: 
di  mantellina  :  Tui(3aiviov  ijgrax.  Svet.  Giana.  2: 
Mari.  ìx.  i5.  =  2  Tanica?  paUtolatsa  (tonaehi 
colla  mantellina)  Vopisc.  Bonos.  15. 

PALLÌÒLO.  as.  àie,  «».  1,  da  palliolum;  coprir 
colla  matite. Ima.  Cscil.  ap.  Non.  li,  n.  02i  (al- 
tri L.i.i.  tiiversam.) 

i'Al.LÌÒLl  IM  ,  i  f  su  2,  dim.  di  pallium;  iu.a.ti- 
BMV,  manlttluccio ,  intuite  Ima,  palilo  piccolo  e 
di  poco  pregio.  Operlus  palliulo.  Apul.  Mei.  4 
=  2  P. ecolo  pallio  ioti  cui  le  donne  copronsi  il 
petto  i  gli  omeri.  Hier.  Ep.  CXVII,  n.  7.  =  3 
Pinolo  cappuccio,  berretta,  cuffia.  Ov.Art.  am. 
I    !    i. 

l'A I-I.il'.>!,  Ti,  sn.  2,  da  palla:  ixàrton,  àuaSoXai- 
ov,  yipoc,,  pallio,  mantello,  cappa,  manto-. 
veste  lunga,  grande  e  larga  che  si  sovrappone 
alla  tonica  (era  proprio  de'  Greci  d'ambi  i  sessi, 
come  Li  toga  de'  Romani  ed  Italiani)  Cousularis 
homo  soccos  habuit  ci  pallium.  Cic.  Rabir 
.  10  -  Pallium  malacum  (mantello  soffice) 
PI.  Mil.  in.  1.  93  -  Colleclo  <iuidcm  osi  pallio 
(egli  sia  eoi  mantello  tirato  in  su)  ld.  Capi  IV. 
2.  S.  =2  Poelic.  Toga,  o  qualunque  veste,  supc- 
riore. Mart.  I.   16  et   23;   III.   I .,  :    \m.    59.   =  3 

Mattoni  intra  palliare  ontinoie ;  locuz.  prov. 
che  significa  operar  lentamente,  parlare  rimesso. 
Quitti,  xn.  W  ante  med.  -  Tunica  propini- 
|>a Ilio  est;  altra  lotuz.  prov.  che  corrisponde 
alla  nostra:  stringe  più  la  camicia  che  la  gon- 
nella. PI.  Trio.  \.  2.  0.  =  4  l'alluni  significa 
altri,  coperta  del  letto.  Svet  Ne*,  is;  Ov.  Ber. 
XXI.  :  9j  l'rop.  I\.  ;.  al;  .lu\cn  VI.  235.  =5 
Coperta  de'  Liti  funebri.  Apul.  .Voi.  l;  Fioriti,  n. 
4.  =  6  Arazzo,  tapeto.  Prud.  adv.  S\  mm.  n.  726, 

PW.I.l'N,  onis,  sf.  3;  Pallone,  città  d'Arabia. 
l'I.  UN.  VI.  2i. 

PALI. HI'.  .  .".iis,  sin.  ,,  dà  palio  4  ''.,-/ yjzr.:  , 
pallore,  pallidezza.  Teriorcm  pallor  et  Irc- 
moi  onseqnìlor.  Cic.  Tute.  i\.  iadfini-M- 
bus  ..ra  pallai  infici!  (burniti  pallore  tìnge  le 
gote  li  11,  1  pod.viL  1..  '■>  Attribuiscisi  ali- 
agli   amanti.   Tinrliis  viola   pallor  antan 

ti'iin.  ld.  od.  ni.  in.  1 1.         :;  /;,/, 
divinili  infernali.    l)\.   Mei.   i\.    r36.  ~      1  Pei 
niet',1'    tutine,  patti        E   le   pallori   alieni   (ca- 
gionar timore  ad  alunni)  Prop.  ir.  ì  ih  fin. 

.    I.iv.   I     27.  fi 

Ao  longi  palloram  ducere 
rati  'orini  i  lutigli  I  1  boti 

Mei    vni  7  L'albi  g  iare.  Prrmna 

3iir.ua-  palloi     Stai     'III    II.  H    Marlin. 

me,  muffa.  Vilr.  m.    .  (,..l   \.  , .  .1  ned  ;  Liuti). 

11     v  1       ] 

l'iin  1  perf.  >■ 

PALI  f.  i,  dim.  dì  palla  ;  gonnella.  PI. 

■ 

I  1  fi  .1  pillila 

ne     delta    anche 
palati  1   iniordum.   ibìi 

■  l'.rnu.i.l  |  •  ni      ,  Ol    ho 

■  •   palma  1  gli  ila  umt 

toL  1  ,  ■  •  |ui.m 

pai  unn    l'I  l.|i 

1  /'  i.niii 

•  ■  ario?    </«  un  /  a 

PI  I  cui- 
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ras  arcebant  viucula  palroas  (le  tenere  mani 
erano  avvinte  dai  lacci)  V.  .En.  II.  ili  a.  =  3 
Palina,  palmizio;  albero.  Hor.  Sat.  II.  4  S3;  ilari. 
Xiv.  S2.  =r  4  'frasi,  vittoria,  tìladialor  pluri- 
marum  pai  mar  UB)  (gladiatore  che  riportò  Mol- 
tissime palme)  Cic.  Uose.  Am.  6  -  Cnjuspiam 
rei  palinam  delorrc  alicui  (consentire  altrui 
la  prima  lode,  il  primato)  Cic.  Or.  56  -  Buie 
quidam  Consilio  palmani  do  (giudico  esser  ijuc 
sto  il  miglior  consiglio)  Ter.  lloaul.  IV.  3*.  31. 
=r  5  Palma  per  vincitore.  Nunc  terlia  palma 
Dioros.  / '.  Ain.  v.  3jy.  =  G  Colui  sul  quale 
dee  riportarsi  la  vittoria.  Ultima  palma  (ultimo 
a  doversi  vincere)  SU.  IV.  392.  =  7  Frutto  del 
palmizio;  il  dattilo.  Pcrs.  vi.  3S;  Ov.  Fast. 
1S3.  =  8  //  tralcio  più  grande  delia  vile  da  cui 
nascono  le  uve.  Vana  Un.  1.  s  ad  lin.  ;  Col.  111. 
17;  IV.  15;  XXI.  2i.  =  9  Fu  applicato  anche  al 
pioppo  ed  all'olmo.  PI.  Iì>".  XVII.  35,  n.  22;  XXIV. 
1.  =  10  Piede  dell'oca,  per  similitudine,  ld.  x. 
27.  =  11  Parte  inferiore  e  piatta  del  remo. 
pala.  Vilr.  x.  8  a  med.;  Laber.  apud  INon.  11. 
h;7;  Catull.  LXlv.  7.  =  12  Frutto  d'un  albero 
egizio,  destinato  per  gli  unguenti.  PI.  UN.  XII 
47.  =  13  Sorta  di  frutice  marino,  ld.  XIII.  V)  - 
Palma  per  panna.  J'ib.  1.  10.  82;  Prop.  n.  19.  ì4 
(ma  non  in  tutte  le  ediz.) 

ALMAKIS,  e,  agg.  com.  3,  da  palma;  apparte- 
nente all'albero  palma,  la  Incis  palmaribuSa/nei 
boschi  di  palme)  Amm.  xxiv.  4.  =r  2  Dicesi  di 
cosa  che  ha  più  vanto  ,  più  jiregio  delle  altre. 
Statua  palmaris  (statua  che  primeggia  fra  tutte) 
Cic.  Pini.  vi.  5  ad  lin.  =z  3  E  di  chi  merita  la 
preferenza.  Cic.  iND.  1.  8  (ma  ironicamente)  =4 
Palmaris  Bea;  la  Fitloria.  Apul.  Mot.  2.  =  5 
Che  e  della  misura  di  un  patino  (da  palmus); 
anì-xuuto;.  Varr.  BB.  1.  35;  Col.  Vili.. 3  sub 
fin.  :  Pali.  IH.  24;  Arnob.  VI.  20i. 
YLMÀIUl'S,  a,  um  ,  agg.  da  palma;  apparte- 
nente all'albero  detto  palma.  PI.  UN.  111.  12.  — .  2 
Trasl.  degno  di  palma  ,  ottimo  ,  principale.  Id 
vero  est,  ijuod  ejj;o  mihi  pillo  palmarium.  Ter. 
Eun.  V.  4.  8.  =  3  Palmarium,  ii ,  sn.  2;  pai- 
viario,  mercede  che  si  dà  all'avvocalo  in  premio 
d'una  causa  trattata  e  vinta;  àqióvixov.  Gloss 
Philox.  ;  Cip.  Di£.  l.  13.  1.  =  4  Pai  mari  us 
(derivato  da  palmnsj  significa  della  misura  di 
un  palmo.  V.  la  voce  precedi.,  §  !;. 

PALMATA,  àrum,  sf.pl  1;  Palmata,  città  della 
Mesin.  Tal).  Pcul. 

PALMÀTIAS,  x,  sin.  1  (da  t:Ì)~).'*j,    vibrare  agi 
lare);    Wuku.9.rioie ,    pai  ma  zia,    sorla    di  tre- 
muoto.  Apul.  de  Mondo. 

PAL.MATOIUIM  ,  i,  sn.  2,  da  palmcs,-  palma- 
torio,  sorta  di  flagello  compósto  con  rami  di 
vili.  Seliol.  antiq.  ad  Juven.  11.  Ii2. 
ALMÀTLS,  a,  uni.  agg.  da  palma;  apparte- 
nente alla  palma  della  mano.  Palmatus  paries 
i  palile  che  ha  l'impronta  della  pillimi  di  Ila  mano 
insanguinata )  Ouinl.  lìcci.  I.  11  et  12- Palmati 
Cervi  (i  cervi  che  hanno  le  corna  grandi  e  ra- 
mose, a  guisa  della  palma  della  mano  colle  dita  I; 
nla.TV/.éf.G)tet.  Capii,  (lord.  ;  ad  lin.  =  2  Ap- 
parti in  /ite  all'albero  palma.  Palmata  Innuai 
j  ttttm  a  iute.\iuta  con  foglie  di  pallini )  .Mari.,  VII.  1; 
Val  Max. IX.  1, 11. a  (questa  era  propria  de'  trion- 
fimi) -  3  Pattatala  assoliti,  mi  signif,  del  (, 
piireil  Pacai.  Pan.  ad  Tb.  a,-  (iralian.  in  Ep. 
ad  Auson.  in  li n j us  Grattar,  acl.  22;  Sidon, 
Carm.  \.    i;  Vopiso.  Prob.  7.  •     4  Palmatus 

eonsul  (console  vestito  della  toga  guai  tutu  ili 
misti  1    ikteSSUti   a  pillimi)    llior.   Kp.    XXIII,    II.  3, 

iLMENSfS,  e,  agg.  som,  ;;  paimense,  ap- 
partenente a  Pillimi,  lillà  d'Italia  nel  Piceno , 
al  limilo  uni  drilli  Torre  di  Palma 
PI,  UN.  III.  18;  SUI.  7,  11.  5  (ove  per  l'almeu- 
tia  altri    legg.    Palmeain)    -        2    Appartenente  11 

Palina,  e  uà  capitale  di  Ila  maggiore  dette  itole 
Baleari,  oggidì  Mallorca.  l'I.  II.Y  ni.  il; 
(imi.  Insci-,  ,2,.  '.. 

,lis,  sm.    .  (stile,  di   \i:\\n.:i    \\U;)/.iì,:i/J., 
p, il  utile.    Intinti,  ialini  della  vite  binino  ti  /riti 

llficare.  Java  Itelo  lurgenl  in  pai  mito  gemma;, 

/'.  Eoi.  MI.  »  •  a1  Per  silicei  In  stessa  itile 
Mail.    Iti!      IO.  '■'•   Si    tini-  tniiliv  di' rumi  pia 

dagli    utili   alberi    Lno.  ^    ;ia,  Pi.  HN. 
xiii       (parlando  della  palma) 
\MM\  su  s.    V.  VX\  U 

M.MI   II  M,    1,    sii.   ■' ,  ila  palma;  yOtV&ói'J,  pai 

ni  e  1  ti    luogo  piantalo  ili  palme.   Uor.  lip    11,  E 

1  1 .  .lumini,  nxxm,  t.  l'I.  UN.  v.  1 ,,  Tuo.  Hi  il 

\    < 
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ril.JlH'S.  a,  um,  agg.  da  palma;  di  palma,  che 
è  dell'albero  della  palma.  Vilr.  X.  20  ad  lin.; 
Col.  v.  15  a  med.;  l'ali,  ni.  27;  PI.  UN.  xn.  ,n 
—  2  Che  ha  la  misura  di  un  palmo  (da  palmus^ 
PI.  HN.  XXVI.  62. 

l'AI.MÌCt-TS  e  l'Ai.:,! iCÌ US,  a,  um,  agg  da  pal- 
ma ,•  lo  stesso  che  palmeus.  Sulpic.  Setter.  Dial. 

I.   11    Ci    11. 

PALMIFER,  ra  ,  rum,  acjq.  da  palma  e  fero; 
toivtzosofo;,  che  produce  palme.  Ov.  Amor.  II. 
13.  »;  Sii.  111.  500. 

PALMIGER  ,  ra  ,  um  ,  agg.  da  palma  e  gero; 
che  porta  palme.  PI.  UN.  xwva  in. 

PALMÌPKDALIS ,  e,  agg.  cotti.  3,  da  palmus  r 
pedalisi  che  ha  la  misura  d'un  piede  e  d'un 
palmo.  Varr.  BB.  n.  1;  Vitia  x.  20  (ove  secondo 
molte  ediz.  leggasi  palmopoikilis)  Col.  ili.  19. 

PALMIPES,  édis,  agg.  m.  e  f.  3,  da  palma  e  pes; 
arsyy.vó-o-j;,  chi  ha  i  piedi  larghi,  cioè  a  somi- 
glianza della  palma  della  mano.  PI.  HN.  X.  13; 
XI.  Ià7.  =  2  Che  Ita  la,misura  d'un  piede  e  di 
un  palmo,  ld.  XVII.  :;2;  Vilr.  V.  6  (ove  nella 
maggior 'parte  delle  etliz.  leggesi  men  rettimi,  pal- 
mopes  ) 

PALMÌIT.iMIJS,  a,  um,  agg.  da  palma  e  piimus  : 
pai  miprimo,  vino  estratto  da'  fichi.  PI.  HN. 
Xtv.  19. 

PALMO,  as  ,  are,  ali.  1 ,  da  palmes  ;  ai/vaia  •/.)},- 
p-oiTx,  legare  i  tralci  delle  viti.  Col.  xi.  2  sub  fin. 

PALMO,  as ,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  palma; 
imprimere  un  segno ,  una  marca  colla  palma 
della  mano.  Quint.  Deci.  1.  12,  ove  leggisi  il  pp. 
pass,  palmatus. 

PALMÒPES.  V.  PALMIPES,  §  2. 

PALMÒPÈDiLIS.  V.  PAXMIFEDÀLTS. 

PALMOSUS,  a,  um,  agg.  da  palma;  yoivozw!?*;;, 
abominate  di  palme.   V.  yEn.  III.  705, 

PALMl'LÀ,  x,  sf.  r,  clini,  di  palma  ;  palma  della 
mano.  Varr.  ap.  Non.  IV.  371;  Apul.  Mct.  8.  = 
2  Pala,  estrema  parte  del  remo.  V.  Ma.  V.  163. 
=  3  Fig.  Extimic  palmul'ae  (le  ali)  Apul.  Fior. 
i).  12.  —  4  Calmela;  sono  anche  i  frutti  della 
palma,  detti  altramente  dactjli  e  caryoi.c.  l'air. 
RR.  1.  67;  Cels.  a.  20. 

PALML'LARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  palmula;  ap- 
partenente a  piccola  minio.  Capoll.  Vili.  271. 

PALMUS,  i,  sm.  2,  da  palma;  SCipov ,  palmo, 
spanna;  sorta  di.  misura.  Palmus  major,  minor 
{il  grande,  il  piccolo  /ialino)  \  ilr.  ili.  1  a  med. 
=  2  Invece  di  palma,  ld.  II.  3. 

PALMlRÀ  0  PALMIP.À,  »,  sf.  1;  Palmi  ra, 
cititi  della  Saia,  ne' confini  dell'Arabia  deserta. 

PI.  un!  v.  21. 

PALMYRENUS  e  PALMfUÉNUS,  a,  uni,  agg.  da 
Palmyra ;  palmireno,  appartenente,  alla  ciltà. 
di  Paìmira.  PI.  UN.  V.  21. 

PALO,   as,  avi,  atum,   are,  alt.  1,  età  pn I us,   i; 

rajca/c'jw,  pai  are,  palificare,  munire,  fortifi- 
car con  pali.  Col.  XI.  2;  Pali.  XII.  15.  =  2  Nel 
signif.  di  palari.  V.  i»ALOK,§4.  =  3  Pp. 
pass,  pala  tua.  Col.  XI.  2  a  mei/.  -  P.  fui.  pass. 
palami  us.  /',;//.  toc.  cit. 
PALOIS,  is,  sm.  :,;  l'alni,  città  d'Etiopia,  o  forse 

confinante  coli'  Egitto  e  con  l'Etiopia,  PI.  UN. 

VI.  29. 
PÀLOU,  iris,  alus  som,  ari  (e  vocali,  militare, 
tratto  forse  da  citi  che  i  solduli  nel  far  1  pali  erra- 
vano tjiia  e  là  dispersi);  XBpnfifjouv.i,  prff«|9ft;zea, 
nly.vy.ou.-yi.,  andar  qua  e  là,  dispergersi,  sban- 
darsi, vagare,  Agraen  por  agros  palatur.  I.iv. 

XXMl.  12  ti  miti.  -  PalanlUT  Comiles  (sbara- 
gliasi la  comitiva  ì  Tao.  Ilisl.  in.  80,  :  2  /•.' 
sovente    usuiti    ne'  parlm/ij.    Pal.inlcs    in    agris 

upprossii.  I.iv.  1   11  -  Terga  dabanl  palautia. 

/'.  //•-'//,  XII.  7  :s  -  Palans  anuiis  (  fiume  che 
inonda)  l'I  Pan.  30  (parlando  del  i\tlo)  =^  3 
Trasl,  Palanlca  animi  (gli  animi  sviati,  agitati 
dalle  passioni)  (<\.  1M0I.  \i\.i,a.  4  In  que- 
llo suini/.  SÌ  usti  anelli   palo.    as.    Sulp.   Sat.    iì. 

5  /'.  pv  palans,  ',',  2,  i 

l'ALl*  itili. IS,  e,  ugg.  coni.  ,:,  dn  palpo;  iin),ao)V7- 
■  1,   ,    palpabile,    ilir   si   putì    Incntre.  QrOS.  I.  Ili; 

Hier,  hi  (sai.  x.  .2.  lì. 

PALPAMENE,  Tnis,  sii.  a,  da  palpo;  ip  yj  /  dt  y  »fUt , 
/'d//(i  di  toccare,  tatto,  Prinl.  Mani.  tot. 

l'Al.l'AME.VH'.V',  i,  sn.  2,  (/./  palpo;  il  pti'pan- 
Trovasi  mi  fig,  A  pi  ns  ad  miiliobiia  palpa 
Minila  (che  aveva  I  urli-  d'insinuarsi  iniiie  li 
dtniiie)  Amili    XXVII.  12. 

I'm avMirs,  a,  uni,  p   fui:  pass  ,  e. 

PALPAPU,  Lia,  /»    pi     alt    ili   palpo. 
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palpa  rio,  ònis,  sf.  \  da  palpo;  iJ»iXa?«5ts, 
fatte  di  palpare.  Trovasi  nei  fig.  Anici'  lune 
palpationes   fiera  via  ora  lefìje)  PI.  Men. 

IV.  2.  .2. 
PALPATOR,  óris,  sm.  S,  Al  palpo;  c/j»  p«fy>«,  cftl 
accorami  toccando.  Trovasi  nel  fig.  Sycophan- 

t.v  el  palpatorcs  (  trappolivi  e  traforelli)  PI. 
Meo.  11  l.SS. 

pu  r\  il>,  a,  uni,  gp.  jwwr.  rf»  palpo. 
PALPEBRA,  a?,  .>'/'.  1,  f  ordiiiariant.  PALPEBRA, 

arimi,  sf.  pt.  I,  «*  paJpo  (perche  leggiermente 

toccano  gli  ocelli'-.  j3>s'tpapon,  palpebra,  pal- 
pebre, membrane  che  coprono  qtì  ocelli,  dette 
altramente  gè  use.  Regulura,  reseclis  palpebris, 
vigilando  necaverunt.  C/c.  Pi's.  19.  =  2  .\V/ 
»i«»/i.  m*»^.  Ccls.  v.  26,  n.  23.  =  3  Per  sinecd. 
le  ciglia.  l'I.  UN.  XI.  56;  XXV.  99.  =  4  l'alpe- 
bruna,  i,  su.  2.  Non.  hi.  164 j  Casi.  Aur.  Tard. 
i.  2  ante  racd. 
PAXPÈBRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  r/tf  palpebra;  ap- 
partenente alle  palpebre,  l'riul.  llam.  SSO. 
PALPftBRÀRIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che.  pa 

pebralis.  Casi.  Aur.  Tard.  IV.  2. 
PALPKBRÀTÌO,  ónis,  .«/'.  3,  da  palpebra;  il  molo 
delle  palpebre.  Ceel.  Aur.  Acut.  I.  3  ;  Tard.  i.  5. 
PALPEBRO,  as,  are,  n.  1,  da  palpebra;   movere 

spesso  le  palpebre.  Ccel.  Aur.  Acut.  10. 
PALPEiìRVM.  V.  PALPEBRA,  §  4. 
rALPÉTRyffi,  àrum,  sf.  pi.  1;  lo  stesso  che  palpe- 
bra;. Varr.  ap.  C/iaris.  I,  p.  SI  Putsch. 
PALPÌTAKS,  lis,  ;;.  pr.  di  palpito. 
PALPITATÌO,    ónis,    sf.  3,   da  palpito,-  7ra).fiò;, 
palpitazione,  frequente  e  continuo  movimento 
del  cuore,  e  di  ciascuna  parte  del  corpo  animale. 
PI.  I-IN.  III.  18  ;   XI.  3  et  16. 
PALPÌTÀTL'S,  US,  stn.  i;  lo  slesso  che  palpitatio 

[nell'abl.  sing.)  PI.  UN.  ìx.  48. 
PALPITO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1  (da  t:ì'/1k>, 
vibrare,  agitare)  ;  nitJ.ou.ui,  palpitare,  leggier- 
mente e  frequentemente  moversi;  e  dicesi  in  ispc- 
cie  del  cuore.  Cum  cor  animanlis  alien jus 
evulsum  ita  mobiliter  palpitare!,  ut  etc.  Cic. 
ND.  11.  9  -  Pisces  qui  ad  pabula  petenda  pal- 
pitant  (leggiermente  si  movono)  exiguis  bran- 
chiis.  PI.  HN.  IX.  53.  =  2  In  signif.  osceno. 
Juv.  ni.  132.  =  3  Dicesi  de'  moribondi  per  fe- 
rite. Stat.  Th.  vili.  439;  Ov.  Met.  v.  40;  Cal- 
purn.  Ecl.  11.  62.  =  4  Trasl.  Animum  palpi- 
tantem  percussit  (abbatte  l'animo  costernato) 
Petr.  Sat.  in  -  Ignis  palpitat  (si  agita  la  fiam- 
ma) Stat.  Tb.  xii.  70.  =  5  P.  pr.  palpi- 
tane, §  4. 
PALPO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  I,  e  PALPOR, 
àris,  àtussum,àri,  dep.  1  (da  Szìnu,  tiel  signif. 
di  i'oveo);  ^inìafico,  palpare,  accarezzare  toc- 
cando. Nihil  asperum  tetruinque  palpanti  est 
(ninna  cosa  è  scabra  e  molesta  a  chi  tocca  leg- 
giermente) Sen.  Ira  1  ir.  8  sub  fin.  =  2  Acca- 
rezzare, adulare,  piaggiare,  lusingare.  Cui  male 
si  palpere,  recalcitrai  (se  sci  mal  destro  a  pal- 
peggiarlo ,  ti  risospinge  da  s'è  )  Hor.  Sat.  li.  1. 
1S  -  Blande  mulieri  palpari  (accarezzar  la 
donna)  PI.  Amph.  I.  3.  9.  =  3  P.  pr.  alt.  pa: 
pans,  §  1  -  Pp.  pass,  palpatus.  Prud.  de  Co 
x.  89  -  P.  fut.  pass,  palpandus.  Ov.  Met.  li.  8'66. 
PALPO,  ónis,  sm.  3,  da  palpo;  palpcggiatore,  adu 

latore.  Pers.  v.  176. 
PALPL'M  e  PALPCS,  i,  sn,  e  m.  2,  da  palpo;  adu- 
lazione, carezze.  PI.  Ampli.  I.  •:>.  28. 
PALSCM  (lumen,  sn.;  Polso,  fiume  nella  Libia 

interiore.  PI.  UN.  v.  1. 
PALTONENSES,  ìum,  sm.pl.  3;  Pallonensi, 
abitanti  a"  una  città  della  Calabria.  PI.  UN. 
XIII.  11. 
PALTOS  0  PALTUS,  i,  sf.  2;  Uiltoz,  Paltò,  città 
maritima  della  Siria,  vicina  alla  Fenicia.  PI.  HN. 
v.  20;  Mela  1.  12;  Cass.  in  Cic.  Pam.  xn.  13 
(ove  trovaci  in  gr.  nà/r&j) 
PALTCS.  V.  la  voce  preced. 
PALUDAMENTO!,  i,  sn.  2  [gitasi  palulamentum, 
da  palla,  pallula);  -/la\jLÌ)C,  paludamento, 
sopraveste,  clamide;  e  specialm.  intendesi  per  ve- 
ste militare.  Liv.  1.  26;  Sali.  Fragni,  ap.  Non. 
Xiv.  11.  i£z  2  Dicesi  spesso  della  veste  militare 
degl'imperatori  e  de'  generali.  Coccum  inipera- 
toriis  dicatum  paludamentis  (il  cocco  desti- 
nato a  tingere  i  paludamenti  imperiali)  PI.  HN. 
xxii.  3.  =  3  E  fig.  Togam  paludamento  mu- 
toli (cangiò  la  pace  colla  guerra)  Sali.  Fragni. 
ap.  Isid.  Orig.  xix.  4.  =  4  Fu  usato  il  paluda- 
mento anche  da  Agrippina ,  madre  di  Nerone. 
Pi.  HN.  xxxni.  19. 
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PÀLVDÀTUS,  a,  uni,  agg.  daWinus.  paludo;  ^).a 
fulgorò;,  vestito  di  paludamento  0  clamide.  Liv 
Xl.i.  10;  xi. v.  39.  ~  2  Riferiscesi  specialm.  ai 
generali.  Cic.  Fani.  xv.  17  ;  Cass.  HC.  1.  6;  Svet 
Claud.  21  a  med.;  Jttv.  vi.  399;  Claud.  vi  Cons 
llonor.  596.  =  3  Trovasi  paludati  assolut.  il 
signif.  di  soldati.  Sul.  Ep.  V.  7.  sa  4  Ditesi 
anche  fuori  di  milizia,  l'est,  in  Salias. 

PÀIA'DESTER  0  PÀLÉUESTRIS,  re,  agg.  coni.  3; 
lo  stesso  che  pai  US  ter.  Cass.  Irar.  II.  32. 

PÀLCDÌCÒLÀ,  a;,  agg.  m.  e  f.  1,  da  palus,  Udis, 
e  colo  ;   che  abita   vicino  a  palude.  Sid.  Ep.  I 

1  ad  ih\.  ;  vii.  17  in  Carni. 
PÀLCDÌFER,   ra ,   rum,  agg.  da  palus,   udis,  e 

fero;  che  fa  palude.  Auct.  Carni,  de  Pliilorn.4 
PÀLÙBHil-'NÀ,  iV,  agg.  m.  e  f.  1,  da  palus,  udis 

geno;  generalo  in  una  palude.  Vet.  Kpigr.  in 

Aulli.  Lat.  T.  11,  p.  4i.2  Burnì. 
PALÙDIS,  gaiit.  di  palus. 
PÀLCDÌVÀlirs,   a,  um,  agg.  da  palus,    udis,   e 

vagus  ;  chi  va  cercando  per  le  paludi.  Avien. 

Perieg.  ::i2. 
PÀLCOOSCS,  a,  um,  agg.  da  palus,  udis;  è)có- 

dnz,  paludos  o,  che   ha  palude.   Ov.  Met.  XV. 

268;  Stat.  Silv.  Hi.  1.  108;  Sii.  vili.  602. 
pAlCJDBS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  paludalus. 

Emi.  ap.  Varr.  LL.  vi.  3  (ove  il  Turnebo  legge 

palude) 
PÀLCMBA,  ae.  V.  PALUMBES,  §  6. 
PÀLOIBARICS,  ìi,  sin.  2,  da  palumbes  ;  oanao- 

fàvoz,  palombario,  sorta  di  sparviere  che  va 

a  caccia  di  colombi.  Gloss.  lJhilox. 
PÀLL'MBES,  is,  sm.   e  f.   3  (da  néleia,  colomba); 

yàrra,  tpàjija,  oi-jàc,  oarro;,  colombo  selvatico. 

Rauca;,  tua  cura,  palumbes.  V.  Ecl.  1.  58.  = 

2  Trasl.  Duas  unum  expelitis  palumbem  (voi 
due  cercate  lo  stesso  amante)  PI.  Baccli.  I.  1. 17. 

—  3  Palumbem  alieni  ad  arcani  adducere: 
locuz.  prov.  che  significa  offerire  altrui  l'occa- 
sione di  fare  una  cosa.  l'I.  Pers.  ili.  3.  63.  =r  4 
Palumbes  significa  anche  palomba  di  mare.  PI. 
UN.  x.  41.  =  5  Palumbus,  i,  sm.  2;  lo  stesso 
che  palumbes.  Lucil.  ap.  Non.  ili.  168;  Mart. 
XIII.  67;  PI.  HN.  XXX.  23;  Calo  RR.  90;  Col.  vili. 
8.  =  6  Leggcsi  anche  palumba,  a?,  sf.  1.  Cels. 
vi.  6,  n.  3(1. 

PÀLUMBlNXM,  i,  sn.  2;  Palombino,  città  nel 
Sannio.  Liv.  X.  45. 

PALVMSIKL'S,  a,  um,  agg.  da  palumbes;  yàaai- 
■uo;,  di  colombo  .seZi'aZico.Pl.IlN.xxx.36;  Lampr. 
Alex.  Sev.  13. 

PÀLUMBfXUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  palumbus;  co 
lombi/io,  piccai  colombo.  Apul.  Met.  8  et  10  (in 
senso  osceno  nel  signif.  di  bardassa) 

PÀLL'MBES.  V.  PALLMBES,  §  5. 

PÀLLS,  i,  sm.  2,  da  pago;  ay.ólo'p,  palo,  legno 
acuto  che  suole  ficcarsi  in  terra  per  varj  usi  1 
di  sostegno,  0  di  appoggio,  0  d'altro.  Palii 
adjungere  vitem  (legar  la  vile  ai  pali)  Tibull 
1.  8.  33  -  Ad  supplicium  traditi,  ad  palum  al 
ligati.  Cic.  Pera* .-VII. 5  -  Palos  destituere  (pian 
taf  i  pali)  C.  Gracchus  ap.  Geli.  x.  3.  =  2 
Palus  riferiscesi  anche  ad  un  esercizio  militare 
detto  palatio.  Juv.  vi.  2'i6.  =  3  Trasl.  Exer- 
eeamur  ad  palum  etc.  (esercitiamoci  al  bersa 
glia  ecc.)  Sen.  Ep.  18.  =  4  Palus  primus  0 
palusprimus  ,  7rpwTÓ7?a/o;  ovvero  iifoz  ?'j).ivó:, 
fu  una  spada  di  legno ,  propria  de'  gladiatori 
Lampr.  Commod.  15;  IMarin.  Frat.  Àrv.  p.  694. 

—  5  Membro  virile.  Ilor.  Sat.  1.  8.  5.  ==  0  Pa 
lum,  i,  sn.  2.  Varr.  ap.  Non.  m.  171. 

PÀLLS,  udis,  sf.  3  (da  Ttriìàc,  onde  il  dor.  7ra)ò;, 
fango) ;  "i.ipvr, ,  palude,  aijua  stagnante.  Quo, 
propler  paludcs,  exercilui  aditus  non  esset. 
Cics.  BG.  11.  16.  =  2  Per  me  tonivi.  Canna  od 
altro  di  simile  che  nasce  nelle  paludi.  Mart. 
xiv.  160.  =;  3  Nel  genit.pl.  ha  paludum.  C&s. 
BG.  ìv.  30,  ed  anche  paludium.  Just.  XLIV.  2 
(ove  però  varia  la  lez.) 

PÀLCSTER  ,  tris,  tre,  agg.  coni.  3,  da  palus; 
sìziOì  ,  palus  tre,  paludoso,  appartenente  alla 
palude.  Deterrima  aqua  palustris.  Col.  I.  5  - 
Ulva  palustris  (giunchi  palustri)  V. G.  ili.  175. 
s=  2  Trad.  Lux  palustris  (vita  menata  tra  le 
fogne  (Li  vizj)Vers.\.(>».  =  3  Palustris  dicesi 
anche  nel  retto  del  masc.  Col.  vili.  lì. 

PÀMSSLS,  i,  sm.  2;  Ilàiuco;  e  IlipiEWo;,  Pamiso, 
fiume  della  Messenia  nel  Peloponneso.  PI.  UN. 
ìv.  7;  Mela  II.  3  (ove  leggcsi  Pamissus) 

PAMMÀCHUM,  i,  sn.  2  (da  Trac,  lutto,  e  p-àyn, 
pugna);  T:7.p.pÀyj.o-j,  pam  muco,  esercizio  gin- 
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nastico;  lo  stesso  che  quello  detto  pancratiur», 
che  consisteva  nella  lotta  e  nel  pugilato  con  pu- 
gni senza  manopole.  Ainhros.  Enarr.  in  Psalm. 
xxxvi  de  pancraliaslis;  Ilyg.  Fab.  273. 

PAMMÈA'ES,  is,  sm.  3;  Panimene,  uomo  eloquen- 
tissiìiio  della  Grecia.  Cic.  Brut.  97. 

PAMPHÀGI,  óruni,  ,<m.  pi.  2  (da  r.àv,  tutto,  e  ya- 
yw,  mangiare);  Umpatopu,  Pan/agi,  popoli  di 
Etiopia.  PI.  HN.  vi.  35. 

PAMPilii.io,  ónis,  .sui.  3,  dim.  di  Pamphilus; 
Panfilione  ,  cognome  rem.  Viscont.  Mus. 
Jenkins.  n.  s. 

PAMPlIÌLrs,  a,  um,  agg.  (da  nxs,  tulio,  e  ipùo;, 
amico;  niuvilo;,  amico  di  tulli  ;  e  nel  senso  in. 
cui  l'adopera  Terenzio  Pliorm.  ili.  3.  29  dinota 
l'amico  degli  amici) ;  Panfilo,  cognome  rem. 
Mur.  Inscr.  751.  3;  Falir.  475,  n.  129. 

PAMPEIYLÌÀ,  x,  sf.  1  ;  Uup>?\>).ici',  Panfilia,  re- 
gioite  dell' Asia  Minore,  oggi  detta  Settalia,  e 
secondo  altri  Zina.  Pi.  UN.  V.  26. 

PAMPHS'LÌUS,  a,  um,  agg.  da  Pampbylia;  pan- 
filio, appartenente  alla  Panfilia.  Cic.  Oiv.  1.35. 

PAMPÌKÀCÉUS,  a,  um,  agg.  da  painpinus  ;  di 
pampino.  Col.  xn.  20  (ove  allri  legg.  diversam.) 

Pampinandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  pampino. 

PAMP1NARÈUS,  a,  um,  agg.  da  pampino:  oìvà- 
pio;,  pampino  rio,  pampinajo,  appartenente  al 
pompano.  Col.  IV.  2ì. 

PAMPiNATio,  ónis,  sf.  3,  da  pampino;  (iìxazo- 
J.oyix,  spampanazione,  atto  di  spampanare  ;  de- 
trazione de'  pam  pani  e  de' piccoli  tralci.  Tempus 
painpinationis  (il  tempo  di  spampanare)  Col. 
ìv.   28. 

PAMPIA'ATOR,  óris,  sm.  3,  da  pampino;  fSìxtjvb- 
ìóyoc,  spampanatore ,  chi  spampana.  Col.  ìv. 
27  a  med. 

Pahvinatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pampino.  =  2 
Aggeli,  che  ha  la  somiglianza  del  pampino  ;  -/.;/]- 
putt0£l$ric.  PI.  I-IN.  vi.  82. 

PAJIPìISKUS,  a,  um,  agg.  da  pampinus;  ohiotoz, 
di  pompano ,  ed  in  generale  appartenente,  alla 
vile  ed  al  vino.  Pampinea?  umbra;.  V.  Ecl.  in. 
58  -  Pampinea  ratis  (nave  ornata  di  pampini) 
Prop.  111.  15.  25  -  Pampineus  odor  (odor  di 
vino)  Id.  ri.  2ì.  29  -  Pampinei  ulmi  (olmi  che 
sostengono  le  vili)  Calpurn.  Ecl.  il.  59. 

PAMPINO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  pampi- 
nus, jS/.aSTO/oyEw,  oiva.pi'C,co,  spampanare,  sfron- 
dare le  viti,  svellere  dal  sarmento  i  gambi  super- 
flui. Pampinandi  modus  is  erit,  ut  etc.  Col.  v. 
5  a  med.  —  2  In  generale  estirpare  le  frondi  e 
i  ramoscelli  teneri.  Salix  non  minus  quam  vi- 
nea  pampinalur.  Id.  ìv.  31.  =  3  Pass,  pam- 
pinor,  §  2  -  Pp.  pass,  pampinatus.  Gallien.  in 
Ep.  ap.  Trebell.  Claud.  17  -  P.  fui.  pass,  pam- 
pinandus,  §  1. 

PAMPÌNCSrs,  a,  um,  agg.  da  pampino;  ctvacw- 
Ò'yìz,  pampi nos 0  ,  aboudanle  di  pampini  e  di 
frondi.  PI.  HN.  xxm.  16. 

PAMPINUS,  i,  sm.  e  f.  2  (forse  da  Tripno*,  mandar 
fuori);  yJ.rjfjLX,  pampino,  pompano,  sarmento 
o  tralcio  tenero  della  vite.  Cum  pampini  q.ua- 
tuor  digitos  longitudine  expleverint.  PI.  HN. 
xviii.  67.  —  2  Dicesi  spesso  delle  frondi  e  delle 
foglie  delle,  viti.  Uva  vestila  pampinis.  Cic.Sen. 
15  -  Ornatus  viridi  tempora  pampino  (cinto  le 
tempia  di  verde  pampino)  Hor.  Od.  ìv.  8.  3ì.  = 
3  Stelo  avvolto  di  pampino ,  viticcio  o  cosa  si- 
mile. PI.  UN.  xix.  74. 

PAN,  anos,  sm.  3;  nàv,  Pane,  che  fu  venerato 
dagli  Arcadi  come  dio  de' pastori,  e  fu  anche 
considerato  come  dio  di  tutta  la  natura.  Macrob. 
Sat.  I.  22;  Ov.  Fast.  ir.  277.  =  2  Diccsi  essere 
stato  capitano  degli  eseiciti  di  Bacco.  Polyaen. 
Straiag.  1.  1,  e.  2. 

PANÀCÀ,  a;,  sf  1;  panaca,  sorta  di  vaso  di  creta 
da  bere.  Mart.  xiv.  100  in  lemmale. 

PÀNÀCE  ,  es  ,  sf.  1  (■aa.-ià.v.ti  ;  lo  stesso  che  pana- 
ceaj;  Panace,  cognome  romano.  Grut.  Inscr. 
669.  2. 

PANACEA,  x,  sf.  1,  e  PÀNÀCES,  is,  sn.  3,  e  P.\- 
NAX,  acis,  sin.  3  (da  nàv,  tulio,  ed  àxoc,  me- 
dicina), noiMày.iia,  7rdiioi.y.i<;  e  r.à'jci'q,  panacea, 
erba  di  cui  novera  molle  specie  Plinio  UN.  XXV. 
il.  12.  13  et  lì  -  Odorifera  panacea.  V.  AZn. 
xn.  418  -  Carbunculos  rumpit  panaces.  PI. 
HN.  xxvi.  71  -  Panax  levi  et  subacta  terra  ra- 
rissime disserilur  (la  panacea  ben  di  rado  si 
semina  nella  terra  magra  e  rivoltata)  Col.  XI.  3 
ante  med.  =  2  Rovistico  silvestre,  sorla  d'erba. 
PI.  HN.  xix.  50.  =  3  Cunila  vacina,  erba  medi- 


PANAGRA 

ile.  IJ.  ib.  \x.  6.  =  4  Una  delle  figliuole  di 
.    tpio.  li!,  ib.  XXV.    IO,  n.  31. 
PANACRA,  a\  .«/'.  i;  Pan  a  e  in,  città  deW isola  di 

t.  Mela  II.  7  a  med. 
I'À.vems,  i,  sm.  2  ('</«  ri.;,  ihiio,  ed  rivo;,  iorfe, 
cioè  (u/(o  lodevole)]  Panello,  nome  di  schiavo 
rom.  Mar.  Iuscr.  911.  9. 
l'ÀN.ElUS,   i.   SW.   2;   Panezio,  Rodio,  filosofo 

stoico.  Cic.  Off.  i.  :  ■:  Or.  i.  li;  Hor.  Od.  i.  27. 
li  (oi'f  lineasi  il  qenit.  Panasti.)  Veli.  1. 13. 

PÀN.ETÒLiiXS,  a,  un»,  oog  rfa  Fanoelolium  : 
api  :    tutta    V Etolia.    l.iv.    XXXI.  32: 

xxxv.     :. 

PÀVETÒLÙ'^:.  ìi,  SU.   2  fda  ira;,  /i;,'(n,  ci/  Aìrw- 
lia,  /  !  li  i    ;  Pani  tolto,  concilio,  (itela  di  tutta 
ia.  ;  i\     sxxi.  29.    =   2   Monta  altissimi 
'Etolia.  l'I.  US.  IV.  3. 

PÀNÀRÉTCS,  i.  sui.  2  ("de  rràv,  tutto,  ed  àcz-.y,. 
rirlìi,  noi  rimo  d'equi    virtù);    ti  ava - 

c:t5:.   Panare  lo  ,  nome  proprio  rom.  Mari 
\  i 

(CM,  Ti,  .««.  2;  paneriecio.  inerbo  in- 
torno alle  unghie  delle  dita  (vece   corrotta,   de 
ì yohi u in  )  .io::'.  Herb.  i2. 

PÀNÀRH  LC9I,  i,  su.  2,  (firn.  </V  panarium;  /m- 
Rterusso,  sportello  di  vimini.  Mavì.  \     , 

PÀNÀRÌUM,  li,  *«.   2,  da  panis;   ApToSinn,  pa- 
niere, credenza,  corba,  o  luogo  da   riporre  il 
pane.  Panaria  cum  otisoniu  virilim  divisii  (dì 
per  testa  i  canestri  con  pane  e  campanai    ■ 
:  Cai.  is. 

PANÀRÌCS,  ìi,  sm.  2,  da  panis:  àoTOJteó  :  »Sj  ven 
ditordi  pane.  Vct.  Gloss. 

PÀNÀTHÈNÀÌCON,  i,  agg.-sost.  2  (sott.  unguen- 
tami; nava.Si)vaìy.òi> ,  panatenaico,  sorla  di 
unguento  d'uso  commune  in  Alene.  PI:HN.Xiir.2. 

PÀNÀTHÈNÀÌCOS,  i,  agg.-sost.  2  (sott.  libcr)  : 
Panatenaico,  libro  d'Isocrate,  così  detto  per- 
chè doera  recitarsi  nelle  feste  chiamale  Panalhe- 
noa;,  che  celebravansi  ogni  cinque  anni  in  Alene 
Cic.  Or.  12;  Sea.  5.  —  1  Panalhenaica,  orum, 

sn.pl.  2:  feste  0  giuochi  panate/laici.  Sei'V.  ail 
V.  (;.  in.  1]  ;. 

\.  V.  PANACEA.  =  9  È  allrcsi  una  sorta 
d   /ridalla  unguento.  l'I.  NH.  XII.  57. 
PANCALrS,  i.  sm.  :  [da  r.y.%.  tulio, e  r.a.7òc,  bei'»': 
llyyvv.'i'j; ,    Pane  aio.    nome    di    schiavo   rom. 

ioliiorri  Inscr.  Syllog.  p.  88.  =  2  Cognome 
rom.  Marin.  Insci.  (  Isi  ris.  Alb  )  p  88. 

•  RI  INI  l  s,  a,  uni,  agg.  (da  nà;  ,   tutto,  e 
XJXùtzò;,  frullo);  panca  r  pine  o,  cilin   composto 

di  frutta  d'alberi  d:  ogni  sorla.  Varr.  ap,  .Non 
i    21;  IV.  271. 
PANCABFÌUS  e  PANCARFES,  a,  uni,  agg.  (da 
r.v.z  ,    tulio,  e  xupitò;,   /rullo):  Trzy/.vo-to; .   e 

xiyxapitoc;,  mescolato  di  p  u  cose.  Pancarpia? 
co:  corone  imi  eccitile  d'ogni  sorta 

di  /imi.  Fest.  =  2  E  altresì  cognome  rom.  Ode- 
ric-i  Inscr.  Sj  Hi",',  p.  ;  18. 
PANCH/ECS,  a,  uro.,  agg.  da  Panchaia  ;  pan- 
(lito.   pani  aiio ,    appartenente    alla    Pancaja. 
1  ani  li  eìs  adolescnnt  ignibua  ara'  (fumano  gli 

altari  dì  ai  ala  incensì  ,    V    G.  IV.  l'i'). 

lAii        ,   sf.  ì    (da  ira»,  tulio,  e  ycu'vu, 

aprirt  ,  .  \l/-/yv.i.v,  Pancaja,  regione  dell'A- 
rai I  àbbiosa,  Turiferis  Panchaia 
pinguia  arenia  (T Arabia  pingue  di  aromi)  V. 
G  ii 

BAf<  (  s  , 
PANC  i:\ns,  a,  um.  agg    da   Panchaia;  fan- 
cai  co.  Pancliaica  lellua  Ov.  Mei.  \    M9  -  Pan 
ehaia  cinoama  'aromi  pancata)  Clami.  > u j > 
Bonoi    <  i  M.it 
PANCHBESTAbÌUS    a    aia,  agg.  (da  niy%pn 
axe  ci  ere,  i  onfortin  i/o.  Ar- 

i  ■  '    ii  [pani  bislai ioa ,  m  \  altri 

■ 

jg     '  da  -■/;  ,   tutto,   l 
/',.-;-'.  ».  Sai» 

frati    d  HO  •  I  !  danari, 
ch'i  Utili   "  tutti.  I 

PANcnndMoti  i  »  tutto  i  %p&u* 

[oralo     i    co 
naca    tpul  Herb 

PAN<  n;r  si  ■■'      i    /'■;■/,  a. 

\    guati 

//  \   Vi  ti 
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cratiasles.  Geli.  XIII.  27  fdotie  n/in  legg.  pan- 
cia li  asta'" 

PANCRÀTIALIS,  e,  agg.  coni,  3  (da  pancralium, 
appartenente  a' giuochi  ginnastici);  Pancra- 
ziale,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1490.  13. 

PANCRÀTÌARÌUS,  ìi,  su,.  2;  nxyy.paTiipioi,  pan- 
craziario;  lo  slesso  che  pancraliaslcs.  Gloss. 

lat.-,jr. 

PAJVCRÀTÌASTES ,  a>,  sm.  1,  da  pancralium; 
7rxy/j5aTia7T»;;,  pa  n  cr  oziaste ,  vincitore  ne' 
giuochi  ginnastici.  Coli.  ni.  15. 

PANCRÀT1CÉ,  ni'o.  dall'inus.  pancraticns;  robu- 
stamente, a  modo  de' pàìicraziasti.  Pl.Bacch.  11. 
3.  li  (con  ironia) 

PANCRÀTÌUM,  ìi,  s:i.  2  (da  -àv,  tutto,  e.  y.pu-à;, 
fortezza);  7TayzpÌTtov  ,  panerà  zio;  giuoco 
ginnastico  che  constava  del  pugilato  e  della  lotta. 
VA  pati  tur  duro  vulnera  pancratio.  Prop.  in. 
12.  s  -  Qui  pancratio  vicit  Olympia  (che  fu 
vincitore  nel pancrazìo  d'Olimpia)  l'i.  HN.Xxxv. 
in.  11.  32.  =  2  L'erba  cicoria  rh'è  di  potente 
salubrità.  Id.  ili.  XX.  30.  =  3  Aia  he  la  Scilla 
piccola.  Id.  il),  xxvii.  92.  =  -i  Pancralium 
melricum  è  1/  irvcaito.  Scrv.  in  Centimetr. 
n.  is!1)  Putsch. 
iKCTÙRCS,  a,  um,  ;;.  fui.  citi,  di  pango. 

PANDA,  83,  sf.  1,  </(/  panilo  (pei  clic  nella  pace 
aprivasì  il  tempio  di  ('.tato'),  Panda,  dea  de  la 
Pace.  Varr.  ap.  Geli.  XIII.  22;  o  dea  che  apre  Iti 
via  per  entrare  in  qualche  luogo.  ArooB.  IV. 
128;  »  Cerere,  cos'i  delta  ila  panfili  dare,  perchè 
ducasi  del  pane  a  chi  entrava  nel  suo  tempio. 
Varr.  ap.  Non.  1.211;.  =  2  È  della  anche  Pau- 
lica.  Arnob  toc.  cu. 

?\?\D.T.,  ài'iini,  sm.pl.  1;  Pandi,  popoli  dell'In- 
dia. PI.  HN.  vi.  20. 

PA>"D.liXS,  a,  nr.i,  agg.  da  Panda* ;  pandeo,  ap- 
pai lenente  ai  Pandi,  popoli  dell'India,  isolai.  52 
(al.  65). 

PANDÀNÀ,  x,  sf.  •},  ila  panilo;  Pan  clan  a,  una 
delle  porle  dell'  aulica  Roma,  edificala  da  Ro- 
molo, cos)  della  perche  era  sempre  aperta.  Paul. 
ex  Pesi.;  Varr.  LL.  iv.  1  ;  Solin.  1. 

Pandans,  lis,  ;;.  pr.  alt.  di  panilo,  as. 

PANDÀRCS ,  i,  sm.  2:  IlàviJapo;,  Pandoro , 
trojano,  ucciso  da  Turno.  X.  .-Eu.  ix.  d72;  XI. 
396.  =  -  Pandoro,  figliuolo  di  Licaone.  di 
Licia,  kl.   i!>.  V.  Ì95. 

PANDATÀRÌÀ,  as,  sf.  1:  Panda/aria,  isola  nel 
mar  Tirreno.  S\ei.  "1  "ili.  53  ;  Tao.  Ann.  I.  5J. 

PANDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  panilo,  as;  ciircazionc, 
alto  di  piegare.  Vitr.  \  il.  1. 

PANDATOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pando,  as. 

PANDECTiE,  arum,  sf.  pi.  i  (da  ttòvj  tutto,  e 
Qivr.'j,,  raccolto,  che  deriva  da  ù'i/'jo.y.i,  abbrac- 
ciare, acctu/licre);  ui  ncr.vdéxztt.1,  pandette,  vo- 
lumi clic  contengono  tutte  le  cose,  0  clic  tran, ino 
di  tutte  le  cose;  e  cos'i  fu  dapprima  intitolata  la 
raccolta  di  varie  e  promiscue  quistioni  fatta  da 
Tullio   Tirane,  liberto   di   Cicerone.   Geli,  XIII.  9. 

=  i  Libri  dei  Digesti  fatti  compilare  da  Giu- 
stiniano, e  da  lui  intitolati  Pandette .  Just,  in 
Ep.  ad  Scnat.  ci  omn.  pop.  =  ;i  Nel  sing.  in 
lai  pandecta,  sb;  e  con  posiz.  gr.  pandectes,  x. 
Chtiris.  li,  p.  1  Ì86  Pulsili. 

PANDECTER  e  il  titolo  del  quarto  libro  di  Apicio 
intorno  all'  arte  della  cucina  (da  iti.'*,  tutto,  e 
SéxOflM ,  abbracciare );  nu.-jSzY.Tr.fi  ,  contenente 
ogni  cosa. 

PANDEMTJS,  a,  um,  agg. ;  itiviupoc,  pandemo, 
aggiunto  di  morbo  che  si  propaga  in  tutto  il 
popolo.   A  ni  in.  Nix.  'i. 

PANDENDDS,  a,  uni,/),  pr,  ali.  di  pallilo. 

PARDI,  per/',  di  panilo. 

PANDI,  órum,  sm.  pi.  2;  Pandi,  pi, poli  dilla 
Carmania.  l'I.  UN.  vi.  23. 

PANDlA,  ae,  sf.  1  ;  pandi  a,  gemina  il  cui  splen- 
dore e  sempre  ti  emulo    <  lasa    Var     • 

PANDI)  i  l  4W8,  li      fi,  pr.  di  pamlii'iilor. 

PANDtCCL^RIS  dica,  sm.;  giorno  pandicu 

lare;  quii  ganno  detto  altramente  communi- 
oarius,  nel  quale  sacrificatati  in  commune  a 
luiii  gli  dei.  Paul,  ex  Fest, 
r»  NDlCl  LOB,  -in     ,m  paisA,  da  pando;  a 

■j'j'.'in  .  pioti  mi,  est  ,  prostenderti,  allungai  i 
contorcendo  la   vita  e  le  brattiti,  stender  le 
cuoia   i  i  p.inilM'iilans  oacilatur!  (come  ti  idi 
alia  .in, iniiasi  l )  l'I  Men.v,  t.  20.        9  P. pi 
|i.i ndii  ni  11     ',  1 
PANDlON    i  :;    II/v»?/md,  Pan  dinne,  re 

ih     .-lini,-     patii,    il,   Piagne   e    /ilo/itela     Vide», 
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Pandiouc  naia,  ole.  (vedi,  0  Progne,  ecc.)  Ov- 

Mei.  \.  (,:.  1  -  Pandion'lS  populuS  (gli   Alenasi ) 

Lucr.  vi.  UH.  =  2  Pandione  nata  significa 
anche  usignuolo.  Ov.  Poni.  1.  3.  39. 

VM>ìÒ>'ìi'S,  a,  um,  agg.  da  Pandion  ;  pan- 
dionio,  appartenente  a  Pandione,  re  di  Alene. 
Res  Pandionix  (la  republica  di  Atena  Claud. 
iv  Cons.  llonor.  506  —  arces  (Aline)  Id.  Rapt. 
Pros.  19  —  aves  (il  rosignuolo  e  la  rondinella) 
Son.  Oc!.  8  -  Pandionia  cavea  (il  teatro  d'A- 
lene '•  Sid.  Cai  m.  xxm.  137. 

ANDO,  as,  are,  alt.  1,  da  panilns;  /vprów,  pie- 
gare, incurvare.  Pandant  posleriora  (incurvano 
il  lago)  Quint.  xi.  3  a  med.  =  2  Dicesi  pro- 

pnam.  pandari  pass,  e  pandore  u.  per  incur- 
varsi (parlando  di  aloni  e  di  traci)  L'Imus  et 
l'ia-.inus  celeriler  pandant  (l'olmo  e  il  fras- 
sino tòsto  s'incurvano)  PI.  WS.  svi,  si.  =r.  ;i 
Pass,  pandor,  §  2  -  P.  pr.  ali.  pandans.  l'ili. 
vi.  11  -  Pp.  pass,  panda lus.  Pi.  HN.  xi.  10  ; 
Quint.  xi.  3  circa  med. 

ANDO,  is,  pandi,  pansum  epassum,  pandore, 
ali.  :■  (dall'  mas.  yavu  per  tpat'vw,  cangiata  l'a- 
spirala in  tenue,  è  interpostavi  la  d  )  ;  -£rr;vu|/i, 
api  ire,  spalancare,  spiegare.  PI.  Bacch.  ili.  1.  1  - 
Mcenia  pandimus  urbis  (opriamo  un  largo  /;  <s- 
sdggiofra  le  mura)  V.  .En  11. 234-  Pandoro  agros 
pingues  (fendere  coll'aratro  i  fertili  campi) 
Lucr.  vi.  I2i7.  =  2  Spaccare.  Raperò  l'erro 
pa  idunt.  Liv.  xxi.  37.  =  3  Allargare,  spie- 
gare. Pandere  vola.  Cic.  Tusc.  ìv.  6  —  relia. 
PI.  l/.Y.  IX.  9  —  acieiu  (allargar  le  file)  Tac. 
Ilist.  11. 25.  =  4  Trasl.  Illa  divina  bona  lonye 
lalcijiic  se  pandunt  (si  dilatano  dappertutto) 
Cic.  Tusc.  v.  2;  -  Panduntar  litora  (si  mo- 
strano le  spiagge)  Val.  FI.  IV.  99.  =  5  Sporte, 
narrare,  spiegare.  Pandore  rcs  eie.  (svelar  le. 
cose  ecc.)  V.  ^En.  vi.  267  -  Opus  versibus  pan- 
dore (espoire  l'opera  in  versi)  Pelr,  Sai.  S9. 
=  (!  Pass,  pandor.  LI.  ib.  \ .  97  -  P,  fut.  pass. 
pandendus.  PI.  /IN.  ix.  9. 

ANDÒRÀ,  33,  sf.  1  (da  itovi,  tulio,  e  -jmoov,  dono); 
Ilxvotapa,  Pandora,  la  prima  donna  clic  le 
favole  dicono  essere  siala  formala  da  ì  'ideano, 
ed  a  cui  ciascuno  degli  Dei  fece  un  dono.  Hyg. 
Pah.  Iì2.  =  2  Pandora  Hesipdi;  locuz.  prov. 
dinotante  cosa  per  la  cui  costruzione  concorrono 
molti  uomini,  'l'ori,  ad  Yalenl.  12.  =  .'?  Pamlo- 
ras  genil.  di  gr.  posizione.  PI.  UN.  x\xw.    1. 

AXIM.'U.'K,  ai'uni,  sm.  pi.  1;  Pandori,  popoli 
dell'India,  forse  gli  stessi  che  Panda).  PI.  HN. 
VII.    2. 

ANDOSIÀ,  ae,  sf.  1;  IlavJovta,  Pan  dosi  a,  lillà 
dell'Epiro,  l.iv.  Vili.  M;  PI.  UN.  IV.  1.  =  2 
Città  d'Italia  ne'  Bruzj.  .ìust,  mi.  2. 

ANDRÓSOS,  i,  sf.  2;  Uàvopococ ,  Pandros  o  , 
figliuola  di  Cccrope  re  degli  Ateniesi.  Ov.  Mei. 
n.  559. 

ANDCRÀ  ,  se,  sf.  1,  da  Pan;  Tzv.-jSovpa  ,  pan- 
dura  ,  sorta  ili  Strumento  musicale  che  difesi 
inventato  dal  dio  Pane.  Isid.  Orig.  20;  Capcll. 
IX.    307. 

'ANDCRIZÒ,  as,  Tue,  ?i.  1,  da  pandiiia;  izzv3o<j- 
pifyo,  suonare,  lo  stromento  detto  la  fondura.  I'. 
la  voce  preced.  Campi'.  Ela£.  32. 

'ANDCRUS,  i,  sm.  2,  da  pandura  (nMavpoi , 
che  tocca  Iti  pandura),  Pandur  o,  cognome  rum. 
Don.  Inscr.  85.  6. 

'ANDUS  ,  a  ,  uni,  agg.  (senza  clini.);  /upxò;  , 
curvo,  piegato  alquanto.  Sub  jiii;a  panda  bo- 
vcs.  Oi>.  Amor.  i.  13.  16  -  Panda  urceus  ansa 
(orcio  con  manico  turco )  Mari.  xiv.  106.  ss  2 
l'i  altresì  cognome  ioni   Tao.  Ann.  n.  66. 

'ANÈAS,  ailis,  sf,  3;  Hovsàj,  Pan  cade,  nome 
d'una  regione,  d'una  cititi  e  d'una  /anilina  della 

(inulta  nella   Traconitide.  PI.  HN.  v.  13  et  18; 
Joseph.,  Pini,  el  S.leph,  Byz. 
•ÀNÉFICtUM.  V.  PANIFICIUM,  §   I. 

•imi;'. i'.ìci  s,  a,  um,  agg.  da  panegyris;  itxvy, - 
yvpiv.òc,  panegirico)  commendevole,  come  pa 
negyrica  oratio  (un  panegirico)  Qualem  Iso 
oraios  fecit  panegyncum  (tollinl,  per  ellissi 
mi  inoli )  Cic.  Or,i\  -  Panegyricis  mendaci 

bus  adulali  (adulare  con  false  lodi)  l.aol.  I.  1. 
anlo  med. 

YUIS,  is,  sf.    3    (da    Trfiv,   tutto,  etl    '/■/<>(,'.; 

pei  •■■j'irri,  radunanza);  nctvhyvpi  ,  pan.cgiri, 
pillila  a  adunanta,  o,  secondo  Erodoto,  mtrcati 
die  salcano  celebrarsi  in  Atene  ogni  cinque  anni 

Cic,    Ali.    I,    11.  L2    Prendesi    anche  per  ila- 

gin  pi  ninni  -iato  in  publico,    si  toltilo   il  titolo  chi 
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dà  Claudiano  ai  suoi  componimenti  in  lode  di 
qualcuno. 
PANEGIRISTA,  e,  •""■  »,  '1<J  panegyncus:  nmvi- 
vu/Mfftàg.  panegirista,  lodatore.  Sul.  Ep.iv.l. 

pànìros  ótis,  .«/".  3  f'to  "«'•',  '""°>  crf  £,ow'> 

flW(.re)('^v=>w,',  ^a"ero«e,  *orM  </«  gemma. 
PI  II.V\wvn.(*.  =  2  c  n»c/ie  nome  proprio 
di  servò.  Mann.  Inscr.  Fiat.  Arv.  p.  631. 
PANV..EES,  i,  ■>"'•   2;   nayyaios,  Pangeo,   ora 
.MJaca  Castagna,  monte  della  Tracia,  ne' con- 
fini deità  Macedonia.  V.  G.  iv.  462.  =  2  Come 
agg.  Pangwà  nemora.  SU.  n  73.  =  3  iVei  7(. 
;;/.  l'auga-a,  oruin,  ».  2.  PiY</.  /ce.  cit. 
PangeNDUS,  a,  uni,  /).  fut.  pass,  dì  pango. 
PAM.ÌTO,  as,  are,  alt.  i,freq.  di  pango;  piantare 

.spesto.  Gloss.  Isid. 
IMAGO,  angis,  panxi,  (pansi  areais.),  pégi  e  pe- 
pigi, pacturu  (Prisc.)  ed  anellini  (Pali.),  pan- 
iere (pegi  e  pepigi  <•  da  pago);  r.nyjuM,  pian- 
tare, ficcare.  Lactuca  mense  raartio  recte  pan- 
gitur.  Col.  in.  12  a  med.  -  Lille: a  pangitur  (l« 
lettera  s'imprime)  Id.  X.  251  -  Ipse  seram  vites, 
pangamque  ex  ordine  colles  (e  farò  regolari 
piantagioni  in  sui  colli)  Prop.  III.  15.  15.  =  2 
Trasl.  Pangere  iilios  (procreare  figliuoli)  Tert. 
Apol.  9  ad  lìn.  • —  carmina  (comporre  versi) 
Luci',  iv.  s  -  Yeslrum  panxit  maxima  iacla 
palrum  (scrisse  le  grandi  gesta  de'  vostri  pa- 
dri) Enn.  ap.  Cic.  Tuse.  1.  li.  =  3  Per  lo 
più  il  perf.  pepigi  significa  pattuire,  accordare, 
far  patti.  Paceni  nobiscum  pepigislis  (trattaste 
con  noi  la  pace)  Liv.  lx.  11  ;  XXiv.  29  -  Ducen- 
tis  pliilippis  rem  pepigi  (ho  pattuito  la  cosa 
per  dugento  fil'ppi)  PI.  Bacch.  iv.  8.  30.  =  4 
Quando  riferiscesi  a  patti  nuziali  lo  stesso  perf. 
significa  promettere  in  isposa.  Haec  mihi  se  pe- 
pigli (questa  si  è  fidanzata  a  me)  Ov.  Her.  XX. 
157  -  Quod  pepigere  viri  (ciò  che  hanno  pro- 
messo i  mariti)  Catull.  lnii.  28.  =  5  Paxim 
(ar.cais.)  per  pepigerim.  PI.  Ampli.  I.  3.  13.  = 
6  Pass,  pangor,  §  1.  Cic.  Alt.  li.  6  -  P.  fut.  att 
panclurus.  Pali.  ili.  9  a  med.  -  Pp.  pass,  pa- 
ctus.  Ov.  Her.  11.  4  -  P.  fut.  pass,  pangendus. 
Col.  XI.  2  ante  med. 
rANGÒNTL'S,  ii,  sm.  2  (da  irà.;,  tutto,  e  ywvj'a, 
angolo);  Kctyy  (óv  io;,  pangonio,  gemma  di  più 
angoli.  PI.  HN.  xxxvn.  66. 

paishormus.  V.  fanormus,  §  6. 

FÀN'ICELLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  panis;  piccol  pane. 
Plin.  Val.  I.  6. 

PÀNÌCÈUS,  a,  um,  agg.  da  panis;  di  pane,  ap- 
partenente al  pane.  Serv.  ad  V.  JEn.  III.  257. 
=  2  Detto  scherzosamente.  Milites  panicei  (i 
pasticcieri,  i pizzajuoli)  PI.  Capt.  1.  2.  59. 

PÀNÌCIÉM,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  panificium 
Cass.  Far.  IX.  5.  =  2  Panicium  significa  ama- 
che panico.  Paul.  Noi.  Ep.  3  ad  Sever. 

PANICELA,  as,  sf.  1,  dim.  di  panus  (Fcst.);  fó/3«, 
ti'/3rilri  ,  pannocchia,  spiga,  lanugine  nel 
panico,  nella  canna,  nelle  nocciuole,  e  in  presso- 
che  lutti  gli  alberi  della  specie  della  picea.  PI 
HN.  xxi.  10;  PI.  Mil.  1.  1.  17.  =  2  Tumore, 
bubbone.  Apul.  Herb.  13. 

FÀNÌCF3I,  i,  sn.  2,  rfapanicula;  eAujno;,  pieìin, 
panico,  sorta  di  biada.  Cses.  BC.  il.  22. 

PÀNICUS,  a,  um,  agg.  da  Pan;  Ttavr/.ò;,  pan 
co,  appartenente  al  dio  Pane.  Panicus  terror  è 
un  limare  repentino  dello  panico,  perche  gli 
antichi  credevano  che  il  dio  Pane  spargesse  sif- 
fatti terrori  subitanei.  Hyg.  Astron.  il,  28  (in 
lettere  gr.)  ;  Cic.  Att.  V.  20;  XIV.  3  (in  lei 
tere  gr.) 

PÀNÌFEX,  icis ,  sm.  3,  da  panis  e  facio;  apro- 
rcoiò;,  panatliere,  chi  fa  il  pane.  Tlieod.  Prisc. 
IV.  2. 

PÀNIFÌCIOl,  ìi,  sn.  2,  da  panifex  ;  àpronoux,  il 
far  il  pane.  Vari'.  LL.  iv.  22.   =    2   Lo   slesso 
pane.  Svet.  Vesp.  1.  —  3   Trovasi  anche  pane 
ficium.  Cod.  Theod.  xiv.  3.  4  et  22. 

FÀNÌON,  ìi,  sn.  2;  pan  io,  erba;  la  slessa  che 
^quella  detta  satyrion.  Apul.  Herb.  15. 

PANIÒNICS,  a,  um,  agg.  (da  7ràv,  lutto,  e  Tw- 
VI05,  ionio);  panionio,  appartenente  a  tutta  la 
Jonia.  Apollini  Panionio  aedem  consliluerunf 
(rizzarono  un  tempio  ad  Apollo  tutelare  di  tutta 
la  Jonia)  Vitr.  IV.  1.  =  2  Panionium,  ii,  sn. 
2;  tutta  la  regione  della  Jonia.  Mela  I.  17;  V. 
Eckhel.  D.  N.  V.  T.  11,  p.  507. 

PÀNIS,  is,  sm.  3  (da  nàvo;,  dor.);  apio*;,  aìroc, 
pane,  cibo  fatto  di  farina  e  d'aqua,  e  cotto  al 
fuoco.  Tunc  farinam  aqua  sparsit,  et  assidua 

Lexicon  lat.-ital. 
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traclalione  perdornuit,  finxitque  panerò.  Sen 
Ep.  90  circa  med.  -  A  pistole  panelli  pclimus 
(ci  procuriamo  il  pane  dal  fornajo )  PI.  Asin. 
I.  3.  48  -  Naulicus  panis  (pane  biscotto)  PI.  UN. 
XXII.  68  —  siccus  (pane  senza  companatico  ) 
Sen.Ep.  83  —  mollis  (midolla  del  pane,  molli- 
ca) PI.  UN. xiii.  36.  =  2  Trasl.  dicesila  massa 
di  qualunque  cosa  che  abbia  forma  di  pane. 
Pancs  aeris  (masse  di  bronzo)  Id.  ib.  xxxiv.  24, 
—  3  Nel  giuit.  pi.  ha  paniim.  Verr.  et  Prisc. 
Vili,  p.  771  Putsch.;  ed  anche  panium.  Cws.  de 
analog.  2  ap.  Cbaris.  1,  p.  69  et  114.  =  4  Pane, 
is,  sn.  3  è  un  areais.  PI.  Cure.  il.  3.  88  (secondo 
la  lez.  di  Nonio  III.  161  e  Carisio  loc.  cit.) 

PÀNISCI,  oruin,  sm.  pi.  2,  da  Pan;  Uv.iii.axoi , 
Punisci,  Dei  silvestri,  quasi  piccoli  Pani.  Cic. 
ND.  ili.  17.  =  2  Paniscus,  Panisco,  è  al- 
tresì cognome  rom.  Gud.  Inscr.  172.  3. 

PANISSÀ,  ae,  sf.?  1;  Panissa,  fiume  della  Tra- 
cia. PI.  HlN,  iv.  il.  =  2  Leggcsi  anche  Panis- 
sus.  Id.  ib. 

PANISSUM,  i,  sn.  2  ;  Panisso,  città  della  Mesia 
nferiore.  Tab.  Peut. 

PANNÉX'S,  a,  um,  agg.  da  pannus  ;  piy.ivoc,  lo 
stesso  che  pannosus.   Gloss.  Philox. 

PANNÌCÈLARIUS,  a,  um,  agg.  da  panniculus; 
appartenente  a  pannello,  0  ad  una  porzione  di 
panno.  Ulp.  Dig.  xlviii,  tit.  20  de  bonis  da- 
mnalor.  6  (ove  parlasi  di  quelle  vesti  che  portò 
seco  in  prigione  un  reo,  o  di  quelle  onde  era  ve- 
stilo chi  andò  al  supplicio,  dette  pannicularia). 

PANNÌCIXES,  i,  sm.  2,  dim.  ili  pannus;  piceiol 
panno,  o  porzione  di  panno.  Pila  ex  panniculis 
facla  (una  palla  di  pezze)  Cels.  vii.  20  -  Pan- 
niculus hombyeinus  (una  veste  corta  di  seta, 
od  una  veste  leggerissima)  Juv.  vi.  268.  =  2  È 
anche  il  nome  iti  mi  mimo.  Mart.  il.  72,-  111. 
86  ;  V.  61. 

PANNÒNÌA,  ae,  sf.  I;  IlavvoWa,  Pannonia,  re- 
gione d'Europa,  tra  i  fiumi  Danubio  e  Sava  e  il 
Nerico,  oggidì  Ungheria.  Ov.  Trist.  11.  225; 
PI.  HN.  III.  28. 

PANNÒrSÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Pannonia;  pan- 
noniaco,  pannonico.  Spart.  Sev.  10. 

PANNÓNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Pannonia;  pan- 
nonico, appartenente  alla  Pannonia.  Panno 
nica  bella.  Svet.  Aug.  20. 

PAISKÒXIS ,  Idis,  agg.-f.  3;  wavvovt;,  panno- 
nide,  che  è  della  Pannonia.  Lue.  VI.  220. 

PANNÒNIUS,  a,  um,  agg.  da  Pannonia;  7ravvó- 
vio;,  p  armonio,  che  è  della  Pannonia  (e  per  lo 
piìi  dicesi  dei  popoli)  Svet.  Tib.  17;  Stat.  Silv 

I.  4.  78. 

PANNÒSITAS,  àlis,  sf.  3,  da  pannus;  paxwct; 
sordidezza  di  abili,  e  nel  fig.  rugosità  della  pelle 
Coel.  Aur.  Acut.  1.  Il  circa  med. 

PAIN'NÓSL'S,  a,  um,  agg.  da  pannus  ;  SvaeifJiM'J 
Y.v.T&òp'X'-fOC, ,  vestito  grossolanamente ,  mal  ve- 
stito, cencioso,  lacero.  Cic.  Att.  iv.  3  a  med 
=  2  Trasl.  Pannosa  macies  civis  (cittadino 
smunto,  grinzo  e  cencioso)  Sen.  Claud.  II.  6  - 
Pannosa;  mammae  (mammelle  rugose)  Mart. 
in.  72  -  Pannosa  faex  aceti  (la  feccia  ammuf- 
firla dell'aceto)  Pers.  iv.  32. 

PANNÙCÉATUS,  a,  um,  agg.  da  panniceus;  grin- 
zoso, lacero.  Pannuceatus  ,  fu  il  titolo  di  una 
comedia  dì  Pomponio ,  antico  scrittore  di  favole 
atellane,di  cui  presso  Nonio  esistono  alcuni  frani 
mentì.  Non.  1.  69  et  180;  14.  3  et  alibi. 

PANNUCÈCS  e  PAN>'€Cirs,  a,  um,  agg.  da  pan 
nus;  rattoppato.  Pannucia  veslis.  Petr.  Sm.  1 
in  fin  =  2  Fig.  grinzoso,  grinzo,  crespo.  Mala 
pannucia,  sorta  di  pomi  che  si  corrugano,  e 
marciscono  con  somma  prestezza.  PI.  UN.  xv.  15 
-  Pannucea  0  pannucia  Baucis  (Bauci  vecchia 
squallida  e  rugosa)  Pers.  iv.  21.  =  3  Rifeì  ' 
scesi  anche  al  membro  virile.  Mari.  xl.  76. 

PANKILI'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  pannus;  veste  vile, 
sordida  ,  cenciosa.  Apul.  Met.  9.  —  2  Pezzo 
di  panno.  Aram.  XXXI.  2. 

PANKtJXCfXÀRÌA  ,  órum,  sn.pl.  2;  lo  stesso  che 
pannicularia.  V.  PANNIClXARirS.  Not,  Tir 
p.    155. 

PANNUNCÙLfS ,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  paunicu- 
lus.  Not.  Tir.  p.  155. 

PANNUS,  i,  sm.  2,  da  pando;  uystffftà,  panno, 
drappo,  veste,  tessuto  di  cui  si  fanno  le  vesti;  ed 
anche  la  veste  stessa.  Te  Spes,  et  albo  rara 
Fides  colit  Velata  panno.  Hor.  Od.  1.  35.  21. 
=  2  Per  sopravveste.  Mart.  x.  5  (può  intendersi 
anche  per  sciugatojo)  =  3  Feste  rattoppata,  0 
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lacera,  o  grossolana.  Pannis  annisque  obsilus 
(cencioso  e  vecchio)  Ter.  Eun.  Il,  2.  5.  =  4 
Pezza  di  panno.  VutTiuvcws,  late  qui  splendeat, 
unus  et  allei'  Assuitur  pannus  (rattoppasi una 
ed  u«'  altra  purpurea  striscia  che  faccia  bella  vi- 
sta) Hor.  AP.  15.  =  5  In  particolare  dicesi  delie- 
fasce,  che  si  usano  per  medicare.  Col.  vi. 12.  ;=  6 
E  degli  stracci.  In  os  farciri  pannos  imperavil 
(ordinò  che  loro  si  empisse  la  bocca  di  stracci) 
Sen.  Ira  19  sub  fin.  =  7  Diadema,  benda  o  fa- 
scia che  cinge  la  testa.  Val.  Max.  vi.  2,  n.  7; 
vn.  2  ,  n.  5  extr.  1==  8  Sacchetta.  Solvit  licio 
paniuim  (sciolse  il  sacchetto)  Petr.  Sat.  135.  = 
9  Pannum,  i,  sn.  2,  è  un  areais  Nsev.  ap.  Non. 
in.  165.  =  1O  Trovasi  anche  pannibus  per  pan- 
nis. Enn.  ap.  Charis.  1,  p.  40  Putsch.;  Pompon, 
ap.  Non.  vili.  42. 

PANNYCHIS,  idis,  sf.  3  (da  r.ó.vv\>yj.ì,  veglia  not- 
turna) ;  Pannichìdc,  cognome  rom.  Fabr. 
Inscr.  p.  195,  n.  460. 

PANNYCUISMUS ,  1,  sm.  2  (da  tt&v  ,  lutto,  e  vù%, 
notte);  77avvu^tcpiò;  ,  pannichismo  ,  veglia 
di  tutta  la  notte.  Arnob.  V.  173. 

PANNYCIliUS,  a,  um,  agg.  (da  n&v,  tutto,  e  vùE, 
notte)  ;  Ttu.w!j-/ioc, ,  appartenente  a  tutta  la  notte. 
M.  Aurei,  inter  oper.  Front,  ad  M.  Caes.  (ed.  A. 
Maio)  Ep.  III.  5. 

PANNi'CHUS ,  i,  sm.  2  (da  itàv ,  tutto,  e  vìi'S, , 
notte;  7ravvu^o; ,  chi  fa  qualche  cosa  tn  tutta 
la  notte);  Pannico ,  cognome  rom.  Grut.  In- 
scr. 1074.  12  (  emendata  presso  Fisconti  Mus. 
Jenk.  ci.  1.  n.  5) 

PÀNOMPHyEUS ,  i,  sm.  2  (danóiv,  tutto,  edoy.fr,, 
l'ocej;  7ravOj^aìo;,  panonfeo,  epiteto  di  Giove. 
Ov.  Met.  xi.  198. 

PÀNÒPÈ ,  es,  e  PANOPfiX  ,  as  ,  sf.  1  (da  nàv,  tutto, 
ed  o'jttw ,  vedere);  Ilavóim  ,  Panopea,  una 
delle  Nereidi.  V.  JEn.  V.  240.  =  2  Città  medi- 
terranea della  Focide.  Ov.  Met.  III.  19.  ==  3 
Livio  la  dice  Phanolea  (in  gr.  ^aóreia)  Liv. 
xxxn.  is. 

PÀNÒTION,  ònis,  sm.  3  (da  nàv ,  lutto,  ed  wirtov 
per  Slip,  occhio);  lìcz-VUTriom  ,  Patiopione, 
cognome  rom.  Val.  Max.  VI.  8,  n.  6. 

PÀNÀPÓXiTES  ,  a;  ,  sm.  1  (da  flàn ,  Pane,  e  nò- 
)t;,  città)  ;  Panopolite,  prefettura  nel  centro 
dell'Egitto,  la  cui  capitale  fu  Paìiapoli. PI.  HN. 
V.  9. 

PÀNOPTES,  x  ,  sm.  1  (da  Ttav,  tutto,  ed  ortzo\ia.t, 
vedere);  Uxvónxr^,  Panopte,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  1220.  11. 

PÀKORMJTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Panormas; 
panormitano ,  di  Palermo.  Cic.  Verr.  IV.  49. 

PÀNORMUS  e  PÀNOR3IOI,  i,  sf.  e  n.  2  (da  rcàv, 
tutto,  ed  Spfios,  stazione  delle  navi);  nà«opuo;, 
Panar mo ,  oggi  Palermo,  capitale  della  Sici- 
lia. Fecunda  Panormus.Si/.  xiv.262.  =  2  Città 
di  Samo.  Liv.  XXXVII.  10  el  11.  =  3  Di  Creta. 
PI.HN.  iv.  12.  =  4  Del  Chersoneso  Tracio.  Id. 
ib.  il.  =  5  Porto  di  Acaja.  Id.  ib.  5.  =  6 
Scrivesi  anche  Panhormus. 

PÀNÒSUS,  a,  um,  agg.  da  panis;  simile  al  pane, 
o  che  può  nutrire  come  il  pane.  C02I.  Aurei. 
Tard.  111.  l'i  aule  med. 

PÀNÒTÌI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  ttùj,  lutto,  edoù*;, 
ÒitÒì,  orecchio);  Panozj,  popoli  della  Scizia, 
che  han  grandi  orecchie.  Mela,  III.  6  a  med. 

PANSA,  as,  sm.  1,  da  pans*um,  sup.  di  pando; 
che  lia  i  pie'  grandi,  piatii  e  larghi.  PI.  Mere. 

PANSÉBASTUS,  i,  sf.  2  (da  7r5i/ ,  tutto,  eozpx- 
<jtò;,  augusto);  Kaveéfia.G.Tos,;  pansebasto , 
sorta  di  pietra  preziosa.  PI.  HN.  XXXVU.  66. 

PANSUS,  a,  um,  agg.  da  pando;  aperto,  allar- 
galo. Manibus  et  pedibus  pansis  (colle  mani  e 
co'  piedi  distesi)  Vitr.  ili.  1. 

PANT/ENSES,  ìum,  sm.  pi.  3;  Pantensi,  abi- 
tatori d' una  città  d'Asia  forse  della  Punto.  PI. 
HN.  v.  30 

PANTÀGATHUS ,  i ,  sm.  2  (da  nò.;  0  Tt5.ii  ,  tutto,  e 
àyx3òt;,  buono);  icxvakyaSrK  e  mxvaya&os  , 
buono  del  tutto ,  0  buono  a  tulle  le  cose.  Panta- 
gatbi  sono  gli  uccelli  che  danno  un  fausto  augu- 
rio. Lampr.  Anton.  Diadum.  4  extr.  =  2  E 
altresì  cognome  rom.  Marin.  Inscr.  (Iscr.Alb.) 
p.  130. 

PANTAGIAS,  03,  e  PANTÀGÌES,  as  ,  sm.  1  (da 
7tavTa,  tutte  le  cose,  ed  àyw  ,  spingere,  mandare 
innanzi;  0  da  rcstTayo;,  fragore);  Rccjzxyicr.s , 
Pantagia,  ora  Porcari  o  Bruca,  fiume 
della  Sicilia.  Ov.  Fast.  iv.  471  ;  Claud.  Rapt. 
Pros.  n.  58. 
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PANTALEO?*,  ontis,  ni.  3;  n«HTtt).&rt,  Panta- 
leonte,  ncmc  ai  Greci  familiare.  Ihl  tìrihmo 
di  questa  nome  V.Fest.  in  l\silalis'.  =^  2  Prin- 
tipi:  degli  Etolì.  Liv.  XLU.  15.  V.  Duini,  ad  Riunii 
vn.  9. 

l'.lM'iM'S,  i,  ah.  '.  ;  Pantano,  lago  dell' A' 
/[..  a.   eqgid't   Lago  di  Lesina.   Liv.  III.  12. 

l'AMARCIS.  is.  MB.  ?  |  da  -5.:,  tulio,  e  àpxiai 
giocare):    ILzvraszr,,- ,  Pan  tane  ,  amato  da 
Fidia.  Arnob,  vi.  199. 

PA>"TI  L".l"M.   ìi.   «.    2  ('la  K«»,   H*Mo,   e  TeAO 

///<t  .  mcvTsìsibv,  consumatone ,  compimento 
ir  un  sacrificio  nelle  cerimonie  di  Mara.  Mariti. 
Inscr.  Fral.  Arv.  p.  358, 

PAKTÈBOS,  ótis,  r«.  3  (</u  ~à;.  '""",  edipei, 
attore;  cioì  amore  di  tutti),  Panierate,  no- 
me propno  di  schiavo.  Fato.  Insci,  p.  «,n.Z03. 

TAMIA,  icis,  .<ro.  3,  da  paudus  fo  da  iràvra . 
/u;  ithtraja:   entragno;  ventricolo  o 

sa, io.  nel  quale  si  contiene  il  cibo  non  ancor  di- 
gerito. Pl.Ps.  i.  2.5>'  -  Jacenle  panlice  [essendo 
lànguida,  floscia  la  pancia'.  Auct.Piiap.S3.  ss 
2  .Lstuaules  panlices  |  salsicce)  Virg,  Catal 

V.    31. 
l'ANTllPON  <   PA>*TIlf:OI ,    i,    «II.    2    (da    7IWV , 

fu//o.  e  ^£0:.  rfl'o,  o  Ssìov ,  divinità);  Ut.-jSìoj 
e  DcvSttav,  Panteon,  tempio  di  Gioco  Ultore 
in  Roma  ,  di  finn  a  rotonda,  col  pronao  soste- 
liuto  da  sedici  colonne.  Pl.HN.XXXVi.  24;  Spari, 
liadnan.  1".  =  2  i'  pure  un  nome  d'un  simu- 
lacro, rappresentante  le  ìmagini  od  i  simboli  di 
più  Ve-.  Grut.  Inscr.  1.3.  —  3  Pautheus,  e 
Paulbea  o  Paolina  sono  cognomi  rum.  Inscr. 
|  Memor.  Rem.  di  anlich.JT.m,  p.  w;  Mar.  ib. 
U06.   i  ;  16S9i  2. 

l'A>THi:U,  Tris,  sm.  3  (da  r.'hj  ,  tutto,  e  Sìnp , 
fitta  ':  tólSnpov  òh.rio-j ,  pantere,  specie  di 
rete  atta  a  prendere  tutte  le  fiere.  Vari".  LL.  IV. 
2n.  r=  2  5t  dice  nnc/ie  pantbera,  x  f</a  ;ràv, 
luf/o  ,  e  Zr.cx,  caccia)  l'Ip.Dig.  XIX.  1.  11  (ove 
altri  per  paullieiam  legg.  panlliera  alla  gr.,o 
pantlierem  alla  lai.  da  pantber)  ss  3  È  pure 
un  air. male  feroce  o  lo  stesso  che  panlhcra  ,  o 
quello  che  ditesi  lupo  cervino.  Auct.  Carni. 
Pliilom.  50k 

PArNTllfUÀ.  x ,  sf.  1  (da  r.'l-j,  tutto,  e  Sr,p,  fiera; 
perchè  lupi  ra  quasi  tulli  gli  animali  in  fi'  rezza); 
riviri,  ~uc'j-j.'/i-,  pantera,  lonza,  leopardo 
fui, ina.  animale  chiazzalo  e  fino.  Panlhera  ini- 
pruileiis  olini  in  foveam  decidi!.  Phcedr.  ni.  2. 
Ss  S  Ditesi  pure  tanta  del  maschio  quanto  della 
f  nana,  stbliene  proprìam.  il  maschio  in  greco 
chiamisi  -sevr^p  ,  e  la  /emina  irópcfaXlg.  Varr. 
LL.  mii  SS.  a=  3  Per  rete.  V,  la  voce  preeed 
ss  \  E  altresì  cognome  rom.  Cavcdoni,  Inscr. 
(  Marni.  Moden.)  p.  ITI 

l'AMllil'.iM'S,  a,  um,  agg.  da  panlhcra;  ap- 
partenente alla  pantera.  ['\. MS.  \\\\  .ii,  n.  12 
=  2  l'iq.  Panlltcrina'  mensa?  (mense  in  cui  li- 
mali lue  sono  tortuose)  Id.  XHL  50.  ss  3  Trasl. 
I':iiillici  imiiii  ^eniis  (razza  d'uomini  doppia, 
fraudolenta      PI.  l'.pid    l.   1.  16. 

I-  IH  l  ili  r.lsl.l  S ,  i ,  >w.  2  fjrav5>)pÓJX8{  ,  piccola 
punterà,   parto  della  pantera):   Panterisco  , 
! ,nii    Inscr.  ilio.  12. 

i\Nii  i  M    V.  PANTHEON 

'Ilis     ,,     mi    E;  Pantio,  W»  de'  cinquanta 
fii/l  ni  >  ii   Egitto  Hyg.  i  ah.  ITO. 

!-\miihii.i  B  patron.;  tleivSolihc ,  e 

Wr:  ■■  ■■  Pantoide  ,  Eu/orbo,  figliuolo  di 
/■  Od.  1. 1     i". 

r\Miiuis,   i    contralto   immiiis,  i,  ,?m.  2  ; 

Il  v  Pan  tu,   figliuolo  di  Otrea.  fra- 

Paolhni  ')ii iadei.  V,  AEn.  n. 

J    Paiilhii  .  VOI     smg.  Iil.  ili.    ;22  et  149. 

.';  faine  u  a  l  totbooi  nel  retto,  Hyg.Fab.  15. 

l'IMH    1      \      !'  '.MH 

i\mi<  \i\i.i  M    i      n.  2;  JlavTiTuinmoVf  Pan- 

ti  l  li  pr  I,       l'i  ■!>    In 

l'iMii  ìi'inms  e  agg.com  da PanlicaxMaam; 
paniti  a p<  a  a  l'unii  apio  . 

tigni     Chi  "■'     nel     fini    inno    ti  unirli: 

.,•11    M       l'in         ni     pi        .    l'unti 

capenti,  gli  abitanti  di  quella  città.  l'I.  II.Y 

\  I 
PANTICÀPRI       I  \\, .->,-,-,■       l'unti 

I  II     III,  Iti 
[■  ■'  Meli  ii   1,  PI   Rfl  i\   12. 

I  \       l\MI   \       '.   2 

I    \       IMI    \!:I   \ 

|     pi  inde    lutti,  J- 
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P  ani  ti  lab  o  ,   nome  di   un  parasito    e   buffone. 
Ilor.  Sai.  i.  S.  2  et  11;  ib    1.  22. 

l'AVruMATHitM ,  li,  sn.  2;  Pantomatrio  , 
città  di  Creta*  l'I.  HN.  IV.  12. 

PAflTèMiMÀ,  te,  sf.  1  (da  Ic&v,  tutto,  e  uiljiìo- 
iixi  ,  imitare):  pantomima,  che  imita  e  rap- 
presenta tutto  col  gesto.  Seti.  Cons.  ad  llelv.  12. 

TAMÒMÌMÌCVS,  a,  um,  agg.  da  pantomima  ; 
pantomimico,  appartenente  alla  rappresenta- 
zione pantomimica.  Sen.  Ep.  20  in  iìn. 

PAISTÒMÌMtJS ,  i.sni.  2  (danói-j,  tutto,  e  ii.iixÌq- 
pzti,  imitare);  ~avTo'pn//o;,  op^narf,;,  panto- 
mimo, istrione  che  rappresenta  le  favole  sulla 
scena  col  gesto,  e  saltando.  Macrob.  Sai.  il.  7  ; 
Svet.  Ali",  i'i.  ==  zi  Per  la  stessa  favola  che  rap- 
presentasi dal  pantomimo.  Pantoniimus  m\tlii- 
cus  (farsa  rappresentata  dal  pantomimo)  PI. 
U>".  vn.  5ì.  =-■  3  Musico,  sonatore.  Peti'.  Sat. 
e.  31  (ove  per  pantoinimorum  altri  legg.  pan- 
tomimi cliorum  ) 

PAiNTÒPllÒBrs ,  a,  um,  «177.  (da  ravra,  tutte 
le  cose,  e  <yo£ìo;,  timore);  7ravTo'yojSo;,  patito 
fobo  ,  che  teme    ogni  cosa.  Ccel.  Aurei.  Acut. 
ni.   12. 

•ÀÌNUCLÌUM,  li,  Sn,  2;  7ravoiiv.),tov,  gomitolo  d, 
lana  per  filare  ;  0  fuso  in  cui  sono  avvolti  i  fili  : 

0  spola  delle  tessitrici.  Varr.  LL.  iv.  23  (ove  per 
pauuclium  altri  legq.  pannelum  0  pauuleum 
da  Ttr.vOi,  filo,  edù/iai,  avvolgere) 

PÀPiUlÀ,  x,  sf.  1,  da  panus;  piccolo  involto  di 
trama  di  lana.  Prisc.  3  in  lin.;  Non.  n.  623  (ove 
altri  legg.  panucla) 

PÀMllNGÙIii,  ae,  sf.  1,  dim.  di  panus;  filo  da 
tessere.  ÌNot.  Tir.  p.  260. 

PANDRGUS ,  i  ,  sm.  2  (  da  troi.voùpyoi ,  astuto  , 
fraudolento);  Pan  urgo ,  cognome  rom.  Fabr. 
Inscr.  p.  751 ,  n.  588. 

l'AIST'S,  i,  sm.  1  (dal  dor.  rràvo;,  filo);  Ttr.va-, 
involto  di  trama,  che  in  dim.  dieesi  panula.  Lu- 
cil.  ap.  Priìc.  3  in  fin  ;  Non.  II.  (.23.  =  2  Per 
similit.,  tumore  nella  cute,  somigliante  ad  una 
bolla.  Cels.V.  28,D.10j  PI.  UN. XXI. 93.  e=  3  La 
spiga  del  miglio,  là.  XVIII.  li),  u.  3. 

PANXt,  per/',  di  pango. 

PANV.ÀSIS,  is,  sm.  3;  Patiiasi,  antico  poeta 
greco.  (Juinl.  x.  1. 

ÀNVsrs  e  PANTSOS,  i,  sm.  2;  Paniso,  fiume 
della  Tracia.  PI.  HN.  iv.  il  (ove  altri  legg.  Pa- 
misus)  =  2   Trovasi  anche  Panissa.  Id.  ib. 

PAPA,  x,  sf.  1  (voce.  iP armonia  imit.);  voce  de- 
gl'infanti che  chiedono  il  cibo.  Varr.  ap.  Non.  11. 
97.  =:  2  Papa,  x,sm.  1,  padre  vcccìiio;  naTz- 
Jra;  (gli  scrittori  Cristiani  danno  questo  nome 
per  onore  a'  vescovi .  e  ad  altri  costituiti  in  sacra 
dignità)  Pnid.  de  Cor.  XI.  127  —  3  Per  eccel- 
lenza è  cos'i  chiamalo  il  Pontefice.  =  A  E  al- 
tresì cognome  rum.  Don.  Inscr.  ci.  7,n.32.  =.  5 
Leggesi  anche  pappa. 

PAPA2,  inteij.  di  ammirazione;  nanaì,  fìxjìy.ì  , 
capperi ,  cappita.  Duci!  seenni  unum  virginem 
dnno  liuic:  papa?!  l'acie  bonesta  (capperi! 
quanto  leggiadra  '.  )  Ter.Eun.H.  1.  23.  =  2  Ila 
pur  forza  di  affermale  e  di  acconsentire  .VA  <|iiid 
beo  le?  —  Men'?  papa'  !  (con  tal  nuova  non  ti 
beo?       Mi  bei?  on  quanto  ! )  ld.  ili.  11.  2.  là. 

l'Àl'AS,  ae,  ed  alis,  sm.  1  e  3;  lo  slesso  che  pap- 
pai ;  nzne/.c, ,  nudritore.  Inscr.  Rosate  effossa 
an.  1785,  età  Cajel.  IWarin    illustrala. 

PAPA  VER,  rris,  .s7/(.  e  n.  3  (d'ignota  clini.);  i>n- 
xwv,  papavero,  erba  che  ha  forza  dì  conci- 
liare il  so unii.  l'I.  UN.  xix.  53;  x\.  18  ci  19  ■• 
Spargens  numida  niella,  soporiferumque  pa - 
paver.  /'.  Mn  i\.'i»6.  =  2  Trasl.  Omnia  dieta 
faclaque  quasi   papavero   el   Besamo  sparsa 

(  tulli   le  sentenze  ed   1  filiti  emulili  coli  ricci  cnlu 
dolcezza  di  parole )  l'elr.  Sat.  1  e\lr.         .'!   P;i 
paver  ditesi  ancora  del  seme  0  dei  gì  anelli  ile'  fi 

chi.  Tert.  Prsscr.  5  sub  fin.        ì  ConBt  cito  , 

(juasi  si   In    objiciai    rnrinii'is   papnvei';  Iota: 
pi  ov.  1  he  dici  si  dicOiacheSt  ne  cu   in  brevissimi, 

tempo,  l'I.  Trio.  n.  (.  7. 

Vt'Wl  H\HS,  a,  uni,  ugg.  da  p.ipaver;  dì  tei- 
Milo  sottile   e  delicato  ,  tome  papa  \  ci  a  la    TOSlll  j 

y  /,/•..  /'.di'/'/,;    /,-.', i'j    (da   gii/ini  ,    che    non    solo 

significa  papavero,  ma  anche  tessuto  di  lusso  I 
Luciliui, 

PÀPAVERCÙLUII,    i,    IH.  I,    dim.  di  \i:>\,:\\vi  ;  li, 

fi    oche  leontopodiom,  4pul.  fterv, 

.  1 .111  is     ,1,  um  ,  agg,  da  papaver;  (inva- 
di panavi  1  0.  Oi    rasi.  Il 

•■\ill\(.!S,   in,  sm.  ':,;   Pii/age,   n   di   Amimi 

1  ti     quindi 


PAPPA 

PÀPHÀGECS,  a,  um,  agg.  da  Papliapes;  pa  fa- 
geo,  appartenente   a  Pafagc.  Ov.  Ib.  502  (ove 

altri  legg.  diversam.) 

PÀPMÌXCCS,  a,  uni,  agg.  da  Papbos;  pafìaco 
appartenente  a  Pa/'o.  A\ien.  Perieg.227  (  ove  per 
Paphìaco  nelle  ottime  ediz.  leggesi  meglio  Pa- 
pblagonum) 

PÀI'HÌÈ,  es,  sf.  1,  da  Papbos;  Pafia,  Cenere 
di  Pa/o,  adorata  nel  tempio  di  Cipro.  Mart.  vn. 
_73.  ==  2  Sorta  di  lattuga.  Col.  X.  193  et  187. 

IWPHlt'S,  a,  um,  agg  da  Papluis;  pafio,  ap- 
partenente a  Pafo,  città  di  Cipro,  sacra  a  re- 
nere.  Tac.  Elìsi.  11.  2  -  Papliia.'  myrli  (i  mirti 
sacri  a  Cenere)  Ov.  Art.  ani.  III.  181  -  Papliias 
lampades  (la  stella  di  Cenere)  Stat Sìlv.  V.  48. 
=  2  Papbii  lliyrsi;  steli  di  lattuga. Col.  X.370. 
V.  PAPRIE  ,  §  2. 

PAI'IILÀGO  e  PAPULÀGON,  ùnis,  sm.  s,  da  Pa- 
phlagonia;  paflagone,  della  Pa/lagonia.  C.la 
voce  scg.  Fabr.  Inscr.  495,  n.  189. 

PAPHLÀGONÌ A ,  x,  sf.  1  ;  Paflagonia,  regione 
dell'Asia  minore.  PI.  UN.  I.  103. 

PAJMILÀGÓNiES,  a,  um,  agg.  da  Paphlagonia  ; 
paflagonio,  appartenente  a'  Pa/lagonicd  alla 
Pa/lagonia.  PI.  UN.  VI.  2. 

PAPBOS  e  PÀPIIl'S,  i,  sf.  2;  Tlaoos,  Pafo  e 
l'affo,  città  di  Cipro.  Stat.  Tli.  V.  M  ;  V.  .En. 
X.  51.  =  2  Ci  fu  anche  l'antica  Pafo;  detta 
Palepapbos,  a  differenza  dell'altra  denominala 
Nea  Papbos.  C.  PI.  HN.  v.  35. 

PÀPIÀ,  x  ,  sm.  1,  e 

PAriA  lex ,  sf.;  Legge  Papia  contro  i  forestieri, 
Cic.  Off.  IH.  11:  Id.  Balli.  23;  Val  Max.  in. 
4,  n.  5.  ttt  2  Un'altra  delta  Papia  i'oppa?a 
contro  il  celibato.  Tac.  Ann.  ili.  23  et  28;  Srvet. 
Cland.  23;  Ner.  10;  AU9.  Epigr.  S9.  =*  3  LV 
altra  che  riguarda  le  ì'estali.  Celi.  I.  12. 

PAPÌAS,  ;ìlis,  sin.  3  (natriac ,  balio,  ajo),  Papia 
e  Papiate,  cognomi  rom.  Grut.  Inscr.  96».  7; 
iMur.  ib.  1196.  4. 

PAl'ÌLÌO,  ónis,  sm.  3  (da  r,Ttiot)oi,  colla  protesi 
d'un  Y>);  ^ivyrr) ,  farfalla ,  parpaglione ,  insetto 
alato.  PI.  UN.  XI. 21.  =  2  E  nome  commune  an- 
che ad  altri  insetti  volanti.  Id.  M.  37.  —  3  Padi- 
glione, tenda  militare.  Spart.  Pescenn.  il. 

PAl'-ÌLÌriNCf'IXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  papilio;  far- 
falletta.  Tert.  Anim.  32. 

PAPILLA,  x,  sf.  1,  da  papilla;  Svlri  ,  papilla, 
capezzolo,  punta  della  mammella.  PI.  UN.  XI. 95. 
=  2  Per  sinecd.  la  stessa  mammella.  V.  /En. 
Xt.  803.  =  3  Si  dice  altresì  degli  uomini.  PI  Ep. 
in.  6.  sa  4  Tubercolelto,  pustola.  Scren.  Sam- 
mon.  X.  133.  ss  5  Boccinolo  delle  rose.  Auct. 
Pervigil.  Vcn.  14.  ss  G  Condotto ,  cannella. 
Varr.  UH.  ili.  l'i  (ove  altri  per  papillas  legg. 
nianimillas) 

PÀPILL&TTJS ,  B,  um,  agg.  da  papilla;  formato 
a  modo  di  papilla.  Vcl.  Épigr.  in  Autb.  Lai.  T. 
I.  599  lìiirm. 

P.Apil/LS ,  ì ,  sm.  2  (d'ignoto  signif.)  ;  Papìlo  , 
collimine  rom.  Mart.  IV.  48. 

pAPINIAMSTA,  a>,  sm.  1,  da  Papinianus,  pa- 
p  in  i  a  n  i  s  t  a,  studioso  degli  scritti  di  Papiniano. 
Inip.  Just,  in  Ep.  pra'lixa  lib.  Digeslor.  a  nied. 

PApLNÌANUS,  i,  sm.  2:  Papiniano,  discepolo 
di  Scivola,  che  fu  reputato  un  tesoro  di  dottrina 
ligule.  Spari.  Scv.  21. 

PAI'iNÌLS  ,  Ti ,  sm.  2,  Papinio,  nome  proprio  di 
molti  personaggi  rom.,  come  Sesto  PapiniO  Con- 
sole. PI.  UN.  xv.  li.  c=  2  Papinio  Stazio  poeta. 
V.   S'I'.Vl'H'S. 

PAPlNUS,  i,  sm.  2;  Papino,  monte,  della  Galliti 
Cisalpina.  Liv.  M.v.  12. 

PÀPilVlA  I  ri  li  iis ,  sf,  ;  la  Tribù  Papiria,  una 
delle  Tribù  rustiche  tli  Roma,  l'est.;  Orni.  In- 
scr. !(,(,.  2;  Liv.  vili.  37  extr.  ss  2  Papiria 
gens ,  n  Papiria  ,  fu  una  gente  e  plebea  t  patri- 
zia, la  iiuale  ebbe  pili  famiglie.  V.Cic.  Pam.  IX. 
21.   =     3  l'apula   lev   fu  una  legge  risijunrdiiutc 

gli  assi.  l'I.  li.Y  xxxili.13.  ss  i  Un'altra  sulla 

tiltiidiiiiinz.a  iln  concedersi  agli  yjeerriiui.  Liv. 
\  in.  i  cvli .  5  l'i  furono  altre  leggi  Pupille, 
minino  a  cui  V.  l'ilisc.  in  l.e\. 
PAl'fRfANCS,  a  ,  mn,  agg  da  PapÌTius;  papì- 
rinnti,  appartenente  a  Papirfo ,  nome  proprio 
ili  cittadino  rum.  Papiriona  dotnns,  Ciò,  Pam. 

VII.  ^ii.  9   .Inselvile  l':ipirianiiin   e   un  libro 

di  Sesto  Pupillo,  tv'ermio  lui  rulli  molte  leggi 
dei  re  di  Rollili,  l'i. Hip.  Dig.   I.  2.  2. 

PAPO.  V.  PAPPO. 

PAPPA.  V.  PAPA,  §  i, 


PAPPARIUM 

l'.vrrAlUrM,  li,  sn.  2,  da  pappo;  pappa,  cibo 
che  si  dà  agl'infanti ,  quando  debbono  slattarsi 
Sei).  Conli'ov.  11.  ')  a  med.  (ove  altri  legg.  pa- 
rariu.n  ) 

PAl'PAS,  m,  Stn.  i;  Trarrà;,  ajo.  Juv.  VI.  632. 
PAPPO  o  l'Al'O,  as,  are,  att.  1,   </<i    pappa;  voce 
appartenente   a'  fanciulli  quando  domandano  il 
cibo,  o  pappano.  Novo  liberto  opus  est  quod 
pappel  (  i7  fi/o  liberto  mietilo  ha  bisogno  di  pap- 
pare) PI.  Epid.  V.  2.  62. 
PAPPl'S,  i,  MS.  2,  7ià7T7ro;,  (arcais.)  per  senex  , 
vecchio.   Varr.  IX.  vi.  ì,  =  2   Lanugine  dei 
cardi.  Lucr.  in.  387.  =  3  L'erba  detta  erige- 
ron  ,   o  senecio,  o  acanlhis.  Pi.  //.Y.  \\\.  106. 
=  4   La  lanugine    del    catto  (erba)  Id.  XXI.  57. 
=  5  E  altresì  cognome  rom.  Liv.  xx.  36.  =  C 
Serieesi  anche  Papus. 
PÀl'ILÀ,  iP,   sf.i,  ÈcàvSnUK,   àypix,  pustola 
botticella,  bollo  nella  cute.   Cels.   v.  2S,  n.  J8 
Papulas  movere  (far  venire  le  pustole)  l'I. UN. 
xxin.  63.  =  2  Papulas  observatis  alienas  ob- 
siti  plurimis  ulceribus;  locuz.  prw.  che  signi- 
fica, i  vizj  altrui  sembrar  maggiori  dei  propri 
Sen.  Vii.  Beai,  i:  a  uied. 
PÀl'ì  LO  ,  as ,  àie,  n.  1 ,  da  papula  ;  mandar  fuori 

Molle.  Ctrl.  Aurei.  Tard.  II.  1,-  in.  *. 
PÀIUS    V.  PAPPJUS,  §  6. 
PAPYRÀ,  ae,  sf.  1;  Papira,  città  della  Galazia 

Anlon.  llin. 
PÀPVRÀCÉLS ,  a,  uun,  agg.  da  papyrus;  7rarru- 

_pivo;,  di  papiro.  PI.  HIV.  xxviii.  i7. 
PÀPYRÌFER,  èra,   érum,    da   papyrus  e  fero: 
7ra:ryp<5sópo; ,  che  produce  papiro.  Ov.  Met.  xv! 
753. 

PÀFYRÌNCS,  a,  um,  agg.  da  papyrus;  leomùpL- 
vo;,  appartenente  al  papiro.  Varr.  Fragni,  ap. 
Aon.  il.  759. 

PÀPYRÌO,  ónis,  sm.  3,  da  papyrus;  luogo  abon- 
dante  di  papiro.  Vulg.  Exod.  ir.  5. 

PÀPYRÌUS,  a,  um,  agg.  da  papyrus;  di  papiro. 
_Aus.  Ep.  vii.  47. 

PÀPYRt'S,  i,  sm.ef.,  e  PÀPYRITM,  i,  sn.t;  ttólkv- 
poc,  papiro,  arboscello  d'Egitto,  che  cresce  in 
luoghi  umidi,  con  cui  si  fanno  vele,  corde,  navi, 
e  una  sorla  di  carta.  PI.  UN.  xm.  22.  =  2  Fe- 
ste di  papiro.  Succinctus  patrio  papyro  (vestito 
del  patrio  papiro)  Juv.  iv.  24.  =  3  Stoppino  di 
papiro.  Papyiis  cera  circumdatis  (coi  lucignoli 
incerali)  Isìd.  Orig.  XI.  2.  =  4  Per  carta  ,  li- 
bretto. Velini  Caecilio  ,  papyre,  dicas  etc.  (io 
vorrei,  o  carta,  che  tu  dicessi  a  Cecilio,  ecc.) 
Catull.  xxxv.  1. 


<  803  > 


PARAGOGE 


PAR,  paris,  agg.  com.  3  (da  irxpx,  vicino,  dap- 
presso; perche  le  cose  che  si  mettono  dappresso 
don  luogo  al  giudizio  di  comparazione);  tuo;, 
pari,  uguale.  Par  est,  quod  in  omnes  aequabile 
est.  Cic.  Inv.  ii.  22  a  med.  -  Totidemque  pares 
sciate  ministri  (ed  altrettanti  ministri  della 
stessa  età JV.JEn.  i.  709.  =  2  Fras.  l'arem  esse 
alieni  ;  potere  star  a  fronte  ad  alcuno.  Cajs.  BG. 
iv.  7-Parem  esse  crudelilati  alicujus  (poter 
resistere  all'altrui  crudeltà)  Just.  xvi.  4  -  Scru- 
pulum  cui  par  esse  non  possum  (dubio  che 
non  posso  acquietare)  PI.  Ep.  ni.  17.  =  3  Par 
est;  è  convenevole ,  è  di  dovere.  Quod  me  scire 
par  sit  (ciò  che  conviene  di' io  sappia)  Cic.  AH. 
xv.  17  extr.  =  4  Par  pari  referie,  o  respon 
dere;  render  la  pariglia ,  il  contracambio  ,  pan 
per  focaccia,  foglie  per  frasche.  Denique  par 
pari  referto.  Ter.  Euri.  ni.  1.  55  (altri  legg.  par 
prò  pari)-  Sed  paria  paribus  respondebimus. 
Cic.  Alt.  vi.  1  a  med.  =  5  Par  paribus  referre 
significa  disporre  più  membri  del  periodo  quasi 
in  egual  numero  anche  di  sillabe,  ma  con  se?isi 
fra  loro  contrarj,  nel  che  consiste  la  figura  detta 
dai  Greci  isocolon,  hi. Or. ni. 5i.  =  6  Ex  pari; 
a  pari  condizione.  Sen.  Ep.  59.  =  7  Paria  fa- 
cere  ;  uguagliare,  o  saldar  le  partile.  Col.  I.  8  a 
med.,- xi.  1  a  med.  =  8  Trasl.  Poteram  tecum 
parem  lacere  rationem  ( io  poteva  pienamente 
sdebitarmi  con  te)  Sen.Ep.  19  ad  fin.  =  9  Pa 
res  significa  pure  due,  un  pajo,  £sùyo;  ;  ed 
ordinariamente  usasi  in  gen.  neutro.  Scyphorum 
paria  complura  f  molle  coppie  di  tazze)  Cic. 
Verr.  IV.  19  -  Par  columbarum  (un  pajo  di  co- 
lombe) Ov.  Met.  xni.  833.  ==  10  Paria  duo  ha 
differente  significato  da  paria  bina  ;  quello  si- 
gnifica due  soltanto;  questo  quattro.  Labeo  Dig. 
XXXII.  30.  =  11  Par,  impar  dinota  una  specie 
di  gioco  che  noi  diciamo  a  pajo  ed  a  caffo  : 
Ludcre  par  impar.  Fior.  Sat.a.  3.  2ì8.  =  12 


Con  V  inf  V.  Ed.  vii.  5.  =;  13  Con  l'abl.  invece 
dil  dat.  Scale  pares  mrenium  altitudine.  Sali 
Fragni,  apud  Arusian  Mess.  =  14  Con  l'abl. 
colla  prep.  ounj  invece  del  dai.  Frani  ci  qua>dani 
e\  is  paria  euni  Crasso.  Cic. Brut. v>.  =  15  Col 
gemi,  in  luogo  del  dat.  Pares  ti  imi  non  siili  vcslra' 
furtitiiiliiiis./'/W/-.iv.l  ,(altri  legg  l'ortiludinij 
=  1(!  Col  genit.  per  l'abl.  .'Etatis  mentisque  pa- 
res. Sil.lWTM.  —  il  Susseguendo  le  particelle,  et, 
ac,  atque,  quam  -  Omnia  fuisse  in  Tliemisto- 
cle  paria,  et  Coriolano.  Cic.  Brut.  11  -  Si  pa- 
rem sapienliani  bic  liabelac  formamf.sc  costui 
e  ■■•aggio  quanto  e  bello)  PI.  Mil.  IV.  6.  36  -  Pari 
spaùo  Iransmissus,  atque  ex  Gallia  est  in  Bri- 
llili mani  (il passaggio  e  di  eguale  spazio  che.  dalla 
Calila  nella  Bretagna)  Cass.  BG.  V.  13  -  Pari 
numero  equoruui,  quam  in  continente  rcli- 
queral.  Id.  ib.  v.  8.  =  18  Assoliti,  riferisecsi 
all'età;  onde  pares,  coetanei,  rihy.iùxxi.  Cic. 
Sen.  3.  =  19  In  generale  chi  è  eguale  e  simile 
ad  un  altro  in  qualche  cosa.  Cocal  par,  jutiga- 
turque  pari  (si  aggiungano  insieme,  e  prendano 
posto  pari  con  pari)  Hor.  Ep.  i.  5.  2.  -  Paris- 


simi  estis  iibus  (siete  in  tutto  da  compararsi  a 
loro)  PI.  Cure.  IV.  2.  20.  =  20  Nel  retto  paris 
per  par.  Alta  in  Socru  apud  Prisc.  VII,  p.  764 
Putsch.  =  21  Nel  gen.  pi.  parium  e  non  pa- 
rum  (sebbene  Plinio  presso  Carisio  i,  p.  un, 
porti  diverso  parere)  =  22  Nell'abl.  sing.  ha 
pari;  e  pare  (meri  frequente)  Cbaris.  I,  p.  lì  ; 
Prisc.  vìi,  p.  763  Putsch.  =  23  Sup.  parissi 
mus,  §  19;  e  parisumus  (arcais.)  Visc.  Ioscr 
monum.  Scipion.  Tab.  3. 

PARAIHCSTK,  es  ,  sf.  1;  Parabeste,  città  d'Asia 
nell' Aracosia.  PI.  HN.  vi.  23. 

PARABILIS ,  e ,  agg.  com.  3 ,  da  paro  ;  t-ùnóptcToe, 
facile  ad  avere.  INamque  parabilem  amo  Vene- 
rem.  Hor.  Sat.  i.  2.  119. 

PARÀBOLA,  .ne,  o  PARÀBOLE,  es ,  sf.  1;  -Ktxpx- 
poììh  ,  comparazione,  similitudine ,  paragone  di 
cose  dissimili.  Donat.  de  trop.  p.  1778  Putsch.; 
Quint.  v.  il  circa  med.;  Sen.Ep.  39.  =  2  Pa- 
rabola, narrazione  di  una  cosa  finta,  ma  ve- 
risimile, per  similit.  di  una  cosa  vera.  Tert.  adv. 
Marc.  in.  5;  Aug.  Qua?st.  Evang.  n.  45;  Vulg! 
passim. 

PARABOLANI,  òrum,  sm.pl.  Z  (da  napi^o'i.oe,  che 
si  espone  ad  osare);  parabolani ,  servigiali 
da  spedale,  con  pericolo  delta  propria  vita.  Cic. 
Verr.  in.  1;  Cod.  i.  3.  18. 

PÀRÀBÒLI,  órum,  sm.  pi.  2;  7rapà/3o).ut ,  para- 
boli,  audaci,  temer arj ;  e  tali  erano  delti  que' 
che  combattevano  colle  fiere.  Cass.  Hist.  trip.  xi. 

17  a  med. 

PÀRÀBÒLÌCE,  avv.  dall' inus.  parabolicus;  para- 
bolicamente, per  parabola,  figuratamente.  Sid. 
Ep   v.  17  sub  fin. 

PÀRÀCENTESIS ,\s,sf.ì  (da  napxy.svTica ,  pun- 
gere da  lato);  nocpxy.éi/Twi; ,  par  acent  esi , 
operazione  chirurgica  sopra  gl'idropici.  PI.  HN. 
_xxv.  92;  Coel.  Aur.  Tard.  8. 

PÀRÀCENTETÉRÌUSI,  ìi,  sn.  2;  Tra.pa.v.vjTYiThpiw, 
paracentelerio  ,  istrumcnlo  col  quale  si  fa 
la  paracenlesi.  F.  la  voce  preced.  Veg.  Vet.  H. 

18  (altri  legg.  paracenterium  ) 
PÀRÀCHÀRACTES,  ae,  sm.  1  (da  TT^pa^apaiTtr&i): 

7rxpz%xpà/.T/)i,,  par acar alta,  monetario,  che 
ja  le  false  monete.  Cod.  Th.  IX.  21.  9. 
PARÀCHÀRAXIMUS,  a,  nm  agg.  (da  na.pot.xapi- 
Y.zris  ,  falso  monetario);   adulterino.   Cassian. 
Coliat.  i.  2n. 

PARACIIELÒIS ,  idis ,  od  idos ,  sf.  3;  Uxpa%Owh, 
Paracheloide ,  città  della  Tessaglia,  vicina 
al  fiume  Acheloo.  Liv.  XXIX.  36. 

PÀRÀCLETUS,  \,sm.  2  (da  Trapxy.xìso) ,  conso- 
lare, esortare);  TrapizV/iTo; ,  consolatore ,  esor- 
tatore, avvocato  (gli  scrittori  ecclesiastici  chia- 
mano P  arac  le  to  la  terza  persona  della  SS. 
TRINITÀ')  Tert.  Virg.  vel.l;  Anim.  85;  Be- 
surr.  carn.  in  lin.  =  2  Fu  pure  uno  degli  Foni 
de'  Falentiniani.  Id.  adv.  Valent.  8.  =3  Scri- 
vesi  anche  Paraclilus  =  4  Nel  gr.  Paraclylus, 
ffapotj'J.uTo;,  significa  infame. 

PÀRÀDÀ  ,  as  ,  sf.  1  (forse  è  voce  gallica)  ;  coperta 
o  tenda  della  barca.  Aus.  Ep.  y.  25.  =  2  Fu  an- 
che una  citlà  d'Africa  nella provinciaZ/eugilana. 
Auct.  B.  Air.  S7. 

PÀRÀDÌaSTòlE,  es,  sf.  I;  ■na.pa.div.'iTom  ,  pa- 
radiastolc,  di<giunziotic  ,  distinzione,  sepa- 
razione; fig.  di  retorica  delta  in  lai.  distinctio 


PARADIGMA,    alis,    sn.    3;   nxpiSuyux,  para- 
di  m  ma,  esempio  del  quale  ci  serviamo  per  pro- 
vare e  dimostrare  qualche  cosa,  come  :  Anlenor 
potuit  mediis  elapsus  Achivis  lllyricos  pene- 
trare sinus.  F.  Aiti.  I.  246.  =  2    Tra  le  figure 
di  parole  e  la  commemorazione  di  una  cosa  pas- 
sata per  esortare  o  dissuadere ,  come:  An   non 
viderunt  moenia  Trojaj,Nepluni  fabricata  ma- 
rni, considere  in  ignes?  Id.  ib.  IX.  1Ì4. 
PÀRÀDSSIÀCUS,  a,  um,  agg.  da  paradisus;  pa- 
radisiaco, appartenente  ad  un  giardino  ame- 
no. Venant.  Carm.  vi.  8.  1.  =  2  Che  e  delpa- 
radiso  terrestre.  Alcim.  1.  298. 
PÀRÀDÌSÌCÒLÀ ,  x,  sm.  e  fi  1 ,  da  paradisus  e 
colo;  che  abita  in  Paradiso,  nella  sede  de' beali. 
Prud.  Hamarl.  930. 
PÀRÀliiSUS,  i  ,  sm.  2  (dall' ebr.  parados,  orlo- 
chiuso,  che  è  da  pa,ràd,  separò);  Tzzpù.dit.<so$,  pa- 
radiso, giardino,  orto.  Conseripta  sunt  verba 
ejus,  qua;  habuit  in  paradiso,  hoc  est.  in  vi- 
ridario  suo.  Aug.  Sera.  343 ,  1.  =  2  Giardino 
amatissimo  d'Oriente,  paradiso  terrestre.  Plan- 
tatus  paradisus  in   Eden.  Hicr.  Ep.  69,  n.  6  - 
El  posuit  eum   in  paradiso  voluptatis.  Fulg. 
Gen.  15.  =  3  La  sede  de'  beati  in  cielo,  para- 
diso celeste.  Tert.  Apol.  47.   =  4  Nome  d'  un 
fiume   nella  Ciiicia.    PI.   HN.  V.  22.  =  5  Nome 
d'un  castello  nella  Siria.  Id.  ib.  19. 
PÀRÀDÒTUS,  a,  um  ,  agg.  (da  TtupuSiSuai ,  con- 
segnare; TixpàSoTOit  consegnato)  ;   P ar adoto  , 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  350  col.  3. 
PARÀDOXUS,  a,  um,  agg.  (da  nxpx,  conlra,  e 
(?ó^x,  opinione,  credenza);  nxpxdol;os,  para- 
dosso, ammirabile  ,  inaudito,  oltre  il  credere  ; 
onde  assolut.  paradoxum,  paradosso ,  è  una 
figura  del  discorso,  quando  si  soggiunge  qualche 
cosa  maggiore  o  minore  dell'  aspettazione  dell'  a- 
scollante ,  detta  perciò  suslentatio  od  inopina- 
tum.  Rufin.  de  fig.  sentcn.  ==  2  Cicerone  tra- 
dusse il  gr.  Trxpx^oqv.  col  lai.  admirabilia ,  e  ne 
compose  un  opera.  Cic.  Fin.  tv.  27.  =  3  Para- 
doxi  son  detti  anche  i  mimi.  Vet.  Schol.ad  Juv. 
Vili.  184.  =  4  Paradosus  è  pure  denominalo  chi 
nel  dì  stesso  vince  alla  lolla  ed  al  pancrazio,  detto 
in  gr.  ■na.pxS^o-Av.r^.  Aug.  Princ.  rhet.  n.  9. 
PÀR/ENÉSIS,  is,  sf.  3  (da  Tvxpxività  ,  esortare); 
TtapxLifUi  ,  commando  ,  ammonizione  ,   esorta- 
zione. Vulcat.  Avid.  Cass.  3. 
PÀR.'EKÈTicE  ,  avv .  da  parameticus  ;   in  modo 

esortativo.  Acron.  Hor.  Schol. 
PÀR.E.NÉTICUS  ,   a  ,   um  ,  agg.  da  paracnesis  ; 
Trapxivszi-iiò;  ,  parenetico  ,    esortativo.  Sen. 
Ep.  95. 

PÀR/ETÀC/53,  arum,  sf.  pi.  1.  F.  la  voce  seg.,  §  2. 

TARATACENE,  es,  agij.-sost.ì  (sott.  terra,  yij); 
Uxpxirx/.-h^n,  P ardacene ,  regione  della  Per- 
sia; od  agg.  appartenente  ad  essa.  l'i.  HN.  vi.  31. 
=  2  Parataceni,  orum,  sm.  pi.  2.  Id.vi.29;  o 
Paraetacas,  arum,  sm.  pi.  1 ,  gli  abitanti  della. 
Parctaceua.  Nep.  Eum.  8. 

PÀR.IETÀCElM,  órum.  V.  la  voce  preced.,  §  2. 

PÀR.-53TÓNÌEM,  ìi,  sn.  2;  UxpxiTÓvwj ,  Pare- 
tonio,  citlà  con  ampio  porto  nella  Marmarica. 
e  nella  Cirenaica,  regione  dell'Africa.  PI.  HN. 
v.  5.   =  2  Specie  di  colore.  F.  la  voce  seg.,  §  3. 

PÀR/ETÒNÌUS ,  a,  um,  agg.  da  Paraatonium  ; 
appartenente  a  Paretonio.  F.  la  voce  preced. 
Mela,  1.8.  =  2  Poet.  Egiziano  od  africano.  Pa- 
raatonia  urhs  (la  città  d'Alessandria)  Lue.  X. 
9  -  Paiaetonium  lilus  (lido  di  Egitto, o  spiaggia 
dell'Africa)  Claud.BG.  160;  Sii.  in.  22,-  Paras- 
tonius  serpens  (serpente  dei  deserti  d'Africa) 
Id.  xvn.  450.  =  3  Paraetonium ,  ii,  sii,  2;  pa- 
retonio, specie  di  colore  candido  per  gì' into- 
nachi. I'l.  UN.  XXXIII.  27;  XXXV.  18;  Vitr.  VII.  7. 

PÀRAGAUDÀ,  33,  sf.  1,  e  PÀRÀGAUDIS,  is,  sf.  i 
(voc.  pers.) ;  paragauda,  fascia  d'oro,  o  di 
seta  ornata  d' oro  ,  inlessuta  alla  veste.  Cod.  XI . 
9.  2.  =:  2  Per  sihecd.  La  stessa  veste  ornata  di 
tali  faseie.  Valer.  Imp.  in  Ep.ap.  Vopisc.  Prob. 
4  (altri  legg.  paragaudia,  o  paragaudea  agg.) 

PARAGENIT/E ,  arum,  sm.  pi.  1;  P  ar  ageniti  % 
abitatori  d'una  città  d'Arcadia.  PI.  HN.  iv.  6. 

PÀRÀGÒGÀ  verba  ,  sn.  pi.  (  da  Ttxpxyai  ,  pro- 
durre, derivare);  nxpxyttì'/a.,  paragogi,  verbi 
che.  prendono  dal  verbo  primitivo  /'  aggiunzione 
o  mutazione  di  alcune  lettere,  e  tuttavia  variano 
talora  di  significato ,  come  lacesso  da  lacero. 
Charis.  in,  p.  226  Putsch.  =  2  Parole  derivate. 
Diom.  i ,  p.  309. 


Rulli.  Lupus  de  figur.  senlcnt.  I.  1  ;  e  Jul.  /ìit^'rj.jPARÀGÓGÈ,  cs,  sf.  1  (da  nxpxya  ,  produrreì  de- 


PARAGOGIA 

durre);  na.py.yuyi)  ,  par agoge  ,  produzione  , 
deduzione;  figura  poetica  colla  quale  si  aggiunge 
una  sillaba  o  lettera  nel  fine  <f  una  voce ,  come 
admittier  per  aduiitti.  Diom.  II,  p.  436  Putsch. 
=  2  ^//?n  /a  dicono  -po-ypa'/r.-ji;  ,  propara- 
lessi  (  da  npoT:ycy.',7.;j5y.-/o>  ,  prendere  oltre) 
Charis.  IV,  p.  MS,-  Diom.  II,  p.  436  j  Don.  de 
Scliematib.  p.  1772. 
PÀRÀGÒGÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  rzapiyw,  deri- 
fare); nxpxyùyia,  paragogi,  aquidotli.  Coti. 
XI.  11.  IO. 

PÀRAGRAMMÀ,  atis,  sn.  ;;;  nypy.y  pota,  uà,  errore 
nel  copiare.  Hier.  Ep.  lxxi,  n.  5. 

PÀRAGRÀPHVS,  i,  sin.  e  f.  2  ;  Tzxpiypaaoc,  pa- 
ragrafo, segno  simile  al  F,  diesi  appone  per 
separar  cosa  da  cosa.  Isid.  Orig.  I.  21. 

PÀRÀLIPÒMÈNON,  irapaìemopÉviav  fjgnrit.  pZ.  del 
pari.  pass,  napa.'ksnrou.évos,  da  nxcaltir.ta  ,  o- 
mflli're);  rfi  coj'c  omesse.  Paralipomeni, 
si  chiamano  due  libri  deli' antico  Testamento  in 
cui  si  supplisce  quello  che  non  erasi  narrato  esat- 
tamente, od  era  stato  omesso  nell'istoria  dei  re. 
•  Hier.  Ep.  lui,  n.  8;  Isid.  Orig.  vi.  2. 

PARAL1SSEM,  i,  sn.  2,-  Paraìisso,  città  della 
Vada   Spon.  Inscr.  p.  193. 

PÀRÀLil'S  e  PÀRÀLÌOS,  Ti,  sm.  2  (da  netpx,  vi- 
cino, ed  à):,  à/ó;,  mare);  na.py.no;,  maritimi,; 
epiteto  di  diverse  erbe,  come  i papaveri  ed  i  titi- 
magli.  PI.  HN.  n    il;  xx.  78. 

PARALLELOGRAMMI  S ,  a,  uni,  agg.;  na.pa.nri- 
j6yoy.uu.o;,parallelogrammo;  che  consta 
di  linee  parallele.  Parallelogramma  mensura. 
Front,  de  colon,  p.  Ufi  et  138  Goes. 

PÀRALLELÒNÌES,  a  ,  um,  agg  ;  lo  stesso  che  pa- 
rallelus.  Aucl.  de  linnt.  p.  din  Goes. 

PÀRALLÈLl'S,  a,  um,  agg.  (da  napà. ,  a,  ed  ài- 
'jr.i'jt-j,  a  vicenda);  napiìlrO.oi,  parallelo  , 
equidistante.  Linea;  parallela;,  sonu  quelle  linee 
rette,  che  ,  prodotte  all'  infinito  ,  serbano  sempre 
la  stessa  distanza  fra  loro ,  ne  mai  vanno  ad 
unirsi.  — -  2  Leggesi  anche  parallelos  linea.  Vilr. 
v.  5  (perche  in  gr.  napaùr.'t.Oi  e  di  gcn.  m.  e  f.) 
=  3  Circuii  paralleli,  o  assolut.  paralleli,  sono 
i  segmenti  della  sfera,  die  hanno  per  centro  l'asse 
del  mondo,  sempre  tra  loro  egualmente  distanti. 
PI.  HN.  VI.  39 

l'ARÀLISENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Paralisum  ; 
paralisense,  appartenente  alla  città  di  Para- 
liso.  V.la  voce  seg. Spon.  Inscr.  Misceli,  antiq. 
p.  i'is. 

PÀRÀLISIM  o  PÀRAL1SSON,  i,  sn.  2;  napalm 
60V,  Paraliso,  città  della  Dacia  (  Plolera.  I 
in.  e.  4),  onde  Paralisensis,  e,  agg.  coni.  3 
paralisense  ,  appartenente  a  detta  città.  Spon 
_Inscr.  Misceli,  antiq.  p.  193. 

l'ÀRALVS,  i,  sm.  2  (da  naca,  a,  ed  a/e.,  alò:, 
mare);  nypx'io-  ,  paralo,  nome  d'una  nave 
scorritoja  di  cui  gli  Ateniesi  si  servivano  ne'  casi 
urgenti;  forse  così  chiamata  da  Parato,  inveii 
tore  della  nave  lunga.  PI.  UN.  vii.  57.  =  2  '/'„/ 
nome  ebbe  anche  un  quadro  di  Protogene.  Id. 
HIV,    6,  n.  20. 

PAH  \l.VsiS,  is,  sf.  3  (da  napaliu  ,  risolvere); 
rati/usi;,  par  alisi  a  ,  dissoluzione  de'  nervi 

I  ni,  l'I.  UN.  XX.  59. 
PAR  ILI  1  ICTJS  ,  a  .  Dm,  agg.  da  paralysis;  r.zov- 

ij-.i/'j;.  paralitico  ,  di' e  tormentalo  da  para- 

liùa.  PI.  UN.  xx.  /..  =  2  Restringere  para- 
litico* lignifica  guarire  i  paralitici;  perche  bi- 
sogna    ristringer    loro   la    dissoluzione  de'  nervi 

Apol.  11. 
PARAMI  sf:,  es,  sf  1  (da  napà,  a,  uio-r,,  mezza); 
napaujor),    maini,    numi    ih   un  limo  musicale, 
dillo  pure   I,   fi,   I,   mi    \ilr.  V.    ',.    -       ■>    Uditi, 

ch'i  ira  il  medio  ed  il  mignolo,  che  dicesi  anche 
annui, um.   Apol.   ni   Fragni.  .Mei.   x,   p.    71; 

Olirli  ini 

PArAmònI    es,   /1   da  napauoviì,  permanenza); 

Par  amour -,    ingnillite    i'i,m .   |',i|,r.   Inscr      150 

II  V, 

PAbAmoiviis  1  1  (da  nap&uovo  persevera» 
te),  Paramano  cognomi  rom.  Gru I  Insci 
179    < 

PAsAHf  mi  18,  li ,  sm.  1  (da  n  sa  u.1  <ov ,  divcr 

lanini:      .    I',n  „  ni  t  I  .  ;  ,     ,„      Mann 

[DM  1.  Irai.  Arv    p, 
■'  onlii  1  ■■    ijt     ,  p   pr  dì  napa- 

nati  1  ;-.,  ,   1   11,11,1    miti,    il,  Qe,  N 

...I   \      I.     | 

r  \ii  \  m  1 1     1        /   1  ■'  da  trttn 

ultima      1 


_«(  804  )«— 

p«'jy,T»i ,  p  aranetc ,  nome  d'una  corda  musi- 
cale. Vitr.  V.  1. 

PARANDDS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

PARANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  paro. 

PÀRANGÀRI.'E,  arum  ,  sf.  pi.  1  (da  napà,  ed  &y- 
yxpiia.  ,  angaria,  gravezza  );  par  ang  arie  , 
opere  e  spese  imposte  alle  persone  per  qualche 
publica  necessità.  Cod.  Just.  xn.  til.  51  et  alila. 
Cod.  Th.  vili.  tit.  5.  =  2  Come  agg.  Paranga- 
ria  prsstatio.  Cod.  1.  3.  2. 

PÀRAlNiTES,  a? ,  sm.  1;  paranite,  gemma  della 
specie  delle  ametiste.  PI.  HN.  xxxil.  9. 

PÀRÀN'YMPIIÀ,  ae  ,  sf.  1,  da  paranymphus;  pa- 
raninfa,  pronuba.  Isid.  Orig.  IX.  7. 

PARANYMPHUS,  i,  sm.  2;  napa.vrjy.aoc,  para- 
ninfo ,  chi  concilia  le  nozze.  Aug,  CD.  Xiv.18  ; 
Venant.  Cairn.  Vili.  5.  30"). 

PÀRÀP.ESTL'S,  i,  sm.  2  (da  na.pi.nxi'STo;,  deli- 
rante, mentecatto)  ;  par  apesto,  nome  di  un 
jiiede  nel  verso.  Not.  Tir.  p.  1S4. 

PÀRÀPEGMA,  atis,  sn.  3  (da  napournyvua ,  affi- 
gere  )  ;  napy.nr,yu.a,  par  apegma  ,  tavola  di 
rame  in  cui  si  descrivono  le  osservazioni  astrono- 
miche. Vitr.  IX.  7  sub  (in.  =  2  Parapegmatorum 
(arcais.) pel  genit.  pi.  parapegmalum.  Id.  ib. 

PÀRÀPÈTÀSÌÀ,  5rum,  sn.pl.  2  (da  iza.pa.Tx srà^w, 
velare,  coprire);  cose  affisse ,  aggiunte  ,  appli- 
cate,  in  modo  che  coprano  qualche  cosa.  Cod. 
vili.  12.  14;  Cod.  Th.  xv.  1.  39. 

PÀRÀPÈTEUMÀ ,  atis,  sn.  3;  napomiretipM,  pa- 
rapeteuma,  bolletta,  tessera  di  pagamento  in 
grano,  che  dicesi  anche  netòz.  Cod.  XI.  tit.  24. 

PARAPHÒRON,  i,  sn.2 (da  napzoépu,  adulterare); 
napioopov  (cioè  depravato,  adulterino,  non  sin- 
cero), par  aforo,  specie  d'allume  scabr'oso  e 
pallido.  PI.  HN.  XXXV.  52. 

PÀRAPHRÀSIS,  is,  sf.  3  (da  irapatpp&fa ,  spie- 
gare, amplificare);  nxpà^py.tm  ,  parafrasi  , 
traduzione  ampliata ,  interpretazione  più  libera. 
Quint.  X.  5. 

PÀRAPHRASTES,  x,  sm.  1  (da  napatfpàXta  , spie- 
gare, amplificare)  ;  Ttapy,'jpy.avhi  ,  parafra- 
ste ,  chi  fa  uso  della  parafrasi.  Uier.  praef.  ad 
lilir.  Regum  sub  fin.  (in  gr.) 

PÀRAPI.lM,  órum,  sm.  pi.  2;  Parapiani,  po- 
poli dell'India.  PI.  UN.  VI.   23. 

PÀRÀPÌENOS,  i,  sm.  2  (da  rnxpx,  oltre,  e  iruieis, 
pingue);  par  apieno ,  piede  metrico  di  una 
breve  ,  di  una  lunga  e  di  Ire  brevi.  Diom.  ili ,  p. 
478  Putsch. 

PÀRAPSÌS.  V.  PAROPSIS,  §  2. 

PÀRAPSi'CIIÉ,  es,  sf.  i  (da  nupy.^>jyji ,  consola- 
zione) ;  Parapsic he  ,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  Mìo.  2. 

PÀRARÌl'S  ,  a,  um,  agg.  da  par;  che  appartiene  a 
due.  Pararium  a'S  (doppia  razione  che  dovasi  a" 
cavallieri pel  mantenimento  di  due.  cavalli)  Paul, 
ex  Fest.  —  2  Pararius,  ii ,  sm.  2;  mezzano  di 
contratti,  sensale  (da  paro,  as)  iiziLTm.  Lips. 
ad  Seti.  Ben.  in.  15. 

PÀRÀSANGÀ,  33,  sm.ì  ;  Tzxpy.no.yy ni ,  parasan- 
ga,  misura  itineraria,  consistente  in  un  certo 
numero  di  stadj.  PI,  \iy.  vi.  30. 

PÀRASCEVÉ,  cs  ,  sf.  1;  7zcipatsy.t\iY) ,  parasceve, 
preparazione;  nome  presso  gli  Ebrei  del  giorno 
avanti  il  sabbato.  Tcrt.  adv.  .Marc.  IV.  12;  adv. 
Psych.  1*.  =  2  È  altr'esì  cognome  rom.  Jilur. 
Inscr.  Iflì2.  4. 

PAR  ASÒIEM  ,  i ,  sn.  2;  Tra  pàtri  fj  ov  ,  parase- 
ne o ,  insegna  della  nave.  Vcl.  Schol.  ad  Juv. 
IV.    77. 

PARASINEM,  i,  sn.  2;  Par  asino,  città  nel 
C/iersoneso  Taurico,  PI.  UN.  11.  96  (se  pur  la 

lez.  è  genuina) 

PABASIOPESIS ,  is,  sf.  3;  Trapaait!)Ttyai( ,  para- 
siopesi,  reticenza,  fig.  di  retorica.  Rulli.  I.u- 
|ius ,  de  ligur.  seni.  2. 

pArASITA,  a?,  sf.  1,  da  parasitus;  par  asita, 

donna    che    si  presi  nln   a    mangiare  nelle  altrui 

mense.  Tini'.  Sai.  I.  2.  89, 
PARAMI  Wl  IR  ,  siri,  sm.  2,   dilli,  di  [larasilus  ; 

pa  r a s  1 1  elio  ,  vile  e  meschino  parasi to,  Ter. 

Adelph.  \.  2.  4. 
par \sn  Ario  ,  unis,  sf.  ;,  ila  parasitor;  jrot/ja- 

ohnaii,    adulazione ,  piacciilcr, 11.    l'I.    \m]ili.  1. 

àrImtìgi's,  a,  ava,  agg  d<t  paia  sii  or;  nupa- 
iizi/'j-,  pa  in  si  1 1 1«,  adulatorio,  appartenente 
al  parassito.  l'I    Si  idi.  1 
PARASlTOR,   nis,  .ni,  ile/,.  1,  da  parasitus; 

rrapatjniu   far  da  par  ani  <<  scroccare,  adulai  e. 
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Pl.Sticb.  iv.  2.  y,.  —  2  Parasitarier,paraoo<7« 
per  parasitari.  l'iaul.  toc.  cit. 

PARÀSITl'S,  i,  sm.  2  r.yyj.,  accanto,  e  oZtos  ci- 
bo); Trv.py.ino;,  parasi  «o,  scroccone,  adulatore 
chi  si  presenta  pir  mangiare  e  fa  il  buffine  v' 
PI.  Capt.  I.  1;  Pcrs.  1.  2;  Stich.  I.  i  ;  Sul.  Ep. 
111.  li  -  Edacibus  in  parasilis  (fra'  pappar  di 
panniti)  Ilor.  Ep.  11.  l.  173.  =  2  l'arasili 
Plia'lii,  0  Apol  Finis,  significa  i  mimi  e  gì'  istrio- 
ni. Mari.  ix.  29.  =  3  Parasitus  hislrio;  dicesi 
quegli  che  nella  contedia  rappresenta  le  parti  di 
parasilo.  Grut.  Inscr.  390  et  330.  =  4  l'arasili 
Jovis  si  chiamavano  gli  dei  posti  in  Campido- 
glio dintorno  alla  mensa  nel  banchetto  che  dovasi 
a  Giove.  Varr.  ap.  Aug.  CD.  VI.  7. 

PÀRASTÀDA  ,  .-e  ,  sf.  1  ,  e 

PARASTAS,  ailis,  sf.  3  (da  na.piira.y.y.1 ,  esser  vi- 
cino, assistere);  napaTrà; ,  àdoc. ,  parastade, 
legno,  o  pietra  che  sta  in  ambi  i  lati  della  porta. 
Vilr.  x.  15. 

PÀRASTÀTA  ,  a» ,  sm.  1  (da  Tzapimapai ,  star  vi- 
cinoj  irctpuoT&tris  ,  parastate,  contracolon- 
na ,  pilastro.  PI.  HN.  xxxiii.  15  -  Paraslalaj  sti- 
pites  (unpajo  di  pali  che  sostengono  un  albero) 
_Isid.  Orig.  xix.  2.  =  2  Nel  gen.  fem.  Vilr.  v.i. 

PÀRASTÀTÌCXJS,  a,  um,  agg.  da  parastato;  Tzapa.- 
arxTtxó;,  parastalico,  appartenente  alla  con- 
tracolonna.  Fabr.  Inscr.  p.  688,  n.  10  (  ove  pa- 
rastaticae  sema  i  busti  nel  muro  meno  sporti  delle 
colonne)  —  2  Parastatica  ,  ae ,  sf.ì,'e  lo  slesso 
che  parastata.  Vilr.  IX.  9.  =  3  'frasi.  Para- 
staticae  sono  due  ossa  nelle  ginocchia  de'  cavalli, 
opposte  all'  osso  maggiore.  Veg.  Vet.  IV,  1. 

PÀRAS'liCHlS,  Tdis,  sf.  3;  Trapanziy): ,  para- 
stichide,  alfabeto,  indice,  serie  continuata  delle 
lettere,  come  nell'indice  de'  libri.  Svet.  Grani  ni. 
ii;  Geli.  xiv.  6  (in  gr.) 

PÀRÀSVNAXES,  Tum",  sf.  pi.  3  (da  ffapà,  oltre, 
contra,  e  rs\>'jy.yiù  ,  ragunare);  irxpyG\i-jy.^ut; , 
conventicole,  radunanze  falle  dagli  eretici 
contro  le  leggi.  Cod.  I.  5.  8,  §  3. 

PARATE,  avv.  da  paralus;  y.y.zy3v.eua.<7iji-juz,  con 
apparecchio ,  diligentemente,  prontamente.  Ve- 
niebat  magis  audacler  quam  parate.  Cic.fìrut. 
68-Id  parate  curavi,  ut  eie.  (ho  avuto  diligente 
cura  di  ecc.)  PI.  Rud.  1.  3.  9.  —  2  Comp.  paia- 
tius.  Cic.  Or.  1.  sì  -  Sup.  paralissimc.  PI.  Ep. 
in.  9  a  med. 

PARATlAlSVE  ,  arum  ,  sf.  pi  1;  Par  aziona, 
città  della  Numidia.  Anton,  llin. 

PARÀTÌO,  ónis,  sf.  i,  da  paro;  zaTaay.su>),  ap- 
parecchio, acquisto,  provvisione.  Regni  pa- 
ratio  (il  procurarsi  la  signoria)  Sali.  Jug.  33 
(ove  altri  legg.  reparatio) 

PÀRATRÀGOEDÌO ,  as,  are,  ;;.  1;  na.pa.Tpctyudéa>, 
millantare ,  esaggerare.  PI.  Ps.  II.  4.  17. 

pArATCRÀ,  a; ,  sf.  1,  da  paro;  apparato.  Uni- 
versa paratura  spectaculorum.  Tcrt.Spectac.  i. 

Paràtùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Pàuàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  paro.  =  2  Aggeli, 
preparalo,  apparecchiato,  provisto,  disposto, 
allestito,  pronto;  rnoiu.a.cpé'j'i;.  l'aratus  ad  prai- 
dani.  Cic.  l'err.  iv.  6  a  med.  -  Scutis  telisquo 
parali  (in  assetto  di  scudi  e  di  dardi)  Id.  Ca'Cin. 
21 -Paralus  ad  navigaiulnm  (in  procinto  di  na- 
vigare) Id.  Alt.  ix.  ().  =  3  Con  l'in/'.  Ut  parali 
essenl  lacere  rie.  Id.  Quiut.  2.  =  4  Col  dot. 
Animus  sceleribus  paratus  (presto  alle  sede- 
rate zze )  Tac.  Ann.  XII.  47.  =  5  Talora  colla 
prep.  ab.  -  Qui  stireni,  quam  paralus  ab  exer- 
citu  CSSCS.  Ceri,  ad  Cic.  l'ani.  Vili.  10.  =  G  A 
modo  di  sost.  Parali  niliil  (niente,  di  apparec- 
chialo, o  niltna  cosa  che  sin  in  pronto)  Ter.  Emi. 
III.  4.  3.  =  1  Comperalo.  Argento  parata  uian- 
cipia.  IÀ9.  XLI.  6  sub  fin.  =  8  Paratimi  est  (fu 
disposto,  fu  proceduto.  Cic.  Div.  II.  59.  =:  9 
Comp.  paratior.  /</.  Div  Verr.  13  -  Sup.  para- 

lissiinus.  Id.  Mil.  9  «  med. 
PARA'IT'S,  us,  sm.  4,  da  paio;  y.y.Tyn/e\jy) ,   ap- 
parato, apparecchio.    iSalali'in    Vilelhi  dieni 

celebravere  ingenti  apparati!.  Tac.  Ilisi.  11.  95. 
9  Vestimento.  Tynos  induta  paralus.  Ov. 

l'usi.   III.  f,27. 

Aravi  Riiirs ,  i ,  sm  2  ;  cavallo  grosso  ili  posta, 
in  coni  in  authe  per  correre  le  traverse.  (Unì.  xn, 
til.  m  de  cursu  pubi.  I.  11.  19  l'I  21. 
PAR AZONlUM ,   Ti,    in.  2;   Tro.pv.tyiviov  ,  cintiti ,1 
cinto,  peni/ime  eon  la  spada  senza  puniti.   Aug. 

Dial,  antiq,  2;  Mari.  xiv.  12/  (iluss.  Philox, 
PARC.i:,  ii  11111 ,  sf.  pi.  1,  da  parimi';  Holpai ,  !>■ 
Parche  ,  die  secondo  Ir  favole  sono  tre  sorelle  fi- 
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nliuole  dell' Èrebo  e  della  Notte.  Cic.  ND.  HI.  17 
extr.;  Hyg.  prosi".  =  2  Diceansi  avelie  Fata,  e 
credeasi  che  presiedessero  alla  vita  degli  uomini. 
Fui".  Mylll.  I.  7.  =  3  Dai  Greci  erano  dette 
Clolno,  Lachesis ,  Atropos;  dai  Latini  Nona  , 
Decima,  Morta.  Cesseli. Vindex  ap.Gtll. \u.  16  - 
Stabili  faloruui  mimine  Parca)  (le  Parche  con- 
cordi al  nume  stabile  del  fato)  V.  Ecl.  IV.  46. 
PARCE,  avv.  da  paveus  ;  cpEiJofxj'vw? ,  scarsamente, 
parcamente  ,  ristrettamente.  Frumentum  parco 
et  paulalim  metiri  instiluil.  Cu-s.  BG.  vii.  71  - 
Semper  parce  ac  duri  ter  se  babere  (trattarsi 
sempre  parcamente  e  con  durezza)  Ter.  Adelph. 
I.  1.  20.  =  2  Con  moderazione  ,  con  riguardi'. 
Scripsi  de  te  parce.  Cic.  Fani.  vi.  7  -  l'arce 
•Taudere  oportet  (non  conviene  eccedere  nell'al- 
legrezza) Phaedr.  ìv.  16 -Parce  perslrinxit  cor- 
pus (strinse  leggermente  il  corpo). Sii.  XV.  576  - 
Camp,  parcius.  V.  Ecl.  in.  7  -  Sup.  parcissime. 
Col.  Vi.  6;  PI.  Ep.  vn.  21. 
Parcens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  parco. 
PARCÌLÒQUIUM ,  ii,  sn.  2,  da  parcens  e  lorinor, 

parsimonia  di  parlare.  Apul.  Mei.  5. 
PARCÌMÒNÌA        )     V.  PARSIMONIA,  PARS1MO- 
PARCÌMÒNÌUM     i  MUM. 

PARCtPRÒMUS ,  i,  sm.  2,  da  parcus  e  promo; 
scarso,  stretto  nel  dar  fuori  ,  spilorcio.  PI.  Ps. 
v.  1.  22;  Truc.  i.  2.  81. 
PARCITAS,  àtis,  sf.  3  ,  da  parco;  yuduliot. ,  ri- 
sparmio, parsimonia  ,  economia.  Pali.  ).  26.  — 
2  Moderazione.  Macrob.  Somn.  Scip.l.  S  circa 
mcd.  =  3  Trasl.  Parcitas  animadversionuin. 
Sen.  Clan.  vìi.  22. 
PARCÌTER,  avv.  da  parcus;  parcamente.  Pomp. 

ap.  Non.  xi.  47. 
Parcitùrcs,  a,  um,/>.  fut.  att.  di  parco. 
PARCO,  is,  peperei  ed  arsi,  arcTtum  ed  arsum , 
arcere ,  alt.  3 ,  da  parcus  ;  wtidouM  ,  cessare  . 
lasciare,  astenersi.  Petit  ne  cui  rei  parcat  ad 
ea  perficienda,  qua;  pollicelur.  Nep.  Paus.  2  ad 
fin.  -  Tamen  non  parcam  òpera;  (ad  ogni  modo 
non  risparmierò  fatica)  Cic.Fam.xin.  27  -  Par- 
cite,  oves  nimium  procedere  (procurale  che  le 
pecorelle  non  s'inoltrino  avanti  di  troppo)  V.E 
111.  9i.  =  2  Aver  riguardo  ,  portar  rispetto,  la- 
sciar di  toccare  o  di  offendere,  tralasciare.  Par- 
cere  alicujus  auribus  (tacere  ad  alcuno  ciò  che 
dispiace  od  è  disonesto)  Cic.  Quint.  12  —  auri- 
bus et  consuetudini  (lasciar  le  parole  che  non 
si  vogliono  ne  dall'  orecchio ,  ne  dalla  consuetu- 
dine) Id.  Or.  ili.  43  —  auxilio  (non  valersi  del 
l'offerto  soccorso)  Id.  Piane.  35  —  valetudini 
(aver  riguardo  della  salute  col  curarla)  id.Fam. 
XI.  47-Tibi  parce  (risparmiati  alcun  poco)  Ter. 
Heaut.  I.  1.  Ili  -Nihil  pretio  parsit  (non  trala- 
sciò punto  di  spendere)  Pl.Capt.  prol.  32.  =  3 
Perdonare,  risparmiar  il  castigo.  Parcere  sub- 
jeclis.  V.  jEn.  vi.  854  -  Non  a'tale  confectis  , 
non  mulieribus,  non  infantibns  pepercerunt. 
Cai.  BC.  vn.  8.  =  4  Con  Vacc.  significa  rispar- 
miare, serbare.  Parcere  pecuniam.  PI.  Cure.  a. 
ni.  v.  in.  =  5  Assolut.  Frumenlum  se  exigue 
dierum  triginta  babere,  sed  paulo  etiam  lon- 
gius  tolerare  posse  parcendo  (ma  che  tuttavia 
andando  assai  parchi ,  farebbe  in  modo  che  du- 
rasse un  poco  più)  Ca;s.  BG.  vii.  71.  =  6  Con- 
donare. Omnia  dedisse,  vitain  modo  sibi  ut 
parecrent  (purché  gli  lasciassero  la  vita)  Ce 
xvi.  19.  =:  7  Fras.  Parcere  luminibus  (allon- 
tanare gli  occhi)  Tibull.  i.  2.  34  -  Tbyrso  par- 
cente  ferire  aliquem  (percuotere  alcuno  legger- 
mente col  tirso)  Stat.  Acbill.  i.  57.  =  8  Par- 
cuit  (arcais.)  per  parsit.  Ncev.  ap.  Non.  ir.  653. 
=  9  Parso  (arcais.)  per  peperecro.  PI.  Mil. 
JV.9.  2  (cos'i  legg.  alcuni,  ed  altri  parco)  —  10 
Parsi  ptr  peperei.  Cat.  ap.  Fest.  in  Parsi.  =  11 
P.  pr.  att.  parcens,  §  7  -  P.  fut.  att.  parsunis. 
LzV.XXXV.  44  ;  Svet.  Tib.  62  ad  fin.;  e  parciturus. 
Hier.  Ep.  xiv.  n.  2. 
PARCUS,  a,  um,  agg.  da  parvus  o  panino;  yu- 
§i,>)bi ,  parco,  scarso,  sottile,  stretto,  ristretto, 
tegnente,  moderalo,  riguardato;  e  si-  adopera 
tanto  in  lode  quanto  in  biasimo.  Tarn  parcus  in 
aedificando,  quam  diligens  in  tuendo.  PI. Pan. 
51 -Pecunia:  adeo  parcus  fuit,  ut  eie.  (fu  tanto 
moderalo  nell' accumular  danaro,  che  ecc.)  Just. 
vi.  8  -  Detrusisli  me  ad  senem  parcissimum 
(mi  hai  cacciato  in  casa  di  un  vecchio  spilorcio) 
PI.  Aul.  ni.  5.  9-Donandi  parca  Juventus  (la 
gioventù  spiantata)  llor.  Sat.  il.  5.  79.  =  2  Di- 
cesi  anche  d'altro  fuori  delle  spese.  Parcus  in 


laudibus.  PI.  Pan.  3  -Civiuin  sanguinis  parcus. 
Toc.  /list.  in.  75  -Prima  acies  non  parca  fuga? 
(  le  prime  file  non  risparmiando  il  fugire)  Sil.X. 
30.  =  3  Trasl.  piccolo,  moderato,  scarso,  poco. 
Parca  tellus.  Stat.  Silv.  iv,  5.  13  -  Parcurn  vul- 
nus (leggera  ferita)  Sii.  xvi.lli  -  Lintea  parca 
(vele  strette)  Ov.  ller.  XXI.  79  -  Parco  die  (in 
breve  tempo)  Prop.  ni.  3.  40  -  Homo  parca; 
scienlia?  (uomo  ili  poca  letteratura)  Aur.  Vici. 
Epit.  13.  =  4  Pusillanime.  Sen.  IScri.  II.  34  a 
med.  =  5  Con  l'inf.  Sii.  I.  68.  =  6  Comp. 
parcior.  Just.  xi.  13  -  Sup.  parcissimus.  Lue. 

IX.    '.'III. 
PARDÀLÀ  ,  a1,  sm.  1  (da  izapd-Aò ,  pelle  di  pan- 
tera); Par dala,   cognome   rom.   Don.  lnscr. 

4  70.    11. 
PARDÀEÌANCÌIES,  is  ,   sn.  3  (da  ndp ']<x),iz,  pan- 
tera, ed  u-tyw  ,   strangolare);    Tntp§M3.y/_ìi  , 
pardalianche,  l'aconito,  usato  da'  cacciatori 
per  avvilenar  le  carni  con  che  prendono  le  pan- 
tere. PI.  HN.  xxvn.  2;  Sol.  77  ad  fin. 
PARDÀLIOS,  ìi,  s?n.  2  (da  Tzàpdoàu;,  pantera)  ; 
rap§ù.).io<;  )i3oc,  par  dolio,  gemma  del  colore 
delta  pelle  di  pantera.  PI.  HN.'xxxvil.  73. 
PARDALIS,  is,  sf.  3;  nip3a.li:,  pantera,  lonza. 

Curt.  v.  1. 
PARdAlÌUM,  ii,  sn.  2,  da  pardalis;  pardalio, 
nome  di  un  unguento,  che  ha  l'  odore  della  pan- 
tera. PI.  HN.  xin.  2. 
PARDÌON,  ónis,  sm.   3  (dim.  di  pardus;  itap- 
Sici-j),  Pardione ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
803.   9. 
PARDÙLUS,  i,   sm.   2   (dim.  di  pardus);  Par- 

dulo,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  919.  il. 
PARDUS,  i,    sm.   2;   fàpSa:,  nó.v3np  ,  pardo 
leopardo  ,  animale  feroce   frequente   nell'Africa 
e  nella  Siria.  PI.  HN.  Vili.  23  -  Et  magno  subii 
mis  pardus  biatu.  Juv.  XI.  123. 
PÀRÈAS  e  PÀRIAS,  33,  sm.  1  (da  ir-xpiià,,  guan 
eia,  mascella);  n-apei'a;,  paria,  serpente  che 
ha  le  guance  grandi  e  gonfie.  Lue.  IX.  721. 
PÀRECRASIS,  is,  sf.  3  (da  na.pv/.fia.ivu  ,  far  di- 
gressione); 7raj5c'z(3a!ii;,  pareebasi,  digres- 
sione. Quint.  iv.  3  a  med.  (in  gr.) 
PÀKECTATUS,  a,  um,  agg.  (da  7rxpev.zdvu,  esten- 
dere); Ka.pezTo.zoz,  di  statura  già  grande,  ed  a 
cui  poco  manca  per  esser  uomo  fatto.  Lucil.  ap. 
Non.  i.  341. 
PAREDONT,  òrum,  sm.  pi.  2;  Paredoni,  po- 
poli dell'Asia  ulteriore.  Pi.  HN.  vi.  15. 
PÀRÉDROS,  i,  sm.  2  (da  napà,  vicino,  ed  iò'pa, 
sede);  nipiòpoi,  assistente.  Tert.  Anirn.  28  sub 
fin. 
PAREGÒRÌÀ,  a},  sf.  ì;nu,pr)yopict,  sollazzo,  con- 
forto. Apul.  Herb.  24  extr 
pAreGÒRICIS,  a,  um,  agg.  da  paregoria;  txa.- 
pnyopiy.òi,  lenitivo,  mitigante.  Tbeod.  Prisc.l.9. 
PÀRÈGÒRÌUS,  li,  sm.  2  (che  mitiga) ;  Parego- 

rio,  cognome  rom  Mur.  Inscr.  14i0.  6. 
PARELCON,    i,   sn.   2;  napélxov ,  parelco,  al 
lungamento  ,   figura  grammaticale  che  consiste 
nell' aggiungere  in  fine  a  qualche  parola  una  sil- 
laba, od  una  parola  intera  come  adesdum,  nibil 
quicquam 
pAllÉLÌON  ,  ìi ,  sn.  2  (da  ■napk,  vicino,  ed  nlioc, 
sole);   izap-hìiov  ,  parelio,  nuvola  illuminata 
dal  sole  per  modo  che  rassembra  quasi  un  altro 
sole.  Sen.  Q.  Nat.  I.  li 
P^RELIUS,  Ti,  sm.  2;  Parelio,   statuario,  più 
aulico  di  Prassilele  e  di  Lisippo.  Pi.  HN.  XXXi.8 
pArEMRÒLE,  es,  sf.  1;  7rapeu/3o/«  ,  parendo- 
le, ciò  che  si  frappone  per  ornamento  a  qualche 
opera.  Mur.  Inscr.  26.  5. 
PARENS,   tis,  p.  pr.  att.   di  pario.  =  2  Si  pone 
per  sost   a   significare  il  padre,  o  la  madre,  o 
entrambi  i  genitori;  rov.iù-,  vovsù;.  Parens  luus. 
Cic.  Sali. l'i-  Parentes  cum  liberis.  Ccrs.  BG 


PAREO 

tcndesi  Giove.  Quid  prius  dicam  solitis  Paren- 
tis  Laudibus  etc.  ?  Fior.  Od.  I.  12.  13  -  Parens 
Latius  (Domiziano)  Slat.  Silv.  1.  2.  178.  =  9 
Trovasi  di  gen.  masch.  anche  parlandosi  della 
madre.  Fest.  -  Amissi  cura  parenlis  (dolore 
della  perduta  madre  Creusa)  V.  Mn.  in.  341. 
=  10  Nelgenit.  pi.  fa  parentium.  Cic  passim; 
Charis.  1,  p.  Ili;  ed  esce  anche  in  tuoi.  Varr. 
LL.  VII.  37. 


V.  14  -  Ultusque  parente  parentem  Nalus  (e  il 
figliuolo  vendicando  la  morte  del  genitore  col 
sangue  della  madre)  Ov.  Met.  ix.  407.  =  3  Dicesi 
pure  delle  bestie.  Varr.  Rl\.  IH.  7.  =  4  De'  mag- 
giori, degli  antenati,  cioè  degli  avi  e  dei  proavi. 
Cip.  Dig.  XXIII.  3.5;  N.JEn  IX.  3.  =  5  De'  con- 
sanguinei, parenti,  affini.  Parentes  Alexander,  si 
maios  reperii,  punivit.  Lampr.Alex.  Sev.  67  ad 
fin.  =  6  Si  attribuisce  per  onore  anche  ai  non 
congiunti  di  parentela.  Quin  ipse  parenìem 
tuarn  accedis  et  salutas  ?  (perchè  non  ti  accosti 
a  salutar  tua  madre?) ^Àpul.Met.  2.  =7  Trasl. 
Socrales  parens  philosopbia;  jure  dici  polcsl. 
Cic.  Fin.  11.  1.  =  8  Parens  per  antonom.  in- 


PÀreins,  tis,  p.  pr.  di  pareo.  =  2  Aggett.  obe- 

diente.  Jamque  ibatdicto  parens.  V.Atn  1.699. 

=  3  Suddito,   soggetto;  vn-hy.ooc,  àp'/ópVJOS. 

Principatus  conslans  ex  volunlate  parenlium. 

Veli.  il.  218.  =  4  Comp.  parentior.  CVc.  Off.  I. 

22  (ove  altri  per  parenliores  legg.  paraliores) 
PARENTA,  ae,  sfl;  Parenta,  città  di  Etiopia. 

PI.  HN.  VI.   29. 

PÀREÌNTALÌA  ,  ium  ,  sn.  pi.  3  ,  da  parenlo;  •jv/.xì- 

Gia,,  funerali,  esequie  ;  sagri fizio,  banchetto,  ora- 
zione funebre,  od  altro  c/te  facevasi  agri' anno  in 
memoria    dei    defunti  parenti.   Cic.    Pbil.  I.  6; 
Grut.  Inscr.  753.  4  ;  Don.  ib.  ci.  5,  n.  189. 
PÀRENTÀLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  parenlo;  ap- 
partenente a'  parenti ,  a'  congiunti  ed  agli  affini 
defunti ,  ed  agli  annui  sacrifizj  in  loro  memoria. 
Ov.  Fast.  11.  549;  Trist.  ìv.  in.  87. 
PARENTÀM,  òrum,  sm.  pi.  2,  da  Parentium  ; 
Parentani,  gli  abitanti  di  Parenlo,  detto  an- 
ticam.  Parentium.  Stancovich.  lnscr.  (Anfit.  di 
Pola  )  p.  118,  n   15. 
PARENTANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Paheintans,  tis,  p.  pr.  att.  di  parenlo. 
PÀRENTÀTIO,  ònis,  sf.   3,   da  parento;  e'vayi- 

ap.óc,  l'atto  di  far  le  esequie.  Tert.  Spect.  12. 
Parentàturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
Pàrentàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  parento. 
PARENTÈLA,  a3,  sf.  1,  da  parens;  parentela. 
Quem,  causa  elotjuentiae,  dignum  parentela 
sua  pulavit.  Capitol.  Gord.  23  a  med. 
P.ARENTHÉS1S,  is,    sf.   3;  rapi'^iiiz,  paren- 
tesi, interposizione  ,  interposto;  figura  del  di- 
scorso.  Quint.  ix.  3  ante  med.   (i  segni  della 
parentesi  sono  due  semicerchi  che  si  guardano  a 
vicenda,  e  servono  a  chiudere  in  se  un  senso  se- 
parato  dal  rimanente  d'un  periodo)  =  2  Pa- 
rentesi è  anche  l' inserzione  d'una  lettera  in  una 
voce  come  relligio  ,  navila  ,  od  una  sillaba  , 
come  Mavorlis.  Charis.  l\,p.  248  ;  Fai.  Prob.  1, 
p.  1438. 
PÀRENTÌA.  V.  PAR1ENTIA. 
PÀRENTÌCÌdA,  x,  sm.  e  f.  1;  lo  stesso  che  par- 
ricida. Noi.  Tir.p.  79. 
PARENTIUM,    i,   sn.  2;    UapivTiov ,    Parenzo, 

città  dell'Istria.  Pi.  HN.  IH.  23. 
PARENTO,  as,  avi,  attim,  are,  n.  1,  da  parens  ; 
èva.yiZ,a>,  y.xtpiiC,^,  far  le  esequie,  il  funerale, 
come  fu  detto  in  parentalia.  Mortuis  parentali 
voluerunt  (vollero  che  si  facessero  le  esequie  ai 
morti)  Cic.  Leg.  11.  21  a  med.  =  2  Trasl.  Voci- 
feralumque  ferociter,  parenlandum  regi  san- 
guine conjuratorum  esse  (che  si  doveva  far 
sagrificio  al  morto  re  col  sangue  de'  congiurati) 
Liv.  xxiv.  21.  =  3  Pass,  parentor,  §  1  -  P.  pr. 
att.  parenlans.  Tert.  Test.  Anim.  4  -  P.  fut.  att. 
parentaturus.  Curt.  vn.  2  a  med. -Pp.  pass,  pa- 
rentale. Tert.  Spect.  18  -  P.  fut.  pass,  paren- 
tandus,  §  2. 
PAREO  ,  es ,  ili ,  ìtum  ,  ere ,  n.  2  ,  (da  nócpa. ,  per 
izàpeaTi,  da  nàpzipi,  esser  presente)  ;  tpat'vojaai, 
apparire ,  farsi  vedere,  comparire.  Ad  porturn 
quolies  paruit  Hermogenes  (ogni  volta  che  si 
mostrò  Ermogene  al  porto)  Mart.  xn.  29.  =  2 
Nel  signif.  di  appareo,  riferendosi  al  comparire 
de'  ministri  e  de'  servi  de'  magistrati  pel  loro 
officio,  donde  apparilores.  Geli.  x.  3  sub  fin.  = 
3  Essere  manifesto.  Abunde  arbitror  parere, 
non  etc.  (giudico  essere  abbastanza  manifesto, 
che  non  ecc.)  Svet.  Cai.  8  a  med.  -  Cadi  cui  si- 
dera  parent  (cui  son  note  le  stelle  del  cielo)  V. 
^En.  x.  176.  =  4  Obedire,   soggettarsi ,  far  a 


modo;  T:ii3ou.a.',.  Parere  imperio.  Cees.  BG.  V.  2 
extr.  =  5  Esser  indulgente,  servire,  secondare, 
cedere.  Parere  gulae  (secondar  la  gola,  crapula- 
re) Hot.  Sat.  II.  7.  Ili  —  necessitati  (cedere  alla 
necessità)  Cic.  Or.  60.  =  6  Star  soggetto ,  esser 
suddito.  Alicui  parere  atque  imperata  Tacere 
(venire  alla  devozione  ed  obedienza  di  alcuno) 
Cses.  BC.  IH.  81  -  Inclyta  paret  cui  Lesbos  (cui 
è  soggetta  l'inclita  Lesbo)  Pelr.  Sat.  133.  =  7 
Soddisfare,  pagare.  Usuris  parere  (pagar  le 
usure)  Cod.  ìv.  26.  8.  =  8  Cedere.  Parere  prò- 
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missis.  Ov.  Fast.  v.  504.  =  9  Paret  <•  forinola  PÀRÌÈTÀMS,  le,  flgg.  cohì.  3  ,  da  paries;  di  pa- 
nie, appartenente  al  muro.  Parielalis  licrba. 
.Vaie.  Enip.  13. 
PÀRÌÈTARÌUS,  a,  uni,  agg.  da  paries;  di  parete, 
appartenente  alla  parete.  Finn.  Malli.  \in.  24, 
=■  2  Herha  parielaria  della  anche  muralis  è 
l'erba  detta  assolut.  par ie tarla  e  vetrino- 
la,  che  nasce  nelle  pareti,  e  ne1  muri  veceh 
Apul.  Heib.  81. 

PÀRÌKTÌCELES,  i ,  sm.  2,  dim.  di  paries;  pare- 
tcllo,  piccola  parete.  Passionei,  Inser.  ci.  12 , 
n.  Il  (nella  lapide  leggisi  corrottamente  pareti 
culo  ) 

PARDETINÀ,  »,  sf  1;  Pa  rietina,  città  della 
Mauritania  Tingitana.  Anton.  Itin. 

PÀRÌÈTÌXE,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  paries;  muri 
reniti  e  mezzo  rovinati,  stamberghe j  avanzi  d, 
muraglie.  Ce  Tusc.  III.  22;  PI.  HN.  XXV.  102. 
=  2  Tinsi.  In  tanlis  lenebris,  et  quasi  pa 
rielinis  reipublìcx  (in  sì  gravi  lem  ire,  e  quasi 
fra  le  macerie  della  republiea)  Cic.  Fam.  IV.  3. 
=  3  Ilerba  parietina  ;  lo  stesso  che  pariela- 
ria. Amm.  xxvn.  3.  V.  PAR1ETAR1ES,  §  2.  = 
4  Parietina  l'orina  (forma  di  parete JTcrl.  Pu 
die.  20. 


forense  che  significa  e  chiaro,  e  manifesto.  tip 
Dig.Vl.  1.5.  r=  10  Si  paret  (se  coluta,  s'opro- 

«alo  nel  pronunziare  il  giudizio)  lì  vaiv-T.xi.Cie 
Div.  Veir.  1".  =  11  Con  Pace,  continuile.  Parebi- 
uius  omnia  saremo  obedienli  in  tutte  le 
Stai.  Acliill.  t.  660.  =  12  Pass,  impers.  Dielo 
paretur  |  rosi  fu  fatto)  Li\.  ix.  31.  =  lo  Rife- 
nseesi  con  eleganza  alle  cose  inanimate.  VI  quam- 
vis  avido  parereul  ana  colono.  /  .  -Fu.  1  3. 
=  14  P.  pr.  parens.  Sali.  Jug.  109  -  P.  fui. 
pariturus.  Just.  I.  2. 

PAREÒRON,  i,  su.  2  (da  ~apr,opo;,  sviato)} 
pareoro  ,  girasole  ,  elilropio  ,  pianta.  Apul. 
Herb.  49. 

PÀRER60N,  i,  su.  2  (da  Traci  ,  oltre ,  ed  spyo-j , 
opera);  Kapspyov  .  parergo  ,  appendice,  ciò 
che  si  aggiunge  oltre  quello  che  si  è  proposto  ; 
accessorio.  l'I.  HN.  \wt.  36,  n.  20. 

I  IREI  US,  B  .  uni  ,  agg.  (da  ~ip-~o;  ,  vinto,  lan- 
guido); Pareto,  cognome  rom.  Grut.  Iuscr. 
13. 

PÀRllftnRES,  {.sui.:.  -zpsòpo;,  paredro,  as- 
sessore ,  che  siede  insieme  con  un  altro  nello 
stesse  giudizio,  commenda,  tempio,  ara  ecc.  Cic. 
Pam.  XVI.  18  (in  siqnif.  tinsi.,  dove  altri  l' in- 
terpretuno  per  vieiuus;  altri  il  pigliano  per  nome 

proprio  d'uomo) 

PÀRHIPPES.  i,  sm.  2  (da  Raspa,  oltre,  ed  t'/rrro;, 
cavallo  '  :  -àct-rro;,  parìppo,  cavallo  che  si 
guida  innanzi,  o  vicino;  cavallo  supplementario. 
Cod.  Tb.  x  111.  s.  i<;  Cod.  Just.  xn.  51.  4. 

PÀhiivpatE,  es.sf.  i:  nuouwùwn,  paripate, 
corda,  tono  musicale,  quasi  vice-principale.  Pa 
ripate  hvpalon  è  quello  che  da'  nostri  musici  ap 
pellai  C  la  ut:  paripaie  nicson,  quello  che  di 
cesi  F  fa  ut.  ì'itr.  v.  h;  Capcll.  l\.  315  Putsch. 

PARIA,  a1,  sf.  1;  Paria,  isola  mi  mare  Fenicio, 
delta  altramente  Arados.  PI.  ILX.  v.  31. 

PÀKÌVSinoiiES  ,  is,  sn.  3;  Bapt«ft jfóoVijg  ,  p a- 
riambode,  piede  metrico  composto  di  due 
giambi  e  d'  una  lunga.  Diom.III,  p.  i79  Pulsch. 

PÀP.IAMUUS.  i,  sin.  2;  ~a.pi-j.ppoz ,  par iambo , 

0  pirrichio,  piede  di  due  brevi.  Mar.  Yict.p. 2*86 
l'ulseb.  ~~  2  Piede  bacchio,  di  una  breve  e  il 
due  lunghe,  cine  di  cinque  tempi.  Diom.III,  p.  'i77 
=  2  Piede  composto  di  una  lunga  e  quattro 
brevi,  cioè  di  sei  tempi.  Id.  ib.  p. 

PÀIli.iM'S  ,  a,  um  ,  agg.;  parlano,  apparlc- 
tentnte  a  Pario  (Parium;,  città  dell'Asia  mi- 
nore nella  Misia.  Cic. Fam.  xiii.  3J  (ove  per  i'a- 

1  ima  altri  legg.  l'alriana) 

PÀKIAS     V.  PAR£AS. 

pArÌATÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  pario,  as;  saldo  de' 

conti,  pareggiamento  di  conti  0  di  partite.  Sc:ev. 

\n.  '..  '.". 

V  Àlil  Vi  OR  ,  óris,  sm.6,da  pario,  as:  chi  snida, 

pareggia  le  partite.   Paul.  Dig,  xxx\.  1.  79  (ove 

nitri  Irgg.  aivertam.) 

ÌATÒRÌÌ      a;,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  parialio. 
Aui    in  Psulm.  i.l  (nel  sujiiif.  troll.) 

PAUU.Vm  .  órum,  «771.  pi.  l;  Parie  ani,  popoli 

di  a'  l'i  1  suini.  l'I.  FIN.  \  1.  16. 

PARICI  "  i'  \iui.ini  Qua»  lo  rea,  tm.  pi;  que- 
torì  parici   «  pura  idi ,  giudici  criminali 

di    /toma.    1  Ut 
l\l:l(  D\    V    PARRICIDA. 

PARlOlOM  .  i  ,  sn.  2;  Puridio,  città  della  Caria. 

PI     ll>     \.   U. 
I  :i    uni  , '  p.  f 

v  lia   //  p,   uti  ih  pario. 

PARll  •■  1 1\    m     /  1.  da  pano,  es;  ebsdi 
osmi       Tac.  A  altri  ti  gg.  pacanti» 

altri  palientis 
PAHtKH    ella     ■>,,      ;  "'-'/.'-'     i-urite,  muioi/ir 
<,».,.  a  io. !,,,,    i„  in. a,  od  altro. privato 

munii .  che  01  (lumi  tornente 

•  >  Mia  1  parie  tana  davi!  fcr- 
■     •    PI  I no   w            Parietei  arbia  |  I 

ii     Od    m  ì  s,  dia 

muli-  quinuin  man  •  costrutto  di  calce.  I.i  parisi 
lasca  Mimili'   tastai  arai    td  il  muro  tri 
sii  ulte  di  pu  ,•  ni )  Ov.  J  ali.  \  1    :■ 

/»     l'I      UN      1  v  11     ;  1    Ini,,    pa 

1  .  ic.    privalametiU  ,  m  casa   t.o    (.nini   11 
.'.  lo  <  .inii  um  panatasi  inclioara;  fotti    pi  ne  . 

ili    lutili    1  In     il   iijijn.jiiii,   mi  unii   in   11 

pari    l li'l f  Lln   qu    parietaa  li 

Itili-,  nlli  a  Intu:  prue  ,  ibi  riferiscisi  a  quitti  ilu 

•  1 1 .  uni.  il  mi  1  ■  iiu  itbbtni  nemici 

1  1  r.  min 


PARIFICO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  par  e  l'acio;  ade- 
guare. Orient.  de  Triuil.  19. 

PARlLIÀ.   V.  l'AULIA,  §  2. 
ARILICÌUM.  V.  PALILICIVM. 

PÀ11ÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  par,-  wo;,  eguale  , 
pari  (per  lo  pili  e  voce  poel.)  Accipere  el  parili 
reddere  voce,  vale  (ricevere  e  rendere  con  egual 
voce  il  saluto)  Ov.  Trist.  1.  S.  2ft. 

PARÌLÌTAS,  iitis,  sf.  3,  da  parilis;  ìjotj];,  ugua- 
lità. Geli.  xiv.  3  ad  lìn. 

PÀRILÌTER,  avv.  da  parilis;  parimenti,  egual- 
mente. Cliaris.  11,  p.  191  Pulsch. 

PÀUILLÀ,  a,  sf.  1  dini.  di  par);  Partila,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1413.  3. 

PÀRìO,  as,  avi,  atura,  are,  alt.  1,  da  par;  ugua- 
gliar le  partite ,  saldare  i  conti.  Ulp.  Dig.  XL.  1. 
4  ante  med.  =  2  Uguagliare ,  essere,  o  dive- 
nir uguale.  Terl.  Resurr.  cani.  53  a  med. 

PÀRÌO,  is,  pépéri,  parluni,  parere,  alt.  3  (da 
tfipdi  ,  portare);  tiV.ti»  ,  partorire;  e  s'appar- 
tiene propriam.  alle  femine. Sì  quintum  parerei 
maler  ejus,  asinum  l'uisse  pariluram.  Cic.  Or. 
11.  66.  =  2  hi  senso  di  generare  attribuivasi  an- 
che a'  maschi.  Et  jam  leo  parici,  l'et.  Tr.agicus 
ap.  Quint.  Vili.  6  ante  med.  =  3  In  generale  , 
produrre.  Fruges  et  reli(|ua,  qu*  lena  parial. 
Cic.  A'D.  I.  2.  =  4  Trasl.  cagionare,  fare  , 
produrre  Parere  dissidium.  Lucr.  1.  220  —  la;- 
dium.  Quint.  ix.  4  —  fastidiiun.  PI.  UN.  xn.  i0 
—  somnum.  Id.  xix.  38 — doloreui.  Cic.  Fin.  1. 
25  extr.  —  5  Recare,  apportare.  Maxiniam  inibì 
iiduciain  parit  vietar  exeiciltis.  Sali.  Or.  Le- 
pidi coutra  Sull.  a  med.  =  G  Acquistare,  pro- 
cacciare. Siili  ipse  peperit  maximam  laudem. 
Cic  Off.  1.  13  ad  fin.  -  Gratinili  ingentem  apuil 
al  i(|  11  e  in  parere  (guadagnarsi  gran  favore  presso 
alcuno)  Liv  xxxi\.  44.  =  7  Conciliare.  Veri- 
tasodiuai  parit.  Ter.  Andr.  1. 1.  41.  =  8  De- 
libtrare,  determinare,  dare.  Qui  si  Iti  lelum 
Insonii's  peperete  marni  |  quo'  che  non  colpe- 
voli si  uccisero  di  propria  mano)  V.,T"n.  vi.  iìì. 

=  !)  Invilitine,  formare,  fingere.  QllibQS  dia  ni 
verba  panoiula  sunl.  Cic.  Fin.  111.10  a  med.  = 
10  Parii  per  paperi.  Caio  UH.  89  (ove  altri  pei 
parierinl  lega. pariant)  -  11  Paribil  (arcais.) 
per  pariet.  Pompon,  ap.  Non.  \.  :.i..  -  12  l'a- 
ni e  |  arcais  )  per  parere,  b'.nn.  ap,  l'urr.  LI. 
l\.  10 ;  Doni.  I,  p,  378  Putsch.  :  13  Pali,  pa- 
nni /'/  HN.  x.  73-  /'.  pr.  alt.  parieni.  Ov.Met. 
i\.  '  • .  -  /'.  fut.  ati.  pariturus,  §  1  -  Pp  pass. 

p.nliis     /'.   /Fu.    VI.  89  -  P.  fut.  pass,   panen 

Sub,  5 

PÀIllS,    idi^,   sin.    :;   llà/vti,  Parlile,  figliuolo  il, 
l'intinti  re  di  Troia,,  con  altro  nome  detto  ///u- 
.  0     \  ,  .l-ii.    I.   SI. 
l'ÀRISIÀI.i  S ,   B,,    um,    agg.    da  l'aiisii,    olimi; 

appartenente  alla  attuili  l'ungi ,  odagli  abitanti 
iti  essa.  Pariiiaca  ars  [l'ungi)  Vanant,  Vii, 
B.  Usiti n.  i\ .  636. 

ii,  órum  ,  sm.  pi.  2 ,-  Parigini ,  popoli 
della  Gallio  Celtica  u  confini  della  Belgica.  Casi 
i    .    mi    ,  al  .,  i-i    ,,  PI.  UH.  iv.  32.        ì  Pa 
rigi  Imo  capitale,  che  diceti  ancht  Lulalia  l'u- 
iiMoiiini.  Amm.  IX,  11'  ■,  Cow.  BG.  vi.  t;  16, 

MI        1, 

i'\i:is(>>  1    r\ii:so.\,  i,  sn.  f,  ttipaov ,  greca 


PARNASIUS 

pace,  con  cui  nel? orazione  t'indica  una  figura 
di  membri  simili.  Quint.  in.  3  a  med.  (m  gr.)  • 
Gapcil.  V.  "1  (in  lai.) 
PÀRITAS,  alis,  sf.  3,  da  par;  parità,  uguaglianza. 
Arimi).  11.  7s. 

PÀRÌTBR,  avv.  da  par:  iV,i:,  ugualmente,  pari- 
mente, sitmlmt  ni- ,  insiline.  I)is;iai  lianlur  pa- 
tris  bona  pariter.  Afran.ap.N0n.1v.  380 -Amo 
pariter  simili  (al  tempo  stesso  amo  egualmente) 
PI.  Cure.  1.148.  =  2  Gli  seguitano  con  eleganza 
ac,  ci,  alque,  ut,  cum.  Pariter  mine  opera 
me  adjuves,  ac  re  dudum  opilulala  cs  (ujutu- 
mi  con  l'opera,  egualmente  che  poé  anzi  col  da- 
naro/Ter.Pherm.v.g.  3..  =  3  Molu  corporis 
pariter,  atipie  animo  vaiius.  Sali.  Jug.  121  -  J'a- 
riler  hoc  li t ,  alque  ut  alia  i'acla  suoi.  PI. 
Ampli.  ìv.  1,  il.  —  3  Seguito  da  qualis.  Pari- 
ter  suades,  qualis  es  (mi  dui  consigli  degni  di 
te)  i'I.  Hud.  ni.  6.  37.  =  4  Talnra  si  ripete. 
Absens  pariter  aegrum,  pariter  decessisse  co- 
gnovi.  PI.  Ep.  viu.  23  sub  fin.  =  5  Col  dal.  Pa- 
riterqufi  favillis  Durescit  giaoies  (il  ghiaccio 
vi  s' indura  insieme  col  fuoco)  Glaud.  Hapl.  Pros 
1.  165. 

PÀRITO,  as,  are,  alt.  1,  freq.di  paro  (di  cui 
quasi  sempre  tiene  il  signif)  PI.  Mere.  III.  4.64. 

PÀRÌTOR,  óris,  si».  3,  da  pareo;  servo  che  sta 
pronto  ad  obedire  altrui  ;  guardia  ,  satellite. 
Aurei.  Vici.  Cass.  2  extr. 

PÀRÌTJJBQ.  V.  PART1TUDO. 

PÀRITCRÀ.  V.  PARf  ERA. 

PARÌTLnus  ,  a,  um  ,  };.  fui.  alt.  di  pario. 

Pàrìtlrus,  a,  um,  p.  fut.  di  pareo. 

PARÌEM  cPAJRÌON,  li,  sn.  2;  Uipiov ,  Pario, 
città  dell'Asia  minore  nella  Alisia'  Pl.IIlN.  V.  32; 
Sali.  Fragni.  Uist.  in  Ep.  Mitlnidat.  ìv,  §  li, 
p.  986  ed.  Cori.;  Mela,  1.  10  et  alii. 
*AIUES  ,  a,  um  ,  agg.;  pario,  appartenente  a 
Paro,  una  delle  Cicladi  nel  mar  Egeo,  celebre 
pel  marmo  candido.  Pario  slaluam  de  marniore 
tempi  um.  Oc.  Pont.  ìv.  8.  31.  =  2  Parii,  ocum, 
sm.pl.  2;  i  Parii,  gli  abitanti  di  Paro.  Liv. 
xxxi.  31;  PI.  UN.  xxx'u.  ì,  n.  2. 

PARMA,  a;,  sf.  1,  da  par  (perchè  dal  centro  è 
egualmente  distante  a  tutte  le  parli)  ;  TCs'Jrt» , 
targa,  brocchieri!,  rotella;  scudo  piccolo  e  rotondo 
di  cui  servivansi  gli  armati  alla  leggera.  El  prò 
antesignanis  parmas  objiciunt.  Liv.x.  20.  =  2 
Gladiatore,  detto  anche  Threx,  0  Thrax,  peniti 
dai  Traci  fa  inventata  la  targa.  Mari.  IX.  6').  = 
3  Dtcesi  di  qualunque  scudo;  àcirì;.  Eniicuit 
parniamque  l'ercns,  liaslamque  Ircmcnlein.  V. 
/'En.  11.  175.  =  4  Animella  del  mantice  per  ri- 
cever l'aria.  Aus.  Edy'll.  X.  267.  =  5  l'arma 
Amazonica  è  lo  scudo  detto  polla  limala  da  Vir- 
gilio. PI.IIY  111.  6.  =  C  Parma,  ciltà  d'Italia 
nella  Gallia  Cisalpina.  Mark  XI V.  155.  ==  1  Par- 
mai  (arcais.) per  parmae.  Lucr.  w.  845. 

PARMATES,  a,  um  ,  agg.  da  parma  ;  armato  di 

targa,  l'armala  cohors.  Liv.  IV.  38. 
'ARMENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Parma:  Par- 
me 11  se ,  parmigiano  ,  appartenente  a  Parma. 
Hor.  Ep.  1.  11.  3.  3=  2  Poriiieiiscs,  inni,  sm. 
pi.  3,  Parmensi,  Parmigiani  ,  i  cittadini  di 
l'urlila.  Gic.  Pliil.  xiv.  3. 

PARSI  É;NO,  ónis,  sin,  3  (permanente,  da  nypp.i'jca, 

permanere);  Parmenonc,  cognome  rom.  In- 
sci-. Grill.  720.  8. 

PARMESSIS.  V.  PERMGSSIS. 

PARSli'I.A  ,  a- ,  sf.  1 ,  dim.  di  parma  ;  piccola  targa. 
Rejecla  non  bene  parmula  (giltato  vergogno- 
samente lo  seiulo)  Hor.  Od.  il.  7.  10. 
ARillfXÀP.irs ,  li,  sm  2,  da  |iarmnla  ;  fautore 
de'  gladiatori  armati  di  targhe.  Svcl.  Doni.  io. 
=  2  .Vieni  pn/iluo  assegnato  a'  pontefici.,  ar- 
mato di  pinolo  salilo,  (imi.   Insci'.  1087.  6. 

PARNAciS  per  arnacis.  l'urr.  ap.  Aon.  xiv.  is 
(  a  alesi  eoi  tolta  la  lezione,  e  che  debba  leggasi 

arnacis  l 
PARIS'ASEUS  e  PABNASSCTJS,  a  ,  uni ,  agg;  lo 

stesso  the  Pamosius;  riapvauiìot,  dvien.  Arai. 

619. 
VAU.NASIS  e  PAItMSSIS  ,  Tdis,  agg.  fi,  dn  Par- 

liasus;  \\'j.pj'xr,'i;,  appartenente  a  l'uruiiso  ,  o  ad 

Apollo  ,    oil    ulle   uiitse    (  e   epiielo    dell'  alitilo) 

di     Mrl     XI.    165. 

PARNASI!»  i  PAiiMssirs,  a,  um, agg.  da  Par- 

nasus  ;    Par  n  asin  ,   e   Pu  i  n  u  \  sin  ,   apparte- 
nenti   al  l'urniisn  ,  mi  .1  pollo,  itile,  muse,  l'ama 

lia  laurui,  V.  <<'.  il.  li,        '■-'  Si  riferisce  anche 

agli   ol  urlili  di   Delfo  plesso  il  Peloponneso.  Ov. 
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Mei.  IV.  6i2.  =  3  Parnassi»,  a»,  .«/".  1;  Musa. 
Claud.  Cons.  Prob.  ed  Olybr.  71. 

PARXASIS,  PARNASOS  r  PARNASSCS ,  i,  sm.l. 
napvascò;  e  llapvyjoiòj ,  Parnaso  e  Par- 
li asso,  monte  delta  Grecia  nella  l'acide,  con  du. 
rette,  l'uria  sacra  a  Febo,  l'altra  a  Bacco.  1 
poeti  »e  fecero  la  sede  di  Apollo  e  delle  muse, 
l'resso  a  questo  monte  e  la  città  di  Delfo  cele 
bre  ver  gli  oracoli.  Pi.  UN.  iv.  ',;  Mola  il.  3. 

PARPiES,  éihis,  sin.  3;  lìdovni,  yi%o;,  Parncto 
monte  dell'Attica,  abondaiite.  di  riti  e  di  caccia 
qione.  Set».  Ilipp.  i  (ove  altri  meli  rettimi,  leijij 

Parnethoper  Parnethi  dat.J 
l'ÀRO,  as,  Svi,  àlum,  iire,  alt.  1  (da  Trst'óu,  /<•/; 
(are,  sforzarsi);  7rapet<rxEud£»,  apparecchia- 
re ,  preparare,  allestire,  apprestare.  Parare 
hellum  alieni.  flTep.  .4/c.  9  suo  fin.  -  Instrticve 
et  parare  convivium  (allestire  un  banchetto) 
Cic.  Verr.  vi.  2;  -  Ilisce  non  paro  me  ut  ri- 
deant  (io  mi  presento  ad  essi  non  da  buffone) 
Ter.  Eun.  ti.  2.  18.  =  2  Acquistare,  procac- 
ciarsi. Amicitias  parare.  Sali.  Cai.  6  —  subsi- 
dium  senectuti.  Cic.  Alt.  I.  10  n  merf.  —  divi- 
tias  sine  line.  Ov.  Trist.  I.  2.  75.  =  3  Compe- 
rare. Cogito  trans  Tiberim  liortos  aliquos 
parare.  Cic.  Alt.  XII.  19.  =  4  Stabilire,  delibe- 
rare. Ita  Baratati]  est.  PI.  Pcen.  ìv.  2.  86.  =  5 
Disporre.  Si  ita  natura  paratura  esset,  ut  etc. 
(se  la  natura  avesse  così  disposto,  che  ecc.)  Cic 
Div.  li.  39.  =  6  Paratimi  est  significa  anche 
esser  presto,  apprestato,  in  pronto.  Quod  ames 
paratura  est  ;  quod  des  invento  est  opus  (l'a- 
mica è  pronta;  or  s' hanno  a  trovar  contanti)  PI. 
Bacch.  11.  2.  41.  =  7  Parare  inter  se,  accor- 
darsi. Provincias  inter  se  paraverunt  (furono 
tra  loro  d'  accordo  intorno  alle  province  )  Sali 
Jug.  47  (ove  altri  legg.  partiverunt)  =  8  Ren- 
der uguale.  Eodem  hercle  vos  pono  et  paro 
(io  vi  pongo  in  un  mazzo )  PI  Cure.  IV.  2.  20 
=  9  Con  C  inf.  Cuna  proficisci  pararet.  Nep. 
Dal.  A.  =  10  P.  pr.  att.  parans.  V./En  IV.  39(1 
-  P.  fui.  att.  paraturus.  Just.  xxil.  4  -  Pp.  pass. 
paratus.  Ca's.  BC.  1. 30  extr.  -  P.  fui.  pass,  pa- 
randus.  Sali.  Jug.  35. 

PARO,  ónis,  sm.  3;  paro  ne,  specie  di  barca.  Cic. 
Fragni,  poem.  ap.  Isid.  Orig.  xrx.  1. 

PÀRÒCHÀ ,  ae ,  sf.  1  (da  mepéyrto  ,  apprestare)  ; 
xupoyja  ,  paroca,  esibizione  delle  cose  ìiecessa- 
rie  agli  ospiti  per  villo  ed  abitazione ,  che  in  lat. 
diconsi  lautia.  V.  PAROCnrS,  §  2. 

PÀRÒCHÌÀ,  se,  sf.  I,  da  paroclius;  parocchia, 
dominio  del  paroco  ecclesiastico.  Hier.  Ep.  li, 
n.  2  (ove  altri  legg.  paroecia) 

PÀRÓCHUS,  i,  sm.  2  (da  nupk  ed  oyùi,  carro); 
-ipoyo;,  paroco,  proveditore,  di  carri.  Non.  1. 
239.  =  2  Chi  fornisce  legna,  fieno,  sale,  abita- 
zione ecc.  a  que' che  viaggiano  per  affari  pu- 
blici  ;  commissario,  provisioniere  (da  nupiyw  , 
esibire,  apprestare)  Ilor.  Sat.  1.  5.  45;  Cic.  Alt. 
Xlil.  2  (ove  altri  per  paroclius  publicus  legg. 
meglio  parochis  publicis)  =  3  Banchettatare 
(per  modo  faceto)  H<jr.  Sat.  li.  8.  35.  =  4  Nella 
Chiesa  parochi  sono  i  sacerdoti  deputati  alla 
cura  delle  anime. 

PARODÌA,  ae,  sf.  l;  rapwiJia  e  rrapaiSìi  ,  pa- 
rodia, componimento  a  somiglianza  di  un  al- 
tro, ed  anche  discorso.  Quint.  ix.  2  ;  Ascon.  in 
Verr.  1.  io. 

PAROECÌÀ,  33,  sf.  1  (da  Tcupz,  vicino,  ed  olxo:, 
casa);  Tta.poiy.tx,  vicinanza,  unione  di  abitanti. 
Prendesi  poi  pel  dominio  e  per  la  giurisdizione 
del  vescovo.  Ad  paraeciam  Hipponensis  Eccle- 
siae  pertinebat.  Aug.  Ep.  261.  =  2  Parocchia, 
luogo  di  giurisdizione  del  paroco.  Sid.  Ep.  vii 
6  ad  fin.  (  ove  per  paroecias  altri  legg.  pa- 
rochias) 

PAROEMI.Y,  ae,  sf.  1;  Tz-xpoipia,  proverbio  0  par- 
lar proverbiale.  Cliaris.  ìv,  p.  247  Putsch.  =:  2 
Breve  favolella  presa  per  allegoria.  Quint.  "V.  11 
a  med.  (m  gr.) 

PÀRÒMOEON,  i,  sn.  2  {da  Ttxpi.,  vicino,  ed  otxo- 
to;,  simile);  7ia.p6poio-j,  paromio  figura  che  si 
ha  quando  le  parole  o  i  nomi,  diversi  alquanto 
nella  inflessione,  si  uniscono  tra  loro.  V.  Mn.  IV. 
3;  Diom.  11,  p.  441. 

PÀRÒMÒLÓGÌA,  33,  sf.  1;  Tnzpoy.oì.oyioi,  paro- 
mologia ,  figura  di  sentenze,  con  cui  si  con- 
fessa spontaneamente  qualche  cosa,  per  trarne 
una  conseguenza  maggiore  e  più.  grave.  Rutil 
Lupus  de  fig.  1  ad  fin. 

PARONOMÀSIA,  a?,  sf.  1;  nxpiovffftsmioL,  paro- 
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nomasia,  figura  di  parole,  delta  anche  agno- 
minalio.  Front,  ad  Anton.  Imp.  V.  6  (ed.  A 
Maio) 

PARONICHÌA,  órum,  sn.  pi.  2  (da  nupà,  vicino, 
0vu§ ,  UX0»i  unghia);  Txupi,>v\iyjia.,  pa  roti  ichie, 
panerieci;  malore  clic  viene  alle  rodici  delle  un- 
ghie. PI.  BN.  xxiii.  si.  =   2  Lordure  in  sulte 

dita  de'  piedi.  Petr.  Sat.  31. 

PÀRÒNYMÀ,  òrum  (:'),  sn  pi.  2;  Trapwvufia,  pa- 
role derivate  da  altre.  Diom.  i,  p.  310  Putsch 

PAROPAMISÌI,  òrum.  Ir.  la  voce  seg.  §  2. 

PAROPAJlISl'S  e  PARAPAMfSUS,  i,  sm.  2;  ria- 
pOTTzpuGÒi,  lixpcx.Kot.aino;,  Paropamiso,  Pa- 
rap  ami  so,  monte  d'oriente,  oltre  il  mar  Ca- 
spio. PI.  UN.  vi.  17.  =  2  Paropamisadae  e  Pa- 
rapamisadae,  arum ;  Paropamisadi,  popol 
che  abitano  intorno  al  detto  monte.  Curi.  vii.  : 
(da  Mela  1.  2  sono  chiamati  Paropamisii)  =  3 
Fiume  della  Scizia  ne'  confini  di  essa,  oggidì 
forse  Oby.  Hard,  ad  PI.  UN.  ìv.  13. 

PAROPÌM,  órum,  sm.pl.  2;  Par  opini,  abitanti 
della  città  di  Parano  (Wtxùunzoc)  nella  Sicilia 
PI.  UN.  ni.  5. 

PAROPSIS,  iilis,  sf.  3  (da  r.ctpU,  ad,  ed  oi^ov,  compa- 
natico )  ;  nupoòìs,  paropside,  catino,  piallo, 
scodella  da  mangiare.  Mart.XI.27;  Petr.  Fragni. 
Trag.  50  Burnì.  =  2  Dicesi  anche  parapsis 
(da-napU  ed  àiii;,  curvatura),  donde  anche 
absis  e  vaso  da  mangiare.  Petr.  Sat.  34. 

PÀROPTUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  Ttxpà,  ed  oVtkco  , 
arrostire);  Tzàponxoi;,  arrostilo.  Paroplus  pul- 
lus.  Apic.  vi.  9. 

PAROR/EI,  órum,  sm.  pi.  2;  LTapupaìoi,  Paro- 
rei,  popoli  dell'Epiro,  0  confinami  con  l'Epiro 
e  la  Macedonia.  PI.  UN.  IV.  10. 

PARORÈA,  0 

PAROREIA  ,  se,  sf.  1;  Tlzcoipzint  ,  Paroria, 
luogo  o  tratto  nella  Tracia,  o  forse  vicino  alla 
Tracia.  Liv.  xxxix.  27;  XLll.  51. 

PAROREÀT.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  \\a.p^piàxai,  Pa- 
rorcati,  abitatili  di  Parorea  0  Paroria, 
città  d'Arcadia.  PI.  UN.  IV.  6. 

PÀROS  e  PÀUUS,  i,  sf.  2;  Uipo;,  Paro,  isola  del 
mare  Egeo,  una  delle  Cicladi,  celebre  pel  can- 
dido marmo.  V.  JEn.  IH.  126. 

PÀROT1S,  idis,  sf.  3  (da  Ttupà. ,  vicino,  ed  ove, 
còro;,  orecchio);  noipotùc,  par  alide,  orecchio- 
ne; postema  vicino  alle  orecchie.  PI.  HN.  xx.  84. 

PARPARliS,  i,  sm.  2;  Parparo,  monte  del 
Peloponneso  nell'Argolide.  PI.  HN.  IV.  5. 

PARRÀ,  aa,  sm.  1;  parrà,  uccello  il  cui  canto  era 
tenuto  di  mal  augurio.  Pi.  UN.  x.  45;  XVIII.  CO; 
Hor.  Od.  in.  27.  1.  =7  2  È  altresì  cognome 
rom.  Varr.  RR.  ni.  3  extr. 

PARRADtJNKM,  i,  .«.  2  ;  Par  raduno,  città  della 
Vinelelicia.  Anton.  Itin. 

PARRIIÀSÌÀ,  33,  e  PARRHÀSIÈ,  es,  sf.  1  ;  Uy.p 
parsivi,  Parrasia ,  città  d'Arcadia.  PI.  HN. 
IV.  10.  =  S  La  stessa  Arcadia.  Serv.  ad  V. 
JEn.  vili.   344. 

PARRHAS!NI,  órum,  sm.  pi.  2;  Parrasini 
popoli  dell'Asia,  verso  la  Persia.  PI.  HN.  vi.  16. 

PARRHÀSis,  idis,  agg.  f.  3,  da  Panhasia;  Uv.p- 
pxTÌ?,  Parraside,  Arcadia,  di  Arcadia.  Par 
rhasis  arsa  è  l'Orsa  maggiore,  cioè  Callisto 
figliuola  di  Licaane,  re  d'Arcadia.  Ov.  Her 
xviil.  152.  È  detta  anche  Parrhasis  Arctos.  Jd. 
Trist.  1.  3.  4  7. 

PARRHÀSIUS,  a,  um,  agg.  da  Parrhasia;  Ilap'- 
poisio;  ,  p  arrasio ,  appartenente  a  Parrasia, 
città  d'Arcadia,  ed  all'Arcadia  medesima.  Par- 
rhasia Dea  (Carmenla  moglie  di  Evandro)  Ov. 
Fast.  vi.  18  -  Rex  Parrhasius  (Evandro)  Sii. 
XII.  709  -  Parrhasius  axis  (il  polo  artico)  Sen. 
Iierc.  OEt.  1281  -  Parrhasiss  caterva?  (i  soldati 
arcadi)  Stat.  Th.  IV.  246.  =  2  Riferiscesi  anche 
al  monte  Palatino  in  Roma  già  abitalo  da  Evan- 
dro. Mart.  vii.  56.  =  3  Parrhasius,  ii,  sm.  2  ; 
Parrasio,  fu  un  celebre  pittore  di  Efeso.  PI. 
HN.  xxxv.  36;  Prop.  111.  7.  12  ;  Hor.  Od.  ìv.  8. 
6  ;  Sen.  Contr.  v.  34. 

PARR8SKSÌÀ  e  PARHÈSÌÀ,  33,  sf.  1  (da  itxppnnici, 
libertà  di  parlare);  P 'arresici,  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  15,  n.  66. 

PARRHESIASTKS,  a?,  sm.  1  (da  TtcìppYirjicz,  libertà 
ili  parlare)  ;  nappfioiv.'jT-hs ,  parresiaste,  chi 
parla  troppo  liberamente.  Sen.    Ira  ili.  23. 

PARRICIDA  e  PÀRICIDÀ,  33,  sm.  e  f.  1,  sino  di 
parenticida,  da  parens  e  ca'do;  7raTpozto»o?, 
parricida,  propriamente  chi  uccide  il  padre. 
Adulterium  fili»,  et  Consilia  parricida;  palam 
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faeta.  PI.  HIV.  vii.  46.  =  2  Chi  uccide  qua- 
lunque parente.  Paul.  Sent.  v,  tit.  24;  Liv.  III. 
50;  Fior.  1.  3;  ni.  l.  =  3  In  senso  più  ampio, 
chi  toglie  la  vita  a  qualunque  uomo.  Fest.  in 
Parici.  Catilina)  obstrepere  omnes  :  hoslem 
atque  parricidam  vocare.  Sali.  Cut.  32  sub  fin. 
=  4  In  signif.  di  sacrilego.  Cic.  Leg.  li.  9.  = 
5  Come  agg.  Arnob.  ni.  15  extr.  ='  6  Palri- 
cida  per  parricida.  Cic  Pliil.  ir.  1::  (secondo 
Laminilo)  ;  l'I.  UN.  VII.  46  (nelle  antiche  ediz.); 
Prud.  Ham.  567. 

FARRÌCÌDàTTS,  us,  sm.  4,  da.  parricida;  parri- 
cidio  Crei,  ad  Cic.  Fam.  I.  8  passim. 

PARRÌCinìÀLlS,  e  PARRiCÌDAUS,  e,  agg.  com. 
3  (il  primo  vocabolo  e  da  parricidium  ,  il  se- 
condò da  parricida);  di  parricidio,  apparte- 
nente a  parricidio;  che  ha  in  se  la  sceleraggine 
del  parricidio.  Parrieidiale  bcllum  (guerra  ci- 
vile) Fior.  m.  21  -  Parricidalis-  manus  (mano 
parricida)  Prud.  pra.'f.  Ilam.  14. 

PARRÌCIdÌALÌTER  ,  aw.  da  parricidialis  ;  da 
parricida  ,  colla  sceleraggine  del  parricidio. 
Lampi-.  Alex.  Sev.  i  extr. 

PARRÌCSDÌt'M,  ii,  sn.  2,  da  parricida;  nazpoy.zo- 
viu,  parricidio,  propriam.  l'uccisione  del  pa- 
dre o  della  madre,  e  per  estens.  di  qualunque 
parente,  compresa  anche  la  trama  conlra  la  pa- 
tria. Parricidium  lilii.  Liv.  vili,  il  -  Frater- 
nuin  parricidium.  Cic.Cluenl.  11  -  Cum  horni- 
nes  nel'arii  de  patria;  parricidio  coufiterentur 
(quando  quegli  uomini  nequitosi  confessavano  di 
aver  congiurato  contro  alla  patria)  Id.  Phil.ii.  7. 
=  2  Parricidium  fu  delta  anche  il  giorno  15 
di  marzo ,  nel  quale  fu  ucciso  C.  Giulio  Cesare. 
Svet.  Ca-s.  88  extr. 

PARS,  partis,  sf.  3  (vocab.  d'etimo!,  ebr.  che  signi- 
fica dividere);  pepo*;,  parte,  porzione, membro; 
una  di  quelle  cose  in  cui  dividesi  il  tutto.  Ne 
expers  pariis  esset  de  nostris  bonis.  Ter. 
L/eaut  ìv.  i.  39  -  Parles  facere  (far  le  por- 
zioni, le  divisioni)  Cic.  Or.  il.  90  -  Magnas  par- 
tes  habnit  pubficorum  (ebbe  gran  parte  nell'e- 
sazione delle  gabelle)  Cic.  Rabir.  Post.  2  -  Lo- 
care agrum  partibus('fl//ì«are  un  territorio  alla 
parte)  PI.  Ep.  ix.  37.  ==  2  Pars;  specie  conte- 
nuta nel  genere.  Cic.  Inv.  I.  22  extr.  =  3  Ma- 
gna, bona,  multa  pars;  molli.  Magna  pars  in 
iis  civitatibus  etc.  Cic.  Balb.  8  -  Bona  pars 
non  ungues  poncre  curat  (molti  trascurano  di 
tagliarsi  le  unghie)  Hor.  AP.  297.  =  4  Major 
pars  ;  la  maggior  parte.  Majorem  partem  po- 
puli  suffragiis  privavit.  Cic.  Agr.  n.  9.  =  5 
Maxima  pars;  moltissimi.  Maxima  pars  homi- 
num  (il  più  degli  uomini)  Hor.  Sat.  II.  3.  121. 
=  G  Pars  e  parles;  porzione  della  portata  che 
si  appresta  a'  commensali.  Petr.  Sat.  3<\.  =  7 
Dicesi  de'  rimasugli  della  cena.  Apul.  Met.  2  et 
7.  =  8  Pars  a  modo  di  aw.  per  parlim;  o  per 
alii.  Pars  in  frusta  secant.  V. /En.  1.215  -  Pars 
virtute  (altri  per  valore)  multi  ferocia  et  cupi- 
dine  praemiorum.  Tac.  Hist.x.n.  ss  9  Parte, 
avvcrbialm.;  in  parte.  PI.  HN.  XXXVHI.73.  =  10 
Ex  parte;  in  parte,  da  una  parte.  Liv.  VI.  41. 
=  11  Ex  aliqua,  ex  ulla,  ex  magna,  ex  ma- 
xima parte;  in  quale/te  parie,  in  gran  parte, 
nella  massima  parte  (per  la  più  si  usa  porre  la 
prep.  tra  l'agg.  e  il  .$().«£. )Cic.Ccecin.  13  a  med.; 
Rose.  Com.  12;  Cluent.  24;  Alt.  vii.  3;  Fam. 
x.  5  a  med.;  Tusc.  i.  1.  =r  12  Multis  parti- 
bus;  di  molto,  assai.  Caes.  BC.  III.  SO.  =  13 
In  parte;  in  parte,  in  qualche  parte.  Quint.  v. 
7  circa  med.  =  14  Magnam,  majorem,  maxi- 
mam partem  (pare  che  vi  si  sottintenda  secun- 
dum);  in  gran  parte,  per  la  maggiore  o  più 
parte,  nella  massima  parte.  Cic.  Or.  56  a  med.; 
Liv.  v.  14;  Ca;s.  BG.  ìv.  1.  -  Per  tal  modo  Lu- 
crezio v.  1247  et  1257  disse  bonam,  minimam 
partem.  =  15  In  partem  ha  varj  usi  secando 
le  varie  parole  con  cui  si  unisce.  In  beneficii 
partem  numerare  (mettere  a  conto  di  beneficio) 
Cic.  Phil.  xi.  1  extr.  (altri  legg.  parte)  -  Has 
litteras  scripsi  in  eam  partem,  ne  etc.  (ti  ho 
scritto  la  presente  lettera,  acciocché  tu  non  ecc.) 
Id.  Alt.  xvi.  1  ad  fin.  -  Multa  mihi  de  nostro 
itinere,  in  utramque  partem  (pel  sì  e  pel  no) 
oceurrunt.  Id.  ib.  xv.  25  -  Neque  ego  ullam  in 
partem  dispuìo  (io  non  quistiono  ne  in  prò,  ne 
incontro)  Id.  Verr.  vii.  3  -  Seque  in  optimam 
partem  id  accipere  dicit  (e  dice  eli' egli  per 
nulla  ?ion  lo  piglia  in  sinistro  senso)  Id.  Alt. 
x.  3.    =    16   Per  parles;  parte,  per  parte,  un 
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poco  alla  volta.  Col.  IT.  l\  :  PI.  Ep.  il.  5  ad  fin. 
—  17  In  onincs  parles;  del  tulio,  all'intuito, 
affatto.  Cic.  Fani.  IV.  10.  =  18  Dilani  ad 
parleni;  a  nulla.  Id.  Alt.  XM1.  40.  =  19  Ve- 
nire io  parlem;  ventre  a  porle,  partecipare. 
]d.  ih.  uv. 2;  Cacio. 5.  =  20  ratiera  lacere; 
far  porzione  di  un  tutto,  di  cui  una  me  ne  ap- 
partenga. Caj.  Di-  xxxiv  5.  S.  =  21  Parles, 
nel  foro,  sono  le  parti,  i  litiganti.  Partis  ad  ver 
sa?  judes.  Quinl.  x.  6  ad  /in.  =  22  Fazione, 
setta.  In  duas  parles  discedunt  .Numida?.  Sali. 
Jug.  13  -  Nullius  partis  esse  [starsene  neutrale) 
Cic.  Fam.  x.  31.  =  23  Parli  che  i  comedianti 
debbono  rappresentare.  Primas  parles  qui  aget, 
is  ent  Phoruiio.  Ter.  Phorm.  prol.  27.  ==  24 
Traìl.  Dicesi  delle  parli  della  comedia.  Nisi  liane 
personani  el  has  parles  debercrn  el  possem  su- 
slinere  [se  non  dovessi  o  non  potessi  sostenere  le 
parti  di  questo  personaggio)  Cic.  Har.  resp.  28  - 
Priores  parles  apud  aliquem  babere  (fare  corte 
stretta  ad  alcuno)  Ter.  Lun.  I.  2.  71.  =  25  Pel 
medesimo  frasi,  vale  dovere,  officio.  Parles  me» 
non  desiderabunlur  (non  mancherò  al  mio  do- 
vere) Cic.  Alt.  mi.  26  -  Suscipere  partes  ali- 
cujus  (far  le  parti  di  alcuno)  Id.  Fani.  ni.  10 
=  26  Venire  ad  parles;  adempiere  il  dovere 
Ov.  Poni  III.  1.  41.  =  2"  Parles  sono  anelli 
le  lezioni  che  i  maestri  assegnano  ai  discepoli. 
Pelr.  Fragni.  Trag.  46,  r.s  et  75  Burm. ;  Grul. 
lnscr.  625.  8;  Mar.  ib.  980.  l.  =  28  Parles; 
paese,  parte,  banda.  Ad  orienlis  ne  parles!' 
Cic.  Mur.  41.  =  29  Pars  assolut.  e  la  parte 
vergognosa  che  da  noi  si  copre.  Anct.  1  ria  p.  3fl 
et  3S.  =  30  Parles  obscen»;  /<'  pudende.  Ov. 
Art.  ani.  II.  584.  =  31  Pars  vitilis;  uno  de 
testicoli.  Col.  vii.  u.  =  32  Parti  per  parie 
Luer.  IV.  516;  V.  512;  Pi.  Men.  ili  2.  li.  =  33 
Parlum  geuit.  pi.  per  parlium.  Cees.  in  Analog 
teste  Charis.  l,  p   111  Putsch.;  Emi.  ib. 

PARSI,  perf.  di  parco. 

PARSIMÒNIA  e  PARCÌMÓNTÀ,  a-,  sf.  1  (dal  sup 
parsum  di  pareo,  pel  primo  vocab.,  e  da  parco, 
pel  secondo)  ;  (putito,  fitSu'ì.ià,  parsimonia, 
frugalità,  risparmio,  parvità,  moderazione  di 
spese.  Uè*  familiaris  conservalur  diligentia  el 
parsimonia.  Cic.  O/f.  II.  24.  =  2  Nel  fimi»,  pi. 
PI  Trin.  IV.  v  21.  =  3  Trasl.  Stilli  pler.xque 
apla?  lui j ti s  oratoris  parsimonia-  (liaunovi  pa- 
recchi acconci  riserbi  di  questo  medesimo  ora 
tore)  Cic.  Or.  25.  =  4  Per  meton.  il  prodotti 
de'  risparmj .  Lupa?  ne  rapiant  domini  par  si- 
moniaca (acciocchì  le  mandracchie  non  si  ciuf 
fino  i  risparmj  del  padrone)  PI.  Truc.  Argum, 
v.  <:  =  5  Sera  parsimonia  in  l'undo  est  ; 
locuz.  prov  che  significa  essere  inutile  la  parsi- 
monia quando  la  cosa  i  alt  estremo.  Sen.  Ep. 
I  ad  lì n. 

PAHSblOlfiuai  e  puicìmònu  M,  Ti,  m.  2;  lo 
ste.'.-u  che  parsimonia.  Don.  lnscr    35.  ì. 

PAHSTRYHONfÀ,  <t,  agg.-sost.  1  (sotlint.  terra); 
UapTtpupmùx,  cioì  ;/,.  Par  strinanti  a,  luogo 

n  tratti)  dilla  Traila    I.IV.  XI. Il    51. 
!  i  9    a,  uni,  p.  flit.  alt.  di  parco. 

l'UlllIW.Is    is,  .-[    •  ;  Partali,  città  dell' Indi, i , 

al  di  '/uà  del  Gange.  l'I.  ll.Y  vi.  19 
rwtinuix   onis,  $m.    i;   HapSiuv,  Partaone, 

figliuido  di  Marte  o  di  Meleagro,  re  della  Cali- 

ionia   Hyp,  Fab.l  >. 239 et 242 ;  Ov. Met.  ix.  12. 

l'il'.l  ll'MiMIH  S,   SB,   sm.  1,  patron  ;   Ua.pSa.0vl- 

$r,-,    P tir  Inumili  ,    figliuolo   o  nipote  di  Par- 

t  n.it,     \  .il    1  I    \  ni.  70  i. 
t'M;  i  il  mimi  s   m,  uni,  agg.  da  Parlb  iod  ;  par- 

i. lun, t,  ti,  Partaone   Ov.  Met.  vili.   i4i;  Stai. 

'Ih.  i 
i  II   i  in  "»•  i     e»,    sf   \   (d'i  napSivot,  vergine). 

Partene,  <>. </<.',,;,.   rom.  Uui    laser.  1381.12 
r\i:illiM\,  t,    /    i     i/,/   napSivot,  vero 

j'ti 1 1 1  a ,  a.  in  ,  /    Samoa  l'i.  Il  \ 

V  / 

PAI  imi  si  |       uhm     in    pi    1   'ti,  napSévOf,  ver- 
i/in' ) .    Partenj     quegli   Spartani   tpurj    ehi 
■.  1 1,  tut  occupai   Taranto  in  Italia    io  I    IH 

•>;  \\     1 

iMiiiii  m\m  s    .i ,   uni      agg.;  par  tentano, 
ti.  Partente    u"iin  proprio  ti  uomo  Mari  w    " 

ì\y.  i  in  m  \  I,  s  nini 

li  /      .  /      Partente    •  ■      fu  di  ilo  l',t gilio 
j   rchi  fu  anni  verecondo  ,  di  lodi 
a,  tutta  la  'mi  vita  ,Si-t\   .i  l  .l.n   i  imi..  Auh 
Bdtll   i    rab  lui 

PAI  i  ni  m<  i    m    •/  ".  .  erba    1 1   <<    u  che   pai 

Ih'  numi    ('titilli    LSI 
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PARTHÉNÌCON,  i,  sn.  2  (da  ira.p'ìsvoi,  vergine  )  ; 
iraa3evixòv,  parte nico,  sorta  d'erba  ;  la  stessa 
che  pulegium.  Apul.  Ilerb.  92. 

PARTIIÉN'iCUM,  i,  sn    2;  [la.p3svix.ov,   Parle- 
nico,  città  della  Sicilia,  sulla  spiaggia  del  mai- 
Tirreno.  Anton.  Ilin 
ARTHÈNÌÈ,  es,  sf.  1;  Par  tenia,  luogo  dell'Io- 
nia. PI.  UN.  vi.  29. 

PARTHKNÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Partite - 
lùom;  parte  n  i  ense,  appartenente  a  Portento, 
castello  del  Chersoneso  'l'aulico.  Spon.  lnscr 
Misceli,  ant.  p.  220. 

PARTHÈNTO,  ònis,  sm.  e  f.  3  (dim.  di  parthe- 
niuin,  verginella  e  verginella);  Partenione, 
cognome  rom.  Mur.  lnscr.  619.  2;  12<.9.  13. 

PARTHÈNÌON,  i,  sn.  2;  Portento,  città  della 
Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 

PARTHÉNIS,  idis,  sf.  3;  partenide,  erba  detta 
con  altro  nome  artemisia.  PI.  IJX.  xxv.  36. 

PARTHÈSÌl'M,  li,  sn.  2  (da  JtxpSéiOi,  vergine); 
nao&i'vtov,  portento,  sorta  d'erba  nelle  foglie 
simile  all' azzimo,  alquanto  più  nera,  che  nasce 
sui  muri  vecchi  e  sulle  tegole,  della  anche  per- 
dicium.  PI.  HN.  xxn.  20.  =  2  Altra  sorla 
d'erba  che  nasce  nelle  siepi  degli  orti,  da  altri 
chiamata  leucaiillies  o  lamnacus.  Id.  ib.  xxi. 
104.  =  3  Altra  erba  conosciuta  da  altri  coi  no- 
mi di  linozoslis,  hermnpoa  e  mercurialis.  /(/ 
ib.  xxx'.  is.  =  4  Castello  del  Chersoneso  Tau- 
vico.  Id.  ib.  IV.  26;  Mela  il.  1. 

PARTIIÌO'iVS,  a,  uro,  0177.  (da  izy.p'iè-jOi,  ver- 
gine; nzpSi-jio;,  verginale ,  virgineo);  par  te- 
li io,  appartenente  al  monte  Partitilo  in  Arca- 
dia. Parllienios  canibus  circumdarc  saltus.  V. 
Ecl.x.i'6  -  Parlbenia  antra  (gli  antri  del  monte 
Partano)  Prop.  I.  1.11. 

PARTHÈNÌUS,  Ti,  sm.  2;  Parlai  io,  monte  in 
Arcadia.  /'.  la  voce  piccai.  z=  2  Partenio, 
nome  di  vari  fiumi  in  Arcadia,  nella  Paflagoma 
edin  Suino.  Val.  FI.  v.  104;  Ov.  Pont.  IV.  10. 
49;  PI.  HN.  vi.  2,  Mela  i.  19.  =  3  Partenio, 
poeta  e  grammatico  greco.  Svet.  Tib.  10;  Geli, 
xiii.  26;  .Maer.  Sat.  V.  17. 

PARTHENOAKOSÀ,  33,  sm  1  ;  Partenoarusa, 
nome  antico  dell'isola  di  Simo    PI.  HN,  v.  31. 

PARTHÉNON,  finis,  sm.  3  (da  T:y.pZévo;,  vergine); 
nv.p5z)/ò>'j,  partenone,  appartamento  di  don- 
zelle. Ebbe  questo  nume  il  tempio  di  Minèrva 
nella  cittadella  di  Atene.  PI.  UN.  XXXiv.  19. 

r.VRTIUCNÙI'.TlJS,  i,  sm.  2;  UzpSzwnoùOi,  Par- 
tenopeo, figliuoli,  di  Meleagro  e  di  Atalanla, 
0  di  Marte  0  Melamene  e  di  Menalippe,  leggia- 
dro insieme  e  prode  in  armi.  Hyg.  Fab.  99;  Slat. 
Tb.  ìv.  246  seqq.  ;  Serv.  ad  V.  JEn.  VI,  479. 

PARTHENÒPE,  es,  sf.  1;  WoipSivór.r, ,  Par  te- 
li op  e,  che  secondo  le  favole  è  una  delle  Sirene 
la  quale  diede  il  nome  a  Napoli,  città  d'Italia 
Sii.  XII    33;  V.  G.  IV.  564. 

PARTHENÒPÉÌUS,  a,  una,  agg.  da  Parllienope; 
partenopeo,  napolitano,  di  Partenope,  di  Na- 
poli  Ov.  Met   XVI.  MI. 

PARTHENÓPÓLIS,  is,  sf.  3;  IIxpatV07ró)t;,  Par- 
tenopoli,  città  della  Mesta  inferiore,  al  Ponti, 
Elisimi.  Eulrop.VI.  6;  PI.  HN.iv.ii.  —  2  Città 
della  Bitinta.  Id.  ib,  v.  32. 

l'AUTIII  ornili,  sm.  pi.  2;  IlotpSot,  Parti,  po- 
poli dell' Asia,  originar')  della  Partiti,  famosi  in 
guerra  e  valenti  nel  tirar  d'ureo.  V.  G.  IV.  31ì. 
=  2  Nel  num.  sing.  Hor.  Od.  1.  19.  11. 

l'Alt  rili\,  .t,  sf.  1;  Hapduaìg,  Partia,  regione 
dell'  Asia ,  provincia  dell'impero  persiano.  PI. 
UN.  vi.  17;  Lue.  Vili.  370. 

PAitTiiicAiiirs,  a,  una,  agg.  da  Parlhious;/»ar- 
ticario,  appartenente  alle  pelli  partiche.  Par- 
thicariua  negotians  (negoziante  di  pelli  parli 
che)  Cod.  x.  47.  7. 

l'Ali  lllicrs,  a,  uni,  agg  da  Parlili,  orimi;  par- 
tirò, de'  l'urli.  Parlhious  eqttUalni.  Ftor.iv.9. 
=:  2  Parthica  pelli»  era  una  pelle  tinta  in  co- 
lor di   fulminìi  (oggi  stallanti),  iiivenzii'iie  di' 

Parti.  I.ylus  de  magistrati  Rom.  I  11,  e,  1, 

PAH Tllil  >l    ,    es,    tf.   1,    In    IteilO  1  he    Pallina 

Cui  1.  vi.  2  et  3  aiioique. 

l'UlTIII.M'S,    a,    um,   agg.  ;   parlino,   appuri, 

mute  a  l',ni„,  città  dell  Illirico.  Svot.  Aug.  19; 
Min    Insri   1186.  B.       9  Parthini  0  Partneni 

(,i m    }•!    1;   '  Pattini,  gli  abitanti  di 

quella  città  Ciò  Pi»,  v,  PI.  W.  III.  16;  Mela 

Il     3  .  Liv.   XWIII      ii. 

i'M'.iiiis  ;i  um,  agg  da  Parlhi,  ornai;  parto, 
ticiiu  Partia,  appartenente  a  Parti.  V.  Lei.  x 

,   ,    <)\.   passim. 
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PÀRTHOSI,  órum,  sm.  pi.  2;  Parlusi,  popoli 
dell'Asia  ulta  iure.  PI.  UN.  VI.  27. 

l'ARTÌAlliO.  V.  la  voce  seg.  §  3. 

PARTÌARÌUS,  a,  um,  agg.  da  pars;  partecipe, 
compartecipe.  Parliarius  colonus  (colono  the 
prende  a  coltivare  un  campo  in  communione  dei 
frutti  colla  parte)  Caj.  DÌ£.  xix.  2.  25.  =  2 
Trasl.  Disce  emù  parliariis  erroris  tui  .Imi a? is 
(impara  co'  Giudei  partigiani  del  tuo  errore)  Tcrt. 
adv.  Marc.  HI.  16.  =  3  Paritario  assolut.;  alla 
parte,  a  spesa  e  guadagno  commuue.  Calo  HR. 
16;  Apul.  Mei.  9. 

PARTÌÀTIM,  avv.  da  parliarius;  parte  per  parte, 
a  parte  a  parte,  a  una  parte  per  volta,  un  poco 
alla  volta.  Ca'l.  Aur.  Acut.  I.  11. 

PARTÌBÌL1S,  le,  agg.  coni.  3,  da  partior,  parti- 
bile,  pai  tevole,  che  può  dividersi  in  parti. Claud. 
Manieri.  Stat.  Anim.  is  circa  med.  et  in  fin. 
(ot'e  altri  legg.  parlilis) 

PARTÌCEPS,  Tpis  ,  agg.  com.  3,  da  participo  ; 
perogo;,  partecijie,  partecipante,  compagno,  con- 
sorte che  prende  parte  di  qualche  cosa.  Forlu- 
narum  omnium  socius  et  particeps.  Cic  Font. 
17  -  Omnium  rerum  habitus  est  particeps 
(credeltesi  che  fisse  a  parte  di  tutti  gli  affari) 
Nep.  Ettiri.  1  -  Particeps  fori  (consorte)  Ov. 
Pont.  ni.  1.  164.  =  2  Col  dal.  di  cosa  0  di 
persona.  Particeps  studiis.  Id.  ib.  11.  5.  41  (altri 
legg.  studii  )  -  In  plerisque  ruris  operibus 
marito  particeps  (compagna  al  marito  in  molte 
opere  viUcreccc)  Quint.  Deci.  III.  3. 

PARTÌCÌI'AlIS  ,  le  ,  agg.  com.  3  ;  lo  stesso  che 
parliceps.  Verba  participalia  sono  i  participj 
che  si  declinano  coi  tempi  e  i  casi.  Varr.  LL.  IX. 
1.  =  8  Diconsi  anche  assolut.  participalia. 
Oiiint.  I.  4  exlr. 

PauticTpakdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  par- 
ticipo. 

PARTiCil'ÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  participo;  y.oivio- 
vioc,  par tic-ip azione,  partecipazione,  il  parte- 
cipare, il  communieare.  Spart.  Jul.  6  exlr.; 
Aug.  de  qua?sl.  lxxxhi  ,  n.  4;  Apul.  de  Deo 
Socr. 

PARTÌCÌPÀTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  participo;  colei 
che  partecipa.  Vet.  lnlcrpr.  Itcn.  5. 

PARTICIPATUM.  V.  la  voce  seg.,  §  3. 

PartTcìi'àtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  participo.  ==  2 

Aggeli,   communiculo.  Parlicipalo  cum    fra  Ir  e 

regno.  Just,  xxxiv.  2.    =  3    Participatum,  i  . 

sn.  2;  lo  stesso  che  participium.  Capili,  ili.  50 

ARTÌOPATiiS,  us,  sm.  4  ;  /o  stesso  che  parti- 

cipalio.  Spari.  Sev.  8  ;  Pese.  5;  Capilo!.  Macr.5. 

ARTICÌPÌALIS,  le,  077.  com.  3,  da  participium; 

appartenente  al  participio.  Parlicipialia  verba 

fi  participj)  Prisc.  1,  p.  574  Putsch.  ;  Quint.  I. 

4  exlr.  =   2  Parlicipialia  diconsi  anche  i  ge- 

rundj  ed  i   supini.    Prisc.    Vìa,    p.  808   el  822 

Putsch.  =  3  Parlicipialia  nomina  sono  i  nomi 

che  si  formano  dai  participj,   come  amans,  ne- 

gligens.  Charis.  sub  init.  I.  5. 

•aRTÌCÌPÌÀLÌTER,  avv.  da  parlicipialis;  a  modo 

di  participio.  Fest.  in  Ostentimi  el  Torreus. 
PARTÌCÌPÌUM,  Ti,  sn.  2,' da  participo;  u.ET0yr,, 
participio,  parie  dell'  orazione  declinabile, 
che  lui  casi  e  tempi,  sicché  partecipa  del  nome 
e  del  verbo.  Varr.  LL.  VII.  32;  vili.  63;  Quint. 
I.  '1  ;  Geli.  IX.  6.  =  2  Partecipazione,  commu- 
nione Cod.  1.  4.  34,  §  3. 
PARTICIPO,  as,  avi,  alitili,  are,  ali.  1,  da  pars  e 
capio;  p.t-ci/w,  fiezy'ìapfió.voLi  ,  partecipare, 
venire  a  parte,    aver    palle  ,    ricever  parte.    /L- 

qiium  cnim  est,  ut  cnjus  parlicipaverit  lu- 
crum  ,  parlicipel  el  damnum.  l'oinp.  l)ig. 
XVIII.  2.  55.  ~  'i  Partecipare,  far  parte- 
cipe, communieare  checchessia  con  alcuno,  y.qi- 
vovs'f.i.  Suas  laudes  partioipare  cum  aliquof'ae- 

ciiiiimiiiitire  le  sue  lodi  con  alenilo )  l.iv.  III.  12  - 

Paternum  seivuni  sui  participat oonsiliifcom- 
mutiiea  il  segreto  ad  un  servi,  paterno)  PI.  Cisl. 
1.    ;.   17,  3   Pali,  pailicipor.    Luer.  III.   492  - 

Pp    pass     participatUB.  Jutt.  KXXIV.  ?.  sub  fui.  ; 

"li, b  (iull.  iì-P.fut. pass,  participandus,  Geli. 
x\:.  ::  sub  fin. 
l'Airi'il'.ri.À,  B3,  sf.  1,  d(l».  di  pars;  utpìf,  par- 
li, ulti,  particella,  piccola  parte.  Partioulam 
lilleraruni  liianim,  quas  inisisli  Oclavio,  legi. 
Tulli,   ad  Cic,   1.  1''    -     l'ai  lo  ulani    ilare   arena' 

(issibus  et  capili  inhumalo (coprire  le  ossa  e  il 

capo  insepolto  di  poca  memi)  Ibir.  Od.  1.  2S.  23. 

2  Presso  i  grammatici  partioulaa  ioiio  le 
particelle  indeclinabili  0  assolute  0  inseparabili. 
Geli  pallio. 


PARTICULARIS 

PARTÌCIX.\R1S,  e,  agg.  com.  3,  da  parlicula  ; 
particolare.  Apul.  Dogm.  Piai.  3;  Cod.  IX.  6 

PARTÌCÙLÀRÌTER,  avv.  da  pavticulavis  ;  parti- 
cola! multe,  a  parte  a  parie.  Apul.  Dogui.  Plat.  ; 
l'imi.  Malli.  I.  ^  sub  lin. 

PARTÌCULATIM ,  avv.  ila  pavlicula  j  pgjHXWf,  < 
pai  te  a  parte,  parte  pei-  parte,  particolarmente 
a  lina  parte  per  volta.  Aucl.  ad  llev.  I.  9;  Scn 
Ep.  2-  ;  Col.  vili.  5  et  6. 

PARTJcC'L.VTÌO,  6ni8,  sf  :;,  da  pavlicula;  dui 

sionc  in  piccole,  parti.  Capi'll.  IX    ->22. 

PaRTÌCÙLO,  ónis,  srn.  3,  da  pavlicula;  lo  stesso 
che  pavliarius;  avixairoyo:,  il  coerede  c/le  prende 
parte  del  patrimonio  ereditato.  Non.  I.  71.  =  2 
Aotnc  proprio  d'uomo,  Pliaedv.  pvol.l.  4  et  alibi 

Partiendus.  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

Fautìkns.  tis,  /;.  pr.  di  parlior  e  partio. 

PARTÌLIS,  le,  agg.  com.  3,  da  pavtiov;  f/Epiffròq, 
parti  l'ile,  jiarlevole,  divisibile.  Amia»  XIV.  11; 
Aug   Trin.  mi.  9. 

PARTÌLÌTER ,  avv.  da  parlilis;  divisibilmente, 
parte  per  parte,  separatamente.  Avnob.  I.  S;  vi 
192;  Aug.  Ep.  cxx.  '»;  Firm.  Biadi.  V.  1. 

PARTIM,  avv.  da  pavs  (è  un  antico  acc.  di  pars, 
per  partenti,  che  si  usa  a  modo  di  avv.  e  talora 
col  genit.);  /.zzi/,  p.ioo;,  e  quando  si  ripete,  tìj 
uÈv,  zi,  Si,  e  n',i-  usv,  ~ù;  Sk,  parte,  in  parte. 
Parti ui  Samnitìuro  del'ecisse  ad  Pcenos.  Lie. 
XXin.  11  -  Partim  copiarum  ad  tuuiulum  ex- 
pugnamlum  mittit;  partirti  ipse  ad  arcem  du 
cit.  /</.  xx\l.  46.  =  2  Spesso  invece  di  partim 
SÌ  ripete  un'altra  voce  sino/lima.  Multa  inusi- 
tata pavtim  e  coeIo,  alia  ex  tevva  oriebantur 
eie.  (molte  cose  fuor  d'ordine  nascevano  parte  dal 
cielo,  parte  dalla  terra  ecc.)  Cic.  Div.  I.  4  2.  = 
3  Talora  a  un  di  presso  ha  forza  di  pra'serlim 
Circum  vias  ulmos  serito,  et  pavtim  populos 
etc.  (pianta  gli  olmi  intorno  alle  vie,  e  massi  - 
inamente  i  pioppi  ecc.)  Cato  RR.  6.  =  4  Per 
la  più  parte,  in  gran  parte.  Quod  partim  fa- 
ciunt  argentarli.  PI.  Pers.  in.  3.  2S. 

PARTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pavtus  ;  róxos,  parto,  il 
partorire.  FI.  Tiuc.  i.  2.  92;  Varv.  RR.  hi.  9; 
Geli.  in.  16;  XII.  1. 

PARTIO,  is,  ivi,  Itum,  ive,  alt.  4,  da  pars  ;  [tipi 
C,'jì,  partir  e,  dividere,  spartire;  lo  stesso  che 
partiov.  Mea  bona  inter  eos  pavtiam.  PI.  Md 
ni.  1.  112  -  Consules  pvovincias  inlev  se  pavti- 
verant  (s'avevano  diviso  fra  loro  le  province ) 
Sali.  Jug.  47.  =  2  Trasl.  Vos  inter  vos  par- 
tite ( dividetevela  pure  fra  voi  due)  PI.  Ampli 
iv.  3.  i.  =  3  Pass,  pavtiov.  Cic  Or.  56.  =  4 
Pei  partlcipj.  V.  PARTIOR,  §  3. 

PARTIOR,  ìris,  ìtus  sum,  Iri,  dep.  4,  da  pavs  ; 
fiBoi'^v,  partire,  spartire,  dividere,  distribuire 
Praedam  socios  pavtituv  in  omnes.  V.  AUn.  i. 
198  -  Actio  pavlienda  est  in  gestum  alque  vo- 
cem.  Cic.  Brut.  3S  -  Invertit  Saidanapalum  , 
pensa  intev  virgines  pavtientem  (che  distri- 
buiva i  compili  fra  le  donzelle)  Just.  I.  3.  =  2 
Trovasi  iti  signif  pass.  V.  PARTIO,  §  3.  =  3 
P.  pr.  paviiens,  §  1  -  P.  fui.  pavti turus.  Cces. 
BC.  I.  4  -  Pp.  dep.  pavtitus.  Cic.  Verr.  vi.  17, 
e  pass.  Id.  Or.  in.  3(1;  Liv.  xxvn.  7;  Lucr. 
in.    711.  etc.  -  P.  fut.  pass,  pavtiendus,  §  1; 

Cic.  Brut.    3S. 

PARTITE,  avv.  da  pavti lus;  ftóftópefffASVtó; ,  para- 
tamente, distintamente.  Cic.  Or.  28. 

PARTITISI,  avv.  da  partitus;  p  arti  tam  ente  ,  a 
parte  a  parie.  Claud.  Laud.  Stilicli.  3f>. 

PARTlTÌO,  ónis,  sf.  i,  da  pavtiov;  uópiipòc,  par- 
tizione, divisione,  distribuzione.  Faceve  pavti- 
tionera  avtium.  Cic.  Or.  i.  6.  =  2  È  voce  pro- 
pria de'  giureconsulti.  V.  Caj.  Inst.  li,  §  254  (ed. 
Goes.J  =  3  Appartiene  altresì  agli  oratori.  V. 
Cic.  Inv.  i.  22.  =  4  Ed  anche  a'  logici  presso 
cui  intendisi  la  divisione  delle  parti,  ossia  de1 
membri.  Cic.   Top.  v.  6.  7  et  8  ;  Quint.  v.  in; 

VII.    1. 

PARTITO,  aw.;  lo  slesso  che  pavtite.  Vip.  Reg 
tit.  2i  (ove  altri  dicono  essere  imperativo  di 
pavtio) 

3  ,    da  partio  ;  fteptarht, 
5  (dove  altri  legg.  meglio 
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PARTITOR,   óns,   sm. 

divisore.  Cic.  Valin 

porlitor) 
PARTÌTUDO.  Tnis,  sf.  3,  da  pario;  refi;,  parto,  il 

partorire.  Cod.  Theod.  IX.  42.  in,-  PI.  Aul.  i.  1. 

36;  Solin.  i  a  ined.  (in  questi  due  luoghi  altri 

legq.  pariludo  dal  sup.  paritum  di  pario) 
Partì  ruaus,  a,  uni,  p.  fut.  alt.  di  partio. 
PartI lus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pavtio,  e  dep.  di 

pavliov. 

Lexicon  lat.-ital. 


PARTOR,  óiis,  sm.  3,  da  pario;  cài  acquistò.  Leg 

gesi  in  Plauto  post  pailov.  PI.  Trite.  1.  1.  42. 
PARTÙÀLis,  le,  agg.  com.  ;>,  da  pario;  apparte- 
nente al  parto,  del  parto.  Tert.  adv.  Marc.  iv. 
2ii  ad  fin. 
PARTUL.Y  ,   a),  sf.   1,  da  pario;   Partula,  dea 

che  presiede  al  parto.  Tert.  Anim.  37. 
PARTf'ME.JUS,  a,  um,  agg.  da  pario  e  mejus 
(giunta  di  nìun  sigiti  f)  ;  facile  a  concepire  ed  a 
partorire.  Hor.  Epod.xvn.  50  (altri  tegg.  pactu- 
mejus) 
PARtCrÀ,  »,  sf.  1,  da  pavio  ;  parlo.  Vavv.  RR 
il.  1  ( ove  altri  per  paiturain  legg.  paviturara) 
l\\RTÌjr,ii;iN.s,  tis,  p  pr.  atl.  dì  parluiio. 
PARTÙRÌO,  iivis  (senza  per/'.),  ire,  alt.  e  n.  4,  de- 
siderai, (/('pario;  còc?ivw,  desiderar  di  partorire, 
sforzarsi  di  partorire,  ponzare.  Vereor,  si  cla- 
rnorem  ejus  lue  crebro  audial,  ne  partorire 
intelligat  (non  si  accorga  eh'  ella  ponza)  Ter. 
Hec.  ni.  3  ad  lin.  -  Cinis  parlurieus  (una  ca- 
gna prossima  a  partorire)  Plucdr.  I.  19.  =  2 
Trasl.  Secuvilate  frui  non  polest  animus,  si 
tauquam  parturiat  unus  pio  pluiibus  (l'animo 
non  può  godere  tranquillila,  se  egli  solo  dee  tra- 
vagliarsi per  molti)  Cic.  Amie.  13.  -  Ut  ali- 
quaudo  dolov  populi  R.  paviat,  quod  jamdiu 
pavtuiil  (perche  l'addolorato  popolo  romano 
mandi  ad  effètto  una  volta  ciò  che  da  gran  tempo 
desidera)  Id.  Phil.  2  sub  fin.  =  3  Talora  per 
partorire,  dare,  alla  luce  (nel  signif  fig.)  Albus 
ut  obscuro  detergil  nubila  coelo  Saepe  Notus, 
iieque  parturit  imbres  (ne  produce  pioggia) 
Hov.Od.  i.  7.  15.  =  4  Pavtuvibat  per  pavtuvie- 
bat  e  arcaismo  usato  ne'verbl  della  quarta  conjug. 
Pluedr.  m.  22.  =  5  P.  pr.  pavtuviens,  §  1. 
PARTÙRÌtIo,  ónis,  sf.  3,  da  pavluiio  ;  il  deside- 
rio di  partorire,  ponzamento.  Iliev.  adv.  Jov.  i, 
n.  22.  —  2  Trasl.  Pavtuvilio  cordis.  Aug.  Ep 
34  Cai.  31)  a  med. 
Partus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pario.  =  2  Aggeli, 
trasl.  acquistato,  procacciato,  raccolto,  guada- 
gnato. Male  parta,  m:ile  dilabuntuv  (Infarina 
del  diavolo  va  in  crusca)  Naev.  ap.  Fest.  in  Pav- 
tus. =  3  A  modo  di  dep.  palla  e  colei  che  par- 
torì. Col.  vii.  4. 
PARTUS,  us,  sm.  4,  da  pavio;  róvo:,  parto,  il 
partorire.  Diana  adhibetuv  ad  pavtus.  Cic 
ND.  li.  27  ad  fin.  =  2  Dicesi  talora  anche 
rispetto  agli  uomini.  Cic.  Tusc.  il.  8.  =  3  Per 
metonim.  parto,  prole,  feto.  Pavtum  levve,  ge- 
rere.  PI.  HN.  passim  —  edere,  reddere.  Id. 
passim.  =  3  Trasl.  dicesi  anche  delle  piante. 
Varr.  RP,.  i.  8  ;  Col.  ih.  in  ;  Pi.  WS-  xvn.  2.  = 
4  Riferiscesi  all'animo.  Neque  concipere,  aut 
edere  parlum  mens  potest,  nisi  etc.  Petr.  Sat 
US.  =  5  Partus,  i,  è  un  arcaismo.  Pacuv 
ap.  Non.  vili.  19.  =  6  Partuis  (arcais.)  pel 
genit.  partus.  Irarr.  ih.  —  7  Partu  nel  dal.  per 
parlui.  Prap.  i.  13.  29. 
Pàkùi,  perf.  di  pareo. 

PAROI,  avv.  da  parvum  per  sinc;  fitY-pòv,  poco. 
Si  congiunge  co'  verbi.  Consulitis  parum.  Ter. 
Adelph.  sub  fin.  -  Parum  est  (non  basta)  Id. 
Pltovm.  in.  3.13;  Cic.  Sext.  lì;  Pi.  Pan.  60- 
Pavum  habere,  lacere;  lo  stesso  che  parvifa - 
cere.  Veli.  li.  76  ;  Sali.  Jug.  89.  V.  PARVIFA- 
CIO.  =  2  Con  gli  aggeit.  Si  parum  multi 
sunt,  qui  eie.  (se  v'  ha  pochi  che  ecc.)  Cic. 
Piane.  7  extr.  =  3  Con  gli  avv.  Parum  diu 
vixit  (noti  visse  guari)  Id.  Tusc.  I.  45  -  Non 
pari'.in  liberaliter  (assai  liberalmente )  Nep. 
Att.  13.  =  4  Col  genit.  Parum  sanguinis 
(poco  sangue )  Hor.  Epod.  vii.  3  -  Sapientia; 
parum  (poco  senno)  Sali.  Cat.  5.  =  5  Invece 
di  minus  o  non.  Nec  litleras  graceas  didici  ; 
parum  placebat  eas  discere  (non  mi  piaceva 
d'apprenderle)  Sali.  Jug.  89. 
PÀRUMPKR,  avv.  da  parum  e  per  (secondo  l'uso 
gr.  di  porre  la  prep.  dopo  il  nome);  e'n-t  u.i- 
v.pòv,  per  poco  tempo,  un  poco,  per  noti  guari 
di  tempo.  Tace  parumper  (staiti  un  po'  zitto) 
Pi.  Cure.  li.  3.  78.  =  2  Per  paulaiim.  V. 
ASn.  VI.  382  (Nonio  IV.  385  l'interpreta  per 
cito,  velociter) 
PARUNCÙLUS,  i,   sin.    2,    dim.    dì   paro,    onis; 

piccola  barca.  Cic.  ap    Isid.  Ovig.  xix.  1. 

PARUS,  i,  sm.  2;   aìylSxlò;,  sorla  d'uccello,  forse 

quello  detto  da' Lombardi  parizola,  cingalcgra. 

Auct.  Cavm.  Pbilom. 

PARVE,  avv.  da  paivus;  fuv.p'òc,  poco.  Vilr.  IX.  6. 

=  2  Sup.  parvissime.  Cwl.  Aur.  Acut.  n.  38. 

PARVÌBÌbClvs,  a,  um,  agg.  da  pavvus  e  bi- 
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che    bee   poco.   Coal. 


Aur. 


bo  ;   fìpzyninótr,?  , 

Acuì.  in.  15. 
PARViCOLLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pavvus  ecol- 

lus;  (ittxpoT/Ofliy^/Q^  che  ha  piceiol  collo.  Cosi. 

Auv.  Tard.  li.  J2. 
PARVÌFÀCÌO,  acis,  Gei,  actum,  ere,  alt.  3  ,   da 

Ìiarvus  e  l'acio  ;  stimar  poco,  far  poco  conto. 
'jgo  rumovem  parvifacio ,  dum  sit,  rumen 
qui  ini[)lcaui  (io  stimo  poco  la  fama,  pur  che 
abùia  di  che  empirmi  il  gorgozzule)  Pomp.  ap. 
Non.  I.  fi.  =  2  Pass,  parvilio.  Titln.  apud 
Prisc.  vili,  p.  789  Putsch.  =:  3  Si  scrive  anche 
parvi  facio. 

PARVÌPENDO,  is,  ere,  att.  3,  da.  parvus  e  pendo; 
lo  stesso  che  parvifacio.  In  varie  ediz.  di  Plauto 
Bacch.  ni.  6.  2);  Rud.  ni.  2  36  e  di  Terenzio 
Hec.  ni.  5.  63  trovasi  scritto  unito  ;  in  altre  di- 
viso. 

PARVÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  parvus  ;  fiixpÓT/i-, 
parvità,  piccolezza ,  pochezza.  Cic.  Univ.  sub 
lin.  =  2  Trasl.  Quaislionis  parvitas  (quistionc 
di  poco  momento)  Geli.  vii.  17. 

PARVClÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  parvulus;  parvu- 
lità,  fanciullezza,  infanzia.  Commodian.  In- 
struct.  (j. 

PARVT'LU.H,  avv.  da  parvulus;  un  pochetto;  lo 
stesso  che  paululum.  Cels.  vii.  18;  PI.  Ep.  vm. 
14  et  17;  IX.  40. 

PARVULUS,  a,  um,  aqg.  dim.  di  parvus;  vO- 
z3à; ,  piccino,  piecioletto,  piccoletto,  picciolino, 
piccolino.  Parvula  impulsio.  Cic.  Inv.  li.  8  - 
Parvula  inanus  mi  1  itum  (piccola schiera  di  sol- 
dati) Cic.  Pam.  xi.  in  -  Parvulis  praeliis  cum 
hoste  conlendere  (avere  piccole  scaramucce  col 
nemico  ;  badaluccare)  Caes.  BG.  II.  3n.  =  2  Ri- 
feriscesi all'età;  par  volo,  pargoletto,  piccio- 
lino,  fanciullino ,  ragazzetto.  A  parvula  aitate 
(dall'  infanzia)  .Instili.  XII.  5  -  A  puero  par- 
vulo,  ed  assolili,  a  parvulo  (da  fanciullo,  dalla 
prima  fanciullezza)  Ter.  Andr.  i.  1.  8  -  Ab  par- 
vulis (da  teneri  ragazzetti)  Caes.  BG.  Vi.  20.  — 
3  Dicesi  anche  delle  bestie.  Id.  il).  27.  =  4  Trasl. 
ignorante,  sciocco.  Quid  dicitis  ,  o  parvuli  ? 
Arnob.  1,  p.  2">. 

PARVUS,  a,  um,  agg.  (da  nc.jpo;  per  metatesi); 
p.r/.pò;,  picciolo,  piccolo.  Non  enim  commoda 
qua?dam  sequebantur  parva  ac  mediocria.  Cic. 
Q.  Fa,  ni.  s  -  Si  parva  licct  componere  ma- 
gnis  (se  e  permesso  assomigliare  alle  grandi  le 
piccole  cose)  V.  G.  IV,  176  -  Parva  mevces  (pic- 
cola mercede)  Hov.  Sat.  I.  9.  86.  —  2  Assolut. 
Conlentus  pavvo  (pago  del  poco)  Cic.Att.xii.l9; 
Hor. Sat.  il.  2.110  -  Parvo  assuescere  (avvezzarsi 
al  poco)  Sen.  Ep.  123.  =  3  Riferendosi  a  prezzo 
significa  vile,  tenue,  mediocre ,  di  poco  pregio. 
Parvo  pretio  vendere.  Cic  Verr.w.  60-  Opera 
parvi  pielii.  Ter.  Hec.M.Z.  1.  =  4  Ed  assolut. 
Parvi  ego  illos  facio  (poco  di  loro  m' importa) 
PI  Mil.  iv.  8.  41  -  Quanti  emptus?  —  Parvo 
(quanto  costa?  —  Poco)  Hor.  Sat.  U.  3.  156- 
Parvi  refert,  abs  te  jus  dici  diligenter,  nisi, 
etc.  (poco  rileva  che  da  te  s'amministri  diligen- 
temente la  giustizia,  se  non  ecc )  Cic.  Manil.  7  ; 
Q.  Fr.  i.  17.  —  5  Riferendosi  all'età  della  fan- 
ciullezza; par  volo,  piccolo,  fanciullo,  ragazzo. 
A  parvis  didicimus  (abbiamo  imparato  da  fan- 
ciulli) Id.  Leg.  n.  4  -  Parvi,  femina,  plebs 
etc.  (ragazzi,  donne,  plebei  ecc)  Stat.  Silv.  v. 
43.  —  6  Riferito  a  tempo  significa  piccolo,  breve. 
Parvoa  consueludiuis  causa  (per  averla  poco 
tempo  trattata)  Ter.  Andr.  I.  1.  83  -  In  parvo 
tempore  (in  breve  tempo)  Lucr.  v.  107  -  Parva 
nox.  Lue  iv.  476  —  vita.  Id.  vi.  806.  =  7 
Trasl.  Parvi  Dii  (gli  Dei  minori)  Hor.  Od.  in. 
23.  15  -  Parvi  et  ampli  (poveri  e  ricchi)  ld.  Ep. 
ì.  3.  28  -  Parvam  fidem  liabere  alicui  (creder 
poco  ad  alcuno)  Ter.  Eun.  i.  2.  117.  =  8  Par- 
vus e  parvum  invece  di  parum  -  Parvus  cruor. 
Lue  IV.  2i9  -  Parvum  sanguinis.  Id.  il.  128.  = 
9  Parvo  in  luogo  di  paulo.  Liv.  x.  45  a  med. 
(ove  altri  legg.  dìversam.)  —  10  Parvum  per 
parvorum.  Stat.  Th.  1.609.  =  11  Comp.  minor. 
Cic  Top.  4  a  med.;  e  parvior.  Coel.  Aurei.  Tard. 
il.  1  -  Sup.  minimus.  PI.  Rud.  in.  4.  15;  e  par- 
vissima. Lucr.  i.  óns  et  oli;  in.  200. 

PARYADRyE,  àrum,  sm.  1;    Pariadro,    monte 

o  promontorio  dell'Armenia.  PI.  HN.  vi.  9. 
PARYADRES,  33,  sm.   1;  Pariadre,   monte  del 

Potilo.  PI.  HN.  v.  27. 
PASARGAD7E,  e 

PASAGARD^S,  àrum,  sf.  pi.  1;  Pasagar da, 
città  della  Persia.  PI.  HN.  vi.  21  et  26. 
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PASCALIS 

PASCALIS  e  rASC.VALIS,  e,  tt§g.  ceni.  3,  da  pa- 
scer; da  pascolo.  Fest.,  Lucil.  ap.  eund.  in 
Polox. 

Pascehdus,  a,  udì,  p.  fut.  pass.,  e 

PASCENS,  tis,  ^j.  ^r.  alt.  </i  pasco. 

PASCI  ÒLI S,  i,  SIR.  2  (si  vuole  d'un,  di  oiixw- 
'in-j.  borsa.  Suidv';  borsa  o  sacchetto  di  pelle. 
Pi.  Rud.  V.  2.  26. 

PASCHÀ,  X,  sf.  1,  f  PASCHÀ,  ilis,  i«.  3,  o 
PASCHÀ  ,  ti.  indtcl.  (dall' ebf:  pésach,  passag- 
gio, transito';  Tì-xt/x.  Pasqua,  festa  diati 
Ebrei  e  de'  Cristiani , che  si  celebra  intorno  al- 
l'tquinozio  di  primavera.  Tert.  passim  ;  Am- 
bros  de  Hysler.  Pascliatis;  Hier.  Ep.  km,  n. 
2ii.  =  2  .Ve/  pi.  Paschas,  arum.  Sijmm.  Ej>. 
X.  ;:. 

PASC11ÀI.IS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Fascila  ;  pas- 
quale, di  Pasqua,  da  Pasqua,  appartenente  a 
Pasqua,  llier.  Ep.  XC1X,  u.  1;  t  od.  TU.  IX.  35. 
4;  Sedul.  init.  oper.  et  :n. 

PASCUÈSÀ,  x,  sf.  1  (da  -ztiyy^x,  die  patisce. 
pari.  f.  di  -ii-/w, patire);  P ascusa,  cognome 
rom.  Gud.  Insci'.  559.  15. 

l'VSUTO,  as,  .ire,  alt.  1,  freq.  di  pasco;  pasco- 
lare spesso.  Varr.  RR.  in.  16  enea  med.  (ove 
altri  legg.  paslitant  per  pascitant) 

PASCO,  is,  pivi,  pasluui,  pascere,  atl.  3  (da 
t.-j.-*,  o  da  |3ò<neu,  dello  slesso  signif.);  v£>w, 
Vs'uouxt,  pascersi,  pascolare ,  mangiare  (usasi 
in  posizione  attua,  specialm.  nel  pari,  presente, 
sottintendendosi  tace,  se;  ed  ani  he  in  posizione 
pass.)  Tityre,  piscenles  a  Damine  reice  capcl- 
Jas.  /'.  EcL  ni.  6  -  Celerà  pascuntur  virides 
armenla  per  herhas  (gli  altri  armenti  vanno 
pascolandosi  pe' verdi  prati)  ld.  G.  III.  162.  =  2 
Con  l'acc.  alla  gr.  Coluber  mala  gramina  pa 
slus  (serpe pasciuta  d'erbe  velenose)  ld.  JEn.  li. 
,"1.  =  3  Dar  da  mangiare,  pascere,  pascolare. 
condurre  al  pascolo.  licslias  pascere.  Cic.  Off'. 
n.  4  -  Quo!  greges  sii  pastnrus  (quanti  gregge 
abbia  a  pasturare)  Varr.  RR.  il.  l  a  med.  = 
4  Nutrire,  mantenere, alimentare  Nulla  provin 
ciarum  pascente  Italiani  (non  somministrando 
alcuna  provimia  gli  alimenti  all'  Italia)  l'I.  UN. 
XML  4  -  Hospites  pascit  (fa  le  spese  agli  os- 
piti) ld.  xii.  32.  =  5  Dicesi  in  ispecie  di  quei 
che  mantengono  servitori.  Facile  est  pascer» 
paucos  ventres  et  bene  institutos.  Sen.  Ep.i: 
Neque  prster  unica  in  pascit  ancillam.  Apul 
i/et.  L'  =  6  Fare,  o  metter  tavola,  far  conviti 
Cum  plurimissuis  sumptibus  pascerct  Spart 
Hadr.  17  (altri  legg.  cum  plurimis  summati- 
bus  pascere!)  =  7  Trasl.  Pascere  bai  barn 
(lasciar  crescere  la  bai  ha)  Ilor.  Sai.  II.  3.  33  - 
amorem  (nutrir  vane  speranze)  Ov.  Item.  ani 
'.Ci  —  nummos  alienos  (far  debiti  e  paganie  h 
usure)  Ilor.  Ep.  I.  U.  15  -  Pohas  duni  sidera 
pascei  (finche  il  cielo  manterrà  vive  e  ardenti 
le  .-Ielle)  V.  .En  l  608  -  Pascere  oculos  (sa 
tiare  la  vista)  CÌC.  Veir.  VII.  26  •  Annullili  pi- 
ctura  pascii  inani  (si  pasce  delia  vana  pittura' 
V.  .l.n  \.  168.  =  5  l'ascilo  linguali!  era  la 
fu  mola  dell'  impor  silenzio  lugli  antichi  sagri- 

fizj.  l'ani  ex Peit.  (altri  legg  men reltam.  par- 
elio, perchè  pasco  significò  aneli*  coerceo,  come 
vtdeii  da  compescoj  =  '.)  Pass,  pascor,  §  i  - 
/'   ;,r   ali    pasccns,  ; ',  i.   i  -  P,  fut.  alt.  pastn- 
rus, |j  3  -  Pp.  pan.   palina,  §  2  -  P.  fui.  pass. 
•  endni   Hot .  Sur  i.  '..  2u;. 
i'\s».i  \    m    >f  ì ,  lo  itti  o  the  pascono),  (prò- 
vtiam.  è  agij  -sost  ,  e  sottintendesi  terra  od  hu- 
■Hl     1 1  il    dpol.  22. 
PAM  lllls    \     l\s(   \I.IS 
l-\--i  i  usi  -,      ,      uni     agg.    da  paiCOnm;  alto  a 

rt    buono  pit  pascolo   Apul.  Herb.  92. 
|'\m  i  i  'i     i     n.  2   'in  pascoai;  pòannuu,   tauri 
solo  pasturai  luogo  ove  pascono  le  bestie,  i 
lo  ih -io  pasto    'propriam    ì  agg.-sost.    tottint 
solimi  <•!•  .  i-I  i  ili   maggior  u  o  nel  pi  )  Rai 
(jiiiil  pu  no  •       I    '       mi.  i   -  Mi  Ile  re  gie- 
i  (mandar»    il  gt  ■  gge  n<  pa 

\      I  .      Ili       ■  I  Pi       n  ,      i  i  iln   ilnjlx   uomini 

A|.lll     .Mei     2. 
PASCI  I  N       i     uni,  nqrj    il  •  lOUaÒ*tXÒ( ,  da 

pa  .-■'/.  atto  n  pascere,  buono  pei  pa  colo.  Pi 

«'  ii  II      i    ■  r      /'/      I  tui      I  PlICUI    silv;i 

l'uni     li         l  l'in      /.'/■  r.  T.  121 

l\sn  i.MI'si      .        /    1     ilari'.-,    tutta    I    /■.■ili, 

h  ij  ,1'iiiin     l'ai  ii  "ma   nomepropt   didonna 
H   M*n    in  i    i*. 

risii  I.  \  I  I  s     il,  im   3  (ila  r.i;  tutto,  r  , 


<  810  j= 


esser  superiore ,  cioè  eccellente  sopra  tutti);  Pa- 
sicrate,  cognome  rom.  Grut.  Iuscr.  ')n.  5. 

ASINI  CIVITAS,  sf.  ;  cosi  'e  cognominata  Anco- 
ri a.  città  della  Liburnia.  l'I.  UN.  III.  21, 

ASÌPHAÈ,  es  (quatti  issili.),  sf.  1;  lìziiay.ri  , 
Pasifae,  moglie  di  Minosse  re  di  Creta.  V..E11. 
Vi.  li;  Ed.  VI.  ifi.  =  2  Fasiphaa  aj,  è  posi- 
zione lat.  Cic.  Div.  1.    ii. 

ASÌTHÀKÌrs,  a,  um  (di  sei  sili.),  agg.  da  Fa- 
si phae;  di  Pasifae,  appartenente  a  Pasifae.  Ov. 
.Met.  XV.  500. 

ÀSÌI'HÌIXS,  a,  oro,  agg.  (rcaai(fù-0i ,  da  t.ù.;, 
tutto,  e  oi'/.o: ,  amico,  cioè  amico  di  lutti,  fi- 
lantropo);  Pasifito,  cognome  rom.  Grut.  Iu- 
scr. 1405.  9;  Mur.  Inscr.  1253.  s. 

ASITÉLES,  is,  sm.  ì;  Y\xiiri)r,z,  Pasitele, 
celebre  plasticatore.  FI.  UN  NXX\.  12.  =  2  In- 
signe scultore,  ld.  IV.  12;  XXXVI.  5. 

ASiTHÈÀ,  a;,  e  PÀSÌTHÈE,  es,  sf.  1;  riac7t- 
~5io,  Pasitea,  la  prima  delle  tre  Grazie.  Cai. 
lxiii.  53;  Slat.  Th.  n.  2Sft. 

ASIT1GIUS,  idis  o  is,  sm.  3;  Pasilìgri,  nome 
del  fiume  Tigri,  in  quel  luogo  che  le  due  cor- 
renti scorrono  insieme.  FI.  UN.  VI.  27.  =  2  Fiu- 
me della  Persia,  nella  Siisiaiui,  forse  detto  altra- 
mente Ornate,  (".art.  v.  3. 

.ISSALA,  £B,  sf.  1,  riitjaa)^,  Passala,  isola 
dirimpetto  alla  Caria,  nel  seno  Ceramico.  FI. 
UN.  v.  31. 

ASSAL.E,  arum,  sm.  pi.  1;  Passali,  popoli 
dell'  India  al  di  qua  del  Gange.  FI.  UN.  M.  V) 

ASSALES  (oves,  gallinae),  sf.  pi.  3;  pecore  e 
galline  che   errano  pasco!, nulo.    Faul.  ex   Fest. 

VSS.vRÌ.E  o  PASSÈRÀRl^E  ficus,  sf.  pi.  da  pas- 
sus;  fichi  diseccati  al  sole.  Capito),  alb.  11. 

ISSÀRINUS.  V.  P.VSSERINES,  §  3. 

ASSARON,  0  PASSARO,  ónis,  sf.  3;  Uxsnoipi})/ , 
Passatone,  città  dell'Epiro.  Liv.  XLV.  26et  33. 

A.SSER,  éris,  sm.  :;  (da  '^àp,  specie  di  passero); 
arpouiàòi ,  aiTO'^àyo;,  passera,  passere  o 
passero,  uccello  libidinosissimo.  Pi.  HN.X.52  et 
f.i;  XVIII.  r.;  XXX  i'i;  Cic.  Div.  I.  33;  II.  30.  =  2/? 
adoperato  ne' vezzi.  Meus  pullus  passer ,  mea 
colomba,  mi  lepus  (mio  passerotto,  colombo 
mio,  mia  lepre)  l'I.  (  as.  a.  l.  v.  30.  =  3  In 
signif.  osceno.  Calull.  Carni.  2  et  3  ;  Mari.  XI.  6. 
=  i  Passer  marinos,  ed  assolut  passer;  struzzo. 
Fest.;  Gì  ut.  Insci'.  484.  6.  =  5  Pesce  marino  ; 
rombo,  rombetlo  di  rena,  passerina.  l'I.  UN.  ìx. 
36;  Ov.  Ilalieut.  121.  =  6  E  altresì  cognome 
rom.  Varr.  HK.  III.  2. 

ASSÈRÀRÌTJS.  V.  PASSARLE. 

ASSERCELÀ  ,  .ne  ,  sf.  1,  dim.  di  passer;  passe- 
rella, passerina  ;  e  ne' vezzi,  ditesi  di  tenera  fan- 
ciulla. RI.  Aurei,  apud  Front,  ad  31.  Caos,  (ed 
A.  Maio)  iv.  6. 

ASSERCl'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  passer;  orpovi- 
dtOv,  passerotto,  passerino.  Cic.  Div.  II.  30.   = 

2  Appartiene  pure  a' vezzi  degli  amanti.  Die  me 
Illuni   passerculum  ctc.  /'/.  Asin.  Ili,  3.  76, 

ASSI.RILLA,  a>,  sf.  1  (dim.  di  passer);  Passe- 
rilla,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  2.; 2.  2. 

ASSI  UIN'l'S,  a,  um,  agg.  da  passer;  da  passera, 
appartenente  a  passere.  Pompon,  ap.  Non.  il. 
535.  2   l'asserinus,   i,   sin.  2;    Passerino, 

nome  d'un  cavallo  velocissimo  nel  corso.  Mart. 
VII  7;  mi.  36.  zr=.  3  Passarinus  è  nome  d'un 
inviditi  ibi  ureo.  In  tabula  marmorea  ap.  Grut. 

341. 

'ASSI.RNÌCI  S,  sf.pl.  (voce celtica);  passernici, 
coti  da   ii/filare  con  l'aqua.    PI.   UN.  XxXM.  47, 

•ASSillìI.lS ,  e,  «717.  COIW.  3,  '/(/  patior;  passi- 
bile, che  putì  pulii  e.   Aiuoli.  MI,    p.   21ì;Torl. 

adi    l'i, ix.  vi. 

'Assii'.ii.iiAs,  alia,  sf.  ;,  da  passibilii;  passi- 
li 1  1 1 1  a.    Aiuoli.   Il,  p.  62. 

'ASSÌIIÌLÌ'1'I.R,  nvv.  da  passilulis;  con  patimento 
'l'eri    A 11  i  111 .  1  1. 

'\ssii.ms,  i,  .sm.  2  (da  ra'jywTi.'nv,  desideroso 

di  f'nrUr ti, 1  paziente  nelle  oscillila),    l'assiemi 

cognome  rom.  Sen.  Contro?.  v.praìf./Grnt.  in 

si-r.  lur..   il. 
•\SS|M,    ave    da    pillOm,  SUB.  del   rei  lui  p:ilnlo, 

i.ravT-///,',  senza  ordine,  disordinatamente.  Nul 
lis  ordiniboi  panini  eoniederant.  Cai,  llt'.i\ 
ì  Indistintamente,  alla  rinfusa^  un  a  n 
gola  0  riguardo,  1  1  panini  in  eonwiii  le/vi 
rum  doroinii  recumbanl   .Instai,  xim  1 

3  Frequentemente,  sparsamente,  ad  ogni  pano, 
da  per  lutto.  Panim  per  forum  rolital  (sovente 
■1  aggira  pel  foro)  Ciò.  Uose.  Am,  16. 


PASTINATIO 

PASSimiS,  i,  sm.  2  (forse  lo  stesso  che  Passie- 
nusj;  Passino,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
577.  9. 

PASSIO,  ónis,  sf  3,  da  palior;  t:ì3o:,  passione 
patimento.  Maxim  Gallus III.  42;  Tert.  et  Apul. 
passim.  —  2  Malalia.  Ciri.  Aurei,  passim.  = 
3  Afflizione.  Aug.  <JJ.  passim. 

PASSiONÀLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  passio;  pas- 
sibile, Tert.  Anim.   ;  ci  i. 

PASSIVE,  avv.  da  passimi,  sup.  di  panilo;  spar- 
samente; lo  stesso  che  passim  mi  signif.  dil  ' 
Apul.  Met.  Il;  Tert.  adv.  Psycll.  2  (ma  in  que- 
sti due  luoghi  altri  legg,  passim)  —  2  Passi- 
vamente, a  modo  de  verbi  passivi  (da  passivus) 
Prisc.xm,  p.  7'Jl  Putsch. 

PASSÌVÌTAS,  ittis,  sf.  3,  da  passim;  folla  pro- 
miscua, moltitudine  confusa.  Tert.  Fallad.  '•  ; 
A  poi.  9. 

PASSiVÌTl'S,  avv.  da  passim  ;  universalmente, 
dappertutto;  lo  stesso  che  passim.  Tert.  l'alt.  MI 
sub  fin. 

PASSÌVES,  a,  uni,  agg.  da  palior;  TixSnriy.ò;, 
passìbile,  che  può  patire.  Arnob.  n.  fi".;  Apul. 
de  Deo  Socr.  =  2  Presso  i  grammatici  signi- 
fica passivo,  cioè  dinotante  passione;  come 
passiva  verba,  quali  sono  amor,  verberor  eie. 
=  3  Derivato  da  passim  significa  promiscuo, 
commune  a  più.  Tert.  adv.  Marc.  1.  7;  Finn. 
Malli,  v.  1;  Apul.  Met.  6. 

PASSO,  as,  are,  n.  1,  da  patior;  patire.  Tlieod. 
Frisa  1.  30  de  paronycliiis. 

PASSE M  ,  i  ,  sii.  2,  da  passus;  y).uzù  ,  passo  , 
vino  d'uva  passa.  Varr.  ap.  Non.  xvn.  16;  X.  G. 

II.   «J3. 

PassÙRUS,  a,  um ,  p.  fui.  alt.  di  patior. 

Passus,  a,  um,  pp.  dea.  di  palior.  =  2  Aggett. 
cotto.  Eac  passum.  Ov.  Met.  xiv.274.  =  3  Trasl. 
Senes  passi  (vecchi  smunti,  esangui)  Lucil.  ap. 
Non.  1.  38.  =  4  Trasl.  Uva  passa,  uva  appas- 
sita ai  raggi  del  sole.  FI.  UN.  xiv.  3;  V.  G.  IV. 
269;  PI.  Pocn.  1.2.  '«.  =  5  Fassus  è  pure p art, 
di  pando  is.  Crines  passi  (cnpegli  sciolti)  Ca'S. 
BG.  1.  51  ;  V.  Mn.  1.  iS3 ,  Liv.  1.  37;  vii.  40.  = 
C  Trovasi  pure  nel  sing.  capillus  passus.  Ter. 
Phorm.  I.  2.  .36;  Hcaut.  il.  3.  V)  ;  Cics.  BG.  vii. 
«  ;  Geli.  xv.  13  (altri  legg.  sparsus  invece  di 
passus)  =  7  Passa  verba  (prosa)  Apul. Fior. 
11.  15  a  med. 

PASSES,  us,  sm.  'ì  ,  da  passum,  sup.  di  panilo,  is, 
fjr,a.a.,  passo,  distendimento  dei  piedi  in  andando. 
Fcstinaiil  jussi,  rapidisqoe  l'erunlur  Passibus. 
/'.  ./'a.  mi.  156  -  Scpiere  me  liac  Ires  unos 
passus  (vieni  meco  tre  soli  passi  per  questa  parte) 
l'I.  Baccli.  iv.  7. 33  -  Dcsidc  passo  ire  (mover 
con  lento  passo)  Stai.  Silv.  V.  2.  61  -  Associare 
passus  alieni  (andar  di  conserva  con  alcuno) 
ld.  Th.  ìli.  454.  =  2  Fig.  Passibus  ambigui! 
Fortuna  volubilis  enal.  Ov    Trist.  V.  ».  15.  — 

3  Orma,  vestigio,  pedala.  Ov.  Ilor.  \\\.  27.  = 

4  Sorta  di  misura  ;  /<>  spazio  tra'  piedi  di  chi 
cammina;  passo.  Cic.  Pili).  VII.  ')  ;  PI.  UN. 
11.  21.  —  5  Passum  per  sineresi ,  invece  di  pas- 
suiira.  Lucil.  ap.  Geli.  1.  16. 

PASTA ,  ffl  ,  sf.  1  (  da  niom  ,  aspergere)  ;  nùrs-.ti  , 
pasta  ,  farina  stemperata  con  aqua  e  ridotta  in 
massa.  Marceli.  Empir.  1  a  med, 

PASTÌC.l'S,  a,  um,  agq.  da  paslus;  pasciuto.  Pa- 
slicus  agnus  (agnello  slattato;  che  comincia  a 
pascersi  d'erbe)  Apic.  Vili.  6. 

PAST1I.LARÌES,  ti,  sin.  2,  da  paslillum  ;  paslel- 
licre.  Mur.  Inscr.  r>27.  5. 

PASTI LL1CAHS,  t i s ,  ;>.  pr.  dell' inus.  paslillico;  e 
come  agq,  che  presenta  la  figura  d'un  pastello. 
FI.    UN.   XXI.    23. 

PASTII.U'M  ,  i,  su.  2,  da  pasta;  pasti  Ilo,  sorta 
ili  focaccia  rotonda  ad  uso  ile'  sagri  fili.  Paul,  ex 
Iesi.  "-ì  Piccai  pane.  Varr.  ap.  Cnarìs.  i,p. 
24  Putidi, 

PAS'iii  i.es,  i,  sm.  2,  dim,  dì  panìi;  Tpo^iT^'?, 
pastella,  furimi  ili  piceni  pane.  PI.  MIN.  xxn. 
14,  -  2  Pastillo,  Iroeiseo  ,  I nielliseli  ,  torta 
di  medicamento,  Col*,  v.  17 ,  n.  2;  v.  20;  PI,  UN. 
panim,  3  Pastiglia,  palletta  di  profumo  odo- 
roso, Paslilloi  Itiilillus  olel  (  llii/itlo  olezza  di 
pastiglie  )  Ilor.  S;it.  1.  ?..  27  et  4.  ''2. 

l'ASI  l.\A(.\,  83,  tf.  1  ,  pastinaca,  pianta  carti- 
laginosa e  dì  sapore  forte.  l'I.  UN.  Xix.37,  \\\. 
64,  9   Sorta  di  peste  dello  TpU7&iV,   ld.  IX.  65 

ci  ',7.  ;  Celi,  VI,  9. 

r\sl  'i.YVI  io,  r.nis,.v/'.  :,  da  pastino;  P'.iloiTp'i- 
fiv,  pus  filiazione ,  divello,  scasso.  Col. 111. 12 


PAST1NAT0R 


.(  811  > 


et  13.  =  2  Divelto  ,   la 
in.  3  et  15  ;  XI.  2. 

PASTÌNATOR ,  óris,  stn.S,  da  pastino;  axznriip, 
zappatore.  Col.  III.  13. 

pastinati;.*,  a,  uni,  pp.  pass. di  pastino.  =  2 
Pastinatam,  i,  in  forza  di sn.  z,  il  suolo  zap- 
pato, divelto  ,  scassato.  Col.  in.  13  et  16;  {'I.  UN. 
xml  35,  n.  l>. 

P.VSTÌN.\Tl'S ,  us,  sin.  i  ;  lo  stesso  chi  pastinalo. 

PI.  //.Y.  «VII.  32. 
PASTINO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  pasti- 
nimi; (3'.').o7rpoy='cd ,  (j/ì-tw  ,  pastinare,  di- 
verre,  dwtgliere,  scassar»,  stroncare,  zappare ^, 
scavare  e  preparar  la  terra,  in  guisa  che  con  là 
gruccia  (pastinimi)  vi  si  possa  piantar  qualche 
cosa  ;   e   dicesi  in  {specialità   quando  si  hanno  a 
piantar  vigne.   Nunc    pastinanti  agri  proposi- 
tum  est  raliimem  lradere.CoZ.nl.  13  circa  /ned. 
r—  2  Pass,  paslinor   PI.  HN.  xvm.  3">,  n.  i  - 
Pp.  pass,  paslinatus.  Col.  ni.  13;  PI.  HN.  IV.  5; 
■Xiv.  3  -  P.  fut.  pass,  pasti  naudus,  §  1. 
PASTINUM ,  i,  in  2  (da  nr,rsatjù,  ficcare,  piantare); 
gruccia,  ferramento  biforcato  da  piantare,  Pasti- 
num  vocanl  agricola;  ferrauicntnui  bifurcum, 
quo  semina  pangunlnr.  Col.  ili.  is.  =  2  Pa- 
stino, p assi nazione ,  scasso,   l'ali.  II.  10.  =  3 
Divelto,  la  stessa  terra  pastinala,  ed  in  ispecie 
quella  che  si  prepara  con  piantarvi  viti.  Id.  ib.  a 
med.  =  4  Paslinum  instiluere  (piantare  una 
vigna )  Ulp.Dig.  xxiv.3.  7  extr.  (altri  legg.  pi 
sciuam  ) 
PASTliO ,    ónis  ,    sf  3,  da  pasco;  vo,uvj ,  il  pastu- 
rare e  mantener  animali.  Varr.  RR.  II.  13;  III. 
2  a  med.;  Col.  8  sub  init.  =  2  Pastura,  pa- 
scolo, e  lo  stesso  pasto.  V'arr.  RR.  I.  12;  il.  li); 
Cic.  Manil.  6. 
PASTITO,  as,  are,  ti.  1.  V.  PASCITO. 
PASTÒMIS.  V.  POSTOMIS. 

PASTÓIA,  x,  sf.  1;  P astona,  città  dell'Arme- 
nia minore. 

PASTÒPHÒRI ,  órum,  sm.  pi.  2  (da  7tottÒ;  ,  cas- 
setta, nicchia,  e  tpèptà ,  portare ) ;  r.aaxo'fóaoi  , 
pastofori,  sacerdoti,  specialm.  degli  Egizj,  che 
nelle  feste  solenni  portavano  gli  dei  chiusi  in 
nicchie  di  legno  dorato.  Apul.  Met.  passim  ; 
Maff.  Inscr.  Ver.  230. 

PASTÒPHÓRÌUM,  ìi,  sn.Z;  itotaro-fópiov,  pasto- 
forio,  conclave,  dei  pastofori.  V.la  voce  preced. 
Alaff,  Inscr.  Mus.  Ver.  37.  2;  Hier.  in  Isai.  VII. 

22.    15. 

PASTOR,  óris,  sm.  3,  da  pasco;  noitxY,v ,  vopteùj, 
pastore;  chi  ha  la  cura  di  pascolare  gli  ani- 
mali, e  custodirli  nel  pascolo.  Servos  pastores 
armat.  Ca;s.  BC.  i.  21  -  Pastor  pavonum  (il 
custode  de'  pavoni )  Varr.  RR.ni.6.  =  2  Tinsi. 
dicesi  del  re  (Koi.p.r,v  laùv,  pastore  de'  popoli ), 
del  capitano  d'un  esercito,  del  capo  della  Chiesa, 
come  sono  il  Pontefice,  i  Vescovi,  ed  anche  di  G.  C 
Ego  sum  pastor  bonus.  Vulg.Joan.  x.  11.  =  3 
E  altresì  cognome  romano.  R.  J.  Stoffella  Inscr. 
(esame  di  alcune  scritt.  archeol.)  p.  5'i. 

PASTÒRÀLIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  pastor;  itatpt 
•Jiv.òi,  pastorale,  pastoreccio,  dì  pastore,  da 
pastore,  attenente  a  pastore,  l'astoralis  canis. 
Col.  vii.  12. 


tessa  terra  divelta.  Id.fPATAGA,»  ,sfì;  Pataga,  città  d'Egitto  o  d'E- 
tiopia. l'I.  1J.\.  VI.  29. 
PATAGÈ  o  PLATÀGE,  es,  sf,  %•  Patage  o  Pia- 

tagc,  antico  nume  di  Anwrgo ,  isola   del  mare 
Egeo.  PI.  UN.  iv.  12. 

PATAGlARIUS,  ìi,  sm.  2,  da  palagium;  collarel- 
tajo,   (he   fa   collaretti.  Fest.  in  palagium;  I 
Ani.  in.  5.  1".. 

PATÀGÌATUS,  a,  um,  agg.  da  palagium;  ornato 
di  collaretto,  di  frangia,  l'est,  in  palagium;  l'I 
Kpid.  II.  2.  i7. 

PATAGIUM,  Ti,  su.  2  (da  nxTiaao,  percuotere 
perchè  percuote  le  spalle) ;  waraystav  ,  pala- 
gio, collaretto,   collarino,  pislagna,   frangia. 
jSidon.  Ep.  i.  2;  Non.  xiv.  19;  Terl.  l'ali.  3. 

PATAGUS,  i,  sm.  2  (da  naràaciu  ,  percuotere)  ; 
Tratayò;  ,  pai  ago,  sorta  di  inalatili  che  reca 
morte  improvisa.  PI.  Fragni,  ap.  Macrob.  Sat 
V.  19. 


PASTÓRÀLÌTER,  avv.  da  pastoralis ;  pastoral- 
mente, a  modo  di  pastore.  Venant.  in  Ep.quae 
est  post  carni,  vili.  17. 

PASTÓRÌCÌUS,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  pasto 
ralis.  Varr.  RR.  i.  2;  Cic.  Cai.  li;  Alt.  I.  16  a 
med. 

PASTÓRÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  pastora- 
lis. Ov.  Met.  n.  682;  XIII.  786;  Fior.  I.  17. 

PASTURA,  x,sf  1;  da  pasco;  pastura,  pasco- 
lo, pasto.  Pali.  x.  8. 

Pastijrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Pastus,  a,  um,  pp.  dep.  di  pascor.  =  2  Aggeli, 
ingrassato,  nutrito  in  casa.  Edict.  Diocl.  p.  l'i. 
=  3  Con  l' acc.  alla  gr.  Coluber  mala  gramina 
pastus  (serpente  pasciuto  di  male  erbe)  V.  ^En. 
II.  401.  =  4  Mangialo.  Ov.  Amor.  ili.  5.  17.  = 
5  Trasl.  Fluvius  imbribus  assiduis  pastusf/ÌH- 
me  gonfio  per  continue  piogge)  Stat.  Achili.  li. 
429. 

PASTUS,  us,  sm.  4,  da  pascor;  vof.jj ,  airnaii, 
pastura,  pascolo,  pasto.  Aniuialia,  alia  gra- 
diendo,  alia  serpendo  ad  pastura  accedunl. 
Cic.  ND.  II.  47.  =  2  Dicesi  anche  del  cibo  degli 
uomini.  Cic.  Phil.  xi.  2;  Lucr.  vi.  1124.  ==  3 
Trasl.  Pastus  animorum  (alimento,  pascolo  de- 
gli animi)  Cic.  Tusc.  v.  23  a  med. 


PATÀLÈNÀ.  V.  PATELANA. 

PÀTÀEÈNÈ,   cs,  sf.  1;  Hxmlrivin ,  Patalene, 

isola  nell'India,  nell'imboccatura  del  fiume  Indo, 
con  un  castello  per  nome  Palale.  Arrian.Exped. 
Alex.  M.  I.  v.  e.  3;  PI.  UN.  il.  75;  Mela  ili.  7  ; 
Avien.  Perieg  1295. 

PÀTALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  paleo;  lo  stesso  che 
patulus,  come  bos  patalis;  bue  che  ha  le  corna 
storte  e  molto  distese.  Fest.;  PI.  Truc.  H.  2.  22 
(ove  altri  per  pataiem  legg.  patulum) 

PATÀEÌTANUS ,  a,  um,  agg.;  palali  tano,  ap- 
partenente all'isola  Patate  dell'India.  Capell  VI. 
193  (nelle  cui  edizioni  leggesi  erroneamente  Pa- 
lavitano  per  Patalilano) 

FATAMI,  órum,  sm.  pi.  2;  Palami,  popoli  del- 
l'Arabia. PI.  UN.  vi.  28. 

PÀTARÀ,  &,sf.l;  nàzzpx,  Patera,  Patara, 
Paté  rea,  oggi  Pater  ra  ,  città  della  Licia] 
chiara  una  volta  pel  tempio  e  l'oracolo  d'Apollo. 
vServ.  ad  /En.  iv.  143;  PI.  HN.  v.  28;  Mela  1. 15. 

PATARANUS ,  a,  um ,  agg.  da  Palaia;  palaro- 
no, di  Palaia;  lo  stesso  che  Patara; us;  quindi 
Palarani,  orum,  sm.pl.  2,  Patarani,  gli  abi 
tanti  di  Patara.  Cic.  Flacc.  32. 

PÀTÀRAUS,  a,  um,  agg.  da  Patara;  Ilarapxio,-, 
Yatareo,  di  Patara,  appartenente  a  Patara 
Ov.  Met.  I.  515;  Stat.  Th.  1.696. 

PÀTÀRBìIS,  ìdos,  agg.  f.  3,  patron.,  da  Patara 
IlzTapyH;,  Patareide  ,  di  Patara.  Avien.  Pe- 
rieg. 6S'i. 

PÀTÀREUS,  i  ((rissili),  sm.  2;  TlaTocpeùz,  Pa- 
tareo,  nome  di  Apollo  da  Patara,  ov'era  vene- 
rato. Hor.  Od.  ni.  4.  62. 

PATAVICENSES,  ium,  sm.  pi.  3;  Patavicensi, 
popoli  della  Dacia.  Ulp.  in  Pandect.  I.  15.  1 
extr. 

PÀTÀViNÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  Patavium  ;  pata- 
vini là,  padovanismo ,  proprietà  od  idiotismo 
del  linguaggio  padovano,  da  molti  attribuito  a 
Livio.  Quint.  I.  5;  vili   1. 

PATÀVSNUS,  a,  um,  agg.  da  Patavium;  pado- 
vano, di  Padova.  Mart.  xiv.  li3;Sidon.  Carm. 
II.  189.  =r  2  Patavini,  orum,  sm.  pi.  2;  i  Pa- 
dovani, gli  abitanti  di  Padova.  Cic.  Phil.  XII.  1  ; 
PI.  HN.  in.  20. 

PATAVIUM,  ìi,  sn.  2;  IlarajSiov  ,  Padova,  città 
nel  Veneziano  fondata  da  Antenore.  V.  /En.  I 
251;  Sen.  Consol.  ad  Relv.  7;  PI.  UN.  in.  23  ; 
Mela  li.  4;  Svet.  Tib.  l'i;  Liv.  x.  2. 

Patèfacìendcs,  a,  um,  p.  fut. pass. di  patefacio. 

PÀTÉFÀCÌO,  acis,  éci,  actum,  acere ,  alt.  3,  da 
patens  e  facio,  àvot'yw,  aprire,  spalancare. 
Hostibus  potius  quam  regi  bus  portas  patera- 
cere.  Liv.  il.  15  -  Patef'acere  ordines,  aciem 
(aprire  ed  allargare  l'ordinanza,  le  file)  Liv. 
XXVIII.  14  a  med.  et  22.  =r  2  Trasl.  dichiarare, 
dimostrare ,  palesare  ,  divulgare  ,  manifestare  , 
scoprire.  Patefacere  odium.  Cic.  Alt.  13  -  Li- 
berto tuo  me  totum  patefeci  (mi  son  tulio  aperto 
al  tuo  liberto)  Id.  Fam.  vi.  io  -  Patel'aclus  in- 
diciis  (scoperto  reo  agl'indizj)  Id.  Cat.  III.  6. 
=  3  Illuminare.  ,  illustrare  ,  rischiarare.  Ov. 
Met.  9  in  lin.  =  4P,  fut.  alt.  patel'aclurus. 
Cic.  Acad.  ìv.  ì'i-Pp.  pass,  patefaclus.  V.ASn. 
II.  259;  Cic.  passim.  -  P.  fut.  pass,  palefacien- 
dus.  Id.  Flacc.  2. 

PÀTÉFACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  patefacio;  avotfis, 
aprimenlo ,  manifestazione.  Cic.  Fin.  II.  2. 

Patèfacturds,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 

Patèfactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  patefacio. 

PÀTÈFÌO,  is,  actus  sum,  Ieri,  n.  pass.  anom.  da 
patens  e  fio;  ànotyopKi,  aprirsi,  manifestarsi. 


PATER 

Iter  per  Alpes  pa teneri  volebat.  Cics.  BG. ni.  I 
-Si  hoc  celalur,  in  mctu;  sin  palefit,  in  pro- 
bro  sum  (se  poi  si  palesa,  mi  conviene  arrossire) 
Ter.  l'Iiorm.  v.  4.  6. 


PATELANA,  :e,sf.l;  Patelana,  dea  che  presie- 
deva all'aprirsi  e  formarsidclle  spighe  del  grano. 
Ang.  CI).   ìv.  8  (ove  altri  legg.   Patelena,  altri 
l'ala  Iona  ) 
PATELLA,  a;,  sf.  1,  dim.  di  patina;  Iona:,  pa- 
della, tegame,  piallo,  piattello;  vose  elictela 
o  rame,  sia  per  cuocere  i  cibi,  sia  per  recarli  in 
tavola.  Uor.  Ep.  i.  5.  2  ;  Pers.  ìv.  17;  Varr.  ap. 
Non.  15;  PI.HN.X1X.54;  xxx.  21  etc.   =  2  Vase 
per  uso  dei  sagrifizj.  Fest.;  Varr.  ap.  Non.  I.  e; 
Cic.  et  alii  passim.  =  3  Accessit  patella;  di- 
gnum  operculuni;  ovvero:  Invenit  patella  o- 
perculum.    V.    OPERCULUM,  §  4.    =4  Osso 
tondo  e  largo  del  ginocchio  su  cui  stiamo  ginoc- 
chioni, padella,  patella.  Cels.  Vili.  1  et  21. 
=  5  Sorta  di  malalia  negli  ulivi.  Pi.  HN.  XVII. 
37,  n.  'i.  =  6  Patella  e  Patellana  son  nomi  di 
dee.  V.  PATELANA. 
PATELLANA.  V.  la  voce  preced.,  i  6. 
PATELLA  RÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  patella;  appar- 
tenente, a  padella.  Palellarii  rlii  sotto  gli  dei  Lari, 
a  cui  si  versava  porzione  de'  cibi  sul  fuoco  dalla 
padella.  Vet.  Sebo!   in  ili ud  Persii  II.  26;  Varr. 
ap.  Non.  XV.  6;  PI,  Cist.  II,  l.  46. 
PATÈNA,  si,  sf.  i,  da  paleo  ;  lo  stesso  che  palina; 
piatto,   tondo,  largo   e  piano.  Not.  Tir.  p.  164  ; 
Phaedr.  I.  26;  Col.  XII.  ì3  ;  Varr.  ap.  Non.  XV. 
26  (altri  legg.  patina)  =  2  Cofano  da  porger 
l'orzo  a'  giumenti.  Veg.  Vet  I.  56. 
Patens,  lis,  p.  pr.  di  pateo.  =  2  Aggeli,  pa- 
tente, aperto;  avstaypéto;.  Caelum  ex  omni 
parte  patens.  Cic.  Div.  i.  1  -  Palcnles  campi 
(l'aperta  campagna)  Sali.  Jug.  lns  et  113.  =  2 
Comp.  patentior.  Ca-s.  BG.  \n.  zi-Sup.  paten- 
lissimus.  Col.  xii.  5. 
PATENTER,  avv.  da  patens;  àvetuypievtos,  paten- 
temente, apertamente.  Leggesi  il  comp.  paten- 
ti us.  Cic.  Inv.  ìi.  23. 
PÀTÉO,  es,  ùi,  ère,  ti.  2  (da  nerdu);  3ia-/.x).ù- 
Tzropxi ,  àvEC-jyfxac,  essere  o  stare  aperto.  Nares 
scraper  propler  necessarias  utililates  patent. 
Cic.  ND.  n.  57  ad  fin.  -  Noctes  atque  dies  pa- 
tet  atri  janua  Uilis  (giorno  è  notte  è  dischiusa 
la  porla  del  nero  Dite)  V.  JEn.  VI.  127.    =    2 
Essere  esposto.  In   philosophorum  vita  minus 
multa  patent,  quae  fortuna  feriat  (poco  v'  ha 
nella  vita  de'  filosofi  che  trovisi  esposto  a'  colpi 
della  fortuna)  Cic.  Olì'.  I.  21.  =  3  Stendersi , 
estendersi.  Helvetiorum  Cnes  in  longiludinem 
millia  passuum  ccxl,  in  lalitudinem  clxxx 
patebant.   Cces.  BG.  I.  2;  il.  7.  =  4   Trasl.  es- 
sere di  gran  forza ,  di  ampia  natura ,  apparte- 
nere largamente.  In  quo  vitio   latissime  patet 
avarilia  (nel  qual  vizio  ha  grandissima  forza 
V avarizia)  Cic.  Off.  i.  7  -  Rerum  publicarum 
adminislralio  latissime  palet  (il  governo  delle 
republiche  è  estesissimo)  ld.  ib.  ìi<;  Or.  I.  55- 
Morbis  patere  (andar  mollo  soggetto  alle  mula- 
tte) Cels.  II.  1.   =  5  Esser  facile  ad  ottenersi , 
concedersi ,  darsi.  Honores  non  petiit,  cum  ei 
palerent.  Ncp.  Alt.  6.  =  G  Essere  sottoposto  , 
pronto  al  servigio  altrui.  Cuncta  maria  terrae- 
que  patebant.  Sali.  Cai.  10.  =  7  Esser  presto 
alle  altrui  disoneste  voglie,  offerirsi  altrui  in  cose 
oscene.  Ov.  Met.  XIV.  133;  Art.  am.  I.  362  ;  Auct. 
Priap.  83.  ==  8  Esser  chiaro,  manifesto,  appa- 
rire ,  conoscersi  ,   scorgersi.  Patent  praesligiae 
(son  chiarite  le  imposture)  PI.   Capt.  HI.  3.  9. 
=  9  Nel  precedente  signif.   s'usa  più  sovente 
impers.  At  palet  (ma  si  sa  da  tutti)  L.ic.  Mil.  6. 
=   10  Ha  luogo  anche  ne'  conti.  Quod  in  ta- 
bulis  patebat.  Cic. Phil. il.  37.  =  11  P.  pr.  pa- 
tens. V.  Mn.  IX.  693. 
PATER,  tris,  sin.  3;  nazr,p  ,  padre,  genitore.  Si 
libi  natura  non  dedit,  ut  palre  certo  nascerere. 
Cic. Rose.  Am.  16 -Cerere  patroni  (farla,  o  por- 
tarsi da  padre)  Claud.  ìv.  Cons.  Honor.  293.  = 
2  Per  estensione  dicesi   degli   avi,   degli  zii ,  di 
que'  che  vissero  al  tempo  degli  avi ,  appellati  an- 
che majores;  maggiori,  antenati.  PI.  HN.  XvD. 
11  ;  Cic.  passim.   =  2  Pater  è  anche  titolo  di 
riverenza  e  rispetto;  onde  i  cento  senatori  eletti 
da  Romolo  furon  detti  patres  ,  e  palricii  i  loro 
figliuoli.  Liv.  I.  8.  =  3  Apparteneva  tal  nome 
anche  ad  altri  personaggi  insigni  e  reverendi.  V. 
^En.  IX.  449;  Hor.  Sat.   1.  3.  126;  PI.  Rud.  ì.  2. 
15.  =;  4  Davasi  pure  il  titolo  di  pater  per  ri- 
spetto religioso  agli  Dei.  Virg.  passim.;  Aug.  CD. 
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\n.  21.  =  5  £ii  anche  alle  cose  ove  reputasi 
esservi  qualche  divinità,  onde  fu  detto  \<A[ei  l'e- 
tere e  VoceaMO.  Lucr.  I.  230;  Gol.  x.  100.  =  6 
Ai  filosofi  ed  agli  Eroi.  Peto.  Sat.  132;  Virg. 
passim  (parlando  di  Enea)  =  7  Al  sommo  sa- 
cerdote di  Mitra.  Grut. Inscr  passim.  =  8  Cài 
aveva  salvata  la  patria ,  o  notabilmente  giovata 
fu  chiamato  pater  patria»;  ma  tal  nome  fu  dato 
anche  per  adulazione.  Juv.  vili.  224.  =  9  Pater 
esprime  anche  l'affitto  paterno.  Indue  mente 
palrem  prendi  f affetto  di  padre)  Claud.  ni 
Cons.  Uonor.  157.  =  10  Talora  significa  sonu- 
eftùuua  del  padre.  Qaanlns  in  ore  pater  radiati 
(quanto  assomiglia  al  padre  ne7  lineamenti  del 
muti)  ld.  ib.  517.  =  11  Paierfamitias  opa- 
terlamilia.'  che  si  scrivono  anche  divisi  I  dinota  il 
capo,  il  padrone,  il  signore  della  famiglia.  Paul. 
Die.  l\\l.  195.  =  19  E.  onorilo,  buon  padre  di 
famiglia,  Cic.  Quint  3 .  Nep  Alt.  i  et  13;  Sen. 
Ben.  iv.  2'  ad  fin.  =  13  Ta'or.i  per  semplice 
pu  .  a  ed  uomo  n-«7;t  roseo.  L.ic.  Or.  I.  29  el  31  ; 
Caes.  BC.  n.  M;  Liv.  i.  45.  =  14  Pater  palra- 
tus.  V.  PATR.YTES,  §  .  =  15  Net  num.  pi. 
Cìc.  pass.m.  =  16  Fig.  Pater  esuritionom 
(uomo poverissimo)  Calali,  ni.  1  (per  facezia) 
-  Pater  cerna;  fcii  welte  tavola;  bancheltatore) 
Bor.  Salii.  3.  :.  =  17  Diesai  ancÀe  delle  bestie 
Pater  gregis  .  pccoris  (becco)  Ov.  Art.  ani 
l.  522J  Petr.  Sat.  133  snb  li  il  ;  Col.  VI.  37. 
PATERA,  ae,  */!  l,  da  paleo;  xparàp,  patera, 
tazza,  (oppa:  bicchiere  piano  ed  aperto.  Varr. 
LL.  ii.  26;  Cic.  Brut  11;  V.  .En.  ì.  738;  Hor. 
Sat.  i.  6.  is  eie. 
pàti-.rci'laru's,  a,  una,  agg.  da  Paterculns; 
di  Pai.  redo,  appartenente  a  Patercolo.9oi.1ir. 
p.  55. 
PATERCTJLTJS,  i,  il».  2  (dim.di  palei);  Pater- 
colo,  cognome  rom.  come  Cajo  Vellejo  Pater- 
colo,  storico  lai.  V.  VCIXEJUS. 
PATI. Iti  AMILI AS.  V.  PATER,  §  11. 
PATEMA,  a»,  sf.  1;  Palaia,  isola  del  mare  E- 

geo.  PI.  UN.  iv.  12. 
PÀTI  Ilio,    ónis,  sin.   3  frfim.  Oi  pater;  /o  5<cmo 
chi     palerculus);  Pale  rione  ,   cognome  rom. 
Grul   Ihscr.  521,  7. 
PÀTÉRÌTJS,  a,  um,  agg.  (lo  slesso  che  palernus); 

Pali  rio,  cognome  ioni.  iMur.  Inscr.  1784.  8. 
l'ÀTI.K.ViLÌTKR.  aw.   da    paternus;  paterna- 
mente    da  padre,  cui  maniera  paterna.  Vcl. 
Inlerpr.  Iren.  I.  1. 
PÀTMlSÌTAS,   .ìtis,   sf.    J,  da  paternus;  pater- 
nità, lo  stalo,  la  condizione,  e  l'affetto  di  padre. 
Aug.  Kp.  232. 
PATI.I'.M'S,  a,  uni,  agg. da  pater;  7THTpwo«,  -x- 
rti/o;,  -zizcio:,  paterno,  del  padre,  da  pa- 
dre, aticm  nte  al  padre.  Bona  paterna  (il  paterno 
ujgio)  Cic.  Crei.  1 1  -  Notai  in  fialies  annui 
paterni  (chiaro per  V affitto  paterno  verso  i  fra- 
nili) Fior  .Od.  IL  2.5.  •      9  Palernus  0  patriusca 
i  detto  dai  grantmatiri  il  genitivo.  Prisc.v,p. 
'."".  -    3  Patrio,  appartenenti  atta  patria.  Terra 
pati  patria)    Ov.  Iter.  \m.  180.  ■=  4 

l><-  ri  pin  i  d-  ile  In  tlie.  Col.  \  I.  31  ;  vn.  2.  =  5 
Ai  n'  .(  i  dot.  Hart.  xu.  5 t. 

PATERl   w.-us,    i  ,    sf.    2    f(/a  It7.tip'.iv  -J-hliz, 

ladri       I'  <i  te  r  tinnito,  isola  del  mule 

l'I     UN     IV.  12 

r  ;;.  pr.  di  patesco. 

PATESCO,   il    ère,  n  5,  meoat   di  paleo,-  ftvot- 

■/'.:  tpalancarti,  divenir  aperta.  Et 

alrin  longl  pili  -■uni  'e  n  ggonsi  i  lunghi  cor- 
tili v  .in  ii.  ,,  Paleicens  Congni  (fungo 
d  aprirti)  l'I.  UN.  KXH.  16.  =  9 
Allargarti,  stenderli  Lr»  xxxn.  27;  Tao. Ann. 
ii  ',i  ;  fra  '    apparire     mt   ararsi,  farsi 

chiaro  Danaamqne  pateicnnl  Insidia  V.AEn, 
ii  i  /  5en   / ■■/'.  '" 

tegg  faliiceatìl 

/■  Pi  //  v  <.  i.  »,  e$  i. 

PATeTCH  ,  a ,  un  ,  agg  calcare)  ; 

-  /  -  unto    dato  ad 

un  i  dotta        l'I      UN      vili    9  a    unii . 

i         Aurei.  A  I    "i    ■ 

i  \  ;  iti  :  lei  ■  patheticui;  potetti  a m i  » 

/,  /,  i/i    Usci ob    Sat.  iv .  '-. 

is    a  un                                .«//.'//<.  ). 

.  -•/-.•   p  ■  i  minuti  di  affetti    Hi 

Calali    i 


Juv.  n.  99.  =  2  Si  applica  anche  alle  donne. 
Auel  Priap.  xxv.  il  et  76.  =  3  Dicesi  pure 
iLlle  cose  inanimate  in  signif.  osceno.  Mari.  xu. 
Ti,  (parlando  delle  opere  di  museo)  —  4  Sup. 
patliicissìmus.  Mari.  toc.  cil. 

PATHISSUS,  i,  sm.  2;  Patisso,  fiume  della  Da- 
cia,oggi  il  Theiss.  PI.  UN.  IV.  12.  =  2  Scrivisi 
anche  PathyssuS.  Bugi.  Auct. 

PÀTIlC'S.Y,  ae,  sf.  1  (da  ns&ovax,  che  ha  patito  , 
/'.  pari.  aor.  2,  di  t.3g/<iì  ,  patire);  Patusa, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  6»9.  li. 

PÀTIBÌLIS,  le,  agg.  coni.  S,du  palior;  soppor- 
tabile, teler abile,  che  si  /mii  soffrire.  Cic.Tusc. 

IV,  23.  =  2  Passibil  e ,  atto  a  patire;  ~a3n-< 
rivo;.  Cum  onine  animai  patilulem  nalurain 
ha  beat  Ll.XD.  ni.  12.  =  3  Paziente  passivo, 
che  patisce.  Lact.  II.  9, 

PItÌBÙL&XQS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  pati- 
buio;  e  come  agg.  che  porla  il  patibolo,  affisso 
al  patibolo.  PI.  Most.  i.  1.  33;  Apul.  Met.  4  (ove 
allri  /(/</.  patibulus  agg.) 

PÀTÌbClÌM,  i,  «1.2,  da  paleo;  CTTaupò?,  pati- 
bolo, forca.  PI.  Mil.  II.  4.  7;  Tao.  Ann  xiv 
33.  =  2  Croce.  Sali.  Fragni  ap.  Non.  IV.  333 
=z  3  Sbarra,  stanga  da  chiudere  gli  usci.  Non. 
loc.  cil  ;  T'itimi,  il».  =  4  Legno  curvo,  0  due 
legni  legati  trasversalmente  con  cui  si  curvano  i 
rami  dèlie  vili.  PI.  HN.  XVII.  35,  n.  27.  ==  5 
?  Diconsì  patibola  due  scale  con  piccolo  asse, 
che  servono  per  satire  alle  viti.  Calo  B.1V  II.  (18. 

l'ÀTÌJULVS,  i,  sin.  2;  lo  slesso  che  patibulum. 
Varr.  ap.  Non.  111.  1S3.  =  2  Patibulus,  agg. 

V.  l'ATlBUI.ATUS. 

PATÌENDGS,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

PATÌENS,  tis,  /).  /})'.  di  patior.  =  2  Aggeli,  pa- 
ziente, toleranle,  sofferente.  Iu  quo  ej;o  lu- 
minili patiens  et  lentus  ex:slimor.  Cic.O;-.n.73 
-  Patiens  navium  (navigabile)  PI.  Ep.  v.  fi  — 
veluslatis  (durevole)  PI.  [IN.  XI.  76  —  vomeris 
(facile  ad  arare  ,  coltivabile)  V.  G.  II.  223  — 
perieli  (intrepido)  ld.  Ma.  x.  610  —  sessoris 
(che  si  lascia  cavalcare) Svel.Cais.61  —  inanimi 
(trattabile,  che  si  lascia  toccare)  V.  /En.  vii. 
490.  =  3  Duro,  resistente.  Deus  paticntis  ara- 
tri (il  dente  del  ben  sodo  aratro  )  Ov  Amor.  I. 
15.  31.  ==  4  Camp,  paticntior.  Ct'c.  <?.  Fi:  I.  1. 
1'.;  Stat.  Th.  x.  356 -Sup.  patieulissimus.  Cic. 
Ligar.  8;  Cies.  BC.  III.  %. 

PÀTrENTER,  avv.  da  patiens;  T'/ntr/.'2e,,  pazien- 
temente, con  pazienza.  Cic.  Amie.  2i,-  Pliil 
11.  3;  Hot.  Kp.  1.  17.  li.  ==  ì  Comp.  palien- 
li ns.  Cic.  Fani.  1.  8  «  mal.  -  Sup.  palientissinie 
l'ai.  Max.  IV.  3  ,  il.  11. 

PÀTÌE>'TÌ\ ,  3J,  sf.  1,  da  patior;  vnouovi) ,  pa- 
zienza ,  sofferenza  ,  loleranza.  Habes  ubi 
ostentes  illam'praeclaram  tuani  patienliam 
l'amis  ali|iic  frigoria.  Ci'c.  Cut.  ini  -  Ramperò 
patienliam  (rinegare  la  pazienza)  Svet.  Tib. 
2i  -  Biilanniani  uno  praelio  velcri  pallenti 83 
(all'  aulici  soggezione)  resti  I  u  i  1 .  7'iir.  Agr.  16. 
=  2  Troppa  toleranza  ,  stupidità.  Pi.  lip.  1\'. 
31.  ss  3  In  senso  osceno,  effeminatezza ,  Wot- 
lezza.  Petr.  S.it.  9  el  2.;  Cic.  Verr.Mi.  13;  Sen. 
Q   Nat.  1.  16;  Vii.  Beat,  li  a  meil. 

PATIGRAN  o  PATIGRANA,  83,  sf.  1;  Paligran 
o  Pai  /grana,  citta  della  Media.  Amili.  XXII. 
23  (Cellario  legg.  Pali'^rana) 

l'.VTi.N.V,  93,  sfì,  da  paleo;  Xoffàf,  tegame,  sortii 
di   rase  per  conservare   0   cuocere  pesti  od  altre 

cose.  Patinai  fervent  (bollono  le  tegghie)  Pl.l's 
111. 2.31  -  Patina  tyrotarichi  [leggimi  del  cacio  <■ 
iW  salumi )  Cic.   Alt.   IV.   8.    =    2    Palina 
tondo  ,  piallo  per  la  Invola.  llor.Sat.  II.  X    1  I, 
3   Per  piai  enla  ;  pizza.  Apio.  IV.  2.   =   4   E  al- 
tresì cognome  rum.  Cic.  Etti),  n. 
ivVrirsAKHS,  a,  uni,  agg.  da  patina;  appari 

nenie  a  legumi. S\m\ecs  palinaiia'  (vivande  y>; 

parate  tu  tegami)  PI.  Meo.  1.  1. 2.  -  Homo  pa 

linariiis  (uomo   goloso  ,    ghiottone  ,   pappar  il  11  ) 

S\ei.  Yiii'll.  1  9  Patinarla  ria,  noma  d'una 

stimili    ihe.    metteva    a  Hoina.  P.  Vici,   ilo    rag) 

I   il.     It. 
PATIO,  il,   '!'',   ».    I  (arcati.)  per   palmi'.  Cic. 

I.ig.  ni.  i,  ,V«M'.  ap.  Diluii.  1,  ;'.  4*5  Pulsili. 
PÀTIOB,  icrii,  panai  aum,  pali,  dtp.  »  (da  ita* 

3ttv  ,  ""/-.  2  ,  iuf.  di   nv.'ìyy)  ;  7ràTV'.),   /mini. 

lokrari ,  topportare.  Bl   beata  el  pah 

rortil  ,   Homaiiuin  i-sl.  t«V.  II.  W     <>   pali  1  ;:'■' 

viora  (0  compagni  che  avett  soffriti  piU  gravi 
sciagure  )  V.  .Kn.  1.  103  9  dsiolut.  Uolor 
:rl  paliendum  lolerandamaal  diflloilii.  CVa. 
/„  ,    11.  3  Natura  patiendi  è  qui  Ila  chi 
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hanno  i  verbi  passivi.  Quint.  1.6.  =  4  invento 
osceno  pati  propriam  dicesi  di  chi  patisce  il  vizio 
della  soddomia.  PI.  Capi.  ìv.  2.  87;  Sali.  Cai.  ij; 
Petr.  Sai.  25  el  140;  Sen.  Q.  Nat  1.  16;  Just. 
IX.  6.  =  5  Acquietarsi ,  aicoinntoiiarsi ,  assen- 
tire, accondiscendere,  annuire,  non  ripugnare. 
Jussa  aliena  pati.  F.^En.  x.  (65 —  Longiaqaam 
mililiam.  Liv.  IV.  18  -  Neque  tameu  non  palie- 
banlur  (ma  tuttavia  il  toltravano)  Nep.  Eum. 
1- Paliar  quemvis  durare  laborcm  (sono  pronto 
a  sostenere  qualunque  fatica)  V.  JEù.  Vili.  1  6. 
=  C  Vivere ,  durare,  sostener  la  mala  fortuna. 
ld.  Ed.  x.  53;  Sen.  Thyest.  470;  Lue.  v.  13. 
=  7  Pati  a'vum,  statem;  conservarsi ,  aver 
lunga  durata. Col.  11. 10;  Sen. Ep.  36.  =  8  Per- 
mettere ,  comportare,  soffrire.  Non  l'erani,  non 
paliar,  non  sinam.  Cic.  Cat.  1.  5  -  Nullum  pa- 
liebatur  esse  diem,  quin  eie.  (non  lasciava 
passar  giorno,  senza  che  erc.JId.  Brut,  ss  -  Nullo 
se  impìicarì  negotio  passus  est  (non  eolie  aver 

parte  alcuna  in  questo  affare  )  ld.  Ligar.  1  -  .E- 
quo  animo  pati  (soffrir  di  buona  voglia)  l'I. 
Asin.  II.  2.  108  —  facile  (comportar  volentieri) 
Cic.  passim.  —  a?gre  —  moleste  —  indigne  — 
iniquo  animo  (soffrir  a  malineuore)'Ter  Heaut. 
v.  2.  5;  Liv.  ìv.  18;  Cic.  passim.  =  9  Dicesi 
pati  anche  di  cosa  buona.  Fortiler  mainili  qui 
patitur,  idem  post  patitili-  boniim  PI.  Asm. 
II.  2.  i8.  =  10  P.  pr  patiens.  Cic.  Or.  il.  15  - 
P.  fut.  alt.  passuius.  Nep.  Cini.  1  -  Pp.  dep. 
passus,  §$  t,  a-  P.  fut.  pass,  pàti  end  us,  §§  2,  3. 

rATlS,  is,  sf.  3;  Pati,  città  dell' Etiopia ,  o  del- 
l'Egitto confinante  eoli' Etiopia.  PI.  UN.  V.  29. 

PATIS'CF.NS.   V,  PATI' SCO,  §  4. 

PATMOS  0  PÀTMTJS,  i,  sf.  2:  Uùziio;.  Patino^ 
isola  del  mare  Egeo,  una  delle  Sporadi.  PI.  UN. 
IV.   li. 

PÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  paleo;  ■/iipz,  apertura. 
Apul.  Met.  1  et  3;  Scrib.  Comp.  16  al  1". 

PATU.K,  anim ,  sf.  pi.  1  ;  Ui-rpoa,  Piilra,  oggi 
Patrasso;  colonia  e  cillà  dell' Acaja  nel  Pelo- 
ponneso. PI.  HN.  ìv.  5;  Ov.  Met.  vi.  417. 

PÀti\.\niiUS,  a,  uni,  p  fui.  pass.,  e 

PaTRAKS,  tis,  />.  pr.  att.  di  palro. 

PATRÀSTER  e  l'ATElÀTER,  ri,  STO.  2,  da  pater 
(voce  poco  latina);  na.-zpwòi,  patrigno.  Mail'. 
Inscr.  Mus.  Ver.  360.  7;  Mur.  Inscr.  1510.  2; 
1632.  9;  1938.  6. 

PATRATÌO,  ònis,  sf.  ì,da  patro;ó\air|0«!^c;,  il  man- 
dare ad  effetto,  il  condurre  a  fine;  esecuzione , 
compimento  di  qualche  cosa.  Pacis  palralionc 
(colla  couehiusiouc  dilla  pace  ;  Veli.  11.  98,  ^~ 
2  In  senso  osceno.  Vcl.  Scliol.  ad  Pcis.  1.  18; 
Tlieoil.  Prisc.  n   11. 

PATR&TOR,  óris,  sto. 3,  da  patro;  facitore,  com- 
mellilorc,  autore  di  qualche  cosa.  Tac.  Ann.  xn 
52;  Avien.  Arai.  20. 

PATRÀTÓRUS,  a  ,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 

PÀtiutu.s,  a,  uni,  pp  pass,  di  patro.  ^z  2  Ag- 
geli, perfezionato ,  condotto  a  fine,  mondato  ad 
e/fello.  Patrata  Victoria  (t'ottenuta  viltoria)'\';\c. 
Ann.  xml  i  sub  lin.  =s  3  Pater  palratus  tra  il 
capo  de'  Feciali.  Serv.  ad  JGn.  ix.  53 j  x.  li;  mi. 

21)6;  Liv.  I.  2i. 
PATRENS1S,  e,  agg.  coni.  3;  da  Patria,  arum  ; 
Patrense,  di  Pulre,  oggi  Patrasso.  C\v..  l'aiti. 
XIII.  19  el  21).  =  2  Patienscs,  inni,  sm.  pi.  3; 
Patinisi,  i  cittadini  di  l'atre,  di  Patrasso. 
Ciò.  ib. 

PATRIA,  B3,  sf.  1  (propriam.  e  agq.-sast.,  da  pa- 
lei-, soM.  terra);  nttxpìt, patria,  città  0  luogo 

qualunque  dove  si  uuscc,  suolo  nullo,  l'ali  -in,  qu.-" 
eominunis  exl  omnium  nostrum  parens.  (Ve. 
Cai.    I.   7.  9   Ditesi   pallia  anche  quel  luogo 

ove  siamo  incotti.  V.  JEtl.  I.  .isi .  -  .  3  //  nome 
dilla  puliiu  sì  ìndica  BIT  l'alti. Cu.  MagìUS  Cre- 
mona (  (inni  Magio  da  Creinomi  )  Caia.  BC.  1  <• 
=  4  Trust.  Pallia  iiimliorum  (  la  scile  ile  nem- 
bi) V.  .l'.ii.  I.  15.  .r>  En  delta  mirile  d'iin'in- 
icii  provincia.  Sali.  Fragni,  ap    Sorvi  ad  .l'in. 

I.    38'l.    '   -   (>  l'ir    mi  Imi.    ripulitici ,   ed  1   citta- 
dini  di   Otti   e    composta.    Liv.    IV.    di);    V.    '1. 
7    /;/   generale,    paese,    regione.   V»  /l'in.    I.    ni. 

.s  Casa  di  campagna,  ld.  ('•   514;  Don,  ipud 

Serv.    ili. 
l'VIHivM'S    V.  rU'.JANCS. 
l'Alili AllCUA    e    PATKÌ.IIICIII'.S,   il',    (DI.    1   (du 

jraiùp,  pndie,  ed  v.ty/'.u,  principe,  cupo), 

Tpiip%ntt  /1  ni  ri  nr  in  ;  cu/io  di' padri,  opri- 
mo padre,  autore  della  stirpe.  Prua,  Piycli.  534; 

'l'eli.    Idol.  li,   Cor.  Mil.  9.    •       2   Nètta  chiesa 
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sono  così  detti  i  pi ìneipali  vescovi.  Adrian,  Imp, 
ju  Ep.  ap.  Vopisc.  Finn.  Salmi),  eie.  5  (facen- 
dosi menzione  del  Patriarca  </' Alessandria  )  r= 
;5  Trasl.  Patriareli»  baerettcorum.  Tert.Anim 
3.  =  4  Patriarehum  gemi,  pi.  per  Palriarcha- 
vuui.  AW   A'*/.  Cam.  x\i\.  289. 

PATRIARCHÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Pairiarcha  ; 
patriarcale,  spellante  a  Patriarca.  Just,  in 
Nov.  7. 

PATRÌCÀLIS  herba,  «/.;  crftfl  patri  cai  e,  sorta 

d'erba    della    da'  Greci    siderite,    ft  (/«'  Latini 
hcrcularia  ;  presso  di  noi  v'ha  chi  la  dice  pa- 
rictaria.  Apul.  Ilcrb.  72. 
FATRÌCE,  ai'i'.  da  pater;  da  patrizio,  secondo  il 

costume  de1  padri.  PI.  Cas.  ni.  6.  I. 
FATRÌCÌÀ  Colonia,  sf.;  Patricia  Colonia;  così 
fu  della  da'  Romani  la  città  di  Cordova  nella Be- 
tica.  PI.  UN.  in.  3. 
PATRÌCÌÀTUS ,  us,  sm.  4,  da  patricius;  patri- 
ziato ;   dignità  de'  Palrizj.  Svet.  Aug.  2.  =  2 
Patriziato,  dignità    istituita  dall'imperatore 
Costantino.  Cass.  Var.  V.  2;  Vili.  9. 
PATRÌCHIÀ.  V.  PARRICIDA. 
pStRICÌENSIS,  e,  oc/j.  com.  3;  patriciense , 
di  Cordova,  detta  da'  Romani  Colonia  patricia. 
Grut.  Inscr.  132.  Jj  460.  in. 
PÀTRÌCÌI,  ornai,  sm.pl.  2,  </a  pater  e  cieo;  sù- 
ironpiò'zi,  palrizj,  nobili  (  furono  cosi  nomi- 
nali i  figliuoli   dei  primi  Senatori    instititili  da' 
Romolo,  chiamati  padri)  Ciucius  ap.  Fest.;  P. 
Decius  ap.  Liv.  x.  s  a  med.  =  2  Palricii  ma- 
joruin  genlium  erano  delii  i  sopradetti  figliuoli 
de'  primi  senatori;  miuorum  gcntium  i  figliuoli 
de'  Padri  Coscritti.  Juv.  ì.  24.   ==  3  Dicevansi 
Palricii  in  seguito  anche  que'  che  appartenevano 
alla  gran  dignità  istituita  da  Costantino ,  e  da' 
suoi  successori.  Grut.  Inscr.  1076.  2. 
PATRÌCÌÒEUS,  i ,  sm.2,  dim.  di  patricius ;  piccolo 

patrizio.  Prisc.  ni,  p.  610  Putsch. 
PATRÌCÌUS,  a,  nm,(/(i  patricii,  ortim;  patrizio, 
nobile,  appartenente  a'  palrizj.  Cic.  Leg.  il.  3  ; 
Stat.  Silv.l.  4.  97.  —  2  Patricius  vicus,  fu  un 
rione  di  Roma,  ove  abitarono  i  patrizj  per  ordine 
di  Servio  Tullio.  Fest. 
FATRÌCUS  casus,  sm;  il  caso  genitivo.  Varr.  LL. 

vn.  37  (altri  legg.  patrius) 
PATRIE,    avv.    da   patrius;    TraTptzco;,   paterna- 
mente, da  padre.  Quint.  XI.  1. 
PATRUIES  per  patrima,  sf;  che  ha  il  padre  an- 
cor vivo  (forse  nel  noniin.  deescriversi  patrimis) 
Paul,  ex  Fesl.  in  Flaminia. 
PATRÌMCKÌALIS ,   e,  agg.  com.  3,  da  patrimo- 
nium  ;  appartenente  al  patrimonio.  Dig.  L.  4.  1; 
Tll    XI.   16.  11;  2  et  9. 
PATRiMÓNTÒLUM  ,i,sn.  2,  dim.  di  patrimonium  ; 

tenue  patrimonio.  Hier.  Ep.  Liv.  n.  15; 
PATRÌ3JÓMUM,  li,  su.  2,  da  pater;  oùff/a ,  pa- 
trimonio; propriamejite  beni  paterni,  perve- 
nuti per  eredità  dal  padre  o  dalla  madre;  e  per 
estens.  ogni  sorta  di  beni  comunque  pervenuti; 
retaggio,  facoltà,  averi.  Cic.  passim.  =  2  Trasl. 
Liberis  nostrissatis  amplum  patrimonium  pa- 
terni nominis  ac  nostra  memoria?  relinque- 
mus.  ld.  Uom.  sub  fin. 
PATRIMIS,    i,    agg.-m.  2,  da  pater;   che  ha  il 

padre  ancor  vivo.  Fest. 
PATRISSO  e  PATRfZO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  i, 
da  pater;  noirpi'^w ,  na.zpià'C'j) ,  imitar  il  padre. 
Ter.  Adelph.  IV.  2.  25;  PI.  Ps.  v.  2.  27. 
PATRÌTUS,  a,  um,  agg.  da  pater;  rwsxp&og,  del 
padre.  Palrito  et  avito  more  (all'uso  del  padre 
e  dell'  avo)  Varr.  ap.  Non.  n.  703-Sedes  pallila 
(la  paterna  sede)  Arnob.  n.  87. 
PATRIUS,  a,  um  ,  agg.  da  pater;  narpr/.ò: ,  pa- 
trio, paterno,  appartenente  a  padre.  Palnum 
monunienlum.  Ter.  Eun.  prol.l's -Patrius  amor. 
V.  sEn.  ì.  647.  —  2  Patria?  ara;  fu  detto  l'al- 
tare d'Apollo,  o  del  sole  eh' è  padre  di  tutte  li- 
cose. V.  /Eh.  ih.  332.  =  3  Trasl.  Patrius  nios 
(costumanza  ricevuta  da'  maggiori)  Cic.  Or.  I. 
18  sub  fin.  -  Patrius  casus  (il  caso  genitivo) 
Geli.  IV.  16  -  Patrium  est  (e  cosa  da  padre,  od 
è  cosa  naturale  ,  innata)  Ter.  Adelpb.  I.  1.  49; 
Val.  FI.  II.  157;  Stat.Th.  II.  32;  Sii.  xv.  722.  = 
4  Patrius  sovente  riferisecsi  alla  patria.  Patrii 
ritus.  Cic.  Leg.  II.  9  -  Patrius  mos.  ld.  Par  ad 
4.  =  5  Dii  patrii  sono  gli  Dei  Penali.  Cic. 
Pini.  n.  30;  Tibull.  il.  1.  17;  Ilyg.  ap.  Macrob. 
Sat.  in.  4  extr.  =  6  Patrium  nomen  presso  i 
grammatici  e  quello  che  indica  la  patria,  come 
Athcniensis,  Uomanus.QuiKM.5  a  med.;  Prisc 
li,  p.  580  Putsch. 
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PATRiZO.  V.  PATRISSO. 

PATRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  pater  ; 
irai^oiroiù ,  far  cose  turpi,  attendere  a  far  fi- 
gliuoli. Pers.  1.  18.  =  2  Più  sovente  condurre  a 
fine,  terminare  un'opera  cominciata,  eseguire, fa- 
re chcic/nsiu.  Pimi  facinus  patralur  (mentre  si 
inette  mano  all'opera)  Liv.  xxiii.  8  extr.  -  Pa- 
trare  promissa  (mantener  la  parola)  Cic.  Alt. 
l.  li  sub  l'in.  -  l'aliare  bellum  (terminar  la 
guerra)  Sali.  Jug.  78;  Veli.  li.  39  et  123;  Tac. 
Ann.  h.26;  Fior.  n.  15-  Patrare  pacem  (farla 
pace)  Liv.  XLlV.  25.  =  2  Patrare  jnsjiiraiidum 
(fare  alleanza)  Liv.  i. 24.  =  3  Pass,  palror,  §1 
-  P.  pr.  att.  patrans.  Pers.  i.  n-P.  fut.  ali.  pa- 
traturus.  Veli.  n.  123  -  Pp.  pass,  patralus.  Tac. 
Ann  \\.  66 -P.  fui.  pass,  palrandus.  Liv.XLYV.15. 

PATRÒBÌl'S ,  li ,  sm.  2  (da  nonio  ,  padre ,  e  /Sto;, 
vita,  cioè  vita  del  padre);  Palrob  io  ,  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  1329.  3  ;  PI.  ILN.  xxxv.  47  ; 
Svet.  Galb.  20. 

PÀTRÒCilSÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  patrocinor; 
appartenerne  al  patrocinio.  Romanelli  Inscr. 
(  Topogr.  Nap.)  i.ì,p.  147. 

PaTEÓCìwàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  patrocinor. 
=  2  Nel  signi  fi  pass.  Teit.  adv.  Gnost.  4. 

PATRÒCÌNÌUS1,  li,  sn.  2,  da  patrocinor;  auvnyo- 
pix,  patrocinio,  proiezione,  difesa,  ilaque  il 
lud  patrocinium  orbis  terra?  verius,  ijuani  ini 
perium  poterai  nominali.  Cic.  Off.  il.  S  -  Ulra- 
que  factio  Macedonum  patiociuiis  nitebatur 
(l'una  e  l'altra  fazione  si  lenea  sicura  dell'as- 
sistenza de'  Macedoni)  Nep.  Phoc.  3.  =  2  La 
difesa  che  gli  avvocati  fauno  a'  rei  nel  foro.  Ar- 
ripere  patiocinium  a?quitatis  (far  la  difesa 
dell'  equità)  Cic.  Or.  i.  57. 

PATRÒCÌISOR  ,  iris,  àlus  sum,  ari,  dep.  l,da 
patronus  ;  avvnyopite,  palr  ocinare  ,  proteg 
gere ,  difendere.  Ut  non  homi  ni  patrocineruur, 
sed  crimini.  Quint.  il.  4.  =  2  Fig.  giustificare 
Patrocinari  sibi  ausus.  PI.  HN.  xiv.  2S.  =  3 
Pp.  dep.  palrocinatusfOwaii  nel  sigiti fi  passivo) 
Tert.  adv.  Gnost.  4. 

PATROCLES,  is,  sm.  3;  II«Tpox/£s,  Patrocle, 
insigne  statuario.  Pl.HN.xxxiv.S.  =  2  Piltor 
ld.  ib.  =  3  Retore.  Quint.  IL  15;  in.  6.  — 
Prefetto  dell'armata  di  Seleueo  e  di  Antioco.  PI. 
IIIN.  VI.  17. 

PATROCLÌA>"US  ,  a,  um  ,  agg.;  palr odiano  , 
appartenente  ad  un  qualc/ie  PuJroc/o.Patrocliana? 
sella?  (cessi  patrocliani  in  Roma)  Mart.xii.77. 

PATRÓCLUS,  i,  sm.  2;  lì'xzpoY.'jQ;,  Patroclo, 
figliuolo  di  Menczio ,   strettissimo  amico  di  A 
e I lille ,  ucciso  da  Ettore.  Ov.  Pont.  I.  3.  73. 

patròna  ,  se ,  sf.  1 ,  da  patronus;  protettrice.!! e 
mihi  palronam  cupio.  Ter.Eun.  v.  2.  48.  =  2 
Propriam.  significa  colei  che  donava  la  libertà  ad 
alcuno.  Patrona m  habuit  Thermulìiin  Theonis 
(ebbe  la  libertà  da  Termuti  di  Teone)  PI.  Ep. 
x.  4.  =  2  Trasl.  Ut  vocem  mihi  commodes 
palronam  (acciocché  tu  mi  presti  l'appoggio 
della  tua  parola)  Pi.  Asin.  li.  2.  25.  ==  3  Conte 
agg.  Mart.  vii.  72. 

PATRÒA'ÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  patronus;  ap- 
partenente al  difensore,  all'  avvocato.  Palronalis 
vcrecundia  (rispetto  dovuto  al  protettore)  Marc. 

Dig.  XXXIX.  5.  20. 

PATRÒISATUS,  us,  sm.  4,  da  patronus;  patro- 
nato, dignità  e  grado  di  difensore.  Mur.  Inscr. 
564.  1  (dell'anno  di  Cr.  Ibi)  =  2  Jus  patrona- 
tus  (diritto  dell'  antico  padrone  sopra  colui  che 
e  affrancalo)  V.Dig  1.  xxxvn.  lit.  4  de  jure  pa- 
tronali^; Mart.  ib.  Leg.  3;  Ter.  ib.  21. 

PATRONUS,  i,  sm.  2,  da  pater;  npoaiàrvic,  pa- 
trono, protettore,  difensore;  chi  protegge  e  di- 
fende un  altro  (patroni  la  prima  volta  furono 
detti  i  padri  o  patrizj,  tra'  quali  i plebei  pote- 
vano scegliersi  il  loro  protettore.)  Liv.  Vi.  18. 
V.  Sigon.  de  ant.  Jur.  Civ.  R.  1.  i.  e.  7.  =  2 
Difensore  e  protettore  delle  province  presso  il 
Senato,  i  magistrali,  il  popolo  rom.  Cic.  Off.  I. 
11;  Div.  Verr.  1;  Pis.  il;  Sull.  21.  =  3  Per 
orator,  o  causarum  aclor;  avvocato.  Ascon.  in 
Div.  Verr.  i  ;  Cic.  Off.  II.  14  a  med.;  Ov.  Art. 
am.l.88.  =  4  Trasl.  qualunque  difensore.  Qua- 
lis  tum  patronus  justilia?  fuit!  etc.  (oh  come 
ben  difese  la  giustizia!  ecc.) Cic. Amie.  7 sub  fin 
=  5  Riferiscisi  anche  a  chi  è  protettore  d'  un 
liberto.  Corrupli  in  dominos  servi  ,  in  patro- 
nos  liberti.  Tac.  /list.  il.  2.  =  0  Come  agg. 
Mari.  vii.  72. 

PATRÓJSi'MÌCUS ,  a,  um,  ogg.  (da  xx-hp,  pa- 
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drc,  ed  ovof/a,  nome);  patronimico,  nome 
che  deriva  dal  padre ,  dall'  avo,  o  da  altri  ante- 
nati ,  come  l'elides,  Achille  figliuolo  di 
Pcleo;  cosi  pure,  dal  nome  de'  re,  delle  città, 
de'  fiumi  ecc.  V.  Prisc.  Il,  p.  382  Putsch. 

l'ATRÒUS,  a  ,  um,  agg.  da  pater,  narpùio;,  pa- 
terno ,  patrio.  Patroa  Virgo  (Palladi:  naia  dal 
cervello  di  Giove?)  Calull.  1  (cdlri  Ugg.  diver- 
samente) 

PATRÙÈMS ,  e,  agg,  com.  3,  da  patruus;  di  cu- 
gino, ì'aliuelis  erigo.  Ov.Met.  I.  350- Palmella 
regna,  ld.  Her.  xiv.  61. 

PATRÙÉLIS,  is,  sm,  e  fi  3  ;  da  patruus;  èì-iSù- 
ifioc,  àvsii/toc,  cugino,  cugina,  figliuola,  figliuola 
dello  zio,  del  fratello  del  padre,  che  dicesi  anche 
Irater  o  soror  patiu&lis  (differisce  da  conso- 
lli-i nus  eli  è  figliuolo  della  sorella  della  madre) 
Caj.  Dig.  xxxvni.  io.  i;  Non.  xix.  8  -  L.  Cicero 
fraler  noster  ,  cognatione  patruelis  ,  amore 
gcimanus.  Cic.  Fin.  v.  1.  =  2  Con  tal  nome 
appellasi  pure  il  figliuolo  della  sorella  del  padre. 
ld.  Ccel.  21.  =  3  l'atruele  abl.  sinq.  Charis.  I, 
p.  113  Putsch.,  allato  exemploNepotis  in  fragni. 

PATRUIXUS,  a,  um,  agg.  (da  patruus;  di  zio  , 
appartenente  allo  zio);  Patruino ,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  1081.  2» 

PATRUUS,  a,  um,  agg.  dal  sost.  patruus;  dello 
zio  paterno.  Palrua?  verbera  lingua?  (i  rimpro- 
veri dello  zio  paterno)  Hor.  Od.  in.  12.  2.  =  2 
Per  modo  di  scherzo.  Pater  mi  palruissime  (mio 
zio  dolcissimo )  PI.  Poen.  v.  4.  l'i.  =  3  Sup.  pa- 
Iruissimus,  §  2. 

PATRUUS,  i,  sm.  2,  da  pater;  wt pàdsJ.fQc,,  zio 
paterno,  fratello  di  mio  padre.  Paul.  Dig.  xxxvm. 
10.  io  (differisce  da  avunculus  che  significa  il 
fratello  di  mia  madre,  zio  materno)  Cic.  Dar. 
resp.  12  ad  fin.;  Hor.  Sat.  I.  6.  131.  ==  2  Tal- 
volta riferiscesi  a  severità,  austeri  trattamenti , 
quali  sogliono  essere  quelli  d'uno  zio  co'  figliuoli 
del  fratello.  Fuit  in  hac  causa  pertristis  qui- 
dam patruus,  censor,  magister.  Cic.  Ccel.  11  - 
Ne  sis  patruus  mihi  (non  farmene  aspro  rimpro- 
vero) Hor.  Sat.  il.  3.87.  =  3  Patruus  magnus, 
major,  maximus  (fratello  dell'avo  paterno,  del 
bisavolo,  del  trisavolo)  Paul.  toc.  cit.  ==  4  Pa- 
truus dee  intendersi  doppiamente,  cioè  dalla  parte 
del  padre  e  da  quella  della  madre. 

PATÙI,  perf.  di  paleo. 

PÀTL'LCÌANUS  ,  a,  um  ,  agg.;  patulciano  , 
appartenente  a  Q.  Palulcio,  questore.  Cic.  Alt. 
XIV.  18. 

PÀTCLCÌCS  ,  a,  um  ,  agg.  da  paleo  ;  Palulcio, 
cognome  di  Giano,  pei  die  le  porle  del  suo  tem- 
pio erano  aperte  in  tempo  di  guerra.  Ov.  Fast. 
i.  ìli;  Macrob.  Sat.  i.  9  a  med.  =  2  Tal  co- 
gnome fu  dato  anche  a  Giove  ed  q.  Giunone.  Spon. 
Inscr.  Misceli,  ant.  p.  SI. 

PÀTULUS ,  a,  um ,  agg.  da  paleo;  àvoi/.rò:,  lu- 
pus, aperto,  largo,  ampio.  Platanus  ad  opa- 
candum  locum  patulis  diffusa  rarais.  Cic.  Or. 
i.  7  ad  fin.-  Patula?  in  latitiidinem  naves  (itavi 
ampie  e  larghe)  PI.  UN.XXXVI.  14,  n.  3 -Patula? 
aures  (orecchie  sempre  tese  ed  aperte  ad  ascol- 
tare) Hor.Ep.  1. 18. 76.  =  2  Patuli  boves  diconsi 
i  buoi  che  hanno  le  corna  mollo  aperte.  Serv.  et 
Philargyr.  ad  V.  G.  ni.  55. 

PÀTÙRÀ,  a?,  sf.  1,  da  paleo;  apertura.  Plin. 
Valer.  IH.  22  ad  fin. 

FAUCI,  a?,  a,  agg.  pi.  (da  7raùpos,  poco);  òli- 
yoi,  pochi,  rari,  in  numero  scarso  (riguarda 
la  quantità  discreta,  cioè  il  numero,  a  differenza 
di  parvus  che  si  riferisce  a  quantità  continua  , 
cioè  ad  un  corpo)  Ut  metus  ad  omnes,  prona  ad 
paucos  perveniret.  Cic.  Cluenl.  46  -  Paucis  die- 
bus  (tra  pochi  dì)  ld.  Fam.  n.  7  -  In  diebus 
paucis,  quibus  ha?c  acta  sunt  (nello  spazio  di 
que'  pochi  giorni  in  cui  ciò  accadde)  Ter.Andr. 
I.  1.  77.  =  2  Pauci  assol.  signif.  pochi  uomini. 
Paucis  temeritas  est  bono ,  multis  malo  ( la 
temerità  giova  a  pochi,  nuoce  a  molti)  Phaedr. 
v.4.  =  3  Pauci  significa  anche  i  buoni,  gli  uo- 
mini dabbene.  Cic.  Or.  i.  3  sub  fin.;  Lucil.  ap. 
Non.  xii.  4.  =^  4  Pauca,  in  forza  di  sn.  pi.; 
poche  parole.  Ter.  Andr.  I.  1.  2;  in.  3.  4;  v.  3. 
22;  Hor.  Sat.  I.  6.  60;  Sali.  Jug.  19  et  20  extr.; 
PI.  Poen.  v.  4.  50.  =  5  Nel  man.  sing.  Hor.  AP. 
203;  Geli.  XX.  1  a  med.;  Apul.  Mei.  il.  =  6 
Panconi  qenit.  pi.  sinc.  per  paticorum.  Enn. 
apud  Geli.  xn.  4  ad  fin.  =  7  Paucabus/Jc/  dat. 
pi.  fan.  'e  un  arcais.  Cn.  Geli.  ap.  Charis.  i, 
p.  39  Putsch.  =  8  Ccmp.  pauciorcs.  Hirt.  B. 
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Afr.  96;  Sali.  Jug.  33  -  Sup.  paucissimi.  Celi 
\n.  !  a  meii.;  Sili.  Jug.  19  et  2n  exlr. 
PAUCÌES  e  PAUCÌENS,  avv.  Ai  paucus;  jraupo  , 
o-rravtu;,-  rade  volte,  di  r.iro.Tiliu.  ap.  Fest.,  et 
Non.  n.  6>1 . 

l'AUCÌLÒQUÌUM,  Ti  ,  sn.  2,  da  paucus  e  loquor  ; 
Bpajruloytot  ,  poche  parole.  PI.  Mere.  1.  1.  31. 

PAUCÌTAS.  àtis,  .«/'.  3,  </<j  paucus;  ÒXtyoVQS,  yi» 
chi  zza  ,  poco  numero  Quanta  oratorum  sii 
semperque  fuerit  paucitas.  Ofc.  Or.  i.  2  -  Qua 
paucitate  perculsa  osi  Lacedaemoniornm  pole- 
stas  (da  .-ì  pochi  fu  abbattuta  la  potenza  degli 
Spartani )  >ep.   Pelop.  2. 

PAUCULl  .  ce.  a.  agi.  dim.  di  pauci;  tx-j-j  0)1701. 
l't  ibi  pauculos  dies  essel  (acciocché  ri  dima 
rosse  assai  pochi  giorni)  Cic.AU.v.  :\  ante  med 
-Loquitur  paucula  (parla  benpoco)  Ter.lleaut 
IV     '..    2.. 

PAI  CI  S.   V.  FAUCI, 

PAULATi:.!  e  PAI  LUÀTIM  ,  nei',  da  paululus  ; 
zar"  oXiyov  ,  y.x-x3oxyio>; ,  a  poco  a  poco.  Ubi 
paulatim  lieenlia  crevil.  Sali.  Cai.  31  -  Paula- 
tini  ex  ca  stris  discedere  cooperimi  ,  pochi  alla 

volta  cominciarono  ad  abbandon  ire  alt  alloggi,: - 
meni.  C.rs.  lui  ìv.  IO.  =  2  Col  genit.  a  modo 
di  so>t.  Paulatim  aquae  (alcun  poco  d'agita  I 
Calo  RR.     , 

PAUI.ÌÀMS  .-  PAUI.LÌ\NUS,  a.  imi,  agg.  da 
Paulus;  di  Paolo.  Pauliana  responsa  (responsi 
del  giureconsulto  Paolo)  Praef.  Pandecl.  ad  An- 
tecessor.,  '.  ■• 

PAUI.IM  l.V,  re,  sf  1  (dim.  di  Paulina');  Paoli- 
noia,  Paoli/ietta,  cognome  rom.  (jud.  Inscr. 
:  :.  ì. 

rULÌMS  e  PAULI.'.MS  ,  a,  uni,  agg.  (appar- 
tenente a  Paolo);  Paolino,  cognome  rom.  Tac. 
Ann.  xiv.  29.  =  2  Paulinus;  S.  Paolino,  ve- 
scovo di  Nola,  che  fiorì  sul  finir  de!  r/uarlo  e  sul 
cominciar  del  quinto  secolo, e  fu  discepolo  di  Au- 
fOflio.Aus.  Ep.io.  =  3  Paulinus  alter,  Paolino 
il  secondo,  aquilano,  the  risse  ri  /  quinto  secolo, 
e  scrisse  in  versi  la  vita  di  S.  Militino. 

PACL1SPEB  e  PAUI.LISPKR,  avv.  da  paulum  e  per 

l  ondo  l'uso  greco   di  porre  la  prep.   dopo  il 

nomi   '  ;   O'iyov    yyyjrj-t  ,  poco   tempo,  pei-  poio 

tempo.  Panlisper  mane  (tr alienti  alcun  poco) 
Ter.  Adelph.  H.  2  in  lin.  =  2  Susseguito  da 
dum,  o  donec  -  Milo  paulisper,  dum  se  uxor, 
ut  lil,  comparai,  commoratas  est.  (Milane  si 
tralenne  per  alquanto  di  tempo,  mentre  la  moglie. 
conu  per  l'ordinario  accinte,  si  mette  in  assetto) 
Cic.Mil.10  -  Sedit  tacilus  panlisper,  donec  etc. 
(se  ne  stelle  per  poco  tempo  sedendo  in  silenzio, 
finche  ccc )  Liv.  XXVIII.  26  ili  fin. 
PAOLO  e  PAUI.I.O,  aw.  da  paulum;  un  poco(lo 
'■  chi  |'.|iiliiin  ;  .•,(■  non  che  quoto  si  accop- 
pia cogli  aggettici  positivi  e  co'  rei  hi;  pallilo  a' 

.  imparativi  ed  <£  verbi  che  significano  compara- 
zione, ed alli  prep. aule  e  post]  Hoc  ornamento 
libcrius  paulo  ulctur.  Oc.  Or.  2i  eilr.  -  Malu- 
-  paulo  •  |  ili  in  t  <-  in  j>  ti  s  anni  postulabal  (un 
poco  più  pretto  che  non  portava  la  stagione) 
Casi    BG.  i.   .i  -  Paolo  jn i us  (alquanto  pu- 
ma) l.iv.  xxil.  co  circa  mcd.  -  Qui  paulo  ani  • 
rigoeranl  fi  quali  poco  prima,  siccome 
citori   erano  poderosissimi)  Nep.Alc.5.        ì 
Sì  cong  unge  ad  altre  particelle  Cic.  Or.  n.  21  ; 
l'I    Il  Y  svili.  •  v  11   :;  lini  ìv  Alex.  ZI. 
/      1  '  11    Catnll.  1  xviii.  131.  =     i  A'  positivi 
T(  1    III  .mi.  1.  2     ij  Cic    Mi   vili.  12 
pui.ov  unii,    in.    .  Paulonc,  fiume  d'Italia 
cht  m,  't'  fot  1  in  mai    |  1      0  Vi     •  città  di  Li- 
guria ,  oggi  Pah  a  Mela  11    ,  extr. 
p\i  mimmi,    iMiu'i.imi,   avv.   dim    d, 
peolatim  .  </  pochetto  a  podi, tu,.  Apul.  .Mei.  2 

PAI  li  LO  1   PAI  I  1  1  1  (i     avv   dim,.  di  paolo,  un 

I  0   '  j    ■•■!  Cil     Imi    V,  14, 
PAI II  1.1  M  ,    PAILLULUM  dim  di  paulum 

'  V.  Z.  5J 

PAUL!  11  s  .  pai  il-  11  s,  B,  uni,  dim.  agg. di 

|i  min-  Equi  boi 1  iquo  paolali  el 

poi  In,. mio  numero  <     ■  ,.im     Liv.  xxv.  1  1 

/"  /  1  01  paullulom  exaravi  t 

I  I  Di  .ii  11  ..         :;  //, 

d,  pusilli. ,   l'aio  Itti   : .     \tarl   \  uni 

7  ■       '  ii  U  1  /  "  altri     cogno- 

mi 1  •      1  1  1   <  apilol  ap   Croi  n 
r \i  1  1  m  ,  r \i  1  1     m  ,/./  panini . 

I      BIODI    dilli  1  ir       ,      .  , , , 

foca  di/prema)  Cu    Agi   li         V  illuni  al. 


<  814 


fuit  quin  etc.  (poco  mancò  che  ecc.)  Svel.  Ner. 
2s.  =  2  Col  camp.  Paulum  tardius.  Stat.  Tli 
X.  938. 

PATJLTJS  e  PAULLUS  ,  a,  um,  agg  dim.  di  par- 
vus  0  paucus;  api/pò;,  pochetto.  Paulum  ab- 
slulerat  (poco  aceca  scroccalo)  Ilor.  Ep.  1.  15 
33  -  Paulo  niederi  (medicare  con  poco)  Ter. 
Pliorm.v.  1.3.  =  2  Lo  slesso  che  pusillus;  pie 
coletto.  Paula  trua  (mestola  piccoletto)  Tilin 
ap   Non.  i\.  47. 

PATJLTJS  e  PAULLTJS,  i,  sin.  2;  IlauXo;,  Paolo, 
cognome,  rom.  (derivato  dalla  piccola  statura 
nella  gente  Emilia,  nella  quale  fu  celebre  /,.  E 
militi  Paolo  che  morì  nella  battaglia  di  Canne,  ed 
il  figliuolo  di  lui ,  padre  dell'  africano  minore) 
Liv.  xxii  etXLiv;  Aurei.  Vici.  Vir.  illustr.  i.vi 
et  LVIII.  =.  2  Giulio  Paolo,  giureconsulto 
famoso.  Lampr.  Alex.  Sev.  26.  =  :5  Paolo 
Diacono  ,  longobardo  ,  che  visse  nell'ottavo  se- 
colo dell'  era  volgare,  ed  in  i stile  barbaro  scrisse 
la  storia  della  sua  nazione,  ed  altre  cose,  e  com- 
pendiò, anzi  contraffece  e  corruppe  reati  libri  di 
Festa. 

PATJPER,  iris,  agg.  com.  3  (da  tz-j.-Zooz,  poco;  0 
forse  da  paulus  e  paro);  irevvis,  povero;  chi 
ha  un  ristretto  patrimonio ,  di  media  condizione 
tra  il  ricco  ed  il  bisognoso.  JM.  Manilius  pau- 
per  fuit:  habuit  enim  aediculas  in  Carinis,  et 
i'undum  in  Labicano.  Cic. Parad.vi.  3  -  Pauper, 
cui  opera  vita  erat  (povero  che  vivea  delle  sue 
braccia)  Ter.  Phorm.  11.  3.  16.  =  2  Col  genit. 
Pauper  ardenti  elauri  (scarso  di  danaro)  llor 
Sat.  II.  3.  Ii2.  =  3  Dicesi  altresì  delle  cose  tanto 
in  sigiti/'  prop.  quanto  fig.El  Carmen  vena  pau- 
periore  fluit  (e  i  versi  scorrono  da  più  scarsa 
i/ena^Ov.Pont.iv.Z.ZO-Frumenti  pauper  acer- 
vus  (un  piccai  mucchio  di  frumento)  Viri;  Mor. 
16.  =  4  Per  nieton  Nomina  pauperis  ;rvi  (no- 
mi del  secolo  in  cui  il  poco  contentava)  Lue.  X. 
151.  =  5  Usasi  anche  per  bisognoso,  mendico 
Etiam  inopes  ac  pauperes  existimandi  sunt 
Cic.  Parati.  6  in  fin.  =  G  Che  si  contenta  del 
poco;  moderato.  Phaedr.  11.  1'.  =■  1  Pauper  di 
geli.  fem.  V.  'Eli.  xu.  518;  Ov.  Rem.  ani.  748 
Fasi.  111.668.  =■  8  Pauperum  nel  noni,  è  di  gai 
n.  Cn>l.  Aurei.  Tard.  1.  1 ,  n.  33.  =  9  Nel  ge- 
ni!.pi.  pauperorum  per  pauperum.  Petr.  Fr'agm. 
Trag.  11.  Burnì,  (la  lez.  e  incerta),  Eea  Inscr. 
(Framm.  de'  Fasi.  Cons.)  p.  90.  =  10  Camp. 
pauperior,  §  3  -  Sup.  pauperrimus.  Cic.  Fa- 
titi. 12. 

I'aupEràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  paupero.  =  2 
Aggeli,  impoverito.  Defeclio  civium  pauperalo- 
rum.  Sul.  Ep.w.ìl.  =  3  Trasl.  eclissato.  Luna 
pauperala  luminilms.  Finn.  Malli.  1.  2. 

l'AL'PKIU'.f'I.rs ,  a,  um,  agg.  d'un,  di  pauper  : 
-i-nyouìéoz. ,  poveretto.  Varr.  Hit.  1.17:  Ter. 
lleaul    1.  I.  .i;  Ilor.  I.  17.  '16. 

PATJPÈRÌES ,  éi ,  sf.  5 ,  da  pauper;  ■nivix,  povertà. 
\i\ii  ad  extremam  senectam,  sed  in  summa 
paopertate  ae  paenc  inopia.  Svet.  Gramm,  u  - 
Probamque  Pauperiera  si  ne  do  le  quadro  fé  cerco 

la  povertà   onesta,  senza  doli  )   Ilor.  Od.   ili.  V). 

55.  =  2  Danno  cagionalo  da  una  bestia.  Die. m 
tit.  1,  qui  insci  ibitur  :  Si  cpiailrupes  panne 
riein  fccerit ,  e\  leg.  xu  Tal) 

•All'I  UÌIS,  aw.  COmp.  da  pauper;  più  povera- 
mente. Teit.  Cult.  lem.  11. 

•Al'PiJ'.O,  as  ,  Tire,  alt.  1,  da  pauper;  n-zotyJZro, 
impoverire.    Itoni   vili   ine    paiipeianl ,  improbi 

alimi.  /'/.  Pi.  tv,  ',.  27.  -.-  2  Pauperare  aliqua 
re  quempiam;  spogliare,  privare  taluno  d'una 
cofa  ,  siche  divenga piit  povero.  Dominum  ore 
im  pauperel  (faccia  scapito  al  padrone)  Pl.Mil 
ni  1.134.  :  3  /'/'.  pats.  paupc ralus.  Sidon.  Ep. 
\l    12. 

•mpi.ptas,  àtis,  s/:  :,  da  pecunia  parva 
(l'air.);  r.iji-x  ,  povertà,  scarsezza,  ristret- 
tezza del  putì  immuri  titillasti,  o.  l'alienila  pan 
portali!  ornali,  t'ic.  Agr.  11.  24,  3  Spesso 
significa  bisogno ,  indigenza,  \A  habet  infelix 
paupei  las  ilui  iiis  in  te  ,  Qnara  etc.  (  il  male  più 
insopportabile  della  trista  povertà  ecce.)  Javen, 

111.152,  3    'Crasi.   Panperlate  .seimnnis  lalio- 

ramui  (il  nostro  linguaggio  non  è  rieoo  dì  vo 

caboti)  Q 1   mii    ;  aule  med,        4   Velnum, 

/•'   Vai  1   ap   Non   11,  71  i .  San,  Ep,  il  ad  lin 
'WpiutVhi.v ,  m,  sf  1,  dim   di  pauperlat; 

Scarsezza,  Insogno.  Mier.  Ep.  CSXVII,  11.  1i. 

'M  l'i  iiiim  s   a,  Dm,  ago  da  pannai 

Geli,  jix.  1  a  med.  -  Paoporlma  canale 
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perfuncius  (avendo  cenalo  poveramente)  Apul. 
Mei.  3. 

PAUSA,   a>,  sf.  1   (da  ffauw  ,  cessare);  iraùoi; 
pausa,  posa.  Ego  pausam  feci  fio  la  finii)  PI 
l'een.  a.  li.  v.  12  -  Vitai  pausa  (la  morte)  Lucri 
ili.  9i3.  =  2  Stazione.    Spari.    Caratali.  9  sub 
un.  (parlando  tf  una  processione) 

PATJSÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pauso;  che  fer- 
masi,  e  fa  posa  dì  quando  in  quando.  Coel.  Au- 
rei. Tard.  11.  13  foee  trovasi  il  comp.  pausabi- 
lior)  Noi.  Tir.  194. 

P.VPSANIAS,  .-e,  sin.  1  ;  IIau<Tav£a5,  Pausania, 
figliuolo  di  CleombrotO  ,  capitano  degli  Spartani' 
Nep.  in  Pans.j  Cic.  OIV.  1.22.  =  2  Capitano 
de'  l'irei.  Liv.  XXXVI.  9.  —  3  Pretore  degli  E- 
piroti.  Id. XXXII.  10.  =:  4  Giovane  macedone  che 
uccise  il  re  Filippo.  Just.ix.  i.  6  et  :.  =  5  Pau- 
s  a  n  ia  Cesaricsc,  che  scrisse,  la  geografia  di  tutta 
la  Grecia,  e  visse  in  Roma  a  tempi  di  Adriano. 
V.  Voss.dc  Hist.Grasc.  n.14;  Fabr.B.G.lv.15. 

P.VTJSAHÌUS,  li,  sm.  2,  da  pausa;  xeleùarr.c , 
cornilo,  aguzzino;  colui  che  comma  uhi  a'  remi- 
ganti. Sen.  Ep.  56.  =  2  Pausarli  eran  detti  i 
sacerdoti  d'Iside,  che  facevano  delle  stazioni  in 
portando  la  statua  d'Anubi.  Reiucs  Inscr.  cl.l , 
n.  139;  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  21V;  Tabi! 
Inscr.  p.  i48,  n.  172;  Mur.  Inscr.  528.  1. 

PAUSATE.  V.  PAUSO,  §  3. 

PAUSATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pauso;  pausa,  inlra- 
lasciamenlo.  Ilier.  I\p.  xx\n,  n.  2.  =  2  Trasl. 
dinota  pure  cessalio  malorum  (la  morte)  Mur. 
Inscr.  381.  1. 

Pausatus,  a  ,  um,p;;.  pass,  di  pauso.  =  2  Ag- 
geli, riposalo,  che  si  e  riposato.  Veg.  Vel.  1.  3S 
a  med. 

PAUSÈÀ  e  PATJSÌA,  te,  sf.  1,  da  pavio,  pestare 
(perchè  così  dà  /'  olio);  pause  a  e  pan  sia, 
spezie  d'uliva  ottima  a  mangiare.  \  air.  Hit.  1, 
60;  Col.v.  S.  =  2  Con  altro  nome  è  detta  posea 
e  posia.  Farr.  RR.  vi  etc. 

PAUSÌACUS,  a,  u in  ,  agg.  da  Pausias;  pausia- 
co,  appartenente  a  Pausia.  V.  la  voce  seij.  Ilor. 
Sat  li.  7.  95. 

PATJSÌAS,  ae,  sm.  ì;  Pausia,  famoso  pittore  di 
Sidone,  compagno  di  Apelle.  PI.  UN.  XXI.  3; 
XXXW.  40. 

PATJSÌLVPUM,  i,  su.  2  (da  tixìxsic,  riposo,  e  }.{i- 
r.y\ ,  dolore);  IlzvrsuvTzoii  ,  Posili  pò,  monte 
tra  Napoli  e  Pozzuoli  che  slcndcsi  dentro  mare. 
PI.  UN.  ni.  12  ;  ix.  76.  =  2  Pausilypon  significa 
anche  tomba,  sepolcro,  come  riposo  da  tutti  mali. 
Falir.  Inscr.  p.  770,  n.  573. 

PAUSISTRÀTUS ,  i,  sm.  2;  Utx.Miinrpfj.TOi,  Pau- 
sisi rato,  pretore  de'  Rodiolti.  Liv.  XXXlll.  18; 
XXXVI.  45. 

PAUSO,  as,  are,  n.  1,  da  pausa;  àvx^rxùofjnxi  , 
cessare,  far  pausa.  Cum  capilis  paiisaveril  do- 
lor. Cai.  Aurei.  Tard.I.l,n.i6.  =  2  Riposare 
in  pace ,  esser  morto  (ne'  monum.  Cristiani  de' 
bassi  tempi)  Itoldelti  Inscr.  (Cimila-.)  p.  399; 
Mail'.  Insci.  Gali,  antiq.p  55.  =  3  P.  pr.  pau- 
sans.  Cai.  Aurei.  Acuì.  in.  21  -  Pp,  pausalus. 
Arnob.  V.  60  (ove.  altri  invece  di  pausala1  legg. 
pausale  avv.);  Veg.  Vct.  I.  38. 

PAUSI  'L.E,  àrum,  sf.  pi.  1  ;  Pauso  la,  città  del 
Piceno,  dove,  oggi  è  Monte  dell'  Olmo  0  S. 
Claudio.  Mur.  Inscr.  881.  6. 

PAUSCLAMTJS,  a,  um,  agg.,  e 

PAUSUjL BISSI S ,  e,  agg.  com.  .;,  da  Pausula: 

pausolano ,    pausulense,    appartenente    a 
Pausala  ,    città    del    Piceno  ;    onde    l'ausulani 
Orum,  sin.  pi.   2,  i  Pauso  tinti,  gli  abitanti  di 

P, arsola.  Aucl.  H.  agrar,  p.  143  Goes, 
PAUSUS,   i,  sm.  2  (da  na.ù'->,  cessare);   Pauso 
(che  sembra  essere  il  dio  del  riposo  e  della  pace) 
Arnob.  1.  1  I. 
I'AUXILLATIM,  r/iT.  da  pauxillum;   zari  fjiy.fi-/., 
ti  poco  a  poi  0.  PI.Epiii.  11    2.  ili;    Rad,  IV.  Z.  24, 
l' VI'VIII.ISI'I  II  ,    avv,    da  pauxillum   e    per   (se- 
condo   l'uso  greco  di  porre  la  prep.   do/m  il  no- 
me) ,■  poi  o  tempo,  per  poco  tempo  ;  lo  stesso  che 
paulisper,  /'/.  Truc.  a.  \,  v,  21.  ^  2  A  /meo 
a  poco,  Non.  11.  (,7u. 

PATJXILLO,  aVV.  dilli,  di  palilo;  ;/;/  poclulliiin,  un 
1, minio.  Celi.  v.  28,  11.  18;  Al'ran.  ap.  Cliaris. 
n,  p.  191  l'ulscli. 

PAUX1LLCLUM,  avv,  dim.  dì  pauxillum)  un  po- 
lii nino,  un  tantum.  l'I.  limi    IH.  4.  24. 

PAUXll.l.UI.US.  11,  uni,  ogg.  dim.  di  paiivillus; 
poiiu  Ilo,  pochino,  Ter.  l'Iionn.  I.  1.  tj  l'I.  Slicll. 

1.  i.  '>,  Golii  piiil.  a  med. 


PAUXILLUM 

IVU'XIl.T.rM,  avv.  da  pauxillus;  y.a?"  o'Xc'yov,  violiti 

poco.  PI.  Capt.  I.  2.  73. 
PAIAIIJLUS,  a,  uni,  o;/;/.  rf/m.  (// paulus;  0)170;, 

pochino.  Lucr,  1.835;  l'I.  Pomi.  hi.  1.63;  Tur- 

pil.  ap.  Non.   IV.  349. 

l'.'W  "\.  V.   PAVO,  §  2. 

pAVÉFÀCÌO,  is,  Ere,  fiM.  3;  fìtùonoiù ,  intimo- 
rire, spaventare.  Gloss.  Pliilox.  =  2  /'/>.  paw, 
pavefactus.  Or.  AM.  xin.  875  ;  x\.  636. 

PXvèfactos,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pavefacio. 

PlVENDDS,  a,  uni,  /).  fut.  pass.,  e 

PAVENS,  lis,  /).  pr.  di  pavco.  =  2  Aggeli,  timo- 
roso, pauroso;  sxipopo;.  Pavens  ad  Sultani  ac- 
currit.  S<i//. ./(/(/.  SI  i-Pavens  ac  tiepida  (/jok- 
rosa  e  tremante)  Apul.  Mot.  i  ad  tin. 

PÀventÌà,  ae,  sf.  1,  </«  pavco;  Pavenzia,  Dea 
presso  i  Romani  che  scacciava  il  timore,  dagl'in- 
fanti, o,  secondo  altri,  che  serviva  loro  di  spau- 
racchio. Aug.  CD.  ìv.  il. 

PÀI  IO,  cs,  avi,  pavere,  atl.  e  ».  2,  da  pavor,  ciic 
deriva  da  pavio  (perche  [a  battere  e  palpitavi 
il  cuore),  Siù.óou'j.1 ,  paventare ,  temere,  aver 
paura,  l'avere  mortem.  fV.  //.V.  it.  10  -  Pavet 
animus  (l'animo  paventa)  Sen.  Med.  670.  =r  2 
Trasl.  Pavet  novilaleni  (è  contrario,  non  ama 
un  suolo  estraneo)  PI.  HN.  XVII.  34  (parlando 
del  castagno)  =  3  Paw.  pavor.  Id.  XXI.45  .sh/> 
fin.  -  P.  pr.  pavens.  Sali.  Jug.  114  ;  Oe.  Mei. 
li.  398;  Vili.  90;  ./fyiW.  Me<  i  flrf  /i«.  (i  luoghi 
citati  sono  da  paveo  n.)  -  P.  fut.  pass,  paven- 
dus.  PI.  HN.  Vili.  35  (ove  altri  per  pavendas 
legg.  cavendas) 

PÀVF.SCO,  is,  ere,  atl.  e  n.  3,  incoat.  di  paveo: 
à'jyjtiovr'w,  farsi  paura,  spaventarsi,  temere. 
Pavcscere  bellum.  Tao.  Ann.  i.  4  -  Pavesccie 
ad  noclurnas  imagines  (aver  paura  dei  fan- 
tasmi notturni)  PI.  HN.  XXIX.  20. 

PavI,  perf.  di  pasco  e  di  paveo. 

PÀVÌBCN'Dl'S,  a,  uni,  agg.  da  paveo;  impaurilo, 
spaventalo ,  sbigottito,  pieno  di  limore.  Arnob. 
VII.    221. 

PÀViCl'LÀ,  a»,  sf.  1,  da  pavio;  ò>xtxli<svr,piz,  maz- 
zeranga ,   instrumento   con  cui  si  appiana  e  s' 
assoda  l'aja.  Gloss.  Philox.  ;  Cato  RR.  91;  Col 
I.  6  ante  med. 

PAVICVLO,  as,  o  PAVICLO,  as,  are,  alt.  1,  da 
pavio;  r.o8CC,a>,  sJaji&u,  appianar  con  la  maz- 
zeranga. Gloss.  Vet. 

PÀVIDE,  avv.  da  pavidus;  ■KtctiSivc,  timidamente 
Liv.  v.  39;  Quiut.  xi.  3  ante  med. 

PAVIDUS,  a,  uni,  agg.  da  paveo;  nioiSthi,  8iùò$ 
pauroso,  timido,  intimorito  (differisce  da  pa- 
vens, perche  pavidus  e  chi  e  timoroso  per  na- 
tura, e  pavens  per  qualche  cagione).  Quas  pavi- 
diores  accepimus  (i  quali  sappiamo  essere  più 
timidi)  PI.  HN.  Xi.  54  -  Castris  se  pavidus  le- 
nebat  (per  paura  non  usciva  dagli  alloggia- 
menti) Liv.  HI.  26.  =  2  Col  genit.  Tac.  Hist 
iv.  14;  Ann.  IV.  38;  Sen.  Herc.  Fur.  293  et  1706; 
Lue.  vili.  sii.  =  3  Con  l'inf.  Sii.  i.  406.  =  4 
Per  mtton.  che  rende  timido,  pauroso.  Pavidus 
lucus  (bosco  tremendo)  Stat.  Th.  V.  567  -  Pa 
vidae  religiones  (religioni  che  infondono  limore) 
Lucr.  il.  43.  =  5  Pavidum  a  modo  di  avv.  Ov. 
Met.  IX.  567.  =  G  Camp,  pavidior,  §  1  -  Sup 
pavidissimus.  5(7.  x.  55. 

Pavìmeintapìdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  pavi- 
mento. 

PÀVÌMENTÀRÌCS,  li,  sm.  2,  da  pavimenlum; 
fabro,  arte/ice,  lavoratore  di  pavimenti,  di  ter- 
razzi. Don.  Inscr.  ci.  9,  n.  35;  Mur.  Inscr 
527.  6. 

PavImentàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pavimento. 

PAVIMENTO,  as,  are,  alt.  i,  da  pavimenlum; 
iSu.fito>,  fare  pavimento.  Cic.  Doni.  44.  =  2 
Pp.  pass,  pavimenlatus.  Id.  loc.  cit.  -  P.  fut. 
pass,  pavimentando.  PI.  HN.  XXVIII.  5. 

PÀVlMENTVM,  i,  sn.  2,  da  pavio;  efìxfvc,,  pavi- 
m  ento,  terrazzo,  lastrico,  battuto.  Et  mero  Tin- 
ge! pavimenlum.  Hor.  Od.  il.  l'i.  26  -  Verre 
pavimentum  (scopa  il  pavimento)  Juv.  XIV.  60. 
=  2  Luogo  coperto  di  pietre,  dello  anche  stra- 
tus  lapide  o  lilhostrolum.  Cas.  BC.  m.  105  ; 
Hirt.  B.  Alex.  1  ;  Fest.  =  3  Fig.  e  il  firma- 
mento. Sid.  Pan.  1281. 

PÀVÌO,  is,  Ire,  alt.  4  (da  tzolìki,  percuotere,  ferire; 
interpostovi  il  digamma);  battere,  percuotere 
Terram  pavire.  Cic.  Div.  il.  34  sub  fin.  ==  2 
Terram  o  solum  pavire  significa  pure  calcare 
e  assodare  la  terra  battendola  ;  mazzeravgare. 
PI.  HN.  XXXVI.  61  (parlando  de' pavimenti)  = 
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3  Pp.  pass,  pavitus.  PI.  HN.  loc.  cit.  ;  Col.  6 
atl  fin. 

■XvÌTANS,  lis,  p.  pr,  di  pavilo. 

PAViTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  d,i  pavilo;  timore,  tre- 
more. Apul.  de  Mondo. 

PAVITENSIS  veslis,  sf.  :;;  stoffa  spessa,  grossolana. 
lsid.  Orig.  xix.  22. 

•AVITO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  e  n.  1,  freq.  di 
paveo;  -tiouzi,  temere,  tremare;  e  spesso  aver 
paura  con  tremore.  Quae  pueii  in  leuebris  pa- 
vitant.  Lucr,  ii.  57.  =  2  Per  aegrotare;  essere 
ammalato.  Ter.  llec.  Hi.  1.40.  =  3  P.  pr.  pa- 
vilans.  V.  /En.w.  107;  Val.  FI.  vii.  'ilo. 

Pavitus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  pavio.  =  2  Aggeli 
mazzerangato  ,  battuto,  calcato,  assodato  bat- 
tendo. Terra  pavila.  Varr.  RR.  i.  51  -  Solum 
pavitum  (suolo  lastricato)  Col.  i.  6  ad  fin.  = 
3  Pavitum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  pavimento  bat- 
tuto. Paul.  Noi.  Carni,  xxv.  37. 

PUÒ,  ónis,  sm.  3  (da  tocùv,  interpostovi  il  di- 
gamma eolico);  tmo;,  pavone,  paone,  uccello 
ragguardevole  pe'  varj  colori  delle  sue  penne. 
l'I.  HN.  X.  20;  Col.  vili.  11;  Ov.Al'l.am.  1.627; 
Juv.  i.  143.  =  2  Pava,  as,  sf.  1;  la  femina  del 
pavone.  Aus.  Epìgr.  69  (ma  e  più  Ialino  l'usare 
per  ambedue  i  sessi  la  voce  pavo,  aggiungendo 
masL'ulus  o  l'emina.  Col.  lite,  cit.;  Emi.  apud 
Charis.  I,  ;;.  75;  Geli.  VII.  16)  =  3  Pavo  e  al- 
tresì cognome  rom.  Varr.  RR.  ni.  2.  =  4  Pa- 
vus,  i,  sm.  2.  Arnob.  vii.  215  ;  Teit.  Pali.  203; 
Anira.  33  a  med.  ;  Aus.  Epigr.  69;   Ep.  XX.  io. 

PAVÒNACÉUS,  a,  um,  agg.  da  pavo;  simile  alla 
coda  del  pavone.  PI.  UN.  xxxvi.  44. 

PÀVÒNlNl'S,  a,  um,  agg.  da  pavo;  appartenente 
al  pavone.  Ova  pavonina.  Varr.  RR.  ni.  9  (ove 
altri  legg.  pavouia)  -  Pavonini  pulii  (i  pavon- 
cella) Col.  vili,  li  a  med.  -  Muscaria  pavoniDa 
(rosta  per  iscacciare  le  mosche  fatta  con  penne 
di  pavone)  Mart.  xiv.  67.  =  2  Che  ha  le  mac- 
chie simili  alle  penne  del  pavone.  Id.  ib.  85  in 
lemmate. 

PAVÒNÌTJS.  V.  il  voeab.  preced. 

PÀVOH,  óris,  sm.  3,  da  paveo;  Jstfxa,  paura.  Tan- 
tus  lerror  pavorqne  bmnes  occupavit,  ut  eie. 
Liv.  XXiv.  40  a  med.  -  Pavore  coacti  (spinti  da 
paura)  Hirt.  BG.  vili.  13  -  Pavorem  deponere 
(rincorarsi)  Ov.  Met.  x.  117  —  injicere  — 
incutere  (spaventare)  Liv.  xxvu.  42;  xxvin. 
3.  —  2  Duilio  tfa  la  speranza  e  il  timore,  a 
cui  e  mescolalo  anche  il  piacere  della  speranza 
per  una  buona  riuscita,  onde  dicesi  laHus  pavor. 
SU.  Hi.  690.  =  3  Scrupolo,  limore  degli  Dei,  reli- 
gione ;  (JetTfJaiwovta.  Id.  loc.  cit.  =  4  Pavor 
acjuaB;  ùtjpoio^t'a,  idrofobia;  malatia  prodotta 
dal  morso  del  cane  arrabbiato.  Cels.  v.  27,  n.  2; 
PI.  HN.  xxv.  6.  =  5  Pavor  fu  un  Dio  jircsso 
i  Romani.  Liv.  i.  27.  =  6  Pavos  per  pavor. 
Cic.  Or.  46  ex  Pacuvio.  =  7  Nel  nom.  pi. 
Val.  FI.  vili.  147;  Lue.  i.  521  ;  PI.  HN.  xxxn.  48; 
XXXVIII.  27  et  29  ;  Tac.  Hist.  IV.  38. 

PÀVÒP.II,  órum,  sm.  pi.  2,  da  pavor;  Pavorj, 
sacerdoti  della  deità  Pavore,  così  chiamati  da 
Tulio  Ostilio,  come  Pali  or  j,  quelli  della  deità 
Pallore.  Serv.  ad  V.  ^n.  vili.  285.  V.  PA- 
VOR,  ^  5. 

PAX,  acis,  sf.  3,  da  pacere  (arcais.)  per  pagere 
(donde  paciscor,  pacio,  paclio)  ;  ùprfsn,  pace 
quiete,  concordia  e  tranquillità  publica.  Pace 
belloque  rempublicam  regere.  Svet.  Aug.  61 
-  Pacem  pangerc  cum  aliquo  (far  la  pace 
con  alcuno)  Liv  IX.  11  -  Et  sinopia  et  posita 
pace  lidele  caput  (uomo  leale  e  fido  sì  in  pac, 
come  in  guerra)  Prop.  li.  1.  36 -Pacem  agitare 
(vivere  in  pace)  Sali.  .lug.  15.  =  2  Lunga  tre- 
gua. Pacem  in  annos  quincjuaginta  lecere. 
Just.  ih.  7  sub  fin..  =  3  Trasl.  Temperanza 
pacem  animis  afi'ert  (la  temperanza  reca  a 
tranquillità  gli  animi)  Cic.  Fin.  I.  14  -  Ubi  pax 
fluminis  rediil  (appena  cessò  l'inondazione) 
Fior.  ìv.  2  ante  med.  =■■  4  II  placare  gli  Dei, 
propiziazione,  perdono.  Pacem  ac  veniam  peto 
(chiedo  pace  e  perdonanza)  Cic.  Rabir.  per- 
duell.  2  -  Exorat  pacem  Divum  (prega  che 
Vira  degli  Dei  si  plachi)  V.  ^En.  in.  369.  =  5 
Significa  pure  la  volontà,  il  nume,  la  potenza 
degli  Dei.  Ni  tua  pax  propilia  foret  praesto  (se 
il  tuo  nume  propizio  non  ci  avesse  recalo  un 
pronto  soccorso)  PI.  Trin.  ìv.  1.  17.  =  6  Pax 
la  Pace;  che  fu  venerata  come  una  deità.  Fecit 
et  nova  opera,  templum  Pacis  foroproximum. 
Svet.  Vesp.  9.  =  7  Pax  alle  volte  è  interjezione, 
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specialmente  presso  i  comici,  e  corrisponde  anche 
a  koivtz'/m:,  del  lutto,  ad  ogni  motto,  o  basta. 
l'api  II  us  passus,  prolixus,  circuin  caput  reje- 
ctus  negligenter  :  pax  (i  capegli  sparsi,  lunghi, 
lasciati  intorno  alla  testa  in  loro  balia:  basta, 
non  dico  altro)  Ter.  lleaut.  il.  3.49.  =  8  Pace 
tua,  illius  (con  tua,  con  sua  buona  licenza); 
formula  usata  allorché  temiamo  che  dispiaccia 
ciò  che  slam  per  dire.  Cic.Tusc.5;  Veli.  n.  129; 
Ov.  Amor.  ni.  2.  60;  Ter.  Eun.  ni.  2.  13.  = 
9  Cum  bona  pace;  pacificamente,  tranquilla- 
mente. Liv.  xxi.  24  extr.  et  32  -  Pax  sit  re- 
bus; etpiii/*)  v-/Tco  roì;  npa.yfx3.viv,  quiete  e  si- 
lenzio. Cic.  Sonni.  Scip.  2  extr.  (ove  altri  legg. 
diversam.)  =  10  Oormit  in  pace,  in  pace 
quiescit ,  requiéscit  in  pace  è  una  forinola 
frequente  nelle  iscrizioni  cristiane.  V.  Morcell. 
de  slyl.  Inscr.  Lat.  T.  il,  p.  76  seqq.  ed.  Pa- 
tav.  =:  11  Pass  per  pax  è  arcaismo.  EcLhel. 
U.  N.  V.  T.  v,  p.  123  =  12  Nel  num.  pi.  Varr. 
ap.  Non.  li.  621;  PI.  Pers.  v.  1.  1;  Sali.  Jug.  35; 
Hor.  Ep.  ii.  1. 102. 

PAXIELUS,  i,  sm.  2,  da  panxi,  perf.  di  pango; 
ma  ha  la  forza  di  dim.;  r.iaijotìoc,  palo,  palella. 
Varr.  ap.  Non.  II.  649;  Col.  iv.  16;  vili.  8;  PI. 
HN.  xvii.  35.  =  2  Trasl.  Primus  Zenon  no- 
vam  hx'resim  novo  paxillo  suspendit  (Zenone 
fu  il  primo  ad  introdurre  un  nuovo  sistema  di 
filosofia)  Varr.  ap.  Non.  loc.  cit. 

PAXIM.  V.  PANGO,  §  5. 

PAXOE,  arum;  V\ic,oi  o  Ua^oì,  per  Paxi,  órum, 
sf.  pi.  2;  Passi;  due  piccole  isole  tra  Corfìi  e 
Leucadia ,  oggi  dette  Passo  e  Antipasso. 
l'I.  HN.  ìv.  12.  =  2  Paxos ,  nel  num.  sino. 
Id.  ib. 

PAXOS.  V .  la  voce  preced.  §  2. 

PECCAMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  pecco;  peccato.  Prud. 
Apolli.  979;  Calli,  ix.  96 

Peccans,  tis,  p.  pr.  di  pecco.  =  2  Aggeli,  pra- 
vo, cattivo  Cesi.  Aur.  Acut.  ili.  8,  n.  88.  =  2 
Che  pecca,  che  nuoce,  reo.  Non  prodest  latere 
peccanti  bus.  Sen.  Ep.  67  a  med.  =  3  Comp. 
peccantior.  Ccet.  Aurei,  loc.  cit. 

PECCANTER,  avv.  da  peccans,  malamente,  mal- 
vagiamente. Coal.  Aur.  Acut.  li.  9,  n.  40;  ni.  i 
a  med. 

PECCANTÌÀ,  a>,  e 

PECCATELA,  se,  sf.  i,  da  pecco;  peccato.  Tert. 
Anim.  40;  adv.  Jud.  10. 

PECCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pecco;  àficcprice,  pec- 
cato, fallo,  errore,  colpa,  delitto.  Geli.  xni.  20 
a  med. 

PECCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  pecco;  «ftapTo)ò;, 
peccatore ,  chi  pecca.  Lact.  in.  26;  Tert. 
Spect.  3. 

PECCÀTÓRÌCS,  a,  um,  agg.  da  pecco;  apparte- 
nente al  peccato.  Tert.  adv.  Marc.  li.  24;  Car. 
Clir.  8. 

PECCATRIX,  icis,  sf.  3,  da  peccator;  peccatri- 
ce, colei  che  pecca.  Paul.  Noi.  Carm.  xxvni. 
127;  Hier.  adv.  Joann.  Jerosol.  de  ove.  =  2 
Come  aggeli.  Prud.  Catli.  procem.  33  ;  Tert. 
Spect.  3. 

PECCÀTUM,  i,  sn.  2,  da  pecco;  txp.ocpTb.,  pec- 
cato, fallo,  errore,  colpa,  delitto.  Ut  peccatimi 
est  palriam  proderé  etc.  Cic.  Fin.lll.  9  ad  fin. 
-  Luere  peccata  (pagar  il  fio  de'  misfatti)  V. 
yEn.  x.  32  —  pcenitere  (pentirsi  de'  falli)  Ov. 
Pont.  i.  1.  5.8  -  Abslinere  peccatis  (fugire  il 
peccalo)  PI.  Ep.  vili.  22. 

Peccàtus,  a,  um,  pp.  {in  signif.  atl.)  di  pecco. 

PECCÀTUS,  us,  sm.  4,  da  peccatum;  lo  stesso  che 
peccatimi;  peccato.  Cic.  Verr.  IV.  78  (altri 
legg.  peccalo  in  vece  di  peccatu) 

PECCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  e  n.  1;  cc^ez/j-ravu, 
peccare  ,  fallare,  fallire;  operar  contra  la 
legge  e  il  dovere.  Si  quid  in  te  peccavi,  ac  po- 
tius,  quoniam  peccavi,  ignosce.  Cic.  Att.  in. 
15  -  Te  plura  in  hac  re  peccare  ostendam 
(mostrerò  che  tu  in  questa  cosa  commetti  molti 
falli)  Ter.  Adelpli.  i.  2.  44.  —  2  Dicesi  in  ma- 
teria oscena  e  turpe.  Hor.  Sat.  II.  63;  Ov.  Her.  ' 
xvi.  295  ;  Mart.  1.  35;  Ter.  Àdelph.  ìv.  7.  1; 
Prop.  Tibull.,Petr.,  etc.  =  3  Trasl.  Si  sense- 
ris,  vina  peccatura  (se  ti  accorgerai,  che  i  vini 
sono  per  guastarsi)  Pali.  xi.  14  circa  med.  - 
Neque  est  ulla  disciplina,  in  qua  non  pec- 
cando discatur  (ne  v'ha  alcun'arle,  nella  quale 
collo  sbagliare  non  si  apprenda)  Col.  I.  1  a 
med.  =  4  P.  pr.  peccans.  Ccel.  Aur.  Acut. 
ni.  8,  n.  88  ;  Sen.  Ep.  67  a  med.  ;  Nep.  Ages.  5 


PECORALIS 

-  P.  fui.  alt.  peccahims,  §  3  -  Pp.  peccatus  (in 
signif  alt.)  Ter.  Uec.  V.  1.  10. 

FÈCÓRÀLIS.  e,  agj.  coni.  3,  da  pecus:  apparte- 
nente a  bestiame.  Fest.  in  0  vi  bus. 

PfcCÒR ARÌl'S.  i,  sm.  2,  da  pecus;  KpOJSatiùaiK , 
eo/ui  </((•  prende  in  a/frani  amento  il  publico  he 
stilimi..  Ouoniast.  Vet. 

FÈCÒRÒSUS,  a,  uni,  fljj.  rfn  pecus  ;  abondante 

di  bestiame  Stai.  Tli.  i\.  *S. 
FECTE>".  ìuis.  .<«  I,  da  pedo;  v~ù;.  v.zì-jÌì, 
pettine,  istrumento  per  distrigare  e  snodare  i 
capelli.  Pesa?  pectine  coma  (chiome  aggiustate 
col  pettine)  Petr.  Sat.  126.  =:  2  Per  similitu 
dine .  stromento  de'  tessitori  per  tessere,  ne1  cu 
denti  si  mettono  i  fili:  yi/:ìz.  V.  .En.  VII  li 
Ov.  Fast.  ni.  819.  =  3  Per  meton.  l'arte  di  tes- 
sere. Mart  m\.  150.  =  4  Strumento  con  punì 
di  ferro  per  {scardassare  la  tana  ;  cardo,  scar- 
dasso, pittine.  PI.  UN.  xi.  27;  Claud.  in  Eu- 
trop.  il.  3S2.  =  5  Rastrello.  Ov.  Rem.  Ara. 
=  6  Cratiecio.  erpice.  V.  PECTUSO,  S  2. 
=  *  Peclen  dentium  sono  le  fila  dei  denti 
nella  bocca.  Prud;  de  Cor.  x.  ''3 1.  =  8  TrasL 
Pectincs  diconsi  quelle  cose  che  tra  loro  si  attac- 
cano e  quasi  s'intessono,  come  il  pittine  ne'  ca 
pelli.  Q\.  Mei.  x.  290  (parlando  delle  d:ta  delle 
mani)  =  9  Pectines  negli  alberi  sono  le  loro  vene 
rette  ed  oblique.  PI.  UN.  svi.  "  3.  =  li)  Peclen, 
dicesi  negli  uomini  e  nelle  donne,  del  pettìgno- 
ne.  Juv.  vi.  369;  PI.  UN.  IX.  S  sub  fin.;  Cels. 
VUI. ì  a  nied.  =  11  Ballo  intrecciato.  Slat 
Adi  ili.  Il  156.  =  12  Strumento  da  percuotere 
le  cade  musicali;  plettro,  archetto.  V.  .En.  VI. 
.  ,Iuv.  VI.  381.  =  13  Per  sinecd.  la  lira. 
Duici  festis  adsistere  mensis  Pectine.  Val.  FI. 
HI.  159.  =  li  Ptr  meton.  carme,  poema.  Al- 
terno pectine  (con  versi  eli  giaci)  Ov.  Fast.  II. 
121.  =  15  Pesce  di  mare  del  genere  de' testacei. 
PI.  UN.  xi.  112;  xxxii.  53.  =  1G  l'eden  Ve- 
neris;  sorta  d'erba,  là.  xxiv.  li. 

PECTEmils,  a,  uni,  /;.  fui.  pass.,  e 

PECTF.VS,  lis.  ;;.  pr.  alt.  di  pedo. 
I   '  IV\.   V.  il  vocab.  seg.,  §  1. 

FECTÌ.\ÀRÌl"S,  a,  um,  agg.  da  pecten  ;  apparte- 
nente al  pettine  de'  cardatori,  allo  scardasso.  V. 
PECTEN,  l  i.  Sport.  Inscr.  Misceli,  anliq.  p.  231; 
Mur.  Ihsi  r.  982.  7  (ambedue  legg.  erroneamente 
pedina  rifui,  come  genit.  pi.  di  pedina,  se,  sf. 
l)  =  "-'  Peclinarius,  ti,  sm.  2,  petlinagnolo , 
fabncatore'di  pettini.  Inscr.  ap.  Alessi  (Aulirli. 
d'Ente  p.  181)  =  3  E  con  l'agg.  Gnit.  Inscr. 
MS.  2;  Falir.  Inscr.  p.  701,  n.  221. 

PI  i.ii\\.i.>i,  aw.  da  pedino;  ktevq£iò*S>s,  a  guisa 

di  penine,  a  somiglianza  di  pettine,  e  quasi  fatto 
a  d  isti  Digita  pcclinatiin  inter  se  implexis. 
PI  Il\.  \X\III.17. 
l'E('.TÌ>"\ TOH,  óris,  sm.  3,  da  poetino;  lo  slesso 
ilic  carminalor;  v.zijiirr,; ,  cardatore.  Gloss. 
Pbilox, 

ti  \  I  l  B,   a,   mi),  pp.   pass,    di  pectine    -       9 

Aggeli   fig.  declive  a  modo  di  pettine,   Pcctina- 

luni  tciliim.  Paul,  ex  Feti. 

l'I  (irò    ■i'-,   "ire,  alt.  1,  da  peclen;  pel l  inan  , 

A [i ii I .  Mei.  6,  ■-'   /  ni    Peci  inare  ; 

arare   con  cralucio  ili  ferro,  diradar  le   biade. 

Pi.  IIY  svili   se.  -    ;i  Poh    pectine*,  ld.  ib. 

-  Pp   pass,  pedinatila,  dpul.  Mei.  6. 

PS    lls      Idi»,   >/.    ,;   petti/le,  suiti  £ erba;  chi  a- 

nint'i  ooDMl'ioa  e  lymphyton.  Apui    fiero.  i9. 

l'i-'  Il  li        i,  uni    pp.  pass   ili   pedo.  "  Aggeli 

pi'nn.,1,,.  ixTtT>ioaJ»o(.  Pedi  Isa  lane.  Col.  xn. 
u  mid         3  TrasL  jiuliin.  iulio.  lei   x.  94, 

•"l'I"  i  «  Clivi,    Mini   e  rliliilil,   rie,  ali.    ;  ; 

''  ■  ii' lumia,,'  la  chioma,  rav- 

non  i  i  a/a  li.  Pectore  ceaariem.  //or.  (li/  i 
U.  u  -  Pecteai  ancilla  capilloa.  Ov.  Art.  um 
i  -'    v  arda    ari  .  pi  ttinai   il  lino  <    la 

i,i  olii,,  Stoppa  pectiloi  Cerreti    nenia 
/'/.  i/\    >n.  ;    Tra  I    P<  i  tese  terram 

/ 1  oh,.', ni  la  Una,  ,  minagione) 

<.<>!    LI  i    '  ••>  petti 

rinr  eoi  I,  Rad    li         .    :   i  api.  IV.  2 

IV  N    I  •    I  '«•  \  "  i   i    pei  livi    pel 

puf  pan.  ('bar,..  \n,f  tspu    ap  Pri 

%,p  ii  p.  12. •  l'ui  ih  i,  /'./.  pei  toi 
/■    //  \    xtx       -  /'  pi    alt   pei  tee      0       l, 1 

I  /'/,     p  i  peCtill  Coi  ima 

inni        /'   fui    pn    l.   pi-i  li  li  In      Ov    /l'i     vili.     1 
1  I  I    I  i  ii:  \  I  l>      i  ,.  da    | 

-•/-.  ,1     |     j,,li„        (,,-|.         f|U  |      ;,       ,,,r    ,|      j        A  II  I  Ili 

xn  !  Pecloi  ale  aisnlui 

Il     UN     USI1     •        '.    .ir     II.    I\.  2i. 
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PECTÒP.ÒSrS,  a,  um,  agg.  da  pectus;  sù/iuTrga- 
vo;,  pettoruto,  c/ii  ha  petto  ampio.  Col.  vili, 
circa  rned.  =  2  Comp.  pectorosior.  Auel. 
Priap.  37. 

PECTl'NCriXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  peclen;  xrevtov, 
piccai  pettine  ,  nel  signif.  di  pesce)  Col.  vili.  6  a 
rned.;  PI.  UN.  ix.  , ,. 

l'ECTl'S,  óris,  sn.  3,  da  pecten  (forse  perche  colle 
ossa  mostra  una  figura  di  pettine),  ijty.ìo;,  irio- 
•jq-j,  petto,  parte  dell'animale  dai  eolio  al  ventre. 
In  pectusque  cadit  pronus.  Uè  Mei.  iv.  538  - 
Pectore  in  ad  verso  (nel  petto  opposto)  V.  .Ed. 
IX.  3<7.  =  2  Per  meton.  sentimento,  amore,  af- 
fetto. Toto  pectore  (con  tulio  il  cuore,  con  tallio 
l'affetto)  Cic.  Leg.  i.  is  a  uud.  -  Pectus  ami- 
citioe  (uomo  affezionalo,  amico1  Mart.  ix.  15- 
Cara  sororum  pedona  (le  amanti  sorelle)  V. 
JEn  XI.  245.  =  3  Ingegno,  prudenza,  memoria, 
pensiero,  anima.  Non  tu  corpus  eias  sine  pe- 
ctore (non  eri  un  pezzo  di  carne  insensata,  sen- 
z'anima) Ilor.  Ep.  I.  4  7  -  Memori  pectore  (a 
memoria)  ld.  Sat.  II.  4.  90  -  Nova  pectore  versat 
Consilia  (machina  nuovi  arti/iz.j )  V.  ,lin  I.  661 
-  De  borlis  toto  pectore  cogilemus  (volgiamo 
tulli  i  nastri  pensieri  al  giardino)  Cic.  Alt.  SUI. 
12.  =  4  La  coscienza,  i  costumi.  Pcdus  con- 
scium  scelerum  omnium  (coscienza  che  sente  i 
rimorsi  di  tutti  i  delitti)  Sen.  Phaìiliss.  21f>  - 
Vita  et  pectore  puro  (con  vita  e.  costumi  illi- 
bali) Ilor.  Sat.  i.  6.  (A.  ;=  5  La  fortezza  e  la 
coslanza.  Te  ... .  Forti  sequar  pectore,  fior. 
Epod.  i.  1. 

PECTTSCf'LCM,  i,  sn.  2,  dim.  di  pectus  ;  (7r«3/- 
à\ov,  piccai  petto.  Ilier.  Ep.  xxn,  n.  3i);  Not. 
Tir.  p.  58. 

PÉCU  ,  u ,  n.  4  ;  lo  stesso  die  pecus  ;  bestiame. 
Squamosum  pecu  (i  pesci)  PI.  Rud.  IV.  3.  5  - 
Pecua  pascere  (far  il  pastore)  ld.  Mere.  in. 
1.  IO.  =  2  Per  pecua  fu  d.llo  anche  pecuda. 
Cic.  Fragni,  ap.  Non.  II.  6yl  ;  Accius  ib.  et  VII. 
2;  Sisenn.  ib.  ;  Ncevius  ib. 

PÈCl'ÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pecus;  da  pecore, 
da  bestiame,  pastorale,  pastoreeeio.  Sedili. 1.1Ì6. 

PÈCX'ARIUS,  a,  um,  agg.  sta  pecus;  7rjso|3aTEim- 
y.ò;,  "/TV5VW3/J;,  da  pecore,  da  bestiame-,  pastoree- 
eio, appartenente  a  bestiame.  Pecuarii  greges. 
Varr,  RR.  II.  5  ad  fin.  -  Pecuaria  nej;otialio. 
Col.  viu.  i.  =  2  Pecuaria  res  e  pecuaria  as- 
soluta, bestiame,  avere  in  bestiame.  Cic  Qilint. 

3  -  Pecnariam  lacere  (tener  bestiame)  Svet. 
Ca;s.  42.  —  3  Pecuaria,  orum,  in  forza  di  su. 
pi.  2;  greggi  di  armenti  e  dì  bestiami.  V.  G.  III. 
64;  PI.  H.Y  Vili.  9   (parlando  degli  elefanti)   = 

4  Pecuarius,  ii,  sm.  2;  proprietario,  possessore 
dì  bestiame.  Cic.  Dejot.  9  sub  fin.  =  5  Chi 
piglia  l'appallo  de'  publiei  pascoli.  Ascon.  in 
Div.  Verr.;  Liv.  x.  47;  Don.  Inscr.  ci.  9,  n.  13. 

PÈCÙASCO,  is,  ere,  /(.  3,  da  pecu;  pascolare,  far 

pascere  il  bestiame.  Crut.  204,  I.  33, 
PÈCÙÀTUS,  a,  um,  agg.  da  pecu;  Svptdidn;,  da 

bestia.  Fulgenl.  in  Murai,  n.  53. 
PÉCÙOÀ.  V.  PECI',  §  2. 
PÉCI  livi.is,  e,  agg,  com.  ì,  da  pecu;  da  pecore, 

da  bestiame,  pusloreccio  ;  lo  stesso  che  pceualis. 

Capi  II.  \  HI.  272. 

i'i:i;i  hìt'i.K,  ra,  rum,  agg.  da  pecu  e.  fero;  aben- 
dante di  bestiame.  Min.  Insci'.  70.  '>. 

'ÉCCììSDS,  a,  uni,  agg.  da  pecu;  di  bestiame. 
Apul.  .Mei.  X;  Apol. 

Pi  CI  i.Vrou,  5ris,  sf.  3,  da  peculor;  /.'i.énxriz  toO 

'ii,u'jni'yj,    ladro    di    russa  publioa,    o   dilli     co.u- 

che  appartengono  allo  Stato.  Cic.  Off.  ni.  18, 

ii  <.:  i 'vidiiii  s,  a,  um,  agg.  da  peculor;  ?  che 
r  di  privato  pendio.  N'arr.  IX.  i\.   19  (la  lez.  e 

il  signif   sono  dubj) 

ri  in  i.Vrrs,  us,  sm.  i,  du  pecnlor;  vt)4p(ut  nrà 

07IU.no Ì0V,  peculato,   furto  dal   dmniro  pulitini 

o  dil  'fisco    Pei'iilaliiui  l'iieie  (commettere  un 

furto  d,l publuo  danaro)  Cic  llabir.  p«rduell. 

I '.<■  u l.i i us  il.iiniiai  i  (esser  condannalo  come 

reo  di  fin  niaiu    iil    Place,  18. 

i  i  \ 'i.i\ius,  e,  agg  oom,  I,  da  peculiura;  acqui 

sialo  cui  pi  i  ulie,  spillanti-  il  pi  i  alio    (  t\  is  prrli 

hai  is  (pecora  dì    uà  propria  ragiona  I  l'I.  Aain 
in    i     ',  -  .l'.'lrs  pecaliarei  (casa  di  propria  e 
ragione)  Pompon.  Dig.  kv.  1.  Si  et  21 
2  l'eculiacii  caota  (cauta  dì  neoulio)  Pa 

pili     ib.   MI     ?..    n   a    med,    -   Pernii  ili    noiiiiii' 

fu  titolo,  a  causa  di  peculio)  Ulp.  ib.  Ti    i     l  . 

'•   Iìiiiuim  peculiare*  anchi    le  facoltà  e  gli 

avari  pi«p>j  uì  chi  amministra  la  ooiapublica. 


PECDN1A 

Svet.  Cars.  76.  =  4  Peculiaris  sema  (servi* 
che  ha  il  peculio  proprio)  Mur.  Inscr.  89».  j  ; 
Bianclii  Inscr.  Marni.  Cremon.  n.  zu.  =  5 
Particolare  .  proprio,  singolare,  speciale,  non 
commune  ioti  altri,  ìlio-,  ìiiv.r,:  Quasi  proprio 
suo  et  peculiari  Ileo  Svet.  Aug.  r.  -  Africa; 
peculiare  quidem  in  oleaslro  est  inserere  (in- 
nestare, sull'uliva  selvatico  e  speciale  e  proprio 
drtl' Africa)  PI.  UN.  xmi  30.  =  G  Singolare 
insigne.  \  clut  peculiare  munus  (come  un  dono 
singolare  ed  eccellente)  Just.  XXXVI.  4. 

PKCL'LI.VnÌTER,  avv.  da  peculiiiiii;  dal  peculio 
a  guisa  di  peculio,  a  titolo  di  peculio.  Paul. big. 
XLl.  2.  3  circa  med.;  Mart.  ili.  II.  6.  8.  =  2 
Specialmente,  particolarmente,  singolarmente,  in 
particolare.  Quint  1.  2  circa  med.  r=  3  Camp. 
pcculianus.  /••/.  UN.  xxxm.  37  (ove  altri  legg. 
darius) 

PÈCOLIARICS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  pecu- 
liaris. Ulp.  Dig.  xl\.  4.  4  extr.  (ove  per  pecu- 
liariis  altri  legg.  pcculiaribus  )  Noi.  Tir.  p.  67; 
Mur.  Inscr.  1640.  7. 

PÈCDLÌATUS,  a,  um,  0717.  da  peculi  um  ;  fornito 
di  peculio.  Si  ila  peculialus  esset  (se  così  fosse 
stato  provisto  di  peculio)  Cip.  Dig.  xix.  1.  13. 
=  2  Fornito  di  danaro,  danaroso.  Asin.  Poli, 
ad  Cic.  Fam.  x.  32.  =  3  In  senso  osceno.  Aucl. 
Priap.  33. 

PECÙLIO,  as,  are,  alt.  1,  da  peculium;  donare  il 
peculio,  anicc/iire  di  peculio.  PI.  Pers.  11.  2.  in 
(ove  Plauto  scherza,  ed  ut  signif.  osceno) 

PÈCULÌÒLCM,  i,  sn.  2,  dim.  di  peculium;  piccolo 
peculio.  Quint.  1.  5. 

PÉCCLÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  peculium;  y_or)tj.ot.- 
rcLò'ri;,  che  ha  molto  peculio.  PI.  Uud.  I.  2.  21. 

PECC'Lil'JI,  li,  sii.  2,  dim.  di  pecunia;  poco  da- 
naro, pochi  beni  di  fortuna,  ad  una  determinata 
parte  di  essi.  Ulp.  Dig.  XV.  1.  5  (anticamente 
tutto  il  patrimonio  dicevasi  peculium;  e  molti 
davano  il  nome  di  peculium  al  loro  patrimonio 
per  indicarne  la  tenuità.  Serv.  ad  V.  Ecl.  I.  35; 
Ulp.  Dig.  xxxvi.  1.  16)  =  2  Speeialm.  pecu- 
lium <■  il  danaro  riposto  dal  padre  di  fam1  glia 
per  valersene  in  caso  di  urgenza;  soldo  in  cassa. 
Cels.  ib.  XXXII.  1.  77.  —  3  Danaro  0  parte  di 
roba  che  il  padrone  allo  schiavo,  0  il  padre  al 
figliuolo  permetteva  di  amministrare  separata- 
mente. V.  Dig.  I.  xiv,  tit.  1  de  peculio;  Varr. 
MI.  1.  2  a  med.;  Juv.  in.  188;  Svet.  Tib.  50. 
—  4  Ciò  che  aveva  lo  schiavo  accumulato  co" 
suoi  risparmj.  Fior.  Dig.  xv.  1.  39.  =  5  So- 
priiildolc,  beni  parufcrnuli.  Hip.  ili.  XXXIII.  3.  9. 
=  G  Castrense  peculium.  V.  CASTRKXS1S, 
§  1.  =7  TrasL  Sed  jam  debeo  epistolari)  in- 
cludere. Sic,  inquis,  sine  ullo  ad  me  peculio 
venict  ?  (mi  verrà  senz'ultra  utile  ammonizio- 
ne?) Sen.  Ep.  12  ad  fin.  =  8  ///  signif.  osce- 
no significa  il  membro  virile.  PI.  Ps.  IV.  7.92: 
Peti.  Sai.  8;  Làmpr.  Elagab.  9  exir. 

PÉCÙLOR,  aris,  Ari,  dep.  1,  da  pecu  (che  si  usò 
per  moneta  prima  che  quella  fosse  coniata): 
rubar  il  danaro  publico  ,  e  ciò  clic  appartiene 
alla  republica.  o  allo  Stato.  Fior.  HI,  17. 

PÈCtJNÌA,  «; ,  sf.  1  da  pecu  (perchè  Servio  Tul- 
lia, che  priniii  fne  coniare  la  moneta  in  /Ionia, 
la  fé'  improntare  colla  figura  d'una  pecora  ,  0 
d'un  bue);  ipyùpiov,  pecunia,   danaro,  solilo; 

quantità  di  inanità  d  oro,  d'argento  e  di  rame 
coniato,  PI.  UN.  \wiii.  i.i  -  Pecuniam  nume- 
ratali) niiilicii  deberi,  cui  sii.  oro  ne  argen- 
timi legalum.  Cic.  Top  lì  -  Pecuniam  fncere 
(battere  moneta)  Ascon,  in  Verr.  m.  42.  = 
2  Per  sinecd.  lutto  il    valsente  ,  le  facoltà ,  le 

fortune,  le  ricchezze,  sui  di  inabili,  sia  dì  sta- 
bilì; ed  olire  le  persane  abbraccia  uni  he  i  (tirili i 
e  i  privilegi  j  ridia,  averi,  facoltà]  <Ar,Ì7.,  Tr),où- 
to;.  Cip.  Dig,  xw.  16,  178;  KeiTOOg  ili.  222- 
To  paucii  aniiis  ad  maKÌmas  pecunias  esse 
venturo m  (che  tu  in  pochi  anni  dna  rraì  ricchis- 
simo) Cic  Or,  II,  57  -  Pecuniam  lacere  inerii 
molar  lidia)    lil ,  l>v.  I.  V1  siili  lin.        .    3   Trovasi 

anche  ne' seguenti  modi  Pecuniali)  a  a  Terre  afa  sili- 
que (togliere  il  danaro  d'atomo)  ld,  Verr.  v.  76 
d amerà tam  Booipere  (ricevere  da  alcuno  il 

il, inani  in  niulaiiH)  Nop,  'I' illi.  —  1 1  ausici  re 

in  i|'i.'i'siuin  el  l'ii-ncr.ilioiicm  (impiegarlo  in 
guadagno  ed  mura  )  Cic.  Fliioc.  28  in  lin.  — 
collocatam  babere  (tenerlo  investito)  M  Manil. 
7  -  Praaienti  peomnia  aliquid  raercari  (rompe 

rar  i/iiulibr  ((isa  a  collimili)  PI.  Capi.  II.  ?..  H  - 
Cirsrriilrin  seijiiil  mi    mia   prcuniaui    felli  piii 

ne  ha  pia  ne  cari  t blu-  avere)  lini  .  Od,  ili.  16,  I  I 


TECUNIALIS 

-  Dies  pecunia»  (il  giorno  del  pagamento)  Gl'Ut. 
Insci'.  2iiT,  col.  3.  =  4  Pecunia /u  anche  nome 
d'una  Dea.Arnob.  ìv.  132;  Aug.  CD.  iv.  21. 
PÈCCNÌALIS,  le,  agg.  coni.  3,  da  pecunia;  pe- 
cuniario, appartenente  a  danaro.  Pecunialis 
quxstus  (lucro  di  danaro)  Cord.  Aur.  Tard.l.5 
PECUNIARIE,  avv.  da  pecuniarius;  a  modo  d, 
cauta  pecuniaria,  come  si  pratica  in  causa  pecu- 
niaria. Ulp.  Dig.  XM.  2.  10. 
PÈCÌ'KÌARIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pecunia;  pecu- 
niario. Pecuniaris  damnatio  {multa  pecunia- 
ria) Macer.  Dig.  xlviu.  19  extr. 
PÈCCNÌARÌTER,  avv.  ;  lo- stesso  che  pecuniarie. 
l'Ip.   Dig.  XLVIl.   1.  3    (ove  altri  legg.  pecu- 
niarie) 
PIXtNÌARU'S,  a,  uni,  agg.  da  pecunia;  y_pr,u.x- 
iiy.o;,  pecuniario,  appartenente  a  danari}.  Ino- 
pia rei  pecuniaria}  (scarsezza  di  danaro)  Cic. 
^id  Brut.  1. 18  a  med.  -  Pecuniaria  pceua  (multa 
in  danaro)  Ulp.  Big.  ili.  ),  la  med. 
PECCNiÀRIl'S,  li,  sm.  2,  da  pecunia;  xpnp.xii- 

arr,;,  banchiere.  Gloss.  gr.-lat. 
PÈCCNÌÒLÀ,  a?,  sf.  1  (dim.  di  pecunia;  poca  pe- 
cunia, piccai  peculio)  ;  Pecuniola,  nome  pro- 
prio   di   P.    Aurelio   rom.,    che    si    trovò  alla 
prima  guerra  Punica.  Val.  Max.  II.  7,  n.  'i. 
PÈCl'NÌGSUS,  a,  um,  agg.  da  pecunia;  nolvyprr 
fxaro;,  danaroso ,  che  abonda  di  danaro,  ricco. 
Uomo  pecuniosissiaius  (uomo  straricco)  Cic. 
Verr.  vii.  9  sub  ila.  -  Arlcs  pecuniosa?  (arti 
lucrose)  Mart.  v.  36. 
PECUS,  óris,  sri.  3  (da  ziy.oi,  lana  o  vello);  Ttpó 
fixìo-j ,  jctìJvo;  ,  ^piu-a-a.,  bestiame,  moltitudine 
di  bestie,  e   di  quelle  specialm.  che  lengonsi  in 
pastura.  Pecus  ovillum,  caprinum  (bestiame 
pecorino,  caprino)  Col.  proceni.  ì  a  med.  -  Vo- 
latile  pecus   (le  galline   e  gli  altri  volatili  da 
cortile)  ld.  vili.  4   —  aquatile  (i  pesci)  Id.  ib 
17  -  Ignavuin,  fucos,  pecus  a  praesepibus  altis 
arcent  (scacciano  dalle  amie  i  pecchioni,  razza 
inerte)  V.  G.  IV.  16S.  =   2    Sovente  dicesi  delle 
pecore.  Belatus  p°corum.  Id.  ib.  in.  554  -  Lani- 
gerurnque  pecus.  Ov.  Fast.  I.  384.  =  3  Paupe- 
vis  est  numerare  pecus  ;  locuz.  prov.  che  dicesi 
di  chi  si  millanta  delle  sue  grandi  ricchezze.  Ov. 
Met.  XIII.  82i.  —  4  Presso  gli  antichi  si  diede 
il  nome  di  pecus  a  tutti  gli  animali  ,  eccetto 
l'uomo.  Caper  de   Orthogr.   p.   22U  Pulscli.; 
Non.  il.  698;   VI.  65.    =    5   Fu  tuttavia  usato 
pecus  per  uomo  rozzo,  stollo,  babbaccio ,  igno- 
bile, vile.  Hor.  Sat.  i.  3.  99;  Ep.  ì.  19. 19;  Ca- 
ttili, lxiii.  12.  =  6  Anùcam.  si  disse  pecu,  u, 
e  nel  pi.  oltre  pecua  anche  pecuda.  V.  PECU, 
§  2.  =  7  Pecui  nel  dal.  sing.  come  da  pecus, 
us.  Lucil.  ap.  Geli.  xx.  8. 
PÈCUS,  udis,  sf.  3  (da  ré/M  ,   fondere,  perchè 
riferisce   anche   alle  pecore)  ;    bestia ,   bruto  di 
ogni  razza  (di/ferisce   da  pecus,  oris,  perdi 
quello   dinota  moltitudine  di  bestie,  ed  è  nome 
collettivo)  Cic.  ND.'n.  6i  (parlando  del  porco); 
Lucr.    il.   3'i3    (dei  pesci);   Mart.  V.   37   (degli 
elefanti);   V.  G.  IV.  327  (delle  api);  Col.  V.  l\ 
sub    fin.    (de  cavalli).    =    2    Talvolta  vale  a 
significare  i  soli  bruti  terrestri.  Et  genus  a?quo- 
reum,  pecudes,  piclaeque  volucres  (i  pesci,  gli 
animali  della  terra,  e  i  variopinti  uccelli)  V.  G. 
IH.  2i3.  =  3   Talora  dicesi  del  bestiame  piccolo, 
come  capre,  pecore  ecc.;  gregge   At  varia?  cre- 
scunt  pecudes,   armenta,  feraeque.  Lucr.   v. 
1229.  ^=  4  E  delle  pecore  soltanto.  Pecus  etiarn, 
et  capra?  si  aquani  biberint  etc.  PI.  HN.  xxiv. 
53.  =  5   Talora  de'  bruti  che  si  tengono  in  pa- 
stura per  l'uso  e  pel  frutto.  Cic.  Off.  1.  30.  = 
5  Parola  di  scherno  e  di  villania,  pecorone,  be- 
stia. CiC.  Pis.  9;  ib.  29;  Phil.  Vili.  3.   =   1  Nel 
gen.  masch.  Ennius   ap.  Prisc.  v,  p.  679  (ma 
può  essere  fig .)  =:   8   Pecuda,  n.  pi.  V.  PE- 
CU,  §  2. 
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sn.  3,  e 

i,   sn.   2,   da   pedo,  as  ;    yxuxc, 


PEDÀL1S,  e,  agg.  coni.  3 ,  da  pes;  nodicào;,  della 
misura  di  un  piede.  Cic.  Acad.  IV.  26;  Ca?s. 
BG.  III.  13;  Col.  IV.  7;  PI.  UN.  XML  33.  —  2 
l'odale  assolut.;  TZO'hxpixyùov,  jro'tfjav,  pedule. 
Gloss.  Pliilox. 

PÈDÀMEN,  Tnis 

PÈDlMENTUM, 

yxpx-,  paio,  sostegno  delle  viti  o  d'altre  piante 
deboli.  Varr.  RR   i.  a,  Col.  ìv.  26;  PI.  HN.xvu. 

53  ;   ib.  35,  11.  10. 

PEDANA,  a?,  sf.  1,  da  pes;  pedana,  nodo  del 
pedule.  Gloss.  lsid. 

PÈDANDUS,   a,    lini,  p.  flit.  pass,  di  pedo. 

PEDÀNÈUS,  a,  uni,  agg.  da  [ics;  della  misura  di 
un  piede;  lo  stesso  che  pedalis.  =  2  Fig.  Pe- 
daneijudices;  yxu.-j.i$iv.v.<jtxi  (giudici ncllecausc 
di  poco  momento)  Ulp.  Dig.  li.  7.  3;  ni.  1.  1. 

PKIIÀNL'S,  a,  uni,  agg.  ;  pedano,  di  Pedo,  ap- 
partenente a  Pedo,  città  d'Italia,  prossima  a 
Prcucste,  oggi  Zaga  roto.  Cic.  Att.  IX.  18  ad 
fin.  —2  Pedani,  orum,  sm.  pi.  2;  Pedani, 
gli  abitanti  di  Pedo  e  della  regione  Pedana.  Liv. 
Vili.  12. 

PEDÀ5UCS,  a,  um,  agg.  da  pes;  appartenente  ai 
piedi,  della  misura  del  piede;  lo  stesso  che  pe- 
dalis.  Grut.  Inscr.  207,  col.  2.  =  2  Pedani  se- 
natores;  senatori  pedarj,  e  dicevansi  quelli 
che  non  avevano  ancora  esercitato  alcuna  ca- 
rica ,  e  non  avevano  voce  deliberativa  in  senato. 
Gabius  Bassus  ap.  Geli.  ili.  18.  =  3  Pedaria 
sententia  era  il  voto  d'un  pedario.  Geli 
loc.  cit. 

PEDÀSÀ,  órum.  V.  la  voce  seg. 

PEDÀSUM,  i,  sn.  e  PEDÀSA,  órum,  sn.  pi  2;  \\h 
Sx'sx,  Pedasa,  città  della  Caria.  PI.  HN.  V.  29 
(pel  sing.);  Liv.  xxxiii.  30  (pel  pi.) 

PEDÀSUS,  i,  sf.  2;  ripago;,  Pedaso,  città  della 
Misia,  altre  volte  delta  Adrauivtteon.  PI.  HN 
v.  30. 


PECUSCl'LUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  pecus;  piccola 

bestia.  Juv.  II.  593. 
PECCSCUM  Palalii,  sn.  da  pecus;  nome  d'un  rione 

di  Roma,  posto  da  Romolo  verso  quella  parte 

dov'era  maggiore  l'estensione  del  territorio  rom 

ove   tenevasi   in  pastura  il   bestiame.   Paul,  ex 

Fest. 
PEDA,  a?,  sf.  1,  da  pes  ;  £%vo;,  pedata,  vestigio, 

orma,  traccia.  Fest.;  Gloss.  Philox. 
PEDALÌÈ,  es,  sf.  1;  Pe dalia,  città  della  Cilicia. 

PI.  HN.  v.  27. 
PÉDÀLÌON,  li,  sn.  2;  p  e  dallo,  sorta  d'erba;  la 

stessa  che  proserpinacia.  Apul.  Herb.  1S. 

Lexicon  lat.-ital. 


PEDATIM,  avv.  da  pes ,  zxtì  ttoSz,  un  piede  dopo 
l' altro.  PI.  HN.  Xi.  105. 

PÈDATÌO,  ónis,  sf.  '3,  da  pedo,  as  ;  ^apxwat;  , 
l'atto  di  dare  il  sostegno  alle  viti,  0  il  sostegno 
de' pali.  Col.  ìv.  2  extr  (ove  altri  legg.  inipe- 
dationem  per  in  pedationem) 

PEDATRIR/E,  àram, sm.pl.  1;  Pedattiri,  popoli 
dell'India.  PI.  HN.  vi.  20. 

PÈDAtCRÀ,  a?,  sf.  1 ,  da  pedo;  pedatura,  spa 
zio  definito  di  un  determinato  numero  di  piedi,  e 
la  misura  stessa  per  piedi.  Veg.  Mil.  ili.  8  circa 
med  ;  Grut.  lnscr.896.1ì;  Don.  Inscr.cl.13,  n.29; 
Auct.  de  limit.  p.  245  et  250  Goes.  =  2  È  an- 
che lo  stesso  che  pedamenlum,  sostegno  delle 
vili,  palo.  Grut.  Insci-.  215.  2. 

PEDATES,  a,  um,  agg  da  pes;  vkótto'j;,  che  ha 
i  piedi,  Male  pedatus  (male  in  piedi)  Svet.  Olii. 
12.  =z  2  Appoggiato  a  palo  (da  pedo,  as);  xe- 
y_apxy.Mu.e-jo:.  PI.  HN.  XVII.  35;  Col.  IV.  20. 

PÈOÀTL'S,  us,  sm.  4,  da  pes;  calcio,  colpo  di 
piede,  botta;  e  fig.  assalto.  Nisi  lerlio  pedatu 
omnes  aììlixcro  (se  al  terzo  assalto  non  le  at- 
terrerò tulle  e  due)  PI.  Cist.  n.  1.  49  -  Tertio 
pedatu  (per  la  terza  volta)  nobis  bellum  fecere. 
Calo  apud  Non.  I.  325. 

PÉDÉMA.  V.  PITYSMA. 

PEDEPLANA,  órum,  sn.  pi.  2,  da  pes  e  planus  ; 
zx  inimSa.,  stanze  a  pie  piano ,  a  pian  terreno 
(vocab.  della  cadente  latinità)  Cod.  Th.  vn.8. 1.5. 

PÈDÉPRESSIM,  avv.  da  pes  e  pressino  ;  fìi'lriv ,  a 
poco  a  poco,  tardamente ,  lentamente.  Non.  1. 
119  (senza  esempj) 

PÉDES,  ìtis,  sm.  3,  rfapes;  m'Qòt;,  pedone,  chi 
va  a  piedi.  Cum  pedes  iret  in  hostein  V.  /En. 
VI.  881  -  Scivere,'ne  pedes  venaretur  (decre- 
tarono che  i  pedoni  non  andassero  a  caccia)  Curt. 
vili.  1  ante  med.  =  2  Fante,  pedone,  soldato 
di  fanteria.  Pos.ulavit  nequem  peditem  ad  col- 
loquino! Caesar  adduceret.  Cws.BG.i.  M.  —  3 
Come  nome  collettivo  significa  moltitudine,  truppa 
di  soldati  apiedi;  la  fanteria.  Cum  pedes  conctir- 
rit  (quando  la  fanteria  entrò  in  battaglia)  Liv 
xxx.  3'i-  Peditum  expeditiones  (esercito  di  ter- 
ra) Veli.  n.  121. 
PÉDESTER,  is  ,  e  PEDESTR1S,  e,  agg.  com.  3, 
da  pes;  ■kì^v/.Òì,  ttì'C,6ì  ,  pedone,  pedestre.  Gra- 
tior  illi  videtur  statua  pedestris  futura,  quam 
equestris.  Cic.  Phil.  ix.  6  -  Praelium  duplex  , 
equestre  ac  pedestre  commisit  (diede  lo  spet- 
tacolo di  un  doppio  combattimento ,  equestre  e 
pedestre)  Svet.  Dom.  i  -  Pedestria  arma  (le  ar- 
mi della  fanteria)  Nep.  Iphicr.  1. -==  3  Pede- 
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sttes  assolut.,  pedoni.  Cecidcre  pedeslres  C.xxx 
(morirono  centotrenta  fanti)  Just.  XI.  9.  =  3 
Pedestris  riferiscisi  anche  a  truppa  di  terra. 
Pedeslres  pugna?.  Cic.  Sen.  5  -  Pedestria  itinera. 
Cas  BG.  in.  9  -  Inlervallum  maris  pedestri 
continuare  transilu  (congiungere  il  tratto  di 
mare  con  passaggio  a  piedi),  pontibus  jactis. 
PI.  HN.  111.I6 -Pedestre  scutum  (scudo  da  pe- 
done) Liv.  vii.  10.  =  4  Trasi.  Pedestris  oratio 
(discorso ,  arringa  in  prosa  senza  elevatezza  di 
stile)  Quint.  X.  1  a  med.;  Hor.  Od.  11.  12.  9.  = 
5  Qualunque  discorso  in  islile  semplice.  Id.  AP. 
p.  95;  Sat.  11.  6.  17;  Auson.  Kp.xvi.  78;  Ter.de 
Carni.  Jambico  p.  2i33  Putscli.  =  6  Pedestria 
auspicia  (presagi  clic  davansi  dagli  animali  qua- 
drupedi) Fest. 

PÈDÈTENTEU  e  PÈDÉTEMPTIM ,  avv.  da  pes  e 
tendo,  o  tento;  xktk  rc'aa;,  jSàrlnv,  a  passo  a 
passo,  a  poc\>  a  poco,  adagio.  Eam  viam  pede- 
tenlim  tentabam.  Cic.Fam.  IX.  14  ad  fin.  -Timide 
et  pedelentim  (paurosamente  e  con  lentezza)  ld. 
Quint.  16.  =  2  Trasl.  con  precauzione ,  cauta- 
mente, avvedutamente,  prudentemente.  Caule  pe- 
detentimque  omnia  (licere  Id.  Cluent.  42.  =  3 
Comp.  pedetemplius  AI.  Aurei.  Inter  op.  Front, 
ad  31.  Cas.  (ed.  A.  Maio)  ili.  2. 

PÈDJÀNUS.  V.  ASCONIUS. 

PÈDÌÀTÌA  ,  a?,  sm.  1;  Pediazia,  cognome  rom. 
V'et.  Schol.  Cruq.  ad  Ilor.  Sat.  I.  8.  39. 

PÈDÌCA,  a?,  sf.  1,  da  pes;  nédri ,  laccio,  pa- 
sloja,  ceppo;  laccio  con  cui  legansi  i  piedi.  []l 
pleraquc  jumenla,  velul  pedica  capta  (come- 
stretti  da  pastoje)  liaerercnt  in  durala  glacie. 
Liv.  XXI.  36  extr.  -  Pedicas  tendere  (tender 
lacci)  V.  G.  1.  307.  =  2  Trasl.  Amoris  pedicis 
alligare  aliquem  (stringere  alcuno  ne*  lacciuoli 
d'amore)  Apul.  Met.  2. 

PÉDiCEIXUS  ,  i,  sm.  2,  din.  di  pediculus;  pi- 
docchietto. In  alio  pedicellum  vides,  in  te  ri- 
cinuin  non  vides;  locuz.  prov.  intorno  a  coloro 
che  guardano  a'  difetti  altrui,  comunque  leggeri, 
e  non  pongon  mente  ai  proprj,  benché  gravi.  Petr. 
Trag.  57  Burm.  (ove  altri  per  pedicellum  legg. 
peduclum  ) 

PÈDiCÌNES,  i,  sm.  2,  da  pes;  pedicello ,  pic- 
colo piede  con  cui  l'albero  s'innesta  nel  cardine 
o  nella  sua  base.  Popma  de  Instrum.  fundi  eli; 
Turneb.  I.  vii.  Adversar.  e.  25  ad  Cat.  RR.  18 
de  lorculari.  =  2  Secondo  lo  Schneidero  (  ib.) 
pedicinus  è  quello  che  noi  diciamo  piede  delle 
cosce  dello  slretlojo.  V.  ARBOR,  §  4. 

PÈDÌCLUS,  sinc.  per  pediculus;  Val.  Max.  IV. 
4,  n.  3. 

PÉDlCÓSUS,  a,  um,  agg.  da  pediculus;  yBupdi- 
ò*ric,  pidocchio  s  o.  Tilin.  apud  Fest.  in  Pe- 
dibus  (ove  lo  Scaligero  legge  pcedicosus) 

PEDlCÉL.lRIS,  e,  agg.  com.  S ,  e 

PÈDÌCÌX.\RÌCS,  a,  um,  agg.  da  pediculus;  p e- 
dicular  e  ,  da  pidocchi,  appartenente  a  pidoc- 
chi. Pedicularis  morbus  (morbo  pediculare  o 
furiasi;  oSeip'iaaii)  PI.  UN.  xi.  39.  =  2  Herba 
pedicularis  è  l'erba  santoreggia  detta  pedicu- 
lare, percìie  mista  col  sale  ha  forza  di  uccidere 
i  pidocchi.  Col.  vi.  30  a  med.  =  3  Pedicula- 
rius  ,  ii ,  sm.  2;  cvi/Tovàoto;,  quegli  che,  co'  piedi 
suona  il  cembalo,  o  l'altro  strumento  detto  sca- 
billum.  Gloss.  Philox. 

PÈDÌCÈLATÉO  e  PÉdCCÈXATIO,  ónis,  sf.  3,  da 
pediculus;  ipSupìxais  ,  morbo  pediculare  , 
furiasi.  Gloss.  Pliilox. 

PÈoiCÉLO,  as,  are,  «.1,  da  pediculus;  oSzioi^w, 
andare;  ed  anche  dare  la  caccia  a' pidocchi,  aver 
il  morbo  pediculare.  Gloss.  Philox. 

PÈDlCÉLÒStTS  e  PÉDOcClÓSUS,  a,  um,  agg.  da 
pediculus;  cp5«ptà^uv  ,  pidocchioso,  chi  e  lutto 
pieno  di  pidocchi.  Mart.  xn.  59. 

PÈDÌCÙLUS,  i,  sin.  2,  da  pes;  nòStov  ,  piccolo 
piede,  pedino,  piedicello.  Loligo,  sepia,  poly- 
pus.  His caput  inter  pedes  et  ventrem:  pediculi 
octoni  omnibus  (hanno  tutti  otto  piedicelli)  PI. 
HN.  ix.  '11  -Pediculis  argenteis  adjuncta  sibilla 
a?nea  (piccole  imaginidi  bronzo  poste  sopra  pic- 
coli piedi  di  argento)  Paul.  Dig.  XXXiv.  2.  33.  = 
2  II  picciuolo  de' frutti,  delle  foglie,  de'funghiecc. 
Col.  xn.  4ì;  PI.  HN.  xvi.  38.  =  3  Pidocchio  degli 
animali,  pidocchio  pollino;  <p~tìp.  Id.xxix.38.  = 
4  Pediculi  terra?  sono  delti  da  alcuni  gli  scara- 
faggi terrestri,  simili  alle  zecche  e  con  le  corna, 
onde  talora  sono  denominati  tauri.  Id.  xxx.  12. 
=  5  Marini  pediculi  (pidocchi  marini;  così 
detti  dalla  somiglianza  di  quelli  della  testa)  Id. 
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ixxn.  '.'•  et  :s  (ove  altri  legg.  peduneuli)  —  G 
Pediculi,  UoiSntloi,  Pedicoli ,  popoli  della 
Puglia.  kl.  in.  i;>;  just  xu.  2. 

PÈDÌÒLVS,  i,  sm.  z,  da  pes;  ko'oW,  pedino, 
piccol  piede.  A  Iran,  ap.  Non.  II.  699  fope  iiii-in- 
di  pediolo  altri  legg.  petiolo) 

PÈDIS,  genti,  di  pes. 

PÈDiS.  is,  sm.  e  f  ì,  (/<i  pes;  pidocchio.  Itero 
genus  esl  lenoniutn  inter  homines,  ut  musco?, 
culicis ,  cimices,  peJesque  ,  pulìcesgue.  /'/ 
Cure.  i\ .  :.  13. 

PÌD.S:  QIES,  meglio  che  PÈD1SSÈQVCS,  a,  nm, 
agg.  da  pes  e  seqaor;  àzóìou^o;,  seguace,  se- 
guitatile, guardacorpo  ,  cAe  uà  dappresso  e  se- 
gue le  pedate  di  alcuno  per  officio  0  per  onore 
(parlandosi  di  schiari,  irttendoìisi ,  staffieri , 
Pedisequi,  salutigeruli  pueri  (gli 
fieri  ed  i  porta  saluti  PI.  Ani.  m.  "..  27  - 
Gita  Uè  pediseqaa  uutrix  anus  (la  vecchia  balia 
che  accompagna  la  figliuola  )  ld.  ib.  (V.  io.  "". 
=   2   Dictsi  anche  di  chi  è  di   libera  condizione. 

Sequere  hac  me  —  Pediseqnus  libi  som  (io  so- 
no il  tuo  lacchè?  lei.  Ali l.  IV.  2.  1S.  =■  3  "Frasi. 
Islam  juris  scientiam  eloquenti»  taniquam 
anoilulam  pedisequamque  adjunxi&i  (unisti 
questa  si  senza  del  diritto  alt'  eloquenza ,  perchè, 
le  servisse  quasi  da  cameriera  e  f anticella)  Cic. 
Or.  i.  «  extr.  -  Pedisequus  et  imitator  Dei 
(seguace  ed  imitatore  iti  Dio)  Apul.  Dogai. 
Piai.  2. 

PEiurViTS,  us,  sm.  .,  da  pedes ,  itis  ;  nz& 
CT22T(à.  snidati  a  piedi,  fanteria,  truppa  di  pe- 
doni. Fquitatuni  pcdilalumquc  colere.  Cas. 
BG.v.i.  =  2  Nelnum.pl.  A  net.  15.  Hisp  37. 

PÈDi'l'O.  as,  .ire,  n.  1  ,  (/,(  pedes,  ilis;  tzì'Uìw  . 
far  viagg  o  a  piedi.  Not.  Tir.  p.  75:  Gloss 
Philox. 

PÈDÌTl/M,  i,  su.  2,  da  pedo,  is;  rzopòr,  ,  correg- 
gia, peto.  (  lattili,  cri .  t. 

PEDÌl'S,  li,  sm.  2;  Palio,  nome  d'una  gente 
rom.  come  Pedius  Blrcsus,  Pedio  Bleso.  Tac 
Ann.  \l\  18;  llist.  I.  77.  =  2  Q.  l'alio  con- 
sorte  di  Augusto  neW eredita  di  Cesane,  autore 
dilla  legge  Pi  dia  i  unirà  gli  uccisori  ili  Cesure. 
Cic.  AH.  ix.  li;  Hanc.  7:  Svet.  Ner.  3,  Gali). 
.  (..!■.  ti -Il  costui  nipote  fu  Q.  l'alio  pittore 
muto.  P1.HN.XM3V.  ..  —  3  Altro  l'alio  (Pe- 
dius, menzionato  da  Persio.  Pers.  i.  S3. 

PEliNÀ.  ae,  sf.  1;   l'i  dna,  isola  dei  mare  Egeo  , 
no  a  Li  siiti.  PI.  HA.  V.  31. 

PEDO  .  as  .  .ire  ,  alt.  1 ,  da  pes  :  sorreggere  con  palo 
le  viti  ed  altri  arboscelli.  Trovasi  il  solo  partic. 
fui.  pass,  pedandus.  Col.  IV.  12.  =  2  Pare  che 
anUcam.  siasi  usalo  pir  ire,  ambulare;  donde 
pedalila,  db, e  repeaare. 

Pino  is,  pépédi,  pédere.,  n.  3  (da  ft-jiM ,  peri 
melat.  cangiata  la  media  in  tenne,  0  da  rzéprjoi,, 
elisa  /ar);  rtépoot.,  scorreggiare.;  lo  scoppiettare 
del  ventre.   Me  corani   pedere,  Caspe,  soles. 

Mari,  x    1.. 
PI  DO,  ÓD  3,  rm.     .  da  pes;   -'i.-jt-'j-o-j;,  ehi  ha  i 
putti  targhi    Di  r/ui   ili  ina  il  il, m    |icduuculllS. 
l'i  li.    p.    i,\,    Putsch,    ~       2   /'ninne    e   cognome 

rum  Croi  Inscr.  . .  .  '.  :  Cic.  Cluent.  38.  =  3 
Tedi..  Pedone  e  il  nomcdel  poeta  AlbinovanQ. 

V     AMIIM1VA.MS. 

l'i  DOC!  (.1  :.l.t  :-..  i,  mii.  2;  pure  che  sia  In  itesio 
pedale,  paini,  ,  scarpino,  quasi  f odia  co- 
Voi   I ii .  p,  i .:. 
PEDI  l  .i    um,  agg.;  peduceano,  ap- 

pai ,  figliuolo  di  Sesto,  Cic. 

\  iir.  in 
PEUL'I   CCS    i,  nm,  agg.;  lo  stesso. cheTeòactEOr 

<  li 

vi  i>:  •  '  :  S    \    ri  mi  :  -u  s 

:  LATIO 
l'i  i>:     •  l'I  :.|(.i  LOS 

l'i  ili  li  1 1  s    i  ;„, .  di  pe- 

.  I  liilox 
Noi.  Tir.  n.  i    ,        ! 
/ 

Pi  dul&,  co- 

1 

I  il-   que 
ih, 

I    olo 
p  I 

l.l.i  k,  i,  jm.  i 
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FÈDl'M  ,  i,  sn.  2,  da  pes,  yzìov ,  bastone  da  pa- 
store; pastorale.  Fest.;  Serv.  ad  V.  Fcl.  v.  ss. 

PÉnvrvCÉl.ABÌÀ  lierba,  sf.  1;  la  stessa  che  quella 
della  pedicul.iris.  tiare.  Empir.  1. 

PÉDEKCCXTJS.  V.  PEDiCULL'S",  §  5,  e  l'EDO, 
ónis. 

PÈGÀTNOTS,  i,  sn.  2,  Tzr,yx-jov ,  pegano,  ruta  or- 
tense.  Apul.  llerb.  sv.  =  2  Peganon  oriuon 
ritta  montana,  ld.  ib.  H5. 

PÈGÀSÈÌUS,  a,  uni,  agg.   da  Pegasus;  apparti 
in  nte  al  cavallo  Pegaso,  che  apri  dite  ti/use  con 
un  calcio  il  fonte  lppocrcne.  Pers.  prffif.  li. 

PÈGASÈUS,  a,  uni,  agg.  da  Pegasus;  Il^viccfo; 
e  XW.y-lii^z,  pe  gasai,  appartenente  a  Pegaso. 
/Etas  Peyaseo  compiei  gradii  (l'età  fugnìi  ve- 
loce ionie  il  cavallo  pegaso)  Scn.  Troad.  S85. 

PEGftSÌANGS,  a,  ura,  agg.  da  Pegasus;  pega- 
si ano,  appartenente  a  Pegaso ,  cittadino  rom 
che.  fu  console,  di  cui  havvi  un  senato-consulto 
detto  Pegasiaiiuni.  Just.  Instit.  tit.  23;  Juv.  IV. 
Ti  ;  Paul.  Seni.  IV  tit   i. 

PfiGÀSIS,  ìdis,  agg.  f  3,  da  Pegasus;  rivr/aiì 
pegasi  de,  clic  appartiene  a  Pegaso.  Dndse  pe- 
gasides  (ie-ague  il '  Ippoerene)  Ov.Tiist.  m  7.  l". 
=  2  Bftgasiaes,,  uni ,  assidui.;  Le  Pegasidi, 
cioè  le  Muse,  l'rop.  IV,  1.  l'i;  Ov.  Her.  XV.  27  ; 
Col.  X.  2d3.  =  3  Pegasi S  diasi  pure  qualunqui 
ninfa  di  fonte  o  di  fiume,  da  Ttnyh  ,  fónte.  Ov. 
Her.  v.  J. 

PEGASUS,  i,  sui.  2  (da  TZ?ì'/r,  ,  fonte);  Wrr/a.iaz, 
Pegaso,  cavallo  alato,  secondo  le.  favole,  eh 
con  un  calcio  fece  sgorgare  il  fonte  Ippoerene  sa- 
cro alle  .Muse;  ed  è  altresì  una  costellazione.  Ov 
Mei.  iv.  7s,;  I-ast.  in.  S58  seqq.;  llyg.  Aslron. 
!(.  18  ;  Sci  v.  ad  .En.  il.  old  et  10  ib."  =  2  Fig. 
Peg.isos  habore  (aver  corrieri  velocissimi)  Cic. 
Quillt.  2ì.  z=  3  Nome  d'un  famoso  giurecon- 
sulto aV  tempi  di  Giustiniano.  Dig.  I.  2.  2 ,  §  47 
sub  ti ii  ,  Juv.  iv.  77. 

P£G£,  es,  sf.  1:  r.nyr, ,  fonte.  Prop.  i.  2.  33. 

PÈGEUS,  a  ,  uni ,  agg.  (  r.n'/zdùi,  fontano,  di  fonte , 
da  7ir,y ri  ,  fonte);  l'egeo,  cognome  rom,  Grul. 
Inscr.  2W,  col.  2. 

BBGl ,  perf.  di  pango. 

PEGMÀ,  atis,  sn.  S  (da  mi'yvufu  ,  legare  insieme, 
commettere);  Tr^yfxx,  pegma,  machina  composta 
di  più  tavole  unite  insieme.  Tua  pegmala  (le  tue 
scansie  per  riporre  i  libri)  Cic.  Alt.  IV.  S  -  Atrio- 
rum  pegmala  (gli  ornamenti  degli  alrj)  Aus. 
Epigi'.  21,.  =  2  Machina  di  legno  per  gli  spetta- 
coli del  teatro ,  del  circo  e  de'  publiei  giunelii. 
l'iu-cdr.  V.  7;  Juv.  iv.  122;  PI. UN.  xxxni.  ih.  = 
3  L' istessa  composizione,  della  machina,  l'rud. 
de  Cor.  X.  KU6.  —  4  Scrivesi  anche  pecina. 

l'Eli.MÀius,  e,  agg.  coni.  3,  (/apegina;  apparte- 
nente alla  machina  delta  peonia,  che  serviva  an- 
che fé  gladiatori.  V.  l'.EUNIAIUl'S. 

PEG1U&,ÌCUB.  V.  PERdfi 

PEGl'SÀ  ,  ;c,  sf.  1;  Pegusa,  aulico  nome  d, 
(inule,  citta   ilella  Caria.   PI.  HN.   V.  28. 

l'i  ni;  \mii.s,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

PÉJÈRAWS ,  lis,  /).  pr.  di  pejero. 

PÈJÈDàTÌM  ,  ónis,  sf.  i ,  da  pejero  ;  s/icrgiuin, 
l'atto  di  giurare  il  falso.  Salv.  Gub.  1).  IV.  16. 

Pi  iì  B  mi  RDS,  a,  uni,  p.  fui.,  e 

Pj  iì.i:  vn  ,s ,  a  ,  imi ,  pp.  pass,  di  pejero. 

l'I. .1!. 11(1,  as  ,  .ivi,  àtUOl,  àie,  tt.i,da  pere  juro 
li  da  pejoi  e  juro  ;  ÌTZiopy.iitt ,  spergiurare 
giurar    il  falso.    Illuni   verbis  coneeplis    peje- 

rasse  Cic.  Cluenl,  u  -  St)^ias  qui  pejerat  un- 
das  (ehi  spi  rgiura  per  la  stigia  palude)  Lue.  vi 
:  l'i-  Bellum   pejerans  (guerra  fatta  lontra  la 

file  tlnla    uni    giurami  uhi  )    Slut.  Silv.  1\.    1.4 

1  Nello  stesto  significato  travasi  anche  per- 

juro  ,  mule    |  >i-i|  n  li  il  ni.   I   In   brio  inlidclis  lue 

fi    ,  ubi  verbis  conoeplis  scicos  libentar  per- 

jui.'ins    /'/    Asin,    III    2.  15.  3    Mentire  seni 

mi  ale    !  I;i  pignilS,  Ili  iiiiiic  pel  jures/  dottimi 

pegno  oìu   ora  non  menti)  ld,  l'ini,  v,  i, 

I     Talora  legge..,  un,  he  |ii'l|i'l'o.   ///.    7VtlC  I.  1.9 

=  .1  /'.  pr.  pejoran         i-  I'.  fu.  pejccalurus 

Quint.  \.  .-  I'ji   pass    pcjorakus.  ffnr.  Od   II 

/'  fui.  pat     pejerandus  i  pexjetandus. 

/'/.   Ti  III  .  I,   1.  9. 

".    u     óris,  agg  i  omp  unum,  di  malui 

/,;,j,    /   iùtiìV ,    piagnili      \'nle,    impiil,    ne    li 

pi  jus  '  onsulat  ,\,p  l.pmii.  in  l'ejoro  res  loi  i 
Don  polis  osi  osse,  quali  nn  pub  la  coso 

ii  ovai  i  ni  uno  di  quello  i  //'■  1 1 1 

Vdi  Iph    ni   t.  ift     La  pi  jus  i uom  j  andai 

di  \     <,     I.   2'  il    -    Ginn  (iii.iiii. 


PELECAMS 

a?ger  pejoi-  fiat  (ogni  infermo  peggiorando  ) 
Cels.  in.  5  ante  med.  =  2  Pejos  a  modo  di 
aw.  camp.:  più  acerbamente,  più  ostilmente.  I!or 
Kp.   I.  17.    il  ;  Cic    Fani.  Mi    2 

PÉJORAWS,  tìs,  p.  pr.  alt.  di  pejoro. 

l'ÈJÒHO,  as,  are,  alt.  1,  da  pejor;  /■/.vl-rj  rou'w 
peggiorare ,  far  peggiore,  deteriorare.  Bl  pe- 
joraie  («taluni)  et  meliorem  lacere  polest. 
Paul.  JClus  Seni.  Il  Ut.  is.  =  2  A  modo  di  neu- 
tro. Pejorans  morbus  (malatia  che  peggiora) 
Cosi,  Aurei.  Acuì.  I.  2  ;  Tard.  1  ad  lin.  (non 
vuoisi  imitare)  =  3  P.  pr.  alt.  perorane,  '   2. 

PK.IUS.   V.  PE.IOH. 

PELA,  a;,  sf  1;  llr,)r,  ,  Pela,  isola  del  mar  Egeo, 
vicino  alla  spiaggia  asiatica.  PI.  HA.  x.  31.  =  2' 
Leggisi  anche  Relè.  Id.  xxxn.  2. 

PÈLÀGÌÀ,  ae,  sf.  1  ,  da  pela-ius,  zzù.ayiv.,  pe lo- 
gia, pesce  del  genere  delle  conchiglie.  PI.  WS. 
JX.  61. 

PixÀr.iCT'S,  a  ,  um,  e 

PEldkGICS,  a,  um  ,  agg.  da  pelagus;  T.ùu.yr/0: , 
nzkiyioi  ,  marino,  appartenente  al  mare.  Risces 
Jielagici.  Col  mii.  17  sub  fin.  -  Venire  in  pa- 
Iriam  cursu  pe-lagioo  (tornar  in  patria  per  mare) 
Pliasdr.  iv.  21  -Matrona  ornata  plmlcns  pela- 
gis  (matrona  adorna  di  perle)  V.  Syrus  apud 
Pfitc  Fragra.  Trag.  Burnì.  =  2  I  ela-ium  .  ii, 
sn.  2:  sugo,  liquore  delle  porpore,  che  dicousi 
pure  pelagiai.  PI.  UN,  ix.  1,2  ;  ib.  M. 

PELAGÒNES,  um,  sm.  pi.  3;  Hè0.a-/ó»£i,  P e  la- 
goni, popoli  della  Petagonia.  !.iv.  xi.\    io. 

PEEAGONÌÀ,  as,  sf.  1  ;  \hiy.yo-nz,  Pelagonia, 
regione,  settentrionale  della  Macedonia,  l.iv.xw  i. 
2;  xxxi.  2s ;  xxxni.  i'i;  PI. JUS.  ìv.  lo.  =  2  No- 
me ir  una  città  ili  quella  regione.  Liv.  XLV.  Vi. 

PÈLÀGES,  i  ,  sin.  2  (daW  dir.  péleg,  rivo.,  perchè 
il  pelago  propriamente  è  la  corrente  ilei  mare); 
Ttilayoi,  pelago,  mare.  Pclagus  remis  pelerò 
crcperunl  (a  forza  di  remi  cominciarono  a  met- 
tersi in  alto  mare)  Auct.  B.  Hisp  in  -  In  sum- 
ma  pelaci  (a  fior  (Vanua)  PI.  HN.  IX.  12  -  S;c- 
viente  pelago  (essendo  il  mare  in  burrasca) 
Tac.  Ann.  xv.  n,  -  Lustrare  pelagus  (viaggiar 
per  mare )  Val. FI. in.  mis.  =  2  Ditesi  pure  pe- 
lagi  mare.  Sedul.  1.  122.  =  3  Per  abondui/za 
d'aqua.  Serv.  ad  V./En.l.  230.  =  -1  Pelago  nel 
pi.  è  di  greca  posizione  ;  -Jj.  ~ù.iyn.  Luci'.  V.  36. 

PÈLÀMIS,  idis,  e  PfXAMYS,  ydis,  sf.  3  (da  jt»- 
Xo's,  loto,  limo):7:r,j-;.[j.ii  e  r.nl,uu.i>i,  palamita, 
pesce  marino,  l'est.;  Geli.  vìi.  16  ex  Vari'.  Juv. 
vii.  119;  PI.  UN.  xxxn.  53. 

PEEARG'ÒNÌUS ,  a,  uni,  agg.  (da  nzlxoyi; ,  ci- 
cogna)  ;  irsìeepyistps  ,  appartenente  a  cicogna .. 
Pelag.  Vcl.  1  a  med.  (ove  mulum.  leggesi  pela- 
gonia per  pelargonia  ) 

PIXASC.I  ,  óruin,  sm.  pi.  2;  Mi'ianyo'i,  Pclasgi, 
popoli  nel  Peloponneso ,  la  cui  capitale  era  Ar- 
gos  Acbaicuin.  Spesso  si  prendono  a  significare 
tutt''  i  Greci.  Ov.,  Val.  FI.,  Prop.,  Sen.  Trag. 
=  2  /  popoli  denominati  Pclasgi  furono  altresì 
in  Tessaglia  ,  in  lùruria  ,  e  net  Lazio,  ed  ebbero 
anche  delle  colonie  nella  Caria  ed  altrove.  X.  PI. 
UN.  111.  8  ;  Mela  1.  16  et  l'i;  n.  2;  Serv.  ad  .En. 
vili.  600.  — ■  3  Par  PelasgoTum  genit.jplJxggesì 
anehe  Pelasgum.  ,S'/r//.  .Ululi.  11.  77. 

PÈLASGIÀ,  tu,  sf.  1;  Uzi.-J.Gyiu.,  l'elasg  in ,  re- 
gione del  Peloponneso^  della  anche  Argia  (altri 
danni)  questo  nome  alla  su/a  .licitila,  altri  a 
lutin  il   Pdqponneso)  PI.  IIIN.  IV.    ì.        S  fle- 

gì  une   in    Tessaglia,  ld.    I\.   li.  3    Cisoia   di 

Lesbo,  ld.  V.  39» 
PÉLASGÌA6,  adis,  agg  /'.    ;;  oh' è  della  regione 

delta  l'eìnsgia  gietu.  Ov.  Iter.  IV  5, 
PI'I.ASGU'.t'S  ,  a,  uni,  agg.  da  Pcbisgia;  pelas- 
gieo,  pelatigli,  dei  Pelasgi,  l'I   11N.  iv.  ii  (  dove 

per  PelBSgic.um  altri  legg.  l'ebisgimn  ) 
!'[  LASG1S,  Vii  is  ,  sf.  :■;  lo  stesso  che  ['elasgiii;    l'e- 
ia s  g  1  ,1  e  ,    I'    Ire, nlia.   l'I   HN   IV  .  10.  9    ('mire 
agg     Pelasgido  Sappilo   (Saffo   lesi, mi  Ov    Ilei 

xv.  :i     (perchè  anche  Lesbo  fu  detta  Pelasgi (i 
secondo  l'Inno  [IN.  \'.  S9j 
iSGÌUS.  V.  PELASQICUS, 
PELASGUS  ,  a  ,  uni,  agg.  da  Pclasgi ,  orum  ;  p  e- 
I  a  sg  o,    appai  lenente  a'   l'elasgi  ,  ed  e  preso  ben 

tovi nte  per  (ir. ci- us.  l'iil ics  pelasga  (  In  gioventù 
greca)  V.  yi'',n.  ix.  154  -  Paleggi)  claasis  (  in 
flotta  greca  i  (h.  Mot.  xiii.  Jfi8       quecous  (la 

selva   dudniicti  )  ld.   Ari.    ani.    II.     .il  laiirus 

(l'alloro  che  coronò  ì  Greci  ni  Un  presa  di  Diga) 

PI.    1 1  Ni     \1,    .! 

PELfiCANUS  e  ni,ii;i.MS,  i,  sm.  2  ("uno  «i3 
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Kintav,  dal  tagliar  colla  scure,  ftrthÀ  col  ro- 
sico taglia  ■  scava  gli  alberi);  itsisxàv,  ireis- 
•/i;  <•  -ìiixì-jo;,  pellicano,  uccello  dell' Egitto. 
PI.  UN.  X.  56. 

rLl.ir.:..\-;>N  ,  i.  ».  z  (da  jrslswwo?,  piccoio  satre  ); 

«i  Ice  ino,  smta  ti' orologio,  così  denominato  , 
peri  hi-  4Ù»»/«  ad  una  piceila  scure.  Vitr.  l\.  9. 
r  :  ci.xos,  i,  sin  2j  ssJtsxóos,  pelec  in  o,  sorta 
ria  mau'0  ntfe  Worf*.  !''■  HN.  xvn.  17,  n.  3 
eie.  =  2  Trovati  anche  pelccina  (/;'  ^c/;.  /">;» 
Noi  Tir.  p.  168 

l'ìM.il'S,  a,  vini,  agg.  citi  PeleilSj  Ur^io.-,  Pe- 
I e  io,  appartenente  ad  Achille  figliuolo  di  l'eleo. 
Sii.  SUI.  803  ;  SUt.  Aduli,  li.  209, 

PLI.I.r.'ARÌÀ,  »,  tf.  lj  Pelenaria,  città  dell'E- 
tiopia, o  forse  dell'Egitto  confinante  coli' Etiopia 
PI.  UN    vi.  29. 

ri  i.i  mh>m:s.  v.  pelli :xdom:s. 

PIUMIOVA  ,  »,  sf.  lj  Pel  end  oca,  città  della 
Dacia.  Tal).  Peut 

CELESTINI.,  orimi,  .«»;.  /)£  2;  P destini ,  abi- 
tatori d'  una  atta  dell'  l  inbria.  PI.  UN.  III.  li. 

PÉLÉTIIKÒrNIÀ ,  ai, sf.  1  ;  peletronia,  centau- 
rea  maggiore:  cj-6a.,Apul.  Herb.  3i. 

PÈLETHRÒMT-'S,  a,  lira,  agg.;  peletronio,  ap- 
partatane al  monte  Peletronio  ,  od  alla  città  di 
tal  nome  in  Tessaglia;  onde  l'olollironii ,  Pele- 
tronj  furonfì  detti  i  Lapiti,  popoli  della  Tessa- 
glia. Pelellironia  cithara  significa  la  cetra  d'A- 
chille, ammaestralo  a  suonarla  da  durone  pur 
Tessalo.  Auct.  Priap.  70. 

PÈLEl'S,  ei,  ed  cos  (dissill.) ,  sin.  2  e  3;  Vcn)ziiz, 
Pelea,  figliuolo  d'Eneo,  padre  di  Achille.  Di- 
che sia  stato  inventore  della  scimitarra.  Serv. 
ad  /En.  ix.  505.  =  2  Pelco,  figliuolo  di  Net- 
tuno. Byg.  Fab.  151. 

PÈLÌÀ,  »,  sni.  i  ;  lo  stesso  che  Pelias,  a?  V. 

PÈLIÀCES.  a,  utn  ,  agg.  (da  Un'uà;,  Pelia) ;  11»-,- 
ìutxò;,  peliaco,  appartenente  al  monte  Pelio. 
Peliaca  juga.  Ov.  Fast.  i.  307  —  carina  (la  nave 
d'Argo)  Val.  FI.  vili.  417  -  Peliacus  axis  (il 
coechio  d'Achille)  Sen.  Troad.  414-, 

PÌ.LÌAS,  adis,  agg.-f.  3,  patron.;  Il/i/tàc,  pelia- 
de,  del  Pelio,  monte  di  Tessaglia.  Pelias  liasta 
(asta  tagliata  sul  monte  Pelio)  Ov.  Her.  ili.  126 
-  Pinus  Pelias  (la  nave  d'Argo)  Slat.  Tli.  v. 
253  =  2  Pelias  assolut.  significa  l'asta  di  A- 
chille.  Auct.  Pan.  ad  Pis.  164. 

PELIAS,  adis,  sf.  3,  patron,  da  Pelia;  IIs).tà;  , 
peliade,  di  Pelia  re  di  Tessaglia;  onde  Peliades, 
lira,  sf.pl.  3 ,  le  figliuole  del  re  Pelia.  Hyg. Fab. 
ZA;  Pha'dr.  IV.  7. 

PELIAS,  as ,  sin.  1;  Uzlixz,  Pelia,  re  di  Tessa- 
glia, figliuolo  di  Nettuno,  fratello  d'Esone  e  Ne- 
ìeo.  Val.  l'I.  I.  22;  Ov.  Met  vii.  298  et  322.  =  2 
Nel  nominai.  Pelia  e  posizione  latina;  Pelias, 
greca.  Sen.  Med.  176;  ib.  201. 

PELICANCS.  V.  PELECANES. 

PÈLÌDES,  se,  sm.  l,  da  Peleus;  Unltiàne. ,  Peli- 
ti e,  Achille  figliuolo  di  Peleo.  Ov.  Her.  vili.  83  ; 
Met.  xii.  604;  V.  /En.  xn.  350. 

PfXIGNL'S,  a,  um,  agg.;  Jìiìtyvot,  pelig?io  , 
appartenente  ai  Peligni  ,  popoli  d'Italia,  dove 
oggi  e  l'Abruzzo  citeriore.  Ov.  Amor.  III.  15.  8; 
Hnr.  Epod.  xvn.  6d  ;  PI.  HN.  xi.  14. 

PELILA,  se,  sf.  1;  Pelino,  Dea  dei  Peligni.Mur. 
Insci-.  99.  3;  367.  1. 

PELINNA  o  PELINÀ,  a? ,  sf.  1  ;  Pelinna,  città 
della  Tessaglia,  presso  il  fiume  Peneo.  PI.  HN. 
iv.  s. 

PELÌrXL'S,  a  ,  uro  ,  agg.  (da  r.-olivoi,  color  giallo, 
di  color  d'oro);  Pelino,  cognome  rom.  Mur. 
Inscr.  195.  1;  1035.  1. 

FÈLION,  li,  sn.  2;  IT&liov ,  Pelio,  oggi  Pe- 
trus, monte  della  Tessaglia.  V.  G.  Hi.  94;  Ov. 
Met.  I.  154 j  Xll.  513.  =  2  Con  V agg.  di  gen. 
masch.  Allus  Pelion.  Ov.  Met.  VII.  224.  ==  3  Pe- 
lios  nel  retto.  PI.  HN.  iv.  15. 

PELÌLS,  a,  um ,  agg.  da  Pelion;  pelio,  appar- 
tenente al  monte  Pelio.  Enn.  ap.  Auct.  ad  Her. 
il.  22;  Pliaedr.  iv.  7. 

CELLA ,  se  ,  sf.  1.  V.  PELLiECS. 

PELLÀCÌA,  33,  sf.  1,  da  pellax  ;  ènc/.ytoyrì ,  fal- 
lacia, lusinga.  Lucr.  V.  102;  V.  G.  IV.  443  (ove 
altri  per  pellacia  legg   fallacia) 

PELLACONTAS  e  PELLACOMÀ,  33,  sm.  1;  Pel- 
lacanta,  fiume  della  Mesopotamia.  PI.  HN. 
VI.    26. 

PELL/EUS,  a,  um,  agg.  da  Pelia;  p elieo,  ap- 
partenente a  Pelia  città  in  Macedonia.  Pellaeus 
juvenis  (Alessandro)  Juv.X.168  -  Pella?us  pons 
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(il  ponte  gittata  da  .Hess, indio  su!  fiume  Ni  fate) 
Sii.  Xlil.  765.  =  2  (lencratin.  significa  macedo- 
nica, l'ella'us  gladius  (spada  alla  costumanza 
de'  Macedoni )  Lue.  ix.  1073  -  Pellai  sarissae 
(aste  macedoniche)  Id.  vii*  299.  =  3  Riferi- 
scasi anche  ad  Alessandria  d'Egitto  edificata  da 
Alessandro  detto  l'clUviis  -  l'elica'  arces (il  forte 
di  Alessandria)  ld.  IX.  153.  —  4  Hi  riferisce 
altresì  all'Egitto*  l'oliavi  doimiS('7«  casa  di  Tn- 
lo-uco  re.  d'Egitto  )  perch'era  di  sangue  macedo- 
nico, ld.  mii.  rs  -  PelJffius  puer,  o  rcx  (Tolo- 
meo re  d'Egitto)  ld.  MII.  607;  IX.  1016.  =  5  Leg- 
gisi anche  l'ellcus.  PI.  Asili.  II.  2.  67. 
PELLAEUS,  i  ,  SI».  2;  Pellai,  borgo  nel  seno  Per- 
sico   Pi.  UN.  vi.  27. 

PELLAON  ,  onis,  um:  3  ;  Pellaone,  città  del  golfo 

adriatico.  PI.  HN.  ni.  19. 
PELLARÌCS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  pelias  ;  appartenente 

a  pelle.  Varr.  LL.  VI  IL  30; 

PELLARÌCS,  ìi,  sm.  2,  da  pollis;  pellicciajo  , 
chi  concia  ,  pulisce  o  cuce  pelli.  Fimi.  Malli.  IV. 
7  a  med. 

PELLAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  pellicio;  sirayoj- 
yòz,  ingannatore,  chi  con  lusinghe  e  tranelli  in- 
ganna alcuno.  Pellacis  Ulyssi  (dell'astuto  in- 
gannatore Ulitse)  V.  /En.  II.  90.  =  2  Inconti- 
nente, libidinoso.  Arnob.  v.  188. 

PELLÉÀTES  ,  a,  um,  agg  da  pellis;  impellic- 
ciato, vestilo  di  pelle.  Paul.  Noi.  Cairn,  xvn. 
243  (ove  per  pelleatus  altri  legg.  pileatus) 

PELLÈCEBR.E.  V.  PERLKCEBRA. 

PELLECTÌO,  ònis,  sf.  i,  da  per  e  lectio;  lettura. 
Cic.  Alt.  i.  13  (ove  invece  di  pcllectione  altri 
legg.  perleclionem) 

PELLECTCS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  pellicio.  =  2 
Agqett.  allettato,  tirato,  lusingato.  Illecebris 
pcllectus  in  amorem.  Svet.  Claud.  26. 

PELLÉ60;  V.  PERLEGO,  §  3. 

PELLÉN^Ers,  a  ,  um  ,  agg.  da  Pel  lene;  p  e  tie- 
ne o  ,  appartenente  a  Pellene,  città  d'Acaja.XÀv. 
XIII.  15.  =  2  Pellenaii  ,  orum ,  sm.  pi.  2;  gli 
abitanti  della  città  di  Pellene.  PI.  HN.  IV.  6. 

PELLEMUÒNES  e  PÉEENBÒNES ,  um  ,  sm.  pi.  3  ; 
Hr5(évJovs5,  Pelendoni ,  popoli  della  Celtibc- 
ria    PI.  HN.  in.  4;  IV.  34;  Grut.  Inscr.  in.  5. 

Pellendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  pelle 

PELLÉNENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  slesso  che  Pel- 

IcnDSUS.  Liv.  XXXIII.  14;  XXXIV.   29. 

Pellens  ,  lis,  p.pr.  alt.  di  pelio. 

PEIXENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Pelia;  lo  stesso 
che  Pellaeus.  In  nummo  Julii  Ctes.  ap  Seslin. 
descr.  num.  vet.  p.  101. 

PELLE SL'ÌIVÀ,  ae,  sf.  1,  da  peli is;  bottega  in  cui 
si  conciano  e  vendono  le  pelli.  Varr.  LL.  VII.  30. 

PELL5XS.  V.  PELLÉUS,  §  5. 

PELLEX,  Tcis,  sf.  3  (da  7ra).)ax>i,  o  da  pellicio); 
7ra).).a7./3  e  7ra),).azì;,  concubina,  amica  (e  diecsi 
per  lo  più  in  riguardo  alla  moglie,  che  nell'a- 
mica del  marito  ha  una  rivale)  Paul.  Dig.  L.  16. 
14,4;  Paul,  ex  Fest.;  Geli.  iv.  3;  Ov.  Her.  Xiv. 
95  ;  Met.  X.  347.  =  2  Trovasi  anche  senza  men- 
zione, di  moglie.  Just.  I.  9;  X.  2;   XH.  3;   XXXIX. 

5  eie;  Curt.  X.  1.  =  2  Quella  donna  che  da 
taluno  e  condotta  in  moglie  dopo  il  fatto  divor- 
zio. Cic.  Cluenl.  70;  Or.  30;  Hor.  Epod.  V.  61. 
=  3  Quella  che  fu  violentata  dal  murilo  d' al- 
tra donna  Ov.  Met.  vi.  537;  Mart.  X.  51;  Ov. 
Fast.  n.  389  (parlando  di  Lucrezia)  =  4  Di- 
cesi pellex  anche  d'uomo  dedito  al  lusso  ed  alla 
galanteria.  Paul,  ex  Fest.;  Svet.  Caes.  49;  Auct 
Deci,  in  Sali,  sub  fin.  =  5  Pellices  ministri 
(i  bardassi  amati  dal  marito)  Mart.  XII.  97.  = 

6  Pellex  è  pur  delta  la  figliuola  amata  forte- 
mente dal  padre.  Don.  Inscr.  36ì.  6. 

Pellexi,  perfi  di  pellicio. 

PELLÌCATiO,  ónis,  sf.  3,  da  pellicio;  zimbello, 
allettamento.  Cato  ap.  Fest.  (ove  altri  legg.  pel- 
licolatio  ) 

PELLÌCÀTOR,  óris,  sm.  .3,  da  pellicio;  npoou- 
ytiìyiiii,  ingannatore;  chi  con  frode  lusingando 
inganna.  Paul,  ex  Fest. 

PELLÌCATFS,  us,  sm:  4 ,  da  pellex;  ■kuìj.z/.'ugi;, 
concubinato.  Cic.  Off.  II.  7.  =  2  Riferiscisi  an- 
che al  concubinato  della  madre.  Just.  \U.  4. 

PELLÌCÉO.  V.  PELLICIO,  §  6. 

PELLÌCÉL'S.  V.  PELLICILS. 

PELLÌCÌO  e  PERLÌCÌO,  is,  lexi  (licùi,  arcais.), 
lectum,  lTccré,  alt.  3,  da  per  e  laceo;  ìtpé'iy.ò- 
y.a.1 ,  ìniaiipopULi  ,  ingannare  lusingando,  allet- 
tare e  tirare  con  frode,  zimbellare.  Pellexit,  in 
l'raudem  induxit.  Paul,  ex  Fest.  -  Senem  per 
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epislolam  pellexit.  Ter.  Phorm.f.  2.  18-Cun- 
clos  duleedine  olii  pellexit  (tutti  si  guadagna 
colla  dolcezza  della  pace  e  del  riposo)  Tac.Ann. 

I.  2.  =2  Trasl.  Causa  palelìet,  (juaj  ferri  pel- 
licial  vim  (che.  tira  il  ferro)  Lucr.  VI.  999.  —  3 
Torre  od  ottenere  per  forza.  Cic.  Or.  I.  57  ;  Col. 
praef.  12  ad  lìn.  =  4  Trasportare  con  incante- 
simi. Leg.  xii  Tab.;  PI.  UN.  XVIll.  8,  n.  2.  = 
5  Nel  perfi  pellicui  per  pellexi.  Liv.  Andr.  ap. 
Prisc.  x,  />.  S77.  —  G  Pelliceo  per  pellicio. 
Charis.  in,  /?.  217  Putsch.;  Diom.ì,  p.  364.  =  7 
Pp.  pass,  pelleclus.  Pacat.Pan.  Thcod.  32;  Svet. 
Claud.  2i;  Col.  xi.  1  circa  med. 

PELLÌCÉUS  o  PELLìCiUS,  a,  um,  agg.  da  pel- 
lis;  anàxvoi,  di  pelle.  Paul.  Dig.  xxxiv.  2.  25  ; 
Pali.  1.  43  ;  Lampr.  Elag.  4. 

PELLICO,  as,  are,  n.  1  (forse  da  pellex;  perchè 
è  cagione  d'invidia)';  ^»À£uw,  gareggiare ,  invi- 
diare. Gloss.  Pliilox. 

PELLÌCOLA  ,  a> ,  sf.  1 ,  dim.  di  pellis  ;  dippLÙzio-j  , 
pellicola  ,  pellicina.  Cic.  Mur.  86.  =  2  Per 
pelle,  0  vello.  Juv.l.ll.  =  3  Prov.  Pelliculam 
curare  (trattarsi  bene,  e  delicatamente)  Hor.  Sat. 

II.  5.  37  -  Tenere  se  in  sua  pellicula  (starsene 
ne'  proprj  panni )  Mart.  111.  16  -  Pelliculam  ve- 
lerem  retinere  (non  cambiare  le  prime  perverse 
inclinazioni)  Vera.  \.  116. 

PELLÌCfXATÌO.  V.  PELLÌCATIO. 

PELLÌCLLO  ,  as  ,  are,  att.  1,  da  pellicula; 
crpsoócd ,  involger  con  pelle,  impellicciare.  Col. 
XI.   39, 

PELLICO!  galerum,  sn.;  cappello  di  pelle.  Paul, 
ex  Fest.  (ove  altri  j>er  pellicum  legg.  pelli- 
tum  ) 

PELLÌGÈR,  a,  um  ,  agg.  da  pellis  e  gero;  pel- 
licciato, che  porta  pelle.  Venant.  Carni.  IX. 5 
(ove  per  pclligeri  altri  legg.  belligeri) 

PELLIiN.EUM,  i,  sn,  2;  Pel  lineo,  città  della 
Tessaglia,  Liv.  xxxvi.  in.  13  et  14  ;  PI.  HN.  iv. 
8„  =.  2.  È  detta  pure  Pelinna.  Bayl.  Auct. 

PELLÌNES  ,  a  ,  uni ,  agg.  da  pellis  ;  fatto  di  pelle. 
Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  in.  2s. 

PELLÌO,  ónis,  sm.  3,  da  pellis;  pellicciajo,  e  so- 
pratutto chi  concia  le  pelli  per  te  tende  militari. 
PI.  Men.  11.  3.  52;  Lampr.  Alex.Sev.  24;  Aurei. 
Arcad.  l.  6.  6  extr. 

PELLIOIV,  ìi,  sn.  2;  pelilo,  erba  detta  pure  dz- 
phnoides.  Apul.  Herb.  58. 

PELLIÒNARÌrS,  Ti,  sm.  2,  da  pellis;  pellicciajo; 
lo  stesso  che  pelilo.  Don.  Inscr.  ci.  2,  n.  1. 

PELLIS,  is,  sf.  3  (forse  da  <{>ei).ló;,  corteccia,  so- 
vcro);  Sipp.a,  pelle,  euojo ,  cute,  che  copre  il 
corpo  degli  animali.  Rana  rugosam  inflavit  pel- 
lem.  P/uedr.  1.  24  -  Pelles  perliceie  (conciar 
pelli)  PI.  HN. xxiv. 36-  Anguibus  exuitur  tenui 
cum  pelle  vetustas  (i  serpenti  colla  sottile  spo- 
glia depongono  la  vecchiezza)  Ov.  Art.  am.  in. 
77.  —  2  Per  sinecd.  veste,  od  altro  che  sia  di 
pelle.  Pelles  manicata?  (vesti  di  pelle  con  mani- 
che) Col.  1.  8;  XI.  1  -  Nec  vagus  in  laxa  pes 
tibi  pelle  natet  (ne  sia  troppo  larga  la  scarpa 
al  tuo  piede)  Ov.  Art.  am.  1.516.  =.  3  Sub  pel- 
libus  significa  in  campo  ,  perchè  le  tende  militari 
erano  fatte  di  pelle.  Cic.  Acad.  IV.  2;  Liv.  v.  2; 
xxxvn.  79;  Tac.Ann.  xm.  35;  Fior.  1.  12.  =  4 
Pro».  Quiesceie  in  propria  pelle  (contentarsi 
del  proprio  stato)  Hor.  Sat.  I.  6.  22  -  Pel  leni 
alicui  uetraliere  (scoprire  le  altrui  magagne ) 
ld.  Sat.  11.  1.  62;  Ep.  1.  16.  45;  Pers.  ìv.  l'i-Ca- 
ninam  pellem  rodere  (dir  male  d' un  maledico) 
Mart.  v.  60. 

PELLÌTUS,  a,  um,  agg.  da  pellis;  zwjtoyópos,  co- 
perto di  pelle.  Pelli los  habitus  sumpsit.  Prud. 
Pm/cIi.  226.  =  2  Impellicciato.  Prop.  IV.  1.  11  ; 
Ov.  Pont.  ìv.  8.  82  et  10.  2;  Liv.  xxin.  40.  =  3 
Assolut.  Pellicum  (legg.  pellitum)  galerum 
(cappello  fatto  di  pelle)  Paul,  ex  Fest. 

PELLO,  is,  pepùli,  pulsum,  pellére,  att.  3  (da 
itt/XÌM ,  vibrare,  scuotere,  0  da  àr.tiXto ,  allon- 
tanare, 0  da  pàVio> ,  lanciare )i  tò&sw  ,  è)iauv&>, 
smuovere,  spingere.  Sed  eliam  ab  sua  parte  Ro- 
manum  pepulit.  LiV.ii.  6  extr.  =  2  Scacciare, 
far  uscire  per  forza.  Ha>c  me  domo  mea  pellet? 
Cic.  Doni.  43--Pel!or  ab  agris  patriis  (son  ban- 
dito dal  patrio  suolo )  Ov.  Met.  xiv.  477.  =  3 
Ed  assolut.  Pellerc  aliquem  (cacciare  alcuno  in 
bando)  Val.  Max.  1.  1,  u.  7  extr.  =  4  Battere, 
percuotere.  Pelli t  vada  remis.  Calull.  lxiv. 
58  -  Tune  has  populisti  fores?  (hai  tu  bussato 
a  questa  porla?)  Ter.  Adelph.  IV,  5.  3.  =  5 
Trasl.  commovere,  sgomentare,  sorprendere,  toc- 


PELLONIA 

care,  affezionare.  Quemadmoduru  prima  visa 
Dos  pellerent  (come  ci  toccassero  le  prime  visio- 
ni)^ Cic.  Acad.  iv.  IO  -  Ipsum  nullius  forma 
pepulerat  capliva'  (egli  non  era  slato  com- 
mosso dalla  bellezza  ili  veruna  prigioni,  ra 
Liv.  XXX.  1*.  =  C  Pulsi  ptr  pepili i  e  usalo 
di  rado,  e  non  vuoisi  imitare.  Amili.  XXX.  5  sub 
fin.  =  7  Pass,  pellor.  de.  Or.  11  13;  Cas.BC. 
in.  il  -  P.  pr.  a't.  pellens.  Ov.  Met.  xxiv.  213  - 
Pp.  pass,  pitlsus.  Cic.  Or.  in.  51  -  P.  fut.  pass. 
pellendus.  Just,  \x\ii.  2. 

PELLÒMA.  a?,  sf.i,  da  pello;  Pellonia,  dea 
che  dicevasi  scacciare  i  nemici.  Arnob.  IV.  128  . 
Ang.  CD.  n .  :i  ad  fin. 

PELLOS  ardeola,  i,  sf.;  agfiirone  di  color  fosco 
PI.  BN.  x.  J9. 

PELLLi'EXS  f  PERLUCENS,   tis,  p.  pr.  di  pelluceo 

=  2  Aggeli,  trasparente,  Siaomia.  Perlucens 
sther.  Gè.  ND.  il.  21.  =  3  f/ic  /<n  molti  fori 
Perlucens  avena.  Tibull.  ni.  >.  "i.  =  4  7>a.</. 
Pelluceus  oralio  (orazione  nitida)  Cic.  Brut. 79 

PELLÙCtO  e  PERLUO.i  <>,  es,  usi ,  ère,  u.  2,  </« 
pere  luceo;  otaoai'vw,  rilucere,  trainate, 
trasparire .  esser  diafano.  Ita  is  pellucet,  quasi 
laterna  Punici.  P/.  -Jh/.  ili.  6.  29  -  Amelliy- 
sli  perlucent  omnes  Violaceo  colore.  P/.  HN. 
XXXVII.  io.  =  2  Trasl.  Perlucens  ruina  (im- 
minente ruina)  Juv.  xi.  3  -  Perlucet  omne  re- 
gia; vitiam  domus  (i  vizi  della  regia  casa  sono 
innanzi  agli  occhi  di  lutti)  Sen.  Agam.  i.s.  =  3 
P.  pr   pellucens.  Juv.  xi.  13,  et  ^  2. 

PEI.LfCiUÌTAS  e  PERLtCÌDITAS ,  atis,  .</*.  3, 
</<j  pelluceo;  trasparenza.  Yitr   il.  8. 

PE>XCCÌDÙLtJS,  a,  uni,  agg.dim.  di pellucidus; 
alquanto  trasparente,  anzi  trasparente  cileno. 
Cattili.  LXIX.  3. 
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sus;  Xlùono-Jvri'Jto: ,  pcloponnesio,  apparte- 
mnte  al  Peloponneso;  onde.  Pcloponnenscs,  ium 
sm.pl.  3;  Peloponneso ,  i popoli  del  Pelopon- 
neso. Just.  in.  5. 

PÈLÒPONKESÌACUS ,  a,  um,  e 

PÈtÒPONNESÌDS,  a,  um.njj.  </<z  Peloponne- 
oirovvqsto;,  peloponnesiaco,  pcla- 


sus;  De 
7>  o  n  «  e . 


PEIXOCÌDUS  e  PERLfCilH'S,  a,  nm,agg.  da 
por  e  lucidns;  òixay.jr,;,  rilucente,  trasparente, 
diafano.  Natura  oculos  membranis  %  estivi  t  , 
<;uas  perlucidas  fecit,  ut  per  eas  cerni  posset. 
Cic  SD.  li.  51  -  A  itreoque  magis  pcrliicilus 
arane  (più  rilucente  d'un  vitreo  fiume)  Ov.  Rer. 
XV.  157.  =  2  Assai  Inculo,  risplendentissimo. 
Illustris  ci  perlucida  stella.  Cic.  Die.  I.  57.  = 
3  Coperto  di  viste  sottile  e  trasparente.  Mail. 
XII,  38;  Sen.  Const.  Sap.  18. 

PI.LI.I'LA,  a;,  sf.  1,  (i!/«.  rf»  pel  I  is  ;  lo  stesso  che 
pcllicula;  pellìcola,  pellicina.  Yarr.  LL.  iv.  35 
(ove  altri  jiir  pcllulis  legg.  pcllibus,  altri  pò- 
lui is ) 

l'I  !  Un    V.  PEKI.rO. 

PEM.l  VI  \,  a> ,  sf.  1 ,  e  PELI.1VIVM,  li ,  sn.  2,  da 
pelluo,  o  da  pes  e  luo  ;  noiovtmìip ,  bacino  da 
lavar  i  piedi.  l'est.;  Gloss.  Philox. 

i'I.i.óI'éa.  ae,  */  1  ,  da  Pelops;  DeXÓJma,  Pclo- 
pea,  nipote  di  Pelope  e  madre  di  Egisto.  Ov. 
Ib.  L'i;  Cl.iud.  in  Kuliop.  i.  201.  =  2  Titolo 
d'una  tragedia.  Juv.  vii.  "2;  .Mari.  xi.  13. 

Pi  LÒPEÌAS    .idis,  e 

il  LOPl  is.  (dia,  sf.  3 ,  da  Pelops;  pélopeide  , 
di  /',  ope,  appartenente  a  Pelope.  Pelopeiades- 
qne  Hycenx  (Micene  che  è  nel  Peloponneso,  avi 
riga  l'  y  Ov.Met.  \i  ii'i-  Polopeids  un 
da  (  il  mare  <  he  bagna  il  Peloponneso)  Id.  Fast 
rv.  MS.  =  2  Pelopeides,  um,  sf.pl. 3;  le  donni 
mg.'  .  pi  ?  ila-  Argo  e  una  città  del  Peloponneso 
SUI    l  li    \      '.  \n 

pi  ini  i  ii  9  ,  Pi  LÓPl  i  S,  a,  um,  agg.  da  Pelops; 
Qtìontiof,  pi  topi  a.  appartenente  a  Pelope  tu 
al  Peloporm  ■■  Pelopeiui  Alreos  (.lino,  /i 
gì'  '    ope)  0\    Rei   vili.  2"  -  Pelopeia 

Igem  i /  Id,  Met  vm.  622  —  ar\;i     la 
1 1      i     Id,  ib         sedei     la  reggia  di  Creonte 
t    "     i  '  •  ' ■■',    Sen    Hed      i      domai  (  la  fa 
miglia  di  Pelopi     Id    Thyest.  22        regna  (il 
SUI    ih    i    il         phalani     l'è 
'■  Id    ib    vii     >22        maenia 

trg»,  otu'ia  la  pem  ola  della  Cima)  \'..i:m. 
ii 

i'i  i  "■  in  •'  ni  /./  i ,  da  Peli  pi     Pela 

li    famiglia  ti  i  Pelope  ;  tra'  quali 

I'  I  l'i    .,      I ,,    i,        fga 

\  1 1     HI     |2 ;  XI       l  J  1 
l'Ini     SUI     21    >  »    PO    Li 

PI  LOPfDAfl    ■,   m    l;  1  /'■  lapida, 

■Un,       t.  Ianni         ili     ,  a        I 
J  Ufi  '-\lr 

i  ;  i  "i  ii  1      i     um    agg,  da   Pi 
;,<  lapin    appartenenti  a  ' 

ii  i  broy:  ■     i  p 


Peloponnesiacum  bellum.C'c  Off. 
i.  2i  -  Peloponnesiacae  gentes  fi  ;;o;)«/i  rf«i  À-- 
loponneso)  .Alela  li.  3.  =  2  Peloponiicsii  f  Pe- 
loponnesiaci, orum,  *;«.  pi.  2,  <//;'  abitanti  del 
Peloponneso.  Veli.  i.  2;  Mela  loe.  ci t. 
PÈLÓPONNESUS,  i,   .*/'.   2,  rfa   Il5-)oi,   Pelope ,  e 
'jr.soz,  isola  (per  consuetudine  scrivesi  con  due  n); 
UsloTzovvhaoi  ,  il  Peloponneso,  oggi  la  Ma- 
rea ,  regione  e  penisola  della  Grecia.  Pi.  UN.  ìv 
5  :  Mela  li.  3. 
PELOPS,  òpis,  svi.  3;   n;)o^,  Pelope,  figliuolo 
di   Tantalo  re  di  Frigia.  V.  G.  in.  7.  =  2  Fu 
anche  nome  proprio  di  schiavo.  Mar.  lnscr.  Fra! 
A rv.  p.  823. 

5'ÉLOU,  óris,  sm.s  (da-i)a>p,  mostro);  Pelore 
cognome  rom  Mur.  Inscr.  HO.  ì. 

PÉEÒRÌAS,  adis,  sf.  3;  Peloriade,  Capo  di 
Faro  in  Sicilia  ;  lo  stesso  che  Pelorus.  Ov.  Fast 
i\.   179. 

PÈLÓRIS,  idis,  sf.  3;  HsXwpìs ,  Peloride,  Pe- 
lavo, Capo  di  Faro  in  Sicilia;  lo  stesso  che  Pe- 
lorias  f  Pelorus.  Ci'c.  /•'crr.  vii.  3.  =  2  Specie 
ili  conchiglia  mulina.  PI. HN. XXXII.  31;  Cels.  II. 
29;  Mari    VI.  11. 

PÈEÒRÌTÀNUS ,  a,  um  ,  aqg.  da  Pe!orus;  pelo- 
itano,  appartenente  a  Peloro.  Pelorilana  re- 
io  (la  Sicilia)  Sol.  5. 

PÈLÓRVS,  i,  sm.i,  da  Pelorus  (piloto  della  flotta 
d'Annibale)  ;  Wilwpot;,  Peloro,  oggi  Capo  di 
Faro,  uno  de'  tre  promontori  di  Sicilia.  Val. 
Max.  ix.  8,  n.  1  extr.;  Mela  li,  7;  Sii.  xiv.  78. 
=  2  Peloni m,  i,  agg.  sost.  l(solt,  promonlo- 
rium)  PI.  HN.  ni.  10.  =  3  È  altresì  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  240,  col.l. 

PEL-TÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ;  ré'),!??  ,  pelta,  sorta  di  scudo  o 
larga  pìccola  e  leggera,  da  una  parte  quasi  in 
forma  di  mezza  luna,  onde  fu  delta  pure  lunata. 
V.  ASn.  1.  v.)i;  Sen.  Hippol.  Wi;  Liv.  XXIV.  5; 
PI.  UN.  xil  11.  =  2  Fu  prima  armatura  de'' 
soli  Traci  e  delle  Amazoni  ;  poscia  degli  altri 
ancora.  Sii.  II.  Si);  V.  JEu.  VII.  7i3;  Ov.  Pont, 
in.  1,  95. 

PEUASTVE,  ariim,  sin.  pi  1,  da  pella;  7TS>rà- 
c-.-j.i  ,  pillasti  ,  soldati  armati  degli  scudetti 
detti  polla?    Liv.  xxxi.  56. 

l'i;  ETÀ  l'US,  a,  um,  agg.  da  pel  la;  armato  dello 
scudo  detto  pilla.  Ov.  Amor.  li.  li.  2;  Mart.  IX 
H12;  Clami.  Fescenn.  de  nupt.  Honor.  et  Mar.  33 

PELTÉNI,  órum,  sf.pl.  2;  liùzat,  Pelimi,  gli 
abitanti  di  Pelta  ?iclla  Frigia  magna.  PI.  UN 
V.  29. 

PELTIFER ,  ra  ,  um  ,  agg.  da  pelta  e  l'ero  ;  armalo 
ili  /iella,  che  porta  lo  scudetto  ditto  pelta.  l'el- 
liferae  puellaa  (le  Amazoni)  Stai.  Th.  xn.  761. 

PELTuINAS,  atis,  agg. -ni.  ;,  da  Pollniuum  ;  pel- 

luinale,  abitante  di  l'eltuino.  V.  PKLTE'IM'S, 

C    -, 
j    "• 

l'i  l.n";.MM  ,  i,  sn.  i;  Peltuino,  città  d'Italia, 
oggi  Civita  Sidonia,  od  A  usi  doni  a  ne' 
I  eslini.  Grut.  Inscr.  i  ; ..  fi. 

PELTCInuS,  a  ,  um  ,  agg,  da  Pelluinum;  appar- 
tenente a  Peltuino  /'.  /,i  voce  prece d.  Mur  In- 
scr. 5U.1.  =n  2  Pelluinates,  inni,  e  Peltuini, 
orum,  un.  pi.  ;,  2  ,■  gli  ululanti  di  Peltuino,  PI. 
UN.  ni.  i:  ;  Front,  do  colon,  p.  ii ,  Goes.;  Mur. 

li". or,    182    1. 

StACUS,  a,  um,  e 
l'i  iisii.MS,  a,  um ,  agg.  da  Pelusium;  pelu- 
.'luco,  p  el  a  si  a  ii  o  .  appartenenti  "  Pelusio, 
Pelusianum  linum,  /'/.  //.v  xix.  ?■  -  Pelusiacn 
mi.  /</  vi,  13.  2  Per  Egizio.  Cura  pelusia- 
cae  lentia  |  /"  coltura  dilla  lente  egiziana)  V.C 

I.    22S. 

l'ii.rsiorv  <•  PELOStOTES,  db,  im.  l;da  Pelu- 
sium; \\r  iriJii/.i-r,  ■ ,  p  e  I  ti  s  i  o  I  a  ,  pi-liisino, 
ibi-  i  di  l'iliisio.  1 1 ut.  adv.  JOV.  Il,  n.  7;  CivW. 
\\.    ». 

'1  :  I  SfUSI,  li,   su.   2   (da  r.-t,iij;,  faiign;  perchè 
i    i  il  suolo  assai  fangoso);  DrjJovaiov,  Pelu 
oggidì  Belbait   n   oclbei,  c/ia   mari 

I  ma  il  ÉgittO,  dilla   uni  be   o'.lilllll    l'o  I  llsiaoil  ni 
/'/    //  V    X.  i,;   XXXI.      ' 

PELChÌUB,  a  uni  |  ai/g  ila  Poluiium;  lattesii 
iiie  Pelniiacuf.  Phadr,  li,  ■ ,  Mari,  xm  5 
Lui    vili.  4M. 


is,   sm.   3,    sing.  della  voci 


PENDEO 

PEI.VÌCfxÀ  ,  3B,  sf.  1,  d'un,  di  pelvis ;  piccola 
conca, piccol  calino.  Noi.  Tir.  p.  164. 

PELVIS,  is,  sf.  3  (quasi  pedclvis,  dal  lavare  i 
piedi);  XszivJ]  ,  conca,  catino:  vaso  da  aquapcr 
uso  di  lavar  diverse  cose,  e  partii olarm.  i  piedi. 
Non.  xv.  i;  Varr.  I.L.  IV.  25;  PI.  UN.  x\xi  27- 
Juv.  in.  276.  =  2  Specie  di  magia  che  /inevasi 
con  le  conche;  ley.zvouavreia.  PI.  UN.  xxvin. 
27;  xxx.  2.  t=  3  L' accusai,  sing.  esce  in  cin  ed 
in  im  ,  conte  Tabi,  in  e  ed  in  i. 

PEMÌNÒSUS.  V.  IVEMCNOSt'S. 

PEMMÀ,  X  ,  sf.  1;  P  e  mina,  città  dell' Etiopia  ,  o 
forse  de'  luoghi  confinanti  coli' Egitto  e  l'Etiopia. 
l'I.  HN.  vi.  29. 

PEMMÀ,  atis,  «i.  3  (da  kìtttm,  cuocere);  Uéuuz, 
pemma  (nel  signif.gr.),  ogni  cibo  che  si  cuoce; 
ed  anche  ogni  cibo  della  seconda  portata  (Geli. 
XIII.  11  extr.),  e  speeialm  in  lat.  sorta  di  focac- 
cia. Varr.  ap.  Non.  n.  ìs;. 

PÈNÀRÌBS,  a  ,  um  ,  agg.  da  penus;  appartenente 
alla  provisione  da  bocca.  Penaria  cella  (salva- 
roba)  Varr.  LL.  tv.  33  a  med.;  Cic.  Verr.  iv.  2 
sub  fin.  =  2  Trovasi  anche  penuarius.  Uh. 
Dig.  xxxn.  9.  3;  Cic.  /oc.  cit.,  et  Se7i.  i3{secondo 
lite  alcuni  legg.) 

PÉNAS   e   PÈNÀTIS 
seg.  Fest. 

PE>'ÀTES,  um,  sm.  pi.  3  (da  penus;  e  perche  peni- 
Ins  insident);  y&ìdìioi  Gioì,  r.xrpéot.  sfSOTtoi  ; 
Penati,  Dei  domestici  e  particolari  di  ciascuna 
casa  e  famiglia.  Cic.  Doni.  57  ;  Scxt.  20;  V.  idi. 
in.12;  ib.62;Macr.Sat.  in.  4.  =  2  Per  meton. 
la  casa,  la  patria,  i  Lari. Cic.Quint.  6  a  med.; 
V.  JEn.  vili.  123;  Pelr.  Sat.  115;  Mari.  Vili.  75; 
Quint.  Deci.  I.  2.  =  3  Talvolta  la  cappella,  il 
t,  mpio  di  un  qualche  Pio.  Slat.  Th.  I.  64.  =  4 
Talora  si  confondono  co'  Lari,  ed  anche  fi  di- 
stinguono. Front,  ad  Anton.  Piuru  (ed.  A. Maio) 
Ep.  5j  V.  Mn.  vili.  543;  IX.  258. 

PÈNÀTIfiER ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Penates  e  gero  ;  che 
porla  gli  Dei  Penali.  Ov.  Met.  XV.  450. 

PÈNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  penus;  chi  porta  la 
provisione.  Fest.  (UDacicr  legge  venatorcsner 
penalores) 

PEN0ENDCS,  a,  um,;>.  fui.  pass,  di  pendo. 

PENDENS,  tis,  p.  pr.di  pendeo.  =  2  Aggeli,  pen- 
dente ,  sospeso,  imminente.  Pendentia  nubiJa. 
Ov.  Met.  I.  26S.  =  3  Dicesi  de'  frulli  ancora 
attaccali  all'albero. Pendenlcs  frnetus.  Cai.  Dig. 
vi.  1.  vi  -  Vimini  pendens.  Càio  RIÌ.  ii7  -  Vin- 
demia  pendens.  Julian. Dig.xm. 25.  =r  4  'frasi. 
non  ancor  definito.  I.is,  causa,  judicium ,  ap- 
pellatio,  conditio  pendens.  JCti  in  Dig. et  CoJ. 
-  Pendens  animus  (animo  dubioso)  Sen.  Ep.  5 
ad  fin.  -  hi  pendenti  esso  (essere  dubioso  ed  in- 
certo ,  non  ancor  deciso)  Pomp.  Dig.  XXXVilI. 
17.  io.  =  5  Pendenlia  assolai,  diconsi  le  cose 
fiacche  e  flosce,  ed  è  proprio  delle  membra.  Ov. 
Met.  xv.  231;  Juv.  X.  193;  PI.  UN.  XIV.  28;  S\cf. 
A „g.  99. 

PENDÉO,  es,  pépendi,  pendere,  n.  2,  da  poti- 
ci US  (perche  col  peso  le  cose  stali  volte  all' ingiù); 
■/,piu\'j.p.'j.i  ,  essere  sospeso.  A  mento  paloana 
pernioni.  V,  C.  III.  53  -  Polidoro  ex  arbore  (es- 
sere appiccato  ad  un  albero)  Cic.  Verr.  v.  26  a 
med.  -  Pendent  libi  crura  (letuegam.be  stanno 
penzolili, i  )  Ov.  Amor.  in.  ?..  t>ì.  r=  2  Dicesi  de- 
gli uccelli  librati  sulle  ali,  senza  che  vadano  in- 
nanzi volando.  Mart.  Spect.  21.  —  3  Delle  vesti 
ejtaWon.CIvlamydemquo,  ut  pendealapte,  Col- 
locai. Oc  Met.  n.  733.  =  i  Penderò  collo  di- 
cesi di  chi  cinge  colle  braccia  il  collo  altrui,  Meo 
pendolo  collo  (abbracciatemi)  Sen. Thyest.  ::.;. 

=   5    Diasi  degli  si  Iliaci  attaccati  ad  una  linee 

per  essere  battuti,  Ero  pleclar  pendoni,  Ter. 
Phnrin.  i.  iv,  ri.  (i  Di  chi  corre  assai  velo- 
cemente. Rarnque  non  (Vado  vestigia  pulvpre 

pendoni  [e  nule  orme,  si  veggono  sulla  il/eia 
polene  )  Slat.  Tll.  VI.  638.  -  l'  De'  voti  e  della 
cose  offerte  in  voto  agli  Dei.  Pendoni  Ilici)  DOXÌ0) 

vola,  l'ri/i  iv.  :i.  ih  -  Captivi  pendoni  curili! 
(sono  sospesi  in  voto  i  cuccili  presi  in  guerra  ) 
V   ,F,n.  vii,  183.  -     8  l'issire  imminente  per  ca 

d,  i  e  sul  capii.    Dumi    nubile    pendoni.   Id.  C,.\. 

211  Diitriclui  emii  cui  super  impili  Cervice 
pendei.  //«/■.  Od,  ni.  1.  17,  9  Essere  solle- 
valo e  poca  sodo.  Ov.  Alci.  XI.  232,  1(1  Ditesi 
ili  cllì    e   in   lampi   all'i  e  precipitoso  ,  e  pure   Star 

peti  olotii.  Illiiaque  inora  pependil  (rotta  In 

prora,  rnlii  penzolone  )  X .   ,\',\\    V.  206  -  DumOIU 

pondero  procul  de  rupe  vidobo  (vi  vedrò  da 


TENDICI  LUS 

lungi  pendere  da  imprunata  rupe)  Id,   Ecl.  I. 
parlando    delle  capre)   =   11    Di   quei  che 
si   appiccano.   E    trabe  sublimi  triste   pepen- 
<li(  ónus  Ov.  lìem.  am.i:-  Peiulcntem  volo  Zol- 
lano valere  (voglio  veder  Zoilo  appiccato  per  la 
strozza)  Mart.  iv.  77.  =  13   Trasl.  essere  tra 
due,  in  angoscia  ed  in  pena.  Spc  et  caca  Cxspe- 
etatione  pendere.  Ciò.  Agi:  II.  i~<  -  Non  nimis 
pendeo  (non  mi  prendo  gran  fatto  pena)  Sei) 
Ep.<>"  -  Animus  libi  pendei  (tu  se'  in  angoscia) 
Ter .  Adelpl).  "•  ■<•  's-   =   *3  rendere  animo  (e 
più  spesso  animi  ed  animis),  esser  dubioso,  so- 
speso, stare  in  travaglio.  Cic.  Fragni.  Carni. ap 
Non.  ni.  S5;  Tose.  iv.  16;  Alt.  mu.  :.  ;  wi.  12  ; 
PI.  Mere.  1.  -■  18.  =  14  Ascoltar  con  attenzione, 
pender  dal  labro   di  alcuno.  Narranlis  conju  '. 
pendei  ab  ore  viri.  Ov.  Ilei:  1.  20;  V.  .En.  i\ . 
79-  Ad    vultus   conversa    tuos ,  ab   imagioe 
pendet  (pende  immobile   dal   tuo  ritratto)  Sii. 
vili.  93.  =  15  Con   r ini'.  Slat.  Tlt.  x.  457.  = 
16  Dipendere.  Cic.  Or.  n.  25.  =  17  Essere  ap- 
poggialo, consistere,  pendere,  dipendere.  Deque 
luis  pendentia  Dardana  fatis.  Sii.  xiu.  504.  =r 
18  Cessare,   intralasciai  e.  Pendent  opera  in- 
terrupta.  F.  /En.  iv.88.  =  19  Pendere,  ec' esse 
in  pendenti  dicesi  di  quelle  cose  che  so/10  sospese 
e  di  presente   non    hanno  la  forza  e  l'efficacia 
loro.  V.PENDENS,  §  i.   =   20  Ditesi  degli  editti 
e  delle  leggi    affisse  in   luogo  publico.  Lampr. 
Alex.  Sev.  43;  Aus.  Grat.  act.  Zi.  =  21   E  de 
nomi  de'  rei  e  de'  banditi  affissi  ne'  luoghi  pu- 
bliei.  PI.  Ep.  ìv.  9;  Svet.  Dora.  9;  Aug.  32.  = 
22   Di  coloro  i  cui  beni  si  esponevano  in  rendita 
per  debiti.  Id.  Claud.  9  in  fin.  =  23  Delle  me- 
desime cose  che  si  espongono  in  vendila.  Pendere 
ad  lanium  quidam  vidit  simulili.  Plucdr.  111.  i. 
=  24  P.pr.  pendens.  SU.  vili.  283;  Fai.  FI.  x. 
301:  PI.  Ep.  1.  10. 
PENDÌCÙLES,   i,   sm.  2,  da  pendeo;    àpireoùv, 
àp-£(Jcóvtov,   laccio,  fune.  Gloss.  Cyrill.  Baijl. 
Auct. 
PENDIGO ,  inis ,  sf.  3  ,  da  pendeo  ;  p  e  n  d  i g  i  n  e  , 
ascesso  nel  corpo  d'un  animale.  Veg.  Vet   II.  Gì. 
=  2  Parte  interiore  d'una  statua.  Aiuoli,  vi. 
201  (intendendo  delle  interne  magar/ne  ) 
PENDO,  is,  pependi,  pensimi,   pendere, 
da  pendeo  (perchè  le  cose  che  si  pesano  pendono 
dalla  bilancia);  pesare,  aver  peso,  gravitare. 
Tantumdem  pendere  par  est  (è  giusto  che  pesi 
altrettanto)  Lucr.  I.  300.   =  2  Att.  significa  pe- 
sare,  trovar  il  peso;  arxduvM.  Ununiquodque 
verbum  staterà  auraria  pendere  (pesare  ogni 
parola  nella  stadera  dell'  orafo)  Varr.  ap.  Non. 
VI. 'il.  =r  3   Trasl.  stimare,  giudicare,  esami- 
nare, pesare.  Vos  eam  suo,  non  nominis  pon- 
dere,  penditote  (voi  giudicatene  dui  peso  suo 
intrinseco,  non  già  da  quello  del  nome)  Cic.  Verr. 
vi.  1  (parlando  della  follia  di  Ferre)  =  4  Sli- 
mare,  apprezzare,  far  conto,  riaàw.  Nihili  pen- 
dere aliquid  (stimare  qualche  cosa  per  nulla) 
Ter.Eun.i.  2. 14  —  flocci.  Id.ib.ui  1.21  —  parvi 
(far  poco  conto)  PI.  Baccli.  ili. 6.  29  —  plurimi 
(far  moltissimo  conto)  Id.  ib.  il.  2.  29.  =  5  Per 
meton.  sborsare,  conlare,  pagare.  Ingentem  pe- 
cuniam  pendunt.  Cic  Prov.Cons.z'-lìcvccàc-m 
alicui  pendere.  Jac.111.15.  =  6  Pendere  pee- 
nas  (nel  signìfic.  proprio  è  pagar  la  condanna; 
Siy.rrj  Tf'jtv  ;  e  nel  signi f  fig.  soggiacere  alla  pena, 
pagar  il  fio,  espiare  la  colpa)  Paul,  ex  Fest 
Ter.  Heaut.  ìv.  4.  6;  Cic.  Att.xi.  S;  Liv.xxxiv 
61  ;  Just.  xi.  4;  Ov.  Fast.  Hi.  845;   Mei.  x.  23! 
=  7  Assolut.  Val. FI.  1.445.  =  8  Pendere  col 
pam,  crimen  (soggiacere  alla  pena  per  la  colpa) 
Id.  ìv.  477.  =  9  Pendere  grales  (ringraziare) 
Stat.  Tb.  xi.  223.  ==  10  Impers.  PI.  UN.  xh.  33 
ad  fin.  =   11    Pendissent  per   pependissent 
iiV.XLV.2f>  sub  fin.  (se  è  genuina  la  lez.);  e  peu- 
derit  per  pependent.  Paul.  Noi.  Carni. Xiv.  122. 
=    12  Pass,  pendor.   Cic.  Or.  16  -  P.  fui    att. 
pensurus.  Z.iV.xxx.8  -  Pp.  pass,  pensus.  PI.  UN. 
XIX.  15;  Vip.  Big.  xv  n.  2.  2".  ad  fin.;  PI.  Stick. 
1.  2.  61  -  P.  fut.  pass,  pendendus.  Mar.  Insci: 
Frat.  Arv.  n.  43  ;  Isid.  Orig.  XIX.  19. 
PENDIXUS,  a,  um,  agg.  da  pendeo;  ■/.ptp.zGTÒ; , 
iv.vtlu.rii,  pcndulo,  pendente.,  pendolonè.  Pen- 
dula  cailestes  Libra  movebat  aquas.  Ov   Mei. 
vii.  17  -  Bombyx  pendulus  urge!  opus  (il  baco 
pendolonè  fa  la  seta)  Mart.  Vili.  33  -  Gena  pcn- 
dula  (guance   cascanti)   PI.   HN.  IV.  28    =  2 
Posto  in  alto,  declive  e  quasi  pendente.  Penduta 
loca  (luoghi  in  pendio)  Col.  n.  18.   =  3    Trasl. 
Spe  pendulus  (incerto  nella  speranza)  Hor.  Ep. 
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1.  18.  no.  ^  —  4  Pendala  venus,  nepifixaìn  ,  di- 
cesi del  giacere  della  donna  sopra  l'uomo  supino. 
Apul.  Met.  2;  Juv.  vi.  321. 

pèni:.  V.  pene  . 

PÈNÈIS,  tdis,  agg.-f.  3,  da  Peneus;  UyvviU, 
peneide,  che  appartiene  a  Pento.  Spectans  Pe- 
ne,das  undas  (dirimpetto  al  fiume  Penco)  Ov. 
Met.  1.  5 1 1  -  Nvmplia  Peneis  (Dafne,  figliuola 
di  Penco)  Id.  ili.   ,72. 

PENEUS,   a,   um,  agg.   da   Peneus;   Iljwjjfos, 

pendo,  appartenente  a  Peneo.  Peneius  amnis. 
Lue.  \  in.  33  -  Peneia  Tempe  (la  Tempe  bagnata 
dal  Penco)  V.  G.  ìv.  317. 

PENÈLECS,  i,  ed  eos ,  sm.  2  e  3  ;  Pei/eleo,  uni 
dei  pi  nei  di  Elena.  il\g.  Fai).  81  et  97. 

PENÈLOPE,  cs,  e  PENÉLÒPÀ,  a,  sf.  1  (da  ìznnè 
Xoii ,  penelope ,  sorta  d'uccello);  nyivìlóny  ,  Pe 
miope,  figliuola  d'Icaro,  moglie  d'Ulisse,  ce- 
lebre per  la  sua  pudicizia  e  fede  conjugalc.  Cic. 
Acad.  ìv.  29;  Ov.  rier.  1;  Hyg.  Fab.  126;  Prop. 
III.  10.  38.  =  2  Trasl.  qualunque  donna  casta. 
Marti. 63.  =  3  Sponsi  Penelopai  significa  uo- 
mini dati  al  lusso,  a'  piaceri  (fatta  allusione  a' 
proci)  Hor.  Ep.  1.  2.  28. 

?EnéLÒPEL'S,  a,  um,  agg  da  Penelope;  pene- 
Io  p co  ,  appartenente  a  Penelope.  Penelopeus 
Telemachus  (Telemaco  figliuolo  di  Penelope) 
Ov.  Trist.  v.  14.  36.  =  2  Penelopca  assolut. 
Penelope.  Auct.  Priap.  vii.  20. 

PÈNÉLOPS,  ópis,  sm.  3;  nr,v  éloty  ,  penelope, 
sorta  d'uccello,  detto  altramente  meleasris.  PI 
HN.  xxxvn.  1.  ° 

PÉNES,  prep.  che  regge  V  acc.  ,  da  penilus  ; 
(Fest.);  napà,  appresso,  in  potere,  in.  mano.  Pe- 
nesquos  laus  l'uit.  Cic.  Brut.  74  -  Fides  peues 
auctores  erit  (io  mi  riferisco  a  chi  ciò  racconta) 
Sali.  Jug.  20  extr.;  Sen.  Q.  Nat.  iv.  3;  PI.  HN. 
xvii.  19  -  Penes  te  es?  (sei  tu  in  cervello? ) 
Hor.  Sat.  11.  3. 273.  =  2  Sovente  dinota  il  luogo. 
Centum  dies-  penes  accusatorem  fuere.  Cces 
BC.  1.  76.  =-  3  Trasl.  Plures  ejus  rei  causas 
aiìerebat,  potissimum  penes  incuriam  virorum 
eie.  (la  pr ina 'potissima  da  attribuirsi  alla  negli- 
genza degli  uomini  ecc.)  Tac.  Ann.  IV.  16. 

PÈNEST.-E,  àrum,  sm.pl.  1;  nsve'arai,  Penesli, 
popoli  dell'Illirico  (greco.  Liv.  xliii.  21. 

PÈNESTÌÀ,  a,  sf.  1,  da  Penesla,  arum;  Pene- 
sli a,  regione  abitata  dai  popoli  detti  Penesta. 
Liv.  xliii.  19. 


PENITE 

PÉNÉTRALÌTER,    aw.   da  penelralis;    interior- 
mente, a  dentro.  Venant.  Vit.  S.  Mart.  IV.  597. 
PÉNETRANDTJS,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 


PENÉTRANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  penetro. 
PÉNETRATÌO,  ónis,  sf.  3,   da  penetro;  pe. 
Ir  azione ,   l'atto   del  penetrare.   Apul.    F 


•ne- 
■'lor. 


PÉNESTÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Pcnestia  ;  pene- 
sliano,  appartenente  a  Pcnestia.  Liv. xliii.  is. 

PENESTÌCÀ,  a,  sf.  l;  Penes tica,  città  degli 
Elvezj.  Anton.  Itin. 

PÉNÈTRABiLIS ,  e ,  agg.  coni.  3,  da  penetro; 
Tròpico;,  diunpùatos,  penetrabile  ,  trapasse- 
vole.  Corpus  nullo  penetrabile  telo.  Ov.  Met. 
xh.  166  -  Caput  liaud  penetrabile  Nili  (la  sor- 
gente inaccessibile  del  Nilo)  Stat.Silv.  in.  5.  21. 
=  2  Penetrativo,  penetrante.  Penetrabile  ful- 
men.  Ov.  Mei.  xiii.  857  -  Borea  penetrabile 
i'rigus.  F.  G.  1.  93.  =  3  Camp,  penetrabilior. 
Macrob.  Sat.  vn.  12. 

PENETRAI, ,  iilis,  sn.  3;  da  penetro;  luogo  0 
stanza  remota,  o  gabinetto  interiore.  Symm.  Ep. 
1.  34. 

PENETRALE,  is,  sn.  3,  da  penetro,  0  penitns  ; 
p-vyòi,  penetrale,  luogo  o  stanza  rimota,  o 
gabinetto  interiore;  e  dicesi  non  solo  delle  case, 
ma  anche  de'  templi.  Capitolini  sumnium  pene 
trale  Tonantis.  Mart.  x.  51  -  Velerum  pene- 
trala reguin.  V.  JEn.  n.  484.  =  2  La  statua 
della  deità  venerata  in  alcun  penetrale.  Castum 
que  rel'er  penetrale  parentum  (equi  reca  l'in- 
temerato simulacro  de'  genitori)  Sii.  Xlli.  62.  = 
3  Trasl.  Ipsa  lmjus  loci  aperire  penetralia 
(aprir  l'arcano  stesso  di  questo  luogo)  Qui  ti  t. 
Vi.  2  a  rned.  -  Animi  penetralibus  imis  (nel 
più  profondo  del  cuore)  Slat.  Silv.  Hi.  5.  56. 

PÈNÉTRÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  penetro;  év- 
dóaityjji,  intimo,  interiore  ,  interno,  rimato. 
iEternumque  adylis  ell'ert  penetralibus  ignem. 
F.ASn.  11.  297  -  Tectis  penetralibus  exlulit  ova 
(trasse  fuori  le  uova  da'  buchi  sotterranei )  Id. 
G.  I.  379  (parlando  della  formica)  =  2  Pene- 
trativo. Quare  lulmineus  muilto  penetralior 
ignis  (orni'  e  mollo  più  penetrante  il  fuoco  del 
fulmine)  Lucr  n.  322.  =  3  Penetrales  Dii  sono 
gli  Dei  Penati.  Cic.  ND.  il.  27;  Sen.  OEilip  265. 
=  4  Penetrale  sacrificium  (sacrificio  die  si  fa 
nella  parie  più  interna  del  tempio)  Fest.  =  5 
Comp.  penetralior,  §  2. 


PÉNÈTUÀTOn,  òris,  sm.  3,  da  penelro;  penc- 
tralore,  chi  penetra.  Aug.  Ep.  199  a  med.  • 
Prud.  Hamart  883;  Paul.  Noi.  Carni,  xx.  285.' 

PÉKÈTRÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  penelro.  —  2 
Aggeli,  penetrato,  occupato.  Penetrala  limi- 
na.  Slat.  Silv.  ìv.  6.  14.  =  3  Che  ha  penetrato, 
che  si  e  insinualo.  Lucr.  ìv.  671. 

PENETRO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1  (da  pe- 
nilus (  Voss);  o  quasi  da  pcnitare,  cioè,  penilus 
intrare  (Fest.);  dcàùvo) ,  ditnrzipti),  penetrare, 
entrar  dentro,  insinuarsi.  Eadcm  nave  pane 
/Elhiopia  lenus  /Egyptum  penetravit.5i'e/.Cff^. 
52  -  Illyricos  penetrare  sinus  (insinuarsi  nel 
golfo  illirico)  Y.JEn.  1.  2',7.  =  2  Pass,  impers. 
In  speluncam  penetratimi  cum  sigitis  est.  Liv. 
X.l.  =3  Trasl.  Adeo  ad  omnem  alatem  tanti 
mali  sensus  penelraverat  (tanto  l'impressione 
di  sì  gran  malanno  si  era  dilatala  ad  ogni  eia) 
Just.  v.  7  -  Quo  non  ars  penetrai?  (dove  non 
giunge  l'artifizio?)  Ov.  Art.  am.  ili. 291  -Nilnl  Ti- 
berium  ma^is  penelravit  quam  elc.(?iiuna  cosa 
punse  più  Tiberio,  che  ecc.)  Tac.  Ann.  111. 4  -Timi 
penetrabat  eos,  posse  hac,  eie.  (allora  entrava 
loro  in  capo,  poter  queste  cose  ecc.)  Lucr.  v.  1261. 
=  4  Penetrare  se  (mettersi,  gettarsi) PI.  Ampli. 

I.  l.9',;Trin.  n.  2.  1;  Truc.  I.  1.  23;  Geli.  v.  li 
a  med.  -  E  nel  trasl.  Penetrare  se  in  litleras 
(darsi  tutto  alle  lettere)  Id.  XIII.  10.  =•  5  Pe- 
netrare pedem  (metter  piede)  PI.Men.  v.  2.  6i; 

II.  3.  49.  —  6  Pass,  penelror.  Lucr.  n.  539  -  P. 
pr.  att.  penetrans.  Cic.  Univ.  9  extr.  -  Pp.  pass. 
penetralus.  Lucr.  1.  528;  ìv.  671,  e  §  2  -  P.  fut. 
pass,  penetrandus.  Cels.  v.  28,  ».  3. 

PENEUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che.  Peneius.  Ov. 

Met.  VA.  230. 

PENEUS,  i,  sm.  2;  Urtì/itòi,  Peneo,  fiume  di 
Tessaglia,  oggi  Sai  am  pria.  PI.  HN.  ìv.  15; 
Ov.  Met.  1.  569;  Mela  11.  3.  =  2  Peneum,  e 
meglio  Pheneum  ,  i,  sn.  2;  #£veov,  Feneo  , 
città  d'Arcadia  sul  monte  Cillene.  Pi.  HN.  IV.  10. 
PENÌCILLl'M,  i,  sn.,  e  PENÌCILLUS,  i,  sm.  2, 
ehm.  di  peniculus;  ypxyìz,  pennello,  istromenlo 
de'  pittori.  Calator  calum  desiderat,  et  piclor 
penicilla.  Ouint.u.  21  extr.  =  2  Per  meton.  la 
pittura.  Pi.  HN.  xxxv.  36.  =  3  Trasl.  Modo 
mihi  date  Britanniam,  quam  pingam  colori- 
bus  tuis,  penicillo  meo  (che  io  descriverò  co* 
tuoi  ornamenti ,  e  col  mio  stile)  C'C.  Q.  Fr.  11. 
15  ante  med.  =  4  Piccai  viluppo  di  fili  unto 
di  medicamenti  che  si  mette  nelle  ferite  ;  tasta. 
Cels.  vii. 7,  n.6.  =  5  Piccolo  pannolino  in  pezzi 
per  s'unii  uso.  PI.  HN.  XXXIV.  26.  =  G  Pennello 
fatto  di  spugne.  Id  IX.  69.  =  7  Sorta  di  collirio 
applicalo  agli  occhi  coi  pennelli.  Tòchon.  Inscr. 
(caehets  des  ocul.) ,  p.  66  et  71. 

PÈNÌCÙLAMENTEM  ,  i,  sn.  2,  da  peniculus; 
frangia  che  pende  a  modo  di  pennello  o  di  coda. 
Enn.  ap.  Non.  n.  624;  Lucil.  et  Cacil.  ib.  =  2 
La  coda  slessa,  o  la  cima  pannocchiuta  dilla 
coda.  Arnob.  v.  163  (ove  altri  legg.  diversam.) 

PENÌCÙLCS,  i,  sm.  1,  dim.  di  penis;  airoyyeìov, 
GTtoyyàpiov  ,  piccola  coda;  estremità  pelosa  o 
setolosa  della  coda  di  alcuni  animali  od  altro  di 
somigliante  per  uso  di  astergere  la  polvere  e  le 
brutture  ;  setoletta,  scopetta,  spazzola.  Juventus 
nomen  fecit  Peniculo  mihi  (la  gioventù  mi  dà 
il  nome  di  Spazzola),  ideo  quia  mensam,  quan- 
do edo,  detergo.  PI.  Men.  1.  1.  1.  =2  Spu- 
gna lunga  a  somiglianza  di  pennello;  UKÒyyo:. 
Paul,  ex  Fest.  =  3  Pennello  de  'pittori;  yo-xiit^. 
PI.  HN.  XXXV.  36,  n.  11  (nelle  più  antiche  ediz. 
leggesi  penicillo  per  peniculo) 

PEnÌGÉNES,  is,  sm.  3  (da  r.évn<;,  povero,  e  ysi- 
•joum,  nascere);  Penigene,  cognome  romano. 
Mur.  Inscr.  lisi.  5. 

PENIS,  is,  sm.  3,  da  pendeo;  v.ipy.o;,  coda.  Cic. 
Fam.  ix.  22;  Fest.  =  2  Per  similit.  il  membro 
virile.  Cic.  loc.  cit.;  Sali.  Cat.  14;  Hor.  Epod. 
XII.  8;  Juv.  V.  337;  IX.    .3. 

PÈNISSÌMÉ.  V.  PENITUS,  §  5. 
ÉNITÉ,  avv.  da  penitus;  ben  addentro,  interna- 
mente. Cat.  lxi.  178  (ove  altri  legg.  penita  come 
a99-)  =  -  Sup.  penitissime.  Sidon.  Ep.  ìv.  9 
(questo  sup.  può  derivare  anche  da  penitus) 


PEN1TUS 

PÈ>"ÌTl"S,  avo.  da  penes  ;  e^o-J  ,  ben  addentro,  sin 
nel  fondo ,  internanti  ntc.  Penitusque  Deus,  non 
ironie  notaudus.  Marni.  ìv.  3flS  -  Penitus  in 
Thraciam  seahdulil  (si  nascose  nell'interno  dilla 
Tracia)  Nep»  Ale.  9  -  Interest  vulnus  in  stim- 
ma parte  sit,  an  penitus  penetraverit  ;  importa 
se  la  filila  sia  superficiale  o  profonda)  Cels.  \  . 
26,  n.  :.  =  2  Tra*!.  Yitia  iu  aliquo  delixa 
penilus  {  vizj  fini  nell'animo  di  alcuno)  Cic. 
Har.  Resp.  2».  =  3  Invece  di  radicitus,-  sin 
dalle  radici,  che  nel  sigiti  f  trasl.  significa  senza 
lasciar  co<a  reruna.  Caput  et  supercilia  peni- 
tus abrasa.  Cic.  Rose.  Coni.  7  -  Penitus  exci- 
dere  vitium  ira-  (struggere  dalle  radici  ti  vizio 
dell'ira)  Hot.  Sat.  J.  s.  73.  =  4  In  luogo  di 
prorsus,  omnino;  del  lutto,  affatto,  interamente. 
Pienone  se  ipsos  penitus  perdidermat.  Cic.Fhi. 
1.  15.  =  ò  Comp.  penihus.  Cets.  loc.  cil.  (ove 
altri  legg.  penitus)  -  Sup.  genitissime,  e  per 
sinc.  penissime.  PI.  Moti,  i.  1. 127  ;  Aul.  in 
7  -  Leggesi  anche  peenissime.  A  pili.  Apol. 

PÉMÌTTJS,  a,  um.  agg.  da  penes;  o  ÌjOOv  ,  e!  ev- 
ro; ,  die  i  dentro-,  o  nel  fondo,  intano,  interno 
Ex  penilis  l'aucibus.  PI.  Asi/i.  i.  l.  2S  -  Scytb.T 
illi  peritissimi  (quegli  Sciti  remotissimi)  Geli 
IX.  i.  =  2  Fig.  De  Grajcorum  penitissiims 
litteris  liane  hisloiiam  eruit  (trasse  questa  sto- 
ria dagli  arcani  scritti  de'  Greci)  Macr  Sat.  v 
ivcircarued.  =  3  Comp.  peni'ior.  Apul. Fragni 
ap.  Frisi.  ì  ab  init.  -Sup.  penitissiiuus.  PI.  Cist 

I.  1.  6:.,  a  §1. 

PE>:ÌTl'S.  a,  um,  agg.  da  penis.-  •/.tpx.o'ifa:,  co- 
duto.  c/te  ha  la  coda.  Olla  penita  (pezzo  di 
carne  a  cui  e  attaccata  la  coda)  Fest.  in  Pen.; 
PI.  Mil.  HI.  1.  165. 

PENNA  ii  PINNA,  x  ,  sf  1  (da  Tzinivòt;,  ■nitey)- 
tiò:,  o  r.i-r.^iz,  uccello,  o  da  peunus  (arcais.) 
acuto);  tttuo-j,  —zzpiv,  penna,  ala,  ciò  di 
cui  vanno  vestiti  gli  uccelli.  Pennarum  cau- 
les  omnium  cavi  (gli  steli  di  tutte  le  penne 
son  vuoti )  V\.liy.  \i.  ii.  —  2  Talora  prendesi 
indistintamente  anche  per  piuma,  piuma:  Pfen- 
nig lovcre  (riscaldar  con  le  piume)  Cic.ND.Il. 
52  -  O  qui  tnarum,  corvè,  peana  rum  est  ni- 
tori (o  quanto  son  lucide,  o  corvo,  le  tue  penne!) 
l'ha?dr.  1.  13.  =  3  Per  sinecd.  diessi  dille  ali. 
Geminis  secai  aera  pennis  Ciò.  Arai. <ifr- Pen- 
na In  nidante  (con  le  ali  tremanti)  Ov.  Mei.  i. 
506.  =  4  Per  nieton.  il  volo.  Dare  notas  penna 
(mostrar  gli  augurj  col  volo)  (ìv.  Fast.  I.  4iS  - 
Pennas  vertere  (fugirc.  a  volo)  Prop.  u.  19.  5. 
=  5  E  per  sinecd.  dardo,  saetta.  Dura  Traje- 
Ctus  penna  (trafitto   da  fiero  strale)  Ov.  Fasi 

II.  21  '.  =  (i  Per  stinilit.  si  danno  le  penne  all- 
eile agl'insetti  alali.  Pennisijue  coruscant  (ed 
hanno  penne  sfolgoranti)  V.G.  IV.  73.  =  7  Al- 
legorttam.  I idem  illi,  qui  milìi  pennas  incide- 
ranl,  nolunt  easdi'in  renasci  (quegli  stessi  ohe 

mi  Spogliarono  delle  sostanze  e  titilli  onori  ,  vo- 
gliono the  non  mi  siati  resi)  Ci<r.  Atl.  IV.  2  a 
mrd.  -s  8  Pinna  da  scrivale.  Isid.Oiiig.  vi„tt. 
=  9  Prov.  Majorca  pennas  nido  estendere 

{distendersi  più  che.  il  lenzuolo  nnn  e  lungo) 
llnr.  K[i.  i.  lo.  IO. 

.1  xnw.ÌI  M.  li,  >n.  2,  da  penna;  xcàjzu.oS'fiY.ri  , 

pi  ttnajuolo.  '  lloss.  i'liilo\. 
I'I.nxvh  ECS,  a.    imi.   tit/t/.  dim.  di  pennatus  ; 

alquanto  /ni. mito  'Ieri,  ad  Nat  i.  Hi  (parlando 

del  tappi -'do   ululo   ih   Mei  i  uriti) 

li  •  a,  uni.  pp  dtp.  rfrpcnnor.  —  2  Ag- 
geli pennuto,  alato;  imporrò?.  Pennata*  apes, 
/''  HA    i        -  l'i'iinaius  zepAyrm.  Lucr.  \     ;. 

-  prunaia  i  oliors  gì,  munii  ululi ,  Ola  mi.  Nupl. 
■OOOI    2"'  -  !*<•  Il  li  :i  I  il  m   In  nini      ■.nella)  Pi.  UN. 

xxi\.    19.  :     3  Pennata!  impennatsqne  agnee 

furo/i  di  u  colte  reso   Peat        i  Comp. 

penoatior.  And   Ttin    Alex.  (ed.  A  Bfaio    m 

PKCfESCO  fre,   w.    i,  da  penna;  metter  le 

j,i  i  I         \  .  i    i 

l'I  NMI  II".  .  .1  um  agg.  da  penna  e  fero;  alato 
Sid    I  arni    II 

PI  \NH.ii;     i     um     agg  da  penna  e  '.'ero,  ~ri- 
nliiio  ,  ihr  i  oi  \a    n  I  ha  a''-  a  penne, 

■pan  non  wrmiriilus ,  Md  slaliiu   panni 
/'/    //\    IL  U 
PK?r<(l?(rs    ■    um    ./'/'/.  (dal celi   perni    lommi- 

pr  urinili   .     appartenenti    n    in    n    ai  Illa    ili 

ondi  l'iniiiiiu'-  e  chiamato  tra  lt  /'/" 
quii  monti  che  oggi  i  desto  s  l'n  rnai  do,  San 
I  t,  I.  61  al  \nl.,i:. 

Hill  ì  l.'j'Ji  il  P<  -  Il  l  ini  h  pi  i    I  -•■  li  li  l  li  ri  <.  i,  lYn- 


— ^   822  )«— 

nus,  che  dinota  Giove  o  il  Dio  delle  Alpi.  Spon 
Misceli,  ant.  p.  Sì,  n.  311  (se  però  è  genuina  la 
lezione  ) 


PENNÌPES,  edis,  agg.  coni.  3,  da  penna  e  pes  ; 

che  ha  l'ale  a'  piedi.  Calull.  LV.  2ì. 
PENNÌP»3tEKS ,  tis,  agg.  con/.  ; ,  da  penna  e  pò- 
tens  ;  potente  nelle  penne.  Luci',  il.   IW6;  v.  7!K. 
=  2  Leggesi  nuche  pinnipolens,  da  pinna,  cWè 
lo  stesso  the  penna.  Vou.Edil.  li ,  p.  l'i  18  Putsch 

PENROCKtlCKJMi,  ti ,  *„.  i:  l\  n  noi  rucio,  città 
della  Bretagna.  Anton.  Ilin.  Baijt.  Auct. 

PENNGR,  ària,  aci,  dep.  1,  da  penna;  mai/dar  fuori 
o metter  le  penne,  farsi />t milito,  lo  stesso  the  pcn- 
nesco.  Pennantur  memorata  ylobis  (le  mem- 
bra nelle  uova  s-  impennano)  Diaconi.  I.  2n2  de 
ovis  avium.  =  2  Pp.dep. pennatus.  Cic. Fragni. 
Carni.  Div.  ì.  W  (ove  altri  legg.  pmnaia  per 
pennata);  PI.  HN.  vm,  m;  \.  73;  Lucr.  v.  737. 

PENRC'HA1,  a?,  sf.  ì,  dim.  di  penna;  Tzzipiiywj , 
pei/netta,  aletta.  Cic.  ND.  li.  52;  Vcnanl.  Carm. 
III.   22.   9. 

l'D'Sl'S,  a  ,  um,  agg  ,  arcais.,  che  significa  acuto. 
Isid.  Orig.  xix.  19  (onde^ penna;,  e  bipenni», 
perchè  soi/o  acute)  =  2  E  altresì  cognome  rom. 
Liv.  ìv.  26;  xlv.  l'i  ;  Grut.  Fast.  Capitoli  293. 

i'ETXSA,  a?,  sf.  1,  da  pendo,  is,-  quantità  di  viveri 
fissata  giornali/tenie..  Edict.  Diocl.  p.  19. 

i'KNSASiÌMS,  e,  agg.  co-n.  3,  da  penso;  com- 
pensabile. Aram.  xxxi.  13  a  med. 

BEMSATOBWS,  a,  um  ,  ;>.  flit,  pass.,  e 

Pensans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  penso. 

PENSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  penso;  compensa- 
zione. Pelr. Sat.  lil  ;  Cip.  Dig.  xvi.  2.  7;Quint. 
Deci.  232..  =  2  Considerazione,  esame.  Amili 
xvi.  2  ante  med. 

PEAS.lTOR,  óris,  sm.  3,  da  pendo,  is;  5TOt3aoO- 
^o;,  pensatore.  PI.  HN.  xxxin.  13  (dóve  l'Ar- 
duino per  pensalorcs  legge  dispensatores) 

PENSATÙHTJS ,  a,  lim,;j.  fui.  atl.,  e 

PENSÀtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  penso.  =  2  Ag- 
geli, pesato.  Col.  xil.  51.  =  3  Pagato  a  peso  di 
eci.  Gracchi  caput  auro  pensatum.  F/or.  in.  15. 
=  4  Trasl.  esaminalo  ,  consideralo  ,  pensato. 
Stat  pensata  diu  belli  sententia.  SU.  VII:  223 
=  5  Compensato.  Liv.  xxvi. 37;  Claud.  ìvCons. 
llouor.  ì 72. 

PENSÈ,  avv.  da  pensus;  attentamente ,  con  grande 
stutlio.   Trovasi  nel  comp.   pensius.  Flav.  apud 


V/;, 


Ep. 


PE>SÌEt "XÀTE,  avv.  da  pensiculo;  ày.pifiìtc;  con 
ponderazione  e  giusto  esame'.  Geli.  I.  3  (dove 
altri  legg.  pensim  nel  medesimo  siijnif.) 

PENSÌCOLÀTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  pensiculo;  èli- 
tttOTTif,  pesatore-,  Gloss.  Pliilox. 

PENSICÉÉÓ,  as,  are,  atl.  1 ,  da  pensus;  è?stc(?o- 
fiat,  lo  stesso  che  pensilo.  Apul.  Fior.  n.  9  et  23. 
,>'SÌI.i:s,  e,  agg.  coni,  i,  da  pcusum,  sup.  di 
pendo;  zpEf/atJTÓ;,  fjzriwpo: ,  pensile  ,  pen- 
dente. Pensilis  uva.  fior.  Sai.  n.  2.121.  =  2  Mo- 
llile ,  portatile.  Pensi  Ics  tribus  tee  iti  PI.  UN. 
xxxm.  2't  ,  n.  S.  ^  3  Pensilis  fabrica  dicesi 
d'una  fabrica  appoggiala  sopra  volte,  colonne, 
pilastri.  Gol',  i.  6;  xn.  50;  PI.  HN.  xxxvi.  is: 
Val.  Max.  ix.  1,  n.  1.  =  4  Pensilia  assolta.; 
frutti  che  si  serbano  appesi  nel  verno.  Varr.RR. 

I.  68.   =  5  In  senso  osceno.  In  parli  genitali  del- 
l'uomo, tj.  aioolzr..  Auct.  Priap.    .3. 
PERSISI.  V.  PIOSICM.  Vl'E. 

•:.>.">i(),  ónis,  sf.  :, ,  da  pendo,  is;    Tv.'rìvTbXJi;  , 
il  pesare,   peso.    Vitr.   x.  16  exlr.;   il).  8.  =  2 
Pensione,    pagamento,   ruta;    v.j.Ty.fJoìb.    Ex 
tettiti  pensione  ,  qua!  esl   cai.  Sexl.  (della  terza 
ritta  the  staile  il  primo  d' Agosto)  Cic.  Ali.  x\  l 
2  -  Pensionibus  a?(|ui.s  (in   rate  eguali}  Liv. 
xxwiil.9.  =  3  Tributo,  dazio.  No\a:  VfiCtiga- 
Ihiim  penaiones.  .Inni,  l'iti  EpiL9,  -     4  Af- 
filio   the  si  patpi.    Pensili  amili. i.  Slllt,  Air.  'n. 
S   L'usura.  Lampi'.  AU'X.  Sev.  26. 
l'i  ^   i  r.\iMii  s,  a  ,  uni,  p   fui.  pass*,  e 
PI-..XM  is.xs ,  Lia.,.»,  or,  ali.  ili  penaitOi 
ri..\sn  a  no, 'inis,  sf,  \„da  pansito;.»«u«iXna, 
pagamento,  tributo,  arat/eassa.  Astimi,  in  Venr. 

i\ .    1  ;    Imiim.   (iial.  art    ad    Cmislanl    1  '  ' 

Comptnssuione.   PI.    UN.   \i\  3  Spera. 

Alisiiuierc  dilli  nani  peiisilaliiineni  (i  oiisiiiunre 

In  spesa  ajomaticra)  Snlp.  8av,  Uiat,  Saci  8 
!'i  \sn.iinii,  in       m      ,  da  pan*ito>;  ì{ita- 

1:1,;  ,  /'j-jii-.-r,  ,  pesatiti  ,  iniiiiiininre.  Gali. 

Wll.    i. 
l'I  '.    Il  ,11  |,    a,    uni,   pp.  pam    di    pensilo.  9 

iggett  pesato;  iaxxdpMfiho     i"    kno.ul.Sl. 


TENTA D0R0S 

=  3  Esaminato.  Pensilatus  amor  liberalilatis. 
PI.  Ep.  I.  X  circa  med. 
PE>"SÌTO,  as  ,  avi  ,  alum,  are.  atl  1,  fina,  di 
penso,  c-yby.y.'.ij.'JA  ,  pesare.  I.ajiis,  quo  lana 
pensi  la  ri  solebat.  Aur.t.  VioU  Qrig.qent.IL  vi. 
=  2  Fig.  ponderare  assai  e  con  diligenza.  Vi- 
tam  sequa  lame  pensi  la  Li  t.  PI.  II.X.  vii.  5. 
=  3  Trasl.  paragonane  Enconunoda  cum  emo- 
lumento spei  pensi  tonda  esse.  Geli,  1. 13.  =  4 
Esaminare.  Yirlules  pensilaie.  ld.  k  4.  =•  5 
Pagare,  sborsare.  Cic.  Al;!',  ih.  2  ex!r.  =  6 
Pass,  pensitor.  Pl.Ep.  ìv.  li;  e  §  3  -  P.pr.att. 
pensitans.  Geli.  1.  9  sub  fin.  -  Pp.  pass,  pensi- 
latus. PI.  Ep.  1  s  ;  Tue.  Ann.  111. 52  -  P.  flit. pass. 
pensitandus,  §  3. 

PENSICUfClJL*,  .-e ,  sm.  1,  dim  di  pcnsio  ;  pen- 
sioncclla.  Col.  in  pr;cf. 

PENSO',  as,  avi,  StUHT,  aie,  alt.  1,  da  pendo; 
araàuMuzax ,  pesare.  Slringerenl  ijladium  ,  et 
centurionem  pensantém  aurum  occidcient , 
imperavit.  Liv  xxxvm.  2i  a  med.  =  2  Trasl. 
far  giudizio,  fare  slima.  Ex  l'actis  non  ex  di- 
clis  amieos  pensare,  ld.  xxxiv.  v>  -  Romani 
pensantur  cadem  Scriptoies  trutina  (  (  Romani 
scrittori  si  debbono  pesare  nella  stessa  bilancia, 
cioè  deesi  fare  la  medesima  sitimi)  Hor.  Ep.  il. 

2.  1  et  28.  =  3  Pensare,  esaminare.  Sinc  arbi- 
tris  sinyula  animi  consulla  pensando  (esami- 
nando senz'arbitri  ciascun  parere)  Curi.  vii.  6. 
=  4  Compensare,  eguagliare.  Beneficia  bene- 
ficiis  pensare.  Scn.  Ben.  m.  9  -  Cannas  pensa- 
vimus,  inquit,  Annibal  (li  abbiamo  dato,  0 
Annibale,  una  rotta,  che  uguaglia  la  nostra  di 
Canne)  Sii.  xv.  817  -  Pensare  moras.  Lue.  IX. 
102  -  Pensare  iter  (compensare  od  accorciare  la 
strada)  ld.  ib.  685.  =  5  Pensare  vicem  f.»a/)- 
plirc)  PI.  HN.  XXXI. 'l'i.  =  6  Pagare,  soddisfare. 
illi  nefarium  concubiluni  voluntaria  morte 
pensarunt.  Pai.  Max'.  I..8s,  m  3.  =  ~!  Pass,  pen- 
sor.  ld.  I.  1 ,  11.  l'i ,  e  §  2  -  P.  pr.  alt.  pensans  , 
§  1  -  P.  fut.  alt.  pensaturus.  Curi.  vili.  5  -  Pp. 
pass,  pensalus.  Col.  xil.  51;  Fior.  ni. 15  -  P.  fut. 
pass,  pcnsandus.  Calpurn.  liei.  lil. 

PE.\S01t,  òris,  sm.  3,  da  pendo  ;  pesatore,  esa- 
minatore. Aug   Coni',  v.  4  extr. 

PENSl'M  ,  i  ,  sn.  2,  da  pendeo  (perchè  pende  dalla 
conocchia);  to  0Ta.9pi.Sev  ,  compito,  roteata, 
pennecchio  ;  determinata  quantità  t/i  lana  per  fi- 
lare in  un  detcrminata  tempo.  Nocturna  carpen- 
les  pensa  puelbc.  V.G.  i.i'il  -  Castrensia  pensa 
la  boro  (filo,  lana  per  vesti  militari)  Prop.  IV. 

3.  3.  =2  Riferendosi  alte  Parche  significa  un 
determinato  corso  di  vita.  Sen.  llerc.  Fur.  181. 
=  3  Trasl.  le  funzioni,  l'v/izio,  le  parli  di 
qualsivoglia  carica;  incombenza ,  debito.  Meque 
ad  menni  munus  pensumque  revocano.  Cic.Or. 

III.  30-  Pensum  conlicere  (terminare  l'incom- 
benza )  PI    Pcrs.  11.  4.  1. 

PENSORÀ,   3B,  sf.  1,  da  pendo;  il  pesare.  Varr. 

1.1. .  XVl.  4  extr. 
'F.KSÙRUS,  a,  um,  ;>.  fut.  atl.,  e 
PENSUS,  a,  um.,  pp.  pass,  di  pendo.  —  2  Aggeli. 
pesato;  cnzBuYiSù;.  Date  pensain  lanani.  Titin. 

IV.  536.  =  3  l'agaln,  speso.  Cip.  Dlg  XVI1.2.  52. 
=r  4  Esaminalo  ,  pensato.  IHinus  penso  Consilio 
(con  poca  considerazione)  ld.  ili.  \\\l.  7.  3  (ove 
allei  legg.  perpenso)  -  5  Pregialo,  prezioso, 
grnlo,  approvato.  l'Ira  sii  ecniililio  pensior  etc. 
l'I. Stith.  1.  2.  61.  rrr  0  Niliil  pensi  lialiere,  iln- 
cere  (  non  avere  alcun  riguardo,  non  curarsi  ili 

nulla)  Sali.  Cai.  5;  12  et  24;  Sv.eK   Doni.  12  ; 

Nei-    li  ;  Val.  Max.  11.  9,  11.  3  ;  Lact.  vi.  1  a  med 

—  7  Comp.  pensior,  §  5. 
PENTA! :ilOIt!>l'S,  a,  um,  agg  (ila  naWa,  cinque, 

e.  yQp'ìh  ,  conia  ),  Txvj-zy.yopi]^  ,  pe  11 1  ncor  ti  o, 

ili  cinque  turile,  che  Ini  eini/iie  curile.  Cfl  peli.  IX. 

52  1  (parlando  del  sistema  ilei  Ioni  mulinali) 
PEiVI'Àr.llMTAP.ElH'S  ,  i,   MS.   2  (  da  SWTWJWWSB, 

cinquanta,  td  ipwt,  capitano,  comn/n/ulantc  )  ; 

7T-VT/,  xo'vTap  y»{  ,    peni  acuii  I  n  CI "  »  ,    cnmnian- 

tlniile  di  einijUitiilit  soldati.   Vulg.    Mac.  I.  .1.  55. 
PI'.>'i'AI>\«:rVl.l'S,   i,  sin.   1  (da  r.ivTe,  cinque,  C 

(J4xTuX04.,  tliliì),   pentadattilo,  spe:if  ili  con- 

chiglia  marina,  che  ha  cinque  dita  od  apici.  l'I. 

UN.    XXMI,    ',;.  2    Peiilailael>liiii,    i,    0.    2  ; 

pentadattila,  è  lo  stesso  che  penlapliy Non  , 
1  lini  della  ci  11  qne  f  n  ql  1  o  A|inl  Meri).  2. 
l'I.M  \I)IHUIS  e  l'I.M'ÀDOUIS,  a,  uni,  agg.  da 
Tiivti. ,  cinque,  e  oSyùQV  ,  palmo);  7rsvT2cl''»i/>o;  , 
p  e  ut  a  do  r  o ,  di  cinque  palmi.  Viti'.  II.  3;  l'I. 
UN.  xxxv.  vi. 


PENTAETERICUS 

PENTYÈTERÌCrs,  a,  nm,  agi],  file  ir&Te,  cin- 
que, ed  bwc,  etimo);  bmtbotjMxòs ,  pentae- 

terico,  rf(  tJOT/wc  flw«i.  Grut.  inscr.  499.6. 
peni  u;ò:sus,  < 

l'i:M,Wi(Ì.MS,  a,  uni,  n<7<7  f<'«  rsvtb,  cinque,  e 
ytwttt.,  umjolo  )  ;  Tfj-rxyotvo;  ,  pentagono  , 
quii.qiiaiigolo.  die  A«  eùiftre  ongro/i.  Auct.  de 
limil.  p.  2.7  Goes.  =r  2  Sorta  d' erba,  delta  al 
tran.  |H'iil;i;.li\llon.  Apul.  Herb.  2. 
PENTÀMÈTEK,  tra,  traili,  agg.  (da  -s'vre,  cinque, 
e  us'toov  ,  misura);  I56VTàfXST/}0; ,  pentame- 
tro, di  cinque  misure  o  piedi;  e  dicesi  del  verso. 
Qudnt.  ix.  i  a  med.;  Diom.  v,  p.  502  Putsch 
et  p.  ifl  i. 

PENTANOIMUS ,  i,  «B.  2  fwoe.  »'6r.  da  txÈjti  . 
cinque,  e  nummus)  ;  penta  ti  umm io,  quina- 
rio, moneta  d' argento  dd  valore  di  cinque  assi. 
Auct.  de  liniit.  p.  2. 5  Goes. 

PEN'J'.YPÈTES,  is ,  sn.  3  frfa  iravrs,  cinque,  e  né- 
TOftou*,  aprirsi);  JsevTajrsTss,  pe nlapc te,  cin- 
qucfoglio,  erba.  PI.  HN.  xxv.  62. 

PENTA  P1IARMÀCOI,  i,  sn.  2;  WBVTapeépfMMKW , 
penta  forma  co,  composizione  di  cinque  medi- 
camenti. Spari.  JGI.  Ver.  5. 

PENTÀPIIYLLON ,  i,  su.  2  (da  JKkte,  cinque,  e 
yj)'io-j  ,  foglia);  jrsvTàoutóov.,  pentafillo  , 
cinquefotjlto,  sarta  d'erba,  detta  anche  penla- 
petcs.  Apul.  Herb. .2. 

PENTÀPÒLIS,  is,  .e/*.  3  (VZa  7tevts,  cinque,  e  tróln, 
città);  llevrairo/i;,  Penlapoli,  regione  della 
Palestina  sui  lago  Asfaltile;  cosi  detta  da  cinque 
città  che  vi  erano,  le  più  celebri  delle  quali  fu- 
rono Sodoma  e  Gomorra.  Solin.  35.  =  2  Fu 
ancìie  una  regione  della  Cirenaica;  onde 

PENTÀPÒLÌTÀNTS,  a,  um,  agg.;  penta-poli- 
tano,  appartenente  a  Penlapoli.  Pentapolitana 
regio  (la  Cirenaica)  PI.  HN.  V.  5. 

PENTAPRÒTÌÀ ,  a;,  sf.  1,  da  n-eVre,  cinque,  e 
—pùzo:,  pruno);  7z$vra.TipoìZSÌoc,  penta  prò  tia, 
quinquevirato  •  magistrato  composto  da  cinque 
persone,  dette  pure  quinque  suruuiates.  Cod. 
Xil.  29.  2. 

PENTAPTÓTA  nomina,  sn.  pi.  (da  t.vjzì,  cinque, 
e  irrùstg,  caso);  ri  r.svtù.7:-:u>?x,  p entaploti, 
nomi  die  hanno  cinque  casi.  Diom.  I,  p.  2SS 
Putsch. 

PENTAS,  adis,  sf.  3  (da  Rz'vte,  cinque);  Ti-jxb.%, 
pentade,  numero  quinario.  CapcII.MI.  239. 

PENTASCHGENOS,   i,  sin.  2;  IU-jrdGyo'.-joc,  Peti 
tasclieno,   città   dell'Egitto  inferiore.   Anton. 
Itin. 

PENTÀSEMUS,  a,  uni,  agg.  (da  rrévee,  cinque,  e 
anusiov,  un  tempo  solo);  tTzvTty.GYi  p.o:; ,  penta- 
se  m  o ,  che  consta  di  cinque  tempi.  Pentasemus 
pes  (piede  Hi  cinque  tempi)  Capell.  IX.  330. 

PENT.YSPASTON,  i,  sn.  2  (da  nivrs,  cinque,  e 
rsrù'j),  trarre);  tts-jzùgtzcgtov  ,  penlaspas to, 
macinila  da  tirar  pesi  composta  da  due  girelle 
e  cinque  piccole  ruote.  Vitr.  x.  3. 

PENTASPlkERUM  folium,  sn.  2  (da  wwte,  cin- 
que, e  aoy.lpa.,  globo);  pentasfero,  sorta  di 
pianta  odorifera  ,  così  detta  perche  ha  cinque 
globetti.  Dig.  xxxix.  4.  16. 

PENTASTICH.E  o  PENTASTÌCIIOE  porticus,  sf. 
pi.  (da  levis,  cinque,  e  aziyoc,  fila);  m-jzàGTi 
yoi,  penlastieki  ,  portici  composti  di  cinque 
ordini  di  colonne.  Trehell.  Gallico.  IS. 

PENTASYLLÀBUS,  a,  um,  agg.  da  tte'vte,  cinque, 
e  av'jj stjSvj  ,  sillaba);  nstnetoùllafias,  penta- 
sillabo ,  che  si  compone  di  cinque  sillabe. 
Mail.  Theod.  de  metr.  2,-  Mar.  Victor.  ìv, 
p.  2610  Pulsch. 

EENTÀTECCHBS,  i,  sm.,  o  PENTÀTEUCHCM,  i, 
su.  2  (da  izivzt ,  cinque,  e  zz-j/oì,  volume); 
Tlì-jràrijyo:,  Pentateuco ,  volume  composto 
di  cinque  libri;  nome  che  si  dà  per  eccellenza  ai 
cinque  libri  di  Masi.  Tert.  adv.  Marc.  I.  10. 

PENTÀTIILI,  órum,  *sm.  pi.  2  (danhzz,  cinque, 
ed  k j/o;  ,  combattimento,  lolla);  -ijzy.zj.oi  , 
pentatli,  atleti  die  si  esercitavano  al  penta- 
ilo,  cioè  a  cinque  sorta  di  giuochi.  Pi.  UN. 
Xxxiv.  9,  n.  12. 

PKWTATH2/UM,  i,  sn.  2  (da  mitre  ,  cinque,  ed 
àSXos,  combattimento,  lotta);  TtévTaSXov,  pen- 
ta t lo,  esercizio  di  cinque  giuochi  o  combatti- 
menti. Paul,  ex  Fest. 

PENTATÓ350N,  i,  sn.  2  (da  -evie,  cinque,  e  tou'h, 
divisione);  Tcvjti.rap.GQ,  peni  atomo,  erba;  ditta 
(dirimente  pentaphy llon.  Apui.  Herb.  2. 

HEKiEÈCOSTÀLIS,  e.  agg.  coni.  3,  da  Pentecoste; 
appartenente  alla  Pentecoste.  Tert.  Idol.  l'i. 


— (  823  )— 

HEKTÈCOSWÉ,  es,  sf.  1  (da  nvJzzwGzh ,  sotlint. 
viuipx  ,  eiiitpitiiitesimo  (jioriìo);  Pentecoste, 
giorno  festiva,  ti  cinquantesimo  dopo  la  Pasqua. 
Tert.  Idol.  14. 

PENTEIIACTYLOS  e  PENI  EDACTYLUS,  i,  sm.  2; 
llìvTEday.Tu).ov  ópo;,  l'è  ni  ed  alt  il  o,  molile  nella 
tetgra  de'  Trogloditi,  presso  al  seno  arabico.  PI 

un.  vi.  29. 

PEN'TÈLENSIS,  e,  agg.  cotti.  3;  lo  slesso  che  Pen- 
ici icus.  l'ilr.  ii.  s  ante  med. 

PENTÈLÌCX'S,  a,  uni,  agg.;  Uzvrzlir.Oi,  pente- 
lieo,  appaile/lente  al  inorile  Peittelico  dell'Ai 
tica.  Cic   Alt.  I.  S. 

PENTELÒRIS,  e,  agg.  coni.  3  (voc.  ibr.  da  rté-jzz, 
cinque,  e  lorum);  che  ha  cinque  slrisee  o  liste 
calmata.  Vop.  Aurei.  46. 

PEKTERES,  is,  sf.  3;  iraccnpn?,  pentere,  qui, 
quereme  ;  nave  a  cinque  ordini  ili  remi.   Ilirl.  lì. 
Alex.  47  (ove   altri  per  penleiem  legg.  pen- 
tiremem) 

PENTHEÌES,  a,  um,  agg.  da  Pcntheus;  apparte- 
nente a  Penteo.  Sid.  (jarm.  XII.  9'i. 

PENTIIÈJSÌMERES,  is,  i/1  3  (da  jts'vte,  cinque,  V)U.i, 
mezzo,  e  aspo; ,  parie);  jKyrsfiifKepni  (solimi. 
TO[iYi  )  ,  pe  iitemiinerc,  cesura  del  verso  che 
consta  di  due  piedi  ed  una  sillaba  in  cui  finisce 
la  parola.  Ausou.  Pp.  IV.  86  (ove  altri  multali, 
legg.  peniliemimeiim  per  pnnUiemimerein) 

PENTHÈSiLEÀ,  ìb,  sf.  1;  IHrìiGilii.a.,  Pentesi- 
lea,  regina  delle  Amazoni.  V.  yEn.  I.  493. 

EESaSHÈBS.,  a,  um,  agg.  da  Pcntheus,  sost.  ; 
Us-jSììoì,  appartenente  a  Penteo  Stat.Th.  lì.  lf)5. 

PENTHEtS,  i,  sm.  2(dissiU.);  DevSeù;,  Penteo, 
figliuolo  d' Echione  e  di  Agave.  Ov.  Met.  III. 
31',  ;    Ilor.  Od.  II.  19.14;    Piop.  Vili.  21.  33. 

PEATHÌDES,  te,  sm.  1,  da  Pcntheus  ;  Hwàuc?»;, 
Penti  de,  figliuolo  o  nipote  di  Penteo.  Ov.  Ih. 
4  49  et  609. 

PENTJRÉMIS.  V.  PENTERES. 
PENTÒRÒBON,  i,  sn.  2;  pentorobo,  sorta  d'er- 
ba, con  altro  nome  poeonia  e  glycysis.  PI.  HN. 

XXV.  1(1;  XXVII.  60. 
PENTRI ,  orum  ,  sm.pl.  2;  P entri,   popolo  de, 
Sanniti.  Liv.  IX.  31. 

pèni:,  v.  penus. 

peni" arius.  v.  penarius,  §  2. 

PENt'LA,  etc.  V.  P/ENUEA,  etc. 
PÈNULTiML'S.  V.  P/ENIXTIMUS. 

PÉNUM,  i.  V.  PEÌMJS. 

PEnCRÌÀ  e  PENÙRIA,  ae,  sf.  1  (quasi  da  poene 
urere);  ùnopiiz,  vGtépr,GiQ,  penuria,  mancati 
za,  carestia,  scarsezza  delle  cose  appartenenti  al 
vitto.  Coelo  terraque  penuria  auuarum.  Sali. 
Jug.  2il  -  In  penuria  (con  iscarsezza)  PI.  HN. 
XVIU.  3'f.  =  2  Dice  si  pure  di  qualsivoglia  altra 
cosa.  Magna  sapientium  civium  bunorumque 
penuria.  Cìc.  Brut.  1  -  Interl'eclos  clephanlos 
jaculis  tradit  penuria  consilii  (per  non  sa- 
perne che  fare)  PI.  HN.  vili.  6  -  Penuria  mu- 
lierum.  Liv.  1.9  —  liberorum.  Sali.  Jug.  23.  = 
3  Secondo  il  Dausquejo  penuria  meglio  si  scrive 
senza  il  dittongo. 

PÉNCS,  us,  sm.  e  f.  4,  e  PÈNUS,  i,  sm.  e  f.  2, 
PÈNUM,  i,  sn.  2,  PÉNUS,  òris,  sn.  3,  e  PÈNU, 
v,  sn.  4,  da  pcnitus  (perchè  è  riposto);  fitto;, 
previsione  pel  vitto,  o  da  bocca,  cose  necessarie 
pel  vitto  giornaliero,  o  che  si  mettono  in  serbo 
per  l'anno  a  venire:  vettovaglie.  Cic.  ND.  n 
27;  PI.  Ps.  i.  2.  45  ;  Capt.  iv.  4.  12;  Ter.  Eun 
Hi.  3.  18;  Lucil.  ap.  Non.  in.  174;  Prisc.  v,  p. 
569  Putsch,  eie.  =  2  Dicesi  anche  ile'  cibi,  ec- 
cetto il  pane,  e  de' loro  condimenti.  Cuna  ea  res 
innoxia  penora  conservel  etc.  (conservando 
ciò  te  provisioni  senza  danneggiarle  ecc.)  Col. 
xu.  4  ad  iìn.  =  3  Dispensa;  lo  stesso-che  cella 
penaria.  Pers.  in.  73.  =  4  Luogo  barrato  di 
stuoje  nel  tempio  di  Vesta.  Fest.,-  Serv.  ad  yEn. 
ni.12;  Lampr.  Elagab.  6.  =  5  Peneris  e  pe- 
niteris  (arcais.  )  per  penoris.  Quidam  gram- 
ma'.ieus  ap.  Geli.  IV.  1. 

PÉPÀRÈTI-SiUS  ,  a,  um,  agg.  da  Peparelhus; 
peparetio,  appartenente  all' isola  di  Pepacelo, 
nel  mar  Egeo.  Pcparelhium  vinum.  PI.  HN. 

XIV.    9. 

PÈPÀREXHBS  e  PÉPÀRETHOS,   i,  sf.  2;  Ut-'}.- 

prtdoz,  Pepar elo,  piccola  isola  nel  mare  Egro, 
detta  pure  h'Cotvo;  (da  su,  bene,  ed  ciis.os,  vino) 
PI.  UN.  IV.  23;  Ov.  Mei.  VII.  470;  Liv.  XXVJII. 
5;   XXXI.  28. 

Pèpédi,  perf.  di  pedo. 

PÈfENDi,  perf.  di  pendeo  e  di  pendo. 


PER 

PÈPEBCI,  perf  di  parco. 

Piii'Èiu,  perf.  di  pario. 

Pi tìgi,  perf.  di  pango. 

PÉPLIS,  is,  sf.  3;  7TÌ7rltt,  pepli,  sorta  d'1  erba, 
detta  pure  meconion.  PI.  HN.  xxvn.  93  (dove 
altri  legg.  peplos)  =  2  Altra  specie,  detta  an- 
che porcilaca.  Id.  xx.  81. 

PEPLOS.  V .  la  voce  preced.  §  1. 

PÈPLUM  e.  PEPLl'S,  i,  sn.  e  m.  2;  f.in\oc,  e  T.i- 
n'j.ov,  peplo,  vesta  ampia  e  magnifica,  che  i 
Greci  solevano  indossare  alle  statue  degli  Dei,  e 
spicialni.  di  Minerva  e  di  Giunone  vergine.  PI. 
Fi-agm.  ap.  Serv.  ad  yEn.  i.  ìs>  ;  Mere.  prol. 
66;  Yirg.  loc.  cit.  ;  Cir.  21  ;  Stat.  Th.  x.  56.  = 
2  Qualunque  veste  magnifica  di  deità,  di  ma- 
trone e  d'uomini  illustri.  Amictus  peplo  impe- 
ratorio. Trebell.  in  xxx  Tijrann.  25.  V.  Claud. 
A'upt.  Honor.  122;  Aus.  Edijll.  X.  418.  =  3 
Qualsivoglia  veste  larga  ed  ampia.  Manil.  x. 
387.  =  4  Peplum  horrendum  significa  quel 
vizio  negli  occhi  ch'i-  detto  cateratta.  Samm. 
xiii.  220  (dove  altri  legg.  pi  uni  bum) 

PEPO,  onis,  sm.  3  (da  niirtoj,  cuocere);  tìtcwj, 
0-jOì,  popone,  sorla  di  cocomero  (secondo  il 
greco  signif.  prendesi  par  qualsivoglia  fruito  ma- 
turato ilal  calar  del  sole).  È  poi  nome,  di  coco- 
mero di  eccessiva   grandezza.    PI.   UN.  XIX.    23. 

—  2  Fig.  Peponem  cordis  loco  Irabere  (avere 
un  popone  invece  di  cuore,  cioè  essere  insulso  e 
sciocco)  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  40. 

PEPTICES,  a,  um,  agg.  da  Trémw,  cuocere): 
nwciy.òt;,  digestivo.  Pcplicae  medicina;  (rimedj 
che  giovano  alla  digestione)  PI.  HN.  XX.  '76. 

PÈl'UGl,  perf.  di  pungo. 

PÉPÌJLI,  perf.  di  pollo. 

PIÌPl'NCL'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  pepo  ;  piccolo  po- 
pone. Not.  Tir.  p.  168. 

PÈPrZÌT.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Pcpuziti,  eretici, 
detti  andie  Mon lanista?,  così  chiamati  da  Pe- 
puza,  città  detta  Frigia,  ove  avevano  la  loro 
setta.  Cod.  Just.  I.  5.  5. 

PER,  prep.  che  regge  l'acc.  (da  r.ip'i  per  apoc); 
Otv.,  per,  per  mezzo;  e  significa  moto  per  luogo. 
Coronam  auream  per  forum  l'erre.  Cic.  Alt. 
xiy.  16-  It  hasta  Tago  per  tempus  ulrumque 
(l'asta  trafige  Tago  dall'  una  all'altra  tempia) 
V.  /En.  ìx.  418.  =  2  Invece  della  prep.  in.'Per 
imponi  tui  provincias  (nelle  province  soggette 
al  tuo  collimando)  Cic.  Fam.  I.  7  circa  med. 
=  3  Col  mezzo  dell'opera,  dcll'ajulo  d'alcuno. 
Statuerunt  istius  injurias  per  vos  ulcisci.  Ci'c. 
Verr.  ìv.  3  extr.  r=  4  Per  se ,  per  te  (da  se 
solo,  da  tesolo)  Id.  Brut.  24;    Hor.  Ep.  I.  17.  1. 

—  5  Per  me,  per  te  slat  (per  cagion  mia,  per 
cagion  tua,  o  quanto  a  me,  quanto  a  te)  Cic. 
Acad.  ìv.  29;  Att.  ìv.  16;  Ter.  Andr.  ìv.  2.  16. 
=  G  Dinota  altresì  tempo.  Per  liiennium.  Cic. 
Verr.  li.  5  -  Per  noctem  (di  notte)  PI.  HN.  ir. 
7  -  Per  multa  bella  (durante  molte  guerre ) 
Liv.  vili.  13  ad  fin.  -  Per  somnum  (mentre 
dormiva)  Svet.  Caes.  45.  =  7  Spesso  accenna 
l'iustrumento,  il  modo  ,  la  causa  per  cui  si  fa 
alcuna  cosa.  Per  suminum  dedecus  vitam  amif- 
tere.  Cic.  Rose.  Am.  Il  -  Per  virtutem  ,  non 
perdolum,  dimicare  consueverunt  (sogliono 
combattere  da  prodi  e  senza  inganni)  Hirt.  B. 
Air.  73  -  Per  ludum  et  jocum  (quasi  scher- 
zando) Cic.  Verr.  hi.  60.  =  8  Per  partes 
(parte  per  parte)  Col.  ìv.  24.  =  9  Per  otium 
(durante  il  tempo  del  riposo  e  della  pace)  Cic. 
Jnv.  i.  3  sub  l'in  ,•  Liv.  n.  39  ad  fin.  =  10  Per 
naturam,  oetatem,  legem,  valetudinem  (quan- 
do la  natura,  l'età,  la  legge,  la  buona  salute  il 
comporta)  Cic.  Mil.  16  a  med.;  Fam.  vii.  i; 
Ter.  Eun.  i.  2.  31.  =  11  Per  ordinem.  V.  OP«- 
DO,  §  12.  —  12  Per  occasionem  (quando  che 
fosse)  Liv.  xxx.  3.  =  13  Per  officium,  pote- 
slalem  (esercitando  ufizio,  potere,  per  officio, 
per  forza)  Tac.  Ann.  i.  24  ,•  Cic.  Verr.  vi.  14. 
=  14  Per  vinum  (nell'ubriachezza)  PI.  Mil. 
ni.  l.  60.  =  15  Sotto  pretesto,  sotto  spezie,  sotto 
colore.  Liv.  i.  41  ad  lin.  ;  Cic.  Caecin.  13.  = 
1G  Per  fidem  (sotto  la  fede)  Id.  Inv.  39.  = 
17  Per  causam  (sotto  pretesto  o  colore)  ìd. 
Barn,  5  ad  lin.;  Cass.,  Ov.,  Tibull.  =  18  In- 
vece di  propter;  a  cagione.  Per  hoc  (per  tal 
cagione)  PI.  Ep.  vili.  io.  =  19  Per  inler  ;  fra. 
V.  G.  i.  237;  Macrob.  Komn.  Scip.  n.  8.  = 
20  Si  usa  sovente  nelle  preghiere  e  ne'  giura- 
menti. Per  dexleiam  le  istani  oro.  CYc.  Dejot. 
3-Eliainsi  per  plurcs  Deos  juret.  Id.  Ilabir. 


PERA 

post.  13.  =  21  In  tal  signi f.  usasi  con  traspo 
sizione.  Per  ego  te  Deos  oro.  Liv.  xmii.  9.  = 
22  Posposto  al  suo  caso.  Transita  per  et  re- 
mos.  /".  .fin.  vi  r6l.  =  23  /«  composizione 
per  lo  più  accresce  il  signif.  come  peramanler; 
talora  lo  diminuisce,  come  perjuras;  alle  volte 
dinoia  continua:  one  e  complemento,  come  pero- 
rare, peragere,  e..'  allora  quale/te  tolta  si  ado- 
pera la  tmesì.  Nobis  ista  sunt  perorata,  perque 
jucuuda.  Cic.  Or.  i.  47.  =  24  Per  quaui  ac- 
cresce in  fra  co.  Per  qaam  breviter 
nerslrinxi  .  /io  parlato  cotìa  massima  brenta) 
ld.  ili.  ìi  (  -  Per  poi  quam  paucos  reperias 
(pochissimi  certamente  ne  troverai)  Ter.  Ilec.  I. 
i.i.  =  Sa  Scrivesi  anche  perquam  unito. 

PERÀ,  a?,  j/'.  1  ;  Krìpa.,  bisaccia,  carniere,  tasca 
Peras  itnposuit  ]  oppile r  nobis  duas.  Phaidr. 
IV.  9.  =  à'  JK  altresì  cognome  rom.  nella  nenie 
Giunta,  (imi.  Fast.  Capital. 292;  Liv.  xxni.i' 

PÈRABSCTBDTJS,  a,  uni,  agg.  da  por  accr.  erf 
absardas;  molto  inverisimile  o  strano,  molto 
assurdo.  Cic.  l'art.  15  extr,;  Fin.  v  li.  =  2 
Trovasi  anche  diviso  per  tmesi.  Per  enim  ab- 
surdum  est  eie.  Paul.  Dig.  xxit.  3.  2;. 

PÈRACCOHMÒDATTJS,  a,  um,  agg.  da  per  accr. 
ed  accommodatus ;  molto  acconcio  0  commodo. 
Cic.  Fani.  III.  5  (ove  leggesi  diviso  per  l'ore  ac- 
commodalam  libi) 

PÈRACCURATCS,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed 
accaratns  ;  fatto  con  assai  cura  e  diligenza. 
C.  Jnl    Vici.  Ari    ìlici,  l.  (ed.  A.  Maio) 

PÉBÀCÌ  i»    V.  PEBACESCO,  $  2. 

PÈRÀCER,  cris,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  ed 
acer;  7)10/10  agro,  molto  forte  (nel  signif.  trasl.) 
Nunc  experiar,  siine  acelura  libi  peracre  in 
pectore  (se  hai  nel  petto  sensi  di  giusta  indi- 
gnazione) PI.  Baecli  in.  3.  1  -  Peracre  jndi- 
ciuin  (sottile  e  fino  giudizio)  Cic.  Fani.  ix.  16 
ante  med. 

PÈBÀCERBCS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  acer- 
l>us;  mollo  acerbo,  l'va  peracerba  guslatu  (uva 
di  sapor  lazzo)  Cic.  Sen.  15  -  Milli  peracerbuni 
fuit,  quod  eie.  (mi  fa  cagione  di  grave  dispia- 
cere, the  ecc.)  PI.  Ep.  VI.  5  sub  fin. 

:'i  :;  ÌCESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  per  accr.  ed  acesco; 
mulo  inacetirsi  (nel  signif  trasl.)  Hoc,  boc  est 
quod  peracescil  (sì,  questo  e  ciò  che  mi  cuoce) 
PI.  Bacch.  V.  1.  13.  =  2  l'eracui  per/',  di  pe 
raceo,  es  è  pure  usato  net  signif.  trasl.  Ha  nuli 
peclos  peracuil  (così  mi  s'accese  di  sdegno  il 
petto    hi.  Ani.  ili.  i.  9. 

PÈBACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  perago;  -zù.iMrsiz, 
compimento,  fine.  Cic.  Sen.  23  cxir. 

Pi  bai  ri  S,  a,  um,  pp.  pass,  di  perago.  =  2  Ag- 
geli, finito,  compilo.  Smalli  peraclo.  Nep.  Cat. 
2.  =  3  Percorso.  Orbe  peraclo.  l'ai.  FI.  1.  566. 
=  4  Trattato,  disputato.  Hes  tenues,  tenui 
cerinone  peraclas  fior.  Sai.  11.  1.  y.  =  5 
noi  .unto,  rifinito.  Viresque  peraclas  In 
gemil   Slot.  Th.  xi.  746. 

PÈBÀCC'O,  is,  ili,  illuni,  nére,  alt.  i,  da  per  accr. 
ed  acno;  aguzzar  bene.  Calo  KK.  in  (ove  aln 
eracuilo  ictjg.  prsacoilo  «  proacuito) 

PI  li  MI   1 1  ■:,  ave.  da  peraculus;  molto  acutamente, 
il  ùgnif.  inni  Peracnle  qnerebare  (molto  so 
le  ti  lamentai  1    Cic.  l'ani    111.  ".. 

l'i  BÀCI  MS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  evacu- 
ili-, molto  aiuto  0  tagliente,  l'eiacula  l'alce  (con 
I,  11  affilala  fata    Mari  ili.  24.  —  2   Trasl.  Pc- 

I  ala  '•!  iim    orazione  sublime)  Cic.  Bruì     6 
-  I  1  libi  ipse  perai  alai  esse  videalai  (sicché 

Ina   a   li  ila   i<   molto   intelligente)  III.  Nili . 

II  ... 
ri  I  i  um  1  ><  1  n-n   1       agg.  com.  3,  da  per  accr. 

1  d  tdoltMM  BOI  "■in:     CÌC.  .Maini.  21. 

i-i  ■  inni  1  sci  miiis  a,  um.  agg.  dim.  di  pc- 

Nep.  Kum.  1. 
l'I  li  1   \    m,  f  1  (da  r.Kr,/i : .  snttuil.  ■/}., 

1.1  in  ulteriore^,     !'■  1    a    piccola  regione  unni 

tinnì,    jinlr    il.  II.,    Cd    'i       I .  I V     VWII        ..il 

xixin    u  1  territorio  d  Israeh 

al  di  là  dtl  Giordane    PI    II.N   v.i\.        3  Città 
I  alide   Li».  *xv. 11    II, 

I  di  U'inus.  pere- 

ililiin.  r  n.iiir  nij,!   ■  .'.  filmimi    Col. 

II  1.  1  ni  \  1  in  quo j  ugna- 

■  ■  S'ilin  1  ... .  alti  1  /■  i/ 1  id  1  linai  io  ; 
'l  «  ri  ;i<l  1  Mari  1  iole  ned  -2  Ri- 
pari '     'I    I  li     "I   A   l'uji  1  ■ 

■•     - 
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rf.lt.T'Qt'.vTOJt ,  ói is ,  sm.    I,  da  peracquo  ;  chi 

sopra  1  caleoti  fatti  degli  averi  de'  cittadini , 
loro  impKiie  i  tributi  e  1  dazj.  Cod.  Th.  XIII, 
tit.  11  ;  Grut.  lnscr.  361.  1. 

PÈRiEQUÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pera>quo. 

PÈB.UQEE,  avv.  </<ipei;vquus;  òuoiu;,  ugualmente. 
Terna  millia  aeris  peraeque  in  singulos  menses 
(tremila  usa  egualmente  per  ciascun  mese)  ÌSep. 
Alt.  13.  =  -  Esattamente.  Hoc  peraeque  repe- 
rielis.  Cic.  Veri'.  V.  52. 

PEREQUO,  as,  avi,  à turo,  are,  alt.  1,  da  per 
ed  a^quo  ;  uguagliare.  Peraqualur  ejus  iter. 
l'itr.  IX.  1  ante  med.  =  2  Giungere  a  misura, 
riempire.  Col.  IH.  3.  =  3  Trasl.  render  eguale. 
Lunari  computatone  annuin  peraequarunl. 
Soliu.  1.  =■  4  Pass,  peraaquor,  ^  1  -  Pp.  pass. 
peioequatus.  f'itr.  v.  1;  ix.  4. 

PÈIì.iìQt'L'S,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed  acquus; 
assai  giusto.  Cic.  Verr.  VI.  21  (  ove  altri  legg. 
altram.) 

PÈR/ESTÌMO,  as,  are,  att.  1,  rfa  per  accr.  ed 
aislimo;  stimar  bene,  chiaramente.  Cod.  Th.  VI. 
29.  2  extr. 

PÈRAGENDGS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

PÉragens,  ùs,  p.  pr.  ali.  di  perago. 

PéraGìtàtus,  a,  una,  pp.  pass,  di  peragito. 

PÉRAGITO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  ed  ayito; 
agitare,  mescolare  molto  0  frequentemente.  Col. 
XII.  2>  extr.;  ih.  19  a  med.    =    2    Trasl.    Ilic 
sliiuulus  peragilavit  misitque  in  pericula  au 
daces.  Sai.  Ira  1.  7.  =  3  Pp.  pass,  peragila 
lUS.  Cirs.  BC.  1.  711;  Sen.  Ben    IH.  37. 

PÉBAGO,  is,  ègi,  aduni,  agère,  alt.  3,  da  per 
accr.  ed  ayo,-  dyot,  iirùya  ,  agitare,  cacciare, 
trattar  con  veemenza.  Hunc  quem  GraBCi  os- 
strum  vocant,  pecora  peragentem  etc.  Se«. 
£y;.  58.  =;  2  Continuare ,  compire,  finire;  T£- 
/ju.  Cum  coiuitia  peregisset  (avendo  conti- 
nuato i\omi:j)  Cic.  NU.  li.  i  -  Peragere  incc- 
ptiim  (compiere,  mandar  a  fine  un'impresa)  V. 
Ata\.  IV.  653  —  sentenliam  (finir  dì  dire  il 
proprio  parere)  Liv.  ni.  ti)  -  .Evumque  pcre- 
git  (e  finì  di  vivere)  Ov.Met.  XV.  485.  =  3  Per- 
agere cibum  (digerire  il  cibo)  PI.  UN.  IX.  S6. 
=  4  Peragere  reuui  (accusare  alcuno  perchè 
sia  condannato)  Liv.  IV.  42.  =  5  Da' giure- 
consulti dieesi  peregissc  rcum  quando  l'oratore 
giunse  a  farlo  condannare.  L'Ip.  Hig-  XLVin.  5. 
2.  =  G  Peragere  indicium  (provare,  dimo 
strare)  Liv.  \i.  16.  ==  7  Peragere  causas  (trat- 
tare, agitar  cause)  l'elr.  Sai.  1)7.  =  8  Pera- 
gere i'e.<j)oiisa  (adempire  quanto  impongono  gì 
oracoli)  Sen.  Troad.  663.  =  'J  Proseguire  scri- 
vendo, scrivere  per  intero,  descrivere.  Heliqua 
niinc  peragemus.  PI  UN.  VI.  32.  =  10  Per- 
correre, scorrere.  Cum  sol  duodena  pcregil 
sigila  (quando  il  sole  ha  percorso  i  dodici  segui 
dello  zodiaco)  Ov.  Mot.  SUI.  618  -  Tota  pcregil 
membra  dolor. Slat.  Th.  v.  5"i.  —  11  Passare 
fuor  fuori,  da  pai  te  a  parte.  Lalus  ensc  pcregil. 
Ov.  Ilei.  IV.  119.  =  12  Finire,  ammazzare. 
Née  tantum   fata  dederunt,  Exlerna  peragi 

dextra  (che  fosse  ammazzala  dall'altrui  mano) 
Sii,  XI  364.  —  13  Fiaccare,  in  senso  osceno. 
Auct.  Priap.  35.  =  14  Trovasi  anche  ne?  se- 
guenti modi.  Olia  peragere  (vivere  in  ozio)  Ov. 
JHet  l.  99  —  nodelli  (passar  tutta  la  nulle) 
M.  Amor.  i.  2.  3  -  Salubres  ASslates  peragel 
(passerà  sano  le  stati)  Ilor.  Nat.  lì. 4.  22  -  Per- 
agere Immuni  (lavorare  assiduamente  la  ter 
raj  Ov.  Fasi.  IV. 693.  --  15  Con  Ciuf,  in  signif. 
di  compiere.  Pcrs  V.  108.  =  Ki  Pass,  peragnr, 
$  12  -  /••.  pr.  ali.  peragens  Ov    Poni.  in.  ?..  66; 

',  1   -  /'/>   pass,   pelaci  US.  Cus.  Bli.  \  .  1  -  P.  fui 

pass,  perageudus,  Svet.  (hh.  i. 
I'i.i.  M.r.A.Mil  s,  a,  il  in,  p.  fui.  pass.,  e 
PÈBACBAR8,  li1-,  /'•  /"'•  ""•  di  peiagro. 

l'i.iiAi.HANt  ut ,  aw.  da  peragro  ;  scorrendo, 

viaggiando ,  fingendo   di  palleggiare.  Allumali 

XIV  .  1. 
l'I  II  VI.IlVlìO,   nnis,   sf     ;,    da    pera^ro;  KUtVÓ- 
amate,,  il  camminare,  l'alio  di  viaggiare,  il  pai 

leggiate  Cic,  Phil  li.  23, 
ri  hai. ii  vi  nix,  icii,  if.  J,  da  peragro;  colei  che 

viaggia,  clte  icorre.  <  apell.  vi  JM. 
ri  i. m.i.ai  i.s,  a,  um,  pp  pass,  di  peragro        9 

//,  forma  di  dep  Nero  peragratai  omoei  <.ei 

maniai  pai  la    Fili  u  97. 
riii\(.iiii,  ai,  avi,  ituo,  Bre,  att.  1,  </«  pei  "/ 

Bger;  ItlpUpyOpll,  n«f>tvoiT|i>< ,  lOOirtre,  viag- 
giale.   Ili w-   continui)    sullus   siUasquc    pera- 
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grani.  V.  G.  IV.53  (parlando  delle  api)  -  Litora 
peragrare  liburnicis  (scorrere  le  maremme  co' 

brigantini)  Svet.  Cai.  37.  =  2  Trasl.  Orator 
ita  pcragrat  per  annnos  hominum  eie.  (l'ora- 
tore, così  si  i-a  aggirando  per  gli  annui  degli  uo- 
mini ecc.  )  Cic.  Or.  i.  51.  =  3  Peragror  dep. 
Veli.  ii.  97.  =  4  Pass,  peragror.  Ov.  Fast.  1. 1. 
2>  -  P.  pr.  att.  peragrans.  GeW.  vii.  16  -  Pp. 
pass,  peragratus.  Liv.  xxi.  J9;  e  dep  Veli.  XI. 
97  -  P.  fui.  pass,  peragrandns.  Svet,  Olii.  7. 

PÈRALBUS,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed  albus; 
n.wai  bianco,  bianchissimo.  Apul.  .Al et.  I.  5. 

PÈRAI.TUS,  a,  um,  agi),  da  per  accr.  ed  altus; 
altissimo.  Arbusia  peralta  securib'  caedunl. 
Fin:,  ap.  Macrob.  Sai.  VI.  2  a  med.  (ove  altri 
legg.  arbusta  per  alta) 

l'iiiAMMVs,  tis,  p.  pr.  att.  di  peramo.  =  2  Ag-  j 
geli,    mallo    amante  ,    che  pinta   mollo   affetto. 
Homo   peramans  nostri.  Cic.  Att.  IV.  8  a  med. 

PÈRÀMAISTER,  avv.  da  peramans;  molto  affet- 
tuosamente. Cic.  Fam.  ix.  io. 

PERAMBULANS,  tis,  p.  pr.  att.,  e 

PÉRAMBÙLÀTUS,  a,  uni,  ;)/).  pass,  di  perambulo. 

PÉRAMP.l'1.0,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  per 
ed  ambulo;  'hoo-:ùb> ,  scorrere  passeggiando  , 
girare,  passeggiare.  Vos  qui  multas  perambu- 
la tis  tcrras.  Fair.  RR.  I.  2  -  Dos  rura  perara- 
bulat  (il  bue  va  girando  pe' campi)  Hor.  Od. 
IV.  5.  17.  =  2  Trasl.  Meiis  l'ugit  admonitu, 
frigusque  perambulat  arlus  (e  il  gelo  scorre 
per  te  membra)  Ov.  Ilcr.  IX.  135.  =  3  P.  pr. 
att.  perarabulans  Phmdr. II.  5  -  Pp.  pass,  pcr- 
ambulatus.  Sul.  Cairn,  xxni.  93. 

PÈRÀMÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  per  nco'.  ed  ami- 
cus  ;  assai  amico.  Auct.  Itili.  Alex.  M.  56  (ed. 
A.  31  aio) 

PÈRÀ3IO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  per  accr. 
ed  amo;  ÙKspyiAs'w,  amare  caldamente.  Si  non 
ipse  amicus  peramatur  loto  pectore.  Cic.  Lcq. 
i  18  (ove  i  più  legg.  per  se  amalur)  —  2  P. 
pr.  peramans.  Cic.  Alt.  IV.  S  a  med. 

PÈRÀMOErS'US,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  ama-- 
nus;  assai  ameno.  Tao.  Ann.  IV.  67. 

PÈRAMPLUS,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed  ara- 
plus  ,-  mollo  grande.  Cic.  Verr.  vi.  49  a  med.; 
Val.  Max.  v.  2,  n.  4  exlr. 

PKRAMPL'TO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  ed 
ampulo  ;  troncare  ,  tagliare  interamente.  Col. 
Vii.  5  a  med  (ove  per  loliim  peranipulaiiduni 
sit  altri  legg.  meglio  lolus  pes  aiiipiitandiis  sit) 

PÉRANCEPS,  IpTlis,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  ed 
anceps;  assai  dubioso.  Amm.  xxix.  5  a  med. 

PÈRANGIISTÈ,  avv.  da  pcranguslus  ;  assai  stret- 
tamente. Cic.  Or.  I.  35. 

PÈRANGUSTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  an- 
guslus;  assai  stretto.  Cic.  Verr.  vìi.  66;  Liv. 

XXII.    i. 
PÈRAKNA.  V7.  PERENNA. 
PERANNO,  as,  are,  n.  1,  da  per   ed  anno,  as; 

ùttz-jixutìQo,  viver  per  l'intero  tempo  dell'anno. 

Macr.  Sai.  1. 12. 
PÈRANTiQUTJS ,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed  an- 

tiquus  ;  assai  antico.  Cic.  Brut.  10. 
PÈRAPPOSÌTTJS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  ap- 

posilus;  assai  alto,  apposito.  Cic.  Or.  li.  67. 
PÈB  \it ,\;vs,  tis,  /).  pr.  alt.,  e 
PÈrXrÀTUS,  a,   uni,  pp.  pass,  di  pcraro.   =r   2 

Aggeli,  solcalo,  segnalo.  Sid.  F.p.  ni.  13  a  med. 
■1   Trasl.  scritto.  Perarala  lillera.  Ov.  Trist. 

ni.  7.  i. 
PÈRARDÈO,  es,  ère,  )'.  2,  da  per  accr.  ed  ardeo; 

ardere  assai.  Paul.  Noi.  Carni,  xxni.  404. 
PÉRARDÙUS,  a,  um,  agg.   da   |ier  acer.  ed  ar- 

iliins;  iraXvyotXsirò;,  assai  arduo,  difficilissimo. 

i  H-  \  err,  \.  71. 

l'I  II A!U  lì,  es,  ni,  ère,  il.  2,  e 

l'i  ;t  \r.l  SCO,  is,  ire,  n.  3,  (/«  per  accr.  e  raresco; 

seccarsi  affatili.  YniT.  HH.  I.  49;    Col,  IV.  24. 
l'i  hARGCTUS,  a,   um,  agg.  da  per  accr.  ed  ar- 
^iiins,  assai  iugulo.  Cic.  Brut.  45  (ove  altri 
lupi  peracutus)  ;  Apul.  Mei.  in  ;  Fior.  n.  1:1. 

PÉRAUIDI  S,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  ed  niiilus; 
aliai  alida,  aridissimo.  Col.  II.  19;  Calo  UH.  V 

soli  fin. 

PÈBARMÀTITS,  a,  uni,  /)/).  pati,  di  perarino. 
PER  ARMO,  as,  avi,   aitili),  are,   att.  1,  da   per 

nccr,  ed  armoj  munire,  armare  compiutamente. 
Pi-mi    Calli.  VI.  85 ;  vii.  93;   vili.  vi.    i  :   9  /'/' 
pali    | ■criirniiilus.  Cult.  IV,  9. 
l'I  RARO,  as,   avi,  atum,  àie,  alt.  1,  da  per  accr. 

ed  aro  ;  arar  Ione,  e  mi  lìgnif.  trasl.  segnar 
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eoa  rughe,  increspare.  Et  rugis  peraravit  ani-  PeRdRévIter,  avv.  da  perbrev 
libus  ora.   0 v.    Mei.   xiv.  96.    ffl    2    Scrivere      mente.  Cic.  Or.  n.  ss  ;  Doni.  5. 
(penile   collo  alilo  s'imprimeva  un  solco)  Blan- 
relur   liltera   \erbis    (sia   la  lettera 


dis  parar 

vergata  ceri   dolci  parole)    Jd.  Art.  ara.i 

;  3  Navigare.  Perai  ale  pontini)  (solcate  il 
mare)  Scn.  Med.  650  -  Così  pure  Firgilio:  Va- 
sluni  maria  aequor  arandum.  V.dEn.  n.  780.  = 
4  Pa«.  peraror.  Ov.Art.  am.  i.  4.5  -  />.  /;;-.  a«. 
perarans.  /«/.  Afe',  ix.  563  -  P/>.  ;;««.  perara- 
tus.  Sul.  Ep.  in.  13  «  merf. ,  Ov.  Amor,  i.  i:.  i. 
PÈRASPER,  va,  rum,  agg  da  per  accr.  e^asper; 

assai  aspro.  Cels.  V.  2s,  n.  l'i. 
PERASTCtClUS,  a,um,  onj.  (/('»;.,  da  per  c<? 
astutulus;  alquanto  astuto,  anzi  astuto'chc  no. 
Apul.  Mct.  9. 

PlRVlìCUM,  i,  sn.  1  (quasi  iy.  nep&TtoV  7^5,  da- 
gli estremi  confini  della  terra);  nspatTixàv,  »f- 
valico,  sorta  di  bdellio  proveniente  dalla  Me- 
dia. PI.  UN.  xii.  19. 

PÈRÀT1M,  ai'c.  rfa  pera;  con  tasca,  0  per  tasca. 
Peratim  duciate  (infoiare  frodolenlemenle  il 
danaro  dalla  tasca)  PI.  Epid.  il.  14. 

PÈRATTENTÉ,  avv.  da  pcratlenlus;  assai  atten- 
tamente. Cic.  Coel.  il. 

PÈRATTENTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  al- 
tentus;  assai  allento.  Cic.  Verr.  V.  5. 

PÈRATTÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  per  ed  atlicus; 
ch'i,  proprio  degli  Attici,  elegante.  Front,  ad  M. 
Caes.  Ep.  II.  1  (ea?  A.  Maio) 

Pèraudìendus,   a  ,   um  ,  ;;.  fut.  pass,  dell' inus. 
peraudio;  da  ascoltarsi  del  tutto.  PI.  Mil.  1. 1.  34 
(ove  il  Bolhe  crede  doversi  leggere  perbaurien 
da,  in  luogo  di  peraudienda) 

Perbacchàtus,  a,  uva,  pp.  dep.  di  perbaCchor. 

PERBACCHOR,  àris,  ari,  dep.  1 ,  da  per  accr.  e 
bacclior;  r.apovjità,  straviziare,  passarla  in  ec- 
cessi di  crapule  e  di  gozzoviglie.  Cic.  Pini.  if. 41. 
=  2  Pp.  dep.  perbacchatus.  Claud.  B.  Get.  242 
(nel  signif.  irosi,  di  devastato) 

PERBÀSIO,  as,  are,  atl.  1  ,  da  per  accr.  e  basio  ; 
baciare  assai.  Pelr.  Fragm.  Trag.  41  Burm. 

PERBÈÀTUS,  a,  nm,  agg.  da  per  accr.  e  beatus; 
assai  beato,  felicissimo.  Cic.  Or.  I.  1. 

PERBELLÉ,  avv.  da  perbellus;  assai  bellamente. 
Cic.  Fara.  xvi.  18;  Att.  IV.  4. 

PERBELLUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  bellus; 
assai  bello,  bellissimo.  Victor.  Gen.  1.  128. 

PERBÈNE,  avv.  da  per  accr.  e  bene;  assai  bene, 
benissimo.  Cic.  Brut.  28;  Liv.  XLV.  3. 

PEREÉNÉMÈRÌTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e 
benemeritus  ;   assai    benemerito.    Mur.    Inscr. 

1923.  5. 

PERBÉNÉVÒLUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  be- 
nevolus;  assai  benevolo.  Cic.  Fam.  Xiv.  4. 

PERBÉNÌGN'È,  avv.  daWinus.  perbenignus;  assai 
benignamente.  Perbenigne  mihi  respondit.  Cic 
Q.  Fr.  11.  9  (ove  altri  legg.  per  inihi  benigne 
diviso  per  tmesi) 

PEREÌBÉSÌÀj  se,  sf.  i,da  perbibo;  Perbibesia, 
voce  da  scherzo,  per  dinotare  una  regione  in  cu 
si  beve  alla  scapestrata.  PI.  Cure.  a.  iv,  v.  74 

PERBIBO,  is,  bibi ,  ere,  alt.  3,  da  per  accr.  e 
bibo;  bere  assai,  cioncare,  e  nel  fig.  smugnere. 
Cui  medullam  lassitudo  perbihit.  PI.  Stick.  11. 
2.16.  =  2  Trasl.  imbeversi,  ricevere.  Tergore 
medicamina  perbibtre.  Col.  vii.  4.  sub  fin.  — 
3  Si  riferisce  altresì  all'animo.  Haec  cum  per 
suasi  mibi  et  perbibi.  Sin.  Ep.  94  -  Perbibit 
inde  suae  rabiem  nulricis  alumnus  (l'allievo 
s'imbeve  dello  sdegno  della  sua  balia)  Ov.  Ib. 
233. 

PERBITO,  as,  are,  n.  1,  e  più  spesso  is,  ere,  n.  3, 
da  per  e  bilo;  perire  Cruciatu  maxime  per- 
bitere  (perire  con  ferissimo  supplicio)  PI.  Ps. 
IH.  1  12.  =  2  Passare,  andar  altrove  (perchè 
bitere  propriam.  è  lo  stesso  che  ire)  Perbitere 
illis  opitularicr  (passare  a  recar  loro  ajuto) 
Pacuv.  ap.  Non.  li.  654. 

PERBEANDÉ,  avv.  da  perblandus;  assai  dolce- 
mente. Macr.  Sat.  1.  2  a  med. 

PERBLANDUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  blan- 
dus;  assai  blando  o  dolce.  Macr.  Sat.  1.  2  a 
med. 

PERBÒNUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  bonus; 
assai  buono.  Cic.  FÌacc.  29;  Verr.  vi.  18;  PI. 
Most.  ni.  2.  3;  ib.  77. 

PERBRÈVI,  avv.  da  perbrevis;  assai  tosto,  in 
brevissimo  tempo.  Cic.  Fam.  vi.  12. 

PERBREVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  bre- 
vis;  assai  breve,  brevissimo.  Cic.  Brut.43;  Verr. 
V.  9;  Albinov.  I.  388. 

Lexicon  lat.-ital. 


assai  breve- 


PERBULLÌO,  is,  Ivi  od  li,  ire,  n.  4,  da  per  accr. 
e  bullio;  bollire,  bollir  inolio.  Theod.  Prisc. 
IV.  1. 

PERCA,  »,  sf.  1;  Ttépxn,  perca,  sorta  di  pesce. 

PI.   UN.  IX.  24;    XNX1I     .;,;    Aus.    Edyll.    X.    115. 
PERC.EIIO,  is,  cecidi,  effisum,  lìe.rc,  att.  3,  da  per 

accr.  e  ca-do;  tagliare  assai,  o  del  tutto.  Fior. 

III.  20  ;  iv.  12. 
Pkucàlèfàciekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perca- 

lefacio. 
PERCALLI ÀCÌO,  is,  Cci,  actum,  ere,  att.   3  ,  da 

per  accr.  e  calefacio  ;    riscaldare  assai.  Vilr, 

vili.  3.    =    2   P.  fut.  pass,  percalcl'acicndiis 

hi.  ib.  V 

PKRCALÉFACTUS  e  Percai.factus  ,  a,  lini,  pp. 
pass,  di  percaledo.  =  2  Aggett.  riscaldato  as- 
sai. Gleba;  ab  sole  percaleiactae.  Varr  TIR. 
I.  27. 

PERCÀLÈFiO,  is,  actus  sum,  Ieri,  pass.  anom. 
da  percalcfacio;  riscaldarsi  assai.  Vitr.  vili 
=  2    Pp.  pass,  percalel'actus  e  percall'actus. 
Lucr.  VI.  177;  Fai.  Max.  IX.  12,  n.  4. 

PERCÀLÈO,  es,  ìii,  ère,  n.  2 ,  da  per  accr.  e  ca- 
leo  ;  esser  caldo,  aver  caldo  assai.  Lucr.  vi.  280; 
Ov.  Met.  I.  417. 

Percalfac.tus.  V.  Percalefacttjs. 

PERCALLÈO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  e 
calleo;  far  il  callo;  nel  signif.  trasl.  indurirsi 
j>er  lunga  consuetudine.  Percalluerat  civitalis 
incredibilis  palienlia.  Cic.  Mil.  28.  =  2  Esser 
pratico  (nel  signif  alt.)  Si  usum  rerum  percal- 

1  ueris  (se  diverrai  pratico  coli'  uso  delle  cose) 
Cic.  Or.  ii.  3'i  ad  fin. 

PÈRCANDÈFÀCIO,  is,  ere,  att.  ì,  da  per  accr.  e 

candelacio;  riscaldare  assai.  Vitr.  vili.  3. 
PERCANDÌDUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  can- 

didus;  assai  candido.  Cels.  V.  19,  n.  24. 
PERCÀRUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  carus; 

assai  caro.  Cic.  Fragm.  Or.  prò  Scaur.  8  ( ed. 

A.  Maio);  Just.  xn.  12;  Tac.  Ann.  n.  74.   = 

2  Che  si  vende  a  caro  prezzo,  che  costa  assai. 
Ter.  Pliorm.  ni.  3.  24  (ove  invece  di  percara  altri 
legg.  praecara) 

PERCAUTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  cautus  ; 

assai  cauto.  Cic.  Q.  Fr.  I.  1.  6. 
PERCEDO,  is,  essi,   dere,  att.  3,  da  per  accr.  e 

cedo;  cedere  assai.  Not.  Tir.  p.  17.   =    2   Pp 

pass,  percessus.  Non.  11.  704  ex  Cic.  Or.  48  (se  è 

genuina  la  lez.) 
Percèlebràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  percelebro. 
PERCÉLEBRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  ce 

lebris;  assai  celebre.  PI.  HN.  X.  6;   Mela  li.  3 

ante  med. 

PÈRCÈLÉBRO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  e  ce- 
lebro ;  celebrare  assaissimo,  frequentare.  Cic. 
Verr.  Vii.  31;  Arnob.  II.  73.  =  2  Pp.  pass. 
percelebratus.  Cic.  Ca-l.  29. 

PERCÉLER,  ris,  agg.  m.  3,  da  per  accr.  e  celer; 
assai  celere.  Cic.  Ccel.  2't. 

PERCÉLÉRITER,  avv.  da  perceler;  con  molla  ce- 
lerità. Cic.  Fam.  vi.  12. 

Percellens,  tis,  p.  pr.  att.  di  percello. 

PERCELLO,  is,  culi  (e  raram.  hIsì),  ulsum,  el- 
lére,  att.  3,  da  per  accr.  e  dall' inus.  cello  (mo- 
vere); nepirpénoò ,  movere  con  forza,  spingere, 
abbattere,  atterrare.  Ventus  perstringit  atqtie 
percellit  radices  arborum.  PI.  HN.  xviu.  87  - 
Perculit  me  prope  (quasi  mi  gittò  a  terra)  PI. 
Pers  v.  2.  28.  =  2  Più  sovente  è  usato  ne  pre- 
teriti. Perculeris  jam  tu  me  (mi  getterai  stra- 
mazzone) Ter.  Eun.  11.  3.  87  -  Cum  imam,  vel 
allei-am  capram  pestis  perculerit.  Col.  vii.  7. 
=  3  Ferire,  percuotere.  Ov.  Amor.  11.9.  7.  = 

4  Dicesi  della  voce  che  percuote  l'orecchio.  Vox 
inde  repens  ut  perculit  urbem  eie.  Fai.  FI. 
II.  91.  =  5  Trasl.  rovinare,  essere  l'altrui  ro- 
vina, far  cadere.  Quinquaginta  annorum  im- 
pcrium  adeo  facile  perculit,  ut  eie.  Nep.Dion. 

5  -  Uiscordiis  armisque  civilibus  rempubli- 
cam  perculisset  (avrebbe  inondalo  a  male  la 
republica  con  la  discordia,  e  con  le  armi  civili) 
Tac.  Ann.  li.  39.  =  6  Sgomentare,  impaurire, 
sbigottire,  abbattere.  Haic  vox  te  non  percu- 
lit? Cic.  Ferr.  V.  57  in  fin.  —.  7  Fessure,  pu- 
nire. Tac.  Hist.  1.  53.  =  8  Spingere.  Apul. 
Apol.  =  9  Perculit  in  signif.  pass,  per  per- 
culsus  fuit.  Fior.  III.  10  ante  med.  =  10  Per- 
culsi  invece  di  perculi.  Amm.  xvn.  8;  Hor.  Od. 
I.  7. 11  ;  Ter.Andr.l.  1.  98  (ma  altri  meglio  legg. 


PERCIPIO 

pcrclissì)  =3  U  P-  t»'-  atl-  percellens  Apul. 
Apol.  -  Pp:  pass.  pc'rculsJ'S-  Cic.  ap.  Geli,  xv, 
6;  Catull.  LXlV.  363. 

percenséo,  es,  ìii,  ère,  atl.  2,  da  per  e  censeo; 
xaTapi&/*oùftat ,  contare,  raccontare,  menzio- 
nare ad  uno  ad  uno.  Percensere  res  Cajsaris. 
PI.  UN.  vii.  27  —  numerimi  legionum.  Tac. 
Ann.  ìv.  4.  =  2  Rivedere,  censurare,  prender 
per  mano,  esaminare.  Ov.  Mei.  11.  334;  Geli. 
Vii.  3  ante  med.;  Liv.  xxxn.  21  ;  xxxiv.  52. 

PERCENSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  percenséo;  l'atto  di 
conlare.  Front,  de  Or.  Ep.  3  (ed.  A.  Maio) 

Percepì,  perf.  di  perei  pio. 

PERCEPITO,  ónis,  sf.  3,  da  percipio;  xarà)i>5^t5. 
raccolta,  collezione,  l'atto  del  prendere.  Frugum 
fructuumque  reliquorum  perceptio.  Cic.  Off. u. 
3  ad  fin.  =  2  Percezione,  conoscenza.  Animi 
percepliones.  Cj'c.  Acad.  iv.  7  ad  fin. 

PERCEPTOR,  óris,  sm.  3,  da  percipio;  percet- 
tore, ricevitore;  chi  prende.  Aug.  Soliloq.  I.  1 
extr.  (nel  signif.  fig.) 

Percepturus,  a,  um,  p.  fui.  atl.,  e 

Perceptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  percipio.  =  2 
Aggeli,  raccolto,  preso;  xsnoàrìfSeli.  Utilitas 
aquae  percepla.  Cic.  Fin.  11.  311  sub  fin.  =  3 
Gustato,  inleso,  compreso.  Bes  percepta  et  co- 
gnita, li,  Acad.  ìv.  7  ad  fin.  =  4  Perceptum 
assolut.,  ciò  die  si  è  compreso.  Percepla  artis. 
M  Fai.  6  (altri  legg.  praecepla) 

PERCERNIS,  e,  agg.  com.  3,  dall' inus.  perceroo; 
trasparente,  che  può  ben  vedersi.  Fabr.  Inscr. 
p.  6is,  n.  127. 

PERCERPO,  is,  èVe,  att.  3,  da  per  e  carpo;  cò- 
gliere, cogliere  a  pezzi,  separatamente.  Geli.  II. 
30  ad/in.  (ove  invece  di  percerpsimus  altri  legg. 
praecerpimus) 

Percessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  percedo. 
PERCÌDO,  is,  idi,  ìsum,  dère,  alt.  3,  da  per 
accr.  e  caedo;  percuotere,  battere  assai.  Si  os 
perciderim  Ubi.  PI.  Pers.  11.  4.  12.  =  2  Perci- 
dere  os  alicui  ha  altresì  un  signif.  osceno,  ed  è 
lo  stesso  che  irrumare,  predicare  aliquem.  V. 
Percisus  ,  §  2.  =  3  Percidere  assolut.  ,  lo 
stesso  che  paedicare.  Mari.  ìv.  48;  vìi.  62  eie; 
Auct.  Priap.  13  (nei  quali  luoghi  altri  pongono 
praecido)  =  4  Nel  perf .  evvi  anche  percecidi. 
Fior.  ili.  20  a  med.  =  5  Pp.  pass,  percisus. 
Mari.  II.  72,  e  V.  a  suo  luogo. 
KERClÉO,  es,  ere,  att.  2,  e  PERCIÒ,  is,  Ivi  ed 
11,  Ire,  att.  4,  da  per  accr.  e  cieo;  moversi  as- 
sai, commoversi.  Lucr.  in.  304.  =  2  Percieo 
significa  altresì  ferire.  Id.  ìv.  564.  =  3  Gri- 
dare a  tutta  lena.  PI.  Asin.  il.  4.  69.  =  4  Pp. 
pass,  percilus.  Lucr.  li.  1032. 
PERCIN'GO,  is,  inxi,  inctum,  ingère,  att.  3,  rfaper 
(circum)  e  cingo;  cingere,  mettere  all'intorno. 
Col.  X.  347;  Miinil.  ni.  334  (in  amendue  i  luoghi 
altri  legg.  prascingo) 
PERCIÒ.  V  .  PERCIEO. 

PERCÌPÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  percipio; 
percettibile,  che  si  può  percepire.  Mar.  Vict. 
I,  p.  2451  Putsch. 
PercTpIendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Percìpiens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  percipio. 
l'ERCÌPÌO,  is,  cépi  ,  ceptum,  cTpère,  alt.  3,  da 
per  e  capio;  y.xruìau^uvdj,  prendere,  occupare, 
investire.  Milli  horror  misero  membra  perci- 
pit  dictis  tuis.  PI.  Ampli. v.  i.  66-  Neque  agri, 
neque  urbis  odium  unquam  percipit  (non  mi 
prende  mai  odio  ne  pei  campi,  neper  la  città) 
Ter.  Eun.  V.  6.  2.  =  2  Ricevere  interamente. 
Succum  percipere  (imbeversi  di  sugo)  Col.  XI. 
3  a  med.  =  3  Raccogliere.  Serere ,  percipere, 
condere  fructus.  Cic.Sen.  7  ad  fin.  -  Vecligalia 
percipere  ex  etc.  (ricavare  i  dazj  da  ecc.)  PI. 
HN.  IX.  79.  =  4  Riportare ,  conseguire,  otte- 
nere, ricevere.  Novella  vinea,  dum  adolescit, 
nisi  omnia  justa  perceperit  etc.  (se  non  avrà 
tutta  la  sua  giusta  coltura  ecc.)  Col  ìv.  3  -  Per- 
cipere praemia.  Cies.  BC.  n.  32  — legala.  Petr. 
Sat.  ivi.  =  5  Riferendosi  a'  sensi  significa  sen- 
tire, provare.  Voluptas  qua;  cum  jucundilate 
quadam  percipilur  sensibus.  PI.  Cure.  I.  3.  1. 
=  6  Si  riferisce  anche  all'animo.  Gaudia  per- 
ei piens  quae  dedit  ipse  suis  (provando  que'  pia- 
ceri eh'  egli  slesso  aveva  fatto  sentire  a'  suoi) 
Ov.  Pont.  11.  1.60.  =  7  Capire,  intendere,  im- 
parare, apprendere.  Aliquid  percipere  et  com- 
preliendere.  Cic.Acad.w.  8  sub.  fin. -Omnium 
civium  nomina  perceperat  (aveva  imparato  a 
mente  i  nomi  di  tutt'  i  cittadini)  ld.  Sen.  7.  =  & 
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Percepset  (arcais.)  per  percepisset.  Pacuv.  ap. 
Cic.  Off.  IH.  86  (suonilo  che  legg.  alcuni)  =  9 
Pass,  percipior,  §  5-  P.  pr.  att.  percipjebs,  §  6 
-  P.  fui.  att.  pereepturus.  Curi.  vi.  9-  Pp.  pass. 
perccplus.  P/  £/'•  x-  W  -  ^-  /"'■  P****-  perci- 
piendus.  /•'/.  //.V.  sxvi.  7. 

PBB&S,  ìdis,  .</".  5;  perdile,  sorta  ili  conchi- 
glia inalimi  PI.  UN.  XXXII.  53  (ore  a/fri  /«717. 
pegrides  in  luogo  di  peieides) 

PERCÌSUS,  a,  uni,  pp.puss.  «Vpercido.  =  2  ^g- 
gel/.  è  oncAe  lo  stesso  che  pSedicatus;  titzvji- 
cuf.o--.  GioM.  Plali'X.;  Sen.  Prov.  5:  Mart.  xn. 
!  :  itfuct,  Priap.  15  ('in  gtietfi  luoghi  altri  legg. 
pra?cisus) 

PBBCìtàtus,  a  ,  uni ,  />/>.  pass.  </i  percito. 

PERCÌTO.  as,  are,  «/f.  1,  rf«  per  accr.  e  cilo  ; 
wioc  1 t  a.v.-.i:.  Pacuv.  ap.  Fest.  in  Reciprocare 
(secondo  die  legge  il  Botìte  nelframm.  di  Paeu- 
vio  ».  luj  =  2  Pp.  pass,  perei  lalus.  Acc.  ap. 
Aon.  va.  2. 

PERCITDS ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  percieo.  =  2  Ag- 
geli, incitato,  commosso.  Lucr.  II.  H152.  =  3  Si 
trasferisce  all'animo.  Amoris  causa  percilus. 
PI.  Asin.  IV.  2.  13  -In^eniuin  percilum  ( inge- 
gno impetuoso  ,  ardente)  Liv.  XXI.  53  a  nied. 

PERCÌYÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pei  accr.  e  ci- 
vili?: assai  civile,  assai  moderato.  Svet.Tib.2S. 

PERCLA.MO.  as,  are,  alt.  1,  da  per  accr.  e  cla- 
mo; Y.-j.-ct3oi'j>,  gridare  assai. P\.Tmc.l.i.s(ovc 
altri  legg.  altram.) 

PERCLARÉO  ,  es,  ùi,  ere,  n.  2,  rfa  per  accr.  e 
clareo;  essere  assai  chiaro.  Symm.  Ep.  x.  '2. 

PERCLCUO,  dis,  si,  sum,  dere,  alt.  3,  da  per  e 
clando  ;  rute  li  iutiere  ,  rinserrate.  Yilr.  I.  1 
anle  med  ;  Paul.  Uij;.  XX. 2. 9  (in  amenduc  i  luo- 
ghi altri  pongono  precludo) 

PERCNOPTERCS.  V.  ORIPELARGUS. 

PERCÒARCTO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  accr.  e 
coarclo  ;  (astringere  veementemente.  Col.  li.  19 
(ove  altri  in  luogo  di  percoarclabiuius  legg.  me- 
glio eoaielabimus) 

PEKCor.TL.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  percoquo.  =  2 
Aggeli,  incotto  al  sole.  Lucr.  M.  722  de  vElhiop. 
=  3  Maturo.  Lcns  non  bene  percocta.  PI. 
II.X.  xxn.  78. 

l'Ei'.COr.XO,  as,  are,  n.  1,  da  per  accr.  e  coeno  ; 
affo demvétù ,  cenare  compiutamente.  Gloss 

PBBCOGRiTOS  .  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  percoynosco. 

PERCOGKOSCO  ,  is  ,  ere  ,  alt.  3  ,  da  per  accr.  e 
i  ignosod;  StCtyiìitÓGXù»,  conoscere  perfettamente. 
PI.  Truc.  I,  2.  50.  =  2  Pp.  pass,  percognitus. 
PI.  UN.  li    15. 

PERCÒLÀPBO,    as  ,  are,   alt.   1,  da  per  accr.  e 

dall' inus.   colaplio;   scliiafjcggiare ,   dare  molti 

i  iffi   l'clr.  Sai.   h  (altri  invece  di  pcrcola- 

phahant  legg.  percolapabant,  ed  altri  inalimi. 

percolaptabant  ) 

l'I.I'.l.ci.  \  liu ,  onis,  sf."-,.  da  percolo;  colamento, 
Fatto  in  colare.  Viir.  vjii.  :  sub  fin. 

Pei  cólàtcs,  a,  nm,  ig>.  pass,  di  peicolo ,  as. 

PESI  ÒLENS,   ti~  .  p.  pT.  alt.  di  percolo,  is. 

PERCOLO,  as,  aro.  alt.  1,  darete  colo;  dl'*- 
!•'.■■■  iti  .  '., .  talare,  far  passare  pel  colatojo. 
Tom  Mimili  percolato.  CatoBft.iSt.  ^  2  Tratl, 
Homoi  dilli  il.  ubi  per  leiras  crebrius  idem 
Percolata)  ottante  valle  più.  spesso  scorre  pe' 
Lucr.  ii.  r.  ;  -  An  ut  oibos  el 
polionea  percolatesi.?  (farse  pn-  mangiare -e 
,  n    pi. il.  Q.Nat,  ante  nied.  =  3 

/  '  -  Pp.  pass,  pcrcolalus  -  PI. 

il 

PEBCÒLO,  i-  ..Si.  ullum,  Colere,  alt  3,  da 
poi  a, .  /    .  co\o  ;  terminar  di  coltivare,  dar  l'uL- 

perii    fiatale  ,  campire.  Ou.c 

i  h-  incuoa\ i ,  ani  i ii i  li <>:i t a  per- 
ii    Pi   I  /,   \.<   , al  fin     -       ì   Amare  n.> lai,   ' 

beneficare.   Patrem   In  uni  si 

ii   i  i  -  Neque  emiseral 

pi  n  oli  ce  I  ni  aveva 

intralasciato  di  ai  •</  coti)  i  figliuoli  di 

iiv  .  i       A;. ii   i\  65.        '.'>  Ornare, 

Li  i  P.  pi    aa  peri  olens.  Apul. 

Mt  i        Pp  pa      peri  ullni.  /'/   Pam.  i.  i.  ti. 

pi  r.i  •  Miti    e    -.., ,    com       da  per  accr.  e  coiuis; 

1 
iii'-i.i  •iiiniii    .,      i/a percommodai;  <usat com 

...  |  |  ;/;  ulta,  ii'i        malli,    a    /,,  i, 

I  in   *      IV.   30  lab  lui.; 

lr>n 

I  I  I  i  Dffi       I       uni  ,    agg     da   pei   UCCI     ( 

•  i  luna  w,  ai  •  ""'  il    a  propo- 
ma.  Ir,.  UIL  .  . 
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PERCONTATÌO  etc.  V.  l'ERClNCTATÌO  eie. 

PERCONTERRÉO,  es,  ère,  alt.  2;  da  per  accr.  e 
terreo;  atterrire  assai.  Vulg.  Esdr.  lv.  !.  32. 

PERCOXTVJIAX ,  àcis,  01717  com-  3>  ('a  per  nccc. 
e  conturaax;  nw«i  contumace,  ostinato. 'Ver.  lice 
III.  5.  5i. 

PEUCÒPÌOSÈ,  nei-.  </a  percopiosus;  copiosissima- 
mente. Sid.  Ep.  lv.  7  sub  fin. 

PERCÒPÌÒSVS ,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  co- 
piosus;  assai  copioso.  PI.  Ep.  IX.  31. 

PERCOQUO,  is,  coxi,  coctum,  còquerc,  att.  3, 
da  per  accr.  e  coquo;  cuocer  per  fellamente. ,  ri- 
scaldare. PI.  UN.  xxiii  6'i.  =  2  Maturare.  Ov 
Rem.Am.83.  =i  3  Riscaldare.  Tercoquere  hu- 
morem.  Liidp.vi.SaS.  ==  4  Pp.]jass.  percoclus 
Jd.  vi.  722. 

PERCÒSÌUS,  a,  um ,  agg.  da  Percoto  ;  Ilsaati- 
oto;,  p ercosio ,  appartenente  a  Pcrcotc.  V.  la 
voce  scg.  Val.  FI.  IU.  10. 

PERCÒTE,  es,  sf.  1;  n-pxeÌT«  ,  Percotc,  città 
della  Troade.  PI.  HN.  V.  40;  Val.  FI.  II.  622. 

PERCRASSUS,  a,  um,  «17(7.  Oa  per  accr.  e  cras 
sus  ;  assai  grasso.  Cels.  v.  2'',  n.  9. 

PERCRERRESCO,  is,  brùi,  e  bui,  brescere,  re.  3 
da  per  accr.  e  crebresco;  JistS/iuX/oOfiai,  rft- 
vulgarsi ,  ^(irii  publico  (si  usa  sopratutto  il 
perf,  e  la  terza  r  spesso  si  omette)  Opinio  per- 
crebuit  (l'opinione  si  divulgò  per  le  bocche  d, 
tutti )  Cic.  \err.  11.  1  -  Cum  l'ama  per  orbem 
terraruiu  percrehuisset  etc.  (essendo  corso  fa 
ina  per  tulio  il  mondo,  che  ecc.)  Ca;s.  BC.  ili 
43  extr. 

PERCRÉPO,  as,  ni,  itum,  are,  n.  edati.  1,  de 
per  accr.  e  crepo;  \)irzpviy_iu> ,  risuonare,  dire 
ad  alla  voce,  proclamare,  lodare.  Cic.Verr.vil 
13;  Lucil.  ap.  Non.  IV.  63. 

PERCRESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  per  accr.  e  cre- 
sco; crescere  assai.  Qi'int.  vn.  1  ante  med.  (ove 
invece  di  percrescerc  altri  legg.  meglio  semper 
crescere)  Scren.  Sammon.  xxxvi.  679. 

Percrìbratus ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  percribro. 

PERCRIRRO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  accr.  e  cri- 
bro; vagliare,  stacciare  diligentemente.  Scrib 
Comp.  87.  =  2  Pp.  pass,  percribralus.  Id.  ih.  269 

PERCRÙCÌO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  e  cru 
ciò;  cruciare  assai.  PI.  Bacch.  V.  1.  13. 

PERCRt'Dl'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e  crudus 
assai  crudo,  immaturo.  Col.  xn.  liij  \'itr.  X.  20 
sub  fin. 

PEHCCDO,  is,  di,  ere,  alt.  3,  da  per  accr.  e  eli- 
do; battere  assai,  ferire,  tra  forare  battendo. 
Col.  Vili.  5. 

PERCUCURRi ,  uno  de'  perf.  di  percurro. 

PER  culi,  perf.  di  porcello. 

PERculsus,  a,  um,  pp. pass,  di  porcello,  ss  2  ^17- 
gett.  atterrato,  abbattuto;  ù.rttap.ivo:,  Ezrr),a-/eì;. 
Perculsus  concidit  ense.  Cic.  apud  Geli.  xv.  6. 
==  3  'Frasi.  Perculsum  undi(|uc  et  porluiba- 
luin  ordinavil  imperli  corpus  (ordinò  il  corpo 
dell'  impero  totalmente  sgominato  e  sconvolto) 
Fior. iv.  3.  =  4  Costernato,  abbattuto,  sbigot- 
tito, sgomentato.  Timore  quodani  po.rculsa  ei- 
■\itas.  Cic.  ad  Brut.  l.  3  -  poniilsiis  improvisa 
IDterrogalioQe  (sorpreso  da  gucll' improvisa  in- 
terrogazione) Tao.  Ann.  1.  12.  =z  5  Colpito, 
percosso.  Perculsus  pla,ga.  Nep.  h'.um.  ■<.  -  (> 
Rovinato ,  spogliato  degli  averi  e  della  vita.  Cic. 
Cat.  u.  i  ad  fin. 

PERCULSUS  ,  us,  sm.  '1 ,  da  percello;  percussione, 
sbattimento,  Tori.  Anini.  :,z  sub  lin.  (iteli' abl. 

sìng.  ) 

PERCCXTOR,  óiis,  sm.  3,  </</  per  oocr.  <•  cultor; 
diligente  ed  assiduo  cultore,  che  ha  tommi  ri- 
guai  di  per  alcuno.  Aurei.  Vici.  Ca'sar.deAu^.  1. 
'I  1,1  1  1  us  p  a  ,   um  ,  pp.  pass,  di  percolo. 
PERI  DNCTANDI  S  ,  a  ,  uni  ,  p.  fui.  pass.,  e. 
')  ii<  1  M  1  ■  \ rv s  ,  lis,  ;/.  pr.  di  poreunetor. 
PEBCUNCTATÌO  e  l'i  l'.<;o.>'i  \J  io,  ónis,  sf.  ;,  da 
perciHictor;  iptómoit,  ricerca,  interrogazione, 
lSi'liqiiiiin  (icmpiis)  percunotatione  conram- 

p  is    Cu.  li/tv. ì.    ss   2  l'ereunrtiilio  si  pone 

ani/11   Ira  le  figure  ili  suilcu.c.  CÌC  Or.  53, 

■i  :.•.'.  ..  .  .\  •  ,  avv. da  porouBctaitYtH;  inter 
rogando.  <  liarifl.  11,  p.  161  Putsch. 

PI  .111.1  .M.'l  Al  I\  I  S,  a,  uni,  agg  da  pen  11  mini 
placala  ila  tulli,  nolo  a  tutti,  i  lojl,  A  mei.  Talli 

n      ante  meo. 
i-I  .un  M.iÀioit  e  Pincd.M  Aron  ,  8r»,  un. 
da  peri  uni  i"> .  làotrcaUtre^  </"  incita  curiosa 

afilli    l'I    Mi-ii.  \ .  ',.     1  ,   lini     Ep,  1.  M,  69, 
PI  \j  1  NCTÀTU1  <•  I'i.i'.i.o.maiu.s,  a  ,   uni  ,  pp.  dcp. 
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di  percunctor.  =  2  Aggeli,  pass,  dimandato. 
Apul.  Met.  1.  =  3  Approvato  da  lutti,  univer- 
sale; y.y.Soh/.i;.  Co>l.  Aurei.  Acut.  I.  ',. 
PÉRCCNCTO  e  PERCOTSTO,  as,  are,  MI.  1;  lo 
stesso  che  percunctor.  .Y«v.  apud  Aou.  vii.  r,i  ; 
Apul.  Mei.  11.  =  2  Pass,  percunctor.  Geli. 
XVI.   6. 

PERCUXCTOR  e.  PERCONTOB, ,  àris,  àtus  sum, 
ari,  dep.  1,  da  per  e  cunclus  (perche  chi  e  cu- 
rioso interroga   sopra  ogni  cosa);  èpuzów,  ivi- 

poaai ,  interrogare,  domandare ,  ricercare,  in- 
formarsi, tratenersi  intorno  ad  alcuno,  ricercar 
diligentemente  per  aver  notizia  d'agni  cosa.  So- 
lcbat  ex  me  Dejotarns  percunclari  nostri  aa- 
gurii  discipl'uiam.  Cic.Div.  il.  36  -  Percunclari 
liane  paucis  hic  volt  (costui  vuol  richieder  que- 
sta intorno  a  poche  cose.)  PI.  l'ers.  IV.  4.  49.  = 
2  Con  due  acc,  l'  uno  di  cosa  l'altro  di  persona. 
Forte  menno  si  quis  le  percunctabitur  obvoui 
(se  per  avventura  alcuno  ti  domanderà  gli  anni 
di  mia  vita)  Hor.  Ep.  1.  20.  25.  —  ;j  percun- 
Ctari  aliquem  (informarsi ,  dimandare  di  alcu- 
no) PI.  Asin.  11.  4.  95.  =  4  Usasi  in  tal  signif. 
elegantemente  con  l'abl.  retto  dalla  prep.  de.  -  1 1  le 
me  de  nostra  republiea  percunclatus  est.  Cic. 
Somn.  Scip.  1.  =  '5  Avvi  differenza  presso  i  re- 
tori tra  interrogare  e  percunclari;  perchè  l'uno 
si  usa  dall'  oratore  per  insistere,  rimproverare  , 
rinfacciare  ;  l'altro  semplicemente  per  dimandare 
e  conoscere.  Quint.  IX.  2.  =  0  Pcrcunclaricr 
paragoge  invece  di  percunclari.  PI.  Asia.  11.  2. 
76.  —  IP.  pr.  percunclans.  Cic.  Or.  11.  71  - 
Pp.  dep.  percunclatus.  Liv.XL  20;  e  pass.  Apul. 
IMet.  1  ;  Ccel.  Aurei.  Acut.  I.5-P.  fui.  pass,  per- 
cunctandus.  Cic.  Ac.ad.  1.  1. 

PERCt'PÌDE,  avv.  da  percupidus;  assai  desidero- 
samente,  molto  volentieri.  Fest.  in  Blaterare. 

PERCt'PÌOUS  ,  a,  um,  agg.  da  percupio  ;  assai 
desideroso.  Cic.  Fam.  1. 

PERCÌ' PIO,  is,  ere,  att.  3,  da  per  accr.  e  cupio; 
desiderar  grandemente.  PI.  Asili.  I.  1.  61;  Ter. 
E  un.  v.  2.  57. 

Percuratus,  a,  um,  pp.pass.  di  percuro. 

PERCÙRÌÒsrs,  a,  mn,  agg.  da  per  accr.  e  cu- 
riosus;  assai  curioso.  Cic.  Cluent.  62. 

PERCL'RO,  as,  avi,  àlum  ,  .ire,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  curo;  xa.TctSa.pantWj,  curare,  sanare 
affatto.  Percurare  montoni  ariani.  Sen.  Ep.  94 
ante  med.  =  2  Pass,  porcuior.  Col.  vi.  11  -  Pp. 
pass,  percuratus.  Liv.  xxi.  57. 

Percurreks,  tis ,  ;j.  pr.  di  percurro. 

PERCCRRO,  is,  percurri  e  perciicurri,  ursum , 
cuiierc,  n.  3,  da  per  accr.  e  curro;  Sixtpéyitù, 
correre  mollo  sino  a  gualche  luogo.  Percurro  ad 
forum.  Ter.  Andr.  11.  2.  18  -  Ubicumque  esses, 
ad  te  percuriisseni  (ovunque  li  fossi  trovato, 
sarei  venuto  a  corsa  per  abbracciarli)  Caol.  ad 
Cic.  Fam.  vili.  16  ad  lin.  =  2  Scorrere,  tra- 
scorrere. Cum  celeriteir  onincs  convenlus  per- 
currisset.  Ilirl.  B&,  mii.  46  -  Ignea  rima  ini- 
cans  percurri t  lumino  uimbos  [una  lunga  stri- 
scia di  lanijio  trascorre  por  le  fosche  nubi)  V. 
Ma.  vili.  391  -  Diversas  percurrens  luna  fene- 
slras  (penetra ndo  la  luna  per  le  diverse  finestre) 
Piup.  1.  3.31.  --  3  Tinsi,  l'or  omnes  civilates 
perourrit' oratio  mea  (la  mia  orazione  s'aggira 
per  tulle  le  citili )  Cic.  Verr.  v.  ì2  ad  lin.-  (irato 
moina  odore  percurrit  in  rusticis  dapi'bus^a 
olezzando  per  tutte  le  tavole  de'  rustici  )  l'I.  UN. 
XIN.  4  7.  ----  4  Toccare  in  compendio ,  dir  breve- 
mente. Faci  Ics  pa  ries  eoe  fuerunt  duaj ,  ipias 
modo  peronrri  ole.  (  ili  cui  testò  ho  laccato  bre- 
vtnicnte)  Cu'. Or.  111. 1 1  -Omnia  pii'iianini  por- 
enrrere  nomina  (annoverare  i  nomi  d'ogni 
sn/iplicio)  V.  .l'.n.  VI.  627.  =  :  5  Abbracciar  col 
pensiero,  considerare ,  imparar  bene.  Molta  le- 
dendo porcili  1  isso  (avere  scorse  molle  cose  eolla 
lettura)  Cic.  Or.  1.  50.  ■  (i  Si  riferisce  anohe 
agli  acc/ii.  Veloci  percurre  ocalo  (osserva  con 
una  rapitl.t  occhiaia)  Ilor.Sal.il. 5.S4  -  Ardon- 
teique  viti  perourrero  pugnoa  (contemplare  h 

fiere  pugne  dell'  ciac)  \  al.  PI.  vi.  600  -  l'oicur- 

rera  venni  (leggere  i  veni)  Calparn.  Bol.i. 
24  —  pagiaaa.  Liv,  i\.  18.  7  Pose,  imperi. 
Cic.  Or,  11,  mi.  s  Pass,  porourror.  Palimi. 1. 
6  ante  unti.    P,  pr.  percurrene,  ']  Z-Pp.  jiass. 

|ii'ii'iu.siis.  e;, i.  Or.  11.    2. 
'I  l'.ll  US  \  I  ili ,  ónis,  sf.   ,1,    </(/   porrurso  ;  Jfa- 
opofiTi ,  morsa,  discorruneiko.  Cic  l'bil.  11.  25. 

l'IltCl  l'.MO  ,  Tinis,  sf.  9,  </((  |ici  in  in»  ,•  ratto  di 
liniere.  Cic.  Tusc,  IV,  lì  o\lr.         I   b  puro 
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una  figura  retorica  di  sentenze,  e  si  ha  quando 
con  l'orazione  velocemente  percorriamo  molte  cose 
diverse;  ÌKi-ooyxvpòi.  Cic.  Or.  Hi.  53  (ove  da' 
mss.  atomi Ugg.  percutsiQj mai  più  praicisio) 
Aquila  Romanus  de  fig.  sententiar. 

PERCORSO,  as,   avi,  Stampare,  n.  i,freg.di 
peteurro;  andar  correndo  qua  e  là,  percorrere 
tiv.  uri.  «i  PI. Pan.  mi  extr. 

PEM'.URSOR,  Sfts,  sm.  3,  da  percorso;  che  corre 
innanzi,  precursore.  Lact.  VI.  7  (ove  altri  legg. 

precursor.) 

PEBCURSUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  perenno.  =  2 
Aggeli,  scorso.  Cìc. Or.  H.  32.  =  3  'frasi,  con- 
sideralo. Suis  in  cura  beneliciis  modice  per- 
eti rsis.  Tac.  Ann.  IV.  il). 

Percossi,  perf.  di  percutio. 

PERCTJSSÌBÌEIS,  e,  agg.  com.  3,  da  percutio; 
che  può  percuotersi  ;  ed  in  signif.  alt.  chi  batte. 
Coel.  Aurei.  Acuì.  i.  16  a  med.;  Tard.  xni.  2 
ante  med. 

PERCUSSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  percutio;  «Xflf i? , 
percussione  ,  percossa  ,  percotimento  ,  pic- 
chiata. Capilis  percussiones.  Cic.  Tusc.  ni.  26. 
=  2  Battuta,  o  misura  del  tempo  ne'  versi  e 
numeri  oratorj.  Cic.  Or.  m.  47  ;  Quint.  ix.  4 
ante  et  circa  med. 

PERCUSSOR,  óris,  sm.  3,  da  percutio;  Trlnr.TYiz, 
percussoie,  feritore.  Leo  vulneratus,  obser- 
vatione  mira,  percussorem  novit.  PI. HIV.  vili. 
P-  Percussor  cura  sica  (sicario  armato  di  stile) 
Cic.  Fluì.  n.  29  ad  tin. 

PERCUSSURÀ,  a?,  .$/*.  1,  da  percutio;  percoti- 
mento, percossa.  Apul.  Herb.  31;  Veg.  Vet. 
n.  20. 

PercussùrUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  att.,  e 

Percussus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  percutio.  ==  2 
Aggeli,  battuto,  ferito,  percosso.  Percussus  vir- 
ga.  V".  JEn.  vn.  190  — cullello.  Varr.  RR.  i.  17 
—  vulnere.  Prop.  i.  1.  13.  =  3  Percussum 
foedus  è  lo  stesso  che  foedus  ictum,  junctum. 
Just.  XLn.  5  sub  fin.  =  4  Percussa  fossa  (fossa 
cavala)  Pi.  Ep.  X.  50.  ==  5  Trasfcriscesi  all'  a- 
nimo.  Homines  percussi  Sullani  teraporis  cala- 
mitate (gli  uomini  sopraffatti  dai  tempi  calami- 
tosi di  Sitici)  Cic.  Mur.  l\  -  Extremo  percussa 
dolore.  Val.  FI.  vii.  475. 

PERCUSSUS,  us,  sm.  4,  da  percutio;  percoti- 
mento, colpo,  botla.  Sen.  Q.  Nat.  il,  6;  Pi.  HN. 
Vii.  62;  Ov.  Pont,  li.  7.  40  (nelV  abl.  sing.) 

Percutìepìdus,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

PercÙtiens,  tis,p.  pr.  alt.  di  percutio. 

PERCUTIO,  is,  ussi,  ussum,  utere,  alt.  3,  da 
per  e  quatio;  Tratto,  tt/vìttw,  percuotere  , 
battere,  ferire.  Cura  Cato  percussus  esset  ab 
eo  qui  arcam  ferebat.  Cic.  Or.  li.  69  -  Securi 
percutere  (decapitare  colla  scure)  Liv.  xxxix. 
43.  =  2  Percutere  foedus  (fare,  stringere  al- 
leanza) Hirt.B.  Alex.  44.  =  3  Percutere  venam 
(aprir  la  vena)  Sen.  Ep.  70  a  med.  r=  4  Per- 
cutere i'ossam  (cavare  una  fossa)  Front'.  Stra- 
teg.  ni.  17.  =  5  Percutere  nummum  (battere, 
coniar  raorccÉaJSvet.Aug^'i  extr.;Ner.23.-Out«rft 
in  signif.  trasl.  Omnia  facta  dictaque  tua  una 
forma  percussa  sint  (tutC  i  tuoi  fatti,  i  tuoi 
detti  sieno  foggiati  d'un  sol  conio)  Sen.  Ep.  34 
extr.  =  6  Percutere  se  flore  Liberi  ;  ubria- 
carsi. Pi.  Cas.  in.  5.  16.  =  7  Percutere  ali- 
quem  palpo  (adulare,  addolcire  alcuno  con  ca- 
rezze) LI.  Ampli,  i.  3.  28.  =  8  Percutere  ali- 
quem  (multare,  frodare,  spogliar  alcuno  de'  beni) 
ld.  Ps.  li.  2.  9;  Cic.  Flacc.  20.  =  9  Rovinare. 
Plolemaeum  repente  pcrcussit.  Svet.  Cai.  35.  = 
10  Riferendosi  aW  animo  signif.  toccare  sul  vivo, 
ferire.  Percussisti  me  etiam  de  oratione  pro- 
lata.  Cic.  Att.  ni.  12  -  Me  ncque  tam  patiens 
Laceda}mon,  Nec  tam  Larissae  percussit  (fece 
in  me  impressione,  mi  colpì)  campus  opimae. 
Fior.  Od.  i.  7.10.  =  11  Percusti  sinc.  di  per- 
cussisti. ld.  Sat.  il.  3.  273.  =  12  Pass,  percu- 
tior,  §§  1,  5  -  P.  pr.  att.  percutiens.  Ov.  Her. 
IV.  93  -  P.  fui.  att.  percussurus.  Liv.  XXXIX.  43  - 
Pp.  pass,  percussus,  5  5  -  P.  fut.  pass,  percu- 
tiendus.  Tibull.  I.  6.  31. 

Perdagatus,  a,  vm.pp. pass.  deWinus.  perdago; 
e  come  aggelt.  indagato.  Claud.  Mamert.  Stat. 
anim.  n.  3. 

PERDÉCÓRUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  de- 
corus;  assai  decoroso,  molto  convenevole. V[.  Ep. 
ni.  9  a  med. 

PERDELÈO,  es,  ere,  att.  2,  da  per  accr.  e  deleo; 
cancellare  del  tutto.  Tert.  adv.  Jud.  11;  Veg. 
Vet.  ni,  n.  io  a  med. 
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PERDÌXiRUS ,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  deli 
rus;  assai  vaneggiatile,  delirante.  Lucr.  I.  693. 

Periif.mius,  a,  \im,p.  fui.  pass,  di  perdo. 

PERDEIVSUS ,  a ,  um,  agg.  da  per  accr.  e  densus; 
assai. denso.  Col.  ni.  12. 

PERDÌCÀLIS,  o,  agg.  coni.  3,  da  perdix  ;  appar- 
tenente alle  pernici.  Apul.  Ilerb.  81. 

PERD1CEISS1S.  /'.  la  voce  seg.,  §  2. 

PERDÌCES,  is,  sf.  3;  Pcrdice,  città  della  Mau- 
ritania Cesariesc.  Anton.  Itin.  ~-  2  Pcrdicen- 
sis,  e,  agg.com.  3;  perdicense,  appartenente 
a  quella  città.  Not.  Maurit.  Bayl.  Auct. 

PERDICI!')!  ,  li,  sn.  2,  da  perdix,  p  crdi  ciò  ; 
nome  di  due  erbe,  una  delle  quali  e  pur  detta 
helxine,  l'altra  partlieuium,  in  lat.  urceohuis. 
PI.  HN.  xxu.  19. 

PERDÌCO,  is,  ixi,  ctum,  cere,  att.  3,  da  per  e 
dico;  lo  stesso  che  d\co.  Alcun,  v.  607;  Not.  Tir. 
p.  10. 

Perdìdi  ,  perf  di  perdo. 

PERdIdìoi  ,  perf  di  perdisco. 

PERDIFFICÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 

diflìcilis;  7:0.^ yjùinbz,  assai  difficile. Cic.Part. 

24;  NR.  1.  1;  Liv.  xl.  20. 
PERDIFFÌCÌLÌTER,   avv.  da  perdifficilis  ;   assai 

difficilmente. 
PERDIGIN'US,  a,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e  dignus; 

assai  degno.  Cic.  Fam.  xin.  6  a  med. 
PERDÌLÌGENS,  tis ,  agg.  com.  3,  da  per  rxecr.  e 

diligens;  assai  diligente.  Cic.  Q.  Fr.  n.  5  sub 

fin. 
PERDÌLÌGENTER  ,  avv.  da  perdiligens;  assai  di- 
ligentemente. Cic.  Att.  1.  li  ;  Brut.  3  extr. 
PERDISCO,    is,   dìdtci,   discere,  att.  3 ,  da  per 

accr.  e  disco;  y.arauiKvSrivw,  imparare  perfetta- 

mente. C\c.  Balb.  ad  tin.;  PI.  Asin.  1. 3.  35;  Tib. 

1.  io.  65. 

PERDÌSERTE ,  avv.  da  per  accr.  e  diserte  ;  assai 
facondamente.  Cic.  Or.  I.  14. 

PERDITE,  avv.  da  perditus;  àv-oìiarMC,  scapestra- 
tamente,  perdutamente ,  da  disperato.  Cic.  Att. 
IX.  2  a  med.  =  2  Veementemente.  Ejus  filiam 
amare  coepit  perdite.  Ter.  Heaut.  I.  1. 45  -  Per- 
dite conari  (fare  ogni  sforzo)  Quint.  il.  12. 

PERDITI»! ,  avv.;  lo  stesso  che  perdite.  Afran.  ap. 
Charis.  il,  p.  191  Putsch. 

PEUDITÌO ,  Onis,  sf.  3,  da  perdo;  òtrrw/ta,  per- 
dizione, perdita,  sterminio,  mina.  Gloss.  Phi- 
lox.;  Alcim.  IV.  138;  Pi.  HN.  IX.  56. 

PERDÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  perdo;  rovinatore , 
che  perde  e  rovina.  Cic.  Piane.  36  in  fin.;  Pis. 
34  ad  fin. 

PERDITRIX,  icis,  agg.-f.  3,  da  perditor;  che 
perde,  rovina.  Tert.Exhort.  ad  castit.  13;  tlier. 
Ep.  123,  n.  8. 

Perdìtùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Perditus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perdo.  —  2  Ag- 
geli, mandalo  male,  rovinalo,  perduto,  irrepa- 
rabile; Tzxvó\e3po$.  Obrulis  rebus  omnibus  et 
perditis.  Oc.  Cicchi.  31  -  Perdita  valetudo.  Id. 
Tusc.y.  10.  =  3  Che  ha  perduto  ogni  speranza  di 
salvezza,  disperato  ,  perduto.  Perditus  sum 
(sono  in  malora)  PI.  Bud.  v.  1.  3;  Bacch.  V.  1. 
6;  Cure.  1.  2.  44.  =  4  Dicesi  pure  di  colui,  le 
cui  sostanze  sono  in  pessimo  stato.  Perditus  a?re 
alieno  (fallilo)  Cic.  Pliil.  11.  32.  =  5  E  di  chi 
è  di  così  perduti  costumi,  che  non  può  avveder- 
sene. Adolescens  perditus  ac  dissohitus.  ld. 
Tusc.  IV.  25.  =  6  Di  chi  ama  perdutamente  , 
appassionatamente.  Amore  haec  perdita  est.  PI. 
CwM.2.13.  =  7  Assai  potente ,  veemente.  Per- 
ditus amor.  Catull.  lxxxi.  2  -  Consilia  perdita 
(consigli  sregolati ,  disperati)  Cic.  Agr.  11.  20 
extr.  =  8  Comp.  perditior.  /</.  Att.  vili.  11  a 
med.  -  Sup.  perditissimus.  Id.  Verr.  v.  26. 

PERDIU,  avv.  da  per  accr.  e  din;  rro/ùv  J(pó«ov, 
per  assai  lungo   tempo.  Cic.  Att.  in.  22  ;  Varr. 

BB.  I.  58. 

PERDIUS,  a,  um,  agg.  da  pere  dies;  r.%vn\i.i- 
pioi,  chi  vegghia  tutto  il  giorno.  Geli.  11.  21; 
Apul.  Met.  5;  9  ib. 

PERDÌÙTURNUS ,  a ,  um ,  agg.  da  per  accr.  e 
diuturnus;  che  dura  per  molto  tempo.  Cic.  KD. 
li.  33. 

PERDiVES,  ìflis,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  di- 
ves;  Tro).u^pyifJiaTo; ,  assai  ricco.  Cic.  Alt.  Vi.  1. 

PERDIX,  icis,  sm.  e  f  3  (da  vip  Su ,  tirar  cor- 
regge ;  perche  la  sua  voce  ha  come  il  suono  del 
peto);  népìiZ,,  0  x«e  h  ,  pernice,  uccello  di 
monte  assai  noto.  PI.  HN.  x.  51  ;  Varr.  ap.  Non. 
m.  163  ;  Mart.  111. 58;  Seren.  Sammon.  xm.  214. 
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=  2  Nome  delT  inventore  della  sega  e  del  com- 
passo, secondo  le  favole  cangiato  nell'uccello  detto 
pernice.  Ov.  Mei.  vili.  241  seqq.;  Ib.  500;  Hyg. 
Fab.  274. 

PERDO,  is,  idi,  ìtum,  dcre,  att.  3  (da  nipSbt , 
devastare,  guastare);  ànol/ùu,  ùrofìiìltji,  man- 
dar male,  rovinare.  Juppiter  urbes  delcvit  , 
fruges  perdidit.  Cic.  Rose.  Ani.  45  -  Capitis  te 
perdam  ego,  et  filiam  (io  accuserò  te  e  tua  fi- 
gliuola come  rei  di  delitto  capitate)  PI.  Asin.  I. 
2.  6 .  =  2  Gettare,  consumare.  Profumiere  et 
perdere.  Cic.  Fani.  v.  5  ad  fin.  =  3  Trasl.  De- 
cius  amisit  vitam  :  at  non  perdidit  (ma  non  la 
gettò  indarno)  Auct.  ad  Her.  iv.  44  -  Perdere 
tempus  (consumare  il  tempo  inutilmente)  Cic. 
Or.  in.  36  a  med.;  Ov.  Art.am.  1.  504,.  =  4  Di- 
cesi di  coloro  che  guastano  gli  altrui  costumi,  dir 
perdis  adolcsccntem  nobis?  Ter.  Adelph.  1.  1. 
36.  =  5  Perdere.  Perdere  vitam.  Mart.  Spect. 
13  —  spem.  Pl.Rud.  I.  4.  3  —  operam.  Cic.  Mur. 
20  -  Perdere  oleum  et  operam  (prov-;  perdere 
il  ranno  ed  il  sapone)  Id.  Fam.  vii.  1.  =  '6  Per- 
duis,  ii,  invece  di  perdas  0  perdideiis.  V.asuo 
luogo.  =  7  P.  fut.  att.  perditurus.  Cic.  Or.  1. 
25  -  Pp.  pass,  perditus.  Catull,  Vili.  2  -  P.  fut. 
pass,  perdendus.  Ov.  Met.  1.  187. 

Perdòcendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perdoceo. 

PERDÒCÈO,  es,  ìli,  cluni,  cére,  alt.  2,  da  per 
accr.  e  doceo  ;  SiSócjyM  ,  insegnar  bene  perfetta- 
mente. Si  quid  Apollo  UUle  mortales  perdocet 
ore  meo.  Ov.  Rem.  AmAW.  =  2  Far  conoscere. 
Suam  si  ni  liliam  perdocere.  Quint.  1.  1  ante 
med.  =  3  Persuadere ,  dare  ad  intendere,  in- 
durre. PI.  Capt.  ni.  5.  9.  =  4  Pp.  pass,  perdo- 
ctus.  Cic.  Balb.  27  ;  PI.  Mil.  II.  103  -  P.  fui.  pass. 
perdocendus.  Cic.  Sext.  44. 

PERDOCTÈ,  avv.  da  perdoctus;  assai  dottamente. 
PI.  Most.  1.  3.  122. 

Perdoctus,  a,  um,p/>.  pass,  di  perdoceo. 

S'erdolàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perdolo. 

PERDÒLEO,  es,  ni,  itum,  ère  ,  n.  2,  da  per  accr. 
e  doleo;  dolersi  grandemente.  Ter.Eun.  I.  2. 74  ; 
Caes.  BC.  n.  15;  Q.  Claud.  ap.  Geli.  ìx.  13  (tro- 
vasi usato  nel  solo  perf.) 

PERDÒLESCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  perdoleo; 
lo  stesso  che  perdoleo.  Acc.  ap.  Non.  II.  328. 

PERDOLO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  atl.  1,  da  per 
accr.  e  dolo;  pulire,  lisciare,  piallare  perfetta- 
mente. Vitr.  11.  io.  —  2  Pp.  pass,  perdolatus. 
Vitr.  ti.  9  ante  med.;  Arnob.  vi.  209. 

PERDÒMlìVOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  per  accr.  e 
dominor;  dominar  interamente,  signoreggiare. 
Claud.  Fesc.  de  Nupt.  Honor.  77. 

Perdòmandus,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  tftperdomo. 

PERDÓMÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  perdomo;  soggio- 
gatore. Prud.  Cath.  iv.  12. 

Perdòmitùrus  ,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

Perdòmitus,  a,  \im,pp.  pass,  di  perdomo.  =r  2 
Aggelt.  trasl.  macinato,  ridotto  in  farina.  Stat. 
Tll.  I.  523. 

PERDOMO,  as,  ùi,  ìtum,  are,  att  A  ,  da  per  accr.  e 
domo;  soggiogare,  domare  interamente.  Placuit 
ad  perdomandum  Latium  exercitum  victorem 
circumducere.  Liv.  vili.  13.  =  2  Trasl.  Tan- 
tis  glebistenacissimum  solum  assurgit,  ut  nono 
demum  sulco  perdometur  (che  finalmente  può 
ridursi  a  coltura  al  nono  solco)  PI.  Ep.  v.  6 
ante  med.  7=  3  P.  fut.  att.  perdòmitùrus.  Just. 
li.  13  -  Pp.  pass,  perdòmitus.  Liv.  IX.  20  -  P.  fut. 
pass,  perdòmandus,  §  1. 

PERDORMISCO,  is,  ere,  n.3,  da  per  accr.  e  dor- 
misco;  zaTazot(/.at)(*at,  dormire  continuamente. 
PI.  Men.  v.  5.  29. 

Perducendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perduco. 

PERDÙCO,  is,  xi ,  ctum,  cere,  atl.  3,  da  pere 
duco;  t?iyyw,  condurre ,  menare.  Incolumem. 
legionem  in  Allobrogas  perduxit.  Cics.BG.  hi. 
6  -  Ex  fonte  aquam  perducere  (derivar  l'aqua 
dal  fonte)  PI.Ep.x.  46  -  Perducere  murum  (ti- 
rar un  muro)  Caes.  BG.  1.  8.  =  2  Perducere 
aliquam  (indurre  una  donna  allo  stupro)  Hor. 
Sat.  11.  5.  77.  =  3  Tirar  innanzi,  allungare. 
Bes  disputatone  ad  mediam  noctera  perduci- 
tur.  Cws.BG.y.  30.  =  4  Trarre,  ridurre.  Mu- 
neribus  ad  sludium  sui  aliquem  perducere 
(tirare  alcuno  con  doni  al  proprio  partito)Sai\\. 
Jug.  82  —  ad  furorem  (far  divenir  furioso) 
Cic.  Tusc.  iv.  23  a  med.  —  aliquem  in  suam 
sententiam  (tirare  alcuno  nella  propria  opi- 
nione) Ca?s.  BG.  vii.  4.  =  5  Trasportare,  me- 
nare. Perducere  aliquem  ad  ainplissimos  ho- 
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nores.  Cic.  Am  IO.  =  6  Ridurre.  Eo  rem  per- 
davi t  ut,  etc.  (ridusse  la  cosa  a  tale,  clie  ecc ) 
>*ep.  Dion.  5  -  Aliquid  ad  exilurn  perducere 
(compiere  una  cosa)  Cic.  Inv.  li.  56.  =  7  Con- 
sumar tutto .  bever  bene.  Arnob.  v.  175.  =  8 
Ungere  intorno,  raddolcire,  applicare  per  ogni 
dose  il  medicamento.  Artus  perducere  succo 
Sercti.  Samnwn.  \Li\.  '<::.  =  0  Cancellare.  Cu- 
jus  nomen  perduclum  sit  (il  cui  mine  sia  can- 
cellato} Jul.  Dig.  wwd.  11.  S.  =  10  Perduce 
invece  di  perduc.  Seren.  Samnwn.  xl.  754.  =:  11 
Pass,  perducor,  §§  3.  9  -  P  [ut.  atl.  perductu- 
rus.  Svet.  Vtsp,  is-Pp  pass,  perductus.  Cers. 
BC.  in.  :s,  et  .4  -  P.  fut.  pass,  perducendus 
Just.  II.  13. 

VERDl'CTÌO.  óuis,  sf.  3,  da  perduco;  l'atto  di 
condurre,  di  menare.  Vili',  vili.  6. 

l'ERDECTO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  prrduco; 
menare  spesse;  e  fig.  fai  e  il  ruffiano.  PI.  Must. 
ni  i.  i:.:. 

l'ERDl'CTOR,  óris,  «B.  3,  da  perduco;  chi  con- 
duce ;  e  dicesi  di  chi  induce  allo  stupro  le  donne 
oneste,  seducendole  o  con  promesse,  o  con  vio- 
lenza ;  mezzano  d'amori,  ruffiano.  Cic.  Verr. 
III.    12. 

PERrnLTTurics,  a,  um  ,  p.  fut.  alt .,  e 

Perdei  tl>,  a,  um,  pp.  pass,  di  perduco.  =  2 
Ag/elt.  addotto,  condotto.  (Jui  omnes  ad  eum 
perdueli  iuterliciuntur.  Cees.  BC.  in.  28.  =  3 
Dicesi  della  donna  indotta  a  stupro  dal  ruffiano 
Ov.  Amor.  hi.  12.  il;  Svet.Tib.  45;  Cic.  Verr. 
\n.  12.  =  4  Del  medicamento  applicato  e  con 
cui  si  unge.  Seren.  Sammon.  I.  26.  —  5  Can- 
cellalo. Ulp.  Dig.  II.  4.  1.  V.  l'ERDL'CO,  ^  9. 
=  6  Bevuto  interamente.  A(|ua  frigida  vel  ca- 
lida  perditela.  Scrtb.  Camp.  u;>  extr. 

PERDÌDOI,  ave',  da  per  accr.  e  dudum;  mollo 
tempo  fa.  PI.  Sticll.  IV.  1.  69. 

PERDÉELLIO,  óuis,  sf.  3,  da  per  e  duellimi  ; 
Wjua,oaia. ,  ribellione,  delitto  di  lesa  maestà, 
tradimento  cantra  la  republica,  i  magistrali  ed 
il  principe.  Qui  perduellionis  reus  est.  Ulp. 
Dig.  xlmii  i.  il  -  Perdnellionis  judicare  (ac- 
cusare di  alto  tradimento  )  Liv.  XXM.  3  a  med.  - 
Perduellionem  alicui  judicaref'/are  alcuno  reo 
di  lesa  maestà)  Id.  I.  26. 

PERDI' EI.I.IS,  is,  sm.  3,  da  per  accr.  e  duellimi; 
X»\éuj.os,  ribelle,  publico  nemico,  col  quale  v'e 
guerra;  ed  anche  chi  non  vuol  posare  le  armi, 
ribelle  alla  patria,  allo  Stato.  Fest.;  Dig.  L.  16. 
2  i;  PI.  Ampli  I.  1.  94.  =  2  Anticamente  era 
detto  hostis.  Cic.  Off.  I.  12. 

PERDÉEELIM ,  i,  sii.  2 ,  da  per  e  duelluin;  guer- 
ra. Acc.  np.  Non.  I.  83. 

PerdCis,  Perdlit  e  Perdùint  eie.  (arcais.)  in- 
vece di  perdas,  at,  ant,  dall' ant.  duo  (trovasi 
presso  i  comici  antichi)  V.  DO,  das,  §  22.  =  2 
Perdano!  in  luogo  di  perdimi.  Pl.Rud. prol. 2». 

PI.I'.IH  l.cis.  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  dul- 
cis;  assai  dolce.  Leggesi  il  sup.  perdulcissinius. 
lleines.  ItUCr.  ci.  20,  II.  50. 

PEBDÙB ATUS ,  a,  um,  pp.  pass,  di  perduro.  Sen. 
Ti  un'/   15  àrea  med. 

H  I: ih  no.  .is,  are,  n.  1,  da  per  accr.  e  duro  ; 
'•'..'''..,  durare,  lungo  tempo,  o  sino  al  termine 
Ter  lice.  il.  1.27;  Ov.  Medie,  fac.  -49;  Slot.  Tli. 
i.  142;  Sen.  Ben.  \  n.  28  —  2  Pp.  pass,  pcrdii- 
ralus.  Sen  Tranq,  15  (ina  med.  (ove  invece  di 
pei  lontani  altri  legg.  meglio  percuralum) 

l'I  l'.lil  l'.l  >.  :i  (  um  ,  ogg.  da  per  accr.  e  duruS; 
aiini  lìmo    Papin.    Dig,    M.Mll.  3.  2. 

pi  i  M  m  .  p  rf.  di  perduco. 

pi  ri  di  \ ,  .e,  >/'  i ,  da  peredo;  P  eredi  a  ,  nome 
finti'  il' una  rtgiom  quasi  dove  si  mangia  molto 
PI.  Cure   a.  ni.  v.    i. 

pi  in  ix'  il  edi,  .-um,  édere,  att.  3,  dà  per 
ai  i  r  ed  tao  ;  -.:■-■,  ■'..■/:>  consumare  inumimi/ 
do f  mangiar  tulio,  l'I  Pragm  ap  Pri»c.X,p.893 
PnUch,  /  consumare,  distruggere. 

pendii  ImpofiUm  celet  ignit  .Einam. 
//ir  Od  ni  .  Bic   quo!  ri ii i .is  amor  cru- 

deli labe  i  en  di)  /'  dBn,  vi.hi        :i  Pp,  vasi 

Di  ir-   ni.  Imi  r.  i. 

l'i  Ri  DO    ut    •  re,  alt     .  io  ili    »  che  edo,  cibi 
ma, ni, ir  fin, n  .   u     /,,  r  cagione  del  pei  acci 
mandar  fuori  dei  tutto  Vai   Poeta  ap.Sid,  Ep 

IVI. 

pi  111  1 1  u>,  ■•,  >r<- ,  att  i    da  pei  accr  ed  efflo; 

./. I  tutto   l|  al    Mei   i, 
pi  i-.i  1 1  i  i  ii    i     Ire, il   i,  da  per  «rf efflao;ira> 

F'  •>'■■.  '"  '""  A"7  0  orlel 


»(  828  > 


Scaligero  meri  rel- 


observare  nos  ea  qua?  audmmus,  ne  fortasse 
percllluamus.  J'ulq.  llcbr.  III.  2.  1. 
PÈRÈGER  o  PÉRÈGRIS,   ris,  sm.  3,   da  per  ed 

ager;  pellegrino ,  che  va  pellegrinando  in  paesi 
lontani,  llp.  Reg.  tit.  1"  de  caducis;  Aus.  Ep 
17;  Venant.  Carm.  iv.  in.  1*. 

PÉRÈGÉRÈ  o   PERRÈGÉRÈ  (arcais.)  in  luogo  d, 
expergefacere.  Fest.  (dove  lo 
tam.  legge  pergere) 

PÈRÉGI,  perf.  di  perago. 

PER  EGRE,  aw.  da  pereger;  Eni  fsvne,  da  lon- 
tano, lungi,  fuor  del  paese.  Epistola  peregre 
aliata  (recata  da  lungi)  PI.  Asin.  IV.  1.  16-  Pe- 
regre depugnavit  (combattè  in  lontane  regioni) 
Cic  Phil.  v.  11.  =  2  Trasl.  Dura  peregre  est 
animus  sine  corpore  velox  (mentre  lieve  la 
menle  va  peregrinando  come  fuori  del  corpo) 
Hor.  F.p.  i   12.  13. 

PÉRÈGRÉGÌUS,  a,  um,  0177.  da  per  accr.  ed 
egregius;  assai  egregio,  molto  eccellente.  Apul. 
A  poi. 

PEREGRI,  aw.  ila  pereger;  lo  stesso  che  peregre 
(ma  non  serve  che  allo  slato  in  luogo)  Cliaris. 
li,  p.  189  Putsch.; Naev.  ib.;  PI.  Amph.  prol.  5 
(altri  legg.  peregre);  Prud.  de  Cor.  IV.  89. 

PÉREgrÌNÀRINdÌs ,  a,  um,  agg.  da  peregri 
nor,  chi  va  molto  pellegrinando.  Liv.  XXV1I1.  18 

Pèrkgrinans,  tis,  p.  pr.  di  peregriuor. 

PÉREGR!l\ATÌO,  ónis,  sf.  i,  da  peregrinor;  a7ro- 
cfrjfti'a,  pellegrinaggio,  Vallo  di  pellegrina- 
re. Cic.  Tusc.  v.  37  ;  Att.  ìx.  10;  Amie.  27  alibi- 
que;  PI.  HIV.  xxx.  2. 

PÈRÈGRINATOR ,  óris,  sm.  3,  da  peregrinor 
a.r.rjijnij.0:,  pellegrino,  chi  va  pellegrinando.  Cic 
Pam.  vi.  18  sub  fin. 

Péri  r.RÌNÀTus,  a,  um,  pp.  dep.  di  peregrinor. 

PÉREGRmÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  peregrinor;  fevt'a 
l'essere  di  pellegrino  0  forestiero.  Peregiinitatis 
reus  (che  essendo  forestiero  spacciasi  per  cittadi- 
no romano)  Svet.Claud.15.  =  2  Ad  peregrini- 
tatem  redactus  dicesi  di  chi  per  delitto  fu  pri- 
vato della  cittadinanza  romana.  Ulp.  Dig.  n.  <i. 
in  circa  med.  —  3  //  costumare  ed  il  parlar 
forestiero.  Iikjuo  nulla  ncque  ruslicilas,  ncque 
peregrinilas  resonet.  Quint.  XI.  3  ante  med. 

PEREGRINO,  as,  are,  n.  1  ;  lo  slesso  che  peregri- 
nor; \vu~v'jtù.  Glos.i.  gr.-lat. 

PEREGRINOR,  aris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
pereger  ;  ó.no3r,tj.ib>  ,  pc Ile grinare  ,  andar 
fuori  del  paese,  viaggiare  in  paesi  stranieri.  Pe- 
regrinari  loia  Asia.  Cic.  Brut.  13.  =  2  Trasl. 
lPec  studia  pernoctant  nobiscum,  peregri- 
nantur,  rusticanlur  (questi  studj  sono  a  noi 
compagni  nottetempo ,  nel  viaggio  ed  in  villa) 
Id.  Ardi.  1  -  Vestrae  peregrinantur  aurcs  (l 
vostre  orecchie  son  divagale)  Id.  Mil.  12  =  3 
P.  pr.  peregrinans.  PI.  Ep.  vi.  19  -  Pp.  dep. 
peregrinatus.  Cic.  Acad.  iv.  l. 

PÉREGRINES,  a,  um,  agg.  da  peregrinor;  ?cvt- 
/.o; ,  e'^wTixó;,  pellegrino,  forestiero,  straniero. 
Divitiae  peregrina?,  //or.  Ep.  il.  1.  203  -  Ouis- 
quis  ad  linee  vertit  peregrinano  lilora  pnppim 
(chiunque  straniero  approda  a  questi  lidi)  Ov. 
Iter.  i.  v>  -  Peregrina  ferrugine  clarus  (abbi- 
glialo in  peregrina  fin/gin)  V.  .En.  XI.  772  -  Pe- 
regrina umilia  relinque  (lascia  tutte  le  cute 
straniere)  l'I.  Sticli.  iv.  2.  21.  =  2  Peregrina 
sacra  dice  valisi  le  cerimonie  ed  il  culto  religioso 
forestiero,  introdotto  in  Roma.  Fest.  ~  3  Pcrc- 
grinus  bomo  ;  colui  clic  si  aggira  fuori  della 
sua  patria  o  provincia.  l'I.  Pn'n.  V.  2.  71.  =  h 
Mal  pratico ,  ignorante.  Cic.  Or.  I.  5  exlr.  fi 
Si  ila  Un  tal  nome  altresì  a  ehi  non  è  cittadino 
inni.  Id.  Verr.  vi.  35.  -  (ì  l'eregiiiins  prtotor 
dicevasi  il  pretore  che  aminiiiistravii  la  giustizia 
fra  gli  stranieri,  l'oinp.  Dig.  I.  1.  2  circa  iiiimI 
■=--  7  Pcregriniis  ager  (campo  ne  romano,  ni 
m  um  n]  Fest.;  Varr.  LL,  iv.  4. 

Pilli  II  (;\>S  ,  tis,   agg.   rum,    I,  da  per  accr.  ed 

elegans;  iràyxaAog,  assai  elegante.  Cic.Or.  n. 67; 
l'Iiinc.  U;  Veli.  I.  7. 
l'i  Ri  ii  i. \ >i'i  li ,  aw,  da  perelcgans ;  nw/y.-jj'-i; 
assai  elegantemente.  Cic  Brut.  r>2  exlr. 


l'I  IH  L1XO,  as  ,  .ne  ,  atl.  1 ,  '/"  |»'i   flCCT.  ed  clivi) 

cuocer  perfettamente  a  lesso.  Spie   vii.  i  (ovein 
luogo  iti  perelixabii  altri  legg,  perlaxabii) 
pi  in  inoii. ,\s ,  li»,  agg.  com,  3,  da  per  accr. ed 

el.iquciiH  •  assai  eloquente    Cic.  limi.   711. 

pi  in  vii..\st  s  ,  a,  um, agg. da  pei  nccr  erfemon 

ina;  misurato  perfettamente,  .Noi.  Tir,  p.  118. 
pi  i'.i. mi   pei  f.  di  parlino. 


TERENNO 

PÈREJOiÈ,  is,  sn.  e  PÈREM>'Ì\,  Tum,  sn.  pi  3 
da  per  ed  amnis;  sorta  di  sacrifiej  die  si  face- 
vano  prima    di  passare   un   fiume  od  un  fonie 
Fest.;  Cic.  ND.  li.  3  (ove  in  luogo  di  peremnia 
altri  legg.  pcrennia) 

PEREMO,  is,  ere,  att.  3  (arcais.)  per  perimo. 
Fest.  ■=  2  Impacciare.  Id. 

PÉRE.MPTALÌA  fulgora,  su.  pi,  da  perimo;  ca- 
duta di  fulmini  che  distruggono  il  presagio  mi- 
naccialo da  una  caduta  anteriore.  Fest. 

PÉREMPTÌO  e  PÉREMTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  peri- 
mo ;  l'atto  di  estingui  re,  uccisione.  Aug.  Tract. 
in  Joann.  27  sub  fin. 

PÉREJIPTOR  e  PEREMTOR,  óris,  sf.  3  ,  da  peri- 
mo; chi  toglie,  estingue,  uccide;  uccisore,  dis- 
truttore. Ecquis  peremplor  inclvli  regis  fuit  ? 
Sen.  OEdip.  221. 

PÉREMPTÓRÌES  e  PÈREMTORÌES,  a,  um,  agg. 
da  perimo;  àvatpsrtxò;,  mortifero,  che  uccide. 
Venenum  peremtorium.  Apul.  Met.  in.  —  2 
Definitivo.  Ulp.  Dig.  i.  70.  =  3  Peremplori.X' 
exceptiones  dicevansi  le  eccezioni  che  avivan 
sempre  luogo  ,  ne  potevano  evitarsi.  Cui.  ib. 
XLIV.  1.  2  et  3. 

PÈREMPTRIX,  Icis,  agg.  f.  3,  da  peremplor;  cfte 
estingue.  Tcrt.  Anim.  'i2. 

Pèbempturus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Péremptus  e  Pèremtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pe- 
rimo. =  2  Aggeli,  tolto,  levato,  abolito,  estinto. 
Ossa  peremptae.  f.sEn.v.  787.  =  3  Distrutto, 
disfatto.  Pallore  ac  macie  pcrempli.  Liv.  li.  23. 
=  4  Ucciso,  morto.  Crudeli  morte  peremplus. 
V.  /En.  vi.  163.  =  5  Assassinato,  trucidato. 
Coedes  fratrum  indigno  peremptorum.  Just. 
vii.  6. 

PÉRENRÌÈ,  aw.  da  péremptus  e  dies;  fitzoiùpio-j, 
posdomani,  diman  l'altro.  Cic.  Att.  XII.  ii;  PI. 
Slich.  iv.  1.  il. 

PERENDÌNATÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  peremlinus  ; 
trasferimento  ,  dilazione  nell'altro  dimani.  Ca- 
pell.  ìx.  304. 

PÈRENDIM'S,  a,  um,  agg.  da  perendie;  dell'al- 
no domani.  Ulruin  diem  terlium  ,  an  peren- 
dinuiu  dici  oporleret  (se  dovesse  dirsi  il  terzo 
giorno,  o  il  posdomani)  Cic.  Mur.  12  extr.  -  Pe- 
rendino  die  (fra  due  giorni)  Gaes.  BG.  V.  30. 
=  2  Assolai.  In  perendinura  (  il  posdomani) 
PI.  Trin.  v.  2.  65. 

PERENNA,  se,  sf.  1,  da  per  ed  annus;  Anna  Pe- 
renna, dea  presso  i  Romani,  a  cui  si  facevano 
sacrifizj  perché  concedesse  di  passar  prospera- 
mente l'anno.  Macr.  Sai.  1.  12;  Ov.  Fast.  ili. 
523  seqq.   =  2  Leggesi  anche  Peranna. 

Péreivinains,  lis,  p.  pr.  di  perenno. 

PERENNE,  aw.  V.  PERENNIS,  §§  3  e   4.  ' 

PERENN1S  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  per  ed  annus; 
ài'hoi,  perenne,  continuo,  che  quasi  dura  per 
anni.  Aquae  perennes.  Cic.  Jrerr.  vi.  48  -  Vi- 
mini perenne  (vino  che  si  conserva  lungo  tem- 
po) Col.  in.  2  ante  med.  -  Monumentimi  ;ero 
perennius  (opera  che  dura  più  del  bronzo)  Hor. 
Od.  111.30.1  -  Aves  perennes  (uccelli  che  stanno 
tutto  ranno  presso  di  noi)  PI.  IliV.  x.  36  —  stel- 
la; (stelle  che  appariscono  sempre)  Id.  II.  23. 
=  2  Perennia  (sacra)  V.  PEREMNE.  =  3  Pe- 
renne a  modo  di  aw.;  per  tulio  l'anno.  Col. 
xn.  18.  =  4  Perenne  pure  aw.  ni  luogo  di 
perennile!'.  Pali.  XII.  15;  Paul.  Noi.  Carni.  11 
ad  fin.  =:  5  Perenne  auspicali.  V.  PEREMNE. 
=  G  Nell'alti,  sing.  esce  anche  in  e.  Ov.  ller. 
vin.  <i4.  =  7  Camp,  perennior,  §  1. 

PERENXISERYl'S,  i,  sui.  ?..  da  |iercnnis  e  servus; 
àll'couXo;,  chi  serve  sempre  senza  la  speranza  di 
esser  fallo  libi  in.  l'I.   PerS.  III.  3. 16. 

PEItEN.X'iTAS,  àl'lB,  sf  3,  da  perennis;  i'i-ìiòrnc, 

perpetuità,  durevolezza.  Adde  Imo  fonlium  ge- 
lidas  perennilatos  Cic.  ND.  n.  s'>  -  Cibus  po- 
rennilahs  (cibo  perpetuo)  l'I.  Pers,  ni.  1.  2.  = 
2   AV  tempi  della  elidente  latinità  era  titolo  clic 

dnvasi  al  principe.  Sext.  Kuf.  Brev.  2,  Symm. 

Ep.  X.   15  (al.  52) 
PÉRI  NNÌ'1'I  II  ,    aw.  da   perenni»;  àù.   perpetua- 
mente,    sempre,    in    ogni    tempo.    Aug.     linci. 
Clnisl.  11.  li,;  Sid.  Ep,  vii.  9  in  conc.  ad  fin.  ; 

Cod,  xn.  47.  i. 

PERENDO,  as,  .ivi,  alimi,  are,  ».  1,  da  per  ed  ;\\\- 

nui;  yiETii/.i,  durare  per  un  anno.  Svet.  Ve»p.  5. 

3  Din  ore  mollo  tempo.  Alle  perennai.  0.0101' 
(coll'artO  l'amore  dura  assai  tempo)  Ov.  Art. 
am.    ili.    \ì,  3      In.    conservare    per    lungo 

tempo.  Col.  xn.  2n  ad  fin.      -  4   /'.  pr.  peren- 

nans.  Suini.    ,2  aule  /ned. 


TERENTICIDA 

PÈREXTÌCÌDÀ ,  ao,  sm.  i,  da  pera  e  ea?do  (voce 
fìnta  per  ischerzo)  ;   colui  che  si  lascia  tagliare 
la  tasca  o  la  borsa,  e  involare  il  danaio.  PI. 
Epici.  III.  2.  13. 
PÈRÈO,  is,  li  (rafani,  ivi),  ire,  n.  4,  da  per  ed 
eo,  is  (quasi  in  totum  eo);  à.r.óì.l\>]XM,  pe- 
rire, mancare,  andar  male.  /Edcs  cum  fonda- 
mento perierinl.  Pi.  Most.h  2.  59  -  Et  pereunt 
($i  liquefatalo)  vietarsele  tepente  nives.  Ov. 
Fast.  hi.  2i6.  =  2  Fig.  Utcrque  juravil,  peri- 
turum  inter  nos  secretuni  (che  sarebbe  stato 
sepolto  fra  noi  il  segreto)  Petr.  Sat.   21.    —    3 
Scorrere.  Ilor.  Od.  ni.  n.  26.    =    \   Morire. 
Perire  turpiler.  Cic.  Cat.  n.  io  —  summo  cru- 
ciatn  supplicioque.  Id.  ND.  ni.  35   —   morbo. 
/Hit.  B.  Afr.  43.  =   5  Perire  ab  aliquo  (mo- 
rire per  violenza  ed  opera  altrui)  Ov.  Pont.  in. 
3.  46.  =  6  Capitar  male,  rovinarsi.  Bis   periit 
amator  ab  re  etc.  (il  drudo  doppiamente  va  in 
precipizio  perdendo  la  roba  ecc.)  PI.  Truc.  i.  1. 
25.  =  7  Anche  senza  la  prep.  Claud.  Land. 
Stil.  II.  250.  =  8  Perdere  i  beni  di  fortuna,  la 
dignità,  lo  stato.  Jarapridem  perieramus  (già 
da  gran  tempo  eravamo  disertali,  decaduti)  Cic 
Alt.  xiv.  10.  =  9  Perire  dicesi  specialm.  degli 
amanti.  Perire  sagilta  (essere  fortemente  trafitto 
d'amore)  Ilor.   Od.  i.  27.  11.   =   10    Con  tace 
di  persona.  Earuni   liic  alleram   eluictim   perit 
(questi  è   innamoralo  perdutamente  di  una  di 
costoro)    PI.   Poen.  v.  2.  135.    =    11    Perii    è 
esclamazione   di  chi  si  dispera,  e  significa  son 
morto,  spacciato,  perduto,  spedito.  PI.   et  Ter. 
passim.  =   12  Secondo   Velini,  perire  significa 
propriam.  lo  stesso  che  peragrare  ;  andar  qua  e 
là.  PI.  HN   XXI.  17.  =   13  Andar  di  fretta,  af- 
frettarsi. Col.  v.  io  ante  med.    =    14   Pass. 
Pereundum  est  mihi  (dovrò  andar  in  malora) 
PI.  Asin.  i.  3.  91.  =  15  Perisse  (trissill.)  per 
periisse.  Ov.  Amor.  n.  19.  56.   =    16    Perni 
perf.  leggesi  in  Apulcjo  Met.  4.  =    17   Perici 
invece  di  peribit.   Coripp.  Johann,  vii.  27.    = 
=   18  //  p.  pr.  periens  nel  retto  non  è  usato 
-  P.  fut.  periturus.  Prop.  n.  20.  69,  e  §  2  -  P 
fut.  pass,  pereundus,  §  14. 

PÈRÈQEÌTO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1,  da  pei 
(circum)  ed  equito;  à'unnzùbi,  cavalcare  intor- 
no. Primo  per  omnes  partes  perequitant.  Cees. 
BG.  IV.  33  -  Perequitare  aciem  (cavalcare  in- 
torno alle  file)  Liv.  v.  28  ad  fin.  =  2  ' P.  pr. 
perequitans.  Cas.  BC.  i.  46. 

Pèrerràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pererro. 

PÈRERRO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1,  da  per  ed 
erro;  Tztpnù.zn£>p.zi,  andare  errando,  scorrere, 
vagare.  Pererravit  omnes  cum  viatore  cellas. 
Petr.  Sat.  97  -  Pererrare  forum  (andare  a 
zonzo  pel  foro)  Ilor.  Sat.  i.  6.  113.  =  2  Perer- 
rare luminibus  aliquem  (guardare  alcuno  per 
ogni  lato)  V.  JEn.  IV.  363.  =  3  Nel  semplice 
signif.  di  erro.  PI.  HN.  vili.  70  (secondo  che 
legge  l'Arduino  da' mss.)  =  4  Pass,  pererror. 
Ov.  Amor.  li.  16.  5  -  Pp.  pass,  pererralus. 

Peréruditos,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  pere- 
rudio  ;  e  come  aggeli,  assai  erudito;  no'j.vp-Gts/is. 
Cic.  Att.  iv.  15. 

Perésus,  a,  um,  pp.  pass,  di  peredo.  =  2  Ag- 
geli, corroso,  consumato.  Lucr.  I.  326;  V.  G.  lii. 
561.  =  3  Trasl  Languoribus  peresus  (debili- 
tato dai  languori)  Catull.  lv.  31. 

Pèrèundus,  a,  um,p.  fut.  pass,  di  pereo. 

PÉrèuntis,  genit.  dell' inus.  periens. 

PÉREXCRÉCIO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  ed 
exerucio  ;  cruciar  grandemente,  fieramente.  PI 
Stich.  in.  1.  32  (ove  invece  di  perexeruciavero 
altri  legg.  probe  exeruciavero) 

PEREXIGÉÈ,  avv.  da  perexiguus;  mollo  poco, 
assai  leggiermente.  Cic.  Att.  XVI.  1. 

PEREXÌGEES,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  exi- 
guus;  assai  piccolo.  Cic.  Verr.  li.  2;  Nep.  Ann. 
9;  Caes.  BG.  v.  15. 

PÉREXILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  ed  exilis; 
assai  esile.  Col.  xi.  12  a  med. 

PÈrexoptatus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'ima,  pere- 
xopto  ;  e  come  aggeli,  assai  desiderato.  Geli. 
xvni.  4  (ove  trovasi  diviso  per  tmesi) 

PerexpèdItus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  perex- 
pedio;  e  come  aggelt.  assai  spedito,  facile.  Cic. 
Fin.  in.  il. 

Pérexplìcàtds,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  perex- 
plico;  e  come  aggelt.  assai  spianato,  finito.  Sid. 
Carni,  xxin.  385. 

Pèrexsiccatus,  a,.um,  pp.  pass,  dell'inus.  perex- 
sicco;  interamente  diseccalo.  Arnob.  VII.  230. 
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pkrextìjièO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  ed 
exlimeo ,  e 

PÈREXTIMESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  per  accr.  ed 
exliraesco;  temere  assai.  Not.  Tir.  p.  71. 

PERFAimiCO,  as,  are,  alt.  i,  da  per  accr.  e  fa- 
brico;  xatasxsuà^o^ai,  nel  signif.  trasl.  ingan- 
nare con  machinazioni  e  frodi,  trapolare.  PI. 
Pers.  v.  2.  4. 

PERF.vCÈTÈ,  avv.  da  perfacetus,  a,  um;  assai 
facetamente,  assai  giocondamente.  Cic.  Verr.  in 
ì'>  sub  fin. 

PERFÀCÈTFS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  face- 
lus;  del  tutto  faceto.   Cic.  Brut.  27;   Piane.  14. 

PERFÀCÌLE,  avv.  da  perfacilis;  assai  facilmente. 
Gc.  Uose.  Ani.  7;    Accius  ap.  Non.  v.  40:  PI. 

Most.  III.  1.  93. 

PERFACILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  fa- 
cilis;  assai  facile.  Cic.  Tusc.  iv.  3:  Or.  i.  20 
extr.;  Caes.  BG.  i.  3. 

PERFACUE  e  PERSEFÀCUL   (arcais.)   invece  d 

lacijc  e  perfacile.  Paul,  ex  Fesl. 
PF.liFACL'INDrs,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  fa- 

cunrlusj  assai  facondo,  .lust.  xxn.  1. 
PERF.UIÌMARIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  per  accr.  e 

familiaris  ;   assai   familiare.    Cic.    Fin.  v.   31- 

Bruì.  45;  Q.  Fr.  li.  13  sub  fin.;  Fam.  xm.  5i! 

=  2  Leggesi  anche  diviso  per  tmesi.  Geli.  11.18. 
PERFATÉUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  l'atuus; 

assai  sciocco,  balordo,  barone.  Mart.  x.  18  (ove 

altri  in  luogo  di  heu  quam  perfatuae  legg.  ebeu 

quam  fatuas) 
PERFÈc.l,  perf  di  perficio. 

PERFECTÉ,  avv.  da  perfeclus;  Ts)ew;,  perfet- 
tamente, a  perfezione,  compitamente.  Cic.  Or. 

I.  18  ad  fin.    =    2    Camp,   perfectius.  Apul. 

Fior.  n.  16  sub  fin.  -  Sup.  perfectissime.  Geli. 

xi.  16  extr. 
PERFECTÌO,  onis,  sf.3,  da  perficio;  té/eiWi?, 

perfezione,  compimento.  Cic.  Or.  i.  28  sub 

fin. 

PERFECTISSÌMATUS,  us,  sm.  4,  da  perfectissi- 
mus;  perfetlissimalo  ;  la  dignità  del  perfettissi- 
mo. Cod.  Theod.  vili.  4.  3;  ib.  vi,  tit.  37     De 
perfectissimatus    dignilate.    Cod.    Just,    xu 
Ut.  33. 

PERFECTOR,  óris,  sm.  3,  da  perficio;  compitare, 
che  termina  e  perfeziona.  Cic.  Or.  I.  60  ad  fin.; 
Ter.  Eun.  in.  9.  4. 

PERFECTRIX,  Icis,  sost.-agg.  fz,da  perfector; 
che  compisce,  che  termina  e  perfeziona.  Nep.  ap. 
Lact.  in.  15. 

PERfecturtjs,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

PErfectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perficio.  —  2 
Aggeli,  ridotto  a  fine ,  compito ,  perfezionato  , 
perfetto;  tsts).£7ue'vo;.  Nihil  est  simul  et  in- 
ventimi et  perfectum.  Cic.  Brut.  18.  =  2  Trasl.1 
Perfectus  orator  (oratore  che  ha  tutti  i  pregi) 
Id.  Or.  I.  13  ad  fin.  =  3  Dotto,  pratico.  Per- 
fectus litteris  graecis.  Id.  Brut.  70  —  in  geo- 
metria. Id.  Fin.  i.  6  ad  fin.  =z  4  Perioda 
a?tas  ;  quell'età  che  segue  entrando  nel  venticin- 
quesimo anno,  della  anche  legilima,  robusta  e 
justa.  Paul.  Dig.  rv.  4.  32;  xxn.  3.  25.  =  4 
Ad  perfectum  a  modo  di  avv.;  perfettamente, 
compiutamente,  del  tutto.  Fragni.  Lact.  p.  m. 
575.  =■  5  Perfectissimus  (Jtaa/if/oTaTo;);  ne' 
bassi  tempi  sotto  gli  ultimi  imperatori,  fu  titolo 
di  dignità.  V.  Cod.  Constant.  XII,  tit.  33;  Eu- 
men.  Restaur.  Schol.  e.  I.  3  et  4;  Amm.  li.  16 
etc.  (tale  dignità  fu  istituita  anche  molto  pi  ima 
de'  tempi  di  Costantino,  e  disegnavasi  per  lo  più 
colle  lettere  P.  V.  o  V.  P.  Grut.  Inscr.  32.  6; 
313.  6)  =  6  Camp,  perfeclior.  Cic.  Verr.  vi.  56 
-  Sup.  perfectissimus,  §  5. 

PERFECTUS,  us,  sm.  4 ,  da  perficio  ;  perfezione, 
opera  perfetta.  Vitr.  i.  2  a  med.;  Tert.Anim.  20. 

PERFÈCEIVDL'S,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  fe- 
cundus.  Mela  I.  9. 

Perfèreivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Perfèueivs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  perfero.  =  2  Ag- 
gelt. tolerante,  che  sopporta  pazientemente.  Pcr- 
fercntes  injuriarum.  Cic.  Or.  11.43  a  med. 

PERFÉRENTÌÀ,  .t,  sf.  1,  da  perfero;  sofferen- 
za, loleranza  Lact.  in.  11  circa  med. 

PERFERO,  ers,  tùli,  latum,  ferie,  ali.  anom.  da 
per  e  fero;  Jiaxoat'^ci,  àvot'fépw,  portare  sino  a 
qualche  segno.  Totum  nec  perlulit  ictum.  V. 
JEn,  xn.  906  -  J5neas  tulil  patroni  per  ignes, 
et  perlulit  (e  lo  portò,  cioè,  sino  al  monte  Ida) 
Sen.  Ben.  in.  97.  —  2  Sostenere.  Legilimam 
poenam  non  pertulit.  Nep.  Arisi.  I.  =  3  Man- 
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tenere.  Perlulit  inlrepidos  ad  fata  novissima 
vullus  (serbò  intrepido  il  viso  sino  alla  morte) 
Ov.  Met.  xm.  478.  =  4  Perferre  legem  (por- 
tar l'approvazione  della  legge)  Liv.  xxxin.  46. 
=  5  Presso  i  giurecons.  perferre  actionem, 
causam,  qua?stionem  significa  portare  un'a- 
zione, causa  o  questione  al  suo  termine.  Paul. 
Dig.  XLVIIl.  16.  li;  Papin.  ib.  v.  2.  6;  Apul! 
Met.  7.  =:  6  Apportare,  recare,  riportare.  Per- 
ferre mandata  alicujus.  Cic.  Q.  Fr.  v.  1     

litleras  ad  aliquem.  Id.  Fam.  il.  6.  =  7  Sop- 
portare, tolcrarc,  soffrire.  Perfer,  si  me  a  mas 
(soffrimi,  se  mi  ami)  Id.  Att.  21  ante  med.  - 
Perfer  et  obdura  (abbi  sofferenza  e  costanza) 
Ov.  Amor.  ni.  il.  7.  =  8  Con  l'inf.  Prop.  n.  7. 
17.  =  9  Sentire,  patire,  provare,  esser  soggetto. 
Omnes  indignitates  contumeliasque  perferre. 
Cees.  BG.  n.  l'i  -  Duros  perferre  laborcs  (sof- 
frire le  più  penose  fatiche  )  V.  JEn.  vi.  463  - 
Supplicia  miserrima  pertuli.  Cic.  ad  Pompej.  2 
ad  fin.  post  Ep.  il,  l.  vin  ad  Att.  =.  10  Nel  sign. 
semplicem.  di  fero.  Col.  vi.  24.  =  11  Tirare, 
portar  via  per  forza.  Quos  pavor  pertuleiat 
in  silvas.  Liv.  vii.  15.  =  12  Perferre  se  (re- 
carsi, andare)  V.  ^En.  i.  393.  =  13  Pass,  per- 
feror.  Cic.  ad  Brut.  28  -  P.  pr.  att.  perferens. 
Id.  Or.  il.  43  a  med.  -  P.  fut.  att.  perlaturus. 
Id.  Q.  Fr.  il.  2  ad  fin.  -  Pp.  pass,  perlatus. 
V.  &n.  xi.  S03  -  P.  fut.  2>ass.  perferendus. 
Cic.  Cat.  n.  5. 

PERFERVÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  e  fer- 

yeo;  fervere,  esser  bollente  assai.  Mela  ì.  8  de 

fonte  solis. 
PERFERVÌDUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  fer- 

vidus;  assai  fervido.  Col.  V.  5  (ove  altri  legg. 

praefervidus) 
PEREÈRES,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  ferus; 

n-avàypto;,  assai  fiero.  Varr.  RB.  II.  1. 
PERFÌCÀ,  ae,  sf  1,  da  perficio;  Per  fica,  dea 

popolare  che  presiedeva  alle   oscenità.  Arnob. 

IV.  131. 

Perficiendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PerfìcIens,  tis,  p.  pr.  att.  di  perficio. 
PERFÌCÌO,  is,  éci,  ectum,  icére,  att.  3,  da  per  e 
lacio;  à7roTEÀE(o,  perfezionare,  finire,  com- 
pire, mandar  a  fine,  dar  compimento.  Comi  li  is 
pertìciendis  undecim  dies  tribuit.  Cws.  BC. 
in.  2  -  Perficere  scelus  (commettere  un  delitto) 
Cic.  Cluent.  68;  Sali.  27  —  jussa  alicujus 
(adempire,  gli  altrui  commandi)  Val.  FI.  vìi.  61 

—  promissa.  Ter.  Andr.  iv.  4.  1  —  simula- 
crum  (perfezionare  una  statua)  PI.  HN.  XXXVI. 
4,  n.  1    —   coria  (conciare  i  cuoi)  Id.  XXIII.  16 

—  sulphur  igni  (raffinar  il  solfo  col  fuoco) 
Id.  xxxv.  50  —  carbunculos  (pulire  i  carbon- 
chi) Id.  xxxvn.  25  —  cibos  ambulatione  (di- 
gerire passeggiando)  Id.  xi.  118.  =  2  Perficere 
citbara  aliquem  (instruire  alcuno  a  sonar  la 
cetra)  Ov.  Art.  am.  ì.  il.  =  3  Perficere  annos 
(vivere,  passar  la  vita,  gli  anni)  Hor.  Ep.  li.  1. 
39;  Ov.  Met.  xv.  816.  =  4  Far  tanto  che  ecc.,  ot- 
tenere, spuntare.  Perficiam  profeclo,  ut  etc.  (io 
certamente  mi  adoprerò  per  modo  che  ecc.)  Cic. 
Agr.  i.  9  -  Eloquentia  perfecit  ut  eie.  (coll'e- 
loquenza  ottenne  che  ecc.)  Nep.  Epam.  vi  extr. 
=  5  Con  l'inf  Arnob.  iv.  131.  =  6  In  senso 
osceno.  Capilol.  Max.  4;  Mart.  m.  79.  =  7 
Pass,  perlicior.  Cic.  ND.  li.  13  -  P.  pr.  att. 
perficiens.  PI.  UN.  xxin.  26  -  P.  fut.  att.  per- 
fecturus.  Liv.  v.  55  -  Pp.  pass,  perfectus.  Cic. 
Brut.  18  -  P.  fut.  pass,  perficiendus.  Id.Arch.il. 

PERFÌCES,  a,  um,  agg.  da  perficio  ;  che  compie. 
Lucr.  il.  1114. 

PERFIDE,  avv.  da  perfidus  ;  àrrtoTCdc ,  perfida- 
mente. Geli.  xx.  1  sub  On.;  Sen.  Conlrov.  iv.26. 

PERFIDÉL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  fi- 
delis;  nolùmaxo;,  assai  fedele.  Cic.  Att.  n.  19 
sub  fin. 

PERfIdens,  tis,  p.  pr.  dell'inus.  perfido;  e  come 
aggelt.  chi  fida  assai,  confidente.  Aurei.  Vict. 
Cass.  17. 

PERFÌDÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  perfidus  ;  ùttistìu,  per- 
fidia, infedeltà,  il  mancare  alla  fede.  Istius 
fide,  ac  polius  perfidia  deceptus  sum.  Cic. 
Rose.  Am.  38  -  Perfidia  et  simulatone  ali- 
quem fallere.  Id.  ib.  4  -  Addit  perfidiae  cumu- 
limi (mette  il  colmo  alla  perfidia)  Ov.  Met.  XI. 
206.  =  2  Dicesi  anche  di  quelli  che  negano  i 
debili.  Svet.  Ner.  5.  =  3  Trasl.  riferiscesi  an- 
che alle  cose  inanimate.  Arnob.  I.  12. 

PERFIDIÓSE,  avv.  da  perfidiosus;  àHffTws,  per- 


PERFIDIOSCS 

fidamente,  infedelmente.  Auct.  ad  Her.  i.  5 
Cic    Rose   Ani.  MJ. 

PEUFÌdìòsi/S,  a,  uni,  og£.  da  perfidia;  òcn-wros; 
perfidioso  ,  perfido.  Tac.  Ann.  XVI.  .;2;  Oc 
Fan*,  m.  io.  s=  2  Su/>.  pertidiosissiiiius.  7</ 
-Y/)  ni.   32  ad  fin. 

PERFÌTU'S,  a,  um,  niyg.  </<i  per  e  fideS  (perche 
inganna  sotto  fede  );*- urta,  perfido,  disleale. 
fellone;  ehi  viola  la  data  fde.  ottusa  di  avella 
ptr  tradire  ed  ingannare.  Perfidi,  improbi,  ma- 
litiosi  sunt.  de:  Off.  ni.  i<  -  Perfida  arma  la- 
Ite  (le  armi  del  disleale  Giuba)  Ov.  Fast.  vili. 
3$n.  —  2  Trust,  Perfida  lieta  (il  mare  infido  | 
Sen.  Med*.  502  -  Lubrica  tota  via  est  et  perfida 
(tutta  la  strada  è  sdrucciolevole  e  ingannatrice) 
ì'rop.  i\  •  <•  <"•  £5  3  Co/  rfsmt.  Sacri  perfida 
pacti  Gens  Cadmea  (la  Grecia  violatrice  del 
sacri  patto)  Sii.  i.  i.  =  4  Perfidimi  a  modo 
di  avo.  Hor.  Od.  ni.  i~.  6". 

PEUFINGO,  is,  ere,  alt.  3,  da  per  acci:  e  fingo j 
fingere  assai.  Fabr.  lnscr.  p.  6*S. 

PERF1NÌO  ,  is,  ire,  aflF.  4,  rf«  per  e  finio;  lo  slesso 
che  tìnio:  finire,  compire.  Lucr.  i.  Mi. 

Perfixis,  a,  nm,  pp.  pass,  dell'inus.  perfigo;  e 
come  aggeli,  trafitto,  passato  da  parte  a  parte. 
Lucr.  il.  3  >>:  ni.  30  t, 

PERFI. ARil.lS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  e  flabilis; 
che  può  essere  penetrato  dal  vento,  penetrabile, 
sottile.  Cic.  Div.  li.  l;  Solia.  Il;  Pali.  I.  6 
aule  med.   =  2  Esposto  al  vctito.  Ib.  36. 

PI  IU  EAI.ÌTÌÒSVS,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e 
lla^iliosus;  assai  scelerato,  malvagio.  Cic.  Coel. 
2    ,id  fin. 

PepflÀGRÀtcs,  a,  um,  pp.  pass.  dell'inus.  per- 
dalo; e  come  aggeli,  abbruciato.  Capell. vi.iki. 

PERII.  AM!:>\  inis,  sn.  3,  da  per  e  llninen;  lo 
stesso  che  tlamen  ;  fiato,  soffio  di  vento,  l'nid. 
Apolli.  760. 

P-EBFLARS,  tis,  /j.  pr.  di  perdo. 

PERFLÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3;  lo  stesso  che  per- 
flabilis.  Apul.  Met.  i  (ove  altri  legg.  perdabi- 
lia   Ib.  3. 

PERFLATÌO,  ónis,  sf.  3;  lo  slesso  che  perflalus, 
us.  Capell.  i.  il. 

Perflatcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  perdo.  =  2  Ag- 
geli   clic  riceve  aria.  Prosp   Ingr.  IV.  133. 

Pl.P.l'I.Vrrs,  us,  sm.  4,  da  perdo;  diarrvoì),  sof- 
fio, stiramento  d'aria.  Perda tns<[ :io  admitlunt 
(e  lasciano  che  vi  spiri  Varia)  l'i.  UN.  xvn    31 

-  Ilnius  in  perdali!  (l'olmo  esposto  all'aria) 
IH.  ivi.  79  -  Loca  pei  datimi  non  habenlia 
(luoghi  non  ventosi)  Id.  xxni.   i'i,  u.  2. 

Pebfi.étls,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  perdeo;  e 
come  aggeli,  pianto  assai.  Apul.  Met.  2  (ove  al- 
tri legg.  nello  stesso  signif.  pr.i'llelus) 

PI  l'.FI.O,  as,  avi,  alimi,  Tire,  n.  I,  da  per  acci",  e 
do:  Stxtnéa ,  soffi, ir  per  lutto,  spume.  Venli 
ruunt.  e  terras  turbine  perllanl.  /'.   .Kn.  i.  s7 

-  Pei  dantibus  ondique  procellis  (imperver- 
sando per  ogni  parte  le  procelle)  PI.  UN.  li.  111. 
=  2  /'.  pr.  perllans ,  $  1  -  Pp.  pass,  perfla- 
lus   l'rnip.  Ingr.  lì  .  1  3. 

Pi  IH  Iti. Ilo,  as,  "ne,  n.  1,  da  per  ara:  e  11  ti  - 
duo  :  fluttuare  mollo,  moversi  conte  i  fluiti  in- 
torno a  qualche  cosa.  I.ucr    III.   ',12. 

PERFI.:  ENI    l.s,  p   pr.  di  perdilo. 

l'i  l  i  i  i  o  is.  n«i,  iiMini,  iii"re,  n.  ì,da  per  accr. 
et!'.  rrere,  o  worrert  aitai.  Su- 

bita per  eoi ain  vm.-i  vrdemas  PerBnere. Lucr. 
ii        -  Sudore  perfloere  (etter  tutto  sudato 

Apul  Mot.  I  -.-  2  'frasi,  lasiiar  usine.  Olimi 
il  '.  «  ire  i  med.  (altri  legg.  sufici  llucnl  inerte 
di  perù  nei  •  '.'<  Trasmetter  l'umore;  pure  in 

ti'l'iif.  Prati,  line  atipie  illae  perfino  (rigurgito 
di  r/un  r  di  là  i  tontervare  un 

to)  Tot   lini    i    2   2,    -      i    dbondurt,  non 

■     di    mun.i   .  I  I  ni     II.    ;  .  (OW  in 

perflnena  alti  >  l,  qg.  pei  li  Den  ;        '» 

/'  l   il  un  i    r,  •!■     ,.i    noi  |    .  ollO   Iti  ,t 

a | m I    M>  i    ii         (>  /'.  m    pei  Kaoni 
/'/.  // \   wm  '..  Pp  pat     porflaxae.  Quint 

l>  '      ■  i(r. 

l'I  HI  1  I  I  s    n.  um    agg.  da  per  <    limi,  oh 

re.  t  mi   nnnif.    Irmi     molle,   < ff,  minalo.    A]Ull. 

Hm  n. 
i  ii  pr-rf  di  perfino. 

r  i,    uni .  pp    pan    di    |M.r!liin.  2 

Agì'U.    nrl    tlgnif    ttail  .   t  hr    fu  ,t,n,,itr    ti  i  ni  - 

Qaial   Dei  I     •  i  •  >' i 

'■  -in     nitri, ni 
PI  IH  ni  li     n«      jmp    jtiiin      iti-     ali    ;      da    per   r 
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focus  ;  soffocare.  Paul.  Dig.  xxv.  3.  4  (altri 
legg.  praelocarcì 

PEUFÒDÌO,  is,  odi,  ossum,  odere,  alt.  3,  da  per 
e  t'odio;  JigpuTRO,  pertugiare ,  scavare,  trafo- 
rare, rompere.  Licet  impune  parietes  peiTo- 
deris.  Oc  Val.  ".  -  Dentes  peil'odere  (stuzzi- 
care i  denti)  Pelr.  Sat.  32  exlr.  =  2  P.  fui. 
pass,  perfossus.  Geli  III.  7. 

PEKFOECFXDUS.  V.  PERFECVNDFS. 

Perfoedèràtus,  a,  uni,  pp .  pass,  dell' inus.  per- 
feedero  ;  e  come  aggelt.  alleato,  strettamente  col- 
legalo. Not.  Tir.  p.  71. 

PEHFÒRACCluM,  i,  sii.  2,  da  perforo;  Tpuiravo», 
zi-ji-co-j.  succhiello,  piccola  trivella.  Aruob.  VI. 
200;  Gloss.  Philos. 

Peefòrvkdos,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

I'f.rfòratus,  a,  uni,  /;/;.  pass,  di  perforo. 

PERFORMÌDAIOS,  a,  um,  /;/).  pass,  di  performido. 

PERFORMÌDO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  accr.  e  for- 
mido;  temere  assai.  Not.  Tir.  p.  71.  =  2  Pp. 
pass,  performidatus.  Sii.  ni.  6S  (ove  altri  legg. 
meglio  praeformidatus) 

PERFORSltUÒtiÒSUS,  a,  um,  agg.  da  per  nccr.  e 
formidolosus;  assai  timoroso.  Aurei.  Vict.Caes. 
IX  circa  uicd. 

PERFORMO,  as,  are,  att.  i ,  da  per  accr.  e  for- 
mo; conformare,  dar  la  forma.  Tert.  Apol.  l 
a  med. 

PERFORO,  as,  avi,  aturn,  are,  att.  1,  da  per  e 
foro;  t?t xTpU7Tàw,  traforare,  pertugiare.  Clini 
Irircmem  hoslium  perforasse^  flirt.  B.  Alex, 
l'i  -  Uno  duo  pectora  perforai  ictu  (trapassa 
due  petti  ad  un  sol  colpo)  Ov.  Mei.  XII.  377.  = 
2  In  senso  osceno  è  lo  stesso  che  paedieo.  sluct. 
Priap.  78.  =  3  Leggesi  diviso  per  tmesi.  Lucr. 
V.  1267.  =  4  Pass,  perforar.  Curt.  vu.  3i  -  Pp. 
pass,  perforatus.  Ctc.  ND.  HI.  4;  Sen.  Ep.  9 
ante  med.  -  P.  fui.  pass,  perforandus.  Cels. 
Vili.  9. 

PERFORI  ITER,  avv.  da  per  acci:  e  fortiter;«s- 
sai  fin  temente.  Ter.  Adelpli.  IV.  2.  28. 

l'ERFOSSÌO,  finis,  sf.  :ì  ,  da  perfidio;  Siopwjr,, 
Smpvyu.òi,  l'alto  di  pertugiare ,  di  traforare. 
Gloss.  l'Ililox. 

PERI-OSSO,  as,  aie,  ali.  1,  da  perfodio  ;  Siopiia- 
c-w,  forare,  bucare.  Gloss.  £>r.-lat. 
ERFOSSOR,  oi'is,  sm.  3,  da  perfodio;  Sitàpv/.-rii, 
trafilatore,  ihe  pertugia.  Pcifossor  parielum. 
PI.  Ps.  IV.  2.  28. 

PERFOSsCRÀ,  ai,  sf.  1,  da  perfodio;  oiopvyr,,  il 
trapassar  fuori,  il  pertugiare,  aprimcnlo.  Gloss. 
gr.-lat. 

Perfossus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  perfodio. 

PERFÒVÉO,  es,  ère,  att.  2,  da  per  uctr.  e  foveo; 
riscaldare  assai.  Sedul.  IV.  27;  Not.  Tir.  p.  134. 

PEEFRACTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  perfringo. 

•  oi,  perf.  di  perfringo. 
•ERFRÉMO,  is,  iii,  ère,  n.  3,  da  per  accr.  e  fre- 
mo; fremire  assai,  veementemente.  Ali.  ap.Cic. 
ND.  il.  35. 

l'i  in  HÈOFETNS,  tis,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 
1 1  l'i'iens  ;  assai  frequente. 

PEltl'P.l.TO,  as,  are,  n.  \,  da  fior  e  frclum;  tra- 
gittare, passar  il  mare.  Solili.  27  a  med. 

PBRFRIC/VNS,  tis,  ;>.  pr.  ali.,  e 

PERFBTcÀTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pciTrico. 

PERI  F.ÌCO,  as,  cui,  calum,  o  icluiu,  ìcàre,  ali.  \, 
da  per  aCCT.  (•'  frico;  -Kipnrjifj',* ,  fregar  Itene. 
Cam  inleiea  Apronius  caput  alque  os  sinim 
DDgaento  peiliicarcl.  Cic.  l'err.  \.  25.  =  2 
'frasi.  Perineale  frontem,  Eaciem,  os  (deporre. 

Ogni  rossore,  fare   lo   sfacciata,   mandar   già  la 

visiera]  Rtpnpityatòai  tó  /ne'r&iTto»)  die.  'l'use 
in.  ig;  Mari.  xi.  27  ;  Qaint.  i.  ì  a  med.  =  3 

Prof.  Pei  liieare  caput  (grattarti  la  tesla);  e 
dicesi  di  ijin'  che  tinti  salitili  che  iosa  farsi.  CÌC 
l'is.  \Xlll   cxlr.    -:    \    Pass     peiliieor.   l'I.  HN. 

wi.  61  -  /'  /;/•.  alt   perii  Ioana,  li.  ib.  -  Pp. 

pati,  parfricalai.  l'tlr.  \.  1  citta  mal.;  e  pel- 
li M  !us.  Apul.  Met.  2. 

l'I  Iti  IIICIIO.  ónis,  sf.  3,   da  peilii^eo;   Ktpltyv- 

{is,  zari'/iv^u,  infreddatura,  flussione  per  fred 

éo    PI.  IIN.XX.    .',;  Senli.  Coup.    "  S    Pei 

li  m  ho,  da  per  e   Irieo;  iji.'/.TpVfti: ,  corrosione, 

uliiliirlotle      PI     II.Y    XXI.   '■•'. 
l'I  HI  HI»,  III  M.ll.l,  a'.,sf.  1,  dilli,  di   peiliiilio 
da    pnlii    .-.,     fin,  Ila    M    Aurei,  ap.    l'ioni,  ad 

M,  Com    "'  //  Mai»)  Bp.  IV.  <•. 

l'il  un  li  I,   e,    um,  pp.   nati,    di  pei  luco;    lo 

n  i  he  pei  1 1  icatoi 
l'i  ni  UK.i  l  \i 'i,  aelum,  (cére,  «".  I, 


PERFDLGERAT 

da  per  accr.  e  frige Cacio;  rendere  assai  freddo. 
Milli  cor  perii -igefacil  (mi  riempie  di  timore  e 
d'orrore)  PI.  Ps.  IV.  7.  117. 

PERFRfGÈO,  es,  xi,  Tgere,  n.  2,  da  per  e  ftigeo; 
v.2.Tv.^jyy  ,  lo  stesso  che  perfrigesco;  infred- 
dare, esser  colto  da  infreddatura.  Gloss.  l'Ili- 
lox. ;  Cels.  l.  j';  Mari.  in.  18;  Juv.  vii.  ivi.  = 
2  Trasl.  Ego  video r  mi  hi  perfrixisse  (io  credo 
di  aver  avuto  una  fredda  vena  nello  scrivere) 
M.  Aurei,  ap.  Frout.  ad  M.  Cxs.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  ìv.  ,. 

Perfrìgkr\tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perfrigero. 

PERFRIGERO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  e  dalPinus. 
frigero  ;  lo  stesso  che  refrigero  (Arduino  da' 
mss.  legge  refrigerare)  Not.  Tir.  p.  11:.  =  2 
Pp.  pass,  perf  igetatus.  Serie.  Camp.  271. 

PERFRÌliESCO,  is,  ere,  ».  3,  da  per  e  frigesco  ; 
v.y.-z-j.-1'jyM  ,  esser  collo  da  infreddatura.  Varr. 
MI.  li.  9  a  med.;  PI.  UN.  xxxi.  jj  ;  Scrib. 
Comp.  2r..s. 

PERFRiGinrs,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  frigi- 
da»; assai  freddo.  Cic.  Verr.  vi.  in  ;  Cels.  ì.  ;> 
circa  med. 

Perfkiisgeivdtjs,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

PERFRIMGENS,  tis,  p.  pi:  ntt.  di  perfringo. 

PERFRINGO,  is,  frégi,  fraclum,  liingére,  alt.  3, 
da  per  e  frango;  diapàhywu.1;  spezzare,  fracas- 
sare, rompere.  Peiliingere  ac  subrucre  mu- 
ros.  Tac.  Hisl.  in.  20  -  llostiuni  plialani;em 
perfregerunt  (sgominarono  la  falange  de' ne- 
mici) Ca3s.  BG.  I.  27.  =  2  Nel  signif.  di  fran- 
gere dicesi  di  colui  al  quale  per  esterna  forza 
si  rompe  qualche  cosa.  Liv.  XXI.  36  extr.  =  3 
Trasl.  superare  ,  vincere  (quasi  fracassando 
lutto  ciò  che  si  oppone)  Pcrl'ringere  animus. 
Cic  Bruì.  ')  ]sub  fin.  =  4  Dicesi  delle  nubi. 
Nubem  perfrinj;ens  (fendendo  la  nuvola)  Lucr. 
VI.  137.  =  5  Violare,  togliere.  Leges  perfrin- 
gere.  de  Cai.  I.  7.  =  U \'  Disturbare,  disipare, 
distruggere,  LI.  ili.  ìv.  in.  —  7  Pass,  perfrin- 
gor.  PI.  //A',  xml  34  -  P.  pr.  att.  peifringens, 
§  i  -  Pp.  pass,  perfractus.  V.  s-Eu.  xi.  (.li  -  P. 
fut.  pass,  perliingendus.  Cic.  Cai.  I.  7. 

PERFRIO,  as,  are,  att.  l,  da  per  accr.  e  frio; 
stritolar  bene,  ridurre  in  polvere.  Col.  xu.  33 
a  med. 

PERFRiVOEUS,  a,   um,  agg.  da  per  accr.  e  fri- 

volus,-  assai  frivolo.  Vopisc.  Aurei.  6  extr. 
perfrixi,  perf  di  perfrfgeo. 
PERFRCCTÌO  e  PERFIUÌTÌO,  ónis,  sf.    3,   dal 

jiarl.  Irnilus  e  friielus;  <Ì7io/auar.c,  godimento, 
Tutto  di  goder  pienamente .  Aug.  Quant.  Anira. 
33  a  med.,-  Ti  in.  vi.  in  (ne'  mss.  leggesi  perfe- 
ctio  o  peii'unctio) 

PERFRUCTUS,  a,  um,  pp.  dep.,  e 

PerfrOendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  pcrfrtior. 

PERFRÈ'OR,  eris,  fructiis  (e  fruitasi  sum  ,  fruì , 
dep.  ::,  da  per  accr.  e  fruor;  à-xoJxvto,  goder  pie- 
namente, goder  per  lungo  tempo  e  costantemente, 
percepire  ogni  frullo,  llis  perfruor.  Cic.  Pis.  20 
-  Perfrui  auctoritate.  Id.  Brut.  2.  =■  2  Ese- 
guire. Mandalis  perfruar  ipsa  pnlris.  Ov.  Her. 
XI.  128  (alili  legg.  mandatimi  poi'soquar)  =■  3 
/'/;.  dep.  peiiiiiclus.  Luci:  ni.  79(1  (altri  leqg. 
pcrliineliis)  -  P.  fui.  pass,  perliueniliis.  Cic. 

off:  l.s. 

PERFDDI,  perf.  di  perfunilo. 

PERFCGÀ,  a-,  sm.  1,  da  perfugio;  aùtóp-oìoc,  f'u- 
giasco,  disertore  Ile  pei'fugis  graVÌUS  (|liam 
de  fugitivia  eoiisiilluin.  Liv.  \xx.  43  c.r(r.  - 
Prodi tor  fuit,  deinde  perfuga.  Cic.  Uose  Am  io. 

PERFCGiO,  is,  ugi,  ugere,  n.  ;,  da  per  e  fugio; 
y.v.T'j.-fiùyn  ,  f agire  ,  rifui/ire,  e  spccinl/it.  per 
chièdere  ajuto.  Jam  Tarquinìì  ad  Larlem  l'or- 
seiiain  perfugerant.  Liv.  i.  '».        2  Dicesi  spe- 

ciiiliti.  di  coloro  che  passano  dalla  parie  ilei  tie- 
ni:, ii  in  castra  Crniaria  porfugerunl  (passa- 
rono negli  alloggiamenti  di  Cesare)  Buri.  li. 
Ali-   15  extr.  =     3  Troll.  Perfugiaot  ad  fati 

necc; -.1  laleni  (rieoi fono  alla  in  cessila  del  fato) 
Geli,  VI.  2  ad  fui. 
l'I  r.l  I  (.11  \l,  ii,  su.    ?.,  da  peifngio:  xcr.Tuyuyii, 
rifugio,  i  ti  ■overo,  usila.  Orni  pei  ■fugio  miperiorc 

anini  l'ueiani  usi.  Cau.  BG.  iv.  H  -  In  Catare 

iinsciis  pciliiniuiii  (pretto  Cesare    i   miserabili 

trovavano  asilo)  Sali.  .lug.  57. 

l'Hill  I!  Ili  il,  Isi,  lliiui,  lene,  alt.  4,  da  per 
,n ,  r.   e    luleio;    sostentar   bene  Alici.   Pan.    ad 

Pia,  si.  l'olii  altri  legg  parmaicaaa  in  luogo  di 
pei  folcire)  Noi.  Tir,  p.  i}i. 

PI  III  I  1,1. 1  HAI',   aliai,   aie,   impers.  1  j  folgoreij- 


rERFUNCTIO 

gr'rtir  assai.  Slat.  Th.  vii.   50S   {ove  alivi  legg. 
prsefulgurat)  Not.  Tir.  p.  118. 
PERFUNCTtO,  l'.nis.  sf.  :;,  da  perfungor;  hnoup- 
yi-x,  amministraiione ,  esercizio,    atto  «■   ter- 
mine di  esercitare.  Cic.  Or.  ih.  2;  Fin.  i.  15. 
PERFITNCTÒrìk,  <ni'.  dall'inus.  pcrfunclorius; 
t;gÒì   àyosiWtv  ,    languidamente,   per   mudo  di 
fare,  con  oscitanza.  Me  ceepil  non  perfuncto- 
rie  venerare  (mi  cominciò  a  battere  da  vero) 
IV ti-.  Sai.  il. 
I'erflnotCrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e. 
PEBF0NCTDS,  a,  um,  pp.  dep.  di  perfungor.  =  2 
Aggeli,  chi  ha  finito,  adempito,  esercitato.  JE- 
tas  nostra  perfuncla  rebus  amplissimis.  Cii 
Brut.  2  -Omnibus  bonis  rebus  perfunctus  (eh 
ebbe  tutti  i  beni)  Iil.  Fani.  ìv.  5  a  med.    =•  3 
Che  ha  sofferto.  Multa  perfunctas.  Id.  ib.  1 
tinte  mcd.  =  4  Con  l'acc.  Apul.  Met.  8.   =  5 
Assolili,  che  ha  adempito  il  suo   impegno.  Id. 
Cluent.  41  a  med. 
PERFUNDendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
I'erfundens,  lis,  p.  pr.  att.  di  pcil'undo. 
PERFUÌSDO,  is,  udì,  usura,  undére,  alt.  3,  da  per 
e  fundo;  $ivy  pxivu,  spargere,  gettare  addosso, 
bagnare.  Dulcibus  ideirco  lluviis  pectis  orane 
inagislri  Perl'undunt.  V.  G.  ili.  445  -  Perfun- 
dere  aliquem  lacrimis  (bagnare  alcuno  di  la- 
grime )   Ov.  Her.   Xi.    115  -  Pert'undi    nardo 
(profumarsi  di  nardo)  Hor.  Epod.  xm.  9.  == 
2  Riferiscisi  anche  al  luogo  corso  e  bagnato  da7 
fiumi.  Insula  perfunditur  arane  llisso.  PI.  HN. 
IV.  23.    =   3   Versare.  Sextarios  musti   in  id 
vas  perfundere.  Col.  xh.  24  ad  fin.    —  4  Bui 
lare,  cacciar  fuori.  Perfundere  alieni  oculum 
Vip.  Dig.  in..  2.  5  ad  fin.  (ove  invece  di  perfun- 
deretur  altri  legg.  profunderetur)    =   5   Co- 
prire.  Colla   perfundunt  coma?.  Sen.  Hippol 
391.  =  6  Empire.  Totos  perfudit  lumine  col- 
les.  Lue.  vii.  215.   ■.=   7   inferendosi  atC animo 
significa  imbevere,  riempire.    Perfundere  ani 
mura  religione.  Liv.  x.  38  -  Perfundere  gau 
dio.  Id.  xxx.  16  —  timore.  Id.  11.  63  —  fseti- 
tia.  Cic.  Fin.  v.  24  —  mentem  amore.  Catull. 
LXiv.  330.  =  8  Perfundi  studiis  (esser  mezza- 
namente instrutlo  nelle  scienze)  Sen.  Ep.  36.   := 
9  Perfundere  aliquem  judicio  (mettere  alcuno 
in  agitazione  sull'esito  d'un  futuro  giudizio)C\c. 
Rose.  Ara.  29.   =   10  Pass,  perfundor,  jj§  2,  4 
s  -  P.  pr.  att.  perfundens.  PI.  HN.  ih.  6  -  Pp. 
pass,  perfusus.  V.  A?n.  v.  135  -  P.  fut.  pass. 
perfundendus.  Cic.  Tusc.  iv.  9. 
PERFUNGOR,  éris,  unctus  suoi,  ungi,  dep.  3,  da 
per  e  fungor  ;   stìite).é<u  ,  fare,  esercitare.  Mu 
nere  quodam  necessitatis,  et  gravi  opere  per- 
fungimur.  Cic.  Sen.  21  -  Eadem  pericula,  qui 
bus  nos  perfuncti  sumus  (gli  stessi  pericoli  che 
noi  abbiamo  passati)  Id.   ftlur.   2.    =   2    Con 
l'acc.  Onera  quasstoria  ,  aedi licia  et  pretoria 
perfunctus  est  (tenne  le  cariche  di  questore,  di 
edile  e  di  pretore)  Front,  ad  Verum.  imp.  (ed. 
A.  Maio)  Ep.  7.  •{=   8  P.  fut.  perfuncturus. 
Cic.  ad  Brut.  I.  11  -  Pp.  dep.  perfunctus.  Id. 
Or.  1.  45. 


PERFÙRO,  is,  ere,  n.  3,  da  per  e  furo;  infuriare 
assai.  V.  Ma.  ix.  343;  Sii.  iv.  243;  Stat.  Th. 

XI.    388. 
PERFÙSÉ  ,    avv.   da   perfusus  ;   abondantemenle. 

Sisen.  ap.  Non.  xi.61  (ove  Lipsia  legge,  profuse) 
PERFUSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  perfundo;  oiy.(3po%Y), 

l'alto  di  spargere  e  di  bagnare.  Cels.  IV.  8  sub 

fin.;  PI.  HN.  xvill.  M. 

PERFUSOR,  òris,  sin.  3,  da  perfundo;  izpoaynt- 
t»;,  chiinaffia.  Gloss.  gr.-lat.  =  2  Bagnajuolo, 
servo,  che  nei  publici  bagni  aspergeva  di  aqua 
coloro,  che  dileltavansi  di  tal  maniera  di  bagnarsi; 
Trapalò t«;.  Avellino,  Programm.  Poinpej.  il- 
lustr.  (Lettera  di  D.  Vitrioli  a  T.  Vallauri) 

PERFCSÓRÌE,  avv.  da  perfusorius  ;  con  vago  ed 
ambiguo  discorso,  non  chiaramente,  con  non  ba 
stevoli  parole  ,  non  espressamente.  Ulp.  Dig 
xliii.  7S.  5  iuit.  ;  Scaev.  ib.  xxi.  2.  69  a  med. 

PERFUSORIUS,  a,  um,  agg.  da  perfundo;  super 
fidale,  leggiero.  Sen.  Ep.  23.  —  2  Vago  ,  non 
preciso.  Svet.  Dom.  8  (ove  alcuni  malam.  legg. 
persuasoriis  invece  di  perl'usoriis) 

Perfusus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perfundo.  =  2 
Aggeli,  asperso,  bagnato;  ixiPpzyj^.  Oleo  per- 
fusa  Juventus.  V.  /En.  v.  135  —lacrimis.  Ov. 
Fast.  v.  407.  =  3  Trasl.  Ostro  perfusae  vcsles 
(vesti  intessute,  ornale  di  porpora)  Id.  ib.  V. 
*12j-  Cor  perfusum  fri  gore   leti  (cuore  coni- 
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preso  dal  gelo  della  morte)  Lucr.  IV.  922.  =  4 
liifcrisccsi  all'animo.  Politisi  vano  timore  (presi 
da  timor  panico)  Liv.  II.  63  -  Perfusus  gaudio 
(gongolante  di  allegrezza)  Id.  xxx.  16.  =  5 
Detto  degli  stessi  liquori.   Pr©p.  n.  3.  5. 

PURGA,  x,  sf  1;  Perga,  Piriti,  città  della  Pan- 
filia. PI.  UN.  v.  27. 

PERG.UUS,  a,  um,  agg.  da  Porga;  UspyaÀo;, 
pergeo,  appai  lenente  a  Perga.  Mola  1.  14.  = 
2  Leggesi  anche  Pcrgcus,  ilipyiùz.  Vilr.  I.  1 
ad  fin. 

PERGÀMÈNUS,  a,  um,  agg.  da  Pergamuin;  per- 
gamena, appartenente  a  Pergamo  città  della 
Troade.  Pergaiueuus  ager.  Lw.  xxxvn.  21.  = 
2  Pergamena,  a?,  agg.-sost.  1  (sotlint.  oliarla); 
pergamena,  carta  pecora,  cos'i  detta  dalla  città 
di  Pergamo  ove  fu  inventata.  Iìier.  Ep.  Vìi  n 
2.  =  3  Pergamena,  x,  sf.  1;  Pergamena, 
regione  nelle  vicinanze  di  Pergamo.  Pl.JìN.  v.33 

PERGÀMEUS,  a,  um,  agg.  da  Pergamuin  ;  lo 
slesso  che  Porgamenus.  Peigameus  Deus  (Es 
culapio  che  adoratasi  specialm.  in  Pergamo, 
città  della  Troade)  Mari.  ìx..  n.  ==  2  Appar- 
tenente a  Pergamo,  cittadella  di  Troia,  troiano 
Pergamea  vates  (la  valicinalrice  Cassandra) 
Prop.  IV.  1.  51.  =z  3  Romano,  perche  oriundo 
d*  Enea  trojano.  Sii.  I.  47. 

PERGAMÈNA ,  &  ,  agg.-sost.  1  (sotlint.  diaria  )  ; 
pergamina;  lo  slesso  che  pergamena.  V.  PER- 
GAMEiNUS,   §  2.  Not.   Tir.  p.  124. 

PERGÀMUM,  i,  sn.  2  (da  TrÉpyx^ov  jon.,  luogo 
eminente;  o  dal  celi,  berg ,  monte);  Uépyc/.- 
f/ov,  Pergamo,  cittadella  Troade.  PI.HN.  v. 
33;  xm.  21.  ==  2  Pergamo,  città  di  Creta.  Iti. 

IV.  23. 

PERGÀMUS,  PERGÀMOS  e   PERGÀMUM,  i,  sf. 

e  n.  2,  e  più  sovente  PERGAMA,  oruin  ,  sn.pl. 
2;  nipyccfioz,  ri;  e  zcr.  I\épyctp.z,  Pergamo, 
cittadella  d'  Ilio,  o  Troja  (per  l'etimol.  V.  la 
voce  preced.);  e  prendesi  spesso  per  la  stessa 
Troja.  Sen.  Troad.  14  (ove  in  luogo  di  Perga- 
mus  altri  legg.  Pergamuin)  Sever.  yEtn.  18;  V. 
AZn.  il.  177;  Ov.  Met.  xm.  591.  =  2  Lavinia 
pergama  (la  città  di  Lavinia  fabricala  da  Enea 
trojano)  Sii.  xm.  64. 

PERGAUDÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  e  gau- 
deo;  godci'e  grandemente.  Cic.  Q.  Fr.  i.  3. 

PERGÉMTUS,  a,  um,  agg.  da  per  e  genilus; 
lo  stesso  quasi  che  genitus.  Pelag.  Vet.  il  a 
med. 


Pergens,  tis,  p.  pr.  di  pergo. 

PERGENSIS,  e,  agg.  com  3,  da  Perga;  lo  stesso 
che  Pergasus;  per gense,  appartenente  a  Perga. 
Eckhel.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  .in. 

PERGEUS,  a,   um.  V.  PEUG.EUS,   §   2. 

PERGIGNO.  V.  PR.Ì2GEGNO. 

PERGLISCO,  is,  scére,  n.  3 ,  da  per  e  glisco; 
finire  d'ingrassarsi.  Col.  vii.  7  ad  un. 

PERGÌVARUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  gna- 
rus;  assai  pratico.  Sali.  Fragni,  ap.  Non.xvui. 
14  (ove  altri  legg.  porignarus)  Apul.  Apol. 

PERGO,  is,  perrexi,  perreclum,  pergole,  n.  3,  da 
per  e  rogo;  Tzopiuouai,  andare.  Priusquam 
domum  pergerent.  Sali.  Jug.  45  -  Ad  castra 
pergunt  (prendono  la  via  verso  gli  alloggia- 
menti) Ca;s.  BG.  in.  18.  =  2  Trasl.  Pergamus 
ergo  ad  reliqua  (passiamo  dunque  a  ragionare 
del  resto)  Cic.  Brut.  43.  =  3  Pass,  impers.  Ad 
plebem  pergitur.  Cwl  apud  Non.  xi.  27.  =  4 
Con  l'inf.  Perge  explicare  (passa  a  spiegare) 
Cic.  Pari.  8.  =  5  Seguitare,  continuare.  Et 
iter  reliquum  conficele  pergas.  Id.  Or.  il.  71 
a  med.  -  Pergitin'  pergere ■?■  (seguitate  voi  ad 
andare  avanti?)  PI.  Ps.  v.  1.  4;  Poen.  i.  3.  24 
=  6  Pergin'  ne' comici  è  voce,  propria  di  chi 
rampogna  e  sgrida.  Pergin',  scelesla,  mecum 
perplexe  loqui?  (non  cessi,  o  pessima,  di  par- 
lar meco  in  cifera? )  Ter.  Eun.  v.  1.  1.  =  7 
Con  l'inf.  sottinteso.  Sed  perge,  Pomponi,  de 
Cassare  (ma  continua,  o  Pomponio,  a  parlar  di 
Cesare)  Cic.  Brut.  74.  =  8  Pergere  itery  el- 
lissi dell'inf.,  invece  di  iter  ire,  o  lacere,  per- 
gere. Sali.  Jug.  Si  ;  Ter.  Hec.  i.  2.  119.  =  9  P. 
pr.  pergens.  SU.  vii.  171  -  P.  fut.  perrecturus. 
Cic.  Tusc.  v.  5.  a  med. 

PERGR.iCìLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  por  accr.  e 
gracilis;  assai  gracile.  PI.  HN.  xxv.  101. 

PE5ÌGR.ECOR,  aris,  ari,  dep.  l,  da  per  e  grce- 
cor;  ì'/.Iyi j i'Oji ,  strabuzzare  intemperantemente 
all'uso  greco.  Pi.  Most.  I.  1.  21;  Titin.  apud 
Fest. 


PERHORRESCO 

PERGRANDESCO,  is,  score,  n.  3,  da  per  e  gran- 
desco;  divenir  grande.  Accius  ap.  Non.  n.  358. 

PERGRANIIIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 
gran  dia;  assai  grande.  Cic.  Verr.  vi.  27;  Liv. 
XXIX.  2');   PI.  PeiS.  IV.  3.  23. 

PERGRÀì'UÌGUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  gra- 
pliicus;  fallo  a  perfezione  (quasi  perfezionato 
dalla  mano  del  pittore)  PI.  Tiin.  v.  2.  15. 

PICRGRATUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  gratus; 
assai  grato.  Cic.  Amie.  4  ad  fin.;  Q.  Fr.  ni. 
1.  6.  =  2  Per  Imesi  in  modo  elegante.  Per 
mibi,  per,  inquara,  gratum  feceris.  Id.  Att.  I. 
2fi  sub  fin. 

PERGRÀVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  gra- 
vis;  assai  grave,  gravacelo.  Cic.  Sext.  50;  Coel. 
25  ;  Ter.  lice.  III.  1.  12. 

PERGRAVÌTER,  avv.  da  pergravis  ;  assai  grave- 
mente. Cic.  Att.  I.  Ut;  Or.  i.  53. 

PERGÙLA.  ai,  sf.  1,  da  pergo  (perchè  sporge  in 
fuori);  npo^olri,  pergolo,  ringhiera;  ballatojo, 
pogginolo,  loggelto,  sporto.  PI.  HN.  XXI.  6.  =  2 
Per  cenacolo,  o  casa,  tugurio.  Petr.  Fragm.  Tra"-. 
74  Burm.;  Auson.  Ep.  iv.  6.  =  3  E  per  le 
stanze  da  bordello;  bordello,  lupanare.  PI.  Ps. 
I.  2.  78.  =  4  Disposizione  de'  tralci  delle  viti  a 
modo  di  ringhiera  o  pergolo.  Col.  IV.  21  ;  PI 
HN.  xiv.  3. 

PERGULÀNÀ,  se,  sf.  1,  da  pergula;  pergolana, 

sorla  di  vite.  Col.  IH.  2. 
PERGUS,  i,  sm.  2;  Pergo,  lago  della   Sicilia. 

Ov.  Met.  v.  386;  Claud.  Rapt.  Pros.  n.  112. 
PèriuurIendus,    a,  um,  p.  fut.  pass,  di  per- 

haurio. 
PERHAURÌO,  is,  si,  stura,  rlre,  att.  4,  da  per 

accr.  ed  haurio;  estrarre,  cavar  fuori  del  tutto. 

Tcrt.  ad  Nation.  1.  15  extr.  ;  Apul.  Met.  10;  PI. 

Mil.  1.  1.  34.  =  2  Pp.  pass,  perhaustus.  Sev. 

Mtn.  420  -  P.  fui.  pass,  perliauriendus.  Plaut. 

toc.  cit. 


Perhaustus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perbaurio. 

Pérhibendus,  a,  um,  p.ful.pass.  di  perbibeo. 

PERIIIBÈO,  es,  bui,  bitum,  bére,  a».  2,  da  per 
ed  babeo;  uaoi-/ù>,  esibire,  dare.  Opcram  reipu- 
blica>  fortem  alque  slrenuam  perbibuit.  Calo 
ap.  Geli.  ih.  7.  =  2  Attribuire.  Cui  tanta  vis 
perhibelur,  ut  eie.  (a  cui  si  attribuisce  tanta 
efficacia,  che  ecc./Pl.  HN.  XXV.  55.  =  3  Locuz. 
diverse.  Perhibere  alicui  gralias  (aver  obliqo 
ver.so  alcuno)  Apul.  Met.  6  -  Perhibere  se  (of- 
frirsi) Quint.  1.  1  (ove  altri  invece  di  perbibet 
legg.  praebet)  -  Perhibere  aliquem  (presen- 
tare, offrire  alcuno)  Cic.  Att.  1.  1  —  teslimo- 
nium  (far  testimonianza)  Varr.  RR.  li.  5;  PI. 
HN.  vii.  31;  Col.  111.  9  a  med.  —  verba  (far 
parole,  discorrere)  PI.  Asin.  1.  3.  36  -  Ut  perhi- 
bent  vivi  (come  dicono  gli  uomini)  Id.  Cist.  1. 
1.  68  -  Ut  perhibelis  (come  asserite)  Cic.  Ligar. 
8  -  Sed  etiam  nuncii  fuisse  perhibenlur  (ma 
anche,  come  ?iarrasi ,  fuma  messaggieri )  Id. 
Tusc.  1.  12  sub  fin.  -  Nec  minus  est  perhi- 
bendus  (non  è  da  esser  meno  rammentato)  Id. 
Fam.  v.  12.  =  4  Pass,  perhibeor,  §  3  -  Pp. 
pass,  perhibitus.  PI.  UN.  SVUI.  26  -  P.  fut. 
pass,  perhibendus,  §  3. 

PÈRHÌbìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perhibeo. 

PÉRIllÉMO,  as,  are,  n.  1,  da  per  ed  hiemo; 
svernare,  passar  tutto  l'inverno  in  qualche  luogo. 
CoL  XI.  3. 

PÉRSISEUM,  avv.  da  per  accr.  ed  hilum;  assai 
poco.  Lucr.  vi.  574. 

PÈRHÓNESTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed 
honestus;  assai  onesto.  Arnob.  il.  76. 

PÈRUÓNÒRÌFlCE ,  avv.  da  perhonorificus;  xo- 
Xvtìum:,  assai  onorificamente.  Cic.  Att.  XIV.  12.  - 

PERJJÒNÒRÌFÌ'CUS ,  a,  um,  agg.  da  per  accr. 
ed  honorificus;  7toK>tiuo£,  assai  onorifico.  Cic. 
Att.  1.  13;  11.  18;  Prov.  Cons.  19. 

PÉRHORRÉO,  es,  ùi,  ere,  ».  2,  da  per  ed  hor- 
reo  ;  divenir  orrido,  rabbuffarsi,  incresparsi, 
turbarsi,  scuotersi.  Latumque  perhorruit  ae- 
quor.  Ov.  Met.  vi.  704  -  Clamore  perhorruit 
iEtne  (a  quelle  grida  si  scosse  l'Etna)  Id.  ib. 
xm.  876.  =  2  Con  l'acc.  Jul.  Val.  res  gest. 
Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  il.  9. 

PERHORRESCO,  is,  ùi,  escere  ,  n.  3,  da  per - 
accr.  ed  horresco;  rabbuffarsi  assai,  divenir 
tremendo.  Toto  c'orpore  perhorresco.  Cic.  Dh\ 
Verr.  13.  =  2  Con  face,  vale  temere  tremando. 
Ileligionein  perhorrescero.  Cic.  Verr.  vi.  35. 
=  3  Con  pleonasmo.  Uissolutionem  natura} 
tam  valde  perhorrescoie.  Id.  Fin.  v.  il. 


FERHORRIDUS 

PÈRHORRÌD1TJS ,  a,   uni,  agg.  da  per   acci:   ed 

borridus;  assai  orrido.  Liv.xxn.  16. 
Pèrhokrli,  perf.  di  perhorreo. 
PERHOSPÌTALIS ,  e,  agg.    coni.  3,   da    per  accr 

ed  hospilalis:  assai  ospitale.  Cic.   Verr.  vi.  3 

(molle  edizioni  hanno  hospilalis) 
PÈRHlMAMTKR,   avv.    (fa    perhuaianus ;    aavai 

umanamente.   Cic    Fara.  VII.  8. 
PKRHC.maMS,  a,   uui ,    ooy.   </.i   per  accr.  ed 

humanus;  del   tutto   umano,  umanissimo.  Cic 

0  Fr    11.  6  ;   Alt.  XVI.  12. 

PÈRÌAMBCS.  i.  MB.  2;  peri  ambo,  piede  di  due 
.<-  labt  brevi,  pirrichio.  Quint.  in.  *  circa  rued. 

P i  KÌ  \>DER  ,  dri,  sm.  2;  UspiavSpos,  Perian- 
dro,  rt  dé'C  '.»','•  V.  Geli.  wi.  9;  Auson.  in 
ludo  seplem  sapient.   in  fin.;  Hyg.  Fab.  221. 

PÈRÌBLEPTCS,  i,  sm.  2  (da  irgpi^lsJTTOs,  «w/»- 
cu«.  ili'é  da  Képi .  intorno,  e  filin:>,  guardare); 
Peribletto,  cognome  di  libertino  rom.  Grul. 
Inscr.  616.  6. 

PtRZBÒÈTOS,  i,  agg.  m.  e  f.  2;  irepi|3oJlw«,  ce- 
lebrato,  l'i.  UN.  \wi\.  l'i,  n.  m. 

PKRÌBÒLIM,  \.sn  2  (da  jripi^aÀìu,  circondare)-, 
rtciBoìoyt,  ritinto,  circuito.  Gloss  isid. 

PÈrÌCARPCM,  i,  *".  2  f</a  Trspi,  intorno,  e  xxp- 
ro--.  frutto):  -ipixupizo-j,  pericarpo,  sorta  di 
bullo.  PI.  HN.  xxv.  82. 

PÈRICBRISTÀRÌON ,  ìi  ,  mi.  2  (Va  irgpijfpwro;, 
unto  air  intorno);  pericristario,  sorta  di 
collirio  per  ungere  gli  occhi.  Marceli.  Ernpir.S. 

PlRÌCllVTl". ,  cs,  sf.  1  (da  nspì,  intorno,  e  ^;m  , 
spargere);  -r.ipv/ytr,,  perickite,  spargimento 
alt'  intorno;  e  dicesi  della  lotta  corpo  acarpo. 
Cod.  HI.  h.;.  3. 

PtRlCLES.  is  (e  i  colla  posiz  della  2)  sm.  3;  De- 
piy.lr.;,  Pericle,  ateniese,  personaggio  di  alto 
ingegno  e  di  grande  eloquenza,  sicché  fu  detto 
per  eccellenza  Oljmpius,  quasi  divino,  celeste,  o 
figliuolo  di  Giove'.  Cic.  Or.  li.  22  sub  fin.;  Nep. 
Ale.  2;  PI.  HN.  XX.  2fl;  xx\i\.  1";  Quint.  xn. 
l.i  anle  med. 

PLrÌCLÌTÀBUNUVS,  a,  um,  agg.  da  periclitor; 
che  va  arrischiando,  che  prova,  che  tenta.  Apul. 
Met.  .  ci  ".  ;  Apol. 

PèrIclTtandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Pi  i  il  iìt\>5.  tis,  /;.  pr.  di  periclitnr. 

PÈRÌCLÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  periclitor:  y.iv- 
3xnv>fUt,  esperienza,  esperimento,  uso.  Cic.  ND. 
il    6t. 

Ptp.ir.LÌTÀTLS,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  peri- 
clitor. 

PI.RÌi.I.ÌTOR,  .ìris,  atus  sum,  iù,dep.  i,  da  peri- 
cium,  quasi  periclorper  l'inus.  periculor;  wv- 
'j  j.-.'j:>.  far  esperienza,  procare,  tentare.  Omnia 
periclilatus  est.  de.  Quint.  a  -  Periclitatus 
aiunnini  su  ili  liiuin  (ho  messo  a  prova  il  tuo 
animo)  PI.  Ampli.  III.  2.  33.  =  2  Usata  comi- 
pass.  Liv.  I.  i2;  Cic  Cat.  I.  5.  =  3  Pericolare, 
andare  a  rischio,  essere  in  pericolo.  Periciitaii 
\  ita  (andare  a  rischio  di  perdere  la  vita)  Quint. 

1  I    III    1  —  Cancro   (correr  pencolo  d'ininii- 

rt  Celi  v.  26,  n.  li  -  Perici  ilari  nolebant 
(noi,  voi  vano  mettersi  nel  cimento  della  batta- 
glia) Liv.  xxxvin.  2"..  =  4  Col  genit.  llic  ej^n 
me  pò  li  >.si  in  ti  in  capi  tis  periclitatnm  memi  ni. 
Apul  Met.t.  =  5  Con  r  inf.  Rampi  pericli- 

.  r.   Quint.  MI.    3   ante  med.   r:   G    Trasl.   l'I 

ypiI'.i  non  periclitenlnr  (ticchi  le  parole  non 
meli n,o  ,„  pericolo  la  causa)  lil  MI.  X  =7 
/'  /■  perii  litani  Petr.  Sai.  96;  Quint.  xi.  1  - 
Pp  ,l< /,  periclitatos.  Hirt.  li.  Alex,  lì  -  In 
ngnif.  p  \  a'u    i    -  /'  fui.  pass,  pcri- 

/  ■    "/    i    ... 

l'I  I. Il  M  MI  Mis  |     l'i  Itll.l.V.Ml'.M  S,     i,    sm.     2; 

,.  .  periclimeno,  sorta  d'erba  fu- 
i  pi  ll.N   \\\n    n    .  di  Ita  altresì  clynfle- 

i  1  Periclimeno,  uno  degli  Argonauti 

Oi  Mei  in  ieqq  ,  Sen.  Med.  <,..,  \  al 
I  i  i 

l'iLKipi'i  f    i     da  n  -.i    intorno,  e  xintte, 

tagliare);  ittpv//>ni,    perii  ope,  ritaglio:  .  nei 
/  trasl  parti    (liei    in  .!<.■  I   ; 

pìbiculìti  mm,  perf.  deU'inus  periculor.  Ca/o 
a/,  i  ■  i 

ri  i-.ii  i  i  n>i  ,j..-  ,l,t  pericaloiat;  ìirtxivo'óyw;, 
pericolo  sapienti    ■  lo   s.ill   Job.  t. 

Cm  ah   mii  ! .  i  lui    mi.  -'  Camp   pe- 

rica  loti  ai  llnt  l>.  Aiix  '.<  ■  Sup  pericola 
•ittia  ■   &  //   // ./  ni.  22 

ri  r.n  i  i  '.I  -  i  um  agg  da  perii  ninni  /./ 
'..-•..//•;  peticotoso,  rischioso  Bellam  gravi 
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et  perieulosuru.  Cic.  Mani!.  2  -  Periculosum 
esse  in  aliquem  (creare  altrui  un  pericolo)  Cic. 
Alt.  xiu .  27.  =  2  Camp,  periculosior.  Toc. 
Ginn.  21  -  Sup.  periculosissinius.  Liv.  xxvn  35. 
PÈRÌCTJLUM ,  epoet.  PÈRÌCLUM,  i,  sn.  2  (dall' 
ant.  perio,  rferi'p.  da  izupàta,  tentare);  Trsìoa, 
esperienza,  prova,  cimento,  saggio.  Per  lo  più  si 
unisce  a  facio.  Fac  periculuui  in  littens,  in 
palestra,  in  rausicis.  Ter.  Eun.  ni.  1.  2i  -  Si- 
culos  velie  mese  lidei  diligentisqoé  pericu- 
lum  facere  (volere  i  Siciliani  far  prova  della 
mia  fede  e  diligenza)  Cic.  Verr.  II.  12.  r=  2 
Saggio,  ciò  che  si  fa  per  provare  una  cosa.  Cic. 
Leg.  ;i,  sub  fin.;  Auson.  Edyll.  x.  215.  =  3 
Pericolo,  rischio;  xrWuvo;.  Salus  sociorum 
summum  in  periculum  ac  discrimen  vocalur 
Cic.  Munii.  5  -  Obire  pericula  (soggiacere  ai 
pericoli)  Liv.  I.  54  -  Periculum  sumere  (esporsi 
a  un  pericolo)  Tac.  llist.  ni.  69  -  Periculum 
gloria?  (pericolo  di  perder  la  gloria)  Id.  Ann. 
xv.  ìi  -  Moliri  periculum  opliniis  civibus  (mu- 
linar danni  agli  ottimi  cittadini)  Cic.  Sext.  I. 
=  4  Dicesi  specialm.  quando  s'  intenta  un  giu- 
dizio, un' accusa,  una  lite  pericolosa  per  la  vita 
o  le  sostanze  di  alcuno.  Meus  lalior  in  priva- 
lorum  pericuhs  {nel  difender  le  cause  de' pri- 
vati) casle  inlegreque  versatus.  Id.  Manli.  1  - 
Hunc  nnn  sol  uni  in  periculis  non  defendi  l  eie. 
(non  solamente  non  lo  difese  ne' suoi  pericoli 
ecc.)  Nep.  Plioc.  2.  =  5  Dicesi  pure  delle  ma- 
lalie.  PI.  UN.  xxni.  29.  =■  6  Della  morte.  Ar- 
nob.  I.  4.  =7  Prendesi  altresì  per  processo  o 
sentenza  di  condanna.  Nep.  Epam.  8.  —  8  Tro- 
vasi anche  ne1  seguenti  modi.  Esse  periculo,  in 
luogo  di  in  periculo,  o  cum  periculo.  Nep. 
Dion.  2;  Cic.  Fani.  IV.  15;  Cic.  ad  Alt.  IX.  10  - 
Periculo  suo  navem  miltere  debuerunt  (dovet- 
tero mandare  una  nave  a  loro  spese  e  rischio) 
Id.  Verr.  VII.  20  -  IIujus  periculo  fit  (si  tratta 
a  rischio  di  costui)  Ter.  Andr.  III.  1.  22  -  Rem 
periculi  sui  lacere  (fare  una  cosa  a  proprio  ri- 
schio) Trypbon.  Dig.  xxm.  5.  16  -  Bono  peri- 
culo  quid  piani  facere  (far  alcuna  cosa  sicura- 
mente) Apul.  Apol.  -  Nullum  periculum  est, 
te  eie.  (non  vi  ha  dubio,  che  tu  ecc.)  PI.  llud. 

I.  2.  56. 

PÈRÌDÒKKCS  ,  a,  um,  agg.,  da  per  accr.  ed 
idoueus;  assai  idoneo,  atto.  Ca?s.  BC.  n.  2'i  ; 
Tac.  Ann.  iv.  12. 

PÈBÌEGESIS,  is,  sf.  3  (da  Tiipt,  intorno,  ed  nyi- 
ofxy.i,  condurre);  ntpiYiyriaiq,  periegesi,  il  con- 
durre intorno,  e  trasl.  descrizione  geogra- 
fica della  terra;  nepiriynai;  ty<;  oìxo\jfjLÌ- 
v«j;  e  dicoi  anche  corografia.  Avie.no  e  Pri- 
sc.iano  cos'i  intitolarono  il  loro  poema ,  quasi 
interamente  tradotto   da  Dionisio  Alessandrino. 

I'i;rii;rgìà,  aj,  sf.  i;  Kipiipyh.,  p  er  iter  aia , 
curiosità,  soverchia  accuratezza,  troppa  ansietà 
e  quasi  superflua  diligenza.  Quint.  vili.  Ili  a 
med.  (in  lettere  gr.)  =  2  Periergia  è  altresì 
nome  proprio  della  filologia,  per  gli  stutlj  su- 
per/lui,  a  cui  deesi  talvolta  applicare.  Capell. 

II.  27 

PÈRÌGÈQìES,  is,  sm.   3  (da   TTzpiyiyvouzi,   esser 

superstite);    Perigene,    cognome    rom.    Grul. 

Inscr.  1132.  7. 
PÈIUGNÀRUS.  V.  PERGNARCS. 
l'i  unioni  s    V.  PF.RIODUS,  j  i. 
l'i  un,  perf.  di  pcreo. 
l'l.RÌI.i:i'C.OS,  i,  sf.  I  (da  fffpt,  intorno,  e  lev- 

■/.'jì,  bianco),  ■nipii.i'jxQ-,    perilcuco ,   sorla  di 

gemma.  PI.  UN.  XXXMI.  66. 
l'I  Itili  \,  ,x-,  sf.  1  ;  Perilla,  nome,  finto  d'un,, 

donzella  poetessa.  ()v.  Trist.  III.  7.  1.    ---   \\  Ai) 

me  finto  dell' aulica  del  poeta  Aulo  Ticula,  chia- 
mata propriamente  Maiella.  Apul.  Apol. 

l'I  1UI. I. Il  S  ,  a,  uni,  agg.  da  l'rl'illus;  perit- 
ilo,   appai  tenente  a    Perìllo.  Ov.  III.    149. 

PÉR1IXU8,  l,sm.  2;  Uipu/Oi,  Penilo,  esìmio 
fnbro  ateniese,  chi  costruì  il  toro  di  bum  o  ove 
Falaride  tiranno  di   Girgeuto  chiudeva   i  rei, 

Sottoponendovi    il   fumo,  dentro  al  quale   egli   il 
primo,    per    oidinc  ili  quello,    fu    arso  VIVO.    l'I. 

HN.  x\xi\ .  w,  n.  12;  Ov.  Ari  am.  i,  65 j;  Trial. 
in.  n.  ii  leqq.;  Sii.  xn .  211  teqq. 

l'I  IU  II  I  SI  II  IS ,    e,  agg     ioni.    I,    ilo  per  mcr.  ed 
illumini;   illusile  assai.   Cic.    Alt.   v.  2u.    =  2 
/    ai  noto.  Non   Ali.  12.  • 

11  ni  m  \«  .111  \     ;r,  sf.   i;  iriputaWa,  per  ima 
ihia,  aggressione,  assalto.  Sui.  Ep.  1.  7  circa 
med 

ri  HIMItl  (II.I.LS,  a,  uni,  agg   da   por  «CCT.  ed 
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imliecillus;  assai  imbecille.  Cic.  Alt.  X.  IS; 
Vari.  HIV  10  a  med. 

PÉRÌHEDEUS,  a,  um,  agg.  ;  perimedeo,  ap- 
partenente a  Perimede  (  Utptp.-nSrti')  celebre  ma- 
liarda. Prop.  li.  1.  '4. 

PÉRÌMELE,  es,  sf.  1;  Uzpiur)jn  ,  Pelimele, 
nome  d'una  ninfa,  cangiata  in  isola.  Ov.  Met. 
vili.  5W  seqq. 

PÈRÌMElis,  idis,  sf.  3  (da  nepi,  intorno,  e  u.r,- 
lov,  pecora);  rUpt^/wì;,  Perimelidc,  ninfa 
che  presiedeva  alle  pecore.  V.  Ed.  X.    62. 

PÉRÌhEtrOS,  i  (sotlint.  linea,  y pappi)),  agg.- 
sost.  f  2  (da  nipi,  intorno,  e  phpov,  misura); 
nipiu.npOi,perimelro,  circonferenza,  circuito, 
ambito.  Vitr.  v.  6;  Front.  Aquaid.  26. 

PÈRIHO,  is,  émi ,  emptum  ed  emlum,  Imere, 
alt.  3,  da  per  ed  omo  (ai-cais.  per  tolloj;  ùvm- 
ps'w,  togliere,  distruggere ,  estinguere,  annichi- 
lare. Aul  vis  aliqua  major  reditum  pcremis- 
set.  Cic  Piane.  42  -  Et  Uivum  simulacra  per- 
enni fulminis  ardor  (e  l'ardore  del  fulmine 
consunse  i  simulacri  degli  Dei)  Id.  Div.  1  12. 
=  2  Ammazzare,  uccidere.  Conccptum  nborlu 
perimere.  PI.  HN.  vili.  69-  Inque  suis  ipsum 
castris  comilesque  perenni  (feci  slraije  di  lui  e 
del  suo  esercito  ne'  suoi  alloggiamenti)  Or. Met. 
xm.  230.  —  3  Scrivesi  anche  peremo  in  signif. 
di  proliibere.  Fcst.,  e  di  viliare.  Cato  in  libro 
qui  est  de  re  militari.  =  4  P.  fui.  att.  perem- 
turus.  PI.  HN.  li.  5ì  -  Pp.  pass,  peremplus  e 
peiemtus.  Cic.  Har.  resp.  11;   Tusc.  I.  37. 

Pèrimpèditus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  perim- 
pedio;  e  come  aggclt.,  assai  impedito.  Hirt.  B. 
Air.  58  in  fin. 

PERIMI'L.V,  ae,  sf.  1;  Perimula,  città  dell'In- 
dia al  di  qua  del  Gange,  con  promontorio  dello 
stesso  nome.   PI.  HN.  vi.  20;  ix.  35. 

PÌ'RÌIX.V.OIN  e  PÈRÌNÈON,  i,  sn.  2;  neplvuìoi  e 
■mpi-ntoz,  perineo,  l'intervallo  tra  la  pudenda 
e  l'ano.  Coel.  Aurei.  Tard.  v.  4. 

PÉRINCERTl'S,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed 
incertus;  assai  incerto.  Petr.  Fragni,  ap.  Geli, 
xvin.  4. 

PÈRINCOMMÒDÈ ,  avv.  da  perincornmodus;  as- 
sai incommodamente.  Cic.  Alt.  I.  17. 

PEri>'COMMÒDL'S,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed 
incommodus;  mollo  iucommodo.  Liv.  xxxvu.  41. 

PÉRINCONSÉQTJENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  per 
accr.  ed  inconsequens;  assai  inconseguente, 
assurdo.  Geli.  xiv.  1  ante  med.  (ove  leggesi 
diviso  per  tmesi) 

PÉRINdK,  aw.  da  per  ed  inde;  "awc ,  df/ot'w;  , 
solamente  ,  parimente,  egualmente.  Si  perinde 
celerà  processisscnt.  Liv.  vili.  17.  =  2  Per- 
niili' ac,  alque,  ul,  ac  si,  quasi,  lanquam  , 
prout,  quam,  è  lo  stesso  che  simililer  alque, 
ita  ul,  lanquam  si;  quasi  che,  come  se.  Gasa. 
BC.  in.  60  sub  Un.;  Cic.  Marc.  IV  ad  fin.;  Brut. 
50  a  med.;  Div.  42  sub  fin.;  Quint.  2<>  in  fin.,- 
Liv.  iv.  3;  Plin.  Pan.  20  extr.  =  3  Perinde 
quam;  tanto  quanto.  Nec  perinde  periculum 
aut  metus,  quam  pudor  ac  dedecus  eie.  7'ac. 

/list.  IV.  72. 

I'i;RlM>ì<;Ì:0,  ps,  <"re,  n.  2,  da  per  accr.  ed  indi- 
grò;  essere  assai  bisognoso.'Vc.i\.  adv.  Gnosi.  13. 

PÈRINDÌGNE,  avv.  da  perindignus;  molto  inde- 
gnamente,assai  molestamente,  gravemente.  Svel. 
Tib.  50  a  med. 

l'ì'.Rl.MiKiM'S ,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed 
indignus;  molto  indegno.  Sul.  Ep.  iv.  4  ad  fin. 

PèrindIgùI,  perf.  di  perindigeo. 

PÈRINDOLOEHS,   lis,;).  pr.    dell' inus.    jierindul- 

geOj  e  come  aggeli,  assai  indulgente.  Cic.  Oli'. 

111.  31  exlr.  (ove  altri  in  luogo  di  porindulgens 

legg.  nupor  iniliilgcns) 
PÉRINFAMIS,  0,  agg.    coni.    3,   da    por  accr.   ed 

infamia;  assai  infame.  Svet.  Vitali.  11.  a  med.: 

Apul.  3  Met. 
l'ÉRIM'UCMIS ,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  in- 

Qrmui;  assai  infermo.  Cic.  Fin.   II.  16;  Cels. 

II.  1 1  ad  fin. 
l'I  IllM.i  mosi'S  ,  a,  um,  agg.  da  per  <iht.  ed 

ingenioBui;  assai  ingegnoso.  Cic,  Brut,  2'i. 
l'I  HIM.Itl  II  S,   a,    uni,    agg.    da   per    unr.  ci! 

incratUS;  molto  ingrato.  Non.  Ep.  'is  a  med, 
ri  iii.Moi  is,  a,  um,  agg,  da  per  accr.  ed  ini  - 

quiis;  assai  iniquo.  Ciò.  Maini.  22;  Cam.  XII. 8. 
ri  r.ivii  itn :s ,  a,  ava, agg.  da  por  accr.  ed  in- 

jlllius,  assai  ingiurioso,  iniquo.  Calo  ap.  Pl'isc. 
\  1,  p    694  Potich. 
ri.Rl.>sH.lMS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  «ter.  ed 
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insignis;  assai  insigne,  multo  celebre.  Cic.  Leg. 
I.  19. 
PÈRUNSÒLEISS,  tis,  agg.  coni.   3,  da   per  acci: 

ed  insolens;  assai  indolente.  Noi.  Tir.  p.  74 
PèrimèGER,  ègra,  Sgrana,  «g;/.  <'«  per  accr. 
ed  iategerj  àu  tutu*  intero,  intatto.  Geli.  ni.  ■. 
PÈR1>tiiìI'S,  a,  uni,  agg.  da  Perinthus;    llc- 
pi'»ìioj,  perintio,  appartenente  aPerinto.Ter. 
Aiulr.  prol.  9, 
PÈRUSTHUS,   \,sf  l;   Periato,  cittadella  Tra- 
cia nella  Propoutidc.   PI.  HN.  IV.  18;  Mela  II.  2. 
PÈRIM'UO,  as,  are,  n.  1,  da  per  ed  inlro;  pene- 
trar dentro.  Fori.  Vii-  S.  Mail.  ni.  225. 
PÈHIM'MJO,  as,  are,   alt.   1,   da  per   accr.    ed 

inuiiiin,   inondare  assai.  Alcim.  i.  267. 
FÈRI.MTXGO,   is,    ere,  att.   3,    da    per  accr.  ed 

intingo;  ungere  assai.  Varr.  Rll.  n.  n. 
Pèrinvìsus,  a,  uua,  pp.  pass,  dell' inus.  perin- 
video,   e  come  aggeli,   molto  odialo.  Cic.    prò 
Cornei,  ap.  Ascon.  in  lin. 
PÉRIM'ilTS,  a,   uni,  agg.  da  per  accr.  ed  in- 
vitus;  assai  malgrado,  di  inala  voglia.  Cic.  Fani. 
VII.   33;  Liv.  AL.  57. 
PÈRÌÒCHÀ,  a;,  sf.  1  (da  nspiiyjo,  contenere,  com- 
prendere); viotoyr),  per  i  oche,  sommario.  Au- 
sonio scrisse  il  ristretto  dell1  Iliade  d'Omero  sotto 
nome  di  Periodi»  ;  e  Sulpiiio  Apollinare  gram- 
matico gli  argomenti  delle  Comeaie  di  Terenzio, 
del  quale  V.  Capito!.  Perl.  1. 
PÈRÌÒDEUTÀ,  33,  sm.  1  (da  jrepì,  intorno,  ed  òdi), 
viaj-t7i£pi0']su-crii;,  pcriodeuta,  visitatore;  c/ii 
e  mandato  dal  vescovo  in  luogo  rimoto  della  dio- 
cesi per  farvi  le  sue  veci  e  visitar  le  chiese.  Just. 
Cod.  I.  3.  42.  =  2  Periorleula?,    jrepiotfsuTotì , 
periodeuti  (cioè girovaghi)  diconsi  ancora  quei 
medici,  che  andavano  di  paese  in  paese  per  eser- 
citare la  medicina.   Modest.  Uig.  XXVII.  1.  6, 
PÉRÌÒDÌCrS  ,  a,  uni,  agg.  da  periodus;  -Rtpio- 
Sixò;,  periodico  ,  che  ritorna  dopo  un  dato 
giro.  Febres  periodica?  (te  febri   terzane   e  le 
quartane)  PI.  HN.  xx.  8.  ■=  2  Periodicum  cer- 
iamen  significa  uno    de'  quattro  giuochi  publici 
della  Grecia,   detti  Olimpici,  Pitj,  Istmici  e  Ne- 
ttiti, clic  avevano  luogo  periodicamente.  Eckbel. 
D.  N.  V.  T.  il,  p.  449. 
PÈRÌÒDUS   o    PÈRÌÒDOS ,   i,   sf.   2;    repwJos, 
periodo.  Presso  i  retori  nell'orazione  è  un  giro 
di  parole  che  corre  dentro  certo  termine,  finche 
son  compiuti  ed  esposti  tulli  i  pensieri  eh'  esso 
contiene.  Cic.  Or.  61.  =  2  Secondo  la  gr.  signi- 
ficazione   vale   viaggio,  circuito.  Ilieron.  Yir. 
illuslr.  in  Luca  (sebbene  in  ottime  edizioni  tro- 
visi in  gr.  TtEptóSòvi)  =  3   Complesso   de' quat- 
tro solenni  giuochi  della  Grecia,    detti  Olimpici, 
Pitj,  Istmici  e  Nettici,  i  quali  si  rinomavano  pe- 
riodicamente; onde  periodum  vicisse  dicevasi  di 
chi  era  vincitore  in  tutti  quei  quattro  giuochi. 
Fest.  ==  4  Scrivesi  anche  perihodus. 
PÈRÌPÀTETÌCI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  itspiltairéu, 
passeggiare);  Uipi-ncmrir.rA,    Peripatetici , 
filosofi  seguaci  di  Aristotile,  che   insegnava   la 
filosofia  passeggiando  pel  Liceo.  Cic.  Acad.  I.  4. 
PÈRÌPATÉTÌCi_S,  a,  um,  agg.;  TspijraTJirtjeòs, 
peripatetico,    appartenente    ai   Peripatetici. 
Peripatetica  seda.  Col.  ix.  3  —  philosophia. 
Geli.  i.  3. 

PÉRÌPETÀSMÀTÀ,  unijM.^.  3  (da  izepinitafa, 
coprire  intorno  da  ogni  parte);  -za.  Ktpmnàa- 
pxta.,  arazzi,  tapezzerie,  paramenti.  Cic.  Veri-. 
vi.  12.  =  2  Peripetasmatis  per  peripelasma- 
libus.  Id.  ih.  paulo  post.  t 

PÈRÌPHAS,  antis,  sm.  3;  Uepiyot;,  Peri  fante, 
re  dell'Attica.  Ov.  Met.  Vii.  400.  =  2  Uno  dei 
Lapili  alle  nozze  di  Piriloo.  Ov.  Met.  XII.  449. 

PÈRIPHÈRÌÀ,  ae,  sf.  1  (da  rapì,  intorno,  e  fèpr», 
portare);  mpiyépux,  periferia,  circonferenza 
del  cerchio.  Capell.  vili.  278. 

PÉRÌPUETES,  33,  sm.  l;  Uspup»,xr,s ,  Perifete, 
figliuolo  di  Vulcano.  Ov.  Met.  VII.  437. 

PÈRiPHÒRÉTUS ,  i,  sm.  2;  ■Kepifópmo:,  peri- 
foreto,  chi  si  fa  portare  intorno;  cognome  di 
Artemone,  che  non  usciva  mai  di  casa  se  non 
in  lettiga.  PI.  HIV.  xxxiv.  2. 

PÈRÌPHRÀSIS,  is,  sf.  3  (da  itepuepifr,  perifra- 
sare); r:tpifpa.aii,  perifrasi,  circollocuzione, 
tropo  col  quale  mia  cosa  spiegasi  con  più  parole, 
quando  polrebhcsi  far  con  una  o  poche.  Svet. 
Gramm.  4  a  med. 

PERIPLUS,  i,  sm.  2;  rapiTr/oy;,  periplo,  navi- 
gazione all'  intorno.  PI.  UN.  VII.  48. 

PÈRÌPJNEUMÓ>'ÌÀ,  ae,  sf.  1   (da  mpì,  intorno,  e 

Lexicon  lat.-ital. 
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nwupuv,  polmone);  raptrrvevftovi'a,  peripneu 
monia  o  pe  ri  p  ne  umonea,    ni, dalia   de' pol- 
moni, Cffll.  Aurei.  Acuì.  li.  25. 
PÉItÌPNEUMONÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  peripneu 
monia,-    che   soffre  la  pcripiieumonia,  o  ti  mal 
de' polmoni.  PI.  UN.  XXVI.  27.   =  2  Leggcsi  alt 
che     peripleumOUicUS ,     rapi7T/eupt(m>:ò,".    l'eg 

I  et.  i.  ss  ;  e  peripleuuioniacus.  Theod.  Prisc 
li .  4  a  med.  :  ih.  5. 

PÈR1PSEMÀ,  alis,  sn.  3  (da  ìtspì,  intorno,  e  i/iato, 
mtlare  radendo);  Ittptyttpce,  peripscma,  lor- 
dure che   si  raccolgono  dall' astergere  e  stropic 
dare.  Tert.  Pudic.  l'i  ex  Paul.  Cor.  i.  4. 13. 

PERIPTÈROS  ,  i,  Sin.  2  (da  rapì,  intorno,  e  tite- 
pò-j,  ala);  itjpiTtTSpOS,  peri  Itero,  edifizio  cinto 
d'ogn'  intorno  da  un  ordine  di  colonne  (quasi 
alalo  da  ogni  parte)  Vitr.  ili.  1  ;  IV.  7. 

PÉRÌRÀTUS,  a,  una,  agg.  da  per  accr.  ed  iralus, 
multo  adirato.  PI.  Truc.  IH.  1.  11  ;  Cic.  Fani, 
iv.  6. 

PÉRIRRHEUSA,  a»,  sf  1  (da  -nepippioì,  scorrere 
d'intorno);  Uspippéowioi  t  Perirreusa,  isola 
del  mare  Egeo.  PI.  HN.  V.  31. 

PÈRISCÉL1S,  idis,  sf.  3  (da  rapì,  intorno,  e  av.i- 
loc,  gamba);  7tepiimXìs,  periscelide,  orna- 
mento da  donna  ;  cerchio  ricamato  in  oro  od  in 
argento  che  cinge  le  gambe  sopra  i  talloni.  Hor. 
Ep.  i.  17.  56. 

PÉRISCÈLÌUM,  ìfi,  sn.  2;  -nspiexéltov  ;  lo  stesso 
che  periscelis.  Tert.  Cult.  fem.  13. 

PÉR1SSEUMÀ  e  PÉR1TTEUMÀ,  atis,  sn.  3;  ra- 
piaziup.x  o  iiipiTTtupoi,  perisseuma  o  peril- 
t  e  urna,  esuberanza,  donazione  fatta  a  larga 
mano.  Cod.  Just,  in  Parapaleuma. 

PÈRISSÒCHÒRÉGÌÀ ,  ae,  sf.  1  (da  nefiaaòe,  co 
pioso,  e  -/opnyioL,  largizione);  nepirs<joy_oo-n-/ix, 
perissocoregia,  offèrta  di  annona  più  abon- 
dante  del  dovere.  Cod.  Tb.  XIV.  26.  2. 

PÈRISSÒLÒGÌÀ ,  83,  sf.    1    (da  mpioaò;,  ridon- 
dante, e  lóyoc,  discorso);   7tepi<jcoìoy ia,  pe 
rissologia ,    locuzione    superflua,    perifrasi 
viziosa.  Serv.  ad  V.  JEn.  i.  662. 

PERISSOIV,  i,  sn.  2  (da  7repta<7Òv,  troppo,  super- 
fluo); perisso,  sorta  d'erba  detta  slrvchnon 
PI.  HN.  xxi.  105. 

PÈRISTÀSIS,  is,  sf.  3  (da  mpuvttxptKl,  star  in- 
torno); Trepidaci? ,  perista si,  circostanza 
Peristasis  declamationis  lua3  (t'argomento  delta 
tua  declamazione)  Petr.  Fragni.  Trag.  48  Burnì 

PÈRISTÈRÈON,  óuis,  sm.  3;  7i£pttjTsp£wv,  e 

PÉRISTÉRÉOS,  i,  sm.  2  (da  mpiatépa.,  colomba); 
perislereo,  sorla  d'erba  molto  grata  alle  co- 
lombe. PI.  HN.  XXV.  78. 

PÈR1STERÌDES  insulse,  sf.  pi;  UepiaTepiòl;,  Pe- 
ristendi,  isole  nel  mare  Egeo  presso  Smirne 
PI.  HN.  v.w3l. 

PÉRISTRÓMÀ,  atis,  sn.  3  (da  ffsptSTpwvvupii,  di 
stendere  intorno);  raptoTpwpta,  peristroma, 
arazzo,  lapezzeria.  PI.  Ps.  I.  2.  12. 

'ÉRISTRÒTHE,  es,  sf.  1  (da  mpiorpift»,  rivol 
gerc);   izipiaTpotfo,   p erislrofe,  conversione. 
Capell.  v.  186. 

PÉRISTYLÌUM ,  li,  sn.  2  (da  rapì,  intorno,  e  arù 
).os,  colonna);  rap«7Tu).iov,  peristilio,  luogo 
circondato  da  colonne,  loggia,  chiostro.  Vitr.  ni. 
1;  v.  il;  vi.  4  et  ni;  Svet.  Aug.  82. 

PÉRISTVXUM,  i,  sn.  2;  lo  slesso  che  peristy- 
lium.  Varr.  RR.  in.  5. 

PERITE,  avv.  da  perilus;  èfzratpo?,  con  perizia 
e  maestria,  dottamente.  Bene  dicere,  quod  est, 
scienler  ac  perite  et  ornale  dicere.  Cic.  Or. 
11.  2  -  Suavissime  et  peritissime  legere  (leg- 
gere con  somma  dolcezza  e  maestria)  PI.  Ep.  ni. 
17.  =  2  Camp,  perilius.  Sen.  Ep.  90  a  med.  - 
Sup    peritissime.  Id.  ib.;  Plin.  loc.  cit. 

PERÌTHÓTJS.  V.  PIRITUOVS. 

1'ÉRÌTÌA,  a>,  sf.  1,  da  peritus;  èpmsipia,  perizia, 
pratica,  cognizione,  maestria.  Legionarii  peri- 
tia  et  arte  pr.x'slantes.  Tac.  Hisl.  ìv.  30  -  Pe- 
ritia  legum.  Id.  Ann.  IV.  58 —  csslramelandi 
(perizia  neli 'accamparsi)  PI.  HN.  xvm.  7. 

PÉRÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  pereo;  perire. 
Lucr.  ni.  711. 

PÉRÌTÒN.^rM  e  PÉRÌTÒNEOI,  i  ,  sn.  2  (da 
■n.ip'1,  intorno,  e  Teivut ,  stendere);  raoiTovatov, 
rapuónEeov,  p  er  itone  0,  membrana  sottilissima 
che  veste  tutte  le  parti  continuate  nel  basso  ven- 
tre) Coel.  Aurei.  Acut.  HI.  17.  =  2  Come  agg. 
Peritonaeos  membrans.   Id.  Tard.  III.  4;  ìv.  7. 

PèrItùrus,  a,  um  ,  p.  fui.  dell' inus.  pereo. 

PèrItus,   a,  um,  pp.  dep.   dell'  inus  il.  perior, 
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donde  experior;  e  come  aggeli,  perito,  pratico, 
intendente,  sperlo;  èptratpo.;.  Perilus  usu  (che 
ha  dell'esperienza)  Cic.  Oli'.  I.  41  -  Perilus  ea- 
rum  regionum  (che  conosce  que' paesi)  Cses. 
BG.  1.  48  sub  fin.  —  mullarum  rerum  (che  ha 
una  larga  cognizione  di  assai  cose)  Cic.  Front. 
7  exlr.  -  Homo  prudenlissimus  et  perilissi- 
mus.  Id.  Or.  1.  r,  -  llomines  callidi  atipie  pe- 
riti (uomini  intendenti  e  giudiziosi)  ld  ib.  23. 
=  2  Con  l'abl.  Mirabili  peritus  scienlia  bel- 
landi.  tlirt.  B.  Afr.  31  -  .Iure  peritus  (giuris- 
perito) Lucil.  ap.  Cliaris.  1,  p.  62  Putsch.  =  'A 
Con  l'inf.  Soli  canlare  periti  Arcades.  V.  Ed. 
X.  32.  =  4  Comp.  perilior.  Cccs.  BC.  in.  61  - 
Sup.  peritissimus,  ^  1. 

PERIUS,  li,  sm.  2;  Perlo,  uno  de' cinquanta 
figliuoli  d'Egitto.  Hyg.  Fai).  170. 

PÈ1UXYÒMÈÌNOS,  i,  sm.  2  (da  Tztp^-jóuivoi,  pari, 
di  rapt|'>jj ,  radere  intorno) ;  Per issio meno, 
nome  d'una  statua  che  rappresentava  un  uomo 
in  alto  di  streggliiarsi.  PI.  UN.   XXIV.  19,  n.  24. 

PERIZOMI,  atis,  sn.  3  (da  rapì,  intorno,  e  c/jv- 
vup.i,  cingere)  ;  r.tpi^pa.,  perizoma,  fascia;  e 
propriam.  quella  che  copre  le  parli  genitali.  Isid. 
Orig.  XIX.  22. 

Pèrjèrmvdus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perjero;  lo 
stesso  che  pejerandus. 

PERJÉRO.  V.  PEJERO,  §  1. 

PERJÙCUNDÉ,  avv.  da  perjucundus;  molto  gio- 
condamente. Cic.  Alt.  XIII.  52. 

PERJCCUNDUS ,  a ,  um ,  agg.  da  per  accr.  e 
jucundus,  assai  giocondo.  Id  mi  hi  gralum 
periucunduin<|tie  erit.  Cic.  Q.  Fr.  in.  1.  4. 

PERJÙRÀTÌCNCOlÀ  ,  ve,  sf.  1,  da  x><h]hto  ;  pic- 
colo spergiuro.  PI.  Sticb.  1.  3.  76. 

Perjùràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perjuro.  =  2 
Aggeli,  violalo  collo  spergiuro.  Ov.  Amor.  in. 
11.  22. 

PERJÙRÌOSITS,  a,  um,  agg.  da  perjuro;  lo  stesso 
che  perjurus.  PI.  Truc.  1.  2.  52. 

PERJtJRÌUM,  li,  sn.  2,  da  perjuro;  è-topy.ix, 
spergiuro,  giuramento  falso,  l'erjnrii  poena 
divina  exitium,  humana  dedecus.  Cic.Leg.  n. 
9.  =r  2  Perjuria  Graja;  i  Macedoni  che  com- 
batterono conila  i  Romani  dopo  aver  conchiuso 
un  trattalo  di  pace.  Sii.  XVII.  425. 

PERJtRO.  V.  PEJERO,  §  2.  =  2  Pp.  pass,  per- 
jùràtus. Ov.  Amor.  ili.  il.  22. 

PERJURUS,  a,  um,  agg.  da  perjuro;  iniopxoc, 
spergiuro,  che  viola  il  giuramento.  ÀI  quid 
inler  perjurum  et  meiidacem?  Cic.  Rose.  Com. 
16  -  Strucla  meis  manibus  perjuras  meenia 
Trojde  (la  spergiura  Troja,  opera  delle  mie 
mani)  V.  JEn.  v.  811.  —  2  Menzognero,  bu- 
giardo, mentitore.  PI.  Mil.  iv.2.  74.  =  3  Comp. 
perjnrior.  Id.  1.  1.  21  -  Sup.  perjurissimus.  Cic. 
Rose.  Com.  1. 

PERLAROR,  eris,  lapsus  sum  ,  labi,  dep.  3,  da 
perclabor,  eris;  scorrere  per  qualche  luogo. 
Alque  rotis  summas  levibus  perlabitur  un- 
das.  V.  Ain.  1.  171.  =  2  Pp.  dep.  perlapsus. 
Stat.  Silv.  IV.  6.  4. 

PERL/ETUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  lastus. 

assai  lieto,  lieto  al  sommo.  Liv.  x.  21. 
Perlapsus,  a,  um,  pp.  dep.  di  perlabor. 
PERLÀTÉO,  es,  ère,  ».  2,  da  per  e  laleo;  esser 

sempre  nascosto.  Ov.  Art.  am.  111.  46. 
PERLÀTÌO  ,  ónis,  sf.    3,  verb.  di   perfero;  tra- 
sporto. Hyg.  Astr.  praef.  1. 
PERLÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  perfero;  riportatore. 

Symm.  Ep.  v.  2S  (al.  30);  Aug.  Ep.  146  extr., 

et  199. 
PERLATRIX,  Icis,  sf.  3,  da  perlalor;  apporta 

trite.  Ennod.  I.  22. 
Perlàtùrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Peri.àtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  perfero. 
PERLAUDÀBÌLIS ,  e,    agg.  com.  3,   da   per  accr. 

e   laudabilis,-    molto   lodevole.   Diclys  Crei.  B. 

Troj.  l'i. 

PEP.LÀVO,  as,  lavi,  lavatum,  lavare,  alt.  1,  da  per 

accr.  e  lavo  ;  lavare  perfettamente.  Pelag.  Vet. 

26  a  med.  =  2  Nel  trasl.  Tert.  Pcenit.  4. 
PERLAXO,  as,  are,  att.  1,   da  per  accr.  e  laxo; 

allargar  mollo.  Apic.  vii.  7. 
PERLÉCÈBRÀ,  as,  sf  1,  da  pellicio  ;  lo  stesso  che 

illecebra.  Perleccbra? ,  pernicies,  adolescen- 

lium  exitium.  PI.  Asia.  1.  2.  7. 
PERLECTÌO.   V.   PELLECTIO. 
PERLECTO.  V.  PROLECTO. 
Perlf.ctùrus,  a,  um,ji,  fut.  att.,  e 
Peklecius,  a,  um.  pp.  pass,  di  p'erlego. 
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uni,  p.  fui.  pass,  di  perlego 
i.  celimi,  ciit-re,  alt.  3,  </(i  per 


PERLÈGETSDIS, 

PERLtliO.  ÌS,  ... 

accr.  e  lego;  --ùÌ'/ojlxi,  leggere  tutto,  leggeri 
da  cupn  a  fondo.  Censores  sellatimi  periege- 
runt  (Ussero  l'un  dopo  l'altro  Udii  i  nomi  dei 
senatori'  Liv.  xxxilil.  ».  ==  2  Trasl.  Pei  le- 
gete ueulis  (osservare  attentamente,  contem- 
plare' V.  .£n.  vi.  33.  —  3  Scrivesi  anche  pcl- 
lo^o.  PI.  Piis.  IV.  3.  2";  /VlM.  Il,  )>.  'l'I.  =  4 
Pass,  perlegor.  Mari.  in.  3  -  P.  /"<•  a//,  per- 
leeluros.  Apul.  Fior.  n.  16  -  Pp.  pass,  perle - 
clus.  Or.-'.  BG.  V.  iis-  P.  I ut.  pass,  perlegendus. 
PI.  //.Y.  /ine/",  l  «Ir. 

l'ERL!  rìi-È.  oi-e.  da  perlepidus;  inolio  lepido. 
PI.  Ps.  n.  i.  >3  (dóve  per  euge  perlepide  altri 
lega,  eegepa  lepide) 

l'LKI.!  VIS,  e,  ngg.  com.  3,  rfn  per  accr.  e  levis; 
■tafto  lieti,  tic.  Agr.  n.  19. 

l'ERL!  Virtù,  «i-i-,  da  perlevis;  assai  legger- 
mente. Cic.  O.  Fr.  il.  6. 

PERI.EM.  peri,  di  perlicio. 

l'ERI.ÌBKXJ.    V.  l*ERLLBE>s. 

WKLÌUhMMll  o  l'i :rl£ "BENTER,  avv.  da  per- 
libens;  con  molto  piccete.  Tccum  perlubenter 
loqpoor.  Cic.  Att.  viti,  1  > 

PERLÌtthRALlS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 


PERI.C'DO,  is,  usi,  usuni,  di-re,  ali.  3,  da  per 
iikT.  e  ludo;  giocar  molto.  Maini,  v.  gj  (ave  lu- 
cete di  [Ci  liniere  alcuni  legg.  piaelidere  altri 
praec  liniere) 

PERLÒlirSO ,  as,  ire,  ri».  1,  da  per  occr.  e  lu- 
mino :  illuminar  molto.  Tert.  Car.Clir.n  a  med. 

Pebi.lfns,  hs,  p.  pr.  alt.  di  perluo. 

PERIA'O  o  PIXl.VO,  is,  ùi,  lìtum,  lìcre,  alt.  3, 
da  per  e  luo;  lavare,  o  lavar  inolio.  Terque 
manus  puras  fontana  perluit  mula.  Ov.Fasl.  v. 
4:5.  -=  2  Bagnarsi,  prender  un  bagno.  Gelida 
cum  perluor  unda.  Hor.  Kp.  1.  15.  1.  —  3  P. 
pr.  alt.  perluens.  PI.  UN.  vili,  il  -  Pp.  pass. 
pcrlutus.  Apul.  Met.  2  in  fin., 

PEULCSÒRICS.  V.  PIUILlSORirS. 

Per  lustra  in  Dos,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 

Perlustrai,  tis,^.  pr.  ali.  (/(perlustro. 

Perlustratus,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  perlustro. 

PEREI/SIRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  lustro;  guardar  intorno,  osservare  con 
diligenza  ed  attenzione.  Perlustrarenlque  omnia 
oculis.  LiV.xxv.9.  =  2  P.pr.alt.  perliislrans 
/(/  XXlll.  ìh-Pp  pass,  perluslralus.  l'eli.  11.  106 
-P.  fui.  pass,  perluslrandus.  Cic.  Pari.  11. 

Peri.Ctus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  perluo. 

PERMÀCEO,  es,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  e  maceo; 
diventar  mollo  magro.  Enn.ap.  Fcst.  in  Tril'ax! 


. ,  agg.  com.   - , 

liberaiis;  «.«ni  liberale.  Ter   Ilec.  v.  *.  2ì 
l'ERI.iltl UAI.ÌITR.  avv.  da  perliberalis  ;    ?«n/fo|PER.MÀCER ,  era  ,  crum  ,  agg.  'da  prr  accr.  e  ma 

tibet temente.  Cic  Att.x.  1  a  med.;  Rose. Ani.  37.       cer;  molto  magro.  PI.  []>'.  xvui.  7. 
PEP.EÌBI'.T  <    l'ERLÉBET,   ùit,  ere,  n.  impers.  2  [PERM  ACERO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  acci:  e  ma 

(seguito  dall'  taf.):  esser  molto  graia  cosa.  Per-      cero  ;  macerar  molto ,  o  interamente  Vitr.  vii.  2 

lubel  liunc  bomiiiein  colloqui.  PI.  Capi.  vi.  2.  PEKMÀDLl'ÀCÌO 

".  ,•  llud.  xi.  :;.  23. 


PerlTrh  \>s ,   lis,  p.  pr.  alt.  di  perlibro. 

FERE!  BRATTO,  Snis,  sf.  3,  da  perlibro  ;  livello 
allo  efi  livellare.  Vilr.  vili.  6. 

PEi-.lIri'.àtus,  a,  irtn, Pp-  pass,  ili  perlibro. 

PERLIBRO,  as  .  ivi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  per 
nfcr.  1  libro;  -jizgzzìui'C'ó,  misurare  con  dili- 
genza e  perfusione,  equilibrare .  livellare.  Col 
ili.  13  in  lin.  =  3  Lanciar  dritto.  Sxvamquc 
biponnorn  Perlibrans  media?  f  roti  ti  Sii.  li.  189. 
—  3  P:  pr.  alt.  perlibrans,  §  2  -  Pp.  pass,  per- 
libralus.  Cri/.  II.   2;   in.  13  in  /in. 

Pl.Hl.ìi'.l.T ,  chat,  ère,  n.  impers.  2.  da  per  accr. 
e  licei  ;  esser  grandemente  lecito.  JNot.  Tir.  p.33. 

PfcRI.Sl.iO.   \  .  PE&LfCfO. 

Pl.l'.I.  IMO  .  as.  ."ne,  atl.t,  da  per  e  limo;  nettare, 
rendere  acuto  e  puro  quasi  limando.  Vitr.  V.  *) 
cir  a  med. 

PI  &LÌKIO,  i'S,  nivi,  rulu  m,  nìre,  alt  A,  (/((per  accr. 
e  linio;  inficila,  ungere  assai ,  perfettamente , 
interamente,  da  ogni  parte.  Col.  IX.  12. 

l'i  BLfcS'O,  is,  lini,  e  livi,  0  levi,  Illuni,  Tnere, 
o/r  3,  (/«  [icr  accr.  e  lino;  /»  o7e.(io  cAe  [icrlinio. 
C'd    MI     •  sub /in.    =    J   Pp.  pass,  peililus. 

PI  Itl.IPl'iltrs,  a,  uni,  ((;/(/.  (/«  per  accr. e lippns: 
astai  lip poso    PI.  Val    1.     1  in  lemmale. 

PERi.ioi  ii>i  s,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  accr,  e  liijui- 
du^.  molto  liquido.  Cels.  11.  i  sub  lin. 

Pn  1  Itati  5,  a,  affi,  pp.pass.  di  perlilo. 

PERI  rio  as,  ire,  /(.  \,da  per  aCCT.  e  lilo;  za>- 
/(-:-.■•„.  lacrifiear  bene  agli  Dei,  piotare  gli  Dei 
con  un  sacrifizio.  I.i\  ili.IS.  —  2  Impers.  Pri- 
misque   h ostini   perHlatam  est  (e  nelle  primi 

''Il  "'    appura      te  gli   Dei  ti  erano  planiti)  Jd. 
(    otiti.  Dm  non  pcrlitatiim,  le- 
"'i  rem,  ne,  eie.  ( il' non  favorevoli 

estlo  del  sacrificio ,  aveva  fatto   ritardare   lunga 
<■  "i   •   ■    dittati  a  ,1  ci  e  J 

<  peritatiti,  §  1. 

rERLI  1 J» tRATt'S ,    a  .    uni ,    agg     da  per  anr.  e 

"1  rato.  Cic.  I  ragni,  pio  (\ 
ap    Hot    Kp    I.    Il,  11     ■ 

''  '>m  .  /'/'  pai  •  l'i  pei  lino. 

,'1/''1  da   perloognt;   mollo  da  lungi 

'l  ei  Eud.  ni 

'■'  I  '  '      S"*QI  L'8    a,  om,  agg.  da  per  accr.  1 

1  ■•-  '••   l'I  Bai  eli.  v.  2  77. 

''•     '  da  |"i  nei  1    «■  Ioiil:iiv 

lui  1  ria  CU 

Aa   \   ■■■ ..  nu  / 

p>  1  '  /•  /■(   di  peritine'. 

>•'  1  li  1.1  mi  n   \    ni  rubi  Min. 

'•'       •  1   1.1   I       .  :  1     bllam    <--t  ,    .re,   un- 
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,    éci,  aduni,  ere ,  ((//.    , 
da  per   accr.   e   niadel'acio;  bagnar  mollo.  PI. 
-Alost.  1.  2.  (.3. 

PKIUIAOKO,  es,  ui.  Gre,  n.  2,  da  per  e  madeo,  ,; 

PERMÀUESCO,  is,  dui,  desccre,  n.  3,  /«eoo/.  (/,,  per 
e^  madesco;  oiyfioiyoaai,  divenir  molto  bagnato 
Col.  11.  4.  =  -2    Frasi.  Fugile  enervalam  l'eli 
ci  tate  rn  ,    ipia    animi    permadescunt   (per  la 
i/uale  gli  animi  divengono  imbecilli  e  molli)  Sei) 
Prov.  4. 

ERJlAGiNÌFÌcrs,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e 
mngiiiliciis  ;  osai  magnifico,  molto  liberale. 
Vuìg.  Esili.  11.  is. 

PERMAGNtS,  a,  uni,  agg.  da  per  e  magnus  ; 
ny.uutyé^nz,  assai  grande.  Perniagnus  nunierus 
(un  grandissimo  numero)  Caes.  BG.  vii.  31  - 
Villa  poi-magna  (villa  assai  vasta)  Ilirt.  B.  Afr. 
'io-  Quod  pei  magni  interest  (ciò  che  imporla 
assaissimo)  Cic.  l'art.  2'..  =  a  Trovasi  anche 
diviso  per  tmesi.  Per  enim  magni  a;slimoelc. 
/(/.  Ati.  x.  1. 

PERMÀLÉ,  avv.  da  per  accr.  e  male;  assai  maia- 
linole. Cic.  Alt.  1.  19  (  ove  altri  legg.  male) 

Permànaks,  lis.,  p.  pr.  di  perniano. 

PERMANANTER ,  avv.  da  perniano;  -/aTzSpuóv- 
T'.>;  ,  pi  n,  traudo  collo  scorrere,  l.ucr.  Vi.  '116. 

PERMAWASCO,  is,  ere,  ;/.  3,  incoat.  da  pernia- 
no ;  pcntliarc,  0  principiar  a  penetrare.  PI. 
Trin.  1.  2.  118; 

PBHMÀKEWS  ,  lis,  p.  pr.  di  permaneo. 

PERMÀ>'ÉO,  cs,  ansi,  ansimi,  aiu'ie,  n.  2,  da 
per  accr.  e  manco;  narouEvw,  tftauei/w  ,  du- 
rare, mantenersi,  continuar*,  perseverare,  star 
saldo. Maneo  in  voluntale,  et  ipioad  tu  voles, 
permanobo.  Cic  l'am.  ni.  2  sub  /in.  -  Penna- 

nere  ili  ollìcio  (seguitare  nel  proprio  dovei  e  | 
1  8BS.  l!(i.  \.  1  -  P.  pr.  peruiancns.  Iav.  xxxmi. 
21  -  P.  fui.  pcrmansuriis.  Cic.  Fin.  11.  2". 
FERMANO,  as.  ."ivi,  alimi,  are,  alt.  1,  da  per  e 
mano;  (tatOppéoi,  (Correr».,  penetrare,  passare. 
Sl|CCU8,qaoalimur,  peiinanatadjecur f,t..\  l> 
ti  2    Frasi.  Amor  nsi|iie  in  peclus  per- 

liiamn  il  (T umore  s' insinui)  /in  di  alro  al  cuore) 
PI.  Moti  [.2.63-  l'ytliagotffl  due  Irina  cum  lun- 
go lateque  Huctoì,  permaaanisae  mi  hi  vldolui 

ni  Inno'  cisilaleiu  (pure  che  sia  /cucinila  i, 
questa  Città  ì  Cio.TniC.    I\.  1.    •    -    .'!    Trapelare 

divulgarsi  So  aliqna  ad  patrom  hoc  pormancl 

(peiihi  ciò  non  urlivi  per  illuni  verso  all'arte- 
t  Ino  del  puihe  }  Ter.    Adidpli .  II.  '1.   IV.    -       \    I' 

pi    pei  manani  C'o.  Tusa  n.  18, 
Pi  iimam  1 ,  /'ce/.  (//  permnneo, 
PEHMANSfÓ,  ónis,  sf  |,  (/,(  pei  manco  ;  diapóvri 

pi  ninno  11  n     Stabilii    Ot    peipelua    peini.iiiMu 

CU  .  Inv.  11.  .'.. 

PKRMAlUi  BOI,  a  ,  imi  ,  /'.  fui    di  pei  'manco. 

l'I  UM  \l;iM  Sa,  um  ,  (.(/(/  (/((  |iei  0111  e  mari 
nu..  ',1  /,-  ',.-1',  1  In  e  j, olente  111  mure.  Pei  in. 1 
lini   D11  (gli   Dei  ilei  mare;    UTdllO VTiOI )  (tatti 


1 '     ■   '"  'io"   >'ii  [gii   nei  nei   mare;    Y.&-ur.'uti.iii  )  (san. 

tt.io.u»,  a„a,  lutluiw.  CM    <■    I  1.111    |  |  ,„ed.      Sioty  Giosi..  Plulox.   r      ì  l'eimannuu.  utlge- 


nit.  pi.  I.iv.  iv.  52.  kz  3  Leggisi  anche  proma- 
nili^; Mncrob.  op.  Fumi,  ad  M.  Cws.  (ed.  A. 
Mino)  l:p.  in.  v 

PEUMATl UISCO,  is,  nìi,  resccre,  u.  3,  da  pei 
accr.  e  malurcsco;  <iù>e»i>  /Uf|0  maturo  Cels 
II.    2i. 

PERJLVlCRO,  as,  are,  alt.  1 ,  (/a  per  arrr.  e  ma- 
turo; portare  alla  perfetta  maluranza.  Ih-,  lab. 
136  (ove  in  luogo  di :  permaluravil  altri  h'gg  per- 
maluruit) 

PI-P.MATiRfS,  a,  um,  0(717.  ^a  permaturo;  ben 

maturo.  Col.  xn.  i.s. 
PERMAXÌ«È,  aro.  (/,;  permaximus  ;  più  di  qua- 
lunque altro,  assaissimo.  Apul.. Mei.  li)  (dove  al- 
tri legg.  maxime) 

PEltMAXÌMl'S,  a,  um,  agg.  da  per  e  maximus; 
massime,  grandissimo.  Auct.  Deci,  quae  inscri- 
bitur  Tribunus  lì/ariauus,  ». 

PEIUlEAltìiAs,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  permeo:  clic 
può  oltrepassarsi.  Sol.  47. 

Permhmvs,  lis,  /).  pr.  di  permeo. 

Plilt.lUCATOIV,  oris,  sm.  3,  da  permeo;  chi  oltre- 
passa. Tert.  Apol.  21. 

Peumèàtu.s  ,  a  ,  um  ,  pp.  di  permeo. 

PiAUlEDIÓCIUS,  e,  agg.  com.  ;,  da  perder,  e 
mediocris;  tto'/muìtlloì  molto  mediocre  Cic 
Or.  1.  M. 

PERMEI)! TATE,  avv.  da  permeditalus;  con  dili- 
gente meditazione.  Pl.lìaccb.  ili.  6.  li,  (ove  altri 
legg.  per  tmesi  pci(|uam  meditale  ) 

PermÈdIt.vi'l-s,  a,  ura  ,  pp.  dtp.  dell' inus.  pcrmc- 
ditor;  e  come  aggeli  bene  istruito.  PLEpid.  Hi. 
2. 39 (ove  invece  di  permcdilaiam  altri  lena  pra;- 
medi(alam) 

PERMENSIO,  Gnis,  sf.  3,  da  per  accr.  e  mensio; 
perfetta  dimensione.  Capell.  3  inil. 

Permekmjs,  a,  uni,  pp.  dep.  e  pass,  di  perme- 
tior.  —  2  Aggeli,  che  ha  trastorso,  lllyrica 
Cadmus  regna  permensus  tuga.  Sen.  Herc.  Fur. 

PEI13IEO,  as,  avi,  Stum,  aro,  n.  l,  da  per  e  meo; 

c)tad6>r,),  passare,  penetrare.  Alpheus  in  ea  in- 
sula sub  mia  maria  permeat.  PI.  UN.  xxxi.sn. 
=  2  Andare,  progredire.  Col.xi.  l  circa  med. 

—  3  Pass.  Iter  quo  in  (William  permeatili-. 
Aurei,  fin.  Cos.  13.  —  4  P.  pr.  permeane. 
/  /   UN.  v.  21  -  Pp   permeatus.  Amm.  xxi.  n. 

PEBMERÉO,  es,  i'ii,  Ttum  ,  óre,  alt.  2,  da  per 
accr.  e  merco;  meritar  mallo  e  legitimamentc. 
(e  cheesi  dar  soldati );  portar  costantemente  le 
armi,  far  lungo  tempo  la  guerra.  Stai.  Silv.  I. 
4.    73. 

PERMESSÌS,  nlis,  sf.  3 ,  patron,  da  Permcssns. 
Alari.  1.  77  (me  per  Permessi  de  Ivmplia  tètri 
legg.  Permissidos  undajf  vili.  70  (ove  altri 
legg.   l'a ime. sis) 

PEUMESSlrs,  a,  um,  agg,  da  Pcrmcssus;  per- 
messiti, appallatane  al  A/wewo.Claud.Laud. 
Scren.  ». 

PERSIESSl'S  ,  i,  sm.  ';  Xìippniyuoi ,  Permesso, 
/lame  della  lù  ozia  nel  monte  Elicone,  sacro  a 
Febo  ed  alle  muse.  V.   l'.cl.  \l.   hi. 

REnMÉTIENS,  lis,  ;;.  pr.  di  permctior. 

PERSI ÈTÌOR,  Tris,  cnsiis  suiti,  mellr'^r/q».  ,,  daper 
e.  melior;  Sittpérpèu,  misurar  bene  o  tutto.  Solis 
magniliidinein  pérmensi.  Cic.  Acati. iv.  il.  =  2 
Scorrere,  viaggiare.  Permensus  est  viaill  ad 
VOI  (passò  da  vai)  PI.  'l'rue.  11.  2.  V>.  ==  3  /'. 
pr.  peiinclieiis.  Sai.  Cons.  ad  Pahjb.  3fi  a  med. 

-  Pp.  dep.  penneiisus ,  S  1. 

PERMETÙEfiS i;  lis,  p.pr.  tleiriinis.  permeino;  chi 
teine  /'allenii ■lite.  V.  A'.il    li.  .772. 

Pianili. no,  ni,  avi,  àtum,  are,  iti.  i.,  da  pei 

OCcr.  e  m<lllO;  niililaic,  servire  per  lutto  il 
tempo  prescritto  della  milizia,  l.'lp.  |)ig.  xxmi. 
1.  •>. 

la 


l'DIUIIMiO,    is,    inxi,    iclum,  ingere,«. 

per  aCW.  e  mingo;  scompisciare ,  e  Irasl.  soddo- 

miltire.  Ilor.  Sai.  1    2,    ,/,. 
PBRIUfoiiltUÌS  ,  a  .  uni  ,  «i/(/.  (/«  per  accr.  e  miiii- 

inus;  assai  menomo.  Mw.  in.  wg, 
l'I.IOil.M  I  l  s,  ;i  ,  um  ,  (((/;/.  (/(i  per  accr.  e  ininii- 

liis,  assai  minuto.    Cic.   Tllse,,    II.    l.l  (ove.  altri 

legg.  minuta  inette  di  perni  inula  ) 
•I.IIMIII  \IUI.!S,  e,  ("/(/.  cani.     ; ,  da   per  accr.  e 

mirabilia;  assai  meraviglioso.  s\a§.  Con  et.  ad 

liti.  1  111. 
l'I  It.llllt AMU'S,  11,  uni,  <((/(/.  (/((  per  OPCR   '   mi 
landiis,  i/d  ammirarsi  lomniarncuta,  beli. .111.  6 

(ave  per  Imcsi  Itgjesi  per  beie.lc  iiiirandam) 
l'I.IOIIKLS,  a,   um  ,  ogj.  da  per  accr.  e  nniiis; 


PERMISCENDUS 

mollo  maraviglialo.  Cic.  Fam.  m.  !(>;  Div.  In. 
47  i»  fin.;  Or.  i.  49  (ove  per  tmesi  leggesi  per 
Diihi  mi  rum  ) 
PtpnmsctNBOS,  a,  uni,  j».  /«'  p«s*.,  e 

Pkumisokpìs,  tis,;>./>r.  a«.  «V  perni  isceo. 
PERMISCÈO,  ps,  isciii,  ixtnm  0(/  i s I u ni ,  iseérc  , 
n/f.  2,  da  per  e  misceo;  Karaue'yjvpu ,  mesco- 
lar», <'o»/()»(/i;i-.('lel);isilulci  aqua  porro isccre. 
Co/  11.  z  «  med.  —  natoram  cum  materia  (con\ 
fendere  la  natura  coti  la  materia)  Cic.  Univ.  7. 
=  9  Fig.  Totnm  permiseuit  elisero  (tutta  im- 
tnersc  la  spada)  Sii.  X.  259.  —  3  'frasi.  Peri- 
cles  permiscere  Graeciam  d'ictus  est  ('.si  disse 
che  Pericle  metteva  sossopra  la  Grecia  (colla 
sua  mirabile  eloquenza)  Cic.  Or.  ').  =£  4  Tur- 
bare, confondere.  Qaffi  contentio  divina  at- 
quo  liumana  permiseuit. Sali.  Jug.5.  ss  5  Pass. 
peimisceor.  Col.  Mi.  2i  tvrtr.  -  P.  pr.  att.  per- 
miscens.  Sil.xui.  355  -  P.  fui.  alt.  perniixturus. 
Lue.  II.  322  -  P/>.  pass,  permixtus  e.  permislus. 
Cic.  Or.  57  ad  fin.  -  P.  fui.  pass,  permiscendus. 
Lue.  II.  253. 

Permisi  ,  perf.  di  perniino. 

PERM1SSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  perraillo;  axjyyfo'jpr,- 
ai:,  permissione,  facoltà,  concessione.  Quod 
tibi  mea  permissio  mansionis  luae  grata  est, 
gaudeo.  Cic.  Q.  Fr.  in.  1.  3.  =  2  Presso  i  re- 
tori e  una  figura  di  sentenze,  della  inirponri  , 
con  cui  l'oratore  confidando  assai  in  qualche 
cosa,  dice  di  concederla  (perniillero  eam)  al- 
l'altrui volontà.  Auct.  ad  Her.  ìv.  29;  Quinl. 
IX.   2. 

PERMISSOR,  óris,  sm.  3,  da  permilto;  chi  per- 
mette. Tert.  adv.  Marc.  i.  22  ad  (in. 

Permissurus,  a,  um,  p.fut.  att.,  e 

Permissus,  a,  um,p|).  pass,  di  perniino.  —  2 
Aggeli.  ;)e)7we.MO,co72cesso.Consulibns  permissa 
respublica.  Cic.  Cat.  I.  2.  ss  3  Permissum  a. 
solut.;  pei'rnissione  ,  cosa  permessa.  Utor  per- 
misso  (mi  valgo  della  permissione)  Hor.  Ep.  n. 
3.  45.  =  4  Permissus  dicesi  del  montone,  che 
da  più  anni  7ion  è  stalo  tosato.  Paul,  ex  Fest. 

PERMISSUS ,  us ,  sm.  <\ ,  da  permillo  ;  permissione 
Permissu  roagislratus.  Cic.  Har.  Resp.  12. 

PERMISTUS.  V.  PERMISCÈO,  §  5. 

PERMITIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  milis; 
molto  mite,  ben  maturo.  Col.  xn.  41. 

PERMittekdus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Permitteks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  permitlo. 

PERMETTO,  is,  Isi,  issum,  mitlère,  alt.  3;  da 
per  e  mitto;  Sizr.ip.noi,  spedire,  inondare.  Trans 
maria  permitti.  Col.  vii.  8  a  'ned.  -  Ad  calami 
tosos  bonitatem  suara  permitlere  (estendere 
agli  oppressi  dalle  disgrazie  la  propria  bontà) 
Sen.  Clem.  li.  6.  =  2  Ammettere  concedere 
Viridique  greges  permiltere  campo.  Nem.Ecl 
I.  7.  ss  3  Mettere  interamente,  intromettere,  in- 
diare. Concitant  equos,  permiltunlque  in  ho- 
stem.  Liv.  ni. 61  -  Incautius  se  in  lioslem  per- 
mitlere (scagliarsi  senza  riguardo  addosso  al 
nimico )  Ilirt.  BG.  vili.  48.  =  4  Lanciare  . 
scagliare,  gettare.  Saxum  permillit  in  lioslem 
Ov.Met.wi.  282-Longius  tela  permitlere.  IJirl 
BG.  vin.  9.  ==  5  Trasl.  Ad  famam  se  l'acun- 
dise  permiserat  (si  era  esposto  alla  fama  della 
facondia)  Geli.  VI.  26.  =  6  Consentire,  per 
mettere,  dar  licenza.  Quis  Antonio  permisit  ut 
partes  faceret?  Cic. Or.  n.  90  -  Permitlere  ali- 
quem  vita?  (lasciar  vivere  alcuno)Luc.  MI. 731. 
ss  7  Concedere,  dare,  condonare.  Rogum  per- 
miltere fiamma?  (accendere  il  rogo)  V.vEn.  ìv. 
fi.  4ti  -  Inimicitias  cum  aliquo  susceplas  patri- 
bus  conscriplis  permiltere  (condonare  a? padri 
coscritti  le  inimicizie  prese  cantra  alcuno]  Cic. 

'  Sext.  B.i  extr.  ss  8  Commettere ,  fidare,  rimet- 
tere air  arbitrio  di  alcuno.  Permiltere  alicui 
omnia  (laseiar  fare  ad  alcuno  quello  che  vuole) 
Cic.  Dom.  il  a  med.  —  licealiam  agentlarum 
rerum  (dare  la  plenipotenza  di  maneggiar  ne- 
gozj)  Sali.  Jug  un  extr.  —  summam  belli  ad- 
minislrandi  (affidare  il  supremo  commando 
nella  guerra)  Ca?s.  BC.  I.  36.  ss  9  Altre  locu- 
zioni. Permiltere  sibi  (arrogarsi  un  potere) 
Quint.  I.  4  —  habenas  equo  (allentar  le  bri- 
glie al  cavallo)  Sen.  Hippol.  inno;  Tibull.iv. 
1.  92  —  vela  ventis  (dar  le  vele  ai  venli)Quint. 
in  Ep.  ad  Tryphon.  Lo  stesso  è  classem  \entis 
permitlere.  PI.  Pan.  35  —  se  in  fidem  atque 
potestatem  populi  romani  (mettersi  nella  fede 
e  potestà  del  popolo  romano)  Ca>s.  BG.  fi.  3 
-  Omuia  permiltere  (darsi  a  discrezione)  Liv. 
XXXI.  17  -  Animus  si  in  iram  se  projecil,  non 
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pcrmiltilur  reprimere  i  mpc  tura  (non  sa  frenar 
l'impeto)  Sen.  Ira  ì.  7  in  lin.  ss  10  Pam. per 
mittor,  §  >)-P.  pr.  att.  permillens.  Liv.  XXI.  17 
/'.  fut.  alt.  permissurus.  Cies.  BC.  V.  3  -  Pp. 
pass,  permissus.  Cic.  Feri:  v.  12  -P.fut.  pass. 
permittendus.  Col.  vi.  2ì. 

1MRMIXTÈ  o  PERMISTE,  avv.  da  permixtus;  me- 
scolatamente, alla  mescolata.  Permixto  aliqnid 
dicere  (dire  qualche  cosa  in  confuso)  Cic 
l'art.   7. 

PERMIXT1.W  o  PERMISTIM,  avv.  da  permixlns  ; 
mescolatamente,  l'ermixlini  exponcro  (esporre 
in  confuso)  Just.  Inslit.  n,  tit.  20,  §  3. 

PERMIXTIO  o  PERMISTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  per 
misceo;  Stipanti,  mescolamento,  il  iMcsrerc.  Pal- 
lail.  xi.  20. 

Permixtus  o  Permistus,  a,  um,  pp.  pass,  di  per- 
misceo.  ss  2  Aggelt.  mescolato.  Ora  DÌO  pormi- 
xta  ol  temperata  numeris.  C/c.  Or.  57  sub  fin 
—  3  Alleato.  /Elhiopia  connubio  pormixta 
(l'Etiopia  alleata  per  via  di  maritaggi)  PI.  HN. 
XII.   42. 


PERS1ÓDESTUS  ,  a  ,  um  ,  agg  da  per  accr.  e  mo 
dcslus;  assai  modesto.  Cic.  Cat.  ri;  6. 

PERMÒDÌCÈ,  avv.  da  permodicus;  mollo  parca- 
mente ,  assai  poco.  Col.  v.  11. 

PERJìòniCUS  ,  a  ,  um  ,  aqg.  da  per  accr.  e  mo- 
dicus;  noì.urraCpo?,  molto  poco,  ristretto.  Lo- 
cus  permodicus.  Svet.  Aug.  fi. 

PERMOESTUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e  moe- 
stus;  assai  mesto.  Paul.  Petroc.  Vita  S.  Mart. 

V.    712. 
PERMÓLESTE ,  avv.  da  permolestus;  assai  mo- 
lestamente, con  gran  dispiacere.  Cic.  Verr.  vi. 
58  in  fin. 

PERSIOLESTCS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  mo- 
lestus;  assai  molesto.  Cic.  Att.  1.  18. 

PERMOLLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  mol- 
lis;  molto  molle.  Quint.  IX.  4  circa  med. 

PERCOLO,  is,  ère,  att.  3,  da  per  accr.  e  molo; 
macinar  bene.  Seren.  Sammon.  xix.  33't.  •=  2 
Trasl.  ed  in  senso  osceno.  Alienas  permolere 
nxores  (commettere  adulterj)  Hor.  Sat.  I.  2.  34. 

PERWONSTKANS ,  tis,  p.  pr.att.  dell' ìnus.  permon- 
slro;  mostrando ,  che  mostra.  Amm.  xvm.  6. 

PER3SÒRÌOR,  èris,  òri,  dep.  3,  da  per  e  morior; 
morire.  Commod.  lnslruct.  27. 

PER53ÒROR  ,  àris  ,  ari  ,  dep.  1 ,  da  per  accr.  e 
moror;  indugiar  molto,  o  lungo  tempo.  Not. 
Tir.  p.  lOi. 

Permótatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'  ìnus.  per- 
moto  ;  e  come  aggelt.  mollo  mosso ,  spinto  assai. 
Commod.  lnstruct.  12. 

PERMÒTtO,  ónis,  sf.  3,  da  permoveo  ;  ■/aTaxt'vvi- 
aii ,  nupippcnsiz  ,  commozione,  movimento, 
perturbazione.  Mentis  permolione  magis,  quam 
natura  li  aie  sentimus.  Cic.  Div.  n.  3.  =  2  Per- 
motiones  riferendosi  all'animo  sono  le  passio 
ni.  Ctililer  a  natura  dicebant  permotiones  istas 
animis  nostris  datas.  Cic.  Acad.  ìv.  4i. 

Pf.rwutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  permoveo.  ss  '. 
Aggelt.  mosso  ,  agitato  ,  commosso.  Spesso  rife 
risccsi  all'animo.  Permotus  misericordia  (mosso 
dalla  pietà)  Petr.Sat.ini.  =  3  Permotus  mente 
(mentecatto)  Cic.  Div.  I.  57. 

Permò\endus,  a,  am,p.  fut. pass,  di  permoveo 

PERMÒVÈO,  óves,  évi,  ólum,  òvére,  att.  2,  da 
per  accr  e  moveo;  dixy.ivéù) ,  movere,  commo- 
vere, smuovere  assai  o  con  diligenza.  Plana  sar- 
ritìone  lerram  permovere  (smuovere  assai  la 
terra  con  un  piano  sarchiamento )  Col.  n.  12  - 
Queni  res  tanta  atque  tam  alrox  non  permo- 
vit,  eie.  (chi  non  restò  commosso  da  si  grande 
ed  atroce  misfatto,  ecc.)  Sali.  Cat.  50  -  Ne  per- 
moveanlur  (perchè  non  si  sgomentino) Ca^s.  BG . 
VII.  i0  =r  2  Pass,  permoveor,  §  1  -  Pp.  pass. 
permotus.  Lucr.  vi.  726  -  P.  fut.  pass,  permo- 
vendus.  Cic.  Or.  38. 

Permui.cens,  tis  ,  p.  pr.  att.  di  permulceo. 

PEISJ21XCKO,  es,  si,  sum  e  ctum  ,  cére  ,  att.  2, 
da  pere  mulceo;  narscifiia) ,  palpeggiare,  careg- 
giare. Terque  manu  permulsit  eum.  Ov.  Fast. 
iv.  550  -  Peimulcens  barbam  (palpeggiando  la 
barba)  Liv.  V.  41.  =s  2  Trasl.  Aram,  quam 
llalu  perinulcct  spirilus  Austri  (l'ara  su  cui 
l'austro  soffia  leggermente)  Cic.  in  Arat.  TSD. 
n.  4'i.  ss  3  Sovente  riferiscesi  all'  animo ,  e  si- 
gnifica addolcire  ,  lusingare.  Permulcere  sen- 
stim  voluplate.  Ce. Fin.  u.  in  sub  fin.  -  Pcrroul- 
cere  aures  (ditettar  l'orecchio)  Id.  Or.  V)  -  Mi- 
tibus  verbis   permulcere  aliquem  (lusingare} 


PERNEfiO 

alcuno  colla  dolcezza  delle  parole)  Tac.  Ann.  II. 
3't.  ts  4  Pass,  permulceor.  Auct.  ad  Her.  ih. 
12  -  P.  pr.  att.  pcrmulcens,  §  l  -  Pp.  pass,  per- 
niulsus.  C<rs.  BG.  ìv.  6;  e  permulctus.  Sali. 
Fragm.  ap.  Prisc.  IX,  p.  871  Putsch. 

permulctus,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  permulceo. 

PERMULSIO,  ónis,  sf,  3,  da  permulceo;  atto  di 
palpeggiare.  Non.  i.  29ì. 

PERMULSUS,  a,  um,^.  pass,  di  permulceo 

PERMVLTO,  e 

PERMULTtlM,  ai'i\  da  permtiltus;  molto,  assai. 
Permultum  ante  (mollo  tempo  prima)  Cic  Fam 
ni.  11. 

PERMVXTUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  multus; 
assiri  molto,  moltissimo.  Veruni  baud  permul- 
tum altulit.  /-V.  Bacch.  II.  3.  86. 

PERMl'MlO  ,  as,  aro  ,  att.  1 ,  da  per  accr.  e  mun- 
d.>;  nettare  per  fellamente. .  Tbeod.  Prisc.  I.  17. 

PERMUNDUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  mun- 
dus;  malta  netto.  Varr.  HB,  ili.  7. 

PERMCnIO  ,  is,  Ivi,  Itum,  Ire,  alt.  'i,  da  per  accr. 
e  muoio;  fortificare,  ben  fortificare.  Qua:  mu- 
nimenla  inclioaveral ,  perni u ni t.  Liv.  XXX.  16. 
=  2  Pp.  pass,  pcrmunitus.  Id.  vii.  16. 

Permumtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  permunio. 

Permùtandus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

PermÙTMNS,  tis,  ;;.  pr.  ali.  di  permuto 

l'ERMÙTATiO,  ónis,  sf.  3,  da  permuto;  StdU.x- 
yu.c,  mutazione.  Virlus  nec  tempeslatum  , 
noe  lemporum  permutatione  mutatur.Cic.far/. 
6  sub  fin.  =  2  Permutazione,  baratto,  per- 
muta, cambio.  H;ec  res  pcrmutationem  non 
recipit  (non  ammette  cambio)  Papin.  Di",  xxx. 
1.51.=;  3Publica  permutatio  (pecunia?)  signi- 
fica cambio.  Cic.  Fam.  in.  5  a  med.  =  4  Presso 
i  retori  e  un'  orazione  che  dimostra  olirò  con  le 
parole,  altro  co'  pensieri.  Auct.  ad  Her.  ìv.  34. 

Permutàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  permuto.  =  2 
Aggelt.  comperato.  l'I.  UN.  nix.  4. 

PERMUTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  muto;  ù-jtx),).(/.tto>,  &p.tifiw,  mutare,  o 
mutare  Inter amente.  V ultum  qui  pcrnuitat.frau- 
dem  parat.  Petr.  Sai.  107  -  Nomina  inter  vos 
permutastis  (avete  tramutato  i nomi  tra  voi)  PI. 
Capt.  ni.  5.  i<j  -  Beipublica?  slatum  permutare 
(cangiare  lo  stato  della  republica)  Cic.  Leg.ni. 
9.  =  2  Permutare ,  cambiare,  barattare.  Mart. 

I.  42;  PI.  HN.  xxxiv.  48.  =  3  Comperare.  Id.vi. 
36.  c=  4  Permutare  riferendosi  a  pecunia  siqni- 
fica  cambiare,  dare  e  ricevere  in  cambio.  Cic. 
Fam.  n.i7  a  med.;  Alt.  v.15;  xn.2ì.  =  5  Fol- 
lare, rivoltare.  Permulanles  arborem  in  con- 
trarino!. PI.  HN.  xvn.  16.  =r  6  Pass,  permu- 
tor.  Lucr.  n.  K120  -  P.  pr.  att.  permutans  ,  §  ì 
-  Pp.  pass,  permulatns.  Mari.  ix.  23  -  P.  fut.pass. 
permùtandus.  PI.  HN.  v.  2. 

PER>'.\,  ae  ,  sf.  1  (voc.  elrus.)  ;  -nipt'j.,  y.iùléu. ,  f, 
e  Y.toììnv ,  rrtoi,  coscia  di  porco.  PI.HN.  vili.  77. 
==  2  Coscia  di  porco  salata,  prosciutto. Pl.Pers. 
1.3.  25.  ==  3  Coscia  dell'uomo.  His  pernas  suc- 
cidit  iniqua  superbia  l'ecni  (a  questi  furono 
tagliate  le  cosce  dalla  iniquità  di  Annibale) ÈÌin. 
ap.  Fest.  in  Suppcrnatus.  ==  4  Sorta  di  con- 
chiglia ,  detta  anche  pinna.  PI.  HN.  xxn.  54.  ss 
5  Pollone  degli  àlberi.  Stolones  cum  perna  sua 
avellimi ur  (  si  strappano  i  rampolli  insieme  cai 
polloni)  Id.  xvn.  13.  s=  6  Parola  di  scherno  ad 
uno  scimunita.  Observavi,  quem  pernam  novi, 
hominem  nihili.  PI.  Trite,  n.  7.  39  (oveilBtsthc 
legge:  observavi,  inquam,  perulam.-Novi  ho- 
minem nihili) 

PERNARÌCS,  li,  sm.2,  da  perna;  vendi  tor  di  pro- 
sciutti. Inscr   (Giorn.  Arcad.)  T.  xxvn.  p.  358. 

PERNARRO,  as,  are,  alt.i ,  da  per  accr.  e  nano; 
àqpnyoùpsti ,  narrar  tulio.  Gloss.  Philox. 

Pernàvìgatus  ,  a,  um ,  pp.  pass,  dell'  inus.  per- 
navigo  ;  che  ha   viaggialo  navigando.  PI.  HN. 

II.  67. 
PERJNECESSARICS ,  a  ,  um,   agg.  da  per  accr.  e 

necessarius;  molto  necessario.  Cic.  Att.  v.  21. 
=  2  Amica  intrinseco.  Id.  Alt.  fi. 

PERNECESSÉ,  agg.  n.  indeci.;  assai  necessario. 
Cic.  Fragm    Or.  prò  Tuli.  (cd.A.Peijronia)  49. 

PEIWÉCO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  per 
accr.  e  neco  ;  ammazzare,  uccidere  del  tutto. 
Sii.  ìv.  608  (ove  invece  di  pernecet  altri  legg.  me- 
glio permeet) 

PERNÈGÒ,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  nego;  ègajDvg'opgti ,  negar  del  lutto,  ne- 
gar costantemente  Pernegabo  alque  obdurabo, 
perjurabo  denique.  PI.  Asiu.  11. 2.56.  ss  2  Pass. 
pernegor.  Id.  Men.  il.  3.  62. 
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PERNÈO ,  es ,  è  vi ,  ère ,  alt.  2 ,  da  per  accr.  e  neo; 
fùiir  di  filare.  Mari.  i.  S9.  =  2  Pp.  pass,  per- 
netus.  Sid.  Carni,  xv.  167. 
Perxétus,  a,  uin,  pp.  pass,  di  perneo. 
PERAÌCÌABÌLIS,  e,  e 

PER>'ÌCÌALIS,  e,  agg.com.  3,  da  pernicies,  o)s- 
-sto-:,  pernicioso,  mortale,  mortifero.  Per- 
nicialia  pra;lia.  P/.  //.V.  vm.  5  -  Morbi  perni- 
ciales.  Liv.  xxvu.  23. 
l'ERNÌCÌES,  éi,  sf.  5,  da  per  e  nex,  necis;  ofte- 
~so; ,  Morto,  mina  estrema,  esterminio ,  disfa- 
cimento, disgrazia,  danno.  Cum  de  pernicie 
popoli  R.,  et  exitio  liujus  urbis  tam  crudeliter 
cogitarli.  Cic.Cat.  iv.  5  -  Incumbere  ad  perni- 
eieui  alicujus  (attendere  all'altrui  rovina)  Cic. 
Mur.  :s  -  Perniciein  machinari  cuipiaui  ( tra- 
mar l'  esterminio  di  alcuno )  Sali.  Cai.  1S  -  Per- 
nicieru  all'erre  (recar  la  morte )  PI. UN.  xxmii. 
30  -  Majore  Flavinnorum  pernicie  fron  maggior 
danno  de  Flaviani)  Tac.  Ilisl.  in.  27  -  Hcrba 
liabenda  coutra  omneiu  perniciera  (erba  da 
tenersi  per  la  virtù  sua  centra  i  veleni,  i  maleficj, 
i  morii  '  PI.  UN.  xxiv.  62.  =  2  Dicesi  di  un  uomo 
pernicioso  e  nocivo.  Leno  sum  ,  l'ateor,  perni- 
cies communis  adolescenliurn.  PI.  Ps.  I.  3.  KJ). 

PEIOÌÌCiO  ,  finis, sf.  3,  da  pernicies;  lo  stesso  che 
pernicies.  Jul.  '/al.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A. 
Maio )  in.  6. 

PER.NÌCÌOSE,  avv.  da  perniciosiis;  o"/e5,oioj;,  no- 
civamente, con  grave  danno.  Yitis  perniciose  lu- 
xuriat  tH.HN.xvn.il.  =  2  Camp,  pernicio- 
sius.  Cic.  Leg.  in.  14  -  Sup.  perniciosissime. 
Aug.  Ep.  39. 

PERXÌCÌÒSIS,  a,  um,  agg.  da  pernicies;  6\i- 
~cto;,  pernicioso,  assai  dannoso,  malefico, 
funesto. Capere  Consilia  perniciosa  rcipublice. 
Ctrs.  BC.  1.7  -  Perniciosissimum  fore  videbat, 
si  ctc.  (vedeva  che  sartbbc  riuscito  mollo  fune- 
sto, se  ecc.)  Nep.  Ag.  6.  =  2  Comp.  pernicio- 
sior.  Sali.  Jug.  50  -  Sup.  perniciosissimus,  §  1. 

PEBBÌCIS,  genit.  di  pernix. 

PEBIfiCiTAS,  itis,  sf.  3,  da  pernix;  ùv.-jx^c.,  ve- 
locità, prestezza.  Ad.de  etiaro,  si  libet,  perni- 
citatem  et  velocitale»].  Cic.  Tusc.  v.  1".  -  Pe- 
dum  pernicitas  (agilità  di  piedi)  Liv.  ix.  16  - 
Pernicilas  deserit  (la  sveltezza  mi  abbandona): 
consibu  sum  seneclule.  PI.  Min.  v.  2.  ',. 

l'Elt.NiCi'l'ER ,  avv.  da  pernix;  wz-'w;  ,  veloce- 
mente ,  prestamente.  Apprebendit  eos  manu 
perniciter.  Liv.  xx\i.  .  -  Perniciter  exsilirc 
(saltare  con  velocità)  Cat.  I.X1.  8. 

PEHNIGER,  ra ,  rum,  agg.  da  per  accr.  e  niger , 
molto  nero.  PI.  l'ocn.  V.  2.  153, 
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cose  inanimate.  Ha?c  studia  pernoclant  nobis- 
cum.  Cic.  Ardi.  7.  =  3  P.  pr.  pernoclans 
ld.  Doni.  30  -  P.  fut.  pernoctaturus.  Liv.  xxvu. 
33  -  P.fut.  pass,  pernoctandus,  §  l. 

PernoctàtCrus,  a,  um,  p.fut.  di  pemocto. 

PERNÒMS,  Tdis,  sf.  3,  da  perna;  pernonid 
grosso  prosciutto;  voce   usata  giocosam.  da  un 
parasite.  l'I.  Men.  I.  3.  27. 

Perxoscendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  pernosco. 

PERNOSCO,  is,  óvi,  òtum,  oscere,  att.  3,  da  per 
accr.  e  nosco;  <Jis<71vgj7zw  ,  conoscere  perfella- 
inenif.Pernoscile  l'urlum,  ne  factum  exislime- 
tis,  an  eie.  Ter.  Adclph.  prof  12-Non  salis  me 
]iernosli  eliam  qualis  sim  (?wn  hai  per  anche 
conosciuto  abbastanza  quale  io  mi  .si'ajTer.  Andr. 
ni.  2.  2;  -  Motus  animorum  sunt  penilus  ora- 
tori pernoscendif/'orafore  dee  conoscere  a  fondo 
la  mozione  degli  affetti)  Cic.  Or.  L  5.  =  2  Pp. 
pass,  pemolus.  Curi.  ix.  7  -  P.  fut.  pass,  per- 
nosceudus ,  §  l. 

PERAÒTESCO,  is,  tìii,  fescere,  ti.  3,  da  per  accr. 
e  notesco;  essere  ben  conosciuto.  Tac.  Ann. i.  23. 

Perivòtus  ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  pernosco.  =  2 
Aggeli,  assai  noto.  Regi  pernotus  et  gratus. 
Cult.  ix.   7. 


PI.R.\ÌMÌl"M,  avo.  da  pernmiiiis;  più  che  troppo, 

assai  più  del  dovere.  Ter.  Adelpli.iu.  4.  28;  Pa- 

pin.  Dig.  xi.vm.  3.  2. 
Pl.ltrsi.Mirs,  a ,  um,aqg  da  per  accr.  e  nimius  ; 

più  die  troppo.  Pani.  Pelroc.  Vit.  S.  Martin. 

vi.  K5. 

l'I  UdO,  ònis,  tm.  3,  da  perna:  ui//r,,  yiai3/av, 
pedignone;  morbo  particolarmente  de'talloni,  ca- 
gionali, il, il  freddo.  PI.   UN.  XXIII.  58. 

l'I .li.xi  liei,  ps,  ère,  n.  2,  da  per  accr.  e  nileo 
risplender  molto.  Mela  ili.  9. 

PI.RMI  ■>(  i  irs.    i,   sm.   2,   dim.  di  pernio;  lo 
n  che  pernio.  PI,  II.X.  xxvi.  66,  n.  2. 

l'i  iixi\  H  ..  agg.  com.  i,  da  pe.r  e  uilor,  eris 
"v-»:.  perseverante  t costante  nello  sforzo  e  nell, 
/""'  parlicolarm.di  chi  movcsicqnmoltc 

■'f  i  Iniir  corridore  j  e  gcnn-alm.  ve 

pri  to,  «fere.  Levi  non  corporum  homi 
■•*    ''    malia  exercilatione  pcrnicinnx  l.n 
Mvni.  Si  -   Perni]  inni  manibos  (ton  destro 
A  mano ,    l'i,  Hi|.  ni    1      ■  ■>   Con  l'inf. 

'•'  ■»•*■  rei  nqnere  pernix  (e presto  a  lasciar 
n<  i  M\  p  -,  3  Camp  per 

su  ioi    Stat   '/li  i\.    m  -  Sup.  perniciiiimni 

Sui     I  p    !    •   a  m,  il 

il  nx"i:ii  is    <•    „ij,j  com    i,  da  per  accr.  e  no 

bili  imo  (.ir.  Verr.  vi.fl 

i    Dm  ,  p  fui  pa 
r>  '  ""  pernoclo. 

PI  i'.x(K  min  •/       da  I ,,,,,,,  [0.  „-,„„,, 

il'l  poiMirr  la  ni, ti<   Ambroi  Serm.  90 
'•'  i'-N"(  i<>    i»,i>i,  'limi    Src    «  i    ,i,i  per  , 

il-.»,  nrerimi        ■•   pernottare,  star  dinotte1 
■  nt.i,,  notte  ni  ./iiali/ii  luogo  o  n  ilian 

ih,  o  dormendo  o  facondo  Forni  non 

•  »•  Inni    l'in,    Hit  il         N,,,  |,.MI  | ,,. , 


PER>OX,  octis,  agg.  coni.  3,  da  per  e  nox;  tra. 

w/qz,   che  dura   tutta  la  notte.  Luditur  alea 

peruox  (giocasi  alle  carte  l'intera  notte)  Juv 

vm.  li). 
PERTN'OMUS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e  noxius 

mollo  nocevole.  Mela  i.  19. 
PERNUMÈRÀTrj's,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  pernumcro 
PERXÌ.MERO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  per 

e  numero:  lo  stesso  che  numero.  Liv.  xxvill.  3' 

infin.  =  2  Pp.pass.  pernumcratus.  PI.  Epid 

v.  l.  27. 

PER>X">'CÌO,  as,  are,  att.  1,  da  per  accr.  e  nun- 

cio;  annunziar  tutto.  Not.  Tir.  p.  42. 
PERNUrS'CL'IXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  perna;  piccolo 

pedignone.  Not.  Tir.  p.  lt.7. 
PERO,  ónis,  sm.  3,  da  pera,-  cioè  pcllis;  ip-fiàc  , 

borzacchini ,  stivaletto.  V.  vEn.  vii.  6W. 
PERO,  onis,  sf.  3;  Ilnpù,   Perone,  figliuola  di 

Nelco,  sorella  di  Nestore,  assai  niaravigliosa  per 

la  sua  bellezza.  Prop.  II.  2.  17. 

ÈROBSCXRCS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  ed  ob- 

scurus;  molto  oscuro,  oscurissimo.  Cic.ND.  ì.l. 
PERÓDI ,  isti ,  isso ,  anom.  4 ,  da  per  accr.  ed  odi 

isti  ;  odiare  molto.  Manil.  v.  409. 
PÈRÒDÌÓSUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  acrr.  ed  odio 

sua;  mollo  odioso.  Cic.  Alt.  x.  17. 
PÈRÒFFICfOSÉ,  avv.    da  per  accr.  ed  officiose  ; 

molto  officiosamente.  Cic.  Fam.  IX.  20. 
PÈRÒLÈO,  cs,  ìli,  «"re,  n.  2,  da  per  accr.  erfoleo 

render  molto  odore,  sia  buono,  sia  cattivo.  Lucr 

vi.   1033. 

PÉ&OLÈO,  es,  évi,  óre,  n.  2,  da  per  cr/olcsco; 

crescer,  molto.  Luci).  ap.Prisc.ix,  p.  872  Putsch. 

(dove  per  sinc.  leggesi  perolessc  invece  di  pero- 

levisse) 
PI"  Rd.XATlS,  a,    um,  agg.  da  pero;  calzato  di 

borzacchini.  Pers.  V.  102. 
PI  P.OPACrS,  a,   um,  agg.  da  per  accr.  ed  opa- 

ilis  ;  molto  opaci,.  Lacl.  I.  22. 
PEROPPOUTOKÈ,  avv.  da  pciopporliinus,-  molto 

opportunamente.  Cic.  NI).  I,  li  exlr. 
PI  l!(llTOUTl.\t'S,    a,  nm,   agg.   da  per   accr. 

ni  oppm  lunus;  moliti  opportuno.  Cic.  Or.  lì.  57 

extr. 
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accr.  ed  orno  ;  ornare  soverchiamente,  di  troppo 
Tac.  Ann.  xvi.  26.  —  2  Pp.pass.  perornatus. 
Cic.  Brut.  43. 
PERORO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  per  ed 
oro;  irci/éy,),  àva*£ya>aió«  ,  perorare,  con- 
clamici e  parlando,  come  fu  dello  in  peroralio.  - 
Alii  jubeut,  anleqoam  perorelur,  digredì.  Cic. 
Or.  n.  19.  ==  2  Finir  di  trattare.  Res  ilio  die 
non  peroralur.  ld.  lrerr.  iv.  29.  =  3  Parlare, 
dire,  trattare.  A  Q.  Horlensio  causa  est  P.  Se- 
-xtii  perorata.  Id.  Sext.  n  -  Et  breviter  perora- 
tum  esse  potuit,  (poli-vasi  anche  dir  più  breve- 
mente) nibil  me  commisissc  etc.  Liv.  xxxiv. 
31.  =  4  Pass,  peroror,  >$  1,  2  e  3  -  P.  pr. alt.  pe- 
rorai. PI.  HiX.  xxix.  5  -  P.  fut.  atl.  peroratu- 
rus.  Svet.  Cai.  53  -  Pp.  pass,  peroratus.  Cic 
Quint.  30. 

PERORSI,   ùrum,   sm,   pi.   2;  Perorsi,  popoli 
della  Libia.  l'I.  UN.  Vi.  30. 


■il   perpolrm  (giacm    una  titillata  mi', 


Pi  l'mr.u  1.  11.  .     1  s,  atiribu 


,,,li  ini 

III  ,,lh 


l'I  IlOI'TA'l'O,  avv.  da  per  accr.  ed  oplatus;  a  ge- 
mo, conforme  il  desiderio.  Cic.  Or.  il.  5. 

l'i  uni'!  s  IM:  In  stesso  die  valile  opus  est;  è 
ili  tutta  necessità  ,  conviene  assolutamente.  Tri'. 
A nclr.  1.  5.  30. 

l'i  BOB  ARS,   lis,  p.  pr.  alt.  ili  peroro. 

ri  nòli  Vi  io,  f,nis,  sf  3,  </,(  peroro;  iniìoyo;, 

Avaxtf&ì.alwatC, ,  perora  zi  une,  finimenti,  il'uu 
discorso,  tonchiosi,, ne  e  1  isti;  Ito  o  compendili 
ili  IT  orazione.  Pxslat  BJOI  peroralio,  QUI  ODÌIo 

giù  dicilnr,  Cu.  lìmi.  :i:  mi  fin        2  Nella 
perorazione  ha  luogo  particolari»,  la  mo 
itone  degli  affitti.  1,1   limi,  u  ;  Or.  .17. 

''<  BÒnÀTI  ms,  a,  um  ,  ;;  fui.  alt.,  e. 

Pi  I  ài    11  I,  a  ,  uni,  pp  pass,  di  peroro. 

pi  l'.oiwi.v    .,  pit.i.i  nlGA,  o  l'iióitn.i,  »  puf: 

BIG  \  ,   BB,  Sm.  1  ,  1/11  per,  n  pia',  o  pio  ,  al  ;iii 
riga;  cA»  governa  h,  italioti*    \  111 1    Hit.  II.  i  ,„/ 

</////  poiinni,  opinione  che  queste  parole  suino  ,h 

dui, in  unioni, 1) 
l'i  iiiI-.na  1  rs ,  a,  um  ,  pp.  pass,  (/('perorilo. 
l'I  BORRO |   «,   -ni  ,   -il  11  ni  ,     ne,    alt.  1  ,  r/d  pei 


PEROSCIXOR,  .Iris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
per  accr.  ed  osculor;  baciar  molto.  Mart.  vili. 
si  (ove  invece  di  perosculatur  altri  leqq.  deo- 
sculatur) 

Péròstjs,  a  ,  um,  pp.  pass,  ma  di  signi f  att.  del- 
l'ant.  verbo  odio;  die  ha  in  odio.  Lucemi|ue 
perosi  (ed  avendo  in  odio  la  luce)  V.  /En.  vi. 
435.  =  2  Pass,  odiato.  Niliil  Ueo  carius  Im- 
milliate,nihil  perosins  gloria  (niente  più  odioso 
della  superbia)  Tert.  Virg.  Vel.  16.  =  3  Comp. 
perosior ,  ^  2. 

PERPÀcÌTns  ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  perpaco. 
PERPACO ,  as ,  are ,  att.  1 ,  da  per  e  paco  ;  lo  stesso 
che  paco.  Fior.  iv.  12  sub  init.  =  2  Pp.  pass. 
peipacalus.  Liv.  xxvi.  21. 
PEIU'AI.LÌOUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  pal- 

I  id  US  ;  assai  pallido.  Ccls.  II.  6. 
PERPARCÈ,  avv.  da  per  accr.  e  parce;  molto  par- 
camente.  Ter.  Andr.  n.  6.  24. 

PERPÀRUM,  avv.  da  per  accr.  e  parum  ;  molto 
poco.  Cic.  Verr.  v.  57  (dove  altri  invece  di  per- 
parum  legg.  peiparvum) 

PERPARVILl'S ,  a,  um,  dim.  di  perparvus;  pic- 
colissimo. Cic.  Verr.  vi.  43  ad  lin. 

PERPÀRVCS,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  accr.  e  parvus- 
molto  piccolo.  Cic.  Dejot.  3. 

PERPASCO,  is,  ere,  att.  3,  da  per  e  pasco;  lo 
stesso  che  pasco  ;  mangiare.  Vair.LL.  IV.  19.  B= 
2  Pass,  perpascor.  Sever.  Min.  487.  —  3  Pp. 
pass,  peipaslus,  Pluedr.  ih.  7. 

Perpa.stus,  a,  nm,  pp.pass.  di  perpasco. 

PERPAL'Cf Ll'S,  a,  uni,  agg.  dim.  di  perpaucus; 
pochissimo.  Cic.  Leg.  I.  21. 

PERPAl'Cl'S,  a,  um,  agg.  da  per  e  paucus;  ;mo//o 
poco.  Ilor.  Sat.  ì.  4.  18. 

PiRPArn'iXS,  a,  um,  dim.  dell' avv.  perpau- 
lum;  pochette  Cic.  Or.  II.  35. 

PERPAl'LL'M,  avv.  da  per  accr.  e  pan  Inni  ;  molto 
poco  ,  pochissimo.  Cic.  Fin.  I.  6. 

PERPAVPER ,  eris,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 
paupcr;  molto  povero.  Cic.  Att.  vi.  3  circa  med. 

PERPAUXILLUBI,  avv.  dim.  da  perpatilnm;  assai 
poco.  PI.  Capt.  l.  2.  'i'i. 

PERPÀVÈl'ÀCiO,  is,  ere,  att.  3,  da  per  accr.  e 
pavel'aeio;  spaventar  molto.  PI.  Slicb.  i.  2.  2s. 

PERPÉlliO,  is,  ire,  att.  4;  to  stesso  die  impedio  ; 
impedire.  Acc.  ap  Non.  iv.  10  (dove  altri  legg. 
pnepediar  invece  ili  perpediar) 

PERPEI.I.O,  is,  pilli,  pulsiim,  pellere,  att.  3,  da 
per  accr.  e  pello;  JMdSllu,  muovere,  spingere. 
Alii  peipellit  pedein,  alii,  eie.  (a  chi  spinge  il 
piede ,  a  chi  ecc.)  Na:v.  ap.  Isid.  Orig.  1.  26  (al- 
cuni legg  perccllit,  altri  pervellit)  =  2  in- 
ferendosi all' animo,  significa  movere,  commo- 
verc.  PI  Trio.  n.  2.  84.  :  :  3  Indurre,  obtigarti: 
ertavayxà^w.  l'erpellil,  ut  le^alos  ad  Scipio- 
iii'in  nuli, il.  I.ìv.  XMX.  23-  l'erpelliinl  Vologe- 
sem  oiinlleii'  pi-.eseiilia  [insti  ingoilo  l'olaqesea 
lasciar  /' .lriucnia  che  occupava)  Tue.  Ann.  xil. 
''"■  i  /'-'  i/.id/o  di  frequente  ne'  preteriti.  Ool- 

logara  smini  paptione  provinews  perpuJeren* 

i !«'.   (livrea  indilli,,  il  .suo  collega,   col  pulii, 

di  Cedergli  In  provincia ,  a  non  ecc.)  Sali.  Cat. 

27    li  beni  nielli  ad  dedilionem  perpiilil.  Liv. 

XXXil.  1i  li  Pp.  pass,   perpulsus.   Front,  ad 

Illuni  Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  '). 
Pi  uri  Milani, s,  a  ,  uni,;;,  fui.  pass.,  e 
l'i  un  i\ni  i\s  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  peipendo. 
l'I  lll'l  Miici  I.AIUS,  e,  agg.  com.  .( ,  e 
'I  lll'IMiill l.Anh:s,  a.'iim,  agg.  da  perpent- 

(In  illuni,  /x'jc-tji,  perpendicolare,  posto  a 
jinpenduolo.  Fionl.  ExpoHÌl.  l'ormar,  p,  32  Goe8. 
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PF.nrENDF.Nnus,  a,  ura,  p.  fut.pass.di  perpendo 
P!  RPEM»ÌCÌ"LÀTOR,  óris,   sf.  3,  da  perpendi- 
culum  ;  artefice  che  fa  uso  del  pendolo,  del  per 
pendicolo.  Aurei.  Vict.  Epit.  li. 
Perpeìndìcilatus,  a,  uni,  pp.pass.  dell' inus.  per- 
pendicolo; e  come  aggett.  posto  a  perpendicolo, 
verticale.  Capell.  vi.  193. 
PERPENDiCl'LEM ,   i,   sn-  ì ,  da  por  e  ponileo 
zà3sTo;  ,  perpendicolo,  pendolo,  arehipen 
zolo ,  iiistiomcnto  da  fabricatore ,  che  consiste  in 
un  pezzo  di  piombo  pendente  da  un  filo  ,  col  quah 
si  esamina  la  rettitudine,  o  l'obliquità  dell'opera 
Pi.  UN.  X.\xv.  »;  Cic.  Yerr.  ili.  5  ;  Gas.  BG 
iv.  17.  =  2  Trasl.  Ad  perpendiculum  so  ba- 
liore  (mantenersi  a  norma  della  retta  ragione) 
Auson.  l'arent.  5. 
PERPEMiO,  is,  di,  som,  dére,  atl.  3,  da  per 
accr.  e  pendo;  ffTtt&jastoixai  ,    pesare   diliqcnte- 
mente,  bilanciare.  Geli  xx.  1  a  no  ed.  =  2  Trasl 
esaminare,  considerare ,  pesare.  Hoc  non  arie 
aliqua  perpenditnr,  sed   eie.  Cic.  Or.  ni.  3"  ad 
fin.  -  Aeri  judicio  aliquid  perpendere  (esami- 
nar qualche  cosa  con  sottile  ingegno)  Luer.  II. 
1040.  =  3  Pass,  perpendor.  Cic.  Verr.  iv.  92- 
P.  pr  alt.  perpendens.  hi.  Mur.  2  -  Pp.  pass 
perpensus.  Col.  in.  3-  P.  fut.  pass,  perpenden- 
dus.  Vip.  Dig.  IV.  4.  13. 
PERPENSÀ.  V.  PERPRESSA. 
Perpensans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  perpenso. 
PERPENSATÌO,   ónis,   sf.  3,   da  perpendo ;  dili- 
gente esame.  Geli.  u.  2. 
PERPENSE,  avv.  da  perpensus;   sifvxptJSupéyas, 
consideratamente ,  con  ponderazione.  Amm.  xxvi. 
5  ad  fin. 
PERPENSO,  as,  àrc,att.i,freq.di  perpendo;  pe- 
sare, esaminare  spesso.  Amm.  XIX.  11.  =   2  P 
pr.  alt.  perpensans.  hi.  ib.  -  Pp.  pass,  perpen- 
sus. Mari.  Dig.  xlviii.  19.  li. 
Perpensus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  perpendo  e  di 

perpenso. 
PERPÈRAM,  avv.  da  perperus;  svaptaorw;,  npo- 
wetcò;  ,  zazeòe,  malamente.  Seu  recle,  seu  per- 
peramfecerunt.Ci'c.  Quint.  ytnsub  fin.  -  Perpe- 
ram  loqui.  PI.  Ampli.  I.  1.  92 —  imperare  (far 
cattivo  50wrnoJGell.il.  7.  =  2  Falsamente.  Ter. 
Phorm.  v.  8.  18.  =  3  hiavverlentemente ,  scon- 
sigliatamente. Perperamque  ad  castra  nostra 
pervenerant  (e  per  inavvertenza  erano  capitati 
nei  nostri  alloggiamenti)  Svet.  Dom.  10. 
PERPÉRE,   avv.:   lo  stesso  che  perperam.  Claud 

Mamert.  Stat.  anim.  I.  1. 
PERPÉRENI,  órum,  sm.pl.  2;  Perpereni,  abi- 
tanti a" una  ciltà  della  Misia  detta  Perperene 
(da  altri  attribuita  all'Eolia)  PI.  HN.  v.  33. 
PERPÈRÌTÈDO,  inis,  sf.  3,  da  perperus;  pravità 

Acc.  ap.  Non.  n.  626. 
PERPÉRL'S,    a,  um,   agg.;  -nip-nspos,  pravo ,  vi- 
zioso, temerario,  incostante.  Vopisc.  Tac.  6.  = 
2  Stolto,  indotto,  rozzo,  insulso,  mendace.  Acc. 
ap.  Non.  li.  626. 
PERPES,  étis,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  pes  ; 
àiSioz,  non  interrotto,  continuo,  intero,  tutto, per- 
petuo Noctem  pendere  perpetem  (star  penzolone 
■un' intera  notte)  PI. Ampli.  1. 1.123 -Per  annum 
perpelem  (per  lutto  un  anno)  Lact.  Mori,  per- 
secut.  33  -  Cruore  fluere  perpeli  (scorrere  di 
perenne  sangue)  Prud.  Cath.  X.  42  -  Vox  colli 
bila  silenlio  perpeti  (voce,  soppressa  da  un  per- 
petuo silenzio)  Sen.  Ep.  io'(  a  med. 
PERPESSÌCÌES  o  PERPESSITÌrs,  a,   um,  agg. 
da  perpetior;  ttoavit/^ucov,  tolerante ,  paziente, 
uso  a  soffrir  molti  mali  e  pericoli.  Sen.  Ep.  10't 
a  med. 

PERPESSÌO,  ónis,  sf.  3  ,  da  perpetior;  il  patire , 
il  sentire,  il  provare.  Cic.  Rabir.  perduell.  5 
=  2  Toleranza ,  soffrimcnlo  ;  vTrof/ov/;.  Per- 
pessio  dolorum.  Cic.  Fin.  I.  15 —  tormentorum 
(toleranza  de'  tormenti)  Sen.  Ep.  66. 

'erpessurus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 

'erpessus,  a,  um,  pp.  dep.  di  perpetior. 

'erpètTendus,  a,  um,  p,  fut.  pass.,  e 

'erpétTens,  tis,  p.  pr.  di  perpetior. 

'ERPÉTIM,  avv.  da  perpes;  ìvmì,  continuamente, 
perpetuamente.  Apul.  Apol. 

'ERPÉTÌOR,  téris,pessus  sum,  peti,  dep.  3,  da 
per  accr.  e  patior;  ttìs^co  ,  à.vè](0[iai,  \>~op.èìio>, 
patire,  soffrire  ,  tolerare  ,  sopportare.  Neque 
pati,  neque  perpeti  potest.  Enn.  ap.  Cic.  Tusc. 
in.  3  -  Perpetiar  memorare  (amen  (soffrirò 
tuttavia  di  rammentarlo)  Ov.  Met.  Xiv.  465.  =  2 
Intraprendere,  tentare,  eseguire.  Audax  omnia 
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perpeti  Gens  humana  ruit  per  vetitum  nefas 
(l'uomo  audace  nel  tentar  tulC  i  pericoli,  corre 
al  mule  vietato)  Hor.  Od.  I.  3.  25.  =s  3  Com- 
portare PI.  Ep.  n.  li  circa  med.  =  4  Patire, 
soffrir  molto,  sentire,  sperimentare..  Talcs  prò 
crimine  poenas  Perpetitur.  Val*  FI.  iv.  430.  = 
5  Con  Vinf.  per  permettere ,  sopportare  di  buon 
grado.  PI.  Asin.  v.  1. 1".  =  6  Pass.  Milli  omnia 
potius  perpetienda  esse  duco,  quam  eie. (opino 
dover  io  piuttosto  soffrir  tutto  ,  che  ecc.)  Cic 
Agr.  it.  3.  =i  7  P.  pr.  perpetiens.  Id.  Fin.  n. 
20  a  med.  -  P.  fut.  ott.  porpessurus.  Id.  Fani.  li. 
16  circa  med.  -  Pp.  dep.  perpessus  Id.  ib.  I.  9 
ante  med.  -  P.  fut.  pass,  perpetiendus,  §  6. 
PERI'ÈTRABÌI.IS,  e,  agg.  com.  3,  da  perpetro; 
che  può  farsi,  che  si  può  permettere.  Tert.  ad 
Cxor.  I.  2. 

PERPÉTKANDps ,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  perpelro. 

I'IRPETRATÌO,  ònis,  sf  3,  da  perpetrò;  atto  di 

fare,  di  compiere.  Perpetralo  ma\\.  Aug.Trin. 

III.    6. 

PERPÈTRATOR,  óris,  sm.   3,  da   perpetro  ;  che 

compie,  che  fa.  Sid.  vm.  6  ad  fin. 
PERPì-tràturus  ,  a  ,  um ,  p.  fui.  alt.  di  perpetro 
PerpÉtràtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  perpetro.  =  2 
Aggett.  fatto,  compito. Scelera  perpetralafcom- 
messe  sceleratezze)  Geli.  vn.  3  a  med.  =  3  Con 
chiuso.  Pax  perpetrala.  Liv.  xxxm.  21. 
PERPETRO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  petro;  (Jta-paTTu  ,  fare,  compitamente  , 
finire,  compire,  mandare  ad  effetto.  Perpetrare 
promissa.  Tac.  Ann.  xiv.  7  —  sacrilegium.  Just. 
1.9 —  facinus.  W.xxvn.l — ca-dem.  Liv.i.  6  — 
—  sacrificium.  Id.  xxv.  12;  xliv.  37  —  pacem 
(conchiudere  la  pace)  Id.xxxni.  21  -  Qui  sibi 
manus  intulit,  et  non  perpetravit  (e  non  finì 
di  togliersi  la  vita)  Mart.  Dig.  XLvm.  21.  3  a 
med.  =  2  Con  Vinf  Nisi  id  ellicere  perpetrai. 
PI.  Truc.  h.  5.  12.  =  3  Pass  perpetror.  Fior. 
in.  12  -  P.  fut.  ali.  perpetraturus.  Tac.  Ann. nix. 
11  -  Pp.pass.  perpetratus.  Z-iV.xxxiiI.  21  -P.  fut. 
pass,  perpetrando.  Tac.  Hist.  IV.  SU 
PERPÉTLÀLIS,    e,   agg.  com.    3,  da  perpetuo; 

perpetuo.  Quint.  n.  13  ad  fin. 
Perpétuandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  perpetuo. 
PERPÈTTARXUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  perpetuo  ;  per- 
petuo. Perpetuarius  mnlio  (chi  in  lontani  paesi 
esercita  continuamente  Varie  di  mulattiere)  Sen. 
Apol.  ante  med. 
Perpètùàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  perpetuo 
PERPÉTCÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  perpetuo;  à$fivi- 
tw;,  3ià.y.pua.,  perpetuità,  continuazione,  te- 
nor  costante.  Benevolentia  fidelis   est  vel  ad 
perpetuitatem.  Cic. Off.  n.  7  -  Perpetuilas  mo- 
numentorum.  Pl.\HN.  xxiv.21  —  parielis  (muro 
continuato)  Quint.  Deci.  i.  15.  =  2  Perpetui- 
tas  orationis  (discorso,  lutto  di  periodi  che  suc- 
cedonsi  a  vicenda)   Cic.  Or.  ni.   49  a  med.  — 
sermonis  (V intero  discorso)  Id.  ib. n.  54  a  med. 
=  3  Nel  num.  pi.  Vilr.  li.  10. 
PEr.PÈTÙÌTASSWT  (arcais.);   lo  stesso  che  perpe- 
luent;  quasi  da  perpetuito.  Ènn.ap. Non.  li. 632 
(altri  legg.  perpetuassint  ) 
PERPÈTUO,  avv.  da  perpetuus;  art,  àitJt'oic,  per- 
petuamente, in  perpetuo,  continuamente,  per 
sempre.  Ut  eam  opinionem  perpetuo  rotinea- 
tis.  Cic.  Agr.  in.  1  -  Quod  quidem  perpetuo 
l'ecerat  (il  che  aveva  fatto  coslantemente)\à. Acad. 
iv.  19  a  med. 
PERPÈTUO,  as,  Svi,  àtum,  are,  att.  1,  da  per- 
petuus; àìSi'^tiì ,  perpetuare,  continuare,  eter- 
nare. Judicum  potestatem  perpetuandam  etc 
pulavit.  Cic.  Su/I.  22  in  fin.  -  Perpetuare  data 
(continuar  sempre  a  dare)  PI.  Ps.  i.  3.  72.  =  2 
Dii  le  perpetuent  (gli  Dei  ti  diano  lunga  vita) 
era  questa  una  for mola  con  cui  facevansi  acclama- 
zioni a'  generali   Lampr.  Alex.Sev.6.  =  3  Pp. 
pass,  perpeluatus.  Arator.  1  sub  fin.  -  P.  fut. 
pass,  perpétuandus,  §  1. 
PERPÉTt'ES,  a,  um,  agg.  da  perpes,  etis;  Siri\z- 
y.yjs,  àe?tà)st7tTo;,  continuo,  continuato, intero,  non 
Inter  rollo. Vi  a  Brundusio  usqueRomam  agmen 
perpetuum  totius  Italia?  viderem.  Cic.  Pis.  22 

-  Perpetua?  trabes  (travi  intere  e  solide)  Ca."s. 
BG.  vii.  23  -  Quin  (aedes)  tota?  perpetua?  ruanl 
(senza  che  la  casa  non  rovini  tutta  da  un  capo 
all'altro)  PI.  Most.  i.  2.  67  -  Perpetua?  vigilia? 
(sentinelle  poste  l'una  dopo  l'altra)  Ca?s.  BC.  1.21 

-  Hunc  diem  cupio  perpetuum  in  la?titia  de- 
cere (desidero  di  passare,  tutto  intero  questo  giorno 
allegramente)  Ter.  Adelph.  iv.  1.  5  -  Perpetua? 


PERPOL 

mensa?  (mense  ordinate  l'una  dopo  V altra  se- 
condo i  gradi  de'  convitati)  V.TEn.  vii.  176  -Per- 
petuus bos  (bue  intero  apprestato  a  mensa)ld. 
ib.  vili.  182.  =  2  Perpetuo  ,  eterno  ;  ùUioe. 
Quintilium  perpetuus  sopor  Urget  (Quinlilio  è 
sepolto  in  un  sonno  eterno)  Hor.  Od.  i.  2'i.  5  - 
Ignis  Vesta?  perpetuus  ac  sempilcrnus.  Cic.Cat. 
IV.  9.  =:  3  Generale,  universale,  che  ha  sempre 
luogo,  o  verità  in  qualche  genere.  Perpetui  juris 
et  universi  gonerisqua?stio.  Cic.  Orli  51-Tamea 
ne  ili  quidem  perpetuum  est  (tuttavia  nemmen 
questo  è  senza  eccezione)  Cels.  li  io  circa  med. 
=  4  Perpetuus  è  dello  da  alcuni  grammatici  il 
ìnodo  inf ,  perche  perpetuo  e  senza  fine.  Diom.  ì 
p.  331  Putsch.  =  5  Perpetuum  a  modo  d'  avv. 
perpetuamente.  Stat.  Silv.  I.  99.  —  6  Altre  lo- 
cuzioni. Perpetua  valetudo  (malatia  incurabile, 
cronica)  Fabr.  Inscr.  p.  724,  n.  443  a  med.  — 
oratio  (discorso  continualo ,  non  interrotto) Cic. 
Or.  il.  4 -Perpetua?  qua?stioncs.  V.  QU.*STIO, 
§  7-Perpelua  bisloria  (storia  che  descrive  i  fatti 
continuati)  Id.  Fam.  v.  12  -  In  perpetuum  (iti 
perpetuo,  per  sempre)  Liv.  vii.  37;  e  lo  stesso  è 
in  perpetuum  modum.  PI.  Most.  ili.  1.5-  Per- 
petua fulmina  (fulmini,  il  cui  presagio  riguarda 
lutto  il  corso  dell'umana  vita)  Sen.  Q.Nat.  11.47. 
=  7  Camp,  perpetuior.  Calo  apud  Prisc.  ni, 
;;.  601  -  Sup.  perpetuissimus.  Id.  ib. 
PERPEXUS  ,  a,  vm,pp  pass,  dell'  inus.  perpectoj 
e  come  aggett.  pettinalo  con  diligenza.  F'irm. 
Malh.  v.  5. 

PERPINGUIS  ,  e,  agg.  com.  3  ,  da  per  accr.  e  pin- 
guis  ;  molto  pingue.  Auct.  Itin.  Alex.  M.  (ed.  A. 
Maio)  43. 

PERPLÀCÉO,  es,  ùi,  ère,  «.  2,  da  per  accr.  e 
placeo;  piacer  mollo.  Ea  (lex)mihi  perplacet 
Cic.  Att.  III.  23  a  med. 

PERPLÀNUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  planus; 
mollo  piano;  Diom.  n,  p.  431. 

PERPLEXÀBÌEIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr. 
e  plico;  perplesso ,  intricato,  inviluppato, 
oscuro.  PI.  Asin.  IV.  1.  47. 

PERPLEXÀBiLÌTER,  avv.  da  perplexabilis;  la 
stesso  che  perplexe.  PI.  Stick.  1.  2.  2S. 

PERPLEXÈ,  avv..  da  perplexus;  7io).UTt)o'zwi;,  itt- 
tricalamentc.  Ilaud  perplexe  indicavere  (mani- 
festarono chiaramente)  Liv.  vi.  13  in  fin. 

PERPLEXIM ,  avv.  da  perplexus;  lo  slesso  che 
perplexe.  Cass.  tlemin.  ap.  Non.  xi.  50. 

PERPLEXÌO,  ónis,  sf.3,da  perplexor;  Tr/ozrj,  per- 
plessità, dubio,  inviluppamene.  Porc.  Latr. 
Deci,  in  Cat.  33. 

PERPLEXÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  perplexor;  per- 
plessità, dubio,  sospensione  d'animo,  intrico, 
inviluppamenlo.  Amm.  xvill.  6  a  med. 

PERPLEXOR,  aris,  ari,  dep.  i,  da  perplexus; 
metter  in  dubio,  render  dubioso,  intricare.  PI. 
A11I.  n.  2.  si  (ove  per  paragoge  leggesi  perple- 
xarier) 

Perplexus,  a,  vira, pp.pass.  dell'inus.  perplecto; 
e  come  aggett.  perp lesso ,  intricalo,  invilup- 
pato; i-xi-nlov.oz.  Perplexum  iter.  V.  jEn  ix.  391. 
—  2  Trasl.  oscuro,  diffìcile,  intricato.  Sermo- 
nes  perplexi.  Liv.  xl.  5.  =  3  Comp.  perple- 
xior.  Id.  XXV.  12;  PI.  HN.  II.  13. 

Perplicàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  per- 
plico;  e  come  aggeli,  allaccialo,  intricato.  Lucr. 
n.  394. 

PERPLÓRO,  as  ,  are,  att.i  ,  da  per  accr.  e  ploro,- 
pianger  molto.  Grut.  Inser.  928.  11. 

PERPLt'O,  ìiit,  ùére,  n.  3  ,  e  PERPLETT,  ebat , 
impers.  (3 'tajS pi-/yt a.i ,  trapiovere,  piovere  per 
mezzo.  Perpluunt  tigna  (grondano  le  travi) PI. 
Most.  1.  2.  30  -  Sicubi  perpluat  (se  la  pioggia 
penetra  per  qualche,  parte)  Cato  RR.  135  -  Coe- 
naculum  perpluitf/ji'ot'e  dentro  la  sala  da  man- 
giare) Quint.  vi.  3.  =  2  Trasl.  Benefacta  be- 
nefaclis  aliis  pertegito,  ne  perpluant  (perchè 
non  si  diradino,  0  non  vadano  in  dileguo)  PI. 
Trin.  U.  2.  41.  =  3  Transilivam.  coli' acc.  Ha? e 
est  illa  tempeslas,  quam  milii  amor  in  pectus 
perpluit  meum  (che  amore  fa  scorrere  gron- 
dando dentro  il  mio  petto)  ld.  Most.  I.  3.  6. 

PERPLÙRES,  ium,  agg.  m.  e  f.  pi.  3,  da  per  accr. 
e  plures;  molti  assai.  PI.  UN.  xni.  47  (ove per 
annuos  perplures  altri  legg.  annua  H.  S.) 

PERPLtJRÌMUM ,  avv.  da  per  accr.  e  plurimum; 
motto  assai.  PI.  HN.  n.  55  (ove  altri  legg.  plu- 
rimum) 

PERPOL,  avv.  di  giuramento;  da  per  e  pollux. 
Tei'.Hcc.ì.  !.  1  (ove  Donato  e  Servio  ad  V.  JEa. 


TERPOLIO 

l.éH  sostengono  essersi  di-ito  Invéce  Poi  perquam 
paueos;  e  Strinò  dice  pcrpol  «oh  esser  voce  la 
fina  ' 
PERPÒLÌO,   8lis,  ivi,  ilum,  ire,  att.   i,  da  per 
.  e  polio;  fjizZiw  ,  lisciar  bene,  limare,  dal- 
l' ultima    mano.   Adbibere  estremano   perpo- 
liendi  operis  laboreiu.  Cic  Salti.'!.  —  zi  Pass. 
perpolior.  PI.  Ep.  u.  5  -  Pp.  pass,  perpolìtus. 
W.  7/.Y   xxxui    M. 
PERPÒLÌTE ,  avv.  rfa   perpolilus  j   molto  pu'.ila- 
tnrnte.  Trovasi  il  sup.  perpolilissime.  Auct.  ad 
fftr   iv.  -2  cr/r. 
perpòiàtìo  .  <":iis,  sf.  3,  da  pérptttìò;  abbelli- 
ta.rito;  <i(/<>  </i  pulire,  e  di  dar  l'ultima  mano. 
Ancl.  ad  Ilei'.  i\.  13. 
FEKPòlitus.  a,  uni,  pp.  pass,  di  perpolio.  ■*£  2 
A  •qtlt  per  tra.-l.  clm  parla  pulitamente'.  Perfe- 
cli  in  iliceiulo  el  perpolilì  liomines.  Cic.Or.  I. 
ìì  ad  fin. 
rrr.ròrLLÀTCS,  a,  tira,  yjp.  </<-yj.  e  pass,  di  perpo 

pnlor. 
PERPÒPÙLOR,  5rìs ,  ari,  </(-;;.  1,  da  per  accr.  e 
populei-;  z»ra/r,<7T;Ju  .  saBtheggiarè ,  devastare 
interamente.  Ligurutn  quiiidecim  niilùa  agnini 
l'Iaren'.inuii)  perpopulatos  esse.  tw.  s\sn.  56. 
=  2  Pass,  essere  saccheggiato.  Aimibal,  per- 
populalo  aura  Fremei lano  C dopo  essere  stalo 
posto  a  sacco  il  territorio  di  Frigelle  )  in  Labi- 
cauum  \enit.  W.wi".  ==  3  Pp.dep.  perpo- 
pulaliis  ,  \  1 .  e  pass.,  §  2. 
ri  ;  iport*Ns  ,  li?,  p   pr.  alt.  dell' inus.  perporlo; 

che  porla  lutto,  l.iv.  XWin    ,i,. 
PERVI:!  Ai  ÌC.  i'ius,  .*/".   3,  da  perpolo  ;   allo  di 

bever  lutiti  Cic.  Pis.  4 ti. 
ITRI'ÒTiOR,  iris,  ili,  dep.  4,  da  per  accr.  e  po- 
lior.    imjiadronirsi  interamente.   Cod.  ai.  7 
i!)    16.      extr. 


PERPÒTO  ,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  pei 
tua-  e  polo;  bever  molto,  consumar  tutto  il 
tempo  in  bevete.  Cic.  Verr.  MI.  3S.  =  2  Severe 
semplicemente,  ingojarc.  Lucr.  !.  93S;  IV.  15.  = 
3  P  pr.  att  perpotans:  Cu.  loe.  di. 

PEr.rr.Ènr.NM-,  a,  uni,  pp.  pass,  deli' inus.  per 
prebendo;  e  come  aqgetl.  presa  forti  mente.  Anni 

Mei.  6  (ove  invece  di  perprehensa  altri  legg.  per- 

pessa  .  idlri  preliensa  ) 
l'I  Itl'RI  MCI    V    PERPRIMO. 
l'I     PESSÀ  ,   .T  .   sf.   I;  perpessa,  sorla  d'erba 

l'I.    UN.  JM     ":   \\\I.  55  (ove  altri  legg.  pcr- 

pensa  ) 
PEKFBÉHO,  is,  pressi,  pressimi,  p- ri  mere,  att.  3, 

da  per  accr.  e  premo  ;  ■/.?.■:■/.- ti* '.> ,  premere  assai 

lliir   Kpod  x\i    .-;  Sen    Ep.  99  a  ined.  (ove  al- 

t,i    per   |ierpi  imi!  /e,'//,   perpremil  ì    È=    2    In 

sensn  osoein  e  lo  stesso  the  stupro. Òv.  Ari.  am 

i 
PEI'.I'I'.ól'i  RÈ ,   avv.    da    per  accr.    e   propere; 

molto   presto  ,    assai   frettolosamente,   l'i.   Mil. 

n.   ..   :  i 
I  I  BFBÒMHQGUB  .  a,  uni,   agg.  da  per  accr.  e 

propinqua;  mollo  vicino.  Acc    ap.  Cic.   Itiv 

i.  22 


-«(  838  )=— 

accr.   e   purgo  ;    èxxxSxìpM  ,  purgare  perfetta 
mente.  Cerva'i]iie  aule  partimi   perpuryanl  se 
quadam    herbula.   Cic.  AD.  n.  50.  =   2   Pp. 
Perpnrualus.  Cels.  V.  26,  n    36. 
PERPCRCS,  a,   um,  agg.  da  per  accr.  e  purus  ; 

assai  puro,  ben  purgato.  Varr.  HR.  m.  16. 
PERPISILI.L'M,  alquanto,  un  pochettino.  Cic.  Or. 
li.  ".o  Cote  può  prendersi  come  avv.  e  come aqg  ) 
PERPVTO,  as,  are,  att.  i,da  per  accr.  e  piito. 
spiegare ,  raccontare  nettamente  la  cosa  coni  e 
PI.  (list.  I.   3.  7. 
PERQUAM.  V.  PER,  §  2ì. 
PERQUÌESCO ,   is,  ere,  n.  3,  da  per  e  quiesco; 

riposare  insieme.  Apul.  Mei.  s. 
PFi-.gi  Iukmh  s,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  perquiro. 
Prr.OLiRÌTÀTUj,,  a,  uni,  pp.  pass.  deWinus.  per- 
ii ili  rito;    <•   come  aggeli,   ricercato.  Claud.  Ma- 
nieri. Stai.  anim.  prffif.  I  (ove  in  luogo  di  per- 
quirilalum  altri  legg.  proquirilaluiii") 
PEKyiiRO,  is,  slvi,  sTlum,  rère,  att.  3,  da  per 
accr.  e  quajro;  Staiti  riia ,  cercare  diligentemente, 
ricercare.  Scribit  ad  quosdaui  ut  ea  vasa  per- 
quirant.  Cic.  Verr.  vi.  is.  ==  2  Cercar  doman- 
dando. Ca?s.  DG.  vi.  s  extr.;  Pi.  Slicli.  i.  3, 
Cic  CoM.  il    =  3  Pass,  inijiers.  Pérquiritur  a 
coactoriluiS('.<i  cerca  da' riscotitori)  Cic.  Cluenl 
"■  =  4   l'p.   pass,    perquisii us.  PI.  f/X.  v.  S  - 
P  fui.  pass,  peiquirendus.  Cic.  Fin.  v.  IS. 
PEnQCiSÌTE,  atV.  da  perquisilus;  i:r.7zvuzi>uq , 
diligentemente.    Leggesi  il  sup.  perquisitissime. 
Cic.  Ine.  i.    il  in  fin. 
PI.RQrisiTOR,  óris,  sf.  3,  da  perquiro;   è?sra- 

ri;,   ricercatore.  PI.  Slicb.  n.  2.  64. 
PerquIsitus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  perquiro. 
Pi:UUA>TIIi:S     o    PEURAIVTIIIS  ,     is  ,     siti.    3  ; 
Perrante,  monte  vicino   all' Ambracia.   Liv. 

X\X\III.    i. 
PERP.ARO , 


avv.  da  perrarus;  Txvua-xvtiu;  ,  ra- 
rissimamente, molto  di  raro.  Cic.  Fin.  n.  16. 

a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  rarus  ; 


Il  RPBOSF1  I-    rn  ,  rum  ,  aqg.  da  per  accr.  e  pro- 

sfier;  molto  prospero.  S\ci   Glaod.   ;i. 
i  temi,  ti»,p  pr.  di  perprariom. 

l'I  l.l'l.l  nisl.l)  i«  ,  .'re,  «.  3,  da  per  accr  e  pru- 
i  ' .- j  s  .'.:ij\.  ,    snitir    mollo    prurito     l'I 

Blìeh  \  '..  20.  =  2  P.  pr.  perprurisi vm 
Afilli    Mrl    IO. 

PEBFf DESCO  i  i e,  n.  3,  i/o  per  accr.  e  pu 

'  ii  i  ineii".  Cornelia  in  Ep.  ad 
Grai  i  li     n.ii-r  I  r:i  ni   Nep.) 
W  i  PI  '■"•  U      ii  i~.  agg.  com,  I,  r/«  per  b«T.  e 
I      im\.  ;;.  ffo  liillui'  '■.  assai  pugnace. Q'ìc  Or 

I     I      in    Ini        "■'■    'l'in   ilHVM    di    pel 'pii^naccni 

/<?;-/  malam   repognacem 
•  i  li. ni  li.  ;i    imi    agg.  da  per  occr.  «  pol- 

'  I.<t  ;    oìjui    /  1  cr     EOO      III 

i  I     jrrf   d,  prrj  "II,, 

■  a .  ino  .  pp  pa  t.  di  perpello 

••   affollo   Proni  ad  Corani  \ta^.(eiLA 

i 

1  '•/'/'    V"'  I"'r- 

I  il  <  ""/<  aggeli  puuin  Cai,  Anni.  Acut 
ii  ' 

1  i    M'ii .  ^,/,  y„c i  ,/,  perpnrgo 

*    /      "  m  '  ii  i  !   Peq  .,./,,, 

i  .'.  /■    chia 

I         Mur.  26. 
1  I   '    I-  ■    I   M  i       I  l'ini  ,  !(«,  alt     I  ,  r/„    pe| 


PERRARUS 

mollo  raro,  rarissimo.  Liv.  xxix.  38  extr. 
PERRE,   es,  e  PERRÀ,   se,  sf  i;   Perra,  città 

della  Siria  nella  Comagcna.  Anton.  Ilin. 
PERBÈCONpÌTps,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  per- 

reeondo;  e  come  aggett.  assai  recondito,  secreto 

arcano.  Cic.  Or.  I.  SO. 
PBRBBCTDBDS,  a,  um,  ;».  fut.  att .,  e 
PEr.ni;rTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  porga. 

l'i  iuu:<;i  ri:  V  peregiìRe. 

PERREPO,  is,  psi,  ptum,  pere,  n.  s ,  da  per  e 
repo;  xaSs/jit»,  sapere,  aggrapparsi.  Col,  vi.  s. 

c=    2    Strascinarsi.    Tellurem   genilms  perre- 
]>eie.  Tiliull.  1:5.  43.  =  3  Estendersi.  Col.  iv. 
2i  (  parlando  della  vile) 
PES'.RM'TO,  as,  avi,  àlum,  are,  ali.  1,  /icy.  r/;'per- 

repo;  to  sismo  cAe  perrepo;  strascinarsi.  Oihih- 
bus  in  lalebiis  perreptavi.  PI.  Rud.  i.  .',.  ',  - 
l'eri cplavi  usque  ornile  oppidum  (ho  corso 
lutla  la  città) Ter,  Adelpli.  IV.  6.  3. 

Pi' ni', ex i  ,  perf.  di  pergo. 

l'i  i; un  riti,  órum,  sm.pl.  2,  da  Parrh«bia;  nep- 

(yxiWt,  i'errebi,  popoli  della  Macedonia,  nel 
confine  della  Tessaglia,  la  cui  capitale  fu  della 
l'ei  i -li.rbia.  QutSla  voce.  e.  usala  anche  come  aqq 
J'mp  in.  .;.  !&j  Ov.  Mei.  xn.  172;  V.  l'I.  li.Y 
pind'in.  el  ib.  3. 

PEr.RH.'EltìV,  a»,  e  meli  rellam.  PI.RR.ttP.IA  ,  sf. 
1;  Uipòxifim,  Perrebia,  nome  di  un  territo- 
rio nella  Tessaglia.  Cic.  Pis.  'in;  Civ.  X\XI.  'il  • 
XIII.    .".  ;   XI. I\.  2. 

PI  Ritmici  I.È,  ave.  da  perridiculus;  mollo  ridi- 
colatamente.  Cic.  Or.  n.  59. 

l'i  Rii'.njcl  i.rs ,  a,  om  ,  agg  da  pet  «ter,  e  ri- 

diinliis;  mollo  ridicolo    Cie..  Or.  II.  l'I. 
PEIlKi.MUSt  S  ,  a,  uni,  agq.daycv  accr.  e  rimo 

aua;  molto  pieno  di  fessura  V.  p.i:.viemisi'S. 

l'I  IIKIIIKI,  is,  òsi,  ("l'Uni,  drre,  ali.  i,  ,/,/  per 
in  ir.    e  nido;    rodi  re   fnrlcinenlc  ,    ititi  rumente 

penetrare  radendo.  l'I.  UN.  v\v   U. 

l'I  liltlll,  "Vi  il» ,   c'niis,   sf.    ;,  da  par  accr.  e  tOCtt- 

iin  ;  calda  preghiera.  Alali.   Liuoo,  Mna.  Ver, 

•I .|-.IlÓ(,ÌT(l,   as,   àie,   alt.   1  ,  fra/    di  pernio, 

domandare  spesso,  Pacar,  apud  Prito,  iv.  b'H 

PlltfCll, 

pi  RnÒGO,  n* ,  Gre,aU. I ,  (/"  pere  roso;  dlman 
iiaie,  interrogar  d  panre,  l  opinione.  Cura  por- 
ri narrili  leoleoties  conanlea.  Tot.  Ili>t  tv,  9, 
ì  Perrogoro  logon,  significa  domandai  ehe 
la  legge  sia  publicala  td  accentata  dal  popolo, 
Val.  Max.  1.  2  e\lr.  n.  1. 


PERSCRIBO 

PsiretTnrpEtnros ,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 

PEMtrjMPENS,  tis  ,  ;»  pr.  ali.  Si  peiru'mpo. 

PERRCMPO,  is,  ùpi,  tiptum,  umpcrc,  ali.  s ,  da 
per  erumpo;  3tv.òpr.yv\,u.i,  rompere  per  mèzzo, 
aprire  rompendo,  spaccare,  infrangere.  Ci  ra- 
los  perruni perei,  atipìe  opera  drsrnrbaret.Qij. 
TìC.  1.  26  -  Limina  perrnrópit.  V.  //;'«  11.  v.q  . 
Teetam  aciem  per  rompe  re  (romper  fuori  la 
difesa  schiera)  Id.  ili.  IX.  512.  —  2  Entrare  a 
forza,  passare.  >cc  per  castra  corum  perrnmpi 
ad  Capuani  po-se.  Tie.  x\m.  7-  lJerrupil  Acbe- 
ronla  Herculeus  labor  ( Ercole  infaticabile  pe- 
netrò P Acheronte)  llor.Od.i.  3.  3.,.  r=  3  'Prosi. 
Prpnam  legnili  pOTruroperef»«oW  la  pena  della 
legge)  Cic.  Oli',  in.  8  —  periculum  (campar  da 
un  pencolo)  Id.  Pari.  3:  a  med.  _  omne  servi- 
ti uni  (rompere  ogni  soggezione)  Sen.  Agam.ftii: 
—  4  Pass,  perrumpor,  §  2-P.pr.alt.  perrum- 
pens  SU.  xiv.  in  -  Pp,  j,ass  perruplus.  Id.  xiu. 
7.1,-  Tac.  Ann.  iv.  ",i  -  p,  fltt.  pass.  perrum- 
pendus.  Cels'.  vii.  5  ante  mei. 

PERrOpi,  perf.  di  perrumpo. 

PEPvr.ui'TUs,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  perrumpo.  =S  2 
Aggett.  sbaragliato.  Perruplus  hoslis.  Tac.  Ann. 
I.  51.  =  3  Entrato,  penetrato  a  forza  Id  il. 
ìv.  51. 

PERSA,  se,  sm.  1;  riE>77K,  Perso,  Persiano, 
abitante  della  Persia,  l'eisae  morluos  cera  cir- 
cumlitos  condunt.  Cic.  Tusc.  1.  43.  rrr  2  Persa 
e  il  titolo  di  una  delle  comedie  di  Plauto.  =  3 
Persa  è  pur  nome  di  una  ninfa.  V.  PERSES,  §  2. 
==  4  Aomt  di  un  cagnolino.  Cic.Div.  1.  ii>. 

PERS.EPÉ,  avv.  da  per  accr.  e  saspe;  molto  spesso. 
Quod  persa-pe  Ct.  Cic.  Amie.  20  a  med.  =  2 
Diviso  per  imesi.  Per  poi  sa?pe  peccas.  Pl.Cas. 
n.  6.  18. 

PERS.ttVCS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  sa;vus  : 
olio  fiero.  Mela  li.  5  sub  li  11 . 

l'ERSAGADCM,  i  ,  su.  2;  Persagado,  città  della 
Peisia.  Curt.  V.  6.  =  2  Leggesi  anche  Pcrsa- 
gadae,  arum,  sf.pl.  1.  Id.  ib. 

PERSALSÈ,  avv.  da  persalsus;  mollo  festevolmente. 
Cic.  0-  Fr.  11.  1".  ante  med. 

PERSALSl'S,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  salsus; 
molto  faceto,  assai  piacevole.  Cic.  Or.  11.  6'). 

PERSALfTATiO,  dnis,  sf.  3,  da  pei  sa  lu  lo;  cor- 
tese salutazione ,  il  salutare  diligentemente.  Cic. 
Mur.  21. 

l'ERSALÙTO,  as,  àie,  att.  1,  da  per  accr.  e  sa- 
luto; salutar  frequentemente ,  ad  uno  ad  uno. 
Cimi  ujratulantes  persalulasset  Dcos.  Phadr. 
iv.  11. 

Persàivatvjs,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  persano. 

l'ERSANC'I'E,  avv.  da  per  occr.  e  sancte;  molto 
religiosamente.  Ter.  lice.  v.  2.  5. 

PERSÀNO,  as,  are,  alt.  1,  da  |ier  accr.  e  sano,- 
sanare  interamente.  PI.  UN.  xx.  29.  =  2  Pp. 
pass,  ppisanalus.  Sen.  Ep.  &. 

PERSAiM'S,  a,  um,  agg.  da  persano;  sano  per- 
fettamente, ("alo  UR.  l">7  sub  lui. 

I'eh.su'Tens,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  porsapio  ,  e  come 
agijelt.  mollo  sapiente.  Cic.  Piov.  Cons.  11!  ad 
(in. 

•ERSAPÌENTER,  avv.  da  persapiens;  molto  sa- 
pientemente ,  assai  saggiamente.   Cic.  Mil.  4  ad 

Pi'.n.sf  ■l'i.i'.n  vni.s,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  per- 
seelero;  e  come  aggeli,  mollo  seeliruto.  JNol. 
Tir.  p.  71. 

'l'.iiv  iuivs  ,  (is  ,  p.  pr.  alt.  dell' inus.  perscio  ;  e 
come  aggeli,  che  sa  multo.  I.auipr.  Comniod.  5i 

PEItSC.ÌE.M'1'.R ■;  avv.  da  persciens ,  mollo  saputa- 
mente. Cic.   Unii.  S  1. 

PEASCINDO,  is,  idi,  issimi,  indrie,  att.  3,  da 
per  e  scindo;  Ot&e'jSnyuVfM.,,  s/nz:are,  tagliar 
per  mezzo.  Omnia  j >c  1  se  1 1 1  ti »•  11  li-  velilo  et  ra- 
pinile l.iv.  xi.  58.  r  2  Pp.  pass,  pcrsci.ssus. 
Lucr.  vi.  110. 


!'l  IISC1SCO ,  is,  ere,  ali.  3,  (/,(  per  aeofi  r  sci- 
geo  ,  saptr  bene,  conoscere  a  perfezione,  Ilici. 
Crei  11.  Troj.  n 

Pi  RSI  1  ssi  s ,  a,  um,  pp,  pass,  di  persi'inilo. 

l'i  um  itiis,    a,   11111  ,  pp.  pass    dell' inus,  perscio; 
e  clune  agg,  mollo  nulo.  Ter.  Audr.  HI.  I,  (>  (ove 
leqqesi  per  Imesi  per  ecaslnr  seilus) 
1  1    1  RIDI  PIDU8,  a,  uni,  /).  [ut  pass. ili  perscribo. 

l'I  Rsr.RIIH)  ,  is,  ipsi,  iplinn,  ibrre,  alt.  3,  da 
per  accr.  t  seribo;  ùvv.yr,-t.y.i ,  scrivere,  sili 

vi  re  culi  diligenza  Do  mei§  rebus  ad  lollnim 
peraoripai,  Ciò,  Fam.  v.  t  -  Gunola  sua  munii 
paraci  ibeca  |  unvcr  tutto  di  proprio pvgnoj'fo.c. 


PERSCUIPTIO 

Ann.  i  U  sul)  fin.  =  2  Fare,  comporre.  Furis 
versum  penserà  bere  verbis.  fior.  Sat.  1.  4.  54. 

=  3  Perseribi  dicevasi  dei  decreti  del  solalo , 
quando  non  essendovi  opposizione  della  plebe  , 
erano  «//;.<.*  i  ih  publico.  txs.UC.i.  6;  Cic.  Verr. 
li.  21.  =  i  Dieesi  pure  perscrihi  de'  conli  di 
famiglia,  che  scrivonsi  nei  libri  di  dare  ed  avere 
Pcrscribere  usuras (annotare  la  somma  data  ad 
usura)  Cic.  Alt.  IX.  12 —  argentimi  (pagate  in 
lettere  di  cambio)  Ter.  Phorni.  V.  7.  30.  —  5 
Qfsetvare.  Castelli  planilicm  perscribit  (squa- 
dra il  piano  del  castello)  Sali.  Jug,  9S.  =  6 
Pass,  perseribor,  §  3  -  P.  fui.  alt.  perseriptu- 
rus.  iiV.  XXXI  sub  init.  -  Pp.  pass,  perscriptus. 
Cic.  Agr.  H.  "2  ad  fin.  -  P.fut.  pass,  pciscri- 
bendus.  Cic.  Feri:  li.  21. 
rERSCRIl'liO,  ónis,  sf.  3,  da  perscribo;  Six- 
ypx-Tri ,  scrittura,  scritto.  Ea  perscriplionc  esl 
ut  ole.  (e  stalo  scritto  con  termini  tali  che  ecc.) 
Cic.  Fani.  V.  2  ante  med.  (ove  altri  legg.  prae- 
scriplionc)  -  Septics  millies  l'alsis  perscriplio- 
nibus  averti!  (ha  levato  dal  tesoro  publico  set- 
hcttilomila  sesterzj  con  falsi  biglietti)  Id.  l'bil. 
v.  4.  =  2  Ordine  di  pagamento  per  lettere  di 
cambio.  V.  PERSCRIBO,  §  4  -  Ha?c  paclio  non 
verbis,  sed  nominibus  et  perscriptionibus 
(ma  con  partite  e  lettere  di  cambio)  l'acta  est. 
I((.  ib.  iv.  18. 
PERSCRIPTÌTO,  as,  die,  att.  \,freq.  di  preseri 
bo:  scrivere  più  sovente.  Ter.  de  Syll.  p.  131>] 
putsch,  (ove  in  luogo  di  perscriptitare  legg 
prascriptitare) 
PERSCRIPTOR  ,  óris,  sm.  3,  da  perscribo;  àvx- 

yoaosùc,  scrittore,  scrivano.  Cic.  Verr.  v.  72. 
PERSCRIPTURà  ,  ae,  sf.  1 ,  da  perscribo  ;  scrit- 
tura. Tip.  Dig.  XXIX.  1.  3  (invece  di  perscriplu 
ram  Aloandro  legge,  per  scripluram) 
PERSCRiFTL'nrjs,  a,  uva  ,  p.  fui.  alt.  di  perscribo. 
Perscriptus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  perscribo.  ==  2 
Aggeli,  scritto,  registrato;  ùvuypaipSe'tz.   Per- 
scriplum  in  monumenlis  velcri  bus.  Cic.  Agr 
II.    o2  ad  fin.   ==  3   Quando   parlasi   di  danaro 
perscriptus   opponesì   a  numeratus.  -  Si   quid 
usura?  nomine  numeratum  ,  aut  perscriptum 
fuisset  (o  messo  a  conto  di  usura)  Svet.  Ca?s 
42.  =r  4  Scritto  interamente.  Tiro  Tuli,  ap  Geli. 
X.  1  ad  (in.   =  5  Diviso  da  linea  transvcrsale. 
Prisc.  de  Ponder.  p.  1347  Putsch. 
PERSCRUTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  perscrutor;  in- 
vestigazione, diligente  ricerca.  Sen.  Consol.  ad 
Helv.  9  sub  fin. 
PERSCRÙTATOR,   óris,  sm.   3,    da  perscrutor; 

investigatore.  Capilol.  Max.  I. 
Per>crCtatus,  a,  vm,pp.  pass,  «//perscruto. 
PERSCRUTO ,  as  ,   are  ,  alt.  1  ;  lo  stesso  che  per- 
scrulor.  PI.  Aid.  ìv.  4.  30.  é±  2  Pp.  pass,  per- 
scrutalus.  Amm.  xvn.  4. 
PERSCRUTOR,  àris,   atus  sum  ,  ari,  dep.  1,   da 
per  accr.  e  scrutor;  Jisceuvìm  ,  cercare  con  di- 
li lenza ,    ricercare,    investigare.  Qui  invesliga- 
bant  et  perscrutabantur  omnia.  Cic.  Verr.  vi. 
1\  a  med. 
PERSCOLPTOS,  a,  um,  pp.   pass.  deW inus.  per- 
sculpo;  e  come  aggeli,  scolpito  perfettamente  al 
■•■ivo.  Coripp.  Land.  Just.  ni.  377. 
PERSÉÀ,  ao,  sf.  1;  mpoéx,  persea,  albero  del- 
PEgilto,  dello  anche  balaniles  /Egyptiaca.  PI. 
H.X   XIII.  15;  XV.  13. 
PERSÈÀ,   a3,  sf.  1;   lo  stesso  che  Perseis;  Per- 
seo o  Per  sei  de ,  Ecale  figliuola  di  Persa.  V. 
C'ir.  66. 
FERSÉCO,  as,  seciii,  sectum,  secare,  alt.  1,  Arper 
e  seco;  (FtaTs'fjtvM  ,  tagliare,  dividere  per  metà  ; 
e  si  usa  ordinariam.  nel  fig.  Rerum  uaturns  pei- 
secarc  (esplorare   la  proprietà  delle  cose)  Cic. 
Acad.  iv.  39  —  vitium    (tagliare  il  vizio  dalle 
radici)  Li-v.  xl.  19  in  fin. 
PERSECTOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  per  e  sector; 
perseguitare.  Lucr.  il.  165  (ove  altri  legg.  per- 
scrutai )  =  2  P.  pr.  persectans.  Id.  ìv.  1003. 
PERSÉCCTlO,  ónis,  sf.  3,  da  persequor;  oitaSt;, 
alto   di  procedere  per  mezzo  di  giustizia.  Cic. 
Or.  'il  a  med.  =  2  7/  seguitare,  Vandar  dietro. 
Apul.  Mot.  4;  Ulp.  Dig.  XLI.  1.  44;  Caj.  ib.  = 
3  //  proseguire  una  cosa  incominciala.  Id.  ib.  li). 
PERSÉCÙTOR,   óris,  sm.  3,   da  persequor;  oid>- 
*~~fii,  persecutore.  Capilol.  Albin.   11   sub  fin.; 
Sidon.  Ep.  ix.  16  in  Carm.   a   med.;  Prud.  de 
Cor.  i.  2S;  Lact.  Mori,  persecut.  1  ad  fin. 
persécutòrìus.  V.  PROSECUTORIUS. 
PE RSECL'trjx ,  Icis,  sf.  3,  da  persecutor;  pcr- 
seculrice.  Aug.  Cous.  Evang.  i.  23. 
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PERSECÙTIJRL'S,  a  ,  um ,  p.  flit.,  e 

PersEcùtu.s  o  PERSÉQUrjXUS,   a,   OIH,^.  dep.  e 

pass,  di  persequor. 
PERSÈDÉO,  es,  Odi,  udéro,  n.  2,  da  per  accr.  e 

sedeo;  xaSi'Sofiai ,  sedere  o  fermai  si  a  lungo  o 
sino  al  fine.  In  equo  dies  noclesque  persedeudo 
Liv.  x\,x.  SS  ad  fin. 

Piìiukdi,  perf.  di  persedeo  §  persideo. 

PERSEGMS ,  e,  agg.  coni  3,  da  per  accr.  esc- 
guis;  molto  pigro,  mollo  dappoco.  Liv.  xxv.  1J. 

PERSEIS,  !dis,.v/'.  3;  ilEpawi;,  Perseide,  Evale, 
figliuola  di  Persa.  Slat.  Th.  ìv.  4SI.  =  3  Nome 
d'un  poema  latino.  Ov.  Pont.  IV.  16.  25.  =  3 
Ninfa,  figliuola  dell'Oceano.  Val.  Fi.  VII.  23S.  = 
4  Perseide ,  città  della  Peonia,  provincia  della 
Macedonia.  Liv.  xxxix.  .l'i.  =  5  Àagett.  Herbai 
perseides  (erbe  ad  uso  de*  veneficj per  le  fattuc- 
chiere) Ov.  llem.  Ara,  2'. 3. 

PERSEIUS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Persa  ,  o  da  Persus  : 
appartenente  a  Persa  ninfa.  V.  la  voce  preceil., 
§  4.  =  2  Appartenente  a  Perseo.  Ov.  ftlet, 
V.   128. 

PERSÈ;\'ESCO,  is,  senili,  senescì-ie,  n.  3,  da  per 
accr.  e.  senesco;  divenir  molto  vecchio,  vivere 
sino  all'ultima  veccliiezza.  Eulrop.  i.  il. 

PERSÉISEX,  senis,  agg.-m.  3,  da  per  accr.  e  se- 
iìc\;  mollo  vecchio.  Svet.  Granuli.  9. 

PERSÈNILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e  se- 
nilis  ;  che  appartiene  a  chi  e  mollo  vecchio.  Per- 
senilis  a'iatis  (d'un' età  assai  provetta)  VuIì; 
Jos.  XXIII.  1. 

PERSENTÌO,  is,  ensi,  (Tre,  alt.  4,  da  per  accr.  e 
sentio;  sentire,  accorgersi  del  tutto.  Magno 
persenlit  pectore  curas.  V.  /En.  ìv.  4ì8. 

PERSEiNTISCO,  is,  iscere,  n.  3;  lo  stesso  che  per- 
senlio;  o  come  incoat.  incominciar  a  sentire; 
Jiawàivo^ai ,  aver  seniore,  accorgersi.  Ubi  pos- 
sem  persentiscere.  Ter.  Ueaut.  v.  l.  43. 

PERSÈPHÒINE ,  es,  sf.  1  (da  irépSoì ,  devastare,  e 
-^óvo;  ,  strage);  l\zpai*ó-jri ,  Persefone,  Pro- 
serpina,  figliuola  di  Cerere,  moglie  di  Plutone. 
Ov.  Fast.  ìv.  591;  Slat.  Th.  xu.  276.  =  2  Per 
la  morte.  Persephone  nostras  pulsat  acerba 
foies.  Ov.  Her.  xxi.  46. 

PERSÈPUÓKÌUM  ,  ìfi,  sn.  2;  7r:pffsoóvtov ,  p er- 
se foni o,  papavero  selvatico,  e  bianco.  Apul. 
Herb.  53. 

PERSS:QUAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e 
sequax;  ralente  nell' inseguire.  Apul.  Fior.  n.  2;. 

Persèqoendus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  perse- 
quor. 

Persèquens,  l\s,  p.pr.  di  persequor.  =  2  Ag- 
getc.  vendicatore,  lnimiciliarum  persequentis- 
simus.  Acut.  ad  Her. 1. 19.  =  3  Trasl  Flagilii 
persèquens  (amante  della  sceleraggine)  Pi.  Cas. 
il.  1.  12. 

PERSEQUOR,  ì-ris,  culus,  o  qufilus  sum,  qui, 
dep.  3,  da  per  e  sequor;  7rapy/.o/o'j3-£cj,  segui- 
tare, andare  o  tener  dietro.  Meque  in  Asiani 
persequeus,  prolieiscilur.  Ter.  Antlr.\'.l\.  32- 
Vesligia  alicujus  persequi  (seguitare  alcuno 
sulle  sue  pedate)  Cic.  Or.  i.  23-  Cursim  perse- 
qui aliquem  (inseguire  alcuno  correndo)  Petr. 
Sat.  6.  =  2  Perseguitare,  incalzare,  dar  die- 
tro- Sitov.'s.  Fugientes  usque  ad  ihimen  perse- 
quunlur.  Cces.BG.  mi.  67  -  Peisequi  l'eras  (cac- 
ciar le  fiere)  Ov.  fler.  ix.  3i  -Detenere  bostes 
a  persequeudo  [spaventare  i  nemici  dall' wc- 
guirti)  Sali.  Jug.  54.  =  3  Vendicare.-  Injunas 
alicujus  ulcisci  et  persequi.  Cic.  Verr.  ìv.  3 
sub  fin.  -  Persequi  malelicia.  Sali.  Jug.  5i  — 
moitem  alicujus  Cies.BG.  vii. 38.  =  4  Odiare, 
esecrare.  Seu.  Uippol.  138.  =  5  Eseguire,  fare. 
Hoc,  ut  dico,  laclis  persequar  ( ciò  che  dico 
lo  metterò  in  falli)  PI.  Mere.  ni.  2.  11  -  Perse- 
qui mandala  (compiere  gli  ordini)  Cic.  Q.  Fr. 
li.  14  a  med.  rrs  (j  Proseguire ,  seguitare  a  fare. 
Si  idem  extreina  persequitur,  qui  inclioavil 
etc.  (se  dà  l'ultima  mano  chi  ha  principiato ) 
Cic.  Prov  Cons.  8  ad  fin.  =  7  Spiegare, 
narrare.  Quae  versibus  perscculus  esl  Eunius. 
Cic.  Sen.  o  -  Persequi  aliquid  scriplura  (met- 
tere qualche  cosa  in  iscritto)  ld.  Fani.  xv.  21. 
=  8  Cercare,  andar  dietro.  Syngraphas  suas 
persequunlurfiianrto  appresso  alle  proprie  isti- 
gazioni) ld.  Leg.  III.  8.  =  9  Coltivare,  ex-rei- 
lare,  tratenersi  con  ingegno  intorno  a  qualche 
cosa.  Persequi  vilem  (occuparsi  nel  potar  la 
vile)  V.  G.  il.  407.  =  10  Hiferiscesi  anche  ai 
giudizj  ed  al  foro.  Judicio  aliquem  persequi 
(movere  una  lite  ad  alcuno)  Cic.  Flacc.  21)  a 


PERSEVERO 

med.  =:  11  Altre  locuz.  Ego  mini  alios  Deos 
Penalcs  persequar  (io  mi  procaccerò  altri  do- 
mestici numi)  PI.  Mere.  v.  1.  7  -  Persequi  pro- 
missa  (far  premura  perche  si  mantengano  le 
promesse)  ld.  ib.  prol.  83  —  viam  (tènere,  o 
tentare  la  strada)  Cic.Fam.iv.  i.ì  ad  fìn.-Mor- 
leni  inedia  persequi  (lasciarsi  morir  d' inedia) 
Pelr.  Sai.  111.  =  12  Pass.  Ne  persequeretur 
(per  non  essere  inseguita)  Hyg,  Fab.  198  (ove 
altri  legg.  altram.)  =  13  P.  pr.  persèquens. 
Ter.  Ande.  m.  4.  32  -  P.  fui.  perseculurus. 
Cas.PG.  v.  1  -  Pp.  dep.  perscquiitus  e  perse- 
culus.  Veli.  n.  6  -  P.  fui.  pass,  persequendus. 
Cw.  BC.  in.  83. 

PERSERO,  is,  ùi,  rerc,  att.  3,  da  per  e  sero;  in- 
filzare,  far  passare  a  traverso,  inserire.  \  air 
ì\l\    I.   ,1. 

PERSERO,  is,  evi  ,  orerò,  att.  3,  da  per  e  sero  ; 
seminare.  Sidon.  Cairn,  vii.  385. 

PERSERVIO,  is.  Ire,  n.'i,  da  per  e  Servio;  lo  stesso 
che  servio.  ì'opìsc.  Prob.  18  (ove  e  diversità  di 
lez.) 

PERSERVO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  per 
accr.  e  servo;  conservar  costantemente.  Tert. 
l'alien  t.  5  a.  med.  (ove  in  luogo  di  perservasset 
altri  legg.  pneservasset) 

PERSES,  33,  sm.  1,  o  PERSEUS,  i,  sm.  2;  lìip- 
crii,  Perse,  dond' ebbero  origine  i  Persiani. 
PI. UN.  vii.  57.  =  2  Ile  crudelissimo  della  Tau- 
ride,  secondo  le  favole,  figliuolo  del  Sole  e  della 
ninfa  Persa.  Hyg.  prief.  =  3  Re  de'  Macedoni , 
dello  Perseus  da  Tito  Livio.  Cic.  Agr.ii.19.  = 
4  Agg.  persiano.  Quint.  ni.  7  a  med.  =  5 
Nel  vocat.  Perse.  Val.  FI.  vi.  605;  Prisc.  iv,  p. 
723  Putsch. 

l'ERSKus,  a,  uni,  agg.  da  Perscns  sosl.;  ììzp- 
alo;  ,  appartenente  a  Perseo.  Persei  Argi  sono 
i  popoli  d'Argo,  dove  regnò  Acrisia,  avo  di  Per- 
seo. Slat.  Th.  1.  225  -  Persea  Tarsos  (Tarso  fa- 
bricatada  Perseo)  Lucili.  225.  :=  2  Apparte- 
nente a'  Persiani.  Babylon  Persa  (Babilonia  che 
fu  governata  da'  Persiani)  Lue.  M.  449. 

PERSEUS,  i,  sm.  2;  Wìpniii-, ,  Perseo,  figliuolo 
di  Giove  e  di  Danae  figliuola  di  Acrisia  re  degli 
Argivi.  Prop.  li.  23.  55.  =  2  Re  de'  Macedoni, 
dello  atiche  Perses.  Liv.  i.  39  eie.  =:  3  Persea 
nel1' aie.  e  Perseli  nel  voc.  sono  di  greca  posi- 
zione. =  4  Nel  genit.  Perseos  per  Persei  e  pure 
di  desinenza  gr.  Lue.  ìx.  6.7'6  et  t,S2.  =  5  Nello 
stesso  caso  Persi  per  Persei.  Sali,  Fragm.  apud 
Charis.  I,  p.  52  Putsch.;  Tac.  Ann.  IV.  55,;  ed 
anche  nel  dat.  Sen.  Cons.  ad  Marc.  13  extr. 

PERSÉVÈRÀRÌE1S,  e,  agg.com.  3,  da  persevero; 
costanle,  perseverante.  Ccel.  Aurei.  Acut.  ni.  21. 

Perj*:\éi'.aivdds,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Persèvérapìs,  tis,;j.  pr.  di  persevero.  =  2  Ag- 
gett.  perseverante.  Cult  \i.  7.  =  3  Comp.  pcr- 
severantior.  Liv.  v.  31  -Sup.  perseveranlissimus. 
Val.  Max.  vi.  6,  ti.  1. 

PERSÈVERAKTER  ,  avv.  da  perseverans;  imaó- 
vw-r,  perseverantemente,  costantemente.  Liv.  IV.  60. 

PERSEVERANTÌÀ  ,  ib,  sf.  1 ,  da  persevero  ;  èùl-i 
p.Qvìl ,  perseveranza,  stabile  e  perpetua  per- 
manenza in  un  proponimento  ben  consideralo.  Re- 
iinenda  esl  vobis  conslanlia,  gravilas,  perser 
veiaulia.  Cic.  Pini.  vii.  5.  =  2  Continuazione  , 
lunghezza.  Perseveranlia  belli.  Just.  ni.  4. 

l'ERSEVÉR.VTJO,  ónis,  sf.  3,  da  persevero;  per- 
severanza, costanza. 

PERJ>E\ÉRÀriJRus,  a,  um,  p.  fut.,  e 

PEiisÈvERÀTOS,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  persevero. 

PERSÉVÈRE.,  anv.  da  perseverus  ;  severamente. 
ì'1.  Ep.  ìx.  5  init.  (oveiuvec.e  di  perse\ere  altri 
men  rellam.  legg.  persevera  ) 

PERSEVERO,  as,  avi  ,  àluni,  are,  n.  1 ,  da  per  e 
severus  (cioè  conslans);  Jtapieva» ,  perseve- 
rare, persistere,  continuar e. Perseveias  luqui- 
dem  ,  et  in  lua  velere  sentenlia  permanes. 
Cic.  Leg.  in.  12  -  Perseverare  in  sua  senlentia 
(non  cambiare  la  propria  opinione)  Caes.RC.  I. 
72.  =  2  Con  i'inf.  Fugere  perseveravi!.  Id.BC. 
II.  22.  n=  3  Trovasi  l'  etlissi  dell'  infinito  ne'  se- 
guenti luoghi.  Cum  Pylades  Oreslem  se  esse  di- 
ceiet,  Orcsles  autem  Oreslem  se  esse  perseve- 
rarci .(soli.,  (licere )  Cic. Amie.  7-Etcum  id  lactu- 
l'os  se,  persevera  reni  (soli,  prodieri  )  Veli.  u. 
92-  Aquilejani  usque  persevera  verunl^oM.  ire) 
Svet.  Vesp.  6.  =  4  Pass  impers.  Perscveralum 
in  ira  est  (notisi  depose  l'ira)  Liv.  11.  35.  =:  5 
Con  t' ac.c.  Iras  suas  perpeluis  indignalionibus 
perseverantes  (conservando  la  loro  ira  con  osti- 
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nata  indignazione)  i"\rni. Natii.  i.=  6  Con  Tace, 
commuue.  Cic.Quint.  2i.  ==  7  Pass,  perseveror. 
•/u.-/.  xii.  6  ad  fin.  -  P.  pr.  perseverare,  ^  5  - 
A  /Vi/,  perseveraturus.  PI.  E/i.vin.t>  -  Pp  pass. 
perseveralus.  Just.  (oc  ri/.  -  P.  /Vi/,  pass,  perse- 
veranti us.  Symmacli.  Ep.  X  73. 
PERSÈVERl/S.  a,  uni,  aqg.  da  per  accr.  e  seve 

rus;  molto  severe.  Tac  Ann.  x\.  18  extr. 
PERSÌÀ,   a?,  j>/".   i,    e  /)ià  frequent.  PERSIS,  Tdis, 
.s/".  5,  da  Perses,   o  da  PerseUS;  lUcaìj,   Per- 
sia, vasta  provincia   dell'Asia,  presso  al  mar 
rosso,  c/te  éticesi  anche  golfo    persico.    Nep. 
Editi.  7;   PI.  Pers.  ìv.  3.  2S  ;  V.  G.  IV.  290;  TI. 
H.Y  VI.  19;  Lue.  111.  258. 
PERSÌAM'S.   a.    imi,  agg.   da   Persius  ;  apparte 
riente  ad  A.  Persio  Fiacco,  poeta  satirico.  Lact 
n.  2.  =  2    Appartenente  a   Giulio  Persio,  chi 
trovò  e  possederà  le  aque  saltuarissime  che  sca- 
,  lui  ivano  presso    Cartagine,   perciò   dette  aqua? 

Persiana?   Apul.  Fior.  n.  16  et  ls. 
FERSÌBE  .  tao.  da  persihus  ;  sottilmente,  astuta- 
mente. Naev.  ap.    Varr.  LL.  vi.  6  (ove  per  per- 
sile .   perite,  Leggesi  volgarmente  nelle  edizioni 
Persibus  aperite) 
PERSÌUVS,  a,  Din,  agg.;  molto  acuto.  V.  PER- 
SICI^. 
FERS1CCÌTCS,  a,  urn,  /;/;.  pass,  de'l'inus.  persicco; 

e  come  aggeli,  mollo  .-ecco.  Apic.  VII.  6. 
PERSICCl'S,  a,  nm,  agg.  da  per  accr.  e  siccus  ; 

moliti  serto.  Cels.  ili.  6  ante  med. 
FERSÌCK,  avv.  da   persicus;  alla  persiana,  nella 
lingua,  o  nel  costume  od  uso  persiano.  Quint. 
XI.  2  sub  fin. 
PERSÌCl'S  (come  opinano  i  critici  è  voc.  corrotto) 

per  persibus;  molto  acuto.  Fest. 
TERSiCUS,  a,  um ,  agg.  da  Persia;  persico, 
perswnt,.  appartenente  alla  Persia.  Persicus  si- 
nus  (golfo  di  Persia)  PI.  US.  vi.  2s  —  appa- 
ratus  (apparato  splendido  e  delicato  all'uso  per- 
siano) Hor.  Od.  i.  ss.  1.  =  S  Persica  porlicus 
dicevasi  un  colonnato  nella  villa  di  M.  Bruto  in 
Lanuvio,  fatto  a  somiglianza  di  quello  costrutto 
dagli  Spurtani  a  Platea  col  bottino  de'  vinti  Per- 
siani. Yilr.  1.1.  =r  3  Persicus  è  pure  cognome 
di  Caro  Augusto,  vincitore  de'  Persiani.  Eckhel. 
D.  >'.  V.  T.  vu,  p.  519.  =  4  Persicus  Maxi- 
mus  cognome  di  Galerio  Massimiano,  che  sog- 
giogò .Xarseo,  re  de'  Persiani.  Mali'.  Inscr.  Mus. 
\  er.  307.  1.  =  5  Persicus  malus;  persicajo , 
pesco;  albero;  -zpoiY.r,  ur,'/ia.,  e  persicum  ma- 
Jum;  pesca,  frullo.  PI.  HN.  XV.  11  (ebbe  il  nome 
dalla  Persia,  donde  fu  portato  in  Grecia)  =  6 
Trovasi  anche  persica  malus,  ed  e  lo  stesso. 
Macr.  Sat.  li.  15.  =  7  Persica  arbor  è  una 
s'irla  d'albero,  simile  al  pero  nelle  foglie.  PI. 
HN.  Xill.  IT.  =  8  Persicum  sacrum  era  uno 
de'  gradi  progressivi  de'  sacerdoti  del  dio  Mitra. 
Don.  Inscr.  ci.  li,  n.  12;  Grut.  Inscr.  los7.  4. 
=  9  Persicus  e  anche  lo  stesso  dell'agg.  per 
seus;  appartenente  a  Perseo  re  di  Macedonia. 
Cic.  Oli.  I,  11  ad  lin. 
PI  IisìnÉO,  es,  <"di,  essnm,  idére,  n.  2,  da  per  e 
■edeoj  itaxaStijouai,  restarsi,  permanere,  PI 
HN.  xml  36. 
Pi.HsiliES,   um,  sm.  pi.   3;  persidi,  pesci  della 

sin  ne  ih'  polipi.  PI.  HN.  xxxn,  e.  ull. 
l'I .Ksihii.rs,   a,   um,   agg.   da  Persa  ;  persiano 

< j i ut.  Inscr.  26.  '<. 
PI  Usimi,  is,  di,  dire,  n.  3,  da  per  accr.  e  fido; 

penetrare  sino  al  fondo.  Lner.  vi.  M23. 
PZBflGfUFlDtlff,  a,  DIO,  /;.  fui.  pass,  di  persiano 
l'I  Iisk.mi   as,  ire,  alt.  I,  da  per  e  signo;  e'-ian- 
fjvt,'.,.  segnare,  sigillare.  I.iv.  XX\  n.  5.    —  2   /' 

fui  pati,  penignaodui  hi.  loc.cit, 
PI  l'.sll.Hi    i-,  it<'    n.  .,  ila  per  e  salio;  Wi'rc  per 

gualchi  luogo  Noi   Tir   p  M6. 
l'insili!  H,  i.  su    2:  per  siilo,  sorta  di  vaso  per 

MB  <W sacrifici   Paul    ex  Feit. 
ri  r.siMii  is  ,    ,, ...   cow       da  pei  accr.e§ìvaì- 

lii  ;    umilissimo.  Cic,    Pari    ,,    pi»,   Jgj  Hor. 

Al'    |>    • 
Il  l;  si  MI-I  l  \     fi  i«,    agg    COVI.    3,  da   per  tini,  e 

nplex  ;  molto  semplice  Tac.  ìnn.u    iSextr, 

vi  iisis   idm.  tnj'j.  f       da  Vem;  pei  latta, per 
a  <>\    \ r i  ani.  i  ì  >   Penidei ,  um, 

tf  pi     .  li  il'  ne.  (  i.md    Land   .Shl   i 

i      '  ■     t  '  jioru  io  Un  I 

Oi    Ari    nm   i   II   .  I         | 

iiiisisiii   il,  aUli,  titUre,  a       sii  per  e  fido; 

■  tlilti   e 
I  11     \\\\\\     1  .  .i    in.  d    ,   Ah.    !..  I.  j.  22, 
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Prud.  adv.  Synini.  772  (ordinariam.  non  si  usa 
che  nel  perf) 
PERSITES,  a',  sm.   1;  persile,  sorta  di  titima- 

glio.  erba.  Apul.  Herb.  los. 
PERSÌCS,  li,   sm.   2;  C.  Persio,  cittadino  rom., 
coetaneo  di  Lucilio,  il  più  dotto  de'  suoi  tempi. 
Gic.  Or.  n.  6;  Brut.  12'»,-  Fin.  1.3.  =:  2  A.  Per- 
sio /■'luteo,  cavalliere  rom.  e  poeta  satirico  che 
fiorì  ai  tempi  di  Nerone.  Ci  rimangono  di  lui  sei 
satire,  ove  pare  che  siasi  studiato  ai  voler  essere 
oscuro.  Quint.  x.  1  a  med. 
PERSOLATA,  ae,  sf  1;  xpxsiov,  per  solata,  sorta 
d'erba.  PI.  HN.  xxv.  66  (altri  legg.  persollala) 
PERSÒLÌDO,  as,  avi,  àtuui,  are,  alt   l,  da  per  e 

solido  ;  lo  stesso  che  solido.  Stat.  Th.  I.  332. 
PERSÒLÌTCS,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  solitus; 

ritolto  solilo.  ÌNot.  Tir.  p.  46. 
l'ERSOLLÀ,  x,  sf.  1,  sinc.  di  personula,  dim.  di 

persona  ;  personcina.  PI.  Cure.  ì.  :(.  35. 
PERSOLI ATÀ.V.  PERSOLATA  e  PF.RSONATUS,  §  3. 
PERSÒLC'TÀ,  a>,  sf.  1;  persoluta,  erba  da  giar- 
dino nell'Egitto.   PI.  UN.  XXI.   10S  (altri  legg 
peisolala) 
?ERSÒLTJS,  a,  um,  agg.  da  per  e  solus;  lo  stesso 

che  solus  o  merus.  PI.  Men.  I.  2.  46. 
^eròùlutÙRUS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
Persùlutus,  a,  um,  pp.  pass.,  e 
Persolveindus,  a,  um, p.  fut.  pass,  di  persolvo. 
PERSOLVO,  is,  solvi,  sùlùluui,  solvere,  alt.  3,  da 
per  accr.  e  solvo;   ói'xlùto,  pagare,  soddisfare. 
Tantum  me   libi  debere  existimo,  ijuanlum 
persolverc  difficile  est.  Brut,  ad  Cic.  Fani.  XI. 
li  -  Persolvere  stìpendium  militibus.  Cic.  Ali. 
V.  14  ■ —  pecuniani  alicui.   Tac.  Ann.  I.  37.  — 
2  Dare,  rendere,  e  dicesi  di  ciò  ch'i  dovuto  per 
qualche  ragione.    Veteranis  promissa   prainiia 
persolvere.  Svet.  Aug.  15  -  Quod  liabui  sum- 
mum  pretium  persolvi  tibi  (ti  ho  dato  quanto 
io  avea  di  più  caro)  Ter.  Andr.  l.  1.  12  -  ln- 
ferias  alicui  persolvere  (render  gli  ultimi  offici 
ad  alcuno)  Sen.   Ben.  V.   16.  =  3  Persolvere 
grales,   gratiam  ;   render  grazie,  ringraziare 
Grales   persolvere   dignas.  V.  ÀZn.  i.  60*  — 
meritam  gratiam  Diis  immortalibus. Cic.Planc. 
33.    =    4    Altre    locuzioni.  Persolvere  pcenas 
(pagar  il  fio),  Phaedr.  IH.  5   —    honorem    Diis 
(render  onore  agli  Dei  con  un  sacrifizio)  V.^En. 
vili.  62    —   vota  (compire,  il  voto)  Gic.   Mar. 
resp.  13;  Tac.   Ann.   IV.  6'.  extr.  ;  Sen.  Herc. 
Pur.  1037  —  jusla  (far  le  esequie)  Id.  OEdip. 
W  —   epistola;  (rispondere  atta  lettera)  Cic. 
Alt.  xiv.  20  —  quaestionem,   dubium   (dichia- 
rare una  questione,  un  dui/io)  Id.  Alt.  vn.  3  ad 
fin.  (ove  leggesi  la  voce  gr.  tri  Tri  fise,  che  signi- 
fica questione,  ecc.)   =  5  Pass,  persolvor.  Veli. 
li.  40;  Vai.  Max.  il.  2.  8  -  P.  fut.  alt.  pcrsolu- 
turus.  Cic.  Piane.  42  -  Pp.  pass,  persolulus.  Id. 
Ali.  V.  l'i  -  /■*.  fut.  pass,  persolvendus.   Albin. 
I.   370  (ove  leggesi  persoluenda  inpece  di  pcr- 
Bolvenda  per  cagione  del  metro) 
PERSONA,  BJ,  sf.  i  ,  da  persono  ;  popu.o7.VY.no-j, 
v.po'jwn.ii.oj  ,   maschera  da  cometliaiile  ,   traviso; 
volto  fittizio  del  quale,  scrvivausi  gli  attori  sulle 
scene,  con  bocca  rotonda,  perchè  uscisse  con  più 
facilità  la  voce.  Personam  tragicam  forte  vul- 
pes  videral.  P/urdr.  i.  7  -  Alicui  personam  ca- 
pili adjicere  (incappucciare  alcuno)    PI.  U>'. 
xn.  32.  =^  2  Per  similit.  persomc  negli  ornati 
di  architettura  sono  le  figure  rappresi  titilliti  te- 
ste di   leone,  o  di  bue,  o  d'altra  cosa.   PI.  HN. 
xxv.  43.  =  3   Trasl.  ciò  di  cui  alcuno  s'investe 
per  simulare.  1 1  le  finis  Appio  aliena-  persona' 
ferendo;  fuit  (qui  finì  Appio  di  comparire  quel 
che  non  era)  Liv.  ni.  36.    =    4    Attore,  perso- 
naggio sieiiito.  Ter.   Eun.  prol.  25;  Geli.  XIII. 
22.  =  5  In  generalo,  condizione ,  stato,  carica 
che  uno  esercita  fra  gli  uomini   e  nella  vita  ci- 
vile.  Persona    principis.    Cic.    l'Ini,   vili,    io  - 
Ferre    perf 0 no m    icelerif    (far    comparsa  da 
reo)  Quint.  Deci   ix.  22.  —  li  Persona,  per- 
sonaggio, soggetto.  Ciò.  ad  Pomp.  2  in  fin.  post 

Ep    li    I. Vili fld  Alt.;  ib    12  a  med.;  Clurnl    w. 
7  Persona,  uomo,  Svet.  Ner.  1  ;  Paul.  lii^. 

I.  S.  1.   —    8    Persona   presso    i    grammatici   si 

mi   ninni   t  tuiie    ne' l'eròi  e  la  sostanza  iifenUi   ni 

proprio  signif.  di  dire,  Cliarif .  Il,  p,  l42PuUcb. 
1  r.sn.N  xi.i.s,  e,  »'/'/.  ioni.  ,;,  da  perf ona ;  ttpo- 
r,'->  ''''.,  personale,  appartenente  alla  per 
sona  o  all'uomo  j  mule  pertonalia  assolut,  di- 
conti  dai  giureconsulti  le  oos t'aderenti  alla  per- 
sona, non  già  </"«  cosa  <>  alla  cauta  l'ani.  l>i^ 
Vili.  3.  37.  =    9  Verbo  personale  presso  j 
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grammatici  è  quello  che  in  ambi  i  numeri  ha 
tre  persone.  Cliaris.,  Diomed.,  Prisc.  passim. 

PERSONÀLITER ,  avv.  da  personale  ;  perso- 
nalmente. Etiamsi  personaliler  iguoramus 
eie.  Arnub.  III.  124.  ==  2  Presso  i  grammatici 
significa  colle  persone;  come  verbo  colle  per- 
sone, o  coniugato  per  tutte  le  persone. Geli. xv.  13. 

PERSÒTNATÀ,  33,  sf.  1;  personata,  erba  che 
vuoisi  la  stessa  che  quella  detta  persolata.  Col 
VI.    17. 

PERSònàtus,  a,  um,  pp.  pass.  deWinus.  persóno; 
e  come,  aggeli,  mascherato,  coperto  di  masi  Itera. 
Personatus  pater  (padre  da  scena)  Hor.  Sat.i. 
4.  54.  =  2  Personata  fabula  (comedia  che  si  rap- 
presentava da  attori  mascherati)  Fest.  ina  come- 
dia  di  Nevio  porta  un  tal  nome,  perchè  rappre- 
sentata da  comedianti  atelleim,  detti  personali. 
=  3  Per  personata  ài  sigiti/',  trasl.  intendtmsi 
anche  le  foglie  dell'erba  delta  persolata.  PI  Il.X. 
XXI.  51.  =  4  In  senso  pure  trasl.  personatus  di- 
cesi  d'uomo  finto,  simulato.  Quid  est  au lem,  cur 
ego  personatus  ambulem  ?  (perchè  dovrò  io 
disimulare?)  Cic.  Att.  xv.  1.  —  5  Fras.  Per- 
sonata felicitas  (finta,  falsa  felicità)  Sen  Ep 
8  sub  fin.  ' 

PERSOLO,  as,  ùi  (raram.  avi;  Apul.  Met.s),  are, 
n.  1;  iEnxpvuui,  suonar  mollo,  gridare,  risuo- 
nare. Illa;  vero  non  loquunlur  solum,  veruni 
etiam  personant.  Cic.  Cosi.  20  -  Cerberus  ha>c 
ingens  latralu  regna  tril'auci  Personal  (Cer- 
bero introna  questi  luoghi  col  trifauce  latrato) 
V.  JEn.  v.  417  -  Totam  inde  per  urbem  Perso- 
nal, ut  etc.  (quindi  grida  per  tutta  la  città 
che  ecc.)  =  2  Pass,  persouor  Soli/t.  Z\  a  med. 

PERSONUS,  a,  um,  agg.  da  persono  ;  risonante. 
Val.  FI.  ìv.  ìis;  Pelr.  Sat.  120. 

Persorbens,  tis,  p.  pr.  att.  di  persorbeo. 

PERSORRÉO.  es,  ùi,  ère,  att.  2,  da  per  accr.  e 
sorbeo;  sorbire,  inghiottir  molto  0  tutto.  Not. 
Tir.  p.  16S.  =   3P.  pr.  att.  persorbens.  PI. 

HN.  XXXI.  47. 

PERSPECTÈ  ,  avv.  da  perspectus  ;  diwpxuhtoe  , 
diligentemente,  dottamente.  PI.  Mil   111.  1.  161. 

PERSPECTÌO,  ónis,  sf  i,  da  perspicio  ;  cogni- 
zione. Lact.  11.  8  sub  fin. 

PERSl'ECTO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  freq.  di 
perspicio;  guardar  tutto  e  con  diligenza.  Svet. 
Au".  98. 


PERSPJXTOR,  òris,  sm.  3,  da  perspicio;  chi  os- 
serva attentamente.  Juv.  II.  275  (dove  altri  legg. 
prospeclor) 

Perspectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perspicio.  =  2 
Aggeli,  ben  osservato,  conosciuto,  provalo;  Jtw- 
eaftc'vo;.  Tota  causa  pericolala  atque  perspe- 
c  la.  Ci  e.  Or.  lì.  78  -  Erit  ei  perspeclum,  eie. 
(egli  saprà  benissimo  ecc.)  Id.  ib.  31  ad  fin.  = 
3  Sup.   perspeelissimus.   Id.  Att.  XI.  1  sub  fin. 

PEUSPfxijLÀTus,  a,  um,  pp.  dep.  di  perspeculor. 

PERSPÉCtJLOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  per  accr.  e 
speculor;  Tiipiaxo-Kovpai,  spiare,  osservare  al- 
tent amente.  Ilirt.  B.  Afr. 31.  =  2  Pp.  dep.  per- 
speculalus.  Svet.  Ca-s.  58. 

PERSPERGO,  is,  rsi,  rsuni,  gerc,  att.  3,  da  per  <• 
spargo;  lo  stesso  che  aspergo.  Quo  tanquam 
sale  perspergatur  omnis  oratio.  Cic.  Or.  1.  34 
sub  fin.  =  2  Pass,  perspergor,  §  1. 

IM.UM'i.xi,  perf.  di  perspicio. 

l'i  itsi'ii  vini  is,  e,  agg,  com.  3,  da  perspicio; 
cospicuo.  Amiu.  xiv,  8. 

PERSPICACE,  avv,  da  perspicax;  con  perspica- 
cia, acutamente,  sottilmente.  Afran.  ap.  ISou.  XI 
31  (ove  altri  legg.  perspicale) 

PEDSPlCÀCtÀ,  iv,  sf.  1,  da  perspicax;  ò^vSopit.iat., 
perspicacia.  Gic.  Alt.  xv.  16  (ove  altri  pon- 
gono più  rettimi,  in  luogo  di  pcrspicaciaiii  la 
voce  gr,  7rpoxo7r»)K,  cioè  progresso,  profitto) 

PERSPÌCACItAS,  àlis,  sf.  3,  da  perspicax;  tco).ù- 
Sipxttct, perspicacia,  acutezza.  Cic.  Ali.  1.  IH 
sub  lui. 

PERSPÌC&CiTEB,  avv.  da  perspicax;  perspica- 
cemente. Amili,  xxix.  4  a  med. 
•I ERSpIcAi  i:.  V.  PERSPICACE. 

'ERSPICAX,  iìcis,  agg.  com.  .1,  da  perspicio; 
ò£v'jipY.ìii,  perspicace,  muto.  .Si'.|ui'inur  el 
ni,  quod  acututn  ci  perfpiCAX  natura  est  ole. 
Cic.  Off.  1.  il  ad  fin,  -  Homo  peripicaoior  l.jn 
mi,  rei  Argo,  el  oculetu  lotui  (uomo  che  piò 
ti  reile  di  Lincio  e  di  Argo,  e  tulio  occhi) \\\u\. 
Mei.  ?.. 

•I.RM'iiJllìl.lS,  e,  agg.  coni.  3,  da  paXfpioio; 
che  può  penetrarsi  coll'occhio.  Vili'.  IX.  4. 


PERSPICIENDUS 

PERsrlr.ìEMius,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  dì  perspicio. 
PERSl'ÌCÌEÌSTÌÀ,  SB,  sf.  1,  da  perspicio;  àmpia, 
tàqnizion» ,   teoria  ,  perfetta   conoscenza.  Cic. 
OIV.  i.  .. 
PERSPÌCÌO,  is,  cxi,  ectinri,   icore,  alt.  3,  da  per 
e  specìo  ;  diooào) ,  penetrare    coti'  occhio.  Quo 
non   nuulo   mirali,  sed  ne   perspici  quidem 
iu>s<ct.  Ctrs.  BG.  il.  li  sai  fin.    =   2    Veder 
bene,  mirine  attentamente,  considerare,  discer- 
?icre       conoscere  pei  •fellamente   (Unito    rispetto 
agli  occhi,  quanto  all'animo)  Perspicito  piius 
quid  i ii ( ti s  ngalur.  PI.  Cas.  m.  i>.  24-  Cubo  se 
ipso  perspexeril,  totumque  le  Dia  ri  l  (quando  si 
sarà  ben  raqquardato,  ed  aera  fall»  ogni  prova 
di  s'è)  Cic.  Lcg.   1.  22  -  Quorum   in   se   lidem 
perspexerat  (de'  quali  avea  conosciuto  la  buona 
inclinazione    rerso  di  sé)  Ca-s.  UG.  V.  5.    —    3 
Pass,  perspicior,  §  i  -  P.  fui.  pass,  perspicien- 
<lus.  Val.  Max.  I.  :,  n.  2. 
PERSPÌCUE,  ove.   da   perspicuus;  yy.-ji[,ù>;,  chia- 
ramente,   apertamente.   Non    U5BC    me    luuvcnl 
quas  perspicue  falsa  suul.  Cic.  Cai.  12. 
FEllSl'ICl'ÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  perspicuus;  njpt- 
faveta,  trasparenza.   Sunt    qui    maxime   pro- 
beni  -vitrea m  perspicuitatem   in  li  is.  W.  //V. 
XXX  vii.  5  ì,  =   i  Evidenza,  chiarezza  ;  gvao'/six. 
Cic.  ND.  in.  ì. 
PERSPÌCUUS,  a,  um,  anfl.  rfa  perspicio;  otaepy.- 
v»;c,  trasparente,  lucido,  rilucente,  chiaro,  dia- 
fano. Perspicua  gemina.  Mari.  vili.  6S  -  Nives 
perspicua!  fi  cristalli)  Slal.  Silv.  ni.  3.  94.  = 
2   Trasl.  manifesto,  chiaro,  evidente.  Quid  pò 
test  esse  lam    apertura    tainque  perspicuiim 
etc?  Ck'c.  ATi>.  ni.  4  -Se  in  medios  hosles  ad 
perspicuam  morlem  injiccre (gittarsi  in  mezzo 
a'  nemici  ad   una   certa  morie)    Cic.   Doni.  2 
ad  fin. 
PERspìrans,  tis,  p.  pr.  atl.  di  perspiro. 
PERSPIRO,  as,  are,  alt.  1,  da  per  accr.  e  spiro; 
spirar  molto,  o  passare  spirando.  Calo  RR.  1 
circa  med.   =   2   P.  pr.  atl.  perspirans.   PI. 
HN.  II.  45. 
PERSTANS,  tis,  p.  pr.,  e 
Perstàturus,  a,  uni,  p.  fut.  di  persto. 
PERSTERISO,  is,  ere,  alt.  3,  da  per  accr.  e  ster- 
no,-  lastricar  tutto  e  perfettamente.  Liv.  X.  47. 
=  2  Pp.  pass,  perstratus.  Vitr.  VIE.  1  ad  fin. 
PERSTILLaiss,   lis,  p.  pr.  dell' inus.  perstillo  ;  e  co- 
me aggeli,  che  slilla,  stillante.  Vulg.  Prov.  XIX. 
13;  xxvll.  li;  Eccl.  xvill.  18. 
PERSTI.HULO ,   as ,    are,    alt.   1,  da   per  e  sli- 
mulo  ;    lo   stesso   che  sfinitilo.    Tac.  Ann.    IV. 
12  exlr. 

PERST1.NO.  V.  PRESTINO. 

TERSTO,  is,  stili,  slàtum,  stare,  n.  1 ,  da  per 
accr.  e  sto,-  (Jisef/sveo ,  iuuiiiot ,  persistere, 
star  saldo,  perseverare.  Neganl  enim  posse,  et 
in  eo  perstant.  Cic.  Off.  in.  9  sub  fin.  -  Ubi 
eos  perstare  in  sentenza  viderunt  (quando  li 
videro  fermi  nella  loro  opinione)  Ca?s.  RG.  vn. 
26  -  Perstare  in  inceplo  (esser  instante  nelVim- 
prcsa)  Liv.  34  -  Talia  perstabat  memorans 
(ciò  rimembrando,  persisteva  ostinato  nel  suo 
disegno)  V.  Aì.n.  tv.  650.  ==  2  Varare.  Nihil 
est  tolo,  quod  perstet,  in  orbe.  Ov.  Mei.  xv. 
177.  =  3  Con  l'inf.  Perslas  non  cedere  lerris. 
Val.  FI.  vn".  58.  =  4  Pass,  impers.  Calonis 
sententia  pervicit,  ut  in  decreto  perslarelur 
Liv.  Epit.  49.  =  4  P.  pr.  perslans.  Val.  FI 
IV.  143  -  P.  fut.  perstàturus.  Liv.  vili.  34. 

Perstratus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  persterno. 

Perstràvi,  perf.  di  persterno. 

PERSTRÈNCE,  avv.  da  per  accr.  e  strenue;  molto 
valorosamente.  Ter.  Adelpli.  II.  1.  13  (ove  altri 
in  luogo  di  abi  perslrenue  legg.  abi  praestre 
nue,  o  abi  prae  strenue) 

PERSTREPO,  is,  ili,  pitum,  ere,  n.  3 ,  da  per 
accr.  e  strepo,-  xacTaiioyé'w,  far  grande  strepilo 
Abeunt  lavalum,  perslrepunt.  Ter.'Eun.  III.  5. 
52.  =  2  Coti  l'acc.  retto  dalla  prep.  unita.  La- 
tas  ibi  perstrepit  audes.  Clami,  in  Ruf  i.  213. 
=  3  Pass.  Apul.  Met.  3  sub  init. 

PERSTRICTiO,  ònis,  sf.  3,  da  persiringo;  in- 
freddatura, costipamento.  Veg.  Vet.  I.  35  et  38. 

Perstrictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perstringo. 

TERSTRÌDO,  is,  ere,  n.  3 ,  da  per  e  strido;  stri- 
dere. Germanie,  in  Arat    I.  6. 

Perstringens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  perstringo. 

PERSTRINGO,  is,  inxi,  ictum,  ingere,  atl.  3,  da 
per  accr.  e  stringo;  dixvyiyyto,  stringere  assai. 
Calo  RR.  32.  =  2  Trasl.  Horror  ingens  spe- 

Lexicon  lat.-ital. 
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Ctantes  perstringit  (lutti  i  riguardanti  sono 
presi  da  fidissimo  orrore)  Liv.  1.  13.  —  3  Per- 
correre ,  trapassare  con  ferire,  o  solcando.  Ara- 
lro  perstringi  (esser  solcato  dall'aratro)  Cic 
Agr.  il.  2.  ad  fui.-  Ajaeem  Mamma  perslrinxil 
cadens  (cadendo  un  fulmine  colpì  Ajace)  Sen. 
Agam  S3ì  -  L'emiir  pcrslrinxit  (passò  stri- 
scintillo  sul  fianco)  V.  .F,n.  x.  3ii     — -    I    7'rusl. 

RI  Antonii  volutila  lem  nsperiuribiis  f.iceliis 
perslrinxil  impune  (  cui  jnu  pungenti   motti 

lacci,  impunemente  sul  rivo  la  rnlontà  di  M. 
Antoni»)  Cic.  Piane,  li.  =  ò  Toccar  breve- 
niente  e  di  passaggio.  Perstringere  unamquam- 
que  rem.  hi.  Uose  Am.  \\\u  exlr.  —  G  Ocu- 
los  perstringere;  abbagliare  la  rista;  e  riferi- 
sce^ anche  all'annui.  Pfrslvingere  oculoium 
aciem.  Litui  ap.  Non.  i  io  -Mentis,  ut  ita 
dicam,  perslringit  oculos.  Ciò.  Sen.  là  a  med. 
=  7  Perstringere  aciem  gladii  (rewJer  ottusa 
la  punta  della  spada)  l'I.  RR  xv.  li.  =s  8  Per- 
stringere aures;  intronare,  assordare.  Hor.  Od. 
li.  1.  17.  =  9  Pass,  perstringor,  ^  3  -  P.  pr. 
alt.  perstringens.  SU.  iv.  118. 

PERSTHiNxr,  perf.  di  perstringo. 

I'ei'.structus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perstruo. 

PERSTRÙO.  V.  PR/KSTRUO  $   1. 

PERSTtDÌÓSÈ,  avv.  da  perstudiosus ;  molto  stu- 
diosamente, con  molta  attenzione.  Cic.  Brut.  56 
sub   fin. 


PERSTUDIOSUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  stu 
diosus  ;  ro>ut7Ttouti'aìo;,  mollo  studioso.  Gr.Tca 
rum  lilterarum  perstudiosum  esse.  Cic.  Seti,  i 
ad  fin. 

Persùàdendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Persuader,  tis,  p.  pr.  alt.  di  persuadco. 

PERSUADILO,  es,  àsi,  àsum,  àdère,  alt.  2,  da  per  e 
suadeo;  àvaTtitS&j,  persuadere,  far  credere, 
indurre  a  qualche  cosa.  In  primis  liajc  volunt 
persuadere,  non  intcrire  aniraas.  Cws.  BG.  vi. 
13  -  Oraloris  officium  est  di.ere  ad  persua- 
dendum  accommodate.  Cic.  Or.  I.  31  -  Militi- 
bus  persuasit,  se  etc.  (diede  ad  intendere  ai 
soldati,  che  egli  ecc.)  Nep.  Eum.  3.  =  3  In- 
durre, allcttare.  Persuasit  nox,  amor,  vimini, 
adolescentia.  Ter.  Adelph.  ni.  4.  23.  =  3  Per 
persuadere  semplicem.  o  assai.  Id.  Andr.  ni.  3. 
45  (ove  invece  di  persuailet  legg.  suadet)  =  4 
Con  l'inf.  Geli.  IV.  5.  ==  5  Con  l'acc.  di  per- 
sona. Persuadco  bospilem  nostrum  (induco  il 
nostro  ospite)  l'etr.  Fragni.  Trag.  62  Burnì.  = 

6  Pass,  impers.  His  persuader-!,  ut  diulius  mo- 
rarentur,  non  polerat.  Cas.  BG.  n.  in  exlr.  '= 

7  P.  pr.  alt.  persuadens.  Ov.  Art.  am.  i.  371  - 
P.  fut.  alt.  persuasurus.  Cas  BG.  i.  6  -  Pp. 
pass,  persuasus.  Phoedr.  l.  8  -  P.  fut.  pass,  per- 
suadevi us,  §  1. 

PERSCàSÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pérsuadeo  ; 

•ra&avó?,  persuasibile,  probabile,  verisimile; 

che  può  persuadersi.  Quiut.  n.  15  (altri  legg. 

persuadibilis) 
PERSUASiBiLiTER    avv.  da  persuasibilis  ;  „,3«.       (ovf  ,  £  -j.^  ^ 

ii»S,  persuasibilmente.  Cels.  apud  Quint. 

I.    15. 

PERSUASICI,  ónis,  sf.  3,  da  pérsuadeo;  izilaiq, 
«viyvwoi;,  persuasione,  il  persuadere,  l'alto 
di  persuadere.  Nec  difficilis  persuasio  fui t. 
Just,  xxxiv.  4.  —  4  Pass,  persuasione,  cre- 
denza, opinione.  Durat  tamen  tradita  persuasio 
iu  magna  parte  vulgi.  PI.  HN.  xxv.  3. 

PERSUÀSÓRICS.  V.  PERFUSORIUS,  §  2. 

PERSUASTR1X,  Icis,  sf.  3,  da  pérsuadeo;  che  per- 
suade. PI.  Raccb.  v.  2.  47  (dove  invece  di  per- 
suastrices  in  Capella  v.  167  legyesi  persuasi- 
trices) 

Persuàsurds,  a,  um,  p.  fut,  atl.,  e 

Persuasus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pérsuadeo.  =  2 
Aggeli,  persuaso,  indotto  a  credere,  che  ha  per 
certo.  Auct.  ad  Her.  i.  6.  =  2  Sup.  pcisuasis- 
simus.  Cic.  Fani.  XI.  9. 

PERSUASUS,  us,  sm.  'i ,  da  pérsuadeo;  persua- 
sione. Cic.  Fragm.  ap.  Quint.  v.  in  circa  med.  ; 
PI.  Epid.  argum.  1  (nelVabl.  sing.) 

PERSUÀVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  sua- 
vis;  molto  soave.  Jul.  Val.  Res  gest.  Alex.  M. 
(ed.  A.  Maio)  III.  30. 

FERSUÀVÌTER,  avv.  da  persuavis;  molto  soave- 
mente. Aug.  Mus.  IX.  13. 

PERSUBTILIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e 
subtilis;  molto  sottile,  e  nel  trasl.  assai  raffi- 
nato. Perelegans  et  persubtilis  oratio.  Cic. 
Piane.  24. 


PERTENTO 

PER.stjlcaNS,  tis,  p.  pr.  atl.  dell' inus.  persulco; 
che  lira  i  solchi;  e  nel  trasl.  che  naviga.  Apul. 
Met.  4  (dove  invece  di  persuleantes  altri  legg. 
persiiltanlesj 

peusulcatus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  persul- 
co  ;  e  come  aggeli,  incavato  a  solchi,  solcato. 
Clami    in  Ri/fi  I.  136. 

l'F.n.sui.TAN.s,  lis,  p  pr.  di  persulto. 

PERSULTÀTOR,  óns,  sto.  3,  ila  persulto;  chi 
salta  sopra  qualche  cosa.  Svinili.  Ep.  vi.  23 
(  al.  22) 

PERSULTO,  as,  avi,  filimi,  are,  n.  1,  da  per 
(super)  e  salto  ,-  c/tp-rioi,  saltellare,  sul/are  so- 
pra qualche  cosa.  Inde  fera;  pecudes  persul- 
tant  paltula  lajtà.  Lucr.  I.  li  -  Super  durata 
glacie  slagna  persili  lanl  (vali  saltellando  sopra 
gli  agghiacciati  slagni)  Sen.  Prov.  iv  ad  Un. 
==  2  Percorrere  un  luogo  con  petulante  insulto, 
e  quasi  saltellando.  Quam  soepc  in  agro  eorum 
impune  persullassent.  Liv.  xxiv.  20.  =  3 
Trasl.  Vox  ecce  suinmo  missa  pcrsultat  tbro- 
no  (ecco  che  risuona  la  voce  mandala  dall'ec- 
celso trono)  l'rud.  Tiara,  pnef.  in.  =  3  P.  pr. 
persullans.  Tac.  Ami.  XI.  ')  e  (  1, 

PERSÙO,  is,  ere,  alt.  3,  da  per  e  suo;  i-JVap- 
paTT&j,  cucire  a  traverso  di  qualche  cosa.  Not. 
Tir.  p.  136. 

PERTÀBESCO,  is,  ili,  escere,  n.  3,  da  per 
accr.  e  labesco;  consumarsi  interamente.  Sever^ 
^Etn.  472. 

PERT.EOÈO,  es,  ili,  ère,  n  2,  da  per  accr.  e  lae- 
deo;  àSnp.o'jéap.M.  essere  sommamente  annojato. 
Geli.  i.  2.  =  2  Impers.  Pcrl.-edct,  ebat  etc. 
V.  in  seguito. 

PERT.'EDESCIT,  ébat,  escere,  impers.  3;  lo  slesso 
che  pei  t.-vdet.  Calo  RR.  156. 

PERT/EDET,  ébat,  ta'sum  est  (taedìiit  arcais.  )  , 
ère,  impers.  2;  à.dnp.ojùfzt,  rincrescer  mollo. 
Nunquam  suscepti  ne^otii  eum  perlaasum  est 
(non  ebbe  mai  rincrescimento  di  negozio  intra- 
preso) Nep.  Alt.  15  -  Ita  me  ibi  male  convivii, 
sermonisque  pertaesum  est  (io  fui  mollo  ri- 
stucco di  quel  convito  e  di  que'  discorsi )  PI. 
Most.  1.  i.  4  -  Pertaisus  ignaviam  suam  (atte- 
diato della  sua  pigrizia)  Svet.  Ca>s.  7.  —  2  Col 
dal.  Oraceli,  ap.  Diomed.  I,  p.  291.  ==  3  Pp. 
pass,  perlajsus,  §  1. 

PERTff.-us,  a,  um,  pp.  pass,  di  pertaedet.  =  2 
Pertisus  è  arcaismo.  V. 

PERTAJNGO  invece  di  PF.RTIKGO,  is,  ere,  alt.  3, 
da  per  e  tango;  bagnare,  intridere.  Apic.  VI. 
9;  Vili.  8. 

PERTÉGO,  egis,  exi,  ectum,  egere,  atl.  3,  da  per 
accr.  e  lego;  zaraaTsyi^'j  ,  coprire  da  ogni 
parte.  PI.  Rud.  i.  2.  35.  =  2  Trasl.  Benefacla 
benel'aclis  al i is  pertei;ilo,  ne  perpluant  (ag- 
giungi buone  opere  alle  buone  opere,  acciocché 
non  vadano  in  dileguo)  Id.  Trin.  11.  2.  41. 

PERTÈMÉRARk'S,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e 
temerarius;    molto    temerario.    Cod.   XII.   21.  2 


Perteivdrns,  tis,  p .  pr.  alt.  di  perlendo. 

PERTENDO,  is,  di  (nsum?),  dére,  alt.  3,  da  per 
accr.  e  lendo;  SkxteÌìho,  persistere,  perseverare, 
ostinarsi.  Verum  si  incipies,  usque  pertendes 
naviler.  Ter.  Eun.  ì.  1.  6.  =  2  Andare  in 
qualche  luogo.  Pars  maxima  Romani  perten- 
derunt.  Liv.  vili  ad  fin.  —  3  Confrontare  , 
esaminare  paragonando.  Cic.  Ball).  5.  =  4 
Perlendere  aliquid  (condurre  a  fine  qualche 
cosa)  Ter.  Dea  ut.  v.  5.  9.  =^  2  P.pr.ait.  per- 
teudens.  Prop.  n.  12.  17. 

PERTÈIVÉO,  es,  ùi,  ère,  alt.  2,  da  per  accr.  e  te- 
neo;  tener  sempre.  Hier.  Ep.  LXvi,  n.  13. 

Perteintàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  pertento.  =  2. 
Aggeli,  provalo  molto.  Cum  baec  ila  erunt  per- 
tentala.  Viti:  vili.  1  ad  fin.  =  3  Estenuato. 
Faligalione  pertentalus  (indebolito  dalla  fati- 
ca) Apul.  Met.  1. 

PERTENTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  ì  ,  da  per 
accr.  e  tento;  ànomiptkoiJLxi.,  tentar  bene,  pro- 
vare, assaggiare.  Allalis  pugionibus  duobus, 
cum  ulrumque  pertentasset.  7'ac.  Hisl.  II.  49> 
-  Sed  ea  gralia  simulavi,  vos  ut  perlentarem 
(ma  io  finsi  per  mettervi  a  prova)  Ter.  Andr. 
111.  4.  9.'  •==  2  Esaminar  bene.  Sed  tu  perspice 
rem,  et  pertenta.  Cic.  Q.  Fr.  1.  4  ad  fin.  =  3> 
Movere,  commovere.  Latona;  tacitum  pcrlen- 
tant  gaudia  peclus  (il  tacilo  petto  di  Lalona  è. 
commosso  dalla  gioja)  V.  Ma.  1.  506  -  Ut  tota 
tremor  pertentel  equorum  Corpora  (come  i  ca- 
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miti  cominciano  a  tremare  per  tulle  le  membra) 
Id.  G    hi.  2  ■  > •-    =    4    Pp.   pass,  pertenlatus. 

Jltr.   Vili     1  <J(/  /in.  ;    Jpul.  Mct.  i. 

PERTL>'Ù1S,  e.  agtj.  coni.  3,  ila  per  «nr.  e  te- 
nuis;  -O/J/S-tt;:,  //«  Ito  Ulive.  PI.  BN.  XMII.  T, 
II.  2.     =    2     frasi     molto  piccolo.   Spes  salulis 

pertenuis  ostendilnr.  Oc  Fam.  nv.  3  -  l'ot- 
tenne argomentati)  (assai  leggiero  argomento) 

Id.  Veir.  il.  e  sub  ilo. 

PÉKTÉPÌDTCS,  a.  uni,  agg.  da  per  ore;-,  f  'icpi- 
dos.  motta  tiepido.  Vopisc.  Carili,  l". 

Perterébràtls,   a,  um.  /;;;.  pass,  ili  perlerebro 

PEKTÉRÉBRO,  as,  Svi,  .'.limi,  àie,  alt.  i,  da  pei 
e  lerebro.  iutrp  UJtSCJ,  traforare,  trapanai  e.  Cic 
Div.  i.  2..  =  2  fy.  ^)«m.  perteiebialus.  /'ir;-. 
\  in   :  circa  mcd. 

PERTLilES,  Stis,  agg.  eom.  3,  da  per  ori;',  e 
«eros,  motto  rntoiuto.  Apul.  Fragni.  Met.  10  ap 
Oudend.  p.  :i:. 

PERT:;ilGEO,  es,  ersi,  snm,  gore,  alt.  2,  da  per 
acce,  e  lergeo  ;  a-ou^TT-j  ,  tergere  diligènte- 
mente, nettare,  forbire.  Mensam  pertersit.  ffor. 
n'.j(.  u.n.  li  -  Kt  quasi  perlerget  pupillas.  Luci: 
n.  2i  (altri  legg.  prxlerget) 

PERTlUO,  is.  trìvi,  triliiìu,  lerére,  alt.  3,  da  per 
etere;  KSrratpijSi» ,  tritare,  pestare.  Col.  xn. 
3S  ad  lin.  =  2  Pp.  pass,  peltri lus.  Id.  Vili. 
7  nrf  ^i«. 

perterrlfàcìO,  is,  ère,  aft.  ?,  da  per  «cor.  f 
lerrefacioj  £/-.■/';  ttm,  spaventare,  atterrir  molto. 
Perlerreraciam  Da\um.  Ter.  Andr.  i.i.iì2.  = 
2  Pp.  pass,  perterrefactus.  Brut,  ad  Cic.  Fam. 

XI.    li). 

Pebtebeèfactds ,  a,  um,  pp.  pass,  di  perler- 
refaCrtf, 

PERTERRÉO,  cs,  ai,  Tluiu,  rére,  alt.  2  ,  da  per 
accr.  e  terreo;  ^;a-;^::u,  sbigottire,  o  sbigot 

tir  molto,  iluuc  perlerrebo  saci  ilegum.  Cus. 
BG.  vii.  4  extr.  =  2  Pp.  pass,  peilcrritus. 
Cie.  Cui.  18. 

l'Ein 'EARtCRÉPUS,  a,  uni,  agg.  da  perlerreo  ( 
cr.  pò;  sxKJt7)xTiy.ó;,  che  scoppiando  incute  ter- 
rore.   Lucr.  VI.  12.S. 

PERTERRU'O,  as,  .Ire,  alt.  1,  freq.  di  perter- 
K  >;  spaventare  spesso  e  fortemente.  Avieu.  Arai. 
1169. 

Peutiurìtls,  a,  um,  pp.  pass,  di  perlerreo.  = 
2  Aggeli,  spaventato;  ■/.?.- y.-'iy.-/ù;.  Omnes  mctu 
perle-i  riti.  Cic.  Cicein.  in.  =  3  Allontanato  pa- 
la pani  a.   III.  ili.  13. 

PERTEBRUI,  pirf.  d,  perlerreo. 

I'lutk;  m.  puf  ni  pertergeo. 

pii.tia:.  per/,  ili  pertego. 

l'i  .;  l'i. SO,  is  \i'ii,  slum,  xere,  ali.  3,  da  per  accr 
e  leso;  iftufsu'vu,  tessere  sino  alla  /ine,  termi 
nar  di  tessere.   Cereria  celiato  dorico  more 

pcrlexuit  (lenitimi  di  costruire  >l  tempio  di  Ge- 
nie a  indine  dorico)  Vilr.  piai'.  MI  ad  lin.   i= 

2  A.  vini:  .-i  riferisce  al  discorso  ed  alla  narra- 
zione. Inceplnm  pertexere  riielia  (finire  di 
sporre  nò  the  si  e  cominciato)  l.ucr.  \i.  41.  = 

3  Pp.pass.  perlexloa.  Apul.  Mei.  a. 
l'Eri  i  x  i  i  .•>,  a,  uhi,  pp.  pass,  di  perlexo. 
i'        \i  i,  per/,  ui  perlexo. 

l'im.i.x,  .e,  ../.  i.  da  perii ngo;  v/ujI,  peni- 
la <i  nipi .  lungo  limitine.  Pertica  aoapenaos 
portane!  looga  maniploa.  Ov.  Fast  in.  113  - 
Perticia  Bagellatui   (si  batu  co'  balaeehj)  FI, 

II.N     XMII      :  (parlando  della   messe)    .-    ■>   Ut- 
ili   un    tomo    rotondile   lungo,    aliai  i  alo   al 

""  o    ero.  (  '.l    i  \i\ .    „   ._  ;ì   Della  ninna. 

'•"  I  na >■'  nia  obroloa  nono  celerini  per 

';'■""  pra  I"  i  creaci  m  modi,  da  tervit  di  palo) 
Id  ili.  2.  i  Sy/i  ".  dicesi  dil  regolo  ila  mi 
sunti  le  campagne,  chiamalo  anche  decempeda: 

"■''\,  '■"■■:'  Glott,  l'Inltix.  ss  5  Tulio  il 
zampo  assegnalo  u  qualche  colonia,  I  rimi,  de 
liaa  i   .i.i    p       Goea         i,  Frat   i  oa  pei 

•  i  un  modo,    1  |,  Ep,    mii.  i 
ari   Ini 

ri  1. 1  ii  m  is  i     igg.com        d ,  parli*  .i ,  sto  d> 

iti     >l    fonia,    Ir    /orinile.    ,S.i|,x    p,il,,.,|is      ('.,' 

N       1. 

nilln\HIIS    n,   um,    aip/    da  pcrlira;  apparti 

a. m,  alta pertioa,  Htrang    In  >r  |i    ,,-.  i  ih  i, 

ifi  uhi  / 

tir.  in  \iis    a.  nm,  egg,  da  pertica;  - 

'..  /-/  pertico  Mari   \.  i!  (io,  in,,,,  d,  pei 

'  I     '■  ./■/     ne  i/'io    pi   l  I  li,. il   i  j 

l'IUlK  I\n|  \.|  >    m,i    v     ,f.   pi. , ■  A'jur    l'i  i  - 
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tic  i  aneti,  luogo  in  Sicilia  presso  al  lido  del 
mar  Tirreno.  Anlon.  I  li  ri .  Haijl.  Auct. 

PESTISI,  perf.  ni  peri ingn. 

l'Eli  ììmì:; -m  tls,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  perli- 
tnef.icio;  <•  co»«ì  agtjelt.  molto  spaventato,  l'a- 
cnv.  ap    Non,  "VII.  2. 

PEBtTmens,  lis,  ;>   pr.  di  ]ierlimeo. 

PERTÌMÈO,  CS,  lìi  ,  ere,  R.  2,  da  per  accr.  e 
limeo;  tremare  fortemente,  l'erlimueriinl  ne 
descisceret  (mirarono  in  gran  timore  che  non 
si  discostasse  da  loro)  Nep.  Alcib.  5.  =  2  P 
pr.  perii mens.  Laet.  b  circa  mcd.  (ove  altri 
legg    praelimens) 

PERTÌMESCENDtis,  a,  u ni,  /).  fui.  pass,  di  perti- 
mesco. 

PEIiTIMESCO,  is,  nuli,  mescere,  alt.  3,  incoal.  di 
pollinico;  TESpioo^s'ofia»,  timer  fortemente.  Id 
vi-ro  non  mediociiter  perii  mesco.  Cic.  Quìnl. 
i-  —  -  Pass,  perlimescor.  Cic.  Leg.  Agr.  1 
extr.  -  P.  fui.  pass,  pei  timescendus.  Cics.  BG. 
V,  3i  extr. 

PERTINÀCIA,  a;,  sf  l,  da  perlinax;  aùì-lhix, 
pertinacia,  durezza,  ostinazione.  lJerlinacia, 
iiuaj  perse  vernati  33  lìnitima  est.  Cie.  Inv.  r,,  m 
fin.  -  Pertinacia  desistere  (non  esser  più  lun- 
gamente ostinalo  e  duro)  Caes.  BG.  I.  42  -  l'cr- 
tinaciam  alicujus  vincere  (togliere  alcuno  dal- 
l'ostinazione! Tao.  Ann.  n.  si.  =  2  In  buona 
parie  significa  costanza.  Pationlia  et  pertina- 
cia boslis.  Svet.  Cces.  6«.  =  3  Nelle  favole  è 
una  Dei'à.  Cic.  NI»,  in.  n  sub  fin. 

PERTÌNÀCÌTER,  avv.  da  perlinax;  mollo  tenaie- 
menle.  Ligna  x  iri dia  serroe  pcrlinacius  rcsi- 
stunt  (si  lasciano  più  difficilmente  tagliare  dalla 
sega)  PI.  UN.  ivi.  83.  =  2  Pertinacemen- 
te ,  ostinatamente;  èrupóvuic.  Si  res  pertinaci- 
ter  relinelmnl.  SalL  in  Or.  Lieiuii  ad  pteb.  a 
med.  ■=  3  Costantemente.  Pertinacissime  li- 
beralibus  studiis  deditus  (applicato  con  ma- 

raeigliosa  costanza  agli  studj  liberali)  Svel. 
Clami,  ni  exlr.  -  Pcrìinaciter  sludos  (tu  slutlii 
con  costanza)  Sen.  Ep.  5.  =  4  Camp,  perii - 
nacius,  tj  1  -  Sup  pertinacissime,  §  3. 
PKRTINAX,  àcis,  agg.  eom.  3,  da  per  <irr;\  e.  te- 
nax  ;  molto  tenace.  Ales  oculis  peiseqiiax  , 
un  gai  bus  perlinax.  Apul.  Fior.  n.  23.  =  i 
Assai  avari,.  Teiinx  ne  pater  ejus  est?  -  Imo 
edepul  portinai  (è  taccagno  il  padre  di  lui?  - 
Anzi,  avarissimo)  PI.  Ca'pt.  II.  2.  39.  =  2  Clic 
dura,  che  resiste  lungo  tempo,  costantemente, 
più  del  dovere.  Pertmax  cerlamen  (ostinato 
combattimento)  Liv.  n.  40  sul)  (in.  -  Perlinaces 
lacrima'  (incessanti  lacrime)  Quinl.  Deci.  ix. 
8  sub  lin.   -    Perlinax   odiiim   (odio  invelenito, 

implacabile)  PI.  HN.  xxiv.  1.  =  3  Riferendosi 

all'animo  significa  pertinace,  testardo,  osti- 
nato, e  troppo  perseverante  nella  propria  opi- 
nione; Suvipiato;.  Certe  perlina)!  non  ero  etc 
til>i(|iio  assenliar.  Cic.  Fin.  1.  »  sub  fin.  —  4 
Costante,  fermo  nel  proposito,  perseverante- 
è-iyo-.o;.  Ad  versus  teinerarios  impelila  porti  - 
na\.  Liv.  XXVIII.  2  ad  fin.  -  Vicil  lamen  omnia 
perlinax  virlns.  Id.  xxv.  4  -  Pietas  perlinax 
(pietà  inalterabile)  Mail.  mii.  3.s.   —   5    Con 

Virtf.  Uor  <>d.  III.  Vi.  51.  ==  6  Col  geni!.  .In- 
silila' perlinax.  Apul.  Àpol.  sub  fin.  —  7 
Perlinax  è  anche  il  cognome  di  I'.  Elvio,  che  fu 

imperatore  romano  dopo  Comodo".  Capilol.  Pori 
imi.  H  Conip.  perlniacior.   Liv.  xxix.  33  - 

Sup    [n'iti  11  a  «issi  ni  11  s .  Cic.  Fin.  II.  33. 

■i  1.  iim  ns,  lis,  p  pr.  di  pc  ri  ilici». 

•Eii'i  i.\r.vn:n,  avv.  da  pertinens ;  a  proposilo, 

conv,  nienti  niente    'l'ori,  adv.  Mare.  IV.  W.   :    :  S 

Comji  pertinenliua  Id.  ib.  9  -  Sup.  perlìfien- 

lisslilio     Id.   ih.   11, 
'M'.'li.MO,   es.    ili,   ère,  fi.   2,   (/o  per  e   lenii. 
.',-"..,    r.-jpi,-/.',,,  giungere,  arrivare,  stendersi. 
Si    \nn    nelle    terze  persone,  nell'iiif.   e.   ne'  pai  I 

Aapera  arteria  ad   pulmonci  usane  perii  net. 

Cu.   .\l).   II.    .i    -   Omnea   ri\os   òdi    ad   man 


PERTRÀXSLUCIDUS 

Perlinel;  appartiene,  risguarda,  concerne;  iraaSK 
r.y.n.  Si  ipnd  Ime  ad  rem  pcrtinel  (se  ,,„ 
fa  punto  a  proposito)  Cic.  l'ani,  xm.  13  -  Onid 
isla  ad  \  ululimi  perii  non  l  ole.  (questo  che  i,u 
e/ie  fare  culla  valigiai  |>|.  I\i,d.  |\.  ,.  1,2  -  Nilul 
perlinuil  ad  eie.  (non  ebbe  alcuna  attinenza 
con  ecc.)  Tao  Ann  in.  ,8  -  Id  valde  pcrlinuit 
ad  rempnlilieam  (anche  eii,  fu  utile  olla  npu- 
Uka)  Cic.  ad  Bini.  1.  2.  =  4  Perlinere  ad 
alii|uom,-  risguardare,  appartenere  ad  alcuno, 
esser  proprio  di  alcuno.  Magis  poi  basa  malitia 
perlinet  ad  viros  suara  ad  mulieres.  Pl.Truc. 
iv.  3.  36  -  Hoc  perlinere  vere  ad  1! lus  dixorim 

etc.  (ciò  che  ho  dello  calza  bene  a  coloro  che 
ecc)  Pha>dr.  1.  11.  =  5  P.  pr.  peitiucus.  Liv. 
XXV.  2i. 

PERTINGO,  is,  ore,  alt.  3,  da  per  e  tango;  Shy.-A- 
ouai,  arrivare,  giungere.  Cie.  NI).  ')  ;  C.rs.  BC. 
ni.  6<  et  alii  (ma  le  lezioni  variano,  ed  altri 
ripongono  peilineo) 

PERTTOtJr,  perf   di  pertineo. 

Pertìsom  (arcais.)  per  perl;csum.  £uci7.  ap.Fest. 
in  Rerfargnisse. 

PERTÓLÈRO,  as,  àie,  alt.  1,  da  per  accr.  e  to- 
lero;  tolerar  mollo,  o  sino  ali  ultimo.  I.ucr. 
V.   315. 

Pertònans,  lis,  p.  pr.  di  periotio. 

S'ERTÒ.xo,  as,  ili.  Tue,  n.  1,  da  per  arri:  e  tono- 
tonar  mollo.  I.eggesi  nel  signif.  fig.  Ilieron.Ep' 
LUI,  n.  s;adv.  Helvid.  n.'  20  (parlando  delia 
voce  de' profeti  e.  di  Dio)  —  <ì  P.  pr.  pertò- 
nans. /(/.  Ep.  Li,  n.  1. 

PERTORQI'ÈO,  es,  .usi,  orlimi,  oiipióre,  n.  2, 
da  per  e  lniqueo;  lo  stesso  che  toripieo  0  dis- 
loiipieu.  Lucr.  11.  ini. 

PERTKACTÀTE,  avv.  da  perliaclalus  ;  volgar- 
mente, in  modo  ordinario  e  commune.  IM.  Capt. 
prol.  5i. 

PEKTRACTATÌ©  «  l'ERTRECTATIO,  ÓOÌS,  sf.  3, 
da  perlraclo;  ey^it'pvjci;,  maiicggiamenlo,  fre- 
quente ed  assiduo  toccare.  Cic.  Or.  1.  11  et  42- 
Geli.  v.  -,. 

PERTRACTATUS  e  PERTRECTÀTUS,  a,  BM,  pp.  pass, 
di  pori  rado.  r=  2  Aggeli,  nel  sigiti  f.  trasl.  ri- 
veduto sovente,  studialo  a  fondo.  Cic.  Div.  36  ad 
fin.;  Tose.  111.  li. 

PERTRACTO  e  PERTRECTO,  as,  avi,  àlum,  are, 
alt.  1,  da  per  «ccr.  e  tracio,  èyvitpéto,  toccare, 
maneggiare,  avere  spesso  per  le" mani.  ÌN'am  et 
nnliies  bestìas  manibus  pertractahant.  flirt. 

B.  Afr.  72  -  Si  papillahi  perlractavit  (se  pal- 
peggiò la  papilla)  PI.  Asili.  I.  3.  71.  ==  2  Trasl. 
trattare  diligentemente ,  discutere,  esaminar», 
ritoccare,  considerare.  Ad  lolam  pliilosopliiam 
porlraelanilam  so  dare.  Cic.  NI).  1.  i  -  l'ri- 
mum  qua»  seripsi  mecum  ipsc  perlraclo  (pri- 
mieramente ripasso  e.  ritocco  tra  me  slesso  ciìt 
che  ho  strillo)  PI.  Ip.  VB.  17.  =  3  Ver  cata- 
cresi porlraclare  visu  significa  mirar  con  at- 
tenzione. Perliai'laie  visu  vulnera.  Sii.  X.  472. 
—  4  Pasti,  perlraolor  (.Ve.  TViac.  ni.  li  -  /'. 
pr.  alt.  perlraelans,  PI.  ll.X.  \\\\.  ;n  -  Pp, 
pass,  per  tracia  lus,  Petr.  Sat.  2i;  Cic.  Div.  1.  '.f,-, 
Tusc.  111.  li  -  /'.  fa.  pass,  perii aelandiis.  Id. 
NI).  1.  ,. 

I'ei'.tiìmtii.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  perlralio. 

PERTRACTfJS  ,  us,  sin.  4,  da  porlralio;  prolun- 
gamento,   dilazione;    il    tirare  tu    lungo,    'l'eri. 

Or.  s. 

ERTnXnEItDTJS,  a,  uni,  ;>.  fui.  pass,  di  perlralio. 
l'ili  I  II 'MIO,  is,  axi,  aolnm,  alloro,  alt.  ;,  ila  pei 
accr.  e  trailo;  tfiì/r.i,  trarre,  tirare  a  forza, 
strascinare,  condurre.  Sonino  gravi  Oninliiim 
oppressimi,    ininlein,    in    seipiorelur,   ilenmi- 

tiantoa,  in  cantra  perlrnxorunt.  Liv.  vii.  89  ad 

fin.  -  llalis  ab  aelnanis  n) npiol  navilms  ad 
alloiani  ripani  pei  Iraliilur  (mene  traila  all'op- 
posta riva)  Id.  XXI  2«  a  med.  --  2  Tirare  in 
lungo,  prolungare,  lì  i|iini|Uo  iikmIii  vita  por- 
lialienila  sii  (  sicc/ie  deliba  prolungarsi  pei 
1/11, dunque  modo   la   vilu)V\    IIN.XXMII.  2  (dove 


poi  li  liei,  a  ni  (chi  mettevano  1  a  pò  in  I  mare)  C.'o 

aar  averlil   C/m.  J3C.in.49,  -     S  Trust,  Qubm 

0I111111  el   liaeO    l.r<\  iter   allingemu«  ,   Miniali 

maxime  pertfnenlia  (riguardando  sopratutto 
quelle  1  In-  filino  pia  a  proposito)  l'I  ll>.  Min 
7»  -  Ad  poaterilalii  memoriali]  perlinere  (per- 
venire lilla  memoria  ilei  posteri)  Cie  Son.  2; 
Oin.  pei  linoni,  \nlelo  (vedile  dove  linda  a  fi- 
nn 1  I  ni   Agr.  11,  x  -  Interpretando,  nuoraum 

quidqoe    perlineal   (interpretando  che  voglia      e  u-nmiuviaua;  a««ai   " 
e^ni  cosa  significare)  Id.  M).  ni.  2j  evlr.  ..    3      sparente.  PI.  UN.  un.  24 


/  ; /  ••'•••■■"•. •••■  '  1  ■."•! 

nitri    legg.    Iialienila)  .'!   ftl«#,     pei  tralnir  , 

Jt  1  -  /'/).  piss.  pei  I  rad  us.  Tue.  llist.  II.  72- 
/'.  fui.  pass     pei  lialiondiis,  ^  2. 

l'I  II  I  II  \,\M  II  ,  is,  ivi,  Itimi,  ire,  R  naSRt,  4, 
da  por  e  lianseii;  r],{pyojj.xi,  ò'iafjyi'h"^'.),  pas- 
sare, oltrepassare ,  jinssurc  per  mezzo.  Sen.  Ep. 
4;  PI    IIM.  mi  11    IX 

l'I'.irrilA.NSI.I'Cllit'S,  a  ,  um,  agg.  da  per  accr. 
e   Ir.insliieiiliiv.    assai    Iralucenle,   diafano,  tra- 


PERTRAXI 

Pertrvxi,  perf.  di  pcrtiabo. 

ITISTKlXrO  tic  V.  PERTRACTO. 

PERTRÉM1SCO,  is,  sciip,  «.  ;;,  da  per  accr.  e 
fremisco;  tremar  grandemente.  Hier.  in  Isai. 
ni.  ".  i;  iv.  in.  4. 

l'MITI'.iriDI'S ,  a,  uni,  agg.  da  per  accr.  e  Ire- 
piilus;  assai  umoroso.  Capilo).  Mas.  et  Balb.  1. 

PERTBÌBÙO,  is,  ere,  alt.  3,  </«  per  <•  Iribuo; 
lo  stessa  che  tribuo.  PI.  Ep.  x.  is  (altri,  legg, 
retri  buo) 

PERTRìgoses,  a,  uni,  agg.  da  per  «<•<-»•.  e  tri- 
COSUSj  scabroso,  molesto,  diffìcile,  pieno  d'in- 
irighi.  Mari.  Hi.  63  (altri  legg.  pclrioosus;  al- 
tri pia'liicosus) 

PEBTBISTIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e  tri  - 
Btis     dSMB  IfUte,  tri.lisamo.  Cic    Cai. a;  Di* 

1.  &. 

PERTRlrus,  a,  um,  p/>.  pass,  di  perlero.  ss  2 
Aggett.  ben  pesto.  Col.MII.5ad  fin.  =  3  Trasl. 
assai  trito  ,  usatissimo ,  communissimo.  Sen. 
Coutrov.  xvin  a  med.;  Ep.  63  a  med. 

FERTiii*  i,  perf.  di  perlero. 

PEBTBEX,  iicis,  aga.  coni.  3,  da  per  accr.  e.  trux; 
assai  truce,  fiero,  crudele.  Apul.  Met.  5  (ove  al- 
tri meglio  legg.  trux) 

PBBTÙdi,  perf,  di  pertundo. 

PERTÙli,  perf.  di  perforo. 

PERTf'MEO,  es,  ili,  C-re,  n.  2,  da  per  accr.  e 
tumeo,  e 

PERTÈMESCO,  is,  sci-re,  n.  3,  da  per  accr.  e 
tuiuesco;  esser  molto  gonfio,  o  gonfiarsi  troppo. 
Noi.  Tir.  p.  115. 

PERTU3HBTS.   V.  PROTEMIDtiS. 

PERTEMELTÉÒSE,  avv.  da  per  accr.  e  tumul- 
tuose; tumultuosissimamente,  con  gran  tumulto. 
Cic.  Fani.  xv.  4. 

PERTENDÀ,  a?,  sf.  1,  da  pertundo;  Pertonda, 
dea  che  sì  faceva  presiedere  allo  sfiorare  della 
novella  sposa.  Aug.  CD.  V.  9  a  med.;  Tert.  ad 
Nation.  li.  11. 

TERTUISDO,  is,  ùdi,  usum ,  undére,  alt.  3,  da 
per  e  tundo;  Jiarpurc-àw  ,  ffiaxo'wrsi -,  forare  , 
traforare,  forare  ammaccando.  Nonne  vides 
eliam  guttas  bumoris  perlundere  saxa?  Lucr. 
iv  1228  -  Terebra  vilem  pertundere  (pertu- 
giare la  vite  con  la  trivella)  Cato  RR.  li-  Per- 
lundere crumenam  [forar  la  borsa)  PI.  Ps.  I. 

2.  27.  ==  2  Pp.  pass,  pertusus.  Calo  RR.  157  a 
med.  ;  Vip.  Dig.  X.  2.  27. 

PERTENDES,  i,  sm.  2, da  pertundo;  Perton- 
do ,  dio,  di  cui  parla  s.  Agostino  nel  luogo  cit. 
nella  voce  Pertunda. 

Pertubbans  ,  lis,  p.  pr.  di  perturbo. 

PERTURBATE,  avv.  da  perturbati»;  Sianatpi^ 
xrtuc,  confusamente.  Cic    Inv.  I.  2(1  a  med. 

FERTEBBÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  perturbo,  rapaci 
perturbazione,  scompiglio,  confusione,  disor- 
dine ,  perturbamento.  Perturbalio  animonini 
atque  rerum.  Cic.  Agr.  I.  8  —  ordinis.  Id.  Pa- 
rad  3  in  fin.  —  exercilus.  Cces.  BG.  IV.  29  — 
caeli.  Cic.  Div.  il.  45.  =  2  Riferendosi  all' ' a- 
nimo  significa  passione,  affetto,  alterazione  ;  tzx- 
Soz.  Ex  vitiositate  concilantur  perturbaliones. 
Cic.  Tusc.  iv.  15  -  Perlurbationes  sunt  genere 
quatuor,  parlibus  plures,  segritudo,  formido, 
libido,  lajtilia  (le  passioni  in  generale  sono 
quattro  ;  tristezza,  timore,  libidine,  allegrezza, 
in  ispecie  poi  sono  più)  Id.  Fin.  in  sub  fin. 

PEBTERBÀTOB,  òris,  sm.  3,  da  perturbo;  Ta- 
pa.y.vr,;,  perturbatore.  Sulpic.  Sev.  Hist.  Sacr. 
II.  49. 

PERTERBATRiX,  icis,  sost.-agg.  f  3,  da  per- 
turbator;  perturbatrice.  Cic.  Leg.  I.  13  in  fin. 

PERTURBÀtls,  a,  um,  pp.  pass,  di  perturbo.  = 
2  Aggett.  perturbalo,  confuso;  JtaTapazTÓ;. 
Civitas  sedilionibus  perturbala.  Cic.  Agr.  i. 
8.  =  3  Riferiscesi  all'animo.  Me  magno  animi 
motu  perluibatum  putas.  Id.  Alt.  vili.  il.  = 
4  Comp.  perlurbatior.  Id  ib.  v.  14  -  Sup.  per- 
turbalissimus.  Sen.  Q.  Nat.  vii.  in. 

PERTGRBIDES,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  tur- 
bidus,  assai  torbido,  perturbato.  Vopisc.  Sa- 
turn.  6. 

PERTURBO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  per 
accr.  e  lurbo;  3iv.rapi.XTw,  pertur  bare,  scom- 
pigliare, confondere ,  sconvolgere. ,  disordinare  , 
sconcertare,  turbar  mollo.  Ut  eam  provinciam 
perturbarel  (perche  mettesse  snssopra  quella 
provincia)  Cic.  Sali.  2i)  -  Reliquos  perturba- 
verunt  (posero  in  gran  disordine,  gli  a'tri)  Caes. 
BG.  iv.  52.  =    2  Spesso  riferiscesi  all'animo, 


e  significa  commovere  con  qualche  affitto  o  pas- 
sione. Perturbaci  de  sua  saltile  (esser  sollecito 
della  propria  salvezza)  Cic.  ftlil.  !  -  llasc  le 
vox  non  perculit?  non  perturba vit?  (non  ti 
scosse  nell'animo?)  Cic.  Veri1,  v.  57  infili.  ■= 
3  Calciai'  via,  sbandire.  CI  eam  praicipilem 
perturbetis  ex  ea  ci  vitate,  quani  eie.  Auct. 
ad  Ihr.  i\.  s  (ove  altri  legg.  prtiturbelis)  = 
•i  Mescolare,  confondere,  l'ali.  XII.  18.  =  5 
Pass,  pcilurbor.  Cifc.  Rabir.  6  -  P.  pr.  att.  per- 
turbali*. Capili,  y.  189  -  Pp.pass.  perturbatus. 
Cic.  passim. 

PERTERPIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e  tur- 
piS;  assai  turpe  e  vergognoso,  turpissimo.  Cic. 
Ccel.  2ii. 

PERTÉSA,  órum,  si/,   pi.   i  (o  Al)  PERTUSA); 

l'ertusa,  città  dell'Africa,  nella  Zeugilana. 
Animi.   Hill. 

PER! Est  HA,  ae,  sf.  ì,  da  pertundo;  perfora- 
mento, il  perforare,  il  passar  da  parte  a  parte. 
Ctrl.  Aurei.  Tard.  v.  i,  n.  18. 

PERTUSUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pertundo.  =  2 
Aggett.  traforalo,  bucalo,  bugio;  à'izrpvzo;.  Sella 
pertusa.  Cato  RR.  156  a  med.  =  3  In  pertu- 
sum  doliuui  aliquid  congercre ;  locuz.  proverb. 
tratta  dal  vaso  foralo  delie  Danaidi,  clic  corri- 
sponde al  nostro  prov.  far  la  zuppa  nel  paniere, 
o  imbottar  nebbia,  cioè  affaticarsi  indarno.  PI. 
Ps.  i.  3.  135. 

PÉRObIQUE,  avv.  da  per  ed  ubique;  lo  slesso 
che  ubique.  Tert.  Pali.  li  ad  fin. 

PERULA,  a;,  sf.  l,  dìm.  di  pera;  taschetta,  sac- 
chetta, piccola  tasca.  Sen.  Ep     9  ante  med.  = 

2  Si  usa  pure  in  altro  signif  V.  PIRUEA. 
PÈRUKCTÌO,  ónis,  sf.   3,  da  perungo;  unzione. 

PI.  I1NT.  xxiv.  -ili. 

PÈrukctus,  a,  um,  pp.  pass,  di  perungo.  ==  2 
Aqgett.  imbrattato.  Fajcibus  ora  peruncti.  Hor. 
Al1.  277. 

PÈBUAGENDOS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perungo. 

PÉRENUO,  is,  unxi,  unctum ,  ungere,  alt.  3, 
da  per  accr.  ed  ungo;  ungere  molto,  ungere 
d'og n'interno.  Corpora  oleo  perunxerunt.  Cic. 
Tusc.  i.  47.  =  2  Pp.  pass  perunclus.  Hor 
AP.  277  -  P.  fut.  pass,  pei  ungenti  us.  PI.  UN. 
XXViu.  37. 

PERURBfeÈ,  avv.  da  perurbanus;  assai  faceta- 
mente. Sid.  Ep.  v.  17. 

PÉRURB.lKUS,  a,  um,  agg.,  da  per  accr.  ed 
urbanus;  assai  urbano.  Cic.  Brut.  68;  Or.  I. 
16.  =  2  Amante  delle  cose  della  città?  Id.  Alt. 
il.  15  ad  fin. 

Pèrùrens,  tis,  p.  pr.  di  peruro. 

Pèrurgendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  perurgeo. 

PÉRERGEO,  cs,  si,  gère,  att.  2,  da  per  accr. 
ed  urgeo;  spingere,  incalzare,  stringere,  insi- 
stere vivamente.  Snmina  vi  Germanicum  ad 
capossendam  rempublicaui  perurgebant.  Svet. 
Tib.  25.  =  2  Perurgere  sacra  (attendere  stu- 
diosamente ad  investigar  gli  arcani  delle  cose 
sacre  e  celesti)  Sever.  JEln.  226.  =  3  P.  fut. 
•pass,  pèrurgendus.  Cod.  Th.  i.  2.  6. 

PÈRCBO,  is  ,  ustum,  iirere,  alt.  3,  da  per  accr. 
ed  uro;  àiuxxia),  abbruciar  tutto,  consumare 
abbruciando.  Ardentissima  febre  peruri.  PI. 
Ep.  vii.  1.  =  2  Trasl.  Validoque  perurimur 
aeslu  (e  siamo  accesi  dall'ardente  fuoco  d'amore) 
Ov.  Art.  am.  III.  5i3.  =  2  Dicesi  di  chi  sente 
gelosia  per  amore.  Alque  intestina  perurens 
(e  cucendosi  d'interna  gelosia)  Cal.LXXvil.  3.  = 

3  Dicesi  altresì  della  forza  del  gelo  e  del  freddo. 
Cato  RR.  161;  Col.  ìv.  8.  =  4  Di  quelle  cose 
che  acciaccano  e  rodono  la  cute.  Et  galeae  frag- 
menla  cava;  compressa  perurunt  Tempora  (am- 
maccano le  tempia)  Lue.  vi.  193.  =  5  Pass,  per- 
uror,  §§  1,  2  -  P.  pr.  alt.  perurens,  5  2  "  fy- 
pass,  perustus.  Ov.  Fast.  v.  454. 

PÈBÙSÌÀ,  ae,  sf  1;  Uepouaìx,  Perugia,  città 
d'Italia  ne'  confini  dell'  Umbria.  Veli.  il.  74;  PI. 
HN.  ili.  58.;  Liv.  IX.  37.  =  2  Perusium,  i,  nel 
gen.  n.  Eulrop.  \'H.  3  extr.  (secondo  cJie  legg. 
alcuni) 

PÈRt'SSNUS,  a,  um,  agg.  da  Perusia  ;  peru- 
gino, appartenente  a  Perugia.  Perusina  coliors. 
Liv.  xxin.  17  —  conlentio  (guerra  in  cui  i  Pe- 
rugini furono  costretti  a  rendersi  ad  Augusto 
per  fame)  PI.  UN.  vii.  46  -  Quindi  passò  in  pro- 
verbio perlina  fames.  Lucan.  i.  41.  =  2  Pe- 
rusini,  orum,  sm.pl.  2;  i  Perugini,  gli  abi- 
tanti di  Perugia.  Liv.  X.  30  el  31;  xxwu.  45. 


PEUVECTOR 

zsì  3  PerusiiKim,  i,  sn  2;  Per  usino,  villa 
nel  territorio  perugino.  PI.  Ep.  I.  4. 

PÈrgssi,  perf.  di  pei  uro. 

PÈhustus,  a,  um,  /)/;.  pass,  di  peruro.  =  2 
Aggeli,  abbrucialo  ;  Si'J.v.y.ii-..  Perusli  Indias 
popoli  (gl'Indiani  abbrustolali  dal  sole)  Sen. 
Med.  448  -  Zona  perusia  (zona  torrida)  Macr. 
Sonni.  Scip.  II.  8.  =  3  'Trasl.  Uomo  perustus 
gloria  (uomo  bramoso  di  gloria)  Cic.  Fain.  Xiil. 
lì  -  IVeliis  perustum  curis  (tormentalo  dalle 
cure)  Sen.  Med.  547.  ==  4  Stretto  dal  gelo,  e 
consunto  come  dal  fuoco.  Adslricto  lena  per- 
usia gelu.  Ov.  Trisl.  tu.  4.  48.  =  5  Dicesi  della 
cute  acciaccala,  ammaccala,  logorata,  e  quasi 
scottata  dal  fuoco.  Ibericis  perusle  funibus 
latus  (o  tu  che  hai  il  tato  cicatrizzato  per  ca- 
gion  de'  flagelli  iberici)  Hor.  Epod.  IV.  3. 

PÈBÉTÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  ed  uli- 
lis;  rciy^pr,izoi ,  assai  utile,  utilissimo.  Cic. 
Alt.  ix.  17. 

PEBVADO,  is,  si,  sum,  fiere,  n.  3,  da  per  nrcr. 
e  vado;  Jta/Sat'vu,  invadere,  passare,  ctjtrare, 
penetrare,  trapassare.  Nisu  lauien  corporis  et 
impelli  equi  pervasit.  Tac.  Ann.  li.  17  -  Locus 
intra  oeeaiiuin  jani  nullus  est,  quo  non  no- 
stroiuin  Immillimi  libido  iiiiquilasque  perya- 
serit  (ove  non  sia  giunta  la  libidine  e  V  iniquità 
dei  nostri)  Cic.  Vèrr.  \'.  89.  =  2  Con  la  prep. 
per,  in,  ad,  ob.  Incendium  peragros  pervasi!. 
Id.  ih.  26  -  Ke  quid  in  eas  (naies),  quod  noceat, 
possit  pervadere.  Cic.  ND.  II.  57  ad  fin  -  Ad 
castra  consulis  pervadit.  (penetra  nel  campo 
del  console)  Liv.  vii.  36.  —  3  Con  l'acc.  senza 
prep.  già  unita  al  verbo.  Cum  l'ama  ea  forum 
alque  urbein  pervasisset.  Id.  v.  7  -  Pcrvasil 
jam  multos  ista  persuasiti,  ut  eie.  (e  già  in- 
valse tra  molli  l'opinione,  che  ecc.)  Quint  VII. 
2  a  med.  =  4  P.  fut.  alt.  pervasurus.  Liv. 
xxxva.  25  -  Pp.  pass,  pervasus.  Ammian.  xxiv. 
3;  XXXI.  3. 

PEBVÀGABÌLIS,  e,  agg  coni.  3,  da  pervagor: 
vago,  vagante,  errante,  che  vaga.  Sidon.  Ep.  II. 
2  a  med. 

PERVAGAKS,  lis  ,  ;).  pr.,  e 

PERvagàtus,  a,  um,  pp.dep.  di  pervagor.  ==  2 
Aggeli,  pass,  divulgato,  publìcato ,  sparso  per 
tutto,  noto,  ordinario.  Cic.  passim.  ==  3  Comp. 
pervagatior.  /(/.  Inv.  lì.  14  extr.  -  Sup.  perva- 
da lissuuus.  /(/.  Or.  43. 

PEBVÀGÓB,  àris,  atus  sum  ,  ari,  dep.  1,  da  per 
e  vagor;  jrgfi^EQOfiat,  andar  vagando  per  qual- 
che luogo.  Ilic,  te  praelore,  prasdonum  navi- 
culai  pervagata-  snnt.  Cip.  /'err.  vii.  37  -  Omni- 
bus in  lncis  pervagari  (andar  girando  in  tutte 
le  parti)  C;es.  BG.  vii.  13.  =  2  P.  pr.  perva- 
gans.  Vilr.  II.  6  -  Pp.  dep.  pervagatus.  Liv. 
xxxvin.  16;  e  pass.  Cic.  passim. 

PEBVÀGl'S ,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  vagus  ; 
assai  vagabondo,  che  corre  qua  e  là  senza  posa. 
Ov.  Art.  am.  il.  18;  Salmi.  Ep.  1.  91.. 

PERVÀEÈO,  es ,  ili,  eie,  n.  2,  da  per  accr.  e 
valeo;  valer  molto.  Lucr.  vi.  916  (ove  in  luogo 
di  pervalet  altri  legg.  procvalet) 

PERVÀLÌDES,  a,  flm,  agg.  da  per  accr.  e  vali - 
dus;  validissimo,  fortissimo.  Ammian.  xxix.  1 
init. 

PEBVÀBÌÉ,  avv.  da  pervarius;  7To).u7rotzt).w;,  as- 
sai variamente,  in  molle  diverse  maniere.  Cic. 
Or.  il.  80. 

PEBVÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  per  accr.  e  varius; 
assai  vario,  vanissimo.  Apul.  de  Deo  Socr.  (al- 
tri legg.  diversam.) 

Pervasi,  perf  di  pervado. 

PERVÀSÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  pervado;  invasione, 
V  invadere.  Salv.  Gub.  D.  v.  1(1. 

PEBVASOR,  óris,  sm.  3,  da  pervado;  chi  invade 
l'altrui  per  forza.  Cass.  Var.  ìv.  2n;  Paul.  Pe- 
troc.  vi.  44. 

PERVASTANnus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Pervastàtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  pervasto. 

PERVASTO,  as,  avi ,  àtum,  are,  alt.  1,  da  per 
accr.  e  vasto  ;  devastare  da  capo  a  fondo,  sac- 
cheggiare interamente,  metter  tutto  a  sacco.  Cum 
Boji  LaivosLibuosque  pervastassenl./.iV.xxxni. 
37.  =:  2  Pp  pass,  pervaslalus.  Id.  vin.  19;  Tac. 
Ann.  xv.  45  -  P.  fut.  pass,  pervastandus.  Liv. 
VI.  4. 

PERvÀsÙRUS  ,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

Pervasus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  pervado. 

PEI'.VIXTOR,  óris,  sm.  3,  da  pervelio;  condut- 
tore. Symm.  Ep.  ìv.  65  (al.  64) 


PERYECTTS 

Tervectus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  perveho.  =  2 

Aggeli,  pervenuto  camminando.  Sii.  VIH.  126. 
PERVEHENDUS,  a;  um,  p.  fui.  pass,  di  pendio. 
l'ERVÉHO,  is,  exi,  ectum,  veliere,   alt.   3,  da 
per   e   Tello;    oiazoui.'j  ,   portare,   condurre  a 
gualche  luogo    o  sopra   nave,  o  a  cavallo,  o  in 
cocchio.  Sacra  in  pfauslrum  impostili,  et  Caere 
pervexit.  Liv.  v.   in  ejrJr.;   Val.   Max.   i.  1,  ti. 
in  -  Molliter  pervellere  (portare  con  dolce  am- 
biadura)  Apnl.  de  Deo  Socr.  (parlando  del  ca- 
vallo) =    2   Più  frequente    'e    l'uso  nel   passivo. 
Pervehitur  usque  ad  oppidum,  Enn.  rei  Ncev 
ap.  Varr.  LL.   i\.  ::  a  med.  -  Alium  portimi 
videbanius  in  qiiem  mal  lem  pervehi  (ove  avrei 
piuttosto  voluto  appi  odore)  (io.  Ali.  \iv.  li.  = 
3   Col  solo  acc.    Oeeanum    pervehitur   (naviga 
per  l'oceano)  Tac.  Ann.    x.  S.    =  4   Trasl.  Ad 
exitasperrehimaE  optatosela»!  condotti  al  desi- 
deralo fine)  Cic.  Oli',  il.  t,  (ove  altri  legg.  pro- 
vehirnur)  =  5    Pp   pass,   p'erveclus.  PI.  HN. 
passim  -  P.  fui.  pass,  pervehendus.  Liv.  xliv.  6. 
J'LRVELLO,  is,  velli,  vulsum,  veliere,  alt.  :,, 
da   per   e    vello,-   (àaT<))w ,  pizzicare,  stirare] 
tirare  o  stringere  quali  he  iosa    nel  corpo  colla 
punta  dille  dita  per  isvcllcr/a.  Pilos  pervelleril. 
Ascon.  in  /'eri:  m.    13  -  Hei  nates   pervellit! 
(ahi!   mi  pizzica  le  chiappe)  Pi.  Pers.  v.  2.  66. 
=  2  Pervellere  aurem  alieni  (tirar  l'oreccàia 
ini  alluno)    Phaedr.  V.  ";    e  nel  fig.  avvertirlo, 
farlo  ricordar  di  qualche  cosa.  Val.    Max.  i.  3, 
n.  s;  Sen.   Ben.  passim.  =  3  Irritare ,   ecci- 
tare, stuzzicare,  molestare,  mordere,  pungere-, 
apportar  dolore.  Forluna  pervellere  le  lorsan 
poteri!?  (forse  ti  potrà  dar  molestia  la  fortuna?) 
Cic.  Tusc.  hi.    :   -  Si  le  forte  dolor   aliquis 
pervelleril.   Id.   ib.  n.  20  -  Pervellere  stoma  - 
chum  (stuzzicare  lo  stomaco;  eccitar  l'appetito) 
Ilor   Sat.  n  8.  s.  --    t   Trasl.  .lus  nostrum  ci- 
vile pervellit  (biasimò   il  nostro  diritto  civile) 
Cic.  Or.  i.  62  in  lin. 
Peb\è:\Tens,  lis,  p.  pr.  dì  pervenio. 
l'ERYÉXÌO,  is,   C-iii  ,   \enlum,  venire,  n.    \,  da 
per  e  venio.-  àsixvéop.M,    pervenire,    giun- 
gere,   arrivare;    venire   fino    al    luogo  stabilito. 
Germani  in  lines  Eburonum  pervenerant.  Cies. 
BG.  IV.  6  -  Sinc,  me   pervenire  quo  volo  (la- 
sciami terminar  di  dire  ciò  clic  mi  sono  proposto) 
ter.  Lun.  i.    2.   y,  -  Ad  l  denarios  pervenire 
(arrivar  a    costare    cinquanta  denari)  C.ts.  BC 
I.  ",2.  =  2  Dicesi  pervenire  di  ciò  che  accade  ad 
alcuno  ;   ed  anche  di  chi   acquista  qualche  bene, 
o  cade  in  alcun  male.   Pervenire  in    rempubli- 
cam  darona  atquc   dedecora.  Sali.  Jug.  :;  — 
in  senatum    (pervenire  ai   grado  di  senatore) 
Cic.  Flacc.  is,-  Sali.  Jug.   ,  —  i„  scrìpla  ali- 
cujus  (giunger  ad  esser  celebralo  negli  scritti  d, 
alcuno)  de.  Fani.   v.   12  -  in  odium  alicnjus 
(venir  in  odo   ad  alcuno)    N'ep.    Lys  ;   l'hoc.  2 

—  ad  dcsperalioncm  (darsi  alla  disperazione) 
Id.  Amile.  2;  C.ts.  BC.  li.  ,2.  —  .'}  Di  chi  toccò 
un  dato  tinnirle  di  vita.  Ad  sepluagesimom    an 
num)  pervenit  (visse  setlant'anni)  (.ie.   Div.  i. 

-  =:  i  l  salo  sciupili  un.  mine  venio  |n  ,|j. 
■cordiam  CODI  aliquo  pervenne  .venire  in  di- 
scordio  con  alcuno)  \'„u\\h,u  Dig.  I.  2  aule  med. 
=  5  Pervenire  ad  aliqneoi  (giungere  a  nuli:,,, 
di  alcuno)  p|.  51)1  II.  ,.  ili.  -  (i  l'evenire  ad 
aures  a.l  ocoloi  alirujus  (sapersi,  vedersi  da 
alcuno'  I  ,e  V«T.  VI.  2».  -  1  Con  fan  senza 
prep.  ,/„■   e   umta  al  min,     Ver!,,     i, •!,■,-,   .nuv-. 

■ovpervenientia  nottras.  Ov.  Mei.  in    ,,- 
8  Pau    impei .    i  ,,-   sexl  ■    .  Caes.  BC   m   i 
9  Pervenibo  in  luogo  di  pi  rveniam  l  posi- 
uem    e/u   occorri    talora  ne' verbi  <i<lla  quarta 
csmjugai  Pompon,  ip.  Non.  \.  2  10  per- 

mo  net  parag  invece  di  pervenir!.  Ter.  PI,,,,,,, 
'*•                 ''''/"    l  orvenien».  I  ;  -  /'.  fu 
pervenloroi  Ca     BC  1.  v,. 
fi  BVI  KOB,  iris,  ilua  ,  iri   dep.  1,  da  nei 

fin  r       , .     -  '  ' 


<  844  > 


PERVERSE  e  PERVORSÈ  ,  avv.  da  perversus; 
tfta<jT03>6);,  stravoltamente ,  a  rovescio,  mala- 
mente. Sella  curulis  in  senatu  pervorse  collo- 
cala. Svet.  Galb.  is  extr.  -  Perverse  vides  (tu 
non  vedi  dritto)  PI.  Mere.  11.  2.  19  -  Sen  recle 
seu  pervorse  facta  sunt  (o  ben  fatte  0  malfatte) 
Id.  Trin.  1.  2.  146-  Dcoruin  beneficio  perversi 
Uli  (malamente  usare  del  favore  degli  Dei)  Cic. 
ND  ili.  2S.  =  2  Coiup.  pe.versius.  Tert.  Apol. 
2     Sup.  perversissime.  Ilier.  in  Manli.  1.  25. 

PEKYEHSÌO,  ònis,  sf  3,  da  perverto,-  SicnTpoyr,, 
perversità,  stravolgimento,  inversione  Alici 
ad  Ilei.  iv.  32  ad  fin.,-  Terl.  adv.  Marc.  iv.  5 
a   med. 

PERVERSÌTAS,    àtis,  sf.   3,   da    perverto;   oW 
orpoy/i,  perversità,  stravolgimento.  Cic.  passim, 
Svet   Aug.  (.2;  Quint.  1.  t>. 
Pebxeb.subus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
PERVERSI»   0   PEBVOBSUS,    a,    UDÌ,    pp.    pass,    di 
perverto.   =  2  Aggclt.  perverso,    stravolto, 
strano;  ^là.-.rpo^iz.  Erat,  sicut  hodie  est,  per- 
versissimis  oculis.  PI.  //.V.  x.  is  -  Perversus 
parlus  (parto   contea  il  modo   naturale)  Varr. 
ap.  Celi.  xvi.  ih  extr.  =  3  Scosceso,  precipi- 
toso, ripido.  Perversa)  rupes.  Liv.  xxi.  .13.  =  4 
mal  messo,  male  adattato.  Perversa  veslis.  Seti. 
Ira  \u;  Peti- .  Fragni.  Trag.  SS  Burnì,  ad  fin.  = 
ó   Trasl.  contrario  a  quei  che  deve  essere.    Per- 
verso more.  Cic.  Rose.  Com.  18  -  Perversa  pre- 
mia (male  per  bene)   Sen.  Hippol.  >m  -  Quid 
magis  perversum  dici  r.olest.5  (qual  maqqioic 
assurdità  può  dirsi?)  Id.  Ilar.  Uesp.  12  -ì'er- 
vorsa  vota  (voti  colpevoli,  empi)  Mal.  Tli.  1 
59.  =  C  Perversus  homo  (uomo  invidioso,  ma- 
ligno, perverso)  Brut,  ad  Cic.  Fani.  xi.  in,-   V. 
Ed.  111.  12.  —  7  Pervorsus  dies;  giorno  'con-\p\ 
trario,  in  cui  niente  avviene  per  diritto.  PI.  Men. 
x.  5.    1.  =  8   Pervorso   ninnine  (cantra  il  vo- 
lere de'twmi)  V.  .En.  vii.  574.   =  9  Camp,  per- 
versar. Cic.  Tusc.  v.  17  ad  fin.  -  Sup.  perver- 
sissimus.  Id.  ND.  1.  is  extr. 
PERVERTO   e    PERYORTO,    is,    ti,    sum,    tele, 
alt.   ì,  da  pere  verlo;  dtavtpéyto,  pervertire 
rovesciare,  stravolgere,  mettere  sossopra;  alter- 
rare,  abbattere,  rovinare.  Coqui  aulas  pervor- 
tunt  (rovesciano  le  pentole)  PI.  Gas.  ìv.  1.  16  - 
Hoslium  vino  se  se  perversurum  pulavit  (cre- 
dette c/te  egli  avrebbe  sbaragliati  i  nemici)   Cic 


PERVIGILI) 


Div.  11. 


Fin 


pervertere   (contraffare  PERVÌGÈO,  es 


po-joro-jix ,  pervicacia,    ostinazione,  durc--a 
Cic.  Tusc.  ìv.  11  a  med.;  Liv   ix.  >,  ad-  iin.*  = 
2  Costuma,  fermezza,   perseveranza.  Tac.  Ann 
xn._2n  evlr.  ;  l'I.   HN.  xvu.  3ì. 
PERVÌCACÌTER,   avv.  da  pervicax;  év<tt«tww; 
ostinatamente.   Cip.   Dig.  xxvi.  111.  3  ad   fin.   i' 
2   Comp.    pervicacius.    Tac.   Ann.  iv.   i2:   xiu 
5i;   Liv.  XLH.  li. 
l'EIU'iCW,  àcis,    agg.    com.    3,  da   per  accr    e 
dall'ani,  vico  per  \inco;  aùS&Sm,   fiavérovós 
pervicace,  pertinace, ostinato,  caparbio,  persi- 
stente, protervo,  testardo.  Adeon'  pervicaci  es'c 
animo,  ut  puerum   pero[itares  perire,  polius- 
quam   etc.    Ter.  Ilei.  ìv.  1.  1:  -  Pervicacissimi 
tamen  Latinorum  .Equi  el  Volsci  fu  e  re  (tut- 
tavia gli  Egui  ed  i  Volsci  furono  fra  i  Latini  i 
più  ostinali.  Fior.  1.  h  a  med.  -  Conju-ia  quo- 
ndam pervicax  nostra  abnnis  (giacche  incapo- 
nita ricusi  di  congiungerti   meco)  Sen.    Ilerc. 
Flir.  501.  =  2  In  buona  parte  significa  costante 
fermo,  perseverante.   Kecti  pervicax.  Tac.  /fisi. 
iv.  :,  extr.  —  3  Comp.  pcrvicacior.  Curi.  vm. 
6  -  Sup.  pcrvicacissimus.  Fior.  1.  11  a  med. 

Fervici,  perf.  di  pervinco. 

f'EHVIClAciM,  i,  sn.  2;  Pervi  ciuco,  città  de- 
gli Attuatici.  Anton,  llin.  (credesì  quella  che  e 
della  Pervis  nella  Brabanzia)  Bayl.  Auct. 

PERVICTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pervinco. 

PERVICES,  a  ,  um,  agq.  (wcais.);  lo  stesso  che 
pervicax.  Accius  et  Plaut.  Fragni,  apud  Aon 
Vili.  2S.  r 

PERviDEKS,  lis,  p.  pr.  di  pervideo.  =  2  Agg. 
perspicace,  provido.  Leggesi  il  sup.  perviden- 
lissimus.  Front.  Aquced.  li  (ove  altri  lena,  pro- 
videntissimus) 

es,  idi,  Isum,  dère,  alt.  2,  da  per 
accr.  e  video;  Sionnùi,,,  veder  bene  o  affatto 
capire,  scoprire.  Videi  sine  dubio,  quid  eve- 
nni!, sed,  cur  id  accidat,  non  pervidet.  Col. 
11.  1  -  Sol,  qui  pervidet  omnia  (il  sole  che  tutto 
illumina  e  vede)  Ov.  Mei.  xiv.  375.  =  2  Invece 
del  semplice  video.  Cum  tua  pervideas  oculis 
mala  lippus  inunctis  etc.  (se  cisposo  con  occhi 
imbrodolati  vedi  i  tuoi  difetti  ecc.)  Ilor.  Sat.  1.3, 
25  (ove  altri  legg.  prajvidcas)  —  3  Considerare, 
esaminare.  Lucr.  1.  951.  ==  4  P.  pr.  alt.  per- 
videns.  Front.  Aquced.  n  (ove  leggesi  il  superi. 
pervid.nlissimus  come  aijgett.) 


'""    •    "io,,  ,   tata  -xian    il,  igenh 

"""'•    /"".'  '  ».    :  eri  1  ut  rana  or- 

1  '">  i..i;iii,  pervenariei    l'I    Un,   n 
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ni.  11  ' 

raVEBBO.   V    iit.iv  1  il.., 


le  fattezze)  Pelr.  Sai.  1112  ad  fin.  =■  2  Trasl. 
Pervertere  omnia  jura  divina  atquc  huniana 
(metter  sossopra  tutte  le  leggi  divine  e  umane) 
Li C.  Off.  1.  ».  =  3  Pervertire,  corrompere, 
traviare.  Vetuslos  pervertii  moies  (guastò  gli 
antichi  costumi)  Nep.  Amile.  3.  =  4  Rovinare, 
mandar  in  rovina,  in  malora.  Nunquam  (me) 
ullo  artificio  perveitet.  Cic.  Div.  Ferr.  \\.  = 
5  Pass,  perverlor.  Tac.  /list.  in.  m  .  p.  fut 
atl.  perversurus.  Ci'c.  Div.  11.  56  -  Pp.  pass 
perversus.  Pi.  UN.  X.  18. 

PERVESPÈRI,  avo.  da  per  e  vesper;  assai  tardi. 
Cic.  Fan»,  ix.  2  (altri  legg.  nuper  vesperi) 

PER VESTÌGATÌO ,  ónis,    sf.   3,  da  pervesligo* 

e%lXVt0.vuÒ(,  investigazione  accurata,  ricerca  di- 
ligente. Cic.  Or.  1.  .1. 

PERVESTlGATOR ,  òris,  sm.  3,  da  pervesligo- 
xnyji\jzr,i,  investigatore,  licere, ilor  dili- 
gente.   Ilier.  \'ir.  illuslr,  81. 

PERVESTlGAHDDS,   a,    um  ,  ;;.  fui.  pass.,  e 

PERVEST1GATOS,   a,   nm,  pp.  pass,   di  pervesligo. 

PERVESTlGO,  as,  Svi,  .iluni,  are,  alt.  ì ,  da 
pere  vesligo;  àvt^vsu'.),  investigare,  ricer- 
care noi  diligenza,  trovare;   scoprire  seguendo  le 

pedate  come  sogliono  ',  cani  da  cena)  Nossc 
regiones,  intra  quas  venere,  el  perveslij-cs 
quod  qaa  ras  Cic  Or.  11.  21  ad  fin.  -  Òperani 
ni  siiniain  i,l  perveslignndutn ,  uhi  sii  ,  1 1 . 1  •  < • 
/'/  mere.  \.  2.94,  -i  Pp.  p„ss.  pervosligalus 
C11  l'err.  vii.  68  -  /'.  fui.  pass,  pervestinnn- 
dui,  $  l.  ' 

l'i.UM.Tis,    Crii,  agg   com.    1,  da  per  accr.  <■ 

\elus,    ro/ù/r.'.vo;,  mollo  reti  Ilio,    ciechissimo 

Cic   passim  .  lini.  B.  Air.  37, 

l'I  l(\  1   I  I  S'H'S,    a,   um,    agg.;    lo  stesso   ,  he  per 

\eiuv  Cn     Or.  111    .' 

1  I  v  ivi,  p,  if  di  perveho. 

PI  RVIAM,  avv.  da  per  e   \ia;  /o  stesso  che  ob- 

tlOm     /'/       lui     III  ,2    2',,   Cinici,  II,  ;;.  IH",  l'tlt.uh.; 
l'ioni,   de  (hot.  (ed  A.  Maio)  F.p.   I    ad  fin.  (ove. 

Ir,/,/,  n  malamente  diviso  pei  vinro) 
RVlcActÀ,  a,  '/.  1,  ,1,1  pervicax;  aùSùSu», 


■,'crc,  n.  2,  da  per  accr.  e 


viL;eo;  xarax.ua^ed,  esser  m  gran  viqore,  aver 
pieno  vigore.  Et  ulerque  opi'bus  atque  hono- 
ribus  perviguere.  Tac.  Ann.  ìv.  34. 
PERVIGIL,  'ilis,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e  vi- 
gil,-  ntx-jviiyjos,  che  veglia  tutta  la  notte,  od  as- 
sai vigilante.  Ov.  passim;  PI.  Pan.  63;.Iuslin. 
XII.  1.1.  :=  2  Pcrviyilis  nel  nomili,  sino,  di  aie»,  f. 
Apul.  Mei.  11. 

PERVÌGÌLANDUS,  <■  per  sinc.  PEBV  ÌGLAINDUS,  a,  um, 

p.  fut. ,  e 
PERVIGILAHS,   lis,  p.  pr.  di  pervigilo. 
PiRVÌ(;ÌI.AlìO,  ónis,  sf.   3,  da   pervidlo;  Trav- 

vvyj;,  il  vegliare,  lungamente   o  tutta  la  notte; 

lunga  o  contìnua  veglia.  Cic.  Le,r.  li.  15. 
PERVIGILÀTUS,  a,   un'i,  pp.  pass.  ,F,  pervigilo. 
PERVÌGÌLfÀ,   a?,    sf.    1,  da    pervìgile,    lo  stesso 

die  pervigilatio.  .Maximum  pervigilÌ83  mahim. 

Juslin.  xxiv.   n  (altri  legg.  pervigilij  da,  pervi- 

(,'ilium   n.)    --    2    Secondo    il    Carisio  l,    p.    ,;; 

Putsch,  nel  pi.  si  usa  sempre  pervigili®,  e  non 

per  vigilia  ;/. 

'ERVÌGf  LlCM ,  fi,  sn.  t,  da  pervigili);  nUDVV- 
■/).;,  rravvu^tffuóf,  veglia  di  tutta  la  notte.  Per- 
vigilio   qiinleni    pra'cipue  viiicunliir  Cibi   (col 

vegliar  l'intera  notte  si  digeriscono  i  cibi)  PI. 

ILN.  XI.  MS.  2   Sagrificio  notturno  in   mi   si 

reglia  tutta  la  notte.  Liv.  XXXIII.  Bfij  PI.  1I.N. 
xviii.  32,        :(  Pervigilium  Veneris  e  il  titolo 

d'un  poema  d'anlieo  ed  incerto  autore.  V.Werns- 
dorf  ad  Pool.  Lut,  min.  T.  in,  p.  «25,  olT.  IV, 

P  m 

ERVIGlLO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  ti.  1,  da  per 
OCCr    C  vigilo)   nznu/i^i,    figliar  lungamente, 

vegliar  tutta  la  notte,  vigilare.  N irai  ut  eara 

noelem  pervigilet?  Cto,  Rose  dm.  35  -  Pervi- 
gilaro  111  armil  (pus, or  tutta  la  notte  in  sulle 
armi)  Liv,  xxiv.  38—  sollieiias  maral  trivio 

I  menar  la  notte  inquieta  e  sema  sonno  nel  tri- 
vi") l'iop.  1.  lèi  MI  -  Seros  biberni  ad  liiminis 
innes  PerVÌgilnt  (veglia  le  lunghe  notti  iC  in- 
vento alla  starsi.  Ionie  del  fotolare. )  V.  ('• .  I. 
IVI,  :      2  Porvigilare  Veneri  (far  la  veglia  per 
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falere;  sacrificare  a  Venere  di  notte)  PI.  Cure. 
I.  3.  25.  =  ii  P.  pr.  pervigilans.  Liv.  Fragni, 
(ed.  Xiebuhrio)  l.  xci,  p.  91  -  Pp.  pass,  pervi - 
gilatus.  Ov.  Fast.  vi.  326-P.  /vi.  poas.  pervi- 
glandus  sino,  di  pcrvigilandus.  Auct.  Perviq'd. 
Fen.  46. 

PERVIGLANDTJS.    V.    PERVIGILAKDUS. 
PERVÌI.IS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  per  accr.  e  vilìsj 
<mat  m/c,  </i  pochissimo  prezzo.  Annona  quo- 
que eo  anno  pervilis  fuit.  Liv.  xxxi.  50. 
PERVINCA.  V.  VINCA  PERVINCA. 
PERVIKCEKDCS ,  a,   un),  p.  /ìli.  pass,  di  pervinco. 
PER  VINCO,  is,  lei,   ietum,  incére,   alt.    3,  </« 
per  accr.  e  vinco;  èx'jiv.&-->,  vincere  affatto,  su 
aerare  di  arati  lunga.  Nani   qua  pervincere 
voces  Evaluere  sonum,    rcl'eriint    quem   no- 
stra thealra?  Hor.  Ep.  n.  i.  ino  -  Pervi  cerai 
Rliodios  ut  eie.  (aveva  ridotti  i  Rodiotti  a  ecc.) 
Liv.  xLn.  45.  =  2  Pervincere  aliquid,  e.  per- 
vincere ut;  ottenere    l'intento,  ottenere,    gua- 
dagnale, vincere  a  forza.  Cic.  Alt.  II.  1  a  med.; 
Calali.  LXSVI.  15;  Liv.  ìv.  12.  =    3  Pervincere 
aliquid   dictis;    provare,   dimostrare,    rendere 
manifesta  alcuna  cosa.  Lucr.  V.   imi.    =   4  P. 
fui.  pass,  pervincendus.   Catull.  loc.  cit. 
PERVIN'CUS  ,  a,  uni,  agq.  (da  pervinco);   Per- 
vinca, cognome  rotti.  Grut.  Inscr.  16.  7;  426.  3. 
PERVÌO  ,  as,  are,  n.  1,  da  per  e  vio;  continuare 
la  marcia,  avanzare.  Auct.   litri.  Alex.  M    (ed. 
A.  Maio)  104. 
Pervireks,  lis,  p.  pr.  dell'inus.  pervireo;  e  comi 
aggett.    assai   verdeggiante.    Paul.    Noi.  Carni. 
vn.  11. 
PERVÌRÌDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  per  accr.  e  vi- 
ridis;  assai  verde.  PI.  UN.  Vi.  24;  Solin.  53  a 
med.;  Mela  li.  5  a  med. 
PERVÌSO,    is,   ere,  alt.  3,  da  per  accr.  e.  viso; 
veder  bene,  o  affatto,  scorgere,  vedere.  Mani 
IV.  025. 
PERVIUM,  Ti ,  sn.  2,  da  pervius;  passaggio,  varco, 
stretto.  Fi  Mas.  Inscr.  (Meni,  de'  Veneti)  T.  li , 
p.  457  edit.  2. 
PERVIUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  per  e  via  ;  rJi.ajiy.roi;  , 
l'jnopoi  ,  accessibile,  aperto,  penetrabile ,   tra- 
passevole  ;  per  dove  si  può  agevolmente  andare  o 
passare.  Fratti  a:des  lient  pervia?.  Ter.Adelph 
v.  7.  14 -Ne  pervium  (sott.  iter)  illa  Germanis 
exercitibus  foret  (acciocché per  colà  non  passas- 
sero gli  eserciti  di  Germania)  Tac.  Ilist.  ili.  8  - 
Pho;bo  non  pervia  laxus  (il  tasso  impenetra- 
bile  a' raggi  del  sole)  Lue.   vi.  645  -  Pervius 
ani nis  (fiume  che  si  può  guadare)  Tac.  Ann. 
XII.  12-Saltus  pervii  (boschi  praticabili)  Liv 
ix.  43.  =  2  Trasl.  Cor  mihi  mine  pervium  esl 
(or  si  è  aperta  la  strada  nel  mio  cuore)  PI.  Ps. 
II.  4.  69  -  Nihil  ambitioni    pervium   (t/ulla  di 
ambizioso)  Tac.  Ann.  xim.  4.  =  3  In  signif. 
alt.  penetrante ,  penetrevole,  trapassante.  Pervius 
ensis.  SU.  x.  249. 

PERVÌVO,  is,  ere,  n.  3 ,  da  per  e  vivo;  sopra- 
vivere,  esser   superstite.    Pervivere  usque  ad 
summam  a-tatem  (campar  sino  all'ultima  vec 
chiezza)  PI.  Capt.  III.  5.  8't. 

PERVÓLATÌCUS,  a,  um,  agg.  da  pervolo;  vo 
tante.  Tert.  Anim.46. 

Pervòlàturus  ,  a ,  um  ,  p.  fui.  di  pervolo. 

PERVOLGO.  V.  rERVULGO. 

PERVÒLÌTANTÌÀ ,  se,  sf.  ì ,  da  pervolilo;  il  gì 
rare  intorno.  Mundi  circa  terram  pervolilan 
tia   Vitr.  IX.  7  (ove  altri  legg.  pervolilanli  ) 

PERvòlìtans,  lis,  p  pr.  di  p'ervolito. 

PER  VOLITO,  as,  are,  n.  1,  da  per  accr.  e  volilo, 
svolazzar  mollo.  Omnia  pervolitat  late  loca. 
V.  /En.ym.  24.  =  2  P.  pr.  pervolilans.  Lucr. 

II.    346. 

PERVOLO,  as,  Svi,  Slum,  are,  n.  1  ,  da  per  accr. 
e  volo;  oiawsTOfiai,  volare  con  celerità,  coirete 
molto,  o  per  gualche  luogo.  Pervolat,  et  pennis 
alla  atria  lustrat  hirundo.  V.  /En.  XII.  473.  = 
2  Fig.  correre  velocemente ,  trascorrere.  Decem 
horis  nocturnis  sex  et  quinquaginta  millia  pas- 
suum  cisiis  pervolavit  (trascorse  sopra  tinca- 
lesso  cinquanlasei  miglia)  Cic.  Rose.  Ani.  7  -  H  une 
qui  tot  populis  pervolat  ora  locum  (questo 
luogo  che  corre  per  le  bocche  di  tutti)  Claad.de 
Apono.  =3P.  fut.  pervòlàturus.  Vet.  poeta 
ap.  Aug.  Music.  III.  3. 

PERVOLO,  vélim  ,  velie,  alt.  anom.,  da  per 
accr.  e  volo,  vis;  volere  assolutamente,  deside- 
rare grandemente.  Abs  te  mihi  ignosci  perve- 
lini.   Cle.  Att.  i.  1  -   Illa  negavit  unquam  vi- 
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disse,   et  pervelle  id  videre  (e  che  aveva  gran 
desiderio  di  vedere  un  tale  spcttacoloJL'w .XXXIX 
iì.  =  2  Pervolit  (arcais.)  invece  di  pervelit. 
Lucr.  il    10*5.  —  3  Gli   antichi  dissero  volim 
per  velini.  Prisc.  ìx ,  p.  Sì*  Putsch. 
•ERVÒLÙTAUDUS,  a,  uni,  p.  fut  pass.,  e 
•r.RVni.UTÀTU.s  ,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  pervolulo. 
'ERVOltJTO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  per  accr.  e  vo 
luto,  freq.  di  volvo;  ùvanTÙiGM ,  rivolgere  as 
suinamente.    Trovasi  nel  signif.   di  leggere  con 
attenzione  e  diligenza.  Meos  pervolutas  libros 
Cic.  Alt.  v.  12.  =  2  Pp.pass.  pervolutalus. V 
PERVOLVO,  §  4  -  P.  fui.  pass,  pcrvolutandus 
Cic.  Or.  i.  34. 
'ERVÒLTJTUS,  a,  uni,  pp.pass.  di  pervolvo. 
'ERVOLVO,  is,  ere  ,  alt.  3,  da  per  accr.  e  volvo; 
tìtaxu)  iva  sto  ,  volgere  da  ogni  parte,    rivolgere. 
rivoltare,   'l'eque    ibidem    pervolvam    in  luto 
Ter.  Andr.  IV.  4. 37.   =■  2  Trasl.  esercitar  mollo 
In  iis  locis  pervolvalur  animus  (l'animo  medil, 
lungamente  quei  luoghi)   (,ic.  Or.  11.  35.    =    2 
Leggere  con  attenzione.  Catull.  xcv.  6  (ove  per 
cagione  del  metro  leqgesi  pervoluent  invece  di 
pervolventì   =  4  Pp.  pass,   pervolutus.   Liv. 
XXIV.  3  sub  fin. (ove  altri  legg.  provolulus)yfyu/, 
Mei.  8  (ove  altri  legg.  pervolulatus  ) 
?ERVDLGAWs,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  pervulgo. 
•ERVULGÀTÈ,  avvila  pervulgatns;  all'uso  solilo 

del  volgo,  volgarmente.  Geli.  MI.  10:  Xvi.  7. 
'f.rv  OLGÀTÙRUS,  a  ,  uni ,  p.  fut.  alt.,  e 
'ERVULGÀTUS  e  PERVOLGÀTUS,  a,   lira,  pp.  pass 
di  pervulgo.    =    2  Aggett.  commune,  usuato, 
consueto.  Consolatio  pervulgala. 
«ERVCLGO  e  PERVOLGO,  as,  avi,  àtum,  5re,alt 
1,  da  per  e  vulgo;  ò*izo~mip'.> ,  di  volgare  ,  far 
comune  atutti,  disseminare,  publicàre.Qwe  causa 
Dcum  permagnas  numina  gentes  Pervulgarit 
Lucr.  v.  H6n  -  Res  per  vulgus,  od  apud  omnes 
pervulgala    (cosa   notissima)   Cic.    Fin.  il. 
Verr.  ìv.   34.  =  2  Prostituire.  Mulier  quae  se 
omnibus  pervulgaret.  Id.  Cai.  16.  —  3  Girare, 
andar  vagando,  scorrere.  Tempora  quo  solis 
pervolgant  lumina  cselum  (allorché  i  raggi  del 
sole  si  spandono  ad  illuminare  il  cielo)  Lucr.  il. 
163;  iv.  208.  =  4  Pass,  pervulgor.  Oc. Or.  1  - 
P.   pr.   att.   pervulgans.  Pacuv.  ap.  Varr.  LL. 
vi.  5  -  Pp.  pass,  pervulgatus,  §  i  -  P.  fut.  alt. 
pervulgalurus.  SU.  vn.  193. 
'ERVTJtsi ,  perf.  di  pervello. 

'ES  ,  edis,  sm.  3;  roù;,  Tro3òz,  piede;  l'estrema 
ed  infima  parte  del  corpo  dell'  animale,  su  cui 
posa  e  cammina.  Calcei  babiles  et  apti  ad  pe- 
dem.  Cic.  Or.  I.  54  -  Iclus  pedis  (calcio)  Ov. 
Mct.  ìv.  264  -  CerUmine  pedum  vincere  (vin- 
cer nel  corso)  Id.  ib.  XU.  3(Vi  -  Pede  presso  ( a 
pie  fermo)  Liv.  \in.  8  -  Descendere  ad  pedes 
(smontar  da  cavallo)  Id.  IX.  22  ad  fin.  ==  2 
Trasl.  Pes  dicesi  di  altre  cose.  Pedem  et  no- 
strum dicimus  et  lecti,  et  veli ,  et  càrm'inis 
(attribuiamo  il  nome  del  piede  a  noi,  al  letto,  alla 
vela,  al  verso)  Sen.Ben.n.  33-  Mensa;  sed  eral 
pes  tertius  impar  (ma  il  terzo  piede  della  mensa 
zoppicava)  Ov.  Met.  vm.  760  -  l'edes  betacei  (i 
gambi  di  bietola)  Varr.  P.  Hi.  27  ad  fin.  -  Pedes 
ino n  lis  (le  falde  del  monte)  Amm.xiv.  8.  =  3  IJes; 
gratile,  gradile,  gr adillo,  piede  della  vela;  il  basso 
angolo  della  vela,  ola  corda  con  cui  si  lega  d'ambo 
i  lati;  onde  pedem  lacere  significa  sciogliere  L 
vele.  V.  JEn.  v.  828;  e  pedem  proferre  andare 
a  poggia  od  orza  ,  cioè  stendere  innanzi  l'  uno  e 
V altro  angolo  della  vela,  in  proporzione  del  sof- 
fiar del  vento.  PI.  UN.  il.  48.  =  4  Pedes  nella 
nave  sono  i  rematori.  V.  NAVAL1S,  §  4.  =  5 
Pes;  piede,  e  una  parte  del  verso  composta 
di  due,  tre  o  più  sillabe,  come  sono  lo  spondeo, 
il  dattilo,  il  dicoreo.  Pedibus  claudeie  verba 
(far  versi)  Hor.  Sat.  H.  1.  28.  =  6  Per  sinecd 
specie  di  verso.  Lesbium  servate  pedem  (atten- 
dete al  lesbio  metro)  Hor.  Od.  IV.  6.  35.  —  7 
Da'  poeti  s' attribuiscono  spesso  i  piedi  anche 
alle  fonti  ed  ai  fiumi.  Monlibus  altis  Levis  cre- 
pante lympha  desili!  pede  (dolcemente  mormo- 
rando scende  l'umor  cristallino  da' monti)  Id 
Epod.  xvi.  47  -  Revocatque  pedem  Tiberinus 
ab  alto  (il  Tevere  torna  indietro  alla  sua  sor- 
gente.) V.  JEn.  IX.  12..  —  8  Piede,  sorta  di  mi- 
sura, che  ha  sedici  dita  trasversali  di  lunghezza. 
Fossa;  quindecim  pedes  lata;.  Cas.  BG.  vn. 72. 
=  9  Prendesi  anche  per  la  grandezza  del  piede 
umano.  Cic.  Dejot.  15;  Id.  Àtl.  xui.  16.  =  10 
Ingenerale  misura,  modo,  e  l'intera  quantità 
di  che  che  sia.  II ic  esl  pes  juslus  (questa  è  una 
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giusta  misura)  PI.  UN.  xvm.  74.  =  11  Pedes 
musici;  metri  musicali  ,  regole  del  canto.  Id. 
XI.  88;  XXIX. 5.  =  12  Pie,  tratto,  confine, passo. 
Solin.  27  et  32;  Aus.  Edvll.  X.  327.  =s  13  Dicesi 
anche  de'  picciuoli  d'uva,  e  della  vinaccia.  Col. 
XU.  19  et  43.  —  14  De'  pidocchi.  Muse.Tque, 
culicesque,  pedesque,  pulicesqùe.  PI.  Cure. ìv. 
2.13.  =  15  Pes  milvinus  e  milvi ;  sorla  d'erba. 
Col. xu.  7.  =  16  Pedes  gallinacei,  altra  sorta 
d'erba  PI.  UN.  xxvi.  98.  =  17  Usasi  pure  ne' 
seguenti  varj  modi.  Pedem  o  pedes  l'erre  (an- 
dare, camminare)  V.  G.  I.  11;  Sen.Med.8o2  — 
In  l'erre —  ponere  (cutrare)G\c. Cameni.  14  etH; 
Pliil.  il.  19;  IH.  il  —  ell'erre  (uscite)  Id.  Alt. 
Vi.  8;  PI.  Baccb.  in.  3.  19  —  re  l'erre  —  revo- 
care (ritornare,  ritirarsi)  Ov.  Her.  xv.  ls6  ; 
Quint.  vi.  4  ad  fin.;  V.  yEn  ìx.  125  -  Cum  in- 
grcssus  it>r  pedibussit('<jun?(rfo  s'è  posto  inviag- 
gio a  piedi)  Sen.  Cic.  io  ad  fin.  -Pedibus  ali- 
quem  sequi  (seguire  alcuno  per  terra)  Prop. 
n.  20.63  -  Pedibus  merere  (militar  nella  fante- 
ria) Liv.  xxiv.  18  -  Conjicere  se  in  pedes  (fu- 
gire)  Ter.  Phorra.  i.  4.  13  -  Servus  a  pedibus 
(lacchè,  valletto)  Cic.  Att.  Vili.  5  (ove  altri 
legg.  diversam.)  -  Verna  ad  pedes  (schiavo  che 
serve  a  tavola)  Mart.  xu.  88  -  Sub  pedibus  (in 
potere,  sotto  il  dominio)  V.  ^En.  Vii.  99  -  Sub 
pedibus  ponere  (mettersi  sotto  i  piedi,  non  cu- 
rare) Sen.  Herc.  OEt.  107  -  Pedem  apponcre 
(esser  contrario,  impedire)  Ov.  Pont.  ìv.  6.  7 
-Aule  pedes  (  tra'  piedi  ,  sott' occhio)  Ter. 
Adelpb.  in.  4.  22  (al.  in.  3.  32  )  -  Stans  pede 
in  uno  (su  due  piedi,  prontamente)  Hor.  Sat.  i. 
4.  9  -  Omni  pede  slare  (porre  tutta  l' attenzione 
in  far  alcuna  cosa)  Quint.  9  ad  fin.  -  In  pedes 
nasci  (nascere  coi  piedi  innanzi)  PI.IIN.  X.  74- 
Pede  terram  pulsare  —  quatere  (ballare)  Hor. 
Od.  i.  4.  7  et  37.  2  ;  iv.  27  -  Ad  pedes  alicujus 
accidere  —  se  abjicere  —  se  proslernere  (pro- 
strarsi, git tarsi  ai  piedi  di  alcuno)  Cic.  passim  - 
Ante  pedes  alicujus  procumbere  significa  lo 
stesso.  Ov.  Her.  xu.  186.  =  18  Prov.  Nec  ca- 
put, nec  pes.  V.  CAPUT,  §  17  -  Pedibus  pe- 
cunia pensatili-;  loeuz.  prov.  dinotante  che  i 
fondi  comperali  lungi  dalla  città  portano  l'in- 
commodo  d'un  lungo  viaggio.  Cato  ap. Cic. FI. 29 
-  Pede  suo  se  metiri  (far  il  passo  secondo  la 
gamba,  regolarsi  secondo  le  proprie  forze)  Hor. 
Ep.  I.  7  extr. 

PESCENNÌÀNTJS,  a,   um,  agg.  da  Pescennius; 

pescenniano ,  appartenente    a  Pescennio  Ni- 
gro ,  imperatore  rom.  ucciso  da  Settimio  Severo. 
Spart.  Pescenn.  12;  Sever.  15. 
PESCENNIUS,  li ,  sm.  2  ;  Pescennio,  nome,  d'una 
gente  rom.  Cic.   Fam.   XiV.  4.    =   2    Pescen- 
nio Ni  grò.  V.  la  voce  preced. 
PESCIÀ,  óruin,  sn.pl.  2;  tziav:r\ ,  pcseie,  arnesi 
di  pelle  il'  agnello  con  cui  le  donne  si  coprivano 
il  petto.  Fest. 
PESESTAS,  àlis,  sf.  3  ,  da  pestis;  peste ,  peslilcn- 

Fest. 
PESSÀRIUM,  li,  sn.  2,  da  pessum;  pessario , 
sorla  di  medicamento;  lo  stesso  che  il  detto  pes- 
sum, od  altro  simile.  Theod.  Prisc.  ili.  5. 
PessTmàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  pessimo. 
PESSIME  e  PESSUME  (arcais.)  avv.  sup.  anom.  da 
pessimus;  xiziffTa,  pessimamente,  malissima- 
tnente.  affatto  male.  Pessime  de  republica  sen- 
tile. Cic  Phil.xw.l  -  Sum  obtusus  pugnis  pes- 
sime (sono  mal  concio  dai  pugni)  PI.  Ampli. II. 
1.  59.  =  2  Assai.  Pessime  metui  (ebbi  il  mag- 
gior timore  del  mondo)  Id.  Cure.  v.  3.  6  -  Pes- 
sime mihi  esl  (temo  assai)  Pelr.  Fragm.Trag. 
54  Burm. 
PESSIMO,  as,  are,  att.  1,  da  pessimus;  xazou  , 
maltrattare ,  opprimere.  Quid  ex  hoc  pessima- 
bor  (qual  male  ne  potrà  venire?)  Vulg.  Sirac. 
xxxvi.  11.  =--  2  Pass,  pessimor,  §  1  -  Pp.  pass. 
pessimalus.  Lact.  i.  il  (ove  altri  per  pessimata 
/eggi.  pessum  acta  ) 
PESSIMUS  e  PESSCmUS  (arcais),  a,  um,  sup. 
anom.,  da  malus  (il  Vossio  il  deriva  da  pes- 
sum); 7rovyjpÓTaTo;,  y.iy.inro: ,  pessimo,  mal- 
vagissimo ,  cattivissimo ,  malissimo  Pessime  et 
nequissime,  llagitium  liominis  (furfante,  ga- 
glioffaccio ,  vitupero  del  mondo)  PI.  Meu.  III.  2. 
22  -  Isque  omnium  pessimus,  delerriiuusque 
est.  Geli.  il.  6  circa  med.  =  2  Pessimum  asso- 
lut.;  il  peggio,  la  peggior  parte,  cosa  pessima, 
massimo  male.  Pessimum  sanguinis  (la  peggior 
parte  del  sangue)  PI.  HN.  XI.  74  -  Pessimo  pa- 
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bfìeo  àliqnid  facere  ("far  qualche  cosa  col  peg- 
g;or  datato  dilla  reuubtica)  Liv.  n.  ini!.  =  3 
Fessimela  esso  filar  malissimo'  Gel?,  m  5  ante 
nied.  =  4  Pessiinus  talora  ì  vezzeggiativo  e  si- 
gnifica viaiatello,  furfanti  Ilo,  flirt*.  Ilo,  mariuolo. 
Gallili,  xxxvi.  ■);  tv.  ni  ("parlando  ili  donzelle) 

raSSÌNCISTÌCCS  e  r::SS!M'MÌlS.  a,  uni,  agg 
ria  Pessrnns;  ptssinuntico,  appartenente  « 
Pessimiste,  f.  la  voce  seg.  Cic.  Scxt.  26;  Geli. 
MI.  1  •  :  A|Uil     Mei    11. 

PP.SSÌMS  e  PESÌM'S.  UBlis,  sf.  3;  UsOfnvoOt  e 
llstrtvoù;,  /'e  <.-inunte  ,  città  della Galazia.L'w. 
wiv  ;•'.•  PI.  BN.  in.  hi. 

pessCixm  .  i .  s».  :  :  /o  stesso  (7/c  pessimi ,  i.'Go  ! 
Aurei,  ni.  is  «  mcd.  —  2  Chiavistello,  Catenac- 
cio; lo  slesso  c/u-  pessulus.  Paul.  .Xo!.  Carni. 
xvm    :::. 

pessitts.  i .  sm.  ;  (da  -i5«).o;,  pò/o,  chiodo); 
uty/z:.  ì-i\'r.z,  przyy&yov,  chiavistello,  cate- 
naccio, stanghetta  dì  ferro  o  di  legno  ,  con  cui 
da  dentro  si  rafferma  l'uscio  chiuso.  Occlude  sis 
fores  ambòbas  pessolte.  PI.  Ani  i  i.  ;-,  -Oli 
dere  foTibas  nessutum  'serrar  l'uscio  a  dna 
vislello)  Ter.  ileaul.  il.  3.  3:  ;  Enti.  ni.  5.  66. 

l'EsSVM .  (di',  o  modo  avverbiale  forse  da  Sozuic 
Jan.  per  |3v3ò;,  profondità)-  in  profondo,  ab 
basso,  giù:  quasi  sotto  i piedi.  Si  pessum  ibil 
(se  andrà  a  fondo) Coi.  Mi.  e\tr  -  Abile  pes 
sum  andar  sntt'aqua,  affondarsi  '  t'iaut.  passim 
=  2  'frasi.  Pessimi  ire  (perdersi,  rovinarsi  ' 
PI.  Gisl.  il.  l.  12.  =  3  Pessum  dejiceri"  f al- 
lure abbasso,  scacciare)  Apul  Mei.  5.  =4  Pes- 
simi premere  ( mandar  a  male,  rovinare)  PI. 
Most.f  :.  t8.  —  5  Pessimi  acta  aatas  (età  de- 
crepita ,  vicina  al  termine  della  vita)  Eni»,  apud 
l.act    I.  II. 

PGSSCH,  i,  su.  2:  -.i-jiò;,  pcsso,  pessario,  sup- 
posta; medicamento  com/iosto  di  molle  lana  per 
levare  il  dolore  alla  pudenda  muliebre.  Grls.  v. 
21  (in  qr.)  Tlieod.  Prisc.  ni.  5j  Apul.  IJerb. 
121  (in  tot.) 

I  ras,  a  .  um,  pp.  pass,  di  pe«simdo. 

PESSUHBQ,  PESSUNDO  <•  PESSUM  DO,  as.  Edi, 
àlum  .  ."ire,  alt.  1,  da  pessum  e  do,  !jj5ì'Co>  , 
vxzy.-.'j-,zii;>  .  KtroBfC&'tt,  mettere  a  fondo,  man- 
dare abbasso,  affondare  ,  sommergere  iteli'  aqua 
Miiam  eelsa  caeiiiiiina  pessimi  Tellus  vieta  de- 
diti Imc.-v.M6.  =  2  'frasi. -rovinare ,  disper- 
d  re  .  mandar  in  malora,  l'essimi  dedisli  ine 
blandimento  luis.  PI.  liud.  li.  <..  23  -  l'es- 
simi dare  cuncta  Ov.  '/'list.  III.  I,  15  -  Kxom- 
jduni  pessimum  pessumdate  (abolite  un  esem- 
pio detestabile)  PI.  Pud.  ni.  2.  3  -  Iloslium  co- 
piai pessuradare  (sbarag  une  l'esercito  nimica  I 
Val.  Ha».  i\.  . ,  n.  ..  =  9  Pass  pesimi  dor 
Sali.  Jug.  i  -  Pp.  pass,  pessuniiialus.  Id.ib.  |  ovt 
■I  ;    pessnm  ilatus) 

PESSCS,    i.  mi.  2.-  lo  stesso  che  pessum  ,  i    /'/ 
l'ai.  I.   ',  ad  fin. 

l'i  si  !!'.!!. IS  .  e,  agg.  covi.  , ,  da  pestlS  '.pestilente. 

pestilenziale.  Pdtibìlia  l'undus,  lioc  eli,  pesti 
lille-  berbas,  vel  letifera!  babens.  Cod.  i\.  ,, 
4  (altri  invece  di  peslibolas  berbas  vel  letifera! 
habeni  legg.  pealibolas,  vel  berbam  lelife- 
'■•iii  li<  ben»;  .  Cujacio  Observ.  vi.  -•,  inter- 
preta peitibulai  per  natrici,  sorta  di  ser- 
pi mi  ) 

PI  si  IBI  i.'\,  83,  .•/".    I.   /'.  la  voi  e  piccai. 

PESTIFERI  il  si  h  i  iiis,  a,  imi,  agg.dape- 
1  ■■''.,  pestifero,  pestilenziale,  pesti- 

lente t  nia  i  cui. .  'in  unni  pesti  Ter  civis,  Cic 
Vom  :  -  Acului  el  peilifei  morbus.  Cels.  iv. 
i.  "  i  -'  Petti  Te  ra  auspicia  lincee.',  dilli 
interiora  digli  ammali  di  presagio  non  favore  - 
l  eal 
risili;  ì.i     „.,•    ,/„  pettinerai;  ìmyùiic, -perni- 

•  Mi    gran  damo     '  il  .    LM     II.    i  a 

ned 

i  i     .  n.i  \s    hs,  agg   oom    .,  d,,  penlU;  'hiutL- 

I      Ufi  I  "      pi  I /li- 
noni  nocivo   Pealilem  animi,  Liv.  \\.  21  -  .]'.- 
«)r<  p<  -ili.  nir.   'i,,,,,  infetta     1  H    Off.  111.  ili 
.    Tristi   Pedi  le  ns  monili  (dono  etitiale) 

1.1%     Il    •:  '.    I  uni/i     pvililcntiot    Cu    l'ani 

vii   :•.-  Sup   péililcnliMMnni    fi  ib   \ 

TI  si  11  1  MI  \      .!■      ./    i  .    ,/„    pulii      i'.iu'. 

etileni  oonlagio,  1  puh  mm  .   maini, a 

oontagioea  jn  <   </h  uomini  ■  eh  ih 

mali    liif/in  i,  da  paalii  c/i'i  m,in,  gei 

m   mah     ■   MaMiliaMei  ((«vi  pestilenti!] 

1  '.riiiu  iati   tu     i;i    11   -       llia  ai  ri  ri  pi  1  0 

'iim  pettilcolM   ••v.iiiliii    Cui    \n    ;.  =1 


«S(  846  >*— 

2   Trasl.  Oratio   piena   veneni   el  pesti  lenti  33 
(orazione    tutta    veleno  e  pestiti  nziosa)  Gallili 
M.i\.    11.   =  .'}  Cattiva    aria,    luogo    malsano 
acre  miftio.  Cic.  Àgr.  11.  26  ad  tin. 

i".  srÌLiMÌ "vuìrs,  a.   uni,  agg.  da  pestis;  lo 
stesso  che  peslilens.  Tori.  Spectac.  2". 

PKSTftENTÌÒSUS ,   a,   um  .    agg     da  peslis  ;  In 
st,s<o  che  peslilens.  Vip  Big.  xliii.  s,  2  a  med. 

Pi:s'i'ìl.lr..>Tì'S,  a  ,  um,  agg.  da  pestis;  lo  stesso 
che  peslilens.  Lcevhts  ap.  Geli.  \\\.  :. 

pr.STÌE.lS  ,   e,   agg.  com.   3,   da   peslis;   Io  stessa 
clic  peslilens.  Arnob.  1,  li. 

PESTÌLÌTAS,  atis  ,  sf.  i ,  da  peslilis  ;  lo  stesso  che 
peslis.  Lucr.  vi.  -hi  ih.  1123  ,/  11  ,11. 

PI  STÌATCS,  a,   um,  agg.  da  peslis;  )otuoyóoo?  , 
pestilente,  pestilenziale.  \  ci   Glo.-s.  ]ìai/l.  Alici 

PESTIS,  is,  sf.  3,  da  pasluni  suo.  di  pasco,  0  da 
pessimi  (perchè  pessimi   dal  );  v.x/.ò-j  ,  fi'i.ipn. 
.\11111c   generico   d'ogni   mate,    come    disgrazia 
malati::,  calamità,  rovina,  strage,  danno;  e  ri- 
fensresi  agli  uomini ,  ai  bruti  eiì  alle  cose  inani 

mate,  sicché,  differisce  da  pesti leivtia  come  il 
genere  dalla  specie.  Pialla  tare  deleslnliilis  pe 
siis  est',  qnse  non  li  orna  ini  aìb  homirie  nascatur 
Crc.  Off.  u.'i  -llics  avellimi  peslcm  ab  iEgy 
pto  (gl'ibi  allontanano  le  calamità  dall'Egitto  I 
Id.  NI).  1.  3.  -  Alii  alia  peste  alismnpti  sunl 
(chi  per  un  modo  chi  per  un  altro  tutti  furono 
distrutti)  Liv.  \\v.  in-  Servata;  a  peste  carina: 

(  (V  navi  solcale   dall'1  incendio )   V.  /En.  V.  W)  - 

ì'nde  gravior  pestis  fuil  (onde  fu  più  grave  il 
-flagello)  Tac.  Ann.  iv.  t,2.  =  2  Nel  mini.  pi. 
Cic.  Fani.  v.  8;  V.  G.  I.  8€.  =  3  Per  mcton. 
dicesi  d'uomo  publicamentc  pernicioso.  ()\c.  Veri. 
\.S'i.  —  A  Assolut.  prendesi  ani  he  per  pesti- 
lenza, maialili  contagiosa.  Mos  pestis  nocini. 
Emi  ap.  Prisc.  IX.S61  -  Anche  Livio  l'usò  in  tal1 
signif,  ma  dopo  di  aver  prima  fatto  parola  di 
peslilenlia.  Liv.  iv.  2j  ;  v.  li;  xxv.  2>i.  =  ò 
Fras.  Appelere  pestem  (desiderar  la  morte) 
PI.  Gapt.  IH.  3.  II. 

PÈT.V,   a?,   sf.  1 ,  da  pelo.;  Pe ta,  dea  che  presie- 
deva rebus  pclendis.  Arnob. IV.  131.  —  2  Città 

<P Etiopia  ,  o  confinante  coli' Egitto  e  l'Etiopia 
PI.  UN.  vi.  35. 
PETAllA,    a?,    sf.  1;   neT8tXi«,   Pctalia,   città 
dcll'Euhea.  l'I.  UN.  IV.  12. 

ÌTÀLÌUM,  Ti,  sii.  I  (da  tìtvIo-j,  foglia);  vszi- 
/(ov,  pclalio,  sorta  d'  unguento  ,  detto  in  lai. 
folialuni  e  nardiniiiu  ;  voce  usala  per  vezzeg- 
giativo. PI.  Cure.  1.  2.  7  (ove  altri  tcijg.  bdel 
lumi  ) 

TAI.VM,  i,  sn.  2;  wsTa).ov,  petalo,  sfoglia, 
«glia,   piastra,  lamina  d'  aro  ,  in  cui  era  scritto 


TETISSO 


ad  Fesl.:  Non.  1.277.  =  2  'frasi,  cosi  son  delti 
anche  certi  an  mali  di  mirabile,  agilità  di  mèdi 
PI.  WS.  XI.  39. 
PS.T.U'KJSTAim'S,   Ti,  sm.  2;   lo  stesso  che  pe- 
laurisla.  P,tr.  fragni.    Trag.  '.»  Burnì.;  Finn 


il  nome  di  Dio,  portala  tu  sulla  fronte  dal  som 
ma  sacci  dote  plesso  gli  Ebrei.  Isid.  Oriff.  XIX.  21 

PK'I'ÀM'S,   i,  sm.   2   (da   T.Ì-.-J.IW  ,  foglia):  Pe- 
talo,  cognome  min.  <>rnl.  Inser.  101O.  1(1, 

PrTÀMÉNÀKiUS  e  PÉTÀMIJiARÌPS,  ti,  sm.  t(da 
-triuz-joc ,  pari,   di  rétop-ai.,   volare);  pela 
mi  Ilario,  chi   salta  Cini   tanta  agilità  c/te  sem- 
ina  eularc.  Filili.  Malli,  vili.  15;  Salvian.  C.\\ 
In  ili     I).  VI.  3. 

PÉtAsàTPS,  a,  uni,  agg.  da  pelasus;  Ta.-tasdi- 

p.l'joc,  col  peloso  in  ca/ia,  capi  ila  di  pelasetta 
1  he  ha  il  cappello  in  lesta ,  imberrettato.  Cic 
l'uni    w.   i:  ;  Svet.  Aog.  !2. 

l'i  TASTO.  /'.  /<(  voce  seg,  in  fine. 

l'I  TASO  ,  òins,  sm,    t;  TreTairòv,  prosciutto,  coscia 
di  pinco  snlala  e  secca,  ."ilari.   111.  77;  Vari'.  '.'•  \\ 

11.  '1  (  ove  per  petasones  altri  legg.  mdlam.  pela- 
siones  ) 

l'i  T  vSI'M'.I'l.l'S,    i,   sm.  2,    din/    di  pelasi);;»! 
<  ola  pi  o. ciotto    .lu\  .  \  II.  11"  ;  Mai  I.  Xlil     .7.  =•  2 

Petasunculos,  dòn.  di  pe  tatui;  pctatelto,  pic- 
colo 1  appello.  Aiuoli.  \i    19g. 
l'I   I  \S1'S,   i,  sin    2  (da  Ttny.j-j\jui ,   stendere ,  al 
Imigarr  ;  ptTchÀ    il  pelosa   accia  Ini , /he  fatile  ), 
i'.'j-,   /illuso,    pi  lascito  ;    lotta    di    tappcHe 

con  largo  bordo,  Btiam  npu' csl  cblamyds,  el 
Riacliaira,  el  pelato  l'I  l's  11  t  ,,.  3  Trasl 
cupola  dogli  edifitj.  PI  UN.  xxxvi  19         S  No 

me  d'un   velocissimo  invidio  (da  nii'jiui,  rtilarc  ) 

Calp   ili    ii 

PETAVtO  o  l'I.imin     unii,  sf.  ì  ,  Pctaviniic, 
itila  ih  Ila  Dai  ni.    lab    l'eul. 
TATUISI  À  ,    .'e,    ffil,   1,  da   pelauiiiui  ;  pelali 

1,1,1     snriit  ih  giocolare  che  iandavùti  m  aria 

pel  1111:  n  dtlla  iinnhina  della  pi  I  a  11 1  il  in  ,  0  chi 
fi  lancia  a  travet  IO  di  OUalohe  mai  luna  a  inala; 
1,  1  hi  balla  e  stilla  su  tenui  funi.  Fesl.;  Si  .ili;;  1 


Malli,  vili.  15;  .Xtit.  Tir.ji.A13  ad  fui 
PÈTAl'HL'M,  i,  su.  2  (da  izizoiryi  ,  volare,  ed 
a'jox  ,  aria),  sts'raupo»,  petaura;  machina 
sospesa  in  allo,  dulìa  (piale  i  giocolali  si  lan- 
ciano in  aria,  ed  ogni  altro  slroiueuto  ond"  essi 
davan  prova  deWagilità  del  carpo.  I.ucil  apud 
Pesi,  in  Petanristas;  .1  u \ .  xiv.  Z6S ;  .Maini,  v. 
4  1  :  Mart.  li.  86;  xi.  21. 
PETAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  pelo;  die  chiede 
mollo  sino  all'  importunità.  Fulg.  Milli.  11.  1 
et  :;. 

PETÈLÌA  e  PÌ.Tiu.x ,  s- ,  sf  ];  n$X7ilia,  Pe- 
lelia,  ora  Strangoli,  città  ne'  Bruzj.  Liv. 
XXUI.  30;  l'I.  UN.  m.  n.  =  2  Città  della  Lu- 
cania Romanelli  (Tojiogr.  Wapol.)  T.i,  p.  3,6; 
Val.  Max.  ix.  s  c.vtr.  =  3  Scrivesi  anche  Pe- 
teilia. 

PÈTELÌNUS,  a,  iim.fljj.  da  Pctclia;  Pe  teli  no, 
appartenente  alia  città  di  Petilia.  Vaì.Max.66  in 
l'in.  /'./,(  rote  prtcctl.  =  2  Pctelini,  orimi, 
sm  pi.  2;  Pctelini,  gli  abitanti  di  Petilia. Id. 
loc.  cit.  =  3  Pelelini  sono  anche  gli  abitanti 
di  Petilia  nella  Lucania.  Romanelli  (Topogr. 
Napol.)T.  1,  p.  3.s.  =  'i  Petelinus  Incus  (la 
selva  Petclina  presso  Rana,  fuori  della  porta 
Nomentana)  Liv.  vi.  211  (questo  luogo  da  l'ar- 
rone  e  detto  Pclilium  0  Pcetilium.  rari:  LL. 
IV.  S.J 

PÈTENDTJS,  a,  um,  p.fut.  pass,  dì  pelo. 

PETENISCA,  aa,  sf.  1;  Pctcnisca,  città  degli 
Elvezj.  Tab.  Peut.  =  2  Leggi-si  anche  Pene- 
slica.  Anton.  Itin.  Ravl.  Auct. 

PÈTEISS,  lìs,  />.  pr.  alt.  "di  pelo. 

PKTÈON,  ónis,  sf.  3;  IIòtlwv  ,  Petcone,  città 
della  Beozia.  Pi.  UN.  iv.  7;  Slat.  Tb.  Ili    333. 

PÈTKSSO  e  PÉTISSO,  is,  ère,  ali.  3,  freq.  di 
pelo  ;  chiedere  spesso  ,  domandar  con  istanza. 
Pugnam  cxdesquc  petissit.  Lucr.  111.  6i<;.  == 
2  P  pr.  att.  petissens.  Id.  v.  sos. 

PETESUCCUS ,  i,  sm.  2;  Pelesuèco,  antichis- 
simo re  degli  Egìzj.  PI.  WS.  xxxvi.  1.7. 

PÈTÌCÌUS  cPÈTÌTÌrs,  a,  um,  agg.  da  peto; 
che  chiede  spesso.  GloSS.  Isid.  r=  2  Peticio  e 
un  cognome  ram.  lnscr.  Mal!'   Mus.  Ver.  2SS.  5. 

PETÌCCS,  i,  Sin.  2  (forse  lo  slesso  che  Pelicius); 
l'etico,   cognome  rimi.   Liv.  \n.  'J. 

PETiGÌNOStlS ,  a,  um,  agg.  da  peligo;  impeli- 
ti 1  naso,  che  patisce  d'impetìgine,  di  volatica. 
Tlieod.  Prisc.  1.  12. 

PETÌGO,  Tnis,  sf.  3,  da  pelo;  (perchè  serpeggia 
allargandosi ) ;  impetìgine,  volatica;  lo  stesso 
che  impelilo.  /'/.  UN.  XX.  33. 

PÈTfl ,  puf.  di  pelo. 

PETILlANA  ,  ffi,  sf.  1  :  Petit  iana,  città  della  Si- 
cilia. Animi,   lini. 

PETitÌANUS,  a,  uni,  agg.;  p  ctil  ìano  ,  appar- 
tenente a  qualche  Pelilio.  Mari.  XII.  57. 

PÈTiLÌUM  ,  ti,  s»l.  2;  petilio,  fiore  odoroso 
autunnale  che  nasce  intorno  aàti  spini.  PI.  UN. 
XXI.    27. 

PÈTÌI.H'S  ,   a  ,  um  ,  agg.;  di  Peti/io,  nome  prajn'io 

d'uomo  Lex  Petilia.  Due  sono  le  leggi  Potilie, 

clic  hanno  il  nome  dei  tribuni  della  plebe  che 
le  proposero;  la  prima  è  quella  de  peculati!, 
l'allia  de  anibilu  coercendo.  Liv.  XXMII.  5">  ; 
VII.   15. 

PÈTilutJB,  a,  imi,  agg.  (forse  da  nÌ7r,).ov  jon. 
per  -nlz-jiav  , foglia  i;  secco,  tenue,  esile,  muti- 
li alo    Fesl. 

l'I.TI.III'.N,  Inis,  sn.  :, ,  da  pelo  ( quasi  perche  ima 
pehl,  fi  approfonda);  guidalesco,  ulcere  e  piaga 
tic/le  spalle  de'  giumenti,  l'est. 

PEI  i.\"%  ,  D,  sf.  1  ;  Elia  l'eli  un,  moglie  di  Clau- 
dia Cesare,  e  quindi  ripudiata    Svet.  Ola  mi .  26. 

l'I.'!  (III. IS  ,  i,  sm.  2,  da  pes;  tthijujii  ,  pedicel- 
lo, piccai  piede.  Celi.  11.  18  a  med.  9  Pic- 
ciuolo, gambo  delle  fiutiti  e  de'  fiori.  Gol.  Ar- 
bor,    21. 

l'I  I1SI\  MAI, \, .*//  pi  2;  f«r/c  petisir,  sorta  ili 
nule  pinole  e  ili  ijralissìino  sapore.  l'I.  UN  XV. 17 
l  forse  ihe  leggersi  l'elilia,  e  n.w  delle  da  unqual- 
the  Pelilio )' 

P&TIMEM,  lis,  /;,  pr.  ali.  di  petisso.  V.  fttBES- 
SO  ,    ',    ?.. 

pi  1  issi).  V.  PETI .sso 


rETITAttUS 

PETITARCS  ,  Ti,  sa.  2;  Peti  taro,  fiume  d'Eto- 

liil.  Liv.  XI. III.  22. 
PÈTÌTÌO,  ònis,  sf.  3,  ;/.(  pelo;  «frisate.,  ;)<•/;- 
zinne,  demanda,  rkAwsto,  supplicanti  doman- 
dar*. l'I  UN.  wix.  1*5  Ttajan.  ad  l'I.  Ep.X.23; 
Geli, XI.  16  sub  fin  ;  Api: I.  Fior.  -  2  .\,l  fura 
è  l'  azione  con  cui  uno  domanda  il  suo  giudizio  ; 
azione ,  domanda  ,   petizione,  istanza.  ClO.   limi. 

5;  Plotoni.  Dig.  il.  IL  56;  Tip.  ih.;  l'api»,  ib. 
xLiv.  7.  27;  Quint  IV.  i.  =  3  Concorso,  am- 
bilo, broglio,  buelurainento  ;  il  chiedere  onori, 
il  concorrere  </  cariche.  Cic.  Att.  I.  1;  l'ani,  xlll 
10;  C.TS  BC.  1.  22;  Sali. ('al.  19.  =  4  Colpo,  stoc- 
cata ;  il  (pittarsi   contro  di  alcuno  tirando  colpi 

Cic.  Cai.  i.  6  ad  fio.;  Serv.  ad  V.  À'.n.  ìx.  U9. 
■=  5   Trasl.  ni  questo  medesimo  siguif.  riferen- 
dosi all'  orazione.  Cic.  Or.  68  ad  lìn. 
pétìtìescC  ev ,  »,  sf.  1 ,  dim.  di  petitio;  Ssnai- 

Siov  ,  p  etizioncella ,  piccola  domanda.  Gloss. 
Pliilox. 

PATITOSI,  uiis,  sm.  3,  da  pelo;  ««T*T»K,  peli- 
lore ,  dimandatole ,  che  dimanda.  Front.  Aqua_'d. 
«19;  Apul.  Med.  i  ad  fin.  =  3  Nel  foro,  pe- 
tetore, attore;  chi  domanda  il  suo  giudizio,  in- 
tentando una  lite.  Cic.  Rose.  Coni,  l'i;  Caecin. 
3;  Quint.  13  sul)  fin;  l'I.  Ep.  vi.  2.  =;  3  Con- 
corrente, candidalo  ;  ilii  chiede  cariche. Ilor.  Od. 
in.  1.  10;  Scip.  Aiiic.  /Emil.  ap.  Macrob.  Sat. 
II.  io.  =  4  Trasl.  Fama  petilnr  (ambizioso  di 
gloria)  Lue.  I.  131.  =  5  Petitoc  mililia1  (chi 
ingaggia  reclute  (modo  usato  nei  tempi  della  ea- 
dente latinità)  Mar.  Inscr.  788.  7 :  594.  7;  Grut. 
Inscr.  531.  io. 

PÈTÌTÓRÌ17S,  a,  n  m  ,  agg.  da  pelo;  petitorio, 
aggiunto  di  giudizio  in  cui  si  domanda  la  pro- 
prietà ed  il  dominio  di  una  cosa  propria.  Cajus 
Dig.  VI.  1.36.  =  2  appartenente  al  far  broglio. 
Artes  petilorias  exercete  (bucherare)Gtal.Xct. 
ad  Julian.  16. 

PÈTITRIX,  Icis,  sf.  3,  da  petitor;  domanda tr ice, 
attrice  che  domanda  qualche  cosa  in  giudizio. 
Paul.  Uig.  xxxvi.  1.  7*. 

PÈTÌTÉRÌO,  is.  Tre,  n.  4,  desider.  da  poto:  desi- 
derare di  chiedere  onori  e  cariche,  di  far  bro- 
glio, dì  bucherare.  Cic.  Alt.  i.  lì  ad  fin.  et  17. 

Pétìtùros,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

PètItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  peto.  =  2  Aggeli., 
dimandalo.  l'eli  ta  pax.  Cces.  BG.  tv.  13.  =  3 
Preso,  tolto.  Piscibus  urbe  pelilis.  Hor.  Sat.  n. 
2.  120.  =  4  Tratto.'  Ilacc  ex  voleri  memoria 
pelila.  Tac.  Hist.lìì.  51.  —  5  Procaccialo.  San- 
guinis  profusio  vel  Ibi  tuita  ,  vel  pelila  (spar- 
gimento di  sangue  o  fortuito  o  procurato)  Cels. 
il.  8  a  med.  =  6  Varcato.  Ov.  Pont.  iv.  10.  52. 
=  7  Petilum,  i,  in  forza  di  sn.  2  ;  domanda, 
richiesta.  Cattili.  Lxvili.  39  (ove  altri  legg.  pe- 
tenti per  petilij 

PÈTSTL'S,  us,  sm.  4,  da  pelo;  lo  stesso  che  peti- 
tio. Geli.  XVIII.  3  ad  fin.  ;   Lucr.  III.  173. 

RETIVI,  per  fi  di  pelo. 

PÉTO,  is,  Ivi,  o  Ti,  Tlum,  ere,  alt.  3  (da  curai, 
chiedere,  o  da  ;roS™,  desiderare) ;  y.trw,  diman- 
dare, chiedere,  ricercare ,  pregare,  supplicare. 
Peto  qusesoque  ut,  eie.  Cic.  Fani.  v.  4  -  Pas- 
sis  manibus  pacem  a  Romanis  peliernnt 
(chiesero  supplichevoli  a'  Romani  la  pace)  Ca'S. 
BG.  li.  13.  =  zi  Con  due  acc.  Quidquid  pelli 
pai  rem.  Quint.  Deci.  ìx.  2  (ma  trovasi  varietà 
dilez.)  =  3  Con  finf.  Mart.  v.  50-  Sii.  III.  12. 
==  4  Assolili,  significa  ambire,  concorrere,  bro- 
gliare, bucherare,  chiedere  onori  e  dignità.  Sali 
Jug.  67;  Liv  1.  3".;  Cic.  Alt.  I.  1.  =r  5  Do- 
mandar legalmente,  chiedere  il  proprio,  inten- 
tando una  lite.  Ab  ipso  Avito  peleie  ceppi!  (co- 
minciò ad  aver  causa  contro  di  Avito  slesso)  Cic. 
Cluent.  59  a  med.  =  G  Esigere,  volere,  richie- 
dere. Ex  bis  tantum,  quantum  ics  petet,  liau- 
riemus.  Cic.  Or.  in.  31.  =  7  Appetire,  deside- 
rare, bramare,  correr  dietro.  Qui  eloquentise 
principatum  petit.  Id  Or.  15  sub  fin.  =  8 
Applicato  alle  cose  amatorie  nello  slesso  sigmfi 
Ciun  le  lam  multi  peleient.  In  me  una  peti- 
sti.  Prop.  il.  16.  27  -  Viros  potere  (sollecitare 
gli  uomini)  Sali.  Cat.  25.  =  9  Cercare,  pro- 
cacciarsi, procurare.  Unde  milii  pel  e  rem  ci- 
bimi. Ter.  Hcaut.  v.  2.  25  -  Peleie  fuganti.  Cvs. 
BG.  li.  2i  —  salutoni  fuga.  Nep.  Ann.  a.  = 
10  Tirare,  torre,  jrreiidere,  pigliare.  Potere  su- 
spinum  alle  (trarre  un  sospiro  dal  profondo  del 
petto)  PI.  Cist.  1. 1.  57  —  cibum  e  fiamma  (ca- 
var il  cibo  dal  mezzo  delle  fiamme)  Ter.  Eun. 
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ni.  2.  38  -  Pelerò  DGQuflS  ab  aliquo  (prendere 
vendetta   ili  alcuno)  L'ir.   lnv.  i.li  ;   Ali.  I.  16; 

Sali.  .log.  .;■>.   —    il    Torre  di  mira,  ondar  a 

frire,  assaltare,  colpire.  Cnjus  lalus  liniero 
ilio  petebat?  Gè.  I. ig.tr.  ì  ad  fin.  -l'etere  aera 
disco  (fieder  l'aere  col  disco)  Ilor.  Sat.  il.  2.  13 

—  alieni  genas  angue  (graffiar  le  guance  ad 
alcrno)  Id.  il).  -  l'olerò  in  v'incula  (incate- 
nai e  1  V.  .-Eli.  mi.  395  (ove  leggesi  vincla  per 
sinc.)  —  l  •>  Ftg.  Quotiescamque  me  patisti 
[ugni  rulla  che  mi  togliesti  di  mira)  Cic.  Cai.  I 
5  -  l'olerò  aliquem  falsis  criminilius  (calun- 
niare alcuno,  imputargli  filisi  licitili)  Tac.  Ann. 
IV.  31  —  collimi  alicujus  amploxii  (abbracciar 
il  colto  ad  alcuno)  M.  CdbI,  ap.  Quitti  IV.  2  a 
ineil.  -  Trojanos  ba?o  monstra  petuiit  (questi 
prodigj  licodonti  in  danno  de'  Trojani)  V.  /Eli. 
IX.  128.  =  13  Usasi  assai  frequentali,  in  signi f. 
di  avviarsi  in  qualche  luotjo,  di  andare.  Grues 
loca  calidiora  polenles.  Cic.  NO.  il.  19  -  Navos 
potete  (  ricoverarsi  alle  navi)ì\c\t.  JMil.5  -  Cam- 
pimi polii  amnis  (il  fiume  va  ad  irrigare  i  cam- 
pi) V.  G.  ni.  521  -  Peleie  astra  (inalzarsi  verso 
le  stelle)  Ov.  Mot.  I.  315  (parlando  del  monlc 
Parnaso) —  palmi  altiliidinein  (crescere  all' al- 
tezza di  un  palmo)  PI.  HN.  xxvil.  90  —  sequoia 
ima   (calare   al  fiondo  del  mare)  V.  .Eli.  ix.  11') 

-  Pelerò  aliquem  (andar  a  trovare  alcuno)  Id. 
ib.  v.  115;  ed  anche  pregare,  supplicare  alcuno 
PI.  Cure.  i.  2.  60;  Capito!.  Maxim.  2  -  Pelere 
iter  —  viam  (incamminarsi,  avviarsi)  Cic 
Piane.  40  exlr.  ;  Alt.  ili.  8;  Liv.  sin.  2;  Val 
FI.  i.  91  ••  Peleie  aliquid  aliquo  (andare  in 
qualche  luogo  a  premiere  alcuna  cosa)  l'I.  UN 
passim.  ==  14  Petit  contratto  per  peti i t,  con 
l'ultima  sillaba  lunga.  Ov.  Fast.  I.  109;  V.  JEn. 
ìx  ').  =  15  Pass,  pelor.  Oc.  Mei.  vii.  is  *  P 
pr.  att.  petcns,  §  l.f  -  P.  fui.  alt.  politimi. 
libull.  I.  io.  9  -  Pp.  pass,  pelilus.  Cins.  BG 
iv.  13  -  P.  fut.  pass   potendus.  V.  G.  iv.  8. 

l'ÈTOIUTOI  o  PÈTOJMÙTUM,  i,  sii.  2  (voce  gal- 
lica); carretta,  sorla  di  vettura  a  quattro  ruote, 
propria  degli  antichi  Galli.  Hor.  Ep.  n.  1.  192; 
Sat.  i.  6.  un. 

l'KTÒSÌRIS,  Tdis,  sm.  3;  ITcTocrè/3i;,  Pet  Osiride 
famoso  matematico  egiziano.  PI.  HN.  n.  21  , 
Firm.  Malli,  i  pnef.  =  2  Fig.  per  qualunque 
matematico.  Juv.  VI.  580. 

PÉTOVÌO  o  PÉTOBtO,  ònis,  sf.  3;  HiTaùtov,  Pe 
lovio,  città  della  Pannonia  inferiore,  oggi  Pe 
tau  o  Pettau.  Tac.  Hist.  in.  i.  ==  2  Chiamasi 
anche  Petavio.  Tab.  Peut.;  e  Pcotavio.  Anton 
Itm.;  e  Poelevio.  Grut.  Inscr.  p.  533,  n.  8. 

PHTRÀ,  a?,  sf.  1  ;  nirpx,  rupe,  roccia,  scoglio.  PI 
HN.  x.  <i8  etc;  Sen.  Herc.  OEt.  804  eie.  =  5 
Nome  di  varie  città  edificale  sopra  rupi;  comi 
Petra,  capitale.  dell'Arabia  Pctrea.  PI.  HN.  vi 
32.  =  3  Petra  d'Osso  nella  Tartari a.  Cuit 
vii.  11;  Lue.  vi.  16.  =  4  Petra,  ora  Pe- 
troli a  nella  Sicilia.  PI ol.  ili.  4.  —  5  Città 
della  Picrici.  Liv.  xxix.  26.  =  G  Città  della 
Tracia.  Id.  XL.  22.  =  7  Città  dell'Umbria  detta 
Pelra  Peciosa.  Aur.  Vici.  Ep.  in  Fesp.  17.  = 
8  Fu  anclie  il  nome  di  un  colle  presso  Durazzo, 
al  cui  lido  si  poteva  facilmente  approdare.  Qxs. 
BC.  in.  12.  =  9  Pietra,  sasso.  Plaut.  Fragm 
ap.  Sorv.  et  Plnlargyr.  ad  G.  ìv.  171;  Fest.  in 
Pelreja.  =  10  Petra;  Petra  è  altresì  cognome 
rom.  Tac.  Ann.  xi.  ì. 

PKTR.ÀBÙLCM,  i,  Sii.  2  (da  TrsTjOa,  pietra,  sasso, 
e  jSà>,)&),  lanciare);  ■mrpó^o)ov,pelrabolo, 
catapulta,  antica  machina  mi/ilare  che.  serviva  a 
scagliare  enormi  sassi.  Noi.  Tir.  p.  179. 

pKtR/EUS,  a,  um,  agg.  da  pelra;  che  nasce  tra  i 
sassi.  PI.  HN.  xx.  36;  xxvn.  21.  =  2  l'etifea  è 
detta  per  aggiunto  quella  parie,  d' Arabia  di  cui 
Petra  era  la  capitale.  V.  PETRA,  §  2  -  Petiaeon 
liypcricon;  ghianda  ed  iperico  che  nascono  nel- 
l'Arabia Pet'rca.  Pi.  HN.  XII.  54.  =  3  Pelraei, 
oruin,  sm.  pi.  2  ;  Pe  Irei,  soldati  di  quelle  con 
tracie.  Mur.  Inscr.  866.  6;  1096.  3  (che  trovasi 
meglio  corretta  presso  Oderico  Oreigel.  p.  57) 

l'ÉTREÌÀ,  se,  sf,  1,  da  pelra  ;  Pelreja,  nome 
d'una  donna,  che  nelle  pompe  delle  colonie  e  de' 
municipi  imitava  una  vecchia  ubriaca.  Fost. 

PÉTRÉjArNUS,  a,  um,  agg.;  petrejano,  appar- 
tenente a  Petrcjo  ,  nome  proprio  di  cittadino 
rom.  Hirt.  B.  Air.  19. 

PÈTRENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Pelra;  lo  stesso 
che  Peiraeas,  Ccel.  Aur.  Tard.  il.  1,  n    26. 

PETREUS,  a,  um,  agg.   da  pelra  o  Petrus;  ap- 
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partentntc  a  pietra,   od  a    Pietro.  Aug.  Semi. 

cr.xr.vu.  2  extr. 
PETU1CIIUS,  i,  sm.  2;   nétfi/o;,  Petrico,  poeta 

greco  che  scrisse,  un'opera  delta  'O'pixxà,   ossia 

de'  serpenti.  l'I.  UN.  XX.  23. 
PÉTllICÓSES    V.  PERTRICOSUS. 

PETRUS!,  orni»,  sm.  pi-  2,  da  Petra;  Pe  trini, 
abitanti  di  Petra,  og/i  Petrolio,  nella  Sicilia.  Cic. 
Verr.  v.  V),  PI.  ll'N.  in.  14. 

l'SVl'KSM'.lI,  i,  un  2;  Pelrino,  colle  non  lungi 
dal  monte   Massico   7iella   Campania.    Hor.   Ep. 

PÉTIVINCS,  a,  um,  agg.  da  pelra;  niTpvjoz,  di 
pietra.  Pettina  acies  significa  la  schiera  de'  cir- 
concisi (dalla  pietra  con  cui  facevasi  la  circon- 
cisione) Tert.  adv.  Marc.  ili.  16;  adv.  Jud.  9  a 
med  ;   l.act.  IV.  17. 

PEtrÌTES,  se,  sm.  1,  da  pelra;  pe  trite,  sorta 
di  vino ,  die  forse  facevasi  nelle  vicinanze  di 
l'eira,  città  dell'Arabia.  PI.  UN.  Xlv.  9. 

PETRO,  ónis,  sm.  3,  da  pelra;  contadino ,  vil- 
lano. Fest.  =  2  Ariete,  montone.  PI.  Capi. 
IV.   2.   40. 

PÈTUÒCÓRÌI,  ótum,  sm.  pi.  2;  Tx-Tpoy.bptoi.,  Pe- 
trocorj,  popoli  dell'  Aquilania  ,  oggi  Pèri- 
gueux.  C*s.  BC.  \iu.  35;  Pi.  UN.  ìv.  32; 
l'Iol.  li.  7. 

PETRÓNÌÀ,  ne ,  sf.  1;  Petronio,  fiume  che  si 
scarica  nel  Tevere.  Fest.  =  2  Pe  ironia  lex; 
legge  Petronio.  Due  ve  ne  furono,  che  tras- 
sero il  nome  dai  consoli  che  le  proposero;  l'uno 
de  setvis.  Modesl.Dig.  XL\  ni. 8. 11,  §3;  Hcrmog. 
ib.  XL.  1.  2ì  ;  l'altra  de  magislra  tiblis.  Mieli. 
Ardito  Inscr.  p .  5  (trovala  iti  Pompe).  )  :  Feo 
Inscr  p.  485,  n.  159. 

PÉTR0n|ìHU&,  a,  um  ,  agg.;  petroniano, 
appartenente  a  qualche  Petronio.  Fulg.  Mytli. 
pnef.  ì  a  med. 

PÌh'RO>*ÌrS  ARRÌTER,  sm-  ;  Tito  o  Cajo  Petro- 
nio Arbitro ,  che  morì  svenato  a'  tempi  di  Ne- 
rone, Scrisse  il  Satyricon  con  istile  forbito  ed 
elegante,  ma  sparso  di  oscenità,  con  cui  punge 
aspramente  i  corrottissimi  costumi  de'  suoi  tem- 
pii. -  Avvi  chi  si  sforza  di  provare  finto  il  nome 
di  Petronio,  e  che  l'autore  appartenga  a'  tempi 
degli  Antonini.  Nic.  Iguana  de  pabestr.  Neap. 
p.  193  seqq.  (E  da  vedersi  anche  il  contrario 
parere  di  Cataldo  Janelli  Dissert.  m  ad  Perot. 
Cod.  MS.  Neap.)  =•  2  Pelronii  canes;  cani  so- 
liti a  cacciare,  per  te  rupi.  Gtat.  Cyneg.  202 
et  206. 

PETRÒSÈLÌM'M,  i,  sn.  2  (da  -nhpa.,  pietra,  e  eé- 
hvo'j,  appio,  sedano);  mr poii'/.rjov ,  petrose- 
lina,  petrosello,  pelrosemolo,  pelrosillo,  prezze- 
molo, sorta  di  appio  che  nasce  tra  le  pietre.  PI. 
JIN.  XX.  47;  Pallad.  v.  3. 

PETRÓSUS,  a,  um,  agg.  da  petra;  nzrpcó'Jni , 
petroso,  sassoso,  pieno  di  pietre,  di  sassi.  PI. 
UN.  IX    50;  XXVI.  29. 

PETTÀLUS,  i,  sm.  2  (dal  jon.  TznTZx'/oz,  per  nirr- 
aotlnc,  chiavistello);  Peltalo,  nome  proprio 
d'uomo.  Ov.  IS! et.  v.  115. 

PETTEIJMÀ.  V.  Pl'TISMA. 

PÈtulans,  antis,  p.  pr.  dell' inus.  pelulo,  fireq. 
di  pelo;  e  come  aggetl.  petulante,  insolente, 
sfaccialo;  vpoivTYi;.  Polulans  cacbinnus.  Pers. 
i.  2  -  Hoslia  petulans  (vitello  che  cozza)  Juv. 
XII.  5.  =  2  Lascivo,  nel  senso  di  proclive  a  far 
che  che  sia.  Geli,  xv  n.  20.  =  3  In  ispecie  la- 
scivo, turpemente  libidinoso.  Cic.  Parad.  III.  1. 
=  4  Comp.  petulanlior.  Arnob.  tv.  151  -  Sup. 
petulanlissinius.  Petr.  Sat.  *)2. 

PÈTÙLANTER,  avv.  da  polulans;  ìippiG-iv.'oc,,  con 
petulanza,  insolentemente ,  sfacciatamente.  Cic. 
Att.  li.  19;  Coel.  16.  =  2  Sup.  petulantissime. 
Pelr.  Sat.  92. 

PÉTÉEAIS'TÌÀ,  ce,  sf.  1,  da  petulans;  vpptc,  pe- 
tulanza, insolenza,  immodestia  ,  sfacciatag- 
gine. Cura  delicla  sua,  et  pelulantias  dicto- 
rum  diluisset.  Geli.  in.  3  exlr.  -  Ex  bac  patle 
pugnat  pud  or,  il  line  petulantia.  Cic.  Cat.  il. 
l'i.  =  2  Scempiaggine  per  cui  si  perde  una  cosa 
di  grande  importanza.  PI.  Cist.  ìv.  2.  ì.  —  3 
Dicesi  propriam.  delle  bestie  che  cozzano.  Cornuti 
fere  perniciosi  soni  propler  pelulanliiim.  Col. 
vii.  6  (parlando  dei  becchi)  —  4  Trasl.  Pelu- 
lanlia  ramotum  (il  rigoglio  dei  rami)  PI.  HN. 
XVI.  53  —  morbi  (l'effervescenza  della  maialici) 
Geli.  xn.  5  a  med. 

PÈTIXCUS,  a,  um,  agg.  da  peto;  zspu-rdo;,  che 
cozza,  insolcale.  Capri  vel  arielis  petulci  ssevi- 
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tiara  pastore*  liac  aslutia  compellunt.  Col.  vii 
3  -  0\es  ba>dique  pelulci.  /'.  G.  IV.  io.  —  ; 
Veloce.  Fest.  (per  arcaismo)  =  3  Trasl.  si  dà 
questo  nome  alle  donne  di  partito.  Serv.  ad  V. 
G.  loc.  cit. 

F£T.*CE,  es,  sf.  1  ;  ns.uxr),  picea,  pino,  larice  (nel 
gr.  signif.)  PI  WS.  xi.  «.  =  -}  Nell'Egitto  t 
una  sorta  di  uva  Id.  XIV.  ".  =  3  Isola  del  Da- 
nubio, ìiì.  IV.  24;  Lue.  in.  202;  Claiul.  iv  Cons 
Honor.  629.  =  4  .felle  favole  è  una  ninfa  dell, 
Sarmazia.  Stai.  Silv.  v.  2.  37;  Val.  FI.  Vili.  23 
et  256. 

PECCÈDÀNTJM,  i,  e  PEUCÈDÀNOS,  i,  su.  e  m.  : 
(da  KiJs.T,,  pino ) ;  rrsuxé&tvo;,  peucedano  o 
finocchio  porcino,  sol  ta  d'  erba  che  ha  le  foglie 
simili  a  quelle  dtl  pino,  onde  chiamasi  anche 
pinaslellus.  PI.  I1.X.  xxv.  IO;  Apul.  Herb.  94. 

PECCELAÌTJE,  arimi.   /'.  nella  voce  .sei/. 

PEUCEXAÌTIS  (PEOCOLAITIS),  ifdis,  sf.  3;  Pen- 
colai tidc,  città  dell'India  al  di  qua  del  Gange. 
l'I  UN.  \i  17.  =•   ì  Peucilaita?  (Pencolali»), 

àrum,  sin  pi.  ì  ;  Peucilai  ti,  gli  abitanti  di 
qu,  Ila  città  Id.  vi.  19. 
PEUCf.Nl  <■  PElCi.NI,  óium,  sm.  pi  2  ;  Ilsvxqvot, 
Peucini,  popoli  della  Germania,  che  abitano 
l'isola  di  Peuce  nel  Danubio.  l'I.  UN.  IV.  2S  ; 
Tac.  Germ.  46. 
PECCE1 'Ì.K.   àrum,   sin.  pi.    1.  Pcutezj,  popoli 

della  Lbumia  o  ihlillliria.  PI.  HN".  III.   21. 
PEIT.ÉTÌA.  a\  sf.  l;   l'eucezia,  regione  delPI 
talia,  parte   della   Puglia,  che  oggi  corrispondi 
alla  provincia  di   Tcria    di  Bari  nel   regno  </, 
Aapoli.  Serv.  ad  V.  Aio.  vili.  l>.   =  2  Secondo 
Plinio    UN',   in.   16  pare   che   intendasi  la  Ca- 
labria. 
PETJCÉTÌUS,  a,   uni,  agg.  da  PeuCetia;  peu- 
cezio  ,    appartenente   alla    Pcucezia.  Ov.   Met. 
XIV.    M2. 
PEI "COLÀIS,  Tdis.  sf.  3;  Peucolaide,  città  della 

Gedrosia.  l'I.  UN.  VI.  23. 
PETJMENE,  es,  sf.  lj  TTSvfic'v» ,  peumcne,  sorta 

di  spuma  d'argento.  PI.  UN.  XXXI.  3".. 
l'KXVrX'S,  a,  um,  agg.  da  pexus  ;  vestito  di  veste 
tiuova,  che  ha  ancor  il  pelo.  Mari.  li.  58;  Sen. 
A  it.  beni.  2',. 
PESI,  perf.  di  pedo. 

ri  \ii.\S.  àtis,  sf.  3,  da  pexi,  perf.  di  pedo;  pe- 
luria, lanugine  della  tela  nuova.  PI.  UN.  XI.  28 
Pexls,  a,  um,  pp.  pass,  di  pedo.  =  2  Aggeli. 
pettinato,  con  la  chioma  aggiustata,  pettinalo  in 
zazzera;  BXKvlTUEVOc,  EUTTEXTO;.  Juv.  XI.  14 
Mari,  mi  58 j  Qnìot  l  5;  l'ers.  I.  15.  =  3 
Pexa  tunica  (veste  nuova,  non  ancora  usata, 
</<<•  //a  amor  Usci  i  velli)  llor.  Ep.  i.  I.  95.  =  4 
lYxa  ninnerà,-  toga  nuova.  Id.  il>.  (altri  spie- 
gano divergimi.  )  —  5  Pexum  folium  (foglia 
sottilmente  vellosa  e  liscia)  Col.  XI.  i  anle  med. 
(parlando  delle  specie  della  lattuga) 

PEZfC/E  e  ri/.ir.i:,  Srom,  sm.  pi.  ì  fi/a  jrg^tg  a 
~:^'.;,  piede,  quasi  pedestre,  perchè  poco  s'inal- 
zano da  terra)  ;  ir*£txg;,  irégsat,  pezicke,  fun- 
ghi senza  ruilui  0  picciuolo.  l'I.  UN.  \ix.  li, 
Alluni  us  I.  Il,  e    19. 

Ili .  consonante  doppia  che  corrisponde  al  o  dei 
'■      <    QuioL  xii.  in  anle  med. 

l'Il  %  i:  \  1 1  >>  ,  r.nis,  sm.  3,-  l'aliatone,  nome  di 
un  pantomimo.  Sid,  Garin,  xxui    268. 

rnu.i  i.i.m  s  a,  uni,  agg.  (da  fir.iXo;,  fascio). 
Diana  ebbi  nome  di  Phacelioa  dal  fascio  di 
fermenti  m  cui  Oreste  portò  il  suo  simulacro 
dalla  Sazia  ni  Italia  ad  Arida.  Serv.  ad  V. 
i  a.B.  117;  Byg  l.ili  21  -  Phacelina  Diana 
Sii  in  2 ...  ■>  Pliacelinna  fu  detto  anchi  il 
Mila  the  scorre  per  quelle  contrade.  Yil>.  Se- 

ijufsl.  de  (Inumi 
IIIW.I  MS     V     |   IgCI  MS 

PIAI  II  M      '       in.  2;  •l/'t'yj,    l'acid,  città  dilla 

I     aglio    Liv.  mi.  l« 
ril.\(.lss\      l  I    u  unn,   isola  del  muri 

Egeo,  una  delle   Sporadi.   l'I    IIY   iv.  12  (ni 

Il'inl  I   1  ■  Uiione  dtW Elzeviro  ha  Pho- 

1    /:  7/   Auct 
1 11  1  m  1  \    p      '         Feacia,  isola  d'I  mar  lo- 

1      .   la    ih  1  "  <  i"   Con  1 1  1    PI.  IIX.  iv.  19; 

I       i'l.  I,  3.  J. 

1 11  1  m  i>     [dia,    tf.        '^1  II.  eacia  .   *ai«il;  , 

l'inule,      di     limili       t)\      Poni      IV     |J,    27; 
l\      |l     2 
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PII.EÀCl'S,  a,  um,  «jj.  da  Pbffiacia  ;  <t>at'a*o,-, 
/o  stesso  c/te  Phaeacius.  Prop.  in.  i.  11. 

l'II.E.VX,  àcis,  sm.  3,  da  Phaeacia;  feacc,  di 
Feacia.  Hor.  Ep.  I.  15.  2i;  Juv.  XV.  23.  =  2 
Phaeaces,  um,  sm.pl.  3;  i  Fé  a  ci,  gli  abitanti 
dell'itola  di  Feacia.  Ov.  Mei.  xi il.  71l>. 

riI.ECÀSÌV     V.  l'II.KCASUM. 

PH/ECÀSÌAM  Dii,  sm.  pi.;    Dei   Fecasiani, 

cos'i  dilli  dai  loro  simulacri  calzati  di  fecaso,  o 
dai  sacerdoti  che  avevano  lai  calzari.  Appian. 
I.  v.  de  B.  Civ.  e.  11,  Juv.  m.  m  (0vC  leggisi 
fecasiali  nello  stesso  senso) 

rii.ECÀSÌATUS,  a,  um,  agg.  da  phaecasium;  cal- 
zato di  fecaso.  Sen.  Ep.  113  ;  Peti'.  Sai.  72. 

l'H.ECÀSÌL'M,  li,  su.  2,  e  l'H.EC.VSÌÀ,  a;,  sf.  1; 
fecaso  ,  sorla  di  calzare  di  cuojo  proprio  de 
Greci.  Sen.  Ben.  21  ;  Pclr.  Fragra.  Trag.  6' 
Burnì. 


in  1  \i  11  s   ;i    uni,  agg  da  Phsai  ia  ,  $m4Exioc. 
f tac  io    appartenenti  alla  Feacia   Tibull,  i\. 

0\.  Amor.  ili. 


'II.EU1MVS,  a  ed  é,  um,  agg.  (da  yxiòiuoz,  illu- 
stre,    chiaro);    Fé  d  imo,  cognome   rom.  Mur. 
Insci-,  w.  7.   =  2    Fedimo,  uno  dei  figliuoli 
di  Aufioiie  e  Niobe.  Ov.  Mei.  vi.  293. 
PH.fclION   0  l'H/KDO,  ònis,  sm.  3;   QziSuii,  Fe- 
done, discepolo  di  Socrate,  filosofo  elidese,  amico 
di   Platone,   che  intitolò  col  suo  nome  il  libro 
dell'immortalità   dell'  anima.  Celi.  n.   15.    =  2 
Fedone,  ateniese,  ucciso  in  un  convito  dai  trenta 
tiranni  d'Atene.  Bayl.  Auct. 
l'II/EDUÀ,  a?,  sf.  1;  <t>xldpx,  Fedra,  figliuola  di 
Minosse  re  di  Creta,  moglie  di    Teseo   re  d'A- 
tene. Serv.  ad  V.  /En    vi.  i,  et  445;  Hyg.  Fab. 
i7  et  245;  Sen.  Uippol.  passim 
riL-EDIirS,   i,   sm.  2,  Qztdpoi;,  Fedro,   schiavo 
trace,  liberto  d'Augusto,  che  fiori  principalmente 
sotto  l'impero  di  Tiberio,  e  compose  cinque  libri 
di  favole  Esopiche,  piate  di  soavità,  nitidezza  ed 
eleganza.  =  2    Trovasi  scritto  anche    Phaeder. 
Grut.  Inscr.  1111.  i.  =  3  Acme  di  un  cavallo 
In  lab    marni,  apad  Grut.  311  sub  fin    —  4  È 
altresì  nome  ili  servo.  Id.  ap.  cund.  1111.  3. 
PH/ENION,   Ti,   tn.  2  (dim.  di  paivtj,  anemone); 
pacvj'ov,  fenio,  specie  di  anemone.  PI.  UN.  xxi' 
94  (ove  altri  legg.  malani.  plirenioii) 
PH^MPPCS,  i,  sm.  2  (da  yaivò;,  chiaro,  ed  in- 
no;,   cavalliin;  chiaro  cavalhere)  j  Fenippo 
cognome  rom.  Grill.  Inscr.  H3ii.  6. 
PH/ENÒIHÈNÀ,   orum,  sn.  pi.  2  (da  pat'vu,  mo- 
strare);   tfMvóuxnct,  fenomeni,  che  secondo 
gli  astronomi  sono  tutte  le  cose  degne  di  osser- 
vazione, che  appariscono  nell'acre  e  nel  cielo. 
Lact.  11.  5  a  nied.  (Avìeno  tradusse  in  lat.  un 
poema  greco  di  Arato  cos'i  intitolalo)  =  2  Se- 
condo i  medili  cos'i  chiamatisi  anche  tutte  le  cose 
che  si  osservano  nel  corpo,  e  cadono  sotto  i  sensi. 
Theod.  Prisc.  11.  7. 
PH/ErYOMÈNÈ,  es,  sf  1  (da  yatvopsv»],  pari,  pai 
f.  di   oxì-joì,   mostrare  ;  dimostrata,  fatta  cono- 
scere) ;  Fenomene,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr 
p.  750,  u.  574. 
PH/ENON,  onis,   sm.  3  (da   jaw,  risplendere); 
fat'vwv,  fenoite,  stella  di  Saturno.  Cic.  NI).  11. 
W  (in  gr.);  Aus.  Edyll.  xvm.  11  ;   Capei).  Vili 
281  et  299  (in  lai.) 
l'H.-EM  s\,  jb,  sf  1  (da  tp'jtinovax,  pari,  fi  di  sal- 
vai,  risplendere;  risplendente)  ;  Fé  n  us  a,  co- 
gnome rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver.  1,11.  3. 
rii.i-:sTÌAS,  iìdis,  sf.  3,  (/,<   l'ba'stus,  *awti«;, 
Fé  stia  de,  di  Festa  0  Pestio,  castello  dell'isola 
di  Creta.  Ov.  Md.  iv.  715. 

•II.VSTII  >l,  Ti,  sn.  o  l'II/ES'ITS,    i,    sf.    2;    Fe- 
st io  0   Pesto,  castello  dell'isola    di  Creta  nel 
Mediterraneo.  PI.  UN.  iv.  21».  =  2  Castello  de' 
I.ocresi  in  Grecia.  Id.  iv.  4. 
rn.i:sins,  a,  um,  agg.  da  PhffiBlium;  4>afljTto{, 

festio,  appartenente  alla  città  di  Festa.  V.  il 
vocab.  prn -ed.  Ov.  Mei  (X.  668,  -  9  l'ba-slius 
Apollo;  Apollo  Fistio,  cos'i  dillo  da  Festa 
lillà  de'  Locri.   V.  il  VOCab    preied., 

l'Il  VSI  l  s,  i,  tf  2   V.  PH/ESTIUM. 

PHAÈTBOM,  ontis,  sin.   1  (da  faidu,  lo  stesso  eh 
v'/m,  ri$plcndere)\  <t>cU3ojv,  Fetonte,  fi, limolo 

del  ,Sole  e  di  Cliimne,  che  secondo  le  favole 
avendo  voluto  guidale  il  Cocchio  del  padre,  rei, ne 

fulminalo  da  Giove  e  cadde  nel  Po.  Cic  Off  ili, 
21;  NI)  ni.  ii;  Ov.  Met,  11  paaaim  el  alii.  -' 
Gotta  Phtteluontìi  (elettro, ambra,  mcoinojìiavl. 
IV.M.V  111  \i  THORTIADI  s       3  Secondo  l'uso 

greto  pai  e  i  Ile  aleiun  pioli  Ialini  l'abbiano  usalo 

in  lignif.  dì  iole.  v.  ,i:n.  v.  sosj  Val.  FI.  in 
2n  i  Stella  ili  Gmve.  Ciò,  NI».  11.  211;  Ca- 
pali, vili,  UT.        .'»   Per  tinereiì  fi  fa  di  due 

sillabe    V  di  1    Arai.  ap.  Olimi.  I.  ',. 
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PHÀÈTHONTÉCS,  a,  um,  agg.  da  Pbaelbon;  fe- 
to 11  tea,  di  Fetonte,  appartenente  a  Fetonte.  Ov. 
Met.  iv.  246;  Mari.  vi.  5;  x.  12;  Stai.  Tli.  1.221 

PHAÉTHONTUdES,  um,  sf.  pi.  3,  da  Pliactlion  ; 

Fé  loti  lindi,  le  Eltadi  o  sorelle  di  Fetonte,  con- 
vertile in  ontani  0  pioppi,  da  cui  scorrono  te 
gocciole  che  si  condensano  in  ambra.  V.  Ed.  VI. 
62;  .En.  x.  190:  Ov.  Met.  11.  340  sena  ■  Sen. 
Ilerc.  OKI.  ir,. 

PHiÈTIlOINTIS,  idis,  sf.  3,  patron,  da  Pliaellion. 
Avieri,  Arai.  7«  (parlando  delie  sorelle  di  Fe- 
tonte); Mari.  IV.  32  (parlando  dell'ambra) 

l'ilAI  THOMiL's  ,  a,  uni,  agg.  da  Pbaelbon; 
•exzSójTio;,  di  Fetonte,  appartenente  a  Fetonte. 
Slat  Silv.  n.  4.  9;  Sii.  vn.  1  i9;  x\n.  4l)7  et  mi2. 
=  2  Appartenente  al  sole,  del  sole.  Id.  X.  liti. 
V    PIIAETHO:*,  §  3. 

PHÀÈTHOSÀ,  se,  sf.  i;  ^zìSojiu,  Fetusa, 
una  delle  Eliadi,  sorella  di  Fetonte.  Ov.  Mei 
II.    3 16. 

pH*GÉD/ENÀ,  se,  sf.  1  (da  yxyo. ,  mangiare,  ed 
«ffiiy,  assai);  ycxyédixivz,  fagedena,  ulcere 
maligno  e  corrosivo  che  produce  una  piaga  pro- 
fonda sino  alle  ossa.  PI.  UN.  passim.  =  2  Pro- 
priam.  e  una  fame,  insaziabile.  Id.  xxvi.  68.  = 
3  Una  malatia  delle  api  per  cui  jieriscono.  Col. 
ix.  13  a  med. 

PHÀGÈD.ENÌCUS,  a,  um,  agg.  da  pliagedacna  : 
fagedenico,  corrosivo  a  modo  della  faqedcna 
PI.  UN.  xxiv.  5. 

PHÀGER  0  I'UA<;nuS,  i,  sm.  2;  fàypo;,  pagro, 
granciporro;  sorta  di  pesce.  Pi.  UN.  xxxn.  ài. 
=  2  Leggesi  anche  pagrus;  nàypo;.  Id.  IX.  2.. 

PHAGÌTÀ,  33,  sm.  1  (da  fiyùì,  mangiare;  man- 
gione, diluviane)  ;  Faglia,  cognome  rom.  Svet. 
Caes.  74. 

PHAGO,  ònis,  sm.  3  (da  fùyoi,  mangiare)  ;  man- 
gione, diluviane,  parasito,  divoratore,  pappardo, 
vorace.  Non.  1.  237;  Varr.  ib.  ;  Vop.  Aurei.  50. 

PHAGRUS.  V.  PHAGER. 

PUÀÌM'S,  i,  sm.  2  (da  yzìvòc,  chiaro);  Paino, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  847.  7. 

PIIALA.    V     PALA. 

PHALACRINÈ,  es,  0  PIIALACRINA,  SS,  sf.  1;  Fa- 
lacrina,  borgo  d'Italia  ne'  Sabini.  Svet.  Vesp. 
2.  =  2  Trovasi  anche  Pbalacrinum,  i,  sn.  2. 
Anton.  Itin.  Bayl.  Auct. 

PHÀLACRÒCÒRAX ,  àcis,  sm.  3  (da  mzlzy.pòi  , 
calvo,  e  v.ópa.%,  corvo);  fx\a.xpóy.op3.£ ,  fiala- 
crocorace  ,  corvo  aquatico,  così  detto  dalla 
sua  calvezza.  PI.  HN.  x.  68. 

PHÀE.ttCiUitl,  o  PHÀLEUCÌUM,  o  PHÀL/ECUJW, 
1,  sn.  2;  fai  cucio,  aggiunto  di  una  specie  di 
versa  endecasillabo,  che  consta  per  lo  più  di  uno 
spondeo,  di  uà  dattilo  e  di  tre  corei,  cos'i  detto 
da  Faleco  che  l'usò  pel  primo.  Diom.  ili,  p.  509 
Putsch.  V.  Terentian.  p.  2444.  -  Ewi  anche  il 
verso  faleucio  coriambico,  diverso  da  questo.  Id. 
p.  242i. 


$*■ 


PIIAE.ECUS,  i,  sm.  2;  Faleco,  poeta  greco.  V.  il 

vocab.  preced. 
P1IVLANG.E   e  PÀEANG.-K,  àrum,  sf.  pi.   1  ;   <pi- 

layyts  0  yàl&yyia,  curri,  stanghe,  o  legni  tondi 
e  lisci  che  si  melloni)  sotto  le  navi  per  vararle 
facilmente  (onde  san  detti  pbalan^arii  i  facchini 
che.    trasportano    qualche    peso    colle    stanghe) 

Palangis  uubjectis,  ad  turrim  liostium  admo- 

vcnl.  Ctes.  IÌC.  11  111  exlr.  =  2  Palanche,  grosse 
stanghe  da  facchini.  Vilr.  X.  8.  =  3  In  gene- 
rale bastoni,  pertiche.  PI.  UN.  vii.  57. 

PHÀLANGARiUS,  PÀEAMìAHÌI'S  e.  PÀI.ANC.A- 
HllS,  i,  sm.  2,  (/</  phalangffi,  àrum;  facchino 
da  stanga.  V.  il  vacali,  preced.  s=  2  Plialan- 
garii,  orum,  sm.  pi.  2;  falangarj,  amichi 
saldali  delle  falangi.  I.ampr.  Aleii.  Sev.  "ili. 

l'IIÀl.ANGiON.  V.  PHALANG1TE8. 

l'IIÀI.VMii  l'.E,  àrum,  sm.  pi.  1  (ila  fùlay^,  fa- 
langi); faliinginrj,  i  saldali  delle,  falangi.  I.iv. 
XXXVH.  'ili;  XI. 11.  51, 

PBALANGITES,  a-,  sm,  i;  yalayyiTn;,  falan- 
gi te,  sorta  d'erba  della  pure  phalBDgion,  leu- 

cantliemon  a  leucantba,  /'/.  //A',  xxv»,  n<>. 

PHALANGtUM.  Ti,  in.  2  (da  ifiiu.yc,,  che  ha  la 
slesso  sigili).);  tjiy.ioiyyi.ov,  falaugia,  speeie  di 

ragno  velenoso.  Cela  v.  57,  n.  9.  :-  2   Trovasi 

anche  plialau^in,  onis.  Pelag.  Pel.  20,  r  -  3 
leggi  si  ani  he  spbalan^ioii  e  «pillila  n^'nis.  Per/. 
Pel.  ,hel  ?).  r_  4  Falangite,  sorta  d'erba.  P.'il 
vocali,  priced. 
PHALANGO,  e  PALANCO,  ai,  aro  ,  alt.  1,  da 
phalangffi,   arum;    parlare   a   stanga,  portai 


PHALANNA 

pesi  per  mezzo  delle  stanghe,  palancare.  Afran. 
np.  Perott.  Cornucop.  ad  epigr.  Mari. 

PIIALAX.VÀ ,  m ,  sf.  1;  Palatina,  cillà  di  Tessa- 
glia nella  Pelasgwtide.   Pi.  HN.  IV.  16. 

PHAI.AX.N.EFS,  a,   uni,  agg.  da  Phalanna;  fa- 

1  anneo,  appartenente  alta  città  di  Fa  la  mia 
Liv.  xi. il.  65.   )'.  il  varali,  preced. 

PHÀLANTEUS,  a,  um,  e 

l'll\l.\MÌMS  ,  a,   uni,  agg.  da  Phalantus;  di 

Fatatilo,  appartenente  a   Fatatilo.    F.   il   vocab, 

seg.  Sid.  xi.  16;  Mari.  v.  37. 
PHALANTUS,   i,   sin    2;   Fatatilo,  spartano  che 

fondò  Taranto  in  Italia.  Hot.  Od   il.  6.  11;  Jusl. 

III.  4;   Mari.  \  III.  2S. 

FHU.ANX,  angis,  sf.  3;  ipa>«7f,  falange,  schiera 
di  fanti  macedoni  a  HI,  serrale,  in  forma  di 
quadrato  o  cuneo.  Liv.  Xxxil.  4;  XXXvll.  4(1.   = 

2  Apparteneva  anche  a' Greci  e  ai  Dar  doni.  Ve». 
Mil.  2.  =  3  In  generate  phalanx  significa  fa- 
lange ,  calere. i,  turba,  moltitudine  di  gente.  V.JEa 

VI.  «9;  XII.  277;    Val.  PI.  1.  136.    =   4  Moltitudine 

di  checchessia.  Phalangcs  culparum  (la  molti- 
tudine dei  peccati)  Prua,  l'sycli.  816.  —  5  Pha- 
langem  l'acoro  (ordinarsi  ,  serrarsi  a  modo  di 
falange)  Cses.  BG.   1.  2i  extr. 
PHÀLARÌCÀ.   V.  FALAIUCA. 
PHÀLÀRIS,  klis,  ,vm.    3,-    *aAa/>i?,    Falaride, 
tiranno  crudelissimo  di  Agrigento  in  Sicilia.  Cic. 
Off.  vii.  3  eie;  l'I.  HN.  vii.  57  età;  Ov.  Art. 
ani.  657  eie;  Sii    xiv.  211  seqq. 
PHALÀRIS,  idis,  sf.  3  (da  tpatsapòe,  bianco,  rilu- 
cente);  paiapi;,  e  falnpì; ,  falaride,  sorta 
d'erba.   PI.  UN.  xxvil.  102.   —  2   Uccello  o  gal- 
lina  aquatica.  Varr.   RR.  ni.    n  ;  PI.   HN.  x. 
67;  Col.  vili.  13  (negli  ultimi  due  si  legge  anche 
plialeris) 

PHALÀSARNÈ,  es ,  sf.  1;  Falasarne,  città  di 
Creta.    PI.  HN.  IV.  20. 

PHÀLÀSARNF.US,  a,  uni,  agg.  da  Phalasarne; 
*a).y.Taov£(o;,  di  Falasarne,  appartenente  a  Fa- 
lasarne.  V.  il  vocab.  preced.   Liv.  XLll.  51. 

FHÀLfcR.^,  àrum,  sf.  pi.  l  (da  aa'inpòi,  splen 
dido);  za  oi'/.y.pa,  falere,  decorazioni,  meda 
glie  d'onore,  ornamenti  d'oro  e  d'argento  in 
forma  di  borchie  con  T  imagine  di  qualche  deità 
b  imperatore  ecc.  che  portavansi  come  decora- 
zioni. Liv.  ix.  46  a  nifd.  =  2  Furono  princi- 
palmente premj  de' militari.  Id.  xxxix.  31  sub 
lin.  ;  PI.  HN.  vii.  29  el  alii.  =  3  Erano  an- 
che decorazioni  delle  donne.  P.  Syrus  ap.  Petr. 
Trag.  65  Burnì.,-  Vet.  epitlialam.  ap.Werns- 
dorf.  in  Poet.  Lai.  min.  T.  IV,  p.  «1.  =  4  Bor- 
chie che  servono  d'ornamento  a1  cavalli.  Priraus 
equum  plialeris  insignem  victor  babele-.  V. 
JEn.  V.  310.-  V.  Cic.  ì'err.  VI.  12;  Lio  xxxii.  52  ■ 
Claud.  IV  Cons.  Honor.  547.  =  5  Trasl.  dicesi 
delle  cose  esterne,  imbellettate,  e  che  sembrano  ap- 
parentemente buone.  Ad  popultini  phaleras  (os- 
tenta al  popolo  questi  vani  fregi)  Pers.  III.  27. 
=  G  Degli  ornamenti  del  discorso.  Capell.  3 
init.;  Sy'mm.  Ep.  83  (al.  89);  Sidon.  Ep.  i.  9 
sub  fin. 

Phalérandus,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Phaleratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pbalero.  ==  2 
Aggeli,  decoralo  di  medaglia  d'onore.  Pbale- 
rati  corsores.  P'etr.  Sat.  2S.  =  2  Ornato  di  bor- 
chie. Pbalcrali  equi.  Liv.  xxx.  37  ad  fin.  =  3 
Trasl.  Phalerala  diela  ( belle  paroline)  Ter 
Pborm.  in.  2.  li. 

PHÀLÉP.EFS,   i    (trissill),  sm.  2;   4>y.jr,pzù;,  fa- 
lereo,  appartenente  ai  Falera,   porto  d'Alai 
presso  il  Pireo.  Quint.   x.   1;  Nep.   Mil.t.  6.  = 
2    Per  ateniese.    Pbacdr.   v.    1   (dove  phaleréus 
per  cagian  del  metro  è  di  quattro  sillabe] 

PllAEÈRICUS,  a,  um,  agg.;  <ì>y.)npxio;,  f ale- 
reo,  appartenente  al  Falcio,  porto  d'Atene 
PI.  HN.  li.  M9. 

PHÀLEMS.   V.   FALARIS,   §  2. 

PHAM'ìRO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  phalerae,  arimi  ; 
decorare  di  medaglie  d'onore;  e  trasl.  sopra- 
caricare  d'ornamenti.  Eloquenliae  pbalerandi' 
gralia.  Ambros.  Off.  ì.  12.  =  2  Phaleraré  au- 
dilu  ;  ascoltare  dolosamente.  Id.  in  Lue.  II.  18. 
=  3  Pp.  pass,  phaleratus.  Svet.  Ner.  so  extr.; 
Prud.Psych.  30  -  P.  fui.  pass,  plialerandus,  §  1. 

FIIALÈRUS,  i,  sm.  2;  Falc.ro,  compagno  di 
Giasone  argonauta.  Val.  Max.  I.  397;  Vi:  217; 
Hyg.  Fab.  xiv. 

PHALKSÌNÀ,  a>,  sf.  1;  Fai esin a,  città  della 
Tracia.   PI.  HN.  IV.  11. 

PHÀLELCÌL'M.   V.  FHAL/ECIL'M. 
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PHALIGES,  uni,  sm.pl.  3;  F aligi,  popoli  del- 
l'Etiopia. PI.  UN.  vi.  30. 

PIIAI.L.lòFS,  a,  uni,  agg.  (da  phallus;  apparte- 
tii  nte  a  fascino);  l'alleo,  nome  proprio  di 
schiavo.  Mail'    laser.  Mus.  Ver.  B6t.  2. 

PHALLtCA,  òrum,  »i.  pi.  2  (da  ■^■xXt.ò; ,  membro 
virile);  yar)/tzà,  fallici,  carmi  in  onore  di 
Macco,  ed  altresì  di  Priapo.  -  Phallicus  'd'autore 
che  scrisse  t'opera  intitolala  Priapoa,  erronea- 
nnnle  da  taluni  attribuita  a  Virgilio,  scrittore 
castigatissimo. 

PHALLUS,  i,  sm.  2;  tpaMo;,  membro  virile  di 
legno,  o  di  vetro,  o  di  cuoio,  che  portavasi  in 
processione  mite  feste  di  Bacco.  Ali-.  CD]  MI. 
21;  Arnob.  V.  Mi,  (dove  alcuni  in  luogo  di  phal- 
lus legg.  ilhyphallos  )  ' 

PHAN/E,  àrum  ,  sf.pl  1;  Fané,  porto  e  promon- 
torio dell'isola  di  Scio.  Liv.  xxxvi.  i3. 

PHAPMSUS,  a,  um,  agg.  da  Phannc  ,  arum;  fa- 
tico, appartenente  a  Fané.  V.  il  vocab.  preced. 
V.  G.ii.98. 

PIIANAGORÌÀ,  se,  sf.  1;  Qxvxyopi?.,   Fanago- 

ria,  città  dell'Asia  presso  il  Bosforo.  Mela  1.  9; 

PI.  UN.  vi.  6. 
PHAXAR/F  A  ,    ae  ,    sf.  1  ;  Fan  area,   città  del 

Ponto  con  un  castello.  PI.  UN.  vi.  3. 
PHAM7RÒS1S,   is,  sf.  3;  a'/vr'owui;,  rivelazione, 

titolo  dolo  dall'eretico  talentino  ad  un  suo  libro. 

Tcrt.  adv.  Haeret.  30  et  51. 
PIIANOS,   i,  sin.  2  (da  pavòs,  lanterna,  face); 

Fano,  nome  proprio  di  schiavo.  Mur.  lnscr. 

1101.    1. 

PHANÒTÈ,  es,  e  PBANOTEÀ,  ae,  sf.  1;  Qncvòzr, 
*a»ÓTSla,  Fanale,  o  Fanotea,  cillà  dell' E 
pira  con  un  castello.  Liv.  XLI1I.  21.  =  2   Città 
della  Focide,  delta  un  tempo  Panope.  Id  XXXII.  IS. 

PIIAM'ASÌÀ,  ae,  sf.  1  (da  yxtvof/àl,  apparire); 
yavTiXff/a,  fantasia,  imaginazione.  (Jic. Acad 
I.  11  (in  gr.J  z=  2  Concetto,  idea,  pensiero.  Sen. 
Suasor.  il.  a  med.  =•  3  Fu  usato  anche  per 
termine  di  villania.  Phantasia  ,  non  homo  (lar- 
va, non  uomo,  od  uomo  millantatore  e  vano) 
Pelr.  Fragni.  Trag.  38  Burm.  sub  fin. 

PHANTASMÀ,  alis,  sn.  3;  (pàiraj^a,  fantasma, 
fantasima  ,  •spettro  ,  visione.  ,  come  sono  quelle 
di  chi  sogna.  Pi.  Ep.vn.  27  sub  init.;  Tert.  adv. 
Marc.  v.  7;  Prud.  Hamait.  39. 

PHAP,i;ASMÀTÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  phantasma; 
yxvTzny.y.Tr/.i:,  appartenente  a  fantasma,  o  pieno 
di  fantasmi.  Sarisb.  II.  15. 

PHAKTÀSOS,  i,  sm.  2  (da  yy.v-.>ztiì'jL,  fantasia); 
Fa  ntas  o,  fratello  di  Morfeo  figliuolo  del  Sonno. 
Ov.  Mei.  xi.  640. 

P15ÀON,  finis,  sm.  3;  <t>iuv  ,  Faone,  giovane  di 
Lesbo  amato  ardentemente  da  Saffo  poetessa  ch'e- 
gli punto  non  curava.  Mari.  X.  3i;  Ov.  Her.  15. 
=  2  Phaon  ,  ontis,  sm.  3;  Faonte,  liberto  di 
Nerone.  Svet.  Ner.  49  et  i9.  =  3  È  altresì  co- 
gnome rotti.  Don.  lnscr  4SI.  3. 

PISÀa.EFS,  a,  um,  agg.  <l>xpoùoc  ;  far  co,  ap- 
partenente a  Fare  (Pharaa)  ,  nome  proprio  di 
più  cillà  ;  mediterranea  in  Creta  (PI.  UN.  iv.  29); 
nella  Licaonia  (detta  spesso  anche  Phera?  )  ; 
nella  Tessaglia;  nella  Beozia.  Stat.  Tli.  II.  163. 

PU.VRAÌSTIS,  idis,  sf.  3,  patron.;  Faranlide, 
di  Phnran,  città  tra  l'Egitto  e  l'Arabia.  PI.  UN. 
xxvii.  40. 


PIIÀRÀO,  finis,  sf.  3  (voc.  egiz.);  <t>apxù,  Fa- 
raone, nome  che  prendevano  ne'  primi  tempi  i 
re  d'Egitto,  lsid.  Orig.  vii.  6;  Prud.  Calli,  xn. 
l'.l. 

PHARB/ETHÌTES ,  35,  sm.  1;  Farbctite,  pre- 
fettura dell' Egitto,  la  cui  capitale  era  della  Pliar- 
bailus  ,  oggidì  Pharbait,  od  Horbail  nel 
Delta.  PI.  UN.  V.  9. 

PHÀIIETRÀ,  33,  sf.  1  (itapà.  tò  tfiptv»  tòt.  -cpSttiai 
Ovjy.uvj'j. ,  dal  portare  quelle  cose,  che  valgono  a 
ferite)  Illa  pharetram  Fert  buniero.  V.  A£n. 
li  io.  -  Exuere  pharelram  (depor  la  faretra) 
Ov.  Mei.  li.  419  —  solvere  (aprirla  per  trarne 
le  saette)  Id.  ih.  V.  379. 

PHÀRÈTRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  pharètra;  fa- 
retrato, fornito  di  faretra.  Pharelrata  virgo 
(Diana)  Ov.  Amor.  i.  1.  in  -  Pharelratus  puer 
(Cupido)  Id.  Met.  x.  525  -  Pharelrata  la  pela 
(lapeti  in  cui  sono  trapunte  le  faretre)  Vai.  FI. 
VI.  696. 

PHÀRf5TR AZÓNÌUM ,  li,  sn.  2,  da  pliaretra  fi  zo- 
na; fascia  da  cui  pende  la  faretra.  Not.  Tir. 
p.    126. 

PHÀREXRÌGER ,  ra  ,  rum  ,  agg.  da  pharelra  e 
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gero;  faretrato ,  che  porta  la  faretra.  Sii.  XIV. 
286. 
PIIARIA,  a? ,  sf.i;  Fa  ria,  isola  del  mare  illirico, 
oggi  Liesina.  PI.  HN.  in.  30.   =  2  Pharia   uva 
(uva  già  eccellente  nel  territorio  di  Pisa)  Id.  ib. 
xiv.  '. ,  n.  7. 
PRARIA,  a>,  sf.i;  Paria,  ossia  Iside,  deità  prin- 
cipale. dell'Egitto.  Vet    Italend.  ap.  Grut.  138  ; 
Eckhel.  I).  N.  V.  T.  v,  p.  r,o. 
PIIÀRÌÀCFS,  a,   um,  agg.  fari  a  CO,  furio,  egi- 
zio. Apul.  Met.  2. 
PHÀRÌCON  o  PHARtCUM  ,  i  ,  sn.  2;  ftxptv.òv ,  fa- 
rico,  sorla  di  veleno   PI.  HN.  xxvin    41;  Scrii». 
Coni  p.  195. 
PIIAIUS,  is,  sf.  3;  *céatf,  Fari,  città  della  Mes- 

senia.  Slat.  Th.  iv.  226. 
PHÀRiS/EUS ,  i,  sm.  2  (voc.  ebr.che  significa  di- 
visione); fyzpiizto: ,  Fariseo.    I  Farisei,  una 
delle  tre  sette  de'  Giudei,  che  distitiguevasi  dalle 
altre  per  religione   e  santità.  Tcrt.  Praescr.  45  ; 
Hier.  adv.  Lucifer.  n.  23.    —   2  Come  aggeli. 
Sedul.  iv.  66. 
PIIARÌSAÌCFS,  a,  um,  agg.  da  Pharisaeus;  *x- 
piaaìxò;,  farisaico ,  appartenente  a'  Farisei. 
Hier.  advers.  Vig.  d.  9. 
PIIARÌT/K,  àrum  ,  sm.pl  1 ,  da  Pharus;  Forili, 
gli  abitanti  di  Furo  nell'Egitto.  Hirl.  B.  Alex. 
1"  ad  (in.  et  19. 
PUAIìiCS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Pharos  ;  furio,  di 
Faro,    appartenente  a    Faro.   Pbariaì    fiamma' 
(fiamme  che  ardono  sulla  torre  del  Faro)  Lue. 
in.  ino'i.  =  2    In   generale  egizio.  Pharia  Ju- 
venca  (Iside,  Io  egizia)  Ov.  Fast.  V.  619;  Mart. 
X.  48 -Pharia  turba  (i sacerdoti  d'Iside)  Tabuli. 
I.  3.  32  —  conjux  (Cleopatra  moglie  di  Marcan- 
tonio) Mari.  ìv.  il  —  unda  (il  Nilo)  Lue.  in. 
260  -  Pharium  scelus  ( l'  uccisione  di  Pompeo, 
avvenuta  in   Egitto)  Id.  IX.  209-  Pharius  piscis 
(il  cocodriUo)  Ov.  Art.  am.  ni.  270. 
PIIAP.MACEUTP.iÀ,  ae,.«/'.  1;  yxppzYeÙTpia,  maga, 
strega.  Virgilio  ad  imitazione  di  Teocrito  diede 
questo  titolo  alta  sua  Ecloga  ottava. 
PH  ARMACI  AS,  s,  «fR.l,  Farmacia ,  fiume  della 

Bitinta.  PI.   UN.  V.  32. 
PIIAUMACÒPÓLÀ,  ae,  sm.  1  (da  yipuzxov ,  me- 
dicamento ,  e  7tc.i).ÉM  ,  vendere);  <fzpi/.xy.onoi)).r)i;, 
farmacopola,  chi  vende  medicine,  speziale. 
Calo  ap.  Geli.  I.  15,-  Cic.  Cluent.  14;  Hor.  Sat. 

I.  2.  1  ;   Sciib.  Comp    199. 

PIIAR3IACOTROPHI,  órom  ,  sin.  pi.  2;  *ao{t2*0- 
rporpot,  Farmacotrofj,  popoli  dell'Asia.  PI. 
UN.  vi.  16. 

PUARS1ÀCFM,  i,  sn.  2;  fip'(utxov  ,  farmaco, 
medicamento  ;  ed  intendesi  tanto  del  salutare 
quanto  del  mortifero.  Non.  IV.  297;  Geli.  XII.  9; 
Caj.  Di:;,  l.  16. 260. 

PHAR3IÀCFS,  i,  svi.  2;  yy.pue/.xò:,  uomo  detesta- 
bile ,  esecralo  (sacer)  ;  destinato  colla  sua  morte 
a  purgare  i  peccati  del  popolo.  Petr.  Sat.  107 
exlr. 

PHARMACÙSA,  se,  sf.i;  fyy.puy.v.o\><sc/. ,  l'arma- 
cu  sa,  isola  vicina  a  Creta.  Svet.  Ca>s.  4  :  PI. 
HN.  v.  12. 

P5IARNACKÀ  e  PHARNACÌÀ,  S,  sf.i  ;  Qy.p-jtiy.liz, 
fyy.pvy.v.iz ,  Farnacia,  città  del  Ponto.  PI.HN. 
VI.    i. 

PJIAR>'ACÉON,  i,  sn.  2;  farnaceo ,  farnacia, 
erba,  sorta  di  panacea.  PI.  HN.  xxv.  14. 

PHARKÀCES,  is,  sm.  3;  Fornace,  re  del  Ponto, 
figliuolo  di  Mitridate.  Svet.  Cses.  37  ;  Hirt.  B. 
Alex.  34  seqq.;  Cic.  Dejot.5;  Fam.  xv.  l5;Att. 
XI.  21  et  22;  I.uc.x.'i76.  =;  2  Altro  re  del  Ponto, 
avo  o  proavo  di  Mitridate.  PI.  HN.  XXXlil.  12; 
Just,  xxxvl.  6.  =  3  Nome  di  un  servo  librajo. 
Cic.  Alt.  xni.  30  et  4L 

PHARNACES,  um,  sm  pi.  3;  Far na ci,  gente  fa- 
volosa in  Egitto.  PI.  HN.  vii.  2. 

PHARSALÌÀ,  ae  ,  sf.  i,  da  Pharsalos;  Farsa- 
glia,  regione  intorno  a  Farsalo.  Ov.  Met.  XV. 
82ì;  Calull.  i.xiv.  37.  =.  2  Come  aggett.  Phar- 
snlia  terra.  Liv.  xxxni  6  sub  fin 

PARSALÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Pharsalia  ;  f ar- 
sali co  ,  appartenente  a  Farsatjlia  regione  di 
Tessaglia,  la  citi  capitale  è  detta  Pharsalns,  ed  i 
campi  pharsalici.  Cces.  BC  ili.  82  seqq.;  Flor.iw 
2;  ib.J;  Véli.  II.  70;  Ov.  Met.  XV.  8.3. 

PHARSALIFS,  a,  um,  agg.  da  Pharsalia;  far- 
salio,  appartenente  a  Farsaglia.  Calull.  LX1V. 
37  (ove.  altri  per  Pharsaliam  legg.  Pharsaium, 
altri  fanno  la  sineresi) 

IIARSALOS  e  PHARSALL'S,  i,  sf.  2  ;  Farsalo, 
città.  V.  PHARSALICUS.  Lucr.  VI.  350. 
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PHÀRIS  e  PUÀROS,  i ,  sf.  2  ;  <i>ipo; ,  Faro,  città 
in  Egitto  ,  mano  ad  Alessandria  ,  in  un'  isola 
(Ulto  stesso  nome ,  ov'  e  la  gran  torre  donde 
splendeva  di  notte  a'  naviganti  un  fallale.  PI.  UN. 
XXXVI.  18.  =  2  Nome  commune  del. e  machine 
torri  edificale  ne'  porti  per  dar  lume.  Sol.  32 
sub  fin.;  Val.  FI.  \n.  Si;  Slat.  Silv.  in  5.  100. 
=  3  Pharus  talora  si  usa  per  significar  l'Egitto. 
Lue.  Vili.  433. 
PHARl'SÌI ,  òram,  sm.pl  2  ;  97>ao9'jTtot ,  Farusj, 

popoli  dtlla  Lilia  interiore.  PI.  UN'.  V.  8. 
PHASA>ÌÀ,  »,  .</".  1;  Fasania,  città  dell'Africa 

PI.  HN.  v.  5. 
PHASCÒLÀ,  órum,iK.  2;  <pà<rzw).a  ,  rà;  bisacce 

Paul,  ex  Fest 
PIIÀSÈLÌM'S,  a,  um,  agg.  da  Phaselis;  fase- 
lino,  appartenente  u  Faselide.  V.  il  vocab.  seg 
PI.  BN.  XXIII.  W. 
PHASELIS,  Tdis  ,  sf,  3;  4>zo>;).t:  ,  Faselide  0 
Fionda  ,  città  maritima  della  Lìciq. Cic.Verr. 
vi.  io;  Lue.  vili.  2  ]  ;  PI.  BN.  v.  6.  =  2  ATomi 
d'una  convalle  della  Giudea,  ld.  XIII,  9. 
PHÀSÈLÌTÀ,  a»,  ajj/.  m.  e  /li,  </a  Phaselis,-  /a- 
selita,  abitante  della  città  di  Paseli.  V .  i7  ^o- 
cab.  preced.  Cic.  Agr.  li.  1")  foce  liggesi  Phase- 
litum  genif.  pi.  per  Pliaselilarum  ) 
PUÀSÈLUS  e  lÀSELl'S,  i,  sm.e  fi;  927/1)05,  /a- 
selo,  sorta  di  naviglio,  d'una  forma  tra  quella 
della  nave  da  carico  e  della  trireme  lunga ,  che 
poteva  spingersi  tanto  colle  vele,  quanto  coi  remi. 
Cic. Alt. I.  13;  Mart.x.  30;  Catull.  iv.  1  ;  Luc.v. 
,".1S.  =  2  Piccola  e  corta  nave.  Sei  v.  ad  V.G.IV. 
219.  =  3  Nave  veloce  e  bislunga.  Non.  XIII.  7. 
=  2  Phaselns,  faselus,  phasellus  e  fasellus  si- 
gnif.  anche  fagiuol  0  ,  sorta  di  legume.  V.G.  I. 
127;  Col. II. Hi;  x.  377;  Pali.  x.  lì  (ma  lo  Schnei- 
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bocche  del  Nilo  che  è  posta  in  mezzo.  PI.  IIN.V. 
Il;  Mela  1.  9.  =  2  Leggcsi  anche  Plialn ilicus 
PI.  HN.  loc.  cit. 
l'IìMX.V.,  àrum,  sf.pl.  1;  (pàrvai,  faine,  voce 
gr.   con  cui  denotasi  il  lai.  presepia;  presepi 
greppie,  stalle.  Pi.  IIN.XVIH.  SII;  Cic.  Prognosi 
ap.  Prisc.  16  in  fin.;  XVI Jl,  p.  1170  Putsch. 
PHATURÌTES,  x,  sm.  1;  Fa  tur  ile,  prefettura 
dell'Egitto   nella    Tcbaide.    PI.  HN.   V.  9.  =   2 
Come  aggeli.  Vulg.  Ezecll.  XXX.  l'i. 
PIIAILÌ/E,  àrum,  sf.pl.  1   (da  <paù).o;,  vile,  di 
nessun  pregio);  payìfet,  faulie,  sorta  d'ulive 
grandissime,  ma  senza  succo,  dette  anche  regia1 
o  majorinas.  PI.  HN.  xv.  4. 
PHEGÈHJS,  a,  um,  agg.  da  Phcgeus;  fegeo, 

appartenente  a  Fegeo.  Ov.  Mei  IX.  412. 
PHÉGEIS,  i,  sm.  2;  Fegeo,  figliuolo  di  Alfio. 
Hyg.  Fai).  24i.  =  2  Nome  di  un  servo.  X.JEn 
v.  293.  =  3  Nome  di  un  soldato  trojano.  Id.ib. 
IX.  763.  =r  4  Nome  di  un  soldato  libano.  Slat. 
Th.  11.  609.  =  5  Nome  di  un  soldato  ateniese. 
ld.  ib.  XII.  596. 
PIIfiGlS,  idis,  sf.  3,  *wyìc,  Fegide,  Alfesibea, 

figliuola  di  Fegeo.  Ov.  Reni.  ani.  435. 
PHÈLÉTÀ,  ae,  sm.  1  (da  tf-ri'/éoi ,  ingannare);  yri- 
lr,?hi,  ingannatore,   ladro.  Scn.  Ep.  r.l  ad  fin. 
(ove  altri  malata,  legg.  philelas  per  pbelelas) 
PHKLLANDRIOX,  Ti,  s'n.  2;  MÌ).«v<fy)iov,  fellan- 
drio, erba   palustre   che    ha  le  foglie  simili  a 
quelle  dell'appio.  PI.  HN.  XXVII.  101. 
PIIEELOS  ,   i ,  sm.  2   (da   aeltòc,   sughero,  sorta 
d'albero  )  ;  fello  ,  rotella   di  sovero  che  serve 
neW  orologio  ad  aqua.  Vitr.  IX.  9. 
PHEMÌUS,  ti,  sm.  2;  Fé  mio  ,  sonatore  di  cetra  , 
maestro  di  Omero,  eh'  egli  introduce  nell'Odis- 
sea. I.  1.  v.  323;  Ov.  Amor.  111.  7.  61.  =  2   Uno 


dero  porta  opinione  che  soglia  scriversi  solamente1        -    proci  a  Mena.  Uyg.  l'ab 


pbaselus  e  pliaseolus,  faselus  e  faseolus)  ==  3 

Pliasclon  acc.  alla  gr.  Mart.  x.  30. 
PIIASÉÓLES  e  FASKÒLIS  ,   i,    sm.  2;   <pa<»i  ).o; , 

fagiuolo,  sorta  di  legume.  PI.  HN.  xxiv.  10  ; 

Coi.  XI.  2  a  mcd.  (negli  antichi  codici  di  Plinio 

leggisi  phasii  lus  e  passiolus) 
FHASGA>ÌOX,  fi,  sn.  2;  fasganio,  sorta  d'erba 

delta  anche  gladiolus.   PI.  HN.  XXV.  ss. 
FHASÌÀCIS,   a,    um  ,  agg.  da  pliasis;  fasiaco, 

appartenente  a  Faso,  di  Coleo.  V.PHASIS.  Pha- 

siaca  conjux  (Medea)  Scn.  IJerc.  OEt.  950  — 

corona  (la  corona  che  donò  Medea  alla  rivale 

Creusa,  onde  tutta  la  reggia  fu  abbruciala)  Ov. 

Jb.  605. 
PHASiÀ.Y'Uiu-S  ,  li,  sm.  2,  da  phasianus;  ya- 

aunozpòfOf,  chi  nodrisce  i  fagiani.  Paul,  big 

XXXII.  64. 

PHÀsiANÌM'S ,  a,  um,  agg.  da  phasianus;  ap- 
pai t.  ni  nte  a  fagiano,  di  fagiano.  Pali    I.  29. 

l'IIÀSIAMS,  a  ,'uin,  agg.  da  Pliasis;  di  Fasi.  V. 
I'Uasis.  Phasians  aves  sono  i  fagiani,  che  di- 
cami portati  dagli  Argonauti  in  Europa  dal  fiu- 
me Fasi.  .Mari.  ni.  58;  mii.  72;  PI.  UN.  x.  67; 
XI.  -'..;  XXXIII.  39.  —  2  Nelle  favole  e.  Iti,  fi- 
gliuolo di  Tino,  trasformalo  in  questo  uccello. 
\  1 1  ;s.  .  .',  Lcggesi  inulte  faaianns  <■  l'asiana. 
Edict  Diocl.  p.  li.  =  4  Phasianus,  i,  sm.  2; 
fXOiavòc,  fagiano.  S\et.  Vitell.  13;  l'ali.  1. 
-.'.  Lampr.  Alex.  Sev.  ,\  sub  fin.;  Scn.  Consol. 
ad  Helv.  9  a  mcd.,  Paul.  Diff.  XXXIJ    64. 

rn\si\->    Idis,  if.    .,   </,/   Phasis;    Fasiade, 

1/.  /. .;.    figliuola  di   Et  In  re  di  1  Coltili  ,  dov'è  ,1 
punì'    I11    Ol    Ari.  ani.  II.  103  el     si.  r=  2   Co- 
fi.  Hit.  VI.  l'i.  ,   Pont  III 
PUAfciÒLl'S    1.   -in.  2  ;   ■,-jii'j,',- 1  fagiuolo;  lo 
ita  o  1  lie  phaseolaa    I.  nome  une), e  dell'erba 

dill, 1  is    pyram,   1  un  pam  pini  fi  (piegano  tome 

il  fagiuolo.  PI.  UN.  \\\  n.  70. 
PHASIS      1.       -     idis,    <;/;.    3;    <\>j.ii:.   Fasi,    ora 
Fai  I.  .,    fumo  1,    fumi     ,11    Colio,    the  pi  r  siile 

bocche   mi  casi  nel  Ponto  Bulino,    Illa  Mia  foce 
,  collocata  la  città  ./i  Fati   l'I    HN.  vi.  i;  <)\ 
M«t  mi    ■  .  Poni    ni   io    2,  Slat,  1  li    \.  ,,. . 
Sih  iv.6.1         1  Phaiia  e  Pnaaiai  fu  delta  an- 
che Medea,  '»%    1  ..  1    11.  41;  Ari   ani   ili 
Ber.  ivi  ;  Comi  uggin  \i.,,t   mh.  ,, 

PHAMM  ».   •.  ■,/-,,/    fauna,  tpeltro, 

.1  .    /'/      li,  11,    1  In     pli.inl.i    111.1     /'/     i.p,    \||.    2 

.11   ligtj   phi  nata  pn  pliant  limata 

1     Titolo  il    una    di    .V   i„,n,il,,    ili     1/,  munii  ti 
'l<  r     l'Ili     pml      '  ■'-     \'''/"     '/    un    i,  ilo    Ci 

tulio  -li   buffoni  ni      ,lm.   M||.   me. 

in  \  i  imi  i  n  i  s    a   um  agg.  i  fai  melico,  ag 

guitti,   um  cui  e    di  nominala    amila    dilli    'Ut 


PHÉMÒINÒÈ,  es  ,  sf.  I  ;  <t>npo'jóri,  Femonoe ,  poe- 
tessa ed  augure  peritissima ,  che  dicesi  invenlrice 
del  carme  eroico.  Pi.  UN.  X.  3;  ib.  9.  =  2  No- 
me d'  una  sacerdotessa  di  Febo.  Lue.  V.  126. 

PHÈNÉATVE,  àrum,  sm.  pi.  1;  <t>£v£ÌTat,  Fe- 
tte a  ti,  gli  abitatili  della  città  della   ì'heneum 

0  Pheneos.  Cic.  ND.  HI.  22.;  V.  /En.  vili.  163  ; 
PI   HN.  iv.  io. 

PBÉNÈTJM  ,  i  ,  sn.  2;  <1>£veov  ,  Feneo  ,  città  di 
Arcadia,  ed  anche  lago  vicino  ad  essa.  Ov.Met. 
xv.  322.  =  2  Trovasi  anche  Pheneos,  i,  sf.  2, 
«l'sveo;.  Slat.  Tb.  iv.  291. 

PHENGIS,  Idis,  sf.  3  (da  féyyoe,  luce);  Fcngi- 
de ,  cognome  rom.  Rlur.  Iuscr.  1677.  3. 

ri!K.\*GÌTES,ae, sm.  l(da  yiyyo:,  luce,  splendore); 
aey/iin;  ,  fengite,  sorta  di  pietra  bianca  < 
trasparente,.  PI.  UN.  xxxvi.  46;  Svet.  Doni.  li. 

PIU'.OS,  i,  sm.  2;  fétiie,  feo;  sorta  d'erba  della 
anche  sloebe.  Pi.  HN.  XXI.  54  j  XXII,  13  (ove  al- 
tri legg.  pbleos) 

l'HÙR.I.;,  àrum,  sm.  pi.  I;  $>;pvt.  Fere,  citlà 
mediterranea  in  Tessaglia.  PI.  UN.  XLVIII.  15. 
=  2  Altra  dello  stesso  nome  nella  Beozia,  ld 
ib.  12.  =  3  slllra  nel  territorio  laconico,  ld. 
ib.   6. 

l'ili  RdEUS,  a,  um,  agg.  da  Phera?,  arum;  fe- 
riti, di  Fere  ,  appartenente  a  Fere.  Phera'tis 
Jason.  PI.  UN.  VII.  51  -  Pherx'us  lyrannus  (A- 
lessandro  tiranno  di  Fere)  Cic.  ND.  ili.  28;  Val. 
Max.  I.  s,  n.  6  extr. 

PHÈRÉCLEUS,  a,  um,  agg.;  Q>ipix),ti>iz ,  fé  re- 
cidi, appartenente  a  Fereclo  (<t>éfjzy.'/oi)  ">- 
chi  tetto.  Ov.  Ilcr.  xvi.  24. 

l'Ili  HLGItVTH'S,  a.  um,  agg.;  fé  recrazio,  ap- 
purtcìicitlc  a  /■'elfi  rute  (Q>ipixpÓ.Tnt)  poeta  ta- 
nniti ateniese,  the  ditesi  inventore  ilei  versi  fé. 
recrazj.  Mail.  Tbeod.  de  melr.  i  ;  Sid.  Ep.  IX. 

1  '■  in  eann. 

l'in  hi  cvìim:.  V.  phi  ni  ii  \i>  i: 

l'Ili  Iti  r.VIM  S,  is,  sm.  3,  <\'i;,t/.\jdnz ,  Feteiiile 
filosofo  ili  Si  ira,  preci  lime  di  Pitagora.  Cic 
'fuse.  I.  16;  DÌV.  I.    in. 

l'Ili  HI  (A  IH  IS  ,    a,    uni,    ugg.    da  l'hciec)dcs  , 

appartenente  a  Ferocide.  Cic,  I > i v.  n,  1  ;. 
chi  in  Vi  i  ad.i:,  .iiiim,  sm,  pi  i,  patron.-  ttpririót 

il  ,i  ,    l' e  i  fluidi  ;   nome  onde  furono   appellati   i 

Napoletani,  da  l'ente  re  di  l'ere.  Sii.  mi.  159 

(uve    l'hcrcliaduiii    t   gemi    pi.    per    l'hcninla 

inni   Ne'mu  leggeù  Plii-ri'c\adiiiii,  pel  cangia- 
mento frequente  iella  lettera  I  »'  <■) 

l'Ili  HI   ll\l>IS,    :r  ,   sui.    1  ,    '\>tt,i,i,-'/_a\c,,    Feri- 
ti n  il e  ,    figliuolo   ih    l'ente   re  di    Tessaglia  o  de' 
I  ■-  in    <  Iv    Ai  I    ani.  III.  l'i;   Usi.   \  III.    HO, 
HI  l'I   II  S.   i,  sm.  7.  ;   l'eretti,  figliuolo  di  Giti 
suite  e  di  Medea.  ll)g.  Fab.  IS). 


PHIL^TERUS 

PHEREZEI,  «"num,  sm.  pi.  l( dall' ebr.  plifirazolb, 
pagani)  ;  Ferezei,  popoli  che  viveano  nella 
terra  di    Canaan.   Vulg.    Genes.   xm.   7. 

PllKRÌM'.H  ,  i,  sn.  2;  Ferino,  città  o  castello 
della  Tessaglia.  I.iv.  HI.  li.  Bugi.  Aud. 

PHÉBOMOROS,  i,  sm.  2  (da  féou,  portare,  ed 
°Pp?<>;.  pioggia;  quasi  apportatore  di  piaggia); 
/e rom bro,  sorta  di  cocomero  selvatico.  Apul 
llerb.  113. 

PHÉRGSÀ,  a?,  sf.  1  (da  yépovvu,  pari.  f.  dioip'.i, 
portare);  Feruta,  cognome  rom.  Grill.  Inter 
9so.  l.  =  2  Nome  di  una  delle  Ore.  Uyr.  pah. 
1S3.  J" 

PBÈTRIUM,  fi  sn.  2  (daljon.  ynroiov  per  tppi- 
tpio-j);  fé  trio,  luogo  in  cui  si  radunano,  par- 
ticolarmente per  cose  di  religione,  que'  che  son 
della  medesima  fraternità.  < '•ini.  Inser.  211.213. 1. 

PHETRirS,  Ti,  sm.  2  ,  da  pbetriiim  ;  fé  trio,  chi 
è  della  stessa  fraternità  ,  e  si  riunisce  con  gli  altri 
nello  stesso  luogo.  Grut.lnscr.  ,18.  6  (emendata 
dal  Mortaretti,  Thcc.  calam.  p.  29) 

PHETJXASPÌDÌON,  •'.  sn.  I  ( da  c,£^tc,  fuga,  ed 
avxi-ìiov,  serpentello);  feus  aspi  dio,  sorta 
d'erba  ,   delta    anche  polion.   Apul.  Herb.   37. 

PBÌÀLÀ,  a>,  sf.  1;  U-Ar,  ,  fiala,  lazza,  coppa, 
bucinerò;  sorla  di  tazza  larga  nell'orlo  supe- 
riore, ardinariam.  d'oro  0  d'altra  preziosa  ma- 
teria. Juv.v.37;Mart.  111.  4  etc;  PI.I1N.  xxxin. 
55.  —  2  Pbiala,  ae,  0  Pbiale,  es,  sf  ì,  Fiale, 
nome  d'una  delle  compagne  di  Diana.  Ov.  Mei! 

III.  172. 

PHICORES  ,  um  ,  sm.  pi.  3;  Ficori,  popoli  dell'A- 
sia presso  il  fiume  Tonai.  Mela  1.  19. 

PIUDÌÀCUS,  a  ,  uni,  agg.  da  l'hidias;  fidiaco, 
di  Fidia,  appartenente  a  Fidia.  Mart.  VI.  12- 
Juv.  vili.  103;  Ov.  Pont.  iv.  1.  32  ;  Stat.  Silv! 

II.  2.  66. 
PHÌDÌAS,  as,  sm.  1  ;  *si(J(at?,  Fidia,  famosissi- 
mo scultore  in  avorio  presso  i  Greci.  Cic.  Aead. 

IV.  47  ;  Tusc.  I.  13  ;  Or.  II.  17  ;  Brut.  73  ;  PI.  Hn! 
xxxiv.  19,  n.  1. 

PHUIIPPIDES,  is,  sm.  3;  Fi dippide ,  famoso 
cursore,  che  in  ventitré  ore  percorreva  lo  spazio 
di  cinquanta  stat/j.  Nep.  Milt.  4  (ove  altri  legg. 
Philippidemcjue  per  Pbidippidcmque)  Pl.HN. 
vii.  20;  Solin.  6. 

PIIiDIPI'VS,  i,  sm.  2,  QùrhtTTroc,  Fidippo,  uno 
dei  proci  di  Eiella.  Hyg.   Pab.  81. 

PHinilìÀ,  órum,  sn.pl.  2  (da  yiidop.*i,  essere 
parco,  contentarsi  di  poco);  st&Ttac,  fi  di  zi  e, 
cene  0  batic/ietti  presso  gli  Spartani.  Cic.  Tusc. 

V.  3i. 

PIIÌUO,  ònis,  ed  us .  sm.  3  (da  fzrjro ,  parsimo- 
nia ,  astinenza),  Fido  ne,  cognome  rom.  Don. 
Insci'.  35S.  12. 

l'IlinON,  5nfs,«».  3;  *si'iJm»,  Fi  don  e,  discen- 
dente di  Ercole,  clic  ditesi  aver  trovato  le  misure 
ed  ipesi.  PI.  UN.  vii.  i6. 

PHÌLÀCEI,  riunii,  sm.  pi.  2;  Fi  lacci,  gli  abi- 
tatili di  Fila  (Ph ila),  città  interiore  della  Mace- 
donia. PI.  UN.  iv.  17. 


feni,  gli  abitanti  di  Filadelfia  (  Plnladclphia) 
Città  della  Lidia.  l'I.  UN.  V.  30;  Tae.  Ann.  11.  17. 

PHilADELPHUS ,  i,  sm.  2  (da  filot,  amico, 
ioskfòe,  fratello,  o  à'ìòyr),  sorella;  'fùirìù^o:, 
limante  del  fi  niello ,  0  della  sorella),  FU  ad  el- 
fo, cognome  rom.  .Mail'.  Inser.  Mus.  Ver.  27ì. 
''■  2   Fil  adcl  f  o ,  sopranome  di  Tolomeo   re 

d'Egitto,  figliuolo  ili  Tolomeo  Solere.  Visconti 
Iconogr.  (ir.  T,  111,  lab.  11,  n    ?.. 

l'Ilil.AllI  Sl'Ón  S ,   i,  sm.  2  (da  tpÙOC,  amico,  e 

óìvttotoi;  ,  padrone);  Eliade  spaio ,  cognomi 
rom.  Grill.  Inscr.  697.  4. 
I'1III,.K,   illuni  ,   sf   pi.   1;  .l'Azi,   /.'//,.,  piccola 
isola  ioti  ima  città  di  Ini  nome,  [armata  tini  A, la 

ntltii  Tcbaide,  confinante  eon  l'Etiopia,  l'I.  UN. 
V.  '),  Scn  O  Nat.  iv.  ?.;  Fuc.  x.  343.  —  2  Leg- 
gisi uni  he  File.  Natii.   Imp. 

v\\u..vy\ ,  órum,  sm.  pi.  ;>  ,•  WXaiwt,  Fileni, 
fratelli  cartaginesi,  che  si  lasciarono  sepelire 

t'ivi ,  pi  r  segnare  i  confini  della  loia  putriti.  Sali. 

.log.  7.9 5  Val.  Max.  v.  6.        -i  Ara  Philtrao 
rum;  .Ire  de'  Fileni,  4m^ua>v  jSeauoì,  luogo 

e  monumenta  net:  furanti  sepolti  v'/ci  i  fratelli 
/'tieni.  Mela   I.  7  imi..;   l'I.  UN.  V.  4. 

l'Ilil..i:MS,  iiIis,  sf    :,   e 

l'Ilìl.l.M  S,  i,  sm.  ?.  (  dn  <fÙ,0(,  amico,  ed  at'JOC 

loiie),  Etlenule ,  Fileno,  co  gnome  rom,  (imi. 
Inscr.   ; ,?.,  Mail.  x.  102, 
l'llll,.l. I  III  l  S,  i(  sm.  2  (da  yilc/.hipoi,  camp,  di 


PHILAGRIANOS 

yilo;,  più  amico;  onde  il  sup.  filxkxro; ,  ami- 
cissimo); Filetero,  nome  di  schiavo  rom.  Fabr. 
lnscr.  p.  296,  n.  257. 

rilÌLAGUi A.M'S  ,  a  ,  um  ,  agg.;  filagriano  , 
appai- te  ne  lite  a  Filagrio  nome  proprio  d'uomo. 
Sulon.  Ep.  vii.  li  et  alibi. 

1M1IL.vm.mo>',  ónis,  sm.  3;  Fi lam mo ne  ,  fi- 
gliuola d'Apollo  e.  della  Ninfa  Chiane,  famosis- 
simo poeta  e  sonator  di  cetra   Ov.  Mei.  XI.  il". 

PI1ÌLAINI»ER,  dri,.«;;<.  2  (da  -rUo-„  amico,  ed  «vj)fi 
uomo;  filxiidpo;  ,  che  amagli  uomini);  Filan- 
dro, cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  61    n   361 

PH1LAMHRÒPÌÀ,  x,sf  ì  (da  yil,,^  (;W(>0>  f(/ 
a-jSpiono;,  uomo);  filx-jSpu-xiot,  filantropia, 
umanità,  liberalità,  amore  versogli  uomini.  Dlp! 
Dig.  h  14.  2  forp  i  migliori  codici  in  luogo  di 
puilanlhropiaj/wjnophilanthropiin'oèpraeinii; 
premio  che  si  dà  a'  mezzani;  senseria) 

HÓLANTHRÓPOS,  i ,  sm.  2  (da  pOu»;,  amico,  ed 
àvSrptuito;  ,  uomo);  filantropo  ,  speroneìla  , 
sorta  di  lappola  che  s'attacca  alle  vesti.  PI.Hn! 
XXIV.  11  i  ;  \X\II.  15 

PHÌLAISTIlRÒrus,  i ,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  ed 
a-j3po>no;,  uomo);  Filantropo,  cognome  rom. 
Mur   lnscr.  1749.  li. 

PUÌLAM'HUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  ed  av 
So;,  fiore;  fùtxv3ri<,  amante  de'  fiori);  Filan- 
to, cognome  rom.  Gud.  Inscr.  2:11.  io. 

PHILARGÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  filo;,  amico,  ed 
àpyty.ò:,  ozioso^;  fitargico,  amante  dell'olio, 
chi  si  dà  buon  tempo;  lo  stesso  che  voluplarius'. 
Fulg.  Mi/ih.  11.  1. 

PHÌLARGÌ'RÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.di  pliilargyros  ; 
avarelto);  Filar girione,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  972.  5. 

pnlLARGYRlS,ìdis,  sf.  3,  e 

PHÌLARGYRUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  ed 
àpyvpo;,  argento;  filapyupìq,  e  filàpyvpo; , 
che  ama  V argento,  avaro  ed  avara);  Filar gi- 
ride,  Filar  giro,  cognomi  rom.  Fea  lnscr. 
(Framm.  di  fasti)  p.  nifi;  Mur.  Inscr.  62.  2. 

PHÌLÀRISTUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  ed  api- 
ottimo,  od  izpiaroi,  ottimati;  amante  del- 


>(  851    > 


File  la  ,  poeta  greco  di 


PUILÈTAS,  se,  siti.  1 

CoO.   l'iop.    ni.  1.  1. 

Pilli  1  TETs,  a,  um,  agg  da  Phileta;  di  Fileta, 

appartenente  a  Fileta.  Prop.  III.  2.    52;  IV.  6.  3. 

PHÌlitìo  ,  óuis,  sii».  3  (dim.  di  philctus,  amo- 
rosetta;  da  yt/r.TÒ;,  amato);  Fi  le  zio  ne  ,  no- 
me di  schiavo  rom.  Mur.  lnscr.  1616.  2. 

Pilli. l.TOR  ,  .Vis,  sm.  3  (dafilr,raìp,  opo;,  ama- 
tore); Filetore,  cognome  rom.  Grut.   Inscr 

941,    8. 

PHÌLETUS,  a,  uni,  agg.  e  PIULETÈ,  cs,  sf.  1  (da 

fit.r,ro;,  r,  ,  ài,  caro);   Fileto  e  Fitete,  co- 
gnomi rom.  Marin.  Inscr.  Fiat.  Arv.  135  (Iscr. 
Alb)  p.  2.;2;  Mail,  lnscr.  Mus.  Ver.  ,18.  2. 
PIlILLi,  33,  sf.  1  (da  piitos,  t'a,  ov,  caro;  filiz, 
—  ■ca,cara);  Filia,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 


amie 

737.  9. 


l'ottimo,  o  degli  ottimati);  FU  aristo,  cogno- 
me rom.  Grut.  Inscr.  764.  7. 
PHILAUTUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  ed  auro;, 
esso;  che  ama  se  stesso),  FU  auto,  cognome 
rom.  Gor.  Inscr.  Etr.  T.  11,  p.  3.9. 
PHÌLÈÀ,  33,  sf.  1;   Filea,  una  delle  cinquanta 

figliuole  di  Danao.  Hyg.  Fab.  no. 
FHÌLE/E,   àrum  ,    sf.  pi.  1;   Filea,  città  della 

Tracia,  al  Ponto  Eusino.  Mela  11.  2  a  med. 
PHILÈCÙSÀ,  ae,  sf.  1  (da  fù.rtxovcx,  part.fut.di 
tpOrf/.oèu,  aver  premura  d'udire;  deriv.  da  ytìjj- 
v.oo;  ,  bramoso,  avido  di  udire)  ;  Filecusa,  co- 
gnome rom.  Mur.  lnscr   1616.  9. 
PUILÈMÀ,  alis,  sn.  3;  oOnixa,  filema,  bacio; 
e  nel  signif  trasl.  dicesi  della  donna  che  e  tutta 
baci,  0  si  fa  da  tutti  baciare.  Lucr.  ìv.  1162. 
phìlèmàtìà,  se,  tf.itè 
PHÌLEMVTiO,  ònis,  sf.  3,  e 
PHÌLÈMÀTÌUM,  Ti,  sn.  2,  e 
PHILÈMÀTÌUS,  ii,  sm.  2  (dim.  di  pliilema,  da 
où.éoì  ,  baciare;  filiixirioj ,  baciucchio,  bacioz- 
zo)ì  Filemazia,  Filema  zio,  cognomi  rom. 
Sid.  Ep.  li.    8  in   carm.;  Grut.    Inscr.  833.   3; 
Fabr.  lnscr.  p.  421,  n.388-  Filemazia,  nella 
Mostellaria  di  Plauto  è  nome  di  una  cortigiana 
PHILÈMO  e  PHÌLEMON,  ònis,  sm.  3  (da  milnpvx., 
bacio,  <j>ù.r,tn»'j ,  badature);  Filemone,  nome 
d'un  poeta  comico.  Quint.  x.  1  circa  med.;  Geli 
xvii.  4.  =  2  Filemone  storico.  PI.  HN.  ìv.  27. 
=  3  Filemone,  rustico,  marito  di  Bauci,  che 
fu  trasformato  in  albero.  Ov.  Met.  Vili.  710.  = 
4   Fu  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1096. 
PHILÉROS ,  òtis,  sm.  3  (da  filéw,  amo,  ed  'épta;, 
amore;  filépa;,  dato  in  preda  agli  amori);  Fi- 
lerote,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  631.  1. 
PHÌLESIA,  órum,  sn.  pi.  2  (da  filiti ,  baciare); 
filesie,  feste  in  onore  di  Apollo.  Vet.  Schol. 
Stalli  ex  Varr. 

PHÌLESÌUS,    ìi,   sm.  2  (da  avi"). imo;,  amabile )  ; 

Filesio,  cognome  di  Apollo.  PI.  HN.  xxxiv.  8. 
PHILETA.   V  .  PHELETA. 
PHÌLÉTyERÌÀ ,  33,  sf  1;  mteraiipto* ,  fileteria  , 

erba  delta  con  altro  nome  polemonia.  V.  CIII- 

LIODVNAMA. 
PHILET7ERUS,  a,  um  ,  agg.  (da  filiu  ,  amare  , 

ed  STaipo; ,  compagno;  amator  dei  compagni )  ; 

Filetero,   cognome  rom.   Cic.  Fam.  xiv.   4; 

Mur.  Inscr.  1625.  11. 


PHÌLÌCUS,  i,  sm.  2  (da  ytXtxó,-,  ouono,  atto  per 
gli  amici);  Filico,  cognome  rotti.  Gud.  Inscr. 
3Ì0.    1. 

l'Ili! JiMis,  i,  sm.  2  (da  yiltvo; ,  proprio  degli 
amici);  Filino,  cognome  rom.  Mail',  lnscr. 
Mus.  Ver.  262.  5  (ove  secondo  l'uso  corrotto  del 
secolo  sta  scritto  Filinus) 

PHÌUPPENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Pliilippi  , 
orum;  filippense,  di  Filippi.  Philippe nsò 
bellum.  Svet  Aug.  9  et  U  -  Philippensis  Bru- 
tus  ( Bruto  che  fu  disfatto  nella  battaqlia  di  R- 

Uppi)  PI.  HN.  %%u\.  ti. 
PHÌLIPPEUS,  a,  um,  agg.  da  Philippus;  *jXirr- 
■mio;,   appartenente  a  Filippo  re  de'  Macedoni 
Philippeus  sanguis  (discendente  dal  re  Filippo) 
Prop.  in.  9.  39  -  Philippeus  nummus  (moneta 
coli'  impronta  del  re  Filippo)  PI.  Rud.  v.  2.  27 
Asili.  1.  3.  1  ;  Tl'in.  IV.  2.  12;  Liv.  XXIX.  7.   =   ( 
Pliilippeum  assolut  ,  moneta  di  Filippo,  della 
anche  filippo.  Valer.  Imp.  ap.  Vopisc.  Aurei 
9  extr;   ib.   12  et  14.  =  3   Pliilippei  campi, 
sono  1  campi  di  Filippi,  famosi  per  la  battaglia 
ove  furono  disfatti  Bruto  e  Cassio.  Manil.  1  806- 
Veli.  11.  86. 

?HÌLIPPI,  órum,  sm.  pi.  2;  Filippi,  città  ne' 
confini  della  Macedonia,  vicino  a'  confini  della 
Tracia,  ristorata  da  Filippo  figliuolo  di  Ales- 
sandro il  grande. ,  e  chiamala  col  suo  nome,  ce- 
lebre per  la  battaglia  di  Ottaviano  e  Marcanto- 
nio contro  Bruto  e  Cassio.  Fior.  ìv.  7,-  Veli.  il. 
VO;  Tac.  Hist.  1.  50;  n.  38. 

PHÌLIPPÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Philippus;  fi- 
lippiano,  appartenente  agi' imperatori  romani 
che  avevano  nome  Filippo.  Vet.  Tabula  aerea 
ap.  Mali'.  Mus.  Ver.  325. 

PHÌUPPiCUS,  a ,  um,  agg.  da  Philippus;  filip- 
pica, appartenente  a  Filippo.  En  tibi  talentimi 
argenti:  philippicum  estfè  di Filippo)P\. Truc, 
V.1.60  -  Philippicum  aururn  (miniera  d'oro  di 
Filippo  re  di  Macedonia,  ove  si  trovarono  gem- 
ine di  straordinaria  grandezza)  PI.  UN1,  xxxvii. 
lì  -  Philippicse  orationes,  ^ilinniy.oi  lóyoi  , 
furono  chiamale  le  dieci  arringhe  di  Demostene 
cantra  Filippo  re  di  Macedonia,  ad  imitazione 
del  quale  Cicerone  intitolò  Filippiche  le  sue  con- 
tro di  Antonio.  Cic.  Alt.  n.  1;  Juv.  x.  129.  =  -} 
Appartenente  a  Filippi,  città  della  Macedonia. 
PI.HìN.xxxiii.  12.  =  3  Philippici  campi  invece 
di  Pharsalici.  Fior.  ìv.  2  ante  med. 

PHiLIPPiNlTS,  a,  um,  n^.  da  Philippus  (ap- 
partenente a  Filippo);  Filippino,  cognome 
rom.  Mah°.  Inscr.  Mus.  Ver.  470.  4. 

PIIÌLIPPÒPÒLIS ,  is,  sf.  3;  Filìppopoli,  città 
in  Tracia,  oggi  Filib'e.  Liv.  XXXIX.  53;  PJ.ILN. 
IV.    18. 

PHÌLIPPÒPÓEÌTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Philip 
popol  is  ;  fi  l  ipp  op  olii  ano  ,  di  Filìppopoli , 
città  della  Tracia ,  oggi  FU  i  b  è. 

PHILIPPUS,  i,  sm  2;  <l>umno; ,  Filippo,  fi- 
gliuolo d' Aminta  re  di  Macedonia,  padre  di  A- 
lessandro  M.  V.  Just.  =  2  Per  meton.  moneta 
con  l'impronta  del  re  Filippo.  Hor.Ep.n.  1.  233. 
=  3  Die  e  si  pure  d'altre  monete.  Aus.  Ep.  v.  19. 
=  4  E  altresì  cognome  rom.  Eckhel.  D.  N.  V. 
T.  v,  p.  248. 

PHÌLISCUM,  i,  sn.  2;  Fi  li  s  co,  città  dei  Parti 
presso  il  fiume  Eufrate.  PI.  UN.  v.  26. 

PHILISCUS,  i,  sm  2  (dim.  di  pliilus;  tpùiaxos  , 
amico  tenero  )  ;  Filisco  ,  cognome  rom.  Val. 
Max.  vi.  1 ,  n.  6. 
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medico.  Geli.  xvn.  11  ;  PI.HN.  xx.  9  et  12.  *t  2 
Nome  di  un  pantomimo.  IMart.  n.  41.  15. 
P1IILISTUS,  i,  sm.  2;  Filisto,  dotto  e  diligente 
storico  siracusano.  Nep.   Dion.  3  ;  Cic.   Or.  11. 
13  et  21;  Uiv.  I.  20  et  33;  Hrut.  17;  Q.  Fr.  II  13. 
PIIILLYRÌnES.    V.  PIIILYRIDES. 
MILO  e  PIliLON,  ónis,  sm.  3;  <WXwv,  Filone, 
filosofo  e.  retore  ,  capo  dell' Acadcmia  ,  maestro 
di  Cicerone.  Cic.  Brut.  89;  Tusc.  v.  37;  Acad. 
ìv.  6  alibique.   =  2  Philon;  Filone  di  Giu- 
dea, emuto  di  Platone.  V.  Voss.  Ilist.Gr.  p.  291. 
=  2   £  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  291. 
PIIILOCALEÀ  O  PIIILOCALIA,  33,  sf.   1;  <M.oza- 
/sta,   FU  oca  Ha,  città  del  Ponto  con  un  ca- 
stello. PI.  UN.  vi.  4. 
PHÌLÓCÀLiÀ,  ae,  sf.  1  (da  9t).0f,  amico,  e  v.aàò;, 
bello);  <pi),oza)i'a,  amor  della  bellezza;  ed  anche 
amor  dell'  onestà  ,  dell'eleganza,  della  pulitezza 
dell'urbanità  in  tutte  le  cose,  nell'abbigliamento. 
Ite' 'convili ,  negli  arredi,  nelle  case,  nella  società 
ecc.  Aug.  conlra  Acad.  11.  3;  ld.  11  in  fin. 
PHILOCÀLUS,  a,   um,  agg.;  <jn).óxx)os ,  amante 
del  bello.  Pelag.  Vel.  praef.   =  2  È  altresì  co- 
gnome rom.  Mur.  lnscr.  1125.  7. 
PHÌLÒCHÀRES,  is,  sn.   3   (da  fillu,  amare,  e 
X<ipiS,  grazia,  venustà);  yi)o%«pè;,  filocare  , 
sorta  d'erba  delta  anche  philopa's  e  marrubium. 
PI.  HN.  xx.  89.  =  2  Philochares,  is,  sm.  3, 
■iHloyi.p-1);  ,  Filocare,  pittore.  Id.  xxxv.  4. 
PHÌLÒCHÒRUS,  i,  sm.  2;  <}nj.ò-/opoi,  Filocoro, 

storico  greco.  Geli.  xv.  2  a  med. 
PHil.OCLES,  is,  sm.  3  (da  ptk'a),  amare,  e  x>eo;, 
gloria;  <j>ilo-/.lrj; ,  amante  della  gloria);  Filo- 
eie,  cognome  rom.  Grut.    Inscr.   319.   7.   =  2 
Philocles,  Filocle,  fu   anche   il   nome  di  un 
pittore  egiziano ,  inventore  della  pittura  lineare 
PI.  UN.  xxxv.  5. 
PIIÌLÒCÒMÀsiUM,  ii,  sf.  2,  dim.  (da  filo;,  amico, 
e  xtZuo;,  gozzoviglia;  oiloy.vui<rto-j ,  amante  di 
stravizzi  e  gozzoviglie);  Filocomasio,  nome 
di  una  meretrice.  PI.  Mil.  passim. 
PHÌLÒCÒMUS,  i,  sm.  2  (da  yùo;,  amico,  e  xù- 
ftot,  gozzoviglia;   ifil6v.wp.0i,   amatore  di  stra- 
vizzi e  gozzoviglie  )  ;  FU  oc  omo,  cognome  rom. 
Mail',  lnscr.  Mus.  Ver.  277.  8. 
PHÌlOcraTES,  is  ,  sm.   3   (da  yilot ,   amico,  e 
xpiro;,  potenza;  amante  delta  potenza) ;   *i),o- 
■/.pÓLTri;,  Filocrate,  cognome  rom.  Grut.  Inscr 
1046.  7. 

PJIÌLGCTÉTÀ  e  PHÌLOCTETES,  33 ,  sm.  1  ;  <t>t\0- 

Y.Tii-rn;,  Filoltete  ,  compagno  di  Ercole.  Serv. 

ad  ^En.  in.  402;  Cic.  Fin.  11.  29;  Ov.  Trist.  v. 

4.  12.  =  2   Trovasi  anche  Philoctes,  etis,  sm. 

3.  Grut.  Inscr.  42.  7. 
PHILOCTÈTVEUS,  a,  um,  agg.  da  Philocteta  ; 

•tulo-z.-cvizcào;,  appartenente  a  Filoltete.  Cic. Fin. 

n.  29. 
PHÌLÒCVRÌUS,  ti,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  zu- 

pioi,  padrone;  amante  del  padrone);  Filoci- 

rio.  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  383.  4. 
PH1LÓDAMUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  §?,- 

p-o;  ,  popolo  ;   filóSa/i.0;  ,  amante  del  popolo)  : 

Filodamo  ,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  450, 

n.  27. 

PIIÌLÒDÈMUS,  i ,  sm.  2  (da  <j>ì>os,  amico,  e  Srt- 
po;,  popolo);  *i),oo'>)ftos,  Filodemo,  filosofo 
epicureo.  Cic.  Fin.  n.  35;  Hor.  Sat.  I.  2.  121. 

PHÌLÒDESPÒTUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e 
Sio-no-o;,  padrone;  filoSéatxoxo;,  amante  del 
padrone);  Filodespoto,  cognome  rom.  Fabr. 
Inscr.  p.  95,  n.  215. 

PHÌLÒGÀMUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  yi- 
fios,  nozze;  fùoyauo;,  amante  di  nozze);  Fi- 
log  amo,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1787.  3. 

PIIILOGÉIN'ES,  is,  sm.  3  (da  filo;,  amico,  e  yvjo;, 
famiglia;  amante  della  famiglia);  Filogene, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  858.  1. 

PHÌLÒGR;EC«S,  i,  sm.  2  (voc.  ibr.  da  filo;, 
amico,  e  Graacus);  filéllriv,  amante  del  Greco. 
Varr.  RR.  in.  10. 


PHILIST1LEÀ,  a>,  agg.-sosl.  1  (soli,  regio)  ;  Fi- 
listea, regione,  la  stessa  che  la  detta  Palas- 
stina.  Hier.  in  Isaj.  vi.  14.  32. 


PHILOCVRUS,  i,  sm.  2  (da  fùo;,  amico,  e  yv- 
po;,  broglio;  amante  di  broglio);  Filogiro  , 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  996.  1. 

PHILOLAUS,  i,  sm.  2;  *<).o).ao? ,  Filolao,  cro- 
toiiialc,  celebre  filosofo  pitagorico.  Cic.  Or.  in.  34. 

PHÌLÒLÒGÌÀ,  a?,  sf.  i,  da  philologos;  filoloyia, 
filologia,  studio  di  belle  lettere,  o  lettere  uma- 
ne,  detto  anche  eruditio.  Cic.  fi.  Fam.  XVI.  21  ; 
Alt.  n.  17;  Vilr.  praf.  7.  =  2  Loquacità,  stu- 
dio eccessivo  delle  parole.  Sen.  Ep.  108  a  med. 


PHILISTION,  ónis,  sm.  3;  Filistione,  celebre  PIHLÒLÒGUS ,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico ,  e  k'- 
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;o;,  discorso);  91/6)070;,  filologo,  studioso, 
amante  della  filologia  ;  chi  è  fornito  di  varia  e 
moltiplice  dottiina.  Cic.  Alt.  Xlll.  12;  Seu.  Ep. 
108  a  med.  =  2  E  altresì  cognome  rom.  Mur 
Inscr.  8%.  6;  Grut.  Inscr.  3»7.  3.  =  3  Come 
aggeli.  Philologis  rebus  ine  deleclans  (dilettan- 
domi delle  cose  erudite,  audizioni)  Vilr.  proeeui. 

l'HÌLÒMÈLÀ,  ae,  sf.  1;  4>ùou.r,ln  ,  Filomela, 
figliuola  di  Pandione  re  degli  Ateniesi  ,  che  le 
favole  dicono  essere  stala  cangiata  in  usignuolo 
Hyg.  Fab.  *5  ;  Ov.  Met.  vi.  ,:,  seqq.  =  2 
Rosignuolo ,  e  qualsivoglia  uccello.  V.G.  lv.  .ili 

PHÓLÒMEÙENSES,  inni ,  sm.pl.  3;  Filome- 
la usi,  gli  abitanti  della  città  di  Filomelia. Cic. 
Verr   V.  85. 

PHÌLÒ.mEI.ÌUM,  li,  sn.?.:  Filomelia,  città  nella 
Frigia  maggiore,  oggi  appellala  llgun.  Cic 
Fani    ili.  s;  xv.  i. 

l'HÌLÒJIÈH.'S,  i,  sm.  2  (da  oi/o;,  amico,  e  pr,- 
'ir,-i  .  pomo;  filóur,)o; ,  <7ii  si  diletta  dei  frutti). 
Filomelo,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  634, 
n.  194;  Mart.  IV.  ">. 

l'HÌLÓMÈTOR ,  òris,  sm.  3  (da  filo;,  amico,  e 
pr,tr,p  ,  madre;  fùopniosp ,  amante  della  ma- 
dre); Filometore,  cognome  di  Tolomeo,  se- 
sto re  de  l' Egitto ,  così  detto  per  l'amore  verso 
la  maire  Cleopatra.  Just,  xxxiv.  2. 

l'HÌLÒMtSl'S,  a,  uni,  agg.  (da  01)0;,  amico,  e 
Movsz,  Musa  ;  fùàu.o\ioo;,  amico  delle  Muse); 
Filomuso,  cognome  rom.  Inscr. (Giorn.Arcad.) 
T.  XXVIII,  p.  347 j  Mart.  MI.  76. 

HliLÒ-NiClS,  i,  sm.  2,  e  P11ÌLÒXÌCÈ,  cs,sf.i 
(da  filo;,  amico,  e  vìuti  ,  vittoria ,  o  veìy.o; , 
contesa;  91/óvtzo;,  0  filóvir/.o;  n  ,  amante  della 
vittoria  ,  0  della  contesa);  Fi  Ionico,  Filoni- 
ce.  cognomi  rom.  (jrut.  Inscr.  127,  col.  i  ;  Fabr. 
Inscr.  p.  i02 ,  n.  300. 

l'HII.OMDES,  is  ,  sm.  3;  Filonide ,  cursore, 
corriero  velocissimo  dì  Alessandro  M.  l'I.  UN 
li.  71  ;  MI.  20.  =  2  Nome  di  uno  scrittore.  Id 
V.    12. 

PHÌEÒNIS,  Tdis,  sf  3;  4>ù<uv($,  Filonide,  mo 
glie  di  Lucifero  od  Espcro,  madre  di  Ceice.  Hyg 
Fai).  65.  =  2  Madre  di  FìLimmone ,  delta  con 
altro  nome  Chione.  Id.  ib.  200, 

rnil-ò.-sirs  e  PHÌLÒNIAÌSTS,  a,  uni,  agg.  (da 
f.i-L.iOj,  sorta  di  farmaco ,  così  detto  da  Filone 
medico);  filatilo  ,  appai  tenente  al  farmaco 
chiamato  Filonio.  Seren.  Saiiinion.  XXII.  396. 

l'Hil.ÒI'.TS,  a'dis,  sm.  3  (da  vi/o: ,  amico,  e  Trai;, 
fanciullo,  amante  de1  fanciulli);  filo  pale;  no- 
me chi  alluni  danno  all'erba  delta  marrobio 
■'marruliiiim)  PI.  HN.  XX.  89  (dove  plnloprcda 
è  art .  alla  ijr ) 

PHÌLÒPAPPCS,  i,  .'ih.  2  (da  tpùos,  amico,  e  -yrz- 
K0(,  avo,  amante  dell'avo);  Filopappo,  co- 
gnome rim.  Mali    Inscr   Mas.  Ver.  117.   5, 

PHÌI.ÒPÀ'l'OR  .  óris,  mi.  3  (da  fiìoi,  antica,  e 
-'x-r.o  ,  •padre;  fùorzy.zoo  ,  amante  del  padre); 
Filap  a  l  a  re,  soprano/ne  dillo  pi  r  antifrasi  a  To- 
lomeo, quarto  re  d'Egitto,  perche  aveva  UCCÌSO  il 
padre  e  la  madre.  Just.  xxix.  1.  =  2  Philopa- 
ter ,  tris,  cti.  3  (posa,  lai),  Filopatro ,  co- 
gnome rum.  Mur.  Inscr.  lVXI.il. 

rnii.iuoi  vi  > .  énis,  sm.  I;  QóoTtoiunv,  Filo- 
pi  mene,  valentissimo  capitano  degli  Ai  luiA.'w . 
\\\\   2  .  xxxix,  i9  seqq.;  Aus.  Edyll.  mi  '2. 

Pilli  (ipll.M  Si.  sm.  I  (ila  filli,  amico,  1  JtÓV0{, 
faina.  ytìóirovOl ,  mutuile  della  faina);  Filo- 
pi.tin,   cognome  rom.  (imi.  Inscr.  1002.  9. 

IIIII  ns  \l'.<    \     .,        ,„    )   (,ja  vi/O;,  umili),  e  ;«:", 

carne  I;  amante  della  mine.  Joan.  Jerosolymil 

ap    Mur    adi .  ciinil    n    ; ,. 
1  un  (-1  :;  \i  is  0  1  imim  rapis.  U\'\b,  im.  3  (da 

:  j    [{  ,  Su  ttpitle  ,   ani  mie   ih 

s  '  ipidi  ,  l  iloserapide,  cognome  rom.  ilur. 

luci   1  •"'  i    •. 
imi  usui  s    1    -ni  ':    da  allo  f,  amico,  e  1U0;, 
pane     fùoonot  ,  a.. .In  i>i  fini  ; -,   Filosito, 

'mi  rom,  Sperandio  Ioicr.  Sabina  p.  21. 
un  i,M,in\si  1  e.    in  .    ,1,  ■■ .  ,1,1  philosophua, 
filosofastro,  cattivo  fila 'fu  Aog.  Col.n.27. 
imi  nsnriiix    ..-     /    1     da  fOe  .  amico,  e  go- 
la ,  ii  fi  a,  la  scienza 

dille  1  air  ilivnn   iti  ninni,  t  ,   t    ti,  !lr  mas,    ond'eSSe 

derivano.  Cic  Oli    11   2  ■_'  /./  /■/.   ofia  •   il' 

in  pun  ,  f  1  1  ;  1  a  ,  ,  1 , 1 ,1  1  logica,  lotto  il 
guai  in  un  gli  militili  comprendevano  anche  In 
metafisica  Cie.  And.  I  al  li;  Fin.  y  l;Or.  15; 
><•"  Ep  ■'  ''■  Pei  antonomasia  otto  nomi  ili 
ptiiloMpbii  niiriidiì  l'elica.  Cic.  )tn.  ;,  Or. 
1 ,  Si  11  ptaaiiB, 


— «(  852  )«— 

riIILOSOrilI.\>.\,  33,  sf.  I;  Filosofiana,  città 
della  Sicilia.  Auton.  llin. 

PBÌLÒSÒPHÌC£,  avv.  da  philosophicus  ;  da  filo- 
sofo, all'uso  de'  filosofi.  Lacl.  III.  14. 

l'IIÌLÙSÒriliCrS,  a,  um,  agg.  da  philosopbia  ; 
<)>t).o?ocfitzò;  ,  filos  oficn  ,  appartenente  alla  fi- 
losofia Cic.  Tusc.  v.  41  (dove  alcuni  per  pliilo- 
sopliicas  legg.  philosoplias)  Macr.  Sat.  vii.  1 
init. 

rHÌI.ÒSÒi'IIOU,  àris,  àlus  sum  ,  ari,  dcp.  1  ,  da 
philosopbia;  (pO.oso^e'oj  ,  filosofare  ,  studiar 
filosofia.  YLl  cuin  minime  videbamur,  tum  ma- 
xime pliilosophabamur.  Cic.  ND.  I.  3.  =•  2 
Impers.  pass.  Sed  satis  est  pliilosoplialum.  PI 
Ps.  II.  3    21. 

PIIÌLÒSÒl'IIUS,  i  ,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  ao- 
fi;,  sapiente);  ci^o'aocpo;,  filosofo,  amatore  della 
sapienza,  maestro  della  virtù,  interprete  dilla 
natura .  che  trova  diletto  nella  cognizione  dell 
cose.  Cic.  Or.  I.  49;  Tusc.  v.  i  ;  \  arr.  ap.  Non 
1.  273.  =  2  Come  aggett.  Pacuv.  ap.  Geli.;  XIII. 
s  ;  Cic.  Q.  Fr.  ili.  1  aule  med.;  Macrob.  Sat.  1 
1  a  med. 

PHÌLÓSTÈPHÀNUS,  i,  sm.  2  (da  511)05,  amico,  e 
<7réfy.vo;,  corona;   ftlocni^utio;,  amante  di  CO 
roua);  Fi  loste  fano ,  cognome  rom.  Mur.  In 
scr.  974.  2. 

l'Ili I.OSTORG17S  e  rilÌLOSTERGtS ,  i,  sin.  2  (da 
filo;,  amico,  e  a?ipya>  ,  amare  i  figliuoli  ed 
genitori);  filòvTopyii  ,  filostorgo  ,  portalo 
all'amore  scambievole  dei  genitori  vaso  1  fi- 
gliuoli, e  de'  figliuoli  verso  i  genitori.  Front,  ad 
Veruni  Imp.  (ed.  A.  MaioJEp.  7  ;  ld.  ad  Amie. 
Ep.  1.  6. 

••HÌLOSTP.ÀTUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e 
otcztÒì.  esercito;  amante  del  campo  e  dell' eser- 
cito); Filastrato ,  cognome  rom.  Battoli  In- 
scr. ( Ant.  d'Aquileja)  p.  239. 

l'IIÌLÓTAS  ,  33,  ^7«.  1  ;  òùdiTu;  ,  Filata,  uno 
dei  generali  di  Alessandro  M.  Curi.  X.  10.  =r  2 
E  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  931.  12. 

PHÌLÒTECHNtfS ,  a  ,  um  ,  agg.  (ila  fi'/o;,  amico, 
e  té'^vtj  ,  arie);  fù.óre^o:,  fìlolecno  ,  che 
appartiene  allo  studio  delle  belle  arti.  Vi  Ir. 
l'raef.  6. 

PIIILOTIÌRA.  a?,  sf.  i  (da  vO.wre'fia,  camp.  fem. 
di  filo;;  più  amica);  Filo  ter  a,  cititi  dell'E- 
gitto superiore  sulla  sponda  dtl  seno  Arabico. 
l'I.  UN.  vi.  29.  =  2  Leggesi  anche  Philoleris  , 
idis,  sf.  3.  Mela  ili.  8. 

PHÌLÓXBRCS ,  a,  um  ,  agg.  (da  filù'tpoi,  più 
amico,  comp.  di  filo;);  FU  olerò,  nome  iti 
libertino  rom.  Grut.  Inscr.  729.9. 

PHÌLÒTHÈUS,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  ®;à;, 


Dio;  filóSeof,  amator  di  Dio);  Filateo,  no- 
me di  servo  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  307,  n.  23. 

PHILOTÌMUS,  i,  sm.  2  (da  filai,  umico,  e  ttf/j), 
onore;  fùó-iuo;,  ambizioso ,  avido  di  onore); 
Filotimo,  cognome  rom.  Delfico,  Inscr.  inle- 
ramna  Praelut.  p,  124.  —  2  Fu  altresì  cognome 
d'un  liberto  di  Cicerone.  Cic.  Fani.  ili.  9. 

i'Ilil.OXI.TM'S,  i,  sm.  2  (da  filo;,  amico,  e  £/vo; 
ospite;  5it)o§{VOS,  amatile  degli  ospiti,  ospitale): 
Fi los  se  no ,  cognome  rom.  Cic.  Fam.  Xlil 

PIIII/rÀTl'S,  i,  CTI.  2,  e  PIULTÀTft,  es,  sf.  1 
( dal  sup.  51Ì/TK-05,  aiti,  amicissimo,  amicissi 

tua,  da  filoq,  alitici));  Filiali),  Filiale 
cognomi  unii.  Grill.  Inscr.  35.  11,  Mail'.  Insci 
Mus.  Ver.  '11.  1. 

PHILTRÒDÓTES,  a»,  CTI.  1  (da  filrpo-j ,  filtro, 
bevanda  timorosa,  malia  ,  e  rj'jzr,;,  datore);  fil- 
li' o d ole,  nome  di  un'erba  cìtedicesi  anche  spie- 
ninni.  A  pul.  Iltili.iii.  -  ì  E  di  quella  che  ap- 
pellasi perislereon  orlhion.  Id.ib.  fi5. 

PHILTRUM,  i,  CT.  2  (da  filini,  amare),  filTbQ'j, 
filtra,  mitili  ami  uhi  per  far  amare,  bevanda 
immillila,  inalili.  Ov.  Ari.  am.  II.  105  j  .!uv 
VI.  609. 

riiii.i  mi.m's,  a,  ed  5,  um  ,  agg.  (da  ft'/oùpt- 

',',;  ,   lite  e  aiutilo,  pati    pass,   ili  yt.ij.i,  amari  lj 
l'i  l  uni  eli  o  e   l'i  I  o  in  ine. ,  vagitomi  1  imi.  l'a  In  . 
Inicr.  p.  94,  n.  209  ,  Ci  ni.  Inscr.  *76,  2. 
Pilli. IS,  a  ,  uni,  agg    (ila  milito,  amare);  fi)o;, 

amico    l'eli.  Sai,  110  (dove  alcuni  legg  men  rei 

Inni   lilniiniii  invi  ce  di  plilloiuni)  ì  E  altresì 

cognome  rom.  Eckhel.  l>.  N,  V,  i'.  v,  p,  222 
.'',  Nel  codice  di  Cicerone  de  Rep,  1   1,  tremitio 

A.  Mai,  leggi  \t  ora  pliilns,  ohi  pilns,  penile 
gli    nulli  In    nini    usavano   V a.giii  a~ioiif    1  he   ut  Un 

1  ocate.  V.  Cic  Or.  li. 

, Pilli. IS\,   gè,  sf.  )   (da  yu'jjiv,  che   ama,  jinil. 
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f.  del  verbo  fu  ita  ,  amare);  Filusa,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  872.  4. 
PIliLVIU  e  PIliLlIlÀ,  X,  sf  i  (da  atlvp»,  ti- 
glio); fù.\jo'/.  ,  fi  lira,  membrana  tenuissiina 
tra  la  corteccia  ed  il  legno  del  tiglio.  PI.  UN. 
XXI.  4;  Hor.  Od.  1.  32.  2.  —  2  Tale  corteccia 
presso  gli  antichi  fu  usata  anche  per  la  scrittura. 
Cip.  Mur.  xxxn.  1.  32;  Capell.  11.  33;  Fea,  In- 
scr. (Far.  di  notiz.)  p.  172.  =  3  Dicesi  pure 
delle  sottilissime  membrane  del  papiro ,  di  cui  si 
fa  la  carta.  PI.  HN.  XIII.  23.  =  4  Nelle  favole 
è  il  nome  di  una  ninfa  ,  donde  nacque.  Clarone. 
Hyg.  Fab.  138;  Serv.  ad  V.  G.  HI.  92;  Val.  FI. 

V.   133. 
PHILVRftìlS  ePIliLVRfxs,  a,  um  ,  agg.:  fili- 
reo,  appartenente  a  Chinine  fii/liuolo  iti  Filira. 
Philyreius  beros  (Clarone)  Ov.  Met.   11.  676; 
Fasi.  v.  391. 

t'HÌLVRÌDF.S ,  e  poet.  PHILLVRÌDES,  33,  sm.  1, 

da   Pbiljra  ;   Q-iDupidr,;  ,   Filiti  de,  Clarone 
figliuolo  di  Filtra.  Ov.  Art.  am.  I.  Il;  Prop   n 
i.  61  ;  V.  G.  111.  .330. 
I'IIILVRÌ>X'S,  a,  um,  agg.  da  pbilyra  ;  che  ap- 
partiene   alla    membrana  sottilissima  del  tiglio. 
Serv.  ad  V.G.  in.  93. 

rili.UCS,  i,  CTI.  2;  ottxò;,  fimo,  bossolo  da  giuo- 
care  a'[dadi.  Hor.  Sat.  11.  7.  17  (dove  non  pochi 
leijg.  pjrgum  per  plumum) 

PHÌNJÈÌUS  e  PlliNErs,  a  ,  um,  agg.  da  Pbineus; 
appartenente  a  Fineo.  Pliinea  cecidere  maini 
(caddero  per  mano  di  Cef'eo)  Ov.  Mei.  \.  109 
- Pili  ne»  aves  (le  arpie)  Seti.  Tbyest.  151. 

PHÌNECS,  i,  ed  eos.  sm.  2  e  3  (dissill.);  <l)iv;j;, 
Fineo  ,  figliuolo  di  Agenore,  0  di  Fenice  e  Cas- 
siopea, re  di  Arcadia,  punito  dagli  Dei  colla  ce- 
cità. Ov.  Rem.  am.  355;  Val.  FI.  IV.  425.  =  ì 
Prendesi  per  qualunque  cicco.  Mart.  IX.  26.  =  3 
/'/  «co,  fratello  di  Cefo  ,  trasformato  in  sasso 
dal  teschio  di  Medusa.  Ov.  Mei.  v  init.  et  210. 
—  4  AW  num.  pi.  Mart.  loc.  cit.  =  5  Pbinea 
e  acc   di  posizione  gr. 

PHÌISJDES,  33,  .un.  1,  patron,  da  Pbineus;  *t- 
•»ii§r,;,Finide,  figliuolo  di  Fineo.  Ov.  Ib.  273. 

PIIINOPÒLIS,  is,  sf.  3;  <ttvÓ7ro)(c,  Finopoli, 
città   della  Tracia,  al  Ponto  Eusino.  Mela  n.  2. 

PIlKNTIliA,  33,  sf.  i;  Fintiti,  fonte  della  Sici- 
lia. PI.  IìN.  XXxl.  2.  =  2  Città  della  Sicilia.V. 
PHINTIY. 

PHIMTHIENSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  Pbilitia  ; 
Finlicnsi,  abitanti  della  città  di  Fintia.  Pi 
HN.  111.  x. 


PIIIKTÌÀ  0  l'IIIISTHÌÀ,  33,  sf.  i  ;  Fintia,  città 
della  Sicilia  tra  Agrigento  e  Gela.  Cic.  Verr. 
II.   .1.  83. 

PH1NTÓNIS  IìNSl'I.À,  sf;  *£ktuvos  v£ooc,  Fin- 
tone, isola  vicino  alla  Sardegna  verso  la  Cor- 
sica, detta  volgami.  Isola  de  Figo,  secondo 
UCluverio.  PI.' UN.  ili.  fi, 

PHISADÌE,  es,  0  PII1SAIUÀ,  se,  .-fi;  Fisadia, 
iorelta  di  Piriloo.  Hyg.  Fab.  79. 

PIIÌSOIV,  ónis,  CTI.  1;  Fi  so  11  e,  una  de'  quattro 
fiumi  che  sorgevano  dal  Paradiso  terrestre.  Al- 
cim.  I.  290. 

PH1TOÌNÌÀ,  33,  sf.  3;  Fitania,  isola  del  mare 
etrusco,  presso  l'Italia.  Mela  il.  7  a  med. 

PHI.ASC.4  ,  83  ,  sf,  1  (da  ficr.ln  ,  guastatiti,  ed 
àtsy.ò; ,  culeo ) ;  fl.&ay.y  ,  fiasca,  fiasco,  rase  da 
vino.   [siri.  t>ri^.  XX.  6. 

PlILÈBÒTÒMANDCS,  a,  lini,  p.  fui.  pass.,  e 

P1ILÈBÒTÒMÀTDS  ,  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  pblebo- 
1 1 1  ino. 

PHLÉUÓTÒMfÀ,  a»,  sf  1,  da  pblabotomo;  c-;e- 
fitiTopia.  ,  flebotomia,  salasso,  luglio  della 
vena.  Veg.  Vii.  I.  li.  =  2  Sciivesi  alalie  fle- 
botomia. 

l'Ili. inorigli  CE ,  es,  sf.i,  da  plilelnilomo;  yls- 
[Ji'iT'iu.i.v.ri ,  stilassi);  lo  stessa  che  pblcholoinia. 
Coti,  Aurei.  Acuì.  I.  3  «  ///ci/. 

PHLEBÒTÒMO  e  FLÉDÓTÓMO,  as,  avi,  alum, 
."ne,  n.  1  (ila  flk'\> ,  vena,  e.  téu'jt.i ,  tagliare  )  ; 
.salassare,  cavar  stingile.  Coi.  Aurei.  Acni.  1,14; 
Veg,  Vii.  1.  2i.  -.  2  Pp.  pass,  plilebotomalus. 

A/,  'fard.   II.  Il-/',  fui.  pass,  pliliiinlnmaniliis. 
Tinnii.  Prue.  1.  11';  1.  12. 
D'Ili. «  DÒTÓMUS,  i,  sin.  :• ,  da  llelmlninn;  f'iifiò- 
TOftOV,    /  l  e  bai  0/110,   salassa  ,  luglio  della  venti; 

ni  anche  lancetta  con  cui  ni  fa  il  salasso.  Veg, 
Vii.  1.  19 1  COBI,  Aurei.  Acni.  11  vi  a  unii  , 
Tlieod,  Prisc.  II.  21.  -:  2  Scavisi  anche  lliiio- 
louilis. 

pili. f  OETHON ,  onlii,  sm.  :i  (datfltytòtt,  bru- 


PIILEGETHONTECS 

dare  ,  ardere);  Q'/zyéSuv,  FI  rge  lente,  fiume 
dell'  inferno  che  corre  onde  di  fuoco.  Fumiti  us 
atra  vadis  Phlegethon  incendia  volvit.  Stai. 
Th.  tv.  522.  =  2  Fig.  prendesi  per  fuoco.  Vite. 

VI.   261. 

riiEiGÈTHONTÈis  ,  a  ,  un ,  agg.  da  Phlegé- 
llion  ;  <lù:y£TÓvTeioi  ,  fleg etonteo ,  apparte- 
nente a  Flegetonte.  Claad.  Rapi  Pros.  1.  8S. 

PIILEGETIIOÌNTIS,  ìdis,  agg.-f.i,  da  Phlcgelhon; 
the  e  del  Flegetonte.  Ov.  Met.  xv.  532. 

PHLEGMÀ  e  1LEGMÀ,  alis  (da  <p)s'y&i,  infiam- 
male, ardere;  l'etimol.  è  per  a  itti  frasi);  tpXiytux, 
flemma,  umore  freddo  ed  umido  nel  corpo,  che 
soprabonda  sopralutto  in  tempo  d'inverno,  l'ali. 
Vili.  6. 

PHLEGMÀTÌCVS ,  a,  um,  agg.  da  phlegma;  ?Àc- 

yp.u.Ti?.òi ,  flemmatico,  che  abonda  di  flem- 
ma. Theod.  Prisc.  iv.  2. 

l'HLEGMÒISÈ,  es,  sf.  1  (da  pta'yw,  abbruciare, 
ardere);  yì.iyftovr,,  flemmone,  infiammazione, 
concorso  di  sangue,  in  qualche  parte  del  corpo 
con  rossore,  tumore,  calore  e  dolore. Cels. V.  10: 
PI.  HN.  xx.  13. 

PIILÈGON ,  ónlis,  sm.  3  (da  okéym,  ardere); 
♦/éytuv  ,  Flegonte,  uno  de'  cavalli  del  Sole. 
Ov.  Met.  il.  i'.i.  :=  2  £  altresì  cognome  rom. 
Mario.  Inscr.  (7.«rr.  .^//ft.J  p.  72. 

l'HLÉGOMlS,  ìdis,  */".  3  (  rfa  0/67&) ,  ardere), 
»>eyovT«;,  flegontidc ,  sorta  di  gemma,  dentro  a 
cui  pare  che  arda  una  fiamma.  Pl.HN.XXXVII.73. 

PHLEGRÀ,  re  ,  sf.  1  ;  <b'/.éypn  ,  Fle.gr a  ,  detta  poi 
Pallene,  littà  di  Macedonia.  Pi.  HN.  IV.  17;  Sol. 
6;  Stai.  Th.  11.  595  ;  Sen.  Bere.  Fur.  59i ;  Val. 

FI.  I.  56*. 

PIILÈGR.-EOS  o  PIILÉGR/EUS,  i,  sm.  2;  4>)i- 
ypato;,  Flegreo,  nome  di  un  Centauro.  Ov. 
Met.  XII.  378 

PIILEGR/EOS  o  PHLEGR.15US,  a,  um,  0(7(7.  rfa 
Phlegra;  GO-ó^paìo?,  flegreo,  appartenente  a 
Flegra.  Sparsaque  Phlegrreis  victricia  fulmina 
cainpis.  Ov.  Mei.  X.  15(1  -  Phlegrrere  pugna;  f  /a 
pugna  de'  giganti  presso  Flegra )  Val.  FI.  V.  693 
-Phlegraea  prrelia  (le  guerre  civili  empie,  quanto 
quelle  de'  Giganti)  Stat.  Silv.  v.  3.  196.  =  2 
Phlegrreus  significa  anche  appartenente  al  campo 
di  Farsalo  o  di  Filippi.  Prop  ili. 9. 37.  =  0  Plile- 
gra'i  campi,  campi  f  le g rei,  sono  anche  nella 
Campania,  dov'è  la  solfatara,  presso  Pozzuoli  ed 
il  lago  Acherusio.  Prop.  I.  20.  8. 

PHLÉGÙSÀ,  ae,  sf.  1  (da  oj.éyouoz,  ardente,  part. 
f.  di  f).iyco,  ardere);  Flegusa ,  cognome  rom. 
Mali.  Inscr.  Mus.  Ver.  303.  fi. 

PHLÉGYAS,  ae,  sm.  1;  «JO.syua;,  Flegia,  re  de' 
Lapiti  nella  Tessaglia.  Serv.  ad  /En.  VI.  618  ; 
Sia!.  Th.  1.  713. 

PHLF.OS.  V.  PHEOS. 

PHLIAS,  antis,  sm.  3;  «JO.t'a;,  Filante,  uno  de- 
gli Argonauti.  Val.  Max.  1.  411. 

FHLÌÀSÌUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Phlius;  $).ta3i9; , 
fliasio  ,  appartenente  alla  città  di  Fliunte. 
Phliasius  sermo  (ragionamento  fatto  inFliunte) 
Cic.  Tusc.v.  'p.  =  2  Pbliasii,  ovum  ,  sm.  pi.  i; 
Fliasii,  abitanti  di  Fliunte.  Cic.  ib.  3;  Att. 
vi.  2. 

PHLIUNTÌI,  órum,  sm  pi.  2,  rfaPhliuns;  $).i&-jv- 
Ttoi,  Fliu?izii,  lo  stesso  che  Phliasii.  Cic.  de 
republ.  11.  4  (V.  la  nota  di  A.  Maj.)  Bayl.Aucl 

PHLÌI'S,  untis  ,  sm.  3;  <t>Uoù;,  Fliunte,  oggi 
Rupela,  città  del  Peloponneso  netta  Sicionia. 
PI.  HN.  iv.  7. 

PHLOESBUS  ,  i ,  sm.  2  (da  floìifios ,  fischio  ;  0 
strepilo  proprio  del  mare)  Flesbo,  cognome 
rom.  Visc.  Inscr.  (Monum.  degli  Scip.)  Tab. 
vi ,  n.  2. 

PHLQGÌÌNOS  ,  i,  sm.  2  (da  f).éytù,  infiammare); 
fìóy  ivoc,,  fi  og  ino,  gemma  del  colore  della  fiam- 
ma. PI.  HN.  lvii.  66. 

PHLÒGÌTES,  a;,  sm.  1  (da  fìéyat,  infiammare); 
<f'/oyi-i;,  flogite,  gemma;  la  stessa  che  plilo- 
gitis.  PI.  HN.  xxxvii.  73. 

PHLÒGITIS,  is,  sf.  3  C da  9//7U,  infiammare); 
o'/.oyiri;,  flogite,  gemma,  in  cui  pare  che  ai  da 
una  fiamma.  PI.  HN.  XxXMI.  73. 

PHLÓM1S,  ìdis,  sf.  3;  ip'joo.ì;,  fio  mi  de,  tasso- 
barbasso, erba.  Pi.  HN.  xxv.  7'i. 

PHLÒMOS  ,  i  ,  sm.  2;  a'jófxoi,  flomo,  erba;  la 
slessa  del  verbasco.  PI.  UN.  XXV.  73. 

PHLOX,  ògis,  sf.  3  (da  cp).o'2f,  oyò;,  fiamma)  ; 
flogi,  sorla  di  viola  selvatica,  die  ha  il  colore 
di  fiamma.  Pi.  HN.  XXI.  38.  =  2  Quindi  phlo- 
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gium  ,  f logia,  è  un  collirio  fatto  con  fiori  di 
quest'erba,  V.  FLOG1UM. 

PHLYGÒNfi  ,  SS,  sf.  1 ,  Fligone,  città  della  Beo- 
zia. PI.  HN.  iv.  7. 

PIIOBETOR,  ."iris,  un.  3  (da  <fó^i,  paura,  ti- 
more );  *o^r,T&pp  ,  Fobel  ore  ,  fratello  di  Mor- 
feo. Ov.  Mei.  xi.  fili). 

P11ÒCÀ,  re,  e  PI1ÒCÈ,  es,  sf.i;  ycózw  ,  foca,  vec 
chiamar  ino;  vitello  marino.  PI.  UN.  IX.  6;  XIII. 
15;  V.  G.  iv.  342  et  397;  Ov.  Met.  I.  300;  li.  267. 

l'IKIC. t:.\,  09,  sf.  I  ;  Qtuxai'cc,  Forca,  oggi  Foc- 
chia  vecchia  e  Foja  vecchia,  città  del- 
la Jouia,  con  porlo.  PI.IIN.v.  31;  ib.  33;  Mela 
1.  17  in  fin. 

PHOC.EENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Pbocrea  ;  #0- 
xxivj;  ,  focense,  appartenente  a  Focea:  onde 
Foccenses,  ioni,  sm.  pi.  3,  Focensi,  gli  abi- 
tanti di  Focea.  PI.ILN.  ni.  5;  ib.  4,  Just,  xliii 

3;  Liv.  XXXVII.   32;  XXXVIII.  39. 

PIIÒC.EES  ,  a,  uni,  agg.  da  Pbocrea;  focco  , 
appartenente  a  Focea.  Hor.  Epod.  x\i.  17. 

riiOCAlCUS,  a,  um,  agg.  e/aPhocrea;  $wxatxo;, 
focaico,  appartenente  0  Focta.  Ov.  Met.  vi. 8. 

==  2  Appartenente  a  Marsiglia  che  fu  abitata  da 
una  colonia  di  Foceesi.  Sii.  IV.  52.  =  3  Pilo- 
ta ica:  Emporio:  fu  chiamala  una  città  della  Spa- 
gna Tarragonese,  edificata  dai  Marsigliesi.  Sii. 
IV.  52  =  4  Appartenente  alla  Focide;  $<uxixÒ£. 
Ov.  Met.  11.  569;  Lue.  ni.  172,-  v.  143. 

PIIÒCÀIS,  ìdis,  sosl.-agg.fi  3,  da  Pbocrea;  ap- 
partenente a  Focea  della  Jonia.  Phocais  Juven- 
tus (la  gioventù  di  Focea,  cioè  la  marsigliese ) 
Lue.  111.301.  =  2  Phocais  ballista  per  sinecd. 
s'intende  qualsivoglia  ballista;  e  cos'i  fu  detta  da' 
Marsigliesi  che  furono  eccellenti  in  quest'arma  , 
portandola  da  Focea  in  Europa.  Sii.  I.  334. 

PHOCARÌA,  re,  sf.  1;  F  oc  aria,  isola  del  mar 
Egeo,  presso  la  Grida.  PI.  HN.  IV.  12. 

PIIOCE,  es,  sf.  1;  tuy.ri,  Foce,  isola  vicina  a 
Creta.  PI.  HN.  iv.  12.  =  2  Phoce  per  vitello 
marino.  V.  PHOCA. 

PIIÒCENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Phocis;  "I>wxt- 
v.òs,  focense,  appartenente  alla  Focide,  regione 
della  Grecia;  onde  Pbocenses  ,  \um  ,  sm.  pi.  3; 
Focensi,  gli  abitatori  di  quella  regione.  Just, 
vili.  1.  2.  1  et  15;  xi.  3;  PI.  HN.  ni.  10;  Sol.  2. 
=  2  Appartenente  a  Focea,  invece  di  Phoceen- 
sis,  onde,  diconsi  Pbocenses  gli  abitanti  di  quella 
città;  $uxàigì;,  Just,  xxxvn.  1  (taluni  credono 
doversi  leggere  Pbocreenses) 

PIIÓCÉUS,  a,  um,  agg.  da  Pliocis;  «ttózsio;,  fo- 
tfo,  appartenente  alla  Focide.  Phocea  rura.  Ov. 
Met.  v.  276  -  Juvenis  l'hoceus  (Pilade)  Ov. 
Trist.I.  5.  21;  IV.  4.  71  (in  questi  luoghi  erra  chi 
legge  Pliocreus,  risguardar.do  questo  vocabolo 
Pbocrea  la  città) 

PHÓCÌI,  órum,  sm. pi.  2,  da  Focis;  i  Focensi. 
Cic.  Pis.  40. 

PIIOCiON,  ónis,  sm.  3;  $uxc'uv  ,  Focione,  ate- 
niese, assai  benemerito  dilla  republica ,  e  per  in- 
vidia cittadina  condannato  ingiustamente  a  morte. 
Nep.  in  ejos  vita. 

PIIÒCIS,  ìdis,  sm.  3;  fcwxì;,  Focide,  regione 
dell'  Acaja ,  tra  la  Beozia  e  l'Etolia ,  e  si  usa  an- 
che a  dinotare  Focea  (Pbocrea)  città  della  Jo- 
nia ,  tanto  sosl.  quanto  agg.  Pbocide  relicla  , 
Graji  qui  nunc  Massiliam  colunt,  prius  in 
bac  insula  consederunt  (cioè  in  Corsica)  Sen. 
Consol.  ad  Ilelv.  8  -  Ex  t'rra  Pbocide  (dalla 
Focea  )  Geli.  x.  16.  =  2  Usasi  per  significare 
Marsiglia.  Sidon.  Cairn.  XXilI.  13.  =  3  Sorla 
ili  pero.  Pi.  HN.XVII.  37.  n.  19. 

PHÓCUS  ,  i,  sm.  2;  <bù/.0i,  Foco,  figliuolo  di 
Eaco ,  fratello  di  Pelea,  da  cui  fu  ucciso.  Ov. 
Met.  VII.  476;  XI.  267  et  381. 

PHODA,  re,  sf.  1  ;  Foda,  città  dell'Arabia  Felice. 
PI.  HN.  Vi.  28. 

PIIOEBAS,  adis,  sf.  3;  Febade,  sacerdotessa  di 
Febo,  detta  anche.  Pvthia.  Lue.  128;  ib.  165  - 
Pbcebas  Iliaca  (Cassandra)  SU.  xv.  282.  V.Ov. 
Amor.  Vili.  12;  Trist.  il.  400;  Prop.  HI.  11.  61  ; 
Sen.  Agam.  586  et  710;  Sidon.  Carm.  v.  193; 
xv.  2. 

PIIOEBÉ,  es,  sf.  1  ;  *oj'jSn  ,  Feo  e,  sorella  di  Fe- 
bo ,  Luna,  Diana.  V.  G.  I.  431;  ,En.  X.  215; 
Val.  FI.  vii.  366;  Ov.  Amor.ni.  2.  51;  Her.  xx. 
229  ;  Met.  I.  4"6.  =r  2  E  anche  il  nome  d'una  fi- 
gliuola di  Leda,  sorella  di  Eletta.  Id.  Her.  vili. 
'77  (dove  altri  legg.  diversam.)  =  3  Phcebé  , 
cnis  ;  Febene,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
300.  1. 
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PHOEBfXM,  i,  sn.  2;  <t>oi(3ei>ìY ,  Febeo,  tempio 
di  Febo ,  che  diede  il  nome  ad  un  luogo  vicino  a 
Sparta.  Liv.  xxxiv.  38. 

PHOEBEICS,  c 

PIIOEBEl'S,  a,  um,  agg.  da  Pheebus;  Ooifljjtas, 
*<j(^£to?,  febeo,  appartenente  a  Febo.  Plicebei 
ictus  (il  calore  de'raggi  del  Sole)  Ov.  Met.  V.  389 
-  Phcebea  virgo  (Dafne  amata  da  Febo,  tra- 
sformata in  lauro)  Id.  Pont.  li.  82  —  Rboclos 
(Rodi  sacra  al  Sole,  ov'era  il  celebre  colosso)  Id. 
Met.  VII.  367  -  Phcebea!  sortes  (l'oracolo  di  Fe- 
bo) Id.  ib.  111.130  -  Phcebeius  juvenis  ( Escu- 
lapio  figliuolo  di  Febo)  Id.  ib.  XV.  6.2;  Stat. 
Silv.  in.  i.  6  et  69  -  Phcebea  palalia  (il  tempio 
d'Apollo  sul  Palatino)  Lue.  in.  103  -  Phoelieia 
Circe  (Circe,  figliuola  e  sacerdotessa  d'Apollo) 
Petr.  Sat.  135  -  Phcebeius  senex  (Crise  sacer- 
dote di  Apollo)  Sen.  Agam.  176 —  murus  (le 
mura  di  Troja  fabricate  da  Apollo  e  da  Net- 
tuno) Lue.  IX.  965. 

PHOEBÌAMJS  ,  i,  i/72.  2  ;  Fcbiano,  cognome  di 
schiavo  rom.  Mur.  Inscr.  601.  1. 

PHOEBÌGÉNA,  re,  sm.  1,  da  Pheebus  e  geno  ; 
figliuolo  di  Febo.  V.  /En.  VII.  773  (parlando  di 
Esculapio);  Sererj.  Sammon.  xn.  186;  xx.  361. 

PIIOEBiON,  ónis,  sm.  3  (da  "Hi^ieuv ;  d'un,  di 
Pheebus);  Febione,  cognome  rom.  Ueines. 
Inscr.  ci.  io,  n.  1;  Mur.  Inscr.  1585.  i. 

PHOEBCS,  i,  sm.  2  (da  yoifio;,  splendido,  lucido, 
puro);  *o'/3o;,  Febo;  lo  stesso  che  Apollo  -Ful- 
gente deconis  arcu  Pheebus.  Hor.  Carm.  Sa?c. 
M.  =  2  Propriam.  f-Apo;  e  aggett.;  onde  spesso 
Omero  ha  boi-Io;  'Anó).h*v,  Febo  Apollo,  imitalo 
da  frirgiliojìLn.  ui.25l.Qaa3  Phcebo  pater  omni- 
potens,  mihi  Pheebus  Apollo  Prredixit.  =  2 
Preso  pel  Sole.  Hor.  Od.  III.  21.  2.;  Ov.  Rem. 
am.  585.  =  3  È  altresì  cognome  rom.  Cavedon., 
Inscr.  (Marni.  Modcn.)  p.  172. 

PHOEMCÀ,  re,  sf.  1;  Fenica,  città  della  Meso- 
potamia  con  un  castello.  Amm.  XX.  15  et  18. 

PHOEMCE,  es,  sf.  1;  tfoiw'x»,  Fenicia,  regione 
marilima  della  Siria  ,  che  anlicam.  estendetesi 
sino  a  Pelusio,  città  d'Egitto.  Pi.  HN.  v.  13  ;  ib. 
17;  XXXVI.  65;  Mela  I.  12.  =  2  Piccola  isola 
del  mare  Egeo.  PI.  HN.  IV.  23.  =  3  Isola  po- 
sta dirimpetto  al  promontorio  Sigeo,  oggi  Capo 
Giannizzari,  detta  con  altro  nome  Tenedos. 
Id.  v.  39.  =  4  Nome  di  una  città  d'Epiro.  Liv. 
XXIX.  12. 

PHOE.NiCÉA,  re,  sf.  1;  yoivic,  ,  fenicea,  erba 
detta  dai  Latini  hordeum  murinum,  ed  oggi  da 
taluni  avena  stcrilis.  PI.  HN.  xxu.  65. 

PIIOENÌCES,  uni,  sm.  pi.  3;  4>oivtxe;,  Fenici, 
popoli  della  Fenicia,  così  detti  da  Phoenix  fi- 
gliuolo di  Nettuno  e  Libia.  Furono  inventori 
delle  lettere,  delle  cognizioni  celesti  per  la  navi- 
gazione, della  marineria,  e  dell'arte  della  guerra. 
Cic.  ND.  il.  4i;  Lue.  in.  220;  PI.  HN.  v.  13.  = 
2  Furono  i  primi  ad  esercitare  la  mercatura. 
Cic.  Fragra,  ap.  Non.  v.  35.  =  3  Phcenices 
furon  delti  anche  i  Cartaginesi  d'origine  feni- 
cia. Sii.  XIII.  730. 

PIIOENICÉUS,  a,  um,  agg.  (da  zocji'E,,  palma,  il 
cui  frutto  e  rosseggiante) ;  yotViV.eo;,  rosso,  ros- 
seggiante; e  differisce  da  purpureus,  eh' è  un 
rosso  traente  più  al  nero.  Geli.  11.  26;  PI.  HN. 
XXI.  9ì  (talora  i  Latini  dissero  pceniceus  e  pu- 
niceus  invece  di  pheeniceus)  =  2  Scrivisi  an- 
che Fceniceus. 

PHOENiCIÀ ,  re,  sf.  1;  Fenicia;  lo  stesso  che 
Pbcenice.  Cic.  Pini.  XI.  13  eslr.  (dove  altri  legg. 
Phoenice)  ;  Gud.  Inscr.  69  ad  fin.;  Capell.  VI. 
200  et  219;  Serv.  ad  /En.  I.  450;  in.  88. 

PUOENlci.VS,  re,  sm.  1;  <J>omzt'ac,  Fenicia,  vinto 
che  spira  dalla  Fenicia.  V.  PHOENIX,  §  5. 

PHOENICilSXS  0  FOENiCÌNUS,  a,  um,  agg.  da 
pheeniceus  ;  ootvt'ztvo;,  rosso,  rosseggiante;  lo 
slesso  die  pheeniceus.  Edict.  Diocl.  p.  25. 

PHOEN5CÌTIS,  idis,  sf.  3;  fenicitide,  sorta  di 
gemma,  così  detta  dalla  somiglianza  col  baleno. 
PI.  HN.  xxxvn.  56. 

PHQENICÌCM,  Ti,  sf.  2  (dim.  gr.);  Fenicio,  no- 
me proprio  d'una  meretrice.  PI.  Ps.  1.  1.  92  (ove 
altri  per  pheenicio  legg.  phoniceo) 

!*nOE>'iCÌL'S,  a,  um,  agg.  da  Phoenice;  feni- 
cio, appartenente  alla  Fenicia.  Phcenicium 
mare.  PI.  HN.  v.  13. 

PIIOEiNÌCO,  ónis,  sf.  3;  <J>otvizùv,  Fen icone , 
città  dell'Egitto  superiore,  presso  al  seno  Ara- 
bico. Not.  lmp. 

PIIOENiCÒBÀLÀMTS  ,  i,  sm.  2;   Jjotvi5!0j3a).«v0f, 
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fenicobalano,  frutto  egizio  con  nocciolo  di 
palimi.  Pi.  HN.  xn.  47. 
PHOI7.\ÌC.Ol'TIRi;S,  i,*w.  2  (ita  (solvi:,  nel  sinni f. 
di  color  roMD,  e  jrrspriv,  penna);  ssivivioirnaft; 
fenicottero,  ucceìto  clic  ha  le  penne  di  color 
rosso.  PI.  HN.  x.  hS;  Mari,  ni.  58;  mh.  ;i  ;  Sen. 
Ep.  IQ  a  med.;  Lanipr.  Elagab.  K);  Cels.  li.  IS; 

Juv.  XI.  139. 

PHOKNìcCbtjs,  i,  sm.  2;  yenftnupo;,  fenicuro, 
nettilo  così  detto  dalla  coda  rosseggiarne.  PI. 
H.\.  \ .  <«. 

l'HOENicrs,  unlis.  .>•/".  3;  4*omxo\JG,  Fenìconte, 
porto  della  Jonia,  vicino  ad  Entra  Liv.  xxxvi 
^••■  =  "-*'  Altro  netta  Licia.  Id.  xxxvn.  !6. 

rHor.MCfs"\  o  PHOENiCtrssÀ,  a>,  sf.  i;  «totvt 
"''j«.  Fcnicusa,  una  delle  isole  liticarne 
PI.  HN.  in.  9. 

PHOENISSl,  ae,  aa«J.  /.  i,  rf,,  Phoenice;  fenicia, 
di  Fenicia.  Piiosnìssa  nido.  Oi\  Fast.  in.  >95 

—   coliors  (7<i   coorte  Tebana),  perchè  Tebe  fu 
edificata  dai  Fenici.  Slat.  Th    ix.  327.  =  2  Phoe- 
nissa?  è  ;7  (itolo  d'una  tragedia  di  Seneca.  =  3 
_-/;;7  r,  ;>/.  Phoenissa  agmina.  Stai  loc.  cit.  ir*. 
PHOENIX,  Icis,  sm.   3;   *oòt?  ,  Fenice,  padre 
d'Agenore,  seccndo  alcuni,  e  secondo  altri  figli 
usto,  r/«;  ;y(;7,ò  ;a//<i  ;>,ir/f  maritima  della  Si'ia, 
appellata  da  lui  Phoenice o  Phccnieia.  =  2  Fe- 
nice altro   figliuolo  d'Amiutare ,  dato  compitano 
d'Achille  nella  guerra,  perchè  l'istruisse  nell'e- 
loquenza e  nel  maneggio  digli  affari.   Ov    Mei. 
vili.  J07;  Ari.  im.  1.377;  Uc.  Or.  ni.  15.  Prop. 
li.   1.  il.  =  3  Nome  d'un  fiume  in    Tessaqlia 
PI.  UN    IV.  15.  =  4   Uccello  favoloso  in  Ara 
bia,  che  rmasce  dal  suo  cenere,  dappoi  ch'egli  si 
e    arso    1.1.    ib    X.  2;  Tac.    Ann.    VI.   28;   Aur. 
Viti.  Csbs,  I;  Ov.  Mei   xv.  391  seqq.  eie.  =  5 
f'enln  che  spira  dal  mezzodì   della   Fenicia.  PI 
UN.  n.  46   (ove  altri  legg.  Pliffinicias;    =   6 
Trovasi  anche  in  signif.  di  I'irnus,  cartaginese, 
delirando  questo  vocabolo  da  Phoenix,  e  perché 
i  Cartaginesi  sono  nriginarj  della  Fenicia.  Sii. 
I     33;   X\I.    25.     =     7     Come   aggett.   PI.    UN. 
XXIX.    lì. 

PIIOr.TAS,  adis,  sf.  3  (da  «potrà;,  insana,  fu- 
riosa); Fetade,  cognome  rum.  Mur.  Inscr. 
1458.   1  ,. 

PHOLEGANDBOS  0  PIIOLKC.\NDRrs,  i,  sf.  2, 
'.'^/ya/v.'y; ,  Folegandro  ,  isola  del  mar 
Egeo,  una  delle  Sporadi.  l'I    HN.  IV.  12. 

PHi'il.óf:.  es,  .</".  1;  *olo'n,  /••»/  oe,  molile  eei  Po 
loponneso  nell'Arcadia.  Ov.  Fast.  li.  273;  Slal. 
Achill.  1.  168.  s=  "2  .Viimr  (/'un  monte  nella 
Tessaglia.  I.uc.  ni.  198,  =3  3  Nome  d'una  don- 
na. V.  .T.n    \    283;  Hor.  Od.  I.  33.  7. 

PHÒLÓCTtCCS,  a,  uni,  agg.  da  Plioloe;  foloe- 
tiro,  appartenente  a  Fo'.oe,  monte  della  Tessa- 
glia. PholoeRca  monslra  fi  centauri  di  Tessa- 
li in  '  Sid.  Carni.  \.  230. 

riini.rs.  i,  sm.  2;  <Pùio;,  Foto,  uno  de' cen- 
tauri. Scrv.  ad  .En.  Vili.  294  ;  Lue.  M.  J(M:  V. 

riniN'.si.rs,  i,  sm.  2  (da  fuvv,  voce,  ed uniu 
esercitare);  fuvaaxòi ,  fonasco,  maestro  di 
dei  amasione,  regolati, r  detta  voce  e  della  prò- 
">"•  ■  Dabatqne  auidue  phonasco  operano 
(andava  assiduamente  a  scuola  del  maestro  ih 
imariont  Svel  Aug.  84;  V.  Varr.  ap.Non. 
11  Svel   Nei    2. .  Qaint  m.  I;  Grat.  Inscr. 

I  ■        -  Cori  te,  maestro  di  Coppetta.  Apal. 

de  Mando;  Sid.  Ep  iv.  n. 

l'H'iM      '         '    I     '/"  ■■'■■'',,  rote);  Fone, cognomi 

1  •  in  <imi    Inscr.  ■'  2.  «. 
PBÓftl  m\  t  10M  m\   IHs,  w».  I;  p&vnua,  /V 
»rm«  ;„>,»„,  ,/,»«,  sentori  a.  Front.  «Ir  eloq 

(ed.    A      M.1,0      |,    j  1, 

rnoxau  mi.is.  .-,■    ,,„.  );  Fonolenide,  figli- 

ih  Ponok  00  e)i .  Mot  su.  . .  i, 
rnipMis  .  i'ikim  s   ,    tm  stragi    in 

'  l'I  UN.  x\i    • .        i  È  altresì  cognome 

Pabi   Inscr.  p  ni,  n,  (■  ■>. 

PHOB»A«,    : I,   m      ..    QÒpjlxt,    /'orbante, 

Hyg  1  .il.  n        I  ////;•„,  /,,,,/m' 
^  /  onta    li opmo,    oompagno  di    Enea  nella 
Ka    v 
riioiilil  ,  <•..  ,f  i  f"a7fl  fOpSq,  pascolo,  pintura); 

1  >    1 1      .m  di    1  n  ■  1    !    .  ■ 

1  noni  ini  s,  un,    /  pi    .  /„  .,, ,  0 ,/,,  ri,,, 11  \ 

'!<•»  /A/7  /„/,.  /,;„/  Beri  A...  1 
1  "  1» •'  '  h    1     ;/,    »,  .  sito  or    riunii. vs,  .,»,  0 

PI10IM  Xv       DOS,     ni       .   <l'w./j   ,  ttfpxvt    I  DI 

I  |      fijhi,,,!,,   ,/,    A.z/u;,/,,   re   //1    Co, ma    e    di 
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Sardegna,  che  favoleggiasi  essere  slato   cangiato 
in  deità  marina.  Serv.  ad  V.  ./En.  V.  2.sì  •  Val 
FI.  m.'72f.;  Lue.  ìx.  6*5.  —  2  Adorne  d'un  pc 
sic.  l'I    UN.  xxxn.  53  foi'e  «Ifn  Ugg.  porcus) 

PIIOnCV.MS,  tdos,  sf.  3,  da  Plioicus;  Forci 
nide.  Medusa  figliuola  di  Forco.  Ov.  Mei.  \ 
23i);  Lue.  IX.  626. 

rilOKCYS,  ydis,  sf.  S;  Fòrcìde,  Medusa  figliuola 
di  Forco.  Prop.  in.  21.  8;  Ov.  Met.  iv.  773  (ove 
leggisi  l'horcydas  acc.  pi.  alla  gr.  da  l'Iioicy- 
des)  =  2  Phoreys  di  gen.  masch.  V.  l'iioii- 
crs. 

riIOKMÌO,  onis,  sm.  3  (da  yopuòi,  sporta);  For- 
ni 10 11  e,  parasito  presso  Terenzio.  Donai  in 
Ter.  Phorni.  1.  2.  72;  ib.  prol.  27.  =  2  Nomi- 
di  un  filosofo  peripatetico,  di  cui  Annibale,  udi- 
tolo pai  lare  disse  che  delirava.  Cic.Or.  n.18.  = 
3  Plioimiones  diconsi  pure  que'  che  discorrono 
delle  cose  che  non  sanno.  Jd.  ib.  19.  =  4  Seri 
visi  anelie  Formio. 

PHORÒNEUS,  a,  um,  agg.  da  Pboroneus  sost.; 
•bopdiveio;,  appartenente  a  Foroneo.  Stai.  Silv. 
ili.  2.  ini. 

PHORÒNEUS,  i  (trissill.),  sm.  2;  <J>o,oamù,-,  Fo  ■ 
ronco,  figliuolo  del  fiume  Iliaco,  fratello  d'Io, 
re  de'  Greci  Hyg.  Fab.  IV,.  143.  225.  274  ;  PI.  HN\ 
x  n.  57  ;  Stai.  Th.  IV.  389. 

PHOBÒNIS,  idis,  sf  3,  da  Phoroneus;  *o,oc^vì,-, 
Foro  ni  de,   Io  figliuola  d'Inaio,  sorella  di  Fo- 
roneo.  Ov.   Met.   1.    668;    II.  884.    =5    2    Aqqett. 
Phoroniiles  venae;  le  aque  del  fiume  Iliaco,  pa 
die  di  Foroneo.  Sen.  Tbvest.  US. 

PHORONTIS,  ìdis,  0  idos,  sf.  3;  Forontide 
città  dilla  Caria.  PI.  HN.  v.  29. 

PHOSPHÒRÈUS,  a,  um,  agg.  da  Pbosphorus  ; 
appartenente  a  Fosforo  0  Lucifero.  Prud! 
Calli,  v.  1,7  (ove  altri  legg.  Bospboreum) 

PHOSPHOBTJS,  i,  sm.  2  (da  <?u>-„  lume,  e  ipipoi, 
portare);  «tutr^o'po;  ,  Fosforo,  Lucifero] 
stella  di  renere  nel  inalino,  detta  la  sera  Iles- 
perus.  Cic.  NI).  11.  2(1;  Mart.  vili.  21;  Capell. 
IX.  3ft5.  =  2  Pbosphorus  è  anche,  un  soprano- 
medi  Arpocrate  (HarpocralesJ  Jablous.  Panili 
ASgypt.  11.  6. 

PHÒTINÌiNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Pbotinus;  Fo- 
tini  a  ni,  critici  così  denominati  da  Potino,  ve 
scovo  di  Sirmio,  eresiarca.  Jsid  Ori"-  vili  5 
Cod.  Just.  1.  5.  5, 

PHÓTÌNUS,  i,  sm.  2  (da  fUtsivòi,  lucido)-  Fo- 
tino,  cognome  rom.  Mail*.  Inscr.  Ver.  134,  2.  s= 
2   Nome  d'un  vescovo.  V.  PIIOI'IMAM. 

l'HÒTIS,  rdin,  sf.  I  (da  oiutÌs,  piccola  luce)  ;  Fo- 
tide,  cognome  rom.  Grat,  Inscr.  672.  %'.  =  2 

Scrivesì  anche  Folis,  <;</  <*'  «0J»fl  f/i  una  fante- 
sca amata  perdutamente  da  Apulejo.  Apul.Mcl. 
passim. 

PHÒTUS,  ì,  sin.  2  (da  rpùz,  coro;,  uomo);  Foto, 
nome  di  schiavo  rom.  Grut.  Inscr.  617.  1. 

PHBAÀTES  0  PHBAHATES,  a-,  sm.  i;  Fraate, 
re  de'  Parli  e  de'  Persiani.  Hor.  Ep.  1.  12.  27- 
Il    2    17;  Just.  XLIII.  5. 

PHRADAION,  <">nis,  sm.  3;  <lipac?ptwv,  Frodino- 
ne, .«ultore  e  pittore  ari/ivo  assai  celebre.  PI 
UN.  XXXVIII.  19;  Col.  x.   IO. 

PHRAGANDA?,  aruni,  sm.  pi.  1;  Frugando 
città  della  Tracia.  Liv.  xx\i.  25. 

PHRACHÌT1S,  is,  sf.  3  (da  fpx'/pz,  siepe);  ypxy- 
U'-'.:,  fi  iimmitc,  specie  di  canna  sottile.  l'I. 
UN    XXXII.  52. 

Plllùsis,  is,  sf.  3  (da  yprX(,r,\ ,  dire,  parlare); 
fpÒate,  frase,  locuzione,  stile;  elegante  ed  or- 
nala maniera  di  parline,  detta  da  Quintiliano 
elocutio,  e  corpus  eloquentia).  Sen.  Centrov, 

proiini     , 
l'Hill  MSIS,  is,   sf  ì  (da  tppr.v,   tfpnàe,  minte); 

fpivnoie,  frenesia,  furore,  insania.  Sen.  Ira 

1    1^;  Juv.  xiv.  1  16. 
rillli  M.lil.lS,  a,  Uni,  agg.  da  pbreno.sis  ,  ppe- 
VttTtXsC,  f rene  li  e  o,  the   putisce  firm-sn.    (Ile 
DÌV<    I<    18.  2    l'Iiiciiclici   filimi   delti  1  venti 

the  spirano  dal  settentrione.   Varr.  apud   Non 
I.   222, 

ni'.i  mi  ni  s,  ,1,   uni,  agg.  da  phreoitit;  ypc- 

viT(/o;,  frinitilo,   ohi   puliste   di   fituisin,   di 
diluiti,    i/n    soffri   la    mainila    della    plircnilis. 

Celi    III   II;  Con   Ani.    Imi,  prof. 
l'imi  Mlis,   Udii,    sf.    lì   fpttitie,  frrnilide, 

fi  1  nt  sia,  pn:-ia,   dilirio;    inf'erinilii  ut  riti  al 

1  in  ania  va  congiunta  Iti  fi-Ine.  Cali.  in.  i«. 
uni  mii/.i»,  as,  ire,  ».  1,  da  pbrenitis;  Mivi- 
-r'?'")  freneticare,  padri  di  frenesia.  Pure- 
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netizandi  eausas  die'ere.  del.  Aur.  Acuì,  pra-f 
(non  havvi  altro  esempio  che  d,  questo  gerundio) 
PHRIXEUS  (meglio  che  l'iinvxi-i.'s;,  a,  um  agg 
da  M.rixus.  *p/f«oS)  frissi,,,  appartenente  à 
Frisso.  Piirixciim  mare  ( P  Ellesponto )  Sen 
Herc  OEt.776  -  Phrixea  veliera  (il  vello  doro) 
Ov.  Mei.  vn.  7  -  Pbri.xei  Colobi  (Coleo,  ove 
lusso  visse  e  mori)  Val.  FI.  1.  391  -  Pbrixeus 
aglina  (ariete,  segno  celeste)  Mart.  x.  51.  =  2 
Iig.  si  riferisce  a  qualunque  ariete.  Id.  XIV.  211. 
==  3  Pbrixeuin  mare  talora  significa  il  mare 
Lgeo,  essendo  l'Ellesponto  parte  dell  Eneo  Sen 
Again.  56i. 

1>HRIXUS  (meglio  che  PHRYXCS),  i,  sm.  2;  Qpi- 
tjo;,  Frisse,  figliuolo  di  Marnante,  che  consa- 
cro in  Coleo  a  Giove  od  a  Marte  il  vello  d'or» 
tratto  dal  montone  onde  aveva  valicalo  il  mare 
m  cui  sì  annegò  Elle  (Ilellc)  sua  sorella.  Hyg. 
I-ali  133.  =  2  i'Iirixi  |Jtora;  /,.  spiagge  del- 
l  Ellesponto.  Slal.  Achill.  1.  28 

PHBÒNESIS,  is,  sf.  3  ;  9pò,r,„-,  franosi,  pru- 
denza. Capell.  u.  27  et  28  (ove  dà  questo  nome 
alla  madre  della  Filologia) 

PHBÒNESiUM  li,  sf.  2  (dim.  gr.  di  «pfló.fl«5, 
prudenza,  onde  opovfoiov,  prudeitzetta)  ■  E'ro- 
''esio,  nome  di  una  meretrice  in  Plauto  PI 
Truc    I.  1.  58. 

PHRÓKÌMUS,  \,sm.  2  (da  <?pi-npoz,  r,,  prudente)- 
rroiiuno  e  Fronime,  cognomi  rom.  Grut.  Inscr! 

618.  8. 


PHP.OATIS,  idis,  sf.  3  (da  mpmxn,  cura);  Fron- 
ti de,  nome  di  schiavo  rom.  Mur.  Inscr.  1086.  7- 
Fabr.  Inscr.  308,  n.  311. 

PHR^GÀNiON,  Ti,  sn.  2  (forse  da  apiyuvov,  vir- 
gulto, 0  dal  suo  dim.   ypuyinov)  ;  fri  gònio 
nome  di  un  animale  ignoto,  che  Plinio  dice  va- 
lere coutra  le.  febei  quartane.    PI.   HN.  XXX.  30 

PHRYGES,  uni,  sm.  pi.  3,  da  Phrygia:  Frinì' 
popoli  della  Frigia.  Val.  FI.  Vn.  635.  =  2  Serò 
sapmnt  Phryges;  tocuz.  prov.  che  significa  do- 
versi fare  una  risoluzione  in  tempo  utile  ;  presa 
da'  Trojaiii  che  solo  nel  decimo  anno  dell'asse- 
dio deliberarono  di  restituire  Elena  a  Menelao 
Oc.  Fatn.  vii  16.  =  3  Nel  num.  sing.  Phryx 
plagis  melior  fieri  solet;  locuz.  prov.  contro 
coloro  che  non  si  emendano  che  con  le  battiture. 
hi.  Flacc.  27.  V.  PHRYX. 

PHRfGÌÀ,  a-,  sf.  1,  da  Phryx  (fiume);  bpuyla, 
Frigia,  regione  dell'Asia  minore  che  divìdisi 
in  magna  0  major,  e.  parva  o  minor.  Anche  la 
Traode  ^Troas),  occupata  da' Frigi  appettassi 
Phrygia  minor.  PI.  I/N.  v.  40;  Liv.  xxxvn.  56. 

PHRYGÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  phrygio ;  fatto  per 
opera  de'  ricamatovi,  ricamato.  Phryjrianffi  vc- 
Stes.  PI.  //.V.  xni.  74  (ove  altri  legg.  ì'bryxian.v; 
cioè  vellose,  crespe,  a  somiglianza  del  vello  d'o- 
ro); Sen.  Benef.  1.  3. 

PHHfGÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Phrygia;  frigio 

di  Frigia.  Val..  Max.  vii.  5.  2. 
?HRYGÌO,  onis,  sm.  3  (da  Phryges,  Frigi,  fa- 
mosi nell'arte  di  ricamare  le' vesti);  fpfatoc 
ricamature  ;  chi  0  con  l'ago  ricama,  od  intessc 
d'oro  le  vesti.  Serv.  ad  Ai»,  ni.  484;  IX.  614; 
l'I.  UN.  vili.  7i  (ove  Arduino  legge  l'bryi»io- 
nia-  appellata!  sunl  per  Phrygiones  appellati 

soni);  Tilin.  ap.  Non.  I.  HI;  /'/.  Aul.  III.  5.  34; 
Men.  II.  .(,  72. 

PHRYGtONiUS.  V.  il  vocali,  prece,!. 

PHRYGISCUS,  a,  uni,  agg.  da  Phryges:  apparte- 
nente a' Frigj,  Veg.  Vet.  iv.  6. 

PHRfGfOS,  a,  um,  agg.  ila  Phrygia;  *piiyioe, 
frigio,  appartenente  alla  Frigia.  Multos  ca-- 
sns  ad  Servilium  lacum  vidimus:  quia  ibi 
» si  vulnerami  ferro  Phrygio?  (dal  furo 

degli  si  biavi  frigj  assoldati  da  Siila)  Cic.  Uose. 
Ani.  32  -  l'brygius  venalor  (Ganimedi)  Slal. 
Th.  1.  348  ■  raptor  «  paslor  (Paride)  Id,  Silv. 
V.  1.  57;  V.  J)n.  mi.  363  —  lyrannus  (Enea) 
hi.  ib.  xii.  7,  -  Phrygia  Minerva  (il  Palladio) 
Ov.  Mei.  xiii.  1.1;  -  Plirygius  inagisler  (Pati- 
nino, piloto  nella  /l„tt,i  ti' Enea)  Lue.  IX.  44  - 
Phrygia  malcr  (Cibele)  V.  A'.n  vn.  119  -  Phry- 

gii  leones  (i  leoni  che  tiravano  il  cocchio  ili 
Ci'ie/ejld.ib.x.157.  é     2  Phrygii  modi  dictvasi 

duna  musini  nciinc lite  e  concisa,  adoperata  tulle 
fette  th  Cibili,  elie  rendeva  furiosi  que' the  la 
sentivano.  Ouinl.  I.  10 j  Ov.  Ili  456;  Tibull.  I. 
4.  6;  Prop.  n.  11.15;  Mari,  xi  8ì.  -  3  l'bry- 
giai  Dolumaa  (Colonne  di  marmo  rosso  chiaz- 
zato che  sfavasi  presso  Sminuiti,  lillà  della  Fri- 
gia maggiore)  Tibull.  III.  3.  13.   :      4   Pbrygius 
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lapis  (pietra  frìgia,  ohe  serve  a  tingere  in 
UN  bellissimo  colore  le  vesti)  PI,  UN.  xxxvi.  36 
=  5  Phrygia;  veslea  (broccati  d'oro,  o  vesti 
ricamate  con  l'arte  dei  Frigj  )  V.  .En.  in.  183: 
Ov.  Met.yi.  166.  =  6  Phrygia,  artica,  mpj.-sost 
jil.l;  Frig  ie,  le  donne  di  Frigia.  V.  /Eli.  \  1.  517 ■ 
ix.  617.  =  7  Phrygia,  e,  sf.  i;  Fi  igni,  nomi 
d'fina  serva.  l'I.  Xul.  ri.  5.  :.  s=  8  Phryarios 
ii,  sm.  2;  Frigio,  fiume  delti)  anche  l'iirw 
Liv.  XXXV II.  3T  ad  fin.  V.  l'URYX,  tj  3. 
PHRYLIS,  i,  sm.  2;  Fri  lo,  celebre  pittore.  PI 
UN.  XXXV.  9. 

riiRVNi',  es,  sf.  1;  *pnv>j,  Frine,  detta  anche 
Mnesnrete,  donna  'l'espia,  famosa  in  Atene  per 
la  singolare  sua  bellezza,  e  per  le  ricettane  gua- 
dagnate colla  sua  prostituzione.  Prop.  li.  5.  5  ; 
Quint.  u.  15  ;  Val.  Max.  iv.  3  exlr,  —  3  Nome 
di  una  baldracca.  Uor.  Epod.  IV.  lo.  =  3  No- 
mc  di  una  ruffiana.  Tihuil.  11.  2.  27. 

PHRV>"ÌO>",  li,  su.  2;  tppviiov,  frinio,  sorta  d'er- 
ba, delta  ancora  poslerior  e  neuras.  /'/.  HN. 
XXV.  76;  xxvii.  97. 

PHRY'A'ON,  onis,  sm.  3;  Friìione,  celebre  sta- 
tuario. PI.  HN.  xxxiv.  8. 

PRY.NOS,  i,  sm.  2;  opOvo?,  frino,  sorta  d'erba 
velenosa.  PI.  UN    XXXH.  19. 

PHRYX,  ygis,  n</</.  ;;(.  e  /'.  3,  da  Phrygia;  $>p'JZ, 
frigio  e  frigia,  chi  è  di  Frigia  Phryx  JE- 
ncas.  Prop.  iv.  1.  2  -  Phrygia»  column»  (co- 
lonne frigie  di  marmo  pavonazzelto)  PI.  UN 
xxxvi.  24,  n.  1  -  Phryx  puer  (Ganimede)  Mart 
IX.  37.  =  2  Phryges  dicevansi  pure  i  ministri 
e  sacerdoti  di  Ciòcie,  chiamati  anche  Galli.  id 
vili.  46.  =  3  Phryx  è  il  nome  d'un  fiume  della 
Frigia  minore, che  divide  la  Caria,  orni  ebbero  il 
nome  la  Frigia  maggiore  e  la  minore.  PI.  US. 
V.    31. 

PHRYXÉUS.  V.  FHRIXEUS. 

FHRYXÌÀM.S.  V.  PIIRYG1ANUS. 

PHRYXÒKÌDES  Nyrophae,  sf.  pi;  Ninfe  Fris- 
son  idi,  c/te  furono  prime  nutrici  delle  api.  Col. 
IX.  2. 

PHRYXUS.  V.  PHRIXUS. 

PHTAS,  a,  sm.;  $3à;,  Fta,  nome  egiziano  di  Vul- 
cano. Cic.  ND.  ili.  22. 

PHTEMFIÌU,  indecl.;  Ftemfu,  nome  d'una  pre- 
fettura in  Egitto  nel  Della.  PI.  HN.  111.9. 

PHTHIÒTÀ  e  PHTHÌÒTES,   38,   sm.  1  ;    *3m5t»is, 
ftiota,  della  città  di  Flia  (Phlhias),  0  della 
regione  Ftiotide  (Phthiolis)  Cic.  Tusc.  I.  m. 
PHTHiÓTÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  Phthia  ;  •J'jimti- 
v.òz,  ftiotico,   appartenente  alla  città  di  Fila, 
o  alla  regione  Ftiotide  ;  e  poct.  si  usa  in  luogo 
di   tessalico.  Plithioiica   Teuipe   (la   deliziosa 
tessalica  Tempe)  Calull.  lxiv.  35  -  Plilhioticus 
ager  (il  territorio  di  Flia)  Liv.  xxxm.  3  a  med. 
PIITHÌÒTIS,   idis,   sf.  3;   *3lwTte,  Ftiotide,  re- 
gione della  Grecia,  o  parte  della  Tessaglia  meri- 
dionale. PI.  HN.  iv.  15;  Mela  II.  3. 
PHTHÌRÌÀSIS,    is,    sf.    3   (da   y3sip,  pidocchio); 
aJupiz'Jii,  ftiriasi ,    mal  di  pidocchi,  morbo 
pediculare.  PI.   HN.  xx.  23;  xxiv.  47,-  xxv.  26; 
Aur.  Vici.  Vir.  illustr.  75  exlr. 
PHTHIRÒPHAGI,  òrum,  sm.  pi.  2  (da  <fSùp,  pi- 
docchio, e  fyyoì,  mangiare);  <&Snpo'yrJ!.yoi,  Fti- 
rofagi,  popoli    della  Sarmazia    asiatica,  cos'i 
delti  dal   toro   sucidume  e  squallore,    come  se 
fossero  coperti  di  pidocchi,  e  ne  mangiassero.  PI. 
HN.  vi.  4  ;  Mela  1. 19  a  med. 
PIITHìRÒPIIÒROS,  i,  sm.  2  (da  fSeìp,  nocciuolo, 
e  fi(W,  produrre)  ;  ^zzipo  fòpot;,  sorta  di  picea 
con  nocciuvli.  PI.  HN.  xvl.  19. 
PHTUÌSfCCS,  a,  um,  agg.  da  phlhisis;  eSivc/.òc, 
tisico,  chi  patisce  di  tisichezza.  Vilr.  n.  9  sub 
fin.  ;  PI.  HN.  xx.  21  ;  xxiv.  19  ;  XXvllI.  67  et  alibi; 
Scrib.  Comp.  185;  Mart.  XI.  21. 
PHTI1ÌSIS,  is,  sf.  i  (da  f5ica,  corrompere)  ;  j»3i- 
ffij ,  tisica,  tisictiezza  ;   morbo  che  procede  da 
un  vizio  ne'  polmoni,  onde  il  corpo  a  poco  a  poco 
vien  consunto.    Seri.   Ep.    91  aule  med.  ;    75  a 
med.;  Col.  xvi.  li  ;  Juv.  xm.  95;  PI.  HN.  xix. 
26  etc;  xxvi.  21. 
Phthìsiscens,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  phthisisco;  e 
come  aggeli,  chi  comincia  a  divenir  tisico.  So- 
lin.  Ep.  v.  l'i. 
PHTHÌi'ÀRUS ,   i,  sm.   2;  f  li  taro,  nome  di  un 

pesce  ignoto.  PI.  HN.  XXXH.  53. 
PHTHiUS,  a,   um,  agg.  da  Phthia;  «l'Sìo;,  flio, 
appartenente  a  Flia,  ciuà  della  Ftiotide  0  Tes- 
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soglia,  patria  di  achille.  Phthii  busta  cruenta 
viri  (la  tomba  insanguinata  d'Achille)  Prop.  II. 
1".  38  -  Plitliius  rcx  (Pelea  padre  d'Achille) 
Ov.  Amor.  u.  i.  17  -  Non  ego  sum  Phlhia  etc. 
ld.  Iter.  vii.  164  (ove  altri  legg.  Phlhias,  ados; 
della  ciltà  di  Fluì) 

PHTHONGUS,  i,  sm.  1  (da  fSiyyopài,  suonivi 
dar  fuori  la  voce);  «pSc^yoc,  ftongo,  suono 
nota    di    musica,  semitono,   conformità  di  più 

suoni.  PI.  UN.  n.  21).  =  2  Ftongo  e  altresì 
cognome  rum.  Kabr.  Inscr.  p,  125,  11.  6(10, 

l'Ili  UORÌrs,  a,  11111,  agg.  (da  fàopà,  corruzione, 
rovinìi);  pS6p»0{,  che  ha  forza  di  corrompere  0 
d'estinguere.  PI.   HN.  XIV.   19,  n.  6. 

PHTIURIS,  is  ,  sf.  3;  *&oOpt,  Fluii,  cillà 
(/'  Etiopia.  l'I.  UN.  VI.  29  (  ove  trovasi  V  acc. 
Phlluuin) 

PUU,  indèci.  ;  aoù,  fu,  nardo  di  Candia,  che  di- 
asi pure  agria  nardus.Pf.  HN.  xn.  25;  Scrib. 
Comp.  ì:i,  cu::.  —  2  /.;  ancnt  Un' interj.  eia 
esprime  l'abbonimento  di  un  odore  giove.  PI 
Ps.  v.  2.  5  (dove  altri  nello  stesso  senso  letta 
phui  e  fu)  •  JJ 

l'HY,  interj  di  meraviglia.  Don.  ad  Ter.  Adclph. 
in.  3.  59;  Prisc.  XV,  p.  1024  (la  novera  tra  le  imi- 
tazioni de'  suoni  insignificanti) 

PHYÀCES,  gè,  sm.  l;  Fiaee;  forse  un  nome 
di  un  re,  o  duce  de'  Geli.  Ov.  Pont.  iv.  10.  23. 
Boyl.  Auct. 

PHYCARI,  ónim,  sm.pl.  2;  Ficari,  popoli  del 
l'Asia  ulteriore,  intorno  al  monte  Caucaso.  PI 
HN  xxxvu.  s. 

l'HYCIS,  Idis,  sf.  3  (da  yuy.Lo-j,  alga);  fu/.ì?, 
fici,  pesce  che  in  primavera  è  di  varj  colori, 
e  nelle  altre  stagioni  è  candido.  PI.  UN.  IX.  42. 

PHYCITIS,  Tdis,  sf.  3  (da  yu/t'ov,  alga)';  yuxì- 
rt;,  ficitide,  gemma  che  ha  il  color  dell'  ulna 
PI.  HN.   XXXVII.   66. 

PHYCOS,  i,  sn.  2;  yùxo;  ,  fico  marino;  lo 
stesso  che  fucus,  ed  è  di  tre  specie.  Pi.  UN. 
XIII.  48. 

l'HYCTJS,  untis,  sm.  3;  ^uzoO;,  Ficonle,  pro- 
montorio di  Cirene.  PI.  HN.  IV.  12;  V.  5;  Mela. 
1.  7;  Lue.  IX.  40. 

PIIYGELÀ,  33,  sf.  1;  Fi  gè  la,  ciltà  della  Jonia. 
Mela  1.  17;  PI  HN.  V.  29.  =  2  Leggesi  anche 
Pygelaj  Uv^ùoi.  Liv.  xxxvu.  11. 

PHYLACA,  ae,  sf.  1  (da  yu).àTT&),  custodire);  <pu- 
laxr),filaca,  carcere;  ed  anche  luogo  nelle  case 
de'  privali  in  cui  tcnevansi  gli  schiavi.  PI.  Capt. 
III.  5.93. 

PHYLACflSI,  órura,  sm.  pi.  1  ;  Filacei,  abitatori 
di  Fitace  iPhilaca?,  arum;  Qdtxxzì),  città  della 
Macedonia.  PI.  HN.  ìv.  10. 

PHYLÀCÈ,  es,  sf.  1,  Filaca,  città  della  Tessa- 
glia, e  secondo  altri  della  .Magnesia.  PI.  HN. 
ìv.  16. 

PHYLÀCEIS,  ìdis,  sf.  3,  da  Phylace;  $\>ìoa>.rih, 
filaceide,  ch'e  di  Filare,  città  della  Tessaglia. 
Ov.  Her.  xili.  35  (ove  altri  per  Phylaceides 
legg.  Phylleides,  da  Phyllo  altra  città  di  Tes- 
saglia) =  2  Significa  anche  Laodamia.  Stat. 
Silv.  V.  3.  273. 

PHYLÀCÈÌCS,  a,  uni,  agg.  da  Phylace;  apparte- 
nente a  Filace,  ciltà.  Ov.  Trist.  v.  li.  89. 

PHYLÀCÌDES,  ae,  stn.  1;  ftulax/tfri?,  Filacide, 
Prolesilao,  così  detto  da  Filata,  città  della  Tes- 
saglia, 0  da  Eliaco  suo  avo.  Ov.  Art.  ara.  H.  356- 
in.  17;  Claud  Laud.  Seren.  110 ;  Prop.  1.19.  7. 
—  2  Serivesi  anche  Phyllacides. 

PHYLÀCISTÀ,  a>,  sm.  1  (da  fvìzrtto,  custodire); 
zu}.3.-/.ttjzr);,  filacista,  custode  della  prigione. 
PI.  Aul.  111.  5.  44  (in  signif.  Irasl.  parlando  de' 
creditori  che  sono  sempre  addosso  a'  debitori) 

PHYLACIL'JI,  li,  sn.  2  (da  su/àxtou,  piccola  pri 
gione,  dim.  di  yvlaxii,  prigione);  Filacio,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1592.  11. 

PIIYLACTF.RÌf  M,  fi,  sn.  2;  'fVj.ar.iripiov,  fi  lat- 
teria, amuleto;  e  presso  gli  Ebrei  una  mem- 
brana che  conteneva  i  precelti  del  Decalogo,  por- 
tata in  fronte  0  sul  braccio  sinistro.  V.  Hieron. 
in  Matih.  IV.  23.  5.  =  5  Qualsivoglia  amuleto, 
o'eosa  che  sospendesi  al  collo.  Marc.  Empir.  8 
ad  epiphor.  e  lippitud.  etc.  =  3  Per  lorquis; 
collana;  o  per  guelfa  che  portavano  i  lottatori  o 
gladiatori  coi  conlrasegni  delle  vittorie  riportale. 
Vet.  Schol.  ad  Juv.  111.  68  (dove  altri  malam. 
legg.  syllacteriis  e  sy llacteria ,  invece  di  iila- 
cleriìs  e  phylacteiia,  cangiato  il  pli  in  () 

PIIYLARCHUS,  i,  sm.  2  (da  y-AÀ,  tribù,  ed  Zp- 
yjiiv,  principe);  ^{il'jLpyni,  filarco,  tribuno  0 
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capo  della  tribù,  regolo,  dinasta.  Cic.  Fam.  XV. 
1;  Amm   xxiv.  2;  Sex'.  Huf.  lìrev.  l'i. 
P1IYLAX,  acis,  sm.  3;  yùla% ,  filace,  guardia, 
sentinella.  Keines.  Inscr  ci.  9,  11.  ino.    =   2    È 
altresì  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  931).  7. 
PIIYI.E,  es,  sf.   1;   4>ulri,  File,  castello  dell'At- 
tica. Nep.  Thras.  2;  Just.  v.  9.  =    2   Isola  del 
mare  Egeo.  PI.  HN.  I.  12. 
PHYLLÀGIDES.  V.  I'HII.ACIDES,  §  2. 
PHYLLANTHES,  is,  sn.  3  (da  puMov,  foglia,  ed 
S&ftoi,  fiore);    f u).).«v3ss ,  filante,  erba  della 
specie  delle  aculealc.  PI.  UN.  xxi.  59. 
P1IYI.LEIS,  Tdis,  sf.  3;  <¥\iXt.-nlz,  fillcide,  appar- 
tenente  a  Fillunle,   cillà  della   Tessaglia.  Phyl- 
leides malres  (le  madri  de'  Tessali)  Ov.  Her. 
xm.  35. 
l'HYI.LÈH'S,   a,    um  ,  agg.  ;  «l'uX/j-io;  ,  apparte- 
nente a  Filo   0  Fillunle,   città  della   Tessaglia. 
Ov.  ]\let.  XII.  479  (ove  per  Phyllei  altri  legg. 
Pelisi) 
rilYI.LlS,  idis,  sf.  3;  *uWè{,  F 'i II id e,  figliuola 
di  Licurgo  re  de'  Traci,  che  le  favole  dicono  es- 
sere stala  trasformata  in  mandorlo.  Serv.  ad  V. 
Ecl.  v.  ni;  Byg,  Fab.  59  et  2i3;  Ov.  Her.  11.  98; 
ili.   105;  Pers.  I.  34  eie.    =    2    Per  qualsivoglia 
donzella.  V.    Ecl.   HI.    78;  Hor.  Od.  ìv.   1.   3; 
Mari.  x.  81;   XII.  65.  =   3    Phillis  fu  il   nome 
della  nutrice   dell'  imperalor  Domiziano.  Svet. 
Doni  17. 
PHYLLirs,    i,  mi.  2;  Fìllio,  Beozio,  che  amò 

Cigno,  figliuolo  d'Ine.  Ov.  Met.  vii.  372. 
rHYLLÒDÓCE,  es,  sf.  1;    Fillodoce,  ninfa  ma- 
rina. V.  G.  ìv.  136;  Maciob.  Sat.  v.  17;  Hyg.  Fab. 
praof. 
PIMELO??,  i,  sn.  2;    fjXlov,  fillo,  sorta  d'erba 

che  nasce  Ira'  sassi.  PI.  HN.  XXVI.  190. 
PIIYLLOS,   i,  sf.    2;    Fi  Ilo,   regione  d'Arcadia. 

Stat.Th.  ìv.  47. 
l'IIYJIA,   alis,  sn.   3    (da    fì/r.t ,  nascere)  ;   yjp?., 
fi  m  a,  tubercolo  simile  al  furoncolo,  piix  piano 
e  rotondo,    e   spesso  più  grande.  Ceis.  v.   2S, 
n.  9;  v.  18,  n.  23  et  33. 
l'iivrvoiv,  onis,  sm.  3;  puvoav,  finone,  sorta  di 
collirio.  Cels.  vi.  6,  n.  2n  (Targa  corresse  da' 
mss.  chiron) 
PHYRÀMA,  àlis,  sn.  3  (da  tfvpy.ou.iu,  mescolare); 
'y'jpy.uz  ,  firama,    specie   di  gomma.   Evvenc 
un'altra  spezie  più  pregiata   detta   Spxutnèv , 
Ir  austo  (da   3p&ù> ,  stritolare,  frangere);  si- 
mile all'incenso  maschio.  PI.  UN.  xn.  49. 
PIIYSCELLÀ,  3?,  sf.  1;  Fiscella,  ciltà  dellaMa- 

cedonia.  PI.   UN.  iv.  10;   Mela  il.  5. 
PIIYSCON,  ónis,  sm.   3;  tpvcrxwv,  fiscone,  trip- 
pone, peccione ,    sopranome  del  settimo  re  d'E- 
gitto  Tolomeo  secondo,  così  detto  dall'  eccessiva 
grassezza  del  ventre.  Just,  xxxvili.  8. 
PHYSEJIÀ,  atis,  sn.  3;  bolla,  e  quasi  aborto  delle 

perle.   PI.   HN.   IX.  54. 
riIYSÉTER,  eris,  sm.  3  (da   tpvoAat ,   soffiare); 
yud/jtyjp,  fistere,    specie   di    balena.    PI.    HN. 
ix.   3;  Sen.  Hipp.  1030.  —  2  Propriam.  signi- 
fica cannello,  fistula.  Pelag.  Vet.  ad  fin. 
PIIVSiCÀ,  33,  0  PIIYSICE,  es,  sf.  1  (da  pu«e, 
natura);  yvaiy.i} ,   fisica,  scienza   che   tratta 
delle   cose   della   natura.  Cic.    Acad.  1.   7  (ove 
per  physicam  altri  legg.  pliysicen) 
PHYSICÀ,  órum,  sn.  pi.    2    (da  puarusi,  fisica); 
fvtjiy.à,   cose  naturali,    le  scienze   naturali,  la 
fisica.   Cic.  Or.  34  ;  Fin.  1.  6. 
PIIYSICE,  avv.  da  physicus  ;   fisicamente,   al- 
l'uso de'  fisici.  Cic.  ND.   ni  ad  fin. 
PHYSICUS,  a,  um,  agg.  da  physica;  yuauòj,  fi- 
sico, naturale  0  appartenente  alla  natura  delle 
cose.   Cic.   Div.  II.  59;   ND.    II.    21. 
PHYSICUS,  i,  sm.   2,  da  physica;  yuuixò;,  fisi- 
co, filosofo  naturale,  che  indaga  con  diligenza 
la  natura    delle    cose.    Cic.    ND.    I.    30;    Varr. 
P>R.  1.  40.  =  2  Venns  physica  credesi  che  sia 
quella  che  dicevasi  presiedere  alle  parti  genitali 
d'ambidue  i  sessi.  Fleelwood.  Syllog.  luscr.  p. 
32;  C.  Rossin.  Dissert.  isagog.  p.  00. 
PHYSÌÓMQC.tS,   33,   sm.   1   (da  fjati,  natura,  e 
d\«za;  per  (?tti?oc;  ,   part.   aor.    1    del   verbo 
Siuym,  seguire,  tener  dietro;  chi  ha  seguilo  la 
natura);    Fisiodioca,    cognome   rom.    Tab. 
iEn.  Vellej.  edita  a  P.  De-Lama,  col.  n,  I.  2, 
e.  90  (ove,  leggesi  erro/team,  physiodiochas  per 
physiodiocas) 
PilYSiOGrNÓMON,  onis,  sm.  3  (da  eÙ3*«,  natura, 
e  yjup.(ov,  che  conosce,  conoscente) ;  yvffiwyvcó- 
fWV,  fis  io  gnomo.,  fisionomo,  fisionomista,  chi 
sa  di  fisionomia.  Cic.  Fat.  5. 
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PHYSÌÒLÒGÌÀ,  »,  sf.  1,  da  physiologus;  fUTio- 
loyix,  fisiologia,  scienza  che  tratta  della 
natura  delle  rose  (è  lo  stesso  che  la  fisica)  Cic. 
M).  I.  8;  l)iv.  1.41. 

PI1VSÌÒLÒGÌCÉ,  avv.  da  pbvsiologicus;  fisiolo- 
gi e  amen-te,  secondo  la  natura.  Tert.  ad  Nal. 
II.  12. 

PHVSiÒLÒGÌCUS,  a,  uni,   agg.   da  pbysiologia; 

fisiologico,  appartenente  alla  fisiologia.  Tert. 
ad  Nat.  n    ^. 

PHfstÒLÒGCS,  a,  um,  agg.  (da  fine,  natura,  e 
À070;,  discorso).  pumoXòyo;,  fisiologo,  che  tratta 
delle  case  naturali.  Fulg.  Mvlli.  il.  e. 

PIIYSIS,  is,  sf.  3  fin  gr.  signif.  natura);  'Fisi  è 
nome  dato  a  Priapn.  Vet.  Carni,  in  Antli.  Lai 
T.  li.  p.  i'i  (ove  a  tal  nome  si  dà  l'aggiunto  di 
Pan)  =  i  Plivses  dtconsi  quelle  gemme  che 
non  hanno  nome  proprio.  PI.  UN.  XXXvlI.  174. 
=  3  E  altresì  cognome  romano  Grut.  lnscr 
956.  10. 

PHYTEL'MA,  àlls,  .<;;.  3;  fùnuua,  fi  tellina,  erba 
atta  a'  filtri  amatori  PI.  UN.  xwii.  vii. 

PHXTBÌÀ.  ae,  sf.  1;  Fitti  a,  città  della  Frigia 
magna.  Noi.  Iinper. 

PIÀBiLIS,  e.  agg,  coni.  3,  da  pio;  che  si  può 
espiare.  Ov.  Fasi.  in.  2su. 

l'ÌACf'L ARIS,  e.  a.jg.  coni,  i,  da  pinculo;  /.zzip- 
cio;.  espiatorio,  soddisfattomi,  purgativo. Pia- 
cularì'i  hoslia.  /'air.  LL.  v.  4.  =  -ì  Fig.  Men' 
piacnlarcm  oporlet  fieri  ol>  sin  1 1 i t ia m  tuam? 
(dovrò  io  forse  portar  la  pina,  mi  essete  la  villi- 
via  della  tua  stoltezza?)  l'I.  Epid.  I.  2.  36.  =  3 
Tiacularia,  orura,  sii.  pi.  2;  sacri ficj  espiatori. 
l'I  piacnlaria  lunoni  lierent.  Liv.  xlii.  3  sub 
fin.  —  4  Piacnlaria  auspicia  dicevansi  quei 
saerificj  che  dovei/ansi  ripetere  con  altra  vittima, 
essi  ndo  mal  riuscito  il  primo  sacrificio.  Fest. 

PÌÀCl'LÀRÌTER,  avo.  da  piacularis;  empiamente, 
sì  che  vi  sia  bisogno  d'espiazione.  Tert.  Pudic. 
11  extr.  (ove  altri  legg.  peculiarilcr) 

PÌVCIXO,  as,  avi,  Slam,  are,  alt.  1,  da  piacu- 
lum;  'j.-ro'iijopoi.i,  placare  con  sacrifizj  di  espia- 
zione. Calo  Kit.   il. 

PÌÀCII.I'M,  i,  ni.  2,  da  pio;  àyviTptó;,  zxS-ap- 
«ov,  espiazione,  purgazione,  sacrifizio  in  sod 
disfazione  di  peccato.  Habendas  Iriduum  le- 
rias.  et  porci»  l'emina  piaculum  pati  (e  sacri- 
ficarsi una  scrofa  in  espiazione)  Cic.  Leg.  li.  22 
ad  Cn.  =  2  Trasl.  A  violaloribus  gravia 
piacula  exegil  (prese  aspra  vernicila  sopra 
violatori  del  tempio  Liv.  \xi\.  la  a  med.  -  Pia 
culum  rupli  feederia  (il  fio  del  trasgredito  pat- 
to) Id.  XXI.  li>  a  med.  =  ■>  Per  meton.  la  cosa 
stasa  che  ti  offre  in  espiazione.  Dnc  nigra's  pe- 
cudi  s,  ea  prima  pianila  sunto.  /'.  /En.  VI.  153. 
=  3  //  piccalo  /;<)•  cui  sì  "/fi  e  In  vittima  di 
espiazione;  sceleraggme,  peccalo  Non  sine  pia- 
nilo (non  senza  fallo  «  sceler olezza  I  Liv.  xxxix. 
i"  -  Piacnlnm  est  misereri  nos  hominam  rem 
male  gcirnltim  (è  lo  stesso  che  commettere  un 
fallo  Cover  noi  compassione  de' malfattori)  l'I. 
Truc.  n.  1.  13  ss  4  Augurio  funesto,  pericolo, 
Cattiva  azione   che  ha  d'uopo  di  purgazione.  l'I 

luta  exislimetnr  a  piaculis  omnibus  (die  cre- 
di -i  Mima  da  ugni  tristo  miglino)   l'I.  IIN.  \\\ 

"»  Piacimi)  line. per  piaculum. Prud. de 
Cor.  \    209. 

I  .  arom,  tm.  pi.  I;  Piali,  popoli  della  Sci 

zia,  al  ili  qua  del  fiume  Iman.   PI.  UN.   VI.  i~ . 

ri\M.  aggiunzione  sillabica  die  dà  una  certa  forza 
alla p  i   li  come  quiapiam,  uapiam.  — ;  2  (ìli 

0  ero  [nani  /;.  |  quam,  donile  forse  ven- 
nero quiapiam ,  noapiam,  uapiam  per  quia- 
onam    nuaquam,  uaquam.  Dacerius  ad  Fest.  in 

1 

HAmi  N  da  pio;  lo  fletto  (he  pia- 

tilo  0    Fa  I   N   • 

PIAMI  N  I  I  M     .      i,     \   ,!,,   pio;  /■jj/',';i;,  puri/a 

piare.  I  eat.  in  Pia  - 
tri»  .  PI     1 1 >     xxi    :  i .    id.   iv.   -      -.»    Tratl 

1  io  imi  tantum  d<  lilurai  domai  piamento  (io 
na  una  i  tua  i  he  de 

\o  tpt  uè  doli  n  (  ioni  ad  M'Ivi  >, 

pio 
ili"  purga- 

Pi     UN     XXVIII 

1 1  >  i  ;•- 1\  Piatrici    coti  era 

ita  fan  li  ima- 

■  'il  mini  i  ila   ni   Uni         DlulBtl  i         da    ali,  i 

<     da  alti,  eipi  tri]    Feti. ;  PI    Mil,  in. 

1    : 
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PTatus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pio. 
PÌCV,   a?,  sf.  1  ;    «Tra,  pica,   gazza,  uccello 
?iella  grandezza  simile  a' palombi,  con  penne  di 
varj  colori,  tra' quali    predomina  l'azzurro. 
Favoleggiasi    che    le    figliuole    di    Piero    sieno 
state   trasformale   in  questi  uccelli.    PI     HN.  x. 
".il;  ib.  39;  Ov.  Met.  vi.  29i   seqq.;   663  seqq.; 
Mari.  XIV.  76;  Pcrs.  prol.  ad    fin.   =  2   Altra 
sorta  di  pica  che  appellasi  varia,  detta    anche 
monedula.  PI.  HN.  x.   il.  =  3   É  altresì  co- 
gnome   rom.  Marin.    lnscr.  Frat.  Arv.   p.  332. 
PÌCANDUS,  a,   um,  p.  fui.  pass.,  e 
pIcans,  tis,  p.  pr.   alt.   di  pico. 
"ICÀNUS,    i,  sm.   2;    Pica  no,    monte  altissimo 
della  Marca    di  Ancona.    Sii.    IV.   30:    Avien. 
Pe.rieg.  500  (ove  alcuni  legg    culmina   Piceni) 
PÌCARIÀ,   a?,  sf.   1,   da  pix;   luogo  dove  si  scava 
o  cuoce  la  pece.  Cic.   Brut.  22   (op«  altri  legg 
picearias,  altri  pecuarias  per  picarias) 
PÌCATR1X,  Icìs,  sf  3,  da  pix;    7TiTTiuT/»ia,  7ra- 
pxrùtpia,  colei  che  co«  pece  calda  abbrucia   i 
peli   crescenti.    Gud.    lnscr.   192.   8   (ove    altri 
legg.   piscalrix)        • 
Pìr.ÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pico.    =:  2  .^7- 
gell    preparato,    condilo  con   pece.   Vinum   pi- 
calnm.  PI.  HN.  xv.   2.;  ib.  2;    =   3    Vinum 
picalum    ('■   anche   una   sorta    di    vino  fatto   con 
uva    che  ha  il    naturale    odore,    e  sapore   della 
pece.  Id.    XIV.    3;    ib.    i,   n.    3;  XXIII.    24.    =    4 
Pienti   diconsi   alcuni    che   hanno  i  piedi   nella 
forma  di  .quelli  delle  sfingi.  Fest. 
Pir.HÀ,    a»,  sf.    1;  r.i<j::r,,   picea,   albero   da  cui 
stilla   la   pece.  PI.    UN.   \\l.  IS    et  alibi  ;   Ov. 
Iler.   XII.   67. 


PICEÀP.M.   V.    PICAr.IA. 

PÌCÉASTER,  stri,  sm.  2,  da  picea;  picea  selva 
tica.  PI.  HN.  xiv.  25  (ove  Arduino  per  pi- 
ceastris  legge  pinastris) 

PÌCÈÀTTJS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  piceo,  in 
cambio  del  quale  vi  e  pico  ;  e  come  aggeli, 
impeciato  ;  maaò^ptaroc.  Trovasi  net  signif 
fig.  Piceala  manns  (mano  ladra  che  tira  e 
se  quanto  tocca,  come   la  pece )  Mari.  vili.  59 

PÌCÈNIÀKUS,  a,  uni,  agg.  ;  lo  stesso  che  Pice- 
nus.  Grut.  lnscr.  471.  8  (ma  secondo  il  Pi 
sconti  dee  leggersi  Piceni  anno  ;«•/•  l'icenicno; 

PÌCENS,  lis,  agg.  ni.  3;  appartenente  a  Pico, 
città  in  Ausonia,  oggi  distretto  di  Gaeta.  Liv. 
x.  10.  =  2  Picenles,  inni,  sm.  pi.  3,  e  Pi- 
centi  orum,  sm.  pi.  2;  Picenli,  gli  abitami 
dì  Pico  ,  città  nel  Lazio.  Calo  Orig.  llalic, 
urli.  ■=  3  Picens  fu  anche,  cognome  rum. 
Fra  lnscr.  (  F ramni,  de' Fast.  Cons. )  ,  tab. 
Vii,   n.   12. 

PlCENTÌÀ,  a?,  sf.  1;  Piccnzia,  città  da  cui  ha 
preso  il  nome  il  territorio  dello  P, cintino.  PI 

un.  ni.  9. 

PlCENTiNTJS,  a,  um,  agg.  da  Picenlia;  picen 

tino,  appartenente  a  Picenliiii,  che  abitavano 
la  regione  oggi  della  Costa  d'Amalfi  e 
Principato  citta  sul  Tirreno.  Ager  Piccn- 
tuins.  PI.  UN.  111.  9.  —  2  Appartenente  al 
Piceno  ;  /o  slesso  che  Piicniis.  -  Picentina  ce- 
rea  (il  pane  del  Piccini)  Mari.  Xiil.  47. 
PÌCÉNUM,    i,   •'•".    2,    da  picns   (picchio,   uccello); 

Piceno,  regione  dell' Italia,  sulla  spiaggia  del- 
l'Adriatico, che  estendisi  nell'interno  sino  o/- 
V  A  pennino ,  oggi  parie  della  contraila  detta 
Marca   d'Anemia  ed  Abruzzo.   PI.    UN.   III.  18; 

Svet.  Casa.  34;  Cic.  ah.  viii.  8;  Caes.  BC.  1. 
12:   15  et  2');   Liv.   xx\ll.    i.i  sub  fin. 
PICETfCS,  a,   um,  agg    da  Picenum  ;   piceno, 
appartenente   al   Piceno,    Piconua    ager.    Cic. 

Brut.   XIV  ;    Liv.    XXI.    (,2. 

l'ic.i.is ,   a,    um,   agg.  da  pix;  mootóSvji ,   di 

pece,  nero  come  la  pece.  Pirro  impiline  til) 
ci  lis  (tinto  con  Unguento  di  pece  )  Lue.  x.  491 
-    Piera    caligo   (nera  caligine)    V.   G,   II.  308. 

PICfNUS, a,  um,  agg.  da  pix;  del  color  dilla  pece. 
Pinna  ma  1 1' 'uva pili  nera d 'ogni altra,  PI.  HN. 
xiv.  4.  s=  2  Picinum  (oleum)  V.  PISS1NUS. 
•tcia,  genit.  di  pix, 

'ICO,  as  §re,  alt   i,  (/«  pix;  riTT'J'.i,  impego- 
lare, impeciare    Picare  dolio    Svet.  Clami,  ia 
■ì  l'.pr  alt  picana.  /'/.  HN.  11. 1,-  Pp  pass, 

picatUI,  Col   MI    2  a  med.-  P.  fui.  pass,  pica» 
rlus    /'/    Il  \    XXXVI,  48, 

PfCnA,    D,    .*/    1;    pura,    1  he    ci  illesi  essere    un 

medicamento  fatto  tannine  detto  da' Greci    lupa 
Upi    1  beoil.  Priic,  1  19  anta  mod, 
pIcrIdLc,  ,'iiuin,  sf.pl  1  ida  nir.pàt,  amaro) ; 


PICCS 

picre,  specie  di  lattughe  0  radicchio  selvaggio. 

Aug.  Serui.  ad  Catechum.  de  cataelysm.  4  ad 

fin. 
PlcniS,  Idis,  sf.  3  (da  mxaòt,  amaro);  itiY.p'li, 

picri,  specie  di  lattuga   o  radicchio   selvaggio. 

PI.   HN.   xix.   38.   ss  2  Altra  sorla  d'erba  che 

fiorisct  tutto  ranno.  Id.  XX|.  05  ;  xxil.  31 
PICTÀCiTJM.   V.  PITTACIL.n,  §  4. 
PIOTAVI,  orum,  sm.  pi.  2;  Pittavi,  popoli  della 

Gallio  Aquitanica,  la  cui  regione  era  delta  Pi- 

ctavensis,  oggi  Poitou.  Venant.  Carni.  VI.  7. 

215.  =  2  Gli  antichi  dissero  anche  Pictoucs   V. 

PICTCKVES. 
PICTAVÌCUS,  a,    um,  agg.  da  Piotavi,   orum: 

pittavico,    appartenente    ai    Pittavi.    Ausoli. 

Epigr.  51.  2. 

PICTI,  orum,  sm.  pi.  2;  Pitti,  popoli  della  Sco- 
zia, dì  origine  scitica,  o,  secondo  altri,  danese 
Amm.  xvii.  8  (al.  18);  Mela  11.  1;  Serv.  ad  V. 
Mn.  iv.  146;  Claud.  111  Cons.  Ilonor.  54.  =  2 
Nelnum.  siug.  Id.  Land.  SUI.  II.  2ii. 

PICTILls,  e,  agg.  coni.  3,  da  p'mgo;  dipinto,  isto- 
riato. Apul.  Mei.  10. 

PICTÒM-S,  um,  sm.  pi.  3;  Pittoni,  Pittavi- 
lo  stesso  che  Piotavi.  PI.  HN.  iv.  33. 

PICTÒ.\ICUS,  a,  um,  agg.  da  l'iclones,  um  ; 
piti  ottico,  appartenente  ai  Pittoni.  Auson.  Eli' 
IX.  36.  ' 

PICTOR,  óris,  sm.  3,  da  pingo;  yoaysù;,  pit- 
tore; che  dipinge  ed  esercita  la  pittura.  Multa 

qua? 


videni  pictores  in  Umbria  et  in  eminenti 
nos  non  videmus.  Cic.  Acati,  iv.  7.  —  2" Fu 
cognome  di  famiglia  romana  nella  gente  Fabia. 
Il  primo  che  ebbe  tal  cognome  fu  C.  Fabio,  che 
dipinse  il  tempio  della  Salute  l'anno  di  Roma  450. 
PI.  IIN.  xxv.  7.  =  3  Nome  di  Quinto  Fabio, 
scrittore  antichissimo  della  storia  romana.  Liv. 
II.  40. 

PICTÒRiUS,  a,  um,  agg.  da  piclor;  apparte- 
nente ai  pittori.  Tert.  adv.  Marc.  3:  Jnlian. 
Dig  xxxvin.  1.  23. 

PICTt'RA,  a?,  sf.  1,  da  pingo  ,-  ypx'fixv,  pittura, 
arte  del  dipingere.  Una  est  ars  ratioque  pi- 
cturaj  etc.  Cic.  Or.  11.  7.  =  2  Per  meton.,  ta- 
vola, quadro,  tela,  od  altra  cosa  dipinta.  Cic 
Verr.  vi.  1  ;  Id.  Or.  il.  =  3  Arazzo,  tapezze- 
ria.  Texlilis  pictura.  Lucr.  11.  35.  =  4  Trasl. 
Nova  pictura  interpolale  vis  opus  lepidissi- 
mum?  (vuoi  tu  col  belletto  guastare  la  tua  bel- 
lissima faccia? )  PI.  Most.  I.  3.  101. 

PictOuatus,  a,  um,  agg.  da  pictura;  nor/.Oó- 
yp'xixTOZ,  pitturato  ,  dipinto,  ornato  con  pit- 
tura a  varj  colori.  Pi<:turata>  volucrcs  (vario- 
pinti uccelli)  Claud.  Ep.  ad  Seren.  3  -  Piclu- 
rataB  vesles.  /'.  /En.  ni.  '183. 

Pic.TU.s,  a,  um,  pp.pass.  di  pingo.  =  2  Aggeli, 
dipinto;  ypamò;.  Stragulum  texti le,  magni- 
nola opcribus  pictuin  (istorialo  con  magnifica 
dipintura)  Tusc.  v.  21  -  Picti  reges  (ornati  di  ve- 
sti dipinte)  Mari.  x.  72.  =  3  Picla  Ioga  era  detta 
la  toga  ricamata  de'  trionfanti,  de' consoli  sotto 
gì' imperatori,  de' pretori  ne' 'pulitici  spettacoli, 
chiamata  anche    palmata.   V.  PALMATÙS,    §  4. 

PICI  LA,  x,  sf,  1,  rfl'nj,  di  pix;  nel  signif.  trasl. 
vale  il  sucidume,  la  lordura  de' bambini,  o  le 
lordure  che  li  valisi  dal  corpo  de' fanciulli  unti 
di  olio  ne' bagni  0  nella  palestra  ;  in  gr.  7)0/10; 
r.-jMÌv/.ó;.  Pel'ag.  Vet.  26  aule  med.;  PI.  IIN. 
XWll.  lì;  Apul.  lini».  36;  Vog,  Vet.  I.  11;  il. 
46  eie. 

PlCUMNUS,  e  PILUMNU9,  i,  sm.  2;  Picunno, 
e  l'i  lutino,  Dei  che  presiedevano  agli  auspici 
coniugali.  Non.  \n.  56;  Vnrr.  ib.,-  /Finii.  Ma- 
cer.  ap.  Non.  il>.  :;,-  Serv.  ad  V,  Jln.  ix.  4  (ove 

per  PictimnUB  reca  Vii bumniis,  fratello  di  Pi- 
tonno,  che  inseguii  a  concimare  i  campi)  -=z.  2 
Pi  ani  110  e  anche  un  uccello  sacro  a  Diarie. 
Non.  xii.  3. 
ì'icrs,  i,  sm.  2;  Trùr/.U-j,  picchio,  uccello  par- 
ticolarmente osservato  negli  auspici    PI.  UN.  x 

2";   ib     i0.  9   Secondo  Nonio  pici   presso  gli 

antichi  erano  quegli  uccelli  che  i  Crai  chiamami 
Ili 


y punti,  perche  percuotono  e  scavano  la  corteccia 

degli  alberi,  cos'i  cium  il  grifone  dello  grips, 
scava  la  terra;  «Wr  in  green  quest'uccello  chia- 
masi (fovaxoXàffTIlSt  e  in  il, il,  p,  echio,  onde  il 
verini  picchili  re.  l'I.  UN  XI.  1 1  ;  l'I.  Asili.  11. 
1  12;  Ani.  iv.  8.  J,  ss  2  Picus,  Pico,  antico 
re  degli  Aborigeni,  peritissimo  augure.  Intorno 
a  i/iiaiiln  favoleggiasi  ili  lui  \ .  <)v,  Mei.  XIX'.  32(1 
seqq 


FICUS 

Piers,  i  ,  sf.  2  ;  Pico,  cil tU  ilei  Lazio,  dove  ogij! 
e  il  distretto  di  Gaeta.  Ov.  Mei.  xiv.  s. 

il  in  es ,  sf.  i;  Pitta,  città  dell'Etiopia,  forse 
ne* confini  dell'Egitto.  l'I.  HN,  vi.  2''. 

P11MUOT.K,  arimi,  «ir.  pi  1;  Pidiboti,  popoli 
iltl l'Etiopia,  o  finse  confinanti  coli' Egitto  e  col- 
l'Etiopia.  PI.  UN',  vi,  ;>). 

PIDOSUS,  i,  sf.  2;  Pi  ti  oso,  isola  vicino  alla  Ca- 
ria. l'I.  US.  v.  31.^ 

PÌì:,  ape.  </n  pitis;  sùffij3ù;,  piamente,  ti  Unitamente. , 
religiosamente.  Vie  sancleqne  colere  Deos.  C/c 
.V/'.  l.  IT  ai  20  sub  fin.  =  2  Siy>.  piissimo.  Se». 
Cima',  ad  Polyb.  ì  i  «  nterf. 

PlENS.   V.  PUS,  ri/i  fine. 

PÌÈRES,  BO»,  sm.  pi.  3;  IItiss<\-,  Pie  ri,  popoli 
della  Macedonia.   PI.  UN.  iv.  IT. 

l'ÌERÌÀ,  a\  .1/*.  1;  llic-pi'z,  Pi  e  ri  a,  oggi  lreria, 
o  secondo  altri  Luco  si cbi a,  regione  della  Ma- 
cedonici, nel  con/ine  della  Dardania.  PI.  WS.  IV 
IT;  XIV.  25.  =  2  Regione  della  Siria.  Id.  v.  13j 
ih.  18. 

PiÉUÌCl'S,  a,  uni,  agg  da  Pieria;  pierico,  ap- 
partenente a  Pieria.   PI.  WS.  XIV.  25. 

PIÉRÌDCS,  uhi,  sf.  pi.  3,  da  Pierns;  UiiùiSsc  ; 
Pieridi,  le.  nove  figliuole,  di  Piero  Macedone  0 
Tessalo,  che  favoleggiasi  essere  state  trasformate 
in  piibe.  V.  PICA,  §  1 .  =  2  Pici  idi  san  pur 
dette  le  Muse,  da  Pieria  monte  della  Tessaglia, 
ove  nacquero  da  Giove  eòa  Mncmosine.  Sfcrv.  ad 
Ed.  VII.  21;  V.  Ed.  Vili.  63.  =  3  Nel  num. 
sing.  Ov.  Fasi.  IV.  22;  Hor.  Od.  in.  10.  15  (ove 
leggisi  il  vocub.  Pieri) 

PÌERÌCS,  a,  uni,  agg.  da  Pieria  o  da  Pienis  ; 
iìiiftto;,  pi  e  rio,  appartenente  alla  regione  Pie- 
ria,  o  al  monte  Piccia,  od  alle  Pieridi,  o  alle 
Muse  ed  alle  lettere.  Pierii  modi  (i  versi)  Hor 
AP.  40",  -  Pierius  dies  (il  giorno  clic  lutto  si  de- 
dica alle  muse  ed  alle  lettere)  Stat.  Silv.  1.  3.  23 

-  Pieria  frons  (la  fronte  de* poeti)  Mart.  vili.  71 

-  tuba  (il  carme  eroico)  ld.  x.  6i  —  corona 
(il  lauro)  ld.  XII.  52  -  Pierius  grex  (le  Muse  e  i 
poeti)  Id.  ib.ll.  =  2  Appartenente  a  Piero  monte 
della  Tessaglia.  Prop.  II.  Iti.  5:  Phaedr.  prol.  3.  = 
3  E  anche  lo  stesso  che  Tkessalius.  Hor.  Od 
ni    in.  15. 

PÌÉRUS,  i,  sm  2:  IIi/oo; ,  Piero,  macedone  o 
tessalo,  padre  delle  nove  Pieridi,  cangiate,  in  pl- 
ebe. V.  PICA,  §  1.  Ov.  Mei.  V.  302.  =  2  Monti 
della  Tessaglia  o  di  Beozia,  con  città  dello  slesso 
nome,  il  quale  e  sacro  alle  Muse.  V.  PlERIDES 
§   2- 

PIETAS,  atis,  sf.  3,  da  pius;  stufisi*,  sùaifax, 
pietà,  venerazione,  rispetto,  virtù  che  dipende  da 
giustizia  per  la  venerazione  dovuta  a'  genitori,  ai 
maggiori,  alla  patria  ecc.  Justiliam  cole  el  pio- 
tateli), qua?  cura  sit  magna  in  parentibus  el 
propinquis,  luni  in  patria  maxima  est.  Cic. 
Smnn.  Seip.  3  -  Solemnia  pietr.Iis  (l'esequie  che 
il  figliuolo  fa  alla  madre  defunta)  Tac.  Agr.  7. 
=  ST Pietà  verso  gli  Dei,  divozione,  religione 
ÌVec  est  ulla  erga  Deos  pietas ,  nisi  etc.  Cic. 
Dom.  41.  =  3  Giustizia  procedente  dagli  Dei. 
Si  qua  est  ccelo  pietas.  V.  /En.  li.  535.  =  4 
Pietà,  tenerezza,  compassione.  Pormil  ti  te,  P.  C, 
a  pielale  veslra  impetrali,  ut  eie  Svel.  Dom. 
il  -  Paterna;  pietatis  exempla  (ese.mpj  di  pa- 
terno affetto)  Justin.  x.  1.  =  5  Presso  i  Ro- 
mani la  Pietà  fu  venerata  come  Dea,  ed  ebbe 
un  tempio.  PI.  HN.  \n.  36.  =  6  Pietas  Julia  ; 
Pietà  Giulia,  città  dell'Istria,  colonia  roma- 
na, ora  Pola.  PI.  WS.  111.  23.  =  7  Pietas  fu 
altresì  cognome  ram  Eckliel.  D.  N.  V.  T.  vi, 
p.  42;  Mann.  Inscr.  Fral.  Arv.  p.  329.  =  8  Nel 
num.  pi.  Auct.  Pan.  ad  Maximian.  el  Constant 
(ove  trova»  pietalibus;  ma  altri  legg.  diversam.) 

PÌÉTÀTÌCLETRIX,  Tcis,  sost.-agg.  f  3,  da  pietas 
e  cullrix  ;  colei  che  coltiva  la  pietà.  P.  Syrus  ap. 
Petr.  Sat.  55. 

PIÉTÒSUS,  a,  um,  agg.  da  pietas;  pietoso;  lo 
stesso  che  pius.  Don.  Inscr.  394.  9. 

PÌGENDUS,  a  ,   um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Pigens,  tis,  p.  pr.  di  piget. 

PIGER,  gra,  grum,  agg.  (da  itiy.pèi,  difficile, 
molesto);  òy.'jripòq,  è,y.j'jyLOi,àpyòi,  pigro,  tar- 
do, accidioso.  Interdum  piger,  inlerdum  tirni- 
dus  in  re  militari  videbare.  Cic.  Fani.  vn.  17 

-  Apes  coutracto  frigore  pigra*  (le  api  impi- 
grite e  contralte  dal  freddo)  V.  G.  iv.  2,9.  =  2 
Col  genit.  Mililia?  piger.  Hor.  Ep   n.  1.  124.   =» 

,3  Trasl.  Piger  annus  Pupillis  (e  lungo  l'anno 
peipupilli)  quos  dura  premit  custodia  matrum. 
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Hor.  Ep.  1.  1.  21  -  Pigra  palus  (palude  immobile 
0  lenta)  Ov.  Pont.  IV.  1.  61  -  Klcphaiiti  pigra 
lUoles  (  la  grave  moli  dell'elefante)  Claud.  Lami. 
Sili.  il.  355  •■  Pigra  vita  (vita  oziosa)  Stai.  Silv. 
I.  4.  57.  =  4  Per  mcton.,  che  rende  pigro.  Pi- 
ger sofor.  Cattili,  i.xiii.j;.  =  5  Comp.  pigrior. 
Mari.  ni.  (,;,-  Hor.  Sai.  1.  7.  17  -  Sup.  pigerri- 
111  ns.  /.»'.  xxi.  25. 

PIGÈT,  élial,  gi'iil,  o  p'gTlum  est,  ère,  impers.  2, 
da  piger;  ixzTxfj.i/.u,  y.xxo/.'jù),  rincrescere,  ve- 
nire a  noja.  Fratris  me  quidem  pudet  piget- 
ipie.  Ter.  Adelph.  III.  3.  37  -  Dum  me  civilalis 
lliorum  pigel  (mentre  mi  danno  fastidio  i  costu- 
mi della  città)  Sali.  J 111;.  4  exlr.  -  Quieso,  lo- 
quele tuum  mibi  nomcn,  ni  piget  (se  non  ti 
rincresce)  PI.  Mei),  v.  9.  7.  =  2  Con  Tace, 
communi'. ,  0  col  nome  Ter.  lleaut.  prol.  18; 
Phorm.  111.  3.  21.  =  3  Invece  di  poenitet.  Pi 
gere  eum  facti  ca-pit  (cominciò  a  pentirsi  del 
fatto)  .Instin.  xii.  6.  =  4  Pigere  talora  sia  in 
luogo  di  tardari.  Paul,  ex  Fest.  =  5  In  luogo 
di pudore.  -Quod  me  nec  sordidioradiccre  ho- 
ncste  pigeret  (perchè  io  non  arrossiva  di  dire 
onestamente  le  cose  più  sordide)  Apnl.  Apol.  = 
C  P.  pr.  pigens.  Id.  Met.  4  -  P.  fut.  pass,  pi- 
gendus    Prop.  iv.  1.  76. 

PIGiMENTÀRIUS,  Ti,  agg.  m.  2;  da  pigmenlum 
■/pa>fj.xT07T(,','/r>,  ip-xpuzy.iTcù'/.y);,  ix'jprm''.i\nz,  che 
vende  colori,  appartenente  a  speziale,  a  dra 
ghiere,  a  profumiere.  Altius  pigmentarius  vài- 
de  gaudebal.  Cic.  Fani.  xv.  17.  =  2  Inforza 
di  sm.  2.  Si  ainbuleut  inler  pigmentarios  (tra 
i  profumieri,  o  le  officine  de' profumieri)  Pelag, 
Vet.  13. 

PIGMENTÀTDS ,  a,  um,  pp.  pass,  ddl'inus.  pig- 
mento; e  come  aggeli,  imbellettato,  profumalo, 
TTEiapuazwusvo;.  Tert.  cult.  lem.  in  tin.;  Prud 
Hamart.  316. 

PIGMENTI'»,  i,  sn.  2,  da  pictum,  sup.  di  pingo 
jjjOWfxarot,  colori  (si  adopera  per  lo  più  nel  num. 
pi.)  Aspersa  temere  pigmenta  in  tabulis.  Cic. 
Div.  1.  13.  ==  2  S(  usa  specialm.  a  indicare  l'un- 
guento che  serve  di  belletto  per  le  donne;  belletto, 
fattibello,  liscio.  PI.  HN.  XVI.  84.  =  3  Per  succo 
dell'erbe  onde  si  fanno  i  belletti  ed  i  medicamenti. 
Firm.  Math.  vili.  17;  Coel.  Aurei.  Acut.  11.  9. 
=  4  Trasl.  dicesi  de'  colori  ed  ornamenti  reto- 
rici. Cic.  Brut.  87.  =  5  Degli  ornamenti  finti, 
delle  cose  menzognere,  delle  frodi  e  di  ciò  che  è 
sotto  apparenza  di  color  naturale  artificiato.  Tarn 
integra?  sentenliae,  tam  vera',  lam  nova?,  lam 
sine  pigmenlis  fucoque  puerili.  Id.  Or.  11.  45. 

PIGNÈRANDUS,  a,  uni,  ;;.  fui.  pass,  di  pignoro. 

PIGNÉRÀTÌCICS,  o  PIGNÒaÀTÌCÌUs/a,  um , 
agg  da  pignero;  appartenente  a  pegno.  Pigne- 
raticius  l'undus  (fondo  impegnato,  ipotecato) 
Pompon.  Dig.  xiu.  7.  6  -  Pignoralicia  aclio, 
o  assolut.  pegnoralicia  è  l'azione  che  s' insli- 
tuisce.  pel  pegno,  che  si  dà  al  debitore  per  ripe- 
tere il  pegno,  pagato  il  debito.  Ulp.  ib.Leg.  1.9. 
il  -  Contraria  pignoratila  actio  è  l'azione  che 
si  accorda  al  creditore  conica  il  debitore  per  la 
ripetizione,  della  cosa  datagli  in  pegno.  Martian. 
ib.  I.eg.  1.  32  etc.  -  Pignoraticium  judicium 
(giudizio  che  si  istituisce  sul  pegno)  ld.  ib.  xill. 
7.  2i  et  36  -  Pignora ticius  credi lor  (chi  ha  dato 
prestilo  sotto  pegni)  ld.  ib.  xxxil.  2.  15  a  med. 

PIGNÈRATÌO  e  PIGNÒRATÌO ,  ónis,  sf.  3,  da 
pignero;  pegno,  l'atto  di  far  il  pegno,  d'impe- 
gnare, ipoteca.  Caj.    Uig.  XX.  1.  9. 

PIGNÉSÀTOR  e  PIGNÓRATOR,  óris,  sm.  3,  da 
pignero;  èiityypiaaxriz,  citi  riceve  il  pegno,  chi 
fa  pignoramento.  Cic.  Veri.  V.  11. 

PlGNÉisÀTUS ,  a,  ìim,pp.  pass,  di  pignero,  e  dep 
di  pigneror.  =  2  Aggeli,  impegnato.  Ancillam 
siiam  pigneratam  uianumiltere.  Ulp.  Dig.  XL. 
5.  46.  =  3  Trasl.  Pigneratos  babere  animus 
(avere  legali  o  favorevoli  a  s'è  gli  animi)  Liv. 
xxiv.  1. 

PIGNERO,  as,  are,  alt.  1,  dall'ani.,  pignera  per 
pignora;  ùirorfòsfitat,  dar  in  pegno,  impegnare. 
Si  rem,  quam  libi  pigneravi,  Subripuero. 
Modest.  Dig.  XLI.  5.  5  -  Bona  tantum,  qua?  pu- 
blicari  poterant,  pigneranda  pa?na?  praebe- 
bant  (lasciavano  obliqui!  per  la  pena  i  soli  beni 
che  potevano  confiscarsi)  Liv.  XXIX.  36  exlr.  = 
2  Legare,  obligare  con  pegno.  Aliquem  bene- 
ficio sibi  pignerare.  Apul.  Met.  3.  —  3  In  tal 
significatosi  usò  anche  pigneror  dep.  Geli.  xvin. 
12  exlr.  ;  Prisc.  vm,  p.  799  Putsch.  =  4  Pp. 
pass,  pigneralus.  Svet.  Claud.  10  exlr.  -  P.  fut. 
pass,  pignerandus,  §  1. 
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PIGNEROR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da  pi- 
gnoro; ingaggiare,  prender  in  pegno,  rendersi 
alcuno  soggetto,  obligato.  Nel  sigili f  trasl.  Al  ars 
ipse  ex  acio  l'ortlssimuin  quemque  pignerart 
solet  (c/ii  mostra  più,  ardire  e  coraggio  suole 
cader  morto  in  battaglia  prima  degli  altri)  Cic. 
Phil.  xiv.  12  -  Quod  das  mibi,  pigneror  omen. 
(ho  per  sicurtà  della  tua  buona  intenzione  verso* 
di  me  questo  augurio)  Ov.  Met.  vii.  f.2i>.  =  2 
/■*/;.  dep.  pigneralus.  Svet.  Clami.  19  exlr. 

PIGNÓIUSCAPiO,  ónis,  sf.  3,  da  pignus  e  capio; 
sequestro;  quasi  captio  pignoris.  Calo  ap.  Geli. 
vii.  10. 

PIGNÓSÀ  (arcais.)  per  pignora,  pi.  di  pignus. 
Fest.  (ove  Fossio  in  Elyiuol.  vorrebbe  diesi  leg- 
gesse pignesa) 

PIGNUS,  óris,  su.  3  (forse  da  pango,  perchè  il 
pegno  si  dà  con  patto);  ùnoBriy.rì,  pegno,  gag- 
gio, ostaggio;  ciò  che  si  dà  ad  altri  per  assicu- 
rarlo detta  cosa  sua  a  noi  affidata,  o  della  cosa 
od  opera  nostra  promessagli.  Quo  facto,  pignore 
auimos  cenlunonuin  devinxit.  Ctes.  BC.  I.  39 

-  Aurum  pignori  apud  aliquem  ponere  (im- 
pegnar oro  presso  alcuno)  L'Ip.  Dig.  Xill.  7.  27  - 
Questo  si  esprime  anche  più  sovente  col  verbo 
opponere.  -  Opponere  se  pignori  (dare se  stesso 
in  pegno)  PI.  Ps.  I.  1.  84.  =  2  Scommessa,  de- 
posito per  la  scommessa.  Celiare  pignore  cum 
aliquo  (scommettere  con  alcuno)  V.  Ed.  ili.  31 

-  Ponere  pignus  cimi  aliquo  de  re  quapiam 
(fare  una  scommessa  con  alcuno  sopra  qualche 
cosa)  Val.  Max.  ìv.  3,  n.  3  extr.  -  V.  Ov.  Art. 
am.  1.  168,-  Plia-dr.  IV.  20,  Geli.  v.  4  :  PI.  Epid. 
V.  2.  34.  —-  3  Presso  i  giureconsulti  è  ogni  con- 
tratto in  cui  si  dà  il  pegno;  onde  le.  frasi  con- 
tralicrc,  finire,  solvere  pignus.  Ulp.  Dig.  xm. 
7.  1;  XX.  6.  3.  =r  4  Ciò  che  il  Magistrato  prende 
per  purgare  la  contumacia.  Diinissi  circa  do- 
inos  apparitores  simul  ad  pignora  capienda 
etc.  (mandati  intorno  alle  case  i  birri  in  un  me- 
desimo tempo  a  prendere  i  pegni  ecc..)  Liv.  in. 
38  ad  fin.  -  Cxdere  pignora  (vendere  i  pegni 
tolti  dal  Magistrato  ad  alcuno)  V.  C/EOO,  §  (>. 
Cross,  ap.  Cic.  Or.  ili.  1  sub  fin.  -  Sua  pignora 
caedere  (prov.;  tagliarsi  le  gambe  colla  scure; 
far  danno  a  se  stesso)  Tibull.  IV.  13.  17  (dove 
altri  meri  rettam.  per  ca?do  legg.  cedo,  altri 
credo)  =  5  Pignus  pra?lorium  dicevasi  quando U 
creditore  0  il  fidecommissario  si  metteva  dal  pre- 
tore in  possesso  detta  cosa  per  conservarla.  L'Ip. 
Dig.  xill.  17.  2f>;  Paul.  ib.XLH.5.  42.  =6  Trasl. 
pegno,  sicurezza,  prova  ;  ciò  che  vale  a  tener  a 
dovere,  ad  assicurare,  ad  obligare.  Magnimi  pi- 
gnus ab  co  reipublica?  datimi  eie.  Cic.  Phil  t. 
2  -  Dexteram  ei  reconciliata?  grafia?  pignus 
obtulit  (gli  die  la  destra  per  arra  della  ricon- 
ciliazione) Cult.  vi.  7  exlr.  -  Ventura?  pignora 
fiamma?  (segni  della  ventura  eruzione)  Sever. 
Min.  499  -  In  vultu  pignora  menlis  Ila bet  (mo- 
stra in  volio  quel  che  pensa)  Ov.  Art.  am.  II. 
378.  =  7  Pignora  diconsi  pure  i  fiqliuoli  e  i 
nipoti,  che  son  pegno  e.  vincolo  dell'amore  e  della 
fede  coniugale.  Tot  natos,  natasque,  et,  pignora 
cara,  nepoles.  Ov.  Met.  ili.  134  -  Adscita  pi- 
gnora (figliuoli  adottivi)  Slat.  Silv.  n.  1.  86.  = 
S  Così  pure  i  geniloii,  i  fratelli,  la  moglie,  i 
congiunti.  Quint.  vi.  1  a  med.  =  9  Pignora 
vale  altresì  a  significare  i  polloni  innestali,  gli 
innesti,  quasi  figliuoli  adottivi  della  pianta.  Pali, 
de  insit.  109. 

PÌGI.E,  avv.  da  piger;  czvjjptó:,  pigramente,  len- 
tamente. Pigre  ac  segniter  agere.  Col.  vn.  5. 
=  2  Comp.  pigrius.  Lue.  v.  433  ;  PI.  HN. 
XVIII.  52. 

PÌGRÉDO,  Tnis,  sf  3,  da  pigreo;  pigrizia.  Vulg. 
Prov.  ix.  15. 

P3GRÉO ,  es ,  ere,  n.  2,  da  piger;  esser  pigro. 
Non.  III.  170;  Accius  ib.  (ma  in  ambidua  altri 
legg.  diversam.) 

PÌGRESCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  pigreo; 
v.'xT'jY.,ir.i,  divenir  pigro;  e  trasl.  divenir  lento, 
esser  men  gonfio  d'aqua.  PI.  US.  xvill.  4  (par- 
lando del  Nilo) 

PiGRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  pigreo;  àpyict,  pi- 
grezza. Gloss.  gr.-lat. 

pIgrÌTIÀ,  a?,  sf.  1,  e  pTgRÌTÌES,  éi,  sf.  5; 
oxvìa,  pigrizia,  iiifingardagine,  tardezza.  Noli 
pillare,  pigritia  me  lacere,  quod  mea  manti 
non  scribam.  Cic.  Alt.  xvi.  15  -  Arguimur 
lenta?  crimine  pigrilia?  (siamo  accusali  d'i- 
nerte scioperagine)  Mart.  xi.   79.   =  2  Trasl. 
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Pigrities    Stomachi  (stomaco   indebolito)  Seni     gett.  incappellato,  coperto  di  cappello-  mfenftj 
Prov.  sante  nied    =:  3  In  Inuma  „„,/,■    imi».       »„-    li».   ■,*,,,    ,.  n,i  i:..  .  ,_..  l  !• 


Prov    .  ante  med    --   3  /«  Buatta  porte!  Inge 
nua  p^rUia  (onesto  osto)  Mari.  xn.  >. 

PHÌRÌTOR,  àris,  ari.  rf<y>.  1,  />■,  ^  di  pigror;  por- 
tai si  da  pigro,  tardo,  neghittoso,  Luto.  Viily. 
Act.  IX.  3$;  Gloss. 

PfGRO.  as.  are,  n.  1,  </<i  piger;  òzvró,  lardare 
esser  pigro,  neghittoso,  lento.  Helius'sl  pigrasse 
nam  properasse  est  nelas.  Acaus  apud  Aon. 
n.  655  -  Scfìbere  ne  piviere  (non  essir  neghit- 
toso a  serti-ermi)  Cie.  Alt  mv.  1.  =  2  Pigra- 
ris,  .«i"/«\  per  pigraverìs.  £ur»\  i.  -i2  ('ove  alcuni 
il  derivano  da  pigror,  aris) 
PK.ROR  .   àris,   ari.  </(/;   l,  </«  piger;  o'xvsu,  for- 

«bre,  diferire  per  pigj-izia.  Cic.  Alt.  xiv.  1. 
PÌGF.OK,   oris,   in.   3,  </,;   pigro;  pigrizia,  infin- 

gard.uj.ne    Lucil.  apud  Non.  ili.  169. 
Pigri i.  perf.  di  pi^Tesco. 
PiGtir,  perf.  di  piget, 

PIGl.Vli.E,  àrum,  sf.  pi.  1  ;  Pigunza,  città 
delia  Dalmazia  con  un  castello,  l'i.  UN",  m.  22. 
PIGIT'S.  a,  uni,  agg.  da  piget,  chat;  cui  rin- 
<'<<ce,  che  si  annega.  Prisc.  iv,  p.  635  Putsch. 
PILA,  se.  sf.  1  (da  irtXòm,  ispessale,  condensare); 
iij.cz.  iyfn,  ìjììol,  mortajo;  rase  di  bronzo,  di 
pietra  o  di  legno,  in  cui  si  pesta  o  polverizza 
qualche  cosa  (differisce  da  morlariuni,  vaso  in 
cui  si  ammaccano  le  erbe  per  far  la  salsa)  Zeae 
granum  tunditur  in  pila  lignea.  PI.  HN.  mii. 
-  '•  "•  -•  =  -  Pilastro,  piliere;  colonna  costrutta 
di  più  pietre  con  lati  per  sostener  qualche  cosa 
Eorum  parieles,  pila-,  columna?  eie.  l'itr.  vi. 
**•  =  3  Mole  di  pietre  o  scogli  cantra  la  vio- 
lenza de' /lutti;  molo.  Saxca  pila.  I'./En.  ix 
TU.  y.  Sd.  iv.  »7. 
PÌLA,  x,  sf.  1  (da  -•').&)  a  nùou-M,  rivoltarsi); 
Bfatpa,  palla,  globo  con  cui  si  giunca.  Pila; 
studio  teneri  ,  amare  il  giuoco  dilla  palla) 
Cic.  Or.  ni.  13  -  Pila  lu'dere  (giuocare  alla 
palla)  l?or.  Sai.  i.  5.  .9.  =  2  Tutto  ciò  che 
è  rotondo  come  una  palla.  Pilas  fimi  (pallot- 
tole ili  /imo)  l'I.  HN  xi.  3..  =  3  Dicesi  pila  a 
significare  la  terra  ratinila  come  unapalla.  Emi. 
ap.  Scalig.  ad  Pestimi  in  Colmili.:  \  arr  apud 
>on.  iv.  2"3.  r=  4  Dicesi  pure  dei  suffragi  o 
roti  ihe  diamo:   balle,    ballotte,  fave.  Ascon.  ad 

fin.  argani.  Milooianae;  Prop.  IV.  li.  19.  =  5 

l'il.T  si  chiamano  aurora  certi  globi  di  lana  o  di 
veste  riempiute  a  guisa  di  lesta  umana.  Post. 
~-  <!  Effìgie  di  paglia  per  irritare  i  Imi  nei 
pubtici  spettacoli.  Ascon.  ad  Fragm.  Cic.  pio 
('..  Cornei.  —  7  Sfera.  Prop.  iv.  l.  76.  =  8 
Prov  Mea  pila  est  (ho  la  palla  in  mano;  cioè 
ì  m  mia  paletta)  PI.  Truc.  re.  1.  7  -  Dii  nos 
quasi  pdas  homines  habeot  (gli  Dei  fanno  di 

noi  alla  palla;  cioè  siamo  pi  r  ragion  loro  lo 
scherno  delle  vicende  della  fortuna)  Id.  Capi 
prol   22. 

l'ii  \tO,  tis,  p.pr.  att.  di  pilo. 

P!l  .ANI  S  .    i,  sm.  2,  da  piloni;  lo  stesso  che  tria- 

rius.  l\,rr.  LL    IV.  16;  Uv.  Fast.  ni.  127:  Paul 

ex  l\  -t    V.  TRIARIUS. 
in  ims.  e,  agg.  non.  ,,  da  pila;  appartenente 

alla  palla  da  giuncare.  Stai    Sil\     pnef.  4. 
l'il  iBII  H,   ìi,  sn.  2,  ,/,;   pila:  /ulano,  lungo 
/in    a  n„  it;in    Ir  centri  di' morti  in   rasi  di  Ito- 

I  abi    Insci    p.  1 1,  a.  .2. 
rii.xniis,  ìi.  .<»/.   :,  ,/„  pila j  giuocolatore  di 
musatoti    i,  ,/•  palla.   .Noi.  Tir.  p.  i7j-  Manil 
^     16». 

|,,,xl:s     •'      <m.  1;  pilate,  torta  di  pietra  Fesl 

fi  uni   -uv  ,/„  p]|a  -tp„  pilastri,  <         ,., ,  .,. 
'■'"■    v,p  «.  n  ■>  Intermine  milit  tigni- 

/'"'  "'  '  *tt     Atellio  apud  Scia     ad 

En.  xii.  t       ^,  bdi    ili. 
rtfc*T«u        ia,  ■/        da  piloj  rubalrice,  chi 

ruba  r  ipoglia    I  ilio   ap   Non    n 
1  '    '""    ri'  poti    ih  pilo.        •_>  Aqgttt 

amino  ih  éarda    Filala  agnina.  /     /En.  mi 

•  "/"',  interpretano  pirata  agnina 
''"'  ''"  "'''-'•■  insieme,  iti- 

Pflatni  pelalo.  Mari  \.  \t  (ove  al 
tri  interpretano  diva  am.)         \  Spoglialo    m 

'■"■■     Ami., ,. in     in.    2  5   PHaloi   fu    limili 

•  in-  n,i,i    i,.,i,r  Pontini  Pilato ■    Po 
''  A    a  /  rocuratort  ili  t  ,  ,.,,  nella 

t.iniini    ,i,r  condannò  n  mori»  t.i  d  Cristo 
I       A„„   x»    ,.,s,,i„i  v.  i)6 j  l,„i  Cam.  <ii 
i        Chi 
1       ri       ■    uni    /,/,  f.,,,1   ,i,  pilo 

''"  •      •'  •">      Olii      pp    p,r       ,1,    pHtO,  |    /tg. 


pò;.  Liv.  xxiv.  '.ad  Un.;  xi.v.  ,,"suh  lin.;  Sen 
Ep   metalli.  =  3  Pileali  Fratte*  sono  Cattate 

e  Polluce,  elicsi  rappresentano  col  cappello  detto 
pileus.  Catutl.  XXXMI.  2.  —  i  Pileali  servi 
dicevansi  gli  schiavi  esposti  in  vendita  col  cap- 
pello in  testa.  Celi.  mi.  i. 

l'ÌLF.NTOl,  i,  sn.   2  (quasi   bene  pilatura,  ctaè 

Compaclum,  o  da  pilosus,  perchè  era  coperto 
di  pelli  con  pelo);  fisriutpov  oyjnu.x  ,  cocchio, 
carrozza  ;  sorta  di  carro  con  piumacci  su  dui 
ruote,  di  cui  facevano  uso  le  matrone.  Pilentis 
et  carpenlis  per  urhem  velli  malronis  conces 
sum  est.  Fesl.  -  Cast:r  ducebant  sacra  per  ur- 
beni  Pilentis  matres  in  mollibus  (le  caste  ma 
trone  portavano  le  sacre  imagini  per  la  città 
sopra  soffici  cocchi)  V.  ;En.  vili.  665. 

PÌLÉO,  as,  avi,  atum  ,  àie,  att.  ì,  da  pileus. 
mettere  il  cappello  ad  uno  schiavo  in  seguo  della 
libertà;  a/francarlo.  Cip.  Col  la  t.  Leg.  Mosaic 
lil.  xi  leg.  7.  =  2  Pp.  pass,  pilcatus^  Liv.  xxiv 
19  ad  fin.  ;  XLV.  Vi  sub  fin. 

PiLIIÓLVS,  i,  s/n.,  e  PÌLKÒLUM  ,  i,  sii.  2,  dim. 
di  pile u ni  ;  nùiàto-j,  berrettino,  piccolo  cappello. 
Quasi  pileolos  inducre.  Col.  Arbor.  25  >ub  fin. 
Hotunduni  pileoluni,  quale  pictum  in  Clyxi 
conspicimus  etc.  Hier.  Ep  lxi\,  n.  lì  (questo 
di  cui  qui  si  parla  corrisponde  a  tiar a,  Ttapx) 


PÌLtOI,    i,  sn.,   e  ÌMLICI'S, 


2;  ttìXos, 


tov,  berretta  propria  deWuomo    PI.  Fragni,  ap 
Non.  III.  17S.   =  2   Presso  i  Romani  i/'pileus, 
berretta,  era  segno  di  libertà,  e  portavasi   dagli 
schiavi  fatti  liberi.  Serv.   ad  V.  yEn.  vili.  564. 
Onde  seivos  ad   pileura  vocare  significa  ani- 
mare gli  schiavi  a  prendile  con  l'armi  la  prò 
messa  libertà.  V.  Liv.  xxiv.  3  in  fin.;  Svet.Til 
i,  Sen.    Ep.    ,7  ad  fin.    =    3  Pileum  è  dell 
aiic/ie  la  membrana   o  pellicola   con   cui    talora 
nasce  ricoperto  il  feto.  Lampr.    Diadum.  i.  = 
4  Pileum    meum  dicesi  d'un,  amico  che   ama  e 
protegge  noi  e  le  cose  nostre.  PI.   Fragni,  apud 
Non.  in.  178  (ove  altri  meglio  legg.  pileum  vide 
meum  per  pileum  meum) 
PILI  A,   a3,  sf.  1;   Pilia,   moglie  di   T.  Pomponio 

^Attico.  Cic.  Att.  iv.  (.  eie. 
PELICRÉPUS,  i,  sin.  2f  da  pila  e  crepo;  chi  giunca 
alla  palla,  ehi  fa  strepitìi  giltunilola,  respingen- 
dola e  rimbalzandola  al  suolo.  Gloss.  Isid.;  Sen. 
Ep.  56;  Orni.  Insci-.  637,  Morcell.  de  styl.  Iuscr. 
T.  i,  p.  iVi  edit.  Patav. 
PIULCDIUS,  Vi,  sm.  2,  da  pila  e  ludius;  chi  con 
due  o  più  palle  giunca,  adoperando  l'una  e  l'ai 
Ira  mano;  lo  stesso  che  pi  lari  us.  Gloss.  Isid. 
PILlTDS,    a,   uni,   agg.  (lo  stesso  che  pilosusj; 

Pi  1  ito,  cognome  roni.  Svct.  Hhet.  3. 
PlLirs ,  li,  sm.  2;    Pilio,   amico   intrinseco  </, 

Attico.  Cic.  Att.  xin.  31;  Fani.  vili.  8. 
PilO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  (da  r.ùòw,  o 
r.iién,  unire  strettamente,  convogliare  (penile  i 
ladri  convogliano  le  cose  rubate);  aolxr.i,  espi- 
lare, rubine.  J.uu  limine  prasdatoriai  eoncur- 
aabant,  pilando  villas  et  incendendo.  Amm. 
\XX|.  5.  —  2  Ficcare,  piantare,  premere,  lla- 
siam  pila  us  (incalzando  l'asta)  Boslios  apud 
Serv.  ad  .En.  xu.  121.  —  3  p.pr.  att.  pilans, 
',  2  -  Pp  pass,  pilalus.  Amm.  xiv.  2. 
PILO,  as,  fi v i ,  .itimi,  àie,  n.  1,  da  pilns;  rpiyrJM, 
coprirsi  di  pili  l'est,  -zi  Alt.  strappare  1  peli] 
pelnre.  Mari.  vi.  V, ,  XII.  32.    =   3   Pp.  pass,  pi 

latna,  Id.  x.  m. 

PÌl.OSrS,  a,  uni,  agg.  da  pilus;  Tpiywìnz,  pe- 
losi,. Pi I osse  gena).  Cic.  Fi».  1.  -  S  Comp.  pi- 
losior.  /'/.  HN.  xx.  64;  Ami.  Priap.  .7. 

PILI  LA,   .t,  sf.  1,  dim.   di  pila;   SfXlptSlOV,  pai 

letta,  pallottola,  globetlo;  tutto  ciò  che  ha  /,„- 
1,1,1  sferica  e  rotonda.  Nascuntut  in  eopilulm, 
niieiliiis  min  absimiles  /'/.  UN,  wi.  in  -  Pi- 
lulas  copreisi  (coccole  del  cipresso)  Pelag.  Vot. 
ii.        i  Pillola,  farmaco.  PI.  IliN.  xxmi  37. 

il.l.M,    1,   .\n.  2  (da  TtÙÓli),  conili  ■mare,  spessirci. 

vntpn,  pestello,  imlrumento  mi  quale  tipetto 
qualche  cola  nel  mortajo  Calo  mi.  M;  l'I.  ll.N 

>NI11     ";  ~l    l'iluin    giaiiiin,  strumenti,  pi  r 

pestare   il  /,  umiliti,,    1  he   da    una  parie  si   alta 

e  tini!' altra  t'abbatta]  lo  itene  <//e  lollano  l'I 
Fragm    apud  Fut.   in  Reoiprocara;  Turneb 

I     M  ddvi  1    ni     1     l(;  i.  XTIt,  0.  I,  3   Presso 

1  III, mani  [ninni  fu  ambe  un'alme  da  lamini,  ,1 
umili,    il,   usta;  ni  nuche  dardo,   giavellotto     Ve;; 
Mil    11    ).;  Serv    ad  ,1  11   \  1   664 j  LÌT,  IX.  19. 
I    I*i  1  ut  11  in  pilnn  piessn  i  luminili  tra  la  prima 


PINCIANUS 

centuria  dei  piloni  0  triarii.  Supcriore  anno  pri- 
nium  piluui  duxeiat.  Cas.  BG.  v.  55  -  Pumi 
pili  centuno  (capitano  della  prima  legione)  Id. 
BC.  1.  ìi  =  5  Pnet.  l'i I uni  per  primum  pi- 
loni. Man.  1.  32;  vi.  5g,  =  g  frasi.  Pilum 
ahcui  injieere  (recare  altrui  impaccio)  PI  .M„st. 
lil.l.  13.  —  7  Pilastro,  colonna.  Liv.  1.26:  Prop. 
111.  2.  7  (altri  interpretano  divertavi.) 
PÌLUMNI,  oruni,  sm.pl.  2,  Pilunni,  i  Romani. 
Fest. 

PlLUMPTOS,  \,sm.  2;  Pilunno,  figliuolo  di  Giove, 
Dio  dei  panattieri  e  degli  infanti,  dillo  anche 
Stercutìns,  fratello  di  Picunno.  V.  Picoi.Ms. 

PILUS,  i,  sm.  2  (da  irao?,  lana  lavorala),  Spif 
pelo,  escremento   nella   pelle   dell'animale,    hc- 

•  iectus  pilis  (privo  dipeli,  calvo)  Phcedr.  v.  5 
-  Munita;  sunl  palpebra*  tanquam  vallo  pilo- 
rum.  Cic  ND.  11.  -,1.  —  2  Trasl.  diceti  di  cosa 
frivola  e  di  niun momento.  Ego  ne  pilo  quidem 
minus  me  ainabo  (io  non  mi  amerò  punto  di 
meno)  Cic.  Q.  Fr.  n.  n  e.vlr.  -  IN'on  lacit  pili 
coliorlem  (non  istima  uno  zero  la  coorte)  Cadili. 
X.  13.  =  3  Pilus  rfice»i  anche  dell  ordine  nell'e- 
sercito. V.  PILUM,  y>.  =  4  Pilus  per  plulus. 
V.  questo  vocab.  §  3. 

PIMI'I.À,  a>,  sf.  1;  Pi m pia,  fonte  nella  Mace- 
donia. V.  PIMPLEIS,  5  1  (secondo  altri  è  un 
monte  di  quella  regione,' sacro  alle  Muse;  ed  an- 
che un  lungo  nella  Focile  presso  il  Parnaso). 

PIMPLÈA,  a;,  sf.  1;  rUWMiz,  Pimplea;  lo  stesso 
che  Pimpla,  e  significa  anche  Musa.  Slat.  Silv. 
1.4.  25;  II.  7;  Hor.  Od.  I.  26.  S.  =  2  Leggisi 
anche  Piplea,  e  men  rellam.   Pìmplaa. 

PIMPLEIS  e  PIPLfilS,  idis  ed  ìdos,  sf.  3;  n(u- 
■Klniz;  lo  stesso  che  Pimpla,  0  città,  o  monte,  o 
fonte  che  sia.  Auson.  Ep.  xv.  9.  =r  2  Per  Musa. 
Fest.;  Varr.  LL.  v.  2  ad  fin.;  Mari.  XI.  3;  llor. 
Od.  1.  26.  s  (secondo  la  lez.  di  Einsio  e  di 
Beiiltejo) 

PIMPLfiUS,  a,  um,  agg.  da  Pimpla;  Mu,nhioi;, 
pimpleo,  appartenente  a  Pimpla  od  alle  Muse. 
Cadili.  ìir,.  i;  Mail.  XII.  11.  =  2  Leggisi  al- 
tresì Pipleus,  e  malam.  Pimplxus,  perchè  la 
greca  ettmnl.  noi  comporta. 

PIMPLIAS,  àdis,  sf.  3,  da  Pimpla;  Uiii^nùi, 
e  Hiu.nlyiy.z,  Pimpliade  ;  lo  slesso  che  Pim- 
pleis.  Fair.  LL.  vi.  2;  Sidon.  Carni.  X.  17; 
XXII.  77. 

PÌNÀCÒJ  nrCÀ,  aj,  sf.  1  (da  tcù«|,  tavola,  e  &«x», 
ripostiglio);  m\>ui>.aSrr*r>,  pinacoteca,  galle- 
ria, lungo  ove  si  conservano  i  quadri  e  le'ima- 
gini  degli  antichi.  Vilr.  VI.  5;  Varr.  RR.  1.  2- 
PI.  UN.  xxxv.  2.  =  2  Servus  a  pinacolhecis; 
custode  e  dimostratore  delle  gallerie,  o  servo  del 
custode.  Falir.  Insci-.  724,  n.  ii3. 

PiNÀElil,  órum,  sf.  pi  2  (da  jrsivàw,  aver  fame); 
l'inarii,  gente  nobilissima  del  Lazio,  che  con. 
quella  de'Potiziì  aveva  cura  dei  sagrifizj  d'Er- 
cole, coO  delti  perchè  fu  loro  vietato  di  cibarsi 
delle  vittime.  Fest.  in  Potilium;  Ser\ .  ad  yEn. 
Vili.  269.  =  2  Come  agg.  Pinaria  gens.  Aurei, 
l'ut.  Ong.  Cent.  R.  i.  =  3  Pinaria  tribus; 
tribù  presso  i  Romani  ch'ebbe  nome  dalla  sorella 

di  un  Pinario.  Fest.  in  Popilia. 
P1NÀRUS,   i,    sm.    ?.;  Uhapoc,    Pitturo,  fiume 
della  Cilicio.  PI.  UN.  V.  27;  Curi.  III.  12;  Avicn. 
Perieg.  1030. 

PLNASTELLUS.    V.   PEUCEDANUM. 

PINASTER,  di,  sm.  2,  da  pinus;  nivj;  àypict, 
pino  selvatico.    PI.  UN.  XVI.  16. 

PINAX,  àcis,  sm.  .'■;  niva!;,  pinacc,  quadro. 
l'inax  Cebelis,  titolo  di  un  libro  di  Ce  bete,  fi- 
losofo libano,  ove  come  in  un  quadro  descrisse 
la  rila  e  In  natura  umana.  Tcil.  adv.  Il;crel. 
39.  =  :  3  Tìtolo  d'un  libretto  di  Aurelio  0 pillo 
grammatico.  Svet,  Gramm,  fi  e.vlr.  =  3  Pi- 
nax,  Pi/luce,  e  altresì  cognome  rom.  Mur. 
Inser.  1  i90.   13. 

PtnCENSlS,  e ,  agg.  eom.  3;  pinccuse,  apparte- 
nente a  Pinco,  città  della  Mesia  superiore,  chei 
eretteti  esser  quella  ora  delta  Gradiseli.  EcKliel. 
I).  N.  V.  T.  vi,  p.  446. 

PINCERNA,  OB,  sin.  1  (da  irivtiv  y.ipvs.,  versa  da 
bere;   oda  tVrtXt'jDtHC,   o/u    deriva  da   eniy.zpiv- 

vuf/i. ,  macere);  oìmo/6oc,   coppiere ,  servo  che 

mesce  il  vino.  Ihieang  Gioia  Grooii  in  V. 
u\iynipvY)t  1  Ascon.  in  Verr.  111.  26;  Lampr. 
Alex.  Sev.   il. 

I'I.m:i\.\|:s,  a,  uni,  agg.;  pinciaun,  apparir- 
li, ale  a  l'inno,  uno  de'mlli  di  Roma,   detto  ora 


TINCUM 

Monte   Pincio.  Don.  Iiisit.  221.;  Cass.  Var. 
ni.  10. 

imm:im,  i  ,  su.  2;  Pinco,  città  tlclhi  Dfesia. 
Noli!.  Ini  per.  r=  2  Forse  il  vero  nome  e  Piu- 
cus.  H.  UN.  ni.  16.  Bayl.  Auct. 
PIMi.VRl l'S,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  Pinda- 
ricus  pi  n  dare  »,  pindarico,  appartenente  a 
Pindaro,  llor  Od.  ìv.  9.  6;  Ep.  i,  :;.  ni;  Ov. 
Pont,  iv.  i.  2S;  Mart.  Vili.  18;   l'rop.  m.  i.,.  io. 

VIM>\RÌr.US,  a,  uni,  agg.  da  Pindarus;  pin- 
darieo,  appartenente  a  Pindaro,  Pindarica? 
Camelia».  I/or.  Od.  ìv.  9.  6  •  Pindarica  Ijra. 
Ov.  Pont.  IV.  i.  li.  =  2  Pindaricum  niclium 
ì  il  metro  trimetro  brachicatalctto  od  anape- 
Stieo  di  cinque  piedi.  Serv.  Ceutimelr.  p.  1822 
Pulsili. 

FINRÀRUS,  i,  sm  2;  MvSapos,  Pindaro,  poeta 
tetano,  principe  de' nove  lirici  greci,  credulo  ini 
jnitubile  pe'  voli  sublimi,  e  per  la  copia  delle  pa- 
role e  delle  sentenze,  fisse  a' tempi  della  spe- 
dizione de'  Persiani  contea  la  Grecia.  Ilor.  Od. 
IV    2.  1  ;    Qui  ni.  \.  1. 

PlMi.YSUS,  i,  sm.  2;  UivSaaoi,  Pindaso,  monte 
della  Traode.   Pi.  UN    v.  30. 

PI.MHCN1SS/E  ,  àrum,  sm.  pi.  1;  Piti  den  issi, 
abitatori  della  città  di  Pitideiiisso  nella  Cilicia. 
Cic.  Alt.  V.  2. 

PINDICITORA,  se,  sf.  1;  Pindicitora,  città  del- 
l'Etiopia nel  confine  dell'Egitto.   PI.  HN.   VI.  29. 

PINDUS,  i,  sm.  2,  nt'vjos,  Pindo,  gran  monte 
della  Tessaglia,  ora  Mezzovo,  che  nella  fo- 
nde forma  il  Par /tasso,  e  termina  in  Elicona.  Pi. 
HN.  procem.  4;  ib.  15;  V.  Ed.  x.  11. 

PÌNÉÀ,  se,  sf.  1,  da  pinus;  pigna;  la  noce,  e  l'al- 
bero del  pino.  Col.  v.  io  a  med.;  ti.  209;  Larapr. 
Commod.  9. 

PÌNETCM ,  i,  sn.  2,  da  pinus;  VitTuiiv,  pineta, 
selva  di  pini,  luogo  piantato  di  pini;  e  per  sinecd. 
qualunque  bosco.  Ov.  Fasi.  II.  275;  IV.  273;  Met. 
XV.  603;   Pi.  HN.  XXVII.  43. 

FÌNÉUS,  a,  um,  agg.  da  pinus;  ttitjìvo;,  di  pino. 
Cui  pineus  ardor  acervo  Pascilur  (cui  nu- 
triamo inestinguibil  rogo  di  odorosi  pini)  V.  JEa. 
XI.  788  -  Pinea  texta  (navi  con  leste  di  legname 
di  pino)  Ov.  Met.  xiv.  530. 

1MINGENDUS,  a,  um,  p. fui.  pass,  di  pingo. 

PINGO,  is,  inxi,  ictum,  ingì-re,  alt.  3  (forse  da 
fiiigoj;  yo?yn,  pingere,  dipingere;  rappre- 
sentar con  linee  e  colori  la  forma  di  qualche 
cosa.  Neque  Alexander  gratia;  causa  ab  Apelle 
potissimum  pingi,  età  Lysippo  Ungi  volebat. 
Cic.  Fani.  v.  12-  In  mensa  pingere  caslra  mero 
(delineare  col  vino  sulla  mensa  i  campi  di  bat- 
taglia) Tibull.  I.  11.  31.  =  2  Colorire,  tingere. 
Sanguineis  fionlem  moris  et  tempora  pingit 
V.  Ed.  vi.  22.  s=  3  Ornar  con  varj  colori,  va- 
rieggiarc.  Mollia  luteola  pingit  vaccihia  cal- 
tlia  (unisce  il  fiorrancio  a' pallidi  giacinti)  Id. 
Ecl.  n.  50.  =  4  Trasl.  Piiigere  acu  (ricamar 
coWago)  Ov.  Met.  vi.  23.  =  5  Riferiscasi  in 
leggiadro  modo  all'orazione.  Modo  milii  date 
Bntanniam,  quam  pingam  coloribus  luis,  pe- 
nicillo  meo.  Cic.  Q.  Fr.  II.  15.  =  C  Pass,  pin- 
gor,  ^  3  -  Pp.  pass,  p ictus.  Cic.  Fin.  V.  27  -  P . 
fui.  pass,  pmgendus.  Id.  Brut.  37  exlr. 

PINGUÀMEN  ,  inis,  sn.  3,  da  pinguis;  lino*;, 
grasso,  grassezza.  Gloss.  gr  -lat. 

PINGUEDO,  inis,  sf.  3,  da  pinguis;  i.itios,  lurcepix, 
grassezza,  grasso  ;  sostanza  oleosa  negli  animali 
ed  in  altre  cose.  Sidon.  Ep.  li.  2  a  med. 

F1NGUÉFÀCÌO  ,  is,  éci,  aduni,  cere,  att.  3,  da 
pinguis  e  Cacio;  ingrassare.  PI.  UN.  xvi.  93.  = 
2  Pp.  pass,  pinguei'aclus.  Tert.  adv.  Psych.  6 
ex  Deuler.  xxxil.  15. 

Pinguèfactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pinguefacio. 

Pinguescens,  tis,  p.  pr.  di  pingtiesco. 

PINGUESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  pinguis;  \mia>, 
TTtzyù-joua.1,  ingrassarsi,  divenir  grasso.  Col.  II. 
11.  Omne  emacialum  armentum  medica  pin- 
guescit.  Id.  li.  2  -  Achates  politura  pingue- 
scit  (l'agata  col  pulirsi  acquista  un  lustro  come 
il  grasso)  PI.  HN.  XXXvII.  55.  =  2  Trasl.  Pin- 
guescere  dicesi  delle  parole  alle,  quali  si  appone 
l'aspirazione.  Sergius  in  Uonat.  p.  1S27  Putsch. 
=  3  P.  pr.  pinguescens.  PI.  HN.  ix.  17. 

PINGUÌÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  piuguis;  chi  ama 
le  cose  pingui.  Mart.  XI.  100. 

PINGUICULUS,  a,  um,  agg.  dun.  di  pinguis; 
grassetto,  alquanto  grasso,  anzi  pingue  che  no. 
Front,  ad  M.  Caes.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  ìv.  12. 

PINGUIS,  e,  agg.  covi.  3  (da  r.iy.ifinc,  o  da  r.v.yjjc, 


— «=»(   859    )e- 

grasso);  ìtr.xpò;,  ntutlr,;,  pingue,  grasso,  oie- 
.v»;  e  dicasi  di  gli  animali  che  abottdano  di  carne  e 
di  sugna.  Me  pingiieui  et  nitidiini  bene  curala 
cute  vises.  llor.  Ep.  i.  \.  15  -  Pingues  Tbebani 
ci  va  leu  tee  (i  'l'ebani  sono  ben  tarchiati  e  robu- 
sti) Cic.  Fai.  i.  e=  2  Pingue  assolut.  è  lo  stesso 
che  grasso,  ni^EÌir) ,  ariup.  Pi.  UN.  XI.  85;  V. 
Ci.  in.  124.  =  3  Ager  pinguis  (terra  grassa, 
che  ha  zolle  dense,  aderenti  e  tenaci)  Col.  I.  i; 
li.  2;  PI.  UN.  xvu.  3  ;  xviu.  19;  V.  G.  1.  (A;  Ov. 
Fast.  i.  689;  llor.  Od.  n.  1.  29;  Lue.  vi-  382.  =? 
4  Pinguis  borlus  (orto  fecondo,  ubertoso,  frut- 
tifero )  V.C  iv.  US.  =  ó  Ricco,  opulento.  Pin- 
guis Phrygia.  Ilor.  Od.  n.  12.  22.  ==  6  Pinguia 
t'olia  (foglie  crasse  e  quasi  carnose)  Pi.  UN. XVI. 
6'i;  xxi.  29.  -  7  Pinguia  stabula  significa  gli 
alveari,  riguardo  alla  grassezza  della  cera  e  del 
mele.  V.  C.  lv.  l'i.  =  8  Pinguis  liq.uor  dicesi 
dell'olio,  degli  unguenti,  del  mosto  che  hannoun 
umor  denso.  Succo  pinguis  ulivi.  Ov.  Mei.  x. 
l"ii.  =r  9  Pingues  (lamina;;  le  fiamme  degl'in 
censi.  Da  mi  li  i  tura,  puer,  pingues  facientia 
flanimas.  Ov.Trist.v.  5.11.  =  10  Pingues  arse 
(are  bagnate  di  continuo  sangue  per  le  frequenti 
vittime)  V.  .En.  iv.  62;  VII.  764.  =  11  Pinguis 
coma  (chioma  profumala  e  folta)  Svet.  Ner.  20 
exlr.  —  12  Pinguia  palmeta  (palme  che  hanno 
abondanza  di  balsamo)  Ilor.  Ep.  li.  2.  184. 
13  Pingue  merum  è  il  vino  non  purgalo  dalla 
feccia;  o,  secondo  altri,  poderoso,  cui  si  oppóne 
il  tenue.  Ilor.  Sat.  lì.  4.  65.  ==.  14  Pinguis  sa- 
liva (sputo  grossa)  Se.ii. Ira  in.  38  extr.  =  15 
Trasl.  Pingue  otium  (ozio  che  rende  grasso  il 
corpo)  PI  Ep.  i.  3  ;  vii.  29  ;  Sen.  Ep.  73  a  med. 
=  16  Riferendosi  all'ingegno  ,  significa  crasso, 
lardo  ,  ottuso.  Pingue  quiddam  sonans  alque 
peregrinum  (che  ha  nello  scrivere  un  non  so  clic 
di  rozza  e  di  straniero)  Cic.  Ardi,  io  extr.  = 
17  Altre  locuz.  Pingue  ccolum  (aria  grossa)  Cic. 
Div.  1.57 -Pinguis  toga  (Ioga  tessuta  con  filo  gros- 
so) Svel.  Aug.  82;  .luv.ix.  28;  Mart.  vi.  il — mensa 
(lauta  mensa)  Calull.  Lxn.  6  —  virga  (verga 
invischiala ,  pantane)  Mart.  ix.  55  —  color  (co- 
lore carica)  PI.  HN.XXXviI.  37  —  somnus  (sonno 
tranquillo ,  profonda)  Ov.  Amor.  i.  13.  7;  Lue. 
X.  354  —  amor  (amor  conlracambiato  con  amare, 
quieto,  tranquillo)  Ov.  Amor.  li.  19.  2-  Pinguia 
crura  luto  (gambe  infangate)  Juv.  III.  247  - 
Pinguia  verba  (parole  piene,  rotonde,  sonore) 
Quint  xu.  10  circa  med.;  Geli.  xvu.  io  -  Pin- 
guis viliis  (chi  ingrassa  ne'  piaceri,  ed  ha  cor- 
rotta l'anima)  Ilor. Sat.  il.  2.  21.  =  18  Pingui 
Minerva.  V.  MINERVA,  §  3.  —  19  Camp,  pin- 
guior.  Sem.  Ep.  vi.  6  sub  fin.  -  Sup.  pinguissi- 
mus.  Hor.  Epad.  lì.  55. 

l'tNGt'ÌTER  ,  avv.  da  pinguis;  XinzpSic,  con  gras- 
sezza. Proximum  buie  i^solum)  pinguiter  den- 
sum  (il  terreno  grasso  insieme  e  denso)  Col. 
II.  2.  =  2  Trasl.  Pinguius  accipere  aliquid 
(intendere  più  alla  grossa)  Paul.  Dig.  XLiv.  2. 
l'i.   =  3  Camp,  pinguius,  §  2. 

PINGLÙTÌA ,  se ,  sf.  1 ,  e 

l'ÌNGUÌTlES,  éi,  sf.  5,  da  pinguis;  pinguedi- 
ne, grasso,  grassezza.  Arnob.  Vii.  226;  Apul. 
Mei.  10. 

PINGUITOdO ,  Tnis,  sf.  3,  da  pinguis;  7rtcfi)>j, 
ilio;,  pinguedine ,  grasso,  grassezza.  Qua? 
res  non  modo  pinguiludinem  e  Ilici  t  etc.  Farr. 
RR.  li.  4  -  Pinguedo  olei.  Col.  xu.  50  a  med. 
=  2  Trasl.  Quarundam  (  lilterarum  )  vel  esi- 
litale,  vel  pinguedine  nimia  laboramus  (pe- 
rocché pronunziamo  con  difficoltà  alcune  lettere 
o  troppo  esili,  o  troppo  piene  e  sonore)  Quint. 
I.  11.  =  3  Scrivesi  anche  piiiguetudo,  donde  per 
sinc   pinguedo. 

PINGVirsCVLf  S,  a  ,  um  ,  agg.  dim  da  pinguior; 
lo  slesso  che  pinguiculus.  Solin.  11  a  med. 

PINGI'S ,  i,  sin.  2;  Pingo,  fiume  della  Mesia. 
PI.  UN.  in.  26. 

PÌNÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  pinus  e  l'ero;  -nriTuósi;, 
che  porla  pino,  frace  di  pino.  V.  ALn.  IV.  248; 
Ecl.  x.  li;  Stat.  Silv.  in.  3.  12. 

PÌNIGER,  ra  ,  rum,  agg.  da  pinus  e  gero  ,■  die 
porta  pino.  Ov.  Fasi.  in.  8',;  Val.  FI.  vi.  393  ; 
Stat   Ti),  vii.  272;  xu.  225. 

PINNA,  a;,  sf  1;  lo  stesso  che  penna  ;  r.tipic,  , 
pen  ita,  piuma  più  crassa  e  lunga  degli  uccelli, 
specialm.  nella  cada  e  nelle  ali.  Varr.  RH.  in.  9; 
Svet.  Claud.3.  =  2  Viccsi  spesso  delle  penne  di 
vario  colore,  attaccate  ad  un  legno  per  ispau- 
racchio  delle  fiei  e  e  degli  ammali.  Nemes.Cyncg. 
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303.  =  3  Per  sinecd.  ala.  Cic.  Div.  I.  47  6xlr. 
(ove  altri  per  pimi  is  legg.  pennis)  —  4  Dicesi 
delle  ali  de' pesci.  PI.  HN.  IX.  15.  =s  5  Di  qua- 
lunque cosa  acuminata,  delle  cime  de'  muri,  delle, 
torri,  delle  palizzate  dette  merli.  Varr.  LL.  IV. 
32;  Caes  BG.  v.  io;  V.  /En.  vii.  1,9.  =r  6  Pin- 
na' si  chiamano  le  palette  nelle  fronti  delle  ruote 
che  girano  urtate  dall'  aqua.  Vitr.  x.  10.  :=  7 
Liste  di  legno,  regoletti,  detti  registri  nell' organo 
idraulico,  ld.ib.lj.  =  8  Pinna? ,  nivjx,  e  pure 
una  sorla  di  pesce  marino  del  genere  delle  con- 
chiqlie.  Cic.  ND.  <Ì8,-  Fin.  19;  PI.  UN.  IX.  66.  — 
9  Pinna,  città.  V.  P1NNENSIS. 

PINNÀCCLUM ,  i,  sn.2,  da  pinna;  pinnacolo, 
apice,  tetto;  l'ultima  parte  dell'  edificio  fornita 
di  merli.  Tert.  adv.  Jud.;  Vulg.  Matth.  ìv.  5. 

PININÀtus,  a,  um,  pp.  dep.  dell'inus.  pinnor;  e 
come  aggelt.  pennato,  pennuto  ,  alato  ;  mepaiTÒ^. 
Cic.  ND.  in.  2i.  =z  2  Trasl.  Pinnalo  pede  (con 
celere  passo)  Porcius  Licin.  ap.  Geli.  xvu.  21 
extr.-  Pinnalus  nuncius  (sollecito  nunzio)Prud. 
Apolli.  679. 

IMINNENSIS,  e,  agg.  com.  3;  appartenente  a  Pinna 
(Pinna),  città  de'  Vestila  in  Italia,  ora  Civita 
di  Penne.  Val.  Max.  v.  4  in  fin.  =  2  Pin- 
nenses,  ium,  sm.  3;  Pinnensi,  gli  abitanti  di 
quella  città.  FI.  HN.  III.  17. 

PINN'iClLLUM,  i,  sn.,  e  P1NNÌCIIXUS,  i,  sm.  2, 
(/«pinna;  pennello,  tasta  di  fila  che  intro- 
mettesi  /ielle  piaghe.  Pali.  lv.  1  a  med.  (ove  altri 
per  pinnicilio  leggono  penicillo) 

PINNJGER  ,  ra,  rum  ,  agg.  da  penna  e  gero;  pen- 
nuto ,  che  ha  penne.  Acc.  ap.  Cic.  Fam.  vìi.  23; 
Lucr.v.  1074  ;Óv.Met. xiii.  963;  Coripp.  Jobann. 

IV.    981. 
P1NNIPÓTENS.  V.  PENN1POTENS,  §  2. 

PiNNiRÀPl'S,  i  ,  sm.  2;  7TripiyoldSoi;,  penni- 
rapo,  colui  che  combatteva  col  gladiatore  San- 
nita ,  perche  cercava  di  afferrarlo  per  le  piume 
dell'elmo.  Juv.  ni.  158. 

PIN'NIUS,  li,  sm.  2;  Pinnio,  nome  proprio  rom.; 
come  Tito  Pi/mia ,  che  tnstituì  Cicerone  secondo 
erede  e  lutare.  Cic.  Fani.  XI n.  65. 

PINNÒPIIVLAX ,  acis,  sm.  3  (da  kcjvx  ,  pinna,  e 
*ù'jcr.ì;,  custode);  niv-jo^ùlaS  ,  pi/tnofilace;  lo 
stesse  che  pinnoteres.  PI.  UN.  IX.  66. 

P1NNÓTÉRES,  a?,  sm.  1  (da  rrt'vvoc ,  pinna ,  etii- 
pe'w,  conservare);  7rr.ivoTvipvi;,  pinnotere,  cu- 
stode e  compagno  del  pesce  detto  pinna,  il  quale 
l'avverte  della  presenza  del  cibo.  Pi.  UN.  IX.  66, 
XXXII.  52;  Cic.  Fin.  in.  19  (altri  scrivono  pin- 
notberas,  a?,  da  3nptzco,  cacciare,  perche  l'av- 
verte della  preda  presente)  =  2  Pinnotberas  è 
un'altra  sorta  di  pesce  del  genere  de'  granchi.  Pi. 
HN.  ix.  51. 

PINNÒ'IIIERAS.  V.  il  vocab.  preced  ,  §§  1,  2. 

PINNIXÀ,  ae ,  sf.  1,  dim.  di  pinna;  nrtpùytov, 
pennuzza ,  peti/tetta,  piccola  penna.  Ego  bas  ba- 
bebo  hic  usque  in  petaso  pinnulas  (io  porterò 
sempre  queste  piccole  piume  in  sulla  berretta ) 
Col.  vili.  5.  =  2  Dicesi  delle  piccale  ali  dei 
pesci.  Pi.  HN.  IX.  83.  =  3  E  delle  alide'  put- 
tini  in  forma  di  amorini.  Apul.  Met.  io. 

PlNS.\TÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  pinso;  l'atto  di  pe- 
stare   Vitr.  vii.  1. 

Pinsens,  tis,^.  pr.  att.  di  pinso. 

FI>;sÌTO ,  as ,  are  ,  att.  1 ,  fnq.  di  pinso  ;  àvat/.au- 
au ,  pestare.  PI. Asin.  1.1.18  [ove  per  pinsitant 
altri  credono  di  legger  meglio  pransitant) 

Pinmttjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  pinso. 

PINSO,  is,  si,  e  sui,  pinsum,  e  pinsitum,  e  pi- 
stum,  pinsCre,  ali.  3  (dall' inus.  pio,  premere); 
T.TÌirttj} ,  f/3cu(7<»  ,  pestare.  Alii  uvam  passam  et 
fìcum  cum  pinserunt  eie.  Varr.  RR.  ni.  16  a 
med.  —  2  Usalo  come  se  fosse  da  pinso,  as, 
att.  1.  Id.  ib.  63  (ove  Nonio  il.  73  legge  pise- 
tur,  come  da  piso,  as;  ed  altri  pisatur  come  da 
piso,  is)  =  3  Pinsibant  (arcais.)  per  pinse- 
bant.  Enti.  ap.  Varr.  LL.  iv.  4.-4  Pinsere 
flagro;  staffilare,  battere  collo  staffile  IH. Mere. 
in.3.81.  =;  5  P.  pr.atl.  pinseus.  PI.  HN.xxui. 
23  -  Pp.  pass,  pinsus.  Vitr.  vii.  1  ;  e  pinsitus. 
Col.  II.  2.  9  in  fin.;  e  pistus.  PI.  HN.  XX.  20. 

PINSO,  as,  are,  att.  1.  V.  PINSO,  is,  §  2. 

Pinsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pinso. 

PINUS,  Us,  ed  i,  sm.  4  e  2;  nizv:,  vos,  pino,  al- 
bero resinoso,  meno  ferace  degli  altri,  che  cresce 
altissimo  ed  e  ramoso  nel  vertice.  PI.  HN.XVI.33; 
ib.  40  -  Fraxinus  in  sii  vis  pulclierrima ,  pinus 
in  liortis.  V.  Ecl.  vii.  65  -  Locis  frigidis  pini 
semen  aspergitur.  Pali.  ìv.  10.  ==  2  Nelle  fa- 
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«eie  è  sacro  a  Cib.le.  Pha?dr.  ni.  1":  Macr  Sai 
M.  v  ad  fin  ;  Ov  Met  XII.  103.  =  3  Ed  a  Diana. 
Hor.  Od.  in.  2:.  1;  Prop.  11.  15.  17.  =  4  Pcr 
smecd.  fiaccola  di  pino.  Atque  raannm  pimi 
sagranti  lervidus  implet.  /'.  .-En.  ix.  '■>..  — 
ó  In  significato  di  asta.  SULTh.  Vili.  539.  =6 
Per  remo.  Lucili.  551.  =  "7  Secondo  alcuni  eru- 
ttipmus  è  anche  fiore:  lo  stesso  che  il  cliania'- 
Pytis.  /  .  G.  iv.  1?;  Cui  406  forc  a'fri  interpre- 
tano diversam.;  altri  legg.  l\nos  per  pinos) 
Porci ,  prrf.  (ii  piago. 

PiNfTCS  o  PÌISÌTCS,  i,  sm.  2  (da  irwuròs,  pru- 
dente); Pini  io,  nome  di  servo  roi».  Mario 
Inscr.  Fiat  Arv.  p.  823. 
l'ÌO.  as,  .ivi,  .Itimi,  àie.  att.  1,  da  pius:  ai3ouzi 
render  propizio  ,  placare  con  saciifizj,  soddis- 
fare. Tellnrem  porco,  SiWannm  lacte  piabant. 
flbr.  Bp.  11.  1.  1,3  -  Piare  busta  placare  i  Ma- 
rni) Ov  Mot.  XIII.  513  -  Piavo  ossa.  /'.  .Fu.  VI 
3M.  =  -  Piare  damah  (rifare,  rimediare  i  danni) 
Ov.  Art.  ani.  111  imi.  =  3  Rispettare  religio- 
samente. Piare  pietatem.  PI.  Asin.  ni.  1.  ;;.  = 

4  Purgare,  espiare:  ràoatów.  El  colpam  liane 
niiserorum  morte   piabtint.  /'.  /En.  II.   1  ,i>.   — 

5  far  rinvenire  dalla  stupidezza,  far  l'acquistar 
la  memoria,  l'est  :  PI.  Men.  11.  2  17;  111  2.  51. 
=  6  Pp.  pass,  piatus.  PI.  HN.  11.  2:;  -  P.  [ut. 
pass  piandus.  Ov.  Art.  am.  111.  IMI. 

PIO!*,  òi\\s,sm.i  (dar.  it,r; ,  pingue);  fli'cov,  Pione, 
monte  mento  ad  Efeso.  PI.  UN.  v.  29. 

PÌÒ!NÌT.l-!.  .ìnim  .  sm  pi.  I;  Pioniti,  abitanti 
eli  Pionia  (Pionia),  atta  della  Misia.  PI.  HN. 

V.    32. 

PÌPAtIO,  onis,  sf.  3  (vocab.  osco),  lamento  di  chi 

piange.  Fest. 
PÌPATCS,  us,  sm.  1,  da  pipio;  il  pigolar  del  pul- 
cino  Varr.  LL.  vi.  5  a  med. 
PIPER,  èris,  >n.   3  (  voc.  indie.);  binici,   pepe, 
pevere,  frutto  d'un  albero  dell'India,  atto  a  coll- 
ane PI. BN. xii. il -Et  piper  etqoidquid  char- 
tis  amicitur  ineplis.  Hor.  Ep.  11.  1.  z:n.  =  2 
Tra.U.  dicesi  di  c/u  ha  mordacissima  lingua.  Pi- 
per. non  homo.  Petr.  Fragra.  Trag.  \iBurm. 
l'in  Ratarii/s,  a,  uni,  agg.  da  piper;  appar- 
tenente a  pepe,  che  contiene  pipe.  Uier.  in  Cliro- 
nic    ICiiscli.  ad  ann.  xen  a  dir.  n. 
l'Ii'l  It  Vi  US,   a,   uni.  agg.  da  piper;  neirepùrnc. 
condito  col  pepe.  PI.  UN  xiv.  19,  ri.  3;  Col.  xn! 
.  Pelr.  Fragm.  Trai;    36  Burm.  =  2  Assolta. 
Piperalum;    condì  mento  di    pepe.  Cela.    i\.  19- 
Apic.  in.  1,.    —    3  Trast    Pi  pera  ta   facuiidia' 
(facondia  mordace,  piena  di  sali  punqenti)  Sid 
Ep.  v.  ».  ' 

l'Il'KRl.MS,  a,  uni,  agg.  da  piper;  pipe  lino, 
nome  t hi  si  dà  alla  pietra  d'Albano  (lapis  Al- 
lianus)  per  alcune  sue  nere  mattine  simiglia/iti 
al  pepe,  laid    Ori;;.  XIX    in. 

riri  1:11  is.  is,  ed  idis,  sf.  i;  irtmeìTcc,  pipe- 
rà,de  ,  gengiovo,  >orta  d'erba,  l'i'.  HN.  xx.  66. 

PIPILO,  a-,  .ire,  n.  i  (voc.  d'armon.  invt.);  pi- 
golare; In  HestO  ih,-  pipio.  Catull.  III.  il)  (par- 
lar, i,,  d'una  passera) 

lii'INVx    V    l'IMVMS. 

PlPfO     ai  .  .irr  ,  n.  1  (voc.  d'armon.  imit  );  p  igo- 

lare .  vagire  piangendo.  Tert.  Monogam.  16  in 
fin.;  ld  adv.  \  aleni.  15. 
PIPIO,  ia,  ire,  n,  ,  ,„,  d'armon.  imit .):  -.i-.-IK:, , 
pigolare;  verbo  ch'esprime  la  rare  de  pulcini 
■  imitine,  a, Ile  passere  e  d'altri  pieci,  uc- 
celli. Col.  «II,  -,  a  med.;  Auct.  Caro»,  Plu- 
toni 

l''1'1"  ">    »,  da  pipio,  i<;  pulcino  degli 

parUcolarm    delle  palombe  «  colombe 
fecondo  Salm  -       pigola,   Lampr    Alex. 

s '  '■     '''■''  pei   pipionea  s'intendono  pù 

•  •'■ni ,  0  pippioni) 

l'M;l/"  ■""••  ""  ■  ''"  P'pio  oni«,»«r  vipio; 
U  pulcino  della  gn,  II,,,    1  ,,.  ,,„    „   . 

'■"'0     ■*     "••     "  '■   lo    I      „  ,/,,   pipìo    ,s   farr 

"/'   »«■    "■  '"'  I  Attribuì  e,  i  anche  allo 

iocU  irn  Pl,,i..„,  -,  3  pipare 
r  „n,hr  lamentar.  1  gridando.  Seal,  in  Conici  I 
■d  Varr.  p.  1 

iwrJ    .    ,f  ,  (f,„,  ,/„  _,__,,.   ,,„/,,„„ ,/(,//( 

ueeel  •    .  Pippo,  nome  proprio  d  una  donna  si- 

I   Cll      \  1  ,  r     v  \  1 1       . 

Hl-II.IM     ,.„,      ,   ,.,!•,  MS.  ,       m    2     ,/„,„,.., 

l'i".  n«.  pipuli,    voce  esprimenti  ingiuria   di 
'  pigolar  de' pulcini   PI  Ani  m  :  \\ 
s»<    LL  *i    ,a  m,-,\         1  Pinolo  ; 

(dimandale  ingiuriane,,    .  ■  „   (,,,  |fg| 
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Husapod  Celi.  xx.  9.-3  Piagnisteo  de'  fan- 
ciulli. Front,  ad  Anlouin.  lmp.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  1.  3. 

PIQUEKTES  ,  Tum  ,  sm.  pi.  3,  e 
PIAQUENTÌNI,  órom, sm.  pi.  Z;  Piquenti,  P i- 
quentim,  gli  abitanti  di   Piqw  rito  ,  ora  Pin- 
quente,  città  mediterranea  nell'Istria.  Mur.  lu- 
scr.  21.  ">. 
S'IUACiOI,  li,  su.  2,  da  pironi,'  sidro  di  pere, 
vino  ricavata  dalle  pei  e.  Hier.  adv.  Jovin.  II, 
n.  3  exlr.;  Venant.  Vit.  S.  Radeg,  15 
PìlX.r.lXS  }tnssUt.),    e    PIR/ETJS,  \,sm.    2;   nJ(- 
ozizù:,  eoi;,  w;,  Pireo,  celebre  porto  di  Atene, 
ora  Porto-Lione.  l'I  UN.  iv.li;  Catull.LXIV. 
74.   =  2  Pirasea  acc.  è  di  quattro  sillabe,  e  di 
greca  posizione.  Stat.  Th.  XII.  616.  =  3  Co/ne 
aggeli.  Piraeaque  lilora  langit.  Ov.  A/e«.vi.446. 
==   4   Pira' um   dicevasi  un  Imrgo  con  porlo;  10 
Uipaiov.  Ter.  Fini.  n.  2.  ;,y;  in.  i.  \. 
PIRATA,  x ,  sai.  1  (da  Tzitpiu,  sforzarsi,  tentare); 
-upy.-r.i,  pirata,  corsale,  corsaro    Cic.    OlT. 
iu_.  29  a  med.;  Veli.  11.  31  ;  Lue.  ili.  228. 
PÌRÀTÌCCS,  a,  um,  aijg.  da  pirata;  jrstflserixò;, 
piratico,   di   corsale,    appartenente  a  corsale 
Piraticum  In  Unni  |  guerra  contro  i  corsali)  Ci  e 
in  Scn.  5.   =   2   Piratica,   a> ,   sf.   1;  pirate- 
ria, la  professione  e  vita  dei  pirati.  Piraticam 
fac  re.  /</.  ib. 
P3BENÈ,  es,  sf.  1;    lUipr.v*  ,   Pirene,  figliuola 
di  Achelno,  che  fu  cangiala  in   un  fonte.   Paus 
I.  U.C.  20;  PI.  Alti.  III.  6.  23:  PI.  HN.  IV.  :,;  Peis 
Prol.  4. 

PIRKMS,  ìdis,  ngg.-sost.f.  3,  da  Pirene;  Uupii\>\t; 
pi  re  nidi;  appartenente  a  Pirene,  ossia  a  Co- 
rniti, ch'i-  ricino  a  Pirene.  Ov.  Met.  vii.  3mi,- 
Sen.  Med.  745. 

PIRIA'A,  x,  sf.  1  ;  Pirina,  città  della  Sicilia.  An- 
ton. Itin.  Bayl.  Auct. 

PIRISARORA,  33,  sf.  1  ;  Pirisabora,  città  di  Ba- 
bilonia. Amm.  xxiv.  2  (al.  (,)  Bayl.  Auct. 
iRÌTHÓUS  e  PERÌTHÒCS,  i,  sm.  2;  IhipiSoo;, 
Pir  i lo 0,  figliuolo  d'Issione,  re  de'  Lapiti,  strettii 
amico  di  Teseo.  Ilor.  Od.  III.  4.  79;  IV.  7.  27,  Ov. 
Pont.  li.  6.  26  j  Trist.  V.  19:  Stat.  Tu.  Vili.  54; 
Mart.  x.  il. 

PIRPIT.  V.  PITP1T. 

PÌRÙLÀ  0  PÈRULA,  x,  sf.l,  da  pirum;  estrema 

parte  del  naso ,  così  detta  dalla  forata  della  pera. 
Lui.  Orig.  I.  1  (quindi  noi  per  sino,  diciamo 
perla  la  margherita,  che  ha  la  forma  d'una 
piccola  pera) 

PIRUM,  i,  sn.  2  (da  r-Zp  ,  fuoco,  cangiato  l'v 
ni  1,  perche  «  guisa  di  fiamma  e  di  figura  co 
nica),  Siriov,  pera,  frutto  dell'  albero  pero.  Si 
legge  anche  pyrum.  li  gaudet  insiliva  decer- 
peus  pira!  fior.  Epod.  u.  19.  =  2  In  signif. 
tasi,  fu  dello  di  colora  che  in  grande  numero 
ratinilo  dall' alto  come  le  pere  dall'albero.  PI. 
P<en.  a.  II.  v.  3S. 

PIIU'S,   i,  sf.  2,   (Ai  pirum;  amo;,  pero,  sorta 
d'albero  il  cui  frutto  diasi  pirum   l'.Etl  1  -<,• 

PI.  UN.  XVI.  38. 
PÌSÀ,  x.sf ,  epiii  spessoVÌSJE,  àrum, sf.  pi.  1;  Hw«, 
Pisa,  città  dtt  Peloponneso,  ora  Langanico 
dotta  amile  Elis  Pisatis,   vicina  al  fiume  Alfa] 

celebre  pe'  giuochi  olimpici  de'  Greci.  V.  ('..  m 

!VM,  Ov.  III.  127  ;  Mei,,  11  ;,  Stai.  TI).  IV.  2  ,.s. 
2  Pis.e,  arimi  ,  sf.  pi.  J;  Pisa,  città  d'E- 
li uria  fabricala  dai  cittadini  di  Pisa  Alfa.  \ 
Jin.  x.  \;>>;  Just,  xx  1;  Lue.  II.  401:  Itulil 
Itin.  1.  560;  PI.  UN.  III.  8. 
PISA,  x,  sf  1,  ,/„  pigiim;  /"'"Ilo;  lo  stesso  eh, 
pisum.  Apic  v.  4;  Pali.  xi.  14  a  med.;  Edici 

I  linci,  p.  27. 
l'.S.I.lS,    a,    uni.    agg.   da    Pisa;   appuri:  nenie  ,, 

Pimi  ulta  il, l  Peloponneso,  ed  agli  spettacoli 
egue/tri  the  ivi  celebraeansi  m  onore  di  Giove 
Olimpico.  Pi-.ea  Aielliuaa  (  Arelusa  fonte  del- 
l'I.li, le  net  Peloponneso  I  Ov.  Mei  \.  in9  -  Piami 
cuirus  (i  a, uh,  ,/,  '  giuochi  equestri  ni  Pisa) 

Sen,  Tliyeal    12;-  Piatus  : is  (anno  in  cui 

celebravano  1  giuochi  olimpici  >  Stai.  Silvi.  ..•, 

I'iswdir,  ,ln,  uii.::;  Pisandro,  uno  de  prue 
di  Peni  tape,  <  tv .  Hit   i.  "i. 

ims\m  s  .1 ,  um.  agg  ,/„  Piani,  a  rum;  pisani,, 
appartenente  a  Pisa  ulta  dell' Etruria.  in  agnini 
Piianum,  Booonìenaemqae  incurioveranl  /.'■• 
xxxix.  2  -  Piianui  pori  ni,  fluii'/,  Itin.  u.  12. 
2  Piaani,  órom,  .</»  pi  2;  1  popoli  Pi- 
sani, gì,  abitatori  di  Pisa.  l.iv.  iv.  ,»,  Rulil, 
Uhi     I 


PISCINENSIS 


PiSATiLIS  ,  e  ,  agg.  com.ì,  da  Pisa  ;  appartenente 

a  Pisa.  Pisalihs  fu   chiamalo  da   Nevio  Pania- 

Icotw  tiranno  oriundo  di  Pisa    Fest. 
PiSATtO,  oms,  sf  ì,  da  piso,  is.-  l'atto  di  pestare 

.Sen    Ep.  si,  (oee  per  pisalione  1  piii  legg.  Spis! 

salione  ;  ma  forse  dee  leggersi  pinsalione  ) 
PISAURENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Piaaurum;  ;,,-. 

saurense,  apparti  nenie  a  Pisauro ,  oggi  Pe. 

"aro.  Cic.   Brut.   78;  Grut.   Inscr.   563    V   =  3 

Pisaurenses,  ium,  sm.pl.  3;  Pisaurensi,  gii 

abitanti  di  detta  città.  Grut.  Inscr.  276    3-  iSI   <S 

inss.  i2.  '         '' 


PISAfRirs,  a,  uni,  agg.  da  Pisaarum:  appar- 
tenente a  Pisauro,  oggi  Pesaro;  onde  Pi- 
sanrius  fu  anche  un  nome  gentilizio  d'un  serva 
manomesso  dalla  colonia  di  Pesaro.Fabr  lii^cr' 
p.  435  n.  17. 

PÌSAVIU'.M,   i,   m».  2:  Pisauro,    oggi  Pesaro 
citta  dell'I  mbria,  all'imboccatura  del  fiume  detti, 
Isaurum  o  Pisaurum.  Catull.  lxwi    ;•  l'I  U\ 
in.  19. 

PISCARÌUS,   a,  uro,  aqq.  da  piseor;  i'niJTty.òc 

appartenente  alla  pesta,  od  a'  pesci.  Copia  pi- 
scana  (gran  quantità  di  pesce)  PI.  Cas.  11.  ,s. 
65  -  Forum  piscarium  (piazza  ave  si  rende  il 
pesce)  ld.  Cure.  iV.  1.  13.  =  2  Piscaria  ,  x  , 
sf.i;  pescheria,  o  piazza  ove  si  rende  il  pesce'. 
i-/_3-jOTzoi'nwj.  Ulp.  Dig.  l.  \h.  17.  —  3  Pisca- 
rium argumentnm  (argomento  ricavato  da'  pe- 
sci) A  pul.  A  poi.  .  ; 

PISCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  piseor;  &lisia,  pesca- 
'l'oiie,  pesca.  Cip.  Din;.  Vn.  1.  <i;  vili.  4.  13 

PISCATOll,  Gris,  sm.  3,'  da  piseor;  àhvj;  pe- 
sca t  0  re  ,  chi  poca.  Cic  Oli'.  .11.  24;  Ter.Eun. 
"•  ?'  2-,;  y3^)T-  Inscr.  p.  173  ,  n.  450. 

PISCATÒRÌt'S,  a,  um,  agg.  da  piseor;  cùtiuTi- 
y.àr  ,  peschereccio  ,  appartenente  al  pescare  ed  a' 
pescatori.  Piscatoria;  naves.  Cirs.  BC.  11  4- 
Piscatoria  lina  (reti  per  la  pesca)  PI.  HN,  xxiv. 
in.  —  2  Piscatori!  ludi;  sorta  di  giuochi  che 
tenevansi  del  pretore  urbano  al  di  là  del  Tevere 
pe'  pescatori.  Fest.;  Ov.  Fast.  vi.  239.  —  ,'J  pi. 
scatorium  ses;  danaro  che  dovasi  in  cambio  de' 
pesci  nel  molile  Albano.  Fesl. 

P1SCÀTIUX,  Tcis,  sf.  .;,  ,/„  piscalor;  aiuiirotz  , 
pesca  tri  ce,  colei  che  pesca.  l'I.  UN.  i\!  ir,  • 
Cini.  Inscr.  11,2  8  (ove.  altri  legg  picatrix) 

PISCATORA,  as,  sf.  1,  da  piseor;  ò.jivjziv.r,,  pe- 
sca, pescagione.  Tert.  adv.  Marc.  i\.  9, 

PISCATTJS,  us,  sm.  4 ,  da  piseor;  aiuta ,  pesca, 
pescagione  PI.  HN.  VI.  24  ;  Vili.  17.  =  2  Dicesì 
anelli-  degli  stessi  pesci  pescati.  PI.  Most.  I.  1.  fu- 
ni. 2.  vi  ;  Cic.  Fin.  li.  s.  =  3  Pisealus,  i  ,  sm. 
2  ,  è  un  arcaismo.  Pompon,  apud  Non.  vili.  38  • 
Turpil.  ih. 

PISCEpME.  arum,  sf.  pi.  i:  Piscene,  città  della 
Gallili  Narbonese.  PI.  UN.  in  4;  vili.  18.  =  2 
Oggidì  chiamasi  Pczcnns.  Bayl.  Auct.. 

PISCÌCAPLS,  i,  sm.  2,  da  pis'eis  e  eapio;  chi 
prende  pesci ,  pescatore.  Inscri|it.  Pompojis  re- 
perta  ap.  Arditi  (Legge  Petron.  I  p.  14. 

PISCÌCEPS,  Kcupis,  sm.  3,  da  piscia  e  eapio;  chi 
prende  i  pesti,  pescatore.  Varr.  LL.  vii.  33  (ove 
unti  approva  questo  rocab.) 

l'ISCiCCLENTOS.  V.  PISCULENTUS ,  ^  2. 

PISCfCCLUS,  i,  sm,  2,  dim.  di  piscia;  cy^utS'iov 

pesciolino,  pescetto.  l.ic.  NI).  II.  48;  Ter, 
Audr  11.  2.  32;  Varr.  \\\\.  111.  5  ad  fin.  =  2 
Fu  altresì  cognome  ioni.  PI.  UN.  xxxv.  ì,  11.  12. 
PISCINA,  JC,  sf.  1,  da  piscis;  J^&i/OTOOf SlOV ,  pi- 
sci ita,  peschiera,  lago,  o  stagno  in  cui  si  con- 
servano 1  pesci  rivi  Barbai uloa  mullulon  exce- 
pians  de  piscina  (prendendo  dalla  peschiera  le 
triglie)  Cic.  l'arad  v.  2  =  2  Qualunque  aqua 
per  l'uso  del  untilo  l'I.  F.p,  v.  d  ;  Sen  Fp  86; 
Lampi  Elag.  l'i,  Svel.  Ner.  27.  -  -  3  Slan:a 
de'  Imi/iti  ditta  II i^idaria.  Lampr.  Alex    Sic.  :;,i. 

4  rasiti.  Col.  1.6.  =  ,j  La  scria  ,  il  str- 
ingilo, o  la  internila  del  Tevere.  PI.  UN.  ni.  'i. 

(i    Qualunque    rase    ben    grande  di  legno  per 

conservare  nqnn.  ld.  xxiv.  32. 
ISCiNALIS,  e,  agq.  emù.  3,  da  piscina;  appar- 
tenente a  peschiera.  Pali.  1   40. 
pisi;i\  iniis,  a,  um,  agg.  da  piscina;  apparte- 
nente a  peschiera.    Varr.  Hit.  ni.  17.  -  -  2  l'i- 

ICÌnnr'lUS,    ii,   tm.   l-,   chi  si  diletta  di  granili  e 

magnifiche  pisi /nere  ,  in  cui  son  riposti  pesci 
squisitissimi  e  di  gran  prezzo.  Cic.  Alt.  1.  l'i  a 
med.;  ,M;nr.  Sai    1.  11. 

l'ISCflNMV'NIS,  e,  agg   111111.%,  da  piscina;  appar- 
ti nenie  a  pesi  luci  a    Lucil.'ip    l'est,  in  Pisci,. .0. 


PISCINELLA 

PISClNFI.I.i,  e 

fisc.ini'Là  ,  03 ,  sf.  1 ,  dim.  di  piscina  ;  piccola  pe- 
schiera. Varr.  LL.  vili.  >5  (  ove  par  che  riprovi 
questi  vocab.)  Ilier.  Vii  S.  Hilarion.  n.  il  (ove 
,■  cerio  r  esempio  ili  piscinula) 

PISC1S,  is,  sm  ì  (ila  Ititi,  onde  r.iiy.M,  e  Trtniaxtù, 
becere:  perdio  il  pesce  sempre  beve);  i%2ii;,  pe- 
sce, animale  aperto  di  Squame  e  die  rive  nelle 
aque  Quasi  piscis,  ìtìdem  est  amator  lense  : 
nequani  est,  nisi  recens.  PI. Asia.  1.3. 26 -Muli 
pisces  //or.  Od.  iv.  3.  19  -  Piscis  l'emina.  Ov. 
Art.  ani.  Vili,  i s  1 .  =  2  Pisces,  i  /lesci;  co- 
stellazione ,    uno    de'  dodici   segui   dello  zodiaco. 

Ov.  Fasi.  u.  157;  Hyg.  Astvon.  li.  3.  =  / "lui 
un* altra  costellazione  detta  piscis  major.  Aden. 
S06. 

PISCOR,  Sris,  àtus  sum  ,  ari ,  dep.  1 ,  da  piscis; 
à/i  =  'j'.i  ,  pescare  coli'  amo ,  o  colle  reti.  l'I  aule 
snos  hortulos  posterà  <lie  piscarenlur.  Cic  Off 
in.  )i.  =  2  l'iscari  in  acre;  locuz.  prov.  che 
significa  operare  inutilmente.  sc7iza  un  costrutto, 
e  corrisponde  al  nostro,  imbottar  nebbia,  lavare 
la  testa  all'asino.  PI.  Asin.  1.  1.  86. 

PISCÒSl'S,  a,  uni,  agg.  da  piscor;  iyp'jù'lr,- , 
che  alienila  di  pesci,  o  in  cui  e  facile  pescare. 
Ov.   Fast.  III.  5S1;  V.  .Eli.   IV.  225. 

PISCL'LEKTI'S ,  a,  urn  ,  agg.  da  piscor;  lo  stesso 
che  piscosus.  PI.  Rad.  IV.  2.  2;  Calo  ap.  Non.  II. 
53 1.  =  2  Dicesi  degli  stessi  pesci.  Apul.  Apol. 
(ove  per  pisculcnlo  leggesi  pisciculeulo)  =  3 
Sup.  pisculenlissimus.  Sohn.  5. 

PÌSEKS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  piso. 

PISiÀNAX,  aclis,  sm  3  (da  nùiic,  ossequio,  ed 
ci'jy.E,  re,  padrone;  che  obedisce  al  padrone, )  ; 
Pisianatle,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  2'in 
n.  8  (ove  erroneamente  leggesi  Piliauacte  per 
Pisianacle) 

PÌSÌD.13,  arum,  sni.pl.  1;  Pisidi,  popoli  della 
Pisidia  (  Pisidia  )  Claud.  in  Eulrop.  II.  241  ;  Cie. 
Div.  i.  1.  =  2  Pisiilum  sino,  per  Pisidarum. 
Prisc.  Perieg.  sns. 

PÌSÌDICX'S,  a,  um,  agg.;  pisidico,  appartenente 
alla  Pisidia.  PI.  HN.  XXI.  19. 

PISINÀTES,  Tum,  sm.  pi.  3;  Pi  s'inali,  popoli 
dell'Umbria  o  vicini  all'Umbria,  la  cui  città  fu 
Pisino  (Pisirfum  o  Pisina)  PI.  HN.  ni.  14. 

PISIXMO,  ónis,  sin.  3  (dim.  di  pisinnus;  picci- 
nino), Pisinni  one,  cognome  rom.  Mail'.  Inscr. 
Mus.  Ver.  161.  7  (ove  leggisi  Pisinioni  con  una 
sola  n,  giusta  la  più  antica  orlogr.) 

PÌS1ISNUS,  a  ,  um  ,  agg.  farcais.  di  pusinnus  ,  da 
pusio);  piccino.  Labeo  ap.  Vet.  Scliol.  Pers.  i. 
4;  Mart.  Xi.  72  (ove  per  pisinnam  altri  legg.  pi- 
pinnam  nello  slesso  signif.;  altri  vepenem  ) 

PÌSISTRÀTÌD.-E,  arum,  sm.  pi.  1;  patron.;  Usttf;- 
GToy-iSzi,  pis  is  tra  lidi ,  figliuoli  di  Pisislrato 
tiranno  degli  Ateniesi.  Liv.Ttxi.44.  =  2  Di  Pi- 
s'\ strato  fanno  menzione  Cicerone  Or.  ili.  ì'i ,  e 
Fedro  I.  2. 

PÌSISTRÀTVS  ,  i,  sm.  2;  Pisistrato.  V.il  vo- 
cab. preced. 

FÌS1TO,  as,  are,  alt.  1  (eoe.  d' armon.  imit.)  : 
verbo  esprimente  la  voce  dello  storno.  A  net. 
Carm.  Pbilom.  17. 

PÌSO  ,  as,  are,  alt.  1;  lo  stesso  che  piso,  is,  o 
pinso.  V.  PENSO,  §  2. 

FISO,  is,  si,  ere,  ali.  3;  irritato  ,  pestare,  cal- 
care. Alii  ficnra  et  uvam  passam  cuna  piscrinl, 
eie.  Varr.  RR.  Hi.  16;  Diom.  1  ,  p.  370  Putsch 
=  3P,  pr  alt.  pisens.  PI.  HN.  vili.  23. 

PISO,  ónis,  sm.  3,  da  piso;  morlajo  iti  cui  si  pe- 
sta qualche  cosa.  Marceli.  Empir.  8. 

PÌSÒXES,  um,  sm.pl  s,  da  pisum  ;  liiaùvs:,  Pi- 
toni, famiglia  nobilissima  di  Roma,  così  detta 
perche  i  primi  in  origine  erano  ottimi  coltivatori 
di  piselli.  Furono  della  schiatta  de7  Calpurnj 
Fcsl.  =  2  Vi  fu  anche  la  famiglia  plebea  (.'e' 
Pisoni ,  a  cui  appartiene.  L.  Pisane  oratore,  che 
essendo  tribuno  della  plebe  promulgò  la  legge  de 
pecuniis  repetundis.  Cic.  Brut.  2';  Varr.  V.  Sì. 

PiSÓNTÀNlTS,  a,  um  ,  agg.  da  Pisones,  uni;  pi- 
soniano  ,  appartenente  a'  Pisoni.  Svet.Ner.  36. 
=:  2  Pisonianum  vitium  significa  debolezza 
della  lingua;  detto  da  L.  Pisane  che  era  scilin- 
gualo. Hier.  Ep.  69,  il.  2. 

P1SSAGO  ,  Tnis,  sf.  3  (da  niGaa. ,  pece)  ;  pece  fusa. 
Gloss.  Isid. 

PFSSASPHALTL'S,  i,  sm.  2  (da  ttìggix,  pece ,  ed 
x-JV'j'/.to-. ,  bitume);  niirà^oa/To:,  piss asfal- 
lo, pece  mista  a  bitume.  PI.  HN.  XXIV.  25: 
XXXV.  51. 
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PISSIL.EON,  i,  sn.2  (da  TW7J,  pere,  cd'ùwj, 
olio);  nianéìziov ,  pisseleo,  olio  di  pece  ce- 
drina. PI.  HN.  xxiv.  li. 

l'ISSÌM'S,  a,  um,  agg.  (da  nisax  ,  pece);  tti's- 
arjoz  ,  di  pece  ;  onde  pissinum,  agg  -sost.  (soli. 
oleum),  olio  di  pece.  Pi.  UN.  XV.  7  (ove  altri 
legg.  pi  cimi  m  ) 

PISSÓCEROS,  i ,  sm.  2  (da  t.ìggol,  pece,  e  xripòc, 
cera);  TrnGÒy.r.pn; ,  pissoce  rn  ,  Sorta  di  ìlic- 
lazzo  misto  di  ara  e  pece.  Pi.  UN.  XI.  6. 

IISTAC.ÌÀ,  ae,  sf.  1  ,  da  pislacium;  pistacia  , 
albero  die  produce  il  pistacchio.  Pali.  ili.  2".  exlr. 

PISTACÌUM  e  riSTAC.i.l'Jl,  Ti,  sn.  2;  7rt<jTà*<ov  , 
pistacchio,  sorla  di  noce  propria  della  Siria 
e  della  Palestina.  Pi.  UN.  XIII.  10;  Pali.  XI.  12; 
de  insit.  157. 

riSTAISÀ,  ae,  sf.  1;  pistana,  sorta  di  alga  cosi 
chiamala  dai  Greci,  detta  da'  Latini  sagilta.  PI. 
HN.  XXI.  68. 

I'istatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  pislo. 

PISTÌÀ,  a?,  sf.  1  (da  Jri'ffTlS,  fede)  ;  Pi  stia,  co- 
gnome di  Diana  e  di  Cerere  (quasi  Fidia)  Rei- 
nes.  Inscr.  ci.  i,  n.  2:2  (ove  coiregge  Fisica, 
che  sta  in  luogo  di  Physica,  cioè  Lucina) 

PISTÌCt'S,  a,  um,  agg.  (da  niaric,  fede,  since- 
iitìi);  TT'.izt.y.òi,  sincero.  Vul^'.  Johann,  xn.  3. 

PISTILLI'»!,  i,  sn.  e  PISTILLLS,  i,  sm.2,dal  sup. 
pìstiim  di  pinso;  vrrspoc,  pestello ,  instru- 
mento col  quale  si  pesta  qualche  cosa  nel  morlajo. 
Cultrum,  securim,  pislillum,  morlarium,  qua? 
ulcinla  vasa  Sem  per  vicini  roj;ilant.  PI.  Aul. 
I.  2.17.  =  2  Fig.  Acumcn  omni  pistillo  relusius 
(sottigliezza  sciocca,  frivola,  senza  acume)  tì\er. 
Ep.   LXIX,  II.  4. 

PISTO ,  as  ,  are  ,  att.  1  ,  dal  sup.  pislum  di  pinso  ; 
pestare.  Veg. Vet.  1.32.  =  2  Pp.  pass,  pista 
lus.  Apul.  Herb.  75. 

PISTÒLÒCHIÀ  ,  a; ,  sf.  1  (da  Ttiaròc,  fedele,  e  ).o- 
j^ia ,  purghe  del  parto;  quasi  fedele  alle  puer 
pere);  tzwco /o-/_iv,  pistolochia,  erba  del  genere 
(Ai/faristolochia.  PI.  HN.  xxv.  54  (ove  Arduino 
legge  dai  mss.  plislolocliia  ,  da  n'iùcroi ,  mol- 
tissimo ,  cioè  che  mollo  giova  alle,  puerpere) 

PISTOU ,  óris,  sm.  3,  da  pinso;  poiyiù;,  aizonoiò;, 
colui  che  prima  dell' uso  delle  mucine  potava  nella 
così  detta  pila  il  frumento.  Varr.  ap.  Non.  II. 
613;  PI.  HN.  xvin.  28.  =  2  Colui  che  mescola 
la  farina  e  fa  il  pane;  pistore,  fornajo.  Id. 
loc.  cit  ;  Va it.  ap.  Geli.  xv.  19;  Svet.  Caes.  48. 
=  3  .luppiler  pislor,  fu  sopranome  dato  dai 
Romani  a  Giove,  quando  assediati  dai  Galli  nel 
Campidoglio ,  come  da  lui  inspirali,  giltarono 
una  quantità  di  pani  nel  campo  de"1  nemici.  Ov. 
Fast.  vi.  377  seqq.  ;  Eact.  i.  20.  =  2  Ciam- 
bellajo,  confortinajo,  pasticciere.  Mart.  XI.  32; 
xiv.  222;  Pctr.  Fragm.  Trag.  6u  Burnì. 

PISTÒRÌÀKCS,  a,  um,  agg.  (appartenente  al  pi- 
store ;  lo  stesso  che  pisloriensis);  Pisloriano, 
cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  177,  n.  357. 

PJS'i'ÓRiCCS,  a,  um,  agg  da  pislor;  lo  stesso  che 
pislorius.  Ulp.  Dig.  xx\u.  1.  71  (ove  altri  legg. 
pistorias  per  pisloricas) 

"ISTÓRIEWS1S.  \s,agg.  m.  3,  pistoriense ,  ap- 
partenente a  Pistorio  città  dell' Elruria  detta  Pi- 
storia  (Pisloria;  Pl.HN.  in.  5.8)  oggi  Pistoja. 
Sali.  Cat.  59.  =  2  Pistorienses  militcs  sono 
detti  per  ischerzo  da  Plauto  alcuni  soldati,  prodi 
nello  sfrattar  pagnotte.  Pl.Capt.  I.  2.  hi  (ove  per 
pistoriensibus  altri  legg.  pislorensibus) 

PISTÒRil'S,  a,  um,  agg.  da  pìstor  ;  GtToTiouxó;  , 
a£T07rGuzÓ5,  da  pistore ,  appartenente  a  pistore, 
come  ars  pistoria,  nome  generale  spettante  ad 
ogni  maniera  di  pane  ed  a  tutte  le  cose  più  rft/ì- 
catedipane.  Pl.HN.  xvin.  27.  =  2  Forum  pi- 
storium  era  una  piazza  in  Roma  sull'Aventino. 
P.  Vict.  de  Reg.  Urb.  R. 

PISTRIGER,  era,  um ,  agg.  da  pislrix  e  gero; 
che  ha  forma  di  pis Iricc.  Pistriger  Triton  (Tri- 
tone che  termina  nella  coda  come  una  pislrice  ) 
Sidon.  Ep.  iv.  8  in  Carm. 

PISTP.ìLLÀ,  a;,  sf.  1,  da  pistrina;  mola  Si  e  si 
gira  a  forza  di  braccia;  o piccolo  molino.  Ter. 
Adelph.  iv.  2.  15. 

PISTRINA,  ae,  sf.  1;  lo  stesso  che  pistrinum.  PI 
HN.  XVIII.  20;  XIX.  52  (ove  intende  L'officina  del 
ciambellaio);  Lucil.  ap.Cliaiis  p.  I,  55  Putsch. 

PISTRÌNALIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  pistrinum  ;  ap- 
partenente a  molino.  Pistrinales  snes  (i  porci 
che  si  mantengono  a  crusca  e  farina  nel  molino) 
Col.  vn.  9  (taluni  in  Columella  loc.  cit.  legg. 
prislinale,  senza  poterlo  sostenere) 
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PISTRilN'ÀRÌl'S,  li,  sm.  2,  da  pistrinum;  mu- 
gnajo,  colui  che  tiene  in  esercizio  il  mu'ino.  Ulp. 
I)i'n'.  xvi.  3.  1. 

PISTRINENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  pislrinum; 
Ijlj'mv.òì ,  appartenente  al  molino.  .Svel.  Cai.  39. 

P1STRÌNUM  ,  i,  .««.2,  da  pinso;  (jiv)wv  ,  pistri- 
no,  molino,  luogo  in  cui  si  pestavano  i  grani  e 
le  biade  con  mote  spinte  a  braccia;  ed  ora  luogo 
ove  si  macina  il  grano  per  opera  de'  giumenti , 
d'aqua,  o  di  vento.  Verberibiis  ca-suin  le  in 
pistrinum,  Uave,  dedam  usque  ad  neceni.  Ter. 
Amlr.  i.  2.  28  -  Exeiceie  pistrinum  (fare  il 
fornajo)  Svet.  Aug.  4.  =  2  Trasl.  per  qualun- 
que, luogo,  ove  si  sostengano  gravi  fatiche ,  o  per 
la  stessa  fatica.  In  eodem  esse  pistrino  (vivere 
sotto  lo  stesso  giogo)  Cic.  Or  il    33. 

PISTlliNL'S,  a,  um.  V   PRISTÌNUS. 

PISTRIS.  V.  nel  vocab.  seg.,  §§  3,  4. 

PISTR1X,  Tcis,  sf.  3,  da  pislor;  p.\i).t,\3 pi; ,  àpro- 
v.'otxo;,  fomaja,  donna  che  pesta  le  biade;  o  colei 
che  fa  il  pane.  PI  IIN.XVllI.28;  Lucil.  ap.  Varr. 
LL.IV.  31.  =  2  Pislrice,  sorta  di  mostro  ma- 
rino ,  col  corpo  lungo  e  sottile  ;  y.r.roi.  e  lor.  ili. 
5.  =  3  In  tal  signif  dicesi  anche  pislris,  is  , 
e  meglio  per  metal,  prislis.  PI.  HN.  IX.  2;  VaL 
FI.  11.  53u;  V.  Mn.  in.  427.  =  4  Pristis  signi- 
fica anche  una  sorta  di  naviglio  lungo  e  sottile. 
Non.  xin.  13;  Claud.  Quadrigar.  ib.;  V.iEn.  vi. 
116  (ove  Pierio  avverte  che  in  moltissimi  antichi 
codici  leggesi  pristin.  ed  in  altri  pistrin,  da 
noi'C,'i>  ,  fendere,  perche  fende  i  flutti)  =  5  E 
anche  una  costellazione.  Cic.Aiat.152  ;  Germaa. 
A  rat.  358. 

PISTÙRÀ  ,  ae,  sf.  1,  da  pislum ,  sup.  di  pinso; 
xpTOTZQilz,  pestamento  ,  macinamento  ;  Vallo  di 
pestare  il  frumento  per  far  il  pane.  PI.  UN. 
xviu.   23. 

I'istus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pinso. 

PISTUS,  i,  sin.  2,  e  PISTE,  es,  sf.  1  (da  tuttóc, 
io,  fedele);  Pislo,  Piste,  cognomi  rom.  Mur. 
Inscr.  789;  Fabr.  Inscr.  p.  267,  n.  112. 

I'ISl'ÉT/E,  àrum,  sm.  pl.i;  Pisueti,  cittadini 
di  Pisua  (Pisua,  rit^un),  città  della  Caria.  Liv. 
XXXIII.  18. 

PÌSITS1,  i,  sn.  2,  da  piso,  is;  nhov  ,  e  ttitto:, 
pisello,  sorta  di  legume. Co\. 11. W;  PI.  HN.  xvni. 
31    et   33. 

PÌTAÌl'SI ,  l,  sn.  2;  Ui.Taìo-J,  Pitaio,  città  della 
Caria.  PI.  HN.  v.  29. 

PÌTAN/ECS,  a,  um  ,  agg.  da  Pitane;  pilaneo  , 
appartenente  a  Pitane  città  dell'Eolia.  PI.  FIN. 
XXIX     38. 

PÌTÀNÉ  ,  es,  sf.  1  ;  Pitane,  città  dell'Eolia.  PI. 
HN.  v.  32;  Ov.  Met.  vn.  357. 

PITARA  ,  se,  sf.  1;  Pitara,  città  dell'Etiopia. 
PI.   HN.  V.   29. 

PÌTKÀM'S,  i ,  sm.  2,  e  PITIIANÉ,  es,  sf.  1  (da 
mjoiì/ò:,  Y) ,  probabile,  e  da  nuda,  persuadere)-; 
Pitano  e  Pitane,  nomi  di  servi  rom.  GiuL 
Inscr  988.  11;  Fabr.  Inscr.  p.  94,  n.  20'» 

PÌTHAL'LES.  V.  PYTHAULA,  §  2. 

PÌTIIAELiCUS.  V.  PYTHALL1CUS. 

l'ÌTIlfXÀ  ,  ai,  sf.  1  (da  Tzi3r,xo;,  scimmia);  Pi- 
teca,  nome  di  schiava  rom.  Grut.   Inscr.  614.  4. 

PITHÉCll/M,  Ti,  sn.  2,  dim.  (da  rixiny.o; ,  scim- 
mia); 7rt5«ztov,  scimmiotto.  PI.  Mi  1.  iv.  1.  42. 
=  2  Nome  ili  una  sorla  d'erba,  detta  con  ultra 
nome canis  cerebrum;  pitecio.  Apul. Herb.  86. 

I'ÌtiiéCKS ,  i,  sm.  2;  niSrixoc,  scimmia. Not.Tir. 

p.    176. 

PÌTIIECCSÀ,  x  ,  sf.  1  (da  7rfòo;,  botte;  pel  fabbri- 
car delle,  bolli);  Pitecusa,  isola  nel  mar  Tir- 
reno, delta  anlicam.  yEnaria  ed  lnarime,  oggi 
Ischia.  PI.  HN.  in.  12. 

PÌTHEVS  i,  (dissill.),  sm.  2  (da  i:Ooc,tbotle),  e 
PITHIAS,  x,  sm.  1,  e  PITHUS,  i,  sm.2;nt- 
Ssù;,  7Tt&£ta;,  e  ni3oz.,  piteo,  pitia,  pilo, 
nome  d'un  globo  di  fuoco  che  apparisce  in  cielo^ 
della  figura  d'una  botte.  Sen.  Q.  Nat.  I.  14;  A- 
pul.  de  Mundo;  Manii.  i.  S'iO. 

PITHIAS.  V.  PITIIEL'S. 

l'ITIIO  ,  ónis,  ed  us,  sf.  3;  IltiSù ,  Pilo,  dea 
dell'  eloquenza  o  della  persuasione  ,  detta  anche 
Sua  da  e  Suadela.  Capell.  ix.  37. 

PÌTHÒUÈ»IUS,  i,  sm.  2  (da  7tsi'~m  ,  persuadere , 
e  Sf,u.oc. ,  popolo;  che  persuade  il  popolo);  Pi- 
todemo,  nome  di  un  lottatore.  PI.  HN.XXXIV.19. 

l'iTIIÒLÀUS,  i,  sm.  2  (da  *■  few ,  persuadere  ,  e 
)aó;,  popolo);  Pitolao,  cognome  rom.  Ma- 
crob.  Sat.  H.  2. 

PiTIIL'SÀ,  ae,   sf.   1    (da  ikìSqvox,  pari.  f.  di 
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rs-iìw  ,   persuadere)  ;    Pitusa,  cognome  rom. 
Fabr.  luscr.  p.  is ,  n.  19S. 

PITI.WS,  .itis,  aijg.  coni.  3;  pittinole,  appar- 
tenenti: a  fauni ,  «orni  ,/;  tre  atta  </'  //<;/,<i , 
z/7/a  «e'  /'esimi,  era  Torre  o  Roeca  iti  Pi- 
lino  (lab.  Peul.;  l'I.  UN.  u.  I05)j  e  dur  nel- 
l'Umbri*. Oliv.  in  Marni.  Pisaur.  p.  6»;  l'abr 
laser,  p  577,  n.  i;  Grut.  Inscr.  i76.  6j  Mur. 
Inscr.  J06.  3. 

PltìO,  óiiis,  «n.3  vVi'/h.  rfi  pilillus,  c&'i  <//;».  rf/ 
piius  per  putus,  <A<  «<■'  vezzeggiativi  significa 
pusillus\  Pitione,  cognome  rom.  Eekhel.  D 
N.  V.  T   \,  p   S05. 

PITISSO.  V.   l'VTISSO. 

PITPIT  (voeab.  osco)  per  quidquid.  Fest.  Coltri 

;</.  pirpil  ) 

P1TT ÀCil  M  ,  li,  su.  2  (da  irtrae,  pecej>;  7r(Trotztov, 
bulUllino,  biglietto,  piccola  cartella,  o  partici  Ila 
di  membrana  o  carta,  clic  cola  pece  od  altro  di 
appiccatimi)  si  affigge  a  qualche  cosa,  scrutici 
alcune  poche  parali  pcrajuìo  della  memoria  Petr 
Sai  5*.  =  3  Per  qualunque  piccola  carta  o  libri- 
cino ;n  cui  per  ricordo  si  sirice  qualche  cosa,   l'it- 

tacia,  epistola  brevis  el  anodica  |  biglietto,  lince 

e  piieola  letta  a  |  Gloss. ìsid.j  l.ampr.  Alex.  Se v. 
21  sub  fin.;  Ced.  Theod.  \n.  i.  u  de  erogai, 
.nnouar.  milit.  ==  3  Empiastro ,  o  pezzetto  di 
panno,  unto  di  medicamento.  Cels.  m.  ni;  La- 
bei  ius  ap. Geli.  x\I.  7.  =r  4  Trovasi  scritto  an- 
che pitacium,  pictacium,  e  pyetacium,  ma  e 
meglio  pittaci  um. 

Pii  I  \t  l  S.  i,  sm  2:  Untemi;,  Pittato,  filo- 
sofa di  Mitilene,  uno  de'  selle  Savj  della  Grecia. 
Atos.  Ae  \n  Sapieut.;  Juv.  H.  6  (ove  Pitlacon 
i   i.i.     alia  gr.J 

VII  1U1  IS ,  idos,  sf.  3,  patron,  di  pittlieus;  HlT- 
~.  ■: .  Pit  tei  de,  figliuola  o  nipote  di  Pttleo,  che 
reauò  in  Trenene  Ov.  Her.  x.  131. 

PlTTHfiCS,  a.  um,  agg  da  l'itllieus;  niTè^t'o;, 
pitie  io,  appai  lenente  a  Pttleo,  re  di  Trczene. 

0»    Ber.  i\.  107. 
riimlus,  a.  um,  agg  ;  lo  stesso  che  Pitlheius. 

Oc    .'/,(.  w.  506;  ib.  296. 
rilfiMS  e  l'ÌTVi.MS ,  a.  um,  agg.  (da  Ttirvc, 

pino    ;  r.i-.'j'w.z.  che  scorre  dal  pino    Veg.  Vet. 

iv.  u  a  med.i  Scrib.  Comp.  2112  et  205;  Pelag. 
Vet.  ad  ti n . ;  Mare.  Empir.  36  a  med. 
1  •  ■  •     .  I  .  a?,  .</!  1  (da  IPTÙ»  ,  e  t:iz>j'*i  ,  spulare,  o 
da  ntruót»,  coagulare)}  pituita,  flemma,  ca- 
ttura, sangue  imperfettamente  elaborata,  unum 

crudo,  acre.   ,  •.,<  rcmcnliziti ,  gemi  alo  nel  carpo  , 
come  il  moccio,  la  salica,  la  /lemma  del  ventri 

tuia,  degl'intestini.  Pituita  in  oris  siecare    sua 

l'I.  UN.  xxiil.i.    s=  3   Per  mainila  chi 

genera  il  flusso  del  catarro.  Col,  vili.  ,  a  med.; 
.'•■  Li   VI;  l'I.  UN.  x.  70.  =  3  Per  quell'umor 

■   un:    datili  albiri.   lcl.WIi    ,;;  x\ll    Ì7. 
l'I  I  l     I  \lti\  ,  a  ,  tf.  1  ,  da  pituita  ;  pituitaria, 

'•  i  ha,  i  lic  disecca  la  /lemma  dalla  bocca 

l'I    UN.  xxiii.  u. 
Ili'  :  i  osi  s  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  pi  tu  ila  .  fXeyuondi- 
P  ti  ut  toso,   aoondante  di  flemma.  Cic 
l  ai    .    M    Anni   Bp.  Front,  ad  H.  (.a-s.  (ed. 
si    Va  o     l.p   i\     ,. 

l'Ili  LANI  >s  ,  .i      un,      agg.;   pi  l  ul  una  ,   appaile. 
■■    a   l'italo .  inane  di  due  ulta  i„   Italia,  luna 

l'i    liY  ih.  ";  Gml   Inscr   r  , 
*  altra  n  i cu*  abitanti  dieoust  l'ilu- 

lam  /'/  iix,   ,,,    j,.  Don.  Inter,  ti.  i,n.  ., 
<  .<•  ì    In    .    : 

1  IMS   V.  PITI  IMS 

PÌTV6CAMPÀ.    .,       ,    ITIVOIMMI'f: 
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s.inr;k:r.:,  pio,  pietoso,  rispettoso,  affettuoso. 
Pium  ac  pudicum  ingenium  narras  Fampliili. 
Ter.  Ilei.  i.  2.  ;;  -  Pn  cives  in  parenles  (cit- 
tadini che  aspettami  i  genitori)  Cic.  OH',  m, 
2,  -  l'ii  inelus  (timori  cagionati  dall'amor 
conjugale)  Ov.  Mei.  xi.  38V  -  Seniorqiie  pa- 
rens  ,  pia  sarcina  nato  (caro  peso  al  fi- 
gliuola) Id.  ller.  vn.  107-  l'ius  /Eneas  (il  pio 
Enea)  Virg.  passim  -  Pium  bellum  (guerra 
sacra,  giusta  )  Liv.  xxx.  31  ;  \\\ix.  36  a  med., 
Sii. XV.  162.  =  2  Religioso,  da  bene,  divoto,  pio. 
Pia  et  pudica  uxor.  PI.  •//«yjA.v.l.  3j-MoÌhvil 
ayerso  Penates  l'arre  pio, et  saliente  nuca  (pla- 
cò gli  accasi  Penali  col  pio  farro,  e  colla  salsa 
mola)  llor  Od.  II.  23  49  =  3  Pii  diconst  1  pia  ti, 
tome  divinamente  inspirati,  e  quasi  cosa  divina' 
Quique  pii  vales  eie.  P~.JSji.vi.  662.  =  4  Di- 
tesi pure  de'  Munì  dell  Eliso.  Piorum  estis  se- 
dem  et  locum  consecuti.  Cic. Pini,  xiv  12 -Se 
des  pia,  0  pumi  arvum  (i  campi  Elisj)  Vii-.. 

Cui.  3S  et  37i;  Albi  no  V.   I.    327.    —   5    Benigno, 
pietoso,    eli  niente  ,    misericordioso.    Claud.    IV 
Cons.  Honor.  275  ;  M.  Aurei,  in  Ep.  ad  Fausti 
1111111  ap.  Vulcat.Gallican.Avid.  Cass.  il.  =  6 
I.'  imperator  Tito  Antonino  fu  il  primo  che  neli 

titolo 
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tot.  Animi  quietue  et  placaloj  status  (animo 
quieto  e  tranquillo)  Cic.  lusc.  v.  6  -  Placata 
maria  (mare  m  calma)  V.. Ed.  ih.  t,<>.  —  ì  Camp 
placalior.  Liv.  xxxmi.  i,-Sup.  placat.ssimus 
l.ic.   '/use.  I     ,1. 

PL/LOENDCS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Plàcehs,  lis,  ;).  pr.  d,  placo.  ^  2  Aggeli,  caro, 
diletto,  grato,  piacente.  Placcns  uxor.  llor  Od 
il.  li.  21. 

PLACENTA,  b,  tf.  1  (da  nlvl ,  nlzy.ò; ,  crosta); 
'otY.o'jt;  ,   iriaxóevro:  ,    tt/xzoOvto;,    focaccia'. 


medaglie  e  utile  lapidi  trovasi  segnato  col  titolc 
di  pius  /'.  Eelbel.  D.  N.  /'.  T  \n,p.  3<>  et  T. 
Vili,  p.  òi;  Morcctt.  de  SUL  Insci ipt.  Lat.  T. 
I,  /;.  1"!  ed.  i'atuv.  —  7  Aleno  grave,  gio- 
condo, ameno,  dilettevole.  Pia  testa  (0  diletta 
anfora)  llor.  Od.  III.  21.  2.  =z  8  Pia  et  aMein.i 
pax  sii  (inviolabile  ed  eterna  sia  la  pace  )  for- 
inola solita  ad  apparsi  nelle  alleanze.  V.  Cic. 
Pilli  16.  =  9  Pi  us  significa  anche  giusto,  sce- 
vro da  diluiti,  innocente.  Pius  quBStUS  (gua- 
dagno che  procede  da  onesta  fatica)  Catoì{R. 
Prajl.  =■  10  Fras.  Jusve,  piumve  puto  (^ti- 
mo cosa  giusta  e  ragionevole)  Ov.  Trist.  I.  2. 
%.  =  11  Piius  /;cr  pius.  Qainl  \  t,  aule  med. 
(ove  dice  esser  piaciuto  anche  a  Cicerone)-  Vi- 
sconti (  Monum.  degli  Scip.)  Tab.  vi,  n.  ì.  = 
l'S  j?Von  ha  il  comparativo,  e  ditesi  invece  magi1 
pius.  Ckaris  I  ,  p.  ss  ;  11 ,  p.  130  Putsch.  -  Suo 
pHssiraus.  Cu-.  Phil.  xm.  19  ad  fin.;  Sen.  Cons 
ad  Polijb.  2:,  a  med.  el  atti.  -  È  tuttavia  più  ,« 
u<o  pientissimus  (da  piens  che  trovasi  adope- 
ralo in  due  inscrizioni.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Xer. 
129.  •;  .Mur.  Inscr.  l.,:,)  Grut,  lleines.,  aliique 
passim. 

PIX,  Tcis,  sf.  3;  niaaa.,  pece,  pegola;  flusso  di 
resina  bruciala  nel  ramo  dello  stesso  suo  albero 
Sed  ci  picena  meminisse  débem,us  non  alimi 
esse,  quani  combusta?  resinae  lluxum.  /-"/.  //A 


schiacciata,  torta.  Quadranti  placentam  alieni 

millere  (mandare  ad  alcuno  un  quarto  di  focac- 
cia) Mail  vi.  75. 

PLÀGIO ITÀIlil'S,  Ti,  sm.  2,  da  placenta;  Tr)*- 
XO^TUf.10;,  c/afa  le  focacce.  GtoSS.    Pliilox 

PLACLJXTIA,  e,  sf.  l,,la  placco.  ù.pèavtua,  pia- 
ceuleria,   studio  ad  arie  di  piatele  in  tutto  ed 
a  lutti.  Apnl.  Dogni.Plal.  2.  ^   2   Piacenza    ■ 
citta  nella  Calila  Cisalpina,,  vicino  al  Po,  colo- 
nia romana.  Sii.  \  111.  viv. 

PLÀCENTfiMJS,  a  ,  um,  agg.  da  Maeeatia;  pia- 
centino, appartenente  a  Piacenza    Cic    Brut 
16;  Verr.vn.  33.   =  2  Piacentini  milites 
delti  da  Plauto  per  ischerzo  que'  che 
ghiotti  delle  focacce.  Capi.  i.  2.  57. 

PLÀCÉO,  es,  cui,  e  cTtus  siim,  cTtum,  cére,  n.  2 
(iV  incerta  etim.  )  ;  Upéaxa  ,  p  1  a  e  ere  ,  aì/gra- 
dtre,  soddisfare,  andar  a  gusto,  a  verso,  a  ge- 
mo.  Non  placet  Antonio  consulatus  incus.  Cic. 
Pini.  11,  5  -  Piper  sola  placet  amaritudine  (il 

pepe  solo  si  gusta  per  l'amarezza)  Pi.   UN.  XII. 


sono 
san  troppo 


lane    ili 


m    ■  in  \<K.\  Mi'f:,  es,  sf  i , 

-i-  j-./  j  j-  ,      j,, 1,1,1  niitpc.   siala  di  verme  ie 

nella  /una.  PI.  ll.Y  xxvin    13 
mi 

»,    tf.       :    -17. i;  ,   pitia 
'""  B      "  Pitiode,    vada 

PrepoMidi    PI    ll.\ 
PITVKM4    \     PI  iism\ 

PITVC8    nnlii  .   /     .  Iltruovf     Pitionte,  otuà 

1  ,,t  poni,,   fiutino    PI     UN    \i     , 

,,,M       '  '    '     -'"     ■  <o0oo  , 

l'i  fiuta,  'io-  1  gotico. 

'      HN  iv. «  ■tu  tal  nome  fun,,,,,  ti,,,, 

mah  mah,  tua  altri  isoL  nel  mai  mediterraneo 

me  atta  Spagna  \<\   hi   11  ;  /  obero  tal 

u  a,, ih,  Som    Milito,  /.■,,„/,  „,,,   dall' abon 

'    f"i       là      *      Il  .    il.      1  ,    il.     IO  I 

ba  l.l    x\\\   iì 
Hi  I     *  .  uni    ,,/yy      ,/„„.,  ,/,/  diw);  viìaphi  , 


XXlll.  : ..  -  Postcs  inilucli  pice  (imposte  impc 
golate)  PI.  Mosl.  IH.  2.  1,0. 
PLACÀBfLIS,  e,  agg.  cimi.  ;,  da  placo;  eùt),aTo; 
UtnetpuutiSviroc ,  placabile,  che  futilmente  si 
pinta,  pieghevole.  Inimicis  te  placabilem,  ini- 
micis  inexorabilem  praibes.  Muct.  ad  Ilei:  iv. 
15  -  Placabile  ad  justas  preces  inycnium  (in- 
dole pieghi  vote  alte  giuste  preghiere)  \À\.  \\,  42 
Sub  bn.   =   2   Chi  agevolmente  placa  od  e  idoneo 

a  placare.  Ter.  Adelph.  iv.  t  in  \\u.;  Faci.  iv. 
28.  =  3  Comp.  placabilior.  Cic.  Veir.  iv.  3s 
in  fin. 

PLÀCÀBÌLiTAS,   alis,  sf.  3,  da  placabili» j  ri 
jt'y-o-j,  piacevoletut ,  mansuetudine.  Cic.  Oli' 

1.  2.. 
i'i.À<;.u:ìi.5Ti.!'.,  ava.  da  placabili;,; pacificamente. 

Geli   \  11.  3. 

PLACÀIHEN,    inis,   su    ì,  da  placo;   lo   stesso  eli, 

placamenlnm,  Li»,  vii.  2;  SU,  xm.  u .. 

PLACAMENTUM,     i,     sn.     ?.,     da     placo;    %fì.X. 

ou-j,  placamento,  placatone,  ciò  con  un  al 

amo  si  plani.  PI.  I1.Y  xm   iv,  Tac.  Ann.  x\.  ,. 

Uisl.  1.  63. 
Pl.vi  \M.l  S,  a  ,  uni,  p.  fui.  post.,  e 
PLACATO  ,  lis    p    p,.  alt    ,1,  placo. 
l'I.M    ITI      ,0','   ,la  placai  us  ;  oT-jpvy.TM;,  pacifica- 

mente,  quielaminte,  tranquillamenH.  Cic,  l'ani. 
VT.  1;  11,    1  .. 

l'i  \(.\iio  finii,  sf  \,  da  placo;  tìHìaau»,  pla- 
cai ione,  mitiga  ione, pacificamento  Ciò. Tuie. 
M     21  .  .Mi.  Iti,  2. 

l'I.  \!.  vi  (iti;         .1      um  ,  agg.  da  placo  ,  appaile 
a  nte  11  piai  in     I  .il   l'ai.  18. 

l'I.  \I.\I  di',     iris     sf    .     ,/„  piaci,  colui/1,   placa 

N.iK ini    Gubei  11    It    111.  •/. 

'''     '      1  1  I  I  s     a  ,   ,  p.  fui    alt  ,  e 

PI     I   ■  "  a      Dm     pò    //«>s    di  piaci  2    /tip. 

iptt     pia,  „  lot   qutttO,  m  !  ,.ji/v.- 


li.  —  2  Placet  ne?  b  espressione  di  chi  sgrida 
ed  interroga.  Salin'  id  placet?  (ti  par  ben  fat- 
to?) Ter.  Eun.  \ .  2.  H  -  Placet  boc  libi?  (sta 
bene  questo?)  Cic.  Ali.  vi.  6.  =  2  Piacere  siili  ; 
compiacersi,  vantarsi,  insuperbirsi.  Ego  inibì 
piacili  (il  mio  amor  proprio  rimase  soddisfatto) 
Id.  Or.  11.  i-Cum  pii  111  um  ei  res  sua  placuis- 
set  (tosto  che  fosse  stato  pago  de'  suoi  affari) 
Liv.  xxxi lì.  31.  =  4  Xetsiqmf.  di  bastare.  Ne- 
que  munimenlis  labor  addilus  :  vis  el  arma 
salis  placebant  (bastavano  forza  ed  armi)  Tac. 
llist  iv.  23.  =  5  Placet,  ebat,  cuit,  e  placi- 
tum  est  si  usa  spesso  a  significare,  è  volontà,  e 
parere  ,  e  nolo  ,  si  tien  per  fermo.  Non  ita  Diis 
plaeuit  (così  non  vollero  gli  Dei )  Ov.  Pont.  tv. 
il.  7  -  Duo  placet  esse  Cameadi  genera  viso- 
rum  (Cameade  porla  opinione  che  sicno  due 
maniere  di  visioni)  Cic.  Arad  l\.  .;•!.  ac  G  Ri- 
feriscisi amhe  alle  ptililichc  deliberazioni.  Se- 
nalui  piacere  eie  (  esser  deliberazione  del  Se- 
nato, che  ecc.)  Cic.  Pini.  xi.  12  -  Edixit  non 
piacere,  mùlieres  eie.  (.fece  un  editto  col  quale 

vietava  che  te  donne  ece )  Svel.  Aug,    11  exlr.  — 

7  P.  pr.  placefls  Hor.  Od.  11.  w.  21  -  P.  fui. 
placitiirus.  Cic.  Q.  Fr.  ni.  1.  4  -  Pp.  pass,  pla- 
cilus.  /'.  G.  11.  12-,  -  P.  fui.  pass,  placendus. 
PI.  Trin.  v.  2.  35. 
PL/MXV,   »,    sf.    1;    Uì-xyh.,    Wuy.ir,  ,    Placiti, 

città  delta  Mista  minore  PI,  BN.  v.  32;  Mela  1. 

1').  =  2  Città  della  Sarmuzia  europea  PI.  UN 
IV.    12. 

PLÀCÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3 ,  ila  placco;  che  può 
piacere,    che  piace,    'l'eri..  Uesurr.   Cam.   ,3  ex 

Corinlb.  11.  5.  9;  ib.  ex  Rom,  xi.mi.  12.  1. 

>L ACIDE,  avv.  da  placiilns,  ir,'J^yf,  ,  placida- 
mente, soavemente  ,  pian  piano,  quietamente  , 

tranquillamente.  Propcro  hoc,  non  placide, 
dece*  /'/.  ,Vil.  11,  ■>..  tà  -  Piacile  progredì.  Cast. 
/,'(.'.  vi.  7  -  Placide  olioseque  ali  quid   l'acero 

i  /are  alt  una   cosa    posatamente  ed  a    bell'agio) 

l'I.  Pomi. mi.  ,2.        2  Con  calma.  Sodate  pla- 

cileipic  loqui,   Cic  Or  u    27,  3  Senza  pena, 

senza  ostacolo.  Plebein  placnlius  traclare  (go- 
vernar /a ii  agevolmente  il  popolo  >  Sali.  Gal.  w. 
1    Comp    placidi*»,  §  i-Sti/i.  placidissime. 
Aug.  Confi  ti.  \  I    1 

PLAClDKjAlVCS,  i,  sm.?.;  Placidcjano,  nome 
di  un  famoso  gladiatore  llor.  Sai.  11.  7.  97  (ove 
malam.  Ici/ipsi  l'hiciilianiis. 

l'IÀIIIII  I  \s  Stia,  tf  ;,  ,/„  placido;  lùspinrri- 
nt    .  /ilacu/ezza,    dolcezza.  Vari'.    Hit.  l'i.  1. 

PLÀCIDO,  as,  avi,  .ne,  ali.  1  ;  da  piacili  us;  ren- 
der placido.  Ambi, is.  ile  Virgin,  3. 

l'I  \<  IMI  IN,  o,  uni,  agii  duu .  di  placiilns, 
pi  1111  d eli o.  Aiison.  l'areni.  27. 

PLACIDI  s,  a  ,  ,  uipj.  ,la  phiccii;  Trpaot ,  ev/f»«- 

ì,r,',,  placido,   piai  evale,  mansueto,   Iruiiquillo. 

Tranquillilai  animi,,  ni  esi  piacila  qui  oliane 

cinsi, mie    Cic.   lusc  iv.  '.  -   Plaeidaui  villini 
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d»gCTO  (ridere  tranquillamente  *  Lnrr.  v  liti  - 
Dies  placìdns  |  '/  marna  tranquilli),  sereno)  PI. 
Ep,V.  6  -Calai*  pliiculimi  (cieli)  sereno)  Sil.xn, 
667  -  riacicliun  marea  fiumcn  (mure  in  calma,  0 
fiume  die  scorre  lentamente  IPI.Ep.  tx.26;0\  Mei 
1.  mi  -  Placida  mois.  l'.Fn  m.  >ti  -  Placidus 
somnus  tV.  Fast  ili.  is~.  -  l'ibs  placida  (città 
■non  turbata  dalla  guerra  1  V..E11.  vii  \<<  ■  Loca 
placidiora  (luoghi  meno  infestati  tini  rigore  ilei 
clima)  l'ali.  1.  ii  circa  mcd.  —  "2  Placida  ar- 
hor  (albero  satiro  ;  cui  m  oppone  silvcs(ris)  l'I 
UN.  mi.  6.  =r  3  Placida?!  uva"  (ute  mature  e 
dolci)  Scdul.  1.  29.  =  4  Camp,  placidior.  Liv. 
111.  li  -  Sujfc  placidissimi^.  Cic.  Tusc.  v.  16  ad 
/>„. 

P1.ÀCIT1S,  TdiS,  sf.  3  f(/rt  f)àf,  jr).axò;,  crosta); 
placilitle  ,  /«  /cren  .«oW«  rfi  cadmia  ,  f/ie  si  «(- 
<ncc«  a'  fianchi  delle  fornaci.  PI.  UN.  XXix.  22. 

PLÀCITO,  a9,  are,  h.1,  freq,  di  placco.  /'/.  Beiceli. 

|V.   HI.  10. 

PLÀCITI1  JI,  i,  sa.  2,  </n  placco;  tò  apsoxov,  Sóyuot, 
dogma,  opinione,  decreto,  sentimento.  PI.  MIN 
xiv.  2s  ;  xv.  6  a  med. 

Pl.u'.itÙrus  ,  a,  uni,  /).  fui.,  e 

PLàcTtus,  a,  tini,  pp.  pass,  di  placco.  —  2  Ag- 
geli, piaciuto,  grato,  caro,  geniale,  «psotò;. 
Ov.  Amor.  li.  1.  17.  =  3  Ex  placito  consenso 
(dì  communi:  accorilo)  Just.  VI.  ;  in  fin.  =  4 
Sup.  placitissimus.  Stat.  Th.  XII.  302  (altri  legg. 
placidissimus  ) 

PLÀCIVUS,  a  ,  um,  agg.  da  placeo;  àpsurò;,  che 
piace.  Gloss.  gr.-lat. 

PLACO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1 ,  da  placco; 
(cangiato  V  a  breve  in  lunga)  ,  o  da  paco  (inse- 
ritavi la  1);  teauvvw-,  àpéav.opm  ,  placar  e 
addolcire,  calmare,  mitigare.  Placa  animun. 
istum  acquando  ei  milita.  Cic. Pliil. x.  ì-lpsos 
placare  reipublicae  (muoverli  dall'inimicizia 
che  hanno  conica  la  republica)  Cic.  Cat.  M.  8 
s=  2  Trasl.  /Equora  placare  (abbonacciar  il 
mare)  Ov.  Mei.  Xi.  432  -  Placare  sanguine  vi- 
tuli  Deos  (far  il  sacrifizio  d'un  vitello  agli  Dei) 
llor.  Od.l.  36.  1  -Placare  escaventrem  iratum 
(satollar  la  fame)  Hor.  Sat.  li.  s.  5  --•  sitino 
(spegner  la  sete)  Mart. L 50.  =  3  Pass,  placor. 
■  Nep.  Pelop.  5  ••  P  pr.  ali.  placans.  Val.  FI.  v. 
99. -P.  fui.  alt.  placatnrus.  Just.  xvm.  6  .  Pp 
■pass,  placatus.  Cic.  Cat.  ili.  s  -  P.  fui.  pass 
placandus    Tibull.  IV.  1.  46. 

PLACOR,  óris,  sn.  3,  da  placo;  àphv.ziv.  ,  studio 
ed  arte  di  piacere,  piacenteria;  come  placentia. 
Vulg.  Siracid.  iv.  13;  xxxix.  23;  Gloss.  Cyrill 
Bayl   Auct. 

PL^TÓRÌUS  ,  a,  um,  agg.;  pletorio,  apparte- 
nente ad  un  Plelorio,  nome  d'uomo  rom.  Pianto- 
na lex  fu  un  plebiscito,  publicato  da  AI.  Plelorio, 
tribuno  della  plebe,  intorno  al  pretore  Urbano. 
Censorin.  de  die  natal.  24  ;  Varr.  LL.  v.  2.  = 

2  Vi  fu  anche  la  legge  Pletoria  in  favor  dei  mi- 
norenni. Cic.  Off.  ili.  15  (ove  altri  legg.  Laeto 
ria) 

PLAGA  ,  a?,  sf.  1  (da  nìrtTT'o,  percuotere);  nìr,yh, 
percossa,  colpo,  battitura.  Dico,  in  ilio  supplicio 
meicedein  vulneris  alqueplagae  constilui,  nc- 
fas  Ulisse.  Cic.  Verr.  vii.  51  a  med.  -  l)ant  ani- 
mos  plaga?  (le  percosse  animano  i  giri)  V.  Al,iì 
VII.  382  (parlando  del  paleo)  =  2  Detto  della 
spinta  e  dell'impulso  degli  atomi.  Cic.  Fat.  20.  = 

3  Per  melon.  la  stessa  piaga  0  ferita  ;  sàzo?,  év- 
•copr,  (sebbene  alcuni  scrittori  facciano  differenza 
Ira  plaga  e  vulnus)  Cels.v.  22.  =  4  Usato  in- 
distintamente a  significar  colpo  0  ferita.  Ila  pia 
gis  coslae  callent  (così  hanno  le  costole  incalliti 
dal  basitine)  PI.  Ps.  I.  2.  <\-  Canura  plagas  sanare 
(guarire  le  morsicature  de'  cani)  PI.  HN.prooem. 
I.  23  a  med.  =  5  Levior  est  plaga  ab  amico 
quam  a  debitore  (è  più  leggiero  il  danno  ca- 
gionato dall'  amico ,  che  dal  debitore)  Cic.  Fam. 
ix.  16  ad  fin.  -  Hac  ille  perculsus  plaga  eie 
(colpito  egli  da  questa  calamità  ecc.  )  Nep 
Eum.  5. 

PLAGA,  a? ,  sf.  1  (da  B-7.à£,  ttIv/.Ò;,  pianura,  n 
da  nì.àytOi,  obliquo;  come,  a  significare  uno  spazio 
traverso  ed  obliquo);  y.'tip.%,  yùp-A,  tratto,  clima, 
regione.  Ccsli  scrutantur  plagas.  Vet.  Poeta  tip 
Cic.  Div  .11.  13 -Plaga  solis  iniqui  (l'aduita  zona 
inabitabile)  V.  /En.  vii. 226  -  Ardens  plaga,  o  fer- 
vida (la  zona  torrida)  Sen.  Herc.  OEl.  67;  ib. 
1219.  =  2  Sorta  di  rete  per  premiere  le  fiere  ; 
.S/iGaTpov  ,  àpxv;  (ordinariamente  si  usa  nel 
num. plJExUicala  densis  cerva  plagis(7a  cerva 
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liberata  dalle  fitte  reti)  Hor.  Od.  III.  r>.  31  - 
Canea  compeliont  in  plagas  lupum.  PI.  Ptm. 
111  I.  35,  -s  \\  Fra  plaga'  e  retili  ami  questa 
differenza,  che  retta  sono  le  reti  più  grandi  , 
piaga  le  più  piccole.  Sen.  ad  V.  ;En.  IV.  MI. 
=  4  Trasl.  Ipsus  illic  sese  jam  impecimi  in 
plagis  (egli  da  se  stesso  si  e  cacciato  nella  rete) 
PI.  M1l.1v.  ').  11  -  Antoni  um  con  jeci  in  Caisaris 
Octaviani  plagas  (spinsi  Antonio  negli  agguati 
di  Cesare  Ottaviano)  Cic.  l'ani.  Xll.  25  circa  med 
=  5  Cortinaggio,  cortina,  tenda.  Pacuv.  ap. 
Non.  iv.  361  ;  xiv.  15.  a=  <>  Striscia  di  porpora 
cucita  a  qualche  resta,  là.  ih.  (secondo  la  lez.  di 
Vasaio)  =  7?  Schiera  quadrata,  da  una  parti 
più  lunga;  ni.ct.yiz.  Liv.  IX.  il  a  nied. 

PLAGIARIA,  a>,  sf.  ì;  Plagiaria,  cittadella 
Snagua    Anton.  Uin.  Raul.  Auct. 

PLÀGiÀRÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  plagium;  plagiario, 
colui  che  insliija  gli  altrui  schiavi  a  fugire;  eh 
compera  un  uomo  libero  e  lo  ritiene  in  servitù 
Sen.  Tranq.  8;  Ulp.  Dig.  xxi.  7.  17;  xiAil.  2.  1 
et  53;  XLVin.  1"..  1  ;  Callistrat.  ib  6.  =  2  Ch 
ruba  fanciulli  od  uomini.  Vulg.  Tim.  1.  1.  IO.  = 
3  Trasl.  chi  falsamente  si  spaccia  autore  di  un 
libro  altrui,  e  ne  trascrive  intere  parti.  Mart 
I.    53. 

PLÀGÌÀTÌCÌVS ,  a,  nm,  agg.  da  plagium ,  ap- 
partenente a  plagiario.  Noi.  Tir.  p.  811 

PLÀGI ÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  plagium;  lo  stesso 
che  plagiarius.  Tert.  adv.  Marci.  23.  =  2  Se- 
duttore, chi  seduce  fanciulli.   Hier.  Ep.  V,  n.  3 

PLÀGI ACLES,  a1,  sin.  1  (da  71  AÙy io;,  obliquo,  ed 
aù>.ó;,  flauto);  n:\'j.yi'j.\i).nt, ,  plagìaule  ,  chi 
suona  il  flauto  a  traverso.  Not.  Tir.  p.  178. 

PLÀGÌGILR,  ra  ,  rum  ,  agg.  da  plaga  e  gero  ;  ir}»] 
yoyópoc,,  chi  soggiace  alle  percosse,  a'  colpi,  alle 
battiture;  e  si  dice,  de'  servi.  PI.  Ps.  I.  2.  20. 

PLÀGIGERÙLl'S,  a  ,  uin  ,  agg.  da  plaga  e  gero 
lo  stesso  che  plagiger.  PI.  Most.  IV.  1.  19. 

PL.tGÌÒSIPPL'S  e  PLÀGiÒMI'l'CS ,   i,  sm.  2;  da 
plaga,  oda  plagium;  plagiosippo,  colui  ch 
balte  sovente.''  0  che  si  diletta  di  furio?  Auct.  ad 
Her.  iv.  51.  V.  Turneb.  I.  xx.  123. 

PLÀGIPÀTÌDÀ  33,  sm.  e  fi,  da  plaga  e  patior 
p  lagipatida,  che  soffre  battiture.  PI.  Capi. 
111.  1.  12;  Most.  II.  1.  9. 

PLAGIUM,  li ,  sn.  2  (da  nlayto;,  obliquo  ;  perchè 
opera  per  modo  obliquo  e  doloso);  o\vSpotitoSi- 
opòi,  plagio,  delitto  di  plagiario  ,  di  chi  com 
pera  un  uom  libero,  e  il  tiene  come  servo,  0  lo 
vende,  0  di  chi  induce  lo  schiavo  altrui  a  fugire, 
o  lo  nasconde,  o  lo  vende  mal  suo  grado.  Calli- 
strat. Dig.  XLMH.  13.  6;  Ulp.  ib.  1.  =  2  Rete 
tessuta  a  più  maglie.  Grat.  Cvneg.  21  ( ove  altri 
legg.  diversam.) 

PL\GO,  as ,  are,  alt.  i,  da  plaga;  impiagare, 
far  piaga.  Aug.  CD.  II.  11. 

PLÀGÒSCS,  a,  um,  agg.  da  piago;  7T,X?jy(aòV,j , 
impiagato ,  pieno  di  piaghe.  Apul.  Met.  vili;  ib 
9.  =  2  Nel  signif.  alt.  chi  spesso  batte  o  fla 
gella.  Hor.  Ep.  11.  1.  70. 

PLÀGCLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  plaga;  TtpiiTùi,)pà.. 
Tiov ,  carlina,  tenda,  velo  che  serve  di  coperta  al 
letto  od  alla  lettiga.  Liv.xxxix.  6;  A  Tran,  apud 
Non.  ìv.  361  ;  Varr.  ap.  eund.  11. 131  ;  Svet.  Tit 
in.  =  2   Foglio  di  carta.  Pi.  HN.  Xlli.  23. 

PLÀGSL'SIÀ,  aR,  sf.  1  (da  nìàyio;,  obliquo);  pia 
g  usi  a,  sorta  di  pesce.  PI.  Hud.  li.  1.  9  (ove  al- 
tri legg.  pelagias  per  plagusias) 

PLANA,  ae ,  sf.l,  da  plano;  pialla,  instrumento 
fabrile,  di  cui  servatisi  1  falegnami  per  appianar 
le  tavole,  di  legno.  Arnob.  vi.  21111 

PLÀNÀRÀTRl'M,  i,  sn.  2,  da  planus  ed aralrum  ; 


lattar  atro,  aratro    con   due  ruote,  usalo  la 


prima  volta  dai  Galli  cisalpini  0  sia  Rezj.  PI 
UN.  XVIII.  48  (ove  per  planaratri  Arduino  leggi 
plauslrarati ,  e  for>e  meglio  plaustrarali  i) 

PLÀNÀRIS ,  e,  agg.  com.  3  ;  lo  stesso  che  planarius 
Cape  II.  VI.  228. 

PLANÀRICS,  a,  um  ,  agg.  da  planus;  che  si  fa 
in  piano.  Planarius  conllictus  (fatto  d'armi 
nella  pianura)  Amin.  XIX.  5  -  Planaria  inler- 
pellatio  (appello  fatto  prima  di  salire  in  tribù 
naie)  Cod.  XIII.  11.  1.  ==  2  Planaria  ,  ae  ,  sf.  1 
P lunaria,  isoletta  del  mar  di  Genova  tra  Ca 
prora  e  Corsica.  PI.  HN.  ili;  12.  =  3  Una  delle 
isole  Fortunate,  dette  Canarie.  Td.  VI.  37. 

PLAlN'ASiÀ,  ae ,  sf.  1,  n^avatfwt,  Pia  nasia,  ora 
Pianosa,  isola  nel  mare  Tirreno.  Varr.  RR. 
ili.  6;  Tac.  Ann.  I.  3. 

PLANCÀ,  ae,  sf.  1;  ttXèdj,  tavola  piana  od  appio- 


PLANGO 

nata.  Fcst  ;  PI.  UN.  vili.  68  (neW antica  ediz. 
del  1469  leggesi  diversam.)  Pali.  I.  21.  se  2  Ta- 
vola di  marmo  che  copre  il  sarcofago.  Mur.Inscr. 
li 27.  4;  Don.  lnscr.  278.  3. 
PL.VNCÌÀINUS,  a,  um,  agg.;  Planciano ,  ap- 
partenente a  Pianto  (Plancus)  cognome  rom.  da 
uomo.  Tip.  Dig.  xxv.  3.  1  circa  med.  (ove  per 
Plancia  nana  altri  legg.  Plautianum  ) 
PLAISCilNUS,  a,  um,  agg.  {appartenente  a  qual- 
che Fianco);  P  lancino ,  cognome  rotti.  Grut. 
lnscr.  987.  8;  Tac.  Ann.  11.  43. 

PLANCTvE,  arurn,  sf.  pi.  1;  Piante,  isole  del  mar 
Eu.iino,  dette  con  nome  più  noto  Cianeae,  o  Sym- 
plcgades.  PI.  HN.  vi.  12. 

Pi.ancturus,  a,  um,p.  fut.  ali.  di  piango. 

PLANCTUS,  us,  sm.  4,  da  piango;  tt'ir^ic ,  per- 
cossa, battimento  strepitoso.  Val.  Fl.iv.  494  (par- 
lando dello  strepito  che  fanno  le  ali  delle  Arpie): 
Petr.  Sai.  136;  Lue.  vi.  6W.  =  2  Strepilo  c/tesi 
fa  nel  piangere,  0  nel  lamentarsi ,  percolendosi  il 
petto  e  te  braccia,  e  graffiandosi  il  volto;  bat- 
timento di  petto.  Vcrberabam  aegrum  planctibus 
pectus.  Petr. Sat.  81  -  PlanctiKjiie  lacertos  \er- 
beiil(si  percuote  con  istrepito  le  braccia)  Claud. 
Rapt.  Pros.  11.  248. 

PLANCUS,  a,  um,  agg.  da  planus;  ffTsyczvÓTrou;, 
Ttloirùnovi,  chi  ha  i  piedi  oltremodo  piani,  cioè 
senza  cavità  nel  mezzo  della  pianta  del  piede.  PI. 
UN.  xi.  105.  =  2  Planca,  ae,  sf.  1,  planca, 
sorta  d'aquila  chiamata  da  Aristotele  ntó.y/.0i. 
là.  X.   3. 

PLÀNK ,  avv.da  planus;  fxvspóc,  rtpoS-nkaiz.  pia- 
namente, apertamente  ,  schiettamente ,  chiara- 
mente, manifestamente,  in  modo  piano  e  facile 
ad  intendere.  Satin'  hoc  piane,  satin'  diserte, 
bere,  videor  libi  locutus?  PI.  Ampli,  lì.  1.  211  - 
Piane  et  dilucide  loqm.  Cic.  Or.  1.  32  -  Piane 
et  perspicue  expedire  aliquid  (spianare  alcuna 
cosa  sì  che  non  resti  dubia  alcuno)  Id.  Fin  HI  5 
in  fin.  _=  2  Affatto,  totalmente.  Fieri  potost  ut 
non  piane  (non  del  tutto)  par  sii  nnmprus  syl- 
labarum.  Aucl.adHer.1v.2n  -  Communi  sensn 
piane  caret  (non  ha  punto  di  senso  commune ) 
Hor.  Sat.  1.  3.  66.  s=  3  Nelle  risposte  ha  forza 
affermativa.  Ego  et  donis  privatus  sum  et  perii 
—  Piane  islue  est  (cosi  e  per  appunto)  PI. 
Trac.  11.  7.  57.  =  4  Camp  planius.  Cic.  Rose. 
Coni,  xiv  exlr.  -  Sup.  pianissime.  Ter.  Phorm. 
V.  2.   3. 

PLÀISES,  étis.  V.  PLANF.TA,  §  2. 

PLÀN'ESÌUM,  li,  sn.  2  (da  7rXav»},  errore);  ID.a- 
vhviov,  Planes  io,  nome  di  una  donna  nel  Cur- 
eulione camedia  di  Plauto. 

PLÀNÉTÀ  ,  ae  ,  .s/ra.  1  (da  ■n'ty.vc/.ouv.i ,  errare,  va- 
gare); TzìxvrfiYis,  pianeta,  stella  erratile.  Aus. 
Eclogar.  de  nominib.  vii,  dier.;  Firm.  Malli. 
II.  2;  Jsid.  Orig.  ni.  71;  xix.  24  ad  fin.;  Fabr. 
lnscr.  p.  709,  n.  307.  =  2  Planes,  étis,  sm.  3, 
7r).cci/j-,s,  -/)to{.  Geli.  xiv.  1  ant.  med. 

PLÀNETÀRÌCS,  li,  sm.  2,  da  pianeta;  osservator 
de'  pianeti,  astrologo.  Aug.  Conf.  ìv.  3  (ove  al- 
tri legg.  meglio  planos  in  luogo  di  planelarios); 
Serv.  ad  Ai n.  m.  284. 

PLÀN'ÉTICUS,  a,  um,  agg.  da  pianeta;  7r/avv5- 
?ixó;,  che  appartiene  a  pianeta.  Sidon.  Ep.  11  a 
med. 

Plmvgeivs,  tis,  p.pr.  att.  di  piango. 

PLANGENSES,  lum,  sm.  pi.  3;  Plangensi ,  abi- 
tatori d'una  città  dell'Umbria,  ora  distrutta,  che 
forse  fu  detta  Pianga.  PI.  HN.  III.  14. 

PLANGO,  is,  nxi,  nctum,  gère,  att.  3  (è  vocab.  quasi 
poet.  da  piago;  come  lango  da  tagoj;  r))7rTM, 
ronzo),  percuotere,  battere.  Fluclus  plangen- 
tes  saxa.  Lucr.  11. 115't  -  Plangens  moribondo 
vertice  terram  (percuotendo  la  moribonda  testa 
in  sulla  terra)Os' -Met. XII.  118.  ±2  2  Trasl.  Ales 
fugiens  placabile  planxerit  omen  (l'uccello 
fugendo  per  l'aria  abbia  coli' ali  dato  augurio 
atto  a  placare)  Stat  Tb.  505.  =  3  Riferiscesi  a 
coloro  che  piangendo  e  lamentandosi  si  percuo- 
tono il  petto,  il  volto,  le  braccia  ecc.  Laniata 
pectora  plangens.  Ov.  Met.  vi.  248.  =  4  As- 
soliti. Ab  omni  plangitur  arce  (si  dati  segni  di 
dolore  da  tutta  la  rócca)  Stat.  Th.  Xi.  417.  =  5 
Piangere  aliquid  od  aliquein  ;  piangere  alcuna 
cosa,  od  alcuno.  Tib.  I.  8.  27  -  Plangunt  sua 
daiuna  coloni.  Id.  ib.  117-Ceu  sii  planctura  re- 
liclam  Andromedam.  Germanie.  Arai. ita.  —  6 
Pass,  pianger  Ov.iWet.v.fi',5;  Id.  xi.  73  (tiel  senso 
di  agitarsi)  -  P.  pr.  att.  plangens,  §  1  -  P.  fut. 
alt.  plancturus,  §  5. 


TLANGOR 

PLA>'GOR,  óris,  sm.  3,  da  piango;  xoirjrò; ,  per 
eossa  con  istrepito.  Cai.  lxi\.  22;  Ov.  Mei.  in. 
♦97.  =  2  Dicesi  pari, colami,  del  percuotersi  il 
petto  od  il  rollo  lamentandoti  o  piangendo,  Plan- 
i;oribus  aedes  Femineis  ululimi.  V.JEn.  n  187. 
PLANGUNCÙLÀ  ,  a?,  sf.  1;  dun.  (da  irXccyyùv  , 
pupa,  fantoccio)  ;  fantaccino.  Cic.  Ali.  vi. i sub 
fin.  (  ow  n/tri  '«1/17.  inalam.  layunculse  ,  altri 
imagiincnlse  per  planguncuke) 
PLANÌLÒQLUS ,  a,  uni,  agg.  ila  planus  e  loquor; 

chi  parla  chiaro    PI.  Truc.  n.  4.  11. 
PLA>"ÌM:>Si:s.  inni,  m».  />/.  3;  P l atlin en si,  gli 
abitanti  di  Planino,  lillà  del  Piceno.  Marin.  In 
scr.  Fral.  Aiv.  p    j.2;  l'I.  UN.  ni.  18. 
PLÀ>Ìl'tT)K'S,  a,  uni,  agg.  da  planipes;  umile, 
basso,    volgare.  I  lanipedia    comoedia    (come- 
dia  di  basso  argomento)  Donai,  in  Fragni,  de 
comaed.  el  trng 
PLANÌPES,  édis,  sm.3,  da  planus  e  pes;  pla- 
iiipcde,  mimo    elle  recitava   nel  piano  dell'or- 
chestra ,    ed  entrava   in    iseena    co'  piedi   muli. 
Dìodi,  ni.  is-  Pulsali.,-  Geli.  1.  n  a  med  ;  .luv. 
mii    IS9;  Macr.   Sai.  11.  i;  Cass.  apud  Quint. 
v.  11  a  med.  (ove  altri  per  planipedis  legg.  la- 
nipedis) 
PLANITAS  ,  alis,  sf.  3  ,  da  p!ano  ;  equabilità  0  per- 
spicuità.   Auct.   Dial.    ile  Or.   23  ad  fin.  (altri 
legii.  plenilas  altri  sanilas,  aliti  gravitas) 
PLÀNÌTÌA,  ìe.  sf.  ì,  e 

PLANÌTÌKS,  éi  .  sf.  5,  da  plano;  òu.x'iò-r,z,  7rs- 
OÌo-j  ,  pianezza,  pianura,  pianti     Erat   inler 

oppidum  el  collem  planitia  ole.  Cas.BC.  1.  >3 
-  Propter  planiliem,  mogniludincmque  regio- 
nura.  Cic.  Die.  1.  1  -  Planiti»  coronarum  fi 
pim/i  delle  cornici)  Vilr.  \n   3. 

PLANÌTGDO,  inis,  sf.  3,  da  plano;  ÓujÌi'j,  pia- 
nura, pianezza;  lo  .■.lesso  che  planìlia.  Gloss 
P/nlox. 

PLANO,  as,  are  ,  alt.  1  ,  da  planus;  o'uaàcgu,  ap- 
pianare. Coripp.  Laud.  Jusl.  11.  223;  Johann. 
i\.  : 

PIANTA,  a?,  sf.  I  (d'incerta  elim.);  x'j.otShxa;, 
-/j',i-j.  wvò;  ,  ramoscello,  pollone,  marza;  il  ra- 
mo più  tenero  e  verde  che  gli  albei  i  Cacciari  fuori 
dalla  loro  sommità,  e  che  taglialo  può  trapiantarsi 
od  innestarsi.  Il ic  plantas  tenero  abscindens 
de  corlice  inalruni  Deposnit  F.G.  11  23.  =  2 
Pianta  oleaginea  (verga  d'ulivo  con  foglie  svelte 
dall'albi  ro  l'est.  =  3  Per  sinecd.  tutto  l'albero. 
od  erba;  punita.  Planlas  ex  seminario  Irans- 
ferre  in  alimi.  Pi.llX.  xvii.  14  —  4  Dicesi  in 
generale  di  tutto  ciò  die  germoglia  dalla  terra 
Juv.  ni  22'..  —  5  /  semi  degli  ortaggi  Fest. 
r=  (!  Per  simililud.  dicesi  delle  piante  di' nostri 
piedi.  Exsurgere  in  plantas  falsarsi  in  punta 
ài  piedi)  Sen.  £p.  ni.  =  7  È  altresì  cognome 
rnm.  l'I.  Ep   x    5. 

PI.XMW.O,  fnis,   sf.  3,  da   pianta;  pianta- 
tine, erba  nota.  l'I.  UN.  xx\    3). 

PLAVIAIUS,  e,  agg  coni.  3,  da  pianta;  nu.fj.a- 
ruor,i,  appartenente  alla  pianta  del  piede  Stai. 
Tli.  I.  .12,  ;  Val.  FI.  1.  67.  =  2  Appai  lenente 
a'  polloni  clic  si  trapiantano,  onde  piantana 
ninni  M  forza  di  in.  pi.  2  ,  sono  le  tiesse  piante. 
\r.a  piantana  (le  piante  ripullulate)  V.  O 
li.   26. 

PLANI  WlMM,  fi,  sn   1,  da  plani,,:  J>UKUT>j/&U>y, 

trnienziijii .   seminarili,   luogo  dove  sono  seminate 

li  piani,  Pisolarla  insliloera  (formare  i  temen- 
uùj  li  UN  xiii.  1  -  -2  Trasl.  PlanUria  vel- 
iera ' strappare  i  peli  de'  genitali)  Per».  I\  19 
-  Piantai   .1   Martil      /intuii  di  gueira)  Coripp 

Johann  11    l.   -     .'{  Per  meton.  diconsi  le  nette 

piante     /'    il  ,11  ale  premi  ,  'j  2. 

PLAKTATtO,  unii,  #/  I,  da  pianto;  fùuwnt  , 
pi  ani  agi  ohi  p, ani, imi  ulti  I  atto  di' puinlui e 
PI    UN.  im    :  ' 

PLAITTATOB    órii      m     ,  da  pianto;  piantatore, 

(la  pianla     Ai,.     l.|,     I\\\|\     (al.  CLVII  )  2ll  j  Ep 

■•li  ,  wb  uni  ,  Si  ih,    .     i-ilii.  rei  ani 

III    lui 

PLANI  11.1 11    r.i.tum,  agg  da  pianta  egeroj 

•.--'•.-,•.'.;  ,/,,  ;:-.,!.,  piante,  0  •  /,,  ,/<i  ri  germo- 
glia  piante.  l'I     ll>     XIII     16. 

11  IRTO    ■      ira    <■"  ).  da  pianta;  Qvnùu,  ut- 
piantare,  tratpiantan    Pi  11  \  ivn 
1  .  Pali.  i\    .. 

1      M  (     1     if.  i ,  </i"/  '/-  plana       ,/-,.-, 
pialletta,  piccola 

II         1  •      uni,   /,</,/     A;»/    „/.  ,.    ,   ,/,    /     ,-jit,;, 

ttabilejj  opale  piali   piatto,  tpianato. 
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Si  nniversitatis  corpus  pianura   et  Equabile 
explicarelur.  Cic.  Dirò.  5-  Facilis  et  plana  via 
(via  agevole  e  spianata)  l'I.  Trin.  ili.  2  .19  -  Elide 
aditus  planior  erat  (d'onde  era  più  facile  l'ac- 
ceso) Liv.xxis.2M    =   2  l'es  planus;-  lo  stesso 
che  pedeplauus.V.PEDEPLANA.Si  plano  pede 
ent  ruderandum  (se  dovrà  farsi  un  pavimento 
a  pian  tirreno)  Vilr.  Vii.  7.    =  3  Planuin,  i, 
sn.  2;  piano,  pianura.  Aciem  in  planuin  'de- 
ducit.  Sali.  Jug   53  extr.  -  Per  pianura  ire.  Ov. 
Art.  ani.  11.  2i3-ln  plana  descendere.  Fior.  i\. 
12.   =4   De   plano;  in  piano,  in  piana  terra  ; 
XatfM&ev,  e'=  éirirrefoo.  uip.  Dig.  xm.  6.  5  ante 
med.;  Ans.Grat.Act.2i.  =  5  De  plano /»re.«oJ 
i  giurecons.  signif.  in  forma  estrag  indizi  ale. 
Paul.  Dig.  xlviii.  is.  isexlr.;  Ulp.  xxxin    1   3 
sub  lin.,et  alibi.  =  0  De  plano  significa  al 
altresì    di    piano,    facilmente,    con    pota  fatica 
e  cura.  Lucr.  1.    ,11.  =  7  Planus   vate  anche 
piano,  chiaro.  Poi  pianura  id  ijuulcniesl.  PI. 
Capi,  in    ,.  32  .  pianura    lacere   (far  vedere  , 
spiegare  ad  evidenza)  Cic.  Verr.  V.  1,;  Lucr.  n. 
932.  =  8  Comp.  planior,  §  1   -  Sup.  planissi- 
inus.  Cic  Agr.  il.  35. 
PLANUS,  i,  sm.  2  (da  n'kivrt,  errore);  ff/avo?  , 
impostore,  ingannatore ,  giuntatore,  barattiere' 
furbo:    ed  anche  chi  fa  ti  girandolone  a  Cagione 
d'ingannare.  Gcll.XM.T;  Cic.Cluent.2iS  a  med 
Pelr.Sat.S2.   =  2  Plano  è  anche  il  nome  d'un 
solenne,  impostore.  Acron.  ad  lior.  Ep.  1.  1;    -,>)■ 
Capii.  M.  Aurei.  13;  PI.  Ik\.  XXxv.  36:  Arnob' 

II.  66. 

Plakxi  ,  perf  di  piango. 

PLASÈA.  V.  PALASI;.!. 

PLASMA,  alis,  sn.  3  (da  •n/.i.aau ,  fingere);  n).i- 
°P-*,  plasma,  finzione,  fingimento.  Aus.  Ep 
X.  1;  Capell.  IX.  S.u,.  —  3  Lavoro  di  loto  fatto 
<lal  vasajo;  onde  i  poeti  cristiani  l'applicano 
all'uomo  formalo  da  Dio  ex  luto  terrai.  Prud. 
Cath.  vii.  li,;  ix.  91.  =  :i  Pozione  dolce  per 
isciaquare  la  bocca,  gargarismo  per  la  voce.  Pers. 
1   17;  Quint.  1.  8, 

PLASMÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  plasmo;  l'atto  di 
formar  qualche  cosa  dal  fango  ,  il  plasmare. 
Uier.  Ep.  22,  n.  38. 

PLASMATOR,  óiis,  sm.  3,  da  plasmo;  chi  pla- 
sma, chi  forma  qualche  cosa  dal  fango.  Tert.adv. 
Jud.  2. 

PLasmàtds  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  plasmo. 
PLASMO,    as,    are,  alt.  1,  da  plasma;  ffXaffffu  , 

p  lasma  re,  formar  qualche  cosa  dal  fango. Vnid 
Apolli,  vi;;  l'eri.  Spect.  23.  =  2  Pp.  pass,  pla- 
smatus.  ld.  adv.Jud.  13  arca  med.;  Prud.  Apolli 

■  93  1. 

l'LASSO,  as,  are  ,  alt.  1  ;  rj.ùaoi,, ,  modellare,  for- 
mare. Apic.  11.  1. 

PLASTlìS,  a> ,  sm.  1  (da  nlàuxoto ,  dar  figura  ,  mo- 
dellare); n)<k<nns,chifa  statue  od  altro  dùcila 
cotta;  figulo,  vasellajo.  Veli.  1. 17,  PI.  UN. xxxv. 
1  '  ;  Tert.  Idol.  3. 

PLASTICA.  V.  PLASTICE,  §  2. 

PLASTÌCÀTOR,  óris,  sm.  3  ,  da  plastico;  pla- 
sticatore, statuario  di  argilla.  Fimi.  Malli, 
vili.  16'. 

PLASTICE,  es,  sf.  ì  (da  jr)àww  ,  dar  figura, 

formare);  v'i  xiiivir, ,  plastica,  arte  ili  fare 
statue  di  terra  cotta  0  di  stucco.  PI.  UN.  xwv 
'i3.  =  2  Plastica,  sa,  sf.  J,  ,'.  di  lai.  posizione. 
Tert.  Cult.  lem.  2  sub  fin.;  III.  ',,  Speri.  18. 
PLASTICCS,  a,  um,  agg.  da  plastici";  nia^Ttzó;, 
plastico,  appartenente  all'arte  di  fare  statue 
di  terra  cotta  0  di  sinico.  Viti.  1.  ]  a  med  ;  Tert. 
ad  Nalion.  1.  12.  -  y  Plaslicus,  i,  sm.i,  lo 
netto  che  plasles.  Firm.  Malli,  vii,  25. 

PLAS'irs,  a,  Um,  aqq.  da  piassi);  /„  stesso  1  he 
piavi  iins.   Fulij.  Multi.  1  prof,  ad  fin. 

Pl.Vi'.i;.*:,  ;ìriini,  sf.  1,  Wj-jt-jI/ji,  Platea,  città 
rovinala  della  Beozia.  Cic  Oli'  1.  18;  Ncp.Aiisl. 
2;   l'aus.  1  .  .lusl.  11.  12  et  11;   Vilr.  I.  1   (  ne  Ino 

gin  citali  da  Nipote,  altri  legg.  Plalroem,  altri 
meglio  Plalaai  dal  gr.  Diarawc) 
PLATiCENSIS,  e,  agg.com. 3,  da  Platea), arum. 

/, /ali  ente  ,   appai  tenente   a    Platea,    onde    l'I.i 

tnentea,  iom,   m.  pi.  i;  Plateenti,  onci  di 
Platea.  Nep.  Mil.  \  ;  Juat.  11.  ». 
i'i.xi.i.i  1  s,  a ,  um  ,  agg  da  Pialo»,  arum;  lo 
'     0  1  he  Platseniis.  Vilr,  1.  1. 

LATALÉA,  S,  tf.  1;  piatala,   ■•orla  d'ucci  Ilo, 
alt  gli   altri    lineili   1  he  fi  jiau  ami  di  pe - 

tcioUni,  detta  da  molti  paleltona.  Cic,  M». 

II.   I9j  PI.  WS.  X.  J6  (ove  la  ihtania  plalca) 


PLAUDO 

•LATAM'.TOI ,  i,  .,„    2;  lo  stesso  che  plalanon- 

Tvi.aix-jùv.  Gloss.  Philox. 
PLATÀNEUS,  ei,  od  eos,  sm.  2  e  3  ;  IU«T«yeu' 

l'iaiamo,  fiume  delia  Bitinia.  PI.  UN.  \.    2" 
PLATÀNÌNUS,  a,  um,  agg.  da  plalanus;  ni-j.xa- 

»lvòs;  di  platano.  Col.  XII.  16. 
PLÀTÀMSTA,   ae,    sm.  1;   jr^aTaviati; ,  plata- 

nista,  sorta  di  pesce.  PI.  UN.  ix.  17. 
PLÀTÀNON,   «"jnis,   sm.  s  ,  da  plalanus;  7r>y.ra- 

v&jy,    luogo   piantalo  di  platani    Pelr.  Sai    1   1 

Mari.  III.  19;  Vilr.  V.  11  ad  (in.  (in  alcune  ediz. 

trovasi  in  gr.) 

PLÀTANDS,  i,  sf.  2  (da  jt).«tÒ»,  largo);  t:>-j.-j. 
vo;,  platano,  sorta  di  albero  ricercato  per  l'om- 
bra.  Ilor.   Od.  11,   15.  4;  (;ic.  Or.  I.  7  •  PI    UN 
xxi.  31;  V.  G.  11.  ».  —  2  Plalanus,  us ,  sf\. 
yirg.Cul.122  (ove  altri  per  plalanus,  noni.  ,,l 
legg.  platani)  '     ' 

PLATL      es,   sf.  1;  Piate,   isola  dirimpetto  alla 

Troade.  PI.  UN.  v.  .11. 
PLATÈA,  a;,  sf.  1  (dall' agg.  n"/a.vj;,  largo;  onde 
il  /.  Ttlcniiz  ,  a  cui  solimi,  òvo; ,  via)  ;  -'/c/.tìÌx 
strada  larga  in  città.  Portas  obslru'il,  vicos 
plateasque  inaediGcat.  Ca-s.  HC.i  27.  —  2  Aia 
nel  mezzo  delle  case,  cortile.  Lampr.  Elagab. 
24.  =  2  E  altresì  nome  di  un  uccello  V  ALI- 
TALE A. 
PLÀTESSA,  a?,  sf.  1  (da  làxrùe,  largo);  pi  a  le  ss  a, 

sorta  di  pesce  piatto.  Auson.   Ep.   i  ,8. 
PLATÌCÈ,  avv.  (da  -'/,-j.Tiy.ir,,  abbozzo);  Ttjoniv.&c , 

alla  grossa,   rozzamente.  Fimi.  Malli,  n.  16. 
PLATÌCÈ,  cs,  sf.  l;  Ttlanz»,  piatite,  abbòzzo, 
rozza  e   compendiata    instruzio/ie.   Firm    Malli' 
II.   16  extr. 

PLATÌCTJS,  a,  uni,  agg.  (da  nlatù?,  largn);~ty.- 
■ty.òi,  ampio,  largo,  limolo.  Firm.  Malli,  in.  2 
amed.  (ove  piatici  disposilo  è  l'abbozzo) 

PLATO  e  PLATON,  ónis,  sm.  3  (da  TÙari,;,  largo 
cos,  dello  dalla  larghezza  degli  omeri  e  del  petto); 
UXxzuv,  (uvo;,  Platone,' celebre  filosofo  Ate- 
niese, che  ebbe  il  sopranome  di  divino.  Cic.  Or 
3;  Brut.  31  ad  fin.;  Hor.  Sat.  11.  4.  3;  Macrob 
Sai.  1.  11  ;  Manil.  1.  772. 

PLÀTÒMÀ  0  PLÀTÙNÌÀ,  .t  ,  sf  \  (forse  dal dim 
nlxtvviov,  tavoletta);  plutonio,  lastra  mar- 
morea. Auct.  de  limit.  p.  2,x  Goes.  (ove  altri 
legg.  platumaa)  Cass.  Far.  ni.  9  (ove  per  pla- 
lomas  altri  /(-^.platomas)  l'Du  Cang.in  Gloss 
med.  et  inf  Lai.  in  V.  Platon». 

PLATÒNÌCUS,  a,  lira,  agg.  da  Plato;  platoni- 
co, appartenente  a  Platone.  PI.  Ep.  I.  10:  Geli 
XV.    2. 

PLÀTÒUÌNUS,  a,  uni,  agg.;  plalorino,  appar- 
tenente a  Platore  (UXaTwp,  npo?)  preposto  da 
Filippo  re  di  Macedonia  al  governo  dì  Orco,  città 
dell'  Etilica,  ('no  de'  suoi  posteri  è  dello  C.Suliii- 
ùo  Plalorino  che  fu  Triumviro.  Eckliel.  I)  N 
V.  T.  V,  p.  317. 

PI.ÀTVCS'ROS,  olis ,  sm.  3  (da  n'/zrù;  ,  largo,  e 
xépxc,  corno);  Jt>aTUX6/5»s,  platiecrolc,  daino, 
cervo  che  ha  larghe  corna.  PI.  UN.  XI.  45  ,•  Varr! 
Hit.  II.  1  (le  lez.  variano) 

PLÀTiCÓRiÀSIS,    is,   sf.  3   (da   nìonù; ,    largo, 
e   xdpn  ,  pupilla);  platic.oriasi,  dilatazióne 
straordinaria   della  pupilla;  malatia  negli  occhi  ' 
de'  cavalli.  VefT.  Voi.  II.  lft. 

PEÀT^OPHTHALMUS,  i,  sm.  2  (da  iriotTÙ;,  largo, 
ed  Òy5yjuàc,  occhio);  TTÌaTuòyìi/uo;  ,  pia- 
titi fi  almo,  slibio;  minerale  che  si  accosta  alla 
natura  del  metallo,  e  che  dilata  gli  occhi.  PI. UN. 
XXXIII.  3i. 

PLÀTtfPHYLLON,  i,  sn.  ?.  (da  Ttlciù;,  largo,  e 
fù'ùov,  foglia)  ;  Triavu'rMt>v  ,  platif'itlo, 
sorta  di  lìtìiuaglio  con  foglie  largite.  PI.  UN. 
Xx\  I.  Vi  ;   ili.   73. 

PLÀTYS,  yos,  fin.  3  (da  ttIktùc,  largo);  piali, 
nome  di  un  nervo.  |>|.  ||M.  xxm.  58. 

Pl.Milil-Mins  ,  a  ,   lim,  p.  fui.  pass.,  e 

l'I.AMiKIVs,   lis,  ;;.  pr.  alt.  di  planilo. 

"lai  do,  is,  si,  Bum,  déro,  alt.  3  (voc.  d'armon. 

inni  ',  xpOTIW,  percuotere,  battere  con  istrepi- 
to. Modo  pecioia  pradiet  VirgineB  plaudendo 
marni.  Ov.Mcl.  11.  (|i,6- Pars  pedibus  plaiidunl 
CIIOTOai  [parte  battendo  co'  pie  la  terra  fa  liete 
danze}  V.  A)n  VI,  661,  -  2  Plniideie  aliipia 
re,  dar  fuori  un  suono  con  alenila  cosa.  Et  plau- 
si!  pennil  |  0  fece  Un  rombo  coli' ali)  Ov.  Mei. 

X"|   2  "■        3  Assolul.  Avoriaa  intor  le  man  uà 

Collian   non    plaiiiliinl  (  /,•   mani  battine  a  rove- 


scio non  danno  suono  veruno)  Sen.  O.  Nat.   II. 
M,         1  Applaudire,  far  plauso,  l'avere  el  plau- 


PLAUSI 

dere  alieni.  IIor.Ep.n.ì.  ss- Al  milii  piando 
(ma  io  faccio  qli  applausi  a  me  stesso) Hor. Sai. 
i.  1.  66.  =  5  Planarne  in  aliqaem  significa  fi- 
schiare conila  aldino.  Minile.  Pel.  Oelav  li. 
=  G  Plodo  (arcais .)  per  piando,  ondi  explo- 
do  ,  complodo.  l'air,  apud  Ffort.  vii.  Sì;  Cic. 
Fragni,  ap.  Diom.  l,p.  :sTS  Putsch.  ss:  3  Pass. 
plaudor.  Cic.  Ah.  xiii.  42  (al.  44)  -  P.  pr.  alt. 
plaudens.  Id.  Q.  Fr.  II.  4  -  Pp.  pass,  plausus. 
/'.  G.  HI.  185  -  P.  fut.  pass,  plaudcndus.  Cic. 
Alt.  xvi.  2. 
PLAUSI,  /w/'.  di  plaudo. 

FLAUSIEÌLIS ,  e  ,  agg.  coni.  3 ,  da  piando  ;  -/.porri- 
tÓì,  plausibile,  favorevole,  grato ,  che  piace. 
Cic.  Uiv.  Ycrr.  13  ;  Sen.  Ep.  59;  Quint.  ìv.  .; 
.rLAUSÌBILÌTER  ,  avv.  da  plausibilis  ;  plausi- 
bilmente, con  plauso.   Trovasi  il  camp.  Sid. 
Ep.  vili.  10. 
PLAUSÌLIS,  o,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  plausi- 
bilis.  Sid.  Ep.  ìx    li  (ove  altri  per  plausilibus 
legg.  plausibilibus) 
FLAUSÌTO,  as,  are,  n.  1,  fireq.  di  plaudo.  Auct. 

Carni.  Philom.  21. 
FLAUSOR,  óns,  sin.  3,  da  plaudo;  applaudi  - 
lo  re,  chi  applaude.  Ilor  Ep.  il  2.130;  Peli. Sat, 
5;  Svet.Ner.  25.  =  2  Leggesi  anche  plosor.  Sid 
Ep.  IX.  3  a  mal.;  Carni,  ìx.  300. 
PLAUSTRÀRÀTRUM.  V.  FLANARATRUM. 
PLAUSTRARÌUS,  Ti,  sm.  2;  da  plaustrum;  à(*sc- 
!;oirr,yà;  ,  carrozzajo  ;  fabbricante  di  carrozze. 
Lampr.  Alex.  Sev.  24.  =  2  Chi  guida  i  carri  , 
carrettaio.  Hip.  Dig.  IX.  2.  27  ad  lin.  (ove  altri 
per  plaustrarium  legg.  plostrarium  ~) 
FLAUSTRÌLÙCUS,  a,  um,  agg.  da  plauslruru  e 
luceo  ;  luccicante  come  la  costellazione  che  chia 
masi  plaustrum.  Capell.  IX.  309  (ove  Grozio  per 
plaustrilucis  legg.  plaustriducis) 
PLAUSTRIX,  ìcis,  sf.3,  da  plaudo;  colei  che  ap- 
plaude. Non.  li.  631. 
PLAUSTRUM,  i,  sn.  2  (da  plaudo;  perchè  per- 
cuote con  {strepito  la  terra);  àaa£a ,  o'^nua  , 
p  l  austro ,  carro,  carretta,  carrettone.  Stri- 
deDtia  plauslra.  Ov.  Trisl.  ni.  10.59  -  IN'ec  plau- 
stris  cessant  vectare  gementibus  ornos  {ne 
cessano  di  trasportare  gli  orni  sopra  carri  cigo- 
lanti) V.  JEa.  XI.  13S.  =  2  Costellazione  delta 
plauslrum.  Ov.Met.X. 447.  =  3  Plaustrum  per- 
culi;  locuz.prov.  dei  campagnuoli,  che  significa: 
ho  rovinato  i  miei  affari.  Pi.  Ep.  iv.  2.  22.  =  4 
Trovasi  anche  plostrum  per  plaustrum.  Svet. 
Vesp.  Il;  Cato  RR.  2  exlr.  ;  Col.  vi.  2;  Fair. 
RR.  i.  22;  Hor.  Sat.  ì.  6.  42;  Vet.  Tal.  cen.  apud 
3Iur.  582  sub  fin.  (credesi  tuttavia  che  plostrum 
appartenga  allo  stile  familiare ) 
Plausùrus,  a,  vm,  p.  fut.  alt.,  e 
PLAUSUS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  plaudo.  =  2  Ag- 
geli, percosso,  battuto  con  suoìio;  v.poTo3z'i$.  Ma- 
nibusque  lacessunt  Peclora  plausa  cavis  (e  colle 
mani  percuotono  dolcemente  i  petti  (dei  destrieri) 
V.  JEa.  xn.  SO  -  Plausis  alis  (battendo  le  ali) 
Ov.  Met.  Xiv.  576. 
PLÀUSUS,  i,  sm.  2,  da  plaudo;  lo  stesso  che  plau- 
sns, us;  applauso.  Cod.  Th,  XV.  9.  2. 
PLAUSUS,  us,  sm  4 ,  da  plaudo;  xoÓTjjfft;,  per- 
cossa, battimento  con  suono.  Plausum  dare  pen- 
ilis  (far  sentire  lo  strepito  dell'ali)  V.  Mn.  v. 
215  -  Palma  cum  palma  collata  plausum  t'acil 
(produce  il  plauso)  Sen.  Q.  Nat.  II.  28.  =  2 
Sbattimento  delle  mani  per  applaudire;  applauso, 
festa.  -  Plausu  maxiino  (con  grandissimi  ap- 
plausi)C'\c.AlLi\.  1  circa  nied.  -Plausus  ferre 
(riportare  applausi)  Hor.  Sat.  n.  3.  185  —  in- 
geminare (raddoppiare  gli  applausi)  V.  /En.  I. 
751.  =  3  Plosus  (arcais.)  per  plausus.  Enn.  ap. 
Macrob.  Sai.  vi.  1  (secondo  che  legg.  alcuni) 
PLAUTÌÀIN'CS ,  a,  am,  agg.;  plauziano ,  appar- 
tenente a  Plauzio  (Plautius)  che  fu  poeta  co- 
mico; onde  Plaulianae  tabula?.  Geli. m. 3  amed. 
=  2  Dicesi  anche  Plotianus.  Cic.  Fani.  XIII.  8 
(parlando  dir  un  Plozio  che  seguì  le  parti  di 
Pompeo) 
PLAUTILLA  e  PLOTILLÀ,  a?,  sfi  1  (dim.  di  plauta 
e  piota);  Plautilla  e  Plotilla,  cognome  rem. 
Grut.  Inscr.  773.  5;  701.  2. 
PLAUTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Plaulus;  plauti- 
no, appartenente  a  Plauto.  Plautini  sales  (sali, 
frizzi  arguti  di  Plauto)  Hov.AP.  270-Plautinus 
pater  (il  padre  introdotto  da  Plauto  nella  come- 
dia  del  Trinammo)  Cic.  ad  Brut.  I.  2  sub  fin.  - 
Versus  plautin issimi  (versi  degni  dell'ingegno 
di  Plauto)  Geli.  m.  3.  =  2  Sup.  plautinissi- 
rnus,  §  1. 

Lexicon  lat.-ital. 


— =(  8G5  )«— 

PLAUTIUS,  a,  uni,  agg.;  appartenente  a  Plauzio 
Silano,  tribuno  della  plebe;  onde  lex  Plautia  fa 
una  legge  pttbHcata  da  questo  tribuno  per  la 
scelta  dei  giudici  in  ogni  tribù  Ascon.  in  orai. 
Cic.  prò  C.  Cornei,  in  fin.  ss  2  Lex  Plautia  fu 
un'altra  legge  promulgata  da  P.  Plauzio,  tribuno 
della  plebe,  contra  chi  avesse  fatto  altrui  violenza. 
Sali.  Cat.  32.  =  ;?  È  anche  detta  Plotia.  Cic. 
Mil.  13;  Cai.  ad  Cic.  Fani.  vili.  8.  V.  Cic  Ceri, 
vi.  —  4  Plautia  o  Pìotia  roga t io  fu  un  privile- 
gio per  richiamare  L.  duna,  che  avea  fatto  parte 
della  ribellione  di  Scrtorio.  Geli.  Xlll.  3;  Svet. 
Ca3s.  5 

PLAUTUS  e  PLÒTUS,  a,  uni,  agg.  (da  nla.-cit;, 
largo);  che  ha  le.  orecchie  pendenti  e  larghe  (par- 
lando de?  cani)  Fest.  =  2  Chi  ha  larghi  i  pie- 
di,  hi. 

PLAUTUS,  i,  sm.  2;  M.  Accio  Plauto  di  Sarsina 
(che  fa  dello  prima  Plolus,  per  la  pienezza  de' 
piedi)  poeta  comico  Ialino,  le  cui  comedie  sono 
piene  di  naturalezza,  con  frizzi  e  molti  sempre  vi- 
vaci e  con  grazioso  stile ,  sicché  è  da  anteporsi  a 
tutti  gli  nitri  scrittori  di  comedie,  secondo  il  giu- 
dizio di  Varrone  (Orazio  AP.  270,  e  Quintiliano 
X.  1 ,  sono  di  diverso  parere)  Varr.  ap.  Non.  iv 

PLAVIS,  is,  sm.  3;  Piave,  fiume  del  territorio 
veneziano,  che  scorre  presso  la  città  di  Belluno, 
e  si  scarica  nell'Adriatico.  Venant.praef.  Carm. 
1.1;  Anonym.  Ravennat.  iv.  36;  Paul.  Diac. 
llist.  Langob.  li.  12. 

PLEBECULA,  33,  sfi  1,  dim.  di  plebs;  Sr>u.i3iov  , 
plebaglia  ,  gentaglia,  infima  plebe.  Cic.  Att. 
i.  16;  Hor.  Ep.  li.  1.  185. 

PLÈBE  JAnl'S,  a,  um,  agg.  (da  plebejus;  ap- 
partenente a  plebeo);  Plebejano,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  ios9.  6. 

PLEBEJUS,  a,  um,  agg.  da  plebs;  (5Vif/0T[xò;, 
plebeo,  della  plebe,  appartenente  alla  plebe  , 
cioè  del  terzo  ed  infimo  ordine  del  popolo  rom. 
Sunt  ampia?  et  boneslae  famìliae  plebei».  Cic 
Mur.  7.  =  2  Volgare,  umile,  abbietto.  Plebejus 
serrao.  CVc.  Fani.  ìx.  21  —  rogus.  Ov.  Ib.  154  - 
Plebe  ja  vina  (vini  dozzinali ,  di  cattiva  qualità) 
PI.  HN.  xiv.  8,  n.  6  -  Ludi  plebeji  (spettacoli 
insliluiti  dalla  plebe,  romana  )  Liv.  xxix.  38. 

PLEBES  e  PLEBS,  ébis,  sf.  3;  wX?3os,  plebe, 
popolo,  quella  parte  del  popolo  romano,  che  di- 
stinguevasi  dai  senatori  o  patri zj.  Sa:pe  ipsa  ple- 
bes  dominandi  studio  permota  etc.  Sali.  Cat.  34 
amed  -Minuta  plebes  facili  presidio  latet  (la 
vile  plebe,  ritrova  agevole  scampo)  Phaedr.  ìv.  5 
extr.;  V.Liv.,  Fior.,  Stai.,  PI.  HN.,  Tac,  Claud. 
passim.  =  2  Plebei  (arcais  )  per  plebis,  e 
plebi.  Geli.  vii.  19;  Cic.  Fam.  VII.  27;  Liv.  in. 
74  ;  Prisc.  vi ,  p.  704  ;  vii  ,  p.  780  Putsch.  =  3 
Nel  dot.  PI.  UN.  xi.  io;  xix.  19.  =  4  Plebei 
meglio  iutendesi  come  dal.  dissill.  che  come  genit., 
perche  gli  antichi  scrivevano  ei  per  j  lunga. 
Prisc.  i,  p.  552  et  561;  Sulp.  ap.  Varr.  LL.  iv. 
4  extr.  =  2  Uniscesi  a'  verbi  ed  aggeli,  dinum. 
pi.  Liv.  IV.  9  ad  fin.;  Stat.  Th.  v.  488. 

PLEBìCÓLA  ,  ce  ,  sm.  e  fi,  da  plebes  e  colo;  t5V 
poy.ndrx;,  chi  ama  la  plebe,  chi  parteggia  per  la 
plebe.  Cic.  Sext  52  (ove  altri  legg.  poplicola  nel 
medesimo  signi f.)  ;  Agr,  II.  31;  Liv.  HI.  33. 

Plébis,  genit.  di  plebes  e  plebs. 

PLEBIS,  is,  sf.  3;  lo  stesso  che  plebes  e  plebs. 
Gud.  Inscr.  in  not.  ad  Phwdr.  ìv.  5  exlr.  (ove  il 
Seriola  legge  plebs) 

PLÈBISClTUM,  i,  sn.  2,  da  plebs  e  scihim;  •£/)- 
CICT//Z,  ytipa-ovia.,  plebiscito,  decreto,  o  legge 
fatta  dal  popolo,  con  approvazione  per  via  di  suf- 
fragi, iloc  plebiscilum  est?  Iiajc  lex?  Ikpc  roga- 
lio  est?  Cic.  Dom.  xvu  -  Aliis  plebiscilis  cau- 
tum,  ne  eie.  (con  altri  decreti  della  plebe  si  sta- 
bilì, che  non  ecc.)  Liv.  vìi. 42.  =  2  Scrivesi  an- 
che diviso.  V.  SC1TUM,  §  2.  =  3  Plebiscitus, 
us,  sm.  4.  Vet.  decr.  ap.  Cic.  ìv.  2  bis  (ove  al- 
tri legg.  scito,  invece  di  plebis  scitu. 

PLÈBITAS,  alis,  sf.  3,  da  plebes;  condizione  ple- 
bea ,  ignobiltà.  Calo  ap.  Non.  vi.  619;  Cass.  Ile- 
mina  ib.  =  2  Altri  scrivono  plevitas  per  l'af- 
finità del  v  col  b. 

PLEBS,  plebis,  sf.  3,  sinc.  di  plebes;  nìfiSoc  , 
tìr.p.o;,  plebe,  popolo;  lo  stesso  che  plebes.  Dif- 
ferisce da  pnpulus  die  comprende  ciascuna  parte 
della  città  co' suoi  ordini;  plebs  poi  significa  quella 
parie  dei  cittadini,  in  cui  non  san  compresi  ipa- 
trizj.  Non  enim  populi,  sed  plebis  eum  ma- 
gistratum  esse.  Liv.  n.  56  a  med.  -  Populo  pie- 


TLEJADES 

bique  romana?  (al popolo  ed  alla  plebe  romana) 
Cic.  Mur.  1.  =  2  ìn  tal  sigiti  f.  comprende  si  fra 
la  plebe  anche,  l'ordine  equestre.  Iluic  actioni  , 
gratissima?  plebi  ,  cum  summa  vi  resisterent 
patres.  Liv.  loc.  eli.  =  2  BTettesi  talora  popu- 
I us  per  plebs.  Senauis,  populusque  Romanus. 
/(/.  i.  47  ad  fin.  ;  II.  55  ==  3  Più  ordinariamente 
plebs  dicesi  del  terz'  ordine  del  popolo  romano  , 
esclusi  i  cavallieri  edi  senatori.  Martia  Romana 
Iriplex,  equità  tu ,  plebe,  senatu  (il  popolo  ro- 
mano dividesi  in  tre  ordini,  cavallieri,  plebei  e 
senatori)  Aus.  EdylI.XI.  78.  =  4  In  tal  senso 
populus  si  pone  in  luogo  di  plebs  Mart.  vili.  15. 
=  5  Plebe,  plebaglia,  bruzzaglia  ,  popolac- 
cio; l'ordine  degli  uomini  infimi  e  de'  poveri. 
Plebem  et  infimam  ìnullitudinem  del  ini  re.  Cic. 
BUI.  35.  =  (>  Plebs  urbana  era  in  Roma  la 
turba  degli  oziosi ,  de'  bisognosi,  de'  facinorosi  , 
degli  sturbatori.  Urbana  plebs  prasceps  iciat  (la 
plebe  di  Roma  era  precipitosamente  trascorsa  ) 
Liv.  IX.  46.  =  7  Plebs  rustica  (la  plebe  che 
vive  lavorando  in  campagna)  PI.  HN.  XVII.  36  , 
n.  2  ;  XVIII.  3.  —  8  Trasl.  per  qualunque  infimo 
celo.  Ov.  Ib.  81  ;  Col.  IX.  11  (parlando  delle  api, 
per  distinguerle  dal  loro  re)  =  9  Nel  nani.  pi. 
Col.  loc.  cit.;  Prud.  de  Cor.  x.  709;  Aug.  Ep. 

166. 
PLÉCÓN,  ontis,  sm.  3  (da  tzKym'j,  die  piega,  part. 
di  Ttliy.ui ,  piegare);  Pleconlc  ,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  4 ì2.  6. 
PLECTÀ  ,   ae ,  sf.   1   (da  nli/.'à,  intrecciare,  pie- 
gare); pie  ti  a,  intrecciatura;  termine  d'archi- 
tettura. Vulg.  Reg.  in.  7.  29. 
PLECTENDUS  ,  a  ,  um  ,  p  fut.  pass,  di  pleclo. 
PLECTÌBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pleclo;  degno 
di  castigo.  Sid.Ep.iv.6  ad  fin  ;  Claud.  Mamert. 
Stat.  anim.  n.  10;  Cod.  Th.xiv.  3.  16. 
PLECTÌLIS ,  e ,  agg.  com.  3  (da  7r),éxsj  ,  intreccia- 
re );  jriexTÒ; ,  intrecciato.  PI.  Bacch.  I.  1.  37. 
PLECTO,  is,  (senza  perf.)  ,  ere,  alt.  3  (da  nlr)- 
KTriz,  percussore);  7Ù.r)x?u>,  percuotere,  battere; 
ed  in  generale  punire,  castigare.  Tergo   plecti 
(pagar  il  fio  col  groppone)  Ilor.  Sat.  II.  7.  105  - 
Merito  plectimur  (ben  ci  sta)  Plisedr.  I.    31  - 
Culpa    plecti    (pagar   il   fin  della  colpa)  Cic. 
Cluent.  2  -  Plectere  aliquem  capite  (punir  al- 
cuno colla  morte)  Ccd.  IX.  20.  9.  =  2  Significa 
anche  intrecciare,  da  nl-/.w  dello  stesso  signific. 
Auct.  Pan.  ad  Pis.  169  (ove  per  plectis  altri  legg. 
iìectis)  =  3  Piegare.  Moustrabat  vitulus,  quo 
se    paolo    plecteret   (come   avesse  a  piegarsi) 
Phaedr.  v.  9  (ove  alcuni  legg.  flecleret  )  =  4  In 
questo  signi  fi  ha  il  perf.  plexi.   Prisc.  x,  p.  903 
Putsch.  —  5  Ed  anche  plexui.  Vulg.  Jud-te.X^vi. 
13.  =  G  Pass,  plector,  §  1  -  P.  fut.  pass,  ple- 
ctendus.  Sol.  xv  a  med. 
PLECTRÌCÀIS'US ,    a,   um,    agg.  da  plectrum  e 

cano;  che  suona  col  plettro.  Anthol.  n,p.  32fi. 
PLECTRÌPÓTEKS,  lis ,  agg.  com.  3,  da  piccinini 
e  potens;  instruito  nella  poetica  e  nella  musica. 
Sid.  Ep.  lx.  15. 

PLECTRUM,  i,  sn.  2  (da  TrAriiGO),  ferire,  percuo- 
tere) ;  reiVjxTpov  ,  plettro  s  archetto;  instm- 
mcnto  con  cui  i suonatori  percuotono  le  corde  della 
cetra.  Tenuit  manus  altera  plectrum.  Ov.  Met. 
XI.  167  -  Plectra  movere  (toccar  le  corde  col 
plettro)  Ov.  Iler.  in.  113.  =  2  Da'  poeti  iuten- 
desi anche  per  la  stessa  lira,  e  per  gli  stessi  versi. 
Plectro  modulatus  eburno  (modulando  il  canto 
al  suon  di  eburnea  lira)  Tibull.  V.  4.  39-  Quaere 
modos  leviore  plectro  (tenta  di  cantar  versi 
meno  sublimi)  Hor.  Od.  II.  1.  40.  =r  3  Timone 
della  nave,  o  sommità  del  timone.  Sii.  Xiv.  549- 
ib.   403. 

PLECUSA,  a?,  sf.  1  (da  ttIìy.ovzoì ,  che  intreccia  , 
piegatrice,  pari.  fi.  di  Tt).eV.w,  connettere,  piegare, 
intrecciare);  Plecusa,  nome  proprio  d'una 
serva  che  accommodava  i  capelli  della  sua  padro- 
na. Mart.  n.  66. 

PLEGUS  0  PLEGIUS,  ìi ,  sm.  2;  pieggio,  fideius- 
sore. Vocab.  della  cadente  latinità.  V.  Ducange 
Gloss.  med.  et  inf.  Lai.  in  V.  Plegius. 

PLEÌÓJVE,  es,  sf.  1;  n).7)ioV/3,  Pleione.  ninfa, 
moglie  di  Atlante,  madre  delle  Plejadi. Òv.Fnsl. 
V.  83;  Val.  FI.  I.  738. 

PLEJÀDES,  um,  sf.pl.  3  (danlérj),  navigare); 
nXeiaiJs;,  Plejadi,  costellazione  detta  le  Gal- 
linelle, il  cui  apparire  era  credulo  favorevole 
ai  naviganti.  Ov.  Fast.  Hi.  105.  =  2  Dai  Latini 
sono  chiamate  Vergili»,  da  ver,  primavera  che 
esse  indicano  quando  sorgono  sul  nostro  emisfero. 
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Hvg.  Astron.  II.  21.  =  3  Questo  vocab.  talora 
si  fa  tnssill.;  IUnià;,  P\e'ias.  Prop.  in.  5.  5$.  =  4 
Talora  dal  dittongo  -i  i  pati  rimovono  fé,  di- 
cendo Pliades,  e  facendo  breve  la  prima.  Stai. 
Silv.  1.  3.  95.  =  5  Nel  num.  sing.  ld.  ib.  1.  6. 
::;  V  'i.  iv.  233.  =  G  Xtl  signif.  di  tempesta 
e  di  pioggia.  Val.  FI.  iv.  268:  11.  403;  Pron 
loc.  cit.  r 

l'LI.MIMAXrS,  a,  um,  agg.;  p  lem  ini  ano,  ap- 
partenente a  Q.  Pleminio,  eh'  è  nome  proprio  di 
un  cittadino  rom.  Liv.  XXXVIII.  Si. 

l'LEMMYIÙlM,  li.  sn  2  (da  riuavojw,  riboc- 
carej;  lUqppùptov,  Plemmirio,  promontorio 
di  Sicilia,  oggi'  Massa  Olivieri.   V.  _En.  in. 
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l'LE.NÈ,  opp.  rfa  plenus;  cor  pienezza.  PI.  HN.  XIV. 
la.  =  2  7"nii/.  compitamente,  totalmente.  Quae- 
stio piene  comulaleqne  perfecta.  Ctc.  Dip.  n. 

1  -  Plenius  lacere  aliquid  (far  alcuna  cesa  più 
prontamente  ,  più  diligentemente)  Ov.  Poni  li. 
II.  2n  -  Plenius  a?quo  (più  del  dovere)  Hor.  Ep 
II.  2.  in.  —  2  Comp  plenius,  §  \-Sup.  pienis- 
sime PI.  Ep.  v.  g  sub  fin. 
PLÈWlLtJMtTM,  Ti,  ,?h.  2,  r/a  plenus  e  luna;  :tav- 
ssàjivov  .plenilunio,  luna  piena;  opposizione 
della  luna  e  del  sole.  PI.  HN.  ix.  2n,  xvni.  75  ; 
Col.  Xl.  2  a  nied. 
l'LKMT.XS.  àtis,  sf  3,  rfn  plenus;  /o  slesso  che 

plenitudo    Vitr.  v.  9  a  nied.;  vi.  1;  vili.  2. 
PLENÌltiDO,  inis,  sf.  3,   </a   plenus;  rvv^wst;, 
pienezza,  grossezza,  ,  orputenza.  Auct.a'd  Her. 
rv.  7";  Col    iv   30  (ove  alcuni  malam.  legg.  pla- 
Dilndo)  /'/.  //.V.  XI.  SS.    =  2   Ciò  che   riempie. 
Mare  el  plenitudo  ejus  fi'/  more  e  tutto  ciò  che 
contiene)  Volg.  Par.  1.  16.  32.  =  3  Trasl.  Ple- 
niludo    mililia>    (l'intero  corpo  della  milizia) 
Qoint  Deci.  Trib.  Marian.  3. 
PLEHfCS,   a,   um,  agg.;  ttììo:  ,   T:).r,pr^,    ixvstÒz, 
pieno,   ripieno    Regge  il  genit.  (ed  è  manierò 
più  latina),  e  F abl.  Rel'eila  Gallia  negoliato- 
rum  est,  piena  civium  R.  Cic.  Font.  1-  Piena 
domus  ornamentis  fanorum.  hi.  Verr.  vi.  57  - 
Plenis  velis  (a  gonfie  vele)  V.  Mn.  1.   ini;  ib. 
v.  2M.  =  2  Assolut.  Ad  plenum  calcentur  (si 
premano   compiutamente )    ld.    G.   li    243.  =  3 
Pregno,  gravido.  Plenus  venter.  Ov.  Her.  xvì 
16 -Cam  te  pulclire  plenam  aspicio.  PI.  Ampli. 
11.  11.    19  -   Kos  piena   l'oetu.  Col.  vi.  2,.  =  4 
Grosso,  grasso.  Ca>li  pleuior  natura  (aria  gros- 
sa)  Cic.    ND.    11.  fi   a  nied.  =  5  Corpulento, 
grasso    Pieni,   enective   simus  (siamo  grassi' 
o  macilenti)  ld.Div.11.fi).   —  G  Saziato,  sazio. 
Plenus  erat  minimo  (con  pochissimo  cibo  dive- 
niva satollo)  Ov.  Amor.  11.  <,.  vi.  =  7   Trasl 
Pleniorea  cibi  (cibi  sostanziosi)  Ccls.  111.  2  in 
lin.  -  Vimini   plenum  (vino  poderoso,  di  gran 
f'rza)  Id.  1.  fi.  =  8  Ricco,   pieno,   abondanle 
Nobile!  urbea  atque  piena'.  Oc.  P,s.  3;  -Pienis- 
sima Mila.  Hor.  Sat.   1.  v.   5n  -   Plenaj  ponila 
mensa.   /'.   ./-'„    ,,    -  ,v    _   ,,  pfumeros(t    p)e_ 
■IDI  Igneo.  Ov  Art.  um.  I.   fifi.   =   tO  Carico 
\itis  piena    u\is    Id.  Amor    11    1,.  23  -  Excrci- 

loi  plenisiimaa  preda.  LiV.xli. 28.  =  li  '/>„.?/ 
Pieno»  boooriboa  (cni  conseguì  le  più  cospicui 
conche  dello  Slato)  PI.  Ep.11.1.  =  12  /„,„,„ 
Cobortea  pienissima;.  Cic.  Fam.  ni.  6.  —  13 
Piano,  compito,  perfetto.  Piena  gaudia  /</ 
/■•  '  \.  2ì  fj/r.  .  Nomerai  plenus.  /,/.  jon,,, 
2  -  -lain  plenii  oobilii  aoaii  (già  atto  „ 

manto)    \       .L„.    v„.  53    .    J.|enior  anni,  ,      ■ 

avanzalo  ,,,  età)  Val.  l'I  1.  .  ,.  14  y„'u. 
noa  Mini  Pieno  aratro  lolcare  .Oo/™,-  la  iena 
""  '"""  f  aratro)  Col.  li.  2  sul.  fin 

-  Pieno  grado    ■„  gran  passi)  Sali.  Job.  103 
"J*   ■'■'  '  "    '■""   "i   l  -  Liv.  iv.  .-,  miv.!5 

-  Mena  nano  feon  tutta  la  mono,  „  con  unte 

ribull  1  ...  ,,.  GraLCynea 

P'fM  w  ""/<"  fra  !    'ahondanlemcnte  a 

'"'""/"""•  ""  A»"  »   IS-Pleno  vertice    con 

tutta  la   Ir, i„     0  Coi  CO/To  fa    „     fjl     Pool    II 

-  l'ie,,,,  |amine  -,„„  gli  liiln  inUnh    (  |||(| 

■•P1    '  :    ••'  -  Pl«« e  reaci   '; »« 

a  due  ganasce)  f\.  m.ym     ,     ,., ,,.  /;mi 

''"''  /",/""'  "  ""'"/■' ;  1  ic  »>M  1  .  ,,,  ,,„ 

-  P lena   VOI    f'<"    ,/,„„„      ,„„,„„     /,„,,      ,,, 

'   "/'''"  parlando  della  rana  l  u  4  ,„ 
""'•'    """  'V.  C.  1         )     Planai  hi,,,,- 

Wi  cA«  „opiU  10 

nar*  nella  loro pronauia) i  »  Oi  111  uJaucI 

Pl«01    vr  ri,,,      ;,„„/,  ,/,,/,„„„ 


.  ..    /'  "  ""    "'  '  01, irò 

y  !"""■    0».  Mei.  1.  f  .      «piatola    /-»,,„ 

■  Uni  molUCOH,   lunga J  (.,.     ]  .,,„     |,    ,j 


—  oralio  (orazione  abandante  di  frasi  scelte  ed 
eleganti)  ld.  OfT.  I.  1  -  Plenus  oiator  (oratore 
facondo)  Id.  Or.  1.  13  exlr.;  in.  ',  a  med.;  Quinl. 
IX.  I  ad  lin.  -  Deo  plenus  ('invaso,  divinamente 
inspirato)  Lue.  ix.  56»  -  Plenus  consilii,  vitii 
probriqne,  fraudis.  sceleris,  parricidi!  '  per- 
jurii.  PI.  passim.  -  Plenus  negotii  (occupatissi- 
mo) Cic.  Alt.  VII.  i  —  ira  (fortemente  sdegnalo) 
Id.  >'D.  1.  2.1  a  med. —  (idei  (assai  fido)  Liv. 
III.  iS;  Just.  xiv.  i  —  inoenii  (molto  ingegnoso) 
Enn.  ap.  Cic.  Sen.  1  —  laboris  (laboriosissimo) 
Id  TI.  vi  ad  fin. -Plenus  nostri  laboris  in  altro 
senso  vale  riempiuto  de'  nostri  affanni.  V.  ,'En. 
1.  , Cri  -  Multaqne  operis  caligine  plenus  (offu- 
scato nella  mente  dalla  grandezza  dell'impresa) 
Stai.  Th.  11.  684  -  Piena  l'acullas  (facoltà  in- 
tera, senza  eccezione)  Mart.  Dig.  xlmii.  16  i  a 
med.  -  Pro  pieno  babelur  (si  ha  come  intera- 
mente compitilo)  Ulp.ib.L.  i.  S  -  In  plenum  (del 
lutto,  pienamente,  interamente)  PI  HN.  XIII.  '■ 
Sen.  Ep.  91  anle  med.;  Pomp.  Dig  xl.  7.11."= 
15  Comp.  plenior,  §§  7,  9,  13  -  Sud.  plenissi- 
mus,  §«)  8,  9,  12. 

rLÌ.0  ,  es,  ere,  alt.  2  (arcais.)  primitivo  di  cora- 
pleo,expleo,  impleo.  Paul.exFcst.  =  2  Pp 
pass,  pletus.   Lucr.  n.  631  (ove  altri  lena    fieli 
per  preti,  a/lrtlaeti) 
PLÉÒNASMTJS,  i,  sm.  2;   7r),£ovao/Lià; ,  pleonas- 
mo, abondanza,  ridondanza,  superfluità;  vizio 
dell'orazione,  quando  cioè  vi  sono  parole  inutili; 
se  non  die  talora  accresce  forza  come  vocemijue 
bis  auribus  bausi.  V.  Mn.tw  359 
rLÈUÌMlS.  V.  I'LKROS,  §  3. 
PLÈRÌQUÈ,  aeque,    àque,    agg.    pi.,  da  plerusl 
arcais.  aggiuntovi  que;   ot   TioWoi,   Ttàunollm, 
molti  ,  buona  parte,  la  più  parte,  la  maggior 
parte.  Plera-que  boves  pariunt  in  decem'an- 
nos.  l'arr.  RR.  11   5  a  med.  -  Plerosque  Del^as 
esse  ortos  a  Germanis  (il  più  de'  Belgi  discen- 
dere dai  Germani)  Cffis.  BG.  11.  4.  =  2  Col  genit. 
Pleraeque  gentium.  Pl.HN.-xxi.5n.  =  3  Molti. 
Pleraque  possumus  proferrc  testimonia.  Nep. 
Timoth.  '..  =  4  Pleraque  n.  pi.,  è  acc.  alla  gr., 
e  significa  in  molte  cose.  Is  erit  pleraque  im- 
peccabilis.  Geli,  xvn.19  extr.  —  5  Pleraque  n. 
pi,  tutte  le  cose.  Cic.  Inv.  i.  2;  Lucr.  VI    44  (ove 
altri  legg.    diversam.)  =  G  Plerique  omnes  , 
irluoviz,   7ràvTE;,  è  un  elegante  ellenismo  che  si- 
gnifica quasi  lo  slesso  o  'qualche  cosa  più  che 
plerique;  quasi  tulli,  la  massima  parte  (alcuni 
credono  sottintender  visi  vel  )  Quod  plerique  o- 
mnes  faciunt  adolescentuli  (il  che  suol  fare  la 
più  parte  de'  giovanetti)  Ter.Andr.  1.  1.  2S-Ila 
plerique  ingenio  sumiis  omnes  eie.  (quasi  tutti 
siamo  di  tal  fatta)  Id'.  Pliorm.  1.  3.  211.   =  7  Nel 
num.    sing.   luventus   pleraque,  sed   ctc.  Sali 
Cat.  17  -  Pleraque  Grascia.  Geli.  xvn.  21  ante 
med.  —  SNelneul.  col  genit  Plerumque  noctis 
(la  maggior  parte  della  notte)  Sali.  Jug.  24  -  Per 
Europa!  plerumque  (pel  più  dell'Europa)  Liv. 
Xl.v.9.  —  0  Assidui,  comeavv.;  il  più  delle  volte, 
per  lo  più;  ini  tò  iroìù,  ^5  Tò  notò   Hor  Sat' 
1.10.  14;  Cic.Div.  II.  5.  =    IO  Alle  volte,  qual- 
che volta.  Qumt.  Deci.  xv.  li  sub  lin.:  Paul   et 
llp    Dig.  11    14.  25  et  "fi. 
•I.fl-.O.MA,  alis,  sn.   3   (da  Jtl»)pów,   riempire); 
TtlYipuu»,  pienezza,  complemento.  Tei  t.  Praescr 
•  ' '  (  in  gr.) 

PLÉBÓMARÌUS,  fi,  sm.  2  (danlìpupa.,  comple- 
mento); pie,  ornano,  marina jo,  colui  che  pre- 
sta l„  sua  opera  sulle  pai  grandi  navi  da  carico 
Serv.  ad  \.    En.  xi.  327;  Viscont.  Inscr.  (O,, 

I  «ri  1.  Il,  p.   v,  edit.    Medici,  (ove  VA.  opina 

che  con  pleromarii  s' indichi  quella  milizia  na- 
vale detta  da  no,  equipaggio  delle  navi  da 
guerra) 

ri.ÌIU>'IÌi;rs,  a,  um,  agg. (da  ItU/iÓu,  empire' 
IMJipOTIjeOJ  ,  plerolioo,   supplito,   aggiunto   „ 

motivo  d,  supplire.  Front,  de  colon.  p.Y.u  <;«,es 
(nelle  edizioni  per  plerolioii  leggesi  mala,,,,  pie- 
ropicn)  ' 

ili  l'.l  HQ1  1     V.  PLERIQUE,  ',  0. 

Il I  IH  S,  a  ,  uni  ,  agg.  (arcais,  ì;la  maggior  parie, 
il   maggior   numero.    PacUV,  ap.  Pesi'.;   prisc.   v' 

p.  M  PnUob.;  Cic.  Leg.  111.  ;,  Calo  ap    Priic 
loc  -il         2  Pieni,,,  nel  signif.  di  plerumque. 
As,-ii,a  ,/,.        3  Sup.  plerimui.  Gell.iv.  w  (ove 
,,iii  1  legg,  plorìmoi  ) 
11  ini smi 1     V    PLERIQUE,  ^ 


PLINTIIIUM 


bria,  ora  distrutta,  ove  ora  e  S.  Maria  di  Pi 
!','flI;"""  lu"ai  àaFulginia  oggi  detta  Follano 
PI.  HN.  III.  19;  Mur.  Inscr.  755  |  (corretta  da 
Mengozzi  Dissert.  de  Plestini  Imbrip  2  ;  )  =  2 
Plestina,  x  ,  sf.  1  ;  PI  esima,  città  'de*  Mar  si 
L.V.XX1..3.  =  3  Altra  cittadella  Plestia  0 me- 
gito  Plistia,  de'  Sanniti.  V.  P|.  n>'.  ix    22 

PLETÙRA,  BS,  ff  1  (da  nlriSàpn,  ridondanza)  - 
riempimento.  Paul.  Noi.  Cairn,  xxi.  47.  =  2  Ple- 
tora, abojidanza  di  sangue,  ripienezza  Pela- 
Vet.  5  circa  med.,-  Veg.  Vet.  I.  35,-  11j.il  ;  ib   iT 

Pletus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  pleo. 

PLEURICCS,   a,   um,   agg.   (da  nlevpb,  lato)  1 
pleurico,  laterale,   situalo  a  lato,  o  nel  lato 
obliquo    Front,  de  colon,  p.  117  Goes. 

PLEURISIS,  is,  sf.  3;  lo  stesso  che  pleuntis.  Prud 
de  Cor.  x.  184. 

PLEURlTiCCS,  a  ,  um  ,  agg,,  nUupiW.ic,  pleu- 
ritico, eia  patisce  mal  di  punta.  PI  UN  xx  li- 
xxvn.  3  etc. 

PLia-IUTIS,  is,  sf  3  (da  Trkupi,  0  nlwpò»,  la- 

toj;  ntevpir,;,  plcuritide,  mal  di  punta  Vilr 
1.6.  =  2  PleuritidosHf«'oroo/ioiV/W(<.o.tono 
le  spranghe  forate,  dette  registri.  Id.  x  13 
PLEURÒKiUS,  a,  um,  agg.;  llUup^toi ,  pìeu- 
ronin,  appartenente  a  Pleurone  (Plenrnn)  città 
mediterranea  dell' Ftolia  (di  cui  parla  Plinio  HN 
IV.  3  e  Stazio  Tb.  n  727;  iv.  1(14)  Ov.  Met.  xiv. 
494.  =  2  Pleuronia  assolut.  e  la  stessa  Elolia 
e  quella  parte  ov'è  la  città  di  Pleurone.  Auson' 
Epilapb.  il). 

PI  KVÌTAS.  V.  PLKBITAS,  $  2. 

PLEXIPPTJS,  i,  sm.  2;  mimine,  Plessippo 
uno  de  cinquanta  figliuoli  di  Egitto.  Hyg.Fab.l7o! 

Pl.EXUS ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  plecto.  =  2  Aggeli 
intrecciato,  intortigliato;  TrXextò;,  Tum  caput 
atque  bumeros  plexis  redimire  corollis.  Lucr 
v.  1398.  =  2  Trasl.  Plexa  dictio  (espressione 
ambigua)  Pacuv.  ap.  Non.  iv.  7. 

PLEXUS,  us,  sm.  4,  da  plecto;  nìóy.r, ,  intreccia- 
mcnto,  intrecciatura.  Manil.  v.  1,"  (ove  per  ple- 
xum  altri  legg.  flexum,  altri  lluctum) 

PLIADES.  V.  PLEJADES,  $  4. 

Pi.Tr.Alvs,  tis,  p.pr.  alt.  di  plico. 

PLICÀTÌUS,  e,  agg.  coni.  3,  da  plico-  rthy.rò: , 
}>'<•(! fievole,  che  si  piega,  o  può  piegarsi.  Pi' 
UN.  x.  44.  =  2  Navis  plicalilis  (nave  di  cuoio 
die  si  porta  piegata,  per  traghettare  i  fiumi)  ld 
v.  in.  '        y 


PLI  SIIM  p    ómiiii  ,    su,     p,      :     f  tesimi ,  v 

dilla  montuosa  Città  dì  l'I,  stia  (Pleitilj  nell'i  in- 


vi. 2;  Plestini,  popoli 


PLÌCÀTCRÀ,  a?,  sf.  1,  da  plico;  ^oxi,  piegatura, 
latto  di  piegare.  PI.  HN.  \rj.  52. 

PLICATUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass.,  e 

PlTcItus,  a.  um  ,  pp.  pass,  di  plico. 

PLiCO,  as,  are,  alt.  1  ;  tt/e'kw,  pisani,  Tibi  diaria 
pheetur  Alicia.  Mari.  iv.  S3  -  Seque  in  sua 
membra  plicanlcm  (raggroppandosi  in  se  stesso) 
V.  yEn.  v.  279  (parlando  d'un  serpente)  —  2 
Pass,  plicor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  plicans,  §  1  -  Pp. 
pass,  plicatus  e  plicilus.  Lucr.  vi.  1085;  Capcll 
vii.  239.  ' 

PI.Ì<;Òltì.E  0  PLÉG0Rj«O  linea?,  sf.pl.  (da  ple- 
gUS,  fideiussore);  linee  tirate,  ne'  lati  d' un  fon- 
do ,  che  regola  la  direzione  (reclura)  del  limite. 
Innocent.  de  casis  lillerar.  p.  224  Goes.,-  et 
Goes.  Antiq.  agr.  e.  vili,  p.  79. 
JNÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Plinins;  pliniano, 
appartenente  a  Plinio.  PI.  UN.  xv.  311. 

PLlNiUS  SECUKJ01S  («:.),  sm.  2;  C.  Plinio  Se- 
condo, Comasco,  uomo  versatissimo  nella  filo- 
sofia naturale  ed  in  ogni  maniera  di  dottrine,  che 
visse  a'  temili  di  Vespasiano  ,  e  scrisse  'M  libri 
intitolai:  Ilisloria  naturali!,  che  tuttavia  esi- 
stono, e  molle  altre  opere.  Hc/y.onicus  a  Turre, 
Inquisii  l'Iinian.T.  1,  p  (lt,.  2  Caj*0  Pli- 
nio Cecili,,  Secondo  della  cit  là  di  Como,  ni- 
pote di  C.  Plinio  Secondo,  autore  delle  Epistole,  e. 
del  Panegirico  in  lode  dell'i mperator  Traiano  V. 
Mari.  X.  19.  =  3  Plinio  Euleriano  medico, 
scrisse  cinque  libri  sulla  medicina,  e  erettesi  ciò 
appartenga  agli  scrittori  dell'infima  età.  J.  Iladr. 

saxiui, 

PL1NTHIGONATOS ,  i,  agg.  m.  2  (da  n)iv3oit 
luto,  e  yuiilz  ,  angolo),  pli  n  l,  gonu  I  o ,  che 
lui  gli  angoli  a  fianco.  Vili'.  X.  17. 

urvnus,  Idi»,  sf.  .1  (da  nUvine, mattone) ;  iriiv- 

•r3(«,  plinti  de,  mnlliineello;  ed  anche  lo  stesso  zoc- 
colo (plintlios)  che.  si  pone  sullo  la  spira  dell,, 
colonna.  Vilr.  IH.  2.  -  2  Campo  di  forum  qua- 
drata a  modo  di  plinto.  Ilyg.  ile  condii,  agi',  p. 

2111  G001. (ora  oftri  legg.  pfinlhuiì 

l'M.vniii  ji  ,  Ti  f  sn.  2  (da  nUvStOV  ,  dim.  di  jilb- 


PLINTHIUS 

So?);  plintio,  matlnncello  ;  ed  anche  tavola 
quadrata  a  mudo  di  plinto,  ove  SO»  descritte  delle 
linee  (he  indicano  le  ore;  quadrante.  \  iti'.  ix.  9. 

PLLNTHÌUS,  i,  sin.  2;  Plmtio,  figliuolo  di  Ata- 
mani*. Hyg.  Fall.  1  et  239. 

PLIM'HUS,  i  ,  sf.  1;  «rii»3o{,  plinto,  quadrato, 
zoccolo,  dado;  termine  d' architettura  che  signi- 
fica un  membro  di  figura  quadrata  in  modo  di 
mattone,  ch'e  base  o  sostegno  della  colonna  Vitr. 
IV.  7.  =  2  In  agrimensura  e  un  campo  in  forma 
di  plinto.  Hyg.  ile  condit.  agr    p.  205  Goes. 

PLISTIIKWES ,  is,  sui.  3;  nìw&sv»]?,  Plistene, 
figliuolo  di  Pelope  e  d'Ippodamia,  fratello  di  Aìrco. 
Sen.  =  2  Plistetie,  figliuolo  di  Tiestee  della 
moglie  di  Atreo  ,  che  ucciso  coi  fratelli,  fu  ap- 
prestato da  Atreo  al  padre  in  orrendo  banchetto 
Se».  Tlivest.  726. 

PLISTHÈINÌDES ,  ae,  sm.l,  patron,  da  Plisthenes; 
UhaSs-jiSr,;  ,  Plistenide,  figliuolo  di  Plistene. 
Sabin.  Ep.  ì.  HIT. 

PLISTHÉMUS,  a,  uni,  agg.  da  Plisthenes;  pli 
stenio  ,  appartenente  a  Plistene.  Plislhenius 
torus  (il  letto  di  Agamennone  figliuolo  di  Pliste- 
ne )  Ov.  Rem.  am.  777. 

PLISTÌÀ,  36,  sf.  1;  Plistia,  città  d'Italia,  nel 
Sannio.  Liv.  IX.  21  et  22. 

PLISTÒLÒCIliÀ.  V.  l'ISTOLOCHIA. 

FL1STÒINÌCES ,  x,  sin.  1  (da  nìùan;,  moltis 
mo,  e  'jLy.t,  ,  vittoria;  vincitore  di  moltissimi )  ; 
iD.etdTov noi;,  PI islonice,  cognome  di  Appione 
grammatico.  Geli.  V.  li. 

PLITAISI/E,  arum,  sf.  pi.  1;  Plitanie,  nome  di 
due  isole,  dirimpetto  alla  Troade.  PI.  HN.  v.  31 

PUTENDO!,  i,  sn.2;  Plitendo,  città  dAsia  nella 
Bitinia ,  e  forse,  nella  Galazia.  Liv.  XXXVIII.  18. 

PLÒCÀMUS,  i  ,  sm.  2  (da  7rXóx«uog,  riccio);  Pio 
camo,  cognome  rom.  Guarin.  Inscr.  Comment. 
6,  p.  41. 

PLÒCE,  es,  sf.  1  (da  tx~)àym  ,  intrecciare)  ;  nloxri, 
nesso,  unione  di  diversi  suoni.  Capell.  ìx.  323 
Ploce  e  altresì  cognome  rom.  Fabr.  Insci",  p. 

625,  n.  217. 

PLÒCÌUM,  ti,  sf.  2  (da  nìoy.iov  ,  piccola  chioma  ; 
dim.  di  «iózos,  chioma);  Plocio ,  cognome  di 
don?ia  rom.  Mur.  Inscr.  1618.  31.  =  2  E  anche 
il  titolo  d'una  comedia  di  Cecilio  Stazio,  ch'egli 
tradusse  da  Menandro.  Geli.  li.  23;  III.  16. 

PLÒDO.  V.  PLAUDO ,  §  6. 

PLÓIUS  ,  li,  sm.  2  (da  nìù'io;  ,  atto  alla  navi 
gazione)  ;  Ploio,  cognome  rom.  Mur.   Inscr. 

1261     7. 

PLÒRÀBILIS,  e,  agg.  com  3  ,  da  ploro;  oificjzTÒs, 
lugubre,  lagrimevole,  flebile.  Pers.  I.  34. 

PLÒRÀBUNDUS,  a,  uni,  agg.  da  ploro;  è'Jtxy.pu- 
pévo;,  che  piange  molto.  Homo  ad  praetorern 
plorabundus  devenit.  PI.  Aul.  li.  4.  38  (ove  al- 
tri legg.  dcplorabundus) 

Plórains,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ploro. 

FLÓRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  ploro;  aiu,uyì)7  pianto. 
Aug.  Semi,  de  S.  S.  17  circa  med. 

PLÒRATOR,  òris,  sm.  3,  da  ploro;  otp<u£%iv,  chi 
piange.  Mart.  xiv.  54. 

Plóbàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  ploro.  =  2  Ag 
geli,  pianto,  compianto.  Ov.  Art.  am.  I.  75.  =  2 
Bagnato  di  lagrime.  Id.  Fast.  IV.  856. 

PLÒRÀTUS,  us,  sm.  4,  da  ploro;  xJauS.uòs,  pian- 
to, l'atto  del  piangere.  Omnia  mulierum  plora- 
tibus  sonanl  Liv.  xxix.  17  a  med.  =  2  Trasl. 
Manat  tenui  gutla  plora  tu  (stilla  a  piccola  goc- 
cia come  una  lagrima)  PI.  UN.  XII  5'p  (parlando 
dell' opobalsamo) 

PLORO,  as,  avi,  Slum,  are,  ali.  1  (d'incerta 
elmi.);  oiuù^-o  ,  ozxpùto  ,  piangere  gridando, 
piangere  assai.  Lacrimandum  est,  non  ploran- 
dum.  Sen.  Ep.  63  -  Plorare  limerà  (celebrare  i 
funerali  piangendo)  Stat.  Silv.  V.  3.  2i5.  =  2 
Trasl.  dolersi,  sopportare  di  mala  voglia.  Plo- 
ravere,  suis  non  respondere  favorem  Spera- 
tum  mcritis  (comportarono  a  mal  in  cuore,  per- 
che non  si  fosse  avuto  riguardo  a'  loro  meriti) 
Hor.  Ep.  ii.  1.  9.  ==  3  Anticam.  plorare  si- 
gnificava gridai-  forte.  Fest.  =  4  Fig.  Jubeo 
aliquem  plorare  (desidero  che  ad  alcuno  venga 
il  malanno;  oìpoóCstv  xeiÉu&i)  Hor.  Sat.  I.  in.  90. 
=  5  P.  pr.  alt.  plorans.  PI.  Pa-n.  i.  2.  16'i  -  Pp. 
pass,  ploratus.  Ov.  Art.  am.  65. 

PLÒSOR.  V.  PLAUSOR,  §  2. 

FLOSTELLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  plostrum;  àpa^U, 
carretto.  Varr.  RR.  I.  52;  Hor.  Sat.  n.  3.  247; 
Aug.  CD.  va.  21. 

PLOSTRÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  plaustrum;  ap- 
partenente al  carro.  Cato  RR.  11. 


— a(   867  )*— 

PLOSTRUM.  V.  PLAUSTRUM,  §  4. 

PLÒSUS.  V.  PLAUSUS,  us,  §  3. 

PLOT.*:,  arum,  sf.  pi,  1  (da  7r)ÉM,  nuotare,  flut- 
tuare) ;  N /coiai,  Piote,  isole  del  mare  Jonio, 
dette  poscia  Strofadi.  Mela  li.  7  a  med.;  PI.  UN. 
iv.  12;  Hyg.  Fab.  xi.  42  a  med. 

PLOTHÈMUS,  a,  uni,  agg.;  pio  tento,  che  è  di 
Plotea  (nXu&stà),  popolazione  dell'  Attica  nella 
tribù  Egeide.  PI.  Epid  ni.  4.  l  (ove  altri  legg. 
mainili.  Plalonius) 

PLÒTÌANUS.  V.  PLAVTIAMS,  §  2. 

PLÒTILLA.  V.  PLAUT1LLA. 

PLÓTINOPÓLIS ,  is,  sf.  3;  Plotinopoli,  città 
della  Tracia,  vicina  al  fiume  Ebro.  Anton. 
Itin. 

PLOTINUS,  a,  uni,  agg.  (appartenente  a  Pioto. 

come  Plaulinus  a  Plauto);  Plotino,  cognome 

rom.  Fabr.  Inscr.  p.  618,  n.  177. 
PLÒTÌUS.  V.  PLAUT1US,  §  3. 
PLÒTUS.  V.  PLAUTUS. 
PLOXÉMUM,  PLOXiMUM  e  PLOXÉNUM,  i,  sn.  2 

(voc.  gali);  la  cassa  del  calesso.  Fest.;  Catull. 

XCVII.  6. 

PLUEiXs,  tis,  p.  pr.  di  pluit,  ebat,  etc. 

PLf'lT,  èbal,  pluit  e  plùvit,  phìtum,  nere,  im- 
pers.  3  (da  7r).uv£o,  lavare,  o  j3/v&i,  scaturire); 
/Spensi,  va,  piovere,  il  cader  della  pioggia  ;  e 
trasl.  cadere  a  guisa  di  pioggia.  Pluet,  credo 
bercle,  hodie.  PI.  Cure.  I.  2.  42  -  Sanguinem 
pluisse  senatui  nuntiatum  est  (fu  riferito  al 
senato  ch'era  piovuto  sangue )  Cic.  Div.  n.  27  - 
Lacte  pluisse  (che  aveva  piovuto  latte)  Liv.xxvn. 
11  —  lapidibus  (ch'era  caduta  una  pioggia  di 
sassi)  Id.  i.  31;  vii.  28;  xxxv.  9.  =  2  Pass. 
Tolum  illud  spalium,  qua  pluitur  et  ningilur. 
Apul.  Fior.  n.  2.  =  3  P.  pr.  pluens.  Lact. 
Carni    de  Pass.  43. 

PLUMÀ,  ae,  sf.  i,  da  pilum  (quasi  piluma);  ktì- 
)ov,  piuma:  negli  uccelli  è  ciò  di  cui  vanno 
vestili.  Animantes  alias  piuma,  alias  squama 
videmus  obduclas.  Cic.  ND.  il.  47  -  Mollis  piu- 
ma (piuma  morbida,  leggiera)  V.  JEn.  X.  192. 
—  2  Fig.  Plumis  deliluisse  Jovem  (che  Giove 
si  era  cangialo  in  cigno)  Ov.  Her.  vili.  68  - 
Pensilibus  plumis  velli  (esser  portato  in  una 
lettiga  imbottila  di  piume)  Juv.  l.  159  =r  3  Si 
usa  anche  a  significare  la  leggerezza  dell'animo. 
Qui  ipsi  piuma  aut  folio  facilius  moventur. 
Ci'c.  Alt.  vili.  15  a  med.  -  Quid  ais,  homo,  le- 
vior  quam  piuma,  etc.  PI.  Men.  lì.  3.  32.  =  4 
Trasl.  dicesi  del  primo  pelo  che  spunta  sul  men- 
to. Hor.  Od.  iv.  io.  2.  =  5  Di  cosa  di  niun 
momento.  Piuma  haud  interest,  patronus  an 
clicus  probior  fìet  (un  tuo  difensore,  quando 
non  abbia  ardire,  non  si  distingue  punto  da  un 
cliente)  PI.  Most.  II.  1.  60.  —  6  Pluraae  nella 
corazza  militare  sono  le  squame,  le  laminelte  in- 
trecciale. V.  JEn.  xi.  770. 

PLCmACÌLM  ,  li,  sn  2,  da  piuma;  piumac- 
cio, materasso  imbottito  di  piume.  Ambros.  Ep. 
xxvi,  n.  12. 

PLCmàLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  piuma;  ch'e  co- 
perto di  piuma.  Auct.  eleg.  in  Anth.  Lat.  T.  i, 
p.  691  Rurm. 

PlÙmans,  tis,  p.  pr.  di  plumo. 

PLCMÀRIUS,  Ti,  sm.  2,  da  piuma  ;  noiy.ùrrii,  ri 
camatore  ;  che  con  l'ago  ricama  un  lavoro  vario 
e  delicato  a  guisa  di  piuma,  o  che  ricama  sulle 
vesti  piume  d'uccelli.  Vitr.  vi.  7  sub  fin.;  Sai 
mas.  ad  Vopisc.  Carin.  20.  —  2  Come  aggeli 
Ilier.  Ep.  xxix,  n.  6. 

PLUMÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  piuma;  appar- 
tenente alle  piume,  e  all'arte  del  ricamatore.  PI. 
Epid.  il.  2.  i9. 

PlCmatùrcs,  a,  um,  p.  fui.,  e 

PLlJMÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  plumo.  ==  2  Ag- 
geli, piumato,  pennuto;  jm'ptvo;.  Piumato  cor- 
pore  corvus.  tic.  ND.  II.  44  (nella  traduz.  di 
Arato)  ~  3  Intreccialo  a  guisa  di  piume.  Lo- 
rica; piumata;  (loriche  commesse  di  laminelte 
della  figura  delle  piume)  Just.  XLi.2  ad  fin.  = 
4   Ricamato.  Lue.  X.  123. 

PLfMBÀGO,  Inis,  sf.  3,  da  plumbum;  ttoM/3<?sva, 
piombagine,  sorta  di  metallo  che  ha  del 
piombo  e  dell'argento.  PI.  HN.  xxxiv.  50.  =  2 
Dicesi  anche  del  colore  di  tal  metallo.  Id.xxxvn. 
18.  =  3  Specie  d'erba.  Id.  xxv.  97. 

PLUMBARÌUS,  a,  um,  agg.  da  plumbum;  (zo),u- 
pfìiv.òz  ,  appartenente  al  piombo.  Plumbarium 
molili I uni  (miniera  di  piombo)  PI.  HN.  xxxni. 
40.  =  2  Plumbarius,  ii,  sm.  2;  chi  fa  lavori 
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di  piombo.  Aur.  Arcad.  Dig.  L.  6.  6,  =  3 
Plumbarium,  ii,  sn.  2;  luogo  dove  si  ripongono 
i  vasi  di  piombo.  Not.  Tir.  p.  264. 

PIOMBATURA,  ae,  sf.  1,  da  plumbo;  polùS^iu, 
impiombatura,  saldatura  fatta  col  piombo. 
Cass.  ap.  Paul.  Dig.  vi.  1.  23. 

Plumiìàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  plumbo.  =  2 
Agijett.  che  e  di  piombo.  Plumbati  canales. 
Front.  Aquwd.  12'i.  =  3  Plumbalae,  arum,  sf. 
pl.ì;  piombale,  palle  di  piombo  colle  quali 
esereilavansi  i  soldati.  Veg.  Mil.  I.  17.  =  4 
PlumbataB  dicevansi  anche  alcune  palle  di  piom- 
bo attaccate  a  strisce  di  cuojo  con  cui  si  flagel- 
lavano i  rei.  Anton.  Maria  Lupi  Dissert.  XII; 
Cod.  Theod.  ìx.  3>.  2. 

PLUMBÉUS,  a,  um,  agg.  da  plumbum  ;  U-rAiiftòi- 
vo;  ,  di  piombo.  Plumbea  saepe  Fervida  lil 
glans  in  cursu  (la  palla  di  piombo  spesso  s'in- 
fuoca nel  corso)  Lucr.  VI.  307.  =  2  Assolut. 
Plumbea  Nicerotiana  (vasi  di  piombo  di  Nice- 
rote  profumiere)  Mart.  vi.  55  -  Plumbea  volu- 
mina  (lamine  di  piombo  avvolte  in  volume)  PI. 
HN.  xm.  3.  =  3  Plumbea,  a»,  sf.  1  ;  palla  di 
piombo.  Spart.  Sever.  11.  =  4  Plumbeus  num- 
mus  significa  moneta  di  niun  valore,  falsa.  PI. 
Most.  iv.  2.  u.  =  5  Plumbea  vina;  vino  di 
colore  oscuro,  di  vii  prezzo  perchè  di  cattiva 
qualità  Mart.  x.  49.  =  C  Plumbea  arma;  ar- 
mi ottuse,  senza  punta  o  taglio.  -  in  signi f  trasl. 
Plumbeo  gladio  jugulare  (convincere  con  ra- 
gioni frivole)  Cic.  Ali.  I.  16.  =  7  Plumbeus 
ausier  dicesi  del  vento  umido  di  mezzogiorno, 
die  rende  pesanti  i  corpi.  Hor.  Sat.  n.  6.  18.  = 
8  Trasl.  Plumbeus  significa  uomo  stupido,  sto- 
lido, di  ottuso  ingegno.  Cic.  Tusc.  I.  29  -  Plum- 
bea ira  (sdegno  inveterato)  PI.  Poen.  III.  6.  16 
■ —  carmina  (cattivi  veni)  Aus   Ep.  vi.  1. 

PLUMBO,  as,  àie,  alt.  1,  da  plumbum;  uo^u^ów, 
impiombare ,  saldare.  Neque  argentum  ex 
slar.no  plumbatur.  PI.  HN.  xxxiv.  i8.  =  2 
Pass,  plumbor,  §  1  -Pp.  pass,  plumbatus.  Front. 
Aquwd.   124. 

PLUMBÓSUS.  a.  um,  agg.  da  plumbum;  /aoXt- 
$§ii>lne„  piomboso,  che  partecipa  di  moltis- 
simo piombo.   PI.  HN.  XXXIV.  53. 

PLUMBUM,  i,  sn.  2  (senza  clini.);  uólvfiSoc,  piom- 
bo, sorla  di  metallo  di  doppia  specie,  bianco  e 
nero.  PI.  HN.  xxxiv.  16  et  17  ;  Caes.  RG.  v.  12  ,- 
Lucr.  vi.  1077;  Cato  RR.  39.  =  2  Per  sinecd. 
ghianda  o  palla  di  piombo.  V.  JEn.  ìx.  587.  = 
3  Tubo  di  piombo.  Aqua  tendit  rumpere  plum- 
bum. Hor.  Ep.  I.  in.  20  -  Servus  a  plumbo  (cu- 
stode dei  tubi  dell' aquidotto)  Grut.   Inscr.  6H>. 

10.  =  4  Sorta  dì  malatia  degli  occhi.  PI.  HN. 

XXV.    97. 

PLÙMELLA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  piuma;  piccola  piu- 
ma. Not.  Tir.  p.  171. 

PLUMESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  plumo;  àva- 
nrefjdou.-xi  metter  le  piume,  divenir  piumato.  PI. 
HN.  x.  74. 

PLÙMÈUS,  a,  um,  agg.  da  plumo;  nrilivoc,  di  piu- 
ma. Culcila  plumea  Cic.  Tusc.  ni.  19.  =  2  Fig. 
Nives  plumeaj  (leggieri  e  piccoli  fiocchi  di  ne- 
ve )  Arnob.  11.  84  -  Plumea  et  laclea  culis 
(pelle  morbida  e  delicata)  Apul.  Mei.  3.  =  3 
Riferiscasi  anche  ai  lavori  di  ricamo.  Prud. 
Haiii.  295. 

PLÙMÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  piuma  e  gero;  che 
ha  molte  piume,  coperto  e  pieno  di  piume,  piu- 
mato. Plumigeri  anseres.  PI.  HN.  x  27  -  Plu- 
migera  series  (le  penne)  Prud   Cath.  ih.  44. 

PLCmÌPES,  edis,  sm.  e  fi  3  ,  da  piuma  e  pes  ; 
7TTépÓ7Tou;,  che  ha  i  piedi  piumati,  pieni  di  pen- 
ne. Catull.  LV.  27. 

PLUMO,  as,  avi,  Slum,  are,  n.  1,  da  piuma;  fare 
la  piuma.  Pullis  jam  jam  plumantibus.  Geli. 

11.  29.  =  2  Ricamare.  Vopisc.  Carin.  20.  V 
PLUMARIUS.  —  5  P.  pr.  plumans,  §  1  -  P. 
fut.  plumaturus.  Apul.  Met.  3  -  Pp.  pass,  plu- 
malus. 

PLÙMÒSUS,  a,  um,  agg.  da  plumo;  icnlàSni, 
coperto ,  pieno  di  piume,  pennuto.  Prop.  iv.  2. 
34.  ==  2  Lanuginoso.  PI.  HN.  xxv.  29;  xxvn.  37. 

PLUMÙLÀ,  as,  */;  1,  dim.  di  piuma;  r.rihov,  pic- 
cola piuma.  Col.  vili.  5  a  med. 

PLUO.  V.  PLUIT. 

PLUOR  ,  óris,  sm.  3,  da  pluit,  ebat;  pioggia. 
Laber.  ap.  Non.  in.  181. 

PLURALIS,  e,  agg.  coni  3,  da  plus,  pluris;  51)75- 
SvjtuÒ;,  plurale,  del  numero  del  più  ;  come 
pluralis  numerus  presso  i  grammatici  è  il  nu- 
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77)  ero  plurale  (delta  dei  Greci  anche  Juìxò»), 
col  quale  s'indicano  più  cose.  Onint.  I.  5. 
PIAuàlì-as.  atìs,  sf.  ,,  da  pluralìs;  plura- 
lità,   numero  plurale.   Charis.    I,   p.  SO   et    12 
Putsch. 

PLVRALÌITR,  n.v.  «/a  plurslis:  -'/rr-JVTizw;  , 
pluralmc ntc  ,  mi  numero  plurale,  in  plu- 
rale. Cuint.  mii   6  aule  nied. 

PLCRATÌvis,  a,  uni,  n^.  </a  pluralis;  7r).v,SruvTi- 
xs:.  plurale.  Geli.  xix.  S;  Arnob.  iv.  134. 

FLVP.ES.  V.  PUS.   '  7. 

PLfKIES.  ave.  da  plus,  uris;  rzokìiy.i;,  più  volte. 
Ca?s.  BC.  i.  1  l 

PLVr.ÌKÀI\ÌA.ìI,  aw.  fifa  plus,  uris,  e  aio,  par- 
tire ,  dividere) \  x'mszz/.i; ,  —oi'/xycij,  in  più 
luoghi  o  parti.  Italiani  operibus  et  veeligali- 
bus  pablicis  pi  n  rifa  ria  m  instruxit  Svet.  Auq. 
-  CuMcula  plurilanam  disposila  (stanze  da 
Ulto  disposte  in  varie  parti)  Id.  Tib.  43  -  Soni 
alii  plm ilariani  veuti  (  vi  sono  molti  altri  di- 
persi  venti)  Geli.  ii.  2.  il  a  med.  -  Gladiatoria 
m anera  plurifariam  eshibuit  (die  più  spetta- 
coli ti  gladiatori)  S\  et  Claud.  :i  |  ove  altri  legg. 
pluriùma  come  agg.)  —  2  In  più  modi.  Pluri- 
fariam uorainalus.  Soliti.  38. 

PLfRÌFARÌVS,  a,  uni,  agg.  V.  il  voc.  preced.  §  1. 

Pl.f  R.furjms,  e,  agg.  cimi.  :;,  da  plus  e  Forma; 
rfi  molte  maniere.  Apul.  Fior.  n.  3. 

l'I.l'Ui!. \ti  III  S,  a.  uni,  agg.  da  plus,  uris  e  la- 
lus:  che  ha  più  lati.  Front. Expos.  l'ormar,  p.  35 
Goes. 

FHIÙMl'S.  a,  nm,  agg.  sup.  da  plus,  pluris  (e 
fa  le  veci  del  sup.  di  roullns);  tz'iùs-o:,  assais- 
simo .  moltissimo.  Facio  idem  quod  plurimi 
alii.  PI.  Most.  v.  1.  il  -  Plurima  preda  onustus 
(carico  di  grandissimo  bottino)  Id.  Hud.  IV.  2.  'i 
-  Plurimum  s t liti i i  (grandissimo  studio  ed  eser- 
cizio' Nep.  Epam.  2.  =  2  Plurimus  per  più 
rimi.  Plurimus  in  Junonis  honorem  Aplum 
«liei t  equis  Argos  (non  pochi  lodano  in  onor 
eli  Giunone  -lego  alto  a  nutrir  destrieri)  llor. 
Od.  i.  7.  8.  —  3  Sono  poetiche  anche  le  se- 
guimi locuzioni.  Qua  plurimus  (J'ous)  e\it  (per 
ii.ee   j.f.ìii-    s\-(ur:rci    \'i  n::i ■](]: or    :-.pir,)  Ov 

Mei  xi.  140  -  Arcadiis  plurimus  ille  j u^i ^ 
(frequenta  molto  spesso  i  monti  d'Arcadia)  Id 
i  -I.  n  171  parlando  di  Pane)  -  In  loto  pltiri- 
m»<  <iil>e  legor  (i  miei  versi  sono  letti  da  mol- 
lai) Id.  Trist.  IV.  m.  128  -  Plurima  qua 
silia  est  duce  la  selva  è  foltissima)  Id.  Mei. 
M\.  .'  1  -  Plurima  luna  (luna  piena)  Mart.  Vili. 
.'.]  —  ales  (molti  uicilli)  ld.  ìx.  56  —  mappa 
(molte  salviette)  ld.  mii.  59  —  rosa  (gran  quan- 
tità di  rose)  Oy.  Fast.  iv.  141  -  Plurima  cer- 
via cervice  lunga,  dura,  robusta)  V.  G.  in.  il 
(parlando  del  toro)  =  4  Plurimi  gemi,  ed1 
limare.  Oucm  unum  Alexander  piti 
recerai  ,  l'unico  che  fu  tenuto  in  grandis- 
simo pregio  dJa  Alessandro)  Nep.  Eum.  2.  =  5 

l'Inumimi  a  u.ada  ili   avt>  ;    assaissimo.   Più 

rimani    Interest  PI.  //."..  n.  , ,  -  Plurimum 

•vaimi  auclorilate.  Nep.  dm.  i  -  Purpuree  \i- 

\iinl  annis  plurimum  septenis  (le  porpore  vi 

■    lult'al  più  setti  anni  |  |'l.  II.N.  IX.  50.    =   6 

Ut  plurimora  e  cum  plurimum  «  usano  nel  me- 

'jiaf  LI    IL  15;  XV.  4.  =     7   Plurimum 

V-  ;  h  ■  lo!  trillar ov  Saov.  Fior.  iv. 

2  a  med.  :  Minuc    Pel.  Oct    in,    -     8    Pimi 

Dram   in  (un  nibisso  d  zc,  di 

PI  I  pid   in    .  »,  -     !)  Col  genit. 

Plurimus  jubc  (chi  ha  folta  mania)  Sii.  \vi. 

i 

l'I  CHÌYÒCI'S     .i  .   nm  ,  agg.    da   plus ,    uris,   e 

,  rime  più  cose.  Capei  1. 
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5  -  Plus  millies  (più  eli  mille  volte)  Id.  ib.  in 
1.  32  -  Plus  annum  (oltre  un  anno)  Cic.  Att 
\i.  6.  =  4  Col  camp,  [ngeninm  plus  triginta 
annis  niajus  est  (nell'ingegno  lo  supera  ben  d 
trentanni)  PI.  Bacch.  m.  3.  58.  =  5  Pluris 
co'  verbi  di  stimare.  Qui  nunc  multo  pluris  est 
quam  lune  l'uil.  Cic.  Rose.  Corti,  u  -  Pluris 
ernere  (comperare  a  più  caro  prezzo)  Id.  Fara. 
vii.  2  —  aedificare  (edificar  con  più  spesa)  Col. 
i.  i  a  med.  —  G  Con  gli  agg.  invece  di  magis. 
Plus  (amen  ipse  meus,  plus  est  formosus  lo- 
las  (e  tanto  più  bello  Ida,  quanto  più  egli  è 
mio)  Nemes.  Eel.  iv.  72.  =  7  Nel  pi.  piare», 
ra,  riunì,  ribus.- Plures  seenni  in  eandem  ca- 
lamitatem  trahere.  Cic.  Munii,  xn  a  med.  - 
Continuata  piumini  dierum  lame  PI.  ÌIX.  xi 
35  -  Plura  castella.  Co*.  BG.  i.  18  -  Pluribus 
prsssentibus.  lei.  BC.  ili.  52.  =  8  Plures;  oì 
Tzlsiovsz,  i  morti,  i  defunti,  i  trapassati,  i  più 
PI.  Tnn.  n.  2. 14.  =  !)  Plura;  più  parole.  Haec 
exseculus  snm  pluribus  (in  questo  racconto 
mi  sono  di  fuso  in  malte  parole)  Phaedr.  HI. 
in  -  Sed  ne  plura  etc.  (ma  per  non  estendermi 
di  vantaggio)  Cic.  Fani.  xill.  1  ad  fin.  =  10 
Pluria  per  plura,-  onde  compi  uria.  Lucr.  ì. 
876;  Calo,  Claud,  Quadrig.,  l'aler.  Antial.,  L. 
ASlius,  Nigid.,  l'air.,  Si/mius  Capito,  Geli.  V. 
27.  =  11  Plure  per  pluris,  anche  come  avv. 
PI  lire  foras  vendimi  (fuori  vendono  a  più 
caro  prezzo)  Lucil.  ap.  Cbaris.  n,  p.  189  Put- 
sch. =  12  Comp.  pliuior.  Fulg.  Mijlh.  prof. 
ì   a  med. 


n 

111  anche  muti  aw.),  uris,  c///r/ 

(uf.u.  p,r  la  i<u  n<   ,.  n  obliqui)  comp.  di  mul- 
tai (da  ti'j-  u  notiti,  cantra)',  -hìm,  pia-,  e 

:  ■     1,1  il.  d    piai    eli      ciò  ili  e  put, 

li-,    il   • .    .  v  I..-  se  plus  murai 

Mto  milliboi  panano r  lungi  poco  più  e 

voce  mene  t%  atte  imqiai,  lini.  BG.  mii.  20- 

iiii-w    l.ii  ili  (,la    mai  faina 

ri.  /,  ,:  a.  meno    I  n    Pbora   iti     ,21    Ut  cam 
"•  plm  boi  ■     •  i   perche  (e      più  a  lungo 

ld  i>.    ii  ì        i  in, 

più»  l,;i|.<  re    '  aeir  un  itila  il,  pia     (,,,      \|  )    , 


PLUSCC LE ,  avv.  da  plusculus  ;  alquanto  più. 
.Apul.  in  Fragni.  Mei.  p.  n  Ouilend. 

PIiOSCÙLUS,  a,  um,  agg.  clini,  di  plus;  alquanto 
più,  poco  più.  Plusculo  sale  ulendum  crii 
Col.  xn.  50.  =  2  Nelnum.  pi.  Apul.  Mei.  3.  = 
3  Plusculum,  et  modo  di  sost.  Pltisculum  aceti 
piperati  (alquanto  dì  aceto  con  pepe)  ld.  ib.  47 
-  Plusculum  etiam  quam  conceda  verilas  (al- 
cun poco  di  più  che  la  verità  non  concede)  Cic. 
Fani,  v,  12.  =  4  Plusculum  come  cm-.;  un  poco 
più^dcl  solilo.   PI.   Ampli.   I.  1.  27. 

PLOSIflftrS  (arcais.)  per  plurimus.  Fcst.  (ove  al- 
cuni per  plusima  credati  meglio  doversi  leggere 
plisima) 

5'LL'SÌL'S,  a,  um ,  agg.  (da  tzÌovgio;,  ricco)- 
Plusio,  cognome  rum.  Don.  Inscr.  529.  6. 

PLtlTARCHTJS,  i,  sm.  2  (da  ttjo-jto;,  ricco  ed 
(/.oyorj,  principe,  capo;  il  primo  tra  i  ricchi); 
Plutarco,  cognome  rum.  Grill,  inscr.  y77.  7. 
=  2  Plutarco  dì  Chcronca,  celebre  filosofo  e 
scrittore  greco,  autore  di  molte  opere  eli  gran 
pregio.  Puri  nel  li  secolo  dell'  era  volgare.  V. 
Fa b rie.  Biblioth.   G.  I.  11,  e.  1,  §  14. 

PltTTÉ&RÌTJS  0  iTfTÌ.lidrs,  ii,  sm.  2,  tfaphi- 
teUS  ;  artefice  di  parapetti.    Don.   Inscr.   417,  9, 

PLl'TiA'S,  i,  sm.,  più  spesso  che  PLÙTÈCM,  i  sn. 
2  (d'ignota  ciim. );  Sai/setxiov,  parapetto,  riparo, 
galleria  ;  machina  militare  intessuta  di  vin- 
i/11 e  coperta,  sotto  la  quale  gli  assediatiti  da- 
vano la  scalala  alle  mura,  0  stavano  al  coperto 
nello  scavarne  le  fondamenta}  ed  anche  cralicci 
che  gli  assediali  Opponevano  agli  asseti  ialiti 
l'est,;  Amili.  XXI.  12.  =  2  Plutei  SOnO  anche 
machine  a  guisa  di  elmi  copali  dì  vinili 
pelli,  0  eli  stoppa  per  riparo  degli  assediiinli 
Sotto  le  mura.  Vcg.  Mii.  IV.  15;  Vilr.  x.  21  i 
med.;  V.  I.ips.  Poliorcet,  I.  1,  «lini.  7  -  Sege 

Stìcam  \ineis  et  pluleis  copi I.  I.iv.  XXXIV.  1 
air.  -  Plnleos   rcseindil    (  lugli, 1    i   parapetti) 

Sali,  Fragni,  ap.  Non.  xx.  21Ì1.  3=  2  Fig.  Ad 
eum  vineu  pluleosque  agam  (gli  spingerò  con- 
ila lutia  l'artiglieria)  PI.  Mii.  11,  2.  111.   —  :\ 

In    generale    pillici    sano   i   ripavi  e  le  munizioii, 

per  allontanare  l' impila  a  il  fuoco  ilei  nemici 
Pluteoi  x allo  addere  (fortificare  il  bastioni 
ssn  altri  steccati)  Caes.  HG.  mi.  li,  --  4  Dicevi 

thlla  spianili  miei  na  ilei  letto,  che  chiudevasi  ciai 
Una  lavala.  .Mail.  HI.  92,  :  5  Della  lavala  del 
litio  da  mangiare,  che  ne  muniva   la  palle  ette 

riore  ;   àvimMrov.   Ad    piotai    fulcro    tisiatr 

(nella  patte  sinistra  tlilla  lettiera)  l'rop.  IV.  i 
U,  6    'lavala   11   Iella  fumine   aee  panevasi   1 

tallitene  sul  rogo  Mail,  mii  u,  .  7  '/'avola 
affìssa  al  muro,  0  staffale.  Juv.  il.  7.  -  8 
Parapetto,  camello;  ringhiera  con  cui  suol  ch'ut 

•li  1  1  1  intercolonnio,  \  iir.  iv.  4. 


la  dtl  .|..;imi    Pini  ipi.im  polli    in  iio\,   oni»,  sm.  I  (dim,  di  OìoOtoc,  Pitto 

'''"  '  ''•  V"u"  ''"  aveva promsssojì     ricco);  Plulione,  nome  proprio  di  servo  rem. 

•    "  '■'     ■■   ■""'"    •'   qutmj      .Mann.    Iiimt,   (htr.  Ali,.  ;  p.  12. 
PftBBJttlI    p.utl,,,  In    I. uni.  2.  Ili  ld  t    ri  1  io.y  ,,„,k,  sm.  \  ('(/a  7t)ovto,-,  rie- 
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ehezzc);  Uloùvav ,  ' Mlr.z,  Plutone,  dio  del- 
l'inferno. Hyg.  proef.  ci  Fab.  146;  (.ic.  ND  11 
26;  ib.  23;  Seu.  Ilipp.  vi.  2»;  Claud.  Hapt' 
Pros.  1  ad  (in. 
PLCTÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Plulo;  plutonio 
appartenente  a  Plutone.   Ho*.   Od.   I.    i.    1".    ~ 

2.  Plulonia,  orimi,  su.  pi.  2;  spelonche  dette 
Plutoni  e,  nell'Asia,  the  esalavano  un  alito 
pestifero.  Cic.  J)iv.  1.  36. 

PLClOR,  r.ris,  sf.  3,  da  pluo;  chi  piove.  Au" 
Serra    de  divero.  vm.  3. 

PLUTOS,  i,  sm.  2  (da  tt/.oGtoc,  ricchezza);  lUau- 
-oz,    Plato,   dio  eielle   ricchezze,    i'ha.'dr.   IV.  H. 

PLITIA,  »,  sf.  1,  da  pimi,  ptrf  eli  pluo;  jsto- 
poggia;  aqua  clic  cade,  dall'aria  e  dalle  nubi] 
aqua  piovana.  Pluvia  ingens  (grossa  pioaaia 
amazzone)  V.  G.  1.  325.  J    ' 

PLCvÌALÌa,  ae,  sf.  i;  Pluviali,,,  una  delle  isole 
fortunate,  ora  Lancerota.  PI.   UN.  vi.  37. 

PLÙVÌÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pluvia;  oufìp'ioe., 
■uFTioz,  piovoso,  da  pioggia.  Pluviales  Austri 
(venti  australi  che  portano  pioggia)  V.  G.  nr. 
428  —  dies  (giorni  piovosi)  Col.  XII.  13  sub 
un- _- Pluviali!  arpia  (aqua  piovana)  ld.   1.   7. 

PLtviATicrs,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  plu- 
viale. Marc.  Emp.  s. 

PIA"  YÌATÌLIS,  e,  agg.  cam.  3  ;  lo  stesso  che  plu- 
viale.  Col.  IX.  1;    Cels.  IV.  12  ad  fin.:  MI.   3. 

PLÙVIÒSUS,  a,  um,  agg.  da  pluvia,-  'j='Tt0?;  _/0. 
PO*o,  abondante    di  pioggia.    PI.  WS.  Xvm.  60. 

PLUVITJS,  a,  um,  agg.  da  pluvia;  ùhio;,  pio- 
voso, che  apporta  pioggia.  Pluvii  votiti  ffor 
Od.  1.  17.  i-Pluvi,e  ihr.des.  V.  /En,  in.  516 
-  Pluvius  arcus  (Viride)  Id.  Alt  is  -  Aqua 
pluvia  (aqua  piovana)  Cic.  Mur.  9  sub  fin.; 
Top.  9.  =  2  Pìuvius  ;  epìteto  ili  Giove,  vene- 
rato in  Efeso,  sotto  nome  di  "OaSow;  Mo- 
rdi. Tab.  11,  n.  6;  V.  Eckhel.  D.  W.  V.  T 
11,  p.  314. 

PSFXMÀ,  alis,  sii.  3  (da  TrvsSpia,  spirilo);  Pneu- 
ma,  cognome  rum.   Fabr.   Inscr.  p.   ms,  n.  327; 

PNEBMÀTlCCS,  a,  um,  agg.  (da  ir-jeuu»,  spiri- 
lo);  ■nvmu.imv.oe, ,  pneumatico  ,  spintale. 
Pneumatica  orfana  (organi  ad  aria)  PI.  HN. 
xix.  211.  —  2  Pneumatica  ratio;  trattato  del- 
l  aria.  ld.  v  II.  3g, 

PNFAMlATit'M,  Ti,  sf.  2  (da  Kvevuixiov,  aria  leg- 
giera, dim.  di  irvtvuo,  spìrito)  ;  Pn  cu  ma  zi  0, 
.ionie  proprio  di  donna.  Paul. 'Noi.  Carni.  \xxv' 
625. 

PNEDMAtÒMÀCHI,  òrum,  sm.  pi.  2  (da  jtheum*, 
spirilo,  e  uùyjiij.M  ,  combattevi-,  impugnare)  ; 
UvEVUZTOuùyot,  Pìicumatomachi,  eretici  clic 
negavano  la  divinità  dillo  Spirilo  Santo  Cod 
I.  5.  5. 

PNHJEVS,  i  (dissi//.),  sm.  2  (da  irvt'yw,  soffocare); 
myiùe,  pnigeo,  machina  che  impedisce  Pu- 
trita dell'aviti  itegli  organi  idraulici.  Vilr.  X.   13. 

PNÌGiTIS,  Tdis,  sf.  3  (da  ffvt'yu,  soffocare  )  ;  mt- 
'fèric,  pnigite,  specie  di  terra  glutinosa.  PI. UN. 
xxxv.  56. 

PNÒE,  es,  sf.  1  (da  irvow,  spirilo,  aria);  Pnoe, 
cognome  rom.  Gud.  Inscr.  280.4. 

PNYTAGÒP.AS,  aj,  sm.  1;  Pn  ita  gora,  re.  di  Ci- 
pro, che  portò  ajuto  ad  Alessandro  M.  Curi. 
IV.   8. 

PO  (arcais.)  per  populus.  Pesi. 

POBLlLiA  <>  pitiu.ìi.U  trilms  (che  diasi  anche 

PubLicia  e  Popilia  0  Popillia),  sf.  -,  Tribù  Po- 

blilia  0  Publilia,  una  delle  tribù  rustiche  di 

Poma.  I.iv.  v.  1  ,  sul)  fin.;   Tesi. 
PÓClLEiTOR,  oris,  sm.  3,  da  poculum;  ohoyóoi, 

coppiere.  Apul.  Met.  6, 
PÓCILLTJM,  1,  su.  ?. ,  dim.  di  poculum;  ììamfsà- 

Tt.o-j,  bicchiere/lo,  lametta.  I,iv.  X.  42  ad  fin.;  PI. 
II.N.  xiv.  4;  Svet.  Vcsp.  2. 

POCULENTU8,  »,  uni,  agg.  da  pnculiini  ;  noròc, 
Ttòtiu-os,  da  bere,  alto  alla  Invalida.  Ciò.  ND.  II. 
56  (oro  altri  legg.  polulcnlis  pcv  |iociilenlis) 

l'OCI  I.I.M,  1,  in.  2,  da  polio  11  polo;  rorripiov, 
ITOTÒr,,  vaso  ila  beve,  tazza,  bicchiere,  qotto,  F,t 
indiis  idem  Alciinedoii  duo  pocula  i'ccil.  / '. 
Eoi.  111.   11.  2    Trust    I  I.   nciicx  coilcin   po- 

BUlo,  <|i go  bibi,  liihercl  (acciocché  il  vec- 
chio corresse  la  mia  stessa  fortumi)  l'I.  Cas.  V. 
2.  ii.  .'(  Per  mclon.  bevanda.  Pocula  sunt 
fonles  liquidi.  P.  (i.  n  ut.  s  \  Stravizzo 
nelle  cci/c.  Iiiiiiiania  pooulfl  (gozzovigliate)  Cic. 
Pini.  II.  ?.',  siili  lill.  ,r>    Riferiscati  alle  pozioni 

venefiche.  Cic.  Ciucili  111  mi  fin.,  Virg.,  llor., 
Piop.,    Ilroiikus.  mi  Tiliull.  111.  .',.  >)■   Ov.  Mei. 


TODAGER 

xiv.  195;  Vai.  L'I.  n.  155.  =  5  Pedona  sine. 
per  puculum.  Arnck.  v.  175, 

PODaGER,  ra,  rum,  </^/(/.  r/«  podagra;  jroiJaypòs, 
poil(i<J  roso.  Emi.  ;i|>.  Prisc.  Mn,  p.  MS  Put- 
sch. ;  <  laud.  Epigr.  *9. 

VÒDÀdRA,  se,  .</!  1  f(/<(  koùs  ed  'iypx,  cucci, i. 
presa;  quasi  xypx  tcòv  voo&v,  /myìii  de'  piedi)  . 
■roòiyszt,  podagra,  gotta;  inerbo  articolare 
che  attacca  i  piedi.  Podagra  doloribas  crueiari. 
Oc.  7Wc.  n.  i»  «  med.  -  Tollero  nod  osare  ne- 
siil  aiedicina  podagrara.  Ci-.  Pont,  i.  3.  23.  ■=. 
-»  Sei  unni.  pi.  (Vis.  V.  is;  l'I.  HN.  passim. 

pÒnÀClUCl/S,  a,  uni,  agg.  </«  podagra,-  iro&typt- 
xò?,  7:&c?ap7Ò;,  podagrico,  gottoso,  pellagroso 
Podagrici  pedibus  suis  maledicnnt.  Pelr.  Sa! 
I   l. 

I>ÒUACiUÓSrs,  a,  ma,  «;</.  </<i  podagra;  :ro- 
^700;,  podagroso,  podagrico,  gottoso.  l'I. 
Perii,  in.  1.  2S. 

l'OnM.lÀ,  se,  sf.  1;  Podalia,  città  della  Licia. 
PI.  HN.v.  27. 

pODÀLIRIl'S,  Ti,  .<w.  2  f(/<(  7toù?,  piede,  a  pnV  e 
/si'ptoc,  /twuej  ;  no^atóoio?,  P  odali  rio,  ligli- 
uolo  di  Escuta  pio,  medico  insigne,  forse  così  eletto 
dalla  grandezza  de1  piedi.  Ov.  Art.  ani.  II.  735. 
—  2  Podatiri  o ,  trojano  che  se<iuì  Enea  in 
Italia.  V.  Ma.  xn.  30i.  =  3  E  altresì  cognome 
rom.  Amaduzzi  Inscr.  Anccd.  litler.  T.  1,  p.  163. 

PODARCE,  es,  sf.  1;  Podarce,  una  delle  Arpie 
1J\  y-  Fab.  praef. 

PÓDARCES,  K,  sm.  1  ;  Xxodipy.ns,  Podarce,  fi- 
gliuolo d'Ificlo,  fratello  di  Protesitelo,  Hyg.  Fab. 
97  (secondo  che  legge  il  Munchero) 

FODARGL'S,  i,  sm.  2  (da  nófìzoyoq,  che  ha  i  piedi 
bianchi):  Podargo,  uno  de' cavalli  di  Dio- 
mede. Byg.  Fab.  su. 

PODASÌJIÙS,  i,  sm.  2;  Podasimo,  uno  de' cin- 
quanta figliuoli  di  Egitto.  Ilyg.  Fab.  170. 

PÒDÈRES  0  PÒDERIS,  is,  sm.  3  (da  -ov;,  oSòc, 
piede,  ed  5,ow,  adattare);  T:oSr,fitìC ,  podere, 
camice;  tonica  di  lino,  propria  de'  sacerdoti,  che 
scende  sino  a' piedi ,  detta  lommunem.  camice. 
Isid.  Orig.  nix.  24;  Tert.  adv.  Jud.  il. 

PÒDEX,  Tcis,  sin.  3,  forse  da  pedo,  is  ;  vpw.rò;, 
culo;  parte  pudenda  in  mezzo  alle,  natiche  del- 
l'animale, donde  scarica  lo  sterco.  Hor.  Epod. 
mii.  5. 

PÒDIA,  ae,  sf.  1  (da  rrou;,  ovòz,  piede);  poq- 
qia,  corda  marinaresca  che  legasi  al  lato  destro 
della  nave,  cui  si  oppone  quella  del  lato  sinistro 
delta  orza.  Serv.  ad  /En.  v.  S30  (ove  pedem  << 
detto  per  podiam) 

PÓDIARÌUS,  i,  sm.  2,  da  podium  ;  p  odiar  io,  chi 
recita  comedie  sul  poggio,  o  sia  tribuna  del  tea- 
tro. Mot.  Tir.  p.  174. 

PÒDìCUS,  a,  um,  agg.  (da  Trovi,  oSòz ,  piede); 
della  misura  di  un  piede.  Capei!.  IX.  328. 

PÒDIS3IÀTUS,  a,  um,  agg.  (da  mv:,  o§òs,  piede), 
misurato  coi  piedi.  Front,  de  Col.  p.  132  Goes. 

POBISMES,  i,  sm.  2  (dar^SCQit,  misurare  co' pie- 
di) ;  nodtG[iò:, podismo,  misura  di  un  jugero 
o  di  mi  afa  o  d'altra  cosa,  fatta  co'  piedi;  ed  è  lo 
stesso  che  pedaiura.  Veg.  Mil.  lì.  7  ad  fin. 

PÒDÌl'M,  Ti,  su.  2  (da  ttovì,  odo;,  piede);  nóoiov, 
podio,  parapetto,  poggio,  poggiuolo;  quasi  il 
piede  dell'  intero  circo  od  anfiteatro,  cioè  un 
muro  larghissimo  che  lutto  il  cingeva  dintorno, 
ed  ivi  era  il  palco  per  l'imperatore  ed  altri  in- 
signi personaggi ,  ove  pur  sedevano  /'editor  che 
dava  lo  spettacolo,  e  le  vergini  ìreslali.  Svet. 
Ner.  12.  V.  Lips.  de  Amphilh.  11.  =  2  Qua- 
lunque luogo  sporto  in  fuori  dalle  pareli  della 
casa  a  modo  dipulpito,  dello  pure  moeniaimrn. 
Vilr.  III.  3.  =  3  Qualsivoglia  prominenza.  Su- 
per \\vec  podia  (sopra  questi  poggi)  Pali.  1. 38. 

POEAATJADES,  33,  sm.  1,  da  l'ceas;  P canti a- 
de,  figliuolo  di  Peante,  cioè  Filoltelc.  Ov.  Met. 
XIII.   313. 

POEANTÌL'S,  a,  uro,  agg.  da  Pccas;  peantio  , 
appartenente  a  Peante.  Pceantia  proles  (Elici- 
tele) Ov.  Met.  xiii.  45;  e  Poeanlius  assolvi.  Id 
Trist.  v.  1.  61  ;  ib.  2.  13  ;  Val.  FI.  I.  391.  =  2 
Alcuni  scrivono  Paeantius  col  ditt.  se. 

POEAS,  antis,  sm.3;  fìoix;,  avrò;,  Peante;  della 
città  di  Melihea  in  Tessaglia,  padre  di  Filottele. 
Ov.  Met.  ìx.  223;  Sen.  ìlerc.  OEt.  10113  ;  Hyg. 
Fab.  li.  =  2  Altri  scrivono  Poeas. 

POECILÈ,  es,  sf.  1  (da  Tror/.ù.oi,  vario;  perche  vi 
erano  molle  pitture) ;  Uoiy.O./i,  Pecile,  portico 
in  Atene ,  dipinto  gratuitamente  da  Potiglielo 
Tasto  ,   ove  dispulavano  gli  stoici.  In    porticu, 
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qtrffi  Pascilo  vooalur.  Ntp.  Milt.  6.-2  Por- 
tico simile  al  l'eeile  nella  villa  di  Adriano  Au- 
gusto. Spari  lladr.  2". 
PQEESSA,  8B,  sf.  l;  ìlotn'j'jx  (cioè  erbosa);  Pees- 
sii,  isolo  nel  mare  Carpozio,  con  nome  più 
noto  Ho  di.  PI.  UN.  v.  vi  (ed.  Hard.)  =  2 
Città   distrutta  nell'isola   t'ea.    id.   1\ .    12.    Bui/'. 

And. 

POÈMA,  alis,  sn.  3  (da  noiiù),  0  piuttosto  tcoÌm 
arcaismo  alt.  e  dor.,  fare,  fìngere);  nompx., 
poema,  coinpoiiiiiicno  /melico;  qualunque  opera 
Julia  e  qualunque  finzione;  ed  in  generale  qua- 
lunque poesia,  sia  linee,  sia  lunga.  Hoc,  j  li  - 
«uiule,  lilii  poema  feci  (ti  ho  scritto,  11  caro, 
questi  versi)  Cato.ll.  1..  16  -  Poema  loquens 
pirl ma  est.  Aucl.  ad  lìer.  ìv.  2S  a  med.  -  GtaB- 
cem  poema  condere  (fare  _uua  poesia  greca) 
Cic.  Alt.  1.  16  ad  Qn.  =  2  JSel  genit,  pi.  fu 
detto  anche  poemalorum  (ma  è  fuori  d'  uso) 
Vari.;  Q.  .El.  ;  Acc;  Cic.  prò  Gallio  (secondo 
il  Carisio  I  ,  p.  ll'i  Putsch.]  —  3  Leqgesi  pure 
poematiua,  i,  sn.  2.  Afran.  ap.  Non.  u.  79; 
onde  poemalis  nel  dal.  pi.  Auct.  ad.  lìer.  ìv.  2 
et  alii. 

POEHÀNUNI,  órum,  Pemanen  i,  popoli  della  Mi 
sia  non  lungi  di  Cizico,  la  cui  capitale  è  Pema 
nino;   [ìoipàvivov.  PI.  IljN.  v.  32. 

PÒEmÀTXUSI,  Ti,  sn.  2,  diiu.  di  poema;  7roiYiu.01.Ttov, 
poemetto,  breve  poema.  Pocmalia,  qua?  in 
aliimnam   mcaiu    luseraic.  Aus.  Ep.  pra>fixa 

Edijll.  7. 

POEMOJ,  énis,  sm.  3  (da  noiu.hv,  pastore);  Pe 
inette,  cognome  rom.   Grut.  Inscr.  2H,  col.  2. 

POEJlfcrXIS,  ìdis,  sf.  3  (da  Ttoipiìv ,  évo;,  pastore) ; 
Pemenide,  nome  di  un  cune.  Ov.  Met.  IH.  215 

POEMÉNÌUS,  a,  um,  agg.  (da  -oiué-jto;,  pasto- 
rale); Pente  ttio,  cognome  rom.  Grut.  inscr. 
'i39;  Fabr.  Inscr.  p.  329,  n.  485. 

PQEMIN'E,  es,  sf.  1  (da  ixoiu.vri,  gregge);  Pcmne, 
cognome  rom.  Don.  Inscr.  '1 30.  10. 

POEKÀ,  ae,  sf.  1  ;  -novjri,  Tiiittipix,  pena,    castigo, 
supplizio,  punizione   del  peccato,  multa.  Odo 
poenarum  genera  in  legibus  conlinenlnr  etc 
Cic.  Fragm.  ap.  Aug.  CD.  xxi.  il  -  Milli  tergo 
pffinas  pendei  (me  la  pagherà  colla   schiena) 
Ter.  Heaut.  ìv.  >.  6  -  Uabis,  improbe,  paanas 
(ne  pagherai,  0  traditore,  il  fio)  V.  /En.  ìv.  33f 
(nel  guai  signif  dicesi  anche  persolvere  poenas 
Cic.  Verr.  vn.  63  a  med.;  C.  Carbo  ap.  eund 
Or.  fi!)  -  Poanam  ullimam  slatuere  in  aliqucir 
(condannare  a  morte  alcuno)  Svet.  Cses.  li  — 
dignam  suo  scelere  suscipere  (riportar  la  pena 
proporzionata  al  proprio  misfatto)  Cic.  Manii 
3  -  Repetere  poenas   ab  aliquo  (farla  paguri 
da  alcuno)  Id.  Rose.  Ani.  24  -  Capere  posuas 
prò  civibus   (vendicare  i  cittadini)  Sali.  Jue 
71  ;  Curt.  ìv.  6  ad  fin.  =  2  Per   pcense  inten- 
dami  le  furie    vendicatrici  delle  scelcraggini  ; 
notvaì.  Val.  FI.  1.  796;  vn.  147.  =  3  Multa  eh 
paga  chi  perde  nel  giuoco.  Ov.  Art.  ani.  n.  20; 
r=  4  Pena,  fatica,  travaglio,  molestia.  In  tan 
tis  vilae  poenis.  PI.  HN.  11.  5.  =   5    Uolì/yi  in 
gr.  significa   altresì   mercede,  pena;  prezzo  eh 
si  paga  per  un'opera,  0  per  un'ingiuria.  Viri 
Cir.  83. 

PO£!VÀLIS,e,  agg.  com.  3,  da  pcena;  Tzoi-Jiy.0;,  p  e 
naie,  appartenente  alla  pena  ,  clic  contiene  la 
pena.  Poenales  tenebrie  (tenebre  del  carcere  ove 
alcun})  sconta  la  pena)  Solili.  ifi-Pasna'ia  judi 
eia  (giudizj  di  condanna)  Paul.  Uig.  xxa.  2.  5; 
Tt.  17.  108.  =  2  Sup.  poonalissimus.  Salv.Avar 
II.    10. 

POENÀLITER,  avv.  da  poenalis;  per  pena.  Amm. 

XVI.  8. 

POENARÌUS,  a,  um,  agg.  da  poena;  lo  stesso  che 
poenalis.  Posnaria;  acliones  sono  le  azioni  che 
portano  seco  qualche  condanna  0  pena.  Quint. 
ìv.  3. 

POEM,  órum,  sm.  pi.  2;  Peni,  Cartaginesi.  V 
POKNUS. 

POEA'ÌCi"r,  avv.  da  Poeni,  onim;  alla  cartaginese 
Varr.  RR.  1.  2  ante  med. 

POENICÉUS,  a,  um,  agg.  (arcais.)  per  Phoeni- 
ceus.  Ov.  Met.  xn.  102,-  Xiv.  345;   Lucr.  11.  829. 

POEKÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Pceni,  orum  ;  cartagi- 
nese, appartenente  a'  Cartaginesi.  Pcenica  lin 
gua.  Varr.  RR.  I.  1  sub  fin.  —  pavimenta  (pa- 
vimenti fatti  di  marmo  di  Numidta)  Calo  ap. 
Fest.  in  Pavimenta.  =  2  Poanicuni,  i,  sn.  2,  è 
una  specie  di  vestimento  cartaginese.  Varr.  LL 
ìv.  23.  =  3  Pocnici,  orum,  sm,  pi.  2  ;  i  Carta- 
ginesi. Id.  ib.  vii.  36. 


POESIS 

POEAiNUS  mons.  V.  PENNINUS. 

POEÌNÌO,  is,  Tre,   n.   i   (arcais.)  per  punio.    Cic. 

Mil.  31  a  med.;    Tusc.   1.  Vi;  de   Rep.    ni.  9  (ed. 

A.  Maio);  Geli.  VI.  li;    vii.  3  sub  fin.  etc.  (in 

molle  edizioni  mss.  secondo  il  Pareo);  Grut. 
Insci'.  940.  7.  =  2  Pp.  pass,  pu-nitus  (arcais.) 
per  piinilus  (come  poonitio  per  punilio)  'Geli. 
vi.  74  ;  xi.  1;  xu.  7. 

PoenTtf.ndus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

POEN1TENS,  tis,  ;;.  pr.  di  pa'nilet. 

POKNITKINTKR  ,  avv.  da  peoni tens  ;  con  penti- 
mento. Aliniic.  Fel.  Oct.  26. 

POKi\ÌTElNTÌ.\,  a,  sf.  1,  da  pcenitet,  ebat;  ptxù.- 
voi-jt,  penitenza,  pentimento,  allo  di  pentirsi; 
dolore  per  un  delitto  commesso,  o  per  essersi 
fatto  sjutjire  una  qualche  favorevole  occasione. 
Sera!  dant  poenas  turpes  peonitontia1.  Phicdr.  1. 
13  -  Clemcnlia  usque  ad  pa'nitentiam  omnes 
superavit  (fu  clemente  sopra  tutti  fino  a  pen- 
tirsene) PI.  UN.  VII.  26  -  Pcenitentia  interiit 
(morì  di  dolore)  Klor.  in  ad  fin.  =  2  Com- 
punzione ,  contrizione.  Vulg.  passim.  ,-  Tert. 
Poso.,  Aug. 

POE>'ÌTENTÌAlIS  e  P/ENÌTENTÌALIS,  is,  sm.  3, 
da  pcenitentia;  penitenziere,  che  regola  la 
confessione  publica.  Mur.  Inscr.  il9.  2.  V.  Ma- 
rini Papir.  diplom.  p.  284. 

POEKKTET,  ébat,  uit,  ère,  impers.  2,  da  prena  ; 
[israfiiìti,  f/cTavoc'co,  pentirsi,  dolersi,  soffrir 
di  mata  voglia,  dispiacersi  di  ciò  che  prima  pia- 
ceva. Ad  pccnitendum  rebus  manifeslis  agi. 
Phiedr.  v.  5  -  Corrigere  errorem  poenitendo. 
Cic.  Fragm.  ap.  Lact.  vi.  24  -  Elliciunt  ut  me 
non  didicisse  minus  pcenileat  (che  meno  mi 
sia  gravoso  il  non  aver  imparalo)  Cic.  Or.  11.19 

-  Optimus  est  portus  pocnitenli  mutatio  con- 
sìlii  (il  mezzo  migliore  di  riparare  un  fatto  è  il 
mutar  consiglio)  ld.  Phì I.  xn.  2  extr.  -  Is  pro- 
bus  est,  quein  non  prrnitet,  quam  probus  sii 
et  frngi  bonae  (che  mai  non  si  pente  del  suo 
buon  costume,  e  delle  sue  buone  opere)  PI.  Trin. 
il.  2.  39.  =  2  Dispiacere ,  dolere,  rincrescere, 
annojare,  far  vergogna.  Me  imperii  nostri  poa- 
niteret.  Somn.  Scip.  3  extr.  -  Ait,  se  pcenilere, 
quod  eie.  (disse,  che  gli  rincresceva  di  ecc.)  Id. 
Alt.  XI.  13  -  Neque  te,  ncque  quemquam  arbi- 
tror  ture  pceni turum  laudis  (credo  che  né  a  le, 
né  ad  altri  abbia  a  tornar  discara  la  tua  lode) 
Accius  ap.  Non.  n.  6S5  -  Hi  e  ager  colono  est 
pcenitendus  (è  di  pentimento  al  colono)  Col.  III. 
2.  =  3  Riferiscesi  anche  a  quelle  cose  che  di- 
sprezziamo, che  abbiamo  in  poco  conio  ,  che  non 
ci  soddisfano.  Quid  ?  euin  Mnesarchi  paeni- 
tebat?  (e  che?  non  gli  piaceva  Mnesarco  '.' )  Cic. 
Acad.  IV.  22.  =  4  Pcenitet,  sembra  poco.  An 
pcenilet  vos,  quod  etc.  (forse  vi  par  .cosa  da. 
nulla,  die  ecc.)  Cses.  BC.  li.  32.  =  5  Con  Vacc. 
0  nomin.  di  cosa.  Sapientis  est  proprium,  niliil, 
quod  prendere  possit,  lacere.  Cic.  Tusc.  v.  28 

-  Et  me  quidem  baie  conditio  nunc  non  pce- 
nitet (e  certamente  non  sono  mal  pago  di  questa 
condizione)  PI.  Slicb.  I.  1.  50.  =  6  Col  nomin. 
sottint.  iEtoIos  quoque  ,  si  pcenitere  possint 
etc.  Liv.  xxxvi.  22.  =  7  Scrivesi  anche  pseni- 
tet.  Pand.  Fior.;  Grut.  in  Tab.  (enea 'Mi,  col.  2 
ad  fili.  eie.  =  8  Nel  num.  pi.  Pacuv.  ap.  Non. 
vii.  63.  =  9  P.  pr.  pcenilens,  §  1  -  P.  fui.  poe- 
nilurus,  §  2  -  P.  /'ut.  pass,  pcenitendus,  §  2. 

POENi'l'iO,  ónis,  sf.  3  (arcais.)  per  punitio.  V. 
POEMO ,  §  2. 

POEAìtCDO,  Tnis,  sf.  3;  lo  stesso  che  pceniten- 
tia. Pacuv.  ap.  Non.  il.  616  et  769. 

Poenitùrus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  di  pcenitet. 

POEMTUS.   V.  POEXIO,  ^  2. 

POENÙEUS,  i  ,  sm.  2  (dim.  di  Poenus);  Penula, 
titolo  d'una  comedia  di  Plauto. 

POENUS,  i,  sm..  2  (da  $ol<ji% ,  Fenice,  perchè  i 
Cartaginesi  discendevano  dalla  Fenicia);  A /Su;, 
Peno,  cartaginese.  Ponuntque  ferocia  Poeni 
Corda,  volente  Deo.  V.  /En.  1.  306.  =  2  Come 
agg.  per  Punicus.  Sermo  Poenus.  Stai.  Sili'. IV.  5. 
45  -  Pcena  fides  (africana  fede)  Aus.  Ep.  X.  42. 
=  3  Fig.  astuto,  versipelle,  frodolento ,  volpe. 
Poenus  piane  est  (è  una  schiuma  di  volpe)  l'i. 
Poen.  prol.  111.  =  4  Nel  genit.  pi.  trovasi  an- 
che Poenum  per  Poenorum.  Sii.  vn.  714;  xvn. 

311. 
PÒESIS,   is,  sf.  3,  da  poeta;   Txoiri<5iS ,  poesia, 
opera  poetica.  Ut  piclura  poesis  erit.  Hor.  AP. 
p.  361  -  Anacreontis  tota  poesis  est  amatoria. 
Cic.  Tusc.  ìv.  33. 


POESNIS 

POESNIS  (arcais.)  per  peenis.  Fest. 

POETA  ,  ae,  sm.  1  (da  -Olito,  fare,  fingere);  r.oiri- 
zr,;,  poeta,  scrittore  di  versi.  Poela  natura 
ipsa  valet  etc.  Cic.Arch.  8  -  Versiticator,  quam 
poeta  melior^;('ù  versificatore  die  poeta)Qi\'ml. 
X.  i  a  med.  =  2  Artefice,  architetto  dell' in- 
venzione. Nani  tu  poeta  es  ad  eam  rem  unicus. 
PI  Asin  IV.  1. 1.  =  3  Per  antonom.  presso  i  Greci 
Poeta  significa  Omero,  e  presso  a'  Latini  Vir- 
gilio. Just.  Inslit.  i.  2,  §  2. 

POETÌCÀ,  a?,  e  PÒÈTÌCÈ,'es,  sf.  2,  da  poesis; 
-oir.-iv.r,  ,  poetica,  arte  di  scrivere  versi.  O 
praeclaram  eniendatricein  vita1  poelicam  !  Cic. 
7u.il.  i\.  3o-Atligit  quoque  poetieen  (si  diede 
anche  un  poco  alla  poetica )Nep.  Alt.  18. 
PÒÈTÌCE  ,  ave.  da  poelicus:  -oinTtzcÒ;,  da  poeta, 
poeticamente.  Il  poetice  loquar  (per  esprimer- 
mi a  modo  de'  poeti)  Cic.  Fin.  \.  |  -  Saepius 
poelice  ,  quam  Immane  locutus  est.  Petr. 
Sai.     a. 

PÒETÌCCS,  a,  um,  agg.  da  poetor;  votr,'iY.ò; , 
poetico,  appartenente  a  poeta.  Poeticum  ver- 
liura.  Cic.  Or.  ni.  3S  -  Poetici  Dii  (Dei  imagi- 
nati  dai  poeti)  Id.ND.  hi.  31. 

POETMxm,  i,  sn.  2;  Petneo,  castello  dell' Ala- 
manna Liv.  xxxix.  25. 

POETO,  as.  are,  ti.  1,  dn  poesis;  /"  stesso  che 
poetor.  l'erus  Aug.  ap.  Front,  ad  M.  Cces.  (ed. 
A.  Maio)  Ep  n.  s. 

POETOR  ,  uris ,  ari ,  dep.  i  ,  da  poesis  ;  noir.Titu  , 
poetare,  verseggiare,  far  versi.  Nunquam  poe- 
tor ,  nisi  podager.  Enn.  ap   Prisc.  vin,  p.  829. 

POETÒVÌEISSIS  e  POETÒVÌONENSIS  ,  agg.  coni,  s 
da  Pcelovium  ;  petoviensc,  pet  ov  ion  elise 
appartenente  a  Petovio,  oggi  Pelati',  città  nella 
Stiria  ;  onde  Pcelovienses,  o  Pcetovionenses  , 
ium,  sm.  pi.  3;  Pe  t ov i ensi  o  Petovionensi, 
gli  abitanti  di  gufila  città.  Grut.  Inscr.  36'..  5. 

POITÒVUM,  li ,  sn.  2,  e  POETÒ  VÌO,  ónis,  sm.  3  ; 
Petovio,  città  della  Pannvnia,  ora  detta  Pe- 
taiv  ,  nella  Stuia.  Tac.  Ilist.  III.  1. 

PÒETRI.V ,  a»,  sf.  1;  T:oir,Tpiy.,  poetessa,  fintila 
perita  nella  poesia.  Poelria  Sappilo.  Ov.  Her.w 
183  -  Poelria?  pica-.  Pers.  Prol.  13  (detto  ironie.) 
(ove  altri  per  poelrias  legg.  poetridas  ,  altri 
poctris,  i ti i s _) 

PÒETKIS.  V.  nel  vocab.  preced. 

PÓGÒNIAS,  ae,  sm.  1  (da  -wyuv ,  oìvo:  ,  barba); 
Dwyovtag,  pogonia,  sorla  di  cometa  a  somi- 
glianza di  una  stella  barbuta.  Sen.  Q.  Nat.  1.15; 
PI.BN.  II.   22. 

l'Ol.ò.MS,  i.  sm.  2;  Qtiyuv  ,  Pogono,  porto  del 
Peloponneso  ncW Arguii  de.  Mela  II.  3  a  med. 

POE,  per  Pollacem;  ave.  di  giuramento.  Non  pò 
liorao  quisquam  faciet  im]iune  animatila  Hoc, 
nisi  tu.  Enn.  apud  Macr.  Sat.  fi  -  Poi  profecto 
(affé ,  in  mia  f'e)  Pi.  Ampli.  I.  1.  215.  . 

FOLA,  as,  sm.  1  (da  pila,  palla);  Pola,  co- 
gnome rom.  Cic.  Fam.  vili,  12;  Cv  Fr.  n.  13.  = 
zi  Pola,  83,  sf.  1,  Pola,  città  dell'Istria.  PI. 
UN    in    ::. 

IMC.A  I  U'.l  S.  a,  um,  agg.  da  Pola;  appartenente 
a  Pola  irttà  dell'Istria;  mule  Polalicus  sinus  <■ 
In  flesso  rhr  Flanalicas.  Mela  n.  :;  sub  fin. 

l'oi.i  \  ,  ae  ,  ,f.  ì  (vocab. tiro) \  nòno v,  poli o ,  il 
pi  ium  ■.lerci)  del  puledro  dell'asina.  PI.  UN. 
XXVIII,   57. 

POLI  vili  S.  Ti,  sm.  2  (da  no\£u,u>i,  di  animo 
i  '  .  l'ul i  inni,  ingnillite  rum.  Grul.  Insci. 
•  r.   .. 

Poli  MO  t  PÓliMON,  ónis;  no/e>o)v,  Polemo- 
filosofo  ateniese,  maestro  di  Zenone.  Cic 
Fam.  n  ',        2  Polentone,  redi  Ponto.Svel 
Nei   u. 

i-ini  vó(  it\n  s  ii  in  \  (da  nòìtuot,  guerra, 
i  /•./-  .,  superare;  punte  inguerra);  Pole- 
moi  iute,  limili  ili  ichiavo  rum.  Mur.  Inscr. 
i  l«. 

poli  moni  i  s,  ,i,  nm,  agg  da  Polemo;  apparte- 
nenti n  Polentone,  Cic.  Acari.  i\,  ,. 

lOII  MIAI  \  ,   a-      ./    I  .  r  ;,  ■■,■'.,,!;,,  /n, li  violini, 

torta oV erba  detta  mnln  rota  capraria.  Pl.HN. 

Un 

foli  momu.is   ,-i ,  nm   "'/'/  da  Polemoi;/>c 
I  mi  a  ni  a  i  n  ,   appartenenti   n  Polemont  n-  di 

Ponto  Pontui  Polei liacoi   Aurei  l'ut  Co. 

15:  l'pii.  Aurei  2i  rjrli  .  Butrop  \n   i,. 

l'OI  I  MIpNIM  S        l       un     ?    '  ila    PolemOJ    appalti 

menu    a   Polentoni) j    Polemonino,  cognome 

tiim  (.mi   ln«cr.  i.     i   .;'  teonde  la  corri     del 

I  ahi  itti  t  p    ;j 


-K  870  )^- 

PÒLÈMÒMl'M  oppidum ,  sn.;  ncJe/nwviov ,  Pole- 
monio,  cillà  di  Punto,  presso  il  Ponto  Eusino 
PI.  HN.  Vi.  <>. 

POLENDOS  e  POLENDTJS,  i,    sf.    2;  Polendo 
isola  del  mare  Egeo.  PI.  UN.  IV.  12. 

PÒLEINS1S,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  Pola,-  polente, 
appartenente  a  Pola  città  marilima  dell'Istria  ; 
onde  Polenses,  ium,  sm.pl.  3  ;  Polenti ,  abitanti 
di  quella  città.  Don.  Inscr.  ci.  z ,  n.  45. 

POLENTA,  3B,  sf.  1  (da  txoÙ.xj-joi,  spandere,  ver- 
sare); alfLTOV  KSfupuévov ,  pzi'^x,  polenta, 
cibo  vilissimo  di  farina  di  orzo  abbrustolita,  clic 
usavasi  in  Grecia.  l'I.  HN.  x\iu.  Vi;  Cels.  i\. 
il;  Apul.  Wet.  1.  =  2  Polenta,  orum,  sn.pl. 
2;  polenta  liquida.  IMacrob.  Sat.  VII.  15. 

PÒLENTÀRil'S,  a,  um,  agg.  da  polenta;  ai.ifi- 
TIXÒ;,  di  polenta.  PI.  Cure.  il.  3.16.  Apul.  jMel.fi. 

POLENTÌÀ  o  POLLEISTIA,  33,  sf.  1;  Poi  lenza 
oggi  Polenzo,  città  d'Italia  nel  Piceno;  donde 
Potentini,  orum,  sm.  pi.  2,  Potentini,  gì, 
abitanti  di  quella  città.  PI.  UN.  in.  18.  =  2 
Pollenza,  città  nella  Liguria  presso  il  fiume 
Tarlarci.  Fuscique  ierax  Poi  lentia  villi  (Poi- 
lenza  ferace  di  fosche  lane)  Sii.  Vili.  599.  =  3 
Pollenza,  città  nella  maggiore  delle  isole  Ba- 
lenìi, ora  Puglienza.  PI.  UN.  in.  il;  Mela 
li.  7. 

POLErSTÈNTS  e  POLEI.INTSM'S ,  a,  um,  agg.  da 
Polenlia;  Polle  ni  ino,  appartenente  a  Pollen- 
za. V.  il  vocab.  preced.  Mari.  Xl\.  157. 

Polet  (arcais.)  per  poi  lei.  Fest. 

PÒLI  A,  se,  sf.  1  (ila  no'/ii;,  canuto  );  p  olia, 
gemma  simile  nella  parte  bianca  dello  sparto.  PI. 
UN.  xxxvil.  73. 


POLLEN 


PÒLIA  ,  ae,  sf  1  (da  nù'/o;,  puledro);  7ru).£ta, 
poi  in,  greggia  di  cavalli.  Ulp.  Dig.  XXXI.  1.  38. 

PÒLÌAS,  adis,  sf.  3  (da  r.oi.ii,  città);  Uohxc  , 
Poli  ad  e,  cognome  di  Minerva  ,  che  sopranten 
deva  alla  rocca  degli  Ateniesi.  Arno!).  VI.  193. 

POEICIirv.EI ,  órum,  sin.  pi.  2;  Policnei,  abi- 
tatori di  Policna  (Policliua  ,  Uoli/yn  ,  llo),i'xva), 
città  dilla  Tioade.  PI.  UN.  v.  30. 

PÒLÌDES,  ae,  sm.  1  (patron,  da  7ró)t«,  città;  fi- 
gliuolo della  città)  ;  Polide,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  35.  5  (dove  forse  dee  leggersi  Po- 
lilcs) 

POLIMAUTU'M,  li,  sn.  2;  Polimarzio,  città 
dell' Elruria  ,  oggi  Bomar  zìi.  Paul.  Diac.  in 
Langob.  ìv.  8. 

PulTf.ndus,  a ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

PÒLÌKNS,  tis,  ;;.  pr.  ali.  di  polio. 

PÒEÌ.ME>' ,  ruis,  sn.  3  (forse  da  polio,  giuocare, 
o  da  pellis);  testicolo.  Arnob.  vii.  230.  =  2  Per 
similitudine,  globi  Iti  che  pendono  da'  ballei  de' 
cavalli,  o  dai  diademi  delle  donne.  Fulg.  Mylb. 
pracf  ad  fin.  ;  Apul.  de  l)eo  Soci',  a  med. 

PÒJLÌMENTUM,  i  ,  sn.  2;  lo  stesso  che  polimen. 
fcrrius  Flacc.  apud  Fesl.  -  Polimenta  porcina 
(granelli  di  porco)  PI.  Mcn.  J.  3.  28  (ove  altri 
legg.  omenta  porcina) 

POLIO,  is,  ire,  n.  'i,  da  polus  o  polulus  (piccola 
palla);  giuocare  alla  palla.  Paul,  ex  Fest. 

PÒI. IO  ,  is  ,  Ivi,  ilum,  ire ,  alt.  'i  (da  noliò;,  can- 
dido); lac/.ivto  ,  ò.nolèu  ,  pulire,  nettare,  lu- 
strare, lisciare,  forbire,  perfezionine  ;  e  pro- 
pria»!, dicesi  di  quelle  cose  che  acquistimi)  lustro 
col  nettarle  e  fregarle.  Polire  scalnitieiii  reni. 
PI.  HN.  xx\ in.  "d  -  Parietem  lectorro  polire 
(intonacare  la  panie)  \  ilr.  MI.  ì  ;  Col.  Vili.  8. 
—  2  Fig.  Polire  linum  (lavar  il  lino)  PI.  Ili\. 
XIX.  2  —  vestimenla  (purgare,  i  panni)  Cnjus 
Dig.  XIX.  5.  22  —  agrum  (coltivare,  sarchiare  . 
zappale  il  campo)  Eni!,  ap.  Non.  I.  339  -  Hoc 
poi  ilo  01  est  (questo  e  per/elio)  l'I.  F.pid  in.  i 
3.  =  3  Tinsi.  Iguarus  faciendae  bc  poliendaj 

Ora  l'ioni  a  (che  non  sa  comporre,  ne  limare,  i 

tiare,  perfezionare  un' orazione)  Cic.  Or.  i.ii 
lin.  -  dCsopna  auclor  quam  roaleriam  repperil 
Banc  <'go  polivi  (resi  più  adorna)  venibui  se 
nariis.  l'hinlr.  Prol.  i.      -  \   l'olibani  per  pò 
li  ebani  b  posizione  frequente  ne'  i  erhi  della  quarta 
conjugazione.  V.  Mu.  vili.  ì;;.        5  Pati,  pò- 

lior.  /'/.  HN.  IX.  2  :  e  §  ?.  -  P  pr.  alt.  poi a. 

Id.  ih.  iLvm,  73  -  /'/'•  pass  politili.  Cic,  Q  l'i. 
in.  l.  i  -  /'.  fui  pass,  poliendm,  ',  i, 

POI.  ÌO  ,  ónis,  .sm.  i,  da  polio,  is,  puliture  di  ur- 
ini Polionei  ci  cmtodei  armornm.  Aurei.  Ar- 
imi Dig  i.  '•■  fi  (ove  altri  l<ig-  pollionoi,  utili 

pcllioncN,    nitri    poliloics,  2   l'ig    i/nlosti  , 

ghiottone,  ila  consuma  il  patrimonio  in  ghiottor- 
nir;  netxftfàytif,  (;loss.  Philox, 


PÒLÌON,  li,  sn,  2  (da-xo'nòi,  canuto,  candido)- 
nòho-j,  polio  ,  nome  di  un'erba  che  ha  foglie 
simili  alla  canizie  dell'uomo,  detta  in  lai.  linia- 
ria.  PI.  HN.  xxi.  21. 

PÓEÌOUCÈTES,  a-,  sm.  1  (da  r.i'/M,  cillà,  ed  tu- 
y.o; ,  steccalo  ,  terrapieno  ;  assediatore  di  città); 
Jbhopxrtziis ,  Poliorcete  ,  cognome  di  Deme- 
trio re  di  Macedonia  ,  valentissimo  ne IV assediare 
le.  città.  Yitr.  x.  22;  Sen.  Ep.  9  ad  lin  ,  PI.  UN. 
_Ml.  39;  Geli.  XV.  31;  Anim   xxm.  'i  ;  xxiv.  2. 

POLIS,  is,  sf.  3;  Tioiis,  città.  Coripp.  Johann.  ìv. 
64  et  75. 

POLITE,  ave.  da  politus;  y)«ipufw;,  pulita- 
mente, elegantemente ,  con  pulitezza.  Negatis 
ba-c  tam  polite  tamque  subliliter  eHic"  po- 
tuisse  etc.  Cic.  Acad.  iv.38  -  Nec  minus  polite 
et  ornate  (con  egual  pulitezza  ed  ornamento) 
PI.  Ep.  i.  ifi.  —  2  Comp.  polilius.  Cic.  Acad. 
I.  7  -  Slip,  politissime.  Ami.  ad  Her.  IV.  ;2  e.etr. 

POLfTES,  a?,  sm.  1:  Ilolhr,;,  Polite,  figliuolo 
di  Priamo,  ucciso  da  Pirro.  V.  Mn.  II.  52fi.  =  2 
E  altresì  cognome  rom.  Don.  Inscr.  i  ,6.  io. 
ÒLÌTÌÀ,  a?,  sf.  i;  noh-tix,  republica,  governo 
della  republica;  ed  anche  principato,  e  consuetu- 
dine di  cose  che  dee  essere  di  norma  alla  vita  di 
ognuno.  Plalonis  polilia  è  un'opera  di  Platone 
intorno  alla  republica.  Cic.  Div.  I.  30. 

PÒLiTiCÉ,  es,  sf.  1  ;  770/tTtz»),  politica;  Stato 
della  republica  ed  arte  di  amministrarla.  Apul. 
Dogm.  Plat.  2. 

PÒLirìcus,  a,  um,  agg.;  jrolmjsòs,  politico  , 
civile,  appartenente  alla  polizia  ed  alla  repu- 
blica. Libri  poli  liei.  Ccel.  ad  Cic.  Fani.  vili,  l  - 
Politica;  vii  tutes  (virtù  civili)  Macrob.  Sonni. 
Scip.  i.  8. 


POLITIO,  ònis,  sm.  3,  da  polio,  tS7Ìlf3umc,  hiu- 
<7i;,  pulitura,  atto  di  pulire  e  perfezionare.  O- 
mnes  perfecliones  antiqui  politiones  appella- 
bant.  Fest.  -  Poliliones  expedire  (fare  intona- 
cature) Vilr.  vii.  'i-Recipere  in  se  polilionem 
(esser  fregalo,  lisciato)  Id.  ìb.  3  a  med.  —  2 
Politio  agri  è  l'ultima  coltura  della  terra  che  si 
fa  dopo  la  seminagione.  Calo  P.R.  136. 

PÓLITOn,  óris,  sin.  :ì  ,  da  polio;  cu)/3wv  ,  puli- 
tore, chi  pulisce.  Finn.  Malli.  IV.  7  sub  fin. 
=  2  Politor  agri  è  chi  dà  l'ultima  mano  alla 
coltura  in  una  campagna.  Cels.  ap.  Ulp.  Die 
XVII.  52;  Calo  RH.  5. 

POLITOIÙUM,  li,  sn.  2;  Politorio,  cillà  del 
Lazio.  Liv.  I.  33;  PI.  UN.  III.  5. 

PÒLìtClus,  a,  um,  agg.  dòn.  di  politus.  Cic. 
Fam.  vìi.  33  (ove  per  politalo  altri  legg.  po- 
lito ) 

PÒLÌTCltÀ,  ae,  sf.  1,  da  polio;  Multe,  pulitu- 
ra ,  lisciatura,  pulimento.  Vilr.  vii.  l  (parlando 
de' pavimenti)  PI.  HN.  9;  XIII.  25  -  Ad  politu- 
ram  (a  perfezione)  Id.  xi.  28. 

Pòi.h'US,  a,  um,  pp.  pass,  di  polio.  —  2  Ag- 
geli, pulito,  fregato,  liscio,  lustrato;  SeiTÓg  , 
ylu^upò;.  Fornices  ledi  lapide  polito.  PI.  HN. 
XXXVI.  1'),  n.2.  ~  3  Cubiculiiin  polilissimum 
(camera  da  letto,  ornata  assai  nobilmente)  Pi. 
Ep.  il.  17  ante  med.  =  4  Politus  ager  (campo 
coltivato,  sarchiato,  zappalo)  Vair.  UH.  III.  2 
=  5  Trasl  V'ir  omnibus  virtù  ti  bus  politus 
(  uomo  adorno  di  tutte  le  virtù)  Id. ìb.  i.  mante 
med.  —  (i  Ilifcrisccsi  alla  collina  dell'inge- 
gno, delle  lettere  e  dell'  orazione.  Doctrina  pio- 
tìcit,  ul  politiora,  non  ut  inelioiu  linnl  ingenia 
(si  ottiene  dalla  dottrina  non  il  miglioramento 
mn  il  perfezionamento  dell'  ingegno)  Val.  Max. 
v.  'i,  n.  5  extr. -Accurata  et  polita  oralio  (ora- 
zione studiala  ed  adorna  d'ogni  eleganza)  Cic. 
Brut,  95.  =  7  Comp.  polilior,  §  6  -  Sup.  poli- 
I issi m us  ,  §  3. 

PÒLU'C.ltAS,  5 tis,  H?i.3  ('/«  noiios,  canuto,  e  zpà,-, 
capo,  lesln  canuta);  Po  liuc.rale,  cognome  rom. 
Min-.  Inscr.  795.  8. 

POLLA,  per  Paula,  o  Panila,  a-,  sf.  i;  Polla 
cognome  di  donna  rmn.  Voi.  Inscr.  ap,  Manul. 
in  Oilliogr.;  Grut  Inscr.  passim.;  Svet.  Vesp 
1.  s=  2  Polla  Argenteria,  l'olla  Argenta- 
na, donna  eruditi!  e  poetessa,  moglie  del  poeta 

Lucano.  Stai .  prajf.Silv.  2  etc;  Mari.  vii.  21  eie. 

POLLI  N,  tnis,  sn.,  e  POLLIS,  tnis,  sf.  3;  nàlrt, 
mna/.y  ,  fùpii,  farina  di  friscello  n  fuscello, 
parte  sottilissimi!  di  filimi  che  volti  intorno  alle 
mai  tue ,  ed  ul  luogo  dove  si  tinnniissn  il  pane  ,  e 
si  alimeli  nllc.  punii,  l'ollinciii  polcnla'  (farina 
d'orzo)  Culli  Hit  156  et  V,7  a  med.  -  2  Fa- 
rina sottilissima,  fior  di  furimi.  l'I    MN.  xvm. 


TOLLENS 

2n,  n.  2.  =  3  Polline,  poi viglio ,  farina  sotti- 
lissima ili  qualunque  eosa.  Poi  Ica  tuiis  [incenso 
polverizzato)  Col.  vi.  30. 

pollens,  tis,  p.  pr.  </('  polleo.  =  2  ^(/«p».  ;k>- 
tente ,  tfuva.usvos.  Classis  pluriimim  pollcns 
jnari  (/lotta  assai  poderosa  in  mare)  Veli.  I.  2 
Pollentissima  ingenia.  Solin.  z  ante  meri  =  3 
Col  genit.  Vini  pollcns  Libcr  (Bacco potente  nel 
dirompi. Care  1.2-21.  =  4  Con  P  «ce.  Cnncla 
pollcns  Sw».  Agata.  805.  =  5  Con  Tabi.  Ilostis 
equo  pollens.  Oi\  7Vitff.  ni.  in.  65.  =  fi  Con 
l'inf.  Lue.  VI.  685;  Sii.  Xiv.  80.  =  7  Talora 
pollcns  si  congiunge  con  potens. -  Abunde  pol- 
lcns poteosque.  Sali.  Jug.  1.  =  8  Pollentes 
herbae  diconsi  quelle  che  hanno  grande  efficacia 
in  medicina.  Ov.  Fast,  n.425.  =  9  Camp,  pol- 
lentior.  Lue.  VI.  685  -  Sup.  pollentissimus,  §  2. 

POIXEKTER,  <"'<>.  da  pollens;  potentemente.  Chud 
i\  Cons  Honor.  254. 

l'OLLENTÌÀ,  a?,  sf.  i,  ila  polleo;  (Jvvaf«c,  potenza 
>'e  impiorum  polior  sit  pollenlia  quam  inno- 
cenlium.  l'I.  Rud.  ni  2.  4.  =  2  ZMta  città  di 
Polhnza  (Pollenlia)  V.  POLENTIA.  =  3  Poi- 
lentia  ,  Pollenzia,  fu  anche  una  dea  presso 
i  Romani,  cos'i  detta  da  polleo,  e  credesi  la  stessa 
che  Victoria  e  Pellonia.  Liv.  xxxix.  7. 
POLLEO,  es,  ere,  n.  2  {da  noltò;  arcais.  per 
tioI-j;,  mollo);  \iyrj<*  ,  potere,  aver  potenza, 
forza ,  virtù ,  valore  (secondo  Feslo  gli  amichi 
dissero  poleo)  -  Reges  qui  plurimum  inler  bo- 
mines  pollent.  Svet.  Cces.  6  -Cura  romana  ma- 
jestas  toto  orbe  polleretfe55c"rfo  rispettala  per 
lutto  il  mondo)  Fior.  IV.  2.  =  2  Si  congiunge 
con  possum.  -  Potest  polletque.  Liv.  vili.  33. 
=  3  Dicesi  anche  delle  cose  inanimate.  Cum 
eadem  vitis  aliud  aliis  in  locis  polleat  (la 
slessa  vite  avendo  diversa  virtù,  secondo  la  di- 
stanza de'  luoghi)  PI.  HN.  Xiv.  8,  n.  6.  =  4  E 
di  quelle  cose  che  sono  di  grande  efficacia  in  me- 
dicina. Cunilago  pollet  adversus  scoipiones  ex 
posca  (la  santoreggia  selvatica  ha  virtù  conlra 
i  morsi  degli  scorpioni,  bevuta  nella  paca)  Id. 
XX.  63.  =  5  Con  V abl.  Pollere  forma  (vincer 
tulli  in  bellezza)  Prop.  in.  8.  17  —  pecunia.  Svet 
Cees.  19—  antiquitatis  gloria.  Toc.  Ann.  iv.  55 
—  armis.  Id.  ib.  XI.  24.  =  6  P.pr.  pollens. 
V.  a  suo  luogo. 

POLLEX,  Icis,.sm.  3,  da  polleo;  àvTÌ%up  ,  pol- 
lice, dito"  grosso  ;  il  primo  ed  il  più  grosso  dito 
della  mano  e  del  piede.  Clavi  digiti  pollicis 
crassitudme.  Ca-s.  BG  ni.  13  -  Pollice  movere 
fila  lyras  (sonar  la  lira)  Ov.  Art  am.  n.  494  — 
arguto  matellam  poscere  {chiedere  l'orinale  collo 
scoccar  le  dita)  Mari.  VI.  9.  =  2  Col  pollice  si 
dava  il  segno  di  favore  o  di  contrarietà.  Verso 
pollice  (ad  un  cenno  contrario  del  pollice)  Juv 
ni.  36  -  Laudare  ulroque  pollice  (lodare,  ap- 
provare intieramente )  Hor.  Ep.  I.  18.  66  -  Infe- 
sto pollice  (con  un  cenno  di  disapprovazione ) 
Apul.  Met.  2.   =  3  Infestus  pollex,  benché  non 


-— (  871   )«— 

Pass.  Melcllus  Numidic.  ap.  Prisc.  vili,  p.  792 
Putsch.  =  3  PolHceo  (arcais.)  per  polliccor. 
Varr.  ap.  Non.  VII.  25.  =  4  P  pr.  polliccns. 
Nep.  Thcm.  s  -  Pp.dcp.  pollicitus,  §  1,  e  pass. 
Veli.  II.  3  -  P.fut.  pass,  pollicendus,  §1. 

POLLtcÌTANDUS ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Pollicit&ns,  tìs,p.  pr.  di  pollici  lo  r. 

POLLÌCÌTÀTÌO ,  ónis  ,  sf.  3,  da  polliceor;  inày- 
yEÌpx ,  ùreo'iT^STt;,  promessa,  esibizione,  offerta; 
promessa  reiterata  di  una  o  di  molte  cose  ;  ed 
anche  promessa  semplice  e  spontanea.  Iluic  ma- 
gnis  praemiis  pollicitationibusque  persuadet, 
ut  etc.  Cies.  BG.  ni.  18  et  26  -  Multis  pollicila- 
tionibus  aggredì  aliqueui  (prometter  mari  e 
monti  ad  alcuno)  Sali.  Jug.  65.  —  2  Privato- 
rum  pollicitaliones  sono  le  offerte  falle  da' '  pri 
vati  cittadini  alla  città  od  alla  republica.  Dig.  L 
lit.  12  de  poi  liei  tationibus;  PI.  L'p.  x.  48. 

POLLÌCÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  polliceor;  prò  ■ 
meltilore,  chi  promette.  Tert.  adv.  .lud.  1. 

POLLÌCÌTÀTRIX,  icis,  agg.-sost.  e  f.  3,  da  polli- 
ciUitor;  colei  che  promette.  Tert.  ApT>l.  23. 

PollTcitatus,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  di  pollicilor. 

POLLÌCÌTOR,  àris,  atus  suoa  ,  ari,  dep.  1,  freq. 
di  polliceor;  ùniax-siouxi ,  promettere,  esibire  , 
offerire  spesso  o  molte  cose.  Pauxillalim  pollici- 
tabor  prò  capite  argentimi,  ut  sim  liber.  PI. 
Rud.  iv.  2.  24  -  Si  quid  ob  honorem  pollicitata? 
sunt  (se  hanno  fatto  qualche  promessa  sul  loro 
onore)  Ulp.  Dig.  l.  12.  6.  =  2  P.  pr.  pollicT- 
tans.  Ter.  Phorm.  ili.  2.  35  -  Pp.  dep.  pollicita- 
tus,  §  1  -  P.  fui.  pass,  pollicitandus.  Ter.Andr. 
V.   4.   9. 

Pollicitus,  a,  um,  pp.  dep.  di  polliceor.  •=  2 
Aqgell.  pass,  promesso,  esibito.  Pollicita  Fides. 
Ov.  Fast.  ih.  336.  =  3  Pollicituro,  i,  sn.  2, 
promessa.  Memores  pollicili  nostri.  Col.  XI.  3. 

POLLÌNÀRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pollen;  appar- 
tenente al  fior  di  farina;  lo  stesso  che  pollina- 
rius.  Gloss.  Cifrili. 

POLLINÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  pollen;  apparte- 
nente al  fior  di  farina.  Cribrum  pollinarium 
(staccio  di  fiore)  PI.  Poen.  ili.  1.  in. 

POLLINCTOR,óris,sm.  3,  Napoli  ingo;evTa?ta<7T>)?, 
rxoiùq,  iitY.pnnxó'ìoi,  beccamorti ,  becchino;  chi 
ha  la  cura  di  lavare  ed  ungere  il  cadavere ,  e  di 
acconciarlo  sul  rogo.  Quia  milii  pollinctor  di- 
xit,  qui  eam  poliinxerat.  Poen.  prol.  63.  =  2 
Ingenerale  chi  ha  la  cura  di  far  sepelire  i  morti, 
beccamorti;  Sidon.  Ep.  III.  13  ante  med.  =  3 
Scrivesi pure  pollictor. 

POLLINCTÓRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  pollingo;  ap 
partenente  a'  beccamorti.  PI.  in  Supposit.  Aul 
Scena,  Quid  hic,  vers.  4. 

POLLINCTCRA,  x,  sf.  1,  da  pollingo;  unzione  e 
cura  del  cadavere.  V.  POLLUCTURA. 

Pollinctus,  a,  um,  pp.  pass,  da  pollingo.  =  2 
Aggeli,  trasl.  Voluptas  medicamentis  pollinola 
(voluttà  procurala  con  medicamenti)  Sen.  Vii. 
Beat.  7  (ove  altri  legg.  pollula) 


in  mala  parie,  dicesi  del  dito  pollice  dell'oratore  POLLINGO,  is,  inxi,  inclum,  ingere,  alt.  3,  forse 

da  per  (circuin)  e  Ungo  (perche  i  cadaveri  ve- 
nivano unii  d'olio,  quasi  leccali  lutto  all'  intorno); 
mpiarilìu  vex/sÒv,  oiponlÓYM  ,  iapiy_i\j(ù ,  ìm- 
■zazià'Cp,  governare  ed  ungere  i  cadaveri  pel  rogo 
e  per  la  sepoltura.  PI.  Poen.  prol.  63;  Cbaris 
ni,  p.  218  Putsch.  —  2  Pp.  pass,  pollinctus. 
Amm.  XIX. 

POLLÌÒ,  ónis,  sm.  3;  Pollione,  cognome  rom.; 
come  C.Asinio  Pollione,  oratore , poeta  ed  istorieo. 
V.  Ecl.  in.  86  ;  Hor.  Sat.  I.  in.  85.  =  2  Trebel- 
lio  Pollione  ,  uno  de'  sei  scrittori  della  Stona 
Augusta,  o  sia  della  vita  degV  imperatori  romani, 
Ira  il  ni  e  IV  secolo  dell'  era  cristiana. 

POLLIS.  V    POLLEN. 

POLLÙBRUM  e  POLUBRLM,  i,  sn.  2 ,  da  pollilo 
(che  deriva  da  luo,  lavare);  yipvtfìov ,  catino, 
bacino  da  lavar  le  mani  od  i  piedi.  FabiusPicl. 
ap.  Non.  xv.  li. 

POLLCCÈO ,  es ,  uxi ,  uctum  ,  cére  ,  alt.  2  ,  da  per 
e  luceo  (forse  dal  molto  risplendere  del  fuoco 
dei  sacrificj)  à7ro&ùw ,  offerire  (è  parola  de'  sa- 
ciifizj ,  e  propria  di  chi  offre  libazioni  agli  Dei, 
e  par  lo  stesso  che  porricio)  V.  Varr.  LL.v.  7. 
—  2  Sacrificare ,  offerire  e  consecrare  agli  Dei. 
Uti  decumani  partem  Herculi  polluceam.  PI. 
Stick,  i.  3.  80.  =  3  Pp.  pass,  polluctus.  V.  a  suo 
luogo. 

POLLUCES.  V.  POLLUX,  §  2. 

POLLL'CÌBILIS,  e  ,  agg.com.  3,e/apolluceo;  splen- 
dido, sontuoso.  Pollucibilcmsane  coenam  para- 


sporgenle  dagli  altri  e  volto  in  giù  ,  quando  co- 
mincia a  parlare.  Quint.  XI.  3  a  med.  =  4 
Del  pollice  de' piedi.  PI.  UN.  xxvin.  9;  Mart 
vili.  75  — -  5  Per  sinecd.  pollex  significa  tutta 
la  mano.  Scindens  inimico  pollice  crinera.  Ov. 
Amor.  Hi.  6.  71.  —  6  Trasl.  tralcio  più  corto 
e  più  grosso  della  vile  della  figura  di  un  pollice. 
PI.  HN.  Xiv. 3.  =  7  Nodo,  escrescenza  nel  tron- 
co, o  nella  corteccia  dell'ulivo.  Id.  xm.  7.  —  8 
Nome  di  lacchè,  o  di  servo  che  gira  a  piedi  (ser- 
vus  a  pedibus)  Cic.  Att.  Vili.  5  et  46;  Fani. 
XIV.  6. 

POLLIÀ,  x,  sf.  1  ;  Pollia,  nome  d'una  tribù  ru- 
stica rom.  Liv.  Vili.  37  ad  fin.;  xxix.  37;  Gl'ut. 
Inscr.  4no.  1. 

POLLÌCARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pollex;  di  un 
pollice,  della  grandezza  di  un  pollice.  Folia  pol- 
licari  amplitudine.  PI.  HN.  xxvii.  49. 

Pollicendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Pollicens,  tis,  p.pr.  di  polliceor. 

POLLÌCÈOR,  éris,  Ttus  sum,  eri,  dep  2,  da  per  e 
liceor  (quasi  si  dicesse  dicolui  che  mette  il  prezzo 
aduna  merce,  oadun'  opera;  ^uasipelliceor)  ; 
un  i  v  yj  io  pi  ai,  in  otyyéVo  pioti,  promettere,  esibire, 
offerire.  Dando  et  pollicendo  multa  perfecit. 
Sali.  Jug.  19  -  Plus  pollicere  tu,  quam  ego  a  le 
postulo  (tu  mi  profferisci  più  di  quel  ch'io  ti 
chiedo)  PI.  Truc.  il.  4.  23  -  Pollicita  est  ea,  se 
epucessuram  ex  aedibus(e//a  ha  dato  parola  d, 
andarsene   di  casa)   Ter.  Hec.   IV.  4.  57.  =  2 


P0LUS 

\it.  Macrob.  Sat.  il.  13  ad  fin.  ==  2  Comp.  pol- 
lucibilior.  Tert.  Jejun.  17. 
POLLCCÌBiLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  polluceo;  lau- 
tezza, sontuosità ,  delta  anche  humanitas.  Fulg. 
Mylh.  i.  2. 
POLLUCÌBÌLÌTER  ,  avv.  da  pollucibilis  ;  nolint- 
).w£,    lautamente,    con   isplendidezza.  Obsonate 
pollucibililerf/ate  spese  grandiose  in  banchetti) 
PI.  Most.  l.  1.23. 
POLLUCTÉ,  avv.  da  polluctus;  splendidamente.  ['1. 

Fragni,  ap.  Fest.  in  Prodegeris. 
POLLl'CTUM  ,  i,  sn.  1,  da  polluceo;  pò  Hutto; 
sacrifizio  o  banchetto  che  off'erivasi  a  Giove  Da- 
pale, ad  Ercole,  o  ad  altra  divinità.  Macr.  Sat. 
li.  12  in  fin.  =  2  Propriamente  il  resto  della 
vittima  che  consumavasi  dal  popolo.  PI.  Rud.  v. 
3.  63. 
POLLUCTÙRÀ,  x  ,  sf.  1 ,  da  polluceo;  lauto  con- 
vito, sontuosa  cena.  PI.  Slich.  v.  4.  6  (ove  Bo- 
tile per  polluclura  legge  polluctuiae  ) 
Polluctus,  a,  um,pp.pass.  di  polluceo.  =2  Ag- 
geli, posto  in  mezzo,  fallo  commune  a  tulli.  Non 
ego  sum  pollucta  pago  (io  non  son  già  pasto  da 
contado)  PI.  Rud.  il.  4.11.  =  3  Ricevuto,  trat- 
tato sontuosaminte.  Id.  Cure.  I.  3.  37.  =  4  Im- 
bevuto, quasi  fatto  partecipe  d'alcuna  cosa.  Ar- 
nob.  V.  164. 
Pollùendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
POLLÙens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  polluo. 
POLLÙO,  is,  ùi,  ùlura  ,  fiere,  att.  3  (da  ipo- 
ìvi/b) ,  cioè  iiol-jvu  ,  corrompere)  ;  puat'uu  ,  p.o- 
Wvm  ,  sporcare,  lordare,  imbrattare,  sozzare, 
macchiare.  Polluit  ore  dapes.  V.  Mn.  in. 233 
(parlando  delle  Arpie )  —  2  Conlaminare,  vio- 
lare ,  pervertire.  Sed  etiam  incesto  llagitio,  et. 
stupro  polluit  coeremonias.  Cic.  Dom.  40-  Ava- 
rizia invadit,  polluit,  vaslat  omnia.  So/i.  Jug.  45 
-  Auro  ne  pollue  formam  (non  guastar  la  tua 
bellezza  a  prezzo  d'oro)  Tibull.  i.  in.  17.  =  3 
Assolut.  stuprare.  Tac.  Agr.  21  ;  Ann.  XII.  46. 
=•  4  Disonorare.  Polluisse  nobilitatem  lami- 
liae  videbantur.  Id.ib. iì.Z1)  extr.  =  5  Polluere, 
jejunia  (guastare,  rompere  il  digiuno)  Nigid.ap. 
Jsid.  XX.  2.  =:  6  Pass,  polluor.  Hor.  Od.  iv.  5. 
21  -  P.  pr.  att.  polluens.  Tert.  Cor.  Mil.  12  -  Pp. 
pass,  pollutus.  Liv.  X.  23  a  med.  -  P.  fut.  pass. 
pollùendus.  Tac.  Hisi.  il.  76. 
POLLUPICE ,  es ,  sf.  1  ;  Pollupica,  città  della 

Liguria.  Anton,  ltin. 
POLLUS  o  POLVS,  i,  sm.  2;  Pollo  o  Polo,  ce- 
lebre istrione.  Geli.  vii.  5. 
POLLUSTiNI ,   órum ,   sm.   pi.   2;  Pollustiniy 
abitanti  di  Polusca  città  del  Lazio   PI.  HIV.  in.  5. 
POLLÙTÈ,  avv.  da  pollutus;  sporcamente,  laida- 
mente. Leggesi  il  comp.  Paul.  Noi.  Carm.  xxvi. 
177. 
P0LLÙTIO,  ónis,  sf.  3,  da  polluo;  lordura,  fan- 
go, atto  di  sporcare.  Pali.  IX.  in. 
pollutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  polluo.  =  2  Ag- 
geli, macchiato, imbrattato,  f/sutac^evos.  Cruenta 
caade  pollutac  manus.  SU.  xi.  337.  =  3  Trasl. 
Polluta   pax  (pace  rotta,  violata)  V.  iEn.  vii. 
467.  =  4  Pollutus,   da   porricio;  offerto  agli 
Dei.  Varr.  LL.  v.  7  (ove  altri  legg.  meglio  pol- 
luctus) =  5  Comp.  pollutior.  SU.  XI.  46  -  Sup. 
pollutissimus.  Apul. Met. 9  (ove  alcunilegg.  pol- 
lcntissimus) 
POLLUX,  ucis,  sm.  3;  Polluce,  figliuolo  di  Tin- 
daro  e  di  Leda ,  fratello  di  Castore ,  di  Elena  e 
di  Clilenneslra.  V.   CASTOR,  §  1.  =    2  Pollu- 
ces,  caso  retto  sing.  dal  gr.  n&Xu£?euxr);  (da  no- 
li):, molto,  e  (?cuzo;,  dolce)  Varr.  LL.  iv.  in  ad 
fin  ;  PI.  Bacch.  ìv.  8.  52.  =  3  Aliquem  Tacere 
de  Polluce   Caslorem  significa  fare  alcuno  da 
atleta  cavalliere  rom.  Mart.  Vii.  57. 
POLLUxI,  perf.  di  polluceo. 

PÓLÒSÉ  ,  avv.  da  polus;  pc'  poli.  Capell.  I,  p.  14 
(ove  per  oblique  decussata  polose,  dee  leggersi 
oblique  decussalos  polos);  Gloss.  Isid. 
POLTEIO  (arcais.)  per  ulterior.  Fest. 
POLUBRUM.  V.  POLLÙBRUM. 
PÒLÙLUS  ,  a,  um,  agg.  (arcais.)  per  paululus. 
Calo  RR.  111.  =  2  Scrivesi  anche  pollulus  come 
paullulus. 
PÒLUS,    i,    sm.z(da   noìiu ,   volgere);   nólos, 
polo  ,  cardine  od  estrema  parte  dell'asse  intorno 
a  cui  gira  la  ruota.  Nel  cielo  fingonsi  due  poli , 
l'  artico  boreale,  e  l'antartico  australe,  detti  in 
lat.  verlices.  -  Sol  in  Capricornum,  et  austri- 
num  polum  reversus.  PI.  HN.  V.  10.  =  2  No- 
me d'una  stella  nel  polo  boreale,  alla  coda  del- 


POLUSCA 

l'Orsa  minore,  delta  da  noi  la   tramati  tana. 
Vi  Ir.  ix.  6  ad  fin,  =  3  Per  sinccd.  le  steso  ne/o. 
F.l  box  atra  pollini  bii^is  snbveela  lenebat.  /'. 
«fin.  TU  -  Fulsere  poli.  /'.■/.  Fi.  i.  668. 
P01XSCÀ,  se,   ..-/'.  ].-  Pallista,  città  del  Lazio. 

Liv    ii.  |3  et 
PÒLYÀC  VTVTHOS  ,  i,   .</".  !  frfa  rro/.v-r,  i»o(to,  o 
£lt3n*3ge,  spina);  roÀviziviu;  ,  poli  acanto, 
erba  coperta  di  lami  \a   PI.  HN.xxi.  56. 

PÒLY.EGOS.  i,  .-/'.  ;  :  Holùaiyo?,  Poiicgo,  isola 
del  mare  Egeo,  una  deile  Sporadi.  MeJa  II.  7  ; 
PI.  HN.  rv.u. 
rÒLY.ENVS.  i  ,  sm.  2  (Va  kcW  ,  inolio,  ed  alvo:, 
loiL;  molte  lodevoli  I;  Pelieno ,  cognome  rem. 
Morali,  tab.  6  liti.  E.  =  2  Geometra  insigne  ed 
am  uro.  Cic.  Fin.  I.  t»  ;  Acati.  IV.  33. 

PÒLV AMiKÌO.N ,  ìi,  sii.  2  (da  Troìùj,  molto,  ed 
à^r.z.  ,  avoso;  ,  t/o/;jo^;  txoÌ'jÌ-j'jcio'j  ,  polian- 
dria, sepolcreto,  cimitero,  o  sepolcro  continuile 
a  molti,  .'.ruoli.  \  i.  I  ->. 
PÓLVAMHI  V.l'.n,  i.  sn.  2  (da  r.olù; ,  mota,  erf 
SvdEftOV,  fiore);  KohtiySsfto»  ,  poliantemo, 
'erba  che  dicesi  pur.'  b.ilracbion  ,  erf  in 
/«.'.  ranancalns. 

YAMIJIS,  i,  sm.  2  (lo  stesso  clic  BoiusbSe 
fio;,  rfn  -o/.v;,  molto  ,  ed  y.jii:.  fiore-  rro/vav 
-  15  .  c/ie  ha  molti  fiori);  Polianto,  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  1 
POLYBE,   es,  sf.ii    HoiójSr,,  Polibe,  una  delle 

:  ;.'(/<;  figliuole  di  Danao.  Hyg.  Fai),  ito. 
PÓLYBÌCS,  Ti.  sin.   2  (Va  r.oì'j; /molto,  e  /Sto.-, 
:  veccìdo  mollo  vivace,  rft  /u;;^rt  riia);  fo- 
libio,  cognome   rom.  Mur.  Inscr.  522.1.  r=  2 
Polibio,  fumoso  storico  greco.  Cic.  Oli".  III.  32  ; 
l'ai»,  -v.  12;  Ali.  XIIL  30;  Liv.  XXX.  45. 
PÒLYBUS,  i,  sin.  2;  dolilo;,  Polibo,  re  de' Co- 
rinti. Stat.Tb.  i.  ih;  Sen.  OEdip.  15;  Hyg.Fab. 
(6  el  67.  =  2   Uno  de'  proci  di  Penelope.   Ov. 
Her.  ix.  ■  1. 
PÓEYCARPOS,  i,  sf.  2;  ■no;-jv.y.c,-oi ,  policarpa, 
sorta  d'erba,    la  s'essa   che   polygonus.  Apul. 
Berb.  18. 
PUI.YC.VRPITS,  i,  «ir.  2  frfa  TX0~i.ii;,  mollo,  e  v.ao- 
*òc,  frutto:  irolùxapiras,  fruttuoso);  Policar- 
po, cognome  rom.  Maftt  Inscr.  Mus.  Ver.  2ss. 
'■  =  2  Policarpo,  discepolo  di  S.  Giovanni 
vescovo  di  Smirne.  Tert.  Praescr.  ;>:. 
POLYCIIAIÌJirS,  i, sm. 2:  Ucijyy.p^;,  Policar- 

mo,  statuario  e  scultore.  PI.  HN.  \\x\i.  :>. 
PÒL-YCHRESTCS,  a,  mi),  agg.  (da  txo'ixi,  molto,  e 
Xpvoxòi,  utile):  policrcsìo,  molto  utile.  Ve" 
Vet.  ii.  6 
PÒLYtliilll.\llS,  a,  ura,  agg.  (da  volùt,  '"olio, 
e   ypòvtot,   diuturno);  policronio,   che  dura 
molto  tempo.  Fimi.  Malli,  vili. 8.  2<  a  med.  =  2 
/•.  altresì  cognome  rom.  Marin.  Inscr.  Fra t.Arv. 
P         ■  '  abr.  Inscr.  p.  113,  n.  2ST. 
PÒLYCHBtSTIS,  i,  sm.  2  [da  nolvc,  molto,  e  yju- 
HOZ,  oro;  ah>iiidiiutc  di   oro);  Policriso,  CO* 
gnau  ,   rom.  Spon.  Inscr.  Misceli,  anliq.  p.iM. 
POLI  I  a.  imi,  agg,  ,/„  l'olvclclus,   tip- 

a  l'i  lui,  lo.  Stai.   Sil\.  l'i    ' 
!  US,  i,  sm.  Z;  QoXuzXeiToj,  Policleto, 
celebri    statuaria,  d'origine  Sicionia  ,  discepolo 
■    l'I    HN.  xxxiv.  19;  Cic.  Or.  il.  26; 
HI.     .  lìmi.  vili.  86;  .Mari.  vili.  51. 
POLYCLlTLS  o  l'in. .(.i... iis,  i,  sm.  2(woAi- 
ro    i   t'ji'j/iy.zo; ,  (/</  jroXù;,  molto,  e  kXei 
tv     inclito,  o  ■/rr.x',:s  chiamalo,  molto  celebre: 
*>'"■  ■   Poli  i  lito  i   Policleto,  co'- 

"t.  Mar.  Inscr.  1179,  9;  17Z5.  ',. 
'  '•'  V,IN     >     n   2  (da    o\ù(,  molto,  e  ;■>},- 
\ir,  ,  gamba);     -,i'j,, nuov ,  polienemo;  erba 

vina,   Col  seme  ih,-  ha 
PI     il  Y    XXI  , 

I  »■■»"  s  »i       .    no'iuxpàTjj;,  /'-,/,- 

tuo  ,/,  s, ;/,/„.  Cic.  lui. 
i        in  Im  .  Val.  Max.  vi.  9,  a,  i  extr.;  Proni, 
B    Parlnico  aule  mi  I  >  /.  altre  I  co 

i .        .  • 

'•"'^      IATI*  ,  i!      ,-    ,-„.    p0Ut  ra. 

'•■  d  gli  .li,  „ 

PÓLVI    I  I  MS     i|        '         .',  r.,  ,     „,,,',„    ,    ,.-,  7, 

T"5'  i     """  ■  eh  Polì  ii, 

■■  Grtil  In  'i 

poi  m>  i  mov  finii  „  /-„/,,/,. 

-  i     umili  m  //,,.  .  dt  /'.  /  -o   Ov,  Mot   \    u 

fi'i  t  i.\v  \n  ii  i  a    a    noi    agg   da  Poi    !  imai; 

'  damanti  n  nd    ,/   Polidamantc 

Polida 
figliuolo  il  A  altri, 


»r 
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figliuolo  di  Panico.  Tares  e.  39;  Ov.  Mef.  XII 
5*7;  Her.  V.  "i.  =  a  Polidfiman  te ,  <<•/,/„, 
arfeta,  »<7/n  /brjM  emulatore  ili  Ercofc.yal.Max. 
i\    12  io  lin. 

PÒI.YDKCTKS,  a\  sm.  1;  lloi-jSé/.Tr,;,  Polìdette, 
figliuolo  di  Magnete,  re  dell'isola  di  Serifo  Ov' 
Met.  ^   2,2;  I1\S.  lai).  273;  Aslron.  n.  12. 

PÒI.YnECTOR,  oris,  sm.  3;  Polidetlore,  uno 
dei  cinquanta  figliuoli  d'Egitto.  Hyg.  Pali.  170. 

PÒIYDEOCES,  1S,  sm.  3  (da  Uo5luo*sux>Js,  Polluce) 
Poi  ideine,  cognome  rom.  Mttr.  Inscr.  1151    7 

l'OLYDÒRÀ,  ae,  .•/:  i;  ne^tópa,  Polidora,  una 
delle  Amazoni.  Hyg.  Fab.  163. 

PÒLYDORE€S,  a,  nm,  0,7.7.  rf„  Polydonis;  ap- 
partenente a  Polidoro,  liv.  ?.Ii>l    XIU.  6Z9. 

POLVDÒRCS,  i,  sm.  ";  !Io3iuó*a»/9os,  Polidoro, 
figliuolo  di  Priamo  e  di  Ecuba.  V.  /En.  ni.  ,11 
seqq.;  Ov.  Mei.  xm.  ,21  seqq.;  Seiv.  ad  Virg. 
loc.  cil.  ,).  —  2  Polidoro,  nome  di  uno 
scultore.  PI.  HN.  XXXIV.  19,  n.  34;  XXXVI.  19, 
n.  11.  =  3£  altresì  cognome  rom.  Fabr.  Inscr. 
p.  33,  D.  156. 

PÒLYDRÒMUS,  i,  sm.  2  (da  rto).ù,  mo/fo,  e  o*/)ó- 
fioj,  corso;  chi  corre  molto);  Polidromo,  no- 
me di  scianco  rom.  Grnt.  Inscr.  n.  851.  2. 

PÒEYÈNUS,  i,  .*m.  2  f(/<r  Tro/'j,-,  moto,  trf  l'vo;, 
anno;  chi  ha  molti  anni);  P alieno,  nome 
jirojirio  d'uomo.  Petr.  Sai.  ad  fin. 

PÒLYGÀL.i,  a;,  sf.  1  (da  noiù,  mo?to,  e  "/ila, 
latte);  naliyalov,  polì  gala ,  sortii  d\rba  che 
in  mangiandola  produce  abondanza  di  latte.  l'I 
HN.  xxvn.  %. 

PÒLYGXÒTìJS,  i,  sm.  2;  Tlolxiyìiaro;,  Poligno- 
to,  pittore  Tasio  assai  celebre.  Cic.  Brut.  18: 
PI.  UN.  vìi.  57. 

rÓLYGÒK.iTON,  i,  sn.  2  (da  nolìi,  mollo,  e  yóvv, 
yóvaroc,  ginocchio);  TroiuyoVarov,  poligona- 
to  ,  so)-(((  «feréa  cosi  rfe«a  dai  molti  nodi  ;  si- 
gillo di  Salomone,  sigillo  di  S.  Maria.  PI.  HN. 
xxvn.  91. 

PÒLYGÒNÌCM  ,  i,  sn.  2;  poli  gonio  ,  erba;  la 
stessa  che  polygonos.  Scrib.  Comp.  193. 

PÒLYGÒxfl'S,  a,  um,  agg.  (da  rolin ,  molto,  e 
yoiviu,  angolo);  TroXuyciatOs,  polig  onio,  di 
molti  angoli.  A  ilr.  i.  5  a  mod. 

PÒLYGÓNOiDES,  is,  sn.  3  (da  to>Ù«,  mo^to,  crf 
tlSoi,  forma,  faccia);  txoIwjovouSÌ:  ,  poi  i  ga- 
li oi  de,  erba,  con  altro  nome  della  clemalis  a?- 
gyptia  e  daphnoides.  PI.  HN.  xxi\'.  99. 

PÒLYGÒNOS  e  PÒLI'GÒNUS,  i,  sf.  2  (da  r.ol-j . 
molto,  e  yóvit,  ginocchio),  poligono,  erba 
detta  in  latino  sanguinaria.  PI.  HN.  XX\l.  9; 
xxvn.  91. 

PÒLYGÒNUM,  i,  sn.  2  (da  rrol'j;,  molto,  e  yùvoc, 
angolo);  r:olùyr,ivoj,  poligono,  figura  mate- 
matici che  consta  di  più  angoli.  Cen'sor.  de  die 
Nat.  8  a  med. 

PÒLYGRAMMOS,  i,  sf.  2  (da  r.olù; ,  molto,  e 
ypapuri,  linea);  710) ù'/oauptOj,  polig  r  ani  tuo  , 
sorta  ili  gemma  distinta  da  molte  lince.  PI. 
HN.  x\x\  11.  37. 

PÒLrGtfN/ECON,  i,  sn.  2  (da  ttoVj;,  molto,  e 
yvvii,  <r.ir.òi,  donna);  7roXuyuvatxeìov,  poligi- 
11  eco,  frequenza  «  adunanza  di  danne.  l'I.  HN. 
XXXV,  in,  iì.  2,9  (dove,  alcuni  legg.  gynajCOniti'n, 

altri  polygynasceon,  e  Arduino  syngenicon) 
POEfmSTOR,  óris,  agg.   m.  :,  (da  nolv,  molto, 

ed  nz'.ic,,  sciente,  pento);  T.ol.\ll1tr,)fi ,  OfjOi,  po- 
li istori',  che  sa  molte  cose,  dolalo  ili  varia  e 
moltiplica   erudizione.    Colai  limile   chi, ero  Solino 

e  Cornelio  Alessandro  grammatico  greco.  Svet. 

Crani.  2H. 
PÓLYBYMNM,  0  PÒLYMNÌi,  o  PÒLYMNEÌA,  :v, 

sf.  i  (da  Kolù(,  molto,  ed  ùfivot,  inno,  lode;  « 

'/"   (Avg/a,    memoria);     i'oliniiia,    una    delle 

■  Urne.  Mail,  n    ,1  ■  Ami    incerlua  in  Anthol, 

Lat.  T.  1,   p.    il  ;   Vii-.  Cir. 
POI.YIlirs,   i,  sm    2;  I l'w.'jt'y'o;,  Po/Udo,  corintia, 

augure.  Cic.  i>u,  1.  40;  Leg.  ri.  1  ;. 

POLTLfON,  Ti,  sn.   2;   polii  in,    sorta  iterila;  cen- 

1,1111  ea  maggiore.  A  pili    Merli,  in. 
PÒI. Vmxi.ii.i  uòpi. Ài;im;s,  a,   sm.  1  (vot    l'ir 

da  r.ur'j;,  mallo,  e  irt/viyj.,  spada,  e  dal  lai 
placida!  ,.  l'ai  1  ni  ai  h  1  roplaeide  ,  nome  ili 
un  snidati,   inventala  da  l'Imito.   l'I.   Pi     \\  1 

POLYHEDtA,  e,  if  1  ;  Polimedia,  citta  •>  borgo 

iella  Mina.  l'I    HN.  \     IO, 
POLYMESTOR     V.  POLYMNE8TOR.         9  Poli- 

"a  itort  ,  Milesio,  vincitore  netta  quarantèiima 

la   ilitn  piade     ,S,,|  in     1, 

PÙl.i.Mjj  Ann  s,  a,  um,  agg.  da    poljniiliis;  chi 


POLYPCS 

fa  tessuti  di  molto  colore.  Vcnanl.  in  Ep.  [ira-- 
missa   carni,  vi,  I    ,. 

PÓtYMiTUS,  a,  uni,  agg.  (da  7ro/.ù;,  mollo,  i 
pira;,  filo,  lutto);  r.'ir'jui-.o;.  polimilo  tes- 
suto con  molti  licci,  di  motti  fili  p|.  HN.'v,,, 
74;  Petr.  Fragm.  Trag.  ,u  Burm.,-  Hicr  ED 
lxi\,  n.  12.  r' 

l'ÒE.Y.llM-STOR  o  PÓLYMESTOR,  oris,  sm.  3- 
RolvuVYKSTua  0  IWrju.r.'Jxoip,  oso;,  Polinne'- 
stare  e  Polimeslore,  re  di  Tracia  e  genero 
di  Priamo   Ov.  Met.  XIII.  536. 

POIA7MNESTX7S ,  i,  sm.  2  (da  ir0).ù;,  molto,  e 
P'VG-xo:,  promesso  in  isposo;  promesso  a  molte 
111  isposo);  P  olìnnesto,  cognome  rom  Crut 
Inscr.  577.  3. 

PÓLYMYXOS,  i,  sm.  2  (da  irotój,  mollo,  e  uù?a 
che  significa  anche  lo  stoppino  delia  lucerna/; 
txoi'jujS'^,  lucerna  di  molti  stoppini.  .Alari.  Xiv! 
l'i  in  lemmate. 

PèlfNECRON,  ì,  sn.  2;  BòWweupov,  polineuro 
sorta  d  e,  ha  che  ha  molle  fibre  a  guisa  di  nervi'. 
Apul.  Herl)  1.  J 

PÓLfNÌCÈ,  es,  sf.  1  (da  rroiù,  molto,  e  «&,,  VU. 
tona;  mollo  vincitrice);  Polinice,  cognome 
rom.  Crut.  Inscr.  892.  13. 

PÒEYMCES,  is,  sm.  3  (da  mìùc,  molto,  e  «stjioj 
risso,  contenzione);  no).msly.r,c,  Polinice,  fi- 
gliolo di  Edipo,  fratello  di  Eteocle.  Slal.  Tll. 
Mi.  689.  —  2  Derivandolo  da  -Av.r, ,  vittoria,  e 
nome  di  un  cavallo  più  volte  vincitore  nel  ci'rcoj 
Cini.  Inscr.  341.  =  3  È  altresì  cognome  di  un 
auriga  dello  stesso  circo.  Sirniond.  Inscr.  ad 
Si  don.  p.  160. 

POLYTA'ÌCUS,  i,  sm.  2  (da  nolo,  mollo,  e  vlxr,,  vit- 
toria; molto  vincitore);  Pulinico,  cognome, 
rom.  Mur.  Inscr.  1170.  9. 

PÒLYÓKYMOS,  i,  agg.  fi  2  (da  xxolù ,  mollo,  ed 
o-juux,  nome.);  rro/ueSvvpoc,  polionimo,  ag- 
giunto dì  un'erba  clic  viene  indicala  con  molti 
nomi.  Apul.  Herb.  81. 

POLYPEMON,  ónis,  sm.  3;  Poi ipemone,  padre 
dì  Proci-uste.  Ov.  Ib.  (07. 

PÒLS'PIIÀGCS,  i,  sm.  2  (da  Tzo'i.ù,  molto,  e  tpiya, 
mangiare);  xoluipxyoi,  polifago,  mangione, 
vorace,  diluviane.  Svcl.  Nor.  37. 

PÓr.YPHEMUS,  i,  sm.  2;  l\olù?nfxoi,  Polifemo, 
figliuolo  di  Nettuno,  Ciclope  di  smisurata  statura] 
con  un  occhio  solo  in  fronte.  V.  ./En.  111.  619 
seqq.;  Ov.  Met.  xm.  770,  =  2  Polypbemou 
ccc    alla  gr.  Mart.  ìv.  49. 

PÒEYPHtLTJS,  i,  sm.  2  (da  rroWe,  molto,  e  yuoc, 
amico;  chi  ama  molti);  par  che  significhi  lo 
stesso  che  philocalos,  amante  del  bello,  dilet- 
tante. Pelag.  Vet.  30; 

PÒIAPiao:>TKS,  x,  sm.  1;  noXuyóvT»;;,  Poff- 
I  onle,   re  di  ìlcsscnia.  U\g.  Fab,  137. 

POETPLEURUS,  a,  um,  agg.  (da  nolùs,  molto,  e 
nlsvpU  ,  lato);  r.oiùix'liìjpo!,,  polipleuro,  che 
ha  molti  lati.  Capell.  v.  230. 

PÓLYPtCSÌCS,  a,   uni,  agg.  (da  nolv,  molto,  e  j 
Txl'jùiiOi  ,  ricco);    TxoìvTxhj'jai.o;,  poliplusio, 
ricchissimo.  PI,  Capi.  n.  2.  27;  v.  2.  20. 

PÒLYPÒDÌUM,  ti,  sn.  2;  txoIxjixÒÌioj,  polipodio, 
crini  chiamili,!  pure   serpy  Unni  e  dolichios.  PI. 

HN.  svi.  92;  xxvi.  75. 
POXJPOETES,  *,  sm.  1;   Uoluxxoixr.i,  Polipete, 

figliuolo  di  PiritOO,  uno  de'  proci  d'Eleua.  Hyg.' 

!•  ab.  81. 
PÒLYPÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  polypus;  polip oso, 

c/11   soffre  il  mal  polipo.  Mari.  xri.  37. 
PÒLVPSEPHTJS,  a,   uni,  agg,   (da  txoÌ.Ù;,  mollo,  e 

Tp'Zfo;  ,   pietra);    7to)uipi,yo,-  ,  polipsefó.    che 

consta   di    molle   pietre    0    gemme.    Mur.    Inscr. 

1  19,  1. 

PÓLWTÓTON,  i,  s».  2  (da  nolìit,  molto,  e  txxm. 
tot;,  cadente);  rroXilirtwTov,  poli  piolo,  tradu- 
zione; figura  di  parole,  per  In  quale  Poi'tizionc 
è  distìnta  da  diversi  casi;  come  presso  l'irg.  ,Kn. 

iv.628:  Li  torà  liiorilms  contraria,  fluctibus 
undas  Iraprecor;  arma  armi*,  pngnent,  ipsi- 
quo  nopotea.  Quint.  ix.  3  (in  gr.);  dipeli. 
v.  175  (in  lai  ) 

POLYPTYCHC8,  a,  imi,  agg.  (da  roXu;,  mollo,  e 
TXTjyn,  piega);  ixolxjifxvyos,  polì  plico,  motti- 
pliet  :  che  ha  multi   pieghe.   Vcg.   Mil.  II.  19. 

POLYPC8,  i,  sui.  2  (ila  iroXÙf,  mollo,  e  nove,  pie- 
de ) ,  ffeAvirevc,  alt.  nolùro; ,  poli/io,  pesci 
marino,  COSÌ   detto    dalla    mollila, line   tic' piedi. 

PI.  UN  ix.  14  el  ss  alo,        9  Trasl.  diasi  di 

Un  nonio   rapace.    EgO    islos    novi   polVPOl,    qui 

silo,  quidquid  alligerint,  lenoni,  l'i.  dui.  a. 


POLYRRHENICM 

2.  11.  =  3  Escrescenza  molle  e  carnosa  alle  na- 
rici, specie  di  cancro;  polipo.  Cels.  vi.  8,  n.  2; 
llor.  Epod.  XII.  4. 

POLYRRHEISU'M,  li,  sn.  2;  Polirrenio,  cillà  di 
Creta.  PI.  HN.  IV.  12. 

PÒLYRRH1ZOS,  i,  agg.  f.  2  (da  tcoXù?,  molto,  e 
ót'?a,  radice;  che  Ita  molle  radici);  7ro/vp'pi£o;, 
polirrizo,  aggiunto  di  molte  erbe,  come  della 
pistolechia  ecc.  PI.  HN.  xxv.  54. 

POLYSfcML'S,  a,  um,  agg.  (da  ito/.ù,-,  inolio,  e  ar,- 
ua,  segno);  K0lvor,p.0i,  polisemo ,  che  signi- 
fica molte  cose.  Seiv.  ad  V.  Ma.  1.  1. 

PÒLYSIGMÀ,  utis,  sn.  3  (W<z  jto)0;,  molto,  e  oi'yfia, 
sigma,  lettera  dell'alfabeto  greco  ?  owe/o  a);  ;»o- 
li  sigma,  vizio  del  discorso  quando  è  troppo  fre- 
quente la  s;  come  Sosia  in  solario  soleas  sar- 
ciebat  suas  Capell.  v.  167. 

PÒLVSPASTON,  i,  sn.  2  (da  nolùi,  mollo,  e  mxtxu, 
trarre);  polispasto,  taglia  a  più.  puleggie  e 
girelle.  Vi  Ir.  x.  16. 

PÒLYSYrSTHÉTOlN,  i,  sn.  2,  da  no)ù,  mollo,  e 
auvTt'3/)f*i,  porre  insieme);  polisinleto,  fi- 
gura di  parole,  per  cui  ne'  membri  e  negl'incisi 
dell'orazione  ripetisi  la  stessa  congiunzione;  co- 
me Tecluuique,  laremque,  Armaque,  Amy- 
clacuraque  canem,  Cressamque  pharetraui.  V. 
G.  III.  344.  =^  2  Avvi  anche  la  figura  poly- 
syndeton  (da  nolù,  molto,  e  ijvvdizoi,  collegato, 
che  è  da  <b'w,  legare);  quando  ne'  membri  o  si 
fa  la  ripetizione  della  stessa  congiunzione,  o  si 
usano  più  congiunzioni  diverse.  Rutil.  Lep.  1.  1 
(questi  vocab.  si  scrivono  in  lettere  greche) 

PÒLVTÈLES,  is,  sn.  3  (da  nolù,  molto,  e  réloc, 
dazio  ,  spesa);  Politele,  titolo  di  un  libro 
di  Apicio,  ove  trattasi  di  condimenti  di  molta 
spesa. 


POLYTFXÌÀ,  te,  sf.  1  ;  Politelia,  città  della  Me- 

sopotamia.  PI.  HN.  VI.  26. 
POLYTIMF-TTS,  i,  sm.  2;   Uolvriurtm;,  Politi- 
melo, fiume  della  Sogdiana.  Curt.  vn.  10. 
PÒLYTIMUS,  i,  sm.   2  (da  7ro).ù,  molto,  e  Tip.ii, 
prezzo,  onore;  «Avripto;,  mollo  prezioso,  o  de- 
gno di  molto  onore);  Polilimo,  cognome  rom. 
Don.  lnsc.r.  ci.  il,  n.  6. 
PÒLYTRÌCHON,  i,  sn.  2  (da  ito).ù,  molto,  e  3pi£, 
t^i^Ò-:,  capello);  nolÙTpixov,  pò  li  tri  co,   ca- 
pelvenere; erba  con  molte  fibrilline,  e  colle  radici 
a  capellatura.  PI.  HN.  XXII.  30.    —    2    È  pur 
della  polylhrix.   là.  XVI.  87. 
PÒLYXÈNÀ,  ae,  sf.  1;   no)u?e'vjj,  Polissena,  fi 
alinola  di  Priamo  e  di  Ecuba,  scannata  sul  se 
polcro   d'Achille  da  Pirro.    Ov.  Met.  XIH.  47< 
seqq.  ;  Sen.  Troad.  36S  (ove  leggesi  in  gr.  posi- 
zione Polyxene)  =    2    Polissena  ,   figliuola  di 
Danao  che  uccise  Egitto.  Hyg.  Fab.  170. 
PÒLYXÉINÌUS,  a,  um,  agg.  da  Polyxena;  polis- 
senio,  appartenente  a  Polissena.  Cat.  lxiv.  368. 
PÓLYXÉISCS,  i,  sm.  2;  Ilt>).u$evo;,   Polisseno, 
figliuolo  d'Agaslene,  uno  de'  proci  d'Elena.  Hyg. 
Fab.  81. 
PÒLYXO,   us,  sf.  3;  IIoXuEw  ,    Polisso,  vecchia 
di  Lenno  ,   indovina  di  Apollo.  Stai.  Tli.  V.   90 
seqq.;   Val.  FI.  u.  316  seqq.;  Hyg.  Fab.  15.  = 
<ì  Polisso,  figliuola   di  Atlante  e  di   Plejone, 
una  delle  Iodi.  Id.  Fab.  191.    =  3  Un'altra  fi- 
gliuola del  Mare.  Id.  Fab.  praif. 
PÒLYZÒNOS,  i,   sm.   2,   rro/vScovo?,  polizono, 
sorla  di  gemma  nera,  con  molte  fasce  splendenti 
PI.  HN.  xxxvn.73. 
PÓMÀNUS,  i,  sm.  2;  P ornano,  fiume  dell'India  al 

di  qua  del  Gange.  PI.  HN.  vi.  23. 
POMARIUM,  li,  sii.  2,  da  pomum  ;  ■napiàu'Jo:, 
pontiere,  pometo,  luogo  piantato  di  alberi 
pomiferi.  Non  arboribus  consila  Italia  est,  ul 
tota  pomarium  videa  tur?  Varr.  HR  I.  2  -  l'da 
mobilibus  pomar.a  rivis  (pometi  inaffiati  da 
vivi  fonti)  Hor.  Od.  I.  7.  li.  =  2  Luogo  in 
villa  ove  si  conservano  i  pomi  colti.  Vari'.  RR.  1.2. 
PÒMÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  pomum;  apparte- 
nente ai  pomi.  Pomarium  seminariuin  (il  vi- 
vaio de'  pomi)  Calo  RR.  48. 
PÓMÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  pomum  r  oVopciv>ic, 
frultajuolo,  ve'idilor  di  pomi.  Hor.  Sat.  il.  3.  227. 
=  2  Pomaiius,  li,  sm.  2;  luogo  da  conservare 
i  pomi.  Charis.  I,  p.  28  Putsch,  (ma  senza 
esempio) 
POMÉRÌDiÀNtS  e  POSTMÉRIDÌANtS,  a,  um  , 
agg.  da  post  e  meridianus  ;  3uUvqì,  pomeri- 
diano, di  dopo  mezzodì,  che  e  o  si  fa  dopo 
mezzodì.   Pomeridianum  tempus.  Cic.  Or.  ] 


.(  873  )=^ 

PO'  mi  Limi  m  per  postmeridiem,  detto  per  eu- 
fonia. Ornili    IX.  4. 

PÓMÈRÌl'M  e  PÒMOERÌl'M,  li,  sn.  2,  da  post  o 
pone  e  murus  o  ma?rus;  pomerio,  spianata; 
luogo  dentro  e  fuori  il  muro  della  città.  Liv.  I. 
44 j  Geli.  Xin.  4;  Tac.  Ann.  XII.  23  et  24.  =  2 
Trasl.  Minore  pomerio  lìuierunl  (si  restrinsero 
a  poche  materie)  Varr.  RH.  I.  2  circa  med. 

PÒMETÌI,  orum,  «ni.  pi.  2  ;  Pomezj,  gli  abitanti 
della  città  di  Pomezia,  o  la  stessa  Pomezia  (  Pu- 
ntella), città  de'  Votsci.  V.  X.a.  vi.  776.  V.  il 
vocab.  seg. 

PÒMÈTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Pomelii,  orum;  po- 
metiito,  appartenente  a  Pomezia,  città  de'  Volsci, 
detta  anche  Suessa  l'omelia  (/'/.  Hlt.lit.9),  a 
distinzione  dell'altra  Suessa  ch'era  città  degli 
Aurunci.  Pometinaj  manubia;  (il  bottino  di 
Pomezia)  Liv.  1.  55.  =  2  Per  contrazione.  In 
Pomtinum  agrum  frumenti  causa  misere.  Id. 

IV.  23. 

PÒMÈTUM,   i,  sn.  2;    lo  slesso  che    pomarium. 

Pali.  i.  36. 
PÒMÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  pomifero;  òndypipo;, 
pomifero,  da  frutti,  che  produce  frulli.   Po- 
miler   autumnus.  Hor.  Od.  ìv.   7.  il  -  Arbor 
pomi  fera.  PI.  HN.  x 
PÒMÌFERO,  as,  are,  n.  1 ,  da  pomum  e  fero; 
07i«poTpoipE<w ,  produrre    frulli.  Gloss.  lat.-gr. 
PÓMOERIUM.  V.  POMER1UM. 
l'OMÒNÀ,  ae,  sf.   1,  da  pomum;  Pomona,  dea 
dei  pomi,  che  presiede  a'  frulli  degli  alberi.  Po- 
mona,  pomorum   patrona.  Varr.  LL.  vi.  3  a 
med.  =  2   Trasl.  l'arte  di  piantare  e  conservare 
i  pomi.  PI.  HN.  23  procem.;  Solin.  22  a  med. 
PÒMÒNAL,  sn.  ;  luogo  nella  Sabina  sulla  strada  di 

Ostia.  Fest. 
PÒMÒNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Pomona  ;  appar- 
tenente a  Pomona.  Pomonalis  flunien.  Fest. 
PÒMÓSIS,  a,    um,   agg.  da  pomum;  pomoso, 
abondanle  di  pomi  o  d'alberi  fruttiferi.  Pomosa 
corona    (corona  intessuta   di  rami    co' pomi ) 
Prop.  ìv.  2.  17  -  Pomosa  arva  (pometi)  Id. 
ib.  7.  81. 
POMPA,  ae,  sf.  1  (da  néu.™,  mandare,  condurre, 
trasportare);  7rofz7nrj,  pompa,  processione  con 
apparato  e  solennità  ;  apparalo  solenne  in  pu 
blico  con  una  certa  mostra  di  trionfo,  ove  mo 
vono  più  persone  con  gravità,  e  dicesi  anche  delle 
cose  lugubri.  Cadaver  Clodii  spolialum  imagi- 
nibus,  exequiis,  pompa,  laudatione.  Cic.  Mil. 
13  -  Sine    ulla   pompa  funeris    ( senz'  alcuna 
pompa  di  funerale)  Nep.  Att.  22  -  Pompa  Indica 
(il  trionfo  di  Bacco)  Mart.  vili.  78.  =  2  Dicesi 
particolarm.  della  pompa  solenne  de'  giuochi  cir- 
censi. Circus  erit  pompa  celeber.  Ov.  Fast.  ìv 
391.  =  3    Trasl.  qualsivoglia  comitiva,  seguito 
treno,  equipaggio.  Ha?c  pompa  liclorum  meo- 
rum.    Cic    Fam.  il.   16  -  Cum    istoc  o.rnalu  , 
cumque  bac  pompa  (con  colesti  arnesi,  e  con 
cotesto  tuo  corteggio)  PI.  Cure.  i.  1.  1.   =4 
Serie,  ordine  di  varie  cose  che  si  trasportano. 
Quid   sibi  vult  isla  pecunia?   pompa?  (a  che 
questo  apparato  di  danaro?)  PI.  Fragm.  ap.  Ma- 
crob.  Sat.  il.  12  -  Sarcinarum  pompa  (salme- 
ria)  Mart.   XII.  32  ad  fin.    =    5    Ostentazione, 
fasto,  jallanzii  e  sopratutto  nel  dire.  Rhelorum 
pompa.  Cic.  Tusc.  IX.  21  -  Adbibere  quandam 
in  dicendo  speciem  alque  pompam.  Id.  Or.  n. 
72.  —  6  Rispetto  alle  parole  è  l'opposto  di  pu- 
gna e   contentio.    Epidiclicum    genus,    pro- 
prium    sophistarum  ,    pompai    quam    pugnae 
aptius  (il  genere  dimostrativo,  proprio  de'  sofi- 
sti, e  più  acconcio  alla  pompa  che  alla  disputa) 
Id.  ib.  13  ad  fin. 
POMTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pompo;  poni 
poso,    ornalo   a    modo   di  pompa,    splendido 
Trebell    in  xxx  Tyrann.  30. 
POMPÀBILITER.  V.  POMPAL1TER. 
POMPÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pompo;  pomposo 

degno  da  vedersi.  Capitol.  Gord.  <>. 
POMPÀLÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  pompo;  fasto,  osten- 
tazione e  pompa  di  parole.  Prisc.  de  vers.  comi 
cis  p.  1320  Putsch. 
POMPÀLÌTER,  ai'i\  da  pompalis;  a  modo  di  pom- 
pa. Trebell.  Gallien.  8  (ove  altri  legg.  pompa- 
biliter)  . 

POMPVTICÈ,  avv.    da   pompaticus;   a   modo  di 
pompa,  con  fasto.  Jul.  Vici.  Art.  rhet.  io  (ed. 
A.  Maio);  Vulg  Amos.6. 1. 
i'OMPÀTiCUS,   a,  um  ,  agg.  da  pompo;  pò 


i5'7oVe  altri  legg.  postmeridianum  ,  usato  an-      poso,    ornato  a  modo  di  pompa.  Tert.  Cult. 
che  da  Svetonio  Gramm.  24,  e  da  Vxlruvio  I.  6)1     fera.  9;  Apul.  Met.  10. 

Lexicon  lat.-ital. 
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POMPÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pompo. 

POMPEIA,  as,  sf.  ì;  Pompe ja,  moglie  di  P.  Va- 
tinio.  Cic.  Fam.  v.  io.  =  2  Pompeja,  figli- 
uola di  Pompeo  Magno,  moglie  di  Siila  Fausto. 
Aucl.  B.  Afr.  93.  =  3  Altra,  figliuola  di  Pom- 
peo, moglie  di  Giulio  Cesare.  Svet.  Caes.  6  et  74. 

POJIPF^ÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Pompejus;  ap- 
partenente a  qualche  Pompeo,  e  particolarm.  a 
Cn.  Pompeo  il  Grande.  Pompejanus  equilatu* 
(la  cavalleria  di  Pompeo)  Caes.  BC.  III.  58  - 
Pompejana  caedes  (l'uccisione  di  Pompeo) 
Lue.  x.  3.0  —  porticus  (il  portico  di  Pompeo) 
Viti-,  v.  9.  =  2  Jupiler  Pompejanus  era  la 
statua  di  Giove,  eretta  da  Claudio  Cesare  nel 
circo  massimo,  vicino  al  teatro  di  Pompeo.  PI. 
HN.  xxxiv.  ix.  =  3  Pompejani,  orum,  sm. 
pi.  2;  Pompejani ,  soldati  e  partigiani  di 
Pompeo.  Caes.  BC.  m.  16;  Tac.  Ann.  ìv.  34.  = 
4  Pompejani,  orum,  sm.  pi.  2;  Pompejani, 
appartenenti  alla  città  di  Pompeja,  delta  Pom- 
peji,  orum.  V.  ii  vocab.  seg.;  onde  pompeja- 
nus, a,  um  ,  agg.  ;  appartenente  alla  città  di 
Pompeja.  Pompejana  regio.  Sen.  Q.  Nat.  vi.  1 

-  Pompejanum  municipium.  Stat.  Silv.  1.2.625 

-  Pompejana  vilis  (vite  delle  campagne  di  Pom- 
peja) Pi.  HN.  lì.  52.  =  5  Pompejanum,  i,  *». 
2,  Pompejano,  villa  di  Cicerone  nel  territorio 
di  Pompeja.  Cic.  Fam.  vii.  3  et  4  ;  XII.  20  ali- 
bique. 

POWPEJI,  Orum,  sm.   pi.  2;   Pompei  o  Pom- 
p  eja ,    città    maritima    nella    Campania  ,    che 
l'anno  79   dell'era   cristiana  restò  sepolta  sotto 
le  rovine  del  Vesuvio.   =   2   Pompeji,   orum, 
sm.  pi.   2  fu    detta  anche  una  gente  rom.  ple- 
bea d' orignie,   ma   divenula  nobilissima  per   le 
cariche    onorifiche    gloriosamente    sostenute.    A 
questa  apparliem  Cn.  Pompeo  il  Grande.  V.  Cic. 
Manil.;  PI.  HN.  vii.  27;  Veli.  il.  29. 
POMPEJÒPOLIS,  is,  sf.  3;   i\op.nuónokiz,  Poni  - 
pejopoli,    città  della   Cilicia.  PI.  HN.  V.   27; 
Mela  i.  18;  Tac.  n.  58.  =  2  Altra  nella  Pafla- 
gonia.  PI.  HN.  vi.  2;  Tab.  Peut. 
POMPEJUS,  a,  um,  agg.  ;  appartenente  a  qualche 
Pompeo.  Pompeja  via  (strada  che  da  Messina 
attraversa  la  Sicilia)  Cic.  Verr  vii.  66  -  Pom- 
peja Bosphora  capta  manu  (il  Bosforo  soggio- 
gato sotto  il  commando  di  Gn.  Pompeo)  Prop. 
in.  9.  60.  —  2  Pompeja  lex;  così  furon  dette 
alcune   leggi  promulgate  dal   console  Pompeo  il 
Grande,  come  quella  de  ambilu  contra  i  bro- 
gli. Ascon.  in  argum.  Milonianae.  Un'altra  in- 
torno alle  cause  de  vi.  Ascon.  ib.;    Cic.  Brut. 
94  ;  Fin    IV.  1.   Un'altra  intorno  a'  comizj.  Svet. 
Ca;s.  28.   Un'altra  intorno   a'  giudici.  Cic.  Pis. 
39.  Un'  altra  de'  parricidi.   Mart.    Dig.    XLvni , 
tit.  9  ad  leg.  Pompej.  de  parricid.;  Ulp.  ib. 
I.  1.  =  3  Un'alira  lex  Pompeja  fu  publicata 
da  Cn.  Pompeo  Strabone,  padre    di  Pompeo  il 
Grande,  intorno   alla   cittadinanza  ed  al  diritto 
del  Lazio.  PI.  HN.  in.  2'..  =  4  Pompeja  por- 
ticus era  un  magnifico  colonnato  in  Roma,  co- 
strutto da  Cn.    Pompeo  il  Grande,  avanti  alla 
curia  detta  Pompeja.  Id.  ib.  XXXV,  e.  9.  in  et 
il;  Svet.  Ca?s.  81;  Prop.  li.  78.  45.  =  5  Pom- 
peja umbra  e  una  frase  poetica   che   significa 
il  sc.pradelto  portico.    Id.    ìv.   8.    75;    Ov.   Art. 
am.  i.  67;  ni.  187;  Mart.  xi.  49. 
POMPÉLÒiNEINSIS,  e,   agg.   com.   3;  pompelo- 
nense,  appartenente  a  Pompeiana  (  Pompelo- 
na  ),  oggi  Pamplona,  città  della  Spagna  Tar- 
ragoncse,  che  vuoisi  edificata  da  Cn.  Pompeo  il 
Grande;  onde  Pompelonenses,    ium,   sm.  pi. 
3;  t  cittadini  di  quella.    PI.    HN.  ni.    4;   Grut. 
Inscr.  325.  1;   455.   11    (ove    leggesi  Pompcelo- 
nensis  col  diti.) 
POMPÈEM,  i,  sn.  2;  7ro^7T£tov,  pompeo,  luogo  in 
Atene,  in  cui  preparavansi  le  pompe  ed  i  vasi 
per  le  solennità  dette  Panalhenaica,  in  onore 
di  Pallade.  PI.  HN.  xxxv.  40,  n.  35. 
POMPHÒLYX,  ygis,  sf.  3;  7iop<fólv%,  ponfoliga, 
fuligine  minerale,  che  in  greco    significa  bolla, 
perche  cresce  a  guisa  di  bolla.  Pi.  HN.  XXXlv.33. 
POMPÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  pompa  e  fero;  che 
porta  la  pompa.  Auct.  incertus  Epigr.  in  Anlh. 
Lat.  T.  I,  p.  690  Burm. 
POMPiLÌÀMIS,  a,  um,  agg   da  Pompilius;  pom- 
piliano,  appartenente  a  qualche  Pompilio,  che 
è  nome  d'uomo  rom.  Pompeiana  indigilamenta 
(libri  de'  sacrifizj,  scritti  da  Numa  Pompilio) 
Arnob.  II.  95. 
POMPÌLÌUS,   a,  um,  agg.  da  Pompilius,  sost.; 
110 
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appartenente  a  Pompilio.  Pompilius  sanguis  fi 
Calpuriìj  Pisoiii  che  discendevano  da  Ninna  Pom- 
pilio) Hor.  AP.  292.  =  2  Di  Numa  Pompilio  V. 
>XMA. 

POMPÌLVS,  i,  sm.  3;  mfiniloc,  pompilo,  pesce 

marmo  simile  al  tonno.  Ov.  Halieot.  ino.  = 
2  .\autilo,  sorta  di  pesce.  PI.  UN.  ìx.  47. 

rOMPO,  as,  are,  n.  1,  ila  pompa;  far  qualche 
cosa  con  pompa.  Sedai,  i.  2.  =  2  P/>.  pass 
pompatus.  Tert.  Spect.  7. 

POMPONÌÀ  gens,  sf.  1;  Pomponio,  gente  ro- 
llarla, che  traeva  origine  da  Pompane  figliuolo 
di  Numa.  A  questa  appai  lune  'l'ito  Pomponio 
.■Ittico,  a  cui  Cicerone  scrisse  Iti  libri  di  epistole, 
intitolali  ad  Atlicuui.  La  cita  di  lui  fu  scritta 
ila  Cornelio  Nipote.  =  2  L.  Pomponio  bolo- 
gnese, scrittore  di  favole  a'  tempi  di  Lucrezio 
e  Catullo,  di  cui  non  esistono  ehe  frammenti 
presso  Gelilo,  Festa.  Nonio,  Carisio,  Diomede, 
Prisaaiw  ecc.  —  3  Pomponio  Secondo, 
uomo  consolare,  poeta  tragico  de'  tempi  degl'im- 
peratori Cajo  e  Claudio.  l'I.  HN.  Mi.  18;  XIV. 
f>  C  Tacito.  Quintiliano  e  Plinio  il  giovane  di- 
cono ch'egli  fiorì  nella  tragica  eloquenza)  =  4 
Sesto  Pomponio,  giureconsulto,  del  quale  ab- 
biamo i  responsi  nei  Digesti,  peritissimo  delle 
leggi.  Alex.  Sev.  68. 

POMPÒMÀMS  ,  a,  uni,  agg.  da  Pomponius; 
pampamano,  appartenente  a  qualche  Pompo- 
nio. Pomponianus  versus  significai  versi  di  Pom- 
ponio, di  cui  si  è  parlato  nella  voce  preced.  i  2 
=  2  Pomponiana  pira:  pere,  pomponiane 
così  dette  dal  nome  dell'  i intestatore ,  chiamate 
anche  mammosa.  PI.  HN.  xv.  16.  =  3  Pom- 
poniana  insula;  una  dille  ìsole  Stecadi ,  isole 
di    )  crcs  nel  mar  di  Provenza,  ld.  III.  15. 

POMPÒNTCS.   V.  POMPOMA  gens. 

POMPÒSI":,  o».  da  pomposus;  magnificamente . 
con  Utile  grave  e  magnifico.  Sid.  Ep.  ìx.  9 
a  mcd. 

POMPÒsrs,  a,  um,  agg.  da  pompo;  pomposo, 
strio,  grave.  Pomposus  incessus  (passo  grave] 
Sid.  Ep.  iv.  9.  =  2  Trasl.  Pomposa  poemata 
(poemi  magnifici)  Venant.  Carm.  in.  2i.  7. 

POMPTJ.VY   palus  e  tribus.  V.  in  PONTINA. 

PÒmxCM,  i,  sn.  2,  dim.  dì  pomum;  piccai  po- 
ma. Paul.  Petroc.  V.   4S2. 

PÒMIM,  i,  sn.  2  (da  -oux  o  t.C>u.'J.  ,  bevanda, 
perche  le  frulla  pel  laro  SUCCO  servano  di  be- 
vanda); ur,io-j,  òizùpx,  frutta,  frutto;  ogni  fruito 
proveniente  dagli  alberi  ed  allo  a  mangiarsi, 
"'me.  mele,  prugne,  pere,  pesche,  cìriege,  sorbe, 
fichi  ecc.  Vair.'nit.  i.  li  -  Strala  jacent  passini 
-un  quaeqoe  sub  arbore  poma.  V.  Ed.  mi.  ,,.  — 
2  Ovidio  separa  le  uve  da' pomi.  Ov.  Pont.  1.71  J: 
ib.  3.  ,j.  Uet.XIIl.812;  Amor.  1.10.  55;  il.  l'i.  23.  — 
.!  Talora  alititele  nati  vengono  indicate  col  nome 

(fi  pomam.  PI.  Il.\.\\.i\,  Ov.  denuce  6;  Mari. 
xxiii.  li.  =   i  Dicesi  del  frutto  delle  palme.  PI. 

UN.  XIII.  7.   =  5   Delle  more  gelse.  Ov.  Metili. 

<i  Delle  noti  persiche.  Mari.  xm.  so.  = 

Del  si  ni,-  dell'albero  del  balsamo.  Solin.  35. 

8   Dicesi  pure  d'altri.  PI.  UN.  \v.  14.   =  9 

Anche  ti, Ih-  uve,  ma   non  di  tulle    l'ani.  Dig.  I.. 

I  "I    ii.  i3  a  med.  (essi  vMncludono  le 

•ri  uso  di  tavola  e  di  condimento)  —  IO 

nano    El  I     ut.      -,   ih,, mia    poma  anche   l, 
Il     In    si  uso    osceno.     Ipso 

m  tenera  lanugine  mala.  /'.  Bel. 
]•     '  ■    '      /'/"     Antiq.  Lection.   ili,  e.  1,  ex 
1       "il.  2',.  ■>,,  et  ex  l'i,,,/,,  carm.  li 
1-'  Pomam   si  dm-  anche  dello  stesso 
al/,,,..   Poma  -'iiniiir  (gli  alberi  si  piantino 
l'I    HN.  iviii.  ■      „.  2 
'"°"  s    i     /  '    da  pomam  ;  •rr.'ii-j.  pomo,  albero 
''"  frutti    l  ihall  n  i.  ,  •_'  //  /,■„,„,  ,te,,0. 

Pomai  dempla  ex  arbore.  PI. HN.w. 20  (par- 
lando del  /no.  opi    I, duino  min  retlam.  leggi 
n  'un  demplom 
'-'  '  '•'  M    i     "    '    D'ini    ti,  pomam;  picco/ 

■'■     \m  I-   un  ertili  l.|.r  r.   hi  Ai. III.   I.al.  '1'.  i, 

|'  llllllll. 

i  BABb  i-  con         il,  pondero; 

/'""  ;  I  Hamcrl  Stai  anim 

il.  . 

•■  ■   ■"    ' .  lo  th    a  eht   pondera 

DI        I    um,p   fui  pai  '  ,  r 

p  pi    ,,ti  di  pon  (ero  I    /  / 

fi    'ir 

i  fa  ili   |  onderantiorc 
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prolala  scntcnlia.  Sid.  Ep.  vili.  6  ante  med. 
(ove  altri  legg.  ponderatiore) 

PCKNDfcnÀRÌCM,  Ti,  sn.  2,  da  pondero;  luogo, 
dove  per  autorità  publica  si  riscuotevano  i  diritti 
di  pesi,  misure  e  stadere,  e  dove  si  pesavano  le 
case  publiche.  Grut.  laser.  IMO.  1(1;  Don.  luscr 
ci.  2,  n.  67. 

PONDÉRÀTÌO,  ónis,  ff  3,  da  pondero;  allo  di 
pesare,  bilancia,  libra  In  staterà  eequipondium 
cura  exainine  progredì  tur  ad  fines  pondera- 
tionum  (scorre  verso  la  fine  de'  segni  de'  pesi) 
Vitr.  x.  »  a  med. 

POTNDÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,   da  pondero;  £jyo 
tjTÌTr,c,  pesatore.  Cod.  Tlieod.  tit.  VII,  I.  12.  = 
8   Trasl.   Spirituuni    ponderator  est  Doniinus 
(il  Signore  è  quegli  che  giudica  del  valore  delle 
anime)  Vulg.  Prov.  xvi.  2. 

PONDÈRÀtCRA,  X,  sf.  1,  da  pondero;  araSp.6; 
il  pesare.  Gloss.    iat.er. 

l  o:\deratus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pondero.  =  2 
Aggelt.  nel  signif.  trasl.  chiaro,  manifesto.  Pon- 
deratiora  beneficia.  A'ep.  in  Fragni.  Cod.  Guel 
ferb.  2.  =  3  Camp,  ponderatior,  |j  2.  Sid.  Ep 
vili.  6  (m>e  altri  legq.  ponderantior) 

PONDÉRÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  pondero  ;  peso.  Ac- 
cius  ap.  Non.  n.  671. 

PONDERO,  as,  avi,  àtum,aro,  alt.  1,  da  pondus, 
OTa.3uzofj.xi ,  pesare.  Si  <juis  granimi  ipsum 
ponderet.  PI.  H;\.  XVill.  12,  n.  2.  =  2  Trasl. 
Verboruin  delectum  auriuni  judicio  ponde- 
rare (consultar  l'orecchio  per  la  scelta  delle  pa- 
rale) Cic.  Or.  111.  37  -  Non  esse  fidem  ex  for- 
tuna ponderandam  (non  doversi  giudicare  della 
fedeltà  di  una  persona  dalla  sua  fortuna)  ld. 
Part.  3i.  =  3  Pass,  ponderor.  ld.  Tusc.  vi.  41 
P.  pr.  alt.  ponderans.  ld.  Leg.  1.  n  -  Pp.  pass. 
ponderatus.  Scrib.  Comp.  I11&  -  P.  fut.  pass. 
ponderami us,  §  2. 

PONDÉRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  pondero;  /3apù:, 
pesante,  grave;  che  ha  molto  peso.  Fruraentum 
ponderosum.  Fair.  RR.  1.  i2  exlr.  -  Pondero- 
sissimi lapides.  PI.  HN.XXXVl.  30.  =  2  trasl. 
Ponderosa  epistola  (lettera  ben  lunga)  Cic. 
Atl.  u.  11.  =  3  Grave.  Ponderosa  vox.  Fai. 
Max.  vi.  4,  n.  1  exlr.  =  4  Camp,  pondero- 
sior.  Varr.  RR.  n.  U  a  med.  -  Sup.  pouderosis- 
sinius,  §  1. 

PONDÌCClUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  pondus;  piccol 
peso.  Claud.  Manieri.  Stat.  anim.  il.  4. 

PO.\DO,  indecl.  (ani.  abl.  dell'inus.  pondus,  i), 
da  pendo  ;  peso  che  conascesi  per  mezzo  delle 
bilance  o  della  stadera.  Si  unisce  colle  voci  che 
significano  1  varj  pesi,  come  uncia  ,  serais, 
quadrans,  libra  etc.  che  pongonsi  nel  casa  vo- 
luto dal  verbo.  Ncque  pisci  um  ullam  unciam 
bodie  pondo  copi.  PI.  Rad.  ìv.  2.  8  -  Clini  do- 
dtante  pondo  niellis  (con  nove  once  di  mete) 
Col.  xii.  12  -  Habet  salis  ammoniaci  pondo 
semis  (ha  mezz'ancia  di  sale  ammoniaco)  Cels. 
v.  19,  n.  19.  —  2  /  vocaboli  uniti  a  pondo  so- 
vente pongonsi  in  acc,  benché  paja  che  la  sin  lassi 
richieggo  un  altro  caso.  As  erat  libi  airi  pondo 
(l'asse  era  del  peso  d'iuta  libbra)  Varr.   LL.  IV. 

sf>  (altri  legg.  libra?  pondus)  =  3  l'ondo  as- 
soliti, significa  una  libbra  di  peso  ;  'j.hptz.  Tor- 
quis  aiircus  ccntum  pondo  (collana  d'aro  di 
cento  libbre  di  peso)  Quint.  vi. 3  a  med.- l'ondo 
xxxiv  millia  ami  invenerat  (aveva  trovalo  tren- 
taquattro mila  libbre  d'oro)  PI.  UN.  xxxill.  IV 
l'O.Mll'S,  c"ns,  $n  :f,  da  pendo;  fjytiOi,  pondo, 
peso,  gravità.  In  leriam  termi  tu  1'  omnia  SUO 
nulli  pomicia.  Cic.  Sonni.  Slip.  1,  extr.  -  .Kris 
magnnm  pondus  (gran  somma  di  danaro  ) 
Cobs,  BC.  hi.  "ih  -  Pondero  emere  aliquid 
(comperar  gualche  rosa  a  peso)  l'I.  HN.  xii. 
14.  =  2  Colpo,  boiia,  percossa.  Quanto  poil- 
dcre  M^neni  gilicem  (quale  impronta  la  ini- 
Caduta     Insti     sul     lastrico)     .luv.    III.    2711. 

.'t  Numero,  moltitudine,   anche   d>  quelle  cose 

the    non    si    pesano,    tini    si    1  uni, mi,.     Magnimi 

pondni  omnium  arlificum  (ginn  numero  ti 
artefici  il  o<\in  maniera)  Varr,  ap.  .Non.  vi, 
(12  i  /.-/  stessa  cosa  pesante.  Pondera  di- 

aci (disco  pesanti  |    Mail.  xiv.  M  -  Graviora 
pondera  battei  {vn  cinto  di  gran  peso)  V.  /En. 
I    ■  ''■.        6  Pondera  sono  1  pesi  il  III  stadera 
,■  della  bilancia.    Pondera  iniquo   ,  pesi   e  in 
1  un ,■  ingiù  1,      i.u    \     13  exti  n   Le  se 

mio  espressioni  legali.  In  lns  quiu  pon 
aere ,  uamero  ,  moti  ura  conalant  t 'ai,  l)ig 
x\  in  1    15  ••  Quod  pondero,  nuraei a,  mcnsura 
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conlinetur.  Vip.  ib.  xxx.  1.  47.  —  7  /ty  Vf%lt 
di  una  libbra.  Argenti  poluit  (Cetre)  pondera 
quinque  puer  (il  fanciullo  potè  portare  cinqui 
libbre  <»'  argento)  Mari.  mi.  53.  —  H  Trasl. 
forza,  autorità,  peso,  calcolo.  Tu.t  li  Itero;  rna- 
ximi  sunt  a  pud  me  ponderis.  Cic.  Fam.  n. 
19  ad  fin.  -  Pondus  in  vita  (credito  nella  vita) 
ld.  Or.  lì.  74  sub  lin  -  Nu^'is  addere  pondus 
(far  valere  le  baje)  Hor.  Ep.  1.  19.  411  -  l'on- 
derà verboruin  (parole  ili  gran  forza  a  ttm- 
ciliar  fede)  Cic.  Or.  il.  17  ad  lin.  -  Sino  pon- 
dere  et  arte  (  seni1  arie  e  gravità  di  parole  ) 
Hor.  AP.  319  -  Meis  ponderi  bus  examinabo 
etc.  (io  peserò  nel  mio  giudìzio  ecc.)  Cic.  l'Iane. 
22<in  lin.  —  9  Trasl.  semplicetti,  da  pondus, 
come  pesa.  Pondera  curarum.  Lue.  vi.  9,1  __! 
rerum  (il  peso  del  governo)  Ov.  Trist.  n.  237 
—  mali  (  il  peso  della  disgrazia)  Sen.  Ueic. 
OEt.  231  —  senectac  (il  peso  degli  anni)  Ov. 
Met.  ìx.  4à6  —  fama;  (grandezza  di  fama,  che 
fu  già  illustre)  Lue.  vili.  32  -  Venerabile  fama) 
Pondus  (la  veneranda  e  grande  fama)  Claud. 
in  n  Cons.  Stilici),  (parlando  di  Roma)  = 
10  Elegantem.  dicesi  per  costanza,  fermata, 
stabilità.  Nulla  diu  l'emina  pondus  liabet 
(ninna  donna  serbasi  a  lungo  costante)  Frop. 
li.  19.  62  -  Nostri  revcrenlia  ponderis  (il  ri- 
spetto pe' miei  immutabili  decreti)  Stat.  Th.  1. 
287.  =  1 1  Gravità,  decoro,  sostenutezza.  Cum 
pondere  virtus  (virtù  decorosa)  Stat.  Silv.  n. 
3.  65  -  Terribile  vultus  pondus  (gravità  del 
volto  che  infonde  spavento)  Val.  Max.  vili,  io 
ad  fin. 
PONDUSCLPXM ,  i,  sn.  2,  dim.  di  pondus;  /Ba- 
pvlhov  ,  piccol  peso,  peso  leggero.  Apprehensi 
Pondusculo  lapilli  se  librant  (si  librano  pen- 
dendo un  lieve  sassolino)  PI,  UN.  xi.  10  (par- 
lando delle  api) 
PONE,  avv.  da  pono  ;  òirtaw  ,  ÒTznSvj,  a  dietro  , 
in  dietro,  dietro.  Moveri  et  ante  et  pone.  Cic. 
Univ.  13  ad  fin.  -  Pone  respicere.  Fai.  Max.  1. 
7,  n.  1  exlr.  =  2  Spesso  è  preposizione  con 
V acc.  Vincla;  pone  tergimi  manus.  Tac.  Hist. 
III.  85  -  Pone  nos  recede  (  ritirati  dietro  di  noi) 
PI.  l'een.  111.  2.  3i.  =  3  Pone  si  riferisce  sol- 
tanto a  luogo,  e  non  a  tempo  ancora  come  post. 
Serv.  ad  V.  /En.  11.  2U8  et  72.;  Caper  de  Orlho- 
graph.  p.  22Ì3  Putsch.  =  3  Quintiliano  l'anno- 
vera tra  le  voci  auliche.  Quint.  mi.  3  ante  med. 
Pùimf.ivdus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Pó;\ENS  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  pono. 
POxM:UÒP0LIS,  is,  sf.  3;  Uo-j-hpa-xohe,  Pontro- 
poli,  città  della  Tracia,  posta  sotto  il  monte 
Rodope,  delta  in  seguilo  Fili 'ppopoli,  e  poscia  Tri- 
montium  ,  per  la  sua  posizione.  PI.  UN.  IV.  11. 
PONK  VERSUS,  od  (arcais.)  vorsus;  dietro,  vers» 

qualche  luogo.  Calo  ap.  Cbaris.  il,  p.  191. 
PÒINÌCS,  i,  sm.  2  (da  7!-dv0j,  fatica;  laborioso)  , 
Ponio,  cognome  ram.  Grut  Insci".  211,  col.  2. 
PONO,  is,  pòsui  (arcais.  posivi),  pòsitum,  pó- 
ncre,  alt.  3  (da  txo-jC,  ,  faticare);  tignai,  met- 
tere, porre.  Millia  passuiini  Iria  ab  eoruin  ca- 
slris  caslra  ponil.  Cies.  BG.  1.  Vi  extr.  -  In  se- 
natu  sunt  posili  (sono  presentati  in  Senato)  Cic. 
Fragm.ap.  Quint.  ìx.  :i  ante  med.  -  Legio,  quam 
lueudai  orte  maritimas  posuerat  (die  aveva  po- 
sata per  difendere  la  spiagtpa  maritimi/)  Ca?s.l)C. 
111.  ìA  -In  curulibus  sei  lis  se  se  posuerunt  (si 
misero  a  sedere  sulle  sedie  curali)  fior.  I.  Il  - 
In  te  positum  est,  ut  eie.  (sta  in  tua  mano  il 
fare  che.  ecc.)  Cic.  ad  Piane.  Ep.  11.  16,  I.  16  ad 
Ali.  -  l'onero  aliqueiii  in  i •riinen  alqne  infn- 
miam  populo.  /,/  Alt.  >  aliquem  ni  laude. 
ld.  Se.it.  tfi  ad  fin.  -  -  in  incili.  Iti.  TopAi-S&XO 
posuil,  la tUS  (posti  il  fianco  sopra  un  sasso)\n\. 
l'I.  IV.  378.  —  2  Piantare.  Pone  ordine  viles. 
/'.  Ed.  1.  7i.  —  -.  3  Falli  icari: ,  fare.  PogUlIquo 
immania  tempia.  /'.  /En.  vi.  19.  --  4  Slabi- 
lire,  ergere,  rizzine,  l'onere  IrojiaMiiu.  Ntp.  Dal, 
8  —  araa.  /'.  .Fu.  ih,  ini  —  staluam.  Ciò,  Pam. 
in  sub  fin,  ■>   /■'ormare  ,  fare,  l'onero  borni 

ni'in  sax.l  (fare  limi  stillini  d'uomo  in  murino  ) 

Hor,  Od.   iv.  g,  fi.        (>  Apprestare  a  mensa, 

melhre  innanzi,  l'oneio  poic.uin.  Mari.  Vili. 82. 

7  Porro  al  fianco ,  0  presso  alcuno.  Dumno 

rigi  cualodea  poni t.  Cais.  BG,  1  exit1.       8  II 

sporre,   <>v.  Amor,  It.'S.  H    Abbassare,  cai 

111,11  e.  l'diirrc  IVela  (abbonacciale  le  onde)  lini. 
Od,  I,   9,  15.  HI   Piparle  ,  mr/lere  giii.  Anna 

ponero  jusiarunt.  Cws.BG.  iv,  31  —  ponevo  li 

iuiis  il anilina    Cic.Q.Fr  1,  1.  8 -- M'Iainina 

do  corpore,  Ov  Met,  iv.  !'i3   —  barbam,  Svei 
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Cai.  ;  _  curas.  Ifo.v.  19  —  inimicitias.  CcW.  ad 
Oc.  /•'«»'•  Vili.  6  —  lerocia  corda.  F./£n\.  30(>. 
=  11   Assolut.  Culti  velili  poSliete  (quando  i 
venti  si  calmarono)  ld.  ib.  VII.  27.  =   12  Cm- 
sare.  Ponere  pretta.  Sii.  ìv.  J97.  =  13  Mandar 
giti.  Bruma   ter  posuit  (passarono  tre  stagioni 
,C  inverno)  Sen. PUobiiìss. 3'0.  =  14  Scommet- 
tere, deporre.  Perno  pallium.  P/.  Cure.  il.  3.  77. 
=  15  Imporre.  Nova  nomina  ponere.  Ci'c.  A7> 
1.  1S  -  Qi"   libi  n  ohi  e  n  Insano  posuerc  (quelli 
che  ti  hanno  dato  il  nome  di  pazzo)  Hor.  Sat.  li. 
3.  ,s.  =  IC  Proporre.  Solent  scbolaslici  dccla- 
inatorcs  ponere  eie.  (mettere,  proporre  questo 
tema  ecc.)  Sen.  Suasor.  6  in  fin.  —  17  Mettere 
ad  usura.  Omnem  redegit  idibus  pecuuiam  , 
Quaerit  calendis  ponere.  Ilor.  Epod.  n. 69.  ='18 
Mettere,  riporre.  Oninem  spem  salulis  in  vir- 
iate ponere.  Ca-s.  BG.  v.  3*.  ==  19  Opinare, 
giudicare,  riputare.  Quaj  ego  in  beneficii  loco 
"non  pono.  Cic.  Fam.  xv.  4  a  med.  -  Quod  ego 
quasi   consolationis    loco    pono   (che  io  quasi 
prendo  in  luogo  di  conforto)  ld.  Fani.  vi.  1  -Sal- 
tare vero  eliòni  in  viliis  poni  (e  che  il  ballo  an- 
cora si  tiene  come  un  vizio)  Nep.Epam.l.  ==  20 
Consumare,  passare.  Unum  tecum  diem  liben 
tius  posuerira  eie.  Cìc.Fam.n.li.  =  21  Dare 
imprimere.  Oscula  poncie  labellis  (baciare  m 
bocca)  Prop.  li.  io.  29  —  genis  (in  viso)  Slat. 
Th.  II.  35*-  ==  22  Adoperare,  usare,  impiegare, 
mettere.  Totosque  nos  in  contemplandis  rebus 
perspiciendisque  ponemus.  Cic.  'Fuse.  M  a  med. 
==  23  Dire,  scrivere,   mettere.  Ut  palilo  ante 
posui  (come  ho  testé  significato)  Cic.  Fam.  1.  9 
a  med    -  Hoc  ipsum  eleganlius  poni,  melius- 
que  poluit.  Liv.  X.  9flrf  fin.  -  Posuit  in  judicio 
{disse  in  giudizio)    Cic.  Leg.  n.  3  -  Pro  certo 
aliquid  ponere  (affermar  qualche  cosa  per  cer- 
ta])  Liv  X.  9  ad  fin.  -  Pone  Tigellmum  {scrivi 
alcun  che  contra  Tigellino)  Juv.  I.  55 -Positura 
sit  igitur  in  primis  etc.  (sia  adunque  in  primo 
lungo  tenuto  per  fermo  ecc..)  Cic.  Or.  4.  =  2<1 
Fingere.   Verum   pone,   esse  viclum  eum  eie. 
Ter     Phorm.   iv.  3.  23.  =  25  Esporre.  Capul 
periculo  ponere.  Pl.Capt.m.  5.  29.  =  26  Sta- 
bilire, fondare.  Festos  laetosque  ritus  posuit 
Tac.Hisl.\.  5  extr.  =  27  Trasl.  Ralionem  po- 
nere (fare,  o  rendere  i  conti)  Col.  I.  3;  Svet 
Otti    7  -  Si  bene  calcili  uni  ponas  (se  consideri 
diligentemente  la  cosa)  Pelr.  Sai.  115  -  Ponere 
tirocinium  (fare  il  noviziato,  imparar  il  me 
stiere)  Just.  XH.  4.  =  28  Posivi  <•  poseivi  (ar 
eais.j  per  posni.  PI.  Ps.\>.\.r<;  Triti.  1.2.  io»; 
Fraqm.  ap.  Prisc.  X,   p.  898    Putsc/i.;  Caio  RR 
procem.;  ib.  4;  Gru*.  laser,  150.  6.  =  29  Pos.l 
(arcais.)  per  posuit.  Grut.  //f.«rr.  541.  8;  571.  9; 
784.  8  etc;  Ma/f.  laser.  Mus.  Fer.  160.  6;  542.  2  ; 
Me;  Fabr.  Insci:  p.  137,  n.  225;  ;>.  247,  rc.  3  (posit 
è  rfa  considerarsi  come  idiotismo;  donde  il  pose 
degl'Italiani)  =  30  Pass,  ponor,  §§  1,  3  -  P.pr. 
alt.  ponens.  Stf.'vi.  18.  23.  397  -  P.  fui.  alt.  posi- 
turus.  Col.  iv.  1  -  Pp.  pass,  posilus,  §  23  -  P.  fui. 
pass,  ponendus.  Cic.  ND.  1.  18. 
PONS,  tis,  sm.    3;  da  pono  o  da  pendeo;  ( o  da 
Tropo?,  passaggio);  •/éfvp*,  Vonte  >  °?"'  co-"1 
»er  cui  «  /xi.vsa  «re   /ìume,  un  fosso  od  altro. 
l'ontem  in  ilumine  facere.  Crns. BG.  i .  1  3  ;  Nep. 
Milt.    3;    Piane,   ad    O.c.  Fani.  X.  15  -  Pontem 
injicere.  Lh>.  XXVI.  6;   Tao.  Ann.  XV.  9  -  Flu 
vium  ponte  jiiDgere (gittare  un  ponte  sul  fiume) 
ld.  ib.  xm.  39  -  Pontem  rumpere.  Id.  ib.  il.  68 
—  abrumpere.  Id.  Hist.m.  6;  IV.  70  — recidere. 
Cwrt.IV.  16—  interrumpere.  Piane,  ad  Cic.  Fam. 
x   23  _  interseindere.  Cic.  Leg.  ìv.  4  a  med. — 
veliere.  V.  &».  vili.  650   —   rescindere.  Nep. 
MU.  3—  dissolvere,  ld.  Them.  5  —  navibus  ef- 
licere    Tac.  Ann.  vi.  37  -  Pontibus  exercitum 
transducere.  Hirt.  BG.  vili.  14.  =  2  StìWa  rfi 
/rjno  iie'  luoghi  paludosi.  Tac.  Ann.  I.  63.  —  3 
Ponte  per  ascendere  sulle  navi.  V.  yEn.X.653.  t= 
4  Coperta,  sola jo  delle  navi.  Multae(naves)  pon- 
tibus slralas.  Tac.  Ann.  II.  6.  =  5  Ponles  </j- 
,o«it  pure  i  tavolali,  su  cui  si  costruiscono  le 
torri.  Serv.   ad   Virg.  IX.  530.   =  6  Ponte  che 
stendesi  dalla  torre  di  legno  al  muro  d'una  citta 
assediata,    detto    altresì    sambuca   ed  exoslra. 
Seet.j4ufl.20.  =  1  Pontes  sono  anche  gli  archi 
di  passaggio  tra  l'un  muro  e  l'altro  che  si  fanno 
tra'  muri  più  stretti.  Serv.  ad  V.  /En.  IX.  169  ; 
Slat.  Tb.X.  879.   =  8  Tavolati  a  guisa  di  ponti, 
su  cui  passava  il  popolo  per  dare  il  volo.  Cic.  Att. 
1.  li  a  med. 
PONTARÌUS  per  PENCTaRIUS',    II,   sm.    2,    da' 
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punclum;  puntarlo,  gladiatore  che  si  batte  a 

stoccate  (qui  punclim  ferii),  o  che  fa  leggieri 

pugne.  Festo  chiama   questi   gladiatori   pniicta- 

riolffi.  Gud.  Inscr.  106. 1. 
PONTATÌCEM,  i,  sn.  2,  da  pons;  pedaggio  d'un 

ponte.  Amili.  V.  1. 
PONTE/ANTA  0  PONTEZ1TA ,  te,  sf  1  ;  Ponte 

tinta  o  Ponte  zita,  città  d'Africa,  non  lung 

dalle  sirli.  Anton.  Itiu. 


PONTI  V  V.  PONTINA,  §  -. 

PONTÌCÀ,    te,   sf.   1;  pontica,  sorta  di  gemma 
stellata  di   color  rosso  ,  e  talora  di  color  d'oro. 
PI.  UN.  XXXVII.  10;  Cf.  Isid.  XVI.  14. 
PONTIÀNI.  5rum,  sm.  pi.  2;  Ponliani,  abitanti 

della  città  di  Ponza.  Liv.  xxvil.  10. 
PONTÌC1EEÀ,  a;,  sf.  2  (dim.  di  Ponlica)  Ponti- 

cilla,  cognome  rom.  Grut.  inscr.  935.  14. ^ 
PONTÌCÈLES,  i,  sm.  2,  dim.  di  pons  ;  yeipvptov, 
ponticello,  piccai  ponte.  Ponliculus  ligueus. 
Cic.  Tusc.  v.  20  —  lapideus.  Mur.  Inscr.  598. 
PONTÌCrS,  a,  um,  agg.  da   Poiilus;   flovTtzòs , 
pontico,  appartenente  a  Ponto  provincia  e  ma- 
re. Pontica  lena.  Ov.  Trist.  1.  2.  94  -  Ponlicum 
absintbium.  Col.  XII.  35  -  Ponticus  rex  (Mitri 
date,  re  di  Ponto)  Juv.  vi.  661  — serpens  (il  dra 
gone,  custode  del  vello  d'oro  nella  Colchide,  vi- 
cina al   Ponto   Eusiuo)  ld.  XIV.  Ili  -  Pontici 
l'auces  freti  (il  bosforo  di  Tracia)  Sen.  Med.  4ii. 
=  2  Nuces   ponlicje   sono  le  stesse  noci  dette 
prnenestinae  ed  avellana?,  essendo  passate  dal 
Ponto  in  Grecia  e  poscia  in  Italia.  Pi.  UN.  XV. 
24.  =  3  Politici   mures    sono  animali  di  pelo 
bianco  e  morbidissimo,  da  noi  detti  ermellini,  ld. 
ib    vili.  55;  X.  93. 
PONTÌCL'S,  i ,  sm.  2;  Pontico,  poeta  coetaneo  di 
Properzio.  Ov.Pont.iv.  10.47.  =  2  Altro  poeta. 
Mar.  vii.  ino. 
PONTIFEX,  icis,  sm.  3,  da  possum  o  meglio  da 
pons  e  tacere  (perche  i  pontefici  fecero  dappri- 
ma il  ponte  Sublicio,  e  più  volle  il  ristorarono); 
npsùf,  pontefice,  magistrato  sacro,  presidente 
de'  saqrifizj,  capo  della  religione.  P.  Lentulus 
consul  et  ponti fex.  Cic.  Har.  Resp.  vi,  ad  fin.  ■ 
Pontificum  coena;  (mense pontificali)  Hor.  Od 
11.  14  extr.  =■  2  Pontifex   niaximus,  ponte- 
fice massimo  era  detto  il  pontefice  che  aveva 
potere  estesissimo  sopra  tutte  le  cose  riguardatili 
la  religione,  e  giudicava  e  puniva  la  disubidienza 
de'  privali  e  de'  magistrati.  Fest.;  V.  Val.  Max. 
i.  1.  2;  Macr.  Sat.  1.  16.   =   3  l'onlifices  ma- 
jores  erano  i  pontefici  che  avevano  un  potere  più 
largo  dei  minori.  Liv.  Epit.  89.  =  4  Ponlilices 
minores  dicevansi  i  pontefici  di  minore  autorità, 
sottoposti  ai  maggiori,  Cic.  Har.  Resp.  6;  Liv. 
xxii.  57;  Capitoi.  Macrin.  7.  =  5  Pontifex  per 
vescovo,  presso  i  Cristiani.  Sid.  Cairn.  XVI.  6. 
PONTÌfiCÀLIS,    e,  agg.    coni.   3,    da  pontifex; 
ispao^izòs,  pontificale,  appartenente  al  pon- 
tefice. Ponliticalis  auctorilas.  Cic.  Leg.  11.  21  — 
bonos  (l'onor  del  pontificalo  massimo)0\.  Fast 
HI.  420-  Pontifirales  ludi  (giuochi  che  si  davano 
dal  pontefice  massimo  nel  prender  possesso  della 
sua  dignità)  Svet.  Aug.  44  -  Pontilicalia  comi- 
tia  (comizj  a  cui  presiedeva  il  pontefice  massimo) 
Auson.  Grat.  act.  18. 
PONTiFiCÀTUS,  us,  sm.  4,  da  pontifex;  àp^ts- 
ptosuv»,  pontificato,  carica  e  dignità  dclpon- 
tefiee.  Pontificatiis  sacerdotio  puerum  bonora- 
vit.  Fell.  II.  59. 
PONTÌFÌCENSIS  e  PONTÌFICÌENS1S,  e,  agg.  com 
3  ,  da  pontil'ex;    Ponti  ficiense,  propriam.  e 
cognome  d'una  città  della  Spagna  detta  O  bui  co, 
tra  Cordova  e  Gicnna.  Pi.  HN.  in.  13,-  Grut. In- 
scr. 1.  458.  5. 
PONTIFICiUM,  li,  sn.  2,  da  pontifex;  pontifi- 
cio; che  propriam.  riferiscisi  al  potere  del  ponte- 
fice nelle  cose  sacre.  Sol.  16  extr.  =  2  In  gene- 
rale carica,  facoltà,  potere,  diritto  di  far  qualche 
cosa.   Habere    l'ruendi   ponlificium.  Cod.  Th 
vili.  18.  1. 
PONTIFICiUS,  a,  uni,  agg.  da  pontifex;  pon 
ti  fido,  pontificale.  Pontificio  jure  (con  auto- 
rità pontificale J  Cic.  Dom.  12.  =  2  Pontilicius 
pes.  V.  SPONDJiES,  §  2. 
PONTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  rfapons;  appartenente 
al  ponte.  Slratus  pontilis  (bardatura  a  guisadi 
ponte)  Veg.  Vet.  1.  5ft._ 
PONTINA,    e    POMPTINA,   palus,  sf.;   Paludi 
Pontine,  Aufenle  Palude;  palude  vastissima  dei 
Folsci  nel  Lazio,  ossia  nella  Campagna  di  Roma. 
PI.  HN.  II».  9.  =  2  Nel  num.  pi.  ld.  XXVI.  9; 


P0PIN0R 

Mart.  x.  74;  Lucili.  85;  Svet.  Caes.  44.  =  3 
Que'  che  scrivono  Pontina  ne  derivano  l'elim  da 
Po  11  ti  a,  città  de'  Folsci,  capitale  dell'isola  dello 
stesso  nome,  oggi  Ponza.  Liv.  ìx.  28  -  Que'  dm 
scrivono  Pomplina,  la  traggono  da  Pometia  coJ 
gnominala  Suessa,  parimenti  città  de'  Folsci  , 
presso  la  medesima  palude.  =  4  Pontina  o  Pom- 
ptina  liibus  fu  una  delle  tribù  rustiche  ,  cos'i 
detta  dalla  palude,  di  questo  nome,  o  dalia  città  di 
Ponza.  Fest.;  Liv.  vii.  15  sub  fin  :  Grut.  Insci. 
549.  3. 
PONTÌVAGUS,  a,  um,  agg.  da  pontus  e  vagor  , 
che  va  vagando  pel  mare.  Trovasi  assolut.  a 
modo  di  sost.  Auct.  incerlus  epigr.  in  Antho). 
Lat.  T.  1,  p.  487. 
PONTO,  ónis,  sm.  3,  da  pons;  pontone,  nave 
atta  a  trasportare  carri  e  giumenti;  0  tavolati) 
sostenuto  da  due  barche  unite  insieme  con  funi 
per  traghettar  fiumi;  0  nave  con  tavolato  piano 
che  serve  anche  in  mare.  Caes.  BC.  ili.  29;  Aus. 
Edyll.  xii.  io  ;  Paul.  Dig.  vili.  3.  38. 
PONTÓNÌUM,  ìi ,   sn.   2,  dim.  di  ponto  ;  piccolo 

pontone.  Isid.  Orig.  xix.  1. 
PONTES,  i,  sm.  2;  jto'vtos,  mare  (vocab.  poet.) 
Tellus  quoque  et  aequòra  ponti.  V.  G   I.  469- 
Frela  ponti  (le  onde  marine)  Id.  ib.  1.  356.  =  2 
Per  sinecd.  dicesi  del  mare  Eusino,  0  mar  Nero. 
PI.  HN.  iv.  2t  -  In  Ponti  ore  (nel  Bosforo  tra- 
cio) Cic.Verr.vi.58.  =  3  Dicesi  pure  di  quella 
regione  dell'Asia  minore  eh' è  nella  spiaggia  me- 
ridionale ira  la  Bilinia,  la  Patagonia  e  l'Arme- 
nia maggiore,  ove  regnò  Mitridate,  detta  pure 
Pontus  Galalicus,  Cappadocicus,  Polemonia- 
cus.   Fior.  ni.   5;    Feti.   il.  38  extr.  ==  4  Per 
eslens.  intendesi   anche  di  tutte  le  regioni  poste 
dintorno  al  Ponto,  come  la  Colchide,  la  Tomi- 
tana  (quindi   i  libri   di  Ovidio  ex  Ponlo)   Cic. 
Manil.  IX. 
PÒPÀ,  33,  sm.  1  (d'incerta  etim.);  Sutvic,  sagri- 
ficatare,  ministro  del  sacerdote  che  accostava  le 
vittime  oli'  aliare  e  le  feriva;  ed  anche  il  vendi- 
tore delle  vittime,  ed  il  sacerdote  detto  sacrificu- 
lus.  Serv.  ad  F.JEn.%.  120;  Svet.  Cai.  32  sub  fin. 
=  2  Popa,   a3,    sf.    1,  sembra  dinotar  quella 
donna  che  negozia  di  vittime  da  vendersi.  Fabx. 
Inscr.  p.  17,  11.  75  (ove  dee  piuttosto  legg.  copa, 
ostessa,  colei  che  vende  il  vino  )  =  3  Popa  ven- 
ter  significa  ventre  grosso,  ventraccio,   com'  e 
quello  de'  ghiottoni.  Pers.  vi.  72. 
PÒPÀNUM ,  i  ,  sn.  2  (da  ICJ7CT&),  cuocere  )  ;  jrórravov, 
pop  ano,  focaccia  larga,  sottile  e  rotonda  ad 
uso  de'  sacrifizj.  Juv.  VI.  545. 
PÒPELLES,  i,  sm.  2,  dim.  di  populus;  Snu.ì3i0v, 
popolaccio,  vii  plebe,  genlame,  bruzzaglia.  Hor. 
Ep.  I.  7.  65. 
POP1EIÀ  0  POPIEEÌÀ  tribus.  V.  POBEIEIA. 
POPIEÌI  o  POP1LLÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  Popilii, 
gente  romana,  a  cui  appartiene  M.  Poptlio  Le- 
nate,  figliuolo   di  Marco,  che  fu  console  cinque 
volte.  Liv.  vii.  12;  IX.  21;  xvn.  23  et  26;  Cic. 
Brut.  25.  =  2   C.  Popilio   tribuno  militare  che 
recise  il  capo  e  le  mani  a  Cicerone.  Epit.  Liv. 
120;  Sen.  Suasor.  7. 
PÒPÌNÀ,  a3,  sf.  1,  da  popa;  v.y.-nri\tiov ,  o'iÌottw- 
'l.iìoii,  ànoùr ilov ,  taverna,  bettola,  luogo  ove  si 
vendono  pubicamente  le.  vivande  ed  i  cibi  più  de- 
lirali. Bibitur,  eslur,  quasi  in  popina,  liaud 
secus.  PI.  Fccn.  ìv.  2.  13-  Fornix  tibi  et  uncta 
popina  Inculiunt  urbis  desiderium  (chiasso  e 
grassa  taverna  li  destano  un  pizzicore  per  Roma) 
Hor.    Ep.    I.    1'.    21.  =  2    Per  melon.   si  dia- 
de' cibi  più  delicati  ed  in  abondanza.  Infialare 
popinam  (mandar  alito  di  bettola)  Cic.  Pis.  6. 
PÒPINÀLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  popina;  0^0- 
Troitzò?  ,   o'^apruTizó: ,    appartenente    a   bettola. 
Col.  vili.  16;  Apul.  Met.  vili  sub  init. 
PÒPÌNÀRIES,  ìi,  sm.  2,  da  popina;  o^oirc!).»!?  , 
lavemajo,  beltoliere.  Lampr.  Alex.  Sev.  49  sub 
fin.;  Firm.  Matli.  IV.  li. 
PÒPiNÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  popina  ;  xainiio;,  ehi 
frequenta  la  bettola,  bettolante,  ghiottone,  taver- 
niere. Macr.  Sat.  vii.  4. 
POPINÌÀ  tribus,  sf;   Popinia,   una  delle  tribù 
rustiche;  la  stessa  che  Pupinia,  così  detta  dal 
territorio  Pupino,  che  giaceva  intorno  al  Tuscu- 
lano.  Fest.  in  Pupinia. 
PÓPlNÒ,  ónis,  sm.  3,  da  popina;  aacoro;,  lec- 
carda, ghiottone,  taverniere,  crapulone.  Yarr. 
apud   Non.  11.  707;   Hor.  Sat.  11.  7.  39;  Svet. 
Gramm.  15. 
PÒPiNOR,  iris,  ari,  dep.  1,  da  popina;  hyjiw, 


POPLES 

gozzovigliare ,  darsi  alla  crapula.  Treb.   in  XXX 
Tvrann.  29. 

POPLES  ,  ìlis,  sm.  3 ,  da  post  e  plico  (perche  die- 
tro si  piega  e  curva)  ìyvùz,  poplite,  piegatura 
o  giuntura  interiore  del  ginocchio  ;  quella  parte 
i^h'  è  opposta  al  ginocchio  Oleo  et  sale  penila  , 
poplitesque  et  crura  confricanda  snnt.  Col.  vi. 
12  (parlando  del  bue)- Incidere  ad  terrani  da 
plicato  poplite  (cadere  a  terra  col  ginocchio 
piegalo)  V.  .En.  Zìi.  v>27  -  Contento  poplite  (a 
pie  fermo)  Hor.  Sat.  II.  :.  97  —  submisso  (pie- 
gato il  ginocchio)  V.  FI.  vi.  2ii-  Popliles  peni- 
bus  imponere  (mettere  un  ginocchio  sopra  l'al- 
tro) PI.  H.Y  xxvm.  ì:  -  Excipere  se  poplìlibns 
(sostenersi  sulle  ginocchia)  Curi.  vi.  l;  ix.  5- 
Vestis  poplite  fusa  tenus  (veste  che  scende  fino 
al  ginocchio)  Claud  Rapt.Pro3.II.  34.  =  2  A- 
doperato  nel  nomin.  Lue.  IX.  770. 

POPLÌCÒLv  e  POPLICVLA,  se,  sm.  I,  da  popu 
lus  e  colo;  DoirXuie'Xa;,   P oplicola  ,  cognome 
di  P.  J'alerio.  che  fu  console,  sostituito  dal  popolo 
a  L.  Tarquinia  Collatina.  Liv.  II.  7;  ib.  li  et  16; 
V-.I      M~~     ...     .  .    c:i     ..     .  .   /^_. 
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,  ib.  l 
Val.  Max.  iv.  1;  Sii.  li.  <  ;  Grut.  Inscr.  97.  2; 
♦80.  5;  Hor.  Sat.  i.  io.  ss.   —  2  Dicesi  in  gene- 
rale di  chiunque  favorisca  il  popolo.  Sul.  Carm 
xxnt.  8.  =  3  Scrivesi  anche  t'ubhcola. 
POPLÌCÌTrs,  oii'.  (arcais.)  per  publicilus;  pu- 
blicamente.  a  spese  del  publico.  Enn.  ap.  Geli. 
VI.  10;   PI.  Slich.  III.  2.  3.  (ne'  quai  luar/hi  altri 
legg.    publicilus  :  e  presso  Plauto   anche   pu 
bhee) 
POPLÌCCS,  a,  um,  agq.  (arcais.)  per  pnblicus, 
da  poplus;  publico.  Énn.  ap.  Cic.  Fain.  VII.  10; 
l'I.  Trio.  i.  1.  16  (in  questi  due  luoghi  altri  legg. 
publicus);  Grut.  Inscr.  30*  Un.  13;  150.  6. 
POPLÌFCGÌÀ.  lo  stesso  che  populilugia.  Vet.  Ca 

lendar.  ap.  Grut.  in  Jul.  133. 
POPLl'S,  i,  sin.  2,  sinc.  poet.  di  populus;  lo  stesso 
che  populus;  popolo.  PI.  Ampli,  piol.  101;  I.  11. 
103:  i  as.  in.  2h;  Asin.  prol.  4;  Grut. in  Fragni, 
anliquissimae   Inscr.  column.T  Roslratse  404,  1. 
POPÒLl'S,   i,  sm.  2  (arcais.)  per  populus.  Geli. 
l.  12;  X.  2  i;  Enti.  ap.  Farr.  LL.  VI.  3;  ap.  Non.  D. 
62S  ;   iv.   1113  etc.   (in   molte  ediz);   Mar.  Vict. 
Grarnm.  1.  2i>S  Putsch. 
Pòposr.i ,  perf.  di  posco. 

POPP.*:A>TS ,  a,  um,  agg.;  poppeano ,  appar- 
tenente a  Poppea  (Poppata)  moglie  di  Aerane. 
Svet    35;  Ju\.  VI.  161.  =  2  Alcuni  non  rcttam. 
scrivano  Poppea  e  Poppeanus.  Manut.in  Orlha- 
graph. 
POPP.Kis,  i,  sm.  2,  Poppeo,  nome  propria  di 
personaggi  romani,  onde  Poppeo  Sabino,  che 
fu  console.  Tac. Ann. \i. 39.   =  2  Poppeo  Sil- 
vano, consiliare    Id     llist.  III.   50j   IV.  47.  =  3 
Poppeo   Sopisco.   Id.  ib.  I.  77. 
POI'PWMÀ,  iilis,  sn.  3  (da  nomzùZw ,  sibilare  od 
applaudir  battendo  palma  a  palma  )  ;  nà^-tvut, 
J'app  1  s  111  a,  adulazione ,  o  plauso  fatta  colla  lin- 
gua, < "Ite  mani,  e  simili  modi  in  Scipio  di  favore 
propriam    e  il  suono  ile/la  boi  ni  i  ampre  sui,  ed 
il  suono  delle  lubra  nel  baciar  con   troppa  ar- 
denza) Juv.M.  ".tj.   --.  2    In  siijiiif.  osceno.  Mari. 
MI.  18. 
POI-PIsvil  s.   i,  sm.  2,  da  micnifa,  sibilare,  si- 
bilo, fischio.  PI.  UN.  xxvm.  5. 
p<ii'P\/<i\     nutis,  sm.  3  (da  ->-,--.'jC/.i-j ,  che  ac- 
1  a,:- 1  ,  pari    ili  T.',-.-.j'C',> ,  accan  ttare  I  ;  chi 
palpa  con  fischiar  dolcemente,  come  coloni  1  he 
accarezzano  1   cavalli  per  ammansarli.  PI.  UM. 
iv.\     iì,  11  in   ove  poppyzonta  tace,  allagr.) 
pupi  i.Mìii.is    e     agg  coni.  3,  da  populor;  che 

re.  I tv    Mei   ix.  263. 
l'iti-i  imìi  \in  g    .,     Mi..,  agg  da  popnlor;  «fa- 
/  j  --.;-.,/    1  hi  '■"  Ite  a  rari  net   Li V.  1. 15; 

^iwiiii    ;>|i     N>  n    \  n    '■  .  1  .ili    XI    li. 

POPI   I    M   |\      \      PUPI   IM'.IS      ',    IO. 

l'i  ■   1  1  '.Mi'        .1  ,  dui     p   fui    nasi     1 

p  /a    ,it<  ii,  ;  optilo  i  popnlor, 
i'"i'i  1  \i.r\     .ini    m  pi       da  populus;  luogo 
mi  tmiin,  ove  il  popolo    ti    "i  la  plebe  sedeva 
I   li.. ni    .  1  vii  .  Claud        .1  med   |  uhi  1  a 
nbiellia  ) 
111P1  .  \i.is    i-    agg.com        ''•,  popolai;  -u.i', 
-'/::    popolali     111  popolo   appartenenti   ni 
popolo   Popolana  caloi    '        fead  11    tamed 
1,  agi     ni  ■'muli  dal  popolo) 
;  Popu  .../,/ 

;-'■/.        <   •    li  ign   l'i"  '    '.'•!  nel  ap  Am  on, 

1  in    1     il,  l'i,        I,        1, 

■.,- 1     Pi  polii  1    il"  ni"    definiti 


loci  (popolano  di  alcun  luogo  determinato)  Id. 
Leg.  l.23-Popularero  essealicui  (esser  paesana 
d'alcuno)  Ov.  Met.xii.  191-Qua?  res  indicabat, 
populares  esse  (//  che.  significava,  quella  essere 
sua  gente)  Sali.  Jug.  62  (parlando  di  Metello) 
==  2  Populare  Carmen,  carme  popolare, 
cioè  proprio  e  solenne  per  tutto  il  popolo.  Sen! 
OEdip.  402.  =  3  Dicesi  altresì  delle  bestie  e  delle 
piante.  Lesena  popularis  (leonessa  indigena) 
Ov.  Ib.  503  -  Popularis  oliva  (oliva  del  propria 
paese)  Id.  Met.  mi.  498.  =  4  De'  compagni 
della  stessa  fortuna  e  condizione.  Amicus  sum- 
mus  meus  et  popularis.  Ter.  Pharm.  l.l.  1.   = 

5  Partigiano  ,  congiurato  ,  settario.  Populares 
conjurationis.  Sali.  Cat.  25  •  Populares  sceleris 
sui  (i  consorti  della  sua  fellonia)  Id.  ib.  23.  = 

6  Popolano,  fautore  delpopolo;  piXoffoXiTWt 
Consnl  verilate,  non  ostentalione  popularis. 
Cic.  Agr.  1.  7  sub  fin.  -Animus  vere  popularis, 
saluti  populi  consulens.  Id.  Cai.  ìv.  5.  =  7 
Grato,  giocondo  al  popolo.  Nibil  tam  populare, 
quaro  eie.  Id.  ib.  8  -  Quo  nil  popularius  est 
(ciò  che  più.  d'agn'altra  cosa  gradisce  al  pò 
polo)  Liv.  vn.  33.  =  8  Aura  popularis  (aura 
favore,  grazia  del  popolo)  Cic.  Har.  Resp.  20 
extr.;  Hor.  Od.  in.  2.  20;  V.  ^En.  vi.  817.  =  9 
Umile,  vile,  abbietto,  sordido.  Donat.  ad  Ter. 
Phorm.i.l.l.  =  10  Popularia  apere;  far  cose 
degne  della  gentaglia,  da  scherzo,  puerili.  Laber. 
ap.  Non.  11.630  (ove  altri  nel  medesimo  signif. 
legg.  popularia)  =  1|  Populares  si  usb  per 
significare  il  popolo,  la  plebe  della  città.  Sali. 
Jug.  7;  Capilol.  M.  Aurei.  17;  Ulp.  Dig.  1.  12! 
1  ad  fin.  —  12  Popolaris  (arcais  )  per  popu- 
laris. Enn.  ap.  Geli.  XII.  2  ( ave  altri  legg.  po- 
pularis) =   13  Camp,  popularior,  §  '. 

PÒPÙLARÌTAS,  àtis,  sf  3,  da  popularis;  ÓVa- 
yvyix,  popolarità,  grazia  e  favore  del  po- 
polo. Homo  munilicus  et  innoxia  popularita- 
tis.  PI.  Ep.  vi. 31  -  Carus  popularilale  jirinceps 
(principe  popolare  )  Sidon.  Carm.  ix.  295.  —  2 
amicizia  che  si  contrae  nello  stesso  paese,  sotto 
le  stesse  leggi.  PI.  Pcen.  v.  2.  81. 

PÒPILARÌTI-.H,  avv.  da  popularis;  S*poTiY.ù( , 
popolarmente,  secondo  il  costume  del  po- 
polo; volgarmente.  Loqui  populariler.  Cic.  Fin. 
u.  16.  —  2  In  modo  piacevole  al  popolo.  Quem- 
liliet  oecidunt  populariter.  Juven.  in.  37.  =  3 
Sediziosamente.  Agere  multa  populariter  Cic 
Off.  n.  21. 

PÒPÙLÀTÌM,  avv.  da  popularis;  a  schiere,  in 
frotta,  in  generale.  Pompon,  ap.  Non.  n.  628; 
Cacul.  ib.  639. 

PÒPILATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  populor;  nópSvrsiz, 
saccheggiameuto ,  sacco,  ruberia,  guasto.  Popu- 
lalionem  adeo  efluse  fecit ,  ut  etc.  Liv.  u.  64  - 
lloslem  populalionibus  proliibere   (vietare  al 
nemico  il  saccheggio)  Cifs.  RG.  I.  15.  =  2   U- 
sata  anche  fuori  della  milizia.  Col.  i.  5.  =  3  La 
preda  stessa.  Vejenles  pieni  jam  populalionum 
(i  Fejcnti  ricchi  già    di   bottino)    Liv.    li.    45 
=  4  Dicesi    delle,    bestie    che   fan   i/uasto   delle 
biade.  Ea  res  a  populationc  muri  uni  l'ormica 
rumque  frumento  defendit.   Col.  11.  20.  =  5 
'Frasi.  Popnlatio  morum  ( costumi  guasti,  cor 
razione  di  costumi)  PI.  UN.  xx.  53.  =  (>  Popò 
lozione.  Sedili.  ìv.  275. 

PÒPÙLATOR,  óris,  sm.  3,  da  populor;  noaSrìTyii;, 
saccheggiatore,  guastatore,  predatare  Popnla- 
loics  agrorum.  Liv.  xxwi.  8  sub  fin.  -  Troia' 

populatOT  AtrideS  (Alride.  che  mette  a  guastò  In 

città  di  Troja)  Ov.  Met,  xin.  655.  r^  2  'Frasi. 
I.iixus  populator  opiim  (lusso  che  rovina  le  so- 
starne) Claud.  in  1 1 11I".  1.  35-  Populator  ever- 
■orque  civitalia  (che  ruba  <■  distrugge  i  citta- 
dini ■/  Qnint.  Deci,  mi  21  <-\lr 
i'(»ri'i."\im\,  icis,  sfida  populator;  s  acche  g- 
g  ni  1 1  a  e ,  guastali  ice.  Siculi  populalrix  Virgo 


1    ;/  r"i •  "mw 

prolundi  (la  venirne  Siila  che  guasta  il  mar  di 
Sicilia)  Stat.  Silv.  ni.  2.  «'..  3  Trad.  Apia 
populalrix  I  i  \  im-ili  (ape  che  succhia  i  fiori  d'I- 

melto  )  Mail.   XIII.  10i. 
PÒPI  imi  1:1  S,  a,  imi,  p.  fui.  atl  ,  e. 
POPI  LÀTDS,  B,  um,  ///'.  tlep   di  [lopulor,  e  pass,  ti, 

popolo.  ì  Aggeli,  saccheggiato,  guastato;  (top- 
indile,  Siculi  nuiu'  populati  alque  vexati  Cic 
Dìv  Fui  1,  3  Tinsi.  Populalauue  tempora 
.  i,  disformate  tempia)  V.  /V'.n.  vi.  4M-  Hamui 
popolalui  eica  <  amo  svogliato  doti' esca  |  Ov 
11. ,1.1,1 
pupi  i.xiis    ni,  sm.  i,  da  populoi    rró/^nst;, 


saccheggiamento.  Lue.  11. 634;  Claud.  in  Eutror. 
I.    2i4.  '  ' 

PÒpClETIM,  i,  sn.  2,  da  populus;  UuymvÌ 
pioppeto,  luogo  dove  sono  piantati  molti  piopoi 
PI.  UN.  xiv,  n.  1.  p   IF 

PÒpClèuS,  a,  um,  agg.  da  populus;  )evzivo;, 
di  pioppo,  appartenente  al  pioppo.  V.  G.  ìv.  Mi  ■ 
&u.  vili.  32;  x.  190;  Hor.  Od.  1.  7.  23:  Sen' 
Herc.  OEt.  1641. 

POPf'LiFKn,  ra,  rum  ,  agg.  da  populus  e  l'ero  ; 
ferace  di  pioppi.  Ov.  Amor.  II.  17.  32;  Met  [ 
579. 

PÒPL'LÌFCgÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  populus  e  fu- 
gio;  popoli fugio,  nome  del  giorno  7  di  luglio 
in  cui  il  popolo  romano  fu  messo  in  isconfilta  ,  e 
fugato  da'  Toscani.  Piso  ap.  Macrob.  Sat.  III.  2 
a  med.  s=  2  Feste  in  memoria  della  ritirata  dei 
Galli.  Varr.  LL.  v.  3. 

PÒPÙtlSCÌTCM,  i,  sn.  2,  da  populus  e  scitum  ; 
iiYjfLOu-u,  decreto  del  popolo.  Leggesi  in  alcuni 
mss.  di  Corn.  Nipote.  Arist.  1  èxlr.  ;  Ale.  5, 
Epam.  7;  Phoc.  2  (ove  altre  ediz.  hanno  plebi-' 
scitum) 

PÒPÌXÌTO,  as,  are,  alt.  i,freq.  di  populo;  an- 
dar saccheggiando.  Papir.  Dig.  XLix.  1.  21'  (ove 
allriper  populitarenlur  lega,  popularenturì 

PÒPULNÈUS ,   e 

PÓPFLNUS,  a,  um,  agg.  da  populus;  IvJy.uioz  , 
di  pioppo.  Populnea  sc«.bs  (segatura  di  pioppo) 
Col.  xii.  43-Num  ista  ant  p'opulna  sors  aul 
abiegna  est  tua?  (se  questa  tua  sorte  non  fosse 
mai  di  pioppo,  ovvero  di  abete!')  PI.  Cas.  II.  6.32. 

PÒPl'LO,  as,  avi,  àlum  ,  are,  atl.  1,  e  PÒPf- 
LOR,  àris,  àtus  sum ,  ari,  dep.  1  (da  populus; 
perchè  ne  deriva  danno  al  popola);  Ttr'p&w,  spo- 
polare. Morbo  populari  (essere  spopolalo  dal- 
l'epidemia) Liv.  in.  6  -  Ignaros  luctus  popula- 
vit  Achivos  (questo  malanno  rese  desolati  gli 
Achei  di  nulla  consapevoli)  Prop.  11.  7.  7.  =  2 
Mettere  a  ruba,  a  sacco,  dar  guasto,  saccheq- 
giare  ,  rubare.  Noctu  populab'alur  agros.  Cic. 
Off.  1.  10  ad  fin.  -  Et  lilora  vestra  Vi  populat 
(e  mette  a  saccomanno  le  vostre  maremme)  V. 
^En.  xii.  263.  =  3  Trasl.  consumare,  distrug- 
gere, corrompere.  Formam  populabitur  a>tas. 
Ov.  Medie,  fac.  45  -  Et  ora  durus  pillerà  popu- 
lalur  lapis  (e  la  dura  pietra  sconcia,  diffamici 
le  belle  sembianze)  Sen.  Ilippol.  109S.  =  2  Po- 
pulor pass.  Liv.  loc.  cit.;  id.  ni,  sub  fin.;  Eu- 
trop.  ix.  8  -  P.  pr.  populans.  SU.  vi.  m-P.fut. 
att.  populaturus.  Cirs.  BG.  V.  54  -  Pp.  dep.  po- 
pulalus.  J'irg.  xii.  524;  e  pass.  Cic.  Div.  Verr. 
1  -  P.  f ut.  pass,  populandus.  Ov.  Met.  1.  2i9. 

PÒPClÒNÌÀ,  83,  sf.  1,  da  populus;  Populonia, 
cognome  di  Giunone  invocala  dal  popolo.  Papir. 
ap.  Macr.  Sat.  in.  11;  Arnob.  in.  ns;  Capell. 
II.  38.  =  2  Populonia,  città  dell' Etruria  , 
donde,  credesì  originata  Piombino.  V.  Atn.  x 
172;  Mela  11.  1  sub  fin.;  PI.  UN.  ili.  s.  =  3  Leg- 
gesi anche  Popiilonium.  Id.  XIV.  2.  =  4  E  Pu- 
pluna.  Echini.  D.  N.  V.  T.\,p.  93. 

PÓPFlOnÌKINSIS,  e,  agg.  con».  >,  da  Populonia; 
populoniense ,  appartenente  a  Populonia.  F 
il  voinb.  prece!.,  amie  Populomenses,  iura,.tm. 
pi.  3;  Populoniensi,  gli  abitanti  di  dettacittà. 
Liv.  XXVIII.  45. 

PÒPTJLOR,  aria.  V.  POPULO. 

PÒPCLÒSITAS,  àtis,  sf  :,</„  populus;  moltitu- 
dine. Aiuoli.  III.  102;  Flllg.  Mytli,  I    2'i. 

POPClOSL'S,  a,  um  ,  mig.  da  populus  ;  ^o/uàv- 
Sfiionoi,  popoloso ,  popolalo,  numeroso.  No- 
mes.  Cyn.  136;  Apul.Flor.  11.6;  Mei.  5;  Sidon 
Carni,  xv.  27.  =  2  Camp,  populosior.  Feg. 
Mil.  in.  19  sub  fin.  -Sup.  populosisiimus,  Sol. hi. 
Ol'l'l.rs,  i,  sm.  2  (dn  rjy/oc,  moltitudine  ,  o  da 
nu'iii;,  molta),  cT»)/^;,  popolo.   Populus  miteni 

(cat) non  omnia  liominum  coetua  quoquo  modo 
congregatua,  sod  c(i>iu.s  multiludiniaiuriscon- 
■enau,  ci  olilitatia  communione  socìatui.  Cic. 

de  liep.  (ni.  A  Mino )  i.  25  -  Populus  Romanità 

\  iclor,  dominoique  omnium  genlium,  Id  l'hit. 

vl  ■  '  2  '/'uni  gli  ordini  che  formano  una  popo- 
la ioni  sono  compresi  ni  Ini  sigili/'.  QuemC IUQ 

populum  triitiaevenlua  premil  alo  (quando  un 
popolo  qualunque  sm  oppresso  da  un  funesto  avve- 
nimento ecc.)  l'Ii.'cdr.  ivi,.  3  Tulio  il  popolo, 
toltone  il  Senato.  Sena  tua,  nopuluaque  noma- 
nus  Liv.  li,  .1,1.1 ir.  \  talora  la  sola  plebe. 
lini  popului,  dai  sratui  equei,  dai  tura  Seno 

lus  (offre  incensi  tu  plebe,  il  generoso  invilitici  e, 
il  Senni,,)  Mavì    \ni    J5,  5    />,.,    p0pU lui  ur- 


POPULUS 


banus  intendasi  il  popolo  non  addetto  aireser- 
eito,  la   cittadinanza.  Nep.  Cini.  2.  =  6  Irò, 
exire,  mittero  in  populos  (mettere  a  notizia  di 
tutti,  divulgare)  Eum.lirat.  act.  adConstautiii.; 
Claud.  VI  Cons.  Ilonor.  649;  PI.  Pan.  55.  =  7 
Qualunque  moltitudine ,  turba.  In  tanto  populo 
etc.  Just.x.i  a  ni  ed.  -  Totus  ille  circa  nos  car- 
ceri» populus  (tutta  la  plebe  del  cancello  che  Ri 
eircoru/a)  Quint.  Deci.  v.  l%  =  8  Per  meton 
regione,  paese,   Populus  frequens   culloribus 
(paese   assai    ben   popolato)  Liv.  xxl.  3i.  r=  9 
Dicesi  dello  sciame  delle  api.  Col.  IX.  13  a  med 
=   10  Velia  moltitudine  di  che  che  sia.  Spica- 
rum  populus  (tutte  le  spighe)  Pali.  vii.  2  -Po- 
pulus sceleruin  (molte  sceleraggini)  Sidon.  Ep. 
vi.  1  ad  fin.   =    11  Popolus,  e  Poplus.  V.  a' 
loro  luoghi. 
PÒPfLUS,  i,  sf.  2  (forse  da  7rauri>V.>,  scuotere); 
a'yupoi  (pioppo  nero),  ).eux7i  (pioppo  bianco); 
pioppo,  sorta  d'albero  ,  di  cui  vi  sono  tre  spe- 
cie il  bianco,  il  nero  e  quello  di  Libia,  con  tni- 
jiulissima   foglia  e  nerissima.  Cresce   rigoglioso 
presso  i  fiumi.  Pl.HN.Xvi.35  ;  xvin.  31  -  Popule, 
vive,  precor,  quae  consila  margine  ripae  etc. 
Ov.  Her.  v.  27.  =  2  Favoleggiasi  che  in  quest'al- 
bero sicno  state  trasformatale  sorelle  di  Fetonte. 
V.  Ov.  Met.  H.  345  seqq. 
POR,    òris,   sm.  3    (arcais.)  per  puer  (dall'eoi 
mìa  per  7rat;)i  servo,  garzone;  onde  Marcipor, 
Lucipor,  eie.  (V.  a'  loro  luoghi)  servo  di  Marco, 
di  Lucio  ecc.  Grut. Inscr. 952.11.  =  2  Pota,  a;, 
sf.\;  serva.  Reines.  lnscr.  ci.  7,  n.  180. 
PORCA,  ae,  sf.  1,  da  porcus;  u?,  <ju>,  porca, 
scrofa,  troja.  Neque  gregatim  claudendae  sunt 
porca;.  Pali.  in.  26.  =  2  Porca  praecidanea.  V 
PR^CIDANEUS,  §1.  =  3  l'irgihoper  una  spedi 
di  eufonia  l'usò  nel  fem.  parlando  del  porco  ma 
schio.  V.  Mn.  vili.  6*1.  ==  4  Porcam  conlra- 
bere  diceasi  di  chi  non  aveva  fatto  l'esequie  ad  un 
morto.  V.  PR^CIDANEXjS  ,  §  1.  =  5  La  pu- 
denda delle  vergini,  tó  aidoìov  yvvar/.ztov ,  yol 
pov.  Varr.  RR.  n.  4  (ove  i  più  legg.  porcum  ) 
=  6  In  agricoltura  porca  (da  porricio)  è  la 
terra  che  resta  alzata  fra  due  solchi  in  arando 
delta  altram.  lira,  e  serve  a  coprire  i  semi.  Id.  ib 
».  29  a  med.;  IV  sub  fin.  =  7  Porca;  son  pure 
que'  solchi  rari  che  si  tirano  per  lo  scolo  dell'  a- 
qua.  Fest.  =  8  Presso  i  Betici  è  lo  spazio  d'un 
campo,  largo  trenta  piedi ,  e  lungo  centotlanta. 
Col.  v.  1. 
PORCARÌUS,  a,  uro,  agg.  da  porcus;  lo  stesso 
che  porcinus.- Vulva  porcaria  (ventresca  della 
porca  dopo  il  parto)  PI.  HN.  XI.  84. 
PORCARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  porcus;  avvarrà,  por- 
cajo,  custode  di  porci.  Firm.  Malli.  III.  6,  n.6. 
PORCASTRUJW,  \,sn.  2;  porcastro;  sorta  d'er- 
ba, la  stessa  che.  quella  detta  porcilaca,  o  por- 
tulaca. Apul.  Herb.  1(13. 
PORCELLÌNUS,  a,  um,  agg.  da  porcellus;  ap- 
partenente  al  porcellino.   Apic.  IV,   3;  Theod. 
Prisc.  de  diaeta  6. 
PORCELINO,  ónis,  sm.  3,  da  porcellus;  porcel- 
lino, sorta  di  vermicello.  Ccel.  Aurei.  Taid.  i 
4,   n.    119.  =  2  Porcelliones,  porcellioni  , 
ovfjy.oi,  sorta  d'animali  che  nascono  ne'  luoghi 
umidi.  Pelag.  Vet.  5  ante  med. 
PORCELLUS,  i ,  sm.  2,  dim.  di  porculus;  yoipiov, 
porcelletlo,  porcellino.  Varr.RR.  n.  4  a  med.; 
Svet.Ner.  33  ad  (in.;  PI.  HN.xxx.  6  16;  Phaedr. 
n.  4  (ove  si  riferisce  al  feto  del  cinghiale) 
PORCÈO  ,  es  ,  ère,  att.   2,   da  porro  ed  arceo  ; 
cbstV/o) ,  impedire,  allontanare,  proibire.  Enn 
ap.  Son.  li.  696;  Lucil.ib.;  Varr.  ib.;  Pacuv.  et 
Acc.ib.;  Fest.  =  2  //  perf.  e  porxi.  Charis. ìli, 
p.  277  Putsch. 
PORCETRÀ,  ae,  sf.  1  ;  da  porca;  yoipoi  (al.  Sél- 
spa?);  porca  che  ha  figlialo  una  sola  volta.  Geli. 
svilì.  6  ex  AL\ìo  Melisso. 
PORC1FÉRÀ,  se,  sf.  1;   Porcifera,  fiume  della 

Liguria.  PI.  HN.  ni.  3. 
PORCI! ,  òrum,  sm.  pi.  2,  da  porcus;  Porcii  , 
famiglia  plebea  rom.;  di  cui  capo  fu  M.  Porcio 
Catone,  censore  e  poscia  console.  V.  CATO. 
PORCÌLÀCÀ,  &,sf  1;  porcilaca,  sorta  d'erba, 
detta  anche  peplis.  PI.  HN.  XIII.  <»0;  xx.  81  (ove 
la  chiama  adracline)  =  2  Dicesi\  altresì  por- 
tulaca. Non.  xvn.  12  ex  Varrone. 
PORCÌLÌA  y  ae  ,  sf.  1  ,  da  porca  ;  porchetta  di  latte. 
Mario.  Inscr.  Frat.  Arv.  n.  4,  Un.  22;  Not.Tir. 
p.  167. 
PORCÌLÌARIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  porci lia;  ap- 


— =»(  877  )«— 

partenente    a  porchetta  di  latte.  Mario.  Inscr. 
Frat.  Arv.  n.  il,  lin.  18. 


P0RR1G0 

Porfiride,  nome  proprio  di  donna.  Fabr.  In- 
scr. p.  315,  n.  387. 


PORCENARÌUM,  i,  'sn.i^da  porcus;  ùo?op/3«ov,  PORPUYRiTES |   ■ ,  sm.  1 (da  nopyùpx,  porpora); 
porcile,  o  luogo  ove  pascono  i  porci.  Gloss.       nop^pirm;  Ufo,  porfido    sorta  di  pietra  egi 


;r.-lat. 


POHCÌNARÌUS,  ii,  sm.  2,  da  porcus;  xo'P*""0^ 

chi  vinile  la  carne  di  porco.  PI.  Capt.  ìv.  3.  5. 
PORCÌ.MS,   a,   um,  agg,  da  porcus;  xot'peto? 
porcino,  di  porco,  che  è  di  porco.  Elepluntes 
porcina  vox  terret.  Seti.  Ira  il.  12  -  Polimenta 
porcina  (granelli  ili  porco)  PI.Mon.  I.  i.  28.  = 
2  Porcina,  ao ,  sf.  1,  carne  di  porco.  Id.  Capi 
IV.  2.  68.  =  3  Porcina  fu  cognome  di  M.  Emi 
Ito  Lepido,  console  l'annodi  Roma  616.  Cic.  Brut. 
25  ;  Val.  Max.  vili.    1  ,    n.  7.  =  4  Porcinum 
caput  è  un  modo  di  schierar  le  truppe  in  batta- 
glia, lo  stesso  che  il  modo  detto  cuneatus.  Feg. 
MU.  in.  19. 
PORCiUS,  a,  um,  «717.;  Porcio,  appartenente  a 
qualche  Porcio.  V.' PORCII.  =  2    Porcia  lex, 
legge  promulgata  dal  tribuno  della  plebe  Porcio 
Leca,  perchè  non  si  potesse  vergheggiare  a  morte 
un  cittadino  rom.  Liv.  X.  9;  Sali.  Cat.  50  et  52; 
Cic.  Rabir.  perduell.  3  et  4;  Sigon.  de  ant.jur. 
C.  R.  I.  1,  e.  15. 
PORCl'LÀ,  ae,  sf.  \,  dim.    di  porca;   yoiptòiov , 
porcelletla,  piccola   porca;   e  figurat.  intendesi 
d'una  donna.  PI.  Mil.  ìv.  2.  67  (ove  altri  per 
porculam  legg.  porculenam  ) 
PORCÙLÀTÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  porculalor;  yoipo- 
fioaY.itx,  il  nudrire  porci.  Varr.  RR.  11.  4  circa 
med. 
PORCULATOR,  óris,  sm.  3,  da  porculus;  yoipo- 
rpòfoi,  chi  nudre  i  porcelletli,  chi  prende  cura 
del  parto  delle  porche.X&tv.  RR.U.4;  Col.  praef. 
1  ;  vii.  9  ad  fin. 
PORCÙLÈNÀ.  V.  PORCULÀ. 

PORCULÈTUM ,  i ,  sn.  2 ,  da  porca  ;  campo ,  terra 
arata,  ove  sono  molte  porche  per  seminarvi.  PI. 
HN.  xvn.  35,  n.  9. 
PORCULUS,  i,  sm.  2,  din.  di  porcus;   yoipiov  , 
porcelletlo,  porcellino,  piccolo  porco.  Porcu- 
lis  minusculis  ,   et  baedis  tenerioribus  victi- 
tare.  Geli.  ìv.  il.  =  2  Porculus  marinus;  pe- 
sce por  co  ;  sorla  di   pesce  col   muso  simile  a 
quello  del  porco.  PI   HN.  IX.  17.  =  3   Uncinetto 
che  sostiene  la  fune  del  fusello  del  torchio.  Tur- 
neb.  Adversar.  I.  vii.  125  ad  Cat.  RR.  19. 
PORCUS,  i,  sm.  2  (da  jro'pxo;  atticam.,  porco); 
votp«;,(jO;,  porco;  e  propri am.  il  domestico, 
p'erch'e  il  salvatico  chiamasi  a  per,  cinghiale.  Villa 
abundat  porco,  baedo,  agno,  gallina.  Cic.Sen. 
16  -Ponis  mihi  porcum  (m'imbandisci  carne  di 
porco)  Mart.  Vili.  22.  =  2  Invece  di  porca  an- 
ticam.  si  disse  porcus  l'emina.  Priusquam  por 
cum  feminam  immolabis.  Calo  RR.  13 1  -  Porco 
l'emina  piaculum   pati   (far  espiazione  con  una 
porca)  Cic.  Leg.  11.  22  extr.  =  3  Porcus  Tro 
janus  dicevasi  il  porco  che  ripieno  di  altri  pie 
coli  animali  si  cuoceva.  Petr.   Fragm.  Trag.  4 
Burnì.  r=  4  Porci  caput  era  un  modo  di  schie- 
rare la  truppa  in  battaglia.  V.  PORCINUS,  §  4. 
=  5  Porcus   fu  detta  pure  la  pudenda  d'una 
vergine.  V.  PORCA,  §   5.  =   6  Sorta  di  pesce 
marino;  pesce  porco.  PI.  HN.xxxn.9;  ib.  19. 
:=  7  Dicesi  per  disprezzo  d'uomo  obeso  e  cor- 
pulento, dedito  allaghiottornia.  Epicuridegrege 
porcus.  Hot.  Ep    1.  4.  15. 
Porgeins,  tis,  p.  pr.  att.  di  porgo. 
PORGO,  is,  ere,  alt.  3;  lo  stesso  che  porrigo/^er 
sinc.  (secondo  Festo  è  pure  arcais.)  V.  JEn.  \lll 
274;  Val.  FI.  11.656;  Auson.  Edyll.  iv.  37;  Stai 
Silv.  n.  1.  204;  Sii.  ix.  458.    =  2  P.  pr.  por- 
gens.  Fai.  FI.  loc.  cit. 
POROSELENE,  es,  sf.  1;  Xìopoiùrivn ,  Porose- 

lene,  isola  del  mare  Egeo.  PI.  HN.  V.  31. 
PORPHVRETICUS,  a,  uni,  agg.  da  porphyrites; 
di  porfido.  Svet.  Ner.  50;  Lampr.  Elagab.  24; 
Vopisc.  Prop.  2;  Capitol.  in  Pio  4. 
PORPUYRÌO,   ónis,  sm.  3;    nopyupivv ,   porfi- 
rione,  sorta  d'uccello,   dello  pure  pelecanus. 
PI.  HN.  X.  63  ;  XI.  79. 
PORPHYRIOIN,    ónis,  sm.   3;  l'orfirione,  uno 
de' Giganti.  Hor.  Od.  ni.  4.54;  Claud.  Gigant.  35 
et  lis';  Mart.  XIII.  78.  =  2  Auriga  di  Nerone 
Id.  ib.  =  3  Porfirione  (Porphyrion  e  Por- 
phyrio),  scoliaste,  interprete  d'Orazio.  Charis. 
n,  p.  106  Putsch. 
PORPHVRIÒKÈ,    es,   sf.   1;  Porfirione,  isola 

della  Proponlide.  PI.  HN.  v.  32. 
PORPHYRIS,  idis,  sf.  3  (da  izopfùpct,  porpora); 


ziana    rosseggiante.  PI.    HN.    xxxvl.    19.    =    2 
Quella  che,  è  screziata  di  piccoli  punti  bianchi 
chiamasi  leptosephos,  o  meglio  leucostictos.  Id. 
ib.  11. 
PORPHVRlTlS,  idis,an<7.  f.  3  (da  noptpvpz,  por- 
pora); 7:op?upiTi;,  iTtefo;,  che  ha  il  color  delta 
porpora.  PI.  HN.  XV.  19. 
PORRACÈUS,  a,  um,  agg.  da  porrum;   nptkoi- 
vo;,  porraceo,    appartenente  a  porro,  pras- 
sino.  Pi.  HN.  XXI.  70  ;  xxxvii.  58  etc. 
PORRECTE  ,  avv.  da  porrectus;  distesamente,  es- 
tesamente. Leggesi  il  comp.  porrectius.  Amm. 
XXIX.  5  a  med.  =  2  Più  lontano,  al  di  là.  Por- 
rectius ire  pergebat.  Id.  xxi.  9. 
PORRECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  porrigo;  inéxzctatc, 
estensione,  allungamento.  Cic.  ND.  n.  60;  Auct. 
ad  Her.  111.  15. 
Porrectus,  a,  um,  pp.   pass,  di  porrigo.  =  2 
Aggelt.  disteso  per  lungo,  o  in  piano,  allungato, 
TrpoTSTaptevOs-  Porrecta  lilora.  Ov.  Her.  X.  93  -  • 
Porrecta  coma  (chioma  distesa)  PI.  HN.  in.  io. 
=  3  Fig.  Imperii   majeslas  porrecla  ad  etc. 
(i  confini  dell'impero  che  si  stendono  fino  a  ecc.) 
Hor.  Od.  ìv.  15.  4  -  Porrecla  frons  (fronte  al- 
legra, spianata)  PI.  Cas.  il.  4.  3.  =  4  Porrecta 
syllaba  (sillaba  lunga)  Quint.  I.  7;  Ov.  Pont. 
IV.  12.   14.  =   5  Offèrto ,  presentalo.   Id.  Met. 
vili.  94;  Hor.  Ep.  1. 18.  91.  =  6  Porreclum,  i, 
in  forza  di  sn.  2  ;  estensione.  Porrecta  campo- 
rum.  Minuc.  Fel.  Oclav.  17  sub  fin.  =  7  Por- 
rectus, pp.  pass,  di  porricio.   =  8  Comp.  por- 
rectior.  PI.  Cas.  li.  4.  3;  Tac.  Agr.  35  sub  fin. 
PORREXi,  perf  di  porrigo  e  porricio. 
PORRÌCÌ/E.   V.  PROSICI/E. 

PORRICIO ,  is,  ère,  alt.  3  (da  porro  e  jacioj  ; 
offerire  agli  Dei,  metter  le  interiora  ad  abbru- 
ciar sull'ara,  0  lavarle  nell'aqua  per  espiarle 
(verbo  proprio  de' sacrificanti)  Alque  in  mani- 
bus  exta  teneam  ut  Porriciam.  PI.  Ps.  1.  3.  31 
Extaque  salsos  porriciam  in  lluctus.  V.  A5n. 
v.  238  et  775  (negli  antichi  esemplari  leggesi 
proiiciam  e  proiciam)  =  2  Si  usa  anche  per 
cosa  che  non  riferiscesi  a  sacrifizio.  Varr.  RR. 
I.  29  extr.  (ove  invece  di  porricit  altri  legg.  por- 
rigit  e  porrigere  che  sembra  esser  corrotto)  = 
3  Nel  perf.  porreci  o  porrexi.  Fenestella  apud 
Non.  a.  660  (ove  altri  legg.  projecissem  in  luogo 
di  porrecissem) 
Porrigendds,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PORRiGENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  porrigo. 
PORRÌGÌNÒSUS ,  a,  um,  agg.  da  porrigo;  wctv- 
poùpii'jo;,  che  patisce  di  tigna,  tignoso.  PI.  Val. 
I.    4. 

PORRIGO,  Tnis,  sf.  3,  da  porrum;  Voss.  ;  7titv- 
pt'atji;  ,   ìsn'tz,  forfora,  tigna  ;  ulcere   sulla  co- 
tenna del  capo,  che  talora  gittan  marcia,  e  ta- 
lora sono  secche.  Ursinus  adeps  porrigini  cum 
vino  prodest.  PI.  HN.  xxvin.  16.   =  2  Dicesi 
anche,  delle   altre  parli  coperte   di  peli  sì  degli 
uomini  come  delle  bestie.  Scrib.  Comp.  243;  Ju- 
ven.  11.  79. 
PORRIGO,  fgis,  rexi ,   rectum,  rigere,   att.    3, 
da  porro   e  rego;  irpoTiDitti ,  sporgere,    sten- 
dere. Cum  jam  manum  ad  tradendam   pyxi- 
dem  porrexisset.  Cic.  Ccel.  26  ad  fin.  -  Aciem 
lalius  porrigere  (allargar  più  il  campo)  Sali. 
Jug.   5r>  sub  fin.  -  In  planitiem   porrigebatur 
(slendevasi  in  piano)  Tac.  Ann.  XIII.  38  -  Creta 
inter  orlum  occasumque  porrigitur  (s'estende 
per  lungo  da  oriente  ad  occidente)  PI.   HN.  IV. 
20.  =  2  Atterrare,  abbattere,  stendere  al  suolo. 
Exanimi  slmilem  stratis  porrexit  in  herbis  (lo 
stese  sull'erbe  simile  ad  un  corpo  esanime)  Ov. 
Met. vn. 253  -  Longo  porrexit  vulnere  pardum 
(atterrò  il  pardo  con  una  grande  ferita)  Mart. 
Spectac.  15.  =  3  Protrarre,  diferire.  Cels.  11. 
5.  =■  4  Porgere,  dare,  offerire.  Porrigere  mu- 
nera.  Ov.  Met.  vili.  95  —  oscula  lymphis  (ba- 
ciare le  aque)  Id.  ib.   ni.  451.  =    5  Porrigere 
dexteram  (dar   la  destra  in  segno  di  fedeltà  e 
d'amicizia)  Cic.  Dejot.  3.  =  6  Porrigere  ma- 
num talora  si  riferisce  al  prendere  qualche  cosa 
che  ne  abbisogna;   metter    le  mani  su   qualche 
cosa.  Nep.  Dion.  7.  =  7  Porgo  sinc.    di  por- 
rigo.  =  8  Pass,    porrigor,  ^  1  -  P.  pr.  att. 
porrigens.   Cic.  ND.  n.  44  -  Pp.  pass,  porre- 
ctus. Id.  ib.  in.  34  ad  fin.  -  P.  fut.  pass,  porri- 
gendus.  Id.  Fin.  in.  17. 


PORRWA 

PORRÌSIÀ  ,  a?,  sf.  I,  da  porro,  innanzi  (perche 
raccontava  le  cose  motto  tempo  prima  accadute). 
P orrima,  sorella  o  compagna  di  Carmenta 
indovina,  madre  di  Evandro.  Òv.  Fasi.  I.  633; 
Serv.  ad  .En.  un.  366. 

PORR1NA,  ae,  sf.  1,  da  porrum  :  quantità  di  porri 
seminati  nello  stesso  luogo,  e  il  luogo  dove  si  se- 
minano; ed  anche  lo  stesso  porro.  Calo  RU.  47; 
Arnob.  il.  Si;  Scsev.  DÌ£.  MI.  i.  58. 

PORRIXO,  as,  are,  alt.  l,  freq.  di  ponilo  o  por- 
rtelo. Apul.  in  Fragni.  Mei.  10  apud  Oudeiul. 
p.:r. 

PORRO,  niv.  ;  iroaóai,  da  lungi,   avanti.   Porro  il- 
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seius.Kneas  qaae  sint  ea  Domina  porro  (quali 
fiumi  /'onero  quelli  in  lontananza)   V.  /Eli,  M. 
MI.   =  2  Come  avv.  di  tempo  significa  poi,  per 
l'avvenire.  Ut  quid  agalli  porro  inlelligas.  Ter. 
Andr.  i\.  3.  16  -  Extemplo  aliis  porro  imper- 
liebat    gaudium  suum  |  subito    infondeva  negli 
altri   di  mano  in  mano  la  sua  allei/rezza)  Liv. 
\\\ll.  Si.   =  3  5i   riferisce  anche  al  tempo  pas- 
taio. (Jui  se  porro  pueros  a  senibus  auiiisse 
■licebant  (i  quali  essendo  fanciulli,  per  i addie- 
tro dicevano  averli,   udito  da' vecchi)   Cic.  Sen. 
1  '>.   =4   Seroe  anche  a  congiungere   il  discorso, 
indicando  continuazione  o  di  luogo,  o  di  tempo, 
o  d'ordine  di  cose.   Le^iones  per  Italiani   Hbe- 
i^ium   alque  in    Siciliani,  porro  ex  Sicilia  in 
Africani   Iraosvecls.  Sali.   Jug.    3n  -  Sequitur 
porro,  niliil  Deos  ignorare.  Cic.  Div.  u.  51.  = 
=  5  Congiungesi  con  auleui.  Porro  aulem  an- 
xius  erat,  quid>facto  opus  esselfii  dava  quindi 
pena  in  pensando  che  far  si  dovesse)  Sali.  Cai. 
i"  -  Porro  autem  ncque  milii  acciditelc.  Cic. 
Alt.  I.  5.  =  6   Porro  loqui;  seguitar  a  parlare. 
Quid  ut    deinde?  Porro   loquele  (prosiegui  a 
n'ire)  PI.  Ampli,  v.  1.  67.  =   7   Talora  b  pro- 
prio di  chi  esorta  a  proseguir  qualche  cosa.  Age 
porro,    tu  eie.  (or  via,  coraggio,  tu  ecc.)  Cic. 
Verr.  vii.  22.  =  8  Porro  Quirites  è  forinola  di 
chi  implora  soccorso.  Porro  Quirite*!   liberta- 
leni  perdimus  (accorr  uomo\  perdiamo  la  li- 
berta) Macrob.  Sai.  n.  7.  —  2  Pare  essere  an- 

•  he  congiunzione  espletiva,  come  adeo,  jain,  au- 
lem. Donai,  ad  Ter.  Andr.  I.  5.  tz;  Cic.  Ferr. 
vii     ,-,,,  ;   Fin.  2,,  „J  fi,, 

PORRMI,  i.  sn.  e  PORROS,  i,  sm.  2;  npAtrov, 
porro,  sorta  di  ortaggio,  di  due  specie;  segatic- 
elo fpcrchi  si  taglia)  e  capitato  (perchè  s'in- 
grossa nella  radice)  PI.  II.Y  XIX.  32;  Col.  XI.  3- 
Kt    iilrumque  porrum,   sessilesque   laclucas. 

Mari.  III.  ,7. 

PORSIA  \  e  PORSI:»!,  se,  sm.  1;  Dopava;  , 
Uoprivo;,  l'or  Senna  (Larte)  re  di  Chiusi  nel- 
l'I, imi, a.  V.  I.n.  ii.  v  seqq.-  Si  l'orsena  landò 
Au.liius  tibi  Sii  \  t«t.  =  -ì  Bona  Porsenaa 
vendi,  dicevoli  in  Roma  quando  si  vendeva  alla 
subasta  la  preda  fatta  in  guerra    V,   I.iv.   il.  n 

PORI  \.  .t.  .«/.  i.rfaporto;  r.-jin,  porla  detta  città 
"  ili  qualunque  altro  lungo  munito  di  palizzata  o 
fossa,  per  cui  t'introduce  o  ti  Irae  fuori  ogni  cosa 

(differisce  da  forra,  janua  ed  ostinili,  che  prò- 
pri„i„.  diconsi  delle  case  private)  Si  Annibal  ad 
porta m  venisse!,  moromqae  jacolo  trajecissel. 

'""  '  '"'  iv.  >  -  Pedem  porta  afferro  (u.-tm 
di  dui  M  Ali.  vii.  2  a  med;  Vili.  2  sub  fin. - 
l'.irlas  objicere  {(Illudere  te  porte)  V.  .Cu.  ì\ 

•  ■.  -  r  i  Pnel.  diceri  di  qualunque  entrata.  Qua 
data   porla  ninni     sbucano  furiosi  donde  e  loro 

schiuso  il  varco)  Id.  ili.  i   86,  =  3 Diersi  dello 

Unito  di  mare.  Manil   iv.60*.  =  4  Delle  fauci, 

■    a  uniti   di    monti.   PI.  UN'    v.   27 ;   Val   l'I 

1,1     ■  '  '    7    del  cielo,  dell'aria.   Qucin  su 

i.<-r  insani  l'orla  fonai  cieli.  /'.  e;.  lu.  va 
a  Delle  pori.-  del  Sole,  cioè    dei  due  ti  apici  di 

•  ■■  a,  1 t  Capricorno  Hacr.  Soron.  Scio.  1. 12; 
j  ''     •     ;'  M"'1        1  Portai  iecorii  duomi  i 

•tur  tuberei,  del  fegato,  per  cut  passa  Patimento 
agursto  tiscere, sicché  la  vtnacfuirika  origini 
lUin,  rena  porta  Cu  M>  n  ,..  k  li v„- 
■inr  Como   Calali  ti   i  !i  Trasl  Bl  <(n.- 

Imis  .•   portii  oocorri  coiqne  decere!  (t  con 

?untt  ragieniconvenitte  farsi  incontro  n  ciascuno  I 
"".   Vl      1  1"  l'orl.,l,iis;„r  portii    Geli 

■ip  lini,,    ,,  i    . ,   e  tuttavia  men  lalinam  detto 
ilif  portii) 
fin  i  \mi.is ,  <■ .  agg  eom,   ;   da  porto:*  »t6< 
portabile,  chi  piò  portarli,  Sìdon.  Ep.  vili 
rei  i.,.d  ,  ah,.   Ep    , 

,'"1  1     "DUI,    .1,    lim,    ;,    fui    pai        r 
'''''•        I   «     /'    pi     oli    di   pollo 


PORTARirS,   ii,  sm.   2,    da  porta;  portinaio 

\  qIr.  Reg.  ii.  7.  n. 
PORTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  porlo;  ày<uyA,  sopà, 

il  portare,  importazione.  Sali.  Cai.  43;  Vitr.  x' 
1  a  ined. 
PORTATÒRÌnS,  a,  um,  agg.  da  porlo;  xoutTn- 
zò:,  n^o  «  portare.  Cccl.  Aurei.  Tard.  n.  li; 
Acuì.  Semi,  de  Ascens.  Domini  inter  Serra'. 
AB^uslini  de  Tenip.  180. 
POUTATRIX,  Tcis,  sf.  3.  da  porto;  portatrice, 

che  porta.  Don.  Inscr.  33.  9. 
PORTÀTDROS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
PORTÀTUS,  a,  um,  ;;/).  pass,  di  porto. 
PORTATl'S,  us,  sm.  1,  da  porlo;  xóuiaic,  il  por. 
tare.    PI.  HN,  IX.  36  (ove  per  portati!  Arduino 
legge  dai  mss.  nepotatu) 
MORTELLA,  a,  a/.  1;  /o  stesso  che  portula;  pu- 

lionii) ioj ,  porticina,  (lloss.  lat.-yr. 
I'oute1>deixs,   lis,  />.  pr.  alt.  di  porlendo. 
PORTEISDO,  is,  di,  tutn,  dére,  alt.  3,  da  porro 
e  tendo;    g'^tirjuat'vw  ,  presagire,  mostrare  da 
lungi,  pronosticare,  fthiluni  quod  in  quiete  libi 
portentum  est.  PI.   Cure.   11.    2.  22   -   Caìdem 
periculumque  alieni  portendere  (far  ad  alcuno 
un  pronostico  di  strage  e  pericolo)  Cic.    Ilar. 
resp.  25.   ==   2  Preso  in  buona  parte.  Victoriam 
sibi  propria m  a   Diis  immortalilms   portendi. 
/(/.  Div.  1.  23.   =  3  Usalo  indistintamente.  Ueo- 
rum  nutu  cuncta  portendi.  Sali.  Jug.  97.  = 
4  Dinotare  una  cosa  in  avvenire  con  effetto,  por- 
tar seco.  Omnium   rerum  mutationes  c^dem, 
fugam ,  aliaque    hostilia   porlendunt    (tutti  i 
rivolgimenti  di  Stalo  traggono  seco  stragi,  esi- 
lii  ed  altri  danni)   Id.  ib.  3.  =  5  Pass,  por- 
tendor,  §§  1,  2,  3  -  P.  pr.  alt.  portendens.  Liv 
I.   55. 
PORTENSIS.   V.  PORTirosiS. 
PORTENTÌFER,  va ,  rum,  agg.  da  portentum  e 
lero;  che.  arreca  portenti,  portentoso.  Ov.  Met. 
XIV.  55  (ove  altri  legg.  portentiQcus) 
PORTENTÌFÌC'jS ,  a,  um,  agg.  da  portentum  e 
facio  ;  TipT-Tcli'jns,  portentoso.  I.act.    IV.  13.  = 
^    In  mata  parte.   Porlentificae  animalium  lì- 
gurse  (mostruose  figure  di  animali)  ld.  11.   13  a 
med. 
PORTENTÌtÒQUÌUM,  li,  sn.  2,  da  portenlum  e 
loquor;  rtp-j.ro'i.oyix,  discorso  portentoso.  Vulg. 
Inlerpr.  Iien.  ili.  ..  lictyl.  Ami. 
PORTENTÒSUS,    a,    um ,    agg.   da    portenlum; 
Tgpzru&i;,  portentoso,  mostruoso,  pieno  di 
portenti,  di  prodigi.  Portentosa  Gnecis  men- 
dacia. PI.  UN.  v.  1  —  scienlia  (scienza  che  in- 
segna cose  portentose)  id.  xxni.  27.  =  2  Camp. 
portentosior.  Id.  \w\.  1112  -  Sup.  porlenlosis- 
simus.  Sen.  Ep.  Mi  de.  Macinate. 
PORTENTCM,  i,  sii.  2,  da  porlendo;  ripeti,  por- 
tento, avvenimento  strano,  prodigio,   ciò   che  ac- 
cade fuori  dell' ordine  della  natura  o  della  consue- 
tudine, da  cui  si  pronostica  il  futuro,  l'orienta 
existimarunl  quidam  gravia  esse,  oslenta  bo- 
na.  Fesl.  -  Nam  si  quod  raro  lit,  id  portenlum 
pulandum  est  etc.   Cic.  Div.  n.  2S  -  Ne  quaire 
profeclo,  Quem  casum  portenta   l'erant  (non 
cercare   ciò    che   accenni    tal  prodigio)  V.   ./En. 
vili.  532.  :=  2  Nel signif.  di  mostro.  Diram  qui 
conludit  bidrani,  Nolaque  (atali  portenta  la- 
Imre   subegit.   //or.   Ep.   11.  1.    11  (parlando  di 
/.reale)  =  .'(  Dicesi  d'un  uomo  pernicioso.  P. 
Clodius,  fatale  portentum  prodigi umque  rei- 

pulilicav  Cic.Pis.   1.    =   4  Finzione,  menzogna, 
invenzione  incredibile  e  ripugnante  alla  natura. 

l'orienta  alque  praesligia  scribere,  Geli.  x.  12 
PORTENTDS,  a,  Um  ,  pp.  pali,  di  porlendo. 
PORTHHECS,  i  (disstl.)  ,  sm.  Z  (da  jroptyó,-, 
mare,  .-tritìi,  di  mare),  Trnp5fj.t'ji,  barcaiuolo, 
caini  che  .-apra  naviglio  tragittila  di  là  ili  un 
fiume  0  del  mare  uomini  e  merci.  Juvcn.  Ili 
266   (pai  limili,   ili  Canade,  ove   porllnnea  è   aie 

alla  gr.)  l'eli-.  Sai.  \i\;  Fabr.  Inscr.  p.  7112,  n 
'  .  |  ove  poi  llimeo  è  iioc.  alla  gr.) 

PORTUnOS,    i,   sm.  2;  7T0p9 pò;,  Stretto    di  mare 

Portii  mot  n  Grascia,  a  oobii  Gaditannm    fre- 

I11111    /'/     l/\.    in.   jn.  1   Parlino,  nome  di 

una  1  illa    il,  /l'I. ulna     Id.    n.  21. 

l'Olili» mìo  onis,  tf,  ;,  da  porlicm ;  porti- 
inia,  ordine  di  portivi,  Macer.  Mig.  xi.  3    ; 

PORTIcOlA,  ai,  tf,  1,  limi  di  porticai;  btoJ 
fut,  piccot  portico   Cic.  Pam,  mi.  ti  a  med. 

■OH  I  II  I  M  S,    i,    .,/„.    2;   lo  stesso  che  porticiila. 

Uni     ìnsci      1    16,  li. 
ORTiCl  ftCt  1\       ..■  ,     tf.    1  ,    dmi     di     poi  ■Ilenia, 
pnial  piai,,,,,  (,or    /nicr.   Klr.  T.  1,  p.  J9J, 


PORTO 

PORTlci'S,  us,  sf.  \,  da  porta  (perche  e  aperto); 
oroa,  portico,  luogo  ampio  e  (ungo  con  colonne 
e  pilastri  sapra'  quali  poggia  ,1  Ulto,  in  lutto  il 
restante  aperto.  \  ilr.  \.  12;  Justin.  x\i.  1;  Cie 
Alt.  iv  16  ad  fin.;  Dora.  H;  Mari  r  13  ■  V 
&n.  n.  528;  111  35«j  PI.  BTN.  x\xm.  19,  n.  2. 
—  2  Per  mettili,  si  riferisce  alla  scita  degli  stoici, 
solili  „  dispular  nel  portico.  Porlicus  sloicorum 
(la  setta  degli  stoici)  Cic.Acad.iv.  2i:  Id.  Fragro. 
ap.  August.  contea  Acad.  111.  7;  Geli.  xn.  > 
ad  fin.  =  3  Qualsivoglia  tetto  aperto  a' lati. 
Convenit,  alvearia  porlicibus  supermunin 
(convien  fare  una  telloja  sopra  gli  alveari)  Col. 
ix.  7.  —  4  Porticuro  nel  gemi.  pi.   Vitr.' t   1- 

Svet.  Cai.  37;  Donni,  li. 
PORTio,  ónis,  sf.  3,  da  pars  (quasi  partio  „ 
parlilioj;  uipo;,  ulpìz,  porzione,  parte,  l'or- 
tio  bercdilalis.  Juslin.  xxxvi.  2  -  ^Equis  por- 
tionibus  (a  parli  eguali)  PI.  HN.  XXVI,  4*  - 
Vocare  aliquem  in  porlionem  mnneris  (dita- 
mar  alcuno  a  partecipar  dell'incarico)  Justin. 
V.  2  -  Pro  porlione  (a  dovuta  proporzione)  Cic. 
Verr.  vii.  21  -  Hai:  porlione  (con  questa  pro- 
porzione) Col.  11.  9  -  Ad  porlionem  silos  (a 
proportione  del  clima)  PI.  HN.  xiv.  27  -  Omnes 
oculorum  medica  mentis  prosunt,ad  suam  quis- 
que  porlionem  (tutti  secando  la  loro  virtù)  Id. 
xxxvi.  2i  -  Hujiis  animalislam  exi^ua"  tutela? 
plurima  et  necessaria  opera  supra  porlionem 
(più  di  quello  che  importi  la  spesa)  respondent 
Col.  ix.  7. 

PORTÌÓNALIS,  e,  agg.   coni.  3,    da  portio;  che 
contiene  porzione.  Tert.   Virg.  vel.  ,   sub  fin.; 
adv.  Psvch.  9. 
PORT1SCÈLTJS,  i,  sm.  2,  da  porlus  (perche  nel 
porto   si   dà  la  norma   alla   flotta);    xsXjustÀc 
portolano,  contilo,   aguzzino;   quegli  che  dà 
la  norma  a'  remigami  colla  voce   e  col  cenno. 
Esso  teneva  in   mano  una  verga  detta  malleus, 
chiamala  anche  porlisculus.   Fesl.;  Non.  11.  6<7- 
Laber.  apiul  Non.  ib.;    Ludi.  ap.  Non.  toc.  ci*.  • 
Cato  ap.  d'est.  =  2  Trasl.  Ad  loquendum  al- 
que ad  lacendum  tute   Iiabes  porlisculum  (tu 
se' il  cornilo;  il  parlare  e  il  tacere  tutto  dipende 
dal  tuo  cenno)  PI.  Asin.  in.  1.  n. 
Portìtaims,  lis,  p.  pr.  dell'inus.  portilo;  che  porta 

spesso.  Geli.  xx.  1  ante  med. 
PORTÌTOR,  òris,.«/«.  s,da  porlus;  ikUfunveiie, 
n'jojjr.i, pedaggiere, doganiere,  gabelliere;  chi  ri- 
scuote il  dazio  dello  porlorium  per  le  merci,  o  per 
gli  uomini  che  passano  da  un  luogo  in  un  altro  ; 
colui  che  piglia  l'appalto  della   dogana.  Non    I 
9",  :  Varr.  ib.;  Cic.  Oli.  1  42;  FI.  Men.  1.  2.5.  = 
2  Barcaiuolo;  chi  sopranave  conduce  da  importo 
a  un  altro  a  prezzo    convenuto;   no p$u.tii;.  Sen. 
Ben.  vi.  18.    =  3  Da'poeli    dicesi  di   Caronte, 
che   tragitta  le  anime  de' trapassati  al  di  là  del 
fiume  Suge,   l'ortilor  Orci.  /'.  G.  iv.  502  -  Ava- 
rus  porlilor  (l'avaro  Caronte)  Alltinov.  I.  537. 
V.  Stai.  Tli.  mi.  5.9;  Prop.  v.  11.  7;  Sen.  llerc 
Kur.7iS;  V.  /En.    VI,  29S.  =  4   Trasl.    Porlitor 
Ilei  Ics   (l'ariete   che  trasportò    Frisso  ed  Elle) 
Col.  X.  155)  Mart.  IX.  72  (ove  altri  legg.  prodi- 
tor  )    —    5  Portatore,  0   chi  porta   sùtla  nave. 
Claud.  Epigr.  xi.ix.  17;  Prud.  de  Cor.  v.  in-, 
=  C  Porti lores  frumenti  sono  i  condottieri  o 
barcaiuoli  di  frumento.  Cod.  XI. 4.  1  ;  Sidon,  Ep 
M.    i,    Arnob    I.   3  sub   fin.    —  7  Portalettere 
Id.  ib.  3. 


PORTITORICM,  ri,  sn.  2,  da  portilor;  tsìoi- 
•niov,  pedaggio.  GloSS.  gr.-lal.  :  :  2  BaslOft*  da 
portar  ai/un  \  da  pollo)  /,/.  ib. 

POKTiCNCtLi,  83,  sf.  1,  dim.  di  portio;  ^tpi;, 
por  zi  o  nei  Ila  ,  piccola  parte  o  porzione.  PI. 
UN.  XXVIII.  2i;  Cip.  Dig.  XXXIX.  2.  15. 

PORTO,  as,  avi,  atum,  aro,  alt  1  (forse  da 
fòp?Q(,  peso);  'fipt.i ,  j3«ffriijw,  portare,  re- 
care. Ciim  pi'dilms  jain  non  volerei,  et  velli- 
calo portarotur,  Nep,  l'hoc,  h  .  Sod  puerum 

est  aiisus    Itoinaiu  portare  (ma  arrischiò  con- 
iltirini   fanciullo   tu    /lama)    llor    Sai.    I.     (,.    ',(,, 

■  ì  In  generali  in  signif  di  all'ero,  arre- 
care, appallare.  Sociis  alque  ainieis  auvilia 
poilaliant.  Sali  Cai.  6  -  Alicujiis  preces  por 
tare  al  Rlli  (riferire  le  preghiere  di  uno  ad  un 
altro)  Val,  FI.  11  Sir,  —  Umorom  cuipinm 
(  inspirai  limare  ad  alcuno)  l'rop.  1.  .1.29  - 
NeiCn      I  liil   pereali  pollai  ||(D0  DUrgatio  (t/itt 

sia  giù  'ino  ioni  arguisce  gualche  catini)  Ter 
lleaul  m  i,  il.  :  :i  Pan.  portor,  ',  1  -  /'.  pr 
mi.  porlani,  Manli,  v.  17;  Ov,  Pani.  111,1  1 
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P.fui.  att  porta turus.  (V.«.  BC.  i.  5  -  Pp.  pass 
portalus  l'I  UN.  i\.  15  -  P.fut.pass.  portan- 
do   Cvs.  IH',  i.  !S. 
PORTÓRÌUM,  ii.  •««.  2,  i/ii  portila  o  porto;  ts'Xo;, 
pedaggio,  gabella,  dazio  che  si  paga  pel  tra- 
sporto delle  merci  o  d'altro  pe  muri,  pJ fiumi  e 
pe' laghi,  l'orioni   nomine   (a  titolo  di  pedag- 
qio)  Ciò.  Font,  j  -Nili  custodi»  exigendi  por- 
toni causa  (per  riscuotere  l<i  gabella)  dispo- 
sila, //ut.   lì.  Alex,  u  -  Portitori  porloriuro 
solvere  (panare  il  pedaggio  al  pedaggiere)  PI. 
Ti  in    iv  4.  15. 
PORTÌT.TSSIS  e  PORTKNSIS,  o,  agg.  coni.  >,  da 
porlus;   portuense    e    portense,    apparte- 
nente al  porm  del    Tevere,  detto  anche  Porlus 
Romanus,   presso  Ostia.  Cod.  '111.   xi\.    I.   9j 
Grul.  Inscr.  vi.  1;  4;7.  8;  Utt7.  4;  23..  7;  Fahr. 
Inscr.  p.  si.  n.  Hi;  Mur.    Inscr.  7*0.   2.    =  2 
Portensis  significa  pure,   che  appartiene  a  qual- 
sivoglia porto.    1(1    Inscr.  654.  1. 
PORTELA,   IP ,  sf.  1,  rfl'if».  rf;  porta;   x-AU,   por- 
iella,  particella,  portello.  Liv.    xxv.  y;  Grut. 
Insci'.  207;  col.  2. 
PORTULACA.  V.  PORCIEACA,  §  2. 
PORTCMNÀLÌÀ    e   POP.Tl'NÀLÌÀ,    inm,    sn.  pi. 
3,   da    Porlumnus;   DàWfwma,  Fortunali  , 
feste  e  sacrifizi  in  onore  di  Portunno.  Varr.  LL. 
v.  3;  Vet.  Calendar.  ap.  Grut.  133  et  134;  ap. 
Foggio,  ad  Faslus  Verrii  Flac.  p.  112. 
PORTUMNUS  e  PORTUNCS,  i,   sm.   2,  da  por- 
lus;  Ila/saV.j-.. ,   Pori  unno    e    Porluno;   lo 
stesso  che  Palemone,  dio  dei  porli.  Cic.  NI),  il 
26-   Ov.  Fast.  VI.  543.  =  2   67/  .«/  attribuì    au 
che  la  tutelar/elle  chiavi.  Paul,  ex  Fest.  in  Clau- 
dere.  =r  3  Anche  Giano  ebbe  il  cognome  di  Por- 
tniius.   Gr»«.  //«rr.   96.  6.  =  4  fi  «a/oca  anc/ie 
Nettuno.  V.  ,En.  v.  241;  Apul.  Mei.  i;  Capell. 
v  init.;  Cic.  loc.  ci t. 
PORTOÀTÀ,   03,   sf.  1;  Por  lunata,  isola  della 

Liburnia.  Pi.  HN.  ih.  21. 
PORtCSÌCM,  ii,  sn.  2,  da  Portunus;  Por  turno; 
così  pare  fosse  chiamato  un  luogo  in  Roma,  dove 
si  vendevano  fiori  e  corone.  Vet.  Scuoi.  Front, 
ad  M.  Ca»s.  (ed  A.  Maio)  Ep.  fi. 
PORTiÒSK,  avv.  da  porliiosus;  bene,  commoda- 
menle,   come  si  può   far  nel  porto.    Leggesi   il 
comp.  portuosius.  Jul.  Fai.  res  gest.  Alex.   M. 
(ed.  A.  Maio)  i.  2ii  extr. 
PORTÙÓSUS,  a,  um,  agg.   da  porlus;  /lUEutó- 
èa%,  portuoso,  abbondante,  pieno  di  porti,  o 
dove  si   può   facilmente   approdale.    S'iperum 
mare   Jonium    portuosum;    inleiuni  Tnscum 
scopulosnra  alque  inl'eslum   Cic.  Fani.  Vi.  20  - 
Flumen  Triniuna  poiluosum.  PI.  HN.  ni.  17. 
PORTCS,  us,  sm.  i\  (da  Tropo;, passaggio,  oitop- 
Spòc,    tragitto);  Vf/Tjv,   porto,  luogo    riposto 
nella  spiaggia  dalla  natura  o  dall'arte,  per  modo 
che  le  navi   vi  possano   stare  riparate  dall'urlo 
de' venti.   V.  Ma.  i.  163;  III.  533  (ne1  guai  luoghi 
ne  dà  una  bella  descrizione)  -  E  portu  solvere 
(far  vela  dal  porlo,  salpare)  Cic.  Mur.  2  -  Por- 
luin  occupare  (entrar  in  porto,  approdare)  Hot. 
Ep.  I.  6.  32  —  petere  (indirizzarsi  al  porto)  V. 
.En.  i.  198;  Cic.  Piane.  39.  =  2  Talora  rife- 
riscesi   a' pedaggieri  ed  al  pedaggio  che  da  essi 
si  riscuote.  Cic.    Manil.  6.    =    3  Si  dice  della 
bocca  de  fiumi.  Ferseptem  porlus  in  maris  exit 
aquas.  Ov.  Amor.  II.  13.  in  (parlando  del  Nilo) 
=  4  Trasi  ricovero,  rifugio,   asilo,  porto,  ri 
poso.  Nisi  me  in  pili 'osoplriae  portum  conlu 
lissem    (se  non  avessi  cercato  un   sicuro  asilo 
nello  studio  della  filosofia)  Cic.  Fani.  vii.  30 
-Tuin  et  fuga;  portus  erat  in  tuis  castris.  hi. 
ad  Brut.  i.   5  -  Hes  esl  in   porlu  (si  è  fuori 
d'ogni  .pericolo)  PI.   in  Supposi!,  Mere,  scena 
qua:  incipit;   Syva  non  redi!..  48  -   In   portu 
navigare   (essere  in  sicuro)  Ter.  Andr.   ni.  1 
extr.  -  loiningere  in  portu  (incominciar  male) 
Quint.  IV.  1  a  med.  =  5  Porlus  (arcais.)  per 
domus,  sedes,  casa.  Fest.;  Don.  ad  Ter.Adelph. 
iv.  2.  39.  =  6  Per  luogo  ristretto,  in  cui  si  por- 
tano, e  donde  si  estraggono  te  merci;  magazzino, 
dogana.  Dig.  L.  15.  59.   =  7  Nel  dal.  ed  obi.  pi. 
porti  bus  e  portubus.  Jn  oplimis  Uh.  passim.  = 
8  Porlus,  i,  sm.  2.  Tnrpil.  ap.  Non.  Vili.  65. 
PÓRL'S,     i,  sm.  2  (da   ■nèipta ,  passare);  r.àpoz, 
poro,  passaggio,  meato,  via.  PI.  UN.   XX.   84 
(ove  alcuni  perfori   meatus  legg.  permeatus) 
POHl'S,  i,  sm.  2;  nùpoi,  poro,  tufo  bianco  c/ie 
imita  il  marmo.   PI.   HN.  XXXVI.  28;  ib.  9.   =  2 
Poro  re  dell'India.  Cult.  vili.  13  ci  lì;  Ciane! 
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iv  Cons.    Ilounr.  316  ;  Land.  Slilich.  i.    258; 
Cons.  Mali.  Theod.  32;  Sidon.  Cairn.  li,  446. 
Porxi,  perf.  di  porgo. 

POS  <•  POT,  primitivo  inus.  di  compos,  impos  , 
possum,  possideo,  polena  eie.  Pare  che  anti- 
camente sta  stato  in  siijnif.  di  pons.  Varr.  LL 
IV.  1, 


POSCÀ ,  IB,   sf.  1  (da   noto,    bere):    d|6xp«T0«, 
solca,  aqua  con  aceto.  GlosS.  l'hilox.;  Scnb. 
Comp.    ,..,  CelS.  IV.    .ad   fin.;    PI.  UN.  XXVII.  12 
et  alti.   —  3   È  altresì   cognome  rovi.    Liv.  XL. 
1S.  ir=  3  Leggesi  limite  pusca.  Feg.  Fel.  il.  4S 
a  me  il. 
Piisr.F.lNDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 
POSCBNS,    lis,  /)   pr.  alt.  di  pOSCO. 
POSr.iM'.MMÌl'S ,  a,  um,  agg.  da  posco  e  num- 

mus;  che  iena  danaro.  Apul.  Met.  10. 
posco,  is,  póposci  (poscitam?),  poscére,  alt. 
3  (forse  da  ^iitao,  dire);   atTè'w,  chiedere,  do- 
mandare. Ila  maggior  forza  di  pelo.  -  Incipiunt 
postulare,  posceie,  minari.  Cic.    Feri'.  V.  34. 
=    2  Esprime  meno  di  ilagito.  -  Reliquos  non 
desideraret  solum,  sed  etiam  posceret  et  Ila- 
gilarel.   Iti   ib.  VII.   28.    =    3  Chiamare,  invi 
tare.  Clamore  lioniinem  posco.  PI.  Cure.  v.  3. 
5  -  Poscitc   magno  Alcidem  gemilu    (invocale 
Ercole  con  graniti  strida)   Sen.  Ilerc.  OFt.  1887. 
=  4   Indicare   il   prezzo  d'una   cosa  vendibile. 
Tanti  quanli  poscit,  vin'  lanti  illamemi?  (per 
quanto   dice  volerne,  vuoi  tu  comperarla? )  PI. 
Mere.  n.  4.  22.  —  5  Rispondere  all'  incanto,  di- 
mandare per  se  una  cosa  pel  prezzo  offerto,  la. 
ib.  II   4.  22.   =    6  Ne'  conviti,    chieder  da  bere. 
l'oscunt  majoribus  poculis.  Cic.   Ferr.  ih.   26 
(ove  Asconio  dice  che  alcuni  interpretano  il  po- 
scunt/jer   provocant,  ciocche   scambievolmente 
si  provocano  a  bere)   =   7  Ricercare,  richie- 
dere. Siccus  ager  aulnmno  poscit  seri   (vuol 
esser  seminato)  PI.  UN.  xvn.  3">  -  Ad  equos  se 
celeriler,  e  uni  usus   poscit  (quando  lor  torna 
a  buie)  recipiunt.  Cas.  BG.  vii.  i  -  Anlequam 
fata  posciint  (prima  clic  il  destino  lo  abbia  de- 
cretato) Pelr.  Sai.  111.   =  8  Investigare,  infor- 
marsi, domandare.  Poscere  crimina  (prendere 
informazione  de' falli)  Slat.  Th.  Vili.  2.  2  -  QoiB 
sit  sentenlia,  posco.  V.  Mn.  in.  59.  =  9  Pre- 
gare. Snpples  tua  numina  posco.  hi.  ib.  i.  670. 
=  10  Fras.  Poscere  poenas  (chiedere  il  castigo, 
far  pagare  il  fio)   V.   Mn.  il.  72;  Sen.  Herc. 
OEt.  1006  —  aliquem  (chiedere  che  alcuno  sia 
punito)  Cic.  Uose.  Am.  5  ad  lin.  —   1 1  La  co- 
struzione di  questo   verbo  in  generale  e  varia. 
Conl'acc.  PI.  Aul.  li.  3.  9;  li.  2.  42;  Cic.  Rose. 
Am.  lì;  Or.  I.  7  extr.;  iv.  47;  Svet.  Aug.  94; 
Hor.  AP.  411  ;  Val.  Fl.iv.  194  etc.  -  Con  due  acc. 
Cic.  Verr.  ni.  3;  Liv.   xxui.  24  ad  fin.;  Hor. 
Od.  I.  24.  12;  Pers.  vi.  61.  =  12  Pass,  poscor. 
Ov.  Fast.  IV.  721;  Geli  ìv.  18  in  fin.  -  P.pr.  att. 
poscens.  Hor.  Sat.  I.  3.  74  -  P.  fui.  ]'ass.  po- 
scendus.  Sii.  I.  677. 


PÓSÉÀ   o  PÒSÌÀ.   V.  PAUSEA,  §2. 

PÓSIDÉÀ,  aa,  sf.  1;  Posidea,  città  dell' Eohde. 

PI.  HN.  v.  3iì. 
POS1DEUM,  i,  sn.  2;  Womiòuov,  Posideo,  pro- 
montorio della  Jonia.  Fi.  HN.  V.  29;  Mela  I.  7. 
=  2  Nome  d'una  città  ivi  posta.  Plm.  loc.  cit. 
—  3  Promontorio  della  Macedonia,  in  Pallene. 
Liv.  xliv.  il. 
POS5DÉCS,   i,    sm.  2;   Posideo,   uno   de  canali 

del  Nilo.  PI.  UN.  v.  31. 
PÒSimAlNUS,  a,  um,  agg.  ;  posidiano,  appar- 
tenente a  Posidio ,  liberto  dell' imperator  Claudio; 
come  Aqua;  posidiana;  ,  aque  posìdiane, 
caldissime  presso  Bufa.  PI.  HN.  XXXI.  2. 
PÒSlliÓMÀ,  aa,  sf.  1;  Posidonia,  città  d'Italia 
nella  Lucania,  detta  anche  Pajsluiu.  V.  P.-E- 
ST€M.  . 

PÒSiDÓMUS,  a,  um,  aqg.  (da  noosiouv,  Net- 
tuno; posidonia,  nettunio,  appartenente  a 
Nettuno);  Posidonio,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  128.3;  658.  4.  -  2  Posidonius,  il,  sm. 
2,  Posidonio,  filosofo  stoico,  discepolo  di  Pn- 
n'ezio,  e  maestro  di  Cicerone.  Cic.  Att.  II.  1;  Oli. 
in  2-  ND.  I.  3.  =  3  Statuario  e  scultore  fa- 
moso.' PI.  HN.  xxxin.  55;  xxxiv.  19. 
PÒSiMl'S,  a,  um.  agg  (da  rcoiiuo;,  potabile j; 
Posimo,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  2.1,  col.  2 
P05ING/E,  arum,  sm.  pi.  lj  Posingi,  popoli 
dell'India  al  di  qua  del  Gange.  Pi.  UN.  VI.  20. 

posto,  onis.  V.  rcsio,  §  2. 

PÓSIS,  is,  sm.  3  (da  miti,  bevanda;  o  manto); 
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Posi,    nome  proprio    di  schiavo.   Mail.  Inscr. 
Mus.  Ver.  299.  6.  —  2  Nome  d'un  ingegnosis- 
simo vasellajo.  PI.  1LN.  XXXV.  4.7.  _ 
PÒSÌTÌO,  ónis,  sf.  3,    da  pono;  Sili;,  il  porre, 
l'atto  di   porre.    MsT&jvufit»  est  noinmis    prò 
noniine  posilio.  Quint,  vili.  6  ante  med  -  Posi- 
tio   rinculi   (il    porre    la  marza,  l'innestare) 
Col.  in.  17.  =  2  Proposizione,  ciò  che  diciamo 
ed  affermiamo.  Paupertas  non  per  positionein, 
sed  per  delraclioiiem  dicilurele.(7u7>m'(-W«  di- 
cesi  tale,  non  in  senso  positivo,  ma  negativo  ecc.) 
Sen.  Ep.  87  ad   fin.    ==  3  Tema  ;  proposizione 
a  cui   sono    appoggiati  gli    argomenti  ;    Séntf. 
Quin   aliquando   etiam    argumenla    ex   ipsis 
posilionuin   viliis    (dai  difetti  slessi  dei  temi) 
ducimus.   Quint.  il.  10  sub  fin.  =  4  Abbassa- 
mento, che  e  l'opposto  di  sublalio.  [\liyllimi,qua 
ccoperuntsublalioue  ac  positione  (conio  stesso 
alzamento  ed  abbassamento)  ad  linem  usque  de- 
currunt.   hi.  ix.    4.    =   5   Terminazione,  desi- 
nenza, femmina  posilio.  hi.  i.  4  a  med.  =  6 
Silo,  situazione,  positura.  Caìli    locique  posi- 
tio.  Col.   in.  4  -  Pro  situ    et  positione   loco- 
rum,  hi.  ib.  21  a  med.    ==  7   Positio  syllaba?  e 
la  posizione  dove  trovasi,  onde  cambia  quantità 
Quint.  i.  5  ante  med.  ad  V.  G.  in.  2,3.    =  8 
l'ositiones  rei  sono  gli  aggiunti.   Id.  vi.  4  sub 
fin;   Ulp.   Dig.   I.   1.  1.    =   9   Trasl.  In    qua- 
cumqiie    positione  mentis  sum  etc.   (da  qua- 
lunr/ue  pensiero  od  affetto  io   sia   invaso   ecc.) 
Sen.   Ep.  54. 
POSITIVCS,  a,  um  ,  agg.  da  pono;  positivo. 
Geli.  X.  4  in  leramale.   =  2   Positiva  nomina 
presso  i  grammatici  sono  que' nomi  che  signifi- 
cano te  qualità  delle  persone  n  delle  cose  asso- 
lutamente e  semplicemente,  come  fortis,  doctus, 
magnus,  donde  derivano  i  comparativi  e  super- 
lativi. Cledon.  p.  1893  Putsch.;  Servius  ib.  p. 
I7sl.  ==  3  Positivum  nomen  è  il  nome  sostan- 
tivo. Macr.  Sat.  I.  4. 
PÒSÌTOR,  óris,  sm.    3,   da  pono;  Birri:,  fonda- 
tore; e  dicesi  così  di  città  come  di  templi.  Ov. 
Met.  ix..  447;  Fast.  n.  63. 
POSITURA,  a;,  sf.  1,  da  pono;   positura,    si- 
tuazione, disposizione.    Vincluram  positnram- 
que   ligni   scile  periteque  ladani   considerai. 
Geli.    v.  3  -  Qualis  et  ha?c  docti  sit  positura 
Dei  (e   guai  sia  questa  disposisione  del  mondo 
falla  da  Dio  sapiente)  Prop.  I.  3.  36.   ==  2  _ Po- 
situra; presso  i  grammatici  sono  le  distinzioni, 
od  i   segui  delle  distinzioni  che  i  Greci  dicono 
&SSSI?,  le  quali  nel  leggere  danno  agio  di  ripren- 
dere il  fiato;  interpunzione.    Diom.  li,  p.  432 
Putsch.  ;  Don.  edit.  i,  p.  1742  Putsch. 
Pòsitohus,  a,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 
PòsiTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  pono.  ==  2  Aggeli. 
posto,  messo,  collocalo,   situalo;  ztdiì:.   Uelos 
in  JEgaeo  mari   posila.    Cic.  Manti.  18  ad  fin. 
=  3  Imbandito,  apparecchiato.  Positi  mensa;. 
Ov.    Met.    v.  4n.    =    4  Posto  giù,  giacente.  PI. 
HN.  xxvn.  2i.   =  5  Abbassalo,  piegato.  Posilo 
gemi  procumbere.  Ov.  Fast.  II.  438.  =  0  Fuj. 
estinto.  Slat.  apud  Serv.  ad  V.  ,En.  681;  Albin. 
i.  135;  ib.  149;  Ov.  Fast.  v.  480.  =  7  Elegan- 
temente si  dicono  posita  le  cose  cadute  dal  cielo 
interra,  come  la  neve,    la  rugiada,   la  brina. 
Hor.    Od.  in.  30.   7;    Ov.  Fast.  il.  72;  vi.  20; 
Prop.  I.  8.  7.  =  8   Preposto.  Cuslos  frumento 
publico  positus.  Cic    Flacc.  \v  a  med.  =  9  De- 
posto.  Posilis   armis.  Liv.   vii.  19.   =  10  Hoc 
posilo;  posto  ciò,  ciò  supposto,  posto  per  vero. 
Cic.  Fin.  ni.  8  a  med.  ;  Div.  i.  52.  =  11   Po- 
stila sinc.  per  positus  (onde  composlus,  repo- 
stus)  Emi.    in  Fragni,  ap.  Merul.  p.  300  (nel 
signi f.  di  giacente  nel  letto  di  morte)    Lucr.  1. 
inifi;   III.  871  et  87'.;   Sii.  Xlll.  553. 

PÒSITUS,  us,  sm.  4,  da  pono;  positura,  sito, 
disposizione.  Prius  positus,  ligurasque  ossiom 
indicabo.  Cels.  xminil.  =  2  Situazione  d'  un 
luogo.  Ov.  Poni.  iv.  7.  23.  =  3  Assetto,  accon- 
ciatura. Vullis  odoratos  positu  variare  capil- 
los.  Id.  Medie.  Fac.  19. 

Posivi  (arcais.)  per  posui,  perf.  di  pono. 

Possédi,  perf.  di  possideo. 

POSSESSÌÒ,  ónis,  */  3,  da  possideo;  y.rr.at;  , 
possessione,  possesso,  possedimento.  Non  so- 
lum spe,  sed  certa  re  et  possessione  detur- 
bari.  CVc.  Fani.  xii.  25  -  Mittere  aliquem  in 
possessione»!.  Cic.  Quint.  25  extr.  —  proiicisci. 
hi.  ib.  27  —  venire.  Id.  Alt.  IV.  2  -  Possessio- 
nem  honorum  dare  cuipiam    (mettere  alcuno 
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nel  possesso  de'  beni)  Id.  Fam.  vii.  21  -  Fundi 
possessione  dominum  inlervertere  (cacciar  il 
padrone  dal   possesso   del  fondo)    Geli.    ZI.   18 
circa  med.  ==  2  Spesso  significa  te  cose  stesse 
che  si  posseggono,  e  specialm.  le  immobili;  x-r.uz. 
Militibus   in  concione  agros  ex  suis  posses- 
sionibus  pollicelur  etc.  Cces.  BC.  i.  17  -  Vicos 
possessionesque   habebant   (avevano  borghi  e 
poderi)  Id.  BG.   I.  II.  =  3   Trasl.  Nostra  esl 
omnis   ista  prudenti»  doctrinaeque  possessio 
(è    lutto   nostro    questo   capitale  di  prudenza  e 
dottrina)  Cic.  Or.   ili.  31  -  Itespublica   in  pos- 
sessione Victoria?  perraanebit  (la  republica  sarà 
sempre  vittoriosa)  Id.  Fani.  ih.  l  a  med. 
POSSESSÌO'CVLÀ,   x,  sf.  1,   dim.  di  possessio; 
possessioncella ,    piccola  possessione.    Cic.    Att 
xili.  23. 
POSSESSI  VUS,  a,  tm,  agg.  da  possideo  ;  xtm- 
Ttxò;,  possessivo,   che    dinota  possesso;   come 
possessiva  nomina  ,    nomi    i   quali  significano 
le  cose    possedute  ,    come  Ciceronianus  ,    Poin- 
pejanas  eie.   Charis.  n,  p.  12S  et  133  Putsch.; 
Diom.    i,  ;).    310.   =  2  Pronomina  possessiva, 
pronomi  possessivi,    e   sono   meus,    tuus, 
suus.  noster,  vesler,  che  hanno  origine  da'prono- 
mi.  Serv.  l'S'.Putsch.;  Quint.sa  med.  =  3  Ca- 
sus possessivus  ,    caso  possessivo,  è  il  ge- 
nitivo. Prisc.  v,  p.  670  Putsch. 
POSSESSOR,  óris,  sm.  3,  da  possideo;  xTrjrwo 
possessore,    padrone.  l't    possessores   suis 
sedi  bus    pellautur.  Oc.   Off.  n.   22.    =    2  Fig 
usurpatore,  occupalore,  invasore.  Aceirimus  ho- 
norum possessor.  /(/.   Quitti.  8.    =  3  Presso  i 
giureconsulti  possessor  propriam.   dicesi    delle 
cose  corporali;  e  dei  diritti  (juris)  dicesi  velut 
possessor.  Vip.  Dig.  V.  3.  a  a  med.  =  4  Trasl. 
Italici   litoris  Aquilo  possessor  (Faquilone  che 
domina  il  lido  italico)  Petr.  Sat.  114. 
l'OSSESSÒRÌlS,   a,    un  ,  agg.  da  possideo;   xrn- 
tizòj,  possess  orio,  possessivo.  Tryphon.  Dig. 
XXXYI1I.  2.  SO;  Cajus  Instit.    (ed.  Goesch.)  IV, 
§  1*5. 

possessds,  a,  um,  pp.  pass,  di   poss'vdeo.  =  2 
Aggett.  posseduto;  xtqto';.  Petr.  Sat.  12».  =  3 
Occupalo.  Se  invasurum  possessa   Cyro.   Tac. 
Ann.  vi.    31.    —    4    Dominalo  ,   signoreggiato. 
Possessa  al)  .Enolriis  Italia.  PI.  HN.  ni.   13 
POSSESStRis,  a  ,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 
Povsessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  possideo. 
POSSESSI_"S,  us,  sm.  i,  da  possideo;  possesso 
possedimento,  possessione  (nel  solo  ahi.  sing.)  A- 
pul.  Apol. 
POSSESTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  possessor,  posse- 
dilnce,  colei  che  possiede.   A  Iran.  ap.   Non. 
II.  631. 
POSSilHLIS,   e,   agg.   com.  3,  da  possum;  Juvct- 
"0;,  possibile,  fallibile.  Possibile  est  jusomne 
Ileo.  Scdul.  IV.  17. 
POSSI Ilil.rriS,  àtis,. </".;;  possibilità,   facoltà, 
potenza.  Medchalur    suis    quisque   vulneribus 
prò  possihilitate.  Amiti,  xix.  2  sub  fin. 
POSSÌDQIDUS  ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
POSSÌDI  US,  tis,  p.  pr.  alt.  di  possideo. 
POSSIDEO,  es,  Edi,  essum,  Tdére,  att.  1,  da  pos 
per  polis,  e  sedeo  ;   XTÓOfMI,   -/affato,  posse- 
dere, lettere,  uteri  inpottetto.  Qui  in  aliena 
potatale  rumi,  rem  pecnliarem  tenere  pos- 
simi, babere  el  posaidere  non  possimi  Papiri 
Pia.  Mi.  t.   V)  -  Ituiia  possidere.  Cic.  Or.  11.  ;n 

•  Pattern  finitimi  agri  per  vini  occupalam  pos 
MdebaDl  ti  m  vano  pai  tv  del  tirreno  vicino  occu 
palo  per  fi,,  :,i    I,ts,   BG.  VI.ll.    =    2  Possici,  le 

pobln  e.  confiscare.  Cic.  l'Ini  ji.  6  ad  fin..  Liv 
Mxvm.  60.  -  3  Posaidere  prò  etc;  lo  tietto 
ihr  poaaiderc  jore  eie  l'.tii.  >,'>,<<,'  etc  l.  ili 
I'  •/  '  Asso  lui  possedere  poderi  o  cote.  Qui 
iraim  'Inni. ti  possidebonl  (che  avranno  poltri 
"l  <ii  in  iti  fiumi  )  \  lp  Dig.  xi. in  1..  1  a  ned 

■  ''         '■  IL  a-  ■  mobùi.  l'I.  HN.  ix    il 
ii  Tram  Tot  a  a  hominem  lolamque  ejus  prae- 
Umbbì  | edera)    erosi  itnpoutttato  della  pei 

.    i,',,,i     ,    di  tutta    la      ila  pi.  'uni      1. ce. \  l'ir. 

*  61     Posaidere  nomea  (averi  0  ina,  nome 
PI  Hil  11     2      Igaii  caoi  la  possidel    il  fuoco 

intuir      a,    ■    tulli,       -1  ■  •  -. t      11      ;    ri-e.i    lucci. 

7  Serrare,   ttrinaer»,  umipm.     ferro  teplui 
poesidet  sede*  sceru.   fu  epud  Cu    Or.  n  ti 
h  l'ai-  poasideoi   Cu  duini  ¥)*P.pr.att 
posaideoi  /usi  \x  1  - /'  fui  alt  possessori) 

l'I    i*-    '       Pp    /m  <    [ /  ri     ,//<//.  \  1 

1   II  ■  /'.  fui  patt,  poMidondai 
'        l'i  ir    iv.  11 
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POSSÌDO,  is,  édi ,  essum  ,  Tdere,  alt.  i;  lo  stesso 

che  possideo.  Lue   1.  386  et  %ì. 
POSSl'M,  póles,   potest,  póliii,  posse,»,  anom. 
da  polis  e   sum    (per  contras.);  d'uvacea    po- 
tere ,  aver  possa.    Rescribas   ad  me  quantum 
potes  et  vales.   Cic.   Att.   iv.    13   -  Hic  aclor 
tantum  poterita  facundia,  quantum  etc.  (que- 
sto oratore  sarà  tanto  eloquente,  quanto  ecc.)  Ter. 
Heaut.  prol.  13.   =    2  £  usalo  da  chi    minac- 
cia, incalza,  esorta.  Possum  scire  quo  profe- 
ctus,  cujus  sis,  aut  quid  veneris?  PI.  Ampli.  1. 
1.  190  -   Possuinne  hodie  ex  te  esculpere  ve- 
runi ?  (poss'io  oggi  cavarti  di  bocca  la  verità  ?) 
Ter.Euu.  iv.  4.  44    =  3  Avere,  autorità,  forza, 
potenza.  Qui  apud  me  et  amicitia,  el  benefì- 
ciis,  et  distillate  plurimum  possunt.  Cic. Rose. 
Ani.  1  ad  fin.  -  Stultitiaest,  ei  le  esse  tristem  , 
cujus  potestas  plus  polest  (eh'  e  più  polente  di 
te)  PI.  Cas   11.  4  4.  =  4  Dovere,  far  d'  uopo. 
Quod   unus  tu    facere  potuisli  (il  che  solo  tu 
dovesti  fare)   Cic.  Att.   111    15  circa  med.  =  5 
Dicesi  anche  delle  cose  inanimate,  efficaci  nel  pro- 
durre un  effetto.  Plus  aliquanto  apud  le  pecu- 
nia? eupiditas  quani  judicii  melus  potuit (ebbe 
alquanto  più  forza  sull'  animo  tuo  la  cupidigia 
del  danaro  che  il  timore  d'un  giudizio)  Id.  Verr. 
III.  ì7  a  med.  =  6  Posse  aliquam  significa  va- 
lere a  stuprare  una  femina.  Mari.  ih.  32.  :=  7 
Potest  assolut.  invece  di  polest  tieri  ;  può  essere, 
può  accadere ,  è  possibile.  Cic.  Fara.  I.  2  ad  fin.; 
PI.  Men.  v.  2   in   tin  ;  Ter.  Phorm.  11.  1.  73  -  Si 
quid   polest  (se  si  può  in  qualche  modo)  Liv. 
X.  2ì.  =  8  Possiem,  es ,  et  (arcais.)  per  pos- 
sira,  is,  it.  Cic.  Arai.  30i  ;  PI.  Bacch.  iv.  5.  2; 
Most.  Il,  2.   3i;  IV.  2.  68,  alibique.   =  9   Potes- 
sim  (arcais.)  per  potis  sim,  possim.  Id.  Pers. 
I.  1.  41.  =   10  Polesset  e  polessit  (arcais.)  per 
posset  e  possit.    Lucil.  ap.  Non.  v.  98;  Diomed. 
1.  p.  381  Putsch.;  Fabr.  p.  427  in  vet.  SC.  de  Bac- 
chanal.  =  11  Potesse  (arcais  J  per  posse.  Plaut. 
passim.;  Lucr.  I.  665  et  alibi;  Ter.  Eun.  IV.  3.24. 
=  12  Poteste,   poleslo  ,   potes  lo  te  ,   possuto 
sono  persone  dell' 'imperativo.  Charis.  111,  p.  231 
(senza  esempio  d'autorità)  =  13    Potestur  in 
terminazione   passiva  (arcais.  da  non  imitarsi) 
Lucr.  in.  Ki24  ;  Pacu v.  et  Claud.  Quadrar,  ap. 
Non.  x.  34;  Scipio  Afric.  ap.  Fest  ;  Enu.  apud 
Diom.  1,   p.  381   Putsch.,-  V.  JEa.  vili.  4(12  (in 
alcuni  mss,  secondo  Pierio )   =    14   l'ole ratur 
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meno  amata  di  Cloe)  Hor.  Od.  111.  9.  (,.  =  7 
Dietro,  indietro.  Post  me-  (dietro  le  mie  spalle) 
PI.  Epici.  11. 2. 52-  Postequitem  sedet  atra  cura. 
//or.  Od.  111.  1.  40  -  Post  tergum  equilalus  cer- 
nitur  (si  vede  la  cavalleria  alle  spalle)  Caes.BG. 
vii.  88-Post  verbenbus combat  cxsultare  (sfer- 
zandoli, coslringevali  a  saltare  coi  pie  di  dietro  ) 
Nep.  Eum.  5.  J 

POSTAUTUMKÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  post  ed 
aulumuus;  che   vien  dopo  l'autunno.    PJ    HN 

XV.   16. 

POSTCANTÀTÌVUS,  a,  um,  agg.  da  post  e  can- 

lo,  ginu&ttds,  che  si  canta  dopo,  onde  dai  greci 
Ktù>ò*Mcòv  (epodicon,  cioè  Carmen)  chiamasi  il 
verso  pentametro  che  seguita  dopo  l'esametro 
M.  Viclor.  p.  2500  Putsch,  (ove  nel  gr.  malam. 
leggesi  ùàixòv  per  ènwSixòv  ) 

POSTBKLICTl'M ,    i,   sn.  2,  da  post  e  delietum  ; 
delitto  commesso  dopo.  Ulp.  Dig.  XXIX.  2.  71,  §9 

POSTÉA,  avv.  da  post  ed  ea;  etra,  «reiTa,  dopo, 
di  poi,  dappoi,  poscia.  Quos  aliquando  inerme* 
liinuissent,  hos  postea  armatoset  victores  su- 
perarunt.  Ca-s.  BG.  1.  40  -  Non  multo  postea 
commissa.  Cic.  Cai.  1.  6  a  med.  -  Postea  impo- 
nere  id  quod  purget  (quindi  mettervi  sopra  la 
purga)  Cels.  vii.  8  a  med.  =  2  In  luogo  di 
praterea;  inoltre,  di  più.  Postea  hac  nocle  non 
quievi  satis  ex  mea  sentenlia  (óltre  ciò  la 
scorsa  natte  non  ho  riposalo  abbastanza  come 
avrei  voluto)  PI.  Mere,  il,  3.  33.  =  3  Postea 
loci;  poscia,  dopo,  dappoi.  Postea  loci  consul 
pervenil  in  oppidum  Sali.  Jug.m.  —  4  Quid 
postea  per  modo  d' interrogazione;  e  poi.J  e  per 
questo?  e  che  per  ciò?  Cic.  Rose.  Am.  33 a  med.; 
Liv.  iv.  4;  Ter.  Eun.  iv.  7.  23.  =  5  Presso  i 
poeti  (eccetto  i  comici)  sta  meglio  diviso , perchè 
non  riesca  languido.  Ov.  Fast.  1.  165. 
POSTKÀQUam  ,  avv  ,[a  postea  e  quam  (scrivesi 
anche  diviso);  ènei,  ì-ztidìr,  ,  dopo  che,  da  poi 
che.  Posleaquam  ego  inquirendi  causa  in  Si- 
ciliani veni.  Cic.  Vcrr.  iv.  4.  56.  =  2  /nterpo- 
stovi  l'a tv.  vero.-  Postea  vero  quam  parlicipem 
negotioium  Scaurum  acceperat.  Sali.  Jug.  31. 
POSTILLA,  &,  sf.  \;lo  slesso  che  postileua./«rf 

XX.    16. 

POSTÉò,  is,  ire,  n.t,,da  post  ed  eo;  andar  dopo, 
esser  inferiore (vocab.  della  cadente  latinità)  Sid. 
Ep.  1   11  a  med. 

POSTKU.  V.  POSTKRUS. 


~      .  -  , "S      "*      ■""■'«lui,    .«anni.     I      rUSIUltS. 

Liei.  ap.  Aon.   loc.    ci/.;   C.  Gracch.  ap.  Fest.  in  POSTICHI ,  oium    V    POSTERUS    $2 

Poleslur; Scaurus  ap.  Diom.  i,P.m  Putsch.  =  I'OstergàNèus  ,  a,  um,'  aqq.  <Va"post  e  ter 


15  Possitur.  Scaurus  ib.  =  1C  Possetur.  Claud. 
Quadriga):  ap.  Non.,  in  vet.  monum.  ap.  Grut. 
509,  Un.  22.  =  17  Potissum  per  possum  leggisi 
da  taluni  in  Plauto  Cure.  V.  3.  23,  e  polessunl 
per  possunt  nel  medesimo  A.  Peu.  I.  2.  17  (altri 
legg.  polis  sura  ,  e  potis  sunt)  =  18  Potè,  e 
potis.  /'.  a'  loro  luoghi.  —  19  P.  pr.  polens. 
V.  a  suo  luogo. 
»OST,  prep.  che  regge  /'«ce;  p.ità  ,  dopo,  ap- 
presso: dinota  l'ordine  del  tempo,  del  luogo,  o 
d'altro.  Post  liane  urbem  constilulam.  Cic. 
llar.  resp.  8  -  Post  annum  quintum,  quo  ex- 
pulsus  crai.  Ntp.  Cini.  3-Sexennio  post  Vcjos 
caplos  (sei  anni  dopo  la  presa  di  Veia)  Ciò. 
Div.i. 4i  extr.-Posl  hominum  memoriam  {dap- 
poiché il  mondo  è  mondo)  Ne|>.  Them.  5  extr.  - 
Post  arma  et  lielluin  (dopo  aver  preso  le,  armi, 
ed  ini  omini  iato  la  gueria)  .1  usi  1 11  X  ili.  1.  =  2 
Post  id  e  post  illa;  lo  stesso  che  postea  (trovasi 
usalo  presso  i  comici )  Post  id  cimi  lassus  l'ue- 
ris  etO.  /'/.  Cas.  a.  I.  v.  42  -  Nunquaiii  postilla 
vidi.  Id.Curc.  iv.  2.  i3.  V.  POSTILLA.  =  3  Come 
avv.  e  senza  caso,  0  con  l'abl.  di  tempo  (alcuni  so 
Itenaono  esser  tempre  prep.,  ed  unirsi  anche  col 
l'abl.)  Posi  oritur.  Cic.  Fin.  111.  e,  a  med.  -M11I- 
lis  posi  annis.  Id.  Fiate.  2(  extr.  -  Anno  post 
ci  deliiceps  rcliquis  annis.  Id.  Brut.  60  extr.  - 

Paooii   diebui  post.  PI,  Men.  prol.  36.  =  4 

Congiungeti   em  altri  avverbi   che  escono  in  o. 

Paulo   |".>.l    Cu     Favi.  v.  il,  sub  fin.-  Cimi  se- 

nalui  |>c>^i  paolo  baberelur,  Cut,  BC.  1.  29  ; 

Liv   \     ,"  -  Post  non  inulto  (dopo  non  guari  ) 
Nep  l'aus.  1  -  Nunc  quoque  post  tanto  fora 

malli-  dopo  lauto  liinpo  )  V.  V, .  ili.  i56,  S  E 

amile    un    pleonasmo,  l'echi    eleni. le.  T,r.    Alidi. 

ni.  2.  i  -  l'osi  hi  e:  deinde.  Collii,  e.       e,  'in 

Ioni  ligiii/iiu  ìOttO,    l'osi  le    vnlealiir  (pala  n  ti 

inferiore,  tolto  i/i  tei  Ben.  Ep  ini  ante  med.  - 

Invidia  Btque  su  pei  Ina  post  lue  re  (  fui  011  messi 
da  limala)  Sali.  IV.  2S  exlr.  •    .Ne. pie   crai  Lydia 

p'isl  (.lildc-ii    ,  ne    Lidia  In  udiva  a  Cloe  ,  o  ira 


gum;  che  sta  alle  spalle,  che  è  dietro.  Arnob. 
IV.  130;  Casi.  Aurei.  Acut.  in.  6. 
POSTÉRÌOR  ,  ius,  óris,  agg.  com.  3,  comp.  da  po- 
sterus  ;  vanpo;  ,  ònfoxtpoc,  ,  Siòitpoq,  poste- 
riore, che  vien  dopo,  secondo,  e  dicesi  tanto 
d'ordine,  quanto  di  luogo  e  Xetnpo.  Il  contrappo- 
sto è  prior  e  supericr.  -  Paria  esse  dehent  po- 
steriora  superioribus,  cxlrema  primis.  Cic. Or. 
ili.  4  crfr.  -  Posleriora  latent  (le  parli  di  die- 
tro, cioè  le  natiche,  sono  nascoste)  Ov.  Fast, 
iv.  717.  =  2  Diconsi  posteriores  i  parenti  da'  fi- 
gliuoli, e  da'  pronipoti  in  giu,scbbene  più  frequen- 
temente chiamimi  posteri.  Paul.  Dig.  xxxviu.  10. 
10.  =  3  Men  caro,  più  vite,  inferiore,  peggiore. 
Omnes  res  posleriores  pono,  atque  op'eram 
do  libi  (tengo  in  non  cale,  lascio  tulle  le  cose  , 
e  non  attendo  che  a  te  solo)  PI.  Mil.  IV.  1.  7  - 
Nilnl  libidinosius,  nihil  posterius ,  nihil  ne- 
quius.  ClC.  Pia.  27  «  med. (ove  altri  legg.  protei' - 
vius  per  posterius)  =;  4  Posterius  a  modo  di 
avv.;  vmpov,  dopo,  di  poi.  Vos  prioics  esse 
oportet,  niis  posterius  dicere  (convien  che  voi 
parliate  in  primo  luogo;  noi  in  SCCOrta'oJPI.Epid. 

11. 2.  76  -Posterius  istUo  dicis,  quam  credo  tibi 

(io  tei  credo  prima  che  tu  il  dica)  Id  Asin.  1.1. 
'cu.  -  5  Posterior  in  gen  «.  V.  prior,  §  7. 
POSTÈRItAS,  àlis,  sf  .(,  da  postema;  oi  àiTÓ- 
yovot ,  ;;  os  t  e  r  i  l  a  ,  discendenti ,  posteri  ;  e  rife- 
riscisi Imito  al  tempo  avvenire  ,  quanto  agli  uo- 
mini che  saranno  dopo  di  noi.  Domini    inniinie 

rabiles  fiori  possunt  in  infinita  postai  itote.  Cic 

Au.  xii.  19  -  Cimi  opiimus  quisque  maxime 

pOSterilali  RerviBl  (ogni  ottimo  cittadino  badando 
alla  fallili  clic  godili  presso  i  posteri)  Iil.TllSC.il 
in  li  11  Unnici  us  posi  eii  la  lo  su  11  in  crescere  son- 
ili opus  (coW andar  del  tempo  le  open-  di  Omero 
crescono   in   riputazione)  Prop.  ili.  11.    li.    =r   2 

In  posleritatem;  lo  licito  ohe  in  posterum:  in 

iivvinin:  Just.  11.3  sub  fin.  =  3  Talora  si  dice 
del  tini  pò  prossimo  avvenire;  ancor  viventi  noi. 

Proinde  babeat  rationom  poiteritatii  et  pori- 


POSTEPaUS 

culi  sui.  Cms.BC.l.  13.  =  \  Dicesi  altresì  delle 
bestie,  .luv.  vili.  62.  =  5  Nel  barbaro  linguag- 
gio scolastico  posterìtas  è  l'apposto  di  priori tas. 
Tert.  Pi  <escript.  31. 

posti  nivs.  \ .  postfrior,  §  >. 

postero,  as,  are,  n.  i,  da  posterus;  ùarspró», 
di/ferne ,  posporre.  Pali.  Mi.  i. 

POSTI:".'"'!- A,  »,  .«/'.  1,  rffl  |ioslis,'  7TOÌÌs,  postier- 
la, portello  delle   porte  della    città.   Cassian. 

Insili.  COBDob.  11.  =  2  'frasi,  (alle  ,  viottolo 
fuori  mano.  Amili,  xxx.  1  circa  mcd. 

POSTERUS  o  PÒSTER  ,  a ,  uni  ,  0717.  da  posi  . 
ietepoi,  vegnente,  seguente,  avvenire.  Cuna  ibi 
diem  poslerum  commorarelur.  Ciò.  Clucnt.  13 
-  Postero  die  mane  fi/  mattino  del  dì  vegnen 
te)  ld  Verr.  iv.  17  -  Posterà  die.  Sn#.  </n<7.  78 
flrf  /in.  —  nocte.  AV/;.  £um.  9  -  l'osterò  tem- 
pore. Id.  Arist.  3  -Et  prsesens  et  posterà  ®tas. 
Ilor.Ep.u.  1.  il.  =  2  Posteri,  011:111,  sm.pl.l, 
que'  che  dopo  noi  nascono  da  noi  0  da  altri  ;  ol 
girrytiió^Evoi,  àiroyovet.  Cic  NI),  in.  38;  Hor 
Epod.  IX.  11;  Grut.  Inscr.  69S.  7.  =  3  Posteri 
dies  significa  giorni  atri ,  e  di  mal  augurio.  Non. 
n.  W  fma  .<i'«:<i  recai  e  esempio)  z=  i  Posterus; 
inferiore.  Capell.iv.96.  =  5  Postero  ;  il  giorno 
seguente.  Tac.  Ann.  iv.  i2.  =  6  In  poslerum 
diem  significa  lo  stesso  (C;cs.  BG.  vii.  Il);  ed 
anche  pel  tempo  avvenire.  Multum  in  poslerum 
providerunt.  Cic.  Agr.  li.  3S  exlr.  =  7  Posle- 
riis  /;er  poslcris.  Feo  7««r.  (lielaz.  d'un  viag- 
gio) p.  il  (da  non  imitarsi)  —  8  Poslerum  per 
poslerorum.  Tac.  Ann.  ni.  72.  =  9  ivo»  ii«  si 
conosce  se  sia  posterus  0  poster  il  nomin. 

POSTF\CTUS,  e  Post  Factus,  a,  um,  pp.  pass 
dell' inus.  posll'acio;  e  come  aggett.  fatto  dopo 
Geli.  xvii.  7.  =  2  Assolili.  Ncque  ex  posll'acio 
decrescit  obligatio  (ne  pel  fallo  dappoi  scade 
l'obligazione)  Paul.  Dig.  xxi.  1.  i4. 

POSTfììreisdus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  att.  di  postfero. 

POSTFERO.  ers,  erre,  att.  anom.,  da  post  e  fero; 
vsTcoo-j  ■cidnau  ,  posporre,  postergare.  Qui  li- 
bertali  plebis  suas  opes  postlerrent.  Liv.   ili. 
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61  -  Non  postferuntur  et  Cliariles,  quas  So- 
cra Ics  i'ecit  (non  sono  tenute  in  poca  stima  an- 
che le  Grazie  sculle  da  Socrate)  PI.  HN.  xxxvi 
i  =  2  Pass,  postferor,  §  1  -  P.  flit.  pass,  post- 
ferendus.  Veli.  il.  69. 
Postfui,  e  Post  fui,  perf.  dell' inus.  poslsum 
fui  posposto ,  stimato  meno.  Invidia   atque  su- 
perbia postfuere  (furono  poste  da  banda)  Sali 
Cat.  24. 
POstfuturus,  a,  um,  ;;.  fut.  dell' inus.  poslsum; 
che  sarà  dopo,  che  dovrà  essere.  Sai!,  in  orai. 
Lep.  ad  P.  R.;  Geli.  xvii.  7  sub  iin.;  PI.  HN. 
vii.  56. 
POSTGÈNÌTUS,  a,  um,  cigg.  da  post  e  genitus; 
nato  dopo.  Clarus  poslgenilis  (famoso  presso  i 
posteri)  Hor.  Od.  ili.  21.  30. 
POS11IÀRÈO,  es,  ùi,  ìtum,  ère,  att.  2,  da  post 
ed  babeo  ;  uorspov  viSepai,  divrepa-J  ayu ,  pos- 
porre, stimar  meno,  lasciar  da  parte.  Omnes 
poslhsbui  mibi  res  eie.  Ter.  Phorm.  v.  7.  15  - 
Oinniaque   poslhaberet  (e  non  badasse  a  lutto 
il  resto)  Cass.  BC.mii.  33.  =  2  Pp.  pass,  posi 
habitus.  V.  /Eri  1.  19;  Cic.  Tusc.v.  1. 
PosniABiTOS,  a,  um, pp.  pass,  di  postbabeo. 
POSTHAC,    avv.  da  post  ed  bac;  ehaìiSii,  fuzà 
raiira,  per  l'avvertire,  in  avvenire,  d'ora  innanzi 
Hunc   tu  in   a:des   cogitas   recipere  poslbac. 
Ter.  Eun.  v.  2.  59  -  Sed  in  boc  genere  non  ac- 
cusabimnr  poslbac  (ma  in  seguito  non  saremo 
accusali  su  questo  punto)  Cic.  Alt.  VII.  3  a  med. 
-  Poslbac  ne  eompellarer  inultus  (perchè  non 
fossi  pk  oltre  svillaneggialo  impunemente)  Hor. 
Sai.  11.  3.  297.  =1  2  Poi,  dipoi,  d'allora  in  poi. 
Nec    auclor  poslbac    cujusquani   necis.    Svet. 
TU.  9. 
FOSTIEEC  e  POST  TE«C,  avo.;  pnzà.  t«utcc,  poi, 

di  poi,  dopo  ciò.  Cic.  Inv.  1.  23  a  med. 
PCSTHINC,  avv.  da  post  ed  bine;  ì\r,z,  di  poi  , 
in  seguilo,  successivamente ,  dopo.  V.  iEn.  Vili. 
546. 
POSTHOC  e  POST  UOC,  avv.;  poi,  di  poi,  poscia, 
in  avvenire.    Fragm.  legis   Papir.  ap.   Fest.  in 
Sacramentum  (ove  altri  legg.  poslbac.) 
POSTHUMÌÀNUS,  e 

POSTHUMÌUS.   V.  POSTUMIUS  etC,  §  5. 
POSTHUMUS.  V.  TOSTUMUS,  §  2. 
POSTSR1,  avv.,    da  post  ed  ibi  ;  poscia.  Pi.  Poen. 

prol.  18;  ld.  Rud.  iv.  7.  37. 
POSTICA.  V.  POST1CUS ,  §  2 

Lexicon  lat.-ital. 


POSTICIPO,  as,  are,  att.  1,  da  poste  copio;  po- 
sticipare, prender  dopo.  Claud.  Mamei't.  Stut. 
anim.  1.  21. 

POSTlCÙLÀ  ,  »,  sf.  1,  da  posticus;  particella  dì 
duini,  piccola  porta  eh'  è  nella  parte  posteriore 
della  casa.   Apul.  Mot.  2. 

POSTÌCCLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  posticuni i; _  pic- 
cola stanza,  o  luogo  dietro  la  casa.  PI.  Trio.  1. 
2.  157;  IV.  3.  78. 

POSTICUM.  V.  POSTICUS,  §4. 

POSTU'.l'S ,  a,  ubo,  agg.  da  post;  òxioStos,  po- 
steriore ,   che  è  didietro.  Antious  (•  l'opposto. 
Locuserat  posticus  aedi  um  partibus.  Liv.  xxin. 
8  ad  fin.  -  Ostium  posticum  (porta  segreta  dì 
dietro  )  PI.  Sticb.  in.  1.  40-  Domo  postica  ciani 
egredi  (uscir  di  soppiatto  per  la  porta  segreta 
della  casa)  Val.  Max.  V.  7,  n.3;  Vari-.  ap  Non. 
III.  158  -Postica  parte  (pel  deretano)  Lucil.ap. 
Non.  ib.-  Postica  occurrite  sanno;  (prevenite 
que'  che   vi  beffano  di  dietro)  Pers.  I.  62.   =  2 
l'ostica  fu  della  la  linea  che  tirasi  da  oriente  ad 
occidente  nella  divisione  de'  terreni.  Fest.   =  3 
Postica  dicesi  di  quelle  cose  che  son  dietro,  alle 
spalli ,  come,  antica  quelle  che  sono  avanti  di  noi. 
Fest.  -  Così  pure  dicesi  pars  antica  la  parte  del 
cielo  da  oriente  verso  mezzogiorno  ,    e   postica 
quella  eh'  è  da  oriente  a  settentrione.  Varr.  LE- 
VI. 2.   =  4  Posticum  assolut.;  parie,  superiore, 
il  dietro.  Duo  postica  (due  stanze ,  o  casette  die- 
tro la  casa)  Titin.  ap.  Non.  loc.  cit.  =  5  Po- 
stici! ci  anche  assidui.;  cesso,  luogo  ove  si  scarica 
il  ventre.  Lucil.  ap.  Non.  III.  158.  =  6  Significa 
anche  ano.  Arnob.  II.  64. 
POSTÌDKÀ,    avv.    da  post  ed  id;  poscia,  poi.  PI 
Aul.l.2.  4(1  (ove  altri  legg   poslidem  nel  medesi- 
mo signif.)  =  2  Fostidea  loci  significa  lo  stesso. 
PI.  Cist.  in  lin.;  Sticb.  V.  5!  17. 
POSTÌLENÀ,  ae,  sf  i,  da  post  e  lena;  ùrsovph, 
òntaSé-jn,  groppiera,  posoliera,  posolino;  cor- 
reggia o  legno  curvo  che  tien  ferma  la  soma  ir: 
sul  giumento.  PI.  Gas.  I.  1.  36. 
POSTIEìO.  V.  POSTULATI©  ,  §  3. 
POSTILLA  e  POST  ILLA,  avv.  poscia ,  dipoi.  Po 
stilla  germana  soror  errare  videbar.  Enn.ap. 
Cic.  Div.  i.  20  -  Postilla  nunc  primum  audio 
(d'allora  in  poi  questa  e  la  prima  volta  che  lo 
sento)  Ter.  Andr.  V.  4.  33. 
POSTIS,  is,  sm.  3,  da  per  ed  ostium,  o  da  pono;  ira- 
p'j.z-.b.z,  stipite  della  porta,  in  legno  od  in  pietra. 
Quoddam  caput  legis  Clodium  in  curiaa  poste 
fixissc.    Ci'c.  Att.  in.  15  u  med.  Armis  Hercnlis 


ad  postero  Cxis  (appese  le  armi  alle  porle  del 
tempio  di  Ercole)  Hor.  Ep.  I.  1.  5.  =  2  Tenere 
poslem  dicevasi  di  chi  dedicava  il  tempio  ad.  un 
Dio.  Poslem  tenere  in  dedicatione  oporlere  vi- 
deor  audisse  templi.  Cic.  Doni.  46.  =  3  Nelle 
altre  opere  possono  anche  dirsi  postes  i  legni  od 
i  sassi  piantati  perpendicolarmente.  Postes  coni 
pactiles  (imposte  accoppiate)  Vitr.  X.  20  -Am- 
bulalionis  postes  (spigolo  d'un  passeggio)  Cic 
Dom.   46.  =  4  Poet.  imposte,  porla.    Limina 
perrumpil,  poslesque  a  cardine  vellit  iEratos 
V.  JEn.  il-  480  -  Poste  recluso  (schiusa  la  porla) 
Lue.  V.  531.   =  5   Trasl.  occhi,  clic  sono  l'or- 
gano della  vista.  Lucr.  III.  366.  =  G  Ncll'abl. 
■sing.  ha  anche  posti.  Oc.  Mei.  v.  120;  Prisc.  vii 
p.  768  Putsch. 
POSTL5S1ÌNÌU53 ,  ii,  sn.  2,  da  post  e  limen;  èni- 
voJo;,  à-jxnòaniaav,  postliminio,  diritto  sta 
bilito  tra  i  popoli  e  gli  Stati,  dalle  consuetudini  i 
dalle  leggi ,  pel  quale  chi  fu  in  (straniere  regio 
ni     rientra  nella  patria,  ricupera  il  perduto  , 
restituiscesi   nel  pristino  stato.  Paul.  Dig.  LXi 
tit.  15  de  postliminio  19.  V.  Cic.  Top.  ad  iin  ; 
Just.  tit.  i.  12 ,  §  4.  =  2  Dicesi  dello  slesso  rfi- 
ritto.  Postliminio  potest  civilatis  beri  mutatio 
Cic.  Balb.  il  a  med.  -  Poslliminii  jus  competit 
aut  in  pace  aut  in  bello    Dig.  xxix.  15.  15.  = 
3   Trasl.  Postliminio  mortis  (con  l'allontanar 
la  morte)  Apul.  Met.  2  sub  fin. 
OSTMEìRlDÌANUS.  V.  POMERIDIANUS. 
POSTJMÒDO,  e 

POSTMÒDUM,  avv.  da  post  e  modus  ;  di  poi,  po- 
scia in  breve.  Fore  ut  postmodum  gaudeanl 
elc.Liv.  iv.  7  -  Postmodo  nativa  conspiciere 
coma  (quindi  a  non  mollo  sar*ai  ammirata  per 
.  la  chioma  che  ti  rinascerà)  Oy.  Amor.  1, 14.55. 
POSTÒMIS,  idis,  sf.  3;  iniazojxU,  postomide, 
ferro  che  si  mette  nelle  narici ,  o  nella  bocca  de' 
cavalli  per  infrenare  la  durezza  del  morso.  Lu- 
cil. ap.  Non.  I.  84  ;  Gloss.  Pliilox.  =  2  Fig.  fu 
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applicato   a' bevitori ,   i  cui  bicchieri   sembrano 
pendere,   dalle  narici.  Turucb.  Advers.  I.xvil, 
C.   ult.    =    3   Turnebo,  Dusquejo  ed  altri  me- 
glio legg.  prostomis,   da  7ipo<3Tout;,    tutto  ciò 
che  si  appende  ed  aggiunge  alla  bocca  (altri  legg. 
paslomis) 
POSTPARTOR  ,  óris,  sm.  3  ,  da  post  e  partor;  chi 
dopo  noi  possiede  i  nostri  beni;  nostro  erede,  fi. 
Truc.  I.  1.  'ti 
Postpókendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  poslpono. 
POSTPÓÌSO  ,  is,  sìii,  sitimi,  ònere,  alt.  i,da  post 
e  pono  ;  lìeÙTepov   a'/'-J,  virspo-j  Tioiio'^yi,  pos- 
porre, lasciar  da  parte.  Omnia  postposui,  dum- 
nindo    pra-ceptis  patris  parerem.   Cic.   fil.  ad 
Tir   Fani.  XVI.  21   a  med.    -   Scorto  poslponel 
honestum  oflìcium  (metterà  innanzi  una  vii  lan- 
dra al   decoro)   Hor.    Ep.    ì.   18.  34.  ==  2  Pp. 
pass,  postpositus.  Cics.  BG   v.  7  -  P.  fui.  pass. 
postponendus.  Just.  in.  7. 
POSTPOSITUS  .  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  poslpono. 
POSTPRINCIPIA,  oruin,  sn  pi.  3,   da  post  e  prin- 
cipium;  avanzamento ,  progresso.  Voluplas,  \el 
ulilitas  disciplinarum  in  poslprincipiis  existit 
etc.  Geli.  xvi.  18  extr.  -Ei  procedunt  poslprin- 
cipia  denique  (gliene    vengono  poscia  le  conse- 
guenze) PI.  Pers.  IV.  1.  3. 
PÒSTPfTO,  as,  àVi,  àlum,  are,  att.  1  ,  da  post 
e  pulo;  uorsnov  ri-Se/aai ,  pospórre ,  stimar  me- 
no. Ter.  Adelph.  il.  3.  9;  Hoc.  in.  5.  33. 
POSTQUAM    e    POST  QUA»!  ;   ìr.u§r,  ,   dopoché, 
dappoiché,  poi  che.  Postquam  res  eorum  satis 
prospera  videbatur  Sali.  Cat. 6 -Postquam  abii 
domo  (dappoiché  son  partito  di  casa)  PI.  Mere, 
prol.  12  -Quartini!  post  annum  quam  redierat 
(il  quarto  anno  dal  suo  ritorno)  Nep.  Dion.  10. 
=  2  Pare  essere  stato  usato  anche  per  quoniani. 
Nunc  ego  illara  me  velim  convenire  ,  post- 
quam inanis  sum  (perciocché  son  rimaso  privo 
di  tutto)  PI.  Baccb.  ni.  6.  1. 
POSTP.ÉSJÌTAS,  àtis,  sf.  3 ,  da  postremus;  estre- 
mità. Mncrob.  Somn.  Scip.  I.  11  a  ined 
POSTRÉMUS,  a,  uni,  agg.  da  posterus;  gijfsttos, 
tiì\vjT/ìoi ,  usTocro; ,  estremo  ,  ultimo.  De  lir- 
missimis  alia  prima  ponet,  alia  postrema.  Cic. 
Or.  lì.  sub  /m. -Postremam  Romanorum  aciein 
invadunt  (invadono  l'estremità  del  campo  ro- 
mano) Sali.  Jug.  107  -  Postrema  in  comesdia 
(nel  fine  della  comedia)  Pl.Cist.  in  fin.  -  In  po- 
stremo   libri.   Just,  xliii.  5  sub  fin.  =~  2  Po- 
stremo, postremum  a  modo  di  avv.;  ro  ts/e'j- 
Tatov,   uuTÒtrov,    ultimamente ,   finalmente.   Po- 
stremo, quo  modo  bealus  sit  (da  ultimo, in  qua! 
modo  egli  sia  beato)  Cic.  ND.  I.  37  -  Si  id  l'acis, 
bodie  postremum  (per  l'ultima  volta)  me  vi- 
des   Ter.  Andr.  il.  1.22.  =  3  Ad  postremum  si- 


gnifica lo  stesso.  -  Ut  ad  postremum  stipendium 
dare  non  abnuersnt.  Liv.  XXXvi.  16  ad  fin.  = 

4  Rispetto  al  prezzo  ed  alla  stima ,  vili.-simo, 
abbietto.  Homines  postremi.  Cic.  Rose.  Ani.  47 
ad  fin.;  Brut   ad  Cic.  ad  Brut.  i.  Ih  ante  mcd.  = 

5  Camp,  poslremior.  Apul.  de  Deo  Socr.  -  Sup. 
postremissimus.  M  Apol.;  C.  Gracch.  ap.  Geli. 
XV.  12  ;   Tert.  Cult.  fem.  l  init. 

POSTRlBÌÉ,  avv.  da  posterus  e  dies;  tv?  va-cifHxia:, 
il  giorno  dopo,  o  seguente.  Cum  Roman  sexto 
die  venisse!,  postridie  me  mane  convenit.  Cic. 
Fam.  XI.  6;  Verr.  ni.  27 -Prima  luce  postridie 
constituunt  proScisci  (all'alba  del  d'i  vegnente 
stabiliscono  di  partire)  Liv.  Vi.  1  ad  fin  =  2 
Trovasi  anche  postriduo.  PI.  Mil.  iv.  2.  90. 

POSTRlCÙANUS  e  POSTRSDÌÀNUS,  a,  um,og<7- 
da  postridie;  che  si  fa,  o  viene  il  giorno  dopo. 
Macrob.  Sat.  1.  15  sub  fin.  el  16. 

POSTEUDfO.  V.  POSTRIDIE,  §  2. 

POSTSCENÌU3I,  li,  sn.  2,  da  post  e  scena;  po- 
scenio,  il  luogo  dietro  la  scena,  ove  faievansi 
motte  cose  fuori  della  vista  degli  spettatori.  Leg- 
gesi  nel  signif.  trasl.  Postscenia  viloa  (lutto  ciò 
che  si  fa  nel  segreto  delle  domestiche  mura) 
Luci-    iv.  1179. 

POSTSCRJBO,  is,  ère,  alt.  3,  da  post  e  scribo  ; 
scriver  dopo.  Tac.  Ann.  in.  6i. 

POSTSIGNÀNI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  post  e  si- 
gniim  ,  poslsignani,  que'  soldati  che  collo- 
cavansi  nell'esercito  dietro  le  bandiere.  Front. 
Strat.  li.  3,  n.  17;  Anim.  xvm.  8;  xxiv.  6  a 
med. 

PostOlahdus  ,  a,  um  ,  ;;.  fut.  pass.,  e 

PostÙlans,  lis,  p.pr.  alt.  di  postulo. 

POSTULARIÀ  fulmina,  sn.  pi.  ;  diconsi  que'  ful- 
mini che  indicano  essersi  conculcata  la  religio- 
ni 


POSTULATICIUS 

sitò  de1  voti ,  quasi  chieggono  eh'  abbinasi  a  ri- 
novare  i  voli  od i  sacri fìrj.  Fest.  =  8  Que'  ful- 
mini pe'  quali  si  ripetono  i  sacri  fiej  intralasciati, 
o  non  fatti  secondo  il  rito.  Cascia,  ap.  Sen.  O. 
>"at.  W. 
POSTÙLATÌCÌUS,  a.  am,  agg  (/«postulo;  </«■ 
si  chiede,  ottenuto  con  preghiere.  Poslulaticii 
gladiatores  erano  i  gladiatori  accordati  dal  prin- 
cipe al  popolo  oltre  il  numero  ordinario.  Sen. 
Ep.  :. 

POSTULATIO,  ónis.  sf.  3,  da  postulo;  almate  , 
domanda,  richiesta,  pretensione  Deprecatili  est 
in  qua  ignoseeiuli  postulatici  continelur.  Cic. 
I*v.  ii.  ^i  -  .Equa  et  bonesla  postulatio.  Id. 
Rose  Am.  2  exir.  =  2  Sacrificio  per  placai 
gli  Dei ,  o  per  allontanare  i  mali  minacciati  do 
gualche  portento.  Id.  Hai',  resp.  in,-  ili.  listili 
fin.  =  3  Anlicam.  con  voeab.  proprio  deqli  aru- 
spici ciò  dicevasi  postillo  e  postutto  l'air  LL. 
IV.  31  (secondo  che  legge  lo  Scaligero  )  ;  Arnob. 
i\  .  li<-  Qui  appartengono  i  fulmini  detti  postu- 
lato! ia  fulmina,  pe'  quali  V.POSTUI  \IUA.  = 
4  Nel  foro  postulatioucs  sono  le  orazioni  degli 
oratori  e  patroni.  S\et  Claud  "  a  med.;  l'I. 
Ep.  v.  li;  vi.  1.  x\.  ".  =  5  Accusa,  querela. 
Acris  postulatio  haec  e*t  etc.  PI.  Bacch  ni.  ; 
i"..  =  C  Domanda  di  accusare  alcuno.  Ca?l.  ad 
Cic    Fam.  vili   9. 

POSTI  L\TOK,  óris,  sm.  3,  da  postulo;  y.izr.rr,;, 
chi  domanda,  difensore,  avvocato,  procuratore. 
Svet    Ner.  14. 

POSTILA TÒRÌUS,  a,  um,  agg  da  postulo;  ap- 
partenente al  domandare;  come  poslulaturia  ful- 
mina. V    POSTULARLA. 

POSTULATO!  ,  i ,  sn.  2,  da  postalo;  atmux,  do- 
manda, richiesta ,  pretensione.  Ad  nos  iDtol era- 
bilia  postulata  retulerunt.  Cic.  Fani.  xn.  !  - 
Postulala  Tacere  noluil  (non  volle  soddisfare 
alle  domande)  Nep.  Ale.  8  -  Deferre  postulala. 
Ca-s.  BC.  i  9  —  accipere  et  remittere  per  lit- 
teras   ricevi  re  e  rispedir  le  domande  per  lettere) 

Cic.  riiii.  xn.  i2. 
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POSTÙLATÓBUS,  a,  um,  p.  fut   alt.,  e 

POSTULATUS,  a,  um.  pp  pass,  di  postulo.  =  2 
Aggeli,  accusato.  Saepius  poslulatus,  et  semper 
absolnlas  /  /.  II.X.  \  ».  zs  -  Postulatus  de  aui- 
bilo.  Ce.  Q.  Fi.  ii.  3  a  med  — crimine.  Aput 
M,l.  3.  =3  3  In  quanto  ad  argentana  postula- 
timi    V    PISI  LATIS. 

POSTULATUS,  us,  sm.  ,  ;  lo  stesso  che  postulatio 
e  postnlalam.  Liv.  iv. 

POST!' Lio,  ónis.  sf.  3.  V.  POSTULATIO,  $  3. 

POSTULO,  ns,  .ivi.  Stuart ,  ."ire,  att.  1,  aneto, 
iéouAi,  ihudvic.  domandare,  pretendere,  vo- 
lerei c  'emina  dirsi  propriam.  delle  cose  che  si 
chiedano  per  diritto,  l'osi alabal  magis  quam 
pcleh.it.  ut  eie.  Otri  iv.  ì.  ■=  2  //;  generale. 
domandare  e  mostrai  di  volere  in  gualsiasimodo. 
Immo  ita  volo,  ilaque  postulo,  ut  uat.  ter.Andr. 
in.  ..  i<  -  Fidem  publicam  postulare  (implo- 
rare la  fede  publica)  Cic.  Ali  ii.2i.  :,lii- 
cetì  del  popolo  quando  limile  straordinariamente 
att,  u  e  gladiatori  detti  perciò  poslulaticii,  l'u- 
gilom  pai  postulatoli)  una  coppia  dì  gladiatori 
duetti  d„i  popolo  Svet,  Aug  14.  -  i  fJicesi 
di  chi  dispula,  domandando  min  cosa  per  infe 
rime  un'altra  Do  sane,  si  postulai  io  con- 
cedo al  a  rio  .,  vuoi  Cic.  Lee.  i.  7.  ."■  Ri- 
chiedere,    volere.    Alioi   more»   postulai.    Tei 

Andt    1     ' 

fi,.i  attendere  .  pn  tendere  .  <l,  ,,;,  rare,  i  oki 
Qui    In  i..  meo  postulem   mo  li  rài  iei    io  chi 
]"■  '""<-  dai  ■  ,   „,     i'|.  Meo.  il 

Imperare  pi  ilulabal      aveva  pretesa  dì 
■"■     ^>  p  I  um    ■    -     7  Riferisci  n  a 
'•■  i   i  Ip.  In;.',  lil  in  ,  de 

I-    tuia  odo         g  <  h  ,,/,,  licenza  ,,,  accusare  , 
''"  I  '""    in  '..il.iiiiiuii  Piso  delalio- 

m-rii  nominii  postai  irei    '  •    li.    Veri 

9  i  o,  accusar i  Gabii n  Irei 

:"'1""    l  ■  lionts   postula  ni  (finora  tri  fa  ioni 
1"  '  '  I  Cic   o.  li.  in 

i     talari  injuriaruni    esser ac,        od  in 
■"ì  ini  IO  Po  lulare 

']>■■'    i  oi  •  m    pulii. -in  .  chi,  (eri  di  pi 
im.   uva  l't      il.i     •■•  il,  i  u.ttt,  un  mudici    l,i\ 
"    '         •    \.  ir    \        .  vii  M  I    •  ||  p0 

ancht   il.  i  magi  tirato  i  fu  i  hit  di 
qua  i  l,i  tosa  dalla  tribuna   l'I   I  n   \i  \> 

'   I 
/.  /     con 


postulor,  iv-Supin.  postulati!  Front,  ad  Amie, 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  i.  5  -  P.  pr.  att.  postulans 
Svet.  Claud.  21  a  mal.  -  P.  fut.  ali  postulalu- 
rus.  Liv.  xxxviii.  ,;  -  Pp.  pass,  postulatus. Cic. 
Q.  Fi:  n  3  a  med.  -  P.  fut.  pass,  postulandus. 
Casi,  ad  Cic.  Fani.  vili.  12  ad  fin. 
POSTUMÀTUS,  us,  sin.  i,  da  postumo;  secondo 

posto.  Terl.  adv.  Valent.  35. 
POSTÙMÌANCS,  a,  um,  agg.  da  Postumius;  po- 
st inni, ino,  appartenente  a  qualche  Postulino. 
Postumiana  esdes  (uccisione  di  Posiumio  Re- 
gillense)  Liv.  IV.  51.  =  2  Per  l'ortogr.  di  que- 
sto vocali.  V.  POSTUMIUS,  §  5. 
POSTUMÌNUS,  a,  um,  agg.  (da  Postumius;  po- 
stula ino,  appartenente  a  qualche  postulino); 
P os lumino,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  181.  ;. 
POSTÙUÌUS,  a,  um,  agg;  Posiumio,  nome  di 
una  famiglia  romana  patrizia,  illustrata  da 
molti  consoli,  censorie  dittatori.  Il  pruno  di  essa 
fu  P.  Posiumio  Tubetto  console.  Liv.  il  16;  PI. 
UN. xv.  .scic;  Cic.ND.U.2.  =  2  Lex  postuinia 
fu  una  legge  publicala  da  Numa,  intorno  al  vino. 
PI.  UN.  XIV.  4.  =  3  Postumi  a  via  era  una 
strada  nella  Gallia  Togata.  Tab.  .En.  ap.  Grut. 
:iii,  lin.  7  et  10;  Tac  Hist  ili.  ZI  eie.  =  4  Po- 
slumia,  aj,  sf.  1;  Postumia,  donna  beoiia.C.al. 
xxvii.  3.  —  5  Taluni  scrivono  Posthumius  , 
derivante  da  post  ed  humus.  Gli  tsempj  tuttavia 
che  recano,  non  bastano  a  distruggere  le  prove 
contrarie  che  traggon.-i  da  Manuzio,  da  Cellario 
e  da  Dausquejo  in  Orlhogr.  e  Palin.  de  Famil. 
R.,  leggendosi  anche  in  antiche  medaglie  e  lapidi 
senza  aspirazione  Postumianus,  Postumius  e 
Postumus. 


■  pò- 


POSTl'MO,  as,  are,  n    1 ,  da  postumus 
steriore.  Tert.  Apol.  19. 

POSTUMUS,  a,  uin,  agg.  da  post  (quasi  in  luogo 
di  poslimus);  o  da  pnsterus ,  come  infimus  da 
mlertis;  o  per  sinc.  dall' inus.  posterrumus  ); 
•JGTO.T0Ì,  postumo,  ultimo. Tua  postuma  pro- 
Ics.  fr.  <>En.  vi.  763  -  Tempore  postumo  (nel- 
l'ultimo tempo)  Sidon.  Ep.  ni.  12  in  Carm.  = 
2  Alcuni  scrivono  poslliumus  con  l'aspirazione, 
quasi  fosse  il  vocali,  composto  da  post  ((/humus; 
ma  gravissimi  critici  non  ammettono  l'aspirazio- 
ne, come  fu  detto  in  POSTUMIUS,  §  5.  =  3 
Leggesi  anche  Postumus  per  Postumius,  a  ca- 
gion  del  metro.  Ov.  Fast.  vi.  723.  =  4  Postu 
mus,  Postumo  ,  fu  anlicam.  prenome ,  quindi 
divenne  cognome.  Grut.  Insci'.  113.  1. 

POSTUS,  a,  uni.  V.  POSITUS,  §  11. 

POSTVÈniens,  tis,  p  pr.  dell' inus.  postvenio;  chi 
vien  dopo;  iniaiv.  PI    UN.  x\ui.  57. 

POSTVERTA  e  POSTVORTA  .  33,  sf.  ì  ,  da  post  e 
a  erto;  Poslverla,  dea  che  (Inevasi  presiedere 
al  sinistro  parlo,  quando  cioè  il  feto  presenta  i 
piedi  anziché  il  capo.  Varr.  ap.  Geli,  xvi  16; 
Grut.  Inscr.  .0.  ■>,•  Macr.  Sat.  1.  :  ante  racd 
(ove  dicesi  che  prende  altresì  cura  delle  cose  fu- 
ture) 

POSTVORTA.  V.  il  vocali,  prue,!. 

l'OSTVOTA,  sf;  epiteto  di  Fciiere  presso  gl'Ita- 
liani, ed  e  la  stessa  di  Venus  obsequens.  Vid. 
Serv.  ad  F.  /Kn.  I  72 1. 

PÓSI    I  ,  pei  f.   dì   pillili. 

POTABILIS,  e,  agg.  coni.  3,   da  polo;  jro'aifJio's  . 

notabile,  bevibile.  Aus.  Clar.  Urli.  I.  3). 
POTÀCÙLUM,    i,   sn.  2,   da  poto;  pozione ,  il 

bere.  Tert.  Apol.  3');  Hcsurr.  cani. 


'    Con  l  inf.pei  lo  più  signi-  '''"'AMA.vns,  fdis,  sf.  3;  potamantide,  sorti 
d'erba.  PI.  HN.  xxiv.  12  (altri  meglio  legg.  pò 

lamitis,  da  KOTXuiviC,  quasi  da  fiume  ;  altri  pò 

lavaocyde  da  noTxu.òi  fiume,  e  xutfo;,  gloria, 

quasi   gì  or  1  a   del  fui  ine) 
POTÀMOGÉTON   e   POTÀBIOGLTON ,  Snìs,  sf. 

(da  T.'jfjij,,;,  fiume,   e    ytizuv ,  vici/10);   Trote/. 

u'j-/  ......  ovoc,  poin  in og iion e ,  erba  die  na- 
sce ni  luoghi  ionio,,.  p|.  un.  xxvi.   13;  xxxn.  19. 

POTÀMON  "  POTÀMO  ónis,  im.  J;  Potamo- 
m  cancelliere  di  Q,  Cecilio  ,  questore  nella  Sì 
•  \Ua.  Cic.  in  Cajcil,  •>. 

i-m  mkìI'mvi.'k.ix.  a. ,  sf.i  (da noxctu,ic,  fiume, 

e  v  Ji>,i,      cust  dia)\  p  ol  a  in  o  fi  I  nei ,,      guai 

dia   del  fiume    Mar.   Inscr,  10.56.  *  Cove  leggesi 
polam  pylaciai  feti  ,1  aspira    t  con  Vù  invece 
il,  1  dittongo  db  ; 
POTAMOS,  i  ,  sm.  1. ;  noretuòt,  Potamo,  (mino 

insililo  dell  Alimi.    PI,  UN.  iv.   7. 
""'""    n    Kp.  VI.  3  I  '  POTATOI  J,a,  ini,,  p.  fui    pass.,  e. 

'    '  "'"  ;i1  'i'1"    querelai  .    d,    pòi  in      Li     p  pi    alt  dì  poto 
"z1'1-  *"l  "  '     ■         13  Pa      POTAtIO,  Snif,  rf,  .,  da  poto; itbsit,  vvuitì. 


POTENTIA 

mot,  Ubere,  gozzoviglia,   beveria.    PI.   liaccli. 

I.  1.  46;  Cic.  Fia^m.  ap.  Quint.  vili.   3  a  med.- 

S^n.  Ep.  12  ante  med. 
POtATOR,  óris,  sui.  ì,  da  poto;  r.6:r,z,  bevitore. 

PI.  Men    11.  2.  ,1,   Ilier.  Ep.  1.11,  n.  11. 
PÒTÀTÓRÌUS  ,  a  ,  um  ,  «717.  da  polo  ;  da  bere,  atto 

a  bere    Plin.  Valer.  III.  53. 
Pòtàtlbus,  a,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 
PÓTÀTOS,  a  ,  um  ,  ;;/;.  pass,  di  poto. 
POTATUS,  us,  sm.  4,  da  poto;  pozione,   bevan- 
da. Apul.Met.  7;  Sen    Controv.  11,  ante  med. 

(ove  altri  legg.  nepotatus) 
PÒTAX,  àcis  ,  sm.  3;  ttÓttis,  beone,  chi  beve  molto. 

Gloss.  Philox. 

POTÈ,  lo  stesso  che  potest;  può  (vocab.  quasi 
p  et.,  tolte  l'ultime  lettere  per  apocope)  (foc 
facilo,  sive  id  non  potè,  sive  potè  (fa  ciò,  0  im- 
possibile 0  possibile  che  egli  sia)  Calull  l.xxvi. 
16 -Quid  potè  (sott.  esse)  simplicius  ?  (quale 
iscrizione  può  esser  più  semplice?)  Mart.IX.  16  - 
Hospes,  non  potè  minoris  (forestiero,  non  può 
vendersi  per  meno)  Cic.  Brut.  i6  ad  lin.  -  Quam 
pole  (sott.  fieri  )  Apul.  1  ;  Mei.  2.  =  2  l'ote 
(arcaìs.)per  polis.  -  Qua  polo  quisque,  in  ea 
conterat  arte  diem.  Prop.  11.  1.  i6.  —  3  Sos- 
sio (de  Giammai,  iv,  e.  21)  dice  esser  ag- 
geli, e  di  terminazione  neutra  dal  un, scolino  po- 
lis, sebbene  affermi  accoppiarsi  anche  a'  nomi 
mascolini,  come  polis  a'  neutri.  =  3  Pole  per 
possibile  n.  Potè  est.  Catull.  xlii.  16.  /'.  F„ss. 
de  Grammat.  ìv.  21.  =  4  Utpole.  V.  a  suo 
luogo. 

PÓTEKS,  lis,  p.  pr.  di  possum.  =  2  Aggeli,  che 
può,  che  ha  forza,  possente,  capace;  i-Jiiviy.suo,-. 

Accipiter  jam  volandi  potens.  PI.  II.X.  x.  11  - 
Potens  clliciendi  quas  velli.  Quint.  xn.  il.  = 
3  Efficace,  rierba  potens  ad  opera.  Oc.  Her.v. 
147  -  l'olentissima  argomenta  (argomenti  for- 
tissimi) Quint.  VI.  '.  in  (in.  =  -i  Poderoso,  po- 
tente, forte,  ricco,  di  autorità,  prepotente;  h/y- 
pòs,  duvxTÒ;.  Ampia?  alque  petenles  civitatès. 
C;c.  Munii.  2-Athenis  et  honoratus  et  polens. 
Ncp.  Chabr.  3  extr.  -  Mulier  polens  pecunia. 
Tac.  Hist.  I.  75.  =  5  Con  l'ubi.  Potens  armis. 
V.  /Fu.  1.  535  —  opibus.  Ov.  Fast.  IV.  255  — 
nobilitale.  /(/.  Met.  xm.  22  —  ore  (eloquente) 
Mart.  ìx.  87.  =  C  Col  genit.,  chi  può  qualche, 
cosa,  0  ne  usa  a  suo  piacere  ;  padrone.  D11111  mei 
polens  suni.  Liv.  xx\i.  13  a  med.  -  Mentis  po- 
lens (che  ha  il  suo  buon  giudizio)  Ov.  Trist. 
11.139  -  Nimborum  tempestatqmque  potentem 
(che  può  disporre  a  sua  voglia  dei  nembi  e  delle 
tempeste)  V.  ./Fu.  1.  »,  -  Diva  potens  Cypri  (la 
dea  regimi  di  Cipro,  Fcnere)  llor.  Od.  I.  3.  1  - 
Musa  polens  lyrae  (Musa  che  presiede  a'  versi 
lirici)  Id.  ili.  1.  (,.  10 -Potens  imperii  (padrone 
di  conili/andare)  Liv.  XXII.  42  cxlr.;  Tac.  Ann. 
XI.  31  -  mariti  (quella  donna  eh' esercita  domi- 
nio sul  marito)  Id.  ili.  xiv.  oo.  =  7  Potens 
regni  (ehi  e  atto,  idoneo  a  regnare)  Liv. 
xxiv.  4  exir.  =  8  Dicesi  anche  potens  alicujus 
rei  colui  che  si  è  impilili  mulo  di  qualche  cosa; 
onde  polens  voli  (che  ha  ottenuto  l'intentoJOv. 
Mei.  vili,  so  et  409;  Fast.  111  269;  v.  2 ". s .  =  9 
Polens  in  amore  (amante  fortunato)  Calull.  C. 
8.  =r  10  Polens  jussi  (chi  esegui  gli  ordini) 
Ov.  Mei  ìv.  509.  =  Il  Comp.  potentini-.  Id. 
ih.  vi.  678  -  Sup.  polenlissimus,  (J  3. 
POTENTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  potens;  domi- 
iiuinrc,  principe  ,  potente  Terl.  Resurr.  carn. 

23  ex.  Tiniolh.  1,  (,.  l'i. 

POTENTAtuS,  us,  sm.  ',,  da  polens;  Svvxarsioi, 

aùìiujji;,  pole  11  la  lo,  principato  ,  potenza,  do- 
minazione, commaiido.  Cimi  lanlnpere  de  po- 
lenta 1 11  inter  se  contenderent,  Cai.  BC,  1.  :;i 
-  Cimi  ad  «mi in   potentati»  omnia  recidisset 

(essendo  caduto  nelle  sue  mani  l'intero  dannimi) 
CiC.  de  Rep,  (ed.  .1.  Maio)  II.  8.  .-..  i  Forze, 
facoltà,  Arnob.  1.  31. 
poti  .vnTi,  oi'c,  (/k  polens;  O'uvaTfós- ,  potente- 
mente, uni  forza,  validamente,  Se  ipso  potenier 
alque  eilìcaciler  Dea  defendit.  Val.  Max.  1.  1, 
/'  1  '  ni  leda  potenier  erit  res  etc,  (,,  chi 
sceglie  un  argomento  giusta  sua  possa  ecc.  Jllnr. 
AP  tn,  a  Comp.  potentini,  Hor,  Od.  ni, 
16.9     Sup   potentissime,  Quint.  Deci.  274  part. 

alt    in  serm. 

OTENTlA,  bb,  sf.  1,  f/r(  potens;  Sivxpt;.  po- 
tai   a,  forzò.    Il    vi\    ni  un. nini    Icncnihiriim 

potentia  enei    Liv,  xxi,  54  ad  fin  -  Potentia 

■olii  Aerici  iil  pia  cocente  rni/ijio  del  sole)    V. 


POTENTIALITER 

G.i.92  -  Tania  potenlia  forane  osi  (ò  si  grande 
ii potere  della  belletta)  Ov.  Mei.  x.  573.  =  2 
Facoltà.  Interiori  (oculi)  polenti»  so  opponit 
(o/fende  l'interna  virtù  visiva)  Cels.  MI.  7,  n.  li 
s=  3  Virtìt ,  efficacia  nella  medicina  o  simile. 
Berbarum  potenlia.  Ov.  Met.  1.522-  Potentiam 
battere  (esser  efficace)  PI.  UN.  xxvii.  51.  =  4 
Capacità.  Just.  xli.  1(>.  =  5  Potenza,  autorità, 
credito,  prepotenza.  Eas  (divitias)  gloria,  im- 
perimi!, potenlia  sequebalur.  Sali.  Cai.  n - 
I^egiones  quas  ab  itinere  Asìae  ad  suam  po- 
tentiam dominatuinquc  convellerai  (c/ie  aofva 
tirato  a  favorire  la  sua  potenza  e  dominazione  I 


»(  883  > 


PÒTllbllS,  i,  sm.  2  (da  tioSsm,  desiderare,  desi- 
derato); Poi  imo,  cognome  rom.  Grut.  Insci'. 
2>2,  col.  1. 

rnriiiM'S,  a,  uni,  aijg.  (da  jroSsivòc,  desidera- 
bile); Potino,  ugnarne  rom.  Maff.  Inscr.  Mus. 
Ver.  2531;  Muv.  Inscr.  1559.  11  j  ino:).  6.  =  2 
Potino,  cortigiano  di  Tolomeo  re  d'Egitto, 
che  uccise  Pompeo.  Luci'.  Vili.  Mi\  CaBS.  BC. 
Ili    WS. 

POTHOS,  i,  sm.  2;  TtóSo;,  ;;«<o,  .f.')i7a  di  fiore 
eslieo.  PI.  UN.  xxi.  3').  =  2  Pollios,  Poto,  è 
aiiclie  il  nome  d'una  statua  scolpita  da  Scopa. 
III.   XXXV 


Caes   BC  i.  i.  =  6  AW  «ai».  /)/.  Contra  peri-  pòTHfiMÉNE,  cs,  sf.  1,  « 

culosissimas  bominum  potenlias  eie.  Cic.  Cai. IpòthCMÈNCS,  i',  .v/«.  2  frfa  ttoSou^jvm  e  to^oj 


9.  =  7  Impero,  dominio.  Annus  potenlia:  i|iiin 
<iue  egere  {tennero  Vituperio  cinque  anni)  Aur. 
Vici.  (ics.  2S  ad  l'in,  ile  Philippis  Impp.  =  8 
Neil'  Italia  vi  sono  tre  città  di  questo  nome. 
V.   POUMTNLS. 

FÒTE!>'TÌALÌTER,  avv.  da  polens;  per  potenza, 
per  virtii  insita.  Sid.  Ep.  VII.  lì  a  med. 

FÒTENTlLLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  polens/!;  Po- 
tentilLa,  cognome  rom.  Maff.  Inscr.  Mus.  Ver. 
163.   7. 

PÒTEISTÌNCS,  a,  um,  agg.  da  Potenlia;  poten- 
tino, appartenente  a  Potenza,  nome  di  tre  città  in 
Italia;  luna  nella  Liguria  (l'I.  UN.  111.  7),  detta 
anche  Pollenlia  Canea,  ora  Potenza  nella 
provincia  d'Alba;  un'altra  marilima  nel  Piceno, 
sul  fiume  di  questo  nome  (Id.  ib.  III.  18);  l'ultima 
è  mediterranea  nella  Lucania,  delta  anche  ora 
Potenza,  capitate  della  provincia  di  Basilicata 
nel  regno  di  Napoli.  Id.  ili.  15.  =  2  Poten- 
tini, orum,  sm.pl.  2;  Potentini,  gli  abitatori 
di  Potenza,  città  delta  Lucania.  Murat.  Inscr 
1073.  2. 

PÒTÈRÌON,  Ti,  su.  2;  naTtiptov,  poter  io,  sorta 
d'erba  detta  anche  phrynion  V. 

PÒTÈRÌCM,  ìi,  sn.  2;  n-orfiotov,  bicchiere,  tazza, 
gotto.  PI.  Stich.  V.  ì.  11. 

POTESSE  e  PÒTESSIM.  V.  POSSl'M,  §§  9,  11 

PÒTESTAS,  alis,  sf.  3,  da  polis;  Sùvaui:,  potere, 
facoltà,  licenza.  Con  questo  vocab.  s'indicano  più 
cose.  In  persona  de'  magistrali  polcslas  significa 
impero,  e  animando,  autorità;  in  persona 
de' figliuoli,  patria  potestà;  de' servi,  do- 
minio, padronanza,  ed  anche,  il  potere  sullo 
schiavo  presente  (corpus  prasens)  Paul.  Vig. 
L.  16.  225  -  Ut  primum  polestas  data  est  au- 
genda:  dignilatis  tua;  eie.  Cic.  Fani.  x.  13  -  Vi- 
ta: necisque  potestatem  babere  in  aliquem. 
Id.  Dom.  29  -  Polestas  concionis  liabcndae  (fa- 
colla  di  arringare  a!  popolo)  Id.Fam.v.2  circa 
med.  --=.  2  Dominio,  potere,  impero  Darei  ope- 
rarli, ut  eos  in  suam  polestaleui  redigeret.  Liv. 
xxi\'.  31  a  med.  =z  3  Potere  e  giurisdizione  de' 
magistrati.  Prasloria  poleslas  (giurisdizione  di 
pretore)  Cic.  Manil.  24  -  Cam  poteslale  aut  le- 
galione  in  provinciali!  profieisci.  Id.  Verr.  vi. 
5  -  Potestas  legitima  (autorità  legitima)  ld. 
Tusc.  l.  30  sub  (in.  =  4  Nelle  cose  inanimate 
significa  natura,  forza.  Poleslates,  viroque 
berbarum  demonstrare.  V  Mn.  XII.  396 ;  PI. 
HN.  xxv.  5  -  Folestales  colorimi.  Vitr.  vn.  li 

-  Peciniarum  polestas  (  valore. ,  prezzo  delle 
monete)  Caj.  Big.  XIII.  i.  3.  =  5  Fa  lo  re  o  po- 
tenza di  un  numero.  <  apell .  Il  26.  =  6  Trovasi 
anche  ne' seguenti  modi.  Facere  poleslalem  (dar 
licenza,  facoltà,  commodo,  permettere)  Cic.  Cai. 
III.  5;  id.  Verr.  vi.  66  ad  fin.;  Col.  vi.  27  sub 
fin.  -  Potestatem  sui  facere  (  lasciarsi  vedere  o 
dare  udienza)  Cic.  Q.  Fr.  i.  2  -  Est  alicui  po- 
testas ,  o  in  poteslale,  o  in  potestate  inea, 
tua  etc.  (è  in  potere  di  alcuno,  o  in  mio,  in 
tuo  potere)  Cic.  Prov.  Cons.  1  ;  Id.  Verr.  60  - 
Esse  in  potestate  alicujus  significa  anche  es- 
sere o  stare  soggetto,  obedire,  assoggettarsi.  Id. 
Pbil.  vi.  2  -  Hoc  est  polestatis  mem,  tua;,  etc. 
(è  in  mio,  è  in  tuo  potere)  Liv.  XXiv.  30  -  Exire 
ex  poteslale  (uscir  di  senno)  Cic.  Tusc.  ili.  5 

-  In  potestatem  nostrana  redire  (ritornare  in 
noi  stessi)  Cato  ap.  Geli.  vii.  3  ante  med.  - 
Habere  l'arailiam  in  potestate  (ritenere  presso 
di  se  i  servi,  non  manometterli)  Liv.  Vili.  15. 

PÒTESTÀTIVL'S,  a,  uni,  agg.  da  polestas;  chi  ha 
potere.  Tert.  adv.  Berna.  19  sub  fin. 

PÒTEsTOR.  V.  POSSL'M,  §  13. 

PÒTBÉTÈ,  es,  sf.  1  (da  iroS>]T»,  grata,  deside- 
rabile): Volete ,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
1687.  1. 


pn-joz,  desiderata,  desiderato, p.  j>r. pass,  di  ttqììu, 
desiderare);  Poi  um  ette  e  Potumeno,  co- 
gnomi rom.  Grill.  Inscr.  732.  3;  Mur.  Inscr 
HO,   ì. 

PÒTHTJS,  i,  sm.  2  (da  tcóSoz,  desiderio);  Polo, 
cognome  rom.  Gud.  Inscr.  315.  13. 

PÓTilC'SA,  ae,  sf.  1  (da  TtoSoGsa,  che  desidera; 
p.  pr.f.  di  TroS/eo  ,  desiderare);  Potusa,  co- 
gnome rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver.  119.  4. 

PÒTÌCÀ,  a>,  sf.  1,  da  polo;  Botix/j,  Potica,  dea 
che  presso  i  Romani  presiedeva  alle  bevande  de' 
fanciulli.  Don.  ad  Ter.  Pborm  I.  1.  15  (sembra 
esser  te  stessa  che.  quella  detta  Potili  a) 

POTID.EA,  se,  sf.  1;  TloTtrìotióc,  Polir! ea,  città 
della  Macedonia  ,  nella  penisola  Pallene  ,  già 
detta  Cassandria.  PI.  HN.  n.  58;  ìv.  10;  Mela 
II.  2  extr 

POTIDANÌÀ.  a;,  sf.  1;  IIoTufcvta,  Potidania  , 
città  dell' Etolia.  Liv.  xxvm.  8. 

PotTendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

PÒTÌENS,  tis,  p.  pr.  di  polior. 

PÒTÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  polo;  Ttó<7iu,o;,  po- 
tabile, bevibile,  allo  a  bersi.  Varr.  ap.  Non 
li.  5.SS;  Coel.  Aur.  Tard.  v.  io  a  med. 

PÒTIN'  ?  puoi  tu  ?  si  può  ?  vocab.  familiare  < 
poet.  Ter.  Andr.  il.  6.  6;  PI.  Fragno,  ap.  Geli 
VII.  7;  Ampli.  III.  2.  22;   Pcen.  ìv.  2.  91. 

P0TÌNÀ,  a:,  sf.  1.  V.  POTICA. 

PÒTÌO,  is.  V.  POTIOR,  §  12. 

PÒTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  polo,  Trofia,  zióviz,  po- 
zione, bevanda;  l'atto  di  bere,  e  il  liquore 
stesso  che  sì  beve.  Cum  ipso  poculum  dedisset, 
subito  in  illa  pollone  exclamavit,  se  etc.  Cic. 
Cluenl.  10  a  med.  =  2  Servus  a  potione  è  lo 
stesso  che  pincerna,  servus  a  cyatho,  o  ad  cya- 
I li u m  ;  coppiere,  servo  che  apprestava  il  bic- 
chiere o  la  coppa  al  padrone.  Grut.  Inscr.  578. 
1.  =  3  Dicesi  specialm.  della  medicina  in  be- 
vanda. PI.  Men.  v.  5.  21;  Cels.  IV.  8.  =  4  Ed 
anche  del  veleno.  Cic.  Cluent.  l'i.  =  5  Bevanda 
insolita,  filtro.  Hor.  Ep.  v.  73. 

PÒTÌÓNARÌUS,  a,  um,  agg.  da  potio  ;  apparte- 
nente a  bevanda.  Noi.  Tir    p.  169. 

PÒtiónàtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  potiono. 

PÒTÌÓNO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  potio;  dar  bevanda 
o  medicamento.  Veg.  Vct.  I.  46  etc.  —  2  Pp. 
pass,  potionatus.  Svet.  Cai.  50  a  med. 

PÒTIOR,  Iris,  Itus  sum,  ili,  dep.  1,  da  polis; 
gTUTuyyàvw ,  impadronirsi,  impossessarsi,  ot- 
tenere ,  acquistare.  Temere  et  direnate  ad 
potiundum  incilanlur.  CVc.  Seti.  12.  =  2 
Con  V  ablat.  Galline  imperio  potiri.  Cces.  BG. 
i.  2  —  Victoria.  Ib.  ib.  ni.  24  —  solio  sce- 
plroque.  Ov.  Her.  xiv.  113.  =  3  Col  genti. 
Belili  potiti.  Cic.  Fani.  I.  7  ante  med.  =  4 
Con  l'acc.  Oppidutn  potiri  se  posse  sperarent. 
Nep.  Eum.  3  a  med.  -  Regnimi  poli  tur.  Pacuv. 
ap.  Non.  vii.  112.  =  5  Possedere,  godere.  Bona 
astas  voluplatibns  fruitur,  quibus  seneclus  si 
non  abunde  politur  (de' quali  se  la  vecchiaia 
non  ha  un  largo  godimento)  non  omnino  caret. 
Cic.  Seri,  li  -  Inferno  pulitili'  Proserpina  re- 
gno ( Proserpina  possiede  il  regno  infernale) 
Col.  x.  274.  =  6  Potiri  rerum;  conseguir  il 
supremo  commando.  Bum  ea  rerum  potila  est. 
Cic.  Rose.  Ani.  25.  =  1  Poliri  assolai.  Id.  Att. 
MI.  2=8  Potiri  monte.  V.  POTSTCS,  §  2. 
—  9  Potili  si  dice  altresì  degli  amanti  quando 
conseguono  l'oggetto  amato  e  ne  godono.  Ter. 
Heaut.  il.  3.  81;  Ov.  Art.  am.  i.  711;  Met.  ni. 
ii05.  =  10  5/  applica  anche  a  chi  e  inciampato 
in  qualche,  malanno.  Elisa,  qua;  raortem  per 
vini  polita  est  (Dizione  che  fu  vittima  di  vio- 
lenta morte)  Geli.  XIII.  1  a  med.  =  11  Potiri 
boslium  dicesi  di  colui  che  cadde  nelle  mani  de' 
nemici.  Postquam  gnalus  luus  potitus  est  bo- 


POTITUS 

slium.  Pl.Ciipt.i.l  4  (questa  maniera  è  tolta  dai 
Greci  che  dicono  ànoL'jpeiv  tfouiia;  ovvero  xazoO, 
quasi,  godere  della  servitù  o  del  male)  =  12 
Alcuni  portano  opinione  die  il.  potitus  nell'e- 
sempio dell'  anteced.  §  sia  passivo  da  potio,  is  ; 
onde  Plauto  disse  :  Eum  nuuc  poli v 1 1  pater  ser. 
vilulis  (ora  lo  soggettò  il  padre  a  schiavitù)  Pi. 
Ampli.  I.  2.  2ì.  =  13  In  certi  tempi  ed  in  alcune 
persone  presso  i  poeti  è  della  terza  coniugazione. 
Polydoium  olitruncat  et  auro  Vi  pollini-.  V. 
AEn.  III.  5")  ;  V.  Manil.  IV.  882;  Ov.  Mei.  XIII. 130; 
Cut.  LXiv.  402  ;  Aus.  Epit.  35  ;  Pacuv.  ap.  Non. 
VII.  66;  Prop.  II.  7.  6'4;  Val.  FI.  VII.  54.  =  14 
Potercinur  per  pptiremur,  come  della  terza  con- 
jugazione  (Col.  I.  3  ad  fin.)  e  poleietur  per  po- 
tiretur.  Svet  Ca-s.  (A  extr.  ==  15  P.  pr.  po- 
liens.  Cic.  Tusc.  in.  18  -  P.  fui.  politurus  Nep. 
Alt.  9  -  Pp.  dep.  potitus.  Stat.  Th.  I.  637  -  P. 
fui  pass,  poliuuilus.  Ov  Mei.  IX  751  e  §  4;  e 
potiendus.  Sali.  Jug.  11  extr.  ;  Cas.  BC.  II.  7; 

III.  13,  C  6. 

PÒTIOR,  Xus,  óris,  agg.  camp,  da  potis  (quasi  plus 
polens);  stpewcruv,  fisìriiav,  migliore,  più  ec- 
cellente. Illa  semper  polioia  duxisti,  qua3  ad 
sapientiam  spectarent  Cic.  Or.  ni.  22  -  Nibil 
inilii  potius  fuit  quam  eie.  (non  ebbi  cosa  più 
premurosa-  che  ecc.)  Cic.  Somn.  Scip.  I  -  Nisi 
uiajora  potioraque  haberemus  (se  non  aves- 
simo per  le  mani  cose  maggiori  e  più  rilevanti) 
Nep.  Ale.  Il  extr.  -  Polior  sententia  (miglior 
parere)  Hor.  Epod.  XVI.  17;  V.  JEit.  ìv.  287  - 
Potiore  alile  (con  migliori  auspicj)  Hor.  Od.  ìv. 
6.  24.  =  2  Dicesi  di  chi  per  diritto,  autorità, 
potere,  favore  od  altro,  predomina  ed  è  più  po- 
lente. Cives  potiores,  quam  peregrini  (i  citta- 
dini son  da  più  che  gli  stranieri)  Cic.  Amie.  5 
ad  fin.  -  Al  tu  qui  potior  nunces  (ma  tu  che 
sei  più  felice  in  amore)  Tibull.  I.  6.  33  -  Dare 
poliori  assiduas  noctes  (concedersi  assidua- 
mente di  notte  a  chi  meglio  sa  invaghire  )  Hor. 
Epod  XV.  lì.  =  3  //  superi,  è  potissimus;  ot- 
timo, principale,  speziale,  singolare,  unico.  Buie 
fit,  potissimus  nostra:  domi  ut  sit  (gli  avviene. 
di  essere  in  casa  nostra  il  più  ben  veduto,  il 
prediletto)  PI.  Men.  il.  3,  7  -  Potius  e  potissi- 
mi™ come  avv.  V.  a'  loro  luoghi. 

PÒT1S,  agg.  indecl.  da  potest,  (Juvópevo;,  Juvarò;, 
chi  può  '(vocab.  quasi  poet.)  Ncque  sanguis  ullo 
potis  est  paolo  profluens  consistere.  Vet.  Poeta 
ap.  Cic.  Tusc.  H.16  -  Qui  potis  est?  (come  può 
farsi? )  Catull.  lxxii.  7  -  Bua;  plus  salis  dare 
potis  sunt  (due.  possono  dar  che  fare  assai  più) 
PI.  Pcen.  1.  2.  17.  =  2  Usasi  anche  da  solo  senza 
il  verbo.  Enn.  ap.  Diomed  1,  p.  381  Putsch.; 
V.  Miì.  ili.  671.  =  3  Benché  sia  del  lutto  in- 
decl. Prisciano  vi  ,  p.  708  ;  XV  ,  p.  1009,  av- 
verte dirsi  bic  et  base  potis,  et  boc  potè.  V. 
POTÈ,  §  i. 

PÒTISCUS, 
Polisco 
n.  129. 

POTISSIME  e  POTISSIME,  e 

PÒTJSSÌMUM  ,  avv.  da  potissimus  ;  ux)i(Ttoc,  so- 
pratutto,  specialmente ,  principalmente.  In  ipso 
impelu  febris  ,  polissimeque  ubi  ardens  ea 
e«t.  Cels.  111.  6  circa  med.  -  Quid  agam  ?  aut 
quo  polissimuni  infelix  accedam  (0  dove,  me 
misero,  piuttosto  me  ne  andrò?)  Sali.  Jug.  16. 
=  2  Alcuni  credono,  potissimum  doversi  usare 
nel  paragone  di  più  cose,  e  potius  in  quello  di 
due  soltanto.  Auct.  ad  Ber.  III.  2;  Cic.  Inv. 
II.   58. 

PÒTJSSUM.  V.  POSSLM,  §  17. 

PÓ'i'iTIANUS,  a,  um,  agg.  ;  potiziano,  appar- 
tenente a  qualche  Potiz.io.  Paul.  Big.  xxxn.l.12. 

PÒT5TÌI,  órum,  sin.  pi.  2;  Poli  zi,  sacerdoti  di 
Ercole,  de' quali  si  parlò  in  PINARU,  §  1. 

PÒTITO,  as,  avi,  atuui,  are,  att.  1,  freq.  di  polo; 
bere  spesso.  PI.  Ampli.  1.1.  105;  Asin.  ìv.  1.  26; 
Mil.   111.  2.  23. 

PÓTÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  polior,  iris;  chi  s'im- 
padronisce di  qualche  cosa,  padrone.  Val.  Max. 
ni.  2,  n.  20. 

Pòtìtùrus,  a,  um,  p.  fui.,  e 

Potitus,  a,  \ia\,pp.  dep.  di  potior  e  polio.  =  2; 
Potitus  molile  dicesi  di  chi  salendo  un  monte, 
ne  e  pervenuto  alla  vetta.  Ov.  Met.  V.  271;  V. 
/En.  XI.  i91.  =  3  Potitus  dicesi  anche  di  chi  e 
inciampalo  in  qualche  disgrazia.  Lucr.  IV.  767. 
V.  POTIOR,  iris,  §  10.  =  4  Potitus  servilule 
dicevasì  anticam.  di  colui  che.  servitutem  servita 


i,   sm.   2,   dim.   di  potus  ;  pultino); 
cognome    rom.  Fabr.  Inscr.   p.   320, 


POTICNCCLA 

cioè  di  chi  l  schiavo.  Test.  =  3  Potitus,-  Po- 
lii n.    cognome  rom.  Liv.  IV.  ">.>. 

PÒìUTSCtLV.  a>.  sf.  1.  ilmi.  tli  ]>o(io;  pò  zio  ti- 
rella, piccola  bevanda.  S^et.  Uom.  "l  ;  Petr. 
Fragm.  Trai;.   \1  Burui. 

PÒtTonduS,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  potìor,  iris. 

POTreS,  avo.  camp,  masi  da  polis;  uà/)ov,  più 
tosto.  Rem  polius  islam  die,  ac  mille  male 
loqui.  Ter.  Andr.  v.  5.  2.  =  2  Seguito  da 
quam- Potins  esse  Ariovisli,  quam  popoli  P>. 
Ctcs.  BG.  I.  h5.  =  3  Talora  polius  si  tace 
Val  FI.  mi.  i"S.  =^  4  Quam  polius  per  po- 
tins quam.  C.  Titius  apud  Macr.  Sat.  il.  12; 
f'ug.  Cop.  :..  =  5  Polius  esl;  lo  slesso  che 
magis  esl.  Afric  Dig.  Xi.l.  1.  21.  =  0  Alcune 
■  <ia.  Tacila  bona  esl  mailer  sem- 
per.  ijuam  loquens.  Pl.RuJ.  IV.  i.  70  -  Tamen 
staimi  congredi,  ([nani  cum  tantis  copiis  re- 

fugl  re    (statuii  di    cenile  piuttosto   alle  mani. 

che   ritirarsi  con  oste  sì  numerosa)  Nep.  Dal. 

8.  =  1  1      ra  e  pleonasmo.  FavoTabiliores  rei 

polius,  quam  aetoves  habentnr.   Caj.  Dig.  L. 
1. 
POTNÌAS,  àdis,  sf.  3,  patron.;  Dorviàs,  potuia- 

de,  appartenente  a  Potnia  ,  città  <M/<i  Beozia. 

Ov.  li.'.    . 
POTO,  as,  ivi  fepòtus  sum.  l'air.],  "iluni.  are,  ««. 

1    daWinus.  nóu,  ('.'((A    -:--.;z.:,  bevetti,  quindi 

t.C'.'.z.  raaot,  jto'to,-,  bevanda) ;  jrivu»,   òere.   Si 

potare  velit,  de  dolio  sili,  hanriendum  putet. 

<        /;  :.-.'.  B3   -    Redi   Minai   mecum  potatura 

(ritorna  mèco  a  bere)  PI.  Ps  V.  2.  2S.  =  2  £.*- 
ser  troppo  dedito  al  vino,  bever  fuor  di  misura. 
sbevazzare.  Obsonat  ,  potai  ,  olet  unguenta 
de  meo  |  mangia,  cionca  .  oli  ::./  di  profumi  a 
mie  spese )  Ter.  Àdelpli.  i.  2.  :-ì7  -  Tolos  dics 
potabator  fisi  passava  il  d'i  intero  in  gozzovi- 
glie) Cic.  Pliil.  il.  27.  =  3  Polanles  significa 
anche  concitati.  l'I.  UN.  vili.  2.  =  4  Imbeversi 
d'un  liquido.    Polaotia  veliera   fucum   (lane 

tinte  di  Color  di  porpora)  Ilor.  Ep.  I.  10.  27.  = 
5  Poet.  Potare  llumen  aliquod  dicesi  di  qua 
popoli  che  abitano  presso  a  un  fiume.  Sen.  Ilip- 
pol.  \  i  'ami.  Cons.  .Vali.  Tlieod.  2s>>.  =  6 
Polus  sum  per  potavi,  fair.  up.  Geli.  il.  2".. 
=  '  Pass,  potor,  §  2  -  P.  pr.  alt.  polans.  §  3  - 
P.  fui.  n'.t.  potaturus  e  poturus.  Svet.  .Ver.  is; 
Gc.  Fragm.  ap.  Amm.  xv.  12  -  Pp.  pass,  po- 
talo- ld.  Tusc.  v.  ',  -  P.  fut.  pass,  polandus. 
Id.  ili.  in.  41. 

POTOR,  óris,  sm.  3,  da  poto:  Jro'ms,  bevitore. 
Aq  Sor.  Ep.  1.19. 2-  Rhodani  potor 

(afe  H)  |7  Rodano)   ld.  Od.  11.  20.  20   - 

Ai  :  ores  (grandi  beoni)  ld.  Sat.  II.  8.  37  - 

Polorom  rix.c  (risse  tigli  ubriachi)  Prop.  I. 
:  .     . 

UHM,  li,  sii.   2,  da   poto;   tazza,  bicchiere, 
gotto.   Potoria  gemmata.  /'/.  II.X.  xxxui.  6  — 
i    A/  XXIII.   ," 

a,    1)111,  aqg.    da   poto;   TToTtttOS,    (A/ 

a  Ai  re.  Potoria  vasa.  /'A  //.V 

w    12  -  Sii   potori 0 m  (site  liquido,  soiin    di 

i  elag   \'i  i.  21.         2   Praepositns 
■ori    |"  :  a ì  chi  nella  casa  imperiale 

aveva  la  cura  delle  tazzi  d'oro.  Grut.lnscr.ini. 

i    2. 

POTRU    oi--.  sf.  ., .  ila  potor;   iro'rif,  bevitrice 

l        ,i 

a/'.  i,  'A,  poto;  Potua,  Potino,  de 
del  \  i  npb,  in    il .. 

-uni. 

.in  ,  agg.  ila  polo;  ubriaco, 

■■■  l    Olii.   ?  i     ,. 

onda,  bevimento 

I     II-     IV.  "   <    <;'.').    A  fffl.  limi  sum.) 

ì     Dm    //    /ili    ai/    (A  poto. 
PO  I  I  V    i  t,  niellili!  o 

mio  i  in  ital.  poti ,, 
fanciullo  effeminato,   bardi     a,  ed  anche  boga- 
I 

■■'"  ;  ■.-!■   -;,■!■/   pò 

;  '  "  •  ,.i.,  obfln- 

|  otn  ilquc  |  .i  ilo.  di    Di»  i    io    Eie 

lOti      "I       pollili,      M-IIK   Oli    .        /'/      UN.     IV       1 

■li  Ilio    ili    no     i  In     :  ,    Arri  .    III. 
Il 

1  '•'•  I         >uh     p.lliT      /'.    /,',.!/     ,,,/  (\i 

I      l'ini     p     I        a 

ri1,  mimi  s  ■  min  agg    danpiiw  attù 

ituxi     p  i  0 ,  i  Ai   "  n 

'  I    I  "Ig   Al  %  III.  ii.  i. 


_^(  884  )=^- 

PR.VCTÓRKS,  iiim,  sm.  pi  3;  -pixrop-f,  pro<- 
tori,  esattori  dei  tributi.  In  A'ovcllis  Just i- 
niani.  Bugi.  Auct. 

IT». E,  pi;  p.  che  regge  l'abl  (da~y.p-A);  recò,  avanti, 
dinanzi.  I  praì:  sequor.  Ter".  E  un.  v.  2.  69  -  Pra3 
se  agens  armentum  (parando  Varmenlo)  Liv.i. 
7  =r  2  /«  /;/o<70  (A  ol),  propter.-  per,  </a.  Pra? 
laetitia  lacrima?  prsesiliunt  milii  (piango  per 
allegrezza)  PI.  Stilli,  m.  2.  13  -  Nec  loqui  pia; 
mmrore  potuit  (il  gran  dolore  gli  tolse  la  pa- 
ro a)  Cic.  Piane,  il.  =  3  ÌVòm  è  da  imitarsi 
Petronio  Fragm.  Trag.  'iG  Burnì.,  ove  regge 
Pace,  ed  è  sollecismo.  =  4  Spesso  ha  luogo 
nelle  comparazioni.  Gallis  pra.'  magnitudine 
corporum  suorum  brevi tas  nostra  contem- 
plili est  (i  Galli  tengono  a  vile  la  nostra  pic- 
cola statura  a  confronto  della  loro  grandezza  I 
C;rs.  BG.  II.  30.  —  5  Pra?  ut,  pine  quam, 
pra?  quod;  in  confronto,  in  paragone  (per  lo 
piò  sou  frasi  de'  comici)  Ter.  Eun.  II.  3.  S;  PI. 
Men.  il.  3.  24;  Ampli,  u.  2.  1;  fieli,  i.  16  (ove 
usò  pne  quam);  Front,  ad  Anton.  Imp.  (ed 
A.  Maio)  Ep.  12  (dove  usò  pra?  uO  =  0  Per 
piseter;  oltre,  eccetto,  fuorché.  Apul.  Mei.  7. 
=  7  In  composizione  conserva  spesso  la  forza 
del  sigitif.  primitivo,  come  praedico,  rfire  avanti; 
spesso  l'accresce,  come  pieeallus,  altissimo.  = 
t>  Pra?  ceteris;  innanzi  o  sopra  gli  altri.  Cic. 
Sen.  i  a  med.  '(ove  altri  legg.  pra?!er  in  luogo 
di  pra?)  =  9  Pra?  se  l'erre,  agore  etc;  mo- 
strare apertamente,  far  pompa,  comportarsi,  ld. 
Agr  2  alibique;  llirt.  B.  Afr.  io;  Calull.  lxiv. 
3i.  rrr  10  l'rae  manu  o  manibus;  in  mano, 
alle  mani,  per  la  mano,  in  pronto.  PI.  Baccli 
IV.  3.  9;  Ter.  Adelplu  v.  9.  23;  Ulp.  Dig.  xui. 

7.  27  ;  Geli.  XIX.  8. 

PR.EACCO.  V.  PERACrO. 

l'R.-EÀCCTVS,  a,  ohi,  agg.  da  pra?  accr. *d  acutus; 
acuto  nel  a  parte  davanti,  o  molto  acuto.  Ppffia- 
cuta;  cuspidis  bastie  (asta  di  punta  acutissima) 
Ov.  Mei.  vii.  131  •  Tigna  paulum  ab  imo 
praeacuta  (travi  alquanto  aguzze  nella  parte  di 
sotto)  C.xs.  BG.  iv.  17. 

PR.-E.^QUO,  as,  are,  alt.  1,  da  pra?  ed  a?quo; 
agguagliare,  spianare  avanti.  ÌA'ot.  Tir.  p.   ld. 

PR^EAI/TE  ,  avv.  da  pra?allus;  molto  allo.  Veg. 

Afil.  IV.  21. 

PR.EAL'IX'S,  a,  uni,  agg.  da  pra?  accr.  :d  allus; 

ùnsr,{i-{ir,'/o:,  molto  alto.  Pra?alta?  rupes.  Liv.  XL. 

3S  -  Pra?a)tum  mare  (mure  assai  profondo)  PI. 

UN.  v.  17.  =  2  Comp.  prasallior.  dipeli,  vili. 

299  -  Sup.  prrealtissiinus.  Apul.  Met.  8. 
PRiCAMBÙLO,  as,  an-,  n.   l ,    da  pia-  (anle)  ed 

ambulo;  calumi, iure  dinanzi.  Capell.  IX.  306. 
PR^EAUDÌTUS,  a,   uni,  pp.   pass,  dell  iiius.    pi'ieau- 

dio  ;    e   come,    aggeli,   ascoltato,    udito    davanti. 

Ulp.  Dig.  I.  16.  6. 
IT.  :  ::r.ND(j.s,  a,  uni,  />.  ;;.  fut.  pass.,  e 
".'    i  ..i  ns,  lis,  ».  pr.  alt.  di  prsebeo. 

BEO,  os,  ili,  itimi   ere,  alt.  i,  da  preehibeo 

per  sinc.  j  n-j.péyjj>,  dure,  somministrare,  por- 
gere ,  e  per  lo  più  dicesi  delle  cose  che  sponta- 
neamente si  offrono  o  si  danno  in  copia  e  con 
piacere;  e  sovente  ma  he  delle  cose  che  appar- 
ti gono  al  mangiare  ed  al  bere.  A.  d,  \iu  id. 
Aprii,  sponsalia  Crassipedi  pia-Imi  (il  giorno 
sei  di  api/le  io  diedi  il  lumi  lutto  per  lo  sposali- 
dì  Crassipede)  Cic.  i).  Ti;  n.  6  -  Urbem  ei 
di. mirai,  qua?  panom  praberel.  Xe/i.  Theiu.w- 
Pra?bere  manus  verbcribus (porgere  le  mania' 
colpi  dilla  sferza)  Ov.  Ari.  ani.  I.  16  —  aures 
od  ani  citi  (ascoltare,  dar  orecchio)  Liv. xxxvin, 

5!   i'\lr..   PI.    Ep.   il.  li  a   med. — jUBJUXandum 

(deferire  il  giuramento)  ld,  Pan.  64  —  hono- 
rem alieni.  /'/.  IIX.  XV.  !>  —  auxilium.  ld, 
xxi.  107  —  occasionem.  Liv.  v.  i  nrateriam 
Bedilionis.  A/,  in.  'in        suspicionem  inBidia- 

loio    .Xrp.  Dal.  6        gaudio I  meluin  (ap- 
portare   gtoja   e    limole)  l.iv.  XXV.  27   —     soni 
lino    (/'ne    stri  ■pilo  )    ld.  Mi     36    -    Et   Caput 
ulte  probeal  liisloria?  (e  dia  argomento  ad 

uno  /ovoli  un  i  Prop.  in.19.  i«.  3  Diceti  spe- 
ci aUn     di    i  o/oro  i  ho  soniiuiiiisli  ano  ni   tiriti  un 

nula  quantità  te  toso  necessarie  alla  vita.  Te- 

Clum  pi.'i'liinl  (ri  (little  casa)  Ilor.  Sai.  I  ..  n 
-  \  rincula  pnlilicc  pi  .ilicoda    (i  cani  the  do- 

vevano  lomminislrarsi  a  spese  del  publico)  Geli, 
w.  ..  .''.  Alili  tot ìnoin.  Probcre  ipeoiem 
parere,  /or  comporta)  Cbm,  BC.  in.  !4;  PI. 
UN  m\,  *•' ;  xxxn.  2u  -  Pro? bere  ludoi  (dar 
materia  di  rida'    Pei    Eun  \.  7.  9  —  noem 


PRiECANUS 

(servir  di,  far  le  veci)  PI.  UN.  vili.  10;  xill.  23 
—  usum  (esser  utile,  giovare)  ld.  xiv.  ,  • 
XXMII.  1)  —  se  (darsi,  esibirsi,  mostrarsi  J 
Nep.  Ages.  6;  Ann.  7;  Cic.  Uose.  Am.  ,  in  fin.: 
Cii'cin.  10.  =  4  Ed  anche  senza  il  se.  Slre- 
nuura  hominem  pra? bui t  (cioè  se  prxbuit) 
Ter.  Phorm.  in.  1  12.  =  5  Ed  assolut.  pras- 
bere,  far  copia  di  se.  Odi  qua?  pra?bet.  Ov. 
Art.  am.  n.  685.  —  6  Con  l'inf.  Pra?buit  ipsa 
rapi  (si  offrì  da  sé  ad  esser  rapita)  Id.  Uer, 
v.  132.  =  7  Pass,  praebeor,  Ov.  Art.  am.  li.  ;. 
35  -  P.  pr.  alt.  praebens.  Just.  i.  i  a  med.;  PI. 
HN.  xxiv.  S7  -  P.  fut.  alt.  prsbituTUS.  Just. 
XXXII  1  -  Pp.  pass.  prxbilUS.  Sali.  Jug.  58  a 
med.;  0v.  Met.  XIII.  176  -  P.  fut.  pass,  pra?- 
bendus,  §  2. 

PR^EBÌÀ,  órum,  sn.  pi.  z,  da  pi. -elico;  «Xeftpap- 
u-'jy.'j.,  amuleti,  brevi  :  preservai, vi  che  gli  ami- 
e/ti facevano  portare  appesi  al  collo  de'  fanciulli. 
Fest.  ;  Varr.  LL  Vi.  6.  =  2  Altri  vorrebbero 
che  si  scrivesse  proebia  da  probi  beo. 

PRJEBIBENDTJS,  a,   uin,  p    fui.  pass,  di  pradiibo. 

PRvEBÌBO,  is,  ere,  alt.  3,  da  pra?  (ante)  e  bibo; 
r.pijnivM,  bere  'innanzi.  Quod  ei  pvsebtberim, 
commoneto  (fallo  avvisato,  che  io  gli  ho  fatto 
un  brindisi)  Apul.  Mei.  10.  =  -2  P.  fut.  pass. 
pra?bibendns.  Casi.  Aur.  Tini  i.  i,  n.  93 

PRyEBÌTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  prsebeo;  izucoyri,  il 
dare,  il  somministrare,  provetlimenlo.  Varr.  ap. 
Non.  II.  647.  =  2  Dicesi  delle  tose  che  si  fanno 
somministrare  a  spese  del  publico.  Just,  xxxiu. 
8;  Aur.  Vict.  Ca?s.  41  a  med. 

PR.-?.'!nTOR .  òris,  sm.  3,  da  prffibeo;  ^ipoyj:;, 
chi  dà,  fornitore.  Cic.  Off.  n.  13;  luscr.  (Giorn. 
Arcati.)  \   2i,  p.  S2. 

J'R.t.bTtijuus,  a,  \\m,p.  fut.  alt.,  e 

Pr^bìtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praebeo.  =  2  Ag- 
geli, cinto,  somministrato.  Iiirt.  lìti.  proo?m.  = 
3  Pra?bita,  OTUm,  sn.  pi.  1;  gli  alimenti,  ciò 
che  si  dà  ad  alcuno  come  ri  cessarlo  al  vitto.  Svet. 
Tib.  59;  Col.  I.  s  a  med. 

PR.EBLAIS'IìUS,  a,  uni,  agg.  da  pra?  accr.  e  blan- 
dus;   che  adula  sopra  modo.  Juv.  I.  73i. 

Pr/ebui,  perf  di  prmbeo. 

PSjECÀdews,  lis,  ;;.  jt>r.  delVinus.  pra?cado;  che 
cade  per  davanti.  Ceri.  Aur.  Tard.  v.  4. 

PR.-EC.ic;>o  in  luogo  di  praecido.  Claud.  Quadrig. 

ap.  Geli.  IX.  3  ad  fin.  (secondo  clic  legg.  alcuni) 
PRÌECALÈFA.CTU5    e    Pu.v'.r.AI.I' \C.TUS ,    a,    UHI,    pp. 

pass,    dell' ìnus.   pra?calefacio;   e  come  aggett. 

riscaldalo  avanti  o  molto.  Scrii).  Comp.  15i>  et 
2ìS;  Co?l.  Aur.  Acut.  i.  17. 

PR/KCALÌDUS,  a,  uni,  agq.  da  pra?  accr.  e  eali- 
dus;  ci'tààspnos,  assai  caldo.  Tac.  Ann.  Xlll.16; 
Prud.  in  Symm.  il.  320. 

PR.'ECAIA'i'S,  a,  um,  agg.  da  pr»  fante)  od  acci; 
e.  calvus;  calvo  nella  jiarte  davanti,  o  calvo  as- 
sai. Svet.  Galb.  21. 

l'R.ECANniDrs,  a,  uni,  agg.  da  pra?  accr.  e  can- 
didus;  candid"  assai.  Mcecenas  ap.  Isid.  Orig. 
XiN.  32  ad  fin.  (ove  altri  legg.  peicaodida  in- 
vece ili  priecandida) 

PR/^CÀNO,  is,  ère,  alt.  :,,  da  pv.T  (ante)  e  cairn; 
predire,  precedere  col  canto  o  suono.  Tori.  adv. 
.lini.  10  ad  fin.  ;  adv.  Mine.  IV.  40. 

PR/ECANTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pra-eanlalor  ;  in- 
cantesimo. Quint.  Deci.  Xiv.  1  ;  Aug  Traci.  7 
in  Joann.  aule  med.,-  Isid.  Orig.  in.  9;  Pelag. 
V'et.  7  ante  med. 

PR/ECANTATÌVXIS ,  a.  uni,  agg.  da  pr.-oeanlo,- 
che  si  canili  prinitt.  Mari us  Viclor.  ^>.  2. no  Pn- 
Iscb.  (Il  Burtito  Mena.  Lelter.  T.  x,  p.  247 
corregge  postcantaliva  invece  ili  pra?cantalWa, 
perche  cos)  richiede  il  scuso) 

PR/1ECANTAT0R,  óris,  ,s;;/    3,  ila  ]ira'canlo  ;  Ìttm- 
Sòt,  in  cu  a  i ut  o re ,  stregone.  Aug,  Serm.  de 
Tecup,  ap.  Gronov.  <  tbservat.  I.  n,  e.  ì  ;  Traci, 
in  .lor.nn.  7  aule  med. 
<;.\\T.Vnu\,  e 

PRiCCANTRIX,  icis,  sf.  3,  da  priecanlalor;  in- 
cuti l  ut  r  ic  e,  strega,  o  che  sunn  gl'incantesimi. 
Varr.  ap,  Non.  vili.  02;  PI.  Mil.  11.  1.  ■)')  (ove 

per  piavanlali  iri  allei  legg.  precalriei) 
fi:, 1:1  aM'mii.s,    a,    um,  pp.  pass,  di  prieeanlo. 
PRwltCANTO,  as,  .ire,  ali.  1,  da  pra?  Cauli')  e  cali- 
lo; cantare  innanzi,  predire    l.neil    ap.  Non.  li. 
2'iO.       -   k2  Incallitile.    Pelr.  Sai.  1.1  (ove  letpjoi 
il  /imi   pr.i'canlalus) 
l'Il.lIlM'S,  a,  uni,  agg.  da  pia-  (aule)  od  accr; 
titillilo  innanzi  tempo,  o  inoliti  cimato.   Ilor.  Ep. 
1.  20.  2'i. 


PILOCARPO 

NbECAftPO.  V.  PRdECBRPO,  §  3. 
HUECARCS.  V.  PERCARUS. 
MucCAtlTiO,  ònis,  sf.  ì,  d'i  percaveo;  irpofl- 
>«?i,-,  precauzione.  Ca-I.  Auv.  Acut.  I.  15  aule 
ni  od. 
Prt.cu  ri  s,  a.  uni,  />/;.  pass,  di  precaveo.  =  5 
Assolta,  ntll'abl    Praecauto  est  opus,  ne  etc. 
(conviene  usar  precauzione,  accocchi   non  ecc.) 
PI.  Mere.  u.  2.  61. 
RUEr.AVENDCS,  a,  uni,  p.  fut.  pass  ,  e 
PBECAVENS,  lis,  p.  pr.  ili  precaveo. 
PR.ECaV'O,   es,  ivi,  autum,  avrie,  ;;.  ed  alt.  1, 
da  pine  ialite)  e  caveo;  r.pov\>li.Tzoiiai,  guar- 
darsi, mettersi  in  guardia,  siine  all'erta,  o  al  li- 
vellette. Quod  neaccideret,  magnoperepraeca- 
vendurà  sibi  Cassar  existimabat.  -  Praecavere 
ab  insidiis  (star  in  guardia  contro  le   insidie' 
Liv.  ix.  1"  ad  fin.  -  Antidotum  ad  praecavenda 
venena  (antidoto  per  togliere  effètto  ai  veleni) 
Svet.  Cai.  23  ad  fin.  =  i  Con  l'inf.  Paul.  Noi. 
Carni,  xxvii.  186.  =  3   Impers.  Satis  undique 
provisum  ,  anteque   preeaulum  est,  ne  eie. 
liv.  xxxvi.  li  a  med.  =  4   Pass,  praecaveor. 
Oc.  Rose   Ani.  ni;  Att.  il.  1;  Virr.  vi.  42  -  P. 
pr.  precavens.  hi.  l'Ime.  22  -  Pp,  pass,  pre- 
cautus.  Id.  Att.  il   1  a  med.  e  §  3  -  P.  fut.  pass. 
precavendus,  §  1. 
tajBcMra,  altro  perf.  di  praecino. 
Prjecédens,  lis,  p.  pr.  att.  di  precedo. 
PRECÈDO,  is,  essi,  r ssum,  édere,  alt.  3,  da  pre 
(ante)  e  cedo;  jrpo(3su'vw,  precedere,  andar 
innanzi,  oltrepassare.  Cuslodcs  silos  precedere 
ad  Anligoni  casìra  ccepit.  Just.  xiv.  i  ad  fin.  - 
Precedere  ad  aures  (giungere   alle  orecchie) 
Ov.  Mot.  ix.  131.  =    2  Trasl.  esser  superiore, 
avanzare   Helvetii  reliquos  Gallos  virtule  pre- 
ceduut.  Crns.  BG.  I.  I.  =  3  Col  dai.  PI.  Asm. 
in.  3.  39.  =  4  P.  pr.  att.  praecedens.  PI.  HN 
vili.  50;  xi.  55;  xxvu.  63. 
PR.3XÈLER,  eris,  agg.  m.  e  f.  3,  da  prae  accr.  e 
celer  ;    celere   assai  ,  molto    veloce.    Praeceleri 
fuga   (con  fuga  precipitosa)   PI.  UN.  vili.  35  - 
Viri  cursn  pnecelercs    (uomini  velocissimi  nel 
corso)  Siat.  TU.  vi.  530. 
PR/ECÈLÈRO,  as,  are,  n.  1,  da  pre  accr.  e  ce- 
lerò;  affienarsi   assai.    Stat.    111.  II.   '.96.   =   2 
Att.  con  face.  Id.  ib.  IV.  796. 
Fr^celleks,  lis,  p.  pr.  di  praecello.  =  2  Ag- 
geli, mollo  eccellente;  ùrcs'poxos.  \  ir  et  animo  et 
virlute  precellens.  -  C.  tesar,  vii-  ingenii  pre- 
cellentis.  Geli.  XiX.  s.  —  3   Comp.  precellen- 
tior.  PI.  HN.  XII.  12  -  Sup.  precellenlissimus. 
Cic.  Feri:  vi    M. 
PRìECEIAENIÌÀ ,  se,  sf.  1,  da  praecello;  eccel- 
lenza maggiore,  preminenza.  Tcrt.  A  pò!.  23. 
PR.-ECELLEO,  es,  ère,  n.  2;  lo  stesso  che  prae- 
cello. PI.  Ps.  II.  3.  13. 
PR.-ECEIXO,  is(ui?),  ere,  n.   3;  itpos'^w,  «rad- 
iare, superare,  sopraslare.  Prrecellere  mobili- 
tate. Lucr.  ii.  iwi  —  odore  et  suavitate.  PI 
HN.  xv.  23  —  arte.  Svet.  Ner.  23  —  honoie 
Id.  Auq.   25    —   per  insignem  nobililatcm  et 
eloqneiitiam.  Tac.  Ann.  in.  24    =   2    Col  dal. 
in  luogo  di  imperare,   preesse;   commandare, 
far  da  cupo.  Tac.  Ann.  XII.   15.    =    3    P.  pr. 
precellens.  Cic.  Balb.  10  ;  Geli.  xix.  8. 
PR.fECELLÙl,  perf.  di  prrecello. 
PR/ECELSL'S,  a,  um,  agg.  da  prae  accr.  e  celsus; 
a/(o  amoi,  yiw  t/rg/;  «/'"'.  Enna  est  loco  pre- 
celso atque  edito'.  Cic.  Verr,  vi.  48.  =  2  7V«.«/. 
Praecelsa  fortuna  (fortuna  giunta  al  sommo) 
Stat.  Silv.  ni.  3.  85. 
PR.32CENTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  praecino;  npóxvuc 
ricercala  ,    preludio  musicale  nelle  sacre   cer 
monie  o  ne''  combattimenti.  Cic.  Har.   resp.  10; 
Geli.  I    11. 
PR^ECEIN'TOR,  óris,  sm.  3,  da  precino.  yopQVzi- 
•tvii,  intonatore,  maestro  di  coro.  Àpul.  de  Mim- 
do  ;  Aug.  Enarr.  in  !Jsalm.  87. 
PR^JCENTOP.irS,  a,  um,  agg.  da  praecino;  ap- 
partenente al  canto  o  al  suono  che  precede.  So- 
lin.  5  a  med. 
PR.-ECENTRIX.  V.  PR^CAKTRIX. 
PB/ECÉpi,  perf.  di  precipio. 

PRyECEPS,  ìpitis,  agg.  com.  3,  da  pre  (ante)  e 
caput;  -Kfjov.iprrjo:,  Tzpomths,  Ttpoitpvrìi,  pre- 
cipitoso, chi  cade  o  corre  col  capo  in  già. 
Ruente  saucio  equo,  preceps  ad  terram  datus. 
Liv.  xxxi.  37  -  Se  precipiterei  ledo  dedit  (pre- 
cipitossi  giù  dal  tetto)  Hor.  Sai.  ì.  2.  =  2  Fig 
Precipilique  jam  die  (e  in  sul  cader  del  giorno) 
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Liv.  iv.')  ad  lin.-Sol  pt830Ìpitemlavit«qaore 
currara  (il  sole  tramontò,  tuffò  nell'onde  ti  suo 
carro)  V.  G.  ni.  559  -  Mensifl  prssceps  {l'Ultimo 
mese  della  primavera)  Serv.  ad  V.  G.  i.  «5 
Praeceps  senectos  (la  vecchiaja  presso  a  morte) 
Aucl.  Ep.  ad  Oclav.  circa  med.  =  3  "f™" 
piles  pai  mi  tea  sono  aite' tra  ice  che  nati  dalle 

verghe  d'un  anno,  tosto  producono  il  frutto.  Col. 
V.  (»  ad  fin.  =  4  inferiscisi  alla  fretta  e  teme- 
rità di  chi  opera  spinto  da  cieco  affetto.  In 
omnibus  consilìis  praecep9.  Cic.  Phìl.  v.  13  a 
med.  -  Piaeceps  animi  (inconsiderato  e  teme- 
rario) V.  -En.  ìX.  685  — ingenio  in  iram  (£ in- 
dole iraconda)  Liv.  um.  7  extr.  —  consiliuni 
(risoluzione  temeraria)  Svet.  Aug.  8.==  5  Di- 
cesi d'un  luogo  eminente,  declive  assai,  scosceso, 
onde  fatili. unte  si  può  cader  giù    precipitando; 

precipitoso,  strabocchevole.  In  declivi  ac  praeci- 
piti  loco.  Cces.  BG.  ìv.  33  -  Via  praeceps.  Cic. 
Flacc.  ì2  —  mons.  PI.  Pan.  16  -  Fossa:  pracei- 
pites  (fosse  strabocchevoli)  V.  JEi\.  X.  888;  Ov. 
Mot.  i.  "7.  =  G  Trasl.  In  lam  precipiti  tem- 
pore (in  cosa  di  tanto  pericolo)  ld.  Fast,  il  100. 
=  1  Pra-ceps  assolut.  ;  luogo  precipitoso  e  stra- 
bocchevole, precipizio.  Spccus  vasto  in  praeceps 
hiaiu  (spelonca  con  vasta  apertura  sopra  un 
precipìzio)  PI.  UN.  II.  Vi  -  Tuirim  in  precipiti 
stantem  (torre  posta  sopra  un  precipizio)  V. 
JEa.  il".  464.  =  8  Fig.  Toiam  rempublicam  in 
prreceps  dederat  (aveva  condotto  ih  estremo  pe- 
ricolo, o  fatto  capitar  male  tutta  la  republica) 
Liv.  xxvu  27  adfin. -iEger  est  in  precipiti 
(l'ammalalo  e  in  sugli  estremi)  Cels.  II.  6  a 
med.  -  Orane  in  precipiti  vitium  slelit  (ogni 
vizio  è  giunto  al  colmo)  Juv.  1.  147.  =^  9  A 
modo  dì  aw.  Praeceps  in  exilium  adi  (man- 
dati incontanente  in  bando)  Amm.  I.  29  a  med. 
=  10  Praecipes,  cipis,  è  un  arcaismo.  PI.Rud. 
ni.  3.  S;  Id.  Fragm.  ap.  Prisc.  9  sub  Sin.; 
Ennius  ib 


(le  ordinale  regole  della  vita  beata)  Hor.  Sat. 
II.  i.  95  -  Juxta  praeceplum  Tliemis'.oclis  (se- 
condo l'avviso,  o  l'esortazione  jtli  Temistocle) 
Just.  il.  12  ad  li ii .  -  PravcepUim  rusticalionis 
(istruzione  intorno  alla  cura  delle  cose  della  villa) 
Col.  xi.  1.  =  2  Seniplìcem.  communi! o ,  ordine. 
Donni  precepta  seculi.  ìr.  G.  ìv.  448  -  Prrece- 
ptum  curare.  Ncp.  Eum.  9  a  med.  -  Preceptis 
parere.  Just.  III.  4  ad  fin. 
PBjECEPTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  praecipio.  =  2 
Aggett.  preoccupato,  piglialo  innanzi,  anticipa- 
to ;  npostlrìftuévoi.  Mons  a  Lusitanis  prece- 
plus.  Sali.  Fragni,  ap.  Geli.  X.  2'»  -  Precepta 
gaudia  (gioje  anticipate)  Ov.  ller.  xvn.  1,07- 
Tempore  pracepto  (pel  tempo  anticipato)  Liv 

I.    7. 


PR/ECEPSiT  per  prreceperit.  Calo. 
PR/ECEPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  praecipio;  tipòln^ic., 
preoccupazione,  l'atto  di  occupare  prima.  Presso 
i  giureconsulti  le  espressioni  per  preceptionera 
dare,  legare,  relinquere,  significano  dare,  le- 
gare,  lasciare   una    data    cosa   in   modo  che  si 
prenda  prima  di  Ila  divisione   di  tutta  l'  eredità 
tra'  coeredi.  Ulp.Regul.  tit.  24  de  leqat.;  Scaev. 
Dig.  xxxi  1.  89,  §  4  ;  xxxn.  1.34,)  3.  =  2  Di- 
ritto con  cui  la  preoccupazione  si  acquista.  Pi. 
Ep.  v.  7;  Papin.  Dig.  XXXVI.  7.  2.  r=  3  Praece- 
ptio  dotis  è  il  prender  la  dote  prima  d'  ogn"  al- 
tra cosa.  Id.  ib.  xxin.   4.  2fi;  Paul.  "ib.  xu.  26. 
=  4  Insegnamento,  precetto;  -na-pàSoviz  ,  ita- 
py.ijiiic.  Le:;   est   recti    praeceptio,  pravique 
depulsio.  Cic.  ND.  n.  31. 
PRyECEPTÌVE,    avv.   da    praeceptivus  ;   informa 
precettiva,  imperativamente.  Tert.  adv.  Marc.  10 
a  med. 
PR^ECEPTÌVUS ,  a,  um,  agg.  da  praecipio;  no. 
caivSTtxò; ,  che  contiene  regola  ed  insegnamento. 
Sen.   Ep.    93  ;   Tert.   P.esurr.    carn.    49   circa 
med. 
PR/ECEPTO,  as,  are,   att.  1,  freq.  di  proacipio  ; 

precettare.  Fest. 
PR.*:CEPTOP« ,  óris,  sm.  3,  da  praecipio;  cki  pi- 
glia innanzi,  preoccupante.  Faul.  Noi.  Ep.  xxin 
(al  in.)  n.  4  (ove  altri  per  proeceptor  legg.  prie- 
reptov  o  praecerptor)  =  2  Chi  commanda; 
srrtaTctT«s.  Geli.  i.  13.  =  3  Precettore,  in- 
strultore,  maestro;  ìtiSAaxoìkoc,,  Auclor  et  prffl- 
ceptor  omnium  consiliorum.  Cic.  Phìl.  il.  6- 
Philosopliiae  prsceptorein  ha  bui  t  Lysim.  Nep. 
E-:am.2.  =  4  Autore  di  giurisprudenza.  Caj. 
Dig.  XXXIX.  2.  31 
PP./ECEPTORIES,  a  ,  um,  agg.  da  praecipio;  ap- 
partenente alla  preoccupazione,  a  pigliare 
n„nz.ì.  Pi.  Ep.  IV.  13. 
PR/ECEPTRIX,  icis,  sf.  3,  da  proeceptor;  òiotx- 
erxaXos,  colei  che  instruìsce  ed  insegna;  maestra 
Vilr.  x.  1;  Cic.  Fin.  i.  13. 
PR/ECEPTUM,  i,  sn.  2,  da  praecipio;  e'vtoJvj  , 
KZpóyytlp-*,  precetto,  distruzione,  regola,  in- 
segnamento ,  avviso  ,  ordine  spezialmente  con- 
giunto con  ordine  ed  istruzione  per  l'esecuzion 
del  collimando.  Abundare  preceptis  institu- 
tisque  pliilosophiae.  Cic.  Off'.  I.  1  -  Precepfa 
dicendi  (precetti  di  ben  dire)  Id.  Bruì.  76 - 
Philosophorum  ita  percepla  habucrat  prece- 
pta ul  etc.  (aveva  imparato  la  filosofia  in  modo 
che\cc.)  Nep.  Alt.  17  -  Vita:  precepta  beata: 


PBJECERPENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  praecerpo. 
Mt/ECEHPO,  is,  psi,  plun»,  pere,  alt.  3;  da  prae 
e  carpo;    npoct<?aipé<*> ,   tor    via,    cogliere  anzi 
tempo.  Precerpere  messes  (mieter  la  messe  in- 
nanzi tempo)  Ov.IIcr.  xx.  143.   =  2  Trasl.  Non 
precerpo   fructum   olficii    tui  (non  ti  tolgo  il 
frullo  de'  tuoi  buoni  uffizj )  Cic.  Verr.vi.37.  =  2 
Per  carpo  semplicem.  svellere.  Stat.  Th.  IX.  192. 
—  3  Trovasi  anche  piecarpo.  Oppius  ap.  3Ia- 
crob.  Sat.  II.  15.  =  4  P.  pi:  att.  praecerpens. 
Fai.  Max.  vili.  2,  n.  3  -  Pp.  pass,  praecerptus. 
Liv.  ÌLI.  1;  PI.  Pei"-  58  ad  fin. 
PB/ecebftOS,  a,  vm,pp.  pass,  di  prascerpo. 
PP.^CERTATiO,  ónis,  sf.  3,  da  pre  (ante)  od 
accr.;  contrasto  anticipato,  o  forte  e  vivo.  Auct. 
ad  Ilcr.  ìv.  30. 
PRffiCESM,  perf.  di  precedo. 
PROCESSOR,  óris,  sm.  3,  da  precedo;  npòyo- 
vo;,  predecessore.  Tert.  adv.Prax.  1  a  med.; 
Hier.  in  Rufin.  ili,  n.  20. 
PliMCik,  ae,  sm.  1 ,  da  pre  (ante)  e  ciò;   pre- 
da, colui  ch'era  mandalo  da'  Flamini  ad  av- 
vertire   gli  operai,  perchè   cessassero  da' lavori 
nel  tempo  de'  sacrif.zj  Apui.  Met.  11;  Serv.  ad 
V.G.  1.  263.  =  2  Erano  detti  anche,  precìami- 
tatores.  Fest. 
PP.ìECÌANTM  vinuir!,.sw.  vino  Preciano;  ccosl 
dieevasi  un  vino  famoso ,  che  si  faceva  sopra  un 
colle  petroso  non  lungi  dal  Timavo.  P1.HN.X1V. 
8,  n.  1. 


PR/ECIdANÉUS,  a,  um,  agg.   da  precedo;  che 
2>rccede,che  va  innanzi.  Porca  precidanea,agna 
precidanea  dieevasi  quella  scrofa  od  agnello  che 
s' immolava  prima  delle  altre  da  chi  non  aveva 
fatto  debitamente  l'esequie  ad  un  defunto.  Geli. 
ìv.  6  (ove  il  deriva   da  cedo,  e  non  da  cedo) 
=  2  Ferire  precidanee  erano  le  feste  che  pre- 
cedevano ,  che  celcbravansi  pi-ima  delle  solenni  e 
legitime.  Atejus  Capito  ap.  Geli.  loc.  cit. 
PR/EC5©ARÌrs ,  a,   um,  agg.;  lo  slesso  che  pre- 
cidaneus.  Fest.;  Mar.  Fi'ct.   art.   gramm.  1,  p. 
2410  Putsch. 
Fr;ec,ideindus,  a,  vua,p.  fut.  pass,  di  precido. 
PR/ECIDO,  is,  idi,  isuro,  Tdere,  alt.  3,  da  prae 
(ante)  e  cedo;  èw.JrrTw,  nporéi/.vco, propriam. 
immolai  e  prima;  0  troncare,  tagliare  nella  parte 
davanti  ;  e  generalm.  tagliare,  troncare.  Omni- 
bus qui  arma  tulerunt  manus  precidLt.  Hirt. 
BG.  vili.  ìì  -Cui  ego  jam  linguam  precidam. 
PI.  Aul.w.i.n.  =  2  Trasl.  Dum  te^obtuetur, 
interim  linguam  oculi  preciderunt  (gli  occhi 
tuoi  lo  hanno  fatto   ammutolire)  Id.  Mil.  IV.  6. 
56-  Omnes  causas  precidam  omnibus  (toglierò 
ad  ognuno  tutti  i  pretesti)  Ter.  Hoc.  ìv.  2.  22.   = 
3  Precidere  sermonem,  e  precidere  assolut.; 
interrompere  il  discorsa.  Piane  sine  ulla  exce- 
ptione  precidi!.  Cic. Alt. Vili. 4.  =  4  Precidere 
sinum  maris  significa  non  costeggiare  il  lido,  an- 
dare a  golfo  lanciato ,  attraversare  il  golfo.  Sen. 
Ep.  53.  =  5  Per  valde  cedere;   batter  mollo  , 
fortemente.  Precide  os  tu  illi  (pestagli  il  muso) 
PI.  Cas.   11.    6  52.  ==  6   Pass,   precidor.  Cic. 
Tusc.  v.  19  -  P.  fut.  att.  praccisurns.  Sen.  Ep. 53 
-  Pp.  pass,  precisus.  Petr.  Sat.  102;  Col.  XI.  12; 
PI.  HN.  xxxix.  33  -  P.  fut.  pass,  precidendus. 
Svet.  Claud.  15. 
E'R/ECÌNCTÌO,  ónis,*/!  3,  da  precingo;  o*ia£«{ia, 
scaglione  alto  il  doppio  più  degli  altri,  che.  serve 
di  divisione  de'  gradini  nel  teatro  e  nell'  anfitea- 
tro;   cinta,  pianerottolo.  Vitr.  V.  3.  =  2  Per 
similitudine  dicesi  anche  d'altri  luoghi,  là.  II.  8 
circa  med. 
PP./F  CIKCTÓRIUS ,  a,    un,  agg.  da  precingo; 
alto  ,  proprio  per  cingere,  per  circondare.  Vitr. 
X.  21  (ma  varia  la  lez.)  =  2  Precinclorium , 
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Ti.  STI.  2;  brachette,  cintura,  sottocalzone;  Ùbo- 
£cu»iov.  Àug   eonlr  Julian.  X;  Pelag.  6. 

PR.ECI.XCTÌRÀ,  e,  s/:  i  ,  da  precingo;  Jc^cj- 
cic.  cintura,  cingolo,  od  ti  modo  slesso  di 
cingere.  Macrob.  Sai.  II.  3. 

Prtcixcti/s,  a,  ura  ,  pp.pass.  di  precingo.  =  2 
Aggdt.  cinto,  circondato  ;  -■ct;C.>-;ui;l:.  Pre- 
cinclus  annidine  frontem  |  coronato  di  canne  ' 
Ov.Art.am.223.  =  3  Pestilo.  Precinclus  recle 
(vestito  (ftutafonacaJHor.Sat.il.  8. 70.  =  4  Fig. 
Preci  ne  tas  altius  ^succinto,  agile,  presto)  Petr. 
Sai.  1"  -  Alliasac  nos  precìncti  |  più  listi,  più 
spuliti  di  noi)  Hor.  Sai.  i.  5.  j.  =  5  Rrundu- 
siuni  palerò  praecioclum  prepete  porlufZJn'w- 
disi  che  ha  innanzi  un  bel  porlo)  Emi.  ap.Gell. 
VI.    6. 

PByECINCTUS,  us,  sm.  i,  da  precingo;  cintura, 
cingolo.  Non.  s\l.  :..  =  -2  Le    vesti,    il  vestito. 
Hacrob.  Sai    n.  9. 
PRSCiRGENS  ,tis,  p.pr.  alt.  di  precingo. 
PRECINGO,  is.  in\i,  incl ii m.  ingere,   att.  3,  da 
pra?    ante  o  circum)  .■  cìngo;  gtagvsn'Ufu,  e/«- 
gere,  circondare;    cingere  innanzi   od  intorno. 
Precingere  lilora  moro    Sii  in    :,.;  -  Praecin- 
gitur  gens   man.  PI.  HN.  \    40-  Precingens 
roseo  tempora    vincalo  (coronando  il  capo  d. 
roseo  serio)  Sen.  Med.  jn-Ararim  praecingere 
castris    (collocare   il   campo    dietro    all'Arali) 
(Jlaud.  I!.  (jet.  2%.  =  2  Dicesi  del  cinto,  delle 
vesti.   Del    tunicam  di\cs:  ego   te  precingere 
possimi.  .Vi//,  xiv.  153.  =3  Pass,  precingor, 
$1  -  P.  pi.  alt.  praecingens,  §  i-Pp  pass,  pre- 
cinctus.  Ov.  Art.  am.  I.  223. 
PBJECINENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  precino. 
PR.ECÌ.XO,    is,   einiìi,    centuin,    cinère,  alt.  3 
da   pra-  (ante)    e    cano  :    xpoà&oi ,   precedere 
col  canto  o  suono.  Epnlis  magistratuum  lides 
precinunt.  Cic.   Tusc  iv.  2  -'  Praecinere  sibi 
tiliias  jussit.  Fior,  li    2  ante  med.  =  2  Diceti 
carmi   che   usava    l'incantatore,    e  degl'in 
contesimi  per  sanar  le  malatie;  onde  significa 
anche   apprestar  rimedio  agli  ammalati.  Macr. 
Somn.  Scip.  u.  3  circa  med.;  Tibull.  I.  5.  11. 
=  3  Predire,   presagire.    Futura   praecinunt. 
PI.   HN.    vili.   71  -  Responsa   prascinere   (dar 
risposta  sull'avvenire)    ld.  \xv.  5''.  =  4  7Vo- 
vasi  anche  pnececinit  perf.  Tert.  ]dol.  11.  =  5 
P.pr.  alt.  precinens.  Geli.  1.  li. 
Pbjei  imji, perf.  dì  precino. 
ri;.i:i  inxi,  perf.  di  praecingo. 
PILECÌPES.  V.  PR.'.XEPsj  (j  10. 
PB  1  'ivi;  NDTJS,  a,  um  ,  ;;.  fitl.  pass.,  e 

ipìehs,  tis,  /).  pr.  ati.  di  praecipio. 
i'!'..i:;;ii':(»,  is,  épi,  eptum,  ipére,  att.  3,  da 
pra?  aule  ,  e  capioj  Ttpolau-Pi-jv ,  pigliare  in- 
nanzi, anticipare,  preoccupare.  Aliquantum  via; 
preceperat  rex.LiV.xixvi.19-  Insequentis  an- 
ni mutuam  pecuniam  preceperat  ('a  era  fatto 
anticipare  atitolo  d'imprestilo  il  danaro  dell'anno 
seguente)  <  xs.BC.iii.3i.  =  2  Fig.  Si  lac  pre- 
ceperil  seslus  (se  la  caldura  diseccherà  il  latte) 
'  Ecl  ni.  98.  -  ,'i  Pigliare  od  avere  per  preoc 
(upazime  (presso  t  giureconsulti)  Julian.  Dig 

XxN      ;"--    "       I    Si    riferisce    alt' annuo.    Omnia 

precepi  (ho  lutto  antiveduto)  \    ,En.  vi.  105. 
■)  Insegnare,  butruire,  ordinare.  Islos  do- 
cili, monui ,  bene    pra  cepi  semper  eie.  Ter 
Iph.  \.  9.  -,  -  Ha  e  ila    imperabat,  itaque 
"""  0  qoe  pra  cipiebat,  ut  eie.  Hirt.  li.  dfr. 
•  -  Pra  '  'i" '■•■  de  eloquenza  (instruire  sull'elo- 
'/"■          '       Or.  11.  11  ni  ii„.  -  .  arlem  munì, 
"'     '  '    '    Il     ••           li'iinanilaleni  (insegna,    I, 
belle  lettere)  l'I    Ep  1   in         6  Con  l'tnf.  Id 
A"  •  m  "   •'•      l'I.  HN.  xw    io.  -,  7  Astolut. 
dottore,  in  egnatore   Adolescen- 
V1""'   |»i  ecipt  re    Svet.   Gramm     [0         8  Dot 
I  ira,  lo     rispondendo  alla  domanda.  Congo 
lenlibui  IMI,,;,  precepit,  ul  etc.  Nep.  Mill   1 
9  Imporre,  commandare.  Codicillo*  aperir 
1    I  '   -  pra;ci|  il    v„,  Dig   lXxl   ,     ,     L 
■"  "I"1'  ,"'■"  ipitui    laleggt  municipale prt 
1    I'   Dig    1       1          in  Suggerire  per- 
■'■'■   s'"'  preceperanl  'coi vevano  con- 
no   lofi  um  6        11  Precepao    arca 
precepero  Calo  HR.  iti    ove  altri  per  ora 
li-'  ipil  -,  prmi  .  pi|  ,  .,   /• 

I  '"  'P»<  1         -/'  /"■  au  pimi  ipiem  Curi  i\ 
'    "''   "  '      fy  r        i"  '  ■  eplui   l.<    1        \ 
Au   -a  ad  fin  -  /'  f„i  ,,..      ,.,.,,,;,,,  „,|„V  fy 
<        Imu    :>.  ,„i  fin 
I,  um,  p.  fui.  pa 
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PRiECLARUS 


SE8^£t£.\Efr^       0Tr:rt^  assolutamente,  con  durezza) 


r.pont- 


PR/3ECÌPÌTANTER,  a\v.  da  pra-cipilans 

Tcòs,  precipitosamente.  Lucr.  IH.  ] 
PR.ECII'ÌT.V>TÌA,   a-,  sf.  ì,  da   pian-ipito;   xpo- 

rtETEia,    il  cader  precipitosamente.  Gell.M.  2  a 

med.;  l\.  1. 

PH.ECÌPiTATiO.  ònis,  sf.  3,  da  pr;ecipilo  ;  ™„ 
vituo,-,  precipitazione,  pra  ip,  lamento  ,  ca- 
duta ,  corsa  precipitosa.  Sen.  Ira  I.  12  in  fin 
Vilr.  V.   12;  Apul.  de  Mondo. 

PR.ErtPlTÀTÙRCS,  a  ,  um  ,  p.  fui.  ali.,  e 

PB«ClPÌTÀTOS,  a,  \\m,pp.  pass,  di  p'r.Tcipito. 

l'R.ECÌl'ÌTU-M,  li,  sn.2,da  praeci  pilo  ;  xpnuvò; 
precipizio,  luogo  precipitoso  e  strabocche- 
vole. Svet.Aug.  79;  Lact.  11.  3  a  med.  —  2  Ca- 
duta precipitosa.  PI.  HN.  Xxn.  1. 

PRECIPITO,  as,  avi,  àtuin,  ;ìre,  att.  1,  da  pra>- 
ceps;  nprAfa,  v.z-ctnpr.u-A'Cu,  precipitare 
gettare  col  capo  in  giù  ,  spingere  a  precipizio. 
Qui  se  e  Leucade  praecipitaverit.  Cic.  Tusc.  tv. 
ls-Cumalii  super  valium  praecipitarentur 
òall  Jug.nMadfin.  =r  2  Fig.  tramontare.  Lux 
Iarde  decedere visa,  Praecipitaturaquis^flior' 
no,  <  he  pareva  punirsi  lentamente,  tramonta)  Ov 
Mei.  IV.91.    =   3   Sovente  si  usa  a  modo  de' verbi 

neutri ,  ma  tuttavia  si  sottintende  l'aie.  Preci- 
pitare islue  quìdem,  non  descendere.  Cic.ND. 
I.  32 -Ubi  Nilus  precipitai  ex  allis>imis  mon- 
libus.  Cic.  Somn.  Scip.  5  ad  fin.  -  Iliems  pr;e- 
cipilaverat  (era   terminato  prtslo   l'inverno) 
Ca?s.   BC.   111.   25.  =  4  Praecipitare  aliquid  ■ 
gettar  giù  ,    far   cadere  qualche  cosa.  Ouadru- 
pedes  praecìpilanl  currura   scopulis.  Oc.  Mei. 
xv.  518.  =  5  Precipitare  vi  lem  significa  rom- 
per la  vite,  torcendola  per  legarla  tròppo  abbasso 
Calo   RR.   32  —  palmilem  (legar  nel  basso  la 
cima  del  tralcio  perchè  produca  più  abondante 
frutto)   Col.   iv.   2i);  v.  6  a  med.  =  C   Trasl 
Qui  in  amorem  praecipitavit  (chi  si  gettò  cie- 
camente ad  amare  !  PI.  Trin.  n.  1.  311  -  Furor 
iraque  menlem  Precipitant  (il  furore  e  l'ira 
mi  fan  prendere  una  subita  risoluzione)  V.yEn 
n.  317  -   l'racipilandus  est  liber  spiritus  (dee 
liberamente  lanciarsi  l'estro)  Petr.  Sat.  118.   — 
7  Affrettare  ,   accelerare.  Precipitare  vinde- 
miam.  Col.  111  sub  fin.  -  Suadet  ne  precipite- 
tureditio^conj/j/ia  che  non  si  public/lino  troppo 
presto    i  proprj    componimenti)  Qnint.   Ep.  ad 
Tryphon.   -    Precipitare  suprema  sua  (affret- 
tarsi la  morte)  V.  /En.  XI.  3  ;  Stai.  Tli.  1.  679  — 
moras   ( torre  ogni  indugio)  V.  /En.  VIII.  Vi3  ; 
xii.  699.  ^  8  Precipito  è  anche  freq.  di  prae- 
cipio ;  commandare  spesso.  PI. Trin.  1.2. 17  (ove 
altri  legg.  diversam.)  =  9  Pass,   precipitor, 
§§  1,  2,  7  -  P.  pr.  ali.  precipilans.  Cic.  Alt.  m 
15  sub  fin  :  /'.  .Kn.  vi.  349  -  /'.  f„t.  att.  preci- 
pitalurus.  Cic.  Fin.  v.  11  circa  med.-  Pp.  pass 
precipilalus.  Ce.  Cwcin.  17  in  fin.-  P.  fut.  pass 
precipilandus,  §  6. 

PB/ECIPÙE,  avv.  da  precipuus;  uihar«,  i£aipi- 
z;,;,  particolarmente  ,  principalmente  ,  spezial- 
mente ,  singolarmente ,  segnalai amente.  Semper 
Heduorum  civilati  precipue  indnlserat.  Cces. 
BG.\b.  in-  Kimi  precipue  Cicero  dilexit  (Cice- 
rone lo  amò  sopì,,  tutti) Nep.  Att  16 -Precipuo 

SailUS  (sana  pei  fellamente)  Hor.   Kp    1.1.   108. 

l'it.i.cij'M  s ,  a,  um,  agii,  da  precipio  (perchè 
pia'  aliis  capitar,  o  praj  aliis  capii  ì;  sfripi- 
roj,  oi&yopoc,  parino  la  ve,  proprio,  il  con- 
traposto  di    ((.iiiiiiiinis.    -    I  li  mi  COI iinibus, 

tuin  precipuis  patria  lui  periculis  commove- 

batnr  Cic.Sull.  \  -  Hancci !go  partem  capio 

"''  pietatem,  precipuam?  (questa   Mugolare 
antiparte  forse  mi  spelta  per  cagion  della  pula  ') 

l'I.  lìmi.  |.    ;.  6.   -       S   Insigne,  esimio,   singolare 

Opera  precipua,  Piane,  ad  Cic.  Fani.  x.  9 
Preci puum  jub.  Cic.  Manti  n  „  med.  -  Preci 
puus  limici    t'ns  KG.  v.  -,?.  -  Precipuum  jam 
inde  a  tenaria  i Dipendo  laborcm  (fintia'primi 


Cic.  Alt.  vili.  4 

PR.ECÌSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  precido;  «JroTOfMj 
taglio,  troncamento;  l'alto  iti  tagliare,  ed  anche 
il  luogo  dove  una  cosa  e  tagliata.  Qua  piavisio 
Inerii  (dove  cadrà  il  taglio)  Vilr.  v.  7.  =  •■! 
Precisio  è  una  fig.  relorica,  e  si  ha  quando, 
dette  alcune  cose,  quel  che  ne  rimane  si  lascia  aì 
giudizio  degli  ascoltatori  V.  Cic.  Or.  ni.  53.  ~ 
3  Questa  fig.  differisce  da  quella  data  relicen- 
tia.   Quint.  ix.  2  circa  med. 

PR.LXISOR,  òris,  sm.  3,   da  precido;  incisore; 
onde  precisores  (ro^izot)  sono  appellati  i  quat- 
tro denti  davanti  nella    bocca   dell'uomo.  Isid 
Orig.  xi.  1. 

PRiECÌSTJM.  V.  PR.17.CISIS     §  9  * 

PR.ECisfRA,  ae, sf.i, rfa precido;  ritaglio.  PreJ 
Cisnre  asparagorum  (quel  che  si  getta  degli 
asparagi)  Apic.iv.2.  =  •)  Precisili  ;e  agrorum 
diconsi  1  pezzi  più  grassi  de'  terreni.  Front,  de 
colon,  p.  102,  126  et  140  Goes. 

PR.Txivf  rus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

PBfficisos,  a,  um,  pp.  pass,  di  prascido.  =  2 
Aggeli,  tagliato,  troncato;  ù.iro-:i-ufifj.ivOi.  Vi- 
pera utrimque  precisa.  Pl.HN.  x.vix.  ss  -Praéì 

cisum  iter  (strada  tagliata,  attraversala.  Id. 
xxv.  19.  =  3  Dirupalo  ,  scosceso ,  slraripevole . 
Givilates  precisis  imposil;r  rupibus.  Quini.  \n 
9  -  Acuta  silex  precisis  undique  savìs  (monte 
acuto  con  rocce  d'  ogn'  intorno  stagliate)  V. 
-En.  Vili.  233.  =  4  In  signif.  osceno  è  lo  stesso 
che  irrumatus,  e  p;rdiealus.  V.  PERCISUS 
§  2.  =  5  Eunuco,  castrato.  I.ampr.  Llagab! 
7.-6  Riferendosi  all'orazione  significa  breve, 
succinto,  conciso.  Precisa  oralio.  Quint.  ix.  2 
circa  med.  -  Praecisis  conclusionibus  obscuri. 
Id.  X.  2  a  med.  =  7  Tolto,  levato,  sminuito. 
Tibi  precisa  defensio  est.  Cic  feri:  v.  61  a 
med.  =  8  Duro,  intrattabile,  di  cattivo  umore. 
Arr.  Menand  Dig.xnx.  16.  4  (ove  allei  in  luogo 
di  precisiorem  legg.  pretiosiorem.  )  =  9  Pre- 
cisam,  i,  in  forza  di  su.  2;  pezzo,  ritaglio: 
parte  di  -viscere  o  di  carne  tagliata.  ÌSxv.  apud 
Non.  11.  633.  =  i0  Comp.  precisior,  §8. 

PR/ECLAMÌT.\TOR  ,    òris  ,  sm.    2.   V    PR  ECI  \ 

<i    2. 


anni  abbi  parlicolar  cura)    V.   t',. 


Principe,  puma.  Precipui  amicorum  (iprim 
amici)  Tao.  Ann.  x\.  i6exlr,  -  Precipuua  ma 
giiiiudiiie  opnm  (il  più  potente)  Id.  ib,  ui,  ;. 
Precipuumqae  toro,  el  villosi  pelle  loonis 
Accipìl  .lincili  (  edaccoglie  il  principe  Enea  io 
pra  letto  caperlo  della  pelle  di  vellosi,  liane )  V. 

.I.ii.  Vili.  1   (,. 

I'Iì.m.isxmi  mi  m,  i,  m,  ?.,  da  precido;  rita- 
glio .  faida   Isid    ( li ta.  xix.  22. 

■ii.i.i.isl  p  avv.  da  preciius;  itnoxófiuf,  breve- 
mente,   un  uni  um  nie.    PracilO    negare  alicui 


PROCLAMO,  as,  aro,  n.  1,  da  pra)  ("anle)  e 
clamo;  7ipo§o-J.M  ,  gridare  innanzi.  Paul.  Iiig. 
XLV1II.  8.  7  (ove  altri  invece  di  pr.Tclamavenl 
legg.  proclamaveril  )  Noi.  Tir.p.vs. 

pr.eceàré,  avv.  da  pveclarusj  xaratfavae,  inolio 
chiaramente.  Preclare  explicalur  Academiae 
veleiis  aucloritas.  Cic  Acad.  1.  9  -  Preclaro 
in  tei  Ugo  (so  benissimo)  Id.  Tarn.  xm.  6.  —  2 
Con  molta  gloria  e  lode.  Se  nihil  in  \  ila  nisi  prae- 
clarissime  fecisse.  Cic.  A/il.  35  -  Re  praeclaris- 

suue  gesla  (dopo  questo  glorioso  combattimento) 

Jlirl.  R.Alex. 311.  =  3  Benissimo,  egregiamente, 

ottimamente;  y.x'tro;.  Siinulacruni  preclare  fa- 
ctum e  mariiioro.  ClC.  l'err.  VI.  44  -  Oninino 
praeclare  le  habes  (so  che  stai  benissimo)  cimi  is 
orilo  libi  esl  inimicissimus.  Id.  ib.  iv.  1,1  (detto 

con  ironia)   =   \  Dicesi  delle  cose  che  utilmente 

si  adoperano  in  medicina.  Dictamni  l'olia  pre- 
clare •lanini-  ex  aqua.  PI.  UN.  xx\i.  90.        5 

iS'l  usa   approvando    a    tutta  possa    Pacelli   villi 

M,  Lepidus  ;  preclare  si  etc.  ( benissimo  ,  se 
ecc.)  Cic.  Pbil.  xm.  9.  —  6  Sup.  pi ajola ris- 
sime ,  §  2. 
l'ii.jr.i.ARfto,  es,  ère,  //.  2,  da  pr.-eclarus;  ri- 
splendere. Aleim.  A x  i  1.  ad  Soror.  VI.  i08. 
H.I'CI.AIÙ'l'AS,  Stia,  sf.  3,  da  pra-elareo,-  som- 
ma gloria.  \  ul^.  .S . > ( > .  \  in.  18, 

i'it/i:(:i,.\Ri,i'[;ni  avv.  da  preclarus;  benissimo, 
egregiamente,  ottimamente  Claud.Quadrig.ap. 
Non.  V.  56. 

i'R.^:<:i,Aurs ,  a,  um,  agg.  da  pia-  accr.  e  cla- 
rus;  xarayavirjf,  molto  chiaro,  splendido.  Pre- 
el.'iiiini  celi   icslin^uere  solem.  Lncr.    \.  121  - 

Predare  lux.  1,1.  u.  imi.  9  Trail.  leggia- 
dro, bello.  Nuncia  preolari  vullus,  fó.iv.io»6- 
I  Irba  siiu  preclaro  ad  aspecl (città  che  pre- 
senta bei  punti  di  risia  JCÌ0,  \ Ci  r.  vi.  .',2  ad  lill. 

:i  Illustre,  nobile.  Materno  genere  preclaro, 
Svet,  otli.  i  Preclara  stirpe  Deorum  /'.  G. 
u  ''2-  4  Preclaro,  illusile,  cospicuo,  fa- 
moso, insigne,  nobile,  celebre,  eccelle/ile.  (,eus 

bello  preclara.  Id.  vili.  480;  xn.  147  -  Homi 

tieni  Inni  pub  rum  el  piallala  virlule  el  l'or- 
ina el  radia  |  uomo  lauto  glorioso  e  per  chiara 
vii  lu  e  per  bello  aspetto,    e   per  gesta)  PI.  Alil. 


PR/ECLAVRM 


IV.  2.  51  -  Preclarissimum  facinus  (azione  il- 
lustre e  nobilissima)  Nep.  Timol.  1  -  Precla- 
rnm  funus  (funerale  insigne  e  pomposo)  Ov. 
Trist.  ni.  5.  i;  Pers.  n.  in  -  Sceleribus  prscla- 

rus  (  famigerato  per  le  sue  ribalderie)  Sall.Jug. 
1".  —   5  Col  genit.  Tac.  Ann.  ìv.  3*.  —  6  Co 
pioso,  riero,  abominate.  Ilor.  Sai.  u.  5.  r>.  =  "7 
Dicesi  delle  rose  reputate  utili  ii>  medicina.  Tior- 
ba preclara    in    vulneribus   (erba    utile  per  le 
ferite)    l'I.   UN.    \x\ll.  li  -  Comp.   predarmi'. 
jìccivs  ap.  de.  Div.  I.  22;  PI.  Pan.  88  nrf  fin.  - 
5u/>.  praeclarìssimus,  §4. 
rn.vc.i.AVU'Jt ,  li.  su.  2,  da  prae  e  clavus;  /);•<• 
eluvio,   veste  cui  non  si  son    rueiti  ancora  per 
ornamento  i  cos'i  detti  chiodi  d'oro  o  di  porpora. 
Non    I.  326. 
PR.ECLÙOO ,    is,  usi,   ùsum  ,   lìdere,  alt.  3,  da 
pia»   (anlc-)   e   dando;  Siuyjiìm  ,  chiudere  in 
faccia  ,  serrare.  Ver   se    cobortes  ejecit,  por 
tasque  preclusit.  Cws.  BC.  il.  19  ero-.  -  Classi 
precludere  poitus  (impedire  alla  flotta  l'en- 
trare «e'  porti)  Lue.  ix.  39.  =  2  Precludere, 
impedire,  togliere,  troncare.  Precludere  nav 
sationem.  Hirt.  B.  Alex.  S  —  usum  vocis  Ov. 
Met.  II.  658  —  spiritura  (torre  il  fato)  PI.  UN 
vili.  12.  =  3  Trasl.  Precludere  effugium  ali- 
cui  (impedire  lo  scampo  ad  alcuno)  Lucr.  1.973 
-  \ocem  preeludit  melus  (il  timore  fa  ammu- 
tolire) Phsedr.  1.  26.  =  4   Contenere,  proibire, 
impedire.  Preclusit  ennetis  negotiatores  Svet. 
Ner.  il  (U  Budeo  conlra  il  parere  di  Crusio  vor- 
rebbe perculil  invece,  di  preclusiti    =   5  Pass. 
precludor.  Ca-s.  BG.  v.  9  -  P.  fut.  alt.  prai- 
clusurus.  Jd.  BC.  HI.  12  -  Pp.pass.  preclusus 
Prop.  il.  i.  21. 
JPBJECLUÈNS ,  tis,  p.  pr.  di  preclueo. 
PR.ECLOÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  prae  accr.  e  ciuco; 
essere   stimato    assai  ,    esser   celebre   e   famoso. 
Qui  in   vetusta  precluent  comoedia  (que'che 
hanno    grande    celebrità    nelV  antica    comedia) 
Terent.  p.  2433  Putsch.  =  2  P.  pr.  precluens. 
Prud.  Cath.  ìv.  37. 
PR.ECLÈIS,  e,  agg.  com.  3,  da  proccluo;  assai 
celebre,  nobile,  famoso.  Capell.  i.  2  et  10;  ìx. 
307. 
FR.ECLEO,  is,  ere,  n.  3  ;  lo  stesso  che  preci ueo. 
Jul.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed.   A.  Maio) 
I.   38. 
PR/EClX'SÌO,  ónis,  sf.  3,  da  precludo;  ervyxìet- 
tnz,  serramento,  V atto  di  chiudere.  Vitr.  ìx.  ' 
a  med. 
PR^CIXSOR,  óris,  sm.  3,  da  precludo;  chi  ini 
pedisce,  serra,  chiude.  Preclusores  legis  (que 
che  non  ammettono  alcuno  al  conoscimento  della 
legge)  Tert.  adv.  Marc.  ìv.  27  sub  fin. 
PB^cldsueds  ,  a,  um,  p.  pr.  alt.,  e 
Pb^clùsds,  a,  um,  pp.  pass,  di  precludo. 
PR.ECO,  ónis,  sm.  3    (quasi  predico  per  sinc.)  ; 
o  forse  da  precieo,  o  da  precino;  xtfpuf,  ban- 
ditore ,  gridatore  publico.  Preconi   imperavit 
consul,  ut  lictorem  lege   agere  juberet.  Liv. 
xxvi.  13  a  med.  -  Ut  preco  ad  merces  turham 
qui  cogit  emendas.  Hor.  AP   .19  -  Preco,  di- 
xissc  prouuritiatfj'  trombetto  grida:  han  detto) 
Cic.  Verr   ìv.  30  ad  un.  -  Ubi  voce  preconis 
renunciati    sunt    (appena   furono   proclamali 
dalla  voce  del  banditore)  Geli.  XII   8  ad  fin.  = 
2   Trasl.  per  laudator,   lodatore.  O   fortunate 
adolescens  (Achille),  qui  Homerurn  virtutis 
tue  preconem  inveneris!  Cic.  Arch.  10. 
PR/ECÓcis,  genit.  di  precox. 
PB.ECOCTUS  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  precoquo. 
PR/ECEPI,  isti,  isse,  v.difett.,  da  pre(anle)e  cop- 
pi,  isti;  cominciare  avanti.  Auct.  Ilin.Alex.  M. 
(ed.  A.  Maio)  84 
PR.ECÓGITÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3  ,  da  precogilo;  pre- 
meditazione, il  pensare  avanti.  Tert.  adv.  Marc. 
IV.  39  ante  med. 
Pr/ecógitattjs ,  a,    um,  pp.  pass,  di  precogilo 
=  2  Aggeli,  premeditato. Prov. Precogitati  mali 
mollis  ictus  venit  (uomo  avvisato,  mezzo  salva- 
to )  Sen.  Ep.  76  sub  fin. 
.  PR/ECÒGÌTO ,  as ,  avi ,  àturo ,  are  ,  att.  \,  da  pre 
(ante)  e  cogito;   Ttpovooui/at ,  pensare  avanti , 
premeditare.  Licet  precogitare  plura,  et  ani- 
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Prtx.ognìtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  precognosco. 


iiiiiiii  ad  omnes  casus  componere.  Qumt.  xlt. 
ad  fin.  =  2  Pp.  pass,  precogilatus.  Liv.  xl.  4 
ad  fin. 
PR/ECOGNÌTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  pre  (ante),  e 
cognitio  ;    cognizione  ,    conoscenza    anticipata 
Boelh.  Consol.  Pbilos.  pros.  v.  4. 


=   2  Aggeli,  antiveduto,    inteso  prima;    npoi 

yvuffpévos.  Piane,  ad  Cic.  Fani,  x   15  ad  fin. 

■R.ECOGNOSCO ,  is,  óre,  att.  3,  da  pre  (ante) e 

COgnoSCO;  conoscere  prima.  Svet.  Alig.  97. 
PR.ECIMlMIsr.lMÌÀ,  a-,  sf.  1  ;  Io  stesso  che  pie- 
cognitio.  M.  Victor.  adv.Arium  IV,  p.  201  et  231. 
Bayl.  Auct. 
PR.ECÒI.O,  is,  ere,  att.  3,  da  pre  (ante)  e  colo; 
venerare  a  preferenza,  preferire. Tac. Ann. Xiv 
22.  =  2   /y  pass,  precullus.  Cic.  Pari.  23. 
PR ECO.V MÒDO ,  as,  are,  atl.  1,  da  pnv  (ante) 
e  commodo;  dare  in  prestanza,  far  piacere  in- 
nanzi tratto.  Quirrgentos  solidos  (iis)  precora- 
modari  decernimus.  Cod.  Th.  iv.  27.  2. 
PR/ECOMMÒVÈO ,  cs,  ere,  att.  2,  da  pre  (ante) 
()(/   accr.  e  commoveo;  commovere  innanzi  trat- 
to, o  molto.  Sen.  Ttayest.  299. 
PRjECOMPÒSITDs,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus  pre- 
compono;  e  come  aggett.  preparato.  Ov.  Fast. 
Vi.  674. 
PR«CÒNANS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  pra-conor;  e  co- 
me aggett.  che  fa  il  banditore.  Fama  preconans. 
Capell.  1.  17. 
Pr.econcevtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  pra>- 
concipio;  e  come  aggett.   ricevuto,  o  concepito 
innanzi;  irpo7u)i>«y&éìs.  PI.  UN.  n.  8'i  (ove  Ar- 
duino da'  mss.  per  preconceptum  legg.    con- 
cepitali) 
PRiECONCINNÀTCS,  a,  uni,  pp.pass.  dell'  inus.  pre- 
concinno; e  come  aggett.  preparato ,  aggiustato 
innanzi    Apul.  Mot.  5  (ove.   altri   malam.  legg 
reconcinnalo  invece  dì  preconcinnato  ) 
PR.ECONDiO,  is,  ire,  att.  4,  da  pre  (ante)  e 
condio;  condire  innanzi,  prima.  Apic.  vili.  Sa 
med. 
PR/ECÒJNÌÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  preconia;  publi- 
cazione,o  luogo  dove  il  banditore  grida.  Interpr. 
lren.  ili.  3. 
PR/ECÒNÌNES  ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  preco ,  bandi- 
tore) ;    Precettino,    cognome   rom.    PI.    HN. 
xxxni.  7;  Svet.  Gramm.  5. 
PR.ECÒNÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  preco;  v.hpvyux,  uf- 
fizio del  banditore,  grida,  publicazione.  Postliac 
quidquid  scripsero,  libi  preionium  deferam 
(d'ora  innanzi  darò  a  te  V  incarico  di  publicare 
qualunque  cosa  io  scriverò  )  Cic.  Att.  XIII.  12.  =r 
2  Divulgamento,  propalazione,  publicazitinc.No- 
stra  per  immensas  ibunt  preconia  gentes.  Ov. 
7V1.1Ì.IV.9. 19  -  Volucris  preconia  fame  (quanto 
divulga  la  volubil  fama)  Id.  Iler.  XVH.  207. 
PR^ECÓNÌUS,  a,  um,    agg.   da  preco;  apparte- 
nente al  banditore.  Cujus  vox  in  preconio  que- 
siti proslilit  (la  cui  voce  si  e  prostituita  nell'uf- 
fizio di  banditore)  Cic.  Quint.  31. 
PU.ECÒNOR,  àris,  ari,  dep.  1  ,   da  preconium  ; 
proclamare,  chiamare,  appellare.  Interpr.  Iren. 
3.  Bayl.  Auct. 
PR/ECONSÙMO ,  is,  ere,  alt.  3,  da  pre  (ante)  e 
consumo;  consumare  innanzi  tempo.  Preconsu- 
mere    vires.   Ov.  Met.   vii.  448.  =  2   Pp.  pass. 
preconsumptus.  hi.  Trist.  IV.  6.  29. 
Pr^ecowsumptds,   a,   um ,  pp.  pass,  di  precon- 

sumo. 
Pr^contbectandus,  a,  mn,f  fut. pass,  di  pre- 

contrecto. 
PR/ECONTRECTO,  as ,  are,  alt.  1,  da  pre  (ante) 
e.  contrecto;  maneggiare, toccare  innanzi  tratto. 
Ov.   Met.  vi.  478.  =  2  Fig.    Nudare  corpus  , 
et  precontrectandnm  vulgi   oculis  permitlere 
(e  farlo  dagli  occhi  del  popolo  quasi  malmenare) 
Tac.  Ann.  in.  12.  =  3  P.  fut.  pass,  precou- 
treclandus.  Cic.  Tusc.  ni.  13. 
PR/ECÒQUÉ,  avv.  da  precox;   prematuramente  , 
innanzi  al  tempo  della  maturità.  Trovasi  nel  si- 
gnif  trasl.  Auct.Itin.  Alex.  M.(ed.A  Maio)Zi. 
PR/ECÒQE1S,  e,  agg.  com.  3.  V.  PR/ECOX. 
PR/ìiCÓQrO,  is,  oxi,  octum,  óquere,  att.  3,  da 
pre  (ante)  e  coquo;  npoé^to,  cuocere  avanti.  PI 
HN.  XVIII.  69,  n.  4. 
PR/ECÓQtTJS,  a,  um,  agg.  V.  pr.ECOX. 
PR.tìCORDÌÀ  ,  órum ,  sn.  pi.  2,  da  pre  e  cor  (per- 
chè cordi  pretenduntur);  Tnpc/.ckprhtx.,  a/pévsc, 
§ià<fpayp.'Ji,  Sió£a>pM,  pre  cor  dj,  sottotraverso, 
membrana  del  petto  che  separa  le  viscere  dal  ven- 
tre. Pi.  UN. XI.  77.  =  2  Per  meton.  precord j sono 
il  cuore,  il  polmone,  e  tutte  le  parti  vicine,  al 
cuore.  Id.  xi.  82;  M.  Ccel.  ap.  Quint.  ìv.  2;  Cels. 
IV.  1.  =  3  Lo  spazio  di  qua  e  di  là  dalle  coste  spu- 
rie, dove  sono  il  ventre,  il  fegato,  la  milza,  detto 
ipocondrio   (vnoyòvS pia  )  destro  o   sinistro. 
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Cels.  n.  3  et  7;  v.  26,  n.  io  et  12;  Svet.  Aug. 
81.  =•  4  In  generale  viscere,  intesimi.  Cic. Fin. 
v.  so  sub  fin  =  5  //  petto.  Ov.  Met.  xh.  140. 
=  6  Tutto  il  corpo.  Dura  sed  in  terra  ponunt 
precordia.  Ov.  A/et.  VII.  338.  —  7  Precordj 
prendonsi  anche  per  la  sede  de'  sensi  e  degli  af- 
fetti. Retlit  in  precorrila  virttis.  V.  Airi  n.  367 
-  Major  in  praecordiis  dolor  sevit.  Pelr.  Sai. 
17-  Precorrila  mentis  (l'intima  sede  della  men- 
te) Ov.  Met.  XI.  148. 
PR/ECORRl'MPO,  is,  ere,  att.  3,  da  pre  (ante) 
e  corrumpo;  corrompere  innanzi  tratto.  Dom 
precominipcrc  donis  Me  cupit.  Ov.  Mit.Xiv. 
134.  =  2   Pp.  pass,  precorruptus.  Id.  ib.  ìx. 

293. 

i*r«:corrdptus ,  a,   um,  pp.  pass,  di  precor- 

rumpo. 
PR/ECOX,  ócis,  PR/ECÒQEIS,  e,  agg.  com.  3,  e 
PR.ECÓQÉUS,  a,  um,  agg.  (/apre  (ante)  e  co- 
quo ;  «vojpos ,  -nponaoi,  precoce ,  maturo  in- 
nanzi tempo ,  primaticcio  ;  che  maturasi  presta- 
mente nel  tempo  proprio;  e  dicesi propriam.  de' 
frutti  della   terra.   Allium  precox  maturescit 
sexaginta  diebus.  PI.  HN.  XIX.  34  -  Vites  pre- 
coquis  fruclus.  Col.   in.  2  a  med.  =  2  Dicesi 
degli  alberi  che  producono  il  frutto  anzi  tempo. 
Precoques  arbores.P/.  UN.  xv.  .30-  Precoques 
vites  Col.  hi.  1  et  2.  =--  3  Precoqua  assolut.sono 
i   frutti  primaticci    degli  albicocchi,  de'  peschi, 
del  susino   (detti  dai  Greci  moderni  |3spt'xoza  ) 
Pali.  il.  17  ad  fin.  —  4   Trasl.  si  dice  di  tutto 
ciò  che  si  fa  od  interviene  prima  del  tempo.  Pre- 
cox audacia  (ardire  anticipato  di  un  ragazzo, 
o  di  chi  tuttavia  indossa  la  pretesta)  Sen.Brcv. 
Vit.  6  -  Huic  puelle  precoquis  libido  est.  iVa;- 
vius  ap.  Non.  II.  627. 
Pr,<ecoxi  ,  perf.  di  precoquo. 
PR/ECRASSES,  a,  um,  agg.  da  pre  accr.  e  cras- 
sus;  crasso,  materiale,  grossolano  assai. Pl.HN. 
XVI.    13. 
PR.TìCRÙDESCO ,  is,    ili,  escere,  n.  3,    da  pre 
accr.  e  crudesco;  essere  assai  crudo.  Not.  Tir. 
p.  si. 
Pr,ecùcurri,  uno  de'  perf.  di  precurro. 
PR.ECULCO,  as,  are,  ali.  1,  da  pre  (ante)  ,  od 
accr.,  e  calco;  inculcare,  ripetere  spesso,  od  in- 
nanzi tratto,  od  assai.  Tert.  Monog.  io. 
PR/Ecultus,  a,  um,  pp.  pass,  di  precolo. 
PR/ECÙPÌDES,  a,  um,  agg.  da  pre  accr.  e.  cupi- 

dus  ;  bramoso,  desideroso  assai.  Svet.  Aug.  70. 
PR/ecùbandus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  precuro. 
B'R^ECCRO,  as,  are,  alt.  1,  da  pre  (ante)  e  curo; 
curare,  aver  cura  innanzi  tempo.  Ccel.  Aurei. 
Acuì.  lì  37.  =  2  Aver  cura  della  propria  roba. 
Tert.  adv.  Marc.  in.  29  sub  fin.  =  2  P.  fut. 
pass,  precurandus.  Ccel.  Aurei,  loc.  cit 
PR/ecurreins,  tis,/i.  pr.  di  precurro.  =  2  Ag- 
gett. che  precorre  o  precede.  Val.  Max.  V.  2 
extr.  n.4.  =  3  Precurrentia  assolut.  dicesi  da' 
retori  tutto  ciò  che  precede  una  cosa  od  un  fatto, 
ed  è  lo  slesso  che  antecedenza.  Cic.  Or.  II.  39. 
PR/ECUBRi,  perf.  di  precorro. 
PR.ECUURO,  is,  cìicurri,  e  curri,  cursum,  cur- 
rere  ,  n.  3,  da  pre  (ante)  e  curro  ;  7rpotps^a>, 
precorrere,  correre  innanzi,  precedere.  Pro- 
pere piecucurrit ,  nuncians  me  venisse  Liv. 
XL.  7  a  med.  =  2  Trasl.  Horum  uterque  Iso- 
cratem  etate  precurrit  (entrambi  costoro  sono- 
vissuti  prima  d'Isocrate)  Cic.  Or.  52  a  med  - 
Vita  precurrere  aliquem  (vivere  più  lunga- 
mente di  alcuno)  Hor.  Ep.  I.  19.  32  =  3  Supe- 
rare, vincere.  Nobilitate  precurrere.  Nep.  Thras. 
-  Ejusdem  etatis  oratores  precurrit  (fu  supe- 
riore in  eccellenza  agli  oratori  di  quel  tempo) 
Auct.  Dial.  de  Or.  22.  =  4  P.  pr.  precurrens. 
Val.  Max.  v.  2  extr.-  P.  fut.  precursurus.  Liv. 
XL.  7  a  med.-Pp.  pass,  precursus.  Amm. XVIII. 

2  ;  Cic.  Pari.  2  sub  fin. 
PR/ECURSATOR ,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  pre- 

cursor.  Amm.  XVI.  2  ante  med. 
PRiECERSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  precurro;  -povpo- 
p.h,  precorrimento,  l'alto  di  correre  innanzi., 
di  precedere.  Confitentes  non  fieri  assensiones 
sine  preclusione  visorum  (senza  che  prima 
non  preceda  la  vista  degli  obbietti)  Cic.  Fat.  19. 
=  2  Scaramuccia,  badalucco.  PI.  Ep.  VI.  13.   = 

3  La  cagiona  slessa  precedente,  e  che  anticipa- 
tame?ite  move.  Cic.  Top.  15. 

PR/ECURSOR,  óris,  sm.  3,  da  precurro;  irpó- 
(Jpo/^o;,  precursore ,  foriere,  corridore;  chi 
corre  innanzi  ;  e  nell'esercito  que'  che  vanno  in- 
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nanzi  alle  bandiere;  avanguardia.  Levia  pre- 
lia  mira  exlremam  l'unicum  agmen,  precor- 
soresque  Komanornm  fiebant  Liv.  xx\i.  i' 
<.:.'(-.  =  2  Dillo  lepidamente.  In  ornili  cai n - 
Buia  praecursorem    ha  .it  fin  ugni 

lumia  era    solito  di  avere   l'emissario)  Oc 
Verr.  mi.    H.  =  2  Per  preenrsores   s'inten- 
dono anelie  giù  Ili   <  :     ad  alcuno 
per  onore.  l'I.  Pan.  36  ad  fin.    =   3  Fiff.  Flos 
icursor  indolis  bonae  ;;  d'i  axW- 
e)  Nazar.  Pan.  Const.  5  a  med. 
ECURSÒRÌTS,    a,   um,   agg.    da  precurro; 
precedente,  che  corre  innanzi.  Amm    x\.  . 
altri  legg.  procursorius    Cass.  Var.  ni.  51 
.  a.   uni ,  p.  fui.,  e 
PaSCCRSUS,  a,  «in,  |»/>.  pass,  d'i  praecurro. 
PR^ECL'RSUS ,   us,  s/n.    k,  ria  precurro;   npoSpà- 
.  percorrimento.  Nel  solo  abl.  sing.  V\.\\i\ 
x   1 

5,  .1.   uni,  ;yi.  /)«.■;.«.  di'  praecutio. 

,    us  1 ,  ussaro ,  utì  re,  «».  :ì,  </<i 
accr.,  e  quatio;  scuotere,  .W'iif- 
m  inizi  0  molto.  Taedas  rJyme- 
;  ed  Amore 

io  agitando  le  jaci  innanzi  agli   sposi)  Ov. 
Met.  iv.  757.   -     -  Pp.  pass.   praacu9sas.  Apul. 
d    praBeussis  legg.  per- 
is) 
UÀ,  ae,  sf.  1   fd' incerta  clini.  Secondo  Var 
rane,  LL.  i\.  36,  è  rfa  manti  parta,   donde  si 
quindi  preda);   Hiv.,  preda,  bot- 
tino, spoglio,  Indo  preda  onusti,  locupletato 
:  cito,  Alhenas  venerimi  Nep.  Ale.  5  -  Ex 
pai  ;ere.  Sali.  Jug.  37  — magnas 

face  re  a  0  liostibus.  Nep.  Ckabr.  2  — '  mìliti- 
bus  donare.  Qrs.  BG.  vii.  11  extr.  -  predato 
capere  de  predonibns  (predare  i  corcali)  PI. 
1  .  14.  =  2  Dicesi  delta  cuccia.  Lepus 
omnium  praed  -  aascens  fin  lepre  destinata  ad 
.  er  caccia  di  tutti]  PI.  HN.  viu.81.  =  3  Della 
<H.  Met.  sui.  930;  PI.  limi.  IV.  2 
1.  =  i  Dell'uccellagione.  Scn.  Hipp.  819.  = 
5  Di  qualsivoglia  guadagno;  profitto,  pressa, 
Praedam  laudani  (lodano  l'interesse)  Tibull. 
li  17  -  Maximos  quaestus  praedasque  facere 
(fai  Lic.   Verr. 

\.  in  ad  liu.  =  G  Per  cosa  trovata.  Phasdr.  v. 
6.  =  7  'frasi.  Preda  1 1  ;  !  ■  e  mea  est;  scorlum 
quacril;  liabet  argentana  fio  ci  fo  dentro  un 
irò  guadagno]  cerca  una  bagascia:  ha  da- 
naio l'I.  Ps  iv.  7.  23.  =  8  Ciò  per  cui  nelle 
locazioni,  nelle  acupi,  ne' contralti  ili 

veni  ,  si  dava  publica  cauzione.  Varr. 

I       !'•    i     tir.  fave  praBda  in  tal  signif.  è  ar- 
mo) 

I,  a,  Dm,  ;  loi •:   che 

ruba,   che  fa  molte  piede.    Sali.  Jug.  95 j   Liv. 
Il 

NATIO,  ónis,  sf.  3,  da  prae  (aule)  e 
damnatio  ;   ai  1  ondanna.    Tert.    Hab. 

mul.  1  ;  Apol.  2    a  me  I 

P  di   p  a'.!, unno. 

Slum,  are, 
ali  '''?"', 

.   pi  ima   «A  /  tempo  ,    , 
sci,  Svel     .'■'         •  :•   /.'  ffi  ■ 

equ  1  iliini- 

■  di  poter 

to)  Liv.  xw  n    18.  = 

■       /'  /.  1\.         ,1       ,:< 

•  aia ,  p.  fui.  pass.,  i 

;  ■  ..■    01  ■ 

.1     in   aag 

da   B  ,!,    pi  ,  ,/,,     jh  „,.,. . 

'■>  ad  fin. ,-  xi\ . 

1  f.   3,         prcdei  .   /.-, 

miboi  in. 

:  predo 

rubaloi       . .    "ni 
1  1      imbelli      ;■ 

.    '  i  ■  Pi  gì  1  0 

1  t.  Xil  •'  gua 

1 

il'  '  '  re  da 

1  HiamaU 

ito   un    tal  nome 
Beri  ai  v.  .1.11  ni.l 
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222.  =  5   Trasl.   Predalor  corporis  (molatore 
d'onestà)   Poti'.  Sai.  85. 
PR.*DÀTÒRÌUS,  a,  uni,    agg    da  predor;  )/j- 
tmxò;,    r/«  predare,   appartenente    a  predatole, 

od  a  predare.  Predatori  ae  naves  fnavi  da  corso) 
Liv.  wxiv 

DÀTRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  predalor;  ìvurtpte, 

predatrice,   che    toglie   la   preda.   Stai'.   Sii V. 
I.  5.  22. 

Pr/edìtos,  a,  Dm,  pp.  dep.    di  praedor.    =  2 

Aggeli,  pass,  rubato,  involato.  Vopisc.  Proli.  8. 

DATCS,  a,  uni,  agg.  da   prae  ;anle)  e  da- 

lus;    dato   puma.    Coti.   Aurei.    Acut.   II.   3"    a 

med.;  ni.  17;  Tard.  1.  1;  ri.  i;  ni.  7  ad  fin. 

"S,  us,  sin.  1,  da  praedor;  ruberia, 
sacclieggiamento.  Liv.  xxxvin  23  (dove  in  luogo 
di  preda  ti  busque,  ch'i  secondo  Gronovio,  altri 
le    '    praedaque) 

ÌSOR,  óris,  sm.  3,  da  prae  ("ante)  e 
decessor;  npoàp^aq,  predecessore.  Rulil.  ltin. 
1.  ri  ;  Symm.  Lp.  x.  r  (;il.  54) 
P?.  IBDÈLASSO,  as,  aro.  alt.  1,  da  prae  (ante)  <■ 
delasso;  stancare,  affralir  prima.  Ov.  Sìat. 
XI. 

lELEGATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  prae  (ante)  e 
delega tio;  delegazione  fatta  innanzi  tempo.  Cod. 
XI.  5.  3. 

e:m>o.  v.  pr.*d,vmi\o. 

iensàtds,  a,  uni,  pp  pass,  dell'inus.  pre- 
denso ;  e  come  angeli  mollo  spesso,  denso  as- 
sai. Pi.  HN.  n.  52  fovea/fr-i  t'rwece  ^/;'  praeden- 
sata  legg.  con  Arduino  densata) 

PR  EDESSDS,  a,  uni,  agg.  da  pia»  accr.  «  den- 
slis;  molto  denso,  spesso  assai.  PI.  UN.  XVIII. 
«;  ib.»lo,  n.  3;  ib.  'iS. 

PR.^EDES.   V.  I'R^ES. 

PR^DÉSiGNÀTus,  a,  um ,  pp.  pass,  dell'inus.  prae- 
designo;  «    fo??ie   aggeli,    destinato,    disegnato 
prima.  Tert.  Resurr.  carn.  22  ad  fin. 
,\  1  destìn&ns  ,  fis,  p.  pr.  alt.  di  predestino. 

PR^EDESTÌNÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  predestino; 
predestinazione  (vocali,  (eoi.).  Un*libro  di  s. 
Agostino  è  intitolato  de  Piv.'dcslinationp  San- 
ctoruiii  ;  ed  anche  di  Boezio.  Consol.  Philos. 
pros.  iv.  6. 

pr.«destLno,  as,  are,  att.  1,  da  prae  (ante)  e 
destino;  npoopi&t ,  destinale  prima,  llarunt 
11:111  gaudia  praedestìnabas.  Auet.Pan. 
ad  Max.  el  Constant.  ',.  =  '2  P.  pr.  att.  prae- 
destinans  Liv.  x:.\ .  (n  sub  fu. 
R.'CDEXTER ,  ra,  rum,  agg.  da  prae  accr.  e 
dexter;  molto  destro,  agi/e,  atto,  abile.  Grat. 
Cyneg.  67  fdove  Barilo  intende  praedexter  per 

inani-  ito,  ambidestro  ;   yij.-ji.òszio;) 

PR/Et)ì\TOR,  ól'is,  sm.  3,  da  predium  ;  òrjrr.r,: 
■j-  ';/r,j-'.rj  ,  acquirente  de' beni  confiscali  dal 
pub.'. co  per  gravezze  dovute.  Cic.  Alt.  xn.  14; 
Balb.  20.  Gloss.  Philox.  etc. 

PR/CDÌatòRÌVS,  a,  um,  agg.  da  praediator; 
appartenente  a  colui  che  compra  ì  beni  confi- 
scati dal  publico  per  gravezze  ducute.  Svet. 
.  Val.  .Max.  vin'.  12,  n.  i  ;  Cic.  Balb.  20. 

PR/CDÌAtCrà,  a>,  sf.  1,  (/«  praediator;  acquisto 

de  beni  confiscati   dal    publico  per  gravezze  do- 
vute. Cajus  Instil.  (ed.  A.  Maio)  u,  §  61. 

1  a,  um,  pp  pass,  dell'inus.  praedio; 

1  come  aggeli.,  che  ha  inaili  poderi,  ricco.  Bene 
praBdialus.  Apul.  Flor.n.  n.  --.  2  Trasl.  Jup- 
piler  in  omnibus  praediatus  (  Giove  ben  pro- 
apell.  1. 16.  -  :>  Colui  al  quale 
Intono  confiscati  1  beni  per  gravezze  ducute. 
Gloss.  Philox. 

IÌLIS  ,    6,    agg      coni.      ;  ,  da   predico; 

//.r.j/-rJ_     lodevole,    ch'è  degno  di   essi  re  lodato 

encomiato  Cic.  Tusc,  v.  1  . 

I'.    1  Dli  ,.,lii  s  ,    :i  ,    11  in  ,  p  fui  pass,  e 
PB  um  \-.\      lis,   ;;    pr.  ntl.  di   prBBdiCO. 

rio,  "iiis  sf  :,,  da  predico;  xqpugt;, 
publica  ione  lode,  commemorazione.  Dìoesì  anche 

ibi  banditori   clic  annunzia  i/uali/u   iosa  ad  alla 
,    ai. da    bando.    (.1  \   AgC.  II.   11;  Apill.   Met, 
<..  2    Duca    pure   d'a'.lcicosc .   CciiiIiìi    |ii,r 

dicatiooera  istoruoi  feontra  db  che  dissero  vu 

blh   l/i       '     instino      \i\.   Apol.  .''>    li  della  pu 

congiunta  a  lode,  Beoeficiorum  |n." 
dioatio   Cic.  //ir  nsp.  i  -  PrsBdioatio  Ina  fil 

UU    infanta)    PI.    Mil.   IV    ii.   22.  \    /'unto, 

vantami  ilio,  gali  a  a   a    l 'i  ,rd  irai  lo  Ca'sill  is.  /''lo,  . 
ì\  .    '/.a  med. 
ril,i:!H<   \  I  l\  IS  ,  a  ,    uni,  agg    da  praodlCO;  pie 
diluiteli,    voi. ih.    n      In    .lai    I. Offici       l'i  i-dica- 
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ti  va  proposi tio  (proposizione  semplice  od  affer- 
mativa)  Apul.  Dogm.  Plat.  3  sul>  ini t. 

PR^EDÌCàTOR,  òiis,  m«.  3,  da  predico;  /«im?, 
publicalore,  divulgatore,  banditore,  chi  publica' 
mente  dice,  divulga.  Apnl  Met.  6.  =  5  Lodatore 
chi  commemora  con  lode.  To  qnidom  ipso  [iraj- 
dicalore  ac  Icslo  (facendone  tu  slesso  lodevole 
menzione  e  testimonianza)  (lic.  Fam.  I.  9.  ^r  3 
Predicatore,  promulgalore.  Christus  praenri- 
serat  digniorcs  praedicatores.  Tert.  ad  Marc. 
28  circa  med. 

PR.13I>ÌC.\TÒRÌUS  ,  a,  um.agg.  da  predico;  di 
lode,  appartenente  a  lode.  Saiv.  adv.  avar.  ili. 
19  ad  fio. 

PR^EDÌCATRIX,  Tci^,  sf  3,  da  predicator ;  prc- 

dicatrice,  che  divulga, publica.  Tert.Anim.46. 

Prkdìcàtcrcs ,  a,  um,  p  fui.  att.,  e 

[*r,  F.nicÀTCs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  predico.  =  2 

Agg.  predetto.  Persecutiones  pra'dicalaj.  Tert. 

Fug.  in  persecut.  12  a  med. 

PR«DÌCENDUS,   a,   uni,  ;>.  fui.  pass.,  e 

ni  ens,  tis,  ;>  pr.  alt.  di  predico. 
PR/EDÌCO,  as  ,  avi,  àtum,  are,  att.  !,  da  pra* 
e  dico;  ocvayopeuw,  r.npvaaui,  pubticare,  divol- 
gare, far  la  grida,  bandire;  e  spesso  far  lode- 
cole  menzione  d'una  cosa  publicandola  Propria- 
mente è  vocabolo  de' banditori.  Si  palano  preco 
jussu  tuo  praedicassel  o!c.  Cto.  Veri:  v.  16  - 
ltaque   auctionem    praBdice'm  ,    ipsi»    veneam 

(sicché  farò  io  stesso  la  grida  della  rendita  all' 
incanto  di  me  stesso)  PI.  Stìcìi.  1.  3.  42.  =  2 
Generalm.  dicesi  dì  chi  parla  in  publico,  di  chi 
narra  publicamente.  Paucìtatemque  nostrorum 
milituiii  suis  praedicaveriinl  Cas.  BG.  iv.  14- 
Praedicans,  participem  praed  ae  fore  exercilum 
(dicendo  apertamente,  che  si  sarebbe  fallo  parte 
del  bottino  all'esercito)  Liv.  IV.  53  -  Ut  rum  la- 
ccarti ne,  an  predicevo?  (tacerò,  0  parlerò?) 
Ter.  Emi.  iv.  ,.  55  -  Ita  praedicant  (così  si  dice 
publicamente)  Id.  Andr.  \.  5,  4  -  Ei  praedicabo, 

quonioiloctc.  (gli  dirli  a  chiare  noie,  ad  alta  vo- 
ce, che  ecc.)  PI.  Pumi.  v.  4. 7.7.  =  3  Predicare, 
lodare,  fare  onorata  menzione;  sù).oye'a>.  Praedii 
care  laudos  alicujus  (far  l'encomio  di  aliuno) 
Nep.  Timol.  4  -  Predicare  so  (millantarsi) 
Caes.  BG.  vi.  it  -  Verecundia  in  predicando 
(modi  stia  nel  parlate)  r!':u-  Agr.  8  oxtr.  =  4 
Dire  innanzi,  premettere .'  Tori  Fug.  in  persoc. 
6.  =  5  Pass,  piiodioor.  Cic  pio  Ardi.  ')  -  P. 
pr.  alt.  praed icans.  Sali  Cai.  19;  §  2  -  /'  fui  att. 
praed icalurus.  Ctes.BC.  11.  42  -  /'/;.  pass,  piio- 
dicalus.  PI.  Trin.  il.  2.  54;  Pi  HN.  XII.  39  - 
/'  fui.  pass,  predicandus.  Cic.  Tusc.\.  17. 
PREDICO,  is,  xi,  et  in ,  Torio,  alt.  :>,  da  pra* 
(ante)  e  dico  ,  Ttpo'iiyoi,  dire  innanzi,  premet- 
tere. Epistola  quas  delinerc,  ul  ante  praedixi, 
nolui.  PI.  Ep.  x.  5  -  Hem  praed iceres  (eh  do- 
vevi dirmelo  prima)  Ter.  Andr.  iv.  k.  54.  =  2 
Predire,  profetizzare.  Vi  praed ici  posset  quid 
cuique  eventurum.  Cic.  Die  1.  1  -  Praedicere 
futura,  l'etr.  Sai.  137  ad  fin.  =  3  Fare  av- 
visalO  ,   intimare,    far    intendere   con   premura. 

Praedixitque,  ne  deslinatum  iter  pelerent,  soil 
eie.  Aep.  Them.  7  -  Au'o  praedico,  ne  eie. 
(fo  innanzi  tratto  intendere  con  premura,  clic 
ecc.)  Cic.  Pliil  vi.  3.  :  4  Determinare.  Pre- 
dicere  diem.  Tue.  Ann.  11,  7').  .'>  Pass.  pr;c- 
dicor,  §  2  -  P.  pr.   att   praedicens.    Cic.    Fam. 

vi.  (,  aule  med  -  Pp.  pass.  prediclUS.   Cic.  AD. 

11.  61  -  /'.  fui.  pass  predicendus  PI.  HN.  n.v. 
PRjEDlCTlO,  011  is ,  sf  :,,  da  prae  dico;  ttpòppri- 
cri,-,  ■xpov.yòpivitc,  predizione,  profezia,  pro- 
nostico ;  l'atto  di  predire,  e  la  cosa  stessa  che  si 
predice.  Praedictiones  et  presensiones  rerum 

l'iiluiiiriiin.    t'ir.  AD.    11.  i    l'i.odiolio  e 

una  /ig.  retorica,  una  specie  di  piolepsi.  Duini. 
ix.   2. 

PRoSDICTlVCS ,  ;i ,  um  ,  agg  da  predico;  npop 

{)■(]'.  IV.'K  ,   che     predice,   i  ite    contiene  pronostico 
l  Imi,   A  urei.  Acni.  I.  12. 
T.  1  D1CTUS,   0  ,     uni,   pp.  pass-  ili  pi  iodico.    r=r    2 
Aggeli,  predetto,  detto  innanzi  sopradetto;   irpo- 

ttpr)pLÌvoi ,  7tpo£prtSiìt.  Predioln  vitiis  cara) 
i  unii  ha  gli  accennati  difilli  )  PI,  UN.  MI. 
; ,.         .''.  Già  dimostrato,   già  accertilo.   Val. 

•PI.  VII.  71;  MII.  12,;  Ov.  Mei,  X\.  (.OS.  =  4 
Appuntato  ,  accordato.  Triodola  nona!  Iiora. 
Svet    ('land.  8,  .r>    Intintalo,  l'riodiolo,   no   in 

lopulilioa     liiilioi  olili    ^COM    la     intimazione  di 

perdere  la  cittadinanza)  Tao,  Ann.  xvi.  33. 
=  (i  Predi  Ito,   prontisti'  tito,  profetizzato  ;  tipo- 
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EMtiftsvoc.   A    (ìlio  Thrasulli    proodictum  Ne-I     Spesare  di  che  che  sia,  possessore  di  mala  fede 

roni's  impennili,  hi  ih.  vi.  22  euetr.  =  7  Pra-      Cajus  ib,  ix.  1.  13. 

dicium,  i,  .<«.  2;  predizione,  pronostico.  Chal-  PR.IeWiCÉO,  cs,    ère,   n«.    2,  </a   prsc  (ante)  e 


da'oniui  praedicla.  Cut  i>iV.  h.  12  —  astrolo- 
go rom.  Id.  ih.  —  Dcorum  (prodigi ,  miracoli 
degli  Dei)  N  al.  FI.  IV.  tM.  —  8  Editto,  deiiun- 
stazione,  bando.  Pradictuni  Dieta toris.  Làv. 
xxiu.  19  (ove  afoni  /ti/./    cilicluin) 

BBìedIdìci,  par/!  </!  pnedisoe. 

FR.E1HFFÌCÌLIS,  e,  agg.  covi.  3,  rf«  pra  oocr. 
e  dillicilis;  -xy^x/CTto;,  diffìcile  assai.  Tert. 
lìapt.  2  ad  fin. 

EKìBdIgestos ,  a,  um,  pp.pass.  dell' inus.  prae- 
digero;  n  tome  aggett.  non  imbarazzato  da  cru- 
dezze od  ostruzioni  di  vasi.  Ccel.  Aurei.  Tard. 
v.  2. 

PR.E1HÒLVM,  i,  sn.  2,  (//m.  di  pradium;  yw- 
pidiov,  poderetto,  poderino,  possessioncella.  Cic. 
Or.  111.  27  sub  fin.;  Atl.  xvi.  3  circa  ined.;  PI. 
Ep.  I.  24  extr. 

PR-EIMRUS,  a,  um,  agg.  da  pra?  accr.  e  dirus; 
molto  crudele,  empio,  fiero.  A 111  mi  a  11.  XXXI.  8  a 
rned. 

PR/EDIS,  genil.  di  pras. 

PR/EDISCO,  is,  drdfei,  discere,  att.  3,  da  pra 
(ante)  e  disco;  TrpouavS^wo,  imparare  innanzi. 
Cic.  Ór.  1.  32  ad  tin.;  V.  G.  I.  il 

Pr.edispùsTtcs,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  pra- 
dispono;  e  come  aggeli,  disposto,  preparato  in- 
nanzi. Liv.  xl.  5h  extr. 

PR.F.DÌTTS,  a,  um,  agg.  da  prae  e  datus  (quasi 
qui  pra  aliis  aliqua  re  est  donalus);  iyj>>v , 
che  ha,  dotalo,  fornito,  ornato.  Si  congiunge  con 
Vabl.  Homo  parvis  opibus  ac  facultatibus  pra?- 
ditus.  Cic.Div.Vèrr. 22- Duarum  civitalum  im- 
perio pradilus.  Juslin.  XLi.4ad  tin.  -  Dextrum 
cornu  cervi  medicamento  praditus  (e  medicina- 
le) PI.  HN.  vili.  so.  =  2  In  malaparte.  Amentia 
pradilus.  Cic.  Verr.  IV.  42  a  med.  —  levitate, 
crestaie,  perfidia.  Id.  Flacc.  3  —  singolari  im- 
manitate  et  crudelitate.  Id.  Sull.  3 — culpa. 
Lucr.  V.  200.  ss  3  Più  sovente  in  buona  parte. 
Virsingulari  virtute,  constantia,  gravitate  prae- 
ditus  Cic  Dom.  15  —  summis  ornamentis 
honoris,  fortuna?,  virtutis,  ingenii.  Id.  Maini 
17  —  s  ngulari  bonitale  et  modestia.  Id.  Dom. 
42  —  amplissimo  sacerdolio.  Id.  ib.  53;  Att 
vili.  3.  =  4  Col  dal.  equivale  a  praepositus; 
capo,  prefetto, preposto.  Mercurius  nunpiis  pra?- 
ditus  (Mercurio  che  sopranlende  alle  messag- 
gerìe) Front,  de  eloq.  ante  med. 

PR.SDiCM,  li,  sn.  2  (da  pras,  praedis,  che  de- 
riva da  praeslo,  perchè  nel  proprio  e  primitivo 
significato  pradia  sono  i  beni  che  possono  ipo- 
tecarsi e  darsi  in  pegno);  yjjipiov,  podere,  poi 
sessione,  fondo.  Praedibus  et  pradiis  populo 
cautum  (si  è  guarentito  il  popolo  co'  malleva- 
dori e  co' loro  beni)  Cic.  Verr.  in.  5i  sub  fin 
et  55.  =  2  Generalm.  dicesi  di  qualunque  pos- 
sessione. Tot  pradia  tam  pulchra,  tam  fru- 
ctuosa,  eie.  Id.  Rose.  Am.  15  -  Suburbanum 
pradium  commodissimum  esse  puto.  Col  1.  1 
sub  fin  =  3  Trasl.  Deseris  urbanas,  tua  p ras- 
dia,  Pontice,  lites  (abbandoni,  o  Ponile  >,  le  liti 
di  città  che  ti  fruttano  come  poderi)  Mart.  XII.  72. 

FR.-EDÌVES,  Ttis,  agg.  com.  3,  da  pra  accr.  e 
dives;  7ro).uzT«To;,  assai  ricco.  Praedives  et 
prapotens.   Tac.  Ann.  XV.  64. 

PR.'EDÌvInÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  pradivino;  p.ocv- 
ffiiot,  presagio,  indovinamento.   PI.  UN.  Vili.  37. 
FR/Xl>lvii\0 ,  as,  are,  att.  1,   da  pra»  (ante)  e 
divino:  jrpoSesitt^w ,    indovinare,  presagire. 
Apes   pradivinarit   ventos   imbresque,   et   se 
continent  tectis.  PI.  HN.  XI.  1». 
rR.EDSVÌNCS,  a,   um,   agg.  da  prae  accr.  e  di- 
vinus,  0  praedivino,  molto  sopranaturale,  o  che 
presagisce  assai.  PI.  HN.  XXXVII.  60, 
PREDISI,  perf.  di  praedico. 
PR.-EUO,  as,  are.   V.  PR/EDOR,  àris,   §  5. 
PR/EDO,  ónis,  sm.  3,  da  prada;  bjTTWS,  ladro, 
rubalore,  corsale,  assassino;   chi   fa  lo  scorri- 
dore di   campagna  0  il  corsale.  Urbes   piratis 
pradonibusqoe    patefactae.   Cic.   Verr.  II.  5   - 
Marilimos  pradones  consectari.  Nep.   Them. 
2  -  At  neque  Persephone  digna  est  pradone 
marito  (ma  ne  Proscrpina  e  degna  di  un  marito 
rapitore)  Ov.    Fast.   iv.    591.  =  2   Trasl.  Ac- 
cipiter,  prado  volucrum  (lo  sparviere,   ruba- 
tor  degli  uccelli)  Mart.  Xlv.  116.  =  3  Che  oc- 
cupa e  rimane  senza  ragione  in  possesso  di  un' 
eredità.  Ulp.  Dig.  v.  3.  23.  ss  4  Ingiusto  pos- 

Lexicon  lat.-ilal. 


doceoj  ammaestrare  prima,  insegnare  innanzi. 
Sali.   Jug.    3*.    ss    2    Premostrare ,    presagire. 
Prud.  Calli,  xii.  72.  ss  3  Pp.  pass.  pradoctus. 
PI.  II. X.  XMIl.  77. 
Prt  v.ihm.tu.s,  a,  uni,  pp.pass.  di  pradocco. 
PREMINO,  as,  are,   att.    1,  da   pra;  (ante)   e 
domo;  domar  prima.   Leggesi  nel  signif.  trasl. 
Sen.   tip.  113  a  med. 
PR.EIMIMFS,   a,   um,    agg.  da  prador;  tojffTt- 
xòi,  appartenente  a   ladro,  od  al  predare.   Ulp 
Dig.  \.  3.  25  (ove  altri  legg.  pradonis  in  luogo 
di  praedonio) 
PR.-E1>ÒN('LUS,  a,  um,  agg.  dim.  dell' inus.  pra 

donna;  ladroncello.   Fest. 
PR.EROR,  àris,  àlus  suoi,  ari,  dep.  1,  da  prada; 
\r,it,;>,  auXàu,  predare,  rubare,  saccheggiare. 
Spes   rapinali  atque  pradandi  obeaecat  an 
mos  eorum.  Ci'c.  Phil.  iv.  4  -Pradare  in  bonis 
alieni s  nomine  civitatis   (metti  le  mani  negli 
altrui  beni  a  nome  della  città)  Cic.  Verr.  IV.  19 
ss  2  Con  l'acc.  Pradari   maria  (corseggiare) 
Lact.  v.  9  circa  med.  ss  3  Dicesi  della  caccia, 
della  pesea,  dell'uccellagione,  come  si  e  notalo  in 
PR.-EDA.  V.  tjtj  2,  i,  4  -  Alia  dentibus  pradan- 
tur,  alia  unguibus  (alcuni  animali  dan  la  cac 
eia  co' denti,  altri  con  l'unghie)  PI.   UN.  X.  91- 
Pisces  calamo  pradabor.  Prop.  IV.  2.  37.  s=  4 
Fiamma  praedator  dapes  (la  fiamma  consuma 
le  vivande)  Sen.  OEdip.  557  -  Qua;   me   nuper 
pradata  puellaest  (la  donzella  che  non  ha  guari 
mi  lui  fatto  sua  preda)  Ov.    Amor.  1.  3.  1.  = 
5    Praedo ,  as ,  (arcais.  )  per    prador.    Prisc. 
Vili,   p.    799  Putsch.  ;   PI.   Rud.  IV.   7.  16.    =   6 
P.  pr.   pradans.   Cws.  BG.  vii.  46  -  Pp.  pra- 
datus.  PI.  Ps.  iv.    7.  39;   Rud.  v.   2.   29  e  §   '<  ; 
e  pass.  Id.  Rud.  iv.  7.  16;  Vopisc.  Prob.  8  -  P. 
fut  pass,  pnedandus.  Cic.  Phil.lX.  '1;  Liv. XXI1.3. 
PR/EDÙCO,   is,  uxi,   uclum,   ùcere,  att.   3,  da 
pra  (ante)  e  duco;  Ttpoy.yro,  tirare,  fare,   0 
mettere  innanzi  a  qualche  cosa.  Fossas   trans- 
versis  viis  praducit.  Cies.  BC.  1.   27  -  Lineas 
itineri  pra?  duce  re  (delincare  una  strada)  PI. 
HN;  xxxiii.  21.  ss  2  Pp.  pass,  praductus.  Sen. 
Ira  8  ad  fin  ;  Avien.  Perieg.  625. 
PR^SDUCTAL,  alis,  sn.  3,   da  pra; duco  ;   noipó.- 
ypayo;,  siilo  0  piombo  con  cui  tiratisi  sulla  meni 
brana  le  linee  per  dirigere  la  scrittura.   Gloss. 
Philox. 
PR.EDUCTÓRÌUS ,    a,  um,   agg.    da  praduco; 

che  appartiene  a  guidare.  Cato  P.R.  135. 
Pr.eductus,  a,  um,  pp.pass.  di  prae  duco. 
PR^OULCJS,  e,  agg.    com.  3,    da    pra?   accr.  e 
dulcis;  izol-jy huy.ù;,  assai  dolce.  Pradulcis  sa- 
por.  PI.   HIV    11.  il  —  ficus.  Id.  xv.   19.  =  2 
Trasl.    Pradulcis  eloquii  suavilas  (melliflua 
eloquenza)  ld.  XI.   18  -  Pradulcis  tibia  (chia- 
rina di  suono  molto  soave)  Nemes.  Ecl.  1.  22. 
PR/EDÙaÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  praduro. 
PR^EDÙRO  ,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  pra 
accr.  e  duro;  indurare,    rendere    duro,   saldo, 
fermo  assai.  Prud.  de  Cor  v.  177;  Apic.  vi.  9 
a  med.;  vii.  i  et  8.  =  2  Pp.  pass,   pradura- 
tus    PI.  HIV.  xxin.  71. 
PR.15DCRUS,  a,  um,  agg.   da  praeduro;  ùnip- 
<j/.lnooz  ,  assai  duro.    Faba   pradura   et  qua? 
pracoqui  non  polest.  PI.  HN.  xvm.  30-  Pra- 
dura radices.  Id.  xxvi.  29.  =  2  Trasl.  Pra- 
durus  labor  (impresa  scabrosa  e  di  somma  dif- 
ficoltà)   Val.   FI.   1.   235  -  Praduri    oris  esse 
(essere  sfaccialo,  sfrontato,  aver  faccia  da  sas 
sate)  Quint.  vi.  4  circa  med. 
PR/eduxi,  perf.  di  praduco. 

PR/EÉLIGO,  is,  égi,  igere,  alt.  3,  da  pra?  ed 
eligo;  preeleggere,  prescegliere.  Sidon.  Ep. 
vn.  4. 

PR/EÈM1NENS,   0    pRjEMIMENS.,    ti S ,  p.  pr.   di   pra- 

emineo.  =  2  Aggeli,  prominente.  Pr.Tminen- 
tes  oculi.  Ulp.  Dig  xxi.  1.  12  (ove  il  Torrentino 
legge  eminenles)  Prud.  Catti.  I.  109. 

PR/È'èSìÌNEIMTÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  praemineo;  pre 
minenza,  eccellenza.  Claud.Mamert.  Ep.  pra- 
fixa  I.  1  de  Slat.  Aoim. 

PR/EÈMÌNÉO  e  PR.'EMIXéO,  es,  ere,  n.  2,  da  pra? 
accr.  ed  emineo;  soprastare,  superare,  essere 
eccellente.  Cassius  ceteros  praeminebat  peri- 
tia  legum.  Tac.  Ann.xn.  12  -  Qui  'ir.vcis  pra 
eminet  (che  supera  i  Greci)  Sen.  Controv.  i 
4  sub  fin.  =   2  Tolta  la  prima  e.    Tac.  Ann 
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ni.  56;  Aug.  Conf  vi.  9;  Capell.  IT  34;  Apul. 
Mei.  6;  Auson,  Ctesar.n.  15.  ss  3  P.  pr.  pra- 
eminens.  Prud.  Calli,  i.  109. 
PK.UEMPTOR,  òris,  sin.  3,  da  pra>  (ante)  ed 
eniptor;  TtpoxyopauTÀs ,  chi  primo  compera. 
Gloss.  gr.-lat. 
PR/EÉO ,  is,  ivi,  od  Ti,  itum  ,  Tre,  ti.  onora,  da 
pra'  (ante)  ed  eo;  Tipoipy^opoa,  andare  innanzi, 
precedere.  Jam  novi  praount  lasces.  Ov.  Fast. 
I.  81.  =s  2  Pra?ire  verba,  0  verbis,  e  pra? ire 
assolut.  significa  dettare  una  determinata  forinola 
di  parole  a  chi  dee  replicarla  nello  stesso  tenore. 
Liv.  vni.9;  ix.  46;  xxxi.  17  a  med.;  Val.  Max.  iv. 
1,  n.  ìoetalii.  —  3  Trasl  Praire  voce  alicui 
quid  indicet  (violentar  colle  grida  i  voti  di  al- 
cuno) Cic.  Mil.  2  -  Uli  Decemviri  praicrunt 
(come  i  Decemviri  anticipatamente  disposero) 
Liv.  XLiil.  13  in  fin.  =  4  Nelle  sculte  lapidi 
vedesi  tralasciato  /'e  dopo  il  dittongo  a?;  onde 
praunte,  prasse,  come  osservasi  nell'uno  e  nel- 
l'altro cenotafio  pisano,  ed  in  altri  monumenti 
presso  il  Marini ',  Frat.  Arv.  p.  106.  ss  5  Pra?- 
iens,  p.  pr.,  non  e  usalo  nel  caso  retto,  ma 
nei  soli  obliqui.  V.  /En.  v.  186,-  Liv.  xxxi.  17 
a  med. 
PRffiESSE,  infi  di  prasum. 

PR,EÉsus,  a,  um,  pp.pass.  dell' inus.  praedo;  e 

come,  aggeli,  mangiato  innanzi.    Not.  Tir.  p.  166. 

Prteèuntis,  genit.  dell' inus.  praeiens.  V.  PR/EEO, 

§5. 
PR^EXERCÌTAMENTUM,  \,  sn.  2,  da  pra?  (ante) 
ed  excrcilamentum;    ■xpo,/\j\j.)>a.'ia.v.  ,   preludio, 
saggio  prima  di  cominciar  qualche  cosa.  Prisc  . 
de  Rliet.  p.  1329  Putsch. 
PR.EFÀCIL1S,  e  ,  agg.   com.    3 ,  da  pra?    accr.  e 
facilis;  facile  assai.  PI.  Epid.  v.  2.  21  (ove  al- 
tri per  prae  facile  legg,  facilej   Not.  Tir  p.  51. 
PR/EFACTDS.    V.   PR.EFECTUS,  §  4. 
PR/EFÀMEN,    Tnis ,  su.    3,  da  praefaris;    xpool- 

p.iov,  proemio,  prefazione  Symm.  Ep.  il.  34. 
PR/EFAMÌNO.  V.  PR/33FARIS,  §  4. 
Pr^.fmndus,  a,  um,  ;).  fui.  pass.,  e 
PR/EFAivs,  tis,  p.  pr.  di  praefaris. 
PR/EFARIS,  àtur,  atus  sum,  ari,  dep.  1,  da  pra- 
(ante)  e  l'ari;  npoléyw,  npooip.tàZ'->,  parlare  in- 
nanzi, premettere  parlando.  Qua?  de  Deorum  na- 
tura praefati  sumns.  Cic.  Univ.  10  extr.  -  Cum 
praefatus  fuero,  qua?  reor  ad  universam  disci- 
pliuam  maxime  pertinere  (quando  avrìi  innanzi 
significato  ciò  che  riguarda  la  scienza  in  gene- 
rale )  Col.  prooem.  1  in  fin.  -  Praefatur  (fa 
una  prefazione)  Geli.  ix.  15.  =  2  Fras.  Pra;- 
fari  aliquem  (nominar  prima  alcuno  per  fare 
autorità)  PI.  UN.  vili.  17  —  honorem  (scu- 
sarsi di  quanto  si  dice,  per  non  offendere) 
Cic.  Fani.  ix.  22  a  med.  —  veniam  (chièder 
permesso  prima  di  cominciar  a  parlare.)  Apul. 
Fior.  iuit.  ;  Met.  1  init.  ==  3  Predire,  pre- 
sagire ,  profetizzare.  Talia  praefantes  quon- 
dam etc.  Catull.  LXlV.  382  (ove  altri  legq.  pro- 
fantes)  =  4  Pr;rf.imino,  imperat.  per  pra- 
fare.  Cato  RR.  141.  =  5  Prafato  per  praefa- 
tor.  Id.  ib.  134.  =  G  P.  pr.  praefans.  Liv  v. 
41  e  §  3  -  Pp.  dep.  prafatus.  V.  Aiti.  XI.  301; 
e  pass.  Paul.  Dig.  X.  3.  19;  Martian.  il).  XX.  '.. 
12  -  P.  fut.  pass,  prafandus.  PI.  HN.  vii.  52 ; 
vili.  17. 
PR/EFASCÌNÌUS,  a,  um,  agg.  da  prafascino; 
Traaù  (Sà-rxxvoc,  che  è  affascinatore.  Gloss.  gr.- 
lat.  Bayl.  Auct. 
PR/EFASCINO,  as,  are,  alt.  1,  da  pra  fante)  e 
fascino;  affascinare,  ammaliare  innanzi.  Not. 
Tir,  p.  182. 
PR/EFATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  prafaris;  Jrpó),uyo;, 
prefazione,  introduzione,  ciò  che  si  dice  prima 
di  trattare  una  materia.  Omnis  prafatio  sacro- 
rum  etc.  Liv.  xlv.  5  -  Nunquam  tristiorem 
sentenliam  si  ne  prsefatione  cleir.entia^  pro- 
nunciavi! (non pronunziò  mai  sentenza  contra- 
ria, senza  far  anticipata  menzione,  della  sua  cle- 
menza) Svet.  Dom  11.  =  2  Raccomandazione 
di  qualche  cosa  o  persona,  espressa  con  pompose 
e  magnifiche  parole.  Magna  cum  praefalione 
(con  calde  raccomandazioni)  Apul.  Met.  7.  =  3 
Prefazione  ;  breve,  discorso  che  si  premette 
ad  un'  opera  scritta,  od  anche  ciò  che  si  premette 
nelle  declamazioni  ,  nelle  controversie  e  nelle 
cause.  Pi.  Ep.  l.  13.  s=  4  Pare  usato  anche  in 
signif  di  exordiuin;  npooituov  -  Nulla  prafa- 
tione  facta,  judici  rem  exponere.  Cajus  Dig. 
i.  2.  1. 
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PR.TFÀTrOCCLÀ,  ae,  sf.  1,  tlim.  di  pra-fatio; 
prefazioncella,  breve  prefazione.  tlier.  Ep. 
lmv,  n.  Si  cui,  n.  2ii. 

PBJBFATOS,  a,  uni,  pp.  dep.  di  praefaris.  =  2 
Aggeli,  pass,  prelato,  sopradetto.  Fra-fata 
jura.  Paul.  Dig.  x.  3.  U  -  Ex  praefatis  causis 
Martian.  ib  n.  ^.  12.  =  3  Stabilito  dal  destino. 
PraTatuni  lenipus.  5t«.  Bui.  V.  1"  <i  med.  (ove 
altri  invece  di  prefata  legg.  praeslito,  ed  altri 
meglio  preterito  )  =  4  Prefatum,  i,  sn.  2; 
prefazione.   S\mui.   Fp.  M.  3. 

l'R.-EFÀTl'S ,  us,  sm.  4,  da  praefaris;  predica- 
munto,  preduaz  otte  (nel  solo  abl.  sii/g.J  Svniui. 
Ep.  x.  ::    al.  19)  circa  med. 

PuveéVi.  perf.  di  praeficio. 

PRXFIXTÌA.M'S,  a.  uni,  agg.  da  praefectus; 
appartenente  al  prefetto  del  pretorio.  A  ni  ni.  xvu. 
3  siili  fin.;  Cod   XII.  53.  2. 

IT..FFECTÌO,  ónis,  sf  3,  r/u  pra'lìcio;  il  depu- 
tare; l'atto  di  dare  la  soprantendenza.  Capell. 
VII.  23''  [ove  altri  meglio  Lgq   perfectioj 

PR.TrlXTORUS,  a.  uni,  agg.  da  praefectus; 
appartenente  al  prefitto  del  pretorio.  Yir  prae- 
fectorius  (p  rsonaggio  che  esercitò  la  carica  ili 
prefetto  del  pretorio)  Ulp.  D;g.  I.  9.  J;  Sidon. 
Ep.  i.  21  ad  fin. 

l'R.EFlXTfRÀ.  ae  ,  sf.  1,  da  pra?ficio;  ìvapyjoi, 
-L.';zzxrnx.  prefettura,  soprantendenza,  governo 
dignità  ed  uffizio    del  prefetto.    Multorum    con 

sulum  praetoromque   praefecluras  delalas  sic 

acccpit,  al  eie.  Nep.  Alt.  6  -  PraTectura  mo- 
rum  ,  la  censura'  S\et.  Caes.  76  =  2  Incarico, 
uffizio  Quin  ruri  es  in  praTcctura  tua?  f/'C"- 
cAé  ;/ii/;  listai  nella  tua  fattoria  di  villa?)  PI. 
Cas.  n.  1,  v.  li.  =  3  Fi/  tifalo  anche  per  cura 
de' cibi  e  della  cucina.  Id.  Capi.  IV.  3.  7.  —  4 
Prefettura,  governa  di  qualche  città  e  pro- 
vincia; e  la  città  medesima,  o  la  provincia  cui 
il  prefetto  soprantende.  Front,  princip.  bis! 
(ed  A.  Maio)  a  med.  =  5  Sorla  di  misura 
agraria.  Siculus  Flacc.  de  condii,  agror.  p.  21 
Goe«.:  Front,  de  limil.  ib.  p.  43;  Aggcn.  in 
eund.  Front,  p. 

PR  1  FECTUS,  a,   um ,  pp.  pass,  di   pra-ficio. 

PR.EFIXTVS,  i,  sm.  2,  da  praeficio;  BJriffTàms, 
T.yj't-.-j.-.r-.  i-.'xy/rj-,,  prefetto,  sopraiitendei/te, 
presidente.   Praefectus  custodirai.  Nep.  Eum   11 

—  gymnasii.  PI.  Bacch.  ih.  3.22  —  sacrorum 
(il  pontefice  massimo)  Crut.  Inscr.  411.  3;  Mur. 
Inscr.  763.  5;   Don    Inscr.   2<.  i  —  mulieribus, 

0  morbus  inulicrum;  yuvaexóvópo;  (chi  presso 
i  dieci  soprantendeva  alla  modestia  delle  ma 
tronej  Cic.  Fragni,  ap.  Non.  ix.  7;  PI.  Aul.  ili 
S.  30  —  eijuitum  (generale  dilla  cavalleria) 
Hirt.  BG.  vili  12  —  mi  li  tu  ni  (colonnello,  ca- 
pitano) Caes.  BG.  ni.  ;  —  legionis  (generale 
commandante  di  un' intira  legione)  Tac.  Ilisi 
1.  >2;  Grnt.  Inscr.  i65.  2:  Veg.  Mil.  9  —  clas- 
sis  (quegli  che  commandava  la  flotta;  ammira- 
glio) Ne  tempi  della  republiea  così  di  ce  vasi  ih 
sotto  gli  autpicj  del  console  fai  tea  la  guerra  per 
ti  ri  a,  e  commandava  C  armata  in  mare.  l,iv. 
xxm    in  et  i2;  Fior.  ih.  7;  Cic.  Verr.  mi    14 

—  navitnn  (capitano  ili  nave)  Liv.  XXXVI.  Vi; 
Fior.  11  •  --  c.siroi  11  in  e  caslris  (chi  aveva  le 
incombenze  di  colui  che  noi  usiam  due  mare- 
scialli, d,  campo    Veg    Mil.   n.  ioj  Tac  Ann. 

1  '"■  in  •  ■  Veli.  11.  119  -  fabrum  (chi  nella 
milizia  p  fli  artefici  delle  machine;  ed 
tua  he  ih,  n'aveva  incarico  ne' municipi  t  netti 

"  •    N"p  Ali   mi  ;  pi   vy  xxvi.    .  Veli. 11. 

^      '   ^I1!  >'•     5   1      —    remigllm     (iapn   dilla 
'""  <  nini, ina. iti     Tac.  Ann    Mil. 

Pretorio  ■  Pro  loi  1!    capitano  della  guar- 
dia   Id   ib.  1.  «;  1:1   1     1  el  19  —  vigilnm  e 
m.i    bai    chi   toprantcndeva   alle  romici  l'ani 
I»  -•    1    '■       .  Ioli  hi    ib   vi  mi   •      ■.  Sui  Aug 
1  —  in  bil    governatore  della  1  ittà     Id.  ili    , 

V      I   IR     I"-      ',    l'I      13.    TSC      Ann     VI.    1(1  ci 

11  -    .cirri  .  i  .1  rai  0    /,,  idente  alla  -,  et  a 
'■  '■' ■  "    \    1 11     \iui    vili   vì;  Lini  excun 

Il    id  i-niii  lilir  .   i,cll    vili,  ti    i.|    In,  j   Capii 
Cordiali  .  k— annona   pri  idenl,  alla  grascia 

prefetto dtiTamuna) Lt\  11   II; Tac   \nn  1.  ; 

1        ■<    t  trnaU  ri  di  '■'  1     1  0    Bvel    Vt 
i  Veap.a;  Cip  Dig   11,11.  Grnl    Inicr. 

I    Ai  a      <tl  um,  la     HI    eie,  hi' 

tra  fucilo  ihr  noi  diciamo  gì  ni  1  alt  0  luogo 
tini  „  1 ,   generali   Nm    Ale     ,  Floi   111 
•l  11.         3  <•'„■ , ii'nu ufi   pra Caciai  chiama 
fun  ,  jni  magistrata  eli  um  mine  nomi  prò 
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mio  e  particolare.  Julius  Tulor,  ripa?  Rlieni  a 
Vilellio  praefectus.  Tac.  Hist.  iv.  55  -  EgnaLins 
Calviuius,  praefectus  Alpium.  PI.  HN.  x.  <,s. 

=  i  Come  aggeli,  pra'l'eclus  (da  prie,  innanzi, 
e  factus)  significa  fatto  innanzi.  Coel.  Aurei. 
Acuì.  ih.  17  sub  lin.;  Tard.  2  exlr.:  v.  '1  a  med. 
(in  questi  luoghi  altri  legg.  praefactus) 

PR/KFÈCUNDUS ,  a,  uni,  agg.  da  pr.T  accr.  e 
fecundus;  assai  fecondo    PI.  HN.  XVI.  51. 

l'R  1  kkreivdus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

tri  1  ir.iivs,  lis,  p.pr.  alt.  di  praefero. 

PR/KFÉRtCÙLIJM ,  1,  sn.  2,  da  praefero;  vaso  di 
bronzo  senza  manico  che  usavasi  ne' sacrifizi  di 
Ojn  Consiva.  Fest. 

PR/EFERMENTO,  as,  àie,  alt.  1,  da  pra-  (anle) 
e  fermento;  fermentare  innanzi,  l'i.  1L\  XVlii. 
26.  =  2  Pass,  praefermentor.  Id.  toc  cit. 

PR/EFÉRO,  ers,  tùli,  làtuiu,  l'erre,  alt.  anom., 
da  pnr  (ante^  e  fero;  npofèpu,  portare,  innanzi 
a  qualche  cosa,  0  palesemente,  pubicamente.  De- 
xtera  ardentem  lacera  praeferebat.  Cic.  Verr. 
vi.  3)  -  Et  prsefert  cautas,  subseqnitnrque 
niiinus  (estende  le  mani  brancolando)  Ov.  Fast, 
il.  336.  =  2  Riferiscesi  principaìm.  alle  pompi 
trionfali  e  religiose.  Trinili  verbornm  praMulil 
tiluluiii:  veni,  vini,  vici.  Svet.  Cas.  37  -  Spo- 
lia  (|uippe  Sicilia-,  Sardinia-,  Hispaniae  pia'- 
ferebat.  Fior.  11.  7.  =  3  Trasl.  mostrare,  fai 
apparire  Avaiiliam  praeferre.  Cic.  Rose.  Ani 
31  —  modesliam  (far  mostra  d'esser  contegnoso) 
Tac.  Ann.  XIII.  i5.  =  4  Preporre,  preferire, 
anteporre.  L'rbnnum  otium  ingrato  labori  prae- 
tulerat  Sali.  Cat.  37  -  Cuihbet  ducuin  prae fe- 
re ntlus.  Veli.  11  69.  =  5  Altre  locuzioni  Prae- 
ferre opera  (apportare  ajuto,  soccorrere)  Stai 
Tli.  vi  ì76  —  causam  (preparare  la  causa) 
Sisenn.  ap  Non.  \.  286  —  diem  (anticipare  il 
giorno)  Liv.  lix.  5  a  med.  (ove  invece  di  prae- 
tnlit  altri  legg.  retulit)  -  Praefertar  etc.  (corre 
voce,  che  ecc.)  Caes.  BC.  1.  47.  =  6  Pass,  prae- 
feror.  Cic.  Verr.  vt.  9  -  P.  pr.  alt.  praeferens. 
PI  HN.v.  15  e  §  5  -  Pp.  pass,  praelatus.  V.  yEn. 
V.  5 ì  1  ;    Ov.  Mei.    Vili,  li»;  PI.  HN.  XII.   33  -  P 

fui.  pass,  praeferendus.  Veli.  11.  69. 

PR.EFt-ROX,  ócis,  agg.  coni.  3,  da  prae  accr.  e 
l'eros;  feroce  assai.  Fra- feroces  legali  (troppo 
fieri  ambasciatori)  Liv.  V.  36. 

PR/4ÌFERRÀTUS ,  a,  um,  agg  da  pra>  e  ferra- 
lus;  cinto  ili  ferro.  Fui  praeferratus  apud  mo- 
las  (sono  stato  stivalato  di  ferro  presso  le  mole) 
l'ers.  1.  1.  22.  =  2  Prae  ferra  tum  pilum  (pe- 
stello con  testa  di  ferro)  PI.  UN.  XV  ili.  23. 

PR/EFERTÌIiIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pr;c  accr.  , 
fertilis;  fertile,  fecondo  assai.  Frud.  adv.  Sjram 
1027;  Alcim.  v.  119. 

PR.i'FEKVÌDrs,  a,  um,  agg.  da  prae  accr.  e  fer- 
vidus  ;  fervido  assai,  caldo,  ardente.  Praefervidi 
balnei  vapore  enecatur.  Tac  Ann.  xiv.  6ì. 

PRjlZFESTÌNÀTIM,  avv.  da  pra-feslinatus;  affret- 
tandosi assai,  con  molla  fretta.  Sisenn.  ap.  Non. 
II.   'us. 

prt.fe.stIixatus,  a,  uni,  pp.  pass  di  praafeslino, 
IMI. Eli  STÌNO,  as,  fivi,  àluin,  are,  n.   1,  da  prae 

accr. e.  festino;   affienarsi  assai.   Ne   deGcere 

praefeslinarcnt  ell'ecisse.  Liv.  xm.  14  ad  fin. 

r=  2  P.pr.  praefestinas.  Tac.  Ann.  v.  in  -  Pp. 

pass,  praefeslinalus.  Col.  II.  2. 
i'n.i.i;i<;.\,  a-,  sf  1,  da  praeGcin  ;   ìnì.zu.iziTpiz, 

Spr,vYiTpt6i,  prefica,  diurna  pagata  per  lodare 

e  piangere  un  minto.  Fest. j  Naevius  ib.  el  ap. 

Non.  1.    in;  11    i94;  l'I    Fragni,  ib. ;  Truc.  11. 

6.  l'i.  :=    2    Come    agg.   Mulier  pra'lica.    Geli. 

XVIII.   6. 
IMi  ri  i<  Ti  -,  ni  s,a,  uni,  p.  fui  pass,  di  prnelicio. 
PK.t:i'ì»:ii».  is,  cri,  ciliini,  fcérc,  ult.  s,  dn  prae 

(aule)  e  l'.icio;  iyiiiY.p.i.,  preporre,  far  presi 
dente,    dar    la    suprniileiiili  n:a,   deputare     Ali 

•  1 1 1  >■  11 1  procuralorem  praeficere,  qui  eie,  Cic, 
l'eie  w  ,1  -  luco  exorcilu  inimici  mei  fra- 
ircm  praefeceral  {aveva  dato  il  commando  di 
aneli' esercito  al  fratello  del  mio  nemici,)  Id, 
Sex)  11  cvir.  -  Praeficere  aliquem  classi  (far 

alcuno  annuii  agili,)    Nep,    Mil.    i  lalhiiiilins 

i  deputare  ah  min  per  computista)  Tac.  Ann. 
xvi.  «  -  provincia)  Luti  tanica  (fare  uno  go- 
vtrnatort  Sella   Luiilania)    IT    ib,   xm     16 

A  1  nil, .ir/. meni  volcnliliiis  Armcnis  pi.ilccil 
(volendolo   gli   Armeni,    fece     /Irioliarznne   /urti 

re)  id.  ib.  n  v  2  Trail.  ><■<■  materia 
invciiiiiir,  cui  dn  1 11.1i HiiH-iii  proficore  polii- 

liius  (iti    lineiamo   obliatili   pattiniate    da    me- 
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gnor  alla  divinazione)  Cic  Div.  11.  4  exlr.  —  3 
Pass,   praeficior.  Ctaud    Cons.  Mail.    ,3  -  Pp, 

pass,  praefectus.  Ov.  Ilei.  XII.  87  -   /'.  fut.  pass. 

praeficiendus.  Liv.  xxv.  ,2. 
pr.f.iìdens,  lis,  p.  pr.  dell'ima,  praefido;  t  come 

aggeli,  che  confida  assai,  che  fitla.st  mollo,  Vct. 
l'oet.  ap.  Cic.  Or.  III.  il;  Cic.  OH'  1.  li. 

PR/EElPENTER,  avv.  da  pra-lidens;  arditamente. 
Trovasi  nel  camp,  prailidentius.  Aug.  Ep.  55  ad 
Macedon. 

PR.EFir.O,  is,  ixi,  ixum,  igi-re,  alt.  ì,  da  pra 
(aule)  e  figo;  npOTrhyvvp.i,  ficaie,  conficcare 
innanzi  0  in  cima  a  i/u  delie  cosa.  Rostrum  lupi 
vi  Hai  um  porlis  pra?(igunt.  PI.  II.X.  xxvni.  \\ 
-  Praefigere   capita    iti"  liastis   {infilzare    i  capi 

sulle  aste)  V.  JEa.  ìx.  465.  =  2  Chiudere.  PI. 
UN.  xix.  19,  n  3.  =  3  E  per  metonim.  l'rima- 
que  ferratis  praefigunt  ora  capistris  (mettono 

capi  siri  con  punte  di  ferro  alla  bona  de' ca- 
pretti, e  la  thiuduno)  X.  Q,  m.399.  =  4  Trasl. 
Nigrum  vitio  praefigere  tbeta  (segnar  d'  atra 
nota  il  vizio,  satirizzarlo)  l'era,  iv.  13.  V.  TBE- 
TA. =  5  Pp.  pass,  praefixus.  Cass.  BG.  v.  1». 

PR^EFIGÙRÀTIO,  onis,  sf.  3,  da  praefiguro;  pre- 
figurazione. Aug.  CD.  xm.  2  a  med. 

pu.efìgOrAtus,  a,  um,  pp.  pass  di  praefiguro. 

PR.UFiGt'RO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  praj 
(anle)  e  figuro;  prefigurare,  formar  prima. 
Lact.  vi.  211  a  med.  =  2  Pp.  pass,  praeiigura- 
lus.  Cyprian.  Ep.  II.  3. 

PICEFÌ.MO,  is,  ivi,  ed  Ti,  Unni,  Tre,  att.  i,  da  pra? 
<•  fiuio;  Tipoopityj}.  prescrivere,  determinare ,  li- 
mitare. Nani  praefinire  non  est  meum.  Cic. 
Tusc.  v.  8  -  Sumptus  fanerura  pvaelinitur  (i 
posto  un  limite  alla  spesa  de'  funerali)  Id.  Leg. 
li.  2".  =  2  Pass,  praetinior,  §  l-Pp.pass.  pnv- 
linitus.   Svet.   Galb.  xiv  sub  fin. 

PR.EFlAÌTio,  onis,  sf.  3,  da  praefinio  ;  Tipoooi- 
<t(iòc,  determinazione,  limitazione.  Juliau.  XXXVI. 
2.  19;  Marc.  ib.  21). 

PrtefÌixItus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praefinio.  =  2 
Aggett.  determinalo  ,  prefisso,  limitato,  asse- 
gnato. Ad  certuni  praefinitumque  lem  pus.  Svet. 
Galb.  l'i  sub  fin.  =  3  Praefinito  a  modo  di  avv.; 
a  modo  0  a  tempo  determinato.  Ter.   lice.  1.2. 19. 

P31.EFISCÌMC  e.  PR.'CFISCÌ.M,  avv.  da  pr;e  (anle) 
e  fascino;  à(3x(j-zi>Tw;,  espressione  centra  il  fa- 
scino, che  significa:  sia  lontana  ogni  malia. 
Cliaris.  II,  p.  2111  Putsch.;  Titin.  ib.  p.  189; 
Afran.  ib.;  PI.  Asin.  11.  'i.  si;  Cas.  v.  2.  43; 
Pclr.  Fragni.  Trag.  73  Burnì. 

pr/ki'ixi,  perf.  di  praefigo. 

PR.EFlXUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  prajfigo.  =:  2  ^17- 
gett.  clic  ha  alcuna  cosa  davanti,  o  conficcalo  in 
sulla  sommità.  Jacula  praefixà  ferro.  Liv.  XXVI. 

1  -  Ferro  pracfixum  robur  acuto  (asta  di 
rovere  con  punta  di  ferro)  V.  /En.  x.  479.  =r  3 
Chiuso,  serralo.  Caj.  Dig.  vili.  2.  5.  =  4  7Vn- 
fitto.  Stalque  lalus  praefixà  veru  (e  sta  colfiattco 
trapassato  dallo  spiedo)  Tibull.  I.  7.  .75.  =  5 
Affisso  con  animai  lamento,   (^uint.    Deci.   X.   S. 

l'r..i:i'I,KTUS.  V.  PERKI.KTUS. 

Pit.i:i  i.óiutu.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pra'fioro.  = 

2  Aggeli,  in  signif.  trasl.,  che  nini  è  piii  ver- 
gine, a  cui  fu  tolta  la  verginità.  Jain  ab  alio 
praeflorata.  Apul.  Apol. 

PR/EFLÓRÈO,  es,  "i,  ere,  n.  2,  da  pra-  (anle)  e 
lloreo;  fiorire  prima  del  tempo.  l'I.  UN.  XVI.  51. 

l'U.EI'I.ÒKO,  as,  aro,  att.  1,  da  pia-  (anle)  e  llos; 
sfiorare  ,  spogliar  de'  fiori  prima  del  tempo. 
Geli.  XIV.  1  exlr.  (dove,  altri  inalimi,  legg.  de- 
(loraveril  "/  luogo  di  prae  fioravo  ri  t)  --   2  Pp. 

pass.  preefloi'alUS.  /'/.  Pan.  58, 

l'll.i:i 'LtÌENS,  lis,  /i.  pr.  di  praefluo. 

PR/EFLÙO,  is,  ere,  n.  1,  (/,<  pia1  (aule)  e  duo; 
Tip'jpp'oi,  SCorrtrt  innanzi  (ditesi  de'  fiumi)  In- 
fima valle  pra-lluit  Tibcris.  Liv.  I.  45  ad  fin,  - 
Aulidiis  Qui  regna  Danni  pradluil  (  l' /Infido 
,  he  bagna  il  paese  che  fu  dominio  tli  Datino) 
llor.  Od.  iv.  l'i.  26.  -  2  /'.  pr.  pradlucns.  /'/. 
Jf.V.   Vili.  «22. 

l't'.ìl  II  l'S,  a,  uni,  a<\g.  da  pradluo;  che  scorre 
davanti.   l'I.    UN.  Xix!   20. 

['..Mix. vini. is,  e,  agg,  com.  3,  da  prffirooo; 

àrrOTtvtyo'li;,  che  ha  forza  d'impedir  il  l'espiro, 

di  soffocare.  Col.  Aur.  Acuì.  Il,  .17. 
PR/CFOCA'rlO,  finii,  sf.  3,  da  praTocn;  xarcinvi- 

5'?i  snf/ìic, munto.    Fanciulli    liccilatei    prado- 

Cationil  iiiiilanliir  ellictuin.  Cui.  Aur.  Acuì. 

il    '•. 
Pt  ìi  6cÀT08,  a,  uni,  />/>.  patti  di  praufoco. 
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PROFUGO,  as,  àie,  alt.  1,  da  prae  e  faux;  «nonni- 
yw,  soffocare.  Ov.  111.  5.0;  Pani.  Dig.  XXV.  3. 
<,.  —  -2  fy.  no»,  prsfocatus.  Calpurn.  Ed 
IV.  is. 

pr.efòdìo,  is ,  5di,  ossum,  Sdére,  att.  3,  r/a 

prae  (ante)  e  Iodio;  npoipùrTu,  cavar  prima, 

scavare  innanzi.   Prafodiunt  alii   poi'tas  (altri 

scavano  /'osse   innanzi  alle  porle  )    V.    .Eu.    XI. 

473  -  Praefodere  aurum  (occultar  l'oro  in  una 

fossa)  Ov.  Met  liti.  60. 
l'R.T.l  ()KCrM)lS.  V.  PR.EFECVMHS. 
PILEFÒMENTO,  »s,  ."ne,  alt.  1.  da  prae  (anle)  e 

fomento  ;  fomentare  prima.  Tlieod.  l'risc.  1.  19 

a  med. 
pr.eform.vtor,  oris,  ««.  3,  rfa  praeformo  ;  c/ic 

ammaestra,   che   instruiscc  prima,    'ieri.    Pra?- 

script.  30. 
Pr/eformàtus,  a,  «in,  pp.  pass,  di  pradormo. 
PBJEFORMÌDÀTDS.  V.  PERFORMIDO,  §  2. 
PR.EFORMÌOO,  as,  aie,  att.  1,  da  prae  (ante)  od 

accr.    e    lormido;    temer   prima,    temer   molto. 

(Juint.  IV.  5  init.    (ove    invece   di  pia?  l'ormili  al 

altri  leqij.  rel'ormidat) 
PREFORMO,  as,  are,  att.  1,  da  pra?  (ante)  e 

l'ormo;  formare,  addottrinare  prima,  preparare. 

Sii.  vii.  385;  Tert.  Apol.  1  ad  Un.   =   2    Pp. 

pass  praformatus.  Quint.  n.  6 
rr,.Ei-'OUi'is,  e,  agg.  com.  3,  da  prae  accr.  e  for- 

tis;  forte  assai,  tert.  Cliar.  Clir.  5  a  meo". 
Pr.efùtljs,  a,  uni,  /'/>•  pass,  dell'inus.  praefoveo; 

e  come  agtjett.  riscaldato  prima.  Gcl.Aur.Tard. 

IV.    2. 

FR.EFRACTE,  m>i>.  «a  praefraclus;  «ùSskSms,  n- 
solutamenle,  ostinatamente.  Cic.  Od',  ili.  22  (Mi- 
nio /e<7<jK'  praefractum)  =  2  Cow;>.  praefractius. 
Fai.  Max.  IX.  7  ad  fin. 

Pr.efractus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praefringo.^  = 
2  Aggeli,  spezzato,  rollo,  scavezzato;  diy.ppn- 
zto;.  Lucil.  ap.  Geli.  HI.  13,-  Ov.  Met.  xu.  358. 
=  3  'frasi,  ostinato,  rigido,  severo,  inflessibile; 
xapTspóepuv,  àxsp&inuv ,  àuSà'Jn;.  Iluic  con- 
tra'riu's  Aristo  Cliius,  piiel'ractus,  ferreus  (ri- 
gido, ferreo)  Cic.  Fragra,  ap.  Non.  II  661.  = 
4  Riferiscesi  altresì  al  genere  di  arringare  so- 
verchiamente rotto,  aspro,  duro.  Thucydides 
autem  pra?fraclior.  Cic.  Or.  13.  =  5  Comp. 
praefractior,  §  4. 

PBJEFRÉGI,  perf.  di  praefringo. 

PR.«FRlGÌDUS,  a,  um,  agg.  da  pra?  accr.  e  fri- 
gìdus;  *«Ta^aXp°'i  assai  freddo.  In  praefrigi- 
dam  undam  se  conjecit.  Ccls.  11.  30  -  Prachi- 
gidas  A us ter.  Ov.  Pont  ìv.  il.  35. 

PR/EFRINGO,  is,  frégi,  fraclura,  fringerc,  alt.  3, 
da  prae  e  frango:  Sixpòr)'/wpn,  in  frangere, 
spezzare,  scavezzare,  rompere.  Cutn  hastas 
pra?fregissenl.  Liv.  vili,  so  (a/in  /er/o.  perlic- 
gisscnt)  -  Aciem  telo  praefringere  (render  ot- 
tuso un  dardo)  Just.  VI.  8.  =  2  P/>.  pass,  pra?- 
fraetns.  Cte-s   BC.'ti.  d. 

PR.EfCgÌO,  is,  agi,  ere,  w.  3,  da  pra?  (ante)  e 
fugio;  fugire  innanzi,  prima.  Tert.  Anim.  33 
circa  uicd. 

PR.EFCLCÌO,  is,  ulsi,  ultum,  ulclre,  att.  4,  da 
prae  aule)  e  i'ulcio;  èpsiSu,  impiota,  sosten- 
tare innanzi,  puntellare,  fortificare.  Nel  signif. 
trasl.  praefuicire  aliquem  snis  negotiis  (pre- 
porre alcuno  a  ben  reggere  i proprj  affari)  PI. 
Pers.  1.  1.  11.  =  2  Pass,  praefulcior.  Id.  Ps. 
III.  1.  6  -  Pp.  pass,  praefullus.  Prud.  de  Cor. 
III.  337. 

Prìefulgens,  tis,  ;i.  ;)r.  rfi  praefulgeo. 

PR.EFL'LGÉÒ,  es,  ulsi,  Igère,  n.  2,  a"<J  pra?  accr. 
e  fulgeo;  jrgptff"£).j3<a,  risplendere  assai.  Nitor 
smaragdi  collo  praefulget  tuo.  Phosdr.  ni.  is 
(parlando  del  pavone)  -  Ne  aut  obeaecentur 
tenebiis  imagines,  aut  splendore  {iraefulgeant 
(o  abbaglino)  Auct.  ad  Her.  III.  10.  =  2  Trasl. 
Praelulsit  decori  et  honesli  dignitas  (mirabil- 
mente ebbe  a  risplendere  la  dignità  del  decoro  e 
dell'onestà)  Gell.xn.5  circa  med.  =  3  P.  pr. 
pra?fulgens.  Tue.  Ann.  xm.  45. 

PR/EFLLGÌDES,  a,  um,  agg.  da  prae  accr.  e  ful- 
gidus;  splendido,  chiaro,  lucido  assai.  Juv.  in 
Mallh.  III.  330.  38. 

FR.EFCXGVRAT,  abat,  impers.  da  prae  accr.  e 
folgorai;  lampeggiare,  risplendere  assai,  luc- 
cicare. Latus  prael'ulgurat  ense  (al  fianco  fol- 
goreggia la  spada)  Stat.  Tli.  VII.  501.  =  2  Ael 
signif.  alt.  Strictoque  vias  '  praefulgurat  ense 
(ruotando  la  sguainata  spada  empie  di  fulgidi 
lampi  le  strade)  Val.  FI.  III.  119. 


<    891    >— 

pnr.FUi.si,  perf,  di  praM'ulgco. 

l'i;  1:1  1  iti  S,  a,  uni,  pp.  pass,   di  pracl'ulcio. 

PU.EI  liMll),    is,  òdi,  undére,  alt.    3,  da   prae  e 

luiulo;    spingere,    versare    sopra.    Nel   sigiti/. 

trasl.   di  aggiungere  per  toprapiù.  SimpllC.  in- 

ler  auctor  rei  agrar.  (Ines  p.  81. 
i>n.i:Fiu>irM,  li,  sn.   2,  da  prae  (ante)  e  fur- 

nus,  ooccfl  del  forno  0  della  fornace.  Venlns  ad 

pra  lui  ninni  «avolo    ne    uccedat.   Calo  1(11.  3». 

—    S    Bocca  della  stufa.  Vilr.  V.  in;  VII.  11). 

l'R. vitro,  is,  èro,  ».  3,  da  pra  (a,nle)  od  accr.; 
infuriare  prima,  o  molto.  Stai.  Tli.  II.  '1 20. 

PR/EFUSCUS,  a,  uni,  agg.  da  prae  accr.  e  fu- 
scus;  fosco  assai.  Manli.  IV.  721  (ove  alili  legg. 
diversam.) 

PKiEFÙTÙRUS,  a,  um,  ;>.  pr.  di  prasum. 

l'R.KGU.iDFS,  a,  imi,  agg.  da  prae  accr.  e  geli- 
ti us  ;  y.-xzxipvxpoc,  assai  freddo. 

l'r.T.i.iiNÈuÀTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell'inus.  piag- 
gellerò; generato  prima.  Prospcr  Aquit.  Epi- 
laph.  haeres,  Ncslor.  et  Pelag.  ali  init. 

PR^EGERMÌNO,  as,  ;ìre,  att.  1  ,  da  prae  (anle)  e 
germino;  germogliare  prima.   PI.   HN.  xm.  51. 

PR.EGIRO,  is,  ere,  alt.  3,  da  prae  (ante)  e  gero; 
portare  innanzi,  auliporre,  presentare.  Ali  US  sub 
oculis  domina!  speculuni  pra3gerit.j4pMit.il/ei. 
IV  prope  /in.  =  2  Pp.  pass.  prxvgeslus.  Cwl. 
Aur.  'fard.  I.  5,  «.  150  exlr. 

PR;i:iìf,siìein.s,  tis,  p.  pr.  di  praegestio. 

PR^GESTÌO,  is,  ire,  «.  '1  ,  da  prae  (ante)  od 
accr.  ;  gongolar  di  gioja  prima  0  motto  ;  desi- 
derar molto.  Cic.  Coel.  28.  —  2  P.  pr.  praege- 
stiens.  Hor.  Od.  11.  5.  7. 

PR/f.gestus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praegero. 

PR/EGIGINO.  is,  ere,  att.  3,  da  prae  e  gigno;  7rpo- 
yivvàia, produrre,  generare.  PI.  Ps.  1.  5.  77  (ove 
altri  invece  di  praegigni  legg.  progigni) 

PR/KGLOIVÌÒSL'S ,  a,  uni,  agtj.  da  pra?  accr.  e 
gloriosus;  glorioso  assai.  Grut.  Inscr.  nyì 

Pr^gnans,  tis,  p.  pr.  per  sinc.  invece  di  praege- 
nans  daWinus.  praageno;  e  come  agg.  gravida 
incinta,  pregna;  éyzuo;,  èyv.ùu.r*>v.  l'ra'guans 
secondo  Festo,  differisce  da  gravida,  perche  que- 
sta gravatur  conceptu  ;  mentre  prasgnans  e 
quella  clic  occupala,  per  dir  cosi,  a  generare 
quel  che  ha  concepito.  Facere  aliquam  prae- 
gnanlem.  Juv.  vi.  40ì.  =  2  Trasl.  dicesi  degli 
alberi.  Surculi  praegnantes  (marze  piene  di 
umore,  in  piena  vegetazione)  PI.  UN.  xvn.  2'i. 
=  3  Delle  pietre  che  chiudono  in  se  un'  altra 
pietra.  Id.  x.  4.  =  4  Delle  altre  cose.  Pr;e- 
gnantibus  nilrariis,  sed  nondum  parientibns 
(impregnandosi  le  nitriere,  e  non  cacciando  an 
cor  fuori  il  nitro)  Id.  XXXl.  45,  n.  3.   =  5    In 


generale,  pieno  ,    pregno  ,     gravido.    Pr;cgnans 
succo  herlia.  Id.  xxiv.  80  —  veneno  vipera 
Iti.  xi.  62.  =  G  Turgido,  gonfio    Praegnansque 
cucurbita  serpit.  Cól.  x  3;iJ  -  Plaga?  praegnan 
tes    (battiture    che    levano    gonfie   lividure)  PI. 
Asin.  11.  2.  2n  -  Fusi  praegnantes  slamine  (fusi 
tondi  per  l'avvolto  stame)  Juv.  II.  57.  =  7  Tro 
vasi    anche   prasgnas,   alis.  PI.    Truc.  I.  2.  V5  ; 
iv.  3.  37:  Macrob.  Sat.  ili.  11  ad  fin.;  Cic.  Alt 
1.  in  (così  alcuni  legg.  da'  mss.);  M.  Aurei   ap. 
Front,  ad  Ca?s.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  iv.  6. 
PR.T'.GNAlio,  óiiis,  sf.   3,  da  praegnans;  xJyjni:, 
gravidanza   delle    danne.    Apul.    Mei.   1.     =    2 
Delle,  bestie.  X arr.  UIC  II.  1.  =  3  Degli  alberi. 
Id.  ib.  44. 
PR.lJGNÀTUS ,  us,  sin.  4,  da  praegnans;  flraci- 
danza.  Tert.  adv.  Jud.  9  ante  med.;  adv.  Marc. 
111.    8. 
PR/EGNÀVÌTER  ,  avv.  da  pra?  accr.  e  gnaviter; 
con  molta  diligenza  ed  attenzione.  PI.  Pers.  IV. 
4.  39  (ove  altri  nel  medesimo  signif  legg.  pro- 
gnaviler,  altri  prognariler,  cioè  con  molta  sag- 
gezza, perizia  ecc.,  usato  pure   da   Ennio  ap. 
Non.  11.  625) 
PRjEGNAX,    acis,    agg.   com.    3  ,    da    praegnans; 

molto  e  spesso  fecondo.  Fulg.  Mylh.  II.  3. 
PR/EGRÀCILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  prae  accr.  e 
gracilis;  y.iti'jyjo;,  mollo  gracile.   lJr;egracihs 
et  incurva   procerilas  (corpo  lungo,  sottile  e 
curvo)  Tac.  Ann.  ìv.  57. 
PR.UGRÀUO,  as,  are,  att.  1,  da  prae  (anle)  e  gra- 
dior;  precedere.  Pacuv.  ap.  Non.  1.  328  (secondo 
la  lez.  di  BotheJ 
PR/EGRANDIS,   e,  agg.  com.  3,  da  prae  accr.   e 
grandis;  Ù7re'pp.eyoc;,  assai  grattile.  Praegrandes 
arhores.  PI.  HN.  Sili.  41)  —  aures  (orecchioni) 
Id.  xiv.  27  -  Praegrandis  senex  (Aristofane) 
Pers.  1.  124. 


PRiEJACENS 

Pr/f.grXvans,  tis,  p.  pr.  att.,  e 

PR/v:GRÀvATOr.US,  a,  uni,  p.  fui.  alt.,  e 

Pr^f.gravàtus,  a,  um,/)/>.  pass,  di  piasgravo. 

PR/KGRAvÌDUS,  a,  uni,  01717.  ''"  Vvx  "ter.  e,  gra- 
vidus;  mollo  carico  o  pesante.  Slat.  Tli.  VI.  700. 

PR/EGRÀVIS,  e,  agg  com.  3,  da  pia?  accr.  e  gra- 
vis;  7!£ai/3xpu; ,  assai  grave,  pesante.  PI.  HN. 
vili.»,'  Matt.  iv.  is;  Ov.  Uer  ix.  98.  =  2 
Trasl  Prasgrave  servilium  (servitù  insoffribile) 
l'I.  UN.  va.  6  -  Pr.Tgraves  pavonum  greges 
(gregge  di  pavoni  che  cagionano  molta  spesa) 
Varr.  ap.  Non.  v.  74. 

PR.I^GRAVO,  as,  avi,  fitum,  are,  alt.  1,  da  prae 
accr.  e  tiravo:  sittflpfòw,  aa gravar  molto  essere 
assai  gravoso,  premere,  opprimere.  1* lacciuis 
et  praegravantlbus  auribus  (con  le  orecchie 
fiosce  e  pendenti,  quasi  aggravale  dal  peso)  Col. 
VII.  6  (portando  del  capro)  =  2  Fig.  llesternis 
viiiis  a  ni  111  um  praegravare  (render  l'animo  ot- 
tuso colla  crapula  del  giorno  precedente)  Hor. 
Sat.  II.  2.  77.  =  3  Preponila  are. ,  pesar  più; 
ÙJTépsTs&fM'Softai.  PI.  HN.  xvn.  35,  n.  15.  =  4 
Trasl.  Cito  apparebil,  pars  civitalis  detcrior 
quanto  praegravet  (quanto  preponderi  la  setta 
de' più  tristi  cittadini)  Sen.  Geni.  1.  2i  -  lJrae- 
gravant  tamen  celerà  facla  dictaque  ejus  (ma 
le.  altre  sue  azioni  e  ì  suoi  detti  danno  il  tracollo 
alla  bilancia)  Svet.  Ca?s.  76.  =  5  /'.  pr.  alt. 
praegravans.  Liv.  v.  3'i,  e  §  1  -  P.  fui.  att.  pra?- 
gravaluius.  /(/.  xxxv.  42  exlr.  -  Pp.  pass,  pra?- 
gravalus.  Id.  vii.  23  sub  fin.;  Col.  VI.  7  ad  fin. 
PR.i'r.iìKiiÌENS,  tis,  p.  pr.  di  praegredior. 
PR.1']GRÉDIOR,  ederis,  gressus  suiti,  gredi,  dep.  3, 
da  pra?  (ante)  egradior;  icpoàyoì,  itpo^opi'jou.x.i, 
precedere,  andare  innanzi.  Praegredi  aliquem 
pedibns  loto  itinere.  Svet.  Tib.  VII  exlr.  -  Prae- 
gredi  gregi  (movere,  alla  testa  della  greggia) 
Varr.  UIC  11.  7  anle  med.  =  2  Trasl.  Tan- 
tum alios  praegressus  es,  ut  eie.  (di  tanto  hai 
avanzato  gli  altri,  che  ecc.)  Sali,  in  Or.  ad  Ca?s. 
I.'l.  =  3  P.  pr.  praegrediens.  Cic.  Phil.  xm. 

2  sub  fin   -  Pp.  pass,  praegréssus.  Liv.  xxxv.  30; 
Just.  xxiv.  3  ;  Tac.  Ann.  XI.  37. 

PR/EGRESSIO,  finis,  sf.  3,   da  praegredior;  rrpo- 
/3x(ji;,  precedimento,  l'alto  diprecedere.  Cic. 
Fat.  19  a  med. 
rtegrf.SSU.s,  a,  um,  pp.  dep.  di  pra?gredior. 

PR/EGRESSUS,  us,  sm.  4,  da  praegredior;  pro- 
cedimento. Amra.  xxi.  5  extr.;  Cic.  Off.  I.  '1  (ove 
altri  legg.  progress  us) 

PRjiEGUììERNANS,  tis,  ;).  pr.  alt.  dell'inus.  pra?gu- 
berno  ;  che  regola  con  l'andare  innanzi,  che 
ammaestra  facendo  da  scorta.  Sid.  Ep.  V.  13. 

PBjEGUSTANS,  tis,  p.  pr.  att.  di  pvacguslo. 

PR^EGVSTATOR,  óris,  sm.  3,  da  praeguslo;  tcoo - 
•yiùmrii  ,  TzparsvSiìi  ,  assaggiatore  ,  coppiere  : 
servo  die  assaporava  tutti  i  cibi  apprestali  al 
padrone  per  tor  via  ogni,  sospetto  di  veleno. 
Svet.  Claud.  44;  Tac.  Ann.  xu.  66;  Grut. 
Inscr.  602. 4;  782.  1  eie.  =  2  Trasl.  Ut  ip-e  in 
omnibus  nupliis  pi33gustaloressel.Lact.il/ort. 
persecut.  38. 

Pr.kgustàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  praeguslo. 

PR/EGESTO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  pra? 
(ante)  e  gusto;  ixpoyivou.3.1,  gustare  innanzi, 
assaggiare.  Ubi  immolatur,  exta  praegustn 
Dcuin.  Phcetlr.  IV.  23.  =  2  Far  la  credenza. 
Praeguslare  ac  temperare  polum  (assaporare  e 
temperare  le  bevande)  Just.  XII.  14  ad   fin.  = 

3  Prendere,  inqojar  prima.  Juv.  vi.  6.39.  =  4 
P.  pr.  att.  pia-gustans.  PI.  HN.  xxi.  9  -  Pp. 
pass,  prae^ustalus.  Id.   ib.  ;  Just.  xu.  li  ad  fin. 

Pr#:gypsandus,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  praegypso. 
PR.-EGVPSO,  as,  are,  alt.  1,  da  pra?  (aule)  e  gy- 

pso  ;  ingessare  innanzi,  prima.  Leggesi  il  p.  fui. 

pass,   praegypsandus.   Coel.    Aur.    Tara.    IH,    2 

ad  fin. 
PR/ElliliÉO,  es,  ìli,  Ilum,  ère,  att.  2,  dafne  ed 

habeo  (lo  slesso   che   pra?beo,  che  è  contratto 

da  questo);  dare,  somministrare.  PI.  Ps.   1.  2. 

49;  1    3.  134  eie. 
PBJElKFÙSUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  praein- 

fundo;    infuso,  posto    in  fusione  prima.   Ca?l. 

Aur.  Acut.  II.  34. 
PR/EiNrxC'O,  is,  ere,  att.  3,  da  pra?  (ante)  ed  in- 

nuo  ;  significare  prima.  Varr.  ap.  Non.  II.  172 

(dove  invece  di  pra?innuerint  ami  legg.  prasti- 

muerint) 
Pr./Eii,  perf.  di  praeeo. 
PB£ÌVI,  perf.  di  praeeo. 
PRjejàcens,  tis,  p.  pr.  di  praejaceo. 


PR.EJACEO 

l'  R.ÈJÀCÈO,  es,  ìii,  ère,  n.  2,  da  pra?  (ante)  e 
jaceo  ;  xpóxstuai,  giacere,  ed  esser  situalo  in- 
nanzi. \  astum  mare  pra'jaeens  Asia.  PI.  fl.\ 
iv.  :<  -  Campus  qui  castra  prajacet  Tea. Ann. 
xn.  36.  =  2  A  pr.  pr.-ejaceus.  §  1. 

PR.ìrjÀCÌO,  is.  jéci,  jacluni,  cére,  art.  3,  da  pra? 
(ante)  e  jacio;  xpofteUl»,  gettare  innanzi.  Col 
vili.  1"  a  nied.  =  2  Leijgesi  anche  praejicio. 
Fest.  in  Pone.  r=  3  Pp.  pass,  pra-jaetus.  Dyclis 
Crei.  B.  Troj.  n.  :<. 

PBKIACTUS,  a.  Dm,  pp  pass,  di  prejacio.  =  2 
Gettato  innanzi.  .\el  signif.  trasl.  Multis  in  con- 
luniel  ani  Gracorum  prajaclis  probris  (gittate 
molte  villanie  cojitra  i  Greci)  Dichs  Cret.  B. 
Troj.  il.  24. 

PB.uectl's,  a.  uni.  pp.  pass,  di  prajicio.  =  2  E 
altresì  nome  proprio  ioni.  Marin.  Insci'.  Frat. 
A iv    p.  405 

PR  ?  MÌCIO    V.  PR.fMACÌO,  §  2. 

IT..; "Jf'DKX,  Icis.  sm.  3,  da  prejudico;  Tzpofìi- 
v.^zr.:,  liti  giudica  innanzi.  Gloss.  Pbilox. 

l'R.i:jtDÌCÀTÌO.  óuis,  sf.  3,  da  prejudico;  giu- 
dizio o  sentenza  anticipata.  Quint  IV.  2  ante 
med.  ( ove  invece  di  prejudiealio  altri  legg 
pra'judicio) 

PBJJUDÌCATTJS,  a,  \\m.  pp.  pass,  di  prejudico.  = 
2  Agititi,  giudicato  innanzi,  per  prevenzione  ; 
itpoxsxptfiétat.  Opinio  prejudicala  Cic.  Cluent. 
17.  =  3  Pra-judicatum,  i,  su.  2  ;  giudizio  an- 
ticipato, prevenzione.  Iil.  ib.  2.  =  4  Vir  pre- 
judicalissiuius  fu  detto  da  Sidonio  in  buona 
parte  Papimo  Stazio,  già  da  tulli  lodato  con- 
cordemente per  l'eccellenza  del  suo  ingegno 
Sid.  post  Carm.  22.  =  5  Sup.  prejudicatis- 
simns,  §  4. 

ri.  :  .il  dìCÌalis,  e,  agg.  coni.  3,  da  prejudico; 
apparti /teliti  a  giudizio  o  a  sentenza  fatta  pi  ima. 
Co.!  Tli.  H.  30.  65.  =  2  Per  le  azioni  licite 
preju.ìiciales,  e  per  le  furinole  di  esse,  V.  il 
voi  ab    Seg. 

l'R.V.Il  liìcil "SI,  li,  sn.  2,  da  prejudico;  itpóflW- 
Gi'a,  jrpoxaTayvtaatj,  giudizio  o  sentenza  antici- 
pata, /atta  innanzi  sulla  stessa  cosa  o  simile,  o 
in  /avore  o  cantra  la  causa  che  si  tratta.  Qua> 
slor  ejus  in  prajudicium  aliquot  ciimii 
bus  arreptns  ost  [  fu  posto  in  istalo  di  accusa 

nella  speranza  di  avere  una  sentenza  anticipata 
contro  di  lui'  Svet.  Coes.  23.  =  2  Per  cosa 
■  giudicata  prima,  e  che  serve  d'esempio  a  quelli 
che  debbono  giudicare.  Ascon.  ad  Cic.  Div. 
Vorr.  i.  =  3  In  buona  parte.  Liv.  xxxv.  10: 
l'I.  Ep.  v.  1.  =  4  Dicesi  di  ciii  che  fallo  pu- 
ma, e  che  serve  ad  altri  di  stimolo  e  d'esempio 
a  fare  una  cosa.  Veslri  l'adi  pra'judicio  de- 
motus  (mosso  dal  vostro  esempio)  Caes.  BC. 
n.  A.  —  5  Talora  significa  la  cosa  che  si  op- 
pone alta  sentenza:  pregiudizio,  danno.  Scn. 

i2en.  rv.  15.  =  6  Prejudicium  presso  i  giure- 
consulti  i  Inumasi  la  controversia  da  discutersi 
prima  di  un  tur  minio  alla  causa  principale. 
I  lp  Dig.  IL  !..  6;  l'.ipir.  Jus.  ib.  m.ii.  i. 
3".  =  7  Quindi  prajudiciales  actiones.  Just. 

/"'<     t't    11.   i.  ante  med  ;  e  pr,i' judicialcs  for- 
mula*. Cajut  libili   ,  (ed.  Gots.    $  4i. 
ri;  t.n  uno  m,  ivi,  slum,  are,  alt.  ì,  da  pra 
aule)  e  jndico;  npo3ir.o%u,  giudicare  antici- 
le.    Deqne   iie  Cenaores  prajndicenl 
Cu    l.ii/    hi.  n   -     ■>  Col  ititi,  lignifica  pre- 
giudici a    Aln^  timi  prajadicant, 
/'      i    M.  63.  ^r  3  /',,   pass,  prajudi- 

c.iln-     Cu     (  tmiil     1    :    Liv.    Il  II.    i.l. 

:i  BÀTfo,  5nii     /        da  pra  (ante)  e  ju- 

ur, uni  nio  fallo   innanzi,    secondo    una 
delft min, ti. i  f  , 

1  '••     :I  l  0  re   air  i  da  pra  'aule; 

r  faro;  ajutare  innati  i    Tac    Biet,  in.  i 

p  pi    di  prslal 

,,|;  '  I  >''•' :|'  •        la]  in  labi  dep.  j,  da  pra 

(anii-     r  labi  ■  orreri  innanzi.  Pi- 

qnoram  allei   pantani   pra  labihii  ante. 

t  a    tu   Ami    Mi    ii    .    ,  ,i,        1  .,,  ,ins  |,i:rl;i In- 
tuì ainiii»    Lui    n  correr  ì  ia    Ira 
Cerai  trotéva  neoUM  obaidet,  rrudilai  pra 
l.il.iinr   (  Ti/ugr  ila  quelli   ingentiliti    dalle  let- 
ti"   ■•li  Mi          ;       ibenlii  leaiperìi  rupi 

mpO  eh*  min.  Col,   SI.   I    ;nl  lui.  :i    /' 

-  Pp.  ili  ji  pralapam  Lui 

w 


ri  i  '    •  '      /•  /"    '/(  I''-'  '"nI.o. 

I    I     '    I    '        ::'..  i,      ,/(/  ,/„   pra      .iiilc  |  ,    li  li, 

'"'  J  ■■  •  0     IUK1IJIJIIII  i     ì) 
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Praelambcns  omne  quod  alTcrl.  Ilor.  Sai.  n. 
6.  108.  =  2  Pel  fiume  che  lambisce  o  bagna 
le  sponde.  Prud.  liamart.  357;  Avien.  Pene 
r'i.   =  3  P.  pr.  pia1  lambì' ns.  §  1. 

rE.vi.iFSl's,  a,  uni,  pp.  dep   di  prslabor. 

PRJELARG1JS,  a,um,  agg.  da  pra  accr.  e  largus 
largo  assai.  Pers.  l.  i  ;  Juv.  in    Tu. 

PR£LASSÀtds,  a,  uni,  pp.  pass,  dett'mus.  prolas- 
so; e  come  aggeli,  stanco  prima.  Front.  Stralcg 
'n.  5  evtr. 

l'R.^L.ATÌO,  6nis,  sf.  3,  da  praefero;  repo x/swts 

prelazione,  prc/'erimeiito,  l'atto  di  preferire  o  d, 
anteporre.  Val.  Max.  mi.  »,  n.  4;  Tert.  Apol. 
13  ;  adv.  Valent.  22. 

PR.ELATOR,  òris,  sm.  3,  da  prafero;  rpozDtv&JV, 
preferitole  ;  chi  preferisce  od  antepone. ' Tert 
Pudic.  2. 

PB.ffiL.vrns,  a,  um,  pp.  pass,  di  prafero.  =  2 
Aggeli,  preferito  ,  anteposto;  jrpdjtpiTos.  Pra- 
lalus  honor  V.  /En.  v.  Sii.  =  3  Portalo 
oltre,  trasportato.  Praler  castra  pra'lali.  Liv. 
vn.  24  a  med.  =  4  Anticipato.  Pralatus  dies 
Prator  ap.  Vip.  Dig.  II.  13.  1;  Modesl.  ib 
XXVIII.  io.  is  (ne1  aiuti  due  luoghi  altri  invece 
di  prelato  legg.  prolato)  =  5  Camp,  prala- 
tior.  Tert.  adv.  Marc.  III.  24  circa  med.;  Cai 
Aur.  Acuì.  ni.  s,  n.  9i. 

PR/ELAUTCS,  a,  um,  agg.  da  pra?  accr.  e  lau- 
tus  ;  assai  lauto  ,  splendido.  Svet.  Ner.  30 . 
Yitell.  2. 

Pm  i.avatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  praelavo. 

PR.SXÀVO,  is,  ere,  alt.  j,  da  pra;  (ante)  e  lavo; 
lavar  prima.  Apul.   Apol. 

PKJELAXATtJS,  a,  uni,  pp.  pass,  delfinus.  pra-laxo; 
e  come  aggett.  rilasciato.  Casi.  Aur.  Tard.  Il, 
I    1,  n.  2". 

PR/KLKCTio,  ónis,  sf.  3,  da  praelego,-  s|ày*i- 
<Ji;,  prelezione,  lezione  maestrale,  lezione  del 
maestro.  Quint.  I.  2;  II.  5;  (nel  significalo  di 
lezione  del  maestro  che  precede  gli  scolari  nel 
leggere) 

PRJEUECTOR ,  óris,  sm.  3,  da  pcalegoi  ypaii- 
p.a.iiiir,z,  lettore,  maestro;  quegli  che.  leggendo 
precede  gli  scolari  per  ammaestrarli.  Geli 
XVIII.  5. 

PKffiLECTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pralego. 

PR^XÉGÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  pralego,  as;  l'atta 
di  lasciare  anticipatamente ,  o  in  ispezialilà  in 
testamento.  Cip.  Dig  xxxui.  ',.  1  (ove  molti 
legg.  relegatio) 

I'r.elégàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  ili  praelego,  as. 
=  2  Aggett.  imposto.  Obligalio  pralegata. 
Pompon.  Uig.  XXXIV.  3.  s  ad  fin. 

PBffiLÈGENDUS,  a,  um  ,  ;;.  fut.  pass,  di  pra'- 
o,   is. 

P&ilXiSGO,  as,  avi,  atum,   .Ire,    alt.   1,   da  pra 
(ante)  e   lego,  as;  lasciare  anticipatamente,  o 
con  ispezialità  in  testamento;  fare  un  prele- 
oato.Eam  coron&m  lestamento  ei  pra  lega  vi  t. 
PI.  IIX  xxxiii.  a.  =  2  /'/,.  pass,  pralegatus 
Scav.  Dig.  xxxu.  1.  31;  Gru!.  ìnscr.  551.  3. 
ILELÉGO,  is,  <"gi,  eclum,  ègère,  alt.  ;,  da  pra 
(ante)  e  lego,   is;   ffpoavaytvtiuxw,   leggere  in- 
nanzi o  maestralmcnte,  spiegare,  insegnare.  Sed 
puerig,  qua  maxime  ingenium  alani,  prale 
genda.   Quint.  l.  5.     -  2    Trascorrere.  Campii 
mani  prelegebat,  Tue.  Ann.  ri.  i  -  Asia  pra 
legilur   icllns.  Rutil.  Itin.  i.  223.  =   3  /'„.%. 
pralegor,  {  ?.  -  Pp.  pass,  pralectos  (nel  signif. 
di  prescelto,  prediletto)  Apul.  Met.  7; Tert  'adv 
Marc.  ni.  ;  in  Carm.  -  /'.  fut.  pass,  pralegen 

il  US,    _t)    }. 


PRjELUIHINÀTCS 

PR.1CI.ÌI)0.  V.  I'1-RLIDO. 

PR.^LÌGASii:>-,  ìnis,  sn.  3,  da  prah'go:  amuleto. 
Marc.  Emp.  8. 


l'K.flLHiVMl'.ll  Vinoni,  sn    da  ina' 

di   ' 


ego,  is.  sorta 


i  vino  die  si  ha  dalle  uve  che  si  colgono  e  spre- 
tano prima  del  tempo  propiio  per  la  vendem- 
mia. Calo  HH.  23. 
PR/VLlc.ÀTiJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  praligo.    =  2 
Aggett.  legalo  innanzi  o  intorno.   Dejecta  pars 
palmiiis,  ani  praligata  fruclum  dal  PI  //  y 

X,V"V  ;"■•''  )■  =  3  TrasL  O  Pr»'ig»tum  pel 

cius    (o  folle!  quasi   ammaliato    ed  incantalo) 
PI.  Baccb.  ì.  2.  23. 

PRiSLtGO,  as,   avi,  atum,  are,  «(/.   |     ,/rt  pra 
(ante  o  circuii,)  <•  |,g0;  ànofóu,  /,.„„re  /;/„;„(-,- 
o  i«tor»o.  Arida  sermenta  pra-liirantUr  corni- 
bus  boum.   Liv    xxii.  ir,.  _  2  P„  pass 
ligalus   Spefc   C<«.   79;  PI.  //x.  Un    35  „  13 

im(.ì-u.\o,  is,  gre,  alt.  3,  f/«  pra  (aule)  e  lino; 
antere  ne/,a  ?„,-(c  anteriore.  E  pure  quasi  dello 
stesso  signtfi  di  lino.  Leggisi  nel  trasl.  per  im- 

Pp.  pass. 


extr.   = 
V. 


bellettarc.   Geli.   vii.   1 

pralitus.  ld  xiii.  23. 

PR.ELÌO  e  PR.Ì-LiOR,   arra.   V.  PROELIOR 

Pli.Kl.lTUS,  a,   um,  pp.  pass,  di  piallino 

l'R.fcLÌrsi     V.    PROEMISI. 

PBffiLÒCÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pra'loco 

l'U.^I.ÒCO,  as,  are,  alt.  1,  da  pra  (ante)  e  loco- 
siluare  innanzi,  metter  prima,  preporre.  Capcll' 
v.  1711.  =  2  Pp.  pass,  pralecatus.  Aug  de  Gai. 

ad  htt.  vn.  17. 

PR.*LÒct'TÌO,  ónis,  sf.  3,  rfa  pralognor;  izpooi- 
f«o», prefazione,  proemio.   Sen.    ENCerpt.  con- 
pra'f  3  a  med.;  Ang.  Doct.  Cbr.  iv.  2. 


trov. 


«Tro- 
ll N. 


PI    ELEVI,  puf  di  pnelino. 
l'R.+  l.iARIS      )  „ 

{  V.  PRQ£LIARIS,  l'ROIXI  VKm 


ni  vi.ìaioi! 

fu.vi.in.i'rto,  ónis,  .-.[.  ;,  da  prelibo.;  Patio  di 
assaggiare  o  di  libar  prima,  e  fig.  dì  conoscere 
anticipatamente.  Paul,  ex  l'est,  in  Prametium: 
Tert.  Aniin.  ig, 

I'It.ri.lllKR,   a,   uni,   agg.   d,i   pra    neer.  e  libci  , 

libi  in  affatto,  l'i  ii. I.  Apolli,  i  i5, 
PBMLÌBO,  as,  are,  «»  l,  da  pra  fante)  e  libo  ; 

glutine,   assaggiare    pinna,    u   aula  ioniamente, 
e   fig    esaminate,   o   tinture   uniti ipalaiin  nlc   /ni 

conoscere.  Intentai  vultui  te  peotors  lHyg»on 
Pralibal   \isu  ( Ulisse  attentamente  contempla 

i    VOlti   e    i    pelli    dille    donzelle)    Mal.    Aduli. 
li.   17. 

PB  1 1  lei  un  n  ,  "it.  da  pra  Boor,  e  liconter  , 

Imi,   IO  ninnili.    Gvii,    Wi   '.,    Amili.  XVI. 

ij  svili,  I. 


IT,  eloc.utus,  a,  um,  /v.  &p.  ot  praloqmoT 
1-R.ELOIVGO,  as,  .Ire,  alt.  i,  </„  pralongus; 

H«xuvu,  allumiate,  fare  assai   lungo    p' 
XI.  1.  J 

PR/ELONGTJS,  a,  um,  ajfj.  ,/„  p,.r  afcr.  f  ion. 
gus;  TT-ptutiy.-n;,  assai  lungo.  Pialonga  cornua 
sems  cervi.  Lucr.  III.  uì,  -  Uomo  pra-lougus 
(uomo  assai  alto,  perticone)  Quint.  VI.  3. 

PR.<RLOOrOR,  eris,  c.ìlus  sum,  oqui,  dep.  3,  da 
pra'  (anle)  e  loquor;  Kpolèy tu, parlare  innanzi, 
premettere  parlando.  Occupas  pra-loqui,  qua' 
mea  est  oratio  (tu  metti  innanzi  prima  quel  che 
dovrei  dir  io)  11.  R,,d.  I.  4.  28  -  Quod  mibi 
causam  praloquèndi  dedit  (il  che  mi  diede  oc- 
casione di  ftre  una  prefazione)  PI.  Ep.  vili.  21. 
=  2  Pp.  dep.  prefocutus.  /(/.  Ep.  ili.  4. 

tTMJLUBRfCTJS,  a,  um,  agg.  da  pra  acci:  e  lu- 
bricus;  assai  lubrico.  Eiinoil.  Epigr.  x\xu.  46. 

PBffiLDCENS,  tis,  p.  pr.  di  pia'luceo. 

PRyELCCÈO,  es,  uxi,  cC-re,  n.  2,  da  pra  (ante) 
e  luceo;  Trpoaa/vu ,  u-sp/àu--.> ,  splendere  in- 
nanzi. Pi.-vluxere  faoes.  Mart.  SU.  42.  —  2 
Pralncere  alieni  .significa  far  lume  ad  alcuno. 
Et  sape  natanti  Prelusi.  Slot.  Silv.  i.  i.  si  - 
Ne  ignis  nosler  praluceat  fa  ci  Dori  (acciocchi- 
ti nostro  fuoco  non  dia    lume   alla  scilcratrz:u  ) 

Phadr.  iv.  io.  =  3  Trasl.  Bona  spe  pralu- 
cet  (fa  risplendere  le  buone  speranze)  Cic. 
Amie.  7  -  ÌNullus  in  orbe  siiuis  l'.ajis  pralucet 

aiiKi'iiis  (no«  avvi  miglior  seno  di  quello  dell', i- 
mena  Jìaja)  llor.  Ep.  I.  1.  83.  =  'i  Con  l'acc. 
I.uinenque  tuie  praluoeo  vita.  Aus.  Kilt/Il.  iv. 
2",.  r .  5  />.  pr.  pra-lucens  Svet.  Aug.  2'). 
nt.ici.i'cìiirs,  a,  um,  agg.  da  pra  accr.  e  luci- 
ci US  ;  assai  lucido.  PI.  UN.  XXXVII.23. 

«•it.M.fmi'si,  ri,  sn.  2,    da    preludo;   npooi- 

fitov,  preludio,  saggio,  prepara:., une.  ■  2  '/Vi/.v/. 
/"''  significare  un  uomo  pernicioso.  <ac.  l'Ini. 
XIV.  3  (dove  altri  invece  di  pia'luilium  legg.  pro- 
digiuni  o  pioliidium) 
PBìCJjCDO,  is,  lisi,  usuili,  drre,  n.  I,  r/(/  pra 
(ante)  e  ludo;  ànot/SàX/opiai  ,  /tripartirsi,  pro- 
varsi a  far  qualche  cosa.    Ao    Mariana  quidem 

rabiea  intra  urbem  pral userai  eie.  F/(w.  iv.  2 
-  Cimi  tragffidiis  faciendia  praluderet  (eserci- 
tandosi a  comporre  tragedie)  Geli,  xix,  n.  r=  2 
Cu»  /'nei     Piignam  praludere.  Rud7.  /«/«.  i. 

2,7  (parlando  il,  I  toro)  ■  3  A'i7  medesimo  si- 
gili/', leggesi  , tue/te  proludo,  l'irg.,  Ov.,  Scn. 
uliiq  ,  et  in  Optimi»  Idi.  et  Cini,  ui.ss. 

ni  i:i.l!Si.  V.  riti  u  il 

l'I'.  VI  I  Villi»,   as,   are,  alt.    1,    da 

il  i  l  o  ni  Ita  re,    rum  pere  i  lombi, 

Bp.    Non     il,  67.1. 
PB  i  li  Mir\A  ri  i.s,  a,  um,  pp,   pass.   deU'inus.  pr,u- 

lumino;  0  mmr  aggeli,   illustrato,   spi, gaio   in 

nuli  i.  Teli.  RcMirr.  cani.    il. 


pra  e  lumbni; 

di  iettare.  Ma'» 


PRELUSI 
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prelùsi,  pttf.  di  preludo. 
pR.v.i.tsio,  ónis,  sf.  »,  da  proludo;  prtlniìo, 
prora,  faggio.  PI.  Ep.  \i    13  extr.j  Eumen.  prò 

reslaur.  sdiol.  :  (alunni  ne'  luogo  citato  di  l'U 

7iio  legg.  prolusio) 
!>R.El.l  STRIS,   o,  agg.  com.   3,  da  pia1   aver,   ed 

illustri*;   ù-ipìiu-xpoq,  ;«o//o  chiaro  od  illustre. 

Ov.  Trist.  ili.  4.  5. 
Pr  ili  SI,  /«')/.  rf«  pra'luceo. 
PRJKM.YCERO,  as,  are,  «Jt.  1,   da  pnr   (ante')  r 

macera;  -oo-apt^sCic^,  macerare  prima.  Sorib. 

Coiup.  193. 
PR.EM  VDÉO,   es,  ìli,  ere,  w.   2  ,  da  prie  orrr.  e 

iliade»;  coire  flMai  bagnato,  essere  molto  ubria- 
co Orient.  Cominonit.  li.  228. 
PR.t:M  VEi.liiCO,  is,  eie,  att.  3,  da  pra-   (ante)  e 

maledico;  maledir  prima.  Tert.  ad v.  Marc.  V. 3. 
PREMALO,  vis,  inaile,  anom.  ;  lo  stesso  che  malo. 

Apul.  Met.  3   (ove  per   mese    Folidi   pramalle, 

nitri  legg.  meglio  mea  Fotide  malie) 
PR.TMIANDO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1 ,  da  prae 

(ante)  e    mando;    ordinar  prima,  commettere, 

commandare.   Vatin.    ad   Cic.  Fam.  v.  9  ;   Pi, 

Truc.  n.  4.  49 
PR .EMAXDO,  is,  ere,  a».  3,  «a   pra?  (ante)  e 

mando,  is ,  icsof«ownwoptBe,  mangiar  prima;  e 

nel  frasi,  spiegare  minutamente.  Geli.   iv.  1  a 

med. 
PREMATURE,  ocp.  «a  praematurus;  mpucafrara, 

irpò   xatocù,  prima   del    tempo,    troppo  presto. 

Geli,   x.  li;  PI.  Most.  h.   2.  68;    Pspin.    Dig. 

«LV.  1.  118. 

PREMATI  RUS,   a,  um,  agg.  da  pra?   (ante)  e 
malurus:    irpùìo;,  itpiówptis,    maturo   avanti   il 
tempo  solito,  primaticcio.  Praematurus  fructus. 
Col.  xi.  3  a  med.  =  2   7Vas/.  immaturo,  troppo 
presto  ,    acanti    3   tempo     Prematura    hiems 
Tac.  Ann.  i.  30;  n.  5  -  Caput  prematura  cani- 
tie  deforme,  li.  ib.  xiv.  57  extr. 
Pr.emèdTcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  prae- 
medico  ;  e  come  aggett.  premunito  di  medica- 
menti. Ov.  Her.  XH.  15;  Tert.  Jejun.  12  a  med 
PR.«MÈDÌTÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  prameditor, 
Ttpopzlérnats,  premeditazione,  antivedimento, 
previsione.  Cic.  Tose.  in.  lì. 
PR.-EMÉDÌTÀTÒRÌOI,  ìi,  sn.  2,  da  praemeditor; 
luogo    per    meditare  ,   nel   signif.    tìnsi.   Tert 
Jejun.  6  Cparlando  deli 'interno  dell'uomo) 
PB.'emèdTtàtcs,  a,  um,  pp.  dep.  di  pr.xmeditor 
=  2  Aggeli,  pass,  premeditato  pensato  prima 
Nibil  cogitati  proenieditatique  detulerit.  Quint. 
IV.  5. 
PR.UMÉDÌTOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  prae  (ante) 
e  meditor;  -pof«).£T«w,  premeditare,  pensar 
prima.    Proemedilari,  quo  animo  accertarci  ad 
urbem.  Cic.   Alt.  vi.  3  -  Multa  cura  tentans 
cilliaram  et  pra-medilans   {con   grande  studio 
la  lira  accordando  e  la  voce  )  Tac.  Ann.  xiv. 
15.  =  2  P.  pr.  praemeditans,  §  1  -  Pp.  dep. 
prnemedilatus.   Cic.  Off.  n.   73  ad  fin.;  e  pass. 
Quint.  ìv.  5. 
PR/EMÉMOR,  óris,  agg.    com.   3  ,   da   prae    accr. 
e   memor;    che    ben    si    ricorda.    Antliol.    n  , 
p.  591. 
PR.EMENSES,  a,  nm,  pp.  dep.  dell' inus.  praeme- 
tior;  e  come,  aggett.  pass,  misurato  innanzi  (nel 
signif.  fig.)  Prsemensae  defunefos  tempora  vi- 
ta?   Tihull.  in.  3.  9  ( ove  altri  legg.  pnemenso 
tempore) 
PR.FMERCOR,  aris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,   da 
pia?   (ante)    e   mercor;  comperare  innanzi.  PI 
Epid.  in.  3.  25;  Cassius  Hemina  apud  Pi.  HN 
xxxn.  in. 
PR/EMESSUM.  V.  PR/EMETIUM. 
Pr.emÉtàttjs  ,  a,  um ,  pp.  dep.  dell' inus.  proeme- 
tor;  che  ha  misurato  prima  Solin.  40.  =  2  Ag- 
geli, pass,  misurato Prametata  Divum  itinera. 
Capili,  vili.  213  extr. 
PR/SMÉTÌOR,  Iris,  Tri,  dep.  4,  da   prae  (ante) 
e  metior;  ■xpou.izpiw,  misurare  innanzi.  Sarisb 
Ep.  59.  Baijl.  Auct. 
PR^JIÉTÌi'M  ,  ìi,  sn.  2,  ila  pra?  e  meto;  ciò  chi 
si  miete  prima  per   farne    libazione.  Paul,   ex 
Fest.  Cove  altri  legg.  praemessium  ,  o  proemes 
sum)  ;  Fest.  in  Sacrima  ;  Gloss.  Philox  (ovepe? 
praernetium  altri  legg.  prauietivurn  ) 
PR^EMÉTIVUM.  V.  il  vocab.  preced. 
PR.-EMÉTO,  is,  ere,  alt.  1,  da  prae  (ante),  e  me 
lo;   mietere  prima.  Paul,  ex  Fest.  in  Pra?me 
tium. 


prima,  cautamente  ,  providamentc.  T.licr.  IV.  S22 
(COSÌ  il  Gronovio  da'  mss.,  ma  altri  legg.  diver- 
sa ni.) 

PR.  1  MI  TÌO,  is,  ere,  att.  3,  da  prie  (ante)  <• 
melilo;  irpoWtpSé»,  iruodiida  ,  temere  anticipa- 
tamentc.  Prud.  in  Syni'm.  II.  BSlj  Lucr.  IH.1082; 
1  a-s.  l'.Ci.  VII.   i9;  Pbadr.  1.  Ih. 

PR  rillATOR  ,  óris,  sm  3,  da  pr;vmior;  ladro 
notturna.  Non.  n.  (.29;  Na>vius  o  Novius  il). 

PR/EMÌATRl\ ,  icis,   sf  ì,  da   pramium;  pre 


miatrice,  colei  che  premia,  o  dà  mercede. Ani 


PR^SMÉTÙENTER,  avv.  da  praemeluens;  temendo*     Geli.  i.  11. 


nuan.  mv.  li. 

PR/K.MiC.O,  as,  are,  ».  1  ,  da  pr»  accr.  e  mico  ; 
splendere  assai.  Apnl.Mel.5;  MI  inil.;  Prud.  de 
Cor.  i.  sì,  Minuc.  Fel.  Octav;  5. 

PR/ESlfGRO,  as,  are,  n.  1,  da  prie  (ante)  e  mi- 
gro; emigrar  prima.  l'I.   UN.  Vili.   Ì2. 

i'im;»iìm;o.  V.  pr.ìckmiìneo. 
PR.vòMÌMSTER  ,    tri,  sm.   1,   da  praeministro  ; 
ministro,  che  somministra  prima,  ftlaciob.  Sat 

111.    8. 

PR.KJlìiMSTRÀ,  a?,  sf.  l  ,  da  praeminisler;  colei 
che  preceile  nel  somministrare.  Apul.  Apot.  Cpar- 
lando della  lingua)  Maerob.  Sat    MI.  8. 

PR.l-:MÌMSTRO,  as,  are,  att.  i,  da  prae  (ante),  e. 
ministro;  somministrare  ,  fornire  avanti,  prece- 
dere somministrando.  Geli,  x  3  sub  fin.,-  un.  3; 
Apul.  Met.  5  sub  init  ;  Tert.  Baptism.  11. 

PR.-EJlìiSOR,  aris,  Sri,  dep.  l,  da  prie  (ante)  od 
accr.;  minacciar  prima,  od  assai.  Tert.  adv. 
Marc.  v.  19  a  med.;  Apul.  Met.  5  et  8. 

PR/EMÌOR,  aris,  àn,dep.i,  da  praemium;  gua- 
dagnare, lucrare.  Svet.  Tit.  7. 

PR.'EMIÒSUS,  a,  um,  agg.  da  praemium;  dana- 
roso. Fest.  et  Acci us  (secondo  Peroni) 

PREMISI,  perf.  di  praemitto. 

Pr.emissus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  praemìtto.  =  2 
Aggett.  r:pno.-tn\j.i\toi,  KpontfxySiì:,  spedilo  in- 
nanzi. Cobortes  pra'inissae.  Ctes.  BC.  i.  ift.  =  3 
fraemìssum,  i  ,  sn.  2;  primizia.  Oleique  ac 
vini   praemissa.  PI.  HN.  XII.  2. 

PR/Emistus  o  PR/Emixtos,  a,  um ,  pp.  pass,  d 
praemisceo. 

PR.KlIiTIS,  e,  agg.  com.  3 ,  da  pra?  accr.  e  mi- 
tis;  assai  mite,  mansueto.  Juv.  III.  633. 

Prbmittens,  lis,  p.  pr.  att.  di  piaemitto. 

PR/5EMITTO,  is,  ìsi,  issum,  illere,  atc.  3,  da 
pra1  (ante)  e  milto;  ■npoa.no'JTéXioì,  nponé^Ttr.t, 
inondare  innanzi,  premettere.  Me  pracmisisti  do- 
mum.  PI.  Ampli,  il.  1.  55  -  Sed  piamisil  uiihi 
odiosas  litleras  Cma  innanzi  tratto  mi  spedì 
odiose  lettere)  Cic. Att. X  8  extr.  =  2  Fig.  Ilunc 
Acheruntem  prasmittam  prius  (prima  manderò 
costui  al  mondo  di  là)  PI.  Cas.  n.  8  12  (qui  e 
imitato  Omero  nel  lib.  I,  v.  3  dell'Iliade.  IloAlàq 
d'iipSiyLOuz  liujfà;  "At'h  npoiz^sv  'Hpu&iv;  spinse 
all'Orco  molte  generose  anime  di  Eroi )  =  3 
Trasl.  cogitationes  in  longinqua  priemitlimus 
(rivolgiamo  il  pensiero  a  cose  lontane)  Sen.  Ep 

5  sub  fin.  =  4  Stabilir  prima,  collocar  avanti. 
PI.  HN.  XV.  61.  =  5  Pass,  praemitlor.  Cic.  Att. 
vii.  15  -  P.  pr.  ali.  praemittens.  Curi.  vi.  4  -  Pp. 
pass,  pr.emissus.  de.  Cat.  i.  9. 

PREMIUM,  Ti,  sn.  2  (d'incerta  etim.J;  danaro,  pe- 
cunia (anticam.  era  lo  stesso  che  pecunia,  donde 
pra'miosus.  V.)  Sine  praemio  sum:  marsupium 
reliqui  domi.  Nwvius  ap.  Peroni.  =  2  Utilità, 
commodo,  profitto.  Vitai  praemia  (commodi  delle 
vita)  Lucr.  UH. 969.  =  3  Dicesi  della  stessa  pre- 
da, e  dell'utilità  e  del  commodo  che  se  ne  ricava 
Speclat  sua  proemia  raptor.  Ov.  Met.  vi.  518- 
Mullaque  praemia  pugna?  (e  il  molto  gua- 
dacmo  ricavalo  dalla  battaglia)  V.  JEa.  XI.  7S. 
■ —  4  Premio,  guiderdone ,  contracambio,  mer- 
cede; yip?s  ,  «3/ov.  Praemia  proposita  sunl 
virtulibus.  Cic.  Or.  I.  58  -  Proemio  donare 
aliquem.   fd.  Arch.    4  —  afficere.  Quint.  ni. 

6  circa  med.  —  augere.  Tac.  Ann.  I.  42  — 
inducere.  Sali.  Jug.  13  —  illicere.  Id.  ib.  in2 
—  invitare.  Cic.  Ligar.  4  —  elicere  ad  quip- 
piam  faciendum.  Id.  Balb.  16  sub  fin.  -  Prae- 
mium cuipiam  persolvere.  Cic.  Ceri.  29  —  red- 
derc   alicui  prò    re   aliqua.   Catull.   lxiv.   157 

Teoendere.  Stai.  Th.  IX.  50  —  tribuere.  C/c 

Arch.  in  ad  fin.  =  5  Piwmio  legìs  significa  cW 
benefizio  della  legge.  Id.  Aead.  ìv.  1.  =  6  Per 
ironia.  Nunc  merito  moriere  tuo:  cape  praemia 
facti  (abbili  il  guiderdone  della  tua  sceleragi- 
ne;  pagane  il  fio)  Ov.  Met.  vili.  503. 

Pr/emoiierans,  tis ,  p.  pr.  dell'  inus.  praemode- 
ror;  che  modera  prima,  che  precede  regolando. 


FRiEMORTUCS 

PR/EMÒnÌJLÀTUS,  a,  um,  pp.  dep.  dcWinus.  ptae- 

uiodulor;  modulalo  prima.  Quint.  xi.  l'i  a  med. 

IMI.1J11ÒDCSI ,  off.    da   prie  accr.  e  modus;  7T£- 

p'vj'ìJ.'x  ,  Ù7rèp|3sj3Xyif/eiic>); ,   oltramodo.  Geli.  Vii. 

7  in  fio. 

R.I-:.MOEMO,  is,  Tre,  att.  4,  invece  di  praemunio. 
Geli.  xiu.  27;  xiv.  2. 
PR.ÌSMÒI.ESTÌÀ,  se,,  sf.  1,  da  prae  (antere  mole- 
stia; molestia  anticipata ,  timore  che  precede  un 
male  futuro.  Cic.  Tusc.  ìv.  30. 
PR/F.moueindus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  praemo- 

lior. 
PR.KMÒLÌOR  ,  Tris,  Tri,   dep.  4,  da  pra'  (anlej 
e  molior  ;  preparare  ,   machinar    prima.  Liv. 
XXMli.    17.  =  2  P.  fut.  pass,  praemoliendus. 
Id.  ib. 
PR.13MOLLÌO,  is,  Tre,  att.  4,  da  pra?  (ante)  e 
mollio;  Ttpouoàomw,  ammollir  prima.  Quint.  IV. 
3.   =  2  Pp.  pass,  praemollitus.  /;/.  II.  9. 
PR.^MOIXIS ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  pra?  accr.  e  mol- 

lis;  assai  molle.  PI.  UN.  IX.  75;  XI.  69. 
PR.emoi.lTtus  ,   a,  nm,  pp.  pass,   di  praemollio. 
=r  2  Aqgell.  nel  signif.  trasl.  placato,  mitigato, 
addolcito.  Quint.  vi.  5  sub  fin. 
Prtemònetvs,  tis,  p.  pr.  att.  di  praemoneo. 
PR/EMÒNÉO,  es,    iti,  Ttum,  ere,  att.  t,  da  pra? 
(ante)  e  monco;  -npoety opsvoi ,  Ttpoléyw,  npo- 
ipiuveto ,   ammonire  avanti ,    avvisare  anticipata- 
mente. Ut  magnopere  caverem  ,  praemonebat. 
Cic.  Verr.  II.  s  -  Convenit  amori  in   te   meo, 
praemonere  ,    quid     debeas    fugere     (  tenerti 
prima  avvertito  intorno  a  ciò  che  devi  fugire) 
PI.  Ep.  il.  6  sub  fin.  =  2  Predire,  presagire. 
Ventos  et  imbres  praemonere.  PI.  HN.  xvui. 
79.  =  3  Pass,   praemoneor.   Cic.   Har.  resp.  5 
•  P.  pr.  att.  praemonens.  Liv.  xxxvi.  34  -  Pp. 
pass,  praemonitus.  PI.  HN.  xxvm.  4. 
PR.-EMÒrsÌTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  praemoneo;  pre- 
monizione. Tert.  adv.  Marc,  il,  4  extr. 
PR*JMÓINÌTOR ,  óris,  sm.  3,  da  praemoneo ,  chi 

avvisa  anticipatamente.  Apul.  de  Deo  Socr. 
PR/KJIÒMTÒRÌCS,  a,  um,  agg.  da  praemoneo  ; 
allo  a  far  premonizione ,  ad  avvisare  anticipata- 
mente. Tert.  Anim.  3. 
PRjBMÓNITUM ,  i,  sn.   2,  da  praemoneo;  pre- 
monizione. Geli.  xiv.  2. 
Pr;emòmtus,  a,  um,  pp.pass.  di  praemoneo. 
PR.F.MÒNITUS,  us,  sm."i,  da  praemoneo;  premo- 
nizione, predizione.  Ov.  Met.  xv.  799. 
PR7EMOin>trm\s  ,  lis,pr.  att.  di  praemonstro. 
PR/EM0NSTRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pramonstro; 
V atto  di  mostrare,  o  d' insegnare  innanzi.  Lact. 
vii.  14  a  med. 
PR^MOISSTRÀTOR  ,   óris,  sm.  3,  da  praemon- 
stro; chi  mostra  od  insegna  innanzi  tratto. Turi. 
Heaut.  v.  l.  2. 
Prtemoinstràtds  ,  a,  uva,pp.  pass,  di  praemon- 
stro. 
PR.-EMONSTRO ,  as,   avi,  iitum,  are,  att.  1,  da 
prae  (ante),  e  monstre;  7rpo?stxvufAi,  mostrare, 
od  insegnare  innanzi   tratto.  PI.   Pers.  I.  3.  68  ; 
Trin.  n.  2.  61;  Lucr.  vi.  92.   =  2  Predire,  pre- 
sagire. Ventos  praemonstral  saepe  futures  In- 
da lum  mare.  Cic.  Prognost.  Div.  i.  7.  =  3  P. 
pr  alt.  praemonstrans.  Stai.  Th.i.  db -Pp.pass. 
praemonstiatus.  PI.  HN.  x.  43. 
Pr/emòivui  ,  perf.  dì  praemoneo. 
Pr/emordens  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  praemordeo. 
PR/KSIORDÉO,  es  ,  orsi,   esordi,  orsù  no  ,  dére  , 
att.  2,  da  pra?  accr.  e  mordeo  ;  ànoJ'àxvto,  mor- 
dere, o  morsicare  fortemente.  Ni  fugissem,  me- 
dium,  credo,  praemorsisset.  PI.  Fragni,  apud 
Geli.  vìi.').  =  2  Trasl.  Praemordere  ex  aliqua 
re  quippiam  (togliere  quasi  a  morsi  qualunqut 
parte  d'una  cosa)  Juv.  vn.217.  =  3  P.  pr.att. 
praemordens.  Lue.  vi.  567. 
PR.fSMORDÌCUS,   a,  um,  agg.  da  praemordeo; 
che  si  morde,  o  si  mangia  prima.  Hier.  in  Reg. 
S.  Pacbom.  52. 
PR.'KJIÓRÌOR ,  éris,  orliius  sum,  ori,  dep.  3,  da 
prae  (ante)  e  morior  ;  itpocaroSvhzY.ii) ,  premo- 
rire, morire  innanzi.  Aut  ego  praemonar,  pri- 
moque  extinguar  in  aevo.  Ov.  Her.  vili.  121  - 
Praemoritur  visus  (manca  la  vista  prima  che  la 
vita)  PI.  HN.  vn.  51.  —  2  Pp.  dep.  pra-mor- 
tuus.  Ov.  Amor.  in.  7.  65. 
Pr  emorsi,  perf.  di  praemordeo. 
PR/Emorsus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  praemordeo. 
Pr.emortTjus  ,  a,  um,  pp.  dep.  di  praemorior.  = 
2  Aggett.  morto  innanzi,  TipoySiuevo;.  Jacuere, 
velut  praemorlua,  membra.  Ov.  Amor.  in.  7.65. 


PR.EMOTUS 

=  3  Trasl  Pramortua  vires  (forze  esaurite, 

spossale.  (Juint.  Deci.  mi.  :. 
PasMÒTDS,  a.  uni,  /)/).  pa«.  di  praraoveo. 
PRSMÓVÈO,  es,  ère,  atl  2,  da  pra   (ante)  oa* 

are;-.;  movere  prima  od  assai.  Ciri.  Aurei .  Tard. 

I.  :•  a  med.  =  2  Pj».  yjaw.  pnemolus.  W.  ti. 

II.  1  (i  med. 

PBJEMTJLSIIS.  V.  EKMDLSDS. 

PR.emodàtus,  a,  uni,  pp.pass.  dell' inus.  pra?- 
111  mulo;  mondato,  innato  prima.  Tlieod.  Prisc. 
1.  in  aule  med. 

PBKMDfìIENDUS  ,  a  ,  uni  ,  /).  fui.  pass,  di  pre- 
muoio. 

Pft.EMi'NÌO  ,  is.  Ivi,  Unni,  Ire,  atl.  i,  da  pra? 
(aule)  e  muaio;  Kpo-nxpzoxev&tfi' ,  premuni- 
re, fortificare  innanzi.  Isllimnm  premunire 
instiluil.  Cete.  BC.  111.  5">.  =  2  Fig.  Melu  \e- 
nenorum  premunir!  medieanicnlis  (prender 
gli  antidoti  per  sospetto  di  veleni)  Svet.  Cai.  29. 
=  3  Trasl.  Qua'  pra-muuiunUir  omnia  reli- 
quo  sermoni  (le  quali  vose  tutte  si  premettono , 
.-1  presuppongono  pil  rimanente  discorso)  Cic. 
Leg  1  '.-al  Ini.  =  -i  Premunire  significa  an- 
ello far  uso  della  figura  retorica,  delta  pra- ni  u- 
iiitio.  /'.  iV  voeab  seg.  =  5  Pp.pass.  praemu- 
nitus.  Tao.  f/ist.  ni.  :i  -  P.  fut.  pass,  preemu- 
niendus   l'eli.  11.  6. 
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PRiEPARCUS 


PKìCMOMÌTÌO,  ónis,  sf  5.  da  pramunio;  itco'j- 

-■cyz-rix,  r.t,0Y.^-.y.i/Vjr,  ,  premunizione,  fi- 
gura di  sentenze  presso  1  retori  ;  ed  è  una  specie 
di  prolcpsi,  che  si  ha,  quando  Voratore  cerca  di 
spianare  un  punto  difficile  e  critico  della  causa 
per  far  maggiore  impressione  negli  animi  degli 
uditori.  Qnint.  ix.  2  aule  med.,-  Lie.  Or.  11.  55  j 
III.  i  a  med. 
PRAVI  >itls,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  premuoio.  = 
2  aggeli,  munito,  fortificato  dinanzi.  Lej-io  se- 
ptima,  agresti  rossa  premunita.  Tao.  /list.  111 

ZI.  =  3  Tiasl.  pai  lamio  del  modo  di  due.  Ge- 
nus  dicendi  premunitimi.  Cu.  Or.  ili.  9  -  Pra-- 
munilus  scientia  liuguarum.  Aug.  Doct.  Clir. 
ni.  1. 

PR.-ENARRO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  ,  da  pra 
(ante  e  narro;  npoSmyéop.a.1,  narrare,  raccon- 
tar innanzi.  Ter.  Eun.  V.  6.  12. 

PRjEXASCOR,  èris,  i,  dtp.  3,  da  pre  (ante)  e 
nasoni-;  nascer  prima.  Comrxiod.  Inslrnct.  6. 

■'    1  KATaNS,  lis,  p   pr.  di  pra-nalo. 

PRJgJXÀ  IO,  as,  àie,  n.  1 ,  da  pra-  (anle)  e  nato; 
npovr, yo-j ai,  nuotare  innanzi.  PI.  HN.  IX.  88.  = 
2  Scorrere  innanzi .   lazpap'péca,   V.  yEn.  vi.  JO 
=  3  P.pr.  prenalans  Pl.HN.loc.  cit. 
iìgans,  lis  ,  p.  pr.  alt.  rfi  praenavigo. 

ni  ENÌVIG&TiO,  ón\s,sf.  :,,  da  praenavigo;  il 
navigare  oltre,  od  avanti.  PI    HN.  vi.   16. 

1  1,.' >  U  ilio  ,  as,  àie,  alt.  1  ,  Ai  pia'  (aule) 
navigo;  napanéouat,  npoiriico,  navigar  oltre,  od 
avanti,  trascuri, re.  Pranavigans  lilus.  l'ai 
Max  1  »,  11.  9.  =  2  Trasl.  Pranavigamus 
vilam  (noi  siamo  i  naviganti  nel  mare  della 
-11  Ep.  70.  =  3  P.pr.  praenavigans,  f  1. 

1  '  \ESTI  ,  is  ,  sn.  3  (da  npho;,  elee,  perchè 
ala. nda  di  ili,.  Sci  \ .  ;id   V.  .Eli.  Vili.  678;  0  da 

praesse,  perchè  is  locus  monlibus  praest.  ), 

l'i  0,10.  te.   città  itti  Lazio  nel  orni  fine  degli  E 

qui    oggi  Paletlrina.  Uor.  Od.  IH. 4.22;  Slat 
Silv.  i\    ..  15. 


liilis;  assai  nobile,  nobilissimo.  Anni.  Mei. 
=  2  Comp.  prenobilior.  LI.  Fior.  n.  15. 

PR^ENÒMEK,  Inis,  sn.  3,  da  pia-  (ante)  e  nomen 
ènwvofiia,  prenome,  antiuome;  nome  proprio 
che  si  pi  tini  Ite  al  nome  gentilizio,  come  Puldius 
Cajus,  Marcus,  Tilus  eie.  Quinlilius  praeloi 
cimi  lilio,  cui  Marco  prnenomen  erat. Liv. xxi 
ìli.  z=  '2  Nel  discorso  familiare  si  tralasciava. 
V.  Cic  Fani,  vii  32.  =  3  Titolo  che  si  aggiunge 
al  proprio  nome,  come  quello  d' imperato!",  di 
cui  fece  uso  pel  primo  C.  Giulio  Cenare.  Prae 
nomine  imperatoria  abslinuit.  Svet.  Tib.  26. 

PR/GNÓiUijNO ,  as,  àie,  alt.  1,  da  prae  (aule)  e 
nomino;  imporre,  mettere  un  nome.  Varr.  ap. 
Non.  iv.  319. 


a,  uva,  p.  fui.  pass,  di  pia-oc- 


10.]PR/COCCIDO,   is,  ere,   n.  3,  da  prae  (anle)  ed 
occldo;    tramontar  prima.    PI.    HN.   XVIII.  09 
n.  3. 
I'ii.eoccuPìIVDUS  , 
cupo 

PR^eOCCt'PATiO  ,  ónis,  sf.  3,  da  pra-occupo; 
-,oó).r,^t;,  preoccupazione,  occupamenlo  an- 
ticipalo. Locoruni  praeoccupalione  (coli' occu- 
par prima  i  posti)  Nep.  Eum.  3  exlr. 

PB*OCCÙPÀTCS  ,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  preoccupo. 
=  ^  Aggeli,  nel  siguif  trasl.  In  preoccupali* 
beneììcio  aniinis  (negli  animi  guadagnali  dal 
beneficio)  Liv.  vi.  20. 

PR/EOCCtJPO,  as,  à\i,  àlum 


PR.T.lNOSCElvs  ,  lis,;;.  pr.  alt.  di  pranosco. 

PR.KVOSCEISTÌÀ,  a?.,  sf.  1,  da  prenosco;  cogni- 
zione anticipala  ,  il  conoscere  innanzi.  Sarisli. 
Melai,  iv.  27. 

l'IVKrvOSCO ,  is,  ere,  att.  3,  da  prae  (aule)  e 
nosco;  -poyi'fjto-jY.w ,  conoscere  o  sapere  in- 
nanzi, presentire.  Tu  prìmus  scnlis,  nos  tamen 
praenoscimus.  PI.  Asia.  1  1.  i6  -  Futura  praa- 
noscere.  Cic  Dn:  1.  a  ad  fin.  =•  2  Pass,  prae- 
noscor.  PI.  HN.  XVIU.  ,()  -  P.  pr.  att.  pra'no- 
scens   SU.  ni.  7, 


l'È  EKÒTÀTI  s  ,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  pia-nolo.  =  2 
Aggeli,  intitolato.  Libcr  lioc  titillo  prvnolalus. 
August.  Hctraet.  il.  l .  -  Fig.  Crux  pia-notata 
(croce  prefigurata)  Prud.  de  (^or.  x.  629 

pr.^.nÒtìò,  onis,  sf.  3,  da  praenosco;  ìrpoy^u- 
preennoscenza.  Cic.  ND.  1.  17 

l'R.EAÒTO,  as,  are,  att.  1  ,  da  prae  (anle)  e  no- 
lo,-  rji2<sr,uy.ivù> ,  segnare,  notare ,  scrivere  di- 
nanzi, 0  nella  parte  anteriore. Locum  si^no  ali- 
'juo  pra-uolare.  Pali  Vili.  8.  =  2  Fig.  predire. 
Propliela-  duos  adventus  Chrisli  praènotarunt. 
Tcrt.  adv.  Jud.  li.  =  3  Praenotare  nomen  , 
significa  imporre  il  titolo,  ed  il  nome  dell'autore 
ad  un  libro:  intitolare.  Aug.CD.VIIl.  14  a  med.- 
Ilu-r  I  p.  133,  n.  3.  =  4  Pp.  pass,  pra-notalus! 
Apul.  Mot.  10;  Aug.  Retract.  li.  14. 

PRJSNÓ1 1 ,  per/',  di  pia' nosco. 

PR^NtJBÌLlTS ,  a,  um  ,  agg.  da  pra?  accr.  e  nu- 


assai  nuvoloso.  Ov.  Amor.  111 


1  n  f  m  -n.-  i\i  s.  a,  am,  agg.  da  Preeneste^  «re- 
nino   di  Preneslc,  appartenente  a  Prette- 
Prteneitinae    fundator  orbis  (il  fondatore 
i'  enette)  \   dEn,  vii.  678  -  Praene- 
f.im.1  Dea    /..  I>ia  Prenettina,  noe  la  Fortuna 
Ov.  I  ■  il   vi  61         ì  Praeneslioa  via  fu  della 
tratta  che  d  •  Ilota  a  conduci  va  n  Prenettt  l'I 
'!>   mi    15;  I  rool  Aquasd    -         3  1  rasne- 

»'1 """      m   pi   2.   Prcnettinì ,  que'  di 

l'ma  ■■     Eglino    wlevano  accorciar   le  parole 
ond" trono  rm    I   in  dei  \iont   ti"'  Human,    pi. 

''""     i"    2   '   ,    '  fin   in    1    1  .  Feit,  in  Tani 
nodo. 

l'>  '  ■■■  1     "in    pp  pati   àelVinut    praene 

<|...  ,  come  aggeli,  annodato  nella  parte  ante 

v'dm    1   uni.  uni. 

'  i;  I  rtMI  I        p    da  pra  accr,  e  nimia;  iyav, 
troppe  U  oppa,  Geli    m 

•''  »  /'   /'    </'  prtenitco. 

I'1'-  •  "•'  '  '  "    **     Bi    ère,  «   2,  da  pra  acci   < 
mi..,     rUplenitrt  ••    ,,,    Aj.nl    Mei     ..   Boi 

"  '       1       ■■       •  -'     P     pi       pi.i  ll.l.  l,v     /',// 

II 
Pi  1  N6sh.lt,  < -,  agg  tm.  1,  tHa  pra  aeer, <bo< 


Lilus  ;  01 

13.   7. 

PR2ENTJM,  i,  sn.  2;  ùnuziipiov  Uvov ,  scatola, 
pettine  da  lino.  Gloss.  Philox.  ( Salmasio  per 
eiimripiov  legg.  i-wri5piov,  e  fopisco  Aurei.  19 
il  deriva  da  Ìt.óm  ,  premere,  e  pone  pielum  per 
pra-num)  =  2  Trasl.  Tentaverat  Domitianus 
praenum  Neronis  de  crudelitate  (Domiziano 
aveva  tentalo  di  usar  la  crudeltèi  di  Nerone) 
Tert.  A  poi.  5  (ove  altri  legg.  diversam.) 

PB^NDNCÙPATDS,  a,  nm,  ;;;;.  pass,  dell' inus.  \n:v- 
DUDCnpo;  impostovi  il  prenome,  chiamato  avan- 
ti. Prud.  Calli,  vii.  179. 

PR/KNUN1  i.\,  órinn,  sii.pl.  2,  da  pra-nuntio;  pre- 
sagi,  predizioni.  Sen.  Ira  111.  10. 

l'n  EKDNTIANDDS  ,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 

l'ii  i:\rMi\ivs,  anhs,  p.pr.  ili  praenunlii 

PR.-r.M INTÌATÌO,  onis,  sf.  3,  da  praenunlio;  pre- 
dizione, Tatto  di  pronunziale.  Tert.  Anim.  46 
ad   li  11. 

l'it.i^.MATiAiìvrs,  a,  uni ,  agg.  da  pranuntio; 
che  ha  forza  di  pronunziare  ,  ili  presagire.  ì'i;v- 
nuntialivi  ignea accensi  (fuochi  attesi  segnali 

di  nulle)  l'I.  HN.  II.  73. 

iit.i:.\ì.MÌAron,  6ria,  .vi».  ;,  da  pranunlio; 

chi  avvisa  antit  ip'ilameiile.  AugUSt.  Conf.9;  Ile 

Genea.  viu.  1  extr. 

l'il  V.M MÌAtiiix  ,  icis ,  sf.  I;  da  pra-nunliator; 
toloi  che  predice.  Prud.  do  Cor.  11.  i'>. 

PR/KNUNTiO,  as,  avi ,  àlum  ,  are,  ali.  1  ,  da  pia 
(ante)  e  nunlio;  npootyyiì.ì.u ,  pronunziare 
predire,  avvisine  anticipatamente.  Legalos  do 
"i  11  in  julici  antecedere,  ac  Buum  adventuin 
pranuntiare,  flirt.  II.  Afe  <>i  -  Pranuntia, 
liane  venturam  1  avvita  innanzi  tratto  la  venula 
di  costei)  Ter.  Pliorm,  v.  2.  12  -  Futura  pra- 
nuntiare. Cic  Die  1.  6  extr.  -l  I'  pr.  att. 
pranunlian»,  l'i  ll\  xx\.  .-  /'.  fut.  pass,  pra- 
nunliandui  Iti.  x\xm.  18. 

l'Il.liM'.M  il  S  ,  a,  uni,  atpj.  da  prainiiilio  ; 
r.p'j'jy/'.i'f. ,  ilio  avvita  anticipatamente ,  predi- 
ce ,  presagisce.  Stella  magnaram  calamilalnm 
pranuntia   C11   ND.  11,  .  -  Luoii  pranuntiun 

alfl    |  il  gallo  eh»  annunzia  la  vomita  del  giorno) 

<k.  Faal  11.  797. 

PBAOBTCBANI  ,  lis  ,   p.  pr.  deli  imi',     pi  ;i- ed  dillo 
c/m  chiude  t  the  tuia  avanh.  Vili.  X.  12. 


,  ire,  alt.  1 ,  da  pra- 
(ante)  ed  occupo;  Tcpoxxraìau^xvo} ,  preoccu- 
pare, anticipatamente  impossessarsi ,  prevenire. 
Macedoniam  preoccupare  destinaverat.  Nep. 
Eumen  2  Gratiam  praeoccupare  (guadagnarsi 
la  grazia,  il  favore)  Liv.  iv.  i8.  =  2  Trasl. 
Quas  mihi  ipse  partes  sumpscram,  eas  pra>- 
occupavit  oralio  tua  (la  tua  orazione  ha  trattato 
anticipatamente  gite' punti  ch'io  aveva  assunto) 
Cic.  Pliil.  x.  1  -Sic  omnium  animos  timor  pr.e- 
occupaverat  (tanto  il  timore  si  era  impossessalo 
degli  animi  di  lutti)  Ca-s.  BG.VI.  40.  =.  3  Con 
Vinf.  Ipsi  pr.Toccupaverunl  l'erre  (legem)  (essi 
anticiparono  la  promulgazione  della  legge)  Liv. 
IV.  30.  =r  2  Pass,  pra-occupor.  Cms.  BC.  ili.  78 
-  Pp.pass.  praoccupatus.  Id.ib.  in.  13-  P.  fut. 
pass,  praoccupandus.  Liv.  xliv.  s. 

PW^EÒLÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  pra?  fante) od  accr. 
ed  oleo  ;  odorare  innanzi,  da  lontano,  o  bene. 
Front,  ad  M.  Ca-s.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  I.  40. 

PRAVÒPiMl'S,  a,  uni,  agg.  da  pra  accr.  ed  opi- 
mus;  assai  opimo.  Tert.  Pa-nit.  8. 

PRJEOPTaKDDS ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

l'K/EOPTAINS,   tis,  p.  pr.  di  pia-optO 

PR.'KOl'TO,  as,  avi,  àtum,  àie,  att.  1,  da  pra 
accr.  ed  opto;  npoxtfSéoftai,  voler  piuttosto,  lira- 
mar  più,  preferire,  antiporre.  Cjuolies  Roma  na 
lc^ioncs  perire  pra-oplaverinl,  eie.  Tue.  I list. 
iv.  'is-Ul  praoptarent,  scutura  manu  emittere 
(sicché  eleggevano  di  gettare  lo  scudo)  Ca-s  BG. 
1.  27.  —  2  P.  pr.  alt.  pra-oplans.  Liv.  xxix.  30 
extr.  -  P.  fut.  pass,  praoptandus.  ld.  xxm.  33. 

PHJEORDINÀTrjS,  a,  um,^.  pass.  delTinus.  pra?- 
ordmo;  e  come  aggeli,  ordinalo  prima.  Ca-1. 
Aurei.  Acut.  1.  h  ad  fin. 

PR.*:ÒRO,  as,  are,  att  1,  da  pra-  (ante)  ed  oro; 
pregare  avanti.  IN'ot.  Tir.  p.  106. 

Pr.eo.steivsus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' iuus.  pro- 
stendo; e  come  aggeli,  mostralo  <ii>a««i.Tert.adv. 
Jud.  4;  ib.  5. 

PRJEPALPANS,  tis,  ;;.  pr.  dtll'inus.  pra-palpo;  che. 
palpeggia,  accarezza  avanti.  Paul.  Noi.  Ep.  .9 
(al.  3(.)  anle  med. 

PBJEPANDENs,  lis,  p.pr.  att.  di  pra-pando. 

PR/BPANDO,  is,  ere,  att.  3,  da  pra-  (anle)  e 
panilo,-  aprire  avanti.  Lucr.  1.  lii;  PI.  UN.  XI. 
2S    =  2  P.  pr.  ali.  pra-piindens.  Cic.  in  Arai.  411. 

Pr  EPAiUNDUS,a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 

PR  1 JPARANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  preparo. 

PH.-iCi'Àii.Vrio,  onis,  sf.  ;;,  da  prae  paio;  Érotpta- 
Gn  ,  TtapaoxEu»! ,  preparazione,  appresta- 
meniti,  allestimento.  Adlnbenda  est  praparatio 
diligerla.  Cic.  Off.  21  exlr.  =  2  È  anche  una 
figura  rctoriea  detta  pra'siimplio,  cioè  una  spe- 
cie ili  prolepsi,  e  si  ha  quando  con  molte  parole 
dieci  il  perchè  sarem  per  fare  una  cosa,  o  Tab- 
biam  falla    Quint    IX.  2. 

PREPARATO,  V.  l'n .i-.i-ARATUs,  §  3. 

l'Pi.^l'ÀP.ÀTOR,  òris,  sui.  .1 ,  da  pra- paro  ;  nxpz- 
aY.lva.aiin  ,  preparatore  ,  chi  prepara.  Tert.  adv. 
Marc.  IV.  .fi  ad  Un. 

PR/EPARATÒnfUS,   a,   um,  agg.  da  praparo ; 

no.pacY.wv.niY.ai,  preparatorio,   che  prepa- 
ra. Cip.   Dil;    m.ii.  29,  3. 
Plt/lvI'ÀUÀTfllÀ  ,  a  ,  sf.  1,  da  pia-paro;  U  siesta 
ohe  praparatio.  Tert.  adv.  Marc  iv.  18, 

I-li  1  PAD  vii  ui.s  ,  a,  uni  ,  ;,.  fut.  ali.,  e 

l'n  i  PXRÀTDS,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  pia-paro.  =  2 

Aggi  a  preparato,  allestito,  disposto, napaaxtìja- 

oSti;   (Jui  se  tradel  quieti  preparalo  animo 

Cic  Div,  i.  53  ad  fin.  -  Pia  parata  cosna.  l'etr. 

Sul.  16.  -  3  l'ia-paralo  a  intuiti  ili  avv.;  ix  npo- 
Ttapa.aìtt\iY/t,  con  preparazione,  appostalaniente. 
Quint.  iv  !  aule  med. 

l'lt.*:i'\U.\Trs  ,  US,  tm.  4,  da  preparo  ;  prepa- 
rinone, lo  stesso  the  pr.i'paralio.  l'eli,  il.  76; 
Geli,  x.  ti. 


PRiCPARCUS |  a,   um,  agg.  da  jini'  accr,  e  par- 


riUEPARO 


.(  89h  > 


cns;  xvtii'JO-zpioTr,;,  assai  pai 'co ,  molto  avaro. 
pi,  UN.  xi.  21.  —  2  7Va.fi.  Homines  animi 
humilis  et  prffiparci  (uomini  di  animo  basso  e 
da  poro  assai)  ld.  XXII.  51. 
PREPARO,  as,  ,ì\i,  .itimi,  irò,  alt.  1  ,  da  prffl 
fanli")  l  paro;  ixz.pxif.iv'x^'o  ,  preparare, 
allestire,  apparecchiare.  Preparaverat  ante  na- 
ves.  Liv.  xxx.  2ii  -  Preparare  arva  fru mentis. 
Col.  il.  ifi  —  res  neeessarias  ad  vitam  degeu- 
dain.  Cic.  Off.  i.  4  —  profeclionem  ( affittarsi 

per  la  partenza)  Svel.  Tib.  38  —  CÌboS  li it* Ili i 
(ragunare  i  cibi  pel  verno)  PI.  UN.  Vili.  56  — 
necem  l'ratri  (machinar  la  morte  al  fratello 
Tac.  Ann.  xi.  8.  =  2  7Ya.«/.  Preparare  gra- 
tia  ni  adverstis  publicum  odi  uni  (procacciarsi 
innanzi  tratto  favore  contro  V  odio  publiro  ) 
ld.  Ilìst.  i  72  -  Anìmos  ad  sapientiam  conci- 
piendam  preparali  decet  (conviene,  che  gli 
animi  vengono  predisposti  a  ricevere  in  se  la 
sapienza)  Cic.  Fragni,  apud  Non.  XII.  23.  = 
3  Preparare  lanas  significa  lavare .  purgare , 
preparar  le  lane  a  ricevere  i  adori.  PI.  UN.  xix. 
18;  XXII.  23;  XXIV.  5S.  ==  4  Dicesi  pure  de'  me- 
dici che  lavano,  e  purgano  il  corpo  e  le  ferite  , 
perchè  vi  si  possan  meglio  insinuale  i  medica- 
menti, ld.  XXIX.  3*,'  XXXII.  23.  =  5  Del  mani- 
polare le.  medicine,  Id.  x\ix.  30;  Mail.  i.  5<j.  - - 
6  Del  far  qualche  manifattura.  Preparantur  ex 
papyro  charle  (le  carte  si  fanno  dal  papiro  ) 
ld.  XiH.  23.  =  7  Pass.  pra?paror,  §§  2,  fi  -  P. 
pr.  alt.  preparans.  Curt.  v.  9  -  P.  fui.  alt  pra>- 
paralurus.  ld.  in.  5  -  Pp.  pass,  preparatus.  ld 
Div.  n.  58  -  P.  fui.  pass,  preparandus.  Svet. 
.\cr  il. 
PREPARVUS ,  a ,  um ,  agg.  da  pre  accr.  e  par- 

vus  ;  assai  piccolo,  piccolissimo.  Juv.  il.  81'). 
PREPÀTIOR,  éris,  i,  dep.  3,  da  pra?  accr.  e  pa- 

tior,-  soffrir  molto.  Coel.  Aurei.  Acut.  il.  3'i. 
Pr;epédieiss  ,  lis  ,  p.  pr.  att.  di  prepedio. 
PREPÉDÌMENTUM,   i,  sn.  2,  da  prepedio,-  ìa- 

■xàSuiua.,  impedimento.  PI.  Pcen.  ili.  2.  20. 
PREPÈDÌO,  is,  Ivi,  ed  li ,  ìlum,  ire,  alt.  4 ,  da 
pre  e  pes;   7raps^7ro^(?«  ,    impedire,  intricare. 
Timor  prepedit  dieta  lingue.  P/.  Ca*.  ni.  5.25 
-  Singultu  medios  prepediente  sonos  (il  sin- 
ghiozzo troncando  nel  mezzo  le  parole)  0\.Tv\n. 
I.  3.  i2.   =  2  Inceppare,  legare.  Tac.  Ann.  IV. 
25;  PI.  Pan.  IV.  2.  5.  =  3  Trasl   In  copule 
nostro  multe   bone   arles  animi  et  corporis 
erant,  quas  omnes  avaritia  prepediebat  (alli 
quali  tulle  faceva  ostacolo  l'avarizia)  Sali.  Jug 
30.  =  4  Pass,  prepedior.  Lucr.  HI.  Mi -P.pr 
alt.  praepedicns,  §  1  -  />.  paw.  prepeditus 
Tac.  Ann.  IV.  25. 
Prtepédìtcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  prepedio.  =  2 
Aggeli,  legalo,  inceppato;  jrsnE(5'»llusvo;,  ipnzoSt- 
aSeU.  Prepeditus  latera  forti  l'erro  (inferriata 
tu?  fianchi)   PI.  Poan.   IV.  2.  5.   =  3  Impedito, 
intricalo.  Praepeditus  morbo.  Cic.  Rabir.  per- 
duell.  7  -  Praepedita?  naves    (navi   impacciate  , 
che  non  possono  servire  a  tuli1  i  carichi)  Fior. 
IV.   il. 
PREPENPENS,  tis,  p.  pr.  di  praependeo. 
PREPEIN'DÉO ,  es  ,  ère  ,  n.  2,  da  pre  (ante)  e 
pendeo  ;  pendere  innanzi.  Ubi  tegumento  pre- 
penderet  ad  defendendos  ictus.  Ccrs.BC.ll1>- 
Prependet  mento  nec  libi  barba  minor. Mari. 
IX.  48.  =  2  P.  pr.  prependens.  Apuì.  Apol. 
PREPES,    etis,    agg.  coni.  3,  da  pre  (ante)  od 
accr.  e  peto  (o  nsTOj/at,    volare):  àty.unTspoc , 
veloce,  volante,  ratto. Prepetibus  pennis  ausus 
se  credere  coelo.  V.  JEn.  vi.  15  -  Praepetes  vo- 
latus.  PI.  HN.  procem.  7   -   Praepes  Boreas  (il 
rapido  Borea)  Val.  FI.  I.  578.  =  2  Aiuto.  Prae- 
pes  Deus  (Cupido)  Ov.   Her.    vili.  38.  =  3 
Come   agg.-sost.   generalm.    intenclesi  qualunque 
uccello,  e  sopralutto  quello  eh'  è  di  rapido  e  farle 
volo,  come  l'aquila,  lo  sparviero,  ecc.  Prepes 
Jovis  (l'aquila)  Ov   Met.  IV.    713.  =  4  Prae- 
pes Meduseus   (Perseo    che   volava  sul  cavallo 
Pegaso)  ld.  ib.    v.  5:6.   V.   Lue.   ìx.    688.    = 
=  5  Praepetes  negli  augurj  diconsi  quegli  uc- 
celli che  si  mostrano  volando  opportunamente  e 
favorevolmente,  llvg.  ap.  Geli.  vi.  6;  V.  JEu.  ili. 
359  (Nigidio  presso  Gelilo  nel  luogo  citato  dice 
che  aves  infera?  sono  il  contrario  di  praepetes) 
=  6  Appellansi  praepetes  anche  i  luoghi  sorvo- 
lati dagli  uccelli   che  sono  idonei  e  di  buon  au- 
gurio. Geli.  loc.  cit.;  Serv.  ad  yEn.  v.  15. =  7 
Praepes  interpretasi  anche  per  luogo  declive,  il 
cui  accesso  è  facile,  da  irpomTns,  npov}.ri<;.  Seal. 


ad   Sc-ver.    Eln.  52i>  (ove.   deriva  il  prepes  lat. 

dal  gr.  npairt-.ir,i)  ;  Emi.  ap.  Geli.  loc.  Cit. 
PREP1  IO,   is,   ère,  a».   3  (arcais.)  per  anteo. 

Fest.   =  2   Chiedere  assai    Lucr.   iv.  ll'it  (ove 

per  prepetis  altri  legg,  precupis) 
PB  EP1GNÈRÀTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  dall' ìnus.  pr.T- 

pignero;  pignorato  innanzi;  e  nel  signij.  trasl. 

obligato.  Ainiu.  xxix.  2. 
PB  1 1 'ii.v  ri  is,  a,  uva,  pp.  pass,  di  prepilo.  =  2 

Aijtjitt.    rotondato    in    cima,    evi    bullone   nella 

punta.  PrsBpilata  basta.  Ilin.B.  Afr.  :i  (presso 

di  noi  corrisponde  alla  cosà  detta  spada  da  bot- 
tone o  da  scherma ,  fioretto )  =r  3  Trasl  Decla- 
mationes,  quibus  ad  pugnam  forensem,  velut 

prepilatìs  (come  colle  spade  da  scherma),  exer- 

ci'ii  solebamus.  Quint.  v  wamed.  =  4  Lan 
ciato.  Prepilala  missilia.  Amm.  xxiv.  fi  (orni 
presso  lo  stesso  Aminiana  XVI.  12  leggesi  prepi- 
labantur,  o  come  altri  /ejj.propilabantar  mis- 
silia, in  signif.  di  conjiciebantur  ) 
PR.EPiEO,   as,   are,   att.  1,  da  prae  (ante)  e  pi 
lum  ;  lanciare  prima  i  giavellotti  Ulrinque'ma- 
i;ii!s   concursum   est  viribus:   praepilabantur 
missilia  eie.  Amm.wi.  12  circa  med.  (ove.  alcuni 
legg.  propilabantur  nel  medesimo  signif.)  =  2 
P/>.  pass,  praepilatus.  V.  il  vocab.  preeed. 
PR/SPINGUIS ,  e,  agg.com.  3,  da  |irae  accr.  e  pin- 
gtlis;   oò/171/j;,    xoLTC/.niu-lri; ,    ^Tirpt'fhi,    mollo 
grasso.  V.  /En.  III.  698'j  PI.  UN.  vili.   77;  xvin. 
i'.    =   2   Trasl.  Vox  prepinguis  (voce   assai 
piena,  grossa,  pesante)  Quint.  XII.  3  ante  nied. 
rit.iEPLECTO ,   is,    ère,  alt.  3,  da  prae  (ante)  e 
plecto;  percuotere  avanti.  Not.  Tir.  p.  107.  =  2 
Pp.  pass,  preplexus.  Id.  ib. 
PR  i  plexus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  praeplecto. 
PR.'CPÓLiO,  is,  ìi,   ire,   alt.  k,  da  prae  (ante)  e 
polio;  polire  avanti.  Quint.  U.  12  a  med    (ove 
altri  legg.  perpolio) 
PRvEPOLLENS,  l'ts,  ppr.  di  praepolleo.  =  2  Ag- 
geli, più  od   assai  polente;  ùmpi-^i/tv.  Gens  di- 
vitiis  praepollens.  Liv.  I.  57.   =  2  Comp.  proe- 
pollentior.  Aug.  CD.  xxn.  2'). 
PR^POLLÉO  ,  es  ,  ère,  n.  2,  da  pre  accr.  e  pol- 
Ieo;  ùnipiyo> ,   essere   più  polente.  Lan^obardi 
defecere  ad  eum,  quibus  additis  pr.x'pollebat 
Tac.  Ann.  il.  45.  =.  2  P.  pr.  praepollens.  Liv. 
I.  57;  August.  CD.  XXII.  29. 
PRjEPONdèrans,  tis,/?.  pr.  att.  di  praepondero. 
PR/EPOrs'DÉRÀTÌO  ,  ónis,  sf  3,  da  proepondero; 
ponri  ,   maggior  peso  ,  più   grande  pesantezza. 
Gloss.  lat-gr. 
PRjEPOndèràtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  prepon- 
dero. 
PR.1EPONDÈRO,  as,  iire,n.  1,  da  pre  accr.  e  pon- 
dero ;  OnEpTa/avràco  ,   ùmp'JTz.ÌJul'^ou.cit. ,  pre- 
ponderare, pesar  più,  piegare,  dare  il  tra 
collo  alla   bilancia.    Ne,    portionum  equitate 
turbata,  munii us  praeponderet.  Se?i.  Q.Nat. ut 
io  a  med.  =  2  Trasl.  Querere  quo  tanto  prae 
ponderet  alea  fati  (cercare  ove  più  inclini  t'  e- 
vento  delle  dubie  cose)  Lue.  VI.  603.  =  3  Essere 
in  grande  stima,  esser  da  più.  Stat.  Tb.  vili.  615; 
Geli.  i.  3  a  med.  =  24  Pass,  praeponderor. 
Cic.Off.ui.  4  ante  med.  -  P.  pr.  praeponderans. 
Apul.  Met.  7  -  Pp.  pass,  preponderalus.  Solili. 
11  a  med. 
Pr^epónekdus  ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
PR/epóinei\s,  lis,  ;>.  pr.  alt.  di  pra-pono. 
PR.-EI'ÓNO,   is,    posui  (sivi    arcais.),   positum, 
pónere,  att.  3,  da  prae  (ante)  e  pono;  izpo-tì- 
Syui.,  preporre,  porre  innanzi,  anteporre. He 
qua  priiisquam  respondeo,  pauca  proeponaui. 
Cic.  Fam.  XI.  27    -  Praeponens   ultima    primis 
(ponendo  avanti  quel  ch'era  l'ultimo)  Fior.  Sat. 
I.  4.  58,  =  2  Deputare,  preporre,    mettere  al 
governo,  alla  direzione.  Preponere  alieni  rei 
quempiam.  Cic.  Marni.  22;   Cccs.  BG.  i.  54;  ld. 
BC.   ni     89;   Cic.  Fam.  11.15.  =  3  Preferire, 
anliporre,  stimar  p/ù.Salutem  reipublicae  vite 
sue  preposuit.  Cic.Phil.ìX.  7.  =  4  Pass,  praì- 
ponor  ld.  Agr.  n.  3  -  P.  pr.  att.  preponens, 
(j  1  -  Pp.  pass,  prepositus.  Cic.  Div.  L.  3ì  extr.  - 
P.  fut.  pass,  preponendus.  Ov.  Trist.  I.  7.  33. 
Pr^portans,  tis,  p.  pr.  att.  di  preporlo. 
PR.KPORTO,  as,  are,  alt.  l,%da  pre  (ante)  e 
porto;  portare  avanti ,  comportare ,  dimostrare. 
Lucr.  li.  621;  Cai.  LXiv.  193.  =  2  P.  pr.  att 
preportans.  Cic.  in  Arai.  433. 
PR.UPÒSÌTiO,  ónis,  sf.  3,  da  prepono;  icp63eai;. 
il  preporre,  l'atto  di  deputare.  Igitur  preposi lio 
cerlam  legem    dat  contrabenlibus.  Vip.  Dig. 


PRJEPURGO 

Xiv  1.  1,  §  12.  =  2  Presso   i  grammatici  pre- 
posizione (prepositio)  è  una  parte   dell'ora- 
zione   indeclinabile  ,    che   separata    dalle   altre 
parli ,  ò  congiunta  a  quelle,  per  lo  più  si  mette 
avanti,  come  prò,  in,  apud,  extra  etc.  Cic.  Or. 
47  a  med.;  Varr.  LL.  v.  7;  Quint.  l  4  et  5;  Geli., 
Svel.,  eie. 
PRzBPÒSÌTÌVUS ,  a,  um,  agg.  da  prepono;  che 
si  prepone.  Vorales  prepositive  (le  prime  vo- 
cali dei  dittonghi)  Prisc.  I,  p.  ".di  Putsch. ,-XVjr, 
p.  1037  -  Conjunctio  prepositiva  (congiunzione 
che  nel  discorso  si  mette  avanti)  Diom.  i ,  p,  409. 
PR.'EPÒSÌTÙRA ,  e,  sf.  1,  da  prepono;  preposi- 
tura, carica.  Lampr.  Elagab.  6;  Cod.  x.  70.  2. 
PE/El'òstTOS ,  a,  um,  pp.  pass,  di  prepono.  =  2 
Aggeli,  p  reposlo,  deputato;  -r:polizyp.ZJOZ.  Bi- 
bulusloli  ollicio  marilimo  prepositus.  Cies.BC. 
il.  5  -  Saccrdos  oraculo  preposila.  Cic   Div.i. 
34  extr.  =  3  Preposita  ,  orum,  in  forza  di  sn. 
pi.  2  ;  quelle  cose,  che  sebbene  non  realmente  buo- 
ne,  pure  sono  molto  stimate.  Cic.Acad.  I.  10.  = 
4  Prepostus  siric.  per  prepositus  ;  posto  avanti, 
detto  prima.  Lucr.  VI.  996. 
PR.UPÒStTCS,  i,  sm.  2,  da  prepono  :  sTrtuTar»)?, 
proposto,  prefetto,  presidente,  officiale,  capo. 
Prepositus  legatorum.  Cic.  Pis.  36  -  Quod  prae- 
positos  suos  occiderant  (per  aver  ammazzato 
i  loro  uffizioli)  Svet.  Olii.  1.  =i  2  È  usato  an- 
che fuori  di  milizia.  Prepositi  rerum  cure  Ce- 
saris  (i  procuratori  di  Cesare)  VetusSC.  apud 
PI.  Ep.  vili,  fi  a  med. 
PR.EPOSSUS1,  oles,  óliìi,  osse,  n.  anom  ,  da  pre 
accr.  e  possum;  ùntpix^,  poter  più, prevalere. 
Tac.  Ann.  v.  8.  =  2  P.  pr.   praepotens.  Cic. 
ND.  il.  30. 
PR.F.POSTÉRÉ,  avv.  da  preposterus  ;  àusTTpa/x- 
fisvwc.a  rovescio,  conlr' ordine,  confusamente. 
Prepostere  tecum  agam  ;  mox  referam  me  ad 
ordinem.  Cic.  Att.  vii.  16. 
PR/EPOSTÉRÌTAS ,    àTis,   sf.  3 ,  da  prepostemi 
ordine  confuso,  stravolgimento.  Arnob.  III.  118  ; 
Grut.  Vet.  Inscr.  684.  6. 
PR/EPOSTÉRO,  as,  are,  ali.  1,  da  preposterus  ; 
invertire,  perturbare,  render  confuso ,  stravolto. 
Auct.  Dcclam.  que  inscribitur  Tribunus  Ma- 
rianus  9. 
PREPOSTERUS,  a,   um,  agg.  da  pie  (ante)  e 
posterus;  77pwJuJ-E/5o;,  rovescio,  conlr'  ordine, 
fatto  di  controtempo ,  confuso,  stravolto.  Orati» 
seva,  et  intempestiva,  et  preposlera.  PI  Ep. 
vi.  5  -  Preposterus  nata  lis  (feto  che  nasce  co' 
piedi,  e  non  col  capo  innanzi)  PI.  HN.  vii.  6  - 
Preposteri  ficus  (fichi  che  vengono  prima  del 
tempo  ordinario)  Id.xvi.  51.  =  2  Preposterus 
homo  significa  uomo  che  opera  a  rovescio.  Cic. 
Cluent.  26;  Pis.  38;  Sai.  Jug.  88. 
pr.efostus  ,  a  ,  um.  V.  prepositus  ,  a,  um , 

§    3. 

Pbtepòsùi  ,  perf.  di  prepono. 

PR7EPÒTENS,  tis,  p.  pr.  di  prepossum.  =  2  Ag- 
geli mollo  polente  ;  v^ipoyjìi.  Prepotens  et  glo- 
riosa philosopbia.  Cic.  Or.  I.  43  -Clari  et  pre- 
potcntes  viri  (uomini  di  gran  fama  e  potere) 
ld.  Rabir.  Post.  16.  =  3  Col  geuil.  Cic.  Div. 
11.18.  =  4  Assolut.  potente,  grande,  ricco.  Mul- 
torum  opes  prepotentium  excludunt  amici- 
tias  lideles.  ld.  Ani.  15. 

PREPOTENTI  \  ,  e,  sf.  1,  da  prepotens;  pre- 
potenza, somma  potenza,  potere  supremo.  Tert. 
adv.  Marc.  n.  7. 

PREPÒTO,  as,  are,  att.  1,  da  pre  (ante)  e  poto; 
bevcre  avanti.  Cosi.  Aurei.  Acut.  ni.  17,  n.  159  ; 
Tard.  v.  10,  n.  120. 

PREPÒTÙi ,  perf.  di  prepossum. 

PREPRÓPÉRANTER ,  avv.  da  pre  accr.  e  prope- 
ranter,  assai  frettolosamente.  Lucr.  in.  731. 

PR/EPRÒPÈRÈ ,  avv.  da  preproperus;  Xt'xv  ra- 
££m;,  con  troppa  fretta  o  celerità.  Liv.  xxn.  19 
a  med.;  xxxvn.  23  sub  fin. 

PREPRÒPÉRO,  as,  are,  n.  \,da  preproperus; 
npontTcvouai,  affrettarsi  molto.  Gloss.  Philox. 

PREPROPERUS,  a,  um,  agg.  da  pre  accr.  e 
properus;  anep^òz,  ra^ù; ,  troppo  frettoloso  , 
n  presto,  o  precipitoso  Preprópera  festinatio. 
Cic.  Fam.  X.  26—  velocitas  (precipitosa  fretta) 
Liv.  xxvi.  42. 

PREPULCHER,  era,  crum,  agg.  da  pre  accr.  e 
pulclier;  assai  bello,  bellissimo.  Juv.  i.  432. 

PREPURGO,  as;  are,  alt.  1,  da  pre(ante)oo" 
accr.  e  purgo  ;  rr/30-/a3a/pco ,  purgare  prima,  » 
assai.  Coel.  Aurei.  Tard.  ì.  4 ,  n.  128. 


PR-EPITIATIO 

rn.srCTi.Vrio,  òn\aì.sf.ìi,da  prapuliuni;  itpo- 
Puarix,  conservazione  del  prepuzio,  cui  si  oppone 

cireumcisio.  Tcrt.   adv.  Marc.  v.   ,  a  med.;  ex 
Apost.  ad  Galat  V.  «  ;  ib.  v.  13. 

TR  i  :  l  tìàtls.  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  praeputio.  = 
■2  Aggeli,  non  circonciso;  àxpòfiveioi.  Tert.  ad 
Marc.  \.  9  a  med. 

pr.^pCtìo  ,  as.  àie,  ad.  1 ,  da  prapatiam  ,  darsi 
all'onanismo.  Vet.  Sehol.  ad  Juv.  x.  20o  (se- 
condo che  legge  Screvelio) 

R.rPfTÌoi,  li  ,  sn.  2  (vob.  ibr.  da  pra-  avanti, 
iro*5t0v,  membro  virile);  »ró<»9j),  àxpOTCOff&wv, 
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prepuzio;  peli,  che  copie  il  gJiiande  del  mem 
oro  virile.  Juv.  mv.  99. 
PR. "(ll'AM    o    PR.*:   QUASI,    OVV.;   /,„•<    £    o«rf/0 

<-/«•.  PI.  Mere.  1.  1.  23.  =.  2  Eccetto  cAe.  Calo 
ap    Eesl.  in  Nequilum  foi-e  altri  Ugo.  prater- 
lam) 

ras,  a  ,  uni,  £p,  <fy.  dell'  inus.  pra-que- 
ror;  fomentandosi  avanti.  G\.  Mot.  i\.  :  1. 
Fii.vuÀnìo,   as,  are,   alt.  1,  oa  pra  (aule'!  od 
..«e;-,  e  radio,  illustrare  co'  raggi  acanti,  od  as- 
sai. Ov.  Ber.  vi.  H5.  =  2  Neulr.  risplcudere, 
far  luce  acauli.   inxpìàuKfA.  Claud.  >upt.  Ilo- 
nor.  et  Mar.  ti  . 
VH.T.ì\\l>Q  ,  is,  ere,  alt.  ò,  da  praj  (ante)  e  rado 
./•  nella  parte  anteriore.  Calo  Kit     ,1.    —   2 

/y  /;<i.-\>.  prarasDS.  Pau/.  AfoZ.  Ep  vn  (aL  xx 

«  1  '.  2. 

PR.f.RArXCiDCS ,  a,  urti,  agg.  da  pra  «rer.  e 
r.mcidus,-  assai  rancido,  vechio,  insipido.  Pro- 
bus  Val.  ap.  Geli,  xui.  20. 
PR.V.II.YPiDl'S,  a,  uni,  <7<^/.  da  pra,  nrcr.  e  ra- 
pidus.  ra^j;.  motto  a/,,.',  durissimo,  preci- 
pui s„.  Sen.  Q.  Nat.  1.  i  ;  Sii.  xml  i«o. 
1 .  ;;e//".  (/(  prarado. 

■   •',    uui,   pp.  pass,  di  prarado.  =  2 
Aggeli,  raso  anzi  tempo.  Franasi  capilli.  Ciri 
rd.  v.    1  a  med 
PB.SREPPOR,  òris,.«n.   ,,da  praripio;  che  ra 
anzi  tempo.  Ilier.  Ep.  xxxvi,  n.  15. 
l  PTDBUS,  a,  uni  ,  p.  fui  alt.,  e 
IM.tp.Li'TLs,  a,  um,  pp.  pass,  di  praripio. 
I'R.EP.Ìf,:  O.  es,  ùi,  ère,  n.  2  ,  da  pr;p  accr.  e  ri- 
geo  ;   mrigidirsi  assai,  intirizzarsi,   indurarsi 
lae.  Ann     XIII.  37. 
P&/ERÌGÌDUS,  a,   um,  0517.  da  prarigeo;  assa, 
languido,  intirizzalo,  indurilo.  Quinì.  Declam 
mi    :. 
PR/ElUPi"\,  .In,,,,,  sn.  pl  2)  (ìa  pr3,  e    ■      .  lun 
gin   prestimi    alle    lice    de'    fiumi.  Apul.  Apol 
■MTV.  ad   .i:n.  m.   -,r,  (,„  ambedue  i  luoghi  alt,, 

rupta,  altri  pia-rupia) 
I T.  1  !;li  K.-,   is,  ipfii,  cptuiii,    ip^rc,   alt.   3,  da 
pra    antej  e  rapio;  npoapTcxZu,  rapire  innanzi 
il  tempo.  Quid  Ime  venisti  sponsam  prarentum 
meam?  /'/.  Cai,  „.  ,.  „,  ,4  .  Preripere  alìcui 
desponsam  jam  et  destinala m  laudem  (torre 
ad  al,  ano  la  g,à  promessa  e  destinala  lode)  Cic 
Un    resp.  3.  exlr.  —  2  Rapire  tosto.    Prela- 
to a  canore   codicillos  preripuit.  Svet.  Ner 
■  '>  Occupare,  prevenire.  Prariperc  Con- 
silia Ih. -tinnì  (sventare  innanzi  tratto  i disegni 

''.'    "     ■  'C     Off.    ..    30.   =    i    Togliere  pei 

I  >i     0  di  mano.  Ov.  Amor.   I.  1.  7.  LlV.  \  .   2  1. 

5  Prasripere  se  (inarsi  fuori,  andare)  (Jlp 

'"-    NX|    1    i"  •••"ite  meri.  -     (i  Prasrepsil  sei 

I  1  Bnpuil    Grut.  Inter.  684.  <..  -_-  7  Pass  i.i.t- 

/'  vi.  .-1  -  P.fut.  ,m  prareplo, 

"'"'  '•      '"   "'•/'/'•/'""•  prsreptas  Cic.Rosi 

Aia  * 

■  '   /"/'  dì  pjsrìpio. 

,!      •'    "<o.,-p  pass.  diWimu.ftm- 
'      ■<<<.  ■  come  aggeli   corroborato,  rinforzalo 
\"i' -i   Tard   u    1 
"òde.15,  lii    p  pr  alt  dì  priorodo 

•  "    '«   '"■  "U   ■,  da  pr*    ante'  erodo: 
1    0  ,„  '/.,  »ar/(!  ,/,„„„„   corrodere 


(che  se  ire  di  la  pubblica  pi 1  ghiera  un  presagio 
del  trionfo  ecc.)  Lio.  Fara.xv.5.  —  2  Preroga- 
tiva, privilegio,   vantaggio  ,  singolarità;  70 ;3 

vsxtu^oe.  Velus  illa  Luiperatonae  domus  pra3 
rogaliva.  Eumen.  Pan.  ad  Constimi   2 

PR.ttROGATiYAims,  li,./!  2,  da  pra'rogativa; 
cAi  meritò  la  prerogativa  nella  prefettura  del 
pretorio.  Cass.  Var.  XI.  27. 

FR/ERÒGATÌVLS,  a,  um,  agg.  da  pianoro  ;   cÀo 
e  interrogato  prima  degli  altri;  o  clic  riguarda 
il  primo   suffragio.    Prerogativa    centuria  ,  0 
praerogaiisa  assolai,  (la  centuria  prerogativa 
che  vota  per  la  prima)  Cic.  liane.  2».  =  2  Pra'- 
rowUvum  oman  (presagio  preso  dai  suffragi 
della  centuria  prerogativa)  Id.Mur.  xviu   exlr 
PR^BÒGàXOR.  V.  PROBOGATO». 
PREBur.ATus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  próroco 
PROROGO,  as,  àre.att.  1,  da  pia  (ante",;  rogo: 
chiedere  prima,   innanzi.    S\et.  Aug.  35  ad  l'in. 
—   2  Spendere,  pagare  acauli  intieramente  l'In 
Ulg.  xi\.  2.  lfi  a  med.;  Cod.  x.  31.  211    =  3  Pp 
pass,  prorogatosi  Cod.  Th.  x\i.  11.  1. 
PB/V.iiò.MJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pr.-vrodo. 
PR-ERIMPO,  is,  àpi,  uptuin,  un. pere,  alt.  3,  da 
prae  (aule)  e  nimpo.  rompere  hmanei,  o  nella 
parte  anteriore;    id  anche  lo  Slesia  che  rompo. 
Nelut  uncus  intixus  solo,  anlcquam  exlralia- 
tur,  pia'ruuipitur    Col.  m  is.  =  2  Pass,  prae- 
rumpor,  §  1   -  Pp.pass.  praeruntus.  Uor.  Sai 
n.  6.  91. 

!T.  l'iUTl ,  perf.  di  pr.r-i  unipo. 
PR.SRIPIA,  01  uni.  V.  PBiSBH!IA. 
PRORUPPE,  avv.  da  pra'iiiptus;  scoscesamente, 

stranpecolmente  ,    con    dirupamento.     PI     Hfl' 
xxxi\.   a. 
PRviiLirTus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pnvrumpo.  = 
2  Aggeli,  scosceso,  dirupalo,  slranpecole;  àmò- 
pi>$,  è-iy.pr,u.ior,  ÒTtoTof/o;.  Pririuptain  in  va'l- 
lein  descendeic.  flirt.  B.  Alex.  :,  c.rtr  -  Pr;B- 
rupta  sasa.  Cic.  Verr.  vn.  56  -  Jugum  pr»ru- 
ptura  atque  asperum  (monte  molto  erto  e  sco- 
sceso) Ca?s.  BC.   n.    24.   =  2  Fig.   lnsequilu, 
cumulo  pi;rruptus  aquaB  mons  (s'ergono  altis- 
simi i  cavalloni)  V.  .En.  1.  109.   =  2  Nel  n.  pl 
prasrupU   assoliti.;   luoghi  precipitosi ,    dirupali 
Per  praecipilia  et  praewipta  fngere.  Lic  \x\11 
18  -  Praerupla  |ietere.  Pl.  HN.  vm.  (,,.  =  3 
Trasl.  inconsiderato,  sfrenato    .luvenis  animo 
prxruptus  (giocane  scapestrato) Tao.  Ann.x\i. 
:  exlr.  -  PfKroplum  atque  aneeps  peiiculuni 
(tristo  e  dubioso  pericolo)   Veli.    11.    2.-4 
Comp.  pr.rruplior.  Col.  ut.  13  circa  med.  -  Sup 
praernptissimus.  flirt.  HG.  vm.  33. 
PR.SRl'Tii.rs,  a,  um,  agg.  da  praìaccr.  e  rnti- 
lus;  assai  rosseggiante.  Àiict.  Carni,  de  Judicio 
Uoin.  1(12. 
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1     praerodanl  iaoi  l'i 
''  reoeroi  adhac  prarodil  para  ni- 

1   l'.p,    ,„,,,.,!,.„     /-/ 
//  \     1  \ 

.      0     -■//- 

I  ''MI.     I  uni 

pi    ■       tiva«;,7 

■  o/atto  <mi 
.  M  beneficio    <  1  ,,,  generali  tulio  .... 
me  prometterci  quaL  '<■  1,.  m 

1  1         Quod  li  „, 

ilionem  eli 


PB/KS,  a'dis,  sm.  ;i;  ,/„  praastare ,  0  </rt  pia-esse; 
sy/uo-,   èyy^r.-zr,;,    sicurtà,  mallevadore,  pi, ;gl 

gì",  ehi  .,1  obliga  per  un  altro , promettendo  di 

sodili, fare  tutto  do  che  quegli  1,011  avesse  a  man- 
tenere. .Nullius  rei  ncque  p'.a-s,  ncque  maneens 
iactus  est.   .\ep      III.  b  -   l.andicea-  me  |,r,e,les 

aece|)turuni  arbitrar  omnis  pecuniae  pubiicae 

(credo  che  in  l.aodieea  rinverò  gii, II,  c/le  da- 
ranno sicurfa    di    luti,,    il    danaio  public,,)  de 

Fara.  n.  17.  rr:  2  T,„sl  Cuin  sex  libro,  tam- 
quam  preedibus,  me  ipsum  obstrinxexim  (es- 
sendomi obligalo,  come  per  mallevtria,  a  sei  li- 
bri I  Cic.  Alt  VI,  1  aule  med.  3  l'ia-des 
vendere  .significa  vendere  non  le  persone  di  fi- 
dejussori,  ma  i  loro  beni.  Cic.  i'hil.  n.  31  ad 
fin. 
P»  1  sioÀTi  s ,  a  ,  um,  pp.pass  delPinus.  prassago; 
e  come  aggeli,  formato  col  presagire.  Bier.  Ep. 
Iti,  11    .. 

Più  IÌgYeNS,  (  is,  p.pr.  ali, li  praJSBgio, 

PR.*:s\(,i(»,  ,s  ivi,  ire,  alt.  .,  da  prò  (aule)  e 
■agio;  npoftirevu,  Hpofunriùoput,  presagir,, 
presentire,  indovinare, predire.  PraBaagibatmihi 

animus,  (  1  usi  1 .,  ,,,,•  ire,  CUBI  exil.ani  doiDO.Pl 

Aul.  11. 2.  i  -  ..'ani  hoc  ipsum  pxaesuieos  ani- 
mg  (nre,  intendo  già  ntU  amino  quest  ■  med,  mi,,,, 
cosa  I  prcparaverat   ante  cavea,  /  iv   ixx    zn, 

■2  Signifil  ai,     ,„,, unire  avanti.  Luna  magnani 

tempeaUlem  ...  mari  prauagiet,  l'I  HN,  \\u\. 
'.'•  A  med,,  ,,,  deponente.  Animai  alui 
pra  .1  ilai  mali  PI  Bacca.  i\.  »,  28.  1  /' 
/.;  prasauicni,  (  1. 
PB  ESAGlTIO,  ónii,  sf  .,  da  presagio;  naoutxv- 
'  '  '     presagio,  pt  ,1  preti  ntiì   le 

■  "•e  futuri .  Ciò   i)w.  i,  11  ol  ... 


presàgio!,  li,  sn.  2,  da  prsaauio;  ^,^ 

Vfioejrxieto  presagio,  profezia,  pronostico 
lempcslalis  luluia.  pxSBagium.  Col.  xi.  I  sul 
fin.  -  Timuitque  sua.-  pnasagk  menlig.Ov  Mei 

VI.   510. 

PR.^SAGIS,  a,  ura,  agg.  da  presagio;  TrpoyvcS- 
°?nr,  i>p*uiè>(,  presaga,  cb,  presente,  indo- 
vino. Presago  mali  mens.  V.Mn.  \  s.j  -  i>r.-„- 
saga  quies  (sogno  presago)  Stai.  Ili  \  1  r,  . 
Presagi  vaiea.  5i7.  x\i.  vji.  =  9  Fig,  Presagi 

lulminis  ignea  (i  lampi  che  precedono  le  folgo- 
ri) \  .  /En.  x.  177  -  Ptassagm  nares  .acutissimo 
odorato  )Vinn     Malli.  Vili.  9. 

PR.ìiSALTOR  ,  ons,  sm.  3,  da  pr.e  (aule)  e  salto; 
0  vj  roti  Upois  apotpìtoùtuvot,  presaltore' 
maestro  e  direttore.  dc'Salj,  che  Slittavano  nelle 
sacre  cerimonie.  Vet  GUoss 

PR.-ESAMARCI,  òrum,  sm.  pl.  z-  Pre  samar  ci 
popoli  d.lla  Spagna  Tarnujonesc.  Mela  III.  1  (ove 
leggesi  anche  Prirsaniare.hi ) 

Pbjksàhàtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  pra-sano. 

PB^SASO,  as,  are,  alt.  1,  da  pra  (aule)  e  sano- 
sanar  pinna;  ed  a  guisa  di  neutro,  sanarsi  pri- 
ma. PI.  im.  xxiv.  m.  =  2  Pp.pass.  prasana- 

tus.  /(/.  XVI.   .7. 

PR tsaucIàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' i„us.  praj. 
saucio;  e  come  aggeli,  assai  0  prima  fa  ito ,  im- 
piagalo. Leggesi  nel  sigmf  fig  PrasaBciata  vi- 
res.  Ciri    Aurei.  Acuì.  1.  3  a  med. 

Pr^scateins  ,  tis,  p.  pr.  dell' mus.  prascateo-  e. 
come  aggeli  abondanlc.  Geli.  xiv.  6. 

PR/T.scìni  ,  perf.  di  pra-scihdo. 

PB^S€ÌE«lift,  a,  ,/;  1 ,  da  prascio;  npbyvuat; 
prescienza,  notizia  anticipala. 'Ter  adv  Marc' 
«•  5.;  Aug.  CD.  5./  Capell.i.  12. 

PRESCINDO,  is,  èro,  alt.  3,  da  pra;  (ante)  e 
scindo;  rompere  innanzi,  separare,  dividere 
Vitr.   v.   7. 

PR.ESCÌO,  is,  ivi,  ìtura,  ire,  alt.  ',;  da  pra; 
(ante)  e  scio;  npoytvtóaxto  ,  saper  innanzi  pri- 
ma. Ter.  Andr,  1.  5.  4;  Svet.  Tib.  67. 
R.KSCÌSCO,  is,  ivi,  ìtum,  Ire,  alt.  ,,  da  pra 
(ante)  e  scio,  TTpoyii/iwczw,  sapere  innanzi,  pre- 
sagire,  antivedere.  X.  G.  IV.  69;  Liv.  xxvn.  35 
(ove  altri  invece  di  praesciscere  tega,  prascirè  V 
Col.  IX.  9;  Amm.  XX.  7. 

PR.ESCÌTio,  ònis  .  sf  3  ,  da  pra-scio  ;  prescienza, 
presagio,  predizione;  lo  stesso  che  prasoientia. 

Amm.  XXIX.  1  «  mal. 
PRì£SCITU1H,  i,  sn.  2,  da  prascio  ,-  pronostico, 

presagio.  l'I.  UN.  x.  98;  ib.  18. 
ì'R.ì-'sr.iTi's,  iis,  sm.  .;  io  stesso  che  prescitio. 

./;//.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  i.  V). 
PBffiSdvi,  perf.  di  pra-scio. 
PR.*:s<;.ii's,  a,  um,  agg.  da  prascio;  rpostt?wv, 
che  sa  0  vede  il  futuro,  presago,  l'r.eseia  ven- 
turi.   V.  A'.n.   VI,    6„  (parlando  della   Sibilla ) - 
tacere  ah. |uem  pia-seiuin  rei  enjuspiam  (far 
consapevole,  acca  tire  alcuno  ,l'u>ì,i  cosa  innanzi 
che  si  faccia)  Tae.  Ann   XI.  29.    —  2   Con  Pace 
V.  Donai,  in  edit.  p.  17V)  Putsch. 
PBffiSCRÌBEiss,  tis,  p.  pr.  alt.  di  prascribo, 
PRASCBiBO,    is,    jisi  ,    pluni,    bére.,  ali.    ;,da 
pia-   (aule)  e.  seril.o,-    apoypàf ai ,   scrivere' in- 
nanzi.   Cujus    pi-.eelaia   opera  ,'  ut  pra-seripsi- 
nins,  usa  crai  respublica,  l'eli.  11.  21  -  i)i|)|«,- 
maiilius   nullum  principem  preseribere  {nei 
diplomi  non  p„,rc  il  nome  ,/,  alcun  imperatore) 

Tao.  Misi.  11.  ,,5.  —  2  Trust,  stadere,  met- 
tere innanzi.  Id.  Ann.  IV.  ,2;  xi.  16.  —  3 
Prescrivere  ,     terminare,    /imitare.    Ilis    re- 

l.us  li ik'ni   pia-seripsii  (sino,    di   prascripsi- 

Bll)     (hai    stabilito    un    limile    a    queste    cose) 

Tei-, An. Ir.  1.  1.  1:-,.         /,  Ordinar^ prescrivere, 

comi/laudare.    Cum    ei    p.a-seripìi «set,   ne 

eie.  Ciò,   Alt.  xvi.  3  sub  fin.  -  Vi  niajonun  j„,a 

1 'Mqoe  pi'.esnil.iint.   /,/.  Font,  a  sub  fin, - 

Prescribere  sena  lui  qua-  sunt  agenda  (pro- 
porre al  senato  le  cose  che  debbo,,,,  farsi  )  Cie. 
*''"■  ''•  -r>    Scrivere   pienamente    e    diligente 

melile.  1,1  l'in  |\.  22  ad  fin.;  Sali.  Jug.  ,k  (ne' 
guai   luoghi  e  meglio  leggere  pi-rsei  ilie"e  )  (j 

Nel  furo  pia-sr.il.eie  aiicui  significa  opporre  , 
dare  ecce  .ioni  pei  che  non  si  placala  in  una  ani 

taf  n*pxypàfiyu,ut.  Quint.vii,  ijDooJ  mi  )-■ 
Macei  Dig.  m.mi.  1 ,,  j.        7  Dettare  „  motivo 

d'insegnare    .Non    li   |.i  .rsn  i  l.a  |  carmina    l'Ii.r 

dui  '■!''   Tib    w    1.  a;  6  Pan    proHori 

bor.  Ct'c,  C»cm,  27  -  /'.  pr.  ,,11  preacribeoi 

hrmt.  Agnini.  ■.,  -  Pp.  p„ss    p.,rs.-iiplus.  Geli. 


PRiESCUIPTIO 

PR/ESCRIPTÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  praesoribo;  gnc- 

ypxyr)  ,  inscrizione  ,  titolo.  In  praescriptione 
Ic^is.  Ci'c.  .J</;\  li.  9.  =  2  Pretesto.  Il  lume 
sia  praescriptione  rem  turpissimain  tegerenl 
Kser  coprire  con  questa  apparenza  ili  onestà 
un' aziona  turpissima J  Cses.  BC.  111.  >2.  •=  3 
Prescrizione ,  ordine ,  regola,  legge;  vo'uo;. 
Qummodo  Mia  in  hoc  genere  praescriptio 
akoderalioque  teneattir.  Ciò.  Coe/.  18  -  Proe- 
Boriptio  rationìs  (dettame  dilla  ragione)  1.1 
Tusc.  IV.  9.  =  4  ///  questo  significato  vuoisi 
intendere    il  libro  di  Tei  tulliano  de  prXSCriptio- 

nibus  contra  gli  ci  etili.  -.  -  .">  Limitazione.  Facto 
lar'»e,  et  sine   praescriptione  generis  aul  nu- 
meri ,  senatus   consulto  (fallo   un    largo  se- 
natocousulto    senza    limitazione    di    genere   o    di 
munirò)   Tac.   Ann.   vi.   15    extr.    =    (>    Nel 
foro    significa    eccezione   in    giudizio.   V.  il  vo- 
cabolo precedente  ,   §   6.  Quint.  mi.  5;  Julian. 
Di",  xliv,  tit.  1.   Oc  exccplionibus,  praescri- 
plionibus  età;   Lalico  i!«.   23.    =  7    Tale  ec- 
cezione   e  detta  anche  translalio.  Quint    III.  fi  a 
med.  (altri  però  pongono  differenza  tra  praescri- 
ptio e  translalio)  =  8  Prescrizione,  cioè  di- 
ritto che  uno  acquista   sulla  roba  altrui,  posse- 
duta per  lungo  tempo  <on  giusto  titolo.  Paul.  Dilj. 
xviii  1.  'fi;  'Modest.  il),  xliv,  tit.  3   De  diversìs 
temporalibus  prsescnptionibns  et  accessioni- 
bus  possessionum  1.  3  eie;  Cod.  vii,  (il.  33  el 
si.  =  9  Trasl.  Reduc  le  ah  istis  exceptioni- 
bus  et  praascriptionibus  philosophorum  (lascia 
questi  inetti  sofismi  e  queste  spinose  arguzie  dei 
filosofi]  Sen.  Ep.  48  sub  lin. 
PR.ESCR3P'l'ÌTO.  V.  PERSCRIPTITO. 
WUESCR1PTÌVÈ ,  avv.  da  praescriplivus  ;  valen- 
dosi dell'  eccezione.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  1. 
PR.ESCR2PTÌVES ,  a.  lira,  agg.  da  praescribo  ; 
che  ammette  eccezione   Jul.  Vict.  Art.  Rhet.  (ed. 
A.    Maio)  ili.  Wj  Sulpic.  Vict.   Instit.  Orai. 
p.  2S2  Capperon. 
PR/ESCRIPTIJM,  i,  sn.  2,  da  prarscribo  ;  ùnoypau- 
uò;,  online  dato,  precetto,  regola,  nonna.  ITa^e 
praescripla  servanlem   licet  magnifice  vivere 
(chi  si  attiene  a  queste  noi  me  può  reggersi  con  un 
tettar  di  vita  magnifico  e  sontuoso)  Cic.  Oli'.  1. 26 
extr.  -  Agere  ad  pr»scriptum  (non  dipartirsi 
dai  limili  che  vengono  prescritti)  C»s.  BC.  in. 
51   -  Ex  Augusti   prassciipto  imperalurum  se 
proi'essus  (dichiarò  di  tener  l'impero  sul  piede 
di  Augusto)  Svet.  Ner.  in  -  Intra  praescriptum 
(entro  i  termini  prefissi)  Hor.  Od.  n    9.  23.  — 
2  Pr»scripta  calcis  sono  le  mete.  Lucr.  vi.  91. 
PR/Escriptus,  a,  um  ,  pp   pa^s.  di  pr.Tscribo.  = 
2  Aggeli,  scritto  innanzi;  imypatpSùc.  Pr»scri- 
pt;i    lineamenta   (lineamenti  già  designati)  PI. 
HN.XXV.36    n.15.  =  3  Prescritto,  ordinalo, 
limitato.  Curtua  pr»scriptos  evecla  est  pagina 
gyros?  (perche  la  tua  pagina  ha  oltrepassato  i 
prefissi  limiti ?)  Prop     ili.   2     21   -  Pr»scripta 
munia  (doveri  assegnali)  Hor.  Sat.  il.  2.  81.  = 
4  Presso  i  giureconsulti  pr»scriptis  verbis agere 
significa   intentare   un'azione   in   termini  certi  e 
prefissi.  Cels.  Dig.  Xix  ,5.  2  -  De  praescriptis 
\erhis   et    in   l'acium   aclione.    =    5     Trovasi 
anche  praescriptus  per  scriptus;    ma  è  meglio 
perscriptus.  V.  PR/ESCRIBO,  §  5. 
PR.ESCRIPTCS,  us,  sm.  ì,  da  praescribo;  ordine 
dato,  precetto,  regola.  Tert. Exhort.  ad  castit.  3 
a  med. 
PE/ESECÀ,    a?,   sf.   1,  da    pneseco;  preseca, 
sorta  d'ortaggio.  Varr.  LL.  ìv.  21  (altri  legg 
piacsica  ) 
Pb^sécatus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  pracseco^ 
PRiBSÉCO ,  as  ,  ui ,  sécàlum ,   e  seclum,  secare, 
da  pr»  (ante)  e  seco;  ano/.ÓTzzv  ,  tagliare  in- 
nanzi. Ov.  Rem.  am.  112.  =  2  Spesso  nel  signif. 
di  semplicemente  segare.  Cultello  prassccaturf.s-i 
taglia   col  coltello)  Pi.  HN.  Xxxil.  5.  ==  .3  Se- 
gare nella  parte  anteriore.  Vitr.iv.2.  =  4  Pass. 
pr»secor.  Varr.  RR.  ili.  16,  §  1  -  Pp.  pass,  prae- 
sectus.  Col.  Arbor.  29;  Hor.  AP.  29.  ,•  PI.  HN. 
XVII.  25. 
Pr/esectos,  a,  um,  pp.  pass,  di  prteseco. 
PejesécOi  ,  per  fi  di  pr»seco. 
Pr/f.sédi  ,  perf.  di  praesideo. 
PR^ESEGMEN,  inis,  sn.3,  da  pr»seco  ;  &nóxou,u,x, 
ritaglio,  tonditura.   PI.  Aul.   li.  4.  33;  Non.  li. 
639,  Apul.  Mei.  2. 
PBJESÉMiNAHS,  tis,   p.  pr.  dell' inus.  pracsemino  ; 
che  semina  avanti;  e  nel  signif.  trasl.  che  machi- 
na, che  prepara.  Amm.  XXX.  2. 

Lexicon  lat.-ilal. 
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IU£SEMÌNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  prao  e  scmina- 

tio;  embrione ,  feto.  Vitr.  II.  9. 
RXSÉMÌIUTt  IS,  a,  IMI,  pp.  pass,  dell' inus.  prae- 

semino;  e  come  aggeli,  seminato  prima.  Lact. 

VI.   1(1   a   med.,  Aug.  de  l'.eues.  ad   liti.  III.  l'i 

ad   lin. 
RJESENS,  lis,  ;>.  pr.  ili  pra'sum  ;  presente,  che  è  a 

rista,  o  che  01  a  i,  0  che  tua  si  fa,  r.zpòyj,  svesto);. 

Ve  tini  e  da  prae  avanti,  e  dall'  inus.  ens  (interpo- 
stavi la  s.)  liiiin-  esse  unum  ex  omnibus,  quo 
presente  ego  ineptus  esse  minime  vetlem.  de 
Or.  I.  21-  Asmiiii  praesens  praesenli  libi  (son  qu 
in  persona  dinanzi  a  te)  Pi.  Most.  v.l.  V  -  In- 
visiuiusqne  pricsentes  (ed  andiamo  noi  stessi 
a   veliere)    Liv.    I.    57   -  Si    facullas    Hlilli   lui 
praesentis  esset  (s'io  li  potessi  aver  presente) 
Piane,  ad  die.  Fani.  x.  'i  a  med  -  Praesens  di 
ligeulia  (efficace  attenzione  )  .Sali.  Cat    50.  =  2 
Praesens  significa   uni  he   ciò   che.  fu,  o  è  stato 
fatto ,  o  ciò  che   sarà ,  od  avverrà  in  quel  tempo 
di  cui  parliamo.  Praesens  tecum  egi  (di  pre- 
senza ne  ho  trattato  teca  )  Cic.  Fani.  II.  7  a  med 
-Sororis  su»  vi  rum,  praesentem  et  audienlem, 
vila  privandum  esse  A\\\\.(eqlì  dicliiaiò  suo  co- 
i/unto  presente    ed   ascoltante  ,   meritevole  della 
morte)    Id.   Cat.  IV,  fi.  =  3  In  generale  prae- 
sens dicesi  tulio  ciò  che  ora  e  ,  o  si  fa ,  ne  si  di- 
ferisce.  Praesenli  morie  aliquem  mulctare  (far 
morire    alcuno   in   sull'istante)    Fior.    I.  26   a 
med.  -    Praesens    poena   (danno   o   castigo   in 
sull'atto)  Cic.  NT),   il.  2.  59  a  med.  =  4  Po- 
tente, efficace,  pronto,    veemente,  presentaneo. 
Praesens  auxilium  ejus  oblatuin  est.  Id.  Ferr. 
Vi.    'i9.  =  5  Forte,    costante,  ardito,  che  non 
si  perde,  o  si  turba.  In   republica  vero  quarn 
qiiam  animus  est  praesens,  tamen  eie.  ( quau 
tunque  il   mio  pensiero  e  fermamente  rivolto  a 
riparate  i  mali  della  republica,  nondimeno  ecc.) 
Id.  Alt.  i.  18  -  Animus  praesens  {attimo  ardi 
menloso)  V.  JEn.  V.  363  -  Animis  praosen tiori- 
bus  (con  gli  animi  più  risoluti)  Liv.  xxxi.  45  a 
med.  -  Pr»sens  ingenio  (pronto  d'ingegno)  PI 
UN.  XML  1=5  Con  l'inf.  Prssens  vel  imo 
tollere  de  gradii  Mortale  corpus  (valevole  a  sol- 
levare anche  dalla  più  bassa  fortuna  un  mtirtale) 
Hor. Od.  I.  35.1  (parlando  della  fortuna)  =r  7  As- 
sistente,  propizio  ,  favorevole.  Tu,  Uea  ,  tu  pr»- 
sens  nostro    succurre  labori.  V.  SEn.   ix.  'iOì. 

-  8  Si  usa  anche  ne'  seguenti  modi.  Praesenlia 
verha  (vocaboli  che  ora  sono  in  uso)  Geli.  I.  in 

-  In  pr»sens  tompus  ,  e  più  spesso  in  pr»sens 
(al  presente,  ora)  Hor.  AP.  44;  Cic.  ad  Brut, 
i.  15  a  med.  -  Ad  pr»sens  tempus  dissimulato 
dolore  (per  allora  dissimulando  il  dolore)  Just. 
1.  5  -  Omitlam  ad  pr»sens  ret'erre  (tralascerò 
di  riferirlo  per  ora)  Tac.  Ann.  ìv.  40  sub  Gn.- 
Pr»senti  tempore,  e  più  spesso  in  praesenli 
(per  ora)  Cic.  Fam.  u    in  ad  lin.;  Nep.  Alt.  12 

-  In  rem  pr»sentem  (sopra  luogo)  Cic.  Or.  ì. 
r.s  sub  fin.;  Sen.  Ep.  6  a  med.;  Quint.  ìv.  2  ad 
fin.;  PI.  Ep.  ni.  9;  x.  24  -  In  re  praesenli  (sul 
fatto)  Pl.Cas.ii.8.63;  Liv.XL.9-In  re  pr»senti 
Romani  disceplalores  fuerunt  (sul  luogo  stesso 
furono  arbitri  i  Romani)  !d.  ib.  17  -  Pr»sens  obli- 
gali  o  (obligazione  che  costringe  immediatamente) 
Cip  Dig.x'u.l.  9,-  Paul.  ib.xLv.l.  46-Pr»senti 
die  dari  (darsi,  doversi,  pagarsi  immediata- 
mente.) TJlp.  ib.  XLV.  1.  41  ;  Caj.  ib.  li.  7.  22  - 
Pr»sens  pecunia  (soldo  alla  mano;  prezzo  in 
contanti)  PI.  Capt.il.2.  8 -Numerare  pr»senles 
denarios  (sborsare  tosto)  Pelr  Sat.  109  -  Num 
mis  pr»senlibus  (con  pronto  soldo)  Id.  ih.  137 
=  9  Anticamente  pra-scnte  (come,  absente  ) 
si  disse  di  più  persone.  Pr»sente  testibus.  Pomp. 
ap.  Non.  il.  fifiu — his.  Acc.  ib.  —  omnibus.  No- 
viusib.  =  10  Pr»senlia  assolut.n  pls;  tostato 
presente  delle  cose  ,  il  presente  governo.  Ferre 
pr»scntia  (  tolcrare  lo  stato  presente  delle  co 
se)  Svet.Aug.87- Veniam  oslenlanles,  si  pr»- 
sentia  sequcrenlur  (purché  si  acconciassero  al 
presente  governo)  Tac.  Hisl.  IX.  59  extr.  —  1 1 
Nell'abl.  sing.  pr»sente  per  lo  più  dicesi  di  per- 
sona,  e  pr»scnti  di  cose.  V.  i  luoghi  cil.  I poeti 
tuttavia  non  osservano  tal  distinzione.  Hor.  AP. 
59-  Mart.  x.  27.  =  12  Comp  pr»sentior.  Liv. 
xxxi.  46  a  med.  -  Sup.  pr»senlissimus.  PI.  HN. 

XXI.  8fi. 

PRy-ESEivsi ,  perf.  di  pr»sentio. 

PR/ESENSIO,  ónis,  sf.   i,da   pr»senlio;  w^oat'. 

asserì;,   il  presentire ,  antivedimene ,  presagio. 

Cic.  Div.  1.  1  init.;  ND.  II.  3;  Top.  20. 


PRESEPE 

PRJESENSUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  ili  praescntio. 

I'R.TISIìINTALIS  ,  e,  atpj.com.  i  ,  da  pra'sens; pr&> 
sente,  che  è  presente  ed  accompagna.  Cod.  XII. 
26.  1S;  ib.  17.  4. 

PR/KSENTÀNÉÉ ,  avv.  da  praesenlaneus ;  ora, 
subilo  ,  in  breve  tempo.  Theod.Prisc.adTimolb. 
fr.  pr»f. 

PRi9SSENTÀNÉCS ,  a,  um,  agg.  da  praesens;  ra- 
pxnrcniy.ò:  ,  presentaneo ,  che  opera  subilo. 
Quint.  Deci,  xml  il;  PI.  UN.  XM.  104.  =  2 
Assolut.  rimedio  pronto.  Id.  xwin.  (.5;  xxx.  28. 

PR/BSENTÀRiCS,  a,  um,  agg.  da  praesens:  pre- 
senle.  Vendidit  aedes  praesentariis  argenti  mi- 
nis  numeratis  quadraginta  (per  quaranta  mine 
d'  argento  alla  mano)  PI.  Trin.  IV.  3.  74  -  l'rae- 
sentarium  venenum  (veleno  che  arreca  subita- 
nea morte)  Apul.  Mei.  10. 

PR/ÈSENTÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3  ,  da  pr»scnto;  pre- 
sentazione, V atto  di  presentare  qualche  cosa. 
Cod.  xu.  28.  2. 


Pr/e-entàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  praesento. 

PR.«;SENTÌÀ,  »,  sf.  1,  da  praesum;  ny.po'jaict, 
presenza,  cospetto,  comparsa.  Alicujus  aspe- 
cium  pr»sentiamque  vilare.  Cic.  Cai.  I.  7  - 
IJrgel  praesenlia  Turni  (l'esser  Turno  prese/ile 
slimola  all'opera)  V.  /Eli.  IX.  Vi.  —  2  Pr»sen- 
ti»,  arum  ,  sf.  pi.  1;  apparizioni.  Dcorum  pr»- 
senliae.  Cic.  ND.  n.  68-  =  3  Pr»sentia  talora 
significa  tutela,  favore,  ajuto.  Grut.  Insci-,  88.  4. 
=  4  Altre  locuzioni.  Pr»senliam  sui  lacere 
(farsi  vederi:,  comparire)  Hermog.  Dig.  XLil. 
1.  53:  Paul,  ib  47  -  Praesentia  animi  (presenza 
di  animo ,  forza,  ardire,  coraggio)  C»s.  BG.  V. 
42  -  In  pr»sentia  (al  presente,  ora)  Nep.  Ale. 
4;  Cic.  Fin.  v.  8  ;  Id.  Alt.  xv.  20  ad  fin.  -  In 
pr»senliarum.  V.  IMPR/ESENTIARUM. 

PR^SIiNTÌÀLÌTER,  avv.  da  pr»sentialis;  al  pre- 
sente, ora.  Sarisb.  v.  8. 

PR/ESENTiens,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  pr»senlio. 

PR/ESENTÌNVS ,  a  ,  um  ,  agg.  (appartenente  ad 
uno  di  nome  Presente);  Presentino  ,  cognome 
rom.  Fabr.  Inscr.  p.  21 ,  n.  ili. 

PR/ESENTÌO ,  is,  sensi,  sensum,  sentire,  alt.  4 , 
da  pr»  (ante)  e  senlio;  7rpoai5.9àvof/.ai ,  ;ire- 
s  e  ni  ir  e,  presagire,  indovinare,  antivedere, 
aver  sentore  d'una  cosa,  accorgersi.  Pr»sentiie 
aliquid  et  praedicere.  PI.  HA',  n.  81  —  adven- 
lum.  Ov.  Met.  I.  610  —  doios.  V.  ASn.  ìv.  297 
—  tempestatene  Just. xxv.2  —  amorem  (accor- 
gersi dell' amore)  Ov.  Met.  X.  404.  ==  2  Pass. 
vnpers.  Pr»sensum  est  (la  cosa  fu  presentila) 
Liv.  xxi.  49  a  med.  =  3  Leggesi  pure  pr»sen- 
tisse  per  pr»sensisse.  Pacai.  Pan.  Thcod.  3.= 
4   P.  pr.  ali.  pr»senliens.  Just.  xxv.  2. 

PR/ESENTISCO ,  is,  ere,  alt.  3,  incoat.  di  prae- 
sentio;  incominciare  a  presentire.  Ter.  Heaut. 
IV.  5.  21  (secondo  Prisciano  Vili,  p.  824  Putsch.; 
ma  i  più.  tcgij.  persenlisceres  invece  di  pr»sen- 
lisceres) 

PRESENTO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1  ,  da  prae- 
sens ;  ti oi pio -vì ai  ,  presentare  ,  far  vedere. 
Apul. Met.  6.  =  2  Pp  pass.  pr»sentatus.  Cod. 
Th.  i.  io.  5  (ed.  ir.  F.  Glossio) 

PRESEPE,  is,  sn.3,  PR^SÉPES  o  PR/ESÉPIS,  is, 
sf.  3,  e  PR/ESÉPIÀ  ,  »  ,  sf.  1 ,  e  PR/ESÉPÌUM  , 
ii,  sn.  2,  da  pi»  e  sepes,  o  sepio;  aù)*;,  v.ì.imo-j, 
presepe,  presepio,  stalla;  luogo  chiuso  m  cui  di- 
morano le  bestie.  Laudabatur  villa,  sihabebat 
culinam  rusticani  bonam,  praesepias  laxasetc. 
Varr.  RR.  1. 13  (altri  legg.  prssepes,  altri  pr»se- 
pis) -  pr»sepibus  allis  (nelle  spaziose  stalle)  V. 
vEn.  vii.  275-  In  pr»sepibus  orsi  (orsi  rinchiusi 
nel  parco)  Id.  ib.  17.  =  2  Trasl.  Scit,  si  id 
impetret,  futurum,  quod  amat,  intra  prssepis 
suas  (che  eifii  in  questo  amore  avrà  l'uccello 
nella  ragna)  Pi.  Gas.  prò!.  56  -  Ignavum  fucos 
pecus  a  pr»sepibus  arcent  (scacciano  lungi 
dagli  alveari  i  neghinosi  fuchi)  V.  G.  ìv.  168. 
(parlando  delle  api)  =  3  Per  sinecd.  prese- 
pio, manqiatoja  ,  greppia;  yàrvji ,  xa.nn.  Non 
altius  edita  esse  pr»sepia  convenit.  Col.  i.  6 
ante  med.  =  4  Trasl.  Reciperet  se  bue  esum 
ad  pr»sepiam  suam  (si  ricoverasse  alla  sua 
mangiatoja,  cioè  andando  nella  casa  altrui  ove 
mangiasi  alle  spalle  del  padrone)  (secondo  che 
legge  Nonio  in.  160;  ma  altri  legg.  pr»sepim) 
-  Scurra  vagus,  non  qui  cerlum  pr»sepe  tene- 
ret  (buffone  randagio ,  senza  stabile  mangiatoja) 
Hor.  Ep.  i.  15.  28.  =  5  Pr»sepia  re.  pi.,  nuvoletta 
nella  costellazione  delta  aselli.  Hyg.  Aslron.  H. 
25;  PI.  HN.  xvm.  80.t 
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PR.ESEPIA 

PR&SEPÌi,  m  ,  sf.  i.  /'.  il  rocab.  freni.,  §  1. 
PR.ESEPÌO,  is,  psi,  plrnu,  pire,  alt.  i,  da  pie 
sepe;  Eapc^Ascmi,  assiepar» ,  serrai*  dina '. zi 

Cas.   BC'  i    ':";  in.  (9.  =   3    Pp.  pass,   praesc 
plus.  /</.  BG.  \n.  ~.  a  med. 

P&SSEFSI,  perf.  di  presepio. 

Pbjksepttjs  ,  a  .  uni ,  pp.  pass  di  presepio. 

PKJKSÈPDLTDS,  a,  uni ,  pp.  pass.  itelPinus.  pia  se 

pelio;    e    tome   aggeli,   sepolto  innanzi,  (filini 

Deci.  9  sub  lin..  Amili.  Xl\.  11 
PR.ESKRO,  is,  ere,  att.  ì,  da  pre  .ante')  e  seio; 

sm:  mar  prima,  l'ani.  Noi    carni   xxxh.  445. 
pr.^sertim  ,  avo  «In   presere (perchè  pra  aliis 

serilur  .   cioè  ordinatili'  )  ;    uj/ijtj  oi  ,   a//o 

tb  ,  spes  almente,  singolarmente,  principalmente 

Cuiu  presertim  ronlìdercm,  uullam  esse  gra 

tiam.  t|uara  etc    Cic.  Fast.  n.  6  aule  med. 
\ì:>-,  \\s.p  pr.  alt.  di  praeservio. 
SERVIO,    is.   Tic,   alt.  \>da  pra   (ante)  e 

Servio;  servire  innunzi,   ed  anche   servire.  PI. 

Ampli,  prol.  13i.   =   2  P.  pr.  ali.  pra'servieus 

(,.  I  i.  :. 

PR.ESERVO,  as.  ire  .  alt.  1  :  In  stesso  che  obser- 
vo;  osservare.  Coel.  Aurei.  Acuì.  Ili.  S  a  in  ed. 
=  2  .\el  signif.  di  preservare  non  e  confermato 
da  truna  autorità. 

5ES,  idis,  rat.  e  f.  3  ,  da  praesum  ;  È-icia- 
-r:  .  r.y--j.irj,  upyr.yòz,  presidente,  soprau- 
tendente,  soprastante,  capo,  governatore,  pre- 
fetto. Pra  ~  il  'bus  proviiiciarum  propagai  it  im- 
peri uni.  Svet.  Auij  23  - Ariuipoleus  prases  belli 
Trilonia  virgo  (onnipossente  Tritona  vergine, 
ohe  presiedi  alla  guei  ru  V.JEìk.  XI.  183.=  2  Cu- 
stode, di  fenditure,  protettore.  Fxercitus,  nresides 
proviiiciarum.  (  gli  eserciti  di  presidio  ndle  pro- 
vince Lh  .  xxm  17  a  med.  -Pra-sidesDii  (Dei  tu- 
telari )  Sen.  Etere.  Pur.  356.  =r  3  Come  agg 
PI.  Cas  \.  l.  il  (ove  altri  legg.  praesidium); 
Sen.  Med.  2i~.  =  4  Pra'ses  dicesi  chi  per  difesa 
accompagna  il  principe,  o  sta  fermo  in  alcun 
luogo-  lo  stesso  che  cuslos  corpoiis;  ijuarrlia 
dd  corpo.  Aurei.  Vict.  C;es.  2  cxlr.;  PI.  liuti. 
IV    i     ". 

Pr/esest,  per  praescns  est.  Aus.  in  \u  Sap.  in 
Ludui  18 

l'i:  ì  s-IOCATOS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  prae- 
siero;  e  come  aggeli,  seccato  bene  innanzi.  Apul. 
Berb.  12*. 

PR.VSICEl'S,  a  ,  nm,  agg.  da  pra1  accr.  e  siccus; 
siceit  assai.  Prud.  «le  Cor.  V.  141. 

li.  Sla)JiI,IS  e  :R.'ESÌI>ÌAL1S,  e,  agg.  coni.  3, 
da  praesiileo:  appartenente  al  preside  d'ima  prò 
vineui  l'ielell  in  XXX  Tyraiin.  2i  ;  ('.od.  IV.  2i 
li:  ima  \wiii  i;  Symia.  Bp.  tv.  :i  (al.  :n  ) 
=  2  Presidiata  provincia  ;  provincia  che  non 
è  consolare,  proconsolare,  o  pretoria,  ma  e  gover 
nata  da  qualche  altro  magistrato  minore.  [d.Ep 
i  .  Or.  prò   FI.   Se\cro  (ed.  A.   Maio)   3; 

Sexl    Kiif   lìicviar.  4  et  5. 

So  iti  s  v.  l'R.isiniAuirs,  ' 

ru  ESidAtcs,  us ,  sm.  'i .  da  prases .  idis.  ìreap- 

/"  /      -.■>*,  •■/-.!./.  ,  presidenza  .  i/nei  ruu  .   dignità, 

ed  ufficio  del  presule.  Vopisc.  i  arin.i";  Aurei 
Vkii   esar.  29;  Modesl  Dig.  xxviu  i.  6a  med. 

=   -  ■.in  li,    pia-siiliiilus.  In.-i  i  ap  Spon 

i/  .  U  f 
■  ria    p  pr  di  presideo.  =  2  Aggeli 

tOTt  ili  primule;    irpOffTBT*}( 

I      '         Vili.      MI       ,  .;    (    .,,|      '|  ||     M||  1  .', 

inisiiiiii  ...   ,  ,i     u  isam   ridere,  «.  2,  da  pra 

fini  KpOTtariÙu  ,  -y<.i-,-f,u.i. ,  si  ili  r, 

o  nel  luogo  anteriore  Lacl   i.  Wad  lin 

-'     l  in  fu  i  p\ a   iedei  t   <i  i  r  pi  e 

riti  .  som  unii  net  1 1 
Orbati  i  |'i  ■<    idi  ut  <        BC.  I.  85-  Mars 

1  naia   prasidel  armi  e 

(/'•  •       ■  i>  '  i     i  a  i  ni.    , 

|ue  inni  us  prciedi 

Svel 
Air.  i   fu  \odiì  din  ii  ■'■  1 1 

i    1 1  ibu    I'  2Ìoniba« 
•     il    Sali    <  tri  Alti    ni  in  l,i  | 

di  ■  I        i/i    ulti  ,    fin, .,  Ha  i  i, 

■   u    A,  llu    lilla  ;    |.i\      vili       11    ni]  |'i    i      i 

ótn  l'i  il   guani, a  alti  porte)  <t\ 

l'i*  1  Con  i  ai,    Pana  ontani  ; 

'l<  i  ii    .  i a   ii  i  | .,, 

•  i         Prosimoai  neti  ituni  pi  ■    idebBl 
lo  dei  i  ■       me  i    r«7«     l'i 


— =>(  898  )«»- 

ili.  ni.  39.  ss  5  /'.  pr.  prasidens.  Cic  Mil.  37. 

l'P.TSini  RO,  as,  are,  n.  1  ,  da  pra-  (ante)  e  si 
di.s;  farsi  verno  anzi  tempo.  Pesi. 

PRjeSiDIÀIJS.  V.  Pn.^SIDALlS. 

PR.*->ìl:Ì.\RÌl"S ,  a,  um,  agg.  da  praesidium 
■r-jiziv.-.iY.ciz,  di  guardia,  di  guarnigione.  Fest.  in 
Suhsiil unii.  -  Prasidiarii  naihtes.  lAv.  xxix.  8 
Prasidiaria  classis  (/lotta  di  ossei  razione  ) 
Ascon.  in  Yerr.  111.  ;  i.  =  2  Prasidiarii  mal- 
leoli (magliuoh  serbati  in  sussidio,  quando  una 
vite  perisse )  Co\.\\.  \~\.  —-  \\  Prasidiaria  Ioga 
significa  toga  da  pi  esiti,  nle.  Spai  lianSever.  1  a 
med.  (ove  altri  legg.  prasidaria)  =  4  Presi- 
diarium,  ìi,  sn.  :  ,•  U  luogo  oee  stanno  di  guar- 
nigione i  soldati.  Not.  Tir.  p.  56. 

PR.ESÌDÌÀTUS.  V.  PR/GSIDATUS,  §  2. 

PR.rsìOÌÒLrM,  i,  sn.Z, dim.  di  pra'sidium.  iVot. 
Tir.  p    56. 

PR  rSIDÌCR  ,  iris  ,  ari  ,  dep.  1,  da  pra'sidium, 
ypoupw.,  esser  di  guarnigione  ,  far  la  guardia. 
Gloss.  lat.-gr. 

PRìSSÌDÌUM  ,  Ti,  sn.  2,  da  pra>  (ante)  e  sedeo; 
ppouoà,  fpoù putta ,  presidio,  guardia,  guar- 
nigione, custodia  Praesidium  est  dietimi,  quia 
exha  castra  prasidebant  loco  aliijuo,  quo  tu- 
t'vor  regio  esset.  Varr  LL.  iv.  16  -  Italia  tota 
armis  prasidiisque  teneìur  (l'Italia  intera  e 
piena  d'armi  e  di  guarnigioni)  Cic.  Att.  IX.  3  - 
Praesidium  dedit,  ut  eo  lulo  pervenire!  (gli 
di.de  una  scoila  jierihè  colà  giungesse  con  sicu- 
ri zza  J  Ncp.  Epani.  4.  =  S  Luogo  di  presidio  e 
stazione,  l'ra'sidio  decedere  (abbandonar  il  po- 
sto che.  si  guarda)  Liv.  IV.  V)  -Procul  in  pra'si- 
dio  fuit  (stelle  discosto  in  guardiaJSep.  Timol. 
1  -  Praesidium  occupare  (occupare  un  posto 
vantaggioso)  Caes.  ttC.  III.  45.  s=  3  Guardia, 
difesa  ,  ajuto.  Pia'sidio  impediuienlis  erant 
(servivano  di  guardia  al  bagaglio )  Cas.  BG.  II. 
l<)  ■  Profieisci  presidio  suis  (partire  in  ajuto 
de'  suoi)  ÌS'ep.  Ag.  3.  =  4  Trasl.  protezione  , 
ajuto,  difesa,  asilo.  Qua?  re  re  sibi  presidia  pe- 
rieiilis.  Cic  Munii.  21 -Sibi  praesidium  potere. 
Aucl.  ad  Her.  iv.  2i  -  Insigne  mrrslis  pra'si- 
dium reis  (grande  ajuto  agli  addolorali  ra)UvT. 
Od.  11.  1.  13  -  Paulum  presidii  (alquanto  di 
provisione)  Pi.  Pers.  1.3.45.  =  5  Dieesì  anche 
de'  riiiiedj  per  le  malalie.  Praesidium  esse  (esser 
di  giovamento )  PI.  UN.  XMl   n  et  alibi. 

PB/ESIGuNANUSs  V.  PROSIGNANIS 

PR.l^SIO'ÀTOR ,  oris,  sm.ì,  da  pia-signo;  uomo 
d'affari,  agente:'  Fabr.  Insci',  p.  38,  n.  184  (ove 
Fair  etti  legge  pr.Tsignatori  ba'iedilalium  )  ; 
Mar.  Inser.  915.  <>. 

rit.i;tìn;.\ìiì<;.\'!ÌO,  5nis,  s'f.  3,  da  presignifi- 
co  ;  /'  alto  di  mostrare  anticipatamente.  Lacl. 
MI.   15. 

l'R.T.SlG>Il'ÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  pia-  (ante) 
B  significo;  Tpai^ijOLVJM  ,  mostrate  anticipata- 
mente, predire,  presagire.  Cic.  l)iv.  I.  38. 

ril.J'SICMS,  e,  atjij.  coni.  3 ,  (/</  pra-  accr.  e  si- 
gnum  ;  icoyjìi  ,  illustre,  prestante,  insigne.  Ov. 
Mei.  xv.  sii;  Slat.  Silv.  iv.  8.  12;  Sii.  vi.  41. 

i'P..5;siliM),  as,  are,  alt  1,  da  pia-  (ante)  e  si- 
gilo ;    npoartpaivti  ,   segnare,  prima.    PI.   UN. 

XXMII.     7. 
PR.'Sil.ìO,  is,  ire,  n.   1,  da  pra  (aule)  e  salii), 

TrpoTrncTàto,  stillare  innanzi  Nel  signif.  trust.  Pre 

lalitia  lacryma  prasiliunt  mihi  (piango perla 

gran  gioja)  PI.  Slicli.  in.  ?..  13. 
i'I'..i:sìpìo,  is,  «"-re,  utt.  3,  i/d  pra  (ante)  <•  sa- 

pio ;  super  prinni ,  conoscere  innanzi,  presagire. 

Fest.  m  Presagire;  Id.  in  Adsipere. 
PR.f'SÙI.ilH'S ,  a  ,  uni  ,  agg    da  pra  accr.  e  soli- 

ilus;  solido  assai,  costantissimo.  (Jorìpp.  Land, 

■fusi.  291  ;  .luv.  1    136. 
PI.. 1  SOM» ,  as,  ili,  iliini,  .ire,  n   1  ,  d,i  pra  (aule, 

e  IO0O;  siami   pinna.  Ov     Amor,  ili.   13.  11   (ove 

altri  ligi  persono),  Calpurn.  Ed.  iv.  65  ,  ove 
altri  min  m tiam.  Iigg.  personuisse  in  lumpi  di 
pi  esonoisse  ) 

l'i,  1  HPABUERS,   lis,  p.  pr    ali.  di  pi  .espargo. 

ir.  rsi'M'.i.o  e  pi;. 1  se-i  r.i.o  ,   is,    ni,  rsum, 
gira  att.  ■ ,  da  pra  (ante)  <■  Bpargo;  npoi  nv., 
IKugti   pinna    l.ni-i     \     ,  i     ove  m  luogo  del 
pari    prespargens  altri  legg   prespergens  ) 

PI  :i       lini      pp    paSi     dell'  iltlls.    |il  .1' 

speculo    Nel    ignif.  pass  esaminato  prima,  con 

ti.  1  aio    Imi  1    '• %  \    ■■■  in  ';i  ned 
ni  UGO   V    r.      siMK.o 
11  l'.i.i  \s   V   i-i»  i.sr\iu;<». 
!'i  no  >  as,  Ire,  »''.  I,  da  pra  (ante)  e 
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spera;  sperare  innanzi.  Teil.  adv.  Marc.  v.  IT. 
PR.TSPÌciO,   is,   ere,   att.  3,  da  pra>  (aule)erf 

aspicici.  guardar  prima.  Not.  Tir.  p.  '«3. 
l'R.ICSTAIÙt.IS,  e,  agg.  coni.   3,   da  praslo:  ù«g. 

Prj"/.°Z-  S?o^&i,    prestante  ,   eccellente,    nobile. 

Psestabilis  insignisque  virlus.  Cic.  I/ur  resp. 
19-Nihil  amicilia  prestabilius  (tutto  cede  in 

eccellenza  all'amicizia)  ld.  Amie.  2".  =  2  Ri. 
feriscisi  anche  all'utilità  editi  commodo.  Melina 
esse  et  prestabilius  (star  meglio,  ester  più  uti- 
le) Cic.  Vaiin.  1  -  Neque  praestabilius  inve- 
nias  (ne  troverai  cosa  che  sia  di  più  momento, 
oche  meglio  giovi)  Sali  Jug.  1.  =  3  Comp. 
pr.eslalulior,  (jlj  i,  2. 
pr/esta>\,  e,  sf.  1,  da  praslo;    Prestana, 

dea  con  t'ajulu  della  quale  alcuno  cri  elevasi  es- 
sere superiore,  e  dappiù  che  gli  altri.  Aiuoli 
IV.  128. 

PBJESTAHDUS,  a,   uni,  ;>.  fui.  pass.,  e 

PfiJBSTANS,  tis,  p.  pr.  di  praslO.  =  2  Aggeli, 
prestante,  eccellente,  insigne,  singolare,  irp*t- 
a-zttii-joi  ,  ùr.-zpoyo:.}  pie  sancteqne  Culimus 
naluram  excellentem  alque  praestanlem.  Cic 
ND.  1.  20  ad  /in.  -  Prestanti  et  s'iugulai  ili  de 
(con  la  migli, ire  e  singoiar  buona  fede)  Cic. 
Fani.  in.  in  -  V  irsi  ni  bus  prestantior  omni- 
bus Herse  (Erse  la  più  bella  delle  vergini) 
Ov.  Met,  n.  724  -  Prestanti  corpo  re  Nym- 
pha  (  ninfe  di  bella  persona)  V.  .Fin,  1.  75.  rd 
2  Col  genit.  O  prestans  animi  juvenis.  Id. 
Aìn.  mi.  19  -  Pra'slantissimiis  sapientia  (sa- 
pientissimo) Tac.  Ann.  vi.  6.  =  3  Con  l'inf. 
Id  ìEii.  vi.  164.  =  4  Efficace  in  medicina.  l'I. 
HN.  XVIII.  34.  =  5  Comp.  pra:stantior,  ^  1 
Sup.  pra'slantissimus,  §  2. 

PR.liSTANTlCR,  avv.  da  pr.TsIans;  eccellentemen- 
te, singolarmente.  Trovasi  il  sup.  prestantissi- 
me, PI.  UN.  xxvni.  50- 

PR.USTAM'ÌÀ,  se,  sf.  1,  da  prsesto;  iZoy/r,,  ec- 
cellenza, superiorità.  Cic.  Off.  1.  28;  Amie,  l'i  a 
med.etalibi.  =  2  Forza,  efficacia.  PI.  UN. 
XII.  7;  XXVII.  2i. 

PR.'KSTAT.  V.  PRESTO,  §  4. 

PR.tfST.VriO,  ónis,  sf.  3,  da  praesto  ;  -ULpoyh, 
p  r  e  s  t  a  z.  i  cine  ,  sostentamento  ,  mantenimento  ■ 
l'atto  di  sostenere,  di  adempire.  l'ra'Slalio  lega- 
loriim  C  adempiine/ilo  ,  pagamento  dei  legali) 
Paul.  Dig.  xxxu.  1  96  -  Annua  prestali»  (il 
pagare  un'annua  pensione)  Cod.  111.  33.  10. 

PR.'KSTÀTOR,  óris,  sili.  3,  da  presto,'  manti  ni- 
tore. Proni,  de  colon,  praf.  p,  128  Goes 

PB  vsrÀTLRUs,  a,  um,  p.  /'ut.  ali.  di  prajslo. 

PBjESTÀTUS,  y.  riVKSTlTUS,  §  2, 

PH.IÌSIAI'RO,  as,  are,  att.  1,  da  pre  e  slamo 
(arcais);  somministrare.  Diomcd.  Craininal. 
(seco  11  ilo  l'ossio) 

PR^ESTERISO,  is,  ere  ,  ali.  s  da  pra;  (anle)  e 
Sterno;  7r/90irT|S«dvvijù»,  stendere  avanti.  Stai  Silv. 
in.  2.  Hi  ;  Pi.  Pers.  a.  Il,  v.  'il  {ove  altri  legg. 
prosterno) j  Apul.  Mei.  io.  --.  2  Trasl.  prepa- 
rare, apparecchiare,  PI.  F.p.  v.  s  ad  lin.  (ove 
altri  legg.  preslruo) 

PR/KSTES,  tlis,  sm.  e  f.  3,  (/"  pra  fante)  C  sla- 
re; npoffraTJK,  presidente,  protettore  (  Festa  dice 
che  tjli  antichi  usarono  pra'sles  per  anlislesl 
Muntili.  Sul.  |,  18  a  med  ,   dipeli.  II.   in.  2 

Lares  prssliles  erano  chiamali  i  Lari  pulitici, 
protettori  delle,  città  (da  pnvslo ,  assicurate  ) 
(h.  Fast.  \.  12').  -  li  Pra-sles  fu  miche  un. 
epileto  di  Giove.  Capilol.  Max.  et  Halli.  5j 
timi.  Inser.  22    1. 

rR.I.'S'B'liliì.i:,  ariiin,  sf.  pi.  1  ,  da  pra'slringo 
(lutiti  una    r   per  eufonia):  Tt&pjìai,   Srj.i>\iti-a., 

yoriTs.ujj.xtx,  p res  1 1 g j,  ciò  clte  fa  stravedere, 

giuoco  ili  multo,  gherminella,  incantesimo;  e  nel 

signif.  trust,  baratterie,  imposture,  inganni,  fai' 
lune,  l'aleni,  prestigia  f.vn»  chiavile  le  impo- 
sture) l'I.  Capi,  ni,  3.  9-  V'erborano  praestigia) 
(splendore  e  falsa  magnificenza  ili  pai  ole  gonfie. 

e  rilute  di  scuso)  C\c .Vu\.  \X .  Il .  9   .Nilluum 

pi  ,'i'sl  ig'.T  suini  le  furine  somiglianti  ai  fantasmi 

che  appurisi  uno    nelle   nubi  ;    f&tyWCTSE ,    'vaiti;. 

Apul.  do  Mando. 

l'It.I.SI  K.I A  IO»,  óris,  sf.  :\,  da  pr.esligio;  3au- 
\>'/ziii,i,t'n:,  -^1. •i>'iT.v.i-/ti, .,  ijtuculure  ,  impostore, 
burniture,     l'i  -ji-sl  i;;i:il<n-    DlC    i|iiiilem     l'ieiius 

piolm'  est.   /'/.  Puh.  \ .  ;.  I,  -  PrnstiginloruDi 
scelabuli  al  calcoli  (ì  vasi  t  1  dadi  dei  boga- 
tcllierì  I  Sen    I  p   1  «ti  ca  med. 
i'r..i.s'«'M.iA'n'.i\,  rcia,  sf.   i,  da  prasligialor; 

pie  s  1 1  t/i  ut  lice,  culti  che  fa  ijliermimlle  da 
linciano.  l'I.  Ampli.  II.  2.  ISO. 
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rn.vsTic.io,  as,  àio,  «i<  i,  da  prestigio/m  ;  fare] 
prestigj,  gherminelle;  »  nei  signif  fig.  presagire 
zm  «redìgi»,  .lui.  \ 'al.  WS  gest,  Alex.  M.  (ed. 
A.  Maio)  i.  63. 

PR.i'STlGlOR,  Aris,  ari,  drp.  1,  da  praBStigium; 
.ir.  iorratxrii,  /Jir  gherminelle,  giuocar  di  mano. 
Gloss  CyriH.  /%/.  jrf»<*. 

prestigiósi  s  ,  a,  uni ,  a<7<7.  </«  prestigio; 
prestigioso  ,  ptetw  di  prestigi,  ingannevoli, 
futlo  per  ingannare.  Geli.  vn.  li  exlr.;  Arnoli 
I.    32. 

iPR/KSTlGiCBl,  ti,  s».  2,  </(j  praesligìor,  o  do  prae- 
stringo ;    yor.-iix  ,    ciarlataneria  ,    impostura 
Gloss.  ap.  Prud.  Aiioiii.  Vet. 
rr.  estìnàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praestino. 
pr.i:st!NGI'0,  is,  mxi,  incluni.  guere,  ali.  3,  da 
prae  e  stinguo  j  trjSe'vvvfit ,  cftzvjdb)  estinguere, 
rendere  oscuro,  sparger  di  tenebre.  Qui  genus 
liuiuanum  ingenio  superavi!,  et  omnes  Prae- 
slinxil,  slellas  exortus  uti  aetherius  sol.  Luer 
in.  105A  (altri  legg.  extinxit,  aJtrt  reslinxil  , 
ed  altri  praestriiixit) 
PR.KSTÌNO,  as,  avi,  à t n ni ,  are,  alt.   1,  da  prae  e 
slino  (inus.   per   staluo);  r.pixpxi,  comperare 
Ego  eo  in    macellimi,    ut    piscium   quidquid 
est,  prelio  pra-stinem.  PI.  Ps.  i.  2.  36.  /'.  Apul 
Met.  1   (We  alcuni  in  lungo  di  praestnavi  legg 
perstinavi)  =  2  P.  fut.  alt.  praeslinalurus.  hi 
ib.  1  -  Pp.  pass,  praestinalus.  Id.  ih.  \. 
PR.ESTÌTES  Laies.  V.  PR^STES,  §  2. 
Pr.evtìti,  perf.  dì  praesto. 

PR.ESTÌTOR,  óris,  sf.   3,   da  praesto;  chi  sommi- 
nistra, autore,  datore.. Apul.  Trismeg, 
PR.^STÌtCO,  is,   ìli,  lìtum,  iiere,  alt.  3,  da  pia* 
(ante)   e  slatuo;  itpoopiC,tù,  prescrivere,  deter- 
minare, prefiggere.  Ut  nobis  teropus.'quamdiu 
diceremus,  praestitueres.  Cic.  Quint.  ix  a  med. 
=    2    Pp.  pass,    praestilus.    hi.  Ali.    Xin.  49; 
Tusc.  1.  39. 
Fr.estitlrus,  a,  «m,  p-  fut.  pass.,  e 
PB/EStTttjs,  a,   um,  pp.   pass,    di   praesto.  =  2 
Trovasi   anche    praestatus.    Prisc.    ix  ,    p.    863 
Putsch. 
PS2ESTÌTÌJTT3S,  a,  uva,  pp.  pass,  di  praeslituo. 
PRESTO,  avv.  (o   secondo  alcuni  nome  indecl.) 
da  pra'stus  (arcais.);  presente;   e  congiunto  al 
■verbo  sum    o   adsum ,  significa  ess^r  presente, 
in  pronto;  izipupiu,  «Traviar,).  Sed  ubi  est  Ira-' 
ter?   Praesto  adest  (egli  e  qui)  Ter.  Emi.  v.  9. 
2n  -  Ibi  mini   pra-sto    fuit  (ivi  mi  si  presentò) 
Cic.  Fam.  IH.  5.  =  2  Si  usa  anche  solo  sottin- 
tesovi il  verbo.  Hera,  eccum  piaesto  miìitem. 
PI.  MA  ìv.  6.  1.  =  3   Talora  praesto  esse  si- 
gnifica  comparire,    venire,   mostrarsi.   Pauper 
eiit  praesto  libi.  Tibull.  i.  6.  25.  =  4  Per  me- 
talessi   soccorrere ,    ajutare  ,    giovare.    Preeslo 
niullis  fuit    (fu  di  giovamento  a   molli)  Cic. 
Verr.  IV.  4  a  med. 
FF./ESTO,  as,  iti,  àtum  e  itum  ,  are,  n.  1,   da 
prae  (ante)  e.  sto;  n patir y.y-y-i ,  stare  innanzi. 
Duni  prima?  praestant  acies.  Lue.  ìv.  2')  (al- 
cuni legg.  perslant  )    =    2    Esser  superiore  o 
migliore,  superare,  avanzare;  3ta.aspv    Du  iin- 
mortales  !    lionio  homini  quid   prtestat  !    Ter. 
Eun.  il.  2.  1  -  Qui  se  se  sludent  praestare  cete- 
ris  animantibus  (che  si  studiano    dì   essere,  di 
maggior  pregio  che.  gli  altri  ammali)  Sali.  Cai 
•     1  -  Ceteros  morlales  viriate  praestare  (superare 
gli  alili  uomini  nel  valore )   Liv.    v.    36.  —   2 
Col  solo  acc.  Slat.  Tb.  ìv.  S37.   =   3   In  mala 
parte.  Prestare  probro  alque  pelulantia  (ec- 
cedere nel  vitupero  e  nella  projerPtaJSali.Cat.38. 
=  4  Prnestat  assnlut.  significa  è  meglio,  e  van- 
taggioso.Moti  militespraestilit,quam  haecpati. 
Cic.  Att.xrv.9  -  ftlotos  pracstal  componere  flu- 
ctus  (giova  abbonacciare  gli  agitali  flutti  )V.  /Eu. 
i.  Mi.  .=  5  Fare,  eseguire,  praticare,  effettuare. 
Tibi  et  jucunda  et   bonesta  praestabo  (faro 
che  le  cose  t'abbiano   ad  essere  gioconde  ed  ono- 
rifiche) Cic  Faro.  vn.  17  a  med.  -  Ne  qnem  ejus 
(belli)  pccniteret,  prestili  (adoperai  per  modo 
che  alcuno  non  si  avesse,  a  pentire  della  guerra) 
Liv.xxx.  30  ad  fin. -Bella  inviclos  praestilerant 
(le  guerre  gli  avevano  resi  invincibili)  Just.  I.  7. 
=    C  Adempire,   mantenere.    Fidem    praeslare 
cuipiam  (osservare  la  promessa  ad  alcuno)  Ov. 
Fast.  ili.  497  -  Pacem  cum  iis  praeslilit  (man- 
tenne con  loro  la  pace)  Liv.  XL.  34.  =  7  Ap- 
provare. Factum  praestare.  Cic.  Sext.  xvi  extr. 
=  8    Conservare,   mantenere,   lasciare   intatto. 
Praestat  tibi  memoriam  benevolentiamque  (li 
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seria  la  memoria  e  la  benevolenza)  Id.  Fani.  ni.  PRtfSTKCCTOS    a,  uni,  pp  pass.,  e 

'     E'R.isTuur.KS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  praestruo. 

l'R.^STRVO,  is,  uxi,  uctum,  fière,  ali.  3,  da  prao 


in.  ==  9   Mantenere,  assicurare.  Quod  de  le 
sperare,  ile  uh-  praestare  possimi  (Viene  posse 

du  te  sperare,  e  in  quanta  a  me  mantenerlo)  Id. 
ili.  V.  17,      :    IO   Dare,  offrire,  mostrare.  Ilono- 

'  rem  ilobituni  patri  prseslitisse  (aver  onorala 
debitamente  il  padre)  I  ic.  Pbil.  IX  r>  sub  hn.  - 
Praestare  hospUium  (dar ricovero)  l'ba?dr.  n.s 
—  obsoquium  (ossequiare)  Son.  (>.  Mal.  ni.  59 
a  med.  refuginm  (ricoverare)  l'Ip.  Dig-  xi. 
3.  1  —  benevolenlian)  (benvolere)  Cic.  Alt.  XI. 
1  —  sonatili  sententiam  (manifestare  al  senato 
i  proprj  sentimenti)  Id.  l'is.  32.  =  11  Mire 
locuzioni  Praestare  alieni  damnum ,  noxam, 
periciiliini  (rendersi  mallevadore  del  danno  o 
pericolo  dì  alcuno )  lil.  Mur.  2;  Off.  IH.  Il 
Se\t  18  ad  Etn.  -  Prsesta  te  eum  qui  indù  a 
touoris  uiigiiieulìs  es  COgnitOS  (fa  vedere,  in 
fatto,  essere  tu  quale  io  ti  conobbi  fin  dalla  fan- 
ciullezza) Id.  Fani.  ì.  6  -  t'r.xslare  invidimi 
(mostrarsi  inpt'ttoJO.v.Trist.  ìv.  10.  HM-Quem 
lameu  ego  praestare  non  poteram  (che  io  però 
non  poteva  volgere  a  operare  secondo  il  mio  vo- 
lere) Cic.  Alt.  vi.  3  circa  med.-  Vicem  al'icnjus 
rei  praestare  (essere  invece  di  qualche  cosa)  Sali. 
in  Hist.  in  Kp.  l'ompeji  ad  Sonatimi — vicem 
(far  le  veci)  Phaedr.  piol.  3  — re  (dimostrare  co' 
fatti)  Marc,  ad  Cic.  Fam.  ìv.  »  exlr.  —  terga 
bosli  [rollar  le  spalle  al  nemico  j  Tac.  Agr.  37. 
=  12  Pass,  praestor.  Phudr.  ni.  3  -  P.  pr. 
alt.  pr.vstans.  Cic  Fam.  ni.  1(1  -  P.  fut.  ali 
praeslaturus.  Liv.  xxx.  15;  Jusl.Xi.  12  ad  fin.; 
e  praeslilurus  (così  legg.  alcuni  né*  due  luoghi 
citati)  -  Pp.  pass,  praesiilus.  Paul.  Noi.  Carni 
xvn.  191;  e  pra3stalus.  Pnsc.  IX,  p.  8h3  Putsch 
-  P.  fut.  pass,  piffistandus.  Cic.  Fam.  vi.  1 
circa  med. 

PR.^STÓt.lTIO,  ónis,  sf.  3,  da  pra?stolor;  a- 
spetlaziotie,  aspettamene,  l'aspettare.  Ubi  osi 
ergo    nunc    praeslolatio    uica  ?     Vulg.    Job 

XVII.    17. 

PR/ESTÒI.OR  ,  Aris,  àlus  sum,  ari,  dcp.  1,   de 
praesto;    Trepiiiivco  ,  vxop.rjo) ,   aspettare,   stare 
attendendo,  l'est.  -  Qui    tibi  ad   forum  Aurelii 
praestolarenlur  armati.  Cu'.  Cai.  I.  9.  =  '3  Lo 
stesso  che  praesto  esse,  apparere;    secondare, 
andare  a  versi.  Don.  ad  Ter.  Eun.  V.  6.  5.  — 
3  Col  genit.  Advenientium  cohorliiim  praeslo- 
lari  occipiun!.  Siscnn.  ap.  Non  n.  709  (ove  altri 
legg.  advenionliam)    =   4    In   forma   attiva 
Turpil.  ap.  Non.  loc.  cit. 
PR.^STRANGIXO,  as,  are,  att.  1,  da  prae  accr.  e 
strangulo;  soffocar  mollo,  e  nel  signif.   trasl. 
costringere  a  tacere.  Quint.  Deci,  quae   inscri- 
bitur  fribunus  Marianus  3. 
PR/KSTRENÌ'E.  V.  FERSTRENUE. 
PR/ESTR1CTIO,  ónis,i/'.  3,  da  praestringo;  Vallo 
di  stringere,  assai.   Tert.  Resurr.  cani.  49  sub 
fin.  (ove  altri  legg.  praeslruclio) 
Pr^strictus,  a,  uni,  pp.  pass,   dì   praestringo. 
=    2    Aggett.    rappreso.    Humor   praestrictus 
gelu./5/.  HN.  xml  57,  n.  1=3   Trasl.  Oculi 
nimio  splendore  praestricti   (occhi  abbagliali 
dal  soverchio  splendore.)  Sen.  Ep.  71  ad  fin. 
Pr/estiungens,  Lis,  j5.  pr.  ali.  di  praestringo. 
PR/ESTR!ì\'GO,  is,  ìnxi,  ictum,  ingore,  att.  3,  da 
prae   accr.  e  stringo;  $ixayi"/yv> ,  stringere  as- 
sai. Pollices  vincire,  nodoque  praestringere. 
Tao.  Ann.   mi.  47  -  Prajstringere  et  drang n- 
lare.  PI.  HN.  xvil.  37,  n.  9.  =  2  Stringere,  cir- 
condare  Praestrinxit  tempora  sertis.  Stal.Silv 
v.  1.  112.   =    3  Fig.  toccar  di  passaggio,  andar 
vicino,  radere,  rasentare.  Alimi.  XXXI.  3  a  med. 
=  4  Altre  locuzioni.  Praeslringeve  oculos  od 
oculorum  aciem   (abbagliare  la  vista)  Non.  I. 
149  ex  Lucil.,  Flaut.,  Varr.,   Cic.  -  Praestrin- 
gere  aciem   ferri  (rendere  ottuso,  rintuzzare, 
spuntare,   ripiegare  ecc.)  Pi.   UN.  vii.  13;   PI. 
Truc.  il.  6.  11   —   vites  (acciecare   i  li-alci,  ta- 
gliar loro  gli  occhi)  Id.  ib.  35,  n.  11.  =  5  Pois. 
prrestiingór.  PI.  HN.  xxil.  6S  -  P.  pr.  alt.  prae- 
striiigens.  Amm.  loc.  cit. 
Pr^strinxi,  perf.  di  praestringo 
PR/ESTRl'CTIM.  avv.  da  piaestruclus ,  col  fabri- 
care   innanzi,  preparando  prima,   colla  strada 
gii,  fatta.  Tert.  Pali.  3. 
PR/ESTRUCTÌO,  ónis,  sf  3,  da  praeslruo  :  prcpa 
razione  ,  fondamento.   Tert.   ailv.   Marc.   IV.  1 
circa  med.  ;  adv.  Ilermog.  16. 
PR/ESTRlTCTfRA,    »,   sf    1  ,    da    prresli  no  ;   lo 
stesso  che  praestructio.    Tert.  adv.  Marc.  IV.  2. 


(ante)  e  struo;  n^oxctTarjxeui^w,  fabricare  in- 
nanzi o  nella  parte  anteriore.  In  questo  pruno 
signif  leggesi  il  pp.  pass,  praeslruclus.  Col.  I.  5 
aìl  fin.  =  2  Serrare,  chiudere.  Ov.  Fast.  I.  563. 
=;  3  Trasl.  Fidem  sibi  pr.fstruere  (procac- 
ciare, di  farsi  prestar  fede)  Liv.  xxvin.  42  — 
a"mina  Marti  (addestrare  i  soldati  a'  combatti- 
menti) Clami,  iv  Cons.  Ilonor.  319.  =  4  P. pr. 
alt.  praeslruens.  Amm.  XXXI.  7  -  Pp.  pass,  prae- 
slruclus, §  1. 
FR.f-sTULTVS,  a,  uro,  agg.  da  prae  accr.  e  slul- 
lus;  7iavu  àvòviro;,  stoltissimo.  Gloss.  gr.-lat. 
PRjKSXUPESCO ,  is,  ore,  n.  3,  da  pia'  accr.  e 
sluposco;  stupefarsi  assai.  Jul.  Val.  ics  gest. 
Alex.  U.(ed.  A.  Maio)  l.  66. 
PR.lzS'Pi'PÌDl'S,  a,  um,  agg.  da  prae  accr.  e  stu- 

pidus;  assai  stupido.  Juv.  ìv.  i(i<>. 
PR/ESflHO,  as,  are,  n.  1,  da  prae  (ante)  e  sudo; 
itpolSpàu,  sudar  prima.  Claud.  Kapt.  Pros.  n. 
120.  =  2  Trasl.  esercitarsi  prima.  Slat.  Th. 
VX  4. 
TROSCE,  ìilis,  sm.  e  f.  3,  da  prae  (ante)  e  salio  ; 
TrpoooyjìVThp  ,  pr  esultore  ;  chi  nelle  sacre 
cerimonie  guida  la  danza  il  primo  (cos'i  chia- 
mavasi  il  capo  de''  Salj,  che  parlando  gli  alleili 
in  Roma  solevano  ballare)  Capilol.  M.  Aurei.  4; 
Arditi  lnscr.  (della  legge  Petronio)  p.  x.  =  2 
In  generale  chi  presiede  a  qualche  cosa  ;  prelato, 
presidente;  itpóldpos,  npomà.Tr,q.  l'ali.  I.  6  a 
med.;  Rulil.  ltin.  i.  550;  Solin.  1;  Capell.  6 
sub  init.  =  3  Trasl  servo  che  era  battuto 
portando  la  forca  al  collo,  e  saltando  procac- 
ciava di  schivare  i  colpi  delle  battiture.  Cic.Div. 
1.  26;  II.  66. 
PR^TSl'IXO,  as,  are,  alt.  1,  da  pine  accr.  e  sulco; 
solcare  mollo,  e  nel  signif.  trasl.  faticare  di  più. 
Prosp.  I'ig.  n.  251. 
PP./KSt'LSlJS,  a,  um,  agg.  da  prae  accr.  e  salsiis; 

assai  salso.  Col.  vi.  2  aule  med. 
PR^.SKIiTÀTOR,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  prae- 

sullor.  Liv.  n.  36. 
PR/ESULTO,  as,  aro,  n.  1,  da  prae  (ante)  e  salto; 

Tzprj-niSóirxi,  ballare  avanti.  Liv.  MI.  19. 
PR.ESVLTOR,  óris,  sm.  3,  da  praesullo;  ò  tv  Tot; 
iipolc,  r.poopyoiipivoi,  presullore ,   chi   nelle 
saere    cerimonie   baila    il    primo  ,    o   guida   la, 
danza;  e  in  signif  trasl.  il  servo  battuto  colla 
forca  al  collo.  Lact.  il.  7;  Val.  Max.  I.  8,  n. 
4  ;   Cic.  Div.  i.  26;  Liv.  li.  36. 
PR/ESUM,  praees,  praefìii,  precesse,  n.  anom.  da 
prae  (ante)  e  sum,  o  da  praes   e,  sum    (donde 
piaesest  e  praeest);  S7rto-raTew,  èipto-Tapai,  pre- 
siedere, esser  presente,  sopranlendere.  Omni- 
bus   Druidibus   praeest   unus,    qui    eie.    Cirs. 
BG.  vi.  12  -  Qui  ei  provincia?  legatus  praeerat 
(che  era  governatore  di  quella  provincia)  Sali. 
Cat.  43  extr.-  Processe  regiis  opibus  (esser  ca- 
pitan generale  del  re)  Nep.  Con.  4   —  rebus 
regiis  (esser  primo  ministro)  Id.  Phoc.  3.  ì=  2 
Assalut.     esser    preposto    all'  amministrazione 
della    giustizia ,    e   al    diritto    di    accordar    le 
azioni.   Pompon.   Dig.  I.  2.  2  ante  med.  =  3 
Fras.  Temeritali  pra;esse   (esser  autore  della 
temerità)  Cic  Amie,  il  -  Ei  studio  praefue- 
runt  (professarono  quello  studio)  Id.  Or.  I.  55 
-  Qui  euique    artificio   praesunt   (coloro  che 
fan  professione  di  un?  arte  qualunque. )  Id.  Fin. 
ìv.  27  ad  fin.   =   4    Difendere,  essere  d'ajulo. 
Ov.  Fast.  v.  135.   =  5   P.   pr.    praesens.    Ov. 
loc.  cit.   -  P.  fut.  praefulurus.  Col.  prcef.  ante 
med. 
Prìesùmendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PK/ESCMENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  praesumo. 
PR/ESCMO,  is,  wpsi,  e  msi,  mplum,  e  mlum, 
mère,  ali.  3,  da  prae  (ante)  e  sumo;  r.pol^- 
iSàvro,  preoccupare,  prendere  innanzi.  Neve  do- 
mi praesume  dapes  (non  prender  prima  vivande 
in  casa,  cioè  innanzi  che  tu  vada  al  banchetto) 
Ov.  Art.  am.  ili.  757  -  Praesumendo  remoilia 
(co'  preservativi  ed  antivcleni)Tac.Ai\n.\w.J- 
Ileredum   officia  praesumore  (prevenire  ciò  che 
debbono  adempiere  gli  eredi)  PI.  Ep.  vi.  10  ad 
lìn.    -   Praesumunt   eandem   proprie   dicendi 
facullatem  (presuppongono   la  medesima  pro- 
prietà di  stile)  Quint.  x.  5  -  Tempora  praesu- 
mere  (anticipare  il  tempo)  PI.  WS.  xmii.  60- — 
futura  (prefigurar  le  cose  future)  Sen.  Ep.  107. 
=  2  Conoscere  innanzi  tratto,  presentire.  Fer- 
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tanam  presumere  alicujns  (conghieUurare  la\     Ungo;  toccar  prima.  Cai.  Aur   Tard.  i  i- \  i 
fortuna  di  alcuno)  Tac.  Ann.  \n.  il.  —  3  Osare, |  PR/ETECTÌU,  ónis,  sf.  :,,  da   pratego  ;  '  fa«o   </, 


machinare  (presso  gli  scrittori  de'  bussi  tempi) 
I Ilici t a  prasumens.  SultuSev.  Hìst.  Saar,  i  iì 
=  4  Presumere.  Presumere  veniain  Pucat 
Pan.  Tlucod.  \2.  =  5  Stimare,  credete  ,  imagi- 
munsi  Graviorem  sub  magno  duce  militiam 
praesumebant.  /usi.  v.  2-  Quem  pater  obiisse 
lalso  prasumpserat  (che  il  padre  atea  falsa- 
mente creduto  marta)  Papin.  Di;;  Xxxi.  1.  6' 
-  Volgo  prasumilur  ctc.  (communemente  si 
ertdt  ere  Cip.  ib.  xn.  3.  7.  =  6  Pass.  pra- 
sumor,  §  5  -  P.  pr.  alt.  prasumens.  Quint  xi 
1  -  Pp.  pass  prasumplus.  Id  i.  i;  P/.  //.V. 
XXX.  51  -  P.  fut.  pass,  prasumejadus.  Tac.  Ann. 
XIV.  3. 

PR.SSVMPTf:  ,  mi-.  <r«  pKESUItiplus  ,•  audace- 
mente, senza  esitare.  Vopisc.  Car.  i  fope  <i//n 
/ei7<7.  divrrsam  ) 

ru.tsi'.ìil'rio,  ónis.  .</".  3,  </<i  presumo;  Kpohn- 
y!;,  l'atto  di  prender  innanzi,  d,  prender  pri- 
ma, r  fa  ro.«a  medesima  che  si  prende:  e  presso 
Cicerone  è  la  prolepsi,  -pó'/r.-Ji;  de' Cren, 
lio'e  la  proposizione  maggiore  del  sillogismo, 
come  sumptio  ed  assumptio  ;  e  / <ua  è  la  mi- 
nore. Oc.  Div.  n.  33.  =  2  Pr  e  sur.  zio  ne, 
fidm  u:.  credenza,  opinione.  Dig.  xxiX.  2.  3»  a 
ined.  =  3  Occupazione  (npóltt^nq,  occupa- 
tio),  figura  retorica.  Quint.  ix  2  ante  med.  = 
4  Audacia  ,  confidenza  ,  soverchia  speranza  ; 
presunzione  (proso  gli  scrjtlori  de' bassi 
tempi)  Sulp.  Sever.  Ilist.  Sacr.  i.  33;  Tert 
cult  lem.  2.  =  5  Ostinazione,  costanza  oltre 
modo  pertinace.  Apul.  Mei.  s.  —  G  Supersti- 
zione imbevuta.  Id.  Mei.  9.  =  7  Opinione  ma- 
nifestata anticipatamente  ,  falso  parere.  Tert 
Apol.  49.    . 

nuESCMPTIÓSES,  a,  nm.  agg    da  praesumptio. 
pr  esuntuoso,  pieno  di  presunzione  e  d'auda- 
cia. Sid.  Ep.  i.  il  [ove  altri  legg.  pnesumptuo 
sus,  che  fu  usato  dall' Aut.  cit.  ib.  1,  e  deriva  da 
praisuroplus) 

m.tSV.MPTOR,  óris,  sin.  3,  da  praesumo;  c/i 
prende  una  casa  prima  che  ne  abbia  ricevuto  il 
diritto:  usurpatore,  chi  preoccupa.  Cass.  Yar.  I. 
18.  —  2  Chi  e  troppo  baldanzoso  ed  audace. 
Tert.  l'trn  f,  sftb  li n .  ;  Aug.  Ep  cxx.  i,. 
Paul.  Noi.  Carni  xxiv.  21".  ;  Auira.  XXVI.  8  ad 
fin.;  Cod.  Theod.  x\i   2.  18. 

HLSSUMPTÒRIÈ,  hit.  da  pr.Tsumptor;  con  pre- 
sunziiiu.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  41. 

I'K.i:si  MI' irósi: ,  avv.  da  pra-sumpluosus;  lo 
stesso  clie  prasnmptorie.  Sid  Ep.  vn.  6. 

l'ii.lsi  'll'nósi  S.  V.  l'R.ESrMPTlOSl'S. 

Pr.  EJDMpn  se  Pb  i  srJMTUS.a,  um,pp. pass. di piss- 
suino  =  2  Aggeli,  anticipato,  presa  innanzi  tem- 
po; 7cpota)(f-StU,  Kpolr.xuxós.  Praesamptum  dia- 
dema (diadema  pian  prima  della  legitima  età) 
(.l.ind.  i\  Cons.  Houor.  166.  =  3  trovasi  an- 
i/i.  ne1  seguenti  modi.  Opinio  praesumpta  (com- 

ninne  prevenzione,  pregiudizio,  stima,  eri  di  mai 

Quint.  ii.  ti  a  med.  —  Buspicio  (sospetto, 
propensione  già  concèpula)  Tac.  Ann.  n.  ';  — 
quies  riposo,  aarjuar  liei  amento  creduto  com- 
munemenu     Id.  Agr.  la  -  Q I  praesamptum 

id    eiM   debeat,  DISI   eie.    (U   che    dee   pi  esup 

pei  certo,  quando  non  ecc.)  Scav.    Die 
xxxn.  i    12  extr  -  Presumplum   baborc  (aver 
per  <  lisa  già  premessa,   aver  per  ci  ito  J  Tac 
A,1>|    ^iv   '•  i   Camp,   prasnmptior.   Co- 

ripp    Johann     i\ 

•  '       i  usi    pi  if  ili  presumo. 

'  I  WtO  i-  ni  .limi  .:.  [,.,  alt  i,  da  prae  (an- 
te j  e  tuo;  cuori  innanzi  a  nella  parte  ante- 
riori   l'I  HN  xn  ■>  pp  pass,  presulus. 

0*      Mtt     M     •    (09l    ni   lungo  di    pT.i-sii  la   altri 

l"l'i  prafixa    prole  La   penula,  prafulta  eie.) 
1  ''■  ESI  RfiO    i     urrexi,   urrectum,  urgere,  u.  ; 

d«  pra    ani.-  ...  ,„,^  prima 

a>  ea    Pi  ■  .  do  i    Arai   i;a 
1 1.  i  M  sri  i  mi    |      ire    „,,    ,    ,/„  [iriI.  ^ni,.)  ,, 

MMpecto;  aspettai  prima    lui    Val    res  (tesi 

Alex.  M     ti   A    i/        i       extr. 
'  di  pi  usuo. 

l'i  i  i   ■  i  •      ■    .,!.,   |     p ,      ,i,  |  rattai 
i  •    •  i  BOI  «CIT,  .  l.  .i    •  i  ,/.,  „ra 

(■■*•]    '    li'b  ucci    /a, ma     Noi      I  il 

"in  i     a    nm  pp  p„-.t  ,/,//■,„„,   pratadeo 

l  /;,.  .  ,    ,  mi,,  ],,  ,,„.,     NJ0|    -|  lf     j,    , 

"■VoTTAUGO,  is,  Ir»,  ali.     ,  da  pra    ante]  e 


copine,  di  velare.  Ca'l    Aur.  Acuì    i.  9. 

Pr  i   rECTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  pratego. 

PR/GTÈGO,  is,  exi,  ecium,  ègére,,  alt.  :,,  da  pra 
(ani.)  e-  lego;  èniy.xlÙTr-w,  coprire  innanzi, vd 
anche  sala  coprire.  Prop.  III.  12.  12  (ove  altri 
legg.  prolei-o);  PI.  Pan.  13.  ss  2  Py;.  ;,««. 
praMcctus.  Ccel.  Aur.  Tard.  v.  ?/.  112  ei  a/ièt. 

PB  etendi  >>,  lis,  p.  /ir.  alt.  di  pralendo. 

PRETENDO,  is,  di,  timi,  e  raram.  sum,  di-ie, 
<7//.  3,  (/./  prne  l'ante  e  tendo.;  -oots/vw,  iten' 
<A  re  oporre  innanzi.  Ubi  \  isum  in  culice  natura 
praetendit?  PI  H.X.  xi.  i-Quia  curdi  praelen- 

dilur  (perchè  si  stende  innanzi  al  cuore)  Id.  XI. 
77  -  Se^eti  praetendere  sepem  (  assitpare  il 
campo)  V.  G.  i.  2  70.  =  2  Fig.  Pi  eterni  ere 
alieni  insidìas  (tender  insidie  ad  alcuno)  Just 
xxix.  i  extr.  —  3  Praelendi  dicesi  d'un  luogo 
che  giace  e  slcndesi  dirimpetto  ad  un  altro.  Baj- 
ticae  latere  septentrionaìi  praelenditur  Lusita- 
nia.  PI.  HN.  IH.  2.-4  Recare  innanzi,  mo- 
strare. Ranium  praetendit  olivae.  V.  <En.\\\\. 
li/..  ==  ò  Trasl.  Nec  conjugis  unquam  Prae- 
lendi L'Elias  (ne  mai  ho  dola  seguo  di  nozze) 
M.  ib.  IV.  338.  =  6  Allenire,  addurre  per 
iscusa  o  pretesto.  Ignoranlia  praelendi  non 
polesl.  Quint.  vii.  i  a  med.  -  Rase  a  se  facli- 
lari  pralendebal,  ut  etc.  (diceva  di  ciò  fare 
per  ecc.)  Tac.  Ann.  vi.  is.  =  7  Pass,  prae- 
lendor,  §§  1,  3,  6  -  P.  pr.  alt.  praelendens.  Ov. 
Rem.  am    239. 

•R.ETÉMCR,  ra,  rum,  agg.  da  prae  accr.  e  tener, 
jroiuTSjOjjv,  assai  tenero.  PI.  H.\.  xiv.  2;  XX\.  99. 
Pr,  ì  tf.xtaiXdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PBBTENTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praelenlo 
PRyETENTÀTCS,  us,  sin.    \,   da  praatculo;  l'alto 
di    toccare  innanzi  (nell'abl.   sing.)    l'i.    IJ>' 
XI.   32. 

da 


non 
ruota 
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tura)  Cic.  Pini  l.  ,.  =  3  Seguilo  da  etiatn  o 
Inni.  Cas.  JÌC.  in.  Ì2;  Col.  IV.  U.  =  \  Fuoé 
che,  talco,  eccetto;  èVò« ,  i"f«.  Prumeutua] 
ninne,  praler  quod   porlaturi   eranl  (toltoti 

guido  che  dovevano  portar  con  loto)  conibu- 
runt.  /</.  FA',,  i.  ,.  ^_  5  /„  lUOg0  d,  |,n;.|cr. 
quaui,  e  senza  caso;  cccelloche,  fuorché  :  -r.'r'r.v 
Nil  praler  salices,  cassaque  canna  f,,it  ( 

vi  fu  altra  pianta  salvochè  i  salci  e  la 
canna)  Ov.  Fast.  VI.  .(>...  =  (i  Invece  di  pral 
tetque;  e  oltre  a  ciò,  e  di  più.  p|.  HN.  i\.  in- 
xi.  3.  =  7  Praler  luce  è  lo  ■■•tesso  che  prmteJ 
rea  ;  oltre  a  ciò.  Ter.  Adelph.  \.  3.  m.  =  g 
Pia-ter  hac,  e  praeler  hac.  V.  pi'..i:ti:i;u.\c. 
=  9  Pralor  e  praler  cjuam  significano  più 

di    vantaggio    Prater  alios  (più  degli  altri') 

Uc.  bull.  3  -  Prae  ter  aetatem   luam  (più   d'i 

guel  che  parti  la -tua  età)  Ter.  Ileaul.  i  i  : 
—  10  Pralerquam.  V.  a  suo  luogo.  •=  n 
Praler  propler;  poco  più  opoco  mena,  a  un  d, 
presso,  marca.  Geli.  xix.  10;  Eun.  ap.  Geli  ib 

ph -v.tiìbagendu.s,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  prate- 
rago. 

PRASTÈRAGO,  is.  ere,  alt  3,  ^  prsEter  erf  ago- 
menare  o/  </(  /«  (/,  gualche  luogo.  Ilor.  Ep  t' 
15.10.=  2  P.  fut.  pass,  prateragendus.  Id 
toc.   Clt. 

PU.ETERBÌTO,  is.   ere    : 


PR.ETEM'O,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  aa  pr.T 
(ante)  e  lenlo;  nportziciiouxi.,  tentare  innanzi, 
provare,  tastare.  Pedibus  praelenlat  iter  (va' 
tentoni) Tibull.  n.  ì.  77  -  Pralentatque  manu 
BÌlvas  (va  brancicando  le  selve)  Ov.  Met.  XIV. 
189  (parlando  dell'accecalo  Potifemo)  -  Praten- 
lat  pollice  chordas  (fa  una  ricercata  sulle 
corde  della  e,  trai   Id.   ib.  v.    3i9.     —    2     Trasl. 

Pratentanda  estjudicis  misericordia  (si  deve 

innanzi  trailo  commuovere  a  compassione  il  giu- 
dice) Quint.  iv.  1  ante  med.  -  Pralentatque 
vires  (e.  dà  un  saggia  delle  forze)  Ov.Met.  vili, 
'.  =  3  Come  fig.  di  prae  tendo  significa  ad- 
durre in  iscusa,  opporre,  obbiettare.  Claud.  B. 
Gild.is.  — :  4  Pp.  pass  pralentalus.  Svel. Aug. 
r,  ;  Cic.  Or.  li.  28  (altri  legg.  pcrlenlalus)  - 
P,  fut.  pass  pratentandus,  §2. 

PR/«TENTCRA,  a,  sf.  l,  da  proelentus,  pari,  di 
prae  tendo;  guarnigione  militare,  posta  ne'  con- 
fini d'una  provincia;  quasi  prx'tenla.  Am 
Xiv.  3;  XXI.  8;  XXV.  4. 

piti  ti'xtl'.s,  a,  um,  /)/>.  pass,  di  pratendo.  =  2 
Aggdi  steso  iiuiaiizi  ;  nporuvòutvoi.  Pralenta 
foribus  vela.  Svct.  Claud.  io  -  Pr.T  tenia  mem- 
brana. /'/  UN  xi.  32.  =  3  Steso  cantra.  Pra>- 
tentaque  forti  Tela  lenent  dexlra  (e  tengon 

con  la  man  forte  Turco  leso)  Ov.  Mei.  Vili.  3 ì  1 . 

=  4  Semplicem.  estesa.  Propagines  pralcnti. 

Fai),  l'ut.  ap.  Geli.  X  15.  =  5  Giacente  o  sica 
dirimpetto.  l'ralenlaque  Syrlibus  ar\a  F./En. 
vi.60-  Armenia  prateDlus  Iber  (l'Ibero  chi 

scorre  di  fianca  all'  Armenia)    Val.    l'I.    V.   167. 
PR/GTÉNUIS,  e,  agg    ioni.  :,,  da  pra  accr.   e  te- 
nnis; Ùttc'/5>£t:toc,  mallo  sottile   a  tenue.  Prate- 

nuia  fila.  PI    HN.  ivi,  5f>  -  Pralenuis 

(ponte  malia  stretto)  Id.  Vili.  76, 
imi. i;n  pio,  es,  ère,  n.  2,  da  pra  (aule)  e  le- 

pei,,  eiter  calda  pinna  del  tempo-  e  nel  trasl 
incalorirsi  ,  accendersi  d'amare.  Ov.  Amor, 
II.    ;.   ,. 


pnns 


te    regge 


da 


ira'   (  ciane 
natosi  ,   innanzi. 


l'Il/V.TUt,  prcp 

tubter  da  sub,  in  ter  ././  in); 

lungo,  appresa,   al   di   là.  Si   ponÒCOi  verbi    di 

moto     Protei   nastra    Casaris   mai    copias 
Iransduxil    Cau.   BC.  i.  ia  -  Mustela  murom 

nulli  alleluili  praler  pedes  (innanzi  ai  piedi) 
i'l   siicli.  in.  2.  7  -  Praler  ripara 


da  prater  e  bilo  ■ 

ntxpepxouxi,  passar  oltre,  trapassare,  oltrenas- 

sare.   PI   I\m.  v.  3.  ',3.  ' 

PB^TEBCDBRENS,    lis,   p.  ;„•.  dell' inus.   praMer- 

curro;    che    scorre    avanti,     ed    oltre    gualche 

luogo.  Veg.  Mil.  in.  24  a  med. 
PR«terctjksus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  pra- 

tercurro;  trascorso,  passato  nel  correre.  Amm 

XXII.  9. 
•R.KTI- lUH'CO ,    is,  si,  cium,  cere,   ali.   3    da 

pr.Tler  e  duco;  co//«We  alcuno  olire  od  avanti 

pi.  uni.  1. 1. 67. 

'Il.ETLRi-:*,  me  da  prater  erf  ea;  à'ùiri  iV. 
o/a-c  a  ciò,  inoltre,  olire,  di  più  Quidquid  pra- 
terea  navmm  lìabebal  eie.  Cass.  BC.  i\  22  - 
Multis  praterea  viris  fortibus  Tolosa  et  bar- 
bone evocatis  (fatti  venire  olire  a  ciò  molti 
uomini  valorosi  da  Tolosa  e  da  Narbona)  Id 
ib.  111.  2(i.  =  2  Serve  nelle  distribuzioni  od 
enumerazioni  delle  parti.  Primuni  quoil  soror 
est  dicla;  praterea,  ut  suis  restituam  (prima 
perche  si  e  detta  mia  sorella;  secondo  per  ren- 
derla a'  suoi)  Ter.  Eun.  1.  2  6,.  —  3  Di  poi, 
poscia,  0  dopo  ciò.  Et  quisquara  numcn  Juno- 
nis  adoret  Praterea?  F.  /Fu.  1.  52. 
PR^ETÉRÉO,  is,  ivi,  ed  Vi,  ilum,  ire,  n.  \,  da 
praler  ed  co;  napip^oum,  andare  0  passare 
avanti,  0  lungo,  od  oltre';  passare,  oltrepassare. 

Jani  lume  non  ausim  pralerire,  quin  eie.  /'/. 
Asin.  111.  1.  15  -  Qui  pvaatereanl  per  vias  Id. 
Mere.  v.  ',.  ,,.  =  2  /.y„  QuaSi  prateriens 
satisfaciara  uoiversis  (quasi  come  di  passaggio 
soddisferò  a  tutti)  Cic.  Div.  Verr.  xv  extr.  = 
.5  Passare,  trascorrere,  l'ra-terilis  deeem  die- 
lius.  Fair.  RR.  11.  ',  ad  fin.  -  ISec  qua-  prate- 
riit  bora,  redir.-  polest.  Ov.  Art.  ani.  63.  =  4 
Tralasciare.  Lilteras  non  modo,  sed  syllabas 
aut  permutai,  aut  preterii  (0  scambia,  a  non 
pronunzia  affatto,  non  sola  le  lettere,  ma  anche 
le  sillabe)  Svet.Aug.  88.  =  5  Fugire,  passare 
Noscis  quid  mali  pralerieris  (non  sai  guai 
danni    tu    abbia  fugilo)    Ter.  lice.  MI.  ',.  ì.  =e 

0  Trasl,  superare,  passare,  .lamque  lios  eursu, 
jam  prateril  illos.  /'.  .Fu.  iv,  157-Prateriro 

aliquem  nobilitate  (esser  superiore  ad  alcuna 
in  nobiltà)  Vari-,  Il  II.  1.1  ad  fin,  =  7  Altre 
locuzioni.  Non  me  prateril  (non  m'b  uscito  di 
niente,  so  benissimo)  Ciò.  Cacin.  13  et  ..,  Pam. 

1  8;  PI.  HN,  praf,  ante  med.-  Pralerire  ali- 
quem  (lasciar  fuori"  escludere  alcuno)  Cic. 
Piane.  ; ,-  Tusc.  V.  15  ;  Pbil.  11.  16;  Ov.  Mei. 
V.  112;  Cas.  BC.  1  u;  Mari.  vii.  87  —  aliquid 
(omelie,  giudi  he  cosa,  passarla  sat/o  silenzio) 
Cic.  passini,  Ov.  Ari.  ani  111.  1,12  ;  Fast.  VI. 
H9j  l'I.  HN.  ivi,  21  et  alibi.  s=  H  P.  pr.  pra 
leriens.  Ter.  Andr.  1.  5.  18,  §  2  -  P  fut.  pra- 
lerilurus,  Ov.  Art.  am.  m,  612  -  /'/>.  pass,  pra- 

lerilns    Cic.  Seu.  19  a  med.  -  P.  fui.  pass,  pra- 

lereundus,  Ciò,  Flacc,  .1. 


(lungo   la  PlUTi.ni.iMiiTAiv.s,    Lt>,   ».    ;;;■.   dcll'inns.  iira-lere 


riva)  l.iv.    IIIVIII.  1».  <ì     Filari,    altre,   cali 

tra   Neqne  pralei   rem  loculi  lumui  1  né  ab 

Inani  pillala    filar    di    pra/ia\ita)   Allei     ad    llef. 

iv,  1  -  Pralei  consueiudinem  ( più  deU'usato)\piiXTt,l\tvyTlll\    avv 

Nep,   Ann.    12  -   Pr.X'lcr    iialurain  (cantra  na\      saggio.   An. 


quii,,,    the   Oltrepassa   cavalcali, la.    I.iv. 
l'ii  .1  11 ,111:1  imi  u.s ,    a,    uni,  p.   fut.  pass,  di  pra- 
tcreo. 


da 


prateriens  ;  di  pus- 


PRJETERFERO 

PR/ETERFÉRO,  crs,  erro,  tilt,  atiom.  da  prole* 
e  l'ero;  portar  oltre.  Liv.  xxi.  55  («ve  leggesi 
mei  pass.)  —  2  Pp.  pass,  praeterlatus.  /</.  16.  ; 
Lue''.  IV.  569. 

FR.vti  Rl'i.ÙEN.s,  lis,  /)   pr.  di  pra-lerfluo. 

pn.i:ii.!U  Lio,  is,  tre,  ».  s,  da  praeler  e  lino; 
rzzpy pòéu,  scorrere  avanti  od  olire.  Varr.  RR. 
Ili.io.  =  ì  Con  face,  per  l'annessa  prtp  Sali. 
Fragni,  ap.  Prisc.  v,  p  680  Pulscl),  -  -  li  7Vn.</ 
scorrer  via,  passare.  Cic.  rl'usc.  33  a  med.j 
Calo  ap.  PI.  UN  ptaT.  sub  lin.  =  4  P.  pi. 
praelerOuens.  tit>.  Xli.  11. 

pr.m-ergeo.  V.  pertergeo. 

PbjetergrèdTens,  lis.  p.  i>r.  di  praelergredior. 

PRvETERGRÉDÌOR,  él'is,  cssus  suro,  Edi,  dep.  3, 
(/«  praeler  e  gradior;  irasa^atvu,  passar  avanti 
oil  oltre,  trapassare.  Milli  nunciavit,  le  jani  ca 
stra  uraetergrcssuiu  esse.  Cic  /•««!  HI.  5  ci'rco 
meli.  —  2  'frasi,  superare,  passare.  Sali,  sul 
init.  Or.  ad  Caes.  1.  =  3  P  />r.  praetergre- 
diens.  Toc.  Ann.  xiv.  23  -  P/j.  (/e;;,  praeter- 
grcssus,  §  1. 

pr. v.terc.ressus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praeter- 
gredior. 

PR.55TÉRHAC,  fli'e.  da  praeter  ed  hac;  olire  a 
ciò,  di  più,  di  qui  avanti,  come  antehac,  poslhac; 
ed  e  lo  stesso  che  post  luvr.  PI  Itud.  ìv.  4.  73; 
Min.  i.  2.  3.  =  2  Scrivesi  anche,  praeter  Ime 
diviso . 

PRjETÈRÌENS.  V.  PR.*7TERF0,  §  S.  Ne'  casi  obli- 
qui termina  in  euntis.  In  una  iscrizione  presso 
Don.  ci.  5,  n.ld5  leggesi  praelerientes  per  prae- 
tereunles. 

PR.^TeRINQEÌRO,  is,  ere,  alt.  3,  da  praeter  ed 
inquiro;  ricercar  di  vantaggio.  Anim.  XV.  5. 

PR.ETERÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  praetereo  ,•  r.zpi- 
ìinpt;,  il  lasciar  fuori,  omissione,  il  trasandare. 
Cod.  vi.  29.  4.  =  2  Figura  relorica,  detta  an- 
che occupalio,  per  la  quale  affermiamo  di  pas- 
sar sotto  silenzio,  e  non  voler  dire  ciò  che  allora 
appunto  diciamo.  Aquila  Romanus  de  Cgur. 
senlent.  p.  l'i  Putsch. 

Pr/etèritOrus,  a,  uni,  p-  fut.  att.,  e 

PK  eiÈrÌtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  praHereo.  =  2 
Aggeli,  preterito  ,  passato,  andato,  mpoi- 
vo'ftevo;.  Praeteritum  leniptis  Cic.  Sen.  19  a 
v'ied.  -  Praeterila  Bascula.  Quint.  XII.  4  extr.  - 
la  praeterilura  (per  lo  passalo)  PI.  HN.  vai.  26. 
=  3  Trapassalo;  defunto,  Fas  est  praeteri- 
tos  sempcr  amare  viros.  Prop.  u.  io.  51.  =  4 
^rwleritum tempus,  napaxEifisvo;  yoovot, presso 
i  grammatici  dieesi  quel  tempo  che  indica  una 
cosa  giti  fatta  e  passata;  preterito.  Qnint. 
I.  4  sub  fin.;  Varr.  LL.  vi.  42  ctc.  =  5  l>ra> 
terilum,  i,  sn.  2;  tulio  ciò  che  si  e  dello  avanti. 
Mnr.  Inscr.  1(113.  5.  =  6  Assolul.  Praeterita 
diconsi  i  Paralipomeni,  cioè  i  libri  della 
Santa  Scrittura  in  cui  sono  registrale  tutte  le 
cose  omesse  nella  storia  dei  re.  Hieron.  Ep. 
xvltl  ri.  1.  =7  Praeterilus  dicesi  anche  di 
chi  è  escluso  nelle  domande  fatte  per  cariche, 
o  ne'  teslamcnti.  Cic.  Piane.  21;  Val.  Max. 
vn.  8,  n.  4.  =  8  Praeterili  senatores  sono  i 
senatori  trasandati  dal  censore  nel  leggere  il 
catalogo  del  Senato.  Fest. 

PR.T.TERLABENS,  lis,  p  pr.  di  praelerlabor. 

PR.KTERLABOR,    él'is,   psus  suoi,    labi,  dep.   3, 
da  praeler  e  labor,   eris;   nupxpòéio,   scorrere 
avanti,    Praelerlabenlia    llumiiia.  Quint.   IX.   3 
ad  fin.  ==  2  Fig.   navigare  oltre.    V.  /En.  HI. 
477.  =  3    Trasl.   Ante    enim    praeterlabitur  , 
quam  percepta  est  (poiché  passa  e  sfuge    pri- 
ma di  percepirsi)  Cic  Or.  il.  25  cxlr.  =    4   P. 
pr.  praelerlabens.  Quint  loc.  cit. 
PR.ETERLAMBO ,   is  ,   ere,    alt.  3,  da   praeter  e 
lambo;  trascorrere   lambendo,  scorrere.  Amm. 
xvn.  2. 
PRATERLATUS,   a,  iim,  pp.  pass,  di  praeterfero. 
Praterllens,  lis,  p.  pr.  dtWinus.  praelerluo  ; 

che  scorre  oltre.  Apul.  Met.  Vi. 
PR.ìSTERMÉO,  as,   are,  n.   I  ,  da  praeter  e  meo; 
i:a.pzxoo£Ùopcti,  passar  avanti   od   oltre.   Lucr. 
I.  318;  'Amm.  xxxi.   8;    Claud.  Cons.    Mail. 
Theod.  234. 
PrtetermIsi,  perf.  di  piae  termi  Ilo. 
PR.3CTERMISSÌ0,  ónis,  sf.  3,    da  pra?termitto  ; 
Tzapó.) sti/<<;,  omissione,  tralasciamene,  l'atto  del 
tralasciare.  Cic.  Top.  7;  Off.  li.  17. 
PRyETERMISSÙRUS,   a,  um,  p.  fut.   alt.,   e 

PRyF.TERMissus,  a,  um,  pp.  pass.,  e 
Praeter  mittendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  prac- 
termitlo. 
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PRjKTERMITTO,  is,  ìsi,  issum  ,  illere  ,  ali.  3, 
da  praeter  e  nullo;  iraoatac'frw  ,  pretermet- 
tere, omettere,  tralasciare,  lasciar  passare 
Ego  lanieri  Dullum  diero  pia- lenii  il  lo.  Cic. 
Alt.  i\.  li  sub  fin  -  Nullam  praelermittere  oc- 
oasionem.  Uirt.  B  Afr.  i  —  nullum  locum 
lauti. nuli  alieujus  (non  omettere  veruna  occa- 
sione di  l.ulare  alcuno)  Cic.  Fam.  xn.  2i.  =  2 

Omettere    scrivendo,    parlando;  lasciar  fuori  , 

passar  sotto  silenzio.  IN i I  videmur  debere  pras 
termi llere,  quod  perlineat  ad  eain  declaran- 
dain.  \ep.  Èpam.  i  -  Prajtermitlcnduni  non 
exisliroavimus  (giudicammo  di  non  doverlo 
tacere)  Caes  BG.  vii.  »5.  =  3  Con  l'inf.  Id. 
1! •  :.  11.  39;  Nep.  Cini.  'i.  =  4  Perdonare,  con- 
donale, permettere.  Ter.  Adelpl).  i.  1.  26 j  Don. 
il).;  LUCI'.  IV.  118 1.  =  5  Mandar  oltre,  tra- 
smettere, trasportare.  Stai.  Sii v,  in.  2.  =  G 
Pass,  praetermitlor.  Ctc.  Fani.  i.  9  -  P.  fui  alt. 
prastermissurus.  Lìv  xxiu.  u-Pp.  pass,  prée- 
tcimissus.  Cic.  Or  li  26  -  P.  fui.  pass,  pra-ter- 
millendus.  Ctrs.  BG.  VII.  23,  t)  2. 
I'r.eteumoivstrans,  lis,  /;.  pr.  att   dell' inus.  prae- 

nionslro;  che  mostra.  Geli.  xx.  in. 
I'rei  eri\à\Tgai\s  ,  lis,  p.  pr.  di  praclcrnavigo. 
PR.*:ti-.RNAVÌGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  praeterna- 
vigo;  Tzv.pÓLTiisuai;,  navigazione  vicino,  o  innanzi 
a  qualche   luogo.  PI.    UN.  IV.   19  (nel  signif.   di 
giro,  circuito) 
l'R.'ETI.R.NAVÌGO ,  as,    are,  n.    1,   da   praeler  e 
navigo;  7iapa7rtóu,  navigare  avanti.  Svet.  Ner 
27.  =  2  P.  pr.  praelcrnavigans.  Id.   Tib.  12; 
.Apul.  de.  Dio  Socr.  in  fin. 
l'R^'l'ÈRO  ,  is,  trivi,  tritura,  teiere,  alt.  3,  da 
praj  accr.  e  lero  ;  tritare  assai,  ed  anche  seni 
plieem.  stritolare.  PI.  HN.  XI.  63;   PI.  Men.  I,  1. 
9  (ove  altri  legg   pioterò) 
l'R/ETERI'ROt'TF.R.    V.  l'R/ETER,  §  11. 
PR/F.TERQUAS1 ,  aw.  o  congiunz.  d'eccezione,  da 
praeler  e  quam;  nì.ìiv  r,,  fuorché,  salvo  che,  ol- 
tre che,   se.  non  che.  Riceve   dopo   di  se   il  caso 
del  verbo  precedente.  Nullum  a  vobis  praemiuni 
\irtulis  postulo,  praeterquam  hujus  diei  me- 
moriam    senipilernam.    Cic  Cat.   ni.  1.   =r  2 
Seguilo  da  etiam,   quoque,   tum,  vero.  Liv.  il. 
25;  Svet.   Aug.   71;  Geli.   xv.  1.  =  3  Seguendo 
si  significa  eccetto  se.  PI.  HN.  vili.  39.   =  4 
Seqmlo  da  quod  ;  vale  olire  che,  eccello  che,  se  non 
che    Praeterquam   quod  ila  Quinlin  placebat. 
Liv.  xx\i.  23  -  Praeterquam  quod  comitia  illa 
essenl  armis  gesta  servilibus  eie.  (oltre  l'es- 
ser questi  comizi  pieni  di  armi  servili  ecc.)  Cic. 
Leg.  in.  19  ad  fin. 
PR/ETERRARO,    is  ,    ere,  alt.    3,   da   praeter  e 
rado;  napci.ì-{t'j},  radue  /lassando.  Lucr.  IV.  530. 
PR.-ETERSUM,  es,  fui,   esse,  n.  anom.,  da  prae- 
ter e  sudi;  esser  lontano,  trascurare,  non  far 
attenzione  a  qualche  cosa.  Ipsis   rebus  pra-ter- 
sumus  (irasandiamo  le  cose,  stesse)  Tert.Apol.38. 
PR/ETERVECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  praelervehor; 
iixp%?.t>p.i3rt,  passaggio.  Cic.  Verr.  vn.  66  extr 
PR.etervec.tus,  a,  um, ;;/.>.  dep.,  e 
Pr^tebvèhe.KS ,  lis,  p.  pr.  di  praelervehor. 
PR/ETERVÉI30R  ,  véhens,    veclus  sum  ,  velli, 
pass.  3,  da  praetere  vello;  Ttapaxofii^ouat, passare 
avanti,  od  olire,   o  presso   qualche  luogo  a  ca- 
vallo, o  in  cocchio,  oin  particolare  su  nave.  Na- 
ves  solvunt,  alque  altera  die  Apolloniam  prao- 
terveliuntur.  Cces.  BC.  ili.  26  -  Vivo  praeterve- 
hor  ostia   saxo  Pantagiae   (varchiamo  a  gonfie, 
vele  passando  la  sassosa  foce  di  Pantagia)  V. 
/Eli.    III.  6SS.   =  2  Interpostovi  un   vocab.  per 
tmesi.  Samenque  Praeter  erant  vedi.  Ov.  Mei 
XHI.  7U.  =  3  Praelerveliens  assolul.;  oltrepas- 
sando, o  mentre  passa  oltre.  Praelerveliens  equo 
Liv.  wu.  '>9.  =  4  Trasl.  Periculosissimum  lo- 
cum silentio    sum    praelerveclus  (ho    passato 
sotto  silenzio   il  luogo  più  difficile)  Cic.   Pini. 
VII.  3.    =   5  P.  pr.  praelerveliens,   §  3   -  Pj. 
pass,  praetervectus.  Tac.  flist.  ni.  71. 
PR/ETERVERTO ,  is,  ere,    att.   3,  da   praetere 
verio;  voltare  avanti.  PI.  UN.  II.  73  (ove  altri 
invece  di  pra'lerverleb;»t  legg.  praevertebat) 
PR^TERVÒLO ,  as,    avi,  àlum  ,    are,  n    1,  da 
praeler   e  volo,  itupoiniiofizi ,  volare  iiinan 
od  oltrepassare  volando  (sovente  riceve  Vaco,  per 
laprep.  aggiunta)  Praelervolat  ales.  Cic.  Arai 
'.12  -  Velo'x  praelervolat  auras.  SU.  x.  ili.  =  2 
Fig.  Parva  puppc  lacum  praelervolat  (su  pic- 
colo battello  passa  velocemente  all'opposta   riva 
del  lago)  Claud.  B.  Gel.  321. 


PRiETEXTUS 

Pratestàtus,  a,  um,  pp.  dep.  dell'ima,  praele- 
slor;  che  ha  attestato  prima.  Tcrt. Cairn,  contr. 
Marc.  ni.   176. 

PBJETEXI,  perf.  di  praetego. 

PRjETEXENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

PRATEXENs,  lis,  p.  pr.  att.  di  praelexo. 

PR.ETEXO,  is,  xui,  xtura,  xere,  alt.  3,  da  prae 
(ante)  e  lexo  ;  7rxpuf  aivu,  tessere,  innanzi,  in- 
tessere. Purpura  saepe  tuos  fulgens  praetesit 
amielus.  Ov.  Pont.  ili.  8.  7  -  Ad  praelexenda 
pisci  bus  retia  (per  intesser  le.  reti  da  pesca  ) 
l'I.  UN.  xw.  1.  =  2  Trasl  In  bis  volumi- 
nibus  auctorum  nomina  praetexui  (  ho  accen- 
nato i  nomi  degli  autori)  PI.  UN.  praef.  a  med. 
=  3  Coprire,  quasi  intessere  sopra  o  avanti 
qualche  cosa.  Tenera  praetes.it  arundine  ripas 
Mincius.  V.  Ed.  vii.  12- Praelexeie  rarnis  Li- 
mina.  Claud.  Rapi.  Pros.  il.  320  =  4  Fig. 
Rheno  praBlexuntnr  (abitano  lungo  il  Reno) 
Tac.  Cerni.  34.  =  5  Trasl.  ricoprire,  colorire. 
Blando  frauderà  practexere  risii.  Claud.  inRuf. 
l.  99.  =  (I  Fingere  un  motivo,  addurre  un  pre- 
testo, una  scusa;  npoiiTX(tsLi.  Liberlas  et  spe- 
ciosa nomina  praelexuntur.  Tac.  flist.  ìv.  73.  = 
7  Pass,  praelexor,  5§  ì,  6  -  P.  pr.  alt.  praele- 
xens.  l'eli.  li.  62  -  Pp  pass,  praelextus.  SU.  X. 
647  -  P.  fut.  pass,  praetexendus,  j)  1. 

PR.«TEXTÀ,  ae,  agg.-sosl.  (sottint.  Ioga)  da  riv&- 
lexo  ;  TTSoi.nòptiiJpOi,  pretesta,  toga  pretesta; 
veste  dei  Romani  con  liste  di  porpora  mte^sula  o 
cucila,  die  portavasi  dai  giovani  ingenui  sino  ai 
quindici  o  diciassette  anni,  e  dalle  donzelle  no- 
bili ed  ingenue  sinché,  pigliavano  marito.  Ascon. 
in  Verr.  III.  iì.  =  2  La  vestivano  anche  alcuni 
magistrati.  Liv.  xxxiv.  7;  Fest.  --  3  L'usa- 
vano pure  i  sacerdoti,  e  q uè'  die  facevano  i  sa- 
crifizi, e  ne' d'i  festivi  i  senatori,  ed  anche  i  dit- 
tatori in  Roma.  Cic.  Pllil.  II.  i3;  Sen.  Clero. 
I.  12.  =  4  /  consoli.  Cic.  in  Sen.  5  sub  fin.  = 
5  I  pretori.  Svet.  Caes.  16;  Veli.  li.  65  extr.  = 
G  Gli  auguri.  Cic.  Alt.  li.  9.  =  7  I  decemviri 
facendo  i  sagrifizj.  Liv.  xxvil.  37.  =  8  Gli  edili. 
Cic.  Q.  Fr.  il.  12;  Verr.  vii.  ih,  ■=  9  /  trium- 
viri epuloni.  Liv.  XXXlll.  42.  =  10  La  pretesta 
nera  non  s' indossava  che  da  coloro  i  quali  face- 
vano i  funerali.  Fest.  ==  Il  Praelcxta  propriam. 
riferisecsi  all'età  puerile.  Cura  in  praetextae  an- 
nis  occidisset  hostem  (avendo  ancora  giova- 
tietlo  ucciso  un  publico  nemico)  PI.  HN.  xxxni. 
4.  =  12  Praetexla  significa  altresì  una  specie 
di  comi'dia  i  cui  personaggi  rappresentanti  re, 
magistrati  ecc.  vestivano  la  toga  pretesta,  e  fu 
detta  anche  praetextala,  a  differenza  della  to- 
gaia,  in  cui  rappre.senlavansi  le  cose  private,  e  vi 
si  introducevano  uomini  ignobili  e  plebei,  vestiti 
della  toga.  Hor.  AP.  2S6. 

PR.13TEXTÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  praetexla  ;  ve- 
stito di  prelesta.  Cic.  Pis.  i.  =  2  Praetextata 
comoedia.  V.  PR/RTEXTA,  <j  12.  =  3  Spesso 
dicesi  de'  giovani  e.  delle  donzelle,  nobili  ed  in- 
genue, o  dell'età  puerile.  Pupillus  praelextatus. 
Cic.  Ferr.  v.  5S  -  Pra'lexlata  amici tia  (amici- 
zia che  cominciò  sin  dall'  infanzia)  Mart.  X.  20. 
—  4  Trasl.  Praetextala  verba  o  praetextatus 
senno  (parole  libere,  discorsi  osceni)  Svet. 
Vesp.  22;  Fest.  (altri  presso  Festa  hanno  inter- 
pretato praetextatus  per  casto,  pudico)  -Piaete- 
xtati  mores  (costumi  lascivi,  turpi)  Juven.  il. 
170.  =r  5  Praetextatus  è.  altresì  il  cognome  di 
un  giovanetto  della  gente  Papiria.  V.  Geli.  I.  23; 
Macr.  Sai.  1.6. 
PR/ETEXTUM,  i,  sn.  2,  da  praelexo,  propriam. 
ciò  che  s' inlesse  e  s'affigge  nella  parte  ante- 
riore di  qualche  cosa.  Pnctexta  tuguriorum 
(estremità  del  tetto  de'tugurj)  Pi.  HN.  xvi.  1» 
(ne'mss.  secondo  Arduino  leggesi  protecta  ;  ed 
egli  vorrebbe  piuttosto  projecta)  =  2  Trasl. 
ornamento  (quasi  porpora  od  oi'o,  o  altro  intes- 
suto per  abbellimento )  Pulcherrimum  reipu- 
blicae  praelestum,  optimates  (il  più  bel  fregio 
della  republica,  gli  ottimati)  Sen.  Ep.  71  ante 
med.  -  Pluiimorum  ac  maximorum  operimi 
pr.t'lexlo  (coli'  onorata  menzione  di  moltissime 
e  rinomatissime  imprese)  Val.  Max.  ìv.  4,  n.  1 
(altri  legg.  praetexlu  nel  signif.  d'  insculptio) 
=  3  Pretesto  ,  co/ore;  7rpo'paat;.  Proetexto 
reipublica?  (sotto  pretesto  della  republica)  Tae. 
Hist.  ili.  80  (altri  legg.  praHextu) 
PR/ETEXTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  praelexo.  =  2 
Aggeli,  tessuto,  intessuto;  itapxjyiic.  Praelextum 
velameli.  SU.  x.  6i7.  =  3  Fig.  screzialo,  chiaz- 


PR.ETEXTUS 

zato.  Ejus  serpenlis  squama-  squalido  auro  et 
purpura  pnvtexlav  Accius  ap.  GAI.  n.  6  ad  fin. 
=  4   /  citilo  di  prelesta,   o  di  qualunque  altro 
ornamento.  Pretexta  pubes  (giovani  preiestati 
Auson.  Profess.  xxin.    :.    =   5   Trasl.  ormilo. 
Augusto  praetextum  nomino  tcmplum  (il  tem- 
pio che  portava  in  fi  onte   il  nome  di  Augusto) 
Ov.  Fast.  v.  567. 
MLSTEXtUS ,  us.  sin.   i,  ila  prelexo;  Trpófxai; 
-ci~yr,u3.,  prcttHo.   colore,  titolo,  scusa  pei 
nascondere  la  verità.  Uoc  pra-lextu  Cnilo  cum 
Atolis  Lello,  etc    Ju-tiu.  xxiX     3  mi  fin.   =  -2 
In  buona  parte.  Major?  pretexta  (per  maggior 
apparenza  di  dignità  e  d'ornamento)  Tae.  Ilist. 
I.  19. 
PR  rTFxCr.  perf.  di  praMexo. 
PRirbn  O.  es,  ùi,  ère,  alt.  2,  da  pra»  (ante) 
etnneo;  temere  anticipatamente.  >"iliil   est  rui- 
serius.  (juam  preliniere.  Sen.  Ep.  90  circa  med. 
PR.v.  : "IMIDI'S ,  a.  uni,  agg.  da   prelimeo;  che 
teme  anticipatamente.    Auet     Carni,  de  Jona  et 
Ninive. 
Pb  ì:  i  imtcs,  a,   um,  pp.   pass,  dell' inus.  prae- 
tingo;   f  forni'  aggeli,   tinto  prima,  e  fig.  imbe- 
vuto. Semina  prelincla  veneno  (semi  avvele- 
nati '  Ov.  Mei  vii.  12  . 
l'R.i:  rONDÉO,  es,  idlondi,  tondérc,  alt.  2,  da  pre 
(ante)  e  londco;   fonder  prima.  Apul.  Mei.  5 
sub  fin. 
PB  'filli,  óris,  sui.  ì,  da  pra?eo  (quasi  praeitor); 
xp/urj,  pretore,  podista;   chi  governa  la  repu- 
bblica, o  chi  commanda  fisci  cito  ;  ed  in  partico- 
lare chi  esercita  la  giurisdizione,  e  rende  giu- 
stizia. Prelores,  jadices,  coosales  appellan- 
tur.  Cu-   lag.  in.  3.  =  2  Prelor  urbanus  di- 
ceva.'! in  Ruma  il  pretore  che  era  deputato  ad 
ammansirai  vi   la  giustizia:    uve  in  seguito  ,  cre- 
sciuti i  forestieri,  se  ne  creò  un  nitro  detto  pere- 
grinus.   Pompai.  Dig   I.  2.  2  circa  med  —  pri- 
mus  (il pretore  ch'era  nominato  con  più  suffragi 
nei  comizj)  rie.  Mani).  1  —  maxi  ori  us  o  major 
(il  capodcgli  auguri-  ed  anche  il  pretore  urbano) 
Fest.  ;  Liv.  vii.  3.  =  3   Talvolta  praelor  dicesi 
chiunque  presiede  a  qualche  cosa.  Resislentibus 
aerarii    pretoribus  (opponendosi  i  sopranten- 
denti  del  pubi  no  tesoro)  Tac.  Ann.  i.  75;  Itisi. 
tv    9    -     i  Governatore,  Cic.  Faui.n.  17  a  med 
PR-KTÒRÌA.MS,  a,  um,  agg.    da  praelor;  ap- 
partenente al  pretorio,  ti  alla  coorte  ilei  pretorio. 
.Mi  li  Ics  pretoriani  erano  i  soldati  della  guardia 
del  corpo;    UMu.xroztuixy.t-;  e  sotto  gl'impera- 
tori erano    deputali    alla  custodia   ed  alla  sicu 
rezza  della  ulta.  Al  issi  ab  .Nerone  milites  prae 
toriani  cuna  tribuno  ad  explorandum.  l'I.  IF.'S 
vi.     i    --  2  E  anche,  lo  stesso  che  pretorius. 
Praelorianus  tutor  (tutore  assegnato  dal  pretore 
urbano)   Ulp.  Regalar,  lil.  12  a  med.  -  Pretia 
pretoriana  (danaro  ritratto  dal  pretore  nell'am- 
ministrazione della  giustizia)  Aug.  Conf.  VL  10 
r:.  7  i  citici,  s,   a,    um,   agg.   da   prelor;  del 
pretore,  appartenente  al  pretore,  pretorio.  Mari 
\i"         :      ì  Dicesi  an  he  di  chi  è  slato  pre- 
ti i      Crul    Inscr.    98.  1. 
nJKTÒnìòlAm,  i,  sn.  2,    dìm.   di    pratoiium; 
polazictlo.  Inscr.    oplime  note    (nel  Musco  di 
Montai  a)  p   2 .. 


;(   902   > 


,'1'  :  li,  su.  2,  da  praelor]  arpxtiyuv 

]'  '  ■  "■"     ii'  I   (/  Bl  Tale,    tenda    del 

ga  '..iiisul  iluas  colini-. 

I  i  i  lorium  jnbel.  Liv.    VII.  12.  =  2 
Po  del  i  ragii  m  .  foro;   SiY.aairipii-j       i 

Veri  Vi  2  .i  med.j  vn  ,  .',  Palazzo  re- 
ali Si  .1.  i  ad  praetoria  regia  (sì  asside  mira,, 
ticamera  di  ,,  Joven  \  ;  ì.  \  Trasl  h 
uenti  il.  Ha  si  de  di  I  ir  di  Ile  api 
ntW alveari  Ipse  ad  praetoria  dense  Miacen- 
tni  /    <•  li  i  Con  i l'm  il'  guerra.  Liv 

xxx  i.i    , ,,,,   ,       0la  ....    ,  ,,  toriani,  Ad 

pretoriani  aci  epli         ritti  alla  juardia  pre 

li, nana)    T*C      Hill      l\       iti   ad    fin  7    Pa- 

'"  in  i  ampagna.  In 

«  \ii  ir  lionibn  ■  |,i  a  toi  ini  um  otqoo   riilai  ava 

yvet.  Cai  .--  /   g  ;,,  dei/a 

lo:  min  la  Diogi  m    Ilici. 

Joi  i"  ni.         :i  Pretorium  ^(crippìneaj 

Pretorio  >ii   Agrippina,  città  della  Gallio 

B  Igiea  ini  Reno  Tao  Peni         I     Pretoriani 

Latovicorao:  Pretorio  di    Latovici,  città 

rinoma,   tuptiitn t   A  nloa    Itin  1 1 

l'i ''ir  in.  l'rrtorio,  t  ,ta  il,  Ha   Bretagna. 

>  idijnniK ntr   ,1,  r  \    i  jg     /',,/,  . 


r  in  g  loti.  =  1 2  Avvi  altre  città  di  questo  nome 
V.  Anton.  Itin.  Boijl.  Auct. 

PR.T.TÒRil'S,  a,  uni,  0317  da  praelor;  apparti 
nente  al  pretore.  Praetoria  comitia  (comizj  pei 
la  creazione  de' pretori)  Liv.  X.  22;  XXII.  35-Quae 
q u iil 0 111  pleraque  jure  pra?torio  libcrantui 
(moltissime  di  queste  cose  si  deliberano  in  forza 
digli  editti  del  pretore)  Cic.  OIV.  1.  in  a  med.  - 
Praetoria  aclio  (azione  davanti  al  pretore)  Cai 
Dig  xxxv.  1.  63.  =  2  Pretoria  turba  dice 
vansi  lutti  quelli  che  venivano  a  chiedere  giusti 
zia  dal  pretore.  Cic.  Verr.  52.  =r  3  l'ra'lorius 
exercitus  (esercito  commandato  dal  pretore 
Fior.  111.  19.  =  4  Praetoria  ornamenta  sono  il 
laliclavo,  la  pretesta,  il  paludamento,  la  sedia 
curule  che  dagl'imperatori  davausi  ad  alcuni  clic 
non  erano  mai  stali  pretori.  Tac.  Ann.  XII.  21: 
PI.  Ep.  vii.  29.  =  5  Pretoria  porta  era  la 
porta  del  campo  clic  guardava  direttamente  i  ne- 
mici; pi  r  questa  conducevasi  l'esercito  alla  balta 
glia.  Fest.;  (  aes.  BC.  in.  9,.  —  6  Praetoria 
cohors  (la  guardia  del  generale)  Cic.  (.'al.  11 
in  extr.  =  7  Praetoria  navis  (la  n, n>e  che  porta 
il  generale  della  squadra;  la  capi  tana)  =  7 
Preloria  classica  (la  musica  del  pretore  nel 
campo)  Prop.  ili.  2.  il. 

PR.^TORQCKO,  es,  orsi,  orlimi,  orquere,  alt.  2 
da  pre  (ante)  e  lorqueo;  torcer  prima.  PI 
Rud.  111.  2.  12.  =  2  Pp.  pass,  pretorlus.  Col 

III.   18. 

fR.ìo  TORRÌors ,  a,  um,  agg.  eia  prae  ocer.  < 
torriilus;  molto  secco,  arsiccio.  Calpurn.  Ecl. 
II.   SO. 

PR/etortus,  a,  um,  pp.  pass,  di  praetorqueo. 
PR.13TRACTÀTUS,   us,  sm.   4,    da  prae  (ante)  e 
tractatus;  trattato  posto  prima.  Tert.  Fuga  in 

persecut.  1. 
l'R  v.  iREi'ÌDAKS ,  t\s,  p.pr.  dell' inus.  prastrepido; 
che   trema  molto,    che  si   affretta  assai.  Catull. 
XLVl     7. 

PR.*mu:i'ÌI>rS,  a,  um,  01717.  da  prae  accr.  e 
Irepidus;  che  trema,  che  si  affretta,  che  esulta 
e  palpita  assai.  Pnelrepnlum  cor  (cuore  esul 
tante,  palpitante)  Pers.  li.  52.  t=  2  Molto  tre- 
mante, timido,  ansioso,  inquieto,  pieno  di  paura. 
Svet.  Tib.  63 j  Ncr.  il. 

PR^TRÌCÒSUS.  V.  PKRTRICOSUS. 
R.F.TRÌ\  i  ,  perf.  di  pra'tero. 

PR.KTRl  ISCO ,  as,  are,  alt.  1,  da  pre  e  Irunco; 
ànov.QTx-to,  troncare,  tagliare.  PI.  Capi.  iv.  ;; 
2;  Mil.  il.  3.  '.7. 

Vn  i:tlli,  perf.  di  praefero. 

PRiSTÙMIDTJS ,  a,  uni,  agg.  da  prae  accr.  e  tu- 
rni dus;  molto  gonfio,  e  nel  trasl.  pieno  di  collera. 
Filerà  pr.vluraido  qualiebal  corda  furore. 
Claud.  Ruf.  i.  225.  =  2  Orgoglioso.  Pretu- 
mide jactatio  mentis.  .Inveii,  i.  liì. 

PR.iri'lÌRA,  e,  sf.  1,  da  prelor;  ÌKxpy_ìx,  pre- 
tura, dignità  del  pretore,  cioè  di  colui  che  am- 
ministrava la  giustizia  in  Roma  0  nelle,  province 
Tac.  Ann.  in.  3ti. 

PR/ETCrIM'S ,  a,  um,  agg,  da  pretor;  ajipar- 

leiiente  alla  pretura,  ini  al  pntorc.  Noi.  Tir 
p.   61. 

PR.ttTf 'TiArVt'S  Ager,  sm.;  Agro  Preluziano, 
territorio  nel  Picentino,  presso  Ancona,  t/ovna 
la  citili  delta  anlicam.  Inleiainn  ia  Prettllia  : 
l'retuzia,  ora  Teramo.  PI.  UN.  HI.  18{  Liv. 
XXil  9;  XX\ll.'i3.  -r  2  Fu  allusi  cognome  rum 
Delfico   licer,   (dell'  Inter.  Prituz.)   p.  Ils. 

PRìETCTÌUS,  D,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  pte- 
lutianos.  -  Pretalia  vina  (vino  del  contai»  di 
Teramo)  PI.  1LN.  xiv.  i,  n.  r>. 

l'i:  villi  i  i:\ti  S,  il,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  pre- 

nlcero  ;  e  comi  aggett.  impiagalo,  ulceralo 
avanti.  Cffll,  Aurei,  'fard.  \.  l,  n.  18. 

l'l:,i!  UBBAK8,  lis,  p.  pr.  dell' inus  piicunibro  j 
che  fa  umbra.  Tac.  Ann.  XIV.  '>7. 

l'ru  UNCTUS,  a,  um,  pp.  pass   di  picungo. 

rt'M  I  ,\«;(»,  is,  ere,  mi  ;,  da  prffl  (ante)  ed 
lin^o;  unger  prima.  Thcoil.  l'iisc.  I.  19,  =:  2 
Pp    pass     pi  iciinclus.  Cai.   Aurei.    Tari/.   IV.  9 

ante  mi  d '. 

1*11  A  E  ORO,    i»,  ''re,   alt.  3,  da  prie  (anle'l  od  nei  r 

ni  ino;  abbruciar  prima,  o  nml/o  Col    Arbor, 

11  e\lr.  'ove  in  lungi,  di  pi  a-inanliii   aliti  trip/. 

paruranlnr)        9  Pp,  pass  premiai,  /..e.  i, 

,2   ad  fin. 

re m  i  mi  s,  a,  um,  pp.  pan.  di  prearo        9 

lipjill     aititi  listatalo,  aisiiiialii     ll;isl;i    ...hciii 

nea  premia  (iuta   di  ttngmntUa  colla  punta 


PR^EVEIIOR 

abbronzala)  Liv.  i.  32  ad  fin.  —  3  ^'17.   Pra». 
usla  nive    membra   (membra   gelate)    PI.   j|x; 


11.  2i. 
ì'R.i:  rr.  V.  ps.i: 
pb  r.\ÀLENs,  lis,  p.pr.  ch'prevaleo.  —  2  s. 


Ag. 

cur- 
assai 


geli,  assai  vigoroso,  robusto,  l'nrvalens  co 
pore.  Veli.  11.  ma.  rr-  3  Assai  potente ,  ass- 
fotie.  Prevalenti»  popoli  vires.  Liv.  pra-f.  = 
4  Assai  considerevole.  PI.  IL\  v  20 
PR.-EVÀli;ntÌa,  e,  sf.  1,  da  prevaleo;  pre- 
valenza, l'atto  di  valer  di  più.  P.,ul  Dia  vi 
<i.  23.  ° 

i'R.EVÀLKO 


ih 


es,  ui,  ere,  n.  2,  da  prae  accr.  e 
v*if,i<jy\jm,  prevalere,  valere  assai,  po- 
ter molto,  esser  migliore.  Virtute  sempcr  pre- 
vale* sapientia.  Phiedr.  1.  13  (altri  legg.  \ir- 
tuli,  altri  virlutem)  -  Qui  prevale!  arcu  (il 
quale  e  più  destro  nel  tirar  d'arco)  Stai.  Aduli. 
11.  122  -  Vulluruna  prevalent  nigri  (degli  avoù 
toi  1  neri  sono  i  più  forti  e  rapaci)  PI.  ILN.  x. 
7  -  Praevalere  auctorilale  el  praesentia.  Svet 
Galb.  19—  gratia.  LI.  Ner  28.  =  2  Diasi  dille 
cose  che  hanno  forza  in  medicina.  Lac  pi'icva- 
Ict  ad  vitia  in  facie  sananda.  PI.  H.X.  xxvm. 
21    —  3  P.  pr.  pra-valcus.  Veli.  11.  108. 

PR.E4.U.ESCO,  is,  lui,  lescere,  n.  3,  incoat.  di 
praevaleo;  divenir  più  forte.  Col.  v.  6  ante  med. 

PR/KVÀLÌDÈ ,  avv.  da  prevalidus;  rràvj  hyu- 
pù;,  assai  validamente.  PI.  WS.  XML  24. 

PR^VÀLÌDUS,  a,  um,  agg.  da  praevaleo;  ùirsp. 
*»Z  1<i('t  ,  assai  robusto,  molto  forte,  motto  po- 
tente. Prevalide  urbes.  Liv.  xxvn.  39  ad  fin. 
—  legiones.  Veli.  11.  69  —  coliortes  Tue.  JJist. 
II.  28.  =  2  Trasl.  Eijuitum  praevalida  nomina 
( ì  più  potenti  cavallicri  romaniJTac.Ann.xn.  611 
ad  fin.  -  Praevalida  et  adulta  vilia  (vizj  che 
invecchiando  presero   più   vigore)  Id.  il).  111.53. 

PE'/EVALS.O,  as,  are,  ali.  1,  da  pra-  (aule)  e 
vallo;  circonvallare  per  dinanzi.  Imperai,  pon- 
lem  ad  versus  hoslem  prevallari.  Flirt.  li! Alex. 
19.  =  2  Pass,  prevallor,  5  1. 

l'R.EXÀi'ÓRÀTUs,  a,  um,  pp.  pass,  di  prevapor». 
—,  2  -óggett.  riscaldato,  svaporato  prima.  Th. 
Prisc.  I.  2. 

PR/KVAPÒRO,  as,  are,  ali.  1,  da  pre  (ante)  e 
vaporo;  fare  dei  suffumigi  sopra  ecc.  Praeva- 
porare  loca.  Cwt.  Aurei.  1.  3. 


l'R.EVARICA'i'IO ,   óllis,   sf.    3,    , 

xxSùyzaic ,  preva  r  i  e  azione, 


da  praevaricor; 
,  collusione,  l'in- 
tendersela coli' avversario.  Drusus  erat  de  pra>- 
varicatione  a  Triliunis  a-raiii  absolutus.  Cic. 
Q.  l'r.  11.  16-  Pra-varicatiouis  damnatus  (con- 
daimatopcr  delitto  dieoliusioiiej  Pl.£p.m.  9  circa 
med.  =  2  Riferiscisi  anche  al  patrono  che  si 
lascia  corrompere  e  tradisce  la  causa.  Id.  ib.  1. 
20.  =3  Prevaricazione  in  signif.  di  tra- 
sgressione della  legge;  napavopìx.  Aug.  enarri 
in  Psalni.  r.wiu.  se.m.  25  etc. 
PREVARICATO»,  ória,  sm.  3,  da  prevaricorj 
xaaufETiijB,  prevaricatore,  collusore.  Pren- 
desi per  chi  si  allontana  dal  dovere,  mancando 
al  suo  incarico j  ed  in  ispide  per  l'accusatore  che 
lasciasi  corrompere  dal  danaro  dell'  accusato. 
Prevaricator  Catiline  quondam,  nono  ullor. 
Cic.  Pis.  in  -  Apponcre  sibi  prevaricalorem 
(procacciarsi  un  accusatale  con  cui  intendersela) 

Id. l'Ini.  II.  11.    =   2   Pare  clic  possa  attribuirsi 
uni  he  al  patrono  corrotto.  Id.  Pam.  Vili    11.   - 
3    Traditore.   Prevaricator    carne    pùblicao 
Id.  ib.   =  4    Prevaricatore  ,    trasgressore 
della   legge;  tiapiìiopnc.  Aug.   in  Ep.  ad  Galal. 
11.  16;  enarr.  in  l'salin.  e,  11.   5. 

i'It.KVÀItic.Vi'I'.IX,  ìcia,  sf.  3,  da  pra>\ariealor; 
che  prevarica.  Aug.  Ep.  i.xxxix  (aL  ciaii)  W, 
Ilici-,  in  Isai  v,  12.  .;. 

PRajVARlI  \ris,   a,   uni,  pp.   dep.   di  priev  .iricor. 

PRjGVARÌCOR,  ària,  alus8um,  Sri,  dep.  1,  da 
pre  accr.  e  varico  (andare  ttortn,  /lassare  olire' 
Aralor,  Disi  iocurvus,  prevaricalur.  PI.  UN. 
xvill.  i',  a.  7.  -1  Usare  collusione,  intender- 
sela coli' avversario  ;  KoiBùfinui.  A  Catilina  pe- 
ciiniain  aeccpil,  ut  lurpigsimo  pi  .c\  ai  icarcl  ur. 
Cic  Hat. resp.zw.  :t  Prevarico (arcais.)vc 
prevaricor.  Prisc  mii  ,  p.  w  Putsch.;  .lag. 

Traci    99  IH  doltann. 

l'H.lAAIU'S,   a,   uni,   aijij.  da  \\v.v  accr.  e  viirus; 

molto  Storto,    obliquo,  pravo.    Apul.    Fior.    n.  1(> 

(ove  1  uiss.  e  molle  edizioni  /ialino  pra-claros  per 

prevaroa) 

PB  1  \  1.1  1  us  ,  a,   um,  pp.  pass,  di  prievelior. 
PRAVI  IIOH,  veln'ri.s,  veclUI  siimi ,  \  1  h i ,  dep .  I ,  </<i 


PRiE  VELLO 

pra-  [ante]  a  vehor;  Kpoftzh'>>,  zioiiyoij.xi,  por- 
tur-i  o  ondar  innanzi,  passar  oltre,  avanzar/i 
R liei) us  servai  nomen,  qua  Germaniain  pra>- 
vehitur.  Tac.  Ann  xi.  6  -  l)um  missilia  Ito 
slium  praBvehuntor  (mentre  i  nemici  fanno  di' 
tiri)  il    Misi.  iv.  71  -  Praeveeti  per  obliqoa 

Campi   (avanzatisi  attraverso    del    campo)    Liv 

i\.  3   a  in  ed.  =  2  Pp.  pass  prsvectus,  §  ì. 

Ml/EVELLO,  is,  elli,  e  ulsi,  altere,  alt.  3,  ola 
lira-  [ante)  e  vel  o;  svellere  prima,  o  dinanzi 
Labi".',  ap.  D'ioni  I,  p.  369.  =  2  /'/>■  pa.w.  prie- 
vulsus.   'l'eri,  ad  Nation.  I.  HI. 

PR.T'VfXO,  as,  are,  alt.  1,  da  prae  (ante)  e  velo, 
jroozx/.'jrrto  ,  coprire  davanti.  Clami.  Rapi 
Pros.  il.  325;  e  \i  Cons.  Honor.  647. 

rr..'T"Vi:i-OX,  óeis,  agg.   coni,  3,  da  pra»  «ccr.  < 

velox;  'no'lo  presto,    veloce,    leggiero.   PI.    UN. 

xi.  36  ;  Quint.  xi.  2  a  med. 

PRJEVÈtSÌENS,   tis,  p.  pr.  di  praevenio. 

PR.^VFTNÌO,  is  ,  e  ni ,  entum,  énlre,  n.  ed  att.  4 , 
(/>/  pra)  (ante)  r  venio;  vìì-jm,  T:poipyjiu.xi , 
venire  innanzi,  antivenire,  anticipare,  prevenire. 
Qui  haud  dubie  hoslis  breviore  via  praeven- 
turiis  erat.  Liv.  xxn.  2ì  -  Tatia  agentem  et  me 
ditanteni  mors  praevenit  (mentre  colai  cosi 
operava  e  meditava,  fu  collo  dalla  morte.)  Svel 
Ca?s.  'n.  =  2  Pais.  Nisi  praeveniretur  Agrip- 
pina (se  Agrippina  non  fosse,  stata  uccisa  la 
prima)  Tac.  Ann.  xiv.  7  -  Si  marilus  sit  in 
magistrata,  (Glia)  polest  praevenìri  a  palre 
(se  il  marito  trovasi  in  magistratura,  la  figliuola 
può  esser  accusata  prima  dal  padre  in  caso  di 
adulterio)  Ulp.  Dig  xlvii.  5.  1 ..  =  3  Trovasi 
diviso  per  tmesi.  Nascere,  praeque  diem  veniens 
age,  Lucii'er,  almum.  V.  Ed.  vili.  17.  =  4  P. 
pr  piae\eniens.  Ov.  Fast.  v.  5i7  -  P.  fui.  alt. 
praeventurus,  j  1  -  Pp.  pass.  pra>venlus.  Sali 
Jug.  74  sub.  fin. 

KRiKVEÌXTOR,  òris,  sm.  3,  da  praevenio;  chi 
previene.  Praeventores  e  superventores  sono 
una  specie  di  soldati,  così  chiamati  dal  tempo 
e  dall'ordine  di  cominciar  la  pugna.  Arnmian. 
xvm.  9  ad  fin. 

Pr/e\ei\turus,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 

PEjEVEHTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  pra;venio. 

PR/EVENTCS,  us,  sm.  4,  da  pra?venio;  occupa- 
zione. Tert.  adv.  Marc.  v.  12  (nelVabl.  sing) 

FK.EVERBÌUM ,  li,  sn.  2,  da  prae  (ante)  e  ver- 
bum;  parola,  preposizione,  che  si  pone  innanzi 
alla  composizione  di  un'altra  parola  o  verbo. 
Varr.  LL.  v.  8. 

rR/EVERIXAT  ,  abat,  are,  n.  impers.  1,  da  prae 
(ante)  e  verno;  comincia  anticipatamente  la 
primavera.  PI.  RN.  xvm.  65,  n.  2. 

PREVERRÒ,  is  ,  ere,  att.  3,  da  prae  (ante)  e 
verro;  scopare  avanti;  e  fig  dicesi  dello  stra- 
scico delle  vesti.  Praeverrunt  latas  veste  ja- 
eente  vias.  Ov.  Amor.  in.  13.  24. 

Prx.\ertendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  praeverto. 

PR/EVERTO  e  PREVOSTO,  is,  ti,  sum  ,  lére, 
att.  3,  da  pia;  (ante)  e  verto  ;  ■zpo?Sz-jù),  pre- 
porre ,prt  ferire,  fare  innanzi,  anticipare.  Juris- 
jurandi  leligionem  animo  atque  amori  praever- 
tere.  Geli.  iv.  3  -  Ne  me  uxorem  praevertisse 
dicanl  pra?  repnblica  (acciocché  non  si  dica, 
che  io  abbia  preferito  l'affezione  della  moglie  ai 
negozj  dello  Stato)  PI.  Ampli,  i.  3.  29.  =  2  Fin 
cere  correndo.  Cursuque  pedum  prsevertere 
ventos.  V.  Aiti,  vii.  807.  —  3  Prevenire,  pre- 
occupare. Quorum  usum  forte  oblala  opportu- 
nitas  praeiertit  (V  uso  delle  quali  fu  reso  inutile 
dalla  opportunità ,  che  a  caso  gli  si  offerse)h\\ 
Vili.  1',  (parlando  delle  machine  d'assedio)  -  Ne- 
que  praeripio  pulpamentum  ,  neque  pra?verto 
poculum  (siano  nelle  vivande  e  nel  vino  ha  da  me 
una  pedina)  PI.  M  il.  in  1  5')-  Tentai  prie  vertere 
amore  Jampridern  resides  animos  (e  risveglian 
do  nuovi  affetti,  tenta  il  cuore  da  lungo  tempo  già 
disavvezzo  dalle  amorose  cure)  V.  /Ea.  I.  714.  = 
4  Evitare,  causare.  Seren  Sammon.  lxii.  1077. 
=  5  Superare,  aver  più  di  forza.  Herilis  prae- 
vertit  metus  (ebbe  maggior  forza  in  me,  o  pre- 
posi a  tulio  il  timore  in  cui  era  la  padrona)  PI. 
Ampli,  v.  1.  16.  =  6  Rivolgersi,  e  fare  prima 
di  tutto  (ordinariam.  in  voce  pass.)  Illuc  prae- 
verlamur,  amalorem  quod  amica;  Turpia  de 
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bene  di  prevenire  questi  disordini)  Caes.  BG.  VII. 
33  -  Rei  mandala"  omnes  sapientes  primum 
praevorti  docci  (tutti  quelli  che  hau  fior  di  senno 
debbono  far  prima  le  cose  loro  affidate)  PI.  Mere. 
11.3.  e».  —  7  In  questo  signi f  regge,  l'acc.  comi- 
se  fosse  dep.  Coactique  novi  cousules  omni- 
bus cani  rem  prSBYertl,  fa  posporre  a  ciò  ogni  al- 
tra cosa)  proticiscunlur  Liv.  vili.  13  -  Hoc  pra-- 
voilar  principio  (egli  è  bene  che  Insto  io  metta 
mano  a  ciò  )  PI.  Ps.  II.  2.  S.  rr:  8  A  questo  senso 
si  riferiscono  anche  i  seguenti  lunghi.  In  rem 
quod  sii  pra'vorlaiis,  pò  ti  US  qiiam  re  adversa 
animo  auscultes  (nelle  avversila  è  meg'io  ba- 
dare a  ciò  che  toma  utile,  che.  lasciarli  tirare 
dalle  passioni )  Id.  ib.  i.  3.  s  -  Cave  pigriliae  prse- 
vorlcris  («»«  ti  lasciar  prima  sorprendere  dalla 
pigrizia)  Id.  Merci.  3.  3.  =  9  Andare  innanzi, 
prevenire.  Volucremque  fuga  praevcrtitiir  Ilc- 
brum  (vince,  nel  suo  correre  l'Ebro  veloce)  V. 
JEn.  I.  321.  =  10  Fig.  Si  quid  dictum  est  per 
jocum,  non  a'quuin  est,  id  le  serio  prffvortier 
(non  conviene  interpretarlo  seriamente  prima  di 
conoscer  V  intenzione  di  chi  parla)  PI.  Ampli, 
ni.  2.  39.  =  11  Fras.  Praevorti  t  foras  (uscire, 
f'ugire)  PI.  in  Suppos.  Ampli,  in  scena.-  lìì , 
vostrani  (idem,  23.  =  12  Pass,  pr.evertor  e 
pia-vorlor,  ^§  6,7,8,9,  in,  il  -  P.  fui.  pass. 
pncvei  lendus.  Liv.  XXXV.  33  sub  fin.;  xXXVl.  27. 
S-r  v.nktitus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  prae- 
velo;  e  come  aggetl.  vietato  prima,  innanzi.  Sii. 
xui.  155. 
Prtevexatus,  a,  un),  pp.  pass,  dell' inus.  prae- 
vcxn;  e  come  aggetl.  vessato  innanzi,  o  molto. 
Ccel.  Aurei.  Acut.  Il,  32. 
PR/EV'Tains,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  praevio;  che  va 

innanzi.  Ambros.  in  Lue.  in.  21. 
PR.'KVÌDÉO,  es,  idi,  ìsum,  dorè,  att.  2,  da  prae 
(aule)  e  video  Trpoooi'tt,  prevedere,  antivedere, 
Praevideo  enim,  quid  sit  defensurus  Ilorten- 
sius.  Cic.   Verr.  vii.  9  -  Nec  praeviderant  im- 
petum  liostium  mililes.  Tac.  Hisl.  iv.  15.  =  2 
Per  altri  esempj  V.  Ter.    Andr.  I.  2.   12;  Cic. 
Soinn.  Scip.  8;  Riv.  i.  30;  ISD.  il.  65;  Hor.  Ep. 
I.   7.  69;  Svet.  Tib.  14    sub  fin.;   Quint.  IV.  r. 
anle  med.  etc.  (ne'  guai  luoghi  tutti  altri  sosti- 
tuiscono provideo   nel   medesimo   sigmf.)    =  3 
Feder  di  lontano,  e  prima  di   giungere.   Quas 
prai'viderat  urbes.    Val.   FI.   II.   'i42  (ove  altri 
lega,  providerat)  -  Ictum  praevideie    (veder 
prima  il  colpo  lancialo)  V.  /En.  V.    443.    =  4 
Provedere.  Nisi  quid  praevidisset  (se  non  avesse 
dato  qualche  provedimento  alle  cose  sue)  Nep. 
Ann.  9  (altri  legg.  providisset).  =  5  Pp.  pass. 
pra?visus.   Óv.  Fast.  I.  327. 
Previdi,  perf  di  praevideo. 
Pr^vinctus  ,   a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  prae 
vincio;  e  come  aggetl.   avvinto,    stretto  prima 
o  assai.  Leggesi  nel  signi f.  fig.  Ferinis  volupla- 
tibus  proevinctus  (in  braccio  a  bestiali  piaceri) 
Geli.  xix.  2. 
PR^EVIRiDANS,   tis,  agg.  coni.   3,  da  prae  accr. 
e  viridans   (nel  signif.  fig )  assai  robusto,  ve- 
geto. Laber.  ap.  Macr.  Sat.  il.  7. 
PR.-KViP.iDIS,    e,    agg.  coni.    3,  da  prae  accr.  e 
viridis;  assai  verde.   Front.  Aquaed.  7  a  med. 
(ove  in  luogo  di  praeviridi,  moltissimi  legg.  per- 
viridi) 
PR  r.\  isus ,  a,  um,  pp.  pass,  di  praevideo.  =  2 
Aggeli,  preveduto,  veduto  innanzi;  rpoopaSstj. 
Pra'visum  periculum.  Svel.  Aug   10. 
BRjEVÌT-lÀTOS ,  a,  um,  pp.  pass,  di  piaevitio. 
PR.^VÌTÌO,  as,    are,    att.  1,    da   prae    (ante)  e 
vitio,  np>jY.9.T7.i'!-)r'jv'>> ,   viziare,   o   corrompere 
avanti,  (jv.   Met.  Xlv.  55.   =  2  Pp.  pass,  prae- 
vitiatus.  Ccel.  Aurei.  Tard.  II.  1,  n.  15. 
PR/EYÌUS,  a,  um ,  agg.  da  pra?  (ante)   e  via,- 
órj*iyò;,  previo,  chi  va  innanzi.  E  vocab.  poet. 
Praevius   aurorae    (foriero  dell'aurora)    Cic. 
Arat.  ap.  Non.  I.  330  -  Cui  praevius  est  sol  (cui 
precede  il  sole)  Auson.  Edvll.  de   monosyllab. 
ccept.  12  et  fin.  6. 
PR.EVÓI.Q,  as,  are,  n.  1,  da  prae  (anle)  e  volo; 
volare  innanzi.  Vel  ut  dux  viae  praevolavit.  Tac. 
Hist.  l.  62.   =  2  Trasl.  precorrere  col  desiderio. 
PI.   Mil.   I.  1.  40  (ove.  altri  invece  di  praevolet 
legg.  praevelit,  o  praevelim,  quae  etc,  da  prae 
volo,  praevis) 


cipiuntcajcum  vitia  (volgiamoci  a  primo  tratto 

colà,  dove  possiamo  vedere  fino  a  qual  segno  le  PP..-EVÒLO ,  vis.  V.  il  vocab.  preced., 

immonde  colpe  dell'amica  gabbano  il  ciccò  ama-  PS1/EVORTO.   V.  PR/EVERTO. 

tare.)    llcr.    Sat.1  i.  3.   3s    -    Tamen   huic  rei!PRT.\ULsi,  perf.  di  praevello. 

piievertendum   exislimavit   (tuttavia   giudicò  ,Vi\je\  ulscs,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  praevello 


PRANDIUM 

PRAGMÀ,  alis,  SU.  3  (da  TrpiaT'o,  fare);  npy.yfAX, 
negozio.  Jul.  Victor  Art.  rbet.  (ed.  A.  Maio) 
in.  i. 

PRAGJIVTÌCARiUS,  li,  sm.  2,  da  pragmalicus; 
pr  a  minati  cario  ;  chi  è  impiegato  ne'  sacri 
scrigni  del  principe,  e  scrive  le  prammatiche,  le 
postille  e  gli  atti  degli  esami.  Cod.  i.  21.  7. 

PRAUM.Vl'iCUS,  a,  um  ,  agg  (da  npiypx,  ne- 
gozio); npzyu.ct.Tiv.oi,  appartenente  a'  negozj,  e 
specialmente  alle  liti,  alle  cause,  forensi  e  civili.  . 
Tu,  si  quid  pragmaticon  babes,  scribe  (se  hai 
qualche  novità  forense,  o  della  piazza,  ti  prego 
a  scrivermela)  Cic.  Att.  xiv.  3  (ove  pragmati- 
con è  posizione  greca,  e  dai  pili  scrive.si  in  gr. 
Tzpxyu.xTix.Qj)  =  2  Pragmatici  bomines  signi- 
fica oratichi  delle  cose  del  mondo.  Id.  A  ti.  il.  20. 
—  3  Presso  i  Greci  pragmatici,  TrpzyfxaTty.oi, 
son  delti  gl'interpreti  della  legge.  Quint.  III.  6  a 
med.  =  4  Così  pure  erau  chiamati  i  pratichi 
del  palazzo,  i  sollecitatori  delle   cause.  Cic  Or. 

1.  59  in  fin.  =  3  S' introdussero  in  seguito  an- 
che nel  f  ro  romano.  Ex  ("cedere  praginalico- 
rum  (secando  il  palio  convenuto  co' sollecitatori) 
Juven.  vìi.   122.   =  4  Pragmatica,   orum,  sn. 

2,  fu  un'  opera  scritta  da  Accio.  Geli.  XX.  3  (pare 
la  slessa  che  è  detta  da  Plinio  Praxidica  e  Pra- 
xidicutn.  PI.  UN.  in  indice  auclor.  lib.  xvm,  et 
xvm.  55)  =  5  Pragmatica  sanctio,  o  jussio, 
o  adnotalio,  o  consti  tulio  (p  ram  m  alica  san- 
zione, rescritto  dell'  imperatore,  decreto  impe- 
riale. Cod.  i  2.  in,-  ib.  3.  35  et  alibi.  =  6 
Pragmaticum  rescriplum  (editto  imperiale ) 
Cod.  Tll.  VI.  23.  3;  XI.  1.  37;   XVI.  5.  52. 

rRAMiSÌUM  vinum,  sn.  ;  TTpxuvioq  o'ÌjOì  ,  vino 
prannio,  sorta  di  vino  generoso  delle  campagne 
di  Smirne.  PI.  UN.  xiv.  6.  =  2  Pramnium  ; 
prannio,  mortone,  che  è  una  sorta  di  gemma 
dell'  India,  nera  e  trasparente,  detta  anche  pra- 
mnion.  Id.  xxvn.  63. 

Pr,\ndens,  tis,  p.  pr.  di  prandeo. 

PRANDECO  ,  es,  prandi,  pransum,  dére  ,  n.ed  att. 2 
(quasi  Tzos.pi^Siiu>,  prender  cibo  a  mezzodì);  àpi- 
otxki,  far  colezìone,  desinare.  Prandele  ,  com- 
militones,  lanquam  apud  inferos  coenaluri. 
Val.  Max.  in  2,  n.  3  -  Si  pranderet  olus  pa- 
tienlerf.se  si  contentasse  di  desinare  con  erbaggi) 
Hor.Ep.  1. 17.13-Calidum  prandisti  prandium 
(hai  fatto  colezìone  con  cibi  caldi)  VI.  Pcen.  li I.  5. 
lì.  =  2  A  questo  verbo  si  attribuisce  il  perf. 
pransus  sum -Ut  anle  lucem  viri  equique  cu- 
rali et  pransi  essenl.  Liv.  xxvm.  14.  =  3  P.  pr. 
prandens  PI.  HN.  xxvm.  lì  -  P.fut.  pransu- 
rus.  PI.  Rud.  iv.  2  in  fin.  -  Pp.  pass,  pransus, 

S«-  . 

PRANDICf'HJM  ,  i,  sn.  2,  da  prandeo;  colezione, 
piccola  colezione.  fc  un  arcaismo  ;  lo  stesso  che 
jenlaculum.  Fest. 

PRANDÌÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  prandium;  lo 
stesso  che  prandiculum.  Noi.  Tir.  p.  166. 

PRANIììl'H,  ii,  sn.  2,  da  prandeo  (altri  il  deri- 
vano da  iioàv  per  npui,  di  mutino;  altri  quasi 
da  parandium,  perche  la  colezione  predispone  al 
lavoro;  alti  i  da  altro)  ;  àpiiTov,  colezione,  co- 
lazione, refezione,  pranzo.  Ceteris  ducibus 
proeceplum,  ut  prandere  omnes  jubeient  etc 
Liv.  xxi.  5ì.  =  2  Inseguito  prandium  fu  detto 
anche  il  cibo  che  prendesi  intorno  a  mezzodì,  ed 
ebbe  nome  anche  di  merenda  -  flora  quasi  se- 
plima  ,  cuuctalus  ,  an  ad  prandium  surge- 
ret,  etc.  (verso  l'ora  settima,  essendo  in  dubio 
se  dovesse  levarsi  pel  pranzo)  Svet.  Cai.  58. 
=  3  Locuzioni  appartenenti  al  pranzo  -  Invi- 
tare ad  prandium.  Cic  Mur.  35  —  vocare.  PI. 
Meri.  v.  9.  76  -  Adducere  aliquem  ad  se  ad 
prandium.  Id.  Pan.  v.  5.  3  -  Coquere  alicui 
prandium  (cucinare  ad  alcuno  il  pranzo)  Id. 
Men.  li.  3.  37  —  parare.  Id.  Cas.  n.  1.  4  —  ap- 
parare. Id.  Men.  i.  2.  61  —  accurare.  Id.  ib.  I. 
3.  23  —  ornare.  Id.  Rud.  i.  2.  53  —  dare.  Id. 
Ampli.  li.  2.  33  —  obsonare  alicui  (comperare 
il  pranzo  ad  alcuno)  Id.  Pcan.  v.  5.  16  —  ante- 
ponere  (apprestarlo)  Id.  Men.  il.  2.  2  —  co- 
medere  Id.  ib.  ni.  2  55  -  Prandium  prandere. 
Id.  Pwn.  in.  5.  14.  =  4  Fu  detto  anche  della 
cena,  dono  de  gì'  imperatori.  Tunc,  cum  pran- 
dia  misit  imperator,  etc.  Mari.  v.  49  -  Pran- 
dium populo  mille  mensU  dedil  (imbandì  al 
popolo  mille  mense)  Svet.  Ti'b.20,  =  5  Di  quella 
che  davasi  da'  candidati  alle  persone  della  pro- 
pria tabù.  Cic  Mur.  32  et  34  ;  Olf.  li.  17.  ==  6 
Di    qualsivoglia    altro    banchetto.   Mart.   IV.  49. 


PRANSITANS 

=  7  Del  cibo  delle  leslie.   L't  bubus  glande 
prandio  depromerem.  PI.  True.  ili.  i.  1. 

PbansTtans,  tis,  p.  pr.  di  pransilo. 

PRANSÌTO,  a*.  Ire,  alt.  e  n.  I,  freq.  da  prandeo. 
pranzare  spesso.  Nequam  homines  qui  polen 
tam  proustiani  PI.  Asia.  i.  i.  tn  -  Ad  rivum 
aecumbentes  viatores  pransitare  .«olmi.  Vitr 
Vili.  3  a  vied.  =r  2  Pass  pransilor  Macr.  Sul 
II.  13  -  P.  ^>r.  pransilans.  Lampr.  Eia, 

PRAASOR.  ùri>.  ,-m.  3,  i/.i  pian. leu.  ztc.-jrr-.zr.p. 
chi  fa  elezione,  o  chi  è  invitato  a  pranzo.  Bo- 
num  anteponam  pranditim  pransorìbus  (ap 
presterò  un  buon  desinare  a1  commensali)  PI 
Men   n.  2.  2. 

PRAKSÒRIUS,  a,  lira,  agg.  da  prandeo;  ap- 
partenente al  pranzo.  Pransorium  erti  (sarà 
buono  pir   la  tavola  del  mezzodì)  Quint.  Vi.  3. 

PHANSCRUS,    a.  uni,  p  fui.  ali.. 

PBaKSOS,  a.  uni.  pp.  pass,  di  prandeo.  =  2  Ag 
gel.  chi  si  e  re  fidalo,  chi  ha  pranzilo;  rtpiaTTi- 
7.Ù1:.  Ilei  AP.  jiii.  —  3  Pransus  et  paralus  è 
u«a  specie  di  locuz.  prov.  intorno  a  colui  chi 
tutto  ha  piotilo  per  metter  in. ino  ad  una  faccen- 
da. Varr.  apud  Non.  vi. 59.  =  !  Pransns,  po- 
tus  significa  aggravato  dal  peso  del  troppo  man- 
giale e  bete.  C.ic.  Mil.  :i. 

PRAFÉDÌLON,    i.   su     2,  e 

PRAFÉDÌON,  Ti,  su.  :  ;  prapedilo  e  prape- 
dio;  erba,  la  stessa  che  quella  detta  leontopo- 
dion.  Apul    llerb.  ". 

PRAI'IS.  Idis,  sf.  5  |  da  -yx-'i;,  niente,  petto,  in- 
gegno]- Prapide,  cognome  rom.  Gl'ut.  Inscr. 
tuli.  11. 

PRASI.;:.  arimi,  sf.  pi.  1;  lìpaauù,  Prasie,  luogo 
deW Attica.  Liv.  xxi.  iS. 

PRASIÀ.m:,  es .  sf.  1;  ripasiav/;  ,  Prasiane, 
grande  isola  nel  fiume  Indo.  Pi.  UN.  vi.  20. 

PRASiÀNUS,  a,  uni,  agg.  da  Prasii,  orum;  ap- 
partenente ai  Prasii,  popoli  dell'India.  PI.  UN 
VI.  27;   ib.  21. 

PRVSII.  órum,  sin.  pi.  2;  Prasii,  popoli  delle  In- 
die che  abitano  sulla  sponda  del  Gange.  PI.  UN. 
vi.  22. 

l'R\SÌ>  ATl'S .  a,  uni,  agg.  da  prasinns;  che- 
porta  reste  di  color  prosino,  cioè  verde  come  il 
porro.  Petr.  Sat.  2s  in  lin. 

l'RvMNÌAM'S,  a,  urn,  agg.  da  prasinus;  ap- 
partenente al  color  prosino;  onde  Prasinìani 
furono  detti  in  Roma  i  fautori  della  fazione  de 
gli  aurighi,  detta  prasina.  Capital.  Ver.  fi. 

PRASINI  s.  a.  um,  agg  (ila  npizov,  porro),  7zoJ.<7i- 
vo-.dt  i  olorprasino,di  eoi  or  dì  porro,  verdeporro, 
virile.  Prasinus  color  (color  verdeporro)  PI.  UN 
XXXVII.  (.:.  =  2  PraSÌDa  factio  era  una  delle 
quattro  fazioni  di  cocchieri  nel  cirro;  onde  nu- 
meri prasi ni  Porpbyrionis  significa  il  nome  di 
Poi fii  tottc  auriga  di  Nerone  detta  fazioni-  pra- 
lina. Mari.  xiii.  78.  =  3  Prasini,  orum  assolut 
sono  gli  sim  raldi.  Auct.  interi,  [ragna,  inter 
opera  Symmachi  (ed.  A.  Maio)  p.  73, 

primi  in  e  PRASÌUM,  ti,  su.  :.  npàtnov,  pra 
sto,  iptcit  ih  origano,  cosi  detto  dui  colar  del 

porro;  similmente    nome  deli  i  rba  beraclium  . 
ed  anih    -p  eie  di  inai  rohio,  prassio.  Pl.l/N 
ib       .  Cela  v  li. 
primis    H    nn    ;    da  npiaov, porro)-;  npiaioi 
li3oi,  pr  as .  a,  gemma  verde,  ossia  del  color  dei 
porro  l'I   iiv  xxxvn.  .2. 
rit  \siiim  s    il,  sf.  i  (da  ir p&aov,  porro);  icpa- 
tou  ile,    specie  di   topazio  di   color 

verdeporro   l'I    UN.  xxxv  u.  32. 
it.ìshn.  i,  in.  2;  Kpàoo-j,  prato,  fiutili   mo- 
dello anche  pnycoi.  l'I  II.X  \m    \i 

PBATKKSI8  e,  1     .    1 da  pralum;  hiuù 

di  prato,  appartenente  al  prato,  che  nasce 
1  nii.  Pra  le  d  >■  fannia  Col  \  1 
ftLATÌTA      .unni,     m    pi,    i,    Pratiti,   popoli 

Media    PI    UN    m    i 

1  '■•  1 1 1  1  I  M    '     a   I,  dim  di  pralum  ;   ì  iuwviov 

iflln.  praticello,  piccai  prato.  Arnob.  v.  1     . 

'      Bruì        mi  in.  '•. 

iti  vn  m,  1.  ni    :    ,/,/  ttparla  pei   rtpaaia,,  aia  o 

dillo ilo  o  dil  rampo  .   1  ■•>•■■>.  prato;   lungi, 

n-lli  1  tirapugni    doti     1    raccogli l    il  li, ni,    Quid 

de  pra  torna  viriditale    sol  siborum  ordini 

lnj«    il  1  r  ;i  111   '    Ci      .Sii,     j.    „   „,,  ,/         l'i.llui 

|  (  ii'lnt/uiirr    un  pinln)  lil     Q,   Ir.  111    1.  2  I 
1  ir    1  .l'ili i-    iii      ri  in l 

larr,  irgmr     rtiulrrr,  tagliar i    un  prato     PI 

IIN     IVO.  (       11.  t  -   Praia    muli. a   (  prati 

ti,    X    G.  II. III.   zzz   a   Per  natoti     Piai.,   le 


— «(  904  )«- 

nerrima   {le  più  tenere  erbe)  Ov.  Art.  am.  1 

2')9  —  condita  .molle  erbe  condite)  PI.   Ps.  in 
2.  21     =  3   Pialuin  è  anche  il  titolo  che  alcuni 
autori  hanno  dato  alle  loia  opere.  <  «  e  1 1 .  praef 
=  4   Tinsi,   diasi  del  mure.   Neptunia  piala 
Or.  in  Arai.  129. 

PRAVR,  avv.  da  pravns;  -/.y.-/ù:,  no-j-npùi,  pra- 
vamente, malamente.  Hoc  milii  vulelur  fa- 
cluni  prave.  Ter.  Hec  i\ .  1.  21  -Wui  ncgle- 
ctis  religionibus,  ani  prave  cultis  (0  non  os 
servate  le  debile  cirimonie  )  Liv.  I.  si  -  (.ur 
nescire  pudens  prave,  quarn  iliscere  malo? 
(perchè  mai  tenendo  a  vile  l'imparare,  me  ne 
rimango  piuttosto  ignorante?)  llor.  AP.  SK. 
=  •}  Camp,  piavius.  Cod.  Ih.  V.  13.  17  (in 
Fragni,  eililis  ab  A  Peyronio)  -  Sup.  pravis 
sime    Sali.  Or.  Lepidi  lontra  .Su//. 

PRAVICORDIUS,  a,  um,    agg.  da  pravus  e  cor 
di  cuore  piavo.  Aug.  in  Ps.  cxlvi,  n.  ;  ex  Oseé 

M\     10. 

IT'.AVÌTAS,    alis,    sf.    3,    da   pravus;    <j*o),iÓ77); , 
tortezza  ,  ili /'ormila  ,  difetto  ;  vizio  il  guai  toglil 
che  una  comi  abbia  congruenza  0  dirittura.  Cor 
poris  pravi ^ tes  perinsignes  {assai  notevoli  de 
formità  di  corpo)   Cic.  Lcg.  1.  V)  -  Sine  eur 
valuriv   pravilale  {senza    difetto  di  curvatura) 
Pali.  1\.  11   (parlando  delle  corna  de'  buoi)  = 
2    Irasl.    Iravitas    tortuosa?    oralionis  (ora 
zionc  tortuosa  e  deviatile  dalla  sintassi)  Geli,  v 
20.  =  3   Riferendosi  all'animo  significa  perver- 
sità, malva  gita  ,  iniquità.   Olio   magis   pravitas 
eorum  adtniranda  est,  qui  eie. (guanto  moggio 
meraviglia   recar  dee   lo  storto  proci  deve  iti  co 
loro  che  ecc.)  Sali.  Jug.  2  -  Qua'  isla  est  pravi- 
tas ?  qua?  demenlia?  (e  guai  mai  ingiustizia  e 
questa?  gitale  stoltezza  iJ )  Ter.  Heaut.  v.  2.  20. 
=  4  Malvagità,  improbità,  malizia.  Pravilale 
niorum  ìuullis  exiliosus.  Toc.   Hist.  IV.  H.   = 
5  Pravitas  ouiinis  significa  cattivo  augurio.  Geli. 
I.  22  extr. 

PRAVUS,   a,  um,  agg.  (forse  da  napà,  al  di  là, 
oltre;  oda  -xoapa.,.,  7rapaj3xcvù),  trasgredire); 
arpiplòc,,  av.o/.iò;,  storto,  torto,  difettoso.  Inte- 
resse oportet,  ut  inter  recium  et  pravum,  sic 
inter  veruni  et  falsum.  Cic.  Acad.  iv.  11  -  Lì 
in  fabnea  ,  si  prava  est  regula  prima  (se  è 
difettosa  la  prima  regola j   l.ucr.  IV.  511  -  Pra- 
yis  l'ullus  male  lalis  (storto  un  poco  perchè  ha 
il  tallone   difettoso)    llor.    Sat.    I.    3.    18.    =    2 
Trust,  pravo,   cattivo,  malvagio,  vizioso,  per- 
verso, malizioso;  ironnipò;.   Pravus   l'actus   est. 
PI.  Bacili,  in.  3.  8  -  Dociles  imitandis  Tur- 
[iibus  et  pravis  omnes  sumus  (noi  lutti  siamo 
inchinevoli  ad  imitare   le  cose  turpi  e  perverse) 
Juv,  xiv.  i0-A  viliis  in  prava  pervenitur  {da', 
vizj  si  passa  alta  pravità)  Veli.    il.    10.  =  3| 
Stiano,   ostinato,    incorreggibile,   stravagante  ,j 
stravolto,   ingeiiium   nialum   prawimque.   Satl.l 
Cai.  \  (ove  alcuni  intendono  pravum  per  dedito 
a'  vizj  e  pernizioso  a  se  stesso)  -  Pravo  furore 
labi.  Potter.  V.5.   =  4  Stollo,  incauto,  llor.  Sai. 
u.  7.  "11.  ;_  5  Col  genti.  Audendi  pravus  (in- 
caparbito nell'audacia)  Sii.   xii.   ni.    =   0   In 
pravum  a  modo  di  uw  ;  inutilmente.  Klapsi  in 
pravum  artus  (essendosi  slogati  i  musi  oli)  Tac.  v 
Hist.  IV.  81  a  med.  -      7    Comp.  piavior.  Cic. 
'l'use,  ni   33  a  med.  -Sup.  pra\ issiinus.  l'eli.  II. 
so;  Cic  Brut.  74. 

RAXAGÒRAS,  03,  sm.  1;  D/sa^K'/epa;,  Prassa- 
gora,    medilo   di    Co,,.    Cels.   praef.    I   in   p.   3 

Alimi  ,  et  med,  p.  r,  Almel.j  l'I.  UN.  xx.  , , 
XXVI.  2j  1  (i'l    Aur    Clnon.  1.   i;  11.  1 ,. 
BAXI  InCS,  a,  um,  agg.,  prass  inno,  appar- 
tenente a  Prassca  eretico.  Teit,  Prasscr.  :>■. 

UAMI'.fl.rs,    ,,   $m.   2,    \\yjli{Jj',i,<j;,     l'rus 
situili,,     magistrato    degli    Ateniesi.     PI.     UN. 
XXW  II.    7. 


'RAXlDfCA.  V.  PRAGHATICUS,  §  4. 

T'.WII.I.I  I  S    e    ITlAMI.I.ll'S  ,    il,     Hill,     agg, 

prastilio,  appartenente  u  Pr  ossila,  poetessa 
dì  Riunii,  (  detta  quale  I  Olear.  diisort.  de 
pofiti  Graie,  a.  63J  -  Praxillium  metrum  {me- 
tro   prastilio    il    quale     e    la    slesso   tlvl   li  imitro 

In  ai  ho  aiuti  iti,  )  Serv.  ap    Putidi,  p   iv.  I82t; 

.Mar.   \  ni.   il,    2.  in.   Pioli  US  ib,  D,  2i..7    Di  qui 

ito  il  ha  un  esempio  m  Sofoclt  Anito,  v,  1 ... 

T-.WIII  II  S,    Ili,    em.     ■;    Ufi-stUiit,;,    Prassi 

ti  le,  celebri  statuario,  nula  mila  Magna  Gre- 
cia nella  1 1\  olimpiade.  V,  PI  UN  ixiiv.  19 
n    l'i.  IXXfl,   i,  1,     ,  |  Prop    in.  '.  1  ,  ,  Mal.  Sii 

i\.  '1.  2'j;  Cic.  Verr  vi,  2.    -  9  Altro  Prassi 


PRECOR 

tele  posteriore,  ottimo  scultore.  Iil.  Div.  I.  36. 

PRAXITÈLfCL'S,  e 

l'RAXiTl.Lits,  a,  uni,  agg.  da  Praxilcles;  tip. 
partenente  a  Prassitele.  Praxilelia*  Veneris 
specimen  (imagine  della  Venere  di  Prassitele) 
l'I.  UN.  xxxvi.  1,  11.  ;  (ove  altri  legg.  Piaxi- 
telic;e) 

PRECÀBIJLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da   precor,  ì)vt-'- 

y-oz  ,  i\jzr/ó;,  che  si  pub  pregare.  Gloss.    lai  -gr. 

PRÉCÀBUNDUS,   a,    um,   agg.   da   precor;  che 

prega  mollo,  che  adopera  iuolle  pr,  ghiere.  Pa- 
cal.  Pan.  36  a  med. 

PRÈCÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  precor;  lo  slesso  ette 
precalio.  Auct.  inceri,  de  pulne  apud  ll'inis- 
ttorf.  Paci.  Lui.  min.  T.  VI,  p.  386,  v.  3",. 

PRECANDUS,  a,  uni,  p   fui.  pass.,  e 

PBÈcabs,  tis,  p.  pr.  di  precor.  —  2  Aggeli  chi 
prega,  supplichevole;  vjyi>ui-jt,z.  Dexiramque 
prccanlem  Prolendens  (estendendo  la  destra  ni 
atto  supplii  Invale  )  V.  JEn.  XII.  930  -  \erba 
piecanlia  dicit.  Ov.  Mei.  vii.  590. 

PRÉCANTKR,  avv.  da  precans,  pregando.  Pori. 
Vit.  S.  Mart.  praef.  39. 

PRECARIO,  avv.  da  precari us,-  usrà  dihiiuiz. , 
y.xtà  Oit.cvj,  Y.zT'xEh>ai-j,  per  via  di  preghiere, 
pregando.  Hanc  lu  nubi  vel  vi,  vcl  ciani,  vel 
precario  l'ac  Iradas.  Ter.  Eun.  li.  3.  27  -  Hoc 
potere  me  precario  a  vobis  jussit  (egli  volte 
che  io  vi  domandassi  ciò  per  graziti)  l'i  Ampli. 
prol.  21  -  Precario  daie  (dure,  a' prie g hi  di  al- 
cuno) Liv.  xxxm.  62  a  med. 

PRTCÀBirS,  a,  um,  agg.  da  precor  ;  izsr-uTtxò:, 
OsoxvEt.itu.svo;,  otti-unto  con  preghiere .  che  si  ha 
per  preghi,  re;  che  sì  ha  per  tanto  tempo,  quanto 
si  permette  da  colui  che  concede.  L'Ip.  Dig. 
XLin,  tit.  25  de  precario  -  Precarium  ,  non 
juslum  auxilium  (  ajulo  porlo  con  prieghi  e 
non  con  giustizia)  Liv.  vili.  35  -  Precaria  vita 
(vita  ottenuta  dui  nimico  a  forza  di  preghiere) 
Tac.  Misi  iv.  76  sub  li u.  -  ILtc  precaria  maini 
scribo  (scrivo  queste  cose  per  muuo  altrui)  .Al. 
Aurei,  ap.  Front,  ad  I\).  Cass.  (ed.  A.  Maio) 
Kp.  iv.  8.  =  2  Dicesi  anche  d'altre  cose  che 
sono  nostre  per  un  dato  tempo.  Sapiens  curpits 
smini,  seque  ipsum  inler  precaria  numerai 
(il  saggio  mette  il  suo  corpo  e  tutto  se  stesso  ti  a 
le  cose  da  non  posseder  sempre)  Soli.  Tranq.  11. 

PRÉCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  precor;  sùyìi,  <jir,iiz, 
preghiera,  orazione  ,  ed  in  particolare  quella 
che  si  fa  agli  Dei.  Illa  Soleinnis  coiinliorilin 
prepatio.  Cic.  Mur.  1  -  Prccalionem  admisisse 
Dcos.  Liv.  xxxi.  5  ad  fin.  (ove  altri  legg.  pre- 
catióni annuisse)  =  2  Precalio  cooplationis 
era  una  forinola  di  preghiera  che  caulavasi  /in- 
ni,1  che  alcuno  fosse  aggregato  al  collegio  degli 
Areali.  Mann.  Inscr.  Fiat  Arv.  n.  vi.  -  .'! 
Carme,  o  parole  credute  per  superstizione  avere 
un'occulta  forza   ad  operare  qualche  cosa.  PI. 

un.  xxvm.9. 

•recativi:,  avv.  da  precativus  ;  pregando.  Dig. 

1.  105  ad  fin, 
'RÉCATÌUNCflÀ ,   .t,  sf.   1,  dim.  di  precalio; 

rlifìoiSiov  ,   breve  preghiera    0  (luminata.  Gloss 

Pbilox. 

RECATI VUS,  a,  um,  agg.  da  ptecor;  che  con- 
tiene preghiere,  piegativi).  Amili.  XVII,  -,. 

RÈCATOR,  óris,  sm.  ì  ,  da  precor;  iy.irri;,  in- 
tercessore. Nec  lu  aiam  libi,  nec  precaloiem 
parsris    Ter.  Heaut.  v.  2.  22. 

'RÉCATÓRiUS,  ìi,  uni,  agg.  da  precor;  dtWTLxò; 
appartenente  al  pregare.  Don.  ad  Ter.  Pimi  in. 
1.  2.  92. 

IMI  \lltl\.  V.  PR/ECANTATRIX. 

'RÈCATÙnUS,  il,  uni,  /)   fili  ,  e 

•111  CÀTUB,  a,  um,  /'/'.  dip.  e  pass,  di  precor. 

RÉCATCS,  us,  sm.  i,  ,/,i  precor;  Sinai;,  pre- 
ghiera. Aiiini.  xxiv.   ,;  Slat.  Tb.  v.  71. 

Iti  CES.  V,  PRKX. 

'RÈCl/E  o  l'1'.r.TÌ.IO  viles,  sf.  pi.,  sorta  di  vili 
priniitliiee.  l'I.  UN.  xiv,  n.  '1;  Col.  III.  2  a 
med,  ;  Sci  v.  ad  X .  V, .  n.  '),. 

'IUCIAM,  órum,  sm.  pi.  2;  Predoni,  popoli 
dillii    Calila  Agni  lamia.  CffiS,  IH;.  111.  27. 

RECtAMlM  0  l'HIT'1  VINTIVI,  i,  in.  2;  preda- 
no,   specie   ili  pere.    Macr.    Sat.    II.    1,   sub  lin. 

bi coi:   ari»,  ilui  «um,  ari,  dep.  1  (vvc,  d'eiim. 

ebr.  the  lignifica  benetlire);  Ò*Ì0UO.l,  pregine, 
fur  uni. ione.  Dii,  ijiios  nos  colere,  piccini, 
venerai  ique  soleinns.  Cu.  i\  D  \  i,l  -  Ti  Ili 
fai   allumini    leniate    precando   (a    te   è  facile 

il  muoverne  a  tua  posta  l'animo  colle  preghici  e) 


PREHENDENDCS 

V.  Mtt.  IV.  113.  =  2  Nel  signif.  di  deside- 
rare.  Si   ime)  uà  ni  vobis  mula    preearer.   de. 

Pis.  19.    :=  3  >V  frappone  con  eleganza  in  mezzo 

al  discorso^  fame  opioor,  quaeso  etc.  Ov,  Her 
XXI.  11.  =4  Precari  alieni  significa  augurare 
ad  aleitnn  il  male,  imprecare.  l'I.  Asiu.  n    l.    i 

—  5  Preco  (arcai*  I  per  precor.  /'n'.sr  vili, 
.  p,  "'  Putsch.  -  0  Precalur  po«.  i'  pure  ar- 
caismo. \  air.  ap.  Non.  vii  10*  —11'  pr 
precans.  V.  .En.  x.  9$n  ■  />.  /'»;.  precalurus. 
().    F«wt.  vhi    65fi  -  Pp.   dep.   precalus.    (Ve 

'fuse.  1.    i"  ;    e  p«UM     ,luv    ni.  85    -    /'.  flit,  pass 

precandus.  Tac.  .-./««.  iv.  t  <.i7c. 

Prèiiemienpi  s,  a,  um,  p.  /»(   pass,  rft  prehendo. 

J'RIIIIMIO,  e  sino.  PRENDO,  is,  ili  suin,  dére. 
att.  3  (voc.  d  ince ita  clini.);  Xau,|3avtt,  pren- 
dere, pigliare.  Prendere  aliquem  auriculis 
PI.  Asìn.  ni.  !.  78  -  Prehende  furem  (al  ladro, 
dagli,  dògli)  Petr.  Sai  138  -  (Juaui  prendi- 
miis  arcem?  (guai  ròcca  occupiamo?)  V.  /En. 
li  2;  -  l'upr  Agrius  uliiiiini  Prenderai  (aveva 
afferralo)  Stai.  Th.  ix.  266  -  Si  ti'  prehendo  st 
ti  colgo)  Mart.  ni.  96  -  Prendere  guhernacula 
rei  pulii  ica1  (entrare  al  governo  della  republica) 
Cic  ad  Brut.  li.  1  —  dextra  pectus  alien jus 
(abbracciare  alcuno)  Sen.  Med.  1U3.  =  2  Trasl 
Prehendere  aliquid  oculis  (  l'eaer  qualche  cosa  I 
Luci'.  IV.  1136.  =  3  Altri  modi  e  locuzioni. 
Prendere  aliquem  (fermare  alcuno  per  par 
larijli  o  pregarlo)  Ter.  Heaut.  ni.  ì.  89  -  Pren- 
dimiis  euni  (cogli  ossegli]  ce  lo  siamo  guada 
guaio)  (col.  ad  Cic.  Fani,  vili,  il  -  Pretendere 
aliquem  mendacii  (cogliere  alcuno  in  bugia] 
PI  Bacch.  iv.  i.  45  -  i-rensus  manifesti  l'urli 
(colto  col  furio  in  mano)  Geli.  xi. 18  -  Vix  oculo 
prendente  ciodum  (appena  colf  occhio  scopren- 
done l'ampiezza)  Lue.  iv.  19  -  Prenderinl  altuni 
(saranno  entrati  in  allo  mare)  Sen.  Troad   1046 

-  Cura  preliendcrint  (quando  avranno  alligna- 
to) Pali.  ili.  25  (parlando  delle  piante  di  peri) 
=  4  P.  pr.  atl.  prendens,  §  3  -  P.  fut.  att. 
prehensurus.  PI.  HN.  X.  51  -  Pp.  pass,  pre- 
hensus.  Ov.  Mei.  SII.  223;  e  prensus.  V.  /En 
IH  (.23  e  5  3  -  P.fut.  pass,  preliendendus.  Ter. 
Heaut.  111.  1.  89. 

PRÈHENSÌO  e  PRF.NSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pre- 
hendo; jafiii,  presa,  presura,  il  pigliare,  atto 
di  prendere.  Tribuni  plebis  prensiouem  lia- 
benl  (hanno  il  diritto  di  presura)  Atejus  Ca- 
pilo ap  Geli.  xni.  12.  =  2  Vite  del  torchio, 
o  macigno  che  ajula  ad  alzare  i  pesi.  Ca?s 
BC  n.  y  a  med.  (ove  iti  luogo  di  prehensioni- 
bus  altri  legg.  pressionibus  in  signif.  di  mano- 
velle o  leve) 

PRÉHENSO ,  e  più  sovente  PRENSO,  as ,  avi, 
àtura,  are,  att.  1,  freq.  di  prehendo  le  prendo; 
prendere,  pigliare,  acchiappare,  afferrare. 
Prensant  fastigia  dextris.  V.  /En.  il.  W  - 
Prensantque  tenaci  forcipe  lerrum.  hi.  ih.  xn 
40 1 .  =  2  Dicesi  de'  candidati  quando  pren- 
dendo la  mano  di  qualcuno,  ossequiosamente  il 
pregano  del  suo  voto  o  d'altra  cosa  simile;  bri) 
gli  are  ,  bucherare;  na.poeyyéX'ì.cù.  (  ircumirc  et 
prensare  palres.  Liv.  i.  Al  -  Prensare  comma- 
nipularium  pectora  ,  cervicibus  innecli  eie 
(abbracciavano  i  petti  de'  compagni  ,  gillavansi 
loro  al  collo  ecc.)  Tac.  Hisl.  iv.  46.  =  3  As- 
solut.  Prensat  unus  P.  Galba  (il  solo  P.  Galba 
va  bucherando)  Cic.  Alt.  I.  1.  =  4  Trasl.  Ad 
consilium  prensandum  tempus  opus  esse  (per 
prender  una  determinazione  richiedersi  tempo  ) 
Liv.  xxn.  il.  =  5  P.pr.  att.  prensans.  Ov.  Fast. 
v.  476  -  P.  fut.  pass,  prensandus.  §  4. 

Prehensurus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

Prehen.sus  e  PREIVSUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  pre- 
hendo e  prendo. 

PRELÌLM.  V.  PROEMUM,  §  8. 

PRELirs  lacus,  sm.  ;  Prelio,  lago  nelV Etruria, 
oggi  lago  di  Castiglione.  Cic.  Mil.  27  a  med.  (ove 
alcune  ediz.  hanno  men  retlam.  Prelio) 

PRELUSI,  i,  sii.  2,  da  premo,  quasi  contratto  da 
premum  (secondo  altri  da  praeluo,  onde  seri 
vono  praelum  rem  diti.);  Tzwiiir^,  torchio,  stret 
lo/o;  istromento  col  quale  si  preme  l'uva  od  altro 
per  estrarne  il  succo.  Prelum  proprìam.  è  la  trave 
del  torchio,  la  quale  abbassata  preme;  ma  tal- 
volta si  usa  promiscuamente  con  torcular.  -  Ipsura 
lorcular  si  non  cochleis  torquetur,  sed  vecli- 
bus  et  prelo  premilur  etc.  (ma  si  preme  con 
manovelle  e  col  peso  della  trave  ecc.)  Vitr.VI.  9- 
Cola   prelorum    (vimini   ben   connessi  con   cui 

Lexicon  lat.-ital. 
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si  cola  il  vino)  V.  G.  il.  2  il  (Senio  v'intende 
le  travi  con  cui  si  picnic  l'uva  già  pigiata)  = 
2  Mangano,  soppressa.  Mari  n.46,  ('.land 
Kpilli.  Pallai!,  et  Celer.  ini. 

PREMA,  a\  sf.  1,  da  premo;  Prema,  dea  delle 
nozze.  Aug.  CD    \  I.  '',  D.  3. 

PRÈMENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e. 

PREMENS,  lis,  p   pr.  alt  di  premo. 

PRÈMO,  is,  pressi,  pressura  prèmere,  att.  3  (da 
Baptlfta,  grav,tà,peso,  o  da  perimo,  quasi  per 
imum  trudo);  irisijw,  &Xi|Sw,  §xpéu,  preme- 
re, calcare,  pigiare;  aggravare  sopra  alcuna 
cosa  Paressi I  et  inductis  membra  paterna  ro- 
tis.  Ov.  lb.  366  -  Gena  premere  terga  alicu- 
jus  (premere  urlando  il  tergo  di  alcuno  col  gi- 
nocchio) LI.  Amor.  in.  2.  24;  Art.  ani.  158.  = 
2  Premere  vestigia  alicujus  significa  cammi- 
nare sulle  altrui  pedate  ;  e  nel  signif.  trasl.  i'iii- 
tare.  Patris  patruque  vestigia  premens.  Tac 
Ann.  ii.  li  sub  fin.  =  3  Fig  Premere  sulcum 
(scavare  un  solco)  V.  A'^n.  x.  296.  =  4  In  senso 
osi  cito  ,  come  comprimo,  l'ai.  FI.  Vili.  256  ; 
Mari.  in.  5s  ;  Svct.  Cai.  2i.  =  5  Premere, 
stringere.  Et  trepida'  niaties  pressore  ad  pe- 
ctora natos.  V.  /En.  vii.  518  -  Premere  laqueo 
collimi,  fior.  Kp.  I.  16.  37  -  Premere  ore  ali 
quid  (masticare ,  mangiare)  Ov.  Mei.  V.  538- 
Preniere  dente  (mordere)  Id.  il)  X.  104.  —  6 
Fig.  Premere  lac  o  caseum  (far  formaggio,  ri- 
durre il  latte  in  cacio)  V.  Ecl.  1.  31;  G.  III.  Vii; 
PI.  UN.  XI.  97  -  Premere  ferrum  (impugnare, 
stringere  V accia jo  o  la  spada)  Sii.  VI.  670.  =  7 
Cingere,  circondare,  legare  intorno,  rinserrare. 
Fronde  premit  erinem.  V.  /En.  iv  1ì7  -  Mi 
fiata  capillus  Presserat  (aveva  ravvolto  il  erme 
sotto  il  turbante)  Ov.  Fast.  lv.  507.  =  8  Pre 
menda  cacciar  dentro.  Alte  eusein  germani  in 
pectore  pressit  (  sospingendo  la  spada  ,  l'ini 
merse  tutta  nel  petto  del  germano)  liuti I.  Itin. 
l.  74  -  Humo  pressil  aratra  (cacciò  l'aratro 
dentro  la  terra)  Slat.  Th.  XI.  542.  =  9  Spre- 
mere, cacciar  fuori.  Lue.  iv.  317;  V.  G.  III.  8i 
=  10  Scavare.  Fossam  premere.  Front.  Slral 
I.  5  ante  med  (ove  altri  invece  di  pressil  legg 
percussil)  =  11  Abbassare.  Quiz  tollit,  eos- 
dem  Et  premit.  Ov.  'frisi,  in.  11.  67  (parlando 
della  Fortuna)  =  12  Trasl.  abbassare,  smi- 
nuire con  parole,  screditare.  Premere  fama 
alicujus.  Tac.  Ann.  XV.  49  -  Premendorum  su- 
periorum  arie  se  se  extollebat  (collo  scaltr 
mento  dello  screditare  i  superiori  innalzava  se 
stesso)  Liv.  xxn.  12  extr.  =  13  Raffrenare, 
contenere,  ristringere ,  acciocché  qualche  cosa 
non  isf'uga,  non  precipiti;  chiudere.  Ex  opibus 
tanlis,  quas  gravis  arca  premit  (che  racchiude 
la  ben  piena  cassa)  Mart.  ili.  4(1  -  Premere  san 
guinem  (stagnare  il  sangue)  Tac.  Ann.  xv.  61 

—  oculos  (serrare  gli  occhi)  V.  JEn.  vi.  486. 
=  14  Caricare.  Premere  ralem  merce.  Ti- 
bull.  1.3.  40.  =  15  Dicesi  di  chi  siede  sopra 
qualche  cosa,  o  di  chi  vi  si  appoggia-  Premere 
r'.pas.  Ov.  Met  li.  121  —  toros.  Id.  Her.  xn.  30 

—  sedilia.  Id.  Met.  v.  317.  =  16  Di  chi  , 
dendo  preme  la  terra  col  corpo,  e  muore  Premit 
duram  sanguinolenlus  bumum.  Id.  Fast.  iv. 
S'i3.  =  17  Inseguire,  incalzare,  essere,  addosso 
(dicesi  de'  cacciatori)  Aut  spumantis  apri  cur- 
sum  clamore  prementem.  V.  /En.  i.  32S.  = 
18  Dar  la  carica,  caricare,  incalzare,  (dicesi 
de'  soldati)  Haesilantes  hostes  premere  de  loco 
superiore.  Cies.  BG.  vii.  19  -  Pergamena?  na\es 
cura  adversarios  premerenl  acrius  (le.  navi  per 
gamene  spingendosi  gagliardamente  sopra  gli  av 
l'eri-anJNep.Ann.ll.  =  19  Ridurre  alle  strette, 
chiudere  incalzando  Obsidione  urbem  pre- 
mere (tenere  stretta  d'assedio  una  cilici)  Ca?s 
BG.  vii.  32;  BC.  in.  9.  =  20  Fermare.  Vesti- 
gia pressit  (tralcnne  il  passo)  V.  /En.  vi.  191 
et  331  -  Attoniti  pressore  graduai  (attoniti  s'ar- 
restarono) Val.  FI.  II.  124  -  Cursum  inferni 
premere  (impedire  il  corso  dell'  ingegno)  Cic. 
Brut.  97.  =  21  Sotterrare,  coprire,  nascondere. 
Nonunique  preuiatur  in  annum  (si  tenga  chiuso 
e  riposto  per  «ove  anni)  Hor.  AP.  388.  =  22 
Trasl.  Premere  odium  (covare  odio)  PI.  Pan 
f,2  —  interiiis  orane  secrelum  (nasconda e  nel 
cuore  ogni  segreto)  Sen.  Ep.  3  a  med.  —  ore 
aliquid  (tacere)  V.  TEn.  vii.  103.  —  23  Tra- 
tenere. Premere  vocem.  Phadr.  i.  il;  V.  /Un. 
324  —  serniones  vulgi  (fermare,  togliere  h 
dicerie  del  volgo)  Tac.  Ann.  in.  6.  =  24  Fic 
care  in  terra  premendo.  Premere  virgulta.  V. 
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G.  ii.  346.  =  95  Fig.  Premere  falce  vitem 
(potare  la  vite)  Mor.  Od.  I.  31.  9  —  falce  um- 
bras  ruris  opaci  (dibruseare  l'opaco  campo) 
V.  G.  I.  157.  =  2G  Ristringere.  Cic.  NI).  II.  7 
extr.  —  27  Tener  soggetto,  dominare.  Premere 
ditione  populos.  V.  /F.n.  vii.  737;  x.  5^.  = 
28  Opprimere.  Premere  aliquem  telis.  Id.  ib. 
Vili.  249;  IX.  393.  =:  29  In  signif.  trasl.  preso 
dalla  milizia.  Stringere,  aggravare,  dare,  ad- 
dosso, pressare,  incalzare,  perseguitare;  ed  an- 
che opprimere  con  parole,  coli' autorità,  col  po- 
tere, coll'adia  esimili.  Quoniam  me  verbo  pre- 
mis.  Cic.  Tusc.  I.  7  -  Criminibus  veris  pre- 
mere aliquem.  Ov.  Met.  xiv.  401  -  Cum  a  ple- 
risque  ad  exeundiim  premerelur  (essendo  spinto 
e  quasi  costretto  da  molti  ad  uscire)  Nep.Ages.  6 

-  Numina  nulla  premunì  (non  sono  numi  que' 
che  fanno  forza  sopra  di  noi),  mortali  urgemur 
ab  hoste.  V.  Mn.  X.  375.  ^=  30  Aggravare, 
travagliare,  ridurre  alle  strette.  Quae  necessitas 
eum  lauta  premebat,  ut  etc.  Cic.  Rose.  Am. 
3i  ad  fin.  ■  Meo  alieno  premi  {essere  aggravato 
di  debili)  Ca?s.  BG.  vi.  12.  =  31  Premere  si 
dice  elegantemente  delle  cose  superiori,  maggiori 
e  migliori.  Facta  premant  annis  (i  fatti  risul- 
teranno superiori  agli  anni)  Ov.  Met.  VII.  'i48. 
=  32  Travagliare,  vessare.  Premi  bello.  Just. 
IX.  2  et  26.  =  33  Fras  Premere  acu  (ricama- 
re) Val.  FI.  II.  42  -  Premere  auro  (caricare, 
ornar  d'oro  con  trapunti  e  ricami)  Stat.  Th. 
Vili.  567.    =  34  Pass,  premor,  §§  21,29,  30,  32 

-  P.  pr.  alt.  premens,  §§  2,  17  -  P.  fut.  att. 
pressurus.  SU.  XI.  9  -  Pp.  pass,  pressus.  Hor. 
Sai.  li.  3.  314  -  P.  fut.  pass,  premendus,  §  12. 

Prendens.  V.  PREBENDO,  §  4. 

PreindIdi,  in  luogo  di  prendi,  perf.  di  prendo. 
Vulg.  Johann.  XXI.  3  et  10. 

Prf.nsandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Prensans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  prehenso. 

PRENDO.  V.  PREBENDO. 

PRENSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  prenso;  Si^iooai;,  nx- 
p'jiyyzliz,  broglio,  bucheramene  ;  atto  ili  pren- 
der ossequiosamente  la  mano  a  que'  che  debbono 
dare  i  suff'ragj.  Cic.  Att.  I.  11. 

PREINSÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  prenso;  pi- 
gliare spesso.  Sid.  Ep.  II.  8. 

PRENSO,  as.  V.  PREHENSO. 

l'RENSORÌVM,  ìi,  sn.  2,  da  prenso;  uro;,  trap- 
pola, schiaccia.  Gloss.  lat.-gr. 

Prensus.  V.  PREnEN.sus. 

PREPESINHIL'S    e    PREPESINTHOS,    i,    sf.    2; 

l\pinéai'jSo$  ,  Prepesinto  ,  isola  del  mare 
Egeo.  PI.  HN.  iv.  12. 

PRÉPON,  onlis,  sin.  s(da  npiiruv,  part  del  verbo 
zrpénnj;  decoroso);  Preponte,  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  609,  n.  75. 

PRÉPUSÀ,  ae,  sf.  1  (da  TvpénovGX,  part.  f.  del 
verbo  Tpévia  ;  decorosa);  Prepusa,  cognome 
rom.  Fabr.  Inscr.  p.  15,  n.  68. 

PRESBYTER,  èri,  sm.  2  (da  nptapvTBpoi;,  più  vec- 
chio; camp,  di  7roÉ!Jj3us);  prete,  seniore.  Tcrt. 
Cor  Mil.  15.  =  2  Dagli  scrittori  ecclesiastici  è 
spesso  usato  nel  signif.  di  sacerdote,  prete.  Tert., 
Hieron.,  Prud.  passim. 

PRESBYTÈRATUS ,  us,  sm.  4,  da  presbiler; 
presbiterato,  ufizio  e  dignità  del  prete,  sa- 
cerdozio. Hier.  Ep.  xxn,  n.  28. 

PRESBYTERHJM,  Ti,  sn.  2,  da  presbyter;  irpic^j- 
ts'oiov,  presbiterio,  l'ordine  dei  sacerdoti,  dei 
preti.  Cum  impositione  manuum  presbyterii. 
l'ulg.  Tim.  iv.  14. 

Pre.ssandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Pressans,  tis,  p.  pr.  ali.  di  presso. 

PRESSE,  avv.  da  pressus  ;  ouvsffTaXfts'vw;,  ristret- 
tamente, col  premere,  col  ridurre  alle  strette. 
Viles  quas  luxuriant,  putare  pressius  conve- 
nit.  Pulì.  xn.  9  -  Jumentis  pressius  colla  ra- 
dere (rader  più  basso  il  collo  de'  giumenti) 
Veg.  Vet.  1.56  ad  fin.  =  2  Fig.  Pressius  dicere 
(dire  più  precisamente  e  più  a  proposito)  Geli. 
I.  3  circa  med.  -  Presse  loqui  (parlar  chiaro, 
scolpitamente)  Cic.  Off.  I.  37.  =  3  Comp.  pres- 
sius, §  2. 

pressi,  perf  di  premo. 

PRESSÌCil'S,  a,  um,  agg.  da  pressus;  chi  è  cal- 
cato, premuto.  Not.  Tir.  p.  39. 

PRESSISI,  avv.  da  pressus;  strettamente.  Apul. 
Mei.  2. 

PRESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  premo;  itiiaiz,  pres- 
sione, allo  di  premere.  Vitr.  x.  8  a  med.  =  2 
Legno  o  sasso  che  si  mette  sotto  alla  leva  per 
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PRESSO 

inalzar  qualche  peso  ;  ùkou.Òx).w».  Id.  ib.  ab 
inil. 

PRESSO,  as,  à\  i,  Taluni,  are,  att.  1,  freq.  di  pre- 
mo; xara-iilw,  premere,  stringere.  Pressctur 
pedo  pes  etc.  Furius  Antias  ap.  Bfaer.  Sat.  vi. 
3.  —  2  Fa»,  pressor.  Pi.  Ann.  iu.3.  Ti,  e  <;  l  - 
P.  /ir.  <i((.  pressans.  Pro;),  ni.  r>.  :s  -  P.  /"«(. 
^a.<.i.  pressandus.  Ov.  .U<f  xv.  i"2. 

PRESSOR.  òris,  sm.  ì,  (/,:  presso;  cacciatore,  che 
insegne  le  fiere,  lsid.  Orig.  I.  I'1  in  fio. 

PRESSÒRIITS,   a,  un,    agg.   da  presso  ;  apparte- 
nente al  premere,  Pressoria  vasa  (torchi,  stret- 
Col.XU.  18.    =   2    Pressorium,  Ti,  sn.  2; 
soppressa,  mangano,  strettoio.  Pliu.  Valer,  il. 
1"  a  med. 

PRESSVLÈ,  ape.  dim.  di  presse;  alquanto  stretta- 
mente. Arni.  Met    IV. 

PBESSÉLCS,  a,  una,  agg.  dim.  di  pressus;  al- 
quanto premuto  o  schiacciato.  Apul.   Fior.  n.  9. 

PRESSURA,  .tp,  sf.  1.  da  premo;  -ani-,  premi- 
tura, pigiatura.  Muslum,  quod  posi  primam 
pressura m  vinaceorum  exprimitur.  Col.  xn. 
-Pressura  nimia  densilate  (per  la  troppa 
calca  )  Apul.  Met.  3  -  Levare  pressuraru  ( al- 
ti.-.gerire  il  pi  so  che  preme}  Id.  ib.  ".  =  2  Fig. 
I.  targo  ,  sonno  più  profondo  proveniente  da 
straordi'  aria  oppressione  dd  cervello.  Ccel.Aur. 
Acuì,  i  praf.  a  med.  =  3  La  stessa  cosa  che 
si  spreme,  che  si  estrae.  Lue.  ìx.  809.  =  4  _Y<- 
gli  aquedotti  r.  all'aqua  che,  premendosi 

col  bel  nuovo  ascende.  Front.  Aquaed 

18.  =  5  Trasl.  pressura,  afflizione,  Pres 
suram  perseculionemque  periture.  Tert.  ad 
Uxor.  i   5. 

Presslrls,  a,  uni,  p.  fui.  att.,  e 

il  s,  a,  um,  /)/).  pass,  di  premo.  =■  2  Aggeli 
cattalo,  premuto;  !TE7rcso*f££vo£.  Carica?  press;'? 
(fichi  secchi,  stivati  in  barili  Edicl.  1  linci,  p.  18. 
=  3  Stretto,  spremuto.  Pressa  niella,  fior. 
Epod.  ii.  i,  -  Pressa  ina.  Ov.  Trist.  iv.  6.  20. 
=  4  Trasl.  Hi  pressi  et  integri  (questi  face- 
vano uso  di  una  stile  ristretto  e  conciso)  Quint. 
xn.  inalile  med.  =  5  Trovasi  ambe  ne'  se- 
guenti modi.  Pressus  amplexus  (stretto  abbrac- 
ciamento J  Scn  OEd.  192  -  Pressa  fossa  (fossa 
scavata)  PI.  UN  x.  59  -  Presso  gressu  ^cm: 
passo  che  siegue  più  dappresso  colui  che  pre- 
cede) Ov  Met.  ni.  IT  -  Presso  gradii  o  pedo 
(a  pie  saldo,  a  passo  serrato)  Liv.  Vili.  8; 
xxv in.  li  a  med.  -  Niger  pressus  color  (color 
nero  pressovario  '  Pali.  i\.  13  -  Flessimi  ver- 
I  :i  |  voc  bolo  che  spiega  ad  evidenza  il  signi- 
ficato della  cosa)  Geli.  II.  6  -  Prcssior  cautela 
(più  attenta  ed  arcui  ala  cautela)  Apul.  Met.  5. 
=  6  Camp,  pressior,  §  5. 

PRESSCS,  il-;,  sm.  i,  da  premo  ;  premitura. 
Pressa  duplici  palmarui  i  fo  con  ambe- 

due le  mani)  Cic.   in   Arat.   ND.  II.    il    -  Oi'is 
prcssu  (collo  stringere  le  labra)   Id.    Or.    ni 
\lr. 

PBI  STI  15.  <tì«,  itn.  3  (da  rrp r,5(»  ,  accendere  )  , 
r-.r-.-i:     bufera,    tifone,   Inibite-,    vento  iijuivn 

mo  che  viene  dall'alto  a  ino, io  ili  colonna.  I.ucr. 
m  .:-.  Sen.  Q.  Nal  \.  n  (in  gr.J;  l'I.  HN. 
n  .\|  ni  de  Mando.  -  2  Prestere,  spe- 
me di  seri, iute  dell'Africa.  I.uc.  IX.  79(1,"  PI. HN. 
v  \     Il  ;    \  \  i  \ 

l'i.,  ii  ■  unii,  im.  pi.  2;  Preti,  popoli  dell'In- 
dia ■  <■  l'I    HN.  \i    19. 

PBÉTto  ai  ivi  Slam,  ire,  att.  i  da  pretinm; 
appi  i      Il  ■     I  .i--     Var.   v.    in 

i"  i  .  insi    aw.  ila  pretioius;   ti/j/uc,  pretio- 

lamenti     in    modo  •  ,1  ,1, , unite.   Vasa 

nifii  ■  'i  prel ■  lata.  Cit     Inv.  w.  = 

p    pn  i    -iiis    Cui  t.  x.  i 
i  ri  i  i'isii  is    iti»,  ./        da  pretinm;  pn    o 
Itejni  <  apito  ap,  M.Hi    Sai  vii    13 
rr.i  i  itisi  8     i    noi    a  <g    da  prel  ioni      »«po 
t.'.i  'j-i-i::.  pi  dì   molto  m  i     0. 

>   v   prel  •  molto  da 

;  l'rop  in   ii    i  -  Preliosai  emploi  (com- 

|        EOI       a   t)i  un    pi  ■  '      i      \  Id      III     '..    32  - 

l'i.  i  osi  ojh  in  il  tai  orati  U  tra ,  o 

meriti  ■  ■  cfu      prt  taaearoprts  n    l'I   Baccfa 

1  I  vendei  n  una 

■  ita  n  mi  Prop    i\  ■    .          i.i 

.;;    I.i    quali     '  i    '  Iti  U   '/'  .unir 

Mari    v  Joy     pn  Lio  i    imo      '  fi 

/      ■.  n  ;  PI.  n\  ni        ii  i2 

'i  ,,  itati  ila  ne  /-■-,>    m  /<  /<•     ■ 

Hit  r,  /  .    -i  f/i-'l 
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Odo;,  presso,   valuta,    estima;    ciò   che  si  sta 

bilisce  pn-  comperare  una  cosa.  Tabula  pre- 
tium  accepil  iiiensiira,  non  numero.  PI.  HN. 

\\\\ .  ;  i  |  p.irl. nulo  di  Apelle)  -  Alieni  rei  pre- 
dimi impellere.  Quint.  XII,  T  sub  fin.  —  fa  cere 
'far  che  una  cosa  valga  assai)  PI.  WS.  pioirm. 

;  sub  fin.  -  Prelio  mercari  aliquid  (compe- 
rare a  forza  d'oro)  Cic.  Verr.  ìv.  i9  ad  fin.  — 
permutare  (venture  qualche  cosa  a  contanti) 
PI.  HN.  in.  il  -  N'il  pietici  parsi t  [non  perdonò 
a  spesa)  Pi.  Capi.  piol.  32  -  l'i  beni  Exignam 
pretio  posuit  (  per  puzzo  edificò  una  piccola 
città)  ^  .  JSn.  ìv.  211.  —  2  Paga,  ricompensa, 
mercede.  Pro  pretio  Cacio  ut  opera  appareat 
PI.  Ps.  111.  2.  59.  =  3  Diccsi  pure  di  quella 
mercede  die  si  dà  per  cose  turpi,  l'ixit  leges 
pretio,  atque  retini t  (affisse  per  danaro  ca- 
pricciose leggi,  e  le  abolì)  V.  .En.  vi.  (.22  -  Pre- 
tium  mercesque  proditionis.  Lucr.  ìv.  2211  - 
Predo  judicem  corrumpere.  Cic.  Cascai,  l'i.  = 
4  Di  quella  che  ti  tilt  per  musa  di  stupro.  Ter. 
Aiidr.   1.  1.   e».  V.  Ov    Art.  ani.  ili   551;  Amor. 

I.  10.  IT  seiiip  ;  Prop.  III.  9.  31  ;  Tibull.  II.  i. 
1.;  Hor.Sat.  I.  2.101  eie.  —  5  Premio,  ricom- 
pensa. El  palma?  pretinm  vicioribus.  V.  /En. 
v.  110  -  Keddere  alieni  pretinm  pio  benefactis 
(ricompensai  e  i  benefizi  ricevuti)  PI.  (.'api.  V.  J, 
20.  s^  6  Prendesi  anche  in  signif.  di  castigo, 
pena  (essendo  parola  che  può  prendersi  in  buona 
ed  in  mula  parte,  nel  modo  che  anche  1  Greci 
ti:  inailo  ziuwpix  la  pena  da  ziu-i]  prezzo)  Alio 
prò  talibus  ausis  All'ecit  pretio.  /'.  /9£n.  ix. 
oi9  -  Ego  pretium  ob  slulfiliam  l'ero  (pago  il 
fio  della  mia  stoltezza)  Ter.  Andr.  III.  i.  3.  = 
7  Per  meton.  oro,  danaro,  ricchezze.  Converso 
in  prelium  Deo  (cangiatosi  Giove  in  pioggia 
d'oro)  Hor.Od.HI.  16.  8=8  Modi  e  locuzioni 
varie.  In  prelio  esse  (essere  in  prezzo,  essere 
stimato,  valere)  Ov.  Fast,  V.  58  -  Esse  pretio 
(aver  pregio)  PI.  HN.  xn.  26  -  Nullus  est  lani 
parvi  prelii  (non  si  dà  uomo  cotanto  vile  ed 
abbietto)  PI.  Ani.  IV.  10.  60  -  Pretium  liabere 
(vaici  e  qualche  cosa)  Ov.  Pont.  ìv.  s.  67  -  Si 
prelium  liabet  (se  può  ritrarsene  prezzo)  Calo 
RR.  2  -  Est  prelium  (vale,  si  stima)  PI.  HN. 
XII.  "i  -Indica,  lac  pretium  (domanda,  di' 
quanto  ne  vuoi)  PI.  Pers.  l\ .  i.  3T  -  Pretinm 
lacere  (dir  quanto  si  vuol  pagare  per  una  cosa) 
Mart.  1.  86;  Paul.  Dig.  X.  3."  19  -  Facturus  ne 
opera1  pretium  sim,  si  etc.  nec  salis  scio  ctc. 
(ed  ignoro  se  io  sia  per  far  casa  che  paghi  la 
spesa  eie  )  Liv.  init.  -  Opera?  pretium  liabere 
aliquid  (aver  qualche  cosa  in  premio,  in  ricom- 
pensa di  li opera)  ld.  xxv.  f.  sub  fin.  -  Opera? 
pretium  esse;  toù  tpyou  (*ic5ò;,  tiXbWTOu  aiftov, 
ita nare  a  conto,  giovare.  Sali.  Jug  83;  Cic. 
Agr.  11.  27  a  med.  -  Germanico  prelium  fuit 
convellere  agmen  (a  Germanico  tornii  per  mi- 
gliore spellicine  voltare)  Tac.  Ann.  XXI.  57  -  Est 

opera?  |  sottint.  prelium  )  auribus  percipere 
eie.  (e  bene  il  sentire  ecc.)  Pi.  Cas.  V.  2.  5  - 
Operai  pretium  lacere  (stimare,  fare  stima  0 
conto  liv.  xxv.  30. 
'IIKX,  écis,  sf.  t,  da  preeor;  jj^ì ,  'Ivriiic,  pre- 
ce, preghiera,  prego.  .Nibil  est  preci  loci  reli- 
clum  Ter.  Andr.  111.  1.  22-  Oro  le  per  precem 
(cioè  prece),  per  fortunam  incerlam  eie    /'/. 

Capi.   11.  1.  i7  (ove    per   precem   può    intendersi 

uni  he  per  la  Dea  che  presiedeva  alle  suppliche, 

come  Orfeo  usii  Airvi  ;/<7/'Argonaul,  v.  105)  = 
2  l-'nj  Cum  magna  prece  (con  sottomissione) 
Cic.  Ali.  XI.  li.  —  2  //  nomili,  e  gemi,  sing, 
non  e  in  uso.  I.cgtjesi  tuttavia  pre\  ;  -jajy./.'fn'ji.tz, 
Oliato,  nelle  glosse  di  FiloSSCno,  ed  «'  iiiiimesso  il 
ninnili,  \iiitj    egualmente  the    il  pi.  ila  Sei  vii)  ad 

/En.  1.  591.  -  3  Nel  num,  pi,  ha  un  uso  fre 
quentissìmo  in  tutti  i  casi.  <.ic.  PI.  li;  Ov.  Iler. 

II.  183;  Ca».  IH.,  v.  fi;  Val.  l'I  vili.  186;  l'I 
HN.  \xix.  19.  -  i  Talvolta  precea  »ono  le  im 
precationi  IMisii  Thyeateai  precea  (mandò  le 
maledizioni  dì  Tieste)  Hor.  F.p.\.  86.        5  Tro 

VOMÌ    ne'  buoni    stillimi  aliai  frequenti  le  frasi 

che  seguono  Adhibere  precea   Uns    -  admo 
vere  —  concipere.    Ad  miierai  preeei  deoui 
rere      Deioendere  ad  preoei  -  Preoai  lene 
—  fondere        ipernere       andure        avei 
lari    -   Precibui  iratnm   aggradi  -  Precibua 
repagnare         parere     -  admotii  agore 

impili  is-  mia  eugi  —  expugnari  —  nuiiirn 
pi    1     ir  etC    eie. 

1 1  .a      pei  prn  Flit. 

Idi         /      I,   patron     da    Pi  iamus  ; 


PBID1E 

Priamcide,  figliuola  di  Priamo.  Ov.  Art.  am. 

11.    il.. 

PRÌÀMÉÌUS,  a,  um,  agg.  da  Priamns;  apparte- 
nente a  Priamo.  Pi  lameius  bospes  (  Paride 
figliuolo  di  Priamo)  On  Art.  am.  11.  i  —  beros 
(Ettore)  Auct.  i'an.  ad  Pison.  l>,2. 

PRÌÀHÌDES,  a?,  sm.  1,  da  Priamus;  llpiautó*»; 
Priamtde,  figliuolo  0  nipote  di  Priamo.  \  .  j-En. 
ill_.   ws;  Ov.  Fast.  Vi.  55. 

l'RÌÀ.YUS,  i,  sm.  2  (da  -npixuat,  redimere);  Ilpi'a- 
poz,  Priamo,  figliuolo  di  Lnoutedoiite,  ultimo 
re  di  Troja.  V.  eie.  Tusc.  1.  35;  Hyg.  i'ab. 
89.  90  el  91;  Ov.  Met.  XIII.  104;  Serv.  ad  V. 
/En.  1.  623;  11.  306.  =  2  Altro  Priamo,  fi- 
gliuolo di  Polite  ,  figliuolo  di  Priamo  re  di 
Troja.  V.  Aia.  \.  in. 

l'RiAÀX.K,  arimi,  tm..  pi.  1;  Prianli,  popoli 
della   Trucia.    PI.    HN.   V.  11;  Solili.   10   (al.   li) 

PRÌÀPÈitS,  a,  uni,  agg.  da  Priapus;  priapeo, 
appartenente  a  Priapo.  Priapeium  inelrum 
(verso  composto  di  un  glieon  1»  e  di  un  ('creerà- 
zio,  usalo  nelle  lodi  di  Priapo)  Serv.  in  Ccn- 
timelr.  p.  1823  Putsch.  =  2  È  anche  un  verso 
esametro,  i  cui  pruni  tre  piedi  sono  tra  loro  t  (in- 
catenali e  divisi  dagli  altri  Ire  clic  seguono.  Mar. 
Vici  p.  1902.  =  o  Priapeja,  orutn,  sn.  pi.  2; 
Priapea,  nome  d'un  componimento  osceno,  il 
quale  tratta  delle  cose  di  Priapo,  e  che  alcuni 
attribuiscono  a  Virgilio,  altri  ad  Ovidio,  altri 
ad  altri;  ma  è  più  velisi  utile  che  sia  una  mi- 
scellanea di  varj  autori  che  trattarono  un  simile 
argomento. 

PRÌAPISO.VS,  i,  sm.  2;  priapiseo,  erba  afrodi- 
siaca ,  detta  anche  salyrion.  Apul.  Herb   li 

PRÌÀPISMUS,  i,  sm.  2,  da  Priapus;  Trpiy.nMuòc , 
priapismo,  erezione  del  membro  vinte  conti- 
nua ed  ìncommoda,  senza  propensione  all'alto  ve- 
nereo  Coel.  Aurei.  Acut.  ili.  18;  Tard.  V.  9. 

PRIAPONNÈSTJS  0  PRIAPOISNÈSOS  ,  i,  sf.  2, 
Hpiinovi/r.'io; ,  Priaponncso,  isola  nel  mare 
Egeo.  PI.  UN.  v.  31. 

PRÌAPI'S,  i,  sm.  2;  Ilo  t'aito  5,  e  jan.  Wcitiroc , 
Priapo,  secondo  i  mitologi  figliuolo  di  Libero 
Patire,  ossia  di  Bacco  e  di  f'eiicrc,  presidente 
degli  orti,  a  cui  si  attribuiva  una  straordinaria 
libidine.  V.IIygiii.  Fab.  160;  Serv  ad  V .  G.  IV. 
Ili;  Hor.  Sat.  1.  8;  Virg.  I.  e;  Tibull.  I.  t;  Ov. 
Met.  ìx.  347;  Fast.  1  a  v.  ili,  \i  ib.  a  v.  319; 
Lact.  I.  21;  Prud.  ailv.  Svinili.  1.  102.  =  S  Nel 
rappresentarlo  gli  SÌ  clava  forma  anche  di  mem- 
bro virile.  Priapus  vitreus  0  siligineus  (bic- 
chiere o  pane  a  forma  di  membro  virile)  .Inv. 
n.  95;  Mart.  XIV.  69;  V.  Petr.  Trag.  60  Burm. 
—  3  /'.'  altresì  uii'iiitfiuria  cantra  un  uomo  libi- 
dinoso. Catull.  xi. mi.  4.  =  4  Città  della  lì/isia 
sulla  spiaggi  a 'dell'Ellesponto,  ora  I.ajisi.  PI. 
HN.  V.  40.  =  5  Città  dell'Asia,  ld.  ìv,  24.  =  6 
Nome  d'un  isola  posta  dirimpetto  ad  Efeso,  Id. 
v.   31. 

PRIATÌCUS  campus,  sm.;  Priati  ca,  campo  nella 

Tracia,  presso  M aroma.  Liv.  xxxvin    il. 
PRÌOEM,   aw.   (da  np'vj ,  0  dall' inus.  pris,  o  da 

pri  ,  prima,  innanzi,  e  (lem);  òn'J ,  RttXai,  npò 
óliyov,  innanzi,  non  e  motto,  da  qualche,  tem- 
po, già.  Spedavi  ego  pri  devo  comicos  eie.  (io 
fui    non    ha   gran  tempo  ad  una  comedia,  ecc.) 

PI.  Rad.  iv.  7.  23.  =  2  Qua  in  pridem;  quanto 
tempo  prima  Cic.Rosc.  Com.  3.  =  3  Non  pri- 
dem ;  poco  fa.  Hoc  ego  mali  non  pridem  in- 
veni  (poco  sittnic  mi  colse  questa  sciagura)  Ter. 
Ileaul  il  1  in  fin.  ss  4  Non  ita  pridem,  non 
da  lungo  tempo,  non  ita  mollo.  Cie.  Brut,  io  a 

med.  5   .lain   pridem,    già   da    tjv.iu    tempo. 

Cic.  Alt.  11.  5. 

PRlDlANTJS,  ìi,  um,  agg.  da  pridia;  I-.ùoì,  di 
ieri,  appartenente  al  giorno  innanzi  (ditesi  or- 
dinar iam.  ile'  cibi)  Marcente  adirne  atomacho 
pioli. un  cibi  onere.  Svet.  Cai.  iS  Converrito 
rem  pioliana-  relii|uia'  (scopatore  degli  avanzi 
di  feri )  Apul.  Apol.  (parlinolo  dillo  stuzzica- 
denti) 9  Ditesi  anelli-  ili  altre  cose  Priiliana 
pluvia.  /(/.  Met.  1. 

piiìiiii;,  ani»,  ila  pia1,  o  pri,  e  di  es  (quasi  priori 

die    ;  T/T.    np'jripi/.,  T/y  ttp01tp&ÌCl,  (loti.  /)(/.;'(./«,); 

il  giorno  innanzi,  un  giamo  prima.  Cum  pridie 
frequentai  eiielii  allenii.  Ciò.  l'hit   \u.  1  ad 

(in.    ^iin  loco  pi'ulie  pugnalum  eit,  Nep  Dat. 

8.  S   S,  quitti  ila  i|iiani.     .Si   Ine  pridie   nalus 

l'urei,  ijuain  Ine  esl  (  se  fosse  unti  un  gnu  un  pri- 
llili di  instili)  PI.  Alil.  iv.  2.91.  ;i  Significa 
ani  Ite  un  tempo  jnii  limolo  del  giorno  precedente. 
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Qui  pridie  quam  ex  testamento  ad  liberiatem 
pervenire!  ole.  (il  quale  Minanti  che  per  virtù 
diì  testamento  divenisse  libero  eee.)  Mari.  l>i^ 
li.  5.  in  ertr,  =  4  In  foioso  di  pridie  calen- 
das,  nonas,  itlus,  leggisi  anche  secundo  ealon- 
das,  nonas,  idas.  /'.  Murìn.  Frat.  Arv.p.:^. 
—  ">  Dopo  ili  si  ricete  lauto  il  gettiti  quante 
l  me.  Etiamsi  pridie  oalendarum  fecerit  Vip. 
Din  xwm.i.  i-  Pridie  constitutnm  diem.  Just, 
i,  in  =  :  (ì  Pridie  Cai.  si  usa  talvolta  in  luogo 
ili  immilla!.  Pridie  Cai.  Januar.  (il  giorno  pre 
cedente  al  primo  di  gennajo)  Cic.  Alt.  VI  1  a 

in  Oli. 

fBÌENiEUS ,  a,  uni,  "'.l'I-  f'rt  Priene;  IlpwivoHOs, 
«r»  eneo,  appai  lanute  alla  città  di  Priene'.  V. 
nel  voltili,  seg.  S'ul.  Carni,  n.  261  ;  xv.  \i. 
PRÌÌTSÈ,  os,  sf.  1  ;  Prie  Re,  ora  Palazio,  viltà 
maritima  della  .ionia.  Aus.  vii  Sap.  ile  Lud.  il 
et  Biant.  1  in  fin. 
PBÌENEiVSIS  ,  e,  agg.  inni   i,  da  Priene;  pn'e- 
iieuse,  apparti- livide  a  Priene.  V.  il  vocab.  au- 
teced.  PI.  UN.  xxvi.  3S.  =  2  Priencnses,  ium, 
sin.  pi.  3  ;   P  r  i  e  n  e  n  s  i ,   abitanti  ili  Priene.  Val. 
Max.  1.5,  n.  1  extr. 
FRÌÈTSF.ES,   a,    nra    (trissill.),  agg.   da  Priene; 
Xlzwjiiti ,  prienco,  vite  è  </;'  Priene.  V.  PRIK- 
IS'E.   Auson.   vii   5np.    rfe   Z.u</.    11    et   Biant.  1 
j'«  /in. 
PRÌÉPUS,   i,    *m.  ì  frffl/j'nn.  Ilptfljroj,   Priapo); 

lo  stesso  ehe  Priapus.  G/'ut.  Inscr.  95.  1. 
rr.LM.EV3T.iS,  itis,  .«/'.  3,  da  primaevus;  gioven- 
tù, adolescenza.   Grut.    Inscr.  non  opt.  not^, 
462.   1. 
l'IU.tl.EVUS ,  a,  um,  a^gf.   da  primus  ed  aevum  ; 
«eavtsuuv  ,  via.jiiY.Oi,  chi  e  nel  jinr  degli  anni , 
giovinetto  ;  chi  è  nitrato  ne''  pruni  anni  della  pu- 
bertà, o  chi  non   ha  oltrepassato  l'adolescenza. 
Quorum  primsevus  llelenor.  V.  ASn.  IX.  554  - 
Primato  flore  juvenlae.  Sii.  xvi.406.  =  2  pri- 
mogenito. Catull.  lxiv.  '.ni. 
PRlMAM,   órum,   stn.   pi.    2,  da  primus;  pri- 
mani,  soldati  della  prima  legione.  Tac.  Hist. 
il.   'iì. 
PRÌMAISTS  tribunus,  sm  ;   tribuno  primano; 
quel  tribuno  vite  registrava  il   soldato  da  conse- 
gnarsi alla  prima  legione.  Fest. 
PRlMÀRÌES,  a,   um,  agg.  da  primus;  rpwTo;  , 
primario,  principale,  il  primo  di  qualche  ordine. 
Priuiarius  bellaior.  PI.  FIN.  vii.  43. 
PRiMAS,  iilis,  sm.  3,  da  primus;  primate. 
PBÌSSATUS,    us,   sm.   4,   aa    primus;  npuieìov, 
primato,  maggioranza ,  preferenza,  primo  po- 
sto. Primalum  oblinere  apud   regem.  PI.  UN 
SXIV.    102   -  Alii  danl  p'rimatum  bonis  pratis 
(altri  stimano  sopra  ogni  altra  cosa  i  buoni  pra- 
ti )  Varr.  P.P..  i.  7  extr. 
PRl.YlÉ,  avv.  da  primus  ;  in  primo  luogo.  Naev.ap. 

Cliaris  il,  p.  iss  Putsch. 
PRJS2Ì.\KUS,  i,  sm.  2  (lo  stesso  che  Primanns)  ; 
Primiano,  cognome  rom.  Donat.  Inscr.  1.8.2. 
PRSMÌCERÌÀTUS  ,  us,  sm.  4,  da  primicerius; 
primiceriato,  uffizio  e  dignità  del  primicerio. 
(od.  sii.  27.  1. 
PRl.vnCf.RiUS ,  li,  sm.  2  (noe.  ibr.  da  primus  e 
zr.ióc,  cera)}  primicerio ,  colui  ch:cra  no- 
tato il  primo  nella  tavola  incerata,  o  nell'albo  o 
catalogo  di  coloro  che  esercitavano  qualche  ca- 
rica; onde  fu  il  maestro  ed  il  capo  di  qualunque 
uffizio  puùlico  ;  ed  in  generale  chi  occupa  il  pri- 
mo posto  in  qualunque  online.  Primicerius  in 
officio  Praefectorum  praetorio.  Veg.  Mii.n.  21  - 
Primicerius  noìariorum.  Cod.  Th.  xi.  18.  l  — 
sacri  cubiculi  (il  primo  ajutatite  di  camera 
presso  il  principe)  ld.  ib.  —  fabricse  (il  di  ni- 
tore della  fabriea)  Va  leni.  Tbeod.  et  Arcad. 
xi.  9.  2. 
PRÌBIIFORMIS,  e,  agg.  coni-.  3,  da  primus  e  for- 
ma ;  principale,  primario.  Marius  Vict.  p.  2533 
Pulsch.  (parlando  del  piede  coriambo,  che  dice 
doversi  mettere  tra1  piedi  principali  da  lui  chia- 
mati primiformia  ) 
PRÌ3HGÉKÌCS,  a,  um,  agg.  da  primus  e  geno; 
Ttporiyoùu.i-jQi;  ,  primitivo,  che  non  ha  origine 
estranea.  Primigenia  verba  o  vocabula,  rpw 
TÓTU7ra  pflptara  ,  sono  le  parole  che  non  deri 
vano  da  altre  voci  radicali.  Varr.  LL.  X.  5.  = 
2  Primigenia  semina,  rà  npù-ca.  f  jcew;  ,  </z- 
cn?isi  i  principi  naturali.  Primigenia  semina 
dedit  natura,  ld.  RR.  i.  M>.  =  3  Primigenius 
sulcus  e  il  solvo  tirato  da  una  vacca  e  da  un 
toro,  aggiogati  per  disegnare  l'estensione  di  una 
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nuova  dna.  Post.  —  i  Primigenia  rerum  (la 

natura  delle  cose)  Amm.  XWl.  in  sub  lin.  = 


Primigenia  Fortuna  è  la  Dm  Fortuna  ohepre 
sudi-  alle  cose  che  debbono  nascere,  e  che  è  coni 
pugna  ad   ogni  cosa    dal  pi  imo  nasiere.  V.  Cic. 
Div.  ii.  il;  Svol.  Tib.ftS;  Doni.  15;  Liv.  xxxiv. 
53.  =  G  Primigenia  legio  fu  la  legione  kxii, 
detta  Primigenia  forse  dalla  sopradetta  Primi- 
genia Fortuna.   Spart.  Julia».  i\   Grut.  Inscr. 
V     9;   i52.  1;  566.  2  vi  alibi.  =  7    Primigenia, 
Primigenia,  fu    altresì  cognome  rom.  Jorio 
Inscr.  (  (•nula  di  Pozzuoli)  p.  1S7. 
PRÌMitiÈlWJS,    a,    ava. ,  agg.  da  primus  e  geno  ; 
Trp'.jTÓyovo; ,  primigenio,  nato  prima.  Avidi. 
in  Arai.  li. 
PRlSllLl.lO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  Primillus);  Pri- 
lli i  II  i  on  e  ,  cognome  rom.  (ìrul.  Inscr.  438.  4. 
PR5JHLLVS,  a,  am,agg  (dim. di  Primus);  Pri- 
lli il  lo,  Pri  titilla,  co. inonii  rom.  De- Vita  Inscr. 
Antiti,  Benev.    \3.   29;  Jorio  Inscr.  (Guida  ih 
Pozzuoli)  p.  187. 
PRlMINUS.  i,  sm.  2  (da  l'rimiis;  appartenente  a 
Primo);  Primino,  cognome  rom.  ÌTìsCT..(Giorn, 
Pis.)  T.  XVI,  p!  166  (ove  Borghesio  legge  primi- 
tivus  ) 
PRìsiiO,  òn\s,sm.  3  (dim, di  Primus);  Prìmio- 

ne.  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  13S.  3. 
PRIMÌPARA,  ae,  sf.  1,   da  primus  e  pario;  icpw- 
toto'xo;  ,    di  primo  parlo  ;    feniina  di  qualunque 
specie  di  animali  che  Ila  partorito  la  prima  vol- 
ta. PI.  BN.  Vili.  62. 
PRÌMÌl>lLARIS  e    PRÌMÒPiLARIS,  is,  sm.  3,   da 
prìmipilus,  ehi  e  od  è  stalo  primipilo,   cioè  ca- 
pitano della  prima  compagnia,    o   primo  centu- 
rione. S\el.  Cai.  38.  =  2  Trasl.  nel  significato 
di  vescovo.  Sidon.  Ep.  vi.  1.   =•  3  Come  aggett. 
Uonor  primipilans.  Fragni,  jur.  civ.  eie.  p.  74, 
=  4   Leggesi  anche  primopilaris.  Grut.  Inscr. 
50.  6. 
PRbliPiLARÌL'S,    li,  sm.  2;  lo  stesso  che  primi- 

pilaris;S/jar«.  Jul.  5;  Pese.  2  a  med. 
PRÌMÌPÌL.Vi'US,    us,   sm.  4,  da  prìmipilus^  di- 
gnità del  primipilo,  ossia  del  capo  della  prima 
centuria.  Cod.  XII.  63.  1. 
PRtMÌPlLUM,  i,*M.  2;  lo  stesso  che  primipilatus 

Mur.  Inscr.  799.  6. 
PRSMÌP1LUS  e  PRlSSÓPJLVS,  i,  sin.  2,  da  primus 
e  pilum;    rpeórov   ni'io'j   apyj.rj  ,  pr  un  ipilo  , 
capitano   della  prima   centuria    neW  ordine   de' 
triarj  detti  pilani. -Primus  cenlurio  erat,cpiem 
nunc  primi  pili  appellant.  Liv.  vii.  41  a  med.  - 
Aqnilarum   altera   vix   convelli  a   primopilo 
potuit  (l'uria  delle  due  aquile  potè  svellersi  ap- 
pena dal  primo  capitano)  Val.  Max.  I.  6,  li.  11 
PRlMIPÒTENS,  tis,  agg.  coi». 3,  da  primus  e  po- 
tens;  primo,  superiore  a  lutti  in  potenza.  Deus 
primipolens.  ApuL  Trismeg.p.  97  Elmenh. 
PRIMIS,  is,   sf.   :ì;  Upiy.ii,  Primi,  nome  di  du 
città   dell Ehopia  maggiore  e  minore ,  alla  riva 
del  Nilo.  "PI.   HN.    vi.  29.  =  2  Scrivesi  anche 
Pi-emis.  Bayì.  Auct. 
PRÌMISCR8KÌUS,  ii,   sm.  2,  da  primus  e  scri- 
nami; primo  uffiziale  tra'  custodi  de'  sacri  scri- 
gni. Cod.  xn.  50.  12;  ib.  03.  3;  Don.  Inscr.  ci. 
fi,  n.  152. 
PR3MÌTER,  avv.  da  primus;  primitivamente, 
primamente,  da  prima.  Pompon,  apud  ÌN'on.  n. 
f,M  ;  x.  13. 
PRìKITÌ.-E,  arum,  sf.  pi.  i,  da  primus;  aTrao^ai, 
primizie,  le  prime  cose  in  qualunque  genere. 
Primitias   Cereri,  l'arra  reseda,  dabant.  Ov. 
Fast.  il.  520-  Primilu-E  armorum  (il  principio, 
le  prime  spedizioni    della  guerra)  Slat.  Th.  XI 
285  -  Primitiae   tori  (  i  pruni  piaceri  eonjugali) 
Sii.  IH.  HI  —  metallorum  (le  prime  masse,  ca 
vale  dalle  miniere)  Tac.  Hist.  iv.  53  ad  lin. - 
Primitias  vilis  resecare  (recidere  i  primi  tralc 
che  germoglìano)Co\.i\.  10 -Primitias  commea 
lus  (il  principio  della  navigazione)  Apul.  Ket. 
11.  =  2    Leggesi  anche  primiciae  ,  ma  è  poco 
usato. 
PRSiuÌTirs,    a,    um,    agg.  da  primus;  r.pù-oi, 
che   e   primo   e  principale   in  qualche  cosa.  V. 
PRUMCITJS. 
PRiMITlvUS,  a,  um,  agg.  da  primus;  primitivo, 
primo  ,    ehe    viene  il  'primo.   Primitivi   flores. 
Col.    Àrbor:  23.  =    2    Primitiva    verba   sono 
i    terbi  primitivi   radicali.    Prisc.    Vili  ,    p.  824 
Pulsch. 
PRiMnX'S,  avv.  da  primus;   7rpw-ov,  primiera- 
mente, la  prima  volta.  Primitus  cum  exitvitis, 
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loia  resecari  solet.  Varr.  RR.  i.  31  -Pietà  vere 
corolla  l'rimitu'  (serio  di  fiori  primaticci  nella 

primavera)  Catull.  xix.  io. 

PRÌMlVIRCìifS,  i,  sm.  2,  da  primus  e.  virga  ; 
Trp'.oTÒpapJoij^os,  colui  che.  primo  porta  il  ba- 
stone innanzi  al  re.  Gloss.  i;r.  lai.  =  2  Caval- 
lerizzo ,  od  il  primo  de'  littori  e  de'  soldati  che 
portavano  il  fascio  delle  vergile.  Gloss.  Isid. 

PRIMNESÌl'S,  ii  ,  sm.  2;  palo,  al  quale  legami  le 
sarte  della  nave.  Paul,  ex  Pesto  (altri  legg. 
meglio  prymnesius,   izpvi/.-jniio: ,   da  npùpvx, 

P°l'l'aJ  ,  .  „         . 

PRIMO,   avv.  da   primus;   npcozov  ,    alla  prima , 

primieramente,  in  prima,  a  principio,  in  primo 
luogo,  in  prima  specie.  Primi»  pecunia?,  deinde 
imperii  cupido    crevit    Sali.   Cai.  io  -  Primo 
quinque  naves  babuil;  postea  ctc.   Liv.  xxvi. 
39.  =  2  Vi  si  aggiunge  la  particella  dum.  -  Pri- 
moilum  opus  est  pisioi  iensibus(7«/;Wmo  luogo 
fa  mestieri  de'  fornaresi  )  Pi.  Capi.  I.  2.  27  (ove 
altri  legg.  primum  dum) 
PRIMO,  ónis,  sui.  3  (da  primus;  il  primo  di  tut- 
ti) ;    Primarie,    cognome   rom.  Mur.   Inscr. 
305.  2. 
PRiaiÓGÉiNES,   is,  sm.  3  (voc.ibr.  da  primus  e 
ysvo;,  schiatta,   primogenito);  Primogene  , 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1362.  10. 
PR1MÓGÉNÌTÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  primus  e 

enitalis;  primitivo  Tert.  adv.  Val.  20. 
PRSSIÒGÉNÌTUS,  a,  um,  agg.  da  primus  e  gem- 
tus;  npbitÓToxoi,  primogenito,  che 'e  nato  il 
primo  di  lutti.  Filium  suum  primogenilum  de- 
labi jussit  e  ca?lo.  Lact.  ìv.  11. 
PRlMOPLASTUS ,  i,sm.  2  (voe.  ibr.  da  primus; 
e  nlxOTÒi,   fallo);  TTpcaTÓ^air-te;,  primo  pia- 
ste ,  protoplaste  ,  prima  creatura,  cioè  Adamo. 
Prud.  Calli,  ix.  27. 
PRÌSiORDIA ,  órum ,  sn.  pi.  2  ;  da  primus  ed  or- 
dior  ;  àp^cù,   principj.  l'rimordia  remili.  C;'c. 
Pari.  2  extr.-  Primordia  dicendi.  Quint.l.')  — 
terrena  (principi  corporei)   Col.  ni.  W).  ==  2 
Poct.  trovasi  anche   invertito  V  ordine  del  voca- 
bolo. P»cdiret  in  ordia  prima.  Lucr.  ìv.  32.  — 
3  Nel  nuni.  sing.A  primordio  urbis  (dalla  fon- 
dazione  di  Roma)  Liv.  inil.;  Sali. .  Fragm.  ap. 
Prisc.  16,  p.  1101.  Putsch.  V.  Tac. Ann.  i.  7; 
Hist.  in.  31;  Apul.  Ap»l.  etc. 
PRlMORDÌÀLIS  ,   e  ,   agg.  com.   3  ,  da  primor- 
dia, orum;  appartenente  a'  principj.  Tal.  adv. 
Jud.  2. 
PBÌMORDÌÀLÌTEP.  ,    avv.    da    primordialis  ;    da 
principio,   dall'origine.   Claud.   Mamert.  Slat. 
amm.  5. 
PRLmORDÌUM.  V.  PRIMORDIA,  §  3. 
PRlMORDÌUS,  a,  um,  agg.  da  primus;  primo, 
originario.  Col.  vi.  37  (ove  per  primordii  semi- 
nis,  altri  legg.  priinordiis  seminum) 
PRlnSÒRlS  (inus.),  is,   agg.  com.  3,  da  primus; 
primo.  In  primore  pueritia.  Geli.  x.  19  -  Exci- 
sam  primori  Marte  Sagunlum  (Sagunto  espu- 
gnata nel  bel  principio  della  guerra)  Sii.  I.  511 
-  Primore  aspectu  (a  prima  vista)  Geli.  1 1. 7.  = 
2  Dicesi  della  parte,  anteriore  di  qualunque  cosa; 
l'estremità    dinanzi.   Vcstibulum    esse  parlcm 
domus    primorem    (che  il   vestibolo  e  la  parte 
ch'i  davanti   alla  casa)  ld.  xvl.  5  -  Dimicare 
iaterprimoresfton^a^e)'  tra  le  prime  fileJCurt. 
ìv.  6  circa  med.  -  In  primore  libro  (nel  prin- 
cipio del  libro)  ld.  i.  IX.  =  3  Primores;  i  pri- 
mati, gli  anziani.  Primores  populi.  Ilor  Sat.n. 
•1.  69  -  Civilatum  primores.  Col.  xil.  3  sub  fin. - 
Frimores  Argivorum   viri.  Catull.  Lxvm.  87  - 
Primores  juvontule  conscripta  (avendo  fallo  la 
coscrizione  della  gioventù  de'  nobili)  Liv.  xxiv. 
20  a  med.  =  4  Primores;    i  patrizj.  Plebem. 
primoribus  tradidit.  7 oc. Ann. vi. 42.   =  5Pri- 
moribus  labris  significa  sulla  punta  della  lin- 
gua, sulla  sommità  delle  labra.  PI.  Trin.  IV.  2. 
65;  e  nel  sigmf.  trasl.  leggei mente,  superficial- 
mente. Cic.  Or.  i.  19  a  med.  =  2  Oltre  al  non 
avere  il  caso  retto,  manca  della  posizione  pro- 
pria  del  genere  n.  in  ambidue  i  numeri.  Il  ge- 
nit.poi  pnmorum  è  commune  con  primus. Scrv. 
ad  ASn.  IX.  309. 
PRIMÒSES,    i,    sm.   2  (pare  lo  stesso  che  prima- 
rius);    Prim  oso,  cognome  rom.  Mur.   Inscr. 
994.    10. 
PRBIÓTÌCrS.  V.  il  vocab.  scg. 
PRÌMÓTIISI'S ,  a,  um,  agg.  da  primus;  npùiuo:, 
che  nasce  il  primo,  primaticcio,  prematuro.  E 
l'opposto  di  serotinus.  Prisc.  de  12  primis  AEii. 
i  versib.  p.  1227  Putsch. 
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FRiMULLVS,  a.  um,  agg.  (dim.  di  primus); 
Pi  intuito,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  !65.  ^. 

PRIMI  LOI,  mv.  dìm.  ài  primato;  per  la  prima 
velia  |  loiab.  proprio  de'  comici'  Palliatili)  pie 
beni  priuiuluiu  l'acio  nieaui.   Ter.  Adilph.  v 
6.  10. 

rUlJlÌLVS.  a,  uni,  aag.  dim.  di  primus;  primo 
|  locab.  proprio  dei  camici}  Prìmalo  diluctilo 
fai  primo  spuntar  del  giorno)  PI.  Ampli.  II.  2. 
107. 

l'RÌMl'M.  avv.  da  primus;  rewTOv,  la  prima  volta, 
primieramente  |  serve  aW enumerazione  e  distri- 
buzione delle  parli)  Te  \alcre  lua  causa  pri- 
uiuni  volo,  timi  mea.  Cic  Fani.  XVI.  3  e.ctr.  - 
Caiilas  generis  Immani  «erpit  cotinat ion i bus 
primum.  lutn  affini tatìbus,  deinde  eie.  (siili 
lata  primieramente  tra1  cognati,  quindi  tra  gli 
all'un  .  poi  ecc.)  ld.  Fin.  v.  23.  =  2  A  crescergli 
maggior  forza  gli  si  accoppia  il  genit.  omnium. 
-  Omnium  primum  diversa?,  slate  (prima  ili 
tutto  tratenetevi  in  distanza  runa  dall' alti  a  | 
PI  True.  tv.  3.  u.  =  2  Similmente  vi  si  ag 
giunge  dnm.  -  Primumduni  omnium  {prima 
a? ogn'altra  cosa)  Id.Trin.i.  X.  61.  =  3  Talort 
quando  a  primum  non  se,;ue  deinde  od  altro  si 
mile ,  vi  si  sol  intende.  Oc.  Fani.  11.  9  ;  VII.  23 
Alt.  su.  is  a  mcd.j  Acad.  iv.  li  ad  fin.,  et  is 
Ter.  Andr.  I.  :  6;  \  .  .F.n.  IV.  3.3;  PI.  Most.  lì 
1.  53  etc.  =  4 Senza  enumerazione-,  precedendo 
le  particelle  ut,  ubi,  cum,  nunc  etc-  l'I  pri- 
mum potestas  dal.»  est  eie.  Cìc.Fam  x. 13 -Uhi 
primum  potai!  ld.  Verr  iv.  50-Nunc  primum 
audio.  Ter.  Andr.  \.  i.  33  -Cum  primum  dati 
sunt  judice*.  Gc.  Verr. iv.  23.  =  5  Quam  pri- 
munì  V.  QlTAHPRIHUM. 
PRIMIS,  a,  un.  agg.  superi,  di  prior;  tzoùto;, 
primo,  principale ,  e  dicesi  colui  clic  non  ha 
alluno  acanti  di  s'è,  e  rifei isiesi  ad  ordine,  lungn 
e  tempo.  Primus  seulio  mala  nostra;  priimis 
rescisco;  primus  eie.  Ter.Adelph.ru.  2.  7  -  Eo- 
rnm  qnisque  primns  venerai,  sub  muro  con- 
flislebat  (secondo  clic  ognun  di  loro  arrivava , 
fermavasi  sotto  le  mura)  Crs.  BG.  vii.  i8.  =  2 
Spesso  diecsi  della  prima,  o  della  parte  anteriore 
di  qualche  cosa.  In  prima  provincia  fin  sull'in- 
gresso  della  provincia)  Cic.  F.am.  in.  6-  Primi 
pedes  (la  punta  de'  piedi)  Ov   Amor.  III.  2.  64 

-  Prima  lingua  (la  punta  delta  lingua)  PI.  UN", 
XI.  63  —  ora  (^estremità  del  muso)  V.  G.  III. 
399  -  Prima  statim  nocte  ( sul  principio  della 
notte)  Peli  Sai.  112  -  Pumi  denles  ( i  denti 
davanti)  PI  H.N.  xix.  li.  =  3  Frequentem.  si 
uniste  con  quisque,  ed  aggiunge  forza  ed  etier 
già  al  discorso.  Primo  quoque  tempore  (quanto 

prima)  Cic.  Pam.  XIII     57;  ad  P pej,  2  post 

i.p.  ii   I. vili  Aitante  med.;  Nep.Mii.lv  ad  fin 

-  Fluii  voluplas, et  prima  quSBque  »\o\n\(ogn 
piacere  fuge  al  primo  comparire)  Cir.  Fin.  Il 

2  ad  fin.  =4  Primario ,  principale.  Massi  - 
liensium  qnindecim  primi  (quindici  de'  più 
ragguardevoli  Marsigliesi)  Css.  BC,  i  35  -  ,lu- 
\eiiuin  primos  lol  miseril  Orco.  F.  /En.  ix. 
'••  -Quia  sum  apud  te  primus  {perchè  tu  mi 
timi  ut  preferenza  d'i  gii altro  )  Ter  F.un.  I.  2.1(1 

-  Palastei  prìmoa  fuil  (fu  eccellente  <■  singoiar 
lottatore)  l.ampr.  Alex.  Sev.  2:  exlr.  =  5  In 
primis.  Ini'  primi,  riferiscesì  tanto  ad  or- 
dine, tempo  a  luogo  quanto  ad  eccelli  nzn.  Homo 
in    primis    improbissima!    (  il  primo   tra'  più 

mabagx  uomini  I  Lic.  Verr.  \   27-Yir  magnai 

in  primis    ld  ND  l    ...   -      (>  Ditesi  anche  d'una 

tosa  eccellente,  m  gran  pregio,  ottima,  superiore 
ad  agn', itra  Ottani  stqae  divitis,  qua  prima 
morta les  potanl  che  gli  uomini  tengono  sopra- 
tutto  in  grandi  timo  pregio)  Sali.  Cat.  i-Prima 
cura  (tura  principale)  l'I.  II.Y  v.  21.  li 
In  pnmi>.  .  mi  ni,  rioni  imprimi* ■;  stipratullo  , 
pi  .ni ,  palmi  ni,  p, ,, .uni,  nle.i.  ir  Or. III.  ',.  —  7 
In  primis  lignifica  am  ÌU  primù  io  mente,  in  pri- 
mo luoijo ,  puma  il  mito  S.ill.  Jan  2*  K 
'/  ii  -va  ii  am  li,   tu' seguenti  modi  l'imi. i  \iroriim 

i  pi  uiiati    i  pi  un  i/o  ili  cittadini',  tz  rrpura  :«/> 
/.■,:■„.    Loci   i       —  coniilioram  (i  primi  con 
moli)   l-ii     lli*i    n   |     Primus  sol  (d  sol  na- 
uti )  V,  .1.11     M     -,       I  rima    luna   (il  pruno 
giorno   d'Ha  linai     l'I     ll>    il    v.  ili   v   -   Pri 
i    don. ii«  (iiiji,.,.i  orientali.  Stai.  SiK    i    ■ 

. .  i  li   i    tuo  •   l'niii. >•   par  lei  fi  protagonisti 

netti  io in, da  r  mlli    h  ugnili  /l  ir   l'Iionn    pn.I. 

2'.  -  Primis  in  caosis  igebat  rlorlensius  ( ()r- 

trniio    ri    i   I    ii    ■.  ,.' alo  pi  lonpol,        (.ir      Unii     'IH  - 

il  prima  salii  prospera  IuimciiI  (te  le  sili  pri 


— a(    908    W- 

me  imprese  fossero  ben  riuscite)  Liv.  vili.  3.   — 
9  Prima'  Calendae  januariae  ,  orioctobres,  e 

prima-  idns,  sono  le  calciale  di  gennaio  0  di  ot- 
tobre, e  gì'  idi  ecc.,  che  seguano  immedialanient 
Ulp.Dig.XLV. 1.4;  i  alo  UIC  1,7  et  li».  V.Marin. 
Frat.  Arv    p.  ìli  eie.  =   10  Primus  accordato 
col  sost.  pei   primum  (poti.);  sulle  prime,  prima 
di  tutto.   Vix   primos  inopina  qmes  laxaverat 
arlus  (  l'  inatteso  sopore  aveva  appena  in  prima 
occupate  le  stanche  membra)  V    .En.  V.  857.  = 
Il    Primo    a    modo  di   avv.-   primieramente,  la 
prima  volta.  Val.  FI.  l    1.   =    |9   A  primo;  da 
princìpio,  in  prima.  PI.  Mosl.  ni.  2.  139.  =■   13 
In  primo;    nel  primo  luogo,  prima  degli  altri. 
Eqnites  in  primo  {nelle  pi  ime  file)  late,  pedi- 
tes  quam  arctissìme  ire  jubet.  Sall.Jug.  :  vxlr 
=  14  Con  l'inf.  Sii.  i.  160.  =  15  Primus  fu 
altn  sì  prenome  rum    Mail'.  Inscr.  3lus.  Ver.  li.. 
1     =   16  E  cognome  rom.  Grut.  Inscr    i38.  4. 
PRINAS,  a?,  sm.  1;   Prma,  fiume  dell'  India.  PI. 
UN.  vi.  17  (iicll'ediz.  dell' Elzev.  leggi-vasi  Pu 
mas^  Rayl   Jucl. 
PR1KCEPS,  T p i s ,  agg.  coni.  3,  da  primus  e  caput, 
o  capio;  riputo;,  primo:  lo  stesso  che  primus. 
Omnium  nationum  exteraiuin  piincops  Sicilia 
eie.  Cic.  Far.  i\.2  -  Princeps  in  praelium  ibal 
ullinius.  conserto  pra-lio  excedebal  Liv  xxi.  i 
ad  fin.  -  Principes  se  ex  omnibus  bellum  Taci u 
ros  pollicentiir  (si  offrono  di  farsi  capi  e  motori 
di  quella  guerra)  Caes.BG.VII.  2.   r=    2  Auto 
capo.  Zeno  qui  inventor   et  princeps  Stoico- 
rum  l'uit.  Cic.  ND.  il.  i2  extr.  -  Principes  sen- 
lentiarum  consulares   (i  personaggi  consolari 
ch'erano  domandati  del  para  e  prima  degli  al- 
tri )  Liv.  vili.  21  ad  fin.   =  3  Principale,  pri- 
mario, primo.   Principes   in    republica.  Cic. 
Fani.  i.  'tante  med.  -  Piacere  principi  bus  viri.* 
(rendersi  grato  a'  primarj )  Hor.  Ep.  I.  17.  35, 
=  4   Principes  nella  milizia  erano  i  snidati  di 
grave  armatura,  che  occupavano  la  seconda  li- 
nea, o  la  terza,  se  la  prima  era  tenuta  dai  veliti, 
così  detti  perche  anticam.  erano  i  primi  ad  at- 
taccar la  pugna,  armali  di  scudi  e  spade.  Liv. 
Vili.  8;  Varr.  LL.  IV.  \(,  (  Fegezio  li  pone,  nelle 
prime  file.   Mil.   i.  2il;  n.  15)   =  5   Princeps, 
principe,  colui  presso  il  quale  risiedeva  il  su- 
premo potere.  Ov.  Pont.  il.  12:;;  Hor.  Od.  1.  2. 
Mi;  Phaedr.  v.  7;  Tac.  Ann.  1.  1  et  9;  Sen.,  PI. 
uleique,    Mari.,    Svel.,  eie.  =  6  Presidente, 
capo  di   qualche   ordine.  Lampr.  Alex.  Sev.  32. 
=  7  Principe ,  nome  proprio  il' un  suonator 
di  flauto   Phaedr.  v.  7.  =  8  Nome  d'un  grani 
matico.  Svel. Granato.  =  9  Princeps  juvcnlutis 
dicevasi  nella  republica  il  primo  dell'ordine,  eque- 
stre, ed  il  più  ragguardevole  per  oi/ni  conto,  il 
quale  non  era  giunto  ancora  ad  occupar  qualche 
canea.   Liv.  XLII.  61.  —   10  Ordinis  equestns 
princeps  era  quel  cavalliere  il  cui  nome  si  tro- 
vava il  primo  iscritto  ne  II'  albo  del  censore.  Pb 
Ep.    1.    l'i.    =    11    Principes  juveniulis   sotto 
gì'  imperatori  erano  gli  eredi   del   trono.  Tac 
Ann.    l.   3;   Ov.  Art.  ani.  i.  Vii;  Sen.  Cons.  ai 
Polyb.  3i  a  med.   =r  12   Princeps  senalus  di- 
cevasi quel  senatore  che  tlopo  i  magistrati  era  il 
pruno  ad  essa'  interrogato  della  sua  opinione 
Liv.  xxxiv.  ìi.  =  13  Princeps  alicujus  natio 
nis,  o  j»pnlis,  o  civitatis,  o  sacerdote  chiama 
vasi  il  primo  cittadino  d'una  nazione,  od  il  tirali 
smerdi, te ,  o  pontefice  massimo,  l'abr.  Inscr.  | 
.mi,  n.  ivi  ;  Maria.  (Inscr.  Alb.)  p.  26  et  im 
Orni.  Inscr.   i;2.  i. 
PHI.-M 


l'ALIS,  e,  agg.  com.  ì,  da  principio;  iroo- 
■/.j.TOLf</.Tr/.ij<;  ,  principale,  primario,  prove- 
niente dal  principio  e  dall'origine.  Causarum 
alia-  sunt  pei  l'erta'  et  priucipales ,  ali 83  eie. 
Cic  Fai.  ix  -  Principali  studio  (con  particolare 
applicazione)  Geli.  xin.  in  •  Principalia  verba 
{vocaboli  primitivi  e  radicali)  ld.  xi.  2ì.  =  2 
Principalia  assolai,  l'i  un  i|ialia  in  Arabia,  lus 
et  m  \  ri  lia  j  '  i  principali  prodotti  dell'  Arabia  sono 
l'  incenso  e  la  limili  ì  l'I    ILN.  xll.  M.    -       3  Ni  Ila 

milizia  principali!  significa  appartenente  a'  sol 
dati  ditti  principe!.  Paul,  ex  Fest.  -  -  4  Prm- 

tipi  sin,    da    principe;    yrjipy.viyrj;.     Apparai  il  s 

principali! (equipaggio  daprìncipe)  Pi.  Pan.  .r. 
-  Principale  mitrimonium.  Tacitisi,  i.  22.  - 
5  Principali!,  agg.-tost,  nella  milizia  significa 
ufjlxiale.  Insci,  mendoss  apud  iMall  IMus  Vn 
Vi  1  ,  emendatior  apud  Amadut.  Monum 
Maltbej,  T.  ni,  p,  123.  (i  Nella  curia  dice- 
van  priiiripals  il  /umili  de'  i/ccurioni.Cod.Tb, 

Xll.    1.    ti 
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PR!>CII>ALÌTAS ,  àtis,  sf.  3,  da  principalis; 
principato,  luogo  primario,  preminenza,  pri- 
mato. Terl.  Anini.  13. 

P&IrVCiPÀLÌTER,  avv.  da  principalis;  u,ih/tra 
principalmente,  specialmente.  SoWn.  2:. 
"2   Da  priminc.   Leges  principaliter  insiilulae 
(leggi  stabilite  da'  principi )  Arnob.  I.  2. 

PRINCfPATLS,  us,  sin.  i,  da  princeps;  /irin- 
cipato,  preminenza  ,  primo  luogo.  Sol  qui  a- 
slrorum  obline!  principatum.  Cic  ND.  n  19- 
Eluquenlia?  principatus.  ld.  Off.  li.  19.  =  5 
Dignità,  autorità  suprema  ;  pri  a  ci  palo.  Nero 
loto  principali!  suo  liostis  generis  Immani.  PI. 
UN.  VII.  6.  =  3  Dignità  di  colui  che  dicevasi 
princeps  senalus.  Cic.  Fragni.  Or.  prò  Scauro 
(ed.  A.  Maio)  13. 

PRIACIPIALIS  ,  e,  agg.  com.  ì,  da  principio; 
à.p-/r/.o;.  che  è  dal  principio.  Lucr.  V.  2 io. 

PRiNCiPANS,  lis,  /;.  pr.  di  principor. 

PRIKCIPfO,  as,  .ire,  n.  1,  da  principium;  prin- 
cipiare, dar  principio  al  dire.  Aug.  Princip. 
rliel.  p.  32s  Capper. 

PRI>'CÌPÌl'M ,  Ti,  sn.  2,  da  princeps;  àpyr,  ; 
principio,  comìnciamenlo.  Origo  principi! 
nulla  est.  Cic.  Tuie.  i.  23  -  Apud  principium 
ponlis  (alla  bocca  del ponte)Tac.  kzn.  I.  69.  == 
3  Dicesi  pure,  de'  primi  rudimenti ,  elementi, 
ed  assiomi  delle  arti  e  scienze  ice  Principia  na- 
tura» (i  primi  dettami  della  natura)  (,ic.  OD'. 
IH.  12  a  med.  =  4  Autore,  capo,  prima  ori- 
gine di  linguaggio,  di  famiglia  ecc.  Milli  lielus 
avorum  Principium.  Sil.w.  7i,s.  =  5  Princi- 
pia ,  ornili  ,  sn.  pi.  2,  era  un  vasto  spazio  nel 
campo  ov'ei  ano  il  pretorio,  le  tende  de'  legati  e  de' 
tribuni  de'  soldati,  e  dove  facevansi  i  parlamenti, 
si  arringava  l'esercito,  si  rendeva  giustizia,  e  fa- 
cevansi isagrifizj.  In  principiis  nomine  Alexan- 
dre slatuit  labernaculum  (sotto  nome  di  Ales- 
sandro piantò  il  padiglione  negli  alloggiamenti 
de'  capitani)  Ps'ep.  Eum.  7.  =  6  Trasl.  Spes 
liberlatis  nusquam  ,  n'si  in  veslroium  ca- 
stroruui  principiis  est  (se  non  nel  fiore  del 
vostro  esercito  e  ne'  generali)  Cic.  ad  Brut.  i. 
losul)  fin.  (ove  Manuzio  legge  praesidii)  =  7 
Principia  significa  anche  soldati  delle,  prime  file, 
della  fronte.  Marino)  posi  principia  babere 
(teneva  Mario  dietro  alla  vanguardia)  Sall.Jug. 
54.  =  8  Principium  dicevasi  altresì  la  turni  o 
tribù  appellata  prerogativa,  /</  quale,  gettate  le 
sorti,  usciva  la  prima  a  dare  il  voto.  Liv.  IX. 
38  sub  fin  =  9  Principia  nella  cadente  latinità 
chiamavansi  gii  uffizioli  dell'esercito.  Vcg.Mil. 
li.  7  in  fin.  =  10  Principium  ;  principato. 
Svel.  Cai.  31.  =  11  Principium  dicendi ft.ioi'- 
dio  di  un  discorso)  Cic.  Or.  i.  26  ad  fin  Onde 
principium  assidui,  e  l'esordio,  il  proemio. 
Apul.Mel.lt).  =  19  Principio,  a  principio,  in 
principio;  primieramente  ,  in  primo  luogo  ,  da 
principio.  Cic  Or.  I.  'iS;  PI.  Mere.  I.  1.  io,  Ter. 
Phorm.II.1.22,  =  13  Principium  per  principio, 
a  principio.  -  Principium  le  coguoscere  opor- 
li'l  eie.  (in  primo  luogo  conviene,  che  tu  conosca 
ecc.)  Caia  UIC  137.  -'-  14  Altre  locuzioni  Du- 
cere principium  ab  aliquo  (discendere  ila  al- 
cuno) Ov.  Mei.  Xlll.  705  -  Principium  capes- 
sero (dar  comincianieuto)  Tac.  Ann.  xv.  V)  - 
Principia  sacra  (sacrifizi  fatti  nello  stringere 
alleanza)  Ardili,  Insci',  (delta  legge  Petronio) 
p.  8  -  Principium  poragere  (dar  principio  al 
suono  od  al  canto  ,  far  unti  ricercata)  Svel.  Mcr. 
21  (dove-  per  principio  peraclo  taluni  intendono 
fi  trito  V  e  s  o  r  d  i  o .) 
PRINCtPOR,  àris,  ari,  dtp.  l,da  princeps;  ofo- 
muiare,  imperare.  Principali  in  nalioites  (go- 
vernare, i  popoli)  Lact,  IV.  13  a  med.  -  2  /'. 
pr,  principali!,  Sul.  Carni,  ix.  il. 

R1NVESSÀ  ,    89,   sf.    1  ;   Pritivessa  ,  isola  del 
mine.  .Ionio.   PI.  UN.  Iv.  12. 
l'HIO.N  ,  ónis,  sm.i;  \\nu',)v,  Prionc,   monte  del- 
l'isola di  Co.  PI.  UN.  v.  31. 

IliOIl  e  l'Itil'S,  óris  ,  aijg.  coni.  3,  comp.  del- 
l' iiius.  pris  ,  il  Cui  Superi,  è  primus;  Vfjórtpoc, 
primo,  antecedente,  anteriore  ;  e  difesi  di  chi 

precede  un  altro  /ter  tempo,  per  luogo,  0  per 
qualsivoglia  altra  cosa,  liti  priori  poslerius,  po- 

■leriori  luperiui  non  jungilur  Cic.  Acad. iv.  14 

a  med  -  Olii  prior  bas  annusila*  ocrupaveril 
Ole,  Cult    BC.   I     86   e.ilr.  Priore    Ditale  (nella 

passata  state)  Ciò,  Pam,  i.  9  in  fin.-  Prioribui 

,'innis  (negli  anni  andati)  Ov.  Mei.  XV.  415  - 
Priori!  vini  Circe  (colla  lucia  del  vino  dell'anno 
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passato  )  PI.  UN.  XIV.  14  -  Priore  libro  (nel  li- 
bro  antecedente)  Col.  iv.  2  sul>  l'in.;  xu.  1  -  Nu- 
mero priores  (superiori  in  numero)  Sali.  Jog, 

5i,  rr  2  Dicesi  dì  persona  o  <■».«!  cAe  supei'a  altre, 
ed  è  lo  stesso  che  piinms.  Cic,  .Xl>.  i.  30  ejcir. 
(ove  altri  per  prior  A</</.  prima);  Geli.  xiv.  ;, 
Apul.  Flor.n.'i  —  3  /interiore.  A  pilori  parlo 
capii is.  Pl.HN.Xi.1>'.  —  4  Priores,  agg.-sost.; 
i  nostri  maggiori,  gli  antenati.  Phaedr.iv.i9.  =  5 
Prior,  migliore,  superiore.  Neque  Consilio,  ue- 
tjue  maini  priorem  aliuni  pali  (ne  compoi lava, 
che  altri  lo  avanzane  in  senno  od  in  valore)  Sali. 
Jujj;  Hi  in  li n .  -  Nulla  prior  ales  forel  (non  vi 
sarebbe  uccello  più  nobile  di  le)  Phaedr.  i.  13  - 
Bellanle  prior  (superiore  al  nemico  combatti- 
tore) Hor.  Carm.  Sa?c.  Ri.  =  6  Di  maggior 
importanza,  di  maggior  gravità,  più  necessario. 
Cara  prior  (cura  più  importante  o  premurosa) 
Val.  FI  v.  fò3.  =  7  frior  nel  gen.  n.  fu  usato 
dai  più  antichi  scrittori.  Senatiisconsullum  prior. 
Valer.  Anlias.  -  Per  simil  modo  Cassio  Emina 
disse:  bellnin  posterior. 

PRIÒRATl'S,  us,  sm.  ì,  da  prior,-  priorità,  pri- 
mato. Tert.  adv.  Valent.  ì. 

PRÌORSl'M,  ovv.  da  prior  e  sum  (pari,  addiz.); 
alla  parte  anteriore  o  prima.  Claud.  .Manieri.  I. 
1.1  j  Macr.  Sai.  vii.  9. 

rRISCE,  avv.  da  priscus;  ùoyziv;  ,  all'antica, 
secondo  l'uso  aulico.  Cic   Coel.  14. 

PRISCÌAISÀ,  a>,  sf.  1  ;  Prisciana,  cittadella 
Mauritania  Tingitana.  Mela  III.  10. 

PRISCÌAMJS  ,  i,  sm.  2;  Prisciano,  gramma- 
tico di  Cesarea ,  che  fiorì  a'  tempi  dell'impera- 
tore Giustiniano,  e  scrisse  IS  libri  intorno  alla 
grammatica ,  ed  altre  opere.  V.  Jo.  Albertus 
Fabric,  Biblioth.  Lai.  I.  ìv,  e.  7.  =  2  Teo- 
doro Prisciano,  che  diede  in  luce  quattro 
libri  di  medicina  sotto  gVimpp.  Graziano  e  Va- 
lenliniano  II,  con  barbaro  siile.  V.  eund.  Fabr. 
il).    C.  12. 

FRISCIIXVJS,  a,  nm,  agg.  (dim.  di  priscus  )  ; 
Priscillo  e  Priscilla,  cognomi  rom.  Mur 
lnscr.  806.  3  ;  Fabr.  Inscr.  p.  167,  n.  32. 

PRISCirsXS,  a,  um,  agg.  (da  priscus);  Prisci- 
7io,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  318.  1. 

PRISCl'S,  a,  um  ,  agg.  da  pnus,  o  dall'ani. pris; 
àùyuloi  ,  àpyCLivoc,  ,  prisco,  antico,  vecchio. 
Me  ebaos  antiqui  (nam  sum  res  prisca)  voca- 
bant.  Oc  Fast.  1.  in.H  -  Prisca  illa  et  antiqua 
reipublicae  l'orma.  Veli.  li.  89  et  12S  -  Priscum 
tempus.  0v.  Fast.  i.  197  -  Prisco  more  (all'uso 
degli  antichi)  Id  ib.  II.  282  =  2  Pnsci  asso- 
luta, gli  antichi.  Cum  prisci  colerent  studiosius 
agros.  Id.  Fast,  ili.  779.  =  3  Priscus  dicesi 
d'uomo  severo  e  grave,  come  narrasi  fossero  gli 
antichi.  Cui  sunt  prisca  supercilia  (chi  ha  il 
sopracciglio  severo)  Virg.Cop.3*.  =  4  Dicosi  di 
ciò  che  fu  poco  innanzi.  Priscum  pariter  cum 
corpore  noraen  Mutai  (col  corpo  che  aveva  dap- 
prima cambia  anche  il  nome)  Ov  Met.  xiv.  Sio. 
=  5  E  altresì  cognome  rom.  Liv.  li.  63. 

PRISMA  ,  alis,  sii.  3  (  da  *pXfi>,  segare)  ;  npiijuz, 
prisma,  figura  solida  geometrica  che   ha  du 
superficie    opposte   eguali ,  simili  e  parallele ,  le 
altre  poi  parallelogr anime.  Capei I.  VI.  233.. 

PRISTÀ,  se,  sm.  1  (da  r.pityo,  segare);  npiazm 
segatore.  PI.  UN.  XXXiv.  19,  n.  3. 

FRISTÌSÀLIS.  V.  PISTRIINALIS. 

PRISTINCS,  a,   um,  agg.  da  prius  (quasi  priu 
stinus)  o  dall'ani,  pris.  come  da  cras  ciastinus, 
àoyculoz  ,   7i«)cu6;,  pris  tino  ,  primiero,  pas 
salo  ;  e  dicesi  ordinari am.  di  ab  che  abbiamo 
veduto,   posseduto  o  poco  prima,   o  molto  in- 
nanzi.  Utinam   pristina  m    dignitatem  et  glo 
riam  consequare.  Cic.  l'ani.  I.  i  cxlr.  -  Veslra 
prima  bonitas  (l' antecedente  vostra  bontà)  Id 
Rose.  Am.  i2  -  Reminiscens  pristini  lemporis 
(ricordandosi  del  tempo  passato)  Nep.  Ale.  6  - 
In    pristinum   slalum   redire   (ritornare  nello 
stato  di  prima)  Css.  BG.  vii.  l'i.  =r  2  Appar- 
tenente al  giorno  innanzi,    prossimamente  pas- 
sato. Somnium  pristina}  noclis  (il  sogno  della 
scorsa  notte)  Svet.  Aug.  91  a  med.  =  3  Die 
pristini  (arcais.) per  die  pristino  o  pridie. Geli. 
X.  2'i  a  med.  =  4  E  anche  lo  stesso  che  priscus, 
antico.  In  vobis  resident   mores  pristini.   PI 
Truc.  prol.  6-  In  pristinum  statum  reslituere. 
Nep.  Timol.  1  (altri  omettono  slalom) 

PRISTÌINTS  e  PISTRÌMJS,  a,  um,  agg.  da  pisti- 
trix,  o  pislrix;  appartenente  alla  costellazione 
celeste  pristris  o  pislrix.  Col.  XI.  2.  post  init. 
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PRISTIS.  V.  PISTRIX,  §  4. 

PRÌl's,  avv.  da  prior;  rpìv,  npórspov ,  prima , 
ovanti  ,  innanzi.  Nilnl  prius  iti i li i  l'aciendum 
pula\i,  quam  eie.  Gc.  Alt.  iv.  I  -  Prius  in- 
Iroire  in  vilam  (  nascer  prima)  Id.  Amie  i.  =  - 
Seguilo  da  quam  con  cui  talora  sì  congiunge  a 

formali    una   sola  parola;  prima  che;    Ttplv   *). 

Prius  quam  lucei,  adsunl.  PI.  Mil.  Hi.  1.  115  - 
Neque  prius  Ingoio  deslilerunt,  quam  ad  lln- 
nien  pei  yeueruut  (nò  tratennero  la  fuga,  finche 
non  giunsero  al  fiume  )  Caw,  BG.  l.  "><•   =  3  //" 

talvolta  forza   di  polius  <■  magis;  piultosloch'e  , 
anziché.  Quidiis  prius  l'uluruni   fuisse,  quam 
eie.  (che  più  presto  sarebbe  accaduto  qualunque 
alita  cosa  ,  che  ecc.)  Cic.   l.ig.   12.   =  4   ^luain 
piius  (poet.)  "o  ttjOÌv,  è  /»  stesso.  Prnp.  il  l'i.  il. 
=    5    Per  o I i  in  .  altre   volle  ,  già  tempo.   Sed 
lisce  prius  lucie.  Calati.  ìv.  z.. 
PRil'SQl'AM.  V.  il  vocab.  preced.,  §  2. 
l'RÌVAM'ÌÀ  ,  uni  ,  ".  /)/.  deipari,  privans,  a  modo 
di  agg.-sost  ;  anpnziy.ù.,  genere  di  contralti  con 
altro  nome  privativa.  CtC.  Top.  il. 
PRÌVA'B'ÀRil'S,  a,  um,   agg.  da  privo;  apparte- 
nente a  privato.  Edicl.  Diocl.  p.  22. 
PRÌVÀTÌCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  privo;  aTifjr,zi- 

y.òz.  privativo.  Gloss.  gr  -lat. 
PRIVATISI,  oi'v.  da  privatus  ;  tJYoc,  privata- 
mente, in  privato.  Eloquenlia  el  [irivatim  et 
publice  homines  perverse  abutuntur.  Cic.lnv. 
I.  i  -  Fidem  pr.Tcipue  colmt  sanctani(|ue  lia- 
buit  tatii  priva  tini ,  quam  publice  (così  verso 
i  particolari ,  come  verso  la  republica)  (ioli. XX. 
1  a  med.  =  2  Separatamente ,  in  disparte.  De 
iis  privalim  condili it  volumen.  PI.  HN.  vi.  20 
-  Appellatione  pnvalim  si bi  assignala  caret 
(manca  del  vocabolo  proprio  e  particolare ) 
Quint.  vili.  2  anle  med.  =  3  In  casa.  Ncc 
privatim  se  tenuit.  Liv.  xxiii.  7. 
PRiVATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  privo;  0TÉ/37J5IS,  pri- 
vazione. Omni  privalione  doloris.  Cic.  Fin.  1.11. 
PRÌVATJVTS,  a,  um,  agg.  da  privo;  ffreprmxò?, 
privativo,  che  ha  forza  di  privare.  Geli.  XI 
22  in  fin. 
PRIVATO,  avv.  da  prhatus;  privatamente,  in 
privato  (è  abl.  a  modo  di  avv.)  Liv.  Fragni,  ap. 
Prisc.  xv,  p.  1009  Putsch. 
Pbìvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  privo. 
PRIV.VTUS,  a,  um,  agg.  da  privus;  'iSioz ,  pri- 
vato, particolare ,  proprio,  che  è  proprio  di  un 
solo.  Beliqua  privata  .cdilicia  incendunl.  Cas. 
BG  i  7.  -  Privatus  illis  censns  erat  brevis  ( i 
privati  avevano  tenui  entrale)  Hor. Od.  II.  15.13. 
=  2  Sotto  gì' imperatori  chiunque,  benché  fosse 
in  magistratura ,  era  detto  privatus.  -  Privali 
hominis  nonieii  supra  principis  atlolli  (che  un 
privalo  avesse  maggior  rinomanza  del  principe  ) 
Tac.  Agr.  3{)  (parlando  di  Agricola)  =  3  Pri- 
vatus è  l'opposto  di  legitimus,  quando  parlasi 
de'  figliuoli  del  principe.  Juguriham,quod  orlus 
ex  concubina  erat,  privalum  reliquerat.  Sali. 
Jug.  S.  =  4  Privalo,  spoglialo,  senza;  ots- 
pr,3ù:  (da  privo  ).  Privatus  lumino  (privato 
della  vista)  Ov.  Pont.  I.  1.  53.  —  5  Esente,  li- 
bero, immune,  scevro  Divum  natura  privata 
dolore  omni,  privala  periclis.  Lucr.  1.59.  = 
6  Privatus  homo;  ìcSio'jt/ìc,  persona  privata,  chi 
non  e  magistrato.  Privato  viro  extra  ordinem 
imperimi]  dare.  Cic.  Phil.  Xl  io  ad  fin.  =  1 
In  privato  (privatamente,  in  privato.  Liv.XxxiX. 
18.  =  8  In  privalum  (per  uso  de'  privati)  Id. 
ìv.  51.  =  9  Ex  privato  (di  quel  de'  privali) 
Id.  xxx.  Vi  ad  tin.  =  10  È  altresì  cognome 
rom.  Rein.  Inscr.  memlosa  ci.  17  ,  n.  137  quae 
adbuc  evslat  in  Mus  Patav. 
PRIVKR/E  muliercs,  sf.  pi.;  così  erano  dette  le  fe- 

mine  dei  semplici  particolari.  Fcst. 
PRIVERIXAS  ,  àlis  ,  agg.  coni.  3;  Privernate, 
chi  e  di  Privano,  oggi  Pi  per  no,  città  de'  Vol- 
sci  nel  Lazio.  Privernas  bellum  (guerra  diPri- 
verno)  Liv.  vili.  19  -  Ager  Selinus,  Privernas, 
Fundanus.  Cic.  Agr.  II.  2i  (ove  altri  legg.  Pri- 
vernus  )  =  2  Fu  altresì  cognome  rom.  Fast. 
Capilol  ap.  Grut.  291.  =  3 <  Da  questo  trasse 
origine  la  gente  Priverna.  Inscr.  (Giorn.Ar- 
cad.)  T.  39,  p.  2i6. 
PRIVKRIST'S,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Priver- 
nas. V.  il  preced.  vocab.,  §  1. 
PRÌVIGNCS,  i  ,  sm.  2,  e  PRIVIGNÀ,  e,  sf.  1  (da 
TrptFì,  col  digamma  eoi.,  invece  di  np'vj ,  prima, 
e  yvó;  per  -yevo;,  schiatta,  quasi  prius  genitus, 
prima  generato);  TTpiyovQ;,  npoyóvn  ,  àu.fty<>- 
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vo;,  figliastro ,  figliastra  ;  figliuolo,  o  figliuola 
del  marito  o  delta  moglie,  orbo  di  uno  dei  geni- 
tori; cui  corrispondono  vilricus  e  noverca.  =  2 
Figliuolo  di  una  donna  publica,  che  quindi  passa 
a  marito.  Scx\.  Dig.xxxvm.  io.  7.  =  3  Aggeli. 
in  sigm f.  trasl.  Col.  x.  167  (parlando  delle  erbe 
che  non  nascono  spontaneamente;  o  che.  da  un 
terreno  trapiantatisi  in  un  altro) 

PRÌVÌLEGÌÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da  privilegium; 
privilegiato,  che  gode  di  qualche  privilegio.  Ulp. 
Dig.  XIV.  5.  3. 

PRÌVÌLEGÌIìM,  li,  sn.2,da  privus  e.  lex;  npavouix, 
■npo-jàjj.i'jv,  li  gge  falla  conila  un  particolare. Cic. 
Leg  ni  19;  Sexl.  30.  =  2  Privile  gio,  legge 
in  favore,  di  alcuno  ,  immunità  ,  esenzione.  Ua- 
berc  privilegium  Pt.  Ep.  x.  36-  Privilegio  mu- 
nilus  (privilegiato)  Ulp.  Dig.XXXVll.17.2  a  med. 
=  i  Privilegia  creditorum  dicesi  la  preferenza 
che  ha  un  creditore  d'essere  pagato  prima  degli 
altri;  npo\ronpy.%ix.  Dig.Tit.  vi.  I,  i2  (nelt'ediz. 
di  Torrenlina  e  lo  stesso  che  il  V.  de  reb.  ju- 
dicis  auclor.  eie.) 

PRIVO,  as,  avi,  alum,  are,  atl.  1,  da  privus; 
OTipÉM  ,  privare,  spogliare,  spropriare;  torre 
qualche  cosa  ad  alcuno.  Democrilus  diciturocu- 
lis  se  privasse.  Cic.  Fin.  v.  29  -  Cum  me  aegri- 
tudo  sonino  privarci  (non  potendo  io  dormire 
per  la  tristezza)\d. Att.iX.10  -  Privare  aliquem 
vita  ,  o  communi  luce  (uccidere  alcuno)  Id. 
Phil.  IX.  i,  Quint.  23.  =  2  Col  genit.  Cum  me 
privasti  tui.  Afr.  ap.  Non.  ìx.  6.  =r  3  Evvi  un 
ellenismo  nel  luogo  di  Nevio  apud  eund.  IX.  9 
Quo  tu  res  vis  liane  privari  pulcras,  quas  uli 
Solet  ?  (e  vuoi  che  costei  si  privi  delle  belle  cose 
di  che  suole  far  uso?)  =  4  Liberare,  esimere, 
sottrarre.  Privare  aliquem  exilio,  molestia, 
dolore.  Cic.  Alt.  I  l'i,  xu.  26;  Fin.  11.  =  5 
Pass,  privor,  §  3  -  Pp.  pass,  privatus.  Cic.  Ra- 
bir.  Post.  9. 

PRIVUS,  a,  um,  agg.  (d'incerta  etim.);  un  solo, 
uno  per  uno  ,  ciascuno ,  singolare.  Ut  privos  la- 
pides  silices,  privasqoe  verbenas  secum  ter- 
reni (ch'essi  portassero  seco  una  pietra  selice , 
ed  una  verbena  per  uno)  Liv.  xxx.  i3  Responsa 
p  ri  vis  dat  (dà  gli  oracoli  a  ciascuno)  PI.  HN. 
vili.  71  -  Privas  in  horas  (ad  ogni  ora)  Lue.  v. 
27i  -  In  dies  privos  (ogni  dì)  Id.  v.  732.  =  2 
Proprio  e  particolare  di  ciascuno  Priva  trire- 
mis  (trireme  sua  propria)  Hor.  F,p.  I.  1.  92.  — 
3  Singolare,  esimio  eccellente.  Sive  aliud  pri- 
vimi ilabitur  libi  (se  ti  sarà  data  simile  altra 
rarità)  Id.  Sai.  II.  5. 10.  =3  4  Privo,  sfornito, 
orbo  mancante.  Priva  vera;  ralionis.  Apul.  de 
Deo  Socr. 

PRO ,  prep.  che  regge  l'ali.;  trpò ,  avanti,  dinanzi. 


Pro  templis.  Cic.A/il  1  -  Pro  castris  suas  copias 
produx.it  (sihicrò  le  sue  truppe  di  fronte  agli  <j/- 
loggiamenli ) Cass.  BG.  1. 48.  ==  2  Invece  di  in.  - 
Pio  tribunali  (in  tribunale,  sul  tribunale)  Cic. 
Fam,  111.  8  -  Pro  conclone  (in  pubiico  parla- 
mento) Liv.xxxvm.  23  sub  fin.  (pio  censii,  prò 
tribunali,  prò  rostris,  secondo  Festa  è  lo  stesso 
che  in  ecc.)  =  3  Per  juxta  ,  secundum  ;  se- 
condo, conforme,  a  tenore  di.  Agere  prò  viri- 
bus.  Cic. Sin.  9  -  Pro  se  quisque  (ognun  per  la 
sua  parte)  Id.  Off.  ili.  1'*  -  Pro  tua  prudentia. 
Id.  Fam.  ìv.  10  in  fin.-Wis  raptim  pio  tempore 
inslruclis  (ordinale  queste  cose,  secondo  che  per- 
metteva la  ristrettezza  del  tempo)  Liv.  XXX.  10. 
1=  4  Pio  co  seguilo  dalle  particelle  ac,  alque, 
quasi,  quantum  significa  lo  stesso  che  ila  ut. 
-  Hro  eo  ac  debui  (secondochè  io  (/oeeeaj Sulp. 
Cic.  Fam.  ìv.  5  -Pro  eo  atque  si  adhibitus  non 
esset  (come  se  non  fosse  stato  adoperalo)  Ulp. 
Dig.  xxvui.  1.  22  -  Pro  eo  crit  quasi  ne  lega- 
tura quidem  sit.  Pompon,  ib.  xxx.  1  38-  Pro  eo 
quanti  le  facio  (secondo  la  slima  che  ho  di  le) 
Cic.  Fam.  ili.  3  ad  lin.  -  Pro  eo ,  quantum  in 
quoque  sii  pondeiis  (secondo  il  proprio  peso) 
ld.Fin.  iv.  21.  =  5  Pro  eo  assolai.  Tuo  bene- 
fìcio nos  id  conseculos  esse  judicemus  ;  sin 
minus  pio  eo  lanten  id  babeamus  (se  poi  no, 
lo  consideriamo  ad  ogni  modo  per  tuo  benefizio) 
Id.  Fam.  xin.  7.  =  6  Pro  eo  quod  significa 
anche  lo  stesso  che  quia,  0  propler  hoc  quod.  - 
Pro  eo  quod  pluribus  verliis  vos ,  quam  vo- 
lui ,  fatigavi  (perciocché  io  vi  ho  affaticato  con 
più  parole  che  non  avrei  voluto)  Liv.  XXXVlir.49. 
=r  1  Pro  ut,  e  prò  eo  ut;  secondo  che.  Id,  proni 
cujusque  ingenium  erat,  interpretabanlur.  Id. 
xxxviii.  50  -Pro  eo  ut  temporis  dillìcullas  lu- 
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lit.  Oc.  Werr.  v.  54.  =  S  /;;  luogo  di  ob,  prò- 
pter;   per,  per  cagione:  òix.  -  Pro  vapulan.lo 
(p,  r    le   mazzate)  l'I.   Ani.   ni    3.  8  -  Pro  ejiis 
esimia  suavitale.  Ore. Or.  1.55.  =  9  In  luogo, 
ìskh  |  onde  prò  pra?lore,  pio  consule ,  o  pio- 
pra'tore  ,  proeonsule,   propretore,    proconsole, 
rie  epre  tcre ,  viceconsole)  Si  qua1  inscii  imperi  - 
lique   prò   salutaribus  mortifera   coBScripse- 
tìiU.  Id  Leg  n.  5  a  med.  =  10  Lo  stesso  <7u- 
taiHjuam,  iuslar,  ut;  come,  /'ir.  Pro  cerio  ha 
bere    JAif.  el   Trebat.  ad  Cic. post.  Ep.  15,  /.  i\ 
ad  Alt.  -  Hunc  eduxi  a  parvulo,  habui,  amavi 
prò   meo    (l'amai   come    se    fosse  mio  proprio) 
Ter.  Ailelph.  1. 1  23  -  Cerere  se  prò  ci  ve  ("passar 
per  cittadino)  Cic.  Ardi.  5  ad  fin.  =  11  In  pio 
in  favore,  per.  Pro  aliquo  esse  (fare  per  alai 
no,  essergli  iti  vantaggio)  W. Or.  ni.  20j  Cluent 
::  sub  fin  ;  Sen.  Q   >at.  55;  Tac.  Ann.  iv.  vs  ; 
Col.  ni.  5.  ==   12  Importa  arie  he  paragone.  Ca 
stia  nielatus  latius,  quam  pio  copiis  ( occu- 
pando più  spazio  che  non  bisognava  alle  truppt 
Liv.  xxxvi.  io  -  Piallimi  atroci  us,  qaam  pi 
numero  pugoantiuin  fuil  {la    zuffa    fu   acca- 
nitissima,  avuto  riguardo  al  piccai  numero  de' 
combattimi)  ld.  XXI.  29.  =  13  Con  Pace. Gl'Ut. 
Inscr.  4. 12  ;  46.  9.  =   14  In  composizione  sta  per 
aule  ,  come  in  procedo;  per  pabun  ,  come  pro- 
loquor  ;  p,  r  procul ,  a  me  profanus  .  per  vice  , 
come  proconsul.  /'.  FesL 

l'RO  ,  interj.  d'esclamazione,  di  maraviglia;  Si,  o, 
oh,  ah  i'ro  Dii  immortales!  Cie. Munii.  12;  Or. 
n. 65 -Pro!  bonae  frrjgi  hominem  te  jampridem 
esse  arbitror  (oli!  già  da  gran  tempo  io  li  stimo 
per  uomo  di  raglia)  PI.  <  as.  II.  ».  5  -  Tantum, 
prò  dolor!  (ahi  dolore  ! )  degeneramus  a  pa- 
rt-nlibus  nostris.  Liv.  xxh.  li  (ove  altri  omet- 
tono dolor)  =  2  Con  Pace.  Pro  De  una  alque 
honiiiiuni  Eidem!  Cic.  Or.  16;  Tusc  v.16  a  med. 
=  3  Col.  giint.  Tert.  Pcenit.  sub  fin.  =  4  Al- 
cuni ..( risono  proli. 

l'RÓACl'O.  V   PERACCO. 

PRÓ^EDÌFICSTUM,  i,  su.  2,  da  prò  ed  aediBca- 
tus;  ciò  che  da  un  luogo  privato  è  pullulo  in  fuori 
sul  publieo  suolo.  Fest.  (che  pare  intendervi  pog- 
ginolo, prominenza) 

ntAÀGÓGÌON.  V.  P/EDAGOGION,  $  1. 

l>r.o\(,nurs.  i,  sm.  2  (da  nportyopos ,  chi  parla 

avanti  gli  altri);  proagoro  ;   nmiie  del  sommi) 

g  strato  presso  1  Caianiesi  ed  i  Tindaritani , 
popoli  della  Sicilia.  Cic.  Yerr.  vi.  23  et  39. 

PluVoriTÀ,  33,  sf.i,  da  prò  (ante)  ed  amita ; 
rorella  del  bisavolo,  che  dicesi  altresì  amita  ma 
jor.  Dìg.  xxxvin.  in;  Paul.  ib.  10. 

PKÓÀPÒDÓSIS,  is.  sf.  i;  npoanófoote,  proapo- 

dosi,    jig.   ritorna   ili  parole,  che  si  lui  quando 

il  membro  termina  eolia  .-tessa  parola  <»»  cui  i 
comincialo,  0  //minio  la  prima  parola  è  parte 
deW ultima.  V.  (  aprii,  p.  ì";  Aquila  de  ligur. 
kb  leni  p  ;  i  Capper. 
PRÒ.uu.iii:,  ca  ,  sf  i;  rcpoapyh,  prò  arche, 
un»  degli  poni  de'  Falenliniani,  cioè  principio  di 

tute  te  cote  ed  origini.  Tert.  adv.  Valent.  mi 

■  :  3:. 


PKOAt  ;.!()•; .  óris,  sm.  ì ,  da  prò  :nnlc)  ed  au 
etor;  npoxaxàpyon  nitore ,  primo  au 

tu,    1  gpo  Ss el   Cland.  2i. 

•  w\    te,  sf.  1,  da  [un    ante]  i/a\ia;  irpo 

peonia,   bisavola,  la  madie  tlilì'. 

I  paterni  come  materni,  cui  corrispon- 

•  pn      ptii    Svi  t.  Cai  10 

'''  :  1  s.  a,  uni.  agg  da  proavos,  a  proavia 

d-i  le  •  ■  d  !  a  1      11  ola  ,  ed  in  gì  ni  ;  ale  ap 

agli   antenati   r.\.   Mei 

x  "         ••  SUI    Silv.  IT,    ,    (3;  Sii    \.  306;  X\l 

1  I        IXKCtXDi     1       /,.    2,    da    prò    '.•:. 

fratello  della  bì  ,    ,/„„. 

moti  puri  .mi lui  major.  Caf  Dia.  xxxvm 

"■Mi  '  s      Ì  ,/  ;,m,S;  jrpó 

-■j-r>,;  .    pi  i./i,   "  I 

'"''■  '"'". (/  /  1  rito  dal 

dr  pronepoi    0  pi  1       0  ,        , ,,,   l(1 

'  /'  '        u      1.  /'   1  ,     1 

'  "'  ì  Per  tritavo     tri/avolo,  tir 

aro    id    Pam    ih  11  r  vi. 
Qualsivoglia  A  degli  antenati   Ai  w- 

»in    proavi     ma  1  vostri  maggiori     l'i. mi  boi 
•  '  Ma  //  1      H 

ntùuk    '      /  1    ii„  proba 
pai  Cad   in  2.  1,  a  nini,  isi  1 


— (  910  )o*- 

PRÓBÀBIL1S,  e,  a<;a.  coih.  3,  rta  probo;  7r(3avò;, 
probabile,  verosimile ,  che  può  provarsi  e  cre- 
dersi Mini  est  tara  incredìbile,  quod  non  di- 
cendo Gal  probabile  Cie.  prnf  Farad.  -  Ra- 
tio probabilis.  Id.  Off.  1.  3  -  Probabile  menda- 
cium.  Liv.  \l.  29  -  Probabilcs  cau<a?  (motivi 
credibili)  Tac.  Ann.  v  li.  =  2  Approvabile  , 
ragionevole,  da  approvarsi,  da  piacere  Probabile 
genus  orationis.  Cic.Part.  6 -Uva?,  qurc  ha  beni 
probabileni  gustum  (piacere,  sapore)Co\.  ni. 
2  a  med.  =  5  Riferendoti  a  persona  significa  lo- 
devole, degno  di  approvazione.  Probabilis  ora- 
tor.  Cic.Biut:(,.  =  4  Comp.  probabìlior.  Fai. 
Max.  VI.  2  ikii.;  Co/,  m.  2;  Cic.  Or.  n.  36  etc. 

PRÒBABÌLÌTAS ,  alis,  sfi,  da  probabilis,-  TrtSa- 
vo'trj;,  probabilità,  verisimigUanza. Cic. pas- 
sim. 

PRÒBABItiTER,  cipo.   rfa   probabilis;   ni5avùe, 
probabil men l e,  verosimilmente,  lodevolmente, 
con  approvazione.  Cic.  passim  ;   Liv.  XXXlil.  2S; 
Veli.  n.  46.  =  2  Comp.  probabilius.  Cic.  In 
II.    io. 

PROBAXINTHOS  e  rROBALINTIIVS  ,  i,  sm.  2, 

Upofii/.inSoi,  Probalinto,  luogo  o  città  del- 
l'Attica  PI.  HN.  ìv.  :. 

PRÒBÀMEKTUM  ,  i ,  s/i.  2 ,  da  probo  ;  prova.  Cod. 
TI).  XIII.  6.  10. 

PRÒBANDUS,  a  ,  uin ,  p.  fut.  pass.,  e 

PBÒBaNS,  tis.p ,^r.  a/<.  di  probo. 

PRÒBÀTÀ,  órum,  sn.  pi.  2;  7roójSaTcz,  probata  ; 
rcrc  (/ceca  c/ie  significa  ogni  sorta  di  bestiame  , 
e  spicialm.  il  pecorino.  PI.   HN.  MI.  2. 

PRÒl'.ÀTÌCUS ,  a,  uni,  rtflj.  da  probaia,  orum; 
npoponixòi,  appartenente  a  pecore.  Probalica 
porta  era  una  porta  di  Gerusalemme ,  presso  cui 
cravi  una  piscina,  dove  i  sacerdoti  lavavano  le 
penne  da  immolarsi.  Hieron.de  situ  et  uomin. 
loc.  Hebr.  ex  Joann.  v.  2. 

PRÒB.\TÌU,ónis,  sf.  3,  da  probo;  irvyxaTaSgo't;. 
àr.oSo/r,  ,  approvazione.  Cerle  l'alsmn  est, 
ob  proli;. lionein  pretini))  dalum,  eie  Sic  Font. 
4.  =  2  Prova,  argomento;  nirs-zte.  Probatio- 
nes  potentissima?  Quint,  v.  in  -  Ad  cujus  rei 
probationem  submittit  indices  (a  confermar  la 
oual  cosa  suborna  delatori)  Just.  xxxn.  2  sub 
lin.  ■=--  ì  Piobalio,c7ie  dicesi  anche,  conliriimtio 
e  lides  orationis,  è  la  terza  parte  dell'  orazione 
in  cui  l'oratore  usa  gli  argomenti  atti  a  com- 
provare il  suo  assunto.  Quint.  111.  9.  =  3  E- 
sanie,  prova,  esperimento,  saggio;  Soy.tfjioi.aici. 
Atblelaiuin  piobatio,  Cic.  Off.  i.  ìli  a  med.  - 
Geminae  reeusant  lima?  probationem  (la  lima 
non  vale  a  sperimentare  le  gemine.)  PI.  UN. 
xxxvn.  76. 

PRÒilÀTÌOX,  li,  sn.  2  (da  Trp»[ÌÌTio-J,  pecorella); 
probatio,  sorta  d'erba,  detta  arnoglossa.  A- 

pul    /Ieri).  1. 
PRÒBÀTlVTJS,  a,    nm ,  agi/,  da  probo;  proba- 
tivo, atto  a  provare.  Quint.    in    sermone  qui 
praecedit  deci.  299. 

IÀTOR,  5rÌS,  s/n.ì,  da  probo;  ÈrrtxptT-/;;, 
approvatore,  chi  approva.  Cic.  Pliii.  11.  12. 

PRÒBATÒRÌUS ,  a,  um,  agg  da  probo  ;  appro- 
vativo, atto  ad  approvare.  Trovasi  probatoria 
agg  --osi.  solimi,  epistola,  the  significa  lettera 
it  itimoniale,  con  cui  uno  si  mostra  idoneo  ed  ap- 
provato per  essere  tnnnies.sii  in  alcun  ordine.  '■  od. 
XII,     '.  I;   ib.  60.  ii. 

PROSATI  l'.I  s,  a  ,   uni  ,p.  fui.  alt.,  e 

I  ros,  a,  nm,  /;/>.  pass,  di  probo.  =  2  //</- 

gt  II.  provalo,  cimosi  itilo  per  pi  oca,  sperimentato, 

nettilo,  Ò'jvm, /i-.i't:.  Res  probata?.  Ov.  Mei  xv, 
Probati  argenti  sexnginlaj  mins  (sessanta 

mine  di  poi  o  arguito  |   i'|.    Pers.   I\.   6.   1   -  (I|ie- 

iniii  probatissimi  arti fices (artefici molto  esp 
ti)  (.ni  i.  1  -  Itilectus  probatusqne  ('caro e  ben 
accetto)  PI,  Ep.   ix.  19.  ■      3  Dimostrato,  con- 
fermato cogli  argomenti  manifesto  Crimea  prò- 
batum   Ov.Met.w.  ,  j   Esaminato,  esatto 

Mensura  pubi  ice  proba  tee  vini,  fruti li  etc, 

d  '   Dtg.  xi.mii   io,  3t.         5  Comp  probn- 

HOI     Liv   XWII.  I     Sup.   [ti  oli:i  1  issiiniis    /'/  II.X. 
\\\i\     lv. 

i  '  ,  me  </</  inolili'.;  /jiui.  iv, iene,  benissimo, 
rcttai  intra  meraviglia.  \u  li  pater,  nucm  probe 
incili  i  ti  i'  ti  Cu  Or.  m,  ,n-  F,\  e  h;  il  us  salii  probe 
ornatili  nuxiliii  (esèrcito  mollo  bene  fornito  ili 
gioii  ausiliarie)  Id.  Pam,  n.  in,  3  Bene, 
molto,  assai  affatto  Appotm  probo  (mollo  av- 
ito, imiti  no  n  n  •ni  l'I  \  111  |  '  I  ■  I.  1,  12li- 
l 'lube  pi' ir  li  le  re  aliijuem  (dar  molle  busse  ad  ni  - 


PP.0B0SCIS 

curio)  Id.  ib.  162  -  Tui  similis  est  probe  (t'as. 
somiglia  afflitto)  Ter.  Ileaut.  V.  '■).  18.  —  3 
^Verte  risposte  è  proprio  di  chi  approva  ed  ap. 
piaudisce.  Fu  probe!  (0  bene!)  PI  Mil.  w.t,. 
9.  ■=  4  Probe  narrare  (apportar  buona  nuova) 
Ter.  Andr.  v.  6.  6. '  =  4  Sup.  probissime  Id. 
Adelph.  in.    ,.  53. 

I'hòbèm,  lo  stesso  che  prohibcat  .V.  PROIUbeo 

§  in. 

PROBÌANTJS,  a,  um,  agg.  da  Probus;  probiano 

di  Probo,  nome  proprio  d'uomo.  Lampr.  Alex' 
Sev.  in. 

PRÒBiM'S,    i,   sm.  2  (da  Probus);  Probino, 
cognome  ioni.  Grut.  Inscr.  lftv.  7. 

PRÒBITAS,  atis,  sf.  3,  da  probus  ;  /zio/ayaSi'z 
probità,  bontà,  rettitudine,  modestia;  bontà  d'in- 
dole, di  costumi,  integrità  di  vita,  virtù  che  spe- 
cialm.  unisce  in  se  modestia  e  pudore.  Cu  111  se- 
paratim  de  probi  tate  ejos  et  moribus  dicturus 
fuisscm.  Cic.  Fani.  xill.  in.  —  2  Bontà.  Spe- 
dala' probitalis  l'emina.  Tue.  Ann.  xm   12. 

PBÒBÌTER,   avv.da  probus;  lo  stesso  che  probe. 
ap.  Aon.  1.  172;  xi.  13,-  Prisc.  xv,/>.  mio 


Varr. 
Putsch. 


PROBLEMA,  atis,  sn.  3;  irpój3X»jMa,  problema^ 
quistione,  dubio  ;  proposizione  con  domanda', 
quistione  proposta  a  sciogliersi.  Svet    G ramni] 

'i;  Sen.  Conlrov.  1  3  a  med.;  Geli,  passim.  = 
2  Problemalis  nell'abl.pl.  in  luogo  di  proble- 
malibus.  Id.  ni.  6. 
TROlìO,  as,  avi,  atum,  are,  atl  1,  da  probus- 
ooxiuà^a ,  ei'pprovare,  ammettere,  siimene, 
lodare;  giudicar  per  buono  e  retto.  Quis  est 
qui  non  prob'et?  qui  non  laudet?  Cic.  Mil. 
28  -  Omnibus  esse  se  probatuni  debet  sperare 
(dee  sperare,  d'aver  difillo  alla  stima  universale) 
là.  Piane.  11  -  Qua?  non  probantnr  in  vulgus 
(quelle  cose  che  non  incontrano  la  commune  ap- 
provazione) Id.  procem.  Farad.  =  2  Con  l'inf. 
Probabat  mare  transire.  C«\>\  BC.  1.  29.  =  3 
Col  gcnit  Sii.  xvi.  165  (ove  altri  per  animi  leqg. 
animisi  =  3  Giudicar  ben  fallo.  Laudant  i'a- 
bruui  alque  ades  proba nt.  PI.  Most  1.  2.  211  - 
Veliemenler  proba  vi  (mi  piacque  assai)  Cic. 
Fani.  v.  6  ad  fin.  -Villani  publicam  in  campo 
Martio  probaverunt  (diedero  la  loro  approva- 
zione alla  villa  publica  nel  Campo  Marzio)  Liv. 
IV,  22  extr.  -  Ad  opera  (|ua?  locassent  pro- 
banda (per  far  osservare  le  opere  che  avessero 
allogalo)  Id.  XI.V  15.  =  4  Mostrar  buono,  per- 
fetto,  ben  fatto,  far  che  piaccia-  giustificare.   Ut 

si  nostrum  ollicium  ac  dHigentiam  probaveri- 
ums.  Cic.  lhv.  ferr. 22  Probare  se  alicui  (mo- 
strarsi ad  alcuno  per  uomo  dabbene,  o  farlo  di 
se  contento)  Id.  Fin.  II.  25;  Ligar.  1.  =  5  Pro- 
vare, far  veliere,  dimostrare,  confermare,  per- 
suadere; y.not]ii/.v\>g.i.  Causanti  ìllam  gravitato 
sna  defendi t  ac  probavTt.  Id.  ferr.  in.  4  - 
Tantum  te  cri  men  probaturum  pulasti.  Id. 
Flace.  37  a  med.  -  Tnrpemque  aperto  pignoro 

erroiem  Probans  (rendendo  a  chiare  prove,  ma- 
nifesto il  loro  vituperoso  errore)  Pb.i'dr  v.  5 
exlr.  -  Per  facile  factu  esse  illis  probat,  eie. 

(persuade  loro,  essere  casa  facilissima  ecc.^CajS. 
\'.(i.  1.3.    --    ti    Provare,     dare   o  far    prova, 

esaminare,  saggiare,  sperimentare.  Quem  lo- 
cum  probandiB  Ime  vii'tutis  expèclas?  fonai 
occasione  mai  tu  aspetti  per  dar  saggio  del  tuo 

valore. '  )  Id.  ib.  V.  1.1  -  Probare  ;ilii|iieni  B  \iri- 
bus  (sperimentare  alcuno  dulie  forze  )  Sm'I. 
Ca's.  i,',  -  Probare  denaiios  -  jiei'uniani  [sag- 
giar il  titillalo)  PI.  IIIN.  NNMII.  ,(,;  Dig,  MAI. 
3,  89,  ■  7  l'\ir  giudizio,  stima,  stimare,  valu- 
tare, giudicare.  Vulgus  amiciliai  utili  tate  pro- 
ba! Ov.  Poni  11.  3.  7  -  Ex  cornili  ingenio  i  11  — 
genium  liorum  probant  (ne  fanno  di  tutti  un 
faseio,  0  tutti  li  pesano  aduna  bilancia)  l'I. 'l'i in. 
IV.  .1.  '12.    -      8  Saper  per  piova,  conoscere  pei 

esperienza  Nielli  |uoba\i  ipso.  Pali.  Ut.  7  sub 
fin  '.»    PaSS.   pi'ohor,    (,  1    -  /'.    pr.   ali.    pio- 

bans,  5J  r,  -  /'.  fut.  mi  probaturuv,  jj  ri  -  /'/). 
pass,  pi  oliai  us,  lj  1  -  /'.  fui.  pass,  pi  obandus , 
'  ',    :,  6. 

PRÒBÓLfi,  es,  .</■.  1  (da  npefSAllu,  produrre, 
mandar  fuori ,  tlnr  alla  Iute);  BDlSoM,  e  il  i - 
zinne,  pillila  azione ,  il  ninndar.  fuori,  dilata- 
zione,  'l'eli.   PrOOICr,  'id;   adv.   Prax,  8. 

PROBOSCIS,  TiIim,  sf  9  (da  ixr,ò,  innanzi,  <•  pò- 

1/r,>,  pascere);  KpofilOXÌe,,  p  rollo  H  i  de,  parie 
del  corpo  lungi!  e  distesa  ,  ed  alliieenta  alle 
umici  che   trovasi   negli    animali    bruii.   1N011.    I. 


TROBRACHYS 


2 ri;  Varr  ap.  Non  ib  el  IL  192..=  2  //;  {spe- 
cie dicesi  dil  naso  dell'elefante.  PI.  UN.  xui.  ;  ; 
Fior,  i    i  ;  Hirt   B.  Al'r.  84. 

PROBRACHYS,  yos,  sin.  :>  ;  npó^pxyyt,  probra 
c/ii,  piede  del  verso,  che  consta  di  cinque  sil- 
labe, una  breve  e  quattro  lunghe.  Diom.  in,  p 
i7S  Putsch. 

PRiÌBRÒsf.  ,  avv.  da  probrosas;  BiroveuJiatu; , 
iguominiosamente,  vituperosamente,  con  vergo- 
gna e  villania  Sen.  Conlrov.  I.  2  a  med. ;  Geli. 
x\  n    21  a  med. 

PrObRGSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  </<i  probrum;  vitu- 
perosa  condizione,  ignominioso  stato.  Salv.  Culi 
1).  ni.  9  a  med. 

PrObrÒSCS,  a,  uni,  agi/.  </n  probrum  ;  ì-xo-jsì- 
iJioto;,  vituperoso,  ignominioso, vergognoso,  che 
apporta  disonore  O  magna  Carlhago,  probro- 

sis  Altior  Italiae  minisi    (o  superba  Cartagine. 

che  grandeggi  sulle   vergognose  rovine  dell'I  ia- 
lini )  Hor.  Óil   ni.  5.  39  -  Ni  Ine  probrosus  (vi- 
tuperoso ne'  costituii)  Tac.  Ann.   in.  68.  -  Pro- 
brosa  carmina  (versi  infamatori)  Id.   xiv.    is. 
=  2  Comp.  probrosior.  PI  HN.  xxu.  7  -  .Su;;. 
probrosissimus.   Claud.   Manieri.  Grat.  act.  ad 
Julia».  v>  sub  fin. 
rr.ÒBUVM ,  i,    sn.   2   (d'incerta  etim.);    ategog, 
ovgtc?0€,  io  tny/p:,  colpa  vituperosa  e  infame. 
sceleragine,    ribalderia,   e,   specialm.   congiunta 
con  turpitudine  ed  ignominia.  Ignavi»  luxuriae- 
que   probra.  Sali.  Jug.   48.    -  Flagilium  pro- 
brumque  magnum  expergefacis  (tu  sei  autore 
d'una  gran    colpa    vituperosa    ed    infame)    PI. 
Cure.  i.  3.   42.    =    2   In  ispecie  stupro,   viol 
sione,   incesto,   adulterio.    Probri    insimulasti 
pudicissimam    feminam  (accagionasti   di  stu- 
pro una  pudicissima  donna)  C.ic.  Phil.  II.  38  ad 
liu.  -  Alcumenam  insontem  probri  Amphitruo 
accusai  (Amfilrione  a  torto  accusa  Alcmcna  di 
adulterio)  Pi.  Ampli.   ìli.  1.  19  -Te  alloquor, 
vitii   probrique  piena    (l'ho  con   te,  o  sgual- 
drina) Id.  Mil.  il.  5.  13.  =  3  Per  meton.  diso- 
nore, ignominia,  infamia,  vergogna,  vitupero  per 
cagione  di  colpa.  Probro  ducere  aliquid  alieni 
(attribuire  qualche  cosa  a  disonore  di  alcuno)  Id. 
Ampli.  ì.  2.  3i)  -  Quem  censores  senatu  probri 
•  gratia  moverant  (che  i  censori,  per  la  sua  in- 
famia, avevano  rimosso  dalla  dignità  senatoria) 
Sali.  Cat.  24  -  Paupertas  probro  liaberi  (la po- 
vertà cominciò  a  reputarsi  disonorevole)  Id.  ib. 
12.    =   4  Ingiuria,    villania,    onta,  oltraggio, 
strapazzo,  insulto  di  parole.  Epislolas  mihi   le- 
gerunt,  plenas  omnium  in  me  probrorum  (ri- 
boccanti d'ogni  villano  insulto  contro  di  me)  Id. 
Alt.  XI.  9  -  Accendere  aliquem  pudore  ac  pro- 
bris  (spronare  alcuno  svergognandolo  e  prover- 
biandolo) Tac.  Hist.  hi.  24  -  Probra  dicere  all- 
eili. Ov.  Art.  am.  ni.  W;Rem.am.  697  —  jaefire 
Tac.  Hist.  iv.  45  —  aggerere.  Id.  Ann.  xm.  14 
—  fundere.  Id.  ib.  vi.  42  —  componere.  Id.  ib 
vi.  21  —  cumulare.  Id.  ib.  i.  21.  =  5  Probra 
agg.  n.  pi.  per  probrosa.    -  Aniraalia  sporca 
alque  probra    (vili  e  vituperosi  insetti)   Geli, 
ìx.  12  (nel  sigiti f.  trasl.) 
PROBUS,  a,  um,  agg.  (forse  sinc.  di  probatus  ; 
o  quasi  prnhibus,  da  prohibeo,  perchè  l'uomo 
dabbene  s' astiene  dal  peccare.  Fest.  )  ;  ypnatò; , 
àyxSò;,  probo,  buono,  dabbene,  integro,  retto, 
giusto.  Ut  probi,  ut  bene  morali,  ut  boni  viri 
esse  videantur.  Cic.  Or.  li.   43  extr.  -  Mulier 
moribus    proba   (donna  di  onesti  costumi)  PI. 
Ep.  vili.  is.  =  2  Perito,  esperto,  pratico.  Pro- 
bus  faber.  PI.  Pcen.  iv.   2.  93  —  archi teclus. 
Id.  Mil.  in.  5.  4i)  -  Canlores   probos!  (o  bravi 
cantori])  Id.  Ps.  I.  3.  132.  =  3  Fidente,  bravo, 
accorto.    Probus  homo    (uomo   di  garbo,  va- 
lentuomo)  Id.   ib.  iv.   1.   31;   Poen.    IH.  2.  5  - 
Proba  lena  (buona  ruffiana)    Id    Truc.   il.  1 
li.  =  4  Buono,  allo,  idoneo.  Istic  est  ad  istas 
res  probus,  quas  quaeritas.   Id.  Pcen.  in.  3.  67 
=  5   Onesto,  pudico,  verecondo,  modesto.  Proba 
et  modesta   mulier.  Ter.  Adelph.  v.  8.  7  -  Os 
probum  et  veneiandum  Cn.  Pompeji  (il  ve- 
recondo e  venerabil  volto  di   Cn.   Pompeo)  PI. 
HN.  vii.  io;  XXxviI.  6.  =  6  Fig.  Os    probum 
(volto  solido,  forte)  Id.  vi    60.   =  7  Probus  as- 
sai sovente  dicesi  anche  di  qualunque  altra  cosa. 
Hoc  facinus  pulcrum  est,  hoc  probum  est  etc. 
PI.  Men.  i.  2.  23  -  Proba  materia  data  est  etc. 
Id.  Pcen    iv.  2.  93  -  Probus  conger  (ottimo  con- 
dro) 1J.  Mil.  in.  1.  165 -Proba  oratio  (discorso 
da  uomo  dabenc)  Cic.  Or.  22  -  Proba?  res  (cose 
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buone  e  sode;  buone  sentenze  nell'orazienc)  Id 
ib.  .i  -  Probum  argentoni;  probi  nummi  (ar- 
gento ili  buona  tega;  danari  di  buona  moneta) 
Liv.  \x\n.  :  ;  Pi.  Pers.  in.  3.  33;  n.  3.  57.  = 
8  Comp.  probior.  Cic.  Alt.  x.  7;  Cluent.  48  - 
Su]i  probìssiraus,  /'/.  Ep.  il.  9;  X.  95. 

PROCÀCIA,  ne,  sf.  i,  da  procax;  petulanza,  sfac- 
i  iatagine;  lo  stesso  che  procacitas.  Ausan.  Ep.lt 

PRÓCÀCÌTAS,  ;ìlis,  sf.  3,  da  procax;  aÙJàosta, 
petulanza,  audacia,  sfacci. tingine,  sfrontatezza, 
protervia,  e  propriam.  impudenza  nel  domandare. 
Qui  procacitatem  hominis  manibus  eoercere 
conarentur.  Nep.  Tiniol.  5-  Tuuc  procacilalis 
et  petulanti»  certamen  erat.  Tao.  Hist.  in.  il 
=  2  Fig.  sfrenata  libidine.  Procacità^  gali 
gallinacei   Col.  vm.  2  extr. 

PROCACI  »EB,  aw.  da  procax;  ày.olàdTwg,  pe- 
tulanlemente  ,  sfrontatamente  ,  arrogantemente. 
Cult.  vili.  1  a  med.  =  2  Comp.  procacius 
Liv.  XXVHI.  24;  Tac.  Ann.  V.  4  -  Sup.  procacis- 
sime. Curi.  loc.  cit. 

e  xx- 


PROCALARE;  provocare  (da  Trpò,  innan 

'ti'.i,  chiamare)  Kcst. 
PROCÀP1S,  is,  sin.  3,  da  prò  e.  caput;  progenie, 
prosapia,  linea  discendente  da  un  sol  capo.  Paul, 
ex  Fest. 
PRÒCAS,  e  PRÒCÀ,  ac,  sm.  1;  Dpóxa;,  Proca, 
figliuolo  d'Aventino ,   decimoterzo  re    degli  Al- 
bani. V.   ;En.  vi.  767;  Ov.  Met.  xiv.  622.  -  V. 
Liv.  i.  3. 
PRÒCATÌO,  ónis,  sf.  3,   da  proco;  desiderio  di 

marito.   Apul.  Apol. 
PROCAX,  acis,  agg.  coni.  3,  da  proco;  a03àJ»s, 
cpf.)o7ztÓ7rT5>> ,    àssÀyiòs  ,   procace,  petulante 
sfacciato,  sfrontato,  protervo,  licenzioso;  e  prò 
priam.  impudente  nel  chiedere.  Ter.  Heaut.  li 
1.  11.   =  2  In  generale    impudente  in  checches- 
sia, audace,   arrogante  ,    mordace  ,  che  aperta- 
mente dice  cose  laide  ed  oscene.  Ut  non  solum 
meretrix ,   sed    etiam   procax    videalur.  Cic. 
Ciel.  2i)  -  Procaciores  estis  vos  (voi,  meretrici, 
siete  più  sfrontate)   PI.   Truc.  ì.  2.  52  -Procax 
ore,  o  lingua  (linguacciuto)  Tac.  Hist.    li.  23 
Ann.  i.    16  -  Procax  in    lacessendo  (petulante 
in  provocare)  Cic.  Fam.  vii.  13   ad  fin.   =  3 
Fig.    Procaces  manus   (mani   rapaci,  che  vo- 
gliono toccar  daperlulto)  PI.  HN.  xxu.  7-Proca- 
cem  mnniim  armare  (armar  la  mano  sitibonda 
di  .?a«(7ue)Col.vu.3.Sen.Agam.2n9-Aries  ut  in 
feminas  quoque  procacior  (l'ariete  diviene  più 
lascivo  con  le  pecore)  =  4  Col  genit.    Procax 
otii  (dissoluto  tiell'ozio)  Tac.  Ann.  xm.  46  extr. 
=    5   Trasl.    Procacibus  brachiis  (coi    tralci 
che  si  avviticchiano)  PI.    HN.    XIV.  3  (parlando 
delle,   viti)  -  Procacibus  austris  (con  V  impeto 
de' procellosi  venti)  V.  ^En.  ì.  539.  ==  6   Comp. 
procacior,  §§  2,  3  -  Sup.  procacissimi^.  Tac. 
Hist.  II.  87. 
PrÒcédendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
PRÓcédens,  tis,  p.  pr.  di  procedo. 
PROCEDO,  is,  essi,  essum,  édere,  n.   3,   da  prò 
(ante)  e    cedo;    npofixivu,  n  pompi,    proce- 
dere, andare  innanzi,  farsi  avanti,  avanzarsi, 
camminare.    Uluc    procede   (fatti  innanzi)  PI. 
Capt.  V.  2.  1  -  Procedimi  ad  pascua  (vanno  a 
pascolare)  PI.  HN.  Vili.  50  -  Procedere  ad  fo- 
rum. PI.    Cas.    ni.    3.  7    -   Equitalus  procedi! 
ante   agmen.    Hirt.   BG.   vm.  27.   =  2  Pass. 
impers.  Lente  atqwe  paulatim  proceditur.  Ca-s. 
BC.  l.  80.  =  3  Dicesi  del  'andar  processional- 
mente,  o  del  marciar  dell'esercito.   Funus  inte- 
rim procedit.  Tcr.Andr.  1. 1.  101  -  Tacito  pro- 
cedens  agmine.  SU.   vii.  91.    ==  4  Di  ciò  che 
sporgesi  e  si  estende.  In  pedes  binos  l'ossa  prò 
cedat  (la  fossa  sia  larga   due  piedi)  PI.   HN 
XVH.    35     n.  4   -  Promontoriura  quod    contra 
Peloponnesum  procedit.  Id.  iv.  3.  =  5  Trasl. 
Procedere  aelale  (crescere  di  età)  Cic.   Phil.  v. 
18  -  honoribus  (avanzarsi  negli  onori)  Id.  Brut. 
4S  —  in  philosophia  (profittare  nella  filosofia) 
Id.  Fin.  ili.  2  -  Ubi  plerumque  noctis  proces 
sit  rtc.  (appena  passala  la  più  parte  della  ?iotte 
ecc.)  Sali.  Jug.  24   -  Dies   procedens  mitigai, 
ae"riludinem  (il  tempo   con   l'andare   innanzi 
mitiga  la  tristezza)  Cic.  Tusc.  III.  22  -  Proce- 
dente tempore  (in  processo   di  tempo)  PI.  Ep 
vi.  3*1  in  fin.  -  Eo  secordiae  processit,  ut  etc 
(andò  tant'ohre    nella  frenesia,    che  ecc.)  Sali 
Jug.  5  -  Mirum  est  quo  procedat  grajea  ere 
dulitas  (è  sorprendente  sin  dove  giunga  la  cre- 
dulità greca)  PI.  11N.  vili.  3i  -Ut  ratione  et  via 
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proceda!  oratio  (affinchè  la  disputa  cammini  con 
ordine  e  metodo)  Cic.  Fin.  I.  9  -  lis  perinde  sti- 
pendia procederent  ac  si  eie.  (gli  anni  che  mi- 
litavano, giovassero  loro  ad  ottenere  il  congedo, 
non  altrimenti  che  se  ecc.)  =  6  Esser  utile,  gio- 
vare,nudar  in  benefizio  di  alcuno.  Bene facla  mea 
reipublicae  procedimi  («'  mici  benefizj  tornano  a 
vantaggio  delta  republicà)  Sali.  Jug_. 87.  =  7  Fa- 
lere, aver  luogo.  Quod  procedit  in  heredilate 
liberti  (al  che  si  fa  luogo  nell'eredità  del  liberto) 
Paul.Dig.V.3.32-Quod  ita  procedit,  si  eie.  (il 
che  vale  nel  caso  che  ecc  )  Ulp.  ib.  xxiv.  1.  li. 
=  8  Provenire,  derivare.  Cod.  vili.  37.  3,  =9 
Accadere,  avvenire,  intervenire,  succedere. Num- 
quid  processit  ad  forum  hodie  novi?  Pl.Mast. 
iv.  3.  7.  ==  10  Succedere,  riuscire,  andar  bene 
o  male.  Haruspices  dixerunt,  omnia  ex  st-n- 
lentia  processurum  (che  tutto  sarebbe  succe- 
duto prosperamente)  Val.  Anlias  ap.  Geli.  I.  7 

-  Cui  bene  quid  processerit  etc.  {a  colui  al 
quale  sia  ben  riuscita  qualche  cosa  ecc.)  Cic. 
Rab.  Post  1.  =  11  Assolut.  andar  bene,  riu- 
scire prosperamente.  M ;.ne  quod  tu  occoeperis 
Nerofumi  agore,  id  totani  procedit  diem  (rie- 
sce bene  in  tutta  la  giornata)  PI.  Pers.  l.  3.  34. 

—  12  Uscire,  venir  fuori.  Procedere  caslris. 
F.  A3n.  XII.  169  —  undis.  Claud.  Nupt.Honor. 
el  Mar.  170  —  foribus  foras  (uscir  di  casa)  PI. 
Ps.  n.  2.  12  —  ohviam  alicui.  Cic.  Sext.  1  ad 
fin.  —  extra  munitiones  (saltar  fuori  dei  ri- 
pari) Caes.  BG.  v.  45  -  In  pedes  procedere 
(nascer  coi  piedi  avanti)  PI.  HN.  VII.  6.  =  13 
Comparire,  apparire,  spuntare  ,  sorgere.  Pro- 
cessi! aslrum  (surse  l'astro)  V.  Ed.  ìx.  47  — 
vesper  Olimpo  (Espero  apparve  nel  cielo)  Id. 
ib.  vi.  86  -  Poslquam  philosophia  processit 
etc.  (dappoiché  nacque  la  filosofia  ecc.)  Cic. 
Oiv.  i.  39.  =  14  Dicesi  altresì  delle  piante  che 
nascono,  allignano,  crescono  e  provengono.  Varr. 
RB.  i.  23  ad  fin.;  Pali.  vii.  5.  =  15  P.  pr.  pro- 
cedens, 5§  3,  5-  P.  fui.  processurus,§  10  -  Pp. 
pass,  pro'cessus.  Hirt.  B.  Afr.  75  -  P.  fui.  pass. 
procedendus.   Cics.  BC.  II.  34. 

PRÓCÉLEUSMÀTÌCUS  pes,.?/«.  (danpò,  innanzi,  e 
7.5Xsuw, commandare);  n-po/.s/suVfxaTtzó;,  proce- 
le.usmatico;  piede  del  verso  composto  di  quat- 
tro sillabe  brevi;  quindi  proceleusniaticum  me- 
trum  (metro  probeleus malico)  e  quello  che  consta 
di  tre  piedi  proceleusmatici,  o  di  un  tribraco  od 
anapesto    nell'ultimo  piede.   Diom.    in,.p.    153 
Putsch.  ;  Mar.  Vict.  2546. 
PROCELLA,  33,  sf.l,  da  procello;  Stìieìl*,  à=A).a, 
procella,  burrasca,  fortunale,  fortuna  o  tem- 
pesta  di  mare  ;   veemenza  di  vento  con  pioggia. 
Isid.  Orii;.  xn.  11  in  fin  ;  Serv.  ad  iEn.  i.  89.- 
V.  Sen.  Q.Nat,  v.  12- Imbres,  nimbi,  procella?, 
turbiues.  Cic.  ND.  Ili,  20  -  Stridens  Aquilone 
procella  (fischiando  il  procelloso  Aquilone)  V. 
/En.  I.  106    =  2  Dicesi  anche  del   vento  terre- 
stre. Procella  subilo    nivera  effuderat.  Curi. 
HI.  13  -  Qualiunt  alias  saepe  procella?  domos. 
Sen.  Oclav.  897.   =  3   Trasl.  riferiscasi  all'  im- 
peto de'  combattenti,  e  specialmente  della  caval- 
leria. Equestrem  procellam  excitemus  opor- 
tet  (conviene  che  noi  gli  urliamo  colla  furia  della 
cavalleria)  Liv.  xxx.  18.  =  4  Dicesi  anche,  della 
perdita  d'una  battaglia.  Hic  secundi  belli  Pu- 
nici procella  desaevit  (qui  infierì  la  tempesta 
della    seconda  guerra  cartaginese)  Fior.   n.  fi. 
=    5  Dicesi   di  qualunque    tumulto,   empito  ed 
assalimento,  violenza,  pericolo,  molestia,  disgra- 
zia. Ex  tot    tamquo    gravibus  procellis    civi- 
libus  ad  incolumitatem  pervenit.  Nep.  Alt.  in 
in  fin.  -  Vita  remota  a  procellis  invidinrum. 
Cic.  Cluent.  56  -  Tu  procella   patri»  etc.  (tu, 
rovina  della  patria  ecc.)  Id.  Dom.  53  -  Tribu- 
niciae  procella;  (sedizioni  turbolente  dei  tribuni) 
Liv.  II.  1  -  Procella  impotens  fortuna;  (il  vano 
contrasto  della  Fortuna)  Sen.  Agam.  594.   ==  6 
In  buona  parte.  Eloquentiae  procellam  eft'un- 
dere   (versare   un    impetuoso   torrente    di  elo- 
quenza) Quint.  xi.  3  longe  post  med.  (ov' ebbe 
di  mira  il  verso  d'Omero  lìiad.  I.  III.  222.  Kat 
S7r&a  vifuSivoiv  uxótx  yiiy.ip'cri'svi , parole  simi- 
gliaci a  larghe  falde  di  nevi  invernali) 
PROCELLO,  is,  ere,  alt.   3   (da  Tipo,  innanzi,  e 
y.éVtM,  muovere)  ;    movere   con  forza,   spingere 
innanzi,  agitare,  sconvolgere,  mandar  sossopra  ; 
lo  stesso  che  porcello,  permoveo,  propello,  e- 
verto.  -  Dum  furibunda   mero   mensam  pro- 
cellis. Prop.  ni.  6.3  (ove  altri  men  rettam.  legg. 
propellis)   =  2  Procedere  se;   moversi  verso 
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la  parte  anteriore.  Sed    procellunl  se  ci  pro- 
cumbunt  dimidiali,  duna  appelnnt  (ma  tutti 
si  sdrajano  sulla  mensa,   e  si  proti  /ninno  con  la 
metà  del  corpo  per  pigliare)  PI.   Mil.  m.  i     ,,- 
(ove  altri  legg.  percellant) 
PROCELLOSE,  aw.   i/a   procellosi^;    tumultuo- 
samente,  tempestosamente.  Aug.  Conf.  xm.  20. 
PRÒCELLÒSVS,   a,   uni,    agg .;   'y.i',~no$r,i,   3usX- 
l&sti,  procelloso,    ventoso,  tempestoso,  bur- 
rascoso. Ver  procellosam.  Liv.  \l.  2  — mare. 
Se:i.  Med.  MI;  l\,l  FI.  in  mi.  —  3  Che  porta 
tempesta.  Procellosus   ventus.    Liv.    XXVlil    6- 
Or.  Her.n.  12;  .:/■•■,■•  ir.  6.   ...  —  3Sup  pro- 
eellosissinras.  .-/;/(/.  CD.  v.  22  c.r/r. 
PRÒCER    V.   PROCEIUS,   §   2. 
PSOCERASTIS,    is,  sf.  ì:  Procerasti ,  edita  della 

Btmia.  HI.  BN.  v.  32. 
PRÒCÈRÈ,  avv.  da  procerus;   uazoàv,   in  /uhjo. 

/      |  si  il  camp,  procerius.  Cic.  Or.  in.  59. 
PRÒCI  RES.  uni,  .>;•■   /,/   3  [da  Tzcor/j.;,  eminente, 
prominente):  propriam   sono  ì  capi  dell   travi  è 
1  modiglioni  sporgenti  fuori  del  muro,   ed  01  di- 
nariam.  gli  uomini  primarj  in  qualunque   or 
dine.  1  pruic: pai;  fra  1  cittadini  ;  e^ao^st,   irpw 
r:-5/'Tit,   ftpaiTao^ovres,  co/;',  principali,   pri 
marj,  grandi,    magnati,   viaggiai  iuglii,   maggio 
reati.  Audiebaui  enim   noslros   proceres  eia 
mitanles.  Cie.  Fam   xm.  is  -  Proceres  Latino- 
rum  tip.  1.  15  -  Scindunt  proceres  Pergamum 

fi  primi  combattenti  diroccano  Pergamo)  PI 
Bacch.  iv.  9.  130.  =  2  Trasl.  i'roceres  arlis 
(solimi,  medica-)  fi  protomedici)  PI,  BN,  xm\. 
I  —  sapienti.-!?  fi  primi  savj)  Id.  vii.  31.  =  3 
Nel  riunì,  simj.  p.ocer.  Jui:  vili.  26;  Capitol. 
Max  2  (ove  Ignarra  de  pina  Ir.  p.  200  crede 
dover. i  leggere  in  lettere  gr.  -còyno  per  rrpo- 
/ii'-o:.  pionto  di  mano,  destro  attivo^ 
PRÒCIRÌTAS  àlis,  sf.  3.  da  procerus:  ar.y.Oz, 
lunghezza.  Procentas  collorum.  Ciò.  NI>  11  "7 
,xlr.  —  aurinm.  PI.  HN.  Vili.  16.  =  2  At- 
tizza, grandezza,  spedalm.  dì  statura.  Proceri- 
tas  corporis.  PI.  Ep.  1.  10  -  Enormis  proceri- 

las  (statura  spennata)  S\cl.  Vilell.  17.  —  3 
Dicesi  anche  delle  piante.  Proccritales  arbo- 
runi.  Cic.  Seri.  17  -  Proceri tas  beibarurn  PI 
HN.  xvu.  3. 

PRÒCÈRÌTCDO,  lois,  sf.  Z;  lo  stesso  che  proce 

nlas.  Solfa.  1  a  mal. 
PRÒCI  RI  Lis,    a,    uni,  aqg.   dim.  di   procerus 

lunghetto.  Apul.  Fior.  n.  15. 

PROCERUS,  a,  um,  agg.  (d'incerta  clini.);  fia.- 
xpoi,  lungo.  Aves  corneo  proceroijue  rostro. 
UC.    M>.    1.     16  a   med.  -   Procrrum    et    tenne 

celioni.    Id    Brut  <i  -  Procerior  cauda    PI 

HA  Vili.  70.  =  2  Allo  di  statura,  grande. 
Hab.tu  procerus  folto  della  persona  Tac.Ann. 
iv-  "2:  llisl  i\.  1  .fi  procerior  quara  crai 
viderelur  per  comparir  più  allo  che  non  fosse) 
>d.  Cai.   4".     =    3     /)„.,.„   altreA  dd[e      -t: 

Procenasimai  popoli.  Gè  Ltg.  1  5  -  Procera! 
nlva    0*.  //,■,-.  xvi.  107.    =    4   ^/c„/o,  sotto- 

voto,  suso  in  alto.  Proceris  palmis  (con  le  mani 

m  alto    Catoll.  lxiv.  261,    =    5    Proceriores 

om,  sm.  pi.  ij  /„rt(.  ,-  ,„/,/„„•  ,/,  piil  llUil  llgm 
tuia  nell  antica  milizia,  quali  sarebbero  gli 
odierni  granatieri  Mar.  Inscr.  gon  2  '  <; 
Camp,  procerior,  U  1,  2  -  Sup.  procerissi- 
mus,  J  3. 

PSACeSBANUS,  a,  um,  agg.  f appartenente  a  ta- 
luna „,  nome  Processai  ,  Processano,  co- 
gnome rum    Croi    lllSCr.   .  "    9. 

''         "i  i"if  dì  procedo 

piw-m.issim.  ònis,  ■/      ,  d„  procedo;  npòBaau 

'"  ""  "  ,/"  I essos,  u»;  atto  dell'avanzarsi. 

1M'""1     '     '■■   altri  legg    • «ssui     -  In 

om„,i„..  rxerciliii  el  procession  bua  fin  tutu 

gli  esercii]   t  tulli   I,   man,}  Capitol.    l'erti..    11 
Pl  "  '     <"»    p.  fui    alt     t 

'  ■'    '""  pp  v '■  procedo, 

1  ''"'  '  "s'  s da  procedo;   itpiBaau 

processo,  procedimento  progresso   inoltramela 

avanzarne,,,,,     .Sin    m     processa     Cffipil     ..,,,1,.' 

'    ""•<i,<"     >"    '■    "I  2   Marcia 

solenne     ,„„     ,„,  ,„,,p„,j„„,,,, ,,,,,     ,/,     maestrali 

Eckltol  l»  N  Vi  vi,,  p  ,  :,/„.„„, 
■wtfm  e  acapo  d.il  oslo  morto  infuori  ,  weiso 
diituiau,  ed  .„t,„rr  neW estrema  carità  Si  un 
"  'f  '  ■  ■'•:.  apofì  ti  Celi   i  .1.   1 

4  lr.,.1  progresso,  p,„/,ir„.  ,„■„„  amento   prò 
""    Protestili  dioendi    Cit    Brut    1  '  ad 
/'•'      in  (.r.r.  „  littori,  „iaK„1Jfll  proceHnn, 
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lui  bere    Attejus  Pài  tot.  ap.  Svet.  Gramm.  in - 
Speraie   processns   f sperare   qualche   promo 
zione)  Qoint.  Deci  111.9,  =  5  Successo,  evento 
Sen.  Ep.  u,  sub  fin. 
PROCESTRfÀ  fFest.)  e  PROCASTRIA,  órnm,  su 
pi.  2,  da  prò  lanle)  e  castra,  oruni  ;  oèx^ttstTa 
jrpo   ~y.p;u3o'lr.;,    cdifizj,  costruzioni    davanti   a 
un  alloggiamento.  C.loss.  l'b.lov 
PRÒCHOS   agrios  ,   sf.  ;  irpó^os    xyf,to;  ,  pmeo 
agrio.    Sassifraga,   sassi/ragia;    sorla    d'erba 
Apul.  Ilerb.  97  (  /w..,>  /fl  «lewa  eAe  oueZ/a  detta 
scolibrochos) 
PRÒCIIVTÀ,  ae,  e  PRÒCI1YTÈ,  es,  sf.   1   (da  ~oo- 
■/_=.■■>,  sommergere;  quasi  sommersa);   lUo/y 
ti»,  P  roclu  la,  oggi   Pr  acida,    isola  del  mar 
Tirreno    nel  golfo   di  Pozzuoli.  PI    UN.  II.  89- 
ih    13;  V.  .Eu.  ix.  715;  Ov.  Jlet.  xiv.  89. 
PRÓCÌDESS,  lis,  p    pr.  di  procido.   —   2  Aggeli, 
Procidens  membrnm  ditesi  di  un  membro,  che 
per  malati,,  esce  fuori  del  suo  sito  naturale    V 
PROCIDO,  *j  2. 
PRÒCÌDENTÌÀ,  a?,  sf,  1,  da  procido;  TrpÓTrrutTis, 
prucidenza,  discendimenio ,    discensione,    di- 
scesa;   son„  di  malati.,  che.  si  ha  quando  una 
qualche  parie  del  corpo  esce  fuori  del  suo  silo 
naturale.  Procidenlia  oculi  (infiammazione  che 
fa  schizzar  gli    occhi   fuori    del    loro    silo)    PI. 
HN.  xxxiv.  50   —    ani  0   sedis   f  il   discenda  e 
dell'intestino   retto  dal  sui,  naturai  luogo)  Ccls. 
vi.  i',  iì.  8  ad  lin     —  vulva»,  uteri  etc'  Pi  HN 
XXlil.  81;  xxvi.  58. 
PROCIDO,  is,  idi ,  idere,  alt.  3,  da  prò  ("ante)  e 
cado;  Trpojri'jrTo),  cadere   innanzi.   (  uni   tu   las- 
sata sequendo  Procidis.  Ov.  Met.ix.bW  -Muri 
quoque  pars  procideral  (una  parte  ancora  del  e 
mura  era  rovinata)  Liv.  xxxi.  16  ad  lin.  -  l'ro- 
c.dcre  ad   pedes  alicujus  (gettarsi  a' piedi  di 
alcuno)  Hor.  Epod   xvw.  23.  =    2   Dicesi  pure 
delle  membra  del  corpo   che    per  malalia  escono 
fuori   del  loro  naturai   silo.   Oculi   procidunl 
(gli  ocelli  schizzano  fuori  della  loro  sede)  Cels. 
vi.  6,  n.  8  ad  fin    -  Vulva  el  sedes  procideos 
(lo    sposta,  si   della   vagina  e    del  di  retano)  l'I. 

BN.  xxiv.  67.    =  3  P.  pr.  procidens.  Id.  ib. 

XXIV.  59. 

PROCIDO,  is,  Idi,  Idere,  alt.  3,  da  prò  (ante)  e 
cssdo  ;  tagliar  innanzi.  ISot.  Tir.  p   is. 

PROCÌDÙXJS,  a,  um,  agg.  da  precìdo;  7rpórr™>To;, 
cadente  innanzi.  Salix  procidua  alque  delrun- 
cata.  PI.  HN.  XVI.  57.  =  2  Piegato,  inchinalo 
sopra.  Slat  Th.  in.  127.  =  3  Dicesi  pure  delle 
membra  ,  che  per  malalia  escono  del  loro  sito 
natii,  ale.   PI.   HN.  XV.  M;  XXI.  87. 

PROCÌÉO,  es,  elvi,  cTlum,  efère,  alt.  2,  da  prò  e 
cieo  -,  chiamar  di  fuori,  l'est.  =  2  Pp.  pass. 
procilus.  l'est. 

PROCILLCS,  a,  uni,  agg.  (dim.  di  procus);  Pro- 
cillo,  Procilla,  cognomi  ioni.  Ca»s.  BG.  l 
'17;  Tac  Agr.  \, 

PROClNCTÀ  classis,  sf.  dall'inus.  procingo;  eser- 
cito disposili  in  ordine  di   battaglia.  Fesl. 

PRÒCINCTCALIS,  e,  agg.  coni.  ;,  dall'inus.  prò 
Cingo;    da    apparecchio,    da    procinto,    l'rocin 

ctualis  ornatus  (ornamento  militare,  in  procinto 
per  la  pugna)  Cass,  Vnr.  vi,  22. 

PBÒC1N0TD5,  a,  Ofa,pp  pass  dcll'inus.  procinto; 
e  come  ugniti,  che  e  in  procinto,  in  assillo,  ap- 
pare,linaio,  l'rncinctus  rflilcS  (soldato,  ed  an- 
che esci  cito  presto,  apparecchiato  per  combat- 
tere) Fesl. 

PROCIPiCTUS,  lis,  sm.   \    (nell'aie,   e   nell'abl.), 

dall'inus.  procingo;  rrpoj3oM,  Kpoirapoteiv.fui), 

procinto,  appuralo,  apparecchio,  ni eiu  p melilo, 
apparato  militai  e  crii  cui  i  soldati  sì  dispongono 
emettono  in  ordine  di  battaglia;  onde  in  prò 
«incili   naie  propri,,,,,,  in  proemio,  sul  punto 

di  combattere,  efig.  m  procinto  di  far  checches- 
sia. l'I  HN.  VI.  22;  XXIII.  23;  Celi.  1.  11,  Ov 
Pont,  i.  8.  9;   Omni.   x.  1  ,  xn.  9  ad  Ini  9 

III  producili  significa  pure  nella  spedi  um, 
militare,  o  ,„  alti, ale  esercizio  T,'U\  llisl.  III. 
2.   ■=  3   Nel  riunì,   pi.  Cod.  Tlt.  VI.  2i.  2.   =   4 

1,1    procioelu  factum   lesta  montoni    vale  te- 

.tannili,,   ,  /„■    ,/    soldato  ,    in   proemio    di   ioni 

battere,  finiva  alla  presenza  de'  compagni  d'ar- 
mi, l'est    sub   lillcia   ]  .  ( ..,-    I),      i,   55.  >|  )    ,, 

'  ■'"'  Bn,  r>   Procinclui  è  anche  l'juercito 

•'baiatoli,  „,di„e  di  battaglia,    l'i  nr  mei  .1111  v 
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pa.xxkiou.xi,  chiamar  fuori,  far  uscire.  Fest. 

PRÓCÌTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  procieo. 

PHÒCÌTOS,  a,   uni,  /;,,.   pass,  (forse  da  proco,  as 
onde  il p.  procilus  e  procalus.  Paul,  ex  l'est 
e  come  aggeli    chiesto,   domandalo  in  mainino. 
nto.  Livius  Andron.  in  Odvss. 

l'RO/UTUs,  a,  um,  pp.  pass,  dcll'inus.  procio  ■  e. 
come  aggeli,  ottenuto  con  lusinghe,  e  perei 
reso  rana.  Procltum  lestamcnl uni.  Fest.  (altri 
il  derivano  da  proco,  onde  scrivono  procilus 
breve)  r 

l'itoci .àmaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  proclamo 
PROCLAM&TlO,  oois,  sf.  s,  da  proclamo  ;  àvd 
por,ais,  UMayóptuaii,  esclamazione,  gì  idi,  cla- 
more. Quiul.  Deci.  vili.  21;  xviu  16  =  -) 
Proclamatio  è  anche  l'alio  dell'appellarsi  Pro- 
clamai.o  ad  libe.tatem  (il  richiamarsi  al  giu- 
dice per  esser  ;,„,<„  ,„  libertà)  Cai.  Di»  xi  12 
25;  tip.  ib.  li  et  31;  Paul.  ib.  23. 
PROCLAMATOR,  óris,  sm.  3,  da  proclamo.-  Som 
ctvazJipuTTcuv,  gridatore,  esclamatole.  Cic  Or' 
I.  46. 

l'RòCLAMO,  as,  avi,  àluro,  are,  alt.  1,  da  prò  e 
clamo;  ivajSoao.,  esclamare,  sclamare-  gridare 
alta  presenza,  o  ad  alta  voce.  Palle  procla- 
mante, se  liliam  jurc  cajsam  judicare.  Liv.  1. 
26  -  Magna  proclamai  voce.  V.  ASn.  v.  ,=,. 
—  2  Ditesi  pure  di  quelli  che  ripetono  qualche 
cosa  in  giudizio  con  granili  istanze    e   clamori. 

Adsunt,  defendunt,  proclamanti  Cdem  Inani 
implorant.  Cic  Verr  vii.  ,2.  —  3  Plesso  i 
giureconsulti  proclamare  in  liberlalem  (  ava- 
9ia»etii  d;  eXeuSepa»)  significa  rivendicare,  la 
libertà  giudizialmente.  Paul.  Ui».  \L,  lit.  13  • 
Ouib.  ad  libertat.  proclamare  non  licei  I  V 
34i;  Sca?v.  ib.  iv.  59.  ^=  4  P.  pr.  alt.  procla- 
mans.  Quinl.  xi.  .3  ad  fin. 

PROCLES,   is,  sm.  3;   Upoy.lUs,    Prode,   re    de' 

Lacedemoni    Cic.  1  liv.  ir.  43;  Nep    Ages   1 
•RÓCLiNÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  proclino;  Zyy.h- 
eris,  piegatura,  inchinamenlo  ;  inchinazione  nella 
parte  anteriore.  Vilr.  v.  11  ;  vi.  11. 

PRÒclìnatcs  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  proclino.  — 
2  Aggeli,  nel  signi f.  trasl.  che  ha  preso  mala 
piega.    Adjuvat   rem   proclinatam.    Ca-s    BG 

VII.  42. 


del   ingelicum,  vedi   un  ignito  di  angeli,  ardi 
nulo  ,i,  ball  igtia  I  l'rud    Ila  111.  ;i:. 
,'1'"'  I    '  s    S,   uni    pp    p„s\    ,1,  p.oi'ido. 

PROClTO,  as,  gre,  att.  1 ,  freq,  da  prooicoj  na 


PROCLÌNO,  as,  avi,  àTum,  are,  alt.  1  (da  rrpò, 
innanzi,  e  xÀt'vw,  chinare);  éjxtiviu,  xaTaxìcvM,' 
piegare,  inchinare,  inclinare.  Timi  mare  in  b.i'C 
magnus  proclinet  litora  Nereus,  Ov  Amor.  u. 
11.  ti  -  Subsidentes  proclinanlur  (abbassan- 
dosi si  sobbarcano  0  si   piegano)    X'ilr    11.  s  sub 

fin.  —  2  Pp,  pass,  proclinalus. Cats.  BG.vn.'.2, 

ROCI.IVÈ,  avv.  P.  il  vocali,  seg.  tj§  6,  7. 
PRÒCLfVIS,  C,  0177.  coni.    3,    e  raram.  PROCLI- 

Vl'S,  a,  um,  agg.  da  proclino,  0  da  pio  e  eli- 
vus;  èrziyopos,  g'yxiis»;  ,  xatàvT»;,  chino,  de- 
clive, pendi  rite;  che.  ha  del  pendio.  Solimi  eiu- 
deratum  et  proclive  (suolo  ben  netto  e  con 
pendio)  Varr.  RR.  11.  2  -  Eo  pelli  posse  per 
proclive  facili us  rati  (giudicando,  che  tanto  più 
facilmente,  si  polissero  ributtare  alla  china)  \a\  . 

v  it- Cimi  in  proclive  delrudereotur  (essendo 

sospinti  a  basso)  Miri.  R,  Alex  76  ex  Ir.  zzz  2 
Trasl.  .la ni  proclivi  seneclule  (volgendo  già  la 
vecchiaja  verso  la  morte  )  Apul.  Fior.  il.  IS  a 
med.  -:  ,'i  Oiccsi  di  chi  e  in  pendio,  o  di  chi 
cala  alla  china.  Clami.  111  Cons  llonor.  17J 
(nel  signif.  fig.)  =  4  FaciVe.  Quibus  era t  pro- 
clivo Ira  USI  re  llumen  fi  quali  potevano  agevol- 
mente, passare  a  nuoto  le  ai/ne  del  fiume)  CffiS, 

BC.  1. 48  exlr,  -  Proclivia  aule  ponunlur  la- 
boriosis,  C/c.  Top.  is  -  Dictu  quidam  esi  pro- 
clive (e  per  verità  facile  a  dirsi)  Cic.  Oli.  Il, 
20  -  Alia  omnia  in  proclivi  orimi  (tutte  le  al- 
tre cose  facilmente  si  compiranno)  Sali,  Or,  ad 
CffiS,  11  x  sub  fin.  -  5  Proclive,  propenso, 
inclinato,  disposto.  Ingenium  proclive  ad  lubi- 
dinem,  Ter  Andr.  i  i.  r,n  -  Sceleri  proclivi! 

Ogeitas  (l'indigenza  disposta  ut  mal  fate)  Sii. 

Ji'i.    585,  <;    Proclive  per  proclivi   uel- 

l'ubl.  sing.    e    un  arcaismo.  Geli,   X.   2'i   a   med. 
7    Proclive   avv.  per    proclivi  ter,   Luce.  il. 
454;  Cic.  'l'use,  iv.  »  (la  lez.    è  dui,, a  in   ambi- 
due  1  luoghi') 

PRÒCI. IV, TAS,  filili,  sf.  3,  da  proclivi»  ;  ir.ifpi- 
7T6iz,  china,  scesa,  pendio ,  pendi  nza.  Hill  It. 
A",    17.  S    Proclività,  propensione,   incli- 

na ione ,  inclinazione  u  qualche  cosa,  speciali,,. 

viziosa,   ed   iipnvale   a  lapsio.  C'ir.    7*1110,  IV,   12. 

l'iteci. i\  iti  ,1 ,  avv.  da  proclivi*  j  iùcpm(lnt>if, 


PROCLIVItJM 

facilmente,  agevolmente.  Geli,  i  6  ad  fin.  =  2 
Com;>.    proolìvius,    de.    Fin.    v.   2S  ;    ()/■.   57; 
Lticr.  il.  791. 
PROO.LÌYH'M,   li,   sii.   2,   da   proclivis  ;    declino, 
china,  .scesa,  pendio;  lo  stesso   che   pioclivilas. 
Front.  Strat.  n.  2. 
PRÒCLÌVUS.  V.  PROCXIVIS. 
PROCNE.  V.  PROGNE. 

PROCO,  as,  àie,  alt.  1,  e  PR1ÌC.OR,  'iris,  ari, 
dep.  1  (da  -pei:,  npor/.ò;,  dote  che  si  chiede  dal 
proco)  ;  domandare  blandamente,  chiedere.  Cic. 
Fragra,  ap.  Non.  ì.  89  el  92;  Fest.  in  Proco, 
Procum  e  Reciprocare;  Vari-   LI.,  vi.  5  etc. 

PROCOETON,  ónis,  sin.  3,  da  -co,  innanzi,  e 
y.oi-r,,  camera);  it/9oxoiT&>y,  anticamera;  luogo 
acanti  la  stanza  da  letto.  IM.  Ep.  I.  1";  Vari". 
RR.  2  procera.  (ove  trovasi  in  lettere  gr.) 

PRÒCONNENSIS,  e,  agg.  coni,  j,  e 

PRÓCONNESÌCS,  a,  uni,  ny^.  rfa  Proconncsus  ; 
Zlooxov-jr,atos,  di  Procotmeso.  I'  il  vocali,  seg. 
PI.  WS.  \\\\.  6;  xxxvn.  70;  VUr.  li.  s. 

PRÒCONNÈSl'S,  i,  sf.  2;  Proco  n  n  es  o  ,  01731 
.Vai mora,  ìsola  della  Propontide.  PI.  UN.  \. 
11.  =  "2  Leggasi  anche  Proconesus.  Prisc.  Pe- 
Wca.  5"i6. 

PRÒCONSIX,  is,  sm-  3,  <te  prò  e  consul;  àvSu- 
Traio-,  proconsolo,  viceconsolo;  magistrato 
che  si  spediva  in  una  producici  per  governarla 
con  autorità  ed  in  luogo  del  console  (prima  scri- 
vevasì  pio  consule  0  proconsule,  in  appresso 
proconsul;  e  può  tuttavìa  usarsi  runa  e  l'  altra 
maniera  come:  missus  est  proconsul  0  procon- 
sule. Ove  però  debba  reggere  qualche  verbo,  si 
adopera  meglio  la  prima  forma  ,  come  :  pro- 
consul decrevit)  Cic.  Munii.  21;  Pini.  XI.  8; 
Or.  1.  18  ;  Aus.  Eduli,  n.  45  ;  IV.  43  ;  Tac.  Ann. 
xv.  22. 

PRÒCONSIXAR1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  proconsul; 
àv3u7raTi-/ò;,  proconsolare,  del  proconsolo,  ap- 
partenente al  proconsolo.  Liv.  V.  2;  Tac.  Agr. 
.2  ;  Ann.  XIII.  21  ;  Geli.  V.  l'i  ;  XII.  7.  =  2  Pro- 
consularis  provincia  fu  delta  l'Africa  a?  tempi 
di  Costantino  il  Grande.  Grut.   Inscr.  361.  1. 

PRÒCONStXÀTCS,  ns,  sm.  4,  da  proconsul;  àv- 
SurraTst'a,  pT  oconso  lato  ,  viceconsolato;  la 
dignità  e  l'ufficio  di  vice,  consolo.  PI.  HN.  xiv. 
28;  Tac.  Ann.  vi.  23  el  30;  PI.  Ep.  in.  9;  Svet. 
Aug.  3.  =  2  Carica  di  vice  pretore  in  una 
provincia.  Id.  ib.  ;  Cic.  Fam.  v.  1  et  2. 

PRÓCÒPÈ,  cs,  sf.  1  (da  npor.onì),  incremento); 
Procope,   cognome  rem.  Gud.   Inscr.  189.  9. 

PROCOPÌl'S,  ti,  sm.  2;  Procopio  ili  Cesarea  di 
Palestina,  che  sci-isse  la  storia  delle  cose  operate 
da  Giustiniano  imperatore  per  mezzo  di  Belisa- 
rio. ==  2  Procopio ,  tiranno  costantinopoli- 
tano. Amm.  xxvi.  9. 

PRÓCOR,  aris.  V.  PROCO. 

PRÒCRASTINàTÌO,  Gnis,  sf.  3,  da  procrastino  , 
àva/3o).jj,  dilazione,  temporeggiamento.  Cic.ì'hil. 
VI.   3. 

PROCRASTINO,  as,  are,  n.  1,  da  prò  e  crastinus; 
àvaj3à>).0fiiai,  procrastinare,  temporeggiare,  di- 
ferire, indugiare  d'oggi  in  domani,  dilungare  di 
giorno  in  giorno.  Rem  difterie  quotiti ie  ac 
procrastinare  illi  cooperimi.  Cic.  Rose.  Ani.  9. 
=  2  Con  face,  alla  maniera  de1  verbi  alt.  Mes- 
sem  procrastinare  (indugiare  un  sol  giorno  la 
mietitura)  Front,  ad  Amie.  (ed.  A.  Maio)  Ep 
n  6  a  med.  =  2  Pass,  procrastinor.  Cìc.Fcrr 
vi.   45. 

PRÒCRÈÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  procreo;  nouSo- 
noux,  pr  ocr eazione,  procreamento,  genera- 
zione. Ci  e.  Tusc.  I.  l'i;  Div.  n.  16. 

PROCRÉÀTOR,  ói is,  sm.  3,  da  procreo;  yeveTÌip, 
procreatore ,  genitore.  Cic.  Univ.  vili.  4; 
Fin.  ìv.  7. 

PRCCRÉÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  procrea1  or;  7rai 
tfotó/.o; ,  procreatrice  ,  genitrice.  Cic.  Or.  I. 
3;  Auct.  Pervigil.  Ven.  64. 

Prócrèàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  procreo. 

PROCREO,  as,  à\i,  àtum,  are,  alt.  1,  da  prò  e 
creo;  ysvvctw,  procrear e,  generare.  Cum  ex 
tribus  uxoribus  liberos  procreasset.  Nep.  Reg 
2  extr.  -  Terra  ex  minutissimis  seminibus 
tanlos  truncos  ramosque  procreat  (produce  sì 
grandi  tronchi  e  rami)  Cic.  Sen.li.  ■=  2  Trasl 
Vetus  verbum  est:  Leges  bona?  ex  malis  mo- 
ribus  procreantur  (nascono  da' mali  costumi) 
Macr.  Sai.  n.  13  circa  meJ.  =  3  Pass,  prò 
creor,  §  2  -  Pp.  pass,  procreaius.  Cic.  Fin.  in 
19;   Ltg.  II.  2,  ib.  III.  8. 

Lexicon  lat.-ilal. 


-»(  913  ^- 

PROCRESCO,  is,  ère,  ».  3,  da  prò  e  cresco  ; 

kù|«v<u,  crescere.  Lucr.  passim;  Front,  ad  M. 

Cses.  (k/.  ./.   l/.i/o)  Ep.  i.  2  a  med. 
PRiV.Ris,  is,  sf.  :•;  ttpòxpic,  Proci-  i,  figliuola  di 

l'.u risico ,   re  degli  Ateniesi,  moglie  di  Ce/alo 


Ov   Met.  mi.  795  seqq.  ;  Serv.  ad  .Cu.  vi. 
Il Vì;    Fall.  189. 

PRÓCRCSTES,  88,  sin.  1  frfa  wpoxpouw,  affiggere 
percuotendo,  abbattere  urtando);  Wpoypoiiizni, 
Procr  uste,  Proclisie,  celebre  ladrone  deli  At- 
tiva. Hyg.  Fab.  38;  Ov.  IMel.  vìi.  43S  ;  Iler. 
II.  69. 

PRÒCÙBÌTOR,  (">iis,  sin.  3,  da  procubo;  ypovpòt;, 
guardia,  sentinella.  Fest. 

PRÓCC'RO,  as,  aro,  n.  1  ,  da  prò  e  cubo;  disten- 
dersi giacendo,  sdrajarsi,  coricarsi.  Claud.Cons. 
Proli.'  et  Olybr.  119.  =  2  Trasl.  gettarsi,  esten- 
dersi  Etsaxea  procubet  umbra.  V.  G.  m.l4'i. 

PRÓcÙBÙi,  perf.  di  procumbo. 

PRÓCUCCRRI,  uno  de'  perf.  di  produrrò. 

PROCUDliNDUS,  a,  um,  /).  fui.  pass,  di  procudo. 

PRÒCCDO,  is,  di,  sum,  dere,  alt.  ì ,  da  prò  e 
cudo  ;  xÓTTTM ,  zaTaxÒTTTu ,  aguzzare  battendo 
Ita  proemili  cnses.  fior.  Od.  IV.  1"'.  19  -  Durimi 
procudit  arator  Vomeris  obtusi  denlem  (l'ara- 
tore affila  il  duro  dente  dell'ottuso  vomcro)  V.G. 
i.  2M.  z=  2  Trasl.  Non  solum  acuenda  nobis, 
ncque  procudenda  lingua  est,  sed  etc.  (non  so- 
lamente dobbiamo  limare  e  perfezionare  l'eloquen- 
za, ma  m\) Cic.  Or. Hi.  ho  extr.-  Ledendo  et  scri- 
bendo  ,  vitam  procudito  (formati  il  miglior 
ornamento  della  vita)  Varr.  ap.  Non.  n. 667.  = 
3  Anche  pel  semplice  cudo.  -  Procuderc  mini- 
mum (spacciar  monete  di  moderno  conio)  Hor. 
AP.  58  (ove  altri  legg.  producere  nomen;  ma 
Bentlejo  sostiene  la  prima  lez.)  —  4  Fig.  Ilic 
milii  incus  est:  procudam  ego  liodie  bine  mul- 
tos  dolos  (sopra  questa  io  foggerò  molte  fal- 
delle) PI.  Ps.  il.  2.  20.  =  5  In  signif.  pure  fig. 
generare,  procreare,  propagare.  Ignem  ignes 
procudunt  (da  fuoco  nasce  fuoco)  Lucr.  li.  112 

-  Proctidere  prolcm  (far  figliuoli)  Id.  v.  S5Ì.  = 
6  Cacciar  innanzi,  spingere  lontano.  Id.  ìv.  246. 
=  7  Pass,  procudor.  Id.  III.  109't  -  P.  fui.  pass. 
procudendus,  §  2. 

PRÒCUL,  avv.  (quasi  porro  ab  oculis;  o  meglio 
da  procello)  ;  itóòpw,  anoStv,  lungi,  da  lungi, 
lontano,  di  lontano,  discosto.  Tum  procul  e  flu- 
ctu  Trinacria  cernitur  V.  sEn.  ni.  55i  -  Qui 
sequitur  procul  (che  vien  dietro  in  distanza) 
PI.  Poeu.  in.  3.  6  -Procul,  o  procul  este  profani 
(traetevi  in  disparte,  o  profani)  V. /En.  vi.  25S. 

—  2  Si  unisce  con  le  particelle  bine,  inde, 
alicunde,  longe  etc-  Ut  tu  illos  procul  bine 
ex  occulto  caederes  (perchè  tu  gli  ammazzassi 
a  sassale  da  luogo  occulto  lungi  di  qui)  Ter. 
Eun.  IV.  7.  16  -  lstinc  procul  dicito,  quid  etc. 
(tu  di  qui  discosto,  dì  che  cosa  ecc.)  PI.  Rud.  IV. 
4. 104  -  Stet  procul  inde  \iui\or  (di  là  stia  lung 
il  pudore)  Ov.  Amor.  xiv.  18  -  Non  qumsivit 
procul  alicunde  (da  qualche  luogo  lontano)  C\c. 
Verr.  ìv.  20  -  Procul  sedere  longe  a  etc.  (se- 
dere assai  lontano  da  ecc.)  PI.  Cure.  il.  2.  10, 
=  3  Con  l'abl.  o  la  prep.  a  o  ab.  -  Procul  a 
terra.  Cic.  Or.  ni.  36  —  a  conspectu.  Id.  Agi 
li.  32  —  a  castris.  Cms.  BG  v.  17  —  a  pa- 
tria. V.  Ed.  x.  46.  =  4  Trasl.  Procul  ab 
omni  metu  {senz'aleuti  timore,  senz'alami  mo 
tivo  di  temere)  Cic.  Tusc.  v.  14  -  Procul  ab  ira 
procul  ab  odio  Quiul.  M  2  ante  med.  -  Con 
scia  mibi  sum, a  meculpam  liane  esse  procul 
(io  so  di  non  poter  essere  accagionata  di  questa 
colpa)  Ter.  Adelpb.  in.  2.  50.  =  5  Con  l'abl. 
senza  prep.  Procul  urbe.  Ov.  Pont.  l.  5.  73  — 
mari.  Liv.  xxxvin.  16  extr.  —  castris.  Tac 
Hist.  ìv.  22.  =  G  E  nel  signif.  trasl.  Procul 
negotiis.  Hor.  Epod.  li.  1  —  ambitione.  Iti 
Sai.  I.  6.  52  -  Procul  voluptatibus  habere  ali- 
quem  (tener  lontano  alcuno  da'  piaceri)  Tac 
Ann.  IV.  62  -  Procul  crrant  (s'ingannano  a  par- 
tito,digran  tew3aJSnll.Jug.89ad  lin.  =  7  Con 
l'acc.  Liv.  XXI.  7  (ove  molti  legg.  con  l'abl.) 
8  Nec  procul  est,  quin  e  lo  stesso  che  panini 
abest,  quin  (poco  manca  che)  Sii.  11.  335.  =  9 
Riferìscesi  talora  a  tempo.  Durabìsnc  procu 
eie?  (avrai  lunga  durata?)  Slat.  Tli.  xn.  8. 
10.  =  10  Ed  a  stima,  /Es  suo  colore  prelio- 
sum,  procul  a  corinlbio  etc.  (inferiore  al  corin- 
tio ecc.  PI.  UN.  xxxiv.  3. 

PROCIXÀ,  a?,  sf.  1;  Procula,  nome  d'una  mere- 
trice. Juv.  II.  68.  =  2  Nome  della  moglie  di 
Codro  poeta.  Iil.  in.  2d3 
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PRÓCIXCATIO,  ónis,  sf.  3,  da  proculco;  lo 
slesso  che  conculcatio.  PI.  HN.  Vili.  26;  Sen. 
Tranq.  11  a  med. 

PRÒCIXCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  proculco;  chi 
precede  l'esercito  per  esplorare  le  strade  e  le 
mosse  de' nemici  ;  foriere.  Trovasi  nel  n.  pi. 
Amm.  XXMI.  10  a  med.  (ove  altri  legg.  pro- 
cursatores) 

PRÒCULCÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  proculco.  =: 
2  Aggeli,  calcato.  Procuicatae  uva>  (uve  pigia- 
te) Col.  XII.  19.  =  3  Trasl.  Verba  proculcala 
vulgo  et  protrita  (espressioni  volgari  e  triviali) 
Geli.  xvin.  i  a  med. 

PRÓr.riXO,  as,  avi,  àtum,  iire,  alt.  1,  da  prò  e 
calco;  zaT&flrrrsw  ,  conculcare  ,  pestar  co' 
piedi,  calcare,  calpestare.  Crescenti  segetes 
proculcat  in  herba.  Ov.  Met.  vili.  290  -  Pro- 
pellere et  proculcare  aliquem.  Tac.  Hist.  IH. 
81.  =  2  Trasl.  conculcare  ,  disprezzare.  Qui 
fata  proculcavit.  Sen.  Phicniss.  193.  =  3  Pass. 
proculcor.  Col.  II.  20  -  Pp.  pass,  proculcatus. 
Id.  XII.  19. 

PRÒCtXEJANl'S  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Procu - 
lus;  proculej ano,  appartenente  a  qualche 
Proculo;  come  Proculejani,  i  discepoli  del  giu- 
reconsulto Proculo.  V.  PROCLXCS,  §2.-2 
Pioculejanus  ;  Proculcjano  è  altresì  co- 
anome  rom.  Mur.  Inscr.  1036.  6. 

PRoefxìArsTS.  V.  proccixs,  §  2. 

PRÓCIXiNÀ,  ae,  sf.  1;  Proculina,  nome  di 
donna.  Mari.  VI.  22. 

PròcùlTnawt  0  Pròcùlìunt,  lo  stesso  che  pro- 
miltunt.  Fest. 

PRÒCixiNUS  e  PRÒCLÌNUS,  a ,  um ,  agg.  (ap- 
partenente a  Proculo);  Proculino,  Pr odi- 
no, cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1041;  827.  2. 

PRÒCÙI.i'S,  a,  um,  agg.  da  procul  (quasi  procul 
a  patria,  0  procul  progrcssa  aitate;  peregri- 
nante lungi  dalla  patria;  ovvero  nato  da  genitori 
vecchi);  Proculo,  cognome  rom.  Paul,  ex 
Fest.;  Fabr.  Inscr.  p.  674,  n.  13;  Grut.  Inscr. 
4'i5.  3.  =  2  Proculo,  giureconsulto  celebre 
nelle  Pandette  (da  cui  presero  il  nome  di  Pro- 
culiani  o  Proculejani  i  giureconsulti  Pegaso, 
Prisco  Nerazio  e  i  due  Celsi,  padre  e  figliuolo 
ecc.)  Ulp.  Dig.  XXVil.  l'i.  17.  =  3  Proculus  fu 
altresì  prenome,  come  Proculo  Virginio  Trico- 
sto  Rutilo  che  fu  consolo.  Liv.  il.  41  ;  Auct.  lib. 
de  immillili. 

Pròcumbeus,  tis,  p.  pr.  di  procumbo. 

PRÒCCMBO,  is,  ubìii,  libitum,  urobere,  n.  3,  da 
pio  e  cumbo  per  cubo;  xaTaxecpai,  àvantTrtw, 
y.oi.tay.lhop.a.1. ,  prostrarsi,  prosternarsi ,  inchi- 
narti, piegarsi  innanzi.  Ut  (tigna)  secundum 
naluram  fluminis  procumberent.  Ca-s.  BG.  ìv. 
17  -  Frumcnta  imbvibus  procubuerant  (le  biade 
erano  prostrale  dalle  dirotte  piogge)  Id.  ib.  vi. 
42  -  In  lerram  toto  procumbere  vultu  (inchi- 
narsi con  la  faccia  boccone)  Ov.  Met.  xiv.  281 
-  Procumbens  in  Pontum  (curvo  in  sul  Ponto) 
Pi,  UN.  ìv.  18  (parlando  del  monte  Emo)  =  2 
Prostrarsi,  inchinarsi  per  venerare  0  pregare. 
Genibus  procumbere.  Ov.  Met.  xni.  585  -  Ad 
genua  Marcelli  procubuerant.  Liv.  xxv.  7  - 
Procubuit  ante  pedes  et  rogare  coepit.  Petr. 
Sat.  50-  Procumbit  uterque  Pronus  liumi.  Ov. 
Met.  I.  375.  =  3  Fig.  Procumbere  in  volupta- 
tes  (abbandonarsi  a'  piaceri)  Sen.  Ep.  18  -  Pro- 
cumbens respublica  (la  vacillante  republica) 
Veli.  II.  16  extr.  =  4  Porsi  a  giacere,  cori- 
carsi. Feretro  Pallanta  reposto  ,  Procumbit 
super  (vi  si  abbandona  sopra  colta  persona) 
V.  ^En.  xi.  149  -  Neque  quietis  causa  procum- 
bunt  (ne  si  pongono  a  giacer  per  dormire)  Laas. 
BG.  vi.  26  (parlando  degli  alci)  =  5  E  fig. 
Est  in  romuleo  procumbens  insula  Tibri 
(giace  un'isola  in  mezzo  al  romuleo  Tevere) 
Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  226.  =  6  Cader 
boccone,  rovinare,  cadere,  esser  distrutto.  Ut 
etiam  qui  vulnerjbus  confecti  procubuissent 
etc.  Cms.  BG.  11.  27  -  Evandri  totani  cum  stirpe 
videbil  Procubuisse  doraum  (vedrà  già  per 
mia  mano  venuta  a  distruzione  tutta  la  discen- 
denza d'Evandro)  V.  /En.  XI.  394  -  Rursus  in 
genua  procumbit  (ricade  ancora  in  sulle  ginoc- 
chia) Curi.  ìx.  5  ante  med.  =  7  Dicesi  di  quelli 
che  cadono  morendo.  Diva?  armipotente  ad  aram 
Procumbit  V.Mn.w.  i2'i  -  Sibi  tres  legiones, 
totidem  legatos  procubuisse  (esser  caduti  per 
sua  mano  tre  legati  ed  altrettante  legioni)  Tac. 
Ann.  1.  59  -  Exanimisque  tremens  procumbit 
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Lumi  bos  (e  i/  òtte  tremante  stramazza  a  terra 
senza  vita)  V.  .En.  ,m.  =  8  Trasl.  Res  posi 
ni  procubuere   ruta   (Va  poi  ch'ebbero  la 
peggio,  o  andarmi  male  le  mit  i  <w«  '  Ov.  Tris! 
in.  ».  ì.  =  9  Procnmbere  in  aliquem  s; gra- 
fici avventarsi  per  opprimerlo.  Mari.  i.  61.  = 
10  P.  pr.  proeumbens.  '  '.  I,  3,  5. 
CÙPIDO,  Tnis.  .<■/:     .  rfapro  .nulo)  e  cupido; 
re  preoccupato,    Minuc.  Fel.  Oct.   ! 
legg.  diversam.) 
ÙBANDUS,  a,  u in.  p  fut.  pass.,  e 
7B  \>>.  li?,  p.  pr.  .;-'.  «fi  procuro. 
CÙRÀTÌO,  ònis,  .•/'.    ,  da  procuro;  i^irpor.r,, 
Stoixr, it;  ,    procurazione  ,    sopranlendenza  . 
amministrazione,    govi  rao  ,    maneggio.    TA'iniis 
magna  procuratone  liberatns  eie.  Ci'c.  Dej'oJ 
-  Et  li uic  procuralioni  certum  magistratum 
prafecil  (e  prepose  un  determinato  magistrato 
tal  cura)  id.  Leg    n        -  Ad  amplissima* 
procurationes  promotus  'promosso  a  raggrav- 
anti ndi  t,  ze  I  PI.   Ep.  \  il.   31.  = 
2   Trasl.  Sine  lilla  recipienda  gratis  procu- 
ratione    'ara  intenzione  di  esserne  conlracam- 
bialo)  Geli.  IVll.  5  ante  nied.  =  3  Cirimonia 
espiator  a.  espiaz  one.  Ut  sue  piena  procuralio 
ci  (che  si  facesse  un*  espiazione  col  sacrifizio 
d'un  porco)  Cic.  Div.  i.   >5  -  Peenas   procura- 
tionesque  incesti  exquirere  (punire  e  purgar 
l'incerta    Tac.  Ann.  mi.  8. 
PRÓCtRÀTÌi;>ClT.V,  33,  sf.  1,  dim.  di  procura- 
tio;  piccola  amministrazione,  maneggio  di  pio- 
ti momento.  Sen.  Ep.  A  a  nied. 
PRÓCC'RÀTOR,  5ris,«7R.  i,  da  procuro:  ì~ìzcottoc, 
v.f, Sepirj,  p r o e urator e,  amministratore. gover- 
natore, sopran  tendenti  :  e  propriam.chi  fa  le  veci 
del  curatore.  Front.  Aquad.  105;  Varr.  UH.  in. 
6.-2  In  generale  colui   che    amministra  gli 
affari  di  un   altro  per  mandato  di  quello.  l'ip 

».  in,  lil.  3  de  procuratoribus  ci  defensori- 

bus.  -  Denunciai  ,  se  procuratorem  es^-e.  Cic 
Quìnt.  6  a  med.  -  Procurator  peni  (i7  dispen 
sicre)  PI.  Ps.  n.  I.  14.  =  3  Fattore,  agente.  Fi t 
ex  domino  procuralor.  Sen.  Ep.  li  ad  fin.  = 
i  Procuralor  regni  dicesi  chi  governa  il  regno 
nella  minili  età  del  re;  viceré,  regi/ente,  gover- 
natore. =  5  l'Ifizialc  dilla  casa  imperiale. 
Sulpicius  Rufus,  ludi  procurali  r  (sopranten- 
dente  digit  spettacoli)  Tac.  \nn.  XI.  :  •.  Nella 
casa  imperiale  vi  furon  parecchie  oltre  specie  ih 
procuratori  per  varie  altre  incombenze.  I  '.  li 
-••ni  lil  Cratilo.  =  (i  Procuralores  pro- 
vinciarnm  dicevansi  quelli  che  nano  spediti 
I  rovince  per  esigervi  U  gabelle,  e  per  aver 
cura   del  fisco.    Spon.    Insci-     Misceli,   p.   148: 

i      In  -i  r.   907     > .    .Mai  In.    lìis.i.    l'ial.   Ars. 

■  :  Tac.  passim.  =  1   Procuralores  e  pra- 

tti   amia    Clini  jui'e  gladii,  erano   quelli 
'.   \no    maialali   nelle    province    minori,   o 
ir,  Ilo  d'una  più  granile  pi  mini  /a.  Grut 
ci  ". 
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lia  ratìones  procuraus  (procuratore  della  Cal- 
ila Belgica)  PI.  H.V  VII.  1".  =  5  dssolut. 
procurare,  far  da  procuratore.  Cum  pro- 
cuia:  et  in  Hispania.  PI.  Ep.  m.  5  ad  fin.  — 
6  Col  dal.  Procurare  patri  (far  da  agente  al 
padn)  Scav.  Dig.  XXXII.  1.  3;:.  =  7  Curare  ed 
eseguire  quelle  cose  che  appartengono  ad  espiare 
.■  purgare  coì sacrifizj  1  prodigj.  In  monstri? 
interpretandis  ac  procura ndis  etc  Cic.  Div. 
1  2  -  Simili  procura  tuoi  esl  eie.  (fu  ad  un 
tempo  espiato  ece  )  Liv.  xi..  2  -Procurare  osten- 
luni  (  espiare  il  portento)  Pbadr.  111.  3.  =  8 
-li  (udire.  Procurare  sacra  (attendere  ai  sacri- 
fizi, ai  saeu  riti  I  Nep.  Tlicm.  2  exlr.  =  9  P. 
pr.  al!  procuraus,  ^  3,  4  -  Pp.  pass,  procu- 
ra t  us,  tj  ;  -  P.  fui.  pass,  procurandus,  §  7. 

PRÒ    :  RRENS,    tis,  p.  pr.   di  procurro. 

PROCURRO,  is,  curri,!'  cucurri,  cursum. currére, 
da  prò  (ante  od  ultia  )  e  curro:  nporpé^iu , 
correr,'  innanzi,  avanzarsi  correlalo.  Si  Eomani 
feroci  us  procuxrissent,  Liv.  \xv.  11  -  Mililes, 
visoni! i  causa,  la>li  ex  castris  procurrebant. 
Cas.BC.  1.  6")  -  Ad  repellendum  el  prosequen- 
duni  hostem  procurrer.e  (spingersi  velocemente 
(i  ributtare  e  rincalzare  il  nemico)  1<  1 .  ih.  u.  g. 
=  2  Trasl.  in  ipso  procurrcutis  pecunie  im- 
pelli (nella  stessa  affluenza  del  danaro)  Sen. 
Ep.  UH.  =  3  Sporgere  in  fuori,  stendersi,  spic- 
care. Saxa  procurrentia  (sporgenti  scogli)  \ 
.ì.n.  v.  2ii<  -  Mons,  qui  procurili  in  occiden- 
lem  (monte  che  distendesi  terso  inviente)  Col. 
VI.  li  -  Clypea  a  l'unico  lilore,  quasi  ars  el 
specula  procurrit  (spiccasi  come  fortezza  e  ve- 
duta) Fior.  11.  2  a  ined.  =  4  P.  pr.  piocur- 
rens,  SS  2,  3. 


'   '    .  ■      ..il'.,  a     Dm,   agg.  da   prOCUrator  : 

appartenente  al  procuratore,  da  procuratale    dì 

■  1  ìtoi  •  .    I  lp    !)  g,    111.    I.     1  :    lil.    ili.    ,■  . 

ili.    2.  -  V.   Olimi.   IV.    1    :nl    lill.;   \  II.   1 

med. 

1  '  &ATRIX,  icis,  sf.  -, ,  da  procuralor;  fat- 
trice,   amuiinisli  ali  te,  ,    OO 

Cii    Fin    i\    ". 
-    11 11,    pp.  pass,  ili   procuro.  i 

\    li  in. I-i  procurala  galubriter 

('",'  '  ■    1  mala)   A  pili.   Dogm. 

1    ii    .  eztr. 

1    I '   '  '  ivi,  .tinnì,  .'.re.    ali.    1  ,    da   prò  1 

trattai  t ,  governare. 
Vutncea  puerot  infantei  minololoa  domi  ni 
proenreot.   PI    Pan   prol   U  -   Procurare 

.  I  a  a  l'I  II  Hi- 
ll. •  I  1  Procurai  ai  I". 
rei   (  -  ■•    /■/■  ,"  [/        \i, 

•  a  R4  '/  ■  '  !..    proi  ai  .1-  m  hi 

(tu  furi  buona  cura  d  nu    l'I   Slicfa   1 
.  Proeuran   U  .  -     ,•  a  ,  /,■  , , ,   Sia 

boli  di  ..li  1    pi  ii      ./  pastai  e   <  he 

■  tranquillità  dt  II  1  gì 
vi    w     n  -  In  In»  oja  1  idm  i.H  ienda  procu 

a  pi  ai  ,11 ,  m  1  he 
'   "'I     IV.  1.11  I        I Wl      >■  un 

mnn  1  1  pecialm 

1  alla  1  m  a  di  gli  affari  altrui  Itegnum 
prò 

1  .un    vili.  \  e   u       l:  .1   (,.,l 


PHÒCCRSANS,  tis,  ;j.  pr.  di  procurso. 
ritOCl'USATIO,  ónis,  sf.ì,da  procurso;  i/.$pou.in, 

versa  cantra  il  nemico,   scorreria,   scaramuccia 

Liv.  V.  l'i  a  med.;  xxn     i4;  XXVIH.  33. 
PRÒCCRSÀTOR,  "iis,  sm.  .;,  da  procurso;  scor- 

ridore,  soldato  che  scorre,  che  fa  scorrerie.  Liv. 

\Ln.  ft. 


PROCrS'.SIO,  ònis,  sf.  3,  da  procurso;  il  correre 
innanzi,  trascorrimento,  eorsa.  Quint.  XI.  3  a 
med.   —   2   Fig.  digressione.  Id.  I\  .  3, 

[•RÓC.rnsO,  as,  avi,  rilutti,  are,  11.  1,  freip  d. 
procurro;  correre  innanzi,  scorrere,  scartinine 
cune  ;  correre  avanti  per  dar  cominciamento 
alla  pugna.  Ibi  per  dies  aliquot  cum  ab  sta- 
lionilius  procursaretur.  Liv.  xx\n.  2  -  Doctu 
procarsantium  relatione  verissima  (instrutto 
da  quanto  avevano  riferito  fedelmente  i  forieri 
Amm  xxmi.  10  aule  med.  =  2  P.  pr.  procur- 
sans.  §  1. 

FRÓCURSÒRÌUS,  a,  uni,  017^/5  lo  stesso  che  prae- 
cursorius.  Amm.  xv.  1;  xxm.  ,;  (al.  9) 

PROCURSL'S,  us,  sm.  '1,  da  procurro  ;  èxSoouri, 
il  correre    innanzi,    corsa    cantra  il  nemico,   lo 

scorrere  (vocab.  propria  della  milizia)  Tumu] 
tuario  praelio,  et  procursu  ma^is  militum, 
quam  e\  preparato  eie.  liv.  x\iì.  .i  -  Pro- 
cursu rapido  (con  subito  ama/lamento)  V.  /Eu. 
XII.  "11.  =  ì  Ed  nnclie  fuor  di  milizia.  Pro 
cursus    in    proclive    Volubili!   exslat   (il    laro 

corso  verso  il  chino  è  volubile)  Lucr.  11.  454.  = 
3  Prominenza  v  n;:iilosus  procursus  (angolo 
prominenti)  PI.  ][>'.  v. il.  =  4  Progresso.  In i- 
ii.i  procursusque  virtutis.  /-'(//.  Max.  ni.  2  init 
PRÒCURVO,  as,  .ivi,  .ÌI11111,  are,  ali.  i,  da  prò  <■ 
curvo;  cuiearc,  piegare,  far  curvo;  lo  stessa 
che  curvo.  Stai.  Th.  vi.  852;  Auct.  Carm.  de 
Genes.  14. 

PROCURVUS,  a,  uni,  ngip  da  prò  e  curviis, 
v.-ju.r.'ji'iz,  cureo,  0  mollo  curvo.  V.  G,  11.  r:i  , 
.E11.  \ 

PROCL'S,   i,    tm.    2,    ila    pinco;    UVYlTThp,   prora 

un. amai  aio  ,  chi  cerca  moglie  ,  chi  aspira  ali, 
no  1  di  alcuna  amante  t  la  (Inule  in  moglie 
Penelopi  n  difGcilem  procii,  fior.  Od,  ni.  10.11, 

■>  /lniit uni  ertimi  tiriti  proci  ;  grandi,  i  ma- 
gnati, lesi. 

l'I'.OCI  vi,  .1111111,  sf.  pi,  1;  Proluse,  isole  del 
mare   l.qeo.   l'I.    II.N.   \.    I] 

PROCf'ON,  ónil,  "/'  ì  (ilo  r.p'i,  innanzi,  e  nywv 
(ani),  \\'.'./'j:,j ,  Proi  ione,  costellazione  detta 
ut  lai    anlecanii,  la  tinaie  piacile  d  sorger 

il, Ila  ta, ai  ola.     lini     Od.   III.    V) .  1H. 
l'iniliM  1 1  s,   a,   uni,   pp.   pass,    di    | li^o.  1 

A, Pliii   nel  tigni f.  ha,  consunto,  dileguato,  Pro 

il  H  lus  lopoi .    'l'eri.  Alitili,    il. 

PrOdI  AMBI  LO,  as,  ire,  ".  i ,  da  \  ro  <•  dcam- 


PRODIGIAUS 

buio;  -pr>r.zpir,-j-i:i,  uscire  al  passeggio.  Ter. 
Ailelpli.  v.  1.  :  (oee  altri  in  luogo  di  prodeant- 
bulare  legg.  porro  deambulare) 

PBÒDÈGl',  perf.   di    prodigo. 

PBÓDENDDS,  a,  uni.  p.  fui.  pass.,  e 
PrÒdens,  tis,  p.pr.  att.  di  prode 
PRÒDÉO,  is,  (ivi'.'),  Ti,  tt uni,  Tre,  ti.  ì,  da  prò  ej 

eo  (interposta  la  d  per  eufonia  ;  7z-xfiir,'j.i,  usa- 
re ,  uscir  fuori,  comparire ,  farsi  avanti.  !!e>!s 
Stapbyla,  prodi,  alque  oslium  aperi.  PI.  Aul. 

II.  6.  1  -  Prodire  in  publicillll  (  lasciarsi  ve- 
dere, uscir  di  casa)  Cic.  Alt.  Mli.  11  sub  fin  • 
.7 usi.  xxxvi.  4  —  in  tulliani.  Sen.  Ep.  ;i  ,irca 
med  —  obviam  alieni  (inalar  incontro  ad  al- 
cuno) Cic.  Mur.  33;  l-'ain.  III.  7  —  ex  pnrlu. 
Cns.  BC.  in.  :  a  med.  foribus.  Oc.  Amor. 
in.  l.  li  —  ali  antro.  Id.  Fast.  ili.  3113  —  in 
praalium,  in  aciem  (uscire   in  campo  ,,/  alla 

battaglia,  andare  a  combattere  I  C.;cs  BC.  in.  Vi- 
I5G.  vili.  8;  Cic.  Fani.  vi.  1  a  med.  -  2  Spun- 
tare, nascere,  venir  in  luce.  Prodi:  seges  ,  la 
biada  germoglia)  Varr.  RR.  ì.  ,-,  .  Eolia  ex 
radice   prodeuntia.    /'/.   II. X.   \\\ ,-.  ;> 

Sporgere,  essere  eminente  o  prominente,  slare  o 
stendersi  in  fuori.  Immodico  prodibanl  lui. ero 
tali  (a  guisa  di  smisurati  tumori  i  talloni  spor- 
gevano in  fuori)  Ov.  Mei.  vili.  Sf)7.  =  4  Trn4. 
Juvenumque  prodis  Publica  cura  (e  vai  pom- 
peggiando, publica  cura  de'  giovani  cuori)  llor. 
Od.  n.  8.  7  -  None  nova;  qua  prodeunt  co- 
meedia  (le  comedie  ch'escono  oggidì  )  PI.  Gas. 
prol.  9  -  Prodit  bellum  (vien  fuori  la  guerra) 
Ov.  àlel.  i.  lil.  =  5  Andare  innanzi,  pronre- 
avanzarsi.  Naves  ad  fauces  portus  pro- 


dire 

dire  jussil.  Cies.  BC.  in.  24  -  Ad  mare  li 
prodimus  pabulatum  (ci  portiamo  in  queste 
spiagge  a  far  provisione)  PI,  Unii,  n.  1.  6=  6 
Figi,  l'rodeuntibus  annis  (con  l'avanzarsi  del- 
l'età) Petr.  Sai  2",  ad  (in.  =  7  Pass  imporsi 
IN'e  ad  exliemuni  proileatur.  Cic.  Inv.  ì.  2il - 
Si  i|iio  erat  prodeundum  (se  bisognava  andare 
in  qualche  lungo)  Cies.  B(ì.  i.  48  e\tr.  =  8  l'ro- 
dinunt  (arcai*.  )  per  prodeunt.  Emi.  ap.  Pesti 
(sono  pure  arcaismi  danunt  per  da  ni,  reilinunt 
per  rcileunl)  =  9  Prodient  per  prodiliunt. 
Lari,  mi  ir,  ad  fin.  =  10  P.  pr.  prodiens  (è 
ittus.  nel  twin,  sing.,  ma  usitutissimo  nei  casi 
obliqui) 

PnòoE.ssE,  inf.  di  prosum. 

PRODÌCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  prodo;  che  publica, 
dà  in  luce  qualche  cosa.  Tert.  ad  ÌNaliou.  I.  7 
ante  nied. 

l'iuimcirs,  a,  um,  aogr.  da  Prodicus;  HpotJfc 
v.ioi,  Pr  odicio ,  appartenente  a  Prodico,  (iic 

Off.   I.    32. 

PROUiCO,  is,  xi,  iclum,  icere,  alt.  3,  da  prò 
(ante)  e  ilico,-  predire,  lo  stesso  che  predi- 
co. Cic.  Al),  ii.  3;  Div.  i.  42.  =  2  Prodicera 

die  ni  significa  assegnare  nitro  giamo  pel  giudi- 
zio,diverso  da  quello  che  si  era  stabilito.  Liv.  n.61; 
ih.  57;  xxxvui.  51  =  3  Pass,  prodicor,  l'est.  - 
P/i.pass.  prodictus.  Cic,  Dom.  1;  sub  fin.  (ove 
altri  legg  proditus);  LiV.iu. 58;  xxxvm.  ,:. 
PRÒDICTÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  prò  <•  dictalor; 

vice- dittatore  ;    magistrato    Con    l'anioni,)    e    le 

funzioni  di  dittatore.  Liv.  \\n.  s,  et  31  ad  fio. 

PROlMCTiO,   ònis,   sf.3,  da    prodico;  dilazione. 

l'csi.  in  Fragm.  posi  Publicus. 
l'iiiiinirii.s  ,   a  ,   uni  ,  p.    pass,    di  prodico.   —  2 

Aggett,  diferito,  prorogato.  Prodiola  dies.  Lio. 

xxxvm,  ,ri2. 
Pródidi,  perf.  di  prodo. 
Pròdìens,  V.  PROOEO,  §  in. 
PRÓDfGALfTAS,  alia,  sf  l,  da  prodigo;  àawritx, 

prodigalità    Auct,  licei,  in  Cat.  M. 
l'iti  (ima:,  avv.  da  prodigus;  So«ìt«{,  prodiga - 

mente,  con  prodigalità.  <  ic.  l'Ini,  xi.  6;  Sen. 

Vii.  Beat.  20  a  nu-il,;  Ep,  88  a  med, 
PRÒdIgEWDUS,  a,  uni,  /;.  flit,  pass  ,  e 
PRODÌGI  v\  lis,  ;).  pr.  alt.  di  prodigo. 
PRÓDf GICINTlÀ ,  03,  sf.  1,   da  prodigo;   iautia^ 

prodigalità,  profusione,  scialaquamqitu.  Tao. 

Ann.  VI.  14;  XIII,  1  ;  XV.    17. 
l'IUimi. I  VI.IS  ,    e,    agg.   coni.    :,  da  pi  oil  igiiiin  j 

prodigioso,    appai  lenente    a    prodigio,   (inali 

rerum  prodigiafium  (i  periti  degli  avvenimenti 
prodigiosi)  l'rud.  rlamnrt.  467  -  Prodigialii 
Juppiter  (Giove  prodigiale,  che  allotti, uni  i  prò 
dtgi)  l'I.  Ampi.  n.2.  un  -   Prodigiale  capul 

(mostruoso   capo)    Climi     in  Itili.   II.   rei.  9 

Prodigialfl  ,  COme  avv  ,  a  mudo  di  prodigio.  Siili. 
Th.  VII    Ì02;  Clami.  ISapl.  l'ros.  i.  232. 


rUODlGIALlTER 

HBÓDÌGÌiLÌTER ,  <"".'.  da  prodigialis;  Inflesso 
che  prodigiose.  Col  ili.  5;  Hor.  Al' 

>iiòDu;ì.vi'OU ,  óns,  sui.  s,  </.(  prodigiam;  Tcjsa- 
Toaxò-'j;,  uiUrprele  de'  prodigi.  1'"  osi. 

»BODÌGÌólX'M,  i,  .«••'",  '/""■  di  prodigiam;  pic- 
,-,  /,i  prodigio.  Noi.  'l'ir.  p. 

PRODIGIÓSE,  ni''.  </.<  prodigiosus  ;  Tsparwws, 
piodtq  i  os  lime  ii  i  e,  mirai  illusamente,  fuori  éei- 
l' usai'';.! .  straordinariamente.  Pi.  HN.  \i.  sa 

MtÓOÌGÌÓSlS,  a,  uni,  «</;/■  «'"  prodigium 
Gj.;'iìr,:,  prodigioso,  portentoso,  mostruoso, 
miracoloso;  pieno  di  prodigi,  che  produce  por- 
tenti. Prodigiosi  defectus  solis  (portentosi 
dissi  del  sole)  l'I.  HN.  u.  30  -  Oraque  tartarei 
prodigiosa  canis  (e  le  mestruo.-,  lanci  del  can 
Cerbero  I  Mari.  v.  34 -  Prodìgiosum  dieta!  (  oli. 
prodigio'.  )  Tue.  Ilist.  in.  5">.  =  2  Camp,  pro- 
digiosior.  Tribcli.  in  \\\  Turanti.  ìi. 

IGÌTAS,  alis,  sf.  3,  rffl  prodigo;  prodiga- 
lità, profusione,  scialaquamento.  Lucil.  apud 
Non.  u.  695. 

PRODÌGIO* ,  'i,  •*"•  2>  <'<!  prodico,  o  praedico 
f quasi  prodicium);  o  (/«  porro,  lungi  e  adigo  . 
■zic'J.;,  prodigio,  portento,  miracolo;  cosa  in- 
solita e  fuor  del  consueto  ordine  della  natura, 
che  significa  alcuna  cosa  futura  (tanto  in  buona 
quanto  in  nuda  parte)  Laeto  prodigio.  PI.  HN.  XI. 

;:  -  P.  Clodia»,  lutale  povtentura  prodigium  - 
que  reipublicsB  (nato  fatalmente  per  essere  la 
rovina  della  lepuhlica)  Cic.  Pts.4  -  Piare  pro- 
diga (togliere  o   volgere  altrove  co'  sacrifizi 
mali   minacciati   dei    prodigj)  Tac.  Ilist.  V.  13 
—  2   Promiscuamente  in  buona  ed  in  mala  par 
te.  Eicnim  multa  saepe   prodigia  vini  ejus  nu 
meiiquc  declarant.  Vie.  /'or.  vi.  vi  (parlando 
di  Cerere  Kuneusc.)  =  3  Pir  mostro,  cagione  di 
prodigio.   Non   ego  prodigium,  non  sum  fera 
bellua  eie.  Ov.  Mei.  Xiu.  917.   =  4   Trasl.  Ucu 
prodigi»  ventris!  (oh  prodigiosa  industria  della 
ghiotloruia  !  )  PI.  HN.  XIX.  19. 
FRCDÌGO,  is,  dògi,  daclum,  digere,  att.  3,  da  prò 
o  porro,  ed  ago;  «r pòayoi, menare oeacoiar plori, 
o  lontano  (dicesi  del  bestiame)  Prodigere  in  pa- 
bulum. Vare.  RR-  n.  7   a  med.  -  Pulii   prodi- 
gendi   in    solem  eie.  (i  polli  debbonsi  cacciare 
2l  sole  ecc.)  ld.  ib.  ili.  9  a  med.   =  2   Trasl. 
consumare  prodigamente,  prodigalizzare,  sciala- 
quare,  dissipare,  sprecare,  spendere  e  spandere, 
quasi   giilando    via   e   sciupando  il  patrimonio  ; 
y.y.tyyy.U'sy.w.  Qui  suum  prodegerit.  PI.  Mere. 
v.  4.  60  -  Levissimoruin  bornia um  palrimonia 
in   res  supervacuas   prodigunlur  (si  dissipano 
in  bagattelle)  Lact.   vi.  1  a  med.  =  3   Talora 
anche  in  buona  parte,  per  consumare  moderata- 
mente e  ne'  termini    convenevoli.  Nisi  esculen- 
tum  potulentumve,  qr.od  intra  dies  proximos 
prodigalur  (se  non  cibi  o  bevande,  che  si  consu- 
mino dentro  pochi  giorni)  Modcsl.  Dig.  I.  18.18. 
—  4  Pass,   prodigor,   §§  ir,  3  -  P.  pr.  att.  pro- 
digens.  Aurei.  Vict.  Cces.  40  a  med.  -  Pp.  pass. 
prodactus.  Tert.  Pudic.  8;  e  Amie.  48-  P.  fut. 
pass,  prodigendus ,  §  1. 
PRÒDÌGÌVE  bostia?,  sf.pl.;  vittime  che  si  consu- 
mano interamente;  onde  liei  sìguif.  trasl.  dicesi 
anche-degli  uomini  lussuriosi  e  prodighi.  Fast. 
PRODIGUS,  a,  um,   agg.  da    prodigo;   asco-ro;, 
àxoXaoro;,  prodigo,  scialaqualore ,    sparnaz- 
zatole ,    dissipatore;    che   per    troppo   spendere 
sciupati  patrimonio. Prodigi,  qui  pecunias  prò 
l'unilunt  eie.  Cic.  Off.  il.  16-Leulnlus  largitor 
et  prodigus.  Cic.  Cai.  iv.  5  -  Margarita?,  pro- 
diga res  (le  margherite,  che  si  comperano  a  ca- 
rissino  prezzo)  Pl.HN.  NXXvn.  6-  Prodiga;  cu- 
piditalesfcu/7iVi0te  che  si  soddisfano  senza  badare 
a  spesa)  Manieri.  Grat.  net.  ad  Julian.  in  extr. 
=■  -2   Trasl.  Homo  non  pra?cep.s,  ncque  judicii 
sui   prodigus  (uomo  non  precipitato ,  uè  corrivo 
a  giudicare)  Geli.  H.  5  -  Arcanique  fides  pro- 
diga (e  la  fede  che  non  sa  celare  il  segreto)  ilor. 
Od.  i.  18.  16  -  Prodigis  oculis  inlueri  (mirare 
con  occhio  libero  e  lussurioso)  Quint.  Deci.  292 
-  Prodigus  anima?  (prodigo  della  vita)  Hor.Od. 
1.12.  3.7.  =  3  Abondante,  largo,  copioso.  Pro- 
diga tellus  {terra  che  produce  in  abondanza) 
Ov.  Met.  xv.  si. 
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Pbòdìi,  perf.  di  prodeo. 

PRÓDlMJfST.   V.   PRODEO  ,  §  8. 

FRÒDO  IO,  ónis  ,  sf.  i,  da  prodo;  à-nozaùwty ti , 
divulgamento,  manifestazione,  dinvnzia.  Prodi- 
fio  arcauorum.  PI.  HN.  vii.  .6  -  Poslquam  id 
uel'as  pcodilione  discussum  est  {dappoiché  fu 


scoperto  e  senitato  un  s'.  orrendo  disegno)  Fior, 
in.  18  circa  med.  =  9  Tradimento,  perfidia, 
fellonia,  nptSoai*.  Annciliaruiii  prodiiiones  ci 
rerumpublicaram',  Cic.  Acuti,  iv.  ■>  -  Paisà  sub 
prodilione  (sotta  falso  colore  di  tradimento) V. 
.En.  il.  83.  -:  3  Proroga,  prolungamento ,  di- 
lazione Calo  ap.  lesi,  in  Prodidisse.  V.  un  al- 
tro luogo  di  lùsto  in  Fragni,  post  rublicus,  ove 
prodilio  è  lo  slesso  che  prodictio.  =  4  Prodi- 
lio  come  verbale  di  prodeo  significa  compulsa, 
o  progresso.  Sìdon.  Èp.  v.  13  a  nred. 

PRÒDÌTOR,    Òris,   sia.    3,    da    predo;  Wfl0(?flTJ15 , 

proditore,  traditore ,  perfido ,  fellone.  Ne  ex- 
StiactOT  pahi;c,  ne  jn  oililor ,  ne  hostis  appcl- 
letur.  C:c.  Siili.  ìi  a  med.  -  Excreilus  prodilor 
mililaris  disciplinai  (esercito  violatore  dcllu  mi- 
litare disciplina  )  I.iv.  n.  59  sub  lin.  =  2  Di- 
vulgatore, mani  f\  statore;  chi  mani  festa.  Proditor 
Tanlalus  (  Tantalo  che  divulgò  gli  arcani  degli 
Dei)  Ov.  Amor.  III.  12.  30. 

PRÒOiTRlX,  icis,  sf.  3,  da  prodilor;  itpodìnic. 
traditrice,  traditora ,  perfida,  disleale.  Lact 
l.  10;  Scrv    ad  V.  Pel.  vili.  30.  =  2  Vivulga- 
trice,  manifc.ialrice.  Prud.  de  Cor.  I.  11. 

PBÓDÌTÙBUS,  a,  um,  p  fut.  att.,  e 

Prodi  l'US,  a,  um,  pp.  pass,  di  prodo.  —  2  Ag- 
gett.  publicato,  divulgato,  manifestato.  Sommo 
rum  virorum  Virlules  lilleris  proililas  Cic.Ar 
eh.  7.  =  3  Dinunziato  prima.  Prodila  dies.  Cic. 
Doni.  17  (ove  altri  legg.  prodicla  nel  medesimo 
signif.)  =  4  Partorito,  dato  alla  luce.  Ov.ller. 
Xi.  107.  =  5  Trasl.  concepito,  disegnato.  Pro- 
dita judiciis  fallacibus  (cose  disegnate  con  false 
misure)  Lucr.  IV.  521.  =  6  Tradito;  tiqqSicÌÓ- 
pnvoz.  Nudalus  ac  prodilus  consul,  deserlus 
exercitus.  Cic.  Verr.  n.  k. 

PRODÌL'S,  avv.  camp.,  da  prodeo;  più  addentro  , 
più  da  presso,  più  eia  vicino.  Varr.  ap.  Non.  I. 
231. 

FRÒDO,  is,  dTdi,  dilum,  dere,  ^«.3,  da  prò  e  do; 
dare  o  metter  fuori,  o  davanti,  o  lontano,  prò 
durre.  Extra   proditur  aliquid  {si  dà  fuori,  si 
mette  in  essere  qualc/ic  cosa)  Lucr.  II.  931.  ==  2 
Dar  fuori,  public  are ,  far  apparire,  manifesta- 
re;  èy.SiSbip.i.  Heu  quam  difficile  est,  cnmen 
non  prodere  vultu!  {il  non  palesar  sul  volto  i 
segni  del  delitto!)  Ov.Met.  li.  Vi 7  -  Ne  periculo- 
sam  imilalionem  exempli  in  postcrum  prode- 
reti's  (perche  non  deste  un  pericoloso  esempio  a' 
posteri)  Gic.  Flacc.  11.   =  3  Rivelare,  palesare, 
scoprire,  manifestar  l'arcano.  Prodere  arcanum. 
Juv.  IX.  ir>  -  Homo  enuncians  commissa,  pro- 
dens  conscios  (che  dà  fuori  i  conscj)C\c.Tasc. 
11.13  sub  fin.  =  4  Creare,  fare  nominare,  eleg- 
gere (parlando   di   quelli   che   sono  nominati  a 
qualche  dignità  senza  suffragi)  Prodere  flarai- 
nem.  Cic.Mil.  17 —  interregem.  /(/.  Dom.  li  sub 
fin.;  Liv.  v.  31  sub  fin.  ;  VI. 40  a  med.  —  diclatorem. 
Pomp.  Dig.  i.   2.  2  ante  med.   =   5  Scrivere , 
raccontare,  insegnare,  narrare  ;  iaropito.  Ea  qua? 
scriplores  Grasci  prodiderunt.  Cic.  Tusc.  i.  13 
-  Hujus  bella  gesta  mulli  memoria?  prodide 
runt  (molti  hanno  tramandato  alla  memoria  de 
posteri  le  guerre  fatte  da  costui)  Kep.  Ann.  13  - 
L't  produnt  {come  raccontano)  PI.  UN.  xxxiv 
16.  =  G  Prodere  memoria  invece  di  memoria? 
-Memoria  proditum  est  {trovasi  scritto,  leg- 
gesi ,  narrasi,  dicesi)C\c.  de  Rep.  (ed.  A. Maio) 
n.  31.  =  7  Cavar  fuori.  Ov.  Fasi.  v.  518.  =  8 
Tradire,  ingannare  perfidamente;  npotìirltofj.i.S\ 
Brutum  prodideritis  el  deserueritis.  Cic.  Pini. 
X.  3  -  Prodebas   caput   et  salutem  meam    Id. 
Pis.  24  -  Prodere  bosti  rempublicam  (consegnar 
nelle  mani  del  nemico  la  publica  autorità)  Sali. 
Jug.  33.   =  9  Mandar  male,  gettar  via,  aban- 
douare  (quasi  porro  dare)  -  Prius  prodilurus  te 
tuamque  \ilara  eie.  Ter.  Heaut.  in.  1.  70  -  Of- 
ficium  prodere,  aut  iidem  ( mancar  al  proprio 
dovere,  o  di  parola)  Gic.  Acad.  iv.  8  -  TJnius 
ob  iram  Prodimur  (pel  rancore  di  una  sola  siam 
derelitti)  V.iEn.i.25i.  =  10  Dicesi  del  cavallo 
o  dei  cocchiero  che  vengo»  meno    V.  /En.  x.  592, 
Sii.  xvu.  137;  Claud.  Laud.  Seren.  168;   Sen. 
OEd.144.  =  11  E  delle  cose  inanimate.  Sed  vani 
frigenlem  in  Marie  scnectam  Prodebant  ictus 
(ma  i  colpi  tornavano  vani  al  vecchio  debole  in 
guerra)   Sii.    V.   570.  =   12  Propagare.  Gcuus 
alio  a  sanguine  Teucri  Proderet.  I'.  /En.  iv 
230.   =   13  Prorogare,  protrarre,  di  ferire.   L'I 
aliquot  sallem  nupt'ns  prodatdies.  Tcr.Andr. 
U.  1.13.  =  14  Prodere  exempliun,  ed  assolai. 
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prodere  aliqnid  (dare  esempio,  proporre  per 
esempio,  far  qualche  iosa  perchè  serva  d'esem- 
oìo^Vel'I.  ti.  119;  li.  6.  =  15  Produit  per  pro- 
diderit.  Fest.  =s  10  Pass,  prodor,  §§  i.  9-P. 
pr.  alt.  prodens,  §  3  -  P.  fut.  alt.  proditurus  , 
§  9  -  Pp. pass,  prodilus  l.ucr.x.  603;  Cic.  Ardi. 
1  -  P.  fut.  pass,  prodendus.  Lucil.  ap.  Non.  iv. 
350. 
PRÒDÒCÈO,  cs  ,  ère,  ali.  2,  da  prò  e  doceo;  in- 
segnar publit  aulente.  Ilor.  Ep  I.  1.  53  {ove  invece 
dì  prodocet  altri  legg.  praedocet  e  perdocet.) 
PHÒDOR.ÌHO,  is,  ivi,  od  ti,  Tre,  n.  4,  da  pio  e 
dormili;  dormicchiare.  Front,  ad  M.  C'aes.  (ed. 
A.  Mino)  Ep.  i.  4;  M.  Aurei,  ap.  Front,  ad  M. 
G.ts.  Ep.  iv.  6;  Id.  ad  eund.  Ep.  V.  2:. 
PRÒDÒRTJS  ,  i  ,  sm.    2;  Prodoro,  statuario  e 

pittore.  PI.  HN.  xxxi.  s. 
PRÓDRÒSICS,  i,  sm.   2  (da  npò  ,  avanti,  e  ooò- 
uoì ,  eorso);  npb.Spop.os,  prodromo,  anticor- 
riere, foriere,  precursore.  Cic.  Att.  I.  12.  =  2 
Prodromi  dioonsì  altresì  alcwi  venti  aquilonai  i, 
che  precedano  d' olio  giorni  il  sorger  della  cu  in- 
coia. PI.   UN.    li.   47.  =  3  Prodromi   son  pur 
chiamati  i  primi  fichi  che  maturano.  Id.  xvi.  49. 
Peòdùcendus,  a  ,  um,  p.  fut.  pass  ,  e 
PBÓDLT.ENS  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  produco. 
PRODUCO,  is,  xi ,  cium,  cere,  att.  3,  da  prò  e 
duco;    eV.Tói'vw  ,  produr  re,  allungare,  pro- 
lungare, slungare,  stirare,  tirar  in  lungo  ,  od 
innanzi;  e  si  riferisce  a  luogo  ed  a  tempo.  Pror- 
sus  jucunde  ccenam  producimus  illam.  Hor. 
Sai.  i.  5.  70-  Dentibus  antiquas  solitus  produ- 
cere pel  Ics  (avvezzo  a   stirar  co' denti  vecchie 
pelli)  Mart.  IX.  7ì  (parlando  d'un  ciabattino)  - 
Producerc   pauperi  vilam  ad  miseriam  (pro- 
lungare al  povero   la  misera  vita)  PI.   Trin.  II. 
2.  59  —  malo  aliquam  inoram   (trovar  qualche 
mezzo  che  rilardi  il  male)  Ter.  Andr.  HI.  5.  9  - 
Vario  vitam  Naevii  produci t  longius  (Garrone 
fa  vivere  Nevio  più  lungamente  di  quel  che  visse 
in  /alticcie. Brut.  15  sub  fin.-  Producere  ani- 
mam  {tirare  innanzi  la  vita)  Lue.  IV.  794.  =r  2 
Fig.  Producere    aliquem   (tirare    in   lungo  al- 
cuno ,  eluderlo,  dargli  belle  parole)  Cic.  Quint. 
8  —  i'alsa  spe  (allettarlo ,  pascerlo  di  vane  spe- 
ranze) Ter.  Andr.  iv.  1.  2,4  —  diem  (passar  la 
giornata)  Id.  Adelph.  iv.  2.32  —  noctem  nimio 
vino  (passar  la  notte  tracannando  vino)  Mart. 
il.  89  -  V.  Tibull.  i.  4.  5;  Stat.  Th.  vili.  216  — 
syìlabam  (fare  o  pronunziar  lunga  una  sillaba) 
Ov.  Pont.  iv.  12.  12  ;  Quint.  i,  5.   =  3  Me- 
nare ,    condurre.  Producere   aliquem  in   con- 
spectum   populi.    Cic.   ìrerr.  in.  47  —  qneui- 
piam   in  concionem.   Id.  Pis.  vi  ad  fin  ;  Att. 
i.  14.    =   4    Menar  fuori  ;  èEàyiw.  Producere 
aliquem  e  lalebris.  Peti:  Sai.  126  —  asinum 
stabulo.  Apul.  Met.  4.  =  5  Dicesi  dell'esercito 
che  si  mena  al  combattimento.  AmphilTno  castris 
produci!  omnem  exercilum.  PI.  Amph.  i.  1.62 

-  Caasar  pio  castris  suas  copias  produxit  (  Ce- 
sare menò  fuori  le  sue  truppe  iunatizi  agli  allog- 
giamenti) C»s.  BG.  i.  48.  =  6  Cavar  fuori  , 
trarre  fuori,  far  uscir  fuori.  Ov.Met.  XIII.  322. 
=  1  Menar  lontano.  Col.  vi.  2  circa  med.  =  8 
5;  riferisce,  anche  all'esequie.  Producere  funera 
(condurre  alla  tomba)  V.  JEn.  IX.  486  —  funus 
o  l'eretrum  (accompagnar  l'esequie)  Luc.n.29S; 
Stat.Silv.n.  1.  20.  =  9  Alenare  o  condurre  in- 
nanzi, metter  in  campo,  in  mezzo,  in  vista.  Ut 
silentium  coepit ,  produclo  Jugurlba,  verba 
l'acit  (quando  cominciò  il  silenzio,  egli  menato 
innanzi  Giugurta  ,  prese  a  parlare)  Sali.  Jug. 
38.  —  10  Produci  dicesi  de'  testimoni  che  si 
fanno  comparire  in  giudizio.  Cum  tcstis  proda- 
ctus csset  in  Sextium.  Cic.  Q.Fr.  II.  4.  =  11 
Ve'  rei  che  dalle  carceri  si  conducono  al  suppli- 
cio.  Prodacuatur  e  carcere,  el  ad  paloni  deli- 
ga ni iir.Id.ferr.  vii. 45 extr.- Producere  aliquem 
ad  necem  (menare  alcuno  a  morte)  ld.  ib.  60. 

—  12  Degl'istrioni,  de'  comedianli  che  si  pre- 
sentano sulle  scene.  Svet.  Ner.  4;  Quint.  III.  6. 
=  13  Di  que'  che  si  mandano  alla  milizia.  Prop. 
IV.  1.  89.  ==  14  De'  gladiatori  che  si  menano  a 
combattere  nell'arena.  Lue.  IV.  708.  =  15  Dì- 
cesi  pure  delle  cose  venali;  esporre  in  vendita 
Servosomnes  produxi  ac  vendidi.  Ter.  Heaut. 
I.  1.  02.  =  16  Degli  oratori  che  comparivano  la 
prima  volta  nel  foro.  PI.  Ep  II.  14;  Id.  ib.  Vi. 
23.  =  17  Delle  spose  che  si  menano  con  pompa 
alla  casa  dello  sposo.  Claud.  in  Cons.  Honor. 
156.  =  18  Dille  figliuole  che  si  conducono  alla 
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prostituzione.  Continuoque  producla  est  Duella 
salìs  bella.  Petr.  Sat.  r,.  =  19  Condurre  sino 
a  gualche  termine.  Teuipus  et  in  canas  semen 
producil  aristas  (ìltempo  ancora  conduce  a  ma- 
turità i  seminati J  Ov.Trisl.  IV.  6.  i.  =  20  Ac- 
compagnarc  per    corteggio,   ed   in  segno   di  ri- 
spetto. Val. FI.  v.  jxi    =  21  Indurre,  spingere. 
Cna  cuni  oratori*  officio  producti  suinus,  ut 
de   orationis    partibus    loqueremur.  Auct.  ad 
«er.  1.3.  =  22  Apportare ,  arrecare ,  addurre. 
Mal.  Silv.  \.  3. 13.  =:  23  Appressare ,  accostare. 
Ov.  Art.  ani.   li.  ni.  =  24  Produrre,  pro- 
creare, generare,  partorire,  figliare,  dar  V  es- 
tere. Ego  is  siimi,   tjui   te  produxi,  pater.  PI. 
Rud.\\A.iz<)-Qucia  sui  sìmillimum  produxi t 
Gì    f\ir.  in  12.  =  25  Educare,  allevare.  Au 
dienlem  dicto,  ma  ter,  produxisli  Gliam  (tu 
educasti,  o  madre,  una  figliuola  obediente  a'  tuoi 
Uni)  PI.  Asin.  in.  i.  4iì  -  Pueros  producil 
a\aros  (avvezza  all'avarizia  i  fanciulli)  Juv. 
XIV.  I2S;  r=  20  Promovere,  innalzine.  Quem- 
piam  producere  ad  aliquaui  dignitatem    de. 
Fin.  rìi.   16  —  omui   genere   honoris  (subli- 
ma/lo ad  ogni  marnerà  di  onori)  Liv.  xl.  56. 
==  27  Nel  signif.  fig.  mandar  in  luce  ,  dar  fuo- 
ri ,  produrre  ytiolc/ic  cosa.  Juv.  xv.  31.  —  28 
Per  rivelare,  lei.  vii.  266.  —  29  Far  nascere 
generare,  produrre.  Cibis  ulendum  est  cameni 
prodncenlibus.  Celi.  vm.  7,  ;/.  7  a  med.  =  30 
Produxe  sinc.  di  produxisse.  Ter.Adelph.  IV.  2. 
22.  =  31   Pass,  producor,  §J  MI.  il-  21  -  P.  pr. 
att.  producens,  §  29  -  P.  fut. 'alt.  produclurus! 
PI.  Lp.  \i.  23  -  l'p.  pass,  produci tis ,  SS  9,  21  - 
P.  fui.  pass,  producendus.  August.  apud  Svet. 
Claud.  1. 

PROBTJCTE,  app.  da  productus,-  ii:ora.3nv  ,  lun- 
gamente,in  lungo,  allungando.  Producte  dicere 
o  pronnnliare  s\  llabam  (pronunziare  lunga  una 
sillaba)  Cic.  Or.  43;  Geli.  II.  17.  =  2  Camp. 
productius.  W.  iv.  17. 

PRODTJCTÌLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  produco;  ÈXsc- 
TÒs,  c/te  può  prodursi,  ossia  allungarsi.  Gloss. 
=  2  Battuto  (parlando  di  metallo)  V ulg  Exod 
XXV.  ls;  Eccl.  L.  1S. 

!  I  IDCCTÌO,  onis,  sf  3,  da  produco;  ù-óxxrtic 
iy-.-j.ix-j.,  allungamento,  prolungazione,  il  pro- 
durre. Opportu nilas  non  sii  major  productione 
lemporis.  Cic.  Fin.  III.  14.  =r  2  Allungamento 
delle  sillabe,  ossia  quantità  lunga  delle  stesse.  Id. 
(  >i    III.  30  sub  fiu. 

PBÓDCCTO,    as,    are,    att.  1 ,  freg.  di  produco; 

lungare    Ter.  Ari. Ir.  ni.  5.9  (il  Donato  con 

e  productem  ove  altri  legg  producami 

PRODE CTOR,  óris,  sm.  3,  da  produco;  jrpoayu- 

yò;,  colui  che  conduce  avanti,  guida.  V.  Caus.l 

ad  Cic.  Alt.  xvi.  1  (ne1  mss.  con  fondisi  con  per- 

dnctor)  Bugi.  Auct. 

1  1  CTUaOS,  a  ,  uni,  ;;.  fui.  ali.,  e 

1  -   »i  ava,  pp. pass,  di  produco.  =  2  Ag- 

geli allungato,  prolungato,  lungo;  ixnrxuévo; 
npozyStic.  Dolores  looginquilate  producli^ò- 

lon  clu    durali    molto)  Cic.  Tusc.  V.  'i0  a   n'icl. 
.!   Il,  lotto,  f,t:o,  derivalo.  Komenque  pro- 
doclom  Cu. .Vi».  11. 26.  —  4  Condoli,,   menato 
Pro  in  lui  coram.  Id.  in  Sen.  u  —  in  forum. 
'        BC.i   1,.  —  ó  Messo  in  luce.  Sen.OEdip 
0  Producli  dicesi  spccialm   de1  testimoni 
/"  miati  in  giudizio.   Producti  lertcs 
i      I'.,,   1,1.  ;.  =  1  Dicesipure  de'  gladiatori 
7         tati  pei  combattere.  I-uc.iv.7nx.  =  s  /:, 
I  alle  donne  che  si  prostituiscono 

'•"'"  I"-'  Im  !-''  i-i"  concubiti]  sesterlia  qua- 
drn  p  alt  donane!  Svet  I  esp.  zi.  -  9  Comp 
i""  ■'■  ''  "    Tat    Ann   sui.  io-  Suo,  prpductis 

1 1-   Col   in 

PRÒDI  1  MV1B,   in      m    l,   da  prò  e  duumvir 
0 duumviro,  vice-duumviro;  chi  fa  le  veci 
,U:     ■             Spon.  li.  .  r  Misceli. anliq  i.  y  ; 
r.  626.  1. 
■    I              m   l,  da  produco;  prodotto,  cib 
'  '  ■•  •  l   ,  io  nesso  clu  tra- 
dii ,  / 1   ■  Cu    Cai 
Pbòdi  u,/>i  //*  '/1  produi .. 
1  i-.iM.iuv  on,,,,    „  pi  1    „  ,  prohibeofoiw/i  prò- 
'"'"                               revi,  amuleti,  clu  ti  ere- 
."  '       '"  '•■•■  '     -  Mani  ,  mo/ì,  I  rsi     \  ,,, 
LL.  vi.  6,  ' 

i'i  "  '  1  ■  •      li     /-  pi    di  pn 

'  iu.is     PRORLlAUlfl    r    in  El  im.i,    , 
'  prsliorj  ,r> /<■>:;,  da  ball 
battaglia  Haaìpogun  pi  1 
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obliila?  jaccnt  (le  mie  campali  battaglie,  0  vere 
pugne    sono  neglette)   l'I.    Cure.  IV.  k.  17.  —  2 
Proelialcs   dìes   diconsii  giorni  in  cui  era  per- 
messo vrovocare  il  nemico  a  far  battaglia.  Test.; 
Macr.  Sai.   1.   16   (presso  cui   leggesi  più  volte 
prrjelialis)  =  3  Projlialis  Dea  dicesi  di  Palla- 
ile,  perchè  divinità  guerriera.  Anni.  Mot   in 
PROELtATOR   0    PR/ÈLÌATOR,   óris,  sm.  S,  da 
pro-hor,  uy.yr^r.z,  batlagliere,  battagliero,  bat- 
tagliatore,  combattitore,  'combattente,  guerriero, 
bellicoso.  Tao.  Ann.  11.  73  ;  Just.  xv.   i  sub  lin.  ' 
PBOELÌÀTDS,  a,  um,  pp.  dep.  di  proelior. 
PROELÌO.  V.  il  vocab.  seg.,  §  4. 
PROELIOR  e   PR.ftLÌGR,    aris,   àlus  som,  ari, 
dep.   1,  da  prcelium;  u,ixouxi,  battagliare,  far 
battaglia,  combattere,  pugnare    In  ip'sis  flumi- 
nis  ripis  pra-liabanlur.  Ca-s.  BG.  li.  23  -  Sape 
ex  equis  exsìlìunt,  ac  pedibus  preeliantur.  Ib. 
iv.  2  et  33  -  Atipie  ila  proelians  interficitur.  Id. 
BCn.  ,2.  r^  2  '/'rasi.  Ego  èie  acriter  et  vehe- 
menter   proelialus  som,  eie.  (io  /io  disputato 
con  tal  calore,  e  con  si/falla  veemenza,  che  ecc.) 
Cic.  Alt.  1.  16.  =  3  Pass,  impers   Din  et  varia 
Victoria  prceliatum  fuit.  Just.  xix.  1  a  med.  = 
4  Predio,  as  (arcais.)  per  proelior,  aris.  Pri.-c 
Vili,  p.  799  Putsch.;  Emi.  ap.  Aon.  VII.  3S.  =  5 
P.  pr.  proelians,  ^  1  -  Pp.  dep.  proelialus   §  2. 
PROELIUM  0  PR.*:i.ir.M,  li,  sn.2(d'incerta  etim.) 
pi-yj,  ,  fatto  d'armi ,  battaglia,  combattimento  , 
ronfino,  pugna,  auffa.  Non  proeliis,  neque  acie,' 
ncque  alio  inor-  bollimi  gerere.  Sali.  Jug.  js  -' 
Prcelium  lacere.  Cic. Fani.  xv.  15;  Tusc.  iv.ni; 
Or.  11.  67  —  manìbus  lacere  (venir  alle  mani) 

Sali.   Jug.  61   —   inire,  edere.  Liv.  xxv.  38 

committcre  cura  aliquo  (attaccar  battaglia  con 
alcuno)  Cic.  Div.  1.  35  ;  Cajs.  BG.  I.  15  -  reilin- 
tegrare,  restituere  (rinnovar  la  battaglia,  tor- 
nar a  combattere)  Ca-s.  ib.  25  et  53  —  conlicere 
(terminar  la  battaglia)  flirt.  BG.  vili.  28-  l'ari 
prcelio    disccdcie   (terminar  la   battaglia  con 
egual  fortuna)  Nep.  Tbcm.  3  -  PrueJio  cadere. 
hi.  Paus.  1   -  Ex  proelio  excedere.  Id.  Eum.  4 
et  in   -   Depugiiato  prcelio  (dopo  la  rolla)  PI. 
Men.  \.  (,  in  lin.  -  Justum  proelium  (battaglia 
ordinata,  regolare)  Liv.xxv.40ad  lin. -Mimila 
prcelia  (piccole  scaramucce)  Uirt.  B.  Air.  29  - 
Proelium  siugulare  (duello)  Auson.  Periodi. 
Iliad.  7.  =  2  Trasl.  dicesi  d' altre  cose.  Omnia 
ventorum  concurrere  proelia  vidi  (vidi  accoz- 
zarsi tutte  le  ire  de' venti)  V.  G.  I.  318  -  Multa 
vi  prodia  miscent  (con  grande  impeto  s'azzuf- 
fano)  hi.  ib.  111.  2211  (parlando  de'  tori)  -  Non 
bene,  si  tollas  prodia  (se  tu  togli  le  gare,  0  le 
rivalità)  durat  amor.  Ov.  Amor.  1.  8.  %.  !=  3 
Riferiscesi  anche  alle  veneree  lotte  dee/li  amanti 
Nocturni  referens  vulnera  prcelii.  Claud.  Fé- 
scen.  IV.  28.  =3  4  Ed  al  parassito  che  quasi  s'az- 
zuffa co'  piatti  sulla  mensa.  In  eo  ulerque  prie 
I10  polabimus  (in  tal  duello  beveremo  noi  due) 
PI.  Men.  1.  1.  3  -  Sed  quid  cessamus  proelium 
Commi llerePCiMa/jere/lè  indugiamo  a  macinare 

a  du,  palmenti?)  id.  Pers.  1.  3.  32.  =  5  Per 
melo,,,  prosila  flicorni  3/!  stessi  combattenti.  Ar- 
migera prcelia  sevil  h limo  (sparse  sul  suolo  or- 
inati guerrieri )  l'rop.  m.  9.  9  (parlando  di  Me- 
dea) —  6  Alcuni  scrivono  praelium,  appioppai, 

all' autorità    di    qualche  antico   monumento.  Mo- 

nnm.  Ancyr.  Tal,.  ,  ap.  Grut.  2;:.,  Reines.  In- 
scr.  ci.  x,  11.  2'.  -  :  7  Que'  che.  usano  il  din.  tv 
il  derivi, no  da  7rp«Xt0V,  cioè  xpò  zrti  */»,-,  avanti 

l'esercito.  :     ,s  Leggesì   anche   prelium'  senza 

ditt.  Grut.lDSCr.  1026  (ma  questa  lapide  non  esi- 
ste ,  Ili  quota  aulica  ortografia  ebbe  mai  luogo  1 
PP.01 mimo,  cs,  ère,  ».  2,  da  prò  (aule)  ed 
emioeo;  irjBOXUrTTW,  essere  prominente.  Gloss. 
gr  -lai. 

PROERNA,  ai,  sf  i;  tyótpa,  Proerna,  città 
della  Tessaglia,  Liv.  xx\i.  11. 

PROETiDES,  uni,  sf.  pi.  !  patron,  da  Vi„-[u-,  - 
apoirtite,  /•,  e  ti -li,  le  figliuole  di  Preto  ,  fi- 
gliuolo di  ubatile,  fratello  di  Giotto  e  d'Aerino, 
re  degli  Argivi.  \ .  Ecl.  vi.  '.s 

PRfJEI  l  S  ,  i  ,  .sm.  2.  /'.  U  vocab.  premi. 

PRÙFÀruKDUS ,  a ,  um,».  fui  pan  di  profano, 
l'itili  iwATlO,  Sdì»,  sf.  :,  da  profano;  (3i/3i)>.w- 
otet  profanazione,  contaminazione  delle  cose  sa- 
ne Tei  1.  bl.,1.  iv 


PR0FECTUS 


••noi  InATOB,  Crii,  sm.t,  da  profano,  profe- 
ti alo)  e.  l'uni.  Apolli.  216. 

PHOFANÀT0S,  a,   11  in  ,  pp   paSS,  di  pi  olimi, .  9 

Aggeli,  profanalo,  contaminato,  Profanala  sa- 


cra. Peli:  Sat.  89  a  med.  =  3  Offerto,  dedicati 
>  air.  LL.  5. 

PROFANE,  avv.  da  profanus;  profanamente.  Lact 
Vi.  23;  Minuc.  Fel.  Oclav.  ». 

PRÓFANÌTAS,  àlis,  sf.  3,  àa  profano;  profa- 
nità. Supenorum  profani las(gli  amichi  autor 
profani,  o  gentili)  Terl.  Pali.  2  a  med. 

PROFANO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  ,  da  profa- 
nus. pepjùów  ,  profanare  ,  dissagrare,  fai 
profano  ,  applicar  le  cose  sacre  e.  spettanti  al 
culto  divino  ad  uso  temporale  e  secolaresco  spo- 
gliar  d'ogni  santità  qualche  cosa;  ed  in  'gene- 
rale contaminare,  violare.  Spernitque  Deum 
teslumque  profanai.  Ov.Met.iv. 390-  Profanai 
pudorem  (violare,  prostituire  il  pudore)  Curt 
V.  la  med.  =  2  Offrire,  dedicare,  porre  in- 
nanzi al  tempio.  Ubi  daps  profanala  ei  il  (quando 
sarà  stata  offerta  la  vivanda)  Calo  RR.  al  = 
3'  Pass,  profanor,  §  2.  Quint.  Dect.xi.  io  -  P„ 
pass,  prolanatus.  P,tr.  Sai.  89;  Stai.  Silv.  111.11. 
ietc.  -  P.fut.  pass,  prouinandus.  Front,  deferì 
Ah.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  3. 

PROFAMS,  tis  ,  ;;.  /;,■.  V.  PROFARIS,  §  3. 
PROFANUS  ,    a,   uni,  agg.  da  prò  cioè  procul  ,  e. 
lanum  ;  e  «coni/o  «//W  da  prò  c/oc  ante  ecc.;  ina 
prendesi  generatili,  per  contrario  a  sacro;  ùvk- 
po:  ,  xoivd;  ,  àtelsaTOj,  (3^/q;  ,   profano, 
laicale,  secolare,  mondano,  temporale.  Public» 
pnvatis   secernere,  sacra  profanis.  Hor.  AP. 
397  -In  profanis  usibus  pollili  lauruin  et  oleam 
las  non  est.  PI.  HA.  xv.  40  -  Sii  spes  fallendi 
miscebis  sacra  profanis  (prov.;  fa  che  un  velo 
da  coprirli  ti  affidi, e  tu  allora  avvolgerai  e  terra 
e  cielo)  Ilor.Ep.  1.  16.  51.  =  2  Laico,  non  ini- 
ziato nelle  cose  saere;  àuùr,ro;.  Procul  o,  pro- 
cul  este  profani!   etc.  V.  Mn.  vi.  2„s.  ==  3 
Indoli,, ,  ignorante,  quasi  non  inizialo  nelle  cose 
sacre.  Odi  profanum  vulgus  et  arceo.  Hor  Od 
III.  1.1-  V.  Geli,  prcef.  ad  fin.;  Macr.  Somn. 
Setp.  1.  18  ab  imi.   =  4  Empio,  scelerato;  à).t- 
rpoz.    Alternaque    regna    profanis    Decerlata 
odns  (e  l'alterno  regno  con  empio  odio  combat- 
tuto) Stat.  Th.  1.  1.  —  5  Assolai,  net  medesi- 
mostgnif.  Pl.HN.  xvi.  3  (secondo  l'ediz.  di  Ar- 
duino) =  6  Malauguroso,  di  cattivo  augurio 
Profanus  bubo.  Ov.  Met.xvi.  432.  =  7  Alcuni 
saiza  verun  appoggio  scrivono  proplianus. 
PROFARIS^  o  re  ,  alus  sum  ,  ari ,  dep.  \  ,  dell'  inus. 
prolor;  gxfnj^i ,  dire,  parlare  (è  uocc  poet.  )  - 
Tum  breviter  Uido  ,   vultum  demissa  profa- 
tur.  V./En.  1. 565.  =  2  Pass.  Quamquam  sunt 
a  me. profata,  molla   lamen  restant.  Lucr. 
VI.^80,   =  3   Profetizzare ,  vaticinare,  predire- 
Tepori.  Pytbia  quas  tripode  ex  Phoebi  lauro- 
que  profalur.  Id.  1.  739  -  Delio  profanle  (per 
oracolo  d'Apollo)  Petr.  Sat.  89.  =  4  Profarier 
paragage  per  profari.  Prud.  de  Cor.  x.  939.  = 
5  P.  pr.  profans,  §  3  -  Pp  dep.  profalus.  Lue. 
IX.  23;  §  2.  Liv.  Andr.  ap.  Geli.  III.  K,  ;  e  pass.: 

prOfatem  ,  i ,  m.  2 ,  da  profaris  ;  à#uu.x ,  detto, 

sentenza,  assioma.  Geli.  xvi.  8. 
PBÒFÀTUS,  a,  uni,  pp.  dep,,  e  pass,  da  profaris. 
PROFATUS,   us,  sm.   ',  ,  da  profaris;   il  dire,  il 

parlare.  Stai.  Silv.   v.    :i.   ini;  Sen.  Apocol.  7: 

Geli,  xviii.  h. 
PRÒFECTiCiCS,   a,  uni,   agg.  da  proBciscor  ; 

p  r  of  et  tizio,  che  proviene  da  alcuno.  Dos  pro- 
fecticia  (dote  profettizia,  che  proviene  dal  pa- 
dre, 0  da  altro  discendente)  Cip.  |)i.<    \\U\    |    , 

PRÓFECTIO,  ònis,  sf.  :,,da  proQciscor;  no'psiu, 

partenza,  andata,  gita;  l'andare.  Profoolìoncm 
parare  (mettersi  in  01  dine  per  la  partenza)  Casa 

BC.  1.27.  '  y 

PRÓFECTO,  avv.  da  profeotus  (cioè  quasi  cum 
proleclu);  ìa«3ws,  certamente,  per  verità,  di 
certo.  INunc  quidem  profocto  Roma;  es  Cu- 
Pam  1.  5;  Alt.  vi.  5  -  Profeclo  edepol;  profe- 
cto  bercia  (  affé  di  Dio)  PI.  l\s.  v.  1.  7,  Gas.  v. 
\  '''•  ,  -  Per  «Mimino,  senza  duino;  rh'iyvh, 
OVIAMOTI.  Ita  profeclo  sino  dolore  ìieperit.  /'/' 
Ampli.    V.   1.   46. 

PRÓFECTOR,  oiis,  sm.  3,  <7,i  proliciscor;  extTri- 
\i.'r,  ,  ehi  e  in  via,  chi  parte.  GlOM,  gr.-lal. 

Pimi  ECTÙRUS,  a,  Um, p.fut.  1/1    piolìcio. 

PnÒl  n:n  ivi  S,  b,  uni,  /).  fui.,  e 

",IIMI Tl  s.  :1i  "»',/'/'  dep.  di  proficiicor, 
UÓFECTU8,  us,  sm.  1,  da  proQoio;  npomith, 
profitto,  progresso,  avanzamento:  utilità  clu 

provane   dal   trattar   qualche  cosa.   Te  rogo      ut 

experimontum  lui  profectui  oapiai.  Sm.  *Rp 


PROFERENDIS 

IO  -  Firmiores  in  lìlteris  profectus  alit  amau 
lalio  (l'emulazione  dà  vitti  a'  piii  solidi  pro- 
gressi nelle  fattore)  Quint,  1.  2  ad  Un. 

PBÒFf RENDOS,  a,  uni,/».  ftlt.paSS.,  e 

l'i'.òi  ì:ni.i\s ,  tis,/i.  /);•.  alt.  di  prolero. 
PROFÈRO,  fera,  tiìli,  là  tu  rei,  l'erre,  att.anom.,da 

jiro  e  loro;  irpoyiaa),  poi  ture,  0  mettere,  0  tirar 
fiiori.  Anna  lnriiientaque  ex  oppido  profe- 
riinl.  Cms.  BC.  11.  a  ad  fui.  -  Rana  proferì  e 
stagn  '  caput  |  uro  rana  mette  fuor  Hello  stagno 
il  capo) Puoedr.  i.  ì-Proferre  nummos  ex  arca 
(cavar  danari  fuor  iLllo  scrigno)  Cic.  Rose. 
Coni.  Ili  —  minima  (stender  la  ninno  )  l'I.  Ps. 
Iti.  2.  72  —  venas  (far  risaltar  le  vene  in  fuori) 
PI.  UN.  xxxv.  34  (parlando  del  pittore  Cintone  } 
=  2  Dare  0  mandar  fuori,  dare  in  Iure,  pro- 
durre, mostrare,  far  vedere.  Cic.  Alt.  x\.  13; 
Svel.  Au-  lM;Tib.  52.  =  3  Divulgare,  publi- 
care .  manifestare,  rivelare,  lndicia  communis 
exilii  indagavi,  pnlefecì,  protulì  eie.  Cic.Mil. 
31  -  Proferre  aliquid  in  aspeclum  et  lucerei 
(publ.car  qualche  cosa)  I<1.  Avoli.  0  —  secreta 
animi  (svelare  i  serriti  dell'  animo)  PI.HK.X1V. 
2S.  =  4  Citare,  produrre,  allegare,  Proferreni 
libros,  si  nega  res.  Cic. WD.  1.  in  sub  fin.  -Mul- 
tos  nominatila  proferre  (citar  per  nome  motte 
persone)  ld  Rose.  Ani.  16  —  testimoniai.  Nep. 
Timoth.  4.  rr-  5  Rammemorare  ,  recitare,  rfi're, 
nairare.  Commemorare  aliquid,  et  in  medium 
proferre.  Cic.  Verr.  vi.  52  -  Memoriter  proferre 
progeniem  suaui  etc.  Ter.  Phorm.  11.  3.  48  - 
Exempla  omnium  nota  proleram.  Cic. Div.  1.46. 
=  (.!  Proferire,  esprimere.  Plerisque  exlrcmas 
syliabas  non  proì'erenlibus  (essendovi  la  mag- 
gior parte,  clic  nonpronunzia  scolpitamente  le  ut 
lune  sillabe)  Quint.  xi.  3  ante  med.  =  7  Diferire, 
prorogare ,  prolungare ,  portare  innanzi,  allun- 
gare, tirare  in  lungo ,  produrre  Suadeo  ,  uti 
lia'C  ics  aliquol  dies  proferatur.  Caio  ap.  Geli. 
vu.  3 -Proferre  aliquid  in  diem  poslcrum  (ri- 
mettere quale/te  cosa  a  domani)  Geli.  I.  23  - 
Itieni  de  die  proferendo  (col  procrastinare ) 
Just.  11.  l'i  -  Realani  vilam  usque  ad  rogum 
proferre  (continuare  a  viver  felicemente  sino  alla 
morte)  Cic.  Fin.  IH.  22.  =  8  Dilatare,  sten- 
dere, ampliare.  Castra  proferre.  Cies.  BC.  l.Sl  - 
Super  Caramantas  et  Indos  Proferet  Impe- 
nnili. V./SSn.  VI.  795.  =  9  Generare  ,  produrre. 
Seracn  proferre.  PI.  HN.  xvu.  20  —  uiubras 
(cagionare  ombra)  Val.  FI.  III.  708.  =  10  Al- 
tre locuzioni.  Proferre  quippiam  alicui  (presen- 
tare, offerir  gualche  cosa  ad  alcuno)  PI.  Asin. 
IH.  3.60  —  ad  aliquem.  Geli.  xvi.  4  — pedem 
Quint.  XI.  3  —  passus  (stender  il  passo,  cammi- 
nare) Lucr.iv.  875  -  E  fig.  Cnde  pedem  proferre 
pudor  vetet  (donde  il  pudore  ti  vieti  di  ritrarre 
ti  piede,  0  d'uscirne)  llor.  AP.  134  —  proferre 
se  (uscir  fuori,  farsi  vedere)  Svet.  Ner.  6  ad 
iin.  =  11  Pass,  proferor.  Cic. Or  1.2  -  P.  pr. 
alt.  proferens,  §  6-P.ful.  alt.  prolalurus.St'er 
Tiù.  52  -  Pp.  pass,  proiatus.  Cic.  atiique  passim 
-  P.  fut.  pass.  proLerendus.Cic.j4tt.  xv.  ]3;Ccel. 
2.5  a  med. 

PRÒFESSÌO,  ónis,  sf.  3,  rfn-proGteor;  ìny.y/zt.ay., 
ìcouo)òyr,aii,  deposizione,  il  dar  in  nota;  deter- 
minata confessione  ed  indicazione  de'  beni  die  uno 
possiede,  denunzia  del  proprio  censo.lu  vero  con- 
lice professionem,  si  pò  les  (or  tu,  se  il  puoi,  fa 
la publica  dichiarazione  de'  beni)  Cic  Fam.xvi. 
23  -Professionem  \mf\eie.Jaboleii.  Dig.XLixA. 
2 —  edere  pcculii.  Papiri.  i'6.xxxiii.  8.  19.  =  2 
Descrizione,  censo,  registro.  Cic. Ardi.  4  in  fin.; 
Yerr.  V.  47  extr.  =  3  Professione,  arte,  eser- 
cizio, mesliero.  Vis  oraloris,  professioque  ipsa 
bene  dicendi  eie.  Cic.Or.i.  6-Professio  gram- 
matica?. Svel.  Gramm.  8.  =  4  Trasl.  Prolessio 
bonae  voluntalis  (promessa,  dichiarazione  del 
buon  volere)  Cic.  Fam.  x.  8  -  Professio  opinio- 
nis  ( dicliiarazion  d'opinione)  Geli.  vii.  3  —  fla- 
g\l\\ (manifestazione  della  turpitudine)r}ìa.c.  Ann. 
li.  S5  — pielatis  (segnale,  indizio  di  pietà)  ld. 
Agr.  3  extr. 

PP.ÒFESSIÒNAniUS,  li,  sin.  2,  da  profileor;  co- 
lui die  dava  in  vota  a'  gabellieri  le  merci  avve- 
nilicce,  enc  pagava  il  dazio?  Mario,  lnscr.  Frat. 
Arv.  p.  151. 

PRÒFF.SSOtt,  óris,  sm.  3,  da  profiteor;  crostar/];, 
G/ol.ipyr,;,  xaànynT/;; ,  professore,  maestro; 
in  ispecie  chi  publicamenle  insegna  qualche  arte, 
liberale.  Latina?  simili,  graecaeque  eloquentise 
professor.  Svct.Rhet.  5  -  Geometra;  et  Gramma- 


<  917 


tici ,  caoterarumque  orlium  professores.  Quint. 
xii.  u.  =  2  Assolut.  Circa  scbolas  etaudito- 
ria  professorura  àssiduus.  Svel   Tib.  li. 

PRÒFESSÒRÌUS,  a,  imi,  agg. da  professor,-  ènay- 
ysì.TiY.ò; ,  appartenente  al  professare,  od  al  pro- 
fessore. Tao.  Ann.  xm    1  i. 

fluiti  sms  ,  a,  uni,  pp.  dep.  di  profitcor.  =  2 
Aggeli,  pass.  Res  non  professa  (cosa  non  dal 

in  nota  a'  gabellieri  )  Quint.  Deci.  341.  =  3 
Notalo,  manifesto,  dichiarato.  Culpa  professa. 
Ov.  Amor.  111.  li.  6.  =  4  Fras.  Fx  professo 
(apertamente ,  pei  professione)  Sen.  Ep  li  ante 
med.  -  Fx  professo  pliilosopbiam  ostentare 
(spacciare  filosofia)  Quint.  Il  ante  med.  = 
l)e  professo  ha  il  medesimo  significato.  Apu 
Apol.  sub  init.  =  (j  Professus,  Professo  è 
allusi  cognome  rom.Heincs.Ioscr.cl.  I,  U  176 

PRÒFÈSTUS,  a,  uni,  agg.  da  pio ,  ilim.',  e  fé 
slus  :  ùvéopn?,  non  festivo  ,  di  lavoro;  ed  e  ag 
giunto  di  dies.  -  Feslis  profestisqne  diebus 
Liv.  xxiv.  4  sub  fin.  -  Pro  feslis  lucibus  et  sa- 
cris  (nei  giorni  di  lavoro,  ed  in  que'  di  festa) 
llor.  Od.  IV.  5.  25  -  l'rofeslum  lacere  (fare  ciò 
che  non  e  lecito  tiei  dì  delle  ferie )  Fest.  = 
Trasl.  Profeslum  et  profanum  vulgus  (volgo 
rozzo  ed  indotto,  non  iniziato  ne'  misteri  delle 
muse  e  delle  lettere)  Geli,  praef.  ad  lin. 

PBÓFICIehs,  lis,;>.  pr.  di  proficio. 

PRÒFÌCÌENTER  ,  avv.da  proliciens;  con  profitto, 
con  progresso  ,  con  avanzamento.  August.  Fp.  su 
(al.  199  J 

PRÒFiCfO,  is,  éci ,  ectum  ,  ìcére,  ».  3,  da  pio 
e  l'acio;  TrpoxoVru,  èntdiSo>u,i,  far  profitto,  pro- 
fittare, avanzarsi  in  qualche  cosa  ,  acquistare. 
Utille  prodesse  velit,  bic  prolicere.  Seti.  Ep. 
los  -In  philosopbia  aliquid  prolicere.  C;'c.  Off'. 
ni.  8  sub  fin. -S\  nihil  iu  oppugnatone  oppiai 
prolecisset  (se  non  gli  riusciva  d'espugnar  la 
città)  Ca;s.  BG.  vìi.  20  ad  lin.  -  Adeo  ioci  op- 
portunitate  profecit ,  ut  eie.  (tanto  gli  valse 
quel  posto  vantaggioso ,  che  ecc.)  ld.  BC.  HI.  23 
ad  fin.  -Non  prolicienle  pretio  (non  crescendo 
il  prezzo)  PI.  HN.  Xiv.  6.  =  2  Pass,  impers. 
Poslquam  nibil  proficiebatur.  Id.  vi.  30.  Cic. 
Att.  vii.  13;  Sfat.  Th.  in.  720.  —  3  Giovare  , 
esser  utile,  servire.  Ubi  plurimuin  prolicere  et 
valere  possent  (ove  potessero  essere  assai  utili  e 
giovevoli)  Cic.  Brut.  37  -  Profectura  aliquid 
tum  tua  verba  pula  (allora  fa  conto,  che  le  tue 
parole  saranno  per  recare  qualche  vantaggio) 
Ov.  Pont.  in.  1.  13S  -  In  summam  totius  pro- 
fecerant  spci  (avevano  giovato  alla  speranza  di 
tutta  t'impresa)  Liv.  ili.  61  sub  fin.  =  4  In 
questo  significalo  dicesi  pure  delle  cose  che  hanno 
virtù  e  sono  utili  in  medicina.  Iior.  Ep.  n.  2. 
150;  PI.  HN.  passim.  =  5  P.  pr.  proliciens, 
§  1  -  P.  fut.  profecturus  ,  §  3. 

PbÒfìciscers,  tis,  /).  pr.  di  proGciscor. 

PRÓl-'iCiSCO ,  is,  ere,  n.  3;  lo  stesso  che  proGci- 
scor.  PI.  Md.  iv.  8.  19;  Turpil.  ap.  Non.  vu.  21. 

PRÒFICSSCOU,  Sris,  ectus  suro,  ficisci,  dep.  3,  da 
proiicio  (o  quasi  porro  iter  l'acio);  jTopeuouxt, 
andare,  mettersi  in  viaggi o,  far  viaggio,  incam- 
minarsi verso  qualche,  luogo.  Quo  proticiscimur, 
inquit,  milites?  Cces.  BG.wi.  38-Tc  ajuutpro- 
licisci  Cyprum.  Ter.  Adelph.  11.  2.  16  -  Ex  Asia 
Romam  versus  profectus  (incamminatosi  dal- 
l'Asia alla  volta  di  Roma)  Cic.  Fani.  II.  6  - 
Nunc  quo  profectus  som,  ibo  (ora  voglio  an- 
dare colà  dove  mi  son  diretto)  PI.  A  ul.  1. 2  in  fin.  - 
Prolicisci  iter  ad  aliquem  locum  ;  ed  assoliti. 
prolicisci  (fare  un  viaggio,  incamminarsi  alla 
volta  di  qualche  luogo)  Prop.  XXX.  21.  1;  Ulp. 
Dig.xvil.  2.  52  a  med.  =  2  Partire,  andar  via; 
àTiorcooiJouy.i.  Maturai  ab  urbe  proficisci  (si 
affretta  a  partire  dalla  città)  Caes.  BG.  MI.  1  - 
Ex  caslris  proliciscuntur  (movono  il  campo)  [d. 
BC.  1.  78  -  ProGciscentes  Albenis  (coloro  che 
partono  da  Atene)  Nep.  Mill.  1  sub  Cu.  —  3 
Trasl.  QuEecumque  a  me  ornamenta  ad  le  pro- 
ficiscunlur  (qualunque  lustro  li  verrà  per  mia 
parte)  Cic.  Fam.  n.  19  -  Ut  plura  a  parente 
prolicisci  non  potuerinl  (cheun  padre  non  po- 
teva dare  di  più)  Nep.  Alt.  9  -  Omncs  ab  Ari- 
stotele profecti  (luti'  i  seguaci  0  gli  scolari  di 
Aristotile)  ld.  lnv.  I.  35.  =  4  Aver  principio 
od  origine,  procedere ,  provenire ,  derivare.  Cic. 
ND.  11.  35  ;  V.  JEh.  viii.  51  ;  Ov.  !Mel.  ni.  3'..  = 
5  Per  cominciare.  Ut  inde  oralio  mea  proliei- 
scatur,  unde  eie.  (accioccli'e  il  mio  discorso  co- 
minci da  ciò,  che  ecc.)  Cic.  aianil.   2.  =■  C 
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Passare.  Nunc  proDciscemur  ad  reliqna.  Id. 
Verr.  V.  5.  =  7  P.  pr.  proliciscens,  §  2  -  P. 
fui.  profecturus.  Just.  xxvi.  1  -  Pp.  dep.  profe- 
ctus, §§  1,  3. 

PUÒFiCVl'S,  a,  urei,  agg.  da  proficio;  proficuo, 
utile  ,  fruttuoso.  Cass.  Var.  1.  39. 

PIW)FI>'1>0,  is,  fidi,  lissum,  findere,  alt.  3,  da 
prò  e  (indo;  r.accoixónTU ,  fendere.  Slat.  Tb.  X. 
512  (ove  invece  di  proiindunt  alcuni  legg.  pro- 
fringnnt,  ed  altri  perfringuut) 

l'BÓFlTENDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

PRÒFÌTEIYS,  tis,  ppi'-  di  protileor. 

PRÒFÌTIÌOR  ,  té-ris,  l'essus  sudi,  Ieri ,  dep.  2,  da 
prò  e  faleor;  6u.oloyioj ,  Ì7tayys),ÌO[À.%i ,  profes- 
sare ,  confessare  publicamente,  dichiararsi,  pro- 
testarsi. Ita  libenter  confiletur,  ut  non  solimi 
fa  Ieri ,  sed  etiam  prolilcri  videalur?  Cic.Qecin. 
9  -  Si  grammaticum  so  professus  quisquam  , 
barbare  loquatur  (se  taluno,  spacciandosi  per 
grammatico,  parli  barbaramente )  Cic. Tose.  II. 
'1  sub  fin.  -  Profiteri  pliilosopbiam.  Id.  Pis.  2<> 
a  med.  —  medicinali!.  Cels.  prerf.  eie.  -  Vultu 
profitenle  dolorerei  (co'  segni  del  dolore  invol- 
to) Alb'mov.  1.  87.  =  2  In  ispecie  dicesi  di 
quelli  che  insegnano  publicamente  la  retorica  ■ 
professare.  Curo,  omnes  qui  profitenlur  , 
audiero  eie.  (quando  avrò  sentito  tuli'  i  profes- 
sori, ecc.)  PI.  Fp.  II.  18.  —  2  Promettere ,  esi- 
bire, offerire  spontaneamente.  Et  eadem  in  re 
opera  ni  vestram  prolitemini.  Cic.  Rose.  53  - 
Prolitetur,  se  altera  die  ad  colloquium  ventu- 
rum.  Cws.  BC.  ili.  19.  =  3  Dare  a  registrare 
nel  libro  del  censo:  dare  in  nota.  Professus  est 
apud  praEtorem  Q.  Melellum  (fece  il  suo  alli- 
bramento nelle  mani  dtl  pretore  Q.  Metello)  VAc. 
Ardi.  4  -  Jugera  salionum  piotiteli  (dar  in 
tiota  quanti  jageri  di  terreno  si  sieuo  seminati) 
Id.  Agr.  n  22  a  med.  -  Profiteri  cogendo  fru- 
menluni  (costringendo  a  rivelare  il  frumento) 
Liv.  ìv.  22  ad  fin.  =  4  Pionieri  nomeu  signi- 
fica dare  il  nome,  dichiararsi  concorrente  a  qual- 
che carica,  ld.  xxvi.  18,  =  5  Assolut.  nel  me- 
desimo signif.  Veli.  II.  92;  Sali.  Cai.  IS  (ove  al- 
tri intendono  dar  l'  estimo  de'  beni.  =  G 
Profiteri  nomen  in  altro  senso.  In  bis  poeta 
nomen  prolìletur  suum  (il  poeta  dichiara  di 
essere  uno  di  questi)  Tereot.  Eunuc.  prof  1. 
==  7  Profiteri  judicium  significa  denunziare  pu- 
blicamente i  complici  d'  un  delitto ,  per  ottenere 
il  perdono.  Judicium  profitelur  (prendendo 
V impunità ,  tutto  confessa)  Sali.  Jug.  3.9-Ni  pro- 
fessus judicium  l'oret  (se  non  avesse  preso  l'im- 
punità) Tac  Ann.  vi.  3  extr.  -V.  Hirt.  B.Alex. 
55;  PI.  Ep.  hi.  16;  Seti.  Excerpt.  Conlrov.  x.  6. 
=  8  P.  pr.  profitcns,  §  1  -  Pp.  dep.  professus, 
§§  3,  7  -  P.  fui.  pass,  profilendus.  Cic.  Or.  1.  in 
ad  fin.;  Ov.  Her.  XXI.  129. 

PRÓFLÀBIEN,  inis,  sm.  3,  da  prò  e  ffimen;  vice 
flamine,  chi  tien  le  veri  del  flamine.  Marin.  ln- 
scr. Frat.  Arv.  3.1  sub  fin.,-  Grut.  lnscr.  124.  1 
(la  cui  lez.  varia) 

PRÒFLANS,  tis,  p- pr.  att.,  e 

PEÒFLÀTUS,  a,  ma,  pp.  pass,  di  proflo.  =  2  Ag- 
gett.  strullo,  liquefano.  Plurreburre  prollaluui. 
PI,  HN.  xx ìv.  20. 

PROFEÀTUS,  us,  sm.  4,  da  proflo;  r.y.zànvs\jacc , 
soffio,  aria,  vento.  Col.  v.  9  ante  med.;  Stat. 
Th.  X.  320. 

Pbóflictus  ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  prolligo. 

PkÓflTgaMdtjs,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

PRÓFLÌGAIVS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  prolligo. 

PRÒFESGATiO,  onis,  sf.  3,  da  prolligo;  scialac- 
quo, di sip amento  ,  dispersione,  mina.  Ausod. 
Periodi.  Odjss.  2. 

PRÓFE3GÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  prolligo;  zarec- 
vx).i7Xf.)v  ,  paWTWC,  scialacquatore  ,  disipatore, 
sprecatore.  Tac.  Ann.  xvi.  is. 

PRÓFLiGÀTUS,  a,  um,  pp.pass.  di  prolligo.  =  2 
Aggeli,  sconfitto,  abbattuto.  Profligala  acies. 
Tac.  Ann.  xii.  li.  =  3  Ridotto  a  mal  termine. 
Profligalae  res.  Just,  xxn.8;  Geli.  xv.  5.  =  4 
Che  e  sul  toccar  il  suo  fine.  Bcllum  prolìlgalum. 
Fior.  11.  15;  Liv.  xxi.  io  cjetr.  -  Prollgatx  acla- 
lis  bomo  (uomo  decrepito)  Sen.  Ot.  Sap.  29  sub 
fin.  -  In  prodigato  esse  (esser  quasi  compito) 
Geli.  XV.  5.  =  5  Pessimo,  sceleralo,  malvagio; 
■Ky.u.nóvYi pò;.  Prodigali  homines  Cic.  Ardi.  t>  ad 
fin.  =  6  Finito,  terminalo.  Arnob.  vii.  2i4.  =  7 
Sup.  prolligatissitnus.  Cic.  Verr.  v.  26. 

PRÒFLSGO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1 ,  da  pio  e 
lligo;  *xTa|3x/),w ,   gettare  a  terra,  abbattere, 
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atterrare.  Temulenlo  sopore  proBigatas  (ro- 
vesciato a  Urrà  pel  sopore  dell'ubriachezza]  M 
Cu-lius  apud  Quint.  iv.  2  sub  lìn.  =  -2  Scon- 
figgere, sbaragliare,  rovesciare,  rompere;  py- 
7 io;j'.j.  Hoslcs  profligavìt.  Nep.  Dai.  6  órf  /i«. 
-  <v)uod  classerò  hostium  primo  impela  pro- 
Digavexim.  Ccrs.  BC.  u.  33  -  Profligare  pr.v- 
lia  (rompere  e  sbaragliare  i  combattenti)  Tac. 
Ann.  xiv.  36.  =  3  /*Yff.  Mandar  a  male,  scialac- 
quare, ridurre  a  mal  termine,  rovinare,  scon- 
quassare, disperdile,  disipare.  Cura  snis  con- 
siliis  reuipublicani  protli_.'. s><l.  de. Or.  ili.  1  a 
med.  -  Cndiqne  se  suosqae  prodigante  fortuna 
(una  malvagia  fortuna  da  tinti  pu:  ti  oppi  intendo 
lui  (</  ;  suoi)  Id.  Verr.  il.  .■  -  Profligare  vale- 
tudinem  (guastar  la  buona  complessione,  la 
sanità)  Geli. XIX.  i  =;  4  5/  dice  anche  in  buona 
porle.  Profligare  vitia  (distruggere ,  emendare 
,  viz  '  Just  XX.  \.  =  5  Ridurre  a  buon  tei  mi- 
ne ,  quasi  a  fine.  Liv.  x\i.  IO  extr  :  Svet.  Otli. 
9.  =  5  /"  />r.  <;(/.  profligaps,  §  2-P.  pass,  pro- 
li ,,us  7'.. 6.  Ann.  xi.  i  ,  ;  e  profliclus.  Geli.  xv. 
"•  -  P.  fut  pass,  profligandus.  Sii.  xi   399. 

proflo,  as,  avi,  Slam,  aro.  •■tt.  1,  «Vi  prò  e 
Ilo.-  ÈxirnEÙai  ,  soffiart  .  spirare,  mandai-  fuori 
col  fiato  Modem  tarlaream  proflantes  pectore 
tauri,  l'ai  FI.  Vi.  135-  Sanguineos  prollanlem 
pectore  rivos  (spirante  dal  petto  rivi  di  sangue) 
Slat.  Tli.  XI.  266.  =  2  Liquefare ,  struggere , 
sciogliere  soffiando.  Massa  proDatur  in  primis 
etc.  (sulle  prime  si  fonde  la  massa  ,  ecc.)  l'I 
WS.  \\\iv.  ai.  =  3  Altre  locuzioni.  Proibire 
pectore  somuum  (dormire  russando)  V.  .nEn 
ix.  326—  iram  (sbuffar  dalla  collera)  PI.  HA 
Vili.  5.  =  1  Pass.  pr<  lì  or ,  §  2.  ==  5  P.pr.att 
protlans,  §  1  -  Pp.  pass,  proflatus.  Apul.  .liei 
7;  Auson.  Epigr.  65. 

it.iikll  i:>>,  tis.  p.pr.  di  profìuo.  =  2  Proiluens 
assolut.  come  sost.  aulente  a"aqua,  la  corrente 
=  3  Trasl.  sì  riferisce  all'orazione  in  signifi- 
cata di  fluida,  spedita,  facile,  copiosa.  Cic 
passini. 

PRÒFLCENTER,  mv.  da  proiluens;  speditamente, 
facilmente,  copiosamente,  con  fluidezza.  Cic. 
Tusc.  v.  18  a  rned.  =  2  Conip.  Geli.  xiv.  1  ; 
med. 

l'RUl I.IFMÌÀ,  ae,  sf  1,  da  proiluo;  ìiriòòoix 
profluvio,  abondanza,  Cic.  Pari.  23  a  med. 

l'ROII.lO,  is,  usi,  nere,  n.  3,  da  prò  e  lluo 
xpopp'itù,  correre  giù,  scorrere,  colare.  Mosa 
prolluit  ex  monte  Nodoso.  Cass.  BG.  IV.  10  - 
Aqua  proiluens  (aqua  corrente)  Cic.  Q.Fr.in 
1.  2  -  ai  lacrymEB  prollucnt.  Col.  \i.  7  sub  fin.  ■ 
Gravedo  prolluit  [il  moccio  cola  dal  naso)  PI 
As  IV.  t.  31  -Si  corpus  o  venter  profluit  (si 
v'e  soccorrenza)  Cels.m.  6.  =  2  Trasl.  Ab  hoc 
ionie  qua  profloant,  animadverlere  est  tacile 
i  fimlc  il  vedere  i/uitli  conseguenze  derivino  da 
questo  principio)  "Varr.  I.I..  vii.  I3extr.-Mes 
salina  ad  incognitas  arles  proflaebat  (si  d.ieu 
in  preda  a  non  più  sapute  libidini)  Tac.  Ann. 
H.  3  Al'  pr.  proflaens,  i  i. 

l'imi  tris,  a  ,  uni,  agg.  da  pronao;  scorrevole, 
scorrente, corrente]  chi  Mane.  Proflaens  amnis. 
l'I  II  \  \i\  2)1  ove  altri  legg  praeflnos)  -  Pro- 
Dubj  ri-i  l'ssus  (riflusso)  Col.  xiii    17, 

l'Il'H  I  l  \ll  }t  .  ii,   in.   2,   da  proli  no;  y.-j.z/r)',',,. 

luvio,  trab  o  <  opioso ,  corso,  Pro- 

Dai  ioni  tango  aia  pei   Darei    Lucr  vi.  i 
Profluvi  uni  Darium  listerà  (stagnare  il  flusso 

del  ■.  xwn.  12  -  Pro 

flux.nio  -i  ••  i  cacojuola)  Col.  ix 

Pi  oalù    ni  soi  •  orrenta 

1  I    i  med      Profluvium  mulierum  ■ — ■ 

altura;     mi  U  uà    om  ,  mesti  un  ) 
l'I    II.N    vii    ;    ,  il,    ,'  .  \\'i    ,i 
ri.'  i  i  i  \  li  8    .i    ni      agg.  da  proflao .  scorre- 
voli I  trasl   I 

Dai ia  li'lc     t         ap  Prisc.  \ 
P   •   ■ ,  wi   y  ì  Profluvius,  ii 

m  uno       Min  Ms  prò 

ioa,    al  tu  a   ni  ,  /„  ,/, 

;/,,  i  ba  m'  giuri  dal  naso  un 

imi .  \ ,      \  ■  i   i        ,  i 

ri  ■  ,i  i  i  i  i    /-,  //  ili  |ii 

l'I'.dl   I. IM. Il      \       li.      I    I      IMI 
I  /     ■■        I        nolo. 

i  '      /'  / :    di  prol  '■ 

Il  (.IO  ni, 

i      (  0     /,(, 


<  918  )— 


VII    1  tt  26-  Proludere  in  Brilanniam.  Ib. il.  14 

—  longius.  Uni.  HC.  vili.  13 —  a  castris.  Just. 
xxn.  s  —  e  carcere.  Veli.  n.  19  —  extra  tem- 
plum.  Petr.Sat.9n  —  domo.  Cic.  Brut.  89  a  med, 

—  in  exilium.  Id.  Dow.  2  a  med.  =  2  Rifu 
gire,  ricorrere,  ricoverarsi,  ripararsi,  ritirarsi. 
Qui  a  prima  obsidione  ad  Ciceronem  prot'u- 
geral.  Ctcs.  BC  i.  =  3  A  modo  di  verbo  alt. 
con  l' acc.  Conspeclum  conversationemque  ci- 
vium  suorum  profugit.  Sen.  Cons.  ad  Palijh.  36. 
=  4  P.  pr.  profugieus.  PI.  II. X.  \  n.  2. 

PHÒFÙGÌUM  ,  Ti  ,  su.  2  ,  da  profugio  ;  rifugio  ; 
xara^uyq.  Cic.  Tusc.  i.  vi;  C;ccin.  3i  ;  l-'am 
v.  13,-  vii.  20;  Sali.  Jug.  56 ;  Cat.  37  (ne1  guai 
luoghi  altri  legg.  meglio  perfugiun)  ) 

PROfCGTJS,  a,  uni,  agg.  da  profugio;  aÙTÓ^o- 
>.o;,  fù^fììt;,  yj-/à;,  profugo,  fugitivo  ,  fu- 
giasoo,  ramingo.  Profugus  domo.  Liv.  1.1  Urbe 
prgl'àgi.  Tac.  Hist.  ìv.  ì9  —  e  proelio.  A/,  lì.  16 

—  a  piaelio.  Fior.  IV.  2  «rf  /ì«.  —  ex  Pelopon- 
neso, ite.  I.  8.  =2  Caccialo,  uicsmi  in  fuga. 
Paucis  amissis,  profugi  discedunt.  Sali.  Jug. 
di"l  e.rlr.  ==  3  Esule,  costretto  a  mutar  cielo: 
Prodigi  inceilis  3edibusvagabanlur.5art.Cat. 
6-Annibal  patria  profugus  (Annibale  fugut- 
sco  dalla  patria)  Liv,  XXXIV.  50,  =  4  Assoliti, 
blindilo,  esiliato,  fuoruscilo.  Profugo  all'or  opem. 
Ov.  Pont.  II.  9.6.  =  5  Dicesi  di  chi  va  qua  e  là 
vagando  ;  che  di  continuo  cangia  domicilio.  Hor. 
Od.  I.  33.  9. 

PrÒfui,  pi  rf.  di  prosum. 

PròfuhdItds,  a,  um,  pp.  pass,  dell'ìnus.  pro- 
fondo, as;  e  come  aggett.  fondalo.  PI.  Mil.  III. 
43  (secondo  che  legge  Taubmanno  da'  mss.;  ma 
altri  per  profundata  legg.  probo  illudala) 

PRÒFl'jVDÉ  ,  aw.  da  profunilus;  SstSe'w;  ,  pro- 
fondamente. Leggesi  il  comp.  profundius.P/. 
UN.  vili.  66;  Prud.  de  Cor.  v.  119. 

Pròfundendus,  a,  um, p.  fui.  pass.,  e 

PBQFUNDEN5  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  prol'undo. 

PRÒFU>UÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  prol'undus;  $x- 
bù-r,i  ,  prof  ondila  ,  altezza,  voragine.  Cor- 
porum  tres  sunt  dimensiones;  longiludo,  la- 
liludo,  pnd'unditas.  Macr.  Somn.  Scip.  i.  6.  =r 
2  Trasl.  Hadrian.  Imp.  ap.  \  opisc.  Saturnin. 
S  (parlando  dell'  ampiezza  della  città,  ricchezza 
e  moltitudine  de'  cittadini) 

PRÓl'L'NDO,  is,  iiidi,  l'usum,  l'undere,  alt.  3,  da 
prò  e  I  lindo;  zaTa^e'eo,  Trpo^éw ,  spargere  co- 
piosamente, versare,  mandar  fuori.  Sanguinerà 
suuui  pioi'undcre  omnem  cupit.  Cic.  Clucnt.  6 
sub  fin.  -  Lacrimas  oculis  J  ut  urna  profudit 
(dagli  occhi  di  Julurna  sgorgarono  lagrime  di- 
rotte )\.  .Ln.  xu.  154.  =  2  Gettar  via.  Aquam 
profundere.  PI.  Aul.  u.  4.  20  -  Qua>  ego  si  non 
profundere  ac  perdere  viiebor  eie.  (le  quali 
industrie,  se  non  parrà  che  io  le  scialaqui  e  le 
disperda  eccj  Qic.  fia.  v.  5  ad  fin.  =  3  Metter 
fuori,  proferire,   mandar  fuori.  Juppilev  pro- 

I  u mi i t    soilitus  (Giove    romoi  cijtiia    voi  tuono) 

Lucr.  \i.  um  -  Profuqdere  qlamorem  (gridare 
con  quanta  voce  si  ha)  Cic.  Flacc.  6  ex  Ir.  ■=  4 
Trasl.  Opane  odiunj  in  me  profudistis  (vomi- 
taste 1  nutro  di  me  lutto  l'odio  rostro  )  Cic.  Pis. 
ad  liu.  -  Oiniics  profundere  vires  animi  at- 
que  ingenii  [impiegar  tutta  d'energìa  dell'inge- 
gno e  dell'animo)  LI.  Alt.  i.  \%  -  Rea  jam  uni 
versas  profandam  eie.  (spiegherò  tutte  quante 
le  cose  ecc._JId.Acad.  ìv.  27.  =  b  Profundere 
se  lanciarsi .  precipitarsi,  cacciarsi  con  impelo. 
Omnia  multitudo  sagittariorum  se  profudit 
(tutu  gli  arcieri  si  avventarono)  <  ss,  BC.  ili,  93 
<i  Sì  lolum  se  ilio  in  me  profudisset  (se  mi 
avesse  fatto  segno,  a  tutte  le  sue  profusioni)  Cic. 

Ali  Mi.  .  aule  meil.         1  Produrre  Sen.  Ilippol. 

•  '',.  Cic  l.rg.  1  8  sub  fin.;  Col.  v.  ■  ad  fin. 
.s  Spendere,  simuline,  icialaquare.  Profundat, 

pei, lai,    prie, il.    Tir.     lilrlpli.   \    7.    ,,  -  Prol'llll- 

dere  divilias,  Sali.  Cat.  u  patrimonia  for 
Lunasque  mai    Cic   Cat.  ij,  ,      pecuniai.  /'/. 

Off.  il.   1',.  '.)  In  bulina  parte.  Vilani   |ir<il'iui- 

di'ie   prò    palna     /,/     ih     1.21-  'fa  ola  in    peCU- 

n  ia  ni  proludi  li  (largheggiasti  generosamente 
con  tanto  danaro)  PL Pan   28.        Hi  Stendere, 

spingi  11 .  Cimi  somniis  membra  pi  ut  ini  il  (mcn 

In     il   solimi   simigi    ilil  .suo  sopore  li  intuibili  ! 

Lini     iv    158,         1 1    p,  pr.  alt.   profundem 

I I  uni.  Eduli,  iv  is  -  l'p.  pai»  profusui  Ov 
Mii  \  ni  | .  Sali  Cat.  ,  -  /'.  fut  pati,  profun 
deodai.  CU    Tu  ■<    li 

l'uni  i  \:,is ,  a,   om,  agg.  da  prò  e  fundua 


PRÓFÓSUS 

(quasi  procul  a  fundo);  fìzj-j;  ,  fondo,  pro- 
fondo, basso,  allo;  che  ha  un  lungo  fondu  (Fest.) 

-  .Mare  piol'unduin  et  immensiiiii.  Oc.  Piane  6 

-  Profundus  Danubius.  llur.Od.w.  iì.  21 -Ma- 
nesqae   profundi  (Mani  che  abitano  nel  cupo 

fondo,  o  nel  cnilio  n'olia  terra)  V.  G.  I.  2'i3  • 
Aox  profonda  (le  timbri-  dell' infoino)  Id.  .Vai. 
ìv.  26;  ib.  m.  v,2  -  ProfandaB  \allrs  (ime  valli) 
Slal.Th.x.1  ij-  Silvarum  ci  monti  um  profuoda 

(i  burroni,  i  luoghi  voraginosi  di  Ile  seli 

monti)  Tac.  Agr.  25.  —  2  Dicesi  delle  cose  alle 
e  sublimi.  Profonda  altitudo.  Liv.  x\x\,n.  23; 
Tac.  Ann.  11.  61  -  Olumquc  profundum.  l'i',. 
ìv.  22  -  Profunda"  silvas  (selve  alte  ,  od  ampie  e 
folte)  Lucr.  v.  .,2;  Curt.  vii.  7  -  Villi  profun- 
diores  (più  lunghi  e  più  folti  peli)  Sol.  26.  =  3 
Grosso,  spesso,  agglomerato  Aus.  Crai.  ad.  ad 
Gratian,  »  (parlando  delta  grandine)  =  4  l'ro- 

fundum  assoliti.-. pi ofoudità.  /bnrfo.Vasliqui  ma- 
ria tentare  profumi  uni.  Ov.  Halieut.  84-  Natura 
in  profondo  verità tem  penitus  abstrusit.  Cic. 

Acad.  IV.  10.  =  5  Poet.  profundum  assolut. 
prendesi  anche  per  mare.  Prol'undo  Vela  dabit 
(spiegherà  imi  mare  le  vele)  V.  .En.  XII.  26  I  -  La- 
lumqua  profundum  (l'immenso  mare)  Stai. T li. 
V.  2s;;  Val.  FI.  i.  585  -  Pater  ipse  profondi 
(Nettuno)  Id.  i.  606.  =  G  Nel  signif.  trasl.  In 
profundum  ultimarum  miseriarom  abjectus 
(assorto  nel  pelago  delle  ultime  sue  sciagure) 
Val.  ]\lax.  lì.  10,  n.  6.  =  7  Talora  dicesi  del 
cielo.  Qua;  (astra) Resplendent  alto  celi  som- 
mota  profondo.  Munii. v ."l'i.  —  8  Nel  seguente 
luogo  par  che  significhi  il  ventre.  Profundum 
veudis  tu  quiilcm,  non  fondura,  m\h\.  PI. Capi. 
I.  2.  79.  =  9  Trasl.  immenso,  infinito,  smode- 
rato, veemente.  Profunda  avaritia.  Sali.  Jug,  S3 
•-Cupido  profunda  imperii  et  diviliarnui.  Id. 
in  E/>.  Mitlirul.  ad  Arsac.  -  Profonda  gola 
(ghiollornia  insaziabile)  Svet.  Vitali.  7  et  13; 
Apul.  Apol.  -  Profonda  Lihidinea  (enormi  li- 
bidini) Cic.  Pis.  21,  =  10  Arcano,  ignoto,  o- 
scuro.  Secreta  et  profunda  ars  (arte  d'indovi- 
nare, di  predire  il  futuro)  Quinl.  Deci.  IV.  17. 
SS  11  Altri  modi  traslati,  lnimcnsusquo  ruit 
profundo  Pindarus  ore  (trabocca  immensamente 
la  facondia  di  Pindaro)  llor.  Od.  IV.  2.  7-  Pro- 
fumi uni  o  ti  una  (on'o  tranquillissimo  )  Nazar. 
Pan.  Constant.  35  -Securitas  multa  et  profonda 
(negligenza  crassa)GcM.  I.  15.  =  12  Profunda 
caedes  intendesi  per  islrage  fatta  in  luogo  basso. 
Stat.Tll.X.  m(y,l' intero  luogo)  —  13  Profun- 
dum mcrum  significa  molto  vino.  Id.  ib.  V. 262; 
ib.  187;  Silv.  ili.  3.  HI7;  Val.  FI.  v.  594.  =  14 
Comp.  profundior,  §  2  -  Sup.  piofuudissinms. 
CiC.  Se.it.  i5. 
PROFUSE,  twv.  da  profusus  ;  àyeijò);,  con  grande 
spesa,  largamente  ,  scialat/uatumente  ;  smodera- 
tamente, all' eccesso,  appassionatamente  ;  erjió- 
SpX.  l'eslos  et  soleinnes  dies  profusissime  ce- 
lebrabat.  Seet.  Aug.  vii.  5-Prolixe  profuseque 
laudare  (lodare  in  modo  eccessivo)  Geli.  \.  1. 
=  2  Abbandonatamente,  senza  ritegno.  Consul 
obstitit  profuse  tendenlibus  suis  in  castra  (il 
console  si  oppose  a'  suoi  che.  a  precipizio  si  riti- 
ravano nel  campo)  Liv.  X.  36.  -- -  3  Comp  pro- 
fusius.  Sali.  Cai.  13  air.  -  Sup.   profusissime  , 

$  1. 

PRÒFCSÌO,  «nis,  sf.  3,  da  profundo;  Tcpìr/j.-n: , 

ùnipyjjGis ,   profusione,    spargimento.    Proflisio 

alvi  (  soccorrenza)  Cels.  li.  7  circa  med.  -  Pro- 
fugio sangiiinis.  Id.  ib,;  mi.  21.  =  2  Fiq.  sciala- 
i/uam-enlo.  Infinita1  suiiipl  uiiin  pi  olnsioucs  (lo 
sparnazzare ,  lo  spendi  re  senza  fine)  N'ilr.  10 
pra'f.  3  Prolusione^,  o  profusiones  paren- 
lalcs  dicevansi  alcuni-  libagioni  di  liquori  olii-  ri- 
poneansi  in  sulle  tombe.  Grut.  Inscr,  mondosa 

803,  8  (  coi  ri  Ita  presso  Mai  un  ['ial  \rv.  p  62j 
e  presso    l'nbrilli   p.    1,,,    n .  1K2,    p     2  1   ci.    ,87) 

PROFÙSOR,  óris,  sin.  I,  da  prol'undo;  sciala- 
i/untore, prodigo.  Ter.  aclv.  [Marc,  i,  i. 

ì'i.iii  i  min  ,  a,  um,  pp,  pass,  tli  profundo.  2 
/Igipti.  sparso  in  copia  (propriam,  de'  liquori); 
xasTaxtxuuiyofi  Lacrimai  prolusa'.  Ov.Mel  vni, 
'i  l'rolusiim  lac,  /'/,  ll.X  ni,  96.  3  Dienti 
anche  di  altre  cose.  Sermo  sommo  clamore  pro- 
lusiis  (parole  pronunziate  con  forza)  Lucr.  iv. 
'•  in  -  Lumen  profusum  (  lume  diffuso)  Id.  v. 

7,1 -Insula   piolusa  ali  .l'iiana  (  isola  che  e  un 

prolungamento  dell' Etiaria)  l'I.  UN.  ni.  12, 
i   Trasl.  smoderato ,  eccessivo,  Ipium  uenus  io- 

i  amli   non  pi  ni  usuili  elo.  CfC.  "//'  '     29  "  med. 

-  Profusa  cupido.  Tao,  Hist,  i.  ,2.      .ri  Soialoqua- 
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tore, prodigo;  xo-jto?.  Perditua&o  profusi»  ne- 
pos.CYc.  Quint.tl-  Profasis  su  mp  ti  bus  vivere 
(spendere  e  spandere)  Jd.  Quint.  io.  -  0  Kee« 
A  ciò  che  si  /'u  co»  ispfsa  smoderala.  Profusa* 
epatite.  /■''  flfur.S6- Convivi»  profusa.  SeeJ.  7Yfc 
7,  r=  1  Camp.  pTofusìor.  Patlad.  IV.  13  -  Sqp. 
profusissuiius.  §P$t.  Claud.  33. 

PrófCtC  r.us  ,  a,  uni,  y.  /»'  </'  prosimi.  =  -2 
Piofulurus,  Profuturo,  cognome  rom.Fabr 
Insci'.  21  ; ,  n.  356. 

Prògemmaks,  antìs,  p.  pr.  dell'inus.  progemmo; 
,   rome  117/1".  germoglianle.  Col.  ìv.  27. 

PrOGÈNER.  i,  sro.  - 1  *'"  Pvo  e  gener;  syyo'vss  , 
bisgenero,  marito  della  nipote.  Svet.  Kug.  19. 
=:  2  Manie  della  nipote  per  parte  dì  frullilo 
GtUt.   Insci'.    .12.  3. 

PBÒGÈRÈRANDtls ,  a,  uni,  7).  /'«?.  ,-jnss.  </i  proge- 
nero. 
PRQGKNÉRÀTÌO ,  óuis,  sf.  3,  da  progenero;  lo 

stesso  che  gcneratio.  PI.  UN.  vili.  6$. 
PROGENERO,  as,  are,  ««.  1,  da  prò  e  genero  ; 
generare.  Nec    i nobel  lem  feroecs  Progenerai 
aquila?  columlnim. //<"■.  Oi/.iv. '..31.  =  2  Pai*, 
progenerar,  /'cit.  AL.mii.22  -  P  /"««.  pass,  pro- 
aenerandus.  Co/,  vn.  3  ante  med. 
rRÓGÈMCÉLO ,  as,  Tire,  n.  1,  </<i  prò  e  Rcni- 
culn  :    70»voi5ftat  ,    yovuJTETw  ,    ingìnoccluarsi 
Gloss.  lal-gr. 
PRCGÉNÌES,  éi ,  s/".  5;  </<i  progeno;  ysveà,  pro- 
genie, discendenza,  lignaggio,  figliuoli,  stirpe, 
schiatta,  razza.  Veteres,  qui  se  progeniem  Deo- 
rmu  esse  dicebant.   Cic.  Univ.  11  -  Priamum 
tanta   progenie  oibatum  hostilis  manus  inle- 
rerait  (la  nemica  mano  di  Pirro  uccise  Priamo 
orbo  già  di  cinquanta  figliuoli)  ld.  Tusc.  I.  3.3. 
=  S  Dicesi  anche  degli  animali  bruti.  Patri  si- 
milior  est  progenies  quam  mairi.  Col.  vii.  9 
(parlando  delle  pecore)  =  3  E  delle  piante.  Id. 
111   ■)  a  med.  =  4   Trasl.  Stirps  ha:c,  proge- 
i:iesoue  mea  est.  Oc.  Trist.  11.  li.  53  (de'  versi) 
—  5  Nel  pi.  Sen.  Consol.  ad  Polyb.  30.  =  6 
Quintiliano  l.  16  a  med.  riprova  il  genit.  proge- 
niei.  =  1  Progenii  (arcais.)  nel   genit.   sing. 
l'acuv.   ap.  Geìl.  ix.  14;  Non.  vili.  51  (è  poco 
usalo  il  gen.  ed  il  dal.  in  amendue  i  numeri) 
P?«OGÈNÌTOR ,  óris,  sf.  3,  da  progigno  ;  Kpoyv)- 
>r,T<u/B,  -npiyvjoi,  n  pona.ru  p ,  progenitore  , 
chi  e  prima  del  genitore,  come  l'  avo ,  il  bisavo, 
l'arcavolo.  Et    forti   genitore,  et  progenitore 
Tonante  Esse  satani ,  decet.  Ov.  Met.  XI.  319. 
Prógemtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  progigno. 
PRÒGERMÌNO,  as,  are,  n.  1;  lo  stesso  che  ger- 
mino. Col.  ìv.  10. 
PròGERENS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  progero. 
PROGERO,  is,  essi,  estima,  érere,  alt.  3,  riapro 
egero;    Trpoy.ou.iCo>  ,   ÈxxafM'£a>,  portar  fuori, 
esportare.  Cum  defunctas  progerunl.  PI.  HN. 
XI.  20  (parlando  delle  api)  =  2  Pass,  proge- 
rov.  Co/,  xii.  50  ante  med.  -  P.  pr.  ali.  progerens. 
PI.  HN.  XVIII.  88. 
PRÓGESTO,  as,  are,  «».  1,  freq.  di  progero;  lo 

stesso  (he  progero.  Jpul.  Mei.  6  sub  fin. 
PRÒG5GNO,  is,  génfii,  genitura,  gignère ,  att.  3; 
■jtpoyevvàa,  generare,  produrre.  In  semimbus 
vis  i'nest  earum  rerum,  qua?  ex  iis  progignun- 
tur.  Cic.  Divi.  56  -  Te  savi'  progenuere  fera?. 
Ov  Her.  vii.  38.  =  2  Leggcsi  anche  pergiguo. 
Cut.  us.iv.  89  (nelle  antiche  ediz.) 
PRÓGNARÈ,  avv.  da  prò  e  gnarus;  apertamente. 

resi,  in  Gnarus. 
PRÒGXATiO,  ónis,  sf.  3,  rfa  prognatus;  nasct- 

mento,  natività.  Capell.  VI.  212. 
Prognatus,  a,  um,  pp.  pass.  delVinus.  prona- 
scor  (interposto  il  g  per  epentesi);  e  come  agg. 
sosl.  àroSovos  ,  èrrtyovo;,  discendente  ,  oriundo  , 
che   trae  origine,  che  discende  da  qualcuno;  e 
dicesi  propriam.  non  del  figliuolo,  ma  del  nipote 
o  pronipote  ecc.  rispetto  all'  avo ,  proavo,  terza- 
volo ecc.  Tantalo  prognatus  (che  ebbe  Tantalo 
per  avo)  Cic.  Tusc.  ni.  12  -  Herculei  prognati 
(i  nipoti  di  Ercole)  PI. Gas.  11.  6.46.  =  2  Nato, 
fialiuolo.  Deo  prognatus.  Liv.  I.  iO. 
PROGNAVÌTER.  V.  PR.EGNAV1TER. 
PROGNE  e  PROGNE  ,  es,  sf.  1  ;  UpÓY.wt,  Progne, 
figliuola   di  Pandione  re  degli  Ateniesi.  V.  G. 
iv.  15. 


dotate  della  facoltà  di  presagire  0  iì  saper  pri- 
ma. USA.  Orig.  ìv.  10,  =  8  Prognostico.™,  1, 
sn.  :,  pronostico,  predi-Jone,  segno  della  cosa 
futura;  onde  Prognosticai  Pro«os«iei  sonoun 

componimento,  in  verso,  di  Clarone  intorno  ai 
segni  naturali  onde  può  congiuetlurarsi  delle 
cose  fatui  e.  Di  questo  non  rimangono  die  alcuni 
frammenti  presso  lo  stesso.  Cic.  Div.l.  7.  8  et1); 
Prisc.  vi,  p.  6  -  Putsch,  x,  p.  88»;  xv,  p.  1034. 
PROGRAMMA,  Stis,  sn.  ì  (da  npò,  avanti,  e  yp%- 
pu  ,  scrivere);  Ttpo70ao.ua  ,  programma  , 
scritto  proposta  al  publico,  perchè  pòssa  leggersi 
da  ognuno;  onde  prendesi  per  editto  del  principe 
i/ie    ordina  pub  icainenle  qua'.chc    cosa.  Vlllcat. 

Avid.  Cass.  6;  Cod.  1.  li.  3. 
PROGRAXÉ  o  PROCRAXÈ,  per  procraxisse  (dal- 
l'aor.  1,  ex/»«5a,  del  verbo  y.pi'Q'-y,  gridare,  pro- 
palare) ;  aver  indicalo,  aver  manifestato.  Lucr.  V. 

u,s(i,i'<-  altri  legg.  protraxe siwc.  di  protraxisse 

iueeee  di  prograxe  ) 

PRÒGHÉDÌENDUS ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
prògbédìeks,  tis,  p.  pr.  di  progredior. 
PROGRÈDfOR,  éris,  essus  sum  ,  edi,  dep.  3,  da 
prò  e  gradior;  Trpoépxouat. ,  andare  0  farsi  in- 
nanzi,  inoltrarsi,  avanzarsi.  Ut  regredì,  quam 
progredì  mallent.  Cic.  Off.  1.  10  sub  fin.  -  Pro- 
gredì obviam  alicui  (farsi  incontro,  andar  in- 
contro  ad  alcuno)   Liv.  vii.   10  ad  lìn.  -  Adeo 
sani,  ut  de  progrediendo  cogitarcnt  (che  pen- 
savano di  uscir  di  casa)  l'I.  UN.  vìi.  54.  i=  2 
Trasl.  Qualcnus  afflor  progredì  debe.il  (quanto 
innanzi  andar  debba  l'amore  nell'amicizia)  Cic. 
Amie.  11  -  Progredì   in  virtute  (far  progressi 
nella   virtù)  ld.   Fin   IV.  23  sub  fin.  =  3  Nel- 
l'inf.  è  altresì  della  4  conjug.  iSunc  velini  pro- 
grediri  senem.  PI.  Cas.V,  1.9.  =  4  Progredio 
(arcais.)  per  progredior.  Prisc.  Vili ,  p.  '99  Put- 
sch.; Novius  ap.  Non.  vii.  47.  =  5  P.  pr.  pro- 
grediens.   Luci:  v.  539  -  P.   fui.   progrcssurus 
Ca-s.  BG.  VII.  li  -  Pp-  dep.  progressus.  Liv.  VII. 
41  -  P.  fui.  pass,  progrediendus.  Coes  BC  I.  81. 
PRÓGRESSÌO,   ònis,  sf.  i,   da  progredior;  7rpò- 
gaoi;  ,  npoy.oTTYì ,  progresso,  l'andar  innanzi, 
avanzamento.  Tura  progressio  admirabilis,  ìn- 
credibilisquo  cursus  ad  omnem  excellenliam 
faclus  est.  Cic.  Tusc.  ìv.  1  -  Progrcssionem  fa- 
cere  ad  virìutem  (vantaggiarsi  nella  virtù)  ld 
Off.  in.  3'  Fin  ìv.  24.  =  2  Progressio  è  anche 
una  figura  di  parole.  Cic.  Or.  III.  54. 
.PRÓGRKSSOR  ,  òris  ,  sm.  3,  da  progredior  ;  chi  si 
fa  avanti,  s'inoltra,  si  avanza.  Augusl.  Music. 
Vi.  6. 
PRÓGRESSURUS ,  a,  um,  p.fut.  alt.,  e 
Progressus,  a,  um,  pp.pass.  di  progredior.  — 

2  Aggett.  comp.  progressior.  Ter.  Amm.  31. 
FRÓGRESSl'S,  us,  sm.4  ,  da  progredior;  npop*- 
at;  l'avanzarsi.  Progressum  a-tatis  expectare. 
Cic.  Phil.  v.  17  a  med.  =  2  Fabrica,  od  argine 
che  s'inoltra  nel  mare  ,  molo.  Vitr.  V.  12.  ==  3 
Trasl.  progresso,  profitto;  npo-xomi.  Balbus 
qui  tantos  progressus  habebat  in  Stoicis  (che 
otteneva  tanto  avanzamento  fra  gli  Stoici) 
PRÒGfBERNATOPi,  óris,  sm.  3,  da  prò  e  gu- 
bernator;  chi  fa  h  veci  del  governatore.  Noti. 

XIII.   1". 


niinus  de  te  certuni  baberenms  (che  l'inverno 
ne  abbia  vietato  di  aver  notizie  certe  sul  tuo  conto) 
Cic.    Fani.  xii.  :>  -  l'oliasti  prohibere,  sono. 
ld.  Div    Vérr.  10  sub  fin.  —  5  Co«  l'inf.  Qui 
poregrinoS  mbibus  uli  probibent.  Id.  Off.  ni. 
11.  =  (i  Col  genit.  Capto  probibere,  neipiiret 
(um   Pomios    aquila*    (non  polendo    impedirei 
Cartaginesi  dal  prender  l'aquila  della  legione) 
Sii.  vi.  27.   =  7  Con  l'acc.  e  dal.  di  persona. 
Ob'secro,  parentesne  nieos  mibi  probi beasfoK 
grazia,  non  celarmi  i  miei  genitori)  PI    Cure, 
v   2.  7  (si  può  sottintendere  anche  nosse)  =  8 
Con  l'ubi,  di  cosa,  e  colla  prep.  ab.  Lucil.  apud 
Non.  XII.    35.  =  9  Altre  locuzioni.  Probibere 
comitia  (coi/laminare  il  giorno  de'  comizj  col 
morbo  comiziale)  Fesl,  —  se  ab  injuna  (aste- 
nersi d'ogni  insulto)  Cses. BG.  ri.  28  —  ni.jur.am 
(impedire  che  si  faccia  ingiuria)  Sali.  Jug.  15 
—   aliqucm  ab  injuria   (riparare  ,  mettere  al 
coperto  alcuno  d'ogni  affronto)  ld.  ib.  115  -  Dll 
probibeant  (tolga  Iddio)  Ter.  lice.  11.  1.  10- 
Dii ,  prohibele  minas  (0  Dei ,  rendete  vane  que- 
ste minacce;  togliete  l'orrendo  augurio)  V./En. 
in.  265.  =  10  Probeo  per  probibeo.  Lucr.  I. 
976  (la  più  parie  tuttavia  legge  probibeat  invece 
di  probeat)  =  11  Probibesso,  is,   (arcais.) 
per  piobibeam,  0  probibucram.  Cato  RR.  141. 
=   12  Pass  probibeor.  Cic.  f'err.  4-  P.  pr.alt. 
prohibens.  Id.  ND.  1.  li  -  P.  fui.  alt.  prohibi- 
torus.  Liv.  ìv.  2  sub  fin.-  Pp.pass.  probibilus. 
Cic.  ì'err.  v.  24  in  fin.  -  P.  fut.  pass,  probiben- 
dus,  t'jtj  1,  2. 
PRÒHÌBÌTIO,  ónis,  sf.  3,  da  probibeo;  ànoy.ù- 
p-o-%1.;,  proibizione,  allontanamento.   Quint. 
ix.  2  ab  init. 
PRÒlriBÌTOR,  óris,  sm.  3,  da.  probibeo;  wi»Àu- 
rr.p,  proibilore,  che  proibisce,  allonlanator e, 
che  allontana  o  vieta.  Occupatis  probibitoribus 
(sorpresi  i  difensori)  Amm.  XXI.   12;  xxv.  <i  a 
med. 


PUÒGNÒS1S,  is,  sf.  3  (da  npo'/ty^ùaytù,  conoscer 
prima);  wpóy-Jtùnt ,  prognosi ,  prescienza. 
!sid.  Orig  XH.  7  ante  med.   • 

PUOGNOSTICCS ,  a,  um,  agg.  (da  Trpoyi'/vcàffxM, 
conoscer  prima);  npoyvwziY.oz.,  pronostico  , 


PRÒGYMNASTES,  »,  sm.  1  ;  jrpoyuavaerT»j5,  pro- 
ninnaste, il  corifeo  del  ginnasio;  chi  supera 
gli  altri  nell'esercizio.  Sen.  Ep.  83  ante  med. 
(ove  altri  legg.  progymnasios ,  per  progymna- 
stas) 

PROH.  V.  PRO  interj.,  §  4. 

PRÙniBENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

PRÒHiBENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  probibeo. 

PRÓI1ÌBÈO  ,  es ,  ùi ,  itum ,  ere,  att.  2  ;  da  porro  ed 
habeo;  y.tùìvv  etpy  m,  tener  lontano,,  impedì  re  che 
non  si  faccia  una  cosa.  Probibere  et  obstare. 
Lucr.  1.  lJ71  -  impedire  et  probibere.  Id.  li.  785 
-  Me  uxore  probibent  (mi  tralengono  dal  me- 
nar moglie)  Pi.  Mil.  in.  1.  105  -  Itinere  exer- 
citum  probibere  conantur  (fanno  ogni  opera 
per  inlratener  la  marcia  dell'esercito)  Ca<s.  BG 
1.  in-  Prohibendus  erit  bos  potionie  per  tri- 
duum  (il  bue  non  si  lascerà  bere  per  tre  giorni) 
Coi.  m.  7.  =  2  Difendere.  Calamitate  probi- 
bere Cic.  Munii.  7  -  Probibenda  est  ira  (vuoisi 
reprimer  l'ira)  ld.  Off.  1.  25  a  med.  =  3  Proi- 
bire, divietare  (avvi  differenza  tra  velo  e  probi- 
beo ;'  perchè  si  vieta  colle  parole  ,  si  proibisce 
anche  co'  fatti)  ISemo  bine  proliibet,  nec  vetat. 
PI. Cure.  1. 1-  33.  =  4  Colle  parile,  quo  minus, 
ne.  -  Hiemem  credo  adbuc  probibuisse,  que- 


PRÒIliBITÓRirs,  a,  um,  agg.  da  probibeo;  zu- 
),UTtxò;,  proibitivo,  allontanante,  che  serve  a 
proibire,  od  allontanare  0  vietare.  Interdictum. 
probibii'orium.  Vip.  Dig.  xliii.  26.1. 
PròhTbìturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
'RÒmrsfras,  a,  um,  pp.  pass,  di  probibeo.  =  2 
Prohibita,  orum  ,  in  forza  sn.  pi.  2;  cose  vie- 
tate  Probibitis  abstinent.  Sen.  Ep.  83  a  med. 
PRÒnÌBÙi,  perf.  di  probibeo. 
PRÒHINC,  avv.  da  pio  ed  bine;  adunque.  Apul. 

Met.  3. 
PROIN,  avv.  (monossìll.) ,  da  proinde  (come  dein 
per  deinde);  lo  stesso  che  proiude  ('e  vocab. 
poet.)  Proin  tu  fac,  apud  te  ut  sies  (quindi 
procura  di  stare  all'erta  )  Ter.  Andr.  »,  4.  5.  = 
2   Trovasi  anche  come  dissillabo.  Calali.  xXi  16. 
PROiNDÉ,  cong.  da  prò  ed  inde  ;  Sia  ,  però  ,  per- 
ciò, per  questo. Proinde  si  quid  in  nobis  animi 
est,  peiseqiiamur  eorum  merletti.  Cws.  BG. \u. 
3S  ad  fin.  -  Proinde  fac,  animum  tantum  ha- 
beas  ,   quanto  eie.  (laonde  procura   di  rive- 
stirti di  tanto  coraggio,   quanto  ecc.)  Cic.  Fam. 
xii.  6 -Proinde,  tona  eloquio,  solilum  libi! 
(mena  adunque  allo  rumore,  com'è  tuo  siile)  \  . 
JEn.  XI.  383.  =  2  Talora  è  avv.  di  similitudine, 
ed  è  lo  stesso  che   perinde;  parimenti,  egual- 
mente, per  questo  modo,  così.  Proinde  et  semi- 
nibos' dis#tant  ,    variantque    figuri»  (nascono 
egualmente  anche  di  varj  semi,  e  dissimili  di  fi- 
gura) Lucr.  ìv.  650  -  Hunc  filii  loco  non  pro- 
inde babere  (il  non  tenere  costui  in  conio  di  fi- 
gliuolo) turpe  mibi  videtUT. Piane. ad  Cic.  Fam. 
X.  24.  =  2  Col  seguito  delle  parile,  ac,  quasi, 
atque    ut.  -  Proinde  quasi  pretura  et  consu- 
latus.'Sail.  Jug   4    •  Tibi    proinde  ac   merere 
(e  come  meriti)  summas  habeo  gratias. Pl.Trin. 
Hi.  2.  33 -Proinde  expiscare,  quasi  non  nosses 
(mei  vuoi  cavar  di  bocca  quasi  che  tu  noi  sa- 
pessi) Ter.  Pborm.  II.  3.  35  (secondo  la  lez.  di 
Donato) 
PROJÉci,  perf.  di  projicio. 

PR0.1ECTE,  avv.  da  projectus  ;  con  avvilimento  , 
con  disprezzo,  senza  vermi  conto.  Tert.  Pudic. _13. 
PROJECTÌBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  projicio; 
abietto  ,  vile.  Vet.  Inlerpr.  Iren.  I.  3,.  Bayl. 
Auci. 
PROJECTÌCirS,  a,  um,  agg.  da  projicio;  IVSs- 
to;  ,  iy.fifitoq,  ,  esposto,  gittato.  Arguiti.  Cist. 
Plauti  (che  alcuni  attribuiscono  a  Sidonio)  r=  2 
Trasl.  decaduto  dal  potere,  licenziato,  reso  di 
nessun  pregio.  Amm.  11.  s.  6  a  med. 


FR0JECT10 

PROJECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  projicio;  -to'po',r,, 
atto  di  gettare  innanzi ,  estensione.  Bracini  prò 
jectio   (stendimento  del  braccio)   Cic.  Or.  is  ad 
fin.  =  2  E  pure  lo  slesso  che  projeclura;  sporto 
prominenza.  l'Ip.  \lvii.  1~.  3,  §  5. 

PROJECTO,  as,  are,    att.  1.  freq.  di  projicio; 

gettar  avanti.  Etiam  ne  ullro  tuis  me  projectas 

probris  ?  (  e  seguiti  ancora  a  farmi  segno  a/le 

tue  ingiurie  senza  motivo?)  PI.  Bacch.  ni.  6.  3 

altri  legg.  prolectas) 

PROJECTORÌl'S,  a.  um,  agg.  da  projecto  ;  eh 
ha  forza  di  cacciar  fuori.  Tlieod.  Prisc.  di 
disia  r..  /£mU.  Macer.  tv.  1. 

PRO.IECTIUA,  :v.  sf.  1.  da  projicio;  rpo3o'/r,  . 
sporto,  prominenza.   Vilr.  III.  2. 

PKOJECTCROS  .  a  ,  uni ,  p.  fut.  att  .  e 

Projectus,  a  .  nm,pp.pass.  di  projicio.  =  -  Ag 
gett.  gettato,  abbandonato,  Puella  projecta  (fan 
dulia  gettala,  esposta)  PI.  Cist.  1. 2.  5.  =  3  Ri- 
buttato. Projectos  perse.] min! in. 5?' senti. ap.  IVon. 
tv.  ji>.  =  4  Spinto  dal  naufragio  S.tvis  pro- 
jeclus  ab  undis.  Luci*,  v.  223.  =  5  Sporto  in 
fuori.  Projectaqae  saxa  Pachyni  [e  te  sassose 
rupi  di  Pachimi)  V.  .En.  in.  b99.  =  G  Proje- 
ctum,  i,  inforza  di  sn.  2,  e  un  membro  delle 
case,  come  poggio,  grandaja,  sporto  ecc.  Jabol. 
Dig.  L.  16.  i2.  =  '  Dicesi  pure  di  un  luogo  che 
si  estende.  Insula  a  septentrione  ad  meridioni 
projccla.  PI.  HN.  HI.  12.  =  8  Smoderato,  au- 
dace, eccessivo,  sfrenalo.  Homo  ad  audeildinii 
projectas.  Cic.  Verr.  ni.  1  -  Projectissima  ad 
libidinem  gens.  Tac.  Hist.  v.  5.  =  9  File,  av- 
vilito, abietto,  spregevole.  Quid  esse  vobis  :rsli- 
niem  projectius?  Prutl.  de  Cor.  X.  153.  =  10 
Dimesso,  basso.  Vultus  projeclus.  Tac.  Ilist. 
Hi.  ^3.  =  11  Projecta  sacra  chiamavansi  i  sa- 
crifizj  falli  allor  che  balena  il  cielo.  Test.  —  12 
Camp,  projeclior,  §  9  -  Sup.  projectissirnus 
^    8. 

TROJECi  i*S,  us,  sm.  i,  da  projicio;  In  stesso  che 
projectio.  Lucr.  ili.  1001  j  PI.  HN.  xvii.  19  (nel 
solo  abl.  sing.) 

PRO.liCIO  ,  is,  jrci,  jeclum  ,  j  icore,  alt.  3,  da 
prò  e  jacio;  irppfiilìu  ,  ■/.■*■;  yly-.z:> ,  gettar  in- 
nanzi, o  via,  o  lontano.  Aquilani  intra  valium 
projecit  Ca-s.  HG.  iv.  3',  -  Projicere  arma  (get- 
tare, deporre  le  armi)  Id.  BC.  ili.  r;s  -  In  me- 
dium geminos  immani  po»dere  caeslus  Proje- 
cit (lanciò  >nl  mezzo  due  cesti  di  smisurato  peso) 
V.I.n.v.  in;.  =  2  Cacciare,  cacciar  >•!<!.  Ouod 
lantani  pestoni  ou  munii  forasqne  projecerit. 
Cic.  Cai.  11.  1  exlr.  —  3  Rilegare.  Ut  nepolem 
unicum  Agrippani  in  insiilam  Planasiam  prò- 
jiceret.  Tac.  Ann.  1.  :;.  —  4  Esporre,  mandar 

Unitami,  perdere,  abbandonare ,    gel  tare.   Eam 

postijuam  peperit,  jassit  parva m  projici  (or- 
dinò  di  esporre  la  bambina  I    PI.  ClSt.  II.  3  Ti  - 

Projicere  spem  salatis  PI.  Ep  mi.  27  -  In  has 
mifleriaa  projectas  sum  (son  traboccato  in  que- 
ste miserie)  Sali.  Jog.  IT  -  Projecerc  aninias 
(furino  urlisi  ri   di    se  stessi)  V.  Ma.  VI.    i35  - 

Projicil  ampullas  et  sesquipedalia  verba  (ri- 

gì  fa  tu  .stile  gonfio)  Ilor.  Al».  97.  =  i>  Pro- 
strare, distendere,  caricare.  Stratoque  gravos 
projecerat  artus  ni  aveva  stese  le  membra  a//:, 
inai,  ,,,//  giaciglio)  Val.  FI.  vii.  HI.  —  (i  /•.' 
stendere.  Id   promontorium  cojus  linguam  ii 

alluni  pn  11.  .1      /.,  ,  ,..,  i, „,],,,,  ,,  silfide  tu  mare 

Pacar,  ip.  (idi    i\.  r  ,.\ir.  (ove  altri  meg  io 

legg   lingua  pr ìit.pe»  projicitar.  -  :7  Spar 

<J"  ontem    gai   projicil  ama 

I.Iiju  rio    Maini   iv.  IV).  Quam  magno  ani 
ao  <|ii.idam  verba  projeceria    con  quanta  ma- 
gnanimità pronunx  a  ti  alcune  parole)  Sen.  E] 
8  i'  :  l  •"■  Ann    il  9  Tre 

i  anche  ne  tegnenti  modi.  Projicere  aliquota 
(abanitn.  •„,,  aualcheduno)  Caes.  BC. 

II.     |    -  ilinu      cava}    1  gli  01  <  In  )  SI. il.  'Ili    li 
—  trinili.. in  n.  ,  alien- 

tione gualche  a  nn   ap  Jion  11    :i  -  ,lus 

projicieodi    diritto  di  fari  uno  porto   Coi.  Dia 
mi  ]  i  -  Prej  '  ere  te  in  nomen  (lanci* 
fiumi  ,  '  mi   11.  ,     ad  -  edea  alicojua  (giitarsi 
acuiti  d,  alcuno    Cic  Sexl   11  lab  Bn.         IO 
1  |  d.  Alt.  IX.  6  - 

'"  ■ wei  llctui  ie  projicere    dai  \  dormi  - 

■  u «■<  ni  pianto     Lia    ix\  11   /■,, 

•  -  /'.  fui    alt   proii .  tarai    Curi 
''■'   •  '  -  l'r  pau   pi.iji .  I.,     Vari    il    \\ 

I  '    ',      MI       | 
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PROLABOR,  eris,  psus  suin,  labi,  dep.  3,  da  prò 
e  labor;  -co'/i-jS;-'.),  scorrere,  scorrere  innanzi 
Cic.  in  Arai.  M).  II.  \\.  =  2  '/'ras/,  accostarsi 
a  poco  a  poco.  Iluc  unius  mulieris  libido  est 
prolapsa  ,  ut  eie.  (a  tal  segno  giunse  di  mano  in 
mano  la  libidine  d'una  sola  donna,  che  ecc.)  Cic 
Ccel.  2n  -  Libenter  ad  intani  oratiouern  tecum 
prolaberer  [volentieri  mi  lascerei  indurre  tecò  a 
questo  discorso)  tic.  Leg.  I.  2n  -  In  misericor- 
tliam  prolapsus  est  animus  victoris  (l'animo 
del  vincitore  piegò  alla  pietà)  Liv.  XXX.  12; 
nied.  T-.  3  Estendersi  oltre  il  convenevole  neli'o 
razione  Cic.Cluent.35.  ^^  i  Cadere.  Postquam 
Marcellum  prolabentem  ex  equo  moribundum 
videro.  Liv.  XXVII.  27.  —  5  TrasL  mancare,  er- 
rare Timore  prolabi.  Cic.  Quint.  2i.  =  6  P. 
pr.  prolabens,  §  i  -  Pp.  dep.  prolapsus,  §  2 

PRÓLAPSÌO,  ónis,,?/.  3,  prolabor,-  ttoo-twt 
caduta,  rovina.  /Edilìciorum  prolapsiones  Svet. 
Aug.sto.  —  2  Trasl.  Sino  casu  aliquo  aut  prò 
lapsione  (senza  cadere  0  sdrucciolare  in  alcun 
modo  )  1  ic.  Ccel.  17  ad  lin. 

PRÓlAPSps ,  a,  wm.pp.  dep.  di  prolabor. 

PBÒLÀTANDUS,  a  ,  um,  p.  fut.  pass,  di  prolato. 

PRÒLATÀTÌO,  Ónis,  sf.S,  da  prolato;  &'jà$ìnnit, 
dilazione.  Tac.  Hist.  in.  82  (oce  il  Gronovio  ed 
altri  per  prolata tionem  legg.  prolationem  ) 

PRÒLÀTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  prolalo. 

i'ì'.ÒLÀTIO,  ónis,  ,«/'.  3  ,  da  profero;  ùr.=p3i-ji;  , 
estensione,  dilazione.  Prolalio  tinium  (allarga- 
mento dei  confini)  Liv.  XXI.  5  =  2  Dilazione, 
Prolalio  diei  (  1/  diferire  un  giorno)  Ca3s.  BC. 
ili.  32  —  rerum  (sospensione  di  publici  affari  ; 
tempo  di  ferie)  Cic.  Att.  VII.  12.  =  3  Narra- 
zione, esposizione.  Prolatio  exemplorum  [alle- 
gazione di  csempj)  Id.  Or.  3't.  =  4  Pronunzia 
Latinorum  nominimi  prolatio.  Lk\  xxn.  13. 

PRÒLATHXS,  a,  um,  agg.  da  prolalus;  -npooopi- 
zó.-,  che  si  mette  in  vista,  esibito.  Vet.  Interpr. 
Iren.  11   18. 

PRÒLÀTO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  e  latus;  t.-jùi- 
xteì'vw,  dilatare,  ampliare.  Prolatare  licuil 
rem  rusticani.  Col.  pra-f.  1  -  Si  forte  villan 
prolatare  lìbuerit  (se  per  caso  vorrassi  aliar 
gare  la  viltà)  Id.  I.  5.  —  2  Diferire.  Diem  ex 
die  prolatare  (rimetterla  d'oggi  in  domani) 
Tac.  Ann.  VI.  42  -  Nihil  prolalandtiui  ralus 
(stimando,  non  doversi  por  tempo  in  mezzo)  Liv. 
xxi.  5  -  Dios  prolatare  (perder  tempo)  Sali. 
Cat.  ii  (ove  nitri  legg.  prolalus)  =  3  Pp. 
pass,  prolatatus.  Tac.  Ann.  xui.  31  -  P.  fut. 
pass,  prolatandus,  §  2. 

Prólatùrus,  a,  um,  p.  fut.  att,  e 

PiuiLvrrs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  profero.  =  2 
Aggeli,  portato,  messo  fuori,  esibito,  mostrato. 
Prolata?  tabula;.  Cic.  Feri:  v.  ir,  c.iiy.  =  3 
Detto,  narrato.  Ex  bisloriis  prolala  somnia 
(sogni  cavali  dalle  storie,  0  raccontati  dalle,  sto- 
rie) Cic.  Div.  II.  66.  =  4  Divolgalo.  Bes  pro- 
lala'. /;/.  Mar.  13.  =  5  Res  prolata?  significa 
pure  tempo  di  f  rie  ,  e  dicesi  quando  per  un 
dato  tempo  si  sospendono  le  azioni  forensi  e  l'è- 
servizio  delle  cariche  civili.  l'I.  Capi.  I.  1    li). 

PRÓLATCS,  ns,  sm.  i;  lo  stesso  che.  prolatio. 
Tiri,  l'aleni.  33  ( nel  sesto  caso  sing.;  ma  altri 
legg.  prolalum) 

Pkólectaks,  Us,  /■.  pr.  alt.,  e 
proi.ixtàtus,  a,  am,pp.  pass,  di  prolecto. 
PRÒLECTO,  as,  are,  att.  1,  da  pio  e  lacto ;  èiri- 

'/'.>,  allettare,  lusingare,  tirare  1  mi  carezze.  Pro- 

leclando  sensus  legentium.  Vilr.  proasm.5- 
Vetrcficiia  aliquem  prolectare  ad  nuptias  (al- 

!i  tiare  alcuno  alle  nozze  con  malie)  A  pili,  A  poi 

-  Benignitatc  prolectare  CYc.  Elmc  8  e  ovi 
per  proiectat  altri  legg.  perlectat)  -  -  Pro- 
vocare, .■■fidare.  Proleclare  probris.  l'I.  Bacch. 
vili  '..  18  (ove  per  prolectas  altri  legg  proje- 
ctas) ■  3  /'.  pr  alt  prolectans.  Anul.  Met. 
.     Pp.  pati,  prolectalus.  Capili.  %  sub  uni. 

PRÓLEGXtUS,  i,  sm.  ?■,  e  PIÙ»  LEGATO,  da 
prò  e  legatus  ;  prolraato  ;  chi  fa  le  vai. del  le- 
gato  Mail   Insci    Mui .  Ver".  111  <<. 

riitn.i  i'os,  óris,  Mn  i,  (/</  pio  e  lepos;  ciò  che 
1  in  cambio  di  avvenen  a.  Noi  Tir.  p   so 

l'HOI.I.I'MS,  is,  sf   1  [da  Ttpò,  avanti,  e  I  7  :i  fi  1  j'o , 

prendere  )  ;  npoin^lii  -, ,  /;  rolet  si,  anticipazione; 

figlila  di  piirule  dilla   da'  grammatici    pt.-rsum 
pini     1  he  indiiianani     e    usata   da' pinti.    Ilinm. 

11,  p,   1 1]  Putsch, .  ili.  p    .  19         ì  Presso  gli 

Oratori   1    una    figura   ili    smini   e.    V.    OCCUPA- 

TIO,    l  '■,  3  Cogni  ione  anticipata  duna 


PR0L1X0S 

cosa  ,  delta  in  lai.  anticipalio.  Cic.  ND.  1  v, 
sub  fin. 

PRÒLES,  is,  sf.  3,  da  prò  ed  oloo  [crescere)- 
yeveà,  prole,  progenie,  figliuoli  (per  lo  più  si 
dice  degli  uomini)  Preclara  Brutoriim  alque 
/I^miliorum  proles  etc.  Sali,  in  Or.  Lipidi  ad 
pop.  -  Et  palerà  faciat  le  prole  parentela  (e 

padre  ti  renda  di  leggiadri  figliuoli   V.  ,Kn.  1.  ■ , 

-  Bb;vtos  Thnscorum  proleni  arbilranlur  (e. 

(opinione  che  i  Reti  Steno  discendenti  dai  Tusci) 
PI.  I!>T.  III.  2i.  =  2  Dicesi  anche  di  un  solo. 
Proles  fnlniinis  improbi  (Bacco,  figliuolo  di 
Semcle  incenerila  dal  fulmine  di  liinve )  Sen. 
Med.  Si  -  Bacebi  rustica  proles  (il  rustico 
Priapo  ,  figliuolo  di  Bacco)  T1I111II.  I,  ,.  '/.  — 
3  Per  sm, ed.  truppe,  schiere.  Slernilur  Arca- 
dia; proles  (cadono  le  uccise  falangi  di  Arba- 
dia)  V.  /En.  X.Ì29.  =  4  Ginle.  uomini.  Proles 
Ausonia  (i  popoli  d'Ausonia)  Id.  ìb.  IV.  23'.- 
Perrea  proles  (gli  uomini  dell'eia  ibi  ferro'.  Vet. 
Poeta  ap.  Cic.  ND.  1.  63  =  5  Dicesi  pure 
delle  bestie.  Si  osi  generosa  proles  (se  la  razza 
è  gagliarda)  Col.  vii.  6  a  med.  =  G  Di  Ile 
piante.  Et  prolem  tarde  nàscenlis  oliva1.  !■'. 
G.  n.  3.  =  7  /  testicoli  che.  hanno  forza  gene- 
ratrice. Arnob.  v.  172.  =  8  Nel  num.  pi'.  Col. 
X.  lf.3.  =  9  Prolum  e  geuil.pl.  Capei).  III.  T8. 

PRÒLETARÌCS,  Ti,  sm.  2,  da  proles;  proleta- 
rio, ch'e  nel  numero  de'  più  poveri  della  plebe. 
Geli.  xvi.  10;  Ennius  ap.  eund.  ili.;  ili.  ap. 
Non.  ir.  666.  =  2  Come.  agg.  Proletarius  ser- 
mo (discorso  volgare  e  plebeo)  PI.  fcttl.  III.  1.157. 

PRÓLÈVO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  e  levo,  so! le 
vare.  Tert.  IVcn.  'i  (ove  altri  in  luogo  di  prolc- 
vabit  legg.  perlevabit) 

PrÒLÉXI,  perf.  di  prolicio. 

PROLiBO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  e  libo:  offerirò 
(vocab.  appartenente  ai  sacrificj)  PI.  UN.  XIV. 
22;  ib.  23. 

PRGLÌCÉO,  es,  ili,  ere,  n.  I  (in  luogo  di  proli- 
t|iieo),  scorrere,  (iloss.   Isid. 

PRÒLÌCÌO,  is,  exi,  echini,  ice  re,  att.  3,  da  pio  e 
lacio  ;  èntkyu,  allenare,  invitare,  tirare.  Iroli- 
cere  aliquem  ad  spem  7Vrc.  Ann.  in.  73  = 
2  Nel  perf  trovasi  anche  prolixi  per  prolexi. 
Not.  Tir.  p.  iV). 

PRÓLÌ>I!:>",  tnis,  sn.  3,  da  prò  (ante)  e  limoli; 
spazio  avanti  il  limitare  delta  porta.  Hier.  in 
Ezecb.  xn.  in.  s. 

PrÓlìqdàtcs,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  proli- 
no ;  e  come  aggeli,  colalo.  Apnl.  Apol. 

PROLÌQUÉO.  V.  PROWCEO. 

PlliU.IS,  is,  sf.  3;  lo  stesso  che  proles.  Fort.  I.  8. 
8;  vn.  16.  38. 

PROI.fXE,  avv.  da  prolixus;  BXTSKÓ5;,  largamente, 
ampiamente.,  benignamente,  a  larga  mano.  Pro- 
lixe  cumulateque  l'acero  aliquid,  Ct'c.  Flaoc. 
36  -  Aecipil  hominem  nemo  melius  prorsus, 

nemo  proli xius  (non  ivvi  chi  dia  pranzi  più 
lauti  e  più  squisiti)  Ter.  Emi.  V.  ').  52  -  Prolixe 
ridere  (ridere  sbardellatamentc)  Geli.  XIX.  1<) 
sub  fin. 

PROLIXITAS,  àlis,  e 

PRÓLlXlTÙnO,  inis,  sf.  3,  da  proli\o  :  pr,y.^c, 
prolissità,  lunghezza,  abondanza.Tcrvte  la 
titudo  quadrasinta,  prolixilas  (la  lunghezza) 
septuaginta  millia  stadiorum  tenet:  Apul.  de 
Blindo.  -  Prolixilas  temporis.  Vip,  Dig.  \xxi.  1 
22  a  med. 

V\W1.\\(),  as,  are,  alt.  1,  da  prolixus;  allungare, 
estendi  re.  Col.  iv.  2i  exlr. 

rum. iM':;,  a,  um,  agg.  da  prò  <■  laxus;  iiz/.cò;, 
(XTivióc,  !W(iiìxn{  ,  prolisso  ,  lungo.  I.apillus 
prolixus.  Ter.  Heaut.  II.  3.  V)  -  Prolixa  barba. 
/'.  lui.  vili,    i  ;  Liv.  11. 23  (altri  legg.  promista 

in  ambitine  i  luoghi)  -  Prolixa.'  adalis  IlomiuCS 
(velila)  Callisti-.  Dig.  1,.  6  ad  l'in.  -  Proliaoni 

Corpus    {alla    stallila  I    Svrl.    Clami.   Sfl   -   Non 

lam   prolixo   provola!   iclu  (lanciandosi  non 

rida    /augi  lanlo  1  he   basii)    Lucr.    l\.    1    18. 

2  Liberale,  largo,  benefico,  propenso.  Pralina 
beneCcaquo  natura.  Cic.  Fam,  ni.  8  -  Arioboi'- 
•/anes  In  Pompejura  prolixior  (  più  intinto  a 
faune  Pompeo)  Id,   Att.  VI.  3  circa  uiod, 

3  tbondanle,  commodo,  propizio,  prospero.  Co- 
lera spero  prolixa  esse.  /./.  ili  1.  1.  1  l'i  fi- 
liuto,  lungo,  difuto  utile  parole.  Cujus  oxein- 

plUDl,  ne  siili  prolixus,  omisi.  iVoir.  Sai,  III,  I 
ad  fin.  5    CflC   spiega   largamente  ,    con   ener- 

gìa, con  forza.  Geli.  xili.  18.  <i    Prolixum 

a  modo  di  avv.  significa  quanto  \alile,  il  in.  .ip'.il. 


PROLOGIUM 
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Mtt.  s.  =  7  Camp,  prolixior,  §  2  -  Sup.  prò- 
lixissimus.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (eit.    1 

Maio)  I.  57. 
PKÒUHlìl'.II,  ti,  sn.  2  (arcais.),  e 
PRÓLÒGES,  i,  sm.  -;  Tr/BO^o'yiav,  rpò)oyo;,  />><>- 
togo,  proemio,  principio  (dicesi  per  lo  più  del 
principio  d'una  comedià) 'Ter.  l'homi,  prol    li 
-  Prologium  leggisi  m  Pacvvio  ap.  Pest. 
Non  debel  prologus  enormior  isso,  quam  fa- 
bula; npó'Myoi  cJcauxTcc  ptv.xpòrtpos  prov  cAe 
corrisponde  al  nostro  :  uè  rfeòèe  mèr  /jiù    /.< 
ju/'^ii  '/'••  ''"  derrata.  Spart.  ASI.  Ver.  prdeera. 
extr.  =  3  Prologus  rfiCMÌ  anche  chi  fa  '£  /""°- 
/»./<).  Ter.  Heaut.  prol.  11. 
PRÓEONGO,  as,  are,  n.'/.   l,    </<(    pio  <•  longus; 
ù.-jz3i'>'/ou.xi ,  prolungare,  allungare.  PI.   HN. 
Sin.  1  (ove  Arduino   ed  altri  per  prolonganl 
U  ;,/.  prorogant)  Sen.  Ben.  \  .  17  «  med. 
PROLÒQUICM,  Ti,  .<«.  2,  rfa  proloquor;  sentenza, 

proposizione.  Varr.  ap.  Geli.  xvi.  S. 
PRÓLÒQCOR,  cris,  cùlus  sum ,  qui,  rfcp.  3,  da 
prò  e  loquor;  n-póipnju,  parlare,  dire,  spiegare. 
Censen',  me  nullum  potuissc  verbum   prolo- 
qni?  Tir.  Andr.  I.  5.  21  -  Non  poluit  cogitata 
proloqui.  hi.  Phorm.  n.  1.  53  -  Proloqui  men- 
daciuriJ.  PI.  Mere.  1.  2.96  -    'rimi  pudere  pro- 
loqui, quam  factites  (aver  rossore  di  dir  il  me 
stiere  che  si  profissa)  Cic.  Or.  43.   =   2    Pre- 
dire, profetizzare,   vaticinare.   Prop.  111.  11.  59 
=  3  Pp.  dep.  proloquutus.  Varr.  LL.\.  7. 
PRÓLÓQUCTOR,  óiis,  sm.  3,  da  proloquor,-  ora- 
tore ,  causidico  ,  avvocalo;   chi  parla  avanti  al 
giudice  per  l'attore  0  pel  red.^Auct.  Deci,  qtiae 
ìnscribitur:  Tribunus  Marianus. 
PPÓLÒ'QUÙTUS,  a,  un,  pp.  dep.  di  proloquor. 
PRÓlCBÌDO,  ìnis,    sf.    3,   da  prò  e   lubido;  lo 

slesso  che  prolubium.  Fair.  ap.  Non.  I.  324.  _ 
PRÒIXBÌOl,  li,  sn.   2,  da  prò  e  lubet;  èrciSu/ua, 
npoSup-ict.,   capriccio,  voglia,    brama,  prurito. 
Quod  prolubium?  qua?  islhsec  subila  esl  lar- 
"itas  ?    Ter.  Adelph.   v.  9.  27  ( ove  altri  legg. 
proluvium,  cioè  profusione,  eccessiva  liberatila) 
=  2  Piacere.  Prolubium  libidinis.  Apul.  Mct. 
1(1  (si  può  riferire  anche  al  primo  signif.)  -  Leg- 
gesi altresì  in  Gellio  V.  10  (ove  altri  pongono 
proludium) 
PRÒLCDÌOI.  V.  PROIA-Rll'M,  §  2. 
PROLUDO,  is,  si,  sum,  dére,  n.  3,  da  pio  e  ludo; 
TrpoaywvtSopai,  provarsi,  esercitarsi  in  un  finto 
cenarne  ;  fingere  una  pugna  per  far  saggio  delle, 
forze,  e  rinvigorirle.  Et  sparsa  ad   pugnar,!  pro- 
luda arena.  V.  G.  ni.  234.  =  2  Trasl.  Senlen- 
tiis,  quibus  proluserunt  (con  que' sentimenti  co' 
quali  hanno  incominciato )C\c. Or.  II.  sii-  Jurgia 
proludunt  (cominciano  dalle  ingiurie)  Juv.  v.  26. 
PRÓLCGÉO,  es,  ère,  n.  2,  da  prò   e  lugeo;  pian- 
ger lungo  tempo.  Paul,  ex  Fest. 
PROLUO^  is,  ili,  ùtum,  fiere,  att.  3,  da  prò  e 
luo;   à.noxlxj'Cloù,  lavare,   bagnare.  In  vivo  pro- 
luere  rore   manus.  Ov.  Fast.  ìv.  778  -  Cadens 
libi  proluit  ensem  (cadendo,  largamente  t'in- 
tride del  suo  sangue  la  spada)  Sii.  XVII.  300  -  Et 
pieno  se  proluit' auro  (e  bevve  l'intero  nappo) 
V./En.i.  743.  =  2  Strascinare  colle  onde,  portar 
via  nel  suo  corso.  V.  /En.  xu.  6s4;Ca?s.  BC.  i.  48. 
=  3  Proluere  ventrem  significa  rendere  scor- 
revole ,  lubrico  il  ventre.  Col.  vn.  3  a  med.   = 
4   Trasl.  Familiam  pecuniamque  suam  pran- 
diorum  gurgilibus  proluere  (sciacquare  tra' 
banchetti    il   patrimonio    intero   e    il   contante  ) 
Geli.  H.  24.  =  5  Pp.  pass,  prolutus.  Apul.  de 
Mundo. 


PRÓLUVtÓSUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  profluo  ;  che 

si    difonde    a    guisa    d'  inondazione.  Q.    FabiUS 

Lucullus   ap.   l'nlg.    de  prisco   semi,  in   P»a- 

menliim. 
PROLUVÌUM.  V   PROLUBIUM,  §  1. 
l'i'.òi.vr.i:.  V.  eyt.e. 
PRÒ51ÀGISTERÌ   tri,  sm.  2,  e  PRO  MAGISTRO 

[««concio  t'uso  degli  ani.);  vicemaestro,  sotto 

maestro;  ehi  fa  le  veci  del  maestro,  l'abr.  Inscr. 

p.  i42,  n.  l'i  eie;  Grut.   Inscr.  126.  '■;  607.  1; 

Mur.  Inscr.  ini9.  2j  Cic.  Alt.  xi.  10;  Fara.xiu. 

65  ;  Verr.  iv.  70. 
PRÒM,\G1STÌ  ('.irsi,  ti,  sn.  2,  da  prò  e  magiste- 

riunì;  la  dignità  del  vicemaestro.  Orni.  Inscr. 

173.   .7. 


PRÒMÀG1STRATUS ,  us  ,  sm.  \  ,  e  PRÒMAGI- 
STRÀTU  «  PRO  MAGISTRATO  come  indeci 
S.  C.  de  Baccbanal.  ap.  Fabr.  p.  427  ;  Vet.Tàb 
ap.  Grul.  629  ad  tin  ;  Vel.  Tab.  ap.  Mur.  582. 
1  (ove  per  tmesì  leggesi  prove  magistrata) 

PRÒMARÌM'S.  V.  PERBIARINUS,  Jj  3. 

PRÒMÀT1ÌRTÉRA,  oe,  sf.  1,  da  prò  e  matertera  ; 
la  sorella  delta  bisavola,  che  dicesi  pure  mater- 
ici"! major.  Caj.  Dig.  xxxmii.  10.  l;  Paul 
ib.   10, 

Pl?ÒMKDÌO.  V.  PROFERITO. 
RÒMEIXÉRÉ  (da   uù'/w  ,  essere  per  fare,  pro- 
porsi  di  ecc.);  tirare  in  lungo  una  lite.  Paul,  ex 
Fest 


Prolùsi,  perf.  di  proludo. 

PRÓLUSiO,  ònis,  sf.  3,  da  proludo;  Tzpoyj^yadp.a., 
prova,  saggio,  atto  di  provarsi.  Cic.  Or.  il.  80. 
=  2  Cicerone  chiama  prolusio  la  sua  divina- 
zione cantra  Verre.  Div.  Verr.  14 

PRÒI.OSÓRii-'S,  a,  um,  aqg.  da  proludo  ;  che  ap- 
partiene a  collusione,  lì ì p  Dig.  xlix.  1.  4  (ove 
Torrentino  per  prolusorio  ha  pcrlusorio) 

PRÓlutlfs,  a,  um,  pp.  pass,  di  proluo. 

PRÒLGViÈS,  6i,  sf  5,  da  proluo;  starav^uats, 
Jnippoix,  scorrimento  od  escrescenza  d' aque , 
inondazione,  piena,  diluvio.  Rornce,  et  maxime 
Apoia  ad  Martis,  mira  proluvies.  Cic.  Q  Fr. 
m.'l7  (altri  legg.  alluvies)  =  2  Firj.  Prolu- 
vies alvi  (flusso  di  ventre,  soccorrenza)  Lucr. 
vi.  1198  -Fa-dissima  ventris  Proluvies  (sozzis- 
simo  profluvio  di  ventre)  V.  Jjii.  111.  213. 

PRÒLVViO,  ónis,  sf.  3;  io  stesso  che  profluvies. 
Apul.  de  Mundo. 

Lexinni   lai. -Hai. 


PRÒMÉNERVAT,   ammonisce,   avverte.  In  Saliari 

Carni.  Fest. 
PRÒMERCÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  prò  e  mercor; 

coVio;,(/«  vendere  a  rivendere,  venale,  mercantesco 
(dicesi  delle  mercanzie ,  e  specialm.  di  quelle  che 
si  comperano    a  minor  prezzo  per  rivenderle  a 
maggiore)  Ues  promercales.  Col.  xi.  1  a  med. 
-  Otlìcinas    promercalium    vestium    exercere 
(far  il  rigattiere)  Svet.  Gramm.  24. 
PRÓMERCÌiJSi,  ìi,  su.  2,  da  prò  e  merx  ;  àztip.- 
no').y)(Jt-;,  negozio,  mercalanzia,  mercatura.  ì\larL 
Dig.  xlviii.  8.  3,  §  4  ;  Paul.  ib.  xxx.  i.  41  circa 
med. 
PRÓMÉRF.KDUS,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 
Prómèrens,  l\s,p.pr.  di  promereor. 
PRÒ51LRÉO,  escili,  ritum,  ère,  att.  2,  e 
PROMEREOR,  èris,  ritus  sum,  eri  dep.  2,  da  prò 
e  mereor;   npoai.yop.ai,  'à^ii;  w.m,  meritare, 
tanto  in  buona  quanto  in  mala  parte.  ìlclineri 
nequeo  ,  quin  tlicarn  ea  ,  quae  promeres.  PI. 
Trin.'ui.  2.  15-  Promereri  posnam.  Ov.  Trist. 
i.  2.  61   -  Ha   velim    me  promerenlem   ames 
(così  vorrei  che  tu  mi  amassi  meritevolmente) 
Ter.   Adelpb.   ìv.   5.  4  -   Promeruisti   ut  etc 
(tanto  è  il  tuo  merito  che  ecc.)  PI.  Men.  v.  9;  41 
-  Numquara  referre   graliam  possum   satis  , 
proinde  ul  tu  promeritus  es  de  me  (secondo 
che  richiedono  i  tuoi  favori  a  me    compartiti) 
PI.  Capt.  v.  1.  12.   =    2    Con   gli  avv.  bene  o 
male  significa  far  benefizio  o  torto  ,  giovare  o 
nuocere.  Quando  bene  promeruit,  fiat.    Ter 
Adelph.  li.  1.  >>~  -  Promerenti  oplime  boccine 
pretii  redditur?  (questo  è  il  guiderdone  per  chi 
ha  fatto  tanto  bene?)  PI.  Asin.  i.  2.  2  -  Bene 
multis  promereri  (far  bene  a  molti)  Cic.   Olf 
II.  15.   =  3  Conciliare  a  se.  Ad  promcrendam 
omnium  voluntatem.  Svet.  TU.  i  -  Hi  e  maxime 
principem  promereiur  (questi  specialmente  si 
procaccia  l'amicizia  del  principe.)  PI.  Pan.  62  a 
med.  .=  4  P.  pi:  promerens,  §§  1,2 -Pp.  dep. 
promeritus.   Ov.   Pont.  li.  3.  96,  e  §  1 ,-  e  pass. 
PI.  Men.  v.  6.  63  -   P.  fut.   pass,   promeren- 
dus,    §  3. 
PRÒMÉRITO,  come  indecl.  ;  principale,  meritevole 
sopra  gli   altri   (come    promedio,   partecipe) 
Fest.  (giusta  la  lez.  dello  Scaligero) 
PRÓMÈRÌ'STM,  i,  sn.  2,  da  promereor;  merito, 
tanto  in  buona  quanto  in  mala  parte.  Hoc  ma- 
jus  est  vestrum  in  nos  promeritiim,  quod  eie 
(avete  tanto  più  diritto  alla  nostra  gratitudine, 
quanto  che  ecc.)  Cic.  ad  Quiril.  4  -  Nec  (Deo- 
rum  natura)  bene  promeritis  capitur  (ne  gli 
alleila  la  nostra  pietà)  Lucr.  I.  61.  =  2  L'eme- 
ndo. Ex  suo  promerito  (per  la  coscienza  de' 
loro  demeriti)  llirt.  B.  Air.  90. 
Pbómérìtiis,  a,  um,  pp.  pass  di  promcreo,  e  dep. 

e  promereor. 
PRÒMÉTHEUS,  a,  um,  agg.  da  Prometbeus  sosl.; 
npou.hSur>z,  di  Prometeo,  appartenente  a  Pro- 
meteo. Promelhea  juga  (il  Caucaso  ove  fu  in- 
catenato Prometeo)  Prop.  I.  12.  10. 
PRÒMÉTHEUS,  i,  ed  eos   (irissi'J.),  sm.  2  (da 
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irpofj.i,3Eiy.,  pravidenza)  ;  UpófJLViSzv;,  Prome- 
teo, figliuolo  di  Ciapelo,  che  favoleggiasi  aver 
formati)  l'uomo,  ed  averlo  animato  col  fuoco  ra- 
pito in  cielo,  onde  fu  condannato  in  su!  Caucaso 
ove  un  avoltojo  gli  divorava  le  viscere.  Ilyg. 
prajf.  et  lab.  r>ì  et  144  ;  Serv.  ad  Ed.  v.  <i2  ;  Virg. 

ib.    12 j    Sei.    Med.   709j    Prop.    III.  3.   29;    Stai. 
Tli.  XI.  468;  Mart.  XI.  84.  =  2   Per  sinecd.  sta- 
tuario, figlilo.  JUV.  IV.  133. 
PRÒMETHIOES,  ae ,  sm.  1;  UpouiiSiiSni,  Pro- 
ni elide,  Deucalione,  figliuolo  di  Prometeo.  Ov. 
Met.  i.  390. 
PrÓmìcandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PBÓMiCANs,  tis,  p.  pr.  di  promico. 
PRÒMÌCO,  as,  ùi,  are,  n.  1,  da  prò  e  mico  ;  sal- 
tare, uscir  fuori,  spuntare.  Apul.  Met.  3  et  10. 
=  2  Come  alt.  estendere  il  discorso.  Naev.  ap. 
Non.  i.  329.  =  3  P.pr.  promicans.  Apul.  Mct. 
3  -  P.  fut.  pass,  promicandus.  Ncev.  loc.  cit. 
PBÓMÌNENS,  enlis, p.pr.  di  promineo.  =2  Aggeli, 
sparlato,   prominente  ;   è|e'/&>v ,  T.ponnr,i,   TzpQ- 
Ttuyhs.   Prorainens   collis.    Liv.    xxvn.   18    — 
porlicus.  Toc.  Hist.  ni.  71   -  Oouli  promiueii- 
tes  (occhi  a  fior  di  lesta)  Pi.  HN.  XI.  53.  =  2 
Assolai.  In  prominenti   liloris  (sopra  una  ve- 
detta di  mare,  sapra  un'eminenza  di  lido)  Tac. 
Ann.  I.   53.    =    3     Comp.    prominenlior.    PI. 
HN.  x.  3. 
PRGMlNEKTER,  avv.  da  prominens;  con  promi- 
nenza. Ccel.  Aur.  Tard.  lì.  4;  v.  2  (ove  leggesi 
il  camp,  prominentius)  ^ 

PRÒMÌNEN'riÀ,  aa,  */  1,  da  promineo;  s;o^, 
prominenza,  sporto.  Vitr.  vi.  11;  Sohn.  27. 
PRÓMIKÉO,  es  (ìli?),  ère,  n.  2,  da  prò,  e  dal- 
l'ant.  mineo;  ì£,èyw,  estendersi  in  fuori,  esser 
prominente,  sporgere.  Prominet  penitus  in  al- 
tura (molto  si  distende  infra  il  mare)  Liv. 
xxxvii.  23-  Ursis  ungues  prorainent  (agli  orsi 
sporgono  le  ugne)  PI.  HN.  vili.  51.  =  2  Sopra- 
slare,  essere  eminente,  levarsi  in  alto.  Cum  pro- 
mine'ret  (stando  col  capo  levato  in  fuori)  iior. 
Epod.  V.  35  -  Sublimis  in  Arcton  Prominet 
(s'inalza  verso  la  costellazione  dell'Orsa)  <  land. 
B.  Get.  239.  =  3  Trasl.  Cupiditas  gloria?  in 
memoriam  ac  posteritalem  promineat  (l'a- 
mor della  gloria  si  distenda  insino  alla  età  de' 
nostri  posteri)  Liv.  XXMII.  43.  =  4  P.  pr.  pro- 
minens. Id.  XXVIl.  48;  Mart.  V.  4. 
PRÒMÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  (porro)  e  mino; 

S7W,  menare,  condurre.  Apul.  Met. 9. 
PRÓMÌNLXUS,  a,  um,  agg.  da  promineo;  al- 
quanto prominente.  Pi.  Ép.  v.  6  ante  med.; 
Solili.  27  sub  fin.;  Capitol.  Pertin.  12;  Capell. 
III.  58  (ove  per  prominulis  altri  legg.  pro- 
ni !1  li  S) 
PRÓMISCA»],  e 

PUÒ5SISCÈ,  avv.  da  promiscus  ;  lo  stesso  che  pro- 
miscue. -  Nunc  ego  Simonem  mibi  obviam  ve- 
niat  velim,  Ut  mea  Knetitia  laetus  proni iscam 
siet  (afpucli 'egli  ancora  partecipi  delle  mie  con- 
tentezze con  me)  PI.  Ps.  ìv.  5.  10-Promisce, 
atque  indefinite  largiri  (largheggiare  in  ogni 
modo  e  senza  fine)  Geli.  II.  24. 
PRÒMISCEO,  es,  ère,  alt.  2,   da  prò  e  misceo; 
meseolare,  mischiare,  confondere.  Macr.  Somn. 
Scip.  1.  6  (ove  altri  legg.  permisceo) 
PROMISCUE,  avv.  da  promiscuus;  piySriv,  iàhtx- 
zptTco;  ,    promiscuamente,    confusamente  ,    alla 
rinfusa,  indistintamente,  senza  differenza,  indif- 
ferentemente, in  commune.  Promiscue  haurire 
ex   aliquo  fonte.  Cic.  Or.  ni.  19  a  med.  -  Pro- 
miscue urbs  aidificari  ceepta   (la  città  si  co- 
minciò a  riedificare  mescolatamente.)  Liv.  v.  55 
-  Omnes  promiscue  interficere   (uccider  tutti 
senza  eccettuarne  alcuno)  Sali.  Jug.  28. 
PRÓMISCrS.  V.  il  vocab.  seg.  §  4. 
PROMISCUUS,  a,  um,  agg.  da  promisceo;  avu,- 
p.iyhs,  sTtr/.oi-JOi,  promiscuo,  confuso,   indi- 
stinto ,  rinfuso  ,    mescolato  ,  commune.    Divina 
atque  fiumana  promiscua  etc.  Sali.  Cai.  12  - 
Opcram  promiscuam  dare  (concorrer  tutti  ad 
un'opera)  PI.  Rud.  ìv.  4.  138  -  Conirabia  pro- 
miscua (matrimonj  tra  plebei  e  patrizj)  Liv.iv. 
2  —  multitudo   (moltitudine  di  nobili  e  plebei 
misti  insieme)  Tac,  Ann.  XII.  7  —  omnium  ge- 
nerum  caedes  (uccisione  d'ogni  sorta  di  gente) 
Liv.  11.  30  ad  fin.  -  In  promiscuo  (commune- 
menlc,  come   gli   altri)   Tac.   Germ.   i4.   =  2 
Con  /'  mf.   Muta  ista  et  inanima   intercidere 
ac  reparari  promiscua  sunt  (si  possono  gua- 
stare e  racconciare  alla  rinfusa)  Tue.  Hist.  1. 
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d  lin.  (altri  legg.  promiscue  possunt  )  - 
Prìvatis  promiscnisque  copiis  (con  privale  fa- 
colli,  t  del  continuile)  di.  ib.  6 ■>.  =  3  Promi- 
se uu  in  nornen  presso  i  grammatici  è  lo  stesso 
epiccenuui  ;  sntxotvov.  V.  EPICOEM'M.  = 
i  Promìscus  (arcali..)  per  promiscuus.  Geli.  zi. 
-  -:t6  /?«.  fé  secati  io  che  legg.  gli  eruditi  in  al- 
tri lunghi  de'  mss.  tii  Plauto  e  Tacilo  ' 

(ISSiO,  ónis,  sf.  3,  da  promitlo;  ìiztrpiùia., 
promissione,  promessa.  Promissio  provin- 
ole.   Cu.    _•/(.'.  Mil.   9  ad  fin.    —    auxilii.    LI 
i.  l\.  13  —  scelerum.  Id.  Pini   vili.  3  ad  fin. 
HISSÌVÈ,  mv.  </<j  promìssivus;  promettendo, 

promessa.  Tert.  adv    Marc.  i\ .  10. 
SlSSlVTS,  ;i.  Dm,  agg   da  promitlo;  promis- 
sorio ,  appartenente  a  promessa,  Promissivum 
pus  (  il  tempo  futuro)  P.  Conserti,  p.  1061 
Putsch. 

ISSOR,  óris,  sm.  3,  da  promillo;  i-y.y/E~i- 
zr.z ,   promettitore,    promissore  ■   chi  promette. 
.   AI'.  138;  (Juint.  I.  S. 

ISSUS,   a,  uni,  pp.  pass,  ili  promitlo.  =  2 
Aggett.    allungato  ,    lungo  ;    Èxrevri;.    Capii I us 
nissus.  Cos.  BG  \.\i  -  l'alearia  promissa. 
Col  vi.  i  -  Yenler  promissus  |  lungo   0  grosso 
ventre)  di.  Vii.  9.  =  3  Premesso,  pattuito; 
-   -  ,  i  j.ivo;.     Pecuniam    promissam    alicui 
persolvcre.  Hill.  B    Alex.  31  -  Promissa  dies. 
/'.  .En.   i\.  in:  —  opera.    PI.  Asin.  n.  2.  99  - 
Domini  Jovi  dica  limi   atipie    promissum.    Ci'c. 
Verr.  VII.  T2.   =  4   l'romissuui,  i,  sn.  2;  ^ro- 
messionc,  promessa,    impegno,    parola  data; 
i.^-x.  Cie.  passini  et  ahi. 
--'"S,  us.  sm.   e  ,  rfn  promillo;  promessa, 
cht  promissio  (nel  solo  ubi.  sing.)  ÌMa- 
\.   ■"". 
PRÓMÌTOR,  óris,   sm.   3;   Promitore,   nome  di 
uno  degli  Dei  che  s'invocavano  dal  Flamine  sa- 
crificando a   Tellure   e   Cerere.   Fab.  Pici.  ap. 
Serv.  ad  G.  I.  21. 
iMITTENS,  lis,  p.  pr.  atl.  di  promiHo. 
PROMITTO,  is,  misi,  missina,  miltére,  alt.  3,  da 
prò  e  unito;   -6o3a//.-.j,   mandate  0  gettare  in- 
nanzi ,    lanciare  ,  scagliare.   Tela    promiltere 
t.  PiG.  Vili.  "  (tedi:,  del  Gensonio  1471  ha 
jjniitleret  ;    quasi    tutte    le    altre     permuterei 
invec    dì   pmmilterel)  =  2   Stendere  innanzi 
allungare,  far  largo.     Ramos   longius   promit- 
tcre  ( lasciar  che  i  rami  si  stendano  piti  lungi) 
Col.  \.  6  ante  med.  -Se  promiltere  (crescere) 
"    BN.  XVI,   ,i   ( parlando  di'  pino)    —    capi 
'im  ac  barbam  (lasciar  crescere  i  capelli  e  la 
larba)  Liv.  vi.  16.  3—  3  Pi  omettere,  impro- 
mcit'ic.   dar  panda;  uirto^vEOfUCt,  yjy.'Jiyoiiui 
Quidquid    rogabalar    religiose    promiVteba!. 
.//(.  lì-  Domini  promillcre.  PI.  Masi.  1 
3.  2<   —   firmiler.  /'/.  Ps.   v.  2.  ini  ■—  vere 
,('   CU.  .  —  duceni  se  ilineris  (esibirsi  per 
guida  del  riaggio)  Pelr.  Sat.  8.    =   4    Avvi  ti- 
lt    tegnenti  frasi.  Si   qnis  in    pariele 
. iitnui  demoliendo  damni   infecti  (soltitu 
Domine)  promiseril  (siasi  obligalo  alla  ripara 

ÙOm   dei  danni''  CÌC.    Top.   1    -   Ad  cernali!  alio 

promisi  forai  (io  diedi  promessa  d'andar  a  ce- 
li, 1  ma     |'l.  Mieli.  I\.  2.   16  -  Ad   003 
■   nulli    (inumile  (prometti  di  venir  meco   a 
l'Iia-'li     |\.   2i.    —    5    Promiltere    sibi 
1      jnifica  creder»   di  potere  aver  tutto, 
ilio     Lue.  II.     '  1  .  \ II.  758.    =  C 
1.  presente.  Si  quidem  operano  dare 
■niii*    /'/    Trin.  pud    -,  -  l',mrli.  iv.  h.  79j 
affermavi  ,  auieuraroj  a 

Promitto  libi  (li  mi  due  per  certo)  Ic- 
.1111  illuni   111   llalifl   11  ili  i  .1 ilici     nini     Cic 

1 11  1 litlebai  nulli  eie    l tu  fu 

chi    "  '    ,    l'I.    limi. 

m  Promitlere  le  lalera .  don  1 1  Ha 

tale.   Iniei- 

,  poi  i|u.i-  m   1  erri*  mI.hu  11  elera.  pi •  > 

eril     domanderò  con    quali  tctleragin 

Qninl 

1  '.        9  ■<"  "'■  '"  '    '/"V  trotti, 

li  iota  ■  1   allt  cose  1  nanimaU    l.t  .uhm  .1  re 

promil  tei  vedi    oh  0  varco)  In 

rlii     !  a    ///',■  /  III   /'■     a 

proni  tieare.  Promiltunl  ornine  poi  ne  a 

PI.  vi  \  indentisi  in. dm  ita  lem  prò 

annuo  iando  prò    ima  la  vendemmia 

Il  N.  *  vii  1 

il  II/'  Ini  1     far  \  oto 

1.  11  —  ih.  1  1    pei  u 
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des  Diti.  Tibull. in. '>.:•*.  =  12  Offrire  il  prezzo 
d'una  cosa  venale.  l'I.  UN.  x\II.  1.  =  13  Ed  ir 
mala  parte.  Et  me,  l'ors  si  qua  tulisset,  Pro- 
misi ulto  rem  (minacciai  di  esserne  il  vendica 
tare  >  V.  .E\ì.  II.  4i  (ritenuto  che  si  riferisca  ad 
Ulisse  e  non  a  Palamede )  -  Quin  surrepturum 
pai  la  ni  promisi!  libi  (ti  ha  intimato  cheti  avrebbe 
carpito  la  gonna  '  PI.  Asmi.  v.  2  80.  =  li  E  per 
ironia.  Salis  scite  promittit  tibi!  (ella  ti  mi- 
naccia sul  serio!  )  Ter.  Ileaul.  IV.  3.  <<  -  Bene 
promittit!  (oh  mi  fa  delle  linone  promesse!)  PI. 
Epid.  1.  2.  18.  =  15  Promisti  sino,  per  promi- 
sisti.  Ter.  Adelph.  v.  s.  17.  =  10  Proinisse 
sino,  per  promisìsse.  Cattili,  ex.  5.  =  17  P.  pr. 
alt.  promittens,  §  10- Pp.  pass,  promissus. Gas. 
BG.  v.  1,;  Hirt.  B.Alex.  S4. 

PEÓMENDDS,  a,  un,  ;).  fui.  pass.,  e 

PBÓMI  ?.s,  tis,  /)   pr.  alt.  di  promo. 

PRO.vlO,  is,  ompsi  ,  e  omsi,  oraplum,  e  omlum, 
óuK-re,  atl.  3,  da  prò  ed  emo  (torre,  prendere) . 
~piyjiciCou.il,  ixfèaa>,  cacare  o  tirar  fami,  dire 
0  metter  fuori.  Prompsisli  lu  illi  vinum  ? 
A'ou  prompsi  PI.  Mil.  111.  2.  ir,  -  Pecuniam 
promere  ex  aerario.  Cic.  Verr.  v.  Si  a  med 
Vina  promens  dolio  (spillando  il  vino  dalla 
botte)  Ilor.  Epod.  il.  17  -  Se  robore  promani 
(escon  fuori  dalla  cava  rovere  ,  cioè  dal  vuoiti 
cavallo  trojano)  V.  /En.  ir.  26n.  =  2  Fig.  \'\- 
tes  promunl  se  (le  viti  germogliano  e  crescono) 
Col.  111.  12  -  Promere  diem  (apportare  la  luce) 
Hor.  Carro,  snecul.  9  (pari. indo  del  sole)  =.  3 
Trasl.  Nunc  certe  pronientla  libi  sunl  Consi- 
lia (ora  senz'altro  hai  a  dichiarare,  esporre  i 
tuoi  disegni)  Cic.  Alt.  IX.  18  -  Promere  vires, 
animos  (dar  prova  di  forza,  di  coraggio)  X. 
/Eu  v.  ftf.  —  4  Dire,  manifestare,  palesare, 
publicare.  Promere  omnia.  PI.  Asin:  1.  1.  10  — 
clienti  juva  Hor.  Ep.  11.  1.  lui  -  Obscura  pro- 
mens (svargendo  luce  ove  son  tenebre)  Id.  Od. 
I.  34.  li.  =  5  Pass,  promor.  Col.  xn.  2;  Veli. 
IT.  iS  -  P.  pr.  alt.  promens,  §§  1,  '1  -  P.  fut. 
alt.  prompturus.  Apul.  Fior.  n.  17  -  Pp.  pass. 
proni  plus.  Stai.  Achill.  1.  415  -  P.  fui.  pass. 
pronienilus,  §  3. 

PRÒMÒNKO,  es,  ère,  alt.  2,  da  prò  e  moneo;  lo 
stesso  che  praemoneo.  Fest. 

PRÒMONSTRÀ,  órum  ,  sn.  pi.  2,  da  prò  (ante)  e 
monstro,  as  ;  prodigj.  l'est. 

PRÓMONTÒRÌCM,  Ti,  .sn.  2,  ila  prò  e  mons,  0  da 
promioeo;  axpa,  lina.;,  pioni ,  promontorio, 
capo;  prominenza  di  terra  che  sporge  in  mare. 
Leocopetra  quod  est  promonlorinm  agri  Hlie- 
gini.  CU.  P/ul.  I.  3.  —  2  Dicesi  altresì  di  qua- 
lunque prominenza ,  come  ilei  (fogo  eminente  in 
mezzo  dille  Alpi.  In  promontorio  quodaui,  onde 
longe  lateq.ue  prospeclus  crai  (sopra  una 
si  Inaia  della  montagna,  amie,  da  ogni  parte,  era 
libera  la  risia)  Liv.  XXI.  35.  =  3  Trovasi  an- 
che proniiinloriuni  111  ottimi  libri.  V.  Tiirneb 
Advers.  I.  \m,  e.  18;  Voss.  ad  Melam  1.  13. 

PRÓUOTIO,  ónis,  sf.  ì,  da  promoveo;  -poxytoyri 
promozione  ,  promovimento  ,  avanzamento 
Ascou.  in  Verr  111.  28;  Lampi-.  Anlon.  Dia- 
(Inni    2;   Imidi.  Malli.  MI.  7,  il.  5. 

PEÒMÓTÙBDS,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 

PBÓMÓTDS,  a,  uni,  ;)/;.  pass,  'li  promoveo.  =  2 
Aggeli,  avanzato,  spinto  innanzi;  «OMyuróoc 
>'o\  promota  (nntte  inoltrala)  Apul.  Mei.  i  et 
".  -  3  Assillili,  in  supiif.  trasl.  Ljiis  promoti 
(  le  sue  creature)  Amili.  XXI.  1. 

l'ItOMO  1 1  S ,  us,  sm.  i;  lo  stesso  che  promolio 
Ti  1 1.  Cor.  A/il.  3  sub  fin. 

PBÓHÓVBNS,   ti»,  p.  pr  ali.  ili  promoveo. 

PRÓUdVÉO,  es,  óvì,   ólum,  8 vére,  alt.  2,  da  prò 

(porro  od  ultra)  e  moveo;  npoiyoi,  npofiifj-/- 

Oo,  far  avanzare,  spingere  innanzi.  Nata  1  ]  1 1 . 1 1 1 1 

maxima    poisont    veclibui   promovent   Cats 

/:<'  11  11  (..esar  legionoi  promovat  lini 
BG.  vili  16  Ossa  su  i  s  ledi  bui  promoventur 
(si  slogano)  Cele,  \m    18  -  Nihil  promoves 

lutili   li  avuti -i   punto)   Ter.   Ellll.   V.    .'!.   !     ■  Prò- 

movere  Mala',    el    machinamenta  (piantine 

stale  ni  ttrd tifili )  '\':\c     Ann.  w.  ',  ad   lin.  2 

Stendere,  ampliar»  Roma,  disi  Lmmentum  \i 
re  promoiiel  (tini  di  promovittet)  in  orbem 
etc  Ov  liinif  11  1.  1,  -  (isiia  tenni  promo 
vere  moBnia  (stender  le  muta  fimi  ad  Ostia) 
Sm-i,  Nei  16,  3  Trasl,  arcana  promorat 
-  di  promovoral)  l"i"  {aveva  cavati  1  se- 
greti dui  pittoì  lini.  Epod.  Ri,  13.        4  Pro- 

univi  le,    inni  un  ,    1  onfei  tre   giuda   o    dignità 


PROMPTCS 

ad  alcuno  (con  l' acc.  di  persona)  Promovere 
quempiam  in  amplissiinum  ordinem  (inalzare 
alcuno  al  grado  di  senatore)  PI.  Ep.  X.  }•  S\et 
Olii.  1.  —  5  Assidui,  l't  nos  promovere  vel- 
lo!. PI.  Pan.  'D  sai  fui.  —  (J  Gmvare,  profit- 
tare. Quando  promoveq  pacum  (poiché  non 
giovala  mia  persona)  Ter.  Hec.  i\.  ,.1  -  >'ibi| 

ad  vilam  tuendam  promovena.  Geli.  x.  22  ad 
fin.  -  Ctiin  in  stadio  facuadis  ab  nude  promo- 

vissel  (avendo  fatto  gran  progresso  nello  studio 
dell'eloquenza)  Id.  V.  HI.  =  7  l'orlare  innanzi, 
prolungare,  diferire.  Ter.  Andr.  iv.  2.  2:.  — 
8  P.  pr.  alt.  promovens,  ']  6  -  !'.  fut.  atl.  pro- 
mot  urus.  Lampr.  Stogai.  20  -  Pp.  pass,  pi  .,.. 
molus.  Tac.  lltsl    IV.  30;  /'/.  Ep.  VII.    11. 

Prompsi,  perf.  di  promo. 

PROMPT!vRÌCM.  V.  PROMPTDaRIUS. 

PROMPTK  e  PROMTE,  aw.  da  prnitiplus  :  ffpo- 
3(iua>i,  ÌTOÌU.US,  prontamente  ,  speditamente, 
spaccia/aulente ,  presto,  futilmente,  senza  indu- 
gio. Prompte  dare  operam  (dar  promo  ajulo) 
Tac.  Ann.  xv.  32  —  subire  necem  (incontrar 
volentieri  la  morte)  Id.  ib.  xvi.  10.  —  2  Comp. 
promplius.  Cels.  11.  1  -  Sup.  promplissinte.  Val. 
Max.  VI.  5,  n.  1. 

PROMPTIM,  aw.;  lo  stesso  che  prompte.  Tert. 
Carni,  in  Gin.  ')S. 

PROMPTO,  as,  avi,  ìilum,  are,  att.  1,  freq.  di 
promo;  dispensare,  senza  riserva.  Supremi 
promples  Ihesauros  Jovis.  PI.  Ps    11.  2    33. 

PRdMPTt'ARiL'S  0  PROMTl'ARU'S  ,  a  ,  um  , 
agg.  da  promo;  allenente  al  cavar  fuori;  onde 
promptuaria  cella;  dispensa,  magazzino;  tocim- 
eìov.  Arca  vesliaria,  armari  um  promptuarfnm 
(una  guardaroba ,  un  magazzino)  Calo  UR.  11 
(ove  altri  legg.  promplarium)  —  2  Dello  gio- 
cosamente. Inde  cras  e  promptuaria  cella  de- 
promar  ad  lìagrum  (e  domani  poi  tratto  dalla 
dispensa  sarò  dato  nelle  mani  d'un  buon  casti- 
gamatti) PI.  Ampli.  1.  1.  3.  =  2  Promptua- 
riuin  <•  promtarium,  ii,  sn.  2;  lo  stesso  che 
promptuaria  cella.  Apul.  Met.  t.  =r  3  Tirasi. 
Prompluariiim  recl.c  rationis  (l'organo  della 
retta  ragione)  Id.   Dogin.  Plat. 

PROJlPTl'LUS,  a,  um,  agg.  dim.  ili  promplus  ; 
alquanto  pronto,  spedilo,  llier.  in  Vcl.  piacf. 
ad  Daniel,  ad  lin. 

Phomptùrus,  a,  «ni,  p.  fut.  att.,  e 

Pbomptus  e  Promtus,  a,  11  in,  pp.  pass  dì  pro- 
ino.  =  2  Aggeli,  nel  signif.  trasl.  esposto,  pa- 
tente, aperto.  Aliud  chiusimi  in  pectore,  alimi 
proinptum  in  lingua  babere.  Sali.  Cat.  in.  = 
3  Assolili.  Prompla,  occulta  noverai  (sapeva 
i  fatti  pulitici  e  segreti)  Tac.  Ann.  II.  20.  =  4 
Facile,  spedito,  agevole.  Prompla  expiignalio. 
Al.  io.  1.68  —  possessio.  /</.  ìb.  lì.  f>.  —  5  Pron- 
to, apparecchiato  ,  alla  mano.  Velici  proni- 
plas  babuisse  SBgiltas.  Ov.  Met.lV.  188  -  Prom- 
plissima  morlis  via  (il  più  facile  modo  di  mo- 
riVvJTac.Ann.Wi.i  '.  —  (ì  /'resto,  testo, attivo, 
destro,  spedito,  disposto  ( parlandosi  di  persone) 
Laudai  promplos.  Gas.  BC.I.J-  Promplus  ani- 
mus. Cic.  Funi.  111.  1  </  med.  -  Promtus  in  re- 
busgerendis  (destro  neti' operare) Nen  Them.ì- 
Promplior  in  ipem.  Tac.  Aqr.  35  crtr.  -  Hauti 
qaisquam  manu  prompiior  era!  (non  si  tro- 
vava altri  più  valente  e  prode  ili  mano)  Liv.  II. 
56 -PromplUS  lingua  (ardilo,  fiero,/:  lingua, 
ii  franco  nel  pai  Iure  I  Tac.  Misi.  II,  86  —  ani- 
mo (volonteroso)  Id.  Ilisl.  xiv.  M.  —  7  Col 
ijenit.  Promplus  animi  (ardito  e  presto)  Iti.  ib. 
I.  23.  —  8  Cu/  dal.  Cuicunupie  IlagillO  prom- 
plus (cima  de'  ribaldi)  Iti.  ili.  x\ .  I  >.  =  :  1)  Con. 
l'iuf.    Pro  in  pt  US    ineliieiiila    pali   (disposto    att 

incontrar  terribili  cimenti)  Lue.  vìi.  w>.  ---  IO 
tnimoso,  Proiiiplissiini  pra-loi  lanorum.  Tue. 
/list.  11.  2i  -  l'roinpiissiinus  quisqae  (i  più 
bravi,  i  più  animosi)  di.  Agr.  3.  -  :  Il  Camp. 
promptior,  §  6  -  Su/i.  promplissiinus,  SS  ,,  s. 
PROMPTDU8,  us,  sin.  1,  ila  promplus,  a,  um 
i  usato  mi  sesto  caso  sitit/  ,  regolato  titilla  pie». 

in    en'  tu  1I11    JUm ,    lialieo   eie);    TZipv.    n6$etst 

TTf.ó/.-.tptjc.,  npoytipùìi,  tu  pronto,  alla  /unno.  Et 
dicam  quaa  miai  sunl  in  promptu,  Cic,  /lenti. 
1.  2  -  Omnia,  qua-  in  p rompili  crani  (che  lor 
venivano  alla  ninno)  diripuera.  Lio.  x\\'.  19 sub 
fin.  ì  Fio.  Esso  in  promptu  (esser  chiaro, 
fittile  u  conoscere)  Ciò.  oli  1.  27 •  lngenium  in 
piunipiu  babere  (far  mostra  d'ingegno)  Sali. 
Col  •■  [ram  in  promptu  gorera  (esser  corrivo 
all'iva,  adirarsi  facilmente)  PI.  P.s.  1.  5.  33. 
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PRÒMO.CUSI  <•  PRÒMO.CUS,  i,  SM.  e  m.  2;  lo 
stesso  che  remulcum.  l'est. 

PHOSU  UlVriO,  «"iiiis,  sf.  3,  da  promulgo;  àvz- 
wpu^t;,  /irò»)  iW</«  :i  »;.'!■  ,  pubiieaiione  (in 
ispecie  delle  leggij  Cic.  PhJl.v.3?  X  5;  l'ami.  5 

PROMULGATOR,    ócis,  sa».  3,  </"   promulgo  ; 

promulgatine.   Frolli,  ilo   l'or.  Als.    (ed      / 
Jfatoj  S. 
PRÓMUT.GATÓRDS,  a,  am,  p.  /»'■  "" -,  e 
PBÓMi  lgàtds,  a,  imi,  pp.  pass,  efi  promulgo. 
PROMULGO,  as,   avi,  ài  uni  ,  "no,   aK.    l   (quasi 
ili-omero  in  vulnus  );   ivatmnpuTTM  ,    proni  ul- 
va re,  pubiicare  ,  divulgare  ( propriam.dicesi 
delle  leggi)  Calo  legem  promulgava  ile  impe 
rio  Leutuli  abrogando.  Oc.  Q.  Fr.  ti.  3 -Tri- 
buni promulgarunt  do  salolo  mea  fi  tribuni 
domandarono  pubicamente   il   uno    richiamo) 
Ciò.  in  Son.  2  -  Rogationem  ad  populum  pro- 
mulgai, ut  ole.  {propone  al  popolo  un  decreto, 
che  Tir.)  Sali.  Jug.   ...  =  2   Dicesi  anche  d'al- 
tre cose.    Flavius  dies   l'aslos  promulgaverat 
PI.  HN.  xxxni.  6.  =  3  P.  fui.  alt.  promulga 
lurus.  1x9.  in.  9  -Pp.  pass,  promulgatus.  de 
passim. 
PRÓSH  LSÌDARÉ  ,    is,    STI.    3,   e   PRÓSIULSIDA- 
RÌUM,  ii,  sii.  2,  da  promulsis,   idis;  u7tóSv)fia, 
vaso  i"  «ti  rìponevasi  l'antipasto,  delio  promul- 
sis. Petr.  Sai.  31.  -  V.  Vip.  Dig.  XXXiv.  2.2.  20. 
PRÒSUXSIS,  Tilis,  sf.  3,  da  pvo  e  mulsum  ;   «BÉt- 
r.nsto  ;  cibi  che  si   mangiavano  avanti  la  prima 
bevanda,  principio  della  cena.  Cic.  Fam.  IX.  20 
=  2  Nel  sigili  f.  fig.  si  riferisce  alle  cose  vene 
ree.  In  promulside  libidinis  nostrae  mihlabit 
(farà  battaglia  per  antipasto  alla  mia  libidine) 
Petr.  Sat.  2'i  ad  fin.  =  3   Vaso  ove.  contenevasi 
l'antipasto.  Tert.  Pali.  5  a  med. 
PBÒMDLSDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  promnlceo. 
PRÒ.MILUS,  a,  um.  V.  PROSI  INULUS. 
PUÒSSUS,    i,  si».  2,   da  promo;   rape*;,   dispen- 
siere; chi  cava  le  vettovaglie  dalla  dispensa  per 
uso    della   famiglia;   preposto   alla   cura   della 
dispensa  ;  e  spesso  si  congiunge  con  condus  che 
è  chi  conserva  le  vettovaglie  nella  dispensa.  Con- 
dus promus  sum,  procurator  peni   (io  sono  il 
canovajo,  il  dispensiere)  l'I.  Ps.  n.  2.  W  -  Pro 
elibus  promus  (prodigo   maestro   di   casa)  Id 
Pcèn.  in.  4. A.  =  9   frasi.  Ego  meo  sum  pro- 
mus pectori  (io  ho  riguardo  al  mi o  petto ,  io 
lo  custodisco)  ld.  Trin.  I.  2.  4  -  Promus   libro- 
rum  (distributore  dei  libri)  Apul.  Apol.  =  3 
Come    agg.    In    cellis   promis   (nelle   dispense) 
Tert.  Resurr.  carn.  27. 
PRÓMUSCIS,  idis,  sf,  3  ;  lo  stesso  che  proboscis. 
PI.  HN.  via.  7   (ove  altri  legg.  proboscidem 
per  promuscidem) 
PRÓMÙTUOR,  Aris,  ari,   dep.  1,  da  prò  (ante)  e 
muluor;    npo§a.-jiÌC,o-*ai ,   pigliar   in  prestanza 
anticipatamente.  GJoss.  Philox. 
PRÓMUTLUS,  a,  um,  agg.  d«  prò  (ante)  e  mu- 
tuus;  preso  anticipatamente  a  titolo  di  prestito 
Vectgal  promutuum  (gabelle   deiranno  avve- 
nire, riscosse  a  titolo  di  prestanza)  Cxs.  BC.  in. 
32  sub  tin. 
PRON.EA,  as,  sf,  1  ;  Pranea,  piccolo  fiume  nella 
Gallia  Belgica,    oggidì  Priim.  Jus.   in  Mosell. 
Edyll.  x.  354. 
PRÒNÀON  o  PRÒNAO!  ,  i ,  sn.  2  (da  rpò,  avanti, 
e  iaò;,  tempio);  Tvpóvcr.o'j ,  pronao,  antitem- 
pio, vestibolo;  portico  nella  parte  anteriore  del 
tempio  puntellala  di  colonne,  su  cui  avvi  pure  il 
frontispizio.  Vili,   ni.  a  sub  fin.;  iv.  4  et  7;  V. 
1  ad  Un. 
PRÒNÀTO,  as,  are,  n.\,  da  prò  e  nato;  uscire 
a  nuoto,  avanzarsi  nuotando.   Hyg.   Astron.  n. 
17  ad  fin. 
Pf.ónatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  prono.  =  2  Per 

prognalus.  Tert.  Anim.  2  ante  mcd. 
PRONE,  avv.  da  pronus;  bassamente.  Paul.  Petr 
Vit.s.Mart.  iv.'.'iò.  =  2  Trasl.  inclinatamente 
con  ;>ro/3eN.>j<wc.Anim.xxx.samed.  =  3  Comp 
pronius.  Id  /oc.  cit. 
PRÒNECTO,  is,  ère,  alt.  3,  da  prò  e  necto  ;  i»- 
trecciaie.  in  lungo ,  prolungare ,  produrre.  Stai. 
Silv.  IV.  3.  115.  ,     , 

PRÒNÈl'OS,  ólis,  sm.  3,  da  prò  e  nepos;  are?- 
youo;,  pronipote,  bisnipote;  figliuolo  del  ni- 
pote o  della  niqwlc;  e  si  riferisce  al  bisavo  ed 
alla  bisavola.  Caj.  Big.  XXXVIII.  1(1.  1;  Paul.  ib. 
10;  Ov.  Met.  X.  6  5. 
PRÒNEI'TIS,  is,  sf.  3,  da  prò  e  neplis;  ii&yywjri, 
pronipote,  figliuola  del  nipote  o  della  nipote;  e) 


riferiscisi  al  proavo   ed  alla  bisavola.  Caj.  Dig. 
\w\  ni.  10.  1  ;  Paul.  ib.  10;  Pois.  VI.  52. 
prònìo,  finis,  sm.  ì  Càim.  di  pronas);  Pro- 

ninne,  implume  rom.  Don    Inscr.  I.  SM.  11. 
pròms,   e,  agg.  coro.  B;  lo  stesso  ohe  pronus 

fair.  ap.  Aon.  Vili.  94, 

prònìtas,  rais ,  sf  ì,  da  prono ;****? éP.sl<* > 
inclinazione,  mi  sigmf.fig.Aà  malum  p»onttate 
natura.  Sen.  Prmf.   Deci,  (nelle  migliori  ediz. 

ni, menilo  i/lieste  parole) 
PRÒNO,   as,    are,    alt.  1 ,  da  pronus;  inchinare. 
Sid.  Ep.  mii.  li  ad  fin.  =  2  Pp.  pass,  prona- 
tus.  Id.  ib.  v.  17. 
PRÒNÒC,  os,  sf.  1  f</«  irpovo»),  provida ,  antiveg- 
gente); Pronoe,  cognome  rom.  Crai.   Inscr. 
i,l  i.   g. 
PRÒNOEA,    a;,   sf,  i    ('rfa  rrpo,  ttt>an&,e  voiJs, 
mente;  Iljoovota,  Pronea,  secondo  gli  Stoici  e 
l'anima  del  mondo.  Da'  Latini  prendesi  per  pru- 
denza o  providenza,  consullrice.  e  prnvedi- 
trice  di  tutte  le  cose.  Cic.  NI).  I.  8;  ib.  xxu.  61 , 
Geli.  vi.  1  (in  caratteri  or  gr.  or  lai.) 
PRÓNÒ51EN,  Tnis,  sn.  3  ,  da  prò  e.  nomen  ;  ayrw- 
v  fxt'z  ,  pronome  ,  vicenome;  parte   dell'ora- 
zione clic  si  mette  in  luogo  del  nome,  e  significa 
persona  detcrminata,  come  ego,  tu,  ipso,  is 
idem  eie.  l'air.  LL.  VD.  23;  vili.  37;  Quint.  ! 
5;  ìx.  3. 
PRÒNÒSIIXALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  prò  e  nomina- 
lis;  pronominale,  appartenente  al  pronome. 
Prisc.  xvu  ,  p.  W64  Putsch. 
PRÓNÓJliN'.VriO,  ònis,  sf.  3,  da  prò  e  nomina- 
tio;    àvToveof^aa-ta  ,  antonomasia,   fig.  reto- 
rica. V.  ANTONOMASIA. 
PRÓNÒMÌNO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  prò  e  nomino; 
significare  alcuno  pervia  di  pronome.  Pnsc.XVH, 
p.  Wh'i  Putsch. 
I'ròinlibmns  ,   tis  ,  />.   pr.  dell' inus.   pronubo  ;  e 
come  agg.  che  fa  da  pronuba.  Hier.  Vit.  Malch. 
n.  6. 


PRÒnCbI'S,  a,  um,  agg.  da  prò  e  nubo.  Pro- 
nuba diceasi  la  donna  che  presiedeva  alle  nozze 
dal  lato  della  sposa;  rpou-j-hirpia. ,  ed  auspcx 
chi  presiedeva  da  parte  dello  sposo  ;  vwfapoaro- 
)o;.  Fest.  -  Pronuba  poi  e  detta  specialm.  Giu- 
none, come  sopranlendente  alle  nozze.  V.JEn. .  IV 
166-  Ov.  Her.  vi.  43.  =  2  Poet.  attribuiscesi  ad 
altre  cose  spettanti  alle  nozze.  Nox  pronuba  (la 
notte  delle  nozze)  Claud.  IV  Cons.  Ilonor.  6,2 
—  fiamma  (l'amorosa  fiamma)  ld.  Rapt.  Pros 
I.  131  —  dextra  (pronuba  mano)  5d  Ep.  n.  53. 
=  2  Pel  genere  mascolino  e  neutro  non  si  tro- 
vano esempj  di  questo  agg.  ad  eccez.  di  pronubi 
canes  di  Tertulliano  (ad  Nation.  1.2) i  e  di  anu- 
lus  pronubus  ,  che  taluni  legg.  nel  Digesto  e  nel 
codice. 


PRONUS 

sus  pronunlialus  svllaba  una  brevior  etc.  Cic. 
Panni,  in  sub  fin.  =  3  Intimato.  Praeda  pro- 
nunliala.  Curt.  x.  6  sub  fin. 
PRONUN'ITATrS,    us,    sm.   'i ,  da  pronunlio  ;  lo 
stetso  che  pronuntiatio.  Geli.  iv.  17;  xv.  3  (nel 
solo  ahi.  sing.) 
PRÓStWTÌMSS  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  pronuntio. 
PRÓNUMÌO  e  PRONUNCIO,  as,  avi,  àtuni,  are, 
da  prò  (palam)  e  nuntio;  gxywvÉw  ,  pronun- 
ziare, proferire,   dire.    Ginn   leclor  «iiia-dam 
peiperam  pronuntiasset.  PI.  Ep^  ni.  r>  «  med.  - 
Voi  -ha   corrupte   pronunliare.  GeW.  xm.  30.  = 
S  Recitare.  Versus  pronunciare,  de.  Or.  i.  61 
—  memoriler  malia.  K.  »t.  19  sui  fin.  =  3  Di- 
cc«  oh,-/»'  degl'istrioni.  Lucceja  mima  ccnlum 
annis  in  scena  pronuntiavit  (recitò  sulle  scene 
nell'età  di  cento  anni)  l'I.  HN.  vii.  V).   =  4  Pìs- 
blicare,  proclamare,  far  sapere.  Praconcs  vi- 
ctorum  nomina  magna  voce  pronuntiaut.  Cic. 
Fam.  v.  12  ad  fin.  =  5  Riferendosi  al  giudice  o 
magistrato  significa  giudicare,  sentenziare,  con- 
dannare.  Is  igilur  judex  ila  pronuntiavit.  Id. 
Off.  IH.  16  -  Pronuntiari  ad  bestias  ('esser  co«- 
dannalo  alle  fiere]  Tert.  Resurr.  cani. 13.  =  6 
Decidere.  Noe  tamen  adhuc  possum  pronun- 
liare, ulrum  eie.  PI  Ep.  VI,  18.  =  1  Nomi:,  are, 
creare  (parlandosi  de'  magistrati)  Pronunliant 
eos  prajtores.  Liv.  xxiv.  27.  =  8  Intimare,  far 
bando.  Jussernnt  pronuntiari,  (diedero  ordine) 
ut  impedimenta  relinquerent.  Ca-s.BG.  v.  35  - 
Duces  tola  acie  pronuntiari  jusserunt,  ne  eie. 
(i  capitani  fecero  intendere  a  tutte  le  schiere,  che 
7ionecc.)\i\.\b.ìS.  =  9  Raccontare ,  narrare^ 
dire  jmlili  cameni  e.  Id.  ib.iv.  5  ;  vi.  36;  vìi.  38.  — 
10  Manifestare,  far  sapere.  Cic.Off.ni.  16,  =  H 
Promettere ,  pronunziare  publicamente  di  voler 
dare.  Pronuntiare  pecuniam.  Id.  Cluent.  29  — 
militi  praemia.  Liv.  li.  20  sub  fin.  =   12  Pjss. 
pronuntior,  §§  5,8-  P.  pr.  alt.  pronunlians. 
Svet.  Cai.  54  -  P.  /««.   ali.    pronuutiaturus.  PI. 
Ep.  VI.  31  -  P/>.  pass,  pronuntialus.  Geli.  vn.  10; 
iVc/.  Cius.  71. 


PRÓNLSIERO,  as,  are,  alt.  1,  da  prò  e  numero; 

numerare.  Sid.  Ep.  li.  m. 
PRONENTIABILIS,  e,   agg.  Min.  3,  da  pronun- 
tio;  ànoyTLvruàs ,    puro;,   annuncialivo.   Apul. 
Dogm.  l'iat.  3  sub  init. 
PP.ONT'NTÌATIO  ,    Onis  ,    sf.  3  ,    rfa   pronuntio  ; 
èm.yùvnvi;  ,  iwyyéM*  ,1  publicazione  ,  intima- 
zione.   Proeconis   pronuntiatio.   ^o/.  i)/i/x.  IV. 
8  ,  h.  5.  =  2    Appellazione  ,    vocabolo.  Graeea 
proiiuntiaiione  ('co»  jreto  vocabolo)  ld  ìb.v  n 
<i    ==  3  Proposizione.  Cic.  Fat.   11  sub  fin.  = 
4  Sentenza.    Fulminatus    hac  pronuntiatione 
Petr.  Sai.  80.   =--   5    Sentenza  del  giudice.   Dig 
XLMII.  16.  1.  =  €  Discorso,  sermone.  Quod  ex 
ipsa  pronuntialione  apparet.  P«u'-  «*•  xlv.  1. 
V,.   ==  7  Modulazione  della  voce,  ed  il  gesto  del 
corpo  neW arringare;  ùvoxpivii,  il  porgere.  Pro- 
nuntiatio est  vocis,  vullus,  goslus  moderatio 
cum  venustale.  Auc.l.  ad  Her.  I.  l.-V.Ctc.  Inv. 
I.   l;Svet.  Cai.  53;  PI.  Ep.  VI.  Vi. 
PRÓNl'NTÌATiVE  ,  avv,  da  pronunliativus  ;  per 

modo  di  dire.  Don.  ad  Ter.  Phorra.  1.  2.  7. 
PRÓNUNTÌÀTlVCS,  a  ,  um  ,  agg.  da  pronuntio  , 
enunciativi),  affermativo.  Pronunliativus  modus 
è  il  modo  indicativa.  Diom.  i,  p.  32V  Putsch. 
PRÒNINTÌÀTOR,    óris,  sm.    3,    da   pronuntio; 
BXMtwrii;,  pronunzialore,  narratore.  Cic. 
Brut.  83.  =  2  Recitatore,  attore,  declamatore. 
Front   ad  M.  Caes.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  fi. 
PRÓN'lJNTiATlJM  ,    i,    sn.   2,   da  proiiunliatus i; 
aqiwuz,  proposizione,  assioma.  Cic.  Tusc.  l.  7j 
Geli.  xvi.  8. 
PrókuintTàturus,  a,  ura,p.  fui. alt.,  e 
PKOMJNTiÀTUS,   a,    wm  ,pp.  pass,  di  \>\om\ni\o. 
=i  2  Aggeli,  pronunzialo;  èzytov/jjst;.  Ver- 


PRÓNUPER,    avv.  da  prò  e  nuper;   vsmgtì,  ap- 
pena, poco  /a.  PI.  Trin.  il.  4.  26  foce  a/cum  </*'- 
oi'rfono  /a  prep.  prò  rt'a  nuper  coi*  diversa  costru- 
zione) 
TRÒNERtlS,  us,  sf.  ',,  da  prò  e  nurus;  npovyp.- 
on,  seconda  nuora,  la  moglie  del  nipote,  e  si  ri- 
ferisce a  prosocer.  Modest.  Dig.  xxxvni.  10.  4, 
§  6,-  Ov.  Her.  XVll.  206. 
PRONUS,  a,  um,  agg. (da  irpovòt;,  arcais.J;  npvrìs 
e  rpav/ic,  Tpoveuwv,  prono,  chino,  chinato  al- 
l'ingiù;  il  cui  opposto  è  supinus.  -Animai  omne 
ut  vult,  ila  nititur  motu  sui  corporis,  prono, 
obliquo,  supino.  Cic. DuM. 53 -Pronus  pendeus 
in   verbera  (chino  ed  intento  a  scagliar  colpi) 
V./En.  X.  586-Ipsum  pronum  sterne  solo  (get- 
talo bocconi  a  terra)  ld.  ib.  XI.  485  -  Prona  via 
(strada  declive)  Ov.  Her.  xvm.  121  ;  Met.  II.  67 
-  Anxur  urbs  prona  in  paludes  (piegala  sopra 
i  paduli)  Liv.  IV.  59  -  Crateres  proni  (tazze  ro- 
vesciate) Stat.  Th.  v.  225.   =  2   Follalo  ,  volto. 
Loca  Aquiloni   prona.  Col.  IH.  2  -  Soium  pro- 
nius orienti  (che  più.  volge  ad  oriente)  Id.  i.  5 
a  med.  =  3  Dicesi  ancora  di  ciò  che  scorre  per 
lo  pendio;  scorrevole,  declive.  Pars  celerà  prona 
Fertur  aqua.  F.  G.  I.  203.  =  4  Assolul.  Pro- 
num \ve(calarsi  al  basso,  camminar  per  lascesa) 
Sen.  Ep.  123  ad   fin.   =  5  Riferiscesi  pure  agli 
astri  prossimi  al   tramonto.  Pronus  Orion  (il 
cadente    Orione)  Hor.    Od.  Hi.  27.  18  -  Pronus 
erat  Titan  (il  sole   era  vicino  al  tramontare , 
inclinava  all'occaso)  Ov.  Met.   Xi.  257  -  Prona 
sidera  (gli  astri  volti  al  tramonto)  Prop.  i.  16. 
2,  _  dies   (giorno  cadente,  clic  si  accosta  alla 
sera)  Stat.  th.  li.  41.  =  6  Ed  alle  persone  od 
alle  cose  che  scorrono  rapidamente.  Cum  carcere 
pronus  ulerque  Emicat  (aliar  che  entrambi  ve- 
locissimi balzan  fuori  della  barriera)  Ov.  Met. 
X.  652  -  Lepus  pronus  (lepre  veloce)  Id.  Rem. 
am.  201  -  Proni  menses  (mesi  fugaci)  Hor.  Od. 
iv.  6.  39.  =  7  Inclinalo,  propenso,  por  tato,  facile, 
disposto,  prono;  che  ha  propensione  a  che  che 
sia  (tanto  in  buona,  quanto  in  mala  parte)  In 
obsequium  plus  acquo  pronus  (che  per  ossequio 
sempre  china  il  capo;  smodato  chinator  di  cupo) 
Hot.  Ep.  I.  is.  io  -  Aures  superbae  et  i.lTensioni 
pi oniores  foraci  superbi  e  sdegnosi)!™.  Ann. 
iv.  29  in  fin.  -  Ad  indnlgenliam    pronissimus 
(indulqenlissimo)  Capito!   Anton,  io.  =  8  Col 
genit.  Pronior  audendi  (più  ardilo)  Claud.  in 
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RnC   n.    ino.  =  0  Favoreggiante,  favorevole  ,]     propagatus.  Col.  Arbor.  7  ;  Cic.  r«/.  ni.  11  -  />. 
:    ■  :  >. Quos  proaior  fortuna  co-j     fut.pass.  propagandus.  /</.  2)iV.  n.  72. 

mi  la  Ini  •.Feti.  II.  i    w;  /i/:.  -  pronis  auribus  ac-  PROPAGO,  Inis,  .»/!.;,  c/,<  propago,  as;  [lÌt/ìm^x, 


cipere   alìquid  (ascoltar  voi  he  a> 

saJTac.  Bìst.  i.  i.  =  10  Facile,  agevole.  O- 
miiia  prona  vicloribus  (ogni  cosa  è  piana  a' 
vincitori  '  Ta  A  t  ì  -Prona  ad  regnuuj  via 
[strada  che  mena  agevolmente  a!  regno)  Jusl.  i. 

.  :;    -  I  :  munì  esse  .  esser  (<■.<..■ 
ro/c    Lue  vi.       .  =  11  Camp,  pronior,  ;      , 
5up.  pron  ssimus . 

ÌRÌCM  .  li .  Mi.  :  frfo  irpò,  asanti,  ed  0»- 

s>.  cetiella,  casetta) ;  proecario,  portico 

:..'•  /,i  caso.  Petr.  Sai.  30  (secondo  la  lez.diO- 

7 ioli  Lettere  di  Bologna. T.l, 

ECONOMÌA,    .t.   .>/'.  1  (Va  7rpò,  acanti  ,  ed 
spoi  ri  '  :  7lp00l.xovou.ia, 

proecoHotnia ,  apparecchio  e  disposizione  di 
■  futura;  e  presso  i  poeti  si  dice  quando  pre- 
tensi qutll.  ri     •■    e  /'<•'' 
verisimili   le    seguenti.   Serv.   ad   /F.n.    \.    SSS; 

IX. 

Vis  ,  ari,  (/<■/).  1 ,  rfn   prooemium 

J'jujt,  proemiare,  preambolare,  far 

lo  ,  cumini  iart .  y'ur  l'esordio 

.  Sid.  Ep.  iv.  3. 

:.  M .  ìi ,  m   :  (Va  ~oo ,  apatiti,  ea"  o?  .-. . 

:  .  ;  izpooi  iiov  .  y  Pi  em  io  . 

.ito.  prologo,  preambolo,  prefazioni .  il  prin- 

o  d'I  due,  la  pr  ma  pan-  del  dis  orso.   !n 

siugnlis  lilnis  utor  proaemiis.  Cic.  Alt.  i\.  i ... 

—  2  Qualunque  principio  o  cominciamento.  Mi- 
5er.r  .  iia  risa?.  Juv.  Hi.  2iS. 

ÌGAND05,  a,  uni,/).  /';;/.  pass.,  e 

■  NSi  ''s  •  /'  /"'■  ""■  '■'''  propago. 
r:  pagatiO.  óiiis,  sf.  J,  rf<i  propago,  as;  zz- 
tìcs-;';,  propaginazione,  propaginamento  . 
il  propagala-  viti.  Propagalionnm  genera  Iria 
sunl  in  "su  maxime.  Col.  Ari/or.  7  -  Propaga- 
tiones  facere  (propaginare)  Pani.  Dig.  xi\.  2 
:,.  -=  2  Trasl.  propagazione,  moltiplicazione 
per  via  di  generazione.  Qua:  propagatio  o!  so- 
bo!.  il  rerum  publicarum.  Cic.  Off.  ì. 

—  2  Dilatazione ,  estensione,  allargamento, 
ampli  azione,  prolungamento:  éxrao'ts.  Finium 
et  impcr.i  nostri  propagatio.  Id  Prov.  Cons.wi 

-  Propagatio  lemporis  (prolungamento  di  tem- 
po) lei    Fani.  v.  i  ,  a  med. 

sm.   ,.  da  propago;  propa- 

.  Si  dà  spaiali):,  questa  epiteto  a  Giove  , 

.i    se  presiedesse  alla  dilatazione  de'  confini 

di  .,     à     v  un'Io  prò]  e  tin.  :=:  2 

Chi  fa  prorogare    (un   commando)   Oc.    Ali. 

\m 

.  uni.  pp.  pass,  di  propago.  =3  2 
0  i'i  opagala  \  iiis.r,  /.  fi  A.  ; 
>,  esteso,   amplificalo. 
.-.  ilales    /  1  II.  1    1  « 

j  1  p  1  rgine  ,• 
lo  propago.  ì    Rai  sa,   schiatta , 

,  a,  lignaggio,  discendenza.  Pacuv.   apn 

Epbem.  or.  19,  sii  e  I  aul 

.11.    V.    17. 

,.!;«  pa«,  di  propagino 
.'    .    I   n  '      ,.  ./.  irosi,  propagalo.  Terl 
I  !>  lin. 

IGÌNO,  as,  are,  aft.l,  Ja  propa{  >,as;io 
Mfzup.oayj/dbì  ,  /<■;<'  jai  i 
•  .  ■    l.it. 

i'i  '  ;'  '/.;  propago  :  propaga- 

ip.  Non.  1.    •-.    l'ine  a/<ri  /w/r/.  i/<- 

ut    ire,  <///.  1,  da  prò  1  pago 
p  1  opa 7 ' na n . 
1 

I 
i7ita  .  «   '/'  ;  <•.'■  j  K«o  pi  r  se  stesti 
1  \  11  ino  periti  a  declin  ila 

lini   Coi  iv.  :  2  /'",. 

Ali- 
ere  el  propa  >  iura    S  1 1    Ner.  1>*  - 

cliam         1    ;      -i 
/'    //  \    \  11     '.  -   I  nllilodo   limi  - 

I-i  r     .    |  ■  .    .  //    1  111   1/   /in,/,, 

\  Prorogare    1  1  in  quin 

>•  11 1  mil     libi     IM'I  ■•■lilliii    proli,    .urlili 

l'i/ 

,  ■  1   1   Pbil  1  ' .  Vcn 

MI  ,    /  II! 

I'  pi    prop     11     /'    //A  n      ■  -  Pp 


i~iiuj; ,  propagmej  ramu  nella  vile  un  po' 
vecchia,  o  di  nitro  albero  non  reciso  dalla  piatita, 
piegato  e  coricato  solicini ,  0  fatto  passare  per 
un    vaso  pertugiato  pieno  di  terra  ,  perchè  inetta 

indici  e  du\  nga  pianta   Silvarunique  a  lise  pres 
sos  propaginis  arcus  Exspectaol  (altre  piante 

amano   die   sicno  pieqate   in   arco   le   loro  propa- 

gini)  V.  G.  11.  2;.  -  Pi'opagines  nulli  laciliores 
quam  castane»  PI.  HN.  xvu.   ...  =  2  Dicesi 
di  qualunque  pollone   onde  si  può  far  la  propa- 
gine. Fall.  Pici.  ap.   Geli    \.  !5  (ov' e  usalo  nel 
gen.  masch.);  hor.  Epod.n.9.  =  ;ì  Trasl.pro- 
pagine,   razza,  schiatta,  stirpe,  figliuoli,  di- 
scendenza, lignaggio.  Alipedis  propago  Auioli 
cus  (Autolieo  figliuolo  di  Mercurio)  Ov.  Mei. 
XI.  si  2  -  Romana   propago  (romana  stipe)  V 
.Vaì.  vi.  Sòl  -  Calulorum  blanda  propago.  Lucr 
ìv  996. 

PROPALA.  X.  PaOPOI.A,  §  2. 

l'H:  PALASI,  avv.  da  pio  e  palani  ;  èv  tcò  yzvì/sw, 

apertamente ,  pùblicamenle ,  in   /intese,    chiara 

men'.c.  Haec propalam  dicebat.  tiv.xxxiv. ìssub 

fin.  —   2  Propalam  est;   e  manifesto.   Terent. 

p.  2135  l'ulscli. 

il  Vri  s,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  ili  pio;  alo. 
PROPALO  ,  as  ,  aro  ,  ,1//.  1  ,  da  prò  e  palali)  ;  /)  ro- 

palare,  divulgare,  manifestare,  far  nulo.  Sid. 

Ep.  ìx.  11  a  med.;  ("land.  Manieri.  Slat.  anini. 

1    2  snh  lin.  =  2   Pp.  pass,  propalalus.   Uros. 

VI.    ".. 

PBÒPAKSDS  e  PKÓPASSUS,  a,  uni,;);;,  pass,  dell' i- 
nus.  propando;  e  comi  aggeli,  spiegalo,  aperto, 
disleso.  Apul.  Mei.  1,;  Fior.  11.  2.,' 

ÀTÌOR,  eris,  ali  ,  dep.  3,  da  pio  e  palior  ; 

patir  prima  Ditesi  ut  senso  osceno  d'un  baga- 
scione ,  che  prima  la  fa  da  bardassa,  e  quindi 
Fella t  runa  e  l'altro  sesso.  \  ci.  Scliol.  ad  Juv. 

II.  50. 

PRÒPÀTOR,   oris,   sm.  3  j  TzpoizxTtoo  ,    aco  ,    autor 

di  un  lignaggio.  Tert.  Praescr.  1". 
PRÓPATRCUS,  iii.  sm.  2,  da  pio  e  palruus;  npo- 

T.x--,-j'jii\o;,   secondo    zio;  fratello   ile!  proavo, 

i/tc  ditesi  tincìie  zio  maggiore,  palruus  major, 
dal  lato  dtl  padre  e  cicliti  madre.  Caj.  1)Ìl>. 
XXXvih.  IL  1;  Paul.  ili.  10. 

PRÓPÀTC'LCS,  a,  uni,  agg.  da  prò  e  palnlus; 
jrpoyavis,  aperto,  scoperto  In  aperto  el  propa- 
li] In  Imo  (  1///11  scoverto,  ed  a  vista  ili  lutti)  Cic. 
Verr.  Vi,  49  ad  lin.  =  2  Spesso  si  tralascia 
luco,  1  significa  pure  allo  scoperto  in  propa- 
lalo iEdi uni  («e'  vestiboli  delle  case,  allo  scoperto) 
Liv.  xxiv.  16  ad  fin.  ==  o  Pùblicamenle,  corani- 
popolo  Pudicitiara  in  propatulo  habere  [pro- 
stituirsi) Sali.  Cai.  13  -  In  propalalo  esse 
(  essi  1  alla  asta  di  tutti  )  Geli.  xvm.  in  a  med. 
=  i  Propatulo  senza  prep.  Mela  1.  19  circa 
med. 

PROPÈ,  prep.  clic  regge  race.  Èyyj;,  appresso, 
vicino.  Prope  oppidum.  Ctes.  lili.  vii.  36  —  bo- 
siiiun  castra.  Id.  ih.  1.  zz  -  Prope  seditionem 
venlum  est  {poco  manco  che  non  si  levasse/ 0  mi 

una  sommossa  )  Tac.   [list.   IH,   21.    ==    2   S/. 

SÌ  poni    a  modo  di  avv.  senza  caso.  Parlus  insla- 

bat  prope  [  era  imminente  il  parlo)  Ter.  Adelpb. 

III,  2.  (|  -  Prope  inlui'ii  aliquid,  Cic  Sen.  i-i, 
.'1  Con  Valli,  e  colla  prep.  a  »  ali. -Prope  abesl 

ab    min  uni, ile    (e    assai    ricino  ad  infamare) 

'  nel     '■  ial,    de  Or.  23  -  Prope  est  a  le  Deus 
Iddio  ti  1   vicini! :  Sen,  Ep,  il  -  Tarn  prope  a 

Sicilia  1  tanto  poco  lontano  titilla  Sicilia)  Cic. 
Veri'.    MI.     2    siili    lin.  1    Quasi,    per  poco. 

Prope  Mimma  ccperaol  (ne  avevano  afferralo 
poco  na  a  t  h  la  cima  Sali,  .1"^;.  6i  -  Prope 
j.iiu  ni  pm  uxore  baberel  (che  l'amava  quasi 
ipitil  consorte.)  Ter,  Hoaut,  1,  1.  W  -  Prope  an- 
nonaginla  uatns  [quasi  di  novantanni) 
Cic.  Verr.  v.  25.  5  Affatto.  Slulliquo  prope 
oinnes.  Hor.  Sai.  11.  3i2!  :  l\  Trovasi  anelli 
ne'  seguenti  modi.  Prope  adest ,  cum  alieno 
more  vivendum  est  nulli  (i  vicino  il  tempo  ohe 
io  dovrò  vivere  a  modo  altrui)  Ter.  Andr,  1.1 
12'i  -  Prope  adest,  ul  Gal  palano  (poto  a  vuole 

a  fai    '   palt  t  )    PI,  Ani     ti,    I,  9  -  Prope  esl    la 
Cium,    ul     eU    (poto  malli  il  che, ecc.)  !.i\.\\\ 

21  Jam  prope  erat,  al  eie  [oramai  poco  ci 
voleva  eluseci  I  Id  \i    12 -Prope  osi,  ul  aliquid 

dal  11     1  /ir  ili  hlia  cosi  farsi  )   \.   l'apiu 

\x\\.  1.  '  1  circa  med  j  ilv,  1.  1  - ,  Paul,  11  Sen 
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leni    di.  2".  =  7   Camp,  propius;  e  sup.  pro- 
xi me.  / '.  a'  loro  luoghi. 
PROPÉDÌE9I ,  avv.  da  prope  e  dica  (quasi  prope 
est  dies;  o  quasi  prope  accedens  ad  diem  )  ; 

djzt/y.,  zj  I'joj./ì',  in  breve,  fra  /meo.  Te  ciuci 

ipsuii!  prope, in mii  aiiìgcnl  alii. PI. Pers.  11.  ì.24, 

PbSpellekdos ,  a,  um,  p.  fui.  pus*.,  e 

PhÓpellens,  tis,  p.  pi:  alt.  di  propello. 

PROPELLO,  is,  pilli,  pulsum,pcllère,a«.  1,0*0  pn, 

<■  pello;  ■j.-jiio'/'.t ,  ù3iu  ,  spitigere  ,  0  cacciar 

innanzi,  o  lontano.  Sacerdotem  animi  prajeipi- 

lem  repulit,  propulit  perquam  indi^nis  mo- 

dis.  PI  Rud.  111.   3.8-  Propellere   in   pabulum 

(parare  al  pascolo)   Vari'.   RR.    n.   2  a  med.   . 

Ut  venientibus  resistant,  at(|ue  cos  propella,.! 
(per  opporsi,  e  respìngere  quei  eh  venivano) 
Caes.  RC.  1.  55.  =  2  frasi.  Cruda  adirne  stu- 
dia in  forum  propellunt  [recano  nel  foro  studj 
ancor  mal  digeriti)  Petr.  Sat.  i.  =  ,'i  Ciliare, 
prosternare,    i.alienleni    propulit    beros.    l'Ierc. 

OEt.  162-lngentem  propulit  urbem.^a/.i-'Z-vi. 

òK4.  '1.  =  4  Scacciare,  precipitare.  Ov.  Mei. 
vili.  593.  =  ò  Muovere,  spingere.  Corpus  pro- 
pellil.  Lucr.  hi.  1,1.  -^  G  Costringere,  ridurre 
alle  strette,  imitare.  Tao.  Ann.  xi.  2.  —  7  Ri- 
buttare, impedire.  Propellere  lioslcm.  Liv.  va. 
Vi  —  periculum  vitae.  Id.  xl.  li  in  fin.  =  8 
Lanciare  ,  avventare.  Propellere  hastam.  Sii. 
x\i.  571.  1=  9  P.  pi.  alt.  propellens.  Lucr.  ìv. 
2xfi  -  /';;.  pass,  propulsus.  Hirt  IÌC.  vili.  19  - 
P.  fui.  pass,  propellendus.  Cels.  mi.  ;, ,  «.  2; 

Col.  VII.  12. 

PRÒPÉMÒDO  ,  e  più  sovente 

PRÓPKMÒDL'M,  avv.  da  prope  e  modus;  òXiyoxi 
cJsìv,  tzyj-jo-j,  quasi.  Cum  propemoilo  inuris 
accessisset.  Liv.  \\i\ .  20  (ove  altri  legg.  diver- 
sivi! )  -  Propemodum  jam  scio,  quid  siel  rei 
(me  la  vado  quasi  indovinando)  Pi.  Men.v.'i  li. 
=  2  Abbastanza.  PI.  HN.  xxxiv.  55. 

l'P.òPusirricoix  e  PKOi'KJU'Tìci'ai  carmen,  su. 
(da  TTpoTcéfATroù  ,  accompagnare);  7rpo7rsftrixò», 
propemtico,  componimento  in  segno  di  bene- 
volenza e  d'onore  per  alcuno  che  si  mette  in  viag- 
gio; addio   in    versi,   come  l'ode  d'Orazio  l.ì'a 

Virgilio.  Sic  le  lìi\a  polens  Cypri  eie. 

PRÓPENDENS,   \\s,p.pr.  di  propendco. 

PROPUKIH'O,  cs,  di,  disunì,  dére,  n.  2,  da  prò  e 
pendeo;  inippima,  pendere,  pici/are  od  innanzi 
od  indietro  ,  inclinare  (  come  quando  uno  tic'  (pi- 
sci della  bilancia  preponderando  scende)  Soci 
mulio  majore  et  gravioreex  parlo  bona  propen- 
denl.  Cic.  Tusc.  v.  1  -  Seandens  arlioies,  el  ex 
ìamis  propendens.  /'/.  HN.  xxvi.  211  =  2  Spor- 
gere pendendo  in  fuori,  in  latere  ejus  caro  pro- 
pendebal  adeo,  ut  icgre  l'ascia  sabstringere- 
tur.  .NVr/.  G,dli.  21.  =  3  Sttirc  appeso,  appen- 
dersi. Val.  FI.  vii.  r,K7.  =  4  'frasi.  Ani  incli- 
nationc  voluntatis  propendeat  in  nos  (o  /ter 

licucvoi/lieiiza  propenda  verso  di  noi)  Cic.  Or, 
n.  29  a  med.  =  ó  P.  pr.  propendens.  Col. VII.; 
§1.  12  -  Pp.  pass,  piopensus.  Pers.  I.  r»7  :  ,S'n/  20. 
PROPENDO,  is,  ere,  11.  3,  da  prò  e  pondo,-  ;)<■- 
saie,  esser  /icsuule.   PI.   Asili.  II.  2.  39. 

l'itot'i'.MtiiA's ,  a,  um,  agg.  da  prò  e  pendulus; 
che  pende  alla  parte  anteriore,  Propenduli  cri- 
nes.  Apul.  Fior,  u  3. 

PROPENSE,  ape.  </</  propensus;  intòpsicùi  ,  di 
cuore,  volentieri.  Trovasi  nel comp.  proponsins. 
Liv  xxxvii.  ■'<?.;  Apul.  Fior.  n.  20. 

l'IHd'ENSJO,  ónis,  sf.  3,  da  propendco;  èiriclóo- 
■n-h  .  inclinazione.  CÌC.  Fin.   IV.  17. 

PRÓP1  NSCS,  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  propendco.         2 

iggett.  pendente  imianzi,  inclinata.  Sol.  so,  -     .'5 
Trasl.  propenso,  portalo,  dedito,  favorevole. 

Propensus  ad   inisei  icordiani.  Cic.  Uose.  Ani.  311 

---  ad  salutoni  inani.  Id.  l'am.  iv .  13 -Propenso 

animo    aliquid    lacere    (fare    alcuna    cosa  con 
Inuma  inclinazione) Cic.  Ali.  xin.  21  ;  l,i\ .  xxxvii. 

'".  i     Puipeusa    ninnerà    ilianisi  que'   doni 

generosi  ,  grandi  ,  che  (annosi  con  animo  pro- 
penso,   o  sten   di  prezzo,  o  sicno  di  mollo  /uso. 

And  Argura.Truc.  Plautini.        .r>  Comp. pio- 
pensior,  Cic.  'l'use,  w.  :\i  mi  fin.-  Sup.  propon- 
sissimus.  Flirt.  IS.  Alce.  26. 
PROpÈRAbIliS ,  e,  agg,  com.  .1,  da  propero;  sol- 
lecito ,  celerà,  'l'eri.  Aoim.  \ì. 
PHÒPÌ  I'.amhis,  a,  uni  ,  /1.  fut.pass.,  e 
PnÒI'i  HANS,  lis,  p.  pr.  di  propero.   :  :  2  Aggeli. 
che    si    n/fretta  ;    inc.i-/'„v.    Lingua    properanle 

legere.  ite.  Pont.  111.5.9.  =  IJ  Comp.  properan- 

Fior,   (  land,  ili  llll/ill.  11.  J7. 


PROPERANTER 


RÒPÈRANTER,  aw.  da  proporansj  presta  ,  con 

età,  in  fretta.  Beneficia  iuvilus  accipore; 

sed  ea  properanlius  quaon  »'s  niuluum  reddere. 

Sali.  Jug.  Wl-Eos  codioillos  Nero  proporan- 

ter(eoit  avidità  ed  ìmpazienzaJapcepH  eie.  Tao. 

Ann.  XVI.  2i. 

RÒPÉRANTÌÀ,  .t,  s/!  i,  da  propero  ;  lo  stesso 
,ln  propcratio.  Sali.  Jug.  io  extr. 
RÒPÈR.VPIM,  <"■'•;  '•'  stesso  che  properato.  <V- 
,•,/.  r<  Poìnpon.  <ij).  Non.  ri.  651  <•'  663;  Sisen». 
„;,.  (,'<■//.  MI.  lì. 

RATIO,  ònis,  sf  3,  (/.<  propero;  i-vj-'y,  . 
"j'_;,rt;i  f,ttta,   cito   di  accelerare.  Q.  Cic.  ad 
Tir.  Fani,  x\  i.  27  .  Cic.  il).  12. 
iRÓPÉRATO,  avv.  </"  properalus;  Èireiyopsybic, 

frettolosamente,' prestamente  Tac.  Ann.XW.  1. 
«aòPF.BATUS,  a,  inu  , /)/).  ;/<!«.  rfi  propero.  =  2 
e«.  accelerato,  affrettato.  Properata?  tabel- 
la;. Ov.  i^Iet.  ix.  38  i  -  Properala  oscula,  hi.  Her. 
jcviii.  113  —  mors.  /</.  VVi.<(  in.  i4  —  gloria  ro- 
llini. W.  "i  '  xv.748-  Properato  opus  osi  (  con 
viene  affrettarsi)  Cic.  Mil.  19.  =  3  Comp.  pro- 
pcratior.  Sol  26. 

RE,  nei',  da  propcrus;  anovOMus ,  6715170- 
usvu;  pmfo,  »«  /W.7«r.  i»  prescia.  Cumas  se 
propere  recepii.  L«V  xxvi.  <6  -  l'I  subilo,  ut 
propere,  ut  vable  tonuit!  PI.  Ampli,  v.  1.  IH  - 
Propere  propero  funere  [me  la  ilo  a  gambe) 
Id.  Aul.  n.  8.  23  -  Propere  cilo  fin  ti»  attimo) 
ldXas.vi.n-Eloqucre  propere  celeriter  (dillo 
in  una  parola)  Id.  Rud.  V.  2.  36. 
•RÒPÉRÌTER  (arcais.)  per  propere.  Pacuv.ap. 

Non.  ti.  663. 
•RÒPÈRO,  as,  avi,  5tum,are,  a«.  1,  ca  properus 
o  prò  e  paro;  ÌTzÙyw ,  streWi) ,  affrettarsi,  ac- 
celerare, sollecitare,  far  presto  ,  ih  /«'«cki.  Pro- 
pera  ,  fer  pedem  ,  confcr  graduai.  Pi.  il/c»,  in. 
3.  su-'simulabat,  se  se  negotii  causa  properare 
(finqeva  fretta  per  sue  faccettile)  Sali.  Jug-  19  - 
Propi-rare  in  fata  (precipita,  e  alla  morte)  Lue. 
■vili.  658  -  Sanine,  retro  propera  (Xanto,  rin- 
calza le  onde  alla  sorgente)  Ov.  Her.  V.31.  ==  2 
Spesso  si  aggiunge  un  accusativo.  Properare  la- 
borem.  Prop.  m.  20.  21  —  obsonia  (affrettarsi 
ad  apparecchiar  la  cena)  PI.  Cas.  n.  s.  55.  =  3 
Properare   assolut.;   andar  con   celerità.  Mari. 
Speclac.25.  =  4  Pass,  impers.  Cic.  Sali.  19.= 
5  Pass,  properor.  Hor.  Epod.u.Zì  ;  F.G.i.  260- 
P  pr.  properans.  Lue.  vm.  658;  PI.  HN  xv.  15 
-Pp.  pass,  properatus.  V.  G.I.196-P.  f ut.  pass. 
properandns.  V.  loc.  cit. 
PRÒPERTÌUS,  ii,  sm.  2;  Properzio  (Sesto  Au- 
relio) italico  di  Umbria,  poeta  lat.  elegantissimo 
che  fiorì   nel  secolo  d'Augusto,  assai  pregevole 
anche  per  l'erudizione  poetica  di  cui  le  sue  elegie 
soit  piene.  Kart.  Xiv.  18');  Ov.  Trisl.  il.  165;  iv. 
U,.  53;  v.  I.  17;  Art.  ani.  III.  333;  PI.  Ep    IX.  22. 
■      :  ÉRL'S,  a,  uni,  agg.  da  prò  e  paio;  anov- 
osùoz,  frettoloso,  presto,  sollecito,  rapido,  veloce. 
Circumstant  properi  auriga?.  V.Mn.  XII.  S5  - 
Hic  spe  ac  juventa  properus  {egli  affrettalo 
per  la  speranza  e  per  la  giovinezza),  Ilio  moras 
nectens.  Tae.Hist.iv.6l.  =  2  Con  C  inf.  Quo- 
que» facinore  properus- clarescere  (frettoloso, 
od  impaziente  di  farsi   conoscere  per   ogni  via  ) 
ld.  Ann.  IV.  52.  =•  3  Colgenit.  Oblalne  occa- 
Sionis  propera  (solleciti  di  abbracciare  l'offerta 
occasione)  ld.  ib.  Xli.  65- Properus  ira  (presto 
all'iracondia)  !d.  ib.  XI.  26. 
PRÒPÉS,  édis,  sm.  3,  da  prò  e  pes  (quasi  prope 
pedes);  fune  colla  quale  si  lega  il  piede  della 
vela  (secondo   che   dice   Turpilio  )   Isid.    Orig. 
MS.    i. 

PRÒPÉTRO,  as,  are,  alt.  1  ,  da  prò  e  palio;  com- 

mandare  che  si  porli  affine.  Fest. 
PRÓPEXUS,  a,  uni,  pp. pass. dell' inus.  propeclo;  e 

come  agqelt.  pettinato  e.  disteso.  Propesa  barba 
Oc  Fani.  I.  2,9  -  Propexa  mento  caniiies  (ed  il 
bianco  enne  pettinato  e  disteso  sino  al  mento) 
Stai.  Tli.  n  ti  -  Propexam  in  pectore  barbaro. 
V./En.f..  838  (ove  secondo  il  Pierio  alcutii  legg. 
perpexam  ) 
PRÓPHETÀ  e  PRÒPHÈTES,  a? ,  sm.  1  (da  npo- 
cr,ui,  predire);  tt ■povrrcvs',  profeta,  indovino; 
'chi  predice  il  futuro' ( presso  i  Greci  ed  i  Latini 
così  chiamatasi  quel  sacerdote  che  trovavasi  pre- 
posto ad  un  tempio  dov'era  l'oracolo)  Macr.  Sat. 
VII  13.  ='  2  Nella  Sacra  Scrittura,  e  presso  gli 
scrittori  cristiani  propilei»  sono  quegli  uomini 
santi,  che  inspirati  da  Dio  ,  profetizzavano.  Lact. 
1.  '.;  iv.  il  ;  Tcrt.,  Aug.,  llicr.  etc.  passim. 


— »(  925  )«~- 

PRÒPHÈTÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  propliela  ; 
7Tpoo»Tixó;,  profetico,  appartenente  al  pro- 
fila   llior.  Ep.  l.iv,  n.  17. 

PRÒPin  r.vri  ri  s,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

PR(  i  li  i  i ■-.  n  S,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  propilei.' 

t  ,  ,,  |     r,  r:,  lizzato,  predetto.'ì'cii.  COUtr.MarC, 
in.  19  ad  Un. 


PRÒPHÉTlÀ,  ae,  sf.  1,  (/e  propbeto;  rrpotpnrdx, 

profezia,  predizione,    vaticinio.   'S'oit.    Anim. 
35  sub  fin.;  Bier.,  Au»  ,  passini. 
PRÒPHETÌALIS,  e,  agg.  emù.  3,  da  prophclia; 
appartenente  alla  pro/èzia.Tert.adv.  Vaient.  28. 

PRÓPHETÌCE,  ave    ila  prophellCUS;  TrpOyr.TlYMS, 

profeticami  nte,   coli'  indovinare,  col  predire. 
'iVii.  Mono 


PRÓPHETÌCCS,  a,  uni,  agg.  da  propbeto;  790- 
pjjTtxò;  ,  profetico,  appartenente   al  profeta 
Pro  I.  Calli.  7.  179;  Tori    Cor.  Mil.  7. 
PRÒPHÈTIS  ,  ulis  ,  sf.   !  ;  -i.oyr.zn  ,  e 
PRÒPHETISSÀ,  oc,  »/.l,  (/<(  propliela  ;  -poor,iiz. 
profetessa,  donna  che  profetizza. Tcrt.Uesurr, 
cani.;  Priescr.  51  sub  fin. 
PRÒPHETIZO,   as,  aro,  alt.  1,  da  propliela  ;   lo 

stesso  che  propbeto.  Vviq.  Matth.  xxvi.  68. 
PRÒPHETO,  as,are,   alt.  e  n.  1,  da  prophe.ta; 
TrpoynTZ-ju,  profetare,  profetizzare  ,  predire, 
indovinare,  vaticinare.  Dissoni,  eloquitur,  tra- 
cia!, docol,  proplietat.  Prud.  de  Cor.  XIII.  101. 
=  2  P.  fut.  alt.  propbetaturus.  Tert.Anìm.kl 
-  Pp.  pass,  propbetfttus.  Id.  àdv.  Marc.  ni.  Vi 
ad  fin. 
PRÓPI5TIIASIÀ  ,  re,  sf.  1;  Upn<?3a.visi,   Profeta- 
si a,  città  dell'Asia  ulteriore,  nella  Drangiana. 
PI.  HN.  v.  17. 
PRÓpTatus,  a,  uni,  pp  pass,  di  piopio. 
PRÒPiLO.  V.  Pbi:pil\tus,  §  4. 
PRÒPÌSÀ,  32,  sf.  1;  lo  stesso  che  popina.  Isid. 

Orig.  il.  15  ad  fin. 
PrSpÌNANDOS,  a  ,  um  ,  ;;.  fui.  pass.,  e 
PRÒPINA.NS,  tis,p.;;r.  alt.  di  propino. 
PRGpÌNÀTÌO,  óuis,  sf.  3,  da  propino;  ttoÓtcoti;, 
brindisi,  invito  a  bere,  allo  di  far  brindisi,  por- 
gendo la  lazza  gustata  ed  invitando  a  bere  ,   0 
'bevendo  alla  salute  di  alcuno,  propinalionibus 
crebris    aliquem  lacesscre    (provocare  alcuno 
con  frequenti  brindisi)  Sen.  Ira  II.  33  sub  fin. 
=  2  Gozzoviglia.  Grut.  lnscr.  753.  4  (pare  che 
qui  debba  prendersi  per  cena  funebre) 
PROPINÀTOR,    oris,  sm.  3,   da  propino;  r.por.o- 
•ni?,  chi  fa  brìndisi,  chi  invita  a  bere.  Ov.  Art 
am.  I.  5S7  (ma  varia  la  lez.  ) 
PROPINO,  as,  avi,  alura,  are,  alt.  1  (danpo, 
avanti,  e  rcivu,  bere);  7ipo7Kvu, gustare  prima  il 
vino  ed  offrendolo  ad  un  altro  e  facendo  brindisi, 
invitare  a  bere,  bere,  alla  salute  di  alcuno,  far 
brindisi.  Propino  poculum  niagnum  (io  gusto 
una  gran  lazza);  ille  cbibit.  PI.  Cure.  il.  3.  8  - 
Nomo  propinabit,  Calliodore,  tibi  (ninno  t'in- 
viterà a  bere   nel  suo  bicchiere,   o  Calliodoro  ; 
niuno  ti  farà  dei  brindisi)UMl.\\A\.  =  2  Dar 
bere   semplieem.,    offrir  il  vino  a   bere.  ld.  HI. 
82;  x.  'i9.  =r  3  R'feriscesi  anche  al  cibo.  Vene- 
natara  partem  fratri  edendam  propinans  (por- 
gendo al  fratello  la  parte  della  vivanda  avvele.-^ 
naia)  Capilol.  M.    Aurei.  15.   =  4  Dicesi  de' 
medici  che  apprestano  i  farmaci.  PI.  UN.  XX.  66. 
=  5   Trasl.  llunc  deridendum  vobis  propino 
(io  ve  lo  consegno  per  buffone)  Ter.  Eun.  sub 
fin.  =  6  P.  pr.  alt.  propinans  ,  §  3  -  P.  fut. 
pass,  propinandus.  PI.  HN.  xxv.  5. 
Própikquans  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  propinquo. 
PROPINQUE,  avv.  da  propinquus;  ninnimi,  pro- 
pìnquamente, da  vicino.  Adesl  propinque. 
PI.  Truc.  il.  7.  21. 
PRÓP8KQUÌTAS ,  filis,  sf.  3  ,  da  propinquus;  ey- 
yuTTK,  propinquità,  vicinanza,  vicinità.  Mu- 
nicipium  propiitquilate  pa3ue  finitimum.  Cic 
Phil.  ni.  6  -  Ex  propinquitate  (in  vicinanza) 
Ca'S.   BG.  II.  31.   =  2    Trasl.   parentela  ,  alle- 
gnenza:  àyy.fJTsia.  Nobilis  propinquilas.  Nep. 
Dion.  1  -  Propinquitate  conjuncii.Sfe'.  Ner.  35. 
==■  3  Familiarità,  consuetudine,  amicizia, 
dimestichezza;  r.'i.r.iicnuòc.  PI.  Aul.  II.  2.  59. 
VRÒPINQl'O,  as,  avi,  atum  ,  are,  n.  ed  alt.  1,  da 
propinquus;  TrpoMyyt'Sw,  avvicinarsi,  appres- 
sarsi, accostarsi,  approssimarsi.  Sergestus  ca- 
pii ante  locum,scopuloque  propinquat./'.^n. 
V.  185-  Parcarumque  dics,  et  vis  inimica  pro- 
pinquat  (già  i  imminente  il  giorno  delle  Parche, 
e  la  forza  nemica)  Id.  /En.  XII.  150.  =  2  Con 
Vacc.amodo  di  alt.  Propinquanlcs  jam  amnem. 


PROPITIO 

Sali.  Fragni,  cip.  Aruscian.  Mesi.  s=  4  Accele- 
rare,  spedire  tosto;  èxioitevdai .  Tu  l'ilo  propm- 
ques  Auguriiim  (tu  affretta  l'augurio)  V.  /Eli. 
\.  2,1.  =  5  I'.  pr.  alt.  propinqnans,  §  2. 
rnòl'lNyrUS,  a,  um,  agg.  da   prope;  yeir&ji/, 
propinquo,    vicino,  prossimo    (  riferiscisi  a 
luogo)  Unse  insulse  propinqua^  inter  se.  Sali. 
Fratini,  ap.  Non.  ix.  i  -  Ex  propinquo  cogno- 
scer'o  (conoscer  da  vicino)  Liv.  \xv.  13  a  med. 
=  -1  Si  riferisce  anche  a  tempo;  imy.psuzpévoc.. 
Propinqua  partiludo  (ti  parlo  vicino)  PI.  Aul. 
1.1.36.  =  3  Trasl.  simile;  èoixus.  Quae  propin- 
qua videntur  et  finitima  esse.  Cic  Inv.  ii.54arf 
fin.  =  4   Parente  ,    congiunto  ,  prossimo  ,    alle- 
gnente,  dimestico,  famigliare;  7rposn-/.oav.  Tot 
propinqui  cognatique.  Cic.  Rosc.Am.  34- Tibi 
genere    propinqui  (a  te  parenti  per  nascita) 
Sali'.  Jug.  io  -  Propinqua  cognatio  (stretta  pa- 
rentela) Svet.  Ner.  3  -  Consanguinitate  propin- 
quus (congiunto,  di  sangue)  \  ./En.  11.86.  =  5 
Comp.  propinquior.  Ov.  Trust,  iv.  4.  51. 
PRÒPÌO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1,  da  prope  ed 
eo;  èyyi'C,',),  avvicinarsi.  Ncc  domibns  nostris 
propicnt  mala.  Paul.  Noi.  carni.  XX  III.  412.  == 
2  Pp.  pass,  propialus.  Id.  ib.  XXVII.  405. 
l'SIÒPÌOR,  ius,  oris,  agg.  comp.  da  prope,  o  dal- 
l' inus.  positivo  propis;  èyyvrzpo;,  più  vicino, 
più  dappresso.  Porlusque  palescit  Jam  propior. 
/'.  /En.  in.  530-Quisque  ab  igne  propior  ste- 
lli (ognun  che  si  trovò  più  dappresso  al  fulmine) 
Sen.  Ep.    74.  =  2  Si  riferisce  anche  a  tempo, 
e  significa  più  'recente.  Propiore  aut  longiore 
tempore  aliquid  lacere.  Proculus  Dig.  xxiii.4. 
17.   =  3  A  parentela;  parente  più  stretto,  più 
atteqnentc.  Ille  gradu  propior  sanguinis,  ille  Co- 
mes. Ov.Her.m.  23  -  Cui  propior  cimi  Tiberio 
usus  cral(che  aveva  più  stretta  dimestichezza  con 
Tiberio)  Tac.  Ann. li.  28.  =  4  A  somiglianza; 
più  simile.  Vero  est  propius  (e  più  verisimile  ; 
pia  s'accosta  al  vero)  V.  G.  IH.  57  -  Quod  vi- 
tium   propius  virtulem   erat  (il  qual  vizio  più 
confinava   colla   virtù)   Sali.    Cai.    «  -  Lingua 
Britannica?  propior  (idioma  che  molto  s'accosta 
al  Britannico) Tac. Germ.  45.  =  5  In  generale 
più  congiunto,  più  stretto,  più  importante.  Cura 
propior  (la  cura  che  più  siringe,  che  più  solle- 
cita) Ov.  Met.  xui.  578  -  Propiora  pencula  (ri- 
schi di  più  momento)  Cic.  Sexl.  18  -  Tunica  pro- 
pior pallio  est  (prov.; stringe,  più  la  camicia  che 
la  gonnella)  Pl.Trin.  v.  2.  30.  =  6  Più  pronto, 
più  acconcio.  Porlus  propior.  Cic.  Alt.  XIV.  19  - 
Unde  UH,  super  similitudinem  oris,  propior 
ad  fallendum  lides  (  onde  oltre  ad  averne  la  somi- 
glianza, fece  più  creder  l'inganno)  Tac.  Hist. 
n. 8.  —  1  Con  l'acc.  Propior  hoslem.  thrt.  BG. 
vili.  9  in  fin.  =  8  Col  genit.  Propior  caliginis 
acr.  Lucr.  iv.  338  (come  legg.  alcuni)   =  9  Con. 
l'itif  Slat  Tb.  XII.  223. 
PRÒPITiÀBIElS ,    e,    agg.  coni.  3,  da  propitio; 
propizio,    favorevole,    placabile,   che  facilmente 
si  plaea.  Enu.  ap.  Non.  II.  669. 
Pròpìtìmndus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Propitìain'S,  tis  ,  ?>.  pr.  alt.  di  propitio.    _ 
PilÒPixiATÌO  .  ónis,  sf.  3,  da  propitio;  ilxaiioc, 
propiziazione,  sacrificio   per  rendere  Iddio 
'propizio.  Sen.  Q.  Nat.  il.  3S  (ove  altri  legg.  pro- 
curatioi.es  per  propitialiones)  ;  Macr.  Sonni. 
Scip.  1.  7. 
PRÒPKTÌÀTÒR,  óris,  sm.  3,  da  propitio;  pro- 
piziatore, chi  rende  propizio.  Hier.  Ep.  XXI. 
II.    2. 
PRÒPiTÌATÓPJE'M,  ti,  sii.  2,  da  propitio;  é>a- 
oTYipi'yj,  propiziatorio,  luogo,  o  iustrumettto 
col  quale  si  suol  placare  Iddio  ;  tavola  d'oro  po- 
sta sopra  V  arca  dell' alleanza.  Isid.  Orig.  Xv.  i; 
Vulg.  Esod.  passim. 
PRÓPÌTiATRIX,  icis,  sost.-agg.  3,  da  propitia- 
tor;  propizialrice,  che  rende  propizio.  Am- 
bros.  Laps.  Virg.  ìv,  n.  16. 
PrÒpìtiatos ,  a,  um,  pp.  pass,  di  propitio. 
PRÓPrrìÀTiJRTJS  ,  a,  uni ,  p.  fut.  utt.,  e 
PRÒPITiÀTl'S,  us,  sin.  4;  lo  stesso  che  propitia- 

lio.  Vulg.  Interpr.  Siracid.  v.  5. 
PRÒPÌTÌÉTAS,  atis,  sf.  i ,  da  propitio  ;  stato  di 
propiziazione ,  onde  uno  rendesi  propizio  un  al- 
tro. Noi.  Tir.  p.  92. 
PRÓPÌTìO,  as,  avi,  atum  ,  are,  alt.  1,  da  propi- 
tius;  'ùattY.op.tti,  propiziare,  rendere  propi- 
zio, placare.  ManesGalbae  propitiare  lenlasse. 
Svet.  Oth.  7  -  Propitiata  Juno  per  matronas. 
Tac.  Ann.  XV.  44.  =  2  Pass,  propilior.  Curi. 
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iv.  30  -  P.  pr.  alt.  propitians.  Id.  iv.  13-  P.  fut.ì 
ali.  propitiaturus.  Paeuv.  cp.  Non.  il.  131  -  Pp. 
pass,  propitiatus,  §  l  -  P.  fut  pass,  propitian- 
dns.  PI.  UN.  iv.  -4H. 
PRÒPÌTU'S.  a,  uni,  agg.  (forse  da  prope,  o  dal- 
l' inus.  propis,  donde  il  comp.  propius  1;  usto;, 
i'!'j>;,  propizio ,  placido,  benigno,  favorevole, 
placato  |  />f ;•  /o  jn'ù  dicasi  rfi  //a  divinità,  e  talora 
umile  degli  uomini)   Ha  Deos  mìlii  velini  pro- 
pitios,  ut,  ete.Oi   AV./'i;r.  13  -  Parentes  pro- 
pilli    Ter.  Adelph.  i.  l.  i  -  Facere  aliquem  prò 
pitium  C piegare  alcuno  ad  esser  benigno  )   PI 
Popi),  i.  2.  li  i  -  Si  propitìa  l'uissent  voi  onte  tè 

(«   fossero    .'tilt'    di   animo   ben   disposta  )   Nep. 
Dion.  9  extr.   —  2  Fig.  Oceanus  propilius(Ò- 
ceano  tranquillo)  Fior.  IH.  10  a  med. 
PRÒl'ìlS,  avv.  comp.  di  prope;  èyfuriptù;  più  da 
rumo.  Propius  spedare  aliquid.  Hot.  Ep.  i.  1. 
67.   =   -   Con  Pace.  Re  propius  se  castra  mo- 
verei. Ctrs.  BG.  iv.  9  -  Cuna  propius  Ambiori- 
gem  aocessissel  [etsendosi  più  avvicinato  ad  Am- 
'iorige'  Jd.  ib.v.3  >.  =  3  Co!  dal.  Propius  sta- 
liulis  sementa  leneret.  /'.  G.  i.  35S.  =  4  Con 
l'abl.  e  la  prep.   a  o  ab.  -  Stella?  alia*  propius 
a  terris,  ali;e  remotius.  Cic.  AD.  n.  31  a  med. 
=  5   Trasl.  Sed  ut  propius  ad  ea,  Cato,  acce- 
dano qua»,  eie    (ina  per   venire,  o  Catone,  più 
al  proposito  di  quelle  cose,  che  ecc.)  Sali.  Cat. 
il  -  Propine  res  aspice  noslras  (volgi  beniqno 
lo  sguardo  sulle  nostre  sventure)  V.  .Eli.  I.  530. 
=  li   Trasl.    Propius  nilnl  est  factum,  qtiam 
ut  eie.  (poco  mancò  che  ice.)  Cic.  Q.  Fr.  i. 
2.  5. 
PRÒPLAS.MÀ  ,    atis  ,    sn.   3  (da  irpò ,   innanzi,   e 
tcMtacu,  formare);   -.oó~'txrjfix,  proplasma  , 
modello,  forma   in  cui  gettasi   qualche  liquefatto 
metallo,  che  poi  s'indura.   Pi.  HN.  XXNV.  -ti  ex 
Varr.  =  2   Trasl    (ma  in  leu.  gr.)  Hirlii  epi-l 
stolam  si  legeris,  qua;  mihi  quasi  irptnt^ro-fxa] 
videtur  etc.  (la  quale  quasi  mi  sembra  un  mo- 
dello ecc.)  Cic.  Ali.  XII.   il. 
PIU)P.NÌGÌ:OI,   i,  sn.  2  (da  izpò,   avanti,  e  «vt- 
y-.j:,  forno);   propnigeo,  luogo  nella  pale- 
stra o  nel  bagno  donde  si  passa  alla  stufa.  Vitr. 
v.  il  ;  PI.  Ep.  ii.  i:  ante  med.  (alcuni  in  ambi 
i  luoghi  legg.  progvmneuni,  da  yuyi'jó;,  nudo) 
PROPOElilu.S,  Dm,  sf.  pi.  3;  B/MK»iT«fs;,  Pro- 
pe ti  di,  donzelle  di  Amatunta,  città  di  Cipro, 
che  si  prostituivano.   Ov.  Mei.  x.  220  seqq. 
PROPOLA,  x,  sm.  1  (da  Trorìiw,  vendere);  nprt- 
TÙ'i.r.z  ,    rivenditore,    rigattiere,    rivendugliolo, 
treccone,  che  vende  care  le  cose  comperate  a  vii 
prezzo.    Panis  et  vinoni   a  propola  etc.  Cic. 
Pis.  27  sub  fin.   -  Come  agg.   Piscator  propola; 
pe<cìv,nlolo.  Fabr.  Inscr.  p.  731,  n.  450.  =  2 
/   'ha  di  quelli  che  leggono  daperlulto  propala, 
(fra'  quali   Tunubo)  cioè   che  vende  le  cose,  in 
publuo  avanti  a  un  palo,  o  da  questo  pallienti. 
PROPÒI.iO,  r,nis,  sf.  3  (dim.  da  npamÌJOt,  serva, 
servetta);    Propostone,  cognome    rom.  Mur. 
Inscr.  I57i>.  '>. 

PRÓPÓI.IS,  is,  sf.  3  (da  irpò,  avanti,  e  nòhe,  città), 
■■:    '.I",,  propoli,  ab  the  fanno  le  api  avanti 

Valoeare .  o  terza  basi  di  cera  che  fanno  le  api, 

ed  e    una  mattila  p> a   tinnir   e  j,,u  erussa,   elle 

sta  attorno  a' far  i  digli  alveari,  affinchè  non  pe- 
netri uni, da  o pioggia.  7arr.RR.iu.i6j  PI.  II.N. 
U    '.eie.  * 

PROPi»M\     ."itis.   sn.    ;   (da  xpi,   avanti,  e  t.òulz 
P"~  àtropa,  propoma,  pozione  di  rimi 

condita  dì  assenzio,  o  ai  rosa,  "  di  mele,  ili, 
prenéevasx  prima  del  ubo.   PaHad.    ni.  ss    m 

li-rniii.ili-   ci.  . 

'  p  pr.  att.  di  propono. 

PftOPÓM  il  ;  i  poailom,  póneva,  alt.  3 , 
da  prò  -  pono;  npoxiSr.px,  propone,  mei- 
'"  /""'',  <  v"  rat,  Proponere  ali- 
quid  vomir  1  inni,  quaichi  cosa  m  vendita) 
'  x  '"  n  2  -  Proponera  veni  (ora  Con 
BG  11  "■-  Proponere  a  Urne  explicare  ali 
quid  l'i  l'n»  Sibi  proponere  01  olia  ili 
quid  rraffrmtntars\  dinanzi  agli  occhi  gualchi 
Lio.  1  I  Tra  1  Vliqoid  ibi 
proponevo  «tempia  1  prendere  qualoht  ea  a  mei 
'  «   1  oh  '    MarteoKjue  belli  1 no 

"'  ■  propl .Untilo    .  ..;;    i.l,  ,,,  I,,  |0|  1,   ,  ,,1,11,1,1,,, 

1  fuirra    Lm    hi        :■  mi  i  3  i1,,, 

mulgart,  ouhlioar*.  In  poblioo  propoioil  rp, 

■toiam  illsn  <i      1  <  tu  \,„  -,     pr0p0i  .  re 

iam  «  'l  ■  ioni  in  iliquem    /'/    >/,.  11 
//  ri    1:    .1/,  |  | 
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Proponere  map;na  proemia  alicui.  Co-s.  BG.  \ 
sub  fin.  ;  Cic.  Tusc.  v.  7.  =  5  In  mala  parte. 
Cimi  mors  proponerelur.  Cic.  Piane,  il  -  Im- 
probis  pcenam  proponere.  M.  Fin.  11.  n  -  Sic- 
cis  omnia  dura  Deus  proposuil  (Bacco  destina 
agli  astenni  le  opere  più  dure)  Hor  Od.  1.  is 
"3.  =  C  Prescrivile ,  prefiggere,  determinare  , 
stabilire.  Quod  animo  proposoerat.  Cos.  BG. 
Vii.  i7  -  Proponinuis  il  lue  Ire.  Juven.  ni.  24  - 
Omni  buie  sermoni  propositum  esl,  ut,  etc. 
(tutto  questo  discorso  ha  per  iscopo  ,  che  tu 
ecc.)  Cic.  Brut.  xv.  92  ad  fin.  =  7  Pro- 
porre. Ut  proponat,  quid  dieliirus  sii  (perchè 
dopo  l'esordio  proponga  il  soggitto  del  suo  di- 
scorso, la  proposizione)  Cic.  Or.  40.  =  8  Dire, 
esporre,  spiegare,  mostrare.  Quod  ante  lacue- 
rat,  proponit.  Cos.  BG.  1  17  -  Volunlatem  se- 
natus  proponere.  Id.  BC.  I.  3.  =  9  Offrire, 
dare,  propone.  Proponere  conditionem.  flirt. 
BG.Ul;  Justin.  1.6.  =  10  Proporre  ad  oggetto 
di  disputa,  muover  dubj.  Aliquam  ci  qui-stio- 
nem  poeticam  proponeret.  Nep.  Alt.  20.  —  11 
Proponi  dicesi  anche  di  quelle  cose,  pe.i  cui  si 
domanda  consiglio  ai  giureconsulti  In  libr.  Di- 
gestor.  =  12  Asserii  e,  affermare.  Sicut  ple- 
rique  proponunt.  Cels.  pnrf  ante  med.  =  13 
Apprestare  a  mensa.  2Se  <juid  volucrum  pro- 
ponerelur [che  non  si  mettesse  in  tavola  alcun 
volatile)  PI.  UN.  x.  71  (uve  altri  legg.  ponere- 
tur)  =  1  i  Imporre.  ISovam  mihi  proponam 
dicendi  le^em.  Mamert  Genethl,  5  in  fin.  = 
15  Proposui  significa,  ho  detto  innanzi.  Cels. 
vii.  7  circa  med.  =  10  Pass,  proponor,  §§  11, 
13  -  P.  pr.  proponens.  Just.  v.  7  -  P.  fut.  alt. 
propositurus.  Tue.  Ann.  XI.  25  -  Pp.pass.  pro- 
posito». Qic.  Rose.  Ani.  i0  ad  fin. 

PRÓPOINTiÀCCS,  a,  um,  agg.  da  Proponlis  ; 
UpoTTÓvzioz  ,  propontiaco,  appartenente  alla 
Propontidc.   Prop.  III.  21.  1. 

PRÒPO>'TIS  ,  ulos  ed  idis,  sf.  3;  DpoTrovTt;, 
Pr  o pontide,  mar  di  Mormora.  Proponlidis 
angustia;  (gli  stretti  della  Propontidc •)  Tac. 
Ann.  11.  54  —  ora  (spiaggia  del  mar  di  3Iar- 
mora)  Liv.  xxxvni.  id. 

PROPORRÒ,  avv.  da  prò  e  porro;  più  oltre,  di 
vantaggio,  viepiù.  Et  sibi  proporrò  qua;  sintl 
primordia  qua-runl.  Lucr.  li.  977.  =  2  Del] 
tutto,  totalmente,  affatto.   Id.  III.  282. 

PRÒPORTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  prò  e  portio;  àva- 
ì.oyix,  proporzione  ,  paragone  di  una  cosa 
con  un'  altra  ,  convenienza  delle  cose  tra  loro 
(anlicam.  dicevasi  prò  portione,  e/je  poi  fu  con- 
giunto in  un  sol  vocab.)  Servare  proporlio- 
nem.  Curi.  vii.  11.  —  2  Assolta,  nell'abl.  Pro- 
portione  (a  proporzione)  Cic.  Univ.  5;  Col. 
XII.  41;  PI.  UN.  xxxvin.  SO  (leggesi  anche  di- 
viso prò  porlione) 

PRÒPORTÌÒINÀLIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  propor- 
lio;  proporzionale,  appartenente  alla  pro- 
porzione, che  Ita  proporzione.  Proportinnalos 
termici.  Front,  Colon  ,  p.  111  et  112  Goes. 

PBÓPORTPlÒHATnS,  a,  um ,  pp.  pass  dell'  i/iusil. 
proporlionoj  e  come  agg.  proporzionalo.  Fimi. 
Malli.  IV.  13. 

PRÒPÒSIS,  T.lis,  sf.  3  (da  -rÀTToai;,  brindisi, 
invilo  a  Iure)  :  Proposi,  cognome  rom.  Alali'. 
Inscr.  Mus.  Ver.  443.  15. 

PROPOSI  l'io,  ònis.  sf  3,  da  propono;  wpóSemc, 
il  metter  fuori,  il  proporre,  il  mostrare,  Cura 
animi  ampia  qu; ulani  et  splendida  proposi- 
tlOOe    Cic.  lue    II.  Vi.    -       2    Proposizioni',    il 

soggetto  del  discorso.  Propesi  ti  o,  quid  sis  di- 
rlnnis,  et  ab  eo,  <|ii"d  est  didimi,  gejonctio 
(la  proposizione  di  (ili  che  sarai  per  dire  ,  e 
la  separazione  da  ciò  che  si  è  detto)  Id.  Or. 
ni    i3,  -     .'ì  HfeW argomentazione  oratoria  èia 

villini   parte,    o   la   muggirne    del    stlliitpsiiin. 
Proposi  ti  ci  esl,  per  qua  in   Incus  il  In  e\  ilei'  ex 
poniliir,    ex    quo    vis  onniis    opinici    emancl 

ratiocinalionis.  \  Proposizione  colla  quale 
si  afferma  o  ti  nega  gualche  casa.  Geli.   n.  5 

s"l'    DO,  '.>   Specie    ili  I  fatto,  o   il    caso,   o  la 

questione  Africa*.  Dig.  xvj  i  9,  (i  Propo- 
nilo animi   significa  proposito,  volontà.  Trj- 

pllon.    ili.    !..    li,     22  ,. 

pitopiisi'i  1  m.  \.  piioi'osrn  s,  5  7. 

Pi  ÒvCnì  II  BO«,    a  ,    um,   p    fui.  alt  ,   < 
PBÓPÒalTVa,  a,  imi  ,  pp.  pass,  d,  propooo.  8 

tggelt  im  ,<  m  vista,  espiali, ;  ooortSit/^ivo; 
Oppida  Romania  propoai la  ad  copiam  oommea 
lus  <  'in  ni;,  \  11.  -,  1  tuo  fin.  -  Libai  loa  propoaitm, 
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Svet.  Ca-s.  SO  -  Exemplar  jiropositum.  Cic.  Mur 
31  ad  fin.  =  3  Offerto,  proposto.  Ma^na  gloria' 
proposito.  M./wh.  n.ii  adfin.  =  4  Publicato  e 
promesso.  Propoaitum  congfiariom.  Svet.  Aun 

4.2,  —,  S  PwfitSO,  proposto.  Proposila  senteii- 
tia.  Gc.  Lig.  9.  =  (i  Intrapreso.  Opos  propo- 
situm. Ov.  Hi m.  Aia.  ni.  =  7  Propositum,! 
in  forza  di  sn.  2  ;  proponimento,  intenzione,  di'. 
segno;  rpoac'^au.  Qui  nulla  re  delerreri  a 
proposito  potest.  Ci'c.  ad  Brut.  1.  11  sub  fin.  - 
Propositi  tenax  (costante  ntl  proponimento) 
Hor.  Od.  111.  3.  1;  Ov.  Mei.  x.  ,05  —  Victor 
(che  viene  a  capo  di  quanto  si  propone)  Hor. 
F.p.  1.  13.  li.  —  8  Fine,  scopo.  Scn.  Ep.  05.  = 
9  Proposito ,  tema.  A  proposilo  declinare 
(far  una  breve  digressione  dal  tema  piincipole) 
Cic.  Or.  id  —  aberrare  (uscir  del  tema)  Id. 
Fin.  v.  28  -  Proposilo  apio  haerere  (fare,  te- 
nersi al  proposito)  Hor.  AP.  lo,  -  Al  in  propo- 
sito eie.  (ma  nel  caso  nostro  ecc.)  Al'ric.  Dig. 
xxxin  is.  li,  a  med.  -Propositum  meum  (il  mio 
detto,  quanto  io  ho  asserito)  Phaedr.  1.  5.  =9 
Instituto  di  vivere ,  professione,  disciplina,  setta- 
irirridiuua..  Mulandum  libi  propositum  est  et 
vita  genus.  Id.  prol.  111  -  Si  le  proposili  non 
pudet  (se  ancor  non  ti  vergogni  del  tuo  tcnor  di 
vita)  J  uv.  V.   1 . 

rRÓPR.*FECTUS ,  i,  sm.  2,  e  PUOPR.UFECTO 
(come  indori.),  e  diviso  PRO  PR.EFI-XTO;  vice- 
prefetto, che  fa  le  veci  di  prefetto.  Aram,  xxvui. 
1  ante  med.;  Cnd.  Th.  vi.  24.  ,. 

PROl'Il.ETOR,  ni  is,  sm.  3,  e  PROPR.ETORE  (co- 
me indecl.),  e  diviso  PRO  PR/ETORE;  ài/TKjTpa- 
triyo;,  propretore,  supplente  del  pretore.  Cift 
l>iv.  36;  Liv.  3",  sub  init;  Sali.  .tu-.  111. 

PROPRÌASSlT  (arcais.)pcr  propriavent.  Feti. 

PRÓPRIATIM,  avv.  da  proprius;  singolarmente, 
propriamente.  Arnob.  5  sub  fin.  (ove  altri  legg'. 
proprietim,  e  Nonio  xl.  is  proprilim) 

PROPRIE,  avv.  da  propnus;  jruptu;,  particolar- 
mente, in  particolare,  privatamente.  De  quibus 
panini,  proprie  tamen  qiuedam  dicenda  sunt. 
Cels.  vii.  2t,,  «.  4  -  ld  est  proprie  tuum  (e  que- 
sto e  un  attributo  tutto  tuo  particolare)  Cic. 
Fani.  IX.  15.  =  2  Propriamente,  legitiinamente, 
singolarmente.  Quid  enim  aliud  dicam  ?  magis 
proprie  nilnl  possimi  diccre.  Cie.  Phil.  n.  31 
-  Ut  proprie  dicamus  (per  parlar  propria- 
mente) PI.  UN.  XXXHI.3Ì  -  Dicat  proprie  (parli 
a  proposito)  Quint.  1.  4.  =  3  Comp.  proprius. 
Front,  ad  Amie.  (ed.  A.  Maio)  Ep:  1.  17. 

PROPRIETÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  proprio;  pro- 
prietario ,  che  secondo  i  giureconsulti  e  chi 
possiede  legilimamcnte ,  ha  in  proprio  domi- 
nio qualche  cosa.  Ulp.,  Paul.,  Pompon.,  Dig. 
passim. 

PRÓPRiÈTAS,  Atis,  sf.  3,  da  proprio;  idiòme, 
pr  oprici  à,  natura,  naturalezza,  forza  o  qua- 
lità particolare  e  propria.  Siugularum  rerum 
singola;  propriclales  sunt.  Cic.  Acad.  iv.  is  - 
Sunt  genera  terra-  propriclalis  soaj.  PI.  IIJV. 
xxw.  59  -  Terra'  proprielas  ca'lique  (la  na- 
tura del  cielo  e  della  terra)  Liv.  xxxmii.  17.  = 
2  Proprielas  mentis  significa  lo  stato  sano 
della  mente.  Sis.  ap.  Non.  1.  2V,  (oiv  altri  legg. 
proprielas  melos)  —   3  Dominio  di  proprietà. 

Just.  II.  7;  Svet.  Galb.  VII;  Cip.  Dig.  IV.  3.  33; 
Papin.  vii.  4.  4;  Tripli,  xxm.  3.  78  anlc  med. 
=  4  Propriclalis  dominiis  direfi  il  proprieta- 
rio. Ulp.  ib.  7;  Paul.  ili.  IX.  12.  12  -  5  Pro- 
prielas verbnruii!  è  la  convenienza  delle  parole 
colle  rase  che  significano.  Quint.  Vili  2. 
RÓPIlìÈTIM.  V,  PRÓPRIATIM, 
PRÒPRIO,  as,  are,  alt,  1,  da  proprius:  far  pro- 
prio. Goal.  Aur.  Tard.  V.  11  circa  med.;  Acut. 
i.  15  sub   lin 

RÓPRilIM.  V.  PROPRIA  ini. 
PRÓPRÌI'S,  a,   uni,  agg.  ( finse  ila   prope^;  l'ho;, 
v.ii [i to ;  ,    proprio,    pariicolnre ,    privato.    Id 
cium     est    cii|iisque    propriniii,    quo   quisquo 

fruilor  alque  uUtur.  Cu  Pam  vìi.  30-  piani 
v ii  1  n lem  propriam  mortaliboi  focit,  Varr.  ap. 

Aon.  i\'.  . ;',!..  ..  2  Congiuntesi  co'  ptimomi 
//ossessivi.  Qii.t  noslra  crani  propria,  Cic.Rasc. 
Ani.  52  -  Calaniilaleni  pinpiiam  siiam  queri 
(lagnarsi  delle  proprie  miserie)  (  (Da,  BC.  III. 
2u.  3   Si   pone   uni    eliijuiiza    anelie    in    luogo 

ili   essi   pronomi.    Propius   viribiis   OOnalJiiaquO 

bella  gerero,  Liv,  n.  u  sub  fin.  -  Sua  quadam 

propria,  non  l'iuiiiniiiil  nralnnim  l'acullalo 
|iiism',  Cic.  Or.  io  extr.  -  Alcuni  crai  proprium, 


PROPTER 

ut  ole.  Luccej.  ad  Cic.  Finn.  li.  1"  ad  fin.    == 

4  Proprium,  ii,  '"  fan*  *  •»  2-'  ''  ì>r"ì"'10- 
il  suo.  Annuii  merito  proprium,  qui  alienano 

appetit.   riunir.  1.4.    =    5    Proprium   vate  anche 

proprietà,  qualità  particolare,  Qaint.  v.  Mi  circa 
■ned.  =  6  Proprius  significa  pure  pr op  rio,  a 
proposito,  acconcio,  giovevole,  nlue.Pl.HN.XXiv. 
86- Scrib.  Comp.  Joo.  =  "7  Fermo,  stabile,  per- 
petuo Non  facile  sinedeum  opera  propria  nu- 
niaiia  sani  bona  (sono  durevoli  i  beni  umani) 
Acc.  ap.  Non.  iv.  346-Parva  munera  dintina 
focupletia  non  propria  esse  consueverunt  ( 
piccoli  doni  solitamente  durarono,  i  ricchi  non 
furono  permanenti)  Nep.  Thras.  i  -  Uoiopeani 
Connubio  jungain  stabili,  propriamque  dicabo 
(e  la  i intiero  tua  per  sempre)  V.  .Eli.  I.  76.  = 

5  Legitmio,  certo,  appartenente  in  preferenza 
compunto.  Certa  ac  propria  vocabula  (vocabol 
proprj  e  particolari  )  Cic.  Cascia.  1S  -  Amor 
proprius  (amore  vero,  legilimo)  Lucr.  IV.  1134. 
—  9  Presso  i  grammatici  proprium  nomcn  è 
il  tiomc  proprio,  che  si  oppone  all'appel- 
lativo. =  10  Fras.  Proprium  l'acio  ;  amo 
pariter  simul  (io  ramo  di  vero  amore,  e  le 
voglio  lo  stesso  bene)  PI.  Cure.  1.  1.  46.  =  11 
Comp.  proprior.  Sen.  Controv.  v.  33  a  mal.  (oee 
altri  leqq.  proprior  per  propriore) 

PROPTER,  prep.  che  regge  l'accede sinc.  per  pro- 
pilei da  prope  (come  firmiter  e  firme);  syyù;, 
appresso,  vicino.  Insulse  propter  Siciliani,  qua? 
Vnlcaniae  nominanlur.  Cic.  ND.  in.  22  -  Pro- 
pter aquae  rivum   (presso  ad  uri  ruscello)  V. 
Ecl.  Vili.  87.  =  2  Senza  caso.  Duo   tìlii  pro- 
pter cubantes.  Cic.  Rose.  Am.  23  -  Propter  vo- 
lans  (volando  rasente)  Phaedr.  il.  6.  =    3  Per 
causa,  per  cagione,  a  motivo.  Eam  suspicionem 
propter  liane  causam  credo  fuisse.  Cic.  Brut 
26  -  Propter  perfidiarli.  Id.  Rose.  Am.  4  ad  fin 
-  Hi  propter  notitiam  sunt  inlromissi  (questi, 
per  esser  cogniti,  furono  introdotti)  Nep.  Dion 
9.  =  4  Propter  boc,  propter  quod  ;  per  que 
sto  per  ciò.  Varr.  RR.  m.  16  ante  med.;  Col. 
1.  6'  a  med.    =    5    Propter   viam   sacrificium 
significa  sacrificio  fatto  all'occasione  d'un  viag- 
gio, o  nel  momento   della  partenza.  Fest.  =  6 
Alcune  volte  propter  si  pospone  al  suo  caso. 
Quod   propter  studium.  Cic.  Sen.  7-  Hoslem 
propter  (accanto  al  nemico)  Tac.  Ann.  iv._48. 
FROPTÉRÉÀ,  avv.  da  propter  ed  ea  ;  Sta.  toóto, 
d'ioti  ,  per  ciò ,  per  questo ,  per  questa  cagione. 
Ergo  propterea  te  sedulo  et  moneo  et  bortor, 
negete.   Ter.  Hec.  1. 1.  6  -  Ha:c  propterea  de 
me'  dixi,  ut,  etc.  Cic.  Ligar.  3.   =  2   Id   pro- 
pterea e  pleonasmo.  Ter.  Andr.  n.  5.  1. 
PROPTÓSIS,  is,  sf.  3;  TtpóicTtaaic,  prottosi;  lo 
stesso   che  prolapsio.    Marceli.   Empir.  8  ante 
med. 
PRÒPf  DÌÀNUS  porcus  ,    sm.  :  porco    offerto   in 

espiazione.  Fest. 
PRÒPt'DÌÒSl*S ,  a,  un,  agg.  da  propudium; 
àvaóryuvTOS,  vergognoso,  svergognato,  turpe.  PI. 
Sticb.  n.  2.  io;  Geli.  n.  7  ad  fin.;  Arnob.  v. 
175;  Rutil.  llin.  I.  387;  Sid.  Ep.  IX.  6. 
PRÓPIDIUM,  ti,  sn.  2,  da  pio  e  pudor  (quasi 
procul  a  pudore);  aiayjjvn,  cosa  vergognosa, 
oscenità,  turpitudine.  Qui  propudii  me  maxime 
innocenlem  falso  insimulat.  PI.  Mil.  lì.  4.  il 
r=  2  È  anche  un  rimprovero  ad  un  uomo  sver 
gagnolo,  impudico,  infame.  Quid  ais ,  propu 
di'um?  (che  dici,  schiuma  dì  ribaldo?)  Id 
Cure.  1.  3.  34 


»(  927  > 


PRÓPUGNÀCÙXOI,  i,  sn.  2,  da  propugno;  ettìtsi- 
yiapa,  jrpopoM),  fortezza,  forte,  riparo,  bastio- 
ne, difesa  ;  luogo  fortificato  donde  si  può  combat- 
tere in  difesa,  come  la  palizzata,  le  mura,  la  citta- 
della. Pontesque  et  propugnacula  jungunt.  V. 
/£n.  IX.  17il   -  Esse   propugnarlo    (servir  di 
difesa)  Cic.  Verr.  vii.  34  -  Inter  alta  navium 
propugnacula   (fra   torreggiane  prore)   lior. 
Epod.i.l.  =  2  Dicesi  anche  delle  case  private. 
Domus    ut   propugnacula   et  pr.Tsidium   ha- 
beat    etc.    Cic.    Fani.   XIV.    1«  sub  fin.    ■==■    3 
Trasl.  Tyrannidis  propugnacula  demoliri  (ab- 
battere la  tirannide)  Nep.  Timol.  3. 
PRÒFUGNANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  propugno. 
PRÒPCGNATIO,  ónis,  sf.   3,  da  propugno;  vmp- 
ai7Tt(7(iò;,  pugna,  combattimento  in  difesa.  Val. 
Max.  v.  1,  n.'  4  extr.  =  2  Trasl.  Suscepi  per- 
petuarti propugnationem  prò  omnibus  orna- 
mentis    luis   (ho  tolto   sopra   di  me  la  difesa 
continua  d'ogni  tuo  lustro)  Cic.  Fani.  v.  8. 


PUOIUHINATOR,  óris,  sm.  3.  da  propugno;   npo- 
owwrrìis,  difensore.  .Noe  ita   pnus  est  p*opu- 
gnatoril.us  relictus  locus,  «piani  etc.  Cies.  BG. 
vii.  a  ad  fin.  -  Glasais  inopa  et  mirala  pro- 
pter dimissionem  propognatorum  alque  re- 
migum  (flotta  sprovista   e   debile   di  difensori  e 
di  remiganti  ì  Cic.    Verr.  vii.  33.    =   %    Trasl. 
Et  «piasi  pai  rimonti  propugnato!  sui.  tic.  Or. 
i.  ,:.  =  3  È  un  epiteto  di  Giove.  C.rut.  Inscr. 
,:iv  2.   =   2  E  di   Marie.    In   nummis   alii|iiot 
Gordiani  ni  ap.  Mediobarb.  p.  337.  =  5  E  di 
Apollo.  In  numinis  Naleriani   senions    apud 
eund.  p.  365. 
PRÒPCGNÀTRIX,  Icis,  sf.    3,    da  propugnator 
difenditrice    Fabr.   p.  169  extr.  ;  Manu.  Insci 
(Isa:  Alb.)  p.  136. 
PRÒHCCNÀTinus,  a,  \\m,p.  fut.  att., e 
PBÒPDGWATtJS,  a,  iim,  pp.  pass,  di  propugno. 
PROPUGNO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  1,  da  prò  e 
pugno;  ^pof/a^s't»,  TrpoaffTtféw ,  combattere  in 
difesa,    difendere   (il    cui    opposto  e    oppugno) 
Neqae  erat  facile  noslris  uno  tempore  propu- 
gnare et  munire.   Cirs.  BC.  in.  45  -  Ipsi  ex 
silvis  rari   propugnabant  (pochi  di  loro  usci- 
vano dalle  selve  a  far  difesa)  Id.  BG.  V.  9.-2 
Trasl.  Cuni  prò  mea  salute  acerrime  propu- 
gnarci {prendendo  gagliardamente  a  difendere 
la  mia  salvezza)  Cic.   Fani.   XI.  16.   —    3    Con 
l'acc.    Propu-nant.  pectora  parma  (coprono  i 
petti  collo  scudo)  Stat.  Th.  li.  r,84.    ==   4    Col 
dal.  Propugnare  alleai  (combattere  in  difesa  di 
alcuno)  A pul.  Met.  9.  ==  5  P.  pr.  att.   propu- 
gnans.  Cic.  Off.  ì.  19  -  P.  fut.  att.  propugna- 
lurus.  Svet.  Cas.  23  -  Pp.  pass,   propugna lus. 
Geli.  IX.  11  ad  fin. 
PRÓpCli,  perf  di  propello. 
Pbópolsmns,  tis,  p.  pr.  att.  di  propulso. 
PRÓPULSÀTiO,  <5nis,  sf.  3,  da  propulso;    £?w- 
Snaic,  ributtamene,  allonlanameìito.  Cic.  Sull. 
1  ;  Tiro  ap.  Geli.  vii.  3. 
PRÒPILSÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  propulso;  dia- 
xpoucrrJK,  chi  ributta,  chi  scaccia  o  respinge. 
Val.  Max.  vìi.  8,  n.  7;  Arnob.  VII.  249. 
PrÒpulsàtùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  propulso. 
PROPULSO,  as,  avi,  àtum,  are ,  att.  1 ,  freq.  di 
propello;  Èft»3ss>,  ributtare,  respingere,  scac- 
ciare, allontanare.  Taurus  cornibus  facile  pro- 
pulsai lupos.  Varr.  RR.  II.  9  -  Hostem  propul- 
sare. Cces.  BG.  i.  49  —  injurias.  Id.  ib.  v.  14 
_  bellum.  Liv.iu.  69.  =  2  P-  pr.  att.  pro- 
pulsans.  Curt.  IX.  4  sub  fin.  -  P.  fui.  att.  pro- 
pulsalurus.  Id.  X.  8. 
PROPCLSOR,  óris,  sm.  3,  da  propulso;  chi  re- 
spinge. Venant.  Vit.  s.  Mart.  Hi.  301. 
PRÓPULSDS,  a,   um,  pp.  pass,  di  propello.   =  2 
Aggeli,  spinto,  sospinto,  respinto;    ixpo'^sU. 
Hosles  propulsi.   Hirt.   BG.  vili.   19  -  Canes 
propulsi.  Pluedr.  iv.  17.  =   3  Spinto  in  fuori- 
Oculi  propulsi.  PI.  HN.  XI.  65. 
PRÓPULSL'S,  us,  sm.  4,  da  propello.  Sen.  Q.  Nat. 

v.  14  (nell'abl.  sing.) 
PRÒPl'RGO,  as,  are,  alt.  1,  da  prò  (ante)  e  pur- 
go; purgar  prima.  Not.  Tir.  p  120. 
PRÓPVL.ÉOI,  i,  sn.   2   (da  rrpò,  avanti,  e  itii'i.n, 
porla);  7rpo7ru*cuov,  propileo,  antiporto,  ve- 
stibolo ,  portico.  -  Cos'i  fu  detto  un  superbo  edi- 
fizio  o  vestibolo    della  cittadella  di  Atene,  ove 
era  la  statua  di  Mercurio,  e  secondo  altri  di 
Minerva,  detta  Propylaea.  PI.  HN.  xxxvi.  36, 
n.  50;  Cic.  Off.  H.17. 
PRÓQU/ESTOR,    óris,    sm.    3,   PRÒQU^3STÓUÌi 
(come  indecl.)  e  PRÒ  QUESTORE,  da  prò  e 
qusestor;   ««Ttra^ia; ,  proquestore,  viceca- 
merlingo;  chi  dopo  essere  stalo  questore  in  Roma, 
era  colla  stessa  carica  mandalo  in  compagnia  del 
proconsolo  in  provincia.  Cic.  Acad.  ìv.  4  ;  Verr. 
n.4  ;  P.  Lentul.  ad  Coss.  Fam.  XII.  15  etc. 
PRÒQUAM.   avv.  da   pio    e   quam;   secondo    che, 
quanto  che.  Lucr.  ili.  200  (ove  altri  legg.  quan- 
to) =  2   Scritto  diviso   prò  quam  è  lo  slesso 
che  prò  eo  quam.  Id.  n.  1136. 
PrÓQUÌRÌTÀTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  proquirito 
PRÒQriutTO,  as,  are  ,    n.  1,    da  prò  e  quinto  ; 
gridare    parlar  farle,  corampopolo,  publicare, 
proclamare.  Apul.  Apol.    =    2   Pp.  pass,  pro- 
quiritatus.  Sid.  Ep.  vili.  6. 
PRÒRA,  .t,  sf.  1  (da  T.poopit»,  vedere  innanzi,  o 
da  TrowTWs  phvj,  scorrere  prima);  npwpa,  pro- 
ra, prua;  la  parte  anteriore  della  nave  colla 
quale  si  fende  l'aqua.  Prora?  admodum  erectiv: 
Cces.  BG.  ni.  13  -  Terris  advertere  proram.  V 


PRORSUS 

G.  ìv.  117;  iEn.  vn.  35.  =  2  Prora  et  puppis  ; 
loauz.  prov.  presa  dai  Greci  che  dicono  npùpx 
yoiì  :rpvf«irtl,  a  significare  la  somma  della  cosa, 
lutto  ciò  di  cui  consta  una  cosa.  Cic.  FairK  XVl. 
2^t  — .  3  Per  sinecd.  la  stessa  nave.  V.  Ma.  X. 
223  ;  Ov.  Met.  XIV.  163. 
PRORire»»,  tis,  p-  pr.  di  prorepo. 
PRÒUÙPO,  is,  psi,  pere,  n.  3,  da  prò  e  repo; 
ìUpw*,  andar  innanzi  sapendo  o  rampic.ando, 
carpare,  trascinarsi  carpone.  Prorepsit  ad  so- 
larium proximum.  Svet.  Claud.  in.  =  2  Uscire 
o  «rasentarsi  fuori.  Non  usquam  prorepil  (non 
esce  più  fuori  del  buco)  Hor.  Sai.  ì.  1.  37  (par- 
lando della  formica)  =  3  Fig.  Tardaqne  su- 
danti prorepunt  (distillano)  balsama  hgno. 
Claud.  Nupt.  Honor.  et  Mar.  96.  =  4  P.  pr. 
prorepcns.  Col.  XII.  2  ante  med. 
PiuiREPSi,  perf.  di  prorepo. 

PRÓRÈTÀ    sa,  sm.  1,  da  prora;  Trpwprjrn?  e  Trpw- 
piwis,  proreta,  prodiero,  pedoto  ;  colui  che 
siede  e  remiga  in  prora  della  nave,  e  sta  in  os- 
serva/Jone; guida  nel  mare.  Rutil.  Itin.  I.  455; 
Ov   Met  ni.  617;  Paul    Dig.  xxxix.  ',.  il. 
PRÓRECS,  i  (dissill.),  sm.  2;  lo  stesso  che  pro- 
reta ;  npwpiùz.  Ov.  Met.  III.  634. 
PRORlGÀ.  V.  PERORIGA. 
PRÒRiPiElNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  pronpio. 
PRÒRiPÌO,  is,  ipìii,  eplum,  ipere,  alt.  3,  da  prò 
e  rapio;  àvapjrà?w,  tirar  fuori  per  forza  e  pre- 
sto  Repente  hominem  proripi,  atque  in  me- 
dio foro  nudari  ac  deligari  jubet.  Cic.  Verr. 
vii.  62  -  Se  ex  curia  repente  pronpuit  (balzo 
fuori  all'improviso  dalla  curia)   Id.  Har.  resp. 
I-Se  se  porta  foras  universi  pronpiunt  £  ■"* 
n'escono  tutti  quanti  fuor  della  porta)  Ca?s.  BC. 
li   12  -  Proripere  se  domo  (usar  in  fretta  dalla 
casa)  Liv.  XXIX.  9  —  se  cuslodibus  (strapparsi 
di  mano  alle  guardie)  Tac.  Ann.  ìv.  45   —   se 
e  strato  (balzar  di  letto)  Svet.   Cai.  51.  ==  i 
Assolut.  Quo  proripis?  (dove  corri?)  V.  Ma. 
v    741.   =   3    Trasl.    riferendosi  a  cosa  inani- 
mata. Qua  libido  nou  se  proripiet?  Cic.  Fin. 
li.  22  a  med.  =   4   Pass,  pronpior,  §  Ì-P.pr. 
alt.  proripiens.  Svet.  Aug.  54. 
Prórìpoi,  perf.  di  proripio. 

PRÒRlTO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  e  rito  (arcais.), 
napo&vu,  irritare,  provocare.  PI.  HN.xxvi  58. 
=  2   Talora  significa  allettare,  adescare.  Col. 
li.  io  a  med.;  Sen.  Ep.  23;  Scrib.  Comp.  104; 
Arnob.  v.  17S. 
PRÓRÓGMns,  tis,  p.  pr.  att.  di  prorogo. 
PRÒRÓGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  prorogo;  nctpt^m, 
ùirepnp.spix,  prorogazione  ,    proroga,  dila- 
zione,' prolungamento.   Cic.   Att.  xni-  h3;  Liv. 
\m.  26  extr. 
PRÒRÒGATÌVUS,  a,  um,  agg.  da  prorogo;  di  cui 

si  può  ritardare  l'effetto.  Sen.  Q.  Nat.  a.  47. 
PRÒRÒGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  prorogo;  dispen- 
siere, che  sborsa.  Cass.  Var.  28  ;  Vet.  Schol.ad 
Pers.  n.  59. 
Prórògàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  prorogo.  =  2 
Aggeli,  propagalo.  Prorogata  familia.  Val. 
Max.  111.4,8  6. 
PROROGO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  prò  e 
rogo;  à^àllouM,  prorogare  Ne  quid  uo- 
bis  lemporis  prorogetur.  Cic.  Fam.  ili.  10  - 
Spatium  piaelurae  in  alterum  annum  Pror°- 
gare  (prorogare  ad  un  altro  anno  il  tempo  della 
pretura)  Front.  Aquied.l.  =  2  Trasl. ^  Prorogare 
vilam  bominibus  (prolungare  la  vita  agli  uo- 
mini) Vi.  Ps.  ni.  2.  38  —  aevum.  fior,  carni. 
i(EC.  67  —  memoriam  alicujus.  PI.  Ep..  Vir.  31. 
—  3  Conservare  per  lungo  tempo.  PI.  HN.  xxu. 
37-4  Sborsare.  Qui  pensionerà  integrarli 
prorogavi!.  Vip  Dig.  xrx.  2.  19  a  med.  =  5 
Pass,  prorogor,  $  1  -  P.  Pr.  att.  prorogans.  llp. 
Dig.  xl.  i.  4  -  Pp.  pass,  prorogatus.  Cic.  Q  tr. 
'  i.  1  a  med.  , 

PRORSUM,  avv.  da  prorsus,  agg.  ;  dirittamente,  a 
dirittura,  diritto.  Simulato,  quasi  eas  prorsum 
in  navem.  PI.  Pers.  ìv.  5.  5.  =  2  Affatto,  del 
tutto.  Ita  sunt  prajdones,  prorsum  parcunt 
nemini  (non  ne  eccettuano  affatto  alcuno)  PI. 
Fragra  ap.  Charis.  n,  p.  189  -  Ha  prorsum  cre- 
debam  omnibus (ionon  ho  voluto  ad  ogni  modo 
sicurtà  di  ninno)  Id.  Per.  ìv.  3.  8. 
PRORSUS,  avv.  (quasi  porro  versus,  o  quasi  prò- 
versum)  ;  e03«?  ,  dirittamente,  a  dirittura,  nella 
parte  anteriore,  progredendo  per  dirìtto.Nov  pror- 
sus veruni  ex  transverso  cedit,  quasi  cancer 
solel   PI.  Ps.  IV.  1.  45.  =  2  Affatto,  totalmente, 


PRORSCS 

del  tutto:  xadóXov.  Sed  ea  prorsus  opportuna 
Cali  lina?  (ma  queste  cose  venivano  al  tutto  in 
taglio  a  Catilina)  Sali.  Cat.  1*  extr  -  Prorsus 
perii  (sono  ini,  rannate  rovinato)  PI.   Ani    II.  8. 

-  •  =  3  Certamente,  varamente,  giustamente 
Ter.  Adelph.  v.  ;.  ss;  Geli.  v.  9;  Cic.  Ali  vm 
43  (questi  luoghi  possono  tifi  tirsi  anche  al  si- 
gili/, esposln  nel  §  l)  =  4  /«  uwn  parola,  in 
somma,  in  fatto.  Prorsus  multa.»  faceti»  ole.  in 
somma  aveva  molte  piacevolezze  ecc.''  Sali.  Cai. 
:    ex  Ir. 

PRORSCS.  a,  uni,  «717.  oVi  porro  versus;  diritto 
Prorsa  oratìo  (discorso  diritto,  non  piegato  a 
cantilena  )  Apul  Fior.  11  IS  (ove  altri  legg 
prosa  oratio)  =  2  Prorsi  lirnites  diconsi  in 
agricoltura  que'  limiti  che  son  tirati  in  direzione 
deW oriente.  Fest.  =  3  Prorsa  dea  era  chia- 
mata quella  dea  che  presiedeva  al  parto  rego- 
lare. Varr.  ap.  Geli.  XVI.  16  (ove  alai  legg. 
Prosa  nel  sigili f.  medesimo)  =  ^  Pro; so  tra- 
mile significa  per  la  strada  retta,  a  dirittura. 
FI.  Avian.  3  (parlando  del  granchio) 
PRÒRt  MI  ENS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  prorumpo. 
PRÒROIPO.  is,  iipi.  uptuni.  ampère,  alt.  3,  da 
prò  e  rumpo:  ouEsìaùìito ,  rompere  andando 
innanzi.  V.  G.  1.  91  ( ove  altri  per  prorumpit 
.  perrampit)  Slot.  '/"/;.  XI.  639  (  in  alcuni 
mss.  abbiamo  prupil  .  onde  può  leggersi  aneli, 
perrupit  )  =  2  Farsi  strada  per  forza,  li- 
si ire  impetuosamente  .  urlar  con  furia  e  senza 
ritegno:  s£o ppóu .  Medius  densos  prorumpit  in 
liostes.  /".  <l£n.  x.  379  -  Sabitas  prorupit  crnor 
(sgorgò  con  violenza  il  sangue)  per  vulnus  in- 
gens.  Sen.  Troad.  1156  -  Subito  tanla  vis  morbi 
in  unum  intestinum  prorupit  eie.  (all'ònpro- 
viso  il  morbo  con  tanta  forza  si  giltb  in  un  inte- 
stino,che  ec&^Nep.AlL2i.  =  3  Eo  prorompete 
boni  in  uni  capidilalem  et  scelos  et  audaciam 
ut  etc.  (  arriva  a  tale  la  cupidigia  e  la  scelera- 
ttzzti  e  l'audacia  degli  uomini,  che  ecc.)  Cic. 
Rose.  A m.  i-Ad  qood,  vieto  silentio,  prorupit 
reus  (il  reo,  rollo  ti  silenzio,  proruppe  in  queste 
parole)  Tac.  Ann.  xi.  2.  =  4  Uscire  sempticem. 
Magnos  Fons  prorumpebat.  V.  JEn.  vii.  32.  =  5 
Dtcesi  anche  prorompere  se  -  Cerva  in  lucani 
se  se  prorupit.  GeU.XV.Z2.  =  6  Mandar  fuor:. 
Atrani  prorumpit  ad  .-ciberà  n ubera  (scaglia 
verso  il  ci,  le,  atra  nube)  V.  .En.  in.  571  (par- 
lando dell'Etna)  —  7  Pass,  proromper.  Lui  r. 
V»  ■  ,  -  I'.  pr.  alt.  prorumpens.  Tue.  Ann.  XI. 
-  P.  fui.  alt.  prorupturus.  Quint.  Deci  \i\. 
9  -  Pp.  pass,  proroplus.  Cces.  lìti.  in.  26. 

PBÒl  I  ENDUS,  a,   unvp.  fui.  pass.,  e 

PRÒBI  EKS,  tis,  p  pr.  alt.  di  pioruo. 

PRÓRÙO,  is,  ili,  ùlum.  nere,  ott.  3,  da  prò  e 
ruo  :  zzj-t-M  ,  ■/.'j.-.-j.'ìi.'ùt»  ,  /io-  cadere,  rovi- 
nare, abbattere,  rovesciare,  diroccare.  Albani  a 
fondamenlis  proruerunt.  LiV.  xx\i.  13  «  me</. 
-  Injorioao  ne  pede  proraas  Slanlom  colu- 
mnain  (the  tu  non  atterri  con  nemico  piede  la 
stabile  colonna  dell'impero)    Bor.  Od    1.    15.  13 

-  i  Pioniere  se  è  lo  staso  che  prorompere  e 
proripere  se.  •  Foras  simul  omnes  proruunt 

0  lenir,,  escono  incontanente 
fuori  Ter.  Eon.  in.  5. 51.  .—  .'!  Cadere,  rovi 
t  1  no  -  Moto  terra  oppidum  magna 
M  parte  1 1.  Tac.  Ann.  w.  ri.  =  4  Cor- 
revi addot  0  a  sopra,  Proruero  in  hostem. 
Curi  11  16.  -  .")  /'.  pr,  alt.  proroens.  Liv. 
***  ■  altri  in  luogo  di  proruentibus  legg 
I  '  correnlibui  prorutos    Tac.    tnn 

P  !"'  /•  ■■"    proruendus.  Liv.  1%    1 
i  1,  perf.  di  prorumpo. 

«ÒHI  r;  :  ,  prorompo;  ìffìoiwtf, 

■'■    USCil     con    impeli,.    Aur.    V*ÌCt. 

1 

PBÒftl'PTOR,  órii    ■/,/.   1,  da  prorompo  ;  che  fa 

Amimi     IXIV. 
P  '  i  I  I  I  '   •     .1      1101     p    fui    alt      <■ 

n  '■■  um,  pp  pai     rfi  |. uopo.  =r  2 

/  igetl.  rovinalo    fraca    alo    I  roruplaj  moni 
ll""'      I        BG    III  ove  aliti  legg   pioni 

1  ■        Proroploi  | l„,     u,  1.  \     t 

Trasl.  Prorapli  lodai  la  . ,,  .,  freno 

ita  temerità)  <."    Rosi    Am   2.  .1  med, 
1  um ,  pp,  pass,  di  proi do         1 

rovinai»  ,    ■-  ■  1  ,-</,,  .  gettato  a  terra 

P      rollini    Milioni     l.,e     11      19;  11  .,   ,„,,/ 

'  l'i'. mi  ■  arbori      1  <    dnn    11 
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PROSECUTOR 


prosa  e  un  discorso  diritto  e  non  piegato  a  con-      Aggeli,   in   signif.   trasl.   lacerato     Proscissnm 

filetta);  irs?o;  Aoyoc,  prosa,   orazione  sciolta,!      vulnero  pectus.  Stai.  Th.  x.  439 

il  cui  opposto  -t •  versus,  il  verso.  (Alcuni Ivo-  ProscrÌBENDUS  ,    a,   um,  p.    fui'  pass    dima 

gltono  che  si  dica  prorsa  rome  leggesi  costante-,      scribo. 

mente    negli   antichi  codici  :   ma  sì   l'uno  cDme'nBncrDfnn    ;-„,•■  l» 

Po/fro  >»>>(fo  r.'/  scrivere  e  buono.  V.  il  Fossa,  in       ^^'"^.'.'"'.P5''  P?"m'  lj,rc'  ""■  3   (/"  Pì0  « 


Etvniol.  )  Plato  multnm  super  prosam  ora 
tionein  .  et  quam  pedeslrem  Grseci  vocanl . 
surgìt  Quinl.  x.  1  a  med.  =  ì  Assoliti.  >"ihil 
est  prosa  scriptum  ,  quod  eie.  ld  ix.  i  ante 
med.  =  3  Prosa  Dea.  V.  PRORSVS,  agg.  §  3. 
=  4  Prosa  /,•;  «//ro  senso.  V.  PROSARIUS  §  2. 
PRÓSÀrCL'S,  a,  nra,  ajgr.  rfn  prosa;  irs^ò;,  'pro- 
saico, serilto  o  detto  in  prosa.  Venant. VII.  11.1. 
=  2  Prosaico»,  i,  sm.  2  ;  ,-cniiore  in  prosa, 
prosatore,  (d.  Vit.  s.  M&rt.  2  ad  fin. 

iPÌÀ,  aj,  sf.  1,  rfrt  pio  e  si  pò  (arcais.)  per 
dissemino;  yv*eì,  >/vo:,  prosapia,  progenie, 
discendenze,  legnaggio,  stirpe.  Rogìlares,  quis 
ossei,  ani  onde  essel,  qua  prosapia.  l'I.  31, 


scribo;  paypaow,  ànoypstfw,  esporre,  pulii, 
care  in  iscritto,  metter  fuori  un  cartello,  m 
volgo  per  vias  versiceli  proscriberenlur  etc 
Geli.  xy.  «  «,//;',;.  =  2  Rifcriscesi  purticolarM 
al  publicare    in    iscritto   le    vendite    all' incanto 

0  le  locazioni.  Claudius  proscripsil  insulanì 
vendidit.  Cic.  Off.  ni.  w,  =  3  Confiscare^ 
torre  i  beni  ad  alcuno  o  per  fi,  za  0  per  leggi 
onde  proscribere  aliquem  significa  spoglila* 
alenilo  licheni,  confiscandoli.  Ut  proscritteli 
possit,  quos  velit.  Cic.  Dotti.  17.  =  4  Pati 
proscribor,  §  1    -   Pp    /;aw.    proscriptus.   de 

1  err.  vii.  69  •  P.  /w{.  pass,  proscribendus.  PI 
Bp.  vili.  is. 


IH     ì.'  i9   -  Homo  veteris'  proVaViKe"."'^///  ' ''/»«  [pR°SCIUPSI,  perf   di  proscribo. 
87  sub  fin.   =   2    Questo  vocabolo  a'  tempi  ^  «OSCBIPXIO,  onis,  ,/.  3,  rfa 


Cicerone  era  considerato  come  vieto.  Joveni 
al>[iic  Junoncm,  et  eorum  ,  ut  ulainur  voler 
verbo,  prosapiam.  Cic.  Univ.  11  'anche  Guai 
tiliano  vm.  3  ante  med.  V annovera  fra'  vaca 
boi  antichi  e  rozzi  ,  ma  /'  usarono  Sveli, nio 
Galb.  2:  e  Giustino  xiv  sub  (in.) 
PRÒSÀPÌES,  ei,  sf.  5;  Zo  stésso  che  prosapia 
yéyoui  xarayiayri.  Non.  1.  345;  Gloss.  Pbilox. 
(si  legge  pure  da  taluni  in  Prudenzio  de  Cor 
X.  180) 

PRÒSÀPÒDÓSIS,  is,  sf.  3;  T:potfznó$o<ii$,  prosa 
poti  osi,    figura   retorica   che  si  ha  quando  a 
ciascuna  sentenza  si  soggiunge,    la  prova.  Ouint. 
ix.  3  a  med.  (in  hit.  gr.);  Rulil.  de  fig.  sen 
leni.  p.  1  Clipper. 

I'RÒSÀRil'8,  a,  um,  agg.  da  prosa;  lo  slesso  che 
prosaicus.  Sid.  Ep.  in.  \\  ;  ix.  13.  =  2  Prosa- 
ria  ars  è  l'arte  di  pettinare  e  lisciare  i  velli  delle 
toniche  o  delle  toghe  (onde  nelle  dose  di  Filos- 
seno  prosa  e  esposta  per  pexa  tunica;  TMÉfóv 
ficdruv  )  Grut.  Inscr.  649.  7  (  ove  altri  legg. 
dieersam.) 

PRÓSATDS,_a,  om,  pp.  pass.  A' proserò. 

PROSCENIO»,  li,  sii.  2,  da  prò  (ante)  e  scena; 
vpoir.rtviov ,  proscenio,  luogo  nel  teatro,  de- 
stinato agli  attori.  Vilr.V.  6.  =  2  Per  la  stessa 
scena.  Veteres  ineuot  proscenia  ludi.  F.  G.  II. 
381.  =  3  Per  lo  stesso  teatro.  Pompeiana  da- 
bunt  quantum  proscenia  plausus!  (di  quanti 
applausi  echeggerà  il  teatro  di  Pompeo!)  Clami. 
Laud.  Slilicb.  n.  403 

PROSCIIÒLICM,  Ti,  sn.  ?.,  da  proscliolus  ;  luogo 
oee  diinira  il  solfo  maestro  INot .  Tir.  p.  163 
(ove  mainiti,  leggisi  proscolium  per  prosebo 
lumi) 


pro«crilio;  àvj 
ypxyn,  poypatfY),  proscrizione,  pultliia- 
zione.  Cic.  Quint.  18.  —  ■>  Bando  con  p  na 
capitale  ,  taglia  o  confiscazione  de'  beni.  Cicl 
Doni.  17;  Sext.  3(1;  Svet.  Css.  11. 

PROSCRIPTOR,  óris,  sm.  3,  da  proscribo;  rr-,o- 
ypaoiùz,  proscrìttote ,  chi  proscrive  PI  UN" 
vìi.  io, 

FROSCRIPTÙRA,  ce,  sf.  1;  quasi  lo  stesso  che  pro- 
scriptio.  Not.  Tir.  p.  u. 

PROSCP.JPTfRiO,  is,  Ire,  n.  i,  desider.  di  pro- 
scribo ,■  desiderare  ardentemente  di  proscrì- 
vere. <ic.  Ali.  ìx.  io  a  med.;  Quint.  vm.  6 
circa  med. 

PROSCRIPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  proscribo.  -- 
2  Agge.it.  esposto  in  iscritto.  Carmina  proscri- 
pla  aut  vulgata.  Svet,  Ner.  39.    =    3   Bandito 

con  pena  capitale,  taglia  e  confiscazione.  Pro- 
scriptorum  liberos  houores  pelerò  nuduit  PI 
UN.  vii.  si.  ' 

PROSB)À,  CO,  sf  1;  Prosila,  città  d'Etiopia,  e. 
forse  deli  Egitto  ,  confinante  coli' Etiopia  i'i 
BN.  vi   29.  ' 

PROSDJìCTT'S,  a,  uro,  agg.  (da  nposSexTÒc,  uc- 
cello, grato);  Prosdeìto,  nome  di  schiavo  rov.t. 
Grut.  Inscr.  1 60.  7. 

PROSDEXIS,  is,  sf.  ì  (da  npò;,  ad,  e.  SiZtz,  allo 
dell'accogliere, accoglimento,riceviniento);  Pros- 
ile e  si,  cognome  rom.  \  isc.  laser.  (Sion.  Scip.) 
Tali,  vi,  n.  ì. 


PROSCHÓLUS,  i,  sm.  2,  da  prò  e  schola;  sotto- 
maestro.  In  Ululo  cpigr.  Ausonii  Proless.  n.  22 

(ove  può  prendersi  ni/che  per  l'aio  che  conduce 
alla  untila);  August.  de  semi.  Aposiol.  serm. 
CLXXVIIl,  11.  8. 


1  I       •  pronai  dit  ittoj  ;  m 


prosi  idi,  pi  if  di  proscindo. 

!  6      INDENOUS,   3,  uni,  /).  flit,  pass.,  e 

Pflòsi  indi  ns,  tis, p.  pr.  alt.  di  prescindo. 
PRÓSCINDO,  is,  Tdi,  issam,  indSre,  alt.  3;  ttoo- 
'-'/_'-.'■',  xatanóirTu,  fendere,  tagliare,  rompere. 

Proscindere   piscem    (tagliar   un   pesce,    farne 

la  notomia)  Apul.  A  poi.  —  lerram  (aprir  per 
la  prima  rolla  la  terra  col  vomirò)  PI.  UN. 
xvni.  iii,  n.  2.  =:  2  Generalmente  significa 
tirare,  lavorar  la  terra.  Terrara  pressig  pro- 
Bcindere  ;n;iiiis.  Lucr.  \.  212  -  Ferro  prose  in 
deie  c  impuiii.  Ov,  Mei.  vii.  219.  =  .".  Trast, 
Celercs  proscii  de  Notos  (fendi  invia,  e  vola) 

'.land.    Rapi.   Pro».  1.92.  i    Oltraggiare,  la 

,,  rare,  cardeggiare,  dar  il  card,,,  rj,  Mtpxou  '-,,. 
Fcedissimo  convicio  aliquem  prescinderò  (fé 

Vii  e  ah  un,,    d' abbi  olii  inse   villa  lue  ]  Swi     Ali;;.   13 
-  M    Scaoi  ns  C.  I'l.i\  ni  in,  repelli  n  la  ni  ni  miti 

saiiim,  Lestis  proscidil  (come  testimone  lucri, 

la  fama  di  ('.  Flavio,  accusalo  di  estorsioni  I  Y;il 

Max. vm. 5,  n  r>  /'.  pr.  ali.  proscindens. 

Sii.  in.  i i'i  -  Pp.  pati    proscistus    /'.   G.  i. 
•i      I'  fui.  pass,  proacinaendai.  / "al.  Max  v. 

I,  u.    :. 

PnOSCISSfO,  6ni>,  sf  3,  da  proicindo;  il  rom 

•  la  lenti  Col,  hi.  13  a  med, .  vi.  2. 
PROHCISSUDI,  i,  in.  2,  da  proicindo;  terra  la 

varata    i  olla   gli  ba  Col,  II,  2  od  (In 
Pnoscj    di  a,  ,  pp  pat  .  tit  proicindo      -  i 


PROsrmCntrs,  i^  sm.t  (da  TtposSóy.iuoe,  aspet- 
tato); Prosdocimo  ,  cognome,  rom.  Gru!.  In- 

"     sor.  479.   1. 

PRÒSÈCO  ,  as ,  e ìii ,  ectimi,  écàre,  alt.  1 ,  ila  prò 
e  seco;  oi./-é,i.'jr,, ,  tagliare;  lo  stesso  che  seco 
(propriam.  è  vocali,  da'  sacri ficj)-Qa\  ejos  ho- 
stiae  exla  prosecuisset.  Liv.  v.  1.  =  1  in,  In- 
fuori dì  rito  sacro.  Prosectis  naso  pi'his,  ac  inox 
auribus  (tagliato prima  il  naso,  pò,  le  orecchie) 
Apul.  Mei.  2  sub  fin,  —  3  Lo  stesso  che  pro- 
scindo. PI.  Ep.  V  6  ante  med.  =  4  Ltggcsì  an- 
che prosico.  /'/.  Preti,  a.  II,  v.  8,   =   j   Pp.  pus-;. 

prosectus. 

PROSI'.CRO,  as,  are,  ;;.  1,  da  prò  e  sacro:  scon- 
giurare, o  vendei-  sacro.  Lacl.  IV.  27  (ove  alivi 
legg.  dieersam.) 

PRÒSGCTÀ,  83,  sf.  1.  da  proseco;  /o  slesso  chi 
prosecta,  oruoi.  Ludi  ap.  Aon.  ni.  i;v  (ove 
per  prosectam  nitri  legg.  prosicicro) 

PRÒSECTÀ,  olimi ,  sn.  pi.  2,  da  proseco;  Sii- 
tij.yi-.j.,  pezzi  delle  viscere,  od  interiora  di  Ile  1  il- 
lune nei  saeviji:j.  Ov.  Met,  XII.  172;  Fasi.  VI, 
16  : ,  Sin I  Th.  \ .  641  ;  Liciti.  Macr.  ap.  Non.  Iti 
179,  9  Usato  nel  unni,  siinj.  Varr.  1,1..  iv.  :•; 
a  med. 

CTIO,  ónis,  sf.   I,  da   proserò;   taglio;  In 
stesso  che  prosectus,  ns.  Saie.  Gub.  !>.  vi.  1  . 

CTOH,  óris,  sm.  I,  da  proscco;  incisore  , 
anatomico,  'l'eri    Auim,  2 ,  a  med. 

PROSE!  ri  s  ,   a  ,    uni  ,  pp.   pass,   di   prOSCCO 

Iggclt,   taglialo.   Proseela'  aurert.    .I/mi    .Vel.u. 
sub  fin 

'  CTL'S,  US,  sm.',,  da  proseco;  taglia,  l'alto 
di  lugli, tre.  Apul.  Mei.  8  I  mv  proseelu  e  posi, 
iti  luogo  di   prosei  lui  ) 

Pin i.161  1  1 ,  puf.  dì  proseco. 

PROi  ficCTlO,  finii,  sf   1,  da  prosequor;  >y.o- 

''-'.'/,  l'andar  dietro,  l'accompagnare,  Cod, 

'l  li   \  111,  9,  i9;  Symm,  Ep   vìi    ,') 

COTOU  e  PnÒsftQUCiTOR,  Oria,  sm       ila 

l icquor;  accompagnatore,  chi  a  motivo  di 
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guardia  accompagna  alcuno.  Ut  rei  cum  proso- 
cutoribus  (coffe  guardie)  ad  se  remiltantur. 
Jfacer.  /%  xlviii.  3.  7.  =  3  Afa/altiere,  ca- 
pai/aro, eondottiere. Cod.xn.  5. 9.  =  3  Prose- 

eutoics  ami  erano  fuetti  cAe  accompagnavano 
e  scortammo  il  danaro  dell'  imperatore  ;  scorta 
del  procaccio.  Cod.X.  7.  1  -i'runien'.oruni  (  om-' 
cA«  trasportavano  il  grano  da  un  luogo  aW altro) 
CaSS  Var.  IV.  7.  =  4  Dicesi  anche  di  colui  clf 
accompagna  per  officiosità  e  corteggio.  Siti.  Ef 
IV.   8. 

«OSÉCCTÓRÌA,  re,  sf.  1,  da  prosequor;  Kcenaa, 
od  ordine  di  scortare  il  danaro  publico.  Cod.  X 
72.  1  {ove  altri  Irgg.  persecutoria) 

PRÒsicuTUKTjs ,  a  ,  imi ,  p.  /»!.,  e 

PRÒSÈCÓTDS  e   PRÓSÈQUUTUS  ,  a  ,  UITJ  ,  ;>/>.  dep.  d 

prosequor. 

PROSE» A,  ae,  sf.  1 ,  da  prò  (ante)  e  sedeo;  coie 
cA«  siede  acanti.  Cos'i  Plauto  chiamò  le  meretrici 
dette  anche  postribulae.  PI.  Pan.  i    *.  53. 
PROSI  OÀMl'M  ,  i,  .in.2  (sc7iibra  essere  un  vocali 
Sarmatieo);  prosedamo,  debolezza,  e  pigrizia 
ini  coito,  che  contraggono  i  cavalli  per  la  sover- 
chia fatica.  Pl.HN.  XXVI.  62. 
PRÒSÈLENVS,   i,  sm.  2  (da  npo  ,  avanti ,  e  <SiU- 
■j-n,  luna);  wpoask* vos ,  proselcno,  nome  cin- 
si 'attribuivano  gli  Arcadi.  Serv.  ad  G.  II.  342, 
ad  vEn.  vili.  352.  =  2  Proselenos,  con  gr.  ter- 
minaz.  e  nome  proprio  di  donna;  Proseleno. 
Vele.  Sat.  132  et  137.  _ 

PRÒSELYTIS,  a,  imi,  agg.  {da  npoeeUvSn,  ve- 
nire   arrivare);  irpoo^XvTo;,  proselito,  fore- 
stiero, venuto   d'altronde.  Da'  Giudei  proselyli 
erari  delti   que'  Geritili ,   che  prima  della  venula 
di  Cristo  abbracciavano   il  giudaismo,  o  che  di 
inoravano  stabilmente  fra  Giudei.  Tert.adv.Marc 
Hi.  21;  Hier.  Ep.  lxiv,  n.  8;  Fabr.Inscr.  p.465, 
n.'iOl  {ove  leggesi  proselita  per  proselyta;  ma 
è  de7  corrotti  tempi  ) 
PRÓSÉMINATOR,  òns ,  sm.  3,  da  prosemmo;  co- 
lui che  genera,  che  procrea.  Tcrt.  ad  nat.  li.  13 
ante  med. 
PRÒSÈMÌSO ,  as ,  avi ,  Stura  ,  àie  ,  alt.  1  ;  da  prò 
e  semino;  Stattnsiptù  ,  seminare,  spargere.  Cic 
Fragra,  ap.  Non.  IH.  152.  =  2   Trasi.  Semper 
enim  exaliis  alios  proserninat  usus  (perocché 
da  un  uso  provengono  gli  altri)  Manti.  I.  90.  =r 
3  Pp.  pass,  proseminatus.  Cic.  Or.  ìli.  16  sub 
fin. 
PRÒSÈNES,  is,  sm.  3  (da  Trpoawvvis,  benigno): 
Prosene,  cognome  rom.  Marangon.  Inscr.  A- 
cta  s.  Victorini,  p.  157. 
PROSENTÌO,  tis,  si,  ine,  «II.  4,  da  proesen- 
tio;  presen  tire  ,  venir  in  cognizione.  1 1.  Mil. 
•   ìv.  4.  16. 
PRÒSÈQt'ÌCM, ti,  sn.  2,  da  prosequor;  corteggio, 

accompagnamento.  Fest. 
I'ròséquendtjs,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Prósèquens,  tis,  p.  pr.  di  prosequor. 
PRÒSÉQTJOR,  éris,  ecùlus  sum,  èqui,  dep.  3,  da 
prò  e  sequor;  zaTasKÙouSe'u  ,  nzpiino^M,  se- 
guitare, o  tener  dietro,  accompagnare.  Novum 
marilum  \olo  rus  prosequi.  PI.  Cas.  ìv.  2.  3  - 
Ad  prosequendum  Scipionern  (per  accompa- 
gnare ,  o  dare  il  buon  viaggio  a  Scipione)  officn 
causaconvenerant.  Liv.  xxix.  26  ad  fin.  -  lJro 
«equi  visu  aliquem  (tener  dietro  ad  alcuno  con 
l'occhio)  Stat.  Th.  v.  481.  =  2  Prosequi  exse- 
quias,  funus,  defunclum  significa  accompagnar 
il  funerale  ,  od  alla  sepoltura.  Peti'.  Sat.  3  ;  Ov. 
Trist.  i.  8. 14.  =  3  Trasl.  Prosequi  antiquita- 
tem  (imitare  l'antichità)  Cic. Brut. 36-  Medici, 
salubrcs,  sed  voluptate  carentes  cibos,  blan- 
dioribus    alloquiis    prosequuntur  (  condiscono 
con  dolci  parole)   PI.    Ep.   ì.    8   a  med.  =  4 
Trattare,  parlare,  dire,  raccontare  (in  questo 
senso  leggesi  anche  persequor)  -  Sed  usque  eo, 
qno  opus  erit,  prosequemur  {ma  recheremo  il 
discorso   fino  a  colà  dove    convenga  )  Auct.  ai 
Her.  I.  9 -Quid  pascua  versu  Prosequar?  (che 
serve  parlar  di  que'  pascoli?)  V.  G.  III.  3ìo - 
Honorificis  verbis  prosequi  aliquem  (usar  con 
alcuno  parole  di  rispetto  e  di  stima)  Cic.  Tusc. 
II.  25  ad  fin.  =  5  Assolut.  Prosequitur  pavi- 
tans  (seguita  a  dire  con  timidezza)  V.  /En.  lì 
■107.   =  6  Ha  var]  usi  secondo  i  differenti  ablal. 
che  vi  si  accoppiano  ;  ed  ordinariamente  si  pone 
per  ornare,  abbellire,  accrescere.  Prosequi  graia 
memoria  virlutem  alicujus  {far  onorata  men- 
zione della  virtù  di  alcuno)  tic.   Phil.  XIV.  11 
sub  fin.  —  aliquem  benevolenza  et  misencor 

Lexicon  lat.-ital. 


<ar   benevolenza  e  misericordia  verso  di.PBÒSÌLÌlENS,  Us    p.  pr.  d,  prosiho. 
XaL7ld.B^Madfin.-„^  fc 

uio.pu'da.iquemCaccoa^r^^ 

balzar  fuori ,  o  innanzi.  In  balneis  delituerunt. 


...  (accompag 
che  persona  presso  alcuno  con  uno  scritto  testi- 
nivale)   PI.   Ep.   X.   17.   =  1   Bifefiscest  anelli 
alla  liberalità  ed  a'  doiH.Et  exceperunt,  et  pio 
secali  cimi  donis  legatos  sunt  (accolsero  e  coi 
marono  di  doni  gli  ambasciatoci)  I.iv.  XxXiX.,r>  >. 
=  8  In  mala  parte  significa  perseguitare,  incal- 
zare, essere  addosso,  e  si  usa  altresì  invece  di 
persequor  (ne'  libri  leggesi  alla  rinfusa  l'uri  per 
l'altra)  Ad  prosequendum  hostem  procurre- 
bant.  Ca-s.  r,C.  n.  s  -Neque  longius  fogienles 
prosequi  poterant,  LI.  ib.  il.  VI  -  Prosequi  ali- 
([uem   verbis  vehemenlioribus  (incalzare  al- 
cuno con  più  coni  itale  parole)  Cic.  Verr.  IV.  29 
cstr.  =  9  P.  pr.  prosequens.  Cces.  BC.  n.  44 
-  P.  fut.  proseculurus.  St»ei.  Aug.  97  -  Pp.  dep. 
prosecutus,  §  7  •  P.  fut.  pass,  prosequendus  , 
S5  n  ». 
PROSERÒ,  is,  sevi,  satani,  sererc,  alt.  3,  da  pio 
e  sero;  produrre.TSoa  proserit  ullam  Flava  Ce- 
rcs  segetem.  Lue.   IV.  vii.  =  ì   Trasl.  Ex  ar- 
tibus  artes  Proserere  (far  nascere  le  arti  dalle 
arti)  Grat.  Cyneg.  9. 
PROSERÒ,  is,  ci  ùi  (ertum?),  cri-re,  alt.  3,  da 
pio  e  sero  ;  mettere,  cacciar  fuori;  lo  stesso  che 
exserere.   PI.   Asin.  IV.    1.   50  (parlando  della 
lingua;  ove  per  proserat  altri  legg.  proferat); 
Avien.  Perieg.  711;  Arat.  1111. 
Prò-erpein's,  tis,  p.  pr.  di  proserpo. 
PROSERPENA  ,  x  ,  sf.  ì  ;  Uspaefòvn  ,   Proscr- 
p  ina.  secondo  le  favole,  figliuola  del  primo  Giove 
e  di  Cerere,  sorella  di  Libero  (altri  la  dicono  fi- 
gliuola di  Sicano  re  di  Sicilia  e  di  Cerere)  rapita 
'da  Plutone,  onde  fu  della  regina  dell'inferno. 
Cic.  1ND.  ì.  23;  Verr.  vi.  48;  Ov.  Met.  v.  a. «.316 
seqq.;  Hyg.  Fab.  146;  Scrv.  ad  G.  I.  39;  ad  yEn. 
IV. 609.  =  2  Prascrpina  viene  confusa  colla  slessa 
Cerere.  Serv.  ad  G.  i.  5;  Aug.  CO.  ìv.  8.  =  3 
Si  usa  da'  poeti  per  la  morte.  Ilor.  Sat.  lì. 5. 109 
V.  G.  i.  39;  ìv.  487  alibique;  Val.  FI.  v.  346 
Mart.  in.  «  ;  Sen.  Herc.  Fur.  549 


deinde  repente  prosiluerunt.  Cic.  Cai.  26 - Pa- 
■vens  prosiluit  stralis  (  balzò  spaventalo  fuori 
dalle  colui)  Val.  FI.  I.  310  -  Prosilire  in  publi- 
cum  (uscii*  in  publico)  Petr.  Sat.  82  —  ad  (lu- 
men (sallarnel  fiume)  Svet.CaBS.32.  =  2  Trasl. 
Iìoeotia;  oppidum  Pag»,  unde  Peloponnesi  pro- 
sili! cei\\\(donde  comincia  a  spiccarsi  l'istmo 
del  Peloponneso)  PI.  I1N.IV  4  -Quomeique  l'ru- 
tices,qui  inallitudinem  prosiliunt  (che  cresco- 
no a  grande ,j/lfc;a<)Col.vil.6- Prosilui  amicum 
castigatum   innoxiura  (me  ne  venni  difilato  a 
dare  una  strigliatura  all' innocente  amico)  PI. 
Tiin.   l.   2,  179.  =  3  Prosiliho  per  prosiliain 
fut  (posizione  non  insolita  ne'  verbi  della  4a  con- 
jug.)  Quint.  Uecl.  IV.  19  ad  fin.  =  4  P.  pr. 
prosiliens.  PI.  HN.  xv.  25. 
PRÒSiMÙRÌrM,  ii ,  sn.l(quasi  proximum  muro); 
lo  stesso  che  pomeeriura  ,  cioè  luogo  vicino  al 
muro.  Fest.  (ove  altri  legg.  posmurium) 
PRÓSISTENS,  tis,  p.pr.  dell' inus.  prosisto  ;  che  sta. 

innanzi,  prominente.  Apul.  Met.  11. 
Prósìtus,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  propositus. 

/mwI. 
PROSLAMBÀNÓMENOS  (da  7rpos).aul3avu  ^pren- 
dere, ricevere  da  vantaggio);  tTpoolapPa.vojit.evoc, 
tono  musicale  presso  i  Greci;  la  nata  più  grave 
della  gromma  de'  Greci.  Sembra  esser  il  mede- 
simo tono  che  i  moderni  chiamano  A  re.  Vitr. 
v.  4. 
l'RÓSÒCER  ,  eri,  sm.  2,  da  prò  e  socer;  àvttJKV- 
&:>05,  avo  della  moglie,  detto  allram.  Socer  ma- 
gnus,  cui  corrisponde  progener,  e  riferiscesi  a 
pronurus.  Ulp.  Dig-  xxv.  2.  15;  PI.  Ep.\.  15; 

Vili.  2. 

PRÓSOCRUS  ,  us  ,  sf.  4  ,  da  prò  e  socrus;  ava 
della  moglie,  delta  allram.  socrus  magna,  cui 
corrisponde  pronurus;  csiriferisee  a  progener. 


Modcst.  Dig.  xxxvin.  10.  4  a  med. 
"''DIA,   ae  ,  sf.  1  ;  jrpoffwcTta  ,  re 

accento,  modulazione  di  voce;  legge  e  re- 


iTian.  m.  ij,  l^\-»«.  ..^»«. -■--    i  ìuoaesi.  u-.j. —    - 

FRÓSERPÌTSÀCÀ  ,  ae,  sf.  1;  proserpinaca,  sorla  PRòsÒDÌÀ,   33,  sf.  1  ;  jrpoffMC?ja  ,  rovo;,  proso- 

d'erba,  la  stessa  che  quella  delta  polygonon  ,       rff       flCCe 

che  dicesi  efficacissima  contra  le  morsicature  de-       „„, ; 

gli  scorpioni.  PI.  HN.  XXvli.  105. 
PlióSERPiKALlS    lierba,    sf.    p.r ose r pmale 

erba  la  stessa  che  quella  della  dracontium  .  che 


credesi  valere  contra  le  emorragie  del  naso.  Marc. 
Empir,  io  a  med. 
PRÒSERPO,  is,  ere,  n.  3,  da  prò  e  serpo;  ìfip- 
ffu?eo,  serpeggiare;  lo  stesso  che  serpo;  o  pro- 
cedere serpeggiando.  Quasi  proserpens  bestia 
(come  una  biscia)  PI.  Pan.  V.  2.  74  ;  Pers.  II.  4. 
28  -  In  lucem  proserpit  (esce  serpeggiando  alla 
luce)  Apul.  Apol.  (parlando  della  vipera)  =  2 
Trasl.  Sala  in  lucem  proserpunt  (i  seminati 
germogliano  all'aria  aperta)  Arnob.  III.  119.  = 
3  P.  pr.  proserpens,  §  1. 

PRÓSEUCHÀ,  33,  sf.  1;  np^'^X '•  >  proseuca, 
sinagoga  da  Ebrei,  oratorio,  luogo  religioso  in 
cui  gli  Ebrei  si  ragunavano  per  orare,  e  per  lo 
più  fuori  della  città.  In  qua  te  quadro  proseu- 
cha?  Juv.  Ili  296  (altri  l' intendono  pel  luogo 
segreto  ove  oravano  i  primitivi  Cristiani  ;  altri 
pel  luogo  dove  ipoveri  chiedevano  l'elemosina) 

Pròsévi  ,  perfi  di  proserò. 

PROSFÉRÀRl,  inf.pass.  e  lo  stesso  che  impetrari 
Lucil.  ap.Non.  II.  687  (ove  altri  legg.  diversam.) 

PRÒSHÒDUS,  i ,  sm  2,  e  PRÓSÒDE  ,  es,  sf.  1  (da 
Tzpò;  ,  a,  ad,  e  6Sò; ,  via,  onde  npóvoSoz  ,  arri- 
vo); Prosodo,  Prosode,  cognomi  rom.  Mar. 
Inscr.  (Iscr.  Alb.)  p.  12;  Fabr.  Inscr.  p.  645, 

n.   398. 

PRÓSICiÀE,  arum,  sf.  pi.  1  ;  da  proseco;  pezzi 
della  vittima  cotti  nel  sacrifizio,  e  tagliati,  delti 
anche  prosecta.  ^rnoo.u.231  ;  Sol.  5  a  med.  (ove 
altri  legg.  porricia?  nel  medesimo  sigmf.) 

PRÒSICiks  ,  ci ,  sf.  5  ;  lo  stesso  che  prosecla. 
Varr.  ap.  Non.  III.  179;  Lucil.ib.  (ove  altri  legg. 
prosecta) 

PRòSÌCÌUM,  li,  sn.  2;  lo  stesso  che  prosicies.Fesl. 
(ove  il  Sossio  legge  prosici*  ) 

PrósIdens,  tis,  p.pr.  dell'  inus.  prosideo  ;  lo  stesso 
che  prssidens.  Fabr.  Inscr.  367 ,  n.  127. 

PRÒS1GNANI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  ,  quasi  da  post  si- 
gnum;  prosignani,  soldati  che  si  destinavano 
in  difesa  delle  bandiere  che  seguivano.  Front. 
Strat.  n.  3,  n. il  (ove  altri  invece  di  prosignanis 
legg.  praesignanis ,  altri  meglio  poslsignanis) 


gola  per  le  sillabe  da  proferirsi  acute,  gravi,  cir- 
conflesse, brevi,  lunghe.  Quint.  I.  5;  Geli.  XIII. 
6;  Varr.  ap.  Geli.  xvm.  12. 
PRÒSÒDiÀCUS,  a,  um,  agg.  da  prosodia;  pro- 
sodiaco, che  appartiene  a  quantità,  ed  a  ca- 
denza rispetto  al  metro.  M.  Victor.  Gr.  u.  258H 
(ove  parla  del  metro,  detto  prosodiacum  me- 
trum) 
PRÒSÒDÌCÒS,  i,  sm.  2  (da  npoaóSuo: ,  lucroso  , 
che  ha  rendite  e  proventi);  Prosodico,  co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  397.  1. 
PROSÒISÒSIÀSIÀ,  83,  sf.  l;  npoaovouizaix,  wxp«- 
vQu,xtsix,  prosonomasia,  figura  di  parole  che 
si  ha  quando  si  usano  voci  quasi  simili  ma  di 
assai  differente  significalo  (è  vocab.  gr.  e  da  scri- 
versi in  tett.gr.)  V.  AGNOMINATIO. 
PRÓSÓPÀ,  33,  sm    1  (maschera,  faccia;  da  npo- 
umttov,  volto);  Prosopa,  cognome  rom. Fabr. 
Inscr.  p.  72,  n.  5. 
PRÒSÓP1S  ,  Tdis,  e  PRÓSÒPITIS ,  ilidis ,  sf.  3; 
TrpoTtoTt't; ,  e  mpoTcorari?,  prosopitide     sorta 
d'erba  da'  Latini  detta  personacia.  Apul.  Herb. 

36-  -         d  4 

PRÒSÒPiTES,  ffi,  sm.  1  ;  Upoaomrnc,  Prosopile, 

prefettura  d'Egitto,  la  cui  metropoli  è  Prosopi 
(Prosopis)  nel  Bella.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  ìv , 
p.  113.  , 

PRÓSÓPÓPOEiÀ ,  33  ,  sf.  1  (da  TtpoowTtov  ^masche- 
ra, faccia,  e  jroiéu,  fare);  7tpoaa>no-noux,pro- 
sopopeia,  sermocinatone,  conformazione  ;  fi- 
gura di  sentenze,  merce  la  quale  s'introducono  a. 
parlare  persone  morte,  od  altre  cose  inanimate. 
Quint.  vi.  1  ;  IX.  2  ;  XI.  1.  =  2  £  anche  un  in- 
tero discorso  messo  in  bocca  a  qualche  personag- 
gio con  parole  e  sentenze  a  lui  convenevoli.  Id.  "- 

1;  III.  8. 
PRÓSÒPÒPOEÌCUS,  a,  um,  agg.  da  prosopopceia; 

appartenente  alla  prosopopeia.  Fura,  de  error. 

prof,  relig.  8  a  med.  p 

PROSPÀRALEPSIS  ,   is,  sf.   3;   «pocMpalflyis 

prosparalessi,  figura,  la  stessa  che  quella 

della  paragoge,  che  V.  a  suo  luogo. 
ProspectaNS,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  prospecto. 
PROSPECTÈ,  aw.  daprospectus;  gozeuusvws,  con 

antivederla,  prudentemente.  Tert.  Apol.  6  circa 

med. 
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FROSPECTIYl'S 

PROSPECTIVIS,  a,  uni,  agg.  da  prospeclo;  che 
fa  prospettiva.  Fenestrae  prospectiv.v.  Cod.  \m 
in.  i:. 
PROSPì.'CTO.  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  ,  freq.  di 
prospicio;  -et :. '■■■:- si ,  sedere  o  mirare  innanzi, 
«  di  lontano.  Mullitudo.pais  procurili  in  \ias, 
pirs  ex  tectis   fo&cstrtsqae  prospeclant.  Liv. 
xxn.:;  a  med  -Intensi  prcelium  equestre  prò 
-;   letabantfstaeano  attuili  a  guai-ìlari-  da  lun  ji 
la  pugna  della  cavalleria  '  Saii.  .lui;.  6».   =   2 
Trasl.  Diega  de  die  prospectans  {aspettando  da 
un  giorno  aW altro  I  Liv.  \  .  hS  -  Te  quoque  IV.la 
Prospeclant   eadeiu   (te  pure  aspetta  un  eguul 
V   A'.n.  x.  739.  =  3  Prevedere.  Apul. 
nn.   Piai.  2.  =  3  .•/.<;•  insta  (parlando  de' 
luoghi)  Septentiioneni  ab  latore  Siria?   longe 
prospectant    (da  settentrione  confinano  con  la 
:  iter  lungo  tratto)  Tac.  HÌSt.  \  .  u  -  Prospe- 
ttai Sieulnm  mare  (ha  in  vista  il  mar  di  Si- 
cilia   Phaìdr.H.S.  =  4  P.pr.att. prospectans. 
PI.  HN.  mv.  s,  n.  3. 
PROSPECTOR  ,  uris  .    sm.  3  ,  da  prospicio  ;  chi 
.  lontano.  Tert.  Or.  1  .  adv.  Mare.  ìv.  3i  ante 
med.;  Apul.  de  Deo  Socr. 
5PE(  tlbls.  a  ,  ura,  /).  fut.  alt.,  e 
ISPECTGS,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  prospicio. 

US.  us,  sm.  *,  da  prospicio,   Aitojns, 
'.'/iiz.   veduta,   vista  di  lontano.  Cum  sepi- 
.  ns  densissimis  mlerjectis  prospeclus  impedi- 
re tur.  Cirs.  IìG.  il.  22  -Slerilis  Ili  ne  prospeclus 
(per  questo  tratto  non  si  vede  alitino)  l'I.  Mil. 

in   i    15  -  Prospeclum  proli ibere  [impedire  la 

veduta  '  Sali.  Jul:  Vi  —  pelote  [guardar  fin  dove 
arriva  la  asta)  V.JEa.j.  in".  -  Lugubri  prospe- 
ctu  (con  vista  lagrimevale )  Tac.  Hist.  I.  IO 
Procedere  prosperili  (inoltrarsi  con  l'occhio 
innanzi)  Qmnt.x.  Tante  med. -In  prospectum 
populi  aliquem  prodncere  (portare  alcuno  in 
luogo  da  poter  essere  veduto)  Cic.  Verr.  III.  ì7  - 
Prospeclu  metiri  (misurare,  scorrere  con  l' oc- 
chiOj  Ov.  ller.  x.  2S.  —  2  Riferiscesi  anche  a 
luogo  largo  ed  aperto,  atto  a  guardare  in  lonta- 
nanza. Prospectum  in  orberà ,  agrumque  ca- 
pere (prender  un  silo  donde  si  possa  vedere  la 
citta  e  la  campagna)  Liv.  i.  18  a  med-  Pul- 
clierrimus  prospeclus  (  il  più  bel  punto  di  vista) 
Cic.  Dom.  <\  -O  pr.Tclarum  prospectum!  („ 
bella  vista!)  Id.  Acad.  ìv.  25.  —  3  Trasl.  ri- 
guardo. Prospeclum  alicujus  li  a  bere.  Geli.  v. 
11  sub  lin.  =  4  Apparenza,  esterni  dimostra- 
tone. Val.  Max.  v.  i ,  n.  3.  =  5  Previdenza, 
preveggenza.  Tei  t.  Spect.  1  sub  fin. 
rp.ospi  i.i'i.op. ,  àris,  àtns  suin  ,  Sri,  dep.  1,  da 
prò  e  speculor;  veder  di  lontano,  spiare,  scoprir 
innanzi.  Liv.  HI.  34;  XXXIU.  1. 

-ri. li.  e  più  usato  PKOSPEIUS,  a,  um,  agg 
(da  KpàSfOpot,  giovevole,  utile);  eviiu£p0(,  pro- 
si' t  i  a.  favorevoli-,  felice;  che  va  a  sei  inula  della 

nostia  volontà,  onuco.Ut  ad  prosperalo  adver- 
s  in  ii  pi  i-  fortu  nani,  ipia  lissis,  ni  li  il  in  tersi  t  Cic. 
\i>  ni  7  -Prosperai  exilus  conseqni.  Id.  Alt 
ix.'i-  '  »  in  in- in  cursum  mi  Ili  prospera  dixil  Ilei- 
ligio  'gli auguri  favorevoli  mi  predissero  felice  il 
cammino)  V.  .En.  in.  362  -  Prospera  l'acla  (im 
frese  avventurate,  felici)  Sil.xvi.609.  =  2  As 

Solut    PrOSperil  leroeos  (feroci  nelle  prosperità) 

Tao.  Ilist.\  |5,  --  ;j  Col giint  Prospera  trogoni 

(favorevole  alle   lande)  flor.Od.   I\    6.   37.    =   4 
i  .    Prospero,    l    altresì    cognome  rum. 

I..Kr    [nscr    [i    127,  n.  23i.  =  5  È  sostenuta 

tanto    I'  una    quanto    l' altra   posizione    ilei   caso 
I  ap.    PrÌBC    \  1  ,   ]i    693  :  Cic.  Sonni. 

<i  Camp   prosperior.  Ov.  Pont.  ni. 
-  Sup   prosperrimos.  Pel,  n  122  ad  fin. 
-i'i  r.Miu.  óms,  </■  1,  da  prosperai  tuvnvd. 
lan a  ntteesto,  riuscita,  Gloss.  Cvr. 

1,   um  ,  pp.  pass,  di  prospero,  e 
dtp.  iti  prosperar. 

-l'I  II      Uff,  da   praSpCTUS;    l'j-jy'i;,  vj'ìv.i- 

pro   per  amente,  film  mente, 
lunatamente,  con  '/»™    uccct  0  Omnia  prò- 

linrili-r.   :i)i<i'<liile     prospere    fu.   Tnu     1.  IX  - 

iìi  um  preepere  eveniool  lempei  omoei 

i'       pei   ifii  uomini  grandi  tulle  le  une  hanno 
un  f  timi  ni  0  )  id  M>  11  '.in  Im     Tu. 

sp'  114  mv    1 .11   A  do. 

11  -  Camp    prò  perim  Gell.\i.h.-Sup. 

prosperrisse.  Svit.  <  in 

PHONPI  l'.l.ll       IH,    •'re,   alt.   : ,  da   pio  1    B| 
I  H     Ann    x\.  4.. 

prosi  1  ufi  \>,   atii    /      da  prospero  i  U 
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prosperità,  felicità,  avvenimento  favorevole. 
Cic.  M>.  ni.  56;  Nep.  Alt.  21. 

PROSPÈRÌTER,  aw.;  lo  stesso  che  prospere.  Emi 
ap.  Prisc.  X\  ,  p.  IMO  Putsch. 

PROSPERO,  as,  are,  ali.  1,  da  prosper;  òX(3tóta. 
VJ-Jzi'J.ovz  roiw,  prosperare,  felicitare,  mandar  di 
bene  in  meglio.  Il  Consilia  sua  reipubl.  piospe- 
rarent.  Toc.  Ann.  111.  56  -  Amico  meo  prospe 
ralio  (farò  la  fortuna  del  mio  amico)  PI.  Pers 
II.  3  11.  =  2  Pp.  pass,  prosperatus.  Terl.Apol 
e:  Prud.  de  Cor.  X.  36S. 

PI\OSP:;ror,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  I,  da  pro- 
sper; prosperare,  esser  fortunato,  riuscire. 
Quare  via  impiorum  prospera  tur?  l'iilq.  Jer. 
xil.  1.   =   2  Pp.   dep.  prosperatus.   lrulg.  Par 

11.  :.  si. 
PROSPERSCS,  n,  um,  pp.  pass,  di  prospergo. 
PROSPÈRCS.  V.  PROSPER. 

l'ROS;:i:\  ,  icis ,  sm.  3  ,  da  prospicio  ;  chi  vede  di 
lontano,  chi  privale,  profeta.  Tert.  Teslim. 
Aiiim.  5. 

PRO-PENI,  perf.  di  prospicio. 

l'ROMMr.iEMiu.s,  a  ,  um  ,  p.  fui   pass.,  e 

PROSPlCiEKS,  tis,  p.pr.  alt.  di  prospicio. 

PROSPÌCÌENTER,  aw.  da  prospiciens;  -covoim:, 
con  antiverlenza.  Geli.  II.  29. 

PROSPÌCÌEM'ì.V ,  as,  sf.  1,  da  prospicio;  npó- 
voia,  cura.  Cic.  VhW.xn.l (ove  altri  legg  pro- 
videiitia"i  =  2  ì'eduta,  specie,  far  ma.  Te'rl.adv. 
Valent.  2fi  (ove  altri  legg.  diversam  ) 

PROSPICIO,  is,  e\i,  ecium,  u -ère ,  att.  3,  da  prò 
e  dall' inus  specio;  r.poopito,  vedere,  0  mirar 
di  Imitano,  0  innanzi.  INeque  post  respiciens  , 
ncque  ante  prospiciens.  ì'arr.  ap.  Non.  V.  85 
Panini  prospiciunt  oeu\\((jli  occhi  poco  vedono 
da  lungi)  Ter.  Pliorm.  v.  1.  s-  Prospexi  Ila 
liam  [scoprii  P Italia)  V.  JEn.  VI.  357-  Multum 
prospicere  (avere  una  bella  ed  estesa  veduta) 
Cic.  Pam.  vii,  20.  =  2  Dicesi  de'  luoghi  da  cui 
si  ha  veduta.  Ccenatio  lalissimum  mare,  amee- 
nissimas  villas  prospicit  (  guarda  amenissimt 
ville )  PI.  Ep.  il.  17.  =  3  Nel  signif.  trasl.  ri- 
feriscesi all'  animo.  Infans  dccessil,  cui  nibil 
aniplius  contigit  (|uam  prospicere  vilani  (che 
delibar  la  vita,  0  morire  appena  nato)  Sen.  Ep. 
66  a  med.   ==  4  Prevedere,  antivedere,  presen- 


tire: rzpopjÉ-rj).  Prospexit  tenipestalem  t'utu- 
rnm.  Cic.  Fani.  ìv.  3  -  Prospicere  alii|iiid  con- 
jeclura  (congetturare  sopra  gualche  cosa)  ld. 
Doni.  5.  —  5  Provedere,  aver  per  tempo,  0  an- 
ticipatamente cura  di  qualche  cosa.  Vi  prospi- 
cias  et  consulas  ralionibus  meis  (affinchè  tu 
abbia  cura  e  proveda  a1  miei  interessi  )  Id. 
Fani.  in.  2  -  Slatuebat  sibi  prospicicniliim , 
ne  quid  siili  nocerc  posset  (determinava  di 
porvi  riparo,  pei  che  niutia  cosa  gli  avesse  a 
recar  danno)  C;es.  lìti.  v.  7  =  (5  Pass,  imp 
Paul.  Sentent.  til.  IV.  2  ;  Ter.  Beau!  V.  2.  8.  = 
7  Con  Pace,  far  provisione. ,  provedere,  llabila- 
tionem  milii  piospiciain.  l'elr.  Sat.  IO.  =  8 
Starili  osservazione ,  in  guardia,  l'rospicit  loto 
die.  Plurdr.  II.  '1.  =  9  Guardare,  considerare, 
oriervare.Varr.LL.vu.24.  =  10  E  semplice 
vedere,  mirare.  Ncque  oculis  prospicio  satis. 
l'I  Ampli  V.  1.  7;  Cure.  11.  3.  38  -  Quem  Clini 
onines  prospicerenl  eie.  Nep.  Dal.  3.  =  1 1 
Pass,  prospicior.  Cels.  III.  27  -  P.  pr.  alt.  pro- 
spiciens. /'.  .7:'u.  11.  733;  §  1  -  P.  /ut  att.  pro- 
speetnros.  ('land,  iv  Coru.Hmor.iis-Pp.pass. 
prospectus.  /'/.  Ili\ .  11.  ,;  ;  Liv.  xi.iv.  16  -  /'.  fut. 
pass,  prospiciendus,  §5. 

PROSPiCClE,  aw.  (la  prOSpiCDOS;  con  aulivedeii- 
za ,  providumente.  Apul.  Mei    1  ;  ib.  11. 

piuisi'icrs,  a,  uni,  agg.  da  prospicio;  che  pre- 
vede, che  prende  le  sue  misure.  INa-v.  ap.  Non. 
il.  667. 

pp.osricf  rs  ,  a,  am,  agg.  da  prospicio;  che 

SÌ    cede    da    loiilano.    Slal.   '111.   XII.   li  ;   Apul. 

Mei  ', 
PBOSPtRO,   as,  ;ìre  ,    ;/ 

TTVEW  ,    spirai  e  ,     s  off  la  i 


1  ,  dn  prò  e  spiro;  acc- 
olli e ,  0  lungi ,  o  al  di 
fuori.  Apul    Apol. 
PU06P1SSO,  aw,   da   prò  e  spissus  ;  tardamente  , 
aSSai    laidi     PI.    Pini.    Ili     i.  v;   (  ove.  alt  li  legg. 
pio  ipisM  ) 

i'hosi'oi.os  ,  i ,  sm.  2;  jrpósfroicCf  frinpolo, 
.'Ilvo,  ministro  delle  cose  sane  Mar.  [user.  iH  ì 
(avi   leggesì  prospolois  tecondolagr.  termina 
siens  »oc5-'y'/on  per  praspolis) 

'i  11    i  os  ,  lis  ,  p  pr.  di  proslo. 
PROlVTAS,  .olis,  sf.  ìj  KpuiX'j.iz,  prostade,  ve- 


PR0ST0 

stilalo  ,  portico. Vitr.  M.  in  (in  più  libri  è  scritto 
in  carati,  qr  ) 
PROSTÀSÌA,  BJ,  sf.  1  ,  irpuffraséa,  pr  ostasi  a 
preminenza,  prefettura;  pruno  post;  di  dignità 

fra  alcuni.  Cod.  X  .1.  S  (ove  altri  legg.  proto- 
slasia  nel  medi  sima  senso;  il  qua',  vinati,  trovasi 
nel  codice  Teodosi  ano  xi  til.  23,  1.1,  3  et  4  e 
significa  uffizio  che  ha  t'incarico  dell'esazione 
de"  tributi)  ' 

PKOSTERKENDTJS  ,  a  ,  um  ,  ;;  fui.  pass.,  e 

Prosternens,  tis,  /).  pr.  att.  di  prosterno. 
PROSTERNO,  is,  strivi,  stratum,  sternére,  att. 
3,  da  prò  e  sterno;  ircpeSvvoui,  sternére,  sot- 
toporre. Visi-uni  legioni    dodi   f lasque:  co 

sterne bant  folia  Carferi  (con  qu  Ilo  spalmavano 
le  foghe  di  far/ero)  ne  ad  fundas  v  iscus  ,-iillia-- 
resceret.  PI.  Pan.  a.  11,  ,..  31.  =  2  Trasl.  Ma- 
leriam  laudibus  prosternere  (dar  occasione  di 
lode)  PI.  Pan.  31.  =  3  Allenale,  oilture  a 
terra,  prostrare;  KKTajSiiXw.  Convuìsis  pro- 
sternens oppida  muris.  SU.  111.  21  ;  -  Prostrato- 
ras  liunii  corpus.  Ctwt.  mii.  5  -  Prosternere  se 
et  supplicare  alieni  (prostrarsi  e  supplicare, 
alcuno"  Cic.  Piane 211-  llosleiu  prostravit  (ab- 
baile it  nemico)là.  Phil.xiv.  10 -Prosternere ca- 
nos  (abbassare  la  canuta  chioma)  Lue.  vii.  372. 
=  4  E  trust  Prostravit  omnia  cu'piditate  ac 
furore  (mandò  tutto  in  un  subisso  colla  cupidi- 
gia e  col  furore)  Cic.  Cluent.  6-  Cintela  pro- 
sterni! (mette  in  (scompiglio  ogni  cosa) 3 usi.  vi. 
2  sub  fin.  -  Sic  te  abjicies  atipie  proeternes, 
ut  eie.  (li  renderai  cos'i  abietto,  ti  avvilirai  in 
modo,  che  ecc.) Cic. Parad.  1  ad  fin.  =  5  Pro- 
stituire. Svel.  Cai.  24  ;  Caes.  2;  Tib.  35;  Arnob. 
11.  73.  =  6  Pass,  proslernor.  Val.  FI.  vi.  108  - 
P.  pr.  att.  prosternens,  §  3  -  P.  fut.  att.  pro- 
slraiurus,  tj  3  -  Pp.  pass,  prostrata».  Cic.  Li- 
gar.  5  -  P.  fui.  pass,  prosternendus.  Id.  Fragni, 
or  prò  Se-auro  (ed.  Petronio)  ;/.  20. 
PROSTIIÈSIS  e  PROTIIESIS,  is,  sf.  3;  xpòoSsotC, 
e  7rpo'Si<Jt;,  prostesi  e  prole  s  i,  addi  zinne  ;  fi- 
gura colla  quale  si  appone  una  lettera  0  sillaba 
a  qualche  voce  o  nel  principio,  0  nel  mezzo  (è 
vocab.  gr.  e  scrivisi  in  leti.  gr.JCharis.Iv,p.248; 
Diom  p.  2.  135  Putsch.;  Serv.  ad  .En.  xn.  si:! 
PKOS'liltÌLlS,  e,  agg  coni  3,  da  presto;  prosti- 
tuirne e  prostiluilo.Pl.  Pers.  v.2.  56  (ove  in  luogo 
di  prosi  ibi  leni  altri  legg.  prosi  ilml  uni  ) 
PROSTÌBÙLÀ,  35,  sf.  1,  </,(  proslo  meretrice;  lo 
slesso  che  proslibulum.  PI.  diteli,  ap.  Non.  V.  ti 
(secondo  che  legge  Bothe);  Tert.  Apol.  u.  r=  2 
Colei  che  siede  innanzi  ad  un  postribolo  ; 
slittarsi.  Non.  loc.  ci I . 
PROSTilHJLUM,  i,  sn.  2,  da  prostro;  iruipz,  me- 
relriee.  Kclluin  et  pudictini  proslibulum  popli! 
Pl.Aul.  II.  4.6.  =  2  Fu  detto  anche  dell'uomo. 
Àrnob.vi.iw.  =  3  Lupanare,  postribolo.  Isid. 
Orig.  xv  111.  42. 
PB.OSTÌTI,  perf.  di  prosto. 

PP.OSTi'i'fO,  is,  ni,  Slum,  iiere,  att.  3,  da  prò 
(ante)  e  staltio;  irpoiarnui  ,  collocare,  o  porre 
innanzi.  Arnob.  v.  177.  =  2  Prostituire  far  co- 
pio del  suo  carpo  o  di  quello  d'un  altro  per  og- 
getto dilucro.  Plusijuani  meretrici:  avara, Quae 
sese  tota  corpore  prostituii.  Catull. ex.  7  - For- 
niain  prosliluis,  ul  vendas  (fai  pompa  di  bel- 
lezza ,  per  porla  a  prezzo)  Pelr.  Sat.  126.  =  3 
Di/fumare.  Pamaiii  prostiliicre.  Calo  ap.  Geli. 
xvii.  13;  Ov.Anior.  m.  14.  il.  —  4  Trasl.  Pro- 
slilneie  vocciii  l'oro  (esibir  le.  parole  all'uso 
de'  litiganti)  Id.  ib.  I.  15.  '..  -  5  /'  fui.  alt. 
prostilulurus.  Seu.  Controv,  1.2  circa  med.-Pp. 

pass.  prOStitulUS.   Mail.  IV.  7. 

PROSTItCtIO,  onis,  sf.  3,  da  profili  tuo;  npoa- 
"/'•!'/ n ,  prostituzione.  Arnob.  11,  p.  51.  =  2 
Trust  ProSlitutio  imagìSUm  (profanazione  delle 
imagint)  Teli.  Apol.  27. 

•nos'i'ìi'iTroii ,  óris,  sm. 3,  da  prostituo;  n-poa- 
•yuytìi: ,  pr  (istitutore,  chi  prostituisce,  'l'ori. 
Cult.  lem.  9. 
l'iiiiM'in  ti  l'.ns,  a  ,  nm,  ;<  fui.  att.,  e 
l'Unsi  ni  nis,  a,  nm,  pp  pass  di  [irosi  i  I  no.  r= 
2  Aggeli  p  1  n  s  1 1 1  u  1  I o  ,  Ttpoa.ySù;.  Proslilu- 
lus   lofans.  Mari.  IX.  7.  3    '/'ras!.  Sennnnes 

prostituii  ac  Iheatrales  (discosti  osceni  e  da 
teatro) Sid.  l'.p  ni.  11  sub  fin         i  So»,  prò- 

slihilissimim.   Tert.  Apol.  Ih  (ove  altri  invece  di 
pioslilulissiiiia   lei)(\.  pi  osi  lalissima  ) 

PROSTO,  as,  liti,  stani, fire,  »  1  ,  rfa  pro(anlo 

a  palali!  )  <■  slo  ;   ■npoiiro.pyi.  ,   slniciii  vista.   Ili 
saltelli  in  occullis  Iocìh  proslant,  vos  in  foro 


per  prò- 


TROSTOMIS 


ipso.  Pl.Curcix  z.  w.  s=  2  Dwesi  «rflr«*  *«( 
nst  uendtncn  che  amu»apnsl*ag&eo6hi  di  tutti. 
Scilicel  ut  prosWs  ete.  (pertM  «<"<  «'  ««porli  i* 
,,.,.::.'  ecej  Hor.  Ep.  L  10. i.  =  3  Prostituirsi 
Si  malei  tua  proslutisset  etc. Scn. Contro»,  i.  2 
_  4  Trasl.  Ulad  amicilia  quondam  venera 
bile  Bomen  Presta»  (cui  a  »en«iej  Ov.  Poni 
„  13  i -  —  5  Ksaìr  eminente,  «««Tastare,  spor- 
ger /«ori-  Lucr.  11.  1I6.  =  G  P.  pr.  proslans. 
'/</.  i6. 

PROSTÒMIS.  V.  POSTOMIS,  §   5. 
PROSTRATÌO,  ónis,  .?/".  3,  </.i  prosilo;  xaTCMTpw- 
ci:     /' <iM<>   </i   sottopone,   d'abbattere.   Tert. 
Praescr.  li. 
VROSTRAtOR,  óris,  .»i.  3,  «te  prostro  ;   efie  06- 
batle,  abbattilo™,  'distruggitore.  Finn,  de  error. 
prof.'  rclig.  21  ad  fio. 
Prostrati] ìas  ,  a,  uni ,  /).  /u«.  att.,  e 
PrOSTRÀtus,  a,  uni,  pp.pass.  di  prosterno.  =  2 
Aggeli-  prostrato,  gè Italo  a  terra,  abbattuto; 
KarajJc^M.usvoc.  Prostrata  agmina.  tuc.iv.351 
Prostrati  ad  pedes.  Ctc.  Ligar.  5.  =  3  Prostt- 
tuito.  Prostrai»  regi  pudicitiae.  Svet.Cas.  2.  = 
4   75<i.</.    conca/calo,  turbato.  Religiones  pro- 
strata.  Cic    Leg.  li.  17.  =  5  Pes  prostra  tris  , 
ed  anche,  contractus  rficMÌ  quando  si  misura  la 
lunghezza  per  la  larghezza.  Front,  in  exposit 
formar    p.   30  Goes.  =  6  Comp.  prostratissi- 
mus.  Tevl.Jpol.Z5  (ove  altri  legg.  prostituir- 
si no  us) 
Prostravi,  perf.  di  prosterno. 
PROSTYI.OS,  i,  sm.  e  f.  2;  «poffTulo? ,  prosti- 
lo,  che    ha   delle   colonne  davanti.  Vitr.  ili.  1; 
proci*.  7  ad  fin. 
PROSTYPUM.  V.  PROTYPUM. 
PRÒSUBIGO,  is,  égi,  aclum,  igere  ,  da  prò  e 
subito;  -/-.aTKTptpw,  calcare,  calpestare  assai , 
scavare  e   gettare  innanzi.  Et   pede  grosubigit 
terram    V.  G.  HI.  256  (parlando  del  porco)  V. 
Prud.  de  Cor.  111.  29;  Val.  FI.  iv.  28». 
PRÓSVM    des,  fui,  desse,  anom.  da  prò  e  sum 
f<™««  prò  aliquo  sum);  à'seléoi,  gioire,  esser 
H&e    conferire  (e  si  riferisce  all'utilità;  laddove 
iuvo'  propriaiu.  riguarda  il  diletto)  Aut  pro- 
desse volunt,  aut  delcctare  poelae.  Hor.AP. 
333   -  Qui  nec   sibi    nec  alteri   prosunt.  Cic. 
Off.  n.  W  «  nwflf.  -  Tu  tantum  corpore  pro- 
des  (te  «e'  forte  soltanto  di  braccio)  Ov.  Met. 
Xlll   365  -  Prodesse  sequum  est  (è  giusto  fargli 
del  'bene)  Ter.  Adelpli.  v.  9.  in  -  Nilnl  prolue- 
runt  (non  furon  di  alcun  giovamento)  Sali. .lui; 
89  -Ouid  prodest  (a  che  serve?)  Ov.Her.xvni. 
173    =  2  Diccsi  delle   cose   che  hanno  efficacia 
in  medicina.  Pi.  Ep.  VA.  21;  Ov.  Medie.  I'ac.91; 
Quint.  vi.  1.  . 

PROSUSììÀ,   a;,  sf.  1;  pr os unita,  sorta  di  pic- 
colo naviglio  atto  ad  esplorare.  Fest.;  Caecilius 
ap.  ISon.  xiii.  1". 
PROSUMM'S,  \,sm.z;  ffpAupvo?,  Prosumno) 
impudico  amatore  di  Bacco.  Arno!),  v.  176  extr. 
PRÓSUMO,  is,  umpsi,  umptum,  sumere,  da  prò  e 
sumo  ;  consumare,  godere  ,  fruire.  PI.  Tnn.  v. 
2.  6  (ove  per  prosumpserit  altri  legg.  propri  uro 
sumpserit) 
FRÓSUS,  a,  nm,  agg.;  lo  stesso  che  prorsus.  Prosa 
oral\o'(  discorso  in  prosa)  Sen.  np.  Geli.  xu.  2; 
Col. xi.  1  init.;  Quint.x.  1  a  med.;xi.2  a  ined. 
PI.  HN.  v.  31.  .  , 

PRÒSVMNÀ,  33,  e  PROSYMNE,  es,  sf.  1;  Upaev- 
tiaa,  e  noosuuvTi  ,  Prosinna,  regione  e  citta 
Argolica.  Sta*.  Th.  I.  3S  i  ;  HI.  32=. ,  IV.  «. 
PRÓTÀGÌON,  ìi,  sn.  2  (forse  da  zu.  nponv.  ayevj, 
aver  il  primo  pregio);  protagio,  sorta  di  vino 
che  gli  scolari  d'Asdepiade  celebrarono  per  la 
sua  generosità.  PI.  HN.  11»'.  <K 
PRÒT\GÓREUS  e  PRÓTÀGÒRIUS,  a,  um,  agg. ; 
U^-cyórruoi,  protagoreo,  appartenente  a 
Protagora,  trace,  di  professione  sofista.  Geli.  V. 
11  (ove  per  Prolagorion  altri  legg.  Frolagon- 
con  )  .  , 

PRÒTARCJll'S,  i,  sm.  2  (da  JrpwTO?,  primo  ,  ed 
dpyoi,  duce:  7rp<u.Tap£OS,  Capo  della  milizia)  ; 
Pro  torco,  cognome  rum.  Mur.  Inscr.  1787.  9. 
PRCTASIS  is,  sf.  3  ;  opinaci:,  protasi,  propo- 
sizione: la  tesi,  il  soggetto  della  quislione;  ed 
anche  la  prima  parte  del  sillogismo.  Geli.  V.  11, 
Apul  Do-m.  PI.  1  sub  init.  (che  traducendola 
in  lai.  la  volta  in  protensio)  =  2  Prima  parte 
del  periodo  ;  0  prima  parte  della  comedia.  Don 
in  Ter.  Andr.  praef. 
FRÒTÀTICUS,  a,  um,  agg.;  jtpflwnxos,  prota-l 


tic»,  appartenente  alia  protasi.  Prolalica  per- 
sona (personaggio  die  non  comparisce,  fuorché 
nella  protasi)  'Don.  111  Ter    Ainlr.  p«ar., 

PRÙTÀTUS,  i,  sm.  z(^póvx-o4,  primissimo,  U 
pruno  di  lutti);  Protali',  cognome  rom.  Don. 
Inscr.  :"o.  s. 

rtuiT.U'i.r.s,  e,  sm.\  (da  irpSt»;,  primo,  ed 
x-y,ì;Jlauto);  prolaule,  primo  suonatore  di 
flauto.  Noi.  Tir.  p.  173;  Mario.  Inscr.  1- rat.  Ai  v. 
p.  130. 

pròtE,  es,  sf.  1  ;  npwwi,  Pro»,  isola, una  delle 
Stecadi.  PI.  UN.  in.  5.  =  2  Isola  del  mare  Jo- 
nio.  Id.  iv.  12;  Mela  11.  7  a  mcd. 

PROTÉA,  03,  sf  l;  ;./•»«(•«,  sorte  d  erba  ,  con 
altro  nome  n>inpluea,  ed  alga  palustns.  Apul. 
Ilerb.  67. 


PRÒTECTÌÒ,  ónis,  sf.  3,  da  prolcgo;  uw»aaw«fc- 

t7uà;,    protezione,   l'allodi   proteggere,  dtfesa 
Tert.  Fu». in  persecut.  2;  Auct.Decl.  pro'lnb 
Mar.   s.  =  2  L'  alto  di  fare  uno  sporto  al  tetto 
di  qualche  edifido.  Dig.  I.  x\xi\,  tit.  2. 
PIVÒTECTOR,  óris,  sm.  3,  rf«  prologo;  ffUf*ato- 
?u)ia?  ,  guardacorpo,  guardia,  custode  del  cor- 
po, domestico.  Sjiart.   Carac.  7;  Amm.  XIV.  7; 
Co.l.  Theod.  vi,  tit.  2,  de  domestica  et  prote- 
ctorib.  -  Prael'ectus  protectorum  (capitano  della 
guardia)  Grut.  Inscr.  1023.7.  =  2  Chi  in  qua- 
ìunque  maniera  difende;  protettore.  Tert.  Apol. 
6.-  Coripp.  Laud.  .iust.  ìv.  324. 
PRÓTECTÒRirS ,  a  ,  uni ,  agg.  da  protego;  appai 
tenente.  a\  guardacorpi,  come  protecloria  dign 
tas.  Cod.  Th.  vm.  20.  5;  Cod.  Just.  xui.  47.  2. 
Prótectùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
Prótectus,  a,   um,  pp.  pass,  di  protego.  =  2 
Aggeli,   coperto  ,  difeso;  ay.srraiSiì;.   Protecia- 
porlicus.  Col.  9  init.-  Genitor  nati  parma  pró- 
tectus.  V.Mn.  X.  8(10.  =  3  Pioteclum,   i,  in 
forza  di  sn.  2  ;  quella  parte  del  tetto  che  sporge, 
in  fuori  per  allontanare  la  pioggia  dalle  mura;] 
sporto  del  tetto.  Mail*.  Inscr.  Mus.  Ver.  v',s.  2  ; 
Mur.  Inscr.  1755.  2;  Ulp.  Dig.  IX.  2.  29;  Caj.  ib. 
ìv.  7.  6.  =  4  Protecia  vinearum  sono  le  per- 
gole  delle  viti.  PI.  HN.xvn.  18.  =  5  Comp.  pro- 
tectior.  Cic.Phil.  in.  18  (ove  altri  legg.  tectior) 
PRÓTECTUS,  us,  sm.  '.,    da  protego;  sporto  del 
letto  (come  fu  detto  al  §  3  del  vocab.  preced.) 
SC33V.  Dig.  vili.  2.  U. 
Pròtègendus,  a  ,  um,  />.  fut.  pass.,  e 
PRÒTÈGENS ,  lis ,  p.  pr.  alt.  di  protego. 
TRÓTÉGO,  is,  exi,  ectum,  égére,  att.  3,  da  prò 
e  lego  ;  gy.ihz&  ,  coprire  ;  lo  slesso  che  tego. 
Virenti  protegat  ramo  caput.  Sen.  Aganv.WI 


rROTERVCS 

ap.  Non.  iv.  349j  Cala  ib.  =  3   Trasl.  Gudkpic 
protelo  plagaruni  Canlianato   (continuato  d  o- 
gn  intorno  lo  stesso  tenor  delle  percosse)  Luci. 
II.  531  (leggesi  amile  diviso) 
PRtVrr.iMii'.rvs,  tis,p.  pr.  att.  di  protendo. 
PROTENDO,  is,  elidi,  cntuin,  o  disunì,  endere, 
att.  3,  da  prò  e  tendo  ;  Trporgéuta,  stendere  innanzi 
od  olire    Biadila  in  maio  prolendens.  Ov.  Met. 
Xiv  77  -Protendo  ad  genua  tesina  supinas  ma- 
nus    Petr.  Sat.  17  sub  fin.  -  Filium  piolendens 
(porgendo  d   figliuolo)  modo  singuhs  ,   modo 
univesiscommendans.  Tao.  /list.  ìli.  r,s.  _  i 
Allunqare  una  sillaba,  farla  lunga,  (.eli.  II.  17; 
ìv    17    =  3   Di  ferire.  Protendere  comilia  in 
raensèm  Januarium.  Cic.  Fani.  x.  26  extr.  (ove 
altri  legg.  protrudere)  =  4  Pass,   protendo. 
PI.  UN.  Xi.  99  -  P.  pr.  att.  protendens,  ^  1  - 
Pp.  pass,  protenlus.   Tac.  Ann.  HIV.  37. 
PROTFNOR,  oris,  sm.  3  (da  npùns,  primo,  ed 
à^p,uomo);   npuràviup,  Pro  tenore,  nome 
duri  ucciso  da  Ipseo  nelle  nozze  di  Pintoo.  Ov. 
Met.  v.  98  (ove.  Prolenora  e  aec.  alla  gr.) 
PROTENSIO,  ónis,  sf.  3.  V.  PROTASIS. 
Prótentàtus,  a,  um,  pp.  deWìnus.  protento;  e 

come  aggelt.  esplorato.  Avien.  Arat.  285. 
TRÒTENibs.  a,  um,  pp.  pass,  di  protendo. 
PRÓTKNUS.  V.  PROTINUS,  §  11. 
PRÓTERMÌNO,  as,  are,  att.  1,  da  prò  e  termino; 
-UGiKZlht»,  propagare,  dilatare  1  confini.  Apul. 
Met.  9;  Sid.  Ep.  in.  1  sub  fin. 
Prótérekdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
PrùtérENS,  tis,  p.  pr.  ali.  di  protero. 
PRÒTF RO,   is,  trivi,  trltum,  terere,  att.  3,  da 
pio  e  tero;  x«aii«isw ,  pestare  sotto   1  piedi 
calpestare,  conculcare.  Te  pedibus  proterarn.PL 
Trac  11   ■'  13-  Vitula,  quac  nondum  pedibus 
protcritarva.  Clami.  Rapt.Pros.  1.  128-Aversos 
prolerere  incipit  (comincia  a  calpestare  tutti 
i  soldati  alla  coda)  Caes.   BC.  II.  41  =  |  tig. 
Et  Marte  Poenos  proleret  altero  (e  sconfiggerà 
i  Cartaginesi  in  altra  battaglia)  Hor.  Od   ili.  5. 
54    =    3  Raschiare.  Lima  proterere.  PI.  Meri. 
I  1  9.  =  4  Pass,  proleror.  Celi.  11.  91  -  P.  pr. 
alt.  proterens.   Val.  Max.  1.  7  extr.  n.  1  -  Pp. 
pass,  protritus.   Liv.  XXXiv.  26  -    P.  fui.  pass. 
proterendus.  Fai.  Max.  il.  7,  n.  1*. 
PRÓTERRÉO,  es,  ili,  ilum,  errére,  alt.  2,  da  prò 
e  terreo-  ò\a»oflées>,  cacciare  spaventando.  Ter. 
Heaut.  111.  1.  '37;  V.  /En.  xn.  29lj  Stat.  Th.  n. 
655;  Apul.  Met.  3.  =  2  Pp.  pass,  proterntus. 
Cces.  BG.  v.  58. 
Próterritus,  a,  um,  pp.  pass,  di  proterreo. 


Porlns  naves    a   venlis  prolegil 
52  -Sculo  aliquem  prolegere  (coprire  alcuno 
collo  scudo)  Id.  BG.  V.  55.  =  2  Assolm.  prò 
te°ere  significa  fare  uno  sporto  al  tetto.  Cic.  Top 
5  sub  fin.;  Ulp.  Dig.  ix.  2.  29.  =  3  Trasl.  Na 
scondere,  to/^ùe.Parricidii  immunità  lem  metu 
majore   protegere.    Quint.   Deci.  vili.  I.  =  4 
Proleggere,  difendere,  guardarcele,  jaeen- 
tem  et  spoliatum  defendo  et  protego.  Cic.  Siili. 
18  -  Prolexi  viros  optimos.  Pi.  Ep.  ni.  9  .««6  fin. 
—    5   Tener  lontano.  Stat.  Silv.  III.  1.  120.  =  C 
Pass  protegor.  PI.  HN.  xix.  ,2-P.  pr.att.  pro- 
terens. /'<;«.   11.  100   -  P.fut.  att.  prolecturus. 
Stai.  Silv.   III.   1.  12"-  P/>.  paw.  prótectus.  Oe. 
Jifet.  li.  278  -  P.  /'"".  p«M.  protegendus.  Geli. 


"n9a7nr  ,a    PROTERVE,  CW.  rfaprotervus;  àffgXyc 

.    C(F«.   «O    111.  __...._„,„„.„•„     .'.«JnAMnrie.    /, 


otc)5,  con  protervia,  insolentemente,  baldanzosa- 
mente, con  petulanza,  sfacciatamente.  Salis  poi 
proterve  me  Syri  promissa  bue  ìnduxerunt. 
Ter.  //raui.  ìv.  5.  1  -  Feci  multa  proterve.  Ov. 
Amor.  1.  1.  55-  =  2  Zn  tuona  parte,  ardita- 
mente. Proterve  loqui.  PI.  Ampli,  n.  2.  2n6.  = 
3  Comp.  protervi  us.  Ov.  Art.  ani.  1.  599  -  Sup. 
protervissime.  Aug.  CD.  v.  22.  ,    ,      , 

PROTERVIA,  ae,  sf.    1,  da  protervus;  a/.o/affia, 
à<re>/sta,   protervia,    petulanza,    insolenza, 
baldanza,    sfacciata girte.     Aus.     Edyll.  X.  172  ; 
Periodi.  Odyss.  22. 
PRÒTERViO,  is,  Ire,  ».  5,  f/n  protervus;  à-/.o*Xa- 
cratvu,  «.?nr  core  petulanza,   insolentire.  Tert. 
Patient.  12  ad  fin. 
PROTEI*   insula     sL-   Proleia,  isola  in  Egitto,  PRÒTERVÌTAS ,  atis,   sf    3,    <bi    protervus  ;  |o 
fornai  daTNÙohI  Valer.'l.  18;  rer/gesl.|     stesso   che    protervia/ma  ^^i;/»- 


Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
PRÓTELO,  as,  ire,  ali.  1  (da  prò  e  Tnjtó,  «««17 
Fest  ;  o  (/a  7rpò,  innanzi,  ed  e'ùéat,  trarre,  Don., 
o  secondo  altri  da  prò  e  telum  ;  quasi  mettere  in 
fuga  coi  dardi):  cacciar  via  lontano;  e 


tcrvia,  petulanza,  lascivia,  insolente  impru- 
denza. Quam  pa;ne  tua  me  perdidit  proler- 
vilas.  Ter.  Heaut.  ìv.  6.  10-  Urit  me  Glyce- 
Ìsb  nilor,  Urit  graia  protervitas  (m'infiamma 
la    piacevole    fierezza  di  lei)  Hor.  Od.  1.  19.   ■ 


w::ta;percu^:7s^~ 

,v  3i9-Romanos  impeto  suo  protelant.  Sisenn]  proterve.  Enn.  ap.  Non,  XI.  28. 
ib  -Hanc  ipsam  cladem  de  vestris  prolelamus 
manibus  (allontaniamo,  0  togliamo,  che  questo 
danno  ci  venga  dalle  vostre  mani)  Apul.  Met.  8. 
=  2  Portar  in  lungo,  di  ferire,  tirar  innanzi. 
Protelare  admonitionem.  Ulp.  Dig.  V.  1.  2  sub 
fin  -Annis  quadraginla  de  manna  caelesti  sex- 
centa  millia  hominum  protelavit  (a  seicento- 
mila  uomini  prolungò  la  ^aj Tert.  adv.Marc. 
iv.  2.  =  3  Guidare,  trarre.  TerL  Pernii.  5. 
PRÒTELU5I,  i,  sn.  2,  da  protelo;  slaruirpa»,  ti- 
rata continua  e  non  interrotta  di  giumenti  sotto 
-■/  giogo.  Gloss.  Pliilox.;   PI.  HN.  ìx.  ' 


Ordinariamente  si  usa  neWabl.  sing.ad  indican 
continuità  collo  stesso  signi f.  di  proli nus.  Lucil 


PROTERVUS,  a,  um,  agg.  da  prò   e   torvus,   0 

da  protero;  ànù.yr4z ,  à«,'>.a<7To; ,  protervo, 
petulante,  sfacciato,  insolente.  Petuìans  pro- 
tervo, iracundo  animo  sum.  Pi.  Batch.  ìv.  3. 
1  -  Protervi  bomines.  Cic.  Fin.  vi.  12  -  Me- 
retrix  protervior  (più  sfrontata  meretrice) 
Just.  XXX.  2-.!uvenes  protervi  (giovani  pro- 
caci) Hor.  Od  1.  25.  2.  =  2  Dicesi  d'  altro 
cose  che  hanno  impetuosità  ,  violenza.  Venti 
protervi.  Id.  ib.  1.26;  Of.  7/cr.  xi.  2.-  Proterva 
manus  (mano  furace)  Mart.  XI.-55  -  Sai  pro- 
tervura  (motti  pungenti,  o  argute  facezie)  id.  X. 
9  -  Proterva  lingua  (lingua  maledica)  Ov.  H>. 
525.  =  3  Comp.  protervior,  §  1. 


FROTESILAECS 

PRÒTÉSÌLÀÈCS ,  a,  uni,  agg.  da  Prolesi laus; 
lìputiziiiiiiz,  appartenente  a   Protesilao.  Ca 
tuli.  LXV1II.  73. 
PRÒTÉSÌLÀÒRÀ7MÌÀ.  »,  sf.  i.  Protcsilaada 
mia,  nome  d'una  tragedia  di   Livio  Andronico, 
di   cui  Gellia  Xn.   20  riporta  alcuni  frammenti 
fallii  meglio  Ugg   diviso  Protesilao,  seu  Lao- 
damia) 
PRÒTÈSÌLÀES,  i,  sm.  2;  npeoTS?<)ao;,  Protesi- 
lao ,    uno    de'  principi   gita  che  pari)   per    la 
guerra  di   Troia,  marito  di  Laodamia.  \  .  II)  g. 
Fab.  ìiis  et  104;  Uv.  Met.   xi.   67;  Her.  Xill.; 
Prop.  \i.  19. 
PRÒTESTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  prolestor;  pro- 
testa, atto  del  protestare.  Swinn.  Ep.  1.  56. 
Pròte>tìtls,  a,  uni,  pp.  dep.  di  prolestor. 
PROTESTOR,  àris,  àtus  som,  uri,  dep   l,  da  prò 
e   tester  ;    Siapexpxùpoftai,    testimoniare  ,    esse: 
testimonio,  provare  manifestamente.  Floris  spe 
cies  Dorem  rerum  protestati».  Macrob  Sat.  i 
ì:  suo  fin.  —  2  Protestare.    Pravi  ico,  prò 
teslor:   non  ego  parricidi um    faciam.   Quint. 
Deci.  iv.  2.  ;=  3  Protesto  (arcais.)  per  prote- 
stor. Pi. se    Vili,  p.  799  Putsch.   =  4  Py;.  dep. 
proteslatas.  Apul.  Met.  io. 

PR0TETJS,  i  (dissill),  sm.  2;  BpoTEÙs,  Proteo, 
dio  marino,  figliuolo  dell'Oceano  e  di  Teli.  Ov. 
Met.  vili  730  ;  Art.  ara.  n.  761  ;  Fast.  i.  367,  V. 
G.  IV.  387.  ^=  2  Favoleggiasi  ch'egli  si  trasmu- 
tasse in  quante  figure  juii  voleva,  donde  nacque 
il  gr.  prov.  |lpu?ECd;  -or/.ù.clizzpo;,  più  inco- 
stanlc,  più  variabile  di  Proteo.  Hor.  Ep.  i.  |. 
90.  =  3  Significa  anche  astuzia,  indole  accorta. 
Id.  Sat.  in.  71.  =  4  Proleos  è  gcnit.  sing.  di 
gr.  posizione.  Lue.  \.  510. 

PBÓTEXI,  perf.  di  prolego. 

PROTUrO".  ónis,  sm.  3;  DfcS/oiv.  Pro  leone, 
uno  de'  cinquanta  figliuoli  di  Egitto.  Hyg.  Fab. 
170. 

IT.ÙTIII  ÓRKMÀ,  atis,  su.  3;  -poz)i(Lpr,u,z* ,  pro- 
teorema, teorema  premesso  innanzi.  Capell. 
•I,  p 

PRÒTHÉSIS.  V.  PROSTUES1S. 

PRÒTIIÒES  o  PROTHÓOS,  i,  sm.  2;  Protoo 
figliuolo  di  Tcutredone,  magnesio,  che  andò  con 
fra  di   Troja  con  40  navi.   Hyg.   Fai).  97. 

ri'.OTHYMÉ  (vocab.  gr.),  aw.  ;  irpo$ùu,uc,,  volen- 
tieri, con  untino  pronto,  lieto,  con  lutili  il  pia- 
ore,  di  buona  voglia,  volonterosamente.  PI.  Ps. 
v     :.  2  . 

PliÒTilv.MÌA,  a>,  sf.  1  (da  t.dìZ;<ju-0z,  Urto,  alle- 
gro, pronto);  jrpo&u/xt'a,  prò  ti  ih  ta,  allegrezza, 
volontà  piotila,  buona  voglia,  piacere.  PI.  Siici). 
IV.  2.  ■:,-  M.  Aurei,  ad  Front,  ad  31.  La_'s.  (ed. 
A.  Maio)  Ep.  n.  ".  ante  med. 

PRÒTHfMOS  e  PRÒ  ;  III  WS,  i,  .tra  2  (dairpóSv- 
fio.;,  allegro,  pronto) \  Protimo,  cognome  rom 
Mar   li-cr.  1757.  S;    Fabr    Jnscr.  p.  i7n,  n.  36, 

IT.OI  |lV  UIS,  T«l  i<=,  sf      ;  trpoSvpìi,  pi  otiride  , 

isola,  modiglione,  beccatello,  peduccio.  Vilr. 

i\.  f>. 

i ■l,.:il  BYRTJBf,  i,  sn.  2.  xpóSvpo'/,  protiro;  lo 
dialbyrnm  \ . 

l'I.i  Iix\M,  aw. ;  lo  sii. ■■so  <he  protinus.  l'air. 
1-1  '•'  ■  Ter.  Phorm.  i.  i.  13  (ove  Donalo  av- 
"   '■    <   •  invece  di  protinus,  che  si  trova  in  al- 

CUnt  ediz.,  e  meglio    leggere  ]>i oli n;iiii  )    =    2 

/      ■■  i  anche  protenam. 
,'1''  HjrÉO   ei    ère,  alt.  2,   da  prò  (ante)  e  tc- 

neo     li    ire  innanzi     Noli    I  ir.  p.  in. 
l'Riili.Ms  i  rumi  ms,  è  lo  sic, m,  che  protinus. 
Afi  ,m.  njì.  Non.  il 

i  im  s,  av».  da  prò  ,  leoni;  ovvegut,  imme- 

USOi  '      senza  itili  i /limili, culi, 

alcuna  Cum  prolinus  nlraque  teli  uà 
'  Da  forai  (mentri  erano  tuttavia  congiunte  in 

una  i  l'altra  terra)  V.  .l.n  ni.  ut.  — 
t  Riferisctti  anche  a  tempo  Trajeclo  miaia 
lacerto  Protinni  baila  fogil  ''di  tratto  Casta 
i  I"  ni  i  punii  fui, i  fuori,  lenza  fermarti,  il  tra- 
fitto braccio)  V.  .l.i,    v  . . .         :',  fi  ad  oi  line; 

immediatamente,  dopo    Proti 
Dna  aerii  melila  eslealia  dona  Bxiequar  s'ora 
dirò   i  celesti  dom  delP aereo  mele)  Id.  G    iv, 
i.  s      i   S,  riferisci  anche  •>  persona  .   quando 
tato  fa  ijunlilir  cosa  ""»  »ei    mezzo  di  altri, 

•     ■    pi  r    ir  tinto.    I  |p,    Dig.   *l\     '  .', 

Incontanente  ,    to'in  ,    immantinente  ;    aùtfr.» 
1      '  i.i-    rx   ee   \cm  0  ad   Dnmen    «  onlende 
rat  t    t,n     in,    ti    ■,  .    Proli  noi  parili  leni 
litorali  bfBeTolan  (totlamtnu    o  fin  dal 
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principio  coiuiliatidosi  la  benevolenza  dell'udi- 
tore' Cie.  Inv.  I.  15.  —  G  Seguendo  a  o  ab, 
ut,  cubo,  quam;  immediatamente,  dopo.  l>i0- 
linus  a  partii.  l'I.  HN.  xx.  sì  -  Protinus  ul 
percussus  est  (sì  tosto  che  fu  percosso)  Val. 
Max.  \\  4,  n.  4  -  Protinus  quam  delraxere  eie. 
PI.  II.Ì.  x.  io.  =  7  Protinus  ac,  atque;  tosto 
che.  Solin.  ,6  ad  fin.  =  S  Non  protinus;  non 
immediatamente,  non  perciò  Quint.  x.  1.  —  9 
Protinus  significa  altresì  dirittamente,  innanzi 
Ut  pergerel  protinus.  Cic.  Viv.  i.  2\.  =  10 
Lontano,  lungi,  lontano  di  qui.  V.  Ecl.  I.  13 
(nello  stesso  modo  si  usa  anche  prolenam.  PI. 
Cure.  II.  3.  8i)  =  11  Scrivisi  anche  piolenus, 
con  questa  differenza  che  protinus  nferiscesi  a 
tempo,  piolenus  a  luogo.  Serv.  ad  V.  .Eu.  vii. 
315;  Capper.  de  Orthogr.  p.  22 ,3  Putsch. 

PRÒTÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  da  v.pSnoz,  primo); 
Protio,  cognome  rom.  Mur.  Insci'.  1134.  4. 

PRÒTO,  us,  od  oms,  sf.  3;  nfcoiò-,  Proto,  ninfa 
manna,  figliuola  di  Nereo  e  di  Dori.  11  \g.  Fab. 
prsef. 

PRÒTOCTÈTrS,   i  ,  sm.   2   (da  np&Toc. ,  primo, 
x'r.-zoi,  acquistato,  comperato  ;  servo    acquistalo 
la  prima  rolla),   Prototteto,  nome  di  schiavo. 
Fabr.  Inscr.  p.  293,  n.  2 ,u. 

PROTODAMAS,  antis,  sm.  3;  rUofociaua;,  Pro- 
damante, uno  de'  figliuoli  di  Priamo.  ETvff 
Fab.  90.  J8 

PRÒTÒGÈNES,  is,  sm.  3;  t\pta-coysvìic,  Proto- 
gene, esimio  pittore  di  Cauno,  città  di  Rodi. 
PI.  HN.  xxxv.  36,  n.  20;  Quint.  xu.  10:  Geli 
XV.  31;  Petr.  Sat.  83. 

PRÒTOGENIÀ  e  PRÒTOGEM-A,  x,  sf.  i  ;  llpu- 
Toyéveia,  Protogenia,  figliuola  di  Deucalione 
e  di  Pina.  Hyg.  Fab.  155. 

PRÒTÒUÈMl'S,  a,   um,  agg.   (da  itputoyevr,i 
primogenito);  Protogenio,  Protogenia,  co- 
gnomi rom.  Fabr.  Inscr.  p.  9S,  n.  178. 

PRÒTOLEO,  is  (senza  perf),  ère,  ali.  3,  da  prò 
e  lollo;  pixvvbj,  protrarre,  diferire.  PI.  Cas. 
n.  s.  li;  Lucil.  ap.  Kou.  693;  Geli.  III.  16  a 
med. 


PRÒTOMEDiA,  .t,  .«/".  1;  npwzourrfix,  proto- 
media, sorta  d'erba.  PI.  HN.  xxiv.  1112. 

PROTOMYSTÀ,  ae,  sm.  1;  -p^Topiii-.rii,  proto- 
mista,  primo  iniziato,  il  primo  fra  gl'iniziati. 
Sid.  Ep.  n.  9  circa  med. 

PRÒTÒNAT,  àbat,  impers.  1,  da  pio  e  lonat; 
Tpo-ipo-vzà'.t,  tuonar  prima.  Nel  fig.  protonai 
ira.  Val.  FI.  iv.  205. 

PROTOPLASMA,  atis,  sn.  3;  nptozó-lavux,  pro- 
toplasma, prima  formazione.  Fort.  II.  4,  5. 

PRÒTOPLAS'ITS,  i,  sm.  2  (da  irp&TOC,  primo,  e 
tz'jìoci'.i,  formare,  fingere);  np^Trj-nlaatiìz,  prò- 
toplasto,  che  fu  formato  prima;  il  primo  uomo  ; 
onde  protoplasll  diconsi  Adamo  ed  Eva.  Terl. 
Exhorl.  ad  Castil.  2  ad  fin.;  adv.  Jud.  13  a 
med. 

'RÓTOPRAXÌÀ,   a?,  sf.    1   (da  npÙTÒ;,  primo,  e 
ltpàl;ts,  esazione),  7CfiuT0Jrp«g««,  prolopr in- 
sta, prima  azione,  cioè  diritto  di  esigere  a  pre- 
ferenza degli  altri  creditori.  PI.  Ep.  x.  109. 

PRÒTOSTÀSIÀ.  V.  PROSI  ASIA. 

PROTÒTOMUS,  a,  uni,  agg.  (da  npùroi,  primo, 
e  1QU.Y, ,  Ingliameiito)  ;  r.p,uzÌTouoc,  di  prima  ta 
gliala  Caules  prototomi  (cavoli  che  primi  s 
tagliano  in  primavera)  ;   con  altro  nome  cMiiav 

PI.  UN.  xix.  ii,  a.  1  ;  Col.  x.  369;  Mart.  ?..  i8 

SIV.  101. 

l'IUCI'Icnil'iÀ,  a',  sf.  1  (da  -np'Zroc,  primo,  e  rù- 
r.o;,  foima);  r.pr.izoT\jTzia,  prototipia,  primi, 
forma,  originate  ,  prototipo.  V.  Cod.  '111.  VI.  38 
1 .  Jolion    ib,  XI.  23.  2. 

PUOI  O'I  VI'l'S,  a,  11111,  agg.  ;  npr^rizinro;,  pro- 
totipo, primitivo,  primordiale,  esemplare,  ar- 
chetipo, Mariua  Victor,  p.  2552  Pnttcu. 

PROTRACTiO,  ónis,  sf  :.  da  protrailo;  allunga- 
mento,  Macr.  .Sonni.  Scip   1.  12. 

l'ini  1:  \i  1 1  BDS,  B,  uni,  ;,.  fui.  alt.,  e 

PBÓTRACTI  S,  B,  imi,  pp.  pass,  di  protrailo.  =  2 
Aggeli,  in  signif.  tinsi,  tratto  fuori.  Quint. 
Deci,  iv  1,;  Val.  Max.  v.  8,  n.  6.  =  .'ì  Sco- 
pa tu.  Id,  11.  '.,  11.  1. 

l'io, ri-.  Ini ,.mii;s,  a,  uni,  ;>.  fui.  pass.,  e 

PnòTDXiiENa,  Da,  p.  pr.  alt.  di  protrailo. 

PRÓTRAHO,  is,  BXI,  ailiiin,  al, rie,  ali.  I,  (/„ 
prò  1  trailo:  r-/^;//'.,,  tirare,  Irai  fuori,  con- 
durre pi r  forza  ,   tnisiiuare     Un     llllBCUI    \;i 

ii  ni  magno  Calcila nla  lomullu  Protrahil  in 

iiii'diiiiii.   /'.    A. u.   11.   122  -  jMu    islam   capillo 


PROTUS 

protraclurum  esse  in  viam,  nisi  eie.  (che  io  la 
strascinali  pe'  capelli  sulta  strada,  guuiidu   noi, 

ecc.)  PI.  Mere.  iv.  ,.  58-  Prolraberc  aliquenì 

e   lenlorio    (cacciar  fuori   alcuno  datla    tenda) 

Tac.  Ilist.  iv.  27.  ^  2  Trust.  Protrabere  ad 

gCStum  pneros  {tirare  e  costringere  i  fanciulli 
a  far  de' gesti)  Eller.  V.  10311  —  aliquenì  ad 
indicillm  (sforzar  quasi  alcuno  a  scoprire) 
Liv.  xxxm.  2S  a  med.  =  3  Cavar  fuori  Celai 
VII.  12,  n.  1.  —  4  Tirare  in  qualche  parte  Id. 
VH.  21,  11.  2.  =  5  Manifestare,  scopine.  >,. 
damnatus  auctorem  se  nefandi  facinoris  pro- 
traberet.  Liv.  xlv.  5.  =  G  Tirar  innanzi,  0 
111  lungo,  prolungale,  diferire;  ùva.fìi'Xì ou,M. 
Stipendia  militum  protrabere  Svet.  Ner.  il 
—  convivia  in  pi  imam  Incera  (banchettar  fino 
allo  spuntar  del  giorno)  Id.  Os.  52.  =  7  Au- 
mentare, accrescere.  Val.  Max.  1.  ,,  n,  8  (ove 
altri  legg.  porlrabo)  =  8  Significa  anche  esten- 
dere. l'Ip.  Dig.  xlv.  1.  1  ad  iin.  .=  9  Pro- 
traxis  si»c.  per  protraxislis.  SU.  xvi.  sì.  =  io 
l'rolraxe  sine.  per  piotraxisse.  V.  PRÒGRAXE. 
=  11  Pass,  protrailo!'.  Liv.  xxvin.  29  -  P.  pi  . 
alt.  prolraliens.  Svet.  Ner.  53  -  P.  fui.  alt.  pro- 
traclurus,  (j  1  -  Pp.  pass,  prolraclus.  Ceìs.  21, 
n.  2  -  P.  fui.  pass,  protrabendus.  Id.  vii. 
12,  11.  ì. 

PRÒTREPTÌCOK  e  PROtREPTÌCI'M  ,    i,   sn.    2 

(da  Tipozpir.to,  esortare,  avvertire  con  forza); 
TTpoTjaeTTTixòv,  pr  olle  Iti  co,  esortazione,  istru- 
zione; libro  o  carme  esortatorio  ed  istruttivo. 
Trebell.  Salonin.  Gali.  2;  Auson.  Ep.  pra>fisa 
Edyll.  -,  ;  Sid.  Ep.  1.  23  (al.  31).  =  2  Protre- 
plicon  è  il  titolo  della  seconda  Selva  del  libro 
quinto  di  Stazio. 
PRÒTRÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  prò  (porro)  e  tri- 
co;  chiacchierare  alta  lunga,  buffoneggiare.  Noi. 
Tir.  p.  150. 

PRÒTRÌMENTEM, 


sn.  2,  da  protero;  initplu,- 
f/a,  camangiarello,  manicaretto  fatto  di  carne  o 
d'altre  cose  in  minuti  pezzi,  forse  lo  stesso  che 
quello  detto  inlriraenlum.  Apul.  Met.  8  ad  fin. 

PRÓTUÌTU8,  a,  um,  pp.  pass,  di  protero.  =  2 
Aggeli,  calpestato;  xcnaTptfieìi.  Protritus  ager. 
Stai.  Th.  xn.  656  -  Protrila  lioslium  acies 
(esercito  de'  nemici  disfatto)  Tac.  Ilist.  n.  zu. 
=  3  Trasl.  volgare,  triviale.  Oratio  vulgaris 
et  protrila.  Celi.  xu.  2. 

Protrivi,  perf.  di  protero. 

PROTRÒPOK  o  PROTRÓPIJM,  i,  sn  2  (da  r.po- 
tpsiaa,  prevenire,  perchè  previene  la  pigiatu- 
ra); jtpo'Tpairov,  protropo,  sorta  di  bevanda; 
mosto  che  distilla  dalle,  uve  prima  the  Steno  pi- 
giate. PI.  UN.  xiv.  11. 

l'iiòTRCllO,  is,   si,  sum,  dere,  att.  3,  da  prò  e 


7tpocw„£w,  spingere  innanzi.  Ati|ue  ila 


trudo  ; 

loia  Paulatim  moles  pfolruditur.  Luce.  iv.  8S9 
-  Protrudere  coraitia  (diferire  i  comizi)  Cic. 
Fani.  x.  25.  =  2  Pp.  pass,  prolrusus.  ' Phiedr. 
V.    7. 

PRÒTKCSDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  protrudo. 
PROTRVGETES,  ib,  sin.  i;   TrpoTpayniTJjc,  pro- 

t  rigete,  stella  alla  destra  della  costellazione 
della  /'trgine ,  della  da' Latini  provindemia- 
tor.  ì'itr.  xix.  6  (al.  4). 
PRÒTÙRÈRO,  as,  are,  n.  1,  da  prò  e  luber;  gon- 
fiarsi, crescere  in  forma  di  tumore.  Solili.  43. 
ì'i  ad  fin. 

pbótGli,  perf.  di  profero. 

liuti  l  AlilH  S  ,    a,    um,    agg.  da  prò  (ante)  e 

tuiiiidus;    tumido  netta  parte  anteriore.  Apul. 

de    Ileo  Socr.  sub   inil.    (ove  per    protuniiila 

nitri  legg,  pertumida) 
PUÓTURDANi,   lis,  p.  pr.  alt.,  e 
PUÒTUBDÀTOS ,    a,    imi,    pp.    pass,    di  prolurbo 
PRÓTURBO,  as,  Svi,  alimi,  ire,  alt   1 ,  da  prò 

e    turbo;    ù.r.t.i'òi'ìu.u.i ,    scacciare,  allontanare. 

Apes  pigros  et  ignavai  prolurbant.  /'/.  IIN. 

XI.  21  -  l'intuì  bure  bosles.  Liv.  V.  47.  =  2 
Abbattere.  Ov.  Mot.  IH,  VI  (parlando  del  ser- 
pente) .  .'t  Mandar  fuori.  Iraipie  allinda- 
timi proturbat  pectore  munnurf/à  iweir  dal- 
l'ansante petto  un  mormorio)  Sii.  V.  6IV1.  =r  4 
Trasl   turbare  assai.    Val.    FI.    1.   .','J7.   -  -    5   fll- 

biiitnie,  respingere.  Gn-s.  BG.  11.  19  ad  Iin. 
0  Pass,  piolurbor.  Col,  xix.  15  -  /'.  pr.  alt, 

piotili  l>;i ns    /',i/,   l'I.   vi.   2.111  -  Pp.  pass,   pro- 
lUrbalUI,    Tac.    /list.   II.   85. 
PRÒTI  S,  11,   e   PROTf:,    um,   agg.,  e   PROTIS, 
Min,  sf.  .1  (da  npi'izoi,  n,  ov,  primo,  e.  da  np'„- 
ti?,   etfoj  ,  prima);    Proto,  Prota  e   Pro- 


PROTUTELA 
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PROVINDEMIATOU 


tiiìe  cognomi  rom.  Melcbiorri  Inscr.  (sìllog.) 
p  55,  n.  31;  I'abr.  Inscr.  p.  MS,  n.JM;  GruL 
Inscr.  vn.  5. 

t.ótì'Tèlà,  »,  sf.  i,  rfd  prò  e  lo  lei  a;  vicelu- 
tela,  ufficio  di  colui  che  fa  le  veci  di  tutore. 
Din.  Dig  xxvn.  5.  i  ;  Paul.  ib.  3.  2'. 

'BOTtTOR,  òrìs,  sm.  3,  ila  prò  e  llltor;  l'in- 
tutore.  chi  fa  le  veci  del  tutore.  UtpianO  fusa 
nell'abl.  sing.  e  divìso  prò  tulore.  Dig.  xxvn. 
5.  1  init.  (In  Allumano  \\\\.  5  ove  trovasi  nel 
dat.  pi.  prolulonbus  deve  leggersi  proteclo- 
Tibus) 

'BOTYPL'M,  i,  .i».  2  (da  npò,  innanzi,  e  Turo;, 
forma,  esemplare);  xpótvnoj,  prò  tipo,  ori- 
amole,   primo    esemplare    0    modello.     l'I.    HN. 

xxw.  t:i  (ove  altri  legg.  prostypa  per  protipa 
in  signif.  di  figure  di  basso  rilievo) 
PRÒTVRVM   vinum,    sn.\   JtfÓTvpov,  protiro , 
sorla   di   vino  dell'isola  di  Leso».    \  itr.  Vili.   3 
a  med.  ('ove  o/tn  /<</f/.  protropum) 
PROl'T,  iiw.  rfa  p>o  e  ut;  Ù57S,  xo-.9airg£,  .«cco/j- 
dai  he,  conforme,  per  quanto.   Prout  cujusque 
forum  ani  natura  aul  studimi)  ferebat.  Ca-s. 
BC.  III.  61  "rf  A"-  "  l'loul  res  roslulal  (l'""lor- 
me  al  bisogno)  Cic.  Alt.  XI.  6  extr.    =   2    Se- 
quendo  ila-Prout  quatque  accepta  smt,  ita  va- 
lere. PI.  HN.  XXVIII.   1.    =    3   Po-  smeresi  1 
poeti  lo  fanno  monosillabo.   Hor.   Sat.  II.  6.  67 
(ove  altri  legg.  cubi  ut);  Ov.  Her.  XXI.  227. 
PRÓVECTIBÌLIS,   e,  agg.  coni.  3,  da  provelio; 
che  può  profittare  e  migliorare.  Fulg.  Conlin. 
Virg.  p.  747  St.iv. 
PRÒVECTÌO,  óuis,  sf  3,  c/a  provebo;  xpQzytùyn, 

promozione.  Lact.  v.  li. 
PBÒVECTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  provebo.  =  2  Ag- 
qetl.  in  signif.  trasl.  provetto,  avanzato  in  eia. 
Cic.  Sen.  -'..  =  3  Comp.  provectior. Pali iv.  13 
ad  fin. 
PRÓVECTVS,  us,  sm.  4,  da  provebo;  promozione. 
Honestiorum    provectu  (col    promovere  i  mi- 
gliori) Aur.  Vici.  Ca?s.  39  ad  fin   -  Provectu 
ajtalis  (col  progresso   dell'  eia)  Sid.  Ep.   IV.  4. 
=  3  Fig.   Proveclus  agri  (vantaggio  del  fon- 
do) Pali.  1.  6. 
PRÓvÉHENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  provebo. 
PRÓVÉUO,  ehis,  exi,  cclum,  ehf.re,  atl.  3  ,  da 
pio  e  veho:  Traoiyw,  portare  o  condurre  oltre 
v  innanzi.    Pro'vebit    atque    propella   (spinge 
innanzi  e  fa  avanzare)  Lucr.    vi.    1025    (par- 
lando delVaria)  =  2  In  terminaz.  pass,  signi- 
fica avanzarsi,   inoltrarsi.  Provehimur  portu. 
V    A^n     111     72  -  Cubi    classe   frelo   Sicilia; 
nrovebi'lur.   Cces.  BC.  II.  3.    =  3    Portar  in- 
nanzi,  promovere,   inalzare.    Quosrlam    etiam 
infimi   generis  ad  amplissimos  bonores  pro- 
vexit.  Svet.  Cces.  72  -  Ecquo  te  tua  virtus  pio- 
vexisset'  (a  qual  allo  grado  ti  avrebbe  recato 
la  tua  virtù?)  Cic.  Phil.  vili.  11    -  Provehere 
in  majus  (promovere  in  meglio)  Hor.  Od.  ni. 
4.  66.    =    4    Fig.   trasportare,  far   andare  in- 
nanzi. Provchere  orationem  (prolungare  il  di- 
scorso) Cic.  Dom.  12  a  med.  -  Hajc  spes  prove- 
xit,  ut  etc.  (questa  speranza  li  condusse  a  tanta 
audacia,  che  ecc.)  Liv.  n.  50  -  Si  me  ultem 
provexerit  ira  (se  Vira  mi  sospingerà  più 
natisi)  Prop.  n.  12.  19.  =  5   E  pass.  Lasciarsi 
trasportate,  essere  trasportalo.  Senlio,  me  esse 
longius   provectum  ,   quam   eie.  (mi  avveggo 
essermi  condotto  più  là  di  quel  che  ecc.  )  Cic. 
Fin     in.   22    -   Inani    spe    provelli    (  nutrire 
vana  speranza)    ld.    Phil.  Vili.  3  -  Sed  pro- 
vehor  amore  (ma  io  mi  lascio  trasportar  dal- 
l'amore) ld.  ad  Brut.  1.  li  -  Ad  continuas  et 
infestas  orationes  provecti  sunt  (si  lasciarono 
andare  a  dir  molte  e  male  parole)  Tac.  Ilist.  IV. 
7.  =  6  Esporre.  Provebere  vitam  in  pericu- 
lum  (avventurare  la  vita  a'1  pericoli)  Cic.  Mil. 
21  (ove  altri  legg.  projicere)   =   7   Pass,  pro- 
vehor,  $§  2,  5  -  P.  pr.  alt.  provebens.  Liv.  XL. 
li  sub  init.  -  Pp.  pass,  provectus.  Cies.  BC. in.». 
PRÒVENDO,  is,  ere,  alt.   3,  da  pio  e  vendo;  lo 
stesso  che  vendo.  Afran.  ap.   Donai,  ad  Ter. 
Adelph.  III.  4.   31   (ove.   per   provenditur  altri 
legg.  diviso   prò  vendi  tur) 
PróvénIens,  lis,  p.  pr.  di  provenio. 
PRÒVÉNÌO,  is,  éni,  enlnm,  enire,  n.  4,  da  prò  e 
venio;  Ttposp^ousei,  comparire,  uscir  fuori.  Nam 
qui  in  scenara  proventi  novo  modo  etc.  Pl.Ps. 
1.  ">.  55-  Quibus  feminis  menstrua  non  pro- 
veniunt  (a  quelle  donne  cui  non  compariscono 
i  menstruij  Cels.  n.  1  ante  med.   =  2  Na- 


scere. Quique  mox  provenere.  Tac.  /list.  IV.  65 
-  E  Cappadocia   provenit  (ha  origine,  viene. 
dalla  Cappadocia)  Pi.  HN.  xxxxu.  56  -  Neque 
aridus  provenit  (ne  diviene  arido)  Col.  vii.  »  a 
med.  =  3  Allignare,  provare,  crescere,  prove- 
nire. Qu»  ulmus  a  posiliono  bene  provenent 
ld.  x  unte  med.  -  Angustili*  provenorat   (era 
provenuto  più   scarso)   Ca\s.  BG.  V.    2'i.    ==    4 
Trasl.    Carmina   proveniunt  animo   dedacta 
sereno  (  i   versi  partono   da  animo    tranquil- 
lo)  Ov.   Trist.    1     1.    3')    -    Studia    bilantate 
proveniunt  (gli  studj  proceduti  bene  dall'ali 
grezza)   l'I    Ep.  Vili.  l'J  exlr.   =   5    Avvenire, 
accadere,  andar  bene  o  male.   Noe,   quid    pro- 
venlurum  sit,  provident.  Cic.  Fi».  1. 1*-  Gna- 
rus,  ut   inilia   belli    provenissent,  l'aiuam   in 
celerà  l'ore  (sapendo  che  i  primi  fatti  d'armi 
propizj  darebbero  ai  restatili   riputazione)  Tac 
(list.  il.  20  ad  fin.    =   6    Assolut.  andar  bene. 
Si  provenisset  (se  ben  gli  riusciva)  ld.  il).  III. 
11.   =  7    Dicesi  anche  di  colui  al  quale  alcuna 
cosa  è  riuscita  bene.  Cum  tu  recto  provenisti, 
gratulor  (che  tu  sii  uscita  a  salvamento   dal  pe- 
ricolo, me  ne  congratulo  leco)  l'I.Truc.H  6.  31  - 
Allo  stesso  modo  Ter.  Adelph.  y,  9.22:  Proces- 
sisi! bodie  pulcre  (oggi  t' e  riuscita  ogni  cosa  feli- 
cemente) =  8  Pass,  impers.  Nimis  provenlum 
est  nequiler  (e  accaduto  troppo  malamente)  PI. 
Men.V.5  ad  fin.  =  9  P.  pr.  proveniens  PI.  HN 
xvii  init.  -  P.  fui.  proveulurus.  Ciò.  Fin.  1    14 
-  Pp.  pass,  provenlus.  Macr.  Sat.  vii.  12  sub 
fin.  (ove  altri  teqg.  prajventus) 
PROVENTO,  as,  are,  ".  1,  freq.  di  provenio.  Nasv. 
ap.  Cic.  Sen.  6  extr.  (ove  altri  per  provenUbanl 
legg.  proveniebant) 
l'EÓvEiNTiJRDS,  a,  ura,  p.  fui ,  e 
Pròventcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  provenio. 
PRÓVESTCS,  us,  »».  '1,  da  provenio;  t«   71- 
•y-sòpi-jOL,  t?opà,  npótodoc,  venuta,  raccolta,  en- 
trata, nascita.  Proventuque  oneret  sulcos.  V. 
G.  n.  51»  -  Cberi   vinearum   proventu.  Svet. 
Claud.   16  ad  fin.  -  Cucumis   seryalux   usque 
ad  alios    pa;ne    proventus   (quasi  fino  a   che 
nascono  gli  altri  ìiuovi)  PI.  HN.  XlX.  62.  =  2 
Assolut.' significa   abondanza.   Proventus  mu- 
rium  siccilatibus  (gran  quantità  di  sorci  per 
cagion    della  siccità)   ld.  X.  85.    ~=    3    Trasl. 
Magnum  provenlum  poelarum  hic  annus  at- 
tulit  (quest'anno  fu  fecondo  di  molti  poeti)  PI. 
Ep.  1.  H.  =4  Riferiscesi  a  buon  esito,  a  buon 
successo.  Mullarum  secundarum  rerum  velul 
proventus  etc.  (il  successo  delle  altre  prospere 
cose  fu  poi  come  largo  frutto  ecc.)  Liv.  XLlX.  61. 
=  5  Avvenimento,  evento.  Apul.  Mei.   2.  =  G 
Utilità.  Proventus  artium.  ld.  de  Mando. 
PRÒVERRÌALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  proverbium; 

proverbiale.  Geli!  II.  22  a  meri. 
PRÓVERBIAEÌTER,  avv.  da  proverbiai  ;  pro- 
verbialmente, in  modo  proverbiale,  in  pro- 
verbio, per  proverbio.  Aram.  xxix.  2  ad  fin.; 
Sid.  Ep.  vii.  9  in  conc;  Don.  ad  Ter.  Eun. 
n.  2.  37;  Vet.  Schol.  ad  Hor.  Sai.  I.  4.  120. 
PRÓVERBÌUM,  ii,  sn.  2,  da  prò  e  verbum;  nx- 
poijiix,  proverbio,  adagio,  sentenza;  detto  che 
provato  dalla  lunga  esperienza,  e  ricevuto  com- 
niunemente;  e  per  lo  più  sotto  parlar  figurato 
comprende  utili  avvertimenti.  Ex  quo  illud  la- 
ctum  est  jam  tritum  sermone  proverbium. 
Cic.  Off.  1.  10  a  med.  -  Vulgatum  illud,  quia 
verum  erat,  in  proverbium  venit  (onde  si 
divulgò  quel  proverbio ,  perciocché  egli  era  ve- 
ro) Liv.  X.  46  a  med.  -  Veteri  proverbio 
(secondo  l'antico  proverbio)  Cic.  Sen.  3. 
Próversus,  a,  um,  pp.  pass,  di  proverto.    =  2 

Da  proversus  per  sinc.  si  è  fatto  prorsus. 
PROVERTO,  is,  ere,  atl.  3,  da  pio  e  verto  ;  ten- 
dere a  dirittura  là  dove  si  è  rivolto.  Not.  Tir. 
p.  46.  =  2  Pp.pass.  proversus.  PI.  Aul.  apud 
Varr.  LL   VI.  5. 
PRÓvEXi,  perf.  di  provebo. 
PRÓVÌDÉ,  avv.  da  providus;  s'z   npojoixc,  pro- 

vidamenle,  con  prudenza.  PI.  HN.  X.  50. 
Próvidens,  tis,  p.  pr.  di  provideo.  =  2  Anti- 
veggente, provido,  prudente,  cauto  ;  npooftwv, 
itpovooc.  ProviJentissimus  quisque.  Tac.  Hist. 
I.  »"..  =  3  Comp.  providentior.  Cic.  Fam.  III. 
1  -  Sup.  providentissimus,  §  2. 
PRCVÌDENTER,  avv.  da  próvidens;  7roovo«Ttxw;; 
con  prudenza  e  cautela  ,  avvedutamente ,  pruden- 
temente. Sali.  Jug.  95;  Cic.  ND.  IH.  41).  =  2 
Sup.  providentissime.  Cic.  loc.  cit.;  PI.  Ep.  X. 
69  et  81. 


l'IlOVÌnENTÌÀ ,  ."E,  sf.  1,  da  providco;  npónoix^ 
antivedenza,  cautela,  prudenza.  Providenlia  est, 
per  quam  fulurum  aliquod  videlur,  anlequam 
factum  sii. Cic. /«e. n.  53  -Ut  providenlia  filio- 
rum  suorum  (per  provedere  a'  suoi  figliuoli)  hoc 
fecisse  videalur.  Pompon.  Dig.  xxxm.  1.  7  sub 
fin.  -  Esse  lìeos,  et  eorura  providenlia  mun- 
duni  administrari.  Cic.  Div.  1.  51  ad  fin.  ■■=  2 
Assolut.  dicesi  della  previdenza  divina,  che  indi- 
rizza ed  ordina  le  cose  al  fine;  o  riferiscesi  a 
Dio  stesso  che  provede   all'  ordine  ed  alle  leggi 
del  mondo.  Dono  quodam  providenti.-c  genitus. 
Qumt.  X.  1.  a  med.    =    3    Nel  pi.  Tert.  adv. 
Marc.  11.  4  exlr.  =  4  Preconoscenza.  Sen.  Ep. 
5  extr.  =   5   Providenlia  ,   la    Providenza 
ebbe  culto  presso  i  Romani  come  Dea.  Macr. 
Sat.  I.  17. 
PRÒVÌDÉO,  es,  idi,  isum,  idére,  alt.  2,  da  prò 
e  video;  npoopàu,  nposidu,  prevedere,  veder 
di  lontano ,  antivedere.  l'Ius  animo  providere  et 
presentire  existimabatur.  Cas.  BG.  vn.  30  - 
Medicus  morbum  ingràvescentem  ratione  pro- 
videt.  Cic.  Div.  n.  6  -  Non  bercle  le  provide- 
ram  (affi  non  ti  aveva  veduto)  PI.  Asm.  11. 4.44. 
=  2  Schivare,  sfugire,  guardarsi,  trovar  modo 
che  ecc.  Omnibus  rebus  cura  et  provide,  (bada, 
ed  adopera  per  forma)  ne  quid  ei  desit.  Cic. 
Alt.X.M.  3  exlr.  -  Aduni  de  te  est,  nisi  provi- 
des  (per  te  e  bella  e  finita,  se  non  ci  trovi  riparo) 
Cic. Fam. ix. is  sub  fin.  =  3  In  tal  signif  usasi 
con  eleganza  pass,  impers.  Satis  undique  pro- 
visum  est,  ne  quid  eie.  (assai  bine  abbiam  pro- 
vedulo  perche  non  ecc.)  Liv.  XXXVi.  17  a  «ned.  - 
Provisum   hoc  legibus  (e  stato  ordinalo  dalle 
leggi)  PI.   Ep.  IH.  9.  =  4  Provedere,    ap- 
parecchiar   prima.    Ego   mihi    providero.  PI. 
Most.  11.  93  -Rem  frumenlariam  providere  (dal- 
le disposizioni  per  proveder  grano)  Caes.  BG.  VI. 
9.  =  5  Aver  cura,  provedere.  A  Dns  vita?  bomi- 
num  consuli  et  provideri.  Cic.  ND.  I.  2  -  Pro- 
videre saluti.  li.  Q.  Fr.  1.  10  exlr.  -  Rei  fru- 
menta-ia;  providere  (far  previsione  di  grano) 
Caes.BG.V.8.  =  6  Pass,  provideor.  Cic. Fatiti. 
2  -  P.  pr.  alt.  próvidens.  Id.  Phil  IH.  14  in  fin. 
-  P.  fui.  alt.  provisurus.  Liv.  xliv.  31  -  Pp.  pass. 
provisus.  PI.  Capi.  Hi.  4. 110. 
PROVIDUS,  a,  um,  agg.  da  provideo;  -Rpòvooz, 
provido,  antiveggente,  prudente,  cauto.  Natura 
consullrix  et  provida.  Cic.  ND.  II.  22  -Mens 
provida  rerum  fulurarum  (la  mente  che  anti- 
vede il  futuro)  Id.ib.n.  57-  Provida  cura  ducis 
(la  procaccevole  cura  del  duce)  Ov.  Fast.  II.  6». 
PROVINCIA  ,  ai  ,  sf.  1  ,  da   prò  e  vinco  (  q uod 
populus  rom.  eam  provicit  ,  la  vinse  prima. 
Paul,  ex  Fest.);  ènapyU,  provincia,  paese 
di  conquista   Victus  ex'praebo  profugit  in  pro- 
vinciam.5fli/.Jugr.l3-Belliim  a  Parthis  in  pro- 
vinciam  Syriaui  illatum.  Cic.  Fam.  xv.  2  -  Pro- 
vincia; GalluTB  M.  Fonlejus  praefuit  (M.  Fon- 
tejo  governò  la  provincia  della  Gallia)  ld.  Font. 
1  -  Provincia?  aliquem  piaeponere  (destinar  al- 
cuno al  governo  d'una  provincia)  ld.  Fani.  II.  15 
-  Proviiiciara  sorte  babere  (ottenere  il  governo 
d'una  provincia  dal  sorteggio)  ld.  Pis.  21  sub 
fin.  —  alicui  tradere  (consegnare  al  successore 
il  governo  d' una  provincia)  ld.  Att.  v.  11.  =  2 
Trasl.  Faccenda,  negozio,  cura,  impiego,  impe- 
gno, uffizio.  Provincia  parasilorum.  PI.  Capt. 
in.  1.14  -Qui  eam  provinciam  susceperint,  ut 
etc.  (que'  che  avessero  assunto  V  impegno  di  ecc.) 
Cic.  Ccel.  26.  =  3  Provincia,  Provincia  è 
altresì  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  mendosa203S. 
9;  emendala  in  Archeogr.  Triest.  T.  I ,  p.  126. 
PRÒVINCÌÀLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  provincia; 
provinciale  ,    di   provincia,   appartenente  a 
provincia.  Provincialis  molestia  (molestia  pro- 
cedente dall' amministrazione  della  provincia)  Cic. 
Fam.  II.  7  -  Provincialia  matrimonia  (matrt- 
monj  con  donne  di  provincia)  Svet.  Caes.  51.  = 
2  Provinciales  furono  detti  que'  che  dimoravano 
nelle  province  soggette  al  popolo  rom.  Cic.  Q. 
Fr.  1.  1.5.   =3   tennero  cos'i  delti  anche  altri 
popoli  Italiani.  Col.  III.  3  ad  fin.;  Pl.Ep.  IX.  23; 
Svet.  Vesp.  9. 
PRÒVINCÌiVTIM,  avv.  da  provincia  ;  y.a.x'hxp-Ao-i, 

per  provincia.  Svet.  Aug.  49. 
PRÓVINCO.  V.  PROVINCIA. 
PRÒVINDÉMÌATOR,  óris,  sm.  3  ,  da  prò  e  vinde- 
miator;  Ttpozpvymhp,  e  npòrpuyyi-riic,  proven- 
demiatore  ,  nome  d'una  lucidissima  stella  che 
apparisce  sull'omero  destro  della  costellazione 


PROVISIO 

delta  l'ergine.  Vilr.  IV.  6  (ove  altri  legg.  pro- 
xiudemia)  f/yj.  Astro»,  in.  2.1. 

PROVìSIO,  óuis,  sm.  i,  ita  pi  ov  ideo;  zzobyjbi- 
si;,  -zcjLiz,  precisione ,  anlicedimento,  pre- 
seiu- mento.  Provisio  posteri  tempo*  is.  Ctc. Petrt. 
2t>- Provisio  animi.  Id.Tuse  in.  14.  =  9  Pro- 
visione, procedimento.  Treb.  in  xxx  Tyrann.j 
Valer   in  quadam  Ep.  ib. 

I'RCvìSÒ,  is  .  isi .  isam,  ère,  flM.  3,  (fa  prò  e 
viso;  ttco,-  tu  izi-j  -coizy ouxi ,  vedere  a  an- 
dar a  vedere.  Proviso  .  quid  agat  Parnpbilus. 
Ter.  Andr.  V.  ">.  1  -  line  proviso  fsto  ^«i  ad 
osservare J\d.  Knn.lll.  i.  i  -  Provisore  aliqnem 
(andar  incontro  ad  alcuno  per  !crft;7o)Pl.Sticli. 
v.   LI 

PRÙVÌSOR,  óris  ,  sm.  3,  da  proviso;  -sovojjtj;?  , 
anliveditorc  ,  cAì  precede  e  conosce  anticipata- 
mente. Uor.  AP.  I'm  ;  Viso.  Inscr.  (.Vus.  Pio  Clcm.J 
T.  i,  p.  3.. 

PròvIsCrus,  a,  uni,  p.fut.  alt.,  e 

provisi;  s  ,  a.  non,  pp.  pass,  di  provideo.  =  2 
Agg.  ti.  preveduto,  previsto,  antiveduto;  irpotu- 
piui-o;.  Provisa  tempesta*.  Ctc  'fuse.  m.  iz. 
=  3  Proceduto,  provisto.  Provisa"  frogia  in 
nnnum  Copia.  Hor.  Ep .  t.  is.  ino.  =■  4  Assolut. 
Proviso  abl.\  proceduta  prima  la  cosa;  ad  arie . 
a  ragiono,  a  bella  posta.  Crebra  liinc  pioelia, 
ut  cinque  fora,  aut  virtus;  temere,  proviso 
(a  caso,  o  ad  arte);  oli  tram,  ob  praedarn.  Tue. 
Ann.  XII.  39. 

PRovìsrs.  us.  sm.  \,  dia  providoo;  lo  slesso  che 
provisio  (  nel  solo  abl.  sing.)  Tac.  Uist.  li.  5; 
Ann.  l.  2". 

PROVI  VO.  is,  xi ,  ctum,  vìvere,  n.  3,  da  prò  e 
vivo;  prolungare  la  vita.  Tac.  Ann.  vi.  23. 

HtÒVÒCÀBÌLlS,  e.  agg.  com.s,  da  provoco;  che 
può  prococarsi.  Coel.  Aurei.  Acut.  ili.  21. 

PROVOCACI  LT.M,  i,  sn.  2,  da  pio  e  vocabulum; 
prò  e  oc  a  bolo,  parte  dell'orazione  che  si  usa 
meeee  di  un  vocabolo,  come  quisque  eie.  Varr. 
LL.  MI.  23. 

PBÓVÒC a HDOS ,  a,  um,p.  fui.  pass.,  e 

PRÓ\òc\i\S  ,  lis  ,  p.  pr.  alt.  ili  provoco.  =  2 
Aggeli,  provocante;  e  dicesi  il  gladiatore, 
che  più  spesso  si  chiama  provocalor.  laser,  illu- 
strata (Giorn.  dell'Hai.  Lctt.)  T.  L,p.  166,  Pa- 
tacii  reperto. 

PRO\Yn;.VricÌl"S,  a,  iim,  agg.  da  provoco;  che 
può  i /nomarsi  fuori.  Tert.  adv.  Marc.  II.  3. 

Pl.OvncVliO,  ónis,  sf.  3,  da  provoco;  ìp&iapòe, 
-rA/.ir.si--,  provocazione,  disfida,  sfidi/mento. 
Octies  ex  provocatone  viclor  PI.  HN.  VM-..29 
=  2  Appi  Unzione,  appello;  E-rf7i;.  Ad  popnlum 
provocalo  est  (  si  faccia  Coppello  al  popolo) 
Cic.I.eu.ni.  3 -Provoca tieni  cedere.  Liv.xm. 33. 
=  4  Netta  significa*,  legale  provocati  0  differi- 
ste da  appellatio;  perche  ajtpellatio  è  l' appel- 
latone ad  altro  giudice,  provocalio  è  la  chia- 
mala digli  acceisnij  od  accufatori  ad  altro  giu- 
di! e. 

it.iik'k  \  1  ivis,  a,  un,  agg.;  lo  stesso  che  pro- 
tei us   'l'ut.  Ainin.   . .  exlr. 
I'MÌMiUIiiI'.  .  óris,   sm.  J,  da  provoco;   ipeSt- 
r:-.r  ,  prt  ifidutore,  chi  provoca  altri 

ni.    losl    \       .    Gel).  IX.  1  I;  Fpil.  Liv.  i.S 

.1  med.  -     i  Così  chiàmavasi  anche  una  sorta 
di  ■  t  utìatori,  i  fu  1  "/i  le  offése  provocavano  ori- 
mi ./  nemico.  Cic.  Sext.  1  . ,  Fabr.  Inscr.  p.2 
11     •      t 

11.      6CA1  <i  il  8,    a ,    uin  ,  agg.  da  provoco  ; 
'•'*'''-■    •  ••    ■-;-"".     provocatorio,  ap- 
pai ti  m  nti  alprovocari    Geli    li.  li, 

iT.miH  ITBU  da  provocalor;  pro- 

vocatrici chi  pi  ovoi  ,<  i  d  offende,  Lact.  vi,  18 
mm.i  med. 

i'  a    ano ,  ».  fui  nii ,  e 

1  |'ln\OCO. 

l'invi  <  0  .ivi,  .1 1  >i in    ire,  un   i,  d,i  prò 

e  loco;  irpaxa  r  fuori  Fierui  si  Iqna 

doni  «•■•i,  'i'iii  provocai?  PI  I'    11.2   13  -  Ad 
revocare  aliqui  m  '  ;  osi  alt  uno) 

Pbardi  i\  • .  ■-'  / 1 1  in  .  robi  ni  provocanl 
•  I  ''«"ili  Dorai  radiculai  mettono  e  fanno 
vii  fuori  nuovi  minuti  mini    <  ni    ni.  15  a 

Il  <■!      'pullulili',  /'.    ,        ,,,,,,, 

1,  alari  ,    fidai  1  rovocal 

in  aleam,  al  i  .-•>  ladani  (  mi  fida  ■ 

I      '  art     11  Pro in  aliqaem 

;mI  pai  Dan    '  -  Cui  ibn    Bara 

I  {disfuUi  vi  a''  al  corso     \    <.    in   ; 

"'Ut  un  alle        \  1 1    /  1  1 1      1  !   .i.' 
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illos  provocare  virtule  (da  poter  gareggiare,  in 
virtù  con  quei  vecchi)  PI.  Ep.  11. 7 -Comitale  e) 

alloquiis  officia  proxoca.ns  a/fabilr cdaLliaUico 
Tac.  llist.  V.  1.  =  5  Irritare,  stuzzicare,  l'in- 
vocare arma  romana  ausus  est.  Id.ib.  n.fii  — 
aliqaem  malediclis.  de.  Pini.  11.  1$  extr.  — 
belium.  Tac.  Germ.  35;  PI.  Pan.  w,  —  odiuin. 
Eumen.  Pan.  ad  Constant.  7  —  injuria.  Veli.  11 
lls.  =  (i  Appellarsi,  ricorrere;  chiamare  t'ac- 
cusalore  innanzi  ad  un  altro  giudice.  Provocare 
adversus  sentenliam.  Papin.  Dig.  xxvi.  7.  38  ; 
Modest.  ib.  XLVin.  2.1*.  =  7  Cai-are,  ottenere. 
Provocare  quippiam  ab  ali(|uo  Hor.  Epod. 
vili.  19.  =  8  Con  l'aie.  Aut  judicem  provoceut. 
Ulp.Dig.XSVtll.S.6.  =  9  Provocare  di /fri  su- 
da appellare  in  ciò,  che  appellare  riguarda  il 
giudice  a  cui  si  riporre,  «■  provocare  l'avversario 
od  accusatore  chiamalo  ad  altro  giudice.  Tribu- 
nos  plebis  appello,  et  provoco  ad  popolani 
(mi  appello  a'  tribuni  della  plebe,  e  ricorro  al 
popolo)  Liv.  vili.  33.  =  10  Provocatus  est  è  lo 
stesso  che  provocavit.  Fior.  il.  17  (  oce  altri  legg. 
dicersam.)  =  11  Pass  provocov.  Cic.  ad  Brut. 
1  1  -  P.  pr.  alt.  provocans,  §  1  -P.  fut.  alt.  pro- 
vocaturus.  Liv  111.  36  -  Pp.  pass,  provocatus. 
Cic.  Fani.  1.  1.  7  -  P.  fut.  pass,  provocandus. 
Vip.  Dig.  xlix.  3.  1. 

Provolans,  tis«/).  pr.  di  provolo. 

PRÒVOLO,  as,  avi",  àtum,  àie,  n.  1,  da  prò  e 
volo;  ér.irévou.xi,  volar  fuori,  0  innanzi,  o  lam/i. 
Inter  pullos  sa?pe  ova  inveniunlur,  et  alii 
provolant,  alii  erumpunt.  PI.  HN.  x.  79.  =  2 
Trasl.  correre  frettolosamente,  esser  portato.  In 
primis  infestis  bastia  provolant  duo  Fabii 
(s' avanzano  rapidamente  i  due  Fabj)  Liv.  II.  ih 
in  lin  -  Omnibus  copiis  provolaverunt  (balza- 
ron  fuori  con  lutto  l'esercito)  Ca-s.  BG.  II.  19. 
=  3 1  P.  pr.  provolans  ;  Irocasi  come  sn.  pi.  e 
significa  i  tavolati  sporgenti  fuori  dalle  pareti. 
Ascon.  in  Div.  Verr.  15. 

PRfnùiATus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  provolvo. 

PRÒVOLVO,  is,  vi,  volutimi,  Volvere,  alt.  3,  da 
prò  e  volvo;  ■xpoY.-jlioi ,  voltolare,  rivoltare,  far 
cadere  voltoloni.Congeslas  lapiduni  moles  pro- 
volvere.  Tac.  Ann.  iv.  51-  Truncumquc  trpen- 
tem  Provolvcns  (ed  aggirando  il  caldo  tronco) 
V. /En.  x.  555.  =  2  Dicesi  di  que'  che  s'inchi- 
nano e  prostrano  per  adorare  0  pregare.  Se  pro- 
volvere  ad  pedes  alicui  ( gillarsi  ai  piedi  di  al- 
cuno) Liv.  vi.  3.  =  3  Trasl.  Mullique  l'ortu- 
nis  provolvebanlur  (e  molti  cadevano  in  miseria, 
fallivano)  Tac.  Ann.  vi.  17.  =  4  Pass,  provol- 
vor,  5  3-P.  pr.  alt.  provolvcns,  tj  ì- Pp. pass. 
provolutus.  Tue.  Ann.  xiv.  2. 

PIUlVÒMO,  is,  ere,  alt.  3,  da  prò  e  vomo;  erut- 
tare, mandare ,  cacciar  fuori.  Lucr.  VI.  '116. 

PROVORSL'M  fìilgur,  sn.;  dictvasi  quella  folgori- 
che  non  sapeasi  se  fosse  caduta  di  notte  o  di 
giorno.  Fest.  (gli  eruditi  portano  opinione  che 
provoisuni  stia  erroneamente  per  controver- 
simi ) 

PRÓvTjLGÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  provul^o. 
PRÒ  VULGO  ,  as,  avi,  àtum,  are,  aU%i,  da  prò 

e  vulgo;  iy.'j yj.it,> ,  divulgare.  Apul.  Apol.  (ove 

nitri  legg.  promulgare),;  Sid.  Ep.  ix.  21;  Tert. 

mie.  Marc.  iv.  21  ;  .^ut/tic.  Sic.   Uist.  Sacr.  li.  5. 
2  Pp.  pass,  provulgalus.  Seet.  Ner.  35  (ove 

altri  legg.  promulgatus,  altri  pervulgatus) 
PROX,  illumini  d'esclamazione  di  buon  augurio; 

lo  stesso  che  bona  VOX.  Fest. 
i»IU!\S  .NIITÀ   e  PROXÈNETE,    cs,   sm.  1;    7rpo?£- 

vrjT»{,  prosseneta;  mettano,  sensale:  conci- 
liatore fra  due  die  smin  per  contrattare.  Mart.x, 
i;  Si-ii.  Ep,  11» j  Tip.  1..  lit.  ri  do  Proxenetja 

i'U(»\i:.xfcri<;i.ii ,  i,  in.  z,  da  proxenala;  pres- 
seiii-iii-n,  si-nsi-iin ,  mercede  che  si  dà  al  sen- 
sale. I  lp.  1  ) i >^ .  !..  li.  1. 

PhoxImans,  lis,  /).  pr.  di  proximo, 

PBOXtHÀTUS,  us,  sm.  1,  (/«  proxirao;  prossi- 
maio,  dignità  di  ibi  era  prossimo  nel  pala  0 
imperiale,  ni  mauiiler  libellorum,  Cod.Th,  v  , 
lii.  26,  De  proMinis  coiuiiili.  dìipoiitiooiuD, 
I  11  .'Il .. 

i'uomvii  e  wBGXi )hS,  hw  da  proximm  superi,  di 
prone;  iyyioxa,  virinissimamsntu,  vicin  vicino 
Uique  «•"  ni  Qfcdem  proxima  a  vallo  feoorinl 
liuti!  llisp.  15  -  Pi'ivuiie  Elinpaaiam  Mauri 
suol  fi  Munii  sono  vicinissimi  alla  Spagna  'Sali, 
.lii^.  22  -  Qnamproxime  hutem  (assai  numi 

ni   miiimi;   (.11.   Ali.   \l     '   ad    lin.  2    Tinsi. 

imamente,  assolutamente,  Liv,  x\i\.  ìd 


PROXIMTJS 

=  3  Proxime  atque  ;  similmente  che.  pr0. 
ximo  alque  ilio  (quasi  come  lui  )  Cic.  tam. 
IX.  13.  =  4  Acconciamente,  a  proposito .  Quint. 
V.  2  circa  med.  =  5  Ili  ferisci. ti  anche  a  tempo 
passalo,  ed  a  ciò  che  si  fece  or  ora,  e  in  ultimo 
luogo  ;  pros  s  i  ni  a  m  ente  ,  ultimamente ,  poco 
stanti-,  testi-,  di  fresco  Civilates,  quae  proviiue 
bellum  fecerant.  Cas.  BG.  ni. 29  -  Proximeque 
Tbeudaj  lilierto  tuo  tottim  me  palel'eci  (  ulti- 
mamente tutti  manifestai  i  miei  sentimenti  a 
Teuda  tuo  liberto)  Cic.  Fani.  vi.  io.  =  C  Si 
riferisce  altresì  al  futuro  prossimo.  Cum  proxi- 
me judicos  conlralionlur  (ora  che  saran  per 
raccogliersi  i  giudici)  PI.  Ep.  v.  7.  =  7  E  al- 
l' ordine  del  tempo.  Proxime  solis  occasutn 
(presso  al  tramontar  del  sole)  Pali.  IX.  8  a  med. 
=  8  Co.?i  pure  all'ordine  delle  cose.  Proxime 
aulem,  et  secundum  Deos  ctc.  (prossimamente 
poi,  ed  in  primo  luogo  dopo  gli  Dei  ecc.)  Cic. 
Oli. il.  sa  med.  =:  9  Comp.  pioximius.  Minuc. 
Fel.   Od.  19. 

PRÒXÌWTTAS,  àtis,  sf.  3,  da  proximo;  iyyinm, 
prossimità ,  vicinanza.  Vitr.  il.  9  ante  med.; 
Ov.  de  nuce  56.  =  2  Trasl.  somiglianza.  Id. 
Art.  am.  il.  661.  =  3  Stretta  parentela.  Quint. 
ili.  d  ad  fin.;  Ov.  Met  X.  339.  =  4  Congiun- 
zione. Apul.   Dogm.  Plat.  2. 

PROXIMO,  afe.;  lo  slesso  che  proximo.  Cic.  Alt. 
iv.  17;  Seri.  7  (oce  altri  legg.  proxime) 

PROXIMO,  as,  are  ,  n.  1 ,  da  proximus;  iyyjì^o) , 
approssimarsi,  esser  vicino,  avvicinarsi. Cicì 
IND.  il.  Vi;  Apul.  Mei.  2  sub  fin.  =  2  P.  pr. 
proximans.  /(/.  ib.  r>. 

PROXÌMTJS  e  PROXfMUS,  a,  um,  agg.  superi,  di 
propior;  iyyuza.ro;,  prossimo,  vicin  vicino, 
vicinissimo. Belgae  proximi  sunt  Germanis.C<w. 
BG.  III.  12  -Hanc  viam  ad  gloriam  proximam 
dicobat  esse  (diceva  esser  questa  la  via  più  corta 
per  conseguire  la  gloria)  Cic.  OH'.  II.  12  a  med. 
=  2  Proximus  al)  aliquo;  chi  segue  immedia- 
tamente dopo  un  altro.  Ut  quisque  proximus  ab 
oppresso  sit  etc.  (così  qualunque  altro  poi  sarà 
più.  vicino  al  vinto  ecc.)  Liv.  xxxvu.'25.  =  3  Con 
face,  come  proxime. -Qui  le  proximus  est.  PI. 
Pivn.  v.  3.  1.  =  4  Assolut.  Cum  in  proximo 
bic  sit  segra  (essendo  ammalala  qui  dappresso  ) 
Ter.  Heaut.  I.  1.  2;  Hoc.  in.  2.  (>  -  Ibi  proxi- 
nium  est,  ubi  mules  (quid  è  il  luogo  più  vicino 
da  mutar  obito)  Id.  Emi.  ìli.  5.  64.  =  5  Pro- 
ximum  est,  ut  significa  resta,  segue  che.  Cic.  NI). 
11.29.  =  C  Vicinus  proximus  se  sono  congiunti, 
vicinus  significa  uno  del  vicinato,  e  proximus 
chi  abita  dappresso  a  noi.  He  vicino  boc  proxi- 
mo tuus  cmil  a-des  tilius.  PI.  Mosl.  ni.  1.  138- 
Arrius  proximus  est  vicinus  (Ari io  e  un  vicino 
che.  mi  sta  sempre  addosso)  Cic.  Alt.  il.  li.  =: 
7  Riferiscesi  eziandio  a  quelle  cose  che  per  ra- 
gion di  tempo  o  passato ,  o  prossimo ,  o  futuro 
sono  assai  vicine. Quid  proxima,  quid  superiore 
nocte  ogeris  (che  abbi  tu  fatto  nella  notte,  pros- 
sima scorsa,  e  iteli' antecedente )  Cic.  Cai.  l.  l 
-  Tuis  pro\imis  niliil  babeo  quod  resciiliani 
(non  ho  che  rispondere  alle  ultime  tue  lettere) 
ld.  Ali.  XI.  11.  --  8  Riferiscesi  anche  ad  ordine, 
Obscrval  L.  Doinilium  maxime;  me  lialiel  pro- 
xiinum  (e  me  in  secondo  lungo)  ld.  ib.  i,  l  a 
med.  =  !)  Trasl.  somigliante.  Fida  voloplfltis 
causa  sinl  proxima  veris.  Hor.  AP.  3,38-  Doo 
proximus.  Cic.l.eg.  n.  16.  =  10  Parente,  atti- 
nente, confidente.  Bic  illi  genero  esl  proximus. 
Ter.  Adelph.  IV.  5.  17  -  Provimas  ìu-cessiliidi- 
nes  babele  (aceri-  stretti  parenti)  Petr.Sat.116. 
=  11  Proximi  assolut.  lnjuiiosi  sunl  in  pro- 
ximos  (arrecali  danno  n'  parenti  ì  GLo,  Ou,  I. 
li  a  med.  -  Ileus!  proximus  ego  ni  «I  uiilii  (oh! 
io  SOn  più  siri  Un  /mieliti-  n  me  stesso  che  qual- 
sivoglia nitro)  Ter.  Andr.  IV,  11.  12-  Tunica 
propior  pallio  est  (prue,  stringe  più  la  comi- 
aia  che  In  gonnella  )  Trio»  V,  1.  IO.  \i  Pro- 
ximus significa  anche  'Unno,  avvocato,  difensore. 

de  Voi  r.  vii.  l'i.  =   13  Familiare ,  confidente. 

Geli,   ni    8,  li    Chiunque  per  qualsiasi  ino- 

liai sì  accosta  ad  alcuno.  .Fiale  proximus  ole, 
()>iii  vicino  di  età,  ere.)  Nap.  Tliem.9  -Equi- 

Ics  ordini  BG  DI)  torio  dignitflle  proximi  (Ve. 
Clin-nt.    55   ad  fin.  15    Proximus   nssnlut.    il 

prossimo,  qualunque  ninno  rispetto  ad  un  ni- 
tro. Diligo!  proxiiiiiini  Illuni  sieiil  le  i|isuin. 
Inll  M,itih.\\\i    19-  /'.  /'.(/.  Mas.  vi.  'i,  Quint. 

lini    ;•/'  III    Proni ID-UI   differisce  da  secim- 


diis  che  ì  immediatamente  ilo 


ino  il  prillili 


.Xci 


vi^el  quiilquaiu  simile  aul  .sceunduiii  :  Proxi- 


rPxUDENS 


nos  ilfì  lamen  occupavil  l'ailas  Iionores.  Fior. 
Oil    i.  !"•  is-  =  '"  Proximum  dicest  cu>  cn  e 
pronfó,  /Ì»'J'f .  evidente,  ovvio,  alla  mano.  Quint. 
Deci  xui.  in;  Gell.xui.i4  »  «ned.;  Apul.  Apol.; 
Prud.  de  Cor.  x  131.  =  18  Proximus  è-  pure 
/o  stesso  clic  prapositus.  Coi/.  77;.  vi.  26.  4. 
•BtJDENS,  tis,  agg.  coni.  3,  «ne.  </<  providens ; 
oùfùùìt ,  ippóvtj*os,  prowdq,  saggio.  Oratorpru- 
deii's  et  providus.  de  /W*.  5  -   Prudentissi- 
muro  consiliura  (sagacissima  risoluzione)  Nep. 
Fui».  3  -  Prudens  mutui  senlentia.  Ov.  Her. 
XXI.  137.  =  2  Pratico,  perito,  dotto.  Prudens 
rei  militaris.  Nep.  Con.  1  —  bolli.  SaH:  in  Ep. 
Mithrid.  a  med.  —  universa;  natura'.  Col.  n.  2 
circa  werf.  —  ammoram  provincia  (informato 
degli  animi  della  provincia)  Tao.  A.<rr.  19.  ==  3 
JuVis  prudentes;  t  giureconsulti,  i  Uggisti.  Ulp.i 
Di"    xxxviii.  15.  2  exlr.;  rapili.  il>.  i    1.  7;  XL. 
7.  36.   =   4   Co«   /'^/:    PI.   HN.   Vili.   57;   ib.  49. 
=  5  Incesi  rfi  c/m  fa  una    cosa  a   bella  posta, 
con  tutto  U  senno.  Quos  prudens  praelereo  (che 
io  taccio  per  buon  senno)  Hor.  Sat.  I.  10.  87.  = 
6  Accoppiasi  con  eleganza  con  sciens.  -  Prudens 
et  sciens  ad  pestem  ante  oculos  positam  sirm 
profectus  (ad  occhi  aperti  sono  andato  incontro 
a  eerta  rovina)  Cic.  Pam.  vi.  6  ante  med.  ==  7 
Comp.  prudentior.  Geli.  xiv.  2  -  Sup.  pruden- 
lissiraus,  §  1. 
PRÙDESTER,  avv.  da  prudens  ;  ypovipus ,  pru- 
dentemente, sapientemente.  Cic.  Fin.  V.  6;  Aug. 
ap  SvetTib.21.  =  2  Peritamente,  dottamente. 
Cic.  Div.  il.  72  sub  fin.;  Val.  Max.  III.  3,  n.  4 
extr    =  3  Comp.  prudentius.  Aug.  loc.  at.  - 
Sup   prudenlissimc.  Val.  Max.  loc.  cit. 
PRCDENTÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1 ,  sinc.  di  pvovìdentia  ;  izp o- 
vwx.,  il  prevedere,  antivedimene. Tanta  racmo- 
ria    tmcteritorum,   futurorarnque   prudentia. 
Cic.Sen.lt.  =  2  Prudenza,  senno ,  saviezza; 
oboWi?.  Prudenliacernilur  in  deleclu  hono- 
rum   et   malorum.  hi.  Fin.  V.  23.  =  3  Cogni- 
zione ,  perizia,  pratica.  Pbysicorum  prudentia 
irf.  Dh>.  II.  »  -  Pr'udentia  juris  publici.  Id.  Or. 
!   6(1  —  rectoris  f/a  pratica  del  piloto)  Juv.  XII. 
3?    =  4  Intendimento,  sapere,  ingegno,  cogni- 
zione, capacità.  Cic.  Or.  I.  36  ;  Part.  8;  Juv. 
x.  48.  .       ,. 

PRCDENTIUS,  ìi,  sm.  2;  Prudenzio  (Aurelio 
Clemente),   spaglinolo,  poeta   latino   cristiano, 
che  fiori  nel  secolo  quarto  dell'era  volgare. 
PRUGNES,  sinc.  di  privignus.  Paul,  ex  Fest. 
PRONA,  ae,  sf.  1   (da  Trpw'ivòs ,  matutino);  r.y.- 
yj-r,  ,  pruina,  brina,  brinala,  rugiada  conge- 
lala'dal  freddo  (secondo  Paolo,  da  Festo  e  detta 
pruina   da  peruro ,  perche  brucia  le  biade  ed  i 
virgulti)  Pruinam  gigni   es   rore  gelido.  PI 
HN.  xxxi.  21  -  Praia  canis  albicant  pruinis 
Hor    Od.  I.  4.  4  -  Vitrea  pruina  (candida  bri- 
nata) Ov.   Her.  X.  7.  =  2  Per  «eoe,  freddo  , 
ghiaccio.  Hyperboreae  pruina?.  Val.  FI.  Vili. 210 
-  Nix  acri  concreta  pruina.  Lucr.  in.  20-  Prui- 
na; immanes  (intenso  freddo)  Geli.  XII.  5.  =  3 
Per  melon.   inverno.  V.  G.   I.  230.  =  4   Umore 
denso  e  pingue.  Gargil.  de  re  Hortens.  {ed.  A. 
A.  Scottio)  li.  7  (parlando  de'  mandorli) 
PRUiNÓSVS  ,  a,  um,  agg.  da  pruina;  x«xyó>Svr 
pruinoso,  abondante  di  brina. Pruinosa  her- 
bae  (erbe  coperte  di  brina)  Ov.  Met.  ìv.  82.  = 
2   Trasl.  Pruinosi  panni  (panni  laceri,  che  non 
riparano  il  freddo)  Petr.  Sat.  83  extr. 
PRVNÀ,    33,   sf.   1    (forse   da   iziipvjos,  di  fuoco-, 
onde  persine,  puma,  e  quindi  pruna);  a»3p«? 
«M(«'vo«,  àvSpaxis,    carbone   acceso,   bragia, 
brace.  Subjici'unt  veribus  prunas.  V.  jEn.  v. 

103. 

PRtNÌCÌES,  a,  um,  agg.  da  pruna;  acceso,  già 
fattosi  bragia.  Ov.  Met.  xn.  VA  (ove  per  pru- 
nicium  altri  legg.  malam.  primitium) 

PRt'N'iCES,  i,  sm.  2  (danpò,  avanti,  ed  ivzixto, 
portare;  npoùvir/.o; ,  mercenario  ,  facchino)  ; 
Prunico,  nome    di  servo  rom.  Grut.   Inscr. 

1122.    10. 
PRCNÉEUM,  i ,  sn.  2  ,  dim.  di  prunum  ;  prugnetlo, 

susinetta.  Nel  signif.  trasl.  Eloquenza  Seneca; 

mollibuset  febriculosis pi unuleis  insila  Front. 

de  orat.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  1  ab  imi.  [parlando 
dell'eloquenza  snervata  ed  affettata  di  Seneca  , 
ove  prunuleis  e  arcais.  per  prunulis) 
PRCìSUM  ,  i ,  sn.  2  (forse  da  pruna  ;  perche  ha  co- 
lor di  fuoco);  r.oxv.vtmlov  ,  prugna,  susina, 
frullo  del  prugno.  Havvene  di  diverse  specie.  Pi. 
HN.  xv.  13;  Ov.  Met.  xm.  817  ;  Mart.  vìi.  53;  V. 
Ecl.II.  53;  Col.  X.  40i. 


-=(  935  )=— 

PRÙNES,  i,  sf.  2;  rcpovv»  ,  prugno,  susino,  al 


liceo  che  produce    le   prugn 


PI    HN.  xm.  19 


Pali.  in.  25  ad  fin.,-  xu.  7  circa  med.  ìu  Un.; 
de  lnsit.  13. 
PRCRÌGÌWÒSUS,  a,  uni  ,  agg.  da  prurigo;  Eurn- 
).o;  ,   òtftìf  sifftwò? ,  pruriginoso  ,  clic,   some 
prillilo,  stizzoso.  Paul.  Big.  XXL  1.  3.   =  2  C7(C 
soffre  prul-iti,  osceno.  Auct.  Priap.  64. 
PRCRÌGO,  inis,  sf.  3,  da  pruiio  ;  «.vnspài,  o'Ta- 
\r,i'jsy,  ,  prurito,  pizzicore,  stizza;    lo  stesso 
che  pruritus  (dicesi propriam  della  rogna,  o  di 
simile  malore)  Ubi   lorpoi  alque    prurigo  pcr- 
xa-alur  etC  Celt.  li.  8  a  med.  -  Culis  prurigo.! 
PI.  UN.  XXIII.  si.  =  2  Prurito  in  senso  osceno. 
Mart.  IV.  48, 
PRiJRiF.iss,  tis,  ;;.  pr.  di  pruno. 
l'RVRÌO,  is,  ire,  n.  \  (quasi  pcruror);  xv/iSo- 
j/at,  prurire,  prudere,  esser  pizzicato,  aver 
pizzicore,  prurito,  stizza.  Sciib.  Comp.  193.  = 
2  Dello  con  facezia.  Rum  libi,  adolesccns, mala-, 
an  dontcs  pruriunt  (ti  prudono  per  avventura 
le  mascelle,  od  i  denti),  qui   buie  es  moleslus  ? 
PI.  Pan.  V.  5.  36.  =  3   Trasl.  desiderare  gran- 
demente, gongolare.  Pruiire  in  pugnano  (sen- 
tirsi pizzicar  dalla  brama  di  combattere)  Mart. 
ili.   58  (parlando  del  vitello)  ==  4  Sentir  forti 
stimoli  di  osceìia  libidine.  Catull.  LXXXVlil.  2  ; 
PI.  Pèrs.  ì.  1.  32;  Stich.  v.  5.  15  ;  Mart.  xiv.  203 
etc;  Juv. xi.  163.  =  5  Enel  trasl  in  tal  signif. 
Nisi  pruriant  (se  non  sono  d'incentivo  alla  libi- 
dine) Mari.  I.  36  (parlando  de*  versi  giocosi)  = 
C  P.  pr.  pruriens.  Id  XXI.  96. 
PRÙRÌÓSTJS,  a,  uni,  agg.  da  prurio  ;  prurigi- 
noso, che  induce  prurito. Ca:\.  Aurei. Tard.  11.1, 
n.  33. 


PRCR5TÌVUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  prurio  ;  che  fa 
prurito.  Pruri t'iva  ulcera.  PI.  HN.  Xix.  45  (ove 
altri  malam.  legg.  provenienza  ) 

PRCRÌTXJS,  us,  sm.  4,  da  prurio;  jsvuffpòs,  pru- 
rito, prudore, pizzicore,  stizza;  sensazione  cu- 
tanea proveniente  da  umor  acre  che  tenta  uscir 
per  la  pelle.  Vis  pruriti!  mordax.  PI.  HN.  IX. 
6S  -  Pruri lum  all'erre.  Id.  xxin.  16  —  intoleia- 
bilem  facere.  Id.  xxx.  s  — sanare.  Id.  xxvn.28. 

PUVS.l,  x,  sf.  i  ;  Prusa,  oggi  Brusa,  città  della 
Bitinta  situata  presso  all'Olimpo.  PI.  HN.  V.  43; 

PI.  Ep.  X.  83 

PRÙSENSIS,  e,  agg.com.  3,  da  Prnsa;  pru scu- 
se, appartenente  a  Prusa.  V.  il  vocab.  preced.; 
quindi  Frusensos,  ium  ,  sm.  pi.  3,-  Prusensi  gli 
abitanti  di  quella  città.  Pi.  Ep.  X.  28  et  34. 

PRÙSUCVS,  a,  um,  agg.  jrrusiaco,  apparte- 
nente a  Prusia  (Prusias),  re  della  Bitima.  Sii. 

XIII.   888. 

PRCSÌÀDES,  32,  sm.l;  Prusia,  re  di  Bitinia.  Varr. 

ap.  Non.  ìv.  297. 

PRtJSÌAS,  adis  ,  sf.  3  (patron,  di  Prusia  ,  nome  di 

molte    città   della  Bitinia)  ;  Prusiade.  Grut. 

Inscr.  869.  2.  =  2  Prusias,  33,  sm.  1  ;  Prusia, 

re  di  Bitinia.  Liv.xxxvn.  25;  xxxix.  51  ;  XLV.  44 

etc;  Just,  xxxin.  4;  xxxiv.  4;  Cic.  Div.  li.  24. 

PRCSÌENSIS  ,  e  ,  agg.  coni.  3  ;  JIpovo-isù;,  pru- 

siense,   appartenente  a  Prusia,  nome  di  una 

città  della  Bitinia.  Mur.  Inscr.  1073.  5  et  6;  1074. 

7,  8,  9,  10;  Mariti.  Inscr.  Frat.  Ary.  p.  767. 

PR.VJJNÀ,  83,  sf.  lj  Jrpuava,  ejon.  wpujxv»,  poppa. 

Not.  Tir.  p.  177. 
PRYMNF.SÌUS.  V.  PR5MNESIUS. 
PRi'TÀNES  e  PRYTÀNIS,   is,   sm.  3;   7rp6Tavi?  , 
si»; ,  pr  itane  ,  prefetto  ,  amministratore  ,  su- 
premo   magistrato  di   Alene,   cui   era   affidata 
l' amministrazione,  della  republica.  Sen.  Tranq.3., 
s=  2  Magistrato  supremo  anche  presso  quelli  di\ 
Rodi.   Liv.   xm.  45   (oi-e  leggesi   prjtanin  acc. 
alla  gr.  ) 
PRi'TANECM,   i,  sn.  2  (da  irpò,  sicché  epuravi; 
significa  lo  slesso  che  npSno;,  primo);  Ilpvru- 
VEtov,  Pritaneo,  luogo  in  Atene,  ed  in  quasi 
tutte'' le  città  della  Grecia,  dove  gli  Arconti  fa- 
cevano ragione  ,  ed  i  benemeriti  della  republica 
erano  mantenuti  a  spese  publichc.  Cic.  Or.  I.  54; 
Liv.  XLl.  20  (parlando  del  Pritaneo  di  Cizico); 
Cic.  Verr.  Vi.  53  (del  Pritaneo  di  Siracusa); 
Grut.  Inscr.  174.  7  (del  Pritaneo  in  Reggio  di 
Calabria)  V.  Casaub.  in  animadv.  in  Alben. 

1.    XV,   C    19. 

Psallens,  tis,  p.  pr.  di  psallo. 

PSALLO,  is,  psalli,  ère,  n.  3;  ^xAm  ,  sonare , 
toccare  qualche  istromcnto  musicale  da  corde. 
Qui  non  solum  amare  et  amari,  neque  can- 
tare et  psallere,  sed  etc.  Cic.  Cat.  H.  10.  =  2 


PSECAS 

Cantare  sonando  la  cetra.  Sapienti  psallerct 
ore.  Cces.  Bass.  ap.Prisc  x,  p.m'i  Putsch.  -  Do- 
cta  ìuulicr  psallere  (donna  maestra  in  cantal- 
sulla  cetra)  Prud.  de  Cor.  x.  837.  =  3  Cantar  . 
i  salmi  di  Davide  ,  ossia  le  lodi  di  Dio  ecc.  ; 
salmeggiare.  Hier.  Ep.  c.vn,  11.  10  ;  Aug.  in. 
Psalm.  46  et  65.  =  è  P.  pr.  psallens.  Apul. 
Fior.  n.  15. 
PSAEMÀ,  atis,  sn.  3;  tyiluCA ,  psalma,  suono 
della  cetra  ,  ed  il  componimento  die  si  carda  al 
suono  della  cetra.  Aug.  in  psalm.  4  ante  med. 
PSAE31ÌCEN  ,  inis,  sm.  3,  da  psalmus  e  cano;  chi 

canta  salmi  ,  salmeggiatore.  S'ulon.  Ep.  V.  17. 
PS.iLMlS'i'A,  a?,  sm.  1,  da  psalmus;  ■6y.lp.ir.rvc, 
salmista,  chi   compone  e  canta  salmi.   Hier. 
adv.  Pelag.  1,  n-  2;  I».  2  et  li  in  Isai.  38. 
PSAEMOGRÀPUES,  i,  sm.  2  (da  i|/«Xf«òfi,  salmo, 
e  ypàyw,  scrivere);  ^xlp\oypdao;,  salmogra- 
fo     salmista,  componitore  di  salmi.  Sidon.  in 
conclone  post  ep.  9,  lib.  vii. 
■SAEMES,  i,  sm.  2  (da  ^ó.)m,  sonare);  ipaipo?, 
salmo;  suono  di  cetra  0  di  lira;  o  carme  accom- 
pagnato dal  suono  della  lira  ;  e  per  antonomasia 
daqli  scrittori  cristiani  dicesi  degl'inni  sacri,  o 
de'  cantici  di  Davide.  Tert.  adv.  Prax.  11  eie; 
Lact.  ìv.  8  et  12;  Hier.  Aug.  etc. 
PSALTERIUM,  li,  sn.  2  (da  i|»i».<a,  sonare  uno 
stromento  dà  corde);^lrr,pw, salterio,  arpa; 
istromcnto  musicale  con  corde,  come  la  cetra, 
ma  di  forma  differente.  V.  Aug.  in  Psalm.  56  a 
med  etc  ;  Cass.  in  Psalm.  1 .0;  Prref.  in  Psalter. 
4;  Isid.Orig.  ili.22-In  psallerio  tendamus  ner- 
v'ias  (accordiamo  il  salterio)  Varr.  ap.  Non.  ili. 
I'i9.  =  2    Qualsivoglia  musicale   istromento  da 
corde.  Arnob.  vi.  209.  =  3  Componimento  che 
si  canta  al  suono  del  salterio.  Paul.  Sent.  V.  4  a 
med.  =4/f  volume  e  l'opera  dei  Salmi  di  Da- 
vide (presso  gli  scrittori  ecclesiastici)  Hier.  Ep. 
lui,  n.  8;  cxxv,  n.  il,  et  alibi. 
PSALTES    &  ,  sm.  1  (da  tyaìla  ,  sonare  uno  stro- 
mento da  corde);  fàl«i 5,  sonatore,  o  cantore^ 
che  suona   qualche  istromento  musicale. ,  0  chi 
canta  al  suon  di  quello.  Qnint.  1.10;  Sidon.  Ep. 
vili.  9  in  carm.;  Capell.  ix.  313;  Grut.  Inscr. 
331.  2  (dove  psallé  e  dot.  di  posiz.  gr.  iaATvj  , 
posto  per  abl.) 
PS"iETRÌ\,  ae  ,   sf.  1,  da   psaltrius  ;  -hilrpia., 
p  tal  tri  a,   suonatnee  ,  contatrice  ;  e  significa  Io- 
stesso  che  BdicÌna,cotfa  sola  differenza  che  psal- 
tria  propriam.  dicesi  di  una  senatrice  greca  e  pa- 
lo più  meretrice,  che  diletta  col  suono,  col  canto  e 
col  qeslo  lascivo  ed  effeminalo.  Macr.  Sat.  n.  1; 
Cic  Fragra. ap. Non.  vi. 98;  Aurei.  Vict.Epit.  76 
de  Theòdosio.  =  2  Le  suonalrici  e  coniatrici 
a  poco  a  poco  s'introdussero  anche  ne'  sacri fizj, 
come  raccogliesi  da  Cicerone  e  da  Ciovenale.Lic. 
Sext.  54;  Juv.  V.  336.  .  . 

PSÀMÀTIIÈ,  es,  sf.  l;   Vy-p-iS-n,  Psamatc,  fi- 
gliuola di  Crotopo  re  degli  Argivi.  Stat.  Th.  570; 
Ov.Ib.482;  ib.  575.  =  2  Ninfa  figliuola  di  Ne- 
reo   Ov   Met.  XI.  398.  =  3  Fonte  della  Beozia 
presso  Tebe.  PI.  HN.  IV.  12;  Sol.  7  a  med.  =±  4 
Fonte  della  Laconia  non  lungi  dal  monte  e  capo 
Tataro,  ov' era  una  città  ed  un  porto  detti  Psa- 
malbus  0  Psammathus.  Val.  Fi.  I.  364  (ove  al- 
tri per  undisonum  Psamathen,  legg.  undiso- 
num  Psamalhon) 
PSÀMÀTI1ÌÀ  ,  a?  ,  sf.  1  (da  iiaua3ia  ,  arena)  ; 
Ps  ama  li  a,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  973.  3 
(  ov'  è  tolta  l'  aspiraz  ) 
PSAMMATHUS,  untis,  sf.  3;  Ya[/a5où;,  Yapfta- 
SoQc,  P s animato,  città  della Licaonia  con  porto. 
PI.  HN.  ìv.  5. 
PSAMMETICHES,  i,  sm.  2;  Yaft{*««X°?>  Psam~ 
mclico    re  d'Egitto,  che  coslrusse  il  labirinto. 
Mela  1.  9  a  med.;  PI.  HN.  xxxvi.  13. 
PSARÒNÌES,  a,  um,  agg   (da  ilap,  apcc,  storno); 
^aptóvtos,  psaronio,  che  imita  ti  colore  dello 
storno;  onde  psaronius  fu  detta  una  pietra  di 
variato  colore  ,  che  chiamasi  anche  Thebaicus  , 
e  pyriliopoecilus,  e  sienites,  ora  granito  bi- 
gio. PI.  HN.  xxxvi.  43.  . 
PSFCAS,  adis,  sf.  3;  ^iv.b.i,  psecade,  gocciola, 
stilla.  Apul.  deMundo  (che  da  Aristotele  inter- 
preta il  gr.  -ìiv/.-xSc/a  per  stillicìdio)  =  2  P se- 
ca di  erano  'pur  dette  le  ancelle  che  spargevano 
di  profumi  ed  odorose  polveri  le  chiome  delle  loro 
padrone.  Jnv.  vi.  491.  =  3  Psecade 1  natus  si- 
gnifica nato  di  basso  lignaggio. Cce\.  zi  Cic. ìam. 
vili.  13  extr.  =  4  Ebbero  nome  di  psecades  an- 
che gli  acconcialeste.  Gud.  Inscr.  211.  2. 


PSEGMA 

KEGU.  V.  SPEGNA. 

rSÈrHÌO>-,  Ti  ,  sn.  2  (da  -Ir.sivj ,  (fon.  £  -i^so;  , 
calcolo );  P se  fio,  cognome  rom.  Gud.  Laser. 

iv\>.  :. 

PSÈPHISMÀ  ,  atis,  sn.  3  frfa  -Xi^o;,  calcolo,  sas- 
solino); •Ir.-.i.TJ.x ,  psefisma ,  decreto.,  o  pie 
Listilo   fatto   a   maggioranza    di   suffragi.    Cic. 
Flacc.  6. 

PSEPHÒP.ECTÀ,  se,  s/i  i  f7/,i  #>}S>0;,  calcolo,  Los 
solo,  dado,  e  ^ai'i),  giuocare) ;  •■Ir.-jo-x.ixzr.s 
giocoliere.  Gloss.  Fhilox. 

PSESÌI,  orimi ,  5//;.  ^/.  3;  Tintici,  n  ^iV, a^oi 
Psesii,  popoli  dell'Asia,  intorno  alla  paludi 
Meotide.  PI.  HN.  vi.  7. 

PSETTÀ  ,  a?.  .</'.  1;  detrae,  psetta,  nome  di  un 
pesce;  lo  stesso  che  il  lat.  rhombus.  Pl.HN.rx 
:  i     o//ri  scrivono  psi  Iti  ) 

PSEUDANCHVSÀ  ,  »,  .*/".  1  f«fo  tteùdv};  ,  falso, 
finto,  o  <plvdoe,  mendacio,  il  qual  significato  ap- 
partiene anche  a  tutt' i  vocaboli  seguenti  ':  pseu- 
dancusa,  erba  quasi  simile  all' ancusa. PI. HN. 
■XXII.  14. 

PSEIDÀPOSTÒLES ,  i.  sm.  2;  ùiìigaTcóamloc , 
p  seudapostolo ,  falso  apostolo.  Tert.  Prae- 
scr.   4. 

PSEUDÉSÉDRUS,  i,  si».  2;  ùeìiàévedpcr, ,  pseu- 
denedro,  insidiatore  occulto.  Firm.  Malli 
III.  s. 

PSEUnlSÒDÒMOS.  PSEUDÌSÒDÒMON,  i,  .<ot. e «.  2. 
jilu3iaò3ofj.oc ,  n&v3iaó3op.ov  ,  costrutto  di  pietri 
che  sembrami  (quali.  l'I.  HN.  XXXVI.  "il. 
PSECDÒANTÒNÌNOS,    i,  sm.  2;   Pseu  do  ant  o  ■ 

nino,  falso  Antonino.  Lampr.  Elagab.  8. 
PSECDÒBtfriiOH,  ìi,  sn    2:  pseudobunio,  fla- 
vone bastardo,  sorta  d'erba.  PI.  UN.  xxiv.  96. 
PSECDÓCATO,  ónis,  sm.s;  Pseudocatone,  chi 
la  fa   da    Catone,   senza  averne   le  virtù,  falso 
imitatore  di  Catone    Cic.  Alt.  i.  14. 
KECDÓCHRISTCS,  i,  sm.ijTEuJó^tffTos,  Pseu 
do  cristo,  falso  Cristo,  Anticristo.  Tert.  ailv 
Marc.  III.  3. 
PSECDÒCVPERUS ,  e 

PSEUDÒCYPRVS,  i,  sm.  2;  tpsuJWSrrspos,  Pseu- 
docipero  e  pseudocipro  ,  frutice  simile  al 
ligustro.  PI.  UN.  XVII.  211  ;  xxxiv   35. 
FSEVDÒDÀHASIPPUS,  i,sm.  2,  Pseudodama- 

sippo,  finto  Damasippo.  Cic.  Fani.  vii.  23 
PSElliÒni  CÌMÌatna  pira,  sn.  pi.;  pere  pseudo- 
decimiane,  simili  alte  decimiane.  PI.   HN. 
X\.  16. 
PSEinoniÀ,  a>,  sf.  1,  ieuSaSùz,  pseudodia, 

falso  tanto.  Ilicr.  Kp.  59. 
PSETJDÒDÌACÒNTJS ,    i,   sm.   2;   rf,ev3o3mr.ovoc  , 
pseudodiacono,  falso  diacono.  Uierun.  Ep! 
ex  1.1 11 ,  n.  2. 
PSECDÒDICTÀMNUM,  i,  m.  2;  fyuSoo'CxTetuvo» , 
pseudoditlatno  ,   dittamo    bastardo.    PI.    UN. 
xxv  53.  =  2  Pseudodictamnos  di gen.  fi  Apul. 
Morii   62. 
1  si  |  DÒDIPTERTJS,  a,  um,  agg.;  ìbto3o3intepoi, 
pseudodittcro;  cos'i  ì  detta  quella  casa  che 
avendo  un  solo  ordine  di  loloune,  sembra  che  ne 
abbia  due.  V.  Vitr.  prtef.  !;  111.  i  et  2. 
KECDÒÉPISCOPCS,    i,   sm.  l;  $n3oeniify.6*ot, 
p.u  udoepitt  opo  ,  falso  vescovo.  Cyprian.  Ep. 
oli  med. 
PS1  I  lini  I..WIS  color,    sm.:  colore   che   tira  al 

burlilo  Ilare   Empir.  8  a  med. 
isi.iiM'i(,it"\pins,  a,  nm,  agg.  $evò*òypoifot , 
pieudografo,  che  <•  falso  scrittore.  Psi  udo 
grafo  ì  un  libra  di  sapienza,  sii  dio  da  Filone. 
filisi.  Ep  i7t  /;,„/<  Auit. 
i-si  1  DCr.RATM      .,.      1     |  .   pseudograzia, 

/"'"   /'"'  >arwb.  2.  I'„»jl  Ami. 

KECpOLlQCIDUS     a,    um  ,    agg.-,  pseu  do  li- 
quido, mezzo   hi/indo.  Marc.   Empir.  16  aule 
med 
rsi.i  in'ii.i  s,  ,.    m    :  (da   lri,.:,  falso,  men- 
dacth  Pseudolo,  nomi-  ili  un  fervo  astuto  e 
frodoUntù,  Tìtolo  dumi  delle  comediedi  Plauto 
Cic.  S'-n   li. 
P8EI  DÓMEHOS,  i,  ,m   i;  fiucVfiwoc,  pseudo 
mriio,  argomento  falso ,  cavilloso.  Cic    Acad 

IV 

PSEVDAPABDU    .«/::;  pseudonardo,  nar- 
do '"  Ionio    l'I     Il>     xii    2,i. 

I       II!.''   Il, HI    |        ,  ,„      " 

donni, 1,,  che  occultamente  tende  insidit   .lui 

I  um    III    ». 
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finto  tavolato,  0  pavimento  negli  edifizj.  Cod.VIII. 

10.   12,   §  3. 
PSEUDÒPÈRIPTÈRUS,   a,  uni,  agg.;  $eudo»repf- 

TCtspoi,  pseudapcrittero,  che  ha  falsi  ordini, 

0  falsi  lati.  Vilr.  iv.  7  ad  fin. 
PSEUDÒPHILIPPCS ,    i,   sm.    2;    *tev8oy0.una>( 

Pseudo  fili  p  pò,  finto   Filippo.    Cic.   Agr.  II. 

33;  Veli.  1.  l;  Fior.  11.14;  Val.  Max',  vii.  5,11.  , 

Epit.  I.iv.  40. 
PSEUDÒPORTÌCTJS,  i,  sf  2  (voc.  ibi:  da  jievSìi;, 

falso  e  porlicuslj  pseudoportico. 
PSEEdSpRÓPHÈTÀ ,  ae,  «m.  1;  ^ncToirpocifrnic, 

pseudoprofeta,    falso  profeta.   Tert.'    adv. 

Hseret.  i. 

PSECDOpRÓPHETÌÀ  ,  X  ,  sf  1  ;  $ev3oirpoyy- 
■zìU  ,  pseudoprofezia  ,  falsa  profezia.  Tert. 
Jejun.  11. 

PSETJDCpRÒPHETÌCTJS,  a,  una,  agg.;  pseudo- 
profetico,  falsamente  profililo  ,  0  simile  al 
prò/elico.  Tert   Pudic.  21. 

PSEUDÒPRÒPHETIS,  idis,  sf.  3;  ùivSoirpovr,- 
T(.;,  ps  e  11  d  op  r  afe  t  i  d  e  ,  falsa  profetessa.  Tert. 
Anim.  57. 

PSEUDOPTL/S,  àrum  ,  sf.  pi.  1;  Pseudopile. 

isole  presso  il  porto  d'Iside  vicino  ai  Trogloditi. 

PI.  HN.  vi.  29.  Bayl.  Amt. 
^SEORÓSÈEÌKON,  i,  sn.  2;  $z» Soaéhvov ,  pseu- 

doselino,  solili  d'erba;  melissa,  cinquefoglio. 

Apul.  Herb.  2. 

PSEUDÒSERÌCUS,  a,  uni ,  agg.;  pseudoserico, 
che  unita  la  seta  (forse  è  lo  slesso  che  subseri- 
cus)  Noi.  Tir.  p.  159. 

PSEUDOSMÀRAGDTJS,  i,  sm.  2;  $Zv3oau,«pxy8oe, 
jìscu  d  0  s  in  ara  gelo,  pietruzza  simile  allo  sme  - 
mldo,  cine  metà  smeraldo,  e  metà  diaspro.  PI. 
UN.  xxwii.  19. 

PSEUDOSPHEX,  ecis,  sf.  3;  ^l-Maipr,^  ,  pseu- 
do sfece,  sorla  di  vespa  che  vola  isolata  dalle 
olire.  PI.  UN.  XXX.  30. 

PSETJDÒTHYRUM,  i,  sn.  2;  Jisutòupov,  pseu- 
do tiro,  l'uscio  di  dietro  della  casa,  porta  se- 
creta. Anim.  Xiv.  1.  =  2  Trasl.  Pseiulolhjro 
intromissis  voluplatibus  (essendovi  i  piaceri 
introdotti. per  varchi  secreti)  Cic.  in  Senat.  6 

PSEU»Ò€RBt\NUS ,  a,  uni  ,  agg.  ;  che  imita  la 
città.  Pseudourbana  cediGcia  (uiifizj  di  campa- 
gna simili  alle  case  di  città)  Vilr.  VI.  S  sub  fin. 

PSIÀTIJÌL'H,  li ,  sn.  2  (da  v/iiaSos  ,  sluoja):,  ^ii- 
Stov,  psialio,  piccola  stuoja.  llier.  prsef.  in 
P,eg.  S.  Faciloni,  n.  4. 

PSILA,  ec,  sf.  1  (da  iii)ò;,  raso,  lisciato);  •pù.ii , 
velluto;  veste  0  drappo  da  una  parte  peloso  e 
dall'altra  raso.  Lucil.  ap.  Non.  XIV.  24. 

PSILE,  es,  sf.  1  ;  M't/w  ,  Psilc,  piccola  isola  nel 
mare  Ftp  a.  PI.  UN.  V.  31. 

PS1LLIS,  idis,  o  Tdos,.«m.  i;  «Fi'Uij,  Psillide, 
fiume  della  Bitinta.  l'I  UN.  VI.  1  (malamente 
scrivesi  Psyllis,  come  fa  Gesntro)  Bayl.  Aucl. 

PSILÒCÌTIIAIUSTA,  .t ,  sm.  1  (da  $ÙÒi,  senza 
ornamento,  semplice,  e  y.i3xpiafhi,  sonatur  di 
cetra);  psil  oeita  ri  s  ta  ,  ehi  suona  semplice- 
mente la  celia,  senza  accompagnamento  di  canto 
Noi.  Tir.  p    172. 

l'SII.OS,  i,  sf  2  ;  Psilo,  isola  vicino  alla  .fonia 
l'I.  HN.  V.  31. 

PSlLÓTHRO,  as.  are,  alt.  1  (da  tyùuSpov,  mer- 
limi o),  estirpare  i  peli  col  merdoeco.  Plin.  Valer. 
III.  52. 
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dico,  che  soffre  mal  di  reni.  Cod.  Aurei.  Tard. 
v  ,  e.  1. 
psù.k,  àrum,  sf.  i;  lazi,  reni. Coel. Aurei. Tard. 
v,  e.  i. 

PSOLOIS.  entis,  agg.  ni.  i;  (J-o)osis,  evto;  fumo» 

Auct.  Prìap.  69  (  il  qual  luogo  è  inondato  da  (irò- 

novio  ,  ione'  ci  legge  da'  mss.) 
PSÒPHÌDÌCS,  a  ,  una  ,  agg.  da  l'sopliis  :  M'wyi'^'.o;, 

Pso  fillio,  di  Psofide.F.  il  vocab.  seg.  PI.  UN* 

Mi.   ,'. 
PSÓPHIS,    idis,    sf.    3;    <Fa.?t,-,    Pso  fide,   oggi 

Dimezzarla,  città  dell' Arcadia.  PI.HN.IV.iil; 

Ov.  Mei.  v.  607. 
PSÒUÀ,    38,    sf.    1    (da   ìfiaja,   grattare);  ■lupa, 

psora,   tigna;  ulcere  cagionala  da  umore  nei  e 

e  corrosivo;  rogna,  scabbia.  PI.  HN.  XXII.  32 
PSORANTHÉMIS .  idos.  sf.  ì;  fapxvSeu.ì; ,  pso- 

rantemide,  specie  di  rosmarino.  Apul.  Herb. 

PSÒRÌCrS,  a,  um  ,  agg.  da  psora:  ijiupiv.ós, 
psorico,  appartenente,  alla  tigna.  Psoricum 
medrcamehtum  (medicamento  per  guarire  la 
tigna)  l'I.  UN.  xxxiv.  2'i  —  collyrium  (collirio 
pel  mah  degli  occhi  cisposi)  Scrii).  Comp.  32. 

PSVCHÀItiO,  l'inis,  sf.S,  e  l'SiCHÀRIOI,  Ti,  sf.  2 
(clini,  di  ^uyyptov  ,  animella);  Psicario,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1531.  8;  Grut.  Inscr. 
032.    1. 

PSYCHÉ,  es,  sf.  1  :  ^-J^ii,  psiche,  anima  (intorno 
alla  favola  di  Psiche  V.  Apul.  Mei.  i,  5,  6,  e 
Ful£.  Mvlli.  III.  6)  =  2  È  altresì  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  957.  13. 

PS5CHICUS,  a,  um,  agg.  (da  -]>vyj, ,  anima)  ; 
tyuyj.Y.ò$,  psichico  animale  carnale;  ondi;  psy- 
cliici  san  detti  i  materialisti,  o  uomini  carnali 
che.  abboniscono  le  cose  spirituali.  Tert.  Mo- 
no£.  1   init.;  de  jejunio. 

PSYCÒMÀCIIÌÀ,  85.,  sf.  1,  da  ($<jyjh  ,  anima,  e 
fii^yj,  pugna);  ipvyotjiuyioi  ,  psicomachia, 
pugna  dell' animo  o  delle  anime;  titolo  d'un  ear- 
me di  Prudenzio. 


PSI  1  DOPATI  M,  i,  sn.  t  (da  itvthe, finto,  -  r.-j- 

tjo.,  <diuity,    'j,cj;:  ,--,,    pseudopato,  o*t 


PSILOTHRTJM ,  i,  sn.  2;  ipiluSpov,  psilotro, 
merdoeco,  unguento  alio  ad  estirpar  i  peli.  pi. 
UN    xxiv.  ,7.  =  2  Vitalba.  Id.  xxm.  16, 

PSI.M.MV'IlìitM,  Ti,  sn.2  (da  ^iuu.\)Jo;,  cerussa); 
\filUU.\i    'ov,   cerussa,  biacca.  l'I.  UN.  XXXIV.  '.',. 

l'SITAIlAS,  a>,  sin  1;  Ps  itala,  fiume  della  Sei- 
zia  asiatica.    |'|.    U.N.   \\     )7. 

is:  Tl!i\.  V .  PSVTIIIA. 

PSITTA.  V.  PSETTA. 

l'sn  lÀr.i.Ms,  a,  um,  agg.  da  psillacus;  del  co- 
lore di  pappagallo.  Se- 1  ili.  Comp. 27;  .Marc.  Em- 
pir.  X. 

PSITTACIUM,  Ti.  sn.  2;  lo  stesso  che  pislacium 
[voca  ,/,//<(  cadente  latinità  che  sembra  corrotta 

COn  trasposizione  ad  imitationt  tic'  (ilici)  Filici. 
I'i'"'l    [1.  17.         2   .Menno  I.  1,  e.  17  Aa  ditTTB- 

/'/  nel  medesimo  si, puf 

i">i  1  1  u  1  s,  1,  sm  2,  ùlnatr-ot,  pslttaco,  pap- 
pagallo, UCcdio  d'India,  che  umilila  VOCe  union, 1. 
l'I.  UN  v  il;  Apul.  Mur  11  11;  Per»,  pini.  1  - 
V.  Slal    Silv    iv,  I    2;  Ov.  Amor   vi,  I.  2. 

BOÀDtCUS,  .1 ,  nm,  agg.  da  pioes,  arnm;  psoa.' 


PSYCHÒMANXÌIJM  ,  Ti ,  sn.  2  (da  évyr,  ,  anima  , 
[xautety. ,  divinazione);  ^rj^OftavTSÌov  ,  p  si  io- 
ni ant  io,  luogo  dove  esercilavasi  la  psicoman- 
lia,  o  l'evocazione  dille  anime  di'  morti.  Cic.Div. 
1,  58  (ove  altri  legg.  psycbomantia) 

PSYCOPH'i'HÒROS,  i,  sm.  2  (da  fvxh,  anima,  e 
cStiprù,  uccidere);  ^/t'T/ooSópo;,  psieo fioro, 
uccìsor  dell'anima;  e  cos'i  fu  denominato  da 
Giustiniano  Apollinario  eretico ,  che  non  ammet- 
teva l'anima  umana  in  Cristo.  Cod-  I.  1  6  sul» 
fin. 

PSYCHOTRÒPIION,  i,  sn.  2  ;  ìiv^oTpoyov,  psico- 
trofo,  sorta  d'erba,  con  altro  nome  vctlonica 
e  seratula.  PI.  UN.  xxv.  46. 

PSYCHRÒEtiTA  e  PSYCHRÓLCTES,  <t,  sm.i  (da 
ipuypóf,  freddo,  e  ;ouw  ,  lavare);  •■pvypa~MÙTr,sy 
psicroluta,  citi  si  bagna  iteli'  atjua  fredda 
Sen.  Ep.  53. 

PSYLLI,  órum,  sm.pl.  2;  YuiUoi,  Psilli,  popoli 
della  Libia  ,  il  cui  corpo  dicevasi  contenere  un 
veleno  esiziale  ai  serpenti.  PI.  JIN.  VII.  2. 

PSYIXtON  (i  l'SYI.lJl'M,  Ti,  sii. 2;  ^òuio-j,  psil- 
li o  ,  pictntaqiiie  ,  od  erba  da  pulce.  l'I.  UN. 
xxv.  90. 

PSYRA,   ;d,  sf.  I;  Psira,  isola  vicina  a  Creta, 
!  seno  Ceramico.  PI.  UN.  v.  31, 

l'SY'ITAEÌA  e  PSYTTALÌA,  sf.  1;  Vurmlix  e. 
M'uTTà;£ia,  Psi  Italia,  isola  nel  seno  Saronico, 
dirimpetto  a  Salamina.  PI.  UN.  iv.  12  (ove  altri 
unii  rettimi,  legg.  l'svtalia  ) 

PSYTHÌÀ  <.  rsì'iilÌA  vilis  et  uva,  sf.  ;  vlu&t'a  , 
e  \j/i%ia.  ,  psi  liti,  sorta  di  iole  forestiera,  the 
dava  eccellente  uva  passa.  V.  G.  li.  93;  PI.  UN. 
Xll.  60.  —  2  Psytliium,  Ti,  sn.  2,  passo  di  usa 
psitia.  Id.  XIV.  11, 

PTARMlCÀ ,  89,  sf.  1;  Tzrcipuny.ri,  ptarinien, 
frutice  di  oilor  acre  che  eccita  lo  starnuto.  PI. 
UN.  xxi    16. 

PTÈ,  addizione  sillabica,  o  particella  inseparabile 
che  si  pone   nl/ii  fine  dei/li  aggettivi  possessivi ,  e 

qualche  volta  de'  pronomi.  Meapte  malitia  (iier 

la  mia  propria  furberia)  PI.  Tuie.   II.  5.  IH  - 

Sliaple  maini  (di  sua  propria  mano)  Cic.  Or  1. 

3  -  Osculala  osi  suuniplo  amicum  (lineiti  il  suo 

proprio  amico)  PI.  Mil.  II.  '1.  3H. 
P'I'EI.E  \  ,  GB,  sf.  1;  ÌÌTtìéy.  ,  Ptelea,  nome  antica 

della  nllà  di  Efeso.  PI.  UN.  V.  29. 
PTELÉON  ,0  PTELEUM,  i,  sn.  2;  ÌUtìióv,  IItj- 

>£Ó;,  l'i  eleo,  cittit  dilla  Tessaglia,  Mali  n   i; 

I.iv.  xxw.  43;  xlii.  67;  Lue. VI, MS.  e=  2  Cina 
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del  PelwMnuo.  PI.  UN.  iv.  s.    =•   3    Altra 

nella  Beozia.  Id.  IV.  '..  =  4  /""'«  »,,,/rt  J"""'- 

LI.  v.  »9.  - 

riMTlUI,  ròrfecJ.;  Pteneto,  prefettura  nell  E- 

aìtto  inferiore.  PI.  HM.  vi.  ».  ..„,,.  n 

ri-RÙLAS,  »,  sm.  l;  Pur  eia  re  dei  Tafj.Ov. 

Ih  Ìm  (ow  ricicla  eroe.;  =  5  Altro  Pterela 
Slat  Th.  VI.  648;  VII.  632.  =  3  Altro  di  stinti 
nome.  PI.  Ampli.  I.  l.  W5.  =  4  Nome  d'uno  de' 
nuà  di  Atteone.  Ov.  Met.  in.  212  ;  Hyg.  Fab.  I<1. 

TER1S,  iilis,  sf.   ì  {da  nzipov,  ala);   nrtpi 
pteride,  sorta  di  selce.  VI.  BN.MV1I.  55. 
termx,  icis,  sf.  ì;  irrspvi!;,  pterntee;  ste/o 
retto  dei  /nift'ce  detto  enfio.  PI.  HN.  xxi.  5 
(  ove  leggesi  pternica  acc.  alla  gr.) 
TÈRÒMA  ,   alis  ,  S».   3  (</d  WMpÒv,  o/a);   ut; 
ocua,  p  te  roma,  ala  di  colonne,    o  di  muro 
ne'  lati  del  frontespizio  di  un  tempio.  VHr.  ili 
2:  IV.  i  et  7. 
>Tt:RON,  i,  sii.  2;  TTtspóv;  lo  stesso  che.  pteroma 

PI.  HN.  xxxvi.  »,  n.1);  ib.  19,  n.  2. 
•TÈRÒI'HÒROS  ,  i,  sf.  2;  Urepoyopos,   Ptero- 
foro, regione  presso  i  monti  Rifei  nella  Taita- 
ria    ove  all' improviso  cadde  un  rovescio  di  nevi 
a  simigliamo  di  penne.  PI.  UN.  lv.  26. 
>TEROS,  i,  sf.  2;  Piero,  isola  vicina  ali  Arabia 

PI.  HN.  V.  28. 
JTÈRÒTUS,  a,  um,  agg.  (da  Trrepov ,  afaj;  tcte- 

6.UTÓC,  ato/o.  PI.  IlN.  XXXVI.  66. 
PTÈRVGU'M,  li,  sn.  2  (dilB.  dt  RTgpvg,  (lM)i  TT£- 
puyiov,  pi'cco/a  fl/a  ;  ed  anche  morbo  degli  occhi 
che  in  lat.  appellasi  unguis.  Cefc.  VII.  7,  n.  4. 
—  2   Pterigio,  morbo  delle  dita ,  escrescenza 
di  carne  sopra  le  unghie.  Id.VI.19;  Pi.  HN.  XXX. 
37=3  Macchie  nei  berilli  (pietre  preziose)  a 
somiglianza  dei  pterigj  delle  unghie.  Id.xxxvn.20, 
PTÉRi'GÒMA,  atis,  sn.  3;  TTTepvywfza     pt  erigo- 
m  a ,  sorla  di  machina   in  forma  di  ala.  \  ìtr. 
X.  17  a  med.  ( ove  altri  legg.  diversam.) 
PTÌSÀNÀ,  se,  sf.  1  (danriiat»,  pestare);  nziaivn, 
jrTKwàw],  tisana,  orzata ,  sugo  spremuto  dal 
riso  od  orzo  pesto.  Pl.HN.XVHi.15;  ib.  16.  =  2 
Lo  stesso  orzo  pesto.  Mart.  xit.  72. 
rTÌSÀTNÀRU'M ,  ii ,  sn.  2 ,  dim.  di  ptisana  ;  decotto, 

o  sugo  d'orzo  o  di  riso.  Hor.  Sat.H.  3.  l.w. 
PTÓCÙÉUM,  e 

PTÓCH1CM,  ìi,  sn.  2;  jttco^eiov  ,  e 
PTÓCIIOTRÒrHÉUM ,   o 

PTÒCHOTRÒPHIUM,  ìi,  sn.  2  fda  irTw^os,  T'o- 
pero, e  td£>w,  ?iufnre  ;  nTOXOTpo^ov  >  />'oc°- 
trofio,  spedale  da  poveri,  luogo  ove  si  da  al- 
loggio e  vitto  a'  poveri.  Cod.  I.  2.  15  ;  ib.  19. 
PTÒCHÓTRÒPHUS ,  i ,  sm.  2  fda  titubò;,  /«M-ero, 
e  Tpe'fw,  fiutrirej;  KTtaxoTpaeos,  ptocotrofo, 
spedaliere  di  poveri.  Cod.  I,  tit.  3. 
PTOEMBARI,  órum,  sm.  pi.  2;  Ploembari,  po- 
poli d'Etiopia.  PI.  HN.  VI.  30.  . 
PTOEMPHÀN/E,  Slum,  sm.  pi.  1;  Ptoemfani, 

popoli  di  Etiopia.  PI.  UN.  VI.  30. 
PTÓLÉM^EUS,  a,  um,  aflflf.  da  Ptolenwcus  ;  uto- 
lia-Aliot,  appartenente  a  Tolomeo, nome  di  motti 
rè  d'Egitto;   onde  prendesi  anche  per  appaile 
nenie  all'Egitto.  Prop.  n.  1.  30. 
PTÒLÈM/EÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Ptolemaens;  di 
Tolomeo,  appartenente  a  Tolomeo.  Cic.  Fin.  V, 
init.  . 

PTÒLÉM^L'S,  i,  sm.  2;  Erogato;,  lolomeo, 
nome  proprio  di  alcuni  re  d'Egitto.  V.  Just.  I.  XV, 
XVI,  xvn,  XXVI,  XXIX,  XXX.  =2£  altresì  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  961. 1. 
PTÓLÈMÀÌDENSIS ,  e ,  agg.  com.  3,  da  Plolemais; 
appartenente  a  Tolemaide,  città  della  Galilea. 
Num.  ap.  Eckliel.  D.  N.  V.  T.  Ili,  p.  W- 
PTÒLÉMAIS,  idis,  sf.  3  (da  Uieàtua-itti,  Tolomeo); 
XlroUu'At;,  Tolomaide,  figliuola  o  nipote  di  To- 
lomeo. Lue. x.  69  (parlando  di  Cleopatra  figliuola 
di  Tolomeo  Aulete)  =  2  Come  agg.  Egiziana. 
Auson.  Edyll.  X.  311.  =  3  Tolemaide  è  altresì 
nome  di  alcune  città  nella  Trogloditica,  nella  Ci- 
renaica, nella  Tebaide  d'Egitto  e  nella  Fenicia. 
PI  HN.  11.75;  v.  5;  ib.  11;  Vi.  34.  =  4  E  pure 
una  città  della  Galilea.  V.  PTOLESHIDENSIS. 
=3  5  Alcuni  scrivono  anche  Plolema'is,  e  Plo- 
lemeis.  , 

PTÒLÉMENSES  ,  Tum ,  sm.  /)i.  3,  da  riolemais; 
abitatori  di  Tolemaide  città  della  Fenicia.  Ulp. 
in  Pandect.  i,  tit.  15  leg.  1.  Bayl.  Auct. 
PTYAS,  alis,  sf.  3  ('da  tctvu,  sputare) \  ™"*«' 
ptiade,  sorla  di  serpente  velenoso.  PI.  HN.  n. 
18;  xxxi.  33.  .  . 

FTYCHÌÀ,  a;,   */".  1;  Ptichia,  isola   vicino  a 
Corfù.  PI.  HN.  IV.  12. 

Lexicon  lat.-itdL 


pCbeda  n  pCnr.T.i,  »,*m 


che  e  nella  pubertà,  che  e  in  ululo  degenerare. 
Capell.  i.  p.  12;  ix.  p-  m-,  Gloss.  Isid. 
Pùbens,  lis,  ».  pr.  dì  pubeo.  ==  »  Aggeli- f,  < 
„W/„  pu&ei £«;  n|35v.  Pubentes  li-aircs  C/«urf. 
Cons.Prob.  et  Olijbr.  UZ  =  3  7Voi..  cAe  mrlte 
.onuqino  in  segno  di  maturità-  Puhenles  herbae. 
/'  ;/•».  IV.  514;  G.  ni.  126  -  iosa;  fro.«:  s/<»c 
ciate,  c/»e  spiegano  la  loro  bellezza)  Slat.  Silv. 

III.  3.  129.  .        .  _  , 

PtBÈO,  es,  ui ,  óre  ,  ».  2,  da  pubes,  lSj  »paw  , 
essere  nella  pubertà.  Hip.  Dig.  xxxvn.  io.  3  a 
m0(|    __  2  p  pr>  pubens.  C(«itd.  Coni.  /-"'oó. 
ei  Olybr.  H2. 
l'CBER    V.  PUBES.  , 

PClìKKALÈ,  is,  s».  3,  da  pubeo;  io  ito»  eòa 
pubes  ;  od  i  peZi  ne/irt  pubertà}  e^aiov.Uloss. 
-lai.  ,         „. 

PtfBERTAS,    atis,    sf.  3,  da  pubeo;  yì^yì  ;  pu- 
bertà. Ce.  ND.  il.  33.  =  5  7Va.«i.  Incipiente 
uva;  pubertate  (nel  tempo  della  prima  lanu- 
gine dell'uva) PI. HN.XXIH  proccm.  a  med.  == ò 
'Età  nella  quale  comincia  la  pubertà.  Puberlalis 
et  piimae  adolescentise  tempus.  Svet.  Dom.  i. 
=  4  Gioventù.  Val.  Max.  u.  1  sub  fin.  =  5 
Facoltà  di  generare  che  comincia  nella  pubertà. 
Tac.  Gevm.  20. 
PUBES  e  PCBER,  eris,  agg.  com.  3,  pubeo;  »|3wv 
iS^T»;,  so»l(3os,  c/m  è  nella  pubertà;  colui  al 
guale  sono  spuntati  i  peli  nel  pube,  ed  e  atto  a 
Lucrare  ed  a  portar  le  armi.  Nani  puero,  prius- 
quam  pubes  esset,  etc.  Nep.  Dion.  ',  -  Puber 
rclas  (età  di  quattordici  anni)  Liv.  I.  3.  —  2 
Puberes  nel  pi.;  giovani,  gioventù.  Omnesque 
puberes  trucidali  sunt.  Tac.  Ann.  xiu.  39.  — 
3  Tutti  gli  uomini,  eccetto  gVimpuberi.  Omnes 
puberes   inlerficeient.    Cces.   BC.   II.  13.    —   4 
Trasl   Puberibus  caulcm  folns,  etc.  ( manta  di 
lanute  foglie)  V.^n.xn.  H3.  ==  5  Pubis,  eris; 
lo  slesso  che.  pubes  e  puber.  Front,  ad  M.  Lws. 
(ed.  A.  Maio)Ep.  IV.  'i. 
PUBES     is,  sf.  3  (da  tpot'/3v) ,  crine  rosseggiante, 
cangiato  )l  diti,  ni  ,  in  uj;  3/3w,  pubertà,  la- 
nugine, peli  che  nascono  intorno  all' angmnaja 
dei  giovani  di  anni  quattordici,  e  delle  donne  di 
dodici.  Si  in»uen  incidendum  est,  idque  jam 
pube  conlegitur  etc.  Cels.  vn.  19.  =  2  Dtcesi 
anche  de' peli  degli  altri  luoghi  del  corpo.  Capell. 
li   34    =3  Petlignone,  luogo  dell' angmnaja  ove 
nascono  i  peli.  Arteria;  ad  pubem  tendentes. 
PI    HN.  XI.  83-   =  4   Giovani,  gioventù,  molti- 
tudine di  giovani,  eccettuati  i  fanciulli  ed  i  vec- 
chi An  e"0  tantum  Romana;  pubis  slerni  pa- 
tiar?  Tac.  Ann.  VI.  1  -  Pube  presenti  (in  pre- 
sema della  gioventù  qui  adunata)  PI. Ps.1. 1.123. 
—  5  Poet.  dicesi  anche  de'  bruti.  Pubi   indo- 
mila;  non  gramina  tantum  etc.  V.  G.  III.  17'i 
(parlando  de'  giovenchi)  =  6  Pubis  nel  retto 
sing.  Prud.  Calli,  vii.  162  (ove  altri  leqg.  pu 
bes  ) 
Pubkscens  ,  lis ,  p.  pr.  di  pubesco. 
PUBESCO,  is,  ère,  n.3,  incoat  di  pubeo;  mOoMu, 
il5ia-/M,  cominciare  ad  essere  nella  pubertà,  en- 
trar nella  pubertà.  Cum    primum   pubesceret. 
Oc.  Off".  I.  22  a  med.  -  Squali  tecum  pube- 
sceret aevo  (l'eco  fiorirebbe  pari  in  età)  \.Mn. 
Hi    491    =  2  Dicesi  della  lanugine  del  mento , 
della  prima  barba.  Jam  pubescentes  gena-  Ca- 
pell i.  3  -  Pubescunt  dulces  mala?.  Val.  ti.  vii. 
3,0.  =  3  Riferiscesi    all'erbe,    alle  piante  che 
crescono  e  tendono  alla  maturità.  Prataque  pu 
bescunt.  Ov.    Trist.  ni.  12.  7.  =  4  Ed  anch 
alle  altre  cose.  Proprioquc  soles  pubescere  lelo 
(  e   ìuoli  ringiovanire  nella   tua  morte  stessa  ) 
Claud.  de  Pbffinice.  =  Sf  P.  pr.  pubescens , 

$  l-  -  •      e  £ 

PUBIS    V.  PUBES,  eris,  §  5,  e  PUBES,  is,  ^  6 

PUBEÌA,  ae,  sf.  1;  Publio,  prenome  rom.  V. 
PB.'ENOMEN. 

l'UDUÌAlSUS,a,  um,  agq.  da  Publius,  publia- 
no  appartenente  a  Publio.  Publiana  senleutia 
(opinione  di  Publio  Siro  mimografo)  Sen.  Con- 
trov.  HI.  18  a  med. 

PÙBEiCÀNA,  sb,  sf.  1,  da  publicanus  ;  publi- 
caua,  moglie  d'un  gabelliere ,  gabelhera.  LlC 
Verr.  v.  34.  ..      ... 

publìcmsdus ,  a ,  um, p.  fut.  pass,  di  pubiico. 

PUBLÌCArSUS,  i,  sm.  2,  da  publicus,  té>wv«c, 
publicano,  gabelliere,  pedaggiere,  appalta- 
tore di  gabelle  od  entrate  publiche.  Pl.HN.XXxII 
8;  Cic.  Piane.  9;  P.abir.  Post.  2;  Dom.  28;  Liv. 
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1    da  pubes;  giovane  PUKUICARÌUS,  a  ,  .ira    agg.  da  publico  ;  chepu- 
i,n«  pwu=  ,  j  ,       /■„;.„„...  /„  ..,,,„   ,./,„  debbono 


Mira  0  promulga  facilmetite  le  cose,  che  debbono 
tacersi.  Firm.  Malli,  in.  8  a  med. 
PUBLìCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  publico;  rJ«(*eu!Tt;, 
publicazione  ,  confiscazione.  Adjungit  eliam  pu- 
blicationem  bonorum.  Cic.  Cut.  tv,  5. 
PÙGLÌCÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  publico;  chi  pu- 

blica  e  divulga.  Sid.  Fp.  IH.  13- 
PÙBEiCVIRlX ,  icis,  */.  3,  da  publicator;  pu- 

blicatrice,  che  divulga.  Arnob.  I.  20. 
PUBI.icàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  publico.  —  2 
Agqelt  publicato,  divulgato;  SnuiuSùz.  Dolum 
publicatura.  Just.  li.  15  -  Uies  fasti  publicati. 
P/./ZA'.xxxiU.  6.  =  3  Confiscato.  Bona  pubh- 
cata.  Nep.Thras.  1.  =  4  Pubicamente  dedicato. 
Svet.  Tib.  5.  =  5  Prostituito.  Publicata  pudi- 
citia.  Tac.  Germ.  19. 


PUBLÌCÉ ,  avv.  da  publicus;  Srì[j.oiic(. ,  SnuoaiM^, 
per  ordine  od  a  nome  publico  ,  per  autorità  pu- 
blico. Ibi  custos  publice  est.  Ter.  Eun.  n.  2  in 
fin.  -  Ea  privalim  et  publice  raperc  (a  rapir 
tali  cose  a  nome  proprio  e  del  ywoiicoj Sali. Cat. 
Il -Publice  maximam  putant  esse  laudem  etc. 
(per  massima  di  governo  si  recano  a  grandissi- 
ma lode,  eccJCfES.B'J.  iv.  3.  =  2  Al  publico. 
Litleras  Albenas  publice  misit  (mundi)  lettere 
al  commune  d'Alene)  Nep.  Timolli.  3  -Publice 
lamen  scripsi  (scrissi  tuttavia  al  publico)  Cic. 
Alt.  XVI.  11  ad  fin.;  Fam.  XV.  9.  =  3  Del  pu- 
blico, a  spese,  del  publico.  Ut  Oliae  ejus  publice 
alerenlur.  Nep.  Arisi.  3  -  Tegula  publice  prae- 
bila  est  (le  tegole  furono  pagale  dal  publico) 
Liv.v.  55.  =  4   Volgarmente,  lutti.  Exsulatum 
publice  ire  (andar  tulli  da  questo  luogo  in  esi- 
lio) l.iv.  v.  53  sub  fin.-  Vublice  licet  cuilibet 
a>dificare  (e  lecito  promiscuamente  a  tutti  l'edi- 
ficare) Geli.  Xin.  io.   =   5    Publicamente. 
Jamque  rumor  publice  crebuerat  (e  già  la  di- 
ceria si  era  divulgata  nel  publico)  Apul.  Met. 
io.  =  6  Publice  signare  significa  batter  mo- 
neta publica.  Cic.  Leg.  IH.  3. 
PUBLÌCÌA  Tribus.  V.  POBLILIA. 
PÙBLICiArSUS ,  a,  um,  agg.  da  Publicius  ;  pu- 
bi iciano,  appartenente    a'  Publicii,  famiglia 
rom.  Publicianus  locus.  Cic.  Alt.  xn.  38.  =   2 
Publiciana  actio ,   dicevasi  l' azione  che  dovasi 
per  rivendicare  una  cosa  di  cui  giustamente  po- 
teva prima  mettersi  in  possesso,  così  detta  da  un 
Pretore  Pubticio  che  la  j9MOÌ/cò.V.D'lg.  VI,  Ut.  2 
de  Publiciana  in  rem  actione  ;  Jusl.Instit.lv, 

tit.  6,  ^  4. 
PUBLICÌTUS,  avv.  da  publicus;  io  stesso  che  pu- 
blice; per  ordine  od  a  nome  publico,  per  auto- 
rità publica.  Publicitus   depoitarier   in  solas 
terras  (per  publico  sentenza  essere  confinato  in. 
terra  deserta)  Ter.  Phorm.  v.  7.  85  -  Hospitio 
publicitus  accipiar  (sarò  messo  nelle  publiche 
carceri)  PI.  Ampli,  i.  1.  8  -  Dare  alieni  publi- 
citus cibaria  (sostentare  alcuno  a  spese  publi- 
che) Pompon,  ap.  Non.  XI.  27. 
PUBLiCIUS,  a,  um,  agg.;  pub  li  e  io,  apparte- 
nente a'  Publicii.  Varr.  LL.  iv.  32  ad  fin.;  Ov. 
Fast.  v.   2S3  seqq.  =  2  Della  tribù  Publida. 
V.    POBLIUIA. 
PUBUÌCO,  as,  avi,  àtum,  are,fl«.  1,  da  publi- 
cus; Sri uoitóu  .  confiscare,  far  publico.  Privata, 
publicare,  publica  liberare.  Cic.  Agr.  H.  21  - 
Qua  lege  regnimi  Juba;  publicaverat  (per  la 
qual  legge  dovevo  infiscarsi  il  regno  di  Giuba) 
Ca>s.   BC.   n.   25  -  Aurarias   ejus,  quamquam 
publicarentur  (benché  fossero  incamerate)  si- 
bimet  Tiberius  seposuit.  Tac.  Ann.  Vi.  10.  = 

2  Publicare,  dar  fuori,  render  di  publica  ra- 
gione. Epislolas  colligere  et  publicare.  PI.  Ep. 
I.  i-Ut  studia  sua  publicaret  (perche  mo- 
strasse ogni  suo  sapere)  Tac.  Ann.  XVI.  ì  -  Ex- 
porimentum  alicujus  rei  publicare  (dar  pu- 
blico saggio  di  qualche  cosa)  Svet.  Claud.  3.  = 

3  Render  commune  a  tulli,  esporre  una  cosa  alla 
vista,  od  all'uso  altrui.Tioo  cessavit  idenlidem 
se  publicare  (di  farsi  sentire  in  publico)  Svet. 
Ner.  21  -  Publicare  bibliotbecas  gr.-rcas  et  la- 
tinas  (aprire  per  uso  di  tutti  biblioteche  gre- 
che e  latine)  ld.  Caes.  44.  =  4  In  significalo 
osceno  ,  prostituire.  Illaque  corpus  publicaf. 
vulgo  suum.  PI.  Bacch.  IV.  8.  22.  =  5  Render 
noto,  far  sapere  a  lutti,  rivelare.  Relicenda 
publicare.  Just.  I.  7  ad  fin.  =  6  Pass,  publi- 
cor ,  §  1  -  Pp.  pass,  pubiicalus.  Veli.  il.  114  -  P. 
fut.  pass,  publicandus.  Sali.  Cat.  32  et  55. 

PUBLÌCÒLÀ.  V.  POPLICOLA,  §  3. 
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PCbLÌCI'S,  a,  um,  agg.  da  populus  (quasi  po- 
plicus);  o\uó<7to;,  putii  co,  del  publico,  core- 

juune  a  lutti,  appartenente  alla  republica ,  sog- 
getto a  tutto  il  popolo  (differisce  da  communi*. 
perchè  comniunia  sono  te  cose  di  cui  concedesi 
fuso   a    tutti ,  ma  la  proprietà    all'occupante-, 
publica  quelle  communi  a  qualche  popolo  o  città, 
e  the  non  possono  occuparsi  da  un  privato.)  Pu- 
blica lex  hotninum,  naluraque  con  ti  net  hoc 
l'as.  Pers.  v.vs  -  l'ublica'  injuri.-v.  Cas.BG.  1. 12  - 
Juventus  privatis  atque  pablicis  largitionibtis 
excita  (colà  tratta   da  privati  e  publici  regali ) 
Sall.Cat. 38 -Memoria  publica'  ìveensionis  (la 
memoria  del  publico  allibramento)  Cic.  Mil.  27  - 
Jadicia    publica  (giudizj,  ove    si  trattano  co-t 
appartenenti  al'a  republica)  Dig.  XLYlll,  tit.  1 
de  publicis   judiciis    1.    i -  Causam  publicain 
dicere  (patrocinare  una  causa  spettante  alla  re- 
publica) Cic.  Rose.  Ara.  21  -  Publica  sacra  (sa- 
i  rifizj  a  spese  del  publuo)  Fest.  -  Bona  alicujus 
vendere  et  in  publicuni  redigere  (e  metterne 
il  prezzo  in  cornatine)  Liv.  iv.  5  extr.  -  Non 
modo  in  publico,  sed  etiam  de  publico  con- 
Mvari  (banchettare  non  solo  in  publico,   ma  a 
spese  altresì  del  publico)  Cic.Ycrr.  V.   i4.  =  2 
Publicuni,  i,  su.,  e  publica,  orimi ,  sn.pl.  2; 
i  pubiui   dazj  ,   o  gabelle.   Conducere  publica 
(torre  a  fitto  il  commuti  censo)  Hor.  Ep.  i.  l.  7  7 
Publicam  quadragesimi  in  Asia  egit  (ri scosse 
li  Asia  la  quarantesima  parte,  delle  cose  vende- 
rtece)  Svet.  \  esp.  l    (ove  altri  leqg.    publica- 
nuni)  =    3    Publicum  assolta,  significa  anche 
nano  publico.  Nep.  Ti  molli.  1.   =  4   Publicus, 
i,  agg.-sosl.;  servo  publico.  Juv.x.  41;  Don.  In- 
scr. ci.  >.  n.  ìS;  Grut.  Inscr.  ms7.  7.  =  5 Per- 
sona publica.  Caes.  BG.  vi. 12.  =  6  Publica  as- 
solut.:  donna  publica,  meretrice?  Sen.  Ep.  8  a 
■ned.  =  ?  Publicum;  luogo  publico,  luce  pu- 
blic i.  vista  degli  uomini.  In  publico  esse   non 
aodet.  Gc.l'err.  mi.  35  -  Prodire  in  publicum 
(farsi  veder  pubicamente,  uscir  di  casa)  là.  ili 
ni     1  ad   fin.  -  Carerò  publico  (star  ritirato) 
ld.  Ilar.  resp.  23  sub  fin.;  Mil.  7.  =  S  Publi 
cus  riferiscesi  anche    a   ciò    clic  in  qualsivoglia 
modo  si  fa,  e  s'appartiene  al  publico.  Publica 
cura.  Hor.  Od.  n.  8.  7 — verba  (parole  commu- 
nemente  usate  ne'  complimenti )  Ov.  Amor.  ni. 
7.   12;  Art.   Ani.   I.    ri.  =  9  Volgare  ,  plebeo  , 
communi,  ordinario.  Cui  non  si t  publica  vena 
(<ìte  non  abbia  una  vena  triviale)  ,IuV.  VII.  53. 
rriiUI.il  Tri  bus.  V.  POIH.ILIA. 
J'C'BI.il'OR ,  «iris,  sm.  3  (da  Poblios,  e  por  per 
puer  :  servo  ,  schiavo  di  Pub!  io  )  ;   P  u  blipore, 
nome  proprio  a" uomo.  Sali.  Fragra,  ap.  Prisc 
vi,  p.  ;nn  Putsch. 

llìl.ìrs,  il,  sm.i;  Publio,  prenome  rom.,  come 

Pnblina  Cornelius  Scipio.  Aucl.  Epit.  de  noni. 

R.    =    ì    Publio,  Siro  d'origine  ,  scrittore   di 
mimi,    che   compose  alcune   comedie  a1  tempi  di 
Giulio  Cesare   V.  Geli   xvii.  i,;-  Macr.  Sat.  h. 
.  Sen.  Ep   8;  PI.  UN.  vai.  ::. 
> .  /><  rf.  di  p ii  bosco. 
1  :  ims,  a,  um,  agg.;  IloJzr.o:,  appartenente 
Pu    ino  (Pocinum]   città    de'  Carnj,   oggi 
Friulani,    detta  presentemente  Castel  Dumo. 
l'I.  li.Y  xiv.  4. 

>'-.■>,  uni,  pp   pass,  dell'  inus.  pudela- 
I  il  II.  \\  .    17. 
PUDENDI         B,    um,  p    fui.  pus.-,  di  puclot.   =   2 

■'    I ■  ■'  ■  ■  davergognarsì  xierxpòf, aia- 

•  ".     Pudenda  mainerà.  /'.  JEn.  \i   ..  \  ita 

pudenda.  Ov   l'uni,  n.  ?..  m;.  --  3  Pudenda 

oro  parti  genitali;  -■/.  xidoìx.  Auson 

Perioi  li  Odyi       .  Seri  a.  Sammon.  x\\\  i  6  i 

i  Dia  i  purt  del  podice.  .Munir.  IVI  Octav. 

2*  a  meo         5  l'udì  minili  ,-  mi   interposto, 

"""  lirabilc,  e  limili.  Pudendum  !  ,  o 

Sii.  \\n.  ì,   ,  ora  altri  Una   nu- 

den  .  J    ' 

lii    p  pr.  d,  pndel  >  Aggeli,  vere 

con  >■  ■  le  va  ■  ]no  •■ .  n-,,  i-.,j  R  ijus 
poderi  al  libarsi  Aucl  ad  Hcr,  in  n  - 
\iniin  mI  padeolii  ■  gannì  e  indi  io  dì  animo 
i  <  i"  unno     i  il    Heaa4    i    .  \  mi. un  peto 

pudenteag    </m,/<,  una  'inizia,  un  (non  one 
'  aioli.  \  \    ?.        /,  Pudeni 
altri  •  Dognomt  i  o,„   Ualvaa.  In 
N'  ■'"'   l  elaìo    p   tu  i  Comp   puden 

'      Pi  ">!//'  podralii   ni,..     ld  /  i,,, . 

,  i,  il 
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recondia ,  rispettosamente.  Cic.  Qui nt.  n  ad  fin 
=  2  Comp.  puden  ti  us.  ld.  Or.n.  89 -San,  pò 

dolcissime,  ld.  Alt.  XVI.  1",  ad  fin. 

PÙBEWriIX.4,  a»,  sf.i  (dim.  di  jimlens);  Pu 
dentilla,  cognome  rom.  Apul.Apol. 

PVIXCMÉMS,  a,  um,  agg.  (da  pudens;  appar- 
tenente a  verecoftdo  )  ;  Pud  cut  ino  ,  cognome 
rom.  Don.  Inscr.  27.  o 

PtÌDÈO.  V.  PrDET ,  §  4. 

PÙDESCIT,  ere,  n.  3,  incoat.  di  pudet;  lo  stesso 
che  pudet  ;  od  incominciare  ad  aver  rossore. 
Prud.  Calli,  u.  26. 

PfDET,  r-bat,  ùit,  ilum  est,  óre,  impers.  2, 
aivyjvouxi  ,  vergognarsi ,  aver  rossore.  Sunt 
liomincs,  ijuos  infamia!  sua-  ncque  pudeal, 
neque  taedeat.  Cic.  Feri:  n.  12  -  Ouem  Roma- 
norum  pmlct  ole.  (e  chi  de'  Romani  si  reca  a 
vergogna  ecc.)  Nep.  pra-f.  ad  fin.  -  Pudero  ali- 
cujus (vergognarsi  di  alcuno  per  qualche  male 
arrecatogli)  Just.  xn.  6  de  Alex.  -  Pudet  deo- 
rum  atque  hominura  (oh  eccesso  di  vergogna! 
che  ,/iran  gli  uomini  e  gli  Dei')  PI.  Trio.  IV.  2 
67;  Liv.  1,1.  19.  =  2'Co«  Pace,  in  luogo  del 
genti.  Pudet,  quod  priusnon  puditum  unquam 
est  (io  mi  vergogno  di  quello  dì  che  non  mi  san 
mai  vergognalo)  ld.  Cas.  III.  2.  '1.  =  3  Nel  pi. 
Non  le  lia'c  pudent?  Ter.  Adelph.  iv.  7.  36.  = 
4  Anche  nelle  prime  persone,  ita  nunc  pmleo 
(oh!  vergogna)  PI.  Cas  v.  2.  3.  ^=  5  P.  pr.  pu- 
dens. Ter.  Heaut.  1.  1.  7s  -  P.  fui.  pucliturus 
PI  US.  xxxvi.  24 ,  w.  3  -  P.  fui.  pass,  pudemlus. 
Ov.  Ilei:  v.  98. 

l'CDHsius,  e,  agg.  cam.s,  da  pudet;  vergognoso. 

Lampr.  Elagab.  12. 
PCdIbUNDTJS,  a,  uni,  agg.  da  pudet;  aiSt)ua>v , 

piai  di  rossore,  verecondo,  modesto.  Puililnui- 
daqne  celat  amictu  Ora.  Ov.  Fast.  11.  819  -  Pu- 
dibundus  ac  moerens.  PI.  HN.  x.  22.  =  2 
Vergognoso.  Pudibundos  exercere  satesfusar 
molti  vergognosi,  osceni  )  Auct.  Pan.  ari  Pis. 
31i.=  3  Trasl.  Exorilur  pudibunda  dies  (sorgi- 
li giorno  in  cui  debbonsi  palesar  vergognosi  fatti) 
Slnl.  Tli.  v.  295  (altri  credono  doversi  il  pudi- 
bunda riferire  all'aurora  rosseggiante)  =  4  Di- 
sonesto ,  infame,  vergognoso.  Val.  FI.  I.  SO1). 
PVI>!CE,  me.  da  pudicus;  àyjù;,  trw^fcivw;,  ai 
orifió-jùa;  ,  pudicamente  ,  onestamente,  casta- 
mente. Consorvcs  puerum  mibi  pudico,  diluii. 
XV.  5  -  Ut  pud'ce  verba  leciti  (ve'  che.  parlare 
onesto!)  PI.  Pumi.  v.  4.  51.  =  2  Como,  pudi- 
cius.  PI.  Ep.  iv.  13. 

Pl'DICITIÀ,  tv,  sf  1,   da  pudicus;   aoxppoaùiw  , 

iyneia,  pudicizia,  onestà,  castità;  virtù  che 
ritrae  da  tutto  ciò  che  o/fende  il  buon  costume , 
e  dalle  osi ci/c  e  vergognose  turpitudini,  e  pro- 
priam.  riferiscesi  al  corpo.  Ut  eam  non  pudor  , 
non  pudicilia  ,  non  pietas  a  cupidità!*  revó- 
carcl.  Cic.  Ciuciti.  5  -  Pudicitiam  alieni  eripere 
(far  violenza  ad  alcuno,  disonorarlo)  Cic.  Mil. 
i.  z=  2  Dicesi  della  fedeltà  conjugale  che  dee 
gelosamente  conservarsi.  Spedala?  pudicitia'  nia- 
trona.  Liv.X.  Zi-  Pudicilia  illis  prima,  et  neu- 
tri nota  adulterio.  PI. HN.x.31  (parlando delle 

collimile  ) 

Pl'DÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  pndel;  ocitppwv,  Kyvò;, 

pudico,  casto,  onesto,  verecondo,  d'iella  ros- 
sore delle  oscenità,  né  si  lascia  contaminare  dalle 
turpitudini.  Quid?  possiiinus,  qui  a  stupro ar- 
centur,  podicos  dicere?  Oc  Lea.  1.  v>  -  Niliil 
moderatolo,  nini  pudens,  niliil  pudicum.  /(/ 
Phil.  ili.  11  -  Pudica  imir  (moglie  contenta  di 
un  sol  inaino)  Hor.  Od.  ni.  l'i.  5  -  Tarn  frogi 

l.imqiie   pudica    (si  Casta  e  si  illibata)  ld.  Sili 

11.  1  6  [parlando  di  Penelope)-  Nupta  pudica 
[casta  moglie)  Ov.   Fast,  ti,  :■•<  (parlando  di 

I.  in  rena)   -       2  l'uso  in  gnu  cale.  Pudica'  pre 


.  '  --■■■■■-      ; ,... 

cai  1  vereconde  preghiere)  ld.  Her.  1.  SS  -  Pu- 
dici  in. nis  {onesti   costumi)  ld.  Trisl.  ili.  7.  13 
-Piidic.il  oratio(  ora  ione  nobile)  Pelr.  Sol.  za 
inoil.  -  Pudicam  gollicilare  Gdoin  (tentare  Po- 
netta  d'una  donna)  Ov. Mei. vn.  itfì.  ■     '.'•  Con 
legnoso,  modesto,  verecondo,  che  non  trascura  1 
pi  o/iij  doveri.  Is  osi  honoa  domini  pudico,  me 
miniate  offici  um  sodio,  l'I.  Tua.  iti.  z.  'i-         i 
Leggcn  pudicabos  nel  dal.  pi,  f.  Cd,  Coli.  ap. 
Chai  ii   1,  p    19  Putsch.  V.  \si,\  r. ,  \  1 
Comp  pudicior,  th.  Ih.  i  ,1  -  Siiji  pudiciisimua. 
Capell  ii    iJ 


:  N'IIII  ,    i  ,    ff|    2,  da    pudet   ;    alfalOV 

i'    "  chi  pudenda,  V.  I'iiii.mus    \  -. 

'11  HI  ;  1      ,  a  (   uni  ,  ;;    fui    di   pud,  I,. 


I'fnon,  óris,  sm.  :,,  da  pudet;  aieryi-jr, ,  alfa 

tpopoz   vA(j\h.z,  timor  d'infamia,  rossore     ,, 
gogna,  verecondia,  riguardo  (differisci-  da  pud' 
citia;  perche  pudor  e  nell'ammo,  pudicilia  », 
cor^o)  Moderator  cupiditatis  pudor.  Cic. Pi, 
11    3i  -  Adolcscentuli  modestissimi  pudor.  h 
Piane.  11  -  Si    pudor   est  (se  hai  creanza  0  ili 
screziane  d'animo)    Ov.   Amor.  in.  2.   23.   =  ; 
Dicesi  della  moderazione  dell' animo.  Omniura 
qui  leeoni  sunt,  pudor  (il  moderalo  loutegn 
dell'animo  in  tutto  il  tuo  corteggio)  Cic.  Q  Fr 
I.  1.  6.   =  3   Permettili,   vitupero,   infamia    cri 
gwn  di  rossore.  Nostrum  vulgat  clamore  pud,, 
rem  (colie  grida  pitblica  il  nostro  delitto)  Ov 
Hcr.  xi.  79 -Esse  pudori  sibi  (esser  di  disonori 
a  se)  Liv.  xxxiv.  ss.  =  4  Riverenza,  culto  os- 
sequio. Oli  pudor!  o  pietas!  (o  granile  ossequio  ' 
0  rispetto!)  Mart.  vili.   78.  =  5  Riputazione, 
faina,  onore.  Pudorem  alicujus  lucri  (  difendei 
il  buon  nome,  la  riputazione  di  alcuno  )  PI.  Ep 
V'}:jf  *?  Pro  pudor!    è  un    esclamazione  con 
cui  si  biasima  una  cosa  sommamente  vergognosa; 
o  gran  vergognai  Petr.  Sat.  SI  ;  Fior.  I.  11.  —  "J 
Pudor  significa  anche  rossore  alla  cute.  Claud. 
Nopt.  Honor.  ci  Mar.   268.  =  8  Altre  locuzio- 
ni. Pudor  candid  us  (candida  verecondia)  Apul. 
Mot.  s  -  Sit  pudor  (si  arrossisca,  si  senta  ver- 
gogna) Mari.  VH1.6Ì  -  Si  quis  pudor  (se  sentite 
alcun  rossore)  V.  Ed.  ili.  Vi  -  Pudor  alicujus 
rci(timore.  che  qualche  cosa  non  sia  tesa;  riguar- 
do, rispetto)  Ter.  1.  5.  25.  =  9  Per  melon.puA 
dor  significa  anche   la  pudenda  muliebre.  Tert 
Viro,  vdand.  11.  ==   10  Con  l'inf.  Sii.  ìv.  3 ,11. 
PCBORATCS,  a,  um,  agg.  da  pudor.  verecondo. 
Muher  sancta  et  pudorata.  Vulg.Interpr.  Sira- 
ctd.  xxvi.  19.  Bayl.  Auct.  =  2  Sup.  pudoratis- 
simus    Sarisb.  vili.  11. 
Pt'HOr.ìCÒLOn,  óris,  sm.  S,  da  pudor   e    color; 
che  ha  il  colore  della  verecondia,  purpureo.  Pu- 
doriedor  aurora.  Ltvvius  ap.  Celi.  xix.  7. 
PfjlÓnÒSt'S,  a,  um,  agg.  da  pudor;  aì^f/wv, 

modesto,  verecondo.  Gloss.  gr.-'lat. 
PunùiT,  perf.  di  pudet. 

l'ì'ELEÀ,  33,  sf.i  (da  puera  arcais.):  v.bpr,,  fan- 
ciulla, zitella,  donzella,  tosa,  donna  di  età  tenera 
(  riferiscesi  meno  alla  verginità  c/te  alla  fre- 
schezza degli  anni)  Laboianlcs  utero  puel- 
las.  Hor.  Od.  ili.  22.  2  -  Viduae  cessale  puoi  Le 
(astenetevi,  o  spose  dagli  amplessi  de' mariti) 
Ov.  Fast.  n.  55.7.  =  2  Qualunque  donna  capace 
di  far  piacere.  Cai  ,  Hor.,  Ov.,  Prop  ,  Tibull., 
Mart.,  el  alii.'=  3  Cagnuola.  Mart.  1.  ino.  =  4 
Leggesi  pucllabus  nel  dal.  pi.  Geli.  ap.  Cliaiis. 
I,  p.  39  Putsch.  V.  ASINA,  %  Z. 
PUEIX&RIS,  e,  agg.com. 3,  da  puclla;  xopanùr. 
un;,  da  fanciulla,  appartenente  ad  una  donzella, 
puerile.  Puellares  subducit  ab  aquorc  planlas 
(la  fanciulla  ritira  i  piedi  dalle  onde  marine) 
Oy. Fast.  -\.  612  (parlando  di  Europa  rapita  da 
Giove  in  forma  di  toro)  -  Puellare  augurium 
(augurio  puerile)  PI.  UN.  \.  76. 
PÙELXÀltitEU,  aw.  da  puellaris j Y.optxamò'iòf , 
da  fanciulla,  all'uso  delle,  fanciulle.  Capell. 
1.   21. 

PÙELLASCO,  is,  ere,  n.  :,  ;  da  poclla;  Svlùvo- 

fta.1,   divenir  fanciulla,   cioè  c/femiiitilo  e  molle. 

\'ìiit.  ap.  Non.  il.  6,7. 
POEtLÀTÓRf^E  tibia-,  sf.  vi.;  ntxpSiviai  aùloì, 

flauti  di  suono  acuto,  quid  suol  esser  la  voce,  tic 

fanciulli  e  delle  fanciulle.  Sol.  5  a   11101I. 
ITI.I.I.ri.À,    a>  ,    sf    1,   dtm.    di    puollii;   ròpiov , 

xojBi'dYo»,  fanciulletta,   garzonetta  ,  puhellclta. 

Florida  puellula.  Calili],  iai.    ,,. 
VÌ  l.I.S.rs,  i,  sm.  ?.,  dim.  di  puor;  natdiov,  fan- 

ciullino,  piccai  fanciullo.  Fuor.  IV.   12Ì6. 
i"l  i  II,  cri  ,  sm.  2  (da  itop  doric.  per  n-jic);  7raì,-, 

propriam.  fanciullo,   garzone,  garzonetto.  Ha 

perii   tre  significali,  il  primo  quando  chininansi 

1 11   '   Servi;  il  secondo  e  il  sìgtlif,  contrario  a 

pud  la;  il  terzo,  allor  che  s'indica  l'età  puerile. 
Paul.  Dig.  L,  16.  211 1 .  3   ,SV  USÒ  anche  nel  geli. 

f  Sancta  puoi-.  Saturni  Glia,  regina.  Liv.Andr. 

in  Odi/ss.  np  Prisc.  p.  (,'i7  Putsch  -  Mca  puor, 
meo  puèr,  quid  ex  tOO  oro  audio?  l'cl.Curm. 
ap.    t'/mris     1     p     d'i   (  i  citati  cstinpj  sono  ar- 

cais,  1         :',  Per  fanciullo  ,  fanciulli  ito.  Pueri 

inliinlos     immillili     (   piccoli    marmocchi  )   PI. 

Pomi,   prol  28  -  Lautlalor  lomporis  noli,  Se 

piloni  (allor   ch'era  fanciulla)   llor.   A  P.   171   - 

Ex  | ria  excedere  (twcfr  iella  fanciullezza) 

Cic.  Ardi.  3.   :      4    Figliuoletto  ;  rat;.  Uxor 


WERA 
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lares  cera  (tavolette  di  vera  per  iscrivere)  Pruil. 


/      ii        ..•.„„   diM      \arcs  ccrn:  {tavolette  di  vera 
Wavirnm.pucrosque  Plora.  Id.Od.n,,\    m»  P-f»tempo^u8  Cjf^^J     f^J». 
fKmusque  puer  '(  è  «  pargoletta  Ascamo)      exhnustu    o  .  ^    •    ■  -  *  vl  4  LC6IlxSBi&BÌ0S ,  fi  ,  m  2 , 


le'r  fac  puer  esse  velis  (procura  di  mantenevi 

«.  </«c/i«  d>  chi  è  »el  «'"7.0  delta  Whm  «tei. 
bouo    Cic.  F»«»-  n.  1  sub  tin.;  Id.  ih.  xu.  25 

,>h,l  IV  1  a  med.  (parlando  di  Cesare  Ottavia 
noV  SU.  N.u.-o,;  XV.  Si  et  18  {parlando  di  Svi 
Jne  Africano)  =  7  Riferisccsi  anche  al  vigore 


'"Triàsl.  punta  ,  quale  suol  essere  ne'  fan- 

rit.a  /<•<,<;.  punlia)  =  5  Per  ««e.  poetUa.//«i. 
(W.  1.  36.  7. 
PIKRÌTÌUS,  C-i,  .f.  5,  da  puer;  puerili*»-  Aus 
prof,  x.  15  (ove  pue  per  nneresi  e  una  sola  su 

tuba) 


7  da  pugillares,  ium; 
'fàbricanU  '  dCtibrelli ,  di'tavolctte  da  scrivere. 
Mur.  Inscr.  «J84.  2- 
pCGIIXATOR,  6ri8,m.  3,  rfa  puRillares,  nim, 
eJti>rM  biglietti,  corriere.  Sid.  Ep.  ix.  M  ante 
med. 
Pf  GIIXOR.  V.  PUGII.OR  ,  §  2. 
pf'GHXUM,  i,  «*■  2;  testerò  cAe  pugillus;  òpa- 


^T'adempì  fraschetta.)  Ter.  Adelph    v.  8.  1 

~  9  Per  distinguere  il  sesso.  Multi  illuni  pue- 
,-i  multai  oplavere  puellas.  Catull.  lxu.  42  - 
1,'uis  puer  relietus  non  est  (non  è  rimasto  un 
sol  garzoncello)  Cic.  Rose.  Am.  2S- Cedo  aquam 
manibus  ,  puer  (ragazzo,  dacci  l'aqua  alle  ma- 
„n  PI  Most.  1.  3.  130  -  Puer»  regn  {paggi, 
paggetti)  Liv.  M.v.  6.  =  10  A  puero  si  ado- 
pera co*  nomi  sing.,  a  pueris  co  p  sx  v^v  *ai- 
%»»,  «aiJóaiv,  s*  ira.*ò«,  «  ir«ÒW  Doctum 
hominem  coitovi ,  idque  a  puero  (e  A"  «aita 
fanciullezza  )  Cic.  Fan,.  XIII.  16  -  Ad  eas  artes 
quibus  a  pueris  (sindai  teneri  anni)  dediti  si 
tous.  Id.  Or.  1.  1. 

ritieni  ae  ,  .</"- 1  (  arcais.) ,  da  pucrus  ;  presso  gli 
antichi  è  lo 'stesso  che  puella.-  Mea  puera  mea 
pucra  ,  quid  verbi  ex  tuo  ore  profani?  Liv. 
Andrea.  Odyss.  ap.  Prisc.  V  ,  p.  697  PutscA, 

l'ITRARUS,  ti,  .™.  2,  da  puer;  <j>i)oxaiS,  ama- 
ter  *  fanciulli.  Gloss.  gr.-lat. 

(6ÈRASCENS  ,  lis,  p.  pr.  d<  puerasco. 

ptTRVSCO,  is,  £re,  n.  3,  rfa  puer;  vani 


.      IH.     "■     •'  . 

exorti  dolores,  ut  solent  puerpera.  PI.  Amph 
v   1    40-  Fortis  puerpera  {che  esce  (ranca  dal 
parto)   TIor.    Epod.  xvn.  52.  =  2  Come  agg 
Verba   puerpera    (parole  solite  a  pronunzia, si 
nel  puerperio)  Ov.  Met.  X.  511. 
ptÉRPÉRtUM,    fi,    «i.i.Ai  puerpera; ,   JoXi«, 
Mtn-en»,  /«"-io,   do/ori  0  tempo  del  parto 
hnaliscumque  parlus,  sine  ullo  sexus  d.scr,. 
mine,  puerperium  vocatur.  Svct.  Cai.*,  -  yuasi 
puerperio  cubem  (quasi  io  sia  sopra  parlo)  1   . 
Trac    11    5.  22-Locus  puerperio  colonia  An- 
lium   fuit  (il  luogo  ove  fu  generata,  futa  co- 
lonia di  Anzio)  Tac.  Ann.  xv.  23.  =  2   Irosi. 
Velut  sterno  quodam  puerperio  (cela  (come 
in  certo    guai  modo   eternamente,    destinala  alla 
produzione)  Col.  I».  21  (parlando  della  terra) 
=  3  Prole,   parto.  Delibi    oportere  lem. nani 
nobilitate,   puerperi"» ,   sanctilate   insignem 
(doversi  eleggere  per  moglie  una  donna  di  grande 
nobiltà,  assai  feconda  e  santa)  TaC.Ann.  Mi.  6 
-  Sumerus  pner  perii  (numero  de  fanciulli  nati 
n  un  sol  parto)  Geli.  X.  2 


■n     is     ere,  n.  3,  da  puer;  vyihuw  ,       m  un  soi  pai  iv  j  uc...  _».  -. 

*,'rì»>OT»«  «'»"-«  »W/ApU<rì:.m.  Svct.  pCéuCLUS,  i  ,  sm.l,dim.  dì  puer;  »«"?«».£? 

"'  '     '  "      .    ,      .... «-«cximi       .•.//•„ ;;.,,,„«  ri  mier  suos  omnium  cieli 


termina^,.  »  .,-, 

tal  7  =2  7>fl^-  ln  senectute  puerascunt 
fin  vecchiaia  ringiovaniscono)  Manieri.  Stat 
Anim.  1.  1.'=  3  P.  pr.  puerasceus.  Svct.  <■■  e 
pCl-R ISTKtt  ,  ri,  sin.  2,  f/fl  puer;  avxtnai;,  fan 
c'iullo  già  grande,  e  che  ha  acquistato  alquanto 
di  robustezza.  Gloss.  gr.-lat.  . 

pi!  UCiTUS,  i,  sm.l,dim.  di  puer,  fanciullmo. 

Aruob.  n.  59  extr. 
PtTRÌGÈINrS,  a,  um,  agg.  da  puer  e  geno;  oe- 
«erator  di  fanciullo.  Fulg.  Mylh.  priel.  p.  M3 
Stav.  (ove  per  puerigena,  cioè  semina,  altri 
legg.  pucrigera  come  da  puenger,  ra,  rumj 
PUÈRIGER.  V.  il  vocab.  preced.  , 

rCÈRiUS,  e,  agg.  coni.  3  da  puer;  ««*»j  . 
KauTiuu&hc,  puerile,  da  fanciullo,  fanciul- 
lesco PuerUis  a-las.  Oc.  /.«A.  3-  spec.es.  Id. 
Di*  n  23  -  delectatio.  Id.Fin.  1.  21  -  Ostrum 
puerile  (/a  pretesa)  Stat.  Silv.  v.  2  66- re- 
•mum  (renwo  governalo  da  un  fanciullo)  L,v.  I. 
r__a„me'n  (folla  di  fanciulli)  V.  /En.  vi.  5.8 
-lempus  (l'eia  della  puerizia)  Ov.  Met.  VI 
19    =2  ^  distinzione  del  sesso.  Facies  quam 


ciullino ,  valletti.no.  Ut  inìer  suos  omnium  de  1- 
ciarum,  alque  omnium  artium  puerulos  eie. 
Cic.  Rose.  Am.  ti. 

PÈÉRES,  a,  um,  <7<?<7.  Ai  puer;  A.  fanciullo  ap- 
partenente a  fanciullo.  Puera  lacies  (  «o/to  /a«- 
ci'u//Mco)Paul.  Noi.  Carm.  xv.  217. 

PVI'-RL'S,  i,  «n.  2;  lo  stesso  che  puer.  C«-ni. 


Cbaris.  1,  p.  75  Putsch.  =  3  Pugili.  ,«  pu- 
rrilla,  iw  gr.  imaaaiprA,  ed  minatala.,  sono  ol- 
eum globi  di  materia  arrendevole,  onde  1  pugili 
munitami  le  mani  neW  esercizio  del  giuoco  del 
rvq,lato.  Salma»,  ad  Trebell.Gall.en.  s  in  Gloss. 
Ph'itox. 
pCGfLO,  Snis,  sin.  3;  /o  ^es^o  che  pug.l.  feto**. 

Z.S'l'rf. 

PVGILOR,  aris,  ari,  rfep.  1,^  P«g»lif «•"*"»' 

fare  a«e  «ug«a ,  e«rcftar«  «e/  pwgttóo:  Apul. 

de  Deo  Socr.  =  2    Traif.  Pr.monbus  m  me 

pugilatur  unguibus  fmi  tira  de'  calci  cole  zampe 

dilavanti)   \d.  Met.  7   ^  U ZTnì 

ma  sì  neWuno  come  nell'altro  luogo  altri  legg. 

pugilatur,  come  se  fosse  da  pugillus)  -Jj. 

)rnpugilans.  Trebell.  Gullien». 

PCGiÒ,  finis,  sm.  3,  da  pupugi  perf.  di  pungo 

(e,™  i/a  punctim  pugnare.  Paul,  ex  Fest) , 

spada  corta  che  può  facilmente  nascondersi  sotto 
la  veste.  Veste  lectum  pti-.onem  expedire  co- 
natus.  Sali  Fragra,  ap.  Non.wu.  9  -  Pug.o- 
nibus  peti  (essere  assalilo  dai  pugnai)  Sve  . 
Cses.82  -  Pugione  percussus  (accoltellata)  bul- 
pic.  ad  Cic.  Fam.  tv.  2.  12  -  al.quem  lodere 
(pugnalare  alcuno)  Tac.  fiiat  W-  29-  =  2  ?W. 
O  plumbeum  pugionem!  (o  argomento  senza 
veruna  forzai)  Cic.  Fin.  IV.  18. 
PCGiUSCtlX'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  pug.o;  my^t- 
pi8iov,  pngnaletlo ,  piccolo  pugnale   Cic.  Oi.  67. 


Noviusap.Non.  1.  184.  =  2  Seme*  a«cfte  pj 
sa    Acron.  ad  Hor.  Sat.  1.  2.  92. 
PÙGIL,  ilis,  ««.  3  (rfa  Big,   »».«»*  W40;  ° 
co'  pili/».);  ^««s,  P«?^e   -alieta,  che  com- 
batte co'  pugni,  o  co<   ce*.  Pugiles  ca-St  bus 
contusine  ingemiscuntqùidem.Gic.yuw.ii.i 
S.  qua  est  babilior  paolo,  pugilem  esse  ajn.it 
(  se  avvene  alcuna  che  sia  torchiatela     dicono 
che  è  u«atóa)Ter.Eun.n.3.23.  =}  Per  ga 
diatore.  Amm.x.v.  7.  =--  3  Os  pug.l.s  significa 
faccia  tosta,  che  non  si  commove  punto  per  qua- 
lunque ingiuria.  Epigr.  Asinii  Gali.  ap.  Svet 
Gramm.  22 


rio.  (Inscr.  Alb.)  p.  'i9 

l'CfcRiTAS  ,  àlis  ,  sf.  3,  da  puer;  lo  stesso  che 
puerilia.  =  2  ZVfl^.Vitii  paerflas  (principio 
od  origine  del  vizio  )  Tert.  ad  Nat.  ri.  V. 

pCKRifiÀ,  a-,  sf.  1,  da  puer;  naitf.a,  puer 
zia,  età  puerile,  fanciullezza. Gloria, ad  quam 
a  pueritia  inllammatus  l'uisli.  Cu:t aw.i.7  «  med 
-Est  plerisque  procera  pueritia  (v  hamolt 
bei  Garzoni  di  alla  statura  )Hist.Tac.  Iv.lì(P«'- 
landade'  Baiavi)  =  2  5*«M  a«c/te  degli  animali 
bruti.  Caper  immatura  venens  cupidine  pri- 


smi die  pner.  uew..  ..       p,^tov     minnaletlo  ,  piccolo  pui/««.i..  —";  — -  -■■ 
"Ìfr"«    Me  v,p.  69,  PubeA.;  Plaut.passim.       f      -     £  ^.  t ,  rf.  pugnus  (pcrc/ie  prima  oef- 
PCGl'  i    */.  1  ;  woi*  ,  natica.  Hor.  Sat.  1.  2.  133;       Vinmiziim  delle  armi  vomballeasi  con  pugna 

calci   ecc.);   && ,    pugna,  battaglia      fatto 
d'armi,  combattimento,  zuffa,  giornata.  Legio- 
nes  pugnam  excipiunt  (le  legioni  sostengono  la 
carica)^.  Ilist    v.  Is  -  Dn.lurn.tate   pugnp 
defessi  (stanchi  dall' essersi  a  lungo  azzuffai) 
CXs.   BG.  lift   '1  -   P"S^  singulans    tff°J 
Macr.  Sat.  v.  2  ad  fin.  -  Pugna  naval.s  (batta- 
glia navale)  Nep.  Anst.  2  -  Hostem  ad  pugnam 
elicere  (provocare  il  nemico  a  combattere)  Liv. 
xxix.  34  -  Pugna  mala  (foftagfaa  awer^Sal  1 
.lug.  6  -  prospera  (pua«a  vittoriosa)  ^ et  ^\. 
3",  -  In  pugna  cadere  (morire  combattendo)  Ov. 
Fast.  vi.  1S7  -  Pugnam  capessere  {venire  alle 
mani)  Just.  11.  1  -  couserere.  PI.  Bacca.  IX.  4. 
93;  Tac.  ^nii.  Mi.  30  -  ^ere.IiL  1*.  ni    « - 
inire.  j?ui«r.XU.  1  a  merf.  =  2  Ciwir«to  Ini- 
turus  lorcnsium  cerlan.inum  pugnam^ Id.  v. 
12  iU6  /m-  -  Rerum  natura-  pugna.  Pi.  tìiV.  n. 
38.  =3  Pice«  della  pugna  venerea.  Mart.X.,8. 
—  4  Fallacia,  gherminella.  PI.  Ps.  I.  5.  «0. 
1>CGISACÌTAS,  Ati's,  3/:  3,  rfapugnax;  u^uo;, 

voglia  di  combattere.  Quint.  iv;  3. 
PUGÌSACITER,  avv.  da  pugnax;  »fft«iU5«S,  cm- 
6«««i«/o,  contrasta»^,  co»  co/ore,  ce«  w^tfo. 
Sententiam  pugnacissime  defendere  (micaere 
ostinatamente  un'opinione)  Cic.  Acad.  ìv _> - 
Comp  pugnacius.  guiwt.  K.  4  «rea  med.  -bup. 
pugnacissime,  §  1. 
PUGNACtlXM,  .,  sm.  2,  da  pugno;  mopax»»  , 
/ór^e,  fortezza;  luogo  fortificalo  donde  «  co«- 
W!  0  rfa  cui  «  r^pi«je  /a  forsa  sam  1 1. 
Mil  11.  3.  63:  Amm.  xxi.  12. 

6a»c««e;  n«x°>evo«.  Ca;s.  BG.  n.  s,  n.  "i-  - ^  • 
=  3  Contrario,  ripugnante,  contraili  Ilo,  io  op- 
posto, hcLvrtoc,  uayM^-  ?^nwUV\T\l' 
trarla  studia.  Oc.  Fin  ..  18  -  PugnanHa  le  lo- 
qui  non  v.des?  (non  t'avvedi  delle  cose  assurde 
che  dici?)  Cic.  Tusc.  I.  7. 
PCG>'VTOR,  Oris,  sm,  3,  da  pugno;  uo.yrt^i , 
Com/;«!/a«r,,  combattente.  Magno  pugnatorum 
numero  conflixerunt.See^Ca,  39  arfA«-Pu- 
gnator  gallus  (gallo  pugnace)  PI.  UN.  XXX.  w. 


-«()    =r  2  ji  distinzione  aci  j^.w.  »-«w.~-  n— ; 

v'     „  .oro  V'irfineam  in  puero,  puer.lem  in  pugilaks,  tis  ,  p.  pr.  di  puguor. 

d'CC       "J,wTvì.^.  =  3  Puerile,  pfcGiLATiO,  6nis,  ^  3  ,  ,/a  pug.l;  iw?(«3t« , 

virarne  posses.  ld.ib.  mix.  .  ii.  _    __^  .;*  Uat;    certame  atletico.  Ce.  Leg.  11. 15. 

pCGiUTOR,  óris,«H.  3,  da  pugilor;  p?'""- 
|0re,  atleta  ,  c/ie  torneale  co'  pugni.  Arnob. 
I.    20. 

PIGÌLATÒR1VS,  a  ,  um,  «aa  da  fog""?  «W?" 
teiwiite  ai  pugillatore ,  od  al  pugile.  Pl.Rod.lll. 
.,    16  fopa  per  pn»ilaloTÌom ,  a/tn  /ejj.  pug 
làtorium,  cioè  c/lé  è  jfe-^ffl  dai  pugnelli,  pug.l 
o  pugni  ) 


,';,  forza  di  su.,  significa  pederastia;  xxióo* 
Mart.  IX.  6S.  =  4  Trasl.  stolta    leggero    seon- 
nalidta,  secondo  che  sogliono  1  fanciulli.  Gonsi- 
lium  puerile.  C/c.  Jì*.  XIV.  21  -  Vota  puer.l.a. 
Ov.  Trist.Ui.Z.  11-  PuerUis  senteutia  (pensar 
puerile)  Ter.  Fhorm.  V.  7.  5 
PCeRÌLÌTAS,    fitis,   sf.   3,  da   puerilis;  nserto 
puerizia,  fanciullezza.  Vis  dum  annos  pueTil. 

rtl»e*le,  fanciullescamente,  a  modo  de  fan-I     Bacc,,.  „,.  ,.  2,  ^apt.  iv.  2^  13, 
ci«tfi.  Phsdr.ia.8.  =  2  Sconsigliatamente   <  HpfGIUCt,  «e,,  da  pug     ,  «^g  S^0  (/c 
MW^taMiire,  ^occame^e.  PI.  Pers  iv.  4  42;      me„te,  ««.««Jrj,  "S^S^pMite  e  d« 
Tac.  Ilist.  ivi  86;  Cic.  Fin.  I.  6;  Acad.  iv.  Il  «j»fa.  Pugil.ce  et  al   lct.ee  (età  p  g 

PllFRilTCS     a     um,  aoa.  (da  puer;  lo  stesso  che\     atleta)  PI.  lM»d.  1.1.  18  nl„rillires 

TSSkO;  Pnerinf,  cogJme  di  Ercole.  Ma-  pCgiiXar,  Ir»,  *  3:  te  jj.  ™f«J^  ^ 


Ge«   XVII.  9  a  med.;  Catull.  XLU.  8;  Laier.  ap 
P^U^RH^.um^p^.dapug.llus^da 

E;,  tótóXtej  tavolette  di  legno,  0  d  altra  ma 
cria,  piegate  per  modo  che  potessero  contenersi 
in  un  pugno,  'sulle  quali  scrive  a  si  con  uno  Me 
\d  reliasedebam;  crani  in  proximo  stilos  ai 
pugiltares.  P/.£p.  1.6  -Respondcre  ex  pug.lla 
ìrtLs  (rispondere  con  un  breve  commentalo) 
là  Ep  vi.  5  sub  fin.  =  2  Come  aggeli.  1  ugil- 


PDGNATORICS 

H'G.NÀTÒllìl'S,  a,  uni,  agg. da  pugno;  u.iytuo;, 
da  combattere ,  atto  a  combattere.  S\  et.  Cai.  ;. 
=  2  Tiasl.  Ueerat  illi  oratori  uni  robur,  et 
ille  pngnalorius  mucro  (e  queg'i  argomenti  che 
sono  atti  a  stringere  e  soprafare)  Seu.  Coutro\. 
pra?l'.  :. 

l'I'GTNATKIX.  Icis,  sf.  3,  da  pugnator;  colei  che 
combatte.  Pugnatrix  subdola.  Prud.  Psycham. 
681.  =  2   Come  agg.  Pugnatrix  nalio.    Amm. 
XXIII.  6. 
l'IGNATlRUS,  a,  uni,  p.  fui.,  e 
Pugmàtus,  a,  nm  ,  pj>.  pass,  di  pugno. 
POGNAX,  Jcis,  agg.  coni.  ì,  da  pugno  :  ftotyiìiuov, 
-..r./.rr.;,  pugnace  ,  bellicoso,  armigero  ,  fe- 
roce, voglioso  di  combattere.  Validaiu  et  pugna- 
eein  geniem  armis  subegil.  Tac.  Aqr.  17-  Pu- 
gnacissimns  qnìsque  [i  più  valenti  in  combat- 
tere) Id.  Hisl.  l\.  mi.   =  2  Cow  <'ih/".  Sii.  HI. 
3M.  =  3  Trasl.  Oratio  pognax  et  conlentiosa 
(  orazione  in  citi  si  ribattono  e  confutano  gli  ar- 
gomenti dell'avversario)  PI. Ep.  11.19.  =  4  Per- 
tinace, ostinato.  Non  est  pugnax  in  Mliis.  Cai 
ad  Cic.   Fani.  vili.  12.  =  o   Contrario  ,  ripu- 
gnante. Cumque  sii  ignis  aqua?  pugnax,  etc 
Ov.Met   1.432.  -    6  Rè.ustcntc.  Quid  Veni  duri- 
lia  pngnacias?  Pi  //.V.  x\xv.  2..  =  7  Pugna- 
eia  musla  (1  v:ni  forti,  bruschi,  generosi) hi. 
XIV.  2"..  =  8   Comp.  pugnacior,  J  6  •  Sup.  pu- 
guaci>simus.  Tac.  /Est.  i%.  60. 
PUGKÉl'S,  a,  uni,  agg.  </<ipugnus;  appartenente 
a  pugno,  cioè  a  colpo  dato  colla  mano  chiusa. 
PI.  Kud.  III.  i.  57. 
l'VOÌCl'LÀ,  a?,   sf  1,  itòn.  </('  pugna:  leggiera 

pugna  Cato  ap.  Pernii,  ad  Mart.  vìi.  v. 
Pl'lìM'lTS,   aw.  da  pugnus;    co' pugni.  Caecil. 
ap.  Non.  xi.  38. 

PDGKO  0  PCGNON,  ònis,  .</«.  3;  Pugnane, 
uno  de'  cinquanta  figliuoli  di  Egitto.  H\g.  Fab. 
170. 


— «^  910  )<*- 

dere.  Id.  Ampli.  11.  1.  5')  —  onerare.  /</.  i'i.  1. 
1.  172  —  credere.  Id.  Truc.  iv.  2.  55;  £for.  Sai. 
I.  2.  60  -  Pugnum  ducere  alicui  (tirar  un  pu- 
gna ad  alcuno)  Paul.  Djg.  XLVlI.  10.  h  —  ali- 
cui in  os  impingere  (piantar  un  pugno  in 
sul  ìnuso  ad  alcuno)  l'I.  liud.  in.  .,.  5  -  pu 
gnus  continuo  in  mala  hxreal  (tosto  gli 
rompa  con  un  pugno  la  mosaici)  Ter.  Addilli 
li,  1.  17.  =  2  Diasi  del  pugilato.  Neque  pu- 
gno, neque  segni  pede  victus.  Hoc.  Od.  in. 
12.  s.  -=  3  Della  misura.  Sphreras  pugnum 
alias  facìto.  Cato  RR    S2. 


PULLATUS 


pulcre  (a  me  è  concesso  passarmela  bene)  U 
Most.  1.  1.  51  -  Pulcliernme  regi  (esser  ntl 
più  provido  modo  regolato)  Cic.  NL).  11.  32 


PEGNO,  as,  avi,  àlum,  are,  n.  1  ,  da  pugna 
fisc^suai,  pugnare ,  combattere,  contrastare 
azzuffarsi,  venire  alle  mani.  Qui  conila  impe 
riunì  in  hosleni  pugnaverant.  Sali.  Cai.  9  - 
Male  pugnare  (combattere  con  la  peggio)  Id. 
Jug.  101  —  causa  iniqua  (combattere  per 
un'ingiusta  causa)  Ov.  Ilcr.  xx.  171  —  de 
loco  (contrastarsi  il  posto)  Ter.  Hec.  prol.  33. 
=  2  Impers.  aWtuo  pass.  Bene  pugnalum 
csl.  Sali.  Jug.  ir.  -  Pugnatur  uno  tempore 
omnibus  locis.  Cos.  BG  \n.  ti.  =  3  Con 
Pace.  .Magnani  pugnaviuiu'  pugnam.  Ludi, 
ap.  Donai,  ad   Ter.    Eun.   \.   2.  611  ;   Adelph.    \. 

■  ■■  '■:  v.  i.  5  -  Fognavi!  Dicendo  mnsis  prte- 

lia  (sostenne  guerre  degne  di  epopea)   Ilor.  () 
i\.  •>.   19.   =    4  Poit.    col   dat.    significa    ripu- 
gnare,   esser   opposto ,  conlraditlortu,  resistile, 
•    ter  pertinace    Fressis  pugnai  habenis  (con- 
tratta col.    stesse  redini  che  l'infrenano)    V. 

.Mi.   XI.   ftim  (parlando   del  cavalla)   -   Frigida 

pognabanl  calidis,  liomentia  siccis  eie    Ov. 
1.  1  -  -  l'ugnanti»  sc-cuiii  Frontibus  ad  ver- 

COmponere    |  tanti/mar    cose    tra    laro    caz- 

ìti)  lior.  Sai.  1.  1.  1112.  =  5  Locuzione  del 
medesimo  signi f.  l'I  loia  in  oralione  I11.1  tc- 
1  nm  ipse  pugnare*  (che  in  tutto  il  tuo  discorso 
li  im  ■i.i.i  eontraditloria  a  t'  slesso)  Cic.Phil. 
1/    ■  -  Pugnanlia  loqui  (di$  cose  assurde,  con- 

traduciili)    Id.    Tusc.    I.    7.     ==    G     Canti  miei  e , 

>fai -.arsi  111  11  «1  pu-na  et  cnitere,  ne  quid 
Dobii  lemporii  prorogeloc  (metti  agni  sfaiza, 
<  fa  "-/ili  opera  perche  il  tempo  non  mi  sì 
;■  '  rogn      Cic    l  ani.  111,  hi  sole  med.   =  7 

llifil..  ■•    1     amiti      a     COSe    nulli, mule.     Noti     pll- 

uaavil  humus    il  terreno  non  sì  oppose)  ivtr. 
1  pugnare  \ignifica  non  pren 

aglio  .    non    1 111  ,,,1      (.ir      >|).    in     2 

0  /', .    ..  1  (,.m...  pugnare  «  pugnam  dare 

lignifica  ti  ninni  1  inganno,  usai  /.di, me,  cercai 

luiti  1  modi  pn    /.,,    frodi,  inganni  e  lumi  III 

PI-  P».  1       il.  l  pod   111,  .      ,  Tei   Adelph 

IO  Pognavil  pu    pugnalum  eal 

//\    w    10  ad  fin         il   /'    ,,,    pugnam 

/'.  fui   pognaturoi    Tu      Ina    ».  »n- 

l'/i   post    1  agni  '  u 

PI  :.m  s    1    Min   1    d„     ,;'.  1,  ,/,,  pongo,  nm  poi 

'  "'  '  ,    "        '  ■■■  ■      Ì0i,    pUgnO,    ninna    se,  . 

tnti  r  ih, uni  pir  prendevi  a  ferire  tlanam 
pluM   ronprimora,  pagnnnqoe   facere   Gì 

/t"id  i\.  ,      (.r-ii.in-  pagaia   Cit    in  1    \ 
-  l'uni  aliqoem  eonlondare.  l'i    Unni,   in 

,        I     '•      le     l'in      I     2.    1  ,,  olilllli- 


PULCHELLTJS  e  PDI.CELLUS,  a,  nm,  agg.  dim. 
d\   pulcher;   taglietto,  bellino,    bellucao.    Au- 
diamus  pulclielluiu  puerum.  Crassus  ap.  Cic. 
Or.  li.  f>5  -  Baccba;  pulcbelbe    (Baccanti   bel- 
line) Cic.  Fan».  VII.  23    (parlando    di   statue) 
=  2  Per  ironia  in  signif.    di    elegante  .  mentre 
è  di  bruito  aspetto,  là.  Fragni.  Or.  in  1>.  Uod 
4;  ejusque  Scliol.  ib.  ab  A.  Maio  edit. 
PULCHER,  era,  cium,  agg.  (da  ao/u/fou;,  molto 
colorito  e  nitido,   0  da  ttoIÙ-/_xcji;  ,    malto    gra- 
ziato; ed  altri  il  traggono  da  polio,  altri  d'ai 
tronde);   Y.xìòz,   bello,   vago,  avvenente   (differi- 
sce da   venuslus  che    riguarda  la  sola  esterna 
bellezza,    ed  è  proprio    delle   fé  ini  ne;    ma    tale 
differenza  non  sempre  osservasi)  -    Fuit  vultu 
pulcro  magis  ,  quam  venusto   (ebbe,  un  volto 
piuttosto    bello   che    graziato)    Svel    INer.  51  - 
Forma   pulcberrima  Uido   (  la    bellissima    Di- 
done)  V.  Ma    1.  500  -   Pulcher  Aquicolus  ar- 
mis (Aquicalo  guernito  di  belle,  armi)   V.  JEn. 
1.  681  -  Quo  pulcrior  alter  Non  l'uil  (di  cui 
non  vi  era  alcuno  che  avesse  jiiii  bel  sembiante) 
Id.  ib.  ix.  179  -  Pulcini  borii  (vago  giardino) 
Ov.  Pont.  1.  ».  37.  =   2    Trasl.  No   pulcrum 
se  ac  beatimi  pularel  ,  eie.  (per  non  fare   il 
bello  ,    ne    starsene   colle    mani  in  mano  ,    ecc.) 
Cic.  Mur.  12.   =   3  Buono  in  qualunque  genere. 
Pulcberrimum  exemplum.  Cecs.  BG.  vii.  77  - 
Pulcberrima   Consilia.   V.   yEn.  v.  728  -  Pill- 
erà poema ta.  Ilor.  Sai.  1.  in.  6-  Pulcrum  un- 
guenlum    (bello,    buono,    odoroso    unguento) 
PI.  UN.  XXI.   in.    =    4    Caro,    grato.  '  Pulcra 
prò  liberiate    (per    V  amore  delta  cara  liber- 
tà) V.  .Fu.    vi.  822.  =  5    Prezioso,    di  gran 
pregio.  Pulcia;  divilia?.  //oc.  Snt.  u.  .;.  95.  = 
(ì  Chiaro,    nubile.    Nascclur  pulcra    Trojanus 
origine   Cassar.    /'.  ;En.   I.    2W.    =    7    Lieto, 
fausta.  Pulcra  dies.  Ilor.  Od.  1.  36.  in.    —   8 
Glorioso,   onorato,  onesto,  degno  di  lode.  Pul- 
eberrimus  Iriumpbus.  -   Puicberrimiim  faci- 
nus  (  lodalissima  ,    nobilissima    impresa)    Sali. 
Cai.  2n  -  Pulcram    |ietere    mortem    (cercare 
una  morte  gloriosa)  X .  G.  IV.  21S.   =  9  Forte, 
prode,   valente  di  braccio,  quasi  -o'tuyiip.   Sa 
tus  Ilcrcule  pulcro  Pulcher  Aventinus  (Aven- 
tino ,  prode   figliuolo    dell'invilii)    Alcide)    Id. 
.'En.    VII.    656.    =    10    Pulcrum    esse    n    pul- 
crum   slittini,    esse;    esser    bella    cosa,    o   che 
preme.  Pulcrnmque  mori  succurrit  in  armis 
(mi  venne  al  pensiero  esser    bello   il  min  ir  tra 
l'armi)   Id.   ib     11.  318   -    Cui   pulcrum   l'uil  io 
medioa    dormiri'    dies    (cui  piace,    russare,   fin 
oltre   il   meriggio)   Ilor.    Ep.   1.   2.   3n.    —    li 
Pulcher  e.   Pulchra;   Pulcro  e   Pulcra,    co- 
gnomi  ioni.    I.iv.    XXXV1I1.    85;    Tac.    Ann.    IV 
52;  Grut.  lnscr.   561.  1.    =   12  Col  gemi.  Sii. 
m     165.   =    13  Alcuni   scrivono    pulebur,    pul- 
chra,   pulchium,   come    a' tempi    di    Cicerone: 
altri  omettano  nel   f'em.   e  nel  n.    V  aspirazione , 

lume  usavano  gli  antichi.  V.  Cic.  Or.  18;  Varr. 
np.  Charis,  p,  i6  Putsch.;  el  Scaur.  do  Or- 
tliograph,  pag.  22.6.  =  14  Si  scrisse  anche 
pulcer,  pulcerrimus  ,  pnlcellus,  che  trovami 
ne'  mss.  (V.  Pier,  ad  V.  (i.  11.  ,ii)  e  in  più  la- 
pidi. 15  Talora  fu  anche  scritto  pulcer  e 
pulci  uni,  dal  gr.   t.'jim;,  o  dal  Ini    polio.   Emi. 

ap.  Cu.  Div.  1.  J8,   -  :    k;   Co/1   polcerrimus. 

/</.  il,    (ave  altri  pongono  l'n  invece  dell'»)  ■ 
17    Comp,   pulcrior,  <j  l   -  Sup.   |iulcherrimus, 

'.:.  e 

ULCtO,  ónis,  sm.   i,  dim.  di  pulex;    Pule  ione, 
cognome  rum   c.rs.  PC.  in.  1,7  (  e  BG.  v.  i 


: 


Pulcre    vides  (ben   il  vedi)   Pha>dr.   V.  ini 

Pulcre  degere  aevum  (passar  bene  la  vita) 
Lucr.  V.  173  —  valere  (goder  perfetta  salute) 
Mart.I  78  -  aliquid  lacere  (far  qualche  cosa 
assai  bene)  Nep.  Alt.  13.  —  2  Largamente 
copiosamente,  abondanlemente.  PI.  Aul.  in.  1.  f,| 
=  3  In  mala  parte  ,  mollo,  del  tutto.  Pulcre 
occuh  (san  beli' e  spacciato)  PI.  Cure.  I.  3.  5S. 
=  4  Riferiscesi  a  chi  riporti,  dall'inganno  un 
felice  esito.  Veneri  pulcre  adii  manum  (feci 
restar  renere  con  un  bel  palmo  di  naso)  Id 
Pcen.  a.  11,  v.  11.  =  ó  E  iulerj.  di  applauso' 
di  approvazione.  Male  mulctabo  ipsam  ~ 
Pulcre  (punirò  la  stessa  Taide  —  A  capello) 
lei.  Eun.  iv.  7.  3.  =  C  Altre  locuzioni.  Pulcre 
esse  ahcui  (andare,  a  seconda)  Ilor.  Sai.  11 
8.  18  -  Est  pulcre  libi  (te  la  passi  bene) 
Catull.  xmii.  s.  =  7  Pulcre  esse  significa 
anche  godere,  darsi  bel  tempo.  PI.  Mere' ili.  -,. 
31.  =  8  Comp.  pulcrius.  PI.  Aul.  in.  i.  6  - 
Sup.  pulcheirnue,  |j  1. 

PELCUi-sco,  is,  ère,  n.  3  ,  da  pulcher;  divenir 
bello.  Seren.  Samin    xli\.  824. 

PtXCltiT.VS,  iìtis,  sf.  3,  da  pulcher;  bellezza; 
lo  stesso  che  pulcriludo.  Ccecil.  apud  Non 
li.  665. 

Pl'LCniTCDO,  Tnis,  sf.  3,  da  pulcher;  jw/lo? 
bellezza,    onestà,    decoro,    eleganza     Pulcritu- 
dinis  duo    genera    sunt   etc.  Cic.   Off.    1.  st, 
l  tilitas  operis  ei  pulcriludo   (l'utilità  ed  eie 
ganza  del  lavora)   PI.  Ep.  X.  '.5  (parlando  d'un 
aquedollo)-  Pulcriludo  verborum  (la  belli 
delle  parole)  Quint.   in.  5  —  oralionis   (ora- 
zione elegante)  Pelr.  Sai.  2.    =    2    Pulcrilu 
dincs  si  dicono  le   perle,    le   gemme.    PI.    UN 

XXXMI.    '16. 

PULÉGÌUM.   V.  PILEJUM. 

PCLEJÀTUM,  i,  sn.  2,  da  pulejum;  yWnv.tùvi- 
Tfl;  oivo;,  vino  condilo  col  puleqmo.  Lamnr 
Elag.  w.  r     »j  1    - 

PCLKJUM  o  PUEÈGiUM  ,  Ti,  sn.  2  (d'ignota 
etim.);  7/ii^wv,  puleggia,  erba  odorifera  da 
giardino,  saliva  e  silvestre.  PI.  UN.  XX.  5i; 
Mail.  xii.  32;  Col  Xli.  35;  Pali.  xu.  22.  =  2 
Trasl.  profumo  0  grazia,  piacere,  attrattiva. 
Cic.  Pam.  x\i.  23  extr.  =  3  Da' mss.  pare 
più  frequente  l'uso  di  pulejum  che  di  pule- 
gium.  Rhodius  in  LrX.  Scribon.  et  olii. 
PÙLEX,  Tcis,  sm.  3  (forse  da  pulvis  ,  perchè. 
diecsi  generato  dalla  polvere);  ^ùDu,  pulce, 
piccolissimo  insetto  che  infesta  gli  uomini,  1 
cani,  le.  galline,  ecc.  Pi.  Cure.  IV.  2.  li;  Cels. 
vi.  7,n.  9;  MarL  Xiv.  83;  Col.  vii.  5;  Pali.  1. 
35.  sr.  2  Fu  altresì  cognome  rom.  di  M.  Ser- 
vitio  Gemino.  Liv.  xxx.  24  et  26;  Fast.  Capilul. 
ap.  Crul.  293. 
rri.ìcAKÌA,  »,  sf.  1,  da  pulex;  ^u'Uiov,  pulì, 
caria,  erba,  la  stessa  che  quella  detta  psillion. 
Theod.  Prisc.  1.  in. 
PtLÌCO,  OS,  are,  /;.  1,  ria  pulex;  ipuW.i^ia,  gene- 
rar pulci.  Gloss,  gr.-lat. 
PCLiCÒSUS,  a,   uni,   agg.  da   pulico  ;  ^uìlrL^c, 

pieno  ili  pulci.  Col.  MI.  13. 
l'I  I.ì.AIÙÀ,  e,  sf.   1;   Pullaria,  isola  del  mare 
Adriatico  ,    dirimpetto    all'  Istria.    PI.   UN.  in. 
2u  (ed.    Hard.)  (ove  prima  leggevasi  Pullaria- 
nel  pi.  ) 


studila   min  lettamente   sellilo    T.    Pillilo 


M  l.l.ll  \l.ls,  e,  agi/    cani.   .1,  da  pulcher;  bitlo. 

•  Colo,  leite  1  c-i.' 

l'I  I.C.Ill  ,  aw  da  pulcher;  Xa)«5|,  bene,  lenii 
sima,  ci  et  Uniti  niente  ,  pulitami  lite .  .l.dcs  ino- 
li. I-  pnlcreqne  redilicatre,  /'/  Mero.\.  2.  r,i - 
Conciliavitli  palerò  (hai  comperalo  con  van- 
taggili) PI.  Ejiid.  III.  *.  K  •  Ilecel  un-  \  uhi,  un 


ri'i.i.Mwi's,  a,  nm,  agg,  da  pullus;  apparte- 
nente ai  puledri.  Pullaria  collectio.   Veg.  lei. 

\\.  Vi.  --  2  Appartenente  a'  nulli  delle  galline. 
Feo  Insci'.  (  Eramm.  di  Fast.  COns.)  p.  32; 
Don.    Insci'.    163.    i  ;   Gl'Ut,   lnscr    417.    2.   =   3 

Appai  lenente  ai  fanciulli.  Plaut.  ap.  Fesl.  — 
4   Pullaria  l'elea  presso  Ausonio  Epigr.   70  <• 

colui  che  a  guisa  de'  gatti  che  cacciano  i  sorci, 
va  in  cerca  di  fanciulli  e  li  corrompe. 

PCLLARlUS,  11,  sm.  2,  da  pullus;  pollarlo, 
colui  che  prende  gli  auspicj  dal  moda  cai/  che 
cibatisi  i polli.  I.iv.  x.  in.  =  2  Stupratore  di 
luminili;  nv.irhpX0Tni.  GlOH.  PlliloX, 

ITI.I.AsrilÀ,  re,  agg.-sosl.  f.  1  (sottint.  gallina), 
</'/  pullus;  polla» Ira,  gallina  giovane  Varr. 
Illl.  '<  circa  med.  (ove  Scaligero  per  pullaslris 
legge  pulliiris) 


l'I  I.I.AllO,  ónis,  sf  l,  da  pulliiH;  7rt.)>oto>;i'a, 
parto  dille  galline.  Col.  vili.  \  aule  med. 

ITLLATIS,  a,  uni,  agg.  da  pullus,  agg.;  u.i)at- 
viijiuv,  resino  di  nero,  che  porla  abiti  neri  per 


PULLEJACEUS 


<  941  > 


la  morte  di  '  parenti,  o  altra  cagione,   vestito  a 
cerotto.  Albati  ad  exsequias,  pullati  ad  cu- 

plias.  Siit.  Ep.  V.  7  (parlando  di  aut'  che  fan 
tutto  a  rovescio)  -  Pullati  proceros  (la  nobiltà 
prende  il  lutto)  Juv.  ili.  212  =  9  Pullati  di- 
ca-ansi anche  gii  uomini  della  bassa  plebe,  ve- 
stiti in  toga  0  gabbano  del  colia-  fosco  naturale 
della  lana  non  imbiancala.  PI.  Ep.  VII.  1"  j  Svet. 
Aug.  i  i. 
pcllimaCèus,  a,  om,  agg .  ;  /<>  stesso  che  pullus 

Aug.  tip.  Svet.  87. 
PILLI  SCO    V.  Pl'LLl LASCO. 
PI  1.LÌCENUS,  i,  «"».  2,  ''""■  •**  P",llls>'  pule'"», 
pollo  di  gallina,  che  nasce  dall'uovo  di  gallina 
Lainpr.  Alex.  Sev.  41. 
PI  I.LIGEIU'S,  va,   rum,  agg.  da  pullus  e  gero; 
c/(e  genera  o  che  ha  in  seno  il  putto   V.  il  luogo 
di  T.  Fulgenzio  citato  in  PL'ERIGEXUS,  ove  se 
ha  da  leggersi  puciigena,  par  che  debba  leg- 
gersi altresì  polligena  per  pulligera) 
PII.LH.O,  ìnis.  sf.  3,  da  pullus,   agg.;  lo  stesso 

che  pullus  color.  Pi  UN.  vili.  73. 
PlLLi.M'S,  a.  udì,  agg.  da  pullus,  sosl.',  retù- 
jiy.oi,  di  pollo.  Pulliui  dentea  (primi  denti  de- 
puledri  che  indicano  gli  amti)  l'I.  UN.  Vili.  69. 
PIT.lU'HIMÀ,  x,  sin.  »,  da  pullus  e  premo; 
TT2i<Je6a-Ty;c,  it»tJoy3ópo«,  pederasta,  soddomilo; 
pullavius.  ^u.--.  Ejwjr.  7ii  (o«>e  a/trt  /e</<7.  pulli- 
premo,  uri  medesimo  significato) 

PCLLÌTÌES,   éi,    •>/'•    s.    tl"    Pullus>    sosti   Part0 

diali  uccelli.  Col.  Vili.  '>  extr.   (parlando   delle 

tortorelle)  ;  ìx.  il  (delle  api);  Varr.  liì\.  111.  7 

('rfi'/Ze  colo/Tibet. 

PU1.LÌTRA.  V.  POLLASTRA. 

PILLO,  as,  are,  «.  1;  l»  stesso  che  pullulo.  Cai 

punì.  Ed.  v.  14. 
PULLULASCO,  is,  ere,  n.  3,  da  pullulo;  ^«ara- 
va germogliare  Col.  IV.  21  (ofe  n/in  tegg.  ìlei 
medesimo  signif.  pullescit  per  pullulaseli); 
Prud.  de  Cor.  \.  882. 
PULLULO,  as,  avi ,  alimi,  are,  w.  1 ,  da  pullus 
ftu/wi  póllos  emillo);  rrapaipusw,  (S'/.asTàxw, 
pullulare,  germogliare  (proprìam.  dicesi  delle 
piante,  quando  sorgono  dulie  radici  i  polloni) 
Pullulat  ab  radice  aliis  densissima  silva.  V. 
G  li.  17.  =  2  'frasi.  Pullulare  incipiebat 
luxuria  (cominciava  la  lussuria  a  spandere  i 
suoi  germogli)  ÌNep.  Cat.  2.  =  3  Alt.  generare. 
Anni  Met.  i. 
FULLULCS,  a,  um,  agg.  dim.  di  pullus,  alquanto 
fosco  di  colore,  anzi  nero  che  no,  quasi  nero. 
Col.  li.  2  a  med.  ... 

PULLULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  pullus,  ì;  piccai 
pollo,  e  fig.  fanciullino  amabile;  lo  slesso  che 
delicium  nel  senso  del  §  2.  Front,  ad  Antonui. 
Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  I.  3.  =  2  Giocosa- 
mente. Cave,  ne  solus  exeJas  lam  bellum  puel- 
luhim  (non  voler  tu  solo  mangiar  questo  bel 
pollo)  Apul.  Mei.  S  (parlando  dell'  asino  in 
senso  osceno)  =  3  Germoglio,  pollone.  p/asTÓ; 
Pl.  UN.  xvii.  12.  ... 

PULLUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  nulo;,  per  tcó^o;, 
che  ha  lo  stesso  signif);  oaiò;,  òpfvivòc,  di  color 
fosco,   oscuro,  o  tane,  colore  tra  il  rosso  ed  il 
■nero.  Nigra  terra,  quam  pullam  vocant.  Col. 
praf.  1  a  med.  =    2    Pullus  sembra  più  acco- 
starsi al  nero  che  non  fuscus  ;  ma  i  poeti  l'u- 
sano  in    senso  più    ampio.    Pulla    ficus.    Hor. 
Epod.   xvi.  46  -  Ne  maculis   inluscet  veliera 
pullis   (perche   non   infoschi  i  velli    di  bruite 
macchie)  V.  G.  IH.  386  -  Si  milii  Unifica?  du- 
cunt   non   pulla   sororcs   Stamina  (se  a  me  le 
Parche  non  funestano  lo  slame  di  mia  vita,  cioè 
se  propizie  prolungano  la  mia  vita)  Mari.  vi. 
5S    —  3  Pulla  vestis  dicevasi  la  toga,  il  gab- 
bano, la   tonaca  ecc.  delle  genti  volgari  e  degli 
artisti,  del  color  fosco  naturale  della  lana  ?wn 
imbiancala.  Cic.  Verr.  vi.  24  exlr.  =  4  Pullus 
dicevasi  il  color  bruno  o  nero  degli  abili  da  cor 
luccio,  o  che  usavasi  a  significar  duolo.  Obscu 
raque  carbasa  pullo  Najades  et  Dryades,  pas- 
sosque  habuere  capillos  (le  Najadi  e  le  Driadi 
vestirono  di  bruno,  co'  capelli  scarmigliali)  Ov. 
Mei.  XI.  48  (parlando  del  lutto  per  Orfeo,  ove 
pullo  è  sost.,  cioè  pullo  colore)  V.  Fior.  IV.  2. 
=  5    Trasl.  Non  possum   togain   prastextam 
sperare,  cum  exordium  pullum  videam  (non 
posso  sperare  un  esito  fortunato  per  le  mie  im- 
prese,  quando  il   principio  è  infausto)  Quint. 
v.  1(1  a  med.  =  5  Pullus  fu  usalo  anche  per 
purus  -  Ubi  nitidi  ephebi,  veste  pulla  can 
didi  etc.  Non.  iv.  360. 


PULLUS    i,   sm.  2;  proprìam.  è  nome  generale 
degli   animati   di   recente   nati.  Se   riferiscesi  a 
cavalli  deriva  da  twùXo;,  poledro.  Pecons  gene- 
rosi pullus  in  arvis  Allius  ingreditur  (alto  i 
poledro  di   generosa   stirpe   lanciasi  nel  campo) 
V   G    ni    75.   =   5   Assoliti.  Juv.  V.  6.15.  =  à 
jjkesi  anche  degli  altriaii'mah '.  Pulii  onagioium. 
PI  lt\  \in.  69  —  asinarum  M.  XI.96— glirium. 
Varr.  Rfi.  HI.  15.    =   4    Più  sovente  dicesi  di 
quelli  che   nascono   dalle,    uova  ;  VDO«o;.    Pulii 
columbini.  Cic  Fani.  ix.  18  -  gallinacei  [pol- 
lastri, pulcini)  LÌV.  XXXI.  1   —  pavonini   (par 
vomelli)  Varr.BR.  m. 9  —  anserum  (paperiw) 
lj    ji,_  jo —  rana?  (ranocchie tti) Hor,  Sai.  il.  3. 
31.     -   apum    (cacchioni)   PI.   UN    XI.  16.  =  a 
Di   atte' di  gallina;   pollo,  pulcino,  pollastro, 
pollame.  Hor.   Sai.  II.   2.   120  (ove  usa  pullus 
assotut.)  =  5  Attribuiscisi   anche  agli  uomini 
(quasi  sinc.  di  puellus,;  fanciullo  favorito,  mi- 
gliane. Fest.  =  6  Si   usa  altresì   come  vezzeg- 
giativo. Meus  pullus  passev  (mio  passerino)  PI. 
Cas.  o.l,  v.  5  -  Pullus   noster  Anloninus  (il 
nostro  caro  piccolo  Antonino)   M.    AureL  ap. 
Front,  ad  Antouin.  imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  I. 
1.    =   1    Dicesi  anche  degli  alberi,    germogli, 
polloni,  messe.  Calo  RR.  51.    =    8   Fu  altresì 
cognome  rom.  Fast.  Ciipitol.  ap.  Grut.  2W  (ove 
tuttavia  leqgesi  Paulus) 
PULMENTÀftlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  pulmentum; 
appartenente  a  polla,  o  ad  un  cibo  fallo  a  modo 
di  polenta,    l'ulmenlaris  cibus  (companatico) 

pi.  un.  xviu.  su. 

PULMENTÀRIUM,  ìi,  sn.  l,  da  pulmentum  ;  ofov, 
companatico ,  camangiare   (proprìam.  dicesi  di 
quelle  cose  che  si  cuocono  e  si  condiscono,  quindi 
delle  semplici  e  secche)  Laserpitium  prò  pigmen- 
tario suo  habet  (per  condire  il  suo  camangiare) 
Calo  ap.  Charis.  i,  p.  56  Putsch.  -  Qui  pul- 
mentaria  condii  (il  cuoco)  Juv.  vii.  1K5  -  Ca- 
Tica3,   si   panem  habeo,  prò  pulmenlano  sunt 
(i  fichi  secchi,  avendo  il  pane,  tengono  le  veci^ 
del  companatico)  Sen.  Ep.  88.    =   2  Dicesi  de' 
cibi  degli  uccelli.  Col.  vili,  in  ad  fin.  =  3  Per 
sinecd.  qualsivoglia  erto. Tu  pulmentaria  quaeve 
Sudando  (tu  col  sudore  procacciali  le  saporite 
vivande)  Hor.  Sat.  II.  2.  2i>. 
PULMENTUM,  i,  sn.  Z,da  puls,  tis;  quasi  lo  stesso 
che  polla,  od  altro  cibo  fatto  a  modo  di  polla; 
e  dicesi  del  più  vile  e  ad  uso  de'  poveri.  Pul- 
mentum pridem  ei  eripuit  miluus.  Pl.Aul.  li. 
ii.  37-Nuni  ego  pulmento  utor  magis  unctius- 
culo?  (forse  chela  mia  vivanda  e  più  condita.'') 
Pi.   Ps.  I.  2.  »\.  =  2   Ciò  c/te  mangiasi  insieme 
col  pane,   companatico;  lo  stesso   che  pulmen- 
tarium,  a/jxu^a.  Just.  HI.  3.  =  3  Qualunque 
cibo  in  generale.  Pulmenta  laboribus  empta. 
Hor.  Ep.  I.  18.  48.  =  4  Par  che  dicasi  anche 
del  pesce.  Apul.  Apol. 
PULMO,   ónis,   sf.  3,  da  pulsus,  us  ;   mzùuuv , 
polmone,   viscere  spugnoso  presso  al  cuore, 
organo  principale  della  respirazione.  In  pulmo- 
nibus  autem  inest  raritas  quaedam  eie.  Cic. 
ND.   II.  55  -    Pulmones  distrabunlur  (mi  si 
squarciano  i  polmoni)  PI.  Cure.  II.  1.  26.  =   - 
Fig.  Pulmonem  rumpere  ventis  (divenir  tron- 
fio, insuperbire)  Pers.  IH.   27.    =    3  Sorta  di 
pesce  detto  polmone  marino;    lo  stesso  che 
halipleumon.  PI.  HN.  ix.  71  etc. 
PULMÓNÀCÉUS,  a,  um,  agg.  da  pulmo;  appar 
lenente  alle  malalie  del  polmone.  Veg.  Vet.  l.  12. 
PULMÒNARIUS,  a,  um,  agg.  da  pulmo;  nve-jp.o- 
viv.ò;,   polmonare,   che  soffre  l'mfiammazion 
del  polmone,  la  quale  suol  portar  seco  la  febbre 
acuta,  e  la  difficoltà  del  respiro.  Col.  VII.  5  a 
med.;  ib.  in  a  med. 
PULMÓNÉCS,  a,  um,  agg.  da  pulmo;  ttvóuuovi- 
J!Ò;,  appartenente  a'  polmoni.  PI.  Epid.  V.  1.  21. 
—    ì   Pulmonea  mala  significa  pomi  gonfi  e 
vuoti  al  di  dentro.  PI.  HN.  XV.  15. 
PULMUNCULUS,   i,  sm.  2,  dim.  di  pulmo;  pol- 
moncello,  piccol  polmone.    Pulmunculi   per 
shmlit.  diconsi  le  parti  gonfie   e   carnose    sotto 
il  piede  de'  ramcli  ;    Boepstfa    ffveuftovwJ/j .  So- 
lin.  49  a  med.  =    2    Ne'  giumenti  sono  escre- 
scenze carnose  nel  piede  e  net  dorso.  Veg.  Vet. 
II.  56  et  61. 
PULPA,  a-,  sf.    1,   da   palpo  o  palpito  (perchè 
è  molle  e  carnosa);  u.<jÒì»,  polpa,   carne  mu- 
scolosa nell'animale,   senz'osso  e  senza  grasso 
(pulpa    usasi  per   le   parli  carnose   esteriori; 
viscus  per  le  interne)  -  Pulpa  frustatim  con- 
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seda  (carne  in  bragiuole)  Apul.  Mct.  2.  =  2 
Trasl.  Plebeja  pulpa  (uomo  grossolano  e  di 
ottuso  ingegno)  Aus.  Ep.  IV.  96.  =  3  Dicasi 
della  parte  carnosa  de' pomi.  Scrii).  Coinp.  74. 
=  4  Di  quella  de'  fichi.  Pali.  IV.  10  ad  fin.  = 
5  Parte  de'  legnami  senza  nodi  e  senza  vene. 
PI.  UN.  xvi  72  etc. 
PULPÀMEN,   inis  ,  sn.   3,    da  pulpa;  polpetta, 

polpa.  Epit.  Liv.  xlviii  exlr. 
PULPÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  pulpa;  Y)$ùy.pi«n>, 
polpetta  ;  polpa  battuta  con  alcuni  ingredienti  per 
renderla  meglio  saporita.  P1.HN.IX.18.  =t  2  Del 
prov    pulpamenliiin  qu:erere,  V.   LEPUS,  §  5. 
=  3    Per  qualunque  cibo   delicato,   come  pul- 
mentum; «p?ujaa.  Cic.  Tusc.  V.  32  (ove  in  vece 
di  pulpamenlum  altri  legg.  pulmentum) 
PULPITO,  as,  are,  alt.  1,  da  pulpilum  ;  edificare 
con  travicelli  e  tavole  a  modo   di  pulpito.  Sid. 
Ep.  vili.  12  a  med. 
PULl'ÌTUM,   i,  sn.  2  (quasi  publicum),-   /3v)az, 
«vàSxS/sov,   pulpito,  pergamo,  palco,  tavo- 
lato;duo(jo  elevato  costrutto  di  tavole,  donde  o 
si  aringa  o  si  guarda.  Tiridatem  per  devexum 
pulpitum  subeunlem  admisit  ad  i;enua  Svet. 
Ner.  13  -  Remoto  pulpito  (ritirala  la  cattedra) 
1d.  Gramm.  ad  fin.  =  2  Quel  rialto  nel  pro- 
scenio ove  salivano  gl'istrioni.  Et  modicis  in- 
sliavit  pulpita  tign'is  (e  stese  il  palco  su  poche 
travi)  Hor.  AP.  278.  —  3   Fig.  Quem  pulpita 
pasount  (che  sosteMa  la  vita  scrivendo  e  ven- 
dendo tragedie)  Juv.  vii.  93.    ==    4   Paleo  tem- 
poraneo per  publici  divertimenti,  ld.  VI.  78. 
PULPO    as,  are,  n.  1:   voce  d'armonia  imitai,  che 
esprime  il  canto  dell' avollojo,  come  se  cercasse 
carne  e  cadaveri.  Auct.  Cairn.  Philom.  27. 
PULPÒSUS,  a,   um,  agg.  da  pulpa;  polposo, 

aboudanlc  di  polpa.  Apul.  Met.  7. 
PULS,  pullis,  sf.  3;  Tto'/to;,  volta,  tnincslra; 
sorta  di  cibo  di  forre,  o  di  legumi  cotti  in 
aqua  ;  e  questo  fu  il  primo  cibo  de'  Romani. 
PI.  HN.  svilì.  19;  Val.  Max.  H.  5,  n.  5; 
Pers.  vi.  40.  =  2  Trasl.  Puls  cerebri  (  cer- 
vello fracassato  e  sparso)  Sid.  Ep.  IX.  16  in 
carni,  ad  fin. 
PULSÀBULUM,  i,  sn.  2,   da  pulso;  plettro,  in- 

slrumenlo  da  corda.  Apul.  Fior.  n.  15. 
PUlsaNDUS,  a,  um,;;.  fui.  pass.,  « 
PULSMNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di   pulso. 
PULSATÌO,  ónis,  sf.  3;   zpoù.st;,  battimento,  atto 
di   battere,    l'ulsalio  scolorimi.   Liv.   XXXI.  39  - 
Pulsatio  oslii  (il  bussare  alla  porla)  PI.  Bacch. 
IV.  2.  1. 
PULSÀTOU,  óris,  srn.  3,  da  pulso;  xpousràs,  chi 
percuote  o  tocca.  Cilliarae  pulsalor  (sonator  di 
cetra)  Val.  FI.  v.  694.   =   2   E   pure  lo  slesso 
che  liligator.  Cass.  Far.  I.  18. 
Pulsàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  pulso.  —  2  Ag- 
geli, battuto  ,   percosso  ;   xsxpouofzsvos.   iEquor 
pulsatum  remige.  Ov.  Poni  ni.  1.  1.  =  3  Fig. 
espugnato.  Pulsata  meonia.  Scìi.  Troad.  135.   rr- 
4  Trasl.  Pulsati  infracto  federe  Divi  (gli  Dei 
offesi,  violali  pei  rolli  patti)  V.  JEa.  xu.  285. 
PIXS1M ,  avv.  da  pulsus  ;   collo  spingere.   Nigid. 

ap.  Non.  il.  281. 
PULSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  pello;  spinta,  atto  di 
respingere.  Arnob.  IV.  128  (ove  in  vece  di  pul- 
sione altri  legg.  impulsione) 
PULSO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  freq.  di  pello; 
t-jtttw,  upouu,  spingere,  respingere,  e  proprìam. 
spingere  spesso.  Tu  pulses  omne  quod  obstat. 
Hor.  Sat.  il.  6.  3n.  =  2  Battere,  percuotere, 
bussare,  picchiare.  Ad  pulsandos  verberan- 
dosque  homines  exercilatissimi.  Cic.  Verr. 
VII.  54  a  med.  -  Pulsare  equum  (spronare  il 
cavallo)  Claud.  B.  Gel.  352  -  Pulsare  ostium. 
PI.  Bacch.  IV.  1.  7  —  fores.  Ov.  Met.  v.  44S  — 
pede  libero  tellurem  (ballare)  Hor.  Od.  1.  37. 
1  —  ariete  muros  (batter  le  mura  coli' ariete) 
V.  TEn.  xu.  7n6  -  Exullantiaque  baurit  Corda 
pavor  pulsans  (ed  il  timore  ingombra  ed  agita 
gli  anelanti  petti)  ld.  G.  HI.  105.  =  3  Riferen- 
dosi ai  giudizj  significa  accusare,  convincere. 
Pulsar!  'crimine  i'also  (essere  travagliato  con 
false  accuse)  Claud.  B.  Gild.170.  =  4  In  cerio- 
modo  esprime  accusare,  incolpare,  biasimare. 
Ipsum  vocibus  pulsans  Jovem  (biasimando 
Giove  stesso)  Sen.  Herc.  OEt.  1671.  =  5  Trasl. 
nel  primo  signif.  vessare ,  perturbare,  agitare. 
Ouajmeum  pcctus  pulsant  (che  tormentano 
il  mio  petto)  PI.  Epid.  IV.  1.  3  -  Pulsare  rumo- 
ribus  urbem  (mettere  in  agitazione  la  citta ) 
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Pelr.  Fragni,  p.  6"°.  s=  G  Scacciare,  respiri 
gtre.  Pulsare  pericola,  Claud.  vi  CoRf.  Hanor 
465.  =  7  Muovere  ,  studiate.  Pulsare  vcre- 
cuudiam.  Papin.  Diq.  xxxiv.  1.  s  extr.  -  Ex- 
terna et  advenlicia  visione  pulsari  [esser  mosso 
da  un'esterna  ed  avventizia  visione)  Cic.  Div.  II. 
58.  =  8  Pestare,  ammaccare.  PI.  HN.  XIX.  46. 
=  9  Pass,  pulsor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  pulsans,  §  2 
-  Pp.  pass,  pulsalùs.  V.  <-En.  vi.  fios  -  P.  fui 
pass,  pulsaudus,  ',  2. 

MJLSCÓSCS,  a,  uni,  agg.  da  pulso;  causato  da 
urto  o  battimento,  come  pulsuosus  dolor.  Cai 
Aur.  Aeut.  n.  V. 

ribi.i.  a.  Dna,  pp.  pass,  di  pollo.  =  2  Aggeli 
urlato,  spinto,  agitato.  Pulsa  vada.  SvtU  Jib. 
li.  5,  35  -  31are  pulsum  rate.  Eun.  ap.  Geli,  li 
'.  ..  =  3  Classica  pulsa  (suono  della  tromba) 
Tibull.  I.  1.  ni.  =  4  Respinto,  battuto.  Exer- 
cilus  ab  Belvetiis  pnlsus.  Cies.  BG.  ì.  :.  =5 
Scacciato.  Tarquinius  pulsus  regno.  Hor.  Sat. 
I.  6.  13. 

l'CLSCS,  US,  sm.  4,  da  pello;  còStsuò;,  y.poùci; 
spingimenlo,  impulso,  urlo,  battimento.  Inani- 
mimi est  orane,  ijuod  polso  agitatili'  externo. 
Cic.  Tusc.  i.  2.'  -  Pulstique  pedoni  (pel  calpe- 
stio de' piedi)  tremi!  excita  tellus.  /'.  *£n.  XII 
ni  -Ten a'  pulsus  flremuoto)  Aram.  XXIII.  1  ad 
fin.  =  2  Polso,  battimento  delle  arterie.  Ve- 
n.iruiii  pulsum  et  momenta  captai  (ne  osserva 
il  polso  e  i  suoi  battimenti)  Apul.  Fior.  ri.  22 
=  3  Fras.  Pulsus  lirae  (sonata  di  lira)  Ov. 
Fast  v.  657. 

l'I'LTAIUl'S  .  ìi  ,  sm.  2,  da  puls,  lis;  pignatta 
taso  colla  bocca  stretta  e  col  corpo  largo,  per 
uso  ai  cuocere  e  conservare  la  minestra  di  farri 

0  di  legumi.  Calidam  potionem  in  pullario 
poposcit.  PI.  HN.  mi.  Vi  -  Mulsi  pullarium 
(vaso  piena  di  mulsa)  Petr.  Fragni.  Trag.  42 
Btirm.  =  2  Vaso  da  bere  usalo  dalla  plebe. 
-Mari.  xili.  8.  =  3  Per  coppetta.  Cels.  n.  1. 
=  4  Lo  stesso  che  olla.  Col.  ix.  li.  ts:  5  Pi- 
gnatta per  conservar  le  ave.  Id.  SII.  43  a  med. 

PILTaTÌO,  i'uiìs,  sf.  3;  lo  slesso  che  pulsatio.  PI. 
Truc.  il.  2.  3. 

PLLTÌCILÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  puls,  tis  ;  -o'/.ri- 
ftov.  piccola  polla.  Col.  vili.  1  a  med.;  PI.  WS. 
XXM    37. 

Pl'1/lÌKÌCrs,  a,  um  ,  agg.  da  puls  e  facio;  di 
cui  si  fa  la  polla.  Pultiticum  far.  Aus.  Edijll. 
12  de  (ibis. 

PH.TÌI'11 A(,Ò>ÌI>I  S,  ae,  sm.  1  ;  lo  stesso  che  pul- 
tipliagus;  mangiator  di  polla.  PI.  Pusn.  prol.53. 

l'I  I.'I  IPIIÀCIS,  a,  um,  agg.  (voc.  ibr.  da  puls, 
lis.  e  '-'/""'  '"fs.  per  ès3iu,  mangiare);  man- 
giatori ili  palla,  the  cibasi  di  polla.  Pultipiiagus 
opifex  (fabro  cartaginese  che  cibavasi  di  polla) 
Seal,  in  Conjcclan.  ad  Varr.  UIC  1 1 1 .  7.  =  2 
Scrivesi  anche  porti  fagtrs,  essendo  voc.  ibr. 

PII.TO.  a<,  ire,  al'.  I  :   lo  slesso  die  pulso  (usalo 

ila'  contici  ni  lignificato  di  picchiar  la  porta)  - 
Qui*  nsiium  boe  pattavi! .'  Ter.  Addph.  tv,  s. 
3  -  Placide  puila  (picchia  leggiermente)  PI 
Un  i  -.  ■  ".  -  l'ullalio  januam  liane,  id.  Pan. 
ni 

PI  IVI  li,  «'ria,  sm.  3;  lo  stesso  die  pulvis.  Apul. 
Il  //,.  3".. 

ri  i  VÈ1  n*    lis,  p.  pr.  alt.   di  pulvcro. 

ri  I  v  :  li  Min  s,  a,  um,  agg.  da  pulvis;  polve- 
i,  a  api  ni  Illuni,-  a  polvere.  \  icus  pulvcra- 
rius  lu  un  quartiere  nel  primo  rione  ili  Roma. 
( ,i  ni.  Iu-<  i    i 

ri  ivi  si  vii». v  a»,  sf.  ì,  e  PI  ivi  i-.Viìixm,  i, 
su.  2.  da  polvi*;  polveraln  o,  regalo  die  ti 
da  (.//ii  la  mercede  ih  un' opini,  quoti  per  la 
pollili  e  la  fatica  sostenuta  (voci  della  oadente 
Intimili,  v.  lini  aage  Gioii  med.  et  ini.  Ca- 
irn .  Cod.  Theod,  mi  13.  !«;  Caia.  V.n.  mi. 
t  i  ad  lui 

PÌJLVfel  rio  ims.  kj  ,/„  poi  vero;  tappa- 
m, nio  ,1,11,1  feria  intorno  alle  viti  <  al,  Arbor. 
li    I  -'  /.  'l'Inno in, ni,,  delle  zolli'  ih  terra 

1  olir  inti, um  ot  pUd*  ih  ih  vili,  Serv.  ad  V.  G. 
11 

PlXVkllfcl'fi    •'.   'un,   agg.   ilo  polvi,.  K0Vt0ÌXfO(, 

'■■'•''.,  ih  pilline,  appartenente  alla  polvere. 
Polvere!   a  ubai  (Limbo  di  polveri     \     .1.,, 

Vili  ì     -     I    III  Wll'lll     Ili!  bo         fl  I  .l.lud 

I!  '  •'  1      ■     Palverea  Gii  ina    fot  Ina  m 
téma    Ù      M.  ■!    Eh  1  Che  solleva  la 

poUm  Pallerei  eqoi  Vak  F7.iv.6D  -  Pnl- 
ri  11  1  palla  (vieti   eie  media  la  polvere)  Qy. 
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Mot.  vi.  'AX,  (ove  Vattribuisce  al  vento  Borea) 
=    3    Pien   di  polvere,  polveroso.   Pulvereum 
solum.   hi.  il>.  vii.  113  —  a'ijuor  (campo  pol- 
veroso dove  si  combatte)  Stat.  Tll.  XI.  Ui3. 
PDLVÈRis,  gemi,  di  pulvis. 
TULvi  ri/ati  s,  a,  um,  pp.  pass,  di  pulverizo. 
PULVI  UIZO,  as,  are,  alt.  1,    da   pulvero;   pol- 
verizzale,  ridurre  in  polvere.  Leggcsi  il  pp. 
pass,  pulverizatus.  ì  eg.  Vcl.  I,  5i. 
PIJLVÉRO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  pulvis; 
xovt'^u,  polverizzare,  ridurre  in  polvere  (vocab. 
rustico  che  significa   ridurle  in  polvere  le  zolle, 
e  spargerle  anche  sulle  vili)  PI.  WS.  XVII.  j.  = 
2  In  gì  nei  ale  romper  le  zolle  intorno  alle  radici 
degli  albiri.  Fall.  IV.  7.  =  3  Aspergere  di  pol- 
vere. PI.  HN.  XI.  ;.')  (parlando  de'  pidocchi)   = 
4    Ridurre   in  polvere  semplicem.   N'imius    sol 
pulverat  lierbas  (il  sole  troppo  ardente  secca  le 
erbe  per  modo  che  si  riducono  in  polvere)  Cal- 
purn.  Ed.  v.  88.  =  5  Usato  a  modo  de"  neutri. 
PI.  Fragni,  ap.  Geli.  xvui.  12.  =  G  Pass,  pul- 
veror    Col.  xi.  2  -  P.  pr.  alt.  pulverans.  PI.  loc. 
et/.,  e  5  2. 
1T'LYì:iule;\"iXS,  a,  um,  agg.  da  pulvero;  y.o- 
vi7Ì),io:,  polveroso,  pieno  di  polvere.  Fulveru- 
lenta  via.  Cic.  Alt.  v.  y,  -  Agmina  cervi  Pul- 
verulenta    Tuga    glomerant   (i    cervi    fingendo 
formano   insieme  polverose  torme)    V.   yEii.  Iv. 
I5i  -  Prsemia  mililiae  polverulenta  sequi  (ac- 
quistar prem]  7H'^a  milizia  soffrendo  assai  fa 
lica  e  polvere)  Ov.  Amor.  I.  15.  4 
PULV1LLUS,    i,  sin.  2,    dim.   di  pulvinus;  pri- 
macciolo.  Inter  sericos  jacere  pulvillos.  Hor. 
Epod.  vili.  15.    =    2    ì'ulvillus;   Pulvillo, 
cognome  rom.  Liv.  11.  8;  Cic.  Dom.  51. 
PL'LViA'AR  e  POLVÌ>AR,  iris,  sn.  3  (da  piuma; 
0  pellulas,  onde  soleva  farsi);  T.fióaxoa-jov,npoG- 
XSf  z/at&v ,   guanciale,   cuscino,  capezzale,   ori 
gliere,  primaccio  per  appoggiarvi  il  capo.  Caput 
super  pulyinar  inclinavi.  Pelr.  Sai.  ni  (altri 
Icgg.  pulvinum)  =  2  Dicesi  del  letto  da  man- 
giare. Id   Met.  7;  Sen.  Ira  37  ad  l'in,  (ove  altri 
legg.  pulvinus)  =  3  Del  cuscino  da  sedia.  Ov 
Art.  am.  1.  liy  (ove  altri  legg.  pulvinum)  =  4 
Per  sinecd.  Lo  stesso  letto  ;  e  propriam.  degli  Dei 
Catull.  \  I.  67  (parlando  del  letto  nuziale  di  Teli), 
Svet.  Dom.  lì.  —   5  Pulvinaria  nei  templi  erano 
letti  postivi  in  occasione   di  publiche  preghiere  , 
sopra  1  quali  s'imbandivano  vivande  e  si  ponevano 
i  simulacri  degli  Dei.  Ad  omnia  pulvinaria  sup- 
plica ti  o  decreta  esl  (in  lutti  i  templi  degli  Dei 
si  decretarono  publiche  pregliiere)C\c.  Cat.  III.  10, 
—  tì  Pulvinarnel  circo  era  il  luogo  dove  sopra 
guanciali  collocavansi  le.  statue  degli  Dei,  e  avi 
talora  stavano  gì'  imperatori.  Fest.  in  Tensam 
=  7  Palco  donde  Augusto  e  tutta  la  casa  de'  Ce 
sari  assisteva  a'  giuochi.  iViorcellius  de  SUI.  In 
script.  T.  1,  p.  1  19  (ed.  Pat.)  —  8  Dicesi  altresì 
del  letto  conjiigale  degl'imperatori.  Ov.  Pont.  11. 

?..  71;  JllV.VI.  131.  —  9  Alcuni  scrivono  polvi- 
nar,  trae/idolo  da  polulx,  ch'erano  pelli  di 
(illuda  iii/bollite  di  capecchio.  Scalig.  in  Con- 
jectan,  ad  ^'arr.  LL.  iv.  33. 
PULViNARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pulvinus;  ap- 
partenente al  cuscino.  Pelr.  Fragni.  Trag.  37 
Iìurm. 

PI  l.\  i.\" Aiur.ll,  Ti,  sn.  2;  lo  stesso  che  pulvinar. 
Liv.  \.\i.  62,  ss  2  Luogo  ove  si  pone  la  nave  a 
seno.  PI.  Cns.  III.  27. 

l'I  l.vi.X'Alììrs,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  pul- 
vinaris.  Pimi,  de  Cor.  X.  1056  (ove  alcuno  crede 
(he  puh  inanimi  ria  i/eiiit.  pi.  di  pulvinar) 

Pl'IAi.N' A'I'l'S,  8,  um,  ngg  da  [inlvinus;  convesso 
e.  morbido  a  guisa  ili  cuscino.  PI.  UN.  XML  85, 
n    ".  —  2  Capitala  pulvinata  tana  i  capitelli 

delle  colonne  a  guisa  di  piumaccio ,  come  nel- 
l'ordini jonico.    Vilr.    1.   2   a    med.;    III.   ',  aule 

med.  j  onde  pulvinalaj  columnie  par  che  sieno 
le  colonne  col  capitello  della  sopradetta  forma, 
CI  i\.  1  exlr, 

rri,VI.\J..\MS,  e,  agg.  com.  !,  da  pulvinar;  a  cui 
si  poni-  il  tiisnno  (parlando  d'una  divinità 
Bellona  pulvineBiii.  Grut.  /».<</.  H3. 1 ,  Faln. 

p     1  V  '».  1  1  et  '.Vi  ;  Don    p.  1  I»,  lab.  X. 

pii.vìm  i.rs,  i,  sm,  ■/.,  dim.  di  pul  vinai;  piccolo 
limili, isso  di  terra  (al  piede  degli  alberi)  Col. 

Al  l.nr     v  B   med. 

11  11  ms,  i,  un.  2,  da  plana  »  pelluls  ;  hi 

In  11110I1,  nulo,  imbottito  di  piume  o  ih  1  a/111  elnot 
o  ih  alba  iosa  11101  Imi, 1 1  pi  1  appOggiaTVMÌ  o  pie 
(Inumivi    lopra    ( differisci  da   pulvinar,  pi  1  - 


POIEX 

chi  serve  solo  per  sedervi  sopra)  Pulvinosque 
poeoscisse,  et  omnes  in  iis  sedibas,  qua;  era  ni 

sub  platano,  consedisse.  Cic.  Or.  1.  7  -  Ffl'ultus 
ostro,  sericisque  pulvinis  (appoggiato  sulla 
porpora  e  sopra  serici  cuscini)  Mart.  III.  82.  =: 
2  Dicesi  anche  di  gurilo  che  ponesi  sotto  il 
capo  per  dormire;  capezzate,  origliere.  Sali 
•lug.  74;  Cels.  111.  18;  PI.  US.  xxv'l.  69 ;  Xxvu'. 
74;  Calali.  VI.  ');  Curt.  III.  6.  —  3  Per  similit. 
diecsi  dagli  agricoltori  la  terra  ammucchiata 
per  modo  convesso,  per  dar  fadl  corso  all' aqua. 
Excitalis  ad  lineam  pulvinis.  Pali.  ni.  2i  ad 
fin-  =  4  Sedile  di  terra.  PI.  Fp.  v.  6  ante  med. 
=  5  Pulvini  nel  granajo  diconsi  le  prominenze 
o  fasce  di  mattoni  al  piede  del  muro  per  turar 
le  fessure.  Cui.  v.  b  circa  med.  =  G  Arena 
addensata  dal  flusso  e  riflusso  e  indurita,  banco. 
Serv.  ad  V.  JEn.  x.  3112. 

PCLVIS  e  POLVIS  (arcais.),  tris,  sm.  (più  spesso) 
e  fi  (d'incerta  clini.)  3;  zo'w.;,  polvere,  terra  mi- 
nula  ed  arida.  Si  multus  eral  in  calccis  pulvis 
eie.  Cic.  Inv.  1.  30  -  Fumantes  pulvere  campos 
fi  campi  ondeggianti  di  polvere)  Prospexit  lon- 
ge.  V.  /En.  xi.  909  -  Polverìi  exhalat  uebulam 
(manda  un  nembo  di  polvere)  Lucr.  v.  252  - 
Cocco  pulvere  campus  Miscetur  (il  campo  e 
oscurato  dalla  polvere  sollevata)  X.  JEn.  xil.  4H 
-  Glebas  in  pulverem  resolvere  (polverizzar  le 
zolle)  Col.  xil.  2  a  med.  -  Pulverem  collidere 
(coprirsi  di  polvere,  impolverarsi)  Hor.  Od.  I.  1. 
'i.  =  %  Per  sinecd.  Campo,  arena,  campo  di  bat- 
taglia. Yolvet  quem  barbara  cuspis  in  pulvero 
(che  sarà  stramazzato  sul  campo  da  bai  bara  pun- 
ta) Val.  FI.  1.  ,51  -  Domilant  in  pulvere  cur- 
rus  (spingono  i  carri  sul  polveroso  campo)  V. 
/En.  m.  163  -  Uoctrinam  in  solem  atque  pul- 
verem producere  (far  mostra  della  dottrina  in 
publico)  Cic.  Leg.  HI.  6.  =  3  Fatica,  difficoltà, 
negozio.  Sine  pulvere  (senza  faticar  punto) 
Hor.  Cp.  1  1.  51.  =  4  Per  meton.  serenità. 
^iberno  hctissima  pulvere  taira  fi  sereni 
giorni  d'inverno  giovano  assai  al  farro)  V.  G.  I. 
101.  =  5  Dicesi  del  suolo  e  della  terra  in  ge- 
nerale. Pulvis  Etrusca  (il  suolo  d'Elruna) 
Prop.  1.  22.  6.  =  6  Della  terra  da  vasellajo.  Non 
vili  calices  de  pulvere  nati  (  tazze  di  terra 
d'ottima  qualità)  Mart.  XIV.  102.  =  7  Della 
terra  metallica.  Pers.  11.  Mi.  =  8  Della  polvere 
di  altre  cose.  Amomi  pulvis.  Ov  Trisl.  111.fi.  39. 
=  9  Altre,  locuzioni.  In  suo  pulvere  currere 
(fare  una  cesa  di  cui  si  ha  perizia)  Ov.  Fast. 
II.  359  -  Suleos  in  pulvere  ducere  (prov.  :  se- 
minare nella  rena  ;  adoperarsi  in  una  cosa  inu- 
tilmente ,  senza  costrutto  )  Juv.  vii.  18  -  Eru- 
ditus  pulvis  (studio  de'  matematici)  Cic.  ND. 
11.  18  (perche  solevano  segnar  sulla  polvere  le 
loro  figure,  per  poterle  cancellare,  rifare  o  cor- 
reggere facilmente)  -  Sedo  in  pulvere  (nelle, 
figure  fatte  sull'arena)  Pers.  I.  131.  =  10  Pul- 
vis nel  genil.  per  pulveris  e  un  arcaismo. 
Cai.  lxi.  206.  ==  11  Manca  del  pi.  X.  DÌODI. 
I,  p.  3li  Filiseli.  (Gcllio  però  ix.  8  a  med.  ac- 
cenna che  non  sempre  diasi  pulvis,  ventUS  e 
fumus,  èuf/MC,  cioè  nel  sing.;  ed  iti  PI.  UN.  xl. 
28  leggisi  il  genil.  pi.  piilverum) 

PUI.VISCiXliS,  i,  sm..l,  dim.  di  pulvis;  zovi- 
oulos,  polvere  minuta.  Pugiles  qui  puhisculo- 
perspersi  ilimicanl.  Apul.  Met.  9  -  Auratilis 
pulvisculus  (minuta  polvere  d'oro)  Solili.  \v 
ad  liti.  -  Quo  e  ili  US  rem  ab  et)  auleral  cimi 
pulviscolo  (acciocché  puh  presto  gli  abbia  a 
spazzare  la  casa  netta  /iella  )  PI.  Tuie.  prol. 
19.  ■=  2  Nel  gin.  n.  Vigilanlius  ap  llieruii. 
adv.  Vigilanl.   n.  4. 

PCMEX,  iris,  sm.  e  (assai  di  rado)  fi.  :;,  da  spuma 
(quoti    spillila'   tlensilale   concirlus   lial);   /17- 

oYifA;,  pernice,  sorta  di  pietra  spugnosa,  che 

0  cresce  uri  mare  e  va  n  galla  sulle  in/tte,  od  e 
(■rullata  da'  vulcani  (si  usa  particolari» .  per 
lisciare)  Pi.  UN.  XXXVI.  1,?.  ;  PI.  Ani.  II.  '1.  1S; 
Ov.  Trisl.  1.  1.  11.  ^  2  Trasl.  Fxaclus  tenui 
pomice  versus  cai  (i  versi  siano  iiccurali,  li- 
mali, eleganti)  Prop.  ili.  1.  8.  =  3  Cosi  /une 
son  delle  le  piclrc  vive  piene  di  piccoli  buchi  a 
guisa  della  pomice.  Qo(B  mine  (ippnsilis  debi- 
I Fiat  |iiiinieibns  man-  (clic  travaglia  le  onde 
del  mai  e  slnillcuilolc  ne'  corrosi  scogli  )  Hor. 
Od.  1.  11.  -,  (parlando  dell'  inverno)  j  V.  Ov. 
J\lel.  vili.  ',i,1;  Albinov.  1.  51.2.  — -  4  Aquaiii 
a  pomice  postulare  ,  locuz.  prov  clic  corrispon- 
de al  nostro  prov.  :   voler    cavar  stingili:   da  limi 

rapa.  PI, Perl.  1.42  ;-  5  Ad  yen.  f,  Catull.  1. 1. 


PUMICATCS 


■mrfcÀTTO,  a,  um,  pp.  pass,  di  pumico.  - 
Aaqetl.  impomiciato,  lisciato,  pulito-  «u- 
Rtwnpe?òf*e«o«j  e  nel  signif.  di  diltcato,  molle, 
effeminato.  Homo  complus  scraper  et  pumica- 
tus  PI  Ep.  ».  n  ad  fin.  (ove  tocca  dell'uso  che 
gli  effeminati  avevano  di  lisciarsi  la  pelle  colla 
pomice) 

pCMlCÉUS,  a,  um,  agg.  da  pumex;  aiaropudVic, 
dì  pomice,  lpsae  pumiceis  virides  Nereides  an- 
tris   Exsiliunt  altro.  Slat.  Silv.  IH.  1.  1". 

pt'MÌCO,  as,  avi,  àtum,  aro,  att.  1,  e*a  pumex; 
x«Taxt(T(r«pi?6>,  impomiciare,  pulire,  liscia- 
re Calali,  xxix.  19  (ore  aliri  legg.  defricare 
per  pumicare)  =r  2  P/>.  j»om.  pumicatus.  S«/ 
/•;«    i.  7  a  meo.  , 

fvmìcòsus,  a,  una,  «<7J.  </«  pumico;  xtinnipw 
oV    che  ha  la  natura  o  la  somiglianza  della 
pomice;  raro,  pieno  di  buchi  a  guisa  di  spugna. 
Lapis  pumicosus  (pietra  simile  alla  pomice) PI. 
UN.  XXXVI.  3'i. 

pCMILÌO,  ónis,  sm.  3  (da  TtvypM,  misura  dal  go- 
mito al  pugno);  vivo;,  nano,  uomo  di  bassissi- 
ma statura,  pigmeo.  Parvola,  pumilio,  Xapt- 
T«uv  aia,  tota  roerum  sai  ( 'piccoletto,  a  guisa 
di  nano,  una  delle  Grazie,  tutta  gusto  e  sale) 
Lucr  IV  1156  (parlando  d'una  fanciulla  (ove 
altri  leqq.  Xapfcw»  ?a)  V.  Mart.  X.  14.  213  (ove 
parla  dello  scudo)  =  2  Fu  detto  cmeb  c/e//e 
««//««e.  FI.  UN.  x.  77;  Col.  vili.  2  sub  fin.  = 
3  E  delle  piante.  PI.  HN.  xii.  6;  xvn.  35,  n.  Il 
Cquasi  all'uso  de' Greci,  i  quali  tuttavia  appo- 
stovi l'aw.  Zaaai,  a  terra,  le  indicano  coi  nomi 
proprj,  come  Zoua"t)'aTav0;'  X='-K-atrrsu"'"1) 
FUMÌL1S.  V.  PUMILUS,  §  2 
FUMILO,  ónis,  «in.  3;  lo  stesso  che  pumilio.  Slat 

Silv.  1.  6.  57. 
PÒIÌLUS,  i,  «m.  2;  Zo  stesso  che  pumilio.  Svet. 
Auq    83.  =   2    Leggesi  anche  pumilis.   Gloss 
Philox.   =   3    Cojb/>.   pumilior.  ^u/.  3fet.  5. 
FUMILA,  »,  */:  1  ;  punitila,  specie  di  vite  par- 
ticolare nel  territorio  d'Amttcrno.  PI.  HJN.  XIV. 
4,  n.  7. 
PUNCTA,  »,  .9/".  1,  A*  puDgo;  stoccata,  colpo  di 

punta.  Veg.  Mil.  I.  12. 
rVNCTÀRÌÒL/E,  5rum,  sf.  pi.  J,  da  puncta;  leg 
giere  scaramucce.  Calo  {nell'Orazione  de  re  mi- 
litari) 
PUNCTARÌCS.  V.  PONTAR1US. 
PUNCTÀTIM,  avv.  da  punctum;  per  piccoli  punti, 
con  brevità,  in  istile   conciso.  Claud.  Mamerl. 
Stat.  Anim.  hi.  14. 
PUNCTILLUM   i ,  sn.  1,  dim.  di  punctum;  piccolo 

punto.  Solin.'  xv  sub  fin.;  Not.  Tir.  p.  Hi. 
PUNCT1M,  avv.  da  punctum;  euyànv  ,  di  punta 
Hispano  punctim  magis  quam  effisim  (più  di 
punta  che  di   taglio)  assuelo  pelere  hostem. 
Liv.  xxn.  46. 
PUNCTÌO,  ónis,  if.  3,  da  pungo;  ro«t«,  puntura 
atto  di  pungere.  PI.  HN.  xxv.  94  ;  Cels.  vii..  9 
sub  fin.  ..    , 

PUNCTISTÌTIUM,  li,  sn.   2.   V.  PUNCTUM,  ^  li 
PUNCTÌUNCULA,  »,  sf.l.dim.  di  puncl.o;  ctti- 
yuawv,  punturetla,  lieve  puntura,  ben.    Vii. 
beat.  15  circa  med.;  Ep.  53  ante  med. 
FUNCTÒRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  pungo;  eu[jo).ov,  fo- 
raterra, piuolo  ;  inslromenlo  col  quale  si  fora 
la  terra  per  intromettervi  seme  od  altro.  Gar- 
rii, de  re  hortensi  (ed.  A.  A.  Scoino)  IV.  5. 
PUNCTLLUM,  i,  sn.  2,  <//m.  «"«  punctum;  puntu- 
retla. Apul.   Mct.  6.    =   2    /«  rigmf.    «ceno. 
Id.  ib.  5. 
PUNCTUM,  i,  sn.  2,  da  pungo;  vj'/fta,  urtypi, 
pantera,  pun'a.  Sanies  punctis  emissa  e  ce- 
lebro vipera?.  W.  //JV.  xxx.  47  -  Junc-.i  puncto 
(colla  puntura   del  giunco)  Id.  ib.  vili.  76 ( ove 
Arduino  legge  punctu,  da  punctus,  us)    —   / 
Segno  di  puntura,  punto.   Gemma  sanguincis 
punctis  (gemma  punteggiata  del  color  di   san- 
gue)  Id.  XXXVII.   i'i  -  Ova  punctis  disimela 
(uova  che    han  de"  punti)  Id.X.  7i.   =    3    Mi- 
nuto forame.    Punctaque    lasciva  qua;    tere- 
brantur  acu  (ed  i  foretti  fatti  dal  calamistro) 
Mart.  Xi.  45.  =  4  Puncta,  orum  ,  .sn.  pi.  Im- 
piccolì doccioni  per  portar   V  aqua   dalle   con 
serve   agli  usi  privali-   Front.  Aqu»d.2ì.   —  5 
Puncta  sn.  pi.  significa  anche  la   rendita   de 
fontanieri  ;    onde   a    punctis    vale    a    dinotare 
il   fontaniere  stesso.    Id.    ib.    115.   =  6    l  un- 
ctum  e  altresì  il  punto,   segno  di  distinzione 
tra  le  lettere  e  le  parole.  Lucius  una   quidcm, 
geminis  sed  dissita   punctis  Litlera   (  Lucio 


serivesi  con  una  sola  lettera,  ma  distinta  da  due 
punti)   Auson.   Epigr.  nxnv.  i.  =  1  Segno  di 
posa  che   si  mette   alla  firn:   del  periodo,  o  del 
membro  o   dell'inciso  nella  scrittura.  Diotn.  n 
p.    .32  Pulscli.;   Donai,  p.  1741.    =   »    '  ,cf°l 
seano  o  cifra  a  guisa  di  punto  nella  stenografia. 
Auso,,.  Epigr.  CXLVI.  4.   =  9   In  matematica   , 
il  confine  delta  linea,  privo  di  larghezza,   lun- 
ghezza e  profondità;  punto.  Illa  inilia   roallic- 
maticorum:  punctum  esse  quod  raagnituch- 
nom   uullam    luibeat.   de.  Acad.   iv.   36.    - 
10    Per   iperb.    significa  cosa  piccolissima.   Sic 
adamas,  puaotum  lapidis,  prctiosior  auro  est. 
Vanii.    IV.  924   -  Punctum   esl  istud,  in  quo 
navigatis,   in  quo  bellatis,  in  quo  regna  di- 
sponitis.  Sei».  Q.  Nat.  prowm.  1  a  med.   .-  li 
Trasl  Breve  ed  arguto  detto.  Minulis  intenoga- 
liunculis  et  quasi  punctis.  Cic.  Parad.  prowm. 
—  12  Nella  bilancia  e  nella  stadera  e  il  segno 
delle  once  e  delle  libbre.    Pers.  V.  ino.   =    13 
Riferendosi  a  tempo  significa  punto,  momento 
attimo;  iy.xor,;  ypo'wc.  Ad  punclum   lempons 
(in  un  istante)  Cic.  Tusc.  i.  3',  -  Puncto  tem- 
poris   (in    un    momento)    Cts.   BC.    il.    14  a 
[ned    -  Puncto  mobilis  boi»   (al    volgere  di 
ora   sfuqevole  )  Hor.  Kp.  li.  2.  172.  =    14    As- 
solul.  In  puncli  spalio  (in  quanto  e  un  istante) 
Arnob.  v.  16',  (ove  altri  legg    in  punctislitio) 
=   15  Esprime  pure  un  tempo  più  corto  di  un 
momento.  Momento  modico,   imo  puncto   exi- 


PUNLLAR1S 


UO  [2 


In  breve    che  anzi  in  un  istante  brevissimo) 


Apul.  Mot.  l(ì.  =    10   Puncto  tempore  iwece 
di   puncto  lemporis.    Lucr.  II.  63;  ib.  455;  IV. 
2M  •  vi.  228.  =  17  Puncta  si  chiamano  anche  gli 
stessi  suffragi  de'  votanti,  perche  per  punti  veni- 
vano essi  indicati;  punti,  voti ,  fave ,  ballotte. 
Ouot  in   ea   tribù   pimela  tulens.  Cic.   Piane 
22    =18  E  fig.  Orane  tulit  punctum  qui  mi- 
scuit    utile   dulci    (e  approvato   da  tutti  colui 
che  sa  congiungere  l'utile  col  dilettevole)  Hor. 
AP.  343.  =  19  Ne'  giuochi  che  vanno  per  via 
di  numeri  dicesi  pulito,  il  numero  slesso.  Mart. 
Xiv.   17.   =   20  Lo  stesso  tiro  de7  dadi.   Svet. 
Ner.  30;  Auson.  Profess.  I.  29. 
PUNCTURÀ,   se,  sf.   1,   da   pungo;  otite,  pun- 
tura. Veir.  Mil.  il.  5  (ove  altri  legg.  victuns 
per  punetùris);  Firm.  Malh.  vili.  21  ante  med 
Punctus,  a,  um,  pp-  pass,  di  pungo. 
PUNCTUS,   i,  sm.  2;  lo  slesso  che  punclum.  PI. 

HN.  11.  68;  Isid.  Orig.  in.  12  sub  fin. 
PUNCTUS,  us,  sm,  4,  da  pungo  ;  at&s,  puntura. 

Apul.  Met.  7;  PI.  HN.  xxix.  38. 
PUKGENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  pungo. 
PUNGO,  is,  piìpugi,  punctum,  pungere,  att.  3,  da 
pus,puris  ed  ago;  tniiw-,  «tato,  pungere, 
ferir  colla  punta.  Qui  per  se  pungere  nerai- 
nem  potuissent.  Cic  Sext.  in.  =  9  Fig.  mor- 
dere. Varr.  ap.  Prisc.  x,  p.  894  Putsch.  =  ó 
Penetrare,  entrare.  Lucr.  II.  459.=  4  Punzec- 
chiare. Pungere  me  manu  ccepit.  Petr.  Sat.  87 
ad  fin  =  5  Trasl.  stimolare,  render  tristo,  of- 
fendere, cruciare.  Epistola  illa  ila  me  pupugit, 
ul  eie.  (quella  lettera  mi  die  tanto  cruccio,  che 
ecc)Cic.Att.n.l6-Meum  ille  pectus  pungit 
aculeus  (quel  pensiero  mi  reca  una  forte  mole- 
stia) Pl.Trin.iv.-l.l5S.  =  6  Pepug.  (««««.) 
per  pupugi.  Alta  ap.  Geli.  vii.  9.  ==  7  P«b» 
ipu^ùngW^/W-  V-   Oiom.   l,p.3^;Not. 

Tir.  p.  UL  =  8  P.  pr.  alt.  pungens.  PI.  HN. 

Vili    82  -  Pp-  pass,  punctus.  Cic? Mil.  2i. 
PCNIC'\NS,   tis,   agg.;    lo   slesso   che  pumceus  ; 

rosseqqiante.  Apul.  Met.  3  sub  init. 
PUNÌCANUS,  a,  um,  agg.  da  Punicus;  punico 

appartenente  a' Punici,  a' Cartaginesi.  Lecluli, 

Punicani  (letti  fatti  da  artefice  cartagmese,  0 

all'uso  cartaginese)  Cic.  Mur.  36;  Val.  Max. 

vn.  5,  n.  l. 
PUNICI-,  avv.  da  Punicus;    aHa   cartaginese,   in 

lingua  0  costume,  cartaginese.  Punico  loqui.  PI. 

Pan.  v.  2.  22. 
PUNTCÈUS,  a,  um,  agq.  da  Punicus;  vovjiy.uo;  , 

puniceo,  del  colore  che  si  approssima  al  purpu- 
reo cioè  rosso  slavato,  non  carico;  rosseggiante. 
Certent  praebere  colores  Africa  puniceum  pur- 
pureumqae  Tyros.  Tìbull.  II.  6.  39 -Tan.as  pu- 
nicea, (rosee  bende)  V.  /En.  V.  269.  =  2  Con- 
fonde si  anche  con  purpureo.  Candida  puniceo 
perfudil  membra  cruore.  Ov  Mei.  H.  W  -  F»t 
libi  puniceum  corium  (ti  faran  rosso  questo 
groppone)  PI.  Rud.  IV.  3.  61.  =  8  ftr  epentesi 
IsJsi  puniceus  per  punicus.  Ov.  Ib.  283  (par- 


lando di  M.  Regolo  (ove  altri  legg.  Poenicio  per 
Puniceo,  altri  Pcrnico,  altri  Cinypbio)  =  4 
Serivesi  anche  Poeniceus. 
PUNICUM,  i,  sn.  2;   Punico,  città  o  castello  chi- 
fu  neWÈtruria.Tah.  Pcut. 
PUNICUS,  a,  um,  agg.  da  Pocnus;  punico,  car- 
taginese. Punica  regna  vides.  V.  Mn.  1.  342- 
Pìinica  lingua.  PI.  HN.  ìv.  36  -  l'unicum  bel- 
Inm     Cic.    Tusc.  ili.  21    -    Punica   iides   (  fé  di- 
cartaginese)  Sali.  Jug.  116-  Punica  ars  (fro- 
de      inganno  ,  insidia   cartaginese  )    Liv.   XXV. 
39.'=  2   Punicum  maliim  dicesi  il  pomo  gra- 
ttato 0  melaqranato,  0  melograno,  perchè  l'A- 
frica vicino  a  Cartagine  ne  produceva  gran  co- 
pia    o  pel  color  rosseggiante   detto  puniceus. 
PI  'HN.    ih.  Si;  xv.  li;   ib.  3i  eie.  =  3  Pu- 
nica malus  è  il  melograno,  albero.  Id.  ib.Xiu. 
38-  xv.  il  eie.;  Col.  x.  2.3.  =   4  Punica  cera 
(cera  purificata  e  preparata  per  uso  medicinale) 
Id    xxi.   li-  49-    =    5    Punica    puls;  sorta  di 
polla  fatta  con  farina  di  spella,  cacio  ed  uova. 
Cato  RR.  85.  =  6  Punicum  lutuin  dicevasi  la 
creta  impastata  con  paglia,  fiondi,  canne  ecc. 
ver  intonacar    le  pareli  esteriori  all'uso  afri- 
cano. Col.  IX.  7;  Xi.  3  a  med.    =   7    lun.cus 
color  è  lo  stesso   c/te  puniceus.  Hor.  lipod.  IX. 
28    =  8  Punicum,  i,  sn    2;  sorta  di  focaccia 
porlo  la  dai   Cartaginesi,  della  anche   probum 
perch'era  la  più  saporita.  Paul,  ex  Fest.  =  ì> 
Punica,    »,   sf.   1;   punica,    specie    di   pesci- 
marmo.  Col.  Vili.  16  a  med.   (ove   altri  Legg. 
diversant.) 
PÌMendus,  a,  um,  p.  fot.  pass.,  e 
PBBtEHs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  punio. 
PUNIO    is    ivi,  itum,  ire,  ali.  4,  da  pcenio  (  ar- 
cais.);  xotóS*»,  punir  e,  castigare.  Prohibcnda 
in  puniendo  maxime  ira  est.  Cic.  Off.  I.  25  ad 
fin.  -  Punire  sontes.  Id.  ih.   2,    —  male  icia. 
Id.  Ciechi.   2  —  aliquem   supplicio.  Id.  Doni 
29  —  tergo  et  capite  (battere  e  decapitare  al- 
cuno) Liv.  111.  55  —  vitam  sua  manu  (toglier^ 
di  propria  mano  la  vita)  Quint.  Deci.  270.   — 
2  Vendicare.  Iracundia  est  cupiditas  puniendi 
doloris.  Cic.  Or.  1. 51.  =  3  Pass,  punior  esser 
punito;  xfriótofta*.  Ov.  Met  IX.  778.  =  4  E  altresì 
v.  dep.   collo  stesso  sujnif.  di  punio.  -  Punita 
sum  l'unestum  praedonem.  Apul.  Mei.  8.   _  5 
Prender  vendetta,  vendicare.  Et  claiiss.morum 
omnium  crudelissimam  puniretur  necem.Cìc. 
Phil.  vili.  2.    =    6    P.    pr.    att.  punicus.  Id. 
Tusc.  111.  27  -  Pp.  pass,  punitus.  Svet.  Tilt.  61  a 
med  -  P.  fut.  pass,  puniendus,  §  1. 
PUNÌOR,  óiis,  agg.  comp.  da  Poeuus;  cartaginese 
più  di  un  altro,  più  perito  nella  lingua  cartagi- 
nese. PI.  Pcen.  v.  2.  3(1  (occ  altri  legg.  pcenior) 
=    2    Punior,    v.   dep.;   lo   stesso   che   puino. 
V.  PUNIO,  §  4. 
PÙNl'riO,  ónis,  sf.  3,  da  punio  ;   -/.o).a«rt;,  castigo, 

punizione,  alto  del  punire.  Val.  Max.  Vili.  1. 
pCNiTOR   óris,  sm.  3,  da  punio;  -/.ot.v.a-zn-,  pu- 
nitore] chi  punisce.  Val.  Max.  vi  1,  n   1.  = 
2  Vendicatore.  Cic.  Mil.  13  a  med.;  Val.  Mas. 
ni.  4.  n.  5. 


PUNÌtus,  a,  um,  pp-  pass,  di  punio. 
PUNXi,  perf.  di  pungo. 

PUPI   se,  sf.  1,  da  pupus;  raxioiaxaptow,  yiópàstov 
Mp-n  ,  xopiStov  ,   fanciulla.  Mart.  tv.  20.  =2 
Trasl    può»  sono  i  fantocci   da  trastullo  nella 
puerizia,  bamboli;  -za  à-yaVxTiK.  Vun.ap.Son. 
111.  675.  =  3  Leggesi  anche  puppa. 
PÙIMLUÀ,   »,   sf.l,  dim.  di   pupa;   xbpiì ,  pu- 
pilla, fanciulla.  Puparo,  aut  pupillam  appel- 
let.  Hor.  Sat.  II.  3.  216  (ove  altri  legg.  rulam, 
autpusillam)  =  2   Pupilla,    fanciulla  orba 
di  genitori,  e  eh' è  sotto  tutela;  emv.lypv;.  Cic. 
Verr.  ni.  50.  =  3  La  pupilla  degli  occhi,  parte 
dell'occhio  per  la  quote  si  vede  e  discerné;  zoo». 
Acies  ipsa  qua  cernimus,  quas  pupilla  voca- 
tur.  Cic.  ND.  11.  57-Pertergere  pupillas  (ter- 
qere  l'uno  e  l'altra  pupilla)  Lucr.  ìv.  249. 
PCP1LL&RIS,  e,  agg.  com.  3,  da  pupillus  o?*- 
pilla;  òp?av«c;,  pupillare,  appartenente   al 
pupillo  od    alla   pupilla.    Pecuni»    P"Plllaves 
(depositi  dei  pupilli)  Liv.  xxiv.  18  ad  lin    _-  - 
Pupillaris  substilutio  dicesi  la  sostituzione  d  al- 
tro erede,  quando  1  figliuoli  del  testatore  moris- 
sero impuben.  Just.  Instit.  n,  tit.  16.  =  ó  Pu- 
pillare testamentum  è  il  testamento  con  cui  si 
fola  sopradelta  sostituzione.  Cip.  Dig.  »*""; 
6  2   =4Pupillares  testiculi  diconsi  rispetto  a 
giovanetti  senza  padre,  i  quali  si  abbandonano  in 
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pt\da  alle  sfrenatezze.  Juv.  xi.  156  ( oec  altii  PtJRÈFÀCÌO,  is,  ère,  alt.   3,  da  purus   e  facio- 
malam.  legg.  pugillares)  purificare,  purgare,  nettare.  Non.  n.  355. 

PILLÀRÌTI.R.   <7iv.  da   pupillaris  ;  in  forza  di  PURGAKÌLIS,  e,  agg.  coni.    3,  da  puri;o;  ej-/a- 


PUI 

testamento  pupillare.  Just.  Cod.  x\x. 

PUPILL.ÀRÌUS.  a,  um,  agg.  ;   fa  s/e«o  (Vie  pupi 
laris.  f'et.  Sdivi,  ad  Pcrs.  li.  19. 

pCPILL.VTUS,  us,   sm.   4,  da  pupillus  o  pupilla; 
età  pupillare.   Yisr.   Inscr    fJ/us.  Pio-Clem. 
T.  n,  p.  82  («t  Mediol.J 

PUPILLO,  as,  .ire,  n.  1,  vocab.  d'armon.  imit. 
esprimente  la  voce  del  pavone.  Auct.  Carm 
Pliilom.  16. 

PÙPILLU/S,  i,  sm.  2,  da  pupus;  dosa.)/ oc,  pu- 
pillo, piccolo  fanciullo  minore  di  quattordici 
anni,  il  quale  non  e  sotto  la  patria  potestà,  o 
per  emancipazione  ,  o  per  la  morte  del  padre. 
V.  Pompon.  Dig.  L.  16.  39  -  Reliquit  pupillum 
parvuua  tìliura.  Cie.  Ftrr.  in.  50.  =  2  È  al- 
tresì cognome  rom.  Ricci  Inscr.  (Meni,  di  Alba 
LongaJ  p.  156. 

PUPIMÀ,  a?,  sf.  i  ;  Campagna  Pupilli  a,  otto 
miglia  distante  da  Roma.   Liv.  XX\I.   9  sub  fin. 

PUPÌMOSIS,  e,  agg.  coi».  3,  e 

PUPÌNÌUS,  a,  um,  agg.  da  Pupinia  ;  pupinien- 
se,  pupinio,  appartenente  a  Pupinia,  campa 
gna  distatile  otto  miglia  da  Roma.  Ager  Pupi 
niensis  (contado  pupiniense )  Liv.  ix.  41.  =  2 
Pupinia  Tribus  e  la  Tribù  Pupinia,  così 
detta,  secondo  Festo .  da  Pupinius.  territorio 
nelle  vicinanze  di  Tosi  ola  ,  oggi  Frascati 
Grut.  Inscr.  388.  i  ;  445.  5. 

PÙP!.\US,  a.  um.  agg.  (da  pupus ;  appartenente 
ai  fanciulli J;  Pupillo,  cognome  rom.  Grul 
Inscr.  98.  3. 

PUPÌUS,  li,  sm.  1;  Pupio,  poeta  tragico.  Hor. 
Ep.  1.1.67.  =z  2  Scrivesi  anc/ic  Puppius.  Bayl. 
Auct. 

Pt'PPIS,  is,  sf.  3  (da  rórrot,  Dei  che  son  collocati 
alla  custodia  della  nave  in  sulla  poppa);  txdu- 
pwi ,  poppa,  parte  deretana  della  nave,  più 
alla,  dov'è  il  timone.  Nil  pictis  limidus  navila 
puppibus  Fidit.  Hor.  Od.  1.  1».  14  -  Surgens  a 
puppi  venlus  (vento  che  spira  in  poppa)  V. 
-En.  in.  130.  =  2  Per  alleg.  Sedere  in  puppi 
et  clavum  tenere  (essere  alla  testa  della  repu- 
blica  e  reggerla)  Cic.  Fam.  ix.  li  circa  med. 
=  3  Per  sinecd.  poet.  prendesi  per  la  stessa 
nave.  Puppesque  luoriim  (e  i  navigli  de' tuoi) 
V.  /En.  I.  403.  =  i  Nel  quarto  caso  invece 
dell'i  talora  ha  l'è.  In  puppem  redicre  rales. 
Lue.  III.  5.6  (così  legqe  Prisciano  V  ,  p.  738 
Putsch.)  r=  5  Nel  sesto  caso  pure  e  frequente 
la  desinenza  in  e.  Uv.,  Lue,  Fai.  FI.  (qualche 
volta);  Claud.  (sovente);  Stai.  Th.  ili.  29;  Sii. 
XIV.  ilo;  Juv.  xil.  79;  Pers.  vi.  30. 

PLPL'Gi,  perf  di  pungo. 

PUPULA,  a?,  sf.  1,  da  pupa;  xópr,,  pupilla  degli 
occhi;  lo  stesso  che  pupilla.  -  Palpebra?  aptissi 
ma?  sunl  el  ad  claudendas  pupulas,  et  ad 
aperiendas.  Cic.  NI).  11.  .57.  =  2  È  anche  dim. 
di  pupa,  e  significa  fanciullata  Grul.  Inscr. 
627.  9.  =  .5  h  altresì  un  vezzeggiativo.  Mea 
pupula.  Aput.  Mei.  fi. 

PIPI  LOS,  1,  ITO.  2,  dim.  di  pupus;  TTziJùptov , 
piiiol  fam  tulio.  Cat  LVI.  5.  =  2  Fantaccino. 
Arnoli.  vii.  215. 


l'I  l'I  S,    i,    sm.   2   (da  ^{,~y.,c,   assai  fanciullo); 

ttaio&piov,  fanciullo,  {annullino.  Calo  II.  Lvi.  5. 

-'   /:   lo  fletto  amhi  di  pupilla  e.  pupula;  la 
pupilla  dujti  i,u  In.  Paul.  .Noi.  <  arni.  xx.179. 
Il  1:1  .    099.    ila    purns;    zvh^;,  pur  attutite , 

nettamenti -,  mondamente.  Pure  elnere  va  sa.  /'/. 
Aul  11  3   i-Glycera  oitor,  Splendenti!  Parie 

maruu. ri-  purius  1;  condor  ih  (.tinnì  mi  cede 
il pniin  marmo)  Boi  Od.  1  19  -,.  —  9  /;,/,. 
rtteeti  all'attinenxa  dalle  cote  veneree.  Si  Torte 

pure  velie  ha  bere  dixeril  (se  per    sorte    ri, no 

mantenersi  pum,  noi  gioca  tota)  PI  Alio,  iv 
.'i  Ed  ni  giuntili-  a' cotlumi  Pure  el 
catte  Deos  venerali.  Oc.  M>  12.  4  ju„ 
pur, zza  dil  linguaggio,  pure  el  emendale  lo- 
qui,  qnod  Mi  ialine  (parlare  olla  latina,  dot 

•  ni  purezza  e  1  aHitjalezzn    (.ir  Opl  Leu  Orai. 

2-  ■>  Chiaramente,  schiettamente.  Pariuime 
loculo*.  Geli  ii.  20.  -;  i;  Sinceramente.  Quid 
pare  tranquille!  (di  'he  arrechi  una  sincera 
tranmillità)  Hot.  Ep  i  u.  i"2.  .  7  Semph 
cernente,  assolutamente    t  Ip   hi;'   iviii.  3   .  a 

«"'•'I  K     ponine  p,r   piiruMmr     /'.  a   suo 

lungi,.  y  Qomn,  puriu»,  '  1  -  .Su»,  pori»- 
•ime,  j  -. 


ìzproz.  ,  pur g  abile ,  che  purgasi  facilmente 
PI.  Il.N.  XV.  25. 

PURGAML'N,  Tnis,  sn.  3,  da  purgo;  aup^nòz,  im- 
mondezze. Ov.  Fast.  vi.  227.  V.  Fest.  in  Quan- 
do; Varr.  LL.  v.  4.  =  2  Purgazione  nei  sa- 
erifizj.  Ov.  Fast.  li.  sì. 

PURGA JIENTTM,  i,  sn.  2,  da  purgo;  TupiETÒ;, 
Tzic,rlr,fix  ,  v.zZufiux  ,  immondezza,  bruttura, 
lordura,  spazzatura,  mondiglia.  Heceptaculum 
omnium  purgamenlorum  urbis.  Liv.  :,(,  -  Pur- 
gamene hortoruni  (il  concime  degli  orli)  Tac. 
Ann.  xi.  32. 

Purgandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
PORGANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  purgo. 
PfRGÀTÈ,  avv.  da  purgalus;  lo  slesso  che  pure 
Non.  i.  269. 

PL'RGÀTICÌUS,  a,   um,  agg.  da  purgo;  lo  stesso 

(Ite  purgativus.  Noi.    Tir.  p.  120. 
PVRGÀTÌO  ,  ouis,  sf.   3,   da    purgo;  zaSapTt;  , 
pur  gaz  io  n  e,  spurgamento,  purga,  atto  di'  pur- 
gare.  Qui   primus  alvi   puri;alionem  invenil 
Cic.  Ni),  in.  22  ad  fin.  =    2    Purgationes  so- 
vente significa  i  mestrui  delle  donne,  i  fiori.  PI. 
UN.  XX.  as.  =   3    Trasl.  scusa ,  giustificazione. 
Purgatio  est,  cura  factum  conceditur,  culpa 
removelur.  Cic.  Inv.  i.  il;  n.  31.  =   4  Espia- 
zione. PI.  UN.  xv.  ',o.  =  5  Nel  sing.  Id.  xx.  34. 
'URGÀTÌVl'S,  a,  um,  agg.  da  purgo;   xxSapri- 
v.òz,  purgante,   clic  ha  forza  di  purgare.  Pur- 
galiva  medicamina.  Ccel.  Aur.  Acuì.   li.  19; 
Tard.  i.  1  ;  ii.  i. 
Pl'RGATOR,  óris,  sm.  3,  da  purgo;   jtaSspT*;;, 
purgalore,  chi  purga.  Purgator  cloacarum! 
Fum.  Malh.  vili.  20.  =  2  Trad.  distruggitore. 
Hercules,  purgator  ferarum.  Apul.  Apol. 
PL'RGÀTÓRÌys,  a,  um,  agg.  da  purgo;  xa5r»prt- 
zó-:,  purgativo,  che  ha  Fattività  di  purgare. 
Purgalorium  medicamenlum.   Si/mm.  Ep.  xi. 
65  (al.  fi 
PtRGATRix,  icis,  sf.  3,  da  purgator;  purga- 

trice,  chi  purga.  Tert.  Paptism.  5. 
PIRGAtCRÀ,  33,  sf.  1,  da  purgo;  atto  di  purgare 

il  venire.  Edict.  Diocl.  p.  20. 
Purgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  purgo.  =  2  Ag 
geli,  pur  gaio,  forbito,  mondo,  netto.  Purgatus 
locus.  Liv.  xxvin.  29  -  Purgata  vipera  (vipera 
a  cui  son  tronchi  il  capo  e  la  coda,  e  tolte  le 
interiora)  PI.  UN.  xxix.  21.  =  3  Sgusciato 
Fabae  viridis  purgala?.  Edict.  Diaci,  p.  ifi.  — 
4  Espiato.  PI.  UN.  xv.  36.  =  5  Scusato,  giu- 
stificato. Sali.  Fragm.  ap.  Non.  i\.  205.  =  6 
Camp,  purgatior.  Id.  ib.  -  Sup.  purga tissimus. 
Pers.  II.  57. 


PURGATUS,  us,  sm.  4,  da  purgo;  lo  stesso  che 
purgatio.  Cic.  ND.  H.  50  (ove  altri  per  purgalu 
legg.  purgalionc) 

Purgìtains,  tis.  p.  pr.  alt.  di  porgilo. 

PURGÌTO,  as,  are,  alt.  i,  freq.  di  purgo;  pur- 
gare spesso.  PI.  Fragm.  ap.  Non.  in.  i.  —  2 
Trasl.  Qui  quando  malefeccriinl ,  purgìlant 
(quelli  che  dopo  fatto  il  male  si  giustificano  ! 
Id.  Aul.  iv.  io.  23.  =  3  P.  pr.  alt.  purgilans. 
/'/.  lue.  cit.  supra. 

PURGO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  ì,  da  pus,  uris 
ed  ago  (o  quasi  purum  ago);  xa&xpi'?',),  ytz- 
ixipùì,  purgare,  nettale,  mondare..  I.ongis 
purgare  ligonibus  arva.  Ov.  Pont.  i.  s.  59  - 
Molestia  muribus  purgare  domum  (tener  la 
casa  netta  da'  molesti  topi)  Plia-dr.  1.  22  -  Pur- 
gare pisces  (toglier  le  squame  ni  pesci  e  sven- 
trarli) Ter.  Adclpb.  in.  >,.  12.  ^_  2  Fig.  Pur- 
gentque  cana  labra  volsella  (e  le  mollétte  svel- 
gano 1  buimlii  peli  dalla  bnrba)Mar[.  ix.28.  =  3 
Purgare  aliquid;  cacciar  via  qualche  cosa;  coma 
Purgare  inderà  (rimovere  i  rottami,  sgomberar 
KJbvet.Vesp.8.   -    4  Dare  altrui  medicamenti 

purgativi,  o  linciar  dal  corpo  gli  umori  mirivi. 

El  iniror,  morbi  purgatura  le  ìlliui  etto  (ed  e 

miialnl  iosa  che.  In  sia  guarito  di  quel  morbo) 
Hor.  Sai.  11.  (.27  -  Purgare  se  bellelinrn.  /',//. 
Mar.  Vili.  7,  u.  5  exlr.  —  vulnera  /'/  UN 
XXI     75.  5    'Trasl.  It.ilioiiein  se   pinzare  di- 

rebal   (diceva   di   liquidare,  di  saltiate  i    ialiti 
SmI     Cai.   29   (ove  alili   legg.    ralione  )    =-.    6 
Purgare,  espiare.  < .rimeii   babemus  Purgan- 
dolo gladio.  Lue.  vili.  5i8.  .  _  7   Purgare  ie; 

scusarsi,   giustificarsi.    L'I   me  purgarem  libi 
/'/.  Ampli,  ili.  2.  I»  -  Purgare  factum  (scusare, 
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difendere  il  fatto)  Liv.  1.  9  extr.  —  8  Pur-are 
aliquid  (rimuovere,  cacciar  fuori  guai, he  il„a< 
l'ali.  l\.  io;  Sxel.  Vesp.  8.  ^  9  Indebolire 
ribattere  ,  confutare.  Purgare  crimina  Cic. 
Cluent.  1  —  probra.  Tac.  Ann.  i\ .  ,1  =  |(| 
Assolvere.  Adolcscenlem  crimine  ci  %  i  1  is  lielli 
purgavit.  Id.  ib.  III.  17.  =  II  Col  gemi  I  jv 
XXXVH.  28.  =  12  Pass  purgor,  <  ,  -  p  „r 
pur^ans.  Liv.  1.9  extr.-Pp.  pass.  purSalus  ali 
Id.  xxvii.  29  -  P.  fui.  pass,  purgandus"  t  -, 
PtjniFICAKDDS,  a,  um,  ;;.  fui.  pass.,  e 
PDRÌFÌCAHS,  tis,  p.  pr.  att.  di  purifico 
PURIFiCÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  purifico:  x^apt- 
epoi,  purificazione,  espiazione,  purqaziant 
Religioms  purificalione  luslratus.  Mari  in  Eli 
8  extr.  ' 

Purìfìcàtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  purifico. 
PURIFICO,  as,  Svi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  purus  e 
lacio;  >!«&apiSù»,  purificare,  purgare    Ini- 
que se  punlicanles  ^olemniler  aqua  circum- 
spergi.  Pl.f/N.Mn.i.   =  2   Espiare,  purgare. 
Jpse  in  se  nibiliim.  quo  puriticetur    Imbellii 
Paul   Noi.  Carni,  vi.  72.    =    3    P.  pr.  att.  pu- 
rilicans,  §  1  -  Pp.   pass,   purilìcalus    PI.  UN. 
xxx   2i  -  P.  fui.  pass   purificando.  Geli  \i\ 
2  ad  fin. 
l'ÙRiFiCUS,  a,  um,  agg.   da  purifico:  purifi- 
cativo, che  fa  puro,  che.  purifica.  Lact.  ìv.  15 
(ove  per  purifici  altri  conlra  l'autorità  de'  mss. 
legg    purificali) 
PURÌ.VIÈ  telinero  per  purissime  tenuero     Fest 
PURITAS,  àtis,  sf.  3,  da  purus;  x.a5a/5t0'-„5,  -,u- 
3aooT>u,  àyvscx,  purezza,  nettezza',  mondezza. 
Aiiiavit  simplicilalem   ingenii,  purilalcmque 
vivendi.  Capital.  Fer.  3.  =  2  Purità  di  side, 
eleganza.    Poritas    sermonis.    Hier.    Ep.   L\  n  , 
B.  2.  =  3  Marcia,  pus.  Ccel.  Aur.  Tard.  V.  I 
aule  med. 
PURITER   (arcais.)  per   pure;   za5acw.- ,  pu- 
ramente, nettamente.  Lato   l\It.  «'2;   Calull 

AXXIX.    li. 

PÙRÌTÌES,  Si,  sf.  5,  0  PCRÌTÌÀ,  a»,  sf  1,  da  pu- 
rus; nettezza,  mondezza.  V.  PCER1TIA,  §  i. 

PURO,  as,  àie,  att.  1,  da  purus;  y.uSaotC,',,,  pu- 
rificare. PI.  Aul.  11.  3.  3  (ove  per  pura  pro- 
pere  altri  legg.  pura  propera  o  pure  propera) 

IIRPURA,  a?,  sf.  1;  Tiopfvca,  porpora,  specie 
di  conchiglia  marina,  con  altro  nome  pelagia, 
donde  si  trae  il  colore  per  tingere  in  poipora. 
I  I.  HN.  IX.  60;  ib.  61  (ove  enumera  le  varie 
specie  di  porpora,  come  lulensis,  algensis,  tae- 
niensis,  calculensis,  dialulensis,  de' quali  F. 
a'  rispettivi  luoghi)  —  2  Per  veste  di  color  di 
porpora.  Sen.  Q.  Nat.  3  ad  fin.;  Cic.  Cluent. 
40.  —  3  Propriam.  il  color  di  porpora  è  il 
rosso  carico  ed  oscuro,  secondo  Cassiodoro  Var. 

I.  2  -  Viola?  sublucel  purpura  nigrse  {traluce 
il  color  purpureo  della  bruna  violetta)  V.  (',.  V. 
27'.  -  Violacea  purpura.  PI.  UN.  ix.  63  -  Cer- 
tanlem  et  uvain  purpura1  (e  l'uva  che  gareg- 
gia nel  colore  colla  porpora)  Hor.  Epod.  II.  20 
-  Purpura  plebcja  ac  pene  fosca.  Cic.  Se<rt.  y 
(parlando  della  porpora  violacea,  anticamente 
in  uso  presso  i  Romani  pretestati)  ==  4  Clavus 
el  purpura?  per  clavus  purpureus  significa 
striscia  di  porpora  che  si  cuciva  alle  tonache 
dette  clavala-.  Qui/il.  vili.  5  a  med.  =  5  Per 
meton  l  magistrati ,  i  principi,  gl'imperatori. 
Omnia  purpura  (tutti  1  re)  Lue.  vii.  228  -  Pur- 
purani  sumere  (farsi  tiranno)  Trebcll.  io  xxx 
Tyrann.  18;  Eutrop.  ix.  8  -  Adorare,  conlin- 
geie  purpuram  (fare  omaggio,  baciar  la  por- 
pora del  principe)  Amm.  xxi.  9  sub  fin.;  Cod. 

II.  s.  5;  xii.  3.  4;  Id.  Tbeod.  vi.  4.  3.  =  G  II 
color  di  porpora  traevasi  da  altre  cose.  Vi  Ir. 
VII.  l'i;  PI.  UN.  IX.  65;  XVI.  31.  =  7  Diccsi 
purpura  anche  del  marmo  chiamato  jiorpliy- 
ritea  o  porphyrelicum,  Slot.  SU».  1.  5.  ;..  =8 
Della  chioma  e  della  burba  rosseggiante.  Ov. 
Mei.  Vili.  Mi;  Mari.  ìx.  77. 

PunrfiHAiYs,  lis,  ;;.  pr.di  purpuro. 

l'I'IIPI  lìAllI  \,  a?,  sf.\,da  purpuro;  ffopouponù- 
iti,  mercantessa  di  porpora.  Vulg,  Ad.  x\i.  li. 

PUltPI'llAllìUS ,  a,  uni,  agg.  da  purpuro;  itop- 
ovptntìtóc,  apparii  nenie  alla  porpora.  Puipu- 
r.ina'   ofllcioffl   ( fabriebe.  di  porpora)   l'I.  UN. 

xxxvi. 17.  -    2  PurpuiaritB  inaulaa  sima  le  isole 

di  Mutili  11  e  Porto,  ove  Giuba,  re  della  Mauri  - 
(anta,  instilo)  una  tintoria  di  porpora.  Iil.  M.  3  7. 

iTiin  nAiiirs,  ìi,  sm.  2,  da  purpuro;  noc^u- 

ptii; ,  chi  tinge  colla  porpora  o  ne  fa  trofico. 
Grut,  Inscr.  (.21.  4. 
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prmauAsco.  is,  ore,  ».  3,  da  purpurò;  mw.- 
p"0L,  «tfP^rVuryure».  Ce.  Fraga,.  ap.Non. 

^Metf.  wtffto  rf.  porpora;  o  sv  nopw?  Por- 
porata mailer.  Pi.  *»M.M»l; ■-  J' ?"' 
lui-  porpora*»;  è  rftcofisi  coloro  cAe  stanno 
ì»«o«io  ai  re,  «  per  cariche  ed  onori  soprastanno 

agli    altri.    Oc.    Tusc.   I.    «  ;    Liv.   XXX.   «  ; 
Fior.  1.  1". 
PORptfRÉO,  6nis,  .«».  3  (</«  purpureus,  t Ae  motto 
risplende  nel  color  della  porpora);   Purpu- 
reone    cognome  rom.  Liv.  xxxv.  41. 
PiTRPtiRÈ«S,  a,  ara,  affo    *«  purpura;  irop?u: 
nc0-    ourpureo,  porporino,  di  porpora,  cioè 
„a\\ai  rosso,  o  che   inclina  al  nero,   o  slavato 
come  nella  rosa,  a  violaceo.   Purpurea  papa 
vera.  Prop.  i.  20.  ss  —  ^slis.  &*r.  W*r.  2; 
Vurniiieam  vomii  ille  ammara  (ci  vomita  la- 
gnarvi sangue)  V.   /En     IX.   349  -   turpare- 
-cnoE  (le  vermiglie  gole)   Ov.  Amor.  I.  4.  22- 
purpureus  arcus   (luride)    Prop    hi.  8.  51 ; -, 
Purpureo   ab   ortu  (dal  rosseggiante  o  lucido 
oriente)  Ov.  Trist.  i.  2.  «  -  Purpureus  d.es  (iJ 
dUarof  *<  jionioj  Id.   Fast.  i.i.  518  -Mare 
purpureum  (mare  infoscato,  nereggiante)  Cic. 
Acari,  v.  33.    —    -    Porporato,  vestito  di  por- 
pora   Purpurei    tyranui.   Hor.    Od.  i.  35.  12  - 
Purpureus  penuis  (che  ha  le  penne  rosse  in  sul 
cimiero)  V.  -fin.  X.  722.  =  3  Bello,  vago   Pur- 
purei olores  (cigni  di  bel  candore)  Hor. Od.  IV 
1    10  -  Ver  purpureum  (primavera  che  fa  bella 
la  terra)  Col.  x.  256.  =  4  Purpureus,  i,  sm.  2; 
BMvupfov,  7Jur;;«reo,  o  P or fir ione,  nome 
di'xino  de'  Gigant,.  Nsev.  apud  Pnsc.  v  ,  p.  6,9 
Pulsch.  =  ò  Purpureai  (arem.*.)  p«r  purpu- 
rea. Luce.  il.  51. 
PURPUREO,  r,nis>  *'"•  3  ;  Purpurìone,  aggiunto 

di  Giove.  Marin.  f/«so-.  ^4/6.)  p   1. 
PCRPtRIS,  idis,   sf.   3,  da  purpura;  f^pu- 
ride    cognome  rom.  Mann.  (Inscr.  Alb.)  p.  1. 
PurpurissÌtcs,  a,  um,  pp.  pass.  dell'inus.  pur- 
purisso;  e  tome   agge".   imbellettalo.  PI.  lruc. 
li   2  35.  =  2  /%  Purpurissati   fasti  significa 
{'fasti    consolari,  così  detti  perche  la  por- 
pora fu  r insegna  de'  consoli.  Sili.  Ep.  Vili.  8. 
PURPURISSUM,  i,  su.  2, da  purpuro;  a»o>ei«Aov, 
W/eMo,  sorto  di  colore  «"i  cui  mwa»«  i  pittori, 
edanche  le  donne  per  imbellettarsi.  Pl.HN.xxxv. 
12   -  Cedo  purpurissum  (dammi  il  fattibello) 
pi.  i.  3.  104.   =    -   Purpurissus   nel  gen.   ni. 
Hier.  Ep.  Liv,  n.  7. 
FLRPÙRÌTÌCUS,  a,  um,  agg.  e  lo  stesso  che  por 
phyrelicus.    Grut.   Inscr.  128.  5;    lise.  (Alus. 
Pio-Clem.)  7.  6,  p-  231 ,  edit.  Mediol. 
PCRPl'RO,  as,  are,  alt.  1,  </a  purpura  ;   impor- 
porare, tinger   di   porpora,  ed  anche   render 
nericcio    Spuitus  Eurorum   virides  cum  pur- 
purat  undas  (quando  il  soffio  degli  Euri  infosca 
le  cerulee  onde)  furius  ap.  Geli.  xxvm.  11  (ove 
Gellw  interpreta  nitefacitj  =  2    In    sigmf.  di 
adornare.  Horae  rosis  et  ceteris  llonbus  pur- 
purabant  omnia  (le  Ore  imporporavano,  cioè 
rendevano  adorni  tulli  i  luoghi  di  rose  e  d  altri 
fiori)  Apul.  Mei.  6.  =    3  A  modo  è.  verbo  n. 
Purpurantes  violae.  Jmob.  V.  160.  =  4  P-Pf- 
purpurans,  §  3  -  Pp.  pass,    purpuratus.  Liv. 

XXX.  42. 

pCRIXENTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  purulentus;  to 
■nvùSt;,  riunione  di  pus  e  marcia.  Ccel.  Aur. 
Tard   v.  3  et  12. 

PURIXENTÈ,  avv.da  purulentus;  irvuoco;,  core 
marcia.  PI.  UN.  proceri».  23  a  med. 

PURLXENTÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  purulentus;  to  ttuu 
Su;   lo  stesso  che  purulentatio.  Hier.  in  hai.  i 
1.6.  =  2  Trasl.  Purulenti»  civitatis (sfrena 
tezze  e  turpitudini  che  sono  nella  città)  Tert. 
Pali,  v  exlr 
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nononben  chiaro)  Claud.Rapt.  Pros.n.  2  -  Pu- 
rum  assoliti,  (aria  puraesereiia)  Ilor.Od.l.  7.3'« 

-  Ilasla  pura  {asta  senza  ferro)  Prop.  IV.  3.  68 

—  veslis  (veste  non  sudicia,  senza  macchia,  o 
non  torca  da  fulmine)  l'est,  in   Pura   —   toga 
(toga  pretesta  senza  strisce,  di  porpora)  Plisedr. 
ili    10  -  Pnrum   annuii  (oro  che  non  ha  mai 
.servito   ad  uso  profano,   ed  anche    oro   puro  ) 
Fest.  in  Puri,  PI.  UN.  xxxui.  25  —  argentum 
(argento  schietto,  liscio,  senza  incisioni,  emblemi 
o  sfoglie)  Juv.  ix.  141;  PI.  Ep.  ni.  1;  Cic.Vei 
VI.  22  et  2;  e  ai.  -  Purus  ac  palens  campus 
(campo  aperto,  senza  ingombro  d'alberi)   Liv. 
xxiv.  l'i  -  Loca  in   urbe   pura    (luoghi   nella 
città,  ove  non   e  alcun  edifizio)   Va  IT.  LL.  IV.  4 
sub  fin.  -  Chartee  pura  (carte  ove  non  e  alcuno 
scritto)  Cip.   Dig.  xxxu.  1.  50.   =    2    Schietta 
sincero.  Puro  distillent  tempora  nardo  .  Tibull 
n.  2.  7.  =  3  Trasl.  Animus  purus  et  inleger 
(animo  puro  ed  illibato)  Cic.  Sen.   22  -  Pur* 
manus  (mani  che  si  bagnano  solo  del  sangue  de 
fumici)  Sen.  Med.  901  -  Punirli  piumque  duel- 
lum  {guerra  che  si  porta  cantra  il  nemico)  Liv. 
I.  32  -  Puras  servare  manus  {non  macchiar  di 
strage  alcuna  le  mani)   Lue.  Vii.  486  -  Scele- 
risque  purus  (  e  scevro   da   colpa)   Hor.  Or 


risque   purus  (_  e.  scevro    uu    m^/uy    ««••   pusiovc.  vjci=.  ».  <-■■,  «.-.., 

i.  22.  l-Pectus  puium  (non  corrotto,  intero)  pOstlA,  as, sf.  l;  lo  stesso  che  pusftula 

u_„      _„      /^..ll      ....      in      —     i.     Cn,tn       nudi  CO  .  i:.„„loe    fìimrlt>  halle.)   Pi.    UN.    XX     21 


PtRÈXEINTUS,  a,  um,  agg.  da  pus,  puris;  ttuw 
Sm,  marcio,  pieno    di   marcia.  Cancer  albus 
purulentus  est    Calo  RR.  157   ante  med.  -  Pu- 
rulenta; exscrealiones  (spurghi  di  marcia)  PI 
UN.  XXVII.  105. 

PtRUS,  a,  um,  agg.  (forse  da  ™r>,  fuoco,  perche 
purifica  ogni  cosa);y.^y.pói,  àyjòi,  pur o,  netto, 
mondo,  schietto,  pretto.  Et  mambus  puris  sti- 
mile i'ontis  aquaui.  Tibull.  il.  1.  14  -  Puiae 
sedes  (casa  monda)  Pi.  Truc.  II.  7.  6  -  Humus 
pura  (terra  senza  sassi,  spine  ed  erbe)  Cic.  Sen 
17  -  Purus  Orion  (Orione  sereno,  sgombro  di 
»«6i)Prop.n.20.56-  Nondum  pura  diesfg.'or- 

Lexicon  lat.-ital. 


Enn.  ap.   Geli.  vìi.  17.   =   4   Casto.,  pudico , 
onesto.  Animam  puram  conservare.  Cic.  Verr. 
V.  58  -  Puri    dies  (giorni  in  cui  le  donne  non 
avevan  commercio  co'  mariti)  Prop.  IV.  5.  34.   == 
5    Riferendosi  all'  orazione,  significa  naturale  , 
semplice,  schietto,   senza  ornamenti,  con  parole 
proprie   ed   usilait    e    non   trastale.    Ni  li  il    est 
in    hisloria,    pura    et  illustri    brevilate    du 
cius    Cic.  Brut    75  ad  fin.   =   6  Pura  presso 
i  giureconsulti  son  quelle  cose  che  fallitosi  senza 
condizione  od  eccezione,  chiaramente,  semplice- 
mente,   assolutamente.    Judicium    purum    po- 
stulai Cic.  Inv.  lì.  2o.  =   7  Pura  familia  di- 
cevasi  quella  che   aveva   adempiuto   ai  saenfizj 
in  onor   di  un   defunto.   Cic.   Leg.  II.  22.  =   » 
Comp    purior.  Id.  Rose.  Coni.  6  a  med.  -  Sup. 
purissimus.  V.  AEn.  iv.  163. 
PUS,  puris,  sn.  3  ;  r.ùo-j,  pus,  marcia;  umore  cor- 
rono da  piaghe  od  ulceri  nel  corpo  dell'animale. 
Expresso  pure,  nulla  alia  curatio  necessaria 
est.  Cels.  v.  28,  n.  8.  =  2   Trasl.  dìcesi  d'uomo 
scelerato   ed  aborrito.   Proscripti  Regis  Kupilì 
pus  alque  venenum  {la  tabe  ed  il  veleno   del 
proscritto  re  Rupilio)  Hor.  Sat.  I.  7.  1.  =3  Nel 
pi.  Pura  exsereantes  (che  spulano  marcia)  PI. 
UN.  xxiv.  92. 
PÙSÀ,  se,  sf.  1  (arcais.)  da  pusio  ;  fanciulla.  Pom- 
pon, ap.  Varr.  LL.  vi.  3. 
PUSILLÀNÌM1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  pusillus  ed 
animus;  u.r/.pó5up.oc,  pusillanime.  Sid    Ep. 
vii.  17  sub  fin.  .    . 

ptSILLAtSiMÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  pusillanime  ; 
pu*poipox«,  pusillanimità.  Lact.  Ira  Dei  5 
sub  ini t. 
PUSILLÌO,  ed  ant.  P1JS1LÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di 
pusillus);   Pusillione  ,  cognome  rom.  Wur. 
Inscr.  16(2.  13  ;  Grut   Inscr.  107.  1. 
PÙSILLÌTA3,  àtis,  sf.   3,   da  pusillus;  piccolezza 
di  animo,  pusillanimità    Tert.  adv.  Herm.  14; 
Lact.  Opil'.  D.  1  a  med. 
PÙSILLliLCS,   a,    um,   0917.    dim.   di   pusillus; 
piccinino.   Varr.   ap.   Non.  ni.   145  (ma  nello 
stesso  luogo  riportato  da  Nomo   II.  490   si   li 
pusilli  per  pusilluli) 
PUSILLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  pusus,-  tut3o?, 
uixpo,    picciolino,  pochettino.   Pusilli   et  con- 
templi libelli.  Cic.  Feri:  IV.  75  -  Herba  pu- 
sillis  lo  li  i  s   (erba  con   minutissime  foglie  )  1  I. 
HN  XXV.  103  -Pusilla  vox  (vocerellma)  Quint. 
xi   3  ante  med.  =  2   Trasl.  Pusilli  animi  (di 
animo  vile,  debole)   Cic.   Fara.  11    17  sub  lin. 
-  Animus  pusillus    (animo  miserabile,  non  li- 
berale) Mari.  ili.  62  -  l>ii  bene  fecerunt,  ino- 
pis   me  quodque   pusilli    Finxerunt    animi, 
èie.  (sia  lode  agli  Dei  che  mi  diedero  un  cuoi- 
meschino   e  pusillanime)    Hor.   Sat.   I.   3.  17- 
Causidici  pusilli  (avvocati  di  poco  ingegno  e 
nome)  Juv.  x.  121  -  Hoc  leve  et  pusillum  esl 
(questo  è  affare  di  assai  poco  momento)  Mart. 
iv.  43.  =  3  Pusillum  a  modo  di  avv.;  un  po- 
chettino. Cato.  RR.  90. 
PÙSIISNÀ,  se,  sf.  1  (da  pusa  ;  fanciulla)  Pusin- 

na     cognome  rom.  Grut.  Inscr.  423.  7. 
PCSÌO,  5nis,  sm.  3,   dim.  di  pusus;  w«05tpiov 
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fanciulletto  ,  fanciullino.  Hier.  Ep    LIV,  n.  4; 
Prud.  Calli,  xi.  13.  =  2  Per  antifrasi  è  nome 
imposto  ad  un  uomo  di  altissima  statura.  PI.  HN. 
Vìi.  16  (ove  Arduino  emenda  senza  ragione  po- 
sioni  per  pusioni) 
Pl'siÓLÀ ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  pusa;  piccola  fan- 
ciulla. Prud.  de  Cor.  ni.  19. 
PUSTflA,  se,  sf.  1,  da  pus;  tp).ùxTKiva,  iripyi?, 
e;-/v3ri,7.a  ,  pustola  ,  bollicala  ,   cosso  ,  enfia- 
tilo; bolla,  nella  superficie  della  cute.  Pustula? 
livida;  sunt,  aut  pallida;,  aul  nigrse,  aut  ali. ter 
naturali  colore  mutato.  Cels.  V.28,  n.  15.  =2 
Per  similitudine  dicesi  delle  bollicole  in  altre  cose. 
Calx  pustulas  emittit.  Vitr.  vm.  2. 
PUSTIXATIO,    ónis,    sf.  3,  da  postulo;  l'uscire 
delle  pustole  in  abondanza.  Cocl.  Aurei.  Acuì. 
HI.  16. 
PUSTIXÀTCS,  a,  um  ,  agg. da  pustulo;  y).vy.Tai- 

VWTÒ5,  pieno  di  pustole.  V.  PUSULATUS. 
PL'STIXESCO  ,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  puslulo; 
divenir  pieno  di  pustole.  Cocl.  Aurei.  Acuì.  V.  1 
a  med. 
PUSTLXO,  as,  are,  n.  1,  da  pustula;  far  pustole. 

Ccel   Aurei.  Tard.  1  a  med. 
PUSTULÓSUS,  a,  um  ,  agg.  da  pustulo;  pieno  di 
pustole.  Cels.  V.  26,  n.  31  | 
JSFlA    se   sf.  1  ;  lo  stesso  che  pustula.  -  Pusulas 
l'ivenles  (livide  bolle)  PI.  HN.  xx.  21.  =  2  La 
risipola,   delta  anche   ignis  sacer.  Col.  vn.  5  a 
med.  =  3  Bollicala  sul  pane  mentre  cuoce. Fest. 
in  Uelta. 
PCSÌXATUS    o    PUSTIXATUS,   &,  -am,  agg.  da 
puslula;  pieno  di  pustole,  e  (parlando  dell' ar- 
gento) purificalo.  Svet.  Ner.  4,;  Pandect.  Flo- 
rent.  Mart.  vii.  S6 
PÙStXÒSUS,  a,  um,  agg.  da  pusilla  ;  <p).uxTatv<u- 
Stìi,  che  ha  mal  di  pustole.  Col.  vn.  5  a  med. 
PCSUS,    i,   sm.  2  (da   naie);   piccolo  fanciullo. 

Pompon,  ap   Varr.  LL.  VI.  3. 
PÙTA  (seconda  persona  n.  sing.  del  presente  del- 
l'imperai, di  polo,  usala  per  lo  più  come  avv.); 
per  esempio,  verbigrazia.  Si  ille,  puta,  consul 
l'actus  fuori l.  Pompon.  Big.  XXXVIII.  5.  li. 
ptlTÀ,   a;,  sf.  1  (da  puto,  potare);  Puta,  Dea 

clic  presiede  alla  potagione.  Arnob.  IV.  131. 
PUTA,  ae,  sf.  1,  da  putus;  fanciulla.  Hor.  Sat.H. 

3.    216. 

PUTAGÒNOS,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  heliotropion. 

Apul.  Herb.  49. 
PUTAMEN,  inis,  sn.  3,  da  puto,  polare;  lómap-x, 
yJX'jaoi,    scorza,   guscio,    mallo;    tutto   ciò  che 
(iettasi  di  qualche  'cosa.  Non.  II.  6S3;  Cic.  Tusc. 
V.  20;  PI.  Capt.  III.  4.  122;  PI.  HN.  XXII.  70. 

Putans  ,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  puto. 

PÙTÀTÌO,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  puto;  stima.  Paul.Dig. 
XLVII.10  18  a  med.  =  2  Conio,  computo.  Jlacr. 
Sat.  1.  13.  —  3  Potagione  ,  polamento  (da 
nulo  potare);  -Aiitt; ,  •/).aJ,su7iS.  Pulatio  ar- 
borum.  Fari:  RR.  I.  6;  Cic.  Or.  1.  58  a  med. 

PUTATIVE,  avv.  da  pnlativus;  stimando,  opinan- 
do. Hieron.  adv.  Joann.  Hierosol.  n.  24. 

PÙTÀTlYUS,  a,  um,  agg  da  puto;  imaginario  , 
finto,  apparente,  che  stimasi  di  essere  ciò  che 
non  è.  Tert.  adv.  Marc.  III.  8. 

PÙTATOR,  óris,  sf.  3,  da  puto,  potare;  y.imiu- 
gtyid,  x).à<7T>is,  potatore;  chi  recide  i  traki 
inutili  delle  vili  ed  i  rami  degli  alberi.  PI.  HN. 
XXVII.  45. 

pCttàTÒRÌUS,  a  ,  um  ,  agg.  di  putator;  apparte- 
nente al  potatore.  Putatoria  falx  (potatojo)  Pali. 

43. 

PUTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  da  puto  ,  polare.  =2 
Aggeli,  potato  Pulatao  vites.  Paul,  ex  Fest.  m 
Putus.  =  3  Purificalo.  Aurum  pulalum.  Id.ib. 

—  4  Purgato.  Lana  putata  recle.  Titin.  apud 
Non.  IV.  362.  =  5  Aggiustato,  liquidato.  Ratio 
pillata  (conti  liquidati)  Fest.  loc.  cit. 

PUTÉA,  órum,  sn.  pi.  2;  Pulea,  città  della  Siria 
nella  Palmi  rena.  Tab.  Peut. 

PUTÉAL,  51  is,  sn.  3,  da  puteus;  7rspiTTOfxiov 
cos'aro;,  bocca  di  pozzo ,  recinto  di  marmo  in- 
torno ad  un  pozzo.  Cic.  Alt  1. 10;  Closs.  Pli.lox 

—  2  Luogo  ove  si  radunavano  1  banchieri  e  gli 
usurai.  Hor.  Ep.  I.  19   8. 

PÙTÉÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  e 

PUTÈANUS,  a,  um,  agg.  da  puteus;  «ppsartatoj, 

dì  pozzo,  appartenente  a  pozzo.  Puteales  lym- 

phae.  Luci:  vi.  «72  -  Aqua  puteana.  PI.  HN. 

xiv.  il. 
PUTÈÀRÌUS,  11,  sm.  2,  da  puteus;  opescTojpwz0»'» 

chi  scava  pozzi.  PI.  HN.  XXXI.  28. 
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PtTÌFiCTCj,  a  .  um,  pp.  pass,  dell' inus.  puteGo; 
dn-enuto  puzzolente.  Prud.  de  Cor.  i.  1035  (ove 
altri  legg.  pulrefaelus" 

l'Crtwv  Us.p.pr.  di  puleo. 

Pt'TÌ:0.  e*,  ài.  ore,  n.  :  |  ila  ~Lt'ó.  putrefare)  ; 
... .  201 .  putire,  puzzale,  esser  di  cattivo  odore. 
Patera  mero.  //i>r.  £*/>.  i.  l".  a  -  Pulet  aper 
rhomlmsque  recens.  Hor.  Sai.  n.  2.  h2.  =  2 
P.  pr.  ptilens.  Scrib.  Comp.  i>t>. 

PCtkÒLIM'S  .  a.  uni.  agg.  da  Puteoli,  orum  ; 
puteol  arto,  apparlen.nte  a  Pozzuoli!.  I'.  il  vo- 
cab  tei  Puteolana  pr.edia.  Cic  Aqr.  n.  2s  ad 
fin.  =  2  Puto-  Lui  us  pulvis  e  la  polvere  poz- 
zolana, cioè  quella  delle  co. line  di  Pnzzuolo , 
che  bagnata  prende  grande  solidità  nelle  opere 
cÀe  si  fauno  ioti' aqua  PI.  UN  XXX\ .  lo;  Sen. 
O      al    :    .   Yitr.  Il      .  Sid.  ('arra,   il.  ',"  seqij. 

PI  'ITOLI,  l'irum.  sin.  pi  :.  da  pulor,  o  pule  US; 
/'  nuoto,  ciUà  e  colonia  dilla  Campania  sulla 
sptagjia  del  mar  Tirreno,  presso  al  lago  Lu- 
crino, lungi  dal  lago  Averne.  Yarr.  LL.  IV.  5; 
FesL 

Il  I  I  i:     V    PI  TRIS. 

l'I  ri. SCO.  is.  óre,  n.  3.  freq.  di  puleo  ;  ojtw- 
ò-'.jiìi,  puzzare,  putrì/arsi  negli  anliehi  libri 
Irggesi  anche  pulisco)  Si  in  terra  olea  ni- 
niiuui  diirueril.  putescel.  oleum  l'irlidum  liei 
Calo  RR.  3  -  Putescere  semina  solent.  l'air. 
ib.  I.  31  (ove  altri  legg.  pulroscere) 
Il  1  I  l  ■  .  i.  sm.  2  /'.  il  vocab.  seg.,  tj  7. 
rtJrtCS  '-     da  -oto;  _  ,,,,  ,llK  si  bee,  be- 

veraggio   .   -duo,  pozzo,  lunga  die  raccoglie  le 
oque  perenni  dalle  vene  della  terra.  Collectosne 
Libaci  imbras,  puleosne  perennes.  Hor.  F./>. 
i   15.  13  -  Potei  altissimi.  l'I  HN.  i\.  o  -  In 
ceolenos  pedesacti  potei  ,  'puzzi  della  profon- 
dita  di  eailo piedi)  1,1.  xvh    i    =  -2  Fig.  Alle- 
gaci jubebis  in  pulrum  .lem  itti  (e  farai  scavare 
una   fiuta    profonda  )    V.    C.    II.  231»,    =    3    // 
pozza  era  anche  ad  uso   di  conservare  il  grano 
larr.  RR.  =  4  Prigione,  secreto  per  gli  schiavi 
Col.  i.'  aule  med.; Pl.Aol.il.  7. 1.  =  5  Abisso 
deir infèrno.  Terl   a  l\.  .M;irc.  II.  lo.  il).  Z06. 
6  Pruv.  l'uleum  fodere,  uhi  sitis  fauces  lenel 
(cornar  il  pozzo  allor  che  si  ha  la  sete  alla  gola) 
l'I.  Must.  d.  i.  32-Conjicere  aliqoid  in  puleum 
(miniar  in  rovina  una  tosa,  peri  Ite  altri  non  ne 
possa  far  uso)  Pctr.  Fragni.  Trag  13  Hurm.  — 
"  Puii'um.  i.  tn.  :    Varr.  ap.  Non.  ni.  15. 
l'I  III  I  I  I  .  ór  uni ,  sin.  pi  2,  ila  puleus,  o  da  pu- 
tr.-cn,  caverne  sotterranee  fuori  della  porta  E 
squilla,   nel  e  quali  anlicam.  scpetivansi  i  morti. 
^arr    l.l.   n.   ,.  —  2  Leggtsi  anche  pulicul.c. 
I      16. 

PÙTIDI  .' .-  pulidus.   affettatamente,  nojosa- 

mentt  ,  iijraziatamei.lt     (.ir    Di.  in.  il  j  ove  leg- 
ge!   tu  sta    pulidius) 
11  '     CIXL'S        .uni,  agg.  dim.  di  pulidus; 

;.   alquanto  pusMolente.   (io    Pam 
sa       '»  la.    ove  nitri  ligg.  impudenti  osculi 
;  al  diascoli  J 
1  l  nDI  i  i  s     i.  uni.  agg  dim.  di  pulidus ,-  òvo- 
nm>,  anzi  puzzolente  the 


Il   III  l  •>    a  ,  uin,  agg.  da  pillici.  3uoù6f)t,  uu- 
:.  putridi,  ,„,,,,  |0l    |'U(, 

\  illuni .  prinsquam  ooaotnm 

'   UPa  uni, ti.  si  <  fu  si  ini- 
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tandoli);  -AotSivw,  polare,  tagliare;  recidere 
alle  viti  ed  agli  alberi  i    rami  inutili  e  dannosi. 
Putare  olivelum.  Calo  RR.  Vi  -  Persequitur  vi- 
lem  atlondens,  Gngitqtie  putando  (col potatojo 
tonde  ed  assetta  la  vile)  V.G.  II.  1(17.   =   2  Pur- 
gare, mondare.   Si    dolia    bene  pulavens  (se 
scioglierai  bene  le  bolli  )  Calo  RR.  39  (ove  altri 
legg.  picaveris)  =  3  Riferendosi  a  canti  signi 
fica   aggiustare,   liquidare.    Villicus    ratioiwm 
cura  domino  crebro  pulel  (il  fattore  ragguagli 
spesso  le  partite,  faccia  i  conti  col  padrone)  Id. 
ib.  S  -  Pulalur  ratio  cum  argentario  (si  liquida 
il  conto  col  banchiere)  PI. Aul  III. 5.52.  =  4  Trasl. 
Allrovorsum  cura  eam  incoimi  rationcni  puto 
(quando   io   rifletto   d'altra  parte  meco  stesso) 
id.  Cas.  Hi.  2.  25  -  Dietimi  pula  (fa  conto  che 
sia  dello)  Ter.  Andr.  1.  i.  2  -  Facta  pula  qus- 
cuuu|iie  jubes  (tieni  per  fatto  quanto  imponi) 
Ov.    Met.   iv.    47<).    =    5  Pensare,   considerare 
attentamente ,   riflettere.  Dum   ha-c  pulo,    pre- 
terii   iniprudens  villam.   Ter.    Eun.   iv.  2.   4 - 
Multa  putans  (assai  pensoso)   V.  .En.vi.322. 
—   (i  Esaminare,  disputare.  Mecum  argumen- 
tis  pula    (discorriamola   un   poco   seriamente) 
PI.   Ampli.  H.  1.    45.    :=    7    Stimare,   pensare, 
aver  opinione:   vofu'£&>,    o'iopxi.    Recle    pulas. 
Ter.  Andr.  I.  i.  14  -   Rem  ipsam  putasli  (hai 
toccalo  il  punto  ;  hai  trovato  il  vero)  Id.  Pliorm 
IV.  5.  6  -  >'on    putaram  (io   non   aveva  creduto 
che  ciò  dovesse  succedi  re;   oùx  òcv  ròjpwj)  Cic 
Off.  I.  23  ad  tiri.  =  8  Putes,  pular'es  (credere- 
sti, diresti  )  Ov.  Met.  XI.  113  ;  Iler.  XI.  85  ;  Pclr. 
Sai.  ad  iin    =  9  Pulo,  come  si  usa  di  credo  e 
di  opiimr  «  frappone  talora  nel  discorso.  Alqne 
intra,   pulo,   seplimas  calendas.fe  credo  tra 
selle  mesi)  Mart   I.  1(10.   =    10  Si  frappone  al- 
tro), quando  credessi  esser  la  cosa  come  si  dice. 
Ilac  amor,  bac  odium:  sed,  puto,  vincit  amor 
Ov.  Amor.  m.  n.z\.  =  Il  Serve  all'ironia.  At. 
puto,  non  volis  sa-pe  polita  meis?  (ma  farsi 
non  e   quella  ch'io  ho  tanto  bramato.')  Id.  ib. 
ili.  7. 2.  =   12  Ed  alla  prolepsi.  Id.  de  nuce  57; 
Pont.  i.  2.  43;  Met.  in.  166  eie.  =  13  Ut  pulo 
è  b-i  Stesso  che  ut  mihi  vi  de  tur.;  aparer  mio,  se- 
condo me.  Svet.  Vesp.  23  extr.  =  14  Stimare. 
Cum  unum  le  pluris,  quam  nmnes  illos  putem 
(avendoli  io  in  maggior  conto  che  non  tutti  que- 
gli altri)  Cic.  Alt.  Xil.  21  ad  fin.-  Magni  pil- 
lare bonores  (tener  in  gran  pregio  gli  onori)  Id. 
Piane,  iv  extr.  =   15  Riputare,  giudicare,  sti- 
mare. Hoc  prò  cerio  putamus.  Martius  et  Tre- 
bai.  ad  Cic.  post  Ep.  15.   I.   ix  ad  Alt.   in  fin.  - 
l'i  hominem  pino  se  nominerà  pulel  (sicché 
giudica  tutti  valere  uno  zero  a  petto  di  lui)  Id. 
Uose.  Ani.  16  ad  Gn.  =  16  Dello  con  ellissi.  Ut 
ei  recto  putaram,  cioè  vecte  commendar!  ere- 
«loroiii.  /</.  l'uni,  xv    20    =    17   Pula  come  avv. 
V.  a  suo  luogo.  =  18  Putaram  sinc.  per  puta- 
veram,  §  7.  s=  19  Piilaramiis  sinc. per  pula- 
veramus.  Cic.  Alt.  i\.  is.  =  20  Pass,  pulor, 
'    i  -  P  pr.  alt.  putans,  §  5  -  Pp.  pass,  pulalus. 
I  l'est. 
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l'fTOlt,   r.ris,  sm.   »,    da  puteo;  ouimSìz,  puz- 
zi, re,  puzza.    Varr.    LL.  IV.  5;  Calo   RR.  1,7. 
_'   Ai/  /;/.  Arnol).  vii.  22. 
PI'TPIT,  //.  milecl.;    Pulpiti,   città  dell'Africa, 

mila  Zeugitana.  Anton.  Min.  =  2  Leggisi  an 
•  In   Pudput.  Tal.  l'i  ut.  Itavi.  Auct. 
PL'Tn AMEN,  inis,  m.  3,  da  pntreo;  putredine 

riunione  di  pari,  corrotte  e  putrefatte.  Cyprian 
m  Ib   do  Laps.  12. 

l'I   ll'.l  IH)    niis,  sf.   :,  da  pntreo;  OWnptiniS,  pu- 
tredine, corruzione  ili  union.  <h.  Pont.  1.1. 61 
(ove  altri  me, ilio  legg,  teredine);  Apul.  Met.  'i 
l'iud.  Cali,,  ix.  31.  '  ' 

uni,  p.  fitt  pass,  di  pili  re 


PYCTALIS 

PÌJTRÈO,  es,  ùi,  ère,  ».  2  da  putris;  oh-xouzt 
esser  putrido.  Annis  et  «tale  hoc  corpus  n0. 
trel.  Pacuv.  ap.  Non.  n.  692.  =  2   Trasl.   llle 
in  Venerem  pulrel^ui-c/ft  infracida  ne'  piaceri 
carnali)  Pers.  v.  57  ( ove  altri  legg.  est  putris  ì 

Pi  tuesceins,  lis,  p.  pr.  di  pulresco. 

l'UTIllìSCO,  is,  ère,  n  3,  incoat.  di  putreo;  r.-j- 
~ouai,  putrefarsi,  marcire,  infracidare  t)en- 
tes  non  erodi,  nec  putresoere,  si  eie. PI. UN. 
xxi.  'ò.  =JP,  pr.  pulrescens.  Id.  xxx\.    ■■ 

Pl-TRIBILIS,  e,  agg.  con,.  3,  da  pulieo,  che  può 
putrefarsi,  corruttibile.  Paul.  .Noi.  Ep  vili  fai 
xxx),  n.  6. 

PL'TUÌDÙL€S,a,  um,  agg.  dim.  (/ipulridns  Z.e<7- 
gesi  nel  s,gnif.  trasl.  per  rauco,  fievole.  Pulii- 
dulis  vocibus.  Amm.  xxn.  16  a  med.  (parlando 
d  un  botolo  che  abbaja  debolmente  conlra  un  fe- 
roce lume) 

PÙTRÌDUS,  a,  um,  agg.  da  putreo;  VuitauOnt 

putrido,  putrefatto  ,  marcito ,  marcio  ,  fracV- 
do,  lo  stesso  che  pulris.  -  Dentes  putridi.  Cic 
Pts.  1  -  .Ediiìcium  putridum  et  ruens  (cdi/iziò 
guasto  e  cadente)  Sen.  Ep.  59  sub  Iin. 
PÙTRÌLAGO,    Jnis,    Sf.  ì  (quasi  da   putredine»! 

aSe,e);  putredine,  carie,  vetustà.  Non  ì  79 
Pl'TIUS  e  PETER,  is,  e,  agg.  coni.  ì,  da  puteo; 
ortmo;,  axztpo;,  iùf,<ou-,  putre,  putrido,  pul 
trefallo,  marcito,  guasto,  corrotto  ;  e  pare  si 
dica  propriam  di  quelle  cose  che  puzzano  nello 
stalo  di  disfacimento  Palus  puler  everlitur. 
/W.  RR.  l.  8  -Si  uleus  magis  pulre  est  ('.ve 
l'ulcere  più  marcisce )  Ccls.  v.  26,  n.  33  -  Pn- 
Iria  poma  (pomi  infracidati)  Ov.Met.  vii.  5S5. 
—  2  Spesso  dicesi  di  quelle  cose  che  possono  di- 
svoglici s,,  o  stai  flosce  e  molli,  senza  che  tutta- 
via abbiano  a  pulire  Tellus  putris  ab  affilo 
(terra  arsiccia  ptl  calilo)  Prop.  iv.  3.  39. 
Tellus  sole  et  pulvcre  putris  (la  terra  secca 
dal  sole  e  polverosa)  Stai.  Th.  IV.  72»  -  putris 
arena  (arida  e  sterile  arena)  ld.Silv.lv.  3.  121, • 
Lue.  vili.  830  -  lapis  (pietra  friabile)  PI.  Ep.' 
X.  48  -  Ager  pinguis  et  putris  (terra  grassa  ed 
alquanto  umida)  Col.  li.  2  -  Quadrupedante 
piilrem  soniln  qualit  ungula  campimi  (fan 
delle  quattro  ugne  i  destrieri  sentire  il  calpestio 
sul  polveroso  campo)  V.  /En.  vili.  596  -  Putres 
sulci  (solchi  irrigati  e  coltivati)  Id.  G.  1.  215  - 
Fanum  putre  (tempietto  cadente  per  vetustà) 
Hor.  Ep.  1.  io.  ,')  -  Pulris  sella  (seggiuola  tar- 
lala) Pctr.  Sai.  136.  =  3  Trasl.  Mamma!  pu- 
tres (mammelle,  flosce)  II or.  Epod  vili.  7  -  Pu- 
tres oculi  (occhi  pieni  di  libidine  e  sformati  dal 
troppa  bere)  Id.  Od  I.  3(,.  17  -  Pulris  anima 
(anima  senile  e  quasi  guasta  per  l'età)  Prop.  iv. 
5.  67.  =  4  A'oh  avendo  ne  comp.,  uè  sup.,  in 
cambio  si  unisce  a  magis  e  maxime. 
Pt'TROR,  óris,  sm.  3,  da  putreo;  aaTzpcnr,;,  pu- 
tredine, corruzione,  marcia.  Lucr.n.  871  •  ib. 


1  1   1 


lUoj  ck*  hai 

un,  Ida  1  ,    111  ni 


purui 


l'i  1 111  I  ICIBnDUS,    a 

iaoio. 

l'I   ll'.l  I  \(. ÌO ,    iris  ,   coi,   alluni,   .ione,,,//.    ;, 

da  putrire  facio;  or,--.,,  ttuìm,  putrefare . 
guastare   corrompere  pei  putredine,  limimi  pu- 
iioi.Hii  deposita  lemma.  Coi.  ni. 42,        9  vie 
sodare  \à\  usi  i  3  l<r  pass  putrofeotui 

/""    M  ■  ■  \V-an   /■'/;  11    ,     /<  fui.  p„ss.  pu 
trofaciendoi   Lio.  w  11.  .  „  med, 

gn;     ri    ll'.l  I  kCTtO,  uni»,  .»/.    I,  ,/„  pulrolaom,   affò- 

trny te,,  puirefanionoì  oorrmione,  lug,  Ep, 

I  1  1 11  11 
i''  11  1  s  m  1 1      n    „,,,   /)/(  pan  ,1,  pulrafaoio. 
ri  rnCPlo,  is,  actut  sum    fièri, pass,  anomi  da 

piiini.n  11,  .  n, ,-.,,„ -j,  t  putrefarsi ,  marcire 

II  ii  qua  insunl  ipinarum  aomiaa   putrefianl 

l'ali.    I        . 


127 ,-  Arnob.  v.  166. 
•LTRÌIÒSUS,  a,  um,  agg.  da  putreo;  putredi- 
noso, che  ha  marcia,  ovvero  puzzolente,  (irl. 
Aurei.  Tard.  11.  li  aule  med. 
I'ÙTUS,  a,  um,  agg.  sinc.  di  pulalus;  y.zdc/pó:, 
puro,  purgato,  mondo.  Sole  exorto  pulo  (allò 
spumar  dei  sole  puro)\;\rr.  RR.  li. 2  circa  mod. 
(ove.  altri  legg.  puro;;  ed  altri  il  tengono  come 
verbo  interposto,  come  opi  11  or,  erodo)  -  l'ulis 
sima'  oialiimes  (purissime  orazioni  I  Cic.  Alt. 
11. 1,.  :-  "_>  Congiunto  con  puru*  ha  grado  super- 
lativo, Aigoniuin  [munii  putiim  *  argento  pu- 
rissimo) Alphonus  ap.  Celi,  \  1.  5.  -^'3  Trasl, 
PurUJ  putus  osi  ipsus  (e-appuntO  desso,  sputato, 

pretto) PI, Pb.iv. e. 32.  —  4  Pulus  sost.  V.  pc- 
1 1 1 .1.1  S.   -     5  Sup.  pulissimus,  (j  1 

ri  \is.  v.  pvxis,  t)  ,. 

PVCNÌTIS,  idis,  sf.  3  (da  iruxvò;,  denso,  spesso); 

ituxvmj,  pieni  1  nle,  verbasco,  lusso  bcwbasso; 

sortii  d'erba.  Apul.  Merli.  71, 
pyCNÓCÒMON,  1,  su.  2  (da  jruxvò(,  denso.,  e  xó 

pr> ,  chioma  ';  -.uzvozof/ou ,  pim ncoiuo,  sorla 

d'erba,  scabiosa,  gallinella.  PI.  HJJ   vili    ili. 
l'ic.xos'ivi.os,  on,  agg.  (da  irvxvoc,  denso,  ,- 

ijji'ic,    colonna);   ttuxv&'jtu/.o;  ,  pienoslilt, 
che  li  11  molle  e  Spesse  Colonne;  il  cui  intercolon- 
nio ha  la  disiamo  d'una  oolonna  e  mezza.  Vitr. 
ni.  ?.  et  3. 

IVI    1  \    e    PJfCTEB,    B,    Sm,    1  ;    ;iuv;t»c,     atleta. 
Pllffldr.    I\      ■'-,,    PI.    HN.  VII.   24.  S    Combat- 

tente   Col,  vili.  !  C  pi  ninnilo  il' un  gallo) 

1  leti  Al    V.  ITI  «  \t;n  >l  ,  §  i 
K.l  \I.IS,    e,   agg.    cum.    i    (da    nuxnjf,    alle- 


PYCT0MACI1ARIUS 

la);  appartenente  all'atleta.  Serv.  ad  V.  JEa. 

PYGTÒMÀCIIARÌXS,  li,  sm.  2  (da  7iuxTO,uàxo,uai, 
combattere  col  CMt»,  o  ce?  pugni;  lo  stesso  che 
pyeta.  Finn.  jMath   vili.  8. 
PVliARAS,  a,  M*.  li&idare,  fiume  di  Tracia  , 
cfefto  owcAeAtyras,  f/«e  mette  foce  nella  Propoli 
tuie   PI.  UN.  IV.  M. 
PYDN/SUS,  a,  uni,  ovjg.;  nuoWo;,  pidtieo,  ap 
parte/unte  a  Piana  (Pydna)  ritta  montino  della 
Macedonia,  oggi   Kitro;  onde  Pydna«i,  oniui 
sm.  pi  2;  Pidnei,  abitatili  di  delta  città.  Liv 
xliv.   >'<■ 
PYÉEI'S,  i,.s/n.  2;  frusto?,  pielo,  bacino,  conca 
a1,   benino.  Pi.  Siici).  IV.   1.  62  ('ove   altri   legtj 
matam.  pilum) 
rtfii.    V     l'LGA,  ^  2. 

lìl.ARGOS  e  PYGARGCS,  1,  sm.  2  (da  JW711  , 
„«»,  ei/àpyo;,  binino);  nùyxpyo;,  pigargo, 
sorta  di  aquila,  che  ha  le  penne  della  coda  tutte 
bianche.  PI.  HN.  x.  3.  =  2  Sorta  rf»  capra  set 
raggia,  ld.  vili.  79 j  Juv.  xi.  138. 
PYGI.UXS,  o 

PtGlSÌÀCUS,  a,  uni,  «<7</.  (da  7ruyr, .  natiche,  o 
itvyiCw,  fiedere   le    natiche);  appartenente  alle 
natiche.  Peti-.  Sat.  i.ofovc^er  pygisiaca  sacra, 
nZ(c!  /«-<7<7.  pygiaca  etc.) 
PYGJSÈ,  es,  .</"!  1;   iruyuii,  certame    gimnico ,  che 
in  lai.  dicesi  anche  pugilatus.  Fabr.  Inscr.  ino, 
n.  126. 
PIGMEI,  órum,  SU»,  pi.  2  frfa  7ruy(/y;,  spazio  dal 
cubilosino  alte  dita  serrate);  tluypatot,  Pigmei, 
popoli  dell  India,  di  piccolissima  statura.  PI.HN. 
MI.  2;  Geli.  IX.  4;    luv.  VI    54.  =  2   /  Pigmei 
furono  anche  nella  Tracia,  ld.  X1H.167.   =  3  E 
netta  Caria.  PI.  UN.  V.  29. 
PYGMÀLÌON,  ónis,  sm.  3;  nuyptaU'wv,  Pigma- 
i  10  n  e,  figliuolo  di  Cilice,  nipote  di  Agenore,  e 
pronipote  di  Belo ,  di  cui  favoleggiasi  che  avendo 
artifiziosameitlc   lavorato  una  bellissima   statua 
di  donna,  ne  spasimò  d'amore, ed  ottenne  da  Ve 
nere  che  fosse  animata.  Ov.  Met.  X.  2.3  seq(|.: 
Arnob.  vi.  2(16.  =  '2  Pigm alione  figliuolo  di 
Belo   il   giovane ,   fratello  di   Bidone ,  che  uccise 
Siclieo,  marito  di  quella.  Just.  xvni.  4. 
rVGMÀLÌÓÌSEUS,    a,    uni,  agg.  da  Pygmalion  ; 
nuyuaXtwvsio;,  pi  gin  alio  ne  o,  di  Pigmalione. 
Pygroalionea  gens  (i  Cartaginesi)  Sil.M.  5)2  - 
i'igmalioneae  terrae  (Tiro  e  Sidone)  ld.  I.  21. 
PYLÀDES,  3B,  sm.  1  ;  Uìilair.r,  Pilade,  figliuolo 
di  Slrofio ,  re  della  Focide,  fido  e  costante  arnicr 
di  ùi-este.  Cic.  Amie.  7;  Fin.  II.  24  extr.;  Ov 
Trist.    I.    9.    27;    Pont.   III.    12.  67  seqq  ;  Hyg 
Fab.  19  et  120.  =  2  Per  anton.  dicesi  di  qua 
lunque  fedele  amico.  Semper  habe  Pyladen  qui 
consoletur  Oresten.  Ov.  Rem.  Arn.W)  (ovePy- 
laden  ed  Oresten  .sono  acc.  alla  gr.)  =  3  Cele- 
bre, pantomimo  a1  tempi  di  Augusto.  Svet.  Aug. 
15;  Sen.Excerpt.  Controv.  praef  3;  Macr.  Sat. 
li.  7.  =  4  lJyladis,  is,  declinalo  alla  maniera 
lai   ld.  x.  il;  Cic.  Fin.  li.  24  ad  tin. 
PYLÀDIXS,  a,  um,  agg  da  Pylades;  di  Pilade, 
appartenente  a  Pilade.  Pyladea  amicitia  (ami- 
cizia fedele  e  sperimentata)  Cic.  Fin.  II.  26. 
PÌL/E,  àrum,  sf.pl.  1,  nùlan,  pile,  porte;  ed 
anche  gole  ira  due  monti.  Curt.  ili.  ì.  =  2  Pylae 
preS'O  i  geografi  e  nome  di  molle  città.  Id.  ib.; 
Liv.  xxxyi    16  ad  fin. 
PÌX/EMEINES,  is,  sm.  3;  Pilemene,  re  della  Pa- 

flagonia.  Liv.  I.  1. 
PYLìÌSMÉMCS,  a,  um,  agg.  da  Pylaemenes;  pi- 
lemenio,  appartenente  a  Pilemene.  Gens  Pylae- 
roenia   (la  nazione  della  Paflagonia)  PI.  HN 
vi    2. 
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PYLÀÌCCS,  a  ,  um,  agg.  da  pyla?,  arnm;  appar- 
tenente a  gole  di  monti,  od  alle  Termopiii.  Py 
laicum  concilium  era  il  concilio  degli  Anfizioni, 
adunanza  che  i  Greci  solevano  tenere  presso  le 
Termopili.  Liv.  xxxi.  32  -  Pylaicus  conventus 
è  lo  slesso.  Id.  xxxm.  35. 

PYLE,  es  ,  sf.  1;  U'jl.&i,  Pile,  città  d'Arcadia. 
PI.  HN.  IV.  6. 

PYLF.NK,  es,  sf.  1;  Uulf,vn  ,  Pitene,  città  del 
l'Elolia.  PI.  HN.  ìv.  2;  Stai.  Th.  iv.  102;  vili 

«3. 

PYLR'S,  a,  um,  agg.  da  Pylos;  pili»,  di  Pilo, 
appartenente  a  Pilo  patria  di  Nestore ,  detto  an- 
che Pylius.  -  Pylii  agri  (il  territorio  di  Pilo ) 
Ov.  Met.  11.  684  —  dies  (la  lunghissima  età  di 
Nestore)  Id.  Trist.  V.  5.  684. 

PYLOS  o  PYLUS,  i,  sf.  2;  Milo;,  Pilo,  nome  di 


tre  città  del  Peloponneso.  La  prima,  patria  di  Ne- 
store, nella  Messenia  or  chiamasi  Navarino. 
Ov.  Ber.  1.  63;  Met.  vi.  428;  Sen.  Uerc.  Fur. 

561.  ; 

PY.MlIS,  is,  sf.  3;  Pi'wrfi,  città  d'Etiopia,  o  forse 
confinante  coli  Egitto  e  l'Etiopia.  PI.  UN.  Vi.  29. 

PYRÀ,  S,  sf.  1  (da  r.\ìp,  fuoco);  uupà,  pira, 
rogo  ;  ammasso  di  legna  per  abbruciar  i  cada- 
veri. Maximam  in  medio  pyram  construxerat 
Aucl.  B  Afr.  91. 

PYRACMON,  onis,  JW.  3  (da  nùp,  fuoco,  ed  a/. 
pr.iv,  incudine);  nupixfzwv ,  Piracmone,  uno 
de'  tre  Ciclopi  che  netta  fucina  etnea  fabiicavano 
i  fulmini  di  Giove.  Nudus  membra  Pyracmon. 

F.  /Eli.  Vili.  428. 

PYRACMOS,  i,  sin.  2  ;  Piracmo  ,  nome  proprio 

d'uomo.  Ov.  Met.  Xll.  460. 
PYR.«,   àrum  ,  sf.  1  ;   Pira,  antica  città  del  La- 
zio   PI.    HN.  ni.  5.  =  2  Nome  d'un  luogo  in 
Egitto.  Id.  xxxvii.  10.  Bayl.  Auct. 
PYR/EI    órum,  sm.  pi.  2;  Pirei,  popoli  dell'Ilh- 

ria.  Mela  li.  3;  PI.  UN.  ili.  32.  Bayl.  Auct 
PVRÀL1S,   is,   sf.  3  (da  nùp,  fuoco);  *upa>«, 
pirale,  animaletto  pennuto  detto  allram.  py- 
rausles,  che  nasce  nelle  fornaci.  PI.  HN.  xl.  42. 
PYRAMÉCS,  a,  um,  a-.g.  da  Pyramus;  di  Pira- 
mo,  appartenente  a  P'iramo.  Pyramea  arborei/ 
moro  .soMo  cui  Piramo  si  trafisse)  Seren.  Sam 
mon.  xmx.  553. 
PYRÀMÌDÀTUS,  a,  um,  agg.  da  pyramis;  7rupx- 
/utiJtoTÒ.:,  r.Mpap.i^otiShi,  piramidale ,  pira- 
midato,  in  figura  di  piramide.  Cic.  ND.  1.  24 
(ove  alcuni  omettono  le  parole  etqusedam  pyra- 
midala  ) 
PYRAMIS,  Tdis,  sf.  3  (da  ffùo,  fuoco,  perche  ha 
la  figura  d'una  fiamma;  0  da  jtupòs,  grano  ;  per- 
chè nelle  piramidi  fu  raccolto  il  grano  per  consi- 
glio di  Giuseppe;  o  meglio  dall' arab.  rum  è  ec- 
celso, colla  giunta  dell' art  colo  egiz.  pi,  can- 
giato dai  Greci  in  itu);  nnpxptì;,  piramide; 
figura  solida,  che  da  un  largo  piano  con  più  fac- 
ete triangolari  si  leva  e  ristringesi  in  un  sol  pun- 
to. Amm.xm.  15  ad  fin.;  Elymol.  M.;  Znega  ap. 
Wagner,  ad  Amm.loc.  cit -V.Orell.ad  Philon. 
Byz.  lib.  de  vii  orbis  spectac.  p.  80  -  Conum 
tibi  ais,  et  cylindrum,  et  pyramidem  pulcrio- 
rem,  quam  spba?ram,  viileri.  Cic.  ND.  li.  18. 
=  2   Erano  celebri  le  piramidi  di  Egitto,  con 
quattro  facce,  e  di  sterminala  altezza.  Pi.  HN. 
xxvi.  12;  Mart.  Spect.  1.  =3  Trasl.  il  mem- 
bro virile,  tó  aiSoloi  "ipps-jiy.òv.  Auct.  Priap.  64. 
PYRÀMl'S,  i  ,  sm.  2;  WipoLpo;  ,  Piramo,  giova- 
netto   di   Babilonia,   riamato  amante  di  Tisbe  , 
che  si  trafisse  colla  propria  spada,  credendo  es- 
sere stata  Tisbe  divorata  da  un  Itone.  Ov.  Met. 
ìv.  55  seqq. 
PYRANTE  ,  es,  sf.  1;  P  ir  ante,  una  delle   cin- 
quanta figliuole  di  Danao.  Hyg.  Fab.  170. 
PYRANTHIS,  idis,  sf.  3;   Piramide;  sorella  d 

Piranle.  V.  il  vacab   preced.  Hyg.  Fab    170. 
PYRArSTÀ  e  PYRAUSTES,   ae  ;  wuppwffTJJS ,  p  i- 
r auste,  sorla  d'insetto  di  cui  si  è  parlato  in 
PYRALIS. 
PYREN,  énis,  sf.  3  (da  nvpriv ,  nucleo);  nvpvv  ; 
pirene,  sorla  di  gemma  simile  al  nocciuolo  di 
ulivo.  PI.  HN.  xxxvn.  73. 
PYRÉN/EUS,  i,  sm.  2,  e  PYREN^EI,  órum,  sm. 
pi.  2,  da  Pyrene;  HupvjvKios,  t  Pirenei,  monti 
altissimi  che  separano  la  Spagna  dalla  Francia 
Pyrenaeus  medium  inler  Gallias  et  llispanias 
jugum  extollit.  Sen.  Q.  nal.  prwf.  1.    =  2  Co- 
me agg   Pyrenaeus  mons,  e  Pyrenaei  moiites.  - 
At  Pyrenaei  frondosa  cacumina  montis.òt/.  111. 
417  -  A  Pyrenaeis  montibus  in  Herculis  colu- 
mnas  (da'  monti  Pirenei  insino  alle  colonne  d'Er- 
cole, cioè  ad  Abila  e  Calpe)  Fior.  n.  6  a  med.  - 
Pyrenaeae  nives  (i  ghiacci  de'  Pirenei)  Lue.  ìv. 
83  -  Pyrenaea  Venus  (Venere  che  ebbe  un  lem 
pio  presso  i  Pirenei)  PI.  UN.  III.  4. 
PYHEiNÀiCCS,  a,   um,  agg.  da   Pyrenaeus;  pi- 
renaico, appartenente  al  monte  Pireneo.  Aus. 
de  urbib.  in  Narbone  XIII.  6  (ove  per  Pyrenai- 
cis  altri  legg.  Pyrenaeis) 
Pi'RÉSE,  es, ' sf.   1;   IlupnvY],  Pirene,  figliuola 
di    Btbrice,   che  sepolta  ne' monti  Pirenei,  lor 
diede  il  nome.  Sii.  m  420  seqq.  =  2  Per  monte 
Pireneo.  Luci. 688;  Sii. 111.  417.  =  3  Lastcssa 
Spagna,  ld.  XVI.  279;  ib.  2Ì7;  XV.  454. ^ 
PYUENEUS,  i  (trissill.),  sm.  1;  IIupEi/EÙ;  ,  Pire 

neo,  re  di  Tracia.  Ov.  Met.  v.  274  seqq. 
IPYRETHRUM,  i,  sn.  2;  TzùpiJpov,piretro,  erba 


PYR0PCS 

con  altro  nome  detta  salivaris  e.  draco.  Pi.  UN. 
XXXviii.  42;  Scrib.  Camp.  iX.  55  eie;  Celi.  v.  4 
etc;  Ov.  Art.  am.  11.  418. 
PYRETES,  i,  sm.2;  Pireto,  nome  proprio  d'un 

Centauro.  Ov.  Met.  xi.  449. 
PYRGE1NSIS,  e,  agg.  coni.  3;  pirgense,  appar- 
tenente a  Pirgo.  V.ilvocab.seg.  Lucil. ap.Serv. 
ad   V.  /En.  x.  184;  Liv.  XXV.  ì.  =  3  E  altresì 
cognome    rom.   Amadut.   Inscr.    Anecd.    Ilom. 
T.  1,  p.  479  emendatior  ap.  Marin.  Frat.  Arv. 
p.  277. 
PRIGI,  órum,  sm.  pi.  2;  Pirgo,  città  maritima 
dell' Etruria,  ora  distrutta.  V.  Ma.  X.  184;  PI. 
HN.  111.  8. 
PYRGIS,  is,  sf.  3;  pirge,  cinoglossa,  lingua  di 

cane,  sorta  d'erba.  Apul.  Ht-rb.  96. 
PYRGO,    us,   od  ónis,  sf.   3;  Pirgone,  nutrice 

dei  figliuoli  di  Priamo.  V   ./En.  v.  645. 
PYRGÒPÒLÌNICES,  ae ,  ed  is,  sm.  1  e  3  (da  rrvp- 
yo;,  torre,  7:0/1: ,  città,  e  vivo  ,  vittoria;  vinci- 
tore di  torri  e  città);  nupyoKOUviy.r,; ,  Pirgo- 
p  olirti  ce;  nome  di  un  soldato  millantatore,  per- 
sonaggio del  Mil.  Glor  di  Plauto  Plaulinus  l'yr- 
gopolinices.  Sidon.  Ep.  1.  9  ad  fin. 
PYRGÒTELES,   is  ,  sm.  3;  nu«yoTé).n;,  Pirgo- 
tele,  celebratissimo  scultore  di  gemme.  PI.  HN. 
VII.  37;  XXXVII.  4. 
PYRGCS,  i,  sm  2;  Tròppo;,  pirgo,  torre  (secondo 
il  gr.  signifi)  Pirgo  fu  un  castello  degli  Elei. 
Liv.  xxvi  1.  32.  =  2  Bossolo  a  guisa  di  torretta 
per  giuoeare  a'  dadi.  Mittere  in  pyrgum  talos 
(imbossolare  i  dadi)  Mor.  Sat.  il.  7.  16. 
PYRÌMUS,  a  ,  um,  agg.  (da  nuptvoj,  igneo);  Pi- 
rino,  cognome  rom.  Mali.  Inscr.  Mus.  Ver.  417. 
PYRIO,  as,  àie,  alt.  1;  r.vpiàa* ,  riscaldare.  Pelr. 
Fragni.  Trag.  73  Burnì,  (ove  altri  legg.  diver- 
sam.  ) 
PYRIPHLÉGÉTHON,  ontis,  sm.  3  (da  7rùp,  fuoco, 
e  <p/eyÉ,S&>,  ardere);  Hupts^l&iav ,  Pirifle- 
ge  tonte,  nome  di  un  fiume  dell'inferno,  più  so- 
vente detto  Plilegelltou,  le  cui  onde  fingonsi  dì 
fuoco.  Cic.  ND.  in.  17:  Tert.  Apol.  xlvii  ad 
fin.;  Arnob.  ri.  52;  Capell.  il.  40. 
PYRiTES,  ae,  sm.  1  (da  wp,  fuoco;  perchè  resi- 
ste   al  fuoco);  Txvpit-ni   k'Jos,  pirite,  pietra 
molare.  PI.  HN.  XXXVI.  30.   =  2  Pirite,  sorta 
di  pietra  che  serve  per  la  fusione  del  rame.  Id. 
ib.  =  3  Pietra  focaja,  detta  anche  lapis  ignia- 
rius,  e  vivus  silex.  Id.  ib.  =  4  Pirite,  gem- 
ma, la  slessa  che  pyntis.  Prisc.  Pericg.  987. 
PYR1T1S,  is,  sf.  3  (da  itup-,  fuoco;  perchè  coll'at- 
trito  brucia  le  dita);  ìrt   Truorrt?  USo;,  piriti, 
gemma  di  color  nero.  Pi   HN.  xxxvn.  72. 
PYRNOS  o  PYRNUS,  i,  sf.  2;  Pirno,  città  della 

Caria.  PI.  HN.  V.  28. 
PYRÒRÒLARÌI ,  órum  ,  sm.  pi.  2  (da  r.vp ,  fuoco, 
e  /3à/)w  ,  lanciare);    pirobolarj,   Trupopo/01  , 
que'  che  lanciano    dardi    infuocati,   detti  itupo- 
/3ó)a.   Firm.  Malli,  vili,  io  (secondo  Beroaldo 
nelle  note  ad  Apulejo  Met.    4;  ma  presso  Fir- 
mico  non  si  ritrova  il  I.  e.  1 
PYRÒCÒRAX    o    PYRRHOCHO-RAX,   acis,   sm.    3 
(da  nùp,  fuoco,  e  xópaf,   corvo);  Trupoxópzf, 
pirocorace  ,    uccello   indigeno   delle  alpi,  di 
color  nero  come  il  corvo,  col  becco  di  color  di 
fuoco.  PI.  HN.  X.  64. 
PYRÒDES,  ae,  sm.l;  llupci'?»];,  Pirode,  figliuolo 
di  Cilice,  che  fu  il  primo   che  traesse  il  fuoco 
dalla  selce.  PI.  HN.  VII.  57. 
PYRÓGÉRI,  órum,  sm.pl.  2;  Pironeri,  popoli 

della  Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 
PYRÒIS,  entis,  sm.  3;  Hvpóuc,  Piroente,  il 
pianeta  di  Marte,  così  detto  dal  suo  color  di 
fiamma.  Col  x.  290;  Auson.  Edyll.  XVII.  12; 
Capell  mii.  287;  Cic.  ND.  11.  10 ( ov' è  scritto  in 
qr.)  ==  2  Nome  di  uno  de'  cavalli  del  So/e.  Val. 
FI.  v.  432  ( ove  Piroenta  è  acc.  alla  gr.);  Ov. 
Met.  II.  153  (ove  è  scritto  Piroeis,  conservato  il 
ditt.  gr.  ei  ) 
PYRÒMÀCHUS,  i,  sm.  2;  Il'JOÓtxxxo;,  Piroma- 

co,  celebre  statuario.  PI.  HN.  XXXiv.  20  et  24. 
PYRÒMÉNDS,  a,  um,  agg.  (da  nopup.tvo; ,  part. 
di  nvpó'o  ,  accendere);    infiammato;  chi  soffre 
infiammazione;  ossia  flogosi.  Not.  Tir.  p.  1»0. 
PYRÒPOECÌEOS    lapis,   sm.   (da   xùp ,    fuoco,  e 
Toif.ilot;,   vario);   it\tpvxoiv.ù.o; ,  pirope cilo  , 
granito  rosso,  con  altro  nome  syenites  e  tlie- 
baicus  lapis.  PI.  HN.  xxxvm.  13;  ib.  43. 
PYRÒPUS  e  PYRÓPOS ,  i ,  sm.  2  (da  -nùp  ,  ed  ò>i> 
(mus.)  uno;,  faccia);  Trupwitò?,  p tropo,  sorta 
di  metallo,  composto  di  quattro  parti  di  rame  ed 


PTROSACHNE 

una  di  oro,   che  ha  un  colore  igneo.  PI.  UN. 
w\iv.  »;  Prop.  iv.lO.tl.  =  2  il  carbonchio? 

Ov   Met  11.  2. 
pYroSACHNÈ.  es,  sf.  1  (da  -vcó.-,  grano,  fru- 
mento ,  <r</  5;p":  ,  loppa ,  guscio  del  grano  )  ;  -v- 
cc;  S^vr;  ,  piros acne ,   frutice   che  produce  U 
Jj  GwNfe    PI    UN.  xlll.  55. 
PY"RÒSU".RÌOS.  ìi.  m.  :  frf.i  mJpòj,  frumento,  ed 
x,  ::::.  silvestre  ';  — upòj  xycfji,  pirosagrio. 
sorta    d'erba  ,    </<•(!.<    unr/ir   chelidonia.   Apul 
Beri    li 
PYRPILE.  es,  */".  I;  Qupirtta,  Pirpile,  antico  no- 
mi- dell'isola  di  Dtlo  PI.  HN.  IV.  «2  (ow  Salmasio 
dice  che  meg  io  si  debba  scrivere  Pupille  1 
PVRP<ll-E.  e>.  >/'.  1  (da  -vp,  fuoco,  e  -:>\ia>,  ag 
girare    .   Dvpsóta ,   Pirpole,  cognome  dell' i- 
sola  di  Pelo ,  ove  .«i  trovarono  i7  focile  ed  il  fuo- 
S  'l  ti. 
pyrhhy.  a-    .-/'.  I;  Dùpóx ,  figliuola  di  Epimeteo, 
mogi. e  di  Deucalione.  Ov.  Mei.  I.      iO  seqq.  =  2 
P.rra   (da   Kvòpòc,    biondo),    nume  ili  Aduli, 
quand'era  in  abito  f  minile  presso  Licomedl   ri 
di  Saro   Byg.  Fab      ■  Sid   l  arm.  i\    138.  =  3 
Ci»(i  drWisola  di  Lesbo.  V.  PYRRlllAS.  =  4 
.Y.  /  ca.<o  reità  dictn  anche  Pyrrhe  con  gr,  posi- 
.  Sen.  Troad.  HI 
l'I  IVlill  1  T'S  .  a.  uni,  agg.  da  Pyrrha:  pirreo. 
appartenenti   a   lina.  Stai.  Tli.  Vili.  306.   =-  2 
■ite  a  Piera  àtlà   PI.  (IN.  xvi.  10. 
i-\i;mii  i  vi .  ì.  agg.-si  si.  (sollinl.  castrum,  od 
a?dilicuini  \  da  l'yrrlius,  Pnveo,  luogo  nA- 
l' A  abrada,  od  appari.  n,ntc  all'  Ambracia.  Liv. 
EXITIII.  '.. 
IMH'.IIIV.    a>,   sf.    1;   Pirria,  nome  proprio  d' 
donna.  Ilor.  Ep.  I.  li.  li.   =    i  Nome  di  un  an- 
cella m  un  antica  favola  di  Tttinio.  Vet.  Scliol. 
Crnq.  ad  ì.  R<  yl.  Auct. 

l'U.llllilS,  adis,  .•/'.    I;  flvppiàe,p ir riade,  ap- 
partenente a   Pura,    città   di    Lesbo.  Ov.  Her 
X\ 
muli  HA,  ■'•.  <  PtRBHfCHE,  es,  sf.  1,  daVyr 
rbicbiui  ,  UH  Cretese  ibe  insignii  a  danzare  calle 
armi;  o  da  Pyrrhos  (figliuolo  o?  Achille  eh, 
pel  pruno  usò  questa  danza  colle  armi  intorno  al 
palerò  del  padre);  --j-.'.c/r..  picrica,  moresca. 
ria  di  danza  armata,  ch'era  specialmente  in 

u»o  presso  la  gioventù  spartana,  come  esercizio 

■  re   Sul    il  -  Pyrrbicham  sai  (avere  Asiae 

Hi  limare)  ih-  principum  liberi    ballarono  lama- 

•:  ihuali  dei  principi  dell  ./-  a  t  della  Bi- 

-  ■•■  t    i    i  -  -  \     \ pul.  Mot    IO;  Ancl. 

Bpifrr.  in  Aniliol.  Lai  T.  i.  p.  M  .  \  isc.j  Mus. 

li  r.iT,  p  ì  Pyrrhiche  è  delta 

am  he  la  ballerina  in  ti/fatta  danza  Mail.  Insrr 
\  •  I        : 

i  \  i  tanti  ,ii  uni  s  a  PiRiniii  nxRirs,  ri,  sm  2, 

da  pyrrhicha;   -;•'.':•  y -,- i,z .  chi  danza  armato 

I    lp     I  »  1  ■_'     M  Vili     !  •     I  ad    lui 

PYBBHM  misi  \    1    m    \f  da  nyrrbicba;  nvppi- 
/■-.-r      pirrichista,  ohi  balia  la  pirrica,  la 
Hol     I  ir   p   ITI 

I  n  I  MI.  Illl  s.    ,',.    ,m     I    ,/„    pirrliiclia;    tOippi- 

■/v.;  pu  nenia,  pmlr  metrico  che  consta  di 
due  brevi,  end   detto  perchè  ni  mondi  questo 

ir  1  iiddnti  ii  esercitavano  al/a  danza  detta 
pyrrVicbi  Quint.  n  .  amed.;  Jhom.  ut,  p  ì;i 
l'uiub    --.  i  Pyrrhiehioi  tenui  dicesi  il  verso 

./"■i/o  tutto  di  piedi  pirriehj.  Qninl    i\ 

sub  fin. 

I  H  I ■''!'  mi  s   ,   f  i-viutiiii  mi    1      m.z,esf.  i 

"    -  '  ■        .       l'i, r- 

1  I  ibr,    Itisi  r 

P  " 

1  '■  '  '  ""'  l  ■     '  1  Pyrrhni    /',, 

'         »ll,  il  .in  r.  fu  Pirro.  .Invi    Hill.   .. 

I1M""  Il         .     Pirrone;  filò 

rana  delti  Pyrrhonii 

I    Di     |  li, 

(fermavano  nuli., 

\   «.'Il   li    .   1  ic   <l,   „|   | 

1111  "..1  ..11  \\    \    1-1 11,,,  ,,„  u 

H"MI     \      1-MllilK, 

"'  Inondo);   UUie 

1       "        '      ''        di   A  bilie  r  d,  Ueidamxa  li 

tf'"  '  '  '  ■    „,i,br 

'    'un  imi  /      ,,  ,  . 
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et  varits  in  toc.  =  2  Pirro,  similmente  re  del- 
l'Epiro, discendente  dalla  stirpe  d'Achille,  che 
guerreggiò  in  Italia  contea  i  Romani ,  e  valoro- 
samente anche  contea  i  Cartaginesi.  V.  Jusl.xxv. 
5.  i  et  5. 
PYRSl'S,  i,  sm.  2  (da  rrucrò;,  face);  Pirso,  co 

gnome  poi».  >lur.  In*cr.  9f.2.  i. 
l'YRl  M  e  l'VRVS.  V.  PIRVM  e  l'IRl'S,  §  1. 
l'VSVIA,  atis,  .-n.  j   (da  rr-j^u  ,  interrogare);  vìi- 
ffaa,  pisma,  quesito,  interrogazione,  die  com- 
prende più  cose  ,  e  richiede  una  risposta  compli- 
cata (differisce  da  erotema,  che  è  quel  quesito 
a  cui  rispondevi  con  una  sola  parola)  Capell. 
v.  n. 
l'YS TIR  * ,  .-e ,  sf.  1  ;  Pistira,  isola  del  mare  Egeo 

PI.   HN.  v.  si. 
PYTIIÀGÒRAS,  a?,  sm.  1  (da  n{t3to: ,  Pizio  epit. 
di  Apollo,   ed   ù-/opx,   orazione);  tl'jSayopaif, 
Pitagora ,  filosofo  di  Samo   Egli  fu  il  primo 
che  prese  il  nome  ò  filosofo  ■  fu  autore  della  Me- 
tempsicosi ,    e  Stabilì   la  sua  scuola  a  Crotone  in 
l'alia.  (  ic.Tusc.  IV.  1  ;  Liv.  i.  18;  Claud.  Cons. 
Mail.  Theod.  157;  Auson.  Edyll.  xn.  9  de  lit- 
teiU. 
PYTHÀGÒRErs,  a,   urn ,   agg.  da  Pythagorasj 
IljSvyòpuo;,  pitagorej),  appartenente  a  Pi- 
tagora.  Pyihagorea  somnia.  Hor.  Ep.  u.  ì.  r,2 
=  9  Pythagórei,  orum,  sm.pl.  2;  Pitago- 
rei,  Pitagorici,  filosofi    discepoli   eseguaci  di 
Pitagora.  Cic.  Or.  il.  37. 
PYTHAGURicrS,   a,  uni,  agg.  da  Pylhagoras  j 
pi  tagorico;  lo  stesso  chi  Pylhagoreus.  -  Py- 
lliagorica  prudentia.  Val  Max.  iv.  7,  n.  \  extr. 
-  pliilosophia.  PI  UN.  xni. 27.  =  2  Pythago 
liei,  orimi,  sm   pi.  2;  i  Pi  lag  orici,  seguaci 
e  discepoli  ili  Pitagora.  Cic.  Div.  ì.  :ìo. 
rSTHÀGÒRlSSO,  as,   are,  n.   1,  da  Pythagoras; 
TfjSz.'/opvC.'ù  ,  esser  pitagorico,  seguir  le  massime 
ed  i  dettami  di  Pitagora.  Apul.  Fior.  n.  lì. 
PYTll.MLA  e  PfTHAULES,  se,  sm.  1;  KuSxvlne, 
pi  t  aule,  sonatore  di  tibia,  che  accompagnava 
il  carme  pitia,  ciac  le  lodi  di  Apollo  Pitto,  onde 

fu  prima  detto  Pylhiaules.  //yg.  Fab.  273.  =  2 

Sonatore  di  flauto  ne'  cori  della  camedìa,  e  della 
tragedia  e  nelle  lodi  di  qualche  illustre  personag- 
gio. Varr.  apud  Non  il.  743;  Sen.  Ep.  %;  Vo- 
pisc.  Cario.  19  (ove  Salmasio  è  contrario  a  coloro 
che  scrivono  pithaules,  traendone  l'etimol.  da 
ttiSos,  butte) 

PYTll.U'LÌcrs,  a,   um,  agg.  da  pj  litania;  pi- 
lliti! ico,  appartenente  al  pilaule.    Uiora.  Ili 
p    i89  Putscli. 

l'YIIIÌA,  a?,  sf.  1;  UvSìx,  Pitia,  sacerdotessa 
d'Apollo  delfico,  detta  anche  Pyllio.  Cic.  Div.  1 
'';  Nep.  Miti.  1. 

I'ÌjbIÀ,  orum,  sn.pl.  2;  da  Pylhius,  l'i,  HiSea, 
giunchi  pitici ,  in  onore  di  Apatia  l'ilio,  che  ce 
Irbravansi  agni  quattro  anni.  Ov.  Met.  I.  'lift. 

PYTBlAS,  adis,  sf.  3  ;  Piliade,  nome  d' una 
seroa.Ter.  in  Eun.  =  2  Nome  d' un' ancella  in 

un'antica  camediu  di  Lucilio.  Vet.  Scliol.  Crii,]. 

ad  Ilor.  AP.  23s. 

l'Vl'Ilir.rs,  a,  um,  agg  ;  lo  slesso  clic  Pylhius.  - 
Pylhicnm  oracnlum,  e  Pythicre  sorles  (Cora- 
cala  d'Apollo  in  Delfo)  l.i'v.  \.  15;  il).  2i;  Tori. 
ailv.  (Jnosl   6;  Val    Max.  I.  8,  n    111. 

PYTHION,  li,  sn.2;  ttumIuv,  pitionc,  sorla  di 
bulbo    PI    UN.  \IX.   31. 

PYTHlON,  ónis,  m.  ì;  avSiùv,  Pitione,  di  Podi, 

ebe    scrisse    minino    all'  agricoltura.    PI.    UN 
XIX.    IO, 

I'Ytiiio.mA,  »,  tf.  1;  Piiiouia,  isola  del  mare 
Jonio.  l'I.  UN   iv  12  (ed.  Hard.)        9  Leggisi 

anche  IMmnia     /,/.  ,/,    >  nl.  Elziv.)  Havl.    Alici 
l\  IMIUMCIS,   ;i-,  (in     1   (da  lliiJiz,  giunchi  pi 
lui     I  ubili  ,  iittanu);  T'j'iio-nyx: ,  pilionice. 
limitare  ne'  giambi  pitia     Noi.  Tu' 

rvniis,  ia,  im 


PYXIS 

PtTHÌCS,  Ti,  sm.  2  (da  IIuSuv,  Pitone  drago  I  ■ 
DV3lO{,  Pitia,  cognome  di  Apollo,  cosi  dello 
perchè  uccise  il  serpente  Pitone.  Ov.  Met  1  ,  | 
seqq.;  Ilor.  Od.  1.  13.  5.  -  V.  Macr.  Sai!  1  17 
a  meli 


' itone,  nome   d'uomo. 


<im  In  pitici    Noi.  Tir.  p  174, 
I;  l'in,  a  celiente  sculture  e  pit 

l"re     PI.   UN.  XXXV.  9;   \\\\  |      ,. 
PYTHIDM,   fi,  sn    2,   I1u3iov,  Pitto,   ciltii  della 

1      aglio.  I.iv    m.ii    ■.    ,1. 
l'iums,  b,  um,  agg  da  Pylbioi,  fi,  pitto, 

apparimi  lite   ad    Apula    i  agri, minala    l'ylliiiis 

Pylhia  v,-iirs  (la  Pitia,  la  Pitonessa)  101    mn, 
'"     iMliiuiii  iiiiiiiini  (pitìo  metro,  cìob  l'art- 
metro    Hai    Vici,  p,  r  <a  -  Pythioi  m-i- 
(c  .ti  no  1  l'ioni,  ni  |  p.  log, 


l'YTHO,    ònis,    sm.    3;   Pi 
Liv   xliv.  12  et  16. 

PS™°.'".  sf-  Si  UvSù,  Pilo,  ossia  Delfo,  città 
della  Grecia,  ove  adoravasi  Apollo  sotto  il  sim- 
bolo d  un  serpente.  T1bull.11    3.  2";  Lue   v  13, 

PYTHonir.is,  i,  sm.ii  n«5«fk»(    Pit'odico 

celebre  statuario.  PI.  UN    xxxiv    8 

PYTHODÒrus,  i.  sm.  2;  UrìódJpoc,  Pitodoro 
tamaro  statuario.  PI    HN.  xxxm.  5. 

PYTHON,  ónis,  *7B.  3  (da  7rù3r„,  putrefare);  J]ù- 
^wy.  Pitone,  smisurato  serpente  nato  dal  pu- 
tridume della  terra  dopo  il  diluvio  d,  Deucalione 
e  ucciso  da  Apatia.  Ov  Met  i.«9  seqq  ;  <  land' 
in  Huf  pra-l  ..  1  ;  Macr.  Sai.  ..  1,  a  .ned.  (ove 
l  interpreta  per  un  ladrone  crudele  che  infestava 
le  campagne  di  Delfo)  =  2  Python  fi,  '  un 
nome  dato  al  venti  iloquo.  V.  PYTHONISSA 

PYTliÒNfcrs  ,  a,  um,  agg.  da  Python:  ozo- 
nico, appartenente  al  serpente  pùane,  o  ad  A 
palio  Piiio  Tert.  Anim.  2  sul)  fin. 

PYT1IÒNÌOX,  li,  sn.  2;  pitoni 0,  sorla  d'erba 
con  altro  nome  draconica.  Apul  Herb    ;  et  l i  '' 

PSTHÒNISSA,  »,  sf.i,  da  Python;  Pitonessa 
danna  fatidica,  ch'era  pur  ventri loqua  Not' 
1  ir  p.  174. 

PYTIIÒXOS  CÒMI-  tf,.  H^avos  y-^;  luogo  in 
Asia,  detto  borgo  del  Pitone,  frequentata  da 
malte  cicale.  PI.  UN.  X.  23;  Sol.  ',11  („l    si) 

PYTIIOPÒLIS  is,  Sf.  3;  nitìóroXls,  P, top  oli, 
citta  della  Bitinta.  PI.  HN.  V.  32. 

PYTlirs  i,  sm.  2;  Pilo,  primo  inventore  della 
palla  da  giuoco.  HI.  UN.  VII,  5f.. 

l'YTISMÀ,  atis,  sn.  3,  da  pytisso;  nÙTtiuot,  pi- 
tisma,  sputo.  Qui  Laceda-monium  pvlisnialc 
lubricai  orbem  (chi  con  lo  sputo,  cioè,  con  la 
saliva  cagionata  dal  soverchio  bere,  rende  lubrico 
il  desco  di  spartano  marmo)  Jnv.  xi  73  .(ove 
altri  legg.  pedoniate,  cioè  colla  danza,  da  tre^otu 
ballare;  altri  pettcuinale,  cioè  collo  spesso  gil- 
tar  dei  dadi,  da  ttettÒ;  ,  dado;  altri  pj  tismàte, 
co,;  palco  di  legno,  da  ttuti;,  pino,  albero) 

PfTlSSO,  as,  Tire,  n.  1  (da  tctùm,  spulare),  ttu- 
ti'ì;&),  gustar  per  saggio  alquanto  di  vino,  indi 
spularlo.  Ter.  Heaut.  1.  8.  «  (ove  alcuni  in- 
terpretano bere  a  centellini  da  tcuw,  bere;  0  scri- 
vono pitisso  da  7i£i'voj ,  6ere) 

PYXACANTHDS,  i,  sm.  e  f.  2  (da  nù^oc,  basso, 
ed  axavSa,  spina);  7ru?azav9a  ,  pissacanto] 
sorta  di  frutice  spinoso.  l'I    UN.  II,  lfi;  XXIV.  7. 

l'YXÀGATIirs,  i,  sm.  2  (da  r.ù%  »y«3òq.,  valente. 
co'  pugni);  pissagalo,  bravo  alida,  di  farle 
pugno.  Mari.  VII.  57  {ove  travasi  un  grazioso 
scherzo  sull'ambiguità  di  rx\j\  ,  che.  prendesi  an- 
che per  Truyyj,  mitiche) 

PYXÌDATUS,  a,  um,  agg.  da  pyxis  ;  formato  a 
foggia  di  bossolo.  PI.  HN.  XXXI.  3;  Vitr.  vili  7  : 
Pali.  ix.  11. 

PTXlDtCf  LA  ,  .t-,  sf.  1,  dim.  di  pyxis  ;  rcufijwv, 
bossaliilo,  vatettiiw.  Ols.  VI.  6,  n,  r>. 

PYXÌNTM,  i,  sn.  2;  pissino,  sorla  di  collirio. 
Ccls.  vi.  6,  n.  15, 


PVXIUATES,  a>,  sm.  1;  Pissirate;  nome  del- 
l'Eufrate  presso  alle  sue  sorgenti.  PI.  UN.  v.  34, 

PYXIS,  rdis,  sf  ì  (da  Tt'ufoj,  bosso);  zu-ic,  pis- 
side, bossolo,  vasetto,  alberello  di  basso,  e  qe- 
neialni.    vasetto    di    qualunque    materia.  Quint. 

vili,  ft  cina  med  ;Sen.  Ben  v,  n  n  med.j  <:ie. 
Casi.  2".;  Svel.  Ner.  12  et  47;  PI.  UN.  xxvmi.  76; 
xxix. mele.  =  2  Permeton.  veleno.  Parto»  gla- 
dio vel  pyxide  nummoa  (ricchezze,  acquistate 

col  ferro  0  col  veleno)  ,|uv.  XIII.  2S.  t-z  3  Si  ri- 
ferisce anche  all'  assortimento  di  vitrii  arnesi, 
per  cui  la  donna  si  adorna  nel  gabinetto.  Spe- 
culimi ,  concila",  sitali  ;  ilein  pyxidcs,  un- 
gaonla  ol  vaia  in  quibus  ea  inni.  Paul.  Sett- 
imi.   Ili,  lit.  7  in  fin.  -  I'.   Mart.   IX.    38  ;  Pelr. 

s«'   ìi".        4  Pyxis  Ferrala  fu  detta  la  punta 

del  pestello  con  cui  si  pesta  mi  mortajo  di  legno 
il  grana  di  spella.  PI.  UN    xx  ili   29,  11.  2.  =  5 

■  Illa    maniera  lai.    scrivesi   umile   puxis  ,  come 

Sulla  per  Siila,  imi  g  p  or  pu;,  Serio,  Camp.  HI. 
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il ,  sf  o  n.  indecl. ;  lettera  consonante  muta,  ignota 
agli  a.-.tichi,  i  quali  scrivevano  oblicus  per  obli- 
quus,  locuntur  per  loqnunt  r,  eie.  =  2  Dap- 
poiché fu  introdotta ,  opinarono  alcuni  che  fosse 
una  siyla  delle  due  tetti  re  e  ed  u,  e  scrissero 
perciò  qi<,  qid,  q»ret/>er  quis,  quid,  q  userei, 
mentre  altri  scrivevano  cuis,  cuid,  cua-ret,  co- 
nte pure  acua?  per  aquae.  ì'el.  Limgus  p.  1214 
Putsch.;  Grut.  Insci-  543.  5.  =  3  Altri,  al  con- 
trario ,  usavano  questa  lettera  in  cambio  del  C 
semplice,  come  pequiiìa,  meqiim,  pequdes  per 
pecunia,  mrcum,  pecudes  e  simili, eppi -retò  dai 
grammatici  e  detta  supervacanea  (superflua), 
potendosi  sostituire  in  luogo  di  essa  il  e,  e  non 
servendo  che  a  congiungere  la  u  vocale  che  sem- 
pre le  vitn  dietro  nella  stessa  sillaba.  Grut  ib. 
passim;  Quint.  xu.  10.  =  4  Presso  i Greci  più 
antichi  era  una  cifra  numerale,  della  forma  ad' 
un  dipresso  del  q,  che  chiamavano  Korcna.  V. 
KOl'PA.  =  5  Quanto  alle  altre  sigle  di  questa 
lettera  V.  Sigl^eium  bomanum  in  (ine. 
QOEPPÈ    e   COEPPÈ,    arcais.   per  quippe  Pand. 

Fior,  xxxv  n.  4.  8  ;  XLI.  2.  1S  (ed.  Torrent.J 
QUA,  avv.  (dalVabl.  qua,  sottint.  via,  parte,  ra- 
tione  );  ir»),  vi ,  §X*i  °nY>  >  per  dove,  per  qual 
luogo,  o  parte.  Iste"  ad  omnes  introitus,  qua 
adiri  poterat  in  eum  fondura,  armatos  oppo- 
nit.  Cic.  Caschi.  8  -  In  templum  ipse,  nescio 
qua  per  Gallorum  cuniculum  adscendit  (era 
penetrato  non  so  per  qual  mina  de'  Galli)  ld. 
Phil.  in.  8  -  Quaque  via  est  vobis  (e  per  qua- 
lunque sentiero  voi  vi  mettiate)  Ov.  Met.  v.  240. 
=  2  Indica  pure  lo  slato  in  luogo,  e  significa 
dove,  da  quella  banda  o  parte  che  ecc.  Arx  A- 
thenarum,  qua  ad  meridiem  vergit  etc.  (dove 
è  volta  a  mezzogiorno)  Nep.  Gira.  2.  extr.  -Re- 
liquum  spalium,  qua  flumeninlermitlit  {il  ri- 
manente spazio  non  bagnato  dal  /tu»jeJCa?s.  BG. 
1.38  -  Plurima  qua  silva  est  (ov'è  più  densa  lasci- 
va) Ov.  Met.  xiv.  361.  =  3  Editinolo  da  luogo. 
Va  dove,  donde.  Quaque  Ionissime  prospe- 
ctari  poterai  (e  donde  la  vista  poteva  spaziare 
assai  da  lungi)  Tac.  Ann.  ih.  1-Qua  gressum 
extuleram  (ond'io  era  uscito)  V.  ^En.  a.  752. 
=  4  In  qualunque  parte ,  dovunque.  Qua  U-rra 
patet  etc.  {ovunque  è  terra  ecc.)  Ov.  Met.  i.  2ìi 
-  Omnia,  qua  visus  erat,  consliala  lelis  etc. 
(da  ogni  parte  si  vedevano  sparsi  dardi  ecc.) 


507  -  Quacumque  custodiant  plebis  homines 
Liv.  XXIV.  2  sul)  fin.  =  4  Dn  qualunque  parte 
Quacumque  cernatur.  PI.  HN.  n.  2. 

OUÀDANTENUS,  avv.  da  quadam  (sottint.  parte) 
e  leu us  ;  pie  /  pi  Ttaòi,  in  parte,  fino  ad  un  certo 
segno,  alquanto.  Quadanlcnus  rubens.fV  HN 
XXiv.  76.  =  2  Diviso  per  tmesi.  Est  quadara 
prodire  tt-nus  (si  pub  giungere  sino  ad  un  certo 
segno)  Hor.  Ep  I.  1.  32  (ove  altri  legg.  quod- 
dam  ,  altri  quodam  ) 

QUADI,  óium,  sm.  pi.  2;  Kov&'ht,  Qua  di,  an- 
tichi popoli  della  Germania  presso  il  fiume  Istro, 
ove  ora  e  la  Moravia.  Tac.  Gorm.  42  et  43  ;  Eutr 
vili,  fi  (al.  Vi);  X.  6  (al.  *■) 

QU.VDP.A,  a?,  sf.  1,  da  quadro;  TSTpaywvov,  un 
quadralo  ;  qualunque  cosa  di  figura  quadra. 
Vilr.  v.3  (ove  t)V  interpreti  spiegano  quadra?  per 
plinllii,  ma  il  significalo  è  zoccoli)  =  2  Re- 
golo, listello,  ld. ib.  paulo  post.  =  3  Quadra? 
tignorum  posteriores  (i  piani  posteriori  deliravi) 
Id.x.  2.  =  4  Mensa,  o  desco,  perchè  anlicam.  era 
di  figura  quadrata.  Aliena  vivere  quadra  (man 
giare  a  spese  altrui)  Juv.  V.  2.  =  5  Sorta  di 
focaccia  di  farro.  V.  JEa.  vìi.  Ut.  =  6  Un 
quarto;  ed  in  generale  pezzo,  tozzo,  tocco.  Et 
mihi  dividuo  findelur  munere  quadra  {al par- 
tirsi la  torta,  un  pezzo  è  per  ine)  Hor.  Ep  1.17 
49 -Quadra  panis  (un  tozzo  di  pane)  Sen.  Ben. 
iv.  29.  =  7  È  altresì  cognome  rom.  ld.  Q. 
Nat.  i.  16. 

QU.tDRÀGÉNARÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  quadra- 
gin  la;  TinaapxxovTxém  ,  o  T£73apa/ovTOUTr)« , 
quadragenario,  ch'i  in  età  di  quarant'anni 
Sen.Ep.25,  Arnob.  il.  60.  =  2  Quadragenaria 
ilslula  (canna  dell aquidollo  che  ha  quaranta  dita 
di  circonferenza)  Vitr.  vii.  7  ;  Front.  Aquaed.  50 
et65  =  3  Dolium  quadragenariura  (bolle  della 
capacità  di  quaranta  congj  ?  )  Cato  RR.  103. 

QUADRÀGÈN1,  a?,  a,  agg.  distrib.  pi.  da  qua- 
draginla;  oé,  ai,  rà  TedTapaxovTa ,  quaranta 
Octoginla  confecitcenlurias,  quadragenas  se- 
niorura  ac  juniorum.  Liv.  1.43  Obelisci  qua- 
tuor  quadragenum  octonura  cubitorum  longi- 
tudine (della  lunghezza  di  quarantotto  cubiti  per 
uno)  PI.  HN.  xxxvi.  14,  n.  2.  —  2  Si  pone  an- 
che pel  numero  cardinale  quadraginta.  -Centies 
vicies  duceni  quadra  gè  ni  (  dugetito  quaranta 
moltiplicato  per   cen' aventi )  Col.  V.  2. 


Sali  Jug.'iox.  =  5  In  qual  modo,  per  che  fot-  QUADRAGÈSIMA,  a; ,  agg.-sost.  {sottint.  pars), 

la  quarantesima  parte.  Svet  Cai.  4.  =  2  Qua- 


ma  ,  come.  Qua  facere  id  possis.  V.  A?n.  I.  680 
-Qua  possil  (in  quel  modo  cK  ci  potrà)  Cic. 
Phil.  vi.  3.  =  6  In  quanto.  Non  qua  filius  ali- 
cujus,  sed  qua  homo  a?stimatur.  Paul.  Dig. 
xxxv.  2.  6i  (ove  altri  legg.  quasi  )  -Qua  compe- 
tent  (per  quanto  competano)  Quint  iv.  1  ante 
med.  =  7  Replicato  sovente  ha  il  significato  di 
parlim,  tum,  cum,  parte,  ecc.  parte,  qua,  là, 
da  una  parte,  dati1  altra.  Eli.  superiore  basilica; 
parie  qua  femina? ,  qua  viri  etc.  (qui  uomini, 
là  donne)  l'I,  Ep.  VI.  33  -  Usi  sunt  qua  suis 
quisque  .  qua  lotins  ordinis  viribus  (tanto  le 
proprie  forze  ,  quanto  di  tutto  V  ordine  onde  fa- 
cevano parte)  Liv.  il.  35  -  Qua  sacrum,  qua 
publicum  (sia  cosa  sacra,  sia  publica)  Pi. 
Trin.  iv.  3.  37. 
QUA  AD.  V.  QUOAD,  §  6. 

QUALUNQUE  e.  QUÀCUNQUÈ,  avv.  di  moto  per 
luogo,  da  qua  e  cumque  o  cunque;  ottvi  ,  àv 
per  qualunque  parte ,  luogo,  via.  Quacumque 
iter  fecit.  Cic.  Verr.  ili.  ìbinfìn.  -  Quacumque 
ingredimur.  Id.Fin.X.Z.  =  2  Diviso  per  tmesi 
Qua  se  cumque  ferox  medio  tulit  agmine  virgo 
(la  furibonda  vergine  per  ogni  parte  penetrò  in 
mezzo  alle  squadre)  V.  Mn.  XI.  762.  =  3  Do 


dragesima  assolut.  è  anche  la  gabella  della  qua 
ranicsima.  Tac.  Ann  xni.  51.  =  3  Quadra 
gensuma  (arcais  )  per  quadragesima.  In  Galbce 
nummo  ap.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  vi,  p.  296.  =  4 
Quaresima,  digiuno  di  quaranta  giorni  che  i 
Cristiani  fanno  prima  della  Pasqua.  Hier.  Ep. 
xli,  n.  3. 

QUADRÀGESISIUS,  a,  um  ,  agg.  da  quadraginta; 
«o7«/9azoffTÓ?,  quarantesimo.  Varr.  apud 
Geli.  in.  io,-  Cato  RR.  23. 

QUADRAGIES  ,  avv.  da  quadraginta  ;  ricsapx- 
zovraxts,  quaranta  vo  te.  Ipse  quadragies  qua- 
ter  accusalus,  gloriose  absolutus.  Aurei.  Vict. 
Vir.  illustr.  47  de.  Catone.  =  2  Quadragies  as- 
solut.  talvolta ,  parlandosi  di  sesterzj ,  per  ellissi 
rfi  centena  millia,  significa  quattro  milioni.  Cic. 
Flacc.  13.  =  3  Leggesi  anche  quadragiens.  In 
antiq.  Iuscript.,  et  in  Monum.  Ancijr.,  n.  2  apud 
Grut.  230. 

QUADRAGINTA,  agg.  indecl.  numerale  cardinale; 
Téd3api-/ovTa  ,  quaranta.  Annos  natus  ma- 
gis  quadraginta.  Cic.  Rose.  Am.  14  -  Qualuor 
quadraginta  mina?  (quarantaquattro  mine)  PI. 
Most.  ni.  1.  102  et  HO. 


vunque.  Quacumque  vacai  spatium,  Lucr.  i.'QUadrandus,  a,  um,  p.f  ut.  pass,  di  quadro. 


QUAi>RANGULATUS,  a ,  um ,  agg.  da  qnadraus 
ed  angulatus;  quadrangolare,  quadrango- 
lato,  ridotto  in  forma  di  quadrangolo.  QuadraB- 
gulala  turris.  Tert.  Anim.  17 

QUADRANGl" LUS,  a,  um,  agg.  da  qnadraus  ed 
angulus;  TSToàyeovn;  ,  quadrangolo ,  qua- 
drangolare, di  quattro  lati,  o  facce  od  angoli. 
PI.  HN.  XIII.  38. 

QUAORAÌNS,  lis,.sm  3,  da  quadro;  zexapTnp.òpto'j, 
gcneralm.  un  quarto,  cioè  tre  once;  ma  ha  varj 
signif.;  e  primieramente  dinota  moneta  che  vale 
la  quarta  parte  detrasse.  PI.  HN.  xxxill.13;  Hor. 
Sat  I.  3.  136;  Mart.  n.  4'i.  =  2  Allorché  as, 
diviso  in  dodici  parti,  indica  l' intera  eredità 
quadrans  è  la  quarta  parte  di  esso.  Inslifoere 
lieredem  aliquem  ex  quadrante  (  inslituire 
erede  alcuno  della  quarta  parte  dcW eredità)Sv et, 
Caes.  88.  —  3  Quarta  parte  di  qualunque  som- 
ma. Turpissima'  legis  auctor,  qua  creditori- 
bus  quadrantem  solvi  jusserat  (colta  quale 
aveva  ordinato  che  si  pagasse  a'  creditori  la 
quarta  parte  del  debito)  Veli.  Il  23.  =  4  Nelle 
usure  indica  il  tre  per  cento  alV  anno  ,  onde  fu- 
rono dette  usura?  quadrantes.  Seav.  Dig   xxxv. 

I.  21  a  med.  =  5  Rispetto  al  peso  e  la  quarta 
parte  della  libbra ,  cioè  tre  once  un  quarto. 
Mart.  xi.  105.  =  6  Come  misura  di  liquidi  e  la 
quarta  parie  di  un  seslario,  cioè  tre  ciati.  Qna- 
dranlem  duplica  de  seniore  cado  (riempimi 
sei  bicchieri  del  più  vecchio  barile)  ld.  IX.  9i.  = 
7  Come  misura  è  il  quarto  del  piede,  cioè  quat- 
tro dita,  e  dicesi  anche  palmus  minor.  Gcll.ìu. 
10  a  med.  =  8  In  agricoltura  ,  quarto  di  ju- 
gero,  o  quarto  del  campo  Col.  V.  1.  =  9  Qna- 
drans  opera?  significa  un  quarto  di  giornata,  ld. 

II.  4  a  med.  =  10  Quadrans  diei  è  la  quarta 
parte  del  giorno  civile  che  comprende  la  notte  ed 
il  giorno,  cioè  sei  ore.  PI.  HN.  xvin.  57. 

QH.tDRANTAL,  àlis,  sn.  3,  da  quadro;  xvjSó?, 
quadrant  ale  ,  un  quadralo,  un  quadro,  cubo, 
figura  da  ogni  parte  quadra  ed  equilatera,  chi' 
consta  di  sei  piani  e  sei  angoli  retti.  V.Gell.l.  20. 
=  2  Sorta  di  misura;  lo  slesso  che  araphora  , 
zeoapttov.  Fest.  in  Quadrantal  et  in  Publica 
pondera;  PI.  UN.  Xiv.  16;  PI.  Cure.  i.  2.  l'i. 

QUADRANTÀLIS,  e,  agg.  com.i,  da  quadrantal  ; 
che  contiene  un  quadrante  nel  significato  del  <j  7 
in  QUADRANTAL.  -  Crassitudine  quadrantali 
(detta  grossezza  di  quattro  dita)  Pl.HN.xm.  29. 

QUADRANTARÌUS,  a,  um,  agg  da  quadrans; 
TSTparv?uopiaìo;,  appartenente  alla  quarta  parte 
dell' asse  detto  quadrante.  Res  quadranlaria  (ba- 
gno, per  cui  si  pagava  un  quattrino)  Sen.  Ep.  86. 
circa  med. -Quadrantaria  Clytsemnestra  (Cli- 
tenneslra ,  donna  che  si  prostituiva  per  un  vilis- 
suno  prezzo,  come  a  dire  per  un  quattrino)Qa'ml. 
vili.  6  a  med.  -Quadrantaria?  tabula?  {registri, 
di  liquidazione  pel  pagamento  del  25  per  ino  a: 
creditori)  Cic.  Fragm.  Or.  prò  Font.  (ed.  G. 
B.  Niebuhrio) 

QUADRARÌI,  a?,  a,  agg.  lo  stesso  di  qualernì. 
Cato  RR.  (  ove  altri  da'  mss.  legg.  meglio  qua- 
drina  per  quadrarla) 

QUADRATÀRIUS,  a,  um  ,  agg.  da  quadratos  ; 
appartenente  a  quadrato.  Opus  quadratarinn* 
(mosaico  di  pietruzze  quadrate)  Mur.  Inscr.  2M2. 
2.  =  2  Quadratarius,  ii,  sm.  2;  chi  incide 
sulle  lapidi  le  lettere  maiuscole.  Sid.Ep.  m.  52  a 
med.  =  3  Scarpellino;  ttóxzvic,  >i3o3«t>i?.  Cod. 
X.  6ì.  1;  Vet.  Auct.de  limit.  ap.  Goes.  p.  294. 

QUADRATE,  avv.  da  quadratus;  in  quadrato. 
Manil.  n.  295. 

QUXdrÀTILLÀ,  a?  ,  sf.  1  (dim.  di  quadrata); 
Quadratili  a,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  327.S. 


QCADP.ATIM 


QUADRATISI,  ov  ;  I»  stesse  che  quadrale.  Charis. 
p  1-»     r.a  non  adduce  esempj) 

quàdrVtì.M's,  a.  um,  agg.  |  <iu  quadratus;  <i/»- 
parteniif.e  a  quadre*  .  Quadratino  ,  cogno- 
M;ir   Insci 

Ql "ADUÀTÌO.  ònis.  .</'.  3,  il.i  quadro;  quadra- 
tura, fijura  quadrata.  Vilr.  iv.  3  sub  l'in. 

QUÀDRÀTOR.  òris,  sm....  Od  quadro  ; cAi  renrfe 
quadro,  taglia  pietre.  Cassiod    Ep.  n.   J. 

<JtÀliR\TÙR\.  e,  .</".  l,  </.i  quadro,  TSTpayuvt- 

■  .: .  figura,  o  cosa  quadrata.  Quadratura  vi- 
trea: v  torri  </7  figura  quadrata  incastrali  nelU 
mura  per  ornameito)  VopisC.  Firnuc.  3.  =  2 
Campo  di  figura  quadrata .  chiu.-o  da  quattro 
In:  uadro.  Val  A  nel.  de  limìl 

p  tu  Goes.;  Byg.  de  lumi  |>.  Mi.  =  3  Qua- 
dratura  del  ciuco.  Apul    Doga).  Piai.  ;  a  rued 

ni  IHKA 1 1)1 ,  i,  tu,  2:  Quadrato,  città  della 
Pannoma.  Anton.  Ititi.  =  2  d'Uà  nella  Li- 
burnia .  o  ne'  confìtti  di  quella.  Id.  ibi 

QUÌI  S,  a,   um  ,  pp.  pass,  di  quadro.  =  2 

Aggttt.  ridotto  in  quadro,  quadrato;  Tsrcay&i- 

.o:    Su-  efienaic  pedes  qoadratos,  seo  soti- 

00*.  Front    in  esponi   formar.  m\  30—  Quadrata 

basis.  l'i  //N.wwi  l  -Quadrali  angoli  (angeli 
rtili    1,1.  wu.  i    -  l'idiiin  «)ii  idralouiiii  lerinuu 
.  tre  pi, di  per  ogni  verso    Id.XXXIll.  21  -  Qua- 
dr.it  uni  Ignei  ;x  ordinanza  in  quadro* 

Tibull  i\.  i.  no;  Vari.  ap.  Serv.  ad  .En.  xn 
IH  -  Agnine  quadrato  incedere  (marciare  in 
ordine  di  battaglia*  Sali  Jug.  i"»  Quadratoni 
pallimi).  t£tì2-/v<o»  i^ztiìv  (manto  fatto  da 
due  drappi  di  figura  quadrata  )  Ferrar,  de  re 
*,  li.  var.  in  loc.  (Salmasio  ad  Tert.Pall., /2u- 
benio  ecc.,  opinano  diversam.  come  di  luogo 
oscuro)  =■  3  Fio,  Statura  quadrala  (statura 
ben  complessa,  ben  fornii':'  >\et  Vesp  2»  - 
Oralio  quadrata  (discorso  in  cui  tutte  le  pari 
sono  bai  connesse  e  disposte!  Qu'iit.  u.  >;  Illuni 
li  in  liu.  =  4  Quadiatus  numerus,  numero 
quadrato,  presso  i  matematici  è  quello  che 
r.'U  la  dalla  motUpUcasione  di  un  numero  in  se 
medesimo  Geli,  i  2n.  —  5  Quadralos  versus  è  il 
i  erso  giambico  tetrametro  ossia  ottonario,  che  ha 
Otto  giambi  come  Adest  coler  phaselus  ille  qui1  ni 
ridotta  hotpitea  /'  T<reut.nn.p  i,  \;  Geli. n. li 
(che  riporta  due  simili  versi  di  Ennio)  =  (i  Qua- 
dratmn  ,    i ,  su.  2 ,  corpo  quadrato,  un  quadrato, 

figura  Posiooem  queodam  Socrate!  ioterro- 

gal  de  dimensione  quadrati.  Cic.  Tusc.  i    2i. 

Qoadralua,   i,   sm    2.  marmo  quadrato 

Cass.  \.\r.  11.  '.  —    g  Quadrala!  dicesi  ancia 

la  figura  quadrilatera  co  lati  parali: li,  e  ad 
angoli  retti  .  la  quale  OM  ab'ii.i  le  sole  linee  op- 
poste parallele,  die,  .1  rettangolo  Semitoni 
■no  qui, Ir. il.,  stornerò  Instatale  la  via  di 
pu  tre  quadrai,  l.u.  \  23  -  Capitolino!  BOXO 
quadrato  labslraelam. IeLxAextr.       '.)  Qua- 

in-.    Quadralo,   l  ognome  t,  111.  .Mai  in.  In 
-•1     Piai     \r\     1 
',11   MiltixM.l  II  >.    ...    un,    agi;    lo  stesso  che 
qoadcaogalae.  Au-   1 

■.il    U.I.II.Wi  II  M  ,    Q|  \l)!;ht\(  ÌUM,  Vi,  su.  ■>, 

da  quadra* 4  bacca,  quadribaccio,  mtrec- 

1, animili    di    gemme  composto  di   quattro  perle 
-    In»<  r.  li'    1. 


— =.(  950  )— 

QUÀDRÌFIDl'S,  a,  uni,  agg.  da  quadrus  e  findo; 
fesso  in  quattro  parti,  o  clic  può  fendersi,  fen- 
dibile. \  .  G.  II.  25;  JEn.  vn.  509j  Val.  FI.  1   6',2. 
=  2  Trasl.  Quadrifidus  labor  Phoebi  (il corso 
del  sole  m Ile  quattro  stagioni  deiranno)  Clami. 
Cons.  Prob.  et  Oljbr.  2b8. 
QTjXDRÌFÌNÀLlS ,   e,    agg.    com.  3,   da  quadrili 
inuiii  :  che  ha  quattro  limiti,  ossia  lati.  lunoc. 
de  Casìs  lillerar.  ap.  Goes.  p.  222. 
QUÀDRÌFÌNÌUM,   li,   sn.   i,  da  quadrus  e  finis  j 
qu  ad  r  1  fi  ni  o  ,  il  punto  ove  si  riuniscono  i  con- 
fini di  quattro  possessioni,  Isid.  x\.  li;  Exccrpl 
I mioceni   rei  agrar.  p.  221  el  227  Goes. 
QI 'AimÌFLUUS,  a  ,  uni,  agg  da  quadrus  e  lluo; 
he  scorre  in  quattro  parti,  che  ha  quattro  dira 
inazioni.  Prua   Calli.  MI.  in,. 
QUAllRÌFLÙVÌUM ,  ri,  sn.  2,   da  quadrus  e  liu- 
vii's;  divisione  o  corso  quadripartito,  in  quattro 
parti.  Vi  Ir.  11.  9j  PI.  UN    XVI.  76,  11.  1. 
QU.VDRÌFÒRIS,  e,  ogg.  coni,  i,  da  quadrus  e  fo- 
ris,  TjrcaJ'jio:,  che  ha  quattro  porle,  o  forami 
l'I.  US.  XI.  2i  (parlando  dei  nidi  delle  vespe)  - 

Qoadrifores  Janna-   {porte  di  quattro  parlile  ) 
Vilr    IV.  6. 

Q!  UUUIORMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  quadrus  e 
forma;  quadriforme,  che  ha  quattro  forme.  Sol. 
Tir  p  un. 

QU.\DRÌFRO.\S,  tis,  agg.  coni.  3,  da  quadrus  e 
l'rons;  che  ha  quattro  fronti.  Aug.CD.vn.4  (par- 
landa  di  Giotto  ) 

QUADRIGHE,  Cirum,  sf.  pi.  1 ,  da  quadrijugus; 
Té3pi—ov  ,  TSTpaipov,  muta  di  quattro  cavalli  ; 
ed  anche  quadriga,  carro  o  carretta  a  quattro 
cavalli.  Polniades  quadriga  (le  Potniadi  pule- 
dre) V.  G.  ili.  261  -  Quadriga;  soli  consociata' 
(le  quadrighe  sacre  al  sole.)  Fest.  in  October. 
=  2  Dicasi  anche  degli  altri  giumenti.  Camelo- 
rum  quadriga;  (mule  di  camelij  Svet.  Ner.  li; 
Varr  RR  11.  1  a  med  (ove  parla  di  asini) 
—  3  Cocchi  del  circo  massimo.  Carceribus  sese 
effudere  quadriga;.  /'.  G.  1.  512  -  Qnadrigas 
agitare  (guidar  le  quadrighe)  Svet.  Ca;s.  39.  = 
4  Da'  poeti  si  attribuisce  la  quadriga  al  Sole  , 
aW Aurora,  alla  Notte.  PI.  Ampli.  I.  1.  266;  V. 
.En.  vi  535  ;  Tibull  in.  1.  17.  =  5  Fig.  spesso 
si  pone  quadriga)  per  dinotare  celerità.  Citis 
quadrigis  citius  properet  persequi.  IH  Ani.  iv. 
1.13.  =  (i  Tinsi,  ditesi  del  ninnerò  quaterna- 
rio di  qualsivoglia  cosa.  Quadriga-  tyrannoruui 
(quattro  tiranni)  Vnpiso.   Proo   in  lin. 


Mur 

<.)i  binili  1  PS08    i    m    i  f.  -,  da  quadrai  «  c-.i 

.    t  li,    apparto  ne  al  quinto 

Vari    II     n    II  nifil . 
vi  IdbuDENS     lii     agg    unii.    ..   da  quadrus  1 

'   ito  i.l;        al  11. 
■.il  M'hiiwi-,     e,  agg    com     t  da  quadrai  td 

animi  .    ririiiTi;;,  di  quattro  .111111    Auiel    \  il  I 

I  ■  vlr 

>.ii  m.i  11  nnii  \t    [j    .„  2,  da  quadrienniij  T£- 
qu  itii.  „i,,,,     ìpasia  d,  quattro  anni 

II  Opl   .,n   01  lab  hn  ,  Sanati 

v  Idi  11  aio  •  ,   ,/.,  quadrai  td 

Min      IniCI 

''  In,  11,      \.  |      /    , 

r»RrFÌnì|,%ii  ,|,,  id  ri  Cariai ,  tcto»- 

/  ■•:,;, Il  ili    qu.i, lril.lll.ini 

/  1  UVIII      1 

11111  iadi      rial;  in  quat 

'  ,i,i-  med 

Il       rum  ) 


Trasl.  Irarumqae  effonde  quadrigas  (scioglili 
freno  allo  sdegno )  Emi  ap  Serv.  ad  En.  xii 
i99  -.Tarn  quadriga;  rnea;  decurrernnt  (te  mie 
quadriglie  han  finito  di  fare  la  loro  corsa)Pelv 
Fragni  Trag  61  Burm.fone parla  d'unpodagroso) 
-  S  Nel  sing.  Prop.  11  2,.  :;■>;  Svet.  Vitcll  17 
Pl.HN.  111.  17  ;  Val  Max.  1  8,  n.  9  exlr.  l'apin. 
I»u     WM    1.  57;   (J|p,   ib.  XLV.   1.   29. 

QCSDRÌGALIS,   e,   agg.com     i  ,  da    quadric 
arimi,  oppa,  lenente   a  quadrighe.  Quadrigales 
equi.  Fest  in  Cuiules. 

(,»i  \i)iii(.\>n  s,  i,  sm.  2  (voe.  ibr  da  quadrus, 
e  fifllf,  nozze);  TtTp-xyy.uo; ,  q  uadr  1  gain  o 
teli  ■agnino,  chi  ha  preso  per  la  quarta  volta  mo- 
llile,   lini,  ad  Jov    II.  li. 

QUÌDRlGAniUS,  li,  sm  2,  da  quadriga-,  anim, 
tiTr.ir.nriiu.ir.; ,  qv/o^of,  chi  guida  In  quadriga, 
auriga;  t  ipecialm.  dicest  di  quello  del  circo 
Varr.  UH.  11  ;ad  liu  .  <  ic.  Fragm.  nr  in  logi 

cand     ap.    Asron  ,  Arnob.  il.  7n.  Svet.  Ner,  16 

■>  Comi  iciip  |d.  Cai. 19.  =  .'5  Quadrigaria 
la  mi  ha  din  ensi  dì  que'  serri  che  avevano  ciim 
ili'  cavalli  e  delle  quadrighe  circensi.  Grul.  In- 
s,t  159.  ,.  4  Quadrigariui  pulvii  i  uim 
polene,  mille  si  fa  un  unguento  giovevole  agli 

mulinili,  e  spttinllii    n'  alenili  liti  tuo   Veg.Vel. 

'  16}  iv.  13,  ."»  Quadrigli ms .  Quadriga- 
1  11, .  cognome  rom  ,  come  Q  Claudio  Quadri- 
gario,  storico  lat.  che  scrisse  gli  annali  dillo 

ma  con  ÙtiU   sciupine  e  disadorno,  C  di  cu,   inni 
'imiti  1  Ite  franimi  liti     Voli     11    '). 

01  \iiitii.\us    a,  um  ,  agg   da  quadriga  j  re- 

"-.;,  the  Ini  C impronta  d'una  quadriga. 

Nummai  qaadtigalm.  /'/  I1X.  xxwui.i  ijLiv, 

Wll       II, 


QCADRIPARTIO 

signif.  di  muta  di  quattro  piccoli  cavalli.  PI.  UN 
xxn.  19,  n.  22. 

QUÀnRÌGULÀRll'S,  a,  uni,  agg.  da  quadriga!», 
aruru;  appartenente  a  piccola  quadriga.  Quadri' 
gularius  piclor  (chi  dipinge  0  dà  te  vernici  alle 
carrozze)  Don.  Inscr.  317.  C. 

QUXDRIjtlGIS,  e,  agg.  com.  3,  e 

QUADRIJUGUS,  a,  um, agg.  (da  quadrus  e  jun- 
go);  appai  tenente  a  quattro  Cavalli  attaccali  al 
timone.  Quadrijuges  in  equos,  adversaque  pe- 
clora  tendil  (si  move  incontro  alla  quadriga,  ed 
ai  petti   da  quattro  opposti  corsici;)  V.  .En     X. 

571.  =  2Quadrijugi  assolut.  Tritumque  idin- 
quunl  Quadrijugi  spati  um  (i  quattro  cavalli 
escono  dall'usato  sentiero)  Ov.Met  II.  ìft  (pol- 
lando de'  cavalli  del  Sole)  —  3  Quadrijuges  , 
o  quadrijugi  curras  (cocchi  tirati  da  quattro 
cavalli.  V.En.xn.  lr,2.  —  4  Quad  ijugiim  cor- 
laruen  (gara,  corsa  delle  guadi  iqhè)  Stai  Tli 
VI.  37(1.  J      J 

OUADì'.iLATFRUS.  ra  ,  rum,  agg.  da  quadrus  e 
lalus  ;  quadrilatero  ,  che  ha  quattro  tati. 
Front    Expos.  formar,  p.  35  Goes. 

QU.AdrÌLÌRRIS,  e,  agg  com.  3,  da  quadrus  e 
libra;  Ttrpxi.trpo;  ,  del  peso  di  quatti o  libbre. 
l'I.  Ani.  a.  v.  v.  2. 

QUADRÌMÀM'S,  a,  nra,  agg.  e  QUADRÌ.1IÀNIS, 
e,  agg.  coni.  3,  da  quadrus  e  maniis;  che  ha 
quattro  mani.  Jul.  Obseq  de  proilig.  7 3  :  111 
(ove  per  quadrupedes  e  qnadi  imanes  altri  legg. 
quadri pedes  e  quadrumanes) 

QUADRÌMATUS,  us,  sm.  1,  da  quadrimus;  ts- 
Tpasrix,  età  di  quattro  anni.  PI.  HN.  XIX.  58  ; 
Col.  vn.  ■). 

QUADRÌMFMBR1S,  e,  agg.com.  ,'ì ,  da  quadrus  <• 
membrum;  cÀe  ha  quattro  membra,  o  che  cam- 
mina con  quattro  piedi  a  guisa  delle,  bestie.  Ca  peli . 
Vili.  27  in  carni,  (ove  per  quadrimembreni  al- 
tri legg.  Iiiantimembreni  ) 

QUAl>liiMK!NSTRlX'S,  a,  um  ,  agg.,  e 

QO.AdrÌMESTRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  qualuor  e 
ineiisis;  terpaiinvinùo; ,  di  quattri  mesi.  God.  1. 
32.  1;  Varr.  RR.  Il   2;  Svet.  Ner  li. 

QUADRÌIHl'LUS,  a,  um,  agg  dim  di  quadrimus.- 
di  quattro  anni.  PI.  Pu?u.  prol.  85 j  ld.  Capi, 
v.  3.  4. 


ni  vnitn.i  mini  s,   a,   oro,  mpi   da  quadrai  1 

J.1111111MS,  -  -, /:./<,.,<;,  ri  pàivuo    quattro.  l'I. 
■   101    da  '|'i .1  '     ii.n    un 

\quadru    (il  ililili.l  M    V    01  adium.i.m    J2 

mmmérmudàm  I  \    ,    imnu .1      ,,'„,„    /  ; /,,,/„,',,/,  q„adi,g.-,., 

;,  itt.1,1  quadriga,  Cic.  I  >t,  1,        1  In  ling,  mi 


QUADRIMUS,  a,  um,<7!7<7.  (quasi  quadriaiiniis"); 
T-rpxZTrìz,  di  quattro  mini.  Quadrinium  moriiin. 
Hor.  Od.  1.9.  7 -Quadrimi  boves.  Varr.  lì!!. 

I.    21). 

QUADRINGKNÀRU'S,  a,  11  in  ,  agg.  da  quadrin- 
genti,  as,  a;  che  contiene  quattrocento.  Cic.  Alt. 
vi.  1  a  med.;  Liv.  vn.  7  (ove  per  quadringona- 
ria;  altri  legg.  quadringentariae  ì  =  2  Qua- 
ilringonarius  0  qualringonarius  judex  dicevi 
quel  giudice  che  ha  il  patrimonio  d'un  cavalli/re 
dai  di  dugentomila  sesterzi,  Mur.  Inscr.  1084.  4  • 
Gl'Ut.  Inscr.  431.  7. 

QUXDRINGENI,  83,  a,  agg.  pi.  numerale  distrili,  da 
quadringenti,  a>,  a,  rgrpBxrfflrioi,  quattrocento. 
Svet  Vilell  1  ;,  Liv.  VO.  il  exlr.  =  2  Presso 
/'airone  RR.  ir  s  leggesi qoadrigenis per  qoa- 
dringenìs, 

QOXDRlNGENTAnirjS.  V.  QtJADRnSGElVARICS 
§   '• 

QUÌDRIWGENTÈNI,  ,t,  a,  agg.pl.;  lo  .stesso  che 
quadnngeni.  PI  UN.  un.  5»;  Vilr.  x.  li. 

QUXDRINGENTESÌMUS,  a,  uni,  agg.  da  qnadrin- 
gonli,  89  ,  a;  Tóuaa/s'/zoatoTTÒ;,  quattrocentesi- 
mo. l'I.  UN.  vili.  6;  Eiv.  \.  i,. 

QUADRINGENTI,  e,  a,  agg.  pi  di  num.  cardinale, 
da  quadrus  e  centum;  TiTjoaxoVioi ,  quattro- 
cento. 1  ic.  Pia.  ',  ;  Juv.  1.  ini, 

QuAdringentìeS,  aw.  sfa  quadringenti,  a>,  a: 
riTpaxofftaxt;,  quattrocento  colie.  Congiunto  con 
US  si  sottintende  conlena  millia.  (Ve.  /'cri. 
IV.   in. 

QUADRIMI,  a>,  a,  agg.pl.;  quotilo;  lo  stMSO  che 

guaterai  0  qaatuor. Pomo.  ap.Non.  un.  6.  - 
ì  Febrii  quadrini  circuilui  (quartana,  fc 

bit   mia  imitate)  l'I.    UN.  vn,    il.        .'1   Tro- 
vasi miche  qualiini.  l'nrr.  LI.    vn.  in. 
QCADllIlVQCTjUM,  iì,  in,  2,  da  quadrus  e  nnx  ; 
quattro  notti ,  /n  spazio  di  quattro  notti,  l'uso 

de    I  ig.   mini.  p.  11,,  (ma    non  mi, luce  esempi  di 

si  rifiorì) 

Ql'ÀDRil'ARTio,  il,  no,  alt  ,,  ,l„  quailriiR  e 
parlili,    qu  tal  ripari  i  re  ,  iltatleie    in    quattro 

pmii.  Diclyi  Crei  1  w,  9  Pp.  pass,  quadri- 
partita!, »  quadripoililus.  ClO,  /'tir.  ìli.  12 
air.;  Tue  /luu.  xiii.  ,u;  /list.  \.  111. 


QUADR1PARTITI0 


qu\drìpartìtìO,  ónis,  sf.  3,  da  quadripar- 
tio;  quadripartizione,  divisione  di  qualche 
cosa  in  quattro  parti.  \  art.  LL.  iv.  1  ad   l'in.; 

VI.  l.  .  .        . 

quàurìpartìto,  avv.  da  quadripartotus;  ts- 

tpaptspws,  disiti,  >ulo  in  quattro  parti.  Col.  IV.  26. 
QdXdRIPaBTÌTUS,  e  talora  QUADUIPEKTITUS  ,  pp. 
pass,  di  quadriparlio.   =  2  Aggeli,  quadri- 
partito, TiTpuepn;.  Praesidia  quadripartita 
Tac.  lli.it.  v.  2ii. 
quvdrìpi :i>us,  a,  uno,  agg.i  lo  stesso  che  qua- 
drupcdus.   Front,  ad  M.  Anton,  de  Or.  Fragni. 
IL   1. 
OV.VHRÌPES  ;  lo  stesso  che  quadrupes.  Leggcsi 
ni  al,  uni  antichi  codici  di  l 'irgilìo  Ecl.  v.  25; 
yEn.  XI.  ol i  (secondo  Furio) 
OUADRIpLÌCATUS  ,  a,    um,  agre/   rfa  quadrus  e 
plicatus.  /«  stesso  cAe  quadriparlitus.  Varr.  LL. 
v.  24  (trovasi  in  alcuni  mss.,  ove  altri  legg.qua- 
driparlilus) 
QUAliRÌREMIS,  is,   sf.  3,  da  quadrus  e  remns  ; 
TSTp-fipni,  quadrireme,  nave   a   quattro  or- 
dini di  remi.  Lue.  in.  530;  Cic.  Verr.  vii.  33.  = 
2  Come  agg.   l'ani.    Noi.  Cairn,  xxi.  73.  =  3 
Scrivesi  anche  quatriremis.  l\'ot.  Tir.  p.  177. 
QU.VDRÌSÈSH  S,  a,  Min,  aqg.fvoc.ibr.  (/aquadrus 
e  ori-jLX,  segno);  che.  e  di  quattro  sillabe,  quadris 
sillabo;  lo  stesso  che  lelrasemus.  Capell.  ix.331 
qUADRÌSÓSIUS,  a,  uro,  agg.  (voc.  ibr.  da  qua- 
drus e  otòiia,  corpo  );  che  contiene  ,  o  deve,  con- 
tenere  quattro  corpi.    Reines.    in  quibusdam 
christianis  et  sequioris  aevi  lapidib.  ci.  2,  n.  40. 
43.  116  et  437. 
QUADRÌVIO! ,  li,   su.  2,    da  quadrus  e  via;  TS- 
tdkoJov,  quadrivio,  crocicchio,  luogo  publi- 
co,  ove  metton  capo  quattro  vie.  .luv.  I.  63;  '.at. 
LUI.  4.  =  2  Come  agg.  Dii  quadrivi'  ( Dei  che 
presiedevano    a'    quadrivj)    Grut.   Inscr.  84.  5  ; 
1B15.   1. 
QUADRO,  as,  avi,  atum,  are,  alt  1 ,  da  quadrus; 
TETpaywvtiJw  ,  quadrare,  squadrare.  Col.  xi. 
2  post  init.  =  2   7>W.  Industria  quadrando; 
orationis  (industria  di  ben  comporre  l'orazione) 
Cic.  Or.  58.   =  3  A  modo  de'  neutri,  quadrare, 
star  bene,  adattarsi,  confarsi,  piacere,  soddisfare; 
appòrto.  Conjunctionem,  sicuti  versum,  nume- 
rose cadere  et  quadrare  (e  che  si  adatti  bene)  et 
pedici  volumus.  Cic.  Or.  in.  44  a  med.  ■  Quo- 
niam  libi  ita  quadrat  (poiché  cos'i  li  piace)  Id. 
Brut.  11.  =  4  Esser  bastevole.  Id.  Verr.  36  ad 
fin.  r=  2  Pass,  quadror.  Col.  loc.  cit.  -  Pp.  pass 
quadralus.  PI.  HN.  xxxvi.  4  -  P.  fut.  pass,  qua- 
drandus,  §  2. 
QUADRILA,    a;,   sf.  1,    ditn.  di   quadra;   piccai 
quadrato;  lo  stesso  che  parva  quadra.  Solin.  57 
a  med. 
QUADRUM ,    i,   sn.   2,    da   quadro;   lo  stesso  che 
quadratimi,    cioè  figura    che   ha    quattro   lati 
eguali,  e  quattro  angoli  retti. Col.  vili.  3  a  med. 
=  2   Trasl.  In  quadrum  sentenlias  redigere 
(ordinare  le  sentenze  in  perfetto  periodo)  Cic. 
Or.  61. 
quadrupédains,  tis,  p  pr.  deWinus.  quadrupedo, 
e  come  aggeli,  che  cammina  con  quattro  piedi. 
Quadrupedanticrucianti  canlerio  advehunlur 
(vengono   su  quelle  loro  carogne  martoriale  da 
guidaleschi)  l'I.  Capt.  IV.  2.  34.  =  2  Detto  de1 
cavalli.  Quadrupedantum  pectora.  V.  /En.xi 
614. 
QUADRÙPÉDÀTISI  ,   avv.    da   quadrupedans;  a 
guisa  di  chi  cammina  a  quattro  piedi.  Cbaris.I, 
p   163  Pulsch. 
QUADRUPEDÌÀ  ,  ìum  ,  sn.  i,pl,  da  quadrupes  ; 
quadrupedi.  Jul.  Valer,  res  gest.  Alex.  M. 
(ed.  A    Maio)  in.  36  extr. 
QUADRUPKDUS,  a,  um,  agg.  da  quadrus  e  pes; 
die  si  fa  per  quattro  piedi.  Front,  ad  M.  Ca>s. 
(ed    A.  Maio )  Ep.  IL  1  (ove  con  quadrupedo, 
sottint.  gradu,  vuol  significarsi  il  corso  de'  ca- 
valli detto  galoppo)  =  2  Trovasi  anche  qua- 
dripedus,  in  signif.  li  osi.  Quadnpedo  concitalo 
cursu  (cun  velocissimo  corso)  id.  de  Or.  ep.  1. 
=  3  Dicesi  altresì  degli   uomini  che   vanno  a 
modo  de'  quadrupedi;  carponi.  Amm.Mv.  2. 
QUADRÙPES  ,    edis,    agg-sost.    com.   3    (sottint. 
equus,  o  bestia,  o  pecus);  TErpa7ro'j;,  quadru- 
pede, clic  ha  quattro  piedi.  Elficimus  eliam  do- 
mitu  nostro  quadrupedum  vectiones.  Cic.KD. 
n.  6n-  Saucius  quadrupes  (il  cervo  ferito)  V. 
Mn.    MI.    500.  =  2    Come    aggelt.  Quadrupes 
eques.  Emi.  ap.  Geli.  xvn.  5;  Macr.  Sai.  vi.  9| 
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-Multos,bcstiarum  more,  quadrupedes  cavea 
coercuit  (costrinse  molti,  come  le  fiere,  a  stai- 
in  gabbia  vai  poni)  Svet    Cai.  27. 

QUVDRUPLÀRIS,  e,  agg.  com.  s;lo  stesso  che 
quad.uplus.  Macr.  Soiun.  Scip.  i.  19  a  med.  (ove 
altri  leqg.  qua  dm  plus) 

QUXDRUPLATOR,  óris,  sm.  3,  da  quadruplo; 
chi  quadruplica  qualche  cosa.  Apul.  Apol.  =  2 
Chi  affitta  i  dozj  per  lucro  delta  quarta  parte. 
Sid.  Ep.  V.  7.  =  3  Delatore  che  riceve  la  quarta 
parte  dei  beni  dell'accusato,  svjséxwjs,  ouxoyàs- 
W  Asron.  in  Div.  ad  lin.;  et  Verr.  iv.  7  exlr. 
=  4  'Trasl.  Importuni  beneficiorum  suorum 
quadruplalores  (importuni  esaggeratori  dc'pro- 
prj  heneficj)  Sen.  Ben.  vii.  25. 

QiuoBÙPL.vrus,  a,  uiii,^.  pass,  di  quadruplo. 

QUADRUPLE*. ,  icis,  agi],  com.  3.  da  quadruplo; 
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TSTpaTT/où;  ,  quadruplice  ,  quadruplo,  qua- 
druplicato. Pecunia  quadruple*  (danaro  quat- 
tro volte  tanto)  PI  Cure.  v.  2.  21  -  Oneranarum 
quadruplicein  ordinera  prò  muro  adversus  bo- 
stem  opposuit  (oppose  a'  nemici,  quasi  muro  , 
quattro  file  di  navi  grosse)  Liv.  XXX.  10  -  Qua- 
druplices  Syracusae  (Siracusa  composta  di  quat- 
tro città)  Auson.  de  Urbib.  XI.  1.  ==  2  Qua- 
druplex  dicesi  anche  chi  manda  a  fine  quattro 
volte.  Auct.  Priap.  LXXXllI.  33. 

QUADRUPLÌCATÌO,  ónis,  sm  3,  da  quadrupli- 
co ;  T£Toa7rA'/<J[a5fjiò; ,  ripetizione  rf'  una  cosa 
fatta  per  quattro  volte.  CIp.Dig.  XL1V.  1.  2  (così 
Aloandro ,  ma  presso  il  Torrenlino  non  si  legge 
questo  vocabolo) 

QUADRUPLICATO,  avv.  da  quadruplico;  quattro 
volte  tanto.  PI.  UN.  II.  IV;  XIV.  5. 

QUADRUPLICO,  as,  are,  alt.  1,  da  quadrus  e 
plico;  ttTpcf.n\y.QÌoiX,M  ,  quadruplicare,  rad- 
doppiar quattro  volle.  Pi.  Stich.  ni.  1.  4;  Dig. 
xxxmii.  10.  10  a  med 

QUADRUPLO,  as,  are,  all.ì,  sinc.  di  quadruplico; 
quadruplicare.  Hip.  Dig.  IV.  2.14.  =  2  Ouadru- 
plor,  aris,  in  forma  di  dep.;  far  il  delatore, 
Taccusalore  publico,  guadagnare  la  quarta  parte 
<£<;'  beni  de'  condannati.  PI.  Pers.  l.  2.  10.  =  3 
Pp.   pass,   quadruplatus.   Paul.   Dig.   xxxvin 

10.  10. 

QUADRÙPLUS,  a,  um,  agg.  da  quadruplo;  te- 

TpzTT/où;,  TSTparc-Àaffto;,  quadruplo,  quattro 
volte  tanto.  PI.  HN.  XI.  79;  Svet.  Tib.   4.  extr. 

QUADRURBS,  bis,  sf.  3,  da  quadrus  ed  urbs  ; 
TETpàreo/ii;,  che  contiene  quattro  città.  Così  fu 
della  la  Tetrapoli,  quella  parte  d'Attica  ch'era 
composta  da  quattro  città,  Enoc,  Maratona  , 
Probalinto,  Tricarito.  Strab.  I.  vili,  p.  338,  ed.it 
Amstel.  (secondo  il  Meursio  ed  altri  Feslo  ma- 
lamente interpretò  quadrurbs  per  Atene) 

QUADRUS,  a,  um,  agg-  da  qualuor;  -rsTpàyco- 
vo;,  quadrato.  Vet.  Auct.  de  limit.  ap.  Goes. 
p.  281;  Hieron.  in  Ezech.  XII.  40.  13;  Calo  ap. 
Non.  in.  89. 

QUADRUUS,  a,  um,  agg.  da  quadrus;  quadro, 
quadrato.  Auson.  Edyil.  Xiv.  5.  =  2  Quadrila 
vis  significa  le  quattro  età  dell'uomo ,  od  i  quat- 
tro elementi.  Prud.  i'sych    8i2. 

QUADRI" VÌUM  per  QUADRI VIUM.  Inscr.  (Rac- 
colta Calogerà)  T.  8,  ;>.  199. 

QU^REKDLis,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

QU^ebenS,  tis,  p.  pr.  att.  di  qua-ro. 

QuterItans,  tis,  p.  pr.  att.  di  quadrilo. 

QUiiiRÌTO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  freq.  di 
quadro;  cercare  spesso  o  ansiosamente.  Quod 
quaritabam,  filiam  inveni  meam.  PI.  Ampli. 
IV  1.  6.  =  2  Interrogare,  dimandare.  Quid  tu 
id  quasritas?  (che  t'importa  dimandar  ciò?) 
Id.  Hud.  I.  2.  2.  =  3  P.  pr.  alt.  quaerilans. 
Ter.  Andr.  I.  1.  47. 

QU/ERO,  is,  sivi  e  sii,  sltum,  rére  (vocab.  d'etim. 
ebr.  clic  significa  chiama);  ?jite'm,  cercare, 
andar  in  cerca  ;  impegnarsi  di  ricuperare  una 
cosa  perduta,  o  fornirsi  d'una  cosa  di  che 
manca.  Dum  qnaerit  escam,  margarilam  rep- 
peril.  P/ia-dr.  in  12  -  Qua-sivi  omnia  (sono 
andato  in  cerca  d'ogni  cosa)  Cic.  Verr.  IV.  74 
-  Libcrorum  quacrendorum  causa  (per  aver 
figliuoli)  PI.  Capt.  IV.  2.  109.  =  2  Dicesi  con 
eleganza  quaarere  di  chi  non  vede  e  non  ri- 
trova ,  e  indarno  guarda  intorno  e  desidera 
Ut  in  uberrima  Sicilia;  parte  Siciliani  quae- 
reremus  (sicché  nella  più.  fertile  contrada  della 
Sicilia,  cercando  la  Sicilia,  non  la  vedevamo) 
Cic.  Verr.  v.  8  ad  fin.  =  3  Rem  qua'reie, 
ed  assolut.  quaereie  ;  cercar  di  far  roba.  Qui 
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lioneste  rem  quaerunt    mercaluris  i'aciendis. 
Cic.  Paracl,  vi    2  -  Conlrivi   in  quaerendo  vi- 
tato, alque  a'talem  meam  (nel  cercare  di  radu- 
nar roba  ho  consumalo  la  mia  vita  e  la  mia 
età)  Ter.  Adelph.  v.  3.   27.   =  4  Procacciarsi, 
trovare.  Viclum  quasrere.  Id.  Eun.   n.   2.  29  - 
Quae    ego   plurimis    meis    laboribus    quaesivi. 
Sedi.  Jug.  89  -  Vobis  salus  quaesila  est.  Id.  in 
Ep.  Pomp.  ad  Sen.  -  Quidquid  quarsierat  ven- 
tri donabal  avaro  (quanto  aveva  accattato  in- 
saccava net  ventre  vorace )  Uor.   Ep.  I.   15.   32. 
=  5  In  mala  parte.    Tantum    abl'uit   ab    eo, 
ut  ulla  ignominia  iis  exercitibus  qua'ieretur 
ut  eie.  (non  solamente  non  fu  per  quegli  eser- 
citi trovata  o  imaginala   alcuna    macchia    d'in- 
famia, ma  anzi  ecc.)  Liv.  xxv.  6  (ove  alcuni 
malam.  leqg.   inureretur,  ed  altri  interpretano 
il  qua'rerclur  nel  signif.  di  cxcogitaietur,  nel 
qual  senso  è  pure  usato)  -  Ut  qua'ramus,  quo- 
nam    modo   eie.  (acciocché   pensiamo    in  qual 
mudo  ecc.)  Sali.  Cat.  34  extr.   =  6  Co»  l'inf. 
significa  impegnarsi  ,  sforzarsi,  attendere,  dar 
opera,  desiderare.  Qui  ma^nas  opes  Exaggerare 
quarit   omni  vigilia    (c/ti  sempre   è    inteso    a 
vantaggiare  vegliando   le  sue  grandi  ricchezze ) 
Pliaedr.  prol.  3  -  Trislitiac  causam  si  quis  co- 
gnoscere  quaerit  (se  alcuno  ha  desiderio  di  sa- 
per la  cagion  della  tristezza)  Ov   Tnst.  v.  4.  7. 
=  7  Ha  pur  due  are.  come  posco.  -  Ac  limites 
ex    litibus  judicem   quacraut.  Varr.  RR.  I.  15 
(ove  altri  legg.  ac  lites  ex  limilibus)  =  8  In- 
formarsi, inquisire,  far  processo.  Quaerere  de 
morie  alicujus.  Cic.   Rose.  A  in.  41  -  Quaereie 
aliquid  per  tormenla.  Svet.  Tib.  58  -  Ad  con- 
jnr.itionem   servorum   quaeiendam  (a  far  in- 
quisizione sulla  congiura  de'  servi)  Liv.  XXXIII. 
36.   =  9  Piantare  o  movere  una  quistione.  Na- 
tura fieret  laudabile  Carmen,  an  arie,  Quassi- 
lum  est  (fu  quistione  se  un  lodevol  carme  fosse 
opera  di  natura  o  d'arie)  Hor.  AP.  409  -  Idem 
qua>siit,  an  etc.  (quegli  pose  per  quistione,  se 
ecc.)  -caev.  Oipj.  xxxni.  7.  28.  =   10  Legibus 
quaereie  clicesi  di  ehi  nel  giudicare  non  ha  altro 
per  ìiorma  che  l'ordinato  dalle  leggi.  PI.  Ep.  V. 
21.  =   11   Domandar  per   sapere,  interrogare. 
Rure  jam  redieiim,  quaeris.  flirt,  ad  Cic.  post 
Ep.  vi.  I.  15  ad  Att.  (altri  legg.  an  redierim  )  - 
Quaeritis,  iEgislbus  quare  sii  factus  aduller  ? 
Ov.Rem  Am.  164  -  Quaerit  ex  solo  ea  quae  in  con- 
ventu  dixerat  (ilrìcercv  minutamente  in  secreto 
di  tutte  le  cose  dette  da  lui  in  presenza  di  tutti) 
Cc-es.  BG.  1.18.  =  12  Altre  locuzioni.  Si  quaeris 
(se  vuoi  sapere)  Cic  Oli.  ili.  20-  Si  verum  quaeris 
(se  tu  vuoi  ch'io  V  apra  il  vero)  Id.  Fam.  Xll.  8 
-  Noli  quaereie  (non  istarmelo  a  domandare) 
Cic.  Fam.  iv.  4  a  med.  -  Quid  quaeris?  (vuoi 
di  più? )ld. ih.  ni.  1  a  med.   =    13  Pass,  quae- 
ror,  §§  4,  5,  9  -  P.  pr.  atl  quaerens.  Ov.  Met.v. 
463  -  P.  fut.  att.  quaesilurus.  Cic.  Verr  II.  9  in 
fin.  -  P.  fut.  pass,   qua'silus,  §§  4,  9  -  P.  fut. 
pass,  quaerendus,  §1,8. 
QLLesendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
QlLESENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  quoeso. 
QU.ESÌTÌO,  ónis,  sf.  3  ,  t/aqua-ro;  ^rfzr,tjiz  ,  cer- 
camenlo  ,  cerca,  ricerca.  Apul   Met.  V.  =  2  Ri- 
ferisecsi  all'esame  per  mezzo  di  tormenti;  tortura. 
Cum  poslero  die  ad  quoesitionem  retraberetur 
etc.  (essendo  il  dì  vegnente  riportato  alla  tor- 
tura, ctc.J   Tac.  Ann.  45.    =    3  Judex  quae- 
sitionis  rerum   capilalium  (giudice  criminale) 
Bertol0  Inscr.  Antiq.  Aquil.  p   300,  n.  419. 
QU^SiTOR,    óris,   sf.   3,   da  quaero  ;   ?/)t«t>);  , 
cercatore,  chi  cerca.  Geli.  1.5  (parlando  de'  Pir- 
ronisti filosofi  delti  szóirrtxoi ,  ed  in  lat.  quaesì- 
tores);  Pacai.  Pan.  Tln-od.  28.  =  2  Giudice,  o 
capo  del  criminale  o  del  maleficio   (cioè  presi- 
dente della  gran  corte  criminale)  detto  anche  ju- 
dex quaesl  onis.  Cic.  Verr.w.  in  (onde  Virgilio 
.■Eh.  vi.  432  chiamò  Minosse  quaesilor.  =  3  II 
Pretore  quando  presiede  a  qualche  giudizio,  ed 
in  generale  chi  presiede  alle,  questioni  criminali. 
Cum  ex  Mauiilia    rogalione    tres  quaesitores 
rogarentur  (essendosi  richiesti  tre  inquisitori) 
Sali.   Jug.   40  -  Quacsilores   edere    (assegnare 
gl'inquisitori)    Cic.    Piane.  17.    =■    4   Dicesi 
anche  di  chi  facendo  inquisizione  scopra  qualche 
misfatto.  Cic.  Cat.  iv.  5  (ove  altri  per  quajsitori 
legg.  malam.  quacslori) 
QUyF.MTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  quadro.  =  2  Ag- 
gett.  cercalo,  ricercalo;  Ir^r.ZiU.  Tellus  qua--- 
sita  per  undas.  V.  Mn.  x.  560  -  Qualità  mors 
(morie  volontaria)  Tac.  Ann.  i.  5.  =  3  Fig. 
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«Juae  sitissima»  prena»  |  squisitissimi ,  raffinai 
tormenti )  \<ì.  ib.  w  .  m.  =  j  Ricercato,  esqui- 
sito,  poco  communi.  Quesitissìmi  honores 
onori  J  Id.  ib.  il.  S3.  =  5  Procac- 
rt  tre.  In  medium  quesita  repo 
nuot.  /'.  t,"  i\,  \ìf>  (parlando  dt Ut  api)  =  6 
«Ju.i'situm  .    i,   in.  lj   quesito,  domanda;  C15  • 

«■fut.Ov.Met.il  e- :  Fasti.  I7S.  =  7  Como. 
quaesilior.  Tac.  Ann  in.  :t>  -  Sttf.  qua?silissi- 
niu^ 

STTÒHOS,  a,  uni  .  p.  fut  att.,  e 
QCSSÌTTJS,    OS,   mi.  4,   ttaquero;    cereamente 

v«rf  »-o/o  aW.  sàia.)  PI.  UN.  \    10. 
QCdESO,  t>.  Ivi,   fJ  ìi,  ère,   .1//.  ■  ;   Ì^t/o),  cer 
i  u;ì  arcati.  /></•  qu.Tro)  -  Qua-se  adve 
nenie  nimbo  nane  medicaio  libi.  Plaut.  ap 
V  .  !  ::    .  iv.      .  ="  3  Prtgart  .  illudere;  òso- 
pò*.  Mirum  est,  me.  ul  redeara,  lo  opere  lauto 
i|u,Twro  _  mi  maraviglio  perchè   tu  ti  affatichi 
tanto  in  pi,  garmi  acciò  eh'  10  r. torni    l'I.  liaccli 
il.  ti-  Quaso  a   vobis,    ul   nubi  detis   liane 
»eni.im    CicArch  t-Quesumus  vos  universi, 
ul  eie.  ^c;  uniamo  lutti  a  pregarvi,  perchè  ecc.) 
I.i\    XL    .-•    —  3  Tralasciata  Ut  particella  ut.- 
1'.  Dee  uni   queso  mecam  consulem  faeialis 
Idi.  !     sub  fin.  —    t   Queso  .-;  frappone  so- 
ducano,  come  opinor,  amano  eie.,  e 
•  .  .■  lusinga;  deh  vi  prego,  di 
grazia.  PI,  Ter  .  Cic.  passini.  =  a  Si  pone  ta- 
tara lu  parole,  <  quasi  in  fine  dtl  eli- 
de Acad  1.1.  =  6  Pi iscimio  x,  p.  W2 
Putsch.,  ammette  il  puf  quasi  (ma  non  e  con 
sentito  dal!'  uso)  ;    invece    si  usa  qu.csiii  che  e 
,0!  1  trlio  qua»ro.  =  7  /'   or.  alt.  qiui>- 
sen-    /     ■  .  épul.  Set.  ,  -  P.  fut.  pass,  que- 
lli!  Pesi, 


Qì   BSTici  1.1  s.  1,  tm  z.  duii.  di  quastus;  vie- 
guadagno,  guadagnuzzo.  Cic.  Div.  n.  15; 
lini    i\.   :     a  med. 

I  STÌO,  5uÌS,  sf  3  ,  da  (ju  ero .  «ne.  di  qua-- 
>iii'.  '.i.-r.'.it .  cercamento,  una.  Cave,   fuas 
mihi  in  questione  |  bada  di  non  li  far  e,  naie) 
■'•■  Pen    1.   ;-   ».  =  ■>  Questione,  disputa; 
tipa.  Perdifficilis  el  pernbscura 
quaglio  est  de  nalura  Deorom.  Cic.  ND.  1.  1  - 
-  in  quisliooe  \crsatur.  /,/.  Cluent.  5S  -  In 
questione  est.  quisfii  disputa,  chi  ecc.)  l'I. 
BH    \    '    -  Quasstionem  ins  ituere  (porre  in 
ala  •  nii.ni.  mi   1.  -    .;  Presso  1  relori  e  il 
punto  della  causa,  quello  su  cui  s'aggira  tutta 
Cic.lnv.i.i3.  1  Esame,  processo, 

■'■  .  ■   ìavtauài  Kx- 
[-   i"  1  istionem    fai  l'inquisizioni  I  Id.  Fin 
n    1    ■"'  fin  habere  (toner  Cesarne)  Liv 

S  rvoi  dare  questioni  (dare  i  servi 
■  laminati ,  PI  Mosl.  \  .1.  \t  -  Qua 
■1     p  uni-  non  tormenta  tantum 
*ed  el.     !  lp     I)  j    \\ix        ■  „  „„ .,/.   _  5  jj; 
■'  degli  tiessi  giudici  che  assi  itono  al  proi   iso 
M   «   *'"   1,  p.  6.  =     t;  Quaslionem  fa- 
re, far  in  j  1  contro  di  alcuno   Duse- 
ai  iloribni  meii  nemo  Lirici  (tiiuno 
'■•"in a  a'  inni,    1    miei   creditori)  I  lin 
Min    1.  io,  -    7  Quaslionei  perpetua  eran 
Iure  ir, minai,  pei  public*  delitti 
x  Judci  qu  1  -1  onit    \emhra 
altri  giudici,  Id. 
B  '■'       Uà  ,t,l  un  tal  ,1.11,1,,,  il, 
■    I  ""  precise    /,/  1;.,  ,     i,„ 
•  1       11  appellalo  altri  il  qoesilorin- 
lil   1    Mann   h  .,    Fiat 
' 

1         I  :i:  '■  1  restio;  pei  qui 

i  '      '  rroge  Pulì    dePrisi    ierm 

n 
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di  gualche  cosa    (come  di   delitti  public!,   o  del 
pubi, co   danaro)  Varr.  LL.   iv.   i\.   =  2   Di. 
cesi  di  chi  cerca   semplicetti,    qualche  cosa.   PI. 
in  Suppos.  Ampli.  Uii  vostra m  fidem  14.  =  3 
Quaslores  rerum  capilalium,  ditti  anche  qua; 
silores,  0   quxsitores  parricidii,  erano  i  giù 
dui  criminali.  Fest.   in    l'arici;  Pompon 
Dig.  1.  1.2  aule  med.  =  4  Quastores  urbani 
questori  urbani,  questori  dell'erario,  corner- 
lintjhi,  tesorieri.  Varr.LL.vi.M.  =  5  Quastores 
mililares;  questori  militari;  e  questi  erutto 
gli  ufficiali  pagatori ,  che  dovevano  tenere  e  ren- 
der conto    anche  del  bottino.  Cic.  Sen.  10:  Liv. 
xxv.   17;  xxvn.  19;   xxxx .  1,  l'I.  Capi,  i.'  2.  2. 
=  6  Qua3stor    dicevasi  anche  il   governatore 
d'una  provincia.  Cajus  Insili,  (ed.  Goes.),  j  5. 
=  7  Assessore    del   pretore  0  del   proconsole 
Cic.  Pam.  11  19  ;  Ascon.  in  Div.  Verr.  10.  =  8 
Trast.    chi  partecipa,    compagno    Qui  si   niilii 
quastor  imperatori  fuisset,  in  filli  loco  fnis- 
sel   Cic.  in  Senat.  u  ad  fin    =  9  Quaeslores  o 
candidali   pnneipis   erano  una  sotta  di  magi- 
strati a'  tempi  degV imperatori.  Svet.  Claud.40- 
Grut.  Inscr.  "..2.  5  et  421    3. 


QUALUS 


QD/ESTOUICIUS,  a,  am,agg.  da  qnastor;  appar- 
tenente al  questore.  Quastoricius  vir  (ehi  ha 
esercitato  la  questura)  Vet.  Tabula  Cauus.  ap 
Fabr.  p.  599  col.  1. 

<Jì".r:STÒRU'S,  a,  uro,  agg.\  appartenente  a  que- 
store. Leyalus  quastorins  (legalo  con  ufficio  di 
questore  nelle  spedizioni  militari)  Cic.  Verr.  Ili 
21  a  med.  -  Quaslorium  scelus  (sceleragme 
commessa  da  un  questore)  Id.  ib.  II.  ,  -  (lua;- 
sloria  ninnerà  (  i  gladiatori)  Svet.  Doni,  i  - 
Quastorii  scriba  (segretari  dei  questori)  ld. 
Claud.  2<;  Tac.  Ann.  xi.22  -  Homo  quastorius 
(personaggio  che  fu  questore)  Cic.  brut.  76  el 
13;  l'Ini,  xiii.  1,,  Liv.  xxiv.  li  -  Qnastoria 
porla  (porta  nel  campo,  vicina  al  luogo  ov'  è 
alleluiato  il  questore)  Id.  XXiV.  'i7  -  xl.  27  - 
Quaslorium  forum  (foro  negli  alloggiamenti 
vicino  al  luogo  dove  il  questore)  ld.  XLI.  2  sub 
fin.  -  Quastorii  agri  (campi  tolii  a'  nemici  e 
dati  a  vendere  a'  questori)  Auct.  rei  Agr.SlCul. 
Flacc.  p  2elii;  Coes.,  Hyg.  p.  205.  =•  2  Qua- 
slorium, ii,  sn.  2,  la  tenda,  o  casa  del  que- 
store. Liv.  x.  32  extr .,-  Cic.  Piane.  4  a  med. 
QU/GSTCaRÌUS,  a  ,  uni,  agg.  da  quastus;  v.tp- 
tfalÉoc,  appartenente  a  guadagno,  ftlulicr  qua- 
stuaria  (donna  vendereccia,  che  sì  prostituisce 
per  danaro)  Sen.  Ben.  vi.  s2;  Cip.  Dig.  xxin 
2.  43. 
t.-L'.-7:STÙòs£,  avv.  da  qua;stuosus;  xep3otXeht( 
con  guadagno.  Pl.ILN.  xix.  19,  n.  2;  Sen.  Ben' 
IV.  i. 


Verr.  v.  i.  ad  fin.  -  Honesla  alque  inlionesta 
omnia  questui  sunl  f  tutte  san  meni  da  ven- 
dere) Sall.Jug.  so- Ad  suum  quemque  aqnnm 
estquastum  esse  callidum  ( ognuno  debl? esser 
listo  al  suo  vantaggio)  I  I.  Truc.  II.  ,.  62  -  Ad 
suum  qua'sliim  caliere  (esser  destro  quando 
toma  buon  conto)  ld  ib.a.V.K.40.  =  5  /rasi 
>ullum  deeo  facio  qua?slum;  multi  enim  anni 
soni  cum  ille  in  a>re  meo  est  (  io  per  questo 
non  gli  faina  sopra  alcun  guadagno  ,  essendo 
molC  anni  da  che  egli  è  mio  amico)  Cic.  Pam 
XV. u. Questui  habentmaleloqui  (fan  profes- 
sione del  dir  male)  l'I.  l'oc,..  111.  3  12  -  Autumnus 
Sibiline  quastus  (l'autunno  che  arrichisce  la 
dea  Libiliua)  llor.  Sai.  II.  6.  19.  =  6  Is  vcl 
Ilereuli  conlerere  quastum  posset,  locuz.prov. 
che  ri/enscesi  ad  uomo  spendereccio  e  prodigo 
PI.  Mosl.  iv.  2.  68.  =  7  Questi  mi  gemi,  sino 
s/iei  ialiti,  presso  i  comici,  ld.  Aul  l  2  1  •  Ter 
Dee.  v.  :;.  38;  Titin.,  Pompon  ,  Tinnii  ,  Cacif 
ap.Non.  vili,  r,  et  rs.  =  8  Nel  genit.  singolare 
trovasi  pure  questui  per  qua-stus.  Varr  anud 
A"».  16;  Novius  ib. 

QUÀLIBESCIT,  avv.;  lo  stesso  che  qualibet.  Aro. 
tir.  p.  35. 

QUÀLÌBET  e  QUALÙBET,  avv.  di  moto  per  luogo, 
da  qua  e  litici  ;  per  qualunque  luogo,  per  do- 
vunque. Tibull.  1. 2. 27.  Quint.  v.  13  ante  mod  • 

PI.   Most.  III.  2.   122.    =    2    In  qualunque  modo' 

Catull.  xl.  6;  lxxm.  13. 
QCJÀLIS,  e,  agg    cotti.    3,  da  qua  (come  da  via 
vialis  etcì;  ohs,  quale,  di  che  sorta.  -  lì  rela- 
tivo di  qualità,  significante  la  natura  e  proprietà 
di  qualche  cosa,  ed  ordinariam.  gli  corrisponde 
talis  o   peri n do.  -  Ut    res   non'  tale 
ante    ballila'   sinl,    habenda 
Inv 


oi'.r.sTtosrs,  a,  uni,  agg.  da  quastus;  x£p<Ja- 
Uoc,  lucroso,  utile,  da  guadagno.  Quasluosa 
mercatura.  Cic.  Tusc  v.  :n  -  Questuosissima 
vili<  (fruttuosissima  vile)  l'I.  UN.  xviii.  6.  =  S 
Dui  si  di  elusi  dà  al  trafilo,  al  guadagno. 
Quasluosu8  bomo.  Cic.  Par.  vi.  3  -  Mililes  ni- 
tidi el  quastuosi  (soldati  ben  vestiti  e  dediti  al 
mercantare)  Tac.  Ann.  xm.  35.  =  3  Comp, 
questuosior.  Cic.  Agr.  11.  25  exir.  -  Sup.  qua- 
stuosissimus,  S  1. 
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Q1    1  Sii  HA,    a-,    sf.    1,    da    quaeslor  ;    rzuzìu , 
questura,  carnet-litigato  ;  dignità  ed  uffizio  di  I 

questore.  Questura,  primusgradus  honoris  eie. 

'  11  /  ut.  11.  1.  =  2  Intorno  alle  vane  maniere 
di  questura  \  .  QCiESTOB. 
01  isns,  us  p  .mi    it  ,/,;  quero  ;  iunóptvpct, 
ipyaaia,  negozia,  mestiere,  prof  ■.siane,  interesse 
i  e  riguarda  propriam.  il  guadagno  pecuniario 

che  ricavasi  dal  damilo  1,  dall'opera)  illiberale.' 

et  sordidi  quastus  mercenariorum.  Cic.Off.  1 
\l  Suum  questura  colere  [attendere  al proprii 
tonereste)  PI.  Pmn.v.  2.127.  9  Sovente  si  dici 
della  professione  delle  meretrici  e  di' ruffiani 
Alia  ex  hoc  questo  |  altra  donna  di  questo 
m,  ttiere  ì  i  er.  Hoc.  \.  1  m  -  Corpore  qua 
slum  facere  (mettere  il  un  pò  ,1  prezzo,  protU 

'misi  ,  l'I    l'oli     v.    1.2.  :t    Tinsi    di  cesi  dille 

niii  di  pnauti  Antiqnum  quastum  meuin 
••.•rMi  (mantengo  l'antica  min  professione  I 
l'1    Pen    1.   l.i,  -     A  Per  union   auad. 


qua  Ics 

sinl,   habenda   videantur.  Cic. 

».H.2Sad  On.-Quales  ex  hac  die  experiun- 

do  cognorit,  periodo  opere  eorura  pretiom  fa- 

ceret  (fossero  trattati  secondochc  per  l'avvenire 
da  lui  fossero  conosciuti  meritare)  Liv.  xxvn. 
15  ad  fin  -  Hoc  quale  sii  eie.  (questa  rosa  di 
qual  fatta  sia  etc.)  Nep.AU.2iia  med.  -  Cernite, 
sim  qualis,  qui  modo  qualis  eram  (vedile,  sì 
>o  sia  tale  quale  era  poco  stante)  Ov.  Fasi,  v  ,611 
=-  2  Qualis  si  usa  per  significare  un  esempio 
della  cosa  predella.  Quale  est  proocmium  (quale 
appunto  è  il  pruemio)  prò  Ccelio.  Quint.  ix.  2. 
=  3  Per  interrogazione;  7roìo;.  Quali  lido,  quali 
piotate  (di  qual  fede,  di  qual  pietà)  existimatis 
esseeos,  qui  elei'  Cic  Font .10.  =  4  Paci. 
qualis  e  quale  hanno  il  signif.  di  qualiter,  sic- 
come, quale,  in  quella  guisa  che.  V.  C.  iv.  511  ; 
JEn.  1.  596;  Ov.  Amor.  v.  2.  34;  Mei.  ili.  68l! 
—  5  Assolut.  qualia;  cose  fomite  di  qualità. 
Cic.  Acad.  1.  7  a  med.;  Sen.  Ep.  in  a  med.  — 
li  Qualis  qualis;  qualunque,  chiunque.  Tl'J  pbon. 
Dig.  XX.  5    12;  Hip,  ib.  xlmi.  10,  1",  ad  fin. 

QUAUSCUMQUE  ,  écumqué ,  agg.  coni.  3,  da 
qualis  e.  cumque;  ow's  ntp ,  ònoìo;  Sh  ,  qua- 
lunque, chiunque.  Sed  liominos  bonivolos  , 
qiialoscnmque  sunl,  Siave  est  insequi  con- 
tumelia. Cic.  Alt.  xiv.  14  ad  fin.  -  Qualescum- 
qiic  (oleraic  (tolerarlì  qualunque  essi  .w'cHiiJTac. 
Ilisl.  IV.  8,  r^  2  Diviso  per  Intesi.  Qualis  onim 
cumque.  Oi>.  Pont.  iv.  13,  6. 

QUALISLlBET ,  olibol 


I  ani  iggto      p  ofittO  |     '  'ni;-, 

feoore  credidi 


guati  agno, 
mani    lina 

loro  credidiì    maximum  axiilimans  qua 

"l'ini  ,       ac,,i„    p,  1     gran    guadagna    )    nii-ino 

rem  gralumque   coaooioi.   Htp.    tu   g      De 

•  ii    lucro   diesai   a ■  ani  1  (  parli  rb 

itila  rendita  •  iti  provento  il  un  wì  fondo)  Lio. 


.  agg.  coni,  i,  da  qualis  e 
li  bel;  qualunque.  Cic.  Ni'),  n.  97  (ove  alni  me- 
glio legg.  qualis  Tibet);  Apic.  iv.  2  a  med. 

QUALISNAM,  enniii ,  agg.  com.  3 ,  interrog.,  da 
qualis  <•  nana;  chi  mai?  Apul.Apol.  sub  uni 

QUALITAS,  àlis,  sf.  3,  da  qualis;  ttoiòty);  ,  71/(1- 
lità,  ciò  per  cui  le  cose  diconsi  essere  quali  , 
come  virtù,  bianchezza  ecc.  Ciò.  Acad.  1.  <,  extr,- 
Col.  vili.  IS  ;  ili.  7;  Quint.  v.  '1  sub  fin,;  PI.  UN.' 
II.  82.  =  2  Usalo  nel  pi.;  Id.  XXVI.  n  ;  Col.  11. 
17  circa  med. 

or  \l, ITI  11,  «iv.  da  qualis;  otev,  qualmente, 
carne,  ut  qu,,/  maniera.  Qualiter  o  vivami  quam 

largo!  quam  bealo!  Alari. i.  104  -  Qualitoi  gal 
linai  deboat  lueri   (come  deliba  custodire  li- 
liali,ne  )  Col.   vili.  2.  -  -  9  Siccome.  Qualiter 

dixi b.  PI  H/V.  xxi.  7().  =  3  In  quella  guisa 

che    nelle  comparazioni).  Qualiter  in  Scylhico 

religatui  rupe  Prometneui  etc   Mart.Spect  . 

i  Qualiter  qualiter j   in  qualunque  modo, 

comunque.  |i|p.  Dig.  IV.  4.  7;  LVl.   19,  63;  Celi. 

ili.  \  III    6.  12. 

QUALI  1 1  nei  viori;,  aot».  ,/„  qualiter  e  cumque; 

OirotwaoOv,  in  qualunque  modo,  comunque.  Col. 

II.    l'i,   .Ilisl     11.  11 
Ol    iLUM  ,    i  ,  m,   2,  e  pi  ii  spesso 
oi'Al.is,   i,  sm,   2   (da   y.ùlm.joi ,  paniere,   per 


QUAM 


\ 
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4ine.)i  i3uò;,  ÌUKJUITUpiC,  vaso  *  w«M,  «wfa, 
corba,  paniera  V.  G.  li.  «1;  Hor.  Od.  HI.  12  ; 
Col.  iv  15  ad  li» 


>l,  cougiums.,  da  quanlum  (per  apocope); 
iv   ouanlo.  Quam  cupiunl  laudare  Ctc.Fw 

„   i_  a  Pr,,,.,hitn  da  laui.  -Non  tam  vitandi 


IV   l 
QUAM 

òaov,  a — 

v.  22.  --  2  Preceduto  da  laui.  -Non  tam  vi 
laboris  mei  causa,  quam  eie.  GV.  7'o/».l.  =  3 
Coi  superlot.  e  susseguilo  da  tam  -guani  acer- 
bissima olea  oleum  facies,  tara  oleum  opti- 
mum crii  (con  quanto  più  cecilie  olive  farci 
t'olio,  tanto  sarà  migliore)  Va».  RR.  11.  9  a 
med.  =  4  Omesso  il  tam.  -  Homo  non  ,  qnam 
isti  soni,  gloriosus.  LiV.xxxv.  w -Quam  multa 
in  sil\is  làpsa  cadunt  l'olia,  ì'.AZu.  VI.  305.  = 
ó  Quam  possum  è  io  stesso  che  quantum  pos- 
sum. -Et,  quam  quisque  potcst  eie. (t  secondo 
che  è  in  poter  di  ciascuno  ecc.)  Ov.  Trist.  III.  I. 
75  -Tarn  lui  consimilis,  quam  potest  (che più 
non  può  essere)  PI.  Meo.  v.  9. 4.  =  G  CW  werèo 
possimi  ed  1/  superlativo.  Quam  maxima  pos 
sum  voce  dico.  Cic.Dom.3f>  Avcs  nidos  quam 
possimi  mollissime  subslernunt.  Id.ND.  11  52 
-Concede  Ime  ab  isto,  quam  polcst  Ionicissime 
(discostati  più  che  puoi  da  costui)  PI.  Men.  V. 
2.  si.  =  7  Col  positivo.  Pi.  UN  xx.  ino.  =  8 
Talora  il  verbo  possum  è  sottinteso.  Ut  quam- 
maxima.s,  qoam  primum  ,  quam  ssepissime 
gratias  agat  (che  renda  le  maggiori  grazie,  ed  il 
piti  prestò  e  più  spesso  che.  pub)  Oc.  l'ani.  XIII. 
6  extr.  =  9  Dopo  i  comparativi ,  o  ciò  che  ha 
forza  di  comparativo;  che,  di  quello  elle;  vj.  His 
i^ilur,  quam  p'ivsicis,  polius  credeiidum  exi- 
stimas?  (giudica'  doversi  credere  più  presto  a 
costoro  che  ai  fisici?)  ld.Div.  11.  16  extr.  -  Qui 
plures  milites  eorum  occidisset,  quam  quol 
superessent  (il  quale  aveva  morto  lor  più  sol- 
dati, che  non  cren  quelli  che  avanzavano)  Liv. 
xxxv  12a  med.  =  10  Dopo  il  positivo,  sebbene 
ri  sia  comparazione.  PI.  Trio.  il.  4  7  (ove  altri 
le'gg.  diversam.)  =  1 1  Omessa  la  particella  di 
comparazione.  Pacem,  quam  bellum  proba- 
bam.  Tac.  Ann.  1. 58.  =  12  Dopo  i  superlativi. 
Tyrannus,  quam  qui  unquam,  sa?vissiinus  et 
violenlissimus  in  suos.  Liv.  XXXIV.  32.  —  13 
Talora  ha  un  comparativo  in  luogo  del  positivo. 
Non  tam  in  bellis  et  in  pratiis,  quam  in  pro- 
roissis  et  fide  Ormior.  Ci'c.  Dejot.  3.  —  14  In- 
nanzi «'  comparativi  invece  di  quanto.  -Tarn  ma- 
gis  etc.  quam  magis  effuso  crudescunt  san- 
guine pugna?.  V.ASn.  VII.  787.  =  15  Trala- 
sciata la  particella  tam.  V.  G.  ni.  309.  —  1G 
Omesso  il  secondo  magis.  -  Quam  magis  in  a 
lum  capessis,  tam  aeslus  le  in  portimi  velerei 
(quanto  più  ti  allargherai  in  mare,  tanto  più  la 
marea  li  ridurrà  in  porto)  PI.  Asin.  I.  5.  6.  = 
17  Usato  elegantemente  con  due  comparativi.  Li- 
bentius,  quam  verius.  Cic.  fflil. 29.  =  18  Dopo 
alcuni  avverbj  di  tempo.  Ha?c  epistola  est  pridie 
data,  quam  i Ita  (è  d'un  giorno  prima  di  quella) 
Cic.  Att.  111.  8  -  Sa?culis  multis  ante  gymnasia 
inventa  sunl,  quam  etc.  ld. Or.  n.  5.  =  19  Po- 
sto dopo  aeque,  contra,secus,alius,  aliter,  supra 
-Nibil  a?que  eosterruit,  quam  etc.  (niente  gitlò 
sopra  di  toro  lauto  spavento,  quanto  ecc.)  Liv 
XXVHI.  26  ad  fin.  -Contra  faciunt,  quam  pro- 
fessi sunt  (fanno  a  riiroso  di  quanto  barino  pro- 
messo) Cic.  Leg.  11.  5  -  Ne  me  secus  honore 
bonestes,  quam  eie.  (che  tu  non  voglia  usarmi 
fueno  riguardo  di  quello  che  ecc.)  PI.  Capi.  II, 
1.  15H  -  Nibil  aliud  agens,  quam  ut  etc.  L\ 
XLiv.2;  sub  fin.  -  Nec  aliter  quam  si  etc  ld.il>. 
111.  9  -  Supra  feret,  quam  fieri  possit.  ld.  Or. 
40  extr.  =  20  Molto,  assai.  Perquam  velini 
scire  (sarei  molto  desideroso  di  sapere)  PI.  UN. 
vìi.  27 -Voce  admodum  quam  suasi.  Geli.  xix. 
9  a  med.  =  21  Per  nisi.  -  Quid  est  compati, 
quam  cum  alio  pali?  Tert.  adv.  Prax.  29.  = 
22  Per  quam  si.  Cai.  x.  32. 

QUAMDÈ  (arcais.)  per  quam  (come  lamde  per 
tam),  nnsp.  Lucr.  1.  639;  Fesl.  (vuoisi  che  fosse 
usato  prima  da  Livio,  o  secondo  altri  da  Ennio) 
=  2  Per  quando.  Fest.  (colla  testimonianza  di 
Ennio) 

QUAMDIU  e  QUAN'DIU,  avv.  da  quam  e  diu;  né- 
ypi  ov  ,  per  quanto  tempo,  ed  inlerrog.  èf'  Siov 
yjtiva»  ,  e  y.zSóiq-j  (cui  corrisponde  tannini  ) 
Quandi u  potuil,  tacuit.  Cucs.  BG.ì.  M  -Quam 
diu  diceres!  (come  avresti  continuato  a  lungo  a 
parlare!)  Cic.  Rose.  Am.  32.  =  2  Frappostav 
una  parola.  Et  quam  voluit  diu.  Iti.  Q.  Fr.  I 
1.7.  —  3  Sin  che.  Quamdiu  (amen  melius  in 
venisset.  Lampr.  Elag.  29  ad  fin.  =  4  Quanto 

Lexicon  lat.-ital. 


tempo  h?  Quamdiu  id  factum  est?  PI.  Capi. 

V.  ...    3.   =  5   Camp,    quamdiutius.  Noi.  Tir.  - 
Sup.  quamdiutissmie.  ld. 

QUAMDÌUTÌNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  quam  e  diuli- 
nus;  quanto  ila  lungo  tempo.  Noi.  Tir.  p.  35. 

QUAMDUDUM.  V.  DIDIIM,  §  2. 

QUAMLÌBET  e  QUAMLUBET  (arcais.),  avv.  da 
quam  e  libet;  quanto  ti  piace,  quanto  si  vuole., 
per  quanto.  Quamlibel  lambe  olio  (lambisci 
quanto  ti  piace  a  tuo  bell'agio)  Pbffidr.  I.  25  •- 
Quamlibel  panini  sii,  quod  etc.  (comunque 
sia  poco  ciò  che  ecc.)  Qu'mt.  I.  1.  =  2  Sebbene, 
benché.  Sol.  9  ad  fin. 

QUAM   MO\.  V.  MOX,  §  2. 

QUÀMÒBKEM,  avv.  da  quam,  ob  e  res  ;  r.y.f  S, 
perebè  ,  per  qual  cosa,  per  qual  causa.  Cum  ex 
caplivis  quaereret,  quamobrem  Ario\istus  non 
decertaret.  Ctes.  BG.  1.  r.n.  =  2  E  relativo 
dell'uno  e  dell'altro  genere  e  numero.  Si  vel 
minima  res  reperietur,  quamolnem  etc.  (se 
rinvengasi  anche  una  piccola  cosa,  per  cui  ecc.) 
Cic.  Rose.  Ani.  3  -  Multa;  sunt  causa?,  quam- 
obrem cupio  (molle  so/i  le  cagioni  clic  mi  fanno 
desiderare  eccJTer.Eun.l.2.65.  =  3  Posto  nel 
principio  del  discorso  sigili  fica  laonde,  che 
però,  per  la  qual  cosa;  Jtón.  Quamobrem  quo- 
niam,  eie.  utar  ca  clausula  etc.  Cic.  Fani.  n.  4 
fi  med.  =  2  Per  interrogazione  significa  per- 
che? per  qual  cagione?  a  che?  Sia.  ti.  Quamob- 
rem tandem  non  salisfacit?  ld.  Fin.  1.  5  ad 
fin.  -  Naui  quamobrem?  (ma  onde  mai?)  PI. 
Ampli,  li.  1    2. 

QUAMPltJKES ,  ra  ,  rTum  ,  agg.  coni.  pi.  3,  da 
quam  e  plures;  molti  assai,  moltissimi.  Curiosi 
sunt  lue  quamplures  mali  (qui  v' ha  di  molti 
curiosacci)  Pl.Stich.  i.3.  'n.  =  2  Sup.  Quam- 
plurimus  e  quam  plurimus,  a,  um.  -  Ut  quam- 
plurimos  colles  (juammaximo  circuitu  occu- 
pale! (perchè  occupasse  quante  più  colline  ,  e  si 
stendesse  più  in  largo  quanto  fosse  possibile) 
Ca?s.  BC.  111.  45  ••  Frumentum  quamplurimo 
vendere  (vendere  il  grano  al  più  caro  prezzo 
possibile)  Cic.  Off.  HI.  12. 

QUAMPRIDEM.  V.  PIUDEM,  §  2. 

QUASI PRÌMU5I  e  QUAM  PRIMUM;  òsov  axfzi/.a. , 
quanto  prima,  quanto  più  tosto,  più  presto  che 
sia  possibile.  Huic  manilat,  ut  ad  se  quampri 
munì  revertatur.  Ca-s.  BG.  ìv.  21  -  Quam  pi  i 
mum  possis  (subito  che  potrai)  PI.  Capt.  11 
3.  88. 

QUAM  PRÌUS.  V.  PRIUS,  §   1. 

QUAMQUAM  e.  QUAMQUAM;  v.txinip,  sebbene,  ben 
che,  quantunque.  Quamquam  ita  se  rem  ba- 
bere  arbitraientur,  tamen  etc.  Cic.  Or.  11.  1 
Quamquam  libenter  cscis  alienis  studes  (per 
quanto  tu  sia  vago  di  mangiare  a  desco  altrui ) 
Pi.  Pers.  ili.  1.8-  Neque  vincere  certo.  Quan 
quam  o!  (ma  oh  pur  foss' io  il  vincitore!)  V. 
Mn.  v.  19i. 

QUAMVIS,  avv.  da  quam  (sinc.  di  quantum),  e 
vis;  ooov  $o\j)u,  quanto  vuoi,  quanto  ti  piace , 
quanto  si  vuole,  molto,  assai.  Quamvis  parvis 
Italia?  latebris  contentus  essem.  Cic.  Fam.  n. 
16  -  Quamvis  sordida  res  (cosa  sordida  quanto 
si  può  dire)  Catull.  xii.  5  -  Quamvis  enumeres 
multos  licei  (tu  puoi  contarne  quanti  ne  vuoi) 
ld.  Leg.  ili.  10  a  med.  =  2  Sebbene,  quantun- 
que, benché,  ancorché;  ti  zat  nsp.  Res  bello 
gesserat,  quamvis  reipublica?  calamilosas  (seb- 
bene, 0  per  quanto  sieno  slate  cala7nitose  alla 
republica)  Id.Phil.II.  45  =  3  Col  congiuntivo. 
Quamvis  (bomines)  in  lurbidis  rebus  sint  eie. 
ld.  ih.  16.  =  4  Con  l'indicativo.  Quamvis  in- 
festo animo  et  minaci  perveneras.  Liv.  lì.  40. 

QUÀNAM,  avv.  da  qua  ( sollint.  via  0  ratione);  e 
nani  ;  per  quale  strada,  od  in  qual  maniera. 
Liv.  v.  31:  Pi.  UN.  xi.  50. 


QUAIS'DÌU.  V.  QUAMDIU. 

QUANDO,  avv.;  óre,  7rÓTc ,  Yivìv.x,  WKviza,  qua 
do,  in  qual  tempo ,  dove.  Quando  igilur  est 
turpe?  Cic.  Dom.  27  a  med.  -  Quando  venit  ? 
Mari.  v.  58.  =  2  Tum  quando  ;  allora  che. 
Tum  quando  legatos  Tyrum  misimus.  Cic.Agr. 
II.  10.  =  3  Col.  geuil.  gentium;  quando  mai? 
Pi.  Ampli,  suppos.  se.  Dii  vostram  lidem,  50 
=  4  Invece  di  aliquando  con  le  particelle  nani, 
ne,  si;  izots.  Exsistit  boc  loco  quaestio,  num- 
quando  (se  mai)  amici  novi  veteribus  sint 
anleponendi.  Cic.  Amie.  19  -  Ne  quando  etc; 
tva  fjtn  TroTÈ  (acciocché  in  alcun  tempo  non  ecc.) 
ld.  Rose.  Am.  50  -  Si  quando   (se  in  alcun 


QUANTO 

tempo)  Ov.  Art.  am.  il,  15.  =  5  Sovente  è  con- 
giunzione causale,  già  che;  èirtì ,  è^iiò'r) ,  ànn- 
vt'xx.  Quando  ila  libi  lubet  ( avvegnaché  cos'i  ti 
piaccia)  PI.  Cist.  1.  1.  US  ■  Quando  ila  majores 
voltici  unt  (dappoiché  cos'i  vollero  i  nostri  mag- 
giori) Ilor.  Sai.  li.  7.  4.  =  G  Dopo  il  relativo. 
Aspera  queis  natura  loci  dimiltere,  quando 
Suasit  cquos  etc.  (poiché  la  malvagia  natura 
ibi  terreno  li  costrinse  a  lasciare  i  cavalli  ecc.) 
V.  ALn.  x.  366. 

QUAN'DÒCUMQUÉ ,  avv.  da  quando  e  cumque  ; 
ototìoùi/,  in  qualunque  tempo,  ogni  volta  che. 
Quandocumque  lors  obtulerat. //(>£../?.  Alex.  22. 
=  2  In  alcun  tempii,  quando  che  sia,  una  volta. 
Quandocumque  m ibi  poenasdabis (verrà  tempo 
che  tu  me  ne  pagherai  il  fio)  Ov.  Met.  VI.  5(3. 
=  3  Interpostovi  un  verbo.  Garrulus  bunc 
quando  consumct  cumque  (sarà  un  dì  vittima 
d'un  chiacchierone)  Ilor.  Sat.  I.  9.  31. 

QUAKDÒLÌBET,  avv.  da  quando  e  libet;  quando 
vuoi,  in  qual  modo  ti  piace.  Lact.  Opif.  ì).  '1. 

QUArSDO.NE,  avv.  da  quando  e  ne;  lo  stesso  che 
quandocumque.  Grut.  hiscr.  607.  1;  Mur.  la- 
ser. 572. 

QUANDÒQUÉ,  avv.  da  quando  e  que;  hiors,  una 
volta,  in  qualche  tempo,  talora.  >ic  quaodoque 
parvus  hic  ignis  iuccndium  ingens  exsuscitet. 
Liv.  xi.  3  extr.  -Et  lu  ,  Galba,  quandoque  degu- 
stabis  imperium  (verrà  tempo  che  lu  pure,  0 
Galba,  assaggerai  l'impero)  Tac.  Ann.  VI.  20. 
=  2  Alle  volte.  Quandoque  brevius  finitur. 
Ccls.  v.  6  sub  init.  =  3  In  qualunque  tempo  r 
allora  che,  qualora.  Quandoque  bouus  doimi- 
tat  Homerus  (quando  il  buon  Omero  sonnecchia, 
o  commette  qualche  sbaglio)  Ilor.  AP.  379.  —  4 
Invece  di  et  quando.  -  Quando  ego  te  aspi- 
ciam,  quandoque  licebit  Ducere  etc.  Ilor. Sat. 

II.    6.   611. 

QUAISBIIQUIDEM ,  avv.  da  quando  e  quidem  ; 
èmiSr; ,  poiché,  già  che  Quandoquidem  lu  istos 
oralores  lantopere  laudas.  Cic  Brut.  44.  =  2 
Diviso  per  tmesi.  Quando  tu  quidem  in  bello, 
in  pradio  eie.  ld.  Verr.  v.  80  ad  fin. 

QUANDÙDUM;  lo  stesso  che  QUAMDUDUM.  V. 
DUDUM,  §  2. 

QUAMQUAM.  V.  QUAMQUAM. 

QUAM'i'lLLUS,  a,  um ,  agg.  dim.  di  quantulus; 
quanto  piccolo,  quanto  poco.  liscine  sunl  mea? 
lilia??  Quanta?  e  quantillis  jam  sunt  factae!  (0 
come  si  son  fatte  grandi  da  Iantine  che  erano!) 
PI.  Poen.  v.  3.  47.  =  2  Usato  nelle  interroga- 
zioni intorno  a  cosa  piccola  o  creduta  piccola. 
Huic  debet  Pbilocales  paulum.  -  Quanlillum? 
(quanto  e  questo  debituecio? )  ld.  Most.  III.  1.95. 

QUAN'TISPER,  avv.  da  quanluse  per;  per  quanto 
tempo.  Velim,  paulisper  opperiri  te  —  Quantis- 
per?  (vorrei  che  tu  aspettassi  alquanto  —  Ed 
insino  a  quanto? )  Ca?cil.  ap.  Non.  XI.  20. 

QUAMTÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  quantus;  Ttovòxm, 
quantità,  grandezza;  estensione  di  qualche  cosa, 
forza,  numero,  abondanza.  Quantitas  modi  seu 
numeri.  Quint.  vii.  4  ad  fin.  —  prelii.  Apul. 
Apol. —  vocis  (forza  della  voce)  Quint. XI.  3.  = 
2  Presso  i  giureconsulti  vale  quantità,  misura. 
Ulp.  Dig.  XXV.  1.  34;  Paul.  ib.  XXXI.  1.  89;  XII. 
1,6.  =  3  Somma  di  danaro.  Ulp.  Dig.  XVI.  2. 
11;  Jul.  ib.  xlv.  1.  65;  Paul.  ib.  xlix.  14.  77  etc. 

—  4  Presso  i  logici  quantitas  proposilionis  e- 
la  forza  o  la  sentenza  della  proposizione  che  ab- 
braccia cose  generali,  0  particolari.  Apul.  Dogm. 
Plat.  3. 

QUANTO,  abl.  a  modo  di  avv.;  novo*,  quanto;  lo 
stesso  che  quantum;  cui  corrisponde  tanto  ;  wffw, 
e  si  congiunqe  coi  nomi  comparativi.  Quanto  erat 
gravior  oppugnatio,  tanto  crebriores  etc.  Cws. 
BG.  v.  4ì  -  Quanto  magis  pbilosopbi  delecta- 
bunl,  si  eie. ?Cic.Acad.  1.3.  =  2  Omesso  tanto. 

-  Propinqua  meenia  quanto  plus  spei  ad  effu- 
gium,  minorem  ad  resistendum  animum  da- 
bant  (quanto  maggiore  speranza  davano  di  sal- 
varsi, tanto  meno  incoraggiavano  a  combattere) 
Tac.-Hist.lil.llS  extr.  =  3  Tanto  alle  volte  non 
ha  luogo.  Quanto  sloici  melius,  qui  eie!  Cic. 
ND-iAi.  =  4  Coi  verbi  che  significano  compa- 
razione. Annibalem  tanto  pra?stitisse  ceteros 
impera toresprudentia,  quanto  populusR.  etc. 
Nep  Ann.i.  =  5  Co'  positivi.  Tanto  acceptius 
in  vulgum,  quanto  modicus  privatis  a?difi- 
calionibus  (liberalità  tanto  più  grata  a  tutti , 
quanto  egli  meno  edificava  per  se)  Tac.  Ann. 
vi.  45.  =  6  Con  altre  voci.  Quanto  ante  pro- 
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viderit.  C:c.  5  -  Vìdetote,  quanto 

_ •>  feeerini     quanto  diversamente  io  mi 

Calo     i    ..  I    I  l.aris.  il . 

Pois  .  .   tanto  .'• 

Uuluui    /   .    \i      5;   Toc   A  -.:    11.14  8   Eo 

tanto.-  Cora  quanto  loogios  ab  erbe 

-  lotiore  cura  ole.  (  tanto  più 
r.amtnle  tee.     l.iv.  ni.  S. 

Q*.  UfTÒI       -      QCANTCH  MS.   .....  da  quanto 

nò.  Manieri. 
tir.::  \  i  ad  Julìan  :  e\tr.:  Licia.  Imp.  ap. 
1  i  persaeoL  M  a  med.;  Snlpic.  Sever. 

Dal.  m.  i  .ni  un. 

'.:  quantus  ed  opns;ù;  ov», 
quanto,  quanto  grandemente.    Qaantopere  hoc 

i         :,•.  .'. m   quanto 

opor  i       =  8  Teiera  ■'■  fi  ori  la 

■■io   ejos    municipii  causa   la- 
vili    '  -  Quanto   so  opero 
/,/   -XI».  il.  ii  «Ir. 
V'   '■  "'  ;  aantum  :    quanto 

p«t      i         \  .  rr    \     !  su!'  lìn. 
Vi  ^"        LCS      a.    um,   agg.    dim.    di   «jiia ti  1  n s  ; 
qu .-.-  .  quanto  poco  Nescio  quantulnm 

altulerit  PI  Baci/i.  il  ì.  U  -  .Mulieri  reddidit 
quanluìuni  visoni  est  [quel 
par-  i  I1  ■  \(ir.  :  o\(r.  -  Quanluliini 
enim  $umm.T  cortabit qaisqne  dierum?(rin/&ii 
dramma  potrà  seenni- e 
al  tuo  ti  ■  Sai  ii.      121.        9  Qnan- 

talosqoaatalos  quanluluscum- 

qu.  .'.  9. 

Ql  \>i  :  i  i  «•.  i  <;ni  i  aeumque,  nmeumque, 
agg.  da  ijuaululus  e  cumque,  iicr.hxaaoQv , 
qu  ,    quanto  o,  per 

•  •lo  o  per  poco  che  ila.  De  liac  uiea  ,  quan- 
tulacum<|iie  es! .  l'acuitalo,  qaaeritis.  Ce.  (>/■. 
i     -  Q  lantolumcumque  dicebamur  (juer  gnaulo 

poco  /'oste  ita  :  ili  me)  1(1    <  Ir 

■' ii-i  un'  altra  parola  per  tu, est 

Q    intuitilo  iil  i  ii ni. | m>  est.  Id  Or  n  :.;  a  med, 

QCAjrrfLrSLfKT,  làllbet,  lumITbet,  agg.  da 

quaolulus  e  libet;  guanto  si  voglia  piccolo,  sia 

me  si  vuote,  tip    Dig,  xxi.  i.  .  extr. 

Vi  \m  i  i  i  -ni  BQCi  .  tóqoa  qué,  lumqaodqoe, 

-  i    quisqoe  .  lo  stesso  che 
.-  umane    (.'.  .'  pra-f.  sub  fin. 

V  tvn  M  da  qnantas;  óaov,  guanto.  Cre- 

di! it,  qu  inlum  tei  ibam  die  Cic.  Alt. 

■  intimi  e  lam. 

-Quotala  qoii  iiinoi.  tantum  in.ii   Petr.Sat 

intani  Roma  lerrorem  recera t,  lani 

i\     I.        3  Si  juendo  ita  in  luogo  ili 

un  -Namantia,  quantum Carlhaginia opi 

!   ila  firtuli inno  ci  bonore  par. 

I    ■    n    ■■  i  Quantum  possnm  .  o  quan- 

tum  p<.lr»t  ,  quanto  / ,  una  può  farsi,  a  più  pn- 
1  n »  ino  un  mi  in  ,  qoantam  poterò 
tantum   i  ;  ,  Resci  i 

lantaoo  p  ito  ,,   ,IU 

'         iti      I     :    ■  ii  .  .1  ;,   Miraii) 

quantom.  V.  nini  g 

nanlura  àu- 


\ 
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per  qualche  luogo.  Lucr.  I.  ',27  (ove  altri  lenii 
iiiioiiiinm  )  JJ' 


lus)  ;  i'.o; ,   e  per  modo  eTinterrogaz.  -5V0; 

guanto,  quanto  grande.  Videre  mini  videori     quoquai 

lantani  dimicatiouem,  quanta  nunquam  fb.it.  QUÀQLÈ,  avv.;  ,„  stesso  che  quaqua,  quonuo 

quacumqiic.  Munii.  \.  3»,   —   ■>   O.'inijuc  ver- 
sus ;  lo  stesso  the  qunqiia  versus.  Cic.  l'Ini,  ix    7 
et  sub  fin.  (m-c  altri  lenq  qonquo) 
QUARE  ,  avv.  da  qua  e  re  ;  riV  S.nvp'ó,  per  guai 
cagione,  perche.  Nune  accipe  qu.ire  Desi  pia  ni 


Cic.  Ah.  mi.  1  -  Qualis  oratoris,  et  quanti  110- 
niiins  in  dicendo  putas  osse  hisloriam  scri- 
bere?  ,  <jinilc  oratore,  e  guai  uom  grande  nel- 
l'arie ilei  dire  si  richiede  per  iscrivere  una  sto- 
la. Or.  11  12  -  Crocodilos  parit  ova  , 
quanta  anseres  ,  tanto  grandi  quanto  quelle  delle 
i'I  HN.  vili.  31  -  Acta  est  per  lacrimas 
OOX  milli  quanta  lui t  (passai  in  lagrime  tutta 
quanta  la  notte )  Ov.  ller.  mi.  58  -  Quanta  niea 
est  sapientia  (  per  guanto  io  so)  PI.  S  ti  eli.  1.2. 
62.  r^  ì  Col  superlativo.  Quanlis  maximis  iti- 
neribus  poterai  (con  quanto  pili  sollecito  viaij- 
gio  ti  poteva)  l.iv.  xxi.  is  extr.  -  Dedit  un i li i 
quantum  maximum  potuit.  PI.  Ep.  111.21  in  fin. 
=  3  Seguendo  i't»/!Stat.Silv.v. 3.  =  4  Quan- 
ti! s  è  anche  lo  stesso  che  quam  parvus;  quanto 
piccolo.  Homunculi  quanti  sunt  cimi  recogito. 
PI.  Capt.  pral.cxtr.  -~  5  Quantiis  quantusj  òffo; 
c7o;.  quanto  granile,  quanto  egli  ì\  tutto.  Quanta 
quanta  lia-c  niea  pauperlas  est,  tanica  eie. 
Ter.  Phorm.  V.  7.  in.  =  (j  Quanti,  genitivo  che 
si  uniste  co'  verbi  di  prezzo  e  stima.  Quanti 
iinil  }  per  quanto  comperò?)  Ter.  Eun.  v.  6. 
1.  -Quanti  haec  pliilosopliia  sesti  manda  est.^ 

{quanto  si  dee  apprezzare  questa  filosofia?)  Cic. 
M).  1.  !(1  -  Quanti  est  sapore!  (quanto  vale  il 


oinnes.  //„,-.  s„t.  n.  3.  16  -  vilia  ctc.  quare  is 
patri  displicerol  (per  cui  dispiacesse  al  padre) 
Cic.  Uose.  Am.  r,  ad  fin.  =  2  A  modo  d'in- 
terrogazione; perchè?  M  ri,  Ouare  aususJ  PI 
Mil.  a.  v.  v.  12.  =  3  Affinchè,  per;  S»re.  O- 
mniafect,  qnareperditis  resisterem.  Piane,  ad 
de.  Fani.  X.  21.  r=  4  /«  qual  modo,  come;  izd 
t.&c.  Quare,  l'arniono.  responde.  Ter.  Eun.  li! 
3.  77  (ove  altri  meglio  legg.  qua  re  )  =  5  \e- 
«510  quare  (non  so  perche,  per  qual  cagione) 
PI.  Mere.  11.  3.  31;  Cic.  Alt.  vi.  3  a  .ned!  =  ft 

Sovente  1 


bevente  e  congiunzione,  come  quapropter,  quam- 
Obrem,  ed  ha  luogo  ne'  partieipj;  che  pero  per 
la  qual  cosa,  il  perchè,  laonde,  perciò;  iti 
toOto,  ò"iòti.  Quare  sic  tihi  nini  commendo 
ut  ctc.  /,/.  Fani.  xill.  71.  —  7  Prov.  Nec  quid' 
noe  quare  {non  si  sa  il  come)  l'olr.  Fra-m 
Tra-.  31  Burnì.  ° 

QUAUIATES,  ìam, sm.pl.3;  Quariati.  popoli 
..  21»  -  Quanti  est  sapore!  (quanto  vale  il  Jìl*?^ N° rb°"ese-  PI7HN-  '"•  »■ 
opere!)  Ter.  Eun.  iv.   7.  21  -  Quauti  plurimi  Q   *"Q™*«« .  «nnn.  s, n. pi.  2:  Quarguerni, 


(  al  più  caro  prezzo)  Lex  Aquil.a  ap.  Cajum 
Dig.IX.  2. 2.  =  7  Quanti  quanti  e  lo  stesso  che 
quanlii'Uinque  (solimi,  pretti  );  a  qualunque 
prezzo.  Sed  quanti  quanti,  bene  enutur  quod 
necesse  est.  Cic.  Au.  mi.  23  «  med.  =  8  In 
quantum  significa  quantum,  quatenus;  quanto. 
(>\ .  V. et.  xi.  M  ;  So n.  lien.  VI.  2>:  Juv.  XIV.  31S  • 
Veli.  1.  9.  =  9  Quantum  in  forza  di  sn.  2. 
Quantum  est  laboris?  {die  gran  fatica  'e  ella 
mai?)  l'Iiadr.  II.  8.  =  10  Riferiscisi  anche  a 
numero.  Omnes  Dii  Dea?quo ,  quantum  est 
(lutti  gli  Dei  e  le  Dee,  quanti  ve  n  ha)  l'I.  Ani 
i\  in.  55;  Ter.  Phorm.  v.  6.  li;  Calull.  111.  2 
Cic.  Verr.  v.  IS.  =  ti   Quanti  nel  pi.  e  usalo 

sovente  iiieeee  di  qUOt.  -  O  quanta'  paritor  iua- 

niis  laborant!  Stat.  Silv.  i\.  3.  49  -  Quanti  aer- 
inosi esse  posscnl  in  urbe  Roma.  Lampr.  Ela- 
gaò.  2S. 

QCANTCSCUMQUÈ  ,  lacumque  ,  tumeumquo  , 
agg.  da  quantus  e  cumque;  oVrj^ixoaoùv,  o'tio- 
oooqvv,  quanto  egli  è.  Quanluscumque  sum  ad 
judicaodum.  Cic.  Or.  11.  28  -  Quorum  bona  , 
quanlaoumquc  crani,  ctc.  Iti.  l'Ini,  v.  8.  =  2 
Qiiaiilioiiinque  (sottint.  prctii);  a  qualunque 
prezzo.  Sen.£p. 80  circa  med.  =  3  Qaantum- 
cumque,  avv.;  per  quanto.  Cic.  Fin.  1.  4;  Ov. 
li  M  1.635.  --  4  Quaiilicumque  è  tinche  lo 
slessa  the  quoteumque;  quanti.  Cod.  Tli.  xiu. 
13.  .r>. 
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QUArSTCSLIBET ,  lalibet  ,  lumllbol  ,  agg.  da 
qiianlus  e  libctj  OKOIVloO'j ,  quanto  grande  In 
VU0Ì,  quanto  franile,  li  piace.  Qua  litui  ilici  or- 
dino dlgnilS  (  degno  tli  far  parie  di  un  ordine, 
per  quanto  grande  egli  .sia  )  Ov.  Fasi.  VI.  600  - 
Qiiaulalibol  liieinis  -;i'\  ilia.  Col.  \  III.  I-I  a  nini 
Qiianlalilirl  felicitate.  Tue.  Aqr.  6.  =  2 
Quanlumlibet  a  modo  di  avv.  Lumen.  Pan. 
Constant,  io. 

«TUSV18,  ISvÌS,  lam  VÌA,  agg.  da  quantus 
1  \'.lo.  óiroaoair)iton ,  granile  quanto  fu  •■uni 
Super  pmliiin  Sa  li  B  amplimi  (|ii.inl.i'\is  classi 

Lìv  \wi.  12-  Quanlffivis  magnai  copiai  (guai- 
glia  gran  numero  ili  soldati  )  <;.-os.!:t;.  v.  28, 
ni  IraOPTiCR,  avv,  ( coma  proplor  qua:, p  quam 

ioni;,     ■',!    ,,      rtctp'Ó,   /nr    qual    COta,    perche .  L>(.  yitj'(>' 

Credo  te  mini  mi  rari ,  quid  sii ,  quapropter  te 
hoc  foras  puerum  evocare  josii,  Ter.  Un.  \ 

I  1     A    modo    d'  Ulti  erogazione  ;    penile.' 

•/■  '  -i .  Quapropter  id  u>s  factum  luasicomi- 

ni  '  II.  M< ■■■/.  11  2  it,  .!  Nel  principio  del 
•I-  coi  11  lignifica  /»/  i-i  guai  tana,  laonde,  che 
/"'<■   perciò  i  •>■■, ,  li*  •  ravTc  Quapropter  su 

loi  hi. ..Lini  nis.ilonliani.  Phu-itr.  III.  6  -  Qua- 
l" ••|.i<<  mis  1 11 ,  ni,  eie  Sali  <'ai  '.1         1 

/'        "  pt  1    l,n,    1     I  gì      Un-     ih      ,.    ,. 


"•"tanti  d'una  città  del  Portogallo,  appellata  nel- 

I  Itinerario  d'Antonino  Aquae  Qaerqaern» 
Grix«.  laser.  2,7  2.  =:  2  Legge,!  anche  Quer- 
querni.  PI.  //.V.  ni.  4. 

QUARTÀDÉCÌMANI,  órum,  agg.-wst.  pi.  2  (sottint. 
milites,  da  quarlusfidecim.ious;  quartade- 
c  ima  ni,   soldati   delta  quattordicesima  lenionc 
Tac.  [list.  II.  16  et  alibi. 

QUARTANA,  ae,  agg.-sost.  1  (sottint.  febiis,  che 
talora  si  esprime),  da  quarlus;  rewtpTaìb;  ttu- 
pero;  ,  la  quartana  ,  fibre  che  ritorna  ad 
ogni  quarto  giorno.  In  quartanam  conversa  vis 
est  nioilii.  Ctc.  Ffll».  xvi.  11.  =  2  Come  sem- 
plice agg.  ^lart.  X.  77. 

QUARTANÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  quartu*j  ap- 
partenente a  qualche  quarta  parte.  Quailanaria 
tabula  (campo  quadralo  che  contiene  la  quarta 
parte  d'un  jugero)  Pali.  II.  11  (ove  altri  lega 
meglio  quaternaria)  ~  2  Quartanario,  chi 
soffre  la  quartana.  Vet.  Scllol.  ad  Juv.  ix.  16. 

QUARTAISI,  órum,  agg.  sost.  pi.  2  (sottint.  niili- 
tes),  da  quarlus;  quartani  ,  soldati  della 
quarta  legione.  Tao.  llisl.  I.  5S:  IV.  87:  Gl'ut, 
laser.  1081.  2. 

QTJARTÀRÌUS,  Ti ,  un.  2,  da  quarlus;  quarta, 
quarttruuia  ,  il  quarto  d'un  seslario  ;  misura  di 
aridi  e  liquidi.  Salis  scxtariiim  cum  quartario 
mellis.  Col.  Xll.  5  -  Quarlaiius  \ini.  Liv.  v.  ,7. 
=  S  Quarlaiii  erano  anticam.  detti  i  mulattieri 
mercenari,  cne  percepivano  la  quarta  parte  del 
guadagno,  l.ucil.  ap.  l'est,  in  Quartarios. 

QUARTATO,  avv.  da  quarlus;  in  quattro  volle 
Calo  ap.  Serv.  ad  ,Kn.  111.  3n. 

QUARTE  et  QUARTI,  adi»,  che  trovasi  unito  con 
dies,  come  diequarte  eie.  Geli.  x.  u.  V  i>ir- 
QUARTE. 

QUARTILL4,  m.sf.  1  (dim.  di  quarta))  Quar- 
tina, nume  di  liberi,,  nnn.  Fabr.  laser,  p.  71  , 
a.  51.  -  2  Nome  di  una  sacerdotessa  di  Priamo. 
Pelr.  Sai.  '   ' 


V  iQl  »  avv.  (da  qua  raddoppiato,  sottint.  parti 

uè  parie  ,  ilnvun 


:     0  /       -, 


avv. [Un  qua    inililnpiiiat 

/    pei    oi<  1»  qualunq 


>,'!,    Qoaqui  incedil    /'/.  ,1/1/   h  1.  r,.        2 
«J  pariti   •     » ••///..  Cic  l'Ini  i\    ,    bei 
legg  diet  1  tam  ) ,  Apol,  Mei    I 
!v  «.»>  ^^   avv    i/i-q,,.,   numi,  parti  1  qnaro); 


QUARTlNTJS,  a,  uro,  agg.  (appartenente  a  quar- 
to);   Quartino,    Quartina,    cognomi    emù 
Donai.  Inscr.  282.  2;  Fabr.  laser.  22,,  n.  67. 
QCARTlO,  ònis,  sm.  s  (dim.  di  quarlus);  Quar- 
cognome  rom.  IMur.  Inscr.  181,  16. 
ave.  da  quarlus;   MTa/>TM«,   in   quarti) 
lungi, ,  11  nel  quarto  online.  Ov.  l'asl.  11.  2;;. 

S  Quarto  differisci  da  quattoni  ,  die  significa 

tempii.   Varr.  ap.  Coli.   X.  1. 
QUARTÙLA,  a>,  sf.  1  (dim.  di  quarla);   Quar- 

lula,  cognome  rum.  Mur.  Inscr.  1048,  8. 
QTJARTVM  .  aVV.  da  quarlus  ;  VÌTK01»V  ,  la  quarta 

mila  Differisce  da  quarto  che  riferiscisi  a  luogo 

0  ad  online  ,   il  ,  /„•  tuttavia  nini  ,,i  ,    sempre  0S- 

ttrvato  tcrupolosamcnle.Tito  Quinolio  quartuni 

1  ontule,  l.iv.  ni.  r,7. 

QTJARTVS,  a  ,   uni  ,  agg.   uiimer.  ordii, ale  il,,  qua- 
lunr,    rfTKjSTec,    quarto,    chi    siegue   dopo   il 

terzo.  Quartata  pattern  copiaruoi  citra  (lumen 

v-sr.  Cu, ASC  1    12  -  IVbi  is  quarlis  diebiiH  ro- 
curreoi  lafebrecke  ritorna  ogni  quarto  giorno: 

la   quartana  )  Coli.  XVII.  12  -    l'illimniISque    1II1 


QUARTUSDECIMtJS 

.iiiarlus  pater  (ed  in  Filmino  ha  il  quarto  pa- 
dri ,  eoe  Vitato)  V.  .Km.  x.  M*  =  9  Quarta 
agg.->ost.  (soltint .  pars)  «e/  «firtWo  Ciwfc  !■«/•• 
a  significare  la  quarta  parte  di  qualche  tosa. 
Cip.  D»g.  v.  i  >s  ad  li  11.  ;  Paul-  '»  >v  :i  exlr. 
eie  V  Hotoman,  de  verb.  Jar.  =  3  /•.'  net  pi. 
Quint  mii.  5  cifea  med.  =  4  7Vo«wi  assidui, 
anche  fuori  dd  linguaggio  del  foro.  Cum  quarto 
respondere  (fruttare  quattro  volte  la  sementa  ' 
Col.  III.  ì  (parlando  del  frumento)  =  5  Die 
quarto  (quattro  giorni  fa)  Cneus  Malius  apud 
(idi.  X.  2i  «Ir.  =  4  Quarlus,  Quarto,  co- 
gnome rotti.  Visc.  Insci'.  (Op.  E'arJT.  1 ,  p.  186 
tdil.  MedioL 

orAUTlSDì"  CIMl'S,  a.  Dm,  ffjrj.  numerale  ordi- 
nale ,  da  quarlus  <■  decimus;  ■zuG-j.oiav.ot.i^iy.y.- 
■zo;  ,  dee imoq  uur  t  o.  Quarladecinia  legio. 
TacAnn.ì.lQ.  =  2  Scrivisi  anche  diviso  quar- 
t iis  decimus. 

QUASI,  noe.  «Vi  qnaiil  e  si;  r.Wx't,  M77rsf  «vù,  come, 
('«;?(<■  se.  Assimulabo,  quasi  nune  exeam.  Ter. 

Eun.  ni.  2.  8  -  Quasi  mine  (rome  appunto)  PI. 
Mil.  il.  i.  37.  —  9  Quasi,  e  (piasi  vero  e  lo 
Siesta  che  perniile  ac  si;  quasi  che.  Ter.Andr. 
v  2.  9;  Cjes  BC.  ii.  31;  Cic.  Fani.  ih.  7.  =  3 
Con  altre  particelle.  Ila  jam,  quasi  caues,  haud 
secus  circumstabant  naveni  turbines  venli  (sì 
aveano  circondato  il  nostro  legno  ,  non  altra- 
mente clic  mastini,  i  tempestosi  venti )  PI.  Trin. 
IV.  1.  in -Quasi  piscis,  ilidem  est  amalor  (Ta- 
mante  ì  come  un  pesce)  ld.  Asili.  I.  3.  26.  =  4 
Siccome.  Quasi  pueris,  qui  naie  discunt  etc. 
ld.  Aid.  IV.  1.  9.  =  5  Si  usa  talora  a  scemare 
la  durezza  o  l'ardimento  d'un  traslato,  l'hilo- 
sopbia  laudalarum  artiuni  omnium  procrea- 
Irix  qua?dam  et  quasi  parens.  Cic  Or.  I.  3.  == 
6  Quasi,  circa.  Quasi  talenta  ad  quindecim 
collegi  (accozzai  a  un  di  presso  quindici  ta- 
lenti) Ter  lleaut.  i.  1.  93  -  Hora  quasi  septima 
(verso  f  ora  settima)  Svet.Cal.  58  -  Rarus  mi- 
les,  et  quasi  ob  me  luna  deiìxus  (pochi  soldati 
e  pressoché  attoniti  per  la  paura)  Tac.  Ann.  1.68. 
t=  7  Quasi,  quasi;  lo  stesso  che  partirti,  par- 
tirti. -  Quasi  joco,  quasi  serio  (quando  per 
iselierzo,  quando  da  senno)  Spart.  Get.  IV.  —  8 
Si  appone  altresì  quando  le  cose  non  son  vera- 
mente, quali  le  diciamo.  Permitto  servis  quoque 
quasi  testamenta  lacere.  PI.  Ep.  vili.  ih-Onde 
molto  frequentali,  si  legge  presso  i  giureconsulti 
quasi  pignus,  quasi  dos,  quasi  possessio,  quasi 
dominus,  quasi  lilius.  Vip.  Dig.  passim.  =  9 
Quase  (arcais.) per  quasi.  Quint.  i.  7  a  med. 

QUÀSIIXARÌÀ ,  a;  ,  sf  1,  da  quasillus;  fantesca 
di  vile  condizione. Convocai  omnes  quasillarias. 
Petr.  Sat.  132  Burnì. 

QUÀSILEARIUS,  ìi,  sin.  2,  da  quasillus;  $ùù- 
tzoioì  ,  filatore.  Gloss.  gr.-lat. 

QUÀSILLUM,  i,  sn.  2,  e 

QUÀSIIXUS,  i,  sin.  2;  da  qualus,  o  da  quatio  ; 
■z-j.1t.oqz,  xa).i5iov,  y.-jorirjiov,  cestello,  ca- 
nestrino.  Calo  RR.  133.  '=  2  Canestro  detto  ca- 
Jathus  in  cui  si  ripongono  il  compito  della  lana, 
i  fusi ,  ed  altro  appartenente  al  lanificio.  Post. 
in  litt.  C,  et  in  litt.  T  (secondo  lo  Scaligero); 
Cic.  Phil.  III.  4  (ove  altri  legg.  divcrsam.J;  Ti- 
bull.  iv.  10.  3;  Prop.  IV.  7.  37. 

QUA5SABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  quasso,-  Siaaà- 
).utq;,  che  può  squassarsi.  Lue.  Vi.  22. 

QUASSAP.UNDUS,  a,  una,  agg.  da  quasso;  che  si 
squassa  molto.  Jlacr.  Sat.  V.  21  (ove  altri  legg. 
casabundus) 

Qcass,\i\pus,  a,  lira,  p.  fui.  pass.,  e 

Quassans,  tis,  p.  pr.ult.  di  quasso. 

QUASSÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  quasso;  aui7u.òz  , 
l'atto  di  squassare,  dimenamento.  Liv.  XXII.  17; 
Maer.  Sat.  \n.  15.  =  2  Percossa,  battimento. 
Arnob.  \n.  237. 

QUASS.\TÌPE:nN'.E  anales,  sf.  pi.,  da  quasso  e 
penna?;  anitre  die  squassano  le  ali,  o  le  /tanno 
maltrattale,  conquassale.  Varr.  ap.  Non.  VI.  67 
(ove  altri  malam.  legg.  quassagipennas  per 
quassatipennas  ) 

<}UASSATÙRÀ,  x,  sf.  1,  da  quasso;  sbattimento, 
0  lesione  clic  viene  da  squassamento.  PI  in.  Valer. 
IV.  5.  =  2  Le  stesse  membra  sconquassate  ed  of 
fese.Xe™.  Vet.  28  a  med. 

QUaSSÀtus  ,  a,  ura,  pp.  pass,  di  quasso. 

QUASSO,  as,  avi ,  àtum  ,  are,  alt.  1  ,  da  quatio  ; 
à'jX75ìiw  ,  ota.aai.cii>,  atxT.pKOci.vjo),  squas- 
sare, crollare,  dibattere,  dimenare-^  agitare  (ed 
esprime  maggior  violenza  c/te  qualere)  -  Equus 


— a(  955  )  — 

Siepe  jubam  quassat.  Emi.  ap.  Macr.  Sai.  vi.  3 
-  Trislis  inceda,  quassat  caput.  PI.  Mere.  in. 
4. 15  -  Quassaliat  Elruscam  Pinum.  V.  /En.  ìx. 
521-Quassanturoppida  bello  (le  cittàsono  mal- 
trattale dalla  guerra)  Sii.  II.  29*.  =  2  Infran- 
gere ,  pestare. ,  rompere.  Myrti  baccas  quassare. 
Pali  Xill.  2.  =  3  Battere.  ìMart.  XIII.  1.  ==  4 
Affligere,  abbattere.  Plein  quassare  juventam. 
Gru*.  Inscr. 607.  \.  =  5  Pass,  quassor,  §  1  -  P. 
pr.  quassans  (usalo  come  assolalo  ed  a  modo  dì 
neutro)  Pi.  Asin.  II.  3.  23  -  Pp.  pass,  quassalus. 
/'.  .En.  1.  555  -  P.  fui-  pass,  quassandus.  Ov. 
Art.  am.  1.  696. 

quas.sus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  quatio.  =  2  Aggeli, 
sbattuto,  smosso,  maltrattato,  rotto.  Dolia  quassa 
sarcirc.  PI  UN.  xvm.  64  -  Quassa?  l'aces  (le- 
gna spaccale  per  uso  di  faci)  Ov.  Mot.  111.  508  ; 
Fast.  v.  508  -  Quassù  turres  (torri  diroccate) 
Sen.  Thyest.  >6S.  =  3  Trasl  Quassa  voce  (con 
voce  fiacca)  Curt.  Vii.  7  -  Anima  quassa  malis 
(afflitta  dai  mali)  Sen.  Herc.  Fur.  1 108 

QUASSUS,  us,  sm.  '1,  da  quatio;  scossa  frequente 
(tbeWabl.  sing.)  Pacuv.  ap.  Cic.  Tusc.  11.  21. 

QTJÀTKFÀCÌO,  is,  éci ,  actum,  accre,  alt.  3,  da 
quatio  e  lacio  ;  «vasetto,  sbattere,  squassare  , 
crollare.  Cic.  ad  Brut.  1.  10  a  med.  (ove  per 
qnatefeci  altri  legg.  patel'eci) 

QUÀTÉNBS,  avv.  da  qua  e  teuus  ;  ■/)  ,  zaSóri, 
sino  a  qual  segno  o  fine ,  sino  a  quanto,  in  guan- 
to. Seiunt  quid,  ctquatenus,  et  quomodo  di- 
cluri  snnt  C;c.  Or.  11.  87  -  Qiiatenus  amor  in 
amicilia  progredì  delieat  (fin  dove  V  amore 
debba  avanzarsi  nell'amicizia)  Cic.  Amie.  12.  = 
2  Riferiscesi  a  luogo.  Quatenus  tulo  possent 
(ovunque  essi  potessero  sicuramente J  Liv.  XXIX. 
3')  ad  l'in  =  3  Ed  a  tempo.  Qmbus  auspiciis 
islos  lasces  acciperem?  quatenus  baberem  ? 
(fino  a  quando  tenerli?)  Cic.  Phil.  XIV.  5.  =  4 
Da  quella  parie  che,  in  quanto  a,  per  quel  che 
riguarda  a,  ecc.  Quatenus  de  religione  dicebat 
etc.  Id.  Fani,  il  2.  —  5  Già  che,  posciar.he.  Qua- 
tenus et  non  est  in  caro  conjuge  l'elix.  Ov. 
Trist.  v.  5.  21  -  Quatenus  nobis  denegatili-  diu 
vivere.  PI.  Ep.  HI.  7  sub  fin.  —  G  Pare  usato 
anche  per  ut.  Hip.  Big.  iv.  2.  13  a  med.;  Paul 
ib.  xix.  2.  55.  =  7  Per  quomodo;  come,  in 
qual  modo.  Lact.  v.  27.  =  8  Quatenus  (arcais.) 
in  signif.  di  quoniam.  Scip.  Afr.  ap.  Fest.  =  9 
Quatinus  (arcais.)  per  quatenus.  Fest. 

QXJÀTEP»,  aie.  da  quatuor  ;  TóTpixi;,  quattro 
volte.  Quater  ipso  in  limine  porta;  Substitit. 
V.  /En.  11.  2(2  -  Vigiliti  ducto  quater,  fiunt 
octoginla  (venli  moltiplicato  per  quattro  dà  ot- 
tanta) Col.  v.  2  a  med.-  Ter  et  quater,  o  ler- 
que  quateique  (tre  e  quattro  volle)  Hor.  Od. 
1.  31.  13;  V.G.  n.  399.  =  2  Con  altri  nomi  nu- 
merali. Quater  quinis  niinis  (per  venli  mine) 
PI.  Ps.  1.  3.  Ili  -  Anni  quater  deni  (quaran- 
t' anni)  Ov.  Met.  vii.  243  -  Quater  decies.  Cic. 
Verr.  vili.  39  -  Quater  cenlies.  Vitr.  x.  li. 

QliÀTF.KAÀRR'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  quaterni,  x, 
a;  TSTpKtlr/ò;,  di  quattro.  Scrobes  quaternarii 
(fosse  che  hanno  da  ogni  lato  quattro  piedi)  Col. 
xi.  2  ante  med.  -  Numerus  quaternarius  ;  -1- 
Tfjòiz  (il  numero  quattro)  PI.  HN.  XXVIII.  17. 

QTJÀTEBNI,  as,  a,  agg.  pi.,  da  quatuor  ;  xi->axpzc, 
quattro,  numero  distributivo.  Sa?pe  tribus 
lectis  videas  ccenare  qualernos  (quattro  com- 
mensali) Hor.  Sat.  1.  4.  86  -  Quaterni  denari' 
(quattro  denari  )  Cic.  Font.  5.  =  2  Invece  del 
numero  cardinale  quatuor.  -  Quaterna»  colior 
tes.  Ctrs.  BC.  1.  83.  =  3  Nel  gei.it.  pi.  e  più 
usitato  quaternum  (il  che  e  pure  degli  altri  nu- 
meri distributivi  duceni,  tiiceni  etc.)  Col.  v. 
5;  PI.  HN.  IX.  2. 

QVÀT!-:BJ>'ÌO ,  ónis,  sm.  3,  da  quaterni,  ae ,  a  ; 
T£Tpà?,  ;/  numero  quaternario,  quattro.  Cape  11. 
VII.  275  et  268. 

QfjatÌENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  quatio. 

OrÀTi-NUS.  V.  QUATENUS,   §  9. 

QCÀTÌO,  is,  (senza  perf.) ,  quassum  ,  qualere  ; 
alt.  3  (  d' ignota  elim.)  ;  aeh>  ,  xpa$<xivet  ,  n- 
viaaùì,  sbattere,  crollare,  dimenare,  scuotere. 
Ilarpyia:  magnis  qualiunt  clangoribusalas.  V. 
/Eh.  ih.  225-  Vcntus  qual.it  aquas  (il  vento 
sconvolge  le  aque)  Ov.  Iler.  xvm.  48  -  Milli 
frigidus  horror  Membra  qualit  (un  freddo  gelo 
mi  scorre  per  le  membra)  V.JEn.  in.  29-Qua- 
terent  cair.pos  (battessero  la  campagna)  là.  ib. 
Sì.  875  -  Urbis  moenia  ariete  qualere  (a  colpi 
d'ariete  far  crollare  le  mura  della  città)  Liv. 


QUE 

XXI.  10  a  med.  —  cursu  equum  (spronar  il  ca- 
vallo al  corso)  V.  0.  ili.  132.  =.2  Infestare, 
travagliare,  affligere.  Et  extrema  Galliaruiu 
quateret  (e  mettesse  a  soqquadro  i  confini  della 
Calila)  Tac.  Ilisl  lv.  28.  =  3  Scuotere,  com- 
movere. Animus  quatilur.  Geli.  ìx.  13  -  Quatie- 
balur  bis  segue  ìngeuium  (da  queste  cose  era 
dibattuto  quel  freddo  animo)  Tac.  Hist.  I.  52 
exlr  =  4  Turbare ,  mettere  in  {scompiglio. 
Qualere  aliquem  mente  solida  (scuotere  al- 
cuno dal  suo  fermo  proposito)  Hor.  Od.  ili.  3. 
i  -  Quatit  mentem  sacerdolum  (spira  furore. 
nella  mente  delle  sacerdotesse)  ld.  il).  1.  16.  5. 
=  5  Pass,  quatior,  §  3  -  P.  pr.  atl.  quatiens. 
Petr. Sat.  124  -Pp. pass,  quassus.  Ov.Fast.  v.508. 

OUATI.iDÙANUS,  a,  um  ,  agg.  da  quatriduum  ; 
zsrpa.niJ.tpo;,  di  quattro  dì.  Ilieron.  Ep.  CVUl  , 
n.  24. 

QUATRIDUUM ,  i,  sn.  2,  da  quatuor  e  dies  ;  te- 
Tpsnfiesov,  spazio  di  quattro  giorni.  In  hoc 
triduo  aut  quatriduo.  PI.  Pers.  1  1.  37  -  Qua- 
triduo,  quo-liKC  gesta  sunt  (quattro giorni  dopo 
questo  avvenimento)  Cic.  Rose.  Am.  7-Cassium 
quatridui  iter  Laodieea  abl'uisse  (che  Cassio 
era  distante  da  Laodieea  quattro  giornate)  Cic. 
Fam.  xii.  15  exlr. 

QUATRiÈBAS.  V.  QUADRIERIS,  §  2. 

Qr.tTR!NGEN.\RÌCS.  V.  QUADRl^GENARIUS  , 
2. 

QUXtRÌNI.  V.  QUARRINI,  §  3. 

QUATRIO,  ónis,  sm.  3,  da  quatuor;  rerpà?  ;  lo 
stesso  che  quaternio,  e  propriam.  dicesi  del  gittn 
de'  dadi  che  presenta  quattro  putiti.  Isid.  Orig. 
xvi il.  M. 

QIATRJKEMIS.  V.  QITADRIREMIS. 

QU.tTRÌSEX'riUJI,  ii,  sn.  2,  da  quatuor  e  sextus; 
sestario  quadruplice ,  che  contiene  quattro  volte 
un  sestario.  Noi.  Tir.  p.  147. 

QUATUOR  e  QUATTCOR,  nome  numer  cardinale 
indeci.;  zéaaatpsi,  ritrazipoi ,  quattro.  Ab  iis 
rebus  numero  quatuor  mundi  est  corpus  ef- 
feclum.  de.  Univ.  5.  =  2  Quatuor  (dissill.) 
Enn.  apud  Cic.  Div.  I.  48;  ld.  apud  Charis.  1, 
p.  Ili. 

QUATf  ORDÉCIES  e  QUATTUORDÉCIES,  «PC.  da 
quatuor  e  decies  ;  tzaaxpear.aiiixàxii  ;  lo  stesso 
che  quaterdeeies;  quaranta  volle.  Pi.  HN.llI.15. 

QUATC'ORDÈCIM  e  QUATTÉORDÉCIM,  nome  nu- 
mer. cardinale  indecl.;  •ceaaa.piay.xiSeT'.a.,  quat- 
tordici.  Per  qualuordecim  annos.  Fior. 11. in. 
=  2  Assolai,  qualuordecim  dicevansi  i  gra- 
dini in  numero  di  quattordici ,  ch'erano  le  file 
dei  sedili  destinate  in  teatro  a'  cavallieri  ;  onde 
sedere  in  qualuordecim  significa  essere  assiso 
tra'  cavallieri.  Svet.  Cses.  39;  Asin.  Poli,  ad  Cic. 
Fam.  x.  32;  Sen.  Ep.  44. 

QUATUOr.PIU.1H  e  QUATTUORPRÌMI  ,  órum  , 
sm.  pi.  Z,  da  quatuor  e  primi;  i  quattro  mag- 
giori eslimali  ;  1  capi  dei  decurioni  Visc.  Inscr. 
(Op.  Far.)  T.  1 ,  p.  80;  Grut.  Inscr.  506. 

QUATUORVÌRÀUS  e  QUATTUORVÌR.U.IS  ,  e  , 
agg.  coni.  3,  da  quatuorviri,  orum ,  apparte- 
nente a  quattuorviri;  onde  qualuon  iralis 
assolul.  dicesi  chi  esercitò  una  volta  il  qualluor- 
vìralo.  Grut.  Inscr.  i26.  3. 

QUiitJORVÌRÀTTJS  e  QUATTUORVÌRATUS,  US, 
sm.'i,  da  quatuorviri,  orum;  •zizpctrì-j.pyj.a. , 
quattuorvir alo  ,  magistrato  e  dignità  de' 
quattuorviri.  Asin.  Poli,  ad  Cic.  Fam.  X.  32; 
Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  402. 

QUATUORVÌRI  e  QUATTUORVIRI,  órum,  sm. 
pi.  2,  da  quatuor  e  viri,  orum;  quattuor- 
viri, magistratura  di  quattro  uomini,  che  ave- 
vano V  ispezione  delle  vie  interne  della  città  di 
Roma.  Pompon.  Dig.  i.  1.  2  circa  med.;  Grut. 
Inscr.  4113.  1,  Reines.  Inscr.  ci.  2,  n.  26.  q=  2 
Supremi  magistrati  ne'  municipj  e  nelle  colonie. 
Cic.  Clftenl.  8;  Fam.  XIII.  25  (indiritta  a'  quat- 
tuorviri e  decurioni  Fregcllani)  V.  le  Iscrizioni 
raccolte  da  Grulero,  Fabretti,  Doni,  Visconti  ecc. 

QUAXÀRÉ;  lo  stesso  che  coaxare ,  da  cui  è  con- 
tralto. Vocab.d'armon.ìmit.  esprimente  il  gra- 
cidare delle  rane.  Fest. 

QUÉ,  congiunz.  che  si  pospone  sempre  alle  parola 
comeilts  de'  Greci;  -zi,  e,  ed. Omnia  seenni Ar- 
inenlarius  Afer  agit,  teetumque,  laremque, 
Arma  ,  Arayclaeumque  canem  ,  Cressamque 
pharetram.  V.  G.  in.  349.  =  2  Si  pone  anche 
dopo  i  monossillabi,  come  eque,  quique.  V.  Ed. 
vii.  15;  PI.  Cas.  II.  s.  68.  =  3  Dopo  due  voci. 
In  foroque  esse  ceepit.  Nep.  Cat.  1  -  A  mequff 


QrEi 

ipso  deicereaa    ■  non  fòssi  coerenti  a  me  stesso  | 

Ciò    Fani,  il.  :      =r  4  Ai'  pi. et.   si   colloca  un- 

pareli    Messa I a m  terra  dum  se- 

.]uilur.]ue  mari.    Tibull.  I.  3    55.  =  5  /Ve  voi 

o*/an    /".  .£n.  ìv.  1,    .  Jlor.  S.il.  il.  "    58.  =6 

Taluni  periamo   opinione   db  .-'.  usi  altresì  mi 

sign:-'.   ./;    .ju  a,   n  .un .    quoniam.  -  .Noti   noliis 

-     ara  nati   sumus  ;   orlosqoe    nostri  parlem 

patria  \, udu.it.  parlem  etc  (perche  una  parte 

.  ut.i   alla  patria,   una 

i    o.  Oli   i.  "    -     7   Invece  d  oti.im, 

quoque.   PI.  I         \     :     -uh  fin  :   Tue.  Ann.  Vi. 

.    refi   i    ^.  .lui,!,  f'ut.  Cosar.   .  exrr.  ("»io 

«/i  lu/Ji  quitti  luoghi  la  tez.  è  dubia  )  =r  8  /" 

con:  ,  n  ha  che  la  natura  (li  enclitica. 

come  Dlerqoe,  plerique  ole. 

QUI  i  per  qui  .'  in  che  modo?  PI.  Mil. 

u  ]  nei  dixlì  ...'  n  .. ./.;    quem 

dixtP   =   2   E  a:. die  dal.  fin.],  per  cui  </.i  quis 

fo/.-<iV  quois  i/.ir.  p/.J  Voi.  Tali.  aen.  ap.  Murai. 
5»:.  Ito.  17. 

•Jl  I  1-    \     ni  1  v 

QVÈMAMtMÒBCM  .   od   quem  modum}; 

m,  n  qua!  modo,  come.  Neque,  quemadmodum 
oppida  defenderent,  habebant.  ('«>•.  />G.  in. 
- Semper  vigilavi  it  providi,  quemadmo- 
diim  salvi  esse  possemus  sempre  vegliai  e 
pi  tu,. li  >ul  come  poter  essei  salvi  io  i  al  in. 
i  extr.  -  Ego  omnem  rem  scio,  quemadmodum 

«'-t      IO  so  in  quai  termini   si  trovi  ogni  COSaJPi. 

Baceb  in    .6».   =  -2   i  modo  d'interrogazione i 

-  '  :    Si  non    reliquit,  quemadmodum 

ab  eo  po-lr.i  exegisti?  Ce. Rosi    Com.  18.  =  3 

Siccome,  così  tome;  vj'zyi-.ip.  owv,  'oT~ìo,  cui 
,  '■•;-  '■•'■■  aie,  ila,  l'oilom  modo  eie.  -  Qiiem- 
adniodiini  spero  (secondo  , Ite  io  spero )  Cic. 
Area.  :  -  I  t  quemadmodum  sinl  in  se  ipsos 
ammali,  eodom  modo  suit  erga  ainicus.  Id. 
l'in,  u    '.'. 

QCEO,  is,  ivi,  ai  Ti,  ìtnm,  ire,  n.  anom.  '<  ;  dwa- 
(x«,  potere.  -  Alcuni  pongono  questo  verbo  tra  i 
difettivi;  onde  ne  riportiamo  i  tempi  r  le  persone 
usati  Non  i|ueo  rclioua  scrìbere.  Cic.  Fani,  i 
li  ad  fin.  -  [fon  quis  fior.  Sai.  n.  ".  92  -  Non 
mil  natile  di  lorem.  Lucr.  in.  6>1  -  Qnimus 

'/'.  r.  Ande.  i\ .  V  10  -  Quitis.  Aen, ,h.  in.  ni,  - 
Oiiruiit.  PI.  /'<  :,.  il  :.  li  -  Quibara.  /,/.  ih 
in   i  H-Qnibal   Id.Rud.ìiy   i.  8-  Quivi.  V. 

I  i  -    QnivìL   Ter.    Andr.  IV.  1,     il  - 

Qaivil  e  .pini.  ./,,  :;,  apud  Bfacr.  Sat.  vi.  i  <i 
jnr</.  -  Qaulii    .lue.  ii  '"    -  Qui  veruni.  Qua- 

dngir    „p    Geli.  XV.    1  -  Qnibo.   /'/    Mil    IV.  6. 

:    -  Qaibaot.  Amai   vii.  nt  -  Del  presente  del 

usano  tutte  (e  persone,  salvoche 

la  >■  Quirem.  /'/  Merc.prot.  iì-Qu'iret, 

/    ..  i.  ",  -  Qnierinl   Sfai   S  lv  \    3.  60  - 

Qaivero   Varr.  II.    w    1  sub  faìc  -  Quiveril 

/  ■   i\    :  m/E*.  -  Qnierìt  Lucr.  vi.  854  -  Qui- 

w  '  Qaiverinl.  Hier  in  Isa. 

tni  ••  :    •Qaiuenl     feM«i  Ejpior.  139-Quire 

CiflL  xi         Q  ,  \    1 ,1  -  Quiens  ./- 

Uri   il  .;  ■_'  /'.  ■•.  od  a  mm/o  </i  ,/,;. 

>i  irò  ttreiri  quitui      1   >.'■»  «  ^,1/,,  raccon- 

1  l   Diomcd   1    p      1  PnUi  li 

-    N  qoe  ni l 'ir    11i1ip1.ini    (ne  p,,, -mi,, 

mai  log..  |'|  pei  ~,  u.  ;  1  ?  .  /',  (/. 

mmi  «...il  tuiihr  qoenntor,  quealur,  quean 
(ni  1  .  .1         3  /'  m    quiena 

■  1  1  1  >    '.    1..1  1  '...  1  :  m  s 

"'  •  !■'  1  1 1  'i      i,  na;    ■'•.  iftùv 

'!"  Varr.  HR, 

Od.  li         ;  (  land   in  I\uf 
L  querqui  lum   /'.  u.: 

1 

••MI: 

i.Tìi     \i  11   11   ■      vun  I.  Vici    1  pil 
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Capitolina  quercus  (corona  di  quercia)  Juv. 
vi.  3S6.  =  3  La  corona  di  quercia  era  detta  ci- 
vica, o  civilis,  perchè  davasi  in  premio  a  chi , 
ammazzato  il  nemico,  avesse  salvato  un  cittadino. 
V.Ma.  v.::2;  Lucr.  1.  357.  =  4  Trovasi  anche 
qnercus,  i,  sf.  2.  Cic.  Fragni,  ap.  Prisc.  \i  , 
p.  UT  Putsch.;  Pali.  iv.  S. 
QCÉRÈLÀ,  se  ,  sf.  i;  da  queror;  uou-.i  ,  ijuere- 
la,  lamento,  lamentauza.  S.Tpe  interim  mie- 
relis  incornili  mqnalium  etc  Cic.  Sin.  !- Simili 
querela  l'ala  deploras  Ina  (con  pari  laijno  de- 
plori il  tuo  tristo  avvenimento)  Phaedr.  1.  >; 
extr.  •  Vestrnm  illud  in  rempublicam  liene- 
lioium  nonniillam  babet querelam  (desta  qual- 
che lagnanza)  Cic.  Fani. x. 24.  =  2  Dicesi  delle 
lagnante  amichevoli  tra  gli  umici.  Cui  sunt  inau- 
dito 011111  Oejotaro  querelai  luae  ?  (chi  non  ha 
udito  le  tue  lamentante  amichevoli  col  re  D.jo- 
taro? )  Cic.  Dejot.  3.  =  3  È  frequente  n,  Ile 
iscrizioni  lapidarie  la  frase  cuin  «pia  vixil  sino 
querela,  per  significare  la  concordia  de'  coniugi. 
Manut.  el  Celiar,  in  Orlhogr.  =  4  Dicesi  della 
cantilena  delle  nutrici  per  addormentare  i  fan- 
ciulli ■  ninna,  nanna.  Stat.  TI).  V.  615.  =7  5  At- 
tribuiscisi anche  alla  voce  lamentevole  ili  alcuni 
ammali.  Discessu  mugire  boves,  alijue  omne 
querelis  Implori  neimis.  F.JEn.  vii. 215  -  'Fol- 
limi lugubri  voce  querelam.  Lucr.  ìv. 
|  parlando  de'  cigni)  =  (i  Si  dice  del  flebile 
suono  della  piva.  Lucr.IV.  585.  =  1  Del  dolore 
cagionato  da  malatia.  Sen.  Q.  Nat.  HI.  1  cxlr. 
8  Del  lamento  di  chi  ricorre,  od  accusa    i'.l- 

liiuduiit  justas  in  iiiiniina  saeva  querelas. Lue. 

'•   ".    ■      0   Presso  i  giureconsulti  tlicesi  del  ri- 


QUI 

Stesso  uccello  che  l'ardea,  altri  /'crodius.  Var 
(fonasse  Alacin.)  ap.  Non.  11    172 
QUEBQUÈBTJSeQUEBCÉRUS,  a,  um,  agg.  (da 
xopxoepov,  tremore  fibule)-  che  induce  tremore 

e  freddo.  Querquera  febris  (febre  con  freddo  e 
tremore)  Lucil.  ap.  test.;  Plaut.  Fragni  ili  el 
ap.  l'uso,  vi,  p  719  Potaci!.;  Celi,  xx  1  circa 
med.  =  2  Querquerum  asnoluL  è  lo  stesso  che 
querquera  febris.  Apul.  A  poi.  (ove  per  quer- 
querum altri  legg.  i|ueri|iicrain ,  cioè  febre 
onde  Arnoldo  usò  querqueras  assotut.  nell'acc 
pi.) 

QUERQDETfiLANUS,  a,  um  ,  agg.  da  querque- 
tus;  appartenente  a  querceto.  Qucrquefulanas 

vir.-c  (le  Amadriadi)  r>s|.  -  Qiìeicpiolnlaiiuni 
sacellum   (tempietto  dedicato  alle  Amadriadi) 

Varr.  LL.  iv.  s  -  Qoerquctulana  porla  (porta 
di  Lorna  fra  1  monti  Celio  ed  li, quiltim)  l'I.  US. 
XVI.  15;  Fcst.  (ove  forse  è  mal, un.  detta  Ouer- 

cpielularia)  =  2  Querquetulanus,  i,  sm.Z; 


tarso  fatto  al  giudice  per  un  testamento  inoffi- 
cioso, tip.  Dig.  v.2.1;  Paul.  ib.  21.  =  10  Nelle 
controversie  giudiziali  riferiscesi  a  chi  si  laqna 
per  qualche  danno.  Petr.  Sat.  15.  =  11  Trovasi 
anclie  querella.  Grut  laser.  ',.sn.5  ;  Fabr.Inscr 
passim  ;  Pìiccdr.  (negli  antichi  mss.)  ,  et  alibi 
(ma  è  da  preferirsi  cpiercla) 

Qi  erélaks,  (is,  ;>.  pr.  dell' inus.  querelo  o  que 
relor  ;  che  si  lagna,  si  lamenta  ,  si  duole;  lo 
stesso  che  ipieiens.  Seri»,  in  arjum.  ad  Bucol. 

Qckrendus,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 

Ql  ÉBENS  ,  lis,  p.  pr.  di  queror. 

QUÉRÌBUNDCS,  a,  uni,  agq.  da  queror;  utp&i- 
uoipoi,  lamentevole.  Cic.  Siili  in-  Sii.  XIII. 5S3: 
Val.  FI.  VII.  126. 

QTJÌ  KÌMÓNÌÀ  ,  ib,  sf.  1 ,  da  queror;  lamento  ;  lo 
stesso  che  querela.  -  Romas  querimonia;  de  tuis 
injuriis  babebantur.  Cic.//irr.v.57  ad  fin.-Xer- 
silms  imparilcr  junclis  querimonia  primum, 
l'osi  eliara  inclusa  esi  voti  senlentia  compos 
(da  prima  le  espressioni  di  lamento  furono  rac- 
chiuse in  versi  disugualmente  aggiogali;  poscia 
vi  furati  compresi  ani  he  i  fausti' eventi)  Ilor.  AP. 

75.  =  2  Dicesi  delle  querele  domesticali 
gali,  Ilor.  Od.  1.  m.  i<>. 
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QUnRiTOR,  Iris,  ari,  dep.  1,  freq.  di  queror; 
oovpouu.i,  lamentarsi  spesso.  Leggonsi  il  partici- 
pio pr.  queritans  (PI.  Pan.  vi),  e  il  fui.  pass. 
qoeritaodus.  Paul,  Nel,  Caini   x    1,7 

<H  !  l'.MiS,   e 

QlìERNUS ,  a,   uni,  ngg.  da  quercus;  '".-.vivo;, 
■  ''■>!',;,  di  quercia.  Calo  li  II.  .,,  Col. 'vii.  1; 
V.   G.   1     105;  <h.  Fast.  iv.  133 
QUEROR,  òiviis,  eslus  stilli ,  £ri,  dep.  3  (vacali. 

d  eli m.  thr.   che  significa   gridare)}    uipiycncci, 

"  u  ''  loipita,  quei  darsi,  lamentarsi,  dolersi 
la.,,.  ,1 11  Qnereri  1  tecum  ,  alque  exposlula- 
"■in  ,  in  etc,  Cic.Fam  in  m  circa  med.  -Qneri 
de  injnriis  alicujus  (rammaricarsi  degli  altrui 
torli  I  l.l.  ib,  1,  .  -  Legaloa  miserunt  Ulienas 
'I'"'  lum,  quod  eie.  1  mandarono  ambasciatori 
ni  /itene  ,,  richiamarsi  ,peri  lie.  ecc.)  Nep,  Cubr 
•  -  Apod    novercam  querere  (lagnatene  colla 

II, ali., pai   )    |'|     |V  |  ,,  •_,    Q0„  pjn£  Q„0 

rilur,  .1  diicipulii  b beane  landiu,  Cic.  itl.xm 

'■'         3    tu, , Imi,,  a  anche  ai  bruii.  Querunlui 
in  silvia  uvei    Hor.  Epod  11.  ?..  -  \',ia\,  cai 
mine  bubo  Sope  .poni  (sovente  ,1  gufo  lamm 

tot  1  con  f,  rat  cai  mi  I  V   .Fu.  i\ .  a,..         \  : , 

a, a, a   ,1,11,,    /,,  „   „    ,/,//„    /in.„     ()v      \\,  | 

"  "  V  01  1  iti  LA,  '.  fi  5  /'.  pi  quorcnn 
fon  Med  613  /'  fui  queilorui,  Stat  Th  \\ 
.  .  -  /'/,  dep  qnettui  Ov,  Mei  X,  16  /'  fut 
pa  querendoi  1,1  ib.  %i  ■ 
01  1  noi  1  ut  i.\,  io ,  ../'  i  ,  da  querqucri  1  .  fai 
quel  ola  ,  alatiti  ai  uatico  Vari  III!  in 
Coli  \  in    1 ,.        9  Alcuni  opinano  chi 


Querquetulano;   il  monte  Celio  cos'i  antic 
mente  chiamato  ,   perchè   era   tulio  piantalo  di 
querce.  Tac.  Ann.  ìv.  65.  =  ;}  Querquetulani 
orum,   «».  pi.   2;  Querquetulani,  antichi 
popoli  del  Iaizìo.  PI.  H.N.  m.  9, 

QUERQUETCXÀRÌUS.  y.  il  VOcab.  preced    S  1 

QUERQCETTJM.  V   QUERCETCM,  §  2.    . 

(JPÉRÙLÒSUS,  a,  um.  agg.  da  querulus:  que- 
relalo, che  molto  si  lamenta.  Vulg,  Jud.  V.  16. 

QUÉROEUS,  a,  um,  agg.  da  queror;  uiu$iu.oi- 
po;  ,  querulo  ,  lamentevole.  Calaimlas'  que- 
rula est.  Curi.  v.  5  -  Dillicilis,  querulus  lau- 
dalor  tempons  adi.  Hor.AP.  ìli(tlil  vècchio) 
-  Implevique  sacra  in  querulis  ululatibus  ldeii 

(e  feci  rimbombare  il  sacro  Ida  di  lamentosi 
ululati)  Ov.  Iler.  v.  73.  —  2  Poet.  sonoro,  ri- 
sonante. Querula  cicadffl.  V.  G.  111. 32S  —  tuba?. 
Prop.  ìv.  3.  211  -  chordic.  Ov.  Amor.  II.  i.  27  - 
Querula  tibia.  Ilor.  Od.  in.  7.  30.  =  3  Attri- 
buiscisi anche  alla  voce  di  alcuni  animali.  Mart. 
VII.  31  (parlando  della  capretta  );  Ov.  ftied.  l'ac. 
77  (parlando  del  nido  dalli  uccelli);  Sen.Tbvest' 
728;  Feti-.  Sai.  133. 
QDES  (arcais.)  per  qui  ;;/.  del  vello  sing.  quis. 
Fest.j  Enn.  ap.  l'ari:  LL.  vi.  3  extr.;  Pacuv.ap. 
Chans  1,  p.  ;o  Putsch  ;  ap.  Prisc.  xiii,  p.  960; 
Catqap.Serv.adAEn.i  99.  =  2  Di  qui  derivano 

'  dat.  pi.  quois  e  quilius.  /'.  ;'/,.;  G.  I.  21.  =  3 
In  luogo  di  qucis  si  usa  anche  quis,  per  si- 
ìieresi. 

QCESCUMQCÉ  (arcais.)  per  quicumque  pi.,  da 
ques.  Caio  ap.  C/tarisi,  p.  70,-  Prisc.  xiii,  ».  <>m 

Putsch. 

QTJESDAM  (arcais.)  per  quidam  pi.,  da  ques.  Acc. 

ap.  Prisc.  xiii,  p.  960  Putsch. 

QtJESTÙRCS,  a,  um  ,  p.  fut ,  e 

QuEvrus,  a,  um, pp.  dep.  di  queror. 

QUESTUS,  US,  sin.  1,  da  queror;  u.é^u,  lamento, 
querela.  Qui  (jneslus,  qui  mmror  dignus  inve- 
niri  in  cajnmitate  lanta  polesl?  Cic.  Quint.  ?.n 
extr.  -  C,t!im:i  questibus  implel.  l'./En.  ix.',.sn 
-Talea  ell'undil  in  aera  questus  (e  sparge,  al 
vento  questi  dolenti  lai)  Ov.  Mei.  IX.  360,  =  :  ì 
Querela  con  accusa.   Val.  FI.  I,  112;  v.l,2i.   —  ;? 

Si  attribuisce  anche  agli  animali  bruti  Moestis 
late  loca  quoslibus  implet.  /'.  G.  \\.  51 ,  (par- 
lando llelP  usignuolo) 

QUI ,  qU03  ,  quod  ,  pron.  relat.  che  indica  una  cosa 
od  una  pei  sana  nominata  paca  pinna  ;  0;  r,  ,  5 
il  qua!,  la  quale.  Casi  obliqui  :  gemi,  cnjiis,  dal. 
CUI  ;  are  uuem  ,  quani  ,  quod;  ubi.  quo,  qua  , 
c|iio.  Ael  /il.  qui  e  qua'  /'.  (  ;/.,  gemi,  ipiorum  m. 
e  n.,  e  quurum  /'.  ;  dal.  ed  ubi',   qniluis  e  quois; 

acc,  qtios,  quas,  qua?.  2  NelVabì.  sing.  ili- 
ce di  quo,  qua  si  usa  nuche  qui ,  aggiuntavi 

iiaiara  la  pnp  inni,  (piioiim.  l'../'ii.  \\.  882 
(in  mail,   antichi  esemplari  ,  secondo  Pierio    si 

legge  quncum  |  Ter.  lini.  ìv.  6.  12;  PI.  Ampi,: 
i-  I.  '"'•  3  Ditesi  miche  quocuni.  Ter.  l'homi. 
'    b  19;   lini.  v.  5.  26  \  A  quo  ed  n  qua 

la/valla    si    pone    innanzi  la    prtpOSÌZÌtilie.  Cimi 

quibua,  Liv.  i\.  ,  extr.  ■  Cum  quo,  Iti.  vii 
extr,       5  Qui  per  quomodo.  V.  ilvoc.  seg.,  1   1 
<i  Quicum  ni  luogo  di  quibuicum.  Pt.Cnpt. 

'      '  1    B]    quo;    da  che,   da   quii  tempo  a, 

•  in,  dappoi  che.  inv.  x.  77.  6  Talvolta  con' 
corda  elegantemente  col  nome  che  segue,  e  non 

Con   ,/nella   di    un    e   illativo    l'.sl    Im-us    IM   r.n- 

oera  ,  quod  Tullianum  appellatur,  Sali,  Cai 

iluiluin  gloriam,  qui  osi  l'ruclus  virlutii  bo 
ncttiaiimui,  repudiuro.  Cic.  Pis.  l'i  -  Anxur 


QUI 


fail,  qua?  mine  Terracina  sunt  (fu  Ansurre 
quella  che  oggi  è  detta  Terracina)  LlV.  IV.  59 
,  questa  alitassi  ì  firequentàssima  m  Cicerone  ed 
in  Livio,  ed  è  familiare  altres)  ai  Cren)  =  9 
Sovente  aitcAe  ami-orda  col  precedente.  Semina 
omnia  succo  berba,  qua  sedum  appellalur, 
indicale.  Col.  xi.  3  suo  fin.  -  Sidcre  ilio,  quod 
Caniculam  appeHavimns  (sotto  quella  costella- 
zione che  abbiam  detto  Canicola)  l'I.  UN.  xviii. 
<>S,  n.  3.  =  IO  Talora  accordasi  con  una  parola 
facile  a  sottintendersi.  Ho  rum  genera  «Ino;  u- 
nuui  Ferum,  quos(cioeasinos)  vocant  onagros. 

l'air.  UH    II.  «'.   =    11    Si  riferisce  alcune,  tolte 
non  alle  parole  che   precedono  ,   ma  al  senso  di 
guelle.  Cum   viverenl   tioniines  iis  rebus,  qua? 
inviolala    nitro  l'enei  lena,  l'air,  ili.  II.   1   - 
Csesar  alleraui  alani  roittit  ,   «ini   salagenli- 
hus  occorrereut  (Cesare  mandò  loro   un'  al- 
tra squadra    di   cavalleria  in    ajuto,    che   /osse 
di  presto  soccorso  in  quell'urgente,  bisogno)  Uni 
B.  Air.  "S.   =    19  Qui   nel  principio  è  lo  stesso 
che  ille  (jni;  colui  il  quale,   chi  ;  o;,  otti.;.  Qui 
prctium  ineriti   ab    improbis  clesider.it.  Phie- 
dr.  i.  s  -  Qnae  in  quo  non  sunt   eie.  (le  quai, 
cose  in   chi    non  sono,   ecc.)   Cels.    ;.  8  -   Quod 
si  l'acit  eie.  (il  che  se  farà  ecc.)  Cic.  Uose 
Coni,  15  sul>  lin.  -  l'aler  tuus  si  viverci,  qua 
severilale    fuit   (com'egli  fu  di    molta    seve- 
rità) In  profecto  non  viveres.  ld.  Doni.  32.  = 
13  Congiunto   colta  particella   ne  interrogativa. 
Queninc  ego  beri  vidi    eie?  (quello  ch'io  vi- 
di jeri  ecc..'')  Ter.  Andr.  IV.  4.  20  -  O  seri  slu- 
d  io  rum!  quine  puletis  difficile  et  mi  rum  eie? 
(o  arcifanfani  degli  studj !  credete  voi  forse  dif- 
ficile e  mirabil  cosa,  ecc?)  =  14  Omesso  il  ne. 
-Cupio  liercle  cquidem,  si  illa  vult  -  Quae 
cupit  ?   (se  ella  lo  brama?)  PI.  Mil.  IV.  1.  25. 
=   15   Talora  qui   è  lo   slesso  che  ut   qui,  ul- 
pole  qui;  come  colui  che.  Una  in  re  paulo  ini- 
nus  consideratus  ,  qui  societatem   cum  Sex. 
Naevio  fecerit  (siccome  colui  che  fece  società  con 
Sesto  Nevio)  Cic.Quint.  3  -  Sunuie  aulem  nilnli, 
qui  nequeam  ingenio  moderari  meo  ?  (come 
tale  che  non  sappia  frenare  il  mio  naturale?')  FI. 
Baccb.  1. 1.  58.  =  16  Seguendo  l'indicativo.  E- 
pbesum  ut  veneriti!  nosti ,  qui  eliam  mibi  gra- 
tulalus  es  eie.  (infatti  tu  lì  se'  congratulato  meco 
ecc.)  =   17  Per  quis,  o   qualis    -  Qui  vir,   el 
quantus!  Cic.Div.  i.  25  -  Qui  me  alter  est  au- 
dacior  bomo  etc.?  PI.  Ampli,  i.  1.  i  -  Qui  casus 
agat  res   (quale  evento  guidi  le.  cose)  V.  /En 
IX.    723.  =   18  Congiungesi  colle  prime  e  lese 
conde  persone.  Tu  ne  audeas  Sosiain  esse  di- 
cere,  qui  ego  suui  ?  PI.  Ampli.  I.  1.  217  -  Qui, 
tibi  cui  divi tiae  domi  maxima;  sunt  etc.  LI. 
Epid. \l\.ì.i.  =   19  Si  pospone  talora  ad  una  o 
due  parole.  Inter  se  quo  jure  cerlarent.  Cic. 
Verr.  IV.  16  -  Frumentum,  in  cellam  quod  sii- 
mi oporteret.  ld.  ih  V.  81.  =  20  Posto  innanzi 
ad   alcune   prep.    Quas  con  Ira.  ld.  fatili.  7  - 
Quem  propter.  Id.Ccel.  22  -Quo  in  summo.  Id. 
Verr.  iv.  '18.  =  21  Qui  per  qua?.  -  An  ila  lu 
es  animala,  ut  qui  expers  matris  imperii  sies? 
(come  se  fossi  libera  dalla  potestà  materna?) 
PI.  Asili,  ili.  1.  2.   =  22  Per  quanti  gcnit.  di 
prezzo.   Ìndica,  minimo  daturus  qui   sis,qui 
duci  queat  (dì  l'ultimo  prezzo  per  cui  vuoi  li- 
berarla, perchè   io   possa  indurmi  a  farne,  la 
compera)  ld.  Pers.  IV.  4.41.  =  23  E  anche,  un 
pleonasmo.  Adcon'  me  fuisse   l'ungum,  ut  qu 
iìli  crederem?  (dunque  io  fui  tanto  un  pase.i- 
bietnla  da  prestargli  fede?)  Id.  Baccb.  il.  3. 
-Qui  le   Juppiter   Uiique   oinues,  perconla- 
tor,  perduint  (che  ti  venga  il  canchero  con  co 
teste  tue  domande)  Id.Mcu.v. 5. 31  (qui  potrebbe 
anche   essere   un'  ellissi  per    cagion  dell'  impeto 
dell'  ira  ) 
QUI,  abl.  d'ogni  genere;  e  talora  si  pone  per  qua 
re,  odu'.  -  In  lauta  paupertale  decessit,  ut  qui 
efl'erretur,  vix  reliquerit  (che.  appena  lasciò  con 
che   esser  sepolto)   Nep.  Arist.  3  -  Ut  det  qui 
liamus  liberi  (acciocché  ci  dia  tanto  da  compe- 
rarci la  libertà)  PI.  Aul.  n.  4.  an.  =  2  Anche 
precedendo  il  man.  pi.  Vehicla  qui  vebar.  Id. 
ib.  ni.  5.  26.   =  3  Per  come;  -ùc.  Qui  polesl 
esse,  etc  ?  Cic.  ND-  l.  30  a  meli.  -  Qui  (il  ut  ego 
nesciam  ,  sciant  omnes?  (come  debbo  io  esser 
ignorante ,  e  tutti  gli  altri  savj?)  Cic.  Fin.  il. 
4  -  Qui  potè  ?  (coni'  e  possibile? )  Pers.  I.  56. 
=  4  jB  senza   interrogazione.  JNhois  demiror  , 
qui  etc.  (io  strabilio,  come  ecc.)  Pi.  Ampli,  lì. 
2.  i:;.    =    5  In  luogo  di  cur?  quare ?  perche. 
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Qui  non?  (perchè  no?)  Id.  Baccb.  v.  2.  45.  = 

0  Qui  dum?  equivale  a  cur  igitur?  quare  ?  e 
perchè  mai?  Ter.  Eun.  il.  2.  41;  Ilec.  IH.  1.  3'); 
PI.Men.  in.  1.  51.  =  7  Per  onde.  -  Nec  ,  qui 
boc  eveniat,  scio  (né  io  so  donde  questo  mi 
venga)  Ter.  Uec.  II.  5.  6. 

QUÌA,  congìunz.  causale,  dal pron.  qui;  inuSh  , 
ori,  penile.  Quia  non  est  obscura  tua  in  me 
bene-valentia,  sic  lìt,  ut  eie.  Cic.  Fani.  xm.  7n. 
=  2  Trovasi  anche  come  pleonasmo.  l'I.  Ampli. 
II.  2.  -Si  ;  Capi.  IV.  2.  lui;  Ter.  Heaut.  I.  2.  14. 
=  3  Quia  nani  e  quianam  per  quare?  eteur? 
perchè?  e  perchè  mai?  Quianam  arbitrare?  (e 
perchè  mai  porti  questa  opinione? )  Hi.  Trac.  I. 
2.  45.  =  4  Quiane?  è  lo  stesso  che  an  quia? 
forse  perchè?  V.  /En.  IV:  538  (ov'  è  dello  per 
ironia);  PI.  Pers.  V.  2.  69.  =  5  Quia  invece  di 
quod,  od  in  luogo  dell'  infinito  che  dovrebbe  se- 
guitare. Maler  irata  esl  mibi,  quia  non  redie- 
rim  domuiu.  PI.  Cist.  i.  1.  103.  =  G  Quia  mo- 
nossill.  per  sineresi.'ler.x,  p.  24H5  e  2409  Putsch, 
et  alibi. 

QUlÀNàM?  V.  il  vocab.  preced.,  §  3. 

QCÌÀNÈ.  V.  QUIA,  §  4. 

QUIOQUAM.  V.  QUISQUAM. 

QSTICQUÉ.   V.  QUISQUB. 

QU1CQUID.  V.  QUISQUIS. 

QUÌCUM.  V.  QUI,  quae,  quod,  §§  2.  6. 

QUiCUJIQUÈ,  qua?cumque,  quodeumque,  pron 
composto ,  da  qui  e  dunque;  isrte  k>,  chiun- 
que, qualunque.  Quicumque  is  est,  ei  me  pro- 
lileor  inimicum.  Cic.  Fani.  x.  31  circa  med. 
Quoscnmque  de  te  queri  audivi.  Id.  Q.  Fr.  I. 
2.  2  -  Omnia  quoecuinque  loquimur   Id.  Ora. 

1  -Quodeumque  velici  (checche  gli  fosse  di  pia 
cere)  Nep.  Dat.  10.  =-  2  Per  quauluscumque 
Ut  quodeumque  militum  conlrabere  polentis, 
conlrabalis.  Pompej.  ad  Marceli,  et  Lentul . post 
Ep.  12,/.  \\l\ad  Alt.  =  3  Quodeumque  talvolta 
si  aggiunge  per  amplificazione,  ed  indica  qualche 
cosa  di  grande.  Hoc  quodeumque  vides,  hospes, 
qua  maxima  Roma  esl.  (tutto  quanto  ora  vedi, 
o  ospite,  di  eh'  è  composta  la  massima  Roma  ecc.) 
l'rop.  ìv.  1.  1  -  Tu  mibi  quodeumque  hoc  re- 
gni eie.  Concilias  (a  te  debbo  il  regno,  qual 
ch'egli  sia)  V.  JEn.  I.  82  (qui  Servio  opina  che 
piuttosto' sia  usato  per  diminuire.)  =  4  In  luogo 
di  qualiscumquc.- Quicumque  eramus.  Cic. Or. 
30-  Quaccunique  mens  illa  fuit  etc.  Id.  Rabir. 
Post.  8.  =  5  Spesso  è  diviso  per  tmesi.  Cum  qui- 
buserat  cumque  una.  Ter.  Andr.  1.1.35-  Quam 
se  cumque  in  partem  dedisset  (a  qualunque 
cosa  si  fosse  applicato)  Cic.  Or.  ili.  16.  =  G  Vi 
si  trovano  frapposte  anche  molte  parole.  At  con- 
tra  quiE  amara  atque  aspera  cumque  viden- 
tur.  Lucr.  il.  404.  =  7  Quicumque  assolai,  per 
omnis,  ogni.  Quaecumque  a  me  ornamenta  in 
te  proliciscenlur  (ogni  lustro  li  verrà  per  mia 
parte)  Cic.  l'ara.  li.  19  ad  fin.  =  8  Cuicum- 
que  quadrìssill.  Sen.  Troad.  871. 

QUID,  n.  del  pron.  quis;  zi,  (ed  inltrr.  ri);  che, 
che  cosa,  qual  cosa.  Ad  ea  qua;  seri  bis  de  te- 
slamento,  videbis,  quid,  el  quo  modo.  Cic. 
Alt.  xi.  21-Quid  uiulieris  uxoreui  babes?  (che 
razza  di  donna  hai  tu  per  moglie?)  Ter.  Hec. 
IV.  4.  2  -  Quid  i I lue  est  liominum  secundum 
li l us ?  (che  uomini  sono  coloro  là  sul  lido  ? )  Cic. 
Fara.  XVI.  4.  =  2  Ha  frequente  uso  nelle  tran- 
sizioni, in  luogo  di  praeterea,  jam  vero  e  simili. 
Quid  loquar,  quanta  ratio  in  bestiis  appareal? 
Cic.  ND.  li.  71  -  Quid,  quod  salus  socioium  in 
discrimen  vocatur?  (e  che?  non  vedete  condotta 
ad  evidente  pericolo  la  salvezza  de'  vostri  allea- 
ti?) ld.  Manil.  5.  =  3  Spesso  accenna  la  causa 
ed  il  fine,  e  si  pone  anche  per  cur.  -  Quid  est, 
quod  tu  alios  accuses?  Id.  Verr.  IV.  20  ad  fin. 
-  Eloquere;  quid  venisti?  PI.  Ampli,  i.  1.  221. 
=  4  Assolut.  ha  una  tacita  prole psi ,  e  si  rife- 
risce a  chi  incalza.  Quid?  tu  me  hoc  libi  man- 
dasse existimas,  ut  etc.?  fé  che?  credi  tu  ch'io 
t'abbia  dato  guest' ordine,  che  ecc.?)  Cic.  Fani 
H.8-Quid,  si  hoc  mulo?  (che  dirà  egli,  se  cangio 
questa  parola  ?)  Caecin.  ad  Cic.  Fam.  vi. i-Quid 
jurisconsulti  ?  (che  dirò  de' giureconsulti? )  Cic. 
Sen.  7.  =  5  Quid  è  lo  stesso  che  aliquid  dopo 
le  particelle  dubitative  num,  si  ,  ne,  ed  i  verbi 
di  cercare,  dubitare  esimili.  Harum  rerum  num 
quid  dixti  patri?  (dicesti,  alcuna  di  queste  cose 
al  padre?)  Ter.  Hec.  ìv.  5.  25  -  Ne  quid  nimis 
Id.  Andr.ì.  i.  34  -  Si  quid  in  te  peccavi,  igno 
sce.  Cic.  Alt.  ni.  15.  =  6  Per  quantum.  -  Quid 
lurbos  est  apud  forum!  (o  quanto  tumulto  nel 
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foro!)  Ter.  Andr.  ìv.  4.  fi  -  Quid  praeterea  caelati 
argenti?  (quanti  bei  lavori  d'argento  inoltre  cre- 
dete voi  ch'egli  abbia?  )  Cic.  Rose.  Am.  46.  =  7 
Per  quale.  -  Quid  videlur  hoc  libi  mancipium? 
Ter.  Eun.  li.  2.  42.  —  8  Quid  ni  ?  perche  no? 
7r<ù;  sii;  ed  afferma  con  veemenza.  Quidni  in- 
quit,  meminerim?  (perchè  non  mei  debbo  ri- 
cordare?) Cic.  Or.  il.  67  ad  fin.  =  0  Interpo- 
stavi una  parola.Qu\d  ego  ni  teneam  ?  (perchè. 
noi  debbo  io  sapere?)  PI.  Ps.  li  2.  57.  ==  10 
Aggiuntavi  la  negante  non. -Quid  ni  non  per- 
mittam?  Sen.  Ep.  52  a  med.  =  11  Sembra  avere 
il  signif.  anche  di  quomodo.  -  Quid  ni?  (e  come?) 
Appius  Lentulo,  Lenlulus  Appio  processit  ob- 
viam  etc.  Cic.  Fani.  ìv.  la  med.  —  12  Seb- 
bene sembri  che  Plauto  in  più  luoghi  abbia  usato 
quid  per  quod,  pure  differiscono  tra  di  loro. 
L'uno  deriva  da  quis,  l'altro  da  qui:  l'uno  si 
pone  assolutamente,  l'altro  si  riferisce  ad  un  so- 
stantivo precedente ,  o  concorda  con  un  sost.,  per* 
che  il  primo  è  sost-,  il  secondo  aggeli.  Ccel.  v.  26. 

QUIDAM,  quaedam,  quoddam,  e  quiddam,  pron. 
composto,  da  qui  e  dam  (particella  par  agogica 
da  §h,  certamente)  ;  6  6vmx,  ri;,  un  certo,  uno. 
Quidam  ex  advocatis.  Cic.  Cluent.  63  a  med.  - 
Timiditate  ingenua  quadam  (per  una  certa 
quale  ingenua  timidezza)  Cic.  Or.  il.  3  -  Quo- 
dam  tempore  (un  tempo)  Id.  Fin.  v..  2.  =  2" 
Nelle  distribuzioni  osi  ripete,  o  sogqiungonsi  al- 
tri aggettivi  simili.  Quibusdam  quaestionibus 
alios,  quibusdam  esse  alios  aptiores  locos.  Cic. 
Top. Zì  -Corpuscula  quaedam  laevia,alia  aspera 
etc.  LI.  ND.  1.24.  =  3  Quidam  ed  aliquis  in 
ciò  differiscono ,  che  l' uno  dicesi  di  cosa  certa  e 
determinata,  l'altro  di  cosa  incerta  ed  indeter- 
minata. Talora  però  si  confondono.  Cic.  Or.  II. 
10.  =r-  4  Quidam  riferendosi  a  persona  indica 
personaggio  oscuro  e  di  poca  fama.  Nep.  passim. 
=  5  Quoddam  e  quiddam  han  fra  di  loro  la 
differenza  che  passa  tra  quod  e  quid  ,  perchè, 
l'uno  èaqg.,  l'altro  sost.  Cic.  Inv.  I.  2;  Leg.llf. 
10;  Acad.  I.  9.  =  6  Col  gcnit.  Quidam  hono- 
rum cassi  etc.  Toc.  Ann.  i.  49. 

QUÌDEM,  avv.  da  quiddam;  pè; ,  ys,  certamente, 
cerio,  di  vero,  per  verità,  in  vero,  bensì.  Spero 
quidem  et  volo.  PI.  Slieh.  ì.  1. 10  -  Consules 
duos  bonos  quidem,  sed  dumlaxal  bonos  , 
amisimus  (perdemmo  due  consoli  senz'altro  dab- 
bene,ma  soltanto  dabbene)  Cic  ad  Brut.  I.  3  ad 
fin.  -  Cruciatus  està  Dolabella  Trebonius;  et 
quidem  a  Carihaginiensibus  Rcgulus  (e  sì  ve- 
ramente Regolo  dai  Cartaginesi)  Id.  Phil.  XI.  4. 
=  2  Se  dopo  ne  si  frappone  una  parola,  negar 
maggiormente.  ISe  obsidibusquidem  datisfuem- 
meno  dati  gli  ostaggi)  Caes.  BG.  I.  38.  =  3 
Congiungesi  con  altre  particelle  affermative.  Ni- 
hil  sane  ex  me  quidem  audire  poluisses.  Cic. 
ND.  I.  21  ■■  Nunc  quidem  profeclo  Romae  es. 
Id.  Alt.  VI.  5.  =  4  Si  accoppia  specialm.  con 
certe  ;  il  quale  se  e  in  principio  ,  si  soggiunge 
quidem  ,  se  dopo  alcune  parole.  ,  si  prepone. 
Ubi  est  animus?  certe  quidem  in  te  est.  Id. 
Tusc.  i.  29  -  Hoc  quidem  certe  manifestimi  eril. 
/</.  Verr.  IV.  74  ad  fin.  =  5  E  frappostavi  una 
parola.  Sino  tuo  quidem  Consilio  ceile  nihil. 
Id.  Alt.  VI.  3  ante  med.  -  Constanter  quidem 
et  fortiter  certe.  Id.  Prov.  Cons.  17.  =  G  Ila 
varj  usi ,  conservata  sempre  V affermativa;  e  ta- 
lora ponesi  per  auteme  vero.- Vagabitur  modo 
nomea  tinnii  longe  laleque  ;  sedem  quidem 
slabilem  non  babebit.  Id.  Marc.  9  a  med.  (altri 
omettono  quidem)  =  7  Per  saliera.  -Non  vi- 
deo causam,  cur  ita  sit,  hoc  quidem  tempore 
(almeno  nel  tempo  presente)  Cic.  Att.  IX.  2 
circa  med.  =  8  Per  etiam.  PI.  Bacch.  i.  2.  3. 
=  9  Quidem  ,?en»e  alla  distribuzione  ed  alla 
connessione  come  il  pìv  de'  Greci.  Dicaca  rebus 
quidem  et  Arisloxenus  nullum  oranino  ani- 
inum  esse  dixerunt  (e  Dicearco  ed  Arislos- 
seno  negarono  affatto  l'  esistenza  dell'  anima  ) 
Cic.  Tusc.  i.  12  a  med.  =  10  Qui  quidem 
(come  colui  che)  Nep.  Alt.  12.  =  Il  Quod  nos 
quidem  etc.  (lo  che  io,  quanto  a  me  ecc.)  Id. 
ib.  li.  =  12  Cum  quidem  (ancorché)  Id.  Cat.  2. 
=   13  Et  quidem  (pure  certamente)  V.G.H.12Ì. 

QUIDNAM    V.  QUISNAM. 

QUIDNI.  V.  QUID  ,  ^  S. 

QUI   DUM?   V.  QUID,  §  8. 

QUIDQUID.  V.  QUISQUIS. 

QuÌENS,  tis,  p.  pi:  di  queo. 

QUIES ,  èlis ,  sf.  3  (da  y.éto  ,  cioè  zeìuat ,  giacere); 
«7U£i3t,  T.7.\>'n%,  quiete,  riposo,  oz'o.  Quem 
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non  qu  ies,  non  remissio  delecLuent.  Cic.Cal  QDÌESl  iTfc'S,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  quiesce,  donò 
lì  -  Minili,  vulaextbus  acceplis,  ncque  lugerej  quielus  persine.  Leggasi  m  mi1  iscrizione  dì  non 
\    sse,  ne  quo  quietem  patì  (molli  di  essi  perì  i  presso  il  Doni  ci.  in,  n.  li. 

ferite  impianti  a  fugire  ed  a  start   '  Oli:  l.U.l  S.    i,   sui.    2,   da    quies;  Quietalo, 


Sali.  Jng.  •>'>.  =  2  .Ve.'  mtm.pt.  Gic.Oi'.i.N. 
=  .>    P  ntendesi  il  .  /ioe«- 

i  ri     ■      Lncr.  i  •.      . .(  quieles  sono .  . 
=    i    i    ...'    Disturna  qaies  (la  lunga  pace  J 
Cai      :-  Aitici  quies  .'.:   ncutra- 

Nep  Alt.  "  -  Qaies  eie  li  gas 
caloretuque  inler  (le  tremquilutà  delle,  prima- 
vera tra  .  V.G.n.  ìh  —  ven- 
torum  li)  Pl.HN.  xvni.  62  — 
v  I.  Silv.  il.  2.  1»  -  Lenis 
- 
(            P      ll>     \\i     M      :      ">   Dicesi  del   soni.o, 

o  .  cioè  dil  so- 
gno. Ire  ail  quietem,  o  quieti  so  Indire  (an- 
dar a  (  io.  Di\.  i.    n  -  Per  quietem 
S ■■  ■    <     ■  Tac,   1 1  =  s i   i\.  S3 

v  !'!■     X.  205  - 


nome  che  gli  antichi  davano  all'orco.  Fest.  (altri 
legg.  Quietalis  ) 
QUÌÈTÀTOR  ,  òris,  sin.  3,  da  quieto;  che  ap- 
porta quiete.  In  iluolms  nummis  Dioclet.  apud 
.MoiIhI'  p.  i2S. 
QCÌfiT£  ,  «pp.  da  quielus  ;  y.z'j/mì,  quieta- 
mente, chetamente,  posatamente,  pacificamente. 
Cic.  Fui.  i.  16  a  in  od.:  Sen.5.  =  3  Camp,  quie- 
tius.  Liv.  xxvn.  12  -  Sup.  quietissime.  (Ues.BC. 
ni.  <  in  fin. 

.  ;:.ì.is,   a,  uni,  agg.  (dim.  r/i  quietus  )  ; 
Quit  III.  v  .   cojuame  rum.  Mur.  'user,  òli;;.   ,. 

©UÌÈTO,  as,  are,  att.  1,  e  QCÌÈTÒR,  àris,  ari, 
dtp.  \,da  quies;  quietare,  queiare,  scine, 
dar  quiete.  Prisc.  p.  vili.  799  Putsch. 


quitte,  l'nsc.  p 

Ol'ÌKTORÌlM ,  li,  sii.  2,  da  quieto;  àuTrsaiaT»- 

ùx'.j,  sej)  tiro,  tornita  ove  liau  posa  le  ceneri  e  te 
-    -i    quies  (suona  die    presaaisce  quale!,.        '  '         ,  '.      ,    ,  '  """'  B  K 

i       .        '    ,■    n  i  i.i        -i       ossa  dei  mi  ili.  li  ini.  1  user   812.2:1131    n 

iil.  il».  SU.  =  (./'.  ...    ore  letale  .  al  .,,--„-,,  ,-  .    ,  ' 

..,■■    ,  .'»        OL  ii.TLia> ,  a,  uni  ,  p.  tut.  di  rimesco 

sonno  di  morte.  Olii  dura  unio-;  oculos  et  lei-  ,,..;     ,,..  '    ',         ■   }""■■)'"■ 

-         ra  quiete  e  ferreo  som,,  '-'V ''\l  S>  % um'  "»'  ""  «u,*°i  «A0°-*0»''  7<"'c 
;      i;ii;v  .,    ■         .09  (o,  tramwtfo,  paiolo ,MH»/keo.  Animo  quiete 

vivere.  Cic.  7t«c.  u.  ì  -Vir  mgemo  miiis,  ino 


Prop.  II.  11.27.   -     S  l'oc! 
la  Quiete  fu    venerata  qua'    Dea  da'  . 
I    i    iv.  H.  -  V    Auj>       i'i.  iv.  16.  rr  {)  Quiei 
/;^r  qtiieli<    Prwc.  vi,  />.  703  Putsch 
(donde  il  dal.    requie!)   =    10  Quie    (ari  iij 
quiete,   .Viro,   ib.  =    11    IJuies,  otis  (omo 
\.o\    il*,  p.  7i  i.  Licia.  Macer 
onde  inquies,  eli» ) 
S    ag  .  I     d  vocab.  preced.,  ']  il. 
.  uni,  p.  fui  pass  .  , 
*s,  tis,  p.  pr.  di  qoiesco. 
Ql  H»ilMÌ\  ,   a- .    sf  i,    da  quiesco  ;  riposo, 

quid,   Finn.  Malli   i.  .  a  med. 
Q       •  ìtcs ,  a ,  um ,  pp. pass  di  quiesco. 
Ql  um  ii    is    évi,  Etani,  escere,  n.  3,  da  quies; 
n»jf ó£m ,  ripotare,  esser    u  ozio, 

cessar  dal  lan,  ,  '  pre- 

feriti qaierim  ,  qaiessem ,    quiessc      Renoval 
■lina  bella, nec  potesl  qoiescère  Ci  .Snmn. 
-  xi  M_.iili  qaiessem  dics  (se  fossi  stato 
sol  venti  giorni  in  riposo  Ild.PI  '.\  Rife- 

riteesx  all'animo.  Qaiesce  in  (statti  cheto  tu, 
taci)   And.  ad   Ber.  n    ì\  -  Qaiescas  celerà 

(non  pensare  al  rt.-!„      l'I    Mil.   III.  2.   =  4 

/  I.  lasciare,  omettere.  Qaiesce  liane  rem 

ila  una  volta  d,  chiedermi 
miietta  grazia)  l'I    HosL  \    :.  si  -  Indoctusque 
pil.r  ,  «liscive,  Iroclmo,  qaie'scil  (chi  non  sa 
\ir  la  palla  ,  il  duca  od  il  paleo,  stasseue  ni 

éttp  rt       Boi    AP  -     .">  Permettere.  Ta- 

•  liliali o  COI,         '.       I   ic.  Att 

■*"  ]n  liilanza  ,    non 

insolente  ed  inquieto.  Tei    Ainlr    prol    II. 

Qaìesie  eril  melius.  Lìp.  ih. 

metalepsì ,  vali  dormire,  darti  al 

'.'  ievi  in  ii.n  ii  i  pi  lem  i  di  r- 

'"'  /"  '/  ip«     l'i.  Ampli    n 

Son  ini  i     I illuni 

mii  profondamente J  Apul.  Mei,  9. 

1    '"ii  "  di,.  Placida  compo 

-'    A  ■■■  i  :       Patrona  meo 

■■■  ••'■     i-i  li    l  i. 
Jlurm  ,.„!,    ,„,,,  ,  ||, 

'  •  'l'i  •  -■  ebani  vocea  bominam- 

O».  Triti,  i       :  ii.s,  at- 

■   ali  in  ,  inanimate 


I ,  i    i'l,ir  a 

Prato  gravia  arma  quie 

<  ito    V    l.n 

inumili   .l.qu.i'ra  (poi 
t  calma      profondo  m  n  i     Id  ili  mi 
■..)•...■    obi  issandoti  le  aqui 
PI  UN  un.  il  19   /tu   quinari 

laudai  po- 
'"'    >v'"    '  /  tuttavia 

.,11 
1 

■       alti  0 

Indi    r. 

Ili  , , 

'  '  '  /-/  (iti    l\ 

■ 

'  fin     /• 

'  '        P/l    pili    l|U 


ribus  quielus  (uomo  d'indole  mite  e  ili  pacifici 
costumi)  Veli.  n.  n?  -  De  istoc  quietus  esto 
(quanto  a  queslo  non  ci  pensare )  l'I.  Curc.1V.  2. 
6;  Ter.  l'horui.  ìv.  5.  1.  =  2  Che.  non  prende 
parie  ali-  civili  discordie,  neutrale,  indifferente 
Uomi  quielus  fu'lt.Nep.  Pelop.  i.  =  ;i  Oicesi  di 
que'  clic  sono  alieni  dall'ambizione  e  dall' aspirar 
cigli  onori.  Vir  veclus,  inleger,  quielus  eie 
PI.  Ep.  vii.  31.  =  4  i'  d'altre  cose.  Quieta 
republiea.  Ciò  Cai  n.  9-Cum  fera  diluvies 
quietos  Irritat  aninfs  (allorché  fiera  tempesta 
gonfiai  placidi  fiumi)  Bor.  Od.  ili  29.40.  =  5 
Quieti  assolut.,  i  morti.  Nemesian.  Ed.  i.  38. 
=  6  Quietus  «ticen  anche  di  chi  riposa  o  dor- 
me, l'ac.  Auu.  i.  vi.  =  7  Quielum,  i,  su.  2; 

aria  quieta,  tranquilla,  non  mossa  dall' aria. 
l'olr.  Sai.  121.  =  8  Quietus,  Quieto,  cogno- 
mi ioni.  Ti  oboli.  \xx  T\rann.  =:  8  Comp.  quie- 
lior.  (\rs.  J!C.  v.  58  c.itr.  -  Sup.  quietissimus. 
Cic.  Verr.  vi.  19. 

QUÌLÌBET,  qu.rlTbet,  quodlìbct,  o  quidlibel, 
pian,  composto  da  quie  libetj  07T150ÙV,  f/uii/- 
sivoglia,  qualunque  h  pince,  chiunque  si  sia.Aul 
quaelibel  denique  vel  minima  res  reperielur, 
quamobrem  eie.  Cic.  Rose.  Am.  .;  -  Qualibet 
exsules  in  parlo  regnanto  beali  (regnino  esuli 

illustri  in  qua/  regione  meglio  lor  piaccia)  Hor. 

Od.  in.  3. 3S-Cuilibethic  fasces  dabit  (dispen- 
serà questi  fasci  a  (ili  gli  pince)  1(1.    l'.p.  I.  .,.    ,; 

-  Quidlibet  auderc  (usare  ogni  licenza)  là.  AP. 
-'  Si  congiunge  con  unus,  alcuno.  -  Quili- 
bet  unus  on  iìs,  quos  nominavi,  Liv.  ix.i:  ad 
fin.  r  ■  ,'(  Dicesi  con  grazia  delle  cose  che  non 
han  nulla  di  particolare  o  d'eccellenza;  ed  in- 
chiude un  sii/ni/',  di  disprezzo;  vile,  ir/noto, 
oscuro   Neque  enim  cum  quolibet  liosle  res 

Ini)    (e  non  s'ebbe  a  file  con  un  nemico  di  poca 

vaglia)  PI.  UN  vii.  29  -  Unus  Quiritium  qui 

libel  |  inni  della  jilebe  romana)  LÌV.  VI.   ili.   —  3 

Quidlibet  che  e  sost.  differisce  da  quodlibet,  i 

quale  e  alpi. 
01  II.OX  0  CYLOIV,  i,  su.  2;  quilo,  limito  gelalo, 

gel  il, mi.  Vel.  Vcl.  in.  38;  ib   66 
Q1  n; 'iìs,  ns,  sin.  i,  ,/„  quinquo;  irevtag«'st, 

età  di  inique  anni.  |'|.  WS.  vili.  70  (cosi  ne, 
mtl.  legge  Arduino,   e  nel/'ciliz.  dil  1469   Ic.jqr.u 

'I ii i  ii' I ne  11 1 1.1 1  u  pi  e  quimalu  ) 
Ql  in  '  mi'   e  congiuri     (per  apoc.  invece  di  quine; 

,/  no  i    inpfCC  ih  nuli  )  .   zi    ut,  j  p,  ri  he  non/  eli, 

no,,  '  Quin  conseendimns  equos  ale  ?  (citi  non 
moiiti, uno  imo,, l,,m  ni,  ,,  cavallo  m  PJLiv,  I.  •.. 

ì  Fuori  interroga  ione  significa  qui in  : 

perclii  non  Non  quin  brevi  lor  rodai  respon 
■am  poi  no  ut   otc   f«on  perchè  essi  non  avessero 

vtto  brevemente  rispondere)  Liv,  u.  lì  sub 
imi  -  Non  quin  ipso  diuentiam  ale.  I  non  e/t'io 
porti  contraria  opinione  tu   i  Cic    l'uni.  i\ 

I'"1  3    Dopo  i   i  ■  /  In  ili   dilli, Ini  e  e  simili,  si 

giù fwa chi  non  Dubitalis,  quin  Dobiliiaimum 
■  itili,  vindicolii  '  1,1  II,,,,.  i  .  i  Avendo 
una  nega  ione  avanti,  affi, un    Ncque  obesi 
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VI.  i.  —  (!  /•.',/  anche  a  quo  nnn  ( poiché  qu\ 
e  anche  ahi.)  Dies  l'ere  nnllus  est,  quin  bic 
Sajmis  domum  meara  venti  lei  (che  Satrio  non 

capii,  „  casa  min)  1,1.  Alt.  1.  1  a  mod.  =  7  Si 
referisce  anche  agli  altri  casi   del   relativo  qui 

qua,  quod.-Nibil  est,  quin  male  narrando  pos- 
si! depravarier.  Ter.  I>hi,rm.  iv.  1.  16.  —  8  Si- 
gnifica anche  quo  ininiis,  al  non .  -  l'acoro,  non 
possum,  quin  quotidie  ad  lo  millain.  Ce.  Alt. 
xn.  2;  -  Prorsus  nibil  abesl  ,  quin  sim  miser- 

nmus  (per  poco,  w  som,  assai  misero)  1,1.  ib. 

XI.  15 -Cum  causa;  nibil eeset,  quin  secusjudi- 

carel  (non  avendo  al,  un  nativo  da  giudicar  di- 
versamente] 1,1  Quint.9.  =  9  7Wora  la  negante 
e  premessa  tacitamente.  \i\  suporat  (cioè  pa- 
rum  abest)  quin  Iriumphus  decernatur.  Oua- 
drig.ap.GelLxvn.is.  =  io  Quin  ni  «Wece  di 

quo  minus,  oee  fui  'e  pleonasmo.  Quin  parli- 
cipem  ego  le,  el  lu  ino  ut  facias.  l'I.  Aul.  li. 
1.  12.  =r  11  Spesso  quin  significa  anzi,  che  anzi. 
Quin  nulli  molestano  est.  Ter.  Heaut.  m  3.211 
-  Quin  iuimo  consulenti  ei  acclamaluni  osi 

(che  anzi  quand'  ei  si  alzò  da  sedere  ebbe  le  ac- 
ci,,mozioni  di  tutti)  PI.  Ep.  n.  <>  a  med.  (ove 
altri  legg  quinimmo  unito)  ==  19  Quin  lamen 
e  lo  slesso  che  nihilominus  lamen.  £acr.  11.  21 
(ove  altri  legg.  atlamen,  altri  cum  tamen  e  tra 
guest,  Macrobio  Sat.  Vi.  2)  =  13  Ripetuto  con 
grazia  e  lepidezza.  PI.  Cas.  III.  4  a.  V.  9  usquo 
ad  l'i.  —  14  Certamente,  affatto,  del  tutto  Ber- 
cio quin  tu  recto  dicis  (ludici  pur  bene)  PI. 
Mere.  II.  3.  77y  v.  4    47. 

QUÌNAM.  V.  QTJISNAM. 

QDÌNÀRÌTJS,  a,  uni,  agg.  da  qnini,  ,T ,  a  ;  nev- 
VaStxòs,  quinario,  di  cinque,  che  contiene 
cinque.  Quinaria  (lislnlat  dieta  est  a  diametro 
quinque  quadranluni.  Frani.  Aquird.  25.  =  2 
Quinnrius  nuintiiiis  0  quinarius  assolut.;  mo- 
nchi d'argento  che  valeva  cinque  assi,  ossia  In 
metà  del  denaro.  Varr.  LL.  ìv.  36. 

QCmCENTI  (arcais.)  per  quingenti.  Fest. 

QDIKCTIA  Gens.  V.  QCINTÌUS. 

Ol'I^'CrìAi.is,  e,  agg,  coni.  3;  appartenente  a 
Quinzio,  colmi  Oinnetialis  Lupercus;  lo  stesso 
cAeQuinliliaous.  Fabr.Inscr.p  'ii:    n  77 

QUINCTÌANUS.  V.  nriMi.iMS 

OCINCTftiANtJS.  V.  01 IM ILIAMS. 

ori.NCTii.is.  v.  ori.\  ni.is. 

OUINCtWCÌAUS ,  e,  agg  coni.  3,  da  quincunx,- 
rgvTÓffTljroe,  appartenente  alla  figura  detta  quin- 
cunx.  Pi.  HN.  xml  15.  =  2  Quincnncialis 

borila  ò  un'erba  che  ha  la  misura  di  cinque  once 
d'un  piede.  Id.  xxvll.  74, 
OUIIVCCNX,  uncis,.«m.  3,  da  quinque,  ed  uucia; 

quincunee ,  cinque  once,  o  che  contiene  cinque 
once.  Bor.  A!'.  326.  =  2  Sorla  di  misura  che. 
con/iene  cinque  ciati ,  noe  quasi  la  melò  del  se- 
sl, uni,  meno  un  cinto.  Mari.  I.  2S;  1.  '1  ■  viti,  51  • 

xi.56.  =  2  Qaincunx  horeditalis  (cinque  parti 
dell'eredità  divisa  in  do, Ha)  PI.Ep  vii. 11.  =  3 

J7t«ra   del   cinque  per  cento,  l'ors.  \.  149,   —  4 

Come  agg.  Quincunces  usnrae.  Scaiv.  /)/,/  xlvi. 
3.  in:  ad  fin.  =  5  Quincunx  jugeri  (cinque 

parti  d'un  campo)  Col.v.l  il  mòli.  =  C  Qllin- 
CUnX  rfict'ti  anche  l'ordine,  della  disposizione  ne- 
gli alberi,  e  mlle  vili,  simile  alla  figura  del  quin- 
cunee.. V.  .Mario.  Fiat.  Arv.  p.  227,  239:  Ouinl 
vili.  3;  C.ts.  BG.  VII.  73. 
OCINCÙPÉDÀ  ,  x,  sf.  1,  (/,/  quinque  0  peda  ; 
perita,  ;  passo  della  lunghezza  di  cinque  piedi 
,  C0Ì  Segni  de'  piedi  e  delie  once  da  servir  di  mi- 
sura per  gli  edifizj)  Mari.  xiv.  n  cujus  lemma 
est  Quincupeda. 

O'i  i.MlT'I.IA  ,   ìris,   agg.   coni.    3,   da  quinque  o 

plico;  irivrairloOi,  quintuplicalo,  multipli 

calo  cinque  volle;  come  qu  inlu  [il  ioos  ò  il  titolo 
ih  II' epigramma  quarta  del  libro  XIV  di  Marziale 
(noe  bigi, eli,  compOSli  di  cinque  tavolette  incc- 
mte  ) 
>U.\'1»I  (II.S  ,  avv.  da  quinquo  e  dec'lCS;  diXlX- 
II    'Z //.i;,  quindici  rolla  Ciò.  Vi'rr.  IV.  2  ,  :  Mari. 

vii,  in. 

0CINDÈCIM,   nome  in, mei.  a, ninnile  indecl.;   Si- 
Tt.   quindi, i     l'I.l's.i   1.51;  COJB.BG,  1.15. 

l'uni  ,  sin.  pi.   2  ,  da  qililldo- 

piinn,  ninni;  1  quindici  primi  maggiori 


01  IMI!  (  lAII'l'.JMI 

01111   e   pi  um  .    urini 


"    ■"""""        Lini  "    punii,    11111111;    ,    ninnili,,   primi  maaqior 

una  nega   ,,,„   avanti,  afferma    Neqoo  aboil      estimali  sechi  ira' decurioni  Cibi   BG   1    '. 

■     qu  11  ipte  libi  minio»  contciveril  01  INDI  CIMi  ni\i.is,  o,  agg  com    ;    da  quin 

'''•  proprie? <j<...       docimviri,  orum;  q„, nducomvi rale,  amar 

!•'.   1.4.        .»  Equivale pure  a  qui  noo-Qnin      tenente  a'  quindecemvirì.  Sacerdotium  quinde 
ridoni  {che  non  l  abbia  veduto)  Ciò.  Non.1    cimvirale,  Toc.  Ann  \i   11 


QUINDECIMVIRATCS 

ouimmuimvìrVus,  aa, sm.  '.,  da  quindecim- 
,  i,\  ,  orimi,  quindecemvirate ,  /.<  Agmla 
</,■•  auindecrrnviri.  Lompr.  Alex.  Sev.  19.        _ 

QUENDFCIMVÌRI,  óii'.m,  sm.pl.Z,  da  quindeum 
<■  viri,  orum;  jui'na'ecemi'ir»,  quindici  sa- 
cerdoti che  avevano  la  custodia  de'  libri  sibillini, 
i  quali  nano  mire  incaricati  di  celebrare  i  giuo- 
chi secolari.  Bor.Carm  Saec.  '.a  (ove  travasiper 
mesi  quindeciicn  pveccs  virorum)  Tac.  tnn. 
vi  13  extr.  —  -  »VW  '»"".  «ng.  Caninius 
Gallus  qaiodeciraT.ii  poslulaveral  H  io.-vi.s 
i„it.  (  ove  taluni  legg.  quindecimvirura  genii. 
j)l  ) .  Front,  ad  Veruni  (ed.  A.  Maio)  Ep.  1  ; 
tirai    Insci-    U3.   i;  «ni.  2. 

OCINDÉClMCS ,  a,  mn  ,  agg.  da  quinque  r  deci- 
ai  os;  quindecimo,  dccimoquiitto ,  quindicesi- 
mo. Marc.  Empir.  36. 

OVIMlfM    V.  QUINIDENJ. 

QCTNGÈNARÌUS ,  a,  uni,  agg.  da  quingeni,  x, 
a  ;  jtguTay.oaiocTÒs  ,  d'i  cinquecento.  Quingena- 
rius  thorax  [coraasa  rfi  cinquecento  libbre  ili 
peso)  Pi.  UN.  vii.  19  -  Quingenaria  lanx  fòn- 
Ci'wo  del  peso  ili  cinquecento  libbre  d'argento)  hi. 
XXXiiì.   12  -  Quingenariaa   cohortes   (coorti  ili 

cinquecento  soldati)  Curt.  V.  2. 

QUINGENI,  a?,  a,  num.  numerale  distributivo;  da 
quingenli,  »,  a;  jrs»ra*óffioi,  cinquecento, 
lo  stesso  che  quingenteni  /><r  «ne.  Cic.  Ali.  vi. 
8  (ove  per  quingenos  altri  legg.  nini  rellam. 
quincentos);  Svet.  Cats.  38 ;  Aug.  lui;  Ner.  10 ; 
Vesp.  17;  Cuit  v.  1  extr.  =  2  Anche  non  in- 
chiudendo  distribuzione j  cinquecento.  Col.  V.  2 
circa  mcd. 

QUINGENTARÌUS,  a,  uni,  agg.  da  quingenli, 
32,  a:  di  cinquecento  ;  lo  stesso  che  quingena- 
rius.  Veg.  Mil.  li.  6. 

QUINGENTKNI ,  ae,  a  ,  ajgr.  </o  quingenti ,  a? ,  a  ; 
lo  stesso  che  quingenti.  l'ulg.  Mac.  II.  8.  22. 

QULNGENTÉSIMUS ,  a,  um,  017(7.  rf"  qningenti  , 
a?,  a  ;  7r:/T2zoaio-jro;,  cinque  e  ente  Simo.  Cic. 
Flacc.  1  ;  l'I.  UN.  xv.  1. 

QUINGENTI,  ae,  a,  agg.  numerale.,  da  quinque  e 
ccnluiu  ;  jrevraxostot ,  cinquecento,  cinque 
voile  cento.  Quingentos  uno  iclu  occidere.  PI. 
Mil.  I.  1.  52. 

QUINGENTÌF.S ,  avv.  da  quingenli,  a?,  a;  7tsvtci- 
y.ovixy.iz ,  cinquecento  volte.  Vi  Ir.  i.is  a  mcd.  (ove 
altri  legg.  diversam.) ;  Svet.  Aug.  101. 

DUÌNI,  as  ,  a  ,  nome  numerale  distributivo  ; •  da 
quinque;  jtevte,  cinque.  Quini  in  lectulis  fcin- 
tfuc  /ht  JeKoJ  Cic.Pis.27  sub  fin.  -  Quinuru  pe- 
dum inlerorilinia  esse,  abunde  est  (basta  che 
ogni  spazio  sia  eli  cinque  piedi)  Col.  IV.  30  a  med. 
-Fossa?,  quinos  pedes  alla?  (fosse  che  hanno 
cinque  piedi  di  fondo)  Cass.  BG.  Vii.  73.  —  2 
Anche  senza  che  significhi  distribuzione  ;  cinque. 
Credit  quinas  de  more  bidentes.  V.  AZn.  v.  % 
-Quina  nomina  principum  sedilionis  {cinque 
nomi  de'  capi  del  tumulto)  Liv.  xxuil  26.  =  3 
Nel  num.  sing  Lex  quina  \icenaria  (legge  che 
impedisce  ad  un  minore  di  venticinque  anni  di 
stipular  conti-ulti)  Pi.  Ps.  i.  3.  (59  -  Scrobes 
Don  alliores  quino  scraipede  (fosse  non  più 
profonde  di  due  piedi  e  mezzo)  PI.  [IN.  XVII.  15. 

QUÌNÌDENI  e  QUINI  DENI ,  e  per  sinc.  QUINDE- 
NS,  sa,  a,  nome  numerale  distributivo,  da  quini, 
ae,  a,  e  denus,  a,  um,  quindici.  Qaindeni  pe- 
des Quint.  1.  io  ad  fin.  -Quina  dena  jugera. 
Liv.  xxxv.  1(1  a  med.  -Lalitu  lines  pedum  quin- 
denuin.  ì'ilr.  vi.  9.  =  -  Senza  che  significhi 
distribuzione.  Quir.denis  haslis  corpus  transigi 
(esser  trafitto  da  quindici  giavellotti)  PI.  Jìost. 
il.  1.  11. 

QUÌNI.V1JIO.  V.  QUIN,  §  11. 

QUÌNIO,  Gnis,  sm.  3  ,  da  quini,  ae ,  a;  -zvrx.;, 
cinquina,  numero  quinario.  Quinio  volaminum. 
Tert.  Anim.  5  sub  fin.  =  2  Nel  giuoco  dei  dadi 
è  il  numero  cinque,  come  senio  il  sei.  Isid.  Orig. 
XVIII.  67. 

QUiNÌVÌCÉNI,  e  QUINI  VJCF.NI,  83 ,  a  ,  agg.  nu- 
merale distributivo;  venticinque.  Liv.  XXXVI.  59 
sub  fin. 

QUINQUÀGÈNÀRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  quinqua- 
s;eni,  ae ,  a;  nsvrriìaivTxfyv.òz,  di  cinquanta. 
Urna  quinquagenaria  (urna  che  contiene  cin- 
quanta ses(arj)  Cato  RR.  10  -  Quinquagena- 
rium  dolium  (botte  che  cape  cinquanta  cougj ) 
Id.  ib.  59.  =  2  Quinquagenari  us,  ii,  sm  2  ,• 
ufficiale  che  commandava  cinquanta  soldati.  Hier. 
in  lsaj.  ir.  3.  3. 

QUINQUAGÈNI,  a?,  a,  agg. num.  distributivo ;7rev- 
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TJixovToì ,  cinquanta.  In  s'mgulos  US  qoinqua- 
genis  millibus  damnari  mavullis?(iio?cfe^m«- 
tOSlO  esser  condannai''  in  cinijuanl  amila  sislerzj 
per  ciascuno!)  Cic.  Verr.  V.  2S  a  mcd.  -  Area 
quinquagenum  pedum  [triangola,  di  cinquanta 
piedi)  Vilr.  ix.  l.  =  2  Nel  num.  sing.  PI. 
UN.  xix.  2.  =  :'>  Senso  diesi  riferisca  a  distri- 
buzione;  cinquanta .  Mari.  MI.  66. 

QUINQUAGESIES,  avv.  da  quinquaginla  ;  Io  stesso 
che  quinquagies.  /'/.  Min.  in  fin.  (ove  altri  me- 
glio legg.  quinquagies  ) 

QUIKQUÀGESÌMUS,  a,  um,  agg.  num.  ordinale, 
da  quinquaginla;  WgvTJlKOOT*?,  cinquante- 
simo. PI.  UN.  vii.  6.  =  2  Qninquagesima , 
as,  M  forza  di  sf.i\  la  gal/ella  della  cinquantesi- 
ma. Cic.  Verr.  in.  78;  v.  49. 

QCIM>IJ.\GÌKS,  avv.  da  (juingua^iiila  ;  xtvrwuv- 
■    UN.  vii.  2",  ;  Cc!s. 

ile   indici.: 


rdii, 


t«zi;  ,  cinquanta  volle.    P.) 
il.  ii  ad  li n. 

QUIKQUÀGlIVri ,  nome  num.   cantina 

nsvT^xoKta.  V.  jEn.  1.  7U7  ;  Cic.  Att.  jv.  2  ;  Fea 
Inscr.  poetica  (Relaz.  d'un  viaggio  ad  Ostia) 
p.  11. 

QnrSQUANGl'LXTS ,  a,  um,  agg.  da  rjuinque  ed 
ant;uliis;  mitrar/ cavoi,  di  cinque  angoli.  Prisc 
de  ponderib.  p.  1358  Putsch. 

QUINQUÀTRÀE1S,   e,  agg.  coni.  3  (appartenente 
alle  feste  di  Minerva  dette  Quinquatrus),  O  u  i'n- 
quatrale,  cognome  rom.  (die  forse  provenne 
dalla  ricorrenza  di  tali  feste)  Fabr.  Inscr  p.Sl 
n.  1S2. 

QTJIXQU.VrarS ,  um,  sf.pl.  >i,  e  QL'INQUATRIA, 
Grimi  ed  iiun,  sn.  pi.  2  e  3 ,  da  quinque  (per- 
che la  fe^la  a  cui  si  riferisce  celebravasi  cin- 
que gioirli  dopo  gl'idi  di  marzo);  nav«3nvaiJ!, 
Quinquatrie  ,  Panalenee  ,  festa  in  onere 
di  Minerva,  n'  diciannove  di  marzo.  Yarr.  LL. 
111;  Fest.;  Geli.  il.  25  (che  dice  essere  atrus 
in  questo  voeab.  una  giunta  di  niun  signif.)  = 
2  Quinquatrus  minusculae  dicevansì  quelle  mi- 
nori Quinquatrie  che  solennizzavansi  negl'idi 
di  giugno.  Ov.  Fast.  vi.  651;  Varr.  Inc.  cit.; 
Fcst.  in  lilt.  M.  =  3  Trovasi  anche  Quinqua- 
tres,  ium,  sf.  pi.  3.  Charis.  I,  p.  211  Putsch.; 
Prisc.  vii,  p.  773.  =  4  Quinquatria  leggesi 
in  Svetonio  Doni.  <\. 

QUINQUE,  nome  num.  card.indecl.;  nhzs,  cinque. 
V.  G.  1.  233;  Cic.  ND.  1.  8;  Col.  xn.  23. 

QUUNQUììFÒLIU.Vi,  li,  sn.  2,  da  ijuinque  e  fo- 
liuni;  77£vTà'jj'j//.ov,  cinque  foglie,  erbanotis- 
sima.  PI.  HN.  XXV.  62. 

QUIN'QUEFÒLÌUS,  a,  um,  agg.  da  quinque  e  fo- 
lium;  7rsvTà^'j).)o?  ,  di  cinque  foglie.  PI.  UN. 
XXI.  10. 

QUINQUFGENTÀNUS,  a,  um,  01717.  da  quinque 
e  gens;  che  forma  cinque  nazioni.  Eulrop.  ix. 
23;  Aurei.  Vict.  Cras.  39;  Oios.  vii.  25  (ne'  quai 
luoghi  parlasi  dei  Pentapo Ulani  della  Libia)  := 
2  Altri  legg.  quinquegentianus. 

QUINQUÈGENUS,  sm.  f.  ».  iudecl.,  da  quinque  e 
genus  ;  di  cinque  specie.  Auson.  Edyll.  xu  in 
monosvll.  de  cibis  10  (ove  dà  a  mix  l'epiteto  di 
quinquegenus,  perchè  ve  n'ha  cinque  specie) 

QIHNQUÉJUGUS,  a,  um,  agg.  da  quinque  e  ju- 
gum;  che  ha  cinque  gioghi.  .lui.  Vaici-,  res  gest 
Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  1.  18. 

QUIKQL'ÉX3MR.\EIS,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  quinque 
e  libralis;  Tr£vTa),iToaìo;,  di  cinque  libbre.  Col 
III.   15. 

QUINQUE L2BRIS ,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che 
cjuinquelibralis.  Vopisc.  prol.  5. 

QUINQUEMESTRIS,  e,  agg.com.  3,  da  quinque 
e  mensis;  nvjrxfj.ni/tu.loi,  di  cinque  mesi.  Pl.HN. 
-vili.  75  ;  Varr.  RR.  11.  7. 

QUINQUENNAliiCÌUS,  a,  um,  agg.  da  quinquen- 
nalis;  appartenente  a  quinquennale.  Giut.  Inscr. 
125  col.  2;  Marin.  Inscr.  Frat.Arv.  p.  400;  Tab. 
Canus.  ap.  Fabr.  p.  598,  col.  2. 

QUINQUENNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  quinque 
c^aunalis;  ■niUTirripir.ò:,  quinquennale,  die 
si  celebra  ogni  cinque  anni.  Quinqucnnalis  ce- 
lebrilas  (giuotld  olimpici  die  celebravansi  alla 
fine  d' ogni  quattro  anni  ,  col  cominciare  del 
quinto)  Cic.  Or.  in.  32.  =  2  Che  dura  cinque 
anni.  Liv.  iv.  24.  =  3  Quinquennalia ,  iutn, 
in  forza  di  sn.  pi.  3;  quinquennali ,  spetta- 
coli soliti  a  celebrarsi  ogni  cinque  anni,  cioè 
compito  il  quarto,  ed  al  cominciare  del  quinto. 
Svet.  Autr.  98.  =  4  Ouinnuennalis  assolut.,  cui 
sovente  si  premette  111  vir.  o  li  vir.  0  pran.,  era 
un  magistrato  ne''  municipi  0   nelle   colonie  di 


QU1NTANENSIS 

quattro  0  due  tra'  prinmrj  cittadini  con  potere  Sl- 
mile a  quello  del  censore  in  Roma,  che  prima  fu 
quinquennale ,  quindi  fu  ristretto  ad  un  anno  e 
mezzo.  Liv. iv.  S  et  21  ;  Spari.  Adrian.  19;  Apul. 
Mei.  io.  =  5  Quinqucnnalis  era  detto  altresì 
chi  esercitava  la  carica  nA  collegio  Augustale  ed 
in  altre  corporazioni.  Fabr.  Inscr.  4f.s,  11.  332; 
Apul.  Mei  xi  ad  fin.;  Gruf.  Inscr.  358.  1. 
QU1NQCENNÀEÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  quinqucnna- 
lis ;  dignità  e  carica  ddla  durata  d'un  quin- 
quennio. Giut.  Inscr.  175.  s  ;  Fabr.  laser,  p.  408, 
n.  YM. 
QUiNQUF.NNATUS.  V.  QUIMATUS. 
QU1NQUKNNIS,  e,  agg.  coni,  s  ,  da  quinquen- 
ni 11 111  ;  miitxirhi ,  di  cinque,  anni.  Quinquennis 
Olimpias  (Olimpiade  che  celebravasi  al  comin- 
ciar d'ogni  quinto  anno)  Ov.  Pont.  iv.  6.  5  - 
Vimini  quinquenne  (vino  stagionato  di  cinque 
anni)  Hor.  Sat.  II.  8.  48. 
QUINQUENNIO!  ,  ii,  sn.  2,  da  quinque  ed  an- 
nua ;  nevToxcist ,  quinque  ti  n  io  ,  spazio  di  cin- 
que anni.  Tria  quinquennia  (quindici  anm)Qv. 
Met.  ìv.  292  -  Stala  quinquennia  (  le  feste  quin- 
quennali ch'erano  stabilite.)  Stat.  Sii V.  V.3.  113. 
QUINQUÈPARTÌTO  ,   avv.    da    cfuinquepartitus  ; 

TTiV-a^ssw; ,  in  cinque  parli.  Pi.  UN.  xxv.  29. 

QUINQUÈPAUTitus,    a,    um,  pp.  pass,    dell' inus. 

quinqiiepartior ;  e  carne  aqgett   diviso  in  cinque 

parli;  nvjzxixepn;.  Cic.  Inv.  i.  34  extr.  (ove  per 

quinqueparlitam  altri  legg.  quinqueperiilam) 

OUINQUEPEOALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  quinque 

"  e  pedalis;  di  cinque  piedi.  Hvg.  de  limit.  p.  2112 

Goes. 
QUINQUÈPILEX,  Tcis,  agg.  coni.  3  ,  da  quinque  e 

plico  ;  7i;-./tz~).0'j;  ,   quintuplo.  Gloss. 
QUIKQUKPLICO.  V.  QUINQUIl'LICO. 
QUINQUÈPRiMI  e  QUINQUE   PRIMI  ;   mu-compa- 
rot,  i  cinque  primi  maggiori  eslimati  in  qualche 
corporazione  o  senato.  Cic.  Verr.  v.  28. 
QUINQUÈRÈMIS,  is,  sf.  3,  da  quinque  e  rem  US; 
Tisvc/ipng,  quinquereme,  nave  a  cinque  or- 
dini di  remi.  Cic.  Verr.  v.  46;  Liv.  xlii.  48.  = 
2   Come.  agg.  Id.  XXVI.  2'.;  XU.  9. 
QUINQUÈRES  ,  is,  sf.  3  (vati,  ibr.da  quinque  ed 
èpéijlw,  remigare);  lo  stesso  che  quinqueremis. 
Not.  Tir.  p.  177. 
QUINQUERTIO  ,  Gnis,  sm.  3,  da  quinquertium; 
•jtxSì.oc,  chi  si  esercita  al  quinquerzio.  Fest. 
QUlNQl'F.RTÌUM,  Ti  ,  .'".  2,  da  quinque  ed  ars; 
ni-jry.5jo-j ,  quinquerzio,   pentatlo,  esercizio 
di  cinque  sorla  di  giuochi  ginnastici  pe'  giovanetti 
ingenui.  Fest. 
QUINQUESSIS,  is,  sm.  3,   da  quinque  ed  assis; 

cinque  assi.  Apul.  ap.  Prisc.  iv,  p.  708  Putsch. 
QUJNQUÈVERTEX,  icis,  agg.  cimi.  3,  da  quinque 
e  verlex;  che  ha  cinque  vertici,  gioghi,  o  colli. 
Jul.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio ) 
I.   29 
QUSNQUÉVIRALICiUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  quinque- 
viri,  orum;  appartenente  a'  quinqueviti.  Grut. 
Inscr.  395.  '1  (ove  trovasi  scritto,  uni  ralicius) 
qusnquévìràtus,  us,  sin.  4,  da  quinquevìri, 
orum;  r.z-jrxS'j.oyiy. ,  quinque  virato,  magi- 
stratura di  cinque  uomini.  Cic.  Prov.  Cons.  17. 
QUINQUÈVIR! ,  Grulli,  sm.  pi.  2,   da  quinque  e 
vir;  quinque  viri ,  magistrali  straordinaij,  che 
prendevano  il  nome  dalle  varie  attribuzioni.  Cic. 
Agr.  il.  7;  Liv.  111.  9;  vi.  21, •  Mi.  21;  Pompon. 
Dig.  1.  2.  2.  =  2  Nel  nujn.  sing.  Cic.  Acad.iv. 
44  a  med.;  Hor.  Sat.  11.  5.  56. 
QUJNQUÌES,  avv.  da  quinque;  rtsvTdxtg;  cinque 
volte.  Quinquies  ab-olulus  est.  Cic.  Phil.  XI.  5 
-  Quinquies  mille  quadringenta  stadia  (cin- 
quemila e  quattrocento  stadj)  PI.  HN.  vi.  15." 
QUINQUÌFIDUS ,  a,  um,  agg.  da  quinque  e  lin- 
do; fesso  o  diviso    in  cinque  parti.  Venant.  in 
Ep.  ante  Cairn,  vi,  I.  5  a  med. 
QUINQUSPJLÌCO  ,  as,  are,  att.  1,  da  quinque  e 
plico;    quintuplicare  ,    raddoppiare  cinque 
volte.  Tac.  Ann.  11.  36  (ove  per  quinquiplicari 
altri  legg.  quintuplicavi  altri  quinqueplicari) 
QUINQUÒ,  as,   are,  att.  1,   da  quinque   (onde 
quinquatrus  V.);  lustrare,  espiare,  purificare. 
Charis.  1 ,  p.  62  Putsch. 
QUINTÀDÉCÌMÀNI,  Grum  ,  sm.  pi.  2,  da  quintus 
e  decimanus;  i  soldati  della  decima  quinta  le- 
gione.  Tac.  Hist.  ìv.  36. 
QUINTÀNENSIS,  e,  agg.  com.   s,  da  quintanus; 
appartenente  a  quinto;  ma  come   agg.-sost.    è  lo 
stesso  che  quintanus   nel  signif.   del  ^  2.    Inscr. 
(Gior.  Arcad.)  T.  xxvm  ,  p.  350.   =  2  Quin- 


QUINTA  MS 


960  > 


QUIS 


e?,  inni ,  sm  pi.  I,  furono  anche  cpjjho-QVIM  £ Tl.ù.O.  V.  QTJIKQTJIPJUCO. 

i  Labicani ,  la  cui  città  I.abieum  0  La-' 


tanenses 

citanti  i  Labicani,  la  cui  città  I.abieum  a  La- \>l"l>' 
\.cum.  itj  Z  a  g  arci  a  0  la  Colonna,  prese 
nome  dal  quartiere  detto  ad  quintanas,  perchè 
■  mi»    da   Roma  quindici  miglia.  Fabr,  Inscr. 

-  .  n   ssa    —  3  Praedia  qoinlanensia  (fondi 

.  territorio  Labicano)  Id    lb.    p    499,   D.  k. 
oi'l.x  ;  \>is.  a,  uiu.  ago.  «fa  quintas;  irsfiirraìo;, 

.-i  J<  quelle  rose  che  si  fanno  in  quinto  luogo, 
o  giorno  ecc.  PI.  UN.  x\  il.  3-  ,  n  =  ■}  Quiu- 
lanì,  orano,  sta.  pi.  2.  soldati  della  quinta  legione. 
'1  «a  Hist.  i.  jì;  iv.  56.  =  3  Nona?  quintana? 
,  te  none  che  cadono  a' cinque  del  mese)  Varr. 
\    ..  Macr  Sat  i.  15.  =  4  Quintana,  e, I 


OliiiiMiMinu  ,    liuii-tima  , 

agg.  da  quinlus  e  decimus;  decimoquinto. 
Quinlisdecimis  caslris  (in  quindici  marcie)  Liv. 
xlv.  33  exlr. 


Macr  Sat  i.  j 

■   porta)  ;  porta negli  aUoggia-\     dere   ragione' di  ciò  che  'sii' lèti 
tenti  dietro  al  pietorio.  Pretorio  dejecto,  ad      Quibus  mihi  ludibrio  videnlur  fu 
•storino)  fouiiii.  quintanamque  hostesper- 
«eaerooL  /...mi.  :  ni  fin.  =  j  Quinta  pule 
rasa  per  cui  può  passare  il  cocchio.  Jsid. 
Ori.;.  \\.  2. 

ollMVWtirs.  a.   lira,  agg.  da  quinlus;  t:ìj-ì- 
mt:o;,    che   contiene  cinque;    come  quinlarius 

nnmerns.  l'itr.  ni.  1. 
m  i:\Tiv  uens.  V   QCINTICS,  ',  l. 
i)l  iMi'l.MS  .  oilM.TiAMS.'a,  uni,  agg.  da 
nlos   <    Qainclins;  quinziano,  apparte- 
.   altaiche  Quinzio.  Quintianus  esercitasi 

rata  commandato  ita  L.  Quinzio  Cincinnato) 
I    ••    ili    13  -   Qaintiana  jndicia  ( giudi zj  soste- 
nuti da  L.  Quinzio)  Cic.  Cluent.  ti. 
Q|  1X1  li  EPSOS,  i,   agg.  m.  2,  da  quinlus  e  ca 
j  ut  ;  dtl  quinto  colle  ili  Roma,  o  vero  del  quinto 
•  i  ism  a'.'  colli  di  essa  c:ttà.  Varr.  LL.IV 

-  a  nied. 


tu  l.M  ili  \\I'S,  a.  ura,  njj.  da  Qnintilii,  orum; 
q  uintil  tatto  .   appartenente  a  Qumtilio  ,  nome 

propim  rota.  Pesi. 

V'IMilìXMS.    OUNC.TII.IXMS  ,    i.    sm.   2; 

',  :.  titillano  (Marco  Fabio  )  di  origine  spa- 
glinolo ,  illustre  retore  Ialino  de'  tempi  di  Catba 
e  di  Domiziano  impp.  Scrisse  varie  opere,  la  più 
eccellente  delle  quali  sono  t  dodici  libri  delle  sue 
in  stttuz  ioni   oratorie     .Mari    11.  VI). 

"IM  11    ,     oriM.Tll.II,    ornili,    sm.  pi    2,    i 

Quintili!  ,  antichissima  gente  romana.    Fest. 

in  Qainliliaona     —ili  [tuono  molti  illustri 

itilj  i  o'  prenomi  di  Marco,  Publio,  Tito,  Cajo 

■  s    to.  i  .i  ni    Inscr  :  l.iv. 

:.11n,  «>1  IM.III.1S,  is,. ini.  3,  ila  quitltllS; 
luglio,  il  quinto  mese  a  contar  da  marzo,  detto 
.il»  in  i'iioi\  ili  ('  Giulio  Cesari.  \air.  LL. 
1  •  ".li  In:  :  Ov.  Fasi  in.  :,•>;  lhrt.  lì.  Air. 
in  fin.  =  2  Come  agg  Liv,  i\.  |6  eztr. 
Vi  in  i  li  i  i  n  .  ,i ,  ilm  ,  ,igj.  (dim.  di  quintas)  ; 
Qui.it il  In  .  cognome   ioni.    Bckbel.   1).  >'.  V. 

■  mi.  i'  ITO;  De- Vita  Inscr.  Antiq.  Benev. 
p    ■<  ,  n.  32. 

Q\  IN  l  IM  -..  .i    iim,  agg.  (appartenente  a  Quinto): 

Quintino ,  cognome  rem.  Mariti  Inscr. (Iscriz. 

I     VI,  p     162. 

•%>I  l>  l  lo,  •'ni-  di  Quintos]  ;  Qum- 

■   gnome  rum.  Pabr.  loscr,  p.  ",  n.  9.1 

rtPOH  i.  3    quasi  Quinti  puer;  da 

inlos  e  por  per  pner  ;  Quintiport    nome 

/  i  antichi,  preso 

dal  prenome  del  padrone,  come  Marcipor,  <  sii- 

traggono  C  etim   daW esser  il 

noli  nati  da  schiara   I  <•-(  ,  Varr 

•        ri.  i 

<.>l  IMI!  s        ni   im    i:|  -,.    ,,      „„    ,  .    Quinzio. 

I  ti  Qm/i:  a    Qninlia  geni    fu  pattizia, 

■  >,  i  La  patrizia  cominciò  fin  dopo  la  distru- 
Alba    in    i     ' .  in.  i  :         ]  Qninlia 
1 1  fu  della  un  nodert  al  di  là  del  Tevere  col- 
'    tannato,  ove  fu  eletto  ditta- 
ti mi  tonò  <t  fu  f agricoltore    dopi. 
■I    trionfo  I  i-i  .  I. iv  ni  i  loxlr  : 

'   'I    Max    11  vurol     Vici.   Vii! 

illudr    i 


QUIPPE ,avv.  o  congiunz.  affermativa,  da  quid; 
àn  ,  oio\i  ,  yoù»  ,  essendoché,  atteso  che.  Alla 
guisa  di  quia,  cura,  nani,   nempe  serve  a  ren 

Ito  innanzi.  - 
isso  divitiae. 
Quippe  quas  houesle  liabere  licebat  (per- 
chè potendo  onestamente  usarne),  per  lurpilu- 
diuem  abuli  properabant.  Sali.  Cut.  13  -  n'ns 
carus  ipsis,  quippe  ter  et  quater  Anno  revi- 
sens  aequor  Atlanticum  Impune  (attesoché  tre 
o  quattro  volte  l'anno  valica  senza  danni  il  mare 
alluni. co)  llor.  Od  I.  31. 13.  =  5  Serve  all' iro- 
nia (Jmppe  vetor  fatisi  (sì ,  come  se  il  fato  me 
lo  impedisse!)  V.  /En.  i.  «  -  Movet  me  quippe 
lumen  Curi»  (davvero  che  mi  mette  tu  timore 
quc-lo  splendor  della  Curia)  Cic.  Mil.  12  exlr. 
=  o  Con  altre  particelle  affermative, come  enim 
elenim,  quia,  quod,  quando.  -  Quippe  vide- 
inus  enim  eie.  (infatti  reggiamo  ecc.) Lucr.  VI. 
-  Quippe  quod  etiam  Ravenna;  Crassum 


2% -Gemini  Quii  ini  (Romolo  e  Remo)  .luv.M. 
tj'.JT  "  Am'lu'  Giono  fu  cognominato  Quirino 
(itali  asta,  delta  presso  t  Sabini  curis  e  quiris  ) 
Macr.  Sat^.  tj  (/  med.  Svel  AuiJ  ,2.  /f'nr  QJ> 
IV.  15.  ».  _  3  Tal  nome  fu  dato  poeticamente 
anche  ad  Augusto.  Victorisque  arma  Quirim 
(e  le  armi  di  Augusto  che  debellò  gl'Indi)  V. 
O.  HI.  25.  =  4  J'u  ditto  ad  altro  per.siutannio 
rom.  Tener  Quiriuus  (Marco  Antonio  effemi- 
nalo ;«'  suoi  amori  con  Cleopatra)  Prop.  IV.  i 
21.   :=  5  Co«(f  aqg.    Id 

2.     Vi  . 


i  qainluj  la  quinta  volta    ìndica 

I  n      \\t\     1,. 

'''    ,N"    '    '    S  1    .     Hill    ,     Hip)       r dilli      di    l|l||nlll-;, 

larin.li     ,   (Iscrit. 
>■     i    Intel 
''"  'l'imi"  ■  »   /„  quinta 

■    Quin 
1      i  I  iiimaaqaintam  Quinlua  I  ulriuj 

/      ixvn.  i 
;  l  l  agg   com     .  do  qainloa  r 


'      ,      ■!  i  taluni  pei  quia 
i  Proli 


ante  vidisset.  Cic  Fani.  i.  9  ante  med.  -  Ouqipe 
quando  mihi  nihil  credis  (posto  che  non  vuoi 
tirici-  per  vero  quanto  io  dico)  FI.  Capi.  IV.  2. 
106.  =  4  Quippe  cura  è  lo  stesso  che  cuiu  con 
giuntivo,  od  ulpole  cum.  -  Nec  reprehendo 
quijipe  cum  ipse  islam  reprehensionem  non 
fugerim.  Ctc.  Ali.  x.  3.  =  5  Quippe  ubi,  lo 
stesso  che  quippe  cuoi,  nani  cum,  quippe  quia 
Lucr.  ì.  6in  et  yss  ;  Prop.  n.  i.  ;,  ctc.  =  C 
Quippe  qui,  qua»,  quod j  lo  stesso  che  ulpole  qui 
ctc,  come  colui  che  ecc.  Quippe  qui  ne  in  oppi- 
dum  quidein,  nisi  penato,  venirci.  Cic.  Rose. 
Am.  \iu  sub  fin.  -  Quippe  quem  venundari 
jussisset  (  'ionie  tale  che  aveva  ordinato  clic  fossi- 
dato  a  vendere)  Nep.  Diou.  2  -  Quippe  quo 
nemo  advenit,   nisi  quem  spes  reliuuere  o- 

mnes  (pei che  non  ci  capila  persona  alcuna,  se 
non  chi  e  uscito  d'ogni  speranza)  Fi.  Bacch.  in. 
1.  2.  --  7  In  luogo  di  utpoìe  ,  come.  Cic.  Fin 
i.  6  a  med.  —  8  In  luogo  di  certe,  e  serve  a 
connettere  il  discorso  come  nce,  non,  itera,  pra; 
lerea.  -  Quippe  eliam  l'eslis  quaedam  exercere 
diebus  Fas  et  jura  sinunt  (che  per  consenti 
mento  delle  leggi  umane  e  (Heine  certe  opere  son 
lente  a  farsi  anche,  in  dì  festivo)  V.  G.  I.  268. 
=  9  Nelle  risposte  vate  ad  affermare,  come 
quippini.  -  Recte  igitur  diceres  te  restituisse 
—  (Juippe  (cosi  è)  Cic.  Caecin.  19  a  med.  — 
10  Quippe  ut;  /<>  stesso  che  prorsus  ut,  certe 
ut;  certamente  che.  Just.  IV.  3.  ==  1 1  Equivale 
anclic  a  certe.    /'.  /Fu.    I.  60:    IV.  218;   MI.  421) 

QUlPPlAM.  V    0U1SPIAM. 

QUIPPIKI  ?  aw.  da  (juippp  e  ni;  Ti  yàp;  tiój; 
Olì;  pere/ti-  no.'-  lo  stesso  che  qiiiilni  ?  cur  non:' 
/'/.  Men.  \.  i).  50;  Bacch.  IV.  7.  VI  ;  Pam.  111.  '.. 
29  y  A  piti.  Mei.  9  (ove  alcuni  omettono  il  segno 
av interrogazione. ,  ed  interpretano  quippe  per 

ionie  ,   mci  lime  I 

Orioli;  /,.  stesso  eh 


quiSqUIS,  qtiiriiiiiqiip,  i|ua- 

liacumque;  chiunque.  Neque  partem  libi  ab  eo, 
qaiqai  est  (sia  ehi  si  voglia),  inde  posce.  l'i 
Aul.  iv. io.  ii-Qinbusi|uilius  Romania  (a qua 
titilline  si  fosse  cittadino  romano)  Liv.  xi.l.  8  a 

med. 

(il  ll'.l      \     Q1  |(| 

QtjfnlftA  ,  09 ,  iiijg.-sosl.  /'.  1  (stillini.  Iiibus); 
Quii  ina,  unii  delle  tribù  rustiche  rom.  FeSl  , 
Epìl  Lil  1  •<;  CÌ0.  Omni.  (,  ;  Gl'Ut.  Inscr  56. 
11  .    iti,  9. 

)iiKi.>  Ai.is  ,  e,  (igg  com.  -, ,  da  Qnirinai;  etii- 
liliale,  appartenente  n  Quirino. Quirinali!  li 
iDOI  /'  .'Fu.  mi.  ih:-  Quìi  i  na  lis  llamiii  /'„/, 
/./.  \  i  i  a  med.  -  Quirinale  jugnm  (il  Quirinale, 
uno  de' sette  colli  di  Roma)  Ov,  Fast,  vi,  228, 
.'  Quirinali!  porla,  delta  anche  Agooemii 
<■  Collina,  «  poscia  Salaria,  era  una  pottu  di 
Roma  che  inumili  nella  Sabina,  Peli,  .'t  Qui- 
rinalio,  iam,«n  ///  i;  giorno  festivo  in  onore  di 
Quirino  che  cadeva  a' diciassette  di  febrajo  Cic, 
Q   l>   "      dn.  -  V.  0\.  Fasi.  m.  ,:,  ieqq, 


apalrtt)  lJrop.  IV.  (,. 
;>  Come  agg.   Id.   ib.  x.  il;  llor.  Od.  i 
Ov    Met.   xiv.   836   (ove  chiamò  Collis 
Quirinns  il  Quirinale) 
Qt'ÌBIS,  is,  sf.  3  (invece  di  curis,  come  leqq    al- 
Min); «te.  Ov.Fasl.n.477.  =  2  Quiiis,  sing 
(li  Quinles;  romano,  cittadino  rom.  Fest.;  fior. 
Ep.  16;  Crut.  Inscr.  308.  1  (ove  leggi-si  Juno- 
nis    Quinlis,    cioè    romana,    od   astata);   Ov 
Mei.  xiv.  -,23;  Amor.   i.   7.  V)  ;   Juv.  vili.    ',:  ■ 
1  ers.  v   75;  llor.  Od.  n.  7.  3  (nel  sìgnif.  di  ra- 
mano  che   vive  pacificamente   nell'ozio)    —    3 
Quirilis  per  Quiris   nel  retto  sing.   |>risc.   iv 
p  633  Putsch.  =  4  Quirites  nello  stesso  caso 
Pelromus  ap.Serg.in  edition.  11  Donati  n  is,, 
Filiseli. 

QOiBÌTANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  quirilo. 

QUIRÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  quinto;  GyjThm- 
uoc,  grido,  accorruomo;  l'ano  dell'implorare 
U  soccorso  delta  tura  e  del  cielo.  I.iv.  xxmii.  28. 

QDIRÌTÀTCS,  US,  sm.\  ,  da  quii  ilo ,■  lo  slesso  che 
quinlalio.  l'I.  Ep.  vi.  20  (ove  altri  lena,  nueri- 
talus);/',,/.  Max.  VI.  2,u.  8;  IX.  2,».l 

QUIRÌTES,  inni,  sm.pl.  3,  rfaCures;  Kup?:at , 
Quiriti,  nome  degli  abitanti  di  Cure  città  dei 
Sabini  ;  ma  cosi  pure  furono  chiamali  gli  abi- 
tanti di  Roma  sotto  Romolo.  Priscique  Quirites 
V./En.  vii.  710.  —  2  Dopo  l'alleanza  fra  Ro- 
molo e  Tazio,  i  Romani  furono  delti  promiscua- 
mente Quiriles  co»  que'  di  Cure;  onde  si  disse 
Quirites  di  tutto  il  popolo.  Liv.  1.  13;  Fest.  • 
==  3  Fu  anche  nome  particolare  e  proprio  r/r' 
Romani  clic  vivean  pacifici  dentro  alle  mura.  V. 
Svet.  Ca's.  70;  Tac.  Ann.  1.  '.2;  Lampr.  Alex. 
Sev.  53  et  5i  ;  Lue.  v.  35:  (ove  aggiunge  a  Qui- 
rites anche  ignavi)  —  4  Presso  ì  giureconsulti 
jus  Quiritium  era  il  diritto  civile,  proprio  del 
popolo  rom.  Just.  Inst.  1,  lit.  2;  l]|p.  Regular. 
tit.  'i  de  Lalìnis;  FI.  Ep,  x.  22;  Svet  Claud.19. 
=  5  Trasl.  fu  detto  eleganlcm.  Quiriles  delle 
api.  V.  G.  XLv.  200.  =  G  Si  disse  anche  Quiri- 
tes dell'  infima  plebe.  Lue.  II.  386;  Ov.  Amor.  1. 
7.  26;  Juv.  Vili.  i7.  =  7  Quirilium  nel  genit. 
pi.  e  più  usitato  che  Quiritum.  llor.  Od.  1.  1.  7 
et  alii  (la  seconda  desinenza  ha  l'esempio  di 
Ausonio,  Profess.  22.  9  ) 

QUÌRlTO,  as,  are,  n.  \,  da  Quiriles;  ff^ST),fa?w, 
chiedere  (ijuto,  gridare  accorruiiuio ,  implorare 
il  Soccorso  de'  Quinti,   ossìa  del  popolo  rom, ino 

(onde  il  cittadino  rum.  che  gridava  accorruomo, 

silicea  dire  ad  alta  voce  porro  Quiriles)  Poli,  ad 
Cic.  Fani.  \.  32.  —  -2  /„  forma  di  dcp.  Varr 
ap.  Diora.  1,  p.  377  Filiseli.  =  3  P.pr.  quiri- 

lans.  Poli,  ad  de.  toc.  ci/.;  LÌ9.  xxxiv  8  e.elr. 
(ove  altri  per  quiritanlium  leijg.  (Miprilan- 
li uni  ) 

QUIRRlTO,  as,  Hip,  alt.  \  (V0D.  d'arinoti,  imit.); 

far  tu  voce  del  verro    Alici.  Carni.  Pliilom.  55. 

QUIS,  auro,  quod,  e  quid,  proti,  interrogativo 

(da  ù,;,  laminato  doiicain.  il  t  in  x  )  ;  f/f,  chi, 
quale,   qualcosa?    Q„is    clarior    in    GltOOÌa 

flieiniilocle?  quii  polentior?  Cic.  Amie.  12 

a  med.  -  Qua)  pallia  Ina  est  (di  qua!  pa- 
llili sei?)  FI.  Pera.  iv.  ,.  ss  -  Quid  tandem? 
rei  vealroe  quo  alalu  sunt?  (orsìt ,  in  quale 

stalo   sono   i   vostri   filiti  privali:')    l.iv.    III.   r,s. 
'1    F  altresì    prou.    indefinito.    Considera  , 
quii    quem  fraudane  dicali, r  (riflctlì  chi   ì-  ai- 
Ini  ih,  ditesi  aver  frodalo)  Cic,  Uose  Cora,  v 

•1  med  .",  S,  j, ime  Ialina  jicr  qualis.  -  Quia 

ego  llim?  Ce.  Amie.  '.,  -  Quii  vide, ir  ?  (quali 
ti  Minino.'  )  lei.  Alidi.  |\.  2  19.  -  i  /',•;•  ali- 
IjUia;  alt  unii.  Si  moni  me  a,  lesse,  quii  11 11 11  e  la  le 
(illuni  di  voi  vaila  a  dire  a  Simone  eh'  1,1  son 
qui)  FI.  Fs.  v.  1.  jj   -  Alienimi  est  a  supienlc 
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non  modo  injuriam  cui  lacere  eie.  (non  solo 
far  ingiuria  a  muti  uomo  ecc.)  Cic.  Fin.  in.  21 
(ove  {.ambino  leqge  cuiquam)  V .  Tibull.  1. 103 ij 
1.  Mete.  =  »  Ciò  ha  luogo  prweipalm.  dopo  le 
particdìe  si,  ne,  uum,  e  simili.  Ne  cui  falso 
assenliamur.  C'i'f.  Fi".  IH.  21  -  Num  quod  elo- 
quenti» vesligiom  apparet?  Id.  Or.x.vamed 

-  Si  te  in  judicium  quis  adducat.  ld.  Phil.11. 
14,  =  C  /mwe  di  quisque.  -  Aniicorum  ejus 
quanto  quis  clarior,  ininus  fidus.  Toc.  llist 
111.58.  =  7  Quis  serve  al  geii.m.ef.Xcl.  poeta 
ap.  Varr.  LL.  V.  7;  PI.  Epid.  IV.  2.  4;  Cist.  IV. 
2.f  etc  ;  DIp.Uig.L.  76.  i.  =  8  Quis  nel  gen 
ri.  PI.  Poeu.  prol.  1"  fin  ""  WM-  '(,</<7M'  ql"d  ) 

—  9  Quando  si  pone  per  aliquis,  i7  nomin.  f.  è 
anche  qua.  Lex.  Vel.  de  aqwrd.  ap.  Front.  129. 
ss  10  Ques  nei  num.  pi.;  quid,  t  quod.  V.  d 
loro  luoghi. 

Ql'ISNA.M  e  QUINAM  ,   quaenam  ,  quodnam,  e 
quidnam  ,  pron.  composto,  da  quis  e  nani;  lo 
slesso  che  quis;  ma  il  nam  aggiunge  maggior 
forza;  ti';;  c/(t ,  </(i  mai?  Quisnam  igitur  lue- 
bitur  P.    Scipionis  memoriam   morlui  ?    Cic 
Verr.  vi.  36-Quinam  homo  etc?  PLAul.  iv.9 
19-Quonam  pacto?  f/>fr  yua/  modo?)  PI.Ps.  1 
3. 7  -  Reviso,  quidnam  Chaerea  li ic  rerum  ge- 
rat  (vengo  a  vedere  che  diamine  fa  qui  Chcrea) 
Ter.  Euu.  v.4.  l.  =■  2  Quisnam  per  quispiam, 
aliquis;  alcuno.  Num  quisnam   praelerea?  (e 
nessun  altro?)  Cic.  Rose.  Am.  3"  a  med.  =  3 
Diviso  per  tmesi.  In  anlibus  quid  libi  meis  nam 
erat  negotii?  (che  avevi  tu  che  fare  in  casa  mia?) 
PI.  Aul.ill.  2.  13.  =  4   Talvolta  s' inverte  per  la 
fig.  detta  da  Donato  àyasTjsofà,  inversione.  Nam 
qua?  haec  anus  est?  Ter.  Phorm.  V.  1.  5. 
QUISPIAM,  quaepìam,  quodpiam,  e  quidpìam,  0 
quippiam,  pron.  composto,  da  quis  e  piani  (ad- 
dizione sillabica);  ti;,  alcuno.  Si  cuipiam  pecu- 
niam  fortuna  ademit.  Cic.  QuimM5- Quaepiam 
cobors  (qualche  coorte,  o  compagnia)  Caes.  BG 
v.  3=i  -  Nec  quispiam  successorum  ejus  (e  nes- 
nuno  de'  suoi  successori)  Just,  xxxvill.  7.   =  2 
:Ve/  num.  ;j/.  Cic.  Fam.ix.  8  ad  fin.;  Apul.  Fior 
n.  18. 
QUISQUAM  ,  quaequam,  quidquam  e  quicquam, 
proti,  composto,  da  quis  e  quatn  (addizione  sil- 
labica) ;   ti;  ,  alcuno.   An    invenire   poslulas 
quemquam  coquum  eie?  PI.  Ps.  m.62  -  Neque 
se  cujusquam  imperio  obtemperaturos  (e  che 
non  sarebbero  stati  soggetti  al  commando  di  al 
cuno)  Caes.  BG.  vii.  75  -  Nec  quisquam  (nep- 
pure un  solo)  ex  agmine  tanto  Audet  adire  vi- 
rami. V./En.x  37S- l'ercunclanli  cuidam  quis- 
quamne  in  Palatio  esset,  responsum  etc.  (do 
mandando  uno,  se  vi  fosse  alcuno  nel  Palazzo,  ebbe 
in  rispostaecc.) Aurei. Vict.  tipit.H.  =  2  Quis- 
quam unus  è  lo  slesso  che  unus  aliquis.  -  Non- 
dum  in  quempiam  unum  saeviebatur  (non  si 
offendeva  ancora  alcun  particolare)  Liv.  III.  55 
extr.  =  3  Di  cosa  inanimata.  Nec  quisquam 
Jocus  est  etc.  Lucr.  1.   2075.  =  4  Per  quivis , 
quilibet;  qualunque,  ognuno,  qualsivoglia.  Ut 
fugienles  Numantinos  quisquam  videret.  Fior. 
11.  1S  a  med.  =  5  Nel  gen.  f.  Nec  quisquam 
alia  mulier.  Pl.Cist  1.  1.  bi.-F.  Ter.  Eun.u.3. 
82;  IV. 4.11.  =  6  7/  fem.  quaequam,  quamquam, 
quaquam   è  riconosciuto  da  Diomede  1 ,  p.  321 
Putsch.,  ma  e  miglior  partilo  non  farne  uso.  Lo 
stesso  dicasi  del  n.  quodquam,  e  de'  plurali  d'o- 
gni genere  quiquam,  quamquam,  quorumquam, 
quibusquam,  quasquam,  di  cui  è  difficile  il  tro- 
vare esempj. 
QUISQUE,  quaequé,  quodqué  e  quidqué,  0  quic- 
qué,  pron.  composto, Maquis  eque  (addizione sil- 
labica); É'zasxo:,  7ià;  Tt?,  o'itwoO»,  ognuno,  cia- 
scuno, ogni(dicesi  tanto  delle  persone,  quanto  delle 
cose  in  ambidue  i  numeri).  Differisce  da  omnis  eh 
lignifica  tulli  insieme,  laddove  quisque  inchiude 
in  se  una  certa  distribuzione  di  parti.  In  quo 
quisque  arliGcio  excelleret  etc.  CVc.  Or.  I.  2» 
adfin. -Sibiquoque  tendente, ut  periculo  prius 
evaderei  (sforzandosi  ciascuno  di  uscire  il  pri- 
mo dal  pericolo)  Liv.xxi.33  -  Annis  quibusque 
(ogni  anno)  Pi.  HN.  xxxiii.  15  -In  quampiam 
partem   (in  ciascun  lato)   ld.  xvn.  35,  n.  7  - 
Proximis  quibusque  correptis  (assalendo  V un 
popolo  dopo  F  altro)  Fior.  1.  9.  =  2  Col  genil. 
Quisque  dierum  (ciascun  giorno)  Hor.  Sat.  n 
3.   12i.  =  3  Accoppiasi  coi  comparativi.  Quo 
quisque  est  solerlior,  hoc  docet  laboriosius. 
Cic,  Rose.  Com.  Il  -  Optimum  quidque  rans- 
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simum  est  (quanto  la  cosa  è  migliore  ,  allre- 
tanto  è  più  rara)  ld.  Fin.  II.  25  -  Doctissimus 
quisque  (il  più  dotto  )  ld.  Tusc.  I.  31.  =  4  E 
colle  parole  che  han  forza  di  superlativo.  Seve- 
ritas  cimi  bonis  omnibus  ,  tum  inlimo  cui- 
que  gratissima.  Cic.  Fani.  ìx.  l'i  a  med.  =  5 
E  con  quelle  che  significano  ordine.  Tertio  quo- 
que verbo  (ad  ogni  terza  parola)  ld.  Rabir. 
Post.  12  -  Primo  quoque  die  (il  primo  giorno 
che  si  potrà)  ld.  Phil.  vili.  11  in  fin. -Tertio 
quoque  aut  quarto  die  (ogni  tre  o  quattro  dì) 
Col.  xn  '18  a  med. -Quinto  quoque  anno  (ogni 
cinque  armi)  Cic.  Verr.  iv.  56  -  Vix  decimus 
quisque  estive  n'ha  uno  appena  tra  ogni  dieci) 
PI.  Ps.  IV.  2.17.  =  6  Co'  verbi  di  num.pl.  Ubi 
quisque  videnl  (appena  die  uno  vede)  PI. 
Capi.  ili.  2.  2  -  Sorte  decimus  quisque  ad  sup- 
plicium  lecti  ( furon  tirati  a  sorte  uno  per  ogni 
decina,  e  puniti)  Liv.  n.  59  extr.  =  7  Co'pro 
nomi  sui  e  suus. -Pro  se  quisque. Cic.  Verr. ili. 
27  -  In  animo  sua  quaeque  vis  est.  ld.  Fin.  V. 
17.  =  8  Dicesi  di  due  in  cambio  di  uterque.  - 
Oscula  quisque  suae  ma  tri  properata  tulerunl 
(l'uno  e  l'altro  si  affrettarono  ad  abbracciar 
la  madre)  Ov.  Fast.  li.  715.  =  9  Nel  gen.  f 
PI.  Pcen.  prol.  107;  Ter.  Hec.  n.  1.  19.  =  10 
Talora  per  quisquis ,  quicumque;  ótms  co. 
Quemque  altigit,  magno  multai  infortunio 
(chiunque  tocca,  è  il  male  arrivato)  PI.  Mere 
1.  1.  211  -  Cetera  quaeque  volumus  uti  (tutte  le 
altre  cose  di  cui  vogliamo  fare  uso)  ld.  Asin.  1 
3.  47. 

QUISQUÌLIA,  àrum,  sf  pi.  1,  da  quidquid,  o  quis- 
quis; tri  tv/Ò-j  ,  tutto  ciò  che  è  a  titano  o  cade 
sotto  i  piedi.  Fest.  =  2  Germogli  o  fronde  che 
cadono  dagli  arboscelli.  Fest.  lsid.  xvn.  6.  =  3 
Stoppia,  spazzatura,  mondiglia ,  pattume;  ay.u- 
fì-ù.ot.  ,  ypjyiwv  jfa/Yai  ,  TzipvpritxxTX.  Gloss. 
Philox.  =  4  Nugas  marinas  et  quisquilias  li- 
torales  quaerere;  locuz.  prov.,  che  significa  an- 
dar in  cerca  dell'alga  marina,  e  del  pattume  che 
il  mar  gitta  sul  lido,  e  corrisponde  al  nostro  prov. 
imbottar  nebbia.  Apul.  Apol.  =  5  Trasl.  dicesi 
d'uomo  da  nulla,  della  feccia  del  popolo.  Omilto 
Numerium,  Serranum  ,  ^Elium,  quisquilias 
seditionis  Clodianae  (avanzo  vite,  0  feccia  della 
sedizione  di  Clodia)  Cic.  Sext.  43  sub  fin.  =  6 
Pesci  di  niun  pregio.  Apul.  Met.  sub  fin.  =  7 
Quisquilium  nel  gen.  n.  Pelr.  Fram.  Trag.  75 
Pur  tu. 

QUISQUÌLIA,  a?,  sf.  1,  nel  sing.  Nov.ap.Fest.  (se- 
condo che  legg   alcuni  in  luogo  di  quisquilia?) 

QUISQUÌLÌUM.  V.  il  vocab.  preced.  n.  7. 

QUISQUIS,  quaeque,  quidquid,  e  quicquid;/>ro?j., 
da  quis  raddoppialo;  onii,  chiunque,  ciascuno 
che,  qualunque;  e  dicesi  tanto  delle  cose,  quanto 
delle  persone.  Quisquis  ille  est,  si  modo  est 
aliquis,  qui  eie.  Cic.  Brut.  75  -  Quisquis  ilio 
erit.  Enn.  ap.  Cic.  Balb.  22  -  Quisquis  homo 
bue  venerit  {chiunque  verrà  qua)  PI.  Ampli 
I.  1.  153  -  Quisquis   honos    tumuli  (qualunque, 
sia  F  onore  del  sepolcro)  V.  Ma.  X.  493  -  Quid 
quid  malefici!  (quel  che  vi  sarà  di  delitto)  Cic. 
Rose.  Am.  42  -  Quidquid  illud,  et  .jualecum- 
que  tribuisset  (e  tutto  ciò  che  avesse  lor  con- 
cesso) Tac.  Ann.  Xiv.  55  -  Quibusquibus  Ro 
manis  (a  qualunque  si   fosse   cittadino  rotti  ) 
Liv.  xli.  8  a  med.  =  2  Co'  verbi  di  num.  pi 
Quisquis  ubique,  viri,  dociles  advertite  men- 
tes.  Ov.    Art.  am.   I.  276.  =  3  Col.  genit.  Per 
quidquid  Deorum  est  (per  tutti  gli  Dei)  Liv 
xxn.9.  =  4  Col  gen.  fem.  Mulier,  quisquis  es 
PI.  Cist.  n.  3.  66.  =  5  Quidquid  assolul.  ed  a 
maniera  d' avv.  Quidquid    progredior  (quotilo 
camminerò  più  oltre)  Liv.xxxi.  1  -Ride,  quid- 
quid  amas,  (per  quanto  l'ami)  Cato,  Catullum. 
Catull.  lvi.    3.  =  6   Talora  quisquis   si  pone 
per  quisque;  ciascuno,  ogni.  Quocumque  in  loco 
quisquis  est.  Cic.  Fam.  \i.  1  -  Quidquid  actum 
est.  PI.  Amph.  II.  1.  52  (ove  altri  legg.  quid- 
que) =  7  Qa\qa\  per  quisquis.  V.  sopra  a  suo 
luogo. 
QUlTUS.  V.  QUF.O,  §  2. 

QUIVIS,  quaevis,  quodvis,  e  quid  vis,  pron.  com- 
posto, da  qui  e  volo,  visj  òiriz ,  otticoO»  , 
chiunque  tu  vuoi, qualunque, qualsivoglia,  ognuno 
(dicesi  tanto  delle  persone  quanto  delle  cose)  Vo 
strum  quivis.  PI.  Ampli,  prol.  27 -Quaevis  alia 
mora.  Id.  Mil.  IV.  7.  in  -  Mini  quidvis  sat  esl 
(a  me  ogni  poca  cosa  basta)  ld.  ib.  III.  1.  152  - 
Quidquid  egeslas  imperat  (la  povertà  fa  fare 
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ogni  cosa)  ld.  Asin.  ni.  3.  81-Quovis  sermone 
molestus  (clic  rechi  molestia  con  ciarle  d'ogni 
maniera)   Hor.  Sat.  1.  3.  65.   =    2   Interpostavi 
una  parola  per  Intesi.  Quod  genus  vis  propaga- 
bis.   Cato   lilì.   52  extr.  —  3  Elegantemente  si 
accoppia  con  unus,  e  per  lo  più  si  usa  a  signifi- 
care disprezzo.  Non  quivis  unus  ex  populo.  Cic. 
Brut.  93  -  Quivis  unus  ex  iis  quos  nominavi 
(qualunque  di  questi   eh'  ebbi  a  nominare)  Liv. 
IX.  17.  =  4  Quodvis;  qualunque   cosa.  Genus 
suum  quodvisfyiWuni/uc  altra  maniera  di  com- 
ponimenti) Cic.  Opt.  gen.  or.  1.  =  5  Quidvis 
anni   (in  qualsivoglia  tempo    dell'anno)  Cato 
RR.  17. 
QUÌVISCUMQUÈ,  quaeviscumque,  quodviscum- 
que,  proti,  composto,  da  qui,  volo,  vis  e  cum- 
que  (addizione  sillabica);  lo  stesso  che  quicum- 
que. -  Quoviscumque  loco.  Mari.  xiv.  1. 
QUIZA,  a?,  sf.  1;  Koui'Soc,  Quiza,  città  0  castello 
nella  Mauritania  Cesariense.  Mela  1.6;  PI.  HN. 
Hi.  2;  Anton.   Itin. 
QUO;  propriam.  è  ahi.  di  quis;  ma  si  usa  a  ma- 
niera di  avv.,  ed  ha  molli  significati;  e  primam. 
significa  dove,  in  qual  luogo;  noi.  Quo,  quo,  sce- 
lesti, ruitis?  (dove,  dove,  o  scelerati,  correte  a  fu- 
rore?) Hor.  Epod.  vìi.  1  -  Omnibus  vicis  quo 
adire  poterant  (dove  potevano  accostarsi)  incen- 
sis.  Cies.  BG.  11.  7  -  Quo  amenliae  progressi  si- 
tis  (a  qual  segno  di  pazzia  siale  arrivati)  Liv. 
XXViil.  27  a  med.  =  2  In  luogo  di  aliquo  dopo 
le  particelle  dubitative.  Si  quo  tu  me  ire  vis 
(se  tu  vuoi  ch'io  vada  in  qualche  parte)  PI. 
Aul.  11.4.  5 -Si  quo  erat  longius  prodeundum 
(se  conveniva  allontanarsi  in  alcun  luogo)  Cass. 
BG.  il.  48.  =  3  Riferiscesi  a  persona,  conside- 
rata come  luogo.  Homo  apud  eos,quo  se  con- 
tulit,  graliosus  (uomo  affabile  con  tutti  coloro 
co'  quali  ha  trattato)  Cic.  Verr.  VI.  18  -  Homi- 
nem beatum,  quo  illae  pervenibunt  divitiae  ! 
(a  cui  toccheranno  quelle  ricchezze! )  Pompon, 
ap.  Non.  x.  27.  =  4  A  qual  cosa,  uso,  fine, 
scopo,  perchè.  Dixit  profecto  ,  quo  vellet  au- 
rum  (per  quale  uso  volesse  il  danaro)  Cic.  Coel. 
xxi  sub  fin.  -  Nescis  quo  valeat  nummus?  (e 
non  sai  a  che  vaglia  il  danaro? )  Hor.  Sat.  1.  1. 
73-Martis  vero  signum  quo  mihi  pac's  auctori? 
(a  qual  uopo   torner animi,   come   autor   della 
pace,  la  statua  di  Marte?)C\c.Vam.  vii.  23  circa 
med.  -  Quo  tibi  discordes  addere  in  arma  ma- 
nus?  (qual  prò  ti  verrà  dall'armate  i  discordi?) 
Prop.  iv.  3.  51  -  Quo  mi,  inquit,  mutam  spe- 
derai, si  vincor  sono?  (qual  giovamento,  disse, 
mi  reca  la  muta  avvenenza ,  s'  ei  m' avanza  nel 
canto?)  Phaedr.  in.  18.  =  5  Quo  bonum  est? 
è  frase  de'  giureconsulti,  e  significa:  a  che  serve  ? 
Caj.  Dig.  xvi.  1.  13  in  fin.;  Ulp.  ib.  vii.  1.  13 
(ove  usò  quo  bono  nello  stesso  signif.)  =  6  Si 
adopera  anche  come  congiunz.,  e  significa  ut;  af- 
finchè, acciocché.  Non  justa  causa  est,  quo  cur- 
ratnr  celeriter.  PI.  Poeti,  ili.  1.  30  -  Ne  sibi  tam 
placeat,  quo  te  contemnere  possit  (che  abbia 
a  disprezzarli)  Ov.  Rem.  Am.  517  -  Quo  Chre- 
metem  absterreant  (per  atterrir  Cremete)Ter. 
Andr.  IH.  1.  l'i.  =  7   Perche.  Non  edepol  quo 
te  impudicam  crederem  (non  fu  già  perchè  io 
ti  credessi  impudica)  PI.  Ampn.  III.  2.  32  -  Non 
quoipse  audieris  (non  perchè  l'abbi  intcso)Cic. 
Alt.  x.  1  circa  med.  =  8  Con  eo.  -  Non  poi  , 
quo  quemquam  plus  ameni,  eo  feci  etc.  (noi 
feci  perchè  alcuno  io  a  te  preferisca,  ma  solamente 
ecc.)  Ter.  Eun.  1.  2.  16.  =  9  Quo  ne  sembra 
prendersi  per  ut  ne.  -  Quo  ne  pluris  emerem 
(acciocché  io  per  più  non  comperassi)  Cic.  Fam. 
Vii.  2  -  Quo  ne  plus  signati  argenti  et  ams 
domi  haberemus  (perchè  non  avessimo  maggior 
quantità  di  argento  e  di  rame  coniato  in  casa) 
Liv.  xxxvi.  4  a  med.  (alcuni  dicono   che  quo 
dipenda  da  plus,  e  sia  abl.)  =   10  Però,  per 
questo,  per  ciò  -  Quo   magis  hoc  pliilosophu 
faciendum  est.  Cic.  Fin.   3.    =     11   Quo    con 
eo,    hoc,    quanto,  e  coi  comparativi  significa 
tanto,  quanto.  Quo  difficilius,  hoc  praeclanus 
(quanto  è  più  difficile,   tanto  è  più  eccellente) 
Cic.  Off.  I.  19 a  med.  -  Quo  magis  novi,  tanto 
saepius  (quanto  più  la  conobbi,  io  la  seguii  più 
spesso)  Ter.  Phorm.  il.  2.  14.  =  12  E  trala- 
sciata la  seconda  particella.  Quo  plures  erant, 
major  caedes  fuit.  Liv.  11.  51  a  med.  ==  13  Quo 
loci;  in  qual  luogo,  dove.  Respondit,  se  ne- 
scire,  quo  loci  esset.  Cic.  Alt.  vili.  10.  ==  14 
Quo  dal.,  per  cui.  Varr.  RR.  H.  1  a  med.  (  ove 
altri  legg.  quoi  )  V.   Voss.  de  Granivi,  vi.  6. 
121 
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01  OAH  .  '•'•'  da  qoo  ed  ad  ;  u.r/c;  ov  .  r-ri  tsjoj- 
r:v.  .<?«o  u  cAt",  .«i/.'o  <i  quando,  sino  a  tanto  chi 
(riferii  .  ;u),  quanto  a  luogo.)  Se- 

nero,  qnoad  exspectatis  vestami. J  Ter.  Pkorm. 
i.l     s  -  In  aqiuui  progressi,  qnoad  capilibus 
homerisqoe  exslare  possimi  v  quanto  possono 
sopra  le  eque  il  capo  e  te  spalle )  Liv. 
-  Qnoad  Cerei    sino  a  quel  punto  che  si 
G   II.  vi.  >.  =  2  Qnoad  vivet.  e  qnoad 
niorietur  hanno  il  medesimo  significalo,  cioè  del 
tempo  in  cui  finisce  la  vita.  Id.  VII.  21.  =  3  Si- 
ta fl  convnodità,  e  si  pone  por 
quantum  ;  quanto,  per  quanto.  \  erborum  ineli- 
-  -  qui  jabet,  qnoad  patìatur  consne- 
tudo.  /".i"'.  LL.  vili.  1   -  Est  modus  (amen  , 
'.  j'.tt:    uxorem    oporlet  (e'  ci  vuole  di- 
-.  soffrire  per  quanto  bisogna  i  vizj  di 
P     Men.  v.  2.  19-  Qnoad  possimi 
ab  nomine  cognosci  (fin  là  dove  possono  esser 
in  •..''  (Se.  Tose.  n.  38 -Qnoad 
ejus  lacero  poteris  (per  quanto  sarà  possibile  , 
o  da  te  dipendi  rà  '  ld.  A  ti.  xi.  12  sub  fin.  -Qnoad 
ejus  sine  bello  possel  (quando  ei potesse  sema 
guerra     I.  \    \m\.    ...  --   i  Qnoad  hoc  (non 
seguendo  alcun  verbo )  ;  ciò  che  a  questo  si  ap- 
partiene, in  quanto  a  onesto,  rispetto  a  ciò.  lle- 
geru  o\  rasai  il,  qnod  stipendino!  serins,  quoad 
diem,  pnestarel  (riguardo  all'user  quegli  man- 
tributo  più  tardi  che  non  conveniva)  Liv. 
ild.  6  (ore  altri  legg.  qnam  ad  ;  e  qui  <■  in  al- 
luri luoghi  ■  iti  abbiano  per 
modo  erroneo  da  qnod  ad,  fatto  qnoad;  epper- 
teglio  astenersi  daW usare  qnoad  in  que- 
5  Nel  verso  è  monossillabo. 
Lucr.  D     -   .  \    1219  et  1432  j  Ilor.  Sai.  li.  3.  91 
=■   0  Leggesi  anche  qnaad.  l'air.  UH.  ì  e  n 
condo  che  legge  l'.  littorio);   Fabr.  Inscr. 
.    i  avedoui    luscr.   (  Mann.   Moderi.) 

iQUE  i  ormi)  USQVSE,  avvisino  a  che; 
stesio  di  quoad,  usque  dum,  usque.  l'air 
Il  S  (        .   !.. 

v  quasi  circa  quod);  dVo,  per 

aerò.  Qnocirca  bene  apud 

noslros  senatns  decrevit ,  ut  eie.  Cic 

-  Qnocii ca  capere  aule  dolis 

eie.  Reginam  medilor  (prima  dunque  penso  di 

prendere  la  regina  con  inganni)  V.  .En.  1.  677. 

.   D  viso  per  tmesi.  Quo,  bone,  circa, Dam 

licet,  in  rebus  jucundis,  vive  bealus.  Hor.Sat. 

i  Min  i   ,  avv.  da  quo  e  cumque  (addizioni 

.  ovunque.  Quocum- 

rinl    C      Verr.  vii.  65  -  Oculi  quo- 

rmt  eie. (gli  occhi  in  ehecches- 

Cic   Mil.  1  -  Ire ,  pedes 

•   ani      a  tdare,  ovunque  a  meni 

Sor.  1  pod   ivi.  il.  =   3  Diviso  pei 

;  oa  cornane  fercl  meli  or  fortuna 

1  i  ique  i  :  conduì  rà 

Li  fortuna  migliar  dti  padri     Hor,  <M.  r.  7.  ?.. 

qoi;  i    quale,  il  quale. 

ani  beli ■  polest,  in  quo 

(      manti,  io  ad  fin.  ■=  •_»  Si  pone  talora 
'  li  namentoi  nm  < | u <><!  superimi 

Itti     gli    uim muriti    che    retta- 

'        li.. in.  ■.;.  -  .  :;  In  luogo 
quid  eil .  qnod  mea  opera 

I    i  tu 

i  ■  i     indi   ii .  j,  23.  =  4 
1  ■  '•■        Qnod  ad  me  allinei.  Cic. 

■  I  Ino  l  ad  ili  .1 .  n 

Qnod  ad  Ca  sa 


■    ii  belli  de  <•"  i  amores  (  ri 
1  irono  -,„ 

i  .un  viti  6  i 

communi      'tri  pei 

i  i'  i       Ohi, il 

noxam  (  di  quel  chi 

li    ìli'    n 
■   i       i    i  i  ontinem  memo 
ora    tati 

Oppoja    un  n, un,, 

in.  qnod  > 

1 


idem 

n  udì    , 

<        II.  , 


I 


— (  962  )«- 

OVOD,  congiunz  ;  óre,  perche,  poiché.  Fa  le  veci 
di  congiunzione  causale,  e  si  pone  coWindicativo, 
o  col  congiuntivo.  Cum  ti  hi  agam  gratias,  qnod 

me  \ivere  coegisli .Cic.  Alt.  m.  3.  —  2  Si  pone 
anche  per  cur,  o  quamobreni.  -  In  viam  qnod 
te  des  hoc  tempore,  niliil  est  (non  v'é  motivo, 
perche  in  questo  tempo  tu  li  debba  mettere  in 
viaggio)  Id.  Fam.xiv.2.  =:  3  Invece  di  quamvis. 

-  Qnod  dicas  milii,  aliuni  quasrebam  eie.  (ben- 
ché tu  m'abbia  a  dire  :  io  andava  in  traccia  d'un 
altro,  ecc.)  Ter. Emi.  v.  s.  si.  =  4  In  luogo  ili 
quare,  od  ideo.  -  Qnod  le,  ne  quid  si t  liujus 
oro  (laonde  io  ti  prego  che  questo  non  sia)  Ter. 
Ilec.  III.  2.  2  (Donalo  dice  esservi  l'ellissi  dì 
propter,  come  a  dire  propter  quod)  =  5  In 
quanto  a  quel  che.  Quod  scribis,  te,  si  velina, 
ad  me  veiituram  etc.  Cic.  Farri.  IV. 13 a  ined.  = 
tì  Per  cimi;  che,  da  che.  Terlius  dies  est,  quod 
audivi  etc.  PI.  Ep.  IV.  27  (ove  altri  legg.  quo) 

-  Jamdiu  est,  quod  etc.  (è  già  da  molto  tempo 
che  ecc.)   PI.  Ampli,  l.  1.  146.  =  7  Per  ul  col 
coug.  Utinam  Dii  immortales   fecissent,  quod 
ea  lex  etiam  populo  R.esset  consliluta  !  Fitr. 
prof.  10.  =  S  Spesso  vale  a  dar  forza  al  principio 
del  discorso,  ed  a  continuarlo,  come  aulem    sed 
o  veruni,  e  congiungesi  alle  particelle  si,  nisi, 
utinam,  ne,  ubi,  cum,  ut,  contra,  nunc.  - 
Quod   si  te   sors  Afris  prafecisset  (che  se  la 
sorte  li  avesse  preposto  agli  Africani)  Cic.  Q. 
Fr.  i.  1.  9  -  Quod  nisi  civium  suoruni  invi- 
dia debilitatus  esset ,  eie.  Nep.Ann.  1  -  Quod 
utinam  illuni  eadem  hsec  simiilanlem  videam! 
(deh  puro  un  giorno  vedessi  quell'empio  sforzato 
a  somigliante  impostura!  )  Sali.  Jug.  17  -  Quod 
ne  longiore  cxordio  legentem  liitigemus  etc. 
(ma  per  non  dar  noja  al  lettore  con  più  lungo 
esordio  ecc.)  Col.  V.  11  a  mcd.  -  Quod  ubi  in 
tellexit,  id  agi  eie.  (appena  si  accorse  che  s 
trattava  di  ecc.)  Cic.  Verr.  v.  36  a  nied.  ••  Quod 
cum  esset  animadversum,  conjuuelain  esse 
Humini,  prolinus  etc.  (al  primo  accorgersi  c/h 
essa  trincea  menava  al  fiume,  incontanente  ecc.) 
Cks.IIC.  in.  M-Quod  ut  liane  quoque  curam 
delerminemus  (ma  per  determinare  anche,  qu 
sta  cura)  PI.  HN.  xvm.  53  -  Quod  contra  s«e- 
pius  eie.  (anzi  al  contrario  sovente  ecc.)  Lucr 
1.  80  -  Quod  mine  eie.  (ina  perche  ecc.)  Id.  i 

:  0  Talora  determina  senrplicem.  la  signi- 


ficazione del  verbo,  e  si  usa  per  risolvere  V  inf 
che,  oii  (specialm.  dopo  i  verbi  che  indicano 
opinione,  desiderio,  scienza)  Scio  jam,  lilius 
quod  amet  meus  islam  inerelriceni.  PI.  Asm. 
l.  1.  37  -  Admiror,  quod  eie.  (ben  mi  maravi- 
glio, come  ne.)  Vilr.  9  praef.  -  Nolum  lacere  , 
quod  eie.  Vip.  Dig.  xxv.  3.  i  -  Allirmal,  qnod 
etc.  Pali.  v.  3  ad  fin.  -  Moti  milii  occurrit, 
q uod  eie.  (di questo  mi  sovviene  che,  ecc.) Crei,  ad 
Cic.  Fam.  vili.  9  -  Consul  senatuscoiisulluni 
recitari  jussit:  primum  quod  eie,  deinde  quod 
eie.  Liv.  xi.il.  33.  —  10  Quod,  per  quot.  In 
tali,  aerea  sub  Claud.Iinp  ap.Grut.  MI  sub  init. 
(UÒDAHMÓDO  e  QTJÒDAM  MÒDI)  ,  da  quidam 
e  modus,-  jrw,  e  7iw;  enclil.;  in  certo  modo, in 
qualche  maniera.  Quodammodo  lalebat.  Nep. 
l-'.uni.  7  extr. 

(>;'òl>A.\.MS/;i/-  quolannis.  Cenotaph.  Pis.;Grut. 
Inscr.  128.  8 ,  378.  1  ,  et  alibi. 

.limisi  MÉLARBtPiDES,  sm.,  da  quod,  semel, 
ri/  ari  ipio;  i  olui  < ■he  prende  una  sola  rolla  qual- 
che cosa  (re, almi,,  inventato  giocosamente)  PI. 
l'ers.   IV.  (,.  22. 

QUOI  (arcali  )  per  cui,  e  QTJOJTJS  per  cujus; 
onde  qnoiqoam,  quoj usque,  quoique,  quoivis 


<  he  I: 


eggonsi  presso 


p,  r  eniquam ,  cujusque  eie. 

I. in  a  io,  l'Inni,,,  Catullo  ed  altri. 

ni  OLIBET  ,  avv.  ila  quo  e  libel;  verso  qual  luogo 

ii  piace     dovunque.  <H.  Trist.  111.  8.  22;  Lucr. 

01  OH  |  arcati  )  pi  r  quum  0  rum.  V.  <u  ;  U. 

<n  ÒHÌNVS.  \  .  MIRI  B,  §  IO, 

Q\  ÒHÓDO  1  01  11  Minili,  avv.  da  qui  e  modus; 
nù  ,  riva  rpónov ,  in  qual  modo,  in  che  ma 
mera,  come    Coniulei  cerle  transeunti  vel , 

qui do    unni:  eli      1 1  ansici  uni     Ce     Alt.  Vili, 

i .  </  nini.  -  >., 11  meminiiie  noi  ralus,  quomodo 
Irecenlos   pliilippoi  villico  dederii  eie.  (pei 

1  in-  nullo  in  ubi,,  ,iiii„  trecento  fittppì  ni  mo 
•  <,  1. iìii„  tee,  )  PI  l'im.  in.  1  A.  9  Diviso 
p, ,  imi  1  ijnii  in  me  limilo  velli,  hi. tisi  1. 
ni  ali  mi,  1  rogaiionc  Ma  cenai , 
quomodo  lei  uno  '  Hor.  Sat,  i.  9,  h,        ,  / ,/ 


QU0QU0.AI0D0 

all'  ammirazione.  Quomodo  se  vendilant  Cac- 
sari  !  Cic.  Alt.  vili.  1S. 
QBÒMODÒCUMQTJÉ ,  avv.  «fa  quomodo  e  cumque 
(addizione  sillabica);  òr.',,nvri  ,  in  qualunque 
modo.  Cic.  Fin.  V.  11;  PI.  Pomi.  hi.  1.  ss;  F|or. 
ni.  23. 

QCÒMÒDÒLlRET ,  avv.  da  quomodo  e  libet;  in 

qual  si  voglia  maniera.  Aug.  Ci).  XXI.  IV. 

QUOMÒDÒIVAM ,  avv.  da  quomodo  e  nani  (addi- 
zione sillabica);  lo  slesso  che  quomodo.  Cic.  Q 
Fr.  lì.  n,  ad  fin. 

QTJÒNAH,  avv.  da  quo  e  nam  (addizione  sillabi- 
ca); in  qual  luogo,  dove;  lo  slesso  che  quo.  - 
Eam  sic  nunc  sequor:  quonam?  Cic.  Alt.  vili. 
3  circa  med.  -  Cogito  quonam  ego  illum  cur- 
ram  quiritalum  (vo  pensando  in  qual  luogo  io 
abbia  a  correre  per  cercarlo)  PI.  Mere.  V.  2.  16 
•  Quonam  usque?  (sino  a  quando,  o  sino  a  qual 
segno?)  Stat.  Th.  i.  21,;  Geli.  ì.  3  circa  med: 
-Quonam  base  omnia,  nisi  ad  suam  perniciem 
perlinere?  (e  dove  andranno  mai  a  finire  tutti 
questi  apparecchi,  se  non  alla  sua  rovina?)  Cajs 
BC.  1.  9. 

QUONDAM,  avv.  di  tempo,  da  quidam  (cioè  quo- 
dam  tempore);  nulzi ,  una  volta,  tempo  fa  , 
già;  quasi  in  un  certo  tempo.  Populus  Hoiua- 
nus,  qui  quondam  in  bostes  lenissimus  existi- 
mabatur.  Cic.  Rose.  Ani.  33  -  Cujus  illa  quon- 
dam socrus.  Id.  Cluent.  66  a  med.  =  2  Alle 
volte  significa  qualche  volta.  Quondam  etiam 
lactis  imber  ett\ux\l (alcuna  volta  piovve  anche 
latte)  Id.  Div.  i.  «  ad  (in.  -  Quondam  etiam 
viclis  rcdil  in  pr.Tcordia  virtus  (tal  finta  toma 
il  valore  anche  nel  cuore  de'  vinti)  V.  ^En.  n, 
367.  =  3  Dicesi  in  questo  significato  anche  delle 
cose  che  soglion  farsi.  Frigidus  ut  quondam  sil- 
vis  inimuimurat  Ansler  (come  allor  che  il  ri- 
gido Austro  mormora  nelle  selve)  V.  G  IV.  2M. 
=  4  Talvolta  significa  quando  che  sia  (e  riguar- 
da  tanto  il  tempo  futuro,  quanto  il  passato)  11  ic 
tamen  ad  melius  poterli  tianscurrerc  quon- 
dam (potrà  talora  passare  a  lautezze  maggiori) 
Hor.  Sat.  il,  2.  82  -  Adeo  ut  senalus  quondam 
legalos  ad  explorandum  slalum  Calliarum 
millendos  decreverit  (sicché  il  senato  talora 
decretò  di  spedire,  legati  per  conoscere  lo  stalo 
delle  Gallie)  Svel.  Cffls.  24.  =  5  Quondam 
s' aggiunge  pure  al  nome  dei  defunti,  il  qual  uso 
è  passato  anche  presso  di  noi.  Crut.  Inscr.  389  8 
(dell'unno  387  dell'Era  volgare);  1090.  14;  Coti. 
IV.  29.  14  j  VI.  21.  3;  VII,  33.' 8;  Vili.  57.   2. 

Ql'OTVÌAM,  avv.  da  quia  e  nani,  o  da  quom  per 
cum  e.  jam;  ètrù,  ori,  già,  clic,  poiché,  stante 
che.  Quoniam  non  est  genus  unum.  Ilor.  Sat. 
li.  5.  301  -  Quoniam  quideui  suscepi  (giacche 
mi  sotto  assunto  l'impegno  di  farlo)  Cic.  Uose. 
Am.ll.  =  2  Dopo  clic,  secondo.  Quoniam  am- 
bo, ul  est  libitum-,  nos  delusistìs  (dappoi  che, 
come  vi  piacque,  ci  avete  fatti  venire  tulli  e  due 
per  vostro  zimbello)  PI.  Asili,  ni.  3.  121. 

QL'ÒPÌAM,  avv.  da  quo  e  piani  (addizione  sillabi- 
a)  ;  7toì,  in  qualche  luogo.  Ter.  EuD.  HI.  2.  9,- 
'I.  Most.  lv.  2.  50. 

QIJÒQUA9I,  avv.  da  quo  e  quarti  (addizione  sillabi- 
ca); noi,  ad  alcun  luogo.  Neque  so  quoquam 
movit  ex  urbe.  Nep.  Alt.  7  -  lìt  lume  ne  quo- 
quam imiterei,  nisi  ad  se  (perch'elio  non  man- 
dasse costeida  altri  che  ila  lui)  PI.  Asili,  ni.  3.  15, 

QUOQUE,  congiunz.  posposi/iva  (quasi  da  quo 
raddoppiato  );  iti,  vai,  ancora,  eziandio,  ai- 
treni.  Me  SCllicot  maxime,  sed  proxime  illum 
quoque  l'ef'cllissem.  Cic.  Ilnlnr.  Post.  12-  Patiu- 
quis  exiul  Se  quoque  fugil.3  (qual  esule  dal  pa- 
trio suolo  fiigc  paranco  se  stesso'  )  Ilor.  Od.  n. 
16.10,  =  2  Si  unisce  alle  particelle  et  etiam  pei' 
pleonasmo.  Ego  poi  quoque  eliam  Timida  suin. 

Ter.  lice.  v.  ì.  8-Quin  mihi  quoque  etiam  est 

ad  por lU m    negolinni  (anche  la  mia  falcemia  «'■ 

al  porto)  pi.  Mere,  il.  2.56.  =  ,'t  Per  quidam 

congiurilo  a  ne.  ().  Clami,  ap.  Celi.  17  a  mcd. 
(ove.  C.ellio  disse  ne  id  quoque,  per  ne  ul  qui- 
dein  ;   maniera  frequentissima  m'  libri  antichi  ) 

4  Quòque1  per  et  quo.  Liv,  xxxmii.  38;  Ov. 
Trist,  l.  (,.    ,'  ;  III.  IV,  27. 

QUOQTJO,  ÙVV.  da  quo  (raddoppiato  )  ;  o'ireioùv, 

in  qualunque  luoijo  ,  dovunque.  Ila  quoqno  so 

VOrlerinl  Moiri  elO.  do,  DlV,  II,  <>  ad  fin  -  Quo- 
qno poiiel  (ovunque  potesse)  PI.  Cure.  V.  3.  22. 
2  Scrivisi  anche  quo  quo  diviso. 

QUOQUOMÒDO  s  «>i  OQL'O  MÒDO,  avv.j  lo  stesso 

che  qUOOUmqUO  modo;   OffOffOÙV,    in  qualunque 


QUOQCOVERSCS 

momtr*,  wmim^.Quoquomodo  se  rcs  habcat 

«OOOCdV^S  .   QlOQUÒVERSUM,    «,.    J 

. iuom.0  e  versus;  mmatfks,  ""»  °9»J  l""te- 
Ctos  quoquoversus  dimittere  (**£"*» 
,a!ciatorì  a  tutti  i  circonwcmi  )  Csbs.  BC.  in  23. 


<  965  > 


QUORSUM  .  QUORSUS,  «*.  <<«  q»o  e  versum  ; 
rei  verso  qual  parte  o  luogo,  verso  dove.  Ne- 
scio  Lercie. ncque  u.ule  eara    neque  quonan 

eam.  Ter.Eun.U.  3.13.  =  2  I  rasi,  a  che  fine, 
a  che  proposito,  a  che.  Et  ber.  sempe.-lemtas 
verebar  quorsum  evaderei  (e  fa  *o  temeva 
dove  andasse  a  parar  tanta  dolcezza  continua 
del  padrone)  Id.  Andr.  i.  2.  5  -  Sed  quorsum 
hfflcpertinent?  (ma  dove  vanno  a  parar  queste 
l0ie>)  Cie.  Leg.  i.  z.  -  Quorsum  lixc  putida 
lendanl  (  chi  vadano  a  ferire  queste  rancide 
loie)  Hor.  Sai.  il.  7.  21  -  Quorsum  est  opus? 
(Jchefinc?)U. \b.Hb.  =  2  Quorsus  trovasi 
presso  Cicerone  (Brut.  85),  Seneca  (Ira  il.  *),« 
Plinio  (Ep.  vi.  S) 
OUOT,  nome  num.  indecl.  (da  v.oax  per  nova., 
quindi  irò™,  e  coir  apostrofo  xoV);  iroaoi,  ««li. 
Ouot  sunt?  (in  che  numero  sono?)  PI.  Kud.  li.  7. 
6  -  Et  quot  dies  crimus  in  Tusculano  (  e  quanti 
altri  qiomi  dimoreremo  nel  Toscolano)  Cic.Tusc. 
1.49.  =  2  Ogni.  Quotannis  tributa  conierunl 
(ogn' anno  pagano  i  tributi)  Cic.  Verr.  IV.  53 
(negli  antichi  monumenti leggesi quot ;  annis  dis- 
giunto, come  anche  alcuni  legg.  in  Virgilio  Lei. 
i.  43)  Quot  raensibus  (ogni  mese)  Calo  UH. 
43  -  Quot  calendis  (ogni  calende )  PI.  Stich.  I. 
2  3  -Ouot  diebus  (ogni  giorno)  Quint.  I.  7, 
post  init.  =  3  Quod  annis  e  quodanms.  In 
Cenotaph.  Pis.  C.  Ca-saris;  Grut.  Insci:  228.  8; 
378.  1  et  alibi. 
QUÒTAMSIS.  V.  il  vocab.  preced.,  <$  2. 
QUOTCUMQUÉ,  avv.  da  quot  e  cumque  ;  lo  stesso 
che  quot.  Cic.  Leg.  Hi.  3  a  med.;  Manli.  IV.  315 
(ove  altri  legg.  quotquolque) 
QUÒTENI,  a3,  a,  agg.  numer.  distributivo  pi.  da 
quot;  rotori;,  sino  a  ou«inw«e>*o.Cic.Alt.xn. 33. 
QUÒTENMS,  e  ,  aon.  coni.  I ,  da  quot  frf  annus: 
di  quanti  anni.  Àugust.  de  quant.t.  anim.  19 
sub  fin.  « 

QUÒTÌdUnUS,  a,  um,  afl<7.  ('a  quotiate;  xa.3n- 
pipnò; ,  quotidiano  ,  di  ogni  giorno.  Usus  quo- 
tidianus  et  exercitatio.  Cas.  BG.  iv.  34  -  Cum 
quotidiani  roaximi  fierent  sumptus  (spenden- 
dosi ogni  giorno  grandemente)  Cic.  Dion  7 
-  Quotidiana  febns  ( febre  che  viene  ogni  di) 
Ter.  Hec.  IH.  2.  22.  =  2  Fig.  Per  melon.  vol- 
gare usilato.  Tablet  quolidianarum  barum  lor- 
inarùm  (mi  danno  noja  le  belle  eh'  io  veggo  ogni 
giorno)  Id.  Eun.  n.  3.  6  -  Quotidiana  verba 
(volgari  espressioni,  usuali)  Cic.  Fam.  IX.  21. 
=r  3  Quotidiano  a  modo  di  avv.;  lo  stesso  che 
quotidie.  Cic.  Fragm.  ap.  Non.  IX.  16;  PI.  HN 
Xi.  56;  Afran.  et  Front,  ap.  Chans.  H  ,  p.  17' 
PuUch.  =  4  Quolidianus  è  chi  ogni  giorno  fa 
un  lavoro  determinato.  Pi.  Capt.  II.  5.  66.  =  5 
Si  scrive  anche  colidianus.  V.  il  vocab.  seg 


■QUÒTÌDÌE  e  CÒTÌDÌE,  avv.  di  tempo  (da  quoto 
die,  0  quot  diebus);  óar.pépai,  Y.*3r,uépzv,  v.y.3 
ézioTnv,  quotidianamente,  ogni  di.  Cum 
quotidie  magis  magisque  perditi  hommes  mi- 
iiarentur.  C«'e.  Phil.  1. 2 -  Quotidie  vel  potius  in 
dies  singulos  (ogni  dì,  0  piuttosto  m  ciascun 
giorno)  Cic.  Alt.  V.  7.  . 

Ql'-ÓTiDÌO  e  CÒTiniO,  avv.  (pare  che  sia  da  co- 
tidio  tempore  dall' inus.  cotidins,  a,  ura,  per 
quolidianus)  ;  lo  stesso  che  quotidie.  Q.  La-pio 
ap.  Charis.n,  p   174  Putsch.  ..... 

QUOXiES  e  QUÓTIENS,  avv.  (quot  vicibus);  oaa- 
ju;  7rooax«S,  quante  volte  (lapidi,  antichi  mss 
e  qramm.  sostengono  V una  e  l'altra  maniera  di 
scrivere)  Quoties  oculos  conjecit  in  hoslem 
[ogni  volta  che  lanciò  il  guardo  contro  il  nemico) 
Aversos  tolies  currus  Juturna  relorsit.  V.Mn. 
xn.  483-Ambisitur  quoties  ctc.  (quante  volle 
s'inforsa  ecc.)  Hor.  Ep.  n.  1.  55. 

QUÒTÌESCUMQUÈ ,  avv.  da  quoties  e  cumque; 
OTroaaxtaoGv,  ogni  volta  che,  qualora.  Cic.Tusc. 

III.  34.  .  _  . 

QUÒTÌESQUÈ,  sino,  per  quoticscumque.  Col.  vi. 

17  in  fin.  (secondo  che  legg.  alcuni) 
QUOTLÌBET,  indecl.  a  modo  d?  avv.;  lo  stesso  che 

quotcumqùe.  Hijg.  Aslron.  I.  4  exlr. 
OUOTQUOT  ,  agg.  indecl.,  da  quot  (raddoppiato); 
Ó70 1  àv,  quanti.  Si  leges  duo;,  aut  si  plures  , 
aut  quoquot  erunt,   conservan  non  possint. 
Cic  Inv  il.  49  -  Quolquot  eslis  omnes  (quanti 
mai  siete  tutti  quanti)  Calull.XLil.l  -Quolquot 
eunl  dies  (  tulf  i  giorni)  Hor.  Od.  n.145.  =  2 
Si  pone  anche  per  singuli.  Quotquot  mensibus 
(in  ciascun  mese)  Varr.  LL.  6.  8. 
QUOTQUOTQUE.  V.  QUOTCCMQEE. 
orÒTÉSlUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  quolus  ; 
7:050;,  di  che  numero,  od  in  qual  numero  od 
ordine.  PI.  Ps.  iv.  2.  7. 
QEÒTUS,    a,   uni,  agg.  (interrogativo  0  relativo 
di  numero  or  din.) ,  da  quot;  nono;,  di  che  nu- 
mero od  in  qual  numero  od  ordine.  Quolus  erit 
iste  rìenarius  eie?  Cic.  Verr.  v.  94  -Horaquola 
est?    (che   ora  fa?)  Hor.  Sat.  II.  6.  44  -  Scis, 
quota  de  Libyco  lilore  puppis  eat  (sai  quante 
navi  salpano  dal  Ubico  lido)  Mart.  IX.  36.  =  2 
Talora  si  pone  pel  semplice  quot.  -Tu  quotus 
esse  -velis,  rescribe  (riscrivimi  in  quanti  convi 
tati  vuoi  trovarti;  se  vuoi  cioè  essere  il  terzo^il 
quarto,  il  sesto  commensale.  Hor.Ep.  I.  5.  30.  —  3 
Si  pone  per  quantus  a  significare  quantità  conti- 
nua    quando  parlicolarm.   abbiasi  ad  indicare 
parvità  e  piccolezza.  Lucr.  VI.  652;  Ov.Amor.  II. 
12.  9;  Met.  IX.  68.  =  4  Per  tal  ragione  accop- 
piasi sovente  con  quisque.- Quolus  enim  quo- 
que  philosopborum  invenitur  etc?  (perocché 
quanti  sono  pochi  i  filosofi  che  tcc..JJ  Cie.  Tusc. 
11.  4.  =  5  Quoto  quoque  loco;  lo  stesso  che 
quocumque.  Aucl.  ad  Hcrenn.  111.  17. 
QUÒTUSCIJMQEÉ,  quìilacumque  ,  quotumeum- 
què,  agg.  da  quotus   e   cumque;  ononoo-ovv  , 
quanto' poco.  Ov.  Her.  UHI.  60  (ove  altri  legg. 
quotaquaeque  altri  quotaquamque) 


RABIDUS 

QDÒTUS0UISQ13É.  V.  QUOTUS,  §  4. 

QUÒVIS,  avv.  da  quo  e  volo,  vis;  ravrxyocz , 
Snoi  ò\'j,  dove  tu  vuoi,  in  qualunque  luogo.  Cibo 
perduci  poteris  quovis  (per  un  po'di  mangiare 
ti  faresti  tirare  in  qualunque  luogo)  PI.  Most. 
iv.  2.  7.  „       ,         . 

QUÒUSQUÉ,  avv.  da  quo  ed  usque;  sto;  av ,  sino 
a  quando.  Quousque  bumi  delixa  tua  mens  erit? 
Cic.  Somn.  Scip.  4.  =  2  Sino  a  qual  luogo,   0 
termine.  Quousque  penetrata  sit  avantia.  PI. 
HN.prowm.  33.  =  3  Diviso  per  tmesi.  Quo  le 
spectabimus  usque?  (e  fino  a  quando  ti  dovre- 
mo attendere?)  Mart.  II.  64. 
QUUM  e  CUM,  ed  anticam.  QUOM,  parlic.  cong.  avv 
(da  ?:5v,  cioè  v.z  ov,  o  xaià  ov  y_po\ov,  o  Ipoy , 
secondo  il  qual  tempo,  0  discorso);  quando  ( Si 
adopera  con  l'indicativo,  e  col  cong.)  Quum  ex. 
seneribus  liominum  sufl'ragium  l'eratur.  Geli. 
xv.  27   -  Quum  aliquid  bujuscemodi   auditis 
(allor  che  sentite  somiglianti  cose)  Cic.  Rose. 
Am.  37.  =  2  Quum  primum;  tosto  che,  subito 
che  Id.Fam.Xiv.l.  =  3  Quum  talora  significa 
dappoi  che.  Quum  te  summis  laudibus  adcelnm 
extulerunt.  Id.ad  Dolabell.  post  Ep.  18,  l.  xiv 
ad  Alt.  =  4  Già  che,  poscia  che.  Tu  quum  eo 
tempore  mecum  esse  non  poluisti  cic.  Id.  Fam. 
xvi    12  sub  fin.  =  5  Quando  (insigmf.  avver- 
sativo) Casibus  bic  nullis,  nullis  delebihs  annis 
Vivet,  Apelleum  quum  morietur  opus  (quando 
periranno  le  opere  di  Apelle)  Mart.  vii. 23.  —  G 
Da  che.  Multi  anni  sunt,  quum  ille  in  aere  meo 
est  (sono  molli  anni  che  quegli  è  lutto  mio)  Cic_ 
Fani.  xui.  14.  =  1  iltore.Nep.Datam.lO   =  8 
Seguendo  Z'iB/lQuum  interim  oba?ratain  p  ebem 
ob'iectari  aliis  alque  aliis  hostibus  [quando    in- 
debitata plebe  era  intanto  esposta  agl'insulti  di 
tali  e   tanti  nemici  )  Liv.  vi.  27.  =  9   Sebbene 
Quum  ea  nondum  consecutus  eram,  quse  sunt 
liominum  opinionibus  amplissima,  lamen  etc. 
Cic    Fam.  III.  7  post  med.   =  10  Ed  aggiunta 
la  particella  quidem.  -  Quum  quidem  in  civi- 
tate  principalum  obtincret.  Nep.  Cai.  2.  =  11 
Si  pone  in  luogo  di  quod.  -  Bene  facitis,  quum 
venitis.  Aucl.  ad  Her.  iv.  50.  =  12  Spesso  signi- 
fica essendo  che,  conciossiacosaché,  ed  e  congiunz. 
causale   che  richiede  il  cong.  Quum  in  Africani 
-venissero  etc.  Cic.  Somn.  Seip.  l.  =  13  Mollo 
sovente  nella  stessa  costruzione   dopo  quum  se- 
que tum:    ed  allora  vale:    non  solamente,  ma 
ancora;  sì  ,  sì,   mollo  più.   Erat   in   Milliade 
quum  summa  bumanitas,  tum  mira  comilas 
(Milziade   non  solamente  era  dotato  di  somma 
umanità  ,  ma  ancora  di  mirabile  cortesia)  Nep. 
Milt.  7   -  Forluna  quum   in  reliquis    rebus, 
tum  praecipue  in  bello  pluiimum  potcst.  Cies. 
BC.  ni.  68.    =^14  Tum  talora  si   replica.  Me 
hoc  muneris  quum  ipsis  amicis,  tum  muni- 
cipio  Caleno,  tum  Leptas  dare  (che  io  faccia 
questo  favore  non  solo  agli  slessi  amici  miei,  ma 
al  municipio   Caleno,  ed  anche  a  Lepla )  Cic. 
Fam.  ix.  13.  =  5  Tum  turnice  cura  tum.  V. 
TUM  ,  §  2. 


R 


iV  ,  sf.  on.  indecl;  lettera  consonante,  semivocale 
e.  'liquida  dell'alfabeto  latino,  detta  anehe  cani- 
n  a ,  perchè  sembra  esprimersi  da'  cani  aizzati  ; 
onde  diconsi  liirrire.  Ludi.  ap.  Char.  1 ,  ;>.  ino 
Putsch.;  Pers.  I.  109.  =  2  Presso  i  Greci  è  let- 
tera aspirata  pw  ,  alla  quale  i  Latini  aggiungono 
perciò  un  h  (rho)  in  tutte  le  parole,  greche  in- 
comincianli  dalla  medesima,  come  ìJé'a  (Rhea), 
prnoip  (rhetor),  etc.  =  3  In  alcune  vosi  trovasi 
usata  invece  dell'altra  liquida  I,  come  Latialis 
per  Laliaris,  Falilia  per  Parilia;  in  altre  per 
s  come  arbos  per  arbor  ,  odos  per  odor,  etc. 
Varr.  LL.  vi.  S.  a=  4  Nelle  sigle,  R.  significa 


Rornanus ,  R.  P.  respublica ,  eie.  V.  SlGLA- 
rium  in  fine.  ' 

RABBA  o  KABBATH,  sf.  indecl;  Rabba  0  Rab- 
batti città  regia  e  metropoli  degli  Ammoniti 
(da  Tolomeo  detta  Philadelphia)  Fulg.Reg.  11. 
11    1  :  12.  26. 

RABBI  e  RABBONÌ,  sm.  indecl.  (v.  ebr.);  maestro, 
dottore.  Vulg.  Mattli.xxm.  7;3oann.  i.38;xx.i6. 

RÀBÌÀ,  ae,  sf.i;  lo  slesso  che  rabies.  \.  Scrv.  ad 
ASn.  1.  21V1. 

RÀBIDE  avv.  da  rabidus  ;  ivaanòov,  rabbiosa- 
mente,  con  rabbia.  Cic.  Tusc.v.  6.  =  2  Comp 
rabidius.  Aug.  Mor.  Mameli,  a.  14. 


RÀBÌDUS,  a,  um,  agg.  da  rabies  ;  ^uotwJ««,  rab- 
bioso, fiero,  arrabbialo.  Rabida;  tradis  ovile 
lupa?!  Ov.  Art.  am.  m.  8  -  Rabidae  ferae.  Svet. 
Cai  26  -  Fame  rabida  tria  gultura  pandenS 
(spalancando  tre  gole  per  rabbiosa  fame)  V  ./hn. 
vi  421.  =  2  Trasl.  desideroso  in  eccesso,  cupi- 
do avido,  adirato,  e  perciò  crudele ,  fiero ,  fu- 
rioso ,  arrabbiato.  Rabida  lingua.  Prop.  iu.6.11 
-  Rabidi  mores  (feroci  costumi)  Ov.  Art.  aro 
501  -  Rabidum  certamen  (fiero  combattimento) 
Sii  xvi  410  =  3  Per  melon.  Rabida  podagra 
(podagra  che  per  lo  spasimo  rende  rabbioso  chi 
la  soffre)  Seren.  Sammon.  xlu.  774. 


RABIENUS 

RÀBir.MS.  i.  m.  :.  (/<!  rabies;  Rabieno,  nome 
tr  Lab  iene,  oratore  mordace  e  mal- 
dicente Sen.  Coulr.  pnef.  5. 
UÀBÌES,  Ci ,  sf.  5 .  (Ai  rabici  0  rapio;  ;-J57a,  rab- 
bia, morbo  dei  cani,  che  li  rende  feroci,  e  gli 
spinge  a  mordere  cliiutique  incontrano  (dicesian- 
ihe  delle  altre  bestie  e  àeqli  uomini,  quando  oltre 
modo  infieriscono)  PI.  fl\    wn.    \s  (parlando 
de' cani);  Col.  vi.   35  (delle  cavalle);  Ov.  Mei 
M.  369  (del  lupo);  PI.  HN.  MH.  M(«tó  i',i»ii/i  ' 
1  :    ib.  5»  (degli  orsi);  Id.  prooBin.  "  snh  fin. 
1  .irlando  degli  uomini)  =r  2  Trasl.  dirai  dilla 
.e  deir  impelo  delle  altre  erse.  Rabies 
•tare   in   tempesti      \;i|    FI    VI.  .ì5'< — 
ventorum  (furi..  Ov. Pont  111.53  — 

Caois  (  calore  opprimente  della  Canicola)  Hor 
Ep.  1.  IO.  15—  cnliqne  marìsqne  (il  furor  del 
té  tanta  rabbia  dd  mare  |  V.  .Fu.  V  BOI 
=  3  Riferendosi  all'uomo  significa  ira,  furioso 
trasporto,  aridità,  furore.  Animi  acerbitas 
i)u.i  .lain  et  rabies  duri  zza  e  ferocia  d'animo) 
Oc  Tuse  111  :•■  sub  fin.  -  Edendi  Fx  longo 
rabies  (gran  fame ,  fame  rabbiosa)  V.  .Fu 
-  Areliiloclium  propria  rabies  armavil 

■  ambo  (fu   f  ira  r/if  armò  Archiloco  dtl  suo 

Hor    Al'.        -  l't   rabie  fera  corda 

milioni    (e  le  s'enfia   il   cuore  per  l'  insptra- 

I  'te  la  mette  in  furori     V.  £n    1  1.  18.   =    I 

/  Rabies,   Rabbia  (detta  anche   Furor)  è 

KM  delle  compagne  di  Marte.  Val.  FI.  n.  206.  = 

S  Rabies  per  rabiei  nel  gtnit.  e  dat.  Lucr.  iv. 

6.   =  6  Leggesi  anche  rabia,  ss,  sf.  i.  Serv. 

\     .Eh    I.  2  '>     ma  1/  luogo  è  sospetto) 

RÀBÌO    \     liuto,  is. 

B  IBI(  m         .    da  rabiosus;  lo  stesso  che  rabide 

iv  .  ::. 
l.  IttÓSC  I  1  S,  a,  nm,  agg.  dim.  di  rabiosus  ;  rab 

lo.  Cic.  Fam.  \u.  is. 
rIbIÒSTS,  a.   um,  agg.  da  rabies;  yjir^tójr,? , 
rabbioso;  e  propriamente  dicesi  de'  cani  chi 
esi  da  rabbia,  e  di  que' che  contraggon  la 
rabbia  per   morso  di  cane   arrabbialo,  lì  HN 
\\i\    ::    -    1  Trasl.  fortemente  adirato.  Vide 
ne  lorlitudo  minime  sii  nbìon  (bada  bene  che 
la  fortezza  non  si  converta  ai  ira  veemente)  Cic. 
\     :  exlr.  -  Homo  rabiosus  (pazzo  fu- 
Pl   Capt  in.  .   is  -  Signi  rabiosi  tem- 
■  mi  canicolari)  Hor.  Sai    1.  5.  126. 
aUBlai  \m  s,  a,  ava,  agg.  (rabiriano,  oppa 

:  quali  he  Rai  ino.  cittadino  ioni.,    come 
'1  epico,  menzionato  da  Ovidio  Pont. 

■  v     :  .  Rabiriano,  cognome  rom.  lleines 
Inscr.  ci.  1 .  11 

1  1*0     -    •10.11.  -.  da  rabies;  Ìvovom,  arrab- 
biare, unni  evi  ■, pud  blaterasi*  quid  rabis? 
Von.  1.  iv,.  Lii  .n.i  rabil ,  lalratqne 

parlare  la  lingua  latin  rabbiosa- 

menu      Maini   \  .  2:,. 

1  '>'"       »n,  sf.  3;  lo  i/i,>fi  che  arrbabo  per 

pegno,  caparra.  Tene  hoc  libi;  rabo- 

mecom  ni  liane  Doctem  sies  (te' 

1U'  "'  per  arra,  che  starai  meco 

1  notte)  PI.  Truc.  111    ] 

MMM  '   d'eiim.  tbi  .  che  lignifica 

■   -     rabo  <  he  deriva  da  rabies);  t.i- 
■  ■-;,  insto  causiduo  ciarloni 
1       Or.  1      Qo  ni   11    . 

1  *J  '  I  vvx       v  ,  >f  torta  di  pecedì  colo)  rosso, 
rita  da  ravni     con  c/m  s'indica  il 

lira  al  biondo    l'I    UN     M\     2i 

i    M   I    I    \  Ih. 

1  u  '  '  x  '  '  s    m     m    ■ .  da  rabula-,  facatlabri- 

''       '     '  I     Cl'fll 

n    1».;  vi.  1S9  (dove  altri  pei 

tqg    Libili  || 

1  vl  '  "'  '  '  '  s    ■    noi    agg  da  ravni;  che  tira  al 
■     '•  '   '    ■  ibi  vilii  f»i/(  ,  cui  som- 
PI   un  \  1  \ 

/       USUO     Irgqr    ,.  ,     ■  „„  „|., 

1  Xl  '  %l  vl  ■"  ■  '  racemorj    -■-.,,,, 

Oil   in    •• 

'  %l  x  ""  ■   volo 

1  '  med 

1  m  .        ri 

' 

PI  un  ivi 
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RÀCÈMOR,  àris,  ari,  rfe».  1,  rfrf  racemus  ;  rn 
spollare,  raccogliere  i  raspolli  lasciati  da'  ven- 
demiatori.  Varr.  UH.  ili.  9  (in  signi f.  trasl.  > 

RÀCÈMÒSTJS,  a,  um,  ngj.  </«  racemus;  paxpua- 
Sr,;,  pieno  di  raspolli,  0  fallo  a  modo  di  ra- 
spollo. Racemosissima  uvae  [uve  abbondantissime 
di  raspolli)  PI.  UN.  XIV.  8. 

UU.i  Ml'S,  i,  sm.  2  (da  pài :  ,  òzyò;,  acino),  ini- 
fìtìììc,  racemo,  raspollo,  racimolo;  grappolo 
d'  uva  ,  con  pochi  acini  pendenti  dal  proprio  pic- 
ciuolo. Turpes  racemi  (racemi  silvestri)  V.G. 
11  60  -Ut  vari  is  solet  uva  racemis  Ducere  pur- 
pureum  nondum  matura  colorerò  (come  l'uva 
non  ancor  matura  mostra  un  purpureo  colore 
ne'  suoi  varj  raspolli)  Ov.  Met.  111.434  (ne' diali 
due  luoghi  per  racemi  si  possono  intendere  an- 
che gli  acini)  =  2  Prendesi  altresì  pel  picciuolo 
dell'uve.  PI.  HN.  Xx.mii.  34.  =  ;{  Per  siiiecd. 
uva,  grappolo,  raspo.  Ledi  de  vile  racemi.  Ov. 
Alt  ani.  111.  'Ali.  =:  4  Dicesi  del  mosto  0  del 
vino.  ld.  Fast.  V.  3iS.  =  5  Ed  anche  de'  frutti 
degli  alberi  simigliatiti  nella  forma  all'uva.  V. 
Ed.  V.  7  (parlando  della  vite  selvatica)  PI.  UN. 
xu.  62  a  med.  (de'  grippali  dell'elee)  ld.  ib. 
(dell'edera);  ld.  XIII.  9  (delle  ghiande  ) 

RACILÌÀ,  03,  sf.  1  ;  Racilia,  moglie  di  L.  Quin- 
zio Cincinnato.  Liv.  III.  Ih. 

R.ACILÌUS,  ìi ,  sm.  2;  Racilio,  twme  di  una 
genie  romana;  come  Racilio  tribuno,  della  plebe 
che  mosse  querela  in  senato  per  le  sceleratezze 
di  Clodio.  Cic.  Q   Fr.  n.  (1  a  med.  eie. 

RÀDENDU5,  a,  um,/>  fui.  pass.,  e 

RÀDENS,  tis,  /).  pr.  alt.  di  rado. 

Radians,  tis,  p.  pr.  d'i  radio.  =  2  Aggeli,  rag- 
giante, risplendente,  sfavillante,  lucente,  bril- 
lante ;  em'/jSùiv  ,  cztivo/3ó),o;  ,  a/Tivcorò;.  Ra- 
dianza lumina  solis  (lo  splendore  del  soteìOv. 
Trist.  n.  325  -  Radians  aurum.  Id.  Mei.  iv.  bs(,  - 
Radianlia  arma  (arme  luccicanti)  V.  /En.  vili. 
616. 

RÀDÌÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  radio;  raggian- 
te, risplendente,  sfavillante,  lucente,  brillante. 
Venant.  Vii.  s.  Mari.  2S6. 

R.vniÀTiO,  ónis,  sf  3,  da  radio;  arù^aie,  bril- 
lamento, folgoreggiamento.  PI.  HN.  xxxvi.  4  ri. 
10;  Arnob.  vi.  !iw. 

Radiatus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  radio.  =  2  Ag- 
geli, cinto  di  raggi,  raggiante.  Radiatimi  insi- 
gne diei  (il  sole  raggiante)  Lucr.  v.  (,99  -  Ra- 
diala colossi  Moles  (colosso  del  sole  risplendente) 
Mail.  I.  71  -  Radiata  corona  (corona  ornata  di 
punte  a  guisa  di  raflt/t^Svet. Aug.94 circa  med. 
=  3  l-'ig.  Rota  radiata  (ruota  sostenuta  da  re- 
goli a  ijuisa  di  raggi)  Varr.  RR.  ih.  s  a  med. 
—  4  Percosso  da'  7 aggi  solari.  Lue.  vn.  2 lì. 

RÀDÌCÀTDS,  a,  um,  pp.  dep.  dì  radicor.  =  2  Ag- 
geli, che  ha  radici  Radicala  semina. Col. Alitar. 
2n  sub  fin. 

RADlCESCO,  is,  ère,  n.  3,  da  radicor;  cacciar 
fuori  le  railui.  Sen.  Ep.  86  sub  fin. 

RADfClNA,  x,  .-f  1,  dim.  di  radix;  radi  eh  et- 
to, piccola  radice.  Pelag.  Vet.  ìi  anle  mei: 

RADÌCiTUS,  dio.  (/(i  radix;  ì^ÓSsv,  sin  dalle  ra- 
dici, con  le  radici.  PI.  UN.  xxi.  33;  Cadili 
l.\l\.  108.   =   2    Trasl.  affatto,  interamente,  ilei 

tutto,  Cupiditas  lollenda  est  atque  extralien- 
da  radicitus  (la  cupidità  vuol  essere  al  tutto 
tolta  via  e  sbarbala)  Cic.  Doni.  13 -Omnia  ma- 
lefacta  véslra  repperi  radicitus  (ho  scopette  a 
fondo  tutte  le  vostre  ribalderie)  PI.  Mosl.  v. 
1.    ',2. 


fero; 

<  • 


RADICOR,  .iris,  .ìli ,  dep.  1  ,  da  radix  ;  [jiOJou'jit. , 
metter  radici.  Ipsa  arbor  slrata  in  solo  Immillo 
loia  radicalur.  /'/.  HN.  xm.  ».  =  3  Pp.  dep 
radicata!.  Col.  Arbor.  20  sub  fin.;  Sidon.  Ep.  v 

1  '  ■  ■  Ir    |  nel  trust  ) 
RÀDlCÒSTJS,  a  ,   um,  agg.  da  radicor;  pi&rjric, 

chi   ha  molle  radici.  l'I.  HN.xvi.  62. 
RADI!  1  LÀ,  »,  sf.  1,  ditti,  di  radix;  pi?i'ov,  ra 
ila  lutili,   pinola  ialine.   (,ic.   Div.  n.  66.  =  2 

Saponata,  sorta  d'erba,  chi  ha  il  succo  mollo 
atto  n  lavare  le  lane,  delta  inulte  lanaria;  at^ou 

tv    l'I.  II.N    XIX.  I.v   -      .'(   Soi la  di  rovinio,  ina 

eoi  bulbo  pili  piccolo  ;  (5«f«vl{,  Cela.  u.  18;  iv, 

2  ,  li.  3  c\tr. 

ninni   as.  Svi,  stani,  Ero,  «  l,  da   radiai; 
i '(/'--.. ,  raggiare,  mandar  raggi,  sfavillare, 
ii  pumi, a-   t  e ir  reperoaiiaì  radiabil  una 
"  ■  il,  i   iviii    .      Piclii  radiabal 

'"  ''    ÌStOi  mie  ,n  un  i   Sii 

un  168       I  Trasl  Quantni  la  oro  pitcì  ra 
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dial!  (quale  splendore  ha  il  padre  nel  volto  !  ) 
Clami.  IV  Cons.  Ilonor.  517.  =  3  Con  face 
significa  irraggiare,  illustrare.  Nec  minus  eoi» 
peclus  radiare  lapilli».  Prap.  i.  r,.  5  (alcuni 
legg.  variare)  ss  4  E  pass.  Gemmis  radientur 
et  auro  (siano  ornali  di  gemine  e  li  oro)0\ 
Pont.  in.  ,.  103.  =  5  Trasl.  Quasi  de  indu- 
stria prospera  ejus  adversis  radientur  (come 
per  far  risplendere  colle  avversità  i  prosperi 
eventi)  Fior.  iv.  2  ante  med.  =  6  /'.  pr.  ra- 
dians V.  AEn. vili,  lì -Pp.  pass,  radiatus  Lucr 
V.   699. 

RADÌÒLUS,  i,  sm.  2  (forse  da  radius,  .7)0/0  de' 
tessitori);  radio  lo,  specie  di  oliva,  che  dicesi 
anche  radius  e  circites,  più  buona  a  mangiare, 
che  a  cavarne  olio.  Col.  V.  8;  Arbor.  17;  xu.  ,7' 
=  2  Erba  simile  alla  felce,  con  punte  sulle  fo- 
glie di  color  d'oro.  Apul.  Herb.  83.  =  3  Picco/ 
raggio  di  sole;  àv.t'u,  ày.ù^.  Amm.xXMii.  4  circa 
med. 

RÀDIÒSUS,  a,  um,  agg.  da  radio;  «XTivojBoXoe 
raggiante,  risplendente.che mette  molti  ranai 
PI.  Slich.  11.  2.  41.  JU 

RADIUS,  li,  sm.  2;  pi(vìoi,  verga,  bacchetta  da 
misurare,  o  disegnare  (di  cui  si  servono  gli 
agrimensori ,  i  matematici  e  gli  astronomi  per 
misurare  e  tracciare  le  lar  figure  nella  polvere) 
Fi  (|uis  fuit  allei-  Descripsit  radio  totum  qui 
genlibus  orbem.  V.  Ed.  ni.  40  -  Ferreo  verbe- 
ratur  radio  (urta  il  capo  in  una  bacchetta  di 
ferro)  PI.  UN.  x.  58  (parlando  del  pappagallo) 
—  2  Dtcesi  della  palizzata,  de'  pali  aguzzi  del 
bastione.  Liv.  xxxv.  5.  =  3  Rasiera  per  ade. 
guare  il  colmo  del  moggio;  ànouixrpx.  Tot  gau- 
dia  sine  radio  cumuient.  PI.  in  Suppos.  (ma 
queste  parole  non  si  trovano  nel  testo  ,  sebbene 
citate  dai  lessicografi)  =  4  Osso  minore  del 
braccio,  dello  fusello  minore  del  braccio;  7ra- 
pan-fl^tov.  Cels.  vili.  1  a  med.  =  5  Per  simi- 
litudine trasferiscesi  allo  spleìidor  del  sole,  delle 
sielle,  del  fuoco  ed  altre  cose  simili  (perche  si 
allunga  ed  aguzza  a  guisa  di  una  sottile  verga) 
ìxtàv.  Verbera  radiorum.  Lucr.  v.  11113  -  Ra- 
di is  sol  fericns  cacumina.  Ov.  Mei.  vn.  8118  - 
Cbi  Tilan  radiis  retexerit  orbem  (quando  il 
sole  co' suoi  raggi  discopra  il  mondo)  V.  JEn. 
iv.  119.  =  5  Dei  raggi  del  fulmine,  ld  ib.vm. 
429.  r=  C  Del  fulgor  degli  occhi.  Geli.  v.  16. 
=  7  Diconsi  radii  anche  i  razzuoli  delle  ruote; 
razzi  della  ruota  ,  razze;  v.vyu,izt.  V.  G.  n.  4ì4- 
JEns  VI.  616;  Ov.  Mct.  II.  317;  Val.  FI.  VI. 
414.  =  8  Spola,  instromento  de'  tessitori;  y.ep. 
xì;.  Ov.  Met.  VI.  55.  —  9  Linea  che  si  tira 
dal  centro  alla  circonferenza  del  cerchio.  Cic. 
Univ.  6.  —  10  Spina  che  sporge  sulla  coda 
del  pesce  dello  pastinaca,  dura  e  resistente 
come  un  dardo.  PI.  UN.  IX.  72;  XXXII.  12  =  Il 
Sprone;  pungolo  a'  piedi  degli  uccelli  grandi.  Id. 
XI.  ini.  =  12  Specie  di  oliva  alquanto  lunga, 
detta  altresì  radiolus.  V.  G.  n.  86;  Col.  V.  8; 
Arbor.  il;  PI.  UN.  xv.  4.  =  13  Radius  major 
e  la  sopradetta  oliva  della  maggiore  specie.  Varr. 
RR.  I.  2'..  =  14  Radius  viriiis  (infoilo ;  Ì3Ù- 
ya/}os)  Crei.  Aurei.  Aucl.  in.  14. 

HAIUX,  icis,  sf.  3  {da  pa<Ji|,  ramo);  pfljat,  radice; 
parte  sotterranea  della  pianta,  die  le  comunica 
il  nutrimento  della  terra.  VA  teneram  ab  radico 
Ceroni,  Silvane,  coprennm,  V. G.i.  20-  Radi- 
cibus  eruta  pinus  (pino  svelto  colle  radici)  Id. 
yi:n.  V.  449.  —  2  Per  eccellenza  dicesi  del  ra- 
vanello, perche  se  ne  mangia  la  radice.  Acria 
cii'cuni  Rapala,  lactuosB,  radicei.  l/or.Sat.n. 
8. 7  -  ibi  radices  pi  rapa  pascuntur,  Pati.  1. 35 

ante  med.  —.  3  Radix  Syriaea  e  una  specie  di 
ravanello.  Col.  xi.  3  anle  med.,  et  post  med.  — 
4  Radix  Politica;  rapontico,  e  repontii  o 
e  rabarbaro.  Cels.  v.  23  sub  fin.  =  5  Radix 
dnlcii ;  rcgolitia,  là.  v.  hj  Scrib.  Comp.  ITO. 
(i  Trasl.  si  dire  delta  parte  inferiore  di  altre 
cose  con  em  .unii,  attaccate,  Silox  avulsa  imis 
radioibui.  V.  A7u.  vili.  23»  -  A  radicibm  do- 
ni um  evertere  (estinguere,  interamente  una  fa- 
miglia) Phaidr  in  io  -  Dare  aliqnem  ad  elin- 
guandum  usque  ab  radioibui  [far  ùtrappar  In 

■  lingua  ad  niellilo  )  l'I.  Ani.  Il    2,72.    E    7    Ditesi 
mollo    sovente  delle  nnlui,  delle  filile  de' niont,  ; 

ùnupu»,  Lucr.,  Coi., Lio.,  Nep.,  Liv.,  PI.  UN., 
.lusi  ,  Geli., ole,  -  H  Origine,  principio,  fonte 
di  qui  di  he  cosa.  Radice»  ejus  (l'etim.  iti  quella 
parola),  non    ni   Finn  1,1,  non   l.alio  qiiirren- 

dum  osi    r,ni     LI..  \i     i  anle  med  -  Apollims 
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se  radico  ortum  jactabat  (spacciava  esser  nato 
dalla  stirpe  d'Apollo)  PI.  UN.  XXV.  36,  n.  5.  = 
9  Fin.  Yirtusest  una  allissiinis  detixa  radici- 
bus  (la  sola  virtù  yitta  assai  profondamente  le 
radici)  Cic.  Pliil-  !▼.  »  ««*  lin-  "  Pompojus  eo 
robore  vir,  iis  radicibus  eie.  (Pompeo  perso- 
naggio di  tanta  potenza,  per  ricchezza  ed  auto- 
rità nella  republua  ecc.)   Id    Alt.  VI.  6  ad  lui 

jq  prci,sn  alcuni  trovasi  anche  radicami  nel 

genti,  pi.  per  radiami.  C/iaris.  i ,  p.   in)  et  IV 
RVDO,  is,  si,  sum,  dérc,  ali.   s  (da  pxiata ,  a 
Lr.vì'»,  spaccare,  dividere);  E,ico  ,  rase/tiare,  ra- 
dere, tagliare.  Levare  el  radere  tigna.  Lucr.\. 
1267  -  Aquile-  radil  tarara   (l'Aquilone  spazza 
i  campi,  levando  la  polvere)  Hor.  Sai.  n.  6.  25  - 
Qui  Hadat  inaurati  feniur  Herculis  (che  ra- 
schi l'oro  dalla  coscia  di  Ercole)  Juv.  Ixiii.  150 
-  Area  radatur  (si  mondi  r aja  dell'erbe)  Col. 
n.  IO  -  Radere    barbara.   Svet.  Aug.  79.  =  2 
'frasi,  torre  via,  levare.  Sed  ista  lonslrix,  Am- 
miane,  non  tondet.  Non  tondet,  inquis?  ergo 
quid  facit?  Radit  (smuqne  la  borsa  degli  avven- 
tori) Mart.  il.  17  -  Noinen  l'isonis  radendum 
i'astis  censuit  (giudicò  che  il  nome  di  Pisane  si 
dovesse  radere  dal  calendario)  Tac.Ann.  in.  17 
ad  fin.  =  3  Offèndere  col  tatto,  cagionar  dolori- 
colla  scabrosità,  ferir  leggiermente,  pizzicare, 
lacerare,  graffiare,  scalfire.  Leg.  XII  Tab.;  Cic. 
Leg.  il.  23  a  med.;  Mart.  xi.  100;  l'I.  HN.  XI.  58; 
Fest.   =   4     Trasl.  Teneras   mordaci  radere 
vero  Auriculas  (offendere  con  mordace  verità 
gentili   orecchi)  Pers.  I.  107.   =   5  Solcare  la 
terra  col  vomere.  Sii.  vili.  393.  =  6  Poet.  cor- 
rer vicino,  andar  rasente ,  rasentare.  Alter  re- 
mus  aquas,  alter  libi  radat  arenas  (un  remo 
fenda  le  aque,  un  altro  vada  rasentando  le  arene) 
Prop.iu.  2.  23  -  Radit  iter  liquidimi  (rade  lie- 
vemente V  aria)  V.  yEn.  V.  216  (parlando  della 
colomba)  =  7  Dicesi  de'  fiumi  che  radono  le 
rive.  Et  ripas  radentia  llumina  rodunt.  Lucr. 
v.  257  -  Arane  maligno  radit  arenas  (lambisce 
nel  malefico  suo  corso  le  sterili  anneJSen.Hipp. 
16  (parlando  del  Meandro)  =  8  Pass,  rador. 
PI.  HN.  vn.  50  -  P.  pr.  att.  radens,  §  7  -  Pp. 
pass,  rasus.  Pers.  I    85  -  P.  fui.  pass,  raden- 
dus,  §  2. 
RÀDLLÀ,  ae,  sf.  1,  da  rado;  y.vvrJT-hptov,  raschia- 
lo; instromento  col  quale  radesi  qualche  cosa. 
Col.xn.  is. 
RÀDÈ  LÀM'S  ,  a  ,  um ,  agg.  da  rado  ;  che  si  rade 

col  raschialojo.  PI.  HN.  XIV.  2'.. 
R/ESÌÀMJS,  a,  um,  agg.  (appartenente  ad  un  tal 
Resio);  Resi  ano,  cognome  di  Diana,  dettarsi 
siana.  Reines.  Inscr.  ci.  1,  n.  231. 
R^TiCCS.  V.  RU^TICUS,  S  2- 
RAGIÀ     a? ,  sf.  1  (sembra  essere  quel  pesce  detto 
communemente  rajaj;  Ragia,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  36.  7. 
RAGOISDO  ,    sf.  ;    Rag  ondo,  città  della  Panno- 

nia  superiore.  Anton.  Uin. 
RÀÌÀ,  ae,  sf.  1   (da  rubum,  per  le  spine  che  ha 
sul  dorso  e  nella  coda)  ,■   /Sìtoc,  raja,  razza  , 
sorta   di  pesce  piatto,   cartilaginoso  e  spinoso. 
PI.  HN.  IX.  40. 
RALLA ,  a?  ,sf.  1 ,  da  rarula  dim.dt  rara  (per  sino. 
ralla);  ralla,  sorla  di  vesta  così  delta,  perchè 
la  tessitura  era  molto  rara.  Non.  XIV.  14.  =  2 
Ralla,  Ralla  fu   altresì  cognome  rom.  Liv. 
xxix.  il;  xxx,  38;  xxxiv.  53. 
RALLÌÀNÀ,  ae,  sf.  i;  lo  slesso  che  ralla.-Sagum, 
seu  rallianam  rudem  (cornicione  di  canavaccio) 
Edict.  Diocl.  p.  21. 
RALLOI,  i,  sn.  1,  da  rado;  rollo,  ferramento, 
col  quale  si  stacca  dal  vomere  la  terra  che  vi  si 
attacca  nelV  arare.  PI.  HN.   XVIII.  2  (ove  altri 
malam.  legg.  rulla) 
RAMALE,  is,  sn.  3,  da  ramus;  ramo  secco,  stipa 
buona  pel  fuoco.  Multiudasque  faces,  rama- 
liaque  arida.  Ov.  Met.  vili.  165. 
RÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  rado;  raschiatura,  radi- 
tura.  Barth.  Adversar.  1.  IV,  e.  4  (ove  pare  che 
si  debba  leggere  rasamen  ) 
RÀMENTÀ,   ae,   sf.  1;  lo  stesso  che  ramenlum. 
Leggesi  nel  fig.  Nunquam  hercle  hinc  hodie 
ramenla  fies  l'ortunatior  (oh,  qui,  per  dio,  non 
ci  sarà  per  te  da  far  nulla)  PI.  Rud   iv.  3.  77. 
RÀMENTOSCS,  a,  um,  agg.  da  ramenlum;  simile 
alla  raschiatura.  Coel.  Aurei.  Tard.  IV.  3  ante 
med. 

RAMENTtM,  i,  sn.  2,  da  rado;  y.r.r.uct,  ì-ùvact,  ra- 
schiatura, calia,   brueiolo,  truciolo,  particella 
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che  staccasi  radendo  dall'oro,  dall'argento,  dal 
legno  ecc  Et  ramenla  simul  l'erri  eie.  Lucr.  vi. 
WM  •  Ramenla  eboris.  PI.  HN.  xxvui.  2. — 
auri.  /</.  xxxiii.  19 —  e  cornibus.  Id.  xxi.  3.  — 
l'igni.  Id.  xxxv.  2—2  Ramenlum  sulpliura- 
luin  (solfanello)  Mart.  X.  3.  =■  3  Dicesi  de' 
pezzi  de'  cibi,  o  d'altro.  Scrib.  Comp.  191. 
R.UIÉUS,   a,  um,  agg.  da  ramus;  v.lzSapòi,  di 

ramo.  V.  G.  iv.  3o;(. 
RÀMEX,  Tcis,  Stn.  3,  da  ramus;  zif/a?,  ramo, 
pertica,  stanga,  perticone.  Apul.  Met.  IV.  =  2 
Specie  di  erma,  crepatura,  allentatura;  xpiao- 
y.r,ln.  PI.  HN.  xxx.  47,  Juv.  x.  205.  =  3  Ra- 
mices  si  chiamano  anche  i  polmoni,  ossia  te 
vene  maggiori  de1  polmoni  e  del  petto  ,  che  si 
stendono  a  guisa  di  rami. Tua  causa  rupi  rami- 
ces  ( per  tua  cagione  correndo  mi  sono  scop- 
piate le  vene  nel  petto)  PI.  Mere.  i.  2.  26.  —  4 
Polmoncello ,  od  ascesso  e  tumore  di  sangue  ag- 
grumato. Col.  vi.  12;  Veg.  Vet.  ni.  4,  n.  io; 
iv.  19  (ove  per  ramicem  altri  legg.  saniem) 
RAMÌCÒSIS,  a,  um,  agg.  da  rainex;  m\fiy*l(, 
sbonzulato  ,  allentato  ,  ernioso,  che  soffre  Ver 
ma.  Pi.  HN.  XXX.  47 


RAMISI,  Orum,  sm.pl.  2;  Ramisi,  popoli  d'A- 
rabia. PI.  HN.  VI.  28. 
RAMNENSES  e  RAMSES,  lum ,  sm.  pi.  ì;  Ra- 
pi nensi ,  la  seconda  delle  prime  tre  centurie  de' 
cavallieri  romani.  Ascon.  in  Varr.  in.5.  =  2  Di 
tutto  l'ordine  equestre  e  de'  giovani.  Celsi  prae- 
tereunt  austera  poemata  Ramnes  (gli  austeri 
carmi  sono  sprezzati  da  giovanile  orgoglio)  Hor. 
AP.  341.  =  3  Scrivesi  anche  Rbamnes. 
RAMÓSUS,  a,  um,  agg.  da  ramus;  spucóJvic,  yJx- 
Stoévc,  ramoso,  ramorulo ,  che  ha  molti  rami. 
Ramosa  arbor.  Lucr.  v.  1095  -  Ramosa  cornila. 
V.Ecl.  vn.  30.  =  2  Trasl.  Et  vilae  nescius  er- 
ror  Diducil  trepidas  ramosa  in  compita  mentes 
(conduce  le  menti  inesperte  de'  giovani  per  vie 
incerte  e  dubie)  Pers.  v.  34  -  Comp.  ramosior. 
PI.  HN.  xxvi.  65  - Sup.  ramosissimus.  Id.  xxxii.  11. 
RÀML'LÓSUS,   a,    um,  agg.  da  ramulus  ;  che  ha 

molti  ramicelli.  Pi.  HN.  xvi.  38. 
RÀJ1ÌXIIS,  i,  sm.  2,  dim.  di  ramus;  z/aòùv,  ra- 
micello,  rametto.  Cic.Div.i.  54;  PI.HN.XXiv. 
81;  Val.  Max.  n.  8  ,  n.  5. 
RÀMUS,  i,  sm.Z(da  opSaavo:,  dello  stesso  signif), 
'épvoi,  xì-àdo;  ,  ramo,  parte  dell'albero  ch'esce 
dal  tronco,  e  spandesi  a  guisa  di  braccia  ,  sul 
quale  nascon  le  foglie  ed  i  fiori,  e  produconsi  i 
frutti.  In  arbonbus  truncus,  rami,  l'olia  sunt. 
Cic  Or.  hi.  46  -  Ingens  Exit  ad  caelum  ramis 
l'elicibus  arbos  (grande  s'innalza  al  cielo  l'al- 
bero con  rami  rigogliosi)  V.  G.  li.  81  -  lnutiles- 
que  l'alce  ramos  ampulans  (e  potando  gli  aridi 
rami)  Ilor.  Epod.  n.13.  =  2  Per  sinecd.  ponesi 
per  l'albero.  Baccas,  lapidosaque  corna  Dani 
rami.  F./En.  m.  619.  =  3  Per  fronda.  Et  tem- 
pora cingite  ramis.  Id.  ib.  V.  71.  =  4  Invece  di 
bastone  o  clava.  Prop.  IV.  9.  15.  —  5  In  luogo 
dell'incenso.  Claud.  Hi  Cons.  Honor.  210.  =  6 
Trasferisccsi  ad  altre  cose.  Ab  ejus  summo 
cornu,  sicut  palma?,  rami  late  ditl'unduntur. 
Cirs.  BG.v.25  (  parlando  d'un  bue  )-  Sub  monte 
Cambalido,  qui  est  Caucasi  ramus  (eh'  è  un 
braccio  del  Caucaso)  Pl.HN.  vi.3l.  =  7  Mem- 
bro virile;  tò  aWotov  àppsvtzò».  Nsev.  ap.  Non. 
H.  368;  Prud.  contra  Symm.  115.  =  8  Allego- 
ricamente. Nos  autem  audeamus  non  solum 
ramos  amputare  miseriarum,  sed  omnes  radi- 
cum fibras  evellere.  C;c.  Tusc.  m.  6.  ==  9  Di- 
cesi della  linea  di  consanguinilà;  ramo  di  paren- 
tela. Pers.  IH.  27 


RAMUSCCLCS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  ramulus  _ 
ramicello.  Pi.  HN.  XX.  <)*,(  ove  Arduino  legge 
diversam.)  ==  2  Trasl.  Doctrina  tua  Origenis 
ramusculus  est  (la  tua  dottrina  non  è  che  una 
pìccola  derivazione  da  quella  di  Origene)  Hier. 
Ep.  cxxxiii,  n.  3  sub  fin.  ==  3  Dicesi  della  linea 
di  consanguinilà.  Isid.  Orig.  IX.  6. 

RÀTNÀ,  ae,  sf.  1  (da  fpuvo; ,  rospo,  tolto  il  <p  se 
tondo  il  dialetto  att.,  e  cangialo  l'  u ,  in  a  giusta 
il  dor.)  ;  ^àrpa/o; ,  rana,  ranocchia,  noto 
animale  palustre,  che  vive  in  aqua  ed  in  terra. 
Rana?que  paluslres.  Hor.  Sat.  i.  4.  14  —  loqua- 
ces.  V.  G.  ni.  430 — obslrepenles.  Svet.  Aug. 
9'.  -  Perlege  Maeonio  cantatas  Carmine  ranas 
(leggi  la  Batracomiomachia  d'Omero)  Mart.xiv 
183  (ove  parlasi  del  piccolo  poema  attribuito  ad 
Omero,  intitolato  BaTpa/optuopiax'a,  cioè  guer- 
ra delle  rane  e  dei  topi)—  -ìProv,  Infiat 


RAPAX 

se  lamquam  rana;  locuz.  prov.  che  dicesi  di 
chi  oltre  il  dovere,  compiaeesi  di  se  stesso.  Petr. 
Fragni.  Trag.  7i  Rurm.  -  Qui  fuit  rana  mine 
est  rex;  locuz.  prov.  che  riguarda  chi  quasi  dal 
niente  siasi  arricchito  assai,  o  sia  salito  a  grandi 
cariche  ed  onori.  Id.  ib.  77.  =  3  Rana  e  anche 
una  specie  di  malalia  nella  lingua  de'  buoi ,  da 
Vegezio  della  ranula.  Col.  vi.  8.  ==  4  Pesce  ma- 
rino, detto  da'Greci  $xtp<z-foz  àXieù?,  e  dagl'Ita- 
liani martino  pescatore.  PI.  UN.  IX.  40. 
RANCENS  ,  tis  ,  p.  pr.  dell' inus.  ranceo  ;  e  come 
aggett.  putrefatto,  putente,  rancido  ;  rctyyi'C,o>v  , 
èuli&v.  Seren.  Sammon.  Liv.  978. 
RÀNCESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  rancido;  diventar 

rancido.  Arnob.  l.  12. 
RANCIDE,  «ve.  da  rancidus;  ffa7rpws,  rancida- 
mente, e  nel  significato  trasl.  all'antica.  Geli, 
xviii.  11. 

RANCIDO,  as,  are,  alt.  1,  da  rancidus;  nel  si- 
gnif. trasl.  far  rancido ,  ossia  livido  per  cagione 
di  odio.  Fulg.  Mytli.  H.  1. 
RANCIDTJEliS,  a,  um,  agg.  dim.  di  rancidus; 
rancidètto,  anzi  rancido  che  no.  Obsonia  fiunt 
rancidula.  Juv.  XI.  133.  =  2  Trasl.  Rancidu- 
lum  quiddam  balba  de  nare  locutus  etc.  (man- 
dando fuori  la  voce,  per  le  ìlari,  racconta  un  ran- 
cidume ecc.)  Pers.  I.  33. 
RANCIDCS,  a,  um,  agg.  dall'inus.  ranceo;  ray- 
yò;,  ìuiloi,  aanpòc,  ranci  do,  raìicio,  rannoso, 
stantio,  putrefallo  ;  e  dicesi  pure  particolarmente 
de'  cibi  corrotti  e  putenti  Rancidum  aprum  an- 
tiqui laudabant   Hor.  Sai.  u   2.  89  -  Rancida 
cadavera   (putrefatti  cadaveri)  Lucr.  VI.  1153. 
=  2  Trasl.  Kancido  aspectu  (di  livido  colore) 
PI.   HN.    XXn.   46  (parlando  de'  boleti)  -  Quid 
rancidius  eie.  ?  (e  qual  cosa  più  affettala  ecc.?) 
Juv.  VI.  184.  =  3  Comp.  rancidior,  §  2. 
RANCO,  as,  iirc,  n.  1,  voc.  d'armon.  imit.  espri- 
mente il  forte  urlo  della  tigre.  Auct.  carm.  Phi- 
lom.  49  (ove  per  rancant  altri  legg.  raucant) 
RANCOR,  óris,  sm.3,  dall'  inus.  ranceo  ;  Tàyyn, 
ay.TTpózns,  rancidezza,  rancidume;  spezie  di  cor- 
ruzione putrida  delle  cose  pingui  ed  oliose  quando 
si  guastano  per  vecchiezza,  o  per  altra  cagione. 
Pali.  ì.  26.  =  2  7Vfl.?/.Veteri  rancore  deposito 
(deposto  il  rancore,  l'odio  inveterato)  Hier.Ep. 
xm,  n.  1. 
RAM,  òrum,  sm.  pi.  2;  Rani,  popoli  della  Sci- 
zia  o  della  Sarmazia  vicino  al  Caucaso.  PI.  HN. 
VI.   7. 
RÀMXÀ,  se,  sf.  1,  dm.  di  rana;  px?pa%iov,  ra- 
nella, ranuzza,   piccola    rana,  o    ranocchio. 
Apul.  Met  9.  =  2  Malalia  nella  lingua  de' buoi. 
Veg.  Vet.  HI.  3  sub  fin. 
RÀMJNCCLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  rana;  fiàrpayo:, 
rana,  ranocchio  (dicesi   tanto   di  una  piccola, 
quanto  di  una  grande  rana)  Cic.  Div.  I.  9.  = 
2   Trasl.  abitante  d'un  luogo  paludoso.  Id.  Fam. 
vn.  IS  ad  fin.  =  3  Erba,  la  stessa  che  Batra- 
«liiiini.  V. 
RAPA,  38,  sf.l.  V.  RAPLM. 

RÀPACÌA,  órum,  sn.pl. 3,  da  rapura  ;  le  foghe  più 
tenere  delle  rape,  ed  i  piccoli  steli  che  colti  si 
mangiano.  PI.  HN.  XVIII.  34  (leggesi  anche  ra- 
piciiim,  e  forse  meglio)   =  2  Aggelt.    Semen 
rapicium  (seme  di  rape)  Cato  RR.  35. 
RÀPÀCÌDÀ,  ae,  sm.  1,  da  rapax;  rapace,  ladro. 
PI.  Aul.  II.  7.  8  (ove  è  usato  rapacidarum  in 
luogo  di  rapacium,  fingendosi  per  ischerzo  come 
una  nazione   di  ladri  col  nome  di   Rapacidi, 
secondochè  avvisa  Turnebo,  Advers.  xxiv.  23) 
RÀPÀCÌTAS,  atis,  sm.  3,  da  rapax;  àp7raxTtxòv, 
rapacità,  vizio   di  rapire.  Quis  in  rapacitate 
avarior?  Cip.  Ccel.6-  Fur  notae  nimium  rapa- 
citatis  (ladro  molto  conosciuto)  Mart.  vi.  72. 
RÀPAX,  àcis,  agg   com.  3,  da  rapio;  «p7ra?,  ra- 
pace ,  ladro,  avido  dell'altrui.  Olim  luruncu- 
lus,  nunc  vero   eliam  rapax  (ladroncello  un 
tempo,  ora  poi  anche  rapitore)  Cic.  Pis.  27  a 
med.- Vos  scelesti,  vos  rapaces,  vos  praedones 
(ah  ribaldi,  ah  assassini,  ah  malandrini  ! )  Vk 
Men.  v.   7.  26.  =  2  Dicesi  di  colui  che  va  in 
cerca  di  regalo  ,  e  non  è  mosso  che  dai  doni.  Do- 
mina rapax  (amica  che  sa  l'arte  di  smugner  la 
borsa)  Tibull.  u.4.25.  =  3  Delle  cose  che  trag- 
gono a  sé,  strascinano  con  s'è,  o  che  distruggono. 
Nihil  rapacius  quam  natura  (niuna  cosa  è  più 
attraente  della  natura)  Cic.  Amie.  14  -  Rapaces 
fluvii  (fiumi  che  Iraggon  seco  pietre  ed  arena) 
Lucr.  i.  17  -  Rapax  ignis  (fuoco  distruggitore) 
Ov.  Met.  vili.  837  -  Luporum  praeda  rapacium 


RAPIIANA 

(preda  dì  lupi  voraci^  Hor.  Od.  iv  ,.  SD.  =  4 
A\e>.  ani  bestia?  rapaces  (uccelli  o  bestie  da 
l'I  UN  xi.  101.  =  5  Dentea  rapaces 
sono  i  denti  incisori.  Veg.  Vet.  IV.  I.  =  6  Ra- 
pa* fu  anche  il  nome  della  ventunesima  legione 
a  tempi  di  Tacito.  Tac.  Hist.  n.  <3.  =  1  An- 
ehe  gii  stessi  soldati  furon  detti  rapaces.  /</.  ih. 
in.  22.  =  S  Cmnp.  rapacior,  §  3-Sup.rapacis- 
sinus.  /'..  UN.  xxv.  2. 
RAPII  l.vv.  ss,  sf.  I;  Rafano,  città  nella  Decapali 

l'I    HY  v.  18. 
Rll'H  v>ÌMS.  a.  urti,  agg.  da  raphanus;  pz?a- 

■  PI.  uN.  xxm.  *9. 

RÀPBÀtfTlS,   idis,  sf.3;  pay«ì«s,  Tafaniti- 

de,  specie  di  erba  detta  Illirica  iris.  PI.  UN. 
a 
RÀFHÀKOS   '-i.i...;';  ìasavo;   iycix  ,  rafano 
...  ..-    apios    ischas.   /V.    //.V. 
\\\  ! 
RÀUIAM'S,  i.sm  !;  capavo.-,  pacavi;,  rafano, 
rasano,  ravanello,  ramolaccio;  ortaggio,  erba 
conosciuta  per  la  grossezza  della  radice.  l'I.  UN 
XIX    :     =3  Raftvi»  silvestre  detto  raphanos 
i    /'.  i7  tocab.  preced.  =  3  Scrivesì  anche 
rbaphanas  p<r  t'aspira:,  del  i  greco, 
HXPii  ICS,  a.  um.  V.  HAPAf.IV,  §  I. 
UVPiiii  .  ,:■■■    da  rapidus;  opftnrtxu; ,  aoraxTt- 
: ,  rapidamente,  prestamente,  velocemente.  Eo 
rapidias  (con  tanto  maggiore  prestezza)  Tac. 
Hist  IV.  :i.  =  3  Camp,  rapii) ius,  §  1. 
r.  u-inii  IS  .    -iis,  sf.s,  da  rapidos ;  dpfwiwxòv, 

dita,  velocità,  Ca?s.  BC.  i.  62. 
RÀPibCLCS    a,  u in.  ogg.dim.  rf.'rapax;  alquanto 

rapido.  Capell.  Mll.  l'o. 
Il  U'IIU  Sa.  uni ,  agg.  da  rapin;  oafUITtxòg,  àp- 
-j /-.'.'•.:.  rapido,  veloce,  pretto,  e  dicesi  pro- 
priamente  di  fiume  .  torrente,  procella  e  simili. 
gressas  Daviam  rapidum  eie.  /'/.  Men.prol. 
-  1;  ipidissimam  llunien  (precipitosissimo  fiu- 
me) >  ,i  -  BC  i      '  -  Folns  ne  carmina  manda, 
turbala  volent  rapidis  ladibria  ventisfne- 
.,  uoco  il.'  vaiti  non  volino  confusi)  V. 
!        VI  ì  Riferiscesi  a  velocità  accom- 

pagnala da  rapatila  o  voracità.  Clausis  rapi- 
Coroaciboa  ignis.  hi.  G.  iv.  26i-Leones 
rapidi  feroci  lionij  Lucr.  iv.  113  -  Rapidum 
mare  (furibondo  mare.)  Tibull  i  2  IO;  iv.  l 
,  i,  re  n.  dicesi  di  qualunque  velocis- 
sima cosa.  Rapidns  cursus.  V .  /En.  xn.  683  — 
currus.  A/,  ib  17S  -  Rapidi  l'eruiilur.  Id.  XI.  90fi 
-  Rapida  impctu  (di  galoppo)  Fior.  iv.  :  a  mei! 

0  /     M      i.  =  4  Delle  or- 
llapidut  orl>  -    Ov   '/.  I  il  :>  —  axis 

/     /  ■;   in   ni  —  sol.  V.  G.  i.  9*  enis  -  Ra- 
pidam  caciaio.  .Sjii/.  77i  i.i97.  =  4  Oralto  ra- 

0  .'".••   concitata  ,  copiosa  di  paiole  , 

Trenti  <■  cAe  6en  suonaiio  aW orec- 
chio^  Cic.  l'm.  ii    i  ad  lin.   =  a  Cmnp.  rapi 
I  iv.  •)  a   nied.  -  Sup.  rapidissimus 

i  .  nm,  p  fui.  pass.,  e 
l  -   /'  jn .  ali.  di  rapio. 
HAPlJlA     i       '    !.  da  rapaio;  yoyyvikùav,  luogo 

0  il,  .linaio  per  siffatto  orlmj- 

<  in.  I.  (ove  alin  intendono  i  fruiti 

1  /'  ■    ,  di  Ih   ih   re  i  ape  Rapi- 
|    ■    /.'/^  v  «  i(r     a/d  /  intendono 

il  Ha  leminagione  delle  rape) 

■  fiutili  dilla  rapii    Mann.   li. il 
Ar\     ii.  .•  ini 

I   IFIXA     B,sf.  1,  da  npiOj  ipnaoua  ,  rapimi. 

lu'i'rin,  il  inrre  per   violènta  Una  tota  alimi  , 
ed  aia  li,   latti  rapila  pn    /orza    Ava- 

1  Di*,   l'm    )  sub  fin,  - 
>ilni  cogitarli,  nifi  rapinai  li  Cai  n.  i  -  Ho- 

1 1|   oli  probi  bara  (vittore  a' munti  ih 
V"  ■  <  -   BC   i  M    Abjural  e  rapinai  f  /.• 

I    I  M    '  //  TaiuTO    IIMaA  y    \      in 

*in    :■       li  ipìo  i   arqnon  i  Lue 

sd  le^rlum  rapinai   |ejnna    Bgmina 

/  mini,  U  digiuni    •  hit  1 1  a  /" 

Id   vjj     ■  -  Alimenti  rapina  (priva- 

PI   UN    un         /.ni, uni,. 

■  ■   '■-        Imi  !,   n     I    II 

n  ip  na  Pi   wrpina    U  mito 
i      lai.  i  li 

■  '■  i  i  ipinaj  i  npi un 

'    Vari  i   ap  l  ronl   ad  •  •  / 

1  ■  i  iploi 
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£uci7.  rtyi.  .Vo«.  II.   HiS   e£  7S3   (i/ih'c  o/lri  legg 
rapister,  cAe  sembra  errore) 
HÀPiO,  is,  pòi,  ptum,  pére,  alt.  3  (,da  ùotì^u 
/«■»•  metal.);  ào -**••> ,  pigliare ,  o  portare  con 
forza,  ed  inficila.  Hapiam  te  domimi.  Pi.  .)/;/. 
II.  5.  3')  -  Haperc  bipennem  (dar  di  piglio  alla 
bipenne)  V.  .En.  XI.  6".l  —  commeatum  in  na- 
ves  (portar   in   fretta  le   vettovaglie  alle  navi) 
Liv.  xli.  3  -  Passerem  accipiter  nec  opinum 
rapit   (Vaeoltojo    ghermisce   improvisamente  i 
passere)  Pli.x-dr.  I.  13  -  Ocius  lune  le  ni  rapis 
|  se  non  te  la  batti  in  fretta)  Hor.  Sat.  li.  7. 17  - 
I,  pedes  quo  terapiuot  (va  pure  dove  ti  portano 
i  piedi)  Id.  ib.lll.  11*9.  =  2   Rapire,  rubare. 
Quantum  rapere  poluisset.  Cic.  l'hit,  li.  2">  - 
lìapi  virgines,  pueros  eie.  Sali.  Cat.  5o  -  Ra- 
pere aliquam  ad  stuprum  (rapire  alcuna,  facen- 
dole violenza)  Liv.  xxvi.  ìi-Tune  res  rapuisse 
licebit  (si  jiolrà  allora  far  rappresaglie,  sac 
cheggiare)  V.  .En.  X.  14.  =  3  Semplicem.   to- 
gliere, rapire.  Ingerito  vires  ilio  dat,  i l le  rapit 
O».  Her.  XV.  2u6  -Rapit  somnos   pavor  {il  ti- 
more invola,  o  svia  il  sonno)  Sen.IIcrc.OEt.3f.fi 
=  4  Condurre  al  supplizio  tosto  e  per  forza.  Si 
non  sequilur,  rapile  sublimem  (se  non  viene, 
portatilo  di  peso)  Pi.  Mil.  a.  V.  v.  1  -  Raperò 
aliquem  ad  carnificern.  hi.  Bacch.  i\.  i.  37.  = 
'■}  Trascinare  alcuno  •iwanzi  al  giudici,  perdi: 
si   costituisca  in   giudizio.    Rapere  n ! i i j u e m   in 
jns.  /</.  Pan.  v.  5.  S6  —  ad  pra3lorem.  Id.  Aul 
iv.  io.   30.    ==:  6   Tirare,  con  prestezza  e  furti- 
vamente.   Mille  rapit  populos  (con  ratto  cam- 
mino adduce  a   Turno  mille   popoli)   V.   /En 
VII.  72".  -  Rapere  gressus  (affrettare   il   passo) 
Lue.  ni.  Ufi  -  Rapitur   per  valles   improbus 
amnis  (il  fiume  rapido  scende  giù  per  le  valli) 
Petr.Sat,  137.  =  7  Strascinare ,  tirare.  Rapere 
immensos  orbes  per   bumnm  (trascinarsi  con 
immensi  giri  sul  suolo)  V.  G.  II.  158  (parlando 
del  serpente)  -  Carcei'ibus  missos  rapit  ungula 
currus  [il  rapido  corsiero  trasporta  i  cocchi  dalle 
sbarre)  Hor.  Sat.    ì.  1.  Hi.  =    8  Sottrarre. 
V.  /En.  v.  sos.  =  9  Prendere,  o  fare  con  pre- 
stezza.  Occasionerà    rapere   de    die  (prender 
r opportuna  occasione  del  giorno)  Hor.  Epod. 
mii  3-Oscula  rapere  (prendere  furtivi  baci)  ld. 
Od.  lì.  12.  2s  -  Raperò  fugam  (darsi  tosto  alla 
fuga) Val.Fl.v.272.  =  iOFras.  Rapere  aliquid 
in  pejorem    partem   (interpretar  gualche  cosa 
malamente)  Ter.   Adelpb.  prol.  3;   Rollio  ad 
Cic.  Pam.  x.  33  -  Furorne  csecus,  an  rapit  vi 
acrior,  An  culpa  ?  (e  furor  che  vi  lira,  o  forza 
più  violenta,  o  colpa?)  Ilor.  Epod.  VII.  13  -  To 
tos  ad  se  convertii  et  rapit  (lutti  alletta  e  tira 
a  sé)  Cic. Off.  ii.inexlr.  -Et  rapici  ad  se  qnod 
eiit  commune  omnium  (ed  applicherà  a  se  ciò 
ch'i  detto  per  tulli JPh»dr.  prol.  3.  =  Il  Col 
seguito  dell' in f.  Manil.  1. 11.  =r  12  Rapi  di'cwi  di' 
ciò  che  a  gora  e  cupidamente  si  compera  da  molti 
Marnili  (luterani m)  exemplaria  cerlalini  l'ala- 
si in. e  rapiebantur  (le  copie  di  queste  lettere  erano 
in  Palestina  lividumi  nte,  ricercale  da  una  folla  dì 
compratori)  Ilier.   Ep.   LVII,  II.  2.  =   13   /'.'  di 
chi  perisce  di  morie  acerba  e  violenta.  V.  Ha- 
iti i,    (j  3.   r—.    li  Anche  di  una   donzella  clic 
passa  a  maritarsi.  Qui  rapis  tenerain  ad  viruni 
Virginem,  o   llwiien.-ec  (a  Imeneo  che  meni  la 
tenera  vergine  al  marito)  Catull.  I.XI.  2.   =:   15 

Nel  perf.  trovasi  rapai  per  rapili.  Ciò.  Lee,  il.  9 

(ove  altri  invece  di  lapscrilquc  legg.  rapsitque) 

|6  Pass,  rapini-,  fs^  2.  6.  12  -  P.  pr.  alt.  ra- 

piens.  Ilor.  Oa.  m.  3.  ~.i  -  P.  fui.  att.  raptarna 

Stai    Ih.  i\.  272  -  Pp.  pass,  raplus.  Ilor.  Epod. 

v.  2.)  ;  e  rapaatua.  Fuor,  luscr.  ;».  ifi'i,  n.  sn  - 

P  fui.  pass,  rapiendue.  /'/.  UN.  xvni.  e... 
li  iPISTl  II    \.  RAP1NAT0R. 
IlAlMSIItrvi  ,  i ,  in,  2,  da  rapum;  rapa  selvatica. 

Col,  IX.  1  a  inni. 

ii\po,   5nia,  un.  3,  da  rapio;  lo  liuto  che  ra- 

|  >  l  «  »  r .   l'ai  r.  ap.  Non,  II.  108. 

iiMSMis,  ,i ,   um.  pp,  pass,  di  rapio;  lo  slesso 
che  raptalua,  V.  DAPIO,  (  16. 

iiAi-i  Ani  M»rs    \    in  rrviii  IRDTJS. 

li  IP  i  \Mii;s ,  a  ,  uni,  pp,  pass. 

RAPI  IN»,  1  is  ,  p.  pr,,  i 

RAPTÀTI  I,  a,  um,  /i/i   pass,  di  rapio. 

i:\pii.vi,  '/n'.  (/./  i.ipius;  ù{,n-/ii>.«, ,  ipntty lutti, 
io/i  rapina,  togliendo,  rullando.  Cibo  vinoquo 
raplim  ha  aito  reploli  (pieni  di  cibo  e  vino  tot 
cheggiato)  Liv.  V.  ita  Dod,  ì  In  fretta,  m 
/ni  eia  correndo}  invitti  Agonlnr  omnia  ra 
pimi.  Co     /.<     i    i  -  Eternila!  raplim  du- 


R  A  rumi 

Clus  (esercito  frettolosamente  raccolto)  Liv  v  . 
37  ad  lin.  -  Raplim  secai  ethera  pennis  (con 
rapidità  fenile  l'uria  coll'ali)  V.  (i  i  i09  -  Exi- 
guo  graloque  fruaris  tempore  raplim  (afferri 
a  volo  l'ora  che  ride,  e  fui/e)  Ilor.  Ep.  II.  2.  |9g. 

IlAPrio,  finis,  sf.  3,  da  rapio;  ào--/.yr, ,  rapi- 
mento, allo  di  rapire  (ditesi  in  particolare  delle 
persone)  Raplio  Proserpinae.  Arnob.  v.  183. 

RAI'TÌTO,  as,  ire,  alt.  1,  freq.  di  rapio,  o  da 
raptus;   andare  strascinando.  Geli.  IX.  6. 

RAPTO,  as,  avi,  Stura,  are,  att.  1,  freq.  di  rapio; 
pxaTiiy  ,  strascinare  o  tirar  per  forza.  Ter  cir- 
cuii! Iliacos  raptaveral  lleclora  muros.  f./En. 
I.  487  -  Sparsi  ad  pabula  campis  Raptanda  (a 
foraggiare)  Sii.  ix.  10.  =  2  Trast.  Ita  me 
amor  raplat.  Pi.  Cist.  n.  i.  s  -Quid  raplem 
in  elimina  (al.  crimine)  Divos?  (perchè  ar- 
disco io  incolpare  gli  Dei?)  Prop.  III.  9.  27.  = 
3  Saccheggiare ,  mettere  a  ruba,  dare  il  guasto. 
Adbuc  raplabat  Africani.  Tac.  Ann.  iv.  i\  - 
Igitur  raplare  inlcr  se  (si  rubacchiavano  a  vi- 
cinila) Id.  ib.  xu.  54.  =  4  Menare  alla  rapina. 
Ilirt.  B.  Air.  73.  =  5  Col  seguito  dell'in/.  Nc- 
mes.  Ed.  Hi.  56.  =  C  Pass,  raptor.  Oc.  Tusc. 
I.  44  -  P.  pr.  att.  raplans.  Stat.  Th.  ix.  303  -  Pp. 
pass,  raptalua.  Cic.  Sexl.  69  -  P.  fut.  pass,  ra- 
ptandus,  (j  1. 

RAS'TOR,  òris,  sm.  3,  da  rapio;  ipnaxriip,  rat- 
lore,  rapitore,  rubàtore.  MagUUS  miles,  ra- 
ptor hostiuin.  PI.  Epid.  ii.  2.  lis  -  Raptor,  lar- 
gì tur  eie.  (rapace,  largo  donatore  ecc.)  Tac. 
Hist.  il.  86  -  Raptores  l'ialic.-e  libertatis.  Veli. 
il.  27  -  Raptor  tJangelicus  (cacciatore  che  ra- 
pisce i  tigrotti)  Mart.  Vili.  27  -  Raptor  spiritus 
(omicida)  Val.  Max.  v.  3,  n.  2.  =  2  Dicesi  di 
chi  rapisce  una  donzella  per  isluprarla.  Tac. 
Ann.  i.  58.  =  3  Vig.  Magnes,  raptor  ferri  (la 
calamita  che  attrae  il  ferro)  August.  CD.  xxi.  i 
a  mcd. 


RAPToniUS,  a,  um,  agg.  da  rapio;  atto  a  ra- 
pire, od  a  tirare.  Cad.  Àurei. Tard.  in.  (,  ad  lin. 
(parlando  del  ragno) 

ItAPTRIX,  Icis,  sost-agg.  3,  da  raptor;  rapitrice. 
Raptrix  aquila  (Giove  cangiato  in  aquila  per 
rapir  Ganimede)  Hier.  in  CÌiron.  ad  ann.  dclx 
ab  Abraham. 

RAPTCRÀ,  03,  sf.  1,  da  rapio;  lo  slesso  che  ra- 
ptus, us,  o  raplio.  PI.  UN.  XI.  28  (ove  altri 
legg.  più  reltam.  caplura) 

RAPrOnus  ,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 

Raptus,  a,  \im,pp. pass,  di  rapio.  =  2  Aggeli, 
rubato,  rapito;  àpiraoSei;.  Raplas  ad  litora 
vertere  prasdaa.  V.  /En.  ì.  r,2.s  -  Ossa  ab  ore 
rapta  ,jejuua>  canis  (ossa  tolte  di  bocca  a  cagna 
affamata)  Ilor.  Epod.  v.  23  -  Raptus  cor'tex 
(corteccia  staccata)  V.  /En.  V.  7ì2  -  Rapii  ex 
hoste  Penates  (gli  Dei  Penati  tolti  di  mano  al 
nemico)  ld.  ib.  1.382.  =  3  Rapito  da  immatura 
e  violenta  morte.  Raplus  amicus.  Ov.  Pont.  iv. 
li.  r>  —  Orpheus.  Stat.  Silv.  v.  2.  16  —  lleclor. 
Ov.  Trist.  v.  4.  11  (ove  altri  per  rapio  legi/.  ca- 
pto) =  4  Trasl.  C.eco  raptus  amore  l'uni  (di- 
venta furibondo  trasportalo  da  cieco  amore)  Ov. 
Fast.  II.  (.72.  =  ,r»  Saccheggiato,  rubalo.  Rapta.' 
(lomus.  Stat.  Ac.hill.  i.lr,2.  =  C  Preso  con  pre- 
stezza. Rapla  Cercs(<'i/>o  preso  con  avidità)  Val. 
FI,  v.  217.  =  7  Rapinili,  i,  su.  2;  ipItatsSiv , 
ladroneccio,  rapina,  ruberia.  Rapio,  ex  o  de 
rapio  vivere  (vìvere  dì  rapine,  dì  ladronecci} 
ÀtjffTlóltv )  Liv.  vii.  27  in  lin.;  V.  /En.  vii,  749: 
Just.  XI. 1.  '1;  Ov.  Mei.  1.  IH;  Trilt,  V.  10,  16 
8  Per  evitar  l'ambiguità  quando  /tarlasi  dì  fe- 
milia  nel  dal.  pi.  può  dirsi  raplahus.  Cu.  Celi. 
ap  Charis.  I,  ;;.  39  Putsch. 

RAPTUS,  us,  sm.  >\,  da  rapio;  xpirayi) ,  rapi- 
mento, atto  di  rapire  e,  trarre  per  forza.  Ad 
incitato!  rnncinariiiii  raplus  (ad  ugni  presta 
piallata)  PI,  DIN.  XVI.  «2  (parlando  dell'abete) 
-  1  .■mi. ir  ciicinbilariim  raplibiis  uleiniir  (fa- 
remo uso  di  leggiere,  ventose,  o  coppelle  strusci- 
nule)  <;<rd  Aurei,  Acut.  I.  11  nule  nied.  —  2 
Rapina,  rubamentn,  ladroneccio,  ruberia;  v.DTTt/.- 
7ju'x.  Nullis  rapili. os  ani  latrociniil  populan- 
tur.  Tur.  Cerni.  S5  -  IMovero  signa  ad  rapltll 
legetum  (spedire  i  soldati  a  foraggiare)  Lue. 
vii,  236.  -  •  3  Dicali  del  rullo,  del  rapimento 

per  niusa  amorosa.  Raptus  virginia.  Cic.  l'err 

VI     18, 
Il  viti  ,  perf.  dì  rapio. 
rApcm'.vi,  1,  in,  ?.,  diin.  di  rapum  ;  yoyvuMJiov, 

//.(  Cola  1  tipa.  Ilor.  Sai.  II.  2.  'iJ. 


RAPCM 


>(  9G7  > 


RU'IM,  i,  m.  I,  e  raram.  RAPA,  *,*f.  *  i  V<>7- 
r;>„  ;<,;-<,,  .«>-/„  rfi  ortoOTi?  nolo,  e  aeMo 
^«.•.^e0rl,7^™o«.Br0maWgauden.afr.- 

xix.5;  Co/.  11.  i"  "  med.;  si.  3  «d  A"-  =  2  A(/ 
qcn.fem.  Id.XI.  3  aule  med.  , 

RiUte  bw  rfo  «'osi  a.0«w?'  «"aro'  rnrfo.  INisi 
rare  conseritur,  vanam  et  minutam  spicam 
taci!  .Coi  n.9«temed.  =  2  Rade  volte;  «ira- 
vt»s.  Hic  piscis  vare  capitur.  «.  Rud. IV.  I.  it 
-  Spectaculis  rarissime  inlertuit  fa.«ai  dirado 
intervenne  agli  spettacoli)  Svcl.  Tib  41.  =  3 
/«  oueslo  significato  è  più  iwato  raro.  Porr.  o/>. 
CV/.  11.  *s.  =  '  Comp.  rarius.  Coi.  xix.  15  ad 
fin.  -  Slip-  rarissime,  Jj  2. 

ÌUREFÀCÌO,  acis,  Sci,  aduni,  acSre,  alt.  3,  da 
rarus  e  Cacio, •  àpaw'w,  ramificare,  diradare 
I.ucr.  m.  232  (ove  per  finesi  teoresi  rareque  fa- 
cit)  —  2  Pp.  pass,  rarefaclus.  Id.  ni.  442. 

BÀBÈFACTUS,  a,  uni,;)/),  pass,  di  rarelacio.  ==  2 
;%(•«.  diradato  ,  rarefatto  ;  cìpatw^e't;.  Luci-. 

III.    u2. 

rAREFÌO,  is,  actus  sum,  Ieri,  ».  pa.«.  «»"'"• 
da  rarefano;  àpawOfxat,  diradarsi,  rarefarsi. 
Lucr.  1.  61T. 

RVREA'TFR  fliv.  da  rarus;  wicaxwi,  di  rado, 
rare  volte.  Rarenter  Flamen  Dialis  creatus 
consul  est,  Fabius  Pict.  ap.  Geli.  x.  15  {fu  pure 
usato  da  Cicerone,  Cai  Ho,  Nevio  ,  Pomponio 
Livio  Andronico  presso  Nonio  11. 732;  XI.  52,  ed 
Apuleio  Florio1,  n.  9  sub  tin. 

RÀRESCENS,  lis,  p.  pi:  di  raresco. 

R.ARESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  rarus;  apaiov- 
ftat,  cominciare  a  diradarsi,  rarefarsi.  Cum 
rarescunt  nubila  ventis.  Stai.  MI»,  I.  2-  186  - 
Profonda;  rarescunt  tenebra?  (le  folle  tenebre 
vanitosi  diradando;  Stat.  Th.xi.  73.  =  2  Trasl. 
dilatarsi,  aprirsi.  Et  angusti  rarescunt  clauslra 
Pelori  (e  diventali  radi  i  seni  dell1  angusto  Pi- 
loro) V.  Sn.  ih.  vm  -  Durant  sì  quidem  col- 
les  paulalimque  rarescunt  (ed  a  mano  a  mano 
si  'diradano)  Tac.  Gemi.  30.  =  3  Farsi  più 
raro,  sminuirsi.  Sonilus  rarescit  arena!  (di 
venta  minore  il  fremilo  dell'arena]  Prop.  ili 
13  33    __  4  p  p,-.  raresceus.  Paul.  Noi.  carni. 

XVIII.   407.  . 

rARÌPILES,  a,  ura,  agg.  da  rarus  e  pilus;  y 
ó\ò;,  àpMÓ3ptZ,  di  rado  pelo.  Col.  pra?f.  1  a 
mcd. 
RARÌTAS,  àtis,  ff.  3,  da  rarus;  àpaiówis,  p.*- 
•jÓt»;;  rarità,  radezza;  qualità  contraria  alla 
densità.  In  pulmonibus  inest  raritas  qusedam 
etc  Ct'c.M>.n.55-Foraminum  ranlates  (vuoti 
pori)  Vitr.  n.  5  a  med.  =  2  Pochezza,  rarità, 
scarsezza;  irraviórrig.  Rarilas  exemplorum.  P/. 
//A7,  vii.  11  -  Monstruosas  raritates  (casi  rari  e 
strani)  Geli.  ni.  16.  , 

rARÌTCDO,   Tnis,  .</'.  3 ,  da  rarus  ;  ranta.  Col. 

Arbor.  ni  ad  fin. 
RARO,  àvv.  da  rarus  ;  ffiravtw;,  rave  roto',  di  rado. 
Evenire  vulgo  soleat,  an  insolente!'  ac  raro. 
Cjc.7BCi.28a  mcd.  -  Rarissime  accidit  {inter- 
viene assai  di  rado)  Col.  V.  5  ante  med.  ==  2 
Qualche  volta.  Raro  babet  eliam  in  oratione 
poeticum  aliquod  verbum  dignitatera  {alcuna 
mila  nell'orazione  può  con  dignità  usarsi  anche 
qualche  parola  poetica)  Cic.  Or.  ili.  38.  — ■  a 
Comp.  rarius.  Id. Fam.i.  7  - Sup.  rarissime,  yi. 
P.ARTJS,  a,  um,  agg.  {da  àpaios,  che  ha  il  me- 
desime signif,  per  aferesi  )  ;  ftavò?  ,  apatos  , 
raro,  non  denso  0  spesso.  Res  niollcs  et  rara. 
Lucr.  1.  7«  -  Alba  et  rara  coma.  Ov.  Amor.  1. 
x  ili  -  Rarior  aer.  £acr.Vl.l022  —  rara  tunica 


Rasi,  per/",  di  rado. 

RÀSÌL1S,  e,  agg.  com.  3,  Ai  rado;  che  si  può 
radere  e  putire.  V.  G.  n.  419.  =  2  Spianato, 
pulito,  lìscio;  limò;.  Rosilìs  hasla.  S//.  IV.  179 
—  3  Rasilis  palmes  (ceppo  di  vite  scorzato) 
PI  UN.  XVII.  SS,  n.  2,.  ^  4  Rasiles  scoprili 
(scogli  senz'alberi  od  erbe,  spelati)  l'rud.  de 
Cor  "ili.  69.  =  5  Lavorato  a  straforo;  lo  slesso 
che  intc.rasilis.  -  Rasilis  fibula.  Oc.  Mei.  Vili. 
318;  Stat.  Th.  vii.  75S. 

RASIS,  is,  s/".3,  da  rado  (perche  indurala  e  quasi 
rasilis)1;  ragia,  specie  di  resina.  Col.  XII.  2» 
a  med.  , 

RASITI),  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  /V07.  di  rado 
fupóu  ,  radere  spesso.  Facìcin  rasilarc  f ewc/ 
solito  a  farsi  la  barba)  Svet.  Olii.  12. 

R.1SOR,  óris,  sf.  3,  </«  rado;  ?uuTy)p,  suonatore 
di  cetra;  cosi  datti,  perche  sembra  che  rada  le 
inrde  colte  dila.  Fest.  _  _ 

RISTA,  a3,  sf.  1  ;  rasta;  misura  itineraria  di  tre 
miglia  presso  gli  antichi  Alemanni.  Hier.in  Jocl. 

III.  18. 
RASTKLLUS,  ì,  sm.ì,  dim.  di  raster;  §u(XTpov  , 
rastello,  rastrello,  sarchiello,  zappetta, mar ra; 
istromenlo  rustico  <o'  denti  di  ferro  o  di  legno. 
Priimis  raslello  liuraum  effodit  etc.  Svcl.  Ner. 
19-  Uè  pralis  slipulam  rastellis  eradi  (che  si 
raccoglie  il  pattume  de  prati,  radendoli  con  ra- 
strellimi Varr.  RR.  1.  '''». 
RASTRAKÌUS,  a,  rnn,  agg.  da  raster;  chi  aiuta 
in  villa  lavorando  la  terra  col  rostro.  Hypobo- 
lima;a  rastraria  e  il  titolo  d'una  comedia  di 
Cecilio.  Non.  1.  54  et  1S6,  et  II.  604,  et  alibi. 
RASTRCM,  i,  sn.  1,  e  più  spesso  nel  pi.  RASTRI, 
òrum,  sin.  2,  da  rado;  Stxùi»  ,  fuTtpov  ,  ro- 
stro- sarchiello,  sarchio,  instrumento  rustico 
co'  dènti  di  ferro  0  di  legno.  Raslri,  quibus  den- 
tatis  penitus  cradunl  lerram,  atque  eruunt 
Varr.  LL.  iv.  31  -  Rastris  glcbas  Clangere.  F 
G  1  9ì  —  lerram  domare  (svolgere  la  terra  col 
sarchio)  Id.  ^En.  ix.  725.  =  2  Ad  raslros  res 
redit-  locuz.  prov.  {sono  ridotto  a  lavorar  la 
'   terra  ' colle  mie  mani,  per  tirare  innanzi  la  vita) 

Ter.  Heaut.  v.  1.  57. 
RASURA,  se,  sf.  1,  da  rado;  ?s'fft?,  raditura, 
raschiatura,  atto  di  radere.  Barba?  capitisque 
rasura.  tFier.  in  Isaj.  v.  15.  2.  =  2  Trasl.  Ra- 
sura guise  dicesi  delta  fatica  delle  fauci  nelpro- 
\     nunziar  parole  aspre ,  come  son  quelle  de'  popoli 
settentrionali.  Id.  in  Ep.  Pauli  ad  Tit.  lì.  9.  = 
3  Quello  stesso  che  si  rade.  Veg.  Vct.  I.  10. 
RÀsus,  a,   um,  pp.  pass,  dirado.  =  2  Aggeli. 
raschiato,  liscialo;  Eza-òc.  Rasa?  tabella?  (  liscie 
tavolette)  Ov.  Ari.  ara.   i.   437  -  Liber  pumice 
rasus.  Mari.  I.  lis-Rasa  toga  (ioga  che  non  ha 
il  pelo  sollevato)  Id.  i(.  85.  =  3  Striscialo.  Ter- 
raque  rasa  sonat  squamis.  (Jv.Mct.  in.  75  (par- 
lando  del  serpente)  =  4    Cancellato.    Lillera 
rasa.  Ov.  Amor.  I.  11.  21.  =  5  Trasl.  limato, 
ripulito  ,  emendato.  Mari.  X.  2. 
RASUS,  us,  sm.  4,  da  rado;  allo  di  radere  (nel 

solo  cibi,  sing.)  Varr.  LL.  ìv.  31. 
RAT/E,  àrum,  sf.  1  ;  Rate,  città  della  Bretagna. 

Anton.  Itin. 
RATAINEUSI,  i,  sn.l;  Ralaneo,  cillà  della  Dal- 
mazia. PI.  UN.  III.  22. 
RÀTARI/E  e  RAliARL'K,  arum,  sf.  pi.  1,  da  ra- 
lis;  r alarle,  specie  di  navigli. iserv. ad  X.Ma. 
I.   47. 
RATÌAREXSIS,    e,    agg.   com.  3;    appartenente  a 
Raliaria  (Ratiaria  Anton.  Itin.)  cittadella  Ali- 
sia superiore.  Grut.  luscr.  521.  7;  Marin.  lnscr. 
Fral.  Arv.  p.  466. 


aei.  *.»«.»»...>«..  ffi    ^  j     Ratiaria,  città  della  Mi 

(tunica  trasparente)   Ov.   Ainor^  ,    513    =-.  ^  /Anton    j^ 

Poco,  non  frequente;  UTravo;.  Omnia  P,a5Cla.raL  v.-ru,^  ,T    y    RATU'.ÌA" 

.  ^««e.  21  -  Optimum  quidque  raris-  K^^'^    ;•     ,„,_  2    da'ralia;  «rxt^yo'c,  '»' 


■  Optimum  q 
sìmum  esl.Id.~Fin.  II.  25  -  Raros  milites  trans 
ducere  (far  passare  i  solitali  a  poco  a  poco) 
Ca?s.  BG.  vn.  45 -Raris  animus  est  etc.  (pochi 
sono  che  abbiano  voglia  di  ecc.)  Sali,  in  Or. 
Mauri  Licin.  ad  pleb.  anle  med.  -  Leones  rari 
in  potu  (  i  lioni  che  bevono  di  rado)  PI.  UN. 
vili.  18.  =  3  Per  metalepsi.  Juvenis  rarissime 
(  o  giovane,  adorno  delle  virtù  più  rare)  Ov. 
Pont.  in.  2  55 -Rarissima  conjux  (egregia  con- 
sorte) Stat.  Silv.  V.  1.  11.  =  4  Rarus,  qualche 
(come  raro  per  qualche  volta)  Rara  lacrima. 
Hor.  Od.  ìv.  1.  33.  =  5  Comp.  rarior,  <j  1  - 
Sup.  rarissimus,  5§  2,  3. 
RASÀMEN,  Inis,  sn.  3,  da  rado;  raschiatura. 
Marc.  Emp.  1  a  med. 


go'ziante  di  zatte.  Paul.  Dig.  X\T.  7.  30;  Mur. 
lnscr.  67.  7. 

rÀTÌHÀBÌTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  ratus  ed  habeo  : 
-/•jpwTis,  ratificazione  ,  approvazione,  atto 
di  aver  per  rato.  Ulp.  Dig.  ni.  5.  5  a  med. 

RATIO,  onis,  sf.  3  ,  da  ratum  sup.  di  reor;  vous, 
).óyo;,  ragione,  lume  od  uso  di  ragione;  no- 
bilissima facoltà  dell'  anima,  per  cui  discerné  , 
qiudica  ed  argomenta.  Mens,  et  ratio,  et  con- 
silium  in  senibùs  est. C/c. Sen.  19 -Quamquam 
nullum  scelus  ralionem  habet  (  quantunque 
nessun  delitto  si  commetta  da  chi  fa  uso  della 
ragione)  Liv.  XXVIII.  28.  =  2  Raziocinio  ,  di- 
scorso. Noslra  confirnnare  argumenlis  ac  ralio- 


RATIO 

nibus  (con  argomenti  e  raziocinj  provare  il  no- 
stro assunto)  Cic.  Or.  II.  19.  =  3  Disegno,  in- 
tenzione, consiglio.  Tua  ratio   est  eie.  (tu  hai 
disegnato  di   ecc.)    Id.    Verr.  II.  H  -  Pompeji 
insequendi  rationem  omitlit  (lascia  il  pensiero 
di  seguitare  Pompeo)  Ca-s.  BC.  1.30.  =  4  Ca- 
gione, ragione,  motivo.  Cur  sic  opinetur,  ratio- 
nem subjicit  (soggiunge  la  ragione,  per  cui  la 
pensa  in  questo  modo)  Cic.  Div.n.50-Sed  ratio- 
nem die  (ma  dì  il  perche)  Gell.XV.  9.  =  5  Se- 
condo i  retori  e  la  prova  con  cui  si  fa  la  difesa. 
Auct.adller.  I.  16.  =  G  Specie,  natura,  condi- 
zione, quotila, tnani era.  Ratio  comiliorum  (il  te- 
nersi de'comizj)  Cic.  Mur.  35  -  Ratio  verborum 
(la  natura  delie  parole)  Varr.LL.vn.35.  =  1  Ar- 
gomento, suggello,  proposilo,  sentenza.  Epistola? 
in  caudem  rationem  scripla?  (scritte  sul  mede- 
simo proposilo)  Cic.  Att.  i.  11.  =  8  Ordine  , 
disposizione.  Ratio  tolius  belli.  Id.   Cut.  IL  6. 
=  9  Via,  modo  che  si  tiene.  Dissimililudo  mea? 
ralionis  (la  diversità  della  mia  condona)  Id. 
Alt.  vi.  1  -  Talem  iniit  rationem  (tenne  questo 
moilo)  Nep.  Ann.  10  -  Ad  liane  rationem  de- 
venire (venire  a  questa  risoluzione)  Cic.  Ouint. 
17  -  Solis  et  luna?  ratio  (il  corso  ordinario  del 
sole  e  della  luna)  ld.Verr.iv.  32 -Mala  ralione 
rem  facere  (acquistar  con  male  arti)  Ilor.Sat. 
II.  6.  6.  =   10  Affare,  negozio,  impresa,  fatto, 
commercio,  consorteria,  compagnia  di  trafico.  Me 
ad  ejus  rationes  adjungo,  quem  etc.  (io  mi  uni- 
sco agl'interessi   di   chi,  ecc.)  Cic.  Fam.  i.  8- 
Ad  eàm  rationem  (per  questa  faccenda)  Id.ad 
Ca?s.  post  Ep.  11,  1.  IX  ad  Att.  =   11    Quistione, 
dispula,   trattazione.   Balio  qua?  est  de  natura 
Deorutn.  Cic.  Div.  I.  51  ad  fin.  =   12  Scienza, 
facoltà,  arie.  Navigii  ratio  (l'arie  del  navigare) 
Lucr.  v.  1Ó04  -  Si  bujusce  rei  ratio  aliqua  eie. 
(se  una  cosiffatta  scienza  ecc.)  Cic.    Ardi.  1  - 
Musica  ratio  (la musica)  Col.prasf.  =  13  Dot- 
trina,   disciplina,  sistema,  principj.    Plalonis 
rationem    aucloritatemque    susceperant.   Cic. 
Acad.l  9.  =  14  Comparazione,  confronto.  Ad 
nostrorum  annalium  ralionem  (i'«  confronto  de' 
nostri  annali)  Id.  Brut.  13.  =    15  Modo,  me- 
todo. Qua?  ralione  docentur.  Cic.Or.  33.  =  1G 
Grandezza,  quantità,  l'ro  ralione  pecunia?.  Id. 
Alt-  vi.  3  eirta  med.  =  17   Conio,  conti,  [tur, 
putatur  ratio  cum   argentario  (si  va  al  ban- 
chiere, e  si  tira  il  conto)  PI.  Ani.   III.  5.   53  - 
Longis  rationibas  (con  lungo  conleggio)  Ilor. 
AP.  j25  -  Ponilis  ralionem  singulorum,  quibus 
eie.  (file  i  conti  addosso  a  ciascuno  di  coloro  che. 
ecc.)  Sen.  Ep.  87  -  Rationem  parein  lacere  (pa- 
reggiar le  partite)  Col.  prrpf.  12  a  med.— red- 
der'e  (render  conio)  Cic.  Verr.  4.  9  -  rationes 
reierre,  edere  ralionem,  e  rationes  conferre 
(presentare,  esibire  i  conti)  Id.  Opt.  Geo.  Or.; 
Att.  v.  13;  ib.  21  a  med.  -Rationem  ab  aliquo 
repelere  (domandar  conto  ad  alcuno)  Id.  Chi icnt. 
37  ad  fin.-Aliquid  cum  fide  ralionibus  interré 
(dar  in  nota  fedelmente  ne'  conti  qualche  cosa  ) 
Col.i.7adfin.-Cum  borum  omnium  ratio  lia- 
berelur  (fatto  il  computo  di  tutù  quelli)  Csbb.BC. 
in. 53.  =  18  Coi  verbi  liabeo  e  duco  ha  varjusi. 
Absentiura  sacerdolnm  rationem  comitiis  ba- 
bele (ammettere  tra'  concorrenti  i  sacerdoti  che 
trovatisi  assenti)  Cic. ad  Brut.  i.  5  a  med.  -  Oeos 
piorum  et   impiorum  habere  rationem  (che 
gli  Dei  tengon  ragione  degli  empj  e  de'  pii)  Id . 
Leg.  il.  7  -  Rationem  non  babet  (non  ha  ri- 
guardo) Id.Or.  n.4  a  med. -Cum  bac  aliquid 
adolescenlem  hominem  habuisse  rationis  (che 
un  giovane  abbia  avuto  qualche  commercio  con 
costei)  Id.  Coel.  20  ad  fin.  -  Habere  rationem 
aliquam  (fare  caso,  o  stima)  Id.  Phil.  IV.  6  - 
Cum  musis  habere  ralionem  (conversare,  in- 
tratenersi  colle  muse,  o  colla  poesia)  Id.  Alt. 
il.  5  ad  fin.  -Te  habuisse  rationem,  ut  mihi 
consuleres  (che  tu    avesti  per   iscopo  di  pro- 
vedere a  me)  Id.  Fam.  hi.  5  -  Habeo  rationem 
(vado  pensando)  quid  a  populo  R.  acceperim. 
/</.  Verr.  vii.  li.  =   19  Per  meton.  opera  fatta 
con  ordine,  arte  ed  ingegno.  Id.  Or.  III.  50  a 
med.  =  20  Altre  locuzioni.  Ratio  non  est  (  > 
cosa  fuor  di  ragione,  non  consentanea)  Col.  III. 
5  -  Ralione  lacere  (far  bene,  giustamente)  Cic. 
Att.  XII.  44  -  Rationem  cum  Orco  habere.  V. 
ORCCS,   §5-  Ratio  constat  (vedesi   chiara- 
mente il  perche)  PI.  Pan.  33;  Just.  pra?C.  sub 
fin.  -  Ista  ratio  maxima  est  (questa  sì  che  è  la 
partita  più  grossa)  PI.  Trin.  il.  4.  11  -  Ea  ni- 
mia  est  ratio  (sarebbe  troppo  lungo  il  farne  il 


RATIOCIXABILITER 

computo)  14.  Truc.  i    s.  •>.  9.  =  21  Servus  a 
rationibos    (il  computista)  Era   uno  digli    ufji- 
usto.  Grul.  lnser.  ii5.  10 
sii  i .  sss.  :;  :.  3  et  i. 

i\'vri(>c.i>ABÌLÌTER.  m. da  ratioeìnalus;  ra 
■.  :ii  lm  e  n  te.  eoa  ragione,  ragionevolmente 
blamente.  Macr.  Soma    Scip.  11  sub  lin 
mitri  legg.  rationabiliter) 

RÀTÌÓCÌn  ARS ,  tis,  p.  pr.  di  ratiociuor. 

RÀTÌÒCÌ.NÀTÌO.  .".nis.  sf.  3,  da  ratiocinor;  )o 
-/ino;,  raziocinio,  discorso;  funzione  della 
mente  .  per  cui  da  prìncipi  particolari  deduci 
principj  e  conseguenze  generali.  Ratiocinatio 
ruteni  est  dilisjens  et  considerala  laciendi  ali- 
quid,  aul  nou  faciendi  excogitalio.  Gè.  Ino. 
11.  i.  =  2  Si  prende  altresì  per  sillogismo.  Id. 
ib.  l.  5».  =  3  Sorta  di  amplificazione  retorica, 
e  si  ha  quando  da  una  cosa  se  ne  deduce  un'al- 
tra ,  e  sempre  con  gradazione  maggiore.  Quint. 
Vili.  I.  =  4  E  anche  una  figura  di  sentenza  , 
detta  in  gr.  o\a/o*/i7uó;.  duilog  ismo  ;  e  si  ha 
quando  i  oratore  si  fa  da  se  slesso  le  domande  , 

■  :   risponde,  o  quando  s'introducono  persone 
a  parlare  fra  di  loro.  \  .Ter.  Emi.  I.  1.  1.  =  5 

ttiene  pure  aliar  che  noi  domandiamo  a  noi 
stessi  la  ragione  per  cui  diciamo  una  cosa  ,  e 
la  dilucidazion  di  ciascuna  proposizione.  Auct. 
ad  Uer.  iv.  16.  =  G  Ratiocinatio  in  archilei- 
tur;  t  la  parie  di  issa,  ditta  teorica.    V'ilr.I.l. 

i;  \i  ini  i\  \  1 1\  i  s    ,1 .  uni.  agg.  da  ratiocinor; 

appn't<  turile  al  raziocinio.  Cic.  lnv.  I.  13.   =  2 
:    «illativa  conjunclioncs  sono  quelle  con- 
giunzioni di  cui  ci    si  remino    mi    raziocinare  , 
ergo,  i _; 1 1 ii r .  Dìodi.  i,p.  4ifl  Putsch. 
RÀTÌÓCINATOR,  «Vis,  sm.  3,  da  raliocinor;  >.o- 
foSrrne ,    loyifftji;,    quadri  nicre  ,    computista 
l"lp    Dig   Xiv.  i.  5,  '  16.   =   3   Trasl.   Ut  boni 
i  itiocinalores  officiorum  osse  possimus  (  ac- 

■  assioma  ben   ragionar  iti  doveri)  Cic. 
0      I.  18. 

RÀTÌà  niÀTDS,  a,  um,  pp.  dep.  di  raliocinor  in 
signi f  p  .. 

RATIÓCIAÌUII,  li,  su.  2, da  raliocinor;  ffuDtoyt- 
-j-,  onteggin.  Col.  v.  1  in  lin. 

l'.VliiM.iMilt,  "iris,  ari,  dep.  1,  da  ratio;  ìoyi- 
Sofiai .  ìvyoStxùt ,  far  conti,  calcolare,  conteg- 
giasi Da  pecunia  ratiocinari.  de. In»,  n.  39 
sub  fin.  —  2  Argomentare,  ragionare.  Si  recle 
ratiocioabimnr.  Li.  Phil  u  zi  ad  fin.  =  3  P. 
pr  rati  «inane,  Apul.  Mei.  1.  =  4  Pp.  in  si- 
ami, pati    rnliucinalus.  /'tir.  x.  r>. 

RATIO?!  LbILIS  .  e  .  agg.  coni.   ■ ,  da  ratio;  ìoyi- 

/--; .  razionale,  ragionevole,  che  può  far  uso 

della  ragione,  numi    \    il   a  mcd.  —  2  t'an- 

■ie  alla  ragione,  fatta  con  ingioile;  euXoyo;. 

El  base  Mnlenlia  Nera  et  rationabilis  est.  = 

'  ■  itii  nabiliui   Papin  Unj  m.v.  3.  37. 

bJ  U'pnUìII  II  \s.  Stia,  -/.  I,  da  rationabilis  ; 
-.:  leyurttxóv,  Iàjoc,  ragionevolezza,  logica, 

I   IO       II    lui.    Piai.  1. 

i;  \i  !■  in  \iin  1 1 1  B     av9.  da  rationabilis;  eùXó- 

nevolmenti    Apnl  Dogrn  Piai.  1. 

i  \  i  iun  min  ,  i-    ,.  ig  ,  um.  ì ,  da  ratio  ;  toyixòc , 

ra  .     agione,  i he  fa  u.<a 

della  rag.  :  ■    Pan  philosophiai  rationalu  (la 

i   i        iiiic  med.  -  Discipl ina 

mi   malii  ari    arte  che  segue  la 

gli  i  pi  i  ìmenti  ;  Celi,  prsef.  ì  - 

sdieini   i  rationalei  medici ,  me- 

,  i  vando  le 

i     l'I   ib.         -2  Ratio 

registra  *t  danni  a  ,,l 

■  ■'  l  aroan  ■   ,  ale.  Alea  Sev.  ifi 

»'l  '  ium    ni  fui  -a  ih  tn    pi. 

Ulp.D      i  mi      i  mie  med, 

.'ri    Uqq    >i. 

'  I  rtfo  m  n  \-  ,/„  ,. Daii(.  rn. 

I  •  il     Anni. 

■  >N  m  1 1 1  i  lionalii .  con  ragione. 

'  ;  I  |  da  ratio;  apparii* 

Rai  mariti       i      »/   2 
1  D       isvii,  1. 

r.imi      11      rn     • 

i     NII'.^XI,     |  fa  g(ona 

Ni       I  ,t      |,     •   . 
I     \  I  I 
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rfa.  Cum  ani  navibus  aut  ralibus  conarenlur 
accedere.  Cic.  Verr.  vii.  2.  =  2  Da'  poeti  si 
pane  per  nave  ,  barca.  Pacuv.  ap.  Varr.  LL.  VI. 
3  (  oic'  l'airone  avverte  che  ralis  è  detta  la  nave 
lunga)  =  3  Ralis  significa  anche  i  remi.  Post.; 
Acci us  in  Neoptolenio.  —  4  Omnem  ralem 
servare;  locuz.  prov. ,  che  significa  conservare 
intatto  il  patrimonio, amministrar  bene  gli  affari. 
PI.  Most.  ili.  3.  li.  =  5  Ratinili  genit.  pi.  Lue. 
111.  !06;  Ulp.  Dig.  IV.  9.  ij  Aus.EdvlI.  x.  817. 
=  G  Rates  nel  noni.  sing.  Val.  Prob.  p.  1473 
Putsch. 

RATiTl'S,  a,  um,  agg.  da  ralis;  appartenente  ad 
una  certa  moneta,  che  porla  improntata  l'effigie 
ti' una  zattera;  onde  ralitus  quadrans.  PI.  IIN. 
xxxlll.  13;  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  V,  p.  15. 

RÀTÌl'NCLTÀ  ,  a> ,  sf.  1 ,  dim.  di  ratio;  ìoyàpiov, 
ragion  cella,  ragioncina.  Cic.  Tusc.  11.  12  a 
med.;  IV.  19;  ND.  III.  29.  =  2  Conlicino.  Ter. 
Pborm.  1.  1.  2. 

RATO,  avv.  da  ralus;  per  certo,  costantemente. 
Tert.  Anim.  35;  ad  l'xor.  il.  9. 

RATUMÈNÀ  Porta,.?/';  'Paioufte'va ,  Porta  Ra- 
tinile na,  così  detta  da  Ralumeno,  giovane  etru- 
Sl  0 ,  che  da'  cavalli  fu  sbalzalo  dal  cocchio,  e 
perì  in  Roma.  Fest.;  PI.  WS.  Vili.  65  (ove  Sal- 
masio  presso  Sol.  45  a  med.,  nota  che  in  alcuni 
libri  di  Plinio  e.  di  Feslo  leggesi  Ralumenna;  ed 
altri  in  que1  di  Solino  legg.  Rutimaiinani ,  ta- 
luni Rutumannani;  altri  Ruluinannum  ) 

RATOS,  a,  um,  pp.  dep.  di  reor.  =  2  Aggeli, 
stabile,  costante,  fisso,  detcrminato.  Motus  side- 
rum  conslantes  et  rati.  Cic.  NI).  11.  20.  =  3 
Fermo,  stabile,  che  ha  il  suo  valore;  y.vpio;, 
vsvoui7u5vo;.  Decrelum,  slabile,  fixum,  rallini 
osse  debet.  Id.  Acad.  iv.  9- Amicitia  rata  (ben 
sodata  amicizia)  Tac.  Ilist.  ìv.  61  -  Ralum  an- 
nnere  (ratificare)  V.Mn.  ìx.  M4-Rala;  preces 
(preghiere  esaudite)  Ov.  Fast.  I.  696.  =  4  Rata 
pars  (parte  nella  distribuzione  che  si  regola 
dalla  proporzione)  Cxs.  RC.  1.  17  exlr.;  Vilr. 
ili.  3  a  med.  =  5  Tralasciasi  talora  pars. -Et 
prò  rata  aliis  etc.  Liv.  xlv.  w.  ■=  6  Ratus 
bomo  {chi  è  certo  di  qualche  cosa)  Enn.  apud 
Fest.  =  7  Ralum  liaberc  ,  ducere,  lacere; 
approvare,  confermare ,  aver  per  rato  e  fermo, 
ratificare;  xvpovv.  Cic.  Part.  26;  Liv.  XXVII.  17: 
Cic.  Div.  1.  39.  =  8  Ralum  mibi  est  (approvo, 
confermo)  Cic.  Fam.  vii.  23.  =  9  Cavcre  de 
ralo  (guardarsi  di  aver  per  rato)  Paul.  Dit;.  ìv. 
3.  6  a  med.  =  10  Sup.  ralissiinus.  Calo  apud 
Paul,  ex  Fest. 

RAUCA,  x,  sm.  ì ,  da  ravus;  rauca,  sorta  di 
verme  di  terra  che  rode  le  radici  degli  alberi. 
l'I.  HN.  XVIII.  31),  n.  3;  Ulp.Dig.xix.  15  (presso 
i  quali  per  rauca;  altri  legg.  eruca;) 

RAUCE,  avv.  ila  1  .incus  ;  rauca/nenie,  con  rauce- 
dine, con  j;oce  rauca  o  roco.  Porphyr.  ad  llor. 
Ep.  1.  17.  50. 

RAUCCDO,  Tnis,  sf.  3,  da  raucio;  fipày/pz,  rau- 
cedine ,  fiochezza,  fiocaggine.  Isid.  Ong.  IV.  7. 

RAUCÌDÙHJS,  a,  um,  agg.  da  rancio;  alquanto 
rauco.  Ilior.  Ep.  xl,  n.  2  (ove  altri  legg.  ma- 
inili, raucidulura  per  raucidulam  ) 

RATJCÌO,  is,  si,  suni,  cTrc,  11.  4,  da  rancai;  fjpocy- 
yi'j'o  ,  divenir  rauco,  esser  rauco.  Lucil.  ap. 
Prisc.  x,  p,  907  Putsch,  (ove  leggesi  il  part.  rau- 
surus) 

RAI  CISOXUS,  a,  uni,  agg.  da  raucus  e  sono; 
ppzyyju^uv ,  che  ha  voce  o  suono  rauco,  non 
chiari),  rauco,  roco.  Cattili.  Xl.lv.  26.1. 

RAUClTAS,  ..hs,  sf.  3,  da  raucio;  (ipàyyo;, 
rauc  e  d i  11  e  ,  fiochezza,  ottusità  della  voce.  Tul- 
lia, distillatio,  raucitas.  Cels.  11.  1  a  med.  Ra- 
piduli  sunitus  raucitas  (il  russare)  Capoti. 
I  ni ,   p,   170. 

li  neon,  jris,  Tiri,  dep,  1,  da  raucus;  (ìpay- 
■/!■:,    essere  rauco  Gioii.  Cyrill, 

RAUCI  US,  ìi  ,  uni  l  iiipj  dim.  di  raucus);  llau- 
1  ulo,    cognome  ioni.  (imi.   In.scr.  42».  4. 

RAUCUS,  a,  Dm,  agg.  (da  Bpàyyo; ,  raucedine  ), 
ppxyydiorie,  ramo,  roco, fioco,  afflocato,  chioc 

do;  1  he  ha  la  voci:  fioca,  as/ira,  Ottilia  per  troppa 

ichiamauo,  per  catarro  0  per  altra  cauta,  ita 
qui  noi  raueoi  icpe  Bt^ntiiiimeaudiri  video 
<  a  Or  ì.i.ì  -Raucui  fremitui  (convocio,  molte 
voci  insiemi  tonfasi)  Val.  !■'!  u.  311?  -  Raucii 
n  onanl  irbnita  cicadii.  V.  Bel  un-  Rana- 
rum  \<i\  ranca.  Ov  Mci.w.  )77-Rudem  rauco 
igghiando  nai  rauca  vate)  PI  Fall,  1.  133, 
Canoro  Dani  looiton  ranci  per  stagna 


RAVIS 

loquaciacycni.  V.&n.Xt.iS».  =  3  Giocosamente 
nel  signif.  trasl.  Nisi  ipse  rumor  jam  raucus  erit 
l'aclus  {se prima  lo  stesso  Tevere  non  saia  diven- 
tato più  procelloso,  cioè  se  prima  non  sarà  messa 
sossopra  la  republica)  Cic.  Fam.  ìx.  2  a  med. 
(il  Tevere  fu  detto  anche  Rumo  e  Rumor)  V. 
RUMO  -  Rauca;  cliartae  (libelli  de'  causidici) 
Mari.  vili.  67  (gli  slessi  causidici  furon  delti 
rauci.  /</.  IV.  8.)  =  4  Usasi  anche  ad  esprimere 
il  suono  delle  cose  inanimate  non  chiaro  ,  sordo , 
impedito.  Martius  aeris  rauci  canor  {lo  squillò 
marziale  di  rauca  tromba)  V.  G.  IV.  71  -  Ran- 
cura litus  {lido  che  fiocamente  muon<iJSlat.Th. 
v.  291  -  Raucae  cortis  aves  {il  rauco  canto  del 
pollame  ne'  cortili )MbltI.\h. sa.  =  5  Raucum 
e  rauca  a  modo  d' avv.  Ov.  Art.  am.  2S9;  V.  .<En. 
IX.  125.  =fc  6  Camp,  raucior.  Capell.  1. 11  ;  Serv. 
ad  V.  JEn.  vii.  704. 
RAUDA,  a;,  sf.  1;  Rau  da,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  nel  territorio  de'  Vaccei.  Anton 
ltin. 

RAUDUS,  RODCS  e  RUDUS,  eris,  sn.  3.  Presso  gli 
antichic  lo  stesso  che  xsedas.-JEs  raudus  (pia- 
stra di  metallo)  Varr.  LL.  IV.  34  {onde  secondo  V. 
Massimo  dagli  antichi  i  metalli  diceansi  raudera) 
=  2  Rodus  e  Raudus  significa  altresì  cosa 
rozza  ed  imperfetta.  Fest.  in  Rodus.  =  3  Paci. 
Raudus  significa  anche  il  sasso.  Altins  in  Me- 
nalippo  ap.  Fest.  (oi'e  leggesi  raudus  per  rodus 
agg.,  e  rodus  per  rodi  )  =  4  Rudus  è  anche 
rame  coniato.  Fest.  =  5  Ed  anche  non  coniato. 
Id.  —  G  Rudus,  eris,  sn.  3,  materia.  V.  a  suo 
lungo. 

RAUDIJSCtLÀ,  RAUDUSCÙLANA  e  RODUSCU 

LANA,  a»,  agg.-sosl.  1  ( sollint.  porla),  da 
raudus  (rame);  Porta  Rodusculana ,  una 
delle  porte  in  Roma  tra  la  Nevia  e  la  Lavernale 
nell'antico  circuito  della  città.  Varr.  LL.  IV.  34- 
Grut.  lnser.  251 ,  col.  1. 
RAUDUSCCLUBf ,  i,  sn.  2,  da  raudus  (rame): 
piccola  quantità  di  rame  sia  rozzo  ed  in  massa, 
sia  coniato;  e  nel  parlar  familiare  prendesi  an- 
che per  piccola  somma  di  danaro.  De  raudusculo 
IN'umcriano  umilimi  te  amo  (li  sono  assai  te- 
nuto per  la  piccola  somma  di  danaro  che  per  mio 
conto  hai  pagato  a  Numeriano)  Cic.  Alt.  VII.  2 
a  med.  =  2  Scrivcsi  anche  Rudusculuin  e  Ro- 
dusculum. 

RAUNONÌA,  .-D,  sf.  1;  Raunania,  isola  vicina 
al  lido  della  Germania  settentrionale.  PI.  UN. 
IV.   13. 

RAl'RÀCI  e  RAl'RÌCI,  órum,  sm.pl.  2;  Rauri- 
c  i ,  abitanti  d'  una  città  della  Gallia  a'  confini 
dell'  Elvezia,  detta  Rauraca  o  Raurica,  0  Augu- 
sta Rauracorum,  oggi  August.  Caes.  RG.  I.  5. 

Rausi  ,  perf.  di  raucio. 

IUUSUKUS.  V.  RAUCIO. 

RÀVASTELLUS.  V.  GRAVASTELLUS. 

RAVENNA,  83,  sf.  1;  Ravenna,  città  d'Italia 
nella  Gallia  Cisalpina  o  Togata ,  presso  al  fiume 
lìedesc,  già  abitata  dai  Sabini.  Sii.  Vili.  603  ; 
Mari,  xill,  21. 

RAVENNAS,  atis,  agg.  coni.  ì,  da  Ravenna;  ra- 
venutile,  di  Ravenna,  appartenente  a  Ravenna. 

In  Ravennate  agro. Col.  111.13  a  mcd.  =  2  Ra- 

vennates,  ium,  sm.  pi.  .<;  Ravennati ,  gli 
abitanti  di  Ravenna.  Classis  Ra\  cniiatium.GYÙl. 
lnser.  80.  9;  227.  1  (nella  quale  par  che.  si  parli 
non  della  cititi,  ma  della  rapane  trasteverina , 
perche  quella  talvolta  e,  siala  chiamata  urbs 
Ravcniialiuin  )  Marlian.  Topograph.  R.  I.  v, 
e.  19. 

rAvENNATENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  Ravennas, 
alis;  ravcnnalensc,  di  Ravenna,  («rut.  lnser. 
399.  ì(ove  Fighi  legge  più  rettimi.  Ravennatium 
per  Ravennatennum  ) 

Il  avi:,  avv.  per  rauco    Gioii.  Isid. 

RAVI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Itavi,  popoli  dell'A- 
rabia.  PI.  UN.  vi.  Zi). 

RAVlDUS,  a,  11111,  agg.  da  ravus;  yàp<.np,  yrx- 
(j'anòt:  ,  pOcMÒnappot ,  di  color  tanè.  Col.  Vili. 
2  a   moti. 

IlAVU.l..^:,  arimi ,  sm.  e.  f.  pi.  1,  da  ravus; 
quelli  0  quelle  the  balilla  gli  aet/ii  azzurri.  Paul, 
ox  l'est,  -t  2  Ravilla  ,  Ravilla,fu  altresì 
totpionn  rani.  come  L.  CbIIÌUI  LoDglDUl  Ra  vil- 
la,  the  fu  musale    e    tensore.  Anonyiniis  Nori- 

M.in  ;  Front,  Aquod,  ». 
invio,  is,  ire,  n.  4  ,  da  ravus;  parlar  con  fioca 

voce.  l'I.  Pioli.  111.  5.  53. 
nwis,  is,  .sf.  i,  ila  ravus  ;  Pfiyx°i>  raucedine. 


RAVISTELLUS 

,,  «„*««,.  Ad  «~  p--r£'t 


— »(  969  )=— 

RÉBIIXATRIX,  icis,  sf.  3,  «"«  rebcllo;  rt'èjsJ- 
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chiedere  da  farsi  venire  il  rantolo  J  Pi.  Aul.  n 

5.   IO. 
RAVlSTEI.l.VS  V.  GRAVA8TELMJS. 

ryyii.is,  a.  un,  «w-  *'«■  «'•  ravusi  «'7ua'"0 

rauco.  Sid.  Ep.  ix.  J3  in  cairn,  i. 
lùvts   a,  uni,  «w    «te  raucus;  frayxvdnc, 

fioco,  rdco.FesuTsidon.Ep.  vii..  U  incarni. 

_  a  /),  ,,,/,„•  «né,  '«""''"  «curo,  traente  « 
«•ito;  y«p«nÒ£.  Tosi.;  Bor.Od  in.2.7.  3.  =3 
frce»  (/«?«  oceA.  oV  montoni ,  ,  ,■  eam  cìUmcAc 
,/,.«/, ■nomini.  Vare.  RR.  n   I;  ib.  9:  PI.  H».Xl. 

55.  —  4  £  fllfroì  cognome  rum.  Mur.  Insci. 
Frat.  Arv.  p.  t\«S. 
uUtscius.  v.  r.uuscrn  s 
ivi-  am*  inseparabile:  K»à.  fa  compostone  /<a 
moM  significati,  come  in  dietro,  p.'rfesione,  re- 
ciurocanza,  contrarietà,  reduplicazione,  rirtova- 
mento,  ritorno,  aumento,  quantità,  lontananza; 
e  talora  non  aggiunge  significalo.  ==  %  Entra 
nella  composizióne  d'ogni  .-orla  di  cerbi,  da 
qualunque  lettera  comincino,  fuorché  da  k  edr; 
<•  n'attinti  una  yocaie  od  «W  li  riceve  (adotta  una 
d  per  eufonia,  come  ledamo,  redhibeo.  =3 
Essendo  ordinariamente  breve  nel  verso,  per  di- 
venir lunga  raddoppia  la  consonante  che  segue, 
come  in  relligio,  o  la  j,  come  in  rejicio. 
RÈA.  V.  REOS.  , 

REACCENDO,  is,  Ere,  a«.  5,0*0  re(rursus)erf  ac- 
cendo;   infiammare  di  nuovo,  nel  signif.  trasl. 
Hier.  Ep.  v,  n.  i  foce  aiiri  'eoo.  redaccensus 
est  per  reaccensus  est)  =  2  Pyj.  jmm.  reac- 
census,  §  1. 
REÀDÓPTO,  as,  5re,*flW.  1,  da  re  (rursns)  ed 
adoplo;  riadollare.  Modest.Dig.  i.  7.  H(ove 
altri  per  readoplavit  leijg.  redadoplavit) 
REÀDCNÀTÌO,  ònis  ,   sf.  ì  ,   da  re  (rursns)  ed 
aduno;  rifinimento.  Tert.Resurr.  carri. 30 (dove 
altri  legg.  redadunatio) 
RlCBDÌFtCO,  as,  are,  att.  1  ,  da  re  (rursus)  ed 
.-edifico;  àvocxoo'ousai ,  ri f ab"  ricare.  Liv.  v.  35  ad 
iìn.  (ove  altri  legg.  sedificare  per  reaeditìcare) 
REAGITO,  as,  are',  att.  1,  da  re  (rursus)  esagi- 
to ;  agitar  di  «uovo.  Noi  Tir.  p.  125. 
RÉAGO  ,  is  ,  ere  ,  alt.  3 ,  da  re  (rursus)  ed  ago  ; 

spingere  o  trarre  di  nuovo.  Avien.  Arat.  668. 
REA3IBÉL0,  as,  are,  n.  1.  da  re  (rursus) ed  am- 
bulo ;   lo  stesso  che  redambulo;  camminar  di 
nuovo.  Noi.  Tir.  p.  146. 
RF.AFSÉ,  ave.  da  rcs  ed  ipso;  avròypYtuz,  in  ef- 
fetto, in  realtà. Objiciuntur  etiam  s.nepe  forni», 
qua?' reapse  nullre'  sunt.  Cic.  Di»,  i.  37  (oee  «'«a 
/cflg.  re  ipsa)  -  Reapse  experta  intelligo  (ef- 
fettivamente lo  vedo)  l'I.  Truc.  iv.  3.  41  -  Quod 
idem  reapse  primum  est.  Cic.  Fin.  v.  io  (ove 
altri  legg.  re  ab  se)  =  2  Leggcsi  anche  Reabse. 
Cic.  de  Rep.  il.  39  ferf.  ^.  it/fli'oj 
RÈÀTÉ,   is,    «n.  3;  Rieti,  città  de'  Sabini,  nel- 

Vl'mbria.  Sii.  Vili.  417. 
RÈÀTÌNL'S,  a,  um,  agg.  da  Reato;  reatino,  di 
Rieti,  appartenente  alla  città  di  Rieti  nell'lim- 
bria.ln  Reatino  agro  (nel  territorio  reatino) 
PI.  UN.  v.  1".  =  2  Reatini ,  orum ,  sm.  pi.  2; 
Reatini,  gli  abitanti  diRieli.h'w.  XXIV.  45;  PI. 
HN.  IH.  1'. 

RÉÀTUS,  us,  sm.  4,  da  reus;  vj  toù  gvo'jjou  xa- 

ràTTaiic,  l'essere  reo,  la  condizione  del  reo, 
stato  del  reo ,  od  il  tempo  in  cui  il  reo  non  era 
ne  assolto,  ne  condannato.  Revocato  igitur  ad 
reatum  Alcibiade  (rimesso  dunque  Alcibiade  in 
istato  di  accusa)  Just.  IV.  4  -  In  reatu  esse  (es- 
ser in  condizione  di  reo)  Modest.  Dig.  xlyiii. 
14.  23.  =  2  La  stessa  colpa  per  cui  uno  e  reo  ; 
reato,  reezza,  reità.  Apul.  Mei.  7;  l'rud.  Calli. 
XI.  103.  =  3  Abito,  portamento  del  reo.  Apul. 
Met.  9. 
RÈAFDIO,  is,  Tre,  a/i.  4,  d'are  ("rursus)  ed  audio; 

sentire  un  suono  ripercosso.  Gloss.  Plac. 
RÉBAPTI7.AT0R,  óris,  sm.  3,  da  rebaptizo;  ri- 
battezzante. Aug.  Serm.  46  de  Pastor.  in  Ezecb. 
n.  37. 
REBAPTIZO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  re  (rursus)  e 
baplizo;  ribattezzare.  Aug.  Ep.  203  ad  fin.; 
Hier.  adv.  Lucifer.  n.  23. 
RÉBATt'O,  is,  ere,  n.  3,  da  re  (rursus)  e  batuo; 

battere  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  117. 
Rèuellatv's,  ùs,p.pr.  di  rebello. 
RÉBELLÀTIO,  ónis,  sf.  3,    da  rebello;  àrroara- 
ol-a  ,  ri  bella  zione  ,  ribellione.  Commolis  ad 
rebellalionem  Trinobanlibus.  Tac.  Ann.  ìv.  31 
(ove  altri  legg.  rebellionem) 
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lattice    Provincia   ingenio  lerox ,   rebella- 
tiix.  Liv.  XI..  35  ad  fin. 
RÈBELL.VrtJBUS,  a,  uni,  p.  fui.,  e 
RÈBEL1  Vi  us  ,  a.,  uni ,  pp.  pass,  di  rebcllo. 
rÈBEIXÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rebello;  àTroirama  , 
ribellione,  ratto  di  ribellarsi,  e  di  prendere 
di  nuovo   le   armi.   Qui   rebellionem  fecerunt. 
Ctes.  IH1.  ìv.  38. 
RÈBliLLIO,  ónis,  sm.  3,  da   rcbello;  àrrooraT»?, 
ribello,  ribellato,  apostata.  Treb.  l'oli.  Salon. 
•1  (dov' è  diversità  dilez.);  Gloss.  l'bilox.;  Fau- 
stina in  Ep.  ad  M.  Antonin.  ap.  Vulc.  Gallican. 
Avid.  Cass.  9. 
RÌCBKI.MS,  e , agg  com.j,  da  rebello;  àTroTTarv);, 
à-TCJTXTÌy.òc,  'ribello,  ribellalo;  che  vinto  una 
volta  e  soggiogato,  rinnova  la  guerra,  e  chi  ricusa 
di  obedire  alla  republica  od  al  proprio  principe. 
Sleniet  Pcenos,  Gallumque  rebellem.  V.Mn 
Vi.  858.  =  2   Trasl.  Kebellis  amor  (amore  li- 
cenzioso) Ov.  Rem.  Ani.  246—  cervix  [cervice 
indocile)  Claud.  Rapt.  l'ros  i.  135. 
RKBKIXÌVM ,  li,  -w.  2,  da  rcbello;  lo  stesso  che 

rebellio  fem.  Liv.  xlii.  21. 
RftBI-XLO,   as,  avi,  alum  ,  are,  n.  1,  da  re  (ite- 
runi)  e  bello;  «ipyivtd^w,  ribellarsi,  ribellare, 
ricominciar  la  guerra;  e  propriam.  dicesi  di  co- 
loro che  vinti  una  volta,  dopo  la  7-e.ia  riprendono 
ostilmente  le  armi.  Si  diversis  in  locis  pluresre- 
bellareccepissent  tfirt.BG.vni.44.  =  2  Trasl. 
Pudor  rebellat  (cerca  di  nuovo  opporsi  alle  turpi 
voglie)  Seu.  Ai;am.  137.  =  3  P.  pr.  rebellans. 
Jusl.X2-P.fut.  rebellalurus.  Liw.III.22  sub  fin. 
-  Pp.  pass,  rebellalus.  Fai.  Max.  ix.  io,  n.  1. 
RÌ:i$ÌLl'S,  i,  sin.  2  (d'ignòta  clini.,  forse  da  rebi- 
lis,   cioè  opinabilis);   Rebilo,  cognome  rom. 
Svet.  Ner.  15;  Tac.  Hist.  in.   37;  Fast.  Cons. 
ap.  Grut.  p.  vn. 
RÉBÌTO,  is,  Gre,  n.  3,  da  re  (rursus)  e  bito;  ri- 
tornare. Si  non  rebitas  bue.  PI.  Capi.  II.  3.28. 
RÉBÓO,  as ,  are,  n.  1 ,  da  re  e  boo;  «vriSoaiu  , 
rimbombare,    risuonare,   echeggiare.   Reboant 
silva?que  et  ma"nus  Olympus.  V.  G.  ih.  223. 
RÉR€LRIO  ,  is  ,  Ivi ,  ilum  ,  Ire ,  n.  edatt.  4,  da  re 
(rursus)  è  bullio;  ribollire.  Apul.  Met.  9.  •=  2 
Cacciar  bollendo,  là.  ib.  5. 
RÉBCRRINrS,  a,   um,   agg.  (da  reburrus,  ap- 
partenente a  peloso);  Re'burrino  e  Reburri- 
na,  cognomi  rom.  Grul.  lnscr.  547;  407.  5. 
RÉBfRRÙS,  a  ,  um,  agg.  (lo  stesso  che  bispidus, 
da  re  (valde)  e  burrus,  forse  per  birrus,  pe- 
loso,  molto  peloso:    leggcsi  anche  nelle  note  di 
Tirane);  Reburro,  cognome  rom. Grut. Inscr. 

323.    6. 

Rècai-Candus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  recalco. 
RÉCALCÉO  e  RKCALCÌO,  as,  are,  att.  1,  da  re 
(rursus)  e  calceo  ;  calzar  di  nuovo.  Not.  Tir 

p.    120. 

RKCALCÌTRO,  as,  are,  n.  1 ,  da  re  e  calcitro; 
KvaXaxTtfru ,  recalcitrare;  lo  slesso  che  cal- 
citro  tfor.  Sat.  il,  1.  20. 

RÉCALCO,  as,are,a».l,  da  re  (rursus)  e  calco; 
■KulianxTéu ,  ricalcare.  Iìumutn  recalcare.  Col. 
II.  Za  med.  —  priora  vestigia  (ritornar  sulle 
prime  pedate)  Apul.  Met.  6.  =  2  P.  fui.  pass. 
recalcandus.  Prud.  Cath.  ìx.  9.  75. 

Rècàléfactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  recalclacio. 

RÈCALIÌO,  es  ,  ere,  n.  2 ,  da  re  (rursus  o  valde) 
e  caleo  ;  àvaSipopiu,  riscaldarsi  di  nuovo,  od 
assai.  Recalent  nostro  Tiberina  lluenta  San- 
guine. V.  Aln.  xu.  35.  =  2  Trasl.  Recalebant 
in  auribus  ejus  parentis  effata  (gli  risuona- 
vano all'orecchio  le  parole  di  suo  padre)  Amm. 
xx\  in.  1. 


RlìCÀLESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  re  (rursus) 
e  calesco;  àva3epu,iiivou,aiH  riscaldarsi.  Cum 
motu  atque  agilatione  recalescunt.  Cic.  ND. 
n.io.  =  2  Trasl.  Recalescere  ex  integro  (rias- 
sumere con  calore  l'impegno)  Pi.  Ep.  vii.  9. 

RKCALVÀCIO,  is,  cci,  aduni ,  acfire  ,  alt.  3,  da 
re  (rursus)  e  call'acio;  «va360fto:tv6j ,  riscal- 
dare, far  nuovamente  caldo  (m  luogo  di  re- 
calclacio per  sinc.)  Ov.  Met.  vili.  44't.  =  2 
Trasl.  Tepidamque  recall'ace  menlcm  (  ag- 
giungi al  languido  fuoco  novella  esca)  Id.  Art. 
am.  ii.  445. 

RÈCALFIO  ,  is,  ieri,  anom.  pass.  3,  da  recana- 
cio-  divenir  nuovamente  caWo.Scrib.Comp.271. 

RÈCALVASTER,  stri,  sm.  2  ,  da  re  e  calvus;  «va- 
?aXavrt«;,  calvo  sulla  fronte.  Sen.  Ep.  66  circa 
med.;  Vulg.  Leyit.  xm.  41. 


RÉCALVATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  recalvaslcr  ;  Vessa 
calvo  in  sulla  fronte  (altri  interpretano  pel  di 
dietro?)  Vulg.  Levit.  XIII.  42. 
RF.GALVUS,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  recalva- 

stor.  PI.  Rud.  II.  2.  11, 
RÉCALX,  alcis,  agg.  com.  3,  da  recalcitro;  re- 
calcitrante. Cominod.  Instruct.  2.8. 
RECANDENS,  lis,  p.  pr.  di  recandeo. 
ÈCANDESCO,  is,    ere,  e  RliCAISDEO  ,  es,   ìli, 
ère,  n.   3  e  2,   da  re  (rursus)  e  candesco  ,  o 
candeo;  à^vlvjv.io^ai ,  rimbianchisi,  divenir 
nuovamente  bianco.  l'ercussa   recanduit  unda. 
Ov.    Mei.   IV.    529.  =  2  Riscaldarsi,  infocarsi. 
Tellus  recanduit  acstu  (la  terra  si  riscaldò  pel 
calar  del  sole)  Id.  ib.  i.  435.  =  3  Trasl.  dicesi 
dell'ira   quando,  calmala,   si  esaspera  nuova- 
mente. Recanduit   ira  (si  accese  di  nuova  ira) 
Id.  ib.  IH.  7ii7.  —  4  P.  pr.  recandens.  PI.  HN. 
xxxvh.  52  (ove  altri  per  recandentes  legg.  can- 
dentes) 
RECANO,  is,  ere,  att.  3,  da  re  e  cano;  àwxyu- 
•jéoi  ,  rispondere  al  canto  di  un  altro,  cantare  a 
vicenda.  PI.  UN.  X.  51  (parlando  della  pernice) 
=  2  Ritorcere  e  sciogliere  /'  incantesimo.  Id.  ib. 
xxvn.  4  (ove  men  reitam.  altri  legg.  recantari 
yjer  recancre) 
RÈCANTÀTOS,  a,  um ,  pp.  pass,  di  recanto.  =  2 
Aggeli,   ritrattato,  bum   mibi  Fias  recanlatis 
alinea  (purché  non  ischivi  di  gradir  la  palino- 
dia) Hor.  Od.  I.  16.  26. 
RECANTO,  as,  are,  att  1,  da  re  (rursus)  e  cano; 
iroàivcàSéoì ,  ripetere  cantando.  Mari.  II.  86.  =  2 
Pp.  pass,  recanlatns   tfor.  Od.  i.  16.  26. 
RECAPITALO,  as,  are,  alt.i  ,  da  re  e  capitulum; 
«vaxeipa),aio'oftat,  ricapitolare,  riunir  breve- 
mente ciò  che  si  e  detto.  Tcrt.  adv.  Marc.  v.  17. 
RÈcÀstJRUS ,  a ,  um,p  fui. di  recido. 
RÉCAVÉO,  es,  avi,  ère,  n.  2,  da  re    (vicissim) 

e  caveo  ;  guardarsi  a  vicenda.  Cod.  IX.  3.  2. 
RÉCÀVUS,  a,  um,  agg.  da  re  (inlrorsum  )  e  ca- 

vus;  cavo,  vuoto  al  di  dentro.  Prud.  Psycli. 
Rècedens,  lis,p.  pr.  di  recedo.^ 
RÈCfiDO,  is,  essi,  essum,  édere,  n.  3,  da  re 
(cessi m)  e  cedo,  jpSousti,  à.y«.y<ùpéu>,  ànipyj)- 
u.ry.i,  camminare  o  farsi  indietro,  ritirarsi,  al- 
lontanarsi ,  partire,  scostarsi.  Ruit  ille  rèce- 
dens (quegli  nel  ritrarsi  cadde)  V.  yEn.  xll.  290 

-  Undae  maris  accedunt  et  recedunt.  Cic. 
Piane.  6  -  Recede  de  medio  (vaitene  pure)  Id. 
Rose.  Am.  38  in  fin.  -  In  olia  tuta  recedere  (ri- 
parare in  una  vita  tranquilla)  Hor.  Sat.  I.  1.  31 

-  Recedere  loco  (abandonare  il  proprio  posto) 
PI.  Ampli.  1. 1.  84.  =  2  Assolta.  Pigritia  rece- 
dcndi.  Pelr.  Sat.  85.  =  3  Dicesi  de'  luoghi  clic 
sembrano  a' naviganti  discostarsi.  Terraeque  ur- 
besqtie  recedunt.  V  /En  ni.  72.  =  4  Di  quelle 
cose  che  sono  in  un  luogo  interno ,  secreto  e  re- 
moto. V.  .<En.II  300  (parlando  della  casa  di  An- 
chise  coperta  d' alberi)  Ca tuli.  64.  43.-Quint.U. 
17  circa  med.  (parlando  delle  parti  lontane  nei 
dipinti)  PI.  HN.  V.  13  (parlando  della  parte 
interna  de'la  Siria)  — -  5  Staccarsi,  separarsi 
(dicesi  delle  cose)  Trunco  cervix  abscissa  re- 
cessit.  Lue.  vm.  674  -  Rocedentes  ab  ossibus 
carnes  (le  carni  separandosi  dalle  ossa)  PI.  UN. 
xxu.  9.  =  6  Trasl.  In  ventos  vita  recesstt 
(la  vita  andò  dispersa  per  l'aere)  V.^En.lv.  709- 
Spes  recessil  (svanì  la  speranza)  Lue.  VII.  688  - 
lìecedere  corde  (allontanarsi  dal  cuore,  essere 
obliato)  Stai.  Silv.  hi.  55  —  a  caritate  patriae 
(dimenticare  i  doveri  che  impone  l'amor  della 
patria)  Nep.  Ale.  8  —ab  armis  (deporre  le  ar- 
mijCic.Rosc,  Am.  6  — ab  oppugnatone  (le- 
vare l'assedio)  Hitt.RG.Vin,  40  —vita  (morire) 
PI  UN.  xxix.  5;  Cic.  Tusc.iv.  17  ad  lin-Post- 
quain  recesset  vita  patrio  corpore  (dopo  la 
morte  del  padre)  Pi.  Mere.  prol.  73  (ove  re- 
cesset è  sinc.  per  recessisset)  =  1  P.  pr.  rè- 
cedens ,  §§  1,  5  -  P.  fui.  alt.  recessurus.  Ov.  Ib. 
239  -  Pp.  pass,  recessus.  Fitr.  v.  8  (ove  leggcsi 
come  agg.  camp.) 

RECELLiCLtJN^.  V.  nel  vocab.  seg.,  §  2. 

REClìLLO,  is,  ère,  att.  3  («oc.  ibr.  da  re  indie- 
tro, e  vèlia,  muovere);  inchinare,  muovere,  o 
tirare  indietro.  Inclinatili-  enim,  relroque  re- 
cellit.  Lucr.  vi.  572  (parlando  del  molo  della  terra) 
-  Gravi  libramento  plumbi  recellenle  ad  so- 
lum  (tratta  indietro  a  terra  da  un  grave  contrap- 
peso di  piombo)  Liv.  xxiv.  34.  =  2  Recellere 
nales  ìv  tvì  quvoufféa  ,  cioè  nel  giacere  insieme, 
leggcsi  presso  Apulejò ,  Met.  io  (onde  da  Plauto 
122 
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■resa  Festa  le  weretriei  som  Alta  recelliclun.v. 
o  receilicluniae,  M  ;;o«  St  j.i  in  ytiaJ  luogo) 
RLitvs.  lis,  a  y  eoa».?  (Viratene  etìm.J;  »sapòs, 
,  movo.  Allei-  feranl  inveterata, 
aliter  recenti».  CVe.  Risftr*.i7a  mei.  -  Nnm 
eliaui  recenlìam  injariaram    memoria  depo- 
rre ■    ..  r&rei  le  ingiù 
He  fattegli  di  fresco?   Cara  BG  i.M-  Cam  e  prò 
viacia  recens  esset  (essendo  egli  dapoeo  tornato 
\  err.n.  I- Catari  recentes 
(leprotti  di  fu.-.          )Ol    Art.am.iH.  617— ner- 
ba i>r6<  a/y,                '•'    Fast  v.  i:-  Prata 
recentu  rivis  (arali  ima»»  j»er /rese»  rusceU 
V   .Tu  \i.    i*  -Recentes  antro»  (amme  or  or 
Ov   Mot.  vili.  «8;  Sen. 
■are,  Tur.  J21.  =  3  CoWabl.  Qai  recens  ab 
illoruri  Btate  fail  |  ••■';>■"  wcmm»  «*  tempo  loro) 
Cie  ND.  m.  3  -  A  Diis  recentes  (provenuti  da- 
gli D    .     rati  Agii  D«  '  Sen.  Ep.  90  sub  fin 
—  3                              '  seguenti  modi.  Recenti 
ro    or  i/iir  il  ferro  è  ancor  caldo;  or  che  la  cosa 
non  è  ancor  raffreddata    PI.  Trin.  IV.  3.  8;  ed 
anche  non  ha  guai,    Cic    \  err.  III.  53  -  HerbaB 
gemmantes   rore  recenti  (erbe  risplendenti  di 
|  Lucr.    n.   319   -  a. uni   recens 
i  ol    vili,  r  auto  med.  —  vi- 
num  ,  «tao  nuovo)  Scrib.  Comp.  l'i  :  Cic.Brut. 
j;  _  gaostam                    '  ■  •"  •''  r"  ,!  """/"  * 
i        v      :    _  s..l  {  vi  unte  I  Pers.  v.  u 
_  toga                    >>  M.  1.15  —  Incus  (luogo 

i  avvenu  ■  "■-'<'  '  N    3*nr?; 

.  in  egri  el  recentes  (freschi  e  gagliardi) 

Ca>s    BG.  v.  16;  vii.  15  -  Recentis  auinn  alter 

(rollio  con  l'animo  pm  fresi  o),  i  oqne  ferocior. 

xxi   :    -  Recens  in  dolore  [quasi  nuovo  nel 

dolore)  Tac.  Ann.   ni.    I   extr.  -  Recentiores 

fa  hanno  scritto  ;  i  moderni 

Cie.  1  m  n  26-  1»  recenti  (di fresco) Dlp.Dig. 
iL,i       . -,  |  Recens  a  modo  di  avv.  Hecens 

naiu-    PI.    Cist.  1.  2. 16  -  Recens   censnerant 

patres,  ut  eie   faiwoao   poc'anzi  deliberato  i 
padri,' che  ecc.)  Tao.  Bist.    II.  10.    =    5  Comp. 

recenti.. r    C      VX). 2. il  amed.A  3  -  Stip.  recen- 

IX,  |  ■  oriti   ;/.'(</  .  OC.  .J».  Vili    15. 
■  •    i  ■  .  a  .  uni  .  ]>   fu'   pass.,  e 

pr.  alt.  di  recenseo. 
RECOSÈO    cs,  sui,   »nm,  o  situili ,  óre,  alt.  2, 
da  ,,.  <•  .  -yyi,  ì;>c>3ue'w, ,  n'eo- 

far  la  rassegna,  contare.  Vcceptìs  no- 
ni dì!  os  civilalnm,  recensuìl  captivos  etcXiV. 
w\i.  i9  -  Omnemqoe  suorum  Forte  recense- 
l.at  Dumerom  (e  col  peni  trofacea  la  rassegna 
a",  :  genti      V.    lai    VI.  681  -  Base  mi 

I.  a  rum   finibus  recensebantnr  (facevasi  la 
aa  jna  di  tutta  questa  gente)  C&s,  BG. 

mi  tre.  (ioli  xmi  in 

I  /.  i  i   fortia  facta  recense.  Ov. 

Il,      n   ;  \  tare,  consi 

derarc.  Berumque  elemento   recensens.  Stai. 
:,  I1 1  .  i  ecenseoi ,  §  l-  P.  pr. 
„r  -  /'.  fui  /.<<•      recensendo^ 

i     ■  i  ^lo    uni  y j.-jiih  , 

.-..-■. 

■  ■■  di  qualunque  moltitui  popolo 

Pablica  'a     •  ic. 

M 

i-i  CE3SÌTÌO  nseo;  iitapi- 

mnoveramenlo.  I  l|>    Big.  l.  11.  I  aule 

I  i    .  ED   60  -> 

.  /  i  rivista.  Cland.  in 

i  i       uni      pp    pass.  e'-  ■.   =   2 

1  ili    adi     Maio.  |\  .    , 

o  chi    rei 

I 
i  ••  i  \  i  i  \ 

'.    /  ino 
\ox. 

Dtr       I  l  l  l  » 

/«  •  .  .li  uni 

:  .il  u  ni     i  //.  pai , 

itt   .    pici  unti     I  •  - 
La l»a*  I       r  ni  reperla 

p         n 

Lo    /     / 

Il  , 

i  inti 


— (  970  )— 

Ri  CENTO,  as,  are,  alt  1,  da  recens;  àvsosów, 
rinovarc.  Non.  II.  75!  foco  rff'es  che  reccntari  e 
un  vocabolo  nuovo  per  reno\ari.  e  cita  un  luogo 
ili  Quo  Mazio,  che  e  citata  inulte  da  Gcllio  XV 
li)  -=  2  P/).  pass,  reccntatus.  V.  RECERTa 
BUS, 

RÈCENTÒRÌCTJS ,  a,  uni,  037.  </<»  recento,  diso 
dato,  coltivato  di  fresco.  Hecentoricus  ager  Si- 
ciliensis.  Cic.  Agr.  1.  1;  ib.  11.  zi. 

recepì,  /mt/'  <//  recipìo. 

RÈCEPTàCCLUM,  i ,  su.  2 ,  da  recepto  ;  iy.oo^ùo-j, 
ricettacolo,  ricetto,  ciò  clic  in  se  riceve  qual- 
che cosa.  Cic.  ND.  11.  34  ;  Vitr.  vili.  7;  Tac. 
Gemi.  16.  =  2  Luogo  000  alcuno  ripara  in  si- 
curo da  i<iolcnza  od  ingiunti;  lo  stesso  che.  per- 
fugium.-Receptaculum velerum  Calilina»  nii- 
lituni.  de.  Pis.  5. 

RÉCEPTÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  recepto;  atto  di 
ricevere.  Amni.  \x.  11  a  med.  (ove  altri  legg. 
meglio  reciprocatio) 

RÈCEPTÀTOR,  òris,  ji».  3,  da  recepto:  u7ro<?£- 
y.rr.;,  i-jót'joy^Oi,  ricettatore,  chi  serve  dì  ri- 
cetto; e  spesso  prendesi  in  mala  parte.  Il  le  la- 
tronum  occultator  et  receptator  locus.  Cic. 
Md.  l'i. 

RI  r.ìl'TIBÌLIS,  e,  agg.  com.  ì,  da  recipio;  che 
può  riceversi.  Aug.  Trin.  XV.  13  ad  fin. 

RÈCEPTÌCÌUS ,  a,  uni,  agg.  da  recepto;  èfatpe- 
to;,  riservato  per  contratto,  eccettuato,  escluso. 
Dos  receplitia  (dote  che  deve  essere  restituita 
dopo  la  morte  della  moglie)  Cajus  Dig.  XXXIX. 
6.  31.  =  2  Ciò  che  e  reso  per  vizio  redibitorio. 
Calo  ap.  Geli.  xvn.  6  (ove  per  recepticimn  al- 
tri legg.  receptivum) 

RÉGtPTIO,  ónis,  sf.  },  da  recipio;  k'y.3e!;i;,  ri- 
cetto, atto  di  ricevere.  Pi.  Asìn.  v.  2.  70  ;  Cure. 
V.  2.  27;  Truc.  II.  2.  3. 

RECEPTO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  freq.  di 
recipio;  J7Toot'^of/Ki,  ricettare  ,  faccettare, 
dar  ricetto;  e  spesso  in  mala  parte.  Eoilem  sus- 
sidio obanati  adveisnin  cieililoros,  suspecti- 
que  capilaliuni  crimiiiuui,  ìereptabaulur.  Tac. 
Ann.  Hi.  60.  =  2  In  buona  parte.  Iìeceptare  se 
(ricoverarsi)  Ter.  Ileaut.  v.  2.  14-  Frigida  Sa- 
turni se  se  quo  stella  receptet  (ove  la  fredda 
stella  di  Saturno  dimori)  V.  G.  I.  356.  =  3 
Riacquistare.  Animanujiie  receptat  (rinviene) 
Lucr.  ili.  ".15.  ~  4  Cavare,  ritirare.  Ilaslam- 
qne  receptat  (ritira  V  asta  con  frequenti  scosse) 
Seiv.  ad  V.  Mn.  x.  998.  =  5  Se  recipere;  ri- 
tirarsi Se  valle  receptat.  Pers.  vi.  7.  =  G  Si 
usa  anche  semplicetti,  per  ricevere.  Aurei.  Vici. 
Kpiloin.  35. 

RÈCEPTOR,  óris,  sm.  3,  ila  receplo;  ricetta- 
tore. Erat  illi  pr.Tilarum  receplor.  Tac.  Ann. 
ìv.  23.  =  2  Ricuperatore;  à>a)af/./3àvwv.  Vo- 
pisc.  Aurei.  26. 

RÈCEPTÒRiUS ,  a,  uni,  agg.  da  recepto; atto  a 
riavete.  Receplorius  Incus.  Tert. Rèsurr. carn, 
27  a  med.  =  2  Receptorium,  ii ,  sn,  2;  il  luogo 
OVI  alt  uno  si  rifugia,  ricetto,  asilo.  Sidon.  Ep. 
V.    17. 

RECEPTRTX,  ìcis,  sf.  3,  da  locoplnr;  ricetta- 
ti 1  ce.  Cic.  Verr.  vi.  x. 

RÉCEPTU5I,  i,  sn.  2,  da  recipio;  àw.§v/Bh  , 
promessa.  Promissum  el  receptum  intervertit. 

Ciò    Pini.  II.    12. 
RÈI  1  PI  1  Sri  s,  a,  uni,  p.  fui.  alt.,  e. 
RÈCEPTTJS,   a  ,    uni,  pp.   pass,    di  recipio.  1 

iggett  ricevuto  ;  ixitStyuivoc.  Verba  aure  re- 

cepta.  Ov.  Pont  n . ,.  1 1.       :5  Accettato.  Consu- 

lalus    receptUS,    /'/.  P.nt.   56.   —-   4   Ricuperalo. 

Posi  libertal ceptem.  Cic. Fin  11.  io  tnjin. 

Receptae  provincias  (province  ripigliate)  Cocs. 
lìi;  12,  5  Riammesso  Receptue  in  gratiam. 
Cii  lialnr  Post.t.  (i  Trasl.  esaudito,  Pre- 
cei  recepto;.  Sfai.  Silo.  iv.  1,  9,        7  Salva/o 

I  ragefqne  receplaa  (ed  il  frumento  salvato  dal 
naufragio)  \  /E ti.  1.  182.  8  Receptum  so- 
vente dicesì  ciò  1  h'  1  ricevuto  dall'uso,  usato , 

pò  lo  ut  USO,  Consueto,  101  note,  approvalo  ila 
tutti.   PubliCG  miopia   poi  ■>ii:imi>.  Olimi    III.      a 

mid     More  intei   veteroj  recepto,  Par   Ann, 

II  15  Receplnm  tei  (credesi  communemen te)  PI 
li.N.  \\\im.  ,      Ani  iiuii.i    reoepl autorità 

1  accreditata    Terl  adv,  Marc.  ìv,  ,  a  med.  - 

81  "i  lori  1  n  oeptiiiimi  (scrittori  di  malta  fede 

ed  autorità   Sol  in  prml       9  Comp.  receptior, 

^ap   rei  epti  1  imni  ib 

ni  <  1  1  1 1  s  1    da  reoipio  ;  i  toatpoyii , 

,,//■'.,!  ,,-,i  ,  ritirata ,  atto  di  ritirai  ì    da  guai 


RECIDO 

cAe  luogo.  Caesar  receptui  suorum  limcns  eie. 
(Cesare  temendo  di  qualche  disgrazia  pe'  suoi 
nella  ritirata  ecc.)  Casa.  BC.  ili.  46  -  Receptui 

canore  (suonar  la  ritirata,  suonare  a  raccolta) 
Cic.  l'hil.  xii.  3  exlr.;Gara.  BG.  vii.  ,(,.  —  % 
'Piasi.  A  quibus  cuin  rccinit  receptui  (dappoi 
che  si  distolse  da'molesti  pensieri)  CiC.Tusc.  III. 
13.  sub  lin.  -  (;ane,  musa,  recoptus  (cessa,  taci, 
o  musa)  Ov.  Tiist.  ìv.  9.  31  -  Li  ben  ter  se  datu- 
rum  lompusad  receptum  nimispcilinacis  sen- 
tentia;  (che  darebbe  lor  tempo  a  ritirarsi  dalla 
loro  ostinata  opinione)  Liv.  IV.  37  -  Ilabere  ad 
Ca-saris  gratiam  receptum  (poter  rientrare  nella 
grazia  di  Cesare)  Cxs.  BC.  1.1.  =3  Dicesi  dello 
stesso  luogo;  ricetto,  asilo,  lifugio..  Tulique 
receplus.  V.  JSn.  xi.  i27  -Nullum  alium  rece- 
ptuni  Antoniiini  baberc,  nisi  eie.  (non  poter 
trovare.  Antonio  altro  ricovero,  senati  ccc .)  l'Ianc. 
ad  Cic.  Fani.  x.  11.  =  4  Nido.  Sol.  7  ad  fin.  = 
5  Flusso  e  ri/lusso  del  mare.  Euiuen.  Pan.  Con- 
stant. 6  sub  fin.  =  (5  Receplus  spiritus  (la 
respirazione)  Quint.  xi.  3. 

RECHINO,  is  ,  ore,  alt.  3 ,  da  re  (rursus)  e  cerno; 
rivedere.  Noi.  Tir.  p.  12. 

Recessi,  perf.  di  reccrno. 

RÈCESSIM,  avv.  da  recessus;  rinculando,  a  ri- 
troso, fi.  Gas.  11.  s.  7. 

RECESSIO,  onis,  sf.  3,  da  recedo;  recesso,  ri- 
tiramento,  atto  di  ritirarsi.  Vitr.  1.  6  a  med. 

RÉCESSDBtJS,  a,  um,  p.  fui.,  e 

Recessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  recedo. 

RECESSUS,  ns,  sm.  '1 ,  da  recedo;  v.j3.yó>pn<si; , 
xaTaciuotj ,  à7ró(7Ta<Ti;,  àiroxino;,  recesso  re- 
cedimento, ritiramento,  atto  di  recedere,  (hiid 
de  marinis  aastibus  dicami*  quorum  accessus 
et  recessus  luna;  molu  gubernantur?  Cic.  Div. 
II.  lì  ad  fin  -Recossum  primis  ultimi  non  da- 
banl  (gli  ultimi  impedivano  ai  pruni  di  riunirsi) 
Caes.BG.v.«  a  med.  =  2  Trasl.  Tum  acces- 
sus ad  causam  facerc  ,  lum  recessus  (esporre 
e  concludere)  Cic.  Fam.  IX.  lì.  s=  3  Ritiro, 
luogo  riLralo.  Recessus  spelunca;  similis.  Oc 
itfiel.  x.  691  -  Reoessibns  crebris  ( con  frequenti 
golfi)  PI.  HN.  vili.  1  -  Stipant  graves  Equi  re- 
cessus Danai  (1  Danai  occupano  lutto  l'interno 
del  cavallo  trojano)  l'elr.  Sat.  89.  =  4  Ritiro, 
solitudine.  Milli  soliludo  et  recessus  provincia 
est.  Cic.  Au. xii.  26-Cum  in  animis  liomimim 
lanlaj  latebra;  sint  et  lauti  recessus  (e  latiti 
nascondigli)  LI.  Marceli.  7- Quo  plus  recessus 
summit  (quanto  più  prendono  di  riposo)  Val. 
Max.  111.  6,  11.  1.  —  5  Reeessui  canore  è  lo 
stesso  che  receptui  caliere.  V.  RECEP'ITS  us 
_§  1- 

RÈCHÀXICS,  is,  sin.  2  (dall' ìnus.  prt^aiiòi  per 
pr.yp.oc,),  taglia,  carrucola,  trocìea,  legno  grossa 
incavato  nel  mezzo,  con  due  girelle  che  si  volgono 
nei  loro  perniKzi.  Yilr.  x.  2. 

RÈCHARMÌDO,  as  ,  are,  ali.  1 ,  da  re  e  Cbarmi- 
des,  negare  o  cessare  d'esser  l'arittitle,  deporre 
l'allegrezza  (  roco  festivamente  ghiribizzala  da 
l'Inula)  l'I.  Trin.  IV.  2.  136. 

RÈCHÈDIPNA.  V.  TRfEGHEDIPNA,  §  3. 

lu  ClDENDUS,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  recido. 

RÈClDENS,  lis,  p.  pr.  di  recìdo. 

RÈCÌDÌViVTUS ,  us,  sm.  1,  da  recidi VUS,'  resti- 
tuzione, rinovazione ,  restaurazione  di  una  cosa 
già  rovinata,  o  caduta.  Tert.  Kosiiit.  cani.  is. 

RÈCiUiVUS,  a,  uni,  atpj.  da  reo  ilio;  ùr.ijTponoz, 

recidivo,  chi  ritorna.  Quo  genere  at  reoìdi- 
vas (l'ebios)  frequenter  allibi  alBrmant. PI.  HN. 
xxx.  30  -  Et  recidiva  menu  posuiasem  Perga- 
mo violis  (ed  avrei   edificata   un'altra  Pergami) 

ai  ri  11  ii  '  v.  .En  iv.  in  -  Recidiva  Pergamo  (una 
novella  Troia  )  Id.  ib.  x.  58. 
RECIDO ,  e  poet.  RECClDO,  is,  Idi,  caaara,  ci- 
1I010,  n.  ì,  da  ii'  (TDTSnSJ  e  cado;  ùvxniKm  , 
ri  cadere,  ritornare  cadendo;  e  cadete  sciupìi 
cem.  Quia  et  recidanl  omnia  in  terrai,  el 
orianlur  a  tenia,  do.  ND.  11. 26  -  Prava  Consi- 
lia, ol  in  ipiorum  capul  lemper  rcoidentia 

(che  semini'  tornavano  loro  in  capo)  LÌV,  XWvi. 

29-Muaicom  recidere  ed  pauooa  j  ohe  pochiri- 
volgano  il  pensino  alla  musici  )  Ter.  Hoc.  pvol. 
li.  18  -  Unno  oasuni  ad  ipioi  recidere  ponsò 

demonttronl  (fauno  vedere  che  il  caso  stessa 
poliva   aiiadere  litiche  il  Iota)  CS3I,  ItC   VII.  1  - 

Quortum  recidei  reipoiisum  luum  (dove  vada 

a  pi n, ne  la   Ina    tisposta)  Ciò.    Unse.  I  nm.  1.  - 

1  on lenii min  vocia  reoidcral  |  la  rote  troppa 

tfor  ala  trasì  diminuita)    h\.  Ilrul.   MI  sub  lin. 


RECIDO 

=  2  Ricorrere,  ritornare.  Ne  quartana  reci- 
dant  (perchè  fa  quartane  non  ntotnmo) FI. .HI», 
xxx ,.  £  =  3  P.  /»■•  recidei*  ,§*-*»•  /»'■  re- 
casi! rus.  Cir.  Iti-  iv  16  <i  wf</- 
Ricino,  is,  Idi.  ìsuni,  «de».  ""•  3>  rfn  re  f  cas" 
do  .  iwiwVw.,  r«ctrf«r«,  /«.^«rr,  Jrrmcare. 
Hi.sutam  laico  recidere  barlumi.  Oc.  itfrt. mi. 
565-  Pompai  capul  (troncare  la  testa  di  Pom- 
peo J  Lue  vui.  MI  -  "»e»a  f sm« /"'1'  f" "'" 
veni  l'ali,  vii.  2.  =  2  fhuf.  Uccidere  sl.r- 
pem  hostium  |  «wiientare  fa  rasali  rfe  »«mcij 
Seo.  Troad.  1127  -  Quid  emni  pnsoum  ad  mo- 
rem  recidere  aggregar?  (e/w  tenterò  io  rfi  nj  or- 
mare,  seguendo  l'antica  semplicità?  jTaC.Ann. 
iu.  53.  ■=  3  />««.  recider.  PI.  HN.  x.  52  -  P. 
fut  att.  ìccisurus.  Hor.  Sai.  I.  3.  ni  -  P.  fut. 
pass,  reeidendiis.  Oc.  Met.i.  190  -  />.  pass,  re- 
CÌSUS.  Clami,  in  Ruf.  I.  56. 
BÈCIWCTOS,  a,  uni,  ;>/>.  paw.  *  recingo.  ==  2 
Aggeli,  scinto,  slacciato,  sciolto;  àirg?aifffiS«os 
In  veste  reeincta.  V.Mn.  ìv.  f.l»  -  Zona  recin 
eia.  Oc  //cr.  il.  116.  =  3  Ci'wio,  succinto.  Val 
FI.  vili.  115. 
RÈcIheNS  ,  tis  ,  /;.  pr.  att.  di  recino. 
RECINGO,  is,  in\i,  inctum,  ingére ,  att.  3,  dt 
re  e  cingo,  àmCuwvu,  scingere,  slegare, 
sciogliere,  slacciare.  Velantqne  caput  tunicas- 
que  recingunt.  Oc.  Mei  1  3 98  -Recingi  ferrimi 
(deporre  la  spada )  Stat.  Silv.  I.  4.  75.  =  2 
Ito*,  recingor,  §  \-Pp.pass.  recinctus.  V.ASn. 
IV.  51S. 
RECINICM.  V.  RICINTOM. 

RÈCINO,  is,  cTniii.  centum,  etnerc,  att.  3,  da  re 
(rursns  o  frequenter)  e  cano;  àvaywveu,  rican- 
tare, ridire.  Haec  juvenes  reemunt  diclatase- 
riesque.  //or.  E/>  1.1.55.  =  2  Risuonarc,  rispon- 
dere col  canto  e  la  voce.  ld. Od.  1.12. 3;  Cic. Brut. 
46.  =  3  Cantar  la  palinodia,  ritrattarsi,  dis- 
dirsi, ridirsi.  Apul.  de  Deo  Socr.  =  4  P.  pr. 
att.  recinens.  Hor.  Od.  hi.  27.  1. 
RÈCÌPÈRO  ,  etc.  V.  RECUPERO. 
RÈCIPÌE  (arcais.)  per  recipiam  presso  Catone. 

Fest.  (ove  altri  legg.  meglio  recipiem) 
rècIpìendcs  ,  a  ,  um,p.  fut.  pass.,  e 
RÈciPiENS,  tis,  pr.  pr.  att.  di  recipio. 
RÉCÌPIO,  is,  cépi,  ceptum,  cTpere,  alt.  3,  da  re 
(rursus)  e  capio;  àvalaf*|3àv&> ,  ripigliare, 
prendere  la  cosa  già  deposta.  Recipiant  arma 
quaeper  paclionem  tradidcrunt.  Liv.  ìx.l-Re- 
cipere   anhelitum  {ripigliare,  raccorre  il  fiato) 
PI.  Epid.  li.  2.  20;  Mere.  in.  4.  16  —  animum 
a  pavore  (riprender  coraggio,  rimettersi  dalla 
paura)  Liv.  li.  50  ad  fin.  ==  2  Ricuperare. 
Q.  Maximus,  qui  Tarentum  recepit.  Cic.SenA 
-Suas  res  recipere  (riguadagnar  le  cose  pro- 
prie) Liv.    ili.   63.  =  3  Prendere,   soggiogare. 
Liv.  XLIV.  32;  Caes.  BC.  I.  16.   =  4  Tirare  a  se, 
o  indietro.  Cels.  vii.  5,  n.  2;  V.  JEn.  lì.  325.  = 
5  Appartiene  alla  milizia,  e  significa  ritirarsi , 
far  la  ritirata.  Nisi  intra  sua  pra>sidia  se  rece- 
pisset.  Nep.Ann.  11.  —   6  Omesso  se,  te,  nos. 
Rursum  in  portum  recipimus  (di  nuovo  ricove- 
riamo, in  porlo)  PI.Baccli.ll.3.  60  -  Si  quo  erat 
longius  prodeundum,  aut  celerius  recipien 
duni,  eie.  (o  conveniva  ritirarsi  con  maggiorepre 
stezza  ecc.)  Gres.  BG.  i.  4*  sub  fin.  =  7   Trasl. 
Quod  dilficulter,  si  aliler  feceris ,  se  recipiunt 
(perche  adoperando  altrimcnli,  difficilmente  siri 
anno  ecc.)  Varr.RR.  v.  2  ad  fin.  -  Ad  ingenium 
vetus  versutum  te  recipis  tuum  (e  ritorni  all' 
antico  luouso  degli  agguindoli)  PI.  Asin.n.1.7  - 
Ex  timore  se  recipere   (rinfrancarsi  dalla  pa- 
ura) Caes.  BG.iv.  34  -  Ex  me  recepi  (tornai  in 
me  stesso)  Cic.  Somn.  Scip.  5  -  Recipere  se  in 
principem  (riprendere  la  gravità,  il  portamento 
di  principe)  PI.  Pan.  76.  =  8  Ricevere,  ricove- 
rare, accettare  Si  qua  pecunia  ex  novis  vectiga- 
libus  recipiatur  (se  qualche  somma  di  danaro  si 
ricava  dalle  nuove  gabelle)  Cic.  Agi". II.  23  -  Re- 
cipere aliquem  splendide  (accogliere  e  trattare 
ale-uno  splendidamente)  Auct.  ad  Her.  IV.  50  a 
med.  — corpus  lecto  (coricarsi  in  ic»(o)Pba>dr. 
1.  IS.  =  9  Capire,  contenere.  Adolescens  tot  , 
tantarumque  virtulum,  quot  et  quantas  na- 
tura morlalis  recipit   (di   quanl'  e  capace  l'u- 
mana natura)  Veli.  U.  97.  =   10  Ricevere,  ac- 
cettare, ammettere.  Cunctalionem  res  jam  non 
nltra  recipit  (non  vuole  l'impresa  più  lungo 
indugio)  Liv.  xxix.  2i  -  Si  recipiatur  poetica 
fabulositas  (se  si  ammettono  le  poetiche  favole  , 
e  loro  diasi  fede  )  PI. UN. VII.  29.  =  11  Soltrar 


-=(  971   )— 

re,  liberare.  Recipere  aliquem  medio  ex  hosle 
(  trarre  alcuno  in  salvo  dt  mezzo  d  nemici)  V. 
/Eu.  vi.  110.  =  12  Ricettare,  ricoverare.  Reci- 
pere servimi  (dar  rifugio  ad  un  servo  perche  si 
nasconda)  l/lp.Dig.  xi.  13.  1.  =  13  Eccettuare, 
riserbare  (quando  cioè,  vendendo  tutto,  alcuno 
si  riserba  qualche  cosa)  Posticulum  boc  rece- 
pii ,  cum  iedes  vendidit  (vendendo  la  casa, 
ritenne  per  se  queste  piccole  camerette  qua  di 
dietro)  PI.  Trin.  i.  2.  157-  Magnani  pecu- 
niam  recepit  (riserbossi  un  grande  peculio) 
lato  ap.  Geli.  XVII.  6;  Non.  I.  267  (parlando 
della  moglie  che  portò  la  dote)  =  14  Accettare, 
intraprendere,  imprendere.  Causam  alicujus 
recipere  (addossarsi  la  causa  di  alcuno)  Cic. 
Rose.  Am.  1.  =  io  Promettere,  assicurare,  im- 
pegnarsi. Veruni  ctiam  recepit,  se  eie.  (ma 
ancora  mi  die  sicurezza,  che  egli  ecc.)  ld.  Fam. 
vi.  13  circa  nied.  -  Receptum  est  (si  stabili) 
Liv.  XXXIII.13  sub  fin.  =  16  Trovasi  anche  ne' 
seguc7iti  modi.  Ad  o  in  me  recipio  (sono  mal 
levadore)  Ter.  Ueaut.  v.  5.  12;  Cic.  Fam.  xm 
io  a  med.;  ib.  17  ad  fin.  -  lpse  me  Laodiceam 
recipiebam  (io  faceva  ritorno  in  Laodicea)  ld. 
Ali.  v.  20- Se  in  currus  citissime  recipere  (sal- 
tare velocissimamente  sulle  carrette)  Ca;s.  BG. 
ìv.  33  in  fin.  -  Uecipere  hoc  et  illud  etc.  (  ri- 
cevere questo  o  quel  medicamento )  Scrib  Comp 
H15  __  fermai  (aver  il  permesso  di  ripigliare  il 
ferro)  Cic. Tose. II.  17  (parlando  de'  gladiatori) 
—  (idem  (promettere,  dar  parola)  Cic.  Att.  II. 
22  (ove  altri  legg.  diversam.  )  —  in  se  pericu- 
lum  (addossarsi  il  pericolo  ed  il  danno)  Ulp. 
Ditr.  xix.  2.  13  —  nomen  alicujus  (ammettere 


l'accusa  contra  alcuno)  Val.  Max.  III.  7,  n.  9. 
=   17    Reccpso  per  recepero.  Calull.  xliv.  19 
-  Recipiem  per    recipiam.    V.   RECII'IE.    — 
18  Pass,  recipior,  §§  S,  10  -  P.  pr.  alt.  reci- 
piens.  Ca-s.  BG.  v.  3.  extr.  -  P.  fut.  alt.  rece- 
plurus.  Quint.  v.  IO  a  mi-d.-Pp.  pass,  receptus. 
Ci'c.  Fm.  il.  20  infin.  -  P.  fut.  pass,  recipien- 
dus,  ^  6. 
UÈciPRÒCANDOS,  a  ,  lira  ,  p.  fut  pass.,  e 
P.ècÌprocmns,  tis,  p.  pr.  att.  di  reciproco. 
RÈClPRÓCÀTiO ,  ònis  ,  sf.  3,  da  reciproco;  Tra- 
ìivSpofti»,  reciprocazione,  retrocedimenio, 
il  battere  a  ritroso  la  slessa   strada,  accesso  e 
recesso.   Observala   aestus  reciprocatione.  PI. 
UN  ìx.  9  -  Errantium  siderum  reciprocatio 
(ritorno  delle  stelle  erranti  al  luogo  donde  sono 
paititc)  Geli.  XIV.  1  — talionem  (pena  del  ta- 


glione  stabilita  a  vicenda)  ld.  XX.  1  ante  med. 
—  animorum  (la  metempsicosi)  Tert.  ad  Na- 
tion.  i.  19. 

RÉciPRÒr.ATUS,  a,  um,  /;/;.  pass,  di  reciproco. 

RÉCÌPRÒCATES,  us,  sm.'i,  da  recipioco;  ricam- 
bio ,  o  movimento  alternativo.  Aug.  de  Gen.  ad 
lilt.  xi.  1  extr. 


RECLAMO 

RÉCÌPRÓcrS,  a,  um  ,  agg.  da  reci,  per  re,  e 
proco  (  che  anticam.  significami o  stesso  che  po- 
scere);  àvriarpofos,  na/,iv$popo; ,  reciproco, 
che  va  e  viene,  che  ritorna  in  s'è.  Varr.  LL.  VI. 
r,  —  2  Spesso  dicesi  del  flusso  e  riflusso  del 
mare.  Sii.  III.  59;  PI.  HN.  xvi.  66.  =  3  Trasl. 
Voccs  reciproca;  (voci  echeggiarti)  PI.  UN.  il. 

/,-,  epistola;  (lettere  scambievoli)  llier.  Ep.  v, 

n  5 pugnandi  vices  (l'alterno  incalzare  e  ri- 
trarsi de' "coni  batti  tori)  Geli.  xv.  18.  =  4  Re- 
ciproca argumcnta,  detti  in  gr.  àvTtorpey»vra, 
sono  gli  argomenti  che  possotio  rivolgersi  contra 
coloro  che  gli  hanno  impugnati.  Geli.  V.  io.  —  5 
Reciproca  praenomina  presso  i  grammatici  sono 
sui,  sibi,  se,  e  sims,  sua,  suuro,  perche  si  ripor- 
tano sempre  alle  persone  stesse  delle  quali  si 
parla  ,  od  alle  cose  da  esse  possedute.  Prisc.  I.  ì 
p.  940'  Putsch.  =  6  Versus  reciproci  (versi 
che  si  leggono  a  rovescio  e  conservano  lo  stesso 
significato)  V.  Diom.  Ili,  p.  115.  _ 

RfCiSÀSIEimiM,  i,  sn.2,  da  recido;  aroxofifta, 
ritaglio.  PI.  UN.  XXIV.  26  (parlando  della  rug- 
gine ) 
RFClsiO,  ónis,  sf.  3,  da  recido;  àvacapi  ,  re- 
dimento, taglio,  atto  di  recidere.  Ulp.  Dig.xxviu. 
5.  35  ante  med. 
RÈcisURUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
UÉcisus,   a,  um,  pp.  pass,  di  recido.  ==  2  Ag- 
alli, riciso,  tagliato;  ò.voTZX^r^.i^;.   Fustes 
recisi.  Hor.  Od.  in.  6.  'i0-Laurus  recisa.  Claud. 
Rapi.  Pros.  ni.  76  —  silva.  Ov.  Art.  am.  in.  574 
-  Recisi  capilli.  PI-  %  vii.  27  sub  fin.  -  Pons 
recisus.  Fior.  I.  10.  =  3  Trasl.  Vitns  a  stirpe 
recisis  (sbarbicali  i  vizj  dalle  radici)  Claud.  in 
Rnf.1.56.  =  4  Breve.  Si  senior,  recisius  (se  è 
vecchio,  può  relegarsi  a  più  breve  tempo)  Callisti-. 
Di",  xi.vii.  21.  2.  =  5  Comp.  recisior.  Id.  ib. 
rEcTtmndds  ,  a,  um ,  p-  fui-  pass.,  e 
RÉcaTAWS,  tis,  p,  pr.  att.  di  recito,      ^    _ 
RÈCÌTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  recito;  avayvwsts , 
èntxyyiliy.,  recitazione,  recilamento,  lettura, 
recita.  Rccitalio  litterarum.  Cic.  Dom.  9  -Ut 
eum  recitationis  sua?  poeniteret.  Id.  Cluent.  51. 
=  2  Della  recitazione  de' poemi,  storie  ed  ora- 
zioni. Quorum  recitationibus  afl'ui.  PI.  Ep.i. 
13  in  fin. 
RÈCÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  recito;  àvayv&xrriQC, 
recitatore  ,  chi  recita  le   cose  d'  uffizio.  Cic. 
Cluent.  51.  =  2  Lettore  od  autore  che  recitale 
sue  opere.  Pi.  Ep.  I.  13;  Hor.  AP.  474. 
RÈcÌTATTJKUS,  a,  um,  p.  fui.  att  ,  e 


RÈCIPRÒCÉ  ,  avv.  da  reciprocus  ;  collo  scorrere 
innanzi  ed  indietro.  Varr.  RR.  III.  17  (dove  altri 
legg.  inalarli,  reciprocae  ) 

RÉCÌPRÓCÌCORNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  recipro- 
cus e  cornu;  orps^izepcu;,  che  ha  le  corna  rivolte. 
verso  di  s'è.  Laberius  ap.  Terl.  Pali.  1  a  med. 
(ov'è  dato  questo  epiteto  all'ariete) 

RÉCIPRÒCÌTAS,  atis  ,  sf.  3,  da  reciproco;  lo 
stesso  che  reciprocatio.  Noi.  Tir.  p.  52. 

RECÌPROCO,  as,  are,  att.  1,  da  reciprocus  (gì, 
antichi  usarono  reciprocare  per  ultro  cilroque 
poscere  ,  perche  procare  è  lo  stesso  che  poscere, 
insci-ito  il  ci  dopo  il  re.  Fest.  )  ;  àvncrpévui  , 
ixol).i\S pop.èw  ,  rivolgere,  o  muovere  innanzi  ed 
indietro  ,  ripetere ,  riflettere  alla  parte  contraria 
Quas  auget  (undas)  veniens,  rellausque  reci- 
procai astus.  Sii.  xv.  226  -  Manu  telum  reci- 
procans  incedebat  (camminava  vibrando  lafrec 
eia  innanzi  ed  indietro  colla  mano)  Geli.  IX.  11  - 
In   adversum   aestum   reciprocar!   non    posse 
(che  non  si  potesse  ritrarre  indietro  contra  il 
flusso  della  corrente)  Liv.  xxvm.  30.  ==  2  As- 
solta, andare  e  venire.  Euripus  in  Eubcca  se- 
pties  die  ac  nocte  reciprocans  (che  alterna  di 
giorno  e  di  notte  per  ben  sette  volle  la  marea  ) 
PI.  HN.  li.  100.   ==  3  Diccsi  nel  pass,  anche  delle 
preposizioni  convertibili.  Siquidem  ista  sic  reci- 
procanti-, ut  eie.  Cic.  Div.  i.  6.  =  4  Serram 
reciprocare  (spingere,  e  ritrarre  la  sega,  segare) 
Tert.  Cor.  Mil.  3.  =  5  Pass,  reciproco!-,  §  3 
-  P.  pr.  att.  reciprocans,  §  1  -  Pp.  pass,  reci- 
procalus.  Arnob.  il,  p.  54  -  P.  fut.  pass,  reci- 
procandus.  Cic.  AD.  in.  io. 


Rècìtàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  recito.  =  2  Ag- 
geli, recitato,  letto.  Loca  jam  recitata.  Hor. 
Ep.  II.  1.  22  -  Recitala  carmina.  Ov.  Pont.  I. 
5.   57. 

RECITO  ,  as,  Svi,  atum,  are,  alt.  1  ,  da  ree  cito, 
che  deriva  da  cieo  ;  àvaytveàozw,  recitare, 
leggere  ad  alta  voce  scrittura,  od  orazione,  od 
altro  ,  perchè  si  ascolti,  e  si  comprenda  (pro- 
priam.  dicesi  di  coloro  che  nelle  cause  leggono 
libelli  e  testimonianze)  Quid  ego  mine  hic  Sexti 
Pompeji  Chlori  teslimonium  recilem  ?  Cic. 
ì'err.  ìv.  8  -  Rccitetur  oratio  (  si  legga  l'  ora- 
zione) ld.  Piane.  30  ad  fin.  -  Instituit  recitare 
omnia  (prese  il  partito  di  legger  tutto)  Svet. 
Au".  84.  =  2  Dir  a  mente,  a  memoria.  Spe- 
claiìl  qui  recitare  solent  (gl'istrioni  son  dive- 
nuti spinatovi)  Mari.  IX.  84.  =  3  Leggere  in 
privato  i  praprj  componimenti  agli  amici.  Hor. 
Sat.  I.  4.  73.  =  4  Far  uscir  fuori.  Pilos  reci- 
tare (far  rimettere  il  pelo)  Pelag.  Vet,  9  a  med. 
•=  5  Pass,  recitor.  Curi.  vi.  33  -  P.  pr.  att.  re- 
ciians.  Juv.  ni.  8  -  P.  fut.  att.  recilaturus.  PI. 
Ep.  vi.  15  in  fin.-Pp.  pass,  recitatus.  Ov.  Pont. 
ì.  5.  57  -  P.  fut.  pass.  Tecitandus.  Pelag.  Fet. 
Zoe.  cit. 

Rìclàmaks,  tis,  p.  pr.  alt.  di  reclamo.      ^ 

RKCLAMÀTÌO,  e'nis,  sf.  3,  da  reclamo;  àv<zj3o«- 
ai%,  grido  replicalo.  Cic.Phil  IV.  2.  =  2  Schia- 
mazzo che  si  fa  nel  rimproverare  ,  o  riprovare  ; 
richiami,  grida  sediziose.  Apul.  Apol. 

RÈCLA5SÌTO,  as,  are,  n.  ì,frcq.  di  reclamo;  far 
incontro  dei  richiami.  Rcclamitat  hujusmodi 
suspicionibus  ipsa  natura.  G'c.  Rose.  Am.  22. 

RECLAMO,  as,  avi,  ;ìtum,  are,  alt.  1 ,  da  re 
(contra)  e  clamo;  àim/3oà&i ,  àvzùéyoy ,  contra- 
dire gridando,  opporsi  colle  grida.  Theatra  tota 
reclamane  Cic.  Or.  in.  50  sub  fin.  -  Ejus  oTa- 
tioni  veliementer  ab  omnibus  reclamatimi  est 
(da  tutti  con  gran  calore  fu  contradetto  al  suo 
parlare)  Cic.  Fani.  i.  2  -  Cui  quoniam  ratio 


REGLANGENS 

reclamai  vera  etc.  |  al  che  protestando  incanirò 
ogni  Mrwc  ragione)  Lucr.  i.  516.  =  2  / 
mare  Reclaiuant  oniues,  vir.dieandani  inju- 
riam  (grida  ognuno,  die  una  tal  onta  vuol  essere 
punii.!  l'Iia-Jr  iv.  17.- V.  Auson.EdvII.  xv.  19. 
=  3  Lo  stesso  che  proclamo.  Paul.Dìg.  mi  : 
3  circa  med.  =  i  Chiamai  tare.  Po 

in  i  ti  a  in  1 1  ii  e  reclamant  Nomine,  lai.  II.  vili 
I   =  5  /'    .'   risuonare.  Se  pulis  illisa  recla- 
mant .Equora  {te  onde  rotte  agli  scogli 
alto   rimbombo)    V.   li.    i  :     :  Pjaogoribus 

ar>a  reclama  ut  [i  campi  risuonano  di  lamcnte.- 
SUI  ìli.  in.  !M.  =  l>  P.  pi.  recla- 
mi ns    ,/u.-:.  HIV.  :  tJ'r. 
Usci  in    :n-    tis,n.  />r.  deWinus.  reclangi 

riVuo  .  i     ..•.:    Amili    \\  il.  ". 

tifi  l  i>  viòliH'M.  ìi  ,  a».  :  ,  da  reclino;  ìvi- 
xitto» ,  dossiere,  spalliera  \  sostegno  ..'</  da  ■ 
del  capo  ne'  letti .  o  ned.  Uedre.  [sid. 

tir..    \.\.  : 

mii  -,   a  .   uni  ,  pp.  pass,  di  reclino.  =  2 

Aggeli   mezzo  coricato ,   appoggiato,   inclinato; 

.:■.:-. in;    I'auliiin  reclinata    (' .  ■   BG.  VI.  Vi 

-  Ile  lin.iliis  in  cnbilum.  I\ir.  Fragni.  Trag. 

IMI. 

f.i  :  LÌ7IIS,  e,  agg  coni.  3.  da  reclino;  àvaxltv- 
.  -,  inclinato,  appoggialo ,  mezzo  coricato , 
sdrajato.  Sic  in  granine  floreo  recliuis.  Mini. 
i\  ".  -  lite  ut  er.il  ree I in  s.  e:  nescio  similis 
{egli  senza  levarsi  su.  fallosi  nuovo)  Tac.  Ann 
Xlil     • 

ufi  i  i. no  as,àvi,  Jlum  .  àie,  ati.  1  (voc.  ibr.  da 
ri-  e  xltMi,  ehinari  .  znaxi.t-.Kk>,  inchinare,  pie- 
gare, appoggiare,  line  cuin  se  ex  consuetudine 
rennt  eie.  Cees.  BG.  vi  2o  ejrfr.-Scula 
i  nani  orano  j'i  scudi)  V.  .En.  mi.  130. 
=  2  A-'i</  Nnllam  a  labore  me  reclinai  olium 
(a  niu«  ozio  fi  volge  t'anima  riscossa  da  nojosi 
pensier  Hor.  Epod,  wn.  2*.  =  ;>  Rivoltare. 
Stai  TI.    i\ 

RÈI  I.IM'S.  a,  uni.  <i  /  /  .■  /o  stesso  che  reclinis. 
!  .    -.    ,    <  .i  altri  mai  reltam.  legg.  re- 

cli\  11*  % 

ufi  !  iVIS,  e.  agg.  coni  3,  <l.i  re  e  clivus;  àvd- 
xUt  Campus  ad  solem  re- 

clivis  (campo  piegalo  alquanto  in   vaso  il  sole 
l'ali    l    6  ai)  Ini. 

Ii~,  ;i   /ir.  alt.  </i  rcclmlo. 

Iililllin.  iì.  s,  som,  ilrre,  (/».  5,  i/a  re  r 
da  ■  aprire    IVuiin  pullarc  osliilin  : 

beu«.  rcclude    /'/.  hfosl.  i\        27-  Rccludere 
liumiim    ri  ware  la  terra  '  Tac   Ann    li.  23  — 

■foderare  la  spada  V.  .En  IV.  M 
-_'  /'.;•.'  Recl  edere  fata  'rendere  la  vita,  far 
Ror  Od.  i.  ;,.  i:  .  ()|ierta  reclinili 
{scopre,  divulga  i  segi  ih  I  •  1  Ep.  I.  .  l'.-San- 
clos  au«us  rccluderc  fonica  (osati  lo  io  di  schiu- 
dere i  sa  V.  G.  li.  17*  -  l'Ili  maxime 

idlllllur    {ove    mail  gioì  ine  ale    si    mostrano) 

l'I  Ep  m    i    :     .',  Ch  udere,  rinchiudere  ;  xa- 
ij/iir-,.  In  carcerali]  reclndantur.  Just  isvi. 

1  a  nio.l  i   /',       r.     ad  ir,      i  -  /'.  pr.  alt 

II       "d  ni.  :.  'i  -  Pp.  pass,  rcclu 
tot    Amai    \  i 

a.     imi,  j>/)    poj        ,/,    rei  In  In.   =:  2 

i   |  mila./',;/ 

Fin  Ri  i   /'.  rr  Sat.  16. 

1  uro ,   jy>    /#  i..   i/i  ree  quo  > 

'  l  ''i  i  imi  reco- 

alo    \  ii  i  ii  in  re 

Meloni   /     ./ .,   viti  i   /,,,,'   Senei 

./.  d.i ,   ali  i  '>  telò  ,   (  .ii ii II 

Ln  ri   uUi  / ori  '  ino  astuto  ,  dt  iti  o 

IO     A./  I  "//'■   ./  /  ||/o  », 

■  al  'i/(ri  i  in 

da  re    i  ai  lui  a  cmno; 
Mi  .1    ii.  :  .    oi 

na»»<- 

i  in  \    inni  i  im;i  r.\Tio 

"•'  i  \  "  -< 

ili'.      /.  ;/        / 
1 •''  "  'l'ili,        ire       .;'/      i        ,/,,    re 

■  •    Ha 
im  ali  qaaoli  MWll  i  dui  recouito    rtli    P 

*<"Wfl  ioico;  deva 

/  •  rieooni    ioni      ricono  i  ,„,,„(„    |,, 

'       /..,•.  i 

l'o^lamii    /„'  I  in  ,',,,,„, 

Lii     li  ii  "  ,,  i,,, 
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RÉCOGNlTÒRtlS,  a  ,  uin,  /).  /"k(.  atl,  e 

Rkcognì ti  s  .  a  ,  um,  /)/>.  pa«.  </i  recognosco. 

—  j  Descriptum  et  recognìtum  è  una  formula 
che  significa  copia  autentica.  Cajus  Uig.  >:.  1) 
15;  (ir'ut.  Insci.  5  3.  1. 

RÈCOGNOSCI  NDOS,  a,  uni ,  /).  fut.  pass.,  e 
RÈCOGNOSCENS ,  lis,  /'.  ^>r.  o».  <'i  recognosco. 
RÉCOGA'OSCO,  is,  «"ivi,  itum,  oscére,  alt.  3,  da 
re  e  oognosco;  ivaytvMsxai  ,  riconoscere 
Cimi  te  penitos  recognovi.  Cic.  Dejot.  i.  =  2 
F13.  Sacra  recognosces  f?t7  ggeraì  la  già  noia 
origine  delle  feste)  Ov.  Fast.  1.  7.  =  3  Rickia 
mare  alla  memoria  ,  riandare.  Qua?  eliam  me- 
cuin  licei  recognoscas.  Cic.  Cat.1.3.  =  4  /''n»- 
/(i  rivista,  riscontrare,  esaminare.  Peregri nos 
recognosccre.  Just.  XL1II.  1  sub  (in.  -  Eqtulum 
lurmas  rrequenter  recognovit  {fece  spesso  la 

rassegna  del  a  cavalleria)  Svet.  Aug.  3.S.  =  5 
Rieedue,  correggere.  Lihellos  legere  et  reco- 
gnoscere.  PI.  Ep  IV.  26.  ==  6  Recognovit  si- 
gnifica la  copia  è  autentica;  ed  era  la  forinola 
colla  i/ual  1  publiei  nota]  chiudevano  le  scritture. 
Spuli.  Misceli,  autiq  p.  352.  =  7  Pass,  reco- 
gnoscor.  Col.  vi.  23  -  P.  pr.  ali.  recognoscens. 
Svi  l    Cai.  27  -  P  fut.  alt.  recognituriis.  Just.  Ili, 

I  -  Pp  pass,  recognitus.  Cic.  /  eir.  i\ .  ~~  a  med 

-  P.  fut.  pass,  recognosceiulus.  S^t.  Aer.  61 
sub  fin. 

RÉCÒGO,  is,  ere,  atl.  3,  da  re  (rursns)  e  cogo; 
radunar  di  nuovo.   Paul.  Noi.  cairn.  XXX\.  309, 

Récòlendus,  a,  uin,;j.  fut.  pass., 

RÈCÒLENS,  lis,  ;j.  pr.  alt.  di  recolo. , 

RÉCOLLECTOS,  a,  nm,^  pass  ,  e 

RÈCOI.LÌGENS,  lis,  ;).  pr.  alt.  dì  recolligo. 

RÉCOLtÌGO,  is,  égi,  ecluin,  Tgere,  alt.  3,  da  re 
e  colligo;  àiicùiiyopan ,  raccogliere,  unir  insie- 
me ,  adunare.  Ut,  qua!  naia  sunt  ova ,  recolli- 
gantur.  Col.  vili.  5  -Parvulunr  recolligii  (ri 
prende  ed  educa  il  figliuoletto  che  prima  aveva 
esposto)  Just.  xxin.  ì  -  Recolleclo  glad  o  (ri- 
cuperata la  spada)  Id.  XXXIII.  2.  =  2  Trasl 
Primosque  recolligat  annos  (e  torni  al  fiori 
della  gioventù)  Ov.  .Met.  mi.  215  -  Recolligere 
se  a  longa  valetudine  (riaversi  da  una  lunga 
inalalia)  PI.  HN.  XXX VII.  63.  =  3  Pass,  recol- 
ligor,  §  1  -  P.  pr.  atl.  recolligens.  hi.  x\.  17  - 
Pp.  pass,  recollcctus.  Just.  xlii.  3;  §  1. 

RÉCOLtÒCO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  (rursus)  e 
colloco;  collocar  di  ?iuovo.  Ccel.  Aurei.  Acuì 
ìv    1  a  med. 

RÉCÓLO,  as,  are,  atl.  1,  da  re  (rursus)  e  colo; 
colar  di  nuovo.  Scrii).  Comp.  268. 

llÌ:i;ÒLO,  is,  ìli,  iiltnm,  ìJlére,  alt.  3,  da  re  Crur- 
sus);  e  colo:  ricoltivare  ,  coltivar  di  nuovo.  De 
seriali)  tandem  recoli  terram  eie.  Liv.  xx\u.  5 
-Recolere  agros.  l'ai  FI.  \u.  68.  =  2  Riabi- 
tare, frequentare,  rivedere  Ne.'iio  lihenter  re- 
COlit,  qui  laesil.  locum  (ninno  desidera  tornai 
colà  due' 1  blu-  donno  )  Pliipdr.  i.  is.  —  e)  Trasl 
Galbs  iinagines  recoli  jussit  (ordinò  che  si 
rimettessero  gli  stemmi  di  l'.alha)  Tac.  Misi,  ili 
6.  =  4  Riprendere,  rinovare,  ri.itaurare,  eser- 
iitnr  di  nuovo.  Antiqua  recolam,  et  servibo 

nulli  (ripi.jlierò  gli  antichi  mìei  spassi,  e  pcu 
suo  a  me)  PI  Mere.  in.  ?..  3  -  Aviluin  decus  re- 
coluit  (riuovù  lo  splendore  de'  suoi  maggiori J 
Tac.    Ann.   III.  72.   1=   5   Riandare  eolia  meni 

ria,  ripensare,  rimembrarsi,  sbatayc'£ojL(ar.  Haec 
e^o  quurn   ago  cum   meo  animo  ,   ci   recolo 

(ijuaiìdo  io  faecio  tra  me  questi  colili)  l'I.Tnn 

ri  1 .  ?.i  -  l.nsiialiai  aiinnas  studio  recolens  (te- 
neva lo  sguardo  fiso  nelle  anime  t/uivi  adunale) 
\  .  .Eh    m   680.  li   Pass    ice, lui-,  [,  .1  -  P  pr. 

ali  recileiis  ,  *\  r,  -  />.  fui.  pass,  l'ecolcnilus. 
l'ir.  Or,   I.   1. 

hi  i.o.yiiii.Mscon,  scéri»,  commentua  aum,  mi. 

DUCI,  dep  :,  ,/,/  le  iiiisnsì,  e  ioni  niilliscoi  . 
inventare,  a  riti  ne, 11    di    rtUOVO.    l.illciis    iccntn 

miniacar,  (.  csi  principiuui  nomini*  (proverò 
a  farmelo  ri  sovvenire  sulla  traccia  delle  lettele 

II  nome  comincia  da  una  C)  l'I.  Trio.  IV,  ?..  70, 
RECOHPINGO,  n,  èro,  mi    \,  da  re  (ruraui)  e 

compingo;  riattaccare,  riunire.  Tori,  Resurr. 
culi    in. 
RfeCOHPdnO,  it,  ifii,  Mlnin,  r.iirie,  alt.  I,  da 

ro  (roraua)  e  compi ,  ricomporre,  numi  e, 

raggiustare   Fracturam  rooomponei,  el  raiciia 

'  Olfigabil     /',,/     lit    II.    ,,.  2    Pp.  pass     io 

,  0  napoli  tot,  Ov,  Amor.  1.  7,  68, 
r.i  >  hmi'11,1  ri.s ,  a,  um,  pp   p,i\t  di  raoonjpono 
ì  Aggeli    ricotnpoilo\  ìcvmuw^ito  .  Ro 

■  ompontà  '  ,iin.r  Ov,    lumi    1    .  i.tt. 


RECONSIGNO 

RÈCONcIliaHDDS ,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
RÈCONCÌLIANS ,  lis,  ;>.  pr.  alt.  di  icroncilio 
RECONCiLf ATÌO  ,  ón.B ,  sf  3,  da  reconcilio- 
XZTxklotfi) ,  riconciliazione,  pace.  Ilecoul 
cilialio  concordi, e  Cu.  Cut.  ili.  jn  -  Cum  re- 
conciliationes  gratiarum  sanguine  meo  san- 
cirei) lui-  (mentre  le  riconciliazioni  di  pace  si 
stabilivano  a  costo  del  mio  sangue)  (,ic.  ad 
Quint.  5  ad  fin.  -  De  reconcilialionc  rgere  por 
amicos  (trattar  la  pace  colla  mediazione  degli 
amici)  Svet.  Cajs.  73. 

RÈCONCÌLIAtOR ,  oris,  sm.ì,da  reconcilio; 
y.ZTct'ilzty.vr.p,  riconciliatore.   Liv.  x\v.  15.' 

RBCONCILÌÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  reconcilio. 
—  -  ^'J(ì-  riconcilialo;  xnnxllxySeis.  (luod 
scribis  de  reconciliata  nostra  grafia  etc.  Cic. 
Fam.  v.  2  -Reconciliala  pax.  Nep.  Tltras.  3. 
=  3  Ricreato,  ristoralo,  rimesso.  Varr.RR.  m] 
16  in  fin.  (parlando  delle  api) 

RÈCONCÌLIO,  as.  Ivi,  àtum,are,  alt.  1.  da  re 
(rursus)  e  concilio;  xaTaXìarvu,  erovotxeiów,  ri- 
conciliare, rappacificare,  rimettere  ingrazia. 
Animimi  patiis  sui  sorori  lux  reconciliavit. 
Cic.  Alt.  vi.  7  -  Inimici  in  gratiam  rcconcilia- 
liantur  (gli  avversarj  tornavano  in  pace)  Cic. 
Dom.  50-  Reconciliare  aliquos  et  componerc 
( riporre  alcuni  in  concordia)   PI.   Ep.  Vi.  5    = 

2  Ridurre.,   ricondurre.  PI.  Capt.  Prol.  32.  = 

3  Reconciliasso  (arcais.)  per  reconciliavero. 
/</.  Capt. in.  i.  43.  =  4  Pass,  reeoncilior.  Cic. 
Doni.  50,  etalibi.  -  P.  pr.  alt.  reconeilians.  llier. 
in  Lini.  vili.  26.  5  -  Pp.  pass,  reconcilialus.  Cic. 
Fani.  v.  I  -  P.  fut.  pass,  rccouciliandus.  Id. 
Alt.  1.  2. 

RECONCIHNÀTUS.  V.  PR.T.CONr.IN\\TUS. 

RÈCÓNCmNO,  as,  are,  ali.  1,  da  re  (rursus)  e 
concinno;  ài/a7xeui<;&> ,  raccommodare ,  raccon- 
ciare ,  raggiustare.  Tribus  locis  aedifico,  reli- 
qua  recoucinno.  Cic  Q.Fr.  u.  6  -  Brevi  recon- 
cinnatur  (si  rifa  in  breve  ora)  C.tcs.  BC.  n.  15. 
=  2  Pass,  reconcinnor,  §  1. 

RÈCONCUJDO,  is,  ere,  alt.  3,  da  re  e  concludo; 
lo  stesso  che  concludo.  Tari.  adv.  Prax.  16  a 
nnd. 

RÈCÒNDÌTDS,  a,  ara, pp.  pass,  di  recondo.  rrr  2 
Aggeli,  riposto,  chiuso;  ócnóSiTo;,  y.pù-jio;.  Mul- 
ta; magnificaeque  rcs  construclaeac  recondita;. 
Cic.  Or.  1.  35  -  Opes  serario  recondita;  (ric- 
chezze riposte  nell'erario)  Quint.x.3.  —  3  Fig. 
Saltus  recondili  (boschi  solìnghi,  ermi)  Calull. 
xxxiv.  y.  =  4  Recondito,  astruso,  secreto.  Re- 
condita; lillenc  Cic.  .V/>  111.  16  -  Recondito- 
rum  verborum  feetores  (parole  astruse  che  sen- 
tono di  vieto)  Aug.  ap.  Svet.  86.  r:  5  In  re- 
Condito  habere  (  tener  chiuso  in  cassa  )  PI.  UN. 
xxxin.6.  =  C  Comp.  reconditior.  Cio.Acad.xy.ti. 

RÉCONDO,  dis,  didi,  ditum,  dére,  alt.  3,  da  re 
(rursus)  e  eondo  ;  ùkotìSeuxi  ,  ànoTxa.ujv  , 
riporre,  ricoprire,  chiudere,  nascondere.  C.la- 
dium  ciuenlalum  in  vagina  recomlidil.  Ctc. 
Inv.  11.  '1  a  med.  -  Recondere  terra;  (nascondere 
sotterra)  Fior.  1.  13  -Recondere  oculosYc/iiu- 
der  di  nuovo  gli  occhi)  Ov.  Mei.  IV,  116.  =  2 
Fig.  Recondere  gladium  laleri  (immergere  la 
spada  nel  fianco  ì  Ov.  Mei.  XII.  i82.   =   3   Tràsl. 

Ouos  fama  obscura  recondit  (clie sono  di  oscura 
fama)  V.  Ma.  v.  302  -  In  hoc  ino  reconditi, 
et  l'ores  elausi  (io  mi  son  qui  ritirato  e  rin- 
chiuso) Scn.  Ep.  8-  Verini,  vultus  (procerum) 
in  crinien  dotorquens,  recondebat  (le  parole 
ed  il  riso  de' granai  ei  tirava  al  peggio,  riserban- 
doli in  petto)  lì&a,  \nn.  i.  7  (.\ir. '—  4  Coprire 
per   eaijiou  di  sepoltura,  l'I.  HN,  vii.  54.  =  5 

'l'aloni    in    si/puf.    contrario.    Mettere  ,    cacciar 

fuori.  Ore  fecondi)  aquas.  Prop.u.  23.  50.  =  G 
l'/i  pass,  recondilus,  Cic.  Agr.  11.  16. 
RÉCOKDCCO,  is,  \i,  cere,  alt.  (,  da  re  (rursus) 
e  conduco;  premier  di  nuovo  a  pigione.  Vicina 

rum  civilalum  copias  reconducit  (prende  in 
fillo  il  trasporlo   delle  truppe  delie  vicine  città  ) 

Oiiint.  Deci,  xii.  is  ad  fin.  :     2  Pp.pais.  re- 
conducltiB,  /'/.  HN,  xxix.  k. 
RÈCONDUCTU8,  a,  am , pp. pass,  di' reconduco. 

I'.Iiomiii   i^areais.)   per   reconditi i.    Ciucius  apud 

Fest. 
RÉCONFLO  ,  as,  .5ie  ,  alt.  1,  da  re   (rursus)  e 
conilo;  ài/ j/',cìvj:i,  soffiar  di  nuovo  (nel  sitpnf. 

tinsi.)  Lucr,  iv.  923. 
llicii.NMiiMi ,  ;is,  Aro,  alt,  1 ,  da  re  (rursus),  con 
a  Mgiin;  improntar  di  nuovo.  Te  ri.  Resurr. cani. 
2    in  Ini. 
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rèCONSTRIO,  is,  ere,  alt.  3,  da  re  (rursus)  e 
construo;  costruir  di  nuovo.  Lassimi    Variar. 

11.      W    I    lUOll.  ,  .  . 

NiTONVU.tsoo,  is,  frc,  «.  s,  rfn  re  (rursus)  e 

con\  alosco;  rioCfWfter  la  salate,  tornar  sano. 
Ennoil.  x.  13. 

RgcÒQI  EKBO&.a,  UBO  ,  p.  /«'■  p««.  *  MCOqOO. 

RÈCÒGCO,  is,  ooxi,  coclmn,  coquère,  att.  3, da 
re  (rursus)  e  cequo;  ««^«m  ,  ricuocere.  Quo 
quidem  me  ptofioiscentem  band  sane  quis  fa- 
cile relraxerit,  neque  tamquam  Peliam  reco- 

Xeril     Oc.  Sei».  Z3  [inviando  di  Medea)     ReCO- 

«iuuiiI  patrios  fornacibus  enses  fé  danno  noveWa 
tempra  atte  panni,  spade  nellt  fornaci)  W.K'.i. 
v„  ,, ■„,.  ■:  Trasl.  Se  ilare  recoqueudum .all- 
eili (.darsi  ad  alcuno  per  esser  muglio  ordinato 
e  riformato  negli  studj)  Quint.  mi.  6  sub  fin. 
=  3  7>.  pass,  recoclus.  F/or.  ui.  20-  P.  /ÙJ 
i»a5*.  rocoquendus ,  §  2. 

iti  CORDABÌL1S,  e ,  agi),  ami.  3 ,  chi  recordor;  cne 
,<i  «uò  o  deve  ricordarsi.  Claud.  Mamert  Stai 
A n ini.  l'i. 

RÉCORDANDl  S,    a,  uni,  p.  /u<.  pflM.,  C 

RÉCORDANS,  tis,  />.  pr.  rfi  recorilor. 

RÈCORDVTÌO,  ónis,  */*.  3,  </n  recordor;  àvauv»- 
oi;,  rimembranza ,  rammemoi azione,  rammtu- 
tamento,  memoria.  Quorum  memoria  ci  recor- 
dalio  jucunda  sane  fui!  Cic.  Brut.  2  in  fin.  - 
Sobit  recordatio,  quol  dies  etc.  (mi  sovviene 
quanti  giorni  ecc.)  l'I.  Ep.  I.  9. 

RÈCORDÀTÌVA  species  (  ^erborano  )  sf.,  da  re- 
cordor: il  tempopiù  che  perfetto.  Capell.in.s5 

RÈCORDATUS,  a,  UIB  ,  pp.  dep.  di  l'CCOl'dor.  ==  2 
Agqetl.  pass,  ricor  dato  ;  àvaptriaSeìs.  Sidon. 
Ep.  i\  3  circa  raed. 
RÈCORD ATL'S,  us,  sin.  4 ,  da  recordor;  rimem- 
branza, memoria.  Tert.  Resurr.  cara.  4;  adv. 
Psycom.  5. 
RÈCORDO,  as,  are,  alt  A;  lo  stesso  che  recordor. 

Quadrigar.  ap.  Non.  vii.  6S. 
RECORDOR,  aris,  atus  sum ,  Sri,  dep.  1,  da  re 
(rursus).  cor   e  do  {quasi  iterum  cordi  do); 
ivayLip.vrisy.oy.ai,  ricordarsi ,  rammentarsi, 
rimembrarsi ,   risovvenirsi,   ridursi  a  memoria 
Cura  aliquo  dolore  llagitiorum  suorum  recor- 
dabitur.  Cic.  Pis.  6-  Cura  luam  virlutera  dili- 
»entius  essem  mecum  recordatus  (avendo  con 
attenzione  ripensalo  alla  tua  virtù)  Cic.Fam.v. 
17  -  Quocirca  mecum  loquor  haec,  tacilusque 
recordor  (quindi  in  silenzio   tra   me  slesso  così 
penso  e  ragiono)  Hor.  Ep.  il.  2.  i'i5.   =  2  Usasi 
anche  per  le  cose  future.  Non  tantum  qua?  sum 
passura  recordor,  sed  eie.  (non  vado  solo  ri- 
pensando alle  cose  che  sono  per  soffi  ire,  ma  ecc.) 
Ov.  Her.  X   8.  =  3  Pass,  esser  ricordalo,  tenuto 
a  memoria.  Sid.  Ep.  ìx.  .circa  med.  =  4  P.  pr. 
recordans.  Just  v.  7  a  med.-Pp.  dep.  recorda- 
tus. Ov.  Met.  XIII.   703;  e  pass.  Sidon.  Ep.  IX.  3 
circa  med.  -  P.   fui.  pass,  recordandus.  de. 
Sali.  9. 
RÈCORPÒRÀTlO,  ónis,  sf.  3,  da  recorporo;  «tw- 
uirooct;,  nàpr.aiGii,  rineorpor amento,  l'in- 
carnarsi di  nuovo  ,  rientrar  nello  stesso  corpo  e 
nella  medesima  carne.  Tert  Resurr.  carn.  30.  = 
2  Melasincrisi;  operazione  medica  per  cui  s'a- 
prono i  piccoli  meati  del  corpo  ostruiti  da  mala- 
tia,  e  si  riducono  allo  stato  naturale;  unaaùy- 
v.piai;.  Casi.  Aurei.  Tard.  praef.  1. 
RECORPÒRATÌVA    virlus  ,    sf.  ;  ue-cxeuyr.afcty.r) 
Sùvay.i<;,  virtù  che  rinova  il  corpo.  Coel.  Aurei. 
Acuì.  li.  38  a  med. 
RÈCORPÓRO,  as,  are,  att.  1 ,  da  re  (rursus)  e 
corporo;  restituire  il  corpo.  Tert.  Anim.  33  a 
med.  =•  2  Fare  l'operazione  detta  melasincrisi. 
V.  RF.CORPORATIO  ,    §  2.  Culi.  Aurei.  Acuì. 
ili.  4  in  fin. 
RÉCORRECTUS ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  recorrigo. 
RÉCORRÌGO,  is,  exi,  ectum,  ìgère,  att   3,  da 
re  (rursus)  e  corrigo;  correggere  o  drizzare  di 
nuovo.  Sen.  Ep.  50  circa  med.  =  2  Trasl  Sed 
recorrexit  costas    illius  prima  vindemia  (ma 
la  prima   vendemia   gli   rifece   i   danni)   Fetr. 
Fragm.  Trag.  43  Burm.  =  3  Pp.  pass,  recor- 
Teclus.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  5. 
RÉCRASTÈSO,   as,  are,    n.  1  ,  da  re  e  crastino  ; 
àjy.pilj.ouai ,  diferire  di  giorno  in  giorno.  Col. 

II.    21. 

RECBKAHDTJS ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
RixrÈans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  recreo. 
RÉCRUÀTÌO,   ónis,   sf.  i,  da  recrco;  avariti;  , 
ricreazione.  PI.  HN.  XXII.  49. 


RRCRÈATOR  ,    óris,  «JI.  3,  da   recreo;    cinerea 
novellamente,  nel  sigili/',  trasl.  Soiunus  recrealor 
corporinu.  Tert.  Anim.  43, 
Umuìatu.s  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  recreo.  =  2 
Aggeli,  rianimalo,  rassicurato.  Cic.  Ali.  VII.  23; 
Svet.  Ner.  41.  =-  3  Ristabilito  in  salute.   Mar. 
Inscr.  ili.  i. 
rECRÈME>TUM,  i,  sn.  2,  da  re  e  cerno;  o'jo- 
ua,  ar.upix  ,  escremento,  purgamento ,  lordura. 
Piombi  rccreineiilum  (scoria  o  feccia  di  piombo) 
Cels  vi.  8  -  Recrementa   farris   (spazzatura, 
mondiglie  del  farro)  l'I.  UN.  xviii.  vi. 
RECRÈMO  ,  as,  are  ,  att.  1 ,  da  re  (rursus)  ,  e  cre- 
mo ;  abbruciare  di  nuovo.  Tert.  IX.  2.  134. 
RÉCRÈO,  as,  avi ,  Slum  ,  are,  att.  i  ,  da  re  (rur- 
sus) e  creo;  àvasxiuà^u ,  crear  di  nuovo,  ri- 
produrre, rifare,  rnwvare.  Acr  Corpora  retri- 
buii rebus,  recreatque  (luenles.  Lucr.  v.  2:s  - 
lllic  homo  liomines  non   alit,   verum   educat 
recrcalqne  (ma  li  cresce,  e  lor  dà  l  anima)V\. 
Men.i   1.  23.  =  2   Trasl.  eleggere  di  bel  nuovo. 
Quos  cura  T.  Cracchus  iterum  recrearet.  Cic. 
NO.  lì.  4.  =  3  Ricreare,  ristorare,  rimet- 
tere, dare  alleggiamento,  confortare;  «vaxofit'iju, 
àva?cu7rup£w,  àt'j.tyiiyy  {risguarda  tanto  il  corpo 
quanto    l'animo)  Qui  e  gravi  morbo  recreati 
sunt.  Cic.  ad  Quint.  1  in  fin.  -  Vester,  judices, 
conspectus  rclìcit  et  recreat  mentem  meara 
(ristora  e  conforta  la  mente  mia)  Cic.  Piane.  1. 
=  4  Rinvigorirsi,  risorgere  a  nuova  vita  (dicesi 
di  città,  province,  rcpubliche  ed  anche  degli  al- 
beri) Cic.  Fani.  Vi.  10  ad  fin.;  Prov.  Cons.  3  ; 
Col.  IV.  3  a  med.  =  5  Pass,  recreor  ,  §  3  - 
P.  pr.  att.  recreans.  PI.  HN.  XII.  2  -  Pp.  pass. 
recrea tus,  §  3  -  P.  fui.  pass,  recreandus.  PI. 
HN.  lxxxiv.  46. 
RÈCRÉPO,  as,  are,  n.  1,  da  re  (rursus)  e  crepo; 
uvTr.yito,  risonare    Cava  cymbala   recrepant. 
Catull.  LXIII.  29.  =  2  Con  Pace.  V.  Cir.  108. 
RÉcrescens,  tis,  /).  pr.  di  recresco. 
RECRESCO,  is,   évi,   Gtum,  escere,  n.   3,  da  re 
(rursus)  e  cresco;  àvx'fùopcu, crescere  di  nuovo. 
Nec  prscisa  ossa  recrescunt.  PI.  HN.  XI.  87.= 
2  P.  vr.   recrescens.  Liv.  XXVI.  47  -  Pp.  pass. 
recrelus.  Paul.  Noi. Carni.  XXI.  5G0. 
RÉcrÉtus,  a,  um,  />/).  pass,  di  recresco. 
RecRÙdescens,  tis,  p.  pr.  di  recrudesco. 
rECRCDESCO,  is,  dui,  descère,  n.  3,  eia  re  (rur- 
sus) e  crudesco;  È^ayptauopiat,  ritornar  crudo; 
e  nel  trasl.    esasperarsi   di  nuovo;  e  dicesi  dei 
morbi,  delle  ferite,  della  pugna,  e  simili,  ttecru- 
duit  pugna  (s'inasprì,  si  rinforzò  la  battaglia) 
Liv.   x.  19  ad  fin.  -  Recrudescenle  Wanbana 
sedilione  (lipigliando  vigore  la  sedizione  Man- 
liana)  Id.  vi.  18.  =2  P.  pr.  recrudescens,  §  1. 
RECTÀ,  avv.  (ellissi  di  viaj,  da  reclus;  eù5ù,  zar' 
eù^stav,  dirittamente,  a  dirittura,  ritto.  Nauique 
recta  per  forum  ccepit  redire.  Phmdr.  III.  19  - 
Sibi  recta  iler  esse  Roman  (che  il  suo  viaggio 
era    a    dirittura  per    Roma)  Cic.  Verr.  VII.  61 
extr.-Tendiraus  bine  recla  Beuevenlum  (di 
colà  rivolgiamo  difilato  il  cammino  a  Benevento) 
Hor.  Sai.  I.  5.  71.  =  2  Con  l'abl.  via.  PI.  Ps.  iv. 
4.13. 


RECTA,  ae,  sf.  1,  da  reclus  ;  tunica  diritta  (tessuta 
d'alio  in  basso);  specie  di  veste  da  uomo.  Fest. 
=  2  Pare  che  di  qui  siano  stale  dette  regi  11 33 
per  dim.  le  vesti  candide  che  indossavano  le  ver- 
gini il  giorno  prima  delle,  tiozzc.  —  3  Trovasi 
anche  recla  tunica.  PI    HN.  vili.  74. 

RECTE,  avv.  «/arectus;  o/oSù;,  dirittamente.  Recle 
(eruntur.  Cic.  Fin.  I.  6.  =  2  Trasl.  bene,  accon- 
ciamente, rettamente;  -/.a).w;,£v.  Si  facias  re- 
cte  aut  commode  (se  operassi  con  senno  e  con 
prudenza)  PI.  Cas.  n.  3.  4  -  Recte  an  secus , 
niliil  ad  nos  (se  bene  o  male,  a  noi  nulla  monta) 
Cic  Pis.  28  a  med.  -  l'opulum  11.  neque  recte, 
faclurum,  si  eie.  (che-  il  popolo  romano  ingiu- 
sto sarebbe  se,  ecc.)  Sali.  Jug.2i  -  Recleaul  tur- 
piler  factum  (ciò  che  e  fatto  con  buona  dirit- 
tura o  con  viltà)  Ca>s.  BG.  vii.  80.  =  3  Spesso 
si  usa  per  bene.-Tuae  litlerae  recte  sperare  ju- 
bent.  Cic.  Att.  xin.  17  -  Mulier  recte  olet,  ubi 
eie.  (una  dà  buon  odore  di  se  quando  ecc.)-Re- 
clius  vives  (meglio  ti  reggerai  nella  vita)  Hor. 
Od.  li.  in.  1  -  Beclissime,  Quinte,  animadvertis 
(la  pensi,  o  Quinto,  ottimamente)  Cic.Leg.  ili. 
5.  =  4  /"  varj  luoghi  è  usato  promiscuamente 
per  bene  ;  e  prima  di  tulio  significa  talora  con 
sicurezza.  Becte  ne  se  illi  sint  coramissuri  (se 
avrebbero  fatto  bene  a  darglisi  nelle  mani)  Ca;s 
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BC.  I.  74  -  Cui   recte  dem  (lilleras)  (a  cvS. 
possa  affidare  con  buona  sicurezza  le  lettera)  CrC. 
Verr.  IV.  71  ad  fin.  =  5  Utilmente.  Non  bora 
tecum  esse  potes,  non  olia  recle  ponere  (non- 
puoi  bene  usar  gli  ozj)  Hor.  Sat.  II.  1. 112    RecSe- 
vendere  (vendere  con  vantaggio)  Cic.  Verr.  v. 
98  -  Becle  ego  milii  vidissem  (avrei  utilmente 
proveduto   a  me  stesso)  Ter.  Pliorin.   i.  4.    11. 
■ —  6  Con  ragione,  giustamente.  Becte  ac  me- 
rito (con  diritta  ragione)  ld.  ib.  vii.  67  -  Re- 
ctius  occupai  nomen  beali  qui,  eie.  (più  giu- 
stamente si  dà  il  nome  di  beato  a  chi  ecc.)  Hor. 
Od.   ìv.   9.  46  -  Recle   ego    semper  l'ugi  has 
nuplias   (secondo  ch'era  di  dovere  ,   ho  sempre 
schivato  questo  maritaggio)  Ter.  Audr.  IV.  4.  2.7. 
=    7  Apertamente,  sinceramente,   scliiellmuenie- 
Ulilius  borami    nihil  est,  quam  recto   loqui 
(nienle  è  più  utile  all'uomo  d'uno  schietto  par- 
lare) Phaedr.  ìv.  12.  =  8  Semplicemente,  senza  mt- 
tafora,  non  arlifiziosamenle.  Quint.  prooeiu.  &  3. 
med.  =  9  Con    cautela,  diligentemente.  Recte 
asservare  aliquem,  ne  aufugiat.  PI.  Men.  i  4.  31 
-  Ego  enim   cavi    recte   (perche  io  ho  saputo- 
guardarmene  con  cautela)  Id.  Mosl.  HI.  3.  23.  =  iift 
Con  prosperità,  felicemente    Becte  parere.  Ter. 
Ilec.  IV.  1.  16  —  provenire  (uscire  a  salvamenU- 
dal  pericolo)   Pi.  Truc.  II.  6.   35.  =   1 1    Rene,, 
mollo,  assai.  Vineam  alligalo  recle.  Calo  BR. 
44  -  Ilio  est  oncralus   recle  (eqli  e  assai  ca- 
rico) et  plus  justo  vebit.  PI.  Bacch.  II.  3.1*5. 
=r  1 2  Secondo   il  rito,  prendendo   gli  auspicj. 
Cic.  Har.  Besp.  23.  =  13  Saggiamente,  di  bugi- 
ammo.   Recle  ferre   raoleslias.  Ter.  Euri.  r.l. 
33  =  14  Con  larghezza,  con  liberalità,  profusa- 
mente. Ego  te  bodie  faxo  recte  acceplum  (oggi 
ti  vo'  far  trattare  alla  grande)  PI.  Bud.  in.  5. 
21.  =  15  Del  tutto,  affatto,  perfettamente.  Quod 
recte  sanum  est.  J^arr.  RR.U.Z.  =  1G  Ri  fé  ri- 
scesi  alla  buona  salute.  Quieverint  recle  ncc  nc- 
(se  abbiano  riposato  o  no)  Pl.Pers.  1.2. 26-  Apici! 
matrem  recte  est    (sta  bene  in  casa  la  madre} 
Cic.  Att.  i.  7.  =  17  Ed  all'altre  cose  propizie. 
Quid  agitur? — recte  (come  la  si  passa ?—  bf- 
nissimo)Tev.  Adelpli.V.  5.  2  (quindi  la  formolo- 
recte-ne  omnia?   c/<c  equivale  a  satin' salvei */' 
=  18  Nel  parlare  familiare   tra' plebei    rectt- 
soprabonda.  Pelr.  Fragm.  Trag  38  Burm.  =. 
19  Nelle   risposte  significa  approvazione  e  loda. 
Primum  aedes  expùgnabo  —  Becte.  Ter.  Eux. 
IV.  7.  3.  =  20  Per  nihil  nelle  risposte  in  tui  si 
vorrebbe  tacere  o  negare.  Quid   fecisti  ,  gnaie 
mi?  —  Becte,  pater  (non  è  nulla,  o  padre  mia} 
Ter.  Hec.  in.  2.  20.  =  21  Fras.  Becle  convi- 
vari  (banchettare  lautamente)  Svet.    Vesp.   49- 
=  22    Unito  con  facitis   è  forinola  di  rendere 
grazie.   Ter.  Eun.  v.  9.  54.  =  23  Non  recte 
'(malamente)  PI.  Bacch.  I.  2.  11.  ==  24  Invece  dì 
recta,  cioè  via.  -Becle  ambulare  (camminare 
per  là  strada  retta)  Cic.  Att.  ìx.  4.  =  25  Contp. 
rectius,  §  6  -  Sup.  rectissime,  §  3. 
RECTINUS,  a,  um,  agg.  (da  rectus;  appartenente. 
a  qualche  Retto);  Rettino,  cognome  rom.  Grirt. 
Inscr.  818.  6.  =  2  Reclina, a3,  sf.  1;  Retlina,, 
fu  moglie  di  Cesio  Basso  poeta  lirico.  PI.  Ep.  n_ 
16  (secondo  che  legg.  Rezzonico  e  Gierigio  ;  alivi 
per  Reclina;  legg.   Retina;,  da  Retina,  forse- 
quel  villaggio  nel  Napoletano,  che  ora  appellasi. 
Resina) 
RECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  rego,  i-Kiiraaìct,  reggi- 
mento, governo.  Rerumpublicaruoi  rcclionem; 
(i  amministrazione  della  republica)  Cic.  Fio» 

IV.   22. 

RECTÌTÀTOR,  óris,  sm.  3,  dall'itius.  rectìlo;  fo 
stesso  che  rector.  Vel.  Poet.  ap.  Mar.  Fidar, 
p.  2551  Putsch. 

RECTITÙDO,  ìnis,  sf.  3,  da  rectus;  opSóvu-;,. 
dirittezza.  Aggen.  Urbic.  in  Front,  p.  46  Goes. 
=  2  Rettitudine,  giustizia;  sVasixsia.  Ilier.. 
in  Isai.  x.  26.  7.  =  3  Retta  maniera.  Cassiod. 
praef.  ortbogr.  p.  2276  Putsch,  (la  più  parte  de" 
nomi  colla  terminazione  udo  sono  della  basite 
latinità) 

RECTO,  avv.  da  reclus  ;  a  dirittura.  Paptn.  Dig_ 
XLix.  21  (ove  altri  legg.  recla) 

RECTOR,  óris,  sm.  3,  da  rego;  ìSnv-rìii,  v.-J^Bpvn-chiT. 
rettore,  reggitore,  governatore.  Tot  navinro 
rectores  profe'cti  ab  Ilio.  Cic.  l)iv.  i.  14  -Reipa- 
blicae  rector.  Id.  Or.  I,  48  ad  fin.  -  Burnis  et 
Seneca  rectores  imperatoria;  juvenlae  (Burro 
e  Seneca  custodi,  istitutori  del  giovane  impera- 
tore) Tac.  Ann.  xin.  2  -  Ibi  boves,  aratra,  re— 


RECTR1X 

Ctoies  fisi  i  buoi,  gli  aratri,  gli  aratori)  PI 
Ep.  mii.  il  -  Dolopum  redo*  ,  re  dei  Dotapi 
lK.  Mei.  vi.  ...  —  2  Detto  assolut.  di  Net- 
tuno e  di  (..'  ve  Val  FI.  1  t!H  ;  \ .  661.  =  5  Re 
Ctor  Otsa  della  niente  e  dell'animi' 

che  reggono  Vwsmm.  Animus  iucorruplus,  »ter- 
nus.  ree  ter  Immani  ueneris.  >'.://.  /uj,  l 

ìki\.  ìeis,  •'     .  da  recto*  ;  tSùrrscpo:,   re<7- 
eàlricc  Ario*  ministra  «uni,  sapientìa  do- 
mina reetrivjue  est  Sem.  Ep.  85  a  ««■</. 
U  (i;  i,\  :  reciti.*:  ■••  sto»  che  recti - 

ludo      .  (.'il/o/l.    <!//.    GofS.    p.    131. 

RECTU*.  »,  uni.  /)/'■  ■***   ■■•'   ri'.o    =   9   Jr.nl'.. 
ru:  .      •  .    ....:.  Recta  linea. 

('  BG  mi  -  Equi  recti  in  pedes  (ca- 
.  ritti  sui  piedi,  impennati '  Sen.  Ilippol.  ;  18  i 
-Recto  itinere  ver  la  via  diritta)  Caes.  l>  •  I 
*>9  extr.  -  Reetns  ensis  |  sua  la  risolta  verso  il 
memìcc  St.it.  Tli.  v.  66*.  =  3  Perpendicolare 
Lue    I  =     i    7Va.</.    6mo«o  e  bello.   Uccia 

Consilia  dare.  Ter.  Amar.  li.  1.  9.  —  ó  Cwwe- 
■Mele,  giusto,  decente,  che  l  steem  (o  /ii  ragione 
o  la  i-irta  Nihil  pillare  utile  esse,  nisi  quod 
rectnni  bonestumque  sit.  Ce.  Fam.  v.  14- 
Animus  seenndis  temporibus  dabiisque  reotas 
fa  guida  sol  del  retto  nella  tor- 
bida e  mila  tranquilla  fortuna;  Uor.  Od.  l\.  9. 
M.  =  6  Fiero,  forte,  costante,  grave.  Judex  rc- 
ctus  giudice  fermo  Qninl  IV.  1  =7  Sano, 
intero,  senza  alcu-  /'  '  Mini  candida, 

loega,  Ree  la  est  (i  suoi  pregi  per  me  sono  l'esser 
.    bW  taglio)  Calali    i.xxxm  1. 
=  8  Dtreri  rfi  dU  ha  sana  facoltà  di  compren- 
dere e  (.-  Rectns  auditor.  Pl.Ep.  n. 
•  Uccia    ingenia.  ld    ili.  IV.  :.  =  9  Idoneo, 
alto,  cor.           :  go  ìtìn  ni  haberem  roetnm  ad 
iiijeiiium  bonum  (io  l'aeri  reso  idoneo  ad  es- 
ttumato)  PI.  Baoch.  ni.  5.8.  =  10 
Semplice,  naturale,  non  imbelli  ttato,  non  af/az- 
ito,  non  artificioso    Heclus  or. lo.  Quinl.  IX. 

-  l'ircela  >  i.»  rem  narret  ordine 
età 
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RÉCl'MBO,  is,  ciil>iii,  ciìbitum,  cumbere,  ?i.  3 
(  /o  st.sso  che  recubo  con  cui  ha  communi  il  perf. 
ed  il  sup);  ì-jAxsium,  porsi  a  giacere,  coricarsi, 
giacere.  Ascenda  (torum),  spandaque  sibi  pro- 
piore  racumbit.  Ov.  Fast.  n.  345.  =  2  Dieesi 
anche  delle  cose  nwm»nate.Mitiusstagna>pelagas 

recumbil  (il  mare  è  più  tranquillo  di  uno  stagno) 
Sen  Tliyest  5S9  -  Nebultc  mayis  una  pettini, 
campoqùe  recunibiint  (e  al  suolo  si  posano)  V 
G.  l  1(11.  =  3  Morire,  cadere,  precipitare.  Me- 
dìoque  recumbere  sulco  (stramazzare  per  la 
fatica  in  mezzo  al  solco)  Ov.  Mot.  VII.  538  nini 
laudo  de' buoi)  =  4  Sedere  a  tavola.  Red  il  bora 
dieta:  recubuit.  Phaidr.  i\ .  2i  -  Recumbebat 
inecum  Fabius  Rufus.  PI.  Ep.  ìx.  23.  =  ^Pie- 
gare, appoggiarsi.  Inque  bumcros  cervixcol- 
lapsa  recumbit  (è  la  cervice  riversata  si  piega 
sugli  omeri)  V.  Ma.  ìx.  i3ì.  =G  P.jir.  recum- 
beus.  Sen.  Troad.  S30. 

BÈCDPÈRAKDDS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  recupero 

RÈCÙPÈRÀTÌO,  e  RÈCIPKR.VnO,  ònis,  sf.  3,  da 
recupero,  ù-jx.ir,-biz,  ricuper azione,  atto  di 
ricuperare.  Recuperalo  li  berla  tis.  Cic.  P/iil.  x. 
M    ove  altri  legg.  recuperatici^) 

RÉCÒPÉRÀTÌVUS,  a,  um,  0177.  da  recupero;  che 
può  ricuperarsi.  Aggeo.  Urb.  in  Front,  p.  03, 
Goes. 

RECITI"'  RÀTOR  e  RÈCÌPÉRÀTOR,  ùris,.tm.  3,  da 
recupero;  ricuperatore  che  ricupera.  Cainil- 
lus  reciperator  urbis.  Tac.  Ann.  11.  52  sub.  fin. 
=  2  Recupciatores  erano  in  Roma  i  giudici  as- 
segnati ai  litiganti  per  ricuperare  le  cose  private 
PI.Bacch.  li.  3.  36.  =  3  Quei  che  si  assegnavano 
per  le  insorte  contese  tra1  soldati.  Liv.  xx\i.  18. 
—  4  Gli  scelti  da  pretori  nelle  province  per  arbi- 
tri. Cic.  Verr.  v.  28. 

RKCOPERATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  recupero,  ap- 
partenente a'  ricuperatori.  Judicium  recupera- 
toriuin  (giudizio  degli  arbitri)  Cic.  Inv.  11.  20  : 
Verr.  v.  11  (ove  altri  legg.  reciperaloriunij 


h*  a  lui  nari  i per  filo  e  per  se.,  no  ,  OBI,    RÈCÙPEbItDRCS,  a,  uni ,  ;>.  fut.  att.,  e 
la  cosa' Ter.  Ileaul.  IV.    .18.=  Il   Trovasi  '-i'1  I'EHatus,  a,  uni,  Pp.  pass,  di  recupero. 
amenti  nodi    Reclum  a»  {la  tromba)  RÉCCPÉRO  e  RÉCIPÉRO,  as,  avi,  5tum,  Tire, 


va 

.<-  nei  seg\ 

dir.  -   Rectns    funis  (  fune  tesa)   ld. 

ii\    :"  -  Rerta  coma    chioma  dislesa,  non  ina- 
iffiifii    Sen    F.p     ■  ante  med.  -  In  recium  (a 

dirittura     <>\     Mei     II     713  -  Reelis  OCD.1ÌS  aspi- 

t  irdar  diritto,  in   faccia)  Cic.  Rabir. 
r  -  in  fin.  -  Nnsquam   rccla  acies  (ha 

(  )\     Mei     11        ".  -    \  i 
dai  loj  Uor.  Od. 

1.  :  bri  I  </ 1    snris    -  Reclfu  sodos  . 

;    0  1  In   non 

ha  mo  lutazione)  Ouini.  xi     1  ante  med. ;  ili  ad 
liti.  -  lliit  1    \  11      .'rida  dirti'.  Sen 

\    DCol.  •    med.;    .Miri.    \lil     75;    <)\.   Fasi.    M 

<  1  me' diali  luoghi  altri  ripongono  lectaj  -  Ile 

olitilo  lauto  t-  sontuoso]  Mari.   Il 
>  '  -  I  i.ii\  1  \ .1  ri    recla   (barn lottare    lautamente ) 

-    Uri   1.1    ni  |  nipl  ir 

a  senza  figure)  QninL  in.  2  a  med    -  Reclum 

enti     Cic    I  Iff  i-      sul. 

lui         Hectni   Caini      il   COSO   nominativo)  Varr. 

1.1.   mi  Ilei]   .  ■  :  '  .■•!'.  mii      .,  Oumt. 

1    ì  et  1     i.i'ii    w in    12  eie  .   Prisc.  \.  p.  670 
l'ut*.      -  Rei  la  lumi  1  \    RECTa   ,  :;  -  Domai 

t  oimlo  Sen 
K|>   1   ■  anin  in.  |         ii  •    Sen.  \  a 

I    •    l'.l-.   In, il       I       •;/. 

giù  !     Lai    mii    ■  li  Camp  1 

'  Su     rei  iis'iimis.  Cu .  i'aìii. 

i    li  ad  fin 

rei  ubo. 
bIti's  11  cubo;  alto  di 

fanno  1  1  orni  <  adi  mio 

lui  dur..    i'1     ||N     \t|V       1 

1     '  i.l      da   rr     1 

•  •  •        ■  •  a  gioì  1  a 

'         l'       ;  1  giacere,  1 

coricato 
•1  '■  /'  pi    ri 

'.  '  .1  li.  1 ..  ■  un    «  11  1  da  n- 

lo, llt,i 

\    ,     : 

'     *  '  I  O.i  1  1  III, 

.    (avi    /ni   ut  „|.1S   „/,,, 
■  /        io  patrimonio.  Donai 
1  1 
1  tu.      n 

ubo. 


att. 

I,  da  re  (rtirsus)  e  paro  (interpostovi  il  ci  che 
poi  li  e  cangialo  in  cu);  àvaluufìàviò,  àvaxo- 
pi^ouat,  ricuperare,  riavere,  riguadagnare. 
Veterem  belli  v;loriani  libertatemque  recupe- 
rare. Cws.  BG.  vii.  1  extr.  — stins  obsides.  Ib. 
ni.  s  —  sanitatem.  Justin.  xxxn.  3  —  vires 
cibo  soninoquc.  Tao.  Hist.  ili.  22  —  rem  suam 
judicio.  Cic.  Verr.  v.  li  —  voluntalem  alicu- 
jus  (riguadagnar  l'affètto  di  alcuno)  ld.  Att.  1.  11 
—  onlineni  seiialoriiun  (esser  rifallo  senatore) 
Tac.  Misi.  11.  86.  =  2  Recuperare  se,  e  recu- 
perari  [riaversi,  refisiarsi)  Vi  Ir.  11.  9;Varr.  RR 

1  15.  =  3  Recuperalo  sinc.  per  recupera  vero 
Cic.  Pam.  xiv.  1.  s=  4  Pass,  recuperor,  ^  2  ■ 
/'.  fut.  alt.  recuperatami.  Cics.  BG.  vn.  15  - 
Pp.  pass,  reenperatus.  Cic.  Flacc.  2;  in  fin.  -  P. 
fut.  pass,  recuperandus.  Cms.  BG.  vii.  '6. 

Hi  11  1  \tijs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  recuro. 

RÉCORO,  as,  ì\  i,  fi (  11 111,  are,  att.  1,  da  re  (rtirsus, 
»  diligenter)  e  curo;  àvaxopti^u,  curar,  d 
nuovo,  0  con  diligenza.  Corporaque  diverse  la- 
niala  sedulo  recurare.  Apul.  Mei.  s  =  2.  /'. 
pr  alt.  recurans.  ld.  ib.6  -  Pp.  pass,  rccuralus. 
/'/.  UN.  xiii  u. 

Rj  11  RRBN5,  lis,  p.  pr.  dì  recurro. 

..'  1  '  uno,  is,  urri  (rècùcurri,  arcais."),  cursum, 
ri  re,  „    1,  da  re  (rursus  0  retro)  e  curro;  v.ju.- 

■tpi/'.ì,  correr  di  UUOVO  o  indietro,  ritornare  Cor- 
rendo. Inque  suoi  fon  tea  versa  recurrit  aqoa. 

Ov.  Amor.  II.  1.  2ii  -  Oueni  ad  me  slatini  jnssi 
rccurreie  (cui  ho  doto  ordine  di  ritornine  a 
me  di  volo)  CÌC  Ali.  II.  2  -  Kl  reciure  po- 
tere,   re    reoenli   (tonta    a    darvi   una    torna    e 

a  dimandarlo,  senza  far  più  raffreddarla  cosa) 

l'I.  'lini.  i\    2   r,         ì  Ritornare  semplioem 

Ad    easilrin     dcilitiniirs    ii'inuiuil      CttS     BC. 

II.  16  i.rlr.  -  Ili-lui  irnles  anni  (anni  the  \i 
n  li/o  no     nel    loro    tonili)     Uni'.     Ep,     II.    1.    1M. 

.'i  Sì   riferisce  alia  memoria.   Ita    taic  op- 
iiini  appellalio  nunquam  memoria)  homioum 

suir     le     1  clini  fi    (coiti   1  posteri    non    /tiranno 
lotti    min   ione    dell' Ottimo   senza   allrilimrlii   ini 
tln-    a    trj     l'Ini       Pan,     88     III     fin.  I     Un  01 

n  11  Ad  «Min  l. il  murili  iitiii  nini  ,  ut  rie. 
limili.     I.    t.    ante    unii.  '.>    Cori  ire  Semplici 

wssnit   Mari    in  in,       <;  Venni  roourrentei 
'■o  i/„,  i versi  1  in  li  ggonsi  dalli,  fine  al  pt  ini  ipio, 

1  otm    il, il  j,i  ,nt  ipio  itili,  /ine,  si  u   U  punto  olii  i  ,n  | 
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il  metro;  o  quei  che  leggunsi  da  ciascuna  parola. 
senza  che  si  sconci  la  misura  .  o  quei  che  letti  a 
rovescio  escono  in  altra  specie  di  versi.  =  7  P. 
pr.  recuirens.  Uor.  Ep.  li.  147;   §  2. 

RÉCL'RSÌO,  ónis,  sf.  :;,  da  recurro;  ricorso,  ri- 
torno. Capell.  ix.  308  extr. 

RÈGURSITANS,  lis,  y.  pr.  dell' inus.  recursito;  che 
sovente    ricorre  innanzi  e  imi. elio    Gapell.  I.   10. 

RKCX'RSO, as, are, n.  ì.frcq.  ih  reearro,  àvarps'/aj, 
correre  innanzi  e  indietro.  Quid  ego  liacreeur&em, 
etc .:'  PI.  Must. m.  1.  ,,  -  Longeque  recmsnnt. 
Lucr.  li.  105  (parlando  de' primi  corpi  della  ma- 
teria) =  2  7Vaii.  Sub  noe  lem  cura  recursat  (la 
?iotte  riconduce  un  tal  pensiero)  X .  .Y.a.  1.  666 
(ove  altri  legg.  recurrit)  =  3  Rappresentarsi  alla 
memoria.  Recursaliant  animo  velerà  omnia. 
Tac.  Hist.  11.  78  -  Mullusque  recursat  (ientis 
bonos  (le  torna  in  mente  l'ulto  valor  della  sua 
stirpe)  V.  /Eu.  IV.  3. 

RÉCURSUS,  us,  sm.  '1,  da  rectirro;  iataSpouii,  ri- 
torno che  si  /a  correndo.  Inde  alios  inclini  cur- 
sus, aliosqne  recursus.  /'.  /En.  v.  581.  =  2 
Ritorno  semplicemente.  Denl  modo  l'aia  recur- 
sus (purché  mi  conceda  il  destino  felice  ritorno) 
Ov.  Her.  vi.  59  -  Recnrsus  ad  meenia  urbis 
(la  ritirala  alle  mura  della  citili)  Liv.  XXVI.  42 
exlr.  -  Facilis  ad  bonani  valetudinem  recnr- 
sus est  (la  salute  si  ristabilisce  faci! niente) 
Ols.  iv.  i  -  Recursus  fieri  non  possit  ad  ju- 
dicem  (non  possa  farsi  ricorso  al  giudice)  Cod. 
VII.  62.   6. 

Rìxurvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  recurvo.  —  2 
Aggeli,  ripiegato,  ricurvato;  -x'nyyvv.pinroi.  Re- 
curvalis  ludit  Majandros  in  undis  (il  Mean- 
dro scherza  colle  onde  che  ritornano  indietro) 
Ov.  Met.  11.  2'i6  -  Mucro  inlus  rccurvalus. 
Cets  vii.  7,  n.  'i. 

RÉCURTO,  as,  avi,  àtum,  are,  atl.  1,  da  re  (retro) 
e  curvo  ;  àvayvàf*7TTM,  ripiegare,  ritorcere,  cur- 
vare. Sive  ferocis  equi  luclantia  culla  recur- 
vas.  Ov.  Her.  iv.  79  -  Radix  recurvatnr  (la  ra- 
dice si  fa  curva)  Col.v.  10  circa  med.  =  2  Pass. 
recurvor,  §  1  -  /•*/;.  pass,  recurvatus.  Cels.  mi.  7, 
n.  1. 

RÉCURVUS,  a,  um,  agg.  da  recurvo;  irxliyyveiu.- 

ttto;,  ■xx)iyy.\v.'7Toc,  ricurvo,  ripiegato.  Cornu- 
que  recurvo  Tailaieam  iiilendil  Micem  (  e 
colla  ricurva  tromba  accresce  la  tartarea  voce) 
V.  JEn.  VII.  513  -  .Eia  recurva  (gli  ami)  Ov. 
Fasi.  vi.  210  -  Pedes  recurvi  (adunchi  artigli) 
ld.  ib.  II.  2H  -  Tedimi  recurvum  (il  labirinto) 
ld.  Her.  x.  71. 

RKCCSÀRÌLiS,  e,  agg.  com.  3,  da  recuso  ;  ricu- 
sabile, the  non  può,  o  non  debbi  ricusarsi. 
Tori.  adv.  Marc.  IV.  35  ad  lin. 

RÈCUSANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

RÈCÙSA.NS,  lis,  />.  y)C.  alt.  di  recuso. 

RÈCÙSÀTÌO,  onis,  sf.  3,  da  recuso;  àvavgviri;,  ri- 
cusa, rifiuto,  scusa.  Sine  recusatione  acsine 
ulla  mora  negotium  susceperuut,  Cic.  Cai.  111. 

2  a  med. 

in  Scusati  tri  s,  a,  um,  p.fut.  att., e 

RÈCÙSATUS,  il,  uni,  pp.  pass,  di  recuso. 

RÈCCSO,  as,  avi,  alimi,  ire,  att.  i,da  re  e  causa; 
TtapaiTé'ouai,  ricusare,  rifiutare,  negare.  I\on 
recuso,  non  abnuo.  Cic.  Mii.  1  i  in  fin.  -  Nullo  rc- 
cusante  (senza  contradizione  ili  alcuno)  Nep. 
Tini  3  -  l'iolemans  recusabal  regem  Aridaeum 

(non  voleva   che   Antico  regnasse)  Just.   XIII,  2 

ad  lin.  -  Recusare  aiiqnam  uxorera  (rifiutare 

dì  prendere   una  per  moglie)  Ter,  lice.  111.  1.  1  r.  - 

Un'  Sai.  1.  4,  50-  Iniquum  esse  de  strpendio 
recusare,  i|uod  eie.  ("ch'era  ingiusta  cosa  il  ne- 
gargli  quel  tributo  che  ecc.)  Crs.  Iti;.  1.  vi  -  Re- 
cniare,  sub   usuris   ereditare  esse  pecuniam 

(negare  di  aver  avuto   quel  danaro  ad  ititi  resse) 

Cels.  xvii.  l.  48.  =  2  Trust.  FalstB  gemma;  re- 

eusant  limai  pinlialiiuii'in  (le  gemme  false   non 

reggono  alla  prova  della  lima)  l'I.  UN.  xxxvn. 
76,       .''.  Opporsi.  Recusare  mendaoinm.  Tert. 

adv.    Mure.    MI.    1    a   inni.  I   Con    l'in/'.    Qui 

mori  rcciisaicl.  Ctrs.  liti.  ili.  22  -  QaO  liiceie 
ipil  rcciisein.    Ilor.  Ep.  il.   J,  108,  .r>  ('11/  (0- 

guilo  delle  particelle  ne,  quia,  quomwiui  ■  Sen 

liiiliain  DO  dii'cret,  lei'iisiivil     Cic.  Off.  111.27- 

Neque  reouiare,  quia  armii  conteDdatrl  (non 
rifiuterebbero  ili  venire  alle  mani)  Cibi,  BG.  iv. 
7  -  Neque  reoaiavit,  qao  minui  Ic^is  pmnua 

subii  el  (ni'  ricusò  di  solltiporsi  lilla  pena  tifila 
legge)  \cp  Fpain.  s.  li  I'.  pr.  alt.  recu.iiuiH, 
Ij  1   -  /'.  fui.   alt.   rccusiiliiius.   Curi.  V.  I  -  /'/'. 
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RECUSSABILIS 

pass,  nnwtgi,  Ofc  Pmt  iv.  13.  27  -  Pi  fut. 
pass  rocvsandos.  fiw.  BC  vili.  l. 
RÉCCSS.4MLIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  recudo;  chi 
può  ribatterti,  scuotersi.  Cad.  Aurei.  T;ml.  HI, 
6  ad  lìn.  . 

tóccssus  a.um,/y>.  p«W.  *  rocntio.  =  VAgqete, 

sbattuto,  mosso;  av«<7£t5~£t;.  Rccussus  sonino 
^«1   ,1/W.  '.  Si  5. 

ri nssi'S,  us.  sm.  >.  da  recutio;  ribattimento, 
'  scossa  (nel  solo  ab!,  sing.  )  PI.  UN.  vili.  79. 
Atei  riEKS,  lis,  /'  ;»'•  «"■  «  recutio. 
RÉCCtIO     is,   ussi,  nssuni,   utero,  atl.  3,  da  re 

(retro)  «  quatio;  sbattere,  scuotere.  August. 

Confess  vm.  il  nule  med.  -  P.  j>r.  alt.  recu- 

tìens.  W.  Doctr.  CAr.  i.  io  cui /fa. 
RÈCCtITCS,  a,  uni,  agg.  da  re  <•  culis;  scorticato, 

meno  rfi  cicatrici,  esulcerato.  Mart.  ix.  58.  =2 

Circonciso,  iiw)o:.  ld.  VII.  30;  Pois.  v.  284. 
RÈRABSOIA'Ó,  is,  ere,  ntt.  :,.</«  re  erf  absolvo; 

/o  stesso  elie  solvo  orf  absolvo.  PI.  Curt.  a.  III. 

r.  84. 
RÈDACCENDO,  is,  ere,  alt.  3,  rfo  re  (rursus)  ed 

accendo;  accendere  di  nuovo.  Tert.  Anini.  30  in 

fui. 
RÉDACTUR0S,  a,  uni,;>.  fui.  alt.,  e. 

Rèdxctos,  a,  uni,  pp.  pass,  di  redigo. 
RÉDACTVS,  us,  sto,  4,  da  redigo,  alto  di  riunire. 
("specialmente  prendesi  pel  danaro  ritratto  dalle 
biade  vendute)  Scaev.  Dig.  xlvi.  3.  88. 
RÈDÀDOPTO.  V.  RKADOPTO. 
RÉDADUKATÌO.  V.  READUXATIO. 
RÉDAMKIXO,  as,  Tire,  n.  1,  da  re  (rursus)  ed  am- 
bulo (interposta  la  d  per  eufonia);  àvxj3atf<?M, 
ritornare.  PI.  Capt.  IV.  2.  120. 
REDÀMO.as.are,  n«  1,  rfa  re  (contra  o  similiter) 
ed  amo  (interposto  il  d  /ier  eufonia);  àvTtfO-éu, 
riamare,  amare  nel  modo  stesso  in  cui  alcuno 
è  amato,  corrispondere  all'amore.  Cic.  Amie.  14 
(dal  qual  luogo  appare,  come  Cicerone  non  ap- 
provasse c/ran  folto  (picslo  verbo) 
RÈDAMTRTJO.  V.  AMTRUO. 
redamm.vndus,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  redanimo 
RÉoAnIMATÌO,  ónis,  sf.ì,da  redanimo;  restitu- 
zione deli  anima  al  corpo.  Tert.  Resurr.  Cam.  38. 
RÈOAXÌMQ,    as,  are,    alt.  1,    da  re    (rursus)  ed 
animo  (interposto  il  d  per  eufonia);  rianimare, 
risuscitare.  Tert.  Resurr.  Cam.  13  (ove  leggesi 
il  part.  redanimandusj. 
RÉDARATOR.  V    IMPOROTOR. 
RÉDARDESCO.  V,  RECAJXDESCO. 
REDARGCO,  is,  ìli,  lìtum,  iure,  atl.  3,  da  re  ed 
arguo  (interposto  il  d  per  eufonia);  èZtléyy», 
riprovare,  convincere,  riprendere.  Nos  ipsos  re- 
darguì refellique  paliamur.   Cic.   Tusc.  n.  2  - 
Qui"s  enim  redargueret  (perocché  e  chi  mai  lo 
poteva  convincere'/)  ld.  Fin.  n.  17  -  In  hoc  con- 
slanliam  redarguo  tuam  (in  ciò  io  dimostro  che 
tu  sei  stato  incostante)  ld.  Doni.  9  -Rcdarguere 
libellos  (confutare  i  libelli)   Svet.  Aug.  55.  =  2 
Pass,  redarguor,  §  1. 
RÈOARMO,  as,  are,  att.  1,  da  re  (rursus)  ed  ar- 
mo; armar  di  nuovo.  Diclys  Cret.  2  a  med. 
RElvU'Sl'ICO,  as,  are,  alt.  \,da  re  (rursus)érfau- 
spicor  (interposto  il  d  per  eufonia);  jmtomt.ii?>o- 
(«et,  prender   di   nuovo  gli  auspicj.   PI.    Capt. 
■  11.  5.  108. 
REDDENDTJS,  a,  uno,  p.  fut.  pas*.,  e 
REDDENS,  lis,  p.  pi:  ali.  di  reddo. 
reddidi,  perf  di  reddo. 

REDDITIO,  ónis,  sf.  3,t/areddo;  ÙTtódoiJtc,,  atto  di 
rendere;  e  propriam.  e  iapodosi,  cioè  la  se- 
conda parte  di  una  comparazione  o  similitudine, 
ed  anche  la  seconda  parte  del  periodo,  che  cor- 
risponde alla  prima  detta  protasi.  Quint.  Vili. 
3  a  med.;  Auson.  Edyl.  12  init.  =  2  Redditio 
ratianis  (soggiugnimento  della  ragione  o  della 
causa)  August.  CD.  XXI.  7. 
RERDÌTIvUS,  a,  ur.i,  agg.  da  reddo;  che  appar- 
tiene all'apodosi,  conseguente  (opposto  all'antece- 
dente) Diomed.  n,  p  42  Putsch.  ==  2  Reddi- 
ti va?  particula?  sono  quelle  particelle,  che  servono 
alla  seconda  parte  della  similitudine  e  del  periodo. 
Prisc.  XV1I,  p.  1032. 
REDDITOR,  óiis,  sm.  3,  da  reddo;  renditore, 

che  rende.  August.  Ep.  5  a  med. 
RediiìtÙRCS,  a,  uni,  p.  fut.  atl.,  e 
HEDCitl.s,  a,  um.  pp.  pass,  di  reddo.  r=  2  Aggeli, 
restituito,  reso,  dato,  consegnalo;  xicodo3i.ì;.  Se- 
rins  reddito?  litlerae.  Cic  Atl.  ix.  il  a  med. 
-  Vox  reddila.  V./En.  in.  40  -  Reddila  vota 
(voli  sciolti)  ld.  xn.  807-Salus  reddila.  Cic 
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Doni.  2S  ad  fin.  -  Fel  redditum  (fiele  vomitato) 
PI    UN.  xi   :.. 

;niH),  is,  didi,  diurni,  dére,  att.  3,  da  re  e  do 
(quasi  nlTodo),àmo8ii<up,i;  rendere,  restituire. 
Vi  virginem  suis  resliluam   ac  reddam.    Ter. 
Eun.  I.  2.  66-Beneficium  recidere  alieni.  Seu. 
Ben.  VI.  5  -  Obsides  reddere  (far  la  restituzione 
degli  ostaggi)  Cic.  Off.  i.  15.  =  2  Dare.  Sunto 
cuique  honorem  et  gradoni  redditum,  gamico. 
Cic.  Rose.  Am.  ì7  -Tini  ego   rationem    red- 
dam,   stimulorum    seges?    (ho   io    a  rendere 
ragione  a  le,  saccaccìo  di  busse?)  PI.  Aul.  I.  1.  5 
-  Reddere  incorrupta  jura  (rendere  incorrotta 
giustizia)  PhadF.  iv.  2  -  vitam  (morire,  pagar 
'il  tributo  alla  natura)  Ov.  lb.  407;    Lucr.  vi. 
1196.  =  3  Rimettere.  PI.  Most.  i.  2.  27.=  4  Met- 
tere,cacciar  fuori.  Flammileram  pieno  reddere 
ventre  lacera  (partorire  un'accesa  fiaccola)  Ov. 
FIcr.  xvi.  46  -  Spinam  faucibus  adhaerentem 
aut  reddi,  ant  delabi  (o  vomitarsi  od  inghiot- 
tirsi)  PI.  HN.  xxvm.  31   -  Mergi   soliti   sunt 
devorare,   qua?  celerà?   (aves)   reddunt  (gli 
smerghi   usano   cibarsi   dello  sterco  degli  altri) 
PI.  HÌN.X.  63.  =  5  Mandar  fuori.  Lcncm  sonum 
reddit  (rende   un  dolce,  suono)  ld.  XVI.  63.  =  6 
Riferire,  proseguire,  parlare  o  scrivere  o  narrare 
quelle  cose  che.  abbiam  proposto  di  trattare.  Uedde 
i[ua?  restant.   Cic.  Brut.  74  -  Et  insigne  Epon- 
nina?  exemplum  suo  loco  reddemus  (ed  a  luogo 
convenevole  riferiremo  il  bell'esempio  di  Epon- 
nina)  Tac.  Hist.  IV.  67.  =  7  Ripetere,  recitare. 
Ut  puerum  credas  sa?vo  dictala  magistro  Red 
dere  (il  crederesti  un  fanciullo  che  ripete  i  det- 
tati ad  un  maestro   austero)  Hor.  Ep.  I.  IS.  13 
-Fuit  memoria  tanta,  ut  qua?  seenni  commen- 
talus  esset,  ea  sine  scripto  verbis  eisdem  red- 
deret,  quibus  cogilavisset  (senza  scrivere  ripe- 
teva quel  che  aveva  pensato  colle  stesse  parole) 
Cic.  Brut.  88.  =  8  Rispondere.  Cura  talia  red- 
didit  hospes.  Ov.  Mei.  VI.  329  -  Reddere  dieta. 
Lucr.   iv.  462  -  Et  notas   audire   et   reddere 
voces  (e  udire  e  ritornar  le  noie  voci)  V.  JEn. 
vi.  6S8.  =  9  Tradurre,  voltare.  Latine  reddere 
(traslatore  in  latino)  Cic.  Or.  i.  34  -  In  quibus 
non  verbum  prò  verbo  necesse  habui  reddere 
(dove  non  mi  fu  mestieri  tradurre  parola  per 
parola)  ld.  Opl.  gen.  Or.  5.  =  10  Somigliare, 
rappresentare.  Et  qui  te  nomine  reddet  Silvius 
iEneas  i,e  Silvio  Enea  che  li  somiglierà  nel  nome) 
V.  JEa.  v.  678  -  In  litleris  veteres  a?mulatur, 
expiimit,  reddit  (emula,  ritrae,  imita  gli  an- 
tichi nello  scrivere  )  PI.   Ep.    ix.   22  (parlando 
della  similitudine  dello  stile)  -  Omnia  diligen- 
ter  pictor   cura   inscriptione    reddiderat  (  il 
pittore  ogni   cosa  aveva   diligentemente   ritrailo 
con  la  inscrizione)  Petr.  Sat.  29.  =   11   Dicesi 
di  altre  cose.  Odorem  croci  saporemque  red- 
dit (dà  un  odore  che  sa  di  zafferano)  PI.  HN 
xxxvi.   55  -  Imaginem    quandam   uva?  reddit 
(rappresenta  in  certo  qual  modo  l'uva)  ld.  ib. 
xxxiv.  52.  =  12    Soddisfare,  corrispondere,  re- 
stituire. Duo  genera  liberali tatis,  unum  dandi 
beneficii ,   alterimi   reddendi.  Cic.    Off.   I.  15. 
=  13  Rendere,  fruttare   (dicesi  della  terra) 
Fiuclum  quem  reddunt  priedia.  Ter.  Phorm. 
IV.  3.  74  -  Pratum  eliam  in  pabulo  non  minus 
reddit  qua  in   in   tono  (frutta  non  meno  a  pa- 
scolo che  a  fieno)  Col.   il.  17.  =  14  Fare,  ren- 
dere, cangiando  una  cosa,  e  così  coli 'esibirla  ad 
un  altro.  Dictum  ac  l'aduni  reddidi  (ben  tosto 
il  feci)  Ter.  Heaut.  iv.  5.  12  -  Loca  ea  tuia  ab 
hostibus  reddebat  (faceva  esser  sicuri  tutti  quei 
luoghi  da'nemici)  Caes.  BG.  II.  5  ad  tin.  -  Red- 


REDEO 

40;  §  2  -  P.fut.  pass,  reddendus.  Just.  x.  10  a 
med. 

RiinKGl,  perf.  di  redigo. 

KEDÉMI,  perf  di  redimo. 

RÉDEMPTIO,  e.  REBEMTIO,  <5nis,  sf.  3,  da  redimo; 
ÈS&ivfljis,  compera,  appallo.  Videtis,  non  terae- 
ritale  redcmplionis,  aul  negolii  gerendi  insci- 
tia  eie.  Cic.  Prov.  Cons.  5.  =  2  Riscatto;  àno- 
Iùtomiic.  Cum  captivis  redemptio  negabatur. 
Liv.  xxv.  6  a  med.  -  Ad  sacramenti  redemptio- 
nem  vocabat  (/(  chiamava  a  liberarsi  dal  giu- 
ramento, riscattandosi  con  danaro)  Hirt.  B.Alex. 


dere  aliqueui  iratum  alicui.  Cic.  Cluent.  25.  = 
15  Fare  semplicemente.  Non.  IV.  392;  Lucil.  29  ap. 
cund.  =  16  Dare  (usando  il  composto  pel  sem- 
plice) Multa  videa,  quibus  et  color  et  sapor  una 
Reddita  sunt  cum  odore  (vedi  in  molte  cose  con- 
giunto con  l'odore,  il  colore  e  il  sapore)  Lucr.  li. 
678.  =  17  Aliie  locuzioni.  Caute  vota  reddun- 
tur  (prudentemente  si  sciolgono  i  voti)  Cic.  Leg. 
il.  9  ad  fin.  -  Fumantia  reddere  exta  (offrire  in 
sacrifizio  le  viscere  fumanti)  V.  G.  II.  194  — 
nomen  alicui  (  dare  ad  ognuno  il  proprio 
nome  ;  chiamare  alcuno  a  nome)  Ov.  Trist 
in.  fi.  35  —  po?nas  (pagar  la  pena,  il  fio)  Sai! 
Jug.  17.  =  18  Con  l'irìf.  Stat.  Th.  I.  315.  =  19 
Reddibo  per  reddam  e  un  arcaismo  proprio 
dei  comici.  PI.  Cas.  a.  I.  O.  40.  —  20  Pass,  red- 
dor.  Svet.  Aug.  1;  §§  16,  17  -  P.  pr  alt.  red 
deus.  Sii.  II.  615  -  P.  fut.  alt.  leddilurus.  Liv 
xli.  7  extr.  -  Pp.  pass,  redditus.    V.  AUn.  m 


RÈDEMPTITO    e    REDEMTITO,    as,    are,  att.    1, 
freq.  di  redempto  (ch'i  freq.  di  redimo^;  ria- 
cquistare, compensare.  Fest, 
RÈDESIl'TO  e  RÉDEMTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di 
redimo;  lo  stesso  che  redimo.  Tac.  Hist.  in.  34, 
(ove  altri  per  redemplabantur  legg.   redime- 
bantur) 
RÉDEJ1PTOR  e  RF.DEMTOR,  óris,  sin.  3,  da  re- 
dimo ;  appaltatore,  chi  prende  a  collimo,  e  di- 
cesi particolarmente  dette  cose  public/te.  Fcsti- 
nat  calidus  mulis  gcrulisque  redemptor  (affac- 
cendato appallatole  affrettasi  con  mule  e  manovali) 
Hor.  Ep.  il.  2.  72  -  llostias  nisi  ad  sacrilicium 
redemptor  pr;cbuisset  (se  il  fornitore  non  avesse 
esibite  le  vittime  pel  sacrifizio)  Cic.  Inv.  li.  31. 
—  2    Proveditore ,  commissario  di  viveri.  Liv. 
xxxiv.  9  sub  fin.  =  3  Rifcriscesi  anche  ai  gabel- 
lieri e    doganieri.    Redemptor  vectigalium,  o 
pontis.  Papin.  Dig.  I.  5.  8.  =  4  A  chi  per  fare 
guadagno,  pagando  una  somma,  prende  sopra  di 
se  l'esito  di  cause  o  liti.   Ulp.  ib.  I.  16.  9.  =  5 
Redemptor  ab  a?rario  par  che  sia  chi  per  lucro 
fa  l'appalto  dell'  esazione  delle  publiche  gabelle, 
pagando   una    determinata    somma   di    danaro. 
Don.  Inscr.  323.  6.  =  G  Per  antimoni.  Redem- 
ptor,  cioè  riscattatorc;  XuTpMT«;.  Redentore 
è  appellato  Gesù'  CRISTO.  Hieron.  Ep.  LXVI.  n. 
8  sub  fin.;  August.  Strm.  cxxx,  n.   2.  a  med. 
RÉDKMPTRIX  e  'RÉDE3ITRIX,  Icis,  sf.  3,  da  re- 
demptor; redentrice ,    che  riscatta.    Coripp. 
Laud.  Justin.  iv.  297. 
RÉDEMPXORA  e  REDEMTURA,  a?,  sf.  1,  da  re- 
dimo; èZjiì-j-nan,  appalto,  affitto.  Liv.  xxm.  48  ad 
(in. 
RèdemptOrus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
Rèdemptus  o   RÉoemtus,  a ,  um ,  pp.    pass,    di 
redimo.  =r  2  Aggeli. preso  in  appalto;  ggwvflS'SÌs. 
Varr.  LL.  v.   9  a  med.;  Ca?s.  BG.  i.  18.  =  3 
Riscattato,  redento;  XuTpta&st;.  Prelio  rèdemptus 
(riscattato  con   danaro)   V.  /Ea.   IX.   213   -  Rè- 
demptus ab  hostibus.  Ulp.  Dig.  xxxvn.  6.  1  a 
med.  =  4  Comperato.  Redempta  pax.  Just.  43 
sub  fin.  =  5  Condotto,  preso  per  prezzo.  Con- 
ducti  et  redempli  mancipes.  PI.  Ep.  n.  14.  =r 
6  Corrotti  per  prezzo.  iEmuli  corrupti  ac  re- 
dempli. Cod.  x.  53. 
RÉDÉO,  is,  Ti   fraram.  ìv\) ,   ìtura ,  ire,   n.  4,  da 
re  ed  co  (interposta  la  d  per  eufonia);  ènavép- 
^o,u«c,  ènó.jciu.1,  riedere,  ritornare,  tornare. 
Ut  primum  provincia  rediit.  Cic.  Verr.  il.  6  - 
Video  rure  redeuntem   senem  (veggo  il  vec- 
chio che  torna  dalla  villa)  Ter.  Eun.  v.  5.  25  - 
Eodem,  unde  redicrat,   proficiscilur   (se   ne 
torna   colà    donde  si   era  levato)   Cxs.   BG.   V. 
11   -  Redire    domum    (  restituirsi   a  casa)  ld. 
BC.  in.  Ili  -  Peiegre  rediens  (tornando  da  paese 
straniero)  Ter.  Phorm.  n.  1.  li- Redire  in  ami- 
citiam  alicojus  (riporsi  nell'amicizia  di  alcuno) 
Liv.  xxv.  16  -  Rediit  verus  in  ora  color  (il  volto 
riprese  il  vero  colore)  Ov.  Art.  ara.  ni.  730  =  2 
Redire   viam  è  lo  stesso  che  redire.  Cic.  Mur. 
12;  V.  JEa.  vi.  122.  =  3  Dicesi  delle  cose  che 
ritornano,  ricorrono  in  un  detcrminato  tempo. 
Redeunlibus  annis.  Id.ib.  vm.  47  -  Redeuntia 
sa?cula.  Mari.  IV.  1  -  Redeunt  gramina  campis 
Hor.  Od.  iv.  7.  1  -Redeunt  solemnia  (ricorrono 
le  solennità)  Prop.  n.  24.  t.=  4 Res  redire  dicesi 
del  ripigliare  a  far  le  cose.  Quando  res  redie- 
runt  (quando  torniamo  a  dar  moto  agli  affari) 
PI.  Capt.  i.  1.  17.  =  5  Redire  dicesi  anche  dei 
proventi  de' fondi  e  di  altre  cose.  Pecunia  pu- 
blica  qua?  ex  metallis  redibat  (che  proveniva 
dalle  miniere)  Nep.  Tbem.  12.  =  6  Dell'eredità 
che  cade  ad  alcuno.  Ea  ad  hos  redibat  lege  he- 
redilas.  Ter.  Hec.  I.  2.  97.  =  7  Usasi  a  significare 
il  ripigliar  il  filo  del  discorso  dopo  la  digressione. 
Nunc  ad  inceptum  redeo  (or  torno  colà  donde 
mi  son  partilo,  o  ripiglio  il  filo  della  storia) 
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Sai!.  Jii;;-  -et  .    -  Sei!  Ulne  redeamus  ('"<'  te- 
ttiamo al  nostro  propesilo'    ftep.  Ages.  i.         8 
/    -.    .    Pìlìs  mìssis,  ad  gladios  redierant  {sca- 
tti i  giavellotti,  tennero  alle  spade;  cmi  mi- 
sero  mano  aii  C*S.   BC.   ni.  9ì.  =  0 
Ridarsi.  Ad  da»s  (le»iones]  redierat  /./.  BG. 
\.  ^    -Adeo  rem  redusse,  al?  eie.  («wi  </u«- 
...      dotta  a  tale,         ere.)  Ver  Beaul 
\    i     v  -  S*pa  in  magislram  scelera  redierunl 
.<  F  ingannatore  spesso  ricade  l'inganno) 
|         ,;     ii.  —  10  Trovasi  anche  ne' st  guniti 
Redire  ad  panca  f/òrfa  6rwe,  lorwir  ad 
■      Ter.    Hec.  I.    I.  60; 
Phorm.   i\           3 — ad  se   {toman  in,  se)  li. 
Adelpb.  v.ì.*  —  ad  se.  ad  moies  suos,  ad  in- 
funi (riprendile  i proprj  costumi'  Cic.  MI 
Mimi  :  l>iv  Verr  i"e\ti  ;  Ter.  Adelph. 
».  i.  ,-,  —  in  \um    ravvedersi,  pentirsi,  rimet- 
tili ma  strada]  1.1   Andr.i  I.  59;  Cic 
Phìl.  ì?  in  fin.  —  in  graliam  cura  aliquo  (ri- 
I  aes  BC  i .  i  ;  Proi    Cons. 
:  Sep.  Alcib.  >  ;  Ali   n  —  in  memoriam  (pro- 
rare  di  ricordarsi)  Cic.  Qnin.t.  18;  Sen   ". 
1  or.  Phorm  v.  5. 19  —  animo  (tornar  in  mente) 
PI.  Ep    «in.  13.  a  mei.  =  ti  Con  Ciuf.  V.Cir. 
:    =  li  /'..•-.  impers   Postqoam  domum  re- 
na. JV       /     .    '  -   ■     i:>  Kedies,  redictpei' 
-ivdibis,  redibiL  Jpul   Met.  6;  l'ali    vu.   7.  i« 
p,.                        li  Red  «  i  per  redii,  e  tropa»-i 
Lncil.  ap.  Non.  iv.  toi.  =  15 
t    Jenni    Fest.  =  16  P. 
pr   .                          [redeuntam  per  redeun- 
h  S  io  vi    l'i)  -  P.  /«e.  reddita- 
-.  Or  .-tu  xiu  "-  />  /»'•  /"'•"'>   redenndus 
redeandam  est  impers.  PI.  Meo. 

•  redarguisse.  Scip.Afr. 

ap.  Pi  •' 

-.  a  .  um  .  />.  /i/(.  </i  redeo. 
-     •  :   di  rediens, 

Bll  »,  ui ,  !  :  uni  .  >"re  .  atl.  2  ,  da  re 

rur-ti*    .  /  habeo  [interposta  la  d  per  eufonia); 
r<  .  rulittfire  .   »  riprendile  una  cosa 
■venduta.     lixil  se  redditiere  ,   si   non   placeal 
■  e  se  non  era  di  suo  genio,  se  l'avrebbe 
inresa]  PI.  Mere.  il.  3.  s  -  Nobis  istas  redhi- 
•••  band  licerel     ntn  ci  sarebbe  lento  resli- 
I  !   afosi  in.  2.  li  l.-  V.  Cic. 
OIT.  Ili     :     al    (in.;  Geli.  IV.  2.  =   i   l 

ìplicemenle  ;    ixoitàvui.   Salviim 

itom  ,   ni  nulli  deilisli,  rollìi  belio  (li  ren- 

ò  sana  esalili  rjni  iosa,   come    tu  la  conse 

r  .    Hi  :■  ove  Nonio  mi    75 

(<gge  reilli''  ter  reddam)  =  3  l'p. 

redbibitns.  Geli,  xml  i  . 

Iti  Mllliì  I  Hi.  unii,  .-/'   •.  ila  ir. Un  beo;  ivccyoiyi), 

l  eri    Resnrr.  caro     2 .  Ulp   Dig. 

x\i  l.u(ove  due  die  redbibitio  ì  lo  si  tso  che 

renabilio,  ed  ove  altri  li  \g.  redditio     =  2 

/'  .    •  i    Ihibitio,  redibizione, 

'azione   redibitoria   die  s'intenta 

dal  compratore  lontra  il  venditore  dì  mala  fede. 

V    nt  vili     ;  Pani.  Dig.  xsi.  8.  60;  Geli.  iv.  2 

1 1  OH    "ii-,   un.    .  di  redhibeo;  x-jìSo- 
liluirt    (  >l oli    Pbilox. 
litui  ròafl  8     i    Dm  .  agg.  il"  redhibeo;  re- 
•.         i.  dhibitoria.  V.  DJ  DBIBI- 
no 
'  i    iì:h  !o  redhibeo. 

HfiSTlo    ii    ire .   att   , ,  ila  re   ed  boatio; 
rendere   il  contracambio     Fest, 
;  ruta  ■  •  n  dui  /io   i  iti  Vi  c/o  i  <'   / 

um    ;.  fui.  redico 

■  ■  i  re,  '."     .  </■/  re  franali  i  dico  ; 

■  ■   Sidon    Ep  u.  i 
.•  •!  il  partii    i<  dii  iinlii») 
'  i;  [le dicol o    n  mi  iti  una 

di.  ■  I  I  •    1  .  l'I     li  N     \ 

inhf  /.    / 1  /'.  t. 

a  .  uni    /'  fui  pan.  ili  tei 

•  !!.■  ,,.     ,in        ,t,i  r(. 

■    tdui  i  -       i  Ulti  nari 
■  r|UO«    /.i/-  i  .      I  .ni 

/  R R.  il.  i 

lloill  III   ni  • 

/in  |  li  un  ipei 

/«'/  ii    .  i 

'  r  per  fai       Bari  irot  lob  jui  dì- 

/        min    ti     I.n.l.iliin 


— (  976  )— 

Bìturginm  se  in  poleslatem  reilacliirnm  con- 
Qdebat.  C<BS.JBC.vn.l3-Ad  summam  despera- 
lionem  redigi  (esser  condotto  all'estrema  ilispe- 
ì  azione)  JuSt.VI.5.   =  5  Tirare  in  qualche  modo, 

ridurre,  far  lenire.  Redigere  in  memoriam 
'  far  sovvenire)  Ter.  Phorm.  il.  3.  36  —  aliqnos 
in  graliam  |  riconciliare  )  Id.  il>.  v.  7.  ts  —  vi- 
ctoriam  ad  vanum  ci  irrilum  i  far  tornar  vana 
la  vittoria  '  lÀv.  xxm.  3'i  sub  li n.  —  i'acilia  ex 
dilGcillimis  (rendere  agevoli  le  cose  malagevo- 
lissime) Caes.  BG  H.  27.  =  G  Raccogliere,  adu 
nnre,  ammassare.  Heredem  colere  agros,  ci 
fruclus  redigere.  Llp  Din.  x\\\i  i.  5  a  mal  - 
Redigere  pecuniam  (far  danaro  ,  ridurre  in 
danaro  )  Hor.  Epod.  II,  67  (ove  altri  per  rede- 
«\llegg.  relegit  )  -  Orane  argentana  libi  acln- 
tum  redigam  (io  farò  tosto  ritraiti  tutto  il  da- 
naro interamente)  PI.  Pers.  il.  5.  23 -Curo,  omnis 
frumenti  copia  penes  islam  esset  redacta  ("ès- 
sendo presso  costui  stato  raccolto  tutto  il  fru- 
mento )  Cic.  Verr.  v.  75  -  Cujus  (praedae)  pars 
maxima  ad  qu«storem  redacta  esl  ( lamaggior 
parte  delia  qualpreda  fu  posta  a  disposizione  del 
questore)  Liv.  v.  l'i.  =  7  Riferiscesi  anche  al 
contribuire,  attribuire,  assegnare.  Redigere  ali- 
quid  in  commune  (accommunare  qualche  cosa'' 
Ulp  Dig.  xml  2.  .2  et  73  -  Quidquid  caplnm 
ex  boslibus  est,  vendidil  consul,  ac  redegit  in 
publicnm  (e  ne  depositò  il  ritratto  nel  publi co 
erario)  Liv.il.  i2  -  Redigere  pr,x-dnm  in  liscimi 
(attribuire  il  bottino  al  fisco J  Tac.  [lisi.  iv.  72. 
=  8  Altre  locuzioni.  Redigere  aliquid  ad  ve- 
runa (giunger  colla  riflessione  a  scoprir  il  vero 
d'una  cosa)  Sen.  Ep.  lì  a  med.;  <"<  a  med.  - 
Menteroque  lymphatam  Mareotico  Redegit  fn 
veros  limores  (e  nella  mente,  di  lei  travolta  dal 
vino  egizio  destò  veri  timori)  Hor.  Od.  I.  37.  14 

-  Redigere  in  ordinem  (disporre  con  ordine ) 
Ancl.  ad  ller  m. 9  —  in  numerum  (enumerare 
con  altri  dello  stesso  genere)  (Juint.  x.  1  ante 
med.  —  in  versnm  (ridurre  a  verso)  Id.  IX.  > 
aule  med.  =;  9  Pass,  redigor.  Liv.  XXI.  15  - 
P.  fu'.,  alt.  redacturus,  §  ì  -  Pp.  pass,  redactus, 
§  6  -  P.  fut.  pass,  redigendus.  Vip.  Dig.  xxn.  1. 
Ifij  XXXV l.  'i.  5  a  med. 

Ili  DIl  ,  perf.  di  rodeo. 

llllilJli.E,   arum,  sf.  pi.  1,  da  redimo;  yùzpy., 

il  danaro  pel   riscatto  d'un  prigioniero.  Gloss 

Pbilox. 

Ri  DIMENDUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
RÉDIMENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  icdimo. 
RÈDÌHÌCCLO,  as,  .ire,  alt.  1,  da  rcdimicuUim  ; 

auaAuetv   $éiu.oi-x,  sciogliere  la  fascia.  Gloss. 

Philox. 
RÈDÌMÌCCHJM ,   i,  sn.  2,  da  redimio  ;  za/luv- 

T/JOv,  Xvx.3sGyiri,  erpó^tov,  rztvtx,  fascia,  benda. 

nostro  ;  ornamento  muliebre  del  capo  o  del  collo. 

Et  tonica?  manicas,  et  habent  redimicnla  mi- 
tra;. V./En.  ix.  615  (secondo  Isidoro  Orig.  xix 
31,   redimicula  sono  i  nastri  della  mitra)  -  Re- 

dimicnla  samunt  Frontibas  (cingon  la  fronte 
di  lunghe  bende  )  Juv.  li.  si  (parlando  de' sacer- 
doti \  .  Ov.  Fast.  iv.  l$5;  Mot.  x.  zr.ì  ;  Front 
de  Eloq.  ad   fin.  (al.  A.  Maio)  —  $  Trad. 

taecio ,  nodo,  l'incoio  onde  alcuno  e  ritenuto 
penile  non  si  scosti.  l'I.  Tmc.  II.  'i.  'il.  =  3 
Catenella,  ornamento  donnesco,  l'ani,  ex  Eesl. 
RÈDÌMÌO,  is,  i\i.  Unni,  ire,  att.  i,  da  re  al 
«•ni io,  cioè  orilo  (Scnlig.);  ìoz'Is'e.),  cingere,  cir- 
condare, inghirlandare,  coronare.  VA  sertis  re- 
dimili jnbebis  et  rosis.  Cic.  'l'use,  in.  is  in  fin. 
-Crinem  redimire  corymbis,  Stai.  Silo,  i  "..  n. 

—  unirà  eapillos  Ov.  ller  IX.  6.  3  —  l'ronlem 
corona  Mm t.ww.'.o.  ì  Trasl,  Mi ems  redi- 
mi tur    arco  (il  temporale  SÌ  cinge    dell'ureo  bn- 

Claud.  Rapi.  Proi,  ti.  98.        .'■  In  gene 
ioli    cingere,  circondare.  Mi  hi  floridi!  corollis 
redimita  domai  eral    Catull,  i.xiv.  66-  Redi 
nuli. ii  zona  papilla!   duson.Epigr.  9ì  (ove  altri 
legg.  redimiebat)        4  Pp.  pass,   redimitili, 

inumili  J,   a,    uni,  pp.   pass,    di  rcilimio.    -       '_» 

fggett  inghirlandalo,  involtato,  ijtìtztj;.  Sortii 
redimiti  Cu  Cai  il.  5.  ''-  Cinto,  circondalo, 
Silvia  redimila  loca  Catull.  i.xm.  i,  'i  Re 
di  un  Inni  missile  (  il  tirso  di  llatto)Sl;il.  Aclnll 
l  M2 
hiiiimiiis    iis,  $m.  i,  //"  redimio;  incorona 

minto,    l'atto   il   ,  ngli  1 1  lamini  r     Sul      il  (  ove  Sili 
i    itili.) 
Iti  Idilli      i.  ,  .  mi  p  i  ni  pili  ni ,  od  e  li  il  il  ni  ,   inn  ir 
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alt.  3,  da  re  (rnisiis)  ed  omo  (interposta  la  d 
per  eufonia);  usiou.lt  ,  ricuperare,  comperare 
di  nuovo  ,  ricompi  usare,  l-'riisjiiatcm  l'nnduni 
rodimele.  Cic.  Atl.  XI.  13  a  med.  -  Eamque 
(domum)  non  minoris,  qnam  emit  Anlonius 
redemit  (  e  ricomperò  quella  casa  a  non  minor 
prezzo,  che  fosse  instala  ad  Antonio)  Id  l'bil. 
in.  .3.  =  2  Comperare  scambievolmente.  l'I. 
Men.  iv.  2.  109;  i\  i.  i,  l'I.  UN.  vi.  32.  =  3 
Comperare  semplicemente.  Ala  il  Vili.  60.  =  4 
Riscattare  ,  libi  rare  da  selvaggio,  castigo,  mo- 
lestia, pagato  il  prezzo,  aro i-jz -v.j.  Tu  redime? 
me,  si  bosles  interceperint .'  PI.  Asin.  1. 1.92  - 
Se  auro  redimere  (riscattarsi  a  prezzo  d'aro) 
Liv.  xxxii.  59  -  Rodimelo  e  servitute  captos. 
Cic.Off.ii.it.  =ó  Trasl.  Ut eum  suo  sanguine, 
si  possent,  ab  Acheronte  cupoloni  redimere 
(die  avrebbero  desiderato,  polendo,  rii  Inumarla  in 
vita  col  proprio  sangue)  »p  Dion.sub  Gn.- Pe- 
cunia so  pabim  ajudicibus  redemerat  (siaveva 

palesaiuente  comperato  il  favore  dei  giudici }  Cic. 

ftlil.  :;2- Coi  pus  redimere  (liberarsi  da  malatia) 
Ov.  Rem.  Ani.  221.  =  C  Si  usa  anche,  ne'  se- 
guenti modi.  Redimere  malum,  metum,  acer- 
bilatem  etc.  (allontanare  un  male,  un  timore, 
una  disgrazia)    Cic.  Fani.   il.  ir.;  Verr.  vii.  i. 

—  delatorem  (comperar  il  delatore,  con  danaro) 
Ulp.  Dig.  XLIX.  lì.  2')  —  cnlpam,  scelus  {pagar 
il  fio  della  colpa,  della  seclcragint •)  Cic.  Fam. 
x.  8;  Sali.  Cat  li;  Ov.  Amor.  in.  3.  21  — vitia 
virtulibus  (compensare  i  vizj  colle  virtù)  Sen. 
Excerpt.  Contr  praef.  oxlr.  —  pacem  (acquistar 
la  pace)  Cic.  Q.  Fr.  i.  l  in  fin.  -  graliam  alque 
amiciliam  alicujus  morie  (guadagnarsi  favore 
e  benevolenza  con   la  morte  di  alcuno)  Ca-s.BC. 

i.  ìi  sub  fin.  —  largì tìo ne  mililum  voluntates 

(cattivarsi  il  cuor  de'  soldati  eolie  largizioni)  Id. 
ib.l.39extr.  —  belli  moram  (indugiar  la  guerra 
a  forza  di  danaro)  Sali.  Jug.  31  — militare 
olinm  servii ib us  ministeriis  (  ricomperarsi  il 
soldatesco  riposo  con  ogni  viltà)  Tac.  (list.  I.  16 
r=  7  Redimere  dicesi  anche  di  chi  prende,  sopra 
di  s'è,  oad  affìtto,  o  l'appallo  d'una  cosa  da  farsi, 
o  da  somministrarsi ,  o  le  gabelle  ecc.  Cic.  Brut. 
22;  Cip.  Dig.  VII  8.  12.  =  8  Redimere  lileni 
(prendere  con  patto  sopra  di  s'è  l'esito  d'una  lite) 
Cic.  Rose.  Coni.  12  ;  l'apin.  Dig.  x\  li.  1.  7.  =  9 
Pass,  redimor. Svet.  Cms.  \  -P.pr.atl.  rodimeli?. 
PI.  UN.  vi.  32  -  /'.  fut.  alt.  redoiiiptnius.  Tac. 
Agr.  ii  -  Pp.  pass,  redernptus.  Cam.  BG.  i.  18  - 
P.  fut  pass,  reilimendus.  Ov.  Pont.  III.  1.  105. 

RÈDIKDDTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell  iuus.  redin- 
dno  ;  rivestito  di  nuovo.  Tei  t.  Resurr.  cani.  42 
sub  fin. 

RÈDINTÉGEANS ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  rcdinlcgro. 

RÈDINTÈGRATÌO ,  onis,  .-./'.  3,  da  rodinlegro  ; 
àvotvéaiaic,  y.ot.Tct.Ua.yr)  ,  rinovazione,  restaura- 
zione, rinovamento.  iMacr.  Sai.  1. 11.  =  2  Trasl. 
Viribus  redinlegialio  subiogetur  (si  ristorino 
le  forze)  Amob.  VII.  219.  =  il  Ripetizione.  Alici, 
ad  Ilei".  IV.  2,s  (parlando  della  figura  rei.  delta 
in  Int.  conduplicalio  ) 

RÉDINTEGRITOR,  óiis,  sin.  3,  da  redinlegro; 
rinovatore  ,  ristoratore  di  opere  publiclic  ecc. 
Grut.  Inscr.  459. 1.  =  2  Trad.  Somnus  redin- 
tegralor  virium  (ristorator  delle  forze)  Tori. 
A  min    li  aule  med. 

RÈDINTEGRÀTOS,  a  ,  uni ,  pp  pass    di  rodinlegro. 

RÉDINTIÌGRO,  as,  ;ì\i,  àtum,  are,  att.  1,  ila  re 
(riirsus)  ed  integro  (inttrposta  la  d  per  eufo- 
nia); inot.MOi.vioM,  ■fj'j.i/iu'j'C'n,  rinovare,  instau- 
rare, rimetter  nello  slato  primiero  (e  propria- 
mente ditesi  delle  tose  interamente  cadute  e  rovi- 
nale, sia liè  differisce  da  rinovare^FI  lenovotur 
non  rodinlegiclur  oratio.     luti,  ad  Iter    II.  30 

-  Rursiis  inslaie  et  (iia-liuiii  i c.linlegrare  cos- 
periint  (scesero  di  nuovo  a  combattere  ed  a  riat- 
taccar   la    pugna)    Ca-s.    lìti.    I.   2 .  -  Audiloris 

memoria   redinlegrabitur  (si  rinfrescherà  la 

memoria  dell'uditore)  Cic.  ln\.  1.52.  -  9  'frasi . 
llelinenl  BC  ledinlegianl  legenlinm  ani iiuis 
(  inli  ateiigono  ,  invogliano  e   rallegrano  l'animo 

de1  leggitori)  Tao,  Ann.  iv.  .ti  -  Redintegrato 
ira  (riaccendendosi  nell'ira)  Eiv.  vm.  31.  ■' 
//  mot/o  di  neutro.  Varr  II  II .  il  2  a  med.  ss  4 
Ripetere.  Redintograre  verbum  Auct.  ad  ller 

IV.   2X.    --   .">  Supplire.    (  DI,    BG.   VII,    11.  (i 

Lappa  altresì    lei  il  I  l'Hill  li-,  Sen,  Hcll.  IV.  23  (ma  i 

pni  legg.  red  integro  re  J      6  Pass,  redintegror, 

',  i     /'  pr,  att.  redinlegrani.  l'air.  UH.  il  2  a 

mal    -  Pp.  pass.   I  odi  nlegi  al  US,  ',  2. 

iii.iHM.rvi'  (aromi.)  per  reaoaot,  Bnniuiap,  l'est. 


REDINVENIO 
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rìDINVÌMO,  is,  ire,  att.  »,  *  »  0™*»)  «j* 
inverò  (ùtfeir«Mi  (a  d  per  tufama);  trovar  di 
bumo,  riirflww.Tert.Anim.  *  a  mei. 

Ri  DIPISCO»,  fa»,  i,  </■/'•  3-  </a  rc  ("'tm.s)  «/ 
Rdipiscor;  njcfuirtare  u"a  cosa  perduta.  11. 
Trio.  iv.  3.  15. 

Ri  Discraw,  tis,  />.  ;»•■  «"•  *  «disco. 

ni  disco,  is,  ère,  «tt.J,aa  re  (rursus)  e  disco; 
rfMMmra,  sparar  rf«  nuooo.  Venant.  Vita 
S   Mari   122  (ove  leqgcsi  il  !><"''■  redisccns) 

RÈDÌTiO,  ònis,  sf  3,  </"  rodeo;  kvmtooj.*)  ,  ri- 
torno Industrianti  meam  celenlas  reditionis 
declarav.t.  Oc.  r«rr.  m.  fi  -  Qnid  illi  «dille 
etiam  liuc  l'uit?  f«  che  toma  egli  quii  )  PI. 
Hosl.  li.  ».  so. 

ri  bus,  a,  uin,  p.  fut.  di  rodeo. 

RVDITVS,  "?,  sin.  1,  da  rodeo;  ivaTTpo?*!,  ri- 
torno. Nosler  itus,  redilus,  incessus  Cic  Alt. 
xv.  s  ««"/in.  -  His  superatis,  aut  redita  inter- 
clusis  (a  tagliala  lorola  ritirata)  C.ts  BC.  iv 
30  -  Reditum  Iorio  ad  aliquem  locum  ed  in 
aliquem  locum  (ritornare  in  qualche  luogo) 
Cattili.  LXHI.  ."  -  Ucdilus  in  gratinili  cimi  eie 
(riconciliazione  con  ecc.)  Cic.  Alt.  il  3  ad  fin. 
—  2  AYi  pi.  Redilus  abscindere  du'.ces  (im- 
pedire il  dolce  ritorno)  llor.  Epod.  XVI.  35.  —  3 
Entrata,  rendita  ,  provento;  ìrpóvodo;.  l'ecu- 
n  so  redi  tua  Nep.  Att.u  infin.  -  Populi  redilus 
(le  gabelle,  i  dazj,  ecc.)  Ov.  Poni.  IV.  5.19- 
Tori  reditu  (col  lucro  della  prostituzione)  ld. 
Amor.  i.  in.  il.  =  4  Hedilus,  Redito,  co- 
gnome rom.  Mnr.  Inscr.  M».  8.  =  2  Trovasi 
anche  reddilus  in  moltissime  iscriz.  presso  Gru- 
ferò) 

RÈDI  VI,  perf  di  reden. 

RÉ  niviÀ  o  RI- DÙVÌ.Y ,  se  ,  sf.  1  (aViiZWmM.reduo); 
xxpovtjxix ,  itstpx-j'jy'ti ,  panericcio ,  postema  die 
nasce  alle  radici  dell'unghie  nelle  mani  e  ne' 
piedi.  PI.  UN.  XXin.  S;  XXX.  37.  =  2  Da  al- 
cuni dicesi  anche  reluviiim,  ii ,  sn.  Fest  =3 
Prov.  Reduviam  curare  (perdersi  in  inezie) Cic. 
ftosc.  Ani.  Vi.  =  4  foce,  d' ingiuria.  Titin.  ap. 
Fest.  =  5  Reliquie  de'  cibi  che  restano  attaccate 
a'  denti.  Solin.  32  a  raed.  ==  6  Reduvice  con- 
cbvliorum  sono  i  frammenti  de'  testacei  che  il 
mare  caccia  sul  l'ilo.  Id.  9  (ove  altri  legg.  relu- 
vias  per  reduvias) 

RÉDÌViÓsrs  e  RÉDVVÌÓSVS,  a,  um  ,  agg.  da 
rodivia  »  reduvia;  pieno  di  panericci.  Trovasi 
nel  trasl.  Lajvins  a  pud  Fest.  in  Rediviam  (ove 
rediviosa  è  lo  stesso  che  aspera  od  hianlia) 

RÈDÌViUS,  li,  sin.  2  (forse  da  redeo,  perche  spesso 
scacciata,  ritorna);  r.pbw  ,  zecca,  mosca  ca- 
nina. Col.  vi.  2  (ove  per  redivii  le  migliori  ediz. 
hanno  ricini  ) 

RÈDÌVÌVL'S,  a,  nm,  agg.  da  rodeo  e  vivus;  m- 
)iv<;-.)o;,  ttxuuSio;,  rinato,  risuscitato,  richia- 
mato in  vita,  rinovellalo.  Gens  rediviva  Pliry- 
gum  (  i  Romani)  Sii.  i  106  (ove  altri  legg.  reci- 
diva) =  2  Trasl.  Rediviva  bella  {guerre  ri- 
prese,rinovate)  Id.X.  277  (ove  altri  legg.  egual- 
mente recidiva)  =  3  Di  vecchio  fallo  nuovo  , 
TraM'yxTWT&s.    Fest.;   Cic.   Verr.  ni.  56;  Vitr 

VII.    1. 
REDO,   ónis,    sm.  3;  redone,  sorla  di  pesce  di 

fiume  senza  spine.  Auson  Edyll.  X.  S9. 
Redolens,  tis,  p.  pr.  di  redoleo. 
RÉDÒLÉO,  es,  ìli,  ere,  n-  2,  da  re  (rursus)  ed 
oleo  (interposta  la  d  per  eufonia)  ;  Kn'otpi  ; 
rendere  odore,  sapere  (dicesi  de'  buoni  e  cattivi 
odori)  Rcdolentque  Ihymo  iragrantia  niella. 
y.  Mn.  i.  34n;  (j,  IV.  169  -  Graviter  redolens 
(che  rende  un  assai  cattivo  odore)  Ma.lt.  Xlll.18 
-Redolere  loelorem  (esalar  un  cattivo  odore) 
Col.  xu.  18.  =  2  Trasl.  Milli  quidem  ex  ilìius 
oralionibus  redderc  ipsae  Albenae  videntur 
(pormi  sentire  da'  suoi  discorsi  un  profumo  d'at- 
ticismo) ld.  Brut.  S2  in  fin.  -  Orationes  redo- 
lenles  antiquilatcm  (discorsi  che  sentono  del- 
l'antico) ld.  ib.  21  -  Qui  nescio  quid  redolue- 
rat  (che  aveva  avuto  non  so  qual  sentore) Capi tol. 
Gord.  11.  =  3  P.  pr.  redolens,  §§  1,  2. 
RÉnÒMlTLS,  a,  uni,  pp.  pass.  deWinus.  rednmo; 

e  come  aggeli,  domato  di  nuovo.  Cic.  Siili.  1. 
RÈDÒNATOK,  óris,  sm.  3,  da  redono;  chi  dona 
di  nuovo.  Grut.  Inscr. ex  navo  Conslanlini  HW5. 7. 
REDÒJiO,  as,  avi ,  avi,  àtum  ,  are  ,  alt.  1,  da  re 
(rursus)  e  dono;  àva^tjuftt ,  ridonare,  ren- 
dere, rimettere,  llor.  Od.  II.  7.  3;  ib.  III.  3.  30. 
Rèdoptandus,  a,  ura,  p.  fut.  pass,  di  vedoplo. 
RÉDOPTO ,  as  ,  are  ,  ali.  1  ,  da  re  (rursus)  ed 

Lexicon  lat.-ital. 


opto;  desiderar  di  nuovo.  Ter!.  Resurr.  carn.  i 
sub  fin.  (ove  leggesi  il  part.  rodoplandus) 
REDORDÌOR ,  iris  ,  ivi ,  '^'7'.  ' ,  ^a  rc  prtv.  ed  or- 
dior  {interposta  la  il  per  eufonia);  «va7r»iyt?o- 
uu ,  stessere  ,  disfare  il  tessuto  o  sgomitolare. 
Telas  redordiri   /'/.  UN.  II.  26. 
RÈDORMÌO,  is,  ire,  n.  >,  da  re  (rursus)  e  dor- 
ano", avazoiftàouat ,  raddormentarsi  ,  dor- 
mir di  nuovo.  PI.  Fp.  ix.  36;  Cels.  I.  2. 
RIìDORMÌTÀTÌO  ,  o 

RÈDORMlTÌO,  0nis,.«/'.3,  da  rodormio;  avaxot- 
f/nuu-,  i7  raddormentarsi,  l'alio  di  ripigliar  il 
senno.  PI.  UN.  x.  98  (  ove  Arduino  per  redormi- 
lio  legge  redormitatio  ) 
RÈDORNO,   as,   aro,   alt.  1,   da   re    (rursus;   ed 
orno  (interposta   la  d   ;x;r  eufonia);  riador 
nare.  Tert.  Resurr.  cani.  12. 
nÉDOc.ENnus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
HÈIXJCEKS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  reduco. 
RÈDÙCIS,  genil.  di  redux. 

RÈDCCO,  is,  xi,  ctum,  cere,  alt.  3,  da  rc  (rursus 
o  retro)  e  duco;  à-jiyM,  ricondurre,  rime- 
nare. Legiones,  quas  ex  Brilannia  reduxerat. 
Cais.BG.  iv.  38 -Ad  palrem  reducendus  (perchè 
fosse  ricondotto  al  padre)  Liv.  xxxvi.  35 -Re- 
ducere exercilura  (rimenar  ne'  quartieri  od  in 
patria  l'esercito)  Tac.Ann.l.  38  ad  fin.— suos 
ab  oppiiL>iialione  (ritrarre  i  suoi  dall'assalto  ) 
Cms.  BG.  V.  26  —  aliquem  de  exsiìio  (richia- 
mare alcuno    dal    bando  )  Cic.  l'hil.  II.  1  —  re- 
«em  (riporre  sul  trono  un  re)  Jd.  Fam.  I.  2  — 
uxorem  (ripigliar  la  moglie  dopo  il  divorzio  o 
la  separazione)  Nep.Dion.  6;  Ter.  Ree. passim 
=  2  Reducere   assolut.   accompagnare  a  casa 
Quiiil.  xu.  8.  =  3  Rimettere,  ristabilire.  In  pri 
slinam  concordiam  reducere.  Balb.  ad  Cic. post 
Ep.  li,  l.  vili  ad  Ali.  —  aliquem  in  graliam 
ld.  Rabir.  Post.  8;  Ter.Andr.x.'i.  4,  —  aliquid 
in  memoriam   (far  sovvenire    di  gualche  cosa) 
ld.  Inv.  I.  52  —  aliquem  in  memoriam  (farlo 
risovvenire)  Pi.  Ep.  in.  ni— animum  ad  mise- 
ricordiam  (movere  a  compassione)  Ter.  Andr 
III.   3.   27   —  aliquem;  od  aliquem  ad  olììcium 
(riporlo  sul  buon  sentiero,   richiamarlo  aldo- 
vere)  ld.  Adelpli.  v.  3.  Vi;  Nep.  Dalam.2  — 
Ideili  (rinovar  una  legge)  Tac.  Ann.  i.  72.  == 
4  Poet.   Solemque  reducit    (fa   ricomparir  il 
sole)  V.  7En.  i.  M  -  Noclemque,  die  labenle 
reducit  (riporta  la  notte  al  cader  del  dì)  Ib.xi 
913.  =^  5  riror  indietro.    Reducere   gladium 
Geli.  v.  9  —  passus  (ritirare  il  passo)  Val.  FI. 

v   3-5 sinum  (ritirar  le  vesti  che  coprono  il 

seno)  Catull.LV.il  —  socios  a  morte  (sottrarre 
i  compagni  alla  morte)  V.  ^n.  iv.  375  —  libe- 
ralitalem  (ristringere  la  liberalità)  Sen.Ben.i. 
14  _  spiritum  (ritenere  il  /iato)  l'etr.  Sat.  98. 

—  6  Ridurre.  Ad  aequalitatem  aliquid  reda- 
cere  (appianar  qualche  cosa)  PI.  UN.  XXX.  39 

-  Sexa-iiila  pondo  panis  e  modio  roducunt 
(d'un  moggio  cavano  sessanta  libbre  di  pane)\A 
XVIII.  io  n.  3.  =  1  Trovasi  anche  redduco 
Lucr.  ì.  228;  IV.  990  (secondo  che  legg.  alcuni) 
z=  8  P.  pr.  alt.  reducens.  Stat.  Th.  XI.  49Ì  - 
P.  fut.  alt.  reduclurus.  Lact.  v.  2  a  med.-  Pp. 
pass,  reductus.  Pelr.  Sat.  89  -  P.  fui.  pass,  re- 
ducendus.  Liv.  xxxvi.  37;   §  1. 

REDUCTIO,   ónis,   sf.  3,  da   reduco;  avooyuy») , 
riducimeiito ,  il  ricondurre.  Reductio  regis  (ri- 
mettere sul  trono  il  re)  Cic.  Fam.  ì.  7  ante  med. 
=  2  Reducliones  sono  gl'innalzamenti  di  qual- 
che cosa.  Vi  Ir.  L.  10  sub  fin. 
RÉDUCTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  reduco;  ri- 
manere spesso.  Aurei.  Vict.  Caes.38 
RÉDCCTOR,  óris,  sm.  3,  da  reduco;  Karayuysù;, 
riduttore,  ricucitore,  chi  riconduce.  Liv.  li 
33  in  fin  ;  PI.  Ep.  vili.  12. 
RÉDUr.TURUS ,  a  ,  um ,  /).  fut.  att.,  e 
reductus,  a,  um  ,  pp  pass,  di  reduco.  ==  2  Ag 
geli,   ricondotta,   rimenato;  iny.ya.y3ut.  Redu 
ctos  in  hostium  numero  babuit.  ùes.BG.\.2s 
—  3  Trasl.  Reductus  in  grati  a  m  (rimesso  an 
cora  nella   grazia)  Cic.  Cluent.  36.  =  4  Ri- 
moto,   ritirato,  appartato,    solingo.    Virtus  est 
medium  vitiorum,  et  utrinque  reduclum  (siede 
la  virtù  nel  mezzo  de'vizj,  ritirala  dagli  estremi) 
Hor.  Ep   i.  18.  9- Alia  eniinentiora  ,  alia  redu- 
cliora   fecerunt  (dipinsero   alcune  cose  più  in 
rilievo  ,  altre  piuin  lontananza  e  più  addentro) 
Quint.'xi    3  -  Reducla   vallis    (solinga    valle) 
llor.  Epod.  il.  11;  V.  /En.  vi.  703  -  Sinus  redu- 
cli  (seni  riposti  od  internati  gli  uni  appresso  gli 
altri,  obliqui,  flessuosi)  ld.  ib.  I.  163;  Serv.  ib. 


REDUX 

Rédulcératus,  a,  um,  /;/>.  pass,  di  redulccro. 

RÉDCXCÉRO,  as,  are,  att.  1,  da  re  (rursus)  ed 
ulcero;  2vsÀr.o'u,  ulcerare,  inasprire  di  nuovo. 
Col.  VII.  5.  =  2  Pp.  pass,  redulceralus.  Apul. 
Mei.  5. 

RliDUISCUS,  a  ,  um,  agg.  da  re  ed  uncus  (inter- 
posta la  d  per  eufonia);  àvazocptrd;,  ripiegato 
all' indietro  (è  l'opposto  di  aduncus)  PI.  HN. 
XI.  Vi  (parlando  delle  corna  )  ;  Ov.  Met.  XII.  562 
(del  rostro  dette  aquile.)  =  2  Arduino  ne'  mss. 
di  Plinio  legge  anche  reuncus. 

Rédund.yns,  ì\s,p.pr.  di  redundo.  =  2  Aggett. 
ridondante,  copioso;  nkovàijtjv.  Cic.  Brut.  13. 
=  3  Trasl.  aggravato  dal  cibo  e  dal  vino.  PI. 
Pan.  63.  =  4  Comp.  redundanlior.  Tert.  Cult, 
fan.  9. 

RÉDUNDANTER,  avv.  da  redundans;  rcisovaffTi- 
ym-,  abondanlemenle ,  soprabmidantemcnte.  PI 
Ep.  1.  20  a  med.  =  2  Comp.  redundantius. 
Ambros.  Ep.  lxxxii.  (al.  lxiii),  n.  27. 

RKDUNDANTÌÀ,  88,  sf.  1,  da  redundo;  7r).60va- 
apLÒc,  ridondanza,  soprabondanza,  superflui- 
tà; il  troppo.  Cic.  Or.  30  ad  fin.;  Vitr.  1.6  ante 
med. 


nùDUNDÀTlO ,  ónis,   sf.ì,da  redundo;  nspui- 

aii.%   sconvolgimento,  rigurgitarne/ito.  Redunda- 
tio  stomachi.  Pl.HN.va.S;  xi.  35.  =  2  Trasl. 
rivoluzione  degli  astri  nel  loro  ritorno.  Vilr.  IX. 
ti  a  med. 
rèduindàturus,  a,um,/>.  fut.,  e 
RÉDUKD.iTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  redundo.  —  2 
Aggett.  riboccante,    traboccante.  Ov.  Fast.  VI. 
■4112  (parlando  delle  aque  ) 
RKDUrv'DO  ,  as,  avi,   atum  ,  are,  n.i,  da  ve  ed 
undo  (interposta  la  d  per  eufonia);  Ttiptcrueut»  , 
ùnipf)ù'C,<ù,  ridondare,  traboccare,  soprabon- 
dare,  soperchiare,  riboccare;  e  dicesi  propriam. 
delle  aqne  e  de' liquidi.  Si  lacus  Albanus  redun- 
dasset.  Cic.Div.  n.  32 -Non  anle  dimisit,  quain 
san^uis  in  ora  et  oculos  redundavet  (  che  il 
sangue  non  isgorgasse  per  la  bocca  e  per  gli  oc- 
chi )   Fior.   IV.   17  ad    fin.  -  Omnis  bic  locus 
acervis  corporum,  et  civium  sanguine  redun- 
davit  (fu  coverto  di  mucchi  di  cadaveri,  e  vi 
scorreva  a  rivi  il  sangue  de'  cittadini)  Cic.  Cal- 
ili. 111.  =  2  Trasl.  abondare,  avanzare  (parlando 
di  qualunque   altra  cosa)  Quod  redundat.  Cic. 
Fragni,  ap.  Non  iv.  ìoo  -  Cum  tu  omnibus  vel 
ornamentis,  vel  prrcsidiis  redundares  (  essendo 
tu  fornito  a  ribocco   di   ornamenti  e  di  ajuti} 
ld.   Fam.  IH.   20  ante  med.  -  Non  digito  uno 
redundat  (non  ha  un  dito  di  più)  ld.ND.i.  37  ad 
fin.  -  Ut  aliqui  sermones  liominum  in  judicio 
redundarent   (si   disseminassero  nel  giudizio) 
ld.  Balb.  25- Oplimorum  civium  mullitudine 
redundat  (vi    ha   buon  numero  di  ottimi  citta- 
dini) ld.    PiS.    11.  =  3  Esser   molto    bagnalo. 
Crux  illa,  qua?  eliam  nuuc  civis  R.  sanguine 
redundat.  ld.  Verr.  VI.  11  a  med.  —  4  Redun- 
dare  in,  o  ad  aliquem  (ridondare,  o  ricadere 
sopra  di  alcuno)  Id.Cat.I.  12;  liti  t-  B.  Alex.  60; 
PI.  Fan.  31.  =  5  P.  pr.  redundans.  Sall.Fragm. 
ap.  Non.  li.  53't    -  P.  fui.   redundaturus.  Hirt. 
B.  Alex.  611  -  Pp.  pass,  redundatus.  Ov.  Fast. 

VI.    402. 

Réduplìcatus  ,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  redu- 
plico; e  come  aggett.  raddoppiato.  Terl.  Patient. 
lì  ad  fin. 

RÈDCRKSCO,  is,  ere,  n.  3 ,  da  re  (rursus)  e  du- 
rosco  ;  indurirsi  di  nuovo.  Vitr.  1.  4. 

RÉDÙVÌi  eie.  V.  RED1VIA. 

RÉDCX,  iicis,  agg.  com.  3,  da  reduco;  ùnóvrpo- 
ao%,  ;ra).l'vTp07ros,  reduce,  che  è  tornato  sano 
e  salvo  da  esilio  0  da  cattività ,  guerra  0  viaggio 
in  paesi  lontani.  Quid  me  reducem  esse  volui- 
stis?  Cic.  Mil.  37  -  Reducem  facere  (far  ritor- 
narc)  Fi.  Capt.  prol.  43-  Exercitus  redux  (eser- 
cito ricondotto)  Tac.  Ann.  I.  7ii  exlr.  =  2  In 
generale  chi  ritorna  da  qualunque  luogo.  Non 
ante  reduces  ad  agmen.  PI.  HN.  vn.  5  (par- 
lando degli  elefanti)  =  3  Fig.  Redux  ad  inge- 
nium  suum  (che  ripiglia  il  suo  carattere)  Petr. 
Sat.  117  in  fin.  -  Reduces  eborea;  (la  turba 
de'  clienti  che  vanno  e  vengono)  Mart.  X.  70.  = 
4  Chi  riconduce,  riconduttore.  Ov.  Her.  xm.  50 
(parlando  di  Giove  che  aveva  un  tempio  sotto  il 
nome  di  redux)  =  5  Que'  che  ritornavano  alla 
patria  da  viaggio,  esilio,  spedizione  militare, 
scioglievano  i  voti  alla  Fortuna  ricondul- 
trice.  Fortuna)  reduci.  Claud.  vi  Co?;*.  Ho- 
nor.  1;  Vel.  Inscr.  ap.  Grcev.  Autiq.  Rom.  T.  10 
123 


REDI'SI 

pr>rf.  (ove  fa  menitene  anche  del  voto  sciolto  a 
tfcùmm  ncofiiluttot  e  [  Neptuao  radala)  par  la 
felice  navigazione  ] 

rèih  .  reduco. 

1U1  \Ì>"A>"ÌO.  is.  ire.  alt.  ,.  da  re  (rursus)  ed 
exinanio:  rotare  di  nuovo.  Apio.  VIH.  6  e\tr. 

Hi  i  xsi'i  i  io.  as.  ire.  att.  1,  aa  re  rursus'  ed 
exspeelo.  aspettare  ài  nw,  Yalg.Isaì.  xxvm 
N  et  13. 

ni  i  \Miii  O.  as.  are,  alt.  1 ,  da  re  (rursus)  e  fa- 
brico;   ri/abricare.   Cod.  fili    10.5. 

mixcio.  ts,  èei,  Betoni,  icóre,  att.  i,  da  re 
(rursus'  i  Cacio;  /»  stesse  the  reficìo (jprtsso  ijli 
antichi*  PI.  Troe.  IV.  ..  :.  (  ore  altri  legg.  re  la- 
cere'.  Pan'  n  :■  :  [ove  per  refaciamus  altri 
lega  reficiaoasj  ed  altri  meglio  ter  facìamus 
=  2  Pp.  pass,  relacttis  per  refectus.  Don.  Li- 
se -   ci.  I.  n.  t>6. 

!.  ros,  a,  um,  pp.  pass,  di  re  fa  e  io. 

i  ; .  perf  di  refacio  e  relicio. 

1(1  MlllO.  ónis.  sf.  I,  (/;  r.-licio;  Èmexsun,  ri- 
facimento, rifazione,  ristaiti  amento.  Refectio 
capitolìi.  Svet  Ctrs.  15.  =  2  Refezione,  ri- 
poto,  ristoro,  sollievo}  tutto  ciò  elle  vale  a  ri 
starar  le  forze.  Tempora  aJ  quictem  refeelio- 
nemque  data.  fjm'nf  T  1  Tnmnn  etiam  febr 
libera tns   vix   refeclioni  \alebit    [appena  aera 

ze  bastevole  a  rimettersi)  Cela.  ih.  lì.  =  3 

1  </jf  a  prende  per  ristoro  delle  forze  dit 
corpo,  hi.  i\ .  i  ad  lìu. 

li!  i  :  *  Hill,  óris.  sm.  J,  da  relicio;  aizz-oir,- 
tt.ì,  rifac  i  lare,  riparatore,  chi  rifa.  Svet. 
Veaj     iv 

•  i.KF.1  ri  ras  .  a.  uni.  p  fui    ali  ,  e 

■im  ri M .  a.  um,  />/<  post,  di  relicio.  =  2  .J/7- 
gett.  rifatto,  riparato,  acconciato:  5£oa7r£vou;- 
.-;  ;-.  r/;vj-7u£vo;  Naves  inventi  rcl'eclas. 
Ca-s.  BG.  \.  ;5  -  Pons  refectus.  LI.  BC  ì.  ,i 
=  3  Di  ninno  tletto  Refectus consal.  Sen.  Ep. 
•  .;n/r  mfrf.  =  1  .-//l/v  locuzioni.  Conspeclo 
dacia  retectas  militerò  animus  J' amino  de' 
soldati  rinvigorito  alla  vista  dei  capitano)  Liv 
i\  :  -ni.  Bau  -  RefeetB  Mie*  ■forze  ristorate) 
\  '.  :  :  -  Longoqne  refeeta  tempore  (e 
dopo  molto  rinvenuta  l)\.  Mei  \  il .  N27  -  Re- 
feeta  pollone  ac   cibo  (rtfiziata   dalla  bevanda 

e  dal  dio  ivir  Sat  ni  a  med.  -  Pecunia  re- 
feeta [danaro  ricavato)  l'apin.  Difj.  \XX\I.  7. 
i*.  =  5  Camp.  refectur  Cavell  il.  6. 
I.l  I  :  I  ITS  08,  ras.  ,.  da  relicio;  il  ritratto, 
tutto  di  che  si  raccoglie,  da  gualche  cosa.  Ex  re- 
feclo  |.  i  upertatis.  qui  ad  vos  pervenerit  (da 
qu,  ara  potato  ritrarre  per  roi  dalla 

mia  si  arsa  eredità  i  Sc.i\.  Dig.  XXXVL  1.  78.   = 

2  I    umitc  lo  stesso  che  refeclio - Tiadere  re- 

tili   dar»  m  alimento  che  valga  a  ristorare) 
PI     MH    xmii    !..        3  Per  ulm  lemplioem. 
Del 

'  nm,  /)   fot    pass  .  e 

i  ii- .  />  pi   att  di  refello. 

Il"  Bili,  rre,   alt     ;,  da  re  e  fello,   o 

mrglm  da  (ali-  //'■■■  confutare, 

■'adire  r  ributtale  r/urt  che  SÌ  è  ditto,  dnno- 

do     li    p    "  fi  ii    U ,,  jesi  fallii, 
I     edere  el  coai 

•io  ii'  lai  inni    aliCDJOI     In     l.ujar.    .ad 

/**   |  refellam    ton  b  il 

\      in    \ll    1'.  -  Itc- 

I'1  '     omo  ì  Svel 

/         '      lloi    (  »    Fm  n  is  - 
I    Oi  ii  :  ad  fin.-  P.fut 

I      i>  i    ii   ; 
11  '  •  i  lum    in  ire,  alt.  i    da  ri 

/  a  i  i  i  n  i  . 
"tirar  •    nrpoi  ,j,iis   cil  inni    I  i 

I 

"  '  I  il  •  um  ri  fieri  in    dvid 

'  n  fin. 

:   il   lihroi 

l 
'•l'in  re 

hi  il   ii     ,  ,i  med 

I        i  ■         ii  In 

■  /■ 
-  ■  '//in  1 1 
iudii  i 
'  i   i 

'  /'    fot 
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RETEBBNS,  lis,  p.  pr.  att.  di  refero. 

ni  ri: RIO,  is,ire,  alt.  4,  da  re  (vicissim  o  rur- 
sus) e  ferio;  òvairot»,  àvajr/.nTTtu  ,  riuercuo- 
tere ,  ferire  a  vicenda  o  di  nuovo.  l'I.  Asin.  il.  2. 
tot.  =  2  /-K/.  rfi'ceii  (/ci  riflettere  dell' imagme 

0  della  voce.  Ov.  Mei.  i\.  3iS;  Aus.  Ep.  x.  2j. 
RÈFKRÌVÀ    V    REFRIVA. 
RÉFERO,   fers,   rctìili   (poet.  rcttìili),  rel'ilum, 

referre,  alt.  anom.,  da  re  (vicissim  o  rursus) 
e  l'ero;  ~y.ju.icto,  liportarc,  rimenare,  ricon- 
durre, portare  in  dentro  o  di  nuovo.  Itaque  me 
referuut  pedes  iu  Tusculanum.  Cic.Atl.  xv.  16 

-  Pedem  referre  (ritirarsi,  tornare  indietro ) 
Cic.  l'hil.  XJ.  3  extr.;  Cajs.  BC.  i.  iì  -  Uetulit 
retro  pedein  (si  ritrasse  fugendo)  l'Iia'dr.  il.  l 

-  Hateni  sestos  releit  la  marea  risospinge  in- 
dietro la  zatla)  Sen.  Tlivest.  i3S  -  Referre  ma- 
li us  ad  ora  (accostare  al  volto  le  mani)  l'elr. 
Sai  88 —  inanimi  ad  capulum  (portar  la  mano 
sull'elsa)  Tac.  Ann.  XV.  58  —  caput  (riportar 
la  recisa  testa)  Svet.  Tib.  13;  Vet.  Tal).  Uer. 
ap.  Mazoch.  p.  i23,  n.  48  =  2  Dicesi  de'  na 
vignati  sospinti  in  parte  opposta  o  contraria  dalla 
tempesta.  Lihycas  vento  referuntur  ad  oras 
Ov.  Met.  xiv.  :<i  -  yEslus  te  in  portum  refert 
(la  marea  li  riconduce  in  porto)  PI.  Asin.  I.  3.  fi 

-  O  Davis,  referent  in  mare  te  novi  Fluclus  ? 
(o  nave  ,  ti  sbalzerà  di  nuovo  in  allo  mare  il  fu- 
ror de'  flutti  ?)  Hor.  Od.  I.  14.  1.  =  3  Fiff.  Be 
nij;uilatìs  lines  introrsus  referre  (ristringere  i 
confini  della  bontà)  Sen.  Ben.  l.  14  ad  fin.  =  4 
Referre  se;  ritirarsi,  ritornare.  Huc  se  refere 
bant.  Ca-s.  BC.  il.  s  -  Iterum  iste  Romani  se 
relulit  (costui  si  ricondusse  in  Roma)'  ic.  Flacc 
21  -  Heferre  se  ad  pliilosophiam  (ripigliare  lo 
studio  della  filosofia)  là.  Off.  n.  1  ad  fio. 
Conseguire,  riportare  (  sì  in  buona  come  in  mala 
parte)  Referre  servali  civis  decus  (ottener  la 
gloria  d'aver  salvato  un  cittadino)  Tac.  Ann. 
ni.  21  —  in  domimi  iynominiam  el  calamita- 
leni.  Cic  Off',  i.  39.  =  C  Restituire,  rendere. 
Referre  alicui  plurimani  salulem  (risalutare 
assai  caramente  alcuno  >  Id.  Att.  vili.  3  exlr. — 
praelerilos  annos  alicui  (far  ringiovanire  al- 
cuno) V.JEn. vn.  550  —  cnsem  vagline  [riporre 
la  spada  nel  fodero)  Sii. Vii.  508.  =  7  Referre 
gtatiam  o  gralias.  V.  GRATI  A,  §  7.  =  8  Par 
pari  referre  (render  la  pariglia,  contracam- 
biare) Ter.  Emi.  IH  1.  .5.  ==  9  Rispondere, 
opporre.  Quid  a  nobis  tefertur?  Ci*.  Quinl.  13 
a  med.  -  Ego  enim  libi  refero  eie.  (perocché  io 
ti  nudo  per  risposta  ecc.)  Id.  Caicin.  T>  a  mod. 
=  10  Obiettare,  rinfacciare.  Referre  opprobria. 
Ov.Met.  l.  758.  —  11  Compensare,  rifarti.  Re- 
ferre  \ieem  (prender  vendetta)  Id.  Art.  am.  I. 
170  r-  12  Rassomigliare,  rappresentare.  Mores 
et  vulluni  alien j US  referre.  PI.  Ep  xvi.  5  ad 
/in.- Sermone  culluque  Svevos  referunt  (par- 
lano e  vivono,  come  ijli  avevi)  Tac.  Genn.  43. 
s=  13  Rt'icrc.  Vina  refert.  /'.  ./'a.  ix.  3ì9.  = 

1  l  Ripigliare,  riuovare  ,  richiamar  in  uso.  Cur 
liella  referlisCpcrcAè  rimetter  mano  alle  armi.') 
Svi.  XVI.  67  -  Unno  morem  rcllulit  (ripose  un 
lai  costume)  \..l'n  v.59fi-Comoediaui  referre 
(riuovare  la  eomcilia)  Ter.  Ilec.  prof  i.  7  — 
rem    judicatam    (trattar  di  nuovo  il  giudicalo) 

(  ic  Dom,  J9  in  lin.  r^  15  Recare,  portare.  Re- 
morum  Bonos  Longe  refertur  (lungi  si  spande 
In  itrtpito  de'  mm  )  l'elr.  Sai  89  -  Tlicatriiin 
ila  resonans,  ni  Bsque  Romana  significa  ti  ones 

il    v.irs  refera Dlur      Che  sino  a   Roma  possono 

giurtgert  le  acclamazioni  e  le  grida)  t'.ic.  Q.  Fr. 
I.  li  sub  lin    -•-    HI  Rivoltare,  volgere.  Ad  ju- 

i ih  pallentia  reltolil  ora.  l'ai.  FI.  vii.  39- 

Referre  ai un  ad  studia.  Cic.  Rote,  stm.it> 

ad  fin       ad  ventateci  Id  Or.i  i.  -  -  17  An- 
.  prevenire,  Referre  dicoo.  l'apin   Dig 
i\    •  18  Far  rassegna.  Numerumque  re- 

ferre loasil  /'-  Ed.  Vi.  85  (parlando  del  greg- 
ge) =r  |9  Porre,  ascrivere.  Roferre  aliquem  in 
Ueoram  numero.  Cm  .\l).  i  12  (ove  altri  legg 
iiiiiioriiiii  ,  i_»  Cajpionem  referrem,  ihm  ole 
i  .'/  questo  novero  Q.  Cepione,  se  non  ne, 
lii  Brut,  i.:  -  Referre  causato  alioujui  rei  ad 
aliquom  (ascrivere  ad  oli  uno  la  rama  d,  guai 

I  BO     Nitri    i\ .    .  ^0    Ti  ali  rivi  re, 

i . ./, •/; ,n i .  ih. il e- in  referre,  Cic  Brut,  lì 

aliquid  io  libellum   Ri.  l'Ini,  i.  I  -  Refertur  in 
littcrai  pu  ni  te  illuni  sub  palre  '•  registrato 
Urria   ch'i  gli  abbia  i  ontbattulo  tolto  ì  i  om 
mandi  d'i  podi,  ) Lampr  Commod   12  e  med 
■ i  da'  gioì  fiali  1 1  onli 
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delle  entrale  e  delle  uscite;  dare  i  conti)  Cic. 
Vera.  in.  2»  ad  lin.  =  21  Referre  acceplum 
(dar  credito  ,  metter  a  cri-dito)  Id.  ib.  UI.  39. 
=  22  Raccontare,  riferire,  dire.  Befercs  crL;o 
liaec.  V.  /En.  n.  ,,7  -  His  mandavit,  ut  qua.- 
(licerci  Ariovistus  cojjjnosccrent,  et  ad  se  re- 
ferrent  (e  gliene  facessero  la  relazione)  Ca;s.  UG. 
I  i7  ad  lin.  ==  23  Ricordarsi.  Ov.  Trist.  iv.  i. 
35  ;  Amor.  il.  8.  17;  Rem.  Am.  299;  Met.  I.  165. 
=  24  ltelerre  ad  aliquem  (narrare  per  ogni 
punto  ,  fil  filo  la  cosa  per  ottener  consiglio)  (Jic. 
Att.  xvi.  3  sub  lin.;  Pam.  ni  5  a  med.;  Just, 
xxxi.  ì.  ==  25  Referre  ad  animum  (consultarsi 
dentro  di  s'è)  IMucdr.iii.l'J.  =  2C  Referre  ad  pon- 
tilicum  colle^ium  —  ad  consilium  —  ad  ora- 
cula  (riportarsi  al  collegio  de' pontefici,  all' as- 
semblea, agli  oracoli)  Cic.  Doni.  53;  Nep.Eum. 
12;  Id.  Lysand.  3  (parlandosi  di  popolo  si  usa 
meglio  Terre)—  ad  scnalum  (proporre,  metter 
in  consulla,  dar  parte  al  Senato)  Cic.  l'bil.  vili. 
11.  =  27  Dirigere,  indirizzare.  Leges  in  U\s'o- 
ria  ad  verità  te  m  referuntur.  Cws.  BC.  i.  6.  = 
28  Pass  referor,  §§  2,  9,  1".,  20,27-  P.  pr.  att.  re- 
ferens.  Cic.  Or.  1/52  -  P.  fut.  att.  relaturus./V. 
Ep.  vi.  28  -  Pp.  pass,  relalus.  Ov.  Met.  xni.  12» 

-  P.  fut.  pass,  referendum  o  referundus.  Front, 
ad  M.  Cws.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  2  ante  med. 

RKFERSUS.  V.  RÈI" ERTUS  ,  §  5. 

REFERT,  «"bat,  tiilit,  ferro,  att.  anom.  da  rcs 
e  fero;  dixyipii,  npoirr/.n,  u\iu.yipn,  importare, 
rilevare,  giovare,  esser  utile,  appartenere. Quid 
refert  me  fecisse  regibas,  ut  milii  obedirent 
etc?  PI.  Cure.  iv.  3.  23  -  lllud  permanili  re- 
ferre arbitror,  ut  eie.  (;V>  credo  dover  impor- 
tare assaissimo  ,  che  ecc.)  Ter.  Ucaul.  III.  1.  5$ 

-  Sed  quaqti  id  refert?  (ma  ciò  che  rileva?) 
Cic.  Fani.  v.  9  -  (inani  ad  rem  istuc  refert  ? 
(a  che  serve  ciò?)  PI.  Epid.  il.  2.  91.  =  2  Cot 
pronomi  mea,  tua,  sua,  nostra,  vestra,  casi 
abl.  sing.  fem.,  od  ace.  pi.  di  gen.  n.  Id,  quod 
tua  aitili  referebat  (i/uello  che  non  era  di  alcun 
tuo  interesse)  Cic.  Fani.  v.  20,a  med.  -V.Minerv. 
Sancì.  1. 111.  e.  5;  V'oss.  de  C.rammat.  1.  vii,  e.  2'ì. 
;=  3  Talora  reTert  od  interest  si  sottintende. 
Quid  islue  nostra?—  Magni.  Tcr.Phorm.  v.  3. 

17  -  Quid  mea?  Id.  Hec.  III.  5.  CO. 
Rki-ertus,  a,  um,  pp.  pass,  di  refercio.  =  2  Ag- 
geli, pieno,  zeppo,  ripieno;  ps^-jap:s)/o;.  Insula 
referla  divitiis  (isola  ricchissima)  Cic.  Munii. 

18  ad  lin.-Tboatrum  celelnilato  re  feri  issi  inum 
(teatro  tutto  pieno  di  spettatori)  Id.  Q.  Fr.  I.l. 
li  ad  lin.  =  3  Vila  referla  bonis  (vita  colma 
di  beni)  Id.  Tusc.  vii.  31  -  Rcfertus  omnibus 
pni'iniis  donisque  fortuna  (arricchito  di  lutti  i 
favori  e  doni  della  fortuna)  Id.  Tusc.  V,  7  ad  lin. 
=  4  Assnlut.  ricco,  alionilaute.  Asia  isla  referla, 
et  eadem  delicata  (cotesto  Asia  ricca  e  molle) 
Iil.  Mnr.  9  -  Referla  domus  (casa  doviziosa  ) 
Sen.  Med.  iS5;  Cic.  Or.  1.  35  -  Referti  agri 
(ricchi  poderi)  Tac.  Risi.  11.  5f>.  =  5  Leqgesi 
anche  refersus.  Aror.  Tir.  p.  l'io.  =  6  Camp. 
refertior.  Ciò.  l'err.  v.  S7  a  med.  -  Sup.  refer- 
tissimuS.  /(/.  Q.  Fr.  1.  1.  Wadfm.;  §  2. 

RÈFERVENS,  tis,  p  pr.  di  referveo.  =  2  Aggeli. 
ribollente  ,  che  ribolle.  In  sanguine  refervenli. 
PI.  I/N.  xvi.  zi.  =  8  Trasl  veemente,  impe- 
tuoso ed  atroce.  Cic.  Rose.  Cora.  6. 

RÈFERVÈO,  cs,  gre,  n.  2,  e 

lt!  FERVESCO,  ÌS,  bui,  o  \i,  vescrre,  ».  !,  da  re 
(rursus  o  valile)  e  ferveo  o  fervesco;  bollire  di 
nuovo,  o  ribollire  assai.  Cic.  Iliv.  1.  23.  -  3  Ci\<- 
sare  di  bollire,  raffreddarsi,  net  signif,  trasl.  Id. 

Bruì,  'il  in  lin.  (parlando  dell'orazione  ;  Ove  altri 
per  rrfei  linciai  legg,  rrli'ivi'iat)  =  -  3  P.  pr.  re- 
fervens  /'/  //,V.  xvi.  22. 


RÈFESTINO,  as,  aro,  n.  1,  da  re  (rursus)  e  fe- 
stino; affrettarsi  di  nuovo.  Kuf.  ap.  Ilici 011.  in 
Ruf,  in,  n.  1.;  Paul.  Noi   Ep.  15  (al    *<< 

RÈfIdCLO,  as,  5rc,  att,  1,  da  ro priv.  e  Gbulo; 

sfibbiai  e,  sbottonare.  ,Marl.  IX.  28. 
[Ili  fclENDUS,  a,  imi,  ;;.  /)//.  pass.,  e 
Uri  li. il  INs,  lis,  p.  pi    alt.  di  relicio. 

io  1 11.10  is,  gei,  ecium,  (cére,  ali,  3,  da  re  (rur- 
sus,!' Lino,  ir.w/.tv'jfya,  «va^K/zSivw,  rifare, 
nini  Iteri,    ristabilire,    li  limili    nio'nia    disji'cta, 

fanaque  delela  refecit.  iVe»,  Timol.  :>  •  Refi- 
cere  loitamenlum.  Ulp.  Dig  \\i*.  1,  9,  ì 
Riparare,  ristaurare,  acconciare,  .lides  re  sii - 
lui'ir  et  refi  coro  Ciò  '/'»/».  111  a  med,  -  Reti- 
ci!   rotei  quaisas  (rimpalina  le  navi  sdrucite) 

fior.  Od.  I.  1.  17  -  ReflCera   ignem   [riaccendere 
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il  fuoco)  Petr.  Sat.  136.  =  *£**  «*•  Ve- 
leroaen  tr.bunum  refeort  (/«  pfcèe  confermò 
l'alerone  iwUa  wrica  «  /n/»»"»)  Ut.  ii.  56  - 
Cam  Terrei  lecea  de  tribù»  plebis  refen- 
di* (intorno  alla  contimiazumc  m'Ha  canea  dei 
tribuni  Mia  plebe)  Ciò.  Amie.  25  a  med.  =4 
Supplire,  sostituire,  reclutar,:  Ues.  BO.  ni.  9  ; 
V  ti  IH  59  =  5  Ricreare,  ristorare,  confor- 
tare sollevare:  àvaipii*"  (riferendosi  al  corpo) 
Ouo'ad  me  relìciam.  Oc.  F<»«.  vii.  26  crir.  - 
Vxercitum  reticele  ex  labore  atque  inopia  (ri- 
storare l'esercito  dalle  durate  fatiche  e  dalla  fame 
soffi '■;•<«)  Ca>s.  BG.Tn.  ìJ-Trronis  reBciendi  spes 
est  in  M.  Curio  (la  speranza  dilla  guarigione 
di  Tirane  e  riposta  in  M.  Curio)  Cic.All.  vii.  3 
e\tr  -  Ostrca  stomachnm  unica  roliciunl  (le 
ostriche  san  l'unico  ristoro  dello  stomaco)  PI 
HN".  xxxvi.  21.  s=  (>  Riferendosi  all'animo.  Sed 
ne  recieat  et  reficit  Cu.  PampeJi<consiliam, 
Cic.  Mil.  1  -  Sociorum  anrmes  reticele.  Sali. 
Cat.  49  —  animos  niililum  a  terrore  (rassicu- 
rare dallo  spavento  gli  animi  dei  soldati)  Liv. 
xxxm.  36.  =  7  E  ad  altre  cose.  Lacedemo- 
ni'! se  nunquam  rel'eccrunt  (gli  Spartani  non 
riacquistarono  più  la  preponderanza  sopra  la 
Grecia)  Nep.  Ages.  7  -  Si  vi'M,  non  posse 
retici  (se  vede  non  potersi  rifare  dello  speso) 
Varr.  Rll.  i .2  -  Salina  reficit  jam  roscida  luna 
(già  la  rugiadosa  luna  rinfresca  le  selve)  V.  G. 
III.  335.  =  8  Ricavare.  Quod  inde  refectum  est 
(quello  che  se  ne  ritrasse)  Liv.  xxxv.  1  exlr.  - 
Impensas belli  alio  bello  refecturus  (per  cavar 
le  spese  di  una  guerra  da  un'altra)  Just.  IX.  1 
in  fin.  =  9  Pass,  reficior,  §§  7,  »  -  P.  pr.  alt. 
reGciens.  PI.  HN.  xxvi.  6S  -  P  fui.  alt.  refe- 
Cturus,  §  8  -  Pp.  pass,  refectus.  Cces.  BG.  v.  23 
-  P.  fui  pass,  reficiendus,  §  3. 
RÈFICTÌO,  ónis,  sf  3,  da  reungo;  lo  slesso  che 

relectio.  Ulp.  Dig.  xliii.  3.  21,  §  7. 
RÈFiGO.is,  xi,xum,gere,  alt.  3, da  repriv.e  figo; 
à-oxxSnlóu,    staccare,   sconficcare,  schiodare. 
Figentur  rursus  hse  tabula;,  quas  vos  ciecretis 
vestris  refixislis.  Cic.  Phil.  li.  5  exlr.  -  Templis 
Parthorum  signa  reGxit  (staccò  dai  templi  dei 
Parti   le    romane  insegne)  Hor.  l.  1S.  56.  =   2 
Trasl.   Retigere    leges  (abrogare,  annullare  le 
leggi)  Cic.   Phil.  SUI.  3  —  jurgia  (levare,  to- 
gliere le  ingiurie)  Hor.  Ep.  ii.2.l7o(ove per  refigil 
altri  legg.    refugit)    =  3    Ficcare   o  ficcar  di 
nuevo.   V.  G.  lv.   2(tt    (ove    altri   meglio   legg. 
relìngunt  per  refigunt)  =  4  Pass,  rctigor.  Val. 
Max.  I.  6,  n.  in  -  Pp.  pass,  relixus.  Just.  ix.  7 
a  med.;  V.AEn.  v.  360. 
RÈFÌGt'RO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  (rursus)  e  figuro; 
formar  di  nuovo,  riformare.  Vulg.  Sap.  XIX.  6. 
RÈFiNGENs,  tis,  p.  pr.  alt.  di  reti ngo. 
RÉFINGO,  is,  ère,  att.  3,  da  re  e  fingo;  formare, 
fare.  V.  G.  IV.  2(12.  =  2.  Trasl.   fingere,  disi- 
mulare. Apul.    Met.    3    (ove  leggesi  il  pari,  re- 
fingens). 
RÈFiRMÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  refirmo. 
=  2  Aggeli,  raffermato,  costituito,  stabilito. 
Sex.  Ruf.Brev.  li  sub.  fin. 
Rèfixds,  a,  uni,  pp.  pass,  di  refigo    =  2  Aggeli, 
staccato,  schiodato;  à:;ox3c3y)/w3sì;.    R.etixum 
corpus  (corpo  slaccato  dalla  croce)  Just.  ix.  7  a 
med.  =  3  Trasl.  Non  basta  refixas  Vendit  opes 
(non   vendonsi  all'incanto  i  beni  dei  proscritti) 
Claud.  iv  Cons.  Honor.  496. 
RÉFLÀRÌEIS,  e,  agg.   com.  3  ,  da  re  accr.  e  fla- 
bilis;  che  facilmente  si  svapora,  si  digerisce.  Ccel 
Aurei.  Tard.    IV.  1   ante    med.  (parlando  dei 
cibi) 
RÉFLÀBRl   venti,  sm.  pi.;  venti  che  spirano   di 
qua  e  di  là,  ora  innanzi,  ora  indietro  ;  lo  stesso 
che  reciproci.  Apul.  de  mundo. 
REFLÀGITO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  (rursus)  e  fla 
gito  ;    c/.j%i-i'Cfii ,  far  istanze  di  nuovo.   Catull 
xlii.  6  et  in. 
Reflandcs,  a,  um,  /).  fui.  pass.,  e 
Reflans,  t'S,  p.  pr.  di  rello. 
REFLÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  redo;  svaporamento. 

Coel    Aurei.  Tard.  1  ante  med. 
Réflatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  refio. 
RÉFLATUS,  us,  sm.  4,  da  rollo;  àvreV'Ota,  vento 

contrario.  Cic.  Att.  XII.  2;  Pi.  HN.  ìx.  5. 
Reflectf.ns,  tis,  p.  pr.  alt.  di  reticelo, 
RÉFLECTO,   is,  exi,  exum,  eclére,  att.  3,  da  re 
(retro)  e    flecto,  «vaxafiffTw,  ripiegare,  tor- 
cere, rivoltare.  Inde  pedem  Victor  multa  cum 
laude  refles.it.  Catull.  lmv.  112  -  Retlecte  gres- 
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sum  (ritirati,  torci  il  cammino)  Sen.  Tbyest. 
128  -  Rellectere  catidam  sub  alvum  (ripiegar 
la  coda  sotto  il  ventre)  PI.  UN.  XI.  111.  =  2 
Trasl.  Causa;,  quibus  menles  aut  incitantur 
aut  rcflecluntiir  yo  si  movono  a  compassione) 
Cic.  Or.  I.  12  a  med.  -  Retlectcre  an'imum 
(rivolgere  l'animo  a  qualche  cosa)  V.  JEn.  II. 
7M  -  Idem  non  rellectemus  in  nos?  (non  l'ap- 
plicheremo a  noi?)  Quint.  Deci.  2*5  =  3 
Pass,  rcllector,  §  2  -  P.  pr.  att.  reflectens 
l'ai.  FI.  V.  355  -  Pp-  pass,  rellexus.  Sen.  OEdip 


REFLEXIM,  avv.  da  rellexus;    rivoltando,    rilor 
cenilo,   convertendo    (è  l'opposto  di  direclimj 
Apul   Dogm.  Plat.  3. 
REFLEXÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rellecto;  ànxxsepipi;, 
rivolgimento,   ritorcimento,    conversione.   Macr 
Sat.  V.  il  ante  med.;  Apul.  Dogm.  Plat.  3. 
Rèflexus,  a,  um.  pp.  pass,  di  rellecto.  ==  2  Ag- 
geli, ripiegalo,  ricurvo;  àvaxap«p&sì;.  Reflexa 
cervi*.  Stat.  Achill.  i.  382  -  Rellexus  capillus 
(capelli  torli    in   anella,   rincrespati)  Capilo!. 
Pertin.  12. 
RÈFLEXFS,  us,  sm.  4,  da  reflecto;  seno,  recesso, 

luogo  ritirato.  Apul.  Fior.  n.  6. 
REFLO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1,  da  re  (retro  o 
conlra)  e  fio;  àvrurvétu,  spirar  contra,  indietro. 
Elsi  Etesiae  valde  rellant  (benché  i  venti  etesii 
spirino  molto  contrai])  Cic.  Alt.  VI.  8.  =  2 
Fig.  Cum  fortuna  rellavit  (quando  non  ci  fu 
propizia  la  fortuna)  Cic.  Oli'.  11.  6.  =  3  Sof- 
fiare, cacciar  fuori.  Lucr.  IV.  935.  =  ^Gonfiare e 
sollevare  soffiando.  Apul.  Met.  in.  =  5  lì  nel 
signif.  contrario,  sgonfiare.  Lampr.  Elagab.  21. 
=  6  Pass,  refior.  lucr.  iv.  9W  -  P.pr.  reflans. 
Cic.  Tusc.  1.  19  -  Pp.  pass,  reflatus  (nel  signif. 
di  svaporato)  Apul.  Met.  2;  Ccel.  Aurei.  Acut. 
11.  29  -  P.  fut.  pass,  rcllandus.  Sidon  Ep.  ìx.  13 
in  Carni.  2. 
Rèflórescens,  tis,  p.  pr.  di  refloresco. 
UÉFLÒRESCO,  is,  rìii,  rescere,  n.  3,  da  re  (rur- 
sus) e  tloresco;  àvK»3sw,  rifiorire.  PI.  HN. 
xviii.  13.  =  2  Trasl.  Ceu  prima  reflorescente 
juventa  (come  nel  primo  fior  degli  anni)  Sii. 
xv.  738.  =  3.  P.  pr.  rèflórescens,  §  2. 
REFLUÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  refluo  ;  ciò  che  scorre, 

il  superfluo.  Venant.  Vit.  S.  Mart.  I.  29. 
RÈFLUENS,  tis,  p.  pr.  di  refluo. 
Rp.FMJO,  is,  xi,  ìiére,  n.  3,  da  re  (retro)  e  fluo; 
àvaòps»,  scorrere  indietro.  Cum  refluii  campis 
(quando  si  ritira  dai  campi)  V.  iEn.  IX.  31  (par- 
lando  del  Nilo)  =  2  P.  pr.   refluens.  Id.  G. 

IV.  262. 

REFIX'US,  a,  um,  agg.  da  refluo;  nzlipóocc,  che 
scorre  indietro,  che  rimonta  alla  sorgente .  Pi.  1LN. 
II.  ini),  Stat.  Silv.  V.  1.  91;  Sii.  v.  62'.  ;  Apul. 
Met.  4. 
RÈfòcillàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  refocillo. 
RÉFÒCILLO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  re  e 
focillo;  àvaxTxofiae ,   rifocillare,  ristorare, 
confortare.  Sen.  Ben.  ni.  9  (ove  refocillasse  è 
sinc.   di  refocillavisse)   =   2  Pp.   pass,   refo- 
cillatus.  PI.  Ep.  ili.  14  et  16  sub  fin.  (ove  altri 
legg.  focillalus) 
RÈFÒDÌO,  is,  odi,  ossum,  òdere,  att.   3,  da  re  e 
fodio;  otKOpuuffw,  scavare,  dissotterrare.  Solum 
quanti  altissime  refodere.  PI.  HN.  xix.  27.  = 
2  Pp.  pass,  rel'ossus.  Id.  vii.  16. 
RÉFORMÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rel'ormo;  ^szauóp 
<i>to3is,  trasformazione,  metamorfosi.  Apul. 
Met.  3;   ib.  11.  ==  2   Trasl.  riforma.  Sen.  Ep. 
58  a  med. 
RÉFORMATOR,  óris,  sm.  3,  da  reformo;  «vari).** 

otjjs,  riformatore.  PI.  Ep.  vili.  12. 
Reformàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  reformo.  =  2 
Aggett.  trasformato,  lnalienam  quampiam  per- 
soiiara  reformàtus.  Apul.  Met.  11  sub  fin.  -  Sic 
reformàtus  (così  cambiato  di  vestìmenta)  ld. 
ib.  7. 
REFORMÀTUS,  us,  sm.  4,  da  reformo  ;  lo  stesso 

che  rel'ormatio.  Tert.  adv.  Valenl.  lj. 
Rèformìd\ns,  tis,  p.  pr.  att.  di  reformido 
REFORM JOATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  reformido;  yó- 

|3o;,  timore,  tema.  Cic.  Part.  1. 
REFORMIDO,  as,  are,  att.l,  da  re  accr.  e  formido 
7rspt?o(3iof/at,  temere  mollo,  aver  paura,  paven- 
tare. Pacis  nomine  bellum  involatimi  refor- 
mido. Cic.  Phil.  vii.  6  in  fin.  -  Posteiitatis  me- 
moriam  non  refonnidat  (non  lo  sgomenta  la 
memoria   de' posteri)  PI.  Ep.  V.  8.  =  2   Trasl 
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Reformidant  insuetum  lumina  soletn  (gli  oc- 
chi non  usi  al  sole  restano  abbagliati,  non  reg- 
gono al  lume)  Ov.  Pont.  in.  4.  49  -  Ante  refor- 
midanl  l'errimi  (temono  l'avvicinarsi  del  ferro) 
V.C  il.  369  (parlando  delle  viti)  -  Ne  rcformidel 
oculus  (percìie  l'occhio  non  patisca)  Col.  IV.  9. 
—  3  Con  l'inf.  Cic.  Pini.  xiv.  8  ad  fin.   =  4 
Seguito   da  quod  congiunz.   causale.  Neque  se 
reformidare,  quod  eie.  (e  che  egli  non  temeva 
perche  ecc.)  C«s.  BC.  I.  32  ad  fin.  =  5  P.pr. 
alt.  refoimidans.  Cic.  Fin.  III.  2. 
REFORMO,  as,  avi,  Slum,  àie,  att.  1,  da  re  (rur- 
sus) e  formo;  usvzuiopyóoi,  trasformare,  vestire 
un'altra  forma,  o  restituir  la  primiera.  Quod 
fuil  ante  reformal.  Oc.  Met.W.  253.  =  2  Trasl. 
riformare.    Perditam    disciplinam   reformare. 
Eumen.  Pan.   Constant    2  -  Ruinas    patria;  in 
pristinum  babitum  reformare  (ricomporre  nel- 
lo stato  di  prima  la  patria  rovinata)  Val.  Max. 
vi.  5,  n.  2  extr.  -  Subvcrli,  vel  reformari  non 
polest  (non  può  sovvertirsi  o  cambiarsi)  Apul. 
Met.  9=3  Pass,  relbrmor,  §  2  -  Pp.  pass. 
reformàtus.  Ov.  Met.  ìx.  399. 
Rèfossus,  a,  um,  pp.  pass,  di  refodio. 
Refótus,  a,  um,  pp.  pass., 
Rèfòvendus,  a,  um,/).  fut.  pass.,  e 
Réfòveiys,  tis,  p.  pr.  att.  di  refoveo. 
REFÒVEO,  óves,  óvi,  ótum,  óvére,  ali.  2,  da  re 
(rursus)  e  foveo;  ài/a3i>.7t<o,  riscaldare,  risto- 
rare, confortare,  rimettere  in  vigore,  rifocillare, 
(e  quasi  lo  slesso  che  foveo,  tanto  più  se  il  ri- 
scaldamento si  fa  a  poco  a  poco)  Adstrictos  re- 
fovet  complexibus  artus.  Lue.  vm.  67  -  Amat 
parco  liumore  inter  siccitates  snepe  refoveri 
(vuol  essere  spesso  inaffiata  con  poca  aqua  nella 
siccità)   Pali.  iv.  m  circa  med.  =    2    Trasl. 
Tepidosque  refoverat  ignes  (e  aveva  risvegliato 
l'intiepidito  amore)  Ov.   Amor.  II.  19.  15  -  Re- 
fovere  disciplinam  castrorum  (rimettere,  in  vi- 
gore la  militare  disciplina)   PI.   Pan.  18.   =    3 
Pass,  relbveor,  $  1  -  P.  pr.  att.  refovens.  PI. 
HN.  xxxv.  22  -  Pp.  pass,  refotus.  Svet.  Ner.  27 
-  P.  fut.  pass,  refovendus.  Veli.  i.  15. 
RÉFRAGTÀRiÒLUS,  a,   um,  agg.  dim.  di  refra- 
ctarius;  àvTtTv?rK,-,  alquanto,  o  moderatamente 
ostinato,  insistente,  cavilloso  con  gravità.  Cic. 
Att.  Il  1  (parlando  del  genere  giudiziario)  _ 
RÉFRACTÀRicS,  a,  um,  agg.  da  refringo;  àvzl- 
tutto;,  ostinato,  resistente,   restio,  pertinace  nel 
suo  sentimento.  Sen.  Ep    79. 
REFRACTÌO,  ónis, sf.3,dà  refringo;  rifrazione 
o  ripercussione,  riflesso  del  lume.  L.  Vili.  Dig. 
tit.  2,  leg.  17. 
Réfractos,  a,  um,  pp.  pass,  di  refringo.    =  2 
Aggeli,  rotto,  spezzato;  àvuy.sy.lanuévoe.  Lucr. 
ìv.  ili.  =  3  Trasl.  ri sospinto ,  scacciato.  Ze- 
pbvris  aquilo  refraclus.  Stat.  Silv.  ìv.  5.  8.  = 
4  Assolut.  In  refracto  (in  una  terra  smossa  e 
lavorata)   PI.  HN.  XVII.  15. 
REFR/ENO.  V.  REFREKO. 

RÉFRÀGÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  refragor;  àvrtp.0.- 
yri'jt;,  opposizione,  ripugnanza.  August.  Ep.  177. 
RÈFR\GÀTOR,  óris,  sf.  3,  da  refragor;  asm^si- 
poTovóòw,    oppositore,   contradittore ,    avversario. 
Ascon.  init.  exposit.  or    in  toga  cand. 
Rf.fràgàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  refragor. 
RÈFRÀGÀTl'S,  us,  sm.  4,  da  refragor;  lo  stess» 
che.  rel'ragalio.  Lacl.  ad  Stai.  Th.  IV.  468  (nelle 
edizioni  volgari  leggesi  malam-  refragantur). 
REFRAGO,  as,  are,  alt.  1  (arcais.)  per  sufl'ragor. 
Non.  vii.  3  (riportando  un  luogo  di  Siicnna,  ove 
altri  per  rel'ragabunt  legg.  suffragatimi  tj 
REFRAGOR,  5ris,  ari,  dep.  1,  da  re  (contra)  e 
trago  (cioè  tentare  flecterej;  o  forse  da  re- 
fringo (perchè  anlicam.  diceasi  fragoper  fran- 
go) ;  àvtùéyu ,    opporsi,   resistere,  contradire 
(il  suo  opposto  è  sutl'ragorj  Illa  lex  petitioni 
tua;  refragata  est.  Cic.  Mur.  23  -  Pars  optima- 
tium   refragabatur,  ne  etc.  (una  parte  degli 
ottimali   faceva   opposizione,   perchè  non   ecc.) 
Veli.  li.  4ii  extr.    =    2  Trasl.    Ut  is,  cui  non 
refiagetur  ingcnium  (sicché  chi  ha  disposizione 
per  questo)  Quint.  x.  6  -  Refragari  Veneri  (ren- 
dere impotente  al  coito)   Pi.  HN.   XIX.  38.  =    3 
Pp.  dep.  refragatus,  Curt    IX.  5  (ove  vuoisi  in- 
terpretare nel  signif.  di  sufl'ragatus) 
Refrégi,  perf.  di  refringo. 
Refrénandus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  refreno. 
REFRÉNATÌO,  ùaìs,  sf.  3,  da  refreno;   y.ola<3p.ò<;, 
raffrena  mento,  il  raffrenare.  Sen.  Ira  In. 

15. 
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RtFRt'NÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  refieno. 
ufnù'.xo,  t  RfFR.VMi.  a*.  .ivi.  itum,  ire, alt  i, 

j.:  re  aeer.  e  [reno,  x^tvx'jwyj,  raffrenare, 
porre  il  fremo,  imbrigliare.  Refrenare  equos 
jussi.  Cori,  iv.  16.  =  -2  /-'ii;.  Refrenare  Buvios 
restare  il  arso  defilimi  l.uer.  VI.  531.  =  3 
Trasl.  raffrenare,  tratentre,  moderare,  com- 
primere.  El  perenni,  ncque  al'  esìlio  res  alla 
refienat  impedire  la 

reiienj   Id.  i.  iw  -  Refreaare   libidìnes   Gè 
ad.  5  —  ìodomiUm  licentìam.  ffor.  ()./.  ni 
li,  ;..  =   i  Pass,  refrenor.  l'ai.  Max.  il.  ì,n.  s 

-  f/i.  aaus.    refienalus.   ttrer.  \.    115  -  P.  fui 
pass  refrenaodus  de,  Die.  li.  t. 

REFHÌCÀTÒBOS,  a.   Hill,  ;>.  /«.'.  di/,  i/i  refiico. 

RÈlltini  .is.  cui,  ciluin, c'ire,  alt.  I,  da  re  (rur- 
sus t  frico;  s>i^u,  ri  .  fregare  di 
»«<>..  II.  lucalo  denuo  (*;("  RR.  N~  =  -  Per 
meialessi  vale  affUgere,  e  tormentare  di 
Adniouitu  rcfr.catur  amor  gl'amorosa  pi 
riapre  <  Ov.  Rem.  Ara.  lì»  -  Befri- 
care  obdaclam  reipubl.  cicatricem  .'riaprire 
le  piaghe  de!.  i  )  Cic.  Agr.  in.  2  — 
lìtteris  desiderino!  ae  dolorem  (rinovar  colli 
lettere  il  desiderio  e  il  dolore'  II.  Fani  V.  IT  a 
med.  =  3  A  modo  di  neutro.  Crebro  refrical 
lippilado  (intesta  risposila  sovente  mi  molesta) 
Id.  Ali  \  17.  =  i  Pass,  refricor,  §  :  -  P.  fut. 
refricalaras.  Id.  Alt  xji.  18. 

Kf  ir.ii,  i  ó.  es,  in.  ère,  dtp.  1.  da  re  arcr.  e 
fri.  -  j  y/azt.  raffreddarsi.  Veg.Vel.  ni. 

<  ante  nied. 

•   a,  uni.  p  fut.  pass,  di  refrigero. 

ufi  uii.i  e.  \  i  io.  ónis,  sf.  ì,  da  refrigero  ;  ùm&- 
ifreteamento.   Cic.  Sen.  Itj  Col.  XI.  1 
circa  mei). 

i;f  i  r.ii.i  it\Ti"iiuis.  a,  um,  agg.  da  refrigero; 
SMrfruxuzò;,  refrigerante,  rinfrescalivo,  che 

ri:.'  raffredda.   l'I.  UN.  \\Y .  "  ..  WII   50. 

ufi  nini  n\!Hi\.  icis,  sosL-agg.  I,  da  refrigero; 

refrigi  rante,  rinfrescante.  PI.  HN   \i\   SS. 
■  ÌTDS    a.  t: in    />;>   ;m.<.t.  </i  refrigero.  = 

-  iggett.  raffreddato;  avay jyyù:.  Refrigera- 
ta! j.  » n i < .  /•.  HN.  \\n  U  -  Refrigeratati] 
plurnlium.    //    \\vi\.   Jfl    -    Refrigeratos    aer 

i  rinfrescata)  Vari-  RR.  n  2  circa  me  il 
=  3  Trasl.  rallentato,  diminuito.  Refrigerata 
accani  a    ('-.     I\rr.  Il    IO  ad  fin. 

ufi  un.;  itii  m  ii.  m  :.  i/.i  refrigero;  refrige- 
rio, e  nel  tra<l.  sollievo,  ria  lamento,  alle  gge- 
rimiri!.  SiUi.in  Av.ir  III  11;  'l'eri.  A  poi.  39 
a  med.;  Virg.  Veland.  <>;  Oros.  v.  15;  Vnlg 
panini. 

l:f  I  lin.l  l'.n  II,  ivi,  .Itimi.  .Ire.  n.  ideili.  \  (quasi 
MIB  In.  i'i. no  farm  '.  j.-jI-'j  ■/■■>,  raffreddali 

nnfrr-  ...  Stella  Saturni  refrigerai  Cic  ND 
ii  .  ad  fin  -  Aqaam  refrigerare. PI  HIV  mi 
i  D.iii  di  giielle  con  che  diminuiscono 
il  calore  net  corpo;  de' refrigeranti,  rinfrescati 
Ri  gerani  olerà  ('./-  ii.  27 -  Umbria  aqaisve 
refngcr.tri  (ricrearsi  al  rezso  o  colle  aque)  Cic. 
v  :   ,i.l  ini.         A  Trasl  diminuire  il  vi 

gore,  reprimere .  far  illanguidire    l  rbaDO  diclo 
...In»   dee  1 1 primi  i si  eon  qualche  vivaci 
e  grazio. i,  motto    Qaiol    i      i  med.        i  Ih 
ulti,  inetti  i  fi  iddi  nell'or 
rimjarr  t  mei  dire.  Mari   ni    :  '>    tllevlari 

Refi  {erari  alieni  (arri i  arrefi 

I  .-i  l,  id  Si  apal.  I  a  med.; 
Acumi    :  lab  i.n.         6  Pau    i  frigeror, 
l'i  '        SD.  i.  io  -  P.  fut 

lui 
I  ;/   ;.;    di  refi  igesco 

i  i  i  i  lei  -■  i  mix     i      ■    ;    ,.  i  refrigerio;  lo 

eratio    I  ■  1 1    Anim    >  I. 
i.i  i  i'.m.i  si  ii   i»    frisi    in. cu  Ere    »     .  da  re  e 
•  •■    .  -  f freddarti,  diveniri 

I    l.i  I  munì  ii'Iiim'i  il, 

io  dolio*  intuii. In..    Calo  /.'/.'  Ri 

I  'ini    .|in  i.  ,     i  ir     i  li,  m 

n    ioni  Itti!  molo      1  .(,| 
Il      '  I  >  loìl.,1 

Imre  il  ferrar*  Belli  appai  ni    ./'. 

...  .1 1 a, ni..    ■  j| 

I  I"       1.    I      I    I      (       T 

'  //'.»  abbia 

'  |     i'i,      u 

■'r    .    in     I  /'    pi     ri  In    ■       I  D       Hit 

I  ■  ,     •       • 

Ufi  II'.'.  ,      ,  , 

/ 
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ReFRIKGEHDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
RsFRINGENS,  IÌS,  /'•  pr.  att.  (/(refluito. 

RÉFRIKGO,  is,  frégi,  fractum,  fringére,  att.  3 
da  re  aver,  e  frango;  ì»*tùsiiu,  rompere,  fra 
lassare,  spezzare.  Corripit  .Eneas  exlemplo 
avidusque  refringit  (raiuuui  aureuni)  V.  ;En 
VI.  212.  -  Vini  uuniinis  refriiigere  (rompere  la 
violenza  del  fiume)  Cajs.  BG.  VII.  56  sub  l'in.  = 
-2  Diesi  dil  rompere  gualche  cosa  per  procu- 
rarsi l'adito,  per  aprire  Cel.las  refregi t  omnes 
PI.  Capi.  iv.  i.  in  -  Refringere  carcererò.  Lw 
\\\i\.  m  siili  fin.  — portas.  Ov.  Mei.  vi,  597  — 
a  litui  et  clauslra.  Val  l'I.  i.  595  —  Babylona 
(sforzare  le  porle  di  Babilonia)  Stat.  Silv.  IV 
5.67.  -7-  3  Trasl.  abbattere,  rovesciare.  Cum  ego 
clauslra  isla  nobilitatis  refregjssem  (avendo  io 
espugnata  questa  potenza  de'nobìli)  <'.\c.  Miic. 
-  Acbivos  liectoreis  opibus  refringit  (coli  et 
torca  possa  rintuzza  il  valore  degli  Achei)  llor 
Od.  in.  3.  26  -  Pudor  refringit  un'unum  (la  ve- 
recondia debilita  l'ingegno)  Quint.  i.  3  (al.  4] 
=  4  Trasl.  Refringere  verba  (spezzar  le  pa- 
role, pronunziarle  con  suono  soverchiamente  dol 
ce)  Stat.  Silv.  ii.  i.  213.  =  5  Refiingi  rfi'cejti 
i.'i  /  ripercuotersi  e  rifrangersi  del  raggio.  PI. 
HN.  n  60.  =  (>  Pass,  refringor,  5  5  -  P.  pr 
alt  refringens.  Stat.  Th.  iv.  ìs'j  -  Pp.  pass. 
refractus.  Lucr.  iv.  iii  -  P.  fut.  pass,  refnn- 
gendus.  PI  Kp.  ix.  26. 

REFRiVÀ  l'alia,  sf,  da  rel'ero;  primizie  di  fave 
che  porlnvansi  a  casa  per  far  sacrifizi.  Fest.;  PI 
HN.  xviii.  30  (ih  amenduci  luoghi  altri  per  re. 
l'riva  legg.  referiva)  /'.  Maria.  Frett.  Arv.  p 
H12. 

RÉFRONDnSCO,  is,  ere,  ti.  3,  da  re  ("iiirsiis ) 
e  frondesco;  infrondire,  fraudile  di  nuovo 
Sidon.  Carni.  XXII.  ^d. 

ni  fddi,  perf.  di  refundo. 

RÉFCGÀj  a?,  agg.  m.  e  f.  1,  da  re  e  fugio;  uùro- 
i/oXo;,  fugitivo,  o  fugitiva.  Hip.  Dig. XLViil.  19. 
S  :  Macer.  ib.  xlix.  16.  13;  Tert.  Ilabit.  mul.  5 

RÈFÙGÌEPiDDS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

RÉFUGÌENs,  t is,  p.  pr.  di  refugio. 

RKFL'GÌO,  is,  uyi,  ugttum,  ligure,  alt.  e  n.  3,  da 
re  (rursus  o  retrorsuni)  e  fugio;  à-^^'iigùyu},  ri 
fuijire,  fugire,  ritirarsi. Mille  l'ugit  refugitque 
vias.  F./En.\\\.  '5ì  (parlando  del  cervo)  -San 
ciusat  quadrupes  noia  inlertecta  refugit.  /(/. 
G.  vii.  500.  =  2  Trasl.  Et  si  qua  sunt  alia,  fju.-c 
nunc  memoria m  meam  refugiunt  (di  cui  non 
mi  sovviene)  Col. Xll.  50  aule  med.  =  3  hicovc.- 
rarsi fugatilo.  Refugere  ad  legalos.  G'c.  Dejot 
il  ad  fin.  —  ad  carininis  Iranquillilatem  (rifu- 
giarsi alla  calma  delle  Muse)  l'etr.  Sat.  118.  = 
4  Scausare,  ricusare,  aborrire.  Quamquam  ani 
mus  meminisse  horret,  luci n.|iio  refugit.  /' 
.l'.n.  il.  22  -  Aversusque  refugit  Finla  mini- 
sleria  (ni  ebbe  a  schivo  un  ministero  sì  turpe) 
Id.  ib.  vii.  618.  =  5  Con  Vinf.  Nec  te  transire 
refugi  (;/<■  temei  di  oltrepassarli)  Ov.  Amor,  m 
6.  5  -  ÌS'ec  Polyhymnia  Lesboum  refugit  len 

dorè    barliilon   (tic   Polinnia  sdegna    temprami 
la   Lesbia  cetra)    llor    Od.    1.1.    31.    =   Ci   Bel'u 
gere   dicesi   anche  delle  co.se  distanti  che  si  al- 
luni,mano  dalla  nostra    risia.    Ilel'ugilque  a  li- 

tore  lempl'im.  /'.  .l'.n.  ni.  5i6.    -    7  /'.  pr 

refugieni.  Svct.  Aug.  16  a  med.  -  P.  fut.  pass 
refugiendus.  Col.  li,  ?.  ante  med. 

RÌ:i''l"'lilS('.(),  is,  ere,  alt.  3j  lo  stesso  che  refugio 
('ominod.  Inslruct.  23. 

HI  FOGiCM,  ìi,  sii.  ?.,  da  refugio;  y.on y.yvyh ,  ri- 
fugio ricovero,  asilo  ;  il  luogo  dove,  uno  si  ri- 
covera Regum,  populorum,  nalionum  porlus 
era)  et  refogium  Sonatus  Cic.  Off.u.i.  =  2 

Refug'lB  diccraiisi  i  luoghi  piii  reconditi  e  nascosti 
dello  i, imi,  ove  il  padre  di  filmigli, i  in  coso  ili  pi 
molo    riti  i  iiv.i.ti,  e   ri  nasi  oiuleva  i  suoi   beni.   V 

rip.  hig  vii.  i.  3. 

Ili  I  I  l.l'S,  a,  uni,  in/;/,  da  refugio;  KffOQIuywv, 
fugitivo      chi     si    ulna     fiigeiido.    Oiiiil.iin     in 

caitra  refugi,  eie  TVio.  Hitt.  ni.  61  I mia  re- 
foga    l'aqua  che  ti  scotta  dalle  labro  assetai, 

di    'l'olitalo )  ()\ .   Mei      \     i2;    lìer.  XVIII    2S2 

umbra  ombra  che  ti  ritira  sul  /mulo  di  essere 
abbracciata)  V.il  l'I.  iv.  n,  1  '/'rasi.  Rofugi 
captili   capelli  ripiegati  all' indietro)  Lno  x.  13! 

HI  I  l'I. 1.1(1.  is,  ire,  alt     i,  da  le  (rUTlIll)  e  lillcio. 

puntellare  d,  nuovo.  Not,  Tir.  p.  1 1 7. 
RI  1 1  i  '.i  ni  h-.,  /i  pr  ih  refulgeo. 
ni  1 1  ili  \  i  i \    i     sf  \:  ,i,,  refalgoo;  tplendore, 

fulgore.  Apal,  Plor,  n.  in. 


REFLTO 

Rf.FL'LGÉO,  cs,  Isi,  Igére,  »,  2,  da  re  e  fulgco; 
ànoiàa-w,  risplendere,  brillare.  Cum  csrala 
nubes  Solis  inardescit  radiic  longeque  refnl- 

get.  V .  /En.  vili.  6:3  -  Quorum  simul  alba 
nautis  Stella  refuNil  eie.  (allorché  fu  da'noe- 
chieri  visto  folgorare  di  luce  l'astro  di  l'astore 
e  Polluce,  ecc.)  llor.  Od.  I.  12.  27.  =  2  Fig. 
Obi  sstas  rel'ulserit  (al  giungere  della  stale) 
Pali.  IV.  in  ante  med.  =  3  Trasl.  Si  spes  re- 
l'ulserit nummi  {se  risplenderà  la  speranza  de. 
guadagno)  l'ers.  prol.  12  -  Splendidaque  a  do- 
do l'ama  refulget  avo  (e  la  tua  casa  acquista 
dal  tuo  dotto  avo  una  bella  riputazione  )  Prop. 
ili.  is.  8.  --  4  P.pr.  refiilgens.  PI.  II.X.  ;\.  26. 
RÈFUJLGÉRAT,  àbat,  are,  impers.t,  da  re(rurgug) 
e  lulgerat;  risplendere,  o  folgoreggiare  di  nuovo. 
Kot.  Tir.  p.  218. 

REFDNDENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  rcnindo. 

RÉFUiNDO,  is,  fidi,  usum  ,  undére,  att.  3,  da  re 
(rursus  o  vicissim)  e  fundo;  à.-jtxyiw,  rifon- 
der e,  spai  gere  di  nuova,  rispargere;  e  dicesi 
parlicolarm.  dei  liquidi.  .Equoique  refundit 
in  aequor.  Ov.  Mei.  xi  4is  -  Befunditur  alga 
(Valga  i  ripercossa  dai  flutti)  V.  .'En.  vii.  590. 
=  2  Trasl.  rendere,  restituire.  Fructus  vendi- 
tori refundere.  Vip.  Dig.  \\  m.  2.  6  —  invicem 
impensas.  Id  ib.  xix.  5.  :  ad  fin.  -  Refundere 
ahquid  (rimborsare')  ld.  ili.  xv.  i.  <i  ad  fin.  = 
3  Difondere,  profondere.  Clami.  B.  <iild.  562. 
=  4  Rifiutare,  rigettare.  Id.  in  Eulrop  'il  (ove 
altri  legg.  refuto  per  refundit)  =  &  Ascrivere, 
riferire.  Spart.  Iladrian.  IX  a  med.  —  ti  Pass. 
refundor,  §  1  -  P.pr.  alt.  refundens.  Sen.  IIip- 
pol.  1030  -  P.  fut.  att.  refusurus.  Vip.  Dig.  xv. 
1.  n  ad  fin.  -  Pp.  pass,  refusus.  V.  A5n.  i.  129. 

RKFÌ'SÈ,  avv.  da  refusus;  rifondendo,  riportando. 
Trovasi  il  comp.  rel'usius.  Col.  iv.  l  (ove  altri 
legg.  diversam.) 

RÈFCSIO,  ónis,  sf.  3,  da  rcl'undo;  l'atto  di  rifon- 
dere, versamento.  Macr.  Sat.  I.  1  in  fin. 

RÈFCSÒRÌ4p  litlerx',  sf.  pi.;  risposte,  lettere  di 
risposta.  Sidon.  Ep.  ix.  10. 

ni-.FÓ.SLÌRns,  a,  um,  />.  fut.  alt.,  e 

REFUSUS,  a,  um,  pp,  pass,  di  refundo.  =  2  Ag- 
geli, sconvolto,  commosso,  cosparso  (e  dicesi  delle 
cose,  liquide)  El  imis  slagna  refusa  vadis  (e  le 
aque.  turbate  e  commosse  fin  dall'imo  fondo)  V. 
Ma.  I.  12')  -  Tenebrosa  palus  Acheronte  refuso 
(la  tenebrosa  palude  formata  dall'aqua  clic  V  A- 
cheronte  riversa)  ld.  ib.  vi.  106,  =  3  Esleso. 
Campi  in  spatì  uro  immensum  refusi  (estesis- 
sime pianure)  Sii.  Xlil.  322. 

RÈFUTANDUS,  a,  um,/).  fui.  pass,  di  refuto. 

RF.FOtAtÌo  ,  ónis,  sf.  i,  da  refuto;  ìhilvais, 
à-ja.i/.i\jri,  confutazione,  il  confutare.  Cic.  Top. 
2ri  ;  Quint.  IV,  8. 

RÉFCtATÒR,  óris,  sin.  3,  da  refuto;  chi  confuta. 
Arnob.  i  18. 

REFCTÀTÒRÌUS,  a,  uni,  01717.  da  refuto;  appar- 
tenente  a   rifiuto.    Cod.    vii.  61.  1    in   fin.  ;    ib. 

62.  18. 

RKFiÌTATimu.s,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

Iti  l'f  tati  is,  a,  um,  pp.  pass,  di  refuto. 

RÉFCTÀTUS,  us,  sin.  4,  da  refuto;  lo  stesso  che 
refutatio.  Lucr.  in.  r>2u  (nell'abl.  sìng.). 

REFUTO,  as,  avi,  atuin,  Ciro, alt. i, da  re  e  l'ilio; 
è^tXéyyro,  confutare,  convincere.  Deinde  conlra- 
na  relutare.  G'c.  Or.  11.  19  a  med.  -  Befuture 
maledicta  improborum  horainum  (smentire  le 
maldicenze  degli  uomini  scelerati)  ld.  Bar,  resi). 
8  a  med.  -  Neque  iti  manifesta  refutant  (né le 

cose  in  unì  fé. si  e  mostrano  che  ciò  sia  falso)  Elie, 
il.  866  -  llefulaie  pleliem  oratioiie  (croci  (sgri- 
dar la  plebe,  con  dure  parole)  l,iv.  Il  .12  siili  iin. 
=:  2  Non  ammettere ,  negare,  rifiutare.  (J111 
COrpua  pentire  refutal  (chi  non  animelle  sen- 
sibilità  nel  corpo)    l.ucr.  ni.   351    -  Vilaiu   rel'11- 

tare  (rifiutar  di  vivere)  Sali.  Fragm.  ap.  Scrv. 
ad  (ì.  iv.  r.ls.  •  ,'ì  Disapprovare,  rigettare,  lio- 
inl.ilciii     rel'lllarO    (tenere    spregiata   la  bontà) 

Cic.  Rabir,  l'osi.  11..      4  Respingere, reprimere, 

raffrenale  l'.jus  coiialiiui  rcfiilalm.  Iti.  Iter. 
llesp.  1.  Uefulare  poiius  qiiam  lacessere  (slare 
sullo    difensiva    piuttosto   che  sull'  offensiva)   ld. 

Prov.  Coni,  13,       ■>  Frat.  Fori  dieta  refulot! 

(possa  io  essere  cattivo  indovino;  o  sia  lo-ilouo 
il  mal  augurio'.  )  V.  .Cu.  Xll.  il.  C,  Pass.  10/11  - 

lor.  Ciò.  Disc,  il  21  -  /'.fui.  alt.  reliila I iirus. 
Arnob.  IV,  1  l?  -   Pp.pass.  lelulalus.  de.  Munii. 

17;  Capital  Antonin  '>  -  /'.  fut.  pau.  lelulan- 
dint.  Cic,  Font,  1. 


REGALIOLUS 
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regAlìòli :s.  V.  regaviolcs.      , 

UÌGAliS,  e,   agg.  com.  3  «/«  rcx , (0««*«o;,  re- 

cullus  f«gio  ÀtoJHor.  Od.  iy.  o.  lo  -  Regale 
Kenos.  Sei  GB*>.  «3  -  R<*al,s  P°testas.  (  .e. 
|r«r.  fmp.  «  «  '««'■   RegahssJmuo.    munus 
(donativo  ben  degno  d'un  re)  Jul.  Valer,  res 
Ut  Alex.  M.  (ed  XJfaio)  n.  33  -  Sed  reBan> 
ì  ex  remlioi  (f&  regale  d'ogni  altro  re)  1 1.Capt 
1X    ,  ?5    =  »  Altre  lacwùam.  Regale  Carmen 
{componimento  poetico,  il  cui  argomento  sono  U 
imptest  de' re,  e  de' principi;  la  tragedia)  Ov 
Tiist    il.  55  -  Regalia  cxla  (auspicj    che  pro- 
mettono   a  grandi   impensati  onori  ,  a'  privati 
grande  eredità,  signoria,  ecc.)  Fest.  =  3  Lomp. 
regalior,  §  J  -  Sup.  regalissiraus,  ^  1. 
rEGALÌTER,  avv.  da  regalis;  paoiXt»w«,  regal- 
mente, da  re,  splendidamente,  con  munificenza. 
Liv.  xl.il.  51.  =  2  Tirannicamente,  con  superbia 
ed  impero.  Ov.  Mot.  il.  397. 
RÉGAMMANS,  antis,  />.  /»".  dell'inus.  rogammo;  e 
come  ajjeK.  rappresentante  la  figura  d'un  di- 
gamma. Aggen.  ni  Front,  p.  62  Goes.  ;  Auct.  de 
limit.  p.  253. 
RÈGAVÌÒLVS   e   RÉGALÌÓLES,  i,  sm.  2,  da  rcx; 
rdjyùoi,  npèttfìuc,  forasiepe,  scricciolo,  picco- 
lissimo uccello,  dello  attraili,  rcx  avium  (altri 
eredono  essere  d  galgolo,  detto  in  qr.h.tipo^dal 
colore  giallo)  Svet.  C;cs.  81. 
RÈGÉL.vriO,  ónis,  sf.  3,  da  regolo;  di  ìiacciamento, 
l'alio  di  sghiacciare.  Aggen.  il»  Front,  p.  57  et 
:n  Goes. 
RÉGELATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  regolo. 
REGEEO,  as,  are,  atl.  1,  da  re  priv  e  gelo;  ixi- 
zpv<rr*lìù,  disghiacciarc.  .Edilìcii  solum   ma- 
turino regelari  orlu   poterit.  Col.  I.  5  a  med.  - 
Regolare  nec  le  pestilenza  possil  (e  neppure  la 
pestilenza  ardente  può  levarti  dattorno  il  gkiac 
ciò,  il  freddo)  Mari.  m.  03.  =  2  Assolut.  Col 
M.  2  sub  init.  =  3  Rinfrescare.  Varr.  RR.  I.  5 
(ove  altri  legg.  refrigerare^  =  4  Pass,  regelor 

RÈGÉMQ,  is,  ere,  ?z.  3,  rfa  re  e  gemo  ;  risuonare 
di  gemiti;  gemere.  Stat.  Tli.  V.  389;  vili.  17. 

RÙGÈNÈRATÌO,  ónis,  sf.  3,  </a  regenero  ;  àvu- 
■ys'vvriMS,  rigenerazione,  nuova  generazione. 
Aug.  CD.  xx.  5. 

Règèkéràtus ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  regenero.  — 
2  Aggeli,  rigenerato.  Fons  regeneraloium 
(il  fonte  de  rigenerati ,  il  fonte  battesimale  J 
Isid.  Orig.  XV.  4. 


RÈGÉNÈRO,  as,  avi,  Stum  ,  are,  atl.  1,  rfa  re 
(rursus)  e  genero;  ewayewaco,  ri  generare, 
riprodurre.  Signa  quaedam  nanosque  et  cica- 
trices  eliam  regenerari.  PI.  HN.  vii.  10  -  lpse 
avum  regeneravil  ;Etluopem  (riprodusse  l'avo 
Etiope,  cioè  fu  somigliante  all'avo  nel  colore)  id 
vii.  in.'  =  2  Pass,  regeneror,  §  1-  Pp-  pass 
regeneralus.  Isid.  Orig.  xv.  4. 
RÈGENS,  entis,  p.  pr.   di  rogo.  =  2  Assolut.  a 
modo  di  sost.  re,  principe.  Exempla  regentum. 
Claud.  Laud.  Stilich.  l.  168.  =  3  Duce,  condot- 
tiero dell'esercito.  Lue.  IX.  226. 
RÉGENTÉ.NUS,  a,  um,  agg.  (appartenente  a  reg 
gente);  Regenlino,  cognome  rom.  Mur.  luscr 
1275.  6. 
règèrendos,  a,  uro,  p.  fui.  pass.,  e 
règéreks,  tis ,  p.  pr.  atl.  di  regero. 
RÈGERMÌ.NATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  regermino;  ava 
B\xaznaii,  rigermogliamento,  il  rigermogliare 
PI.  UN.  XVII.    34;  XIX.  36. 
RÈGERMÌNO,  as,   are,  n.   1 ,  da  re  (rursus)  e 
germino;  «vajS Aafftavw ,  rigermogliare,  germo- 
gliare di  nuovo.   PI.    HN.  XVI.  60;   XIX.  36. 
RÈGÉRO,  is,  essi,  eslum,  érére,  alt.  3,  da  re 
(retro)  e  gero;  àvaxo;u'£u,  portar  indietro,  ri- 
portare.   Lintribusque    afferuntur  oncia,    et 
regeruntur.  PI.  HN.  vi.  26.  =  2  Fig.  Mullum 
potionis  regesserunt  (tracannarono   molto  vi- 
no) Sen.  Ep.  15.  =  3  Ammucchiare.    Col.  X. 
circa  med.  ==  4   Trascrivere  (ma  più.  spesso  si 
usa  referre)  Regerere  in  commenlarios  (tra- 
scrivere negli  stracciargli,  ve'  giornali)  Quint. 
li.  U  sub  fin.   =  ò  Cacciar  fuori,  estrarre,  stac- 
care. Et  lapis  adcrelusregerendis  ignibus  ap- 
lus  (pietra  focaja)  Sev.  ^Eln.  133  -  Decoquunt 
in  ahenis,  duas  partes  quoad  regerunt  (fin- 
che se  ne  consumino  due  pai  ti)  Varr.  Iti».  I.  64. 
=  6  Mandare,   o  gitlarc    indietro,  rimandare. 
Dura    regorunl  (faces)  (mentre  rimandano  in- 
dietro le  faci)  Tac.  Hist.  u.2i.  =  7  Trasl.  Re- 


ceramns  ipsi  crimen  (faccioni  ricadere  sopra 
lui  stesso  la  colpa; Sen.  Il.ppol.  620  -  Regerere 
culpam  commuiiem  in  aliquem  (VopeiCiare  la 
communi  colpa  sopra  alcuno)  PI    Ep-  x-  M  ~ 
convicia  (ritorcere  le  ingiurie)  Hor.  Sat.   I.  7. 
2<)  _  contagia  (imprecare  che  i  contagi  tornino 
a  danno  degli  altri)  PI.  UN.  XXVlll.  7  —  invi- 
diali) in  aliquem  (far  cader  l'invidia  sopra  di 
alcuno)  Quint.  xi.  1;  Tac.  Hist.  in.  7».  —  8 
Pass,  regeror,  $  1  -  P.  pr.  alt.  regerens.  PI. 
HN.  xxxmi.  17  -  Pp.  pass,  regeslus.   Ov.  Mei. 
xi.  ìss  -  P.  fui.  pass,  regerendus,  §  5. 
Ri-GESTUS,   a,   um,  pp.  pass,   di  regero.    —    2 
lagiii.  riportato.  Tettus  regesta  (terra  rimessa 
al  suo  luogo)  Ov.    Mei.  XI.  188.  =  3  Rivoltalo 
indietro.  Habitus  quadraugulus  ,   ab  utroque 
latcruiu  regestus  (gettato  a  dietro  sul!  una   e 
l'altra  parte)  Teli.  Pali.  1.  =  4  Adunato.  Sen. 
Tliycst.  767.    =    5  Uegestum,    i,  in  forza  di 
su.  2;  terra  scavala  e  portata  fuori  in  qualche 
luogo,  ove  si  ammucchia.  Col.   XI.   3  ante  med. 
=    G   Talora  significa   trascritto.  Quint.  III.  6 
a  med.  =  7  Regesta,  orum,  sìi.  pi.  2;  reper- 
tori, registri,  Vopisc.  Prob.  2. 
REGÌA,  aj,  sf.    1,  da  rex  (propriam  è  agg.-sost. 
sollint    doinus);  /3a7tXtx>j ,  favikiw»,  reggia, 
palazzo  reale,  casa  del  re.   in   regia  regem  in- 
silili quasi  pruductum  esse  ad  dignilatcm    Cic. 
Fin.  in.  16  init.  -  Ucgiain  aedificare.  Liv,  xxv. 
31  -  Hoc  traclu  oppidi  pars  erat  regia;  exigua 
(eravi  una  piccola  porzione  del  palazzo  reale  ) 
Caes.  BC.  ni.  12  a  med.  -  Regia  solis.  Ov.Met. 
li.    1  —  ca;li  (l'Olimpo,  la  reggia  di   Giove) 
V.  G.  I.  503.  =  2  Prendesi  anche,  per  luogo  di 
dimora,  o  fortificalo.  Id.  TEn.  v.  2.2  (parlando 
della  spelonca  di   Caco)  =  3  Capitale  del  r~ 
gno,  ov'è  la  residenza  del  re.  Crasi  regia,  Sa 
des.  Hor.  Ep.  ì.  11.  2.  =  4  Padiglione,  tenda 
reale.  Liv.  li.  12;  Curt.  IX.  5  in  lin.  =  5  La 
stalla  dell'armento.  Val.  FI.  v.   67.   =   6  Per 
melon.  le  stesse  persone  reali.  Regiam  contin- 
gere (aver  contatto   colle   persone  reali)   Liv. 
xxiv.  22  ad  fin.  ==  7   Vita  e  condizion  de' cor- 
tigiani. Nec  curet  alto  regiam    trucem  vultu 
(sprezzi  con  alterigia  il    truce  servidorame  di 
corte)  Pelr.  Sat.  5.  =  8  Nome  di  un  luogo  in 
Roma.  Ascon.  in  Milon.  11.  =  9  Regia  the- 
atri  era  la  più  nobile  parte  del  teatro  o  dello 
scenario,  adornala   a  guisa   di   galleria  reale. 
Id.  in  Fragni.  Or.  prò  Scauro  a  med.  (ove  al 
tri  interpretano    diversam.)  -   V.  Viti".  V.  7  ad 
fin.   =    10   Regia    significa   anche   basilica. 
Stat.  Silv.  I.  1.  30. 
REGIANÀ,  a;,  sf.  1;  Regiana,  città  della  Spagna 

Retica.  Anton,  ltin. 
RÈGÌBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  rego;  che  pub 

facilmente  reggersi.  Amm.  XVI.  12. 
REGÌE,  avv.  da  regius;   j3aai).iz<ùs ,  regalmente, 
da  re,  da  sovrano,  da  padrone  assoluto  ;  come 
conviene  ad  un  re.  Varr.  RR.  i.   2  ante  med.; 
Cic.  Verr.  V.  1S  ad  fin.;  PI.  Slich.  n.  2.  53. 
RÈGÌENSIS,   e,  agg.  com.  3;  regicnse,  appar- 
tenente a  Reggio  (Regium  Lepidi),  città  della 
Gallio  cisalpina,  ora  Reggio  di  Modena.  Cave- 
don.  Inscr.   (Marni.  Moti.)  p.  198.  =  2  Non 
dee  confondersi  questa  città  coli'altra  detta  Rbe- 
gium  (donde  Rhegini  gli  abitanti)  die   talora 
trovasi  scritta  senza  aspirazione)  V.  RHEGIUM. 
RÉGÌFÌCÉ,  avv.  da  regilicus;  jSaffiiixw;,  regal 
mente,    sontuosamente,    con    regio    apparato 
Cic.  Tusc.  ni.  19  ex  Ennio;  Sii,  XI.  273. 
RÈGÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  rex  e  facio;  (3aot 
itxò;,  regale,  magnifico,  sontuoso.  V.  /En.  VI. 
601;   Val.  FI.  n.  652. 
REGIFÙGÌUM,  ii,  sn.  2,  da  rex  e  fugio;  regi- 
fugio;  festa  dei  Romani  in  memoria  della  fuga 
di  Sesto    Tarquinio  da   Roma.   Auson.   Ed.  de 
fer.  R.  13;  Fest.  in  Regifugium  et  Fugalia. 
REGIGINO,  is,  gt-nìii,  genìtum,  gignére  ,  att.  3, 
da  re  (rursus)  e  gigno;  cbayevvàùj,  rigenerare 
Lucr.  v.  215. 
RÉGILLÀ.  V.  RECTA,  a; ,  §  2. 
REGIIXANUS,  a,  um,  agg.  (appartenente  a  Re- 
gillo);  Regillano,  cognome  rom.  Svet.  Tib. 
2  (ove  altri  legg.  Regillianus) 
REGIELENSIS,  e,  agg.  com.    3  (appartenente  al 
Lago  Regillo,  ora  dì  S.  Prassede);  regil- 
lense,  cognome  rom.  nella  gente  Postumia,  per 
la  vittoria  riportata  vicino  al  Lago  Regillo  dal 
dittatore  A.  Postumio  Albo,  come  narra  T.  Li- 
vio n.  20  et  21.  -  V.  Fast.  Capitol.  apud  Grut. 


REGIO 

p.  190;  et  ap.  B.  Borglies.  (Framm.  dc'Fasli), 

T.    II,    p.  13. 
RÈGILLLS  ,  i,  sf.  2;  Regillo,    città    della  Sa- 
bina, ora  distrutta.  Svet.  Tib.  l  sub  init.;  Liv. 
li.  16. 


RÉGILLllS,     i,   sin.    2,    e    RKGILLA,    8B ,   sf.    1, 

dim.  di   rex  e  regina.    Gloss.  Isid.  et  Philox. 
■ —  2  Regillo  e  Regilla,  cognomi  rum.  Fabr. 
Inscr.  p.  «3,  n.  356;  Liv.  xxiv.   7.  =  3  Re- 
gillus  Lacus;    Lago   Regillo,  oggidì  lago  di 
S.  Prassede  ;  lago  di  Castiglione  nel  Lazio.  Liv. 
H.  19;  PI.  UN.  xxxni.  il  sub  fin.  =  4  E  detto 
anche  Regilli  lacus.  Fior.  I.  1. 
RJÌGÌMEN,  inis,  sn.  3,  da  rego;  imavtxaix,  zs- 
Bépvniii,  reggimento,  governo .  Regimen  to- 
tius  magistratus  penes  Appium  erat.  Liv.  ili. 
33  -  Regimen  reipublicae   suseipere  (prender 
le  redini  della  republica)  Tac.  Ann.  IV.  9  — 
tenere  imperli  (reggere  l'impero)  Id.    ib.  19 
—  classis  alicuicommiUere  (far  alcuno  grande 
ammiraglio  di  una  flotta)  Veli.  II.  83  —  marni 
tractare  cruentimi  (tiranneggiare)  Stai.   Tli. 
XI.   658.   =    2  Fig.   Vocis  sermonisque  regi- 
men dentes  primores  lenont  (i  denti  davanti 
regolano  il  suono  e  la  favella)  Pi.  HN.  vii.  15. 
=  3  Governo  della  nave,  timone.  Ov.  Mei.  III. 
593.  =  4  Arte  di  governare.  Non  arma  mini- 
stris,  Non  regimen  prodest.  Petr.  Sat.  123.  = 
5  Rettore,   reggente.  Val.  Max.  1.  1,  n.  9. 
RÈGÌMENTUM,  i,  sn.  Z,  da  rego;  lo  stesso  che, 
regimen.  Amm.  xxv.  9;  xxvni.  1  ;  Dig.  i.  11.  l; 
Fest. 
REGINA,  so,  sf.  1,  da  rex;  Baaù.ioua,  regina, 
reina,  la  moglie  del  re,  o  quella  che  ha  il  su- 
premo potere  del  regno.  Regina?  fuga  milii  non 
molesta.  Cic.  Ali.  XV.  15  (parlando  di  Cleopa- 
tra) =  2  Regina  prendesi  anche   in  siguif.  di 
dea.  Hor.  Od.   I.  30.  1;   Hi.  26.  11  (di  Venere); 
V.  jEn.  ì.  50;  Cic.  Verr.  vii.  72;  Liv.  v.  21  ;  Pi. 
Cist.  il.  1.  37,  et  saepe  in   veterib.  Inscr.  (di 
Giunone);  Grut.   Inscr.  78.  7  et  8  (della  For- 
tuna); ib.  83.    12  et   13   (di  Iside);    Hor.   Od. 
in.  4.  2  (di  Calliope) -Regina  nemornm  (Dia- 
na) Sen.  IHppol.  406  -  Atri  regina  poli  (Proser- 
/««aJId.Ilerc.Fur.  1105-Siderum  regina  bicor- 
nis  (Diana)  Hor.  Carm.  saecul.  35.  =  3  Figlia 
di  re.  Val.  FI.  passim  (di  Medea);  Stat.  AcliilL 
I.  295  (di  Deidamia)  =  4  Per  catacresi  vale  si- 
gnora, ricca,  nobile,  padrona.  Sed  istae  regina; 
domi  sua»  fuere  amba;.  PI.  Truc.  n.  6.  49. -V. 
Donat.  ad  Ter.  Eun.  i.  2.  87  (ove  per  regi  noe  in- 
tende le  nobili  e  ricche  matrone)  =  5  Colei  che. 
soprantende  a  qualche  ordine;  la  prima,  la  pre- 
vosto. Silvestris  regina  cliori  (la  gran  sacer- 
dotessa delle  Baccanti)  Stat.  Tbeb.  IV.  379.  = 
G  Dicesi  anche  di  cose  inanimate.  Alpini  veluli 
regina  cupresus  Verticis.  Id.  ib.  vi.  854  -  Ap- 
pia  regina  viarum.  Reines.  Inscr.  ci.  2  n.  84.  = 
7   Trasl.  si  dà  questo  nome  alle  cose  eh'  hanno 
gran  forza  e  dominio  nelle  menti  umane.  J  usti  - 
"tia  omnium  est  domina  et  regina  virtulum. 
Cic.  Off.  ni.  2S  -  Regina  pecunia.  Hor.  Ep.  i. 
6.  30.  =  8  Regina  Sacrnrum   era  detta  la  mo- 
glie o  la  figlia  del  re  sacrificio,  appellato  rex 
sacrorum.  Grut.  Inscr.  1087.  8;  Fabr   Insci:  p. 
484,72.   133;  Macr.  Sat.  I.   15  a  med.;  Fest.  in 
Inarculum. 
REGiNEISSiS,  e,  agg.  com.  3;  reginense,  ap- 
partenente a  Regina  (Regina),  città  della  Spa- 
gna Betica.  Murat.  Inscr.  1074.  6.-2   Hegi- 
nensos,  ium,  sm.pl.  3,  Rcginensi,  gli  abi- 
tanti di  quella  città.  Grut.  Inscr.  267.  7. 
REGINUM,  i,  sn.    2;   Regino,  città  della    Vìn- 
delicia,oggi  Regensburg.  Anton.  1 1 i n . .-  Tab. 
Peut. 
RÉGÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Regium  o  Rliegium; 
regina,  appartenente  a  Reggio,  città  della  Ca- 
labria. Morisan.  Inscr.  Reg.  p.  226  et  339.  == 
2  Regino,  cognome  rom.   In  numo  G.  Anti- 
slia;  ap.  Eckhèl.  D.  N.  V.  T.  v.  p.  137. 
RÈGÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rego  (perch'eia  terra  e 
governala  mediante   alcune  divisioni   in   regni, 
province    ecc.);    yjupx,   regione,   parte    del 
mondo,   paese,   tratto  di  paese.  Terra;  maxi- 
mas  regiones  inbabilabiles  atque  incultas  vi- 
demus.    Cic.   ND.  1.   10.    =    2  Quartiere,   se- 
stiere, contrada,  rione  ;  un  grande  braccio  della 
città   che  si  suddivide    in    vichi   o   vie;    tJ-épos, 
x).('//a.  Svet.  Aug.  30.  =  3  Qualunque  luogo  in 
getierale.  In  hac  regione  (in  queste  parli)  PI. 
Cist.  ìv.  2  42  -  Qua  le  regione  reliqui?  (dove 


REGIOXALIS 

ti  ho  io  lasciato  in  abbandono?")  V.  .En.  IX. 

=r   4   Trasl.    Bene  difendi    ars   non  ha- 

tet  delioitani   aliquarn  regioneiu  (l'urte  ora- 

.1  non  ha  mattila  definita  |  Ciò.   Or.    II.  2  - 

In  regione    a-lutiaruui    ìuearuui    (nel  campo 

delie  mie  i.-.iiucn  '  l'i    Mil.  ii.  :.  !».  =  ò  E  re- 

.    mm,  ■  regione;  sV  rwuowfrn.  Esse  a  legione 

nobis.  e  contraria  parte  lori»'  eie.  Cie.  Aead. 

iv  Non.  ii.  :  v  -  Regione  portai  fA'- 

Metta  alla  porta'  Liv.  m.  (>>  sub  Gli.  =  li  E 

regtoae  nbV  a i   dirittura.   Cic.  Pai.  9  a 

nieJ.  .-  Fin.  I.  6.  =  7  B  per  lo  contrario  llier 
adv.  Jovin.  il.  n.  ".  t=  "  Riferiseesi  anJie  al 
Oc  ■  ***  regionea   li  settentrione,   il 

mezzogiorno,  i'onenie  <  l'occidente.  Ov.  Ih.  3 
\  al    II.  u    ir;  V.  .Eu.  \in.  52S.  =  8  Luogo 
eie!  culo  si  guato  daql.   auguri  per  prendere  gli 
augurj.   Yarr.  LI..  \i.  2;   Cie.   Div.  I.  IT;   n.  3. 
=  9  Limile,  con/ine.  Urinine  (specialm.  nel  pi  ) 

I  -it'iu  .  i|inhus  solis  cursus,  reg  ouihu-  ac 
teratnis  oontineri  (aver  por  confine  tutti  ì  luo- 
ghi oee  il  sole  tjparge  Li  sua  luce)  Ciò    Cai.  IV. 

I I  -  Urbis  tome  regiones  (tutti  i  luoghi  della 

Il    Ardi.   1'.   =    10   Orbila,  linea,  stn- 
Et  noia  esoedo  regione  viurum  (e  devio 

dalla  strada  battuta  V.  .Eh  11.  !S6.  =  11  A 
re.  omini.-  ciij/ai  detti  quegli  uffizioli  dilla  ca- 
,  ..  dopt  ma  invigilare  su' quartieri 
e  in  hi  dì  Roma, per  lo  più  liberti  di  condizione. 
i.rut.  laser.  M  I  el  ;  ì ,-  Marat.  Jnscr.  895.  4 
et  S  ,  v-<   L 

l'.H.i'i.N  \l  IS  .  e,  agi)  eom.  3,  da  regio;  appar- 
tenente a  regione;  provinciale.  Annusi.  [ìa[itism 
contri  Donatisi.  \  li 

n,>  vi. ITI. R  ,    0.90.    da    regionali»;  per   ogn 
regione,  quartiere.  Apul.  de  Mundo. 

l'.H.ii»  villi  S,  a,  um,  agg.  da  regio;  appar- 
tenerne a  regione.   ÌSol.  Tir.   p. 

i . i  • ,  ; .  i n  v  1 1 >i ,  avo.  da  regio;  y.j.zU  gettate;,  per 

:  quartiere,  di  quartine  in  quartine,  di  re- 
gione in  regione,  Regiooalim  commercia  in- 
terrupla.  Liv.  xlv.  ». 

r.H.j'iMisi rs,  a.  um.  agg  da  regio;  the  e  com- 
posti* di  motte  regioni  o contrade.  Noi.  Tir.  p.63 

iui.il  \U  .    e    hi  i.ii  ■  i  i  puh  ,  m.;    Reggio 

citta  diti' antica   Gallio   Togata,  oggi  Reggio  di 
Moderna.  V.  lu.i.ii  :.\sis. 
BÈGlCS    a.  uni,  agg,  da  rex  ;  jSaereTlcxò; ,  r 
gio.  rigale,  da  re,  dtl  re.  appartenente  al  re, 
I.    _     •  OtDDei  niiln-  tnemur.  hi.  l'uni,  III.  1. - 
Ornata  1  i  (esser  vi  stilo  ila  re)  Cic. 

-uh  ini  -  Regia  poleslaa  Id.  Phil. 
i.  1  ad  fin  -Regia  tirgo  (figliuola  dire,  o  princi- 
pessa reale  IO».  Mei.  Mn  5:  •  -  Begii  in  Ieri  Ina 
Val.  Max.  i.  «,  n.  ti  -  Regius  fu- 
ro! ^miniata  raglia  di  dammare  l'Ini,  i.  ; ,  - 
l  .  i  tomai  palazzo  reale)  Sali  ,lu^.  76  — 
legalia    ambasciatori  del  re    Liv.  invi.  :>2 — 

l.        •    i     ti  "fi  i    riportati  Sopra  >  le.    Prop.  Ili    2. 

«  —   ahs  [aquila)   <>\.  MeL  i\       2  —   Venoa 

i  'di)  Lue    Vili.   (12   —    anelili  (incanto 

in  rir  i    ndónst  i  bua  d'un    re)    l'I.  ll\.   \i\.   j2 

—  (.ima  'illwti'  riputazione)  Id.  invìi.  3  — 

n   i  rdilizj)  llnr    Od.  n.  li.  2.  = 

3   Altre   locuzioni.    .Unum    regi  UDÌ    (atrio  del 
■    1      !a,    ove   fu    la    n  :</'</    di    Numa 

l      ,  "■•     i  .i-t    \ i    163  -  .M'ii bus  regina 

{Piti  Boi   vi"  .    .  Seron  Sammon,  i  \  m 

-   ;  ••■rl.uiii  itlud  'i  regi  Dm  eal   (superba 

i    l'I  Pan,  '  ad  fin.  - 

I  Ilo  i   ritaiig.it  il*   it 
'  '       Fast.  VI       • .  -  I.  ,1      ,   pi  ,,priit  di 

Id.  Pont  l  ■  buona  parte) 

tre  (per  rei     co    >■      ,  da  re 

ri    ,i|i    I  esl 
i  rut,  a,  um    ;,;,  pam   ih  recintino. 

■    •    da  re  pi  iv   e  giù- 
Ilari    <.  iinll    w     •* 
>'  ■■•  /     l'in, l  de  Cor 
ni  '  tigni f. 

1  ■  /    fui  pa 

1  li  ì  A   olut 

t i gn .,  ■  i ,        cero  regno d 

/        / 
1 1  i  i 

i  Giove)  \ 

i       i 

■ 

1  de' lirici 

■ 
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RF.OÀTRIX,  ieis,  sf.  3,  da  regnator;  |S5Ti).£tJ- 
OJja,   reguatrice,  regnante.  TaC.  Ann.  i.  ,. 

REGNÀTÒBDS,  a,  um,  p.  fut,  e 

REGNÀTUS ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  regno.  =  2 
Aggeli,  posseduto  da  un  re;  fixfO.fjBù;.  Terra 
neri  quondam  regnata  Lycurgo.  V.  JEn.  ni.  1  i, 

r.KO'iCÒL.V,  a-,  sm.  e  f.  \,  da  regnuin  e  colo; 
regnicolo,  che  abita  in  un  regno.  August. 
adv.  Faust,  xx.  '. 

REGNO  ,  as,  avi.  Slum  ,  are,  li.  1  (da  rego  noe 
celi.);  ^xiùiùdtt ,  regnare,  avere  il  supremo 
poltre,  dominare.  El  ita  regnai,  ut  se  non 
Ponto  occultare  veli!  eie.  Cic.  Manil,  2,  -Xerxe 
regnante.  Nep.  Them.  y  -  Saturno  regnante 
(sotto  il  regno  di  Suturilo'  Ov.  Amor.  I.  ,s.  y>; 
Fast.  I.  1^3-  Grajas  regnare  per  urbes  (avere 
dominio  sulle    greche  città)  V.    /Eli.    III.  29.   ;=: 

2  Col  genit.  alla  maniera  gr.  Agrestium  re- 
gnavi popuforum.  Hor.  Od.  in.  oli  u  (Isocrate 
disse  Ytxmivjii'J  tf.i  'A<7('zc,  signoreggiai  e  l'A- 
sia) =:  3  Pass,  impers.  Ab  sua  parte  non  crai 
regnatum  in  societale  sepia  (dulia  lor  parte 
non  avevano  regnato  in  giusta  società]  Liv.  I.  27. 
=r  4  Trasl.  commandare  a  bacchetta, poter  tutto, 
dominare.  0 1 i m  cum  regnare  exisliinabaninr 
eie.  Cic.  Fam.  vìi.  25 -Quid  qoseris  ?  vivo  el 
regno  etc  (c/te  più?  son  felice  e  beato,  me  In 
passo  da  re  ecc.  )  Hor.  Ep  i.  x.  S.  —  5  In 
mala  parte  si  usa  per  dominar  dispoticamente. 
Novelli  annis  quibus  regnanl.  Lio.  vi.  40, 
=  6  Con  eleganza  si  attribuisce  alle  cose  ina- 
nimate. Ubi  sola  pecunia  regnai  (noe  domina 
il  solo  danaro)  Pelr.  Sai.  li  -  Cum  regnai  ro- 
sa (mentre  si  cinge  il  cupo  di  serti  di  rose)  Mari, 
x.  19.  =  7  Pass,  regnor.  Tao.  llist.  i.  n,  ad 
fin.  -  P.pr.  regnans.  hi.  Ann.  li.  82;  §  1  -  P. 
fut.  att.  régnatirrns.  Cic.  Mil.  m<  -  Pp,  pass. 
regna t us.  Hor.  Od.  ir.  6.  2  -  P.  fut.  ]>ass.  re- 
gnandns.  V.  Mn.  VI.  7TO. 

REGNIMI,  i,  sn.  2,  da  regno;  fionOda.,  regno, 
reame,  principato,  signoria.  Regnimi  appelere 
Oc.  Sen.  Ih  —  occupare.  Id  Sull.  IX  —  alieni 
ilelene.  Ca-s.  BG.  \ .   6  —   obliueie.  Id.  ib.   i 

3  -  Uegnuni  viriate  adipisci  (conseguir  il  regno 
col  valore)  Nep.  Reg.  1  -  Sul)  regno  esse  {es- 
ser sotto  il  dominio  d'un  re)  Cic  Alt.  vn.  7  circa 
med.  ■=  2  Reame,  luogo,  regione,  oee  domina 
un  re.  Annibalein  in  Prusiae  regno  esse.  Nep 
Ann.  12  -  Regno  ejus  finitimi.  Cies.  BG.  v.  ;> 
-  In  corum  regno  ac  dìlione.  Cic.  l'err.  vi 
27.  =  3  Trasl.  somma  autorità,  potere.  Re- 
gnuin forense.  Cie.  Fam.  ix.  IS  -Aliquid  regni 
est  in  carmino  (sta  qualche  virtù  e  forza  nel 
cai  me)  Ov.  Mei.  XIV.  20.  =  4  Spesso  usasi  re- 
gnimi per  eccitare  l'odiosità,  essendo  cosa  odiosa 
ne' governi  liberali  Quid  hoc  rei  est,  regruimne? 
Ter.  Adelph.  ir.  i  21  -  Dominaitio  regmimque 
judiciorum  (il  dominio  e  la  tirannide  de'giudi- 
zj)  Cic.  Verr.  II.  12  -  Crimen  regni  (delitto  di 
chi  vuol  impadronirsi  della  somma  delle  cose) 
Ov.  Fast.  V.  1X9.  2=  5  Smoderata  potenza  dell' 
amore  sugli  uomini.  Rono  sub  regno  Cynarffi 
(sotto  il  giogo  amoroso  della  benigna  Ci  nani) 
Hor.  Od.  iv.  1  i-V.  Tibull.  iv.  5.  .);  Prop.  ni 
B.  17.  -  (i  Diasi  d'un  luogo  qualunque  ove  uno 
e  assoluto  padrone.  Nisi  hic  in  tuo  regno  es- 
si-nius  (se  non  fossimo  stati  qui  nella  tua  villa) 

Cic.  Or,  1.  in  -  Mea  regna  videns  (guardando 
il  mio  compiccilo)  V.  Ed.  I.  7.  =  T  Regnimi 
vini  riferivasi  al  re  de' bicchieri  ne'  conciti.  Nec 
regna  vini  sorliere  talis  (ni  col  gettare  i  dadi 
sceglierai  il  re  del  convito)  Hor.  Od,  1.  1:18  -V. 
Tao.  Ann.  xill  l'i  (ove  secondo  alcuni  legnimi 
significa  il  regio  potei  e  di  cnmmaiidnrc  ti 'convitati 
alcuni  giuochi  per  movere  il  riso)  =  8  Per  si- 
ami, usasi  ragna  invece  di  reges.  Slot.  Th.  ili. 

Ri  OENDI  S,     1,  uni,  ;/.  flit,  pass.,  e 

''•1  OEWS,   tis,  ;;.  pr.  di  rogo 

REI  I),    is,   rc\i,    recium,    rògère,   alt,     I,  ila   re 

•  il  ago  quasi  recla  0  rode  ago)  ;  iuS&vu,  reg 
gerì  lena  diritto,  guidare  drittamente,  re- 
gol. ne.   Animai  osi    noi   viget,  uni   sentit , 

<|ui   L'ini   re^il   el    umili  Tallir  el    \el    iil    eoi 

|ni-  etC,   ClC,  Sonili    Stip.    t  -  lliiin  spulili-  hn- 

reget  nriiis  (finche  l'anima  reggilo  queste 
membra)  \  in  iv  126  Rogare  isgittai  (in 
diri    01  te  frecce)  Lue    vii.  ir.       eqooi  (gui 

dai  1  'ii  iittii)  i\\.  ih.  ',vi  —  (incs  BgTorum 
(regolare  determinare  i  confini  de'  campi)  Tifa 

Cil      .Min  ,   1    in  Ini  ;    Top.   Il) ,   Log    1 
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21  a  med  ,  Cip.,  Pani,  etc;  Dig.  1.  tit.  1  G. 
nium  rcgun.h'rum.  —  2  Trasl.  Reggere 
governare,  moderare;  Jtoizsiioi,  SaenXroM.  Re- 
gere  animi  molus.  Cic  Pari.  22.  Si  nosmelip. 
sos  regere  possimus  Id.  Fani.  iv.  i,  -  Regere 
imperio  populos  (slare  al  governo  dei  popoli) 
V.  ^En.  vi.  8,1  —  valeludinem  alicujus  (esser 
il  medico  di  alcuno)  Tac.  Ann.  vi.  7,11  -  Memo 
regere  polest,  nisi  qui  et  regi  (ninno può  reg- 
gere, se  non  può  anche  esser  retto-  ojv.  jVriv  eJ 
xp/M*,  tòv  ur,  ctpx&svra)  Sen.  Ira.  11.  r>  c\lr. 
=  3  Avvisare,  ammaestrare.,  correggere.  Si  pec- 
cas,  te  regere  possum.  Cic.  Mar.  29  -  Regere 
errantem.  Cas.  BC.  in.  57  a  med.  =  4  Pass. 
regor,  §  2  -  P.  pr.  att.  regens.  V.  /En.  vi.  vi 
P.  fui.  alt  reeturus.  Munii  iv.  672  -  Pp.  pass. 
rectus.  Sidon.  Ep.  ut.  12  in  carni.  -  P.  fut.  pass. 
regendus.  Cic.  Alt.  x.  6. 

RIMUlÀn.Vl'ÌO,  ònis,  sf.  3  da  (retro)  e  gradior; 
XJtTaj3(/3*JttpC  degradazione,  abbassamenti 
dal  grado  di  dignità.   Cod.  Th.   vai.  5.    2.  extr 

Ric.RXnÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  re- 
grado;  e  come  aggeli,  degradato,  abbassato. 
Hieron.  adv.  Joann  Jerosol.  n.  19.  =  2  /» 
signìfie.   contrario,  rimesso  nel  primiero  grado 

0  luogo.  Solili.   I  (parlando  di  mesi) 
REGRÀVO,  as,  are,  att.  1,  da  re  (rursus)  e  gravo- 

aggravare  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  46. 

ReGREDIENS,   tis,  p.  pr.  di  regredior. 

RÈGRÈDÌO  (arcais.)  per  regredior.  Emi.  apud 
Aon.  il.  7.  45. 

RftURKDÌOR,  éris,  cssus  sum ,  odi,  dep.  3,  da 
re  (retro)  e  gradior;  inccì/xyr^piùto,  ritornare, 
tornar  indietro,  scostarsi.  Acque  ut  regxedi, 
qnam  progredì  niallent.  Cit.  Off.  I.  10  ad  fin. 
Regredì  ab  ostio  (allontanarsi  dall'uscio)  PI. 
Aul.  1.  1.  7.  =  2  Trasl.  In  memoriam  regredì 
(risovvenirsi)  PI.  Capt.  v.  4.  26.  =  3  P.pr. 
regrediens.  PI.  II.X.  v.  31  -  P.  fut.  regressu- 
rus.  Vip.  Dig.  xi.viu.  5.  27  a  med.  -  P.  pass, 
dep.  regressus.  Liv.  xxiv.  18.  ante  med. 

REGRÈDO,  is,  ere,  n.  3,  da  re  (retro)  e  gla- 
dus;  rìvocare  (presso  gli  antichi)  Enn.  ajmd 
Non.  11.  745. 

RÈGRÉSSÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  regredior;  àvxyó>- 
pr,iii,  ritorno.  Apul.  Met.  2;  Front.  Priiic 
llist.  (ed.  A.  3/aio)  ante  med.  =  2  Figura  re- 
torica, che  è  una  specie  di  ripetizione;  s'-avoc?o;. 
Quint.  ix.  3  ante  med. 

Rkgressurus,  a,  uni,  p.  fut.,  e. 

REGRESSCS,  a,  nm,  pp.  dep.  di  regredior.  =  2 
Aggeli,  che  ritorna  indietro,  retrocesso.  Pro- 
gressi regressos  ac  resistente»  hostcs  in  Tu- 
rani dederunt.   Cas.  BG.  II.  2,. 

REGRESSCS,  us,  sm.  4,  da  regredior;  lo  stesse 
che  regressio.  -  Dare  regrcssum  alicui  (conce- 
dere il  ritorno  ad  alcuno)  Ov.  Ari.  am.  il.  32- 
Neque  locus  pn-nitendi,  aul  regressus  ab  ira 
relictus  est  (uè  gli  fu  dato  luogo  al  potersi  pen- 
tire, o  riaver  dall'  ira)  Liv.  Xxiv.  26  sub  fin.  - 
Ncque  liabcl  Fortuna  regressnm  (e  Fortuna 
più  non  può  tornare  in  meglio)  V.  ,F,u.  \i.  113 - 
Regressiini  dicto  oblerre  ( permettere  di  ritirar 
la  parola)  Val.  Max.  vi.  2,  11.  1. 

REGOLA',  as,  sf.  1,  da  rogo;  arà3p.n,  zana»,  re- 
golo, rignrola  ;  inslromento  eoi  quale  si  tirano 
le.  linee.  .Non  egereinus  perpondiculis,  non  nor- 
niis,  non  regulis.  Cic.  ap.  Non,  vii.  718  -  l.on- 
giludines  ad  regulam  eiigere  (regolar  le  lun- 
ghezze colla  rigatola)  Vitr.  VII.  *3.  =  2  Ba- 
stone che   sostiene  qualche  cosa  per  dritto.  Col. 

vi.  19;  Cffls.  BC.  11.  60.   =  3  Stromento  che 

serve  a  far  l'olio,  simile  a  quel/o  dello  lisens 
Col.  xii.  30  circa  med.;  PI.  UN.  xv.  2.  =  4 
/'erga  ili  ferro  pialla,  lastra.  Vi  Ir.  v.  10.  =  5 
Sbarra  con  cui  si  chinile.  SI  al.  Th.  vi.  591,  = 
(i  Arpione  di  ferro.  Reines.  Inscr.  ci.  I,  n.  106. 
-  7  'Trasl.  Regola,  legge,  esempio,  norma, 
ragione  alla  quale  si  dirige  alcuna  cosa.  Regala 
murimi    Mari    XII.  2.  -  Le\  esl  juiis  et  i  DJ  Uri  83 

regula  (la  legge  è  la  nomai  del  diritto  e.  del 
torio)  Cic  Log.  1.  6  -  Regula  emendale  l<>- 
quendi,  Quint.  1.  ,.     .  8  Erba  delta  da' Grevi 

'(ti-tiiì't  vi, .    Apul     llerb.  128. 
l'.M.I 'l.\IUS,  0,  agg.com.    \,iln  regula;   x-yuovi- 
y.'Ji,    appartenente   a   regola     Limoli  ì    A'.fi 

regalare  dicati  il  rame  perchè  e  duttile,  t  /ino 
ridili  si   ti  qualsivoglia    forma  a  forza   di   mar- 
tello   l'I     ll.\.  XWIV.   211. 
l'.li.l  I  Villi  ir,  ,   uve.   da   regnlaris;    KtetfOVIxS;  , 

1  igni, irniente  ,  secondo  In  regola.  Cip.  Dig.  XV. 
I.    '■  ,  Maci .  So Seip    1,  211  aule  incil. 
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iui.fi.Vmi,  qu9.    da  Mgttlorw;   lo  stfissn  che 
regulariter.  Diomtd.  i.  n   W2  Ptttv*  i  '  *9-*  «'■ 

ni-tauìil)!,.:   RKGW.WCM,  >■    »    \,  Iugul- 
ino, città  della  Bretagna,  oggi  R«culv«r.  Noi. 
lmp.  Bayl.  Aiut. 
RÈGII.O,  as,  are,  ««•  1,  *■  rcgula  ;  regolare. 

CcbI.  Aurei.  Tara.  in.  4. 
Hfc.ri.rs,    i,  ,d«.   2,  </'«».    A  rex;  /3a3tAwxo;, 
regolo,  nqolu-zo.  piccolo  re,  principe,  signore. 
Regali  in  unum  couvenere.  Sali.  Jug.  il  -  Au- 
xilia  Cilicum  qua  regoli  mi  sera  ut  fc/n;  «w 
MM  mandalo  i  signorotti)  Tac.  Ann.  II.  8fc   = 
2  Re  fanciullo.  Liv.  xxi\.   HI.   =  3  Sorta  d'uc- 
cello. Auct.  Carni,  Plulom.  i3.  —  4   //re  i/c//i 
<i»i.   Varr.    UK.   III.  16.  =  5  Serpente  dello  in 
gr.  ^xsOi't/o;.  Hieron.  in  lsai.  xvi.  59.  <•;  Ep 
vii    n.  2.   =  li  È  altresì    cognome  rom.,  come 
.1/.'  Attilio  Regolo.  Cic.  Scx'l.  59;  Fin.   v.   2 
exlr.;  Fior.  II.  2  el  alii. 
RÉGUSTANDCS,   a,   uni,  p.  fui.  pass., 
Kl  l'.LSTMVS,  tis,  />.  pr.  alt  ,  e 
KÈiuMÀrns,  a,  uni,  yp.  pass,  di  regnalo. 
RI r.lSTO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  (sa?pe)  e  gusto, 
àvsncùopat ,    rigustare ,    gustare    di    nuovo 
Sen.   Pr'ov.    3  ad   lin.  =  '2  7V-OJ&  Crebro  re- 
^usto  tuas  lilteias  (spesso  con  piacere  rileggo 
te  lue  lettere)  Cic.  Alt.  xin.  13.  =  3  P.  pr.  att. 
Feguslans.  Sen  loc.  cit.  -  Pp.  pass,  regustatus 
Pus.  IH.  13S  -  P.  fui.  pass,  regustandus.  Cic 
Ali.  iv.  17. 
RECANO,  as,  aro,  «.  »,  da  re  (rursus)  e  gyro; 
rigirare,  rivolgere    in  giro.  Varr.  RR. 
Cove  altri  per  regyrare  legg.  refrigerare)  Fior. 
iv.  2  a«(e  werf.  (oi'c  o/i/-i  legg.  remigravit  pe 
rcgvravit) 
RÈHÀLO,  as,  are,  n    1,  rfa  re  (rursus)  e  halo; 
ày.C,o,  spirare ,  esalar  di  nuovo.  Lucr.    vi.  522. 
RÈHISCO,  is,   ere,  n.   3,  </a  re  (rursus)  ed  hi- 
sco;  àv-tya.rjM,  aprirsi  di  nuovo.  Gloss.  gr.-lat. 
REICC'IXS  ò  REJICCEI'S,  a,  um  (trissill.),  agg 
da  rejicio;  che  merita  di  essere  ributtato,  segre- 
gato. Varr.  ap.  Non.  il.  757;  Id.  RR.  u.  1  ad 
ìin.  =  2  Reiculus  dies  (giorno  perduto,  di  cui 
non  si  fa  conto)  Sen.  Drev.  vit.  7  a  med.  (ove 
alili  legg.  ridiculus) 
RÈI.NCiriÒ,  is,  ere,   alt.   3,   da  re  (rursus)  ed 
incipio;  ricominciare.  Vetus  Lapis  ap.   Grul 
1161.  5. 
REINTEGRO.   V.  REDINTEGRO,  §  5. 
RÈÌTKRATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  reitero;  àya).niptc, 
reiterazione,  replica,  ripetizione.  Ouint.  XI.  2  a 
med.  (ore  altri  legg.  intendo,  altri  meglio  ite- 
ratio) 
REITERO,  as,  are,   att.   1,  da  re  (rursus)  ed 
itero;  ce»ai«jxpàvai,   reiterare,  replicare,  ri- 
petere. Apul.   Met.  S  (ove  pel  pari,    reiterans 
altri  legg.  itcrans) 
REJÉCI,  perf.  di  réjicio. 
REJECTÀKÉES,  a,  um,  agg.  da  rejecto;  àno- 

-corì'/f/s'vo;,  che  si  ributta.  Cic.  Fin.  ìv.  26. 
REJECTANS,  lis ,  p.  pr.  att.  di  rejeclo. 
RKJECTÀTJO,  ónis,  sf  3,  da  rejecto;  frequente 
ribultamento.   Solin.   5  ad   (in.   (ove  altri  legg 
diversam.) 
RCHCTIO,  ónis,    sf.    3,  da  rejicio;  à~di5oì<jii 
à7rÓ7T5fi^[i; ,    àvor/wy/j  ,    rigettarti enlo ,    tibulla- 
meiito.  Quse  inventa  selecttone,  et  item  reje 
ctione,  sequunlur.  Cic.   Fin.  ili.  6  -  Rejectii 
sanguinis  (vomito  di  sangue)  PI.  HN.  xxm.  8 
=  2  Rejeclio   in  alium   è  una  figura  di  sen- 
tenze, che  si  ha,  quando  Voratore  rimovendo  da 
se  qualche    cosa  o  imputazione ,  la   gitla  sopra 
un'altra  persona.  Cic.  Or.  III.  5>  a  med.    =:  3 
Rejeclio  judicum  dicevasi  il  rifiutare   il  giu- 
dice tirato  a  sorte,  allegandone  i  motivi.  Ascon. 
ad  Cic.  Verr.  il.  fi;   id'.  Att.  1.  16.  =  4   Trasl. 
Velut  rejectione  facta,    ad   optimum  perve- 
nire  (fatto,  per  cos'i   dire,   lo  sceverarne/ito  del 
male  o  del  mediocre,  pervenire  aWollimo)  Quint 
vii.  1  circa  med. 
REJECTO,  as,  aie,  att.   1,  freq.   di  rejicio,"  ri- 
gettare   spesso.   Lucr.  li.  330;  Spart.  Antonin 
12  (nel  signi f.  di  vomitare)  =  2  Pass,  re.jector 
Lia.  ex  Apul.  -  P.  pr.  alt.  ivjcclans.  V.  AEn 
V.  Wfl  Cove  allri  legg.  ejoclans) 
Rf.jectùbus  ,  a,  il m  ,  p  fui.  att.,  e 
Rejectu.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  rojicio.  ==  2  Aggeli 
battuto  indietro,  ributtalo,   rigettalo;   àitóply- 
zoì,  à!Tcu£/i5;i;.    Vox  rejccla  (voce  ripercossa 
per  l'eco)  Lucr.  IV.   571  -  R.ejecti  armis  (re- 


spinti) V.  /En.  xi.  630  -  Fucus  in  alvcum  re 
iectus    (pecchione  ricaccialo  iteli'  alveare)  PI. 
ÌIN.  xi.  li.  =  3  Rimondalo,  rimesso.  Liv.  xxxix. 
3.  =r  4  Fig   llojeclis  oapillis  (tùfeapaUi  scom- 
posti e  cadenti)  Ter.  lleaut.  li.  3.  M, 
REJECTl'S,  us,  sm.  4  ;  lo  stesso  che  rejeclio;  da 
rojicio;  parte  posteriore  della  poppa  ricurva; 
o  quella  parte  della  cai  ina  che  non  si  vede.  Ilyg. 
Astron.  III.  36  (ove  altri  legg.  diversam.) 
REJEKSIS,  e,  agg.  coni.   3;   rejense,  apparte- 
nente ai   Heji,  colonia  nella   Gallia  Narbonese, 
prima  detta  All>ia>ccs,  oggi  Riez   (di   cui  fu 
menzione  Plinio  UN.  ni.  r>,  e  Slrabone  'i  a  med): 
onde  Rejenses,  ium,  sm.  pi-  '■'•  ;  Iiejensi,  gì 
abitanti  'di  quella  città.  Solin.  Ep.  vi.  12  a  med 
=5  2  Trovasi  anche  Reji,  orniti,  mi.  pi.  2.  Mur. 
Inscr.  iioi);  Grul.  Inscr.  428.  9. 
REjMendiJS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
rejìciens,  lis,  /;.  pr.  alt.  di  rejicio. 
REJÌCiO,   is,    jéci,  jectum,  jicère,  att.  ì,  da 
re  (vicissim)  e  jacio;  lanciare  a  vicenda.  Te 
lum  in  liostes  rejicere.  Ca:s.  BG.    i.  46.  ss  2 
Tirar  di  nuovo,  menare.  Foves  in  bubilem  re- 
jicere (rimenar  i  buoi  alla  stalla)  PI.  Pers.  II. 
5.18.    =    3  Ributtare,   rigettare,    respingere; 
à/i-o/SdtJwofjai,  ÙKwSéw.  Eos,  qui  eruptionem 
fecerant,  in  oppidum  rejiciebanl.  Cws.  BC.  il. 
2.  =   4  Ciliare  dietro.  Latini  rcjiciunt    par- 
mas.  V.  sEn.  xi.  618  -  Rejicere  sculura  (gettar 
lo  scudo  dietro  le  spalle.)  Galba  ad  Cic.  Fam. 
X.  30.  =  5  Stendere,  sporgere.  El  janua  in  pu- 
blicurn    rejiceretur  (e  l'uscio  sporgesse   fuori 
sulla  strada  publica)  PI.  UN.  XXXVI.  l'\,  n.  6.   = 
6  Deporre.  Rejicere  de  corpore   veslem.  Ov. 
Mei.  IX.  32.   =  7  Distornare,  allontanare ,  ri- 
movere, cacciare.  Proscriplionein  rejicere.  Cic. 
Rose.   Ani.  53  —  foeduin    contactum.   PI.  Ep. 
ìv.    il   a  med  —  capellas  e  llumine.   V.  Ed. 
ni.  96.    =    8  Forniture    (donde  l'  ilal.  recere) 
Ore  sanguinem  rejicere.  PI.  HN.  xxvi.  S2  — 
bilem.  Id.  xxm.  57  —  aliquid  ab   stomacho 
Scrib.Comp  191.  =  9  Rigettare,  ributtar  pre- 
venendo. Cic.  Mur.  37;  Slat.  Tli.  v.  769.  =  10 
Rimovere,  distogliere.  Oculos  Rululorum  rejicil 
arvis  (rimove  la  vista  da' campi  de' Rululi)  V. 
iEn.x.  473.  =  11  Rejicere  se  (coricarsi)  Pelr. 
Sal92;Ter.Audr.i.l.M9;Curt.X.6.  =  12  Trasl. 
Rifiutare,  rigettare,  riprovare  ,  ricusare.  Sper- 
nere  aut  rejicere  aliquid  (disprezzare  o  noti 
approvar  qualche  cosa)  Cic.  Fin.  I.  Z  -  Socor- 
diam  rejicere  (rimovere  la  pigrizia,  l'ivfngar- 
dagine)  Pi.    Asin.  II.  1.  6  -  Rejecit  alto  dona 
nocenlium  Vullu  (rifiutò  con  sommo  decoro  i 
donativi  de' rei)  Hor.  Od    ìv.  9.  M.   =   13  Re- 
jici  dicesi  di  coloro,  il  cui  amore  vieti  disprez- 
zato. Ov.  Mei. IX.  512;  ib.  606.  =  14  Rimettere, 
mandare.  Senatus  eam  rem  ad  pontitices  re 
jecit.  Celi.   V.    17  -Reliqua,    ut   arbilror,  in 
mensem  januarium  rejicienlur  (il  resto  sarà, 
come  credo,  di  ferito  al  mese  di  gennaio)  Cic.  Q 
Fr.  il.  1  sub  lin.  =  15  Rejicere  judices.  V. 
REJECTIO  ,  §  3.  Cic.   Piane,  il;  Ali.  I.  16.   = 
16   Talora  judices  rejicere  per  metalessi  signi 
fica  scegliere,  i  giudici.  Cic.  Verr.   V.   11    ( ove 
Erneslio  interpreta  rejicere  nel  signif.  di  explo- 
dere)  =   17  Fras.  Si  bue  le  rejicis  (se  ti  ap- 
plichi a  far  questo)  lì  a  1  b .  ad  Cic.  post  Ep.  15. 
I.  vili  ad  Att.  =   18  Pass,  rejicior,  §§  5,13,  14 
-  P.  pr.   alt.  rejìciens.  PI.  HN.  xxm.  57  -  P. 
fui.  alt.  rejeclurus.  Oc.  Met.  IX.  512  -  Pp.  pass. 
rejectus.  l'./En.w.  630  -  P.  fui.  pass,  rejicien- 
dus.  Cic.  Leg.  i.  23. 
REjiCfLUS.  V.  RE1CELUS. 
Rklabens,  tis,  p.  pr.  di  relabor. 
RÉLA150R  ,  tris,  lapsus  sutn,    labi,  dep.  3,  da 
re  (retro)  e  labor;  àvaTttTtTu ,  seonere  indie- 
tro, ritornare,    ricadere.  Pionos  relabi    posse 
rivos  monlibus.  Hor.  Od.  I.  29. 10  -  Et  prolinus 
ilia  relapsa  est  (e  incontanente  ella  si  ritrasse 
all'orco)  Ov.  Met.  X.  57  (parlando  di  Euridice 
guardata  da  Orfeo)  =    2   Trasl.  Nunc  in  Ari- 
stippi  furtim  prsecepla   relabor   (ora  insensi- 
bilmente ritorno  ai  precelli  di  Arislippo)    Hor. 
Ep.i.l.  18.  =  3  P.  pr.  relabens.  Clami. Laud. 
Scren.  79  •■  Pp.  relapsus.   Ov.  Met.  x.  57;  §  1. 
RÉLASSBO,  is,    ere,    alt.    3,   da    re  (rursus)  e 

lambo;  lambir  di  nuovo.  Sedul.  ìv.  218 
RÈLANGUÈO,  es,  ère,  alt.   Z,  da  re  (rursus)  e 
lan>ruco;    àvaa^eve'w  ,  languir  di  nuovo,  indi 
bolirsi,  ricader  in  malalia.  Net,  Tir.  p.  IS 


RELAVO 

fidi  l'ardor  dell'animo)  Ov.  Amor.  il.  9.  27.  = 
3   Talora  vale  lo  slesso  che  il  semplice  langueo, 
Ov.  Met.  vi.  290. 
RIXAIVGCESCO,  is,  ere,  n.  3;  lo  stesso  che  rc- 
langueo.  -  Venti   ìclangucscunt.  Sen.  Q.  Nat. 
v.  8   ad  fin.    =    2    Talora  si  usa  pel  semplice 
languesco  nel  trasl.  Quod  bis  rebus  relangue- 
scere  animo',  eorumque  remilti  virtutem  exi- 
stiinarcnt  (perchè  giudicavano  che  da  ciò  gli  a- 
nimi  divenissero  languidi,  e  più  fiacca  la  virtù)' 
Cses.  RG.  n.  15. 
Rèlm'SUS,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  relabor. 
RKLATIO,  ónis,  sf.   3,  da  refero;  l'alto  di  por- 
tare e   riportare   spesso.  Quint.  X.   3  sub  fin. 
(ove  altri  legg.    diversam.)  =  2  Relazione, 
racconto,  il  riferire;  àva.yopà,  drhywus.  Rela- 
tio  meritorum.  Quint.  ìv.  1  —  rerum  ab  Scy- 
tbis  gcslarum.  Just.  n.  1.  =  3  Discorso,  ora- 
zione colla  quale  nella  curia  si  propone  qualche 
cosa  perchè  sia  discussa  da' senatori,  il  proporre, 
il  portare  una  parte.  Post  relationem   Appii 
Claudi!  eie.  (dopo  la  proposta  di  Appio  Clau- 
dio) Liv.  in.  39     Relationem  egredi  (esser  di 
contrario  parere  alla  parte  proposta)  Tac.  Ann. 
il.  38  —  approbare  (uniformarsi  alla  proposta) 
Liv.  xxxn.  22.  =  4  Jus  unius  relalionis,  ter- 
tire,  quarlae,era  ildirilto  chesi  uvea  diproporre 
una,  tre  o  quattro  cose  al  senato.   V.  Capilol. 
Pertin.  5  (ove  dice  che  Pertinace  ebbe  il  diritto- 
di  far   quattro   proposte)  =  5  Relalio  crimi- 
nis  presso  i  retori  dicesi  quando  si  afferma  il 
fatto,  ma  si  sostiene  essersi  operato  a  ragione. 
Cic.  Inv.  11;  Ulp.  Dig.  xlviii.  1.5.  =  6  Rela- 
lio jurisjurandi  è  quando  si  deferisce  all'avver- 
sario il  giuramento.  Id.  Dii,r.  xn.  2.  34  extr.  = 
7  Relalio  graliae  (rendimento   di  grazie)  Sen. 
Ren.  v.  21;  Ep.  74  ante  med.  =  8  Relatio  e 
anche  annoverata  tra  le  figure  di  parole.  Cic. 
Or.  m.  54  sub    fin.  (forse  è  Pepano  fora,   detta 
repetitio)  =  9  Relalio  presso  i  logici  significa 
rispetto,   riguardo  ,  considerazione.  Paul.  Dig. 
I.  1.   21.    =    10   Relalio    pronominum   dicesi 
presso  i  grammatici,  quando  i  pronomi  si  rife- 
riscono ad   altro  ;  e  quindi  sono  appellati  pro- 
nomi relativi.  Prisc.  XVII,  p.  107.   1063  Putsch. 
RÈLÀTJVÉ,  avv.  da  relativus;   àuayopr/w;,  rela- 
tivamente, in  rispetto  ad  altro.  August.  Trin.  71; 
ib.  il  et  12. 
RÙLATIVUS,  a,  um,  agg.  da  refero,  àvapsptxò;, 
d  -Kpii  ti;  relativo,  che  ha  la  relazione.  Ar- 
nob.  vìi.  121;  August.  Trin.  v.  16.  =  2  Rela- 
tiva pronomina  sono  i  pronomi  che  riferiscono 
l'antecedente   nome,  e  quasi  lo  riducono  a  me- 
moria, come  qui,  qualis,  hic,  ille,  etc.  Prisc. 
xvu,  p.  1063  el  106i  Putsch. 
RÉLATOR,  óris,  sm.   3,  da  refero;    relatore, 
riportatore.    Prop.    ni.    4.  5;  Venant.  Vit.  S. 
Mart.  li.  471.  =  2  Chi  propone  una  cosa  alle 
deliberazioni  del  senato.  Balb.  ad  Cic.  post  Ep. 
15  I.  vili  ad  Att.  a  med.  =  3  Relator  auctio- 
num  C banditore  dei  public!  incanti,  o  chi  li  regi- 
strava) Mur.  Inscr.  902.  5. 
RÈLÀTÒRIUS ,  a,  um,  agg.  da  rel'ero;  che  con- 
tiene relazione  ;    e  relatoria    assolut.  dicesi    la 
quilanza   e  sicurezza  data   a  quelli   che   conse- 
gnano qualche  cosa  per  loro  cauzione.  Cod.  Th. 
XIII.  5.   8. 
RÉIATÙRUS,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
RÈlàtus,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  refero.  ==  2  ^«7- 
gett.    riportato  ;    àvtxf&6ÓfJisno%.    Naves    eodem 
onde  erant   prol'ectoe  ,    relata?  (respinte    colà 
dond'erano  partite)  Caes.  BG.  V.  5  -  Classis  re- 
lata (flotta  ricondotta)  V.  /Kn.  I.  39ì.  =  3  Ap- 
pressalo. Cineres  ter  ad  ora  relati  (ceneri  ap- 
pressate, per  tre  volle  alla  bocca)  Ov.  Fast,  ili, 
563.   =  4  Di  nuovo  introdotto.  Consnetudo  re- 
lata. Cic.  Div.  Verr.  22.  ==  5   Trascritto,  regi- 
stralo. Jud'icwim  in  tabulas  publicas  relatum. 
Id.  Sull.  15.   ==  6  Assolut.  riferito,  raccontato. 
PI.  UN.  xi.  1.  =  1  Rapportato.  Exemplum  re- 
latum a  Cicerone.  V eli.  11.  58  extr.  =  8  Fig. 
ripercosso.  Rclatus  sonus.  Cic.  ND.u.ìl  a  med. 
■==  9  Portato  sempliccm.  Relatum  caput  (il  te- 
schio di  Siila  portato  da  sicarj  a  Nerone)  Tac. 
Ann.  IV.  57.  =   10  I poeti  per  far  lunga  la  pri- 
ma sillaba  raddoppiano  la  1.  Lucr   li.  996. 
l'.SLATl'S,  us,  sm.   4,    da  re  fero;    lo  stesso  che 

relalio  (nel  solo  abl.  sing)  Tac.  Hist.  I.  30. 
RÈLAUDÓ,    as,    are,    alt.   l,  da  re    (rursus)  e 
laudo;  lodar  di  nuovo.  Noi.  Tir.  p.  47. 


2  Trasl.  Anioioque  relanguit  ardor  (e  s' iwti'e-jRÈLAVO,  is,  avi,  avere,  att.  3,  da  re  (rursus) 
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e  lavo,  is;   rilavare,  lavar  di  nuovo.  Lucr.  vi 

7<w  (ove  nitri  legg.  diversam.) 
IÙlv\os.  lis.  p.  pr.  alt  di  relaso. 
RiL.v\\TÌo.  óuis.  sf.  ì,  da   relaxo;  i.vxyx)x- 

c-j.ì:.  rilassamento,  allentamento,  enei  Irosi, 
sol..  .rialto  Rel.txalio  animi.  Cic. Fani 

mi.  :s.  Or.  n.  ì  r.r.'r.  —  dolori*  (ctdma  del  do- 
li. Fin.  il   19  ■  med. 
Ili  l.  YVITOR,   òris,    .<;«.    3,    da   relaxo;  cAi  a<'- 

/<-*/j<j,  rAt  i!  ossa.  Cosi.  Aurei.  Acut.  li.  38. 
BBUXÀTDS,  a.  nei,  /v>.  paw.   rfi  relaxo.   =  2 

A-  .'e;   àva^a/aa^sic.   Gleba?  rela- 

\  i,r    /'..;,'.  liti.  I.  17.  =   3    Trasl.  ricreato. 

Animus  sonino  relaxatas.  Ce.  Div.  li.  is. 
RI  1  WO.   as,  à^i.  .ìluui.àre,  at:.  1,  da  re  arcr 

e  laxo;  à.a^i'3-j,   ri/ansare,    allentare,  al 
•ve.  aImis  timi  adslrìngitar,  Uim  relaxa- 

tur.  C.r.  -VP.  n.    i  -  Relaxare  chiusila  (aprire 

r.'i     Ot.   Amor    I.  o.  17.    =  2   /Viul.  alltg 
mare,  sollevare,   divertire,   ricreare.   Relaxare 
animimi.  Ce  Brut.  S  sub  fin  -Si  le  a  ni  mia  oc- 
cnpatione  isla  relaxaris  (se ti  solleverai  daque- 
eempasione)  ld.  Alt.  svi  16;  Fara. 
\  n.  '.  ail   lin.   =  3  Corrompere.   Relaxare  mo- 
li- disoluti  i  costumi)   Claiul.  Cous. 
l'rob.  et  Olybr.  153.  =  4  Pass,  relaxor,  §lj  i, 
:  -  P.  j-r.   àtt.  relaxans.  de.  .V/>.  li.  55  -  Pp 
■    relaxatns.  l'air. UH. i  ti;  Gc.Dìv.  n.4s. 
RI  1  \\'«  S,  I .   un,  aijg.  da  re  (valde)  e  laxus; 
--.  j/xs'i;.  largo,  rallentato. Col. xi.  3 a med. 
B              •.  a.  uni,  pp  pass  di  relego.  =  -  Ag- 
getl.    nuoeamrnle  raccolto.   Ov.    Mei.    Vili.    173. 
=  3  Riletto.  Scripta  relecta.  ld  Rem.  Am.  717. 
•       • ,  a,   um ,  /).  /ut.  pass.,  e 
I            in»,   lis,  ;>.  pr.  alt.  di  relégo. 
RÉLCGATÌO,  finis,  sf  3,   da  relego;  i^oaiiu.ò;, 
rilegazione,  bando    <  ic.  Rose.  Am.  !"•;   LÌT.  III. 

in  ad  un.  =  2  Delegazione  che  si  fa  con  testa- 
m  «te  Relegatici  dolis  (assegnamento  di  dote) 
Dlp.  Dig   xxxi il    i   ì 

1,       GÀTUS,  >,   uni,  pp.   pass,  di  relego.   =   2 

Aggeli,  bandito;  iltonfjx/.npivoz,  iz-.ipnuho;. 

il  .  Dlp.  Dig.  XLvm.  22.7.    —  3  Dicesi  di 

qualunqu  ic.   Ali.  II.  11.   =  4   Hunoto, 

allontanato.  Terris  gens  relegata   ullimis.  ld. 

Il     8.    =    5   Relegala    dos   dicesi   la  dote 

lasciata  in  testamento  (quasi  iterano   ledala  o 

Ilìtola    quando  il  manta  morendo  restituisce 

ed  assegna  la  dote  die  la  moglie  gli  porti).  Al 
pia  n     Iti.     UHI  -  .  Dlp.  ili.  XXXIII,  III.  i  ile 

egala    ai  prslegata)  1  ci  2  eie. 
R  ■  .  lis .  p.  pr.  alt.  di  relego 

BJ  l  .    .1  ivi,  alano,   .ire,  alt.  1,  da  re  (re 

Ir''  vnifinw,   rimandare,   mandare, 

Nec   lanini  in   plerisqoe  obsirin- 
m  fiderò  meam,  potiasque  ad  auelores  re- 
/     //Ami.  i,  =  ì  Allontanare,  man- 
dar :   i    Aliqnem  ab  hominibus  relegare  (ri 
■  dal  consorzio  degli  uomini)  Cic 
1  il      ;  Ijiirus  in   lata  pascaa   (mandar 

i  tori  m  in  un  pascoli    V   G.  ni.  m  -  Relè 

i      :,  ;.  /     lontane    le  guerre)   l.uc.    M 
32*.    =   .'.    Il  ih  gare,    t  Otlfi/U  ire ,  band,  r,  .  ì\ooi- 

aliqaem  in  decem  annoi  (man- 
dar altunu  in  esilia  per  dieci  anni)    Tar.   Ann 
in.  r  e\lr.  -  Relegare  in  exsilium   tip.  \\\    li 
:  4    Tra'/.   Et   quoa    interior  nimio 
i  ii  abitano  da  noi  fon 

Ioni  nel.  l'ina  tolto  li  zana  torrida 

'  l  "i  l  Stilli  li  I.15A         •*>  Lasciare  in  t<  - 

Ri  egare  dotem  -  nanmfrnclnm   ai 

./..',    ;  i/  i///  uffa  |  Dlp 

1        XXXIII    .    ;  <i  '  .  .Inii.in    ib   •  'i  E 

iti  .i    canore,  attribuire.   I.iv. 

»uni    .'.a  un  l  alti  i  lega 

I  11.  6»;    '/./-»//    IV.  6.  S  " 

/'  /'    /  p,  vili   : .  ritta  mi  A 

/  reti  '        /;',    \      .  -  /'  fui 

il  cit 

i'i  ih.'i  légi     lei  laro  alt     . ,  da 

■  oglieri  di 
1  '       Itti  reli      L  Idiblll  pei  un   un    I  ha 
'  ■     '"]  i    redi  .il      Rcli 
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IO.    2i.    =  3  Fig.  rileggere;   àvaytveSaxu.   Id 
Poni.  I.  5.  ISj  \.  5.  11.  =  4  Pass,  relegor.  ld. 
ib.  li.  15.  «>  -  P.  pr.  alt.  relegens,    §  2  -  Pp. 
pass,  relectus.  Ov:  Mei. vili.  173;  Rem.  Am.m. 
RÌXICXTKSCO ,  is,   ere,  h.    3,  </<*   re   (rursas)  e 
lenlesco;  z.vxyìt(T/p2ctou3.t  ,  rallentarsi;  e 
nel  sigm f.  trasl.  indebolii  e,  scemare,  intiepidire. 
Neve  relentescat   sa>pe    rcpulsus   amor.    Oi\ 
Amor.  I.  8.  76. 
RELÈ VÀMEÌV ,  Inis,   w.  3,   (/(i  relevo;  alleggeri- 
mento, f alleviare.  Prisc.  Heneg.  Vili. 
RÈLÈ\  MUDUS,  a,  um,  p.  flit.  pass,  d;  relevo. 
RÉXKVATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  relevo;  scarico  rfi 
un  peso.  Front,  ad  M.  Ca"s.  {ed.  A.  Maio)   Ep. 
iv.  13.    =    2  Diminuzione.   Tlieod.   Prisc.  ì.  9. 
=  3  Trasl.  sollievo,  atteggiamento.  Salv.  Gub. 
Dei  5. 
RÈLK\ÀTL'S,   a,  um,  pp.   pass,  di  relevo.    =    2 
Aggeit.  sollevato,  ricreato.  Relevala  et  recreata 
respublìca.  Cic.  Cai.  n.  4. 
RÉLÉvi,  perf.  di  relino. 

RÈLKVO,  as  ,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  re  accr. 
e  levo;  àvxipoj,  èizoL-jaipio,  àaaxouot'^M,  alzare, 
sollevare,  alzar  su.  E  terra  corpus  relevare. 
(V.  .I/i'/.  IX.  31S  —  membra  in  cubilum  (ap- 
poggiarsi al  gomito)  ld.  Poni.  ili.  3.  11.  =-  2 
Alleggerire  ;  à-oxouwt'teo.  Cic.  Alt.  1.13;  Ov 
Reni.  am.  1S3;  Amor.  i.  6.  25.  =  3  Trasl.  di- 
minuire, scemare,  render  leggiero,  alleggerire. 
Relevare  aliquem  cura  et  inetti.  Oc.  Cat.  i. 
li  — silim  (diminuir  la  sete,  bere)  Ov.  Mèi. 
vi.  35i  —  l'amerò  (caparsi  la  fame,  mangiare) 
ld.  ib.  XI.  12').  =r  4  Riferiscesi  alle  spese.  Cu- 
jus  mors  te  ex  aliqua  parte  relevavit  (la  cui 
morte  ti  sollevò  in  parte  della  spesa)  Cic.  Flacc 
17  a  med.  -  I'ublicanos  remissioneni  peteu- 
tes,  tertia  mercedum  parte  relevavit  (con- 
donò il  terzo  delle  paghe)  Svet.  Ca?s.  20.  =  5 
Sollevare,  ristorare,  consolare,  confortare.  Meni 
bra  relevare  sedili  (sedere  per  ristoro  della 
stanchezza)  Ov.  Met.  vili.  639  -  Non  est  in  me- 
dico semper  relevetur  ut  a-ger  (non  è  in  pa- 
ter del  medico  il  guarir  sempre  C ammalato)  Ov. 
Pont.  ni.  17.  =  G  Reintegrare,  restituir  ned' 
intero,  nel  pristino  slato.  Modest.  Dig.  ìv.  'i.  29. 
=  7  Pass,  relcvor,  §  5  -  Pp.  pass,  relevalus 
Ov.  Trist.  i.  12.  12  -  P.  fut  pass,  relevaudus. 
Svet.  Dom,  \i. 
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RÈLÌCÌNUS,  a,  um,  01717.  f'rt  re  (r^lro)  e  lacio  , 
cioè  trarre  fonde  relicio,  ritrarre");  o  da  re- 
cello (perche  i  capelli  si  tirano  indietro  od  in 
giù);  Ù7io3iC?uy.ò>;,  che  ha  i  capelli  inanellati  e 
rolli  all'  indietro.  Apul.  Fior.  n.  3  -  Frons  re 
licina  (fronte  larga,  spaziosa,  non  ingombra 
de1  capelli  che  son  volti  all'  indietro)  ld.  ib.  n.  7 

RÈLtCTIO,  ónis,  sf.  s,  da  relinquo;  à7ró/£i^t; 
abbundonamenlo.  Reliclio  et  prudilio  consulis 
Cic.  l'err.  111.  13  a  med.  (ove  altri  legg.  rejc- 
ctio)  =  2  Separazione.  Vitr.  vii.  9. 

RÈLir.TL'BUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.,  e 

RÈLiCTCS,  a,  non, -pp.  pass,  di  relinquo.  =  2 
Aggeli  abbandonato;  àmìui/Siì:.  Cic.  Fani.  ìv. 
1  a  med.;  Ov.  Mei.  mv.  217.  =  3  Relitto  ,  ve- 
dovo (  e  ditesi  degli  amanti  e  ne'  coniugi)  Re- 
lictnsne  abs  le  vivain:'  l'I. Ti  ut. \\.  1.  63  -  Soli 
relieta.  Ti  bull.  ni.  <..  y>.  =  4  Relieta  loca  di 

causi    in    agricoltura   qUC*  luoghi    che    non   sana 

assegnati  ad  alcuno.  Front,  de  timi t.  p.  ì2  Goes.; 
Cic  Agi.  1.  1  a  med.  -  •">  Fras  Relictis  rebus 
aliquid  agere  (  Insilata  da  porle  ogni  altra  casa, 

dedicarsi  totalmente  ad  una)  PI.  Epid.  IV.  2.   ; ,: 

Ter.  Andr.  11.   5.    1;    Eller.  III.  10.  5;  Ca».  BC, 

MI.  M2    -      (!  Sup.   ri'liilissiiniis.  Front.  Land. 

funi    (ed.   A    Maio)  a  inni. 
Ri  1.11:1  I  s,  iis  ,  sin.  i  ;  lo  stessa  chi 

III    la  med 
HI  I  II  I  IS     V    Iti  I.  IO!  I  S,   >\  1 
HI  I.IIIO,    is  ,   gre,   ali     ,  ,   dà  re  e 

lei  e  ;   «    liti  signì f   trasl.  lijiutarc, 

gare.  Aiisoll.  Ep.  X\V.  42. 

iti  1  ii. \>n  \  ,  inis ,  su   1,  da  religo  j  legamento, 

•  in  al,.   Pi  mi    Piycli    ;  il, 
ni  1  IgATÌO,  l'mis,  sf  ,,  </(/  religo;  ù.-j-j.<ì:ii;  ,  lc- 

gamt  n<a   Cic.  Sen,  15. 

IH  1  loÀTI  1,0,    uni,    pp     pass,  di   relign.  ':' 

Aggeli  legalo  ;  AwStotuivot  Rolignla  in  lilore 
pinui  [nave fermata  al  lido)  <>\.  Met.  xiv,  2'i7. 

Ili  1  fi.i  >s  |  lis  ,  p  pr.  alt,  di  religo;  e  cninc  aggeli 

ni,, 1, a.,,      Roligenlem  ette  oportet  (bisogna 

,  a  luna, ala  ili   Dlaj  A  llliq  II  Hill  l'Ili li 

ap  Geli,  i\.  •>. 


ielìo. Geli 


.'l'ilo  ;  peri  ila 

rigettare,  m- 


RELIGIOSUS 

RÈI.ÌGÌO,  ónis,  sf.  s,  da  relego  o  religo  ;  3p^- 
ffzsia,  3£C7s'3ii3t  ,  vj-sifiiiu. ,  religione ,  timor 
di  Dio,  dell'  Ente  Sapremo,  donde  deriva  il 
cullo,  la  riverenza  e  il  rispetto  che  gli  profes- 
siamo, santità  ,  pietà.  Religio  Deorum  cultu 
pio  eonlineliii  Cic.  .XI).  1.  12  -  l'uni  maxime 
pietas  ci  religio  versatili-  in  animis  eie.  (al- 
tura sopratutto  gli  animi  sono  pii  e  religiosi  ecc.) 

Id.  Eeg.  11.  11  -  Religionibns  etdi«  ino  jure  po- 
pulum  de  vincite.  Tac.  Ann. ni. ih.  —   2  lieli- 

gio  alicujus  rei;  santità,  maestà,  stato  sacro  e 
venerabile  di  qualche  cosa.  Religio  l'.ini.  Cic. 
Inv.  11.  ì  —  templorum.  Tac.  Disi.  I.  1  -  Qos- 
dam  religio  inesl  (  evvi  un  non  so  che  di  sa  ero 
e  divino)  PI.  UN.  xi.  103.  =  3  l'articolar  culto 
divino,  o  sacro  rito,  o  gli  slessi  Dei.  In  Deos 
caerimortise  religionesqne  Cic  Leg.i.  is  in  fin 
-Muliebribus  religiombus  se  implicare  (im- 
pacciarsi tra'  particolari  riti  delle  donne  )  ld. 
Doni,  in-  Celerà?  naliones  pio  religiunilnis 
sitis  (pe' loro  Dei)  bella  susci piunt  eie.  ld. 
Font.  ')  sub  fin.  ~  4  Superstizione,  l'orienti 
religio.  Just.xxn.  6.  —  5  Innocenza  di  rila.CAc. 
Dejol.fi.  =  (J  Timore  di  offendere  gli  Dei,  scru- 
polo. Dignus  cs ,  cuoi  tua  religione,  odio  (va 
al  diavolo  con  questo  tuo  scrupolo)  Ter.  Andr. 
v.  4.  3f  -Habere  aliquam  rem  religioni  (farsi 
scrupolo  di  gualche  cosa)  Cic.  Oiv.  I.  35  -  Subii 
tacita  religio  animus  (entra  un  arcano  scrupolo 
negli  animi)  l'I.  UN.  v.  1.  =  7  In  senso  con- 
trario. Religio  est  (/</  religione  lo  commanda  ; 
è  cosa  graia  agli  Dei)  Iti.  ib.  XV.  11;  XXX.  15. 
=  8  lleligiones  dicesi  delle  cose  che  mettono  un 
religioso  timore.  Cic.Pllil.  I.  b.  =  9  Fide,  sin- 
cerità di  chi  venera  e  teme  la  divinità.  Tum  in- 
lelligetis,  qua  religione  dica*) I.  ld.  Flacc.  4  - 
Religio  in  Consilio  dando  (fede  e  sincerità  nel 
dar  consiglio)  Iti.  Fam.  XI.  29.  =  10  Minuta 
e  scrupolosa  diligenza,  esattezza.  Oratio  niniia 
religione  alleluiata.  Cic.  Brut.  82  -  Quorum  re- 
ligioni cura  servirei  orator  (alla  cui  delicatezza 
conformandosi  l'oratore)  Id.Or.  8.  =  Il  Pun- 
tualità nelV  adempiere  i  doveri.  Id.  Verr.  7  ; 
Stili.  3  atl  fin.  —  12  Riverenza,  osservanza,  ve- 
nerazione. Id.  Rose.  Am.  21.  —  13  l  poeti  per 
far  lunga  la  prima  sillaba  raddoppiano  la  I. 
Lucr.,  Firg.,  fior.,  Ov.,  ctc. 
RULKlIOSfi,  avv.  da  religiosus  ;  euospiu;,  reli- 
giosamente. Teiiipliim  Junonis,  quod  religio- 
sissime colebant.  Citi.  Inv.  11.  1.  r=  2  Accura- 
tamente, con  esattezza.  Col.  III.  manie  med.  = 
3  Fedelmente ,  sinceramente.  Cic.  Ccel.  Il  extr.; 
Pi.  Pan.  65.  =  4  Co/;  titubanza  e  verecondia. 
("ic.  Fam.  xiii.  111  ad  lin.  =  5  Camp,  reli- 
giosius.   PI.   Paneg.   6.5  -  Sup.    religiosissime, 

§    »• 

RÈLÌGÌÒSITAS ,  fitis,  sf.  3,  da  religiosus;  oW- 
Tn;,  religiosità,  innocenza  di  costumi.  Apul. 
Donni.  Plat.  2;Tert.  Apol.  25, 

RI-'lJ GÌÒSCLTJS ,  a,  um,  ugg.  dim  di  religiosus; 
alquanto  religioso,  anzi  religioso  cileno.  Ilici'. 
adv.  Ruf.  111 ,  n.  7. 

RÈI.ÌGÌÒSUS,  a,  um,  «1717.  da  religio;  eù«|3À;, 
dn.ii3xiu.rav  ,  religioso,  timorato  di  Dio  ,  pio  , 
divoto,  santo  ;  che  ha  a  cuore  l'adempimento  del 
cullo  divino  (Fesl.)  Ilomiiics  natura  sancii  et 
religiosi.  Cic.  Uose.  Coni.  15  -  Nostri  niajoies, 
religiosissimi  mortolium.  Sali.  Cai.  12.  -  2 
Fig.  Ileligiosiores  agricola-  |  agricoltori  pili  al- 
lenti alla  cultura  de  campi)  Col.  XI.  2  ad  lin.   = 

3  /■'edile,  sincero,  incapace  d' ingannare,  Cic. 
Coecin.  Ili:  Peli'.  Sai.  21  =  4  Riferendosi  a 
comi  significa  sacro,  venerabile  ,  sacrosanto ,  au- 
gusto ,  che  non  poi)  senza  sacrilegio  violarsi.  V. 

Ersi.  In  ReligioSllg  el  in  Keligiosiini.  -  Religio- 
sa allaria  (  1  sacrosanti  alluri)  Cic.  Piane.  36- 
Quidquid  religiosissimum  in  lomplis  ovai. Fior. 

I.  13,  5  Religiosi  dies  erano  detti  i  giurili  di 
tristo  augurio.  Geli.  i\.n.  (i  Religiosum  esi 
(  e  sacrilego  a  farsi ,  è  coiitra  la  rcliiponc)  Cai 
lus  /lOlins  ap.  Eesl.  [oc.  Clt;  I.iv.  II.  5.  7 
Religiosità!  est,  in  senso  contrario  significa  e 
settmtlo    la    religione,   è  grato  a    DÌO,    l'I.    lliN 

xxviii,  5;  xxx.  i.  -     8  Superstizioso.  Ciò,  Fin 

II.  7  ad  lin.;  Ter    Ili-ani    IV.  1     16.  9   Trasl. 
esatto,  delicato,  accurato,  Alticorum  aurei  le 
rotei  al    religioso   (il  gusto  fino  e  /ungalo 
degli  /Ittici)  Cu-    Or.  9           III  lleligiosus  ,  i, 
sm.  2,  religioso,  chi  abbraccia  lo  sialo  ecoltt- 

simili, 1  ti  religioso  (ne'  tempi  della  bassa  lati 
mia)  Salvimi.  Avar  111.  r>.  ss  11  Conip.  reli 
glOIIOr,  "j  2  -  Sup.  religiosissinius ,  §  '1. 


REL1G0 

rìlh.o ,  as,  Svi,  àtem,  ire,  att.  I ,  da  re  e  Ugo; 
à«aftu,  fc««re,  alte«M«  O"*'  '"  *"M0  ','"f 
li..o)  -  Ferreis  injeclia  manibua  navera  reli- 

oaverant  (avcano  ghermito  con  gli  arpioni  di 
Faro  una  w)  Ca».  BC.  ».  6  -  Religare 
coinarn  f«woAw  '"  cAiowa)  Hor.  Od.  1.5.4  — 
latrones  oompedibus  et  catems  (caricare  i  /« 
«//•«  rf<  errai  e  </.■  Mteiw)  Fior.  in.  w  -  nerbano 
(  metter  l'erba  in  fasci)  Col.  li.  !S  a  med.  = ì 
Solente,  è  vocabolo  proprio  ile  marinari.  Rcli- 
gare  naves  ad  lerraui.  Cms.  BC.  ni.  15  -  clas- 
seni  ab  agnere  ripai  (legar  la  nave  sulla  riva) 
Y  En  vii.  in*.  =  3  Si  usa  anche  m  significalo 
di\'egare  (ini  re  priv.)  Lue.  Mi.  860;  Catull 
Lxin.  Mj  LXIV.  173.  =r  4  fy.  pass,  religalus 
Ce.  'fuse  1.  ii;  Ov.  Mei.  iv.  671. 
RÈLÌNO,  is,  lini,  Pivi  0  levi,  Illuni,  lmerc, 
atti,  da  re  priv  e  lino  ('.«•/  -rare)  ;  àr.o-/_pio>  , 
aprire;  aprire  ciò  ch'era  impiastralo  0  turato 
{contrario  di  oblino)  -  Relevi  dolia  omnia 
(volai  tulle  le  bolli  )  Ter.  lleaut.  III.  1.  51 
(ove  Diomede  legge  livi)  -Nulli  relcrimus  po- 
stea  (in  seguito  non  ispillercmo  più  il  bunle pei 
niuno)  ri.Sticb.v.  1.  ss  (ove  relerimus  è  sino,  di 
releverinius)  -  Mella  servala  thesauns  reli- 
nere  {api ire  i  tesoti  del  riposto  mele)  V.  G. 

IV.    228. 

RÈLINQDENDUS,  a,  um ,  p.  flit,  pass.,  e 
RÈUHQOENS,  tiS,  )>■  pi:  alt.  di  relinquo. 
RELINQUO,  is,  llqui,  lictum  ,  inquére  ,  alt. 

da  re  e  linquo;  uko'/sùtm  ,  àotnjut,  lasciare, 
tralasciare;  lo  stesso  che  linquo,  diaiitto. -  Le- 
sati ,  quos  Cassar  ad  esercitimi  reliquerat. 
hes.BG.xu.  ,-Poenitenliae  locum  relinquens. 
Liv.  xliv.  in  -  Ut  nuli us  locus  relinquatui 
preci  (sicché  non  ci  resti  più  luogo  a  preghiere.) 
Ter.  Phorm.  in.  3.  14.  =  2  Fig.  Nec  preci- 
bus  nostiis  relinquit  locum  (né  si  lascia  da 
noi  pregare)  Cic.  Fani.  1.  1  -  Relinquere  a- 
grum  (lasciar  incolto  il  campo)  Varr.  UR.  1. 
Ti  a  mei! — tnsem  curde  alicujus  {lasciar fitta 
ad  alcuno  la  spada  nel  cuore)  Stat.  Tli.  XI.  566 
=  3  Con  finf.  concedere,  permettere.  Sii.  III. 
708.  =  4  Dicesi  delle  cose  superstiti,  che  riman- 
gono dopo  la  morte;  lasciare  Ea  morlua  est: 
reliquit  liliam  adolescentnlam.  Ter.Heaut.m 
3.  il  -  Quod  a  Democrito  in  scriplis  reliclum 
esse  dicuDt  (che  dicono  lascialo  scritto  da  De- 
mocrito) Cic.  Or.  n.  46  in  [in.  =  5  Si  riferisce 
spesso  alle  ultime  volontà.  Fuudos  decem  et  Ires 
reliquit,  qui,  eie.  Id.  Rose.  Ani.  7  amed. -Ut 
qui  elVerretur,  \ix  reliquerit  (che  lasciò  ap- 
pena quel  tanto  che  bastasse  a  farlo  sepelire  ) 
JN'ep.  Arist.  3  sub  fiu.  -  Heredeui  testamento 
reliquit  hunc.P.  Quinlium.  de.  Quint.  i-Cum 
a?ris  alieni  aliquantum  esset  reliclum  [avendo 
dopo  morte  lasciati  alcuni  debiti)  Id.  ib.  =  0 
Difesi  de'  luoghi  che  taluno  lascia  dietro  di  s'è 
partendo.  iEoiiam  Pilanen  a  la-va  parie  relin- 
quit. Ov.  Mei.  vii.  77.  —  7  Lasciare,  abbando- 
nare le  cose  che  non  si  debbono.  Reni  et  causam 
communem  non  relinquere  solum,  sed  etiam 
prodere.  Cic.  Cacin.  18-  Jamne  ego  relinquor? 
(ed  io  già  resto  in  abbandono? )  l'I.  Cure.  I.  3. 
58.  =  8  Altre  locuz.  Quare  relinqui  eum  non 

par  esse  (che  però  non  era  dovere  eh'  egli  fosse 

lascialo  solo)  Nep.  Dat. fi-  Relinquere  animam 

1,  vilam  (morire)  Ter.  Adelph.  ni.  5.  r.2;  V.G. 

iH_  5,7  _  ves  (lasciar  da  parte,  ogni  altra  cosa) 

PI.  Epid.  IV.  2.  35.  =  9  Pass,  relinquor,  $§  1, 

<t,  5,  8  -  P.  pr.  alt   relinquens,  §  1  -  P.  fui.  alt. 

rèlicturus.  Cic.  Off.  II.  Ih  -  Pp.  pass,  reliclus. 

Cic.  Quint.  <i-P.  fut.  pass,  relinquendus.  Ov. 

Trist.  1.  3.  62. 
RELIQUA,  órum  ,  sn.  pi.  2.  V.  RELIQUUS,  §  13. 
RÉLÌQUÀTÌO,  finis,  sf.  3,  da  relinquo;  resto  de' 

conti.  Paul.  Dig.  li.  7.  47.  =  2   Trasl.  resto  di 

tempo,  di  vita.  Tert.  Anim.  r>6. 
RÈLÌQUÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  relinquo;  debitore 

di  resti  ;  chi  non  Ita  pagato  l'intero  debito,  e  deve 

qualche  residuo  ancora.  Scaev.  Dig.  IV.  3.  102; 

Cass.  Var.  v.  6. 
RÉLIQUATR1X,  7cis ,  sf.  3,  da  reliquator;  debi 

trice  di  resti;  che  non  ha  pagalo  l'intero  debito 

Tert.  Anim.  35. 
RÈLÌQCÀTtM,   i,  sn.   i,  da   relinquo;  resto  di 

computo  0  di  conto.  Gloss.  l'iac. 
RÈLÌoui,  agg.  ni.  nom.  pi.  di  reliquus. 
BeLÌQOI,  perf.  di  lelinquo. 

RFLiQti.f:,  àrum  ,  sf.  pi.  1 ,  da  relinquo;  rà  lù- 
ipava ,    iz  Àoi7tà,  reliquie,  avanzi,  avanzo, 

Lexicon  lal.-ital. 
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rimanenze,  i  rimastigli,  resto,  quel  poco  che  ri- 
nume  di  checchessia.  Reliquia:  cibi.  Cic.  ND.  n. 
5.5  —  vini.  Phiedr.  ili.  1  —  limae  (limatura)  PI. 
UN.  AXXiv.  is  — exercitus  (1/  residuo  dell'eser- 
cita )  llirt.  15.  Alex.  4  extr.—  cladis  (/.'  reliquie 
della  strage)  Liv.  xxu.  56  —  belli  <■  U  resto  della 
guerra)  Sali.    Or.    l'hilippi   coutra   Lepid. — 
conjurotionis    (ciò   che    rimane    ancora    della 
congiura)  Cic.  Haiad.  ìv.  1  -  Ut  avi  reliquias 
persequarc  (perche  tu   compia  l'impresa  meo 
mi  nauta  dall'avolo)  1J.  Sen.  '1  a  med.  {par 
lamio   di  Scipione)  -  Ilujus   generis   reliquias 
restare   video   (veggo   che   vive  ancora   guai- 
cheduno  d'uomini  cosiffatti)  Ter.  Adelpb.   m 
3.  90.  =  2  Le  ceneri  e  le  ossa  dei  cadaveri  ab- 
bruciati.  Reliquias  et  ossa    parentis  condere 
lena.    Ir.  Jùi.  \.  47  -  Reliquias  ferales  sinu 
l'erre  (portar  in  seno  le  morte  reliquie  )Tac.Ann. 
11.  75.  —  3  Rilievi,   avanzi  della  mensa.   Frui 
reliquiis.  Phwdr.  1.  22.  =  4  Escrementi,  fecce. 
Ueliiiuias  et  ell'usa  inlucri  {guardar  le  fecce  e 
le  orine)  Sen.  Const.  Sap.  13.  =  5  I  poeti  per 
far  lunga  la  prima  sillaba  sogliono  raddoppiare 
la  1.  V.  &n.  1.  34;  Lucr.,  Mari.,  et  alii.   =   C 
Nel  num.  sing.  Apul.  Apol.  in  carm.  de  denti- 
fricio. =  7  Nel  gen.  n.  Pliajdr.  I.  22;  PI.  Mil. 
II.  1.  fii  {ma  variano  le  lez.) 
RKLÌOUiARÌL'M,   Ti,  sn.  2,  da   reliquiae,  amili  ; 
reliquiario,  reliquiare  ,  luogo  ove  si  pongono 
le  reliquie,  i  rimasugli.  ÌN'ot.  Tir.  p.  1%. 
RÉLÌQCO,  as,  àie.  V.  il  vocali,  seg.,  %  2. 
RÌXf(U'OR>  ;"iris,,àTus  sum,  ari,  dep.  1  ,  da  reli- 
quus: toixoy pz-ji'o  ,  /ot7ra£<y  ,  esser  debitore  di 
lesti,  aver  qualche  residuo  di  debili.  Dig.  XXM.7. 
45;  xxxin.  7.  2(1;  Scaev.  id.  ib.  8.  23;  Paul.  ib. 
XXM.  7.  45.  =  2  In  terminazione  all'iva.  Cip.  ib 
XXXIV.  3.  9  (secondo  che  legg.  Torrentino  ed  A- 
loandro) 
RILÌQLTS,   a,    um,   agg.  da  relinquo;  t.oir.òi  ; 
r  estante,  rimanente  ,  residuo,  resto;  che  re- 
sta, che  rimane.  Reliqui,  qui  cliamsi  base  nou 
improbent,  lamen  eie.  Cic.Acad.  IV.  2  -  Reli- 
qui  magistratus   omnes    (tulli  gli   altri  magi- 
strali) Cic.  Leg.    ni.  7  -  Reliquum   oppidum 
relinquunt  (lasciano  il   rimanente  della  città) 
Nep.  Tbeni.  2  in  fin.  -  Reliqua  privata  aeJiii- 
cia  (gli  altri  edifizj  privati  )  Caes.  BG.  I.  5.  ^=  2 
Reliquus  est  (resla,   è  superstite)  Cic.   Pam. 
Xiil.   39  -  Si   qua   reliqui   spes   est   (se    resta 
qualche  speranza)\à.  Div.Verr.5.  =  3  Assolut. 
Quid   euim  est  buie  reliqui  eie?  (che  resta 
di  fatto  a  costui  ecc.?)  Id.  Siili.  31  extr.  =  4 
Reliquum  est  vale  anche  resta,  rimane.  Reli- 
quum est,   ut   oìficiis  cerlemus  inter  nos    Id. 
Fani.  vii.  31  -  Reliquum   est  optare,  uti  ctc. 
(resta  a  desiderare,  che  ecc.)  Sali.  Or.  ad  Coes. 
1  in  lin.  =  5  Reliquum  babeo;  mi  resta,  mi 
rimane.  lUoriar,  si  prajler  te  quemquam  reli- 
quum  babeo,    in   quo   eie.   Cic.  Fani.   IX.    15. 
=■    G  Reliquum    Tacere;   lasciare,  tralasciare. 
Nullum  onus  ol'ficii  cuiquam  reliquum  fccisti. 
Id  ib.  111.  13  -  Nibil  reliqui  feci,  quod  ad  sa- 
nandum  me  perlineret  (non  ho  omesso  alcuna 
cosa  che  valesse  a  risanarmi)  INep.  Att.  21  ad 
fin.-Nihil  ad  celerilalem   sibi   reliqui  fece- 
runt  (fecero  ogni  sforzo   per  giunger  tosto) 
Caes.  BG.  11.  26  extr.  -  Nibil  reliqui   faciunt 
quominus  etc.   (adoperano  a  tutta  possa ,   pei 
ecc.)  Tac.  Ann.  1.  21.   =  7  Quod  reliquum  est 
o  de  reliquo;  del  resto,  del  rimanente. jCic.  Fani. 
vi.  2(1  a  med.;  X.  11.  =  8  Reliquum  ha  lo  stesso 
signif.  PI.Fragm.ap.Non.nl.  54  (ove  altri  legg 
diversam.)  =  9  El  reliqua  ;   eccetera.  Vopisc. 
Finn.  5  extr.  =  10  Reliqua  corporis  50/10  le 
reliquie;  le  ossa  e  le  ceneri.  Aurei.  Vict.  Cass. 21. 
=   1 1    Talora  si  riferisce  alle  cose  avvenire.  Re- 
liqua et  soerala  gloria.  Cic.  Q.  Fr.  1.  1  -  Reli- 
quo tempore (nelrimanente  tempo)  Nep.Tbem. 
2  -  In  reliquum  (in  futuro,  per  l'avvenire)  Sali. 
Jug.  46;    Liv.  XXXVI.    10  in   fin.  -  In  reliquum 
tempus   (pel   tempo  avvenire)  Ca.'S.  BG.  IH.  16. 
—   12  Sovente   si  riferisce  a  residuo  di  debit 
Pecunia  reliqua.  Cic.  ad  Piane,  post  Ep.  16, 
l.  xvi  ad  Alt.  -  Reliquum  pauxillum  nummo- 
rum.  Ter.  Phorm.  1.  1.  2-  Quid  reliquum  siel 
(  che  resti  ad  esigersi)  Calo  RR.  2  a  med.  =  13 
Reliqua,  orum,  in  forza  di  sn.  pi.  Z;  resti  di 
debili  0  crediti.  Reliqua    mea  Camillus  scribi! 
se  accepisse.    Cic.  Att.  vi.  1   a  med.  -  Reliqua 
trabere  (esser  debitore  di  qualche  resto)  Dig. 
xxvi.  7.  45;  XL.  7.  34  ante  med.  -  Reliqua  ba- 
bele {dovere  residui)  Id.  ib.  xxxv.  1.  79.  =  14 
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E  nel  sing.  Quod  reliquum  est  (quel piccol  resto 
di  debito  che  ancor  rimane)  PI.  Cist.  1.  3.  40. 
—  15  Presso  Lucrezio.  1.  5fti)  alcuni  legg.  reli- 
cuo  per  reliquo,  ed  in  Fedro  ili.  4  relicuas  per 
reliquas. 
RÈUSDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  relido.  ==  2  Ag- 
geli, percosso,  ammaccalo.  Prud.  de  Cor.  IX.  47; 
Apolli.  162. 
RÈLivi ,  perf  di  relino. 

RICKUCO  ,    as  ,   avi,   atum  ,   are  ,    alt.  1  ,  da  re 
(ruisus)  e  loco  ;   affiliare  di  nuovo.  L'ip.  Dig. 
xvi.  2.  13  a   med.   =   2   Pp.  pass,   relocatus. 
W.  ib. 
RÉLÓQUOR,  eris,  i,  dep.  3,  da  re  (rursus)  e  lo- 
quor;  riparlare  o  rispondere.  Varr.  LL.  v.  7  a 
med. 
RÈLÙCENS,  tis,  p.  pr.  di  relaceo. 
RÉLCCKO  ,  es,  luxi,   lucere,  ri.  2,  da  re  occr. 
e.  luceo  ;  àva.l<xu.nù)  ,    rilucere,   risplendere. 
Huic  modo  caput  ornans  stella  relucet.  Cic.  in 
Arai.  ND.    li.    42  -  Occupai  os  llammis:  olii 
ingens   barba    reluxit   (  gli    avvampò  la   gran 
barba)V.  ^En.  XII.  300.  =  2  Assolul.  Paulum 
reluxit  (  si  vide  uno  scarso  luccichio  )  PI.  Ep.  vi. 
20  a  med.  =  3  Trasl.  Caesariana  ;equilas  re- 
luxit (rifulse  l'equità  di  Cesare)  Val.  Max.  IX. 
15    11.  6.  =  4  P.  pr.  relucens.  Liv.  xxn.  17. 
RÈLlDCF.SCO  ,  is  ,  ere  ,  n .3  ,  lo  stesso  che  reluceo. 

Capell.  Vili.  94. 
RÈLUCTANS,  tis,  p.  pr.  di  rcluctor.  =  2  Aggeli, 
resistente,  ripugnante;  àvTiffTa/xs'voj.  Relnclan- 
tes  dracones.  Hor.Od.W. 4.  11.  =  3  Contrario. 
Reluclantia  fata.  Pelr.  Sat.  Ili  a  med. 
Reluctàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  di  reluctor,  e  pass. 

di  reluclo. 
RÌiXUCTO,  as,  are.  V.  il  vocali,  seg. 
RELUCTOR,  àns,  Stus  sum,  ari,  dep.  1,  da  re- 
acci:  e  luclor;  avTtrociaiw,  àvTtfia^Ofiat ,  esser 
renitente,  resistere,  ripugnare.  Diu  sum  equi- 
dem  reluclalus.  Quint.  1  procem.  -  Continua; 
navigationi  Llesiaj  reluclanlur  (»'  venti  Elesj  si 
oppongono  alla  continua  navigazione)  Pi.  Ep.X. 
26.  =  2  Con  /'  ìnf.  Reluclanlur  sedare    etc. 
(si  sforzano  di  calmare  ecc.)  Claud.  in  Ruf. 11. 
353.  =  3  Reluclo,  as,  di  terminazione  attiva 
Apul.Met  iv  el  7.  =  4  P.  pr.  reluclans.  Hor. 
Od.  ìv.  4.  il;  Ov.  Amor.  11.  9. 12  -  Pp.  dep.  re- 
luclalus. PI.  Pan.  60;  §  1;  e.  pass.  Claud.  Rapt. 
Pros.  1.  42. 
RÉLÙDO,  is,  si,  ere  ,  ali.  3  ,  da  re  (contra)  e 
ludo;    deludere,    burlare,    beffare   alla   sua 
volta;  restituire  la  burla  a  chi  vuol  farsi  giuoco 
d'altrui.  Manil.  v.  117;  Sen.  Conlrov.  il.  10  circa 
med. 
RKLCmÌNATÌO,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  relumino;  àvrau- 
■yausÌTL,  lume  riflesso,  od  illuminazione  reciproca. 
Gloss.  gr.-lat. 
RÉLXIMLNO,  as,  are,  alt.  i,  darò,  (rursus)  e  lu- 
mino ;   illuminare    di   nuovo.    Tert.   Apol.  21  ; 
Anim.  34;  Paul.  Noi.  Ep.  XXX  (al.  vili)  4, 
RÈLÙO,  ìiis,  ùere-,  alt.  3,  da  re  (rursus)  e  luo; 
riscuotere  il  pegno,  disimpegnate  la  cosa  impe- 
gnata. Fest.  =  2  Slegare  o  lavare?  Afran.  ap. 
Non.  1.  259. 
RÈlÙsi,  perf.  di  reludo. 
RÉLCVÌA  e  RELUVHJM.  V.  REDIVTA ,  §§  2,  5. 

RÈLUViES,  éi,  sf.  5,  da  re  (rursus)  ed  eluvies; 
reiterata  inondazione. 

RÈLUXI,  perf.  di  reluceo. 

Rl-MACRESCO,  is,  crùi,  crescere,  n.  3,  da  re 
accr.  e  macresco;  y-i-jiiìsu,  ìc^vai'vOfzal,  dima- 
grare, smagrire,  estenuarsi  ,  divenir  magro. 
Svel.  Dom.  18. 

UÈMÀLÌ:i)ÌCO,  is,  ere,  n.  3,  da  re  (yicissim)  e 
maledico;  àvziioidopéiù  ,  rimaledire  ,  wiaie- 
dire  scambievolmente,  a  vicenda,  render  ingiurie 
per  ingiurie.  Svet.  Vesp.  9  extr. 

RèmancÌpàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  remancipo. 

RÉMAISCiPO,  as,  are,  ali.  1,  da  re  (rursus)  e 
mancipo  ;  ù-jTi~zp?i%Mpi<o  ,  àvtiìra.paypxfotr 
<kiroY.*Sitn& ,  rivendere,  alienare  di  nuovo;  ri- 
vendere al  venditore.  Cajus  lnslit.  (ed.  Goes.) 
1,  §  140  et  ^  172;  Fragni.  Jur.  civ.  anlejuslin. 
(ed.  A.  Maio)  p.  15  ctc;  Gloss.  Pbilox.  =  2 
Pp.  pass   remancipatus.  Fest. 

REMANDO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  re  (rursus  o  vi- 
cissim)  e  mando,  as;  imporre  di  nuovo  o  scam- 
bievolmente ;  ìicomclttre,  ingiungere  a  vicenda, 
riscrivere,  rimandare  a  dire.  Eulrop.  li.  13. 

REMANDO  ,  is  ,  ere ,  att.  3 ,  da  re  (rursus)  e 
124 
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mando,  is:  òxataseoN  uai ,  rimmstictm  t  mi* 
>    \        .  numi    m    :  a  uied. 

RÌMA>t>s.  tis,  p.  pr.  di  remaneo. 

RiMÀ.V  O  es,  ansi,  ansimi,  aere,  w.  -,  «fa  re  e 
marco.  ii-j.-j.i-. -.a.  rimanevi  .  restare.  Quo  tn- 
^  > ?  o  remane,  ole.  0».  «Tel,  ili.  177  -  Reliqin 
domi  romai'.ont.  Cees.BC  iv.  i  -  l'omini  quod 
in  eorpore  remanserat  il  /erro  cà'era  rintoio 
p/o  nei  ror/'o  ]  Nep.  Epàm.  a  med.  =  9  ZJtt- 
ran  Si  lilla  apud  VOS 
meni,  na  remane!  avi  mei.  So//.  duo.  26  «  /"' 
-V,  .  .  iqaì  urtici  i  remanent  (sì  veggono 
l  .  bontà  d'animo)  Cic.  Rose. 
Ani  :  -  Sì  quid  antiqui  libi  Remane!  \i- 
uons     ce  tot  ancora  alcun  resto  deWantù 

Sen.  Med.  n.  =  3  P.  ;  r.  remanens.  Oe. 
7>,-.    i       :   -P.  fut.  remansurus.  Curi.  x.  : 
;  d. 

RI  M  \Mt.  a>.  "ire.  ».  1  .  da  re  (retro  o  rursus)  f 
ma         3exoj9ovw  ,   rifluire,   scorrere   indietro 
scm  ■      Retroqne  remanat  Maleries 

liumoris.  Lut  r.  V.   2'ft.  =   -    Ritornare.   Emi. 
ap  Fasi     ..    ,i.',u«:  legg  romani  per  roiuan.uit 

..•,71.,) 

remarsi  ,  per/!  </i  remaneo. 

Rj  v  \N>Ki.  5n  s,  •/'  ■  .  da  remaneo;  Stàptovi)  , 
i7  rimanili-,  rimanenza.  Cic.  Ligar.  2  et  3;  Q. 
Ir    .  il.  I       a  med. 

RÈSAKSOR,  órìs,  sm.Z,  da  remaneo;  soldato 
ìiere  ollri  il  tempo  chi 
gli  ,  Ari  ins  Menand.  1  lig    Xi  ix    '      l 

et  S  id  fin.  {ove  altri  legg.  emansor)  =  2  Sol- 
dato in  riposo.  Mar.  Inscr.  847.  2. 

sùros,  a,  imi.  /'  /u'.  <<<  remaneo. 

i;i  in  tRÌLIS,  e,  a  :  com.  ...  da  remeo,  c/ie 
suole  o  può  ritornali.  Remeabilis  anima.  Ter*. 
Resurr.  cani.  1  a  med  -  Remeabile  saxum  (il 
■n  tlte  portato  da  Sisifo  sulla  vetta  del  monte 
torna  a  rotolare  al  bosso)  Stai.  111.  I\.  >87  - 
Remeabilis  '  bristol  [Cmto  che  risuscitò  dopa 

il  terzo  giorno  )  l'iu.l.  Apolli,   ili". 
Rj  mi  u i i  i  m   i.  ..ii.  z,  da  remeo;  ritorno. Apul. 
Hel      sub  imi. 

i  ""■/'■  /,r  -  <' 

»,  a,  uni  .  p.  fut.  ili  romeo. 
Ri  mi  \n  S,   ii*.  tm.  i,  da  ionico;  ritorno.  Dig. 

m  \  in    li    .in  fin. 
Rj  mi  ni  Vini  ;s.  o.  agg  imi.  ì,  da  remedio;  ri- 

medi abile  .  da  potersi  rimediati  ,   capace  di 

rimedio.  Sen  l  pei  remediabiles  altri 

legg  me  licabili 
111  ^11  nuih.   e,  agg.  curi.  3.  da  remeilio  ;  che 

Mai  i    Sai   \  n.  16  in  fin. 
RI  »i:iii\uu     •".ni-.  tj    i,  da  remedio,-  guaii- 

gione  .  sananti  il-    Sci   b    (■    ni  p.  il. 

r.i  Mi  ni  '.  i  ni; .  ór  il  tm  ,  da  remedio;  rime- 
diatore.  db   rimedia,  Terl    adv.  Marc.  i\.  8 

um.  pp.  pass  di  remedio. 

iti,  iiiuii .  ire .  alt.  i ,  i/o.  reme- 

dumi,    riandiate,   urinar    nini  ilio;  medita- 
re guarire,  tonare.  Capitis  dolorem 
I  i  um  rem  ed  ial    Scrìi  Camp  12.  ■      ì 
informa  ai  dep.  Barba   quinquefolium  miro 
ii     /ti   molte  virtù  salutari)   Apul. 
II.  1 1.  :  '.  /'        i  emedioi    Si  rib  l 'amp  18; 
i  l'p  pat  •■  n-iniil  aius.  7*ert. 
ad  Si  apul    1. 

■    con  ii    dep.  i    ila  re  frursos)  e 

Sen   Ep.    2  inil   fave  a/tj  i 
meditare?) 
RI  mi  i  ii    i  re  licer,  i   medeor; 

■  /       li  Iti  i  "  '  <      mitili  a 

ri    Qui  tuia 

■     .lui     Cìl      l'Ini     Mll     11  n 

i      .  /'  ii         Ri  medium 

aiuti.    ■  .1  li  il.-  r<-     amministrare  un  rimedio  ad 

!'i    UN    in  in  i       hi  ere  tieni    quo 

'■i  \\x   i      In  reme 

in  ecc.    l'I 

XXtì  '  ri     guarire 

r/ii  ita  cura)  Cel».  in  /   . 

-  .  <(  d/  ^ii  a  ,  itimi  ali, 

ftr    jme  uit/ijr    u;  ,    Q)|]o 

»ln»  n.  ■  i.«  retai  dia  dal  i        BC.  I 

rama     ora  mortii  e  nei  la  ni    non 

•  ■'l,i   t  fu   la 

<    <         Hmi itia  iui»ii  i    ni .  i . 
■»'■  iHumut    /  i 

Citi    il  timi 

ài  muta*  m         •  i  .  ,ii  i,  i         ;  li 
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ciò  r/ie  previene  una  mulalia ,  od  un  male  qua- 
lunque. Pra-sumplis  remediis  (presi  anticipata 
mente  gli  antidoti)  l'I.  UN.  \\n  .  3  -  Si  quid  pus 
sol  reinedio  l'oro,  ut,  etc.  (se  potesse  linearsi 
qualche  presa  eolico  ,  perche  ecc.)  Geli.  XV.  1. 

RÈMÉDÒDÌA,  Bì,  «*■/■  ';  Hem  cdotl  iti,  città  della 
.Vesto  superiore.  Tali,  l'eut. 

RÈMÉLiGO,  tms,  sf.  3  (forse  da  re  e  rfn  f«'X),«o  . 
indugiare)}  indugio,  ritaj-do,  ostacolo;  e  7ict 
fiq.  il  pisce  remora;  od  una  donna  indugia 
tiice.  che  cammini  lentamente.  Fest. 

HI  ME.MÌM  ,  isli,  isse  ,  anom.,  da  ree  meniini, 
ricordarsi.    Terl.    adv.    Marc.    ìv.    l    ex    Isai 

\l.lll.   2i. 

r.KIlìVtÒHATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rememoro;  ri- 
cordo. Sonb.  -vili.  ii. 

RKMÈMÒRO  ,  as  ,  are,  alt.  l,  da  re  (rursus)  e 
memoro  ;  rammemorar  di  nuoe-o.  Terl.  adv 
Marc.  ìv.  43  ex  Lue.  xxiv.  6. 

RÌ  MENSUS,  a  ,  uni ,  pp.  dep.  e  pass,  di  remetior. 

RÈMÈO  ,  as  ,  are  ,  n.  1  ,  da  re  (  retro)  e  meo; 
g-z-jépyou,xi  ,  ritornare  ,  tornare  addietro.  Si 
palrios  unquam  remeassem  viclor  ad  Àr^os 
/".  .F.n.  n . i|  i  -  Neque  ìemoaretaer.  Cic.  AD.  n 
, .  -  (.ìornianicus  /Egyplo  remeans  (tornando 
Germanico  dall'Egitto)  Tac.  Ann.  n.  6') —  Re 
meare  ex  Campania  (far  ritorno  dalla  Campa 
nia)  ld.ih.  xv.  6(1  —  in  palrias  sedes  (tornar- 
si ne  a  casa)  Id.ib.  xiv.  23.  =  2  E  senza  prcp 
Patrias  remcaho  inglorins  urbes.  V.  A^n.  xi 
:93.  =  3  P.  pr.  remeans,  §  1  -  P.  fut.  remea 
lui  us.  Sidon.  Ep.  vili.  6  a  med. 

RÈMERGO  ,  is  ,  ore  ,  alt.  3  ,  da  re  (rursus)  i 
mergo;  immergere  di  nuovo.  Aug.  Coni',  vili.  5 

a    ili  ed. 

RÉMÈTÌOR,  iris,  mensus  sum ,  mì-lTri,  dep.  4, 
da  re  (rursus  o  vicissim)  e  melior;  àyapErpÉw, 
rimisurare,  misurar  di  nuovo  od  a  vicenda.  Ser- 
vala remetior  astra.  V. /En.  v. 25  -  Frumenfum 
pecunia  remetiri  (dar  tante  misure  di  danaro 
quanta  è  la  misura  del  grano)  Quint.  Deci.  XII 
l  '  oxlr.  =  2  Fig.  Et  vinum  omno  vomitu  re 
metiunlur  (e  vomitano  altrettanto  vino,  quanto 
ne  hanno  tracannato)  Sen.  Ep.  9  anlo  med.  = 
'.i  'frasi.  Remeliri  iter  (far  di  nuovo  la  slessa 
strada)  PI.  BN.  n.  73;  Slat.  Tli.  ni.  324.  =  - 
Trasl.  esumi  mire,  riandare  col  pensiero ,  richia 
mare  alla  memoria.  Facla  ac  dieta  mea  reme- 
tior. Sen.  Ira  IH.  36.  =  5  Ripetere.  Fabulam 
luam  illam  rcinelire  (narra  di  nuovo  la  tua 
novella)  Apul.  Mot.  1  et  2.  =  G  Pp.  dep.  re- 
mensiis.  Mart.  VI.  89;  e  pass.  V.  Ma.  u.  181. 

nEMEX,  ?olsi  sm-  e  f-  'i  ^a  remus;  ìpi-ry,c,  zb- 
Tzrt'iixri;,  rematore,  remigante ,  vogatore,  ga- 
leotto, forzato.  Rem  ex  ille  de  classe  Coponii 
pia'divil,  eie  Cic.  Div.  II.  55  -  E\orcore  remi- 
ges.  Nep.  Ilion.  9  -  Uno  tot  popoli  remile  na- 

vigant  (il  fido  Caronte  trasporta  col  remo  oltre 
le  onde  infernali  tanti  popoli)  Sen.  Bere.  Fu 
557.   -     2  Spesso  il  sing.  ha  signif.  di  pi.  Classes 
dna'  valido  cum  remigo  (con  forte  ciurma)  Tac. 
Ann.  iv.  5. 

REMI  o  RHEHT  orum,  sm.pl.  2;  'Pttfw,  Remi, 
popoli  della  (ini Ha  l'ilgica;  ove  a  un  dipresso  < 
l'odierno  Reim-s.  Ca;s.  I!G.  lì.  3  et  5;  VI.  4; 
PI.  BN.  iv.  i. 

RÈMICO,  as,  are,  n.  1,  da  re  (rursus)  e  inioo; 
tremolare,  sfavillare  di  nuovo.  .Noi.  Tir.  p.  un. 

Ri  uìr.ANS,  lis ,  p.  pr.  di  remigo. 

ni  mk,  v;  io  ónis,  sf.  :i,  da  remigo;  eìpisia, 
remig azione,  il  remigare.  Cic.  Alt.  \iii.  21. 

hi  mii, n  m     ii,   sn.  i ,  da  remigo;  remeggio 

palami  nto  ,    ipu  riunii  ulti   de'  remi   della  nave  ,   r 

gli  .-.tessi  remi  Remigio  voloque,  quantum  pò 
leris,  Iciina  el  fugo.  PI.  Ann.  i.  ;.  .  -  Lem 
bum  Remigiis  Bubigil  (spinge  la  liana  a  remi 
V  (i   i   201  -Claudi'  na\os,  raro  remigio  atc 

(itavi   sdrucite  0    zoppi-,  e  con  pochi  nini)  TOC, 

Ann.    II.    24.  ì    Renniprinnr  ,   il    remigare; 

'■!/.   PI.  BN.  vi.    ,i  3   Per  intimi,  i  remi 

ijtiiiit  .  t  galeotti,  la  ciurma.  Remigium  vilio 
unii  [corrotta  ciurmai  Hor.  Ep.  1.6. 63-  Remi 
^itim,  clanioiqoa  militai  (i  rematori,  tditol 

dali  navali!    I.iv.    \\\i      .1  I    Tinsi,  t   poti 

Remigii  onlitaB    a\esj  |  gli  uccelli  Mordati  del 
vigei  deli'  uh  :  i.uir.  w,  743-  Remigio  alarum 
voi  remigar  dell'ali)  X   £d  i   w, ,  il..  \    le 
I    in    Ali    .un    ii.  ,,  (mi-  /mila  di  Dedalo); 
Avuti   Aiai    'in    I."  pariti  ili  Cigno)y  Apul 
Mei      'i  <     H  de  Deo  Soci  ('»"  da  non  um 

ha    i    ptrchÀ  tinsi  propini  di'  udì  porli) 


REMISSIO 

REMIGO,  B8  ,  à\i  ,  ;ìlum,  aro,  n.  1 ,  da  remus  ed 
ao°i  =,cs"''J,  remare,  remigare,  vogare,  spin- 
gere la  nave  per  l'aqua  co'  remi.  (,ic.  Tusc.  IV. 
'  m  fin.;  Sen.  Ep.ir-iii  fin.  —  -1  Cori  face.  Rc- 
migare  alunni  (spingere  a  remi  la  lieve  barca) 
Clami. Rapi,  l'ros  li  i'.s.  =  :i  Trasl.  \olucres 
pennis  remigare  è  una  frate  die  Ouinliliano 
Vili,  6  consente  a'  soli  poeti.  =  4  P.  pr.  remi- 
ga n  s.  Sen,  tee.  cut. 

R EMIGRO,  as,  avi ,  àlum  ,  are  ,  n.  1 ,  da  re  ("rur- 
sus) e  migro;  brayép-^puu.1 ,  tornare  ad  abitare; 
migrar  di  nuovo  per  fermarsi,  tornar  indietro  , 
ritornare.  Romani  libi  remigrandum  est.  Cic. 
Fam  ix.  is  a  med.  —  2  Fig.  R emigrare  in 
domimi  velerera  e  nova  (ritornar  dalla  nuova 
alla  vecchia  academia)  Id.  Acad.  I.  4.  =  3 
Trasl.  Ad  justitiam  remigiare  (tornare  ad  esser 
giusto)  Id.  Tusc.  v.  21  sub  fin. —  ad  argumen- 
lum  (rifarsi  all'  argomento)  PI.  l'een.  prol.  i'. 

RICMIELl'S,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  repandus. 
Fest.;  Gloss.  Isid. 

RÈminiscf.NS,  lis,  p.  pr.  di  reminiscor. 

RÈMÌNISCENTÌÀ ,  83,  sf.  i,da  reminiscor;  àvà- 
fiVj)5t;,  reminiscenza,  rimembranza ,  ricor- 
danza ,  memoria.  Tert.  Anim.  23  et  24  sub  fin. 

RÒIÌMSCOR,  óris  (senza  perf.)  isci,  dep.  i,da  re 
(rursus)  e  dall' inus.  miuiscor;  àv3.utu.-jniv<a , 
ripensare  ,  rammentarsi ,  ridursi  a  memoria , 
riandare  col  pensiero ,  rivolgere  per  la  mente  ;  e 
propriam.  ( secondo  l'airone  EL  v.  6) pensare,  e 
pensando  ripetere  le.  cose,  che  ha  ritenuto  la  mente, 
e  la  memoria.  Reminiscens  a  quanto  bello  ad 
quam  parvam  rem  principem  ducem  misisset. 
Nep.  Datimi.  5  -Se  non  lum  illa  dìscere,  sed 
reminiscendo  recognoscere  (ch'egli  non  impari 
allora  quelle  cose,  ma  le  richiami  alla  memoria 
con  la  reminiscenza)  Cic. Tusc.  i.  24  -  Et  dnlccs 
moriens  reminiscitur  Argos  (ed  in  morendo  ri- 
membra la  dolce  Argo)  V.  .'En.  x.  582.  =  2 
Trovasi  anc/ie  in  Urminaz.  attiva.  Prisc.  vili , 
p.  J99  Putsch.  =  3  P.pr. reminiscens,  §  1. 

RÈMÌMSTRO,  as,  àie,  alt.  1,  da  re  i  rursus)  e 
minislro,  ministrar  di  nuovo.  ISot.  Tir  p.  il. 

RÈMÌISCÓ,  uis,  ìiòre,  alt.  3,  da  re  (rursus)  e  mi- 
nilo; diminuir  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  51. 

RÈMIPES,  edis.  agg.  com.  3,  da  remus  e  pcs; 
rtmipe  de,  che  usa  dei  piedi  per  remi.  Ausoil. 
Ep.xxx.12.  =  2  Chiusa  dei  remi  per  piedi.  Id. 
Edyll.  x.  2(11. 

REM1SCÉO,  es ,  iscui,  iscère,  alt.  2,  da  re  (mr- 
sus)  e  misceo;  à-^ixpiyvupi,  ri  mischiare  ,  ri- 
mescolare, mescolar  di  nuovo.  Sen.  Ep.  71  unte 
med.  r=  2  Mescolare,  confonder  insieme.  Veris 
falsa  reraiscet  (innesta  il  falso  col  veni)  Hor. 
AP.   151. 

REMISI  ,  perf.  di  rcmitlo. 

REMISI  A1VÀ,  a?,  sf.  1;  Re  mi  situi  a  ,  città  della 
Mi  si  a  supcriore.  Anton. Itin.  =  2  Lcggesi  an- 
che Romosiana.  Tali.  Peni. 

RÈM1SSA,  a>,  sf.  1 ,  da  rcmilto;  remissione,  per- 
dono. Tert.  adv.  Marc.  IV.  18  ad  fin.;  Cypr.  Ep. 
59  sub  fin. 

RÈMÌSSÀRÌCS,  a,  um  ,  0717  da  remi  Ito;  appar- 
tenente a  rallentare,  llenussarii  vecles  (stanghe 
per  disserrare  il  torchio)  Calo  RR.  19  e\tr. 

RÓIISSE,  uvv.  da  renussus;  àvjlfisvùlt,  rimessa- 
mente ,   lentamente  ,    placidamente,    dolcemente. 
Cic.  Or.  ni.  26  et  Ciri,  li;  Col.  I,  8  aule  med. 
ì   Comp,  icniissius.  /1/.  Ecir.  VI.  34. 

['.EMISNÌliil.IS ,  e,  agg.  com.  3,  da  remillo;  re- 
missibile, che  si  può  rimetti  re,  ossia  perdo 
uarc.  Tori.  l'ini  n-    :>..  9   Piaci, In  ,    dolce,   ino 

diruto.  Ctrl.  Aurei.  Tard    11.  13,  n.  164, 

ìn.Missio,  ónis,  sf,  .;,  </.(  remillo;  Sviai;,  /■<•- 
missione,  allentamento,  rilassazione}  rilassa- 
mento, rilascio  (ha  per  opposto  inlenlio,  conti 
nuaiio)  -  Ex  supercilioriini  remissione  nul 
co  11  ira  il  inno.  Cic.  Off.  1.  14  -  Asinus  remissione 
laboris  iii  delcrior  (  l'asino  peggiora  col  riposo) 
Varr.  RR,  ri.  6  a  med  ;  l'I.  BN.  mii.  fi».  =  -ì 
Trasl.  Remissione  lansuescero  (languire  pei 

l' interrii  ione  ,  11  pel  rulli ntnmeiilo  )  l'i.  Ep,  IV. 
''  {ili   1  hi  tlit  e  e  ili  chi  ascolta  )  :'.    I  .alitinole, 

viltà,  debolezza  d'animo.  Reimssio  animi  BC  dis- 
solutili t'ir,  l'ani,  v.  ':.  il  med  i  Pinci  volczui, 
nule: za.  coiiiliscciidenza  il'tiinmo.  1  lenii  nza;  Trfixà- 

t/)c. Iti  (ir.  11. ì: ad  lin        5  Altre  Un  ttz.  Remiasio 

tributi  (  rilascio  del  tributo  )  Tao,  Ann  1  \ .  1  ;  — 
DCBUffi  (diminuzione,  0  remissione  il  ci  la  pena  )  C'ir.. 
I  il  i\  6  ni  fin  — inurbi  (diminuitane,  od  inter- 
missione di  nimbo  )  Id.  Funi.  vii.  26  —  l'olir  is  (de- 


RE.MISSIVIS 


»(  987  > 


clina-.ione,  o  remissioni  deUa  fi**}  Swt  Tjb. 
74  _  doterà  (alleviamento  dd  More)  S>orib. 
(•„,„„  99  _  osi»  (intralasciameiilo,  cessazione 
d'usò)  CicAmie.  zi  -  animi  (mWmo,  rtcrw- 
-„.»«■  forcuto»)  1.1.  Or.  u.  6T  tempora  oura- 
r,.m  remissionMBque («  <•"</»  «  .'"tfof*  <'" 

'  riposi  '  Tac.  àgr.  <>-  Uemissio  vocis  r«6frn«a- 
,„'„/..  «/.-.-.« •«;  Cic.  Brut  'M  ;  Or   ..  M  ad  un 

rìmissìms,  a,  »m,«gg.da  remiltoj  rifaMaiite, 
IimUm.  Ila-I.  Aurol.Acut.  III.  4  aule  med.  =  2 
^dverbio  i omissiva  sono  quelli  che  contengono 
ira  (erta  remissione,  ed  una  tal  quale  placidezza 
come  pedelenlim,  paulalim,  sciismi.  Friso 
xvi ,  p.  ina  Punch. 

p.i i.mi>'m"iu's,  a,  uni,/),  /ut.  a«.,  8 
RÈMISSUS,  a,  uni,  /'/'•  JWM.  «'  remi  Ito.  =  l  Ag- 
geli, allentato,  allargato.  Remissus  arcus.  Hor. 
Od  in.  :-   ""  -  Lora  remissa.  Ov.  Amor.  hi.  2. 
„    —  3  Fij.   Membra  remissa  {membra  rese 
molli  per  la  voluttà)  Lucr.  v.  850  -  Cere  re- 
missa- (cere  sciolte,  liquefatte)  Seren.  Sammon 
X\    ifto  -  Vere  remissus  ager  (campo  liberato 
dal   freddo,    dal    ghiaccio)   Ov.  Fasi.  ìv.  126  - 
Remissior  ventus  ( venta  meno  impetuosa )  Caes. 
)ìi      ni    26  —  cantus   (cewto  leale,  piano,  di 
bassa  voce)  Cie.  Or.  i.  60  -  Mons  Tarpejus  re 
missus  {con  poca  cura  custodito)  Prop.  IV.  'i.  SI 
-Carbunculus  remissior  (carbonchio  meno  ar- 
dente) PI.  UN.  XXXVII.  29.  -  4  Sm-ew'c  St  traspor- 
ta all'animo  e  significa  rimesso,   lento,  molle, 
negligente,  languido,  pigro.  In  labore  remissus 
niiui's,  parumque  paliens.  Nep.  Iphicr.  3  -Re- 
misso  ac  languido  animo  esse  (essere  sciope- 
ralo e  negligente)  Ca>s.  BC.  l.  21  ad  fin.   =4 
Placido,  mansueto,  dolce,  mite,  moderato;  tardo 
allo  sdegno;  inchinevole  alla  cortesia  ed  alla  ga- 
iezza. Cam  trislibus  severe,  cuoi  remissisju- 
cuncle  vivere  (governarsi  copristi  con  gravila  , 
co'  miti  giocondamente)  Cic.  Coel.  6  -  Remissus 
et  uiilis.  Pl.Ep.  ni.  1.  -  Pillilo  remissione  mi- 
lituni  ira  {non  cedendo  punto  Vira  de   soldati) 
Liv.  XXIV.  39  -  Rcmissi  joci  (scherzi  piacevoli) 
Ov  Mct.  III.  319  -  Opus  reraissum  (opera  lieve, 
qiocosa,  da  scherzo)  là.  Trist.  I.  S«  -  Reno- 
sissimo ad  otiumetad  omnem  comtlatem  ani 
ino  (  con  animo  assai  inclinato  all'  agio  ,  e  ad 
ogni  piacevolezza)  Svet.  Aug.  98.  =  5   Quieto  , 
tranquillo,   imperturbabile.    Lems    animus   ac 
remissus.  Cic.  Or.  n.  46  ad  fin.  =  6  Rispetto 
aW  orazione  significa  placido,  rimesso,  non  vee- 
mente. Sermo  senis   quietus   et  remissus.   hi. 
Senecl.  9  -  Dicendi  molliora  ac  remissiora  ge- 
nera (modi  di  dire  più  dilicati  e  meno  veementi) 
ld.  Brut.  il.  23.  =  7  Comp.  remissior,  $$  3,  '.' 
6  -  Sup.  remississimus,  §  4. 
RÈmittendtjs,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
rèmittens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  remino. 
RÉMITTO,  is,  isi,issum,ittére,a».3,  Ai  re  (rursus 
o  retro)  e  mitto;  àvssjrepw»,  rimandare,  man- 
dare indietro,  rispedire,  rinviare.  Si  velit  suos 
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recipere,  obsides  sibi  remittat.  Cas.  BG.  ili 
extr.  -  A  legione  oranes  remissi  sunt  Joranm 
Thebis  (tutti  qué  ch'erano  all'esercito  di  Tebe 
furono  rimandati  alte  loro  case)  PI.  Epid.  II.  2 
22  -  Naves  qua;  ex  continente  ad  eum  remit- 
terentur  (le.  navi  che  a  lui  tornavano  indietro  da 
terraferma)  Caes.  BG.  V.  23  -  Telum  remitlere 
(scagliar indietro  ildardo)0\Mel.\.K.  =  $  Al- 
lentare, rallentare,  rilassare,  allargare;  ^a/ecfo. 
Habenas  adducete,  vel  remittere  (tirare  o  ral- 
lentare le  briglie)  Cic.  Amie.  13  —  frena  equo 
(allentar  la  briglia  al  cavallo)  Ov.  Trist.  1.  4. 
14  —  manum  (ritirar  la  mano  da  ciò  cheliene) 
Sen.  Phceniss.  61  —  mella  (stemperar  il  mele) 
"V.  G.  IV.  35.  —  3  Mandar  fuori.  Remitlere  hu- 
iriorem./-'.  G.  li.  218-  Lactis  plurimum  remillit 
ficus.  Col.  Arbor.  26  a  med.  -  Sonum  remittere 
acutum  (render  un  acuto  suono)  Ilor.   AP.  349. 
s=  4   Talora  si  pone  pei  semplice  mitto;  come 
nunlinm  o  repudium  remittere.  V.NtWTKJS, 
§  5.  =  5  Si  usa  per  dimitto;  licenziare,  lasciar 
andare.  Remittere  exercitum  (dismettere  V  e- 
sercilo,  licenziarlo)  Fest.  in  Remisso  =  6  De- 
porre. Remittere  opinionem.  Cic.  Cluent.  2.  = 
1  Trasl.  r  ini  et  ter  e,  cedere,  donare,  permettere, 
concedere.  Omnia  ista  concedam  et  remittam. 
Cic.  Verr.  VII.  9.  =  8  Spesso  diecsi  delle  cose 
dovute;  rimettere,  coronare. Pecunias  remit- 
tere. Cas.  BC.  il.  21  —  mnllam.  Cic  PUH.  XI.  8 
—  poenam.  Liv.  xl.   in   ad  fin.  —  inimicilias 
suas   reipubliere  (obliare  le  proprie  nimicizie 
pel  bene  della  republiea)  Id.  XXXIX.  5  —  simul 


tates   suas    patria»   (lasciare  ogni  rancore  per 
giovare  alla  patria)  Id.  i\.  38  a  med. —  odia 
sua   publicis  ulililalibus  (sacrificare    ali  utile 
puldico  le  proprie  odiosità)  Tao.  Ann.  Iti.  W.  - 
')  Renderà  restituir  e. Xesltvua  vobisbenelicium 
romitto.  Cces.  BC.  li.  32  in  fin.  /Edes  alieni  re- 
millere   (restituire  la  casa  ad  alcuno;  rivender- 
gliela, ricevuto  il  prezzo  sborsato)  PI.  Most.  Ili 
2    HO  =  la  Intralasciare,  intermettere,  lasciare 
o  diferire    Ov.  Iter.  VII.  H9.  =   11  Perdonai^, 
condonare  Remittere  injuriam.  Sali.  1.  m  Or. 
Luin.adpleb.ad  fin.  —  culpam.  Val.  FI.  III.  407. 
—  lì  Rallentare,  andar  tenlo.  Nnllnm  remillis 
teinpus  (non  lenti  un  momento) Ter.  Heent.  ì.  1. 
18  -  Namsi  cogites,  reuiittas  me  onerare  injuriis 
(li  rimarresti  dal  più  caricarmi  di  villanie)  Id. 
Andr.  v.  1.  8  -  Remittas    qua3rere    (lascia  cU 
cercare)  Ilor.  Od.   11.  il.  1  -  Ne  niliil  remis- 
sum  dicatis  (perche  non  possiate  dire,  che  io 
non   vi    abbia  alleggialo  della  fatica)   Liv.  IX. 
16  a  med.  -  Ncque  remitterent  donec  ,  etc. 
(ne  restassero  di  combattere,  fin  tanto  che  ecc.) 
llirt.   B.  Air.  18  -  Remitlere  ardorem  pugna; 
(raffreddarsi,    rallentarsi  nel  combattere)  Liv. 
XXXV.  r>.  =  13  Deinitlere  de   o  ex  aliqua  re; 
sminuire,  detrarre,  scemare   da   qualche    cosa. 
Remisisset  piol'eclo  aliquid  de  severilale  co- 
gendi  (avrebbe  certamente  mitigalo  alquanto  la  se- 
verità con  che  mi  obligava  ad  intervenire)  Cic.  Pini. 
I.  5  -  Remittere  e\  pristina  virtute  (sminuire 
l'antico  valore)  Gres. BC. Hi.  28.  =  14  Remitlere 
se;  divertirsi, sollevarsi.  Idem  simul  ac  se  remise- 
ratetc.  Nep.  Dat.l.  =  15  Remittere  animum  ha 
il  medesimo  significato.  Liv.  XXVH.  31;  Cic.  Leg. 
lì.  15  circa  med.  =  16  Remittere  se,  ed  assol. 
remittere  dicesi  d'un  morbo  quando  è  in  sul  de- 
clinare.  Cum  remiserantdoloies  pedum  (quando 
s'erano  calmali  i  dolori  de' piedi)  Id.  Brut.  34  - 
Ubi  dolor  et  infiammalio  se  remiserunt.  Cels. 
ìv.  2'.  ad  fin.-  Febres  ex  tolo  remittunlur  (le 
febri  interamente  cessano)  Id.  ili.  12.  ==  17  Re- 
mitlere ad  alium;  rimettere  all'arbitrio  altrui. 
Inlegram  causam  ad  senatum  Temitlit.  Tac. 
Ann.  ni.  in  extr.  =  18  Pass,  remitlor,  §§  1,  16 
-  P.  pr.  alt.  remiltens.  Geli.  XVIII.  2  -  /'.  fui. 
alt.  remissurus.  Quint.  Deci.  260  a  med.  -  Pp. 
pass,  remissus,  §§  1,  12  -  P.  fut-  pass    remit- 
tendus.  Crns.  BG.  v.  4. 
RÈMIVÀGCS,  a,   um,   agg.  da  remus  e  vagor; 
che  va  a  forza  di  remi.  Varr.  ap.  Non.  XIII.  1. 
Rèmixtus  o   Rèmistus,  a,  um,  pp.  pass,  di  re- 

misceo. 
REMMIUS,  a,  um,  agg.;  appartenente,  a  Remmio. 
Remmia  lex,  legge  Renimi  a  fu  delta  dal  nome 
dell'autore  una  legge  cantra  la  calunnia.  Cic. Rose. 
Am.  19  extr.  (ove  altri  legg.  Memmia)  ;  Dig.  xxn. 
5.  13  ;  XLVlll.  16.  1.  =  2  f"  ha  chi  scrive  Rhem- 
mius  con  l'aspirazione. 
RK3IÓLÌOR,  iris,  Tri,  dep.  4,  da  re  accr.  e  mo- 
lior;  inoidta,  smuovere,  muovere  checchessia  dal 
suo  luogo  con  grande  sforzo.  Saepe  remoliri  lu- 
ctalur  pondera  lerrae.  Ov.  Met.  V.354  (parlando 
di  Tifeo)  -  Et  ferrea  sudant  clauslra  remoliri 
(e  s'affaticano  a  sconfiggere  i  ferrei  catenacci) 
Stat.  Th.  x.   527.  —  2  Muovere   di   ìiuovo  con 
grande  sforzo,   riparare,  ristorare   (pel   re  in 
significato  di  rursus)  -  Arma  remolilurCtigita  di 
nuovo  le  ristorate  armi)  Sii.  I.  35.  =  3  In  ti- 
gni f.  pass.  Col.  n.  12  ad  fin.  =  4  Pp.  pass,  re- 
raolitus.  Sen.  Herc.  Fur.  503. 
Rèmólìtds,  a,  um,  pp.  di  remolior  (nel  signif. 

pass.) 
RÈMOLLESCO,  is,  ere,  n.   3,  da  re  e  mollesco  ; 
àvaf/a>àTTO!/af.  ,    mollificarsi,    ammollarsi, 
divenir  molle.   Cera  remollescit.    Ov.  Met.  X. 
285.  =  2  Trasl.  divenir   molle,  delicato,  effemi- 
nalo. Remollescere  bomines  alque  effeminari 
arbitrantur.C(w.  BG.  IV.  2  in  fin.  =  3  Raddol- 
cirsi, intenerirsi,  mollificarsi,  ammollirsi,  dive- 
nir mite  e  placato.  Precibus  remollescunt.  Ov. 
Met.  I.  377. 
RÈ3IOLLÌO,  is,  Ire,  alt.  4,  da  re  accr.  (o  rursus) 
e  niollio;  àuaua)),àTT(iL>,  ammollare,  ammollire, 
mollificare,  render  di  nuovo  o  grandemente  molle. 
Tactosquc    remolliat  artus  (e  faccia  molli  le 
toccate  membra)   Ov.   Met.  ìv.  286.  =   2   Pp. 
pass,  remollitus.  Apul.  Herb.  III.  9. 
rèmollìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  remollio.  ==  2 
Aggeli,   ammollilo;  à-jv.ticr.la.-/5ù<;.  Grana  hu- 
more    remollita.   Apul.   Herb.  Hi,  «.  9.   =   3 
Trasl.  rimosso  dal  tentativo.  Svet.  Aug.  79  (ove 
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altri  per  remollilum  legg.  remolitum,  da  remo. 
lior) 
RÈMÓISÉO,  es,  ui,  ère,  alt.  2,  da  re  (rursus  o  sa?- 
pius)  e  monco  ;  ri  ammonir  e,  riavvisare,  am- 
monire di  nuovo  e  più  spesso.  Apul.  Met.  5  (ove 
altri  per  remonebam  legg.  te  monebam);  Not. 
Tir.  p.  38. 
RÈMORA,  »,  sf-  1,  da   remoror;  àvaSoM),  indu- 
gio, tardanza,  ritardo;   tulio  ciò  che  ritarda, 
tratiene    Rcmoram  facilini  rei  privata;  et  pu- 
blica;.  PI.   Triti,  i.  1.  16.    =    2    Remora,    pe- 
sciolino di  mare;  sjfevyu;  (così  detto  perche  gli 
antichi  credevano  che  avesse  forza  di  fermar  le 
navi)  PI.  HN.  IX.  41;  XXXII.  1.   =  3  Impaccio, 
impedimento,    ritegno;  ciò  che   è   cagion  di  ri- 
tardo. Cels.  vii.  15.  =  4  Nome  che  alcuni  degli, 
antichi  cittadini  romani  volevano  dare  alla  città 
di  Roma.  Enn.  ap.  Cic.  Div.  1.  48  (ove  alcuni 
legg.  Remura  altri  Rema  ) 
RÈMÒR'VMEN ,  Inis,  sn.  3,  da  remoror;  indugio, 
ritardamene.  Ov.  Met.  IH.  566  (ove  per  remo- 
ramina  altri  legg.  revocamina,  altri  modera- 
mina) 
RÈMÒR4NDUS,  a,  um,  />.  fut.  pass,  di  remoror. 
RÉMÒBÀTÌO  ,    ónis,    sf.    3,  da    remoror;    àva- 
tjrpoi)>3 ,  òWpe/3/j.    tardanza,   indugio,  ritardo, 
impaccio   Gloss.  Vet.  Cyrill. 
RÈMÓRATOR,  <">ris,  sm.  3,  da  remoror;  indugia- 
tore, ritardatore,  chi  ritarda.  Capell.  I.  19. 
RÈMÒRAtRIX,  icis,  sost.-agg.  f.  3,  da  remorator; 
7ta&e).ituTTpai ,   indugiatrice  ,   che   rilarda.   Vet. 
Gloss.  Cyrill. 
Rémòràtus,  a,  um,  pp.tlep.  e  pass.  diremoroT. 
RÉ510RBESCO,  is,  ere,    n.   3,  da  re  (rursus)   e 

morbus;  ricadere  in  malalia.  Fest. 
RÈMORDÉO,  cs,  oidi,  orsum,  dére,  alt .2,  da  re 
(vicissim)  e  mordeo;  àvTi(?ixv(a,  rimordere, 
mordere  vicendevolmente,  render  morso  a  morso. 
Et  me  remorsurum  petis?  Hor.  Epod.  vi.  3.  = 
2     Trasl.    rimordere,  crucciare,  tormentare, 
affliggere,    inquietare,  angustiare.  Peccata  re- 
mordent.  Lucr.  in.  480  -  Quando  ha;c  te  cura 
remordet  (poiché  questo  pensiero  ti  affanna)  V. 
/En.  i.  261  -   Libeilatis  desiderium   remordet 
animos  (stimola  gli   animi)  Liv.  Vili.  4  =  3 
P.  fui.  alt.  remoisurus,  §  1. 
RÉMÒRES  aves,  sf.  pi.  diconsi  gli  uccelli  che  ne- 
gli  auspicj    pronosticano  il  rilardo  di  qualche 
cosa.  Fest.  =  2  II  fratello  di  Romolo  ebbe  nome 
di  Remo  per  cagione  della  sua  tardezza,  perchè 
gli  antichi  chiamavano  remores  i  cosiffatti.  Aur. 
Vici,  de  Orig.  gent.  R.  21  extr. 
RÈMÒRÌA   o    RÉmCRÌA,    ve,  sf.l.   Remoria,  o 
Remuria,  nome  d'un  luogo  nella  sommità  del 
Monte  Aventino,  ove  Remo  prese  gli  auspicj.  Fest 
in  Remurinus. 
RÉMÒROR,aris,  atus  sum,  in,  dep.  1,  da  re  accr.  e 
moior  ;  àvst(3à).)w,  è-s'^to, ritardare,  sopratenere, 
inter tenere,  far  indugiare.  Remorandus  est  gra- 
dus.  PI  Pcrs.x.l.  28  -  Besqua;  ceteros  remorari 
solenl  (quelle  cose  che  sono  un  ritardo  per  gli 
altri)  Cic.  Manil.  l'i  -  Iler  remorari  (ritardare 
la  marcia)  Sali.  Jug.  5'.  -  Ab  negotiis  eum  nun- 
quam  voluplas  remorala  est  (i  piaceri  non  lo 
distolsero    mai  dagli  affari  )  Id.   ib.    ino.   =  2 
Assidui,  tratenersi,  indugiare.  Tarn  diu  inlus 
remoranlur.   PI.   Cas.    ìv.   3.  6  -  Remorari  in 
concilio  (tratenersi  in  un  sol  gruppo)  Lucr.  n. 
56ì  -  Perge  ,  ne  remorare  (va,  non  indugiar 
punto)  Catull.LXi.  200.  =  3  P.  pr.  remorans. 
Ov.  Fast.  V.  762  -  P.  fut.  att.  remoralurus.  Sali. 
Jug.  5i  -  Pp.  dep.  remoratus.  Ov.  IV.  134  ;  e  pass. 
Id.  ib.  x.  671  -  P.  fut.  pass,  remorandus,  §  1. 
Rèmorslrus,  a,  um,  p.  fut.  att.  di  remordeo. 
REMÒTE,   avv.   da    remolus;  nappa;   leggesi  il 

comp.  remolius.  Cic.  ND.  I.  31  a  med. 
RÉMÒTIO,  ónis,  sf.    s,  da  removeo  ;  ànoxivnois, 
remozione,  rimozione,  rimovimento,  allonta- 
namento, il  tor  via.  Dig.  XXVI.  10.  1.  —  2  Re- 
motio  criminis  dicesi  quando  V  imputazione  fatta 
dall'accusatore   si  volge   dall'imputato  in  altra 
persona,  o  in  altra  cosa  (e  dicesi  del  rimovere 
tanto  la  causa  quanto  il  fatto)  Cic.  Inv.  29  et  31). 
RÉMÓTSVl'S,  a,  um,  agg.  da  removeo;  che  si  ri- 
muove. Conslilutio  juridicialis  assumptiva  per 
remotionem,  o  remotiva  si  dice  quando  si  ri- 
move dall'  imputato  l'apposto  delitto  in  altra  per- 
sona od  in  altra  cosa.  Jul.  Victor.  Art.  Rhet. 
(ed.  A.  Maio)  ìv.  6. 
RémóTORUS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
Rémótus,  a,  um,  pp.  pass,  di  removeo.  =  2  Agg. 
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rimcto.  lontano, distank;  ^va'iur.o:.  x-.oiy.ì- 
-jx-ìì'.;  CivìUs  a  conspectu  remoli.  Ore,  Vtrt 
x.y  aruJ.  -  Cimi  ;\  con\eniu  se  remolino  domi 
leneret  |  stati  Jos,  ne  a  casa  lungi  dalla  falla)  Nep. 
Dioo.  u.  =r  Lì  Trasl.  A  forensi  strepile,  remo- 
lìssimus  (che  notisi  confà  punto  all'impeto  chi 
il.n  furtwe  |  Cic  Or.  "  iu  fin.  =  i  Alieno, 
i «■fmi fu  Uomo  remolus  a  dialecticis  |  uomo 
ignorante  in  logica)  1.1  Ali  xv.  1:  in  fin.  -  A 
n  ìris  remotissima  (mollo  avversa  doli'  accop- 
piarsi eoa  unmiH'  Col.  su.  l.  =  5  Camp,  re- 
motior.  c1.-  /•"..•■(.  m.  ;:i  -  Sh/». remotissimas, 
,  ■. 

UrklòiEMUS.  3.  lini.  />.  fut.pass.,  e 
KLMO\tv\   tis.  p.  pr.  alt.  di  removeo. 
KI.Mt'iVIO.ev  niòv  i.  molimi,  movere,  alt.  i,  da  re 
e  nuueo;  ribroxt»É6>,  rtmopere,  lor  ru,  allon- 
tana l'I  uva   ciani  iì  e  me  il  io 
remo\el>at.  Cic.  Rose.  Ani.   t  in  fin.  -  Remo- 
■vere  aliqnid  al>  oculis    nasconder  qualche  cosa, 
aitarlo  alla  vista  altrui)  Id.  Off.  i    35  -  de- 
cora longioa  reiuover.int  (avevano  fatti  portare 
i    be<ti,imi   molto  lontano  da  onci  luoghi)  ClCS 
BC.  i.  is  a  med.  -  Se  in  secreta  remoranl  (si 
DM  ritirati  in  solitaria  .-lonza)  llor.  Sai.  n    1. 
remoranl  esine,  di  removeranl)  -  In- 
rantem  removere  (slattare  il  bambino)  l'I.  HN. 
uvin    :i    =  2  Àssolut.  Remove,  abi,  anfer 

/..•.:.   ti.  porla  ria   '  l'I.    Mil     III.   1.  166.   =  3 

Irosi  llli,  qoos  a  vita  natura  removil  (quelli 

the  natura  tolse  di  vita)  Lucr.  V.  3 50  -  Itomo- 
xere  nioram  (levar  ogni  indugio)  l'I.  Slicli  II. 
—  caus.is  desidia}  (darsi  da  fare)  Ov. 
Trist  in  ".  i  •  Removere  se  a  negotiis  pu- 
blicis  abbandonar  i  publii  i  o/fan  I  l.ic.  Off.  I 
:  ni  lui.  —  ab  aliano  allontanarsi  da  a'euno) 
Il  Ali.  i\  8  a  meil.  —  ali  amicitia  alicujus 
(lasciar  F amicizia  e  familiarità  di  qualcuno'' 
Id,  Amie.  Il  —  arte  sua  tralasciar  il  proprio 
mestiere)  Id.  Or.  :  —  suspieionem  (cacciar  da 
sé  Id   Wrr    \.   j9  exlr.  — aliquem 

.i  legibos  (distorlo  dallalegislazione)Cìe.Q.Fr. 
u.&  =  i  Remosse  sinc  di  removissc.  Lucr.  ni. 
69.  =  5  Pass,  removeor.  Cic.  Or.  il.  "6  -  P.  pr. 
att.removeoa.Op.  Ufi  t  vi,  :>  -  P.fut  alt.  re 
moturus.  Curi.  \n.  2  ad  fin  -  Pp  pass,  remolus. 
<  Off".  ìli.  l  ;  /V/r.  mi.  31  sub  fin.  -  P.  fui. 
removendns.  Cars.  BC.  in.  Zi. 
Bj  mi  i,ii>,  is.  ne,  «  ,,  il i  re  (con tra)  e  mogio; 
rapafurcÓOftai,  ri  #71  uggi  re, ri  mugghiare,  mug- 
ghiare aW incontro,  rispand  re  con  muggito.  Ad 
mea  verba  remagli  0»»,  .'/if.  I.  :36  (parlando 
d  lo)  ss    2  In  generale,   rimbombare,    risonare 

Kt  \.>\  assentii  rieniorum  ingeminata  remugil 

(e  Ceco    ripcri «te,  rimanda  la    voce  delle  selve) 

V.  G   in    .',  -  Antroqoe  remagli.  LI.  .Fu.  vi. 

'rO  (parlando  della  Sibilla'  -  Cirlumt|iie  leinu- 
n'i  rintronato  il  cielo    Iti.  ili  ix.  504. 

li' mi  i'  n>.  tis  ;,  pr.  ali.  di  remulcco. 

1  '  mi  i  i  i  ii  ps  ii  mini,  cére,  alt.  :,  da  re  (retro) 
e  mulceo,  ripiegare  indietro,  ingiù  Remalcens 
«".iiid.im  pavilnulcm  |  ritirando  tra  le  gambi 
la  tremant,    coda)    V.  JEti.  XI    M2     parlando  del 

lupi,    -  Aorei  r  i-m  ii  lece,  [gli  stropiccio  le  orec- 
chie) Apnl  Mei  i  ante  med.   parlando  d,l  ca- 
!  Ii>t\i_  mitigare   acchetare,  placare 
Corda  remolce  placa  la  collera   Stai   '111    vii] 
I  /'  /"    remolceni  /  '.  Ini   eit. 
I  I  W  i  '  i  ■      in  mi  m  i  8,  i,  >H  e  m.  l,  da  ivua, 

furi      ,  |     //-.,    trniii,    r  ini  or  i  lai,,   fune,  merci 

la  fmoU  una  »",  <i  tira  dietro  un  nltio  Ugno 
li»'"  Mven  remolco  abilraxit  (a  forza  di 
i  nave  fuori  dui  *", ..  I  rei  Bl . 
"  *  'N  ini  i  Wernaicot  e  anche  un  piccolo 
mangilo  da  noi  dello  rimburchio  e  rimur- 
•  bi  In  db  i  p  ii  r.,,ii  Noi  i.p  a  (ci 
'■    i  ani  he   i  j  malcai.    Ammian 

Min 

1  m    pp    pa  •    di  remolceo.        3 

'  Remaliii  sntiis   coi 

■  ipitgau     A  j . ii l .  I  loi    n 
{parlando  è,    t  i, ,  ,„,  „  reltam   m 

r<  molili     .  /  ,     |,r.i  t, 

'  '  v"  l  I  -        •■'   J   dim    ni  Reroui .  /.'<  muli,  i, 

Itrmi,   fruttilo  d,  Romolo  fondatori  della  città 

-.    Remuli  ilnmnoi 

/ 

1,111  i.l  (énm    a 

I  «  »  r  j  ti    ,i|,    pfon     vili 

1  '  *'  '■'"'  r.  I       i  rei  mandoj  non 

•"   '  Mu.  Vir.  l 


— «(  988  )«— 

RÈMDNÉRWiDrjS,  a,  uni,  p.  flit.  pass,  di  remu- 
nero r. 

r.r.All'M'UATÌO,  ónis,  .«/".  3,  da  remunero;  «»«- 
'ìrapix,  rimunerazione,  ricompensa,  guider- 
done. Cic.  Off.  II.  20;  Amie,  li;  Gl'Ut.  Inscr. 
ì».  :. 

RÈHCNÉRàTOR,  óris,  sm.  3,</<i  remunero;  ivrt- 
cPoipovicEVo;,  rieompensatere,  rimuneratore,  'feri 
Apol.  .a,;  (ìrnl.  Inscr.  449.  7. 

RÉMCNÈR.VTÒKUS,  a,  uni,  /)   /iif.,  e 

RÉmOnÈRàTUS,  a,  uvn,pp.  dep.  di  remuneror. 

RÈmCnÈRO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  e  mimerò;  «v- 
Tidcùpoùacti,  rimunerare,  ricompensare  (lo 
stesso  che  remuneror)  Ut  hoc  le  officio  remn- 
nerent  Q.  Cic.  Petit.  Cans.  9  air.  -  Beneficia 
rem u nera bo.  Cic.  in  Senat.  i2  (ove  altri  lega 
reniunerabor)  =■  2  Pass,  remuneror  Ter!  Apol 
:f,;  l'r„ni.  ad  M  Cics.  (ed  A.  Maio)  Ep.  1  ;  Mi- 
nile. Oclav.  Ep.  1.  7. 

R.É5JCNÈROR,  ;ìris,  ari,  dep.  i,  da  re  e  rannerar; 
ÌLVTi'Ja>povu,ui ,  àvTauct'.Sowatt  ,  rimunerare, 
riconoscere,  contracambiare,  ricompensare,  ren- 
dere la  pariglia.  Me  remunererò  sane  velini  (io 
vorrei  bene  i he  tu  mi  rendessi  la  pariglia)  Cic 
Alt.  vili.  \  e\tr.  -  Magno  se  illum  praemit 
remuneraturum  (che  esso  gliene  renderebbe,  finn 
piccolo  guiderdone)  Ca-s.  Q'ì.  i.  :,;  extr.  =  2 
In  mala  parte.  Omnia  colligam  venena,  ac  te 
bis  suppliciis  remunerabor  (e  ti  renderò  quel 
che  ti  si  viene)  Calull.  xiv.  19.  =  3  Trasl.  So 
lum  pinguiter densum  impensam  coloni  labo- 
remqne  magno  felu  reiiiuneralur  (ricompensa 
con  abondcvnle  prodotto)  Col.  li.  2.  —  4  Re 
mimerò  in  posizione  alt.  V.  il  vocabolo  preced 

—  5  Pass.  y.  il  vocab.  preced.  §2=0/°.  fui 
alt.  remuneraturus,  §  i  -  P.  fui.  pass,  remune- 
randus.  PI.  Ep.  vii.  si  exlr. 

RÈHCltiÀ  e  ItKMÒRÌÀ,  .t,  sf  l,  da  Remus:  Re- 
muriti  o  Remoria,  luogo  del  Monte  Acculino 
oc-e  Remo  prese  gli  atigurj.  Fest.  in  Remuri- 
nus;  Aurei.  Vict.  de  Orig  geni.  R.  23.  —  2 
Remaria, orum,  sm.  pi.  ì;  Remurii.  giorni  ne- 
fasti ,  ne'  quali  si  placava  con  sacri/i: j  l'ombra 
di  Remo.  Ov.  Fast,  v    'i7'). 

RÈMCRÌNGS  ager,  sm.;  Campo  Remurino, 
cos'i  detto  perche  posseduto  da  Remo.  Ov.  Fast, 
v.  '(70. 

RIvMURMÙRO,  as,  are,  ti.  i,  da  re  (vieissim)  e 
murruuro;  àvtiixopuvpM,  rimbombare,  risonare, 
romoreggiare.  Nec  fracla  remurmurat  linda 
V.  .En.  \.  271.  =  2  Con  l'aie.  Mea  carmina 
nemo  l'iaelerab  bis  scopulis  \entosa  remur- 
murat eebo  Calpum.  Ed.  w.  27  (ove  praHer 
è  lo  stesso  che  praMert|iiamJ  =  3  Fig.  sparlare, 
mormorare  sull'altrui  slima.  Front,  ad  Amie. 
(ed  A.  Maio)  Kp.  n.  (,  sub  init. 

RÈMCS,  i,  .voi.  2;  l':uo;.  Remo,  fratello  di  Ro- 
molo primo  re  de' Romani,  e  da  quello  ucciso;  o 
secondo  altri  ila  mano  ignota.  I.iv.  i.  17;  Aurei. 
Vici,  ile  Orig  gent.  R.  siili  fin.;  Ov  Fasi.  v. 
'<','  Seqq.  ;  Id.  ib.  T.2.  —  2  Talora  significa  Ro- 
molo, e  specialmente,  pressoi  poeti.  Calull.  LVIII 
fi;  Prop.  II.  I.  23;  iv.  1.  9j  ili.  6.  .su 

REHCS,  i,  sm.  2,  iperuò:,  w'o-n,  remo,  stranienti) 
onde  sono  spinte  per  le.  agite  le  nari.  Intcriiiisso 
impelli  pulsuque  lemoriiin  Cic  Or.  I,  33  in  fin.  ■ 
Remiscontendil  ut  eam  parlem  insula'  caperei 

(a  forza  di  remi  lauto  fece  che  giunse,  in  quella 
parte  dell'isola)  Ca's  BG.  V.  8  -  (aiieseiml 
cequora  rem\s  (bianchegqiano  le  inule  agitale  dai 
remi) Ov. Her  iu.56  -  donvulsum  remi»  oequoi 
(il  mare  sconvolto  dai  mossi  remi)  V.  .Kn.  in 
tiVi  -  Ducere  remOS.  Ov.  Mei.  I.  2'li  —  impellere. 

/'.  /Eri.  iv.  rivi  -  Insorgere  remii.  Id.  iA.iii, 
W    et  lòti        vali'lis  incombere.  Id.ib.x.ri, 

—  vada   \firere    Id.  ib.  vi.   320  —  vertere  re 
qoora   H  ib.  ni   668 —  so  Ilici  la  re  Irela.  /(/.(; 
ii     ti.  —  moveio,   Ov.  Amor   i.  n   ',  —  lor- 
qoere  aquai    Id  Fasi.  v.  M\  -  Remis  nnvim 
promovere.  V.  .Fu.  x    i%  —  incitale.  Crii 

//(.'    li  a  med     —  propellere    CiC,    l'use.  IV.  ri  — 

impellere  Sii  i  i6S -Inhi bere  remis,  o  romoi 
V.  inumimi  ;,  •,.  :  s  Tra.d.  Velli  remiiqoe, 
i,  icinis  veliique,  o  n ■  venliique  (  </  tutto 

potere,  uni  ugni  iforia,  a  pili  non  posso)  Cic 
TUM    in    11  exlr.;    \'.  .I.n.    III.    >63 }  Sii.  I.  158 

—  iiiili'cticiiriiNi  it'Miis  ni aiiiiiicm  propellerò 
avan  arsi  u  pmo  n  poco  nel  discorso  cogli  m 

gì, minti  dn    dialettici)   CiC.  'l'use    IV     .  -    Itemi 

corporitfiu  bractiat  i  piedi  con  cui  nuotano  gli 
uomini)  Ov.  llor.  uni  li]  .".lanini  remi  le 
alt  degli  uuelli)  bl.  Mei.  V     III 


RENITFSCO 

RKN.  V.  RENES,  §  t. 

RENÀLIS,  e  agg.  coni.  3,  da  renes,  nom;  appar- 
tenente ai  reni.  Così.  Aurei.  Tard.  v.  3  -.-  ■> 
Renale,  is,  ah.  3:  renale,  Mula  d'abito  che  st.t 
attaccalo  ai  lombi,  detto  anche  lombare.  Isid. 
Olig.  XIX.  22. 

RÈNANCISCOR,  eris,  i,  dep,  3,  da  re  (rursus)  e 
nanciscor;  prendere  di  nuovo,  riprendere.  Fesl. 

RÈNARRO,  ns,  are, a».  I,  da  re  (rursus)  e  narro; 
STravsiui,  narrare  di  nuovo,  ripetere  narrando. 
l'ala  reuarrabal  divara  F.  /En.  ni.  716.  =  2 
Per  narrare  sciuplicem.  Ov.  Met.  v.  635 

RÈNASCiBÌLiTAS,  Stis,  sf.  3,  da  renascor,  fa- 
coltà di  rinascere.  AugUSt.  Bayl.  Auct. 

RENASCOR,  eris,  nàtus  sum,  nasci,  dep;  3,  da  re 
(rursns)  e  nascor;  hv*ytvvtkou.ai,  rinascere, 
risorgere.  Sed,  ut  spero,  jam  renascunlur.  Cu:. 
Atl.  IV.  Za  med.  -  Multa  renascentur.  t|u;e  jam 
cecitlere,  cadentque  Qnas  mine  soni  in  honore 
vocaliu'a  (molte,  voci  rinasceranno  di  quelle,  che 
andarono  in  disuso,  ecc.)  llor.  Al'.  70.  =  2  Pn. 
dep   renatiis.  Cic.  Fani.  xi.  li  a  med. 

RÈNATÀTDS.  V.  il  vacab.  stg.,  \  3. 

Rènatcs,  a,  ava, pp. dep.  rfi renascor.  =  2  Aggeli. 
rinato,  risonò;  àyampvxù;.  Iìellum  isti'c  re- 
natum.  de.  Fani.  I.  1.  a  med.  -  Uenalus  tlies. 
Sen.  Herc  OEt.  sm  -  Renati  dentes.  PI.  IIX. 
XI.  61.  =  3  h  altresì  pari,  di  reno,  as;  scorso 
ili  nuovo  nuotando.  Augusl.  CI),  xviil.  17  (ove 
altri  legg.  renatalusj 

RENAVìgans,  lis,  p.pr.  alt.  di  renavigo. 

RÉNAVÌGO,  as,  are,  atl.  ],  (/,i  re  (rursus)  e  na- 
vigo; àvaTtAs't»,  rinavigare,  ritornare  navi- 
gando. Cic.  Alt.  xiv.  li,';  Sen.  Herc.  Fur.  715. 
=„2  P  pr.  alt.  renavigans.  PI.  HN.  xxxu.  1. 

RÉNÉCO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  (rursus)  e  neco; 
ammazzare  di  nuovo.  Avien.  Arat.  eri  ;  Noi.  Tir. 
p.  122. 

RÈNECTO,  is,  ere,  alt.  3,  da  re  e  necto;  ricom- 
mettere, intrecciare,   di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  122. 

RENÈO,  es,  ere,  alt.  2,  da  re  (rursus)  e  lieo  ;àvx- 
z/có3'j,  filar  di  nuovo.  Ov.  Fast.  V.  757  (ove  al- 
tri legg.  teneri  per  reneri,)  Stai.  Silv.  in.  i.  171 
(ove  per  reiienda  altri  legg.  lenenda) 

RKA'ERVO,  as,  àie,  alt.  1,  ila  re  (rursus)  e  ner- 
vus;  aggiungere  nervi  di  nuovo,  dar  nerbo,  raf- 
forzare. INot.  Tir.  p.  108. 

RENES,  éoom,  sm.  pi.  3  (da  fprrA;,  visceri); 
•jifpoi,  reni,  arnioni  o  argnoni;  due  vìsceri  at- 
taccati ad  ambo  i  lombi  sotto  l'ultime  coste,  lìe- 
nes  dolent.  PI.  Cure,  li,  ì.  a  -  La  borale  c.v 
renibos  (aver  mal  di  reni)  Cic  Tose.  u.  2"..  = 
2  Lombi.  Nemes  Cyncg.  12.  =  3  llgenil.  pi.  ha 
rennra  erenium.  PI,  UN.  passim;  Scrib.  Camp. 
123  eMi.3.  -4  linoni,  sing.fa  reo,  e  si  disse  anche. 
rien;  ìitypò;.  Charis.  i,  p.  z\  Putsch.;  Prisc.  V. 
p.f,c,j  Fest;  Petr.  Sai.  ,7,;  C/oss.  Philox. 

RENICCLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  ren ;  piccai  reno. 
Marceli.  Empir.  26  sub  fin. 

RÉNÌDENS,  tis,  ;».  pr.  di  rcnidco. 

RÈNÌDENTÌÀ,  IB,  sf.  1,  da  renitleo:  riso,  sogghi- 
gno; l'atto  di  far  bocca  da  ridere. Tori.  Ainm.  39. 

RÈNlDÉO,  es,  ili,  ère,  ti.  2,  da  re  e  dall' iuus.  ni- 
deo;  yj.idp\j-jou.zi,  à7T07T(/,(3w ,  risplendere.  Ut 
pura  nocturno  renidet  luna  mari.  llor.  Od. 
li.  3.  19  -  Late  fiucluat  omnis  /Ere  reoidenli 
tellus  (la  lena  che  tutta  all'  intorno  folgo- 
reggia di  lucidi  acciari)  V.  G.  Ili,  2S2.  :  :  2 
Trasl.  Jam  sola  renidet  in  Slilicbone  salus 
(ogni  speranza  di  salvezza  è  riposta  iu  Slili- 
cone)  Claud.  Kiilrop.  II.  501.  =  3  Ridere,  sog- 
ghignare, far  bocca  da  ridere;  fUiitÒM.  Re- 
nidet usquequaque  (ride  dì  continuò)  Calull. 
xxxix.  1  -  Lascivus  puer  et  renidens.  Sen, 
llippal.  277  (parlando  di  Cupido)  --  \  Far  un 
riso     iranico    e     simulato,    un     ghigno.     V U I 111 

r.ilsum  renidens  (con  falso  ghigno)  Tao,  Ann. 
ìv.  mi.  -s  ;">  Fig.  Frolinus renidet  oralio  (diviene 

all' istante  festiva  l'orazione)  Quint.  MI    2il  aule 

med.        (i  Godere,  ra  leticarsi,  llor.  Od,  ni.  6. 
n.  ss  7  Nelle  glose  di  Filosseno  leggati  il  peri'. 

l'iniliii;    Ì/MldtoMV,    ss   8  /'.;;/■.  icnidcns,   ' '\ 

1,    I.  \. 


Ili  NlOESCO,  is,  ere,  n.  1,  incanì,  di  renitleo  àva- 
nrii <■>:,,  cominciare  a  risplendere.  Lucr.  u.  327. 

RI  INiSl  S    V    IIIMXI  S 

in  nItenb,  iìs,  p.  pr.  di  re  ni  tao. 

IU  NÌTENS,  lis,  /)    ;;;■    di   renilor. 
Iti  MI  I  I»,  es,   ni,  tre,  ti.  ?.,  e 

RI  Mlt:s«;0,   is,  ère,  u.   I,  da   re  (rursus)  e  nile- 
■00 j  risplendeie,  rilucere  di  nuovo.  Noi.  Tir.  p. 
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1S3.  =  -2  P.  pr.  renilcns.  Calpum.  Ed.  li.  Si 
/om  ollri  ;>nK7r.«o  renitenti /»•■>•  renilenliJ 
ni i  rviron  gris,  ixus  Rum,  niti,  </.•/>.  3.  <<"  re  (con- 
Iraì  <■  nitov;  MiueùSu,  rMwlem.  Quoniam  al 
ter  "motn*  alleri  renitilnr.  PI-  HN.  n.«.  -Cum 
ili,   renilonles  pactos  dicerent  se  se,    negai 
ole    (ricusando  eglino  partire,  dicendo  che  ave- 
vano pattuito  con  gli  assediati,  rispose  die  non, 
ere  )  l.iv.  V.  W    =   9   P.  p>'-  renitens,  §  1. 
RÈNÌX3S    o  RÈNlSlJS,  us,  sm.  \,  da  renitor;  re- 
sistenza, atto  di  resistere.  CèU.  V.  28,  n.  12;  Au- 
gust  CD.  X.1I.  16- 
RENO  as,  àie,  ».  1,  da  re  (rursus)  e  no;  «vav/j- 
yoàxi,  ritornare  nuotando;  e  fig  rivarcare.  Sly- 
gtas  aqiMS  renare.  Albinov.  i.  322.  —  1  G«//i</- 
atare.  Hor.  Epod   xvt.  25. 
RÈNO.onis.  V.  RHKNO. 
RENÓDANS,  lis,  p.  pr.  alt.,  e 
BÈNÓDÀTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  renodo. 
RÉNÒD1S,  e,  agij.  coni.  3,  da   renodo  ;  ritorto  in 
nodi.    Capilo!.    Albin.  13   (parlando  di  capella- 
tura) 
RIOÓDO,  as,  Tire,  att.  1,  da  re  (retro)  e  nodus; 
àvottfe'w,  rannodare,  stringere  dietro  in  nodo 
Hor.    Epod.  xi.  28.  =  2  P.  pp.  art.  renodans 
ld.  loc.  cit.  -  Pp-  pass,  renodatus.  /  al.  Flac. 
V.  381. 
RÈNÒMEJf,  Tnis,  ."'.  3,  da  re  aecr.  e  nonien  ;  ri- 
nomanza. ISot.  Tir.  p.  85. 
RÉNOBMATOS,  a,  lini,  pp.  pass,  dell' inus.  lenormo; 
di  nuovo  ridotto  a  norma  (ed  assegnato  a' coloni) 
Front,  de  Colon,  p.  Mi  Goes.  ;    ib.  p.  137. 
Ili  NOSCO,  is,  ere,  att.  3,  da  re  e  nosco;  ritono 

scere,  l'ani.  Noi.  Cartn.  XV.  3'i2. 
RÉNOVÀMEN,   fnis,  sn.    3,  da  renovo;  lo  stesso 
'  che  renovatio.  Ov.  Mei.  Vili.  72». 
rènòvandus,  a,  una,  p.  fui.  pass.,  e 
rEsòvans,  lis,  p.  pr.  att.  di  lenovo. 
RÈNÒVÀTiO,  óni.«,  sf.  3,  da  renovo;  ocvavgMfftS, 
rinovazione,  innovamento;  l'atto  del  rinomare  (sì 
nel  propr.  come  nel  fig.)  Cic.  ND.  II.  46;  Brut. 
71  ;  Alt.  VI.  1. 
rÉSÓVATÌVUM  fulgur,  sn.;  caduta  di  folgore  che 

rinova  un  presagio.  Fest. 
RÉNÓVATOR,  óris,  sm.  3,  da  renovo;  rileva- 
tore, ristoratore.  Fabr.  Inscr.  p.  101.  n.  232. 
Rf.nòvatùRUS,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
renovatus,   a,   um,  pp.  pass,    di  renovo.  ==  S 
Aqq     rinovato,  ristorato,  rifallo;  avaveco3st«. 
Templum  renovatum.  Cic.  ND.  il.  23  a  med 
-  Renovatus   ager    ( campo  coltivato  di  nuovo) 
Ov.  Met.  1.  un.  =  3  Riprodotto.  Cic.  Fin.  1.  17 

rÈNÓVEIXO,  as,  5rc,  att.   1,  da  re  (  rursus  )  e 
novcllus;  gnavaveóiu,  rinovellare.  Coi.   Ar- 
bor.  6. 
RÉNÒVO,  as,  5vi,atum,  are,««i.  1,  da  re  (rursus)e 
novo;  àvavEÓM,  rinovare,  ripigliare,  rifare 
Scelussuum  illud  pristinum  renovavit,  et  in 
stauravilquaestorium.  Ci'c.  Verr.  11.  '<  -  Reno- 
se belluin.  Ctrs  7?G.  ni.  2  — cursum.  ld.  Ut 
m  93  —vulnera.  Ov.  Trist.  11.  209  —  velerem 
iram.  Toc.    Hist.  ìv.  36  —  sedilionem.  Id.  ib. 
il    30  —  luctum.  Ov.  Met.  Xiv.  165  —  bene- 
ficium.  Front.  Aquad.  109  —  studia  pbiloso- 
phiaa  (ripigliare  gli  studj  della  filosofia)  Cic.  Div. 
II.  2  —  Flelu  desiderium  memonamque  ali- 
cuius    (rinfrescare   col  pianto  il  desiderio  e  la 
memoria  di   alcuno)  ld.  ad  Quirit.  3  a  med. 
=  2  Fig  Renovare  animum  (sollevare,  ricrear 
Vattimo)  U.  Inv.  H.13  a  med.  -  Bursusque  re 
novatis  animis  (ripreso  coraggio)  Hirt.  B.  Air 
is  =  3  Ripetere,  ridire.  Renovabo  illud  quod 
initio  dixi.  Cw.  Agr.  II.  in.  =  4  Renovare  se; 
riaversi,   riacquistar  le  forze.  Ut  se  novis  opi- 
bus  copiisque    renovarit  (che   si  ringagliardì 
con  nuove  forze  e  fresche  truppe)  Cic.  Mur.  li 
in  fin.  =  5  Pass,  renovor.  ld.  Inv.  i.  17  -  P. 
pr.  att.  renovans.  Ov.  Trist.  IV.  6.  13  -  P  fui. 
alt.  renovaluius.  Paul.    Noi.  Carm.  xxvn.  il 
-  Pp.  pass,  renovatus.  Cic.  ND.  n.  23  -  P.  fui. 
pass,  renovandus.  Col.  ìv.  27  sub  fin. 
Rénubendus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  renubo. 
RÈNUBO,  is,  ere,  n.  3,  da  re  (rursus)  e  nubo: 
rimaritarsi.  Tert.  ad  uxor.  I.  7.  =  2  P.  fut. 
pass,  renubendus.  ld.  loc.  cit. 
Rénudàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  renudo. 
RÉNt'DO,  as,  are,  att.  1,  da  re  e  nudo;  spogliare, 
scoprire.   Arnob.  li  sub  fin.;  Capell.  1.15.  = 
2  Pp.  pass,  rcnudalus.  Apul.  Mei.  8. 
RÈNUDUS,  a,   um,  agg.  da  re  (retro)  enudus.; 


nudo  al  di  dietro.  Tert.  VirS.  vel.  17  (ove  per 
renudffl  altri  legg.  nudsej 

Rkinìikn.s,  tis,  />.  pr.  att.  di  renuo. 

rknùi,  perf.-  di  renuo.  . 

Ri  NI  Li,  orno»,  sm.  pi.  2,  dim.  di  rcnes,  piccole 
reni.  Tlieod.  Prisc.  IV.  2  a  med.  {ove  parla  dei 
due  reni  della  vescica  detti  succenturiati) 

RÈIS'CMÈRO,  as,  are,  att.  1,  da  re  é  numero; 
s'itavxptSpisw,  rendere,  restituire  ciò  che  mi  e 
stato  numerato  prima,  come,  il  danaro.  Renu- 
meret  dolem  bue.  Tert.  Hec.  III.  5.52.  =  2 
Per  numerare  semplicetti,  annoverare.  Cacs.  BC 

HI    53. 
RftMJNCÌO.  V.  RENUNTIO. 

iiìmi!vtT\i\dus,  a,  om,  p.  fui.  pass.,  e 
RKNUNtTaNS,  tis,  ;>.  pr.  alt.  di  renuntio. 
RÈNUNTÌÀTlO,   onis,  sf   3,  da   renuntio  ;  v.rcty- 
-/■db.,  relazione,  publicazione.  Renunliatio  suf 
fragiòrum.  Cic.  Piane  6.  =  2  //  rinunziare, 
rinunzia,  tip.  XVII.  2.   63  extr.  =  3  R''iuto  di 
rendere  una  cosa  pattuita    Ascon.  ad  n  urr.  li.  6. 
RÈNUNllÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  renuntio;  àncty- 
yz/.T-hp,  relatore,  riportatore.  Paul.  Dig.  XLViu, 
Tert.  Anim.  57  ad  fin.;  Pali.  \  extr. 
rènuintìatCrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
RÈNUHTIÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  renuntio  ==  2 
Aggeli,  riferito,  publìcato,  proclamato;  v.'j.tày 
yzizo;.  Renuntiati  consules.  PI.  Pan.  <i2. 
RfcNCNTIO,    o  RÉNCNCiO,   as,    avi,  àtum,  Are, 
ali.  1,  ria  re  e  nuntio;  ù'jcr.yyénu,  ànxyyil'M, 
riferire,  riportare,  far  sapere.  Ila  rem  dilficilem 
aut  facilem  renuntiavere.  Sali.  Jug.  %  a  med. 

-  Ahi  et  renuntia  (va  e  porta  l'ambasciata) 
PI.  Bacch.  iv  2.  io  -  Cum  celeriter,  quid  es- 
sel,  renunliasset  (avendo  incontanente  ripor- 
tato come  slesse  la  cosa)  Nep.  Ann.  12  ad  fin. 

-  Renunliare   legalionem  (riferire  l'esito  dell' 
ambasceria)  Liv.  XXXIX.  33.  =  2  Pass,  impers. 
Poslquam   ad    nos   renunliatum  est,  eie.   PI. 
Min.  il.  3.  66.    =    2   Proclamare   il   nome    di 
chi  ha   ottenuto    la  tnagis tratura.  Ter  prajlor 
primus  centuriis  cunclis  renuntiatus  sum.  Cic 
Manil.  1.  =  4  Renunliare  ad  aliquem  è  rife 
rire   il   contrario.    Jube    ad    illuni   renuuliari 
(fagli  dire  ch'egli  non  t'aspetti  più  a  cenare)?\ 
Sticli.    ìv.    1.    18.  =  5  Rinunziare,  ricusare 
(quasi  render  vano  col  dare  una  notizia  contro 
ria)  Renunliare  alicui  amicitiam.  Toc.  Ann 
li.   70  -  Renuntiala   est  tota  conditio  (si  ri- 
nunziò   si  rese  tulio  il  danaro  depositalo)  Cic. 
Verr.  il.  6  -   Renuntiarc  foro  (abbandonare  la 
carriera  forense)  Svet.  Rliet.  6.  =  G  Renun- 
tiare  repudium  (sciogliere  il  matrimonio  col  di- 
vorzio)  PI.  Aul.   ìv.  io.  53;  Ter.  Pborm.  IV.  3 
72.  =r  7  Pass,  renuntior  §§  3,  4,  5  -  P.  pr.  ali 
renunlians.  Cic.  Alt.  ii.in  med.  -  P.  fut.  alt. 
renuntiaturus.  Veli.  il.  92  -  Pp.  pass,  renun- 
tiatus. Cic  Manil.  1  -  P.  fut.  pass,  renunlian- 
dus.  Liv.  xxxvi.  3. 

RÈNCNTÌCS,  ìi,  sm.  2,  da  renuntio;  chi  annunzia 
di  nuovo.    PI.    Trin.    II.    2.    21  ;  Cod.  Th.  hi. 
7.  1. 
RÉNÙO,  is,  ùi,   ìiere,  att.   e  n.  3,  da  re  priv.  e 
dall'inusitato  nuo  ;  àvavsùu,  far  cenno  dì  no, 
accennare   di  no,  non  consentire.  Renuis  quod 
tu,  jubet  alter.  Hor.  Ep.  li.  2.  63   -  Renuil 
.  negàtque  Sabellus.  Id.  ib.  1.   16.   i9  -  Facere 
aliquid  renuente  Deo  (far  qualche  cosa  contro 
il  volere   del  nume)  Ov.  Met.  vili.  325;  Mari 
il.  14.   =  2  Rifiutare.  Cic.  Coel.   Il  extr.;  Sa- 
bin.  i.  27  =  3  P.  pr.  renuens,  §  1. 
RÈNÙTÒ,  as,  are,  n.  i,freq.  di  renuo;  accennare 
spesso  di  no,  non  consentire  o  permettere.  Lucr 
in.  351;  IV.  601  (ove  altri  per  renutat  legg.  re- 
fu  la  t) 
RÉNOTRiO,  is,  ire,  ali.  4,  da  re   (rursus)  e  nu- 
trio;  nutrire  di  nuovo.  Paul.  Mat.  il.  3.  9;  Not. 
Tir.  p.  123. 
RÈNUTUS,   us,  sm.   4,  da  renulo;  àvàvs'JOts,  il 
far  cenno  di  no,  l'atto  di  rifiutare.  PI.  Ep.  I.  7. 
RÉÓMÌRO,  as,  are,  att.  \,da  re  (rursus)  cri  onero; 

caricar  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  131. 
RI-OR,  réris,ralus  sum  (reriP),  dep.  2  ,  da  res 
(  quasi  putare  quod  resesi.  Perolt);  vout'Sw, 
olaoLi,  iiyéou'j.i,  stimare,  credere,  pensare.  Non 
si  usa  che  in  alcuni  tempi  e  modi.  Delenda  car- 
mina Livi  Esse  reor.  Hor.  Ep.  il.  1.69  -  Quod 
minime  reris  (ciò  che  non  pensi)  V.  /En.  v.  96 
-  Rerin'  per  reris  ne?  PI.  Bacch.  v.  2.  9  -  Re- 
mur  impetrar!  posse  (giudichiamo  potersi  otte 
nere)  Cic.  Off.  il.  9  =  2  Altre  persone  e  tempi 
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in  cui  si  usa.  Rere.  V.  /En.  437  -  Relur.  Stai. 
Th.  xi.  59  -  Bernini.  Arnob.  IV.  146  -  Rentur. 
PI.  Ampli,  iv.  3.  20  -  Rebar.  Cic.  Or.  ni.  22  - 
Rebare.  V.  /En.  x.  608  -  Rcbalur.  Cic.  Att.  vii. 
3  a  med.  -  Rebamur.  PI.  Ampli.  V.  1.  "Ì3  -  Re- 
bantur.  Cic.  ND.  ni.  finto  fin.  -  Rebor.  Sen.  Herc. 
Fur.  23  -  Rebitur.  PI.  Aul.  ì.  2.  28  -  Bear.  Id. 
Masi.  i.  3.  2  -  Reare.  Coecil.  ap.  Geli.  vii.  27  ia 
fin.  -  Bearis.  Auson.  VII  Sopie.nl.  inil.  -  Rean- 
tur.  PI.  Ps.  I.  2.  3i.  =  3  Pp.  dep.  ralus.  Cic. 
Har.  resp.  23;  Ter.  Hec.  v.  3.  21. 
RÈORNO,  as,  are,  att.  ì,da  re  (rursus)  ed  orno; 

ornar  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  56. 
RKPÀCISCOR,  eris,  isci,  n.  3,   dare  e  paciscor ; 

pattuir  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.  71. 
RIU'ÀGES,  uni,  sf.  pi.  3,  vocab.  usalo  da' poeti  per 

repagula.  Fest.  in  Repagula. 
RÉPÀGtIli.Ì,5nini,  *»  pi.  2,  da  re  e  pango:  ur>y\o;y 
Y.ópot%,  stanga  do  chiuder  l'uscio,  nottola  chiavi- 
stello (si  usa  ordinariam.  nel  num.  pi.)  -  In  tem- 
pio Herculis  valvse  clausre  repagulis,  subito 
se  ipsa;  aperuerunt.  Cic.  Div.  r.  3ì.  =  2  Sbarra, 
riparo  per  tener  guardali  i  bestiami.  Pedibusque 
repagula  pulsant  (e  co' piedi  urtali  le  sbarre) 
Ov.  Met.  n.  155  (parlando  de' cavalli  del  sole) 
=  3  Trasl.  qualunque  ostacolo,  freno,  impedi- 
mento. Repagula  juris,  pudoris  et  oflicii  per- 
frin"ere  (rompere  il  freno  del  diritto,  del  pu- 
dore0 e  del  dovere)  Cic.  Verr.  vn.  15  a  med. 
RÈPAjNDIROSTRTJS,  a,  um  ,  agg.  da  repandus  e 
roslrum;  che  ha  il  rostro  ripiegato  all'insu. 
Ouint.  I  5  a  med.  (ove.  dice  essere  slato  questa 
vocabolo  foggiato  con  durezza  da  Pacuvio) 
RÉPANDO,  is,  ere,  alt.  3,  dare  accr.  e  pando  -r 

àvot'yw ,  aprire,  spalancare.  Apul.  Mei.  <i  et  9. 
RliPANDUS,  a,  um,  agg  da  repando;  àvàiifio;, 
àvazupTo;,  ripiegato  all'insu  [come  il  dorso  ed 
il  muso  del  delfino)  PI.  HN.  IX.  7  ;  Ov.  Met.  III. 
680;  Lucil.  ap.  Non.  li.  689;  Cic.  ND.  i.  29  sub- 
fin.;  Hier.  adv.  Jovin.  I,  n.  48. 
RÈPANGO,  is,  ere,  att.  3,  dare  e  pango;  pian- 
tare, seminare.  Col.  v.  io  a  med.;  Arbor.  22 
ad  fin. 
RÈPARABILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  reparo;  ee»a- 
ar.fjoiG-rò;,  reparabile,  ricuperabile.  Ov.  Her. 
v.  103-  Mei.  I.  379;  Sen.  Brev.vil.  6  a  med.;  Aus, 
Edyll.  vii.  16;  Val.  FI.  vi.  52;  Pers.  I.  102. 
Réparandus  ,  a ,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
RÈPARANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  reparo. 
RÉPÀRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  reparo;  àva^euii  „ 
rinovazione,   rifacimento.  Prud.  Calli.  X.  128  z 
Grut.  Inscr.  177.  7. 
RÈPÀRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  reparo;  à.vxav.tvx- 
(tt«;,  riparatore  ,  ristoratore.  Stai.  Silv.  IV. 
1.11;  Mur.  Inscr.  200.  1. 
rkparatGrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
RÈPARA.TUS,   a,    um,  pp.  pass,  di  reparo.  =5 
Aggeli,  rifatto;  àvad/.suaaSii;.  Reparatus  exer- 
cilus.  Just.  xx.  5;  XXM.  2  sub  fin.  -  Reparatam 
bcllum.  /(/.xxxil.l  extr.  =  3  Comperato,  can- 
giato con  qualche  altra  merce.  Vina  Syra  repa- 
rala merce.  Hor.  Od.  ì.  31.  12. 
RÈPARCO,  is  ,  arsi  ,  cere  ,  n.   3,  da  re  priv.  e 
parco;  non  risparmiare.  PI.Truc.H.  11. 26;  Lucr. 
I.  668. 
RÈPÀRIO.  V.  REPATRIO. 

RÉPÀRO,  as,  avi,  iìlum,  are,  alt.i,  da  re  (rur- 
sus) e  paro;  à«affxeua?u,  ricuperare,  rimettere, 
riacquistare  Quod  alio  prsetorc,  eodem  ex  agro- 
reparare  posset.  Cic.  Verr.  v.  86  -  Beparare 
quod  amiseris,  gravius  est  (riavere  il  perduto 
è  più  diffidi  cosa)  PI.  Ep.  VI.  8.  =  2  Ricom- 
perare, rimettere;  à-JU.yoa3C,'>>,  ricomperare,  ri- 
mettere. Reparare  merce's.  Saev.Dig.  xlv.  1.  22. 
=  3  Riparare,  rifare.  Reparare  ajdificia. 
PI.  Ep.  X.  75  -  Nec  tamen  reparand:c  classis 
cogilationcm  deposuerunt  (ne  deposero  tuttavia: 
il  pensiero  di  rimettere  in  assetto  la  flotta)  Hirt. 
B.  Alex.  12  a  med.  -  Reparare  exercitum.  Liv. 
xxx.  7  —  auxilia  (arrotar  di  nuovo  truppe  ausi- 
liarie) Tac.  Ann.  ui.73.  =  4  Ristorare;  à-jccy.x- 
)if'u.  Reparare  vires.  Ov.Her.  ìv.  90.  —  5  Cre- 
are di  nuovo.  Exaliis  alias  reparat  natura  figu- 
ras.  Ov.  Met.  XV.  252  -  Fecundam  vetuit  repa- 
rari  mortibus  liydram  {impedì  all'idra  rina- 
scente di  riprodurre  altre  teste,  recisane  una) 
Mart.  IX.  102.  =  C  Trasl.  Industriam  nova 
laude  reparavit  (si  applicò  con  nuova  gloria  ad 
altro  )  Quint.  x.  1  a  med.  =  7  Pass,  reparor, 
Ji  5  -  P.  pr.  att.  reparans.  Curi.  V.  7  -  P.  fut.. 
att.  reparaturus.  Just.  XXII.  3  -  Pp.  pass,  repa- 
ratus. Id.  xx.  5;  xxvi.  2  sub  fin. 
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US,  lis.  ;>.  pr.  delTinus.  reparlurio; 
che  partoriti  e  di  NON.  Alciru.  \i    "1. 
HI  PASCO,  is,  ìro,  ci». 3,  da  re  (rursus'  e  pasco; 
■zuoeo,  o  pascere  Paul.  Noi. Ep. XL1\ 
\\\i  \  1  ad  ti u  ;  L'ami    \\l    - 
RÈFA»TÌ>\>DLS.  a  .  UUl  .  /'.  /!;.'.  pOSS.,  e 

n     lstihams,  lis,  /'.  / 1  ...•:/  di  rapaslino. 
ri  I'amÌvvtìo,  ònis,  .</'.  3,  da  repaslino; 

.  roda  cii  (ornar  a  sappare.  Cic.  Sen.  15 

a  ino  1.  =  2  ;    ■■•     il  raffrenamento ,  <■  l'ampu- 
■:.:.:..■    l\  1 1    K\liort.  castit.  0. 
I.      iSTÌKÌTOS,  a.  uni.  pp.  pass,  di  repastino. 
i,H'\s,iMi.   as,    ivi,  jlmu,  .ire,  a/c-.  1,  do  re 
-    -    .  pastino;   "      -":  psa»,  u£T>5TséoM 
tornar  a  sappare,   rinfrescare.  Varr.  RR.  i    :> 
sii!>  tin  .  Col.  li     :  -  I  ■  ppare. 

-:  .  l'I   UN   xiii.  li.  =  3  F,g.  Repasliaare 
dalla  bruttura  v  l'eri 
,!   u-Repaslinare  usum  diviliarum 
•  ;r  iu.se>  «Ute  ricchezze)  Iti. Cult,  leni   9  circa 
med.  =   i  P  pi:  ali.  repastinans.  Pt.HN.Xiu 
;•  -  ftp.  ;•:..  repaslinatus.  /J.  xvu.u  -  P.fut. 
-tinandus.  /\.-.'. 
i.'  i  Vir.io.  u,  ire,  «.  ).  rfn  ve  jersus^  .  pa- 
tria;   ripati.  rnar  tu  patria.  Solili 
2'  aule  med.     ove  Salmasio  legge  ad  l'elusami 
vela  re  parici:  .  - 
ni  ri  i  ;i>.  is.  .ie.  .://....  da  re  priv.  e  pedo  ; 

pelli ,  i  crini.  Slal.  Tli.M.  ilS.  = 
,   ravviar   i  capila.   Claud.   Cons 
Olybr.  ::  . 

I.l  :  .  |  \  II-  e.  agg.  coni.  3,  da  repedo;  cÀ< 
ma  indù  no,  rincula.  Venaul. 
Vii    n    M  ,u    i.  266. 

Hi  Pi  Imi.  a-,  ire.  ».  1,  da  re  (retro)  e  pes;  àva- 
.  ritirar  il  p. aie  .  ritirarsi,  tentar  indie- 
tro, rinculare.  Ludi,  ap  Non.  II.  738;  Amm. 
Oli  "  sub  tin  :  Jot.  I\.  i  C.  =  2  Con  l' acc. 
Kepi  !  in'  gradoni,  l'acne,  ap.  Fest. 

i.  KDUS,  a,  uni .  p.  fui  pass.,  e 

!  p.  pr.  att.  di  repello. 

REPELLO  i-  pali  pori  reppùli  .  pulsum,  ere, 
att      .:  i  i.'   retro    i  pello;àvu.9su,  v.suy.poJco, 

ributtare.  rispingi  re,  li  mr  lontano,  scac- 
ciar*. Iloniiues  audaeesab  eju*  templi  adi  tu  al- 
one -  repulisti  Cu  Dom.M-Cumabequi- 
liboi  ni  oppidum  repellerenlar  (essendo  stati 

niospinti   nella   città   dalla  Cd  Hill    1'». 

Ah  ,        nenia  id  defendendoa  ictus  ac 

i  stuoie  per  difesa  ,  riparo  de'  colp 

net         i  et    B     ii   9.  =  2  Scostare,  allonta- 
na lem  repellere,  lini.  B.AUl    : 
- 1  •  ■[.,  i,-rr  ini.. ic-  i  lodila  cervicibus  emoni 
■  re  dalli   teste  ti  'cittadini  i  furiosi  tra- 
i  i  il    Mil.  :-■-    aliquem  a  con 
sulatu  (rimoeerc  alcuno  dal  consolato')  ld.  Cat. 
Ii:i  coiihinieliaiii     attenersi  da  I, 
Mgàu       II  mi.  i    ,   .i'l  i.n        segniliem  (de- 

"    F infingiti  daipm       l.io    lli-l     il.    .ad    Ini 
—  nnuliia  [rifiutali    l,    nozze  di  al- 

\  .   In   i\    ".  •       prei  •  ■-  i  ai  n  ascoltar  le 

pr,  ■       i  i       Mei    \  V.  I  ICÌnnS|  impalai 

ld  il..  \    "  :.        .''>  /  ,,\   .  osti  mgere 
iliquam  .id  merelricium  questuo 

(ìiduire  alluna   a  far  la  meretrici      l'I.  (.isl    i 

I   /  taglieri    i  lol   \  il.  ..  =  5 

./    . ..".  ir  titillimeli!,  ,  soqquadrar,    i>\    Mei  \i 

6  7  Fugit,  ei  impressa 

i      'irmi  rappnlil  batta  '  fugi  ■  appuntandosi 

allatta  I  Uolo)    l'I     il.     II.  :•'..    =■   7 

•  /'  /.;  ali  repelloDi  Claud 
v  •         ii  -  Pp,  pass    i  opulsus.  Cu 

■  :   -  I'  /„■  p  i     rapellendus,  j  i, 

imi     /,    fut    pn 

i  i       p.  pi    n'i   di  repeodo 

i  "«i'«i    i>    pen  -t    i  ensum    pi  adi  <•■    a"    i , 
da  ■  ,  pendo;  mrurta 

■    olili  Olili    II      IO    ,    H,l,   i;,l 

\el  fui  i.i  Ratearla 

ita  r.      i    ,  Ravenna 

>   ■•   lino 

li-  ■  oderà  pen  um 

In    la  lana  ftl.iOi  il. Un    .',      o  pi    ,■    Ol     1 1  •  -  r 

I  i>  1    >-'..  ,    .,,,    ,/   ,.,   u, 

•  "   Posdatane  sruento  i<- 

•*'  •"    /'  ni,,       l'I     ||  \ 

;.  ninnili,  titilli    ,  ol,,,t,,l ,,   ,1   /■,),„.,,„ 

'  '  ■  ;   li    sui  .un  i  i.l  repentum 

.;.//.  il, ni, ii  o  wwasUt  io  iavt  il 
1       'ir  ii  ■  .        ì  Trust 
'■  ruujf]  •  repi  n 
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dam  Plebìs  (quanti  furono  i  soldati,  tante  saran- 
no le  vittime  che. t'immolerò,  o  Dea) Slal.  Th.iv. 

TAj.  =  i  Pan  in  ricompensa,  pagare;  ivraTT'/Ji- 

ooìui.  Hasne  libi  grates,  hac  premia  digna  re- 
peodo.' /..'.  lA.  i\.    i)  -  Diun  pretium  vita1  graia 

rependii  humus  (mentre  graia  la  lena  paga  il 

prezzo  della  vita)  Prop.  ìv.  li.  400.  =  5  Kepen- 
dere  pajnasjpojar  il  (io;  àvrtrteu.  Sen.  OEd.lo  m. 
=  li  Compensare,  ricompensare.  Ingenio  l'orma? 
damila  rependo  mese  (  i  ol  min  ingegno  compenso 

la  mia  deformità)  Ov.  liei.  xv.  31  -  Falis  con- 
traria lata  rependens  (ristorando  i  fati  co'  fati) 
V.  .En.  i.  2.2.  —  7  Preso  in  mala  parte,  signi- 
fica r,  rider  male  per  male,  ali  ceni  e  ,  qua/  danno. 
Cnlpam  liane  magno  Ieri  ore  rependat.  l'ai. 
FI.  \1  6*4.  =  S  Pesare,  esaminare,  (dauci. 
Cons  Mail.  Tlieod.  22;.  ■=  9  Pass,  rependoi -, 
'  :  -  /'.  pi:  ali  rependeos,  §  6  -  P.  fut.  alt.  re- 
perì sui  us.  St7.XVn.577-  Pp.  pass  ìopensiis.  Hot 
Od  ni.  ..  :.">  -  l'.  fui.  pass,  repeudeiidus.  PI.  HN. 
Nxxm.  1 1. 
REPEKS,  tis,/'.  pr.  dell' inus.  vepo.  =r  2  Aggeli. 
repentino,  improviso;  zhpvìSios.  Hostium  repens 
adventus.  Cic.   'fuse.  in.  22  -  Si  quod  repens 

liei  I  u  111  oliai  ur  (se  nascerli  impioeisamcnte  gual- 
cite guerra)  Liv.  X.  '.  circa  med.  =  2  Olire  il 
caso  litio,   di  rado  si  usano  gli  altri.  Repenti 

l'ulniims  iclu  Lucr.w 401  -Fama repentis  belli. 

Liv.  vi.il  (altri  legg.  repens)  =   3  A  mudo  di 

ciic  Ov.  Fasi.  1.  95  (ove  altri  legg.  repente) 
REPENS,  lis,  p.  pr.  di  répo. 
UÉPEKSATÌO,  cTniis,  sosl.-agg.  f.  3 ,  da  repcnso 

l'atto  di  ricompensare  ,  ricompensa.  Salvian.  in 

avar.  ìv.  3. 

RÈPEKSATRIX,  icis,  sf.  3,  c/a  repenso;  ricom- 
pensatrice ,  che  ricompensa.  Capell.  i\.  804. 

RÈPENSÀTDS,  a,  uui ,  pp.  pass,  di  repenso. 

REPENSO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  rependo; 
compensare,  ricompensare.  Bona  uialis  repen- 
sare.  l'eli.  11. 12  ad  fin.  -  Cujus  interitus  volu- 
ptas  auiissorum  civium  pa;ne  damno  repen- 
sala est  (fu  pareggiata  quasi  dalla  perdita  di 
tanti  cittadini)  ld.  Il,  21  a  med.  =  2  Pp.  pass. 
repensa tus.  l'eli.  11.  12  a  med.;  5  1. 

RÉPENsÙRUS,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.,  è 

RÈPEPJSTJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  rependo.  =  2 
Agg.  riscattato.  Auro  repensus  iniles.  Hor.Od. 
ili.  5.  23. 

RÉPENTÀLÌTER  ,  aev. ;  lo  stesso  che  repente. 
Fulg.  Myth.  x.  2. 

REPENTE,  «ce.  c/ci  repens;  ììzi^r,- ,  repente, 
repentinamente,  repentemente,  subitamente.  Re- 
pente praelcr  spem  di\i|  eie.  Cic.  Fani.  ìv.  i 
lina  mal.  2  Subito,  tosto.  Trepidusque  re- 
pente refugit.  V.  /En.  11.  379.  =  3  ln  brevis- 
simo lem/ai  ld.  G.  in.  471.  =  4  Derepenle 
V,  DEREPENTE. 

Itll'IMl'v   V.  REPETENTIA. 

REPENTINE,  avv.  da  repcntinus;  lo  stesso  da 
repentino,  repente.  Lact.l.U  a  med.  (ove  altri 
ti  mi   repentino^ 

REPENTINO,  avv.  da  repcntinus  ;  repentina- 
mente, all' improviso,  subitamente.  Cic.  Quint. 
i;  l'I.  l's.  1.  1.  r,-  Al'ran.  ap.  Cliaris.  11,  p.  193 
Putsch. 

RÉPENTÌNTJS,  a,  um,  agg.  da  repenle;  «tifvi- 
3io;,  repi  «tino,  improviso,  subitaneo.  Sentii 
omnia  repentina  el  necopinala  esse  graviora 
Cic.  'line  ni.  vi  a  med.  ■  Repentino  equitum 

advenlU    (al  non  atteso  arrivi,  dilla   cavalleria) 

Caes    BG.  v,  ì8.  -     2  Repenlinus  homo  (uomo 

nuovo,  ih,-  poi' an-j  sconosciuto,  improvisamente 
acquislafama  e  favore)  Cic.Brut.69,  ■     SComp 

repenti .///»/.  de  Mundi,. 

hi  ri  rci  11.0,  is,  ,  r,ii,  ,•  ,„isi,  cellfire,  att.  3, 

da  u-     inisiis     ,■  poi, -olio;  spinger  di  nuovo,  ab- 
bnitì re   Noi    'In.  p   ii7. 
HI  PERC1  ssillil.lv, ,   ,-,  agg,  ,„m.    ì,  r/,i  repercil- 
lio.   1/11  pilo    ripercuota  e ,  mi  tSStn   iipercosMi. 

Cobi,  Anni.  T.ud.  1   1 ,  11.  i5;  il,.  (,  in  Bn.  (ove 

alll  I    trip],   lini  lMllll.) 

in  ri  ri  i  ssin,  5ois,  sf.  3,  da  reperculio;  itv- 
-l'-i-iy .  Avóxìaotc, ,  ripercussione,  ribatti- 

minio,   nveili, in,  rifletto,   Sen.    Q    >.il     MI     11/ 
RÉPEBCUS8US,    a,    uni,   p/i.    pass,   ili    repi'i cu I io, 

2  Aggeli  n//o>»;  kvTitetvnrtu.{tot,  Repcr- 

/".     Ann.   IV.    .1   ce  med. 

ni  l'i  f.i.i  ssi  s ,  us ,  mi,  ', ,  do  reporoulio ,  rìvei 

loio,    11/le.M,      libi, II, minto,    ri    HN,  V.  5;   ri. 

ip  v\  1  y  Rimbombo  Tao.  Germ,  ;. 

1.1  11  RCI   rlO,  ìt,  lussi,  cuf.su  in  ,  e  l'ilei  e,  att.  3, 


REPETITUS 

da  re  (retro)  e  perculio;  stvrtnatcu,  à,7i~'i é.-xv 
r  ip  e  r  e  u  0 1  e  r  e,  ritma,  re,  rifletti  re,  1  iverberare'. 
Quod  liujus  loiids  exenrsum  repercutiat  ( che 

ributti,    respinga  la  coi  nule  di  questo  fiume) 

l'I.  Ep.  iv.  in  ad  lin.  —  2  'frasi.  Dicto  reper- 
culere  aliquem  (malmenare  alcuno  co'  detti)  l'I. 
UN.  prasf.  sub  lin.  —  l'ascinalioncs  exspuendo 
(con  lo  sputare  allontanar  il  fasi  ino)  ld.  XXVIII. 

7.  =  3  Pp.  pass,  repercussus.  Liv.  xxi.  33  ante 
med. 

RÈPEBlERDDS,  a,  um,  ;■.  fut.  pass.,  e 
RÈPÉRÌEMS,  p.  pr.  alt.  ili  repcno. 

RÈPÈRtO,  is,  péri  (poel.  repperi),  pertum,  pi"- 

rìre,  att.  4,  da  re  e  pano;  tùpiaxu ,  trovare, 
ritrovare.  Convivas  volo  reperi  ri  nolus  coui'- 
modos.  PI.  Pan.  ili.  3.  2  -  Belli  ^loriam  repe- 
rire (acquistar  gloria  militare)  Ter  lleaut.  1. 
1.  no  -  L^o  in  liac  re  niliil  rcperio,  quamo- 
brem  lander  tantopere  (in  ciò  m  non  veggo  ra- 
gione perch'io   .su,    taulo    lodato)    M.   Aclelph. 

IV.  3.1.  ==  2  Scoprire,  conoscere.  Reperiuntur 
lalsi  l'alsimoniis  (  trovansi  falsi  e  pieni  d' ingan- 
ni) PI.  Bacch.  in.  6.  11.  =  3  Trovar  fuori , 
inv,  mare.  Reperire  comoedias.  PI.  Capi,  m  fin. 

-  Kt  serra-  repperi I  usimi  (e  fu  inventore  della 

sega)  Ov.  Mei.  vin.  2,f>.  =4  Nel  fui  trovasi 
anche  reporibo.  PI.  Epid.  I.  2.  48.  =  5  /  podi 
sogliono  nel  puf.  raddoppiare  la  p  per  far  lunga 
la  prima  sillaba.  I>rop.  n.  l'i.  27;  lai.  LXXIX.  4. 
==  0  Reperirier  paragnge  per  icperiri  Pi Truc 
ìv.  1. 1.  =  7  Pass,  reperior,  ys  1, 2  -  P.  pr.  att. 
reperiens.  Cic.  Acad.  ìv.  16  -  P.  fut.  att.  reper- 
luiiis.  Curi.  x.  5  -  Pp  pass,  reperlus.  Cies.  BG. 

V.  12  citi:-  P.fut.  pass,  repcriendus.  Pl.Asin. 
III.  3.  138. 

REPERITO  ,  as  ,  are  ,  alt.  1  ,  freq.  di  reperio  ; 
trovare  spesso.  Varr.  RR.  a  med.  (secondo  che 
legg.  alcuni;  altri  per  reperites  legg.  reperias; 
altri  repelas  ;  c7/<;i  vogliono  che  reperito  .sia  in 
luogo  di  reparilo  freq.  di  reparo) 

RBPÈRIONDrJS,  a  ,  uni ,  p.  fut.  pass,  di  rcperio. 

RÉPICRTÌCIUS.  V.  REPTICICS. 

RÈPERTOR,  óris,  sf  3,  da  reperio:  t'joi'.r,:,  tro- 
vatore ,  inventore.  Hepertores  perlidi'ae.  Sali,  in 
Ep.  Mithrid.  ad  Arsac.  -  Repertor  medicina} 
(Fsculapio)  \  .  .En.  vii.  722  —  carminis  el  me- 
dica- opis  (Febo)  Ov.  Rem.  Ani.  76  —  homi* 
num  reiumque  (Giove)  V.  /En.  xn.  8*9  —  pu- 
gnacis  jambi  (Archiloco)  Ov.  Ih.  5211  -  Reper- 
to res  lco,um  (i  primi  legislatori)  Quint.  11.  ir. 


—  sectSE  (capo  d'una  scita)  Apul.  Fior.  n.  2 

RÉPERTÒRÌUM,  ìi,  sn:2,  da  reperio;  àno7p«»À, 

repertorio,   inventario.    l'Ip.    Dlg.  XXVI.  7.  6. 

ÈPERTRlX,IcÌS,  agg.-sosl.  /'.  3,  ila   reperlor,- 

inventrice,  trovatrice.   Apul.  Apol. 

RÈPERTCBUS,  a,  uni,  ;>.  fut    alt.,  e 

RÈPERTUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass  di  rcperio.  =  2 
Repertum,  i,  in  forza  di  su.  2,  ritrovato,  in- 
venzione. I.ucr.  1  736;  Hlicnin.  l'ann.  de  pon- 
derili, et  incus.  15.  ---  3  Sup.  reperlissimus. 
Apul.  Apol. 

RÈPERTUS,  us,  sm.  i,  da  reperio;  vjùvjic  ,  ri- 
trovamento. Apul.  Mei.  11;  Fior.  n.  3. 

ti  1  l'i  ti.imk.  s ,  a,  uni,  ;;.  fut   pass.,  e 

l'.iii  Tl.ivs,  lis,  p.  pr.  ali.  di  repelo. 

RÉPÈTENTÌÀ,  a>,  sf.  1,  da  repelo;  àvi^iìut; , 
reminiscenza  ,  memoria  ,  fucilila  intellettuale  con 
cui  ci  ricordiam  del  passalo.  Aiuoli.  11,  p.  1,1  et 
62;  Lucr.  111.  864  (ove.  altri  legg.  retineiitia,  al. 
rcpenlia,  da  repo) 

ri  in  Tir.ii  s  V.  Ri.i'i  w.irs 

1.)  i'i  li  rio ,  i">iiis,  sf.  3,  da  repolo;  ùna-irritsit , 
ÌTZKìiaìtYiipi;,  ùvUY.E<pou\y.i.rttaii,  ripeti: ione,  re- 
plica. Quint.  vi.  1;  Geli  xiii.  21  aule  med.;  Hip. 
Dig.  \xx.  1.  Vi.  -  2  Figura  di  parole  che  si  ha 
quando  i  membri  d'un  periodo  cominciano  dalla 
stessa   parola.   AUCI,  ad   Ilei-    |\  .  13;  Quint.  IX. 

i  ani ed,        2  //  ripetere  la  propria  roba. 

Apul.  Apol.;  t  Ip.  Di",.  i„  1.7,  /,v 
ri  ri  irioii,  óris,  sm   1,0*0  repeto;  ànairmiiz, 

ri  pel  ilare,  colui  clic  reclama  il  suo.  Ov.  Ilei. 
Vili.   1'). 

Hi  ci  imi  mix,  a  ,  uni  ,  p   fut  ali  ,  e 

Ri. ci  I  ili  s  ,   a  ,    um  ,   pn.    pass,   di    rcpclo.   -       t 

dggett,  domandato,  V.G.  1.  M.        3  Replicato, 
ripetuto,  lla'c  daciea  rapatila  placebit.  Hor. 

Al'.    ''..        \  II, aldoppiaio  ,  r inovaio.  Hcpeli- 

llllli    aviim.    Ile.   /ìlei.   |%,  /,22.    =    5    Miiudnlo  a 

riprendere.  SveLCal  jtextr,        il  Accusate  di 

nuovo,    llipelila  ali|iic  conviila  (riaccusata  e 
convinta)  Id.llom  gg  med.   _.   7  Tolto,  preso. 
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da  repelo 5  ritorno. 


rinovato.  Spcclacula   ex  anliquilate  repelila.  RP.PLÈO ,   cs 
Id.  Claud.  11. 

rèpè'itits  ,   «s, 
Non    i    325. 

RL'PÌ.TO,  ÌS,  ivi  ,  od  ti,  itum,  ere,  att.  3,  da  re 
(rursus)  e  peto  ;  ridomandare.  Caes  BG.  v.  19 
=  2  Domandare  il  suo  ;  àrcarr/co.  Bes  repe 
tere.  Varr.  LI.,  iv.  J5  s«6  /Sii.  —  ereptas  pecu 
nias.  Cic.  Di».  Perr.  5-  Ut  annuii  repetam 
fner  rt'scaotew  i  mici  danari  )  l'I.  l'aedi.  IV.  6 
-,.  =  3  Ricuperare.  Ne  more  quidera  in  repe 
tènda  liberiate  fugienda  (rnppur  la  morte  det 
sfugirsi  per  riavere  la  Iti/cita)  Cic.  Phil.  x.  io. 

—  4  Richiamare  ,  far  venire.  Aliquem  repe- 
lere de.  Doni.  51  -  Filram  istinc  tinnii  le  me- 
lius  est  repelere  (faresti  meglio  a  richiamar 
da  ratei  il  tuo  figliuolo)  PI.  TrUC.  IV.  3.  72.  = 
5  Ripetere,  replicare,  ridire.  Repetere  qua; 
ceeperas.  Cic.  ND.  ì.  '  a  med.  -  Repelle  ali- 
qinil ,  et  inculcare.  Quint.  i.i  «<//!«.- Repelens 
suspiria  (iterando  i  sospiri)  Ov.  Met.  xni    139. 

—  G    Ripercuotere.    Bis  repelere   oportuerit. 
Quint.  v.  13  ad  fin.  (parlando  de1  gladiatori)  - 
Repelere  aliqnem  Ionico  (propinare  altrui  pa- 
la seconda  rotta  il  releno)  Svet.  Claud.  14  sub 
fin.   =   '   Dicesi  anche  delle  malatie  che  ritor- 
nano ed  assalgono  di   bel  nuovo.  Ccls.  11.  1  ante 
med  ;  ni.  22;  IV.  r,;  IV.  4,  n.  5  circa  rued.  — 
8  Repetere  poenas  ab  aliquo;  fargli  pagar  i 
fio.  l'cenas  a  consceleratissimis  fitus  repetunt 
Cic.  Rose.  Am.l'x.  ==  9  Ri feriscesi  anche  alVac 
ausare.  Repetere  reum  (accusar  di  nuovo  alcuno) 
Svet.  Aug.  3Zi  Cip.  Dig.XT.vni.  2.  3.  =  10  Al 
ritornare.  Repelere  aliquem  (tornare  di  nuovo 
ad  alcuno)  Ov.  Her   in.  113 -Castra  repelivere 
(ritornarono  negli  alloggiamenti)  Liv.  xxxi.  21. 
=   11   Con  t'acc.  e  con  la  prep.  In  Africani  Te- 
pelere.  7rf.xxv.21  -  Repelens  prima  ad  vestigia. 
Grat.Cyneg.U5.  =   l'i  Riassumere,  ripigliare. 
Repelere  iter.  Ov.  Art.  ani.  ili.  Vii  -  linee  stu- 
dia repelens.  Cic.  Fai.  2  extr.  =  13  Richiamare 
alla  memoria,  riandare,  rammentarsi.  Memoria 
repelere.  Cic.  Or.  i.  1  —  animo  exempla  ali 
cujus.   V.  /En.  xu.  439.  =  14  Assolut.  Si  o- 
mnium  rnearum  epislolarum  prsccpla  repetes 
etc.  (se   ti  farai  sovvenire  i  precelti  di  tulle  le 
mie  tenere)  Cic.  Q.  Fr.  1.  2.  2.  =   15  Incomin- 
ciar da  capo,  ripigliare,  prendere  a  narrar  la 
rosa   dal  suo  principio  ;  àva'/.zf/.j3ivw  lóyov   è; 
ào^;.  Alle  et  a  capile  repetere.  Cic  Leg.  I.  6. 
=   1G  ftws.  repelor.  Ter.  Andr.  I.  5.  l'i  -  P  pr. 
alt.  repelens,   J§  5,  11,  12-P.  fut.  atl.  repetitu- 
tus.  Tac.  Ann.'w.  17  -  Pp.  pass,  repetitus.  V. 
G.  I.  39  -  P.  fut.  pass,  repelendus,  §  3. 

RÙPÈirND.E,  arum,  agg.-sost.  pi.  1 ,  pari,  o  ger. 
da  repelo  (arcais.  per  repetendro  ,  sollint.  pe- 
cuniae  o  res);  danaro,  o  cose  che  si  richieggo- 
no, delle  quali  domandasi  la  restituzione.  Criincn 
Tepclundarum  era  il  delitto  di  estorsione.  V.  Asc. 
in  Verr.  in.  23  -  Repetundarum  insimulari 
(esser  accusalo  di  concussione)  Quint.  iv.  2  — 
convinci  (esser  convinto  di  estorsione)  Svet.  Caes. 
43  -  Postulare  aliquem  repetundis  (accusare 
alcuno  di  concussione,  di  estorsione,  di  prepo- 
tenza) Tao  Ann.  III.  38.  =  2  Congiungesi  an- 
che a  pecunia?.-  Lege  pecuniarum  repetunda- 
rum non  teneri.  Cic.  Cluent.  53  in  fin.  -Legem 
de  pecuniis  repetundis  tulit.  Id.  Brut.  27. 

RÉPEXUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  repecto.  =  2  Ag- 
gctl.  pettinalo.  Ov.  Art.  ani,  IH.  133;  Claud. 
Cons.  Prob  et  Olybr.  3.  =  3  Repeso  Gallia 
crine  ( Gallia  Cornata)  Id.  ib.   240, 

RÈPJGNÉRO  e  RÈPIGNÓRO,  as,  are ,  att.  1  ,  da 
re  e  pignus;  riscuotere  il  pegno,  disimpegnare. 
Ulp.  big.  Xiii.  <>.  5  a  med. 

RÈPiGRatds,  a,  um,  pp.  pass,  di  repigro.  =  2 
Aggeli,  comp.  repigralior.  Capell.  1.13  (  ove  al- 
tri legq.  men  rellam.  repigritior) 

RÈPIGRO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  re  accr.  e  pigro; 
ritardare.  Apul.  Met.  8.  ='  2  Pp.  pass,  repi- 
gratus.  hi.  ib.  1 


,  étuiu  ,  ère  ,  atl.  2  ,  da  re 
,  e  dall' inus.  pleo  ;  «vawsrrsw ,  kv**h>- 
póco,  riempire,  empire.  Replere  exliauslas  do- 
mos.  Cu:  Prov.  Cons.  2  ad  fin.  -  frumento 
et  pecore  exereitum  (far  caricar  da  soldati 
una  gran  quantità  di  frumento  e  di  bestiami) 
Caes.  UG.  mi.  56  cxlr.  -  Sum.na  repletur  (si 
compie  la  somma)  Manil.  II.  "n9;,  7  ",.  ;/' 
Replere  equaa  (ingravidar  le  cavalle)  ali.  IV. 
n  -  Et  undas  Cogentes  sursum  replent  (e 
premendo  te  onde,  le  fanno  all' insù  gonfiare) 
Lucr.  Vi.  717  (parlando  del  Nilo  ritardato  dai 
venti)  =  3  Supplire.  Quod  voci  deerat,  clan- 
gore replebam  (io  suppliva  col  pianto  e  col  bai 
termi)  Ov.  ller.  x.  3)  -  l'retium  redemplionis 
replere  ( numerar  lutto  il  prezzo  del  riscatto ) 
Vip.  Dig.  XL.  1.  1  a  med.  =  4  Ristorare,  ri- 
creare. Stat.Th.  w. 759.  •=  5  Replestt  srne.  pe" 
replevisti,  e  repieraiper  repleverat. Id.Silv.iiì. 
91;  vi .12:11.  =  GPfl.su.  repleor.  Lucr. v. 812; §*  - 
P  »r.  att.  replens.  Sen.  Hippol.  1171  -  P.  /'"'•  ««■ 
replelurus.  PI.  Pan.  55  -  />•  />a«-  repletus. 
Swf.  Co/.  3  -  P.  fut.  pass,  replendus.  PI.  UN. 

XXXIV.  46. 

RÈI'LfcTÌO,  ónis,  sf  3,  da  repleo  ;  compimento. 
Cod.  vi.  28.  4  a  med.;  vii.  2.  15  a  med. 

RePLÉTÙBTJS,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 

REPLETUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  repleo.  =  2  Ag- 
geli, riempiuto,  ripieno  ,  pieno  ;  àvaw}.nipu- 
5ct;.Repletumralibuseversismare.Se«.^(7flm. 
1006;  =  3^'gf-  Gracilitas  crurum  paulalim  re- 
pleta  etc.  (le  gracili  gambe  ingrassate  a  poco  a 
poco)  Svet.  Cai.  3  -  Virginem  a  Deo  repletam 
(la  vergine  ingravidala  ìlal  nume)  quatuor  pue- 
ros  peperisse.  Ju.st.xiii.  7  a  med.-  Repleti  vita 
(che  hanno  compiuto  il  corso  della  vita)  Lucr. 
HI.  2i2  -  Serpens  repletus  (serpente  che  ha 
mangialo  a  crepapancia)  Sii.  VI.  160. 

Rèplexus,  a,  um,  pp.  pass,  di  repleclo.  =  2 
Aggeli,  ripiegato.  Cauda  replexa.  Pl.HN.  xxi.3. 

rEplÌCABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  replico;  de- 
gno rf'  essere  ripetuto.  Venant.  Carm.  vii  8.  33 
'=  2  Rimoto,  ritirato,  pieno  di  seni.  V.  ^En. 
I.  163. 


REPONO 

Ri  i'i.umratos,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  replumbo. 

RÉP LEMBO,  as.  are  ,  att.  1  ,  da  re  priv.  e  pium- 
ini; a-jxixo)xiB^ò'-i ,  spiombare,  staccare,  se- 
parare dal  piombo:  e  gcnerulm.  rompere  qua- 
lunque saldatura.  Sen.  Q.Nat.  iv.  2  a  ined.;l'lp. 
Dig.  xxxiv.  2.  19.  z=  2  Pp.  pass,  replumbatus. 
/</.  loc.  cit. 


RKPI.UMIS,  e ,  agg.  com.  3  ,  da  re  (rursus)  e  plu^ 
mo  ;  che  mette  nuovamente  le  piume.  Paul.  Noi. 
cairn.  XXI.  sr>7. 

RKPIA'O,  is,  ere,  n.  3,  da  re  (rursus  o  vicissini 
0  contra)  e  pluo;  piovere  di  nuovo,  od  a  vicen- 
da, od  all'incontro.  Sen.  Conlr.  pra;f.  5  circa 
med. 


RÈPlNGO,  is,  ere,  att.3,  da  re  (rursus)  e  pingo; 

pingere  di  nuovo.  Venant.  Vit.  S.  Mart.  172. 
RÈPLANO,  as,  are,  att.  1,  da  re  (rursus)  e  plano; 

far  (li  nuovo  il  piano.  Not    Tir.  p.  79. 
Ri-tlaudens,  iis,p.  pr.  alt.  di  replaudo. 
UKI'LAtDO,   is,    ere,   att.    3,    da   re  (rursus)  e 

piando;  ferir  di  nuovo,  ripercuotere.  Apul.  Met 

1.  =  2  P.  pr.  ali.  replaudens.  Id.  ib.  6. 
Rt  pleìv'dus  ,  a ,  um ,  p.  fui  pass.,  e 
RlPLENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  repleo. 


ReplicaNS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  rep.ico.   ^ 
RÉPLÌCÀTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  replico,  avarrTU^iC, 
rivoluzione,  conversione.  Ut  replicatione  qua- 
dam  mundi  motuin  regat.  Cic.  ND.i.  13.  =  2 
Replicalio  nel  foro  significa  la  replica  e  rispo 
sta  dell'attore  all'ingiusta  eccezione  del  reo  con- 
venuto. Just.  Instit.'iv,  tit.  l'i.  =  3  Replicalio 
numeri  è  la  suddivisione  d'un  numero  composto. 
Capell.  vii.  250. 
RftPLÌCATÙRA ,  a-,  sf.i,  da  replico;  rassettatura 

fatta  con  l'ago?  Edict.  Diocl.  p.  27. 
Uf.peTc.\tos ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  replico.  =  2 
Aggett.  piegato  all' indietro.  Pi.  UN.  IX.  52.   =  3 
Aperto,  dischiuso.  Arnob.  ìv.  Ii7. 
REPLICO  ,  as ,  are  ,  alt.  1,  da  re  e  plico;  musato, 
àvasrru!X!J<u,  ripiegare,  piegare,  torcere.  Sur- 
culos  in  lerram  demittito,  replicaloque  ad  vilis 
caput.  Catolill.M  -  Sin  autom  subito  replican- 
tur  (son  contratti,  raltralti)  corpora  morbo.  Se- 
ren.Samm.L\\/.<K(>.  =  2  Fig.  Ab  ornili  levitate 
acies  radios  suos  replicat'(/a  luce  riflette  i  suoi 
raggi  da  ogni  corpo  levigato)  Sen.  Q  Nat.  I.  3 
=  3  Trasl.  Cu'|us  acumen  nimis  tenue  rctun 
ditur,    et  in  se  ssepe    replicatur  (l'acume  del 
qual  ingegno  soverchiamente  sottile  si  rintuzza  e 
da  sé  rendesi  ottuso)  Id.  Ben.  I.  4.  =  4  Repli- 
care vestigium  suum  (ritornar  per  quella  strada 
che  si  e  già  fatta)  Apul.  Met.  4  a  med.  =  5 
Spiegare,  svolgere,  disciogliere.  Replicare  memo- 
riam  temporum.  Cic. Lcg.  ili.  l'i.  — -  6  Volgere, 
aggirare  nella  mente,  recitare,  ripetere  Ira  se. 
Replicare   annalium   memoriam  (riandare  gli 
annali)  Cic.  Siili.  9  -  Hoec  idenlideru  mecum 
replicabam    (queste  cose  andava   meco  ripen- 
sando) Apul.  Met.  4;  ib.   3  sub  init.  -  Qua? 
ideirco   non  replico,  ne  etc.  (le  quali  cose  io 
non  ritocco,  perche  non  ecc.)  Ilier.  Ep.  129,  n.  2 
extr.  =  1  Pass,  replicor.  PI.  HN.  xvn.  r<  ;  ^ 
1    s  -  P.  pr.  att.  replicans.  Cic.  Div.  I.  55  -  Pp- 
pass,  replicatus.  PI.  UN.  IX.  52. 
Riìplictus  ,  a  ,  um  ,   sinc.  per  replicatus.  Slot. 

Silv.  IV.  9.  29. 

RKPLÓRO ,  as ,  are ,  att.  1 ,  da  re  (rursus)  e  ploro  ; 
pianger  di  nuovo.  Not.  Tir.  p.   121. 

REPLUM,  i,  sn.  2;  impannata.  Vitr.  X.  1".  =  2 
Veste  da  donna,  0  parte  di  veste,  detta  dagl'Ita- 
liani solino.  Gloss.  Isid, 


Rl'.PO,  is,  psi,  ptum  ,  pere  (metat.  di  spitu,  che 
tiene  il  medesimo  signi f);  serpere,  carpare, 
strascinarsi  per   terra  ,   strisciare  ,   camminare 
rasente  la  terra.  Animadverlit  inter  saxa  re- 
penles   cochleas.  Sali.  Jug.   98  -  Murainas  in 
sicco   quoque   repunt.   Pi.  HN.  ìx.  37  -  Repsit 
genibus  (si  strascinò  sutle  ginocchia)  Id.  vili. 
7-Repserat  in  cumeram  frumenti  (erasi  ram- 
picato  in  una  bugna  di  grano)  Hor.  Ep.  I.  7.29. 
=  2  Trasl.  dicesi  delle  piante  e  delle  loro  radici. 
Cucurbita;  bumi  repunt.  Pl.HN.XWl.M-  Spa- 
tium  autem   radicibus,   qua  repant,  lapides 
prasbent  (trovano  poi  le  radici  tra  le  pietre  lo 
spazio   ove  possano   serpeggiare)   Col.    Arbor. 
4  sub  fin.   =  3  .Dicesi  anche  degli  uomini  che 
vanno  per  terra  colle   mani  e    co'  piedi;   an- 
dare  carpone.    Inermis    vix    poterai    repcre. 
Ncp.  Ann.    3   ad  fin.  -  In  purpuris  repit  (si 
aggira  in  mezzo  alla  porpora  ;  cioè  nuota  nella 
mollezza)  Quinl.    I.  2.  =  4   Di  quei  che  viag- 
giano   seduli    in    cocchi  bassi ,    tirati    da'  giu- 
menti. Millialum  pransi  Iria  repimus.  Hor.Sat. 
I.  5    25.  =  5  Delle  torri  di  legno,  che  cammi- 
nano. Lucr.  IH.  457.  =  G  Delle  navi.  Pacuv.ap. 
Varr.  LL.  v.  2  sub  fin.  =  1  De'  nuotanti.  Qui 
llumen   repunt.  Arnob.   I.   20.  =  8  Delle  cose 
che  tacitamente  e  non  vedute  van  sotto,  s'  acco- 
stano ed  ingannano.  Sta  t.  Silv.  I.  2.59  (parlando 
della  sottilissima  rete   di  Vulcano)  =  9  Fras. 
Sermones  repentes  per  liumum   (stile  basso) 
Hor   Ep.  II.  1.  250.    =10  Andare  passo  passo. 
Enn.  ap.  Serv.  ad  V.  G.  III.  76.  =  11   P-  pr. 
repens,  §§  1,  9. 
P.ÉPÓLÌO,  is,  ire,  att.  4,  da  re  (rursus)  e  polio  ; 

ripulire,  ripurgare.  Col.  n.  21  sub  fin. 
P.ÉPONDÈRO ,  as  ,  iire,  att.  1,  da  re  (contra  o 
vicissim  )   e    pondero  ;  compensare  ,    riporre  ; 
quasi  ponderare  al  contrario,  od  aviccnda.Slà. 
Ep.  I.  4  sub  fin. 
Repùnendus  ,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
RÉPÒNENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  repono. 
RKPÒNO,  is,  posili,  positura  (pnet.  postura  )  , 
pònere,  att.  3  ,  da  re  (rursus)  e  pono;  ava- 
xfò/iut,  riporre,  rimettere.  Insigne  regium  , 
quod  ille  de    suo  capile   abjecerat,  reposuit 
etc.   Cic.  Sext.  37  -  Capillum   reponere    (ri- 
porre, riordinare  ,  acconciar  le  chiome)  Quint. 
procem.  8  a  med.  =  2  Fig.  Reponere  erma 
(alternare  il  passo)  V.  G.  HI.  75.  =  3   Trasl. 
prender  di  nuovo  una  cosa  per  soggetto  da  trat- 
tare. Honoralum  si    l'orle   reponis  Achillem. 
Hor.  AP.  120.    =   4   Ripetere.  Neu   dieta   re- 
pone   paterna.    Pers.   V.    65.  =    5   Restituire  , 
rimettere  nel  pristino   stato.    Reponere   reges. 
SU.  X.  487  -—  aliquem  solio.  Val.  FI.  VI.  642.   = 
6  Sostituire  ,  porre  invece.  Non  enim  pulo  te 
rneas  epistolas  delere,  ut  reponas  tuas.  Cic. 
Fam.  vii.  18.  =  7   Preparar  di  nuovo,  riedifi- 
care, ristaurare.  Ruptos  vetustate  pontes  re- 
ponere. Tac.  Ann.  I.  63  extr.  =  8  E  nel  trasl. 
Et  cessata  reponere  avebant  Tempora  cade 
virum  (ed  agognavano  rinovar  le  stragi)  Sii. 
v.  533.  =  9  Riporre,  metter  da  parie.  For- 
mica; farris  acervum  populant,tectoque  repo- 
nunt.   V.   JEn.  iv.  402  -  Si  scripta  in  aliquod 
tempus  reponantur  (ove.  per  qualche  tempo  gli 
scrini  si  tengano  riposti)  Quint. x.  4 -Reponere 
odium     donec,   etc.  (tener  l'odio  in  se,  tanto 
che  ecc.  )  Tac.  Agr.  39   in  fin.  ==  10  Deporre. 
Inlectaque  pensa  reponunt.  Ov.  Met.  IV,  in  - 
Taullumque  reponunt  Bracbia.  Val.Fl.ix.  279 
-  Sumere   iram   et  reponere  (adirarsi  e  cal- 
marsi) Manil.  11.  649-  Oeponet  arma  an  repo- 
net?  (lascerà  per  poco  le  armi,  o  le  deporrà  per 
sempre?)  Quint.  Deci.  ni.  9.  =3   11   Restituire, 
rendere.  Quosdam   ex  debito  mini  reposuisse 
(che  alcuni  nulla  avevano  dato  a  conto   di  de- 


RE  POR  RIGO 

PI    Ep.  \iii    :.  =   13  Rispondere,  con 
fatisi  vìcissim   ponere]    Ne  lil>i 
eyo  igieni    repouam  cum    veneris    |  aci 
io  rivi   ti  linda   la  pariglia  ,  quando  verrai) 
Cic.   Fam.    1.   m   circi   med.   =    13    Riporre, 
edere,    collocare.    Ligoa    super    loco    Large 
reponens.  //.  r.  (>./.  i.  9.  5  -  Reponere  spem 
onineni  in    viriate   ,  aerre   In/la    />i   speranza 
proprio  refon  '  Cses   BC.  n   <i  -  Sensibus 
lia?c  iims  reponas  fin  èiwf  attendi    \    Ecl  in. 
=    1  i   A   '.  . .dizioni.  Jaoi  falcem  arlmsla 
repentini       Zi  arbusti  più  non  han  d'uopo  della 
V   r,    ti.  ite  -  Reponere 
ponimi)  ar  il  mar  procelloso)  Val.  FI. 

i       1  —  injuriaoi,  scelus  (compensar  t'ingiu- 
ria con  r ingiuria,  la  sceleragine  colla  sederà- 
gii:c    S.  n    Ira  n.  23.  =  là  Reposivi  per  repo- 
sai. /'..  ./■•  •    ni.   i.   16.  =  Hi  Pass,  reponor. 
i        mi    :-/'  prati,  reponens,  §  iì-Pp  pass 
repositas.  Quint.  li.  <  a  med.  -  P.fut. pass,  repo- 
Dendas.  Co/,  in.  :6. 
J'.l  Prillili;!»,   is,  ire,  alt.  .;,  rf<i  re  (iursus)c 
.    di  nuovo,  ricon- 
segnai e.  I'etr.  Fragm.    1  Uni  ni. 
\:  i^l'l-,  .i.  imi .  p  fui.  pass., 

IBTARS  .  lis.  /).  pr.  alt  .  t 
X  i  l'i  ti      :  ì  - .  ,i .  uni ,  pp.  pass,  di  re  poi  lo. 
r.f  POBTO  .   BS  .  .in  ,  àlum,  .ire  ,   alt.   l ,  da  re 
noy.  <  porto;  à»ocxoji<£«>,  riportare,  por 
tar  indietro.  Exercilum  Brilannia  reporlabaol 
I       Alt.  i\.  r  ad  lì  ti.  =   -'  Reporlare  se;  ri 
..■<    Ad  l'iit  uni  Be  reporlaal  (siricondu- 
a  /<  .       Ai  ni.  1>    Uisp.  i.  =  i>  Hip 
(are.  riferire,  parlari  ,n  risposta.  Isque  adylis 
trislia  dici»  reporlat  |  da' sacri  addi  a  uoì 
in  risi  Mesti  tremendi  delti)  V.  .En.  n. 

Ut.  =  i  Frasi  riportare,  conseguire.  Utab 
ilio  insania  victorie,  oon  vicloriam  reporla- 
reut.  Cic.  Marni.  ;- Gloriato  reporlare. Pl.Ep. 
III. 7.  =  ò  Ricondurre,  rimenare.  Diversos  va- 
na- \\.v  reporlaul  ,  sono  rimatati  per  diverse 
vie  •  al  ■  IO.  ^  li  Pass  reporlor.  Tac.  Ann. 
\\\  .  :  '.  -  /'  pr.  alt.  rcporlans.  PI.  Pan.  16  - 
Pp.  pass,  reporlalus.  Cu  in  Sen.  11  -  P.  fui. 
pa  ados.  ld.  Li  tj.  ni.  s. 

■    POSCEHS,  lis,  /'.  pr.  alt.  di  reposco. 
j.i  POSI  ii  ,'"/•  e  >UP ■),  poscérc,  alt.  3, 

da  re  jursus    i  posco;  ctnaiTs'w,  ripetere, 
ridomandar!    Coi  i.ilenlum  maloum  dodi,  re- 
VI    Trai.  in.  2  in  fin  -  1.1  rum  snmla- 
•  [.■II-  r.- pi. sci' ri- ni  (e  r:p t  tessero  da  lui  il 

Cic.  Verr.  vi.5i  -  Reposcere 
v  cem    chiedere  ricompensa)  Mari.  vili.  38.  = 

■i  In  generale  dia  mudili  i  ,  esigere.   Vii. un   inrani 

tain  rcposi  uni  <  /  ti  richieggono  la  ima  vita  I 
Prop.  ii  i.  il  -  Reposcere  ad  pcenas  (far  por- 
tare la  pena)  V.  ,Y.i\.  n.  139  -  Alis  le  rationem 

ni"  -'  .  ni  (se  ne  faranno  render  unta  da  te) 

I  '  -  BG  I  -  Ralil  uni!  repOSCere  (doman- 
dar ragione)  l.iv.  \\\i\.  ■>  Pass,  repo- 
scor  /'  ././,.  mi.  :  -  /'.  pi .  alt.  reposcens.  Tac 

".  III.  13. 

RI  POSI  ii    'i.i-.  tm.    .  da  reposco;  chi  reclama 

chi  domanda  ciò  chi  gli  e  dovuto.  Alimi.  XXII    1 

siili     lui 

l'.l  l'usi  1  IH  ,   ónil,     f.    I,  (/.(    rcpono;   allo  di  ri 

I     I, 
REFOStTi  ..li  M,  ii,  m.  i,  da  repooo;  torta  di 

lO'J'  ;'■ .  su  cui  i  Romani  posavano 

i  'ai:  delle  inaiale  i In   mettevano  Milla  mensa. 

I I  H.N    m •_•  /■;./  anchi  h>  tutto  chi 

i.n  .lui.  l'aier.  ,,     gett     Ilei     1/     ed 
A   Urna    ni  ',  /'  i     im  .  ti  ovati  i  epo 

•  uni    e  ji  ad.  ji,  i  a  anche  pet   lignificare  un 
,"  amai  tati  ,  {pongono  li 

i  ,  Ci  ilio)    iorel   \i\ 

'       '  '     RI  PO    II        .1     uni     pp  pass 

di  rep  tao  i  ,1  ■  un  alti  a  i  olia  . 

'  ibi   Quini   ii.  . 
■  Tratl    M.iii.  i   ... 1 1   mi  nle  repo 
ari  profondo  del  etto- 

'•  I  I    -     Vii,,    1  |,i  |,,|,        (,|. ,,,,-,, 

a  Teli  ed  a  Gtau 

»    I-  FI.  n   :•'.  -  Repotlcu  lellure     epolto, 

'      '         '  1  /•'  i  ifatio   Re 

■  l'i'-  ali     /       //  i   ni    ., 
•  /  ah,  Sin   [Jippol 

ripi     i  ••    l'i 
/     .  /  i    .  , 

da  n  |".n"  .  i  j  torab  n 
■•     ■  ti    uo 


— «(  992  > 

luogo,   riportatore.  Ov.  Fast    li.  68  (ove  altri 

legg  refector) 
RKPOSTÒBÌl'M.  V.  Ri-.l'OSlTORUM,  §  3 
RÈPOSTDS     V.  REPOS1TTJS. 

Ri  TÒTA  l'io,  óms,  sf.  3,  da  re  (rursus)  e  pola- 

lio;  bevimento  ripetuto.  Vari'.  I.I..  \.  s  siili  l'in 

Rfcl'Ò'riÀ,  Cu  uni ,  su. pi.  2,  da  repotatio;  zk  i-xù 

)iu  .  il  secondo  giorno  dopo  le  nozze,  in  cui  cenasi 

dal  novello  marito,  penile  quasi  relieilur  pola- 

lio.  Fe.-t.  =  -1  Hepolia  cocna;  (nuova  beveria) 

A  pul.  A  poi. 

RÈPÒTÌÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  repolia,  oimn; 

appari, mute  al  convito  nuziale:  onde  repolialis 

lilier  significa  fanciullo  nato  subito  dopo  i  conviti 

nuziali,  o  negli  slessi  conviti.  Fest.  in  Repolia 

f  secondo  la  lez.  di  Scaligero) 

Ri  PPÈRI,  perf.  poet.  di  reperio. 

REPPÙLI,  perf.  poet.  di  repello. 

RÉPR/ESENTÀNÈUS,  a,   uni,  agg.  dare  e  pras- 

sentaueusj   lo  stesso  c/te  praesenlaneus.  Tot. 

Apol.  2<. 

RÌl'R.I  SI.MAIÌO,  ònis,  sf.  3,  da  repnesenlo  ; 

ù-orJTrfjtji.-,  rappresentazione,  il  far  vedere, 

il  metti  re  sotto  gli  ocelli ,  allo  di  rappresentare  , 

e  porre  sotto  gli  occhi.  Quint.  vili.  3  a   med.. 

Geli.  x.  3  circa  med.  =  '2  Fig.  Repraesenta- 

lione  euiere  (comperare  a  contante )  Cic    Att. 

XII.  31;  XIII.  29  sub  fin.  -  Repiaesenlalio  fidei- 

comiuissi  (pagamento  in  contante  del  fedecoin- 

messo)  Marceli.  Dig.  xxxv.i.  35.  =  3  Figura, 

esempio,  immagine.   Val.  Max.  V.   10,  n.  2. 
Rut./esentandus ,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 
RÉPBJESEKTaNS,  lis,  p.  pr.  etti,  di  ii'pi;csenlo. 
RÈPRiKSEISTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  repra-sento ; 
chi  rappresenta.  Tori.  adv.  IVìin.  :ì  circa  med. 
REPRyESENTÀTDROS,  a,    UHI  ,  ))    fui.   ali.,   e 
RePRjESENTATDS ,  a,  uni,  pp  pass,  di  repi'oeserilo. 
=  2  Aggeli,  rappresentato ,  posto  sotto  gli 
occhi;  -j7roruTti)5£Ìj.  Repra'senlata  verilas.   PI. 
ìl.\.  xxxv.   36,  n.  3.    =   3   Tosto  pagato.  Re- 
piii'seiiialam  pecuniam  consumere  (sciupar  ti 

danaro  subito  dopo  sborsalo)  Ulp.  Dij{.  il.  15.8, 
RÈI'H.KSl-MO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da 
re  accr.  e  presento;  ùitotunÓM ,  rappresen- 
tare,  far  vedere  presente,  sotto  gli  occhi.  Cro- 
callis  gemma  cerasuni  reprsesenlat  (è  simile 
ad  una  ciriegia)  PI.  HN.  XXXVII.  56.  =  2  Fig. 
Affeclum  putris  repracsentare  (mostrare,  un 
di  padre)  PI.  Ep.   IV.  l'i  -  Reprajsenlare 


REPRIMO 

pigliare.  Id.ib.prol.12.  —4  Riprendere,  Ina- 
simare,  ripigliare.  .Se  ipse  repreliendil  (egl- 
diede  biasimo  a  se  stesso)  .\ep.  Dal.  ',  -  Repret 

hendere  quadam  et  exagilare.  Cic.  Or.  2>.  — 
qoempiaui  vcbeuienter  de  re  aliqtia  ld.  AL). 
1.  il  a  med.  —  lemeritatem  cupidilalemque 
Olili tum.  CVv.  ;,7;.  vii.  52.  =  5  Censurare  (ri- 
ferendosi agli  scritti  difettosi)  Salllislii  sciipla 
repreliendil  de.  Svet.  Gramm.  10-  Plurima  au- 
lem  releit  reprelicndenda  annoles  eie.  (im- 
porta poi  mollo  che  tu  noti  quelle  cose,  ove  si 
trova  alcuna  menda)  PI.  Ep.  IX.  2'..  =  C>  Con- 
l'ularc  (presso  i  retori)  Cic.  l'art.  12;  lnv.  ',2  , 
il,  45,  16.  =  7  Ritenere  qualche  cosa,  perchè 
non  cada  o  si  disciolga.  Lucr.  111.599.  =  8  Re- 
prendo  ordiuariam.  è  poet.  Ov.  Ifer.  xi.  .3  ; 
l.ucil.  ap.  Non.  v.  2..  =  0  Pass,  repreliemloi. 
//or.  Sat.  il.  ,.  86  -  P.  pr.  ali.  repreliendens. 
Svet.  P~esp.  23  -  P.  fui.  alt.  reprensuriis.  //ai. 
adv.  Jov.  i,  n.  il  -  Pp.  pass,  repreliensus.  Svet. 
Cai.  45;  e  reprcnsus.  //or.  Sai  I.  li).  53  -  P.  fui. 
pass,  repieltendendus.  PI.  Ep.  ix.  26. 

RÈPRÈHENSÌBilLIS ,  e,  agg.  co»».  3,  da  repre- 
hendo;  riprensibile,  degno  di  riprensione. 
Salv.  Gul).  D.  i\ .  ii. 

RKPRÈUENSiO,  ónis,  sf.  3,  da  repieliendo  ;  alto 
di  prendere,  di  firmare,  di  trarre  indietro.  Cic. 
Or  ni.  2i  ad  li ii.  (ove  Lambino  per  reprehen- 
sioiae  legge  respiralione )  =  ■>  Riprensione, 
ripiglio,  accusa,  disapprovazione  ;  ìirKifivnt , 
sirt'irXw^i;.  A  repreliensione  temerilalis  absum 
(non  posso  esser  ripreso  di  temerità)  Piane,  ad 
Cic.  Fam.  x.  23- Sino  repreliensione  quippiam 
agere  (far  qualche  cosa  senza  biasimo)  Tac. 
Risi.  i.  49.  =  3  Presso  i  retori  è  lo  stesso  che 
confutai  io,  i)  lo  sminuire  della  confermazione- 
deli' avversario.  Cic.  Inv.  i  42.  =  4  Figura  di 
parole  che  ha  luogo  quando  l'oratore  corregge 
se  stesso;  iizz-jòpSttHjie ,  èrtL'jiàpit,,aic.  Id.  Orat. 
3V  a  med. 

RÈPUÈH1ÌNSO  ,  as,  àie,  att.  1,  freq.  di  repe- 
llendo; srrava/aajSxvw  ,  prendere  spesso.  Liv. 
li.  10  (ove  leggasi  il  pari,  reprebensans) 

REPRÉUENSOR,  óris,  sf.  3,  da  repieliendo;  um- 
pa;,  riprensore,  chi  riprende,  lluìc  labori 
nostro  duo  genera  reprehensoiuin  opponun- 
r.  Cic.Opt.gen.  or.  6.  =   -1  Correttore,  emen- 


datore. Reprebeosores  comilioru 
3  «  med. 


ld.  Piane. 


amor 

\  irmi    (far  le    veci)   PI.    UN.  xxviil.  45.  :=  3  RbPRÈHENSUS,  e  persine.  RÌÉPREMSUS,  a  ,  um  ,  pp 
Jlift  liscisi  ai  pittori  ed  agli  statuarj  che  ritrag-       pass,  di  reprehendo.   =   i   Aggeli,  pr 
gono,  rappresentano  al  naturale  le  imagini.  IV i - 
ceralos  reprxsenlavit  Alcibiadem.  Id.  xxxiv. 
19,  ».M.   =  4  Agli  oratoti  che  descrivono  qual- 
che cosa  al  vivo  coli' clopeja.    Val.   Max.    II.   7, 

ii.  '..  r—  ,">  Reprajsenlare  se  ;  mostrarsi ,  farsi 
vedere.  Ut  isle  repraesentalus  est  in  juclicio 
(come  costui  è  comparso  in  giudizio)  Apul.  Mei. 
10.  =  C  Reprxscnlare  aliquid;  far  tosto  qual- 
che cosa.  Tliespiaruro  foos  cooceptos  mnlie 


ribos  repraesentat  (produce  tosto  la  fecondità 
nelle  donne)  PI.  UN-.  \xxi.  7  -  Nequo  deliemus 
expectare  temporis  medicinam,  quam  réprse- 

Scntare  raliooe  possi mus  (che  possiamo  allupe- 
rai- tosto  eolla  ragione)  Cic.  Fani.  V.  16  ad  fin. 

—  7  Comperare  col  soldo  alla  mano  ,  paguri 
tenta   ritardo,    sull'alto.    Dies    promissortim 

ailrsl  ;  quem  cliam  i  e  pi  :r  scnla  Imi,  .si  adveiieiis 

(tosto  clic  sarai  arrivalo,  verrai  soddisfallo  ,  an 
corchi  il  giolito  non   fosse  spiralo''  ld.  il).  XVI.  14 

ni  fin.  -  8  Pass  reprtescntnr.  Ctc.  Phil.n.'ii 
•/'.  pr.  alt.  reprssenlans.  Svet.  l'udì,  in  a  med 

-  P.  fui.  alt.  repii'srulalimis.  l'ics.  BG.  I  40  ad 
fin.  -  Pp.  pass.  i"pi  ii'si'iilalns,  '    ;  -  P.fut.pass. 

reprxscotaodus   Cic.  An.  xvi.  2. 

Ri  IT.  i  ni  .MH.Mii  s ,  a,  uni  ,  yi.  fui.  pass.,  e 
Ri  l'in  BENDI  NS ,   lis  ,  p,  /ir.  alt.  di  i cprclieildo. 
Ili ".l'Ili  II    .Mille  REPRENDO,   is.iiidi,  ensuiii, 
endSre.  "'(  J,  da  re  (retm)  <■  prohendo;  5tva).«a 

|3av«,  «VTI  /  '[<''"  ''•> ,  prendere  ,  e  tirar  indienti, 

fermarti  [e propriam.  diceti  rispetto  a  chi  va  o 
fuge  )  Pallio  me  reprebenderunl    PI.  Mil   \ 

l       I      lini    MI   1.  22  -  I   I  quondam  coiisul  maini 

ipse  ropreheoderit,  ci  adverioi  in  hoslem  ver- 

lini  i  Ite  il  illusole  in  persona  ebbe  a  pigliar 
,il,,tm    di    loco,    e    colle   /uopi  ie    untili    a    tispni 

gerii  vtno  [  nemici)  Liv,  %\\i\.  ii  -  Curium 
■licujui  reprebendere  ni  nere  alcuno  dal  cor 
i,n  Prop  in  17.9.  3  Tratl.  riprendere, 
trateneri    reprimere  Sod  me  reprehaodi  lameo 

«ci  /,,,  un  ritegno  a  me  tutta  |  Tei    Adolpli. 

IV.  4    13  (ove  allit    legg.  repressi  )  B  •'■    /'' 


ti- 
ralo indietro;  àsaiflySei;.  Ob'sides  profugi  ;ic 
repreliensi.  Svet.  Cai.  45-  Reprehensi  ex  Tuga 
Persa;.  Curi.  iv.  li. 

Reprensdrds,  a,  uni,  p.  fui.  att.  di  repieliendo. 

REPRESSE,  avv.  da  repressus;  con  riguardo,  ri- 
strettamente. Geli.  xii.  11  [ove  leggisi  il  eomp. 
repressi  US,  e  dove  altri  legg.  suppressiusj  ; 
Ammian.  29  circa  med.  (leggisi  il  camp,  re- 
pressius  ) 


Ri ,1  T.I..S-I ,  ;;()■/'.  di  reprimo. 

REPRESSIO,  ònis,  sf,  3,  da  reprimo;  ripressione. 
Mor.  Inscr.  1412.  13  (ove  forse  è  sculto  repres- 
sione per  reprensione) 

REPRESSOR  ,  óris  ,  sm.  3  ,  da  reprimo  ;  xara- 
ijra/.T-/:;,  chi  reprime,  raffrena.  Cic.  Sext.  69. 

REPRESSI  S,  a  ,  11  in,  pp.  pass,  di  reprimo.  —  2 
Aggeli,  represso  :  èray^invoc,.  lmpelus  lio- 
st  1  uni  repressi  ao  re  tarda  li.  Cic.  Munii  5  a 
med.  --.  3  Fermato.  Hepressum  ac  relenluni 
veli ieiiliim.  Svet.  Cai.  9.  =■  4  Chiuso.  Repres- 
sa! lauCOS.  Claud.  Carni  de  piis  fi  air.  Il,  ss  5 
Fermalo,  seccalo.  F'onles  repressi.  Stai.  Th.x. 
522,   ss  (i  Frenato.  Just.  i.  i,  ad  Un. 

in  itimi. i\nus ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Rt'.prImbns,  lis,/;.  pr.  alt.  di  reprimo. 

ni  l'iUAin,  is,  pressi, pressimi,  prlméro,  att.  3,  da 
re  (retro)  cpromojàvaaTi'XXw,  xaTsaTrXXw.  re- 
primere, raffrenare,  ralcuere,  fermare.  Ilubi- 
laliat  dos  leu  ni  perno,  quin  Cesar  itinere  re- 

pirssisscl    Cic.  Ali.  \.  l'i     li  e  pi  iinrndis  igniblIH 

(per  ispcginrc  ti  fuoco) Tac.  Ann. xv. 43 -Repri- 
mere ('insilili  (fermarsi  a  mezzo  il  corso)  CfflS. 
BC.  in.  93  —  dexlrara  (tratenere il  braccio)  V. 
.1:11.  mi. 'i ci.  -  9  Tratl  Odium  reprimere.  Cic 
Sext,  '■-  Reprimere  se   (ritornare  in  tè)  PI. 

Pali.  83  —  iracundiam  (abbandonare  lo  sdegno) 
Ter.  Adelpli.  V.  i.  .1  KOmillim  (  por  freno  ai 
gemili,    lessai  li)    Ov.  Mei.   IX.    163.  3    /lille 

Ioni;..  Sed  rep  ri  in  a  m  me  (ma  fato  qui  forza  a 

me  stesso)  Cic.  Leg.   II.   1 7  siili  fili        \\\  repri- 

umr  j  ih  mi  contengo  a  siculo)  PI.  Mil.  iv.  ».  SD 


RKPROBABILIS 


<  995  )«- 


-Reprimere  abundaotiam  sangninia  (frenare 
Caboldanza  del  sangue )  PI.  IlV^n.l  .-al- 
vo* (fermar  io  «fif&i-lo  *<  corpo   fa  »    - 
comBJi«;  Cels.  II.  «a  med.  =  ;».^    /' 
Emi.  ap.Fest.  in  Oocasus  <>«  P«*  *,«*£«■ 

i-  «3-P.  or.  alt.  repriraens.  Cete,  vi.  16  -  rp. 
^  repwssas.  Oc.  W.  5  a  *ed.  -  P. /«« 
naM.   repriinendus,  §  1. 
K/.iM».«.vr.i..s,   a,  ;■?!/■   com.  i,  da  reprobo; 
ripropepofe,  cA  e   da  riproearsi.  Noi.  Ur. 

rÌPRÒrViÌCÌIS,  a,  «>m,  «!/,/.  </,<  reprobo ,  air» 
JoxiiMtcró;,  c/»«  è  da  riprovarsi.  Gloss.  lat.-gr 
RÉPBÒBATtO,  ónis,  >/".  3,  rfa  reprobo;  ripro- 
postone. Tert.  Apol.  13. 
ufTRÒB.VrOR .  óris,  sm   ì,da  reprobo-,  eia  ri 

prora.  Aug.  Bui//.  J'"'- 
rfpbòbXtrix.  icis,  .s/.  3,  i/o  reprobato*;  n- 

pr aratrice,  che  riprova.  Tert.  adv.  Marc   * 
rrprobàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dì  reprobo. 
RÈPROBO  ,  as,  avi,   itum,  are,  alt.  1,  "a  re 
«nV.  eprobo;àtrooW{*i?«,  r  ip  roeo  re,  rft- 
saonroeure,  rigettare,  rifiutare.  Cic.  l'in.  i. 
7    -4  2  p.  ^>,-_  ,/*i.  reprobare  Quint.proa-m.  6- 
P/j.  /xis.t.  reprobalus.  Scosp;  /%  xlviii.  4.  4. 
«\rtr. 
RÉPRÒBUS,  a,  nm,  agg.  da  reprobo  ;  di  cattiva 
leqa   Reproba  pecunia  {moneta  falsa)  Ulp.  Uig. 
XIII.    7.   2i.    =    2   Riprovalo    da   Dio;  «tfoxtuot 
(Gloss.  lat.-gr.)  Vulg.  Rom.  i.  28. 
lUTRÓMISSIO,  ónis,  j>f.  3,  da  repromitio  ;  ey- 
7ÌH(K«,   n>r  ornisi  ione,  o(to    di  ripromet- 
tere Cic.  Rose.  Com.  13  in  Gn. 
RSprÒmisstjs,  a,  um,  ;ip  pass.,  e 
RvrRÓMiTTENS,  tis,  /).  pi:  alt.  di  repromitlo. 
REPRÒMITTO,  is,  isi,  issum,  iltere,  alt.  3,  «a 
re  (vicissim)  e  promitlo;  à-jy.3iyou-*i ,  promet- 
tere vicendevolmente,    obligarsi.    Repromiltaro 
istoc  nomine  solutam  rem  futuram  (™obll9° 
con  te  che  resti  saldata  cotesto  partila)  1 1.  Asin. 
il    \     .7  -  Peculiaria  in  ipsuni  ofiicia  sua  re- 
promiltcns  (impromettendogli  in  cambio  parti- 
colari servigj)   Just.  xxu    2.  =■  2  Promettere 
semplicem.  Hoc  vobis  repromitlo     semperque 
prastabo.  Cic.  ad  Quiril.  10.  =  3  P  pr.  att  re- 
promiltens,  $  1  -  Pp.  pass,  repromissus.  Aurei 
Vici.  l'ir,  illuslr.  2. 
RÉPRÒPÌTiO,  as,  are,  att   1,  do  re  (rursus)  e 
propitio;  render  propizio  novellamente.  Tert.  ad 
Nat.  I.  17. 
REPSl ,  perf.  di  repo.  . 

REPTABITKDI'S,  a,  um,  agg.  da  replo;  che  si 
strascina  per  terra,  che  va  carpone,  ben.  Vit. 
beat   S  a  med, 
reptan.s  ,  tis ,  p.  pr.  di  replo. 
REPTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  replo;  sp'ftS,  io  stra- 
scinarsi, l'andar  carpone.  Quiut.  I.  12. 
REPTÀTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  replo.  =  2  Ag- 
geli  scorso  coli' andar  carpone  e  strascinandosi, 
èpnvaSiì',.  Replalus  ager.  Stat.  Th.  v.  581.  =  3 
Calpestato.   Pacai.   Pan.   Theod.  4  extr.  =  4 
Fig.  dove  si  è  nuotato,   attraversato  nuotando. 
Claad.  in  Rufin.  n.  180. 
REPTÀTCS,  us,  sin.  4,  i/o  replo;  /o  stesso  cft< 
*  reptatio  ;  èpwcuòc.  PI.  ILN.  xiv.  3  f  He//'  ubi. 

sing.  ) 
REPTÌCIDS,  a,  um,  0.1717.  da  replo;  che  e  entrato 
strascinandosi  carpone.  Sali.  Deci,  in  Cic.  1  (ove 
altri  legg.  reperticius,  altri  repeticius) 
RErTILIS,  e,   agg.  com.  3,  da  vepto  ;  spjrgros , 
rettile;  e  dicevi  d'ogni  animale  che  si  strasci- 
na. Sidon.  Ep.  vili.  12. 
RlìPTO,  as ,  avi,  Slum ,  are  ,  n.  1 ,  freq.  di  repo-, 
gpjru?&>,  strascinarsi  per  terra,  carpare,  andar 
carpone.  Reptanl  lame.  PI.  Fragni,  apud  Geli. 
m.    3   (dello  per  iperbole)   Clianraleon  burnì 
replans.  Ge//.x.l2.  =  2  Fig.  dicesi  di  que'  che 
camminano  a  lento  passo.  Silvas  inter  repiare 
salubres  (passeggiare  tra  le  salubri  selve.)  fior. 
Ep.  1.  4.  1  -  Tondentes  pabula  Iscta  Lanigere 
reptant  pccudes    (tondendo  i   lieti  pascoli,  si 
movono  a  bell'agio  i  lanuti  greggi)  Lucr.  H.  317 
=  3  P.  pr.  reptans,  §  1  -  Pp.  pass,  reptalus. 
Stat.  Th.  v.  581. 
RÈPt'BESCO,  is,  ere,  n.  3 ,  da  re  (rursus)  e  pu- 
besco;  àvjjSàu  ,  ringiovanire.  Col.  n.  1  circa 
med. 
RÈPÙDlANDUS,  a,  um,p.fut.pass.  di  repudio. 
RÉpCDÌÀXIO,  ónis,  sf.  3,  da  repudio;  à^o-op-vj, 

Lexicon  lat.-ital. 


ribaltamento  ,   rifiuto ,    atto   di  ripudiare.  Ce 
Mar.  .. 
RÈPOdUtOR,  óris,  mb.  3,  da  repudio;  chi  ri- 
pudia, ributta.  Tert.  adv.  Marc.  I.  14. 
REPÙDÌÀTÒRDS ,  a,  uni ,  p.  fat.  att.,  e 
RKi'CniATLS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  repudio. 
RÈPÙDÌO   as,  avi,  Stum,  Tire,  alt,  1,  da  repudium; 
àTToir.'piru  ,  aironi) X«,  piputliore,  rigettare, 
rifiutare;  e  propriamente  dieesi  del  rifiutarsi  0 
lasciarsi  che  fauna  i  conjugi.   Inleiro-atus    enr 
repudiasset  unorem  eie.  Svel.  Cas.  '*«»/»"■  " 
Repudiatus miles  (soldato  scartato)  II.  Iruc. 
iv    1    8  -  Repudiala  et  rejeola  legatio  (am- 
basceria  rifiutata   e  rigettata)  Cic.  Pbil.  IX.  6 
exlr    =  2  Più  spesso  prendesi  in  generale  per 
respingere,   rigettare.   Repudiare    beneiioum. 
PI     Trin.   HI.   2.  11  —  liospitium.   IdRud.  ili. 
(,_  «  _  amptìssimos  honores.  PI.  Pan.  53 
conditionem  aequissimam.  Cic.  Quìnt.  14  -Ira- 
cundia  repudianda  est  fwoW  o«Hi/iie  /  no 
condia)  Cic.  Off.  I.  23  sub  Un.  =  3  fiigc«ore 
«o«  volendo  che  appartenga  a  se.  Repudiare  U- 
deicommissum.  Modest.   Dig.  xlb.  l.  85   bbIb 
me,/.  -  heredilalem.  Papiri,  ib.  79  su»  pw.  - 
a  se  leRatum.  Paul.ib.  XXXHt.5.  io.  =  4  f  pr. 
alt.  repudiaturus.  Svet.  Tib.  55  -  Pp.  pass  repu- 
diatus, §  1  -  P.  /«t.paM.  repudiandus,  \  2. 
RÉPfjDÌÓSUS,  a,  uva,  agg.  da  repudio;  clic  me- 
rita essere  ripudiato.  PI.  Pers.  III.  1.  56. 
RÈPCDifM,  Si,  sn.  2,  da  re  pnV  e  pudor  (0 
perche  si  fa  ob  rem  pudendam.  Verr.ap.  l'est .), 
ariroirouTt»,  ripudio,  rifiuto  della  moglie  0  della 
sposa,  fatto  dal  marito  0  dallo  sposo;  o  del  ma- 
rito   o    dello   sposo,  fatto  dalla  moglie  o  dalla 
sposa.  PI.  Aul.  iv.  in.  53.  =  2  Repudium  ri- 
squarda  anche  un  futur 0  matrimonio.  Paul.  Uig. 
XXX.  15   191.  =  3  Divorzio,  scioglimento  di  ma- 
trimonio. Repudium  inler  uxorem  et  virum  etc. 
Val.  Max.  11.  1,  n.  4  -  Uxorem  repudio  dini.t- 
lere  (far  divorzio  colla  moglie)  Just.  XI.  11. 
RÉPfÈRASCO,  is,  ère,  att.  3,  da  re  (rursus)  e 


REPUTESGO 

P.pr.  o/t.repugnans.  Id.  Or.u.Vi  in  fxn.~P.fut. 
pass,  repugnandus.  Tert.  loc.  cit. 
RÈPCLXESr.ENS ,  tis,  /)  pr.  di  repullesco. 
RÉPUELESCO,  is,  ere,  e 

RÈPULLÙIiASCO  e  RÉPl  LLtXESCO ,  is  ,  ère,  n. 
3,  da  re  (rursus)  e  pullulasco;  àva|5Xafftavw  ; 
ripullulare,  rigermogliare.  Col.  IV.  22  circa 
med.  (dove  per  repullulascunt  altri  legg.  re- 
pullulescunt  altri  repullescunt)  =  2  P.  pi: 
repulle.scens.  hi.  ib.  V\. 
REPULSA,  a>,  sf.  1,  da  repello;  inoooKiuMlict,  àno- 
Ti/y-ny-z,  ripulsa,  negativa  (si  adopera  prin- 
cipalm.  nel  concorso  delle  magistrature)  Duabus 
sedililatis  acceptis  repulsis.  Cic.  Piane.  21- 
Repulsa  nolalus  (che  ha  avuto  ripulsa)  Val. 
Max.  vn.  5  n.  1.  =2  Riferiscesi  alla  domanda 
non  concessa  di  altre  cose.  Longae  nulla  repulsa 
mora:  (niuna  ripulsa  e  diferita  in  lungo)  Prop. 
III.  12.  26. 
répulsmvs,  tis,  p.  pr.  dell' mus.  repulso  (eh.  e 
freq.  di  repello);  che  ribatte,  ripercuote,  rigetta. 
Lucr.  iv.  580. 
RÈP€LSÌO,  ónis,  sf.  3,  dall'  inus.  repulso  ;  rifiuto, 

rigettamene.  Ccel.  Aurei.  Tard.  n.  7  ad  fin 
RÉPIXSÒRÌUS  ,  a,  um,  0317.  dall'inus.  repulso; 
allo  a  respingere  e  ripercuotere.  Amm.  XXIV.  4. 
rkpulsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  repello.  =  2  Ag- 
geli, ributtato,  ribattuto;  aTruSiopsvos.  Vis  re- 
pulsa. Cic.  Sext.  17-Telum  repulsimi   lucr.v. 
/,n7    =  3  Dicesi  di  colui  che  ha  riportato  una 
ripulsa  in  qualche  carica.  Haud  repnlsns  abibis 
(non  avrai  ripulsa)  Sali.  Jug.  18  extr.  =4 
Riferiscesi  anche  a    materia  amorosa.  Repulsi 
proci.  On.il/ee.Xlil.  735.  =  5  Percosso    sonato. 
kra  repulsa.  Tib.  I.  3.  23  ;  ib.  9.  22.  =  6  Comp. 
repulsior.  Calo  ap.  Fesl. 
REPlXSrS,  us,  sm.  4,  da  repello;  àroV.pouiH?, 
ripercotimento.  Impresso  dentium  repulsu  (colla 
collisione  de'  denti)  PI.  HN.  XI.  62.  =  2    rrasl. 
riverbero,  riflesso.  Lucr.  IV.  104. 
RÉPL'MICATIO  ,   ónis  ,   sf.   3  ,   rfa/V  m«f-  reP.u," 


PI  I  BASCO,    is,   ere,  au.  5,   u«   ic  Vi».=—y  -  utrtam/ni.",    «"•-  ,    -/■    -  j  .      f.„ 

pi.erasco    avav^ioO^,,  rimbambire,  divenir      mico  .    poZ;tora  /•„««   co/Za  pomice.  PI.    HN. 

1.  .      ..       '  ..  ....       .-■# «««    „W  airi    rtlIP.rilc.  v\'*i       30 


pueiasco;  ai/c*»/i  •.■.v^l*^.,   # 

fanciullo  novellamente,  ritornar  ali  età  puerile 
riprendere  le  occupazioni  fanciullesche  ,  vaneg- 
giar come  un  fanciullo.  Ajunt  solere  eum  rur- 
sum  repuerascere.  PI.  Mere.  Il   2.  24. 
repugnandus,  a,  um  p.  fui.  pass  ,  e 
Rèpugnaks,  tis,  p.pr.att.di  repugno.  =  2  Aggeli, 
ripugnante,  resistente;   àvTtoTaftevo?,  Bvav- 
tiat.  Ulcera  curationi  repugnantia.   Fi.   tin. 
xxxvi    2H    =   3   Repugnantia  presso  x  retori 
sono  le  cose  che  non  possono  slare  unite    come 
il  vero  col  falso.  Lact.  Ira  D.  9.  =  4  Locus 
a  repugnanlibus  è/oitewo  che  a  conlrarus,  ed  e 
il  fonte  degli  argomenti  conlrarj.  Cic.  Or.  li.  tO  ; 
Top.  4  et  12.  =  5  Comp.  repugnantior.  Lact 
loc.  cit. 
RFPUGN\NTER,  avv.  rfo  repugnans;  àzovrì,  rt^ 
pugnantemente,   con  ripugnanza,   di  mal- 
grado.  Cic.  Amie.  25. 
REPUGNANTÌÀ,  x,sf.\,  da  repugno;  evavttu- 
atc     ripugnanza,  resistenza,  contrasto,  con- 
trarietà, atto  di  resistere.  Concordia  natura  ac 
repugnantia.  Pl.HN.  xxii.  49.  ==  *  Disaccor- 
do. Id.  xxi.  45.   =  3   Opposizione.  Ce.  Pb.l. 

II.    8. 

RÈPUGISATiO,  ónis,  sf.  3,  da  repugno;  ripu- 
gnanza. Apul.  Dogm.  Piai.  1. 

RÉFUGNATÓBirs ,  a,  um  ,  agg.  da  repugno 
atto  a  resistere.  In  repugnatonis  rebus  (nella 
difensiva)  Vilr.  X.  22  a  med. 

RÈPUGNAX.  V.  PERPEGNAX. 

rEPEG>-0,  as,  avi,  atum  ,  are,  alt  1,  da  re 
(centra)  e  pugno,  àv«paZoj*at  i»a*Tieuf«ai  , 
combatter  contro,  resistere  combattendo.  Mostri 
primo  integris  yiribus  lorliler  repugnare,  tais. 
BG  HI.  4  -  Sed  suis  locis  repugnet  fm»  stia  ne 
propri  posti  sulla  difesa)  Pomp.ad  Domil.  posi 
Ep  11  12  l.  8  ad  Att.  -  Repugnantes  prodigare 
f sconfiggere  i  nemici  che  fanno  testa)  ISep. 
Epam.  9.  =  2  Ripugnare,  opporsi,  esser 
contrario  per  qualunque  ragione.  Ncque  valde 
repu-nabant.  Cic.  Fani.  I.  2  -  Repugnare  vo- 
lutati alicujus.  PI.  EP.  vili.  6  -  precibus. 
Sen.  Med.  294  —  amori.  Ov.  Mei.  X.  319  -  lio^ 
nis  omnibus  repùgnantibus    f  coZ/o  mirfeo 

...  ■  ,    ri-  .1      r>r*     .>...      ^0       —     .s    nu- 


di tuli'  i  buoni 


Hill.  RG.  vili.  22.   =   3  lm 


ai   iute    '    UU.MIHJ    ..■--• --- 

„u«»«re.  Repugnare  aliquid.  Feri.  adv.  Marc. 
Ut  16  sub  fin.  =  4  Dicesi  delle  cose  contrarie 
che  non  possono  essere  unite.  Sed  trac  inter  se 
quam  repugnant  etc.  Cic  Tusc.  ito.  26.  =  51 


XVII.  39. 
RÈPE^CTOR,  óris,  sm.  3,  da  repungo;  punta- 
tore; chi   è    addetto  a  puntare  quel  collega  che 
non  interviene  alle  funzioni  prescritte  dalle  leggi 
collegiali.  Mur.  lnscr.  1967;  Don.  Inscr.  T.  I, 
p.  555. 
RÈPUSGO,  is,  ere,  alt.  3,  da  re  (rursus  0  vicis- 
sim)  e  pungo;  àvrioTi?» ,  ripugnere,  pun- 
ger di  nuovo  od  a  vicenda.  Noi.  Tir.  p.  131  (ove 
ìeqgesi  il   perf.   repungit  e   rcpunxit)    =    2 
Trasl.  Animos  repungere.  Cic.bam.i.  9  a  med. 
répurgandus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
RÉPURGAKS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  repurgo.  ^ 

rèpurgàtus,  a,  nm,  pp.pàss.  di  repurgo. 

Aact.  ri  purgato,  purgato,  nettato,  sgombro; 
àmxa3»/><.p»o;.  Repurgalo  iug.ebant  nubila 
calo.  Oc. il/et.  v.  285.  =  3  Fig.  corretto.  Pl.bp. 
1.  20  aule  med. 
RÉPCBGIUM,  ri,*».  2,  i/o  repurgo;  «woxa&op- 
ffiS,  «eHameHto.  Cod.  Just.  I.  42.  1;  Cod.  Ih. 
xv.  2.  1. 
RÈPERGO,  as,  Svi,  Slum,  are,  att.  1 ,  i/o  re  e 
purgo  :  à7ro-/aSat>),  ripurgare,  nettare.  Prae- 
missis  qui  repurgarent  iter.  IiV.xuv.  4  tu6  /i». 
-  Repurgare  liumum  saxis  (sgombrar  la  strada 
dai  sassi)  Ov.  de  nuce  125.  =  2   /-oì/.  Quid- 
quid  in  /Enea  lucrai  mortale,  repurgat  (toglie 
ita  Enea  ciò  che  poteva  aver  di  mortale) Id.  Mei. 
xiv.  (.03.  =  3  Pass,  repurgor.  Curi.  ^^-  ?■ 
pr.  alt.  repurgans.  PI.  HN.  vili,  n  -  Pp-  pass. 
repur-atus.  Ov.  Mei.  v.  285  -  P.  fui.  pass,  re- 
purgalidus.  PI.  HN.  xxxiv.  46. 
REPESA,  83,  .f.  1  (1/0  piwax,  pari.  f.  di  perew  ; 
c/ie  propende);  Repusa,  cognome  rom.  Don. 
Inscr.  358.  8. 
réputans  ,  tis,  p.  pr.  alt.  di  reputo. 
RÈPÉTÀTIO,  ónis  ,  sf.  3,  rfo  reputo;  avaXoyi- 
caài    considerazione  ,  pensamento,  atto  di  repu- 
tare e  quasi  fare  il  conto,  lpsa  materia  intus 
accendi!  ad  reputationem  natura  pancntiset 
noxia   Pl.HN.vnu.  1  -  Vcterum  noyarumque 
rerum  reputatio  (il  riandare  i  vecchi  e  muovi 
costumi)  Tac.  Hist.    li.  38   eitr.  =  2  Atto  ai 
computare  e  di  imputare  ad  alcuno.  Marc.Dig. 
XLVI.  3.  48.  ,.  , 

RepùtàtùrUS,  a,  nm,  p.  fui.  alt.  di  reputo. 
RÈPfiTESCO,  is,  eie,  n.  3,  da  re  NHJ 
acci:  e  putesco  ;  putir  di  nuovo  0  molto.  Tert. 
Anim.  32. 
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REPUTO 

REPUTO.  a>  .  avi.  al  uni.  aro.  att.  i.  ito  re  e 
pulo  :  computare,  Mettere  in  enfiti'.  Non  re- 
put.iulur  inlaulia?  auui  eie.  Pt  UN.  mi  i  • 
Reputare  alimenta  pnesl  la  alicui  mettere  in 
eoi.  tenti  a  mministrati '  aa \  alcuno)  l'ani 

1'  Z  111.  >.  sì.  =z  2  /-"ni/;  i  conti,  imputale,  at- 
tribuire, l'apin.  ili.  XI.  J.  1".  -  3  Come  /req 
pt  .  ran  |  gitosi  /òr  ileonto 

di  _      .:.  Multa  mecuoi 

ipse  reputavi  (molte  cnst  ho  meco  stesso  divisato 
Cic  S.  n  iiexìi  -Multa  seenni  repnlans  (molu 
.  tra  .>ì  rivolgendo  >lo  immoderala  ctvium 
suoruni  licent  m  Nrp.Alc.  <  -  Ipsus  secnm  re 
eia  reputavi!  via  (egli  ha  fatto  buie  i  suo 
corni,  egli  ha  pensato  bene  Ter  Ainlr.  n.  6.  Il 
-  .\il\eisa  repulalal  |  considerava  i  casi  avver- 
ile. Bisl  ii  ..  =  3  Pass,  repntor.  fai. 
/'.  mi  :  -  P  pr.  att  repulans.  ;.  :  -  P.  fui 
att.  repulalurus.  Papiri.  Dia.  xi   ".  i~. 

Rìt»l  "ÌKS     clis,    .'  Tèi  .  sj  jiiota  (tini.). 

-.-       -■::.   quiete ,   riposo  ,  posa  .    cessazioni 

da- la  faina.  Vi  la n! uni  requietis  haheam.quan- 

tum  cum  uxore  et  nliola  e  nsumitnr  Cic. Alt 

S-Nee  mora  nec  requies  inler  dalur  alla 

llui  n. li    |  ni    rimane  un  si  /  istante  ilaìl  esalare 

Lucr.  iv.  ila  -  Ad  requiem  forensi um  exerci- 
latnmuiii  (per  ripotarsi  dalle  fatiche  (ornisi 
Col.  pra?!'.  12  a  inod.  =  ì  11  geiiit  requiei  < 
riconosciuto  da  l'usuano  \i,  p  >  Putsch.;  mi 
p.  "M  su l>  lin.;  Val.  Troll,  in  alliol.  p.  li  i 
(ma  m  ii  i  "  ha  esempio  ai  alcuno  strillare)  —  3 
Requie  nel  gemi  t  un  arcais.  Sali.  Fragm.  ap. 
I  iv  li  p  '■:  suonilo  Pristiano  ijìi  antichi 
he  requies  nello  stesso  caso) 
i  v~.  lis,/;  pr.  di  requiesco. 

HÈQFÌESCO,    8,  évi,  «'1  ii in  .  escere,  n.  3,  ila  re- 
quie*. ztocKaùofuti,  r.-.s/y.i/u  ,  riposarsi , pren- 
der riposo,  i  usar  dalla  falca    Requiesce  sub 
uoidra    I'.  Ed.  mi   in- Requiescere,  alque  in 
■  i«tra  reverli  ;u-sil.  Cas.  JÌC   III.  98  -  Il  nul- 
la ni  parlem  noeti»  requiescerel?  (che  non  ri 
storaeasi  punto  col  riposo  in  tutta  la  notte?)  Cic. 
I'.-     Ami      1  sub  fin.  =  2  Ri feriseesi  aW  alli- 
neo. Ubi    animus  ex    mullis  miseriis   alque 
periculis   requievit    Sali.    Cai     \  -  Africanus 
req  ...  scena  a  reipublics  pulcberrimis  mnne- 
rilms  eie.  (riposanti.  <    da  rilevantissimi  affari 
i  n puliti  a.  ect    I  (  ic    Off,  ni.  I.   =  3  Di- 
l  he  riposano  m  letto.  Augusto  re- 
quiescere Irci'     /'  i    De'  morti 
jnoclns  l'ul.i  requiescil  Aqninns  (A- 
qumo  npi  sa  insieme  col  fido  Fabrizio)  Mari,  i 
vt  =:  5  L'usiamo  anche  quando  preghìam  pe' 
'    *  h  i  quieta ,  precoi .  tuia  requiescile 
in  urna    ('.■  .Intuì    in  9.67.   =   (i   Comi  alt  fai 
e-                   tare,  ìendcr  tranquillo,  quietare, 
pa.               ■  inierunl  Domina  cursus  (efuron 
addietro  •  fiumi     VI. il  viti.  I  -Suam  re- 

*|''  Un    lasci  di  in  ri poso  la  zampogna. 

l'i    p    n  .  /;  gg    -iM 

i    juieveranl 
'  8  /'  1 1 .  ii  qniescens,  '  2 

-  ''  fut.  alt.  reqnielurus    Enn.  Fragm.  "/imi 
1  l    ;      •    Putsch  -  l'p  pa....  requietus, 

/  ■  ;  ■• 

ri  quiescoj  i 
li  ei  in  cund.  n   n  18.        2  /. 

Cirut.  Insci .  HI      ,  . 

• 

n.  :,  da  i  rpol 

:  .   Min     Insci 

1  um  ,  p   fut 

juieico         -' 
-.     M  ilei 
■I  i\         Ri  qo  i  lui  a 

'      i  ■ 
0        II  D        :  3   D 

i  '    ma   requie 

(iiiro. 

requiro; 
>  l  iv.  ì  li 

ri  re    oM       da 

■ 

■  "  'l'in  un  ubi  eil 
'  '  ii  qo 


Ov.  Met  iv.  129.  =  2  Dicesi  di  coloro  clic  sen- 
tono la  mancanza  ili  ciò  che  vogliono,  se  ne  la- 
gnano e  lo  desiderano.  Veroni',  uè  li  Iterar  um   a 
me  olliciuui  vecjuiras.  de.  Fam.-Vì   t<  -  Hultos 
tamen  inde  rec|iiiro,  (Juos  quondam  \i«li  ve- 
slra  pi  us  urbe  receplus  (ma  sento  la  mancanza 
di  molti  ch'io  vidi  allora  die  fui  accollo  in  que- 
sta  città)  Ov.  Mei.  vi.  515.  =  3  Richiedere, 
domandare,  coltre,  cercare.  >;ot|iie  amplius  re- 
quisiva (ni più  in  là  richiese)  Nep.  Tlnas  sub 
li n -  -  Non  inlelligo  ijuiil  roquiial  (non  so  coi»? 
prendere  che  possa  desiderare )  Cic.  Tusc.  v.  8  a 
uieil.  =    i  Reqniritur;  i  d'uopo,  fa  mestieri, 
e  necessario.  Snl  alia  quoque  virlutes  animi 
inulta?  ci    magna'    rcqunuiilur  (ma   conviene 
avere  anche  altre  qualità  e  virili  straordinarie) 
Cic.  Manil.  22.  =  5  Interrogare,  dimandare, 
ricercare.  Ex  quibus  requiram,iquonam  modo 
ole    Iti.    Cai.   2S  -   Tua  facla  requirere  coepi 
(cominciai  a  rintracciar  le  tue  operazioni)  Ov. 
Iler.  vi.  31  -  Requirere  ab  aliquo  d  •  antiqui- 
lale (ricercare  qualche  antica  notizia  ad  alcuno) 
Nop.Att.  20-  Requiremus,  an  eie.  (osserveremo, 
se  ecc.)  Caj  Uig.xxvjii.  ì    ,.   —  G  Pass,  requi- 
ror,  ^  i  -  P.  pr.  alt.  roquircns.  Cic  E'm.  v.  20  - 
P  pass,  requisì tus.  Svel.  Cai.  z<  sub  fin. 
RÉQUiSiTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  requiro,  inquisizio- 
ne, indagine.  Geli.  XVIII.  2. 
RèquTmtus,  a,   um,  pp.  pass,  di  requiro.  =■  2 
Aggett.  ricercato.  Cliirographa  omimiin  requi- 
sita divulgare.  Svet.  Cai.  2,  sub  fin.  =  3  As 
solut.  Ad  requisita  naturae  respondere  (soddis- 
fare al  bisogno  dì  scarnare  il  ventre  o  la  ve- 
stita) Sali.  Fragni  np    ennd.  vili.  6  a  med. 
KliS  ,  rei ,  sf.  5  (da  òi'Cv  ,  fare):  -py.yu.y ,  spyov, 
cosa,  faccenda,  fallo;  ed  è  vocab.  presso  che  in- 
finito, atto  a  significare  tutte  le  cose,  che  possono 
farsi,  dirsi  o pensarsi.  Earum  rerum  qua:  uun- 
quaui  fuerunl  eie.  Cic.  ND.  i.  38  ad  fin.-Quid 
boc  rei  est?  (che  è  questa  cosa?)  Ter.AdelpIi. 
II.  1.  21  -  Propeniodum  jam  scio,  quid  siel  rei 
(quasi  vado  ad   indovinare  che    cosa  sia)  PI. 
Men.  V.  2.  li  -  Res  autem  osi  haee  (il  nego- 
zio, il  fatto  è  questo)  Cic.  Fani.  XIII.  8  -  Si  res 
postulasi!    (se  farà  bisogno)   Id.   Amie.    13  - 
Res  ipsa   loquilur  (la  cosa   è  chiara;  il  fatto 
paria  da  se)  Id.  Fani.  XV.  11  -  Res  mililaris 
[l'aite  della  guerra)  Id    Acad.  IV.  1   -  nava- 
lis  (la  nautica)   Id.  Verr.  vii.  17  —  judieiaria 
(la  giudicatura)    Id.    ili.  iv.  12  —  IViinienlaria 
(ì  viveri,  le  vettovaglie)  Id. Alt.  vi  i.i—  divina 
(il  sacrifizio)  CatoRR.  5  —  uxoria  (il  matrimo- 
nio) Ter.  Andr.  \.  1,  io  —  veneris  (Vallo  ve- 
nereo, il  giacimento,  tsvvovaia.)  Lucr.  li.  17 1;  Ov. 
Rem.  A m.  i  11  -  Res  venere»  (la  venere,  il  gia- 
cere insieme )  Cic.  Sen.  l'i  —  volnplaliini  (i  pia 
ceri,  le  voluttà  ;  yyr,ux  ridov&v  )  l'I.  Ampli,  il.  2, 

1—  cibi  ("il  cibo;  yjiy'ixu  rpoffét)  Phoedr.  iv.  7. 

■1  II  fatto,  l'e^c't/o.Clamoremque  res  est  sc- 

cula  (ni  i  falli  seguirono  le  paro  e)  l.iv.  u.  65 

3  Filiti,  azioni,  impresi',  gesta.  Res  popoli 
lì.  porsi Tiliere.  Eie.  imi.  Hisl.-ìtì  rebus  Ne- 
ronis  (nella  vita,  nella  storia  di  .Xcronc)  PI. 
HN.    li.   85;    ili.   in.  ad  fin.  i   Esperienza', 

pratica,  uso  Kos,  aelas,  usus  scinpor  aliquid 
apportai  novi.  Ter.  Adclph.  \  ,.  i.  5  Ap- 
partiene al  significare  la  verità.  Rem  tabulare 
|  iu  dici  per  appunto  il  vero,  come  sia  In  cosa) 
l'I  Ti  in.  li.  i.  fi  -  Aperte  ipsam  rem  modo 
l'Tiiius  (avendo  detto  schiettamente  il  suo  senti- 
mento I  Ter  Andr.  i.  ?..  28.  —  lì  Talora  si  op- 
pone alle  parole.  Ani  .sino  re  iiomcn  Hous  es| 
Ctl  o  I diluì  e  un  puro  nome  ice.  ì  Ov.  Amor. 
Ili  lì  -  Disiai  a  ii; ii ine n  lai  io  «b  re  (  i  razio- 
cini si  allontanano  dai  fatti  )  Cic  Rose.  ami.  n 
•'«  med,  -  Re  ipsa  (in  fatto)  l.iv  xxxix,  ;.- 
Veroni  si  (verba)  ad  rem  conforenlur,  vapu- 
l'Ini  ,  mate  dalle  parole  variti  passare  a' fatti, 

ti  Sentirà   il  peto  dì  un  Iman  bastone  )  Tei    limi 

iv.  6.  3  1  Eeento     esito,   effètto.    Re  libi 

pia-si.il,,,  ni  eie   (procurerò  con  effetto,  che  m 

<"       Ciò.  I  .un    i\     n  rvlr,      l'eipuleia,  ereiln, 

dona,   liaml   ooatris  limilio        rea  indicabil 

pulii. ni    ila    loro)   Ter.   lini.  Ili,  l,   !..  H 

Cagione.  Oh  eatn  reni  (per  questa  cagione)  PI. 
Ampli  pini,  n;  Alque  bac  re  ("e  per  questo) 
Luci  i  i  i  limi  ea  re  a  se  stia  cpnoeitum 
ali     <  './  ragioni  perchè  lo  aveva  concesso  ti  era 

I.ÌO     Al   i'l     11        i  .l'I   (In,  !l    l'ine.  I   ni 

i  ■  hi  fine  .  perche  '  )  l'I.  Asm    in 

li   rei    iiiiim    ili      (pi  i    tpn.ln   ora  ut    )  Id    Cisl 

i  l'i  Lite  ,  «  ausa  ,  giudi  m    r 
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gnìlffl  el  indicata;  (proemi  compilati  e  giudi- 

cuti)  Cic.  Verr.  iv.  iS  -  Fuliirum  ut  res  pereat 
(la  lite  potrebbe  perdersi)  Cajns  l)ig  ni.  3.  12. 

=  11  Modo,  maniera.  Oiiiliuseiiiiiqne  reliu- 
possini  (comunque  io  possa)  Cic.  l'ani,  v.'i. 
==  I -»  Argomento ,  prova ,  ragione.  Res  .ni  la- 
cicndam  lidem  apposita'.  Quint.  v.  8.  =  13 
Res,  o  ics  familiaris;  facoltà,  roba,  averi  ■ 
ovaia.  Res  corum  jam  pi  idem ,  lides  deliceré 
niipor  coepil  (dopo  aver  già  perduto  gli  averi, 
perdettero  ultimamente  anche  il  credito)  Cic.  Cai. 
II.  5  -  Et  genus  et  virlus,  nisi  cum  re  (se  non 
sono  uniti  alle,  ricchezze)  \ilior  alga  est  //or. 
Sai.  11.  -,.  8  -  l\pm  lacere  (ammassar  ricchezze) 
Ter.  Adclph.  n.  2.  12  -  Aul  re,  aut  opera  (o  col 
danaro,  o  con  l'opera)  PI.  Ks.  1.  1.  17.  —  14 
Dicesi  anche  delle  publiche  ricchezze,  de'  beni, 
delle  forze  d'una  città,  d'un  regno,  d'un  popolo] 
del  loio  stato  e  condizione.  Inter  Fidi-nalem 
Romanamque  rem  (tra  lo  stato  de'  Fui  e  nati 
e  de'  Romani)  Liv.  1.  28  ad  On.  -  Res  Asia» 
(la  nazione ,  il  popolo  d'Asia)  V.Mn.l.  3 -Res 
siile  discordia  translata!  (l'impero  era  passato 
da  uno  ad  un  altro  senza  tumulti)  Tac  llist.  I. 
Zl>  -  Potiri  rerum  (impadronirsi  della  somma 
delle  coseJNep.  Alt.  1  ad  tin.   =   15  Dello  stalo 

0  condir  ione,  o  qualità  della  fortuna.  Ut  ad  *  ersas 

res,  sic  secundas  immoderale  Iene  (dare  in  ec- 
cessi e  nelle  disgrazie  e  nelle  prosperità)  Cic.  OR. 
I.  26-  Mala  res.  spes  multo  asperior  (cattivo 
stato  in  presente,  mollo  peggiore  l'aspetto  dell'av- 
venire) .Sali  Cai.  21  -  In  malis  rebus  (nel  eolmo 
delle  disgrazie)  PI.  Rud.  111.  ;.  12  -  D.ilms  ne 
defice  rebus  (prestami  ajulo  nelle  ditbie  cose) 
V.  .En  vi.  196  -  Rebus  salvìs  (essendo  libera  la 
repiiblica)  Cic.  Fani.  tv.  1;  vii.  311  ad  lin. — 
llorenlissimis  (nella  migliore  prosperità)  Caes. 
BG.  1.  30  =  1G  Resprolatae.  V.  PROLATCS, 
ii  5.  =  17  Res  redire.  V.  REDEO,  ^  ì.  —  18 
Alias  res  agere  (disimulare,  e  volger  l'animo 
ad  altre  cose)  Cic.  Brut.  66.  =  19  In  malam 
rem  .  in  malora.  Abin'  bine  in  malam  rera?fc/ie 
non  te  ne  vai  in  mal  punto?)  Ter.  Andr  li.  1. 
!"•  =  20  Res  tuas  libi  habe  è  forinola  di  fare 
il  divorzio.  Mimam  suam  suas  res  sibi  ballerò 
jussit  (disse  che  ella  se  ne  andasse  colle  cose  sue) 
Cic.  Pliil  ii.2S  -  Simile  e  res  tuas  ocins  lolle, 
nel  disciogliersi  ti' una  società,    ti'  un'  amicizia. 

1  elr  Sai  7'>cxlr.  =  21  Res  assolut.  prendesi 
per  l'arte  della  guerra.  Sii.  XV.  1.  i9  -  Quindi  res 
gerere.  -  Resque  magnas  gessil  (e  fece  grandi 
imprese  in  guerra)  (.ic.  Alt.  5.  20.  =  9-3  Rem 
l'acero  (tentar  tosa  alcuna)  Ilirt.B.  Afr.  33.  ■= 

-  23  Negozio,  affare,  pratica,  contrailo,  com- 
mercio. Cum  liomine  edaci  libi  res  osi  (tu  hai 
a  fare  con  un  mangione)  Cic.  Fani.  ix.  2n  -  Te- 
cuni  mibi  res  est,  T.  Rosei  eie.  (ora  a  te  mi 
rivolgo,  o  T.  Roselo;  o  leco  la  voglio  ecc.)  id. 
Rose.  Ani.  30  -  Res  composita  est;  liuiil  nupli.v 
(il  contratto  è  fallo;  nulla  manca  per  mandai 
ade/fello  le  nozze)  Ter.  Adclph.  IV  7.  17- 
C11111  ilio  qiiocum  Inni  uno  reni  liabobam  ho- 
spite  (con  quell'ospite  con  cui  solo  allora  io 
aveva  a  fare)  Ter.  Emi.  I.  2.  39  ci  57  -  V. 
PI.  Baccb.   in.  6    35;  Mere.  in.  1.  35   et 

(l'uno  e  l'altro  luogo  ha  il  laido  significato  di 
auvoucta^D  ,  aver  pratica  disonesta,  giacere  in- 
sieme )  -      24  Riferiscisi  a  vantaggio,  cornino- 

t/ilà,  utilità,  uso.  Tania   nulli  ci io  necessi- 

Indo  osi,  ut  si  mea  res  ossei,  non  magis  la- 
bora  rem   (che  se  fosse  mio  interesse,  non  mi  af- 

/niitherii  ih  vantaggio  I  Cic.  l'ani,  xin  M  -  Si 
in  rem  est  ulinpio,  ni  lianl,  incessi  julio  (se  il 
legame  giovi  ad  culi  amia,  dillo,  e  falbo  tosto  we- 
nire )  Ter.. Andr.  m.  3   14.  :      -,,'>  Quindi  nasci 

la  frase  alieni  rei  esse  |  essere  da  qualche  cosa  ' 

PI.  Sliob    \    i.  38-  Illuni  hominem  esso  non 

DOntB  rei  (che  quell'uomo  non  era  buono  a 
melile)  Celi.  mv.  2  nulo  med.  96    E,  ed  o\ 

re  ess(>,  giovare,  esci-  dì  lituo,  dì  vantaggio. 

Il  ex  lido,  la  111,1,  req  ne  mea  vnhliitur  (setolalo 
che  pari  a  CSSI  1   /n  o/it  no  al  mio  credito,  alla  min 

riputazione,  al  mio  interesse)  Cic  Ali.  \.  8  extr. 
-  'l'uà  ie  fece  ri  1 1  farai  tuo  vantaggio))?]  Capi 

11.  2.   'id.   -       27  Pro   re  (tome   rielnctlt    l'affare) 

Sali. Jug  51,  28  Pro,  ade  re  naia  [secondo 
l'occasiona  <■  /"  stato  delle  cose)  <  io.  Ali.  mi.  s,- 
Apnl  Mei.  ,.  29  Ah  re  [dall'evento,  dal  fatto 
o  dall'effètto)  l.iv.  1.  !7.        .".i>  Ah  re  lignifica 

amile  sin  a  taiiut,  si  11  a  rai/ionc,  fuor  di  propo- 
stili. Duinali  re  ne  quid  ni  es  l.inain  l'I. Capi. 
II.  I.  88.        .'Il   Ed  anche  in  danno,  in  pregiudizio. 
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I,,,,.,,...  mihi  esse  nolo  («cAe«o»^.o^e 

/„,„,,.  rfe'prwwm»  is  ,  ea ,  id    Ka.i  .A/..  -  a 

mei    =  3i    V.7  9aril.n1  si  fa  breve  (a  jmma 

silh'ka,  come  spei,  Bdei.  //«'■•  OA  ni.  io.  15  j 

Lucr.  JWSJM»  «'  "'"• 
■ÉSVCBO.  V.  RESKCRO. 
IU  S  BVlÒ     is.  ire,  B.  . ,  da  re  (rursus)  e  s.tvio; 

incupire  di  «uovo.  Or.  Trist.  ..  1.  MB.   _ 
risviiT.VrìO,  onis,  s/!  3,  da  resaluto;  avrà 

o-a-jf/ò;,  rt*a/ut«sto»e,attO   A'    risalutare. 

Svet    Ner.  51  sub  l'in. 

«È-W  ÓTATÒKOS,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  C 

RfoUUTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  resaluto. 
BÉSÀlCTO,  as,  avi,  àtum,  avo,  alt.  1,  da  re 
(vicissiml  e  saluto;   àjtaano%ouat ,  avTtTrpo- 
oayopsvopia»  ,  rtsaiutare,  rispondere  al  sa 
luto    Nunc  alrumque   suo  resalutat  nomine 
Mari  v.  a.  =  2  Pam-  resalutor.C«c.P/tri.ii.  12 
a  med.  =  3  P  /»-.  ali.  resa  In  la  ns.  W«»'<    X. _'« 
-  P.  fui.  ali   le-altilaturus.  Seti.  Tranq.  12  -  Pp. 
pass  resalutatus.  Cic.  toc.  cit. 
Rèsxlx  stls,  a.   uni,  pP  deWinus.  rcsalvo;  sai- 
rato  (li  nuovo.  AU£J.  CI).  XVIII.  Hi. 
KÉSÀKESCO,  is,  n'iii,  nescére ,  ».  3,  iwcoa/.  * 
resano;  risanarsi,  guarire.  Ov.  Amor   ì.  10. 
9  (  net  si  puf.  nasi,  parlando  di  errore) 
«ESANO,  as,  are,  a(<    1,  «a  re  (rursus)  e  sano: 

risanare.  Lacl.  IV,  20;  V.  22  in  fin 
BÈSABCÌERDDS;  a,  uni,  p.  /iti.  pass-  «  resarcio. 
KÈSARCÌO,  is,  arsi,  arlum,  arene,  alt.  '< ,  da  ri 
(rursus)  e  sorcio.  àvap'paJTTM,  rattoppare,  ri 
cucire      rappezzare,  racconciare.   Disadil  ve 
Stem?  resaicielur.  Ter.  Adelph.  i.  2.  «0  -  Tibe 
rio   pollicenle,  damnum  liberatale  sua  re- 
sarlunim   {clic  avrebbe  di  sua  borsa  riparati   i 
rffl«H.-)SvetC:laud.6.  =  2  Trasl.  risarcire, 
ricompensare.  In  meis  .lamnis  resareiendis  (in 
riparare  i  miei  danni)  I  ic.  Fani.  I.  9  ab  init- 
Resa.cire  locum  (riempire  di  nuovo  il  luo'jo^ 
PI   UN  xml  32.  =  3  Pass.  resarcor,§  1  -  f. 
fut.  alt.  resarturus,  §  1  -P  fui.  pass,  resarcien 
dus,  $  2. 
RÈSARRÌO,  is,  Tre,  att.  4,  da  re  (rursus)  e  sar- 
rio;  i*a<7*xU»,  «ornar  a  zappare.  PI. UN. XVIII 
*9,  n.  4. 
Rès\rsi.  7>fi/.  </i  resarcio. 
RÉsxRTURUS,  a ,  um  ,  p.  fui  ali.  di  resarcio. 
re-cindendus,  a,  um  p.  fut.  pass.,  e 
rescinde;^,  lis,  p.  pr.  ali.  di  rescindo. 
RESCINDO,  is  ,  sctdi,  scissura,  scindere,  alt.  3, 
da  re  accr.  e  scindo;  ÒRiw»x*t<u,  à»ctppnyn<ito, 
tagliare,  rompere,   distruggere,  squarciare    E 
m.-mbris  tenuem  rescindei  vestem.  Tibull.  I 
1   ti  -  Cadaverum  artus  rescindere  (far  la  no 
tornio)  Sen.  Contr.  v.  3,  a  raed.-Poutes  re 
scindendos  curaveral.  Cces.  BG  vìi.  35- Tecla 
domosque  resciderunt  (smantellarono  i  tetti  e 
le  case)  Fior  11.15.  =  2  Fig.  Rescindere  v.as 
(allargare  e  spianare  le  strade)  Lucr.  II.  406  — 
vias  a'urium  (guastare  gii  organi  delle,  orecchie 
che  fan  sentire  il  suono)Sen.  Plicemss.  226.  —  3 
Trasl.  annullare,  cassare,  togliere.  Rescindere 
fredus  turpe  (rompere  un'alleanza  vergognosa) 
Veli    II    90  —  voluntates  morluorum  (tagliare 
i  testamenti)   Cic    Verr.  IH.   .3  -  beneficimi) 
iniuna  ( d  struggere   il   beneficio  coli'  ingiuria) 
Sen.  Ben.  in  13.  =  4  Altre  locuzioni.  Rescin 
■     dere  sacrilcgium  (espiare  il  sacrilegio)  Val 
Max    I.  1,  u    2  —  vulnus  (rinovar  la  ferita  col 
rimembrarla)  Ov.  Trist.  IV.  ',.  ',1  —  cscilalem 
(guarire  la  cecità  levando  la  cateratta)  Quinl. 
Deci.  vi.  19  extr.  =  5  Pass,  rescindor.  Fior 
HI.  23  -  P.  pr.  alt.  rescindens.  Svct    Cai.  3  -  P. 
fui  att.  rescissurus.  Just.  xiv.  1  -  Pp.  pass,  re- 
scissus.  Col.  IV.  29  ante  med.  -  P.  fut.  pass,  re- 
scindendus ,  §  1. 
RESCÌO,.  is,  ivi,  ed  li,  Tlum,  Ire,  alt.  4,  da  re 

e  scio;  e 
RESC1SCO,  is,  ere,  att.  3,  da  re  e  scisco;  p.av 
5bvu  ,  ywciffxw  ,  risapere  ,  f  e"ir  a  sapere,  com 
prendere  (e  diasi  detto  scoprire  alcuna  cosa  ce- 
lata, inopinata  ed  a  noi  molesta)  Qiiod   si  re- 
scierit,  peperisse  eam  etc.    Ter.  Hec.  iv.  1.  1 
-  lntelli^ebat,  prius  adversarios  rescituros  de 
suo  adxentu,  quam  etc.  (ben  vedea  che  i  ne- 
mici avrebbero  avuto  seniore  di  sua  venuta,  pri- 


ma di  ecc.)  Nep.  Bum.  8  ad  fin.  =  2  Fuori  del 
preterito  si  usa  per  lo  più  rescisco  per  resc<o  - 
Primus  rescisco  omnia.  Ter.  Adclph.w.  2.  /  - 
Nihil  opus  est  resciscat  (non  v'ha  alcuna  ne- 
cessità che  il  sappia)  l'I.  Mere.  v.  4.  U  -  Ne 
resciscerent  Carlhaginienses  (perche  noi  risa- 
pessero i  Cartaginesi)  Liv.  XXIX.  14  -  P.  /"«•  att. 
rescilurus,  §  1. 
RESCISSIO,  óttis,  sf.  3,  </a  rescìndo;  rescis- 
sione, taglio,  atto  di  rescindere.  Resc.ssio  em- 
ptionis.  Vip.  Vig.  xlhi.  23.  il  sai  /i».  =  2 
Scrivisi  anilie  reseisio. 

EscsssòiiiL'S,  a,  um,  ai/fif.  t/a  rescindo;  re- 
scissorio, appartenente  alla  rescissione.  He- 
scissoria  aclio.  Vip.  Dui  iv.  6.  2»  ad  /i«. 

RcscissCnus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

RESCISSOS,  a,  um,  pp.  pass  di  rescindo.  -  f 
Aggeli,  tagliato,  rotto ,  squarciato ■  wzppnype- 
vo-  llescissa  vulnera.  Sen.  Phivmss.  16*  —  vi- 
ti s  (vite  palata  o  recisa)  Col  IV.  29  (ove  altri 
tega  recisa  1  =  3  Annullato.  Reseissum  testa- 
rne,. Unii.  Semv.Dig.n.  15.3.  =  4  Scriw«  «wcAe 
rescisus. 

BESCITÙRUS,  a,  um,  pp  pass,  di  rescio. 

RESCRÌBBNUCS,  a,  um,  p  fut.  pass,  di  rescr.bo, 

RESCRiBO  ,  is  ,  psi ,  ptuin  ,  bére  ,  alt.  i,  da  re 
(sic.ssim)e  scribo;  àvTivpa?»,  rescrivere, 
ri'spo»df;reÌMiscn"o.Anlimeridianistuis|iltens 

beri  staiim  rescripsi.  Cic.  Alt.  xm.  23-  Rescn- 
ba.n  t^i  ad  ea  qua?  quaeris  (risponderò  a  quel 
che    tu   ricerchi)  Id.    Fara.  1.  9  sub  uni.  -  lu 
quotDS  esse  velis  rescrib.'  (rescrivum  con  quanti 
commensali  vuoi  trovarli)  Hor.  Ep.  li  in   lui. 
=  2   Rescribere  dicesi  del  principe  clic  per  via 
di  lettere  risponde  a  qué>  che  d  consultano  in- 
torno ad   alcuna  quistione.    Papir.   Dig.  XVIII.  1. 
:\    =  3   Talvolta  dicesi  anche  de'  giureconsulti. 
Diq.XL.7.29amed.;  ib.  4.  16;  Ulp.  ib   XLVii.53  a 
mèd.  =  4  Scrivere,  semplicemente.  Ex  quo  per- 
spicuum  est,  et  canlus  tura  fuisse  rescriptos 
v..cum  sonis,  et  carmina  (che  le  cantimi  ed  i 
versi  erano  scrini  in  musicai  erano  modulatici 
suoni  corrispondenti)   Cic.    Tusc.   iv.  2.  —  3 
Scrivere  in  contrario,  cioè  contea  le  cose  scritte. 
Rescribere  vetei  ibus  orationibus.  Quint.  X.  5 
ad  fin.  -  Legi  Bruti  epistolam  non  prudenler 
rescriptam  ad  ea  qnac  requisieras  (sconsiglia- 
tamente dettala  contro  ciò  che  tu  avevi  ricercalo) 
Cic.  Alt.  xii.  21.  =  6  Scriver  di  nuovo.  Svet. 
Caes.  r,6.  =  1  Arruolar  di  nuovo  i  congedati. 
Liv    ix. 'io.  =  8  Altre  locuzioni.  Aliquam  le- 
eionem   ad  equum  r  seri  bere  (far  cavalieri  i 
soldati  di  alcuna  legione)  Caes.BC.  I.  ',2  - ■  Atque 
illud  raihi  argentum  rursus  jube  rescr.lu  (ed 
ordina  che  a  me  si  renda  il  danaro/Ver.  l'homi. 
V   ;   2s    =9  Pass,  rescribor,  §  8  -  P.  fui.  alt. 
rescripturus.  Svet.  Cas  56    Pp  pass,  rescriptus, 
^  3  -  P.  fui.  pass,  resciibendus.  Si»e«:  Aug  *5. 
RESCR1PTIO,  Oi.is,  sf '.  3,da  rescribo;  rescrit- 
to; lo  steso  che  rescriplum.  Jut.  Dig.  1. 18-  »; 
Callistr.  ib.  <>. 
RESCRUMTJRUS,  a,  um,  /).  fut.  att.,  e  ^ 

RECriptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  rescribo.  —  l 
Aggeli,  scritto  di  nuovo.  PI.  Ep.  vili.  21  extr 
=  3  Scritto  contro.  Svet.  Aug.86.  =  4  Rescn 
ptum,  i,  inforza  di  sn.2;  rescritto,  risposta 
per  via  di   lettere  (e  dicesi  particolarmente  de 
principi)    Ex   rescripto  intelligo  etc.   PI.   ad 
Trojan.   Ep    x.  29  -  Rescriplum  princip.s.  tip 
Dig.  xlix.  1.  1. 
RESCÙLA    V.  RECALA. 

RESCl'Li'O,  is,  ulpsi,  pere,  alt.  3,  da  re  (rursus) 
e  sculpo;  scolpire  di  nuovo.  Nel  sigmf.  trasl 
Primi  bominis  resculpseral  crimen  ( aveva  ri 
novato  il  delitto  del  primo  uomo)  Tert.  adv 
Psvch.  5.  ' 

RÉsÉCANDUS,  a,  lira  ,  p.  fut.  pass,  di  reseco. 
RÈSÉCATIO,  Onis,  sf.  3,  da  reseco  ;  lo  slesso  che 

resectio.  Salv.  Gub.  D.  vii.  22. 
Rèsécvtus,  a  ,  um  ,  pp.  pass  di  reseco.  ==  2  Ag 
geli,  trasl.  nel  sigmf.  di  sevèro.  In  oper.bus  jn- 
dicatio  resecatior.  Apul.  Flor.n.  23  (ove  altri 
legg.  reseciatior;  altri  restrictior)  =  3  Camp 
resecatior,  §  1. 
rèsecis,  genit.  di  resex. 

RESECO,  as,  cìii,  sectum  (e  raram.  secatimi  ), 
secare,  alt.  1,  da  re  e  seco;  Òénovijxvto;  rise- 
care, tagliar  via.  Resecai  de  tergore  p.rtem 
Exi"uam.  Ov  Mei.  villi  6*9  -  Longos  ferro 
resecare  canillos  (recider  le  lunghe  chiome  colle 
forbici)  ld.ib.xi.  52— -collum  ^</cco//are)Sen- 


RESES 

Agam.  9:9.  =r   2  Fig.  Resecare  ad  vivum  (ta- 
gliare 0  troncare  sul  vivo) Co). XI.  12:  =  3  'frasi, 
tagliar  via,  tagliare  (e.  per  lo  più  dicesi  delle 
cose  superflue  e  nocive.  Qua'   resecauda  ernnt , 
non  pallai  ad  perniciem  civilatis  manare  (se 
quest'ulcera  dimanderà   un  taglio,  sarà   da  me 
fatto     pei  che.   non  sia  conlaminalo  il  resto  della 
nazione)  Cic. Cai  n.  '.  sub  (in.  -Tu  aulem  haec 
ipsa,  quantum  ratio  exegerit,  reseca  (tu  poi 
taglia    accorcia,  cancella,  secondo  ch'i  richiesto 
dalla  ragione)  H    Ep    II.  5   -   Et  spalio   brevi 
spem    longam   reseces   (  ed  il  soverchio  sperare 
tronca,  considerando  il  breve  corso  dei  giorni) 
Uor.   Od     1.    11.  6.  =  4  Pp.  pass,    resecatus. 
Eumen   Grat.  Ad.  ad  Constant.  11  in  fin.;  e  re- 
seclus.  Cic.  Div.  11.   46  -  P.  fut.  pass,  resecan- 
do. /(/.  Alt.  1  ante  med.\;  §  2. 
RÉSÉCRO,   as  ,  Tire,  att.  1  ,  da  re  priv.  e  sacro; 
àvTiSs'/iw,  dissagrare,  far  preghiere  contrarie, 
sciogliere  dal  volo  fallo  ;  rivocare  le  imprecazioni 
fatte  contro  di  alcuno.  Nep.  Ale.  6  in  fin.  (ove 
per  resecrare alcuni  legg.  nsaerare);  front,  ad 
Anlomn.  Imp.  (  ed.  A.  Maio  )  Ep.  2  a  med.  =  2 
Pregar  di  nuovo    Nunc  le  obsecro  resecroque, 
rnatcr  eie    PI.  Avi.  iv   7.4. 
RÉSECTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  reseco;  avotTOinj,  ta- 
glio. Ueseclio  vitis  (potagione  delta  vite)  Col. 

IV.    29. 

Rèsectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  resero. 

RÉsÈcCtus,  a,  um,pp.  dcp.  di  resequor. 

RESEDA  as,  sf.  1,  da  resedo;  reseda,  sorta 
d'erba  alla  a  sedare  spccialm.  le  infiammazioni. 
Pi.  WS.  xxvii.  106. 

RÈSE  d'i,  perf.  di  resideo. 

RFSEDO,  as,  are,  alt.  1,  da  re  accr.  e  sedo;  se- 
dare, far  cessare.  PI.  UN   xxvn.  106. 

RÈSEGMEN,  inis,  sn.  3,  da  reseco;  àTrózou^a, 
tagliatura,  ritaglio,  ciò  che  si  ritaglia.  PI.  HN. 
XIII.    23 


RÉSÈMIXO,  as,  àie,  alt.  1 ,  da  re  (rursus)  e  semi- 
no; seminar  di  nuovo.  Ov.  Met.xv.  392  (nel  fig. 
parlando  della  Fenice)  . 

RESEQUOR,    tris,    quùtus  0   cùtus  sura,  seqni, 
dep.  i,  da  re  e  sequor;  rispondere,  soggiungere. 
Sic  est  rcsecuta  rogantem.  Ov.  Mei.  vili.  863. 
=  2  Pp.  dep.  resecutus,  5  1- 
Rèsèrandus,  a,  um,  /;.  fut.  pass., 
résèrnìss  ,  tis ,  p.  pr.  alt.,  e 
rèséràtus,  a,  um  ,  pp  pass,  di  resero.  =  2  Ag- 
geli, aperto,    dischiuso;   àvia>yuivoi.  Reserata 
janua.  Ov  Fast.  11.  455    =  3  Trasl.  sorto,  nato. 
Reserala  dies.  Fai  FI.  I.  655. 
RÉSÉRA'ITS,  us,  sm.   i,  da  resero;  allo  di  dis- 
serrare. Sid.  Ep.  ix.  11. 
'RÈSERO,  as,   avi,   àtum,    are,    att.  1,   da  re  e 
sero;  àvolyai ,  disserrare,  aprire.  Infernas 
reseiet  sedes.   F.  AT.11.  vili.  24i  -  Reserare  si- 
gntim  (dissigillare)  PI.  HN.  x.  2*.  =  2   Trasl. 
Et  au'Mistaj  reserabo  oracula  mentisce  ti  ma- 
nifesterò gli  oracoli  dell'augusta  mente)  Ov. Met. 
XV.  IT) -Reserare  commissa(V?Ware  il  segreto) 
Pelr.  Fragra.  680  Burra    =  3  P.  pr.  att.  rese- 
rans.  Fai  FI.  11.  437  -  Pp.  pass,  reseralus.  Id. 
1.  Ai5  -  P.  fut.  pass,  reserandus.  Cic.  Off.  11.  1". 
sub  fin. 
RÈSERO,  is,  sevi,  sclere,  att.  3,  da  re  ("rursus)  e 
sero,-  àvafUTSuw,  riseminare,  ripiantare.  Se- 
getcs  reserere.  PI.  HN.  xvm.  »,  «•  *  -  Rese- 
Vere  vinela  (ripiantare  i  vigneti)  Col.  III.  li. 
Rè.iervmndus,  a,  um,  p.  fui.  pass., 
RÈSERVANS,  lis,  p.  pr.  alt.,  e 

RÈSEB.VÀ.TDS ,  a ,  um ,  pp.  pass,  di  reservo. 
RÈSERVO,  as,  avi,  ;ìtum,  are,  att.  1,  da  ree 
servo;  àrroT/Syjut,  ^tayuXocTTW-,  riserbare,  con- 
servare, salvare.  Reliquos  commealus  ad  obsi- 
dionem  urbis,  si  accidat,  reservant.  Ca?s  BC. 
1.36-  lncolumem  Pallanla  ni i li i  si  fala  reser- 
vent  (se  i  fati  mi  salveranno  Pattante)  V.  ^En. 
Vili.  575.  =  2  Serbare,  conservare.  Cic.  Fara.  V. 
4  extr  Cels.  \in.  2  ante  med.  =  3  Pass,  re- 
servor.  Ctes.  BG.  1.  53  -  P.  pr.  att.  reservans. 
Lucr.  1.  607  -  Pp.  pass,  reservalus.  Cas.  BG. 
ni.  5  extr.  -  P  fut.  pass,  reservandus.  Cic. 
toc.  cit. 
RÈSES,  ìdis,  sm.  ;,,  da  resideo;  che  non  sì  move. 
Resides  lliiclus  (onde,  tranquille)  Claud.  E- 
pigr.  36  Reses  aqua  (aqua  stagnante)  Varr. 
RK  111.  13  a  med.—  in  urbe  plebs  (la  plebe 
rimasta  nella  città)  Liv.  il  32.  =  2  Riferen- 
dosi all'amino  significa  pigro  ,  ozioso,  inerte: 
ar.ola.ioc.  Resides  animi  (cuore  raffreddato) 


RESEVI 


»(  996  > 


RESOLVENS 


V.  .En.  I.  ":"■  —  anni  (ami  consumati  in  osto)  R1"SIGN\CI"I.VM,  i.  sn.  2,</,i  resigno;  ciò(ocolui) 
ClauH.  pr.Tl'.  I!   Cet   i  —  nervi    confa  non  (oc-      cA<  ser/a.  Tori.  adv.  Marc,  ex  Ezech.  x.  2S.  12 
caie  da  lungo  tempo  '  Id.  prsef.  Rapi.  Pros.  r>  -       (la  tolgala  ha  sìgnaculum) 
Resides    el   sequentes  olìum  (cne  ritirati  dai  RÈSIGNÀTOR ,  òris,  mi.  s,  </«  re  net;-.  esigua 
publici  affari,  se  ne  starano  ih  u/;<:  riposata  vi-       lot;  iw>oypayt«T»is,  cofoi  c/ic  pone  t7  suo  >ug 


ta)  Phcdr.  \.  ! 
Rèsevi,   /■;/'.   di   resero. 

Ri  SI  V  ècis,  sm.  ...  tta  reseco:  salitolo,  ritaglio; 
one ,   g«/;,.  serba  in   tagliando  Iti 

•      I     I.  111.  IO  a  meil  ;  N    :!  y<>iv  parla  della 
diversa  potagione  della  ;  : 
RÈsÌBÌl  o\  lis.  p  pv.  di  resibilo. 
lUSir.ìl  O.   as.  jre,  n.  1.  da  re    rurstiO  , 
e  sibilo,  sibilar  di  nuoto,  o  molto. Sidon. Carni 
il   I    v..    leggtsi il part.  resibilansj 
RÈsin  ss,  i>,,'.  pr.  alt.  di  resideo. 
iitsìi'io.  es.  <"di  [esson  .  ».  2,  da  re 

e  sedeo  ;  xaSi?outsti  ,  à»ocxaSt£»i ,  >— o'zsiuai . 
porsi  a  sedere,  stare,  fermarsi  Sei!  residea- 
mus  .  ii:.JU:t  .  si  pi  ic<  :  <". .  1  IH  :  ,.i|r 
-  Residere  campo  (stare  nel  campo  V  .. In 
Vili.  503  -  Ne  iu  illa  villa  residerei  (animelle 
non  posasse  in  quella  villa  '  Cic  Mi]  19.  =  2 
Tri  >,.  i  ridere  in  le  ul- 

l.im  parlem  iracundix  suspicemur  Td.  Dejot. 
3  -  Pericoloni  resìdebil  in  visceribus  reipu- 
blica  colo  rimarrà   nelli    interne  parti 

della  republic,:  Id  Cai  i  13.  3  Trovarsi, 
essere  in  vigore.  El  mine  residelspes  in  \  ulule 
tua  (anche  or,:  esiste  In  speranza  nel  tuo  valo- 
ri l'I.  Fani.  ■  sub  liti.  =  i  Cessare,  essei 
ozioso.  Yenler  gutlurque  resident  esimale* 
ferias  (il  gozzo  ,d  il  ventre  cessano  dal  man- 
giare e  bere)  I  I.  Capi.  [II.  I.  8  -  Miles  te>i- 
det  [il  soldato  slasscnt  ozioso )  Peti-.  Sa!  li: 
a  «ned.  =  5  C  tarsi,  mitigarsi.  Cum 

ira?  resedissent  Liv.  n.  :  -  Poslquam  resedil 
lerror.  Id  \\\\ .  -  -  .■Marcelli  impelus  rese- 
deronL  Cai.  ad  Cic.  Fani.  vili.  2.  =  0  Indi 
unsi,  discendere  (in  questo  senso  confondesi  con 
resido,  con  cui  ha  commun,  il  preterito)  Cic 
Pis.  :>:>.  =  'l'..  resi  leor  Cic.  Leg  n.  li  - 
I  pr.  residens.  PI.  US  xxxi\  , .,.' 
ni  sinii,  ai,  sf.   ì.  da  resideo;  kpyix,  pigrizia 

I      Mere.  prol.  29     i v,  ,,  tri  legg.  desidia  ) 

fi  sino.  is,  èdi  .  essimi,  i.;.  re,  n.   I,  da  re  e  si- 

do;  quasi  lo  stesso  clic  resideo  ,  donde  prem le 

il  ptrf  (sebbene  si.lo  abbia  sid    |  :  i  n  ttersi  a  se- 

d,re.  Mediisque  residnnl  /fidi bus  V.  En  \m 

^v."  -Marea  alpini  residnnl  in  clunes  |  ;  topi 

si  mettono  a  sederi  sulli  chiappe  )  PI. 

I  n    vili.    .".   (ore  altri  legg.  residenti  —  2 

Rimanere,  fermarsi.  Sicul  - esideref  arvis 

eie.  (se  dovesse  pori  nel  siculo  suol,,' 

*  •  -Kn.  v.  ;o2.  —  :>  Abbassarti,  calare.  Si  mon- 
les  resedissent  (si  ,  fossero  avvallati  i  monti) 
Cic  Pia  -  Residere  lienem  agri  viliatam 
(ristringersi,  sgonfiarsi  la  milza  viziata  ili  un 
ammalali,  PI  ||.\.  hxvih.  .  -  Jam  jim  resi 
dunl  crnribus  aspera!  Pelles  (già  la  cut,  dive- 
Ma  aspra  pelle  si  restringe  agli  stinchi)  Hor 

0,l-n   :'  '   Trasi    i la  ex  ira  tum 

corda  residnnl  (il  cuore,  già  tumido  per  cu 
T"ba  "  V    .Cu    VI. 

Altre  locuzioni.  Rea  dere  ri  tro  ,,,, 

«*«•'>  :c|   ì  \renaa  lavanlur  atque 

1  '  'i '  reaedil  i  onji  i  tura  capilur   edalla 

posatura  o  fondiglio  eh,  vi  rimati    tt  ne  ha  con 

i    un  xwin  :i. 

,:|  Ml"  "  Xs  id  ma;  omissione 

u    rfi  bilo  .Noi  'i ,,    p 

,'''  Ml"  '  s         un     ogg  da  re  idi  o;  Ìom:ò<    i  -, 

■■  "      '  '"■  r,  li     i  ,.  eh, 

'■       I    i  el  velua  i  multai    Liv    w\i\ 

'  ■  lidui  nobilinm  ,  .1  ,  manente 

"•  i        \ ti ii    \i    i       i  na  ..!.  r«  i 

lini 
v  -  R<  lidoa  pei  nnia  rfio  •    yi;-, 

rimom 

'"•  ■    '   da  ,     ■      ritieni     ,    pei  alm 

P     I.  D     '  .  i    in 

Cic.   AgT.   n  In 

V'  v  I  Dices, hi 

d'  '•  irum  lummarnm 


I.W1      ,         ^..W\^-'U^.yfcV»»J^,       »    VIUI         IMI  //l'/ll.       (I       J 

</</,(>  Gloss   Cj  iill   /"'i^'   -^("'- 
RÈSItiNÀTRIX,  ìcis,  ./  i,  da  resignator;  che  di- 
suggella ,d  apre.  Ter!.  Habit.  Mal.  1. 
RESIGKÀTGS,   a,   uiu,  pp.  pass   di  resino.   =  2 
Aggeli  disigillato,  aperto:  yj^i-.o-xyiGZi'iz  Re- 
signatae  li  Ile  ras  ci  iuspectae.  /-"/.  Trin.  ni   ì.ir,. 
.',  Resignalum   ms  dicevasì  lo  stipendio  che 
per  ordine  d,l  tribuno  militare  non  si  pagava  al 
soldato  per  mancanza  commessa.  Fest. 
RÌS!G>(>,  as,  avi .  atuni ,  àie  ,  alt.  i,  (/,(  re  priv. 
e  s  uno;  àvi-7-.. oay tiro,  disigillare,  disuggellare, 
api. re.  Et  leslnuienta  resignat.  Hor.  Ep.  i.  7. 
9.=  -2  Trasl.  abbattere ,  annullare  Tabularum 
Gdeui  resignare  |  favore  autorità  alle  scritture) 
Cic.  Art  li    5  -  .Ne  tjuid  ex  conslituti  !ide  resi 
«narel  (per    non    mancare  al  giuramento  dato) 
Fior.  i\.   :   suh  l'in.   =  3  Violare.  .Ima  resi 
gnare.  Prud    adv.  Sijmm.  i.  <;n.  =  4  Spiegare 
dire,  riferire.  Voi  liti  resignare.  Pers.  v.  2S.  = 
5  Restituire.   Hor.  Od.  ni.  29.  53;  Ep.  i.  7.  ;ìì. 
=  6  Antica::>.  assegnare.  Calo  apud  Serv.  ad 
Mia.  ìv.  241.  =  7  Ed  anche  in  siguif.  di  rescri- 
bere /u  ttiaio  rfajii  antichi  Fest.  =;  8  Pp.pass. 
resignalus.  /'/.  7Vi'n.  111.  3.  65. 
ni:sìl.iO  ,  is,  ili ,  od  11 ,  stillimi ,  ire  ,  n   4    da  re 
(retro)  e  salto;  àvsrajiJau,  òr.-Jx'ìf.uGxw  ,  risal- 
tare, rimbalzare,  saltar  indietro,  ritirarsi  in 
fretta.   .Non    secus  Inec  resilit,  quam   tedi  a 
culmine  girando.  Ov.Met.in.  179-Cornua  co- 
cltleis  semper  bina  ,  et  ut  praetendanlur  ac 
ìcsilianl  (e  tali  che  presto  si  ritirano,  e  rientrino 
in  sé  )  PI.  UN.  XI.  46.  =  2  Saltar  di  nuovo.  In 
gelidos  resilire  lacus.  Oc.  Met.  vi. 375  (parlando 
il,  Iu   ranocchie)  -  In  aquas  suas  resiluerunt  (  a 
fren  disc, otto  si  di  fusero  net  mare)  Fior.  ni.  6 
(de' pirati)  =  3   Trasl.   Scopulus  ejtismodi  , 
ut  ab  hoc  crimen  resilire  vidcas  (scoglio  con- 
ila il  quale  tu  vai  a  rompere  la  tua  accusaJCic. 
Rose.   Ani.  2')  -   Resilit  ergo  a   septentrionc 
{piega  dunque    il, il    settentrione)  l'I.   lift',  v.   27 
(del  monte    Tauro)   =    i    l'agire,   scostarsi,  ri- 
tirarsi   A   tetro   resilire   vcu'eno   (sottrarsi  al 
mortifero  veleno)  Lucr.  in  6S8-  l'I  liceret  em- 
plori  resilire  (acciocché  /osse  lecito  al  compra- 
tine di  riunirsi  dal  contratto)  Ulp.Dig.XXXVllI. 
2.  9-  Ab  impostiti  nupcr  jugo  resiliebant  (ri- 
cusavano di  piegarsi  ni  ij  ago  novellamente  impo- 
sto) Fior.  iv.  12.   =  a  Restringersi,  decrescere, 
contrarsi.  l'I.  UN.  xvm.  95. 
aisil.iTO,  as,  aro,  n.  1,  freq,  di  resilio;  saltar 
unii, tra  sovente.   Paul.  e\    Fesl.  (ove  altri  legg. 

■  esiliare,  altri  resultare,  altri  residiare) 

RÈSIMPLICÀTUS,  a,  UDÌ,  pp.  pass,  dell'  mus.  re- 
sitnpl'lCO  ;  e  come  aggeli,  raddoppialo.  Cud. 
Aurei.  Tard.  v.  1,  11.  21). 

RÉSfMUS,  a,  imi ,  ogg  da  re  occr  esimus;  àvd- 
atpoe,  rincagnato  dicesi  dille  narici  sdiacciati 
renile  all' insù)  Boves  naribus  resimis,  palu- 
lisque  Col.  m.  1  -  Nares  a  frunto  resimas.  Ov 
Mei.  xi\.  15  (parlando  della  scimmia)  -  -  9  Si 
trasferisce  ad  ulne  cose.    Lamina  ajnea  linna 

paululum  reSima  (alquanto  ripiegala)  Col.  Vili. 
3  a  nictl. 
li:  Sl.\\  ,  03,  sf  1  (da  più  ,  scorrere  ,  colare)  . 
p»|vTfan  ,  resina,  gomma.  PI.  UN  jcvi.  22; 
x\i\.  n.  Mari.  111.  Vi  et  77;  xii.  v.;  Terl.  Pali 
4;  Calo  HI'.    2  . 

ItVACiXS,  a,  11111,  agg  da  resina;  pnvtlvw- 
'je,\.  resinoso,  ragioso,  simile  alla  ragia  l'I 
II.N    xxi\     19. 

IfiSlNALIS,    e,   agg.  coni     |,  da  lesina;   ragioso 

'  obI   a  hi  .1   Tard,  11    13,  n   in. 
uisiVwtix,   jd,  sf.  1,  rfarcaina;  venditrice  d, 
ragia,  0  colei  chi  /./  imo  della  ragia  pei  estii 


ilel.l  lp  Dig  \w 


■rei  oao ri    1 1 

1  I  1  im 

.  uto  altri   il 
Uteri    (.mi 
1  .  Ri    .1  . 

I  .    | 

1 


RÈsIi'iEN.s,  lis,  p.  pr.  di  rcsipio. 
llKSf l'ÌO,  is,  ìli, «(/ivi,  editore, n.  :,  darecsap],,. 
yjtuÒK  Ì£t»,  aver  sapore.  Uva  piceni   resipienì 

(uva  che  odora,  che  sa  di  pece)  PI.   |1.\    xu 

-Donec  quam  minimam  amariludinem  resi- 
pi&ut(sino  che  acquistino  un  sapore  alquanto 
amaro  )  Col.  XII.  16.  =  2  Trasl.  Ac  pioniere.. 
resipianl  diclnm  Plaulinum   ( e  perciò  sentano 

dell,,  siile  di  Punito)   Geli.  III.    3  a   ine.l.    -  ,   .; 
rornare  in  se  od  in  cervella,  ripigliare  ,1  senno 
ravvedersi  ;  e  riferiscisi   Imito  al  corpo ,   quanto 
ali  animo  (ordinariam.  ne'preterili-  in  altri  tempi 

«iMaresipisco)-Jam  resipisli  ?  PI.  Mil.  w  » 
35  -Te  inlelligo  resipuisse.  Ter  Heaut.  iv.s  1 
roee  altri  legg.  resipiscere  )  -  Equidem  nane 
resipui.  Afr.  ap.  Prisc.  x,  p.  879  Putsch.  =  4 

I'  pr.  resipieus,  §  1. 

RESipisCENS,  lis,  p.  pr.  di  resipisco 

RES1PISCENXIA  ,  .-e  ,  sf.  1 ,  da  ,  esipio  ;  (urina, 
ravvedimento,  penitenza.  Lact.  VI.  21 

RÈSiPISCO,  is,  ere,  n.  3,  inconj.  ',/,  rcsipio: 
a»«ypQv«u,  roi»,,,,.  i'n  5È,  wi  cervello,  ricupe- 
rare 1  sentimenti,  riaversi  dal  deliquio  dell' ani- 
mo, ritornare  al  pristino  stato  ile'  scusi.  Alleile 
aquam,  quajso,  dum  resipiscil  PI  Mil.  n  s 
22  -  Resipiscere  \enelicio  (riaversi  dal  mah  fi 
zio)  Pelr.  Sat.  IBS  sub  li,,.  —  2  Trasferiscisi, 
alt  animo,  e  significa  ritornar,  iu  senno,  comin- 
ciare a  sentir  più  rettamente;  ravvedersi  CI 
saliera  esperti  reggiti  vanitalem,  resipisce- 
rent  (diventasse,  o  savj)  Tac.  llisl  ìv.  t,:  sul, 
fin.=  3  R pigliare  animo, respirare. Ter  Andr. 
ìv.  2.15.  =  4  P.  pr.  resipiscens.  Svet.  Tib  73 

RESISTEKS,  lis,  p   pr.  di  resìsto. 

RESISTO,  is,  restiti,  sistere,  n.  s,dareaccr.  e  si- 
Sto;  èoi<rr«u.M,  fermarsi,  fermare  il  passo.  Cinti 
duabus  legionibus  in  occulto  reslitit.  Cas.fìC 
Mi.  35  -  lia-bius  reslilil  ad  lYlIin.Tuni  oppa- 
gtianclum  (Echio  si  rimase  all'imp; 


..  .sa  di  l'eli  1- 
neo)  Liv.  xxxvi.  r,  -  Verbi  resisltint  (il  di- 
scorso s'interrompe)  Ov.  Iler.  xin,  121.  —  2 
Persistere.  Meo  bero  amicus  solus  lìimus  resti- 
ti I.PI.  Trin.  IV.  4.  18.  =  3  Insistere,  fermar  il 
piede.  Cic.  Mur.  39.  =  4  Resistere,  star  salda 
contea  ,  far  resistenza  ;  «ySt'iTafiai .  Are!  Pellts, 
et  ad  laclum  traclanli  dura  resisti!  (ha  là 
pelle  arsa  e  dura  lauto,  che  non  cede  al  tatto) 
V.  e.  in.  .ti?  -  Paulisper  nostris  restiterunt 

(stellerò    alcun   pina  a  fronte  de'  no, tri)  CffiS 

BG.  ìv.  r,  -  Resistere  libidini  (far  fonte  alla 
libidine)  Cic.  Agr.  11.  fi.  -  5  Uicesi  de'  medi- 
comenti contrai j  ai  moria  ,  e  che  impediscono  le 
recidive.  Amiaiiliis  veneliciis  resislil  omnibus 
(è  antilodo  cantra  ogni  maniera  di  velino)  PI. 
IUN.  xxxvi.  31  -Resistere  lebnbusYcowenHere' 
;/  vigore  delle  fi-bri)  Id,  x\.  17.  -  i;  Pass  impers 
Cajs.BG.v.30.  =  7  P.  pr.  resislens.  Tue.  Il, si 
II.   87. 


pare  i  peli  dal  corpo  delle  limine  laser,  quam 
ut  Mus   Vatic   volti  borgbe  iui 
nis'wiis    a,  imi     agg    da  resina;  unto  con 

i  '  Jm    vili,  it     Resina  tum  vi a  (  inno 

io  ,  olla  1  agia  )  Mai  1    ni    77. 
ni  slKOSUS,  a,  uni  ,  agg.  da  resina:  povrivu^nt 
chi  produce  ragia,  abondante  di  ragia 
ai    leotoi    (  (7017110  ragioso)   PI.  UN 

XIII     12 

1  m*i  i.i     .e    sf   1  ,  ii.iu.  H  resina   -  Ardire 
"   inula     abbi  u<  ari  granelli  d  incen  0    \raoh 

MI 


RESISTOS,  i,  sf.  2;  Resisto,  città  della  Tracia. 

PI.  HiN.iv.  li;  Anton.  Ilin. 
RESOLCBÌLIS,  e,  agg.  coni.  .1,  da  resolvo;  riJO- 

lubile,  che  puh  risolversi,  atto  a   scioaliersi 

Prud.  Calli,  x.  257, 

RÈSÒLCTE,  avv.  da  resolulus;  liberamente,  sciol- 
tamente. Terl.  ad  Nat.  I    19  (ovt  leggo,  ,/  conio. 

resolutius) 
Risiti. rito,  ónis,  sf.  3,  da  resolvo;  «vaXueri,-, 

Scioglimento,   atto   dì  sciogliere.  Rpsolulio  lori. 

Geli  xvii.  9  circa  med.  —  sopbismatis.  W. xvm. 

"■'■  n  mal  venlris  (soccarrenza  ,   mcnaqion, 

t.els.  11.  6-  nervoriim  ( paralisi,, )  \i\.  i|>.  \  ,\ 
med.      slomnchi  (il  non  ritenersi  del  cibo  nello 

slon, aro  )  Iti    i\  .  5  circa   moti 

iti  mii.  1  11  s,  a,  una,  pp.pass,  di  resolvo.        2 
fggetl    slegalo,  sciolta;  k»a\i),vp.uim.  Reso- 
Iuta  vincla.  Sii  ili,  ti. 2  -  Resoluto  crine  precari 

(piegare  culle  chiome  disi  lolle  )  Ov.  Fast.  III.  2  .7 

•  Resolulus  repenle  Renus  (il  Reno  sciolto  to- 
stamente dal  ghiaccio)Svct.Dom. 6,  -  :t  Trasl. 
sciolto,  liberalo.  Resolutus  amore.  Tibull.ì.  in. 
s  l  Separato,  diviso,  Tenti  resol u la  (terra 

divisa,  disi  ioli,,,  lavorala  |  Col   IV.  1  ;  XI.  :i  -  l'in 

guii  ac  resolulus  ager  (terra  grassa  e  s'farinac 
•"/"'l'I  1  i.adfin.  5  Snervato,  illanquidiio, 
spossato,  infiacchito,  Juventini  corpora  Auxa  el 

resoluta     Id.  prof   urea  med.  -  Tolis   resolnta 

modullis  («ulta  cascante  di  voluttà )0v  Mei 

lx     '^;  I'  Sciolto,  annullalo.  'Ira  usaci  io  re- 

iplulo   Vip.  Dig  mi  6.25.  ■     7  Camp,  resohi 

UOI      Mail.  X.  'tu. 
Ri    OLVI  Mil  s,  a  ,  un,,  p    fai.  pass  ,  e 

Ri  "iv  i  \. ,  in,  p,  pr.  att  d,  rosolvo. 


RESOLVO 

RÈSOLVO,  is,  solvi,  solùtum,  solvere,  alt.  $, 
,/,,  re  e  solvo;  àvaM»,  sciogliere,  slegare  {e 
masi  lo  stesso  che  soho)-Cinclasque  resolvrte 
vesles  r>.  «*«.  i.  J8*-Hesolvere  vulnus  Ma- 
rnar la  ferita)  Quiut.  vi.  1  a  med.  ==  2  Stac 
cor,    svellere.  Se...  Phawiss.  5J.  =  3  Aprire 
Resolver  venas.  Tac.  Ann.  vi.  .s  —  lilteras 
I  disuggellar  le  Imre)  Liv.  xxvi.  15  a  med    = 
i  Fio  Fances  hsec  ipsa  in  verba  resolvo  (cosi 
AmSo')  Ov.Mel  n.  m;  V.C,  iv.  «i5  ,En.iii. 
,-,-   -   Jn-ulum    tono   resolvere  (sgozzare  col 
ferro)  Ov.  Met  1.  221;  vi.  643  -  Resolvere  cce 
i„(n/«re»ar.7c^Val.Fl.i635.=  5  />,,- 
fare  disipare,  sciogliere ,  liquefare,   reoebras- 
«ueVesdvit.r.^ffnviii.591-  Resolvere  muros 
ariete  (abbattere  le  mura  coWariete)  Sii.  v  .55  ! 
=  (J  7'rasi  Curasque  resolvil  (disipa  le cure) 
\    q,  |,    ni  -    Resolvere  judices    (  esilarare 


— *(  997  ;*- 

Raoo»lX«Si  risonante,  rimbombatile,  sonoro. 
Ov.  Met.  hi.  vr, 
RÈSÒPIO,  is,  Ire,  <i«.  'i,  da  re  e  sopio  ;  lo  stesso, 
che  sopio.  Ftiig.  C<»«<».  /7;v/.  ;>.  m.  756  Slaver. 
(pel  semplice  sopio) 
RESORBENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  resorbco. 
RÈSORBÈO,  es,  bìii,  e  psi,  ptum,  bére,   alt.  2, 
da  re  (rursus)    e  sorbco  ;  àvappofiv,  rtsor- 
ture     sorbir  di  nuovo  ciò  che  si  e  vomitato,  i  I. 
HN.  ix.  67.  =  *2  F/o.  .E<tu  revoluta  resorbens 
saxa  (rassorbendo  col  fiotto  i  rotolati  sassi)\. 
Ma.  «.  fin  (parlando  del  mare)  -  Resorbere 
fletum  (comprimere,  contenere  il  pianto)  Sen. 
llorc.  OEt.  12S6.   =  3  P.  ;»••  "»•  resorbens, 

«    2. 


RESPECTANS,  tis ,  />.  /»'.  a»,  di  rcspeclo. 
RESPECTILLÀ,  x,  sf.  1  ((lini,  di  respecta);  Re 

nesunci»   j.....^->    v  —                 spett'illa,  cognome  vani.  Gl'ut.  Inscr.  XS7.  8. 
Vantino  dei  giudici,  cioè  con  parole  che  destino  rkspectÌNUS,  \,sm.  2  {da  respectus);  Respet 
ilarità)  Quint.  prooem.  8  ante  med.  -  Fraudes-      {f  m 
!..;•  /..„,...»;>/,.  A/i///  )  Sii   vii.  1  >3.   =  7  .„..,^.^     „„ 


tltll  UH  )    filili».     [..««. -     --- 

<iue  resolvit  (e  sventò  le  frodi)  Sii.  vii.  1 .3.  =7 
Ammollire,  snervare,   cerniere  effeminato,  lan- 
guido. Vohiptas  resolvil  corpus.  Ov.  Art.  am. 
683    =  8  Violare,  corrompere.  Ante,  pudor, 
quaro  te  violem,  noi  tua  jura  resolvam.  V.AZn. 
,\    r    __  9  Rompere,  togliere.  Resolvere  sti- 
pnlalionem  (disfare  il  contratto)  Caj.Dig.xXi. 
2  i7 emplionem  (disfare  il  negozio  di  una  com- 
pera >  Tip.  ib-  xvui.  2.  2.   =    10  Allentare, 
corrompere.  Resolvere  disciplinam  mililarem. 
Tac    Hist.  ì.  51.  =   11    Partire,  dividere.  Ov. 
Net   vili.  587.  =    12  Liberare,  assolvere,  solle- 
vare. Toqne  piacula   nulla  resolvent  (alcuna 
vittima  non  vorrà  ad  espiarti)  Hor.Od.  1.24.  34  - 
Lilem  lite  resolvit  ('co/  (/hoìo  rimove  il  dubio) 
Id   Sat    il.  3.  103.  =   13  Abolire.  Onera  com- 
merciorum   resolvere    (levare   le    gabelle  alle 
mercanzie)  Tac.  Hist.  IV.  65.  =  14  Sciogliere 
gli  argomenti,   rispondere.   Quint.  V.  13.   —   lo 
Spiegare,  esporre.  Lucr.  V.  77Ò  -  Resolvere  am- 
phiboliaiu  (togliere  i anfibologia,  toglierei  am- 
biguità) Quint.  il.  12  ante  med.;  vii.  9  ad  fan 
=  16  Pagare  ,  contare.  Rcsolverc  argentum 
PI  Men.  v.  5.  30.  =   17  Fig.  Resolvere  num 
mos  (liquefar  le  monete  per  dar  loro  un  nuovo 
conio)  Lampr.  Alex.  Bev.  39  sub  fin.-Resolvi 
stomaclium  (il  non  ritenersi  del  cibo  nello  sto- 
maco) Cels.  IV.  5.  =   18  Pass,  resolvor,  §  17 
-  P.  pr.  alt.  resolvens.  SU.  vi.  280-P/j.  pass,  re- 
solutus.  Tibull  i.  3.  31;  Oe.^flJor. il.  14.39 -Pp. 
pass,  resolveudus.  Cels.  vn.  4 ,  k.  4. 
RÈSÒNABILIS,  e,  ano.  com.  3,  </a  resono; riso 
nante,  che  risuona  o  che  può  risuonare  (dell'eco) 
Ov.  Met.  337;  Ausod.  Epigr.  99. 
resónans,  tis ,  p    pr.  di  resono.  =  2  Aggeli 
risonante,   rimbombante,  echeggiante;  o.-jU- 
yyjv.  Th.-alrnm  ita  rcsonans,  ut  etc.  ì'itr.  V.  8 
ìidfin.  -Resonantia  saxa.  V.  JSn.m.W.  =  3 
Che  rende  suono,  sonante.  Resonantia  ora.  /al. 
FI.  IV.  18. 
RÈSÒIN'ANTÌÀ,  se,  sf.  1 ,  da  resono;  KVTfl^vjst;, 
risonanza,  rimbombo.   Vilr.  V.  3  a  med.  (>ar- 
/attdo  rfe/  teatro) 
RÈSÓXO  ,  as  ,  avi  ,   Slum  ,  are  ,  n.  1  ,  rfa  re  e 
sono;  v.-jv/)'/J<»  ,  risonare,  rimbombare  ,  ren- 
der suono,  rispondere  al  suono.  Resonant  late 
clangoribus  a-des.  V.  ASn.  xn.  607-LBeta  reso- 
nabat    domus   (s'udiva    nella    casa  un  festivo 
suono)  Pheedr.  IV.  24  -  Resonant  miln  Cynlhia 
silva?   (le   selve  risuonano    del  nome  della  mia 
Cin zia) Pvor,.  1.18.31.  =  2  Co^  /'flcc.  Fonnosam 
resonare  doces  Amaryllida  silvas.^.^K.V.1.7. 
—  2  Dicesi  dell'eco;  echeggiare.  Gloria  virluli 
resonat  tamquam   imago  (la  gloria  risponde 
alla  virtù,  come  un  eco)  de.  Tusc.  ili.  2.  =r  J 
Risuonare,  esser  pieno  di  suono.  Resonant  ar- 
busta  cicadis.  V.  Eel.  n.  13  -  Litoraque  Alcyo- 
nem  resonant.  (i  lidi  risonano  del  canto  di  W  al- 
cione)   ld.    G.    III.    338.  =  4  Sonare,   mandar 
suono.  Eque  sacra  resonant  examina  quercu 
(e  ronzano  le  pi  celile  per  le  sacre  querele)  ld. 
Ecl.  vn.  13  -  Cum  venenum  obduxisset,  reli- 
quum  sic  epoculo  ejecit,  ut  resonaret  (versò 
il  restante  dalla  tazza  per  modo  che  se  ne  intese 
il  suono)  Cic.  Tusc.  I.  4il.  =  5  Come  alt.  far 
risonare.  Lucos  assiduo  resonat  cantu  (empie 
le  selve  di  continuo  canto)  V.  yEn.  vn.  11.  =  6 
Pass  impers.  <.ic.  ND.  II.  58.  =  7  Resono,  is, 
come  sono,  is  è  arcais. Acc.  ap.  Prisc.  IX,  p.  863 
Putsch    =  8  P.  pr. resona ns.  l'ai  Ft.tv.it. 
RÉSONUS,  a,  um  ,  agg.  da  resono;  fanyjàv , 


,oguome  rom.  Gnit.  Inscr.  6'i7 
RESPECTO,  as,  avi,  Slum,  aie,  at!.l,frcq.  di 
respieio;  à7roj3Xsrao,  7raTfTaiv<u,  guardare  spesso 
addietro,  voltarsi  a  guai  dare.  Quid  respectas  '. 
Nital  perieli  est.  Ter.  Adclph.  n.  1.  3-Respe- 
clans  ad  tribunal  etc.  (e  voltasi  al  tribunale 
ecc.)  Liv.  in.  48.  =  2  Trasl.  aver  cura.  Si  qua 
pios  respectant  numina  (se  alcun  nume  pro- 
tegge la  pia  gente)  V.  Ma.  I.  607  -  Ne  par  ab 
iis'munus  in  sua  petitione  respectent  (e  che 
per  parte  di  questi  non  tengano  a  capitale  un 
ugualservigio  nella  loro  coiicorrcnza)C\c.  Piane. 
is.  =*}  Fras.  Vasto  respectat  biatu  (minac- 
cia d'inghiottirsi  il  tutto)  Lucr.  V.374  (parlando 
della  morte)  =  4  P.  pr.  alt.  respectans.  Liv. 
ni.  48 ;  §1- 
RESl'ECTUS,  a,  um  (pp.  pass,  di  respieio;  guar- 
dato indietro);  Respetlo,  cognome  rom.  Mur. 
Inscr.  804.  6.  ■       '    ■  a 

RKSPECTTS,  us,  spi.  \,da  respieio;  it:opnp.p.ix, 
èKiarpofì,  sguardo  all'  indietro.  Rex  primo  ci- 
frisele sine  respcclu  l'ugit.  Lie.XMii.  12  amed. 
(frase  di  Senofonte.  Symp.  C.  IV,  n.  50;  ^suyetv 
àfiSTXJTps7rTt;Nc<|ue  respectum  ullum  qua?nt, 
nisi  etc.  (ne  cerca  di  rivolgersi  altrove, se  non  ece.) 
Cic.Brut.H.lsub  fan.  ==  2  Trasl. considerazione. 
Huiusrespectu  fabulae  delerritus  (dal  pensiero 
di  tal  favola  distolto)  Phaedr.v.  4  -Respectus  no- 
stri (il  dare  un'occhiata  a  noi  stessi)  Sen.  Ira  li. 
28  in  lin.  =  3  Rispetto,  riguardo,  considerazione, 
conto,  slima;  >.ó?o5.  Cum  respectum  ad  sena- 
lum  et  ad  bonos  non    haberet  (non  facendo 
niun  conto  del  senato  e  de'  buoni)  Cic.  Pllil.  V. 
18  -  Si  aliquis  respectus  est  mei  (  se  vi  resta  an- 
cora qualche  rispetto  di  me)  Liv. XXIX.  28-Sine 
sui  respectu  (senza  riguardo  al  suo  proprio  in- 
teresse) Sen.  Ben.  vi.  13.  =  4  Prov.  Occulta; 
musicae  nullus  respectus  est  (di  una  musica 
non  intesa  non  può  affatto  giudicarsi;  Tri;  l'J.v- 
&«koÙ(»js  u.w3w7r,  o'J'Jiì;  /0705)  Svet.  Ner.  20 
—    5   Scampo,  rifugio;  luogo  in  cui  possiamo 
riguardare  e  rifugiarci.  Nos   omnium    rerum 
respectum,  praetèrquam  Victoria?,  nobis  ab- 
scindamus  (noi  non  dobbiamo  essere  intesi  ad 
altro  che  al  dover  vincere)  Liv.  IX.  23  a  med. 
RESl'ERGO ,  Tnis ,  sf.  3  ,  da  respergo  ;  alto  di  spar- 
gere ,  di  aspergere.  Pn.d.  Sym.  5S5. 
RESl'ERGO,  is,  si,  sum  ,  gére ,  alt.  3;  pzvtiyo  , 
aspergere,  spargere.  Ne  se  sanguine  nelan- 
do  soceri  generique  respergerent.  Liv.  1.  13  - 
Aurora  respergit  lumine  terras  (spande  la  sua 
luce  sulla  terra)  Lucr.  li.  143  (secondo  che  legg. 
Macrobio  Sat.  vi.  1.)  =  2  Trasl.  Respergi  pro- 
bro  servili  (vituperarsi  col  rubare)  Tac.  Hist 
1    48    =  3  Spargere  indietro.  Pali.  il.  13  a  med. 
=r  4  Pass,  respergor,  §  2-Pp-  pass,  respersus. 
Cic.  Rose.  Am.  24  sub  fin. 
RESPERSiO,  ónis,  sfi,da  respergo;  p.zv'Tttf{M>s, 
spargimento,  atto  di  spargere,  ilabes  et  resper- 
siones  pigmentorum.  Cic.  Div.  11.  21. 
respersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  respergo.  =  2 
Aggeli,  asperso;  dixppxrtik-  Bespersic  raanus 
paterno  sanguine^  mani  intrise  del  sangue  del 
padre)  Cìc'Rosc.  Am.  24  sub  fin.  —  fraterna 
canle  (tinto  del  sangue  di  suo  fratello)  Calull. 
lxiV.   181.    =    3    liespersum  vinum    diccvasi 
quello  che  spargevasi  nel  e  cerimonie  novendiaV 
sopra  i  sepolcri.  Paul,  ex  Fest. 
RESPERSUS,    us,  sin.  4,  da  respergo;   spargi- 
mento. PI.  HN.  x.  3. 
REspicÌF.rvDUS,  a  ,  um,  p .  fui.  pass.,  e 
RESPiciENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  respieio. 


RESPLENDEO 

RESPICiO,  is,  pexi,  peclum,  pteere,  att.  3,  tla 
re  (retro)  ed  aspicio  ,  0  dall'ani,  specio  ,-   kko- 
S/.s'n-fo,  guardar  indietro.  Tom  ei  duceiw  illuni 
pra;cepisse,  ne  respicerel.  Cic.  Div  1.  2\  -  Qnas« 
de  improviso  respice  ad  cum  (fingi  che  ti  sri 
in  lui  imbattuto  all' improviso)  Ter.  And».  11     ■- 
6  -  Habet  hoc  vitium  oninis  ambilio  n«n  re- 
spicit  {non  guarda  quelli  che  occupano  un  posto 
inferiore)  Sen.  Kp.  73.  —  2  Guardare  s-empli- 
cem.  Nemo  respicere  vellet  (ognuno  rimsava 
di  degnarlo  d'un'  occhiata)  Cic.  Cluent.  M  -Si- 
dera  respiciens.  Lue.  iv.  57.  ==  3  Si  trasferisce 
all'animo.  Respieio,  nihili  meam  vos  gra tiara 
lacere  (io  ben  m'avveggo,  che  voi  non  vi  citrale 
di  acquistarvi  grazia  presso  di  me)  PI.  Care.  I. 
68-Deos  respexere;  restitoi  placuit  CapilolivBi 
(riguardando  agi' iddii,  piacque  che  il  Campido- 
glio si  rifacesse)  Tac.  Hist   IV.  4.  =  4  Percor- 
rere, riandare  il  passato  colla  mente.  Respictre 
spatium  praeteriti  temporis  (gettar  gli  octhi  sul 
passato)  Cic.Arch.l.  —  5  Aver  riguardo.  Re- 
spice a-tatem  tuam.  Ter.  Phorm.il.  i.  87.  =  G 
Considerare,  osservare,  guardare  per  soccorrere. 
favorire,  aver  cura.  Dii  nos  respiciunt  (gli  Dei 
hanno  cura  di  noi)  Ter.Phorm.v.  3.  34-SaJleai 
commoda  populi  R    respicite  (abbiate  almeno 
a  cuore  i  vantaggi  del  popolo  romano)  Cic.  Verr. 
v.  55 -Fortuna  respiciens  (la  fortuna  favoreg- 
gianle)  Cic.  Leg.  11.  il;  Vet.Monum.  ap.  Grut. 
250;  Inscr.  79.  1;  1072.  ft  ;  Mur.  Inscr.  84.  5;  iift. 
1  ;  1042.  2.  =  7  Appartenere.  Ad  faune  su  min  a 
imperii  respiciebal.  Ca-s.  BC.  ni.  5  exlr.  =8 
Respexim,  is,it(nrcaw.)perrespexerim  etc.  Zi- 
Aul.  1.1.  19  et  alibi.  =  9  Pass,  respicior.  Stai. 
Th.  vii.  14 i  -  P.  pr.  att.  respiciens,  ^  Z,  (>-Pp. 
pass,  respectus.  V.  a  suo  luogo  -  P.  fui.  pass. 
respicieudus.  Ov.  Amor.  I.  8.  38. 


RESPIRACELO!,  i,  sn.  2,  da  respiro;  respiro. 

Claud.  Mamert.  Stat.  Anim.  li.  12.  ^ 
RESPlRAMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  respiro;  àv«7rseof*a, 

alito  o  meato  del  respiro.  Ov.  Met.  11.  82S. 
RESI'ÌRAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  respiro;  sollievo, 

ristoro.  Aug.  Semi.  deTemp.  144  in  lin. 
RESPIRATns,  lis,  p.  pr.  di  respiro.  _    _ 

RESPIRATÌO,  onis,  sf.  3,  da  respiro  ;  àvatTrvsosis, 
respirazione  ,   respiro,  rifiatamento ,  atto  di 
respirare  (il  cui  opposto  e  aspiratio)  ;  attrazione 
dell'aria  ne' polmoni  per  mezzo  dell'aspera  arle- 
1  ia,  ed  insieme  emissione  di  essa  da' polmoni;  sìb- 
che  aspiratio    e    respiralo    si  alternano  a  vi- 
cenda. Cic.  Univ.  U;  Pi.  HN.  ìx.  6.  =  2  Pausa, 
respiro,  rifiatamento  nel  parlare.  Cic.  Or.  16  .1 
med.;  Quint.  VII.  9=3  Esalazione,  svapora- 
mento. Cic  ND.  11.  io  circa  med. 
RESl'iRATUS,  ns,  sm.  4,  da  respiro;  respiro.  Cic. 
ND.  il.  55  (ove  altri  legg.  spiratu  per  respirata 
molti  altri  respiritu) 
RESPÌRÌTVS,  us.   V.  il  vocab.  preced. 
RESl'ÌRO,  as,  avi,  atum,  are,  n.  1,  da  re  (fetro  » 
rursus)  e  spiro;  à-i%miu,  tirar  il  fiato,  rifiatare, 
attrarre  il  fiato  ne' polmoni  per  mezzo  dell'aspira 
arteria,  anelare  ;  e  prendesi  anche  per  aspiro, 
cioè  calciar  l'aria  da' polmoni.  Propius  fore  eos 
quidem   ad    respirandum.    Cic.   Fin.  iv.  23  ad 
fin.  -  Sine  respirare  me,  tibi  ut  respondeass 
(lasciami  pigliar  fiato   per  poterli  risponde,!. 
PI.  Pers.  111.  3.  12.  =-  %Fig.  Respirare  dice*.*,  di 
chi  si  allevia  alcun  poco  dalla  fatica,  dal  morali, 
dalla  folla  degli  affari,  e  si  ricrea;   respirarti 
riposarsi.  Cum  tot.  tantisque  negotiis  disleftlus 
sit,  ut  respirare  libere  non  possit (dovendo  at- 
tendere a  tante  cose  e  sì  diverse,che  non  hamndi 
potersene  sollevare)  Cic.  Rose.  Am.  8  -  Respirare 
a  conlinuiscladibus  (aver  tregua  dalle  coi: 
stragi)  Liv.  xxii.  18  in  fan.  -  Ita  r espi raluìa 
est  (per  tal  modo  raccolsero  gli  animi)  Liv.  2'>. 
=  3  Intermettere,  intralasciare,  fermarsi,,  ces- 
sare. Ne  punctum  quidem  temporis  oppugna- 
no respiravit  (neppure  un  momento  cessò 
sedia)  Cic.  Phil.  vili.  7.  =  4  Esalare.  Et  lenues 
Arabum  respirant  genuine  plumse  (eie  dihcate 
piume  oliscono  di  arabi  aromi)  Stai.  Silv.  n.  fc. 
36.  =  5  Mandar  suono  fiatando.  Calpurn.  Ed. 
iv.  74.  =  5  P.pr.  respirans.  PI.  HN.  xvu. 
n.  26. 
RESPLEKDENTIÀ,  ae,  sf.ì,  da  resplendeo;  »p&»- 

dore.  August.  Ep.  ad  Macedon.  55  a  me4. 
RESPLENDEO,  es,  Cre,  n.  2,  da  re  accr.  e  splea- 
deo;  sx/àfx™,  risplender  e,    brillare.    FaNa 
respleudent   fragmina  arena  (risplendmi»    I 
schegge  dell'infranta  spada  sulla  bionda,  arema, 


RESPLEXDESCO 
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\.  .Eo.  mi-  "<•  -  Oiv.ue  resplendei   fieluml     responsnrnsi  Uor.  Ep.  n.  2.  is  -  P.fut,  pass 

.'lutto  rifolgora  il  fimi  j«  r  gli  scagliati  fulmini  ' (     respondendus.  Cic.  Leg.  II.  12. 

San   A- if.:  =  2  òplemifu  sempticm.  Ma-  respossìo,  ónis,  sf.  3,  rfo  respondeo,  àiroxptn; 


ni!  v.  ;  .  I  ic.  Pio  11  8  ove  per  resplendeal 
respeadeaJ  =  3  Trasl.  Bespiendel 
gloria  Miriis  |  brilla  la  mutilar  gloria  Claad 
Lami  SUI.  1.  i". 
ki:s;'1.i.mii  SCO,  is.  ère,  w.  5,  Atre  rorsus)  1 
splendeseo;   nsphndere  di  muovo.    Noi.    Tir. 

p.    ii. 

i;i;si,i.i.M)OR.  «"ris.  un  ;.  da  resplendeo;  splen- 
dor* iterato    Noi.  Tir    p 

•    .1.  uni.  /)   fui.  pass  .  e 
Msroni  .  ns,  1  s.  />  pr.  ili  respendeo. 
j;:  >i'ci\;ii  0  i<  •  i  ì   sum.  dère,  n  ed  ntt.  2.  dare 
-   il   gspondeo  ;  jg«y ye'ÌUowai ,  promettere 
arotmei  1  r.  .    Al    ego    tini  in 
tibi  advenisse  lilium.  resp  mdeo  fuetto  mi  ob- 
bligo anche  della  venuta  ili  /  .'  )    PI. 
ÌS                   1  U  '.vii  nona, par- 
lare a  vicenda,  gius:a  la                         1  domanda; 
ris  ponili  re.  dar  rispostai  àxoxpivouta.,  iwrt- 
i.iiam  lu  boc  respondes?  Ter.Andr.ii.i. 
t  -  1               .iliuil  nulli  respondes,  ac  rogo, 

■nto  degno  </i  bastone,  tu  n.i  muti  altra  rispo- 
sta da   fatila  ilie  ti  domando)  ld    PhoNn.lv. 
3  P  ;/«;<•  (i  noce.   Sen.  Ep.   M.  =  4 
attere  colli  par  le  (.uni  responderocrimini- 
bna.  ("e    Piane.  1    =  5  Ri  fieri  sresi  agli  orai  oli 
Pater  ad   liaraspiees  retali!, 
ani lespoaderanl  eie  Oc/He  1.    .  —  5 /Yr.<>< 
i    giureconsulti   significa   consigliare.  Qni   sili 
boc  lattosi  de  jure  respondisse  dieal  (averlo 
fati  ala  sul  diritto)  ld    Piane.  2 

a  n.i  !    -  1  ivioa  jara  respendere    interpretar 
il  diritto  cibile)  Uor.  Ep.   I.  3    23.   =   (I  Compa- 
1       fon  1  itati  }  Et  casu  lune 
ere   vadalus  Debebal  |  e  per  caso  era 
la  ,i  comparire  in  tribunale)  Uor.  Sai   1   9 
-  Raspondere  per  procuralorem  (comparire 
vi  giudizio  per  mezzo  di  un  procuratore)  [Ilp, 
Pi.    di.        •  -  nui  ad  nomina  non  respon- 
--flit    (che   non  avevano   risposto  a  sua  vo- 
lontà quando  •  vere  l'oste  I   Liv.    \n 
=:  "  Dica    di  yue'cht  soddisfano,  appallano  in- 
torno a  ciò  ila  si  desidera ,  si  vuote  e  si  spera. 
1  it  Mepe,   i't  11  i|ui  debent,  non  respondeanl 
-ìd  tempo»  Cu .  Ait.  x\  1.  2  -  Respondere  t> j  1 1  ;i - 
tii     orrispondeTi  ai  voti)  ld.  Fan».  111  lamed. 

—  nominibua     pagare  1  debiti    Sen   Ep.  .s:  — 

la  speranza  .'  Liv.   \\\  in.  ., 
n  11  Segea  \<>tiv  respondei  avari  Agricola} 

{.quel  suolo  da  un  bui  n  ;  n    le   brame 

dell'aedo   cultore)  V.  (i    1     .".  H    Delle  cose 

1  arri  iptmdono,  1  ansi  ninno,  quadrano.  Anguli 
ad  immuni   respondenlcs   (gli  angoli  a  squa- 
dra) Vili  w\      -  Dictis  respondet  estera  ma- 
•  an fermai  delti  di  ima  madri  I  \  . 
In     1      ■  9  D  nei  alt  dille  cose 

rimate  che  producono  0  sogliono  produrli  na- 
turati* ut    P effetto  bramato    Peni  na? ,  quibns 

.1    in. mi. Ini. 1   11  ' >  11   respondei   (ila- non 

'  1   imi    il  1  els.  1  v.  4    0.  s 

-  Veotei   nulli  inni  res| lei     non  fa  /<  con- 

torni    l'iti.    !  lumi    Trac 

Barai         1      /         fiore.  Resi leni  flebile 

p  te  0  !      01 1  lamentevoli)  Ov. 

N*   '  11/  quelle  co  >i    che 

mona  ad  un  tei  «  u  npo   Pi  degni  ad  Lem- 

0  ilei 
1  1    N  il    hi    ■.  li  A  quelli  <  "<i 

uguagliano 
1   i- 1  ■■-]'  mdei uni   non 
.1    ,ii  t,i ...      Cu 

'  "'•    1  1  .1  .  1  Hi    opii bominarn  re 

•poi  intoni 

11  ■         li  nti      magnila 

dm'  re*|  ,   aita 

PI   UN    i-         13  foi  / 1  i/>ofi 

«eri  \  1:  ■ i,.  reipoo 

'       Pam.  a  Pai  pai  1  re. 

l'I    1  14  1 

0  all' oppitelo  rim- 
'  data  in. 11 1 

\  l  11    '.  1   ■ 

1        Pam.  \  \~  li. 

mommi  t-mpi  r  m<W.  talvol  .,„,„ 
' 

i      Pam    raepondi  >a  Sali    lug, 

! 


risposta,  alto  d    rispondere.  In   i]U0  crai  accu 
saloris  interpretalìo,  indigna  responsione.Cz'i 
Balh.   16   -  Responsiones  omnes    hoc    verbo 
erìpito  feon  quoto  dire  togliete  ogni  modo  di  ri- 
sposta) l'I   -Must.  111.  1.  62.  =  2  /Vesso  t  retori 
e  iuta  figura  di  sentenze,  e  si  ha  i/uaiulo  rispon- 
desì  tutl'allro  da  quel  che  si  domanda.  Quint. 
i\   2.  =  ;>  Altra  figura  deità  nnclic  snbiectio 
Cic.  Or.  W.  =  4  Questa  medesima  figura  è  no- 
verata fra  le  figure  di  pai  ole.   Iti.  Or.  111.51  {ove 
sembra  tuttavia  indicare  il  dialogismo) 
RESPONSÌTO,  as,    àie,  n.    od  alt.  1,  freq.  di  re- 
sponso; àvaTo/pt'vouat,  rispondere  spesso,  e  spe 
civilmente  riferiscesi  ai  giureconsulti  e  pontefici 
die  consultati  une, ino  le  risposte)  Qui  jus  civile 

interpretati  populo  et  responsitare  solili  sunl. 
Cic    Leg    1.  4. 

RESPONSIVE,  mu>  da  respondeo;  per  modo  di 
risposta    Aseon.  in  Verr.  ili.  56  sub  fin. 

RESPONSO,  as,  Tire,  alt.  i,freq.  di  respondeo; 
rispondere  spesso.  Nudo  ancillie  aut  servi  libi 
re  s  pò  asM\ì.\sojliono  risponderti con  arroga  >/:«.') 
PI.  Meo.  II'.  2.  56.  =  2  Rispondere,  contrastare, 
resistete,  opporsi  Respnnsare  cupidinibus  (re- 
sistere alle  passioni)  Wor.Sat.il.  7.  X5.  =  3  Ri- 
spondere semplicetti.  Neu  r|uisi|uam  vespon- 
sel,  eie.  PI.  Most.  n.  1.  56.  =  4  Echegg  are. 
Avia  responsant  gemilu  j.uga,  l'ai.  FI.  i\.  286. 
=  5  Trasl.  Ne  gallina  inalum  responset  dura 
palalo  (pere/tè  la  gallina  non  sia  tigliosa  e  dura 
al  palato)  Uor.  Sai.  li    i.  18. 

RESPONSOR,  òris,  sm.  3,  da  respondeo  ;  rispon- 
ditore, chi  risponde.  Neijne  (jiiem  rogilem  re- 
sponsorem  quemquam  ìnterea  invenio.  PI. 
Rud.  i.  i.  fi. 

RESPONSÒRfCM,  li,  sii.  2,  e 

RKSPONSÒRÌL'S  canlus,  sm.  da  respondeo  ;  re- 
sponsor io;  vocab  <•(•(/,  siastico  elicsi  dà  alle  pa- 
role traile  ordinariamente  dulia  sacra  Sci  illuni, 
le  quali  si  dicono  e  si  cantano  nell'ufficio  della 
Chiesa,  isid.  Orig.  vi.  19.  =  2  Respnnsoriiim, 
assolili,    e   anche  lo   stesso  che  respousum.  Jul, 


RESTIBILIS 

\>aT\\.ns(republicista, politico,  statista)  Nep.  Cat. 
3  -  Couversiones  rerum  publicarom  (muta- 
zioni di  sialo)  Cic.  Div.  h.  2  a  med.  =  3  lii- 
feriscesi  talora  al  comando  militare,  perchè  ivi 

parlieolarm.  trattasi  della  cosa  pulibca.  In  Vol- 

scis  respublica  egregie  gesta  (la  campagna  dei 
I  olici  fu  lieto-  amministrata)  Liv.  li.  64  -  L't  -es- 
serit  rempnblicam  ductn  (come  siasi  governato 

in  questa  spedizione  militare)  l'I.  Ampli.  I.  1.  42. 
i   E  meglio  scrivere  res  publica  disgiunta- 
mente,che  respublica  A  Mai  ad  Cic.  di  Hip.  ni. 

RBSPfiENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  respuO. 

RESPfiO,  is,  ìii,  uSre,  alt.  :,  da  re  e  spuo,  asta- 
iztùu,  sputar  fuori,  ributtare,  rigettarci  e  sem- 
plicemente respingere,  rigettare,  scacciare,  non 
ammettere.  Reliquia» cibi  (|uas  natura  respue- 
vit  Cic.  M)  n.  9  -  Varios  liquores  ex  sto- 
machi) respuere.  Scrib,  Camp,  im  -  l'i  ab  se 
respuanl  liquorem^accioccAè  rigettino  l'umido) 
Vllr.  mi  i-  Limus,  quem  lluvii  incrementa 
respnerint  (che  manderan  fuori  le  inondazioni 
del  fiume)  l'ali.  1.  33.  =■  2.  Ti  usi  rifiutare,  non 
volere,  avversare,  disapprovare  Quod  oninium 
menles  aspcriuinlur  ac  re<puunl  Cic.  Fot.  sub 
fin.  -  Respuit  liane  defensionem  (non  ha  per 
buona  questa  difesa)  ld.  Gaecin  esilr.  -  Munera 
ejus  in  aiiunis  Uo  ai  in  um  respnebantur  (tutti 
avevano  in  orrore  le  largizioni  di  lui)   Liv.   II. 

41  ad  liti    -  Non  respint  condilionem  Cassar 

(Cesare  non  volle  rifiutar  l'offerta)  Caes.   BG.I. 

42  ••  Poeta:,  quos  el  prsesens  et  poslea  respuet 

a»tas    (che   son    rifiuto    dell'età  presente  e  della 

rottura)  Uor.  Ep.  il.  i.  i2  -  Auribus  respuere 
aliqnem  (rifiutar  di  ascollare  alcuno)  Cic.  Pis. 
2ii.  =  3  Pass,  respuor,  §  2  -  P.  pr.  alt.  re- 
spuens.  PI    HIV.  II.  166. 


RESTAGNAHS,  tis,  p.  pr.  di  rastagoo. 
RESTAGNATÌO,  ónis,  sf.   :>,   da  restagno;  Kliru.- 

ftopa,  ristagna,  inondazione.  PI.   UN.  XI    66. 
RESTAGNO,  as,  are,  n   1,  da  re   accr.  e  stagno; 
Xtctva?'..,  Txir.pa.upbi ;   ristagnare,  e  dices*  delle 
aque ,  le    quali   cessando  di    scorrere,   riboccano 
a  guisa    di   stagno.    Ov.   Met    XI.  382.  —  2  Dei 
luoghi    che    sono    inondali  dalle  aque  stagnanti. 
Longe   laleque   is   locus  rcstagnat  (si  allaga 
l'ut.  Art.    ÌUict.   (ed.  A.  Maio)  XXVI,  p.  M2  adi      u"  >.l''""  tratto  di  paese  all'  intorno)  Cirs.  RtJ.'n. 
fin.  2i.  cxlr.  =  3  P.  pr.  restagnana.  Oc;  toc.  ctt. 

IESP0NSOI,   i,   sn.  2,  da  respondeo;  irz^onu  IBestan8i  (}^P-  /"'•  *"  r,,s'"'' 
risposta  Responsum  dare  alicui  de  re  aliqna.  R ^...T*?711*?.1?.'  ""'*  ■  T  '*  '■'"  re?tauro,»  ,"va- 
Ctc.  Porr.  \u.  li.  -  Is  sibi  responsum  Ime  ha 
beai  (abbiasi  questo    in    risposta)  Ter.  Pliorm 

lerat   responsa  (risponde  più  unite  RESTAURATOR,  óris,  sm.  3,  da  restauro  ;  imaxe- 

ux^Tvj;,   ristoratore ,    rinovatore.  Fabr.    lnscr 
p.   164,   i).  297;   Mai  in.   lnscr.  Fiat.  Arv.  p.  582. 
iu:sTAuri\TÙ;us,  a,  um,  p.  fui.  mi.,  e 
RESTATJRA.TCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  restauro. 
RESTAURO,  as,  are,  alt    i,  da  re  (rursus)  <•  dal- 
l'inusitato slauro  per  strilo  (o  da  rszu.\jpoto,  pian 


o-/.iuYi ,  ristaarazione,   rinovazione.  .1  ni i a n 
Digr,  xxiii.  5.  7. 


chiamando)  l'rop.  i  20.  is  =  2  Spesso  dice 
deli'oi molo  o  della  risposta  dell'aruspice.  Sacer 
dos  edit  responsa  versibus.  Tac.  Ann.  U.  54 
Inde  Dei  Delplnci  responso  erutus  (ne  fu  ca- 
vato fuori  per  risposta  del  Dio  Delfico)  Nep. 
Paus.  in  fui.  -  l'iliein  princeps  lustrav.it  e 
responso  haraspicum  (gli  aruspici  fecero  al 
principe  ribenedire  la  città)  Tac.  Ann   xm.  2i. 

=    3    Dice  li    de' parili   e  delle  opinioni  di  coloro 

a' quali  era  affiliata  l'interpretazione  del  diritto 
civile  Cic.  Mur.  1 1  sub  Un. 

Iti  SPORSI  il  S,  B,  um,  p  fui.  ntl.  di  respondeo. 

l'.ESiNt.Nsrs,  n>.,  sm.  I,  da  respondeo;  risposta. 
V'erbis  ohlignlio  contraili  tur  ex  interrogatone 
et  Eeaponau.  Cajus  Drg.  xi.iv.  7.  lamed  (se- 
condo  la  lezione  di  '/'orientino  ;    ma    nitri  lega, 

responsione^  —-  %  Convenienza,  congruenza, 
proporzione.  \\\r  in.  i.  =  3  Ad  responsum, e 
secondo  altri  adresponsum  dicevasi  di  colui  che 

ita  deputato  dal  mai  sii  a  de' soldati  a  rappresili 

tarlo  ni  sua  assenza.  loop.  Aliasi.  Cod.  xn 
.'■   18. 


ni  situi.  ii:\<  itis  PODLÌCA,  reipublio»,  sf.  1 

To   ICOIVOV,  '',  i. ■!■',',!■,  j .    t  e  ptiblii  a,  tonnine,  quid 

te.. glia  stato  civile,  ut  im  i  poteri  stipi etin  tono 
i  ìpai  tiii  fi  a  dici  a  magisti  ali,  t  rutilila  publica 

i  I  iniiio  Imo  fim  Rospuhlioa  est  res  pupilli, 
OlO.  Gli  I  in  jin  de  llepiibl.  I  ap.  /lttijtist.  l'I) 
\l\    21        (uni   lantani  i  ciiipiililirain   agier  nr- 

bitrarei  (pausando  doverti  trattare  negozio  pu 
Idiin  w  importante)  Caio  ap.  Geli.  xm.  ti, 
i  Respublica    dicesi  promiscuamente  o  ili  go 

l  i  I  no  mollili  i  Ini  II,  Il  III  f.tlll  lutti  0,   o  di  11101  1  Itili  II, 

od  o lupi i , fim  i,    i  a,, -qui  Ilo  i  h't  in  inailo  di  pochi 

Rempublii  .un  attingere   Cu     In  n  ti        01 
i"    t  re    ld    Hi    in,  n        adminiitrare    ld 
"//  i  '  ■        gerere    /'/.  Im,  i   ;        toni.  ld. 
i'      ti  2  —  ooniorvoroi  ld,  Pam,  \    I        la 

liliì.ii'.    ld    lui.    li,  a  mal    -    Itiipulilii  .e 


tar  pali}  perchè  gli  antichi  t'istauravano  i  loro 
edificj  e  t  luoghi  chiusi  con  pali);  y.juay.ixiùiu, 
ristaurarc,  rifare,  riiiovaic.  /Edem  Vencris 
veluslate  delapsam  restaurar'!  postulavere. 
Tue.  Ann.  tv.  iì  -  Restaurare  òccusationem 
(inslituir  di  nuovo  l'atto  d'accusa)  L'Ip  Dig. 
xlviii.  5.  4.  =  2  Pass,  restaurar,  §  1  -  P.fut 
ali.  reslnuralurus.  Just.  xxxi.  31  -  Pp.  pass. 
restauratus  Ilp.  Dig.  vii  4.  in  a  mcd. 
R1ÌSTERN0,  is,  slr.ìvi,  slraluni,  slernere,  ali.  :,, 
da  re  (rursus)  e  sterno,  lastricar  di  nuovo.  Noi. 
Tir  p  90. 

RESTERTO,  is,  ere,  11.   l,  da  re  accr.  (rursus)  r 

Storto;    russar   di  nuovo  0  forte,   l'elag.  Vet.  12 

aule  11111I 
RESTIÀItirS,  Ti,  sm,  da   restia  ,  funaio,   chi   fa 

funi   l'inni,  ap.  Putsch,  p,  2201. 
RESI illìl.io,  is,  ire,  alt.  '1,  da  re  (rursus')  <•  sla- 

bilio,  ristornare,  restituire,  stabilire.  Pacuv.  ap. 

Pesi,  in  Sas 
111  si  imi. is  e, agg.com. 3,  da  resto;  ■tiullp^XMVot, 

TtaitU'ji<jy,z,  the  ogni  anno  si  torna  a  fare.  Agei 
leslllnlis  (campa  i  In  si  lavina  e  si  sentina  ogni 
annoi  N'ari.  IX.  l\.  1  ad  li n .  :  2  Campus 
reali  bìlia  dietsì  tinche  quello  che  si  semina  a 
Inaila  per  due  anni  di  seguilo     l'est.  3   Resti - 

bilia  logos  sono  l»  biade  che  rigermotjliano  sport- 

latteamente.     l'I.     II,N.    XVII.    4  .'.  \     lleslibilp 

il  Uri  il  ni    [ri  quitti  che   ogni  anno  si  zappa)  Col 
ni.    IH  5  lleslibilis     lecundilai  (  fecondità 

continua  e  non  mici  rotta)  p|,  un.  xxm  77,       a 

Reilihilil  plalanus  {platano  linda  si-  ricupera 
In  vegetazione)  ld.  X\  l.  57. 


restici;  la 


»(  999   > 


RESTÌE*  EÀ,  »,  sf.  i,  da  reslis;  >mM»,  /<<>- 
e^ml,,  /haierlfa.  Calo  UH  HO;  \  ari'.  UH. 
i   ,i  ad  fin.;  tanmna.  xw.  '  a  med. 

restici:  i.akis,  is,  a»,  i,  da  reslis  ;  sxouswioxo;, 
/tmajn.  Vet  Gloss.  /.'«i/i.  >-''"'• 

restì»  TI.IS  i,  ««.  ■-'■,  <'«  restia  ;jMCCnfci  retta ,/«■ 
Hireifa  Ulp.  Dig.  tt.  3.  s  §  »  f*«  rarrentino 
per  resticnlo  poi»  reticolo) 

restii. :.o,  ss,  are,  ».  I,  ''"  re  (intana)  e  stillo: 
'  riforuarè  stillando  e  scorrendo  di  nuovi).  Prud. 
ad\  Smuih  ii  *»7.  =  2  Mofco  elegante  è  nei 
tra*/  Litlets  lo«  mini  quiddam  qoasi  ani 
inula-  resliUarunt  f>  «uè  lettere  mi  hanno  per 
dir  così  rianimato  un  poco)  Cic   Alt.  ix.  7.^ 

RESTINCltO.  ónis,  .«/'  3,  da  reslinguo;  tatèafit- 
ats  tstmàane,  alto  di  estinguere.  Cic.  Fin.  u.  3 
a  med. 

Ui  mi\i:tuu  S,  a,  IMI,  p. /tri  0«.,  e 

BEsTincTUS,  a,  uni,  /)/»■  )»«**■  <''  reslinguo.  =  - 
AaiitU  estinto;  xKaajaevxufMvos.  Restinctus 
ignis.  Cic  y,7J  12  —  cardo.  PI.  HN  XXXVI.  6. 
—  15  7V<i..l  Ueslinctiim  lipllura.  Cic  Fani  XI. 
12  -  animorum  incendia.  M.  Or,  8  -  Restincla 
silis  (sete  spinta)  Id.  Fin.  il.  3  a  med. 

restingi  ens,  lis,  /j  pr.  a«.  rfi  reslinguo. 

resiimìi  o,  is,  inxi,  incium,  guì-ic,  alt.  3;  airo- 
aSéulMpt,  e s t  i  n  g  u  e  r  e ,  smorzare ,  spi  ijnere.  Ignis 
in  aquam  conjeclus  continuo  restinguitur.  Oc. 
iloic.  Cam.  6  -  Restinguere  aggerem  [spegner 
il  fuoco  appiccato  al  terrapieno)  Caes  BG.  vii. 
25  _  cai cera  (bagnarla  calce)  l'I.  UN.  XXXVI. 
58.  =  2  Trasl  Restinguere  odium  (far  cessar 
l'odio  Cic.Rabir.  Post.  6— omnium  cupidila- 
lum  ardorem  Id.  Fin.  i.  13  -  Haec  verba  una 
mehercule  falsa  lacrimola  restinguet  (ad  una 
sola  finta  lagrimuccia  svaniranno  queste,  (sdegno- 
se) purole)Ter.Ean.\  122.  =  3  Uccidere. C\idì- 
cos  restinguere.  Pl.HN.ixix.  17.  =  4  E  trasl. 
Vini  Yeiuris  i estingui t  aqua  mulsa  (l'aqua 
inulta  acqueta  la  libidine.  Id.  xXvl.  63.  ==  5 
Togliere,  distruggere,  comprimere,  Sitim  restin- 
guere (spegner  la  scie)  Cic.  Fin.  il.  3  a  med.; 
V.  Ed.  V.  i"   —  venena  (distruggere  la  forza 

del   veleno)  PI.  UN    XX.  84;  XXVIII.  45;  XXIX.  23 

—  pocula  Falerni  (rinfrescare  i  nappi  di  Fa- 
lerno) Hor.  Od.  n.  11.  28  =  6  Pass,  restin- 
guor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  restinguens.  PI.  HN 
wratf*Vb  -  P  fui.  alt  restincturus.  Cic.  Mur. 
2".  extr.  -  Pp.  pass,  restinctus.  Cic.  Foni  xi.  12. 

RESTÌO,  is,  ìi  e,  n.  4,  da  resto;  raJ.i.uyó'.i,  pro- 
durre, fruttare  tutti  gli  anni;  Vet.  Gloss. 

RESTÌO,  ónis,  sm.  3,  ila  reslis;  5j£°'vomil:ns,  o 
oyovson'/òv.'j;,  funajuolo,  funaio  ;  chi  fa  o  vende 
funi  Front,  ap.  Putsch,  p.  2201.  =  2  Per  modo 
giocoso.  [Ili  erunt  bucasdaB  mullo  polius,  quam 
"ego  sim  restio  (maglio  a  loro  gli  staffili,  che  a 
me  la  fune)  PI.  Most.  IV.  2.  1.  ==  3  Restio  è  il 
titolo  di  una  comedia  o  mimo  di  Laberio  Geli 
x  17;  svi.  7.  =  4  È  altresì  cognome  rom.  In 
uummis  ap.  EcUiel.  D.  N.  V.  T.  v.  p.  139. 

RESTH'ÉLATÌO,  ónis,  sf.  3,  ila  resti pulor;  «vre- 
■mot,ì-r,-'i%,  atto  di  stipular  di  nuovo,  ed  a  vi- 
cenda, scommessa  accettata.  Cic.  Rose.  Cora.  13. 

RESTÌ pf'LOR,  ans,  ari,  dep.  1,  da  re  (vicissim) 
e  stipulor;  àvcenepuTàtù  ,  /eiwc  la  scommes- 
sa, gareggiare  con  chi  provocò  la  scommessa; 
scommettere  a  vicenda,  far  una  promessa  eguale. 
Quid  hic  porro  nunc  rcstipulalur  eie?  Cic. 
Uose.  Coni.  13  -  Nec  dubitavi!  restipulari  (ac- 
cettò la  scommessa)  \  al.  Max.  il.  8.  n.  2. 

RESTIS,  is,  sf.  3,  da  reslo;  <t/oòo?,  ày/ó-jn,  ìl- 
"keSoivQC.,  fune,  corda,  cordici  Ila.   E  lo  stesso  che 
funis;  ina  reslis  ordinariam.  dicesi  delle  corde 
sottili.  Unde  lineas,  resles,  funes  facias. Fari 
RR.   i.  23  -  Horlulus   hic,  puteusque  brevis, 
nec    reste  movendus  (donde  si  attinge  l'aqua 
colla  mano,  senza  necessità  di  fune)  .luven.  III 
126  =  2  Trovasi  anche   ne'  seguenti   modi.  Tu 
intcr  eas  restim  duclans  sallahis  (tu  col  lac- 
cio  innanzi   a  loro   andrai  guidando  la  danza) 
Ter.   Adelpb.  IV.  7.  34.  =  3  Prov.  Ad  restim 
res  redil  (lutto  è  perduto;  non  rimane  più  clic 
la  corda  per  appiccarsi)  Id.  Pborm.  iv.  4.  4  - 
Colubra  restem  non  parit  ( i  figliuoli  son  simili 
ai    genitori)   Petr.  Fragm.  Trag.  45  Burm.  = 
3  Nell'are,  fa  restim  e   restem;   e  nell'ablativo 
resti  e  reste.  Prisc.  vii.;;.  7j6  et  739  Putsch. 
REST1TANS,  t is.  ;;.  pr.  di  restito. 
RESTITI  pirf.  di  resisto  e  di  reslo. 
R1ÌSTÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  dì  resto;  Sf[(P50tfMilJ 
arrestarsi,    fermarsi.    Ita   me    miserum  resti- 
laudo,  reiineniloque  lassura  reddiderunt.  PI 


Capi,  ni  2.  2  -  Roslilantcm  ci  lergiversanlcm 
attrahere  (tri  sanare  per  mano  e.  contro  suo  vo- 
lere   alcuno)    Liv.   xxx.  31  a  med.  =  2  P.  pr. 
reslitans,  §  1. 
RESTWOR,  óris,  sm.  3,   da   restito;   chi  resta. 

Noi.  Tir.  p.  91. 
RESTÌTRIX,  Icis,  sf.  s,  da  restilor;  colei  che  resta 
e  rimani    nel  medesimo  luogo.  PI.  TruC.  1V.2.  5 
REST1T0ENDUS,  a,  uni,  /).  fui   pass.,  e 
ÌU'.mìtì  i^s,  lis,  /;   ;;/-.  alt.  di  reslitllO. 
RESTÌTfO,  is,  ili,  ulum,uére. nH. S,da  refrursus) 
estatuo;    g'navofSóu,   riporre  o  piantare,  collo- 
care di  nuovo.  Ut  statua, quam  turbo  dejecerat, 
restituerclur.  Cic.    Fani.  XII.   25.  =  2  Rifare, 
rifabrieare.    Resti tnere   oppida.   Cas.   BG     i. 
28  -   Fores  effregit?  reslituentur   Ter.  Jìdelph. 
1.2.50.=  3  Rimettere,   ripristinare.  Reslituere 
exslinctum    (risuscitare  un  estinto)   Ov.  Pont. 
ni.   6.  r>  -  Reslitue    in   quem   me   accepisli 
locum.  Ter.  Amlr.  iti.  5.  13  -  Luxatum  t'eraur 
ex  loto  resti  lue  re  (rassettare  per  modo  sicuro 
l'osso  del  femore  lussalo)  Cels.  vili.  20  —  aciem 
(riordinar    le   schiere ,    ritrar   V  esercito    dalla 
fuga)  Liv.  V.  in  a  med.  •    Restituì  sibi  (essere 
rimesso  nella  prima  forma)  PI.  UN.  Vili.  34.  =j 
4  Trasl.  Fessas  Reslituunt  vires  (rifocillano  le 
stanche  membra)  Val.  FI.  II.  5   =  5  Riferiscisi 
agli  interdetti,  e  significa  riporre  una  cosa  nello 
stato  di.   prima.    Lio.  Caicin.  23;  V.  Ulp.  I*ig- 
xliii.  8.  2  a  med.;  ib.  il.  1;  12.  1;  22.  l;  23.  1 J 
25.  2  (ove  si  hanno  gli  edilli  corrispondenti  del 
pretore)  =  6  Aggiudicare.  P.haedr.  IH.  23.  = 
7  Richiamare   dai   bando.  Resliluebal   mullos 
calamilosos.  Cic.  P/til.  li.  23.  =  8  Correggere, 
emendare,  sanare.  Sanitalem  reslituere  A  HN. 
xx    23   sub  fin.  Vina   reslituunlur  sibi  (ritor- 
nano nel  pristino  stato)  Id.  xiv.  22  -  Quin  eum 
resti  luis'.'  (pei  che  noi  rimetti  sulla  buona  strada') 
PI.  Trin.  I.   2.   79.   =  9  Restituire,  rendere, 
riporre,   riportare.  Virginem  cupio  abducere, 
ut  suis  resliluam  ac  reddam.  Ter.  Eun.  ì.  2. 
67  -  Reslituere   alicui  animum  ( rimettere  in 
alcuno  il  coraggio)  Liv.  xxv.  18  -   Brilanniam 
restituii  veten   palicnlia3  (rimise  la  Bretagna 
all'antica    obedienza  )   Tac.     Agr.    16.    =    10 
Rendere,  produrre,    l'allad.   vii.  5.  =   \\   Fa- 
bricare,  costruire,  edificare.  Muros   Alhenien- 
sium  restituii.  Nep   Them.u.  ■=  12  Dare, conse- 
gnare   Reslituere  servum.  Paul.  l)ig.  XI.  4.  14 
a   med.  —  13  Dicesi  dell'erede  fiduciario   che 
dee.  consegnare  ad  un  alito  l'eredità  ricevuta  a 
tal  patto.   Scasv.  Dig.  xxxyi.  1.  7  ante  med 
=   14  Riconciliare.  Si  sibi  restitutus  essem  (sé 
mi  fossi  rappatumalo  con  lei)  Calull.  XXXVI.  2. 
=   15  Altre   locuzioni.    Reslituere  aliquem  a 
limine  mortis  (richiamare  alcuno  dalla  morte) 
ld.  lxvul.  4  -  Hestitui  natalibus  suis  (essere 
restituito  dalla  servitù  allo  stato  degl'ingenui) 
Marceli.    Dig.   xl,    lit.  Il,  qui  est   de  natali-i 
bus  restilue'udis,    leg.    2.  =    lC  Pass,    resti- 
luor.  §§  1,  2,  3,  8,  14,  Ì5-P. pr..  alt.  reslituens. 
PI.  HN.  XX.    23  -  P.  fut.  alt.  restituturus.  Cic. 
Fani.  X.  27   -  Pp.pass  reslitutus,  §  14   -   P  fut. 
pass,  restituendus.  Cic.  Prtit.  Cons.  ad  fin. 
UESTÌTCTÀ   Jl'LIA,    sf;   Res  titilla    Giulia, 
lillà  della  Spagna  Bttica,  sulle  sponde  del  fiume 
Anas. 
RESTÌTCTIO,  ónis,  sf.   3,  da  restituo;  iitossa-j 
■ca.m-j.aii ,  il  rimettere  ,  atto  di   rimettere  e  ri- 
porre nel  pristino  luogo   o  stato,  fondere  ali- 
cui prislinaj  fortuna,1  reslitutionem.  Svet.  Ner. 
',.  =  2  Restituzione.  Restilutiouern  facere. 
Vip.  Dig.  xxxvi.  1.  1. 
RESTÌtCtOR,  óris,  sm.  3,  da  restituo;  resti-, 
tutore,  chi  restituisce.  Reslilulor  salutis  meae. 
Cic.Mil.l3.  =  2  Rifabricatore,  riparatore.  Liv. 
XI.  20. 
RESTÌtCTÒRIE.   V.  il  vocali,  seg.,  2, 
RESTÌtCTÒRÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg   da  resliluo;  ap- 
partenente al  restituire.  Resi i tutoria   actio  (a- 
zione,  giudizio  restitutorio)  Julian.  Dig.  II.  10 
3     S  1,  =  2  Resti  tutor  ium   assolut.  ha  il  me- 
desimo signif  Ulp.  ib.  xxvii.  6.  7  (ove  altri legg. 
reslitulorie) 
RESTÌTÙTR5X,  icis,  sf.  3,   da  restitutor;   rcsti- 

tutricc.  Apul.  Trism    sub  init. 
RESTiTÈTÙRUS,  a,  ura,  p.  fut.  alt  ,  e 
Restitutus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  restituo.  =  2 
Agg.  restituito,  rimesso.  Salus  restituta.  Cic 
Doni   28  ad  fin.   =  3  Richiamalo  dal  baialo.  Id 
ib.  32  a  med.  =  4  Riparato,  ricostruito.  Veli.; 


RESCULTO 

n.45.  =  5  Restitutus;  Restituto,   cognome 
rom.   Mur.  Insci'    2OS0.  10. 
RESTO,  as,  stUi,  statum,  are,  n.  1,  da  re  e  sto; 
ÈoiaraÓRi,  restare,  fermarsi,  rimanere,  (si  usa 
ordinariam.  nel  per f.  restiti,  clic  ha  continuile  con 
resisto)  Ad  Catllinam  accipiendnm  Rom  se  re- 
stiterunt.  Cic.  Cai.  n.  t,    =   2  Resistere,  star 
saldo,  far  resistenza  ;  xvSiarttiMH.  Tarn  confi- 
denter   reslas  (ti  opponi  con    tanta  baldanza) 
Ter.  Heaul.  v.3. 7  -  Validam  urbem  mullos  dies 
reslanlcm   pugnando  vicit  (vinse  combattendo 
la   forte  città    che   durò  molti  giorni  alla  resi- 
stenza) Sali    Fragm.  ap.  Non.  12  -  Iteslanli- 
bus  lam'mis  adversum  pila  et  gladios  (perche 
spade    e  lanciotti    non  ferivano    queste    piastre) 
Tac.  Ann.  in.  '16.  =  3  Pass,  impers.  Qua  mi- 
nima vi  reslatur  (da  quella  patte  ove  fosse  mi- 
nor resistenza)  Liv.  XXXIV.  15.   =  4  Dicesi  delle 
cose  che  rimangon  ferme  e  non  cedono.   Amor 
reslat  (l'amore  sia  saldo)  Prop.  II.  19.  58.    ==  » 
Restare,  avanzare,  esser  superstite;  ùnollino- 
iL-ji.  Hoc  solum  nomen  de  conjiige  reslat.  V. 
SEii.  ìv.  :;2i  -  Dona  l'erens  pelago  et  llamrais 
restanti  a  Trojan  (portando  i  doni  d'Ilio,  avanzi 
delle  fiamme  e  del  tempestoso  mare.)  Iti.  ib.  I   679. 
=  6  Con  l'inf.  Reslat  Babylona  tribulis  Fre- 
nw.Slat.  Silv.  IV.  1.  'i0.  =  7  Usato  come  pleo- 
nasmo. Supersles  reslarem  ut  genilor.  V.  Mn. 
XI.  16U.  =  8  P.  pr.  reslans,  ^  2>  5 
RESTRICTÉ,  avv.  da  reslriclus;  (jrsyavu;,  ffuvo- 
3£»j<Jòv,  ristrettamente,  rigorosamente.  Cic. 
Le",   il.    18.   =   2  Comp.   reslriclius.   August. 
Doclr.  Chr.  m.  12  -  Sup.  reslriclissime.  PI.  Ep. 
V.  S  sub  fin. 
RESTRICTIM ,  avv.   da   restrictus;  lo  stesso   che 

restricte.   Affali,  ap.  Non    XI.  57. 
RESTRICTÌO,  ónis,  sf  3,  da  restringo;  restri- 
zione, atto  di  restringere.  Epularum  reslrictio 
(ri stringimento,  parsimonia,  frugalità)  August. 
Mor.  Eccl.  Calli.  31  a  med. 
restrictus,  a,  um,  pp.   pass    di  restringo.  = 
2  Aggeli,  ristretto,  stretto;  àvaoTa/Ssì;.  Re- 
slricìis  manibus.  Peli:  Fragm.  Trag.  '.3  Burm. 
-  Digiti   ipedum)   restricliores  (dita  de' piedi 
mollo  serrate)  Svet.Dom.18.  =  3  Trasl.  parco, 
avaro,  tenace.  Cum    ad  largiendum   ex  alieno 
l'uerim  reslrictior.  Cic.   Fam.   ni.  8  ad  fin.   - 
Rcstiictum  et  lenacem  esse.  Id   Piane.  22.  = 
4  Severo,  rigido.  Imperium   restrictum.    Tac. 
Ann.  xv.  48  extr.   Judicatio  reslrictior.  Apul. 
Fior.  n.  23.  ==  5  Comp.  reslrictior,  §5  2>  3>  u 
RESTR1NGO,  is,  inxi,  ictum,  ingére,  att.  3,  da 
re  accr.  e   siringo;    avaaréÙta ,  stringere,  le- 
gare strettamente.  Puella  reslringitur  vinculis 
eie.  Tac.  Ann   xiv.  64  -  Restringimi  cobibent- 
que  manus  (ritengono  le  mani,  ed  impediscono 
di  ferire)  Slat.  Tll.  VI.  814.  =  2  Trasl.  restrin- 
gere. Restringere  sumplus  candidatorum  (li- 
mitare le  spese  dei  candidati)  PI.  Ep.  VI.  19  - 
Iratos   animos  restringere  (tralenere,  frenare 
gli  animi  irati)  Auct.    Pan    ad    Constant.  6  - 
Paralyticos  restringere  (rassodare  i  paralitici, 
cine  guarirli)  Tert.  Apol.  20  a  med.  ==  3  Pass. 
restringor,"^  1  -  Pp.  pass,   restriclus.   Seren. 
Sammon.  XXVllI.  519. 


restructus,  a,  um,  pp.  pass,  di  reslruo. 

RESTRl'O,  is,  usi,  uclum,  slrìiere ,  att.  3,  da  re 
(rursus)  e  struo;  costruire  di  nuovo,  ristaurare, 
Tert.  Apol.  6  sub  fin.  =  2  Fig.  ristabilire.  Ita 
et  Deus  eam  reslruebat  fidem  eie.  Id.  Resurr. 
carn.  31.  =  3  Pp.  pass,  restructus.  Id.  ad  Na- 
tion.  ante  med. 

RÈSTÙTES,  a,  um,  agg.  (sinc.  per  restilulus); 
Re  t  luto,  cognome  rom.,  frequentissimo  nei 
monumenti  antichi.  Mur.  Inscr.  1281.  9. 

Rt'SClDO,  as,  àie,  att.  e  n.  1 ,  da  re  e  sudo; 
trasudare.  Curt.  V.  1;  vii.  10;  Prud.  Apolli. 
787;  Calli,  x.  105  (come  n.)  =  2  P.  pr.  resu- 
dans.  (come  att)  Id.  (urt.  loc.  cit. 

RESULCaHS,,  lis,  p.  pr.  att.  di  resulco. 

RESELCO,  as,  are,  att.  1,  da  re  (rursus)  e  sul- 
co;  risolcare.  Prud.  de  Cor.  v.  la  (ove  leggesi 
il  pari,  resulcans) 

rèsultars,  tis,  ppr.,  e 

rEsultatukus,  a,  um,  p.  fut.  di  resulto. 

RESULTO,  as  ,  are,  n.  1,  da  re  (retro)  e 
salto;  à.va.izr.Hv  ,  risaltare,  saltare  indietro. 
Tela  galea  clypeoque  resultaut  Irrita  (rim- 
balzali vani  dall'elmo  e  dallo  scudo)  V.  /En. 
Ti.  330.  =  2  Echeggiare,  risuonare,  rimbom- 
bare. Pulsati  collc's  clamore  resullant.  V./En. 


RESUMENDUS 

v.  i;a  -  Obi  concava  paisà  Saxa  sonant,  \o- 
lisque  offensa  rosullat  imago  {donde  torna 
<xk<-ì<jiando  la  voct  ripercossa)  ld  G.  IV.  50  ■ 
Rc-suitaiites  saltus  \,le  valli  rintronate)  Tac 
Ano.  i.  65.  =  3  Pronuncialo  resultans  è  la 
jroKuazia  incostante  t  vana  per  la  frequente 
mutazione  di  voce.  Qaint  il  ia  lui.  =  i  P  pr. 
resulUns,  '.',  : .  ;  -  P.  fut.  resaltataras.  Sul. 
Ep.  SII.  S  <i  Meri. 
V.  5ÒMENDOS,  >,  UUl.  V./vi.  pOS*.,  e 
B   -i  v.evs.   tis.  />.  »r.  alt.  di  resumo. 

Si  HO,  is,  ampsi,    umplum,  funere,  alt.  3, 
da  re  (rursns)  t  suino.  KvaAatftjSzvu,  riassu- 
mere, ripigliare,  riprendere   Universos  adhor- 
tatus  es    resumere  libertatem.    /V.   Pan.  66  - 
Resumere    arma    (riunitele   mano    alle   armi) 
la-.  HìsL  iv.  76  —  animaru  (risuscitare)  Sen. 
Heic.  OS    :    —  gemitus.   Stat.   Tli.  vi.  il  — 
Buuien.  Svet   N'er.  il  —  somnum.  /</.  .-/i"/-  78 
-.'(iiiirt-    un  infirmo)  (avi.  Aurei. 
Usui.  u.  1;  l'ani,  ni.  7.    =  9  Ricevere.  Enn 
Vin,  il.    iv.  io.  =  3  P.  pr.  alt.  resu- 
mons   /usi.  XX.  5    '•'■'.  -  P  fut.  alt.  resumplu- 
rus.    ITac.    /i>r.  nV.  -   Pp.  pass.   lesuinptus.   ld. 
Hisi.  li.  67  -  P.  /uf.  pass,  resumendus.  7«w 
vi.  «. 
IESCBFTÌO,    ònis,  sf.   3,  da  resumo;  ristoro, 
:.  nume   dì  medicina)  Cocl. 
\ art  I.  Acuì   II.    '  ad  fin. 
«IM  MPTiviS.   a.  uni.  agg.  da  resumo;  appar- 
.  -ite  al  ripigliare,  al  ristorare,  al  rifocillare. 
mmpliva  odoramenta    (odori   ristorativi ) 
1.  Aurei.  Tard.  iv.  3  ante  med. 
RÈSCMPTÓRÌCS ,  a,   uni,    agg.   da  resumo;  Io 
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venisse,  resurgam  (guarirti)  ld.  Trist.  in.  ; 
23.  =  3  Trasl.  Rursusque  resurgens  Saevit 
amor  (ed  il  rinascente  amore  toma  ad  infierire) 
V.  .l.n  i\.  531  -  Major  clariorquc  in  restau- 
rando liello  resurgeret. Li». xxiv.  ì5.  =  4  Ri- 
tornar in  vita,  risuscitare.  I.act.  IV.  l'I;  Ali 
Ilici  etc.  passim.  =  5  P.pr  resurgens.  Tue. 
Hisl.  u    75-  P  fui.  resurrecturus.  l'eli,  h.  28. 

RESL'RRECTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  resurgo;  àvàsra- 
3i;,  risurrezione,  atto  di  risorgere ,  ritornar 
in  v  la.  Tert.  Resurr.  cani.  1;  I.act.  IV.  19. 

RÈslrrectlris ,  a,  ttfn,p.  fut.  di  resurgo. 

RÈSTJSCITANDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  oli  resuscito. 

RÉSl'SCÌTÀTiO,  ònis,  sf.  3,  da  resuscito;  atto 
di  risuscitare,  il  rendere  in  vita.  Tert.  Resurr 
cani.  30. 

RÉSUSCÌIÀTOR ,  òris,  sm.  3,  da  resuscito;  ri- 
suscitatore,  chi  restituisce  in  vita.  Tert.  Re 
surr.  caro.  12  a  med. 

RESUSCITO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  re 
(ruisus)  e  suscito;  à-Jiytipu,  risuscil are,  far 
risorgeri  ,  suscitar  di  nuovo.  Ov.  Met.  Vili.  i7'i. 
=  2  Fig.  Non  (amen  legatum  ejus  resuscila- 
liitur  (non  però  il  legato  di  lui  avrà  di  nuovo  vi- 
gore)  Paul.  Dig.  XXXlV.  4.  27.  —  3  Risuscitare, 
richiamare  in  vita.  Prud.  de  Cor.  Vi.  136.  =  4 
Pass,  resuscitar,  §  2  -  P.  fui.  pass,  resuscilan- 
dus.  Iti.  l'i 

RèsCtus,  a,  um  ,  pp  pass,  di  resuo.  V.  RESUO, 

§   2. 

RET.E ,  arum ,  sf.  pi.  1 ,  da  rete  ,  is  (perchè  quasi 
a  modo  di  rete  ritengono  le  navi  che  passano)  ; 
alberi  sporgenti  dalle  rive  de'  fiumi,  o  virgulti 
clic  sporgono  dal  loro  letto.  Geli.  XI.  17. 


stesse  che  resuinptn  us.    •  Resumptoria    adju-  RÈTÀLÌO,  as,  are,  att.  1,  da  re  e  talis;  comperi 
istorativi)  Lu'l.  Aurei.  Acut.  III.  8  ad       sarc  con  egual  diritto,  a  legge  di  taglione. Geli 

\x.  1  ante  med. 
Rètardans,  tis,p.  pr.  att.  di  retardo. 
=  2  RETARDÀTÌO,  ònis,  sf.  3 ,  da  retardo;  «vajSoM), 


loria  (ristorativi)  Lcel.  Aure 
tu. 


Re- 


•iitCrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
i.         •     ii  v,  a.  um,  ;);;.  pass,    di   resumo. 
Aggeli,  fig.   riavuto,   ristorato,    rifocillato 
sumplus  geger.  Cai.  Aurei.  Acut.  il.  18. 
-i  i>.  is,   fière,  nil.  3,  da  re  (inrsusj  e  suo; 
K»»ppiitw  .  ricucire.  Noi.  Tir.  ]>.  1 16.  =  2  Pp. 
pati    resnlui  msignif.  contrario) scucito,  sdru- 

■  ,  sciolto.  Svel.  Aug      i  a  med. 
irUtCDUS,  a,  uni,  p.  fut.  pass. ,  e 

i.   -i  ,iN\ri3,  a,  um.  /'/).  pass,  di  resupino.  = 

ttggeil.  rirollato  colla  faccia  in  su.  ùrruw&eis. 

-  i  1  ■  i n.i l ii in  corpus.  ('</>.  vii.  1 1  -  Rcsupinali 

Galli     Galli  clic  giaàono  supini  per  ebrezza,  in- 

fijtgardngiur  o  mo  Jnven.   vili.  17"..  =  3 'RETAVI 

i,  r,<  ureo.  Cels.  vili.  1  a  med  .,  Vitr.  ni 
sub  lin. 

PÌ>°0,  as,  are,  att.  1,  da  re  (retro  o  rur- 
D     i    |up  ii  i.  Ùittio'm,    r, e,  l'are  ulV 'insù,  pie- 

■  ioIjiii.    situare    o    voltine   ni    modo  che 
i   "   giaccia    -u/imo    Puer  ad    me  accurrit, 

pose  ipprehendil  pallio,  resnpinal .  respicio. 

'  -  ASSUI  _;  i-  ut  ini   ibi   rc^em 

■■bone  resnpinal  (ovi  mentre  che  il  re  si  le- 
vito a  Ho  snido,  lo  fa  cader  riverso) 
Liv.  in    n  ■   Resopinare  corpora  (piegare  il 
c*rm  aW indietro    Sen.   Ep.  12.  post  med.  = 
l  no   Inveii,  ni  112  (ove per  aviain 

'  "•'.    reltam    legg   aulain)  -r-  3  Riversare. 

Bm    ,  1  valvai  Pn-p  w   8  51.        1  Trasl. 

•      ondai  tronfio  e  pettoruto)  Sen. 

.  //•  /  resupinel  altri  legg.  lupi- 

i  Pp  pai     resupinatna   Pelr   Sat.  vi 

Pp  /■  1      reiup  nudai   Ci  li    ni    15. 

LtìM'S     ■'     um    agg   da  rampino;  'jx-tio;, 

tupisso,  1  t-lla  fu-  ,,i  modo  che 

1  rpO   -111,11  di    a't   11.  >u  ,    /„ 

P1  ■  '  I  orpora  phocarum  sommo 

•',  I.,   Eh :  ,,|,,    ja|  ,.,,|    Or.    1/,/ 

'    I  -i|"il        /,;,  ,  ia    1  .et, Ita    al- 
l''-   Hs    UH      •  ■<    DÌO    1  untiti   ,1,11, 


I 


»   mril 

1  1 


/ 


11  ;  Min     ,1.  Slat     I  li 

nato    Quint, 

\  AVj  itantt    I,,, 

.   Tronfio 

Mei.  vi.  j    .  Son  i  p     i  .1  med 

». 

./ 1 1 , 
-  •  ■  ■  1  '■  1  um , 

1  '  ab  1  1 1 

Oi  I11   re  "i 
- 
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(/EÌ)y,dtj,  ri  tard  amento  ,  ritardo.  Vitr.  ix 
ante  med. 

rEtardatls,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  relardo. 

RÉTARDO,  as.  are,  alt.  1,  da  re  e  tardo;  à-jéyco, 
ritardare,  tratcncre.  Stellarum  molus  tu 
incitantur,  tum  relardanlur.  Cic.  NI).  11.  Mi 
Stimma  frumenlariae  rei  penuria  retardante 
(essendo  prodotto  un  ritardo  dall'  estrema  perni 
ria  dell'  annona)  Svet.  Ca;s.  i>.  -=z  2  Pass,  re 
tardor,§  i-P.pr. alt. rètardans,  5  \-Pp.pass. 
rclardatus.  Cic.  Sext.  31. 

orimi,  sin.  pi. 2;  Retavi,  popoli  dell'A- 
rabia. IM.  UN.  v.  24. 

RÈTAXO,  as,  are,  att.  1 ,  da  re  (vicissim)  e  taxo; 
èyy.7.1ioì  ,  riprendere.  Svet.  Vesp.  13. 

RETE,  is,  sn.  .;,  più  freq.  che  RET1S,  is,  sm.  e  f.  3, 
da  relinco  ;  oc'xTvov ,  9ayj)v»  ,  rete,  instru- 
mento col  quale  si  prendono  gli  uccelli,  le  fiere 
ed  i  pesci.  -  Arancolro  quasi  rete  lexunt,  ut, 
si  quid  mlia'serit,  conliciant.  Cic.  AD.  il.  '18 - 
Retia  poncrc  cervis  (tender  le  reti  a' cervi  ) 
V.  G.  1.  307  —  praetexere  piscibus  (tesser  ret 
per  la  pesca)  l'I.  UN.  xvi.  i.  —  2  Trasl.  Ne- 
etere  alicui  relia  (tender  lacciuoli  ad  alcuno) 
I.ucil.  ap.  I'risc.  x,  p,  903  Putsch. -Qui  albo 
rete  alit-na  oppugnai  bona  (che  con  le  reti 
delle  leggi  <  gli  speciosi  pretesti  del  diritto  van 
faci  lido  la  ttaeiii  all' altrui  roba)  PI.  l'ers.  1.  2 
2.  —  3  V  ahi.  ha  rete  e  reti.  Ov.  Fast,  v.  371 
/'/  7VUC.  I.  1.  17.  =  4  //  qcnit.  pi.  fa  reliiini 
('hai  is.  I,  ;/.  215  Putsch  ;  Caper  ile  verbis  il  uh 
ji.  2250.  ss  Ti  Retia,  iv  ,  sf.  l,  è  un  arcni.i.  l'I 
limi.  IV.  1.  >). 

"1  ii'  11  S,  a,  um,  /'/<  pass,  di  relego.  =  2  Jq- 
gelt.  tcoperto.  Rcteclui  ensil  (spada  sguainata) 
Lue.  iv.  830, 

Rj  rÈGEns,  tis,  p  pr.  att.  dì  relego, 

Iti  IM.t),    is,    levi,    ledimi  ,    ICgérO,    alt.   3,   da 

re  priv.  e  togo;  •/ jv/-;'>{jr.i,,, ,  scoprire,  aprire 
Rolexit  luperbum  pallio  caput  Petr  Sat.  17- 
R  e  tese  re  arcanum  comilium  (scoprir  gli  ar- 
cani) tioi  Dd.  in.  zi.  15  — occulta  cotijuro 
lionii  (scoprir  le  trame  dilla  congiura)  Tac, 
Aiin.w     1  1  Ricoprire  (pel  recomeaccr  ) 

Pali,  mi      ..11 1 1-  med         3  Pass,  retegor,  ld 
i'4,     /'  pi    att   relegena.  0i>.  Met.  viti,  l  -  Pp, 
1  ■      reteclui   /'  AEn,  in.  i6l. 
in  1 1  a  \<.'.  11  m    1,  in.  2,  da  rete  e  jacio,  (3ó).oj , 
</  mi  t  li  1        ,.  ta  di  a  te  ila  p- 11  -1/  e    .  enari 

rete!  11  alo  il idio  mari,  PI,  .Ism.  1  1.  iv  (  ow 

0  Jn  fi  ■  ,■    rotini  ulo)        9   '  iiasi  ono/11   (/ici'so 
relè  jaculut     /'/    '/mo.  i.  1. 14 


Rr.TIARIUS 

RÈTEA'DO,  is,  ondi,  eiistim,  ed  enluiii,  ondi'rc 
alt.  3,  da  re  priv.  e  tendo,  àvi/.ui,  rallentare. 
Lentosque  retendil  Arcua.  Ov.Met  11.  119.  =-2 
Pp.  pass,  relensus.  Phmdr.  111.  li;  e  rcleutus 
Ov.  Mei   m.  163. 

RETEKSDS,  a,  um,  ;)/;.  pass,  di  relendo. 

"i  11  NTAMDDS,  a  ,  uni  ,  p.  fai.  pass.,  e 

RETEHTANS,  tis,  ;;.  pr.  att.  di  letcnlo. 

RÈTENTÀTÒR,  òris,  sm.  3,  da  retento;  rjiazx- 
tojjo?,  riteutore,  detentorc,  che  ritiene  qual- 
che cosa.  Cass.  Var.  li.  li). 

RÈTE.M'ATRIX,  ìcis,  sf.  3,  da  relentalor ,  ri- 
tenitrice.  Macr.  Sat.  vu.  i  circa  med.  ('/;«/- 
/oni/n  (/(•//«  digestione  de'  cibi) 

Rètentatu.s,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  rolenlo.  =  2 
Agg.  ritentalo,  tentato  di  nuovo.  Relentala' 
preces.  Ov.  Mei.  xiv.  ss2. 

RÈTEA'TÌO  ,  ònis,  sf.  3,  rf„  retinco ;  iitoyji , 
ènt.a)(_ni:,  ritenzione,  rilenimcnlo,  alto  di' ri- 
tenere. Retontio  societatis  (conservazione  ilei!,, 
società)  I.act.  VI.  111  sul)  iin.  =  2  Ritarda- 
mene   Vitr.  ix.  1  circa  med. 

RÈTENTO,  as,  avi,  atuin ,  are,  alt.  1,  da  re 
(.rursus)  e  tento;  à-jct-zipàm ,  ritentare,  ten- 
tare o  sperimentar  di  nuovo,  ritrattare  ,  ripren- 
dere. Si  deinens  sliidiuni  fatale  releulem.  Ov. 
Trist.  v.  12.  51  -  Nec  arnioni  ca  relentare  (ni- 
osano  riandar  quelle  cose  )  Sen.  Rrev.  vi 1. 1(1.  =  2 
Fig.  Spes  vana  me  retentnt  (una  vana  speranza 
mi  spinge)  Val.  FI.  v.  67') -Relentare  vola  (  far 
novellamente  voli)  ld.  ib.  173.  =  3  È  altres'i 
freq.  di  retineo,  e  per  lo  più  ha  il  medesimo 
siqnif;  ritenere,  tralcnt-re  Cur  ine  retentas? 
Pi.  Asin.  ili.  3.  1  -Relentare  agmen  (rallen- 
tare la  mania  del  campo)  Liv.  X.  5  —  iras  (re- 
primere lo  sdegno)  Val.  PI.  in.  <)7  —  exilem 
aniuiam  (tener  l'anima  co'  denti,  a  stento)Sen. 
OEdip.  1051.  =  4  P.pr. alt.  retentans.  Ov.  Met. 
ix.  2os  -  Pp.  pass,  rclentatus.  ld.  ib.  xiv.  ;;,S2  - 
P.  fut.  pass,  relentandus.  /;/  Fragni.  Cod.  Th. 
(a  Pey ronio  edilis)  V.  l'i.  4. 
RÈTErvroR  ,  òris,  sm.  3,  da  relineo;  ri  teni- 
tore, colui  che  tratiene.  Apul.  Fior.  n.  6 
RKTEKTfjRUS,  a  ,  uni ,  ;).  fut.  pass.,  e 
Rèi'Eivtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  retineo.  —  2 
Aggeli,  ritenuto,  tratenuto-  y.-xTxoygSeìc. 
Equi  relenti.  Ov.Fast.  vi.  741-Sarcina3  relenta? 
(bagaglie  tratenute  in  pegno)  Mari.  XI.  32.  —  3 
Conservato.  Studia  relenta  animo.  Cic.Tusc.  1. 

1  -  Disciplina  mililaris  acriler  relenta  (rigo- 
rosamente serbata)  Val.  Max.  11.  x.  —  4  Ral- 
lentalo (da  retendo)- Arcus  relentus.  Oc.  Mei. 

III.    165. 
RETEATTS,  tis,  sm,  4,  da  retineo;  atto  di  rite- 
nere, tenacità.  Clami,  in  Ruf.  il    138. 
RÈTERGEO,  es,  ere,  atl.  2,  e  RETERGO,  is,  rsi, 

rgére,   att.  3,  da  re  acer.  e  tergeo,  e  tergo  ; 

astergere,  asciugare.  Ca>l.  Aurei.  Tard.  II.  14, 

n.  21V7. 
RETERÒ,  cris,  trivi,  trìttim,  teière,  att.  3,  da  re 

(rursus)  e  lero;  ùvarpifìui,  tritar  di  nuovo.  Gol. 

11. 21  (dove  altri  per  re  ter  i  legg.  repurgari)  s= 

2  /'/).  pass,  relritus.  Nwv.  ap.  Fesl.  in  Ruta- 
liulum. 

RÉTE XI,  perf.  di  relego. 

RÈTEXENDUS,  a,  um,  ;).  fut.  pass.,  e 

RÈTEXENS,  (is,  ;i.  pr.  alt.  di  relcxo. 

RÈTEXO,  is,  xiii  e  xi,  xliim  ,  xerc  ,  att.  3,  da 
re  priv,  e  lexu;  àva)uw,  stessere,  disfare  il 
tessuto.  Penelope  telain  rctexens.  G'c.  Acati. 
iv.  29  ad  fin.  -  2  Disfare,  distruggere,  mutare 
Totano  pisturam  relexere  (rovesciare  tutta 
quanta  la  pittura)  Gic.  Vcrr.  IV,  26  -  Retexcre 
oralionem  (distruggere  l'artifizio  dell'accusa) 
Apul.  Apol.  -  Relexuit  orbem  Luna  (la  luna 

venne  decrescendo)  Ov.  Mei.  VII.  vii.  r-  3  Ri- 
tenere (pel  re  conte  accr.)  ld.  ib.  x.  31.  =  4 
Trust  ripetere,  reiterare,  rìnovaro.  V.  JEa.\u. 
763.  .r)  Rivedere,  Scriplorum  qumque  rete 
xens  (correggendo  ogni  scritto)  [lor.Sal  11, 3.2. 
li   Annoverare,  svolgere,  narrare.  Tulio  dum 

longO  BCCUTD  sei  Dione  n'Ievunl.  Cimiti,  li  Gìld 

',  Pass,  relexor,  Ov.Met.xv.WrP.pr. 
ati   retexens,  §§  1,5-  /'/).  pass,  rclextui,  Ov, 
iinor.  ni.  9,  io  -  /'.  fut.  pass  l'elexondua,  Sen 
Ep,  94  mi  fin, 
in  1 1  \  1 1  s .  n  ,  uni ,  p/i.  pass,  tli  rolOXO 
r.l  i  f  \<l  l.l  M    V,  RETEJACULUM. 
IIETÌÀ,  .'<•  ,  sf.  1   (  tiiiais);    lo   stesso  che   rete.    V. 

Ili   II      ' 
llETlAllil  S  ,    ii,    sin.    2,  dtt  rete;    S  (HTtlf  if0( , 


RETICKNDIS 

reti  a,  io,  eh*  porta  la  nte;  sorta  di  gladi a- 
0ret  che  portavantUa  mano  sinistra  una  lancia 

a  tre  punti  e  nella  destra  una  ree.  Svet.  Cai. 
,1;y«„u.v.  umed.  =  2  Con ira  ret.anum 

ferula;  locuz.  P ■  cfa  «  «•«.  di  coloro  ,  cu 

troppo  deboli  e  sfornii*  vogliono  affrontare  chi  . 

forte»  ben  ai  muto.  Mari   prael.  2. 
m  humus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
bus,  lis.p.pr.  a"-/''  reticco. 
ni  m.!  mia,  «,  V"  i.*  ,,,'t.,ceoj  ?™m»,a,"f> 
,7  tacerà,  sifcnsto,  taciturna;  ed  m  particolare 
quando  non  dioesi  ciò  che  si  debbe.  t>ec  reticen 
Ila  posterorum    insepolta   esse    polent.     »'. 
PAiY  xiv.  »  "  "»«'■  -  Enicas  me  miserum  tua 
reticentia  (con  cotesto  tuo  silenzio  rm  uccidi 
1M    Mere.  v.  8.  52  -Reticentia  poma  (  pena  pe 
•■cui, lori  che  taciono  il  vìzio  della  merce)  Cic. 
Off   in    '>"•  ~:  -  Reticenza,  figura  retorica 
di  sentenze.  Cic.  Or.  III.  53  ad  lìn.j  Qttint.  IX.  2 
circa  med. 
RÈTÌCÉO,  cs,  ìli,  ere,  ».  ed  alt,  2,  da  re  accr. 

'  e  laceo;  071071".  -aro  ,  tacere,  occultare  tacendo 

Mliil  reticebo,  nuoti  sciam.  PI  Men.  v.9.  i7 - 
Lin.'iirc  relicenda  modestie  ("cose  cAc  modesta 
tinàia   non   dee   dire)   Ov.   Uer.  XIX.  *' 


minuti    nurt    itti     ....*.  ^    ~--        —  t      -in; 

7'n.s/  Reticet  Pelion  (più  no«  echeggia  il  I  el- 
tioì  Claud.  in  Ruf.  .i   43.  =  3  /'./»-.  reticens. 
Lue  vi.  812  -  /'.  /"■'.  p««.  reticendus,  §  1. 
RKTÌCESCO,  is  ,  ero  ,  li.  3  ;  /o  slcsso  che  reticeo. 

Not.  Tir.  p.  90. 
RETICELA,   a?,  .</".  1;   lo  stesso  che  reticulum. 

Not.  Tir.  p.  178. 
RETICI  I.ATIM,  mv.  da  reliculatus  ;  in  forma  di 

reticella.  Pelag.  Vet.  16  a  med. 
RÉTiCtfXÀTUS,  a,  uni,  n</<7   </<i  relè;  tfixxuoje- 
-o-    (Jiktvmtò;  ,  /'<'»«  «  rete,  c/je  imita  la  rete 
con  molti  forami    l'I.  HN.  IX.  52.   =  2  RellCU- 
lala  Slructura ,  dicesi  la  muraglia  ammandor- 
lata; struttura  o  legatura  di  mattoni  a  scacchi, 
reticolata.  Vili.  vili.  2  init.  -  fenestra  (fine- 
stra munita  d' infuriata)  Varr.  RR.  m.  '■ 
RÈTÌCÌLUM  e  RÉTÌCCIXS,  i,  sn.  e  m.  2,  dim. 
di  vele  ;  SmùSioi  ,  reticella,  fecola  rete  in- 
tessuta  con  maglie  più  strette.  Varr.  RR.  in.  5  a 
xned.  =  2  Reticulum  aeneum  è  la  rete  di  rame 
colla  quale  presso  gli  antichi  cingevansi  i  sacrar] 
ne   tempi;  graticcia.   Fest.  in  Sccespila.  —  3 
Sacco  intessuto  a  modo  di  rete  che  serve  a  vai] 
usi.  Cic.  \  err.  VII.  11.  =  4  Tasca  da  viaggio  , 
carniera.  Reticulum  panis  (lasca  piena  di  pane) 
llor.Sat.  I.  1.  47.  =  5  Sacchetto.  Ov.Art.  am 
HI.  361.   =  C  Fascia    o  cappelletto    ad   uso  di 
rete,  ove  le  donne  chiudono  i  capelli;  v.ZY.pùfx- 
lo;. 'Reticulum  de   prasinis  undecim  (cuffia 
ornala    di   undici  gemme  di    color  verde)  Ca- 
pilol.  Maximin.  ju'n.  1  extr.  =  1  Fazzoletto  od 
altro  a  guisa  di  cuffia  per  velare  gli  occhi.  PI. 
HN.  XII.  32-  =  8  Panno  tessuto  a  rete,  corti- 
naggio, zanzariera.  Spart.  M\.  Ver.  5 
RÈTINA.  V.  RFXTIMS,  §2. 
RÈTÌNÀCfLUM ,  i,  sn.2,  da  retineo;  i/ua,  ri- 
tegno    fermaglio.    Lorea   retinacula    in   plo- 
slrum. 'Calo  RR.  63   et  135  -  Retinacula  mula? 
(la  cavezza)  Uor.  Sai.  I.  5.  18  -  Sluppea  reti- 
nacula  (le   funi)   Ov.  Met.  xiv.  317  -  Frustra 
retinacula  lendens (indarno  tendendo  le  briglie) 
V.G.i.513.  =  2   Trasl.  Abruptis  ardenlissimi 
desidcrii  retinaculis  (sciolto  il  freno  della  ar- 
denlissima  cupidigia)  Apul.  Met.  11.  =  3  Per 
sinc.  retinaclum.  Prud.  in  Symm.  li.  47. 
RÈTÌNAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  rclineo;  che  ha 

forza  di  ritenere.  Svinai.  Ep.  I.  51  (al.  47j 
RÉTÌNENDDS,  a,  uni  ,  p.  fui.  pass.,  e 
RÈTÌNENS,lis,p.  pr.  ali.  di  retineo.  =  2  Aggett. 
che  conserva  ;    /.xxiyw.    Relineus    modestia;. 
7ar.   Ann.  v.  11.    =   2  Sup.    rclincnlissimus. 
Geli.  X   20. 
rÉTÌNENTÌÀ,  te,  sf.  1,  da  retineo;  fatto  di  ri- 
tenere, di  conservare.  Aclarum  relinentia  re- 
rum (ritentiva  delle  passate  cose)  Lucr.  in.  675. 
RETINEO,  es,  ùi,  lentum,  linére,  alt.  2,  da  re  accr. 
e  teneo;  xvtévn,  ritenere,  fermate,  tratenere, 
ratenere.  Quid  mine  me  relines?P/.  Ep.i.ì.  61 
-Retine  me  (sostiemmi)  Id.  Cure.  li.  3.50- 
Varro  venit  ad  me,  et  quidem  id  temporis  , 
ut  retinendus  esset  (in  quel  tempo  appunto  che 
doveva  essere  ritenuto)  Cic.  Alt.  XIII.  33.  ==  2 
Trasl.  Labantem  disciplinam  retinere  (rifor- 
mare   la  rilassata  disciplina)  Spart.  Hadr.  10. 
--  3  Tenere  semplicetti  /Erumnosam  mulierem 
retincs  (hai  nelle  mani  una  tribolata  donna)] 

Lexicon  lat.-ital. 


— =>(  1001  )«— 

PI,  Epid.  n.  1.  r.Z.  =  4  Possedere,  tenere,  oc- 
cupare, mere.  Toiraium  millia  multa  Qu»  va- 
ria- ivi. noni  gentes  (occupale  da  varj  popoli) 
Lucr.  IV.  ili.  =  5   Contenere,  tenere.  Domi  se 
reiinuil  (non  uscì  di  casa)  Nep.  Epam.  io.  — 
(!  Conservare,  ritenere,  mantenere.  Retinere  jus 
suum  conlra  aliquem.  Cic.  Verr.  v.  lì  a  med. 
—  gralissimam  memoriam  consulatus  sui.  Id. 
Lea.  III.  12  in  fin.   =  1   Ila/frenare,   reprimere 
Retinere  aliquem  in  officio  (tener  a  freno  al- 
cuno I  Id.  Uose.  Am.  25  —  pudore  ac  liberali- 
tate  {frenar  alcuna  colla  buona  maniera  e  col 
punto  d'onore)  Ter.  Adelpb.  I.  1.  32.  =  8  Tra- 
tenere   dilettare.  Cic.  Fani  v.  12  aule  med.  == 
'.I  Rammentarsi.  Sivc  ille  Asdrubal,  sive  quis 
alias  est,  non  retineo.  Geli.  XML  9  n  med.  = 
10  Pass,  retineor.  Ov.  'frisi.  I.  3.  49-  P.  pr.  ali. 
relineus.  Calali,  lxiv.  8  -  P.  fui.  alt.  relentu- 
rus.  Lio.  xxxu.  8  -  P.  fat.  pass,  retinendus,  ^  1. 
RÈTINGO,   is,   inxi,  illCtum,  ingere  ,  alt.  3,  da 
re  (rursus)  e  tingo;  tinger  di  nuovo.  Fall,  xni 
2=2  Relingo,  is,  Jgi,  iiigere  (da  re  e  tango) 
lo  stesso  che  lango.  Calo  RR.  160  (dove  per  reti- 
gerit  altri  legg.  tetigeril)  . 

RI-TINKÌO,  is,  ire,   ti.  ì,  da  re  e  tinnio;  riio- 

nare.  Varr,  RR.  I.  2  praef. 
Ri  timi,  perf.  di  relineo. 

Rf-'TiÒLIìI,  i,  sn.  I,  dim.  di  relè;  piccola  relè 
Apul.  Met  vili.  :;  Aug.Ep.  cix  (al.  ccxij,  n.  10 
RÉTIS.  V.  11ETK. 
RETil'M,  ti,  sn.  2;  lo  slesso  che  relè.  Vet.  òchol 

ad  Juv.  via.  2ii7. 
RETO  ,  as,  are,  a«.  1,  da  re\.e;  pulire,  il  letto  del 
fiume  colla  rete.  In  ediclo  prseloris  ap.  Geli. 

XII.  17. 

RKTOSDÌ'0  ,  es ,  ère ,  alt.  2 ,  da  re  (rursus)  e  ton- 
deo;   tosar   di  nuovo.   l'I.  Ps.  I.  2.  26  (ove  per 
retonsa  est  altri  legg.  relunsa  est  )  =  2  Pp. 
pass,  relonsus.  PI.  fÌN.  xvm.  45. 
RLTGINO,  as,  are,  n.  1,  da  re  (vicissim  o  con- 
tra)  e  tono;    àvaftooicràw ,   tuo«arc   a  vicenda. 
Calull    i.xm.  82. 
Rètonsus,  a,  um,  ^.  /)««•  ^'  relondeo. 
RETORPKSCO ,  is,  ere,  ?«.  3,  da  re  e  torpesco  , 
ricominciare  ad  istupidire.  Tcrt.  adv.  Gnosi.  1 
a  med. 
RÉTOBQUENS,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  relorqueo. 
RÈTORQL'ÉO,  es,  orsi,  ortura,  orquére,  alt.  2,  da 
re  (retro)  e  torqueo;  àvT«fTpg>w ,  ritorcere, 
rivolgere,  ripiegare.  Ubi  paulatim  retorqueri 
agmen  ad  dexlram  conspexerunt.  Cas.BC.i.  69 
-Omnium  oculos  in  se  relorquere  (rivolger  gli 
sguardi  di  tutti  sopra  di  se)  Quinl.  Deci.  vili. 
8  extr.  -  Relorquere  argumentum  (ritorcere  il 
dilemma  conlra  l'avversario)  Apul.  Fior.  n.  18. 
=  2  Ributtare,  spingere  indietro    Retorquere 
aliquem.  Hot:  Od.  il.  19.  21.  =  3  Fras.  Relor- 
quere viam   (ritornar  per   la   stessa   strada) 
Claud.  de  flieenice  27.  =  3  Pass,  relorqueor, 
§  1  -  P.  pr.  att.  relorquens.  V.  Aln.  Vili.  460  - 
Pp.  pass,  retorlus   Col.  vili.  7. 
RÈTORRESCO,  is,  ère,  n.  3,  da  re  e  torresco, 
y.%Ta.^npa.ho!Mai,  divenir  secco  ,   inaridire.  Col. 
in.  3  anlc  med. 
RÈTORRÌDÈ,   avv.  da  relorridus;  tumori pavas- 

vw;,  aridamente.  PI.  HN.  XV  II.  3. 
RÈTORRÌDUS,  a,  um,  agg.  da  re  accr.  e  torri- 
dus  ;  xaTàJjipos,  seccato,  secco,  mandilo,  riarso 
tanto  dal  troppo  sole,  quanto  dal  soverchio  freddo 
(ordinariati!,  dicesi  delle  piante.)  Praia  retorrida 
et  muscosa.  Varr.  RR.  i.  9  arf  /in.  -  Nodosi  et 
retoiridi  rami  (rami  nodosi  e  diseccali)  Sen. 
Ep  12  =  2  TcasL  Venit  et  (mus)  relorridus, 
Qui  siepe  laqueos  et  muscipula  effugerat  (venne 
pure  un  topo  aggrinzato  per  la  vecchiezza,  che 
sovente  aveva  schivato  i  lacciuoli  e  le  trappole) 
Phaedr.  ìv.  1. 
rètorsi  ,  perf.  di  relorqueo. 
RÉTORTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  relorqueo.  =  l 
Angeli,  ritorto,  ripiegalo;  v.y.pnù).oc.  Col  v  IH. 
7  ;  Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  86.  =  3  Torto 
indietro  Vidi  egocivium  Retorta  tergo  b.aclna 
),bero  (vidi  io  servii  fune  a  torcere  le  braccia 
dietro  al  tergo  a'  liberi  Quiriti)  Uor.  Od.  in.  5. 
ZI  =  4  Spinto  respinto  indietro.  Relortisun- 
dis.  Id.ib.i.2.  13.  =  5  Trasl,  Syllabifi  rcto.la. 
(sillabe  che.  terminano  con  lettera  muta)  Uiom. 
Il,  p.  423   Putsch. 

rktostus,  a,  um,  pp,  pass,  dell  mus.  retorreo; 
e  come  aggett.  biscottalo;  jraMvorcTOs.  PI.  HtS. 
XIII.  9. 


RETRAIIO 


RÈTÒVlNUS,  a,  um,  agg.;  retovino,  apparte- 
nente alla  cilici,  della  aulicamente  Rclovium.  PI. 
UN.  xiX.  1.  -  F.  il  vocali,  seij. 
RÈTÓVÌl'SI  ,   l'i  i    sn.   2;   Retoviot  ora  Retor- 
bio,  città  if  Italia  nella  Liguria.    l'I.  UN.  XXXII. 
2{)  (ove  forse  erroneam.  leggesi  Litubium) 
RETRACTANDUS,  a,  UHI,  p.  fui.  pass.,  e 
Kf.tum  tmxs.  lis,  p  pr.  alt.  di  retracto. 
RÈTRACTÀ'llO  0  RETRI'.CTATÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
retracto;  àvotii&r*xeiptais,  w'urìoyict,  ritrat- 
tazione, atto  di  rivocar  l'opinione.   Sino  ulla 
dubitatiòne  aut  retractatione.  CicJd.xin.  25. 
=  -2    Relraclaliones  e  il  titolo  di  due  libri  di 
S.  Agostino,  nei  quali   corregge   assai  cose  che 
aveva  scritto  nelle,  altre  opere. 
rETR\CTÀTOR,  «"'iis,    sin.  3,   da  relracto;  chi 
'ricusa  di  far  qualche  cosa.  Tert.  Jejun.  15  foi>e 
altri  legg.  detreclator)  _ 

Retracxatcs ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  retracto. 

Angeli,  ritoccalo.  Legcs  libriim,  sed  relracta- 
tum.  PI.  Ep.  vili.  21  sub  fin.  =  3  Camp,  re- 
tractatior.  Cic  Alt.  xvi.  3  (ove  leggesi  il  n.  re- 
traclatius) 
RFTR  VCTATUS  ,  us ,  sin.  4 ,  da  retracto  ;  lo  slesso 
che  retraclalio.  -  Sine  ullo   relractatu  (senza 
alcuna  remissione)  Tert.  Apol.  1. 
RpTRACTÌO,  ònis,  sf.   3,  da  retralio;  'J.j^oUr., 
alto  di  ritrarre.  ,  contrazione,  diminuzione,  de- 
trazione. Retraclio  dicrum.  Macrob.  Sat.  I.  14. 
—  2  Piano  dello  scaglione  nelle  scalinate.  Vitr. 
III.    3. 
RETRACTO  o  RETRECTO,  as,  avi,  àtum  ,  5re  , 
att.  \,da  re  (retro)  e  tracto;  rimaneggiare,  ri- 
toccare Semianimesque  micant  digiti,  ferrum- 
que  retractanl.  V.  Mn.  ix.  3%  •  Retractare 
arnia  (rimetter  mano  alle  armi)  Liv.  II.  30.  — 
2  Ripulire,  rifare.  Col.  IV.  26.  =  3  Fig.  guar- 
dar di   nuovo,   riconoscere,  rivedere,  riandare. 
Retraclare  et  relegere  aliquid.  Cic.  ND.u.  28; 
Ov   Met.  ìv.  368 -'Diseiplinam   arlis  oratoria 
retraclare  (professar  di  bel  nuovo  farle  orato- 
ria) Euuien.  Or.   prò  reslaur.  scliol.  6.  =  4 
Tornar    a   rivedere,    rileggere  ,    ripassare    per 
correggere  ;     à^x'ioyi'Cou.7.1  ,    5-avopJv.j.     Has 
(  causas  )    destino    retraclare.    /'/.   Ep.    v.   8 
circa  med.    =   5    Come  freq.   di  relraho  signi- 
fica   ritrattare  ,    rivogare;   àvanSsuai.   JNi- 
I11I  est  quod  dieta  relraclent  (ornai  non  potino 
più  rivocare  i  detti)  V.  /fin.  XH.  "•  =  6  Ri- 
prendere, censurare.  Geli. Xiv.  3.  =  1  Ricusare, 
far  il  ritroso;  nel  guai  siqnif.  scrivesi  anche  re- 
trecto.  -  Aut  quid  jara,  Turne,  relraclas?  V. 
Mn   XII.  889.    -  8  Pass,  relractor.  PI.  Ep.  I. 
16  -  P    pr.  att.  relraclans.  Col.  I.  4      Pp.  pass. 
relractalus    Quinl.  11    4  -  P.  fui.  pass,   retra- 
ctandus.  Cic.  Alt.  vili.  9. 
Rethacturcs,  a,  um,;).  fui.  ali.,  e 
Rf.trac.tcs,  a,    um,   pp.  pass   dì  relrabo.  —  . 
Aggeli    tiralo   indietro.   PI.    FIN.  XIX.  26.  —  3 
Jjiicesidichi  sorpreso  nella  fuga  e  rimettalo  donde 
fugi   Relraclus  ex  itinere.  Sali.  Cat.  40  et  49  — 
ex  fu-a.  Svet.   Aug.  17  sub  fin.  =  4  Ritirato  , 
rimoto,    lontano.   In   intimo  sinu  Corinlliiaco 
relractum  (riposto  molto  addentro  nel  golfo  di 
Corinto)  Liv.  XXXVI.    21   -  Relracti    inlrorsus 
oculi  (occhi  assai  incavati)  Sen.  Controv.  I.  6. 
=r  5  Comp.  retractior.  Liv.  xxxiv.  9. 
RETKACTIS,  us,  sm.  4  ;  lo  stesso  che  relractio. 

Tert.  adv.  Gnosi.  1. 
RÈTRADO,  is,  tre,  alt.  3,  dare  e  Irado;  resti- 
tuire, rendere.  Flp.  Dig.  ìv.  2.  9  a  med. 
Rftraheins,  lis,  p .  pr.  att.  di  retrabo 
RÉTRÀIIO,  is,  axi,  actum,  abere,  alt.  3,  da  re 
(retro)  e  trailo;  o.ve'/xw  ,  ritrarre,  tirar  in- 
dietro. Quo  l'ala  tiabunl,  retrahunlque,  sequa- 
niur.  V.  /En.  V.  709  -  Scipio  Annibalem  in 
Africam  retraxit  (Scipione  fé'  tornare  Annibale 
nell'Africa)  Cic.  Fin.  il.  17  ad  Gn.  =  2  Re- 
Iraliì  dicesi  di  chi  è  sorpreso  nella  fuga,  e  ricon- 
dotto nel  luogo  ond'  e  figlio.  Ca-s.  BG.  V.  7.  = 
3  7Varre  di  nuovo.  Tac.  Ann.  xni.  23.  =  4 
Chiamare,  da  lungi,  richiamare,  rimovere.  Re- 
tigliele aliquem  ab  studio  {fare  che  alcuno 
si  allontani  dallo  studio)  Ter.  Pliorm.  prob  1. 
=  5  Sottrarre,  vendicare.  Tbebas  ab  intento 
retraxit.  Nep.  Epam.  8  a  med.  =  G  Riporre  , 
restituire.  Trajan.  ad  PI.  Ep.  x.  41.  =  7  Con- 
vertire, trarre  in  contrario.  Cic.  Part.  :>9.  —  » 
Retrahere  se;  ritirarsi.  Ac  ne  te  retrahas  eie. 
Hor  Ep  1.  18.  58  —  verba  (troncare  il  discorso) 
Sen.  Ep  79  anle  med.  —  noctes  (accorciar  le 
126 
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Mani!,  iv.  153.  =  9  Pass,  relrahor,  §  :  RÉTRODtCO  e  RÈTRO  DICO,  is,  ere,  art 


-  P.  pr.  att.  retrahens.   Gre.  Deci,  ùa  Safl.  s 
P.  fui.  <;;.'.  relracturns.  >\n.  Ep.  79  ante  med.  - 
relractus    C 
RÌ  l  R  '■.'■  •    o  .    <.  i\i.  Tre,  ;:.  i .  da  re  (rursus)  > 
li.'.  r  di  nuovo,  lunocent.  de  cas.  p. 

- 
ni  r.;\>:  5,  sf.3,  dare  [runrsus)  e  Iran- 

siti  se    x\  n .  p.  1086  el 

.....  i  nome  sui ,  sibi. 

se) 
RÈTB  >,  is,  Ere,  «.•«.  3,  n'.i  re  (rursus] 

.  insanito;  fa  stesso  chi  retranseo.  .^fact.  Ititi. 
J    Ve 
ni  rRECi      N  ro. 

!.    is.    ùi.    ùlum,   fiere,  alt.  5,  dure 
^i    ,i.     .  Iribuo;  àvao:  .  restituire,  ren- 

dei aule  med.  =  -2  /),i;v  ,i  vicenda 

(p  ricis  Lui  r.  v.  !76.  =  3 

.    .  Cic  Rose.  Com. 
relribuor.  Licloc.cit.-Pp.pass. 
retribuii  Carm   \\\n 

i       : .:.  ;  l'io,   ónis,  sf.  : .  da  re  Iribuo;  xvtcòV 
-   -       -.:■,  retri  busi  otte,  ricompensa 
Terl   Apol.  15.  =  2  Preso  in  mata  parie.  Re- 
trtbulio  contumelia;  [il  fare  affronto  per  af- 
fronti-    Lacl    vi.  18  .'. 

retribao,'  retri- 
butore.  Terl.  adv.  Marc  i\.  29  a  med.;  ib. 
i 
k  res,  a,  nm.  ;>/).  pass,  di  relribuo. 

S  uni.  sf.  pi.  3  (forse  da  pkSpov,  cor- 
rente, fiume,  riojl  condotto  d'aqua,  ruscello. 
Cai  • 

-     .'.re.  alt.  1,  da  re  (rursns)  e  Iri- 
uovo,  imbrogliare.  "A'ot.  Tir. 
p.   : 

.  i.  sii.  2,  da  reterò:  àizóxpifta, 
ili  qualunque   cosa,   scoria. 
\  arr.  RR.  I.  I  ,.  =  2  Riferendosi  agli  animali 
significa,  l  rina  est  retrimenlum  po- 

\i  i      ad  fin. 
i  igg.-comp  da  retro;  posteriore. 

ad  Ju\    li.  ì  8. 
5,    ire,  att.  I,   da  re  (rursus)  e 
hi  oro;  trebbiare,  o  trebbiare   di  nuovo.  Aug. 
Ep   ad  Ha  ci    !  p.  i    xxv.  3. 
i  a  ,  uni .  pp.  pass   di  reterò. 

RÉTRO  re  parlic.  inse\  >.-.hu , 

intuirò,  additilo. Mot  nulli 

necessarirjm  retro  ad  Alpes  versus  incidit.  C«2 


àviya,  condurre  indietro  Ita  Decesse  crai  rur- 
sus retroducere.  Vitr.  x   6  in  fin. 
si,  per/  rfi  reti  oago. 

RÈTRÒÈO  .  RÉTRO  EO  .  is  ,  ire  ,  n.  ì  ;  ù^=pwéf,) , 
andare  indietro.  PI.  UN.  11.  13.  =  2  P.  yir.  re- 
troiens.  >./;.  0.  A^at.  mi   :i. 

RÈTRÒFEECTO  e  RÈTRO  FLÈCTO,  is,  ere  att.3; 
àvocxauirTu  ,  piegare  addietro.  Pelr.Sal.126.  = 
2  Po.  pass  retroflexus.  Apul.  Mei.  3. 

Retroflexus  e  ili  tuo  tlexus,  a ,  um  ,  pp.  pass, 
di  relrolleclo. 

RÈTROGRÀDÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  retrogradior; 
:/  tornar  indietro.  Capell.  s  ad  tin. 

RETROGRADIOR  f  RÈTRO  GRADÌOR,  eris,  i, 
dep.  3;  i-jayaCui ,  camminar  indietro.  PI.  UN. 
II.  12;  vili.  16  (ove  parla  del  movimento  de1  pia- 
neti) 

RÈTRÒGRÀDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  retrogradior; 

c/a'  ritirila  0  cammina  indietro.  Apul.  Mei.  1. 

RETRÒGRADO,  as,  àie,  11.  1,  da  retro  e  gra- 
dior;  camminale  indietro.  Capell.  S  in  fin. 

RÉTRÒGRÀDl'S,  a,  um,  agg.  da  retrogradior; 
Kvai:ooi£wv,  retrogrado,  e  dicesi  dt'pianeti, 
enne  si  e  accennalo  in  retrogradior  PI.  UN.  II. 
15  (parlando  del  pianeta  Mercurio)  —  2  Retro- 
gradimi Carmen,  è  lo  stesso  che  Carmen  reci- 
procum  0  recurrens.  \  .  RLCl'RRO,  (j  6.  Aug. 
CD.  xvn.  15  (ove  altri  legg.  grande) 

RÈTRÓGRESSTJS,  vis,  sm.  1,  da  retrogradior;  il 
ritornar  indietro.  Macr.  Sai.  I.  17  a  med. 

r.i  incili  ns,  euntis,  p.  pr.  di  relroco. 

RÈTRÓLÉGO  e  RÈTRO  LÉGO,  is,  ere,  att.  3: 
scorrere  a  ritroso,  all' indietro.  Quint.  Deci.  VI. 
7  f  parlando  del  navigare) 

RÈTRÒPENDUXUS,  a,  uni,  0717.  da  vetro  e  pen- 
dulus  :  che  pende  all' indietro.  Apul.  Mei.  5. 

Ri  raÓPÒsiTrjs,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  retro- 
pono  ;  posto  indietro.  Acron.  ad  Hor.  Sat.  11. 

3.  229. 
RETRORSUM  c  RKTRORSUS,  avo.  da  relrorsns, 
a,  um  ;  sì;  roùirinta  ,  òtitoj  ,  indietro,  all' in- 
dietro (aitasi  retroversum)  Cic.  ND.  il.  2.  33; 
Hor.  Ep.  1.  1.  74.  —  2  Trovasi  come  pleonasmo 
Relrorsns  respicicns.  Apul. Meli.  —  3  Trasl. 
Quaedam  argumenta  ci  relrorsns  idem  valent 
ut  eie.  (alcuni  argomenti  valgono  reciprocamente 
anche  lo  stesso,  che  ecc.)  (juint.  V.  ')  -  Sed  (>. 
111111,1  retrorsum  (ma  fu  tutto  al  contrario)  Fior 

i\.  12  ante  med.  =    1  Usasi  anche  per  signifi- 
care il  tempo  passato.  Ulp.  Dig.  xv.  2.  82. 


REVE1IO 

Alicujus  impvoliitalem  vetiindere  (render vana 
la  malvagità  di  alcuno)  die.  Fani.  xn.  n  anle 
med.  — saperbiam  ([untar  l'orgoglio)  Phaadr. 
i\.  23  —  sermones  0  linguas  aliquorum  (far 
ta  ri,  i  leuno)  Cic.  l'ani,  vili.  6;  Liv.  xx\m.  ! 
a  med.  —  o  Pass,  retini. !or.  /'/.  Pan.  in  -  Pp, 
iass.  retunsus.  PI    Ps.  1.  ?..  26;  e  retusus.  Ov. 


1       -         vui.  15   a   med.  -  Meretrix  retro  RÉTRORSUS,  a,  um ,  agg.  da  retro  e  versus 


I".      ira  cedi I  1  jmita  si  ritira)  Hor. 

Od  Retro  iobibere  navem  (remigare] 

alt'  Liv.  xxi         il  li  ii  -  Dare  linteai 

retro      voltare    le    vele)     V.    ."Tu.  III.  686.    =   2' 

Retro   ii  l'erre  pe- 
doni (ritrarre  il  piede,  ritornare  indietro)  Id. 

il>  iv  ■  (tn-le  fjit  gredi, 

lire  '  te  3  ì 

li  ,  retro  vi>  ani  ritroso 

dtj  '  a       Quia   nani 

i  Verrà  retro?  i  mu- 

\      '.   .    -.       -Retro  dare  (rc- 

■  ■ .  :  I   /.'  f  riscesì 

>..■  '■  ii,    |nr  i.  irò 

Od.  ni     ■       -  Retro 

ijii   andati)    l'in. il     l';in 
'.         I  SLVI.  I.  21. 

i  relroaga 

una    ,.,,,, 

■   XI. 
Id  Trasl.  in 

I  Pp  , 

del 

U     etti   i  tintinniti 

i  med 
•  .,  ■    nu     i  elroi  edo  . 


I 
> 


■ 
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volto  all'  indietro.  Relrorsa  numi.  PI.  HN. 
XXVI.  i9.  =  2  Legarsi  il  camp,  retrorsior  (da 
retro)  ed  in  significato  (/'ante,  e  vale  più  in- 
dù Irò,  più  antico.  Terl.  Apol.  l'i  (  ove  aliti  legg. 
retrosiores  per  retrorsiores  nello  stesso  signif.  e 
forse  dee  leggersi  relriores,  da  retri  or) 

RÉTRÒRStOR.  V.  RETRORSUS,  j>  2. 

iti  prospii  i!  ns,  lis,  p.  pr.  dell' inus.  retrospicio; 

che  guarda  indietro.   Vitr.  IX.   i. 

RÈTROVERSIM, 

Iti  :  ;.    \.'  r.svM,  e 

RETRÓVERSDS,  avv.  da  re tro versa s,  a,  nm  ;  al- 
l'intinti  o;  lo  stesso  che  recessim,  relrorsum. 
Cla  eri    Stai.   .Unni    i.  7;  /'/.  Fragm, 

ap.    Von.u.  m;  l'etr.  Fragm.  Trag.  n  Burm. 

Ri  tri  ai  RSI  S,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  II' inus  retrn- 
M'iiu:  e  come  aggi  ti.  volto  all'  indietro.  Ov.Met. 
i\  ;  Lact.  i.  16  siili  l'in. 

Ri  mi  i,  ndi  s    a,  um,  p.  fui.  pass,  da  retrudo. 
I  DO  ,  is,  ere,  att.i,  da  re  (retro)  e  trudo; 

,,,  //'/>  i  B  indietro.   PI,   Epid.  Il    2  fi 

2  Pp.  pass,  retrusus   Cic.  Verr.  ni.  ì-P.fut 
reti udendus.  Cod.  Th.  i.  i.  1. 
Ri  im  sos,  a,   um  ,  pp.  pass,  ili  retrudo. 

■  travio  _  lasciato  in  disparte  Simulacra 
Deorum  retruea  alque  abdita,  Cic.Verr.  mi.  ... 
Ri  M  DI,  /"  '/'  di  i  i-I  nudo. 
perf  ili  velcro. 

Ri  ri  i,  uro ,  p.  fui.  pass  di  retando. 

in  rUFIDO,  is,  ludi,  lui in n mi m  areali  ì,  tali 

aèVe  alt    ,  da  re  <»  <  r  t  lurido;  kp.fiiùvti>,ribat 
i-i'     tpunlari     imiti    are  ;  rivolgere  la  punta  o 
taglio  ih  t  lui  In  -.sta.  Tili.i  Ultissime 
tnndil   /'/  //  \   \\  i.  16-Pelagusgue  re 
•  'Milli    .  respingi  i  cavalloni  del  mare)  Lue.  \ 
'.  ì  (parlando  dì  Borea)       I  Trust,  reprimere, 
raffrenar!    n  /.  ngerc  Gladioi  in  renrpublicanì 
Iricl      retndimi     (io  >  nm  mi  h  anni  mi 
pugnale  contro  la  republica)  <  ic   Cat,  tu,  i  • 


V 

Mei.  mi.  196  -  P  fui.  pass,  relundendus.  /Iter. 

Ep.  xiv,  n.  3  ero-. 

Retunsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  retundo. 

RÈTORO,  as,  are,  alt.  1  (voc.  ibr.  da  n  priv. 
si/py.,  porta);  aprire.  Pueri  obsceois  verliis 
nuvas  nuptaj  auves  returant.  l'air,  apud  Non 
iv.  .;  ii 

Retùsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  retundo.  =  2  Ag- 
geli, rintuzzalo,  allusa-  y.-,r-ji-yJ2:ù-.  Tela  re- 
tusa  cadimi  Ov.Met.xa.  i%.  —  3  Ripercosso. 
Clami. Rapt.Pros.il. 135.  =4  Trasl. ottuso,  non 
acuto  a  perspicace,  higenia  retusa.  Cic.  Div.  i. 
ìh  ad  fin.  =  5  Dicesi  delta  luce  riflessa.  Claud! 
Cons.Prob.etOlybr.  12.  =  6  Fosco,  languido. 
Id.  !V  Cons.  Ilonor.  1S3.  =  7  Camp,  retusior. 
Ilici- .  Ep.  lxix,  n.  ,. 

REL'DIG>I,  olimi ,  sm.  ;;/.  2;  Reudigni,  popoli 
della  Germania  settentrionale.  Tac.  Germ.    IO. 

RÈULCÈRO,  as,  lire,  att.  1,  da  re  (rursus)  ed 
ulcero;  ulcerare,  impiagar  di  nuovo.  Nat.  Tir. 
p.  180. 

RiXNCTOR,  óris,  sm.  3,  da  reungo;  sottoceru- 
sico; ministro  di  i/tu'  medici  che  curano  le  ma- 
latie  colle  unzioni  e  fregagioni.  PI.  HN.  XXIX.  2. 

RKl'NGO,  is,  unxi,  unclum,  ungere,  att.  3,  da 
re  (rursus)  ed  ungo;  riungere,  unger  di  nuovo. 
Not.  Tir.  p.  13(1. 

RÈ17S,  i,  sm.  2,  e  RÈA,  ?c,  sf.  1,  da  res  (qui  res, 
idesl  causaci  liabet,  aut  lilem):  0-óc?tzo;,  svo- 
yoc,,  \j-y.i.zios,  reo,  chiunque  e  chiamato  in  giu- 
dizio, a/ihia  o  no  colpa.  Ueos  appello,  non  eos 
modo,  qui  arguunlur,  sed  omnes,  quorum  de 
ve  disceplatur.  Cic.  Or.  n.  43  -  Tunv  cum  a 
me  reus  faclus  sit  (quando  io  l'ho  rilato  di- 
nanzi a'  giudici)  Cic.  Vcrr.  li. 2  -Reus  Milonis 
lego  Plolia  fui't  Clodius  (Clodia  fu  per  vigore 
della  legge  Plozia  reo  di  Milane)  Id.  Mll.  13  in 
fin. -Ut  se  venni  fortuna;  ejus  dici,  crimine 
eximerent  (perche  non  gì'  imputassero  i  cattivi 
successi  di  quella  giornata)  Liv.  VI,  2i  a  med.- 
Cum  rea  laudis  agar  (se  mi  si  ascrive  a  delitto 
ciò  che  dovrebbe  ailribiiirniisi  a  lode)  Ov.  Her. 
XIV.  120.  =  2  Chi  e  tenuto  a  prestar  qualche 
cosa.  Reus  slipulandi  0  stipulando  (chi  siobliga 

per  contratto  a  far  qualche  cosa  (presso  '  giure- 
cons.)  Modcsl.  Dig.  Xtv.  2.  1  ;  l'est.  =  2  Usasi 
nel  medesimo  signif.  anche  fuori  del  foro.  Tan- 
nini Conslituam  aule  aras  voti  reus  (offrirà 
sull'are  un  toro  secondo  il  voto)  V.  .Iòn.\.  236- 
Ul  sua?  quisque  partis  tutandx  reus  sit  (af- 
finchè citisi  uno  sia.  tenuto  a  difendere  la  parte 
sutt)  Liv. xxv.  31  circa  med. 
REVALESCO,  is,  liii,  esefire,  n.  '■,  da  re  e  valcsco; 
avaòpuvvupi,  risanarsi,  riaversi,  rimettersi.  \',\ 
capitali  nioilio  revaluisset.  Geli.  xvi.  3.  ■=  2 

Trasl     rialzarsi  ,    ristabilirsi.    Propri ÌS    opìbus 
revaluit  (si  rifece  col  suo)  Tue.  Ilist.  xiv.  27. 
-    .".  P  pr.  rcvalescens.  Apul.  Mei.  10. 
REVÀNESCO,  is,  nìii,  escére,  ;/.  3,  da  re  (rursus) 

e  1  anesCO;  Kya^avi^OUXe,  svanir  ili  nuovo,  ridursi 

in  nulla.  Ov.  Amor,  11.9.  27  {ove  altri  per  re- 
vanuit  legg.  relanguit,  0  resanuit,  od  evannit) 

Revàwùi,  perf.  di  revanesco. 

RÉVECTO,  as,  are,  alt.  1;  quasi  lo  slesso  che  re- 
obo;  ricondurre  trasportando,  .lui.  Valer,  res 
;est.  Alex.  M.  (  ed.  A.  Maio)  ni.  12. 

RÈVECTUS,a,  um , pp.  pass,  di  reveho. 

RÈVÈHO,  ÌS,  exi,  ecium,  Micie,  att.  3,  da  re 
(rursus  a  vciio  1  e  veho;  lev  :xoj«ì?w,  riportare, 
ricondurre)  e  diasi  delle  cose  che  sì  riportano 

sopra   liner,    ticchio   o   tjiiuiit  alo.  Ex  Syna  re- 

\  e  li  11  ni  si  mucchi  (  ritraggono  dalla  Stria  lo  sto- 
race) 9\   IIM.Ml    ili.    ■       2   Revelli  diasi  rispetto 

a  quelli  che  ritornano  ti  invailo,  in  cocchio  0 
sopra  nave   Ne  .piis  revehevetur  nule  ad  prò*. 

I  min  {  ai  rioa  hr  ali  uno  non  /nilesse  ritorna'  t 
tlullii  fuga  nllu  zuffa)  Liv.  MI.  ,o- Curili  Illuni- 
pliall     reVOClUI   est    (fu    ricondotto   sul    carro 

trionfi i le  ì  l'I  HN.  vii.  -;.i  llhacam  revohi  (far 
ritorno  in  Itaca  )  llor.  Sat.  il.  r>.  I.  3  Pei 
veliere  semplicem.  Vali  VI.  i.  98,        4   Trasl 

Sci  ad  sopii  lincili  EBlalom  vcvccli  sumiis  (ma 
tinnì    lomatì  a  parline  del   secolo  passato)  (Ile 

Bruì  63,  5  rati,  revohor,  §§  2,  A  -  Pp.  pan 
tevectai,  Liv.  i  ib  </  mid.j  ti,  i7, 


RE  VE  uno 
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«ìvìl.ATiO,  ónis,.</'.  3,  da  -ovolo;  *wox«>.uiJ.(s 

scoprimmo,    lo    salare    Arnob.    V.    182.   -   2 

7rwi    «ipet«aioi»«,  manifestazione  d  un  ar- 
ca»o.Terl   adv.  Maro.  .v.  5;  Àog.  Conf.  is.io. 

ri  vii  VroR.  oris,  a».  3,  da  revelo  ;  airoxaiu- 
irrai»,  rive  /(««oro  ,  .«•./«(oro,  scopniore.  Tert. 
adv.  Maro    iv.  15. 

Ri  vii  \torus,  a,  um,  agg.  da  revelo,  «icoxa 
Xuirvixòs,  appartenente  a  manifestasene,  a  rive- 
lazione. Tert.  An'mi.   i7. 

RÈvÉLATDS,  a,  om,  />/>.  pass,  di  revelo  =  - 
inatti  svelato,  scoperto;  airoxaAu<p&EiS.  '  apul 
revelalum.  Svet.  Gale.  ".  extr.  —  pectus.  /;7or. 
i\.  -  ,i  med.  =  3  Rtve/aJo,  scoperto.  Dieta; 
ac  revelala  fraudes.  .-//«»/.  A/c/.  9. 

Hi  \  ELLERS,   tis.  JB.  pr.  o«.  ci«  rovello. 
BÈVCIXO,  is,  l'Ili  ;  l'umm    ulsi),   ulsuui,  ellere, 
att.  3,  da  re  accr.  e  vello;  àvaOTtao»,  àirooTràw, 
svellere,  estirpare,  staccare,  cavare  a  forza 
Revellisagri  lerroinos.  Hor.  Od  u.  18.  23  -  Ar- 
borea) tellurc  revellere  (sradicare  un  alimi 
Ov.  Hon:.  Am.  87,  =  2  Fig.  Revellere  signa 
(levar  il  campo  '  SU.  mi.  733;  Lue.  vn.  77:  =  3 
Smuovere,  lossopra.  Cineres  manesque 

revellere  (traire  di  sotterra  t  Mani  e  ie  ceneri) 
W.Eu.iv.  ,."  — humum  (smuovere  la  terra  sol- 
condola)  G>.  Amor.   ni.   20.    3.  =    l   Rapire, 
involare.    Puerumque    revellere    tentaot.    hi. 
Fast.   vi.  515  -  Revellere  claustra   porlarum 
(aprire  le  porte  a  forza)  Cic.  Veir.  vi.  23  mi 
fin.;  Liv.v.2ia  mod.  =  5  Trai!.  Et  quos  Sido- 
nia  vis  urbe  revelli  (e  quelli  che  appena  potei 
condur  meco  da  Sidone)  V.  .Cu.  iv.  545  -Vin- 
cala revellere  judiciorum  (infrangere  i  vincoli 
de'  giudizj)  Cic.  Cacin.  45.  ==  6  Nel  perf.  re- 
velìi  è  più   cerio  e  più  usalo  di  revulsi.  =  7 
Pass,  revellor.  Sen.  Ep.  95  circa  med.  -  P.  pr. 
att.  revellens.  SU.  iv.  181  -  Pp.  pass,  revulsus. 
Oc.  l'or.  IV.   1 5. 
RèvélmndUS,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  revelo. 
RÈYÉI.O,  as,  avi  ,  atum,  are,  att   1 ,  da  re  priv. 
e  velo;  à-o/.sàv-Tw,  seeJare,  scoprire,  snudare. 
Mentitaque  sacra  revelat.  Ov.  Her.  XI. 73  -Re- 
velare l'rontem  (7t«ir  i  cape/Zi  dallafronte)Tnc 
Germ.   31.  =  2  Rivelare,  manifestare,   sco- 
prire. Tempus  omnia  revelat.  Tert.  Apol.  1  ad 
fin. -Si  hoc  a  Deo  revelalum  est.  hi.  ade.  Her. 
28.  =  3  Pass,  revelor,  §  2  -  Pp.  pass,  revela- 
tus.  Fior.  iv.  2;   Apul.  Met.  9-  P.  /u«.  ^aw. 
revelandus.  //i>r.  «'«  faoi.  lvi.  2. 
RÉYETVDO,  is,  ere,  att.  1,  dare  (rursus)  e  ven- 
do; àvxrri-pàszu  ,  rivendere.  Ulp.  Dig.xxxvm. 
2.  37. 
RÉYÉN'iO,  is,  ire,  n.  4,  da  re  (rursus)  e  veneo; 

rivendersi.  Ner.  Dig.  xvin.  3.  5. 
RÈVÉNIO,  is,  éni,  entum,  énìre  ,  n.  4,  da  re 
(rursus)  e  venio;  i-.u-jioxofj.xi,  ritornar  e.  Onto- 
so, si  senex  revenerit,  ne  me  indicetis.  PI. 
Men.  v.  3.  i  -  Doinum  revenire  [far  ritorno  a 
casa)  Cic.  Or  1.38  et4f)  — ex  longinquo  [tornar 
di  lontano)  Tac  Ann.  n.  2ì  extr.  =  2  Pass 
impers.  Si  reventum  in  gratinili  est  (se  si  è  ri- 
composta  l'amicizia)  Vi.  Ampli,  ni.  2.  fi. 
RÈVENTES,  us,  sw.  i,  darevenio;  ritorno.Macr. 

Sat.  il.  li  ad  fin. 
RÉVERA  e  RE  VÉRA,  avv.da  res  e  verus;  ovtuc, 
T»j  à>>jS«t«,    iw  faMi,  effettivamente,  in  verità. 
Cic.   Fam.'  HI.    5.    =    2   Interpostovi  un  voca- 
bolo come  quidem  od  autern.  -  Re  quidem  vera 
palam  loquilur.  Id.Quint.il  sub  //«.-Re  aulem 
vera.  Id.  Fam.  i.  4. 
RÈVERBÉRO ,   as  ,  are  ,    alt.  1 ,  eia  re  e  verbero 
àwwSéw  ,  riverberare  ,  percotendo   risospin- 
gere, ripercuotere.  Sen.  Contr.  i.  3  a  med.;  Col. 
ni.  13  ciica  med.;  Apul.  de  Deo  Socr.  =  2 
Trasl.  Fortuna}  iram   reverberare  (rintuzzare 
Vira  della  fortuna)  Sen.  Clem.  II.  5  a  med. 
BÉVÉRÈCB3SMTER,  avv.;  lo  stesso  che  reveren- 

ter.  Enn.  ap.  Prisc.  XV  p.  110  Putsch. 
rèvébendus,  a,  um,pp.  pass,  di  revereor.  ■=  2 
Aggett.   reverendo ,   venerabile,   venerando; 
nìSéaiuoi.  Ov.  lb.  75;  Geli.  ìx.  14;  xv.  5.  = 
Sup.  reverendissimus.  Coti  1.55.  8. 
Rèvèreks,  l\s,p.pr.  (/«'revereor.  ==  2  Agg.  rive- 
rente, rispettoso;  che  teme  e  rispetta;  aitiovu-MOC. 
Puella  parentum  suorum  reverens.  Apul.  Met.  8 
-SanctiusetreverentiusvisiimdeaclisIJeorum 
credere  (parve  più  santo  e  di  maggior  riverenza 
credere  i  falli  degli  Dei)  quam  sene.  Tac.  Germ. 
34  extr.  -Reverentissimus  mei  (pieno  di  rispetto 
per  me)  l'I.  Ep.  x.  18  -  Erga  palrcm  reverens. 


Tac.  ffist.  I.  17.  ==  3  Che  mette,  inspira  rive- 
renza. Fior.  ìv.  12  exlr.  =  4  Camp,  rovoion- 
lior,  §2-ò"«u).  reverentissimus,  §  2.  =  5  Leg- 
gesi  anche  reverendissimus.  Cass.  Far.  vii.  24 
et  alibi. 

RÈVÈRENTER,  aoo.  da  reverens;  eùXa£w«,  r«- 
perentementc,  rispettosamente,  con  timore  e 
rispetto.  Adiro  reverenter.  P/.  E/j.  ih.  21-  Re- 
verentius  et  xqualius  (con  più  dovuta  rive- 
renza ed  unanimemente)  Tac.  Hist.  n.  27;  ==  - 
Camp,  reverenlius,  §  1  -  Sup.  reverentissime. 
Svi  t.  Aug.  l)3. 

RÈVÉRENTÌA,  a;,  sf.  1,  da  revereor;  aioù:  , 
sùlàfiiia,  riverenza,  rispetto,  timore,  sogge- 
zione; verecondia  e  timore  insieme  con  rispetto 

Adhibenda  est  igitur  quaedara  reverentia  ad- 
versus  homines,  eie.  Cic.  Off',  i.  28  -  Oblivisci 
ìcvereiitiaj  qua?  parentibus  debetur.  Quint  XI. 
1  a  med.  =  2  F  g.  Imperli  reverentia  (la  do- 
minazione  dell'impero}    Tac.    Germ.   29.  =3 
Ptr  melon.la  stessa  persona    degna  di  rispetto. 
Ergo  reverenti»  vestrae  sic  semper  inserviam, 
ut  eie.  (io   sarò  sempre  così  devoto  all'ordine 
vostro  rispettabile,  che  ecc.)  PI.  Pan.  c\lr.   = 
4   Reverentia   riguarda    anche  il  non  offendere 
i  minori.  Maxima  debetur  puero  reverentia. 
(deesì  aver  somma  riverenza  ai  fanciulli)  Juv. 
Xiv.    i7.   =  5  Riguardo,  cura.  Quint.  Deci.  V. 
13.   =  G  Modo,  maniera.  Nulla  est  poscendi , 
nulla  est  reverentia  dandi.  Prop.  ili.  15.13.  = 
7   Timore,  indugio.  Reverentia  vel  discendi  , 
vel  profitendi  panie  immensani  scientiam  (la 
difficoltà  o  di  apprendere  ,   o  di  professare  una 
scienza  pressoché  immensa)  Col.Xi.  1  ante  med. 
—  8  Stima.  SludioTiim  summa  reverentia.  PI. 
Ep.  IV.  28.  =  9  Era  altresì  una  divinità.  Ov. 
Fast.  v.  23. 
REVEREOR,  éris,  eritus  sura ,  èri,  dep.  3,  da  re 
accr.  e  vereor;  aìayyvop.a.1,  riverire,  temere, 
rispettare,  aver  riguardo  o  soggezione;  temere  e 
venerare,  aver  insieme  timore  e  rispetto.  Virtù - 
tes  revereri.  Auct.  ad  Her.  tv.  17  -  Quasi  ejus 
opulentitatem  reverearis  (quasi  le  sue  ricchezze 
ti  dessero  timore)  PI.  Mil.  IV.  4.  3'.  -Nigidium 
Cicero  summe  reveritus  (Cicerone  ebbe  sommo 
rispello  per  Nigidio)  Geli.  XI.  il.  =  2  Nel  si- 
gnif.  di  parco.  -  Revereri  qua>slus  opimos  (ri- 
sparmiare i  ricchi  guadagni)  Pi.  HX  X.  12.  = 
3  Pass,  impers.  col  genit.  ài  nil  mei  reverealur 
[se  non  si  ha   alcun  riguardo  a  me)  Varr.  ap. 
Non.  IX.  3.  =  4  Revereo,  es,  óre,  alt.  2,   è 
arcais.  Prisc.  Ili  p.  799  Putsch.  =  5  P.  pr.  re 
verens.  Cic.  Or.  il.  28-  P.  fut.  att.  reverilurus. 
Ter.  Hec.  1.  ili.  in  -  Pp.  dep.  reveritus,  §  1  -  P. 
fut.  pass,  reverendus.  Ov.  lb.  75. 
REVERGO,  is,  ere,  att.  3 ,  da  re  <;  vergo;  rivol- 
gere. Claud.  Mamert.  ad  Sid.  Ep.  IV.  2. 
révèrIturos,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 
Reveritus,  a,  um,  pp.  dep.  di  revereor. 
RÉVERRO,   is,  ere,  n.  3,  da  re  e  verro;  n'/>or 

tare  la  spazzatura.  PI.  Stich.  n.  2.  6'.. 
réversàtus,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  reverso. 
RÉVERSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  revertor;  kvxarpofiì, 
il  ritornare  indietro,  ritorno.   Exponam  vobis 
breviter  consilium  et  profectionis  etreversio- 
nis  raes.  Cic.  Pini.  I.  1  -  Reversionem  lacere 
ad  aliquem.  PI.  Truc.u.  3.  42;  Varr.  ap.  Non 
III.  192;  IV.  32.  =  2  Reversio,  inversione,  e 
una  figura  di  parole.  Quint.  HI.  6  a  med. 
RÈVERSO,  as,  are,  alt  A,  da  re  (rursus)  everso; 
rivoltare.  Aug.  Coni'.   6  extr.  =  2  Pp.  pass. 
reversatus.  PI.  Vai.  i.  21. 
Rèversuros,  a,  um,p.  fut.,  e 
Réversus,  a,  um,  pp.  pass,  di  reverto,  o  di  re- 
vertor.   =  2   Aggeli,   ritornalo.   Reversus  ab 
India.  Just.  xui.  5  —  in  patriam.  Id.  xxi.  6  — 
de  exsilio.  PI.  Ep.  vii.  19  sub  fin.  =  3  Pass. 
Scaev.  Dig.  xxxiv.  4.  30. 
RÈv  ertens  ,  tis ,  p.  pr.  di  reverto. 
RÉVERTICtLl'M,  i,  sn.  2,  da  revertor;  lo  slesso 

che  reversio.  Apul.  Met.  3  ;  Fior.  n.  18. 
REVERTO  (ed  arcais.  RÉVORTO  ) ,  is  ,  ti ,  sum  , 
tère,  ».  3,  da  re  (rursus)  e  verto;  àvo«Tjoé? io , 
rivoltare;  e  fig.  analizzare  e  ripensare,  ponde- 
rare esattamente,  rivolgere  nell'animo.  Multa 
adversa  revertens.  Ci'o.  Tusc.  i.  :;fla  med.  =  2 
Ritornare,  tornare  indie tro.  Subltoque  rever- 
tit.  Lucr.  hi.  1074  -  Sol  sub  terras  reverteus 
(tramontando  il  sole)  Id.  V.  657  -  Epheso  Lao- 
diceam  revertit  (da  Efeso  si  ricondusse  a  Lao- 
dicea)  Cic.  Fam.  IH.  10.  =  3  Più  sovente  usasi 


REVlrVENS 

in  termiuaz.  pass,  specialm.  ncgV  indicativi.  Do- 
mimi revertor  meestus  Ter.  lleaut.  i.  1.  56  - 
In  Asiam  reversus  est  Nep.  Tinnì.  5.  —  4 
Trasl.  Roverli  in  graliam  cimi  aliquo  (rimet- 
tersi nell'amicizia  di  alcuno)  Liv.  vili.  35;  Peti'. 
S,,t  87  —  ad  vilam  (rivivere)  Lucr.  H.  9f.9  — 
ad  sanitatem  (rinsavire,  tornar  savio)  Caes.  BGr. 
I.  ì2  -  Ut  ad  propositum  revertamur  (per  ripi- 
gliare il  discorso)  Cic.  Fin  n.  32  -  Ut  ad  ine 
revertar  (per  imprendere  a  parlarvi  di  me)  id. 
Crei.  3.  =  5  Piov.  Noscit  vox  m'issa  reverti 
(aqua  passata  non  move  più  mulino;  o  lo  strale 
lanciato  più  non  ritorna  in  cocca)  Hor.  AP.390. 
—  G  Riuscire.  Ad  covporis  commodum  icver- 
titur  (ridonda  in  vantaggio  del  corpo)  Cic.Inv. 
n  56  -  P.  pr.  reverleus,'§§  1,  2  -  P.  fut.  rever- 
surus.  Cws.  BG.  VII.  66  -  Pp.  pass,  reversus  , 


REVESTÌO  ,  is  ,  ire ,  n.  4  ,  da  re"  f rursus)  e  vestio  ; 
rivestire.  Tert.  Carm.  adv.  Marc.  v.  129.  =  2 
Pp.  pass,  revestitus.   /./.  Resurr.  cani.  42  sub 

fin. 
RèvestItos,  a.  um,  pp.  pass,  di  revestio. 
Rèvexi  ,  perf.  di  reveho. 
RÉVÌBRi\TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  revibro;  riverbero. 

Hyg.  Aslron.  IV.  l'i  circa  med. 
RÉVÌBRATUS,  us,  sm.  i,  da  revibro;  riverbero. 

Capell.  n.  27  (nel  solo  abl.  sing.) 
RÈVÌBRO,  as,  àie,  att.  1  ,  da  Te  e  vibro;  river- 
berare, ripercuotere  (dicesi propriam.  della  luce) 
Capell.  II.  il;  vili.  273. 
RÉvici,  perf.  di  rcvinco. 

RÉVICTiO,  ónis,  sf.ì,  da  revinco;  confutazione, 
il  vincere  con  argomenti  manifesti.  Apul.  Dogiri. 
Pla(.  3. 
Révicturus,  a,  um,  p.  fut.  di  revivo. 
RÈVictus,    a,    um,  pp.  pass,  di  revinco.  =  2 
Aggett.  rivinto,  vinto.  Vires  (ignis)  reviclas  (le 
forze  del  fuoco  rintuzzate)  Lucr.  v.  410-  Cater- 
va revicta.   Hor.   Od.   ìv.  4.  25  (ove  Bentlejo 
legge  repressa?  )  =  3  Convinto,  vinto  con  argo- 
menti manifesti.  Crimina  rcvicta  rebus.  Liv.  vi. 
26  ad  fin.   -  Revicta  conjuratio  (congiura  sco- 
perta e  convinta)  Tac.  Ann.  xv.  73. 
RÈVIDÉO,  es,  óre,  alt.  2,  da  re  (rursus)  e  vi- 
deo; rivedere.  Nunc  ad  heramrevidebo  (ora 
mi  voglio  affacciar  di  nuovo  dalla  padrona)  PI. 
Truc.  n.  2.  ui. 
RÈVIGESCO,  is,  gili,  gescere,  ».  3,  da  re  (rur- 
sus) e  vigesco  ;  rinvigorire,  rifiorire;  cominciare 
ad  esser  di  nuovo  in  fiore,  in  forza,  in  vigore. 
Reviguit  Pythagoreorum  nomen.  Cic.  Tusc.  i. 
io  in  fin.  (ove  altri  legg.  Sic  viguit) 
RÉViLESCO,  is,  ere,  ».  3,  (/aree  vilesco  ;  in- 
vilire, divenir  vile.  Sen.  Tranq.  15  circa  med. 
RÉVIMENTOi ,  i,  sn.   2,  dall' inus.  rebilo  (che 
sarebbe    dal   semplice   bito  )    o    da  revio  (che 
deriva  da  vio  as;  perche  circonda  tutta  lavestc); 
frangia,  striscia,  lembo.  Front.  Laud.  fumi  (ed. 
A.  Maio)  sub  init. 
RÈVUN'CIRIUS,  e,  agg.  coni.  3,  da  revinco;  che 
si  pub  convincere.  Tert.  Resurr.  cani,  sub  fin. 
RÈVINCÌENS,  tis,  p.  pr.  alt.  «/«'revincio. 
RÉViXCIO,  is,  inxi,  indura,  incTro,  att.  4,  da 
re   accr.  e  vincio;   ivaJsu,   legare,   o  legare 
strettamente,  allacciare,  attaccare,  unire.  Tra- 
bes  revinciuntur  inlrorsus  (si  fermano  le  travi 
per   di  dentro)  Caes.  BG.  vii.  23  -  Latus  euse 
revincit  (si  cinge  la  spada)  Prop.  ni.  12. 11  = 
2  Trasl.  Mentera  amore  reviuciens  (incate- 
nando il  cuore  co'  lacci  d'amore)  Calull.  LXI. 
33  -  Urbesque   revinxi   (assoggettai   le   città) 
Claud.  B.Gild.47.  =  3  Sciogliere,  slegare  (pel 
re  come  priv.)  Col.  i.  s  a  med.  =  4  Pass,  re- 
vincior,  §  1  -  P.  pr.  att.  reviuciens,  §  2  -  Pp. 
pass,  revinctus.  /'.  Mn.  ìv.  459. 
REVINCO,  is,  lei,  iclum  ,  incére,  att.  3,  da  re 
accr.  evinco;  èEs.féyyt* ,  vincere  con  argomeìiti. 
manifesti,  convincere.  Numquam  eoim  hic  ne- 
que  suo,  neque  araicorum  judicio  revincetur. 
Cic.Arch.6-Si  mendacio  revincatur.  Ulp.  Dig. 
XXVI.  10.  3  a  med.  =  2  Pass,  revincor,  §  1  - 
Pp.  pass,  reviclus.  Liv.  vi.  26  ad  fin. 
RÉvlNCTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  reviucio.  =  2 
Aggett.  ben  legato  ,  attaccato ,  unito  ;   «uóoess?. 
Ancora  prò  lunibus  ferreis  calenis  revincta. 
Cws.  BG.  in.  13-Templum  festa  fronde  revin- 
ctum  (tempio  circondato  di  festoni)  V.  Mn.  IV. 
(.59.  =  3  Trasl.   Lalices  in  glaciem  revincli 
(liquori  agghiacciati)  Claud.  in  Ruf.  I.  167. 
Hèvìreks,  ti's,^.  pr.  di  revireo. 


REVIREO 

Rivinto,  os.  ài.  Ore,  «.:,  «*a  re  (rursus'  evi- 
reo;  "(iiirf,  rinverdire,  rinverzicare, 
■  'dire,  tornar  verde.  Albìno\ 
il.  ;.  -  -  Trasl  rilavarsi,  rinascere.  Ali- 
quando  reìpoblicx  ralìones  reviniere  (yW 
cAc  i-o/la  /e  finanze  della  ornarono  in 
uno  stalo  fiorente  '  Auct  ad  Hcr.  iv.  54,  =  2 
P.  pr.  revirens.  Albino?.  .'■ 

KÈVÌ    ^  -    ERS      LÌS  ,  •     ;  i  .  ..;  lev  no-  SO. 

RÈVÌRESCO,  s,  ì  ":<•'  ,  ine.  di  revireo;  àva- 
rj)  a,  riaver  Picare,  cominciare  a  riaver- 
dire,  rinverdire,  riverdire,  tornar  verde,  ripi- 
gliarla) -■  Nec  reviTescere,  nec 
io  al  .  scerò  potesl  e  n.l.  —  9  Trasl.  rivi 
covarsi ,  ringioi  mire,  --enc- 
ctus  impeni.  quasi  reddìta  viriate,  reviresciì 
(come  se  le  ?  i  acquisto 
noi-illo  rigore  Fior  in  lin.  pioann.  --  ohi»' 
revirescens.  S      vili.  123X. 

hi  VÌRIDI  xi'.     -    Ere,  :.   •■■  lo  stesso  chi 

rev  i  ; 

RÈYÌRÌDO,    i>  .    are,  n.  1:  lo  staso  che  revireo. 

/  ■      /  '  .  !  . 

RÉViSCÈRÀTiO,  ònìs,  sf.  3,  da  re  arcr.  e  visce- 
ra  .  uni;  riparazione  delle  vìscere.  Tcrt.Rcsuri\ 

cani 

lis,  p.  pr.  att   di  reviso. 

RÈvìsi     ■  trf.  iti  rcviso. 

.  i  Visio    5nis     '  •   »iso;  revisione,  rive- 

dimento ,  d  rivedere.  Claud.  Mamerl.  ad  Sidon. 
iv    : 

RÈTlSITO,  as,  are,  alt.  i,  freq.  di  reviso;  ri- 
tornare spesso  a  vederi  ,  visitare  spesso.  PI.  UN 
IVIII     :. 

i  .  PÌSO  -  -  som,  sere,  n.  3,  da  re  (rursus)  e 
\  so;  sc>£irirasirT0(*3t( ,  rivedere,  ritornare  a 
vedt-re.  visitali  Revise  ims  aliquando. Cic.Att 
i  14 -Rem  Gallicani  revisere  andar  a  regolari 
i  proprj  affari  nelle  Gallie)  Id.  Quint.  5  -  Ut  ad 
me  revisas  (che  tu  venga  a  rivedermi)V\.1'TUC 
ìi  ■  ;  -Mullos  alterna  revisens  Lusit  (moli 
deluse  al  suo  ritorno)  V.  .Cn  si.  Ì2n  (parlando 
della  fortuna  ì  P.  pr.  alt.  revisens,  (j  1  - 

P.fui.  att  revisnrns.  Svet.  Tib     t. 

•    i    iim  .  p.  fui.  att.  di  reviso. 
vii  ii  \n  s  .  a  .  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  revi- 
vifii  ".  i  ci  mi  aggeli,  tornato  a  vita.  Tert.  Re- 
surr.  cani 

iwviv  >in>.  lis ,  p.  pr.  di  rcvivisco. 

RÉwlviSGO,  il  ere  n  ,  i/;re  rursus)  e  vivi- 
SC"  ■     i  . .  '  i-i  ri  .  l 'suscitare,  rinasi  •  1 1 

tintine  a  vita.  Reviviscal.  M'  <  urius  eie.  Cic 
Parad   \    :  -  Revn  scenles  concita;  (conciti 

glie  rinascenti)  l'I.  II.N    i\    51.    --    ■>    '/'rasi  ri- 

tdvenlu  nostro  reviv  iscunt 

iu-iiiia    abstinentia,  clementia.  Cic.  Alt.  vi   i 

ad  fin         .;  /'  pr.  rcviviscens,  <  1. 

i-i  \  imi    i-      \i,  ictum,  Ivère,  ri    ■ .  da  tc  (tut- 

-    ■  uin;  rivivi  re,  ti  r    u  in  vita.    \\  uni 

nin  e  |  ulal    Gì    Pis.  r  exir.  -  Carne 

revivenl  mno  rivest  ti  del  loro  corpo) 

Paul  Noi.  «  ..i  r  m  xwv  Ì63.  :  i  Trust  ripi- 
gliati   ,m  i.         i  \  ci  i .    MI.  61  '■'>   P.   (ut. 

n- \  ii  Ini  ni     V  /.     1/,  d 

him'k  uni. in  e,  agg  com.  I,  da  revoco;  iva- 
tir.--,:  rivocabile,  che  pub  essere  rivocato 
<  min  >.im  revoi  abile  lelum  Non  fu  il  alloi 
'ne  il  a,:  ,',,i  j,  ,i  ritirarsi   indietro) 

CN  Mei  m  -  .  ■  Revocabile  damnam  (danno 
npai ni i  i    Claud    ni  Eulron   II    , 

1  i  mii  \  -ii  n  da   i  evoco .  lo  uesso 

•  '  '         /        '    l  !.',  i     i;         ., 

>•  ■      uni  ,  j>   fui    pai 

•'•         •  ■      lis.  /j  /./    alt  di  revoco. 
HfcvtìcATfO  •        da  revoco;  iviah  -■■: 

i  h  amo   i  ito)  mi , 

il  i  H  nnm     sul  rcrocalio 

■  ■  i  ella  udire  non  posi  ama*.  '  "    l'ini 

l"  Ri  i   ca id  i  ontemplandaa 

*"■  mare  la  i  ■  ,,,■  ,i,  ' 

Id    i  •  ■      ni   ■.    .,  med 
m.vocAtob  , ,  I,  a,. 

i         |   I     1 1    c| 

'■■  i  vn  ,  ii  pus    .,    ora    agg  da  revoco;  appar 

i  i u  inolili, i  ,  |    i  rn pia 

1     I    'in.        tm\    ■     Irò  t  In    In  n    Ini, 

T       I  '  •     I    l'i,-,     ii  lori,  p  ,„ 

tortai  bolla  o  di 

pi, 

i 

1  p    fui    ali     r 

'  pp  pan  di  i   ro  ■■ 
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gett,  richiamato;  à-jotxsx).r,p.ivo;.  Rexocalus  a 
unirle.  V.  dEn  vi.  i"6  -  Revocatas  herbas  ru- 
minare (luminar  l'erbe,  ritratte  nella  bocca)  Ov. 
Amor.  il.  5.  1". 
REVOCO,  as,  .ì\i,  àlum,  aro,  att.  l  ,  da  re  (ro- 
llo' ,■  voco ;  ivaxaìcw,  rivocare,  richiamare, 
chiamare  indietro,  far  ritornare  Quolies  l'oras 
ire  volo,  me  retines,  revocas.  PI.  Mtn.  \.  2.  5- 
Qui  maxime  n;e  repetistìs  alque  revocaslis 
(die  faceste  le  più  me  istanze  perchè,  io  fossi 
rie/damato)  Ciò.  Doni  57  -  Revocare  lliiolus  el 
Untili i  a  far  ieri  ore  indietro  il  corso  delle  onde 
e  de'  fiumi  )  Ov.Mel.  I,  3>  —  le  re  ninni  nut  men 
sa m  (far  rijiirrc  la  mensa)  PI.  HN.  XXVlii.  5 
=  -2  Richiamare,  chiamar  di  nuovo;  avvistai 
'/;■■!.  Rursus  Qnartillam  ad  bibenduoi  revoca- 
vii.  Pe.tr.  Sttt.  V  (  noe  è  da  net, irsi  il  pleonasmo 
i  ir  us  3    Ci  ulnare   scambievolmente   ed  a 

vicenda,  ricambiar  Vincilo.  Uni  ncque  in  urbe 
viverci,  neque  revocaturus  essei  (poiclfeqli 
non  vicini  in  città,  uè  dalla  campaqna  avrebbe 
potuto  ricambiar  V  invilo)  Cic.  Rose.  Ani.  ]S  cxlr. 
-  Qua!  vulpem  cum  revocassel  (la  quale  cicciuto 
essa  pure  invitala  la  volpe)  Phajdr.  i    26.  ==  -i 

/.'.'...., „       ..,;.„,•..,.     ,;...(„.. 1) ..!-. 


Revocare  ali 


Il i  voca  r  e  ,  ritrarre,  distorna). 

quem  ex  itinere   Cic.Div.  n.  S  —  a  turpissimo 


•  j ..  i  i    i    v    v     ......    i  ,        ^..i.  a^i  »  .     ii.     .ì  a    i  ii  i  1 1  ;  >>  i  |  IH 

Consilio.  Id.All  in.  lì  crea  med.  — a  cupidi- 
late.  LI.  Ciucili.  ".  a  med. —  a  scelere.  Id.  Cai. 
ili.  i  --  ~>  Con  t'vif.  >'ec  lanien  il  la  suse  re- 
vocatili-pareoio  lama;  (non  men  distolta,  affin- 
chè Imdi  alla  sua  riputazione)  Prop.  l.  (..  11.  = 
(i  Sinecure,  rimuovere,  allontanare.  Revocare 
menlem  a  sensibus.  Cic.  Tusc.  i.  16.  =  7  Ri- 
condurre, cimi  unre,  rimettere.  Hein  pene  ad 
man  us  revocare  (ridur  la  rosa  quasi  a  tale  di 
doversi  metter  le.  mani  addosso)  Id.  Cluent.  W  - 
~\lv  ah  exitio  ad  saluterò  revocavi!.  Id  Scnat.  9 
a  med.  -  Omnia  ad  suam  potenliam  revocans 
(  uomo  che  vorrebbe  ridur  tutto  in  suo  potere  1 
Id.  Amie,  (i  a  med.  =  8  Fig.  Negligentia  in 

Crimen  revocatnr  (la  negligenza  e  tenuta  qual 
delitto)  Id.  Rose.  Ani.  39.  =  9  Riportare,  ri- 
durre. Ad  veritatem  revocare  rationem.  Id.Off. 
IH.  21  a  med.  —  ad  soientiam  omnia  (ridurre 
ogni  cesa  a  scienza)  Id.  Fin.  n.  13  sub  fin.  = 
IO  Riassumere,  riprendere,  ripigliare.  Studia 
inlermissa  n  vocare,  /(/.  Tusc.  1. 1  -  Me  ad  pri- 
slina  slmlia  revocavi  (ripresi  gli  studj  già  in- 
tralasciati) Id.  Rrut.  3  -  Revocare  animos  (ri- 
pigliar coraggio)\.  JEiì.ì.2%.  =  11  Rinovare, 
restaurare.  Revocare  colorem.  Sii.  Xlll.123  {ove 
altri  Icag.  ìennvarc)  -  Revocare  inenioriam 
(  richiamar  la  memoria)  Sen.  Ben.  v.  23  cxlr. 
Beneficii  memoriam  revocare  (sovvenirsi  del 
benefizio)  Id.  il).  VD.  21  -  Rursns  revoca t US  in 
memoriam  injuriac  (non  sapendomi  dar  pace 
dell'  affronto)  Petr.  Sai.  in  •  Revocari  in  me- 
moriam aliciljllS  rei  (ricordarsi  di  alcuna  cosa) 
lusl  i.  5.  =  lì  Ed  assolut.  Revocate  in  pe- 
ctore Cannas  (risvegliate  ne?  vostri  petti  il  va- 
lore c'ir  spiegaste  nella  battaglia  di  Canne.)  Sii 
mi   Ri  -  El  prima?  revoca bo  exordia  pugna;  (e 

i  uhi, ima  ii  ii.  I  mio  pensiero  la  funesta  inaiane 
del  primo  assalto)  V.  jEn.  vii.  10.  ;  -  11!  Pren- 
dere, pigliare.  Noe  genus  unde  nova;  stirpis 
rcvocelur,  babebit  (non  avrà  donde  prenderne 
miceli, i  tlirpe  )  Id.  G.  l\ .  2S1  (parlando  delle  api ) 
li  Riporre,  rimettere.  Id.  .Idi.  ili.  151.  = 
15  Riparare,  rendere  Rursus  exstinclos  revo- 
cal  calorcs  Sen.  Hippot.  l'il  -  Comam  silvis 
revocabil  icstas  (la  state  rifarà  fronzute  le  sel- 
ve) Id.  Ilor.  Ol'.t.  i..  Hi  Richiamare  ni 
uso,  rimetter  in  vigore  Ci  veteres  revocavi! 
arles   fior.  Od.  iv.  r..  12-    quxdam  cxoleta 

riporre  m  uso,  introdurre  di  nuovo  alcune  cose 
di    itale     Svet,  Claud   22  -  Revocare  mililiam 

/  j  tabil  11  la  milizia  I  Tao    Vnn.  1.  20  cxlr.  - 

17  Itivi ,,,,  re    ritrattare.  Si  l'acla  uni  Iti  revo- 
care liccrel     (e  potesti  disfare  il  già  fatto)  Ov. 
Mei   i\  'i      l'ini  tonti  non  revocare  prom  il 
sum  (innin  cotta  il  non  ritirare  la  sua  pinola) 
Sen.  Reo,  iv    19  -  Revocare  se  ad  se  (rientrare 

li    "    Cic    \' '.ni   i\ .  ifi  ad  li  11   et  n, 

18  Uncinili  ioni.  Revocare  oculoi    farti  affi- 
medi  nuovo    Ov    iti    xvi.  123     Revncatquo 

Tiberinui  ab  allo  (il  Tevere  n  ritrai  indietro 
dal  mare  V  .l.n  i\.  1?.,  -  Revocare  graduai 
tornar  indietro  1  Id.  ib  \  1  ns  vilora  <  a/ 
frenan  con  la  potagione  il  troppo  rigoglio  delle 
•  iti  1  a  1  ii  11  i]  Crono  i  tirare  a  sì  le  re 
limi,  ritrarre  i  cavalli)  Sen,  Agnm   l%      do 

ninni    V    DOMI  S     '  |0  ad  ali'|uid  (oppa- 


REVOLVO 

recchiarsi,  disporsi  di  nuovo  a  far  qualche  ci 
Cic.  Bruì.  9i;  Or,  111.  i-Cur  ergo  revoca  bai 
(inveiti-  ne  facevi  ripetere  la  lettura?)  l'I    Ep 
ili.  3  a  med.  -      19  Praetermissn  frustra  revo- 
cari; lociiz.  prov.  ilic  significa  farsi  inutilmente 

In  cose  proprie  dilla  1 1. l:ui  a  di' campi,  quali, l„ 
svini  fuori  di  tempo.  PI.HN  \\|:l  s.  n.  ;  'ripor- 
tata da  Catone)  =  20  Pass  revocor,  '.,'-.  .-, 
11.  13,  19  -  P.  pr.  att.  revocans,  §  :  -  P  fui. 
att.  revocaturus,  §  3  -  /'/>.  pass,  revoca tus, 
§  11  -  /'.  fui  pass,  revocandus.  5(7/.  Ben.  \.  . 
ejclr. 

I  ì  VÒLAKS,  lis.  ;>.  pr.  di  revolo. 

RÈ  VOLO,  as,  avi,  àtum,  are,  n.  1,  da  re  Vetro) 
e  volo;  KvstssToftai,  volar  indietro.  Cum  medio 
celeres  revolant  ex  ajquore  mergi.  /'Ci.  :. 
=  2  Trasl.  ritornar  veloci  mente,  llle  ad  pa- 
troni patria'  exspeclalo  revolavit  maturius 
(quegli,  innanzi  l'aspettazione,  tornò  ni,, 
mente  al  padre  della  patria)  V<  II.  n.  ku  el  12 
—  3  P.  pr.  revolans.   Cic.  \l>.  11.  ìi  ad  fin. 

RÈVOLSDS.   V.  REVULSDS,  §  3. 

RÉVÒLt)DÌLIS,  e,  agg.  coni.  :,  da  re  e  volnbilis  ; 

sir/.Oi,  èniTpoxpi,  che  si  può  rivolgere.  Ov.  Ib. 

193  ;  Prop.  IV.  '.  51. 

RÉVÒLCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  revolvo;  àvazuz)»- 

siz,  rivoluzione,  rivolgimento.  Aug.CD.XXH. 
12  cxlr.  ;  Trin.  xu.  2i. 

RÈVÒLÙTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  revolvo.  =  ì 
Aggeli,  rivoltato,  rivolti, lato.  Revolulus  arena. 
V.  /En.  v.  336  -  Revoluta  xquora  (  il  mure  eh 
si  ritira)  Id.  ili.  \  660.  =  :;  Talora  è  contra- 
rio di  evolutus.  -  Excussi  manibus  radii,  ro- 
volutaque  pensa  (di  man  le  cadile  giù  la  spol  . 
e  rotolarono  per  terra  i  licci  della  tela)  Id. /En. 
ix.  176  -  I.oruin  revolulum  (striscia  dì  cuoio 
svolta)  Geli.  xvn.  9  circa  uied.  V.  RKVOLVO, 
§  io. 

Rèvolvens,  lis  ,  p.  pr.  att.  di  revolvo. 

RfcVOLVO,  is,  olvi,  olulum,  olvere,  att.  3,  da  re 
(retro  o  rursus)  e  volvo  ;  àvaxu^tu,  ivourcpé- 
<pw  ,  rivolgere,  rivoltare,  rivoltolare ,  volgere 
sossopra.  Torvu'  Draco  serpii  subter  supraque 
rèvolvens  Se  se.  Cic.  ND.  n.  H2  in  Arat.  -  Geli- 
duin  ali  imo  llucliini  rcvolvit  in  parlein  supe- 
riorem  (rivolge  di  giù  in  su  il  flutto  gelato)  Col. 
\m. 11  (parlando  del  mare)  =  '2  Revolvi  diconsi 
gli  astri,  gli  anni,  il  tempo  ecc.  perché  girando 

tornano  net  toro  comò.  Centesima  revolvente  se 
luna  (dopo  cento  lune)  PI.  WS.  wni.  37  -  Re- 
volulaque  qusrens  Sascula  ( svolgendo  i  secoli 
andati)  Ov.  Fast.  iv.  29  -  Te  saecuìa  tcsle.  Cun- 
cta  revolvuntur  (tu  immollile,  vedi  succedersi  i 
secoli)  Claud  de  Phmnice  ini  =  3  Per  me- 
talepsi  usasi  in  significato  di  leggere.  Tuasail- 
versus  lo  Orii;ines  re  voi  va  m  [t'o  ti  squader- 
nerò sulla  faccia  i  libri  tuoi  medesimi  delle 
origini)  Liv.  xxxiv.  5  circa  med.  -  Has  nu- 
gas  revolvero  (leggere  queste  mie  baje)  Mari, 
vi.  6i.  =  ì  Rileggere,  leggere  di  nuovo.  Loca 
jam  recitala  revolvero,  //»/•  /•.'/>.  ti,  i.  22;. 
=  5  Narrare,  riferire,  raccontare.  Sed  quii! 
00,0  haec  autem  nrquidquam  ingrata  revolvo.' 

V.  /lui.  II.  ini.  =  (}  Fig  pensare  e  ripensare, 
rivolgere,  ruminare ,  esaminale  con  la  mente, 
riandar  col  pensiero,  discorrere  seco  medesimo. 
Vi  omnia  dieta  faclaque  ejus  seenni  revol- 
vanl.  Tac.  Ann.  IV.  21  -  Nama  visa  revolvil 
(Nutna  medita  col  pcnsii  ro  la  visione)  Ov.  Fast. 
IV.  667,  7  Revolvi  significa  anche  ritornare, 

ricadere.  Ter  revoluta  loro  est.  /'.  ./.'«.  iv.1,11 
-  Revolver  idenlidem  in  Tusculanum  (ritorno 
spesso  al  Toscolano  )  Cic.  Ali.  xiii.  26  -  Sull'osso 

revolulUS   equo   (caduto    sullo  stramazzato  de 
strie.ro)  V.  ,1',n    XI,  'l'il    -    Revolulaque  rursus 

coileni  est,  (torni,  tosto  1,'t  dond'era  partita  )  Ov. 

Mei  x.  63  (parlando  di  Euridice)  —  8  Trasl. 
In  nielus  revolvor  (mi  aggiro  tra  i  timori)  Sen 
Tliyest,  ils-Quid  in  iela  revolvor?  (a  che  ri- 
torno su  questi  pensici!  !  )  Ov.  Mei.  X.  33.3  - 
Ad  alicojUR  revolvi  sententiain  (accostarsi 
al  sentimento  di  niellilo)  Cic.  Acid.  IV.  'iS  - 
l'.oilem  revolveri!  (tomi  </  ribadire  lo  slesso)  M  . 
Div.  il  ,  ■  Revoluti!!  ad  vilia  (  tornato  «'  vi:  ]  ! 
lai'.  Ann.  XVI.  IH  -  Revolvero  iter  (nfare  In 
strada  già  fatta)  V.  /En.  |\,  3'H.  -  '.)  Revol 
vere  li  la  .  raggomitolare  ,  ravvolgere  le.  fila.  Meo 

.sua    retro  fila   revolvunt,  Sin.  fiere,  Far  jki 

I  pi  nini,  ilo  delle  Pari  he)  IO    Pagi,  l'evolvo!  , 

!,  7,  »-  P  pr.  alt    rèvolvens,  '",§  1,2-  l':> 

pa      rovolutui,  ',',  t,    ,8 


REVOMENS 

BftvòMENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  rovomo. 

J£  ruttare  «Vomirà  (io  "«io  rAe  vomo, 
evomo)i:i  salsos  ridoni  revomentem  pectore 
Ondosi   /".   Xn.  v.  i«.  f  2  TrasL  ruyn- 

„,r,     ,7,„,,;,,v  ,W.Xro1/orm««.r<-.   Lucr. 

:'         '      '       ..       i    .  . / I  uni    s:ni"  il  ino 
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,,  ;;  /Yn/.rc,   n«<ATr    Cura  sanguine  et 

spiri lu  male  parlarti  rovomere  viclonam.  fYor. 
,,  m    .      k  P.pr.  <>it.  revomcns.  Lue.  \i.  24. 
RÈVORTOelC.  V.  REVERTO. 

niwiM,  perfidi  revello.  _    , 

RÈVULSÌO.Snis,  #3,  *L™Ie»°!  "f""!"1 

siacc«menJo,/oiPcZ/e»e.  PI  FIN.  xui.      ■ 
RÈvuLSUS,   a,  um,  pp.  pass    di    rovello.  —  - 
/     ,/r  s/fl<«'<J<  ^spiccato;  seiro7ìr«<rSsi;    l*°uld 
„,;.,  reva|sa.  (V/Vmmv..»-  Pelago  credas 
innare  revulsas  Cvcladas  (crederesti  nuotar  net 
mare  le  divette  Cicladi)  V.  iEn.  vili.  691    =  ■' 
Troiai  jtwre  rcvolsus.- Caput  a  cervice  revol- 
sum.  ld.  G.  iv.  523. 
REX,  règis,  *m.  3.  </«  rego  ;  paoUsus    re,  lo- 
cano; c-Ai  fi'e'/e  i7  .«whio  iwjwro  rfi  '/»"''■'»'  ''"- 
:»>„<•  Multi  reges,  rernmque  polentes  Occide- 
runt.  Lucr.  ni.  m\  -  Compomlur  orbis  Rcgis 
ad  exemplom  (  l'esempio  del  re  l  regola  e  nonna 
del  popolo)  Claud.  ìv  Cons.Honor  298-Rex  urbis 
I  chi  sto  al  reggimene  della  città)  Phajdr._i.li 
-  Divuin   paler,  alque  hominum   vcx  (Giove 
V     En    II.  6M  -Rex  aquarum  (Nettuno)  0\ 
Met.  x  606  -  Rex  lerti»  sorlis  (Plutone)  Seti 
Herc   Fur  836  -  Antiqui  rex  magne  poli.  Ma»  < 
SU.  62  (parlando  dì  Saturno)  =  2  Rex regun 
diccvasi  del  monarca  che  aveva  alquanti  piccai 
,e  sottoposti.  Syet.  Cai.  5.  =  3  Dico»»*  reges 
auc/ie  !  figliuoli  ed  i  parenti  de'  re  Reges  Synae, 
re"is  Antiochi  iilios  ptieros,  scitisRomae  nuper 
fn?sse.  CYc.  Verr.  vi.  21  -  Controversia s  regum 
componere  (comporre  le  differenze  dei  reJCaes. 
BC     Vili.  109.  =  4  Slmilmente  diconsi  regina? 
/,-  fa/tuo/e  rie'  re.  V.  REGINA,  §  3.  =  5  Rex 
dicevasi  il   supremo  magistrato   degli  Spartani. 
V.Nep.  Agesil.l.  —  6  Reges  chiamavansi  pure 
i  due  annuali  Su /feti  in    Cartagine,   ch'erano 
cornei  consoli  in  Roma,  ld   Annib.7.  =  1  Re* 
causariim/u  chiamalo  per  eccellenza  L'oratore 
Ortensio.  Ascou.  in  argum.  Divin.  Verr.  _==  8 
Rex  sacrorura,  »  vex  sacritìculus,  o  sacri  ficus 
chiamatasi  un  sacerdote  presso  i  Romani,  cui  si 
apparteneva  la  celebrazione  ili  certi  pubhci  sa- 
gri fi zj  ,   c/t'era  tuttavia  sottoposto  al  pontefice 
massimo.  Cic.  Ilar.  resp.  5  sub  fin.;  Liv.  il.  2; 
vi. 40 ad  lìn.;XL.  42;Fest.  in  Saciificulus;  Varr. 
LL.  5;  Massur.  Sabin.  ap.Gell.  X.  15.  =  9  Re- 
gnatore,  signore,   dominatore.   Hinc    popolimi 
late  regem,  bello<|iie  superbum  Venturum  ex- 
cidioLibjae.  V.MnA.tS.  =  10  Rettore,  mode- 
ratore, ajo,  maestro.  Mcmor  actae,  non  alio  rege 
pueritiie  (memore  della  puerile  età  d'entrambi 
passala   sotto    uno   stesso    maestro)    Ilor.    Od. 
I.   35.  7.  —    11    Maestro,   moderatore  del  con- 
vito-' Ba.aO  sui.  Rex    mensa;   (  V  architriclino , 
lo  scalco)  Macr.  Sat.  il.   1.   =    15  Rex  artis 
è  il   titolo  che  fu  dato  a  Vulcano.   In   nummo 
Claud.i  Gothici  apud  Eckhel    D  N.  V  T.vn, 
p.    ,73.    Da   Plutarco,   Comp.   ai|u.   et  ign.,  è 
chiamato  àpyjr/òi  ràv  ?iyjù» ,  duce  delle  arti; 
e  spesso  da^ Omero   y.ljroTéyjjr,;  ,  celebre  neW 
arte.    =    13  In  generale  son  nominati  reges  i 
ricchi  ,    ì    potenti  ,     gli    uomini   felici.     Dives  , 
Liber,  bonoratus,  pulchcr,  rex  denique  re- 
gimi. Hor.  Ep.  I.  1.  lOh  -  Rex  eris,    ajunt,  si 
recte  facies  (dicono:  opera  diritto,  e  sarai  re) 
ld.   ib.   59.  =   14  Da'  settatori,   clienti,   corti- 
giani e  parasili  chiamami  re  i  loro  protettori, 
padroni  ed  amici  potenti.  Qui  rex  est,  regem, 
Maxime,  non   liabeat   (chi  fa   il  protettore,  o 
Massimo,  non  abbia  protettori)  Mart.  11    18  in 
fin.  -  Confido  me  meiim  oblenturiim  vegem 
ridiculis  meis  (colle  mie  celie,  io  son  sicuro  di 
guadagnar  oggi  il  mio  re)  PI.  Sticli.  ili.  2.  1 
=  15  Dicesi   altresì   degli  ammali  bruti.   Rex 
ferarum  (il  liane)  Phaedr.  ìv.  12  — armenti  (il 
toro)  Stat.  Th.  v.333  — apum.  V.  G.  4  passim. 
—  avium.  PI.  HN.  X.  95.  =  16  Trasferiscisi 
anche  alle  cose  inanimate.  Fluviorum  rex  En- 
danus.  V.G.  1.4*2.  =  \1  r\cx  e  anche  cognome 
d'una  famiglia  romana  plebea  nella  gente  Mar- 
cia. Liv.  i3.  1;  Svet.  Caes.  6.  =  1 8  Regerum 
(arcais.)  per  regnm  genit.  pi.  Cn.  Geli,  apud 
Cbaris.  i  p.  40  Putsch. 
REM  ,  perf  di  rego. 
BHA,  m.;  'l'i,  Ra,  ora  Volga,  gran  fiume  della 


Sarmazia.  Amm.  xxn.  8  a  med.  =  9  Rha  Pon- 
ticnmfradix  Politica)  rapontico,  e  reupon- 
tua,  rabarbaro.  Cels.  v.  23  sub  fin.;  Ammian. 
loc.  cil. 

RHABDOS,  i,  sf.  2  (da  pà/3 Jos ,  verga);  rabdo, 
sorta  di  meteora  che  consiste,  in  una  nuvoletta 
clorata  in  lungo  e  diritto  a  guisa  di  una  verga. 
A  nnl   de  Mundo. 

RIIACfrTCS,  i,  sm.  ?.;  racino,  pesce  di  eoloi 
tanè  Or  Halieut.  (al  dir  di  Plinioìlì*.  xxxn, 

""•)  v    t      / 

RHACÓMÀ     33,  sf.  1;  racoma,  sorta  d  erba,  la 

stessa  che  rha.  l'I.  HN.  xxvn.  105. 
RHACÒTES,  a)  ,  sf.  (?)  1,  e 
RIIACÓTIS,   is,  */:   ■■;   Pa.Y.totr,i  e  P«xwti«  ;  . ««" 
cote  e  Racoti,  antico  nome  della  citta  d  A'es- 
,„„,„,„   f  Egitto.   PI.    HN.   V.  10  (ove  Arduino 
legg.  Arapoles);  Toc.  /list.  ìv.   si  (per  la  se- 
conda jiosiz.) 
iiH\mMANTiirs,  '.  ■""•  2;  VaSiua.v9oi ,  fia- 
damanlo,  legislatore  de'  Cretesi,  che  essendo 
slato  gì  ustissimo,    fu  per  tal  cagione,    dai  poeti 
annoveralo  trai  giudici  dell'inferno.  V.  /En.  VI 
5(,6;  Claud.  in  Rufin.  n.  476.  =  2  Della  terza 
declin    Illuni  reliqui  ad  Rhadamanthem.  PI. 
Trìn.   ìv.   2.  83  f0l'f'  «'"•'   '''(7(7    Rhadamam  o 
Rhadaman,  come  fosse  da  Rhadamas,  ae  ) 
iuni>\siftl,  orum,  sm.  pi.  2;  Radamei,  popol 
dell'Arabia.    PI.  HN.  vi.  28  (secondo  Arduino  ; 
ma  l'ediz.  dell'Elzev.  ha  Rhammei.  Baijl.  Aucl.) 
RHADATA,  a>,  sf.  1;  Radala,  città  dell  Egitto  o 
dell 'Etiopia.  Pi.  HN    XI.  29.  _         , 

RIlUDirsE,   es,   .«/'.  1  (dapàov  -Jivito&ai);  padtv», 
radine  ('cjoè  ^raci/c,  magra,  secca);  nome  che 
l'amante   dà   alla   sua   amica  tisica  e  consunta. 
invece  di  chiamarla  tabula.  L«rr.  IV.  1160. 
RBvETI,  orum,«n.  />/.  2,  da  Rha?tia;  R  e  ti,  abitarti 
della  Rezia,  che  cr edesi  avessero  occupato  le  Alpi 
da  loro  denominale  sotto  la  condotta  di  Reto.  PL 
11N.  ni.  2i;  .lust.  xx.  5:  Liv.  v.  33  in  fin.  = 
2  Scrivesi  anche  Raeti. 
RH.13TIÀ,  ae,  sf.  1;   Rezia,  regione  dell'Europa, 
tra   le  'sorgenti   del  Danubio  e  del  Reno   ed  il 
fiume  Lieo,  e  tra  lo  stesso  Danubio  e  le  Alpi   E 
parte  di  questo  paese  la  contrada  ora  abitata  dai 
Gngioni   e.  la  contea  del  Tiralo.  PI.  UN.  pas- 
sim ;  Claud.  ìv  Cons.   Honor.  451;  B.  Get.  329 
=  2  Scrivesi  anche  Rsetia. 
rHACTÌCÌNVS  e  R^TÌCÌìSUS,   a  ,  um  ,  agg.  (ap- 
partenente   ai   Reti);  Reticino,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  886  (  ove  altri  legg.  forse  meglio 
Raelicianus) 
RII.^Ticrs ,    a,  um,   agg.   da  Rhaelia;  relieo, 
della  Rezia.    Rhaelicum  bellum.  Svet.  Tib.  9 
Rbictic*  alpcs.  Tac.Germ.l  -Rhaelicum  vinum 
(vino  che  proviene  ne'colli  dalle  Alpi  reliche  fino 
a  Verona)  V.  PI.  UN.  XIV.  3  ;  V.  G.  il.  96;  Col. 
in.  2  ad  fin.;  Mart.  Xiv.  10.  =  2  Scn'ceie  an- 
che Raelicus. 
RHAGÀDES,   um,  sf.  pi.  3,  e  RHÀG.VIIÌA,  orum, 
sn.  pi.  2  (da  pflOffM,  frangere,  spezzare);  potyx- 
èa,  p\yio'ia;  ragadi,  crepature,  fessure,  scis- 
sure nelle  labra,  nell'ano,  ne' piedi.  Cels.  vi.  18, 
n.  7;  PI.  UN.  passim. 
RHÀGÌON,   ìi,    sn.   2  (da  ótkyiov,  piccolo  acino, 
granellino);   ragia,   specie  di  ragno    simile  ad 
un  granello  nero.  PI.  HN.   xxix.  27. 
R1IAMNES.   V   RAMNENSES. 
RHAMNOS,  ì,sf  2;  pauvo?,  ranno,  specie  di  rovo 

bianco.  PI.  UN.  xxiv.  76. 
RUAMNCS,  unlis,  sf.  3;  PapivoO;,  Rannunle, 
villaggio  dell'Attica.  PI.  HN.  ìv.  11;  xxxvi.  4, 
n.3.  =  2  Castello  e  porto  nella  parte  occidentale 
dell'isola  di  Creta,  là.  IV.  20. 
RHAMNtSlS,  Tdis,  sf.  3;  lo  slesso  che  Rhamnusia 
vir«o   ciob  Nemesi.  Ov.  Met.  XIV.  694.  V.il  vo- 

i°  ' 
cab.  seg. 

RHAMINUSICS ,  a,  um,  agg.  da  Rhamnus;  Pa- 
uvoùfftot,  Rannusio,  di  Rannunle.  Ter.  Andr. 
v.  4.  27.  ==  2  Rliamnusia  virgo,  la  Vergine 
Rannusia,  cioè  Nemesi  dea  dell'indignazione, 
della  con  altro  nome  Adrastia,  che  credevasi 
essere  punitrice  di  chi  indegnamente  insuperbiva 
de' beni  presenti.  PI.  HN.  XXXVI.  4,  n.  3;  Ov.  Trist 
v.  8.  9;  Mei.  Hi.  4H5;  Cattili.  LXVI.  71;  Stat 
Silv.  ili.  5.  i;  Claud.  B  Get.  631. 

RHAMS,  idis,  sf.  3;  Pavi; ,  Ranide,  una  dell 
ninfe  di  Diana.  =  2  E  altresì  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr    p.  Vi.  n.  252. 

RHAPEÌONjIi,  sn.  2;  pairi&Iov,  rapeio,  erba;  la 


RHENUS 

stessa  che  quella  delta  leontopetalon.  PI.  HN. 

XXVII.  72. 
Rll.M'llANÉ,  es,  sf.  1  ;  Ra  fatte,  cognome  di  Apa- 
nna, o   Apamea ,   città   della    Media.    PI.    HN. 
vi.  li. 
RHAPHÀNCS    V.  RAl'll.Wl'S. 
RHAPISMV,  alis,   sn.  3,  da  /'.ani^r.ì,  pei  enotere,  con 
verghe, che  e  da  pari;,  veri/a);  pàmo-f*»,  schiaffo 
a  piuttosto  bastonala.  Cod.  Vili.  49.  d. 
RIIM'SÓnìÀ,  ae,  sf.  1  (da  ia-rw,  cucire  insieme); 
èzsludix.    rapsodia,  rassodia,  riunione  de' versi 
specìalm.  eroici,  libro  dì  versi.   Colai  nome  eb- 
bero i  versi  d'Omero,  che  prima  essendo  disgiunti 
e  dissipati  qua  e  là,  furono   disposti    ordinata- 
niente  nei  libri,  o    rapsodie    da    Pisislrato  o 
dal  figliuolo  di    lui    Ipparco.  Cic.   Or.  III.  34; 
Nep.  Dion.  6. 
RMEÀ,  ae,    sf.  1;  Psz,  e  Vin,  e  jon.   Pu'/i,    Rea, 
ossia  Cibele   (Ops,   presso  i  Latini),  figlia  del 
Cieli   e  della    Terra,    moglie   di  Saturno,  gran 
madre  digli  Dei.  Ov.  Fast.'iv.  201  ;  Auson.  Ed)  I. 
monosyll.  12  dcUiis.  =  2  Rea  Silvia,  figlia 
di  Numitare,  madre  di  Romolo.  V.  JEn.  VI.  138  ; 
Prud.  in  Symm.  i.  154. 
RHEBAS,  a;,  sm.   1;   Pfl|3a5,    Rcba,  fiume  della 
Bitinia.  Pi'.  HN.  vi.  1  ;  Avien.  in  dcsciipt.  Orb  . 

97',;  Val.  FI.   IV.  (.98. 
RI1F.CT7E,   àrum,  sm.  pi.   1,   (da  priyvvui,  fran- 
gere, rompere,  spezzare);    p/r/.T<n,   rette,   tn- 
niuoli  pei  cui  impulso  si  fende   la  terra.  Apul 
de   mundo. 
JUIÈDÀ,   ae,   sf   1    (voc.  gali.);   ànfavi,    ?eù-/ps, 
ó'y«l«a,  TSTpf/zux/ov,  sedia  da  viaggio,  carretta, 
carrozza,  cocchio;  carro  a  quattro  ruote.  Isid. 
Orig.xx'.  12  -  Si  tuara  beri  rhedam  non  im- 
buissero.   Varr.    ap.    Non.    II.    75,  -  Omnem 
aciem  suam  rhedis  et  canis  circumdederunt. 
Cass.  BG.  i.  51  -  Rheda  toltere  aliquem  (to- 
gliersi  alcuno  a   compagno   in  carrozza)  Iior. 
Sat.  n.  6.  42  -  Rheda  vehi  (andar  in  carrozza) 
Cic.   Mil.   20    =  2   Trovasi    ne' mss.   e    in  più 
edizioni  strillo  anche  reda. 
RHEDARiUS,  a,  um,  agg.  da  rheda  ;  appartenente 
a  carrozza,  da  carrella,   da    cocchio.  Rhedam 
muli.   Varr.  RR-  ih.   17.  =   2  Rhedanus,  n, 
sm.  2;  tji\jynlà.r-rii„  cocchiere,  carrozziere,  car- 
rettiere, carrettaio.  Cic.  Mil.  10  a  med.  =  .'> 
Carradore,  carrozzaio,  carrozziere,  chi  fa  carri, 
cai  rette,  carrozze.  Capitol.  Max.  et  Ball).  5. 
RHEDÓIVES  o  REDÓNES,  um,  sm.  pi.  3;  Pv'ìdov;;, 
Redoni,  popoli  della  Gallia  Celtica  oggi  Bre- 
tagna. Caes.  BG.  il.  34;  vii.  75;  PI.  HN.  iv.  18. 
RHEDÒ4>TICIIS   o   REDOKÌCE'S,   a,    um,  agg.   da 
RhedonesoRedones;  redonico,  appartenente 
ai  Redimi.  Greg.  Turon.  V.  30. 
RHÈGiENSIS,  e,agg.  com.3;  reggiano,  diReggio 
in  Lombardia.  Grut.  Inscr.  1101.  1  (corretta  dal 
Muratori  563.  1,  che  meglio  scrive  Regiensis) 
rHEGINUS,  a,um,agg.  da  Rbegium;  reggiano, 
di  Reggio  in  Calabria.  Sii.  XHI.  94.  _=  2  Rhe- 
gini,  orum,  sm.pl  2;  Reggiani,  gli  abitanti  di 
Reggio  in  Calabria.  Cic.  Aich.  3. 
RHÉGIUM,  li,  sn   2  (da  p^yvuaat,  (JJff  spezzalo, 
diviso;  perche  essendo  congiunto  alla  Sicilia  ne 
fu  diviso   da   un   tremuóto);    P/r/iov,  Reggio 
di  Calabria,  città  dell'  Italia,  nella  spiaggia  dello 
stretto  di  Sicilia.   Just.  ìv.  1;  PI.  HN.  ili.  14  : 
Fest.;  Ov.   Met.  xiv.  47.  =  2  Vi  sono  alcuni 
che  scrivono  Rcgium    coli' autorità  di  antiche 
inscrizioni  e  di  eruditi.  V.  Graevius  ad  Cic.  Fam. 
xii.  2.;  Morisan.  Inscr.  Rcg.  p.  226. 
RHEMMtl'S.  V.  REMMIUS,  §  2. 
RHEMISIA    ae,  sf.  1  ;  Rcnnia,  città  ne  confini  del- 
l' Egitto1  e  dell'Etiopia.  Pi.  HN.  vi.  29. 
RHÉNANUS,  a,  um,  agg.  da  Rhenus;  renano, 
appartenente  al  Reno.  Rhenana  manus  (le  mi- 
lizie renane)  Mart.  IX.  36 
iuis.M      es,  */'.  1;  l'flvn,  Rene,    isola  del  mar 
Egeo,  una  delle  Cicladi.  Mela   n.   7;  PI.   HN. 
IV.  13. 
R1IÉNO,  ónis,  sm.  3  (dal  germ.  rennen,  correre 
velocemente);  pelliccia,  veste  di  pelli  propria  de- 
gli antichi  Galli  e  Germani,  o  pelle  di  quel  qua- 
drupede del  genere  de' cervi,   chiamato  ora  dai 
Francesi  renne  (avvi  chi  crede  doversi  derivare 
tal  voce  dal   greco   pvv ,    »vò; ,  pecora,     onde 
pÀvt?,  iXos,  pelle  di  pecora)  V.  Isid.  Ong.  xix . 
23;  Serv.  ad  V.  G.  ili.  382  -  Germani  pcllibus, 
aut  paTvis  rhenonum  tegumenlis  utunlur,  etc. 
Cces.  BG.  vi.  21  cxlr.  =  2  Scrivesi  anche  reno. 
RHÈNUS,  i,  17».  2  (da  ps'&i,  scorrere,  o  dal  germ. 
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reitt.  pi:  .      R.no,  grandissimo  fiume 

V.  _Eu.  vili,  iti  (ov'è  chiamato 
.  rnis.  peri  ;>i.i  foce  si  scarti 

1  ila  ili.  :  in  fin  :  l'I.  UN  iv.  2S  ;  ili.  :  : 
^o;\  ad  V.  loc.  cit..  Seo.  Q  Nat  in.  -' .  vi. 
":  Amili  .in.  \\ .  ..  =  2  Come  agij.  Ani  Dumeti 
Rhenum.  aut  pluvius  descrìbitur  arcns.  Hor. 
AP.  ;s.  =  3 
Ingentesqoe  I   I     s  Dia  Rheni 

.  pone  iu  ordine  i  grandi  abitatori  del  Ri  io) 
Pers.  vi,  i  Rhenus  i   anc/ie  un  pica 

:e  d'Italia  che  nasce  dall'  Apennìno  e  .none 
.   Sii    vii 
..■;/;.  :  :  Paso;,  Reso,  figliuolo  d'una 
de.  .  cAe  andò  in  sai 

di    1  so   rfu  Diomede  <  da   <'  ■  •• 

SD.  Hi.   :  En.  ì.  .\.  Calali.  l\.  26;  Uv. 

■  te. 
!    T>.    5ris,    snt.    ';    Retenore,   tino  dei 
•Higni  di  V  Mei.  xi\ 

i  sm.  3  (da  più,  dire);  pqrup,  re- 
tore. r<  estro  di  retorica,  che  in 
la  i  ,  rie  oratoria.  Eos,  qui   rhe- 
lor»  s  nominarenlur,  et  qui  dicendi  pra 

lerent,  nihil  pia  ; , e  tenere.  Cic.  (>'.  i.  18  in 

/i*.   =   2  Talora  si  pone  per  oralor.  Id.  Fin.  li. 

Rhetora  è  acc.  alla  rjr.  Mart.  n.  fu. 
.     Ì,   •.'..  RHJÈTÒRfCÈ,  es,.-/;  I,  (/a  ilio- 
tei.       i  retorico  o  retlorica,  arte  di  ben 

dire,   Cic.   Fin.   li.  6;  l^uinl    I!    I;  et  15   in  fin. 
.  ...!":.  ui-i'.  da  rhetori   us;    wToptxù;,  re- 
toricamente  o   reltoricamente,   da   retoi     • 
lungo,  continuo  ed  ornato  discorso,  oratoria- 
temente.   Cic.  Fin.  il.  6;  Brut.  11. 
•  :.H  0,  SS,  Ire,  n.  1  (arcais.J  per  rhetori- 
cor.  Kovius  ap.  Non.  vii.  69. 

ÒRÌCOR,  .ìris,  ari,  dep.   1,  da  rlietorica  ; 

p»t  :  ii  ii  tire  o  rettoricare,  retori: 

riarda  retorico,  all'uso  de'relori.  Terl. 

:  r    CSI  li.   ".. 

BOS,  a,   uni,  agg.  (comp.  alla  qr. 
da    ir,Topir.o;  ;,   più   retorico 

i       Or.  ni       ex  Lucilio. 
i.iii  rÒRiCCS,  a,  unì,  agg.  da  rbetor.  prtropir.òc, 
•    ■  o     di   rei  rico ,   ■■  par  lenente  alla    re- 
toi Or.  I.  19  a  nii'.i .;  II.  3;  Fin.   IV.  3. 

-   j  Rlielorii  ■        i     e  Rh fiorii  nm,  i ,  sui.  e 
■■■  di  retorica)  Quint.  ni.  1  e  5  a  med.; 
■  .il.  :. 

i-.lii  rORISCCS,  i.   tm.  2,  dim.  di  rlielor,  retori- 
castri  Geli.  XVII.  20. 

i;!ii  as,  are,  »    1  (Va  p^wop,  retore)  ; 

. '  •■ .  it  tori  zzare,  rettoricare;  parlare 
!'  mpoD.  ap.  Non.  n.  "  12. 

lai   dire  ;  dizione,  oracolo, 
Itg,,  :.j..  retro,  legge   di   Licurgo  (così 

mi):  Aininian.  \\  i     i. 
RHl  !  i  S    \     ; 

:.ill  l  vi,   (lii]  sn.  3  (da  1 1  e)  ;  pzvuoc; 

flusso  e  rii  \     j.  Mil.  v.  12.  ■=  2 

/  kbsque  bau  amate  ullius  li 

o  flia  I  Hieron 

i.  ii.  1.  r:  '.',  Rbenma  dicr«i  altresìuna 

malatia  dnjti  occh,.  .  lippiludine ,  flus- 

il.  Inscr.  (Op  l'or.)  T.  in, 

l>  I.  l'i  isc.  i.  '.ii  ante 

!    a    nm.  agg.  da  ibernila  : 

o.    l'I 
li:- 

ir.  -.  da  rbenmalizoj  psu- 
o    a  urna  flus  ione,  co- 
P     \is    passim. 
■  ,    pi    di  rheumati 

i  da  rheama  .  ètu 

•   ma  dì  flus 

0    I  0    ■.;    Wi    Imi 

i.  in  ante    med.         2  /'. 

i 
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RHODOPEIIS 


siirinja  propria  per  le  injezioni  nel  naso.  Seri b 
Comp.  7. 
RHÌNÌON,  li,  sn.  2  (da  piv(a>,  limare);  pivtov,  ri-  RHdpÀNÌCUS,  a,  nm,  agg.  da   Rhodanus;   dtl 


a  med.  =  2  CiMà  detta  Gallio  presso  il  fiume 
Rodano.  l'I.  H.Y  IH.   i. 


.  pr. 


'  /    '■' 

!..    il    I     fi»  III     I       .il      II, I,,    ,. 

PI    I!"'     wii 

Bit  ;  fi  '   ■  /'„/ 

1  M      , 

ri«fl 

. .  a.,  /,,  /', 
■  '   i  .11 

■   US 


«io,  collii  io,  così  dello  perchè  serve  a  lor  via 
i  calli  e  L  cicatrici.  Cels.  vi,  n.   ;  i. 

UIiI>".\.i;A,  a\  sf.  i;  ninitea,  isola  clic  giace 
presso  l'Arabia.  PI    UN.  vi.  2s. 

RHINÒCÉROS,  ótis,  sin.  ì  (ila  pi»,  può;,  naso,  e 
v.i^. •:,  corno);  jitvózspw,- ,  rinoceronte,  ani- 
male quadrupede  sim  ante,  con  un  corno 
sul  naso.  PI.  UN.  vili.  2y.  =  2 Nasum  rhiaoce- 
rotis  habere  significa  essere  acerrimo  nella  de- 
ridane e  nel  motteggio.  .Mart.  i.  4.  =3  Per  si- 
nced. rhinoceros  si  /.;.•,<.  per  raso  fillio  di  conni 
di  r  Juven.  \in.  ìan ;  Mart.  xiv.  ri2 
el  >3.  =  i  Per  metafora  dicesi  di  chi  ha  il  muso 
prominente   condenti   in   fuori.  Lucil.  ap.  Non. 

I.  102. 

RHÌNÒCÈRÓTÌCUS,  a,  uni,  0717.  da  rhinoceros; 
da  rinoceronte,  appartenente  al  rinoceronte. 
Tro  :    Naieui  rhinocerolicam  minali 

(minacciar  derisione,  scherno,  riprensione)  Sid. 
Carm  i\ 

RHì.N.  C<  L  '.  i,  33,  sf.  i  (da  pìv,  naso,  y.óìivpo:, 
troncalo,  mozzo);  Rinocolura,  città  d'Eaitto 
e  del  Mediterranea  né' confini  della 
Palestina.   l'I.  UN.  v.  54. 

RHÌNÓCÓRAX,  acis,  sf.  3  (da  pìv,  pino?,  naso,  e 
vi'j-ji,  coreo);  rinocoracc,  sorta  di  corvo, 
forse  così  ditto  dalla  lunghezza  del  becco)  Jul. 
Val.  ics  gest.  Alex.  M.  (ed.  A  Maio)  va.  34. 

RHINTHON,  ònis,  sm.  3;  l'iv^wv,  Ri/itone,  poeta 
comico  tm  alino,  cantore  di  canzoni  molli  e  la- 
scive, o  più  tosto  scrittore  diparodie,  nelle  guati 
volgeva  in  comici  gli  argomenti  tea  nn.  Cic, 
Alt.  1.  211;  Va  ir.  RR.  111.  3  ad  fin..  Col.  Vili. 
in;  Lydus  de  magjistrat.  R.  1.  1.  e.  w  et  41. 

RIUMTÒ.NÌCUS,  a,  nm,  a'/g  da  Rliinlon;  Piv&u- 
vizoc,  nntonico,  di  Rintone,  appartenente  al 
poeta  Rintone.  Donai.  Fragm.  de  comeed.  et 
tragoed.  ante  med.,  el  ad  Ter.  Adelph.  prol.  7; 
el  ap.  Evanlh.  comment.  de  trag.  et  coni, 
ad  fin. 

RHIO>-  o  RHÌTJM,  i,  sn.  2;  Vìq-j  ,  Rio,  promon- 
torio di  Acaja.  PI.  HN.  iv.  2.  =  2  d'Uà  di 
Acaja   presso  al   medesimo  promontorio.   Liv. 

XXVII.  30.  =  3  Quella  parte  di  mare  onde  il 
golfo  corintiaco  comunica  col  mar  Jonw.  Id. 
nxyii.  29;  xxvin.  ;;  Mela  il.  2. 
RUÌr.EI,  RÌl'H.T.Ì,  RIlil'ILKI,  HÌiVKI  monles, 
sm.pl.  (da  putii,  soffio,  0  da  piràQo,  ventilare; 
perche  vi  soffiano  sempre  i  remi);  V'mixvj.  òp-n, 
1  monti  Ri/ ci,  altissime  montagne  della  Sàzia. 
l'I.  UN.  iv.  24;  vi.  5;  et  alibi;  Mela  \.  19  sub 
fin.  =  2  Come  aggett.  Riphaeus  hurus.  V.  G. 
V.  382  -  Ripa-;;-  pruinSB.  Id.  ih.  IV.  517  -  Ri- 
]ili;i' us  orbis  (la  Suini)  Val,  FI.  VI,  33  —  axis 
(il  polo  artico)  Clami.   |\    CODS.  llonor.   =   3 

Ripaei  e  Riphsi,  sono  jiiii  communemente  in  uso. 
i  A  significare  ì  munti  di  Arcadia  scriveii 
Ripaei,  <•  quelli  della  Scizia  Riphaei.  Serv.  ad  P~. 
A'.n.  l\.  82. 

RHIPECS,  i,  ed  eos,  sm.  1  e  3;  P»reùs,  Ripeo , 
Irojano,  segnalalo  sopri,  tulli  i  Trojan!  per  la 
sua  giustizia   V.  .IC11.  11.  426. 

R1PHEARHA,  33,  sf.  1  ;  /.'  ifea  r  ma,  città  dell' Ara- 
Ina  Fé  ice.  PI.  UN.  vi.  26. 

l'.lll/IAS,  33,  sm.  1  ;  pi'Cìy.i  ònóz;  rizia,  sugo  che 
scoili  dalla  radice  del  silfio,  ossia  laserpizio 
l'I.  UN.  xix.  15. 

RUlZÒTiÌT/B,  a  rum,  sm.  pi  1  ,■  Risoniti,  i/li  abi- 
tanti dì  Rizone,  città  dell  Illirico,  oggi  Risano, 
detto  anche  Risinium,  Liv  xlv,  26. 

RHIZÒTÓUl  Mi  :..':,  m  uni,  sn  pi.  2  (da  lifa,  ra 
due,  e  tiytvu,  tagliare,  segare):  :v.  pd^tou.o\i- 
n  j  ' .  11  olomumeni,  gl'ingredienti  d'una 
medicina  composta  da  radici  tferbe  tagliate  a 
pi     1    l'I.  HN.  xx.  96. 

Hlll/OimilS,    i,    sin     2;    piZoTÓpOC,    rizotomo, 

specie  d'indi'  incupiti;  erba.   l'I.    UN.  \n.  19 
Riii/.i  8     untig,  sf.    1;    I'i-'.j.,   Ri zonte,  città 

Tessaglia,  nella  Magnesia.  PI.  HN,  IV. 
inni,  '.-.,,  ro,  uni, a  tht  1  Greci  danno  alla  lettera 

R    t  a     Ih.-    11     , 

MIO  ILI, ni,  .w//.  /,/.  y.,   Roali.  popoli  dilla  Si 

un    1     nini   erettesi,  vicini  alla  Mtsopotamia 

PI     II    •     \.   2,. 
IIIIUXS     V     llll  l.\S 


''■'    "    '■  "" t IR1IODA,  a,  sf.  l  ;  Roda,  città  della  Spagna  l„, 

•nf„n,i  -,/.<■>.    '   nenehite,]    rogatine,  oggi  Rotai.  Liv.  suv.  B;  Mela  n.  b 


Rodano,  appartenente  al  Rodano.  Murai,  nscr 
1055.2.  =  2Rllodanic'l,  01  uni,  sm.  pi.  2:  quei 
che  navigano  il  Rodano.  Grut.  Iuscr.  248  8- 
vis.  3;  425    i. 

RHÒDÀNiTIS,  idis,  sf.  :,  da  Rhodanus;  roda- 
nilide,  aggiunto  d'una  città  che  appartiene  od 

e  vicina  al  Rodai. o.  Sidon.  Ep.   i\.  :  ;  in  carni. 
Sub  fin. 

RHÒDANTÌON,  ònis,   sm.    ;    (da  òódov,  rosa,  ed 
«i3iatv,  fiorellino;  fiorellino  dì  rosa)  Rodan- 
done, limile  proprio   rom.  Warangon.    I 
Act,  S.  Victor.  |i  1  is. 

ItllÓn.VM'S,  i,  sm.  2:  Rodano,  il  fiume  più 
grande  e  rapido  della  Gallio  Narbonese.  l'I.  HN. 
iu.5;  Tibull.i  ;i.  laud.  in  Rulìn.  11  ni;  lior. 
Od  11.  2n.  19;  Lue.  v.  268.  =  -2  /■;  ulirrsi  nome 
proprio  dì  schiavo  rom.  Grut.  Inscr. 

RHODAPUA,  »,  sf.i;  Roda/a,  città  dell'India; 
PI.  HN.  vi.  17. 

RHÒDC,  es,  sf.  1  (da  poSt,  il  frinire  delta  rosa); 
Rode,  cognome  mm.  Fabr.  Inscr.  p    195,  n.  .2. 

RHÒD1ÌNSES,  ium,  sm.  pi.  3,  da  Rhoda  ,■  Re- 
densi, gli  ni,, tanti  dì  Roda,  città  della  Spagna 
Tarragonese,  oggi  Rosas.  Grut.  Inscr.  104.   i. 

RUÒDÌÀcrs,  a,  um,  agg.  da.Rhodos;  di  Rodi. 
l'I.  UN   xxviii,  81;  xxxi    ,:■  Vitr.  vi   in. 

RIIÓDìas  o  Ródìas,  àdis.  sf.  3  (patr.  della  città 
della  Hìiodos;  oppure  sorta  di  tazza  the  chia- 
masi rodias);  Ro  iliade.,  cognome  rom.  Gl'ut. 
Insci-   851.  S. 

RHÓDIENSIS,  e,  agg.  toni.  .;,  da  Rhodos,  di  Rodi. 
Svet.  Tib.  62,-  Geli.  vii.  3.  =  2  Rhodienses, 
ium  ,  sm.pl.  3;  Rodiensi,  gliabitanli  di  Rodi, 
ìd    ih.  ;  xill.  24. 

RHÒDÌNUS,  a,  ed  è,  uni,  agg.  (da  phSov,  rosa); 
po'Jivo,-,  di  rosa,  rosaceo,  rosato.  l'I.  HN.  xin. 
2,-  xv.  7.  ::  -  2  Rodino,  cognome  rom.  Fabr. 
Inscr.  p.  195,  n.  43;  Murai.  Inscr.  1236.  i. 

RIluUIÒi'OLlS,  is,   sf.  3;    Rodiopoli,  città  della 

Libia.  PI.  UN.  v.  ■::. 

RUÒRiTlS,  ÌS,  sf.  3  (da  p'óJov,  rosa),  poiJÌKJ, 
gemma  del  colorili  rosa.  PI.  HN.  \xx\n.  73. 

RHÓiiii'S,  a,  um,  agg.  da  Rhodos.  Po'Jios,  ro- 
dio,  di  Rodi.  Ov.  Mei.  mi.  174.  =  2  Rhodii 
orum,  sm.  pi.  2;  Rad  ii,  gli  abitanti  di  Rodi.  Cic! 
Off.  in.  12;  Liv.,  Fior,  et  alii.  =  3  [Umilia 
uva  (uva  rodio,  di  Rodi ,  trasportata  in  Italia) 
V.  li.    II.   102   —   ficus  (sorta    di  fini  nero  pn- 

coce)  PI.  HN. Xv.  19  -  Rhodium  marraor  (mar- 
mo screzialo  d'auree  vene)  Id,  xxxvu.  63  - 
Rhodiffl  creta)  (crete  di  Rodi  atte  a  raddolcire 
il  vino)  Id.  xxiv.  1.  =  i  Rhodium  dicendi 
genus  «'ni  detto  lo  stile  medio  tra  l'ampollosità 
dell' 'asiatico  ,  e  la  finitezza  dell'attico,  e  misto 
dell'uno  e  dell'altro.  Cic.  Brut,  :  ;  a  med.  =  5 
Rhodium  opus  (il  colosso  del  Sole  nell'isola  di 
Rodi)  Mart.  1.  71.  —  C  Rhodia  lex  era  la  legge 
Roditi  che  risijuardaea  il  commercio  maritino, 
così  delta  da'Rodj  ch'erano  deditissimi  a  siffatto 
conimi  reto.  Paul.  Ili^.  Xlv.  2.  1. 
Biooiio,  ónis,  sm.  3  (da  po'tfoiv,  roselo);  Rodone, 
t  ognome  rum  Grul    Insci  9i9.  8. 

KJK'isHÌn.Ul'HM":,  es,  sf.  1  (da  póSov,  rosa,  e  Si- 

fvn, lauro, alloro) poMiyvY),  rododafne,  fru- 
tice che  ha  il  fioie  simile  alla  rosa  e  le  foglie 
non.  cascaticce;  ebbio,  PI.  UN.  x\i.  ,;,.  xjciv  53: 
V.  Cai.  4ui. 

RHÓDÒDENDROS ,  i,  sm.  2  (da  pàtio»,  rosa,  r 
òiì>tipov,  albero)  òotióStìttipot;  rododendro, 
frittile  che  ha  le  foglie  simili  a  quelle  del  man- 
dili lo,  detto  anche  nei  imi  e  rluidodapline.  /'/. 
HN.  su,   13;  xxi.  15;  XXIV,   ,  1, 

RiioiHtiiiM.i,   a.  1  micci  ;   pa$bu.th;  rodameli, 

mele  rotato,   l'ali.   \  1     Ih. 

itiioDOMii  s,  a,  um,  agg.  (da  òótiov,  rosa,  e 
m'zji,  vittoria;  che  vinoa  la  rosa);  Rodonieo, 
cognome  rom.  Grut  Inscr.  ISO,  IO, 

RUODÒPE,  et,  sf.  i;  PoJo'im,  Rodopo,  ninfa 
dell  Oceano,  figliuola  del  Ponto  e  del  Marc.  2 
Rodope,  regina  di  Tracia,e  Rodope,  figliuola 

dello    Strìmomt.    Pali  lina    e    ti, ili' altra   prese   il 

noni,  di  Rodope  il  gran  minile  alte  divide  la 
Tracia  pn-  metà,  sempre  coperto   di  nevi.  Ov. 

Mei.  1.   222;  x,  77.    :       3  /','  altri  sì  cot/iiome  rom. 
Grut,  Inscr.  i7 ,.  5 
RHÒDÒPEIUS  e  niioDoi-i  1  s,  a,   um,  agg.  da 
Rhodope;   Voà'wùo;,  rodopeo,  appartenente 

a  Rodope,  ossia  alla  'lincia.    Rliiidn[ieius  valcti 
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od  heros  (Orfeo,  il  vate  od  eroe  trace)  Ov.Met. 
x  net  n  -  Rhodopeia  spicnla  (qh  strali  lan- 
ciati da  Orfeo)  S\l  HI.  «'"'   - ■   «*",a  ('•'  /'•":. 

<•„■)  Ov    li»,    im  -  oonjux  fProgfne  moghe  d. 

-/•,;,,■.  redi  rr«cia;Slat.  Th.  v.  121. 
RHODÒPIS,  «dis,  */:   ;;   Patons,  R»doj»de, 

noma  di  ima  weralrice  di  .Tracia  di  «wi'.^n,/»,*,! 

/*,/.',*-:„.  Ov.  Har.sv.  63.  seqq.  i 

RHODÒlU    »     s/!li    rodar  a,    '»"'"'   a  un  erba 

,«M0ÌG0/ìf.Pl.HN.KIV.Ml. 

RHÒDOS  e  RHÓDUS,  i,  **/-  3  (Va  poò'ov,  rosa;  1  o- 
o.--    Rodi,  bellissitn  i  ùoia  dell'Asia  minore,  la 
cui  capitala  ha  lo  stesso  nome.  PI.  UN.  n.  62; 
Ho..  Od.  i.  -■  i;  Ov.  Met.vii.365;  Stai  Silv. 
1.  104. 
RHOMJSSA   »    */"•*;  Rod«**«, isola  dirimpetto 
alla   Caria.    Pi.    UN.   v.   31.  =  2  Rhodùssas, 
irum,  sf.  \;Rodussa,  isola  dilla  Proponiide. 
Iti.  il>.  {p'opria.'iu-iitc  Rhodussa  è  aaa.  <^i'  gr. 
òadto'ewa,  e  coiilr.  òosì'oGffO'a,  roscaj 
HHOEAS,  adis,  .?/'   3   (da  psu,  scorrere;;  pota?, 
readc,    nome   della   terza  specie  del  papavero 
salivo,  le  cui  foglie  cadono  presto.   PI.  UN.  XIX 
5;;  \\.  77  (ove  altri  per  rcean  tega,  vlioanj 
RHOEBUS,  i,  sin.  2;  Refc-o,  nome  d  un  cavallo.  >  . 
jEn.   X    l»6  (ove  /orse  dee  leggersi  Rebus,  da 
pgt  f3òs,  sbilenco,  strambo,  storio,  aggiunto  con 
venevote  ad  un  cavallo) 
RHOECrS.  V.  ROETUS. 
RHQETÈÌUS,  e 

RHOETÉL'S,  a,  Dm,  agg  ;  Tonùo;,  rcleo,  appar- 
tenente a  Reti  0  (PoiTStov),  promontorio  e  castello 
nella  Troade.  PI.  UN.  v.  33.  =  2  /"  siani/.  d. 
Troiano.  Du'clor  Rceleus.  F.  ì-Sm.  XH.  456  - 
Rhcetea?  Irabes  (/e  navi  troiane)  Slat.  Acliill. 
•  1.  1".  -  Rhceleum  profundum  (il  mare  che  ba- 
gna il  promontorio  Reteo)  Ov.  Met.  Xi.  197 
-  Rhoeteum  rapa*  è  lo  stesso  mare.  =  3  Ro- 
mano (perche  1  Romani  sono  d'origine  troiana) 
Rliceteia  pubes  (la  gioventù  romana)  Sii.  IX 
621. 


RHOETÈ57S,  i,  sm.  2;  PoirrJ,-,  Reteo,  nome  pro- 
prio di  un  Ruttilo.  V.  /En.x.  339  et  402. 
RHOETUS,  RBOECUS,  e  RHETUS,  i,   «n.  2;  ?o7- 
10;    PotKOf,   e   Pr.zo:,  Reto,  uno  dc'giganti  che 
7nosscro  guerra  al  cielo,  llor.  Od.  n.  19.  23  (ove 
altri   legg.  Rhrecus  )  Ib.  ili.  4.   57.  =  2  Reto, 
uno  de'centauri.  Ov.  Met.  SII.  271  et3S5;  Claud. 
Prsef.  Nupt.  llonor.  et  Mar.  13  etc. 
RHOGE,  es,   sf.  i;  P&yr,,  Rag  e,  isola  nel  mare 
H.'editerranco,  vicino    alla   Licia.  PI.  UN.  V.  31. 
RHÒiCXS,  a,  uni,  agg.  V.  RHX'S,  §  3. 
RHÒÌTES,  a?,  sm.  1  (da  ioti,  mclagranata,  mela- 
grana) òoìtt,;,  rotte,  vitto  spremuto  dagli  acini 
di  melagrana)  PI.  UN.  Xiv.  19,  n.  3. 
RHOMJS,  i,  sm.  2;  Rolo,  uno  degli  architetti  chi 
fabricarom    il    labirinto    di    Lenito.    PI.     UN. 
XXXVI. 13. 
RIICMBÒiDES,  is,  sf.  3;  pof*poEi^«s,  romboide, 
figura  geometrica  simileadun  rettangolo  smosso, 
cioè  figura  quadrilatera,  ne  rettangola,  ne  equi- 
latera. Front.  Expos.  l'ormar,  p.  36  Goes.;  Ca- 
pe!!. VI.  230. 
RHOMBUS,  i,  sm.  2  (da  péppcù,  girare, volgere  in- 
torno); póupo:,  rombo,  nome  primitivo  del  fuso 
ove   si  aggomitolano    le  fila;   ma  in  seguito  si 
prese  a  significare  fuso  da  incantesimo,  da  ma- 
lie.   Ov.    Amor.    1.    8.7;   Prop.  11.21.  35;  Mr.rt 
IX.  30:  XII.    57.   =  2  Rombo,  figura  rettilinea 
quadrilatera  ed  equilatera,  con  gli  angoli  oppa 
sii,  eguali  sì,  ma  non  retti.  Capell.  vi.  230;  Front. 
Expos.  formar,  p.  35  Goes.  =  3  Rombo,  spe- 
cie di  pesce   marino  che  ha  la  somiglianza  della 
detta  figura.  PI.  UN.  IX.   79.  -    V.  Hor.  Sai.  n. 
2.  65;  Juven.  11.  12;  iv.  39;  Mart.  xm.  81,  ali- 
bique. 
RBÒME,    es,  sf.  1   (da   pelpwj,  fortezza);  Rome, 

cognome  rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver.  297.  2. 
RHOMPH/EÀ  e  R031PII/-EA,   ss,  sf  1  (da  pip-fi»,^ 
aggirare)  popoalai,  ronfea,  sorta  d'asta  il  cui 
ferro  è    eguale  al    legno.   Isid.    Orig.  sviti*.  6; 
Claud.  Epigr.  27;  Liv.  lt.  39  a  med.;  Isid.  Orig. 
XVIII.  6.   =   2  Pare  che   significhi  anche  spada 
a  due   tagli.  Isid.   loc.   cit.  ;  Ascon.    Argum. 
Milonianae.    =    3  Leggesi  anche  rumpia  con 
posizione,  lat.  Geli.  X.  27;  Val.  FI.  VI.  9S  ;  Geli. 
X.  25  (alcuni  legg.  Tomphea) 
RIIOMPII/F.AL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  rliompha>a; 
appartenente   all'arma   detta  rliompliaia.  Prud. 
Calli,  vii.  93   (ov'e  scritto  rompheali  senza  dill 
Rhoincuans,  lis,  p.pr.  di  rhoncho. 


RIIONCI1ÌSÒMJS  ,  a  ,  uni ,   agg.  da  rlionclius  e 

sono*  nel  fig.  derisore.  Sidon.  Carm.  ITI.  8. 
RHONCHISSO,  as,  aro,  n.  1,  da  rhonchus;  ps'y^e.), 
russare.  Duna  dormii  rlioncliissal.  PI-  (ne*  les- 
sici  di    Calepino    ed    altri   allegasi    questo  passo 
come  di  Plauto,  ma  non  se  ne  cita  il  luogo) 
RIIOM'.IIO,  as,  are,  ».  1;  piyyj*,  russare;  lo  stesso 
che  rhonchisso.  Sidon.   Ep.  i.  6.  —  2  P.  pr 
rlionclians.  Id.  ib. 
RHONCHUS,  i,  sm.  2  (da  p-iy/M,  russare);  prr,yj>t, 
russo,  il   russare.   Mart.   111.  32.    =   2  Pel  tenue 
gracidar  del  ranocchio.  Apul.  Met.  1.  =  3  De- 
risione   dileggiamento,  il  beffare  (lo  stesso  che 
sauna;  Mart.    1.    14;    1V.  87.  =  4  Alcuni  scri- 
vono ronehus. 
RHÓPÀEÌCTJS ,  a  ,  um  ,  agg.  (da  póncàov  ,  clava) 
rapa  lieo,  aggiunto  di  verso,  che.  comincia  da 
parola  monosiiluba  e  va  di   mano  in  mano  cre- 
scendo  in   sillaba,  a  somiglianza   di   una    clava. 
Serv.  in  centim.  p.  1928.  Putsch. 
RHÒPÀLON,  i,  sn.  2  (da  pir.xlo»,  clava);  po'iraXov, 
rapalo,  erba;  la  stessa  che.  quella  detta  nimplia-a 
colla  radice  ampia  e  grossa  nella  estremità.  PI. 
UN.  xxv.  37;  Apul.  lierb.  67. 
RIIÓI'È  e  RÒI'E,  es,  sf.  1  (da  òónr,,peso);  Rope, 

cognome  rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver.  149.  5. 
RHÒSÌÀCUS,  e 

IlHÓSÌl'S,  a,  um,  agg.  da  Rhosos;  appartenente 
a  Roso,  castello  (l/.  il  vocab.  seg.)  PI.  UN.  V. 
18;  Cic.  Alt.  vi.  1  circa  med. 
RHOSOS  e  RHOSSOS,  i,  sf.  2;  P&J50-;  e  PwttÓ;, 
Roso,  castello  della  Siria  presso  ti  golfo  d'Isso, 
non  lungi  dal  monte  Casio.  Cic.  Att.  VI.  1  circa 
med. 
ROSPIIODUSÀ,    ae,   sf.  1;  Rosf adusa,  isola  del 

Chersoneso  taurieo.  PI.  UN.  IV.  13. 
ROXÀI,ANl  e  ROXÓLANI,  orimi,  sm.  pi.  2;  Pr,>?o- 
)iàvoi,  Rossalani  o  Ros  sol  ani,  popoli  della 
Sarmazia  europea  o  della  Scizia,  alla  sinistra 
della  palude  Meotide.  PI.  HN.  iv  25;  Tac.  Ilist. 
I.  79  ;  Vopisc.  Aurei.  33  etc. 
RIIURIA,  a",  sf.  1;  Ruma,  citta  dell'Etiopia,  tra 

l'isola  Meroe  ed  i  Trogloditi.  PI.  UN.  vi.  29. 
RHUNCUS,  i,  sm.  2;    Ronco,  uno  dc'giganti  che 
credesi  essere  lo  stesso  che  R'iostus,  o  Rlioecus 
Nmv.  ap.  Prisc.  v,  p.  679.  Putsch. 
RI-IUS,  rhois,  sm.  e  f  3;  pou?,  poóz,  ò  v.ai  h,  roo 
scotano,  sommacco;  sorta  d'erba  e  di  frutice.  PI. 
HN  Xin.  13;  xxiv.  54';  Cels.  vi.  Il  a  med.  (ove 
alcuni  per  rhus  legg.  ros.  =  2  Nell'aec.  sing. 
ha  doppia  desinenza  rhun  alla  gr.,  e  rhum  alla 
lat.  Id.  XXIV.  79;  XXIX.   11.   =   3  Di  qui  deriva 
l'agg.  rhoicus,  a,  um,  di  sommacco,  di  scolano 

Id.  XXIV.  54. 

RHÙSÉLINON,  i,  sn.  2;  poveélivo» ,  ruselino, 
apio  o    sedano   salvatici),    detto  allram.   lierb 
scelerata.  Apul.  Herb.  8. 

RHYMMÌCI,  ótum,  sm.pl.  2;  Ri  minici,  popoli 
abitanti  i  luoghi  vicini  al  fiume  Rimino  (Rhyra- 
mus)  nellf  Scizia  asiatica.  PI.  HN.  v.  16  (l'e- 
dizione di  Basilea  ha  malam.  Rhymnici) 

RHY2HOZOLI,  órum  ,  sm.pl.  2;  Rimozoli,  po- 
poli dell'Asia  oltre  la  meotica  palude.  PI.  UN. 
VI.  7. 


RnVADÀCUS,  i,  sm.  2;  Rindaco,  fiume  del- 
l'Asia minore,  nella  piccola  Misia,  o  minor  Fri- 
gia.  PI.  HN.  V.  32;  VI.  34;   Mela  I.  19. 

RHYPÀRÀ,  »,  sf.  1;  Ripara,  isola  del  mare 
Egeo,  vicina  a  Samo.  PI.  HN.  v.  31. 

RHYPÀROGRÀPEWS,  i,  sm.  2  (da  purcxpòc,  sor- 
dido, e  yoitpv  dipingere);  riparograf 0  ,  so- 
pranome 'di  un  tal  Pirrico,  pittore  di  cose  triviali. 
PI.  HN.  xxxv.  37. 

RHYPÒDES,  is,  agg.-sost.  n.  3  (soltint.  empta- 
strum)  (da  pvnoc,  sozzura,  sordidezza);  pur.ù- 
ò'-cc  (eaitlmTpoy)  ;  ripode,  sorta  d'empiastro, 
cos'i  detto  dalla  somiglianza  colle  sozzure.  Cels 
v.  19,  n.  15,  et  Vi.  18,  n.  7  (ov'e  scritto  coi 
lelt.  gr.) 

RHYTHMÌCE,  es,  agg.-sost.  fi  (soltint.  ars);  pu- 
Sp.iy.ii  (ti-yw),  ritmica,  aritmetica,  arte,  del 
calcolo  numerico.  Capell.  IX.  326. 
RHYTIIMÌCTJS,  a,  um,  agg.  da  rbylhmus;  pv3-. 
pv/.ói;,  ritmico,  appartenente  al  ritmo.  Rliy- 
t limici,  ritmici,  diconsi  coloro  che  troppo  af- 
fettatamente vanno  appresso  al  ritmo,  ossia  al 
numero  oratorio.  Cic.  Or.  ih.  49;  Quint.  IX 
4  circa  med. 
RHVTH5J5ZÓMÉNO-N,  i,  »».  2  (da  puSpi^bp-t-JOv  , 
pari.  11.  di  piiSiif^co,  ridurre  secondo  i  numeri, 
disporre  secondo  il  ritmo);  ritmizomcno,  ciò 


che  e  disposto  a  norma  del  ritmo,  o  de'  numeri  ; 

numeralo,  armonizzato.  Capell.  IX.  32d. 
RIIYTEJJ1ÓIOES,  is,  agg.  com.  3;  pi>Sp.osto«;,  ri- 

tmoide,  simile  al  ritmo  od  ai  numeri.  Capell. 

ix.  327.  i  r 

RHYT11550POEÌA,  se,  sf.  1;  pu3fW»T0tia ,  ritmo- 

peia,  rilmapea,  scienza  del  ritmo.  Capell.  IX. 

327. 

RHYTIUlt'IXS,  i,  sm.  2,  dm.  di  rbylhmus;  pic- 
eni ritmo,  lliomed.  ni,  p.  473  Putsch,  (parlando 
del  trocheo) 
RHYTIISll'S ,   i,    sm.    2:  p'jSu.ò; ,   ritmo,   conso- 
nanza, armonia,  numero;  proporzione  che  dalla 
congruenza  dell'ordine   e   del    movimento  di  più 
cose  ben  disposte  suonano  bene  all'orecchio.  Rliy- 
llimus  venarum  (il  moto  delle  vene,  distinto  per 
detcrminati  intervalli;  pulsazione  regolare  delle 
vene)  V  i  Ir.  I.  1  ad  fin.  ==  2  Dicesi  del  deter- 
minalo movimento  de' piedi  di  coloro  che  ballano 
al  suono  di  uno  strumento;  e  più  specialm.  nella 
musica  e  ne'  versi  significa  la  successione  rego- 
lare dei  medesimi   tempi  e  dei  medesimi  piedi. 
Capell.  ìx.  326;  Geli.  xvi.  18.    =  3  Ha  luogo 
parimente  nell'orazione.  V.  Quint.  IX.  4;  Diom. 
li,  p.  464;  hi,  p-  512  Puiscb.  (dalla  corruzione 
di  questa  voce  nacque  il  vocab.  rima) 
RMYTÌUIH,  ii,  sn.  2  dim.  di  puvòv,  sorta  di  nappo); 
pùzto-j,  ritto,  bicchiere  angusto  nel  fondo,  larga 
nella  bocca,  e  curvo  a  modo  di  corno.  Mart.  n. 
33.  =  2  Rhytium  o  Rhytion,  i,  sn.  i;  Ritio, 
città  di  Creta.  PI.  HN.  iv.  12. 
RICA,  ss,  sf.  1  (da  pi-Mi,  cinto);  xaWrp*!.,  man- 
tellina, berretta  o  cuffia  onde  coprivansi  il  capa- 
le mogli  de'  Flamini,  quando  doveano  sacrificare 
(donde  ricinium  e  riciiuim)  Fest.  ;   Varr.  LL. 
■  iv.  29.  =  2  Per  velo  donnesco  da  lesta.  Massur. 
Sabin.  ap.  Geli.  x.  15;  vi.  in.  =  3  Sciugatojo 
in  signif.  di  sudarium.  Sercn.  Nov.  et  Ludi.  ap. 
Non.  xiv.  15  et  16. 
RICCIÀCrM,    i,    sn.    2;  Ricciaco,    città  della 

Gallia  Belgica.  Tal).  Peul.  Bayl.  Auct. 
RICJXA,  ae,  sf.  1;  Ricino,  città  della  Liguria, 
oggi  forse    Receo.  Tal).  Peut.  =  2  Città  nel 
Piceno.  Ib.  =r  3  Isola  fra  la  Bretagna  e  l'iber- 
nia    PI.  HN.  IV.  16.  .... 

rIcMàtus ,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  ricinio; 
e  come  aggett.  vestilo  col  ricinio,  sorla  di  veste 
quadrata.  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  275.  -V. 
Fest.  I.  e.  in  Ricinium. 
RICiNENSJS,  e,  agg.  coni.  3;  ricinense,  appar- 
tenente ad  Elvia  Ricino,  città  nel  Piceno,  vicina 
a    Macerata.    Front,  de   Colon,    p.    118   et  124 
Goes.  =  2  Ricinenses,  ium,  sm.  pi.  3;  Ri- 
ci  nen  si,  gli  abitanti  di  Elvia  Ricino.  PI.  HN. 
III.  IS;  Miir.  Inscr.  450.  2;  1116.  4. 
RlCÌNilJM,  RECiSÌUSI  e  RÌClSÌCS,  li,  sn.  e  m. 
2;  dim.  di  rica  ;  ricinio,  ogni  vestimento  qua- 
drato; pezza  di  stoffa  quadrata,   che  si  portava 
metà  sulla  testa  e  metà  sulle  spalle  (particolarm. 
ad  uso  delle  donne)  Varr.  LL.  iv.  30;  id.  apud 
Non.  xvi.   13;   Fest.;  Cic.  Leg.  il.  23  a  med.; 
Lucil.  ap.  Non.  xvi.  13.  =  2  Come  aggett.  ri- 
cinus,  a,  um.  -  Mitra  ricina  (turbante  a  fog- 
gia del  ricinio)  Varr.  ap.  Non.  xiv.  16. 
RÌCÌNUS,  i,  sm.  2  (quasi  da  re  e  canus;  perclù- 
infesta  le  orecchie    de' cani)  ;  zpoTWD  ,  ricino, 
zecca,  insetto.   PI.  HN.  xxu.  21;  Varr.  RR.  li. 
9  ad  fin.;  Col.  vi.  2  ante  med.;  vii.  13;  Calo 
RR.  69;  Seren.  Sammon.  xxxvi.  699.  =  2   Ti- 
gnuola,  insetto.  Nemes.   Cyneg.    209.    =  3  In 
alio  peduclurn  vides,  in  te  ricinum  non  vides; 
locuz.  prov.  di    cui  V.  in  PEDICEIXUS.   =  4 
Ricino,  frutice;    v.poiuty,  v.Ui.  PI.  HN.  XV.  7. 
—  5  Inoltre  diconsi  ricini    le  frutici  immature 
dei  gelsi.  Id.  xxiii.  71  (ove  altri  legg.  cytiniy 
RICOiiÀ,  ss,  sf.  1;  ri  colia,    sorta  di  medica- 
mento. Tlieod.  Prisc.  I.  5.  :. 
scritto  con\VACTl ,  sn.;   Ritti,  città  della   Pannonia.  Noiit. 
Imper.   =  2  Leggesi  anche  Ritti.  Anton.  Ilin. 
RICTO,  as,   àie,    n.  1,  freq.   di   ringor ;  digri- 
gnare   spesso  ;    aprire    spesso    la  bocca    digri- 
gnando i  denti  e  brontolando,  come  suol  fare  d 
cane  irritato.  Spart.  Get.  5. 
RICTUM,  i,  sn.  2;  lo  slesso  che  rictus.  Lucr.  v. 

1063;  SVI.  1193. 
RICTCS,  "S,  sm.  4,  da  ringor;  pòy-yac,  yà-joc, 
bocca  aperta,  aprimenlo  di  bocca,  donde  escono 
la  voce  e  le  parole,  e  tutta  la  parte  intorno  la 
slessa  apertura;  muso,  ceffo,  grifo,  grugno.  Ne 
immodicus  hiatus  rictum  distenda!.  Quint.  I. 
lì  -Risu  diducere  rictum  auditoris  (fare  sga- 
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di    risa   l'uditi  ; .      Hor.   Sai.    I.   10.  T  - 
>.ni  modici    rictus  |  s'apra   moderatamenti    < 
con  grazia  la  bocca)  Ov.  Ali.  ani.  ili.  183. 
ni». ila.  .v  .  tf.  I,  dim.  di  rica.  \.  RICA.  /.-... 
Onj.  xix.  51;   Turpil.  ap.  Non.  m\.  16;  \ti.  » 
M'i  ».  a  .  imi .  pp  pass,  t 
-  .  ti  s ,  /■.  pr.  ai  rideo. 
RÌDÈO,  e*,   si.  som,  dère,  <;;/   e  /;.  2  (bTii 
,/■•••.  •■,..;,    M   Crassum  semel  a  il  :n 

i  ta  rìsisse  Luctlios.  de.  Fin.  v.30  ad  fin.  -  1"! 
'  ec  risam  veni  (t  vieni  quanto 
.  a  ridere  di  ouestt  cose     ld.  l'ani,  vili,  li 
ad  fin.  -  Puella  ridens  calali  ore    Gallicani 
Ila  che  per  le   risa  /a   una   boccaccia  da 
i  alull.XLli.1  -  Pudentem  (licere 
rum  Qoid  \elal?    prof.:  tal  si  burla,  die  si 
Hor  Sai.  il.  "i.  =  2  Sclurzare,  n'- 
odi    ,  un  i    Cic.  Fani.  il.   i  ;  ld. 
;;  Ridere  aliqaem  "  aliquid; 
mio   o  qualche    cosa.    Cum    risei  il'.» 
impodentiam  bominis.  Cic.  Uar.  rtsp.   i  extr 
-  Rideo   lume  (mi  rido  di  costuij  Ter.  Adelpk. 
ir.  I.  9  -  Hidelur  al)  onini  convenlu  (s'ode  m 
sa  oscio  di  risa 
Hor.  Sai.  ì   ».  M  -  Ne  peccel  ad  exlremum  ri- 
D   ii»    'perche  no»  faccia   ridere  marnando 
sulla  fine)  Id.   Ep.   i.  1.  9-  Ridonila  poemala 
ilo,  ijuaui   eie.  (amo  meglio   te  poesie  degne. 
é    riso,  Juven.  x.  124  -  Satius  est  ri- 

ri,  ■( u jui  derideri  (è  miglio  far  ridere,  die 
r  tot    argomento  di   riso)  i'elr.  Fragro.  Trag. 

•  i    Dinni.    =   4  Riputare  cosa   da  giuoco  ,  da 

Nemo  illic  vilia  ridcl  (là  non  si  ride  ila 
li,'  Germ  19-Perjuria  ridet  amanlnm. 
tri.  ami.      .  =  5  Ridere  alieni,  arridere 
.  ».  Cui  non  risere  parenles.  /'.  Ect  iv 
Quintiliano  i\.  3  sul»  imi.  legge  qui  per  Cui; 
;    lere  parentes  sarebbe  lo  slesso,  the  ar- 
ridere iil  parentes;   ma  altri  rigettano  la  le:. 
Q  .  ..    ••     -  Si    nulli    rides  |  se    tu  mi  /ai 

i  •  .  .     l'I    Ti  ne.   a.  \ .  \ .  x.  =  C  Ridere 
quem  ha  lo  stesso  signific.  Quasi  muti  sileni 
ncque  me  rident.  hi  Capt.m.i.  2i>.  =  7  Con 

.  imf.   SUL     Ih.   \.   646.    =       8     /'rasi,    ridere. 

.   esser  propizio.  Vullu  ridel 

I   iriuni  sereno.  (>..  Trist  i   5.  i~.  =  9  Spiai 

tr  bello,  ameno.  Ridel  argento  domus 

i  in  ila  d'argento)  Hor.  Od  i«   1 1.6  -  Ri 

.'l'nlii  asundis  (quando  sono  le  onde  lievement 

Luci   \   1003 -Teropeslas  ridebat  (7a 

;  one  era  bella  e  rìdente)  Id.  ib.  i  94.  =  10 

r  imododidep   Petr.  Fragra.  Trag.  57  el 

•  Boi  do     a  i  non  imitarsi)  =   1 1  Rido,  is  (ar- 

.    i  i  idi  0  .   '  ».  Unni    l,  //.   378.   =   12 

i  .  ■  /'.  pr.  i  idens,  |  l  l   9  -  /'.  fut. 

alt   risurus.  /■"/.  Cas.  v.  1.  3  -  P.  fui.  pass,  ri- 
den  : 


.  i  5,    a,   um  ,  agg.  da  rideo;  (itidiùv, 

il.  Epid.  in 

RIDI!  \  f.  1,  da  ra<li\  (perchè  sostenendo 

iì, lì,   radici) %  y'j;ji,  £ypsp.ov,  stec- 

i     wrta  di  sostegno  delle 

\  in     Iti;     16;   Col.  1\.  2o  et     3  sul»,   liu.. 

PI  ii.y  Win.  . .,  n.  io. 

•  i  i  I  f.i   dim.  di  ridica  ;  piccolo  ttec- 

,    la  palati  a   .Vn    Q    Nat.  i. 

i-  ■  ih  |  i  M:n  s    t, ma,  agg  da  ridiculus,*  za 

ridevate,  ridieoloso,  buffine' 

Ridicalaria  verba.  li ont 

V.  Ca       .  I     /     Vaia    Ep.  n     J  -  Nimis 

ri.ii.  uiji  in.  imi    /,„  lai  buffone,  Goll.iv.20. 

'•rum  ,    su     pi,    2;    ridico- 

Ini  7 faci  zie,  <  "se 

Mille  ridi»  ni. ii  i.i    l'i    disia   u    z.  64 
■  'il  da  ridii  ulna    •  /-  xy  ilàoro>(.    »  l'- 

ali     I  fu  i  i/o    It  lill- 

col    '     ili     lumi  fai  certe  domande  da  rideri 

l'i    lini   iv.  2.  6(i    Ridicale  magii  bocdiclum, 

■    i  no   /•  «  oi  tersi  i  io  detto  più 

i    tra    l  lii  ili    ni    > 

"  '  i  '  s>  N   i    um    '/'/</   da  i  idicolui  ;  /  idi- 

calata    ridicole    l'.i'l ii  ni   ■  i  negolii     irnob 

v    '        Paratili  rìdiculofinimi    paratili  buf- 

Pl      sin  h. II.  2.61  '    /'     :, 

Hicron   adi    Rai    in   n  n  imi         :; 

■    Hi  llll.OIK.11,11.  ! 

•Ii»l<  i  i  i  ».     .    ,Mii    agg  d.i  i  deo;  yi, ','••,:   // 

loto,!  id.  ,  .,  ,  |  gltti 

risi       i .   f ,  , ,.!, , ,    dogma  d 

, faceliii  t kIh  olui  i  n     ir 

'  -in  dii  tu  in    mi  ti"  da  riditi     PI 
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Capt,  HI.  i.  22  -  Tum  sum  ridiculissimus  (al- 
lora divengo  buffbnissimo)  Id.  Slicb.  u.  2. 
Quamvis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  adesl 
(è  mollo  sollazzevole ,  quando  non  ci  è  la  mo- 
glie) Id.  Men.  H.  2.  »z.  =  2  Con  l'inf.  \\\- 
diculus  tolas  simul  absorbere  placcnlas  (che 
movea  le  risa  nel  /are  d'una  focaccia  un  boccon- 
cino) Hor.  Sat.  n.  8.  2'».  -=  3  Ridiculum  est; 
è  cosa  da  far  udire.  Ridiculum  est,  te  istuc  me 
admonere  (è  bui  tosa  ridicola,  che  tu  mi  dia 
cotesto  avviso)  Ter.  Tleaut.  n. 3. 112.  —  4  Ridi- 
culum, i,  in  (orza  di  sii.  2,  cosa,  0  detto  ridi- 
celo. Dicere  aliquid  ridiculi  causa  (dir  qual- 
,  .,  cosa  da  scherzo  e  per  burla)  l'I.  Ampli,  in. 
:.  35  -  Ridiculis  me.s  (colle  mie  celie)  Id.  Slich. 
in.  2.  1  -  Dicere  per  ridiculum  (parlare  per 
ridere,  in  burla)  Cic.  Off.  I.  si  a  med.  =  5 
Ridiculus,  i,  sm.  2;  buffone,  scroccone,  para- 
Silo  che  si  busca  i  pranzi  e  le  cene  col  movi  re  a 
riso  altrui  to' suoi  molli  e  le  sue  facezie.  \  ides, 
ridiculos  niliili  fieri  (vedi  che  più  non  sono  sti- 
mai, uno  zero  que'che  fan  professione  dì  buffone 

ria)  l'I.  Sticli.  iv.  2.  54  -  Ridiculos  segregare 
(scartare  i  buffoni)  Id.  Capt.  ili.  1.  10  et  1}.  = 
6  Ridiculo  o  pio  ridiculo  esse  (servir  di  spasso, 
far  il  buffone)  Ter.  Lun.  v.  6,  3,-  lleaul.  v.l.  79. 
^r  7  Sup.  ridiculissimus,  tj  l. 
RIDIT.E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Riditi,  abiianlì  di 
un  ignoto  municipio  della  Dalmazia.  I user.  Sa- 
lonitana  (nunc  Patavii  exslans)  ap.  Orellium 
Coli,  lnscr.  Lat.  n.  r,ii2. 

UlDO.  V.  «IDEO,   §  11. 

R1DUNA,  a?,  sf.  1;  Ri  ci  un  a,  isola  fi  a  la  Gallio 

e  la   Bretagna.  Auct.  Ilio,    mani     (conjunct. 

cum  Anton   lliu.) 
RIFN.   V.   RE.M£S,  ^  4. 
RÌÈKÒSUS,    a,    lira,   agg.    da    ricii;  v-yptTtxò;, 

nefritico,  che  patisce  mal  di  rem.  Gloss.  Pbilox. 
RIGANS,  tis,  ;>.  pr.  alt.  dì  rigo. 
RÌGÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rigo;  Ssùpet,  inriga- 

zione,  irrigazione,  adaquamento,  anafp.ame.nto, 

inaquamento,  ina ff lamento;  l'adaqu'are.  Col.xi. 

3  a  med.;  Pali.  III.  25  ante  med. 
RÌGÀTORj  óris,  sm.  3,  da  rigo;  d  óiùoò-j,  ini 

gal  n  re,    ina/f  latore;    chi    adtiqua.    Tori,   adv 

Valent.  15  exlr. 
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RIGÀTRIX,  iris,  sf.  3,  da  rigator;  che  adaqua 
Aus;ust.  Batjl.  Ami. 

RÌGATÓRDS,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

RiGÀTCJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  rigo. 

RIGÀTUS,  us,  sm.  4,  da  rigo,-  lo  stesso  che  riga- 
lio.  Fortunal.  Bayl.  Auct. 

RÌGÉFÀCÌO,  is,  éci,  acere,  att.  3,  da  rigidus  e 
l'acio;  far  intirizzire  dal  freddo.  Front.  II.  5, 
n.  23  (ove  altri  tegg.  rigete  facil  per  rigef'acit) 

BIGENS  ,  tis,  p.  pr.  di  rigeo.  =  2  Aggett.  indu- 
rilo dal  freddo;  ftyt.iv.  Ammalia  inanimarne 
omnia  rigentia  gelu.  Liv.  xxi.  32  -  Rigens 
bruma.  Lucan.  IV.  132  -  Pars  terra?  rigens  (zona 
fredda)  Ti  bull.  IV.  1.  165  -  RigOBB  Dan  ubi  US 
(it  Danubio  agghiacciato)  Clami.  Laud.Stil.  1. 
123.  -:  H  'frasi.  Caput  perdiii'iim  ac  rigCOS 
(capo  duro  e  inflessibile)  Quint.  XI.  3  aule  med. 
-  Rigenles  oculi  (occhi immobili)  l'I.  H.N.xxm. 
24  -  iviuri  adamante  rigenles  (muraglie  dure. 
e  impenetrabili)  Clami,  lì.  Gel.  2;  -  Vir  rigens 
tot  malis  (uomo  induralo  da  tanti  mali)  Sen. 
llippol.  1I3.  =  4  Sup.  rigenlissimus.  Solin.  15 
a  mnl. 

ItM.I.O,  es,  »vii ,  ère,  n.  2;  piyóro,  esser  freddo 
fesco,  agghiacciato,  intirizzirsi,  indurarsi  dal 
/riddo.  Partes  lena;  incullas,  quod  ani  In - 
gore  rigeant,  aul  urantur  calore.  C/c,  'fuse.  1 
ti  a  med  -  Rigel  borridus  decomber  (infuri, 

il  fieddo  ed  orrido    dicembre)    .Mari.  VII,  95. 
2   'frasi,  essere  duro,  ritto,  inflessibile,  Gelidi 
coma'  terrore  rigebal  (s'arricciavano  le  chiotti 

per   gelido   I,  1  101  e  )   Ov.   Mei.    III.    100  -  Seplem 

terga  boom  piarono  insù  lo  ferroqae  rigebanl 

(sette  tuta  iiaiio  indurali  dal  ferro  0  dal  piombo 
ond'  tran  conserti)  v.  .Cu  \  404  -  Iliaci  ar- 
dua cervi»     il  collo  ita  olio  e  ritto)  Ov.  Mei 

Vili,    2n  .    (parlando    dì    cinghiale)  ,i    Diasi 

um  In  delle  cote  c/testando  ritte  incutono  orrore 
Sun-  Irondibui  arboi  Nuda  rigai  (fanno  or- 
imi i\U  alberi  nudi  a  n'Iti  tenta  /rondi  )  Id.  ib 

XIII    690        I  .ile    n^et    .1 1  rluus    allu    Tiimlus    ili 

Mi  111,11  largamente  t'innalza  l'erto  Tmolo  con 
ripida  ed  orribili  salii,,)  Id,  •  1  »    \i.  l.»o.         1 

liìloi  pidiir .    laminile,    essi,    mute     .Mail      V.    ,1 
■i   I>ii,;i  dilli    ti    li  uilc<stttt  d'oro  che  man 


ttngm. si  mie  e  senza  crespe.  Auro  virgalae  ve- 
sle^,  manici  i[ue  rigebanl  Ex  auro  (l'usbergo 

e  le  mano/, ole  clan    tessute   d'oro)  Sii.    IV.   155 
:=  G  In  se, imi  osceno    e    lo    slesso    che   arri"o 
drizzare,  rizzare.  Auct.  Priap.  72.  =  7   P.  pr, 
rigeiis. 

RÌGESCO,  is,  escére,  ».  :;,  incoat.  di  rigeo;  co- 
mìncìar  ad  intirizzare,  ad  indurarsi  ila  freddo 
Vestesque  rigescunt  Indulse.  /'.  G.  in.  59  - 
Rigescunt  aquse  in  grandines  (l'oqua  si  siringe 
in  gelo,  in  gragnuola)  PI.  I1.N.  11.  63.  =  2  In 
generale  divenir  duro ,  stalo,  indurarsi.  Ri.>c- 
scunt  elodia  (l'ambra  s'indura)  Ov.  Met.°li. 
.^6i.  =  :\  'frasi.  Nunquam  corrupta  rigescenl 
sajcula.'  (1  secoli  coi  rotti  uo,i  ripiglieranno 
giammai  Cantica  e  rigida  fuma:')  Claud.  111 
Eulrop.  11.  11  ;. 

RÌGIDE,  avv.  da  rigidus;  iazsaoii,^,  duramente, 
sodamente,  fermamente ,  saldamente.  Vi!r.  11.  .; 
anlcraed.  :  2  (dirittura.  Rigide  et  excusse 
pilam  mittere  (gettarla  palla  di  lancio  e  con 
forza)  Sen  Ben.  11.  17  a  med.  =  3  frasi,  ri- 
gorosamente, severamente,  aspramente  :  àrpé- 
7-r<»;.  Dissolutam  disciplinam  rigidius  adstrin- 
gere.  l'ai.  Max.  ix.  :  exlr.  —  4  Coma,  rigi- 
dius, §  3. 

RÌGÌDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  rigido;  n  xlr,  pòrri  ; , 
ùr.zu-liz,  durezza,  fermezza,  saldezza.  Vitr.  il'. 
9  aule  med. 

RÌGIDO,  as,  are,  alt.  1,  da  rigidus;  far  duro, 
inflessibile,  fermo.  Sen.  Ep.  71  a  med.  (ove  al- 
tri pei-  rigidari  legg.  meglio  rigida  est) 

RIGÌDt'LUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  rigidus;  ri<7i- 
detto.  Hadrian.  Aug.  in  cairn,  apud  Spari. 
lladiip.n.  23  (ovealiri  legg.  rigida  per  rigidnla,) 

RIGÌDLS,  a,  um,  agg.  (/«'rigeo;  piyioc,  rigido, 
indurito  dal  freddo,  intirizzilo,  tur  guido,  fred- 
do, agghiaccialo.  Iline  llammis,  illiuc  rigidis 
insessa  pruinis.  Luci:  11.  321)  -  Rigidum  per- 
manat  frigus  ad  ossa  (il  gelo  scorre  per  le  ossa) 
ld.  1.  333  -  Rìgida  aquaj  (le  aque  agghiac- 
ciate) Ov.  Trist.  III.  X.  is  -  Rigidi  poeta»  (po- 
eti intirizziti)  Auson.  Ep  xii.  6.  r=  2  frasi 
ritto,  duro,  inflessibile,  ferino:  Ùuìj.xy.to;  iv.ati- 
■n:oz.  Rigida.-  quercus.  V.  Ed.  vi.  28  —  colu 
mna'.  Oi>.  Fast.  in.  52')  -  Canilies  rigidis  slolil 
liirla  capillis  (s'arricciò  la  canuta  chioma)  Ov. 
Mot.  x.  123  -  Et  rigido  teneras  nnguc  notare 
gcnas  (e  con  dure  unghie  graffiar  le  tenere 
gole)  Id.  Amor.  II.  6.  i  -  Cervis  rigiila  (collo 
piegato  sopra  una  delle  spalle)  Svet.  Tib.  Ii8  - 
Rigidus  ensis  (il  duro  acciaro)  Ov.  Mot.  xin 
lls;  V.  /En.  xn.  304  -  Rigida  basta  (l'inflessi- 
bile asta)  ld.  .En.  x.  346  =  3  In  tal  signi f  si 
applica  alle  cose  oscene.  Pelr.  Sat.  134;  Mari. 
VI.  49;  IX.  48  eie:  nude  rigidus  Deus  e  Priapo. 
Auct.  Priap.  46;  Ov.  Fast.  1.  391.  E  rigida,  ae, 
assolut.  è  it  membro  virile  in  erezione.  Calull. 
'•xi.  ft.  —  4  Si  trasferisce,  anche  all' animo,  e 
significa,  rigido,  austero,  rigoroso,  severo. 
Vir  rigida-  innocentia;.  Liv.  xxix  40  ad  fin.  - 
Rigidi  mores  (austeri  costumi)  Ov.  Rem.  Ani. 
762.  =  5  Fiero,  crudele.  Kigulus  leo.  A/art.  X. 
ii-  Rigida?  l'era'.  Ov.  Fasi.  1.  124.  =  fi  Indu- 
ralo al  Incoro,  paziente  alla  fatica.  Itigidi  Sa- 
bini. ///.  Mei.  XIV.  797:  Hor.  Ep.  II.  1.  25  — 
Gela;,  ld.  Od.  ni.  24. 11  -  Rigidus  fossor  fi'in- 
faticaliile  zappatore)  IMarl.  vii,  70,  —  7  Duro, 
rozzo,  capocchio,  scimunito,  balordo,  senza  senno. 

St olili  »  1  a  lis  rigidissima}  judicaris  (sei  tenuta 
per  balorda  e  d'invincibile  stupidità)  Arimi».  \. 

li'i  (parlando  di  /liniera)  -  H  Comp.  rigidior. 
Citi.  Brut,  ih  -  S11/1.  rigidissimus,  §  7. 
RÌGO,  as,  avi,  Slam,  are,  alt.  1  (da  pr.iaia  , 
bagnare  ;  0,  Secondo  altri,  da  rivos  ago);  àp- 
Oliltil,  1  n  ri  gar  e,  irrigare,  adtiquare,  imiaquare, 
inaffinn-,  innaffiare,  bagnare.  Euplirale  accula? 

rigunt  campus.  /'/.  //A.m.  11  -  Horlua  liquida? 

Inule  ridatili  ai|iia>  (t'orlo  e  annaffiato  da  lini 
pria  sorgente)  Ov.  Fasi.  \.  zio-  Quoque  Islrus 
Tanaiique  Gelai  rigai  (e  ove  l'Istro  e  il  fona, 
bagnano  1  Geli)  Tibu/I.  iv.  1.146,  =  2  Frat 

Rigore  aipiam  (derivar  ragna  in  varj  condotti) 
l.iv.  \  16  ad  Ini  -  Yilalcin  san^uineiii  rigare 
(difondere  il  sangue  vitale)   l'I.    HIV   XI.    69. 

3  'frasi.   A  quo  Valimi  Pieri  is  ora  rigantur 

Bquil    (che   fi     becere    i  poeti    alla    scaturigine 
della  poesia)   (h  .  Amor.   III.  9.  23    -  Rigare  m 
gonio   (imbevi, e   gì  ingegni    di  precetti)    Alici 

ad  Mei.  iv.  d   -     4  Pool,  Rigare  delibai  ora, 

o  I adi m il    ora   (bagnati    il    volto   di   lagrime. 
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rigar  di  lagrime  le  gote)  Ov.  Mot.  x.  un-  1,1. 
Pon»   ii   il.  v  -  Oculos  ultori  Detu  —  elluso 
scnas  Reta  (bagnar  gli  occhi,  le  guance  dt  lar- 
Sopi«.Jo;Sen.Me<».388;Troad    no  -  U-l«m 
rimire  m.»«i»«T,  ih..ii./.>«-  il  cielo,  cioè  ai  tttcej 
I  ucr  iv   200;  v.  2S1  -  Milomque  ngat  per  pe- 
ctore somnum^  .«parje  nel  petto  piando  sonno) 
Furius  Anliates  ap.  Mac.  Sai.  vi.  l  a  med 
-     ;.  Pass,  rigor,  $$  i,  3  -  /*.;»•■  «"•  r'g»ns 
0t-.  ^rl.  am.  i.  ss»;  O"''-  vili.  9-  P.  /»<■  a" 
rigalurus.  ('</.   \i.  3  ante  mei/.  -  Pp.  pass,  ri- 
gali». /.;i<'.  iv.  ■>-  • 
UIGODELEII      i.  •*"•  -i    Rigodulo,  città  della 
'  Gallio  Belgica,  presso  il  fiume  Mescila,  nel  ter- 
ritori» dei  Treviri ,  oggi  Rio!  o  Ri  gol.  Tao. 
Hist.  iv.  -A.  . 

RlGOHÀGt'S,  i,  •«»■  2;  Rigomago,  citta  delta 
Gallio  Belgica,  vicino  al  Reno,  oggi  Rhcin- 
mageu.  Tab.  Peut. 
l'.ÌGOR  ,  óris  ,  sm.  3;  (jiyo;,  rigor  di  freddo,  fred- 
dezza, rigidezza.  Brumales  usque  ad  flexus,geli 
damque  rigorem.  Lucr.v.i  19-  Bruma nives ai 
Veri  pigrumque  rigo  rem  (e  l'immobile  ghiaccio) 
Id.v.  :'.:.  -  Rigor  lùemis  (il  freddo  del  remo)  PI. 

HN.  m =  -2   Irrigidimento  di  nervi,  tetano 

Cels.  n.  laute  med.j  il.  :  aule  med.;  Pi.  UN. 
passim.  =  3  Lo  stesso  che  lenlio  nervorum, 
cioè  spasima  (moti  convulsivi  prodotti  da  con- 
vulsioni di  nera)  Cels.  IV.  3.  -  V.  PI.  UN.  XVIII. 
".2;  XXXU  28.  =  4  Qualunque  durezza  ferma 
ed  inflessibile.  Rigor  fèrri.  V.  G.  I.  143  -  Rigor 
auri  (la  durezza  dell'oro)  Lucr.  I.  492  -  Quid 
lapidis  rigore  pigrius?  (guai  cosa  e  più  dura 
della  pietra?)  l'I.  UN.  nxxw.  25.  =  5  A'c'/r- 
</wa/«i  significa  la  spessezza  ferma  del  legno  che 
lo  fa  star  ritto  al  peso  senza  piegare.  Abies  ri- 
gore naturali  contenta  etc.  (l'abete  teso  dalla 
naturale  consistenza)  \ "ilr.  li.  9  ante  med.  = 
u*  Il  (ilo,  o  filone  dell'  aqua,  cioè  il  retto  tenore 
ed  il  naturai  corso  di  essa.  Ulp.  Dig.  XLHI.  12. 
1,  §  5.  -  Perciò  stillicidi"!  rigor  e  il  retto  e  na- 
turale scoi  rimento  dello  stillicidio  dalla  gronda 
Scaev.  il),  viu.  4.  vi.  =  1  Vintlo  e  naturai  li- 
mite de'  campi  ;  sùSuoipix.  Front.  Exposit.  for- 
mar, p.  38  Goes.;  Aggen.  de  li  lui  t.  ib.  46  extr. 
Sicul.  Flacc.  ib.  p.  5;  Auctor.  de  limit.  p.  296 
=  8  Trasl.  rigore,  severità,  asprezza, costanza. 
Nocuit   autiquus   rigor.   Tac.  Hist.   l.  18  extr. 

-  Rigor  disciplina;    mililaris.  hi.  ib.  83  a  med. 

—  animi  (fierezza  d'animo)  Id.  Ann.  vi.  50  — 
juris  (la  severità  della  legge)^]oàes\..  Dig.  XLix. 
1.  19  -  Hoc  incus  merini  rigor?  (ho  io  ciò  me- 
ritalo per  essere  alieno  dall'amore!  )  Sen.  IIipp. 
6S6  -  Cui  placcbal  prò  constantia  rigor  (ch'era 
piuttosto  inflessibile  clic  fermo)  Sen.  Ira  I.  6 
anle  med.  =  9  Rozzezza,  ruvidezza,  mancanza 
d'ornamento.  Tuus  iste  rigor  (cotesla  tua  roz- 
zezza) Ov.  Her.  iv.  77.  =  10  Riferiscesi  anche 
alla  pittura,  e  significa  rozzezza,  rigidezza,  ma- 
niera dura,  legnosa.  PI.  HN.  XXXV.  19.  =  11 
Ed  alla  durezza  dell'orazione.  Quint.  IX.  3  sub 
fin.  =  12  Rigor  accentasi  il  continualo  tenore 
e  modo  degli  accenti.  Quint.  xn.  10. 

RiGOKÀTUS,  a,  ura,  pp.  pass,  dell' inus .  rigoro; 
e  come  aggeli,  rassodalo,  reso  stabile  e  diritto. 
PI.  UN.  xvu.  35,  n.  26. 
RÌGÒRÓSES,  a,  um,  agg.  da  rigor;  rigoroso, 
rigido,  severo,  aspro,  duro.  Sen  Ep.  11  (ove 
l'abl.  rigoroso  pare  intruso,  perchè  manca  nella 
maggio)-  parte  delie  edizioni) 
R.ÌGU,  per},  di  rigeo. 

RÌGÉES,  a,  um,  agg.  da  rigo  ;  xpdóuevos,  irri- 
guo, adaquato,  inaffiato,  bagnato;  che  s'irriga. 
Mons  scatebns  fontium  riguus.  PI.  HIV.  v.  1  - 
Rigui  liorti  Ov.  Rem.  am.  193  -  Pratum  ri- 
guum.  Col.  il.  17.  =  2  Riguus  alt.,  irriguo, 
che  inaffia  e  bagna;  àn§'»*.  Rigui  amnes.  V. 
G.  il.  485.  =  3  Per  catacresi.  Quae  plurimo 
lacte  rigua  bos  est  (quella  vacca  che  più  ab- 
bonda di  latte)  Solio.  2  a  med.  =  4  Riguum, 
i ,  sn.  2  ;  luogo  inaffiato,  che  irriga.  PI.  HN.  IX. 
S3.  =  5  Riguum  e  riguus  assolut;  aqua  che 
irriga,  aqua  irrigua,  Riguis  alilur  (si  nutrisce 
con  l'aqua)  Id.  xvll.  39  (parlando  del  fico) 
RIMA,  ae,  sf.  1  (da  pigyvufil,  spaccare,  frangere, 
rompere);  aydspa.,  p*yò.%,  pfiyp.*,  rima,  fesso, 
fessura,  crepatura,  pertugio,  crepaccio,  buco, 
foro,  spazio  vuoto  nelle  tavole  mal  commesse,  o 
fessura  nelle  pareti  ed  in  cose  simili.  Repere 
per  anguslam  rimani  (arrampicarsi  per  un  an- 
gusto fesso)  Hor.  Ep.  1. 1.  29  -  Piimisque  fali- 
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scuut  (e  s'aprono  in  larghe  fessure)  V.  /En.  I. 
12&-  Penetratque  in  tartafa  rimis  Lumen  (e 
penetra  la  luce  per  le  fenditure   detta  terra  nel- 
l'inferno)  Ov.    Met.    U.  260  -  Agere  rimas  - 
ducere  —  lacere  (far  pelo,  far  fessure,  scre- 
polare, crepolare,  fendersi,  aprirsi)  Cic.   Alt 
m\     9;  Ov.   .le   noce  67;   Mei.  XIV.  803.  =  i 
Riferendosi  al  corpo  rima-  sono  le  fessure  nelle 
Libra,    nelle    mani,    nei  piedi  ,    nell'ano    ire: 
raqadi,  crepature,  crepacci    l'I.  UN.  XXVll.  4. 
xxvni.  id.   =    3  Trasl.  Fortuna    rimani    la 
cicnle   (la  Fortuna    minacciando   rovina)  Ov 
Trist.  ii  85  -  Rimani  aliquam  reperire  (tro- 
vare   qualche    gretola,   0  causa  loja)   PI.   Cure. 
ìv.  2.  23  -  Plenus  rimarum  (che  non  sa  tener 
segreta   veruna  cosa)  Ter.   Eun.  I.  2.  25   == 
Explere  rimas  (riempiere  i  vuoti,  turare  i  bu- 
chi) Cic.  Or.  69  sub  Un.  =  5  Fras.  Ignea  ri- 
ma micans  (focosa  striscia  di  folgore)  V.  iEn. 
viu.  391.  =  G  Rima  dicesipure  lavatura  delle 
donne.  Juven.  in.  97. 
RÌJ1ÀBEJS1»ES,  a,  um,  agg.  da  umor;  contem- 
plante, che  investiga  con  attenzione.  Apul.Mct.2. 
RiM\[\DUS,  a,  um,  ;;.  fui.  pass.,  e 
rTm.mns,  lis,  p.  pr.  di  rimor. 
RIMATI!*!,  avv.  da  rima;  per  le  fessure.  Capei  1 

II.  27. 
RÌMÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  umor;  investigatore. 

che  cerca  diligentemente.  Arnob.  v.  161. 
.rTmatus,  a,  um,  pp>  dep.  di  rimor. 
RIMO,  as,àre,  att.  l;  lo  slesso  che  rinior.  Prisc 

Vili,  p.  799  Putsch. 
RillIOR,  àris,  alus  sum  ,   ari,   dep.  1 ,  da  ri 


zu-jzìoì,  cercare  con  diligenza,  ricercare,  inda- 
gare, investigare,  spiare,  perscrutare.  Id  quo- 
que rimalur,  quantum  polest  Posidonius.  Cic. 
Div.  i.  57  -  Oculis  ca?li  rimari  plagas  (osser- 
vare diligentemente  le  regioni  del  cielo)  Varr. 
ap.  Non.'  395  -  Elatis  rimantur  naribus  auras 
(i  cani  con  larghe  e  rilevale  nari  annasano  l 
aure)  Ov.  Haiieut.  77.  =  2  Trasl.  Omnium 
secreta  rimans  (spiatore  de' secreti  d'ognuno) 
Tac.  Ann.  vi.  3  a  med.  =  3  Altre  locuzioni. 
Rimari  terram  (romper  la  terra,  solcare,  ara- 
re) V.  G.  ni.  534  —  bumum  (incavare  il  suolo, 
scavar  sotto)  Tac.  Hist.  il.  29  —  prata  (cer- 
care il  cibo  per  le  fenditure  dei  prati)  V.  G. 
I.  3S4  (parlando  degli  uccelli)  —  viscera  ro- 
stro (fare  strazio  delle  viscere  col  rostro)  Id. 
JEn.  vi.  597  —  exta  (osservar  le  viscere  degli 
animati  sacrificati)  Juven.  vi.  651.  •=  4  P.  pr. 
rimans,  §  2  -  P.  fui.  pass,  rimandus.  Tac. Hist. 
iv.  11.  , 

RÌ31ÒSUS,   a,    um,    agg.    da  rima;    puyy.Uoz, 
pieno  di  fessure.  jEdilicium  fissum  et  rimosum, 
Col.  I.  3  sub  fin.  -  Rimosa  cymba  (barca  che 
fa  aqua)  V.  /En.  Vi.  Ali.  =  "2   Trasl.   Rimosa 
auris  (orecchio  infedele)  Hor.  Sat.  n.  10.  46.  = 
3  Comp.  rimosior.  Geli.  xvu.  11. 
RlMl'LÀ,  83  ,  sf.  1,  clini,  di  rima;  piccola  fessura, 
piccola  spaccatura.  Cels.  vili.  4  ;  Lact.  Opif.  D. 
8  a  med. 
Ringens,  lis,  p.  pr.  di  ringor. 
RINGOR,  eris  (rictus  sum?),  ringi ,  dep.  3  (da 
pùyxos,  rostro;   donde  rictus);    ringhiare, 
digrignare  i  denti,  torcere   il  muso,  il  viso,  il 
grifo  (il  che  è  proprio  de' cani  e  d'altre  bestie 
quando  si  adirano)  Acc.  ap.  Non.  Xll.  1.    =   2 
Trasl.  dicesi  delle  piante,  che  ristrette  dal  freddo 
si  corrugano,  e  screpolano  nella  corteccia.  Aere 
frigidiore  ringuntur  (per  l'acre  più  freddo  s'in- 
crespano) Varr.  RR.  I.  43  (ove  cdtri  legg.  diver- 
sam.)  =  3  Sdegnarsi,  arrabbiare,  corrucciarsi, 
stizzire,  adirarsi,  andar  in  collera.  Ille  ringilur, 
tu  rideas  (egli  crepa  di  rabbia,  e  tu  gavazzi) 
Ter.  Phorm.  ir.  2.  27.  -  V.  Hor.  Ep.  II.  2.  126. 
—  4  P.  pr.  ringens.  Petr.  Fragni.   Tragur.  75 
Burm. 
RlPÀ,  ae,  sf.  1  (da  ànrii,  impeto,  perchè  le  aque 
vi  percuotono);  o^in,  ripa,  riva,  riviera,  lacca, 
estrema  parte  della  terra  che  termina  e  soprasl'a 
alle  aque;  e  dicesi  parimente  de' fiumi,  come  li- 
tns  del  mare.  Ripas  radentia  [lumina  rodimi. 
Lucr.  V.  237  -  Sed  neque  diversi  ripa  labun- 
tur  eadem    (ma  non  iscorrono  pel   medesimo 
letto)  Ov.  Amor.  il.  17  31.  =  2   Talora  si  pone 
per  litus.  Col.   I.  5   ante  med.    =   3  Braccio, 
stretto,  manica  di  mare.   PI.  HN.  IX.  20.  =  4 
Detto  giocosamente  per  iperbole.  Ripis  supcrat 
mihi  a'tque  abundat  pectus  laetitia  meum  (l'al- 
legrezza non  cape  nel  mio  petto,  e  trabocca)  Pi 
Stich.  II.  1.  6. 


RITE 

RilMX   V.  RHIIYEt. 

RIPÀINUS,  a  ,  um,  agg.  (da  ripa;  che  appartiene 
a  ripa);  Ri  pano,  cognome  rum.  Mur.   Inscr. 
172.  1. 
RSI'ARKNSIS,  e 

RÌPÀRÌENSIS,  e,  agg.  coni.   3,  da  ripa;  ri  pa- 
reli si,    ri  pari  ensi,    soldati    stazionali   sulle 
rive  (del  Danubio)  Vopiso.  Aurei.  38;  Cod.Tll. 
vii.  l.  18  (ove  teggesi  riparense.s) 
RiPÀRIÒLUS,    a,   um,    agg.    d'un,    di  riparius. 

Marceli.  Empir.  15  anle  med. 

RiPÀRÌUS,  a,   um,  agg.  da  ripa;  che  abita  sulle. 

rive.   PI.  HN.  XXX.  12  (parlando   delle  rondini) 

RiPEIS'SIS,  e,  agg.com.  3,  (/«ripa;    ripense, 

posto  vicino   o  riinpetto   alla  riva  d'  un  fiume. 

Ripensis  Dacia  (la    Dacia  ripense,  cwc  quella 

dirimpetto  al  Danubio)  Ammian.  XXVI.  7  a  med. 

=  2  Ripenses  mililes  sono  gli  stessi  che  i  n- 

parienses.  Cod.  Th.  vii.  20.  4  -  Onde  ripensis 

mililia.  Ib.  Il  8. 

RIPEPORA,    a?,    sf.  1  ;   Ri  pepo  r  a  ,    città  della 

Spagna  Betica.  PI.  HN.  III.  1. 
RIPEUS,  a,  um,  agg.;   lo  slesso  che  Rnipeus. - 
Ri  pei  montes.  Eun.  ap.  l'ari:  LL.  W.ìinfin. 
RIPHAiES,  um,  sm.pl.   3;    Piyaiecc,    Rifa,  gli 

abitatori  de'  monti  Rifei.  Mela  1,2. 
RIPHEARMA,  x ,    sf.  1;  Ri  fé  arma,   citta  del- 
l'Arabia. l'I.  HN.  VI.  28. 
RIPHEUS,  o  R1I1PHFXS,  ei  ed  eos  ,   sm.  2  e  3; 

Rifeo,  uno  de'  Centauri.  Ov.  Met.  XII.  352. 
RÌP1I.E5.    V.  RHIPiLX 

RiPCLA,  ;e,  sf.  1,  dim.  di  ripa;  òy/HSioii,    ri- 
vetta, riperella,  ripetta.  Cic.  Alt.  XV.  16. 
R1RA,  ae-,  sm.  l;  Rita,  fiume  della  Tracia.  PI. 

HN.  IV.  11. 
R1SAD1R,  n.  indecl.;  Risadir,  porto  nella  Mau- 
ritania. Pi.  HN.  v.  1. 
RISCES,  i,   sm.    2   (voc.  frig.);  piVxos,   risco, 
cesta,  o  cassa  da  cose  donnesche,  forziere  o  seri- 
ano;  o   cesta    coperta   di   cuojo    (secondo  Do- 
nalo) Ter.    Eun.  ìv.  6.  15.    =  2  Cesta  o  cassa 
di  legno.  Hieron.in  Ezecli.  ìv.  15.  1.  =  3  Ar- 
madio cavato  nel  muro,  buco  o  fincstrello  nella 
muraglia,  nicchia.  Non.  II.  736. 
Risi,  perf.  di  rideo. 

RISÌl'.iUS,  e,  agg.  com.  3,  da  rideo;  risibile, 
alto  al  riso,  che  può  e  suole  ridere.  Capell.  iv.123. 
RiSiLÒQEiUM,  li ,  su.  2,  da  risus  e  loquor;  di- 
scorso con  riso.  Tert.  Poenit.  io. 
RIsÌNÌTAMTS,  a,  um  ,  agg.;  risinitano,  ap- 
partenente aduna  città  dell'Illirico  detta  Risina 
(Risinum)    Inscr.  Marin.   Frat.   Arv.  p.    455. 
—  2   Questa  città  fu   delta    anche   Khizinium. 
l'I.  HN.  in.  25.  =  3  E  Rhizon.  Liv.  xlv.   26. 
RisiO,   5riis,   sf.  3,  da  rideo;   risata,  riso.  PI. 

Stich.  V.  2.  10. 
RiSITO,  as,  are,  att.  1,   freq.  di  rideo;  ridere 

spesso.  Naev.  ap.  Non.  in.  116. 
RiSOR,  óris,  sf.  3,  da  rideo;  /aTxye/cwT^c,  ro- 
ditore   ridane,  chi  deride,  beffeggiatole,  beffa- 
tore, schernitore.  Hor.  AP.  p.  Zi,.  =  2  Dicesi 
anche  di  chi  ride  ingenuamente  senza  derisione. 
Fabr.  Inscr.  p.  99,  n.  222. 
RSSÒRiXS,  a,  um,  agg.  da  rideo;  ndevole,  ri- 
dicolo   ch'è  degno  dì  riso.   Fulg.  Myth.  II.   17. 
RiSÙLES,    i,  sm.   2  (dim.  di    risus;    risolino): 
Risolo,  nome  proprio  di  schiavo;  Mur.  Inscr. 

597.1. 

rIstjrus,  a,  um,  p.  fui.  att.  di  rideo. 

RiSES,  us,  sm.  4,  da  rideo;  yélu; ,  riso,  ri- 
sata. Risum  movere.  Cic.  Alt.  VI.  3  a  med.  - 
Miros  risus  edere  (ridere  sgangheratamente, 
sganasciarsi,  smascellarsi)  Id._Q.Fr.  il  io  -  Ri- 
sum compescere  (contenere  il  nso)  Ov.  Her. 
xvu.  36;  Hor.  Sat.  II.  8.  63  -  tollere  (alzare 
il  riso)  Hor.  AP.  p.  387  —  captare  (movere  il 
riso)  Id.  Sat.  i.  4.  83  —  praebere  (rendersi  ri- 
dicolo) Just.  XXI.  5  -  Risu  rumpi  (sbellicarsi 
dalle  risa)  Afran.  ap.  Non.  IV.  396  -  Risum  de 
se  tradere  posleris  (far  di  se  ridere  i  posteri) 
Macr.  Sat.  vii.  15.  =  2  Risus,  il  Riso  fu  an- 
che una  deità  presso  i  Tessali.  Apul.  Met.  3. 

RITE,  avv.  da  rilus;  suys'us,  TrpooMXÓvTù)?,  secondo 
i  riti  e  le  cerimonie  ricevute  dai  maggiori  (si  usa 
principalm.  parlando  dei  sacrifizj)  Rite  Deos  co- 
lere. Cic.  Carni,  de  suo  consul  Div.  I.  13  -  Exse- 
quusrilesolutisfcoMoi'ieiuMc  le  cerimonie  del 
funerale)  V.  vEn.  vìi.  5  -  Rite  Latonae  pueruni 
canentes  (cantando  a  coro  il  figliuolo  di  La- 
tona)  Hor.  Od.  IV.  6.  37.  ==  2  Secondo  il  co- 
stume o  l'usanza,  abitualmente,  per  abito,  in 

in 


RITUALIS 

modo  abituale.  Manu  retinenW  poetila  rile 
(come  si  ■  ì   icr.  I.  I  6  -Testes  rite  adfue* 

runt  (i  testimoni  ': 

formai  là  Auct  ad  Iler.  i  1  a  med.  =^  3 
Nella  debita  m  !c,  cori  fon- 

damento,  a  ragione,  veracemente,   con  : 
Hic    rito  producili*  os.   patri  (  questi  fu   ben 
allevato  dal  padre    PI.  Bacch.  ili.   i.  53  -  Spem 
rite  ilare    dar  fon,:  I  Ov.  ller.  VII 

"  -  Ri  le  memoi  fiascai  />c/i  ncorrf  i>ofe)  V..En. 
v.  is.  =   1  Ftlicem  te,  ben  av- 

venturosa-,m,  Pule  malaros  aperire  partas 
llitlnia  (o  //l'.'iVii.  c/it-  felicemente  schiudi  i  ma 
turi  parli  llor.  Caini,  secai.  15.  =  ò  Sost 
per  Cab  .  rilu.  Slot.  Tk.  XI 

RÌTlAiis.  e,  ngg.  com.  .,  rfa  .  ilus;  -.iaiuo:, 
rituale,  cerimoniale.  Riluales  libri  ffiori  (/«• 
trattano  dei  riti;  5sauo3£\ixà  S'5/.ta)  Fest; 
Cic.  Dil    1  fri  /cjj.  toni  Ima  Ics) 

riti  m  .  npp.  da  ritualis;  conforme  ai  riti, 

co.  monti     Viminali,  wiv   1  a  mei!. 

RÌTl'S.  us.  .-;/:.  i,  quasi  ratus  mos  (afa  eritu, 
i(  Lanzi,  Sao/o/.  rft  i»'<7 

r/r. .  T.  li .  p  --".;.   rilo,   ci  rimonia 

propriam  de'  sacri fisj  Duodecim  viros  graeco 
rilu  sacra,  non  romano  laccio.  /  air.  LL.  VI. 
5  ante  med.  -  Nisi  profanos  iilus  exuissent  (se 
non  avessero  rinegato  la  religione  egizia  e  d  giu- 
daismo) Tao.  Ann.  II.  85  c\lr.  =  -1  Dicesi  an- 
che di  qualsisia  altra  cosa:  costume,  usanza 
li  1   -  jae  1  Cycli  pum  (ed  imitare  le  co- 

stumanze de' Geloni)  Ov.  Mei.  \\  ,j:>  -  Leci- 
timi riltis  ,  lo  stile,  la  p  /  ro)  Geli. 
xiv  :  -  Novo  sublime  rito  inoliar  alrinm  (ar- 
chitetterò in  nuoce  fogge  atrii  superbi)  llor.  Od. 
ili.  :  :i  Rilus  nuptiarum  sono  le  leggi 
sul  contrarre  i  matrimoni.  Digest,  lit.  il,  lib. 
23.  .  A  ,ibl.  significa  all'usanza,  a  foggia, 
a  guisa,  a  maniera,  a  uso,  a  legge.  l'ecudum 
rilu  (secondo  che  sogliono  gli  animali  bruti) 
Cic.  Anne,  a  med.  -  Rilu  aleatorio  (a  guisa 
di  chi  giuoca)  Geli.  XVIH.  13.  =  5  Riluis  (ar- 
cai s)  per   ntus  genit.  Yair.  ap    .Non.  Vili.  • 

r.i\  \i  li  il  s.  .1.  uni,  agg.  da  rivalis;  attinente 
a  que' che  han  commune  un  rivo,  un'  aqua  1  01 •- 
reme.  Rivalicia  lex.  Fest   in  Stfus. 

HIV  vi  In.  e,  agg.  com.  3,  da  rivus;  di  livo,  d'a- 
qua  corrente.  Col.  xvn.  1".  a  med.  (parlando 
delle  anitre'  =  2  Rivales  chiamatisi  que'  chi 
me' campi  hanno  un  rivo  commune;  òu,bppitàp\i 
Dlp  l'i-  Min.  19  a  med.  -  3  Rivali,  con- 
cornati  in  amore}  -jj-ì'.v.'Z'A  ,  ivTi'^rjXot,  Ea- 
dem  est  amica  ambobns:  ri\ales  siimus.  PI. 
S  =  4  Dices i  anche  delle  bestie. 

ralem  violentissime  perseqnitur.  Col. 
mi.  3  -  ".  Pi  •  Amare  sino  rivali  (amar 
cosa  che  ogni  altro  tiene  a  vile)  Cic.  Q.  Fr.  ili. 
I  .1  med. 

m\    :  tis,  sf.  3,  da  tivalisj  àvnSulwc, 

1  ìealit  nza  in  aiiiorc.  Cic.  Tusc.  ìv. 

l: IV  VMM      aw.    da    rivus;  per  rivi,    a  guisa,    a 
Macr  Sai.  vii.  12  ad  fin. 

i;iv  11  -  :  i-^  e,  1  ■  •  om  ■  da  1  il  n^  e  finali»; 
chi  I  di  un  rivo  conti  ai 

il  I  -      Sicul.    Flacc 

1     \i     12. 

.1  1  he   ri\alis  nel 
/-■•'i.i:-      \\ 
\  ni.  l'I.  (ove  altri  legg.   rivalia   \  Giosi 

■II.  , 

att.  1 ,  primit.  di  derivo;  deri 
un  canale,  incana- 
lila 

Ll'8  ■■(.   : ,   limi    d     1    I  ;i ,    ri' 

-  nsque  pei  i  enil  1  11 

'  1    fi.  '.'     '/'/„./.    Ili- 

lari,  et  fi  im  Don  \  idere 

•   derivate,  e  n,u 
1         •  >r.  11    2;. 
■Ivt'M  hi   lignifica 

1  ig 
n  fatti 
'    1  ■> .1 1 1  «■  j  un  1  ivoi  pueri; 
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ROBUS 


lenii  a  rivi)  V  C.  1.  132  -  Sodor  fluii  undique      mingo;  Rohigo   0  Rubi  a  0,  Dio  averrunco 
rivis.  lil.  -Fu.  v.  20  -_  Argenti  rivus  et  auri.      adorato  dai  Romani,  perchè  rimona  la  ruggine 

dalle  biade.  Varr.,  l'Iin.,  l'i  si.:  Serv.  ad  \.C. 

1   isi ;  Geli.  xv.  12  extr.;  Gad.  Inscr.  55.  \\ 

Mur.  Insci-.  102,  5. 


Lttcr.  v.  1255.  =  5  7*iv/.-/.  Liquidus  fortuna 
rivus  (fortuna  che  arricchisci  prestamente)  llor. 
Ep.  1.  12.  9  -  Tennis  facuodia-  rivus  (poca  fa- 
condia) Lact.  Opif.  I).  21)  in  fin. 

Rlx.v.  ae,  sf.  1,  da  ringor;  ifpi«,  rissa,  briga, 
quistione,  contesa,  riotta,  zuffa,  mischia;  e  di- 
1 1  .  rfi  j  }  ivata  /'attaglia  tra  due  persone.  Turba 
esl  mutlitudinis  homìnnm  turbatio  el  ccelus; 
n\a  dnorum.  Ulp.  Dig.  xlvii.  8.  i  -  Maous  a 
rìxa  continere.  Petr.  Sat.ybsubfin.-  Crebra;,  ut 
intt-r  vinolcntos,  vixa?  (spesse  rioltc  come  tra' 
briachi)  Tac  Gcrm.  11  -  Ilixa;  sanguinea»  (san- 
guinolenti mischie)  llor.  Odi.  27. 1.  =  2  Conten- 
zione, azzuffamento  tra  più  persone.  Concursu 
bominum  rixa  ac  prope  proelium  fuit.  Liv.  11. 
18.  ==  3  Due.'i  di  Ha  venerea  lotta  degli  amanti. 
Nocturna  rixa.  Cattili,  lwi,  23.  =  4  Qual- 
siasi contenzione  ,  conlraslamento.  Academioe 
nostia?  cuni  Zenone  magna  rixa  est  (la  nostra 
academia  /n  una  forte  disputa  con  Zenone)  Cic. 
Fani.  IX.  22  -  Cuui  oceano  rixa  (il  contrastare 
con  l'oceano)  Fior.  111.  10.  =  5  A  lasso  rixam 
quaeri;  antica  locuz.  prov.  clic  significa  come 
l'uomo  stracco,  0  il  fanciullo,  0  il  vecchio,  0 
l'ammalato  leggiermente  si  trasporta  all'ira. 
Sen.  Ira  ih.  10. 

Rixans,  lis,  p.  pr.  di  rixor. 

RIXÀTOR,  òris,  sin.  3,  da  rixor;  rissante,  ris- 
soso. Homines  erunt  mali,  litigiosi,  rixatores, 
contentiosi.  Finn.  Malli,  v.  S. 

RIXATÓRÌl'S,  a,  um,  agg.  da  rixor;  rissoso. 
Front,  ad  M.  Caas.  (ed.  A   Maio)  Ep.  rv.  12 

R1XO,  as,  are,  n.  1  (arcais.)  per  rixor.  Fair. 
ap.  Non.  vii.  8.  2. 

RIXOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dcp.  1,  da  rixa; 
■utiy.it,,,  èpl^tù,  rissare,  far  rissa,  rioltarc.  Cum 
ossei  cum  eo  de  amìcula  rixalus.  Cic.  Or.  11. 
.'>-Cum  theatro  saeculoque rixaris  (vuoi pren- 
dertela col  ieiilio  e  col  si  colo)  Mari.  IX.  2ft.  = 
2  Trasl.  Consonantes,  qua?  sunt  aspcriores, 
in  comniissura  verborum  rixantur  (nella  com- 
mettitura de' vocaboli  difficilmente  possono  pro- 
nunciarsi) Quint.  ix.  '»  -  Hami  in  ter  se  rixan- 
tes  (rami  che  s'intricano  a  vicenda)  l'I.  II». 
XVI.  2.  =  3  P.  pr.  rixans,  §  2. 

RIXÒSl'S  ,  a,  um,  agg.  da  rixor;  èptotlxót,  ris- 
soso. Col.  un,  2. 

RÓBÉUS.   V.   ROBUS. 

RÒIHGALÌA,  e  RCBIGALIA ,    uni,  sn.  pi.   3,  da 
Robigus  0  Rnbigus;  Robigali,  feste  in  onore 
del  Dio  Robigo,  a  cui  si  offerivano  sacrifizi  ac 
ciocche  preservasse  le  biade  dalla  ruggine.  Varr 
RR.  1.  1  ;  LL.  v.  3;  PI.  UN.  xvn.  69,  n.  2;  Paul 
ex  Fest. 
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ROllUil.XOR  e   ROlHGIISOR,  aris,  ari,   ».   1,  da 

robigo:  lÓGUMi,  arrugginare.  Gladius  usu  splen- 

descit,  usu  robiginatur.  Apul,  Fior.  n.  17  [ove 

altri  legg   robiginat) 
RÒBiGINOSUS  e  RtBÌGÌNÓSUS,  a,  um ,  agg.  da 

robigo;  i'.rjr.z ,  rugginoso,  pieno  di  ruggine. 

PI. Stioh.  1.  3.  77.  =  2  Trasl.  lioliiginosi'dcu 

ics.  Mari.  v.  2s. 
RÓBlGO  e  RTÒBÌGO,  Inis,  sf.  I,  da  robus  o  robius 

per  rubensj  tóc,ipv0Ìfìr),  ruggine,  materia  d\ 

color  giuggiolino,    che  SÌ  gei/era   .sui  metalli   e  li 

E  ai   ferrum  runico  oorripil  Pl.II.X. 

vii     13  -  Terra    ferii 'UDigine   oliilucit  (la 

terra  fa  arrug  inare  il  ferro)  Id.  xvu.  3.  =  9 
Dici  '  /'■  1  similitudine  anclie  di  altre  cose.  Snnl 
la]  l'i  1  lares  qui  vetusta  te  rubigiaem  tra- 
bunt  /</.  \x.M.  mi  -  Qareant  rubigine  dentea 
(i  tlcnii  siano  puliti  dalla  ruggine)  Ov.  Ari  ani. 
:         .       -    .'■>    Trasl.   Ingentilii!   lunga    rubigine 

ingegno  per  lungo  spa  m  non  esercì 
tal,,)  Ov.  Trial.  '•     I       i      Rubigo  pectorum 
dell'animo,  peccali  che  il  ro- 
dono e  ,i,.i  :  ano    Pimi    Calli,  vii,  205  -  Mali- 
^•iins  cornea,  quamvis  candido  el  simplici  ru- 
lli    nani  allneiiil    (comunicò    i   suoi  VI  j 

altro,  per  semplice  e  candido  ch'egli  fosse) 

Sen    Ep    l  a    med,  -'   Macchia   rossiccia 

adi  e  sulle  piante  ,  In-  intristiscono.  l'I 

H.N    wiii.  63,  11.    ;.         3  Robigo  era  anche 

una  II, a  ()\  tasi  |\  W,  il  920;  Col  X  1*2  j 
Ti-il     Speci      .   soli   lin     I  I  ,in  Otti  ,  l\  >/<i  e  Sii 

p/oadv.G  i  isi,  ne  fanno  anche  un  Dio,  sotto 
a, •a,,  d,  Robign  i  Morbo  cagionato  da  io 

Vari   ap  Serv.  V.  Q  i   1  •! 

llllllK.I  S  i    IH  llll.l  s,     i,   sin.    2,    da    robigO   o 


ROBIUS  o  RÒBI  US,  a  ,  um,  agg.  (lo  slesso  che 
rubens,  ruTus);  roggio,  rosso  carico  o  scuro. 
Gvut.  Inscr.  61.  ;  (ove  per  robio  altri  legg.  ro- 
beo)  —  2  Robius;  dei  rotore  di'  buri.  Col.  vi. 
2.  =  3  Del  color  delle  galline.  Id.  vili.  2  (ma 
in  moltissime  ediz.  e  mss.  sì  legge  rubeus) 

RÓBÒRÀRÌUM,  li ,  sn.  2,  da  lolmr  (cioè  da' pali 
di  rovere);  dp'-f  jaxrov  ;  oivajo,  stiva,  parco, 
serraglio  dove  si  racchiudono  le  fiere.  Scipio 
African.  ap.  Geli,  u.  20. 

Ror.ORASCO,  is,  ere,  n.  3,  da  roboro;  corro- 
borarsi, a/fortificarsi ,  invigorire,  rinforzare. 
Naev.  ap.  INon.  11.  368. 

Ròbòratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  roboro. 

RÒBÒRÈTUM,  i.  sn.  2,  da  robur;  8puuùv,  luogo 
piantalo  eh  roveri.  Gloss.  gr.-lat. 

RÒBÒRÈUS,  a,  noi,  agg.  da  robur;  (JpvVtvo;,  di 
rovere   PI.  HN.  XXVIII.  20;  Ov.  Fast.  v.  622. 

RÒBÒRO ,  as  ,  avi ,  àtum  ,  are  ,  alt.  l ,  da  robur  ; 
zpataió&i,  corroborare,  fortificare,  rinfor- 
zare. Adulta  a;las  cum  piinium  roborat  arlus. 
Lacr.iv  1032.  =  2  Trasl.  Gravitatesi  conslan- 
tia  roborare  (renda-  costante  la  gravita)  Cic. 
Oli'.  1.  31. 

RÒBÒRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  robur;  attratto, 
altrappato,  rattrappito ,  tetanico,  che  jiatisce 
tetano,   v  eg.  Vct.  ili.  24. 

RÙBl'R,  òris,  sn.  3,  da  robus,  a,  um;  Sp-jz 
àypioi,  rovere,  rovero;  albero  che  ha  mollo 
duro  il  legname,  e  non  si  corrompe  od  infracida 
nelPaqua.  PI.  HN.  xvi.fi.  7 els ;  xxxviu.  73  extr. - 
Sapiens  non  est  e  saxo  sculptus,  aut  e  robore 
dolalus.  Cic.  Acad.  ìv.  31  ad  fin.  =  2  Per  si- 
licei!, qualsiasi  cosa  di  rovere.  Robur  letale  (clava 
micidiale  ì  Sii.  11.  2m  et  2(.7  -  Robur  aratri  (l'a- 
ratro di  rovere)  Val.  FI.  vii.  555-Sacrum  robur 
(il  cavallo  Irojaut)  fatto  ili  legno)  V.  Mn.  l.  230 - 
In  robore  accumbere  (sedere  sopra  panche  di 
legno)  Cic.  Mur.  35  ad  fin,  =  3  Luogo  nel  car- 
cere ov' erano  precipitati  alcuni  mal/allori.  Liv. 
XXX vili.  V)  sub  fin.;  Lue.  il.  127;  Apul.  Apol. 
=  4   Qualsiasi  legno  sodo  e  duro.  IMorsus  ro- 

boris  (il  morso  del  legno,  dell' oleastro)  \.Ma. 
xii.  7S2  Massyla  lobora  (alberi  di  cedro)  Stat. 
Silv.  lil.3.')'i- Curvimi  robur  (barca  fatta  d'un 
tronco  incavato)  Id.  Tb.  v.  2S7  -  Pallentia  ro- 
bora  belae  (i  pallidi  cauli  della  bietola)  Co\.  x. 
326.  =  5  Si  dite  della  durezza  ili  altre  case.JE- 
lernaque  l'erri  Robora.  V.  .Fu.  vii.  609  -  Ho- 
bur  sa\i.  Lucri.  881).  =  6  Dell'essenza  e  forza 
di  qualsivoglia  altra  cosa.  Qua;  robora  cinque  , 
Quis  color,  et  qua»  sii  rebus  natura  l'eiendis 
(quali  forze,  qual  colore  e  (pini  natura  a  pro- 
durre abbia  ciascun  campo)  X.  (',  n.  177.  =  7 
Robustezza,  fortezza,  lena,  vigore.  ,  gagliardia  ; 
e  rifai  scesi  alle  forze  del  corpo;  piiur,  (l' ossia 
Etymol.  crede  questo  essere  il  primitivo  e  natu- 
rale siijinf.  della  paiola ,  che  fu  poscia  traspor- 
tata a  dinotare  l'albero  )  -  SolÌda3que  suo  stani 
robore  vires  (e  salde  in  vigore  suini  le  fovze)\c\. 
.Fu.  11.638  -  RoboTa  pulii-,  (  fortissimi  giovani) 
Id  ili.vin.7is-  Robur  llereuleuni  (Ercole  il  più 

forte  sopra  tuiti  )  Val.  l'I.  i.  7f.i.  --  8  Riferen- 
dosi all' animo  significa  gencralni.  forza  ,  virtù, 
fermezza.   Qui   jam   salis  ;elalis    atque  mlioris 

baberet,  Cic.  Rose,  lm.  1  -  Quantum  in  eu- 
jusque  animo  rolions  est,  atque  nervorum 
i  quanto  e  di  fortezza  i  di  vigoria  nell'animo  di 
ciascuno)  Cic,  l'ani,  vi.  ì  -Animi  excelsi  ma- 
gnitudo  ae  robur,  Id.  Off.  i,  i,  '.)  Irrigidì- 
mento,  rattrappimento  de' nervi  »r'  giumenti: 

tÌtzu-j'k.  \  eg    Voi    ni.  ?.,  ali  uni    Pela;;.  \  el.  2.'. 

in  Robore  no  tua;  sabatico ,  alpestre ,  agre- 

Sii,    duro,  fino,    inumano,    spulalo,    effe,  alo 

ferreo.  O  saxi  nimirum  et  rolline  natii  Stat. 

Th.  iv,  I39.        1 1   Robus  e  Roboa  (arcais.)  pei 

robur.  V.  ROBUS,  §  2. 
noni  uni  rs,  a,  um,  agg.  da  robur;  Spilvot,  di 

rovere,  dì  quercia,  quercino.  Col,  i\,  i  a  med. 
ROBUS,  o,  mn,  agi),  (arcais.) pet  rubeus,  rubar, 

riilns;  £yv  ,,K]  rosso,  rosseggiante,  flavo,  biondo; 

a  cosi  i  villani  dicono  anche  il  bue  (onde  ditesi 

rollili-  ogni  mali  viale  the  lui  le  vene  di  colar 
roSSO,  e  minisi  i  gli  nomini   di  folle  e   nerboruta 

natura,  a  di  color  incarnatino  :  a  robua/ti  detto 

alili  si  nel  cai  rei  e  quii  luogo  ov'eiauo  mrtipitat, 


ROBUSTE 


alcuni  malfattori  Fest.)  =  «  Rebus  oris  s,,. 
3  (arca,*.  )  per  robur  (arbor)  roterò  Cato  RR. 
17.  ,-.  3  Rebus,  i,  S».  2;  sorta  di  biada  rossa. 
Col.  II    6.  ,     ,  , 

ROBUSTE ,  ave.    </.(    robuslus;  BupwffTMS,   POftU- 
st. unente,  gagliardamente,  (ortemente.   Aug 
Confviii.ii;  Nmr.  Pan.  ad  Constant.  17. 
ìvomsnis ,  a,  am,  agg.  da  robur;  dputv«s, 
juereim»,  </«'  »««««*,  *  '•'"•"''•  Vllr  "■  li  m 
.  \    ri  a  med. 
Rollisi rs,  a,  um,agg.  da  robur;  Jpwtvos, quer- 
cino   di  quercia,  di  rovere,  e  generalm.  di  qual- 
siasi legno.  Robusta    materia   (materia  sorfa, 
massicaa)  Varr.RR.  i.  ss  e*ti\;  Colli.  15  -  Ro- 
busta Ebrea  Hor.  Od.m.  16  2  -  Bobustus  car- 
cer  (carcere  a/fortificato  dì  assi  d\  quercia)  I  I. 
Cure.  v.  2. 13.  =  2   7Vasi.  nVo,  saWo,  forte, 
robusto,  resistente.  Cornua  robusta.  Pl.HN.xi. 
,,  -  Lapides  robusti.  /</.  i&.  XXXVI.  ìs  -  Robu- 
stissimum  solum  [terra  grassa,  sostanziosa,  fe- 
racissima I  i  ol   praef.  a  mei.  =  3  Riferendosi 
a  cibo,  significa  sostanzievole,  di  nudrimento. 
Ccls.  lì.  is  ab  init.  =  4  Biferiscesi  a  fortezza 
di  corpo:   robusto,  forte,  gagliardo;  Supwffro; 
Postquam  robustiorest  faclus.A'ep  Alc.i-Cor- 
pore  ampio  atque  robusto  esso.  Svet.  Tib.  68  - 
Minus  osso  robustum  (essere  poco  forte)  Nep. 
Ano.  1(1.  =  ò  Ed  alla  voce.  Robusta  voce  (voce 
grossa,  grave)  Pi.  HN.  vii.  17.  =  C  /"/-asi.  Sed 
bsec  qiuc  robuslioris  improbitatis  sunt.omitta- 
mus  (  ma  tralasciamo  queste  cose  le  quali  danno 
a  divedere  più  grande  iniquità)  Cic.  Phil.  V.  11. 
a  mod.  -  Robusti  animi  osi  (e  indizio  di  forte 
animo)  ld.  Off.  I.  20 -Robusta  conslantis  ami- 
cilix-  esempla  (esempj  solenni  di  costante  ami- 
cizia) Val.  Mas.  IV.  7,  n.  2.  =•  7   Comp.  robu- 
stior.  PI.  HN.  wni.  16;  ili.  72  ;  §§  4,  5  -  iuP 
robuslissimus.  Co!,  prof  a  med.;  §  2. 
RÒCUS,   a,    uni,   agg.   (lo  stesso  che  raucus) ; 
Roco,  cognome  rom.  Fast.  Capilol.  ap.  Grut 
289. 
RÓDO,  is,  si,  sum,  dere,  alt.  3,  da  rado;  rpwyw, 
rodere,  rosicchiare  ,   rosicchiare    {dicesi    dei 
topi,  capri,  tarli,  tignuole)  Rode,  caper,  al- 
tera. Ov.  Fast.  i.  357  -  Laboras  ut  fruaris  rch- 
quiis,  Quas  sunt  rosuri  mures_(;wr  goder  de' 
rilievi  che  saranno  pasto  de1  topi)  Phaedr.  I.  22. 
=  2   Corrodere,  logorare,  consumare.  Ferrum 
rubigine  rodilur.  Ov.  Pont.  ì.  1.  71.  =  3  Ra- 
dere, levar  via.  Ripas  radenlia  llurnina  rodunt. 
Lucr.  V.  257.  =  4  Si  trasferisce  ai  detrattori  e 
maldicenti,  là  conviviis  rodimi, in  circulis  vel 
licant  (mordono  l'altrui  fama  né"  banchetti, 
la  lacerano  ne'  crocchi)  Cic.  Bai  b.  26  -  Quid  deu 
tem  dente  juvabil  Rodere?  (che  prò  rodersi  i 
basti  luti  Veltro?  cioè,  che  il  maldicente  mormori 
del  maldicente)  Mart.  un.  2-  Murmura  cura 
secum,  et  rabiosa  silentia  rodunt  (allora  die 
tagliatisi  le  parole  in  bocca,  dentro  se   bronto- 
lando) Pers.  III.  81. 
RÓDVS  e  RÒDUSCULA.  V.  RATJDUS  eie. 
RÒGÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  rogus  ;  di  rogo  ap- 
partenente a  rogo.  Ov.  Amor.  ni.  9. 41;  Sid.Ep. 
in.  13  ante  med. 
RÒGAMEN,  inis,  sn.  3,  da  rogo;  lo  stesso  che  ro- 
ga lio;  (Jsio^a. 
RÒGÀMENTUM,  i,  *»,  ì,  da  rogo;  interrogazione, 

quisltone.  Apul.  Dogm.  Plat.  3. 
Rògandus,  a,  ni»,  p.  fut.  pass.,  e 
RÒGaNS,  tis,  p.pr.  alt.  di  rogo.  =  2  Aggett.  che 
prega,  supplichevole;  Stópevo:.  Parles  pa;ne  ro- 
gante ago.  Ov.  Fast.  Vi.  70  -  Roganlia  verba 
(parole  di  preghiera)  ld.  Art.  am.  I.  442. 
RÒGÀRU'S,  ìi,  sm.  2,  da  rogus;  vExpaxivffTOS, 
chi  prepara  il  rogo  ,  chi  brucia  i  corpi  sul  rogo. 
Gloss.  gr.-lat. 
BÓGÀTÀBJUS,  a,  uni,  e 

RÒGATÌCÌl'S,  a,  uni,  agg.  da  rogo;  che  ha  do- 
mandato con  preghiera  ad  un  altro.  Verba  roga- 
tici (orazione  scritta  da  un  altro  che  ne  fu  pre- 
gato) Front,  ad  Ver.  Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep. 
1  a  med.  (ove  altri  legg.  rogatariis  per  roga- 
ticiis  ) 
RÒGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rogo;  Simaic,,  dimanda, 
preghiera.  Cum  amici  cujiisdam  injusta;  roga- 
tioni  resisterei.  Fai. Max.  \i.  i,nA  -Non  modo 
rogatione,  sed  eliam  testimonio  tuo  (non  solo 
perchè  tu  vuoi  così,  ma  eziandio  per  le  prove  che 
mene  dai)  i.ic.Q.  Er.  IH. 4.  3.  =  2  Interro- 
gazione, figura  retorica;  ipó>xn\ia.  Id.Or.m. 
53.  =  3  Broglio  ne'  comizj.  ld.  Piane.  10.  =  4 
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Legge  non  per  anco  stabilita,  così  delta  perchè 
nel  'proporsi  al  popolo,  questi  ne  veniva  interro- 
oaio.Cujus  is  condemnatus  est  rogatione  (della 
cui  proposta  ci  fu  condannato)  Cic  Fin.  IV.  28 
-Rogationem  perferre  (portar  l'approvatone 
della  proposta  legge)  ld.  Q.  Fr.  II.  2  ad  lui.  - 
accipere  |  approvare  una  legge)  ld.  Alt.  i.  14  a 
meil  _;,d  populum  feria  (proporre  una  legge 
al  popolo)  Caes.  BC    in.  1.  =  -r>  Dicesi  talora 

amlie  delia    legge  poiché  è   Stabilita.  Geli  XX.  1 

enea  med.   =  tì  Rogationes  presso  gli  scrit- 
tori  cristiani  sono  le  processioni  delle   Roga- 
zioui,   le  quali  pare  tengano  il  luogo    delle   lu- 
strazioni  che   si  facevano  in   Roma  dai   fratelli 
Avvali  per  tre  giorni  continui,  per  impetrare 
buona  ricolta.  Sid.  Ep.  V.  4. 
RÓGATÌO'CÙLA,  x  ,  sf.  1  ,  dim.  di  rogatio;  in- 
terrogazioncella.   Cic.  Fin.  i.   il  a  med.  =  2 
Picco'lu  legge.  Cic.  Doni.  20. 
RÒGÀTOR,  óris,  sin.  3,  da  rogo;  aiTHTvis,  prega- 
tore,  domandatore.  Cic.  ad  Piane.  Ep.  il.  16.  1. 
16  ad  Alt.   =  2  Mendicante,  pezzente  ;  eVatm,-. 
Mart.  x.  5.  =  3  Chi  presiedeva  ai  comizj  e  do- 
mandava il  parere  delle  tribù  intorno  a  qualche 
cosa.  Comitiorum  rogator.  CicND.  n.  i.  =  4 
Chi  ne'  comizj  proclamavail  nome  del  candidato, 
domandando  il  volo  delle  centurie.  Id.Div.  II.  35 
a  med  ;  ì.  17  cxlr.;  in  Sen.  il;  Pis.  15  ad  fin. 
=  5  Rogator  legum  dicevasi  il  presentatore  di 
una  legge  da  mandarsi  a  parlilo;  lo  slesso  che  il 
relatore  d'oggidì.  Lucil.  ap.  Non.  IV.  397.   = 
6  Rogator   ab   scena   fu  detto   colui  che  aveva 
V  uffizio  di  provedere  le  vesti  agi'  istrioni.  Mur 
Inscr.  don.  3. 

RÒGÀTRIX,  Tcis,  sf.  3,  da  rogator;  colei  che  do- 
manda. Sid.  Baijl.  Auct. 

RÒGATCRÀ  ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  rogo  ;  Seriali ,  pre- 
ghiera, dimanda;  lo  stesso  che  rogatio.  Gloss. 
gr.-lat. 

Rògaturus  ,  a  ,  uni ,  p.  fut.  alt.,  e 

RÒGàtus,  a ,  um,  pp.pass.  di  rogo.  =  2  Aggett. 
richiesto  Testes  rogali  (rèap«3().vjSé»TSS  (*àpru- 
pe;,  testimonj  richiesti  se  vogliono  o  no  inter- 
venire in  giudizio  per  rendere  testimonianza  ) 
TJlp.  big.  XXVII.  1.  2  a  med.  =  3  Dicesi  delle 
leggi  proposte  al  popolo.  Leges  rogata?.  PI 
Cure.  ìv.  2.  23. 

StÒGÀTrS,  us,  sm.  4,  da  rogo;  Sèrica,  richiesta, 
preghiera.Nunqttam  yobis  ad  rogatimi  respon- 
dent.  Cic.  Flacc.  4  -  Ejus  rogatu  (a  sua  pre- 
ghiera) ld.  Att.  I.  9  extr. 

Rògìtans,  iìs,  p.pr.  alt.  di  rogito. 

RÒGÌTÀTÌO,  ónis,  sf.i,  da  rogito;  il  domandare 
spesso,  l'interrogare  ài  frequente.  PI.  Cure,  iv, 
2.  23. 


RÓGÌTÀTOR,   óris,  sm.  3,  da  rogito;  colui  che 

domanda  spesso.  Aug.  Bayl.  Auct. 
RÙGÌtàtus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  rogito. 
RÒGITO,  as,avi,  àtum.àre,  att.  i,freq.  di  rogo; 
ttoXMjk  Jc'y)<7iv  iiotc'ofiat,  dimandare  spesso,  inter- 
rogare. Rogilabam:  heus  puer  eie.  Ter.Andr.l 
1.  ;,(,.  =  2  Semplicetti,  domandare,  richiedere  Ve- 
nioad  macellum:  rogitopisces  (domando  quanto 
valga  il  pesce)  Pi.  Ani.  II.  8.   3  -  Perii  !  quid 
ego  feci.  -  Rogilas?  (e  lo  chiedi?)  Ter.  Heaul. 
ìv.  1.  18.  =  3  In  luogo  di  rogo  ,  cioè  precor, 
peto;   pregare,  domandare  coti  preghiere.  Id. 
Eun.  n.  2.  33.  =  4  P.pr.  aM.rogitans.  V.&n. 
i.  75i)  -  Pp.  pass,  rogilatus.  Cic.  Fragni.  Or.  prò 
Scauro  (ed.  A.  Maio)  S. 
ROGO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1  (d'incerta  elmi); 
spopzi,  izuvSivofJLOLi  ,    interrogare  ,  diman- 
dare, ricercare.  Roga  ipsum,  quemadmodum 
ego  eum  Arimini  acceperim.  Cic.  Fragni   ap 
Non.  IV.  397  -  Rogetquis:  quid  libi  cum  illa? 
(dirà  taluno:  che  hai  tu  a  fare  con  quella?)  Ter. 
Eun.  ili.  5.  5.  =  2  Rogare  dicesi  di  chi  stipula, 
o  fa  convegno.  Roga   me  vigiliti  minas;  roga, 
obsecro   bercle;  gestio   promitlere   (chiedimi 
dugento  scudi;  via  su  chiedi,  leti  prego  ;  io  sma- 
nio di  prometterli)  PI.  Ps.  1.1.112;  et  4.68.  =  3 
Rogas?  ed  eliam  rogas?  è  frase  che  si  usa  per 
risentimento  verso  colui  che.  dimanda  di  cosa  che 
sa,  o  deve  sapere.  Rogas  ne,  improbe,  etiam 
eie  °  (ed  ardisci  ancora,  o  sciagurato,  di  do- 
mandare ecc.?;  PI.  Ampli,  li.  1.  21.  =  4  Ro- 
«as?  senza  rimprovero  significa,  vuoi  tu  saperlo? 
Quid  negolii  sit  rogas?  (che cosa  è,  mi  domandi 
tu?)  PI.  Aul.  n.  4.  17.  ==  5  Pregare,  doman- 
dare pregando;  Sioaat.  Eliam  atque  etiam  te 
rogo   atque  oro,  ut  etc.  Cic.  Fam.xm.  66- 


ROMANUS 

Nunquam  divitias    Heos  rogavi  ( non  ho  mai 
domandalo  ricchezze  agli  Dei)  Mart.  IV.  77.  =  6 
Domandare   ne'  unni zj    gli    altrui   suffragi  bro- 
gliando. Ncque  ego  sic  roga  barn  ,  ut  potere  vi- 
derer.  Cic.  Piane.  10.   =  7   Domandare  ad  im- 
prestilo. Quae  ulenda  vasa  semper  vicini  ro- 
gant.    PI.    Aul.    i.   2.   18.  z=  8   Usasi  anche  ne' 
seguenti  modi.  Si  roges  (se  chiedi,  se  vuoi  sa- 
pere) Ov.Met.  sm.  825 -Rogare  aliquein  sen- 
tentiam  (domandar  il  parere  di  alcuno)  Sali.  Cat 
49  cxlr.  -  Omnes  ante  me  rogali  (tulli  coloro 
che  prima  di  me  furono  consultati)  Cic.  Fam. 
IV.  4-  Rogare  legem  (proporre  una  legge,  man- 
darla a  partilo)  Fest.  -  Consul  populum  jure 
rogavi!  (il  consolo  propose  al  popolo  la  legge, 
interrogandolo  secondo  il  filo)  Front.  Aqured. 
129-  Cic. Phil.  1.10 -Rogare  magistratura  (chie- 
dere al  popolo,  se  vuole  che   il  tale   sia  crealo 
magistrato)  Liv.  m.  65  —  militcs  sacramento 
(chiamare  sotto  le  bandiere  ed  al  giuramento  i 
soldati  ;   far   leva  o   descrizione  di  soldati  obli- 
gandoli  al  giuramento  militare.)  Caes.  BG.  vi.  6 
aliquem  ad  signandum  testamentum  (chie- 
dere ad  alcuno  se  voglia,  come  tei  limonio,  soscri- 
vcre  il  testamento)  Pl.Ep.  i.  9  -  Precario  rogare 
(far  istanza  pregando  intorno  a  cosa  sopra  cui 
non  si  ha  dir, Ho)  Cic.  Verr.  vii.  25 -Rogare 
fidejussnres  (trovare,  far  venire  i  fideiussori) 
Ulp.  Dig  xxn.  1.  21  -Rogare  aliquein  ad  pala- 
ti um  (far  venire  alcuno  al  palazzo)  Larapr. 
Alex.  Sov.  48.  =  9  Malo  emero,  quam  rogare,- 
locuz.  prov.  che  dicesi  di  coloro  i  quali  mal  vo- 
lentieri   discendono    alle  preghiere  ,  e  vogliono 
anzi  comperar  caro  ciò  che  potrebbero  avere  a 
minor  prezzo  Cic.  Verr.  vi.  6  extr.  =  10  P.pr. 
atl.  rogans.  Svet.  Aug.  13  -  P.  fut.  att-  rògatu- 
rus. Id.  Cas.  82  -Pp.  pass,  rogai  us.  Ov.Amor. 
II.  19.  2n;  Art.  am.  I.  345;  Cic.  Verr.  VI.  8;  §  S 
-  P.  fui.  pass,  rògandus.  ld.  Div  1.  17. 
RÒGUS,  i,  sm.  2  (da  puyv ,  o  pi>£,  pw/ò?,  fes- 
sura, fenditura;  perchè  si  fa  con  legni  spaccali) 
•nuda,  rogo,  pira;  catasta  di  legna  che  serviva 
a  bruciare  i  cadaveri.  Cic.  Tusc.  I.  35;  ND.  III. 
35-  PI.  HN.  vii.  3.  =  2  Sepolcro.  Don.   Inscr. 
ci.'  5,  n.  189.  =  3  Rogum  di  gen.n.  Afran.  in 
Non.  ni.  186. 
RÓMA,  aj,  sf.  1  (da  p&uyi  ,  fortezza ,  forza )  o  da 
Rome  nipote  di  Enea,  o   da   Romulus;  PcifM , 
Roma,   celebre  città  dell'Italia  nel  Lazio,  an- 
tica sede  della  romana  repubtica,  poscia  dell'im- 
pero   ed  ora  della  regnante  Chiesa  cattolica.  V . 
G.  lì.  534;  JEn.  vi.  78;  Ov.  Fast.  ìv.  270. -V. 
Claud.  in  n  Cons.Stilich.  a.v.iiQ  (dove  ne  tesse 
distesamente  le  lodi)  =  2   Ebbe   altresì   culto  e. 
iempj  come  divinità.  Liv.  XLVI.  6;  Tac.  Ann.iv. 
37  ;  Svet.  Aug.  52. 
ROMANE,  avv.  da  romanus ;  paipatOTÌ,  romana- 
mente, romanescamente,  alla  romana,  alla  ro- 
manesca, in  modo  romano.  Geli.  Xill  21. 
RÓMAISENSIS  e  RÓMÀMENSIS ,  e,  agg.  coni.  3, 
da  Roma;  di  Roma,  appartenente  a  Roma.  Cato 
RR.  162;  Grut.  Inscr.  41.  7. 
ROMANIA,   «,   sf.  1,   da  romanus  ;  Romania, 
regione  soggetta  a'  Romani  ;  e  si  diesa  in  oppo- 
sizione a  barbara  regione,  Barbaries.  Venant. 
Cairn.  VI.  4.  7. 


RÒMANI.iNUS ,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  qual- 
che Romanio.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  808. 

RÒMANÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Roma;  romano. 
Cato  RR.  135. 

RÓMANÌENSIS.  V.  ROMANENSIS. 

RÓMÀINILL.i  ,  a>,  sf  1  (dim.  di  Romana);  Ro- 
lli anill  a,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1525.  5. 

RÓMÀINiTAS,  atis,  sf.  3,  da  Romanus;  costu- 
manze ed  insliluzioni  de'  Romani.  Tert.  Pali.  4. 

RÓMA1MLXA  porta,  sf;  Ramanula,  porta  nel 
Palatino.  Varr.  LL.  IV.  50;  V.  3  in  fin. 

RÓMÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Roma;  Pcoftaìo;  , 
romano,  di  Roma.  Regnum  non  modo  Ro- 
mano bomini,  sed  ne  Persa?  quidem  cuiquam 
tolerabile.  Cic.  Alt.  x.  8  -Romana  lingua  (la 
lingua  latina)  Laurea  Tullius  ap.  PI.HN.  XXXI. 
3  -  Couipulalio  romana  (computo  all'uso  di 
/trwirtjld  11.112.  =  2  Fi g.  Womano  more  (aper- 
tamente, schiettamente,  con  candidezza;  àr),w;) 
Cic.  Fam.  vìi.  5  a  med.  =  3  Romani  ludi  ; 
lo  stesso  che  Magni  ludi,  i  quali  erano  i  più  an- 
tichi di  tuli' i  publici  giuochi  già  instituili  da 
Romolo  e  da  Tarquinia  Prisco  ,  resi  annui  in 
onore  di  Giove,  Giunone  e  Minerva.  Cic.  Verr. 
vii.  16;  Liv.  i.  35  ad  fin.;  xxvin.10;  xxix.  38  in 


ROMATINUS 

Eu.;x\xi. .  i  alibiquc.  =  4  Romanns  sedendo 
\  incil  ;  'oc.  prov.  i  ht  rìft  i  isccsi  a  t  oli  ro  i  guati 
.  che  altri  fuori 
:  mimo.  Varr.  RR.  i.  2.  =  5 
..        .    G  uit.  Inscr.  531. 
1.0MUÌMS  (Ouvius),  sai.  :,  o  ROMATlNUM 
ilumeu),  .<«    2  •  Romatino,  fiume  nel  paese 
PI.HN.  ni    18. 
ROSESI \>À.   »,  .«/'.  !;  Romesiana,  città  della 
Tab.  Peut  -     -    H  -  «i«  <™ 
i  Romatìana.  Gennad.  dt  script,  eccl.  i.  =  3 
E  Remìsiana.  A»  Bayl.  Auct. 

l.òMÌii'v.  RÒMVLÌÀ   tribus,    sf;  da 

Roma  oda  Romùlus;  Romulia,  tri  ù  romana 
al  di  là  de!  Ti  n  •  b   i/  primo  luogo  tra 

Vi  ir  1.1.  i\     15  Paul,  ex  FesL;  Cic. 
.\_     'i  :  .  Grat  Insci    ;s   8 .  ili.  5. 
ROSPBI  \    V.  RHOMPHvEA, 
ROMFBCS    "\  .  RVMPVS. 
RÒSil  1  v   V.  rom;lis  .  a.  airi ,  §  2. 
RòmÌlìIUS.  e.  agg.  com.     .  da  Romnlus  ;  rfi 
.1   Remolo.   V.   Ili IMIPJA- 

l.is.  J 1.  =  ì  Romuleo,  romano.  Sidon.  Ep 

l\    :     ,11  e  uni.  :  ail  liu. 
RÒJ1I  1  :  NSIS,   0,  agi],  coni.  3,   da  Romula;  ap- 
.  Romula,    ossia  Giulia  Romula.  V. 
LCS,   a,   11  in.  §   :.   /'/.  II.X.  III.  3.  =  2 
•  s,    nini,   sm    />/       .-    Romulensi, 
della  colonia  delia  Romuleusis.  Muffi 
Ver.  422.  i     ove  li    ,,  si  splendidis- 
sime- •     lo  R  imuiensinm  ) 
luiMi  :  :  1  -   1    ìi'iMii.f  rs,  a,  imi,  agg.  da  Ro- 
111 11  !  11  - .  1     -,iul<  0,  di  Romolo,  romano   Romu- 
lea uri)-     Roma'  Ov    l'ast    V.  260  -  Un  ni  11  lo  n  in 
linien  (il  Palatino  '  Slat.  Silv.  [II.  3.  165  -  Ro- 
1  fera  (la  lujia  che  allattò  Romolo  e  Remo] 
Jnv.  il.  104.  =  2  Romulea,  a> .  sf.  1.  Romu- 
lea, citlà  dell'Italia  negl'Irpini,  ora  lìisaccio. 
\.  l". 
ROMELIA.  V    ROH1UA. 

r.nvi  :  ÌOM .  Irono,   sm.  pi    1,   da  Romnlas  ; 
ilidi,  Romani.  V.  .Kn   vili.  637;  Pers.  1. 

=     -  I! iilciini  genie  pi.  per  Romulida- 

riiin    Prud.  ade.  Sijntm    1    6. 

nnm'ib    ;i ,  uni.  agg  cfaRomulus;  romuleo, 

romano.  Romula   teli  US.    V.  .Kit.  vi.  877,  =  2 

Romula,  e,  sf  I  :  Romula  .  detta  anche  Ju- 

n  ni  1  ,  .   / 1  oe  l    t  cit  à  ili  Spagna  .  oggi 

Isid   1  »m_   1  ad  fin.;  Reincs.  Insci'. 

'I      .  11   :   .  Grol    Inscr.  :    .  12;  258.  1. 

c.nM'.iiN  1   .,„  1  (forse  dal  fico  detto  ruminalis; 

n  da  run.  1  illuminili. 1  della  lupa  elle  al 

/    mi  lo;  ma  jr.u  probabilmente  da  potuti,  ro- 

za,  forza,  o  dim.  di  Romns  col  cui  nome  sì 

vuole  i'i    fa  ■    appellato  l'edificatore  ili  Roma 

I  • -1    .  1     .  -  ',: .  Romolo,  figliuolo  d1  Illa,  0 

I    :  S     ■'•.  fratti  gemello  di  Remo,  edifica- 

■'   mo  le  ili   Roma,  che  dopo  morte  fu  mi- 
tra gli  Di  1  1  i,l  umili  ili    ()  u  1  1  1  a  ,1    Sei  v. 

id  V    .1  :.    \i       ,,■  I.iv.  I.  i;  Aurei.  Vici,  de 
geni.  II.  a  e.  r>;  Fior.  1.  1 .  Geli.  vi.  7; 

II  \  «I  Max.  ni  2,  n     .  Ov.  Fast.  11.  =  2 

1  Romnlas  (in  molti  anti- 
chi mt  Piei  ad  v  .lJi.Mii.i,,.  -  3  Trasl 
Ri  maini    \i pinas  ,  Ci  Sali.    Deci,  in 

1  1   /   /.   talvolta   Romulns  pi  tndi  si 

per  Cinterà  nazioni  romana.  Incertus  Poeta  ap 

->wl      |,!, 

I.I'MI   s     V     HOMI   II  S.    ',   I. 
1  WM  III  s     \  .   mi'iM  III  s 
i.mm  imi  ,     V     R|  mimi  s. 
i.'im  0    \     RI  M  fi 

1  da  roro .  ni viiiml, iti, 

rugiada,  roteido  Roralea 
■qn  1    0     /     ■  i\ 

1  ro         -'    1g  i    '   stil 

Ronnlia  1  idi -  agirà    /' 

F».  111  R01  miei i- Manli 

8l  il    1  h  11   131         3  Ed  1 
H  cai  1    1  ni 

'  I  ima  rorani 

'        Vel.l         1  Ron  .    ,   Ganimi  di 

».  *»i         6 ì         Poh  ola  minuta  atque 
I       S  -li   1 , 
•  RII    ■  1  uni ,    //.  pi   ■     da  1  rorari 

11 1  ali  alL  tlili     Invili 

'I    lU'Il      ■    UHM    ,     ,',.  ,      .,     ,     ,jUI   II,,    ,  /,,      ,, 

Paul    ex  Fi    I 

1  I  ■  1  I  1  •  ' .  1        „  ,  , 

d"  ■■  ,    -i-i   Aptil    Mi  1  :    1  tbbia 

PI    II  N     ivn 
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RÒRATOS,  a,  uni,  /'»■  pass,  di  roro. 

RÒRKSCO,  is,  ere,  n.  3;  "«■.  rfi  roro;  stillare  a 
guisa  di  ingialla.  Ov.  Mei.  XV.  2T)  (oee  aiiW 
leffo.  rarescit  invece  di  rorescit) 

RÓRÌDUS,  a,  uni,  «717.  ila  roro;  ò*pocù$inc,  ru- 
giadoso,  guazzoso,  roscido,  molle.  Apnl.  .Mei.  i, 

RÒRÌFER,  ia,  rum,  agg.  ila  ros  e  l'ero;  ooojo- 
jSo'/o;,  'Jco'jOyèfio;,  rugiadoso,  roscido.  Lucr.  vi. 
8  il. 

RÒRÌFLCx'S,  a,  uni,  agg. da  rose  Quo;  chepiove 
e  stilla  rugiada.  Sisebut.  iu  Anili.  Lat.  T.  11 , 
p.    127  Ruini. 

RÓRÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  ros  e  gero;  ru- 
giadoso, apporlalor  di  rugiada.  Fnlji.  Myth.  1 
(parlando  delta  notte  ) 

ìlòì'.i),  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  rfn  ros;  'loo- 
(ji'vw  ,  irrorare,  irrugiadare  ,  inrugiadare  , 
aspergere  di  rugiada  (usasi  ordinariam.  nelle 
terze  persone,  tome  pi  ni  t ,  tonat)  •  Nonnun- 
quain  rorat.  Col.  XI.  2  a  merf.  =  2  Trasl.  La- 
crìmis  rorantes  ora  genasque  (rigando  di  la- 
grime il  riso  e  le  guance.)  Lucr.  III.  170.  =  3 
Dicesi  di  qualsiasi  umore  che  gocciola  a  modo  di 
rugiada,  ed  ogni  cosa  die,  aspersa  di  qualche 
umore,  lo  distilli.  El  spaisi  rorabant  sanguine 
vepres.  V.  .F.n  tVi  -  Multaque  aspergine  ro- 
ranl  (e  spargono  molta  spruzzaglia  }  Ov.  Mot. 
111  683  (parlando  dei  delfini  )  -Madidis  rorant 
e  crinibus  ignes  (e  spargono  fiamme  dalle  umide 
trecce)  Val.  FI.  \.  15  (pai  lamio  delle  Plejadi) 
=  -l  Usasi  di  rado  mila  prima  persona.  Lliom 
I,  p.  375  Putsch.  =  5  Pass,  roror.  Ov.  Iter 
xv.  9)  -  P.  pr.  rorans.  /'.  ;Eu.  in.  567  -  Pp 
pass,  roralus.  Oe.  Fast.  ili.  357. 

RORl'LICrSTCS,  a,  um,  agg.  da  roro:  rJooTÓS'.c 
ec7«it;,  rugiadoso,  guazzoso,  roscido.  l'I.  UN 
XII.  37. 

ROS,  ròris ,  sm.  3  (forse  da  Trpù%,  rjowxòj,  goc 
eia,  stillicidio );  èpiaoz,  spiri.  '^;-/z;,  rugiada 
guazza.  SparsaquecoBlestiroremadebit  burnus 
Ov.  Fast.  1.  1:.  =  i  Poi'/,  atpia.  Ionio  lassas 
ducere  rore  nianus  (con  le  stanche  mani  nuotar 
ncir  ugna  dell'Ionio)  Prop.  il.  20.  1  -  Qui  rore 
puro  Castaliae  lavit  Crines  solutos  (che  nelle 
pure  mule  (\i>l, die  lingua  i  disciolti  crini)  Hor.Od. 
111.  $.6!.  =  3  l'iti-  lagrime.  Stil  labi  t  amicis  Ex 
oculis  lincili  {verscrk  amiche  lagrime  dagli  oc. 
c/ii)  llor.  Al'.  129.  =■  4  Dicesi  d'altri  liquori, 
come  latte,  sangue,  mirra.  Non  Arabo  noster 
iure  capillus  oleici  nostri  capegli  non  oliscono 
ili  mirra  )  Ov.ller.  XV.  76.  —  5  Seme  maschile, 
spirma.  Ejaculonl  lepiduni  rorem  niveis  lali- 
cilnis.  Apid.W-j-yhu..  20.  —  4  Ros  maris  eros 
marinus;  rosmarino,  ramenR0.Ov.Art.am, 
111.  690.  =  5  Nelle  favule  è  un  Dio,  figliuolo 
dell'Aere  e  della  Luna.  Aleni,  lyricus  ap.Macr. 
Sai.  VII.  16  sub  fin. 

RÒSA,  a1,  sf.  1,  da  ros;  póifov,  rosa,  fiore  di  bella 
rista  e  odoroso,  e/te  spulila  da  un  frutice  spinoso 

PI.HN  xxi.  in;  Enei-.  11.62;,  llor.  Od.  11. 3. 13, 
lTic.Verr.vii.  in  sub  fin.  =■  2  //  vermiglio  del  la 

Oro  ed  il  pudore  d'un  liei  riso,  sano  paragonati 
alla  rosa  Non  lalira  rosa'  a'i|iianl  ole.  ile  rose 
non  agguagliano  1  labri  ere.)  I  lami.  iNlipl.  Ilo- 
nnr.  265-  Al  1  x  1  a  rubenl  ubi  lilla  multa  Alba 
rosis,  lalcs  virgo  dabal  ore  colores  (quando  1 
Inanelli  gigli  misti  a  molle  rase  rosseggiano,  lai 

era  il  color  della  vergine)  V.  ,l',n.  Mi.  168.  =  3 
Si  due  lineile  d'una  bella  creatura.  Quaincuill 

quo  per  ber  barn  Replares,  fluxerc  tosta  (per 
qualunque  abusa  suolo  tu  nudassi,  germogìic- 
rebbero  in  quantità  le  rojt'yClaud.Laud.Seren 
1  1         1  E  altresì  vezzeggiativo.  Da,  meus  ocel- 

Ins,  mei   rosa,  mi  anime,  luca  \oluplas  (dà, 

pupilla  digl  occhi  mi,,,  mia  rosa,  anima  una 
ben  mio  '  l'I.  Asin.  ili.  .1.  ;\.  =  ."»  Per  metan 
il  mese  dì  maggio,  tempo  delle  rose.  Grut  Inscr 
1.  in  liu.  (i  II  frutice  spinoso  che  produci 
le  rose.  PI.  HN.  vili.  <.;.  7  I inguaiti!  od  olio 
rosato.  Cela.  in.  t  a  med,  ■  8  Mela  rosa  0 
melar oia,  specie  d'agrume.  Edict.  Diocl.  p,  18. 
9  Fras  Vivere  in  rosa  (vivere  tplendidamen 
i,    in  delicate  \a,  darti  bel  tempo)  Mari    vm, 

71.  10    /.    anche   impunite   ioni,    (illil.    Insii. 

ini,  1,  11  Trovali  scritto  anche  coli' aspira 
1  Ims.i  Edict.  Unni.  p.  18. 
ROSACI  1  s  a,  um,  agg.  da  rosa;  (54Jivos,  m- 
laceo,  rosato,  di  rose.  Rosacea  corona  l'i 
ll\  wi  i'  '■>  Rosacenm,  \,agg.-sort  n  1 
!  mi  1,1  oleum]  -  Oiiiliini  rosaceo  innngero 

ninja   l'oeohtO  l'ili  olio  losiitn)  III.  \X\ll.2i. 


ROSIDUS 

RÒSÀLIS,  e,  arjg.  coni.  3,  da  rosa;  di  rosa,  appar- 
tenente  a  rosa  Mur.  Inscr.  807.  8.  =  ■>  Rosalia 

inni,  in  forza  di  su.  pi.  .(;  piSltOi,  rosali,  sn- 
lennità  0  giorni  ne'  quali  k  rose  erano  sparse  e 
poste  ne' sepolcri.  Maff.  Insci-  ?.ius.  Ver.  146. 
lini!  Insci  1031.  ì;  Gor.  Inscr.  Elrus.  T.  11  ' 
p.  25;  Fabr.  Inscr.  147,  11.  182. 
ROSARiUS,  a,  uni,  agg.  da  rosa:  póJtvo;,  di 
rosa,  rosaceo,  rosato     \pnl.   Mei.  J  ci   i.    : 

Rosari  um  ,  Si,  .>».  2;  poduv, 

<.'ol.  XI.  2. 


ros  ago,  roseto. 


RÒSARÌUS,  Ti,  sm.  2,  da  rosa;  pooWwJiq;,  Vcn- 
dilor  di  rose,  (lloss.  lat.-gr. 

ROSATÌO,  ónis,  sf.  j,  da  rosa;  spargimento  di 
rose.  Zaccar.  Inscr.  (Ann  Lett.  d'Italia)!.  1, 
P.  2,  p.  208;  Marin.  Frat.  Arv.  p,  1  i6 

RÒSATUS,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  roso;  e  come 
aggeli,  rosato-    pó&o;    Seren.  Saininuii.  x\Xl\. 
637.  =  3  Rosalum  ,   i,  sn  2,  vino  rosalo,  di 
condilo  di  rose,  l'ali.  IV.  32;  XI.  15. 

ROSCÌÀ  lev,  sf;  Legge  Roscia  riguardante  i  tea- 
tri, proposta  da  L    Rasoio  Olone  tribuno  deli 
plebe.  llor.  Ep.  I.  1.  62;  Epod.  IV.  25;  Juv.  III. 
139;  XIV.  324. 

ROSC1ÀIVUM,  i,  sn  2;  Rosciano,  città  d'Ita- 
lia, ne'Brusj.  Anton.  Itin.  Bayl.  Auct. 

ROSCÌAISUS,  a,  um,  agg  da  Roscius;  apparte- 
nente a  Roselo.  Rosciana  imita  (.io,  imitazione 
di  Roseio,  celebre  istrione.  Cic.  Or.  II.  59  ad  lin. 

ROSCÌDVS,  a,  um,  agg.  da  ros,  SpottLSm ,  io- 
Gr.nq,  roscido,  rugiadoso,  guazzoso,  molle  di 
rugiada,  bagnalo,  llerba  roscida.  l'air  R/Ì.ìi. 
2  circa  med.  ■  Rosciila  niella  (mele  fatto  dì  pur,: 
rugiada)  V.  Ed. IV.  30  -  Roscida  Dea  (Dea  ru- 
giadosa, l'Aurora)  Ov.  Art.  ani.  ili.  18.  =  -1 
Aquoso,  umido.  Roscidus  locus.  PI.  UN.  XIX. 
1»  -  Roscida  anlra.  Ov.  Fast.  11.  33.  —  3  Leg- 
ge si  anche  rosidus  (in  malti  libri )  Col.  iv.  .1 
ad  lin.;  v.  6;  l'ali.  111.  13;  Ov.  Fast.  11    314. 

ROSCÌrs  OTIIO  (L.),  sm.;  L.  Rascia  Olone, 
tribuno  della  plebe,  autore  d'una  legge  sui  teatr.. 
V.  roscia  lex.  PI.  HN.  vii.  31.  =  2  Roscius 
(Q-);  Q-  Rascia,  cittadino  di  Lanuvio,  cele- 
birrimo  isti  ione.  Cic.  Oiv.  1.  36;  ÌND.  I.  28;  Or. 
I.  2S;  II.  57;  111.  39;  Arci).  8. 

RÒSI  A.  V  RÒSEUS. 

RÒSÈÀNUS,  a,  uni,  agg.;  che  appartiene  a  Rosea. 
V.  ROSEl'S,  ^  1.  Varr.  RR.  11.  7  ante  med. 

ROSÉOLUS  ,  a  ,  um  ,  agg,  timi,  di  roseus  i:i  sigiti/', 
di  umido.  Prud.  de  Cor,  5462. 

RÒSÈTUM,  i,  sn.  2,  da  rosa;  ioti  i>v  ,  roseto, 
luogo  pieno  di  rose;  lo  slesso  elle  rosarium  (al- 
cuni chiamano  rose t Uni  quello  prodotto  dal! 
natura;  rosarium  quel  fallo  daW arte)  Varr.  RR. 
1.33;  V.  Ed.  V.  li..  =  2  Dicesi  ambe  per  fiore. 
Subjtisque  se  rosetis  Vesliat  Alpinus  apc\  (  • 
d'improviso  il  giogo  delle  alpi  si  adorni  di  fiori  I 
Claud.  Nupt.  llonor.  s.  =  3  Trasl.  delio  del 
capezzolo  rubicondo  delle  mammelle.  Capell.  VII. 
236. 

RÒSÈTJS,  a,  uni,  agg.  da  ros;  iJpouù'W,;,  rugia- 
doso (quindi  secondo  Feslo  Rosea  fu  delio  un 
campo  del  territorio  di  Rieti  nella  Sabina ,  per- 
chè è  sempre  molle  di  rugiada  )  Colunt  qui  Ro- 
sea rura  Velini  (que'  clic  abitano  i  Rosa  campi 

del  l 'dina)  V.  .lin.  VII.  712.  — •  2  Spezie  di  ca- 
napa della  Rosea  i/W  11101/0  ove  nasce,  la  quale 
cresce,  a  grande  altezza.  l'I.  HN,  XIX.  59. 
ROSEUS,  a,  uni,  agg.  ila  rosa;  /5óÓ\of,  /JoWètj, 
roseo,  vermiglio,  ili  color  di  rosa.  l'I.  UN. 
XXXMi.  '1.  --  ■>  Paci.  Roseo,  glauca,  incar- 
na'.n,  incarnatino ,  imbullonato;  e  si  dice  de! 
inlor  dilla  carne,  1  h' e   misto  Ira  rosso  e  bianco. 

Rosea  cervice  rrl'iilsil.  V,  ASn,  1. 406  »  Rosea? 
genas. /rf.  16.  xii. fi06.  '.'>  Fig.  Rosea  radiante 
juvenla  (rosea  giovinezza  raggiando  intorno} 
Val.  l'I.  vm,  :•.,',  -  Roseus  lionor  (bellezza  ma- 
ravigliata e  degna  di  omaggio)  ld.  vili.  .0 
Ì  Paesi  ili  alile  cose  di  Somigliante  colore.  Ro- 
sea Dea  (  /  linoni)  Ov,  Ari.  ani  III.  X'i  -  Ro- 
sea sol  alle  lampade  lucens  (il  sole,  raggiando 
in  culo  um  la  rosala  lampa)  Luci'.  V, 609  -  Roseis 
il.  I.iicil'ei  alia  (  move  Lucifero  eoa  l'ali  porpo- 
rine) Val.  FI,  VI,  327.  •  5  Rosaceo,  rosalo, 
ili    rosa  ,   spettante    a    rosa,    l'iieein^ens    roseo 

tempora  viuculo  (circondando  le  tempia  di  ro- 
seo siilo)  Sen     Med.   70-  Rosei  llores.  Claud. 
ile  Magnete  vi-  Rosea'    convalles  (convalli  fio 
riti,  piate  ili  rose  o  di  rosei  fiori)  ld.  Itupt 
l'i'os.    111.   83. 

UÒSlDUS,  V.  ROSCIDUS,  §  3. 


ROSINA 
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ROSINA,  »,  sf.  l,«to  ros,  « <da  rosa,  ros.fia, 
sorto  cTerta.  Veg.  VeLW  (al.  vi)  «.       , 

RÓSÌO,  ònis,  sf.  3,  rfa  rodo;  tpo.f.S,  rostono, 
rod.mM.to  corrosione,  ros«r«,  rosa™ ,  ro- 
ttura. Cels.  v.  H,  u.  17  ;  vii.    13;  Pi.   HN. 

XXXUH-     • 
UOSV.'VU'.MS,   i,    •*'"•  2,  e 

ROSMÀRiNCM,  i,  «;  »,  ''"  r0Sempa.r«v  '  Jv 
SavMtJiS  /■<>.•»;</»•//((>,  ramermo. PI. HN  XXIV. 
55;  Apul!  Herb.  79;  Col.  ix^;  Pali.  i.*7. 

rOsÒlOGUCTM.ì,  »•«.  »;  Rosolagjaco,  atta 
della  Galazia.  Anton,  lhn.  Bayl.  Aiut. 

RÒSOR,  óris,  sm,  3,  «fo  rodo;  roditore,  cln 
'  ,-,■,,/<•  Ambros.  Serm.  lxxxi,  p.  380. 

rosisi  va»,  '-  »■ :- (/""  ,/;  rostrum;  yj'/'/.i0'J- 

beccuceio,  pippio ,  oecc/.elto.  Muris  rostcllum 
(qruamm  di  topo)  l'I.  HN.  xxx.  30. 

ROSTRA-  V.  ROSTRUM.  §  3. 

UOSTR'M.IS,  e,  «;/(/  co»..  3;  «a  rosila,  orura  ; 
rostrale,  degno  de' rostri.  Sul.  Ep.Ml. 

ROSTRANS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  rostro;  c«c  /i«n 
(7  rostro  ,  cne  panini  col  rostro  ,  cAe  pone  il 
becco  o  la  punta  dentro.  PI.  HN.  svili.  i9  (  ove 
Arduino  crede  doversi  leggere  rostratus)       ^ 

ROSTRATUS,  a,  om,  jsp  paw.  dell'inus.  rostro.  —  - 

/,,-<«    rostrata,   rostrale,  armalo  di  rostro; 

c-jy/yzò;.  Rostrata?  l'alccs  (falci  che  hanno  lito- 

glio  curvato  a  modo  di  rostro)  Col.  II.  21.  —  .5 

Rostrata;  oaves  (fai  evansi  /<■  naci  c/ie  in  pi  u«>  rati 

munite    di    un    rostro    di    bronzo;    za/-/£»>0'. 

■jr,  =  -  lini.  B.  Afr.  23  foce  tenacsi  roslratis  na- 
Ticnlis)    =  4   Rostrata?  o.-m>M.   significa  lo 
Hesso.  Symm.  Or.  in  Valent.  (W.  /*.  Afatojn 
3  et')    =  5  Rostralns  vectis  (vomere  con  ro 
stro  di  ferro)  11.  HN.  XVIII.  48.  =  6  Rostrata 
corona;    corona   rostrata,  la  quale  era  so- 
lita darsi  a  ehi  primo ,  vincendo,  saltasse  dentro 
ad  manate  nemica.  Geli.  V.  6  —  collimila  (co- 
lonna rostrata)  inalzata  in  onore  di  ehi  aveva 
vinto  i  nemici   in  battaglia  riavute  ,  come  quella 
del  console  C.  Duilio,  vincitore  de'  Cartaginesi. 
Svet,  Galb.  23;  PI.  HN.  xxxiv.  il;  Fior.  H.  2: 
Epit.  Liv.  17. 
ROSTRUM,  i,  sn.  2,  da  rodo;  pùyyj>S  ,  becco, 
gruqno  ,  muso  di  qualunque  bestia  con  eui  pren- 
desi il  cibo.  Aves  cruribus  rigidis,  procero  cor- 
neoque  rostro.  Cic.  ND.  1.  36   a  med  -  A  pud 
mensam  plenam  hornini  rostrura  dehges  [tu 
ali  hai  a  legare  il  ceffo  ad  una  mensa  largamente 
imbandita)  Pl.Men.  i.  1.  ll-Rostrum  persona; 
(boccaccia  d'un  mascherone)  Ulp.  Dig-  XIX.  1. 
IT.  =  2  Dicesi  della  punta  adunca  di  varie  al- 
tre cose.  Malleorum  rostra  (la   testa  de'mar- 
telli)  PI.  HN.  xxxiv.  41  —  lucernarum  (becchi 
delle  lucerne)    ld.  XXVin.   46  -  Vomer  esigua 
cuspide  in  rostro,  ld.  xvm.  48  -  Roslrum  falcis 
(la  parte  della  falce  eh'  e  adunca)  Col.  IV.  25  — 
navis  (rostro,  sperone  di  bronzo  o  di  ferro  spor- 
gente dalla  prua  d'una  nave;  'iufiolov)  Hirt.  B 
Alex.  46;  Liv.  xxvn.  30  et  alibi.  =*3  Rostra, 
orum,  sn.  pi.    2;  rostri;  ringhiera,  cosi  de- 
nominata perche  i  Romani  avevano  adornato  dei 
rostri  delle  vinte  navi  nemiche  di  Anzio  la  parti- 
dei  foro  ch'era  avanti  la  curia  Ostilia,  da  cui 
si  arringava  al  popolo.  Descendere  de  roslris. 
Cic.    Valin.    Il   -    In    rostra    ascendere.    Liv. 
XXX.  17  -  Procedere  in  rostra.   PI.   Pan.  65  - 
Edicere  e  rostris.  Veli.  il.  53  extr.    =  2  Per 
meton.  Campum  et  rostra  movere  (sollevare  il 
popolo  né  comizj  e  nelle  ragunanze)  Lue.  vili. 
7S5- Tenere  rostra  (primeggiare,  signoreggiare 
nelle  concioni,  nelle  ringhiere.  Id.  i.  275 -Rostra 
forumque  Optare  (desiderar  la  pace)  ld.  vii.  63. 
RÓSILA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  rosa;  rosetta,  pic- 
cola rosa.  =  2  È  altresì  nome  proprio  di  donna; 
Rosina.   Mur.  Inscr.  1447.  3;  Inscr.  (Giorn. 
Leti.  Pis.)  T.  vi,  p.  38. 
RÒSULÀNUS ,  a ,  ara,  agg.  daRoseus;  Rosola- 
no, appartenente  al  campo  detto  Rosea.  V.  RO- 
SEUS,  §  l.Serv.  ad  V.  ^En.  vìi.  712. 
RÒSULENTUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  rosa  ;  pieno  di 
rose.  Prud.  de  Cor.  HI.  199.  =  2   Roseo  ,  del 
color  di  rosa.  Capell.  I,  p.  19. 
RÒSCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  rodo. 
RÒTA,  x,  sf.  i  (da  po3s'oj  ,  girar  core  impeto); 
•rpoyòz,   ruota,    strumento   versatile,    rotondo, 
cerchio.  PI.  Capt.  it.  3.  9;  Ov.  Mei.  n.  107;  Varr. 
RR.  IH.  5;  Hor.  AP.21.  =  2  Per  sinecd.  carro, 
cocchio.  Eque  rotis  magnani  prospesi l  ad  ur- 
bem.  V.  <En.  xii.  671  -  Si  rota  defuerit  (se  non 
vi  sarà  commodo  di  cocchi)  Ov.Art.am.  li.  230. 


—  3  Fig.  Rota  solis  (il  disco  od  il  giro  del  sole) 
Lucr.v  mì- Unni  rota  Luciferi  provocatoria 
diem  fsinc/»è  Lucifero  non  apre  il  giorno)  Ov. 
Mei  xv.  186-HesperitB  Qexura  rotx  (il  piegar 
del  cielo  e  degli  astri  all' occidente;  il  tramonto) 
Sen.Tby'est.  796 -Rota  brevior  (più  breve  coi 
della  luna)  Val.  FI.  V.  413.  =  3  Giro     volta, 
,„,„,;,,,   prop.   il.   19.  65  (parlando  de  giuochi 
circensi)  =    4    Riferiscisi  anche  a    corso  del- 
l'anno ,  alla  rivoluzione,  in  giro  dell  anno.  Bota 
anni.  Sn,    Herc.  Far.  179.  r=  5   Ruota,  sorta 
dì  supplizio  presso  i  Greci.  Cic.Tusc.V  9;  Apul- 
Met   4  ;  Sen.  Herc.  Pur.  179.  =  6  Detto  del 
supplizio  li'/sstone  nell'inferno  Tibull.  i.  3.  73; 
Sea    Herc.  Pur.  750;  Clami  Rapi.  Pros.  II.  355; 
V  G  w  435    "  "7   Trasferisce.^  alla  mutabilità 
ed  incostanza  della  fortuna.  Fortunae  rolam  per- 
ii mescebat.  Cic.  Pis..  10.   =  8   Dicesi  anche  del- 
l'amore. Jactor,    crucior,  ayitor,   stimulor, 
versor  in  amoris  rola,  miser.  PI.  Ci.it.  lì.  1.  4. 
=  9  Detto  con  eleganza  del  volgersi  del  carme 
alternativamente  tra  l'esametro  ed  il  pentametro. 
Ov   Pont.  iv.  85.  =   10  Sorta  di  belva  marma. 
PI.  UN.1X.  3;  XXXII.  53.  =   11   Capra  selvaggia 
d'ignoto  genere.  Varr.  RR.  H-  1- 
RÓXÀRILIS    e,  agg.  coni.  3,  da  roto;  girevole, 
che  può   essere  fatto  girare,  a  guisa  di  ruota. 
Amm.  xxiii.  4.  =  2  Rotabile,  carrozzabile, 
praticabile  dalle  carrozze.  Grut.  Inscr.  149.  1.  - 
V  Marin.  Fiat.  Arv.  p.  697,  col.  I,  n.  128. 
RÒTAL1S ,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  rolo  ;  formio  di 

ruote,  rotato.  Capit.  Macr.  12  a  med. 
Ròtans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  roto. 
HOT  INUS     a,  um,  agg-;  rotano,  appartenente 
a  Rota,  forse  Rolavello  (forse  in  antico  chia- 
malo Rota-),  borgo  presso  Crustummo,  ora  l  a- 
lombara  città  della  Sabina.  Riccy  Inscr.  (par- 
lando del  Pago  Gcmon.)  p.  40. 
RÒTÀTIL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  roto;  rotante, 
roteante,  che  si'mena  in  giro.  Sid.Ep.n.9  ante 
med.;  Prud.  praef.  de  Cor. 
ROTATISI,  avv.  da  rotatus:  y.vyIm,  m  giro,  vi 
ruota,  in  circolo.  Apul.  Met.  io.  =  2  %  Ro- 
tatim  et  volubiliter  dicere  (parlare  con  volu- 
bilità e  rattezza)  Diom.  Ili,  p.   474  (è  lo  slesso 
che  per  trocha'os  loqui,  perche  il  piede  trocheo 
e  cos'i  detto  da  tpà^a  ,  correre  ,    donde  anche 
rpoypi,  ruota) 
RÓTÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  roto;  xuxXoipopfc*,  ro- 
I azione,  roteamenlo,  il  girare.  Vitr.  X.  8  sub 

init.  , 

RÒTVTOR    óris,  sm.  3,  da  roto;  rotatore,  die 
fa  rotare  e  girare.  Stat.  Silv.  II.  7.  7;  Cass.Var 
vii.  5. 
ròtàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  roto.  =  %  Aggeli, 
girato;  xuxJlmSb.;.  Ignis  rotatus.  Ov.  Met.  xn. 
296  -  Moles  rotala  vertigine  assidua,  fi.  HJ\. 
n    3  -  Rotati  poli  (il  cielo  che  gira  sul  suo  asse) 
Ov.  Met.  il.  74.  =  3   Trasl.  breve,  spedito,  vo 
lubile.  Sermo  rotatus.  Juv.  Vi.  448. 
RÒTÀTUS,  us,  sm.  4,  da  roto;  rotazione,  rotea 
'  mento.  Stat.  Achill.  il.  416;  Aus.  Edyll.  x.  362. 
ROTO,  as,  avi,  alum,  are,  alt.  1,  da  rota;  xu- 
rlóto,  7rsou)..!Jow,ff<p2^ovàM,  rpoyjfa,  rotare, 
roteare,  far  rotare  e  girare  attorno  a  guisa  di 
ruota.  Ac  rotat  ensem  Fulmineum.  V.Mn.n. 
V,l-Sanguineosque  rolatl'miis  ardentibus  or- 
bes  (  e  furibondo  move  in  giro  le  sanguinose  pu- 
pille) Val. FI.  435  -  Rotare  saxa  (lanciare  sassi) 
Cland.  ìv  Cons.  Honor.   329.  =  2   Rotali,  re. 
pass  ■  girarsi ,  andare  e  muoversi  a  ruota ,  m 
giro,  roteare.  Manil.  I.  596;  Stat.  Achill.  I.  55. 
Ì=  3  Difesi  del  pavone.  Col.  vili,  il  circa  med. 
=  4  Assalut.  a  modo  de'  verbi  neutri.  Qua  saxa 
rolanlia  late  Impulerat  torréns  (ot-e  un  tor- 
rente aveva  in  ampio  giro  sparsi  rotanti  sassi) 
V  vEn.  X.  363.  =  5  P.  pr.  alt.  rotans.  Val.  FI 
vi.  551  ;  ed  a  modo  di  n.,  §  4-P/).  2Jass.  rotatus 
Ov.  Met.  XII.  296. 
ROTÓMÀGI.  V.  il  vocab.  seg. 
ROTOMÀGUS,  i,  sm.  2;  Rotomago,  citta  della 
Gallai  Belgica,  oggi  Rouen.   Anton.   Itin.   = 
2  Leggcsi  anche  Rotomagi.  Amm.xx.  27.  Bayl 
Auct. 
RÒTULA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  rola;  rpo^axo;,  ro- 
tella  ,  rolelletta,  rotellina.  Pi.  Pers.  III.  3.  38- 
PI.  HN.  xvm.  48. 
RÒTt'LO ,  as  ,  are  ,  alt.  1 ,  freq.  di  roto  ;  rotare 

spesso.  Sarisb.  vili.  12. 
RÒTVLtS     i     sm.  2,  da  roto;  rotolo,  cilindro. 
Calpurn'.   Ed.   vii.  50.  -  V.  Salmas.  ad  Hist. 
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Aug.  script,  p.  436,  et  Lips.  de  ampliilli.  e.  12. 
=  2   Tiasl.  trocheo,   nome   di  piede   nell'arte 
metrica  de'  Latini.  Diom.  Ili,  p.  474  Putsch.  V. 
ROTATISI  ,  §  2. 
RÒTUM)ÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rotundo,-  orpoy- 
yuÀwot; ,  r  i londamento ,  rotondezza.  Vitr.  i. 
6  ad  fin.;  in.  1;  x.  il. 
RÒTUNDATUS,  a,  um  ,pp.  pass,  (/^rotundo.  r=  2 
Aggeli,  rilondalo;  atpoyyAtófisvo:.  Veli.». 
59  in  iin.  =  3   Trasl.  ben  composto.  Rolundati 
hendecasyllabi.  Sid.  Ep.  vili.  4. 
RÒTt^'DÉ,  avv.  da  rolunilus;  GTpoyyùìoii  ,  ri- 
tondamente ,  con  rotondità.  Col.  Arbor.  5  ante 
med.   =  2   Giustamente,   aggiustatamente,  con 
precisione;  o  vagamente,  elegantemente.  Cic   Fin. 
IV.    3    ad   Iin.  =  3  Sup.    rotundissimc.    Cut. 
(oc.  cit. 
RÒTCNDÌFÒLÌUS ,  a,  um,  agg.   da  rotundus  e 
folium;  che  ha  foglie  rotonde.  Apul.  llerb.  71. 
RÒTUNDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  rotundo  ;  arpoy- 
yj)ÓT-nc.,   rotondità,    rilondilà  ,    circolo   ri- 
londalo. P1.HN.XXXVH.73.  =  2  Trasl.  Verbo- 
rum  rotunditas  (armonia  delle  parole)  Macr. 
Sat.  vn.  5. 
ROTUNDO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  ,  da  rotun- 
dus;  wrpoyyu/,')',) ,  rifondare,  far   rotondo  , 
ridurre  in  figura  rotonda.  Rotundare  tignimi 
ad  circinum.  Fitr.X.ll.  =  2  Pass,  rotundari, 
rotondeggiare ,  inclinare  al  rotondo,  dar  nel  ro- 
tondo.  PI.    HN.  XXI.   66.  ==  3   Trasl.  Mille  ta- 
lenta rotundentur '(si  faccia  la  somma  compiuta 
di  mille  talenti)  Hor.  Ep.  ì.  6.  34. 
RÒTUNDULÀ,  ae,  sf,  dim.  di  rotunda;  -rpoyjay.o:, 
piccolo  empiaslro,  o  focaccia  in  forma  rotonda. 
Apul.  Ilerb.  13. 
ROTUNDUS,  a,  um,  agg.  da  rola  ;.OTpoyy<j'/o; , 
tpoyóui,  rotondo,  tondo.  Slcllae  ^lobosae  et 
rotunda!.  Cic.Somn.  Scip.  3  -  Ut  nihil  cilici  pos- 
sit  rotundius   (che  nulla  può  farsi  di  più  per- 
fetta rotondità)  ld.  Univ.  15.  =  2  Trasl.  iu  se 
ristretto;  che  non  offre  presa  ad  essere  intaccalo^ 
Hor.  Sat.  II.  7.  85   (parlando  del  saggio)  =  3. 
Pieno,  armonioso,  ben  disposto,  elaborato,  ora- 
torio (dell'  orazione  periodica,  e  dell'eloquenza) 
Erat  verborum  et  delectus  elcgans,   et  apla 
et  quasi  rotunda  constructio.  Cic.  Brut.  78  a 
med.  -  Grajis  dedit  ore  rotundo  Musa  loqui 
(a  Greci  clic  la  Musa  pieno  ed  armonico  favel- 
lare) Hor.  AP.  323.    =  4  In  contrario   signi- 
ficato.  Illa   roluiida  (membra),  et  undiqne 
circumeisa  (que'  brani  frastagliati   e   tutto  ta- 
gliuzzati) Quint.  Vili.  6  a  med.  =  5  Mutare 
quadra  rotundis;  locuz.  prov.  che  si  dice  di  chi 
sempre    discorda   con  se  medesimo ,   or  facendo 
una  cosa,  or  mettendola  in  fondo.  Hor.  Ep.  I.  i. 
100.  =  6  Comp.  rolundior,  §  1  -  Sup.  rotnn- 
dissimus.  Cels.  8 ad  fin. 
ROXANE  o   RHOXÉNÉ,  es,  sf.  1;   P&)?àvyj,  Ros- 
sane,  figliuola  di  Ossane  od  Ossiarte,  amata 
da  Alessandro  M.,  e  poscia  sua  sposa.  Just.  X». 
15.  13;  XV.  2;  Curt.  X.  2. 
RÙRASTINUS,  a,  um,  agg.;  Rubastino,  appar- 
tenente a  Ruvo  (Rubos)  città  della  Puglia  (nelle 
medaqlie  di  detta  città  presso  Eckhel.  D.  N.  \  - 
T.  I,  p.  412  leggesi  PYBAZTElNilN)  Front,  de 
Colon,  p.  117  Goes.  =  2  Rubastini ,  orum,  sm. 
pi.  2:   Ruba  slini,  gli  abitatori  di  quella  citta. 
PI.  HN.  ni.  16.  . 

RUBÈAS,  33,  sm.  1;  Rubca,  promontorio  dello 
Germania  settentrionale ,  nella  Livonia.  PL  UN. 
IV.    13. 

RÙBEDO,ìnis,  sf.  3,  da  rubeo;  È,ou3fl»lf»« ,  ros- 
sezza. Fimi.  Math.  II.  12  ante  med. 

RÙBÈFÀCÌO,  is,  éci,  actum,  acere,  alt.  3,  da  tiì- 
bens  e  Cacio;  èpvSpaivu,  arrubinare,  far  rosso^ 
tinger  di  rosso,  arrossare,  invermigliare.  Ov. 
Met.  vili.  382;  Sii.  xvi.  136.  =  2  Pp.  pass.  TU- 
befactus.  Ov.  Met.  XII;  382. 

RÙBÈFACTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  rubefacio. 

RUBELLÌÀNÀ  vilis,  sf,  da  rubeo;  vite  ru- 
belliana,  sorta  di  vite  di  colore  rosstgno.  Col. 
ni.  2  ante  med. 

rCRELLÌO,  onis,  sm.  3,  da  rubellus,  ch'i  dim.  di 
ruber  ;  spvSptaoc,  fragolina,  pesce  che  ha  ilcap» 
tragrande,  del  genere  delle  triglie,  cosi  detto  dal 
color  rosso.  PI.  HN.  xxxn.  49. 

RÙBELLULUS,  a,  um,  agg.  din»,  «fa- rubellus-; 
rossetto,  alquanto  rosso.  Capell.  v,  p.  187  in 
carm. 

RUBELLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  ruber  j  ùjté- 
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.  mo,   rossino. IRÙBÌCUNDUS,  a,  um,  agg.  da  tuheo  ;  èpuStpuioe, 

..  ..,     ,,,  .  J,.       .     _.     .    .  ..    /   •  ......  j„      ..„..» ,....,i„      .„/:„     e:    ....i: 


Mari   i.  10% j  li.  UN    XIV.*,  D.  :.  Pers.  v.  147. 
US,   lis,  p.  pr.  di rubeo  -  •'.'    ''i'.<- 

■  vuKfc .  rosso.   Vina  rubentia.  (>.•.  Fast.  \. 
!..    .    -  arista  sole  |  spica  indorata  d 
Catoll.  \\    ?- Rubens  nva  (uva  arrub 
V.  Ed.  tv.  19  -Tyrio  rubens  luco  (brillante  di 
porpora'   Ov.   Mei    vi.  il  -  Rubente  desterà 
1  Hor.  Od.  i.  1.  2 
•.riandò  dt  i ,  3  Trasl.  rosso,  rosseg- 

giante. Ore  non  ini  enti  legare  [leggere  senso 
an    ti  M  irt  V.  X.  =  4  Camp,  rubcnlior. 

/.    HA    xxxvi 

SS1S  -         ;  lago  Rubense,  nella  prò- 

.  ,    1I>   ì  i    .     ove  nlin  legg. 

i,  sis]  -   Trovasi  anche  Rubre- 

n    5.  Bayl.  Auct. 

!  li.  e>  .   ui,  ere,  r.  2,  </<i  ruber;  ifv&pxi- 

fsicarc,   tirare,  tendere 

ai  .  ter   rosso.   Puniceis  in- 

r.  lis  Aurora  rubebit.  /'.  .Ku.  mi.  ::  -  Fleu  lo 

turgiduli  rubeut  ocelli  (gli  occhiussi  imbambo- 

aeggiano  dal  pianto)  Cattili. mu.  17. 
TrasL  rgognarsi.  Ru- 

\\ .  .  -  Rubet  auditor. 
Sui  i  3  P.pr.  rubens.  Hor.  Od.  1.2.2. 

.  ros  so,  ras- 
sega ssicante,  che  lui  1!  colore 
simite  a  qutllo  .  0  della  porpora.  Lu- 
,bra  sull'usti*  lumina    Damma.  Ov.  Mei 
I          -Paoni  croi  re  rubri    Hor.  Epod.  xvii. 
l-R                  ■-    Priapo)  T1I111II.  1.  1.  21.  = 
cantei  la]  Hor. 
Sai  u         -  Rubrum  mai  ":  Cic.ND. 
.  l'i o p .  ui.  il.  6;  1 1  im 1 1   11.  1.    >>.•  Mela  111 
J;  l'I.  ll.Y  passim.   =   3   Rubra  lapicidinae 

.   Ite  alcune  cave  ili  pietra  rotta  presso  la 

mia  di  Iloma.  Viir.  li.  ".  =   i  Rubra;  leges 
\.  RUBRICA  5  Leggisi  anche  rubrus 

per  (parlando  del  camaleonte  ) 

=  6  Comp.  rubrior.  /'/.  II.\ '.  x.  S5  -  Sup.  ru- 
berrimus.  Celi  \ .  18 , 
1.  9  .  p.  pr.  di  rubesco. 

CO       -     •  i  oat.  di  rubeo;  èpu- 

ggiare. 

Jamque  rubescebal  ra  liis  mare.  /'.  .ì'.u.  \n 

■    Les  ferali  ci  ine  comi         a  mi  le 

che  roitctjgiana  con  infauste  chiome)  Clami,  de 

.net.  1.  =   2   P.  pr.  rubosccns,  §  1. 

RANA  RURETA,  sf.  1,   da  rube- 
1 1 1 t .■ ,  ,  uh  e  tu,  sarta  di  rniui  veli 

i  per  lo  più 

i'i.   UN.   vili.    18;  xxxii.  18 j  Juv.  vi. 

.    l'I     |i.    III.     i.    27. 

1.  m.  2 .  < .  roveto, 

luogo  pano  di  rovi,  0  tjli  stessi  rovi.  Ov.Met. 
1.  ' 
RI  CI. Is,  a,  uni,  agg.  da  rubeo;   rosso,  rob- 
bu-  I  ite   rubeo   1  <i  rusco   Col.  vi.  1 

txlr .   -    \mihis     uhi, ili    uiaximi      coloris,    aul 

ru!  di  mlir  topino  per  lo  più,  0  rub- 

ino) l'ali     IV.  li  a    inni.  -'    Hi    rovo.  Pillili'. 1 

rirga    /     (,   1    266  (dove però  Servio  spiega  an- 
ni Ila  Puglia, 
1  1 .  di  cui  pai  l  1  Orazio  Sai.  1.  5. 

'/4;  ma  alcuni  intendono  verga  di  color  rosso  o 

1  1  Bl  pi.  2  j  Rubi ,  oggi  Ruvo  .  eittà 

/'  \    ri  ..   ,  ■  :  S  Rubasti 

BOI,     1  ,     uni  .     un  1  .    app 

Itu  Rubustini      l'i "1,1.  ,/,  Culmi 

n   ;':./.'  1/ 1,  usti ,, , . 

u     a  ■  ittà    li.   Il  Y  111.  11  ril 

11  lizioni  leggesì  Roba- 

.   •  « 
...    1  "hi, ,n  ,   ,  ,  ;  ,  di  erba 

a  :■  1  ,/  1  L  Ioni  1  d  1 

1  abeo.  l'i  - 

1 

da  rubeo    pel 

/■  u  1  1  a  n  e ,  //«- 
Emilia  < 

/      //  •  1   .       .1 

•il  .,  <;//,(   <fl/  ■ 

! 
I .   , 
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rubicondo,  rosseggiante,  vermiglio.  Si  rubi 
cumla,  venlos  portendere  dicilur.  PI.  //.V. 
XVIU  1  |  parlando  della  luna)  Rubicunda  Cc- 
res  f/a  bionda  Cerere)  X.  G.  1.  297-  Matrona 
rubicunda  (abbronzata  matrona)  Ov.  Medie 
l'ae.  13.  --  2  Comp.  rubicundior.  Fair.  RR.  1 
9  a  mc:l. 
RÙRIDUS,  a,  uni  ,  agg.  da  rubeo;  ùirépvSpo; , 
rossiccio,  rossigno,  ross  >  oscuro.  Erat  in  eo  fa- 
cies rubida  plerumque  ex  vinolentia.  Svel 
l'i/,!'.  17.  =  2  Dicesi  del  pane  ben  cotto.  In 
furnum  condilo,  atque  ibi  torre  lo  me  pio 
pane  rubido.  PI.  Gas.  a.  5.  1.  =  3  Presso  Fe- 
sta significa  poco  cotto  ,  ma  alcuni  legg.  iterimi 
coctus)  =  4  E  anche  agg.  di  ampolla  che  per 
vecchiezza  tira  al  rossiccio  ni  è  rugosa.  Am- 
polla rubida.  PI.  Stick.  1.  3.  78. 
:>  co;  derivali.  V.  ROBIGO. 
Rl"E(Kì ,  óris,  sf.  3,  da  rubeo;  ìpvScórr,-^  ro 
soie,  rossezza,  rossoj  e  si  dice  il  l  fuoco,  del 
sangue,  della  porpora,  del  croco,  del  fulgor 
degli  astri  ecc.  li.  UN".  \.  39  •  Cic.  Or.  23  siili 
lill.:  Val.  li.  Vili.  5S;  li.  Capi.  V.  2.  9.  =  2 
Rossore,  rossezza  c'.e  talora  comparisce  sul 
lo.  Rubor  igneus  inlìcit  ora.  Lue.  v.  21  i  - 
Cui  plurimus  i^iiom  Sul.ij.cil  rubor  (ed  un 
gran  rossore  la  fé'  tutta  ili  fuoco)  X.  .Tal  mi. 
66.  =  4  Per  metan.  rossore,  erubescenza, 
vergogna,  verecondia;  aìoyù\iin.  Praslet  ora  lo  r 
irjgenuilalem  et  ruborem  sumu.  Cic.  Or.  n.  5>i 
extr.  -  Ruborem  alieni  elicere  (far  arrossire 
alcuno)  Auct.  ad  Her.  IV.  1(1 —  inl'ene.  Tue 
Ann. xiii.  15-Vullu  modesto,  rubprisque pieno. 
Sv  !■  Dom.  18  -  Rubori  inihi  est,  quoil  etc.  (ar- 
rossisco, perciò-  ecc.)  Tac.  Ann.  mv.  5">  extr.  - 
Et  milii  de  nullo  fama  rubore  placel  (ne  mi 
piene  aver  fama  col  far  gli  altri  arrossire  de' 
loro  difetti)  Mari.  VII.  12." 
:;i  BB  INS  .  lis,  p.  pr.  dell' inus.  rubro;  e  come  ag 

ipti  rosseggiante,  rossicantc.  Ale.  vi.  62i. 
RÙRRÌÀ  lex,  sf.  3;  Legge  lluhriu:  forse  la 
legge  promulgata  l'anno  di  Roma  031  da  Q. 
Rubrio  tribuno  della  plebe  de  damno  infecto, 
0  sìa  de  jmlicis  jure  ac  miniere  in  ea  re  ju- 
dicanda.  Tab.  Leg.  Gali.  Cisalp.  (ritrovata  in 
Felleja  ranno  1790  dell' Era  volgare,  ed  illu- 
strala dal  P.  De-Lama) 
RtURÌÀIS'US,  a,  uni,  agg  ;  appartenente  a  Rubrio, 
nome  d'uomo  rom.  Senatus  consultum  Rubria- 
niini  era  un  senatoconsullo  che  favoriva  le  libertà 
che  si  dovevano  accordare  a  malico  di  fedecom- 
messo,  cos'i  detto  dal  co/isolo  Rubrio  Gallo  de' 
tempi  di  Trajano.  li".  Ui^.  L  5.  26  ad  fin.;  Id. 
ib.  2*:  Modest.  ib.  36;  Paul.  ib.  33. 
RUBRÌCA,  .t  ,  sf.  1,  ila  ruber;  tzyiÌ.ó;,  powtùdr,;, 
oivmttì;,  piìroi,  rubrica,  s  nopia,  sortii  di  ter- 
ra rossa  naturale,  di  cui  scivolisi  i  pittori.  l'I. 
HN.  xxw.  li;  Vilr.  vii.  7;  Hor.  Sai.  11.  1.  98 
—  2  Belletto,  fattibello  Rubrica  delibulus  (im- 
bellettato) Auct.  ad  Her.  111.  22  ad  iin.  =  3 
Ila  esi  ili  qualunque  terra,  che  nel  colore  si  acni 
sta  alla  1  illirica.  \'i Ir.  11  3;  Col.  HI.  11  extr., 
li.  HN.  xviii.  36.  -     i  Per  meton.  inscrizione 

0  titolo  di  quelle  cose  che  si  contengono  nelle  SOt- 
loscritte  leggi  ( perche  scritte,  colla  rubrica  ai - 
cìniche  si  distinguessero) l'ers.  \.  89:  Quint.  xii. 

sub   lui  ;  Paul    Dig.  XI. III.  2.  2  sub  Un. 

in  bbìcàti  s,  a,  uni,  pp.  pass,  il,  rubrico. 

RCBRfC&TCS  (Humus),  .un.,  o  RCBRÌCATCM 
(  Il  union  ,  mi.;  Rubricato  (fiume),  nella  Spa- 
gna Tarragonese  che  si  scarica  nel  Medilerra 

mo.    Mela   11.  6;   l'I.    HN.    1.   3  (per  la  seconda 
pusiz.) 
RUBRICO,    as,    are,   alt.  1.    ila    rubrica;  tingere 

colla  rubrica.  Venant.  Vit.  S.  Mari.  ?.  ad  i;n 
2    /'/).  pass.    1  iibiicalus.   Auct.    Priiiji.    ',  1  ■ 
IVot   Tir.  p.  86. 
RURRlCÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  rubrico:  iji)z'Ó 
del  colore  della  rubrica,  <>  che  li  accosta  al 
colore  della  rubrica  Col.iv.    ,,  fi   HN.Xvni.46. 
RI  ;;n:(.(  S,  a,  um  .  agg.  da  1  ubi  ioo  ;  ii«Io  di  ru 
za    0  ili  qualunque  colore  tendenti  al  rosso 
^"ii   'i  ir,  |i  B2;  Ep    r 

i.l  BRI  s    V.  RUBER, 

l'.i  in  H    I.  il  1  ocab    ■'/  .  ',  .. 

da    1  iibeii    (n  ila   f]:e}  ,   ,  ■ 

prunaio  Bottài,  rogo,  rovo,  frutice  spinoso, 
chi  produce  more  rosseggiatili  prima  il"  giun 

ipmi,   11  inolili  da      X     !..    ili.    US;  Ov,   dt   imi'i' 
PfOp    l\.  1.  2',;  i'ibnll.  I\.    .   1".  .'     Vcl 
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gcn.  fem.  Prucl.  Calli.  V.  31;  Apolli.  123;  Sulpie. 
Sever.  Hist.  sae.  1.  14    =  :;  D„tsi  anche  delle 

more    dello    stesso   rovo,   e  pare    ili  gii.   „.    g| 

dare  puniceis  piena  canistra  rubis.  Prop.  in 

11.  2s  (do-.-e  si  può  intendere  anche  ili  genere  n.) 
RCClìVÀTES,  lum,  sin.  pi.  3  ,■  Uncinali  ,  popoli 
detta  Vindelicia.  li.  HN.  111  20  (secondo  Ar- 
duino; dove  pinna  leggevasi  V'uncinale-;  Bayl. 
Auct. 
Ul'CTA,  a.  sf.  ti  lo  stesso  che  rumen.  Gloss 
/sul. 

RUCTÀMEM,  inis,  sii.  3;  lo  stesso  che  ruclus.  l'rud. 

//anturi     1  ,7. 

Ri  1  tans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  ructor. 
IUXTatrix,  Icis,  sf.  :,,  da  ructo;  che  rutta  ,, 

move  rulli.  Mari.  x.  '18. 
RI  c.i'Aii  s,  a,  um  ,  />/).  pass  da  ructo. 
RUCTO,  as,  Tue,  alt.  1  (da  èpsùyw ,  di  cui  tiene 

il  sigiti f):  rullare, /',„-  rulli.  Pergin'  ruotare  in 

os  inibi?   PI.  P,.  v.  2.  9.   =  3  Dice*»   anche 

ructor. 

RUCTOR,  ai  is  ,  ari,  dep  1;  lo  Stesso  che  melo. 
Varr.  RR.  ni.  2;  Luci.  ap.  Perott.  in  Cornu- 
(m/i.  =  2  Trasl.  mandar  fuori ,  eruttare  (modo 
busso  1  Dum  sublimes  versus  ruclatur  (mentre 
man  la  fuori  con  infusi  versi  .  ublimi  )  Hor.  AP. 
1    .  =  3  P.  pr.  alt.  ruclans.  Sid.  Cai m.  win. 

252  -  Pp.  pass,  ructatus.  SU.  II.  68  .  ;  \\ .   i35. 
RUCTÙO  ,  as,  iirc,  alt.   1  ;  lo  stesso  che  ructo. 

Aug.  Semi,  de  Temp.  153  a  meli. 
RUCTÙÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  ructuo:  zpt\ip.a.tà- 

Sni, pieno  di  rutti.  M.  Caiius  ap.  Quint.  i\.  2 

sub  fin. 

RUCTUS,  us,  sin.  4,  da  ructo  (0  da  iy.-r/.zo-)  ; 
SpEUyyj  ,  rutto,  espirazione  ventosa  che  si  cac- 
cia per  bocca.  Estremo  ruclus  cum  venil  bara- 
thro  (quando  il  rutto  viene  dal  fonilo  dello  sto- 
maco) Mari.  1.  88  -  Ructu  gravis  lierba  (erba 

che  mangiata  cecili  fetidi  rulli  )  l'I.  HN.  X\l\ .  86. 

RUDÉÀTUS.  /'.  il  vocab.  seg. 

Rl'Ol-Xi US,  a,  um,  agg.  da  rudus ;pieno  di  ru- 
deri; ed  e  aggiunto  di  terra;  magro,  secco.  Calo 
RR.  34,  3.7  et  1  1  (ne'quai  luoghi  altri  per  rude- 
cta  legg  rudeala,  altri  rudeta) 

RUDKINS,  tis,  sm.  e  f.  3,  da  rudis,  o  ila  rodo 
(pel  suono  che  rutile);  -/.ulto;,  TipÒTojo;,  ini- 
rovo; ,  xupy/iuioi,  fune  da  nave,  sartiame,  suite. 
Strepi tus,  fremi tus,  clamor  lonitruum,  sibi- 
lo s.  Cai,  ad  Cic.  Fot»,  vili.  2  -Stridorque  ruden- 
lum  (ed  il  cigolio  delle  sarte)  X.  A-'.n.  i.  91.  = 
2  Exeutere  ,  laxare,  iiiiiinllere,  expedi  re  111- 
dentes  ilieesi  propriam.  di  chi  fa  vela.  Excus- 
susi|ue  jubet  laxare  ruilentes  (e  commanda  di 
allattai-  le  tese  funi)  Id.  il).  III.  267.  =  3  lltl- 
dens  e  il  titolo  d'una  comedia  di  /'lauto.  =  4 
Per  sinecil.  nave,  vele  0  navigazione.  Val.  FI.  I. 
627;  Cic.TusCV.  14.  =  5  ('siisi  anche  per  qua- 
lunque fune  che  non  appartenga  a  ,-iaee  Vilr.  X. 
17  extr.  (parlando  del  a  catapulta  e  della  bale- 
stra) *  (ì  Uuilenlnini  per  ni.lcntuui.  /(/.  x. 
l'I  a  mal  ;  l'rud.  ade    Siami/,  jiaif  2. 

RUDENTÌSÌBÌLUS,  i,  sm.  2,  da  rudeiis  e  sibilus; 
lo  stridore,    ti   cigolio  del, e  sarte.   PaCUV.  apud 

Varr.  LL.  iv.  1  a  med. 
rCdéRARÌUS,  a,  uni,  agg.  da  rudus;  apparte- 
nente a'  ruderi, colili-  roderà  1 111111  ci  ibi  uni,  sorla 
di  crivello  da  stiacciare  1  ruderi,  la  rata  e  la 

cala-     Apul.  Mei.  8. 

RUDÉRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  rudero;  ^cpcosis , 
)'  ad  e  r  az  ioli  e,  il  far  un  bai  litio,  un  paci  mai  lo, 
una  stailo  o  spazzo.  Vilr.  VII.  1. 

Ri  ni  r.viii.s,  a  ,  um, pp.  pass,  di  rudero 
m'unto,  as,àvi,  àtuin,  are,  alt,  i,  (/'(  rudus  ; 

$ri fiótu,  fare  un  battuto,  uno  strato,  uno  spazzo. 

Vitr.  vii.  i.  =  2  Pp.  pass,  r.uderalus.  l'I.  HN. 

XM.    10, 

Iti  IIITni,  i,  su.  2,  da  rudus;  11(000  battili»  n 
pano  di   ruderi.  X.  Itl'Ill  l    I 

ItMM.i:,  àruni,  sf  pi  1;  V'oj'ìi;  0  V'.aJi-x  ,  Ru- 
llai, ora  Rugge,  città  della  Calabria, patria 
di  Ennio,  Sii,  mi    196. 

RCDiARfL'S,  i'i,  sm.  l  (da  rudis  sost.;  apparte- 
nente n  virila);  rial  t  a  rio  ,  gladiatore  giubi- 
lato, che  aveva  ottennio  la  vcrghvtta  appellata 
rudis.  Svel.  Tib,  7.         9  Colui  che  pulisce  i 

Saghi  limivi  ( ila  rudis  ag.j  )  Ciociuj  apuil  pesi 
in    llmliis 
RCotCl  l.l,   85.   sf  1  ,  da  inilis  tasi  ,   y.ùy.nbpov  , 
Giràbn,   spatola,  mestola  ;   iu.,1 1  inni  nlo  ad  t/ttulc 

si  agitano  le  cose  che  sì  cuooono.  Calo  UIC  95  j 

Col.  mi.  'id  a  nieil  j  li.  HN,  xxmv.   il 


rudic€HJS 
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MJDICtLUS  i  m.  I,  da  rudfcs;rnAWo,  sorta 
di  vasù.  Fest.  in  Persillum  (altri  legg.  rudu- 
scnlum)  ,        .. 

riimmi  mtm,  i,  ««.  *,  -'"  «'m,,s  ??? •». «P«*«- 
Siix  rudimento,  primo  prinoipxodi  qualche 
professione,  noviziato.  Vidi i  Protoeenu  rudi- 
rneiita  vidi  alcuni  primi  abbozzi  di  Protogem 
Petr  Sai  gs-Tu»pe  rudimenlumfoniKoa 
disonesto  principio)  Ov.  Her.  V. 97  -  Rudimen- 
l„„,  primum  puerilis  regni  (>  primi  anni  del 
re  fanciullo)  Liv.  I.  3.  =  9  Ftg.  Floris i  rudi- 
menlam  |  fi  fiore  virginale,  la  verginità)  Apul. 
\,u,|  kbàlami,  o  Veneris  (il  primo  giaci- 
mento del  marito  corta  moglie  vergine)  Id.  Mei 
(,  •  ih  7.  =  3  /V(7.s-  Rudìmentum  ponere  « 
d'eponere  (uscir  di  noviziato,  dirozzarsi)  Liv. 
w\i.  li  ad  fin.;  Just.  vii.  5;  ix.  1  sub  fin.;Svet. 

N«*  "•  ,    „    i-  i. 

WfìDiNUS,  a,  uni,  agg,  da  Rudue,  arimi;  1-w- 

òm;  ,    rudin",  appartenente   a   Rudia,   ora 

Rltgge,  città  della  Calabria.  Emi.  ap.  Cic  Or. 

in.'.?  exlr.  (  ove  per  Rudini  altri  legg.  Rutuli, 
oftri  Rutili,  altri  allrim.) 
RllMS.  e ,  agg.  com.  3 ,  da  raudis  o  raudus  (cioè 
perga  rossa,  non  pulita)  ;  aÙTÓoxevos,  àvèpyct- 
8To;     ruvido,   rozzo,    non    lavorato,   incolto, 
grossolano.  Mulinai  interest  in  rudi  terra,  an 
in  oa  seras,  qua?  quotannis  obsila  sii.  Varr. 
RR   i.  .4  -  Rudis  c;imi)us.  J.G.  il.  211  -Cbaos, 
rudis  indigeslaque  uioles.  Ov.Met.  i   7-Signa 
rudia  (statue  appena  abbozzate)  Id.  Mei.  i.  i06 
—  saxa  (sassi  non  lavorati)  Quint.  ìx.  4  ante 
med.  -  Rudes  captili  (capelli  scarmigliali)  Sen 
Hippol.3  n-Rudis  simpiicitas  (semplicità  disa- 
dorna) Ov.  Ari.  am.  ili.  118.  =  2   Trasl.  Rude 
colisi  li  um  (progetto  in  erba ,  non  compito)  PI. 
Poen.  l.  (in -Inclinata  ac  rudia  (informi  abbozzi 
di  scritti)  Cic.  Or.  I.  2.  =  3  Picesi  delle  cose 
che  sono  tali  e  quali  le  ha  fatte  la  natura.  Riule 
medicamentnm  (colore  o  tintura  vernine)  PI 
BN.  XXXVI.  25  -  Rudis  novacula  (rasojo  cjros 
solano,  senza  (Ho)  Petr.  Sai.  94  sub  fin. -Rudes 
querela  (querele  schiette,  semplici,  non  affit- 
tate) Mail.  XI.  70  —  lacrima?  (lagrime  di  chi  la 
prima  volta  incappò  «e' lacci  d'amore)  Claud 
Rupt.  Konor.  et  Mar.  80.  =  4  Fig.  Rudis  Am- 
phitrile  (mare  non  navigato)  Calull.  LXIV.  11 
—  de\tera  (destra  non  (incora  intrisa  del  san- 
gue  altrui)   Sen.   Troad.  217  -  Rudes  animi 
(animi  non  ancor  presi  d'amore)  Prop.  ni.  13. 
5  -  Rudis  agna  (agnello  da  latte,  tenerella)  Mart. 
IX    72.   =  5   Duro,   non  ammollito,  immaturo. 
Rudis  uva.   Id.  XIII.  68.  =  G   Trasl.  dal  primo 
signi f.  rozzo,  ignorante,  inesperto;  à-aidiVTOz, 
iuaShe.   Rudis  in  republica.  Cic.  Sfare.  7  a 
mcd.  —  musica?.  Svet.  Tib.  4—  belli  civilis.  Hor 
Ep.  u.  2.  47  —  arie  Ov.  Trist.  li.  424  ;  Stat.  Th. 
-v,    437  — ad  pedestria  bella  {inesercitato  nella 
guerra  a  piedi)  Liv.XXlV.  is-Rndps  anni  (armi 
dell'  infanzia  e  della  puerizia)  Quint.  I.  1;  Tac. 
Ann.  xin.  16;  Sen.Thyest.  317 -Rude  s.eculum 
(tempi  senza  lume   di   lettere)  Val.  Max.  v.  3 
in  il.  =  7  Molesto,  incommodo,  nocivo.  Mart.  vi. 
42.  =  8  Villereccio,  rustico.  Quint.  xi.  3;  Ov. 
Art.  ani.  I.  111.  =  9  Rude  nell'abl.  sing.  Mur. 
Inscr.    347.  1  -  Sup.  rudissimus.  Amm.  xxvi.  6 
(ove  altri  legg.  durissimus) 
lUPIS,  is,  sf.  3  (da  pipSoc);  verga  rozza,  mazza 
di  congedo  (quid  era  quella  che  dal  pretore  antifiam . 
dovasi  a' 'gladiatori giubilati) Tarn  bonus  gladia- 
tor  rudem  lam  cito  accepisfi?  Cic.  Phil.  li.  29 
exlr.  =  '2   Mazza  con   che  si  esercitava  il  gla- 
diatore a  combattere.  Liv.  xxvi.  51.  =  3  Trasl. 
dal  primo  significato.  Libertà,  desiderato  fine  di 
qualsiasi  cosa.    Donalus  rude   (fatto    degno  del 
carnato  ,  cioè   giubilalo)  Ilor.  Ep.  1.1.2-  Ergo 
sibi  dabil  ipso  rndcDi  (  egli  si  prenderà  da  — 
stesso    il    congedo)  .luv.   vii.    271.  =r  4  Prima 
rudis,  o  sutiima  rudis,  od  unito  summarudis 
chiamavasi  il  primo  schermitore ,  o  maestro  dei 
gladiatori;  e  sccunda  rudis  il  secondo  maestro 
di  scherma.  Mur.  Inscr.  613.  3;  Grut.  Inscr.  57. 
8;  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  682.  =  5  Rudis 
è  anche  detta  una  verga  di  legno,  con  cui  si  agita 
qualche  cosa  cuocendosi.  PI.  UN.  XXxiV.  50;  Calo 
RR.   79. 
RVDITAS  ,  àtis,  sf.  3,  da  rudis  agg.;  apatia., 

ignoranza,  rozzezza.  Apul.  Fior.  n.  20. 
RÙDÌTL'S,   us,    sm.  4,   ila  nido;  àyxvfèpòs,  rag 
ghio,  raglio,  voce  dell' asino.  Apul.  Met.  8.  == 
2    Trovasi  anche    ruditum   di   gai.    n.    Gloss 
l'bilox. 


CnìUS  a,  um,  agg.  da  Rudia-,  arimi  ;  lo 
stesso  che  Hiultnus.  tìc.  Ardi.  10  (parlando  di 
Ennio) 
Rino  e  inno,  is,  Ivi,  ere,  «.  3  (verbo  d  armon. 
imìt.  esprimente  la  voce  dell'asino);  oy/.xoun  , 
,  qghiarè,  ragliare.  Ov.  Fasi.  I.  *«;  vi.  3«: 
Pera.  in.  9;  Apul.  Met.  7.  =  2  Esprime  anche 
l'informe   voce  di  altri  animali.  V.  iKn.  vii.  h 

(parlando  de'  leoni)  V.  G.  IH.  374  (de' cervi)  = 
3  Di'cesi  altresì  della  voce  umana,  rozza  e  mali 
articolata)  Id.  /En.  vili.  2.8  (parlando  di  Cuoi, 
Lueil.  ap.  Varr.  LL.  vi.  5  ad  lin.  =  4  P.  pr. 
rudens.  Virg.  loc.  cit. 
Rl'EWR,  òris,  sin.  3,  da  nido;  raglio  ,  clamore 
indistinto,  muggito,   stridore ,  mormorio.  Apul. 
de  Mundoj  Fior.  n.  17. 
RCJIUS,  eris,  sn.  ì,  da  rudis  agg.,  o  da  ruo;  ru 
dere,  ed  e  di  due  sorte,  vecchio  e  nuovo.^  Il  vec 
chio  chiamasi    rovinaccio,    èpsinto» ,   cioè  fram- 
menti minuti  di  mattoni  o  pietre ,  o  calcinacci  d; 
cdilizj  rovinali.  Tac.  Ann.  XV.  43.  =  2  Novuu 
nnlus  dicano,  la  ghiaja  od  i  mattoni ,  odi  sass 
pesti  mischiati  con  calce  per  far  pavimenti  o  bat- 
tuti; onde  le.  frasi  rudus  inducere,   ìnjicere  , 
solidale    densarc,  Gstucare,  subigere,  lncare 
eie.  V.  Calo  «/MS;  Vitr.  vii.l;  PL  /M'.xxxvi. 
62  et  63  ;  Pati.  I.  9;  VI.  11  -  Alexandria;  aidibcia 
teda  sunt  rudere,   aut  pavimenlis.  Ilirt.  h 
Alex.X.  =■  3  Gleba,  terra;  (SwXoj,  Jfw^a- Gloss. 
Pbilox.;  Col.  X.  18.  =  4  Rudus  è  anche  lo  stesso 
che  raudus,  cioè  rame  infurine,  grezzo,  e  tal- 
volta anche  coniato.  Prud.  Apoth.  7y2  ;  Liv.  XXVI 
li  a  med. 
RCDUSCCXUM.  V.  RAUDL'SCULUM. 
Ruens,  tis,  p  pr.  di  ruo. 

RUES,  is  ,  sf.  3  ;  lo  stesso  che  mina.  G/o.«s.  Isid 
Rl'FESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  rufus;  nvpf,ù'Coaxt, 

divenir  rosso.  PI.  HN.  x.  42;  xxvni.  53. 
RÙFIIXUS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  rul'us);  Ru- 
fillo  ,    Rufilla,   cognomi   rom.  Mur.  Inscr 
,1284.  11. 
RUFilNUS,  a,  um,  agg.  (da  rufus  appartenente  a 
rufo);  Rufino,  Rufina,  cognomi  rom.  Val. 
Max.  n.  8,  n.  4;  Grut.  Inscr.  305.  9. 
Rf'FiO,   ònis,  sm.  3   (dim.  di  rufus,  rossetto); 

Rufione,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  936.  5. 
RUFlUS,    li,    sm.    2;  rufio,  lupo  cerviero ,   così 
detto  da'  Galli.  PI.  HN.  XVIII.  28  (ove  altri  legg. 
raphium  per  rufium)  ^    _ 

RUFO,    as,   are,   att.  1 ,   da  rufus  ;  icop.pota ,  far 

rosso.  PI.  HN.  XIII.  32;  XV.  24;  xxin.  46. 
RI7FR.E,  arimi,  sf.  pi.   1,    e   RIJFRÌÀ ,  re,  sf.  1; 
Rufra,  o  Rufria,  città  del  Sannio  nei  con- 
fini della  Campania.  Liv.  Vili.  25  ;  V.  /En.  VII. 
738;  Sii.  Vili.  566. 

R17FRÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Rufra?,  arum;  ru- 
frano,  appartenente  a  Rufra   o  Rufria.  V.  il 
vocab.  preced.  Mur.  Inscr.  270.  6. 
RUFRÉJNUS,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  qualche 
Ru  freno.  È  nome  d'una  legge  rom.  Marin.  Inscr. 
Frat.  Arv.  p.  39.  r=  2  È  altresì  nome  rom.,  ed 
anche  gentilizio.  Id.  Inscr.  ib.  p.  327;  Cic.  Fam. 
X.    21   (ove  parla   da'  Canidj   Rufreni   cittadini 
rom.) 
RC-FRÌUM  o  RCFERÌUM ,    li,    sn.    2;   Ru-frio  n 
Ruferio,   città  dell'Italia  negl'Irpini.  Liv.  Vili 
25  (ove  altri  legg.  Ru(l'riuni) 
RCFLxrs,  a,  um,  agg.  dim.  di  rufus;  rossigno, 
rossiccio ,  rossetto    PI.  Asia.. II.  3.  io.  =  2  Rn- 
fuli  o  Rutuli  erano  una  sorta  di  tribuni  mili- 
tari, così  delti  da  Rulilio  Rufo.  Fesf;  Liv.  vii 
5  sub  fin. 
Rt'FCS,  a,  um,  agg.  da  rubeus;  nuppòi,  *i»>%0i, 
rosso,  rossigno,  lionato,  biondo;  nome  generale  d. 
qualunque  color  rosso  che  va  per  gradi ,  e  vale 
aurhe    lo   slesso   che  russus  e  ruber.  -  Spulimi 
mìxlum  rufo  quodam  sanguine.  Cels.  n.  8.  = 
2    Parlando   degli   uomini,   riferiscesi  al  color 
de'  capelli.  Rufus  quidam  eie.  (un  certo  di  pel 
rosso  ecc.)  PI.  Ps.V.7.120.  =  3  Di  qui  vengono 
i  cognomi  Ruli,  Rufini ,  Rufilli  e  Rulioncs  di 
molte  famiglie  rom.  Quint.  i.    t   a   med.;  Grut 
Inscr.  1026.  2.  =  4  Camp,  rufior.  PI.  HN.Miu 

20,    11.   1. 

RUGA,  a?,  sf.  1  (da  puw,  cioè  Èpuu ,  trarre); 
pvùs,  ruga,  grinza,  crespa.  Te  rugai  Tur- 
pant,  et  capitis  nives.  Hor.  Od.  iv.  13.  11  -  Et 
frontoni  rugis  arat  (e  solca  a  rughe  la  fronte 
V.  /En.  vii.  416.  =  2  Per  meton.  età  provetta. 
Moram  rugis  et  instanti  senecta;  all'erre  (poi 
argine  all'età  della  vecchiaja  che  si  avanza)  Ilor. 


RULLIO 

Od.  II.  l'i.  1.  =  3    Trasl.  tristezza,  afflizioni 
Dolor,  rugaque  tristis.  Ov.  Art.  am.  i.  240.  = 
4   Severità,  rigidi  costumi.  Rugis  supcrcilioque 
dèciperc  (ingannare  col  volto  severo  e  colle,  inar- 
cale ciglia)  Cic.  in  Sen.  7.-5  Ruga?  nelle 
vesti  sono  le  piccole  piegature.  PI.  UN.  xxv.  34; 
Petr.   Sat.   102;  Macr.  Sai.    II.  9;  Tert.  Pali.  5 
sub  init.  =  6  Dicesi  d'altre  cose,  per  la  somi- 
glianza delle  rughe.  Cortes   arboris  replicatili- 
in  rugas  (si  corruga)  PI.  HN.Xvii.  24  -  Rugam 
facete  (guastare)  Juv.  Xl\.  2.  =  7  Fu  altresì 
cognome  rom.  Geli.  IV.   3  ;  xvn.  21;  Val.  Max. 
li.  1,  n.  4;  Mur.  Inscr   233.  3. 
RUGÀtus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  rugo. 
RUGÌI ,  olimi,  sm.  pi.  2  ;  Rugj,  popoli  della  Gcr- 

mania  settentrionale.  Tac.  Cerni.  43. 
rìjgìeks,  lis,  p.  pr.  di  rugio. 
rOGISÓSUS,   a,   um,  agg.  da  rugo;  aggrinzato. 

Cai.  Aurei.  Acuì.  I.  li. 
Rt'GIO,  is,  ire,  n.  4  (vocab.  d'armon.  imit.  espri- 
mente la  voce  del  Itone);  Spu^iopai,  ruggire, 
rugghiare.  Spart.  Gel.  4;  Auct.  cairn.  Pliilom. 
=  i   Trasl.  Rugiens  venter  (ventre  famelico) 
Hier.  Ep.  Lii,  n.  6.  =  3  P.  pr.  rugiens.  §  2. 
rCGS'IX'S,  us,    sm.    4,  da    rugio;    Éipii'/riSpòi, 
ruggito,  voce  del  leone.  Vopisc.  Proli.  19.  == 
2   Trasl.  lnterioruin  od   inteslinorum  rugitus 
(borbogliamene,  romore  degl'intestini;  (iop^o- 
puyu-o',)  Coel.  Aurei.  Tard.  ili.  2;  iv.  7;  Ilier. 
Ep.  xxn,  n.  i. 
RUGO,  as,  are,  att.  1,  da  ruga;  pimdow,  cor- 
rugare, contrarre  in  rughe.  Hier.  Ep.  L,  n.  2. 
=  2  A  modo  di  neutro.  Contrarsi  in  rughe,  pu- 
nSòoptu.    PI.  Fragra,    ap    Geli.  xvm.  12;  Id. 
Cas.  il.  3.  30.  =  3  Pp.  pass,  rugatus.  PI.  Hft. 

IX.    32. 
RCGGSITAS,  àtis,   sf.s,da  rugosus;   punsor/ic , 
rugosità,  rughe,  moltitudine  di  rughe.  Taxi. 
Pai.  15. 
RCGÓSUS,  a,  um,  agg.  tìarugo;  puTitfwtf«s,  ru- 
goso, aggrinzalo,  grinza,  increspato,  pieno  dì 
rughe.  Cum  uiea  rugosa  pallebunt  ora  senecta. 
Tibult.  in.  5.  25  -  Rugosa;  genae.  Ov.  Amor.  i. 
8.  112-Runosus  frigore  pagus (borgo  attrappito 
dal  gelo)  Hor.  Ep.  I.  18.  105.  =  2  Comp.  rugo- 
sior.  Claud.  in  Eutrop.  I.  110. 
Rt'GUSCI,  órurn,  sm.pl.  2;  Rugusci,  popoli  al- 
pini, tra  quelli  che  furon  vinti  da  Cesare.  PI. 
HN.  HI.  20. 
RÙÌDUS,  a ,  um  ,  agg.  da  ruo  cioè  cedo  ;  o  da  ru- 
bidus  (in  signif.  di  rugoso);  ruvido,  aspro. 
PI.  UN.  X.  10.  23   (alcuni  legg.  ruvidus,  ma  e 
contrario  agli  antichi  libri  e  mss.) 
RÌJÌNÀ,  aj,  sf.  1,  da  ruo;  manie,  y.xTy.muaic , 
rovina,  caduta.  Ruina  grandinis.  Lucr. VI.155 

—  aquaium  (stillicidio)  Cecl.  Aurei.  Tard.  ir. 
1  a  med.  -  In  ruinam  pronum  esse  (esser  vi- 
cino a  cadere,  a  rovinare)  Sen.  Ira  I.  16  a  med. 

-  Dare,  lacere  ruinam  (rovinare)  V.  JEn.  il. 
320;  Hor.  Sat.  II.  8.  54  —  traliere  (rovinar  giù) 
V. /En.  li.  445 — dare   (abbattere  ,  diroccare) 
Id.  ib.  XI.  623.  =  2  Significa  anche  strage,  uc- 
cisione,  ammazzamento    d'un   esercito.    Ritinse 
quoque    ptope    similem    trepidalionem    fecit 
(fece,  pure  un  altro,  maggiore  scompiglio  simile 
ad  una  sconfitta ).hi\.  xl.li.66>  =  3  Dicesi  della 
morte.  Generis  lapsi  sarcire  ruinas  (compen- 
sare V eccidio  delle  api)  V.  G.  IV.  249  -  llle  dies 
ulramque  Ducet  ruinam  (un  medesimo  giorno 
per  ambidue  sarà  l'estremo)  Hor.  Od.  li.  17.  8. 
=  4  Di  cesi  talora  della  stessa  cosa  che  precipita. 
Impavidum  ferient  ruina;  (lo  colpiranno  impa- 
vido le  rovine  del  mondo)  ìd.  ib.  ni.  3.  7  -  Ruina 
costi  (i  fulmini,  la  grandine,  ed  il  rivescio  della 
pioggia)  V. /En.  I.  133.   =  5  L'impeto,  l'irru- 
zione ,  P 'avventamene  di  qualche  cosa  che  si  pre- 
cipita sopra  di  un'altra.  Mart.  vii.  19  (parlando 
della  nave  Argo)  —  6  Trasl.  discadimento,  dis- 
grazia, perdila,  malanno.  Prastermilto  ruinas 
iorlunarum  tuarum  etc.  Cic.  Cai.  I.  6  -  ^Etalis 
facta  est  tanta  ruina  mese   (così  son  decaduto 
per  l'età)  Ov.  Pont.  i.  4.  5. 

rCÌNÓSUS,  a,  um,  agg.  d»  ruina  ;  épetif'tpo; , 
rovinoso,  cadente,  de.  Off.  IH.  13;  Sen.  Ira 
ni.  35  extr.  =  2  Trasl.  rovinato.  Ov.  Her.  I.  35. 

rùItubus,  a,  um,7J.  fut.  di  ruo. 

RULLA.  V.  RALLUM. 

RULLiÀNrs,  a,  um,  agg.  (da  rullus;  apparte- 
nente a  villanello);  Rutilano,  cognome  rom. 
Fast.  Cons   ap.  Grut.  2%,  col.  2. 

RULLÌO,  Onis,  sm.  3  (dim.  di  rullus;  villanello). 
Rulli on e,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  424.  9. 


RULLUS 

RCIiLCS,  a.  uni.  agg.  (dim.  di  ruras.  /..<-•.  in 
m  ;  i  illanello N  ;    Rullo,  Rulla,   cognomi 
rom.  Liv.  vii   IS;  Fragni.   Dion.  ,  ed,  A  Maio 
in  Coflcct  Scriplor.  Voi.  T.  li,  p.  160;  Unii. 
tn<>-. 

Kl  MV  .  »,   •'.  I     UVM1S.  is     sf 

l .  S  ,  ìnis,  • 

...  tieni'  Vare  ap. 

Non.  il    "     .  RR.  il    i  a  med  ;  Fest.  in  Rumi- 
nalis:  l'I.  RN.xv.  ».  =  3  fi  eaw  della  gola, 
.....  Fest;id  in  Subrumarì;  Arnob 
\  :■   .  litri  malem.  legg  sramnse  per  ru- 

ma?   .  /'    ..'••    «7».  -Ve"    i     •!  ;   l\n.  Resurr. 
0i  .;   \i    1  atUe  med. 
.    %  Ri  MPOTIKCS. 

Kl'MV. 
;  •'. .    i .   .-.-;.  : .  i/.i  rumpo  (sinc.  ili  runi- 
piraenluin     /*..:;..  ti  Fest. 

\  -.    im.  e   /".  3  ;    XiiraSov,  l'oraiff  , 

:   lapazio  silvestre.  PI.  UN    \i\     ■';  II 

' .  i's.   III.  I.  26.  =  8  Sorta  ili  dardo,  si- 

,    -   detto  sparum  de?  Galli.  Lucil.  ap 

si  :  Geli.  \. 

ni  HÌA,  a»,      Ri  \:i>"\    ae,  sf,  ì .  da  ruma  ;  Ru 

fi  u  ■ .  .  a  :     /»,  i  cA(   presiede  a  fe  inai»- 

mette,  o  agP infanti  che  poppano.  Varr.  RU.  il. 

il;  id   ap.  Non    n    "     ;  Aug.  CD.  iv.  il  ;  vi.  1* 

.iti   li  II  :  MI.   il. 

.     .-.il    /'   il  rni-ii/i.  seg. 
RtUil  mv  .i*.  Jre,  a't.  i.  da  rumor  e  facto; 
.    PI     Amph.  il.  2.  i6  (cos 
(iì.  ri  antichi:  ma  Nonio  il.  747  ha 

rum  : 

i  Mi.,i  r.viin.  ónis,  sf.  3.  da  rumigero;  loyo 
t,  divulgamento.  Lainpr.  Elag.  io. 
iÈRO      -    ire,  "   i.  da  rumor  <■  gero;  «'- 
vutgarc;   lo  st  romito.   Fest.  in  Rumi- 

li MÌGÌ  v.i'M  s.  .i  .  nm,  aoi/.  </<i  romigero;  tjia- 
..  che  va  in  traccia  di  dicerie  e  fis  divulga, 
m\    i;  Bier.  Ep.  i.  n.  ì,  civu,  n.  io. 
Ri  MÌGO,  .i-.  ire,  alt.  1  ;   lo  stato  che  rumino. 
Apul.   Met.  i  (parlando  dell'asino, 

l /■..</.  rumila  ham  pi  r  romigabamj 

RftfDf,  ìnis.  sn.  3  (arcais.)  per  rumen.  Varr. 
I    i      i    on  Ut  i  he  legge  Si  aligi  i  o  ' 
ttH  \    \     r.i  mi  \.  :  ■   3   Ramina   ficus  ;  In 
r.  amioalis  Gens.  /'  nel  voi  ab.  si  a  , 
«  iv    Fasi    ii    ili     ove  alti  i  fi  oo.  Romola 
Ramina  ) 
I1>'.\LIS    e,  ago  com    l,  da  ramino;  che  ru- 
mena  Ruminali-  hoslite     vittime  scelle  fra  gli 
mali  ruminai        PI    UN.  \m   77.  =  -   Ru 
poti    Ramina  ficus   fu  detto 
go-  a  'I  anali  /i/i"."  trovali  Romolo 

ucchiavanoil latti  dalia-lupa  Ebbe 
me  ila  romeo   ma  mine  II il ,   o  cavità  ili  ll-i 
...  ndo  prima  stato  così 
l    '.    i      .  i tv    I  .i-i    ii    .ni .  Varr 
lobfiu  .  1  est.;  Tac.  Ann    XIII.  i8;  l'I 
li  >  .i    Aurei.  \  i'i    de  <>m_:   geni 

i.    exfa      Seri    il  \     .Vii    i  HI.  90. 
h>.  /<  pr.  alt.  ili  ramino. 
min  vini.  da  rumino  (che  deriva 

i  IBI    Cai    a  ili  Ila  gola  .  (xnpuxcfffiót,  rugu- 
■  •  ,    /'  aliti   di   lunuiimi     l'I.   IVY  \|.   J9; 

\    l       ii    ■        •.'  Trasl.  ripiegamento. 
li  N  [a  Arduino  da  tuli'  i  mtt  ,■ 

ma  altri  Iiijij   Im  inumai  nino  per  ruminai  io  in- 

/        ■      mi  IlO  .    i  -I  -i  mi     Id.  ITO       .     II.   19 

unii  razione,  il  in  Inumar  qualche  COMO 

\ll     II     12. 
i.  ila  rumino;   i  unti- 

si DOb.   VII.  2  IO. 

Il  '•"  ri     .inni    ira  .  alt  i  ,  «■  iti  Hi 

inni    ni   dep  i   '/.'  rama  ( 'in 

ugni  gola         ir.  :  //•,>      tua  ■/ ., 

.  •     /  ugum  in.  i  ,ii  mi  e  i/ 
lioii  i  (o  >/>  nuora    rfi 

;     ■  DI  '         (i        DUO         ili'  i  i  i  i-i 

'i      Halieal 

'•"'iì  loro     Paul 

■■  ■.  in  .'    | ,.,  mento      \    l  .  I    •. 

1  17            chiamare  a  memo- 

più  a  i  dep     ^  >u    i|i    \>.n    u 

1  VII .  1  OS  ; 

I  ;      ih     :  >  \li             '.    /'   m    alt    unni 

/'       /M  ,.//'„    o  y,,/, 

1  |,  da  r  n  m  .i    /'  >/  >/.  (no    >  '  gnomi 

nutrita 
ft>      *    ■         \  .      CO    MI.  Ili 


— =>(  1016  )=— 
rOmis  v.  ni  ma. 

ROMITO,  as,  .ire,  aU.l,  da  rumor;  divulgare. ~S:v 
ap.  Vosi.  =  2  /'"•  rumigo.  V.  RDUIGO. 

ROHO  as.  are,  alt  i,  da  ruma  (ih  sigrùf.  dì 
cavili  della  gola,  strozza  per  cui  passa  il  cìboj} 
|  arcali  l  pi  r  rumino.  F«l. 

RCMO  e  1!IM0>',  ónis,  sin.  3,  da  rumino  (i/uasi 
ripas  raminans)  ;  Rumoue,  antico  nome  del 
revere.  Serv.  ad  lEn.  i\   1 3. 

RUMOR,  òris,  si».  3  C  ita  i-jy.z  per  peufia,  scorri 
mento  dell'agita,  corrente,  ruscello),  a  da  ino, 
niraiirc  reo',  fama,  sentore.  Ilis  rumoribus 
atqne  auditionibus  permoti.  Cais.  BG.  iv.  5  - 
Graves  de  te  rumores  sparsi  (corrono  sm'fi 
noci  sul  tuo  conto)  Cic.  Dejot.  9 -Rumores  ex 
cipere  el  referre,  ?rf.  'i.  —  dissipale,  hi.  Pini. 
IV. 4:  Liv.  vii.  3S  sub  Un. —  dilVerre.  Ter.  Ueaut. 
prol.  16;  Nep.  Dion.  sub  fin.  —  serere.  V.  /En. 
XII.  :2<-Vsse  apud  valguto  multo  rumore  (dar 
molto  da  dire)  l'ac.  Ann.  IH.  7o  -  Qui  eril  ru- 
mor populi,  si  eie?  (che  si  dirà  se  ccc..^  Ter. 
Pliorm.  \.  7.  ig  - Uumorcsque  senum  severio- 
rum  (e  le  dicerie  de'  severi  vecchi)  Calull.  v. 
2  -  Rumor  est  (corre  voccj  Ter.  Andr.  i.  2. 
li -Rumore  primo  (loslo  c/«e  si  seni))  Sali. 
Fragm.  ap.  Cliaris.n,  p.  i'2  Putsch.;  Tao.  Ann. 
ii.  A  —  secundo  (con  approvazione  di  tutti,  con 
applauso)  V.  iEn.  vili.  90;  llor.  Ep.  l.  10.  v 
(Sercto  crede  potersi  leggere  in  Virgilio  ru- 
moue /;<•/'  rumore)  =  2  Fama.  Rumore  malo 
Sagrare  (goder  cattiva  opinione)  llor.  Sai.  I. 
».  125  -  Adverso  rumore  esse  (  avere  cattiva 
fama)   Liv.    xxvn.    10  a  med     =   3  Sparla- 


mento, maldicenza,  calunnia.  Sali.  Vi  o 
?>on.  IV.  403.  =  4  In  se?lso  ambiguo  ed  osceno 
come  se  derivasse  da  ruma  donde  irrumo.  Mari 
li.  72;  III.  '3.  SII  et  87.  =  5  Rumore,  strepito 
mormorio.  Clami.  Nupt.  Ilouor.  et  Mar.  159, 
Aus.  Edyll.  x.  22;  Apul.  Met.  3. 

RUMPENDUS,  a,  uni ,  ;i.  [ut.  pass.,  e 

Rumpens,  lis,  /».  /)f.  alt.  di  rumpo. 

lì!  Mi'IÀ.  V.  RlIOMI'lI.r.A,  §  3. 
,1'MPO,  is,  riìpi,  ruptum,  rumpere,  alt.  3;  pi)- 
•yvufU,   rompere,  spezzare,  stracciare.  Tenues  a 
pectore  vesles  Rumpere.  Oc,  Art.  am.  in.  70: 

-  vincula  earecris.  Cic.  Tusc.  i.  3n  sub  fin, — 
obslanlia  claustra.  llor.  Ep.  i.  14.  9  -  Ab  lilore 
l'uuem  Rumpite  (troncate  il  canapo,  attaccato  a' 
lido)  V.  Ma.  639-  Aqua  Icndil  rumpere  plum 
bum  (V aqua  con  impeto  sforza  il  piombo)  llor 
Ep.  i.  io.  20  -  Sagilta  rumpit  praecordia  (la 
freccia  penetra  nel  petto)  Ov.  Met.  vi.  251.  =  2 
Rumpi  dicesi  del  cielo  quando  tuona.  Sii.  1.134. 
=  3  Far  crepare.  PI. HN. XXX.  10.  =  1  Dicesi 
dell'  empii  e  alcuna  cosa  per  modo  che  semini 
doversi  crepare.  Immensa*  ruperunt  horrea  mes- 
ses  (l'immensa  messe  schianti)  i  granai)  V.  G. 
1.49.  =  5  Rumpere  se  e  rumpi;  crepare.  Ego 
me  tua  causa,  neerres,  non  rupturus  suro  (non 

i-og/io  mira  slnmzolare)  Pi.  Capi.  prol. li  -  Rum- 
pilur  anguis  (stoppia  il  serpe)  V.  Ecl.  VIII.  71 

-  Cum  me  rupe  ri  m  (quando  sarò  mezzo  crepa- 
to) Lucil. ap. Non.  u.  H9-Peclora  qui  fremi  tu 
ramponi  pleramque  gemeiiles  [ruggiscono  in 
modo,  che  sembrano  schiantarsi  il  petto)  Lucr. 
in.  2 98.  -  (>  Rompere  se  e  rumpi  significa  an- 
che uscire  dirottamente  con  gran  violenza.  Tan- 
lus  se  ii u l> i li us  niilier  Raperai.  /'.  /En.  xi.  i48 

-  Amni's  rumpunlur  footibus  (/  fiumi  si  spar- 
gono  con   impelo    dalle   sorgenti)  VI    ('■.  III.    128, 

"    (inastare,  corrompere,  debilitare.  Si  >|ilis 

membrum  rapii  etc.  Calo  ap.  Prisc,  vi ,  p.  i7in 
Putsch    -Ramperò  lumina  Ile  tu  (sconciare  gli 

occhi   con  pianiti  dirotto)  Val.  l'I.  V.  341.  8 

Anima- -.are   dilaniando,    sbranare     *)\     ll>     «05 

!)    '/'miliare.    Uuinpei  >-    lauri    eolia    securi. 

/>/.  ,l/>7    mi.  249  IO   Rampi    diresi  anche    di 

un  inumale  grandemente  spossato  dalla  fatica 
Vr-  Vci  in  i  ;i  med,  Il  Fig  Rumpere 
membra  libidinibas  (snervarsi  col  soverchio 
giacimento)  Prop,  u.  13  11  lalus,  od  llia  (di- 
lombarti nell'atto  venereo)  Auct.  Priap.  si  in 
fin;  Mail.  \i  ,104;  Gallili.  11.20.  l'i   Iman 

peri  prorompere  penetrare  Rapido  cursu 
agmina  rampit.  V.  Mn,  su.  683  -  Rompere  lei 

rat     punirai    In  Irmi  )  Val     FI.    i";  -    Anmlial 

rapii  Alpi's  i  A  unibili  r  si  aprì  la  itrada  per  te 
I/pi  su  II.U5,  13  //  modo  di  neutro.  Cam 
gormen  raperil  (quando  il  germoglio  taràiboc' 
ciato)  l'.ili.  n  i.  l'i  /'rasi.  Va  innumeri 
ira lnam  rapare  ceratisi  ^eo!  il  cimiero  ti  cangiò 
ni  innumerevoli  ctrattt)  siai.Th.  u. i7.i-Uum- 


RDNG1NIUS 

pere  fideffl  (violar  In  fede)  V.  G.  IV. 213;  Sabin. 
I  ji  ii  96  —  jus  genlium  —  edicla  —  las  omne 
f  violar  il  da  il"  l'ili  genti:  gli  editti;  ogni  di. 
riUo)L'\v.i\  i-  ;  Hor.Od.iir.15. 22;  Sen.  Tliyest 
1  >  lestamenlum  (annullare  un  testamento} 
Cic.  Or.  1.  r>7  —  proposi  la  liominom  [guastare 
render  cani  i  disegni  degli  uomini)  Veli.  Il.iij 
-  patienliara  (perdere  lapazienza)  Svet.Tibj 
2i.  =  15  Interrompere.  Rumpere  sacra  (in- 
terrompere i  sani  riti)  V.  .Vai.  vili,  il  —  ilei 
inceptum.  Hor.  Od.  m.  37. r,  —  reditum  alicuj 
(intercettare  il  ritorno  ad  alcuno)  Id.  Epod  mii. 
■15.  =  16  Separare,  disgiungere.  Amplexus  I'>"-m 
rupere  supremos  j  si  divisero  spossati  dagli  ul- 
timi abbracciamenti  1  Val.  FI.  \.  132.  =  17  Si 

usa  nuehe  tu'  sapienti  modi.  Rompere  silenliutu 

(cessare  dal  silenzio,  parlare)  V.  ./En.  x.  .. 
Val.  FI.  ili.  509;  llor.  Epod.  v.  85;  Ov.  Mei.  1. 
268  (ove  leggisi  rumpere  silentia) —  vocem 
(prorompere  in  voce  0  parole,  od  aprir  la  bacca 

alte  voci  )  Rumpitque  has  imo  pectore  voces. 
r.ÀSn.xi.  177  |  <//i  eruditi  untano  che  Demosteni 

in  tal  signif.  abbia  dello  hr.i'JX  Odji>)»  ;  e.  leqgesi 
in  un  gr.  epigramma  pr.Ezti  8zty.o\j'j.,  dare  in  di- 
rotto  piatilo;  e  presso  s.  Paolo  ad  Galat.  IV.  27 
rA,-/,-j  /.x'l  fiori  WJ  ,  piangi  e  grida)  j-  VI  quel 
slus  ad  nubila  rumpit  inanes  (e  sparge  all'u- 
ria vani  lamenti )  Claod.  Rapt.  Pros.'n.  2i9  - 
Rumpere  moras  (togliere  ogni  in  lugio,  troncarì 
gli  ostacoli)  V.  Ma.  ix.  13;  Val.  FI.  i.  306;  l'I. 
Ep.v.  11,  Lue.  I.  261  ;  Mart.  n.  61 — iter,  viam, 
ciirsum.  Sii.  l\.  196;  XV.  7S2  ;  Val.  FI.  I.  2  — 
l'ontem  (far  isgnrgare  una  sorgente  di  aqua) 
Ov.Mot.  v.  257.  =  18  Rumpi  assolut.,  e  rumpi 
invidia  (crepar  di  rabbia,  d'invidia)  Cic.  O.  Fr, 
ni.  9;  Prop.i.  8.  27;  Ov.Her.  xvi.  221  ;  Hor  Ep, 

I.  19.  15.  =  10  Rupit  e  rupsit  (arcais.)  per 
l'uperit.  Lev  xil  Ta'o.  ap.  Fest.  in  Talionis  . 
Lucil.  ap.  Non.  i\'.  317.  =  20  Pass,  rumpor, 
§§  2,  5,  6,  10,  IS  -  P.  pr.  alt.  rumpens.  Slat.  Th. 
vili.  468  -  P.  fui.  alt.  rupturus,  §  5  -  Pp.  pass. 
ruplus.  llor.  Sai.  11.  7.  70  -  /'.  fui.  pass,  rum- 
pendus.  Just.  1.  6. 

RUMPÒtINÈTUM,  i,  sn.  2,  da  rumpolinus:  al- 
bereto fuimjuolo  ;  luogo  piantato  di  alberi,  che 
servon  di  sostegno  alle  viti.  Col.  v.  7. 

RTJMPOTÌNÀ  arimi',  sf.  1  (Col.  V.  7),  e 

RUMPÒTÌNUS ,  i,  sm.  2,  da  rumpus;  arboscello 
f'unajuolo,  ossia  quello  a  cui  si  legano  i  tralci 
delle  vili,  detto  altrimenti  populus,  /'/.  HN.  XIV. 
3  (ove  altri  per  populus  legg.  oli it  1  us ) 

RTJMPUS,  i,  Sf».  2  (da  èonyiiiz.,  coreggia);  tralcio 
delle  vili,  che  i  Padovani  chiamano  tirella;  11  nel 
signif.  del  roeab.  preced.  l'I    HN.  XVII.  35;  Varr. 

Ì\K.  1.  s-  V.  Pontedera  in  Antiq.  Gi;cc.  el  Val. 
p.   529. 

RCMUSCULTJS,  i,  sin.  2,  dim.  di  rumor;  $a\AH- 
Sio-j,  picco!  rumore,  fama.  Atque  omnes  rumu- 
sculos  populari  ratione  aucupans  (e  bramoso 
di  accollare  ogn'aura  popolare  )  l 'ie.  Leg.  III.  2(>. 

P.CrSÀ ,  x  ,  sf.  1,  da  imi;  sorta  di  dardo  simile  a 
quello  detto  piluni.  Fest.  —  2  Presso  gli  amichi 
Dan.  si  le  lettere  scoljiite  sopra  bastoncelli  di  legni' 
furono  appellate  con  lai  nome,  onde  presso  di 
loro  ebbe  lungo  tu  scrittura  runica.  Venant. 
Garin,  vii.  is.  19. 

RCNATCS,  a,  uni,  uqg.  da  runa;  armato  di  gia- 
llotto.  Emi.  ap.  l'est.;  Gloss.  Isid. 

Rf'INCY,  x,  sf.  i,  da  runco;  lo  stesso  che  mu- 
cina; 0  piuttosto  ferramento  atto  ad  arrancare  ; 
ronca.  Fest,  (secondo  la  testimonianza  di  al- 
cuni) Col.  II.  12  (in  alcuni  mss.) 

RUNCANDDS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

runcans,  lis ,  p.  pr.  alt,  dì  ronco. 

RUNCAtIo,  ónis,  sf.  1,  //a  ranco;  fi  or  mio- pòi , 

itrroiicttiucula ,    l'atto    di    aiioneare.    Col.   11.9, 

ili.  il  ad   li  11  ,  l'I   UN',  ivm.  50.        -l  Dicasi 

anche  delle  stesse  erbe  inutili,  che  coll'arrimeai  e 
si  rslnpano.  Col.  XII.  2  Circa  med. 

RCNC&TOR,  órìs,  sm,  3,  da  runco;  ^otxvwtijs, 
ai  -rom  .atore ,  che  arronoa.  Col,  XI.  .');  xn.  13. 

RURCATI  BUS,  a,  uni  ,  p.  fui    itti,  di  ruiiro 
RUNClNiV,  a',  sf.  1  (da  /iù'/^o;,  rostro);  p-jyy.ivr, , 
p-i/'i.-ji, ,   pialla,    islromenlo  per  levigare  i  legni 

ruvidi  Varr,  IV.  v.  10  exlr.;  PI.  IÌIS.  xvi.  '12 ; 
Arnob.  VI.  200,  L2  l'u  anche   il    nome  d'una 

Dea  che  presiedeva  alla  mietitura  del  frumento 

(da  ninco)  Aug.  CI).  IV.  S  a  med. 

li'  \M\irs,  a,  mn,  ago  da  cuncina  ;  pulito  colla 

pnilla.  Gargìl.  de    re   bori.,  (ed.  A    A    Scottili  ) 

II.  1  (ove  per  ruaciniai  Itggttì  roooiniu ,  [che 


RUNCINO 


»(  1017  > 


w-P.fui.  ruilurus.  Lue. 


rifirtsctù  a  mandorle,  t  significa  moli»  e  di,    =  I9^P.  pr.  rnens 
RSwfasfare.a».  l,*  mucina;  jtnn^t,  RCpÀ,  »,  */  i.f/brja  lo  stessojhe  rupes);  « 


«,«««,«:  Varr.  LL.  l«  «tr-i  ArnoV v.  l 
Min  ne  Fel  Oolav.  lì  a  med.  =  a  Mieien(d» 
ruDco)-Runcinare  frumento.  V.RWCINA,^. 
RUSCO  as,  are,  alt.  I ,  «*o  "io,  «oe  eruo:  |3ot«- 
»t«i  orronoaris,  estir/wire  l'erbe  mutili.  Calo 
RR  i,  Varr.  RR.  '■  ■';  Col.  xi.  2  aute  med.: 
i>l  un  m\  i".  =  -  Trasl-  ■""'//"v  '  P"'i 
peiare.  Pers    iv.  35.  ==  3  P««.  ronoor    Calo 

Ine     d'I    -   P.   ;'"'•    ""     runcailS.    '<'''•'■   ''"      "' 

/'    Ali    «///.  runcaturus.  Col.  v.  6  .ih/c  meo*. 
/>  /iti    »a«    runeandus.  /«*.  i.  Haute  med. 

RUISCO,  ónis,  m.  i  l*  P«7X°;»  " '■,"'"  '.-'  '""" 
e(M   ronca;  ulronicnio  de  campagnuoli,  curvo 
e  con  lungo  manico,  l'ali,  i.  13;  lsid.0rig.xv.li, 
RÙBHS,  lis.P.  /.v.  att   di  ruo.      ^ 
uro    is,  i,  Siluro,  o  rulum,  nere,  att.  3  (aa 
ini*»,  tirare,  trarre,  onde  per  aferesi  pùw,  o 
suonai);  x*3awéM,  </<"<»'  giù ,  atterrare ,  sbat- 
tere, rovesciare,  rovinare.  Cedenlique  sequens 
instai,  lurbalque,  ruilque  Ov.  Mei.  *"•"*- 
Ui:oro  anlemnas(«66fl«ert  ic  «ileiweJPl.  lnn. 
iv  ì  n-Rucreaquamf/àrjM'owrc«liro«la»B«!lO 
V    En   v  m  —  reinpublicam  (rovinare  la  re- 
pùblicà)  C\e.A\l.W  15.  =  "3  Appianare  facendo 
cadere.  Cumulosque  rait  malo  pingui!  arane 
/,•</  agguaglia  i  mal  sorgenti  mucchi  delle  zolle ) 
I    Ci   n>5.  =  3  Urtare,  immergere  Lucr.  ì. 
,-2ii,    2«ij    -    4  Mandar  fuori,  cacciare  con 
violenza,  eruttare,  Et  ruit  alraro  Ad  casluiii 
picca  crassus  caligine  nubem  (e  solleva  al  cielo 
atra  nube  di  piceo  fumo)  V.  G.  II.  ..os  (  parlando 
del  fuoco)  =  5  Cavare,  ttnerè  mare  a  se  di  bus 
irais  (sollevar  U  mare  dall'imo  fondo)  Id.  *n. 
i.  gg  -  Unde  seria  rnam  acervos  {come  io  possa 
disonorar  tesori)   Hot.  Sat.  II.  5.  21.  =  l>  -4 
motto  di  >nutro.  Cadere,  precipitare,  rovinare 
tti'ttm     vx-aJoow.  Ruere  illa  non  possimi 
Celiami.    ,   ad  fin.  -Ruit  alto   a   culmine 
Troja  {dall'alta  cima  code  Troja  m  rovina)  \ 
Ma.  II.  2W- Ruere  in  llumine  (j»er  in  Uuuicn) 
(precipitar  net  fiume)  Sali.  Fragni,  ap.  Donai. 
ad  Ter.  Adelpti.  ih.  2.  2  -  Panterque  ruebant 
Victorcs   victique   (vincitori  e   vinti  cadevano 
estinti    del   pur,)    V.  jEn.  X.  756  -  Ruit  arduus 
«llier  (itaW  alio  etere  cade  un  rovescio  di  piog- 
gia) ld.  G.  i.  32.-  Ruere  omnia  visa  repente 
(pane  in  un  subito  rovinar  ogni  cosa)  ld   /Eu. 
vili  52*  -Ruere  tempeslates  (rovesciarsi  le  tem- 
peste) Tac.   Ann.  I.   3  i.  =  7  Quid  si  cselum 
ruat?  (acne,  se  cadesse  d  cielo?  -ci,  u  o'jpx-jo; 
inietti);  locuz.  prov.  cantra  coloro  che  temono 
d'oqm  cosa,  e  per  panico   timore  desistono  dal- 
l''operare.  Ter.  Heaul.  IV.  3.  41.  =  8  Ruere  in 
pei us  (andare  di  mule  in  peggio)  V.  ti.  I.  2uO- 
Qumdi  ruentia  diconsi  tutte  le  cose  avverse  e  che 
si  oppongono  alle  prospere.  Tao.  liisl.  III.  64.  = 
9  Correre  precipitosamente  ,  andar  con  impeto, 
àfona,   ì-ksvwm.  Al  illuni   ruere  nuucianl 
(riferiscono  che  a  precipizio  egli  viene  a  questa 
volta)  Cic.  Att.  VII.  2»  -  Al  Nisus  ruit  in  niedios 
(Niso  allora  si  scaglia  in  mezzo)  V.  /En.  IX.  438 
-In  amplcxus  occurreutis  filine  ruebat  (avven- 
lavasi  al  collo  della  figliuola)  Tac.  Aun.  XVI.  32. 
=   10  Correre,   concorrere  infoila,  in  frolla, 
a  gara.  Infesto  agmine  ruere  ad  urbem  (cor- 
rere ostilmente  iti  ordinanza  contro  di  Roma)  Liv. 
HI.  3  -  In   lerrum  prò  liberiate  ruebant  (cor- 
icano a  gara  cantra  il  ferro  per  la  liberta)  V. 
JEn.  Vili.  6gì.  =   11  Irrompere  per  combattere. 
Intesto  armine  ruere.  F/or.iv.2  -  Legio  susti- 
nuit  ruenlcs.  Tac.Hist.  V.  78.  =   12   Cacciarsi 
fuori,  mettersi  fuori.  Unde  munì  lotidcm  vo- 
ecs,   responsa  Sibyllse.  V.  /En.  vi.  Vi.  =  13 
Appressarsi,  avvicinarsi.  Ruit  oceano  nos.  ld. 
ib.   II.   250  -  Dies  ruebat.   ld.    ib.  X.  256.  =   14 
Leggesi  anche  mere  nel  signif.  contrario  di  tra 
montare,  volgere  alla  fine.  Sol  ruit.  Val.  FI.  1. 
VA  -  Cuni  ruit  imbril'erum  ver.  V.  G.  i.  313.  = 
lo  Ruere  se  (abbassarsi,  piombar  con  impeto) 
Apul.  Fior.  n.  2  ad  Gii.  (parlando  dell'  aquila) 
=   10   Trasl.    ri ferendosi    ali1  animo  ,    significa 
operare  senza   consiglio,  essere  guidalo  da  cieco 
impeto,    andare    a   precipizio  per  troppa  fret- 
ta ,  cssir  trasportalo  quasi  da  demenza,  andare 
a  traverso,  sbagliare,  cadere,  errare.  Prop.  ili. 
13.   M.   Cic.  Att.  vii.  7  ad  lin.   et  alibi;  Ter. 
Ileaut.  il.  3.  128.  =    17   Con  Ciuf.  Prop.  IV.  1 
".,  (.land.  Itapt.  l'ros.  HI. 386; Lue.  vii.  51;  Stai. 
Tli.  vìi.  77.   =  18  Pass,  impers.  Liv.  Vili.  2i. 

Lexicon  lat.-ìtal. 


pe ,  roccia,  balza,  pendice.  Glo-iS.  Isid.  =  2 
Rupa  nel  gen.  in.  e  nome  proprio  di  liberto  rom. 
(  ir  l'ani  II.  i. 
tU't'1'S,  is,  .</'.  ;  {forse  da  riipo  arcais.  per  rum- 
poi;  ìùiir.jf),  óoyà;  ,  rupe,  roccia,  balza, 
pendice.  C»S.  IH'.,  li.  V);  llor.  Od.  II.  I'.  M.  = 
2  Dicesi  di  scoglio.  Slat.  Achill.  i.  198";  Val.  FI 

HI  mg.  :  ;;  )•;  di  antri',  spelonca.  Rupe  sub 
ima  (in  un  antro)  V.  /En.  in.  il  i  -  Ca\x  ru- 
pe*. /</.  G  III.  253. 
ROPEX,  icis,  agq.  coni.  :. ,  rfarupes;  zoticone, 
capassone,  gaglioffaccio,  bazzesco,  duro,  immo- 
bile come  una  rupe  Fest.  in  Petrones;  Geli. 
Xiii.  9;  Tert.  Pali.  i.  =  2  Sost.  rupice,  uc- 
cello  sconosciuto,  che  vive  nelle  rupi;  yjx.fi7jfiioi;. 
Lucil.  ap.  Fest.  in  Squarrosus. 
RUPI,  perf.  di  ruinpo. 

RÌ'PÌCAPRÀ,  ae,  sf.  1 ,  '/"  rupes  e  capra  ;  àypia 
à\i,   camozza,  capra   selvaggia,   quasi   capra 
delle  rupi.  l'I.  UN.  vili.  79;  XI.  45  eie. 
ROPÌCO,  onis,  sm.  3,  lo  stesso  che  rupex.  Apul 

Fior.  n.  7  extr. 
IR'Pil.M    lex,   sf.  ;   Legge  Rupilia,  cos'i  della 
presso  i  Siciliani  da  P.  tiupilio,  la  quale  contiene 
i  diritti  dal  medesimo  a  loro  tfoncessi.  Cic.  Verr. 
iv.  13  et  alibi. 
RÙt'ilNÀ,  a?,  sf.  1 ,  da  rupes;  rupe,  balza,  roc- 
cia; o  luogo  sassoso,  pietroso,  pelraja.  Apul. 
Fior   n.  11  ;  Mot.  7. 
Rl'PTiO,  óuis,  sf.  3,  da  rumpo;  pnyil,  rottura, 
frattura,  rompimento,  rotto.   Ulp.  Dig.  IX.  2.27 
a  med. 
RL'l'TOll,  óris,  sm.  3,  da  rumpo;  pir/T/,?,  rom- 
pitore,  e  per  trasl.  violatore,  trasgressore,  non 
osservante.  Ruptor  feederis  Immani.  Liv.  iv.  19 
—  iiiiluciaium.  ld.  vai.  39  ad  fin.  -  Ruptores 
pacis.  Tac.  Ann.  II.  13. 
RUPTtJRÀ,  ae  ,  sf  1,  da  rumpo;  rottura,  rompi- 
mento, rotto.  Ulp.  Di™.  ìx.  2.  27  a  med. 
Rupturus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
Ruptus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  rumpo.   =  2  Ag- 
geli, spezzato,  rotto;  pxyeìq.  Ruptae  catenas  (ca- 
tene infrante)  Hot.  Sat.  n.  7   70  -  Ruptus  raons 
terra:  molu  (monte  scosceso  dal  tremuolo)  l'I 
HiN.vii.'16-Rupli  crines(ca/jeWi  lacerati,  svelti) 
Pelr.  Sat.  111.  =  3  Squarcialo,  fesso,  aperto. 
Ru[)la  ignea  TÌma.(  fenditura  o  solco  di  foco,  che 
si  fa  net  cielo)  V.  Ma.  vili.  391.  =  4  Ruptum 
cailum   dicesi   allor  che  tuona  e  folgora.  Rupti 
violentia  ca?li.  SU.  in.  196.  =  5  Ruptus  turbo; 
subita  e   violenta   bufera.    Adversi    ruplo   ceu 
quondam  turbine  venti  Coiitligunt.  F.JEn.  il. 
',16.   =  6   Trasl    annullato,  violalo.  Rupia  te- 
stamento. Cic.  Or.  I.  38  —  sacramenti  reveren- 
da. Tac   Hist.  i.  12  -  Ruptoe  leges.  Lue.  ìv.  27  - 
Ruptum  l'cedus.  ld.  i.  4;  V.  G  ìv.  492  -  Rupia 
tacilurnitas,  o  vox  (rotto  il  silenzio)  Tac.  Ann. 
I.  74;  ib.  6.  ==:  1  Parlandosi  di  membra  rupia 
significa  rotte,  infrante,  malconce ,  peste  da  ca- 
duta o  percossa.  Cels.  xliv,  n.  5.  =  8  Ruptus 
riferiscesi  anche  a  chi  ha  l' ernia,  a  chi  e  sbou- 
zolaln.  Mart.  X.  55. 
RURAL1S,   e,    agg.  coni.  3,  da  ruror;  xypotxos, 
rurale,   da  villa,  villereccio,  rustico    Eril  ru- 
ralibus  oflìciis  semper  applicatus.  Finn.  Malli. 
vili.  11.  =  2  Epitelo  di  Apollo.  Nemes.  Ecl  i.  6ì. 
RÙRALÌTUR  ,  avv.  da  ruralis;  per  maniera  rozza, 

inculla.  Cass.  Var.  III.  51. 
RURATSO,  ónis,  sf.  3,  da  ruror;  agricoltura,  col- 
tura della  terra,  ogni  cosa  appartenente  al  lavo- 
rio della  terra.  Apul.  Apol. 
RCRSiSTRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ruror;  àypor/.ò;, 
ysttìcyi'/.ó; ,    villereccio,   villeseo,   rustico.  Paul. 
Dig.  XXXI.  1.  97;  Apul.  Mot. 'i;  Capell.  ìx.  307. 
RV'RiCÓL.V,  a;,  agg.com.  1 ,  da  ms  e  colo;  xypol- 
/O;,  colìivator  di  campagna,  coHÉnr/iMO. limicola 
Leres.  Ov.  Amor.  ih.  2   53  — Deus  (Priapo  cu- 
stode  degli  orti  e  delle  campagne)  ld.  Trist.  I. 
li).  26  -  Ruricolis  denlibns  (co'  rastrelli)  Lue 
vìi.  859  -  Aralrum  ruricola.  Ov.  Trist.  ìv.  6.  = 
2  Ruricolum  genit.pl. per  ruricolarum.  Nemes. 

Ecl.  I.  "i2. 

RtUICÓI.ARlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  ruricola  ;  ap- 
partenente a  contadino.  Venant.  Vii.  S.  Mart. 
I.   325. 

RORÌGÉNÀ,  83,  agg.  coni.  3,  da  rus  e  geno;  nato 
in  villa,  contadino,  rustico.  Ov.  Met.  VII.  764. 

Rl'RISÀ,  ae,  sf.  1,    da  rus;    Rurina,    Dea  de" 


BU&O 

campi  presso  i  Romani.  Aug.  CD.  IV.  3  (ovcaliii 
legg.  Resina  ) 

IUIRO  ,  as  ,  are,  n.  l ,  e 

Rl'ROR  ,  àris  ,  ari,  dep.  1,  da  rus;  ày f, xv ).ir.i  , 
villeggiare ,  stare  in  villa  a  diporto.  Dn  in  ruri 
ruraut  liomines.  PI. Capi.  1.1.14 -Duro  in  agris 
Studiosius  ruror.  Varr.  ap.  Non    11.  751. 

Rl'HSl'JI  e  RUUSUS  ,  avv.  {quasi  reverstira); 
dirimo,  indietro,  all' indietro ,  (opposto  di  pror- 
suiii  che  significa  avanti,  innanzi)  Senlio  eur- 
sari  rursus  prorsum  (sento  andare  innanzi  ed 
indietro)  Ter.  Hcc.  iti.  1.  35.  =  2  Al  contrario, 
per  lo  contrario ,  per  converso,  contrariamente , 
coulra,  all'  incontro,  a  ritroso,  a  rovescio;  vice 
versa.  V.  G.  in.  138;  Cic.  Or.  1.  2ì  ;  Tac.  Agr. 
2»  sub  fin.;  Ann.  I.  80;  Xlll.  13  ;  Val.  FI.  IH.6Ì5. 
=r  3  Nuovamente,  novellamente,  di  nuovo,  un'al- 
tra volta:  aure?.  Die  dum  lioc  rursus  (dillo 
ancora)  Ter.  Emi.  IV.  4.  40.  =  4  Trovasi  unito 
con  denuo.  -Dipliilus  liane  grnece  scripsiì:  posi 
id  rursus  denuo  Ealine  Plautus  (poi  Plauto  la 
rifece  in  Ialino  )  PI.  Cas.  prol.  32.  =  5  Talora 
s'usa  elegantemente  come  pleonasmo.  Rursus  le- 
giones  ad  lliberna  reduxit  (ritrasse,  le  legioni 
a' quartieri  d'inverno) -Così  leggisi  spesso  rursus 
resecare,  revocare,  recipere,  repetere,  redire, 
referre  in  Nepal.,  Varr.,  PI.,  Ter.,  Svet.,  Claud. 
—  G  Rusum  (arcais.)  per  rursum.  Varr.  ap. 
Aug.  CD.  vii.  23  extr. 

RUS,  1  uris,  sn.  3  (da  apoupz,  terreno,  terra,  campo, 
donde  rura  per  aferesi);  àypò;,  u.y ptiv.ii ,  cam- 
pagna, villa,  contado,  luogo  intanto  alla  città, 
ove  si  contengono  i  villaggi  e  le  possessioni  ;  cam- 
pagna sia  coltivala,  sia  incolla.  V.  G.  II.  412  ; 
Cic.  Off.  111.  1  ;  Rose.  Am.  '16;  Lucr.  v.  1217.  = 
2  Trasl.  rozzezza,  qualunque  cosa  rozza  e  gros- 
solana, come  linguaggio,  costumi  ecc.  Pieni  ru- 
ris  et  iniicetiarura  annales  (annali  pieni  di  zoti- 
caggini e  cose  insulse.)  Catull.  xxxvi.  19.  ==  3 
Neil' ahi.  si  usa  rme  e  ruri.  -  Ruri  liabilare. 
Cic.  Off  IH.  31  -  Rure  vivens  {l'uomo  di  villa) 
llor.  Ep.  1.  14.  10.  —  4  Rure  accoppialo  ad  un 
addieltivo  si  adopera  a  preferenza  di  ruri ,  il 
quale  ha  forza  di  avv.  Ex  meo  propinquo  rure. 
Ter.Eun.  v.  6.1 -Rure  paterno.  Hor.  Ep.  1.  18. 
fin.  =  5  Rure  usasi  anche  co'  verbi  di  moto  da 
luogo.  Rure  bue  advenit  (sai  venne  qua  dalla 
campagna)  Ter.  Hec.  1.  2.  115  -  Rure  redire 
(tornar  dalla  villa)  ld.  Eun  111.  5.  63.  =  6 
Qualche  volta  leggesi  ruri  anche  in  tal  signif. 
Ruri  ti I i ti m  non  redi<-.se.  PI.  Truc.  ni.  2.  I-Si 
ruri  veniet.  Id.ib.2~j.  —  7  Ordinariam.  co'  verbi 
di  slato  dicesi  ruri.  PI.  et  Ter.  passim.  =  8  Co' 
verbi  di  stalo  fu  usalo  anche  rure  (sebbene  Festa 
rifiuti  il  modo  rure  esse)  -  Pollicitus  me  rure 
fu  tu  rum.  Hor.  Ep.  1.  14.  l-Rtire  eiit.  Ov.  Art. 
ani.  il.  229  -  Moriens  rure.  Lic.XXXVHl.53  a  med. 
-  V.  Charis.  1,  p.  415  Putsch.  =  9  Nel  pi.  tro- 
vasi usalo  solamente  rura.  /</.  1,  p.  72  et  97  (al- 
cuni legg.  ruribus  in  PI.  Ep.  v.  Is;  ma  altri  in- 
vece vindibus,  altri  altram.) 
RUSCA,  a;,  sm.  1  (forse  lo  stesso  che  rusctim  o 
ruscus);  Rusca,  cognome  rom.  Cic.  Or.  il.  65. 
RUSCÀRÌUS.  V.  RUSTARIUS. 
RUSCIO,  ónis,  sm.  3  {dim.  di  ruscus);    Ruscio- 

ne,  nome  proprio  di  schiavo  rom.  Cic.  Mil.  22. 
RVSCÒNÌENS1S  e  RUSCUNÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3; 
rusconiense,  appartenente  a  Rusconia  (Ru- 
sco ni ae  ,  arum  ),  colonia  della  Mauritania  Cesa- 
riense  (appellala  da  l'I. UN.  v.  1;  colonia  Augusti 
Rusconia;;  e  da  Tolomeo  l.  tv,  e.  2  'Pouov.o'vtov) 
Don.  lnscr.  287.  2. 


'illctla . 


il- 


RUSCt'LCM,   i,  su.  2,  dim.  di  rus; 
licciuala  ,  piccola  villa.  Geli.  XiX.  9. 

RUSCUM  e  RUSCUS,  i  ,  sn.  e  f.  2,  da  rus;  o£u- 
p-jpii'j-/ì  ,  rusco,  raschia,  brusco  ,  pungitopo, 
sprunrggia.  PI.  UN.  XXHI.  83  ;  Col. XI).  7  ;  Edict. 
Uiocl.  p.  16. 

VX  Si'  (arcais  )  per  rure.  Varr.  LL.  VI.  3. 

RUSS'XLÀINXS  ,  a,  um  ,  agg.;  ruscllano,  che 
apparti  ine.  a  Rus  ci  le,  ora  Rosei  le,  città 
d'Etruna  PI.  UN.  HI.  S;  Liv.  XVI.  \.  =  2  Rtt- 
scllani,  oruui,  sm.pl.  I;  Rusellani,  gli  abi- 
ta/ori di  quella  città.  Id.  XXVllt.  '5.  =  3  Leg- 
gesi anche  Russellanus.  Marin.  Inscr.  Fiat. 
Arv.  p.  395. 

UCSÌNÀ.  V.  RURINA. 

IIÙSO,  ónis,  sm.  3,  dall' arcais.  ruse  per  rure; 
villano,  c.ampagnuolo ,  contadino.  Varr.  LL.  vi. 
3.  =  2  Rusone  ,  cognome  rom.  Mart.  V.  18; 
Grut.  Inscr.  64.  9. 
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Rl'SOK 

Rl">OR    5rìs,  ■  ■    tVSVtAptr  rur 

i  /'. 
\  ut.  ap.  Aug.  CD.  vii.  . 

\    :     :  -    M     i  fin. 
Kusfans  ,  tis.  7,.  ^-r.  rfi  raspor. 

RVSroK.    iris.   ari.   rfep.  ..';.';.;'r 

re,  persemi  tri  .      •  >  - 
rògari     Non.]  [Fesl  N  ;  Accius 

ap   >>'ii.  li    "ìi.   =  2  In  forma  alt.  Ter.  Pali 
;.  \  ;  P.  pr.  raspans.  /  el.  Poeto 

n/j.  feof. 

RU5SATUS,  n.  uni.  agg   da  rassns;  colorato  in 
,  ei  :.  Cor.  Mil.  l.  =  9  A'  u  -  ■ 
d< .  i   di  <  <■''- 

co ),  che  aveva  per  o  rosso.  Reines 

Inscr.  ci.  v,  n.  ;  PI.  HN.  vii  ;i ;  Grot.  Inscr. 
■      .  el    ìì;  ole. 

RI  SSÌ     i  i  S     a.  aro,  0(7(7.  tlini.  ili  russeus;  «/- 
quiin'.o  rosseggiante,  l'imi,  ilo  Cor.  ZI.  ì  9. 

IUnvI  il    i.MS.   \.    Ill'Si  l.l.AMS,  §  3. 

i;i  nm  i  s     i    um,  agg  ila  russus;  rossiccio,  ros- 

signo, alquanto ross'ggian te.  Russea  vela,  /..'(e' 

i\  /.,-,/  mssaque  vela  )  =9  Rus- 

i  uss  ita   /  '.  Sirmond. 

I  -  r.  in  noi.  ad Sidon.  corni,  XXM.     5.  V.  ìus- 

>\  1  l  s. 

r.i  -m  t  i  >         uro ,  i'(/(/  dim.  di  russus; 

,/io,  alquanto  r.  I  Capilo!   Al- 

l'in    '■  ad  li n  ;   ^'al^•^.   1  ni ) <    in  l'.|>    ap.  Vi  pisc 
Prol».  i  foie  «i/lri  Lqq.  iiii'iilas  per  russulas) 
RUSSUS    .i     um,  i    ■;  ..i  rascum  (pel  colore  da 

\  \  a l«r.  linp.  in  Ep.  ap 

II.  Clami.  U;  id.  ap.  Vopisc.  Aurei.  13  ; 

Geli.  li.  :  . 

HI  «.rxitll'S.  a.  ava, agg. da  insinui;  Inumo,  atto 
a  I  ftaslai  ir  l'i!  i  "il  cui 

>  alo  Kll   n  ad  lin.;  Varr 
HI',  i    ::  mi  lin   (altri  men  rettam.  legg.  rosea- 
ri*,  altri  peggio  rusticane  ) 
RI  STfl  IWUS,  a,  uni,  agg   da  roslicor;  xypot,- 
/'.: .  rusticano,  da  villa,  i  i  on- 

tadino ,  villesco,  villereccio,  campereccio;  come 
raslicanas  homo,  ch'i  l'opposto  di  urbaous 
'       Alt.  vili 

RI  SI  ii    Min  s     \  .  lìlsl  \1UIS. 

RCS'I II  \  ì  im     ...    d  i  rusticosj  lo  stesso  che  ru- 

■lii  .•   Pomp.  ap.  Nun   l.  8;  Il    747. 
Risili  mio  i  rusticor;  ày  pault'a, 

villeggiatura.  Cic.  Amie.      a  roed.         - 
coltura,  cura  dtllt  a  villa.  Col.  protoni. 

:   \i     1. 
RUSTtl  i  da  rustico  ;,  rustii  a- 

mente,    ruiticalmente  ,  da  contadino,  con 
lo  rustica.!  Intente,  inur- 

bai. I       Or.  iu.12;  Off.  in  9  ad  Gn  .  Alt. 

-,  Ilare  significa 

I  irli.    XIII.    '•. 

RUSTiCKIXUS      a,    ODI  I  nslicus  : 

alquanto  lust  l'I     HJi.  MI.  19.  =  2 

<  limi     i  .. 

ni  s  i  n  ii  i  rustici  llos  . 

II  ■  G  ni      nscr.  84 

RI   •     •  .     I  t      ,  da  ru 

I. 

•J    li   inala 
yai  ■ 

I 

■ 

nu  ,     re 

11       ni.  XI  pai  land,, 

del 

podoi 

■   • 
I 

I 


-«(  1018  )— 

plebeo,   usare  uti  fosso  stile  alla 
maniera  de'  rustici   Id.  Ep 

RUSTÌCÌXUS ,  a ,  un,  <",'f/  rfi/«.  </i  rnslicus 
slichetlo,  seìvaticketlo ,  <ih;ì  rustico  c/«ii  no. 
Mart.  \.  19.  =  S  Rustieulus,  i,  si».  2;  conta- 
./.',..  i  ic    S  \t     18.  =  3  Rusti- 
cula  .  a>,  sf.  i  ;  gallina  selvatica.  PI.  UN.  x.    i 

RUSTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  rus;  àypitzo;  ,  ru- 
stico,  rusticano,  contadino ,  contadinesco ,  vii- 
•eccio,  villesco,  villano  campereccio,  selvatico. 
Rustica  prie  lia.  Cic.  Rose.  Am.  i  i-  Instromen- 
Uiiii  roslicom.Pntprfr.lv.  .  —  opus.  Ter.Heaul. 
1.  I.  90-  Rustica  rogna  (l'età  dell'oro  in  cui  qli 
uomini  abitavano  la  campagna)  Ov.  ller.  IV.  1j2 
-  Cai ooi'  rnsticos  (ergastolo)  Juv.xiv. 24 -Pro- 
tatare  remroslicam  (estendere  i  campi,  edam- 
Varie  di  coltivarli)  Col.  Prooem.  1  a  raeil. 
=  2  Rustica  gallina  è  una  sorla  ili  gallata  sel- 
vatica. Varr.  RR.  ili.  9  a  med  ;  Col.  Vili.  2  (ove 
dice  «  .v-i  rvene  .n  abondanza  nell'isola  perciò  detta 
li.^!:i, ana  nel  mare  Ligustico);  Mart.  xiu.  76 
=  3  Rustica  vinalia.  V  VINALIA,  §  2.  ==  4 
Rnslicnm  vocabulom  dicesi  di  vocabolo  ville- 
sco ,  rii<ticano.  Celi.  II.  21  a  med.  =  5  Gli  an- 
tichi chiamavano  rosticus  sermo  quello  che  no' 
diciamo  barbaro.  ISigidius  in  commentariis 
grammaticis  ap.  Geli.  xiii.  6.  =  G  Ruslicus, 
i,  sin.  2;  contadino,  villano,  forese;  àyptwTK;. 
Ov  Fast  i  655;  Pont.  li.  5.  (>i  ;  Col.  H.  9  a  med. 
=r  7  Tinsi,  grossolano,  incotto,  rozzo,  selva- 
tico, ftomines  instici  ot  agresles.  Cic.  Phil.  x. 
m  sub  fin.  -Rustica  nomina  (nomi  rozzi)  Mari. 
IV.  .5.  =  8  Aspro,  molesto,  villano.  Cornicia 
rustica.  Ov.-Mct.  xiv.  522.  =  9  Soverchiamente 
verecondo ,  stolidamente  e  più  del  bisogno  timi- 
do, peritoso.  Fuge  rostice  longc  llinc  piulor. 
Ov.  Art.am.  I.  MIT.  =  10  Che  non  Sdite  la  forza 
d'amore,  o  da  si  il  discaccia.  Id.  Amor.  ni.  10. 
IT  (parlando  di  Cerere)  =  11  Detto  per  iseher- 
no.  Ruslicus,  liircus,  bara  suis  (villano,  ( a- 
prone ,  porcile)  Pl.Most.  i.  1. 38.  =  12  In  buona 
parte  significa  ingenuo,  semplice,  puro.  Simus 
Ime  titillo  rusticiore  conlenti  (siamo  paghi  di 
questo  più  semplice  titolo)  Sen.  Kp.  s.s  a  ined. 
13  Com/i.  rusticior,  §  12. 

RVSTO,  as,  ;ìre  alt.  1  (da  ruslum?);  rimondare, 
mondare,  ir  lime,  pulire,  tor  via  la  borra.Hett. 
Pali.  Z  (altri  men  rettam.  legg.  ru^po) 

RTJSTUM,  i,  sn.  2  (forse  per  su/c.  da  robuslum, 
che  i  da  rxihus);  rovo,  rogo,  pruno.  Fest.;  V. 
F.cl.  vn.  42;  G.  II.   113. 

RV'SVM.  V.  RURSUM,  §  6. 

RUTA,  ;••.  sf.  1,  (da  p'j-.v.  o  r.nrr,  arcais.  che  tiene 
il  medesimo  signi f.;  Txrr/y.-jo-j,  ruta,  erba  ortense. 
Varr  LL.  iv.  21;  PI.  HN  xtx.  45;Col.xi.  3amed. 
=  2  '/'rasi.  Ad  cujus  rulam  pulejo  nuhi  Ini 
sermonis  ulendum  est  (mi  conviene  temperare 
rallini  t  iza  di  'suoi  discorsi  colla  dolcezza  de' tuoi) 
Cic.   l'ani    w  I.  25  o\tr. 

RUTA  CJESÀ,  e  RUTA  ET  C/ESA,  sn.  pi.  da  ruo 
i  ra' l'i  ;  beni  mobili  che  si  possono  trasportare 
da  mi  luogo  ad  un  nitro,  e  alici  rare  o  tagliare 
per  così  separarli  dulie  cose  vendute,  e  ritenerli 

per  se.   l'est.;  I  '  Ip.   Di^.  \IX.  1.17;  Cic.  Top.  26 

Or  m    15 

>  LUM,  i,  su.  2,  da  ruo;  htv.iXì.iì^,   ruta 
bolo    strumento  da  sbraciare  il  fuoco  o  da  rat 

lizzarlo;   pallila,  molle,    0  molli  per  cuocere  il 

:  esl  i  Calo  H\\.  in  el  n;  Svet.  Aug.    i 

Mestola,  verga,  bacchi  Hit,  spatola  ioti  cui 
si  mesa  checchessia.  Col.  Xll.  20  circa  med.  = 
."i   Trasl.  Membro   virile]  z-j   actootov   kòpsviy.ov. 

:    ap    Fcsl 

.,  a,  um,  agg  da  ruta;  ir»iy«ivivoc, 
fatto  di  ruta,  Rulaceum  oleum,  Plin.  Valer. 
il 

•  s  a  ,  um.  agg.  da  i  ala  /»  r  rudera  ; 
p   no  iti  ruderi.  In  clivo  rutario,  l'ala.  Insci 

il-,   a,  um,  agg   da  ruta;  nqyavuròc,  ru- 

lato      mesi  alato   con    //'/il,    COndilO   con  iuta.    PI. 

1 1  .\    \  \  1 1 1     |  S 

i         a      "      da    l  llll'lllll      ;  aliti  "  (    sii  II 

a  •■  ni  si  u  juaglia  il  (olmo  del 

moggio   Lui  il,  ap  Non.  i    - 

.1     uni     p    /ut    yirli.s    e 

r.i  i  H  ■.  \   ,   hs,  p    pr    di    i  alilo.        -'    <4ggett 
:  .t,    di  I  ,  oloì  di  '  oi  o   folgori  wiante 

Rulli. Hill. I    .lima      In,  Aliti       1  .  l'.lllll.illlrs 

'iinilnis  alo    |    là  eie  dì  toldati    con   bionda 

'ini       |    .HI    I       Milli    11       I      11  r.lllll.lllS 

.      ,7  \    mi  il      P.uhl. inirs  auro  co 


RUVIDUS 

lumn.T.  Nazar.  Pan.  Constant.  3").  —  3  lìosseg- 

gianle.  Stai.  TU.  XI.  T13.  =  4  Camp,  rulilau- 

tior.   l'ei-anl.  Carni.  \  III.   7.  351. 
rCtÌLÀTUS,  a,  um,  agg.  (/«rutilo;  lutto  biondo. 

Liv.  XXXVIII.  17 j   Tao.  Ilist.  iv.  ci. 
RÈTÌLESCO,  is,  ore.  n.  3,  inront.  di  rullio;  czv- 

Sityfixi,  farsi  Inondo,  imbiondire.  i'I    ll.Y  lv. 

81  ;  dipeli,  il.  31. 
RÙTILÌANUS,   a,    uni,  01717.   ''"  Rulilius;  rutt- 

liano,  appartenente  a  liulilio,  nome  di  cittadino 

rom.  Ruliliana  narrati o.  Cic.  Brut.  23  (ove  altri 
legq.  Rulilìa) 

Ri  JilJS    V.  UÌTiLlS,  §  3. 

RUTÌLIUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  rnfiis,  ros- 
segnianle,  biondo.  Pesi  (altri  legg.  RulilusJ  = 
2  Nome  della  nobile  famiglia  dei  Rutila  in  llonia 
a  cui  apparteneva  P.  Rulilio,  uomo  dotto  e  di 
vita  innocente.  Sen.  Ren.  VI.  37;  <>\ .  Pont.  1. 
3.63  (ove  leggesi  Rutili  per  Rnlilii,  secondo 
l'antica  orlogr.)  =  2  P.  Rutilio  Lupo,  retore  ed 
oratore  de' tempi  di  Augusto  e.  Tiberio.  Mart.  v. 
:>6;  V.  Quint.  ix.  2  a  med.  =  3  Claudio  Rulilio 
Numantino  che  fiori  nel  V  secolo  dell'  era  vol- 
gare, e  scrisse  inpoesia  il  suo  Itinerarium  in  due 
libri  con  isti  le  nitido  e  l  elegante. 

RÙTILO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  da  rntilus 
fcoSi'Cco,  far  biondo,  dar  il  color  biondo  dell'oro. 
Rutilare  et  submittere  comam.  Sect.  Cai.  ,1. 
—  2  Rutilare  par  che  significhi  anche  arricciare. 
Et  rulilat  juhaiii  Cervice  jacìans  (e  arruffa  la 
giuba  scolendo  il  collo)  Sen.  llerc.  Fur.  948 
(altri  legg.  et  ru  ti  la  jubam  Cervice  j.etans^ 
=:  3  Nel  signi f.  neul.  Risplendere,  rilucere, 
biondeggiare,  apparir  biondo  come  oro,  od  altra 
cosa  bionda  e  rilucente.  Arma  rutilare  vident 
(veggono  lampeggiare  le  armi)  V.  ./Eli.  vili. 
529.  =  4  P.  pr.  rutilans.  Stat.  '/'/i.xisn  -  P. 
fui.  pass,  rutil and us.  /'/.  HN.  xxviu.  51. 

RI 'TILUS,  a,  um,  agg.  (da  èpuSpò--,  che  tiene  lo 
Slesso  signif);  jrupt'ei?,  fxvSó;,  èpuSoó:,  rosseg- 
giante, biondo,  rosso,  dilavalo,  che  si  accosta  al 
rosso;  e  si  dice  del  colta-  dell'oro,  del  fuoco,  del 
sangue,  e  de' capelli  chi  tirano  al  rosso,  e  che 
noi  diciamo  biondi.  Rutilimi  melallnm  (il  biondo 
metallo)  Lue.  9.  36i  -  Rutila;  damma?.  Ov.Met. 
xii.  29 i  -  Rutilus  ignis.  V.  G.  1. 454  ;  ASn.  vm. 
430  -  Rulil  u  m  fui  men.  Fai.  FI.  VII.  647  -  Ru- 
tilimi vomii  ille  cruorem  (quegli  vomita  ver- 
miglio sangue)  Ov.  Mei.  v.  S5  -  Rutila?  Calc- 
doniam  habilantiom  coma;  (i  Caledonj  sono 
di  pelo  rosso)  Tac.  Gemi.  4.  =  2  Rilucente, 
risplendente,  splendente  ,  risplendevole  terso, 
polito.  Rutilus  lliorax.  l'ai.  FI.  iv.  (.20  - 
Rutila;  columnae.  Claud.  Land.  Slil.  II.  341. 
=  3  Rulilis  ;»i)'  rutilus.  Col.  Vili.  2  ab  init, 
(ove  leggesi  ruliloni  galeam;  ma  altri  legg. 
indiani)  =  3  Rutilus,  Rutilo,  è  altresì  co- 
gnome rom.  (dal  colore  de' Capelli)  Grut.  Fasi. 
Capito!.  291,  col.  1;  Liv.  ih.  1. 

RUTRUM,  i,  sn.  2,  da  rullimi  0  rutilili,  stip.  di 
ruo;  tY.'jLTzzi'j-n,  GWjiiov,  xpeiwtov,  zappa;  stro- 
meuto  da  campagna  con  punta  dì  /erro  per  uso 
dì  scavare  la  terra.  Varr.  LL.  IV.  31  ;  Calo  \\\\. 
10  et  11  ;  Fest.  -  2  Sarculum  hinc  ilio  pro- 
(eclus,  illino  rcdisli  rolrum;  locuz.  prov.cht 

significa  :  i  tuoi  affari  invece  di  migliorare  peg- 
giorarono. Pompon,  ap.  Non.  1.  66.  =  3  Ascia, 
inarra,  badile  per  mescolare  In  calce  con  l'arena. 

Vilr.  vii.  3  a  med.         i  Rasiera,  strumento  o 

battone  con  cui  sì  agguaglia  il  colmo  di  I  moggio. 

Scalig.  ad  Varr. 
RÙtCbA,  83,  sf.  1  (forse  du  ruo);  turbamento, 

luibanza.  Non.  I.  750.   =  2  Rota,  fiume    della 

Liguria  ora    Genovesato,    ricino  a  I  enlimiijlìa. 

I.nr.   11.   ili;  PI.  UN.  III.  7. 
Iti   l'I  I.À,  BJ,  sf.  1,  dilli,  di  mia  ;  pìccola  ruta.  Cic. 

l'ani.  IX.  22. 
RÙTCLl,  ornili,   sin.    pi.   1  ;    Ili/tuli,   popoli   del 

l.u:io  sul  mai  e  Ica  Lauri  alo  ed  .  Iitzio,  la  cui  I  lillà 

capitale  era   lutea  l'I  BN.111.  9;  V,  Mn.  x.  108. 

2  Per  Sa, ptiilnii.  Sii  1   I91el    i8'i;n.541.  Ì61  et 

tini.         !t  Come  agg.  Rullilo  perfusos  sanguine 

cu  11 11  s.  /'.  ./•.'/;  XI.  88,  :  :  I  l'iiilulum  gemi, 
pi    per  RululorUITl.  Id    ili    \     mi,  XII.  79. 

Ili  lll'I.MS,    a,    uni,    arpi  ;    ru  I  u  pia  o  ,   appaile 

nenie  a  Rutupia  (  rlulupio,  ai'um  )  oggidì  Ro- 
chester,   una    de' pinti    della     (inni    liielngnu. 

I.nc   vi   6i  8  lluiiipiniis  Lilio  fu  ohi  amato 

Magno  Massimo  che  lì  fece  piai  Imitar  impera- 
tori   a, Un   Gran  Bretagna  l'anno    183    dell'era 
volgari  Anton,  de  olar,  urb,  1. 
iinmis.  V.  iuuIH  s. 
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Jj,  sf.  o».  indecl.;  lettera  consonante,  semivocale 
presso  i  Latini,  perchè  la  sua  pronunzia  cs  co- 

mimili   da    vocile  e   termina  in   un  certa  sibilo, 
per  cui  fu  ila  Messala  (apud  Capell.  in.  p.  55) 
chiamala    sibilo,  anzi  che  lettera  (dai    Grevi 
scrivesi  la  ;  e  pronunziasi  aiyfta)  =  2  Si  pre- 
pone e  si  pospone  a  tulle  le  vocali  ed  alle  conso- 
nanti e,  p,  (|  e  t,  ed  in  alcune  voci  straniere  all- 
eile ad  in,  come  scabies,  spero,   squalor,  sto, 
Sina:  agri  US;  si  pospone  al  b,  p  ed  r,  come,  scrobs, 
princeps,  sorsi  si  cambia  talora  in  r  7icl  mezzo 
delie  vii,  cerne  Valerius,  Papirius  per  Vale- 
sius,  Papisius,  eie,  e  ne1  /ine  come  avbor,honor, 
che  g'i  antichi  pronunziavano  arbos,  bonos,  eie. 
a  quel  modo,  che  si  usa  anche  oggidì  specialm. 
in  poesia.  Varr.  LL.  VI.  3.    =3  Raddoppiatasi 
un  tempo  nel  mezzo  di  alcune  voci,  prineipalm. 
dopo  una  vocale  lunga,  come   caussae,  cassu*, 
divissiooes,  eie.  Quml.  i.  7.  =  4  E  si  elideva 
in  fine  delle  parole  terminanti  in  us,  se  non  era 
seguita  da  vocale,  per  ecitare  l'asprezza  del  suo- 
no, come  oinnilm'  princeps  per  omnibus  prin- 
ceps e  simili.  Cic.  Or.  '<8  a  med.;  Enn.  apud 
Geli.  xii.  4.  —  5  È  pure  nota  o  seguo  di  silen- 
zio. Fest.  V.  Sigl\iuum  in  fi'te. 
SABA,  ae,  sf.  1.  V.  SAB.E,  arura. 
SABA,  33,  o  SAB1S,  is,  sin.  1  o  3;  Saba   o   Salii, 
fiume  della  Belgica,  oggi  la  Sambra.  Venant. 
vii.  4.  15;  Ca>s.  KG.  n.  16. 
SÀBADÌÀ  sacra.  V.  SABAZIUS,  §  4. 
S.AB.-E,  arum  (o  Saba,  a;;  PI.  HIV.  xn.  30)  sf.  pi. 
1;  Zifìxi  (oZipn),  Saba,  città  della  Sabea  od 
Arabia  Felice,  oggi  Zcbid.  Avien.  Descr.Terr. 
13'i6. 
SAB.EÀ,   a?,  sf.   1  (solt.   terra);  la  Sabea,  oggi 
Arabia    Felice,   rinomala   pe'  suoi   profumi. 
Saba? a;  reges.  Horat. 
S.AB.U1,  órum,  sm    pi.  2,  da  Saba  o  Saba?;  2x- 
Bxlot,  Sabei,  abitanti  di   Saba   o  della  Sabea, 
nell'Arabia  Felice.  Pi.   HN.  XII.  30;  V.  G.  I.  57. 
=  2  Sabei,  popolo  dell'India.  Jul.  Valer,  res 
gesl.  Alex.  M.  ili.  23  (ed.  A.  Maio) 
SÀB.«l'S,  a,  udì,  agg.  da  Saba  o  Saba?,  2*/3aios, 
sabeo,  di   Saba  o   dilla   Sabea.  Saba?um   lus 
V.  s£n.  I.  420  -  Sabasa  myrrba.  Sen.  Herc.  OEl. 
376.   =  2  Sabati,  ocam,  sin.  pi.   2 ;  popoli  della 
Sabea.  PI.  HN.  MI.  SO-  V.  G.  II.  116. 
SABAIA  o  SABAJA,  ae,  sf.  1,  e  S.VBAJUM,  i,  sn. 
t(dall'eir.  sabà,  beette);  sabaia,  birra,  cervo- 
gia, pozione  fatta  di  orzo  o  grano  macerato  nel- 
l' aqua.  Ammian.  XXVI.  8  ;  Hieron.  in  Isai.  VII. 

19.  10. 
SABAÌ.ARIUS   o   SABAJÀRÌUS,  ti,  sm.  2,  da   sa- 
baia; sab  ajario,  bevitore  di  birra,  o  chi  la  pre- 
para. Ammian.  xxvh.  8. 
SÀBAÌTIS,  Tdis,  agg.  f.  3,  patron,  di  Saba;  sabai- 
tide,  appartenente  a  Saba  ed  a  Saba.  Sidon.  Ep 
VII.  9  in  conc.  a  med. 
SABÌNUM,  i,  sn.  2;  ffàj3avov,  <ra|3avt.ov,  sabano, 
pannolino,  pezza,  tovagliuolo  alto  a  pulire,  sal- 
vietta. Pali.  VII.  7;  Apic.  vi.  2.  =  2  Mantellina 
di  pannolino.  Marceli.  Empir.  26  a  med.  =  3 
Leggesi  anche  Savanutn. 
SÀBAÒTH,  sf.  pi.  indecl.  (voeab.  ebr.J;  oapzcoS, 

eserciti,  milizie,  virtù.  Prud.  Cath.  IV.  7. 
SABARBÀRES,  un,  sm.  pi.  3;  Sabarbari,  po- 
poli della  Numidta.  Pi.  HN.  v.  4. 
SABARÌÀ  o  SAVARÌÀ,  32,  sf.  1;  Saharia  o  Sa- 
varia, città  della  Pannonia,  oggi  Sarwar  nel- 
l'Ungheria. PI.  UN.  ni.  27;  Aurei.  Vict.  Epit.  19. 
SABARIENSIS  o  S AVARI ENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da 
Sabaria;  sabariensc ,  appartenente  a  Sabaria. 
V.  il  vocab.  preced.  Mur.  Iuscr.  88.  7. 


sf.  l;  Sabata,  città  dell' Assiria.  Y\ 


SABATA,  ae, 

UN     VI.   27.  :. 

SABATE,  es,  sf.  1,  Sabale  o  Sabazia,  citta  del- 
l'Et  rari  a    con   lago  o  porlo   dello  stesso   mane 
Tab.  Peul, 
SABATHA,   a>,    sf.  1;  Sabaia,  città  dell'Arabia 

Felice.  \  I.  HN.  vi.  28. 
SABATÌÀ  Vada,  sn.  pi.,  Vadi,  città  manlima 
della  Liguria  (secondo  Cluverio  e  Savona)  Pi 
HN.  in  7.  =  2  Sabatia  stagna,  sn.  pi.;  Sla- 
gni Sabazii,  ora  Lago  di  Bracciano  nella 
Toscana.  Sii.  Vili.  ÌS2. 
SABATINCA,  33,  sf.  i;  Sabalinca,  città  dclfto- 

rico.  Anlon.  Itin. 
SABATÌNVJS,  a,  um,  agg.  da  Sabate;  di  Sabazia. 
V.  SABATE.  Sabalinus  ager  {territorio  di  Brac- 
ciano) Col.  Vili.   16  -  Sabatina  tribus  (tribù 
di  Sabazia  nell'Etruria)  Liv.  VI.  5  extr.;  Fest 
-  Sabalinus  lacus  (lago  di  Bracciano)   Front. 
Aqnaed.   71.  =  2  Sabatini,  orum,  sm.  pi.    2; 
Sabatini  gli  abitatiti  di  Sabazia,  o  sul  Sabato 
fiume  della  Campania.  Liv.  XXVI.  3S. 
SÀBAZÌA.,  órum,  sn  vi  2;  Sabazii,  sorta  di  sa 
crifizj  in  onore  di  Bacco  terzo,  che  fu  re  d'Asia 
Cic.  Sii   hi.  23.  V.  il  vocab.  seg. 
S-lBAZiUS,  ii,    sm.  2  (da  oaj3à?«,  infuriare,  far 
pazzie  per  allegrezza);  ludico:,  Sabazio,  co- 
gnome di  Bacco  terzo.  Cic.  Leg.  I.  li  (pare  lo 
'slesso  ch'i  detto  Sebadius  da  Macrobio.  Sai.  i 
19)  =  2  Dì  Giove  in  Creta  ed  in  Frigia.  Val. 
Max.  I.  3,  n.  3;  Grut.  Inscr.  22.  6.  =  3  Saba 
zia,  órum,  in  forza  di  sn.pl.  2;  Sabazii,  sa- 
crifizj  in  onore  di  Giove  in  Creta  ed  in  Frigia. 
Arnob.    V.   170.    =    4  Leggesi   anche  Sabadia 
sacra,  o  Savadia  Sacra.  Grut.  Inscr.  431.  7. 
SABBA TARÌUS,  a,  uni,  agg.  da  sabbatum;  ap- 
partenente, al  sabbaio.  Sabbalarius  luxus  (lusso 
nei  conviti  de1  sabbati  e  d'altri  giorni  festivi  )  Si- 
don.  Ep.  i.  2  a  med. 
SABBATISMUS,  i,  sm.  2,  da  sabbatizo;  oxBSxti- 
auòs,  sabbalismo,  osservanza  del  sabbato.  Au- 
gust.  CD.  xxii.    30  ad  fin. 
SABBATIZO,  as,  are,  alt.  1,  da  sabbatum  ;  osser- 
vare il  sabbato.  Tert.  adv.  .lud.  2  ad  fin. 
SABBATUM,  i,  sn.  2  (dalVebr.  sabbàlh,  requie); 
axBB-xTOv  ,     xaTàua'Jffts ;    sabbaio,  il  settimo 
giórno  della  settimana  presso  gli  Ebrei  (da'Gen 
UH   appellalo   dies  Saturni)  in  cui  s'astengono 
dalle  opere  servili.  Svet.  Aug.  79.  =  2  Triccsim?. 
sabbata  è  il  primo  giorno  d'ogni  mese,  o  piut- 
tosto il  sabbaio  dopo  Pasqua,  ch'era  il  trentesimo, 
principiando  l'anno  dal  mese  di  settembre.  Hor. 
Sat.  I.  9.  69.  =  3  Sabbata  prendesi  talora  per 
qualunque  festività  de' Giudei.  Pers.  V.  184  ;  Ju- 
ven. vi.  15S;  Ov.  Rem.  Am.  116.=   4  Alcuni 
scrivono     sabbalhum  ,    allenendosi  alle    lettere 
ebraiche. 
SÀBEIXÌCUS,  a,  uni,  agg.  da  sabelluS;  sabel- 
lico  ,  appartenente    a' S abelli ,  o  Sabati,   donde 
i   Sabelli  ebbero    origine.    PI.    UN.  XIX.  8,  n.  3  , 
Col.  XIX.  137;  V.  G.  III.  257. 
SABEIXt'S,    a,  um,  agg.  da  Sabinus;  Sabello, 
appartenente  a' Sabini.  Sabella  anus  (zingana, 
vecchia  sabina)  Hor.  Sat.  1.  9.  29   -  Mensa  sa- 
bella (mensa  frugale  all'uso  dc'Sabini  ) | Juven 
3. 169.  =  2  Sabelli,  orum,  sm.  pi.  2;  Sabelli, 
popoli  del  Saunio,  orioudi  da'Sabini.  Hor.  Sat 
II.  1.  36;  Col.  x.  137  (parlando  dc'Sabini  stessi) 
=  3  È' altresì  cognome  rotti.  Murat.  Inscr.  16. 
2;  Mart.  XII.  43. 
SABIDU7S  ,  li    sm.  2;  sabidio,  romano,  d'alito 

pulente  e  insopportabile.  Mari.  Ep.  l.  33. 
SABINA,   a;,  sf.i;  /3ox9u,  savina,  erba  o  fru- 


tice. PI.  HN.  XVI.  33;   xvn.   21;  xxiv.  62;  Ov. 
Fast.  i.  3'i3;  iv.  741  ;  Prop.  ìv.  3.  58. 

SABlN/ECTS,  a,  um,  agg.  (da  Sabinus);  Sabineo, 
cogiw7nerom.Mur.lnsct.iZST. 

SABINE,  ave  da  Sabinus;  all'uso  dc'Sabini,  o  in 
Iniqua  sabina.  Varr.  LL.  IV.  32  sub  fin. 

SÀB3NENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Sabinus;  lo  stesso 
che  Sabinus.  Grut.  Inscr.  992.  in. 

SABINI,  órum,  sm.pl:  l  (quasi  Sebini,  da  cipnSxi, 
venerare,  perche  ponevano  cura  nel  venerare  gli 
Dei);  Sabini,  popoli  d'Italia,  vicini  a  Roma. 
PI  ìlN.  ni  17;  Sii.  vili-  4S2;  Cic.  Ligar.  11; 
Liv  l  18.;  Mart.  1.  63;  Juven.  X.  298.  =  2  Fu- 
rono anche  detti  Sevini.  PI.  HN.  m.  2  a  med. 
—  3  Sabini  furono  anche  détti  gli  abitanti  di 
Savio,  ora  borgo  nella  Val  di  Sab  io,  o  Fai 
Sabbia,  territorio  Bresciano  alle  radici  delle 
Alpi.  Reines.  Inscr.  ci.  6,  n.  100: 

SlBiNÌÀNCS ,  a,  um  ,  agg.  sabiniano,  apparte- 
nente a  Sabino;  onde  Sabiniani  furori  detti  quei 
che  seguirono  i  dettati  e  la  scuola  di  Massurio 
Sabino  giureconsulto.  Ulp.  Uig.  XXiv.  1  11; 
Marceli,  ib.  Xli.  1.  11.  =  2  Dicesi  anche  dei 
libri  da  lui  scritti.  Cod.  III.  3.  17;  ib.  34.  14  etc. 
=  3  È  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
1114.  3. 

SÀB3NIIXVS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  Sabinus)  Sa- 
binillo,  Sabini  Ila,  cognomi  rom.  Mur.  Inscr. 
438.  2;  Fabr.  Inscr.  p.  101,  n.  233. 
SÀBiNUS,  a,  um,  agg.  da  Sabini,  orum,  sa- 
bino, de'Sabini,  appartenente  a' Sabini  od  alla 
loro  regione  delia  Sabina.  Sabino  bello.  Varr. 
LL.  ìv.  32  circa  med.  -  Sabina  lingua.  14.  ib. 
10  -  Sabina  laex  (morchia  dell'olio  sabino) 
Mart.  iv.  4  -  Sabina  herba.  Calo  RR  70.  V. 
SABINA.  =  2  A.  Sabino,  poeta  latino.  Ov.  Am. 
li.  18.  27.  =  3  E  altresì  cognome  rom.  Fabr. 
inscr.  p.  483,  n.  160. 
SÀBIS,  is,  sm.  3  ;  Sabi,  Dio  de'Sabei.  PI.  HN.  xn. 
32.  '■=--  2  Fiume  del  Belgio,  oggiSambra.  Ca;s. 
BG.  II.  16  et  18. 
SABLÒNES,  um,   sm.  pi.   3;  Sabloni,  luogo  o 

città  nella  Gallia  Belgica.  Anlon.  Ilin. 
SABORENSIS,  e,  agg.  com.  3;  saborense ,  ap- 
partenente a  Sahara  (Sabora),  città  della  Spagna 
Betica,  oggi  Malaga  Canneté.  Grut.    Inscr. 
16  >.  1. 
SVBÓTÀ    órum,  sn.  pi.  2;  Sabota,  città  dell'A- 
rabia Felice.  PI.  UN   vi.  28;  xn.  14. 
SABB.AC/E,   arum,  sm.  pi.  1;  Sabraci,  popoli 

dell'India.  Curt.  IX.  8. 
SABBATA,  33,  sf.  1,  e  SABRATA,  orum,  sn.  pi.  2; 
Sab  rat  a,  città  dell'Africa,  vicino  a  Lepto.  PI. 
HN.  v.  4  ;  Solin.  27. 
SABRINA,  33,  sm.  (?)  l;  Sabrina,  fiume  della 

Bretagna,  oggi  Severn.  Tac.  Ann.  XII.  31. 
SABBIO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  saber,  cioè  scaber. 
V.   Uucangii  Glossar,  med.  et  inf.   Latin,  in 
voc. Scaber);  Sabrione,  cognome  rom. Oderic. 
Syllog.  Inscr.  p.  228,  n.  79. 
SÀBUCÙS    V.  SAMBUCUS. 
SÀBÈLÀ,  33,  sm.  1,  da  sabulura;  sorta  di  sabbia. 

Vilr.  li.  3;  PI.  HN.  xxxv.  49. 
SÀBULÈTUSI,  i,  sn.  2,  da  sabulum  ;  i^aScov, 
luogo  abbondante  di  sabbia.  PI.  HN.  XXVII.  14. 
SVBULO,  ónis,  sm.  3,  e  SABOLUM,  i,  sn.  2  (da 
ibzSupò:  o  ipaSi/po;,  friabile,  secco,  senza  con- 
sistenza); i>iu.po'„  rena  mista  di  terra,  o  terra 
simile  a  rena;  s abbion cello ,  sabbionella,  sab- 
bia, sabbione.  Varr.  RR.  I,  9;  Col.  IV.  33  =2 
Sabulum  si  pone  talora  per  arena.  PI.  HN. 
xxxvi.  63;  Curt.  vii.  4  a  med.  ==  3  Islromento 
musicale,  od  il  plettro  col  quale  si  suona.  Apul. 


SABULOSUS 

Fior.  15  (dove  per  salmi  uni  altri  legg.  pulsa- 
buluui^  =  4  Sabulo  ;■  .'  si  latore  del  detto 
strumento  musicate.  Macr  Sat  U.  l.  e  rea  med 
n  per  sabulonis  altri  legg.  sabulonis*,  n/in 
l'abulonis.' 

SÀBCLÒSUS,  a.  i!tu  .  «j;/.  da  sabulum;  'i-ua-ó 
ir;,  sabbiouoso,  renoso.  Viti.  li.  3. 

■»  UU  HA  l  SABBURA,  a-.  .-;.••.  S;  ^aòura  e  Sub- 
burra,  nome  proprio  d'uomo  presso  i  Numidi 
v  Lue  i\.  '::.  Sii.  x\.  "*;  ^*s.  BC.  n.  \ 
el  B   Ali     • 

-  I  r.i  KB  \  S  vr.l  UÀ.  »,  sf.  i  in  salir  voc.  ce/t.  </i7 
me»  .   .     ■■.  ì:jxzj.7..  savorra 

i,  sabbione,  e  /-.•l/c  quelle  malerii 
che  si  mettono  mi  fondo  deità  .-!  va  d:  una  nav 
per  farla  inni.  'aqua  e  abbassili1  il  suo 

..io  di  gradila.  Oncrarias  ducere  malia  sa- 
bora  •jraTaUs  /.:>.  xxxvu.  li  a 

>  vili  uh  \i.is .  i'.  agg.  com  3 ,  da  sabarra  j  chi 
consta  di  savorra.  Sacoma  saburrale  (  contro 
peso  di  zavorra)  Vili.  i\.  9  circa  med. 

SÌBUBBans,  Iis.  p.  pr.  alt.  di  saburro. 

SÀBUBRARÌUS,  li.  sin  2,  da  saburra;  ficchino 
iltc  porla  o  cava  la  zavorra  dulie  navi.  Donai 

ll)>C  i 

S\BCRRÀTl'S,  a.  iim,  pp.  pass,  ili  salnitro.  = 
-  Aggeli,  nel  trust,  pieno,  sazio.  Pi.  Cist  i 
.    :   " 

Min  URO,  as,  Jre,  alt.  1,  da  saburra,  Èopa-rigu. 
...  pare,  caricar  di  savorra,  rendere  sta- 
bile lontra  la  violenza  de'venti.  Solin  in  fui.  \~*) 

2  P.  pr.  alt.  saburrali*.  PI.  UN.  xvm, 
ull.  ad  fin.  -  Pp.  pass,  saburratus.  l'I.  Cist. 
:    : 

•>w  \U .  su.  indecl.  ''ice.  egiz.)\  lo  stesso  che  eie- 
dram.  l'I.  HN.  xxxm.  il. 

SAC&SSAlW,  munì,  sui.  pi.  2:  Saeuss.tiii,  pò 
poli  dell'Asia,  che  vivono  neW lberia.  Vi.  WS 
VI.  IO. 

»  vi  MOS.  i,  >'»(.  2;  sacato,  sorta  di  rosmarino 
infruttuoso   Apul.  Berb      . 

v\(i  M'.ìrs.  a,  imi,  aijj.  da  saccus;  apparte- 
nente a' sacchetti.  Saccariam  lacere  [far  negozio 
dt  sacchetto)  Apul.  .Mei.  l  |  ove  altri  per  sacca- 
riam legg.  men  rettimi  sagariamj  =  2  Sacca- 
rina, li.  sin.  jj  che  porta  sacchetti.  Paul.  Dig. 
XVIII.  1.   i(l. 

S  Ti  S,  a.  iiid,  pp.  pass,  di  sacco.  =  2  Ag- 
gtlt  passalo  pn  un  sacchetto  colalo.  Saccaia 
a«jua.  Sen.  Ep.  86  circa  med.  =.  3  Rumor  sac- 
calus,  ed  assidui,  saccalum;  orina.  Lucr.  IV. 
1021  ;  Arnoli.  11    I  >. 

SAG  111  .'mìo,  ("jiiìs,  sf.  ,  da  sacellus;  sopra- 
posizione  di  san  lutti  vieni  di  cose  calde,  come 
forfora,  en .  per  fomento  a  qualclie  membro  in- 
fermo  Veg    \>t.  n.  21. 

SACCCLLUS,  i,  sin.  2,  dna.  di  saccus;  BaiavTlOV, 
sacchetto,  borta.  Veg.  Vet.  I.  52;  l'elr.  Sai.  140. 
suli  Ed. 

t  II  1  1  I  B  a,  um  ,  agg.  da  saccus;  fallo  ili  sacco, 
di  panno  grossolano  t  vile,  o  dì  ciucio,  llicron. 

\  il.  Ililar     11     .1   ime  altri  inalimi    legq.  sacci- 
nci  per  ~accea);  Ep.  xxn,  11.  2;. 
SAI  1  IIVI'.I  M    1    .-a    2,  TV//y-,  oàx^jxpi,  càr.ya- 
'.'-'    rai  1  a ,  0    torta  dì  materia  dolce  che  1  Per- 

nani  e  gli  .Inibì  raccolgono  dalle  1  min-,  zuc- 
chero l'i  ll>.  mi.  1;  -  V.  Voss.  in  Livorni. . 
S.i  1  mas.  el  Arduln. 

MACC1BUCCJS    e    agg.com     ,  da  saccus  e  bucca; 

.  j-.:  1 . .-.'.:     ili,  im  la  bocca  grande  come  un 
trnob   ni  i   varietà  di  la.) 

s'I    I    INM    S      \       MI    I    |    |    S 

«  11 1  iti  r.  11  m  11    i,  </.;  saccus  e  pera;  oax- 

townpt     tacciperio    tacchetto  grande,  in  cui 
>  pone  la  borsa.  l'I   Rad.  h   1 
v\i<n    11     ire   '.a   i ,  da  -.K -i  iik ,  aav.rJ^'ii,  pas- 
r  ima  peixa,  filtrari     colare    HI   UN 
sin    1  >  ;  ixsvi    3.         ■>  /'„..   laccoi     Vari 
n  mi  '  •nini  alti  1  U  gg  liccenl  ui 

/'     I        ■  1  ■  1 1 11  >    I  in  1    \\    1  1  2 

■Al  <  I  I   Mi  II  8,   11     •;//     2.   '/.'   •  .11  1  ni  iis  .    iotSlOVp- 

;■-.     rubalort  del  publico  danaro ,  che  mano 

mitu  la  cassa  publica  Asc *  »  ■  1  |<    contri 

•      n ni  n    ii    Calil    circa   med  .    1  i|>    i»ig. 
'""   '        V.i  Dj  11     l  ii   \   Obsenral.  2:. 
•4CX(~IX'H     .      a    •    dim   di  -.  mi 

i  .-••-/        1,111  lutto      I  .liiv-       .-I        III 

1   I  '  CXXC9V    UBO 

' ■'■  ■      '/.-•./    tacchetto    boi  a    t 

•   '  1  ■  •     rlcmis 

iiu<  «-«i  tranearom     la  ' 
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ragliatila,  cioè  e  vuota)  Catull.  mii.  7.  =  2 
Piceni  sacco  da  ripolvi  frumento.  Apul.  Mei.  9 
a  med. 
SACCl'S,  i,  MB.  2  fvoc.  d'etim.  cbr.);  ni.::*.r,z, 
sacco,  caso  di  tela  o  di  cuoio,  o  di  altra  ma- 
teria pieghevole.  Mulus  ferebat  tumenles  mul- 

tns  sacCOS  lionleo.  l'Iudr.  II.  7  -  Atleps  sac- 
catUS  liueis  saccis  (grasso  passato  per  sacchi 
di  lino)  PI.  UN.  XXIX.  3').  =  2  Saccus  vi- 
narius  (pezza  per  la  quale  si  passa  il  vino, 
onde  purgarlo  e  renderlo  più  dolce  e  piacevole 
lil.  \i\.  28;  \Xiil.  24;  Mail.  \xu  61  —  niva- 
rius  (sacco  pano  di  neve  per  rinfrescar  Vaqua  ' 
ld.  XIV.  10».  --  3  Borsa  da  riponi  il  danaio 
Hot  Sat.  II.  5.  2 'i S .  =  4  Succo,  o  borsa,  o  bi- 
saccìa  de'inviiilicaiiti.  PI.  Capi.  i.  l.  Il  (ove  per 
ad  saccum  altri  legg  ad  sacculumj  =  .'>  festa 
iutessuta  di  (ilo  grosso,  tonaca  da'  monaci.  Ilie- 
ioii.  Ep.  ii;  August.  Enarrai,  in  Psalm.  n 
2i  ad  lui  r=  0  E  altresì  cognome  rom.  Bor- 
ghesi  (.A'.  Fraium.  di' Fusti  coiis.)  T.  Il,  p.  92 
seqq. 

SÀCELLUM,  i,  sii.  2,  dim.  di  sacer;  votiSiov ,  .bac- 
cello, pucol  luoijo  sacro,  picco!  luoqo  con  ara, 
consacralo  a  un  Dio  ,  cappella  ,  santuario  Siml 
eiiiui  loca  publica  urbi»,  sunt  sacella,etc. 
Cic.  Agr.  u.  1  ;. 

SACELLUS,  a,  uni,  agg.  (dim.  ili  saeerj;  Sa- 
:ello,  cognome  rom.   Mur.  Insci'.  1281.  1. 

SACÉAA,  ae,  sf.  i  e  per  sino,  scena;  la  scure  dei 
pontifici.  Test,  in  Scena. 

SACER,  era,  crum ,  agg. (voc. d'etim.  cbr.)  ùpò;, 
sacro,  consacralo,  santo,  appartenente  agli  Dei 
(  //  suo  opposto  è  prnfauusj  Sacra  profanaque 
omnia  polluere.  Hall.  Cai.  21  ad  fin.  -  Signa  sa- 
cra el  religiosa  (statue  sacre  e  religiosc)CìC. Les 
in.  13  in  un.  -  Sacruiu  silenti  uni  (religioso,  pio 
silenzio)  Ilor.  Od.  li.  13.  29.  =  2  Sacium  <•  sa- 
cra, oruin,  in  forza  di  sn.pl.  I,  significa  sacrifizio, 
cosa  divina,  cerimonie  religiose,  culto,  immagine 
degli  Dei.  Qui  Cereris  sacrimi  Vulgarit  arcana? 
l  chi  ubbia  svelalo  l'arcano  rito  Eleusino)  Hor. 
Od.  in.  2.  26  -  Sacium  accendere  (abbruciar 
la  rittima,  od  accendere  il  fuoco  pe' sacri fisj) 
Pli.cdr.  i\.  in  -  Hex  sacrorum  (il  re  sacrifi- 
calo, o  de' sacrifizi )  Cic.  Doni,  li  a  med.  =:  3 
Presso  i  podi  per  sacra  si  dinotano  i  loro  versi, 
li  Incotta  di  poetare,  l'estro  divino.  Al  nulli  jam 
puero  cueleslia  sacra  placebaol  (già  (in  ila  fan- 
ciullo mi  piacevano  i  versi  celesti,  cioè  la  divina 
poesia)  Ov.  Trist.  tv  10.  29.  =  4  Dicesi  anche 
di  qualunque  cosa  mirabile  ,  ed  in  certo  modo 
divina.  Ingenium  sacri  Maronis  (f  ingegno  del 
divino  l'irgilio)  Mari.  vili.  56.  =  5  Sacer  per 
adulazione  soleva  dirsi  miche  degli  imperatori. 
Sacri  lateris  custos  (guardia  del  corpo)  ld.  VI. 

76  (onde  sacra  domus,  sacra1  legaliones,  sacra 
SCrinia,  sacer  comitallis,  ole.  ut  ambi  i  iodici 
di  Giustiniano  e  di  Teodosio)  =  (i  Detestabile, 
esecrando.  Homo  sacer  (ehi  è  condannalo  dal 
pigialo  per  qualche  misfatto)  Pesi.  -  Ego  SUOI 
mal us,  ego  suro  sacer,  scelcstus  (io  sono  il 
tristo,  io  l'empio,  io  lo  sc.elcrulo)  l'I.  Uaccli. 
Iv.  6.  's.  =  7  Attribuiscisi  anche  alle  cose 
inanimale   clic    sono   cattive  e  nocevoli.   llorri- 

- stridentes    cardine    sacra-    Pandmitui 

porla?.   I' .  .Fu.   vi,  u s.  =  8  Sacer  ignis.  X 

K..MS,  §  7.  :  !)  Sacer  niorlius.  V.  MORBUS, 
',    2.  10  fidato,    proibito,  non    ancor   tocco. 

Cod.   ni.    i.  3  a  med.  -  Sacri  liocs,  o  sac 

rilpes  (le  Alpi  non  amor  sormontate  prima  di 
A  mainili  )  Sii.  Ili,  .ni  ;  IV.  711  -  Sacri  lliictus 
(  il  mare  non  umor  salitili,  da  navigli)  Val.  l'I. 
I.  632.  ■  il  Locuzioni  rune  Sari  uni  BSl  (e 
COSa  siala)  l'I.  UN.  XI.  55  -  In  sai  1 1)  BSS0  (et 
.■■ci   riguardato  tome  sano)  ld.  XVIH.  30  -  Sacra 

vili,  die  che  dà  inolili  vino  pei  sacrifizi)  Emi. 
ap.  Chai  i  ir  2i  i  Pulsili. ,  Um.  Od.  1. 1*.  1  - 

Sacra  via,  0  laCSI  i  In  iis  (  via  saira,  strada 
del  quinto  lume  di   llnmu  )  Sei  v    ad  V.  /En.  Vili, 

Mi;  Hor. Od. iv, 2,  ...  Mari  I.  "l;iv. 79  -  Sacor 
niuiis  (  Monte  sacra  al  di  la  del  fiume  Tevirone) 
Pesi  ,  Liv.  ii  il; Cic  Brnl  i.  Caput Jovi  sa 
criim  (testa  sacrata  a  Giove)  Liv. hi,  13  -  Sacor 
alea  (falcone)  \  .ì.n  ti,  21  -  Remi  sacei  oruoi 
I  /  inula  rute  sangue  di  Remo)  Hor,  Epod  vii.  v> 

'l     'l'inni   (OSSO  satin.  l'otSO  c/ll  soslitne  l'ud 

dome,  ìipóv  o'sr/ov)  Col    Aurei  Tard.  1    1. 
12  Sacru   e,  pei  sacor,  è  un  arcaismo   Pesi,  ex 
Vcrrio;  v.ni    Bit    u   1  a  med  (riportando  un 

luogo  dì  1'luulo)  l'i  Cmiiji.  salimi  '<   npiii 


SACRAXI 

vaio  dall'uso  e  da  Fanone,  LI..   VII.  V))  -  Sup. 

sacerrimus.  Oc.  Her.  ix.  159. 
SÀCERJIOS,  ólis,  sm  ef.  ;,  da  s;i,-(.r,  Upivt,  i- 

ftHJ.,  sacer  dot  e  ;  chi  e  dedicato  a  Dio  per 
amministrar  le  cose  sane,  ministro  de'sacrifiz 

/Inuline,   sue;  rdotcssa    ed  anche  augure.  Saccr- 

dotum  duo  genera  sunt.  etc.  Cic  Leg.  11.  8  - 
Plicebique  sacerdos  V.  AEn.  in.  8H  -  l  Come 
aggelt.  Regina  sacerdos  (regal  sacerdotessa)  ld. 
ih.  I.  2:;.  ~  3  Trasl.  Stuprorum  sacerdos  (il 

corifa  degli  stupì-,)  Cic.  Sex.  17.  =  4  È  al- 
tri si  nome  proprio,  e  cognome  ioni.  ld.  Piane. 
11;  Ven.  111.  ii;  Quint.  VI.  .  a  med.;  (imi. 
Inscr.  iì2,  n.  1. 
SÀCERDÒTALIS,  e  SÀCERDÒTIÀLIS,  e,  aqg. 
coni.  3,  da  sacerdos;  Ìzpa,TlZÒZ,  sacerdotale, 
appartenente  al  soci  nloìe,  o  sacerdozio.  Sacer- 
dotales  ludi  (giuochi  che  si  davano  da'sxer  loti 
nell'entrare  in  possesso  della  dignità)  Svet.  Aug. 
11  ad  fin.;  Grul.  Inscr.  -.31.  1  ;  Macr.  Sai.  III.  5. 
=  -J  Ri  ferisce  si  anche  a  chi  fu  sacerdote.  Alarin. 
l'rat.  Arv.  p.  2i.ì. 

SACEBDÒTÌUM,  ri,  su.  2,  da  sacerdos;  Upoiwyi, 

sacerdozio;  dignità,  curila  di  succidile.  Sa- 
rerdotium  mire.  Cic.  Doni  52  -  In  sacerdo- 
lium  venire,  ld.  ih.  lì  -  Publlcis  sacerdotiis 
praeesse  ld.  Doni.  io.  =  2  Provento  di  sacer- 
dote. Liv,  IX.  29  a  med.;  \xx.  26  ad  lìn.;  Tac. 
Iiist.  i.  ::.  =  3  Dignità  degli  auguri,  augu- 
rato. l'I.  Ep.  iv.  s. 

SÀCERDÒTÙLÀ,  a\  sf.  1,  da  sacerdos,  minore  o 
piccola  sacerdotessa.  Vari'.  LL.  iv.  V)  ad  lin.; 
Fest.  in  Flaminia. 

SACERSAINCTCS,  a,  uni,  agg.  da  sacer  e  sanctus, 
^sacrosanto.  Tert.  Cor.  Miì.  13   sub  fin. 

SACES,  a',  ed  in  pi.  Sacae,  arimi,  sm.  1;  livr,;, 
ti.y.3.1,  Sa  ci  .  popoli  della  Scizia  sulla  spiag- 
gia orientale  del  mar  Caspio.  Catull  XI,  5;  PI. 
HN.  vi  19. 

SACÓ.'iÀ,  atis,  sn.  3;  o^z'.ifta,  e  dor.  cccxuiu.qc, 
sacoma,  peso,  contrapeso  romano,  quel 
musso  di  ferro  o  di  piombo  che  s'infila  all'asta 
di  Ila  stadera. 
l'orotogio.  ld. 
saburrale,) 

SÀCÒMARÌUS  , 
Murai.  Inscr. 

SACOKDÌOS,  ti 


Vili'.  l\.  3.  --   2  Contrapeso  del- 
i.  C.  ull.  (ove  il  chiamò  sacoma 


Ti,  sm.  2,  da  sacoma;  pesatore, 
'm.  i. 

sm  2;  sacond i o,  sorta  di  ame- 
tista presso  gli  Indi,  traente  al  color  del  gia- 
ciuto, il  qual  colore,  essi  chiamano  sacns;  che  se 
'e più  dilavato  dicesi  sagapenos.  AV.  HN.  XXXVII. 
40. 

SACOPfiNÌl'M ,  Ti,  su.  2;  sacopenio ,  suqo  di 
erba  fendaceli,  e  lo  stesso  frutice  d'onde  stilli!. 
PI.  BN.  xix.  52, 

SACOS.  V.  SACÓNDIOS. 

SÀCRAMENTCM ,  i,  su.  2,  da  sacro,  o  da  sacer  e 
inens;  cosa  sacra;  e  presso  gii  amichi  Latini  ti 
danaro  che  i  litiganti  depositavano  in  un  luogo 
sacro,  o  presso  il  pontefice;  deposito,  pegno. 
Varr.  LL.  iv.  sub  fin.;  Ascoli,  in  Verr.  ni,  9. 
=  2  Per  causa,  controversia,  o  per  una  specie 
di  lite  simile  alla  scommessa.  Non  iniuslis  vin- 
diciis  ac  saciamenlis,  etc.  (non  per  possessori 
o  scommesse  ingiuste)  Cic.  Mil.  2".  =  3  Sacra- 
mento ,  giurarne  alo;  cp/.o;,  òpx'>>(i.óaiov  (ditesi 
particolarmente  di  quello  con  che  i  soldati  si 
ohliilano  fedelmente  alla  milizia)  Wililes  l)o- 
mitiauos  saerainenliim  apud  se  dicere  jiibcl 
(l'olle  che  la  soldatesca  di  Domi  zio  si  oblit/assc. 
COIi  giuramento  a  mililare  sotto  dì  lui  )  Ca's. 
BC.  i  23  ad  fin.  4  Lo  stesso  servizio  mili- 
tare, che  ciascuna  giurava  di  preslnre  per  la  re- 
publica;  gaggio.  Miles  iiibanus  longO  Ca-s.i - 
riiui  saci.inienlo  iinbuliis  (solduto  urbano  che 
aveva  militato  lunijo  tempo  sotto  i  Cesari  )  Tac. 

Ilist.  i.  5  .r>  Generatili,  ciò  che  si  fa  con.  in- 
ternarvi il  giuramento.  Sacianieiiliim  aniici- 
li.e  dolere  (infrangere  i  vincoli  della  giurata 
amai   tu'    l'eli.     Sai.    MI    -    ISon    ego  peiliduiii 

I»im  lacramentum  (il  mio  giuramento  bsineero) 
Ilor.  Od,  li.  17,9,  -     (i  Fig.  Tacitimi  el  natii 
lille    su  r.i  iiii'iil  il  in  (tacita    e  naturale  cospira- 
zione)  Apul.    Mei.    i.         7  Presso  gli  scultori 
ecclesiastici  significa  mistero,  cosa  sacra,  segno 

sensibili-  di  una  t  osa  sacra  nasi  osta.  Tori  ,  Mic- 
ron. ,  eie.  8   Per    la    stessa   parola    ili    Dio. 
l'i  mi    de  '  or.  \.  18. 
VK.H1M,    niiiiii,   sin    pi.    t,  da  succi';  Sacrimi, 
popoli  del  Lazio    l'est.  2  Come  agg.  El  S.i 

erano)  aciee.  F.  ■Fu.  vìi,  776. 


SACRARIA 

S\CR\RÌA    »,  sf.  1,  da  sacrari um;  sagrestana. 
Uhm-.  Asquin.   Inscr.   (Pago  degli  Arusnati) 

P-  "■  ... 

s  \   RARÌUM,  ii,  M.  2;  da  sacro;  ispaTStov,  espo- 
;v/3x(ov;  .v<,  crii  no,  .«ji'oCm,  luogo  dove  ri- 
pongonsi  le  cose  sacre,  che  può  essere  anche  un 
edificio  pricato,   Tip.  Dìg.  i.  8.  •>.  =  -ì  Lungi 
nel  tempio  in  cui  si  ripongono  e  custodiscono  U 
cose  sacre    Serv.  ad  V.  Mn.   mi.   i' ".     =  3 
Oratorio,  cappella,  sia  public,/,  .sia  m  casa  d 
privati.  Sacrariutn   Bonas    Dea-    (il   santuario 
della  Dea  Bona)  Cic.  Mil.  31  sub  fin.  -  Sor 
vus  ab  sacrario  (guai diano  della  cappella  del 
palazzo  imperiale  )  Mur.    Inscr.  S93.  6;  909 
—    i  />,n7c  intima  e  la  più  santa  di  un  tempio. 
penetrale  ed  anche  lo   slesso    (empio.  Don  sa- 
crarla Ditis  (i  penetrali  del  fiero  Dite)  V.  .Fu. 
mi.  199.  ---    5  Recesso,  aliare,  ara.  Tua  me  ili 
sacrarla    conilo    (io   mi   riparo  a' tuoi  altari) 
Prop.  in.  24.  19.   =  G  Sacrarium  litterarum 
(fa  scuola)  Symro.  Or.  in  Valcnt.  n.  e.  22.  = 
7  Sacrarium;  segno  celeste.   V.   ARA,  ;f  (>. 

SACRARU'S,  Ti,  sm.  2,  </«  sacrarium;  ispoou).a? 
sagrestano,  custode.  Grul.  Inscr.  208,  n.  1. 

SACRATA,  a»,  .%■/!  1;  S.ii'r«/«,  città  d'Italia  nel 
Piccine  Tal).  Pont.  Boy/.    /'«'• 

S&CRÀTE,  «ci'.  </fi  sacralus;  religiosamente.  Au- 
misi.  Kp.  22  snl>  fin.;  Doclr.  Gir.  11.  16. 

S.U'.RATÌO,  ónis,  .«/]  3,  i/n  sacro;  àyiipuits,  con- 
secrazione.  Fest.  in  Sacramento  ;  Macr.  Sat.  ili. 
7  a  nied. 

SÀCRÀTOU,  óris,  sm.  3,  (/((  sacro  ;  c/j«  consacra. 
August.  Ep.  lio. 

S\cràtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  sacro.  =  2  //17- 
gre»,  consacrato,  sacro;  UpoùSù;.  Sacrata-  pe- 
cudes  (vittime  consacrate )  V.  .Ed.  xH.  213  - 
Sacratimi  templum.  /(/.  ib.  II.  165  -  Sacrata' 
leges  f/ff/Jf  sacre,  fondamentali)  Fest  ;  Liv.  vii. 
«  -  Sacrala  jura  (diritti  santissimi)  V.  /£n.  n. 
457.  =  3  Sacrata;  leges  appellavansi  anche 
quelle  che  condannavano  i  violatovi  di  esse  colla 
loro  famiglia  agli  Dei  infernali.  Fest.  =  4  Sa- 
crata dieevasi  anche  della  sacerdotessa  di  alcun 
nume.  Grut.  Inscr.  309.  3.  =  5  Presso  i  Cri- 
stiani sacrata;  furono  chiamate  le  vergini  che 
si  votavano  a  Dio.  Grut.  Inscr.  1(155.  2;  Am- 
mian.  xvm.  10  ad  fin.;  Prud.  de  Cor.  11 
301.  =  G  Camp,  sacratior.  Mari.  iv.  1  -  Sup. 
sacratissimus.  Cajus  Dig.  XXXVHI.  17.  9. 

SACRAVIENSES,  Tum,  sm.  pi.  3,  da  sacer  e  via  ; 
Sacraviensi,  abitanti  del  quartiere  della  Via 
sacra  in  Roma.  Fest.  in  Oclober. 

SACRÌCÒLÀ,  a?,  sm.  e  f  1  ;  da  sacer  e  colo;  U- 
povoióz;  che  sacrifica,  che  fa  sacrifizi .  Turba? 
sacricolarum  immixtus.  Tac.  Hist.  ili.  74  - 
Cura  visceralionem  sacricolis  darut  (dando 
un  banchetto  delle  carni  delle  vittime  a  tulli  co 
loro  che  avevano  assistito  al  sacrifizio)  Solin.  1 
(al.  2)  post.  init. 

SACRIFER  ,  ra  ,  rum  ,  agg.  da  sacer  e  fero;  hpo 
po'pos,  che  porla  cose  sacre.  Ov.  Fast.  IV.  251. 

SACRÌFICÀL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  sacrifico;  U- 
poupytxós,  appartenente  a' sacrifici  e  a  coloro 
che  sacrificano.  Tac.  Ann.  li.  69.  =  2  Scrivesi 
anche  sacrificialis. 

SacrMcandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

SacrìfTcains,  lis,  p.  pr.  alt.  di  sacrifico. 

sXCRÌFÌCÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  sacrifico;  Upo-jp- 
yix,  3-ufj/a,  sacrificazione,  atto  di  sacrificare. 
Cic'.  ND.  II.  27. 

SACRIFÌCATOR,  óris,  sm.  3,  da  sacrifico;  Sur»;, 
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sacrificatore,  chi  sacrifica.   Terl.    de  Spect.    8 

sub  fin. 
SACRÌFÌCÀTR1X,  Icis,  sf.  3,  (la  sacrifica lor;  che 

sacrifica.  Donat.  Inscr.  33.  9. 
Sacrificàtùrcì,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e. 
Svcrìficatos,  a,  um,pp.  pass,  di  sacrifico.  =  2 

Aggeli,    chi    ha    sacrificalo    agli    idoli.    Cypr. 

Ep.   52. 
Sàcrificatlrus  ,  a,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 
SÀcrifìcàtus ,  a,  um,  pp.pass.  di  sacrifico. 
SACRÌFÌCATUS ,  us,  sm.  4,  da  sacrifico  ;  sacrifi- 
cazione. Apul.  Mei.  7 
SÀCRÌFÌCÌUM,  Ji,    su.    2,  da  sacrifico;  Susta , 

itpovpyix,  sacrificio,  cosa  divina,  cosa  sacra. 

Sacritieia  publica  ac  privata  procurare  (aver 

cura  de'  publici  e  privati  sacrifici)   Ca?s.  DG. 

VI.    12. 
SACRIFICO,  SACRIFICO,  as,  are,  ali.  1  ,  e  SA- 

CRÌFICOR ,  aris ,  ari ,  dep.  1 ,  da  sacer  e  Cacio  ; 

5ÙU ,  sacrificare,  far  un  sacrificio ,  far  unii 


cosa  divina  coli' offrire  agli  Dei  qualche  cosa,  0 
coli' immolar  una  vittima.  Ad  ara  in  addimi, 
apud  quam  sacrificare  instiluerat.  JVep.  Ann. 
2 -Sacrificare  Orco  IlOStiis  (sacrificar  vittime 
in  onor  di  Plutone  )P1.  F.pul.  ti.  i'.  7.  =  2  Pass. 
ìmpers.  PI.HN.XV.  6  a  mcd.  =  3  In  forma  di 
d,p.  e  arcais.  Varr.ap.Non,  Vii.  98.  =  4  Pass. 
sacrifico!-.  Id.  LL.  vili.  fil-P.  pr.  att.  sacrifi- 
cans.  Svet.  Aug.  1-4  -  P.  fut.  alt.  sacrilicaturus. 
PI.  HN.  il  109- Pp.pass.  sacrifica! us.  /(/.xxxv. 
39-  /'  fut  pass,  sacritìcandns.  Id.  ìb.v.  109. 
5ACRÌFICULUS,  i,  sm.  2,  da  sacrifico;  hpoiroio;, 
sacci  dote  di  vile  e  vana  superstizione.  LlV.  XXV, 

1.  ss  2  Rex  sacrificulus.  V.  REX. 
SACRI  FICUS,  a  ,   um  ,    agg.  da  sacrifico  ;  ispo- 
jrotòs,  che  fa  sacrifizi-  Ov.  Fast.  vi.  803;  Liv. 
I.  32;  Lue.  IX.  478  (parlando  di  Ninna)  =  2 
Appartenente  a'  sacrifici,  sacerdotale)  Dies  sa- 
crifici! (giorni  festivi  in  cui  si  fanno  sac.rifi.cj) 
Ov.  Me!.  XIII.  390  -  Sacrifico  ore  (in  lingua  de' 
sacerdoti )  Id.  Fast.  l.  129.  =  3  ltex  sacrificio 
(re  de  sacrifici)  Liv.  xl.  20  circa  raed. 
SACRÌLÉGE,  avv.  da  sacrilegus;  'upooùluc,  sa- 
crilegamente. Tert.  Apol.  12. 
SACRILKGU'M ,  li,  sii.  2,  da  sacrilegus;  hpoiu- 
li%,  furio  sacrilego,  furto  di  cosa  sacra  o  fatto 
in  luogo  sacro.  Fnr  onustus  sacrilegio  (ladro 
carico  del  saero  furto)  Phaedr.  IV.  lo  -  Sacrile- 
giiira  prohibere.  Liv.  xlii.  3.  =  2  /  verbi  con 
cui  si  unisce  questo  vocabolo  ne'  classici  sono  la- 
cere,  admiltere,  commiltere,  perpetrarcele 
=    3   Sacrilegio  ,    qualunque   violazione  de' 
sacri   riti.    Damnare   aliquem   sacrilegio  Nep 
Ale.  f>  a  mcd. 
SACRILEGUS,  a,  um,  agg.  da  sacer  e  legojSòOffu- 
ÌÀS,  fsoóiu)io;,  sacrilego,  chi  ruba  cose  sacre 
Sacrilego  pcena  est  eie.  de.  Leg.  il.  16  -  Exi  e 
l'ano,  nalum  quantum  est  hominnm,  sacrile- 
gissime  (uomo  sacrilego  più  di  quanti  mai  fu- 
rono al  mondo)  PI.  Rud.  hi. "4.   \.  =  2  Qua- 
lunque violatore  di  cosa  sacra,  empio,  scelerato 
Sacrilega?   manus  (mani  sacrileghe ,  cioè  degli 
uccisori  di  C.  Cesare)  Ov.  Fast.  ili.  700  -  Sa- 
crilegum    nefas   (congiura   contea    la  patria) 
Mart.  IX.   72  -  Sacrilega  cupidilas  (voglia  be- 
stiale) Val.  Max.  vili,  li ,  n.  4  extr.  =  3  A- 
dullero.  Sacrilegus   nupliarum.    Cod.   IX.  9.  30 
extr.  =  3  Sup.  sacrilegissimus,  §  1. 
SACRiMÀ,  a?,  sf.  1,  da  sacer  o  sacris  (arcais.)  per 
sacer;  à.na.pyh,  y'/sOzo;,  sacrima,  mosto  che 
si  offriva  a  Libero  per  la  conservazione  delle  vi- 
gne e   de' vasi  del  vino  slesso.  Gloss.  Hiiiox.; 
Fest. 
SACRÌPORTUS,  i,  sm.  2;  sacriporto,  nome  di 
un  luogo  del  quarto  rione  di  Roma.  Varr.  LL 
iv.  8  ad  fin.  =  2  Città  marilima  sul  golfo  di 
Taranto.  Liv.  xxvi.39.  —  3   Trovasi  anche  di- 
viso per  tmesi.  Lue.  n.  13ì. 
SACRIS.  V.  SACF.R,  §  12. 
SACRÌCM  (voc.  scit.);  lo  slesso  che  succinum.  PI. 

UN.  XXXVII.  11,  ».  1  ad  fin. 
SACRO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1 ,  da  sacrum  ; 
UpÓM  ,  c.onsecrare,  dedicare  agli  Dei,  render 
sacro.  Mceslasque  sacravimus  aras.  V.  *En.  v. 
48.  =  2  Prendesi  anche  in  mala  parte.  Sacrate 
cum  bonis  caput  ejus  qui  eie.  (maledire  e  di- 
chiarare sacri  agli  Dei  infernali  i  beni  e  la  vita 
di  colui,  che  ecc.)  Liv.  li  8.  =  3  Trasl.  Sacrare 
aliquem  plectro  (render  alcmio   immortale  coi 
versi)  Hor.Od.i.26.  11-  Sacrare  aliquem  (ono- 
rar alcuno)  V./En.  XH.  140  —  votura  (dedicare 
agli  Dei  un  tempio  per  cagion   di  voto)  Id.  il) 
Vili.  714.  =  4  Pp.  pass,  sacratus.  Geli.  XII.  'i. 
SACRÓSAKCTCS,  a,  um,  agg.  da  sacer  e  sanctus. 
èxTc3stafJf/e'vo; ,  sacrosanto,  inviolabile,  in- 
tatto, sicuro  d'ogni  oltraggio.  Cic.  Balb.  1 
2  Presso  i  Romani  dicevansi  sacrosanti  quelli  che 
avessero  fallo  ingiuria  ai  tribuni  della  plebe,  per 
che  ninno  poteva  offenderli  senza  una  pena  capi- 
tale. Liv.  ni.  55.  =  3  Per  melon.  sacrosancli 
panno  intendersi  anche  i  tribuni,  gli  edili.  Id. 
ib.;  PI.  HN.  vii.  45.  =  4  Trasl.  Sacrosanctum 
è  anche  ciò  ette  non  può  violarsi.  Tac.  Ann.  iv. 
36.  =  5  Lcggcsi  nel  retto  sing.  m.  anche  sacer- 
sanclus.  V.  a  suo  luogo.  =  G  Camp,  sacrosan- 
ctior.  Fai.  Max.  v.  3  in  fin. 
SACROVJRÌAMJS,  a,  um,  agg.;  sacroviriano, 
appartenente  a    Giulio  Sacroviro,  nobile  Gallo. 
Sacroviriani   belli    Victor  (vincitori  di  Sacro- 
viro)  Tac.  Ann.  iv.  18. 
SACRUM  ,  i ,  su.  2 ,  da  sacer  ;  za  Upòv,  cosa  sacra, 
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ciò  eh'  e  appartenente  alla  religione.  Sa  cordo  li- 
bus  sacra  procuranda   traduut.   Nep.  Tinnì.  2 
extr.  -  Sacrum  sacrove  commcndaluui  qui  cle- 
pserit  eie.  (chi  ruberà  una  cosa  sacra  o  riposta 
in  luogo  sacro  rcc.^)  Cic.  Leg.  n.  9.  =  2  Sacri- 
fizio. Instaurabat  sacrum  diis  loci  (sacrificava 
agl'iddìi  del  luogo)  Tac.  Hist.  il.  70  extr.  -  Sa- 
cra   l'erre    (sacrificare)  V.    VEn.    in.   19,   —  3 
Commovere  sacra.  V.  COMMOVEO,  §7  —  4 
Stala  sacra  erano   i  sacrifizi  che  ricorrevano  in 
un   certo  e  determinato  tempo.  Ov.  I'"ast.  1.  660. 
=  5  Sacra  nuptialia  et  jugalia  dicousi  i  sa- 
crifizi e  le  solennità  delle  nozze.  Quint.  I.  7;  Ov. 
Met.   vn.   700.    =   G    Inter  sacrum   et  saxnm 
slare;   locuzione  proverò,  che  dicesi  diano  di' e. 
in  estremo  pericolo;    essere    tra    l'uscio    ed   il 
muro.   Inter  saxum  saxumque  sto  (sono  morto 
affatto  ;    sono   spacciato)    PI.    Capi.    IH.    4.   84. 
—  7   Trasl.  Quorum  sacrorum  si t  (a  guai  fa- 
miglia,  a   qual   gente   si    appartenga)  Liv.    IV. 
2.  rzr  8  Sine  sacris  baeredilas;  lacuz,  prov.che 
significa  la  sopravenienza  di  qualche  cosa  senza 
incommodo.  alcuno;  e  corrisponde  al  nostro  modo 
proverbiale:  carne  senz'osso;  o  rosa  senza  spine. 
Fest.;  PI.  Capt.  iv.  1.  7.  =  9  Sacra  dicousi  i 
segreti  delle  arti,  od  i  precelti  delle  mense.  Quint. 
v.  14  a  med. 
SADÀLÀ  ,  se,  sm.  1;  S adula,  figliuolo  di  Coli  re 

di  Tracia.  C;es.  BC.  HI.  4. 
SADANUS,   i,  */'.  2;  Sudano,  isola  del  mare  E- 

liopio.  Solin.  70. 
SADDUCEI,  órum,  sm.  pi.  1  (dall' ebr.  zaddiq  „ 
giusto)  ;  Sadducei ,  eretici  tra'  Giudei.  Tert. 
Prasscr.  45. 
S.-ECÙLARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  saeculnm;  a\(!>- 
•noz,  secolare,  di  un  secolo,  appartenente  al 
secolo.  Ludi  sa?culares  (giuochi  secolari;  presso 
i  Romani)  Fest.  =  2  Saeculare  Carmen,  car- 
me' secolare,  era  una  sorta  di  carme,  cos'i 
detto  perche  soleva  cantarsi  ne'  giuochi  secolari, 
com'  è  quello  di  Orazio  dopo  gli  Epodi.  =  '.i 
Secolare,  del  secolo,  profano  (presso  gli  scrit- 
tori ecclesiastici)  Kcemiua?  qua?Jam  ssecularcs. 
Terl.  Exhort.  ad  cast.  13  sub  fin.  =•  4  V'ha 
chi  scrive  anche  seculares,  V.  il  vocab.  seg.  in 
fine. 
S.ECÙLUM  ,  e  poet.  per  sinc.  S.ECEUM,  ',;"»- 
2,  da  se  e  colo,  o  da  sequor  o  da  seco;  aì<àvr 
ygvià. ,  secolo,  lungo  spazio  di  anni,  e,  se- 
condo che  s'  intende  communemente ,  di  cento 
anni.  Varr.  LL.  v.  2  sub  fin.  =  2  Spazio  di 
treni1  anni.  Serv.  ad  V.  iEn.  via.  508,  et  Ed. 
IV.  5  (secondo  che  definiscono  alcuni)  ;  PI.  HN. 
XVI.   95    (parlando  de'  Druidi)  =  3  Per  qua- 


unque  lungo  tempo.  Sxclisque  eiVeta  seneclus 
'la  vecchiezza  affranta  dalla  lunga  età)  V.2E11. 
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vili.  508  -  Ibit  in  sa?cula  (passerà  alla  posteri- 
tà) PI.  Pan.  55  -  Curas  agere  sa?culorum  (far 
conto  del  tempo  avvenire)  Pali.  X.  12  -  Mulla 
virum  sa?cula.  V.  G.  il.  295.  =  4  Per  melonint. 
prendesi  per  gli  uomini  che  vivono  in  un  se- 
colo ,  e  pe'  costumi  del  secolo  (quindi  si  i/iW 
sa?culum  aureum,  argentura,  a?neum.  fftt- 
reum  )  -  Fecunda  culpa?  sa?cula  (eia  fe- 
conda di  delitti)  Ilor.  Od.  111.  6.  17  -  Aurea 
sa?cula  (il  secolo  d'oro)  V.  /En.  VI.  793.  =  5 
Poi  t.  riferiscesi  agli  uomini  in  signif.  di  antichi. 
Scriptorum  sa?cla  priorum.  Lucr.  111.  «<  - 
Mnllaque  vivendo  vitalia  vincere  sa?cla  (e  vi- 
ver molte  età  e  molti  secoli)  Id.  I.  202.  =  6  Ed 
agli  animali  bruti.  Saecula  pavonuin  (l'eia  de" 
pavoni)  Id.  n.  502  -  Coruicum  sa?cla  vetusta 
(la  lunga  età  delle  cornacchie)  Id.  V.  1083.  =  1 
Nel  sing.  Cujusque  sient  sa?cli.  Stai.  Th.  II.  lo::. 
=  8  Presso  gli  scrittori  ecclesiastici,  secolo, 
mondo,  vita  mortale.  Prud.  Calli,  v.  109;  Uier. 
et  Aug.  passim.  =  9  l'ila  e  disciplina  de"  gen- 
tili ed  etnici.  Tert.  Exliort.  ad  cast.  13  init.  — 
10  Seoul  um  è  approvato  da  Dausquejo  in  Or- 
tbogr.  per  ragione  dell'  etimologia  ;  ma  altri  so- 
stengono doversi  scrivere  con  dittongo. 
S.EPÈ ,  avv.;  nollàxis,  spe  sso,  spesse  volte,  so- 
vente, frequentemente.  Sa?pe  vi,  sa?pe  sollicitan- 
dis  principibus  etc.  Liv.  xxui.  15  -  Rerum  sìt- 
piusque  le  rogo  (più  e  più  volle  ti  prego)  Cic. 
Fani  Xlii.  42  extr.  -  Sa;pius  justo  (più  del  do- 
vere) PI.  HN.  xvii.  35,  n.  17  -  Sspius  die  (più 
volte  al  dì)  Id.  vii.  13.  =  2  Frequentemente: 
sa?pius  si  usa  pel  positivo.  V.  .En.  11.  455.  —  3. 
Talora  con  eleganza  si  aggiunge  l'abl.  numero  ; 
sa'pe  numero  e  s;epenuinero.  Cic.Seu.Z;  Geli. 
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SOL  i  ;  C.r<.  PG.  i  3?.  ==  i  Bene  s«epe  motto 
spesso.  Enn.  ap.  Geli.  mi.  h.  =  5  Com/j.  s;v- 
pius.  ■'.  i  -  Sup.  sspissime.  de.  /VD.  in.  2"  <i 
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ìi.VLÉ,  ave.  dim.  di  sa?pc;  alquanto  spesse 
colie.  Apul.  passim  ;  PI.  Gas.  in.  5.  59  fmo  Pn- 
sciano  ni,  p.  r  li   Putsch,  legg  saepioscole  «/n 

•:US) 
S  I  PÌKAS,  .ìlis.  ooj.  rom.  3;  sepinaie ,  appari, - 
:  città  del  Sanino,  ora  Supino, 
e  smmtlo altri  Attilia.  Grut.  Inscr.  4«   i   =2 
S    pinates,  ium,  s«.  />•'.  3;  Sepinali,  abitanti 
di  quella  tuta.  l'I.  UN. ni.  I7;0rell.lnscr.  Coli. 
!        r.  l.at.  n.  110. 
\     si  :  'in 

-     agg.  comp.  (areais.)\  più  spessi 
■  Sup.  saepissimus.  Calo,  Nepos 
\     -  -  I'  i  ILE. 

Si  i         della  Spagna 

PI.  BN.  in.  i.  =  -2  Saepona.  hi.  Ed. 

I    -  set  ahi,  anticam. 

S    /'      Upe,  città  nella  s 
gita  Tarragancsc  sul  fiume  t  lome.Sil. 

in  -J  Af alani,  scrivesi 

5  go. 

,  a     uni.  r»(/o.  <A'  S  i'l  ibis;  s<  '"- 

bit  ano  Selabi.   Mur. 

.  S  etabilani,  orum,  ««.  /*'-  2  : 

S  latti,  y/(  abitami  di  quella  città.  l'I.  HN 

.i.   aro,   ag<)  da  Saetabis;  setabo, 

a.  Catull.xn.  li    =  2  Sae 

Uba  .  orum  .  in  forza  dì  sn.  pi.  2  ;  lini  pregialis- 

Selabi.  l'I    Picei    llisl.  nal. 

,  /  urti  Imi  lite,  fii  ra 

Molla  saeve  Bt  alro  litavit.  Svet 

Ttb  59  -  Sunl  loi  .i   'I"  ■■  li  ;  mi  bieme,  sei!  ae- 

s    i  igsio  e  can  leni      pi  a   ri  Ila  state  vi  < 

in  Col.  I.  i  ad  li  n    =  2 

;>.  saevius.  Ov.  Art.  am.  ni.  501  -Sup.  sa' 

- 

s  i  \  imi   u  M.  i ,  tn.  : .  ili  >..\  US 1  diclus;  parole 

ter.   Phoroi.  I.    i.  3 1  Cove  per 

tri  legg.  suis  saevidicis  di- 

■  II  i  s    /'   il  voeab.  pn,  ed. 
ii« .  p.  pr.  ili  s.c\  io. 

-    ii.  Unni,  ire.  t:.  >.  da  saevus;  yx)i- 

mu'vu,  incrudelire,   infierire.  Fortuna  Baevire 

ac  raiscerc  omnia  empii  Sali.  Cai.  10  -  Leni I ci 

aver   moderazione  nell'asprezza')  l'I. 

III. 3.  i  CM  dal.  <K    Hi  i.  i\    |  ,8  . 

I  Con  l'inf.  ()\.  Mei   i   i  m 

.1   i    persaeviit)   =    I    Con  Tace.  cimi. 

Si  Isi  oes.  /'/.  /.'/i  </  \ .  i.  m.  =;  5 

P  lu-l    \\\i\    3  a   meri  .   I  ,i  ■     \im 

6  /   target    i   nlro  i  on   as\ 

tumulile    e    villanie ,    r/mr  </<   .  ,,.    >c 

*a-v  prendei  /  i fi   «      V.  .  ì.n    vi.    ,  i 

•  ■•■•  aggi  osami  nte .   comi  alti  i 

Mari    Spedai    i  fi  Dice  i  anche 

Jelh  bestie  allor   c'te   montano  infuria    infieri 

ulano  i-i  i  m  ii  d>  /  e   Phaedr  in.  ; 

/  punterà  ).  <>\ .  Mei    M 

\  ,1    l        :  fo  di  !  lion    ' . 

\     (.    in      13  (a\  En.  v.  2ì7  (A 

Gì  i   i\.  n  (ibi  corvi  '•  / ig  Saeviens 

■  i  ime  quasi  latra) 

Apul    Mei  l"  Saevire  <  pinne   ancht  la 

Sp  ii  Gel     :  \     En.  \ n.  l  . 
Il'  Ila  forza  e  di  Ha  furia  di  II, 

i  la  od    i:  Gild. 

"■  ,/< //  animo,  •  min 

V     I  ii  \  il 

i  !  ',  /'      .■//.,.  io  erpilo  t  lo 

■      fa.  Sii.  IV.  95  li    s.r\  il,, il  p,  i    |fl;i  Ir 

'         ».  1  i  .  /'  /./    vi-n iena 

/'/■'■  I  \  1 1 1 .  .  i . 

v  1  VIS      r     \      S   |.\  1  s 

•%  *  \  I  •'  ,,,     ibt 

/',  g  '   .i   t  ■  i   i  /  ,.,„     1/,,//,    v 

'■  '    >  sviti      da 

"  '  »  1 1 1  n  i  \  M«    1 1  tubini,  ni     ipietala 

PI.  I  1 1  ni    n 

: 
'      •       .    .    •    i  .  ,  -,  - , 

,/./.    (  /     /i.  .  .       ,/     /,,,, 

4h>  i  i 
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5<7i.  Chrn.  l".  -  Sa-vitiam  conliindere  f  domar 
la  durezza  dell'animo  avverso  all'amore)  Prop. 
i.i.  io.  =  2  Nelpl.  Sali,  in  Fragni,  ap.  A.ng. 
CU.  II.  18.  =  3  Dicesi  delle  bestie.  Impctus 
cainim  et  saevitia  eie.  PI.  l/.X.  vili.  61.  =  4 
y.V  cose  inanimate.  Caeli  saevitia.  Curt.  mii.  > 
■ —  hiemis  (rigore,  furore  del  verno)  Sali.  Jug 
■il  —  maris  ( tempista,  fortunale,  furia  ili  mare) 
PI.  UN.  i\.  31  siili  fin.;  Veli.  i.  2  exlr.  —  5  fti 
fèriscesi  agli  affetti  sfrenati  Amoris  saevitia. 
Col,  VI.  37  (parlando  dello  stallone)  =  C  FiV/ 
Saevitia  annonae  (rigoroso  prezzo  de*  viveri) 
Tac.  Ann.  n.  s:. 

S.-EVÌTÌES,  <"i,  .</'.  ì;  /o  ,(/r.<.vo  r/a-  saevitia.  Tac 
Ann.  M.  in  c.r/r.;  Apul.  Mei.  5  ('n/.'/i  /ij/j.  sae- 
vitia  ) 

s  ;  \  !  rtJBO,  Tnis,  sf.  3;  lo  stesso  che  saevitia.  PI. 
in  Fragni,  ap.  Non.  II.   796. 

S/evìtórds,  a,  ava, p.  fui  <at.  di  saevio. 

SJEVUS,  a  ,  um  ,  ae]].  (ila  ffzaiò;  ,  che  tiene  il  me- 
desimo sigili/');  kxyìiii;  ,  r,)jo;,  )f_'jtìiTró; ,  rigo 
roso,  severo,  crudele,  fiero,  barbaro.  Truculen- 
lus  atque  saevus  senex.  PI.  limili.  ìv.  5.  s-Sa> 
\a>  novercae  (lespielatc  matrigne)  \  .(,.  li  128  - 
S.i'\a  verba  (parole  aspre  e.  pungenti)  Hor. 
K|icnl  mi  13  —  puella  (fanciulla  misurabile 
alle  preghiere  degli  animiti)  Tibull.  ì.  9.  ui.  = 
2    Cc«  /'/"/!  Sii.  XI.   7.   =   3   2?l'ce«  delle  boi!,' 

Saevae  ferae.  Tibull.  ìv.  3.  22  -  S;v\i  lupi.  /</.  1. 
fi.  is  -  S.  va  can  una  rabics.  Prop.  m.  14.  17.  = 
i  De//e  (ut'  inanimale,  Saevae  mensae  (mense  in 
cui  si  appresta  carne  um, ma)  Tibull.  i\.  1.  Vi  - 
Saevi  ignes  fi  fulmini)  Ov.  Trist.  iv.  1.  69-Sae- 
vum  t;elu  (criniti  ghiaccio)  V.  /En.  ìx.  601.  = 
5  De'  venti  e  del  liiive.  Cic.  Ali.  V.  12;  l'I.  Mil. 
11  5.  '.  :  V.  /En.  vii.  719;  Pl'òp.  III.  17.  S.  =  G 
Diasi  aneli:    d'altre  cose.  Sa'va  damila  (gl'avi  e 

fieri  danni) Hhk.  Ann  il. 26 -Saevi  joci  (scherzi 
die  offèndono  )  Hor.  Od.  1.  33.  10.  =  7  Rife- 
riscesi  aqlì  affitti  vi  enti  nli  .  ve'  quali  gli  uomini 
sogliono  fortemente  turbarsi  e  ouasì  incrudelire 
S.»*a  ira,  Prop.  1  ls.H-Saevi  dolores./-^.  Aìn 

1.  29  -  Saevus  amor.  1,1.  lui.  vili.  i7  -  Saevior 
flelus  (più  amaro  piaulo  )  Prop.  ili.  lì.  8.  =  8 
Forte,  valoroso,  prode,  bellicoso  Saevus  Hector. 
V.  /En.  1  li;  -  Saevus  in  armis  /Eneas.  hi.  ib. 
mi.  1117.  ^=  <)  Grande.  Serv.  ad  V.  ./En.  1.  8.  — 

10  l'olente,  terribile  Saevumque  tridenlcm.  V. 
sEn.  1.  1 .2.  =  Il  SaBvuin  a  modo  dì  nev.  Slal. 
Tli.  HI.  5H9;  Sii.  1.  398;  Chimi  Rapt.  l'ros.  I. 
187.  ^  19  Sa>\is,  e,  agg.  cum.  3,  per  sa-wis, 
a,  um.  Amili.  \\\\.  f.  post  nini.  (al.  23  exlr.) 
=  13  Comp.  saevior,  §  7  -  Siy.  saevissimus. 

/.li'.   X\M\  .    |2. 

S.\(i A,  ae,  sf.  1.  da  sagio;  pappiaxeuTpia,  strega, 
maga,  ammaliatrice,  maliarda.  Il  in  i  li  i  verax 
Poilicila  csl  magico  saga  minislerio.  Tibull  1 

2.  il.  -2  Ruffiana.  Non.  1.  86 j  Lucil.  apud 
Non.  1.  86;  Turpil.  ili  ;  Tibull.  1.  6  23.  —  3 
Donna  pei  ita  delle  cose  surre.  FeSt.  =  4  Saga 
per   suonili.    \'.  SACil'.ll  111  fine. 

SÀGÀCÌTAS,  àtis,  sf.  • ,  da  sagax;  òryrjvQÌx , 
odorato  fino  tir' ami.  (.'illuni  lam  incredibilis 
ad  invesligandura  sagacitas  narium.  Cic.  ND, 

11  63  a  mei.  =  2  Può  dirsi  malie  degli  altri 
stna    Sagacilas  sensuum,   Sen.  Ep.  %  a  med. 

=r  3  Si  trasferisci'  all'  animo.  Sugatila,  av- 
vedutezza, penetrazione;  «yjjtvoia.  Cic.  Vcrr. 
vi,  12  exlr.;  Nep.  Alcib,  5;  Val.  .Max.  vii.  3, 
n.  3. 

s\(,  W.ITI  I» ,  aw,  ila  Sagax;  con  finezza  di  mio 
mio.  l'I.   Il  Y   V    88  ,    M.    ,11  ;    Coi.   MI    12   rnr.i 

med.        2   Trnsl.  riferendosi  all'animo  signi 
firn  sagacemente,   avvedutamente,  furbesca 
mi  -ii,    Cic.  <n    1    il   in   Gn.;  Liv.  xxvii.  n  ; 
ninni.  11.  8;  Siri    Tib    i  3  Comp.  ioga- 

rius  Hor,  Epod.  mi.  '1  -  Sup,  lagacisume,  /'/ 
ll.\    m    ,1 
sk,  \1.\ss1  ms     a,   um,   m/g.  da  Ssgala«aiu; 
tagalasscno,  appartenente  a  SagaUuto.  Liv. 

\  I  I  M  1 1 .   1  . 

8AGALA8SUS,  i,  tf,  l',  Saqalatso,  città  della 

Pi    ,/,,,    , ,,,  Sadjaklù    PI    UN.  V,  14. 
su,\\\     •'■     f  1  ;  lo  stesso  che  toga,  Priii    i\ 

/).    612     Putsch,  9     Sugami,    umili     pi  op  no 

d'una  donna   venefica.  Hor,  Epod,  \.  !  ,  Sai 

\  1 1 1    " ,     i,i, 

SM.VMS  0  MI.ÌMIS,   1,    sin    2,    Sugano,   fui 

im  dilla  e, a , mi.ttit,!.  l'I  UN  m  2,.  '-'  /."/ 
n  11  ,,/,/,.  Sagani      f/nm    x\m   25  (e  fi  1 1. 


SACINO 

AGAPfiNOS.  V.  SACOMIIOS. 

&GAPENUH,  i ,  su.  2  ;  otnyinvjvov ,  sagapeno, 
serapiìio,  succo  d'erba  fruttiera  PI  ll.\  XII. 
r.,:  xi\.  l'i.  =  2  Scrivesi  anche  sagapinnm 

\G.\HIS,  is,  sf.  3  (da  oàyapiz,  sugali,  bipenne 
delle Amazoni);  Sagwi,  cognome  rom  labr. 
Inscr.  p.  32,  n.  151;  Cimalia  Inscr.  Anliq.  Ve- 
nusin.  p.  185.  =:  2  Sagaci,  nome  detto  per 
ischerno  (da  sagum  sa  0)  .Mari.  vili.    8, 

ÀGARITIS  ,  idis,  agg.-f.  3,  patron.;  sugar  i  li- 
de ,  appartenente  al  fiume  Sangario  (Saga ris  e 
Sanganus)  nella  Frigia.  PI.  HN.  vi.  1;  Liv. 
xwMii.  18;  Ov.  Pont.  x.  il. 

AGAIUL'S  ,  a  ,  um  ,  a  ,g.  da  sagum  :  apparii  nenie 
a  sajo.  Negolialor  sagarius  Grut  Inscr.  s">n.  21. 
=  2  Assolut.  Sagariam  lacere  (esercitare  la 
mercatura  ili  saj)  Apul.  Mei  1  ov.-  allri  legg. 
saccariam)  =  3  Sagarius,  ii ,  sm.  2;  nego- 
ziante ed  artefice  di  saj.  Grut. luscr. i,,o.  1  ;  Don. 
Inscr.  ci   ').  IS. 

ÀGÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  sagum;  nnìuàe,,  sa- 
ga zio  ite,  sorta  di  gì  unni,  in  cui  dìstendevasi 
uno  sopra  un  saio  tenuta  aperto  chi  inni,,  e  <«>i 
lanciavasi  in  alto.  (.lo^s.  Pbilox. 

AGATt'S,  a,  uni,  agg.  da  sagum;  vestito  di  sajo. 
Cic.  Fragm.  ap.  Non.  xi\  10;  vari.  vi.  11.  =• 
2  Sagati  cuculli  sono  ;  cappucci  fatti  di  'la  slessa 
rolht  c/'c  1!  sajo.  Col.  1  8  auic  med  ;  xi.  1  a 
med.  (ore  per  snelli*  cucullis,  Ita  sagis  cucul- 
I is  ;  ed  ove  altri  legg  sagis  el  cucullis;  ed  altri 
in  ambo  i  luoghi  sagis  CUCullalis) 

AGAX,  àcis,  agg,  ani.  3,  da  sngio;  eupt»,  pivrt- 
ìdizn;,  di  fino  odorato  (dicesi  dt' cani  da  anici, 
ed  umile  di  chi  bri  molta  squisitezza  in  olirò 
senso)  Venandique  sagax  virlus.  Uè.  Halìeut. 
76  -  Canibusque  sagacior  anser  <  /  oca  più 
sentacchiosa  de' cani)  Ov.  Met.  XI.  599.  =  2 
Trasl.  sagace,  accorto,  avveduto,  scadrò;  òtyyi- 
vcoc.  Sagaci  ratione  quaerere  aliquid.  Lucr.  1. 
36S-Civitas  1  iinundis  oll'ensis  sagax  (città  fina 
ripescatrice  degli  union  )  Tac  llisl.  i\.  11  -Cu- 
rai sagaces  (savj  coìisigli)  Hor.  Od.  i\ .  1.  75. 
=  3   Col  geiiil.    Id.  AP.218;   Sii.  ili.  3ìi.   —   4 

Con  l'inf.  Ov.  Met.  v.  iì6.  =  Comp.  sagacior, 
§  1  -  Sup,  sagacissimus.  Cic.  Cai.  1.  s. 

AGDÀ,  ae,  sf.  1;  sagda,  sorta  di  gemma  del 
color  di  porro,  l'i.  UN.  xxx\  11.  67. 

AGÈINA ,    ae,   sf.  1;  t7a.yh.v1n,  sagena,  rete  da 

pescare;  nassa.  Gloss.  l'hilux,;  Manil    \     678. 

VGENOiV,  i,  su.  2;  Sagena,  staio  r  ;  »ll»a 
presso  gl'Indi,  del  genere  clajli  opali.  PI.  UN. 
xxw  11.  9. 

ÀGÌNÀ,  8B,  sf.  1  (da  ot'/rrjf)  ,  che  'e  da  cocttm  , 
empire,  il  cui  nor.  2  e  t-Jtxyov);  sa  gì  na,  cibo 
ibi  ingrassale.  Varr  UH.  ni.  10;Co1.  Vili.  1 1  sub 
ii  11.;  l'I.  UN.  IX.  82.  z=z  i  Ver  union,  (grassezza. 
Id.  x.  'i;  Col.  vi.  27;  Aus.  in  Epliemer.  1.  5. 
3  Diasi  dello  slesso  animale  ingrassalo.  PI. 
Mosl.  I.  1.  61,  =  4  //  luogo,  la  stia,  il  coitile 
dove  gli  animali  s' ingrassano  Id  ib  I.  3.  78; 
Ti  in.  in.  ?..  96  (.ove  il  signif.  riferiscisi  a  chi  si 
fa  soldato  o  gladiatore,  nella  qual  professione  e 
molto  nutrito)  =  5  Per  sinee.d.  st  usa  a  signifi- 
ca: qualunque  cibo.  Cic.  Flacc.  7  ad  Gn.;  Juv. 
Sai.  iv.  fi;  ;  Veg.  Vet.  ir.  i5  ;  Just,  xliv,  1  a  med. 
=  G  Gladiatoria  sagina  dìcc.vasi  de' cibi  più 
sostanziosi  con  cui  si  alimentavano  1  gì  'otturi. 
Tac  Misi  n  ss;  Prop.  iv.  8. 2,.  ~  Trasl.  Sa- 
gina dicendi  (piacevole  facondia,  dir  copioso) 
Quinl,  x    1  a  med. 

SgInandus,  a,  um,  /'  fui  pass,  di  sagino. 

IGÌNa\RÌLtM,  n,  .ìv/.  2,  da  sagino;  aittariipiov, 
In  </",  stiva,  stia,  conile  in  cui  s' ingrassano  gli 
animali,  Varr.  UH.  ni   io  sub  Gn. 

IgInAtIO,  óuis,  sf,  ■ ,  da  sagino;  ffirtuoif,  iu- 
grassainenlo.  l'I.  UN.  \  11.  11  (  pai  laudo  di  porci) 

AGlNATOR  ,  oris,  sf,  '■ ,  da  s;  ginoj  ingrassalo!  e 
ili  se  Stesso.  Tci'l.  Jejun.  17  OXlr.  [ove  altri  legg. 

saginalioi  | 

\i.ia\ii  s,,a,  um,  jgi.  ptiss  di  sagino.  -  2  Ag- 
io tt  ingrassato;  ottiuTÓj,  Ixpivqoi   Bovea  sagi- 

11. ih     Fmr.    Hit    II.  1  a    inai.  poni     l'i  op    IX. 

1   23,        ■\  'li-usi.  Terra  saginala  (concimata) 

Col.  11.  1  a  ilici).         ,i    Arricchito.  Tao.  llisl 

iv.  12  circa  nini         .'»  Comp  saginatior,  Hier. 

l'p.  xxi,«.  12. 

li;!MI,  DS,  Svi.  al  11  ni  ,  are  ,  ali  i  ,  da  sabina  ; 
XaotVIUU,   aiTlVOl .    ingrassare.  \arr    I'.  I'.     III.  7 

b  med.;  PI  HN,  mii.  9;  in.  7;  Col,  \i  27  h 
med.  2  Pascere,  alimentare,  satollare.  Con- 
vivoi  laginare  PI.  HN.  xxxm.  47.       3  Trail 


sagio 


Reipublican  sanguine  saginan  (satollarsi  col 

sangue.  Cic&xt.M.  :      !  Wj». 

s«giuatus.  L.p.  XSXM. 

i  '-  /'  Ait   »««.  saginandus.  Coi  /oc.  «t.     _ 

SÀGÌO,  is.ire,  ati  i  (  d'ignotn  <";"•.-;  pivwAawM, 

litro ,  presentire.  Cic.  Div   i.  31. 
SAGIS    is,  *».  3;  Safli,  u««  delle  bocche  del  Po. 
SAGITTA,  a-,   ■/•  l  v''' «""'-'"  '"'"•' i  w5««(»*, 
ft->-     ìè-     oì'tès,  freccia,  strale,  quadrello, 

Nervo  apiare  ?i  las  mcoccari  ;  *rrf»)  V. 
En  xvi-  Sag  Llis  aliquem  configere  {saet- 
tare aicimo)  Cic.  Acad.  iv.  28.  =2  Spesso  con- 
«,,,,««*  e«j»cnlam.-Ocior  et  jaculo  esen- 
to. Quante  sagiUa./^.^n  X.  2«-  =  •>';""- 
ce«  i  con  cai  si  aprono  le  vene  nel  salasso.  \  eg. 
Vel  i  2.  a  med.  =  i  Parie  superiore  del  ma- 
gliuolo <■  pollone.  Col.  ili.  io  et  17  sub  fin.  =  5 
io  slesso  magliuolo  quando  è  torto.  PI.HN.xviii 
35,  n.  3.  =  0  Sortii  d'erba  della  specie  di  quelli 
delle  ulva;,  c/i  ,knu(-<  rfa  moderni  botanici  sagit- 
lalis,  e  oV  Greci  pislana.  W.  ni  68.  - 
Saetta,  costellazione.  Hyg.  Astron  11.15;  xni. 
li;  I  I.HN.XiX.74.  =  >s  E  ('/"''•«'  cognome  rom. 
Tao.  ìlist.  iv.  Vi  et  19;  Ann.  XIII.  i4. 
SÀG1TTÀLIS.  V.  SAGITTA,  §6.        .  , 

SÀGITTÀRÌUS  ,  a,  um,  «OJ.  ('"  sagitlo,  to§ixo?, 
rfii  «ietta,  saettevoZc,  appartenente  a  saetta.  PI 
UN.  xvi.  M.  :i  med  :  Dictvs  Crelens.  iv.  19. 
SÀGITTÀRIUS  iti ,  sm.2,  <fo  sagittarius,  a,  um. 
tofÓTJK,  saettatore,  soldato  che  combatte  con 
frecce:  arciere.  Ca?s.  passim  ;  Sali.  Jug  5;  Cic. 
Fan:  XV.  i.  =  2  Saq  Ulano ,  uno  de  segni 
dello  zodìaco.    Byg.    Fab.    cxxiv.   2;   Pi.  HN. 

XXX.    29. 
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filari  e  </m  centurioni,  ma  di  roba  più  fina.SaW. 
Fra  ;m.  ap  Non.  xiv.  10.  ==  5  fu  altresì  veste 
rf,    .  wn  !  rfe'ien'i.  Col.i.  8;Ulp. 

Uig.  xxxiv.  2.  2,  in  fin.  =  «  /'"'/•'"«  sagum 
anc/ie  la  lana  di  cui  formavasi  il  sajo.  Varr.  LL. 

IV.  35.  7    Ed  il    panno  per    simile  uso.   Veg. 

Mil  iv.  6;  Veg.  alt.  1.42  circa  med.  =  8  Trovasi 
arche  saga  ,  te,  sm.  /'.  Charis.  ..  81  (ove  riporta 
</,<  Ennio  sagas  caerulas) 
SÀGUNTÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Saguntus;  sa- 
gomino, appai  tenente,  a  SagonlO.  Su.  I.  271  i 
Mart.  vili.  6,  Juv.  v.  29;  Fior.  II.  6.  =  2  Sa- 
gunlini ,  o.um,  sm.  pi.  i  ;  Sagontmi,  que  di 
Saqonto.  Pelr.  Sai.  141;  Liv.  xxi  passim.  =  J 
Sagunlium  nel  genit.  pi.  per  Sagantinorum. 
Charis.  i.  115  Putsch,  (ove  l'attribuisce  a  Sallu- 
stio ) 

SÀGINTOS  ,  SÀGCNXCS  e  SAGBNTUM  ,  i ,  sf.  e 
n.  2  (da  Zaxui&o?,  Zacinto);  Zayouvrov  ,Sa- 
gonto,  città  della  Spagna,  al  di  la  del  fiume 
Ibero.  Liv.  xxi.  :.  ».  9.  12  etc;  Fior.  li.  6-  Sii. 
I.  2'1  seqq.;  il.  «7  seqq.;  Pelr.  Sat.141;  i'I.HN. 
xvi.  79;  Slat.  Silv.  IV.  h.  «2  seqq  ;  Val.  Max.  vi. 
6  n.  1  extern.  =  2  Usato  in  gai.  n  i.iv.  vii. 
l's.  —  3  In  gen.  /'.  Stat.  loc.  cit.;  Sii.  in.  17»; 
Liv.  xxi.  19;  Aurei.  Vict.  Vir.  ili  usti-,  42. 

SAGL'S,  a,  ura,  agg.  (quasi  satis  agat;;  presa* 
qo  che  ha  fino' odorato  ed  udito.  Stat.  Tll.  Vili. 
204 j  Achill.  I.  19;  Prud.  Apolli.  366  =  2  Saga 
manus  (mano  venefica)  Maff.  Inscr.  Mus.Ver. 

1711.    1. 


Sagittatus,  a  ,  um,  />/).  pass,  di  sagilto. 
SÀGITTÌFEB. ,    ra,   rum,  aqg.  da  sagitla  e  fero: 
'  oVrosópo? ,  che  porta  saette.  Ov.  Met.  i.  468.  = 
2  Perito  nel  saettare.  V.  Ma.  Vili.  725;  Calull. 
Xi.  6.  =  3  Sagittario,    uno  de'  segni  dello  zo- 
diaco. Manil.  il.  266. 
SAGlTTÌGt  R.  a,  um,  agg.  da  sagitta  e  gero;  lo 

st:s<o  rlic  sagiltifer.  Avien.  Arai.  8.42. 
SÀGITTÌPOTENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  sagitta  e 

potens;  fiiloxpivbtp  ;  saettatore.  Cic.  Arai.  73. 
SÀGITTO,  as,  are,  alt.  1,  da  sagitta;  ro?só&>, 
saettare,  scoerai-  saette.  Just.  XLI.  2;  Curt. 
vìi.  5  extr.;  Soìin.  19  a  med.  {al.  31)  =  2 
Pp.  pass,  sagitlalus.  Coel  Aurei.  Tard.  il.  12  a 
med 
SÀGHTIS-A,    ìe,    sf.    1,   dim.  di  sagitta.  Apul. 

Met.  io.  .  , 

SAGMÀ,  alis,  s«.  .1,  e  SAGMA,  se,  .«/.  1  (rfrt  ^t- 
m,    caricare,    imporre  peso)  ;   aàylkct,    basto. 
Veg.  Vct.  li.  59;  Isid.  Orig.  xx.  16;  Vulg.  Le- 
vi t.  XV.  9. 
SAGMABÌGS,  a  ,  um,  agg.  da  sagraa;  aay/«a.pios, 
sagittario,  da  basto,  somajo.  Lampr.  Elag.  4 
a  med.;  Aurei.  Imp.  in  Ep.  ap.  Vopisc.  Aurei. 
7  (oveper  equum  sa^manum  altri  legg.  equum 
e  sagmarium  assolut.) 
SAGMKN,   Tnis,   sii.    3;   verbena,   od  erba  pura, 
usata  ne' sacii  riti  elicile  libazioni.  Mari.  Dig. 
i.  1.  8;  Pi.  HN.  xxii.  3:  Liv.  1.  24. 
SÀGOCHLÀMVS,  ydis,  sf.  i,  'la  sagum  e  clilamys; 
oxyoy)y.u'j:,  sagoclamide,  sorta  di  veste  mi- 
litale',  che  aveva  la  forma  del  sajo  e  della  cla- 
mide. Valer.  Imp.  in  Lp.  ap.  Trebell.  Poli,  in 
Claud.  lì. 
SAGRA,  x,  sf.  I;  li-ypct,  Sagra,  fiume  dellaMa- 

gna  Grecia.  Cic.  NO   il.  2  ;  ili.  5;  Just,  xx  3. 
S4GULATUS,  a,  um,;j/).  pass,  dell' miis.  sagulo; 

e  come  aggeli,  vestito  di  saja.  Svct.  Vii.  11 
SÀGÙL13M,  i,  m.  1,  dim.  di  sagum;  'Cjipv.,  ^>a- 
u:j:  ,  ì-'  z-.i'.y.'i'jio-j,  sajo,  sajone  (era  veste  pro- 
pria ite'  soldati  gregarjj  Cic.  Pis.  II.  3  a  med., 
V.  .F.n  vili.  960;  Liv.  vii.  34  exlr.  -=  %  Dice- 
vasi  altresì  del  fajo  del  generale  e  del  re.  Sii.  IV. 
538;  xml  527;  Liv.  x'xx.  17  ad  fin.;  XXVII  19 
exlr.  =  3  Vela  di  barca  (parlando  di  lana) 
Tac.  Ilist.  V.  23. 
SAGUM  ,  i  ,  e  SÀGUS,  i ,  sn.  e  m.2;  oiyos,  sajo, 
sajene  ;  veste  militare  ordinariamente  di  lana  , 
aperta  e  i  he  strbigevasi  con  una  fibbia.  Caes.  BC. 
i  75  sub  fin.:  Cic.  Phil.  V.  12;  Liv.  Epit.  72  et 
77;  Veli  11  16;  Svet  Olii.  2;  Mart.  I.  4.  =  2 
Solevasi  in  'o  tare  ani  he  dal  popolo  in  città-  Cic. 
Fragra  Ep.  apud  Non.  IV.  Hi;  Phil.  vm,  li. 
==  3  Dicesi  ani  :  ■■  di  Lina  più  grossa,  del  vello. 
Mart.  i\.  il  :  XIV.  159.  =  1  Vsavasi  il  Sajo  an- 
che dai  commandanti  d'esercito,  dai  tribuni  mi- 


SÀGUS,  i,  sm.  2.  V.  SAGVM. 

SAGUTI  s\nas, sm.pl.;  Saguti,  golfo  della  Mau- 
ritania Tingitana.  PI.  UN.  V.  1. 

SAI,  ».(?);  Sai,  città  dell'Etiopia.  PI.  HN 
VI.    30. 

SAIACE,  es,  sf.  1;  Sajace,  città  d'Arabia.  PI. 
HN.  VI.  28. 

SAIO  o  SAJO,  ónis,  sm.  3,  da  sagum;  sajone, 
sorta  di  apparitore  od  usciere  (voce  della  cadente, 
latinità)  -  V.  Uu-Cangii  Gloss.  med.  et  ini. 
lalinilat.  in  V.  Sajones;  Cass.  Var.  ìv.  47. 

SAÌTES,  a?,  agq.-f.  1;  2oit«5,  appar lenente  a  Sais, 
città  del  basso  Egitto.  Saites  uomos  (la  premi- 
tura di  Sais)  PI.  HN.  V.  io.  =  2  Saita-,  arura, 
sm.  pi.  1;  Sai  li,  gli  abitanti  di  Sais.  Cic.  NO. 
111.  23. 
SAÌTICCS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Saites.  PI. 

HN.  XIII.    23. 

SAL,  sà\\s,  sm.  e  n.  nel  sing.,  e  m.  soltanto  nel  pi.  3 
(metatesi  diali,  che  tiene  lo  stesso  sigmf.);  a).;, 
à<ó;,  sale,  uno  de'  pi  imi  componenti  di  luti'  i 
misti,   da'  quali   artificialmente   si    cava,  ed  in 
ispecie  dall' aqua  marina.  Serve  a   condire^  ed 
impedisce  la  putrefazione.  PI.  UN.  xxxi.  39;  Sali. 
in  Fragra,  ap.  Cliaris.  I,  p.  81  Putsch.,  el  ap. 
Prisc.  v,  p.  6ìì;  Varr.  ap.  Charis.  ib.;  Col.  vi. 
17;  Cic.  ND.  il.  64;  V.  G.  ih.  403  ;  PI.  Mere.  i. 
2.  92.    =    2  Usalo  nel  pi    Varr.  KR.  li,  11; 
Col.  vii.  4  sub  fin.;  Fab.  ap.  Charis.  i,  p.  82 
=  3  Salem  delingere  fu  detto  per  mangia 
re,  perchè   gli   antichi  fecero  uso  del  sale  per 
companatico.  Pi.  Cure.  IV  4.  6.  =--  3  Dicesi  del 
difetto  delle  gemme  e  de'  cristalli ,  quando  alcuni 
granelli  simili  al  sale  ne  guastano  lo  splendore. 
PI.  HN.  xxxvn.  37.  =  5  Era  usitalissirno  ne' 
sacri  riti.  ld.  xxxi.  41  exlr.  =  6  Per  melou.  il 
mare.  Unda  salis.  Ov.  Poni.  i.  1.  70  -  .'Equorei 
sales.  Lue.  x.  257.  ==  7   Trasl.  detto  frizzante. , 
piccante  o  grazioso ,   motto   leggiadro,  arguzia, 
grazia,  facezia  (per  lo  più  e  di  gen.  m.)  In  me 
venenatos  sales   suos  effudit  (scagliò  contro 
di   me   calunniosi    motti)    Sen.    Vii.    beat.   27 
circa  med.  -  Sale  nigro  deleclari  (dilettarsi  di 
mordaci  arguzie)  Hor.  Ep.  li.  2.  60-  Leporera 
quemdam  et  salem  est  consequulus.  Cic.  Or. 
H.  23  ad  fin.  -  Omnes  sale  Cacetiisque  supera- 
bat  (vinceva  tulli  nel  suo  grazioso  motteggiare) 
ld.  Brut.  34.  ==  8  Sapienza,  accortezza,  acume. 
Ter.   Enn.   ni.  1.   9.  =  -9  Venustà,  eleganza, 
decoro ,  buon  gusto  (dicesi  anche  delle  cose  cor- 
poree) Plus  salis,  quam  sumplus  haliebat  (era 
più  di  buon  gusto   che  sontuosa)  Nep.  Alt.  13 
(parlando  d'una  fabrica)  =   10  Naturale  acri- 
monia,   siccità,    aridità,   donde  ha   origine    la 
fame  e  la  sete.  PI.  UN    X.  93.  =   11   Sale,  is  , 
n.  iarcais.)  per  sai,  salis.  Varr.  ap.  Non.  ni. 
197;  Enn.  ap.   Prisc.  v,  p.  679  Putsch.  =  12 
Salis   nel  dal  pi.  Fab.  apud  Charis.  1,  p.  S2 
Putsch. 
SALA,  o  SALAS,  83,  sm.  1;  Sala,  detto  da  Stra 


SALAR 

bone  Si}a;  7roTjtf/ó; ,  e  che  Cellario  creile  che 
sia  the  Saale.  Celiar.  Nolit.  ani.  orli.  =  2 
Città  della  Mauritania  Tingitana,  con  fiume  de!lo> 
stesso  nome.  Mela  II.  10;  PI.  HN.  v.  1  (ove  si 
fa  pur  menzione  del  fiume)  —  3  Gio.  Mariana 
(l!\st.  llisp.)  dice  essere  l'odierno  Sale  (Salée) 
nel  regno  di  l'ez. 
SALASSASTI!**'' ,  arum,  sin.  pi.  1;  Salabaslri, 

pòpoli  dell'India.  PI.  HN.  vi.  20. 
SÀLÀCACCABÌÀ ,  órum,  sii   pi.  2  (dacù.zc,,  sale, 
e  xaxxàjSn  ,  pignatta ,  pajuolo);  àù<zv.ax?.ó.f}ix  , 
salacaecabia,  cibi  salali  colli  nelle  pignatte . 
Apic.  iv.  1. 
SÀLACÌÀ,  x,  sf.l,  da  salimi;  'AufirpiTii,  Nu- 
pni;,  Salaci  a,  dea  del  mare  e  delle  aque;  An- 
fitrite,  Nereide.  Aug.  CI),  vii. 22  (da  Vairone); 
Fest.  =  2  Venilia,  moglie  di  Nettuno.  Serv.  ad 
V./En.X.7fi  (secondo  che  interpretano  alcuni)  = 
3   Teli.  ld.  ad  V.G.l.  31.  =  4   Venere  nata  dal 
mare.  Cic.  Univ.  li;  Varr.  LL.  ìv.  io  post  med.; 
Aug.  CD.  ìv.  10;  Apul.  Met.  'i  ;  Apol.  =  5  Poet. 
aqua.   Fest.;   Pacuv.  ib.   =  6  Città  del  Porto- 
gallo, oggi  Alaccr-do-Sal,  antico  municipio 
de'  Romani.  PI.  HN.  ìv.  3',;  vili.  73. 
SÀLACilìNSlS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Salacia;  sa- 
laci ens  e  ,  appartenente  a  Salaria  città  del  Por- 
togallo,   oggi   A  lue er -  do- Sai.  Grut.  Inscr. 
13.  16. 
SÀLACÌTAS,  5tis,  sf.  3,  da  salax  ;  v-ipoóiviuau- 
xòu,  libidine,  prurito   venereo.    PI.  HN.  X.   72; 
ib.  79. 
SÀLACON,  ónis,  sm.  3  (da  oxliaato  ,  vantarsi); 
aolà/Mv,  à't.a'Ì'7>v,  superbo,  arrogante,  glorioso, 
millantatore.  Cic.  Fam.  vii.  2ì;  ib.  xvi.  18. 
SAL/TC  ,   àrura,  sm.  pl.'i;  Sali,  popoli  asiatici, 
confinanti  col  Bosforo  Cimmerio  ed  il  Ponto  Eu- 
sino. PI.  II N.  VI.  4. 
SALAMANDRA,  ae,  sf  1;  ia.\ipy.ii6p'/.,  salaman- 
dra   animale  della  figura  della  lucertola,  ani- 
male credulo  velenoso.  V.  PI    HN.  X.  67;  XXIX. 
23;  Mart.  Dig.  XLVin.  8.  3;  Mart.  n.  66;   Pelr. 
Sai.  un  extr. 
SALAMBlNA,  a3,  sf.  1;  Salambina,  città  della 
Spagna  Belica ,  sul  lido  del  mare  Mediterraneo. 
Mela  H.  6  a  med.  =  2  Leggasi  anche  Selambi- 
na.  PI.  HN  ni.  I. 
S.ÀLAMBO,   ónis,  sf.  3   (daaóùos,   agitazione); 
SaXa^Sù,  S alani  bone,  nome  di  Venere  pressa 
i  Babilonesi.  Lampr.  Elag.  7. 
SÀLÀmSnÌACITS,  a,  um,  agg.  da  Salamis;  2ix).a- 
utvtaxò;,  appartenente  a  Salamòia.  Salaminia- 
cum  mare.  Lue.  V.  108. 
SÀLAMÌN'iUS,  a,  um,  agg.  da  Salamis;  Sadapi- 
vio;,    salamini  o  ,   appartenente   a   Salamini».. 
Cic.  Tusc.  i.  46;  Nep.  Them.  6;  Hor.  Od.  i.  15. 
23.  =  2  Salatuinii  ,  orura  ,  sin.  pi.  2;  Sala- 
min  j,  que'  di  Salamina.  Cic.  Arch.  8  sub  fin.; 
PI.  I-US.  vii.   56. 
SÀlAMIS,    inis,    sf.   3,    e  SÀLÀMÌNÀ  ,  33 ,  sf.  1  ; 
2a).auì;;  Salamina,  isola    e.    città    del    golfo 
Sarònico,  cos'i  detta  da  Salamina  figliuola  d'A- 
scino. Cic.  Olf.  I.  18  ad  fin  ;  PI.  UN.  vii.  17  sub 
fin.;  Hor,  Lue,  Sen.,  etc.  =  2  Per  la  seconda 
posizione  latina.  Cic.  Tusc.  I.  46  (ove  per  Sala- 
minam  altri  legg.  Salamina);  Just.  il.  7.  =■  3 
Altra  Salamina  in  Cipro  sulla  spiaggia  orien- 
tale. Veli,  i  init.;  Hor.  Od.  i.  7.  21  ;  PI.  HN. 


SALVNìL'S,    i,    sm.    2;   Salano,  amico  d'Ovidio. 

Ov.  Pont.  li.  5.  3. 
SALÀPlNUS,  a,  um,   agg.  salapino,  apparte- 
nente a  Salapia  (Salapia) ,  ora  Salpi ,  città  della 
Puglia  Daunia.  Lue.  v.   337;  PI.  HN.  ni.  26a 
med.;  Vilr.  IV.  1.  =  2  Salapini,  orum  ,  sm. 
pi.  2;  Salapini,  que'  di  Salapia.  Cic.  Agr.  II. 
27;  Vitr.  ib. 
SÀLAIMTANUS,  a,  uni,  agg.;  lo  slesso  che  Sala- 
pinus.  Liv.  xxvn.  28;  Prisc.  2  sub  fin.  (ove  al- 
cuni legg.  Salapianus) 
SÀLAP5TTÀ,  ai,  sf.  l;  lo  stesso  che  alapa;  paiti- 
7ux.  Arnob.  Vii.  39.   =  2  V  ha  chi  legge  sal- 
picla. 
SÀLÀPLTitlM,   Ti ,    sn.  2  (voc.  ibr.  da  salx  e  tto- 
■j3n  ,  prepuzio,  0  nóuSio-j ,  dim.);  salapuzio, 
membro  virile.  Così  per  ischerzo  dicevasi  un  uo- 
mo  di  statura  bassa.  Catull.  ì.vn.  5  (parlando 
di  Licinio  Calvo)  (molte  sono  le  varianti  di  que- 
sto vocabolo  presso  gli  uomini  dotti,  cioè  salo- 
pygium  ,   solopygium  ,   salicippium  ,  salapil- 
tium  ,  salopaéhium  ,  etc  ) 
SALAR,  àris,  sm.   3;   salare,  salmone  giovane^ 


SAHARIANA 

Aason.  Edyll.  x.ss  el  US;  Sidon. 
il.  2  a  meil. 
IRÌÀNÀ  CASTÀNÈÀ,  sf  :   castagna   sala 
ria-;  a,  sorta  di  castagna  detta  dalla 

Se     ria)  PI.  i'.Y  w    - 
S  :  I  ÌRiÀRfCS,  li.  sm,   2.    da  salai  inni;    sala- 
lo,»    ;.-.  al  qua  ■  salario,  c/te  ha 
[        Dig  imi.  1. io  a  uied.j 
Orell    Coli.  Inscr    lai    11.     507. 

•;.  3;  salariense,  ap- 
partenente a  Salaria  .Salaria',  città  della  Spa- 
ora  Cosarla    PI.  HN.  ili.  < 
Util  s    a,  nm,  i  sai;  st/wJ»;,  rf»  sale 

appartenente  a  sale.  Vecligal  i'x  salaria  annona 
LÌV.  WIX.  37.    = 

2  Salaria  \  i.i  dicevasi  una  strada  ckt  da  Roma 

i'5  .-'.   i.  I  I.   ILY  WM.   >1  :  l'est.;   Lj 

mi.  ■  i;  Mari.  iv.  i  i .  (  ic.  KD.  v.  3.  =  3  Sa- 

larius,  ii,   ut  forza  di   mi    2;  rapinone!)}»!;, 

.".',■    Mari.   IV.  SI;    Inscr.   Mar    Frat. 

Ar\    [)   :   ..  i  Salamini.  ii,«l.  2;    salario, 

arni/io,  mercede;  e  propria m. presso 

li  antichi  dicevasi  del  sale  che  dovasi  ai  soldati] 

.    .   .».  l'I.  ll.V  \wi    il  .  \wi\.  '■■ 

Javca.ui.  131.  =5  Dicesi  degli  assegnamenti  ai 

per  cagion  dì  onore.  ^  alci'.  Aug.  in  Ep. 

Trebell.  Claod    Golii.   14;  el  ap.  Vopisc. 

0  l\r   imitili,  la  milizia  ili  un  .-".» 

ani.'    l'.-.br.  Inscr.   :     .   a.  '.*><  ■  p.   "'"',  "•  21"- 

"    Qualunque  distribuzione,  aiuwna  o  mer- 

in  qualsivoglia  specie.  Svet  Ner.  10;  Sen. 

I        -.  Tac.  Agr    .:'.  Mari.  in.  7. 

rum,  -"it  pi   -■  Salassi,  popoli  an- 

Gallio  Subalpina,  che   abitavano  in 

parte  nell'attuali    l'ai   di  Aosta,  e  m  parte 

m  quella  contrada  tL'  Piemonti  che  chiamasi  ora 

i  tese.  Svet.  Ali-.  21;  Liv.  XXI.  3  et  8.    = 

Ni lassns  nel  siug.;   Salasso,   cognome  rom. 

Fam.  vi.  is. 

SALAI,   a>  i-  .  agg.  coni.  3,  da  sai;  àfpodiaiaart- 

i,  libidinoso,  propenso  alle  voluttà, 

Ittinente,   carnali   fdicesì  degli  annuali  butti 

,.'    ni  mini  t  demani)  Vari.  \\\\   9  (parlando 

','gall:   .  in    Past.  i\.  "a  (dell'ariete);  Auct 

ip       1  (di  Priapo);  Lacl.   1.  16  a  med.  (di 

1,  -      ì   Per  natoli,  dicesi  di   quelle  cose 

ano  la  libidine;  salace,   llerba  salax 

1  PI    UN.  \ix    11  ;  \x.  49.   =  3 

Camp,  salacior   Lacl.  Opif.  J>.i<  a  med.  -Sup 

■  issimas.  là  !  e.  ri  l  \.  I, 

«,<!  Ili       ■  •  ni!,,   ulta  della  Mauritania 

l'I  HN.  v.  2.  =  2  Leggesi  anche  Sai- 
Anton.  Ilin    Bayl   Auct. 
S  xi  l>i->    /'.  il  11  iati,  prei  ed. 
SALDfB.i     m,  sf.   i;  Salduba,  città  della  Spa- 
II  il.N  in  1,  Mela  11.  - 1.  -  =  2  Città 
delia  >pagna  Tarragonese,  detta  poscia  Caesar- 
.u'i.i.  oggi  Saragozza.   PI.  Il.N.  MI.  3. 
>\l  '  \     svi..   ^  11. 

l:li  1     te,   »/    I,  da    salio;   ixpnyp.%,  sassi, 
a  altro  c/te  renili  la  .'traila  diffìcile  (per  lo  più 
Ip       Prop.  ni.  li.  li;  llor.  Ep.  1.  17. 
M  .ii    ix.  2  Tratl   li.iiet  m  salebra 

nel  fu,  'are  t'intrica)  C\c   Fin  \  28  -  Uerodo- 
Ini  line  ullis  lalebril  (Erodoto   'etti  stile  scor- 
ti   III.   12  iub  Ini. 

s\i  ;  I'.hmim    avv  da  lalebn     /'.il  vocali,  teg 

Hi  \  1 1  s    .1 ,  nm  .  agg  da  nalebra;  pieno  ,ii 

1 .  ridi  diflii  ile  la  tlrada,  tea 

■    IM    Sìdon    Ep.  11    2  a  nied.  (ove  per 

ohii  iloj-  - 1  1  bralii  altri  legg  lalebratiro,  cioè 

1  /  altro  ila-  rende  diffìcili  la  via 

BRI  1  \s     ilu      '        da  talebra  .   calle  dif- 

nrilin  |   ,';,,.,.     Afilli     Uet.fi 

<t'S    •! .  um     agg    da  latebra 
'    -,  ' .  ,  diffìcile   da  camminare    ,1  pm 

1     In  uni  In  "J 

Salcbrosa  ora  (io 

Munii    XI    2 

.'i  Su/  iniu      S  don   l  v 

1  :  " 

n    I,  Hip,  di    II  1     ,,    ,,|     \ 

dr  Or.  1  pi  11  mi 

1 

'  ora 

1  a.  La     llydrunl 

\ 


<   10 


-■)/. 


SlLENTÌNTJS ,  a,  uni,  agg.  da  Salcnliui,  orimi; 
sa  l  e  al  ino,   appartenente  a'  Salutimi.    V.   /Eli. 

111.  imi.  Sii.   vili.  576.  =  2  Salentinum  pro- 

moulorium  (Capo  dì  S.  Maria)  PI.  WS.  m.  26; 

Sali.  ap.  Serv.  ad  \  irg.  loc.  cil.  —  2  Trovasi 

ancht    Sallenlìnus.  Fast.  Cons.  ap.  Grut.  2%  et 

:    ,  .  ni.  2. 
SALERÀ,  a',  sf.    I;    Salerà,   città  dell'Africa 

propria.  Li\ .  XXIX.    I  i. 
SÀLERNÌTANtiS ,  a,    um,   agg.  :    salernitano 

appartenente  a   Salerno.  PI.   BiN,   XUI.  j;  Val 

Max.  vi.  s,  11.  5. 
SALETIO,    onis,   sf.    3;    Sa  le  zinne,    città  della 

Gallia  Belgica.  Anton   Itin.;  Tab.  Peut.  Bayl 

Auct. 
SALGÀMÀ,  óruin,  sn.  pi.  2;  oil'/aua.,  salgama 

robe  in  composta;  tutti  1  cibi  che  si  conservano 

in  vasi,   talora  secchi,   e  spesso  in  salsa,   come 

pomi,  uve ,  rape  ecc.  Col.  mi.  i  ,  \.  17  el  alibi. 
SALGÀMÀRÌCS,  li,  sm.  2,  da  salga  ina;  àXpeu- 

:r,:,  chi  vitale  0  fa  robe  in  composta.  Col.  XII. 

51.  =  2  Salgamarìus  fu  il  tìtolo  d'un  libro  di 

un  C.  Me.zw,  ette  trattava  del  modo  di  fare  le 

robe,  in  composta.  Id.  ib.  Vi. 
SALGANE.!,  oruui ,    sn.pl.    2;  Salganca,  città 

della  Beozia.   Liy.  x\v.  37.  38.  46. 
SALÌÀ,   86,  sf.  1;   Sulla,    città  della   Gallia    B,  I- 

giea,  oggi  Seille.  Vena  11 1.  l'ori,   ni.  12.   :=;  2 

Città  della  Spagna  Tarraijonese.  Mela  ili.  1  ad 

fin. 

SÀLÌÀIUS,  e,  0(717.  coni.  3,  da  Sali us  ;  saltare, 
appartenente  ai  Salimi,  sacerdoti  di  Marte.  Ilor. 
Ep.  11.  1.  86;  Macr.  Sat.  111.  12  enea  med.;  Sen. 
Ep.  15.  =  2  Saliares  epulaj  erano  detti  i  son- 
tuosi banchetti  dei  Salj.  Eesl.  in  Sabos;  llor. 
Od.  1.  37.  2;  Cic.  Alt.  v.  9;  Apul.  Mei.  i. 

SÀLIÀTt'S,  us,  sm.  4,  da  Salii,  01  uni;  Salialo, 
ujftzia  0  dignità  de' Salj.  Cic.  Fragm.  Or.  prò 
Scaur.  (ed.  A.  Maio)  7;  Capitol.  M.  Aurei.  1. 

SÀLÌCASTRUM,  i,  sn.  2,  da  salix;  'ciuffi'/ 0;,  àayw; 
sa  1 11  us  1 1  o,  sorta  di  lambrusca  clic  nasce  ne' 
salati.  l'I.  UN.  Xxui.  lì. 

SÀLICTÀRÌUS,  li,  sin.  2,  da  salicluin;  che  prende 
cura  de'  salceti,  e  fornisce  il  salice  per  legare  ed 
aggiogar  le  viti.  Calo  HR.  11  (?)  =  2  Lupus 
salielarius  è  una  sorta  d'erba  che  nasce  da  se, 
buona  a  mangiarsi;  luppolo.  l'I.  UN.  XXI.  50. 

SALÌCTÈTUM,  1,  su.  2;  lo  stesso  che  salicluin 
I  Ip.  Dig.  mah.  7.  3  (ove  altri  legg.  salicluin) 

SAIACTL'M  ,  i ,  sn.  2,  da  salix  (sino,  di  sa  lice - 
luui);  ì-.tw-j,  salcelo,  salitale,  luogo  piantalo 
di  salici,  e  gli  stessi  salici.  Calo  UIC  1  sub  lin.; 
Cic.  Agr.  11.  li  a  med.;  Liv.  xmx.  17;  V.  G.  11. 
13;  Ov.  Mei.  xi.  363,  =  2  Salice  piccolo,  del 
quale  si  finito  i  vinchi.  Serv.  in  V.  Ed.  1.  53  ; 
i''esl.  in  Salicein. 


SALlENDUS,  a,  uni ,  ;;.  fui.  pass,  di  salio  (salare) 
SÀLÌENS,   lis,  p.  pr.  di  sullo  (saltare)  =  2  A/pj. 

saltante;  àXXòfievo;,  7r»]$ùv.  Salicns  granilo.  Ov. 

Mei.  XIV.  513  —  vena  (polso  che  batte.)  Id.  ller. 

XX.  139.    =3  Ditesi  dell' at/ua   ile' ruscelli    nelle 

canne  e  ne' tubi,  perche  sale  inailo;  zampillante. 

V.  Ed.  v    ,;,  Ov.  Kem.-Am.  632;  l'I.  UN.  li. 

17  ad  lin  ;  Svet.  Aug.  s2 ,  Front. Aqueed.9extr. 

:=  4  Salienlcs  diconsi  gii  stessi  tubi,  pc' quali 

sale  l'aqua;  doccioni,  sifoni,  canne,  cannimi.  Oc. 

Q.  Fr.  in.  1.  2;  l'Ip.  Dig.  XIX.  1.  15  posi  med  ; 

Front.  Aquxd.  ix.  il,  81  eie. 
SÀLÌFÒDIkX,   as,  sf.  i,da  sai  e  fodioa,   y't.'jr.r,- 

yicv,  miniera   ili  sale,  salina;    ÌUOQO    ("•<•   SÌ  cava 

il  sale  naturale;   e   differisce  ila  salina,  che  è  // 

luogo  net-  si  mutii/altiiia  il  sale    Vilr.  111.  '/  aule 

meil  2  V'ha  chi  legge  salsifodina. 

Sil.K.iM  US.    /'.  il  liliali',  scg. 

svi.k.m  is.  a,  um,  agg.  da  sai.-  lo  stesso  che 
■alignua.  I  Ip.  Dig.  xlvii.7.3  (ove  alni  legg.  sa- 
ligineua  min  rettam.) 

SALIGNlANUS,  a,  um,  agg.;  Malignano,  epi 
li  tu  di  mele  dette  volgarmente  saligne.  Edici, 

lliorl.    p.  17. 

SALIGNI  s.  a  ,  uni,  "</'/.  da  salix;  iti'Zvo;,  di  su- 
ini   1  he  ,  'li  ra/ii  1     llor.  Sai.  I,  ■.  21 ,  V,  .i.n. 
111    '  12         9  Saligna  oralo     1  ani  iti  0    Poti . 
Sai    l 
SM.'I,   ..inni     sin    pi.  ?.  ,  da  salio,    Sct).ioi,  Salj 
tacerdoti  'li  Marti  presso  I  Romani  chi   cuslu 
1    in   ,!, il,,   u  nipu  balli     '"  < 
■  10  in  gii  "  /"  '  noma    Ex  11 1 
i.mi.  s  Salii  mli  Sali  I  \      I  11    \  in    -    , 

di  Ercoli    iil .  1  b    \ni 
siimi. t  u,  1    m,   j,  limi,  ih  ■alinum ;  tali. 
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retta,  piccola  sul., ni.  Calali,  xxm.  19.  -  -j 
Fig.  ciò  che  difende,  che  conserva.  PI.  Trin.  11. 

i,   90. 
SÀLÌNACÌDLS.  V.  SALMACIDUS. 

SÀì.ì^'.i:,  .h- 11  in  ,  sf.  pi.  1,  da  sai;  à/0Jr>}7  ix 
ytu/.'A,  saline,  luoghi  in  cui  si  manifattura 
il  sale.  Cic.  .Ni».  11.  57.  =  2  Fig.  scherzi,  motti, 
arguzie,  sali.  Cic  Fani.  VII.  32.  =  '.',  Salina- 
dicevasi  un  lungo  in  Roma,  vicino  alla  porta  Tri- 
gemina. Front.  Aquced.  5;  Liv,  xxu.  17  sub 
lin. 

SALINÀRIUS,  a,  una,  agg.  da  sai-  appartenente 
a  salme  mi  a  sale    Vilr.  Vili.  3  aule  med. 

SÀLÌNATOR,  óris,  sm  :;,  da  salina;,  aiinn,-  chi 
è  applicalo  alle  salme.,  chi  mani  fattura  0  vende 
il  sale.  Salinalores  aerarli  (que'  che  pagano  al- 
l'erario un  tributo  per  la  vendita  »  manifattura 
del  sale)  Enn.  ap.  Serv.  ad  V.  /En.  iv.  24ì.  =  2 
Salinator,  Salinature,  fu  cognominato  il  cen- 
sore M.  Livio,  che  ordinò  una  nuova  entrata  della 
gabella  del  sale.  Liv,  xxix.  37.  —  .'ì  Lucio 
Appio   Suini  a  I  or  e  ,    appartenente    alla  genie 

Appio.  Id.  xxxv  2ì.  =  Zi  Salinator  è  il  titolo 
d'un  mimo  ili  Laberio.  Geli.  in.  12. 

SÀLInÌENSIS,  is,  sm.  3  (lo  stesso  che  salinator); 
sali niense.  Inscr.  Pompeiana  apiul  Hosin. 
Dissert.  Isagog.  i>.  in.  =  2  Saliniensis  0  Sa- 
linensis  dicesi  altresì  chièdi  Salina,  terra  d'I- 
talia, al  fiume  Faro,  nelle  Alpi  maritime,  oggi 
Seillans.  Spon.  Inscr.  Misceli,  antiq.  p.  Ws.  \  ; 
Don.  inscr.  172. 

SÀLÌNUM,  i,  sn.  2,  da  sai;  i'koSoyeZo'j ,  saliera, 
vaso  in  cui  si  ripone  il  sale,  sì  per  uso  della 
mensa  come  ti,  Ile  sacre  oblazioni.  Triparci  ho- 
miues,  <|iii  salimmi  servo  obsignant  cimi  sali' 
(uomini  squarciazerì,  che  sigillano  il  sale  nella 
saliera  a' loro  servi)  l'I.  l'ers.  11.  3.  14  (ove  al- 
tri legg.  alliuni)  -  Cui  paternum  splendei  in 
mensa  tenui  salinum  (al  quale  in  parta  mensa 
splende  il  paterno  vasello  del  sale)  llor.  Od.  11. 
16,  13.   =   2   Di  gen  ni.  Varr.  ap.  Non.  xv.  26. 

SALfo,  is,  livi,  e  ITi,  lilum,  lire,  alt.  1,  da  sai; 
àXt'^w,  salare,  insalare,  aspergere  0  condire 
col  sale.  Pernas  salire,  /'air.  HR.  1.  2  sub  fin.  - 
Olc;e  caduca-  salnnilur  (le  uliee  cascaticce  si 
mcllono  in  sale)  Calo  UH.  2.3.  =  2  V ha  chi 
raddoppia  la  I  in  tutti  i  tempi,  come  salilo,  sal- 
litus;  <■(/  altri  scrivono  salo  /'.  a  suo  luogo. 
—  :i  Pass,  salior,  tj  1  -  I1.  fui.  alt.  s.ililurus. 
Nav.  ap.  Prisc.  in  sub  fin.  -  Vp  pass,  salilus. 
Col.  vi,  82;  l'ali,  xi.  in-/',  fui.  pass,  saliendus. 
Sisenna  ap.   Prisc.  10  sub  fin. 

SÀLIO,  is,  Ivi,  ed  Ti,  edili,  salluin,  lire,  n.  1 
(dacci).M,  od  cfl)op.'xi,  dello  stesso  sigili/'.);  nri- 
Jà-.i,  cf.'ij.ou.cti,  saltare,  spiccar  salti ,  balzare. 
Tuni  multa  in  teclis  crepitans  sali  t  II  orrida 
grando.  V.  G.  1.  W>  -  Salire  de  muro  (balzar 
dal  muro)  Liv.  li.  2i  -  Saliendn  exereere  se 
(esercitarsi  al  salto)  l'I.  Itaceli.  III.  3.  2't.  =r  zi 
Ne'  bruti  per  antonomasia  dìcesi  ilei  maschio  che 
utopie  la  feinina.  Vari.  UIC  11.  'i  ante  med.  =■- 
3  l'ass.  ialiti  stesso  sii/ni f.  Id.  ib.  a  meil.  —  4 
Suliar  fuori.  Luci-.  1.187  (parlando  itegli  arbu- 
sti che  spuntano);  Clami,  praef,  ad  in  Cons. 
Ilonor.  i  (del  pulcino  dell'aquila,  ch'esce  dal 
guscio)  -  ~  5  Diasi  dell' aqua  zampillante.  Varr. 
UIC  1.  1;.  --  (i  Battere,  palpitare,  tremolare; 
Trà't.h.,,  itiXÀofiai .  Saliunl  IcnlatlB  pollice  ve- 
nie (le  vene  palpitano  sullo  il  pollice)  Mv.  Mei. 
X.  289  -  Supereiiiiim  nubi  salii  (mi  batte  l'oc- 
chit'ì  l'I.  l's.  1.  1.  in  1  -  Cor  alloniliim  salii. 
rrjiizt.ri  y.cpoiy.  ( balza  allunilo  il  cuoi  e  )  Sen 
lleie.    Ml-'.l.    71o.  7    In  luogo  del   per/',    salii 

gh  militili  dissero  salui,  come  ne' composti  ad- 

Situi,  pi'Osilui  eie.  Piomtil.  1,  ».  371;  V.  G. 
II.  381  ;  Serv.  ad  .Fu.  l\.  1,,  Oc.  h'asl.  w .  su, 
(set  limiti  the  legge   l'rist'niuo  X.  9116)  S  P.  pr. 

salicns.    /  '.  «  SUO  tuogo. 

SAlIsATÌO,  óiiis,  sf.  3,  (Ai  salio;  nt/ìpò;,  palpi 
in  naie.  Marceli,  Empii-,  21  in  lin..  =  2  Seri 
11  .w  mn  be  salisaalio. 

SÀiJsAtoh  i-  SÀL1SSÀTOR,  Crii,  sm.  t.dasa 
Im,  c/ii  tl'tl  palpitare  ih  qualche  membro  trae 
lai, <in ,  ,,  cattivo  augurio,  Isiil.  Orig,  vili,  'lad- 
ini   Onde  Teocrito  Edyll,  ni.  :;i  disse  *A).i     ti 

■<  ■     ,.    1  t)  Ò      '•,  .(  ini  balle  In,  1 /un   desìi  ni 
SAI.ISKO,  Olili,*/!   (.')    ■  ,   Sai  1  s  stili  1  ,    t  ititi  della 
Galliti    Ilei, pia    nilhi    1,11,1   ilei    i'iteiri.    Anton. 
lini 

Ll'B,  i ,  sm.  2,  1/,/  salio  1   subiilio , 
-.  da  ipiulai  0  ipiilloj  ((/":  tott  luminelli  usate 
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nelle  tace  cetonie):   Salio,   sacerdote  che 
salta.  Catuil.  xvii.  5  (ove  per  salisupsuh  altri 
lenii.  Salii  iiisulis) 
SaKtio  equorum fii saitar  «  ca™//«,>  \  eg.  Mil, 

>ÀL!TOR,  òris,  sm.  ì,  da  salio  (vaiare);  rapi- 
vS^;,  pizzicagnolo.  Cic.  Alt.  ly.  17  ad  fin. 
?oMÌ«ti  »er  salitoribus  *«  -;/.  a  litonbus) 

,\umi"v.  »,  .'?■  i.  ''«  »•>»."  «*"*«•  """'"" 
;,,,,„,„,  conrfiwento  coi  in/a.  Col.  mi.  21. 
rÓROS.a,  «»»-/'■  /fax.  rii  salio  (vaiare),  e 
tàuri»,  a,  am,pp.pass.  *  salio.  ■=  9    «mal  . 
saia*"    co«diiu  coi  W<-,  Salitus  Ihynnus.  Col. 
m    ;;  -Salila  oliva.  Pali.  XI.  m  -  caro,  fa- 
tte a/».  Afona*  i,p.  372  PufccA.  =  3  ^icw 
scrivo»!"  sallilns. 
SÀMUNCÀ,  a-,  sf.  1,  rfa  salio  («attor  fuonjj   sa- 
liuuca,  scita  d'erba  di  soavissimo  odore.  Il 
HN.  xxui   21;  V.  Ed.  v.  16. 
>\].ìl"NCCi.a,  se,  sf.  i,  dira,  dì  sahunca.  Noi 

Tir.  p  170. 
^:.5ÌIS     a,   um,  agg.  da   Salii,  órum;  a/y>nr- 
tenentt  a' Salii.  Hor.  Od.  iv.  1.  2<  foce  Saiium 
può  intendersi  anche  per  genit.pl.  in  luogo  di 
Saliorum)  .  .. 

SALIVA,  te,   sf.  i  ,  da  sai  (perche  ha  quasi  ti  sa- 
por  deì  sale);  aiuO*-',  fftaXt:,  saliva,  scialila, 
sputo  bava;  umore  che  gli  animnli  cacciano  dalla 
bocca.  Flnidmn  salivi-;'  os.  Col.  vi.  9  -  Pinguis 
saliva  (tyu/o  r/ro«o;  Scn.  Ira  m.  38  extr.  -  Sa 
livam  in  nauti  ingerere  (spularsi  in  mano)  PI 
HN.  xxmii.  "  —  movere  (/«r  venir  l'aqua   o 
l'aauolina  in  lincea;  eccitar  l'appetito)  Scn.  Ep. 
:  aule  med.  =  2  Fig.  Saliva  raercuriahs  fa- 
villila   ili  guadagno)  Pers.   v.  12    =  3  Omnia 
una  saliva  conliuere;  locuz.prov.  chi-  significa 
far  qualche  casa  in  un  fiato,  in  ima  continua- 
zione ecc.  Hieron.  adv.  Joann.  llieros.  n.  10. 
SXuvandus,  a,  uni ,  //  fui   pass,  di  salivo. 
vvLÌVARU'S,  a,  tini,  0173.  da  salivo;  aialùor,i, 
salivate,  che  appartiene  ad  umore  simile  a  sa- 
liva, viscoso.  Pi.  HN.  in.  74. 
SALÌVÀTIO,  ónis,  sf.    3,  da    salivo:  ata.).atuo: 
salivazione,    l'azione  del  salivate.  Coel.   Aurei 
Acni.  III.  2 
SÀLÌVATUM     i,  su.  2,  da  salivo;  r.o'ov,  Tzofia 
Trco-ÓTtiuy. ,   salivato,   medicamento  liquido  0 
solido,  che.  sì  usa  da' maniscalchi  per  talune  ma- 
latie  ìli  ammali.  Col.  Vi.  10;  PI    HN.  XXVII.  76 
Pali.  v.  7.  =  2  Alcuni  legg.  salvialum. 
SALIVO,  as,  àie,  alt.  1,  eia  saliva;  otaÀtgu,  sa 
livare,  sputare,  sraricarsi  della  salica.  PI.  HN. 
IX.  60  (nel  signif.   di  rendere  vìi  umore,  viscosa; 
=  2   Curar  col   medicamento  detto  salivatum. 
Col.  vi    5;    ili.  M  u  med.   =    3  P.  fui.  pass,  sa- 
livandus.  /ti.  vi.  37  «  »«-</.  _ 

SÀLÌVÒSCS,  a,  uni,  aj<7.  <ia  salivo:  aiaMOnc., 
salivoso,  saliente,  simile  alla  salica  od  alta 
baca,  0  ahondante  di  saliva.  PI.  HN.  XVI.  72; 
Apul.  Apol. 
SALVA,  icis,  sf,  3,  da  saiio,  saltar  fuori  (perche 
cresce  tosto) ;  ìrs'a,  salice,  salce,  salcio,  albero 
tinto,  buono  a  tritare  e  da  pertica.  Col.  IV.  30  ol 
31  .-  V.  G.  111.  175  et  alibi;  Lue.  iv.  ivi;  Paul. 
Uf.  XIII.  1.  12.  -'-  2  ò'ota'o  rfcMo  gallica  d 
color  purpureo,  con  vinchi  sottilissimi.  PI.  HN. 
XVI.  6S.  =  3  Fig.  bacchetta,  verga  per  battere 
Pr-.id.  de  Cor.  x.  703. 
•  ;  L3.ii> ,  nel  signif.  di  salio  (salate)  V.  SALIO , 

'.    2- 
SVLI.ITLS.    V.  SU.1TUS,    §  3. 
SALLO.  V.  SALO. 
SAIXCSTIAN13S ,  e  SALUSTIÀNUS,  a,  tira,  agg. 

da  Salluslius;  sali  usuano  ,   appartenente  a 

Sallustio.  Tac.  Ann.  xm.   47;   PI.  HN.  VII.  16; 

Grut.   Insci-,   602.  —  2  Imitatore   dì  Sallustio. 

Scn    Ep.  114  a  med. 
BALLUSTIES  e  SALLSTÌUS,  Vi ,  sin.  2;   C.   .S«i- 

luslio  (Crispo),  celebre  storico  róm.  V.  CÌU- 

SPES,   §2. 
SALLUVÌ1,  órum,  sm.pl.    2;  Salluvii.  popol 

della  Gallio  Narbonese.  PI.  HN.  in.  \.  ed.  Hard. 

=  2  Furono  delti  anche  Salyes.   LtV.   XXI.   26. 

=  3  /•:  .Salvi.  /-7oe   n    3;  ih.  2.  —  4  £  Salivi. 

/>/.    HN.   ili    17.   =   (i  £'/  rt?2c/*e   Salvii.  Lio. 
Spi*.  60  ed.  Gronov.  (ove però  l'ediz.  Drakenb. 

per  Salvios  lui  Salluvios) 
SAI.LVJ.   /"   il  ìiocab .  preced. ,  [.  4. 
SALMÀCÌDUS,  a,  uni,  agg.  da  salsus  ed  acidus; 
■j.i 'i:j '.'.-. ,  à/tóo/j;,   salmastro,  salso   nel  tempo 

Lexicon  lat.-ital. 
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stesso  ed  acido.  Gloss.  l'hilox. 


l'I.  HN.  xxxi. 

Ht     *  U     (Il  'Iti/.     UIM3J-    *»" "  , 

•  Fior  iv.  ioa  med.;  Pl'm.  Valer,  v.  M  a.l 
fin.  —  2  ReiHÉito  Var.  lect.  ili.  '•  a  '"ed  e 
6'aimasio  in  Solin.  5  ne'*o/>ra  ciati  autori  legg 
salinacidus.  =  3  Salmacidus  agg.  V.  «i  vocab. 

set;.,  §  3. 
SALMÀC1S,  Tdis,  sf.  3;  SaJ.ftaxt;,  Saimactrff, 
ni«/a  naj'arfe,  cAe,  .9ito»(/m  ic  /"ncoie,  «  i"y  '"" 
Ermafrodito  a  formare  un  corpo  solo,  che  fu 
dvtio  Androgino.  Ov.  Met.  iv.  306.  =  Sco- 
rni a"un  /onte  ^n'/»  r<in'</.  hi.  ib.  3S5.  =  3  /  0- 
cntoio  h.«<i/(>  /«')■  wcAm-ho  a  significare  molle , 
effeminato.  Cic.  Oli'.  1.  12  a  med.;  Enn.  ih,  el 
ap.  resi,  (oir  /ut  salmaci  da  spolia,  altri  legg- 
das  Spolia,  f(i  altri  Salmacida  spolia,  come 
ita  salmacidus  agg.) 
SALMAM,  órum,  sm.  pi.  2;  Salmani,  popoli 
Arabici,  nella  Mesopotamia,  o  vicini  alla  Me- 
sopotamia.  PI.  HN.  \  1.  26.  ,    , 

SALMANTÌCÀ  ,    »,   sf.    I;    Satinar,  t ira  ,    ««a 
aeiia   Spagwfl  Tarragonese,  oggi  Salamanca 
Grut.  lnscr.  192    2. 
SALMANTIClìNSlS ,    e,    ogjf.    cow.    3,    da   Sal- 
mantica  ;   salmanticense,  di  Salmantica.  V. 
il  vocab.  preced.   <   ini.  Inscr.  849.  1. 
SALMO,  ónis,  .««.   3,    ria  salio  (saltare);  sal- 
ai one,  sermone;  sorta  di  pesce  marino,  che  ta- 
lora passa  anche  ne' fiumi.  PI.  HN.  ix.  32;  Aus. 
Edyll.  x.  97. 
SALMON,  ónis,*/!  3;  Salmone,  città  deda  T 

saglia,  detta  anche  Almon.  PI.  HN.  lv,  8. 
SALMONÀ,  De,  sf.  \;sm.  (?);  Sulmona,  fiume 
della  Gallìa  Belgica,  oggi  Saint.  Auson.  Mo- 
sci I.  366. 
SALMÓNE,  cs,  sf.  1;  Sai/wuv»  ,  Salmone,  prò 
montorìo  di  Creta.  Vulg.  Act.  xxvn.  7=2/ 
f/eito   n«(7(c    Saroonium   (Sammoninui)   pio 


SALSCL0S 

CAc  Salonensis  eSalouinus.  Fabr.  Inscr.  p.  3ì7, 
«.  io. 

SÀLÒI'YfiÌLM,  Ti,  •••-».  2  f<7a  ró/o;,  moto,  fi  r^uyr,, 
natiche);  oeiGOKV'/ìs,  coditremola,  sorta  d'uccello 
Ceratesi  che.  l'abbia  usalo  Catullo  Ep.  50  per 
ischerno  di  Calvo  oratore)  =  2  Leggesi  negli 
antichi  mss.  di  Catullo  e  di  Seneca  Salopugium 
(altri  legg.  diversam.) 

ÀLOP«,  òris,  sm  '■'•,  da  salum;  color  del  mare, 
eh'  e  'medio  Ira  il  cerile  e  il  ceruleo,  continuile 
anche  al  vetro.   Capcll.  I.  8. 

SALPA,  .T,  sm.  e  f  1  ;  oilnr,,  sarpa,  sorta  di 
pesce' marino  ,  litorale,  squamoso,  grigiolato  e 
solitario.  PI.  HN.  i\.  32;  Ov.  Halieut.  122. 

SUA'i'  es,  sf.  l;  Salpe,  ostelrice  lesina,  che 
scrisse  de'rimedj  donneschi.  Pi.  HN.  XXVIII.  4  el 
6;  XXXII.  10. 

SALPESA,ae,*/:  1;  Salpesa,  città  della  Spagna 
Betica  nelle  vicinanze  dell'odierna  Facialcalzar. 
PI.  HN.  MI.  3  (oveper  Salepsa  ailri  legg.  Alpesa) 

S-VLPESANLS,  a,  mi),  agg.  da  Salpesa;  salpe- 
sano,  appartenente  a  Salpesa.  Fabr.  Inscr.   p. 

1(15,  n.  2'i9. 
SALPICTA,  oSALI'lir?CTÀ,  0  SALPINCTES,  o  SAL- 
MISTA ,  a;,  sm.  1  ffia  aaùniyyv,  0  da  wXr.iQn, 
sonar  la  tromba):   aai.myv.-mi,  0  animami, 
trombetta,  trombetto.  Vopisc.  Carin.  19;  Firm. 
Math.  vili.  21. 
SWiNAS    atis,  agg.  coni.  3;  salpinole,  appar- 
'  tenente  a  Salpino',  città  dell' Elrurìa ;  onde  Sai- 
pinales,  inni,  sm.  pi.  3;  Salpinoli,  gli  abi- 
tanti di  delta  città.  Liv.  V.  31. 
SALPÌNUS,  a,   um,  agg.;  In  slesso  die  Salapi- 
nns;    perche   Salapia    fiicecaM    anche    Salpis, 
come  dalle  medaglie  presso  Eckhel.  U.  N.  \  .  1 
1,  p   143  -  Ager  salpinus.  Front,  de  Colon,  p. 
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detto   anche    Saroonium    (,»ammoiiiuui  ;    F.u-  »,   — .                                                        ,„„,„/,„ 

nionlor'umi;   e  S«).«mvÌ;,  a"a   Dionisio  Perieg  SALPINE,  ingis,  »/.  3;  (7alwiy§,   ''VVO^/"""0/'- 

HO.   Bwi.  >«ct.     '  Serv.  in  Cenlim.    p.    1823  Puìsch.;  Not.  Tir. 

_     s.     ■      -17    ^.      v..~, -,'.-  t\     1;^ 


SALMÓNErs  ,   i,  sm.    2  (trissili);    2a7.(xcov:u; , 

Salmonco,  che,  secondo  le  favole,  arroga7idosi 

divini  onori,  e  volendo  imitare  i  fulmini  di  Giove, 

fu  da  un  fulmine,  celeste,  incenerilo.  -Serv.  ad  V. 

/En.M.  ^85;  Claud.  in  Rufin.  II.  50Ì  ;  Hyg.  Fab. 

60,  61  et  250. 
SAL3IÓN1S,  ìdis,  sf.  3;   Zaluwvis,  Saint  onide, 

figliuola  di  Salmoneo,  madre  di  Neteo  e  Pelici. 

Prop.  1.  13.  21;  Ov.  Amor.  ili.  (>;  Hyg.  Fab.  157. 
SAL   NITRHM.  V.  NÌT5UM. 
SALO,  e  SALLO,  is,  salsum,  saliere,  ali.  3  (ar- 

cais.)  per  salio  (salare)  Varr.  LL.  iv.22a  med.; 

ap.  Diomcd.  I,  p.  572  Putsch.  =  2  P.fut.  alt. 

salsurus.  Mummius  ap.  Viomed.  Inc.  cit. 
SALO,  ónis,  sm.  3;  Salone,  fiume  detta  Spagna 

Tarragonese.  Mari.  Epigr.  x.  103.  2  eie. 
SAI.OCA,  x,   sf.    1;   Satoca,  città  del  Nerico 


StLPIsi   is,  sf.  3;  Salpi.  V.  SALPINUS. 

StLPCGÀ  »,  .«/'•  i;  salpuga,  sorla  di  formica 
velenosa.  Pi.  HN.  XXIX.  29;  Lue.  IX.  837  (ove 
altri  legg.  solpuga,  aliti  altram.) 

SALSÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  salsus;  io  slesso  che- 
salsamcnlnni.  Arnab.  vii.  imi. 

SALSAMENT.\P.Ìl'S ,  a,  um  ,  agg.  da  salsamen- 
lum;  TKpirnpà',,  da  salumi:  Col.  u.  io  aule 
med.;  PI.  HN.  xvm.  30  sub  fin.  =  2  Salsa- 
inenlarius,  ii,  sm.  2;  pizzicagnolo;  Tctpiyjv-mc.. 
Aucl.  ad  Her.  iv.  54;  Svet.  Vit.  Hor.;  Macr. 
Sat.  vii.  3. 

SVLSAMENTL'M,  i,  sn.  2,  da  salsus;  rapiyoc  pe- 
sce salato,  salame,  salsume;  ed  anche  salamoia. 
Ter.  Adelpb.  ni.  3.  27;  Cic.  Div.  II.  57;  Varr. 
il,  e.  ult. 


'i'ab.  Peut'.  BayLAuct.  IsaLsÀrÉJs "7n.  3,  da  salsus;  grande  scodella. 

SALODL'RLM,  i,  sn.  2;  Saloduro,  città   della]      Acron  ad  Hor.  Sat.  il.  8.  86. 

Gallio  lìelqica,  ora  Solothurn.  Anton  Itili.;  SALSÀRÌVJS,  a,  um,  agg.    da   salsus;    apparte- 
nente a  salsume.  Negolians   salsanus  (veudt- 


Tab.  Peut.  Bayl.  Aucl. 
SALÒSSON,  ónis,  sf.  s;  2a)oucbv,  wvto;,  ed  m-joì, 

e   Za.y.ouà\t,    indecl.;  Salomone,   figliuolo  di 

Davide   e   Betsabea,  re.   de' Giudei,  juvenc.   II. 

717  (ove  Salomona  è  acc.  alla  gr.)  Prud.  Ha- 

mart.  581;  Vulg.    passim.   =  2  Leggesi  anche 

Solomon.  Lacl.  passim. 
SÀLÒMÒK3ÀCCS ,  a,    um,  agg.    da   Salomon; 
alomouiaco,  appartenente  a  Salomone.  Sid. 

En.  ìv.  18   in  cairn.;   Venant    Carni.  II.  11.  1 


torc  di  salsume)  Grut.  lnscr.  647.  1. 

SALSE,  avv.  da  salsus;  ó>uvpw;,  co«  sale;  etrasl. 
con  qrazia,  con  acutezza,  per  modo  faceto  ;  c/.o- 
n-zrÀi,  xop^JÌc.  Cic.  Or.  lì.  68.  =  2  Comp  sal- 
sius.  Quitti.  Vi.  3  -  Sup.  salsissime.  Cic.  Or.  II. 
54  ad  fin. 

SAISÈDO,  inis,  sf.  3,  da  salsus;  alpx,  salse- 
dine, salsezza.   Pali.  XI.  14. 

SALSÌFÒDINÀ.    V.   SAL1FODINA. 


Ep   iv    18    in  cairn.;    veiiaiu    i_aiui.  n.  u.  '■  s.%i>mvuivi^^.    '•  an»-'»» ""■"•*-• 

SALOMÒNiUS,  a,  uni,  agg.  da  Salomon;  salo-  SALSÌL.\GO,    inis,  sf.  3;   lo  'stesso  ehe  salsugo 
_..-..      ,„i„    »'C,.I™«bj    I  nel     IV.  13         PI     UN   -«vm    ^ì?!- 


monio,  appartenente   a  Salomone.  Lact.  IV.  13 

sub  fin.;  Prud.  Apolli.  580.  =  2  Leggesi  anche 

Solomonius. 
SALÓNA,  re,  sf.  1,  e  SÀ.UÒSJE  ,  5 rum  ,  sf.  pi.  1  ; 

Salona,  città  della  Dalmazia.  PI.  HN.  III.  26. 
SALONENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Salona;  salo- 

nense,  appartenente  a  Salona.   Donat.  lnscr. 

212.  7. 

SÀLÓNÉANTS,  a,  um ,  agg.;  saloni  ano,  ap- 
partenente a  Salonio,  cliente  di  Catone  il  Cen- 
sore.  PI.  HN.  VII.  ì2. 

SÀLÒN3NUS,  a,  um,  agg.  da  Salona;  s alenino, 
appartenente  a  Salona,  città  della  Dalmazia.  - 
Saloninus  fu  il  cognome  che  Asìnio  Pollione 
diede  a  suo  figliuolo  che  espugnò  Salona.  Sery. 
ad  V.  Ecl.  IV.  1.  =  2  Cognome  del  figliuolo 
dell'  imperato!'  Gallieno,  avuto  da  Cornelia  Sa 
Ina, ita  sua  moglie.  In  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  VII, 
p.  iis  e  421.  i'eggansì  le  medaglie  dell  uno  e 
dell'altro. 

SÀLÓNìTÀNUS,  a,  uni,  agg.  da  Salona:  lo  stesso 


PI.   HN.  XVIII.  32. 
SALSIPÒTENS,   tis,  agg.  com.  3,  da  salsus  e  po- 
tens;  alò;  xdktm»,  che  ha  il  dominio  del  mare. 
PI.  Tini.  IV.  1.  3.  ,  , 

SALSiTAS,  àlis,  sf.  3,  da  salsus;  lo  stesso  che 
salsitudo.  dui.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed. 

A.  Maio)  III.  20. 

SALSÌTCDO,  inis,  sf.  3,  da  salsus;  salsedine, 
salsuggine,  umore  che  ha  il  sapor  del  sale.  \  iti . 
i.  3  ad  fin.;  PI.  HN.  xx.  54. 

SALSÌL'SCf LX'S ,  a,  uni,  agg.  ditti,  di  salsus; 
salsetto.  _ 

SALSOS,  i,  sm.  2;  Salso,  fiume  della  Carama- 
nia.  PI.  HN.  vi.  25.  ...... 

SALSCGO,  Tnis,  sf.  3,  da  salsus;  alti,  ahfiupic, 
vt.un  salsugine,  salsedine,  umore  che  ri- 
mane liquido  nell'ade  delle  saline  sotto  la  crosta 
del  sale,  ne  si  addensa  come  il  sale.  PI.  HA. 
XXXI.  H;  Vitr.  i.  4.  _  , 

SALSÙLUS,  a,  um,  agg.  (da  salsus);  Salsulo, 
cognome  rom.  Mur.  lnscr.   1456.  6.  —  -  &ai- 
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SÀLSUftl 

sula?    .ujuae^  ì-  un  fonte  delia  Gallio  Narbonese 
poco  lungi  dal  Rossiglione,  aggi  la  font  aiti 
de.-   S  -    Mela  n 

SALSÙRÀ,        .  sf.  1.  da  salsus.    - 

lume.   Salsura    saills   carnis  sto  dì 

eeme  porcina    Col.  IH.  ::.  =  -   Frasi.  Qua 
ita  anione  me»  salsara  evenit  (perchè  cos'i  mi 
1  una  grande  de.  ::ma)  Pi 

Stich.  1.  : 

-     SDR  OS,  a.  um.  p.  fut.  aH.rf»  salo  o  sallo. 

SALSUS,   a.   uni.  <.rfare)  =  9 

Aggeli,  salalo,  salso:  zi'/:.  '■  recens  aut 

salsos  Col    \  1 1 .     "  - 

S     si  Iluctus  (te  o»  \  .  .En 

\  S        ssimns  sa! 

PI.  UN.  XXXI.  Il  -S  .   s  (il  farro 

Ito  mola  salsa  '   V.   .Y.n.   II. 
anche  delia  ruggine 
perchè   a    guisa   dell'agita   s.ilsa    rode    il  f  rio 

V.  G.  il.  230.  =  4  2  s 

PI.  Cas.  II.  3.  (o  al  parlale  si- 

grazioso,  acuto,  mor- 
da, ■  Bomo  fa  ce  t  us  atipie 
salsus.  Cic.  Or.  n  -  Ri  il  multa 
Grccornm  (molte  lepidezze  e  facez 
lil  ib.  il.  5i  -  Res  salsa  cosa  graziosa)  Mari 
ni.  12.  =  ''■  /'.  Itpidamentt  i.  ex  insulso 
salsom  feci  mea  opera  o  che  eri  io 
ti  ho  fallo  sapiente)  PI.  lìtui.  II.  6.  33.  =  7 
(  np.  salsior.  Cic.  Fani.  i\.  15  -  Sup.  sai 
mus  . 

*u      IBI  MUS.  a,  um  ,  agg.  da  salto;  citi  va 
saltando.  Geli.  \\. 

S  N-     tìs,  p.  pr.  di  salto. 

SALI     i  DI     \     SALTUATIK. 

sVI  I  '.Mi.   ÓBÌS,  sf.    3,   da  salto;   ccyxsi:,   yó- 
ixìprriati,  danza,  bailo,  l'alio  di  salture 
e  <:  i  citando  quali  he    cosa 

Cic.  Brut.  62  cxlr.  =  -2  1  innastico  e 

guerriero,  danza  militare,  la  pirrica.  Quint.  I. 
i  siili  liii.;  PI.  HN.  vili.  6i  (parlando  de'ca- 
valli)  =  3  Danza   volutlu  i   inviti.  Scip 

Afr.  apuJ  Macr.  :  Cic.  Mur.     :  l'I 

Slicb.  v.  il.  11.  =  i  //  ballo  de1  pantomimi. 
-M.icr.  Sai    li.  "  sul)  fin.;  Svet.  Tit.    :  a  med. 

n\i  :  \  i  ;i  SCI  LÀ,  a\  sf.  1,  dim.  di  saltalio;  pie 
cola  danza.    Vi. pisi'.   Aurei.  6. 

SALTÀTOB     ".ii~.   sm.      .  d         Ilo;   '.■y/.izr.; . 

ballatole,  danzatore,   ballerino.   CÌC.  .Mur.   6  et 

alibi;  .Macr.  Sat.  li.  10.  =  i  Pantomimo  che 

la  parlare  esprime  le  rappresentazioni.  Quinl. 

m.    la  i I.  et  alibi. 

SAI  l   iTÒBil     ari ■.  da  saltaloriusj  saltando,  bal- 
lando. Apol.  Mei.  io. 

>\i  i  -v  :  filili  s,  a,  um,  01717.  ''"  salto;  òpjpiort- 
/.'.(.  da  ballo,   appai  Une  11  te  a  bollo.  Cam   illuni 

suora  sallaloriom  versarel  orbera  (quando  me- 
nava qutlla  sua  danza   in  giro)  Cic.  l'is.  in  - 
Ludos  saltatorios    scuola  di  ballo)  Scip.  Afr. 
Sai   11.  in. 
SAI  :  vii'.n  1  1  i    .1-,  tf.  1,  dim.  di  salta  tris,-  bai- 

I  il   II.    Il      1  Ali. 

SAI  1  ■  rai!        il  input, 

boiler        Cic    l'i-    • .  PI.  BN.  \       ad  fin! 
I,   um  ,  /».  fui.  alt  ,  e 
•1 .  um  ,  pp.  pass,  di  salto. 
SALTATL'S,  US  ali  ilio    Liv 

"  ■■.  Proad. 

iji  .);  tc 
-"  /  ,  ;  meno,  pei  lo 

'  i  non  sum  Sosia? 

/'/.  .Imi  li  1.1  .  aliquid  sai  lem  com 

I 

i'i ini .  um 
l'i    1    \\ 
/ 
HALTici's      1     um    •        d,i   s..|ii)j  che   moli 

dai.  ,  1       1 

s\l   I  I  M 
1  I  I  11       11 

ub  lui 
iroob    11    p       .i.i  1  Un 

freq 
di  are;  i 

0       Hill 

imi 
>  li.   ■     I 

1    .       11  11  Rem.  ani 


— =(   1026  W- 

^..primeva  colle  parole.  Quindi  saltare  faliu 
l.i ni  significa  rappresentarla  col  solo  gesto,  l'an- 
tomimus  Mnester  tragoediam  saltava.  Svet. Cai. 
'•:  -  Sallabat  Hylas  OEdipodem.  Macr  Sat.  u. 
7.  =  3  E  pass,  nello  stesso  signif.  Sai  la  tur  Ve- 
nus  eie.  Amob.  iv.  151.  =  i  Trasl.  usure  uni, 
side  ridondante  di  piccoli  membri  ed  incisi,  in- 
terrotto.  Cic.  Or.  67  sub  fin.  =  .">  Pass,  saltor, 
'.  3  -  P.  pr.  alt.  saltans.  Ov.  Art.  ani.  11.  3115  - 
P.  fui.  alt.  saltaturus.  Svet.  Ner.  54  -  Pp.  r  ts$ 
saltatus.  Ov.  Trìst.  ir.  il  1. 

salti' inis,  e,  agg.  com.  3,  da  salto.  •■  Salina- 
res  insula'.  /'.  PI.  //.V.  11.  96  (ove  altri  legg 
saltares,  altri  saliarcs) 

SALTÙÀBÌUS ,  ìi,  sm.  2,  da  saltus;  Ktaoxs'uog 

guardaboschi ,   castale   di  bosco  0  selva    da  pa- 

.  11  di  qualunque  fondo,  podere,  villa.  Poonp 

Dig    vii.  8.  16;  Petr.  Fragra.  Tra-.  53  Burnì.; 

Oi oli .  Insci'.;  Coli.  Inscr.  Lat.  n.  li"i, 

SALTUÀTIM,  ovv.  da  sallo;  -n'hyziTty.'?,;,  a  salti, 
per  salti.  Geli.  i\.  .  a  med  (ove  altri  legg.  sal- 
tatili!) =  2  F'<7.  Saltualim  scribere  ('usar 
nello  scrivere  frequenti  digressioni)  Sisenn. 
F ragna,  ap.  Geli.  mi.  15;  Non.  11.  758. 

SALTlLASlS,  c,  agg.  com.  3,  da  saltus;  appar- 
tenente a  bosco,  0  selva  da  pascolo  Fundi  sal- 
luenses  (boschi  destinati  al  pascolo)  Cod.  xi. 
61  in  lemm.;  ili.  Leg.  xm.  et  tit.  62  in  lemm. 
—  coloni  (coltivatori  de' boschi  e  de' poderi)  Ib. 

LMIl.  1. 


SAI/TUINTJS,  a,  um,  agg.  (lo  slesso  che  saltuen- 
sis);  Salluino,  cognome  rom.  Grut.  Insci'. 
5i<V  11. 

SALTCÒSUS,  a,  uni,  agg.  da  saltus;  7co;.uxv»- 
uoz,  pieno  di  boschi,  boscato.  Sali.  Jug.  58;  Nep. 
Hat.  1  ;   Liv.  XXVIi.  22. 

SALTUS,  us,  sm.    1,    da  salio;  aia.*,   i:-/)driu.x 
salto,  Vallo   di  saltare.   Saliti  superare   viam. 
V.  G.  111.  1  il  -  Sallum  dare  (spiccare  un  sallo) 
Ov.  Fast.  1.  507  -  Dare  saltus  de  summo  mon- 
tis  (precipitare  dalla  cima   del  monte)   Id.    ih. 
287.   =    2   Dicesi  del  bailo.    Iil.   Met.    XIV,    520; 
Juven.  vili.  22".  (parlando  di  Nerone,  ove  feedus 
saltus  sigili /ita  ballo    da    istrione)  =  3   Bosco 
da  pascolo,  selva;    a).5o;,  noui)   {donile  nemus) 
Fest. ,-  Scobv.   Ih?;,  xix.  1.  52,-  Coes.  Hfi.  VII.  19; 
V.  G.  III.  1Ì3.   =  4  Possessione,  fondo,  podere. 
Cic.  Quint.  1.  eUr.;  Juven.  vìi.    188.  -     5  E 
per  un  certo  modo  di  possedere.  Vari'.  RR.  1.  10 
extr.   n  :   (i   . astivi    saltus    dìconsi  1  proli    odi 
boschi  in   cui  pascono  gli  armenti  in  tempo  di 
estate,  al  liilierni,  in  tempo  d'inverno,  .lusl  ni 
5;  Paul.  Dig.  xli.  2.  3  circa  med.  ;  Papi»,  ib 
Vi  extr.  —  7   Talora   distinguesi  da  sii v a  e  da 
nemus.  -  Silvas  saltusque  peragrat.    V.  sEn. 
iv.  72  -  Diana  domina  silvarumque  virentium 
saltuumque  reconditorum.  Calull.Carm.^xxw 
10.  =  8  Talora prendonsi  indistintamente.  Val- 
lesque  cava»,  saltusque  profundi.  /'.  G.  11.391 

-  l'yiena-i    saltus   (le   selve    de' monti  Pirenei  ì 

C»s  BC.  1.37.  :  ;i  I  no  insalili  apros  duos 
capere;  locuz.  provali,  che  equivale  al  nostro 
pi  ov.  pigliar  due  colombi  ad  uno  fava;  far  d'una 
pietra  due  tiri  ne.  l'I.»  as.  11.  1.  80.  Il)  Trasl. 

la  pudenda  muliebre.  Id.  il»,  v.  2.  ì.  =  I  !  Sal- 
tus (lanini  (  luogo  ove  s'incontrano  molti  peri- 
coli e  donni  i'|.  Men.  v.  e  cstr.  =  12  Saltus, 
i,  sm.  2  e  un  01  cusino.  Are.  apud  Non.  111.18. 
SALOBER,  bris,  bre,  ■<</,'.,  eSALOBBIS,  e,  agg. 
non.  ,.  da  salus.  auxyipto  ,  o.uXtof,  uytetvo;. 
salubre,  sano,  salutevole.  Salubris  annus 
Cic.  Div.  i.  17      Salubris  somni,  /'.  <i   hi    »3o 

-  Verba  salubria  (parole  di  solute  <»\.  Fast, 
vl%\  .  :  2  S  ""  iyieì  I  orpora  salubriora 
esse  incepere  LiV.m.  8,  =  :>  Trasl.  utile,  sa 
luna, le  salutifero,  Dixi  sentcntiam  reipublica 
sa  1 11 1 •(•  1 1  »  11 1 .1  in  (dissi  una  sellini  ,,  ih  assai  aio 
eounnh,  alla  republiea)  Cie.  Dom.  1  ■  Salubris 
insilila  ululare,  giusti  ia  1  Boi  AP  198,  1 
Confacevolt   Salubre  prelium^pri     0  basso,  che 

'   Il  RI       Col     VII      I  0    mCd       M.il  I     \.   in  1. 

•"»  Comp.  salubrior,   'j  z  -  Sup   saluberri- 
ma! , 

sii. l'i-.iti  1  \s    .,iis,  sf.    :.  r^rialuber;  oùlrfnic, 

alubrità    buon'aria,  somio  Lori  amoBnilas 

etialubrila     Ci*    Leg.u  \amed   -Salubrità» 

"l'I  II  Hill        /'./.  ////(       MI       66  3     (    talO    nel 

pi  Viir  i    ij  Geli  11   1  e\ii.        3  Trasl  s.« 
lubritai  diolionii  (purità,  degan  a,  robuih    a 
Cic    Iti  ni.  1 1, 

Sll.l  Ititi  I  I  II     OVV.  da  s.iluliiis,  j-ivm:,  t  * ,, . 


SALUTARIS 

lubrità,  salutevolmente.  Et  rcli<|ua  salubriter 
apparentur.  Col.  1.  x  circa  med.  -  Refrigerar! 
salubrius  (rinfrescarsi  con  maggiore  salubrità] 
Cic.  .Sen.  16  ad  fin.  -  Salubriter  ac  secandola 
naluram  (per  modo  sano  e  naturale)  Geli.  in. 
io.  =  2  Trasl.  giovevolmente,  utilmente.  Trahi 
liellum  salubriter  polest.  Liv.  ni.  62.  =  .'i  Con 
poca  spesa,  a  buon  mirato.  Aliquid  salubritei 
emere  (comperar  qualche  cosa  per  poco  a  buon 
patto)  l'I.  Ep.  1.  24  extr.  =  :  Comp.  salubrius 
J  1  -  Sup.  saluberrime.  PI.  Ep.  vi.  30. 

SAI.l'M,  i,  sii.ì;cy,o:,  K/r,  more. allo  mare.  Procul 

ab  insula  in  salo  navem  tcnuitinancoris. Nep 

The,,,.  8  sub  fin.  -  Superante  salo  (ptr  la  pre- 
potente /orza  del  mare)  V.  .Vai.  i.  541.  2  '/',  , 
l'incommoda  agitazione  che  produce  Umore  Salo 
nauseai! ne  confeclì.  Cies.  BC.  III.  38.  =  3  Di- 
cesi  del  color  del  mare.  Capell.  I,  p.  S.  =  4 
Del,' onda  dtl  filane.  Slat.  Tli.  \.  mi,.'  =  5 
Trasl.  .Krumnoso  navigare  saio  (percorrere  un 
moie  d  infortuni)  Cic.  Tusc.  in.  28-Cogitalio- 

nis  salimi  (  agitazione  del  pensiero)  Apiiì.  =  6 
D,  gai.  mascolino.  Enn.  ap.  Non.  III.  iw.  =;  7 
^Nel  plurale  non  ha  esempi. 
SÀLi's,  utis,  sf.  3  (d'etim.  ebr.,  che  significa  tran- 
quillità) :  auTnpia,  salute,  salvezza;  salva- 
mento vita ,  sanila.  Oui  medicis  sms  non  ad 
salutem,  sed  ad  necem  utitur.  Cj'c.  //„,-.  resp 
li.  extr.  -  Ut  haberet  quo  fugeret  ad  saìulem 
(acciocché  avesse  dove  fugire  per  ricoverarsi  in 
saho1  Nep.Dion. 9-Fuga  salutem  pelere  fiac- 
carsi colla  fuga)  Id.  Ann.  11  a  med.  =  2  Sa- 
lute, in  senso  opposto  a  malatìa,  a  morie. 
Quod  cuiii  saltile  ejus  fiat  (senza  scapito  della 
sua  sanila)  Ter.  Adelph.  iv.  1.3.  =  :>  Usalo  nel- 
l'abl.  Nostrum  salute  socium  (essendo  salvi  ed  il 
lesi  i  nostri  alleati)  PI.  Men.  1.2.  2  .  -  Bi  na  salute 
(che  Dio  ci  guai  di.  Dio  non  coglia  '  (alo  RR. 
1  in  li  11.  —  4  Saluti  esse  (esser  salutare,  ar- 
recar salute)  Nep.  Them.2.  —  5  Augurium  sa- 
lulis,  fu  una  specie tti  solenne  augurio  con  cui  si 
esplorava  la  volontà  degli  Dei  per  la  salvezza  del 
popolo;  oìc!ìviap.a  Xuvnpizc.  Svet.  Aug,  il;  Tac. 
Ann.xn.23;Cic.Div.i.47.  =  (ì  Adoperato  come 
vezzeggiativo.  Quid  agis,  mea  salus?  (che  fai,  vita 

mia.)  Pi.  Cas.  IV.  3.  3  =  7  Rifugi,,,  rimedio, 
scampo.  Una  salus  victis,  nullani  sperare  salu- 
tem. F.Aùi.  11.  35ì  -  Nam  salus  nulla  estsca- 
pulis,  si  doni  uni  redeo  ( .  he  guai  alle  mie  spalle, 
s'io  torno  0  taso!)  PI.  Cas.  V.  3.  li.  :  8  Sa- 
luto die  si  fa  altrui  (donde  salutare  e  salutatot- 
ele )-Misit  ad  me  slatim,  qui  salutem  nun tia- 
re t.  Cic.  Ali.  10  extr.  =  9  Salutem  dicere  o 
salutem,  omesso  il  verbo,  è  una  fi  ose  che  s' u- 
sava  in  capo  alle  lettere,  come,  Cie.  Al  lieo  S. 
Cic.  passim.  ==  10  Dicere  salutem  significa  an- 
che ritirarsi  da  qualche  cosa,  e.  come  diciam 
n„i  dare  l'addio.  Ego  vero  mullani  salutem 

et  foro  dicam  e!  ernia..  Id.Fam.  VII.  33.  =  lt 
Salute  prosequi  significa  ampliar  saltile  beven- 
do. Apul.  Met.  10  (onde  ih  tal  signif.  leggesi 
press,,  Sifilinoex  Dione  iami.  18;  èfe^ofluafusv, 
7.r,iiiyz,  cioè  gridammo  evviva) 

SALUSTiUS.  V.  SALLUSX1US. 

sAi.rr.iiti'.MH's,  a,    uni,  agg.  da  saltilo;  che 

mollo  salala.  Capell.  VII    237. 

Salì  rANs,  tis,  /).  pr.  mi.  ili  saluto. 

SÀLCTÀRÌS,  e,  agg.  com.  :.  ,  da  s.ilus;  ffù)T«fllOj, 
salutare,  salutevole ,  Salutifero ,  salubre'.  .Na- 
tura bestiis  dedil  accessum  ad  res  salutares, 
a  pesliferis  recessum,  Ciò.  ND.  li.  12  -  Ouod 
libi  sempiternum  salutare  sii  procreandis  li- 
beris  (  e  che  sia  per  sempre  ti,  felice  augurio 

alla  tua  futura  pi  ole  I   l'I.  Ani.  il.  1.  :: ,  -  Saln- 

lares  litteraa  mittere(»inwrfa?'  lettore  che  danno 
la  vita  )  Cic,  Alt.  ix,  ..  2  Dicesi  delle  cose 
che  allo, iianano  o  scacciano  le  mal, ine.  Salutarla 
ara  (  arte  medita )  Hot.  Carro.  Smoul.  63  -  Sa- 
lularea  lierbai  (erbe  giovevoli  alla  salvici  Q\ 

Beni.  Ani.   ,,  3  Solularia   lnlieie  (far  brìi: 

disi  )  Apul,  Mei.  2  prope  (in.        A  Digitui  sa 
lulaiis  ,'•  l'indice.  Svet.  Aug    80;  Capell     i 
5  l.iiieia  salutari!  è  /./  lettera  A,  sigla  di 

ni, Inule    assalii   urne     CÌC    MÌI.     i    ad   Ini.  li 

Porla    salulaiis   sctomlo    /■',  sto  ero  una  poi  la  il, 


/Ionia    vicina    al  Inopia    dilla    Salute;  e  secondo 
Vìbby  (  Mina  d,    /lama  p.   l,i  ),  ipiesla   era   alle 

falde  del  colle  Quirinale  tra  k  piote  Sanquale  e 

l'iaeulorc.    -       1    Salutari!  Oollil    fu     una  tifile 

quattro   colimeli,    del  Colle  Quirinale,   cos'i   detta 

dal    tempio   dilla   Salale.   Vari.  1,1,.  IV.  8  a   med 

8  Salutarli,,  Salutare,  fu  altresì  cognomi 


SALl'TARITER 
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rom.  Cini  I.iscr.:, 0.6.  =  9  Comp.  salutarior. 
('  ,      \/>   in   '»  ad  fin. 

rARÌTER,  aw.  da  salutaris;  awmpuoi  sa- 
lutevolmente, giovevolmente.  Cic.  Brut.  2  ad  Qn  ; 
Val.  M.iv  in  ,  D.  5. 
SÀLCI ÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  ite  saluto;  «wiwwpa, 
safutasioiie,  .«n/"'<>-  Commums  salutano. 
I  i  />,<.  ìo  -  later  exercitus  salutationem  fa- 
In  essersi  gli  eserciti  insieme  amichevolmente 
tallitati]  l.iv.'i.  1  sul>  fui.  =2  Dicesi  del  sa- 
(ul0  si  agl'imperatori.  Geli.  tv.  l;XX. 

•, .  gvel    Vesp.  i;  Aug.  !   .  =  3  Del  saluto  agli 
Dei  ne'tempj.  Vitr.  iv.  i. 
SALUTATO»,  óris,  sm.  3 ,  da  saluto  ;  icpwnyopoe, 
corteggia.  Stai.   Silv.  il.   i.  -■' 
f  parlando  del  pappagallo)  =  2  Chi  va  a  salu- 
tare   cliente,  cortigiano.  Q.  Cic.  Petit.  Cons.  9  ; 
Col.  prsef.  1  ante  uied. 
sAlOTÀTÒRÌL'S,  a,  uni,  agg    da  saluto;   KpOT- 
ayopsuTixò;,  appartenente  al  salutare  od  al  sa- 
lutatore. Salutaloriura  cubile  (camera  d'udien- 
1  Pi.  HN.  XV.  10.  =  2  Salutatorius  casus  è 
U  vo  e.  V,  p.  671  Putsch. 

SÀLLTÀTRTS,  icis,  .</'.  3,  da  salutalor;  salu- 
ta Ir  ice,  che   .-aiuta.   Juv.  V.  20;  IX.  100.  =  2 
Fras  Charta  salutatrix  (lettera)  Mart.  ix.  100. 
Salì     ■'     ■>  s,  a,  um,  p.  /'«£.  alt.,  e 
SALÌ  ri  iu,  a  .  uni ,  ;y>.  paM.  di  saluto.  =  2  /la- 
r/i».  salutatili  -fjO'jy.y'jotjiii:.  Mari.  IX.  55.   = 
3  Adorato.  Ov.  Her.  XXI.  91. 
SALUTÌFER,   eia,  eruui,  ny.7.  «a  salus  0  fero; 
oùìx-npiOi.  salutifero  ,  salutevole.    Ov.  Met. 
11.  642  :  Stai.  Aduli.  1.  117;  Mar.  Inscr.  (.5.  5. 
6ÀIAJTÌFÌCÀTOR,  óris,  sm.  3,  daWinus.  saluti- 
fico;   salvatore.   Tert.   Resurr.  caru.  47;  Car. 
Gin 
SÀLÙTÌGER,  era,  «uro,  agi/,  da  salus  e  vero;  sa- 
lutifero, salutevole.  Aus   Edyll.  Vili.  25;  Prud. 
de   Cor.  xi.  235.  =  2  C/*e  arreca   o</   annunzia 
un  saiuta,  ed  agg.-sost.,  paggio,  messaggero,  val- 
letto. Apul.  de  Deo  Socr. 
SÀlCtÌGÈRClVS,   a,    uni,  «<7<7.   da  salutiger  ; 
£-t7z;-Tv;;,  che  annunzia,  od  arreca  un  saluto. 
Puer  salutigerulus  {valletto,  paggio,  messag- 
gero, servo  che  porla  i  saluti  e  le  ambasciate ) 
Glos's.  Philox.;  PI.  Aul.  111.  5.  26. 
SÀLCTÌO,  ónis,  sm.  3  (da  salus);  Saluzione, 
cognome  rom.  Svet.  Ca?s.  59;  Pi.  HN.  VII.  10; 
xxx\.  2. 
SÀLTJTis,  genit.  di  salus. 

SALUTO,  as,  avi,  atum  ,  are,  alt.  1,  da  salus  ; 
às-u'Cou.y.i ,  izpoaccyopeùut  ,  salutine,  dar  il  buon 
dì,  far  riverenza.   Aaiphitruo  uxorem  salutai 
eie.  PI.  Ampli.  11.  2.  44-  Mie  homo  anrum  me 
scit  habere;  eo  me  salutai  hlandius  (e  perciò 
mi  saluta   con  più   cortesia)  Id.  Aul.  II.  2.  8  - 
Cur  stcrnularncntis  salutamus  ?  (perche  negli 
sternuti  diciamo:  Dio  ti  salvi,  Dio  l'acuti?)  PI. 
BN.  xxviii.  5  -  Salutare  nomine  (dire  V altrui 
nome   nel  salutare)  Cic.  Pb.il.  11.   24;  Hor.  AP. 
,s:  —  imperalorem  (acclamare  uno  generalissi- 
mo )  Tac.   Hist.  il.  SO;  Ann.  II.  18.  =  2   Visi- 
tare, far  visita;  ÌTiar.éTtTZop.a.1.  Cic.  Alt.  Xiv.  20 
extr.  et  alibi.  =  3  Salutare  Deos;  adorare, 
rem  rare,  pregare  gli  Dei.  Cic.   Uose.  Am.  20; 
PI.  Cure.  1.    1.  69  ;    Ov.  Pont.  11.  6.  15;  Liv. 
XXXVlll.   51.  =  4  Jn  luogo  di   valedicere.  PI. 
Mil.  n.  S.  29;  Stai.  Th.  iv.  29.  =  5  Conservare, 
quasi  dar  salute.  PI.  HN.  XVII.  33,  n.  11.  =  6 
Pass,  salutor.  Hor.  AP.  87  -  P   pr.  alt.  salu- 
ta ns.  Auct.  Dial.  de  Or,  29  a  med.  -  P.  fui.  att. 
salulalurus.  Cic.  Att.  xv.  20  extr.  -  Pp.  pass. 
salulatus.  Ov.  Pont.  II.  7.  1. 
Salvaws,  tis,  p.  pr.  att.  di  salvo.  =  2  Aggeli. 
salvatore.  Deus  juslus  et  salvans.  Vulg.  Esai. 
XLV.  21. 
SALVÀTIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  salvo;  salvazione,  sa- 
lute. Vulg.   Psalm.  xxvii.  8  ;  Bed.   Hist.  Ecl. 

I.  30. 
SALVATOR,  óris,  sm.  3,  da  salvo;  rs<a-'r,p  ,  sal- 
vatore. Capell.  V.'  166  (ove  dice  aver  Cicerone 
evitato  questo  vocabolo  ponendo  soterem  per  Sal- 
vatorelli )  =  2  Non  essendo  in  uso  presso  gli 
anticlii,  si  adoperò  in  seguito  dagli  scritturi  Cri- 
stiani. Tert.  adv.  Marc,  ni.  18;  Lact.  ìv.  12;  Juv. 
ni.  192;  Prud.  de  Cor.  III.  115;  Sedul.  II.  155,; 
Paul. Noi.  Carni.  Xxxu.  423;  Aug.,  Hier.,  Aus., 
Ephemer.  in  oratione  81  etc;  Grut.  Inscr.  19.  5. 
=  3II  Salvatore,  cioè  Gesù'  Cristo.  Aug. 
Serm.  cclxxxxix  secl.  6. 
SALVATRIX,  Icis,  sf.  i,  da  salvator;  salvatri- 
ce, che  salva.  Prosper.  Aquit.  xxxix.  3. 


Salvati" IUJS,  a,  uni,  p.  fui.  att.,  e 
Saia  &TUS,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  salvo. 
SALVE,  avv.  da  salvu;;  con  salute,  sanamente, 
bene,  commodamente.  Donat.  ad  Ter.  Eun.  v. 
6.  x;  Sali  Fragra,  ih.;  PI.  Tiin.  V.  1.  53.  =  2 
Fras.  Quseienli  viro,  satin'  salve?  eie.  (do- 
mandandoli- il  marito  se  le  cose  andassero  bene , 
ecco  Liv  1.  58  a  med.  -  Salvene,  amabo?  (hai 
cose  buone  a  dire?  )  PI.  Slich.  I.  1.  9  (ne'  citali 
dm-  luoghi  avvi  ellissi  di  agis  ed  agunt ,  se  non 
che  in  Livio  alcuni  le  g  j  salili'  salvai,  cioè  res 
sunt)  -  Interroga,  pubi'  ubi  sii,  el  qua  ni  salve 
agat  (e  se  egli  Stia  bene)  Apul.  Apol. 

O,  es,  ere,  n.  2,  da  salvo;  esser  salvo,  in 
buona  salute,  star  bene.  Verbo  difettivo,  di  cui, 
ad  eccezione  di  salvebis,  salve,  salveto,  sal- 
ve le  e  salvere,  le  altre  inflessioni  sono  disusate  : 
sicché  quando  Plauto  Truc.  II.  2.  4  usò  non  sal- 
veo,   il   disse   per    bacca  d'un  rozzo  contadino. 
Usiam  salve  e  salvele  (yoùpe,  yjx.ipsTS,  ù^t'atvs, 
ùy tat'>eTs),  salutando  que'  die.  incontriamo,  cioè 
buon  giorno,  Dio  ti  salvi,  Dio  vi  salvi; 
ed  a  chi  parte  diciamo  vale.  -  Philocomasium, 
salve.  —  Et  tu  salve  (benvenga  Filocomasio. — 
Sii  il  ben  renulo  anche  tu)  PI.  Mil.lV.8.5.   =   2 
Nelle  adorazioni    ed   invocazioni.  Salve  magna 
parens  frugum,   Saturnia  tellus.  V.  G   11.  173 
-Salve,  vera  Jovis   proles  eie.  Id.  /En.  VHI. 
3  Salverà  dicesi  anche  a   chi  starnuta. 
Petr.  Sat.  98.  =  4   Usasi  per  ironia.  Salvele 
fu  res  maritimi  etc.  (addio,  ladri  di  mare  ecc.) 
PI.  Rud.  il.  2.  5.  =  5  Salutare,  mandar  un  sa- 
luto a  chi  è  assente.  Dionysium  velim  salvere 
jubeas  (salutami  Dionisio)  Cic.  Att.  ìv.  l'i  extr. 
-Salvebis  a  meo   Cicerone  (  Cicerone  mio  fi- 
gliuolo ti  saluta  ;  ti  l'/acia  le  mani)  Id.  ib.  Vi.  2 
ex  Ir.   =  (i  Anche  i  morti  si  salutavano  per  que- 
sto modo.  Salve  stermini  uiihi,  maxime  Palla, 
.-rnumque    vale   (salve    in   eterno    massima 
Pollante,  ed  in  eti  rno  vale)  V.  /En.  XI.  97.  =  7 
//  salutar  del  inalino  era  salve,  quel  della  sera 
vale.  Svet.  Galb.  '1  extr. 
SALVIA,  33,  sf.  1,  da  salvo  (per  cagion  della  sua 
forza  salutare);  èXeÀWfazo» ,  salvia,  erba  si- 
mile alla    ìiienta,    biancheggiante,  odorosa.  PI. 
UN.  xxii.  71;  xxv.  17. 
SALVÌÀNUS,  a,  um  ,  agg.  da  Salvius;  apparte- 
nente a  Salcio  Giuliano,  giureconsulto.  Jui.Dig. 
XLIII.  33.  1;   Ulp.    ib.    2.    =  2   Salviano,    co- 
gnome rom.  Grut.  Inscr.  106.  6. 

!M.  V.  SALIVATOI,  §  2. 
SALVÌFÌCATOR,  óris,  sm. 3,  da  salvifico;  lo  stesso 
che  salvator.  Tert.  Pudic.  2  (ove  altri  legg.  sa 
lulilicator) 
SALVÌFICO,   as,    are,   att.  1,  da  salvus  e  facio  : 

salvare.  Sedul.  v.  7. 
SALVÌFÌCUS,  a,  um,  agg.  da  salvifico;  salva- 
tore,  che  arreca  salvezza.  Alcim.  ad  Soror.  180. 
SALVILLL'S,  a,  um,  agg.  (dim.  di  salvus);  Sal- 
villo,  Salvilla,  cognomi  rom.  Grut.  Inscr. 
740,  S;  Mur.  Inscr.  1589.  2 
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tendo  spendere)  Ter.  Eun.  11. 2. 27- Salvo  officio 
(senza  mancar  al  dovere)  Cic.  Rosc.Amtl  sub 
fin.  -  Salvis  rebus  (essendo  salvo  lo  stalo  della 
republica)  Id.  Fani.  ìv.  1.  =  3  Salvus  sum,  e 
salva  res  est  è  ima  formula  di  ehi  dice  andargli 
tutto  a  seconda  ;  le  cose  vanno  bene;  sono  a  ca- 
vallo, son  felice.  Ter.  Andr.  V.  6.  9;  Eun.  v. 
1.  18;  Adelph.  ìv.  5.  9;  PI.  Epid.  1.  2.  21.  =  4 
Salvus  sis,  iorta  </(  saluto;  Dio  ti  salvi ,  buon 
giorno;  yju.pi ,  ùyixrjz.  Ter.  Adelph.  v.  6.  2; 
Pl.fiacch.  Hi. 3.  52etalibi.  =  5  Satin' salvac? 
V.  SALVK,   §  2. 

S.\M  (arcais.)  'per  suam.  Fest.  =  2  E  per  eam. 
Emi.  ap.  Eest.  in  Sas. 

SÀMA,  alis,  su.  3  (o&ux,  dor.  per  Gr,p.*,  segno) 
Samate,  cognome  di  donna  rom.  Grut.  Inscr. 
979.    10. 


SALVÌNGS,  a,  nm,  agg.  (da  salvus;  appartenente 
à  salvo);  Salvino,  cognome  rom.  Maff.  Inscr. 
Mus.  Vevr.  2ì9. 

SALVÌFS,  a,  um  ,  agg.  (da  salvus;  che  e  fatto 
salvo,  salvalo);  Salvio,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  721.  5.  =  2  E  anche  prenome  rom.  Mur. 
Inscr.  23.  8;  Schias.  Inscr.  (Guida  al  Mus.  Bo- 
logn.)  p.  48.  =  3  Salvia  fu  altresì  nome  d'una 
trireme  nel  Miseno.  Marin.  Insci.  Frat.  Arv. 
p.  409.  =  4  Salvius  è  anche  un  nome  gentilizio 
rom.,  come  Marco  Salvio  Olone  imperatore. 

SALVO,  as,  are,  alt.  1,  da  salus;  <7w£«  ,  salvare. 
Posse  me  ilerum  rempublicam  salvare,  si  ces- 
sissem.  Cic.  Pis.  31  sub  fin.  (i  migliori  codici 
hanno  servare)  V.  Pi  HN.  xvii.  35,  n.  il  (ove 
Arduino  per  salulentur  ripone  salvenlur)  -  Ve- 
nerit  salvaturus  Israel.  Hier.  Ep.  xx,  n.  4.  = 
2  Pass,  salvor.  §  1  -P.  pr.  alt.  salvans.  Vulg. 
Esai  XLV.  21  -  P.  fui.  att.  salvaturus,  §  1. 

SALVUS,  a,  um,  agg.  da  salvo;  awo; ,  salvo, 
vivo  e  sano,  sano  e  salvo,  intiero,  intatto  ;  e  dicesi 
delle  persone  e  delle  cose.  Oro  te,  ut  nobis  salvum 
conserves.  C7c.Fam.vi.23  -Salvan'  Philumena 
est?  (sta  bene  Filumena?)  Ter.  Hec.  in.  2. 18  -  Sai  - 
vum  siguum  est  (il  sigillo  è  intatto)  PI.  Ampli. 
n.  2.  242  -Salvum  (aigentum)  hercle  ev\t(il  da- 
narosaràben  dalo)\ìì.  Asili.  II.  4. 36.  =  2  Usasi 
con  eleganza  in  abl.  Salvis  qui  interfuerunt  (es- 
sendo vivi  e  sani  que'  che  intervennero)  Quint. 
XI.  2  post  med.  -  Re  salva  (avendo  roba,  po- 


S.\M."J.\,  órum,  sm.  pi.  2.  V.  SAME,  §  2. 

SAMARA.  V.  SAMERA. 

SAMARABRL&,  arum,  sm.  pi.  1;  Samar abrii, 

popoli  dell'India.  Pi.  HN.  VI.  20. 
SAMARDÀCliS,  i,  sin.  2  ( dall' ebr.  somèr  dàq  , 
e/;:-  osserva  le  cose  minute);  aa.p.ó.pSa.7.01; ,  sa- 
via riluco ,  furbo,  ciurmadore,  Zingano  (altri 
il  dicono  vocab.  afr.;  lo  slesso  che  mono,  impo- 
store) Aug.  contra  Acad.  15;  Schol.  ad  Hor. 
Ep.  1.  6.  113.  ==  2  Nome  di  un  limite  agrario. 
Auct.  de  limit.  p.  303  Goes.  (ove  altri  legg.  sa- 
ni arti  a  e  r.s) 
SAMARIA,  33,  sf.i;  laptxpux,  Samaria,  regione 
e  città  delta  Palestina,  nella  tribù  di Efraim.P\. 
UN  v.  l'i. 

RITA  e  SAMÀRÌTES,  83,  sm.l;  2xuapsa«?, 
.v  amar  il  ano  ,  di  Samaria.  Tac.  Ann.  xu.  54; 
Hadrian.  Aug.  in  Ep.  ap.  Vopisc.  Sat.  8.  =  2 
Nei  genit.  pi.  Samaritani  per  Samaritanorum  ; 
0  dal  retto  pi.  Sa  ma  ri  ics.  Juv.  li.  256  et  324. 
S.ÌM.ÌRÌTANUS ,  a,  nm,  agg.  da  Samaria;  sa- 
maritano,   appartenente   a  Samaria.   Sedul. 
ìv.  222. 
SÀMÀRÌt|CDS,  a,  um,  agg.  da  Samaria;  sama- 
ri tico,  samaritano.  Juv.  11.  236. 
SÀMÀRlTIS,  ìdis,  agg.-f.  3,  da  Samaria;  SAfta- 
petri;,  samaritana,' che  è  di  Samaria.  Juv.  il.  246 
el  272.  =  2  Come  sost.  Alcim.  ni.  405. 
SAMÀrSbRÌVÀ,  <i>,  sf.  1,  da  Samara  (fiume,  or 
la  Somma)   e   briva  (che  nell'antica  lingua  de' 
Galli   significa  ponte);  Samarobriva,  oggi 
Amiens,  città   della  Francia,  nel  paese  degli 
Ambiani.  Ca?s.  BG.  v.  24.  45  et  51;  Cic.  Fani. 
vn.  12. 
SAMARTÌA,  x,sf.ì;  samar  zia,  sorta  di  ter- 
mine ,  limite  0  confine  agrario.  Auct.  de  limit. 
p.  266  Gocs. 
SAMARTÌACl'S,  a,  um,  agg.  da  samartia;  appar- 
tenente al  termine  agrario  detto  samarzia.  Auct. 
de  limit.  p.  266  Goes. 
SAMBRACÀTÉ,   Cs,  sf.    1  ;   Sambracate,  isola 
d'Arabia,  con  città  dello  slesso  nome.  PI.  HN. 
vi.  2S. 
SAMBRI,  órum,  sm.  pi.  2;  Sambri,  popoli  d'E- 
tiopia. PI.  HN.  vi.  30. 
SAMBRUCÉNI,  órum,  sm.pl.  2;  Sambruceni  , 

popoli  dell'India.  PI.  HN.  VI.  20. 
SAMBUCA,  03,  sf.  1  (dal  cald.  sabbecà;  inseritavi 
la  lettera  m  invece  della  prima  b,  come  sogliono 
i  Greci  ed  i  Latini  nei  vocaboli  orientali  ;  av.p- 
Suzri,  sambuca,   strumento  musicale ,  forse  lo 
slesso  che  l'arpa.  Vitr.  V.  1  (in  gr.J;  Macr.  Sai. 
II.  10'  Pers.  v.  95.  =  2  Suonplrice  di  sambuca. 
Sparì.  Hadr.  26.  =  3  Sorta  di  machina  mili- 
tare, ponte  levatojo  di  legno,  per  dar  la  scalata 
alle  mura  nemiche.  Vitr.  X.  22;  Veg.  Mil.  IV.  21. 
SAIUbCCATL'S  ,  a,  um,  agg.  da  sambucus;  me- 
scolato di  sambuco.  Theod.  Prisc.  de  Disila  e.  12. 
SAMBÙCÈLìEUM,  i  ,  sn.  2,  da  sambucus;  olio  di 

sambuco.  Constant.  Afer.  1.  12. 
SAMBÙCÉt'S,  a,  um,  agg.  da  sambucus;  à'xTt- 
vo;  ,  tambuchino ,  di  sambuco.  PI.  HN.  XXIX.  14. 
SAMBLCÌNÀ,    33,  sf.  1,  da  sambuca;   suonatrice 
dello  strumento  musicale  detto  sambuca.  PI.  Stich. 
II.  57  (ove  per  sambucinas  alcune  ediz.  hanno 
sambucas,  nello  stesso  signif.) 
SAMBUCISTRÌA,  a3,  sf.i,  da  sambuca;  auppuY.i- 
axpix,  sambucistria,  suonatrice  di  sambuca, 
delta  anche  sambucina.  Liv.  XXIX.  6. 
SAMBt'CUS  e  SÀBÙCVS,  i,  sf.i,  da  sambuca  (per- 
che questo  musico  strumento  si  faceva  di  tal  le- 
gno); cr.Y.rv  ,  &XTÌ;,  sambuco,  albero  che  ha 
quasi  tutta  la  sostanza  piena  di  midollo.  V.  PI. 
HN.  xvi.  30;  ib.  71;  xvn.  34  extr.;  ib.  35,  n.  10; 
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ssiv.   55    =    '-   Dicesi  anche  sabucus.  Si 

ìoton.  vii.  "   I;  XIX.     57  et  alibi.  —  3  Sam- 
bucum,  i,  su.  :,  sambuco,  il  frutto.  Scrib. 

Comp.  60. 
s\>l£.  e*.  sf.  l  ;  'i^r.  .  So  ;  le  .  isola  di  '  mar  ./n- 
;;o  «   Cefalonia    PI.  UN.  mi.  ;   .  Mola 
il.  "  circa  med.;  0\    Trist.  ì    5.  37;  Mot.  sui. 
"il.  —  2  Boi  w  V.  /En. 

ni.  :  .      .    j/,<i  '/;;i  meglio  dee  iu- 

te,, Liv.  xxxvlil.  39   [che  dà  agli 

abitanti  di  questo  borgo  il  ttome  di  Sannoi  ) 
SiMENTUM ,  i ,    •      :  '     •'  •'•''   per  Gìpx, 

.  s  iiihi  /;f« . 

Flamini.  M.  Aurei,  ap.  Fiont.  ad  M. 
.       -  U  rtoj  F.p.   IV. 

SAMARA,  se,  .»/".  i  (forse  da  semen); 

-r.i  .    ;.    -.--    ti»  .  sanerà,  il  seme  dell'olmo. 
Col.  \.     :  PI.  HN.  \m.   19   |  i  -    oaram 

a.  samara,  comi:  acc.pl.da  samarum  n.) 
samos;  so  mi  a,  sorta  di  fo- 
caccia che  faci  tasi  in  Santo  pé  dì  Giu- 
none. Tert.  ad  Marc   ili.  ">  a  med. 

SÀMÌARÌCS,   li,   sm.   i,  da   Samius;  cty.rrjr.-r.:, 
sa  ni  tari  o.  arrotino,  chi  affina  su  coli- 
le armi   ed  i  ferramenti,  e   li  pulisce  Gloss. 
Pbilox. 

;  VI  OR  .  i"iis  ,  sai.  : .  ;  lo  stesso  che  sa  mi  ari  US- 
/       I    Diocl.  p.  2>>. 

SÀMÌÀTCS,  a.  uni.  agg.  i/rtSaiuius;  affilato,  pu- 
lito e  reso  lucido  su  cote  samia.  Sanatala  lerra- 
menla.   Aurelian.  Imp.  in   Ep.   apud  Fopisc. 
i 

SÀMÌÒIXS,   a.  uni,   agg.  dim.  di  Samius.  -  Sa 
miolo  poterio  (in  vasello  di  creta  di  Samo)  Pi. 
Sticìi  v.  ..  12. 

s\>:irs.  a.  uni,  agg. da  Samos;  Zùuic;,  samio, 
Samo ,  appartenenti  isola  di  Samo.  Samia 
miln  maler  l'mt.  Ter.  liuti. \.  2. 27 -Samia  lerra 
(Pisola  di  Samo)  Li\ .  ww  u.  10  el  il  -  Samius 
senex,  ed  assi,':. i.  Samius  ( Pitagora)  Oy. Trist. 
in         5;  Fasi     in    153  -  Samius  lapis  [pietra 

di  Santo  per  brunir  l'oroj  PI.  HN.  XT.XVI.  iO  - 
Sauna  terra  'tura  di  Samo,  utile  inmedicina) 
lil.  \\\\  -Sauna  lesta,  si  ni  in  ni  hi  toni  (va- 
iarne, vasi  da  tavola  in  U  ri  a  ili  Samo)  Tibllll. 
il  .  Aus.   I  pigi       -  Samia  assolut.  u  pi 

significa  Àucl  ad  Hcr.  iv  il;  l'I.  UN. 

w\  .  Samia  testa  significa  anche  fram- 

rdo  ih  taso  di  Samo  die  si  1 1  iva  ad  amputare. 
PI.  HN.  xxxv.    i6  sub  fin.;  Lucil.  ap    Non.  iv. 
..luv.    vi.      13;   Mail.   in.    81.  =  3  Sanili, 
<>rum  ,  sm.  pi.  2;  Samj,  gli  abitanti  il,  Suino. 
Liv.  \\w    ':  i  in  Un.;  ( lic.  '  err.  in.  21». 

SAMMI  I.  Miuin.  sm  pi.  2j  Sanimi  i,  popoli  del- 
I        1  Felli      l'I.  HN   \  1   2s. 

SAJUIOIvil  ■!   promonlorium,  ■■//.;  Sammonio, 

promontorio  in  Creta  ili  fruite  a  Rodi.  l'I.  HN. 

IV.  12.         -'  Leggesi  anche  Samonium-  Mela  il. 

'..  ■=  ,'ì  i   Salmone.  Vulg     tei.  Aposl.  xxvn.  7 

I        •■   Salomon) 

MUMs.  His,  agg  in  e  f.  1,  da  Samnilcs,  inni; 
sannita,  di  l  Sannio  Samni terni  illis  exercilum 
pantani  venisse  Li».  X  1  infin.  -Unir  horrel 
Inorai   lamnilii   pellibns  uria;     costui  ha  la 

•  '•'.  pi  III  ili  tanni  la  0  Sii.  iv.  56(1 

-  Pei     nei     Samnis  in  forza  di  sm,  \,sigm 

Lue   11    136,  Ln    X    15;  vn 
!  3  Samnis     i Ita     tm       .   Sannite 

itovi    Lucil  ap  Non.  n 
1  11  1 

l'i     I      VII ,   p.  762    l'ul   eli  . 

l'imi    al\    V.iiiin.  513. 

"t'niii-  .  ',  a , 

l  Greci    ;  Ixu  ■  ■'■>•  .  San- 

S     ■   ••  1  1  Sa  u- 

/  PI.  HN.  111         Liv.  pastini  ;  , 

1    '  •  1  detti  ancora  qui  ' 

tori  chi  l'armatui  qui  Un 

genti 

"  11 1 1 .  'ini     /, 
1  I  l(  I  s  .     1      <■■  -     ,.  ni  Ics .    uni  ; 

in  11 11  ■  (1.  Svi  1  \  1 1  1 . 

I  I.  r     r 

IMBWlTU    \     BANTU  ■ 

NtH.Mril    Ti ,  sn.  3  //  ■'.  , 

1     lerio 
!•     nel  1 1  ,n    dt  Sapi      ;  loi    1 
^\m<ii  1  s     .      m.  t  (fot      ■  .     rbr.H  noi 

»'''  '  '■„     .  Il      ini 

■/.  ita  'i  ■  in  tm  .  1  pulsatilla, 

•  da  a  li  ■  0  l'I   un 
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S.\MOR>'ìON ,  li,  sn.  2;  Samornto,  anlt'co  nomi 
d'Efeso.  PI.  HN.  v.  2'). 

SÀMOS  e  SÀMUS,  i,  sf.  2;  Siu-;,-,  Samo,  isola 
del  mar  Jonio,  adjacenle  alla  Jonia,  prima  detta 
Partbenia.  l'air,  ap.  Lact.i.  1; ;  l'I  II.X.  \m. 
21;  >'.'.;{.  77«.  I.  261.  =  2  Ausonio  Perioch  D- 
i!  \  s*  1  chiama  Samus  quell'isola  che  l'aiuto. 
Livio,  Ovidio  ed  altri  appellano  Sanie  V.  =  3 
Altra  Samos,  Samo,  0  Sanie,  Stime;  Sauo- 
Spàr.V)  ,  ora  Sani  untlr  aviti ,  isola  della  Tra- 
vi,: mi  mar  Egeo,  detta  anche  Samolliracc  e 
Samothracia,  e  poet,  Samos  Threicia.  /'.  /En 
vii.  203. 

SAMOSÀTÀ,  òrum,  sn.  pi.  2;  ri  Szuo'craTat,  Sa- 
mosata,  città  tlella  Siria,  presso  il  fiume  Eu- 
frate, patiin  ili  Luciano.  l'I.  HN.  il.  ini  :  v  ' 
=  -J  Nel  fm  Samosata,  a\  Amm.  xiv.  8  (al. 
xvni.  1    al.  9) 

SÀMOTHUÀCÈ,  es,  sf.  1.  V.  SA510S,  §  3.  =  9 
In  posizione  l,,t.  Saniolliraca  ,  ;c  ,  sf.  i.  Liv 
xliv.  15  exlr.;  nlv.  j  et  6. 

SÀmOtHRACKNUS ,  a,  uni,  agg.  da  Samothra- 
c  ia  :  appai  li  nenie  alla  Samotracia.  Pl.HN.  1.63 
t  URÀCES  ,    uni  ,  e    SÀmÒtHRACES    Dii 

sai.  pi.  erano  lo  stesso   che  i  Penali  ile'  Romani  ; 

Qìoi  'j.irtà'tci.  Macr.  Sat.  ni.  i;  Cass.  Hemina 
ili.;  .luv.  in.  li.;  Slat.  Acbill.  II.  I.i7.  —  2  .V< 
libri  degli  auguri  erutto  delti  Di\  ipotes  ,  e  pressi 
i Samoli aci  tì;oì;  Juvatotc,  Dei  potenti,  ed 
erano  il  Ciclo  e  la  Terra.  \  air.  LL.  IV.  10.  =  3 
Altri  ne  stabiliscono  un  numero  maggiore,  come 
Giove,  Mitici  fi (  e  Giunone.,  Cerere,  Pi  osci-pina, 
Plutone  e  Mercurio.  V.  Yoss.  de  Idololalr.  I.  II, 
e. 

SÀMÒTHR.lCiÀ,  x,  sf.  1;  lo  stesso  che.  Samo- 
thrace.  /'.  .£n.  VII.  208,  =  2  Sorta  di  gemuta 
ili  color  nero  e  leejtjera.  PI.  HN.  XVII.  67. 

SÀMÒ1 HRÀCÌCUS ,  a  ,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  Sa- 
molliracius.  Macr.  Sat.  III.  i. 

SÀMÒTHRÀCÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Samothracia; 
i amotr acio ,  oppa  1  lenente  alla  Samotracia. 
Pl.HN. Xix. 32.  =  2  Samothracia  ferrea,  sono 
aituelli  di  ferro  ,  fila  tenti  per  la  prima  volta  in 
Samotracia.  Luci',  vi.  1012  -  Samolliracius  an- 
nulli'; [' 'alitici li  d'oro  con  piccola  lesta  dì  ferro) 
Isid.  Orifr.  \i\.  32. 

SÀmOtHRÀCUS ,  a,  ura,  agg.;  lo  stesso  che  Sa- 
Ihracius.  Val.  FI.  h.  1  ;9. 

SAMPSÀ,  SAMSÀ  o  SANSA,  ,t  ,  sf.  1  (da  ua-.i  , 
sanare);  sansa,  olive  infrante  leggermente  e 
senza  l'osso,  da  cui  0  si  ricuci  l'olio,  0  condite 
con  certi  semi  ed  erbe  sei  vono  per  cibo  0  condi- 
ntcìtio.  Col.  xii.  ì;  et  i'>. 

SA9IPSÌCÉRÀMUS ,  i,  sm.  2;  Sampsiceramo , 
principe  degli  Emiseni  nella  Siria.  Cic.  Alt.  II. 
li  et  alibi  (ove  per  disprezzo  appetta  con  tal 
inulte  Caco  Pompeo  vincitore  dì  quel  debole  prin- 
cipe ) 

SAMPSOS  o  SAMSON,  ònis,  sm.  ì(dall'ebr.  sèines, 
sole,  ed  011 ,  robustezza;  principe  fortissimo)  ; 

'  più 


iyul-nj,  Sansone,  figliuolo  di  Manne,  ti 


/mie  ebreo,  uno  de' giudici  degli  Ebrei.  I 
Aitto/  69.  -  2  Samson,  indei.l.  Val.  .Imlic 
passim;  Hebr.  xi.  .2.  :  3  Sampso,  ws,  od  onis. 
sf.  .  -/uy.i,  fu  denominala  liturgia  moglie  di 
Procolo.  Vopisc.  Procul.  1. 

s.ì.Mi'Si  (.ui.M's ,  a,  um,  agg.  da  sampsuchum; 
■  ■' Vj/ivti; ,  di  sansugO;  l'I.  UN.  xxi.  22. 

s  VMPSCCUL'M  ,  1 ,  sn.  2  (  daa&u  e  ibuyji,  anima), 
nj-j'-j/;j,  saiisugo,  persa,   o   maggiorana, 


amaracus.  PI.  UN.  xxi. 


1/1  ita  in  lai.  anc/u 
Col   x   1  I, 

S'."'>  i.\,  .1',  sf.  1;   Su  tu  11 1  a  ,    iiiuiic  d'inni  dnuiiu 

chi   1 1  mc  1 1  ni ■!  fi  rfi'fci  afini.  PI.  HN.  \  li.  M. 

S\    Il   LOCI  '     '       .l'imi,  sf.  pi.    1,   Santnl  ncelia  , 
dita  di  Un    l'utili  Hi  ia     l.ili     i'iul.   /;',;///.    AuCt. 

svi  s.  V.  SAMOS. 

s'vnmìiI.is    0,  agg,  com,   1,  </</  iano;  taaipioj, 

sanabile,  guaribile  che  pub  sanarsi  Cic.Tnsc. 

1         b  med  ,  I  >\    Poni   11.  i9 ,  1  eli.  »  V.        2 

Camp  lanabilior,  S«i  Ep  mg, 

SVMI.I.NSi  S,   nini,  »«|    y/     I:    Sa  11  a  gc  usi  ,   pò 

jn  li  1  d  m'niuini  1  ih  Sanctga.  >  tm  ci  cdi  si  >  itlà  della 
(.  iim  .Xui  bonese.  PI.  IIN,  11    I. 

MMM11  5,  n  ,  uni ,  p    fui.  ali.  di  sano 

SAlN'A'l'F.S  um  ,111.  pi.  I,  da  '.lini ;  Sanati,  pò 
poli  al  dì  qua  ed  al  dì  In  di  Roma,  ila-  dopo 
•  11  ribellati  da' Romani,  quasi  innata  men- 
te, 1  lini  uni  mio  itili  uiuui  1,1  Imn.  I  ,  si  .  Geli 
\\  I      1  ' 

da  ■  ano    fswtf ,  gnu igio 


SANCTIMONIA 

ne,  sanila,  salute,  Slittamento.  CÌC.  'l'use,  in 

-  2   Trasl.  riferiscesì  all'animo.  Id.  ib.  i\   1 
SÀNÀTIVUS,    a,    ura,    agg.    da    sano;   san.. 

Salisi).  VII.   10. 
SA7SÀTOR,  ("uis,  sm.   3,  da  sano  :  SgpafriuTiijj 
saltatore,  chi  sana.   Paul.  Noi.  Carni.  XXVI. 
29*. 

SÀKÀTDRUS,  a,  uni,  /;.  fut.  alt.,  e 

SanàtUS,  a,  um.pp.  pass  di  sano.  =  2  Aggi 
risaltato  (nelprop.  e  nel  l'ig.),  CiytaaSeU.  Sana- 
liim  vulnus.  PI.  HN.  \\i\  36  -  Sanala  discor- 
dia (discoidi:,  pacificala)  Liv.  II.  34. 

SAiNCAPTIS,  ìdis,  .»/:  3;  sancallide,  nenie  finto 
dun  aroma.  l'I.  l's.  ìli.  2.   1  t. 

SAINXHONIATHOS    o    SANCHUNIATHON,    ònis 
sm.  3;  2«7^ouvià5w>,  2ay;/uvvia3tuv,  Sanco- 
niatone,  storno  antichissimo,   che  scrissi 
lingua  fimc'ia.  V.  Fabric. Bibl. Òr.;  Voss 
Gr.,Bochart  de  ling.  l'heenic.  el  l'urne.;  : 
cker.  llist.  Pbilosoph. 

SANCHROMÀTON,  i,  Sn.  2;  s  atte  roma  t  o,   e  !.. 
la  stessa  che  la  draeonlea.  Apul.  Ilctb.  li. 

SANCIENrUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

SANCIENS,  tis,  p.  pr.  alt.  ili  saiu'io. 

SANCÌO,  is,  u\i  (cìvi,  cTi,  arcais.),  cllum  e  san- 
clura,  ciré,  alt.  \,  ila  sanguis  |  perche  col  san- 
gue delle  vittime  si  ordinava  qualche  cosa);  v.-j- 
póouxt,  sancire,  decretare,  ordinare,  stabi- 
lire, presene,  re,  stanziare  (e  vocabolo  proni 
de'  legislatori  e  delle  leggi)  Flaccus  sanxit  edi- 
cto,  ne  auruin  ex  Asia  expoilari  liceret.  Ctc. 
Fiacc.  2S  -  Qui  capile  sanxit  eie.  (il  quale  or- 
dini* ,  pena  la  vita;  ecc.)  !d.  Alt.  x.  1  aule  meiì. 

-  Quod  exsecralioniLus  publicis  sancitum  est 
(delitto  conila  il  quale  vi  sono  dille  publiche 
imprecazioni)  Id.OB'.  in.  lì  (dove  altri  per  san- 
citum esl  legg.  sanclum  est)  -  Sancire  legem 
(fare  una  legge)  Iti.  Piane.  18  ;  Amie.  12  —  scolii- 
(punire  un  delitto)  ld.  Leg.  ili.  9  ad  fin. — pe- 
nali! (imporre  con  legge  una  pena)  Slat.  Tb. 
HI.  221;  Tac.  Ann.  1.  6.  =  2  Stabilire;  confer- 
mare, ratificare.  Ut  jurejurandn  el  lide  san- 
ciatur,  peloni  (domandano  ette  sia  data  ia  p.  - 
rida  fra  toro  con  giuramento )  <\ts.  iìG.  VII.  2 

-  Sancire  pachi  (  ratificare  i  patti)  t'ac  Ann. 
xii.  65  —  tederà  {^confermare  gli  accordi)  V. 
/En.  xu.  2on — necessitudinem  (formare  una 
stretta  amicizia)  Nep.  Ali.  19.  =  3  Fig.  San- 
cire alicui  carmina  (dedicare  ad  uno  i  ver-  » 
Slat.  Silv.  ni.  :;  in  fio.  =  \  Sancivi  (arcais.) 
per  sanxi.  Diomcd.  1,  ;;.  368  Putsch.;  l'risc.  X. 
voi.  =■  5  Pass,  sancior,  Ì2-P.  pr.  alt.  san- 
ciens.  PI.  HN.  xv.  21  -  P.  fila.  pass,  sanciendus 
Geli.  xvi.  i. 

Sancivi  <■  Sancii,  (arcais.)  per  sanxi,  perf  , 
sancio. 

SANCTK,  nei».  Al  sanctus;  ùyìiùc,  s.-jtìB'Tt;,  santa- 
mente, religiosamente,  piamente, secondo  cibch'è 
stabilito  dulie  leggi,  dagli  statuii,  dai  riti.  Augu- 
ste sancteque  venerari  Deus.  (Ve.   ND  ni.  21 

-  Niinis  saiii-le  pius  {di  coscienza  sornmame.nl 
delicata)  PI.  limi.  IV.  ',.  N  -  Voi  eriindn  SanctiltS 
ore  loqui  (/livellar  con  modestia,  e  maggior  san- 
tità) Mari.  Mll.  1.   =   2  l'oiitp.  sanel'ins,  |j  1  - 
Sup.  sanelissime  Cic.  /•',(;;;.  v.  8  a  mal. 

SANCTUS  CO,    is,   ."re,   n.  3,   incoiti,    da  sanctus; 

divenire  0  esser  santo.  Aec.  ap.  Non.  II.  576. 
SANCTÌCÌÀ,  .-e  ,  sf.  1  ;  lo  stesso  clic  sanctitas.  Not. 

Tir.  p.  V2. 

SanctTi  icans,  antis,  /'.;"'•  »»■  di  sancliGco. 

SANCTÌFÌCATIO  ,  óllis,  sf.  3,  da  sa  nel  ili  e  ti  ; 
/litui,,  san  1 1  fi  e  ozi  011  e  ,  V  atto  di  santifi- 
care, ieri.  Exliort.  ad  castit,  1  ;  Sidon.  Ep. 
Vili.   1 1 . 

SAX/rii  h.Vìoii  ,   ùria,  sm.  ;,  da  sancliGco  ; 
sa  11 1 1  /  te  a  1  ore ,  die  santifica,  'ieri,  in  Prav 
.  Aug  < .uni'.  \.  :ii  a  med. 

SA  m.i  n  u  \  riis  ,  a,  uni ,  pp.  pass,  dì  lanctìfioo. 

SANCTf I'"f CtUM ,  ii,  su.  2,  ila  saurlilii'o;  sanlif 
va  ione  o  luogo  di  santificazione.  Tert.  Ilesini . 
CBI  n     1  ì  e\  11.  l'alilo  ad   Unni    Vi,  19. 

SANCTf FICO ,  as,  .ire,  alt.  1  ,  da  sanclus  8  lacio; 
■i-ji  •'■■>.  Santificare,  far  sunto,  consacrare  ,  di- 
vinizzale. Tert.  Or.   1,         ì  P.  pr.  ""    laudi 
Roani,  l'imi.  Cath.  1 .    /'/).  pass,  lancliiioalua. 

Tei  I    Exhoi  I .  ad  castit.  7. 
SANCÌ  II  II  l'S,  a,  uni,  agg.  da  sanelilie.ii;  Bauli 

fii-iittic.  luv   praif.  1  in  un, 
s  \.\ci  ii.óvii:i  s ,  a,  um,  agg,  da  lancimi  I" 

quor;  c/11  parla  santamente,  l'uni    Apoth    io  0 
SANCTIMONIA,  »• ,  sf.  1,  ila  lanolui;  iytiìr, 


SANGTIM0N1AUS 


santimonia,  santità;  lo  susso  che  *z*cto*s. 
Ce  Rabir.  perdutine  ad  fin.;  Qwt.  17  amed. 
a   IO;  Tao.  .Imi.  111.  69  <'.<"'• 
SANCTÌKÒNÌAUS,   0,   «tf.  con,,  U  J«J«0  «  «*- 

lumina,  oomaeralo  «  *>«>•  Cod-   »■  J'  56'  ,b" 

SANCtÌmÒNÌAMS,  is,  .-/:  3;  monaca.  Aug.  Re- 

SìSctìMÓnWìTER,  ».  «fa  sanclimonialis 
santamente,  religiosamente,  castamente,  pudica 

imntc    Cod.  I.  3-56. 
SANCTÌNUS,  a,  um  ,  agg.  (da  sanctus;  ajmirla 
«ente  awmloj;  .Santino,  cognome  rom.  Fabr 

Insci'.  1>.  358 ,  n.  77.  _ 

SANCTÌO,  onis,  «/".   3,  da  sancio;  vo|ao3et»u», 
'    ianstonc  decreto,  costituzione,  statuto,  legge;  < 
talora  la   legge  che   stabilisce   una  P™*-™- 
Balb.  i.  et  16;  Liv.  iv.  51;  L'apio.  Dig.  XLvm. 
19.  il. 
S*NCTÌTAS,  alis,  sf.  3,  rfa  sanctus;  àfiÓTUS,  offto- 
tjic,  .-'antilà  va.Wn.ft«  di  santo";  la  qualità,  die 
rende  le  cose  vi  iterabili  ed  inviolabili.  Svel .  wes. 
6Tac  A  on.  i".  ..2.  =  8  Sneiuató  «»&»««»»■ 
Qux  polcst  esse  pietas,  qua  sanctitas  eie.. 
Cic     Vi)    12=3   Quella   del  eulto  de    Mani 
o  delle  ombre  de' morti,  là.  Top.  23  in  fin.  =4 
/V,./Mà  innocenza  di  costumi,  integrità.  Quanta 
sanclilate   bellum   gessisset  (con  guarita  mie 
arila  e  moderazione  avesse  amministratala  gue.r 
>a.  Nep.Lys.  in  fin.  =  5  Astinenza  da  piaceri 
carnali,  castità.  Sanclitas  domina  (la  castità 
della  padri  na  )  Tao.  Ann.  60  -  Singulam  duc.s 
sanclitas  (la  singoiar  probità  de   duce). Fior 
6  a  .ned    =  «  Usalo  nel  unni.  pi.  Cic.iSD.  Via. 
2;  Arnob.  VI.  199  {ove  sancii  tates  divinai  sono 
le  cerimonie  e  gli  onori  divini) 
SMJCTÌTCDO,  ìnis.  sf.  3;  lo  stesso  che  sanclitas 
(ma  'e  meno  in  uso);  «yióroi,  santità.  Acc. 
ap.  Non.  il.  805;  Geli.  xui.  9. 
SANCTOR,  5ris,  sm.  3,  da  sancio;  vowoyenu  , 

'legislatore.  Tac.  Ann.  III.  26  in  fin.       _ 
S%NCTUÀRÌUM,  ii,«.  2,  da  sanctus;  av^T/,- 
piov,  saqrislia,  luogo  sacro.  Aggen.  de  limit, 
p    61  Goes.  ==  2  Santuario.  Val-',  passino. 
==  3  /Jueii  anc/ie  d'altre  cose,  come  di  tavol 
o  libri  in  cui  sono  registrate  cose  sante,  che  non 
possono  rivelarsi.  Sicul.  Flac.  ib.  p.  16;  l  I.  UN. 
xxiii.  77. 
SANCTÙMIS,  a,  um ,  agg.  dim.  di  sanctus;  al- 
quanto santo,  anzi  santo  che  no.  Hier.  in  Rut. 
ni,  n.  7  (parlando  di  Rufino) 
SANCTUS,  a,  um,pp.  pass,  di  sancio.  =  2  ^.W». 
ilucsi  di  quelle  cose  che  sono  da  sanzione  o  legge 
confermate  in    modo   che   ninno  possa    violarle. 
Tribuni  sancii  sunto  (siano  i  tribuni  inviolabili) 
Cic.  Le"  ni.  3  ad  fin. -Sanctus  campus  (il  comi- 
zio) Id.DRabir.perduell.  •>  -  /Erarium  sanctius 
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frio;  «viof.  Viri  natura  sancii  et  religiosi  Cic. 
floic.Com.-Sanctae  manus  {mani  che  non  accet- 
tano doni,  incorruttibili)  Val.  Max.  iUI-Sib- 
dissima  disciplina  (la  più  venerabile  scuola, 
,,,.,,, ,.,,;,  W)  ('.oli.  ,.2  a  uicd.  =  11  Sanctus 
/„  detto  anche  del  senato.  V.  ;U.  I.  430 .  =  W 
Illibato,  casto,  pudico.  Hor.  Od  I.  2  2;;  V.  ^n 
XI  158  ^  (3  jya,j  (/ie«i  anc/je  deit  orazione 
pura, intera, incorrotta,  veramente  latina.  QinnL 
x.  1  a  me.!.  =  li  Comp.  sanclior,  ^  5  -■**/>. 
sanctissimus,  §§  ",  io. 

IKCVS  i,  sm.  2  (eoe.  sabina);  Sanco;  nome 
di  Ercole  a  cui  sacrificavasi  in  occasione  di 
viaggiò.  Prop.  iv.  9.  74;  Ov.  Fast.  v.  213 i;  Fest 
—  2 Lo  stesso  che  Dius  Fidius  o  Dijovis  lilius 
rcome  il  Aie'noupoc  de'Greci;  Varr.  LL.  iv.  W 
circa  med.  ex  yElio  Gallo  («'»»«  citati  foo- 
ahi  altri  Ugg.  Sangus  o  Sanctus;  ma  Sangui 
è  approvato  da  Grutero  in  moltissime  lapidi  96. 
6e<  «.  5  et  7;  e  da  Gudio  59. 6. 7. 8  e!9j  =  3  Sanco 
primo  re  de'Sabini.  August.  CO.  xvui.  9. 
SVSDl,  se    sm.ì;    Sonda,  fiume  della  Spagna 

Tarragone.se.  PI.  HN.  iv.  20. 
SANDALA.  V.  SCANDITA. 

SEDALI  ARIS,  e,  agg.  coni.  3  ;  Zo  stesso  che  San- 
daharius. f  et.  Lap.  ap.  Grut.  621.  3. 
SVNDAJ/ìaRSUS,   a,   um,  agg.   da  sandahum; 
appartenente  a' Sandali.  Vicus  sandaharius  er„ 

B«   wico   nei   piarlo   ""•«  <'!'   /ìoma'  7  era 
statua  d' fiotto  cum  sandaliis.  Crut.  Inscr.  79 
r,    =  2  Sandaharius  assolai,  per  viens  santia 
liarius.  Ge«.  xvhi.  *.  =  3  Sandaharius,  n 
sm     2  ;  fabricante,   o  venditore,    di  sandali,  o  di 
pianelle.  Spon.  laser.  Misceli,  anliq.  o.  H4. 
SANUÀLIGÉRCLA ,    as,  ./.    1,  da    sandahum    e 
.vero;  sandaligerula;  fantesca,  schiava  che 
portava  le  pianelle  della  padrona,  o  ne  aveva 
cura.  PI.  Trin.  n.  1.  22. 
SANdUaótiS,  idis,  sf.  3,  da  sandahum;  Zavtìa- 
>iwTi«,  Sandaliotide,  nome  dell' isola  di  Sar- 
degna, perche  ha  figura  come  di  pianella.  PI. 
UN.  ni.  13. 
SANDÀWS,  idis,./:  3,  da  sandahum  ;  Cav^).t; 
sandalide,  sorta  di  palma  che  produce  il  frutto 
'della  figura  del  sandalo.  PI.  HN.  XIII.  9. 
SAKDtoflM.n,».  2;  (w»Wiwv,*aniajo,  pia- 
neta, «ria  di  calzare  da  donna.  Ter.  bun   v. 
8    4    =  2  Serva  e  sandalus  era  m/io  degli  uffi- 
ci 'della  casa   imperiale.  Murai.  Inscr.  p.  9291. 
SVNOiPILA,  ae,  sf.  1,  da  sandahum  (Tuoe  pan- 
num  con  cui   «  coprivano  i   corpi  demoni), 
vexpoyopsTov,    sandapila,    cataletto   con  cui 
erano  portati  a   sepelire    i   cadaveri  de  plebei  e 
de' condannali.    Fulg.    de   prisco    serra,    ni; 
Mari:   n.  81;  vìi.   75;  a.  3  ;  Syet.  Dom.  17  ad 
(in.  Juven.  vili.  175. 
SAraì.lPiLAWItS,   ti,  sm.},  da  sandapila;  v-.- 
xpojàrc-TTK,  beccamorti.  Sid.  Ep.  il.  8. 
?«■'  (c.ioro  .acro  c/ie  non  si  toccava  se  non  per  sow-IsaTNIJÀPÌLO  ,  ónis,  s/n.  3,  da  sandapila;  vszpo- 
ma  necessità)  Ca-s.  BC.  1.  lì;  Liv.xxvil.  io.  =      Sàm-m,  beccamorti.  G\oss._  gr.-lat 
3  Sanctus    rif  rivasi   anche   alle  mura  ed  alle 
porle  della  città,  perche  per  legge  non  poleansi 
scalare  ,  abbattere  od  abitare.  Cajus  Dig.  I.  8. 1  ; 
Herraog.  ib.XLiil.6.2.  =  4  Incorrotto.  Serv.  ad 
V.  .En.  xn.  6ì8  (parlando  dell'anima  di  Turno) 
=  5  Inviolabile,   intatto,   religioso.  Noe  indu- 
ciarum  sancta  fides  t'uit  (ne  furono  religiosa- 
mente osservati   i  prilli  della  tregua)  LlV.  Vili. 
;7-Nullum  esse  ollìcium,  unllura  jus  tam  san- 
ctum  atque  integrum  etc.  (non  esservi  dovere 
adirino,   per    sacrosanto  ed  inviolabile  che  sia 
ccc )  Ciò.   Rose.   Am.   58  -  Sanclior  milii  dies 
(giorno  eh' è  il  più  santo  per  me)  Hor.  Od.  ìv. 
11.  17.  =  6  Diconsi  sancta  le  cose  sacre,  come 
i  tempj  cle9li  ®eii  ^  anc^e  '  sepolcri,  onde,  san- 
ctum   significa  guanto  sacrimi   e   religiosum. 
Trebat.  cip   Macr.  Sai.  ili,   3;  V.  <£u.  II.  686; 
Vi.  65  et  alibi.  =  7  Sancii  sono  gli  Dei,  e  san- 
cta tutte  le  cose  che  loro  appartengono.  Rumina 
sancta  precamur  Palladis  armisoniu.  Id.ib.  ili. 
5.3  -  Sancta  oracula  divum  (i  sacrosanti  ora- 
coli de'  numi)  Id.  ib.  vili.  131  -  Sancta)  arse  (li 
are  intemerate)  Ov.  Mot.  3  in  fin.  -  Sanctissi- 
mum  jusjurandum.  Geli.   i.  21  (perche  vi  s'in- 
voca la  divinità)  =  8  Sancii  furono  altresì  co- 
gnominati gl'imperatori  romani.  Val.   FI.  I.  li 
(parlando  di  Vespasiano);  Ov.  Fast.  lì.  126  ('di 


SV^DVR\C\  e   SANDARÀCHA,  se,  sf.  1;  M»oa- 
'  pir*    sandaraca,  sorla  di  color  rosso,  fossile 
o  fattizio.  PI.  UN.  XXIV.  36;  Vitr.  VII.  12. 
S\>'D\RlCATCS  o  SANDARACMATUS  ,  a     uni, 
«(io.  da  sandaraca;  <7av<?«/>auWTo;,  sandara- 
calo,  misto  alla  sandaraca,  ossia  al  mimo.  1  1. 
UN.  -kxxv.  50. 
SANDÀRÀCÈCS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  san- 
daracìnus.  Labeo  apud  Fulg.    de  prisco  serm., 
n.  4. 
SAND\RACÌN€S    0    SANDÀRÀCIHNUS  ,  a  ,  um, 
agg.  da  sandaraca;  cravàapa^vo;,   sandara- 
cino,  che   ha  il   colore  della  sandaraca,  ossia 
del  mimo.  Noev.  ap.  Fest. 
SArWARKSCS,    i,   sm.    2;  sandar eso,  sorta  di 
gemma    dell'India    e    dell'Arabia   meridionale, 
punteggiata  di  color  di  fuoco.   PI.   UN.  XXXVII. 
23. 
S\NR8CÌNUS.  V.  il  vocab.  seg. 
SANOIX,  Icis,  e  SANRX\,  ycis,  sm.  ef.3;  axvóic, 
eaàvfoZ,  sandice,  sorta  di  color  rosso  fat- 
tizio. PI.  HN.  xxxvi.  12;  V.  Ecl.  IV.  45  (ove  per 
sandix  intese  un'erba,  ed  erba  pur  disse  Servio, 
da  cui  si  trae  una  specie  di  colore  delta  sandi- 
cinus) 
SANDRIZÈTES,  um,  sm.  pi.  l;  Sandrizctt,  po- 

'  '  poli  della  Panuonia.  Pi.  HN.  IV.  25 

...     e  ...  j •  ,.ltlu  dell  htw- 


Augusto)  =  9  i'd  ancAe   l'Ombre,   di'  trapas-,     , --- 

satlv/jEn.  v.  «o  ^  ^ictóe  )  V.  Cic.  Phil   SANDÙRA    ■    </.l;  Sa»««ra 

XIV.  12;  Val.  FI.  VI.  228;  Tibull.  II.  7.  13.   =    10       pia.  I  I.  HN.  M-  ». 

^ren'doii  a,/i  «omini' significa  giusto,  inno-  SANDCS",  , ,  sm    2;  Sani  o    i    fr urne  In, o     co. 
Jile,  probo,  degno  di  esser  da  lutti  venerato  ;\     appellato  da  quegli  abitatori,  i  1.  UH. 


SANGUINO 

S&NÈ,  ave.  da  sanus,  uytw;,  sanamente,  con  mente 
sana.  Sane  sapio  etsentio.  PI. Ampli.  i.l.292-Sa- 
ne  sarteque  audire  videreque  (ascoltare,  e  ve- 
dere perfettamente  bene)  Fesl.  in  Sarle  (e  frase 
dei  libri  augurali)  =  2  Mollo  spesso  e  particella 
affermativa;  certamente,  per  verità,  di  vero,  per 
fermo;    pi^roi.   Esl  h'01'Ìosus    sane   conviclu< 
Deuin  (egli  è  in  vero  una  bella  cosa  sedere  a 
mensa  cogli  Dei)  Phaedr.  ìv.  23   -  Sane  veliera 
etc.  (veramente  io  vorrei,  ecc.)  Cic.  Fani.  III.   . 
exlr.   =  3  lJsato  nelle  concessioni.  Cic.  Acad. 
ìv.  32;   Id.   Prov.  Cons.  7;  Sali.  Cat.  55.  =  4 
Nelle' risposte.  Ter.  Eun.  li.  3.69.  =  5  Sane 
fjiiam;  certamente  mollo.  Sane  quam  sum  ga- 
visus.  Brut,  ad  Cic.  Fani.  XI.  13  amed.  -    Sane 
quam   brevi  (veramente  con  assai  brevità)  Cic. 
Le°\  il.  in.  =  0  Congiunto  con  altre  particelle  af- 
fermative. Sane  quidem  hercule  (sì  cerlameni, 
per  mia  fé)  Cic.  Leg.  II.  4  -  Sane  poi  {sì  prr  Dìo  | 
Ter.  Andr.  I.  4.  2.=r1  Con  l'imperai.  Cedo  sane 
(via   di  qua)  Ter.  Heaut.  ìv.  7.    ..  =  8  Serve. 
all'  ironia.  Beneliciura    maximum   sane  natali 
dedit    eie.  (veramente  un  gran  beneficio  mi  con- 
ferì tìel  mio  dì  natale,  ecc.)  Pliaedr.  III.  15.  =  0 
Comp   sanius.  Sen.  Conlrov.  \.  34  ad  fin. 
SÀNESCENDDS ,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  sanesco. 
SANKSCO,  is,  ère,  n.  3,  incoat.  di  sano;  -ì/yiiC/j- 
u.'j.i ,  guarire,  risanarsi,  divenir  sano  {dicesi  per 
lo  più'  di  ulceri  e  ferite)  Diti  dolent  talia   ul- 
cera, et  difficile  sanescunt.  PI.  UN.  XVII.  33. 
-  Vulnera  l'acta  igne  dum  sanescunt  (mentri 
si  risanano  le  scollature.)  Col.  vi.  7  in  fin.  =  2 
Dell'intero  corpo  infermo.  Cels.  n.  S  a  med.; 
in.  18  ante  med.  =  3  P.  fut.  ]>ass.  sancscen- 
dns.  Pi  UN.  V.  12  extr. 
SANGA,  £8,  sin.  1  (da  c-a-cvó,  affardellare);  Sa  ri- 
ga,  nome  proprio  di   uno   schiavo.  Ter.  Emi. 
iv.    7.  6.    =   2  È    altresì  cognome   rom.  Cie. 
PiS.  31. 
SANGARÌUS,  a,  um,  agg.  da  Sangarius,  Vi  ;  ap- 
partenente al   fiume  Sangario.  .Sangarius  puer 
(Au)  Stai.  Silv.  ili.  k.  ìl. 
SAKGARÌfS,  ii,  sm.  2;   Sangario,  fiume  della 
Frigia,  ora  Sikaria,  od  anche  l'Arjala  nel- 
l'Anatolia.  PI.  UN.    v.  22;  Claud.  io  Eutrop. 
ii.  263  et  291. 
SANGI.  V.  TRAMA,  §  3.  _ 

SANG€EN,ìnis,  sn.  3  (arcais.) per  sanguis;  aijxa  , 
sangue.  Calo    ap.  Celi.   in.  203;  x.  2;  Lucr. 

1.  386  et  859. 

SAXGUiCi'IXS,  i,  sm.  2,  da  sanguis;  atfid-iov, 

anguinaccio.  PI.  HN.  xxvui.  5,8. 
SANGUILENTl'S,  a,  uni,  agg.  da  sanguis;  san- 
guinolento,   sanguinoso,    sanguigno.    Scrib. 
Comp.   182   (parlando  degli  occhi);  1Ì3  (della 
orma) 
SAA'GUINAMS,  e,  agg.  corri.  3,  da  sanguino;  ap- 
partenente a  sangue.  Cels.  II.  33;  IH.  22  ad  lio. 
—  2  Herba   sanguinalis    è   una  sorta   d'erba 
detta  sanguinella.  Col.  vi.  12  in  fin. 
SANGtiXÀRÌUS ,  a,  um,  agg.  da   sanguino;   di 
sangue,  appartenente  a  sangue.  Herba   sangui- 
naria e  la  slessache  lierba  sanguinalis,  delta  in 
gr    7ro/u70vos  e  Tzoluy óvenoi,  dai    molli  muli; 
erba  sanguinella.  PI.  HN.  xxvii.    91;    Col. 
vii.  5    ad    fin.  =  2    Sanguinario,  crudele; 
aittaTOVaoilS,  cpóvio;  (chisi  compiace,  delle  stragi 
e  del  sangue)  Cic.  Alt.  VII.  2;   PI.  Ep.  IV.   22  a 
med.;  Svet.  Claud.  34;  PI.  HN.  XIX.  53. 
SANGUiNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  sanguino;  uscita 
di   sangue,  flusso    sanguigno ,  emorragia.   Casi. 
Aurei.  Tard.  IV.  6  ante   med.   (parlando  della 
dissenteria) 
SAìSGllINÉUS ,  a,  um  ,  agg.  da  sanguis;   avj.%- 
tA;  j  sanguigno  ,    sanguinoso,    di   sangue, 
insanguinalo.  Sanguineus  imber.  Cic.  Div.  il. 
28  ••  Sanguineum   caput    (capo    grondante  di 
sangue)  Ov.  Tiist.  ili.  9.  30  -  Sangninese  i.xje 
(risse  in  cui  si  sparge  sangue)  Hor.  Od.  I.  2,. 
e,    =  2  Fig.  Sanguineum  sagulum  (sago  pur- 
pureo, vcrmiglio)'S\.al.  Th.  X.  173  -  Sanguinea 
virga,  e  sanguineus  frulex  (sanguinaria,  san- 
guinella; pianta  colla  corteccia  di  color  di  san- 
gue) PI.  HN.xvi.  30;  Modest.  Dig.  xlviii.  9.  9. 
Ì=  Il  Sanguinario,  crudele,  bramoso  di  strage 
e  sangue.  Mais  sanguineus.  Ov.  Rem   Am.  153 
—   vir  (Annibale)  Sii.  I.  *.  ,., 

SANGUINO,  as,  are,  n.  1,  da  sanguis;  ai»opp=&i, 
sanguinare,  scorrere  o  versar  sangue,  ba- 
gnar di  sangue.  Quint.  Deci.  x.  s  ;  Apnl.  Met 
VTert.adv.'Marc.  ìv.  ZOa  med.  =  2  In  sigmj. 


SANGDINOLENTUS 


att.  Sanguinabìs  eum  juxla  genua  (il  salasse- 

netle  gim  ter.  16  sub  tnit. 

=   3    T  -  "  mlias    usus 

jua,   c/ie  SI 

'V  \  .   '    Dial.  ilo  Or.  : 

altri  Ugg.  sangui  nari  a]  =  i/\;jr.  sanguinans 

SA>  a,  uni.  i/;/.  </ :  sanguino  ; 

.  nguin  oleu  lo  ,  so  ,  lu- 

ti dì  sangue. 
lenta    pectora.    (».-.    /Ai.   ni.    so  — 
Erynnis.  S  5  sangui  uo- 

•    •  1  sparga 

molto    sangue)   Yarr.  ap.  Non.    \ì 

0   al  mesi  '   Sen.  Ben.  \  11 
med    -   Liliera    sanguii 

Ov.  Ili   S. 
s»"':  '  a.  uni,  ajjf.  rfa  sanguino  ; 

Aurei. 
Acuì.  111 

•  .l'IS.   lais.  sin.    3  (d'incerta   clini.);  alux, 

0  che  stori. 

:   animali   e  si  difonde 

per  tutte   le  membra.  Sanguineo!  autiere,  ex- 

ll":    •  ■  venis,  per  cavai 

sanju:  :    sopprimere,  collibere,   risiere , per 

frasi  frequenti  negli  autori  Ialini. 

Tuni  vero  mullii' 

:;  granile  la 

Curi.  111.  n  -  G ulta  111  baud  liabeo  san- 

gu:      •  11  è  rimasta  goccia  di  sani/ 

ì  Per  meton.  Morte. 

.1  morte  di  Annibale) 

sai'  .   0.  \\111.  s  extr. 

•ore,  nerbo.  Toto 

sang 

•  1  Sanguis 
(essi  V    .lai.  11 

■  publica) 
Atl     l\.    : '.    a    med.   =    l  Dinaro,    aceri. 
i.  Id.  lei,    ■  j  Riferiscesi 

all'ora:  .  s   oralion 

forza  del  parlai       1,1.  Or.  23.  lenza, 

atta,  sangue.  Palernus   maternusque   san- 
v   ■ 
P"  Boi    11  -  Coba>rere 

alieni   sanguine    (aver  con  alcuno) 

Quint.  vili      a  med.  =   '.  Per  cai 
degli  altri  umori;  succo.  Turgcnles  sanguine 

le  pingui  0  I.  II.  51).   z= 

v   ^  sangucm  per  sanguioem 

■    n.  ii.  Un    ■ 
i  ais   e   sugo; 

la  ,  mignatta  :  lo  sic.* 
hii 

s  XN';  -  pi  oviene 

da' 

I  ui  ntes.  /'  ./:,, 
nn     •    -  Polloi  concia  sanie,  odore   1 1  ala 
'  '  '■  soldati  uc- 

-  I'  ■  ■/  qli   anim 

'andò  il.  IL 

Od. in.*)  1  sii  vi 

HN    IX .  62  • 

coi 
■  '    usasol- 

lai.  ti 

17  '  "um.  pi  '  ;  |j  ,,',,,.  1    , 

P 

,1  lu - 

''■''■  fig  1 

**Kl'»srs  nies,  e/-- 

un  irò   l'I 

11   11-»    in 

1  '  :,  sanità 

1 
1  iv.  J.  ti      ! ,.     ino   1 

'•  "Ir-i  l'i    UN    v  11:    n        Gì  II 

iqnifica 
'"'  lo    De 

Cic.  P  \  !    mitalc 

1   1       '.1 


— «(  1O0O  )«— 

Cic.  Opl.  Gen.  Or.  3;  Bruì.  13.  =  4  Sanitas 
metri  <•  il  non  peccare  nel  verso  cantra  le  leggi 
prosodia. 

SANI  l'Eli,  </>v.  (/<;  sanus;  sanami  ale.  Afran.  ap. 
Non.  XI.     I. 

SANNÀ,  e,  sf.  ì  (voc.  d'origli  tanna,tor- 

cimi  1  hi   si  fa  1  1  tabrat 

aggrinzando  la  faccia  e  mos  do  i  1  ../;'.  Ju- 
ven.  m.  3  1 >.  =  2  Dileggiamento ,  sberleffo,  de- 
risione, moti  .'..-,  /h-'j-:..  Pers.  1.  61  et 
591.  =  wo/ne  )««;.  Romanelli 
Inscr.  (Topogr.  Napol.)  T.  1,  p.  385. 

SANKÀTOR ,   óris,   sm.  :  Oi-jaTT»;;, 

buffone  :  io  .</.  .v.«»  cAe  sannio.  Gloss.  Philox.  (ove 
jjer  sannator  leggesi  erro  1  lator) 

SANNI,  ■".:  111.:.  501.  pi.  :  :    S     N  VOpoli  del  ,-" 

PI.  [IN    \i    .. 
SANNir,  r. ,   arum  ,  *m.  pi.  1;    S anni gi,  popoli 

della  Calcinile.  PI.  HN.  VI.    i. 
SANNÌO,  ònis, xm.  3,  rfa  sani  -  v'/i-jacr??;;, 

r.iiM  1,1  che  cei ■  .•    ri  so  1 

contrafà    gli   altri   1  e   nel»  dei  i  .',  ri 

«/in  /■•  1.  ix.  16  exl  e  . 

Or.   11.  61    in  lui.   =   2  Nome   di  un  sere;'.   Ter. 
Eun.   i\.   7.   10.  =  3  y,,nic  d'un  ruffiano,  hi 
|  I».  1.  2.  2. 
SANNO,  as ,   are,  n.  1,  rfa   sauna;  yj-.M'AC-o  ■  lo 
subsanno.  Gloss.  Philox. 
',   as,  avi,  filimi,  are,   alt.    1,    rfa  sanus; 
■j/i.y'l-o ,  sanare,  guarii  e,  risanare.  Tarda  Plii- 
loclet:'.-  sanavi!  runa  Macbaon.  Prop.  11.  1.  „i. 

-  Ad  bunc  sanandum  (odoremj  urunt  styra- 
cem,  etc   (per  correggere  questa  puzza  b  \ 
lo    storace,   ecc.)  PI.    WS.  xu.  41.  =  2  Trasl 
Sanare  curas  (calmare  i  dolori)  Prop,  1.  10.  17 

—  timentes  animos  consolalione  {confortare 
gli   animi  sbigottiti)    flirt.  HG.  vm.  ss  —  di- 
scordia! \(sedar  1)  l..\  ,ii.  :,,  -  Morte 
sanandum  estscelus  (co    im  irle  si  dee  espiare 
questa   sceleragine.  Sen.  Elerc.  Fur.  1261. 
Pass,   sanor.   Cic.    7mìc.    iv.  :;;  <.r/;-.  -  P.  fui 
ali.  sanaturus.   Cas.   i>G.   vii.  21)  -  P/>.  /iw.s. 
sanatus.  Oc.  Rem.  Am.  113  -  P.  /«f.  ;;a«.  sa- 
nandus.  l'I.  HN.  xu.  il,-  §|    1,  ::. 
."  <■,  VHS,    e,    arjij.   coni.  0,  rfa  sangus;  san 


quale,  l'uccello  dello  ossifraga,  perch'i  era 
sollo  la  tutela  del  Dio  Sango.  Test.;  Liv.  xi.i.  1  :. 

SANSA.  V.  SAMPSÀ. 

SANTERNÀ,  03,  sf.  1  (quasi  sana  nilriiui1;  san- 

terna,  cri     :olla  fatta  di  nitro  con  altra  mistura 

r  l'i         PI.  HN.  xxxiii.  27 

',   4. 

SAN'TÒNES,  uni,  sm.  pi  'toni,  popoli  della 

Gallio    Aiiuii anua.   PI.  ILY  n.  33;    i\.   i.  ■—  2 

intoni  ,   in  uni.    Mela  in.  2  « 

//'    XV.   11.  3  Nel  intuì,  siili). 

Santonus,  Lue.  i    ii2j  Auson.  Ep.  xxiv.  "l).  ^z 

Santo,  onis.  /'«/.  /'/ni.  ih  Cathol. 

16O.   Pulsili. 

SANTÓNÌCCS,   a,   um,  ano  rfa  Santones,  um, 
Zavrovtxò;,  santonico  ,  appartenente  ■ 

itOlÙCUS   I-       I  lllus   ;  reste  di 

•      I  ':,     '■   ;      ',01   :  '.'i  :        SH 

Santoni  :a  li   iba  ,  .ani. .ni.  a;  erba  siimi',  a     u 
ci  ili    Comp.  -m. 
S\MOMS    V.  SANTONES, 

'•     8      1  m  ,   agg.    (da   aio;    salvo  );  ùyi>i5: 

iiu/e.  '  il  ssimc  sanus  liei,  ex 

'""    Calo  /,'.'.'    1 .     -  Sanus  homo,  qui 

i'l   bene   valel,  eie.    1  '  uom  •  1  he  gode  saluti  e 

'  '■■      I  I    beni      eco    ì   Cels     I.  1.    =    9   Salubre 

ie\  non  sanus  fiarw  ma/  sana,  infetta)  Lue.  11 
■e  leggesi  aera  acc.  «//«/  grrj  =   15  '/>•,/.%/. 
Salva  esl    navis ;   armamenta  salva   el  sana 
sunl   (e  talvì  e  suoi  sono  tutti  gli  attrezzi)  ■ 

'  Riferì  .  '  all'animo,  e  significa  saggio,  pru 
dente,  assennato  sano  ih  mente  ;  u&ifpwv.  Cic. 
'i  ose  in  ..  Plani.,  Ter.,  Cic  passim. 
Sanus  ali  aliqua  re  (libero,  immune,  lontano 
da  qualche  cosa)  Hot.  Sai.  1.  1,  129.  (i  Viale 
sanus  e  lo  ucsso  che  iiisainis;  insensato ,  itu 

li  1  pi  1  .luto  il  buon  siilo     |il     ED.  1.   19, 

V    l.n    iv    s         7  Sanus  rfi'cMi  dello  stile 

i'      i/itiii   r  e  le  parole    suini  a   propoMlo 

,  ben  adattali  al  soggetto    V.  Cic.  Brut,  51    9  ol 
1    Opl    gen    or.  3         «  Comp.  laoiot    PI 

1 1  111     II     ■      .  .    (',,      /,',  ni     1  ;  S11/1    san, 

/  eli    11    ! 


SAPIENTIA 

SàoTÈRUS,   a,  um,   agg.  (del  comp.  amirepot 
pia  salvo);  Saotero,  cognome  rum.  Gì, il. 'là- 
ser. 3112.  ;. 

SÀPÀ,  33,  sf.  1  (da  ini:,  succo);  ìtynuoL,  7ipxiov 

sapa,  u,i»to  ioli,,,  che  serve  sj dm.  per  coni 

dimenio  de'viui.  Ov.  Fast.  i\.  130;  Mari  vii 
PI.  HN.  xiv.  2,. 

SAl'/EI,  órum,  sm.  pi  hi,  Sapei,  po- 

poli della  Traini,  su  .:  del  Mar 

PI.  HN.  iv  is;  <)•..  Fast.  1. 
SAPE,  es,  sf  i;  Sape,  città  dell'Etiopia  presso 

W    Arni:;,,,.    p|.    HN.   \, 

i',''l'l,m-  m    /"'  ',  popoli  asiatici 

o  Ire  la  Mentiti,-  palude.    PI.  UN.  VI.  7. 

SAl'ENOS,  i,  sf.  2;  sapi  no  del 

genere  delle  amatiste.    PI.  HN.  xxxvi 
legg.  sapinos) 

SAPERDA,  33,  sm.  1;  D  saperda,  sorta 

di    pesce    /lucale,    ,1.      ,  ,    ,  .    .    frf 

salsa  ih  niun  pi ,      .  \     1    ,  -' 

Sapiente  Fesl.  =  3  Elegante,  festi 

Wos<;.  Philox. 
SAPHAR     indecL  f{?).  Safa       ciuà  m,A 

Uà  Felice.  PI.  HN.  vi.  23. 
SAPHON,  ònis,  sm.  ì;fune  di  mare  posi,,  nella 

prua.  Isid    Orig.  xix    ,.    ^    9  Saphon,  onis, 

Sf.    3;     S afone,    città    della    Palestina    Are    ti 
Giordano.  Vulg.  Jos.  xm.  27. 
SÀPIDE,    aee.   da   sapidus;    :.'/:;-.,.-,    saporita- 
mente.  -    Trovasi  il  sup.    sapid  ssime.  Aaul. 

iti  et.  8  !/;  /|«.  ' 

SÀPÌDUS,  a,  um,  agg.  da  sapio  ;  e5yu)io;,  M- 
/-,,/<■>,!.  saporito,  gustoso.  PI.  I  ers.  iv    1     11  fie- 
o/'erfis.  di  Bothe;  altri  l  ,",,<.,- 

sapidissima^)  ^ui.  ATeJ.  2.  =  2  7ra$J.  Sapid 33 
puellas;  lo  slesso  che  virgines  pruden 
vi.  i58  exMath.  xx\ .  2.  =  :;  Comp.  sapiditìr. 
Apio.  vi.  6  -  5«;;.  sapidissima.  Apul   Met.  11 
c(  io. 


1   '  G.  1            Dani 

•  Hi buon  giù   ginn   ;»i/  a*i  lancia 

1         ■    "     '  kÒCE,  ci,  sf.l:  !  a&xn      Saoce 

;  ,             Samotracia   PI   un    n   12 


lunule     della 


SAPIENS,  lis,  ;i.  ;»■.  rf,'  sapio.  =  2  Aggctt.  sa- 
pula,  dotto,  prudente,  sue,,,,  saggio,  avveduto; 
tppovipos,  oovòc.  Vir  bonus  el  sapiens  |  tomo 
dabbene  e  savio)  Ilor.  Ep.  1.  7.  2?  -  Sapientis- 
simum  esse  dicunl  eum  ,  etc.  Cic.  Cluenl.  1. 
=  3  Intelligente.  Prov.  Dictum  sapienti  sai 
est    (a  buono  intendilor  p,  ';    |  ì\.rs 

IV.  7.  1-9 ;  Ter.  Phorni.  III.  3.  $.  =  4  'frasi. 
Sapiens  rerum  liuniananim  (chiha  l'esj  1  rienza 
dellecose  della  vita)  Geli.  xm.  8  -  Sapientis- 
sima ai  Imi  um  (  il  moro  che  fio,  ìsce  tardi  e 
dopo  il  freddo)  PI.  HN.  xvi.  «.  =  5  Sapiens 
dicesi principalmente  chihala  s.  em  1  rfeMc  co.v,- 
rfi'('l'«i    erf    uiunne.    Cic.   et   Sen.    passi:,,  1; 

Sapientes  /'w;-e//o  rfe«i  j  ..<■;/,  y,.,.-  ,w,r/  pewo_ 
,'',,//(  rfeWa  Grecia.  Auson.  in  Ludo  vii  l'a- 
pient.  j  Val.  Max.  iv.  1,  n.  7.  —  7  Comp 
sapientior.  PI.  HN.  xi.  90  -  Sup.  sapientissi- 

mus,  ;,;,  2,  ,. 

SÀPÌENTER,  acc.rfa  sapiens;  sofu;,  saputamente, 
saviamente,  avvedutamente.  Sapiente!  potius 
facies  1  |uam  siali,.  /:  p,  rs.  ni  ?..  ,;  -  Docte 
el  sapienler  dicere  (parlare  dottamente  ed  av- 
vedutamente) 1,1.  Epid.  ni.  3.  2;  -  Recte  el  sa- 
pienter  face  re  (governarsi  bene  e  con  avvedu- 
ti a  là.  \mpli.  1,  1.  ]  13  2  Comp.  sapien 
tius  lil.  l'teu.  prol.  -  Sup.  sapientissimo.  C«'c. 
Brut    i2. 

SAPIENTiÀ,  B3,  sf.  1,  (/«  sapio;  gusto,  sapore. 
Sapientia  de  mare  naia  es!  |  il  sapore  un  vieti 
dal  unire,  cioè  dal  sale)  Ccal.  Sympos.  asni^m. 
83  (parlando  del  prosciutto  I  .'  Si  rifrisce 
all'animo,  e  vale  umile  sana,  far  a  di  sentiri 

1 1  II, unente,  sullo  giudizio  delle   cose    ouJe  l'uomo 

coerente  a  se  siesso  limosa-,  avverte,  comprende 

si    oppone,    ecc.    Per    sapien  I  ia  ni    mori    (morire 

accorgendosi,  essendo  in  buon  sentimento)  l'I. 
HN  mi.  il,  3  Sapere,  senno,  giudi  io  accor 
',  avvedimento,  sua,  a,  prudenza;  ypdvYi- 
01;,  aofla  Quanto)  sii  sapionlim  eoium  reii- 
oere  usura  banevolantiamque,  etc  (di  quanto 
gran  senno  sia  ,1  mantenersi  l'amicizia  <•  la  he 

incolli:   ,1    dì   col, no,    eie  )   INep.    Ali.    Zfl  a   ineil. 

Pro  eopia  el  sapienha  (per  quanto  valgano 

le  une   fa,, dia   e    il  mio  sapere)   l'I.  More,   III,  1. 
"nani. a    sapienlia    esl  (per  quanto  iti 

10)  lil    Sii, -li    1    -..  82,         i   /•,,,  ,„  tt'una  fa 
■•'I'"    Ciò,  Or.  11.   13  tab-'ÙB.  (ove  significa  giù 

cspiudeii   ,1)  5    />„/,,      ,,    e  proibii   11   molle- 

rai,1.   l'I.  ,\lil.  iv.  6,  i,  Cie.  Marceli.  1,,  Dejol. 

(i  Co  1J111   ione   delle   cose   diane   ed  umane, 
donde   ..ego, la  boni,,   ed  innocenza  di   costumi  e 


SANENTIALIS 


»(  1051  /> 


V integrità  della  vita;  sapienza,  santità;  so- 
ni*. Cic.  Off.  i.  U;  u.»}Tusc.v.  3,-isen.V.t. 
beat  ì;  Ep.  xx.  89.  =  "  A^ei  «hot./»*.  Cic. 
Tusc.  il  la  ad  fin. 

SÀPÌKISTÌÀUS,  e,  agg.  <<>"'•  -■;  <*a  sapientia;  sa- 
pienziale,  di  sapienza.  Tert.  Anita.  IS.     _ 

SÀPil.STIPÒTENS ,  tis,  agg.  con».  3;  <fa  sapien- 
za <■  potens,  die  à  '""''"  sapiente,  sapientissimo. 
Cic.  Div.  li.  56. 

S.VPIMUS  SAPPINÉUS  e  S&PMNIUS;  di  sflp- 
„,.,„.  V.  SAPINBS.  PI.  UN.  XV.  9.  =  2  Sapi- 
na  »  sf-  i;  '"  A""''1'  tassa,  ""'  ''  oeppo  del- 
Vabete.  Vi  Ir.  II.  "• 

SAPilsiÀ  Iribus.  V.  SAPPINU. 

SAPINOS,  V.SAPENOS. 

SAPÌISX'SeSAPPÌIStS,  i,  sf.  2;  sapino,  nome 
d'ima  materia  appartenente  ad  alcuni  alberi,  spe- 
(talmente  all'abete  nella  parte  vicina  alla  radia 
ove  non  ha  nodi,  detta  sapinea  materia.  PI. 
7/.V.  \.m.  23;  ili.  76;  Vito.  il.  9  ante  med.  =  2 
Sorta  d'albero,  -.iJ/.ri  ,  -i'ru;.  Varr.  RR.  1.6; 
Gloss.  Philox. 

SÌPÌO,  is,  ìii,  (.'i\i.  iti,  ere,  n.  3,  rfa  sapor;  jju- 
Xòv  i/_<->.  avet  sapore  o  gusto.  Certe  scio,  occi- 
sam  saepe  sapere  plus  multo  suem  cura  man- 
ducatar.  PI.  Mil.  n.  6.  m ,  -  Nil  rhombus,  nil 
dama  sapit  I  ''  >'oml>n  e  il  daino  lor  sembrano 
insipidi)  Juven.  XI.  no.  =  2  C»«  <'ace.  Mei  la 
herbam  eam  sapiunt  (il  mele  sa  dì  quell'erba) 
PI.   1!N.  XI.  S.   =  3  Sentir  il  sapore,  gustare. 
Cic.  Fin.  li.  S  circa  med.  —    i  Per  catacresi  si 
tra 'ferisce  agli  odori.   Crocimi  sapere   (odorar 
di  zafferano)    PI.  HN.  XiH.  t;  xvu.  3.  -  Quid 
uapil?  (rfi  che  sente?)    l'I.  Ps.   il.  4.    i7. _  ==  5 
Trasl  Cum  sapimus  patruos  (mentre  imitiamo 
i  nostri  maggiori)  Pers.  i.  H.  2.  =  6  Si  /ras- 
^mee    all'  animo.    Intendere  ,    «cere    giudizio  , 
senno:   essere  avveduto ,   sojg'w»;    ?/sove'<u.    Qui 
cum  primum  sapere  ccepit,  etc.   (7i  quale  sì 
tosto  che  entri,  nell'uso  della  ragione,  ecc.)  Cic. 
Fani.  xiv.  l  -  Nisi  plano  nil  sapit  (se  non  ha 
perduto  interamente  il  senno)  Id.   D\v.  Verr.  17 
-  Tu  poi,  si  sapis,  eie.  (lu  al  certo  se  hai  sale 
in  zucca,  ecc.)  Ter.Eun.  iv.  '..  43  -  Non  miror, 
Panila:  sapistifnon  {stupisco,  o  Paola,  hai  avuto 
giudizio)  Mari.  ix.  6.  =  1  Con  lacc.  Rem  meam 
sapio  (so  il  fatto  mio)  Pi.  Ps.  i.  5.  81.  =  8  Sa- 
pere, esser  istruito  ,  intendente  di  qualche  cosa. 
Quantum  ego  sapio  (per  quanto  io  me  ne  in- 
tendo) PI.  Ep.  li.  6.  =  9  Sapere  ad  aliquid  , 
0(/  aliqna  ve:  intendersi  di  checchessìa.  Ad  om- 
nia alia  illa  retale  sapimus  reclius  (coll'andar 
dell'età  si   acquista   la   scienza  di  tutte  le  altre 
cose)   Ter.  Adelph.  V.  3.  46.  =  10  Sapuisset 
per  sapisset.  Prisc.  !0,  p.  879  in  PI.  Kud.  iy.  1 
s;  Probus  et  Charis.  Hi,  ]>■  18  fsapui  ha  special 
mente  luogo  ne'cnmposli  desipui,  resipui,  ecc.) 
=  1 1  P.  pr.  sapiens.  V.  a  suo  luogo. 
SAPIRÈNÈ,  es,  sf.  1;  Sapir ene,  isola  del  mare 

Arabico.  l'I.  HN.  vi.  2').   . 
SAPIS,  is,  si».   3;  lime,  Sapi,  oggi  il  Savio, 


cuiiitur,  eie.  (  quel  grave  odore  si  vince,  ecc.) 
PI.  UN.  XXXII.  39.  =  0  Sapori'  sapores;  Sa- 
»o  i  e  Sapori  fu  il  nome  commune  ad  alcuni 
re  dei  Parti.  Sidon.  Carni,  n.  456;  Clami,  in 
Eulrop.  il.  iSl. 

l'US,   a,    uni,  pp.  pass,   di   sapore  = 
Agititi,  con, !ìto,  conciato,  yz-J-riy.o;.  Ncque  sa- 
poratis    indigeani  cibis.    Ammian.  xxxi.  2  - 
Melle  saporata  olla.  V.  /En.  vi.  ,211  (ove  1  pm 
leqq.  soporatam  per  saporatam) 
SÀPÒRO    as,  Are,  alt.  1,  da  sapor; rendere  sapo- 
rito. Diaconi.    Hexaem.   I.  165.  =  2  Pp.  pass. 
saporatus.  Ammian.  xxi.  2. 
SÀPORÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  saporo  ;  saporoso, 

con, Ino.  Constant.  Afr.  de  Fcbr.  4. 
SÀPÒRUS,  a,  um,  agg.  da  saporo,  -/euffròs,  sa- 
poróso,  saporito,   ben  condilo.  Lact.  ni.  13  ad 
fin.;  Prud.  Calli.  iv.  94. 
SAPPÀ,  as,  sf.  1  (da  3d7TTW  ;  interrare);  zappa, 

.ammano  rustico.  Gloss.  Isid. 
SAPPHÌCÙS,  a,  um,  agg.  da  Sappilo;  2u.Tryiy.oc, 
Saffico,  di  Saffo.  Sapphiea  Musa  (Saffo,  poe- 
tessa  che  fu  stimala  la  decima  Musa)  Catull. 
xxxv.  15.  =  2  Sapphicum   heodecasyllabum 
e  il  verso  ili  undici  sìllabe,  così    detto  da  Saffo 
che   ne  fu   P inventrice.   Tale  è  quello  d'Orazio, 
Od.  I.  2.  1;  Jam  salis  lerris  nivis  atque  dira?. 
Diomed.  111,7».  r'»«  Putsch.  =  3  Vi  sono  altre 
specie  di  versi  di  tal  nome.  V.  Serv.  Cenlimetr. 
p.  1819  Putsch,  seqq. 
SAPPUiRATCS,    a,    um,    agg.   da    sappnirus; 
ozrzy-iporò;,    ornato  di   zaffiro.  Sidon.  Ep.  n 
in  in  carro. 
SAPPHSRÌNUS,  a,  um,  agg.  da  sapphirus;  auir- 
yeipivòs,  zaffirino,    di  zaffiro,  o   del  colore 
del  zaffiro.  PI.  UN.  XXVII.  38. 
SAPPHiHUS,   i,  sf.   2;  aómf upoc ,  zaffiro,  lapis- 

lazzolo;  gemma.  Pi.  HN.  XXX vii.  39. 
SAPPHO,  iis,  sf.  3;   Zzt^Ù;  Saffo,  celebre  poe- 
tessa lirica  di  Eresso  ,  città  dell'Isola  di  Lesbo  ; 
che   inventò  il  carme  da   lei  appellato  Sapphi- 
cum, e  scrisse  in  molte  maniere  di  poesia.  Ov. 
Her.'xv.   3;  Stat.   Silv.  v.  5.  154;  Uor.  Od. 
13.  24;  Ov.  Trist.  II.  356. 
SAFPINiÀ.     tribus  ,    sf.  ;     Tribù    Sappinia, 
nome   di  un  paese  nell'Umbria.  Liv.   XXXI.  2  : 
XXXIii.  37.  =  2  Taluni  credono  esser  quel  tratto 
di  paese  ch'e   bagnato   dal  fiume  Sapis,  onde 
scrivono   Sapinia.  Morgagn.   Ep.    Mmd.   Xiv, 
sect.  5. 
SAPPINIJS.  V.  SAPIMJS. 
SAPPÌUM,  il,  sn.  2;  sappio,  sorta  di  abete.  PI. 

HN.  xvi.  23  exlr.  (ove  altri  legg.  dìversam.) 
SAPPl-tA,  i£,sf.  1  (dim.  di  sappa,-  sappetta);  Sap- 
pula,  nome  proprio   rom.  Donat.   Inscr.  390. 

19. 
SAPRÓPHÀGO,  is,  ere,  alt.  3  (da  a-j.r^bz ,  pu- 
trido, e  fórjbì ,  mangiare)  ;  cibarsi  di  cose  cor- 
rotte, e  putride.  Mari.  111.  77  (ov'  e  usato  nel  si- 
qnif.  trasl.  e  dove,  alcuni  per  saprophagisscnVoHO 


SARCION 

fiume  che  s'imbocca  nella Mosella);  Saratiico, 
cognome  di  Giove.  Grut.  Inscr.  22.  13. 
SÀRANUS.    V.  SARRAM'S,  §  4. 
SARAPAR.13,    arum,    sm.  pli;  Sar apari,  po- 
poli dell'Asia,   ulteriore  intorno  al  mar  Caspio, 
né  lungi  dalla  Battriana.  PI.  UN.  vi.  16.  _ 
SARÀPIS,  is,  sf.  3;  2y.oo.Tvii,  nzpmy.o;  jjitojv   u.ì- 
aólvjy.o;  ,    sarà  pi,    sorta    di    tonaca    pi  esìmia 
con  nodi  bianchi.  PI.  Pcen.  v.  5.  85.  =  2  Sara- 
pis,  is  e  idis,  sm.  3;  Serapide-,  dio  degli  E- 
gizj.  V.  SICRAPSS,  §  2. 
SARCASMUS,   i,  sm.  2  (da  uapy.iKw,  strappar  le 
carni,  come  si  fa  da' cani  nel  mordere);  aapy.a.- 
ap.ò%,  sarcasmo,  specie  di  amara  ironia,  de- 
risione fatta  motteggiando.  Quint.  vili.  6  a  med.; 
Charis.  p.  IV.  2i7.- Putsch.   =  2  Figura  di  sen- 
tenze che    si    Ita    quando  si  allude  a   cose  turpi 
con  molti  frizzanti.  lUilin.  do  (ig.  sent. 
SabcTendiis,  a,  um,  p.  futpass.,e 
Sarciens,  iis,p.pr.  alt,  di  sarcio. 
SARCJMliìN,  mis,  sf.  3,  da  sarcio;  favi),  cucitura, 

rappezzatura.  Apul.  Met.  4. 
S\RCÌNÀ  ,  a?,  sf.  1  da  sarcio;  là  av.t\nn  ,  rò  yop- 
■zio-j,  9ày.illoz,  fardello,  fagotto,  bagaglio,  ca- 
rico, soma,  salmeria  ;  fascio  di  utensili  che  uno 
può   nel  viaggio   portar   sulle    spalle.  Affirma- 
batque,  se  aul  projecturum  sarcinas,  aut  etc. 
Pelr.  Sat.  117  -  Legionem  sub  sarcinis  adorili 
(assalir   la   legione   impedita  da  carriaggi  e  dal 
bagaglio)  Caes.  BG.  11.  17.  =  2  De' carichi  por- 
la':, da  giumenti  0  carri.  Muli  gravati  sarcims 
ibant  duo.  Phcedr.  li.  7   -  lnterceplis  sarcuns 
(parlate    via    le   some)   Auct.   B.   Air.  75.   =  3 
De'mobili,  od  altro  che  si  porta  in  cesti  o  cane- 
stri   Salva  est   uxor,    sarcinaequè  servique. 
Mari.    11.    11.  =  4    Trasl.  l'rolapsam  ellnndit 
sarcinam   (le  casca   il  fagotto  dalle  reni,  cioè 
partorisce)  Phanlr.  111.    15  -  Publica   sarcina 
rerum   (il  peso   del    publìco   reggimento)   Ov. 
Pont.  1.  2.  101  -  Colligere    sarcinas    (ritirarsi 
in  buon  ordine)  Varr.  R.R.  I.  1. 
SARCÌNALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  sarcino;  appar- 
tenente a  soma,  òarcinalia  jumenta  (bestie  da 
carico)  Ammian.  xv.  5  ;  xxix.  5  sub  fin. 
SARCilNARIUS,  a,  um,  agg.;  da  sarcina  ,   ay.z- 
uopopixòs  ,    appartenente   a    soma.    Sarcinana 
jumenta  (giumenti  da  soma)  Cffis.  BC.  I.  81. 
SARCÌNÀTOR,    oris,  sm.  3 ,  da   sarcino,  uzsua- 
avhp,  sartore  ,  risarcitore,  chi  cuce  e  rappezza 
levesti.Sevy.ad  V.TEn.xn.  13;  Lucil.  ap.  Non. 
II.  818;  PI.  Aul.  III.  5.  'ri. 
SARClNÀTRIX,Icis,  sf.  3,  da  sarcinator;  pa.mii;, 
sartora,  donna  che  cuce  e  rappezza  le  vesti.  Varr. 
ap.  Non.  11.  276;  Cajus  Dig.  xv.  1.  7.  =  2  Sar- 
cinatiix  a  mundo  muliebri  era  uno  degli  uf- 
fizi nella  casa  imperiale  per  la  cura  delle  bian- 
cherie.  Grut.   Inscr.    580.  7,  n.   2 ;  Mur.  Inscr. 

896.  5. 


kris     is ,  sm.   j     i.x7ri5 ,  jiiih,  «yy»  itum-ii/,       ;;    /  .   . 

fiume  della  Romagna  che  mette  foce  nell'Adria-]     «  greco  cxnpovxya-J 

lieo  tra  Ravenna  e  Binimi.  PI.  HN.  ni.  20;  Lue.  s.VPROS,  a,  um    agg.  ™Poì    putrido.  Sapros 

„„r„„=  ;,  ,ìeitn  da    Plinio.    HN.  XXVIII.    34,  una 


II.  406. 

SAl'O,  ónis,  sm  3  (voc.  gali);  sapone,  sorta  di 
astergente.  PI.  HN.  XXVIII.  51,'  Mart.  XIV.  26  in 
lemmate. 

SAPÓ^ÀRIUS,  ìi,  sm.  2,  da  sapo;  saponajo, 
fabricante  di  sapone.  Plin.  Valer,  in.  14  aule 
med. 

SÀPOR ,  òris ,  sm.  3  (da  ònòp  col.  per  óffò;,  succo, 
perche  il  sapore  propriam.  si  sente  nel  succo  e 
nell'umore);  vy'ii;,  yyp.bi,  sapore,  gusto,  sa- 
vore ,  la  qualità  delle  cose  che  si  percepisce  col 
gusto.  Ne.' poeti  e  prosatori  trovansi  i  seguent' 
epiteli:  acidulus,  asper,  acer  et  fervidus,  au- 
slerus,  argulus,  horridus,  odovatus  etjucun- 
dus,  gralissimus ,  blandus,  mollis,  lardus, 
trislis,  oblusus,  scitus,  subdulcis,  eie.  =  2 
Trasl.  Grazia  nel  parlare,  sali,  facezie.  Nescio 
quo  sapore  vernacolo  (non  so  con  quai  sali  na- 
tivi) Cic.  Brut.  46  ad  fin.  -  Homo  sine  sensu, 
sine  sapore,  etc.  (uomo  senza  sentimento,  senza 
grazia  alcuna  nel  parlare)  Cic.  in  Sen.  6  -  Ra- 
lionis  alicujus  sapore  contactus  (chi  ha  fior  di 
senno)  Arnob.  Hi.  108  -  Sermonem  habere  non 
publici  saporis  (formare  un  discorso  non  tri- 
viale) Petr.  >at.  3.  =  3  Per  melon.  Il  senso 
del  gusto,  la  facoltà  del  percepire  i  sapori.  Lucr. 
X.  509.  =  4  La  cosa  che  ha  sapore.  V.  G.  lv.  62. 
=  5  Per  catacresi,  odore.  Gravitati  saporis  oc- 


caseus' è  detto  da   Plinio,   HN.  xxvni.   34,  una 

sorla   di  formaggio,    con   sale  e  sorbe  secche, 

trito  nel  vino. 
SAVSÀ  (arcais)  per  ipsa  (quasi  se  ipsaj  Enn.  ap. 

Fest.  in  Saps.;  Pacuv.  ib. 
SARÀ.  V.  SARRA,  §  3. 
SÀRÀBÀLÀ  e  SÀRÀBALLÀ,  orum ,  sn.  pi.  2  (dal 

cald.  sarbelà,  brache,  che  è  da  sarbèl,  coprì); 

lo  slesso  che  sarabara.  V.  Hieron.  Ep.  i,  n.  9  ex 

Daniel.  I.  94. 
SÀRÀBARÀ,  33,  sf.  l,  e  SÀRÀBÀRA,  orum,  sn.pl.  2 

(per  retini,  v.  il  voc.  preced.);  kvu^vpiStf,  sarà 

bara,  sorta  di  veste  persiana,  lunga  e  piena  d 

crespe.  Isid.  Orig.XU.  23;  Terl.  Resurr.  cam.58 

(ove  per  sarabara  altri  legg.  sarabarasj  =  2 

Leqqesi    anche  saraballa  in  signif.   di  brache. 

Hieron.  ad  Daniel.  III.  21.   =  3  Sarabala  nel 

medesimo  signif.  Tac.  Hist.  II.  20. 
SARACENI,  orum  ,  sm.  pi.  2.  Saraceni,  popoli 

dell'Arabia  Felice,  detti  prima  Agareni  ,  poscia 

Ismaelita;     e  la  loro  regione  diceasi  Saraca  o 

Saracena?.  Ammian.  xiv.  4. 
SARAMANNA,  33,  e  SARAMAKNE,  es,  sf.  1;  Sar  a 

manna,  atta  dell'  Ircania.  Ammian.  xxm.  2' 
SARANG.F.,  arum,  sm.  pi.  1;  Sarangi,  popoli 

dell'Asia  ulteriore  presso  il  mar  Caspio.  PI.  HN. 

VI.  16. 

SARANiCUS,  a,  um,  agg.  (appartenente  a  bara, 


SMVfiNATUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  sarcino.  =  2 
Aggett.  carico  di  fardelli;  oy.ivovopù-j.  Pl.Poen. 
v.  2.  19;  Paul.  Noi.  earm.  xxi.  911. 

SARCJNO,  as,  are,  alt.  1,  da  sarcina  ;  ay.wi'Cu, 
far  fardello.  Vet.  Onora.  CI'  Colv.  ad  Apul. 
Met.  V,  p.  76.  =  2  Pp.pass.  saicinatus. 

SARCIN-ÒSVS,  a,  um,  agg.  da  sarcino,  pesante. 
Apul.  Met.  8.  =  2  C<>/»*7>.  sarcinosior.  Auct. 
Prìap.  so  (ove  altri  legg.  l'ascinosiorj 

S\RCÌNÌXÀ,  as,  sf.  1,  dim.  di  sarcina;  ttxevipiov, 
fardelletto,  fagoltino.  Sarcinulas  alligare  (far 
fardelli,  affardellare)  PI.  Ep.  IV.  1  -  Collige 
sarcinulas  (fa  il  tuo  fardello)  Juv.  v.  145. 

SARCIO  is,  sarsì,  sartum,  sarcìre,«/(.  4  (quasi tzw 
òaxéat,  curar  le  vesti  lacere  )  ;  iy.nrw,  òcvaaxe- 
oi?<a  ,' cucire  ,  ricucire ,  rappezzare  ,  rattoppare, 
racconciare,  rifare.  Negli  autori  di  cose  agrarie 
diecsi  dei  vari  stromenti,  supelletlìli  e  cose  ru- 
stiche. Calo  R.R.  2;  ib.  23,  31  et  39;  PI.  HN. 
XVII1.64-  Pallad.I.  17.  =  2  In  medicina,  unire, 
rammarginare ,  chiudere.  PI.  HN.  XXVIII.  58; 
ib.  62.  =  3  Trasl.  Risarcire,  rifare ,  rimet- 
tere, compensare  -  Injuriam  sarcire.  Cic.  Phil. 
ìx.  4  -  Studium  infamiae  sarciends?  (deside- 
rio di  ricuperar  l'onore)  Ca;s.  BC.  in.  74  - 
Generis  lapsas  sarcire  ruinas  (riparare  la 
mancanza  della  perduta  stirpe)  V.  G.  IV.  249.  = 
4  Pass,  sarcior.  PI.  HN.  xxxvn.  10  -  P.  pr. 
alt.  sarciens.  Col.  iv.  18  in  fin.  -  P.  fui.  pass. 
sarciendus,  §  3. 
SARCÉON,  ii,  sn.  2;  ny.py.io-',  sarcio  (che  signi- 
fica in  gr.  pezzetto  di  carne);  così  fu  chiamato 
un  vizio  degli  smeraldi.  Pi  UN.  xxxvn.  18. 


SARC1TECT0R 

SARCXTECTOR,  òrìs,  sm.  3,  da  sarcio  <•  lecluni 
.  ripara  il  lettolo  facitore  del  letto.  Isitl.  Orig. 
XIX.  19;  G     ss 

5ARCÌTIS,  ì- .  .-*'  ..  («fa  tìc£.  czozò;.  camej;  «c- 
:  :  .    s  are  ite,   sarta  di   gemma  che  somiglia 
t  ■     ...     PI.  UN.  XXXVII.  6". 

SARCÌTOR,   oris,  sm.    I,  «fa  sarcio;  rifinitore, 

rappezza.  Fabr.  Inscr.  ]>.  555,  n.  6rti. 
S  \:'.t.!TiVi\.  ìcìs .  .</'.  3 .  tfa  sarcilor;  /o  slesso  cAc 

natrix.  _Y<  n   il    27  . 

SARCÓCOLLA    »,  .-'".  !    da  càp?,  carne,  e  xoXXa, 

:  oc  iW/n.  sorta  d'albe  o 

donde    scaturisce  un  liquore  resinoso,   che  ha 

virtù  di  rammarginar  le  ferite.  Pi.  UN.  mh.  20; 

■ .  ire,  .!.'.'.  i .  rfa  sarcopliagus; 

ico/ago.  Leggesi  il  p    pi:  sarco- 

pnagans.  iui.int  Ep. proctiti,  carni. v. 6 (nei  «- 

-    ..     PHÀGCS,  i.si  ?,  oaepstò?,  canie,  e 

;ki,  mangiare);  axpxooàyos,  sa  rea / ago. 

:  ;  di  pù  tra  o  mai  ino  od  uso  di  sepolcro.  >  os 

Ita  perche  in  poco  tempi  i      aeert, 

to  anche  lapis  Assius.  perchi  '■ 

ne  lidia  Ti  i  fin.  PI.  UN.  li.9S;Ìh 

3   /'.      •   .  ed.  sepolcro.  Grill.  Insci    668 

i  ::it.  \  exlr.;  Juv.  \    !  1  . 

i  \\\i\  .    |     I.H.    =   ;ì    /"m  .'„../   0«</;r 

:opliagam,  i.  agg.-sost.  n.  (soltinl.  marnior) 

/ ...  r.  il.  ' .  n.  .   G       i  w   sarco- 

a .    uni   in  gemrole  significa  i  austico 

.  ■  la  i  irne.  Tòchon.  Inscr.  Cache ts 

•  i  -.li  i .  ;•.  .". 

SARI  ,  sm.  1  (da  oùpE,  G7.pv.is,  caute, 

<■    ?ì.t:u  ,   tagliare):    axp7.07crr,s ,  sai-copte, 

io  /i'6ro  </i  ,-lpicia  in  cui  si  tratta 

■  "iluue  e  erudire  le  caini. 

.  -  ti;,  sa  re  osi,  mala- 

che  fa  gonfiare  le  bestie  da  soma.  Veg.  Vet. 
ili     Vt. 

.: ,  uni ,  /;.  fut  pass,  di  sarculo. 
LtÌO,  ónis,  sf.     .  •:  i  sarculo  ;  <7xaXccrts, 
■   linimento  ,  il  sarchiare,  lo  stesso  che  sarri- 
!'■:.  HN.  xmii    50;  Pali.  IH.  24. 

ri       i  .  lido  ,  pp.  /  :  culo. 

I  LO,  as,  ire,  alci,  da  sarculum;  axaì-'iu, 

i  Itiare,  sarchieltare.  Pali,  li.  9;  XI.  il.  = 

2  Pas*.  sarculor.  Col.  Ili:    .-Pp.  pass  sarcula- 

i   -    Pru      de  Cor.  \.  2  .  -  P.  fut.  pass,  sarcu- 

lus.  Pali.  loc.  i  it 

•  •    finis,  sm.  3  (da  sai  cnlo      -    i  fti  sar- 
chia); Sarculout  rom.  Grul. Insci. 

•  ■I  :. 

•  '/.  2.  più  spesso  che  sarculus,  i . 
fa  sarrio;  -.v.-j'iiì,  G-/.z).iiTr,piov ,  sar- 
ircl  stromento  campestre  da  sar- 

I  ali  i.  i  ,;  PI.  UN 
xviu.  %•>.  —  2  Per  rinted.   ogni  sorta  di  stro- 
r.  <  Id.  i    l.  il;  Calo  Hit.  1 
■   i    ì 
.  sf,  ; ,  da  Sardinia  :  sardella,  sorta 
■  ■  a     '••    •   rdinia 
•  ti        li  mollo  uso  pc' salumi.  l'I 
■    mi.     . .    ili.  i".  =  2  Sards  ,    sarda 
o  pietra  dura,  utilissima  per 
■  i .  innata  la  Ita  in  Sa  di.  Id. 

xxxvi.    I     .Zi  uni  1 1 1  dono  essri 

•  /  co  jnome  i  om   <  •>  il    I 

•  dabale,  fiume  il  II  : 

<  PI.  HN.  v.  2  (ed   Word  J 

Sardabali  i  S  i  dal  a  la  /(</<// 
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SARDÌ  \NTS,  a,  um,  agg.  da  Sardis:  ly.p5iy.fji , 
.<  ar  diano ,   appartenente  a  Sardi,  città  capitale 

della  Lidia.  PI.  UN.v.30.  =  2  Sardiani,  orum, 

sm.  pi.  -■  Sardiani,  i  cittadini  e  gli  abitanti 
di  Sudi.  ClC.  Finn.  XIII.   55. 

SARDÌATES,  nini  ,  sm.pl.  3;  Sardutti,  popoli 
deirilliria  o  della  Dalmazia.  PI.  HN.  hi.  22. 

SARD1CA,  o  SERBICA,  a\  o  SARDICE,  CS,  .>/'.  I, 
Sardii  a,  città  della  Pula.  Eulrop  ix.ii  (al. 
li)  (Tolomeo  la  pone  in  Tiaiia,  e  Cellario  nella 
Mesia)  Grul.  Inscr.  p.  Vili,  n.  2,  ove  leggesi  an- 
che Serdica.  =  2  Trovasi  anche  Serlica.  Tali. 
Peut.  Bayl.  Auct. 

SARDINA,  ai,  e 

SARDINIA,  as,  .</'.  1  ,  da  Sardinia  (isola);  5ptVo-a, 
sardina,  sardella,  sorta  di  pesce.  Col,  VIII. 1' 
circa  med.  (  ni'e  per  sardiuiam  altri  lega,  sar- 
di nani  ) 

SARDINIA,  aj,  sf.  1;  Zapdàì ,  ZucSùv ,  Sarde- 
gna, grande  isola  d'Italia  tra  il  mar  Tirreno  ed 
il  mar  di  Majorica,  così  detta  da  Sardo  figliuolo 
di  Ercole,  prima  delta  Icnusa  (I^voùoa),  dalla 
figura  clic  serba  del  piede  umana  chiamato  in 
ar.  ìyv-j:,  e  Saudaliolis  da  quella  del  sandalo. 
Cic .  Vt.  Ir.  il.  2extr.j  Mari.  iv.  6(1;  Claud.  B. 
Cilil.  5117  si-qq. 

SARDÌNÌÀNUS.  a,  uni  ,  agi.  rfa  Sardinia;  appar- 
tenente alai  Sardegna.  Vari1,  ap.  Non.  \l\.   ;i. 

SARDÌNÌENSIS,  e ,  agg  coni.  3,  da  Sardinia; 
sani  ini  e  use.  appaili  mule  aliti  Sardi  ■  jua.  Nep. 
Cai.  ì  e\ii\;  Spari.  Scv.  i. 

SARDIS,  is,'  sf.  3;  lipit;,  e  più  spesso  nel plur. 
Sardes,  e  Sardeis,  ium,ìbus;  1-jtAu-,,  Sardi, 
Sardi  a,  città  capitale  della  Lidia  PI.  HN.V.Sj 
Liv.  xxxvii.  18;  Nep.  Ages.  3  a  med.  (per  la  se- 
conda posiz.);  fior.  Ep.  I.  11.  1.  (per  la  prima); 
Nep.  ."Uil    i  [per  la  terza) 

SARDÌUS,  a,  um,  agg.  ila  Sardi;-.:  SypiJto;,  sur 
dio,  appartenente  a  Sardi  cittit  della  Lidia.  l'I 
I'.N.mx,  32.  =  2  Sardius  lapis,  è  forse  lo  stessa 
che  la  pietra  dura  delta  sarda.  V.  SARDA,  §  2 
Tiri.  adi\  Marc.  il.  in. 

SARDO,  as.  are,  ali.  1,  da  savdus:  camprcnden 
(cioè  esser  intelligente  come  un  Sardo)  Naev.  ap. 
l'osi. 

SARDONES,  uni,  sm.  pi.  3;  Sardoni,  popoli  della 
Gallio  Narbonese,  non  lungi  dai  munii  Pirenei, 
ove  oggi  e  li  unti. do  di  u  olissi  I  loti  l'I.  T!X 
III.  4  (alluni  ila'  mss.  legg.  Snrdoniim  per  Sar- 
ilunum  ) 

SARDÒNÌCUS,  e 

SARDÒNÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Sardinia;  ZapiJci- 
vio;,  sardonia,  sardo,  di  Sardegna.  Rulli. 
Ilin.  i  Vii  i  ore  per  sani  nico  altri  legg.  sardoo] 
2  Sardonius  risus,  riso  sardonico,  oap- 
r.Vwto;  '/-.l'ai,  dieesi  d'una  specie  di  riso  convul 
sivo,  micidiale  (che  dicevasi  prodotto  da  un 
crini  sartia):  ed  anche  del  riso  ironico,  amaro 
o  fatto  a  mal  ut  emiri .  Solin.  i  (parlando  dell' 
irlm}.  Cic.  Fani.  \  II.  26  (del  riso,  da  lui  dillo 
.u  gr.  -;f"/M:j  Zapowviov) 

IÒNf'CHATT'S ,  a,  uni,  agg.  da  sardonix  ; 
<T7'.';ov  r/'ii'.'j-,  ornato  di  sardonico,  o  di  cor- 
niola. Mari.  li.  20. 

ÒNi'CHES,  i,  sm.?.;  la  sii  sui  che  sardonyx. 
Juv  xiii  i  "  ore  per  sardonjxlivs  altri  legg. 
sardonyclies 

SARDÒNÌ'X  ,  cllis,  3,  sm,  <  /'.  da  'arda  50J'ia  di 
ticimmi  ili  color  rosso,  trovata  la  prima  ralla  in 
&  idi .  ed  onyx  gemma  somigliante  al  culmi 
di  li  un. fhiii  limanti):  aapSóvuì  .  sardonico, 
un  un  la.  sorto  di  gemma  l'I.  UN.  wwii.  2i; 
Juv.  vi.    mi;  Per»,   i    16.  2  Sardonycha  e 

sardonichas,  sono  me   alla   gr.  Mari.  i\.  61 
•  i   • 

SARDÒOS,  B,  imi,  agg.  (da  Ixpdii,  Sardegna  ' 
iupoùot,  sardi. a,  sarilcsi  o ,  ili  Sardegna,  ap- 
partenente alla  Sardegna.  <>v.  Fast.  i\  289  ; 
(land.  D  Gild  M  :  PI,  UN.  IH.  in,  -  2  Sal- 
dila herbn  i  ;  tipi astro  o  la  cedronella  erba  vi 
lenoia  che  nasce  nella  Sardegna  Id  XX.  il;  V, 
Ed.  \  II.  •!  ;  Sitimi.  S.iiiun    XXIII.  '(31  Sai 

pei  ■   /•/  gli  'ii..  tallii  >  i  he  ni  la  Sar- 
■  ■.  -      |  et    •  "'.n  ne   i  m  genio,    Rulil 
Min    i        i  i   s  udì. a    Ih  a     fu  ti.  Un  della 

.   '/.  ti  Ho  ti  il"   '  "i  '. .limi  ,  ove 
mori    I  i\    '      '    i)d;  Il  ti  di.  Ititi    i    '' 

sardi  l     i     um    '"!  i    d"  Sai  dini a 

desco  i    l'I    li  in 

•     ii  Hor.  Sat.  1       I  et  S"5         S 

Sardi    niuiii,  im.pl  l\  Sardi,  popoli  dilla 


FARMBNTUM 

Sardi  gita.  V.    SARDI.  =  .•)  Sardus,  Sardo. 

è  altresì  cognome  rom.  Grul.  Inscr.  366.  i. 
SAR!:,    (••;,   */'    1;    Sare,    largo   0  piccola    città 

presso  Maiolica  cititi  della  Trai  iti.  I.iv.  XXXVIH, 

il. 
SARENTÌNI  o  S ARETINI,  orum,  sm.  pi.  l;  Sa. 

reatini ,  abitanti  della  regione  montuosa  e  ma- 

r.tiinn  bagnata  dal  fiume  Saro,  ora  Santini  ,  ;„" 

Fcrentani.  l'I.  HN.  III.  17  (ove  per  Carenimi  dee 

leggersi  Sarentini  ) 
SÀRFPTA,  as,  sf.  1,    Sapey&à,  Sarepta,    città 

della  Fenicia  sul  mare,  tra  Sidone  e  Tiro.  1  I.  WS 

V.  17;  Coripp.  Land.  Just.  III.  87. 
SAREPTÀNUS,  a,   um  ,  agg.  da  Sarepta;  mre- 

ptano,  appartenente  a  Sarepta.  Sidon.  Carni 

xvn.  15;  Fui-.  Mylh.  n.  15. 
SARGARAKSENE,  es,  sf.  1  ;  Sapya^vn  (Slrab  ), 

Sargarensene,  rapane  della  Cappadocia.  PI. 

HN.  vi.  3. 
SARGUS,    i,   sm.   2;  sargo,    sanino,  stata  di 

pesce    ordinario;    speeiaìm     net    mar    d'Egitto. 

Cucii,  ap.  Fest.;  PI.  UN.  ix.  30;  Enn.ap.Apul. 

Apol. 

SARI,  su.  imlecl:  tja.pi,  sari,  sorta  di  giunco  che 
nasce  ne'  luoghi  paludosi.  Pi.  HN.  X111.  45.  =  2 
Sari  ,  coiinnme  rom.  Mur.  Inscr.  940.  i. 

SARÌO.  V.  SARRIO. 

SÀRISSÀ,  33,  sf.  1;  oipiaatx,  sa  rissa,  sorta  di 
asta,  picca,  asta  lunghissima  usata  da'  M,ue- 
dani  in  guerra.  Fest.  Liv.  xix.  19;  \\x\111.  ;: 
Curt.  vii.  1,  ad  fin.;  \.  7  a  med.  =  2  Per  me- 
ttili. I  Macedoni.  Lue.  VIII.'298;  X.  ,7.  =  3  Leg- 
gisi anche  sarisa.  li.  (  in  alcuni  mss.) 

SÀRlSSAZÒNilTBI,  Ì11 ,  su.  2,  da  sarissa  e  zona  ; 
zona,  cìnta  da  cui  pendati  Tasta  detta  sarissa. 
Noi.  Tir.  p  126  (oee  leggesi  erroneam.  sarezo- 
11  in  111  N 

SARISSOPHÓROS  ,  i,  sin.  2;  actpiaaofópoc ,  sa- 
rissoforo,  che  porta  la  picea  delta  sarissa. 
Liv.  XXVI    18;  Curi.  IV.  15 

SARMÀDÀCCS,  i  ,  sm.  2  (forse  da  Sarmala  e  Da- 
cus);  sarmatliico ,  impostore,  ciurmadore  ,  va- 
gabondo ,  gabbamondo.  Aug.  collira  Acad.  IH. 
Il  (oec  per  sarmadacos  altri  legg.  sanuirda- 
cos  ) 

SARMANDCS,  i  ,  sm.  2;  Sur  manda,  nome  d'una 
deità  d'origine  ignota  nella  Dacia.  Orcll.  Inscr. 
Coli.  Inscr.  Lai.  11.  2010. 

Vi'. "7,  a  1 1:111  ,.,m.  pi.  i  :  ly.paizci  ,  Saupo- 
fii'rat,  Sarmuii,  popoli  barbari  dell'Europa 
settentrionale  e  dell'  .'sia.  l'I  HN.  IV.  25;  XVIII. 
2i  ;  XXII.  2;  Mela  III.  ì;  Solili.  15.  =  2  Nel 
sing.  Lue.  1.  130;  Mari.  Speclac.  3;  Juv.  111.  7": 
Claud.  Land.  Slil.  1.  ili. 

SARMÀTÌA,  33,  sf.  1,  da  Sarmala-,  arimi;  lyj- 
poaxTÌa,  Sarmazia,  vastissima  provìncia  set- 
tentrionale, divisa  in  europea  ed  asiatica.  Vi. 
HN.  iv.  25, 

SARMATÌCE,  avv.  da  Sarmaticus;  dxuuof/c.Ttzw; , 
ali  usanza  de'  Sarmati.  Ov.  Trisl.  V.  12.  58. 

SAKMÀTÌCCS,  a,  um,  agg.  da  Sarmala',  arimi; 
Sxupofianxòs ,  sarniaiico  ,  appartenente  ai 
Sarmati.  Sarmaticum  mare  (il  mar  Nero)  Val. 

FI.  Vili.  20,  ;  Ov.  Pont.  IV.  IH.  38  .Sanila  I  ira 
laurns  (In  muoriti  riparlala  da  Domiziano  sui 
Si  ir,  nati  )  Mari.  ni.  '1  -  Sannalici  cori  (  1  venti 
si  ih  utr.anali  )  Clami.  Cnns.  Proli,  et  Olybr.  1  ; 
-  SarinnlicHe  alai  (la  cavalleria  sarmata)  Id.  111 
<  lons.  Ilonor.  j  is. 
SAIUlATIO,  ónis,  sm  3  (  din.  di  Sarmala)  ;  Sar- 
ma:ionc,  cognome  rom.  ACniii.  Inscr.  (  Iscriz. 

Alle)  p.  ')2. 

SARMÀTIS,  idis,  sf.  :.,  (/a  Sarmala-,  arum;  S«u- 

poportìi,    sa  r  mal  1  il  e,    domiti  di  Surmazia.  Ov. 

Trist.iv  10.20,  9  Come  aggett  sarmatìco, 
appartenenti  alla  Sarmazia.  Sannatis  tellus.  Id. 

iti.  1.  V  82, 
SARMICNTARÌUS.   /  .  il  rotule  .va/  ,  §  ?.. 
SAllMENTIClUS,   a,   um,  agg.  da    ainn'iilum  ; 

/ 1  r.ir'i-.cii.z ,  dì  sermento         2   Sarincnticii  e 

Sema'. li  fui  ano  antica  IH,  appellali  i  Cri  slmili  , 
pirii.'ì ,  legali  ad  una  ruota,  erano  tirsi  co' ser- 
menti, l'eri,  Apol.  ni  1  ove  alenili  legg,  sarmeu- 

I.11 11  e  siMiiiaxii  ) 

v'JU's.  a ,  um,  agg, (lo stesso  che  sarmon 


iiiaii'i  j  ;  Sa  r in  e u  .  1  a,  cognome  rom.  Grut,  In- 
scr. in  ■  1 

ÒSUS  ,   a  ,    um  ,   agg.  da  narmentum  . 

■■ii.''     tuorli      s  .1  r  ni  e  ut  osa  ,   a   011, Inule   ili  sar 
1  .1  liti     II.   II.'..    \\\  .  "il. 

SAiiMi  .VIV71 ,  i ,  m,  2 ,  i/u  tarpo  (arcali,  per  pur- 


SARMIA 
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so):  ■/».,  ypiyavov,  ser»»e»<o,  potatura 
ramo  «eco  tagliate  o  da  tagliar»,  buono  ad 
accendere  il  fuoco.  Cic.  Sen.  H;  Col.v.  r.  a  .nel, 
Liv.  xxu.  16  ad  fin.  =  9  Latnm  sarmentum 
dicesi  il  tralcio  delta  vite,  che  ha  due  occhi  per  lo 
più  assai  w««.  Col.  iv.  »}*•»».  m«- w.  ==3 
Si  dice  anche  de'  virgulti  di  ahrcp.ante.  I  I.HN. 
xn.54;XXU.72;Solin.33antemed.  =  4  W 
«0  attaccato  «Ha  irte.  C.e.  Sen  l>;  Varr  RE 
i  a-  Col.  III.  'n-  =  5  Ciappolo  sul  quale  son 
oKacim.Pl.  HN.  sxni.  8. 

SARMÌÀ  ae  s/".  i  ^  Sarmia  ,  ino/u  fra  «a  Breta- 
gna e  'la  Gallia.  Auct.  Uin.  Mari.  ap.  Anton. 
llin.  Saul.  Auct 

SARMIZAH3ETHCSA,  E,  */l  li  Sai-mise  fleWM. 
,.;„,-,  rfe«a  Dacia.  Grut.  Inscr.  p.  25:  ,  ni.  =  i 
LejjM''  anche  Zarmizcgethusa.  I  Ip.tn  Pandect. 
XV.  1.  »• 

SARIN'ACA,   a;,    sf.   i;   Saninni,  città  dell'Asia 

'   nella  Misia  o  nella  Troade.  PI.  UN   v.  3». 

SABNUS  i,  *m.  2:  Sarno,  /ìuine  dilla  Campa- 
nia, ora   Scafati.  Stai.  Silv.  I.  2.  265;  VI. UN. 

ni.  9;  A'.  ^En.  vii.  738;  SU.  vili.  536. 
S\RÒNÌCl'S    SIMJS  ,    sin.  ;     Zapomxò;    zo'iros  , 
.Se  ho  Sarouico,  ora  golfo  di  Engia  nel  mar 
Egeo  tra  l'Attica  ed  il  Peloponneso.  PI.  UN.  IV 

5  ;  ib.  9. 

SAUOPHAGES  .  uni ,  sin.  pi.  3  ;  Sa  rofagi,  popoli 

dell'India.  PI.  UN.  v.  20. 
SARPEDOIV,    ollis,  sui.    3:    Sapirnió'iuv ,    Sarpe- 
don  e,  figliuolo    di    Giove  e  di    Laudami  a  ,  re 
</(•//«  Làia,  cne  /;or(ò  .«occorso  «  Priamo  contea 
i   Greci.  V'.jEn.  I.  io,;  Seiv.  ib.  IX.  69/;  X.  471  ; 
Ov.Met.xui.  225;  Geli. XV.21.  =  2  Nome  d'un 
promontorio  della  Gliela.  l'I.  UN.  V.  22;  Mela 
i.   13  extr. 
SVRPO   is,  psi,  pium,  pere,  alt.  3  (ria  ksjtm,  fa(ce, 
^'  potalcjo);   potare.   Fest.  =  2   />   pa«.  sar- 

ptus.  /</. 
Saeptcs,  a,  um,  pp.  /km.?,  di  sarpo. 
SAURA,  a;,  .«/'.  1  ('«'''  sar  eoe.  (uva,  c/m  significa 
'  una  .sorta  di  pesce  );  Narra,  ('agi  Sur,  «»«'« 
nome  di  Tiro  città  della  Fenicia.  Prob.  ad  Grani- 
malie,  ad  V   G.  n.  506  ex  Emi.  =■  2  E  altresì 
cognome  rom.  Liv.  XXV.  10.  =  3  Scrivesi  anche 
Sara. 
SARRACÀ,  a?,  sf.  1  ;  /o  stesso  che  sarracum;  ay.a;x> 

farro.  Gloss.  Vet. 
SARRACCHJM,  e  per  sinc  SARRACIX5! ,  1  ,  sh. 
2  ,  dim.  c/i  sarracum;  piccolo  carro,  carretto  da 
portar  pesi.  Aram.  xxi.  2  a  med. foce  altri  legg. 
sarracis  per  sanaci  is  )  _ 

SARRACUM,  i,  su.  2  (da  aàpar.oi,  cesto);  àuiqa, 
carro,  carretto.  Vitr.  X.  l'ad  fin.;  Cic.  Fragni, 
in  l'is.  ap.  Quint.  vili.  3  ante  med.  (ove  nota 
esser  questo  un  vocabolo  sordido  ed  usato  da  Ci- 
cerone per  modo  di.  disprezzo)  ;  .!uv.  III.  264;  Ca- 
pitol.   M.  Aurei.  13.  =  2  Sarraca  Boola?  (il 
carro  di  Boote)  Juv.  V.  22.  =  3  Legge.si  anche 
Serracum.  Sidon.  Ep.  IV.  18. 
SARRANÀTES,   timi,    sin.  pi.    3;   Sarranatt , 
antico  popolo  d'Italia  neirUmbria.Vi.l&.niA9. 
SARRANCS,   a,   um,  agg.  da  Sarra;  sarrano, 
appartenente  a  Sarra,  ossia  Tiro.  Sarrana  Le- 
plis  (Lepti  città  d'Africa  fondala  dai  TirjJSd, 
ni.  256  -  Sa  ira  n  a;  tibia;  (flauti  sarrani ,  farsi 
d'invenzione  Uria)  In  Inscrip.  Adelphor.  Ter 
=  2  Spesso  si  riferisce  alla  porpora.  El  sarrano 
dormiat  ostro  (e  dorma  sulla  porpora  di  Tiro] 
V.   G.  il.   506  -  Sarranre  viola;  (viole  di  color 
porporino)  Col.  IX.  4  a  med.  =  3  Ed  a'  Car- 
taginesi. Sarrana  Juno  (Giunone  Sarrana,  ado- 
rala da'  Cartaginesi)  Sii.  Vi.  468 -Sarrana  ma- 
nus  (i  Cartaginesi)  Id.  ix.   319.  =  4  Saranus 
per  Sarraniis  o  Serranus  è  cognome,  rom.  Mail'. 
Inscr.  Mus.  Ver.  108. 1  ;  Edi  liei.  D.  N.  V.  T.  v  , 
p.  1,6. 
SARRASTF.S,   um,   sm.pl.  3;  Sarrasli,  popoli 
della  Campania,  presso  al  fiume  Sarno  ,  da  cui 
presero  il  nome.  V.  JE\i.  vii.  US. 
Sarhìeindus  ,  a  ,  um  ,  /).  fui.  pass,  di  sarrio. 
SARRÌO  e  SARÌO,  is,  Ivi,  ed  Ti,  ed  ili,  Itum  ,  ire, 
alt.  4  (da  (jy.tpw  o  aetpóat,  purgare,  scopare,  nct- 


tus.  PI.  ILX.  xviu.  45;  e  sartns  (leggesi  spesso 

ne'  mss.  di  Columella) -P.  fut.pass.  sarnendus. 

Col.  li.  il. 
ARRÌTÌO  e  SARITÌO  ,  ónis,  sf.   3,  da  sarno; 

uy.iuci;,  <x*x/isfiò; ,  sarchiamento,  sarchiatura. 

Col.  il.  12  et  alibi. 

VRRÌTOR  <•  SAUJTOR,  òris,  sm.  3,  da  sarno; 

(jxa).eùc,  sarchiatore.  Col.  li.  12.  =  2  Invece  di 
occator-,  erpicatore.  Varr.  UH.  I.  29. 

ARRiTÒRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  sarno;  apparte- 
nente al  sarchiare.  Col.  11.  13. 

ARRÌTCRÀ,  a;,  sf.  1,  da  sarrio;  lo  stesso  che 
s.irnlio.  Col.  XI.  2  ante  meo". 

Uiiurus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  sarrio. 

ARS,  arlis,  M».  3;  Sarti,  fiume  della  Spagna 
Tarragonese.  Mela  ili.  1  a  med. 

AUSI ,  pdf.  di  sarcio.  .    , 

ARSÌNÀ  cSASSÌNÀ,  a> ,  sf.  1;  Sar  sin  a,  citta 
dell'Umbria,  sul  Savio,  detta  anche  oggi  Sar 
sina.  IMart.  ix.  59 ,  Sii.  Vili.  463  (oee  per  Sar 
sina  aZirj  /car/.  Sassina) 

ARSINAS  e  SASSÌNAS,  alis,  e 

ARSÌNÀTIS  c  SASSÌNATIS,  e,  agg.  com.  3,  d, 
Sarsina  o  Sassina;  sarsiuatc,  appartenente 
a  Sarsina.  Mari.  in.  5S;  Pi.  Most.  ìli.  2.  83.  _=  2 
Sarsinalcs,  iura,  sm.  pi.  3;  Sarsinati,  gli 
abitanti  di  Sarsina.  PI.  UN.  m.  29;  Grut.  Inscr. 
ìoyj 


/a)-tj:  |3oTavc^<u,ffxa>.cV<>,  sar  ciliare,  sarchiel- 
lare,ripulire  le  crescenti  biade  dall'erbe  selvatiche, 
tagliandole  ivi  sarchio.  Occant  priusquain  sàr- 
riantrustici  (i  villani  prima  erpicano,  posciasar- 
thiano)  PI.Capt.VliI.5.5.  =  2  Sarrire  saxum  ; 
locUz.  prov.  die  significa  affaticarsi  inutilmente , 
e  corrisponde  alla  nostra:  lavar  la  testa  all'a- 
sino. IMart.  in.  3')  ad  fin.  =  3  Pp.  pass,  serri 

Lexicon  lat.-ital. 


ART  AGO,  inis,  sf.  3  (voce  d' elimol.  ebr.)-,  xr,- 
yavov  ,  tegame,  padella,  vaso  da  cucina  in  cui 
si  friggono   i  cibi ,  si  liquefa   od  abbrustolisce 
qualche   cosa.  Juv.  X.  63;  PI.  HN.  XVI.  22.   =   2 
'frasi.  Unde  luec  sartago  loquendi  (donde  sia 
venuto   nella   nostra   lingua   questo    miscuglio) 
Pois.  I.   r,'). 
IARTÈ,  avv.  da  sartus  ;  intieramente.  Fest. 
iAUTÌO,  ónis,  sf.  3,  sinc.  di  sarritio  (leggesi  ne 
mss.  di  Columella,  come  sartor  per  savntor,  sai- 
tura  per  sarntura  ,  sartus  per  sarrilus  ) 
i.VRTOR,  òris,  sm.  3,  sinc.  di  sarritor,  da  sar- 
do; àzsa-r/-,;,  sartore,  sarcilore,  ripezzatqre. 
Not.  i.  2ì. 

ARTOR,  óris,  sm-  3,  da  sarrio;  eza/su;,  sar- 
chiatore. PI.  Capt.  in.  5.  3. 
ARTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  sarcio;  «xeffrpia,  mar- 
tora. Front,  de  differ.  vocab.  p.  2192. 
ARTÙRÀ,  ae  ,  sf.  1 ,  sinc.  di  sarritura,  da  sarrio; 
lo  stesso  che  sarritura.  PI.  HN.  xviu.  67,  n.  2. 
=  2  Risarcitura  ,  riparazione,   ri  fazione   (da 
sardo)  5o/.  IV.  26;  Sen.Pit.  beat,  (ove  per  sar- 
luras  a/^r;  icoa.  suturas) 
AKTCS,  a,  um,  pp.   pass,  di  sardo.  =  2  Ag- 
geli, cucito ,  rappezzalo,  racconcialo;  àvauzcua- 
oSiìc,.  Tunica}  sarta;.  Juv.  ni.  254.  =  3  7Vai/ 
Male  sarta  gratia  (amicizia  mal  rappattumala), 
Hor.  Ep  i.  3.  31    =4  Sarta  leda;  cose  intere, 
incorrotte.  Quindi  le  frasi:  sarta  tecta  locare  , 
conducere,  tradcre,  exigere,  pra-slare,  lueri, 
babere   (dare  ad  affitto    la   conservazione  delle 
opere  publiche  ,  rendere,  restituire  le  opere  nel 
loro  buon  essere,  mantenerle,  conservarle)  Cic. 
Verr.  Hi.  50;  Fam.  xm.ll;  Liv.  xui.  3;  Ulp. 
Dig.  vii.  1.  7;  Afr.  vii.  8.  17.  =  5  'frasi.  Sarta 
tecta  praecepta  babere  {osservare  esattamente  i 
commandi)  Pi.  Trin.  n.  2.36  -Sanum  et  tectum 
aliquem  conservare  (conservare  alcuno   libero 
da   ogni   incommodo)  Cic.  Fam.  XIII.  50.  =  6 
Sartus  per  sarrilus.  V.  SARRIO,  §  3,  e  SAR 
TIO.  ..  ,  ,, 

JARL'S  o  SAROS,  i,  sm.  2;  Saro,  fiume  delia 
Cilicia.  Liv.xxxm.4i;Pl.HN.v.27.  =  2  Fiu- 
me della  Cappadocia.  Id.  Vi.  3  (pare  pero  tutta- 
via che  sia  lo  stesso  fiume  che  bagna  l  una  e 
l'altra  regione,  e  mette  foce  nel  Mediterraneo) 
AS  (arcai/.),  per  eas  o  suas.  Verrius  in  Ennio 
=  2  Simile  è  sum  per  eum.  Emi.  Lidi 
Fest.  in  Sas  et  Sum. 

ASI     ae  ,  sm.  1  ;  Sas  a,  cognome  rom.  di  origine 
:  e  signi f  ignoto  (forse  per  saxa?)  Mann,  laser 
Fiat.  Arv.  p.  712. 

ASERNÀ  a1 ,  sm.  1  (d' ignota  clini.):  Saserna, 
coqnome  rom.  In  nummo  ap.  EcUiel.  D.  N.  V. 
T.  v,  p.  226;  Hirt.  B.  Afr.  x.  29;  Varr.  RR.  i. 

2S;  Pi.  UN.  XVII.  22.  , 

ÌASIMÀ,  órum,  sii.  pi.  2;  Sas  ima,  citta  della 

Cappadocia.  Anton.  Uin. 
ÌASOS,   ónis,   sm.   3;  Zàatuv,  Saseno,  isoletta 

del  mar  Jonio.  Pi.  UN.  M.  30;  Lue.  vii.  650.  = 

2  Scrivcsi  anche  Sasso  u.  . 

iASSAil,  Orum,  sm.  pi.  2;  Sassei,  popoli  della 

Dalmazia.  TI.  HN.  in.  22. 
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SASSlÀ,  se,  sf.  \;  Sas  si  a,  madre  di  Cluenzio. 

Cic.  Cluent.  5. 
SASSÌNÀ.  V.  SARSIISA. 
SASSÌNAS.  V.  SARSINAS. 
SASStXA  ,  83,  */".  1  ;  Sassula,  città  del  Lazio. 

Liv.  vii.  19. 
SASSUMÌNI,  órum,  sm.pl.  2;  Sa  s  sum  ini ,  po- 
poli della  Gallia  Aquilanica.  PI.  UN.  IV.  19. 
SASl'RI  ,    órum,    sm.    pi.    2;    Sassuri,  popoli 

d'India.  PI.  HN.  VI.  19. 
SAT,    aee.   apocope   per  satis;   5U;,  abbastanza. 
Tantum  quantum  sat  est.  Cic.Sen.  14-Qui  nou 
sat  habuit  fi<  jua/e  ?jok  si  tenne  conlento)  Cic. 
NI),  ni.  27. 
ATAFI,  sn.;  Sala  fi,  città  della  Mauritania  Ci- 
salpina. Anlon.  llin. 
Satagens,  lis,  p.  pr.  di  salago. 
SÀTÀGÉUS ,  i ,  sm.  2 ,  da  salago  ;  chi  ha  che  fare, 
chi  e  occupalo  ed  usa  abbastanza  diligenza.  Sen. 
Ep.  98  circa  med. 
SÀTÀGÌTO,  as,  are,  n.  1,  freq.;  lo  stesso  che  sa- 
tago.  PI.  Bacch.  iv.  3.  23;  Ter.  Heaut.  il.  1.  II 
(secondo  la  lez.  di  Carisio  e.  di  Bothe) 
SÀTÀGO,  is  (égi,  Chans.),  agere,  n.  3 ,  da  sai  ed 
ago  ;   TroXuT/javftovÉw  ,  Jiawovéaftai  ,  à.yist.&  , 
a°er  che  fare,  da  pensare,  esser  occupato,  dover 
esser  soli' occhi.  Curris,  stupes,  salagis  (corri, 
stupisci ,  sei  in  facende)  Petr.  Fragm.  Trag.  38 
Burm.  -  Qui   salagenlibus  celeriter  occurre. 
reni  (i  quali  andassero  in  soccorso  di  quelli  in 
quell'urgente  bisogno)  Hirt. B.  Afr.  78.  =  2  In 
questo  signif.  dicesi  anche  satis  ago.-Egi  satis, 
et  fui  liomo  exercitus  (fui  pur  l'uomo  inquieta 
e  molto  agitato)  PI.  Mere.  ir.  1.3.  =   3  Fare  con 
diligenza,  con  premura,  fare  assai  (sì  in  buonay 
come  in  mala  parte) Nunc  satagit  (ora  s'affanna 
neW  esser  puntuale)  PI.  Asin.  li.  4.  33  -  Interea. 
base  satagens,  infra  manus  meas  camellam  vini 
posuit  (in  seguilo  ella  tutta  attenta  mi  pose  in 
mano  un  fiasco  di  vino.  Petr.  Sat.  137  -  Iraruin- 
que  et  molesliarum  muliebrium  perdiem  per- 
que  noctem  satagebat  (ed  era  (Santippe),  all' 
usanza  delle  donne,  di  giorno  e  di  notte  riottosa 
e  molesta)  Geli.  ì.  17.  Altri  legg.  scatebat.  = 
4  P.  pr.  satagens,  §§  1,  3. 
SATALA,  a;,  sf.  l;  Sat  ala,  città  dell'Armenia 

minore.  Anton,  llin. 
SATAN',  indecl.  e   SATANAS,  as,  sm.  1  (dall  ebr. 
satàn,  avversò);  Iv-tc/.v,  Sarava;,  Satan,  Sa- 
tana, Satanasso,  nome  del  principe  de'  demonj. 
Terl.   Apol.   22;   adv.   Marc.    III.    20  sub  fin.; 
Vulg.  Mattli.  IV.  io  et  alibi. 
SATANARÌÀ  ,    33  ,  sf.   1;    satanaria;    erba,  la 
stessa  che  quella  delta  peucedanos.  Apul.  Herb. 
94. 
SÀTARCII/E,  aruni ,  sm.  pi.  1;  Satarchi ,  an- 
tichi popoli  della  Sarmazia  o  Sàzia,  nel  Chcrso- 
tieso  Taurico,  presso  la  palude  Meolide.  Melali. 
1  ante  med. 
SATARCHKI,  orum,.?m  pi-  2;  Sat  ardici,  po- 
poli dcllAsia  oltre  la  Meoiica  palude.  PI.   HN. 
Vi.    7.    =    2    Leggesi   anche  Salurckei.    Bayl. 
Auct. 
SÀTÀRÌCS.  V.  SATORÌUS. 

SATAROS,   i,   sf.  2;   Satura,  città  della  Licia  , 
detta  con  nome  più  noto  Patara.  PI.  HN.  v.  27. 
Satégi,  perf.  di  satago.  _  _ 

SATEIXKS,  itis,  sm.  ef.  3  (voc.  sir.  che  significa 
lato;  dallo  stare  al  fianco  de' principi);  tfopu- 
oópo:,  (7wuaT0?u/a?,  satellite,  guardacorpo, 
guardia,  'custode.   Salellites  Medi  et  -'Egyptii 
sequebantur.  Nep.  Paus.  3-Régii  satellites  (le 
guardie  reali)  Liv. li. 12  circa  med.  =  2  Trasl. 
Satelles  Orci  (Caronte)  Hor.Od.n.  is.  3,-Sa- 
tellites  Nepluni  (i  venti,  le  procelle,  i  flutti) 
PI    Trin    IV    il    14  -  Pennata  Jovis  satelles 
(l'aquila)  Cic.  Div.  I.  47;  Tusc.  II.  io  {tradu- 
cendo un  verso  d'Esiodo)-  Solis  ,  Noclisque  sa- 
telles (Fosforo,  Lucifero,  Espcro)  Id.  Fragni, 
ap.  Non.  ì.  330.  =  3  Salellites  dagli  astronomi 
furono  detti  i  pianeti,  che  girano  d'intorno  a  Giove. 
Macr.Somn.Scip.n. 4.  =  4  Satellite,  sgherro, 
cagnotto,  bravo.  Salellites  poteslatis  (gli  sche- 
rani della  prepotenza)  Cic.  Agr.  II.  13. 
S\TEIXÌTÌUSI,  ii,  sn.  2,    da  satelles;  satelli- 
zio,  compagnia  di  satelliti;  ed  anche  ofizio  del 
satellite.  Aug.  Doclr.  Cbr.  IH.  is   (nel  sigmf. 
fig.) 
sVilHMNt'S  o  SÀTH1MCS,  i,  sm.  2  (da  ci5n 
membro  virile);  satinilo,  che  e  inclinalo  alla 
libidine.  Macr.  Sat.  i.  S. 
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SÀTIÀBIL1S 

SÀTIÀEÌI.IS.  c.  e.:,/,  co».  Sj  sta  salto;  sazia- 
bile,  che  pi.,  ■  \  . .  GCD.   II. 

SÀTURS  .  tis,    ■.  pr.  alt.  di  satio. 
SÌTÌASTER,  .;..-.  da   satians  ;   ..-  sasietà.  Apul 
Mot.  ". 

SÀTÌAS,     .  -  ,  ifa  satielas,  fier-sùtc.  xópos, 

.-•,;  :  *dansa;lo  naso  che  satielas. - 

Fessus  saliate  videndi    ■  o  delsover- 

càio  mirare  '  Lacr.  li.  :  i  S-Ad  saliatem  ('a  ri 
tacco  1  Id.  \.     ■.   =95  .  rincresci- 

me:.  ..    fastìdio,   tinto.  Ubi   satias  c<B- 

;  Gerì  etc.  ,  -i  tosto  che  io  comincio  a  no- 
jai  i  Eun.  \.    .  1  -  Satias  amoris  (il 

rista  ■ .     .     Lit    XXX.  ;. 

s  v  i  j    .  .  sa  iatus;  xaTaxòpac,  a  sazi,  là, 

abondivUemente ,  ih  copia.  Vitr.  li.  "  ante  med.; 

Arnob.  .sub  init.  —  2  .x'i^>.  salatissime.  Tert. 

.     .':.  ';.-.,     1\ .  : .  a  med. 

»  tjs,  a,  un»,  p.  fut.  a::.,  e 

S  iTl  5,  a,  Dm,  /)/;.  pass,  di  satio.  =  -  Ag- 
geli, satollato,  sali   .  .:._.:.   òióty.o- 

:<atus  liuniano  cadavere.  PI.  HN. 

\\\    27.  =  3  fig.  co/  genit.  Saliatam  sangui- 

nis  bastam  (Pasta  tutta  intrisa  di  sangue)  Sii. 

i\. 
SÀTÌCfTLA,  a1,  sf.   I;  Saticula  o  Suicidila, 

cas:  Sannio,  ove  oggi  e  S.  Agata 

He'   Goti.  I.iv.  \  II.     2  et  alibi. 
\M  S.  a  .  um,  e 
S  \  i  ii  i  irs,  a.  uni.  agg.  da  Saticula;  satìcu- 

lano  o  s  atri  cui  ano ,  saticolo,   ili  Saticula  o 

Sai»  ■  :■ -...-.  Ager  saticnlanus.  XtV.  xxn.  li.  =  2 

Saticulns,  i.  su».  2;  saticolo,  abitante  di  Sa- 
tncula.  V.  .Eh.  MI.  728. 

s  v  I  il  s  éi .  sf.  .  ii  stesso  che  satias  e  satielas. 
Juv.  1.  •    7;  Hll.  -16. 

siili  r\S,  àlis,  .-/".  3,  (/<i  salio;  xópoc,  su:;,  là, 
ripietttzza;  lo  stesso  cAesaturilas.-Dcbiscitque 
nimia  saticlale  (e  crcpa  per  esser  troppo  ripie-\ 
no)  PI.  11  > .  li.  in.  =  3  Trasl.  sazievolezza, 
rincrescimento,  noja,  fastidio,  nausea,  tedio  o 
pir  troppo  cibo,  o  pel  soverchio  di  qualunque 
S  il  elas  pro\  incise  V  •  s  sere  slui  co 
del  governo  d'una  pi  (le.  Fani.  il.  il  - 

Omnibus  in  rebus  simìliludo  e<l  satietalis 
maler  (  in  ogni  cosa  la  somiglianza  e  cagione  di 
stuci  In  volezza)  Id.Inv.i.M  -Salielalem  capere, 
o  sumere  alicujos  rei  ( prendere  una  satolla  di 
qw  l'I.  Ampli,  i    2.  IO;  Ter.Pliorm. 

\  6  -  Satielas  doloris  (lo  sfogo  del  dolore) 
l'I.  Kp.  vili,  i  in  lin.  —  3  Altre  locuzioni.  Ad 
sali.  sazietà;  ixpi  xópou)  Svet.  Doni 

21  -  Amor  amarum  ad  salictatem  usqu 
ril       in  poi  giudo  l'amaro   a   crcpa  pelle  I   l'I. 
•i  i.  I.  '2  -  Cilra   sai  ■  la  lem     non  a  sazietà  ' 
l'I  liN  ixxiii.  57.        i  /  te  delb  sterco 

tUU'anii  menti,  fecce.  Solili,  i  a  med. 

/-/.  Vitr.  ii.  ■■  aule  med. 

8ÀTIJI  I   Salisne  '  (usasi  nel  disi  0}  SO  fami- 

liare    Satin'  i  video       m'  in- 

'      l'I.    l'i  in.  i\.       64   -  Sa- 
nilaulem  bonis  vilam  lici- 
tai o  beatissima 
■    Cic   :m>  i    il, 
i  afferm 

PI  '  ilin'  ili    ha  una 

i  Sa 

•    I  .  Andr.  IV.    i.    lOj   i  . 

"  x  '  alino 

■ 

I  I   animo  q 

aliare 

irad    i         i  s 
i.  i     Pari.', 

Id.  Or.  ni  i  .,. 

••■'■*'  I  77        i 

i 

•  ri  lumino 

1 
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Màtl.  Vili.  36.  =  5  Col  genit.  Cnm  saliata  fe- 
vin.e  Dexlera  caedis  erat.  Ov.  Mei.  \  n.  gos.  =  C 
Pass,  sai  or,  ;';,  2,  i,  s  -  P.  pr.  alt.  satians.  PI 
HN.  in.  65  -  /'.  fu.  alt.  salialnrus.  Sen.  Consol. 
<.(/  Helv.  \"  a  med.  -  Pp.  pass.  Satiatus,  §  5. 

SA  1ÌO,  ónis,  sf.  .. ,  da  salina  sup.  di  sero;  anopà, 
seminagione ,  seminamento,  seminatura,  pianta- 
.  (seminare,  il  piantare.  Perpetua  atque 
equabili  salione  Cic.  l'eri.  \.  \i  -  Sationem 
peragere  |  seminare)  Col.  ii.  v  aule  med.  -  O- 
plima  vinelis  salio  est,  Cam  etc.  [il  mi 
tempo  di  piantar  le  viti  è  quando  ecc.)  V.  G. 
II.   31  '. 

SÀTÌCR  e  S.vrilJS.  V.  nel  vocab.  seg.  §  s. 

SÀTIS,  si  usa  e  come  agg.  positivo  indecl.,  e  come 
aee.  Prisc.  sv,  p.  1115  l'ulsch.  =  2  Come  aggeli, 
significa  sufficiente,  bastante;  ed  è  indecl.;  ìxavò;, 
Fortanamqae  ilies  habuit  satis  (e  la  giornata  ha 
avuto  bastante  fortuna)  Ov.  Mei.  ni.  119  -  Absli- 
nenli.u  erit  hoc  satis  lesti inonium.  Nep.Epam. 
-\  sub  fin.  =  2  Col  genit.  Salis  exemplorum.  Lie. 
xxxil.  21.  =  3  Col  verbo  habeo. -  Saiis  liabeas 
,  co  itentati)  Cic.  Fam.  v  2  circa  med  -  Saiis 
habeant  se  defendere  (siano  contenti  di  difen- 
rsì  Pfep.  Ann.  10  sub  lin.  -  -I  £  con  l'acc. 
communi-.  Quando  id  quod  sai  erat,  salis  lia- 
berc  iioluit  eie.  (poiché  ella  non  si  ralle  con- 
tentare dì  quel  eh'  era  bastante  ere  )  PI.  Poen.  a 
II.  v.  12.  =  5  Come  avv.  significa  a  bastanza, 
a  sufficienza,  bastantemente ,  sufficientemente  , 
quanto  basta,  quanto  fa  d'uopo;  a/li,  ìxsenuj, 
ed  usasi  molto  più  spesso  ;  e.  vi  possono  conve- 
nire anelie  alcuni  de'  sopra  citati  luoghi.  Non  est 
satis  aestimare  etc.  (non  si  può  abbastanza  di- 
scernerc  ecc.)  PI.  UN.  7  procem.  -Salis  super 
que  me  benignitas  tua  D'itavi l  (la  tua  liberalità 
mi  fece  ricco  olire  il  bastevole)  llor.  Epod.i.  31  - 
Non  salis  diligentcr  (non  con  bastante  diligen- 
za) Nep.  Thras.  4.  =  (!  Trovasi  anche  ne'  se- 
guenti modi.  De  bis  satis  (di  ciò  basta)  Cic. 
Ali.  vi.  "  (ov"e  l'ellissi  di  dicium)-  Salis  bene 
ornala  sumus  (facciam  mollo  bene  la  nostra 
comparsa) PI. Poan.  i.  z.  73-Si  me  salis  audias 
(.<e  tu  mi  credi)  llor.  Od.  I.  13.  13  -  Satis  exer 
citalus  in  dicendo  (assai  bene  addestrato  nel 
dire)  Nep.  Epam.  5  -Salis  agore  (adoperare 
con  impegno)  Calo  ap.  Cbaris.  li,  p.  193  Putsch. 
=  7  Talora  satis  bene  significa  mediocremente. 
Satis  bone  pascere  (faverun  mediacre  bestiame) 
Cic.  Oli',  il.  25  -  Mere  tri  x  Iure  est  forma  lucu- 
lonla  —  sic  salis  (così  cos'i)  Ter.  lleaut.  in.  2. 
12.  =  8  llpositivo  satis  lui  per  comp.  e  superi. 
satior  e  salius.  migliore,  più  adattato,  più  utile, 
più  proprio.  Erit  igi tur  n.aec  terra  optima,  el 
operi  satior  (è più  atta  al  lavoro)  Pl.HN.Xvn 
5  (ove  la  lez.  varia)  -  Salius  esse  (esser  me- 
glio) Cic.  Verr.  iv.  36  -  Salius  est  mihi  etc. 
meglio  contento  ecc.)  PI.  Cist.  I\  .  1.  10 
9  Salius  esl  significa  anche  fa  d'uopo.  Id 
Truc.  a.  x,  v.  36. 

SÀTÌSACCEPTIO,  ónis,  sf   ;,  da  salisaccipio, 

ixz-'Ojr,-!/iz ,  accettazione  della   sicurtà,  o   del 

llevadorc.  Pomp.  Dig.  \i.\ .  1.5 

ìsacceptos  1    satis  acceptds,  b,   um,  pp. 

di  salisaccipio.  =  2  Nel  signif.  fiq.  cei  to, 

suuro,  qua.  i  data  e  ricevuta  la  sicurtà.  Si  acco- 

plu'm  sai  babes,  libi  l'or,-  illuni  ainicum  sem- 

piternum  (se  tu  hai  sii  uri      1  eh  .  •  di  bba  esserli 

li  0)  Pi.  Most.  1.  ;.  '«1 

CCÌPÌI  mi  S,  a,    uni,  p.  fut.  pass,  ili  salis 

accipio. 
SÀTiSACCiPfO    e   SATÌS   ACCÌPÌO ,    ijiis,    Spi, 
cplum,  ipSre,  alt.  1,  da  satis  ed  accipio;  iza- 

■  •'  ■•    ■  t,  > yo  ,  accettare  la  sicurtà ,  la  malleve 

la  pù    :  ■  1 1.1  ,  rie*  en  r  il  mallevadore.  Si 

veretar    ni  res,  judicio  facto  ,  parala  sii ,  ju 

Ivi  salisaccipiat  1  se  fi  me  che  dopo 

il  'i  1  ■  i  a  •  juivalente,  ioti  pronto 

Quint.13  a  med,        ì  Pass. 

Qu       ':     ici  ipiunda   suoi ,  satis  accipiantur 

."    <  on   vi  in  ia    quelle  cose ,  chi 


m  unir  ,   Calo  III:.  2  a  med 


al    ai  1  eplui  /'.  a  suo  luogo.  -  p,  fui 
lignei  ipiondus,  ',  2, 
BATlscAvÉO    os,  ero,  mi.  :>. .  da  s.itis  ,   caveo , 
ii  ni  là  ,   mallevi  1  (a.  Paul.  Dig, 

I     -  nd0    la   Ir    .    ih     TOI  I  rullilo   ) 

(0    1     7    .    da  iati  ido;  ixavoJo 

1''.     "niia    ,,    icura  ione,  pieggeria    il  dar 

sicurtà    1  offerii  il  mail,  radon-.  Satiidalii m 

remiltere  [dì  pattare  alcuno  dal  dure  la 
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cauzione)  Cip.  Dig.  xxm.  ,.  r,  —  inlerponcrc. 
Id.  ib.  xxxv.  2.  17  —  offerre.  Id.  ib.  xxm.  2.  17 
—  prestare.  Id.  ib.  li.  s.  7  —  dare.  Paul.  ib.  iv. 
8.  32  «  med.  -  Satisdatio  capilalis  (il  porre  la 
vita  per  malleveria)  l'I.  HN.  xxxvi.  '1  ,  n.  8.  r= 
2  Ripromissione  di  mi  si  contentò  quegli  al  quale 
dov, a  darsi  la  sicurtà,  tip.  Dig.  1..  ir,.  <\;  (;jc. 
Alt.  V.  1.  =  3  Per  soddisfazione.  Mari.  XLVI. 
3.    i9. 

SÀTISDÀTO  e  SÀTIS  DATO,  ubi.  a  modo  di  avv., 
da  salisdo;  con  dar  malleveria ,  mediante  si- 
curtà. Dlp.Dig.v.l.  2  el  alibi;  Pomp.  ib.xxxv. 
2.  31.  =  2  Satisdalo  doboie  dicesi  del  debitore 
che  ha  dato  sicurtà.  Oc.  Al!  iVl.  15.  =  3  Di- 
tesi anche  tiri  mallevadore  clic  ha  assicurato  il 
debitore,  e  di  chi  prestando  cauzione  promise  di 
pagare  egli  stesso.  Ib.  f,  ad  fin. 

SATISDÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  salisdo;  malleva- 
dore. Ascon.  in  Verr.  111.  ,5;  Sidon.  Ep.  IV.  2* 
sub  fin. 

SÀTISDÀTUM,  i,  sii.  2;  lo  stesso  che  satisdatio. 

Vip.  Dig.  xliii.  ,;.  1  (.•</  fin. 
SATISDATÙRDS  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

SXtisdatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  salisdo. 

SÀTISDO  e  SÀTIS  HO,  as .  ."di,  alum,  are,  alt. 
1,  da  satis  e  do;  ixavòv  Si^'tipi  ,  dar  pieggeria 
0  sicurtà;  assicurar  il  creditore,  con  dargli  mal- 
levadore. Quibus  a  me  verbis  salis  accipiet , 
iisdem  ipse,  quod  pelo,  satis  dot  (  quando  io  do 
cauzione,  domando  eh' ti  pure  me  la  dia)  Cic. 
Quint.  13  a  med.  -  Satisdandum  de  legalis  est 
(deesi  dar  cauzione  pe'  legati)  L'Ip.  Dig.XXXVI. 
'1.  1  -  Salis  dare  damili  iulecli  ;  cioè  nomine 
damili  in  fedi  (dar  pieggeria  di  riparare  ogni 
danno)  Cic.  Verr.  in.  56.  =  2  Pp.  pass,  salis- 
dalus.  Dig.  passim.  -  P.  fut.  alt.  salisdaturus. 
Cic.  Verr.  IV.  21  e.itr. 

SÀTÌSEXÌUO,  e.  SÀTIS  ESÌGO,  ìfgis,  ègi,  actum, 
igére,  alt.  .3,  da  salis  ed  exigo  ;  richiedere  la 
sicurtà,  la  cauzione,  il  mallevadore.  Paul.  Dig. 
xxm    7.   r,  ad  fin,.-;  \XXM.  3.  18. 

Satisfacìens,  tis.  p.  pr.  alt.  di  salisfacio. 

SÀTISFÀCÌO,  e  SÀTIS  FÀCÌO,  is,  éci,  actum, 
acì-re,  alt.  3,  da  satis  e  facio;  -j.ripofopiu , 
satisfare,  soddisfare,  appagare,  contentare, 
far  il  dovere,  far  tanto  quanto  basta.  Coni  aut 
morte  aul  Victoria  se  satisfacturum  reipu- 
blicae  spopondisset.  Cic.  Phil.  xi\ .  9  extr.  -  Of- 
ficio suo  satisfacere.  Id.  Di».  Verr.  11  extr.  — 
natura;  (morire)  Id.  Cluent.  in—  legibus^an- 
ilar  in  bando)  ld.  ib.  —  Ueo  pie  et  caste  (ve- 
nerare Iddio  con  pietà  e  castità)  Id.  Fam.  xiv. 
7  —  imniorlalilali    laudimi  (agguagliare  cogli 

scritti  l'immortalità  della  gloria)  Id.  ih.XIII.16  — 
beata?  vila-  (esser  bastante  alla  vita  beata)  Sen. 
Ep.  87  ante  med.  =  2  Riferiscesi  al  pagamento 
de'drbiti;  soddisfare,  pagare,  acquietare,  far 
tacere.  Satisfacere,  et  fraudata  restituere.  Cws. 
BC.  111.  dOi.etr.  -Satisfacere  alieni  in  pecunia 

(soddisfare  alcuno  in  affare  pecuniario)  Old.  ad 

Or.  Fam,  vili.  12.  -  3  Dar  sicurtà  o  malle- 
vata. Jabolen,  Dig.  xxxm.  2.  10,  -  1  Ciusti- 
fiearsi.  scusarsi  d'un  la  to  commesso,  soddisfare, 
dar  soddisfazione,  confessare  il  fallo  e  chieder  per- 
dono. De  in  j  u  rii  s  sai  is  la  ce  re  |  sud  di  sfare  ai  danni 

apportati)  Cass.  HO  v.  1.  -  Satisfaoiendi  causa 
(per  dar  soddisfazione)  Id.  ib.  52  -  l'I  mihi  salis- 
fieri   palerei-  a  le  (acciocché  io  acce) tassi  le  scuse 

tue)  Cic.  l'Ini.  11.  20  -  Malo  satisfacere  (prc- 
ferisco  di  chiederli  perdono)  Mari.  xn.  79.  —  5 
Pagar  il  fio.  Ssjpe  satisfeci!  pvoedae  venalor. 

Mari.  MI.   li.  (I   Pass    salisi. u-ior   è   un  ar- 

caismo. Varr.  ap.  Prisc,  vni,  p.  789  l'ulsch.  - 
/'.  pr.  alt  satisfaciené.  Svet.  CI, uni.  18  -  l'.  fut. 
ali.  satisfacturus,  ^  1. 

satisfai:  rio,  5nis, .-/'.  ;,  da  satisfacio;  rà-opoyn- 

pia,  S  0  il  di  sfa  zi  one,  sod-lisfaeimriiUi,  il  soddi- 
sfare quanto  sì  deve  al  creditore  Satisfarli!)  prò 
soluti est,  Paul.  Diff.'KLvi.  3.  52.  -  2  Sod- 
disfazione,    il  soddisfare    ehi    e  sialo    offr.io. 

Satisfactionem  accipere  (accettar  le  discolpe) 
(ia-s.  in;.  8  extr.  -  Noe  satisfaolionem  meam 

aCCipil   (ne  me, Iti  la  tuia  scusa)  Cic.  l'ani.  VII. 

1  ;. 

SM'isi  ACT1  l'.lì.s,   a,  uni,  ;;.  fui.   alt.  di  salisfaeio 

SXtisfactus.  e  sm'is  i  icxi  s,  a,  um,  pp.  pusi- 
lli satisfacio, 
risrÉci,  pa 1   di  salisfacio. 

S  vii'*  OFFEDO,  ors,  erro,  »    1,  da  salis  ed  offero; 
esibire  il  mallevadore,  affline  la  sicurtà,  Di" 
XI. Ili    li,    ,  ad  lui  •   xi.MlI.  17.  1.  sub  fin. 
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SÀTis  PÉTO,  is,  ère,  ».  3,  f»  salis  e  peto;  de- 
mandare la  sicurtà,  il  mallevadore.  Lhg.  xxxv. 

1.  70  ;  XXXV  l.   '     ;- 

SÀTÌIS.   V.  SATIS,   ^  *,  9. 

sàtìvi'S,  a,um,  agg.da  sero:  »f*spoS,  sa*™, 
rfomwa'co:  cAe  si  semina  e  coltiva.  1  i.  UH.  xix. 
60;xxxa  n;  Vari-,  ap.  Geli.  vii.  5.  =  2  ba- 
li™* tempus  è  il  tempo  atto  alla  seminagione 
Id.  «x.  io  foce  Arduino  ptr  temporibus  sa- 
tivis  teffgf.  a  temporibus  satus) 

SVi'OR,  òris,  sm.  3,  da  sero;  pt/Tsar»;,  semi- 
natore,  piantatore,  coltivatore.  Cic.  ND.  il.  34 
=  '2  7Vas/.  Creatore,  genitore,  padre,  autore, 
■apo  llominum  sator  atque  Deorum  (Giove 
padre  degli  uomini  e  degli  Dei)  V.  .En.  XI.  525 

—  Saloi  lilis  (autore  delta  contesa)  Liv.  ni.  6 

—  turbarum  (Capo  'ti  sedizioni)  Sii.  vili.  260 

—  scelerum    (.^mi/Mfon-   di  furfanterìe)  Il 

Capi,  ni  ,  . 

SATÓRÌUS,  a,  um,  01717.  da  sero;  da  seminare 
appartenente  al  seminare.  Col.  n.  9  ante  med. 
Cato  RR.  li  (ove  per  satoria  .aitr»  legg.  sata 

SATRACCS,  i,  sm.2;  Satraco,  padre  diSolimo, 
da  cui  ebbe  nome  la  città  di  Sulmona,  bri.  ix, 
58.  711M  et  in.  =  2  lejgre*  «/"'/'e  Satncus. 
.Bai//.  y4«rf.  _  _     v   ■ 

SATRAPÀ,  e  SATRÀPES,  B,  e  SATRAPS  apis, 
sm.  1  e  3  (WaJ.,pers.;;  «Tpaiais,  satrapo, 
governatore  di  provincia  appresso  i  Persiani.  Uc 
Fin  v  IO  eslr.  (7n  significato  di  practor)  Just. 
v  l-  Xcp  Datam.  12  sai  /in.  (ambedue  m  si- 
gnificato di  prasfectusj  Ter.  Heaut.  in.  1.43; 
Nep.  passim-  Sidon.  Carni.  II.  7S;  ix.  90;  Curi. 

III.   13   ClC.  „  , 

S&TRAPÉA,  c  SATRÀPiA,  ae  ,  s/\  1,  da  satrapa; 
«repaursia,  vouòs,  satrapia,  dignità  e  giuris- 
dizione  del  satrapo.  Pi.  HN.  VI.23;XXI.  23;  XXIU. 
25  init.;  Curt.  V.  1  sub  liti. 
SATRYPÈNE     cs     sf.    l;    Satrapene,    regione 
dell'Asia  ulteriore.  Curt.  v.  2  init.  (ove  forse 
dee  leggersi  Sittaccne) 
SATRAPS.    V.  SATRAPA. 
SATRÌANÀ,  33,   sf.  1;    Satriana,   nome   d  i 

Dea  ignota.  Grut.  Inscr.  89.  3. 
SATRÌCANUS,  a,  um ,  «177.  da  Satricum;  ap- 
partenente a  Satrico;  onde  Satricani,  orum, 
sm.pl.  2;  Satricani,  gli  abitanti  di  Satrico 
Liv.  ix.  12;  XXVIII.  H. 
SATRÌCUM,  i,  s».  2;  Saffico,  antico  casino 
<M  Lazio.  PI.  QN.  ni.  9;  Liv.  n.  39  et  alibi; 
Cic.  Q.  Fr.  ni.  1.  2.  , 

SVTTO     ónis,  sm.  3  (da  sxttw,  caricare;  chi  ca- 
rica ì  somieri  dei  fardelli);  Satlone,  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  919.  9. 
SVTULLLNUS,  a,  um,  agg.  (da  satullo;  appar- 
tenente a  satollo)  ■    Satullino,    cognome  rom. 
Mur.   Inscr.  845.  4. 
SÀTUIXÌO,  ónis,   sm.  3    (dim.  di  salullus;  al- 
quanto  satollo);  Sa  tulliane,    cognome  rom. 
Jo.  B.  Vermiglioli  (Iscr.  Perug.)  p   398,  n.  4d. 
SÀTULLO,  as,  are,  atf.  1;  io  sloso  cne  saturo. 

Varr.  ap.  Non.  11.  786. 
SVTUI.LUS,  a,    una,  agfgr.;   /o  stesso  che  satur. 
farr.  flfl.  II.  2  a  mei/,  foce  altri  legg.  satur, 
=  2  È  altresì  cognome  rom.  Grut. Inscr  892.  3. 
SATUR    ra    rum,  agg.  da  salio,  0  da  satis,  tji- 
'  rùio-.  xopeiSlìc,  sazio,  satollo,  pieno  di  cibo, 
satollalo'  Satut  allilium  (rimpinzo  d'ingrassati 
polli)  Hor.  Ep.  1.  7.  35  -  Agnus  satunor  lactis 
(agnello  più  pieno  di  latte)  Col.  vii.  4  -  Ire  quo 
saturi  solent  (andare  a  scaricarsi,    come  so- 
gliono quelli  che  lian  la  pancia  piena)  Vi.  Cure. 
II.  3.83.  =  2  Si  pone  per   abondante  ,  fertile, 
fecondo.   Saturum   Tarentum  (l'ubertoso   Ta- 
ranto) V.  G.  II.  197  —  rus  (villa  feconda)  Pers. 
1.  71  -  Satur  autumnus  (il  fertile  autunno)  Col. 
X.  «.  =  3  Trasl.  Nec  satura  jejune  dicet  (ne 
il  suo  dire  sarà  digiuno  nelle  cose   abondanti) 
Cic.  Or.   36  -  Satur    color  (color  carico)    PI. 
HN.  xxxvii.  id  a  med.;  Sen.  Q.  Nat.  1.  5  ad 
fin.-  Saturum  gestum  (gesto   variato  e  per- 
fetto) Manil.  V.  414  (parlando  de' pantomimi)  - 
Vestes  satura»  ostro  Tyrio  (vesti  tinte  di  color 
porporino  carico)  Sen.  Thyest.  957.  —  4  Sa- 
zio, stucco,  ristucco,  pieno    soverchiamente   di 
qualche  cosa.  Saturum  cor.  Calali,  xlviii.  4  - 
Satur  ac  plenus  rerum   (satollo  e  pieno  delle 
cose  del  mondo)  Lucr.  III.  973  -  Saturi  file  la- 
bulis  (fatevi  una  corpacciata  di  favole)  Pl.Pccn. 
prol.  8.  =  5  Grasso,  ingrassato.  Satura;  aves. 
Mart.  XI.  53.  ==  6  Camp,  saturior,  §  1 


s'vn'RA,  ae,  agg.-sost.  f.  1  (sattint.  lanx),  da 
saturo;  bacino,  0  scodella  piena  di  rane  specie 
di  frutta  0  di  altre,  cose,  che  i  Roman,  offri- 
vano a  Cerere.  Acron.  in  llor.  Sat.  I.  1;  Dìodi. 
p  ,s;  Putsch.  =  %  Sorta  di  manicaretto,  ossia 
salsiccia  ripiena  di  molti  ingredienti.  Fest.  : 
Varr.  apud  eund.  =  3  legge  che  comprende 
molte  e  varie  disposizioni.  Fest.  =  4  Per ;  sai li- 
ra m  aliquid  facere  non  significa,  come  due  te- 
sto, far  qualche  cosa  in  forza  d'unalegge,  ma  con- 
fusamente,  senz'ordine  0  distinzione.  .luslin.  in 
pi  vi'  ad  Dig.  ad  antecessor.  post  init.;  Luci 
ap  Diomed.  loc.  cit.;  Lact.  1.  21  ante  med. 
==  5  Sorta  di  poesia  in  varj  metri  ed  argomenti 
diversi.  Paul,  ex  Fest.  -  Forse  per  questo  Pe- 
tronio intitolò  Satyra  o  Satyricon  l'opera  sua 
mista  di  prosa  e  verso.  Cos'i  dicasi  del  Satyri- 
con di  Marziano  Capello.  =  6  Satura  pai us 
e  la  stessa  che  quella  detta  Pontina.  V.  Mn. 
vn.  8(11. 
SÀTÙRABÌEIS,  e,  agg.  coni.  3,   da  saturo;  yop- 

xa.nri-x.be,,  che  può  saziarsi.  Gloss.  lal.-gr. 
SATURÀMEIV,   inis,  sn.    3,   da  saturo;  lo  stesso 
che   saluratio  e  saturilas;  satollamento.  Paul. 
Noi.  Carni.  XXVil.  194. 
Satìjrandus,  a,  um,  p.  fut.pass.  di  saturo. 
SÀTÙRANTER,  avv.  da  saturo;  a  sazietà,  insino 
a  sazietà,  abondantemente.  Fulg.  Contin.Virg. 
ante  med.  =  2  Comp.  saturantius.  Id.  Mijih. 
in.  fi. 
SATURATISI,  avv.;  lo  stesso  che  saturanter;  r.v.- 

Taxq'ow;.  Gloss.  gr.-lat. 
SÀTURATIO,   ónis,   sf.    3,    da  saturo;   xopflffts, 
satollamento,   il  satollare.   August.   Tract.   in 
Joann.  24 . 
SÀTÙRATOR,  óris,  sin.  3,  rfa  saturo;  chi  satolla. 
August.  Ep.  cxx,  e.  25  (oi-e  altri  legg.  diversam. 
SatObàTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  saturo.  _  2  Ag- 
qelt.  satollato,  saziato;  y.QpsvSùc.  Saturata  ar- 
genta. V.  Mn.\m.  217.  Saturali  cajde  Icones 
Ov.   Mei.  X.  541.    =   3   Saturalo,    imbevuto 
pieno.  Saturatus  melle  (ben  inzuppato  di  mele) 
Mart.  Ep.  Xin.  34  -  Saturata?    murice  vestes 
(vesti  ben  tinte  di  porporino   colore)  Ov.   alci. 
XI    166;  Mart.  vili.  48  -  Saturatior  color  (co/ore 
ben  carico;  Pi.  HN.  XXI.  8.  =  4  Trasl.  ricolmo, 
soddisfatto.   Ilomincs  saturati  liononbus.  Cic. 
Piane.  8  a  med.  =  5  Comp.  saturatior,  §  3. 
SVTÙREJA,  86,  sf.  1,   e  SATÙREJUM,   1,  sn.  2; 
SùuBou,  satureja,  santoreggia;  erba  ortense, 
della  anche  canila.  PI.  HN.  XIX.  50;  Col.  IX.  4; 
X.  233  ;  XI.  3  ad  fin. 
SATÙREJANCS,  a,  um,  agg.;  saturej ano    ap- 
partenente all'agro  Saturejano,  il  più  fertile  di 
tutta   la   Puglia;    onde   Saturejanus   cahallus 
significa  cavallo  ben  pasciuto  nel  detto  luogo,  e 
perciò  generoso.  Hor   Sat.  I.  6.  59  (secondo  Un- 
tcrnrelaz.  di  Aerane;  ma  altri  derivano  Satu- 
reianus  da  Satura  palus)  V.  SATURA,  §6. 
S\TbRÉJUM,  SATURUM,  0  SATÙREUM,   1,  sn. 
2;  Satur  ciò,  castello  presso    Taranto    Serv. 
ad  V.  G.  II.  197;  IV.  335.  =  2  Per  l'erba  san- 
toreggia. V.  SATUREJA.  _ 
SVTU5ÙO    ónis,  sm.  3;  Satur  io  ne,  titolo  d  una 
come-dia  perduta  di  Plauto.  Fest.;  Varr.  apud 
Geli.  in.   3    ad  fin.  =  2  Nome  d'un  parasite 
PI    Pers.  1.  3.  21. 
S-ÌTURÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  saturo;  r.opo;,  itili - 
ff«o«»i     saturila,  sazietà,  satollamento,  satol- 
lala. Olt'ers  mihi  penum,  polationes,  salun- 
tatem,  gaudium.  PI.  Capi.  iv.  1.  4  -Inlempe- 
raut'.a  cibi  et  saturitate  (per  soverchio   man- 
giare e   per   ripienezza)  Aurei.    Vici    EpiL  « 
sub  fin    =  2  Nelle  favole  e  la  dea  de  parasili. 
Ita  me  amabit  sancla  Saturilas  etc.  Pi  Capi 
iv'2.  97.  =  3  Escrementi,   feccia,   sterco.   11. 
HN   x    40    =  4  Pienezza  di  colore,  tinta  troppo 
canea'.  Id.  IX.  6'..   =  5  Per  abondanza,  copia. 
Cic.  Sen.  16. 
SATURNALIA,  órum,  o  nini,  sn.  pi.   2    e   3    da 
Salurnus;  Kpo»i«,    Saturnali,  feste  Satur 
noli  che   celebravansi  in  onore  di  Saturno  con 
banchetti  e  gozzoviglie.  V.  Macr.  Sat.  I.  2  et  7  ; 
Liv.  11.  21  ;  J.  Lips.  Sat.  1.  2  ;  Cic.  Alt.  v.  20.  = 
2  Fras.  Secundis,  tertiis  satumalibus  (il  se- 
condo,il  terzo  giorno  de' saturnali.  Cic.  Alt.  13 
exlr    -  Ex  saturnalibus  primis  in  salurnalia 
secunda  (dal  giorno  de' saturnali  d'un  anno  a 
quelli  de' saturnali  dell'anno  seguente)    Mann. 
Inscr.  Frat.  Arv.n.  32.  35  et  36.  =  3  Non  sem- 
per  crunt  saturnalia;  locuzione  prov.  che  sig 
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fica  non  sempre  poti  rsi  aver  buona  fortuna,  e 
suona  altrettanto  che:  ogni  dì  non  è  festa;  0  non 
è  più  il  tempo  che  Berta  filava.  Sen.  Apocoloc. 
a   med.  ==  4   Nel  genil.pl.  e  meglio  salurna- 
liorum  che  salurnalium,  secondo  die  avverte 
Macrobio,  Sat.  1.  4. 
SaTURNAÙUIUS,  è  SATCRNALITÌCS ,  a,  um , 
agg.  da  saturnalia,  orum',  saturnalizio,  ap- 
partenente a'  saturnali  ,    alle    feste    di  Saturno. 
Mart.  x.  17  et  alibi. 
S.\TURNALIS,  e,  «1717.    coni.    3,    da   Saturnus  ; 
'saturnale.  Saturnale   Festum  (i  saturnali, 
le  feste  di  Saturno)  Macr.  Sai.  1.  2  a  med. 
SATUREIA,  33.  V.  SATURNSUS,   §   3  e  segg. 
SATURNÌÀNUS,   a,    uni,    agg.   (da  Saturnus; 
appartenente    a   Saturno);    Sa  turni  ano,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  729.  4. 
SATURNIGÉNA  ,  ae,  sm.  1,  da  Salurnus  e  gene-; 
figliuolo  di  Saturno.  Auson.  Edyll.  xv.  22;  Sid. 
Carni,  ix.  131. 
SVrURNINUS,  a,  um,  agg.  da  Saturnia;  salur- 
'  nino    di  Saturnia,  città  dell' Elruria;  onde  Sa- 
turnini, orum,  sm.  pi.  2;  Saturnini,    popoli 
di  quella  città.  PI.  UN.  HI.  8.  =  2  Salurninus 
fu  altresì  cognome  di  varj  Romani.  Fior.  III.  16; 
Svet.  ìlom.  6;  Mart.  ix.  11. 
SATURVlUS    a,  um,  agg.  da  Salurnus;  Kpovio;, 
'  saturnio,  di  Saturno,  appartenente  a  Saturno. 
Saturnia   stella  (il  pianeta  di   Saturno)    Cic 
Soran.  Scip.  4  -  stagna  (i  man  settentrionali) 
Claud.  Land.   SUI.  1.  «8  -olia  (la  pace   del 
secai  d'oro  sotto  il  regno  di  Saturno)  ld   Rap  . 
Pro»    111.    20 -regna  (l'eia  dell'  oro)  V .  Eoi. 
iv.  6  _  arva  (il  Lazio)  Id.  /En.  I.  573  -  tellns 
(l'Italia)  Id.  G.  11. 173  -  Saturnius  pater  (Giove 
figliuolo  di  Saturno)  ld.  JEn.iv.  372  -  Saturnius 
domitor  maris  (Nettuno  domatore  del  mare  fi- 
gliuolodiSaturno)ld.ib.v.  799  -  Saturnia Juno 
(Giunone,  figlia  di  Saturno)  Id   ib.  xn.  156  -Sa- 
turnia vii-'o  (Festa  madre  di  Saturno)0\.  tasi, 
vi   383  -  lalx  (la  falce  di  Saturno)  Id.denuce: 
perchè  Saturno,  al  dir  di  Festa,  aveva  la  falce, 
come,   soprastante  all'  agricoltura.  -  Saturnius 
mons  (il  Campidoglio)  Fest.;  Varr.  LL.  IV.  7  - 
Deuuxit  numerus  Saturnius  (andò  in  disuso 
il  rozzo  metro  de' tempi  di  Saturno)  Hor.  Ep.  11. 
1    57    —   2  Saturnius  assolili.;  Giove.  Ulaud. 
Giffantom.  16.  =  3  Saturnia  assolili.;  Giunone. 
V    Mn    1    27  et  alii.   =  4  Saturnia  significa 
anche  l'Italia.  Just.  XLIU.  1.    =  5  Ed  altresì 
un  antico  castello  del  Lazio,  non  lungi  dal  Ma- 
nicalo. Varr.  LL.  iv.  7;  Aurei.  Vici.  Ong.  gent. 
R   i    ■=  G  Saturnia,  o  Saturni,  castello  del- 
l'Ft'ruria    nel  contado    Caletrano,  colonia  ro- 
mana. Liv.  xxm.  55   exlr.    =  1  Saturnia, 
una  delle  porte  di  Roma,  della  anche  Pandana. 
Varr.  loc.  cit. 
S'VFURNUS,    i,    sm.   2,   da  saturo   0  da   satus 
(secondo  alcuni  e  vocabolo  d'origine  ebr);  Kpo- 
U      Saturno,    qiusla  le   favole,  figliuolo  di 
Urano,  ossia  del  Cielo  e  di  Festa,   re  di  Creta, 
che  scaccialo  dal  regno   da  Giove  suo  figliuolo, 
venne  in  Italia,  ove  regnò  nel  Lazio.  Dice  si  che 
sotto  il  regno   di  lui  fiorisse   l'eia   dell  070    V 
^En    vili.  319  seqq.;   ib.  vili.  322;  Ov.  Fast.  I. 
233     —   ì  Saturni  liostia  significa  uomo  mise- 
rabile ed  infelice  che  aspetti   la   morte    (perche 
ani, emù.  a  Sdumo   immolatami  umane  vittime) 
PI.  Amnli.   in  Suppos.se.   quae  incipit:   1  un 
me   mactes?  v.  2.  =  3  Saturni  dies; Riat- 
tata   eh'  era  religioso  anche  pe'  superstiziosi  tio- 
mani.  Tibull.  I.  3    18.  =  4  Saturno    uno  dei 
selle  pianeti    anticamente   conosciuti.  Lic.  l\u. 
II.    20. 

SATURO,  as,  avi,  fitum.  Tire,  att.  1,  da  satur; 
y^pi-o  satollar  e,  saziare,  sfamare;  far  sazio, 
satollo.  Mammas  appctunt,  earumque  uber- 
tate  saturantur.  Cic.  ND.  li.  51  a  med  -  Sa- 
turabat  glebula  lalis  Patrem  etc.  (quel  cam- 
■nicello  somministrava  il  nutrimento  al  padie 
ice.)  Juven.  Xiv.  166.  =  2  Trasl  Saturavi  se 
sanguine  civium  (si  sbramò  nel  sangue  de  citta- 
dini) Cic.  Pini.  ».  24.  =  3  Empire.  Saturare 
horrea.  Sever.  Min.  266.  -  Nec  saturare  fimo 
pingui  purleat  sola  (ne  incresca  di  letamar  bene 

■7  .  \  v    P    t    *n  -  Saturare   aquis  eulta 

il   terreno)  V.  li.  I.  M>      saiui.n         ( 

(inamarc  largamente  i  campi)  Mart.  Vili.  28 
L  capillum  amomo  (ungere  profusamente  la 
chioma  di  prezioso  unguento)  Stai.  S.lv.  m .4. 
82  -  Saturantur  murice  vestes  (le  vesti  son  ea- 
ncate di  vivace  colore)  Claud.  in  Rufin.  1.  208. 
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4  Cagionar  nausea,  fastìdio,  tedio,  nauseare, 
infastidire,  stuccare,  ristuccare,  stufare,  Ha?  rrs 
vita  me,  soror,  saturant    [mia  sorella,  queste 

cose  mi  firmo  aver  a  noja  la  vita)  PI.  Sticli.  i 
i.  18.  =  :>   Pass    saluror,  -  Pp.  pass. 

saluralus  /'.  .£•«.  v.  618  -  P.  fut.  pass,  salu- 
randus.  Hieron.  Ep   \\i.  .•.■ 

S  a  .   uni,  p.  fut.  alt.,  e 

S  -  a.  uni,  ;yj.  pajj.  d'i  sero.  =  2  AggeU 
senti  alo,  piantato;  Èffrca/sasvoj.  Salse  messes 
/  .  Ed.  Mil  98.  =  3  Saù,  ornili,  ni  forza  di 
su.  pi.  3;  luoghi  seminati,  i  seminati  Sala  laela, 
houinque  labores.  W.  6".  i.  325  eli;  .Fu.  n. 
3>>".  =  4  Grano  seminalo,  messe.  Ul  lieta  ger- 
minelli sala.   _://>■;/.  .I/c/.   9.   =  5   Trasl.  Sala 

■    rampolli  rfe'/i 
W-  6  Generato,   nato.   Ma  tre   sala* 

terra.  (V.  /'..-..'.  m.  -  -  De  Nnoiilore  sali. 
W.  rt.  iv. 

.   •  .  ite  sero.-  itkooÌ,  seminazìone, 
Cic.  Div.n. 
.eoi.  Li.  =  ÌNelsignif.  di  generazione. 
Id.  Off.  i.  ::  ad  fin.;    Div.   i.    ,;;   Fin    \    •■ 

-  ip.  Non.  il.  snfi.  =  3  Trasl.  Praeparai 
aniinos  ad  salus  accipii  -  edispone  gli 
animi  a  ricevere  i  semi  della  vii  tu)  Cic.  Tusc 
II.  5 
SVTvr.  "v.  .'.  ;'  i.  ,.',i  snl\  ri:s  ;  iy.--j*y.,  -{,  aarv- 
-"'■    ~  satira,  poesia  mordace  e  ripren- 

diti :  ed  anche  poesia  con  varj  metri 

•  ti  argomenti  diversi  KL:  mi  vogliono 

■i  l'u  salina,  come   Casaubono  e 
}  Hor.  Sa!,  li.  !.  i .  Sìal   Silv.  i.  ">.  1 
N*  I  ■  :  il  s,  sf.  3  da  sa Kr ion     erba  che  Ita 

forza  d'incitarla  libidine),'  o  c/a  satyrus;  ra- 
tati  riasi,  priapismo,  intensione  mor- 
bosa del  membro  virile  con  ardente  incitamento 
virano  venereo.  Ceel. Aurei  Acuì  in  ìSjTheod 
Prisc.  ii.  n. 
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s '•  '  •         ;  da  salyricus;  satiricamente. 

m  istiic  s.  mi  no.    con   mordacità.   Vel    Schol. 
'  rui    ad  Bor.  Sai.  n.  !.       .  .  orphir.  ad  Hot. 
Ep   i    r..  i. 
SATFRICCS ,  a  ,  nm ,  agg.  da  satyrus;  uarypizòs, 
salir  ale,    di   Satiro,    appai  tenente    a   Salirò 
\  iU    \     -.  PI   l!.N.M\   19    =   -2  Satirico,  da 
■  li    i;  Sidon.  Ep.  \  a.  il  a  med.  = 
SalyriCDS,    i,    in   forza  di  sin.  1:   satirico, 
satiro,  compositore  di  salire.   Sidon.   Ep.  IV.  1 
5   lyricon  assidui:  satira   o   libro  di  sa- 
,lr'    -  <        s'intitola  l'opera  di  Petronio  Ar- 
ti.ir  a. 

s  v    '  :'  ,,N  '.  da  satyrus;  oarupiov,  sa- 

tino,  sorla  d'i  rba  .  cui  si  attribuisce  la  fa,  olla 
di  movere  la  libidine.  PI.  Iì.\  jXV|  ,  ;.  pplr 
Sai    •  exli  '     ' 

-  \  n  ■■  is«  i  s  , .  tm.  2  ,  dim.  di  saiv ,  „s;  mxTvpi- 
«o;,  satinilo,  satiretto ,  piccolo  satiro  Cic 
li  •. 

l(da  sarùpz,  satira 
e  7  pi  fu  ,  icrivere);  oaxvpoypifoc,  satiro- 
grafo, scrittore  di  satire.  S'idoa.Ep   i    in 

,:«  S,    i,  sm.  2  (da  oi3n  .   ninnino  virile)  . 
"*•  ■  o,  animale  d,  I  geni  re  delle  scim- 

''•   l:N   v.  i;  vn   -  ..  r i.;  mii   ■ 

"'    '  '  "•   animale  bipede,  nella  parti 

'va,  peloso 

o  dio  In  .,!„■ 

"•l""l""  di  Baca  ninfe  eci 

■  Oi    Ilei    xn         ei  alibi 

ressa,  la 

'■•<  S  ilyro 

rugrafo 

Hor.  A  P 

,,, 

ì        io 

•"',       ;  mcialio 

'      iucìm 

{"  '  ai 

"       '       il    IH 

■  /'  ■  ;  9 

""    ■      '      '.'"'n.    Bl 


Alt.  xiv.  22.  =  3   Trasl.  Facla  el  famam 
ciaut   (deturpano  le  buone    azioni  e  la  fama) 
PI.  Bacch.   i.    2.  sii  -  Mihi  cor  odio  saucial 
(  mi   trafige  l'anima  colla  sua   seccaggine)  ld. 
ili    n    2.  35  -  Sauciare  se   flore  Liberi  (ubria- 
carsi)  Enn.  ap.  Fulg.  de  prisco  serm.  n  19  = 
t  Pass,  saucìor.  Cic.  Fatai,  r,  extr.  -  Po  pass 
sauciatus.  Col.  xi.  1  a  med.  -  P.  fui.  pass,  sau- 
ciandus.  ld.  iv.  22  a  med. 
ìAUCÌO  ,  ónis,  sm.  3  [da  saucio,  chi  ferisce) 
Sauciouc,  cognome  rom.  .Mur.  Inscr.  1741   12' 
UT.il>>.  a,  uni,  agg.  (d'incerta  clini.):  rpuuìùc 
rpaufzauas,  ferito,  impiagato,  offeso.  Saucio' 
rum  el  sgrorum  habita  vallone.  Cccs.  BC.  in 
!5-  El  maliis  celeri  saucius  Africo  (e  l'albero 
>■•  rcosso  dal  furioso  Austro)  Hor.  Od.  1.  1.  ,  - 
Tellus  saucia  voineribus  {la  tara  aperta  sol- 
cata dal  vomere)  Ov.  Mei.  ,.  102  -  Sancia  nn- 
oila  (  /e  squarciate  nula     (.lami.  Cons.  Proli  el 
Olybr.  101  —  saxa  (  gì' infranti  sassi)  ld.  de  A- 
pono  24.  =  -2  Fig.  Saucia  Cyntlua  (la  rosseg- 
giante 0  sanguigna  luna)  ld.iv  Cons.  llonor.  425 
—  coma  {la  porporina  chioma)  Mal.  Silv.  111 
'•  M-  =  -  3  l  briaco.  Galli  heslerno  mero  sau- 
cu.  Just.  xxiv.  8  -  Saucios  opprimit.  ld.  8  « 
med.  ^2  -i  Ammalato,  che  soffre.  Alvus  lubrico 
lluxu  saucia  |  ventre  che  patisce  dì  soccorrenza) 
Apul.  Met.  4  -  Udina  male  saucia  (ée/i-a  „//<; 
matn,   che  patisce  fame)  Sii.  xv.  ;.sv.  —  5  5, 
n/emee  all'animo.  Saucia  dictis  fioccate  su^ 
wifo,  punte  da  tai  detti)  Slal.  Tli.  1    284 -For- 
mid.ne  satlbius  (trafitto  dalla  paura,  spam-aio  I 
Claud.  m   Lnlrop.  u.  45S.  =  6  C,/  ,;,„/(    0«a 
Jfr.   Animi  saucia  {afflitta,  angosciata )  Apul 
Met.  4.  =  7  Innamorato,  ferito  d'amore.  Gravi 
saucia  cura  (traete   «/,«  grane  «murow  cura) 
...11.  ìv.  1-  Amore  salvo  saucia  (fieramente 
innamorata)  Enn.  ap.  Auct.  ad  ller.  n.  22;  Cic 
j fi    S'  =  8JSau('la  /'"  an°he  un  aggiunto  d'una 
delle  trenta  (une  di  Roma.  V.  Liv.'ix.  38  ad  li.. 
[allri  legg.  Faucia) 

IUCOISNA,  a-,  sm.  1  ;  Sauconna,  nome  con 
cui  chiamavano  i  Galli  il  fiume  Arar.  Amm  xv 
11;  /  ales.  p.  1115. 
SAUCCNCCtUS,  i,  sm.  2,  rfa  saucius;  sanguinac 
ciò,  migliaccio,  e  bo  il  cui  primo  ingrediente  e  ,1 

w«!7«^o'ci«o.Petr.Fragm.Tra<j.66Burm.l'ow 
altri  legg.  lucunculus) 

5AOFEÌUS    i    sm   2;Saufejo,  nome  d'una  gente 

™™»«-  PI-   U.S.   m,.  53  ;    eie.  prò  Uabir.  el 

SAUMJS,  a,   uni,  agg.  (da  oa0),oj,  moWe,  rfcZi- 

en/oj;  .s.,1,/,,,  cognome  rom.  Grut.Inscr  972 

T-..Ì TSa,j T'J'nV'  S""/"'  /"  ^heilnome 
dell  apostolo  S.  Paolo  prima  che  abbracciasse  la 
religione  Cristiana,  così    detto   dall' ebr   Saul 
desiderato.  \"ul-.  Ad.  \  n   57 
ìATOiiT^.arum,  sm  pi.  , ,  /,,  ,,;,,0  ch,  Samni. 
la-  o  Samnilesj  2auv?Tai,  Sauniti.  l'I.  Il.\ 

III.    12. 
Arivi,  a-,./.  ,   ((/„   ffa0  W/a)     Ja 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.    r,.  ,. 
AUREX,  Tcis,  .*/«.  3,  per  sorex.  .sVnv  ad  V.  G. 

AL'RiON  ,  Ti,  ,„.  2  ('a'a  «ùpa,  lucerla)-  „„. 

pio»,  saurio,  .-mie  del  papavero,   così   detto 

dai  Greci,  perchè  morde  col  suo  saporlazzo  PI 

QN.  xix.  54. 
\ilirns,    ,s,  sf.  :,-  oavpìue,  saurite,  sorla 

di  gemma.  1  I.  n,\.  xxxvn.  ù7. 
WRIUM,  ìi,  m.  li  Sanno,  fiume  della  Spagna 

larragoncse.  Mela  in.  1  exlr 
uni\   ,    SORIX,  ,,-,s,  m.    ;  „„„■«    ,.,„.,„ 

ri  uece/lo,  lacrato  dagli  auguri  a  Saturno.  Mar. 

\  "io.    1,  p.  147(1  Putsch. 
5AUROCTÓNOS,   i,  n,  2  ^/,i  ff«ùp0j,  /„,r,7„    , 

xTitvu,  uccidere   .  a  lupoxTÓvo;,  Saurottonv 

cognome   d,     f pollo  ,   che   Prassi  te  le  effigiò  in 

bronzo.  Pi.  HiM    xxxiv.  19,  n.  IO;  .Mari    sn    172 

ti  cui  lemma  e  Sauroctonos  Corinlliipg  /    / 

'conti  ;  .Un,   Pio-Clem.)  T  .,  tab  13   »   .,,,/ 

\<  liiniu.i:  .,.  11 .,.,. „„.;,/]  ,  luooouArat (quasi 
'""""'""  '/r  lucerle  ',  Saurom'ali  Sarmati 
v    BARMA1    :     Op    V/m/    ni.   Ij  li    in    ,,  /  „/ 

*"  -    Ai/  11111/1.  .w'////.  Naiiminala   e 

81 "te»,  ai,  wii.  i<  saur«mala    PI   Ep 

MJ;  Ov.  1  rist,  11.    12.  in, 
H  uhm  \  ms    rdia,  ro«i  -agg.f  ;,  ,/„  Snuroma 

'  ''       ■lll"o.  .    ,         -alt  rom  alide  ,    i/,//„ 

".'  row  de'Sauromati,  .-annata  corno  Amozooci 
Sauromalidei,  /'/.  //,\,  W|  1 ,. 


SAXOSUS 


ÌATJROS,   i,  .sm.  2  ('«/a  o«pPo;,  lucertola).  Sau- 
ro, scultore  greco.    PI.    ||.\.   AXXMt   „    r,    _ 

2    litro  scultore,  con  altro  nome  Lacerlus  ld 

xxx.i.   28. 

ÀVÀNUM.  V    SABANCM. 
AVARÌENSIS.  \  .  SABARIEKSIS. 

4VENS1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  savus;  savensr 

appai  Unente  al  Savo,  ogg,  la  Sava,  fiume  della 

I  annona.  Sex.  Ruf.  linciar.  7. 
IVERRtO,  ònis,  sm.  3;  S aver  rione,  connome 

ìom.   d  antica   ed   ignota    origine.  Liv    ìx    45- 

Grut.  Fasi,  triumpb.  207,  col   1 
SAVIATÌO.  V.  SUAVIATIO 
SAVILLÌJM.  V    SCAVILLUM 
SÀVÌÒLl'M.  V.  SUAVIOLUM 
vWiOR.  X.  SUAVIOB 
5AVÌLM.  V.  STJAVIU3I. 

*kni°a  pfV'  3;  S\°"e'  fiu'"e  ddla  Compa- 
Ulta  della  Liguria,  da  taluni  ceduta  quella  che 
oggi  chiamasi  Savona.  Liv.  XXVlli    u, 

5AVITS,  i,  «|.  J„o  oggi  la  Savà,  fiume  del 
Monco,  che  bagna  l'Illirico  e  la  Pannonia  e  si 
scarica  nel  Danubio.  Claud.  Land.  SUI.  u.  192 

>AXA)  33  m.l;  5n.s.?«,  cognome  ròm.Cic.  Ver'r 
»'•  ^j  Llp.  Dig.xLvm.  18.  1,  5  27;Ca;S.  ne! 

ìAXANUS  i.  sm.  2,  da  saxum;  .S«,-,-„„„,  co. 
<7«omc  ,/,  Ercofc.  Grut.Inscr.  19.  8:  Mur  Inscr 
12._  r>j  et  65.   6. 

AXÀTILIS,  e,  agg.com.  3,  rfa  saxum:  jrgToawe 
sassajuolo,  che  sta  fra  i  sassi.  Col.  Vili.  16  ad 
bnjCels.W.  18;  Varr.KR  ni.  7.  —  2  ZJi  ,„„; 
Imber  saxatilis.  Soim.  in.  =■  3  Saxatilia,  ium' 
sn.  pi.  3;  pesce  sassajuolo ,  di  scoglio  PI  Uy' 
ix.  2,i;  xxxii.  21    =  4  Piscatus  saxatilis  rfice.i 

te  ;),.•;,■<!  ,  he  si  fa  tra  sassi  e  scogli.  PI    p,ud    n 

1.  in.  =  a  Saxatilis  assolai.;  sass alile ,  nome 
particolare  d  un  pesce.  Ov.  Iialieut.  un. 
5AXÈTUM,   i,  sn.  2,  da  saxum  ;  rpa^à'v ,  sas- 
seto, luogo  sassoso.  Cic.  Agr.  11.  25  ad  fin 
5AXÈUS,  a,  un.,  agg.  da  saxum;  >fòivo?,  iai- 
■wo,  rfi  sasso,  di  pietra.  Juga  saxea.  Lkc  ìv 

1 .7—  teda  f"le«o  dì  marmo  '  Ov.  ller.  x.  128 

elfigies  (statua  marmorea)  Catull.  I.xiv.  61.  r 
2  Fig.  Saxea    IVons  f/'/-n/i/i-  durissima)  Anni 
Met.  6 -Amen  saxeus  (il  Teverone  che  scorre 
per  un    letto  dì  pietra  intagliata)  Slal.  Silv.  i. 
3.  :n.  —  3  Trasl.  Saxeus  lerreusque    es  (hai 
un  cuore  di  sasso  e  di  ferro,  cioè  duro,  insensi- 
bile I   PI.   Ep.  11.  3-Stupuit  ceu  saxea  (stupe- 
fatta restii  come  di  sasso)  Ov.  Met.  V.  wi. 
AXÌÀEIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  saxum  idi  sasso. 
1' .'Olii,  de  colon,  p,  1 12  Goes. 
AXiCÒLÀ,    SB,    agg.   coni.  1,   da  saxum  e  colo  ; 
cultore,  adoratore  di  .-assi,  idoli,  idolatra.  Paul. 
Noi,  Cairn,  xxvi.  167. 
AXÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  saxum  e  fero;  che 
porta  sassi.  Saxil'eia>  liabena-  (le  fionde)  Val 
FI.  v.  (,n.s. 
SAXiricrs,  a,  nm,  agg.  da  saxum  e  facio:  c/t« 
cambia  m  sassi.  Ov.  Ib.  555;  Mei.  v.  217;  Sen. 
Herc.  J'ur.  9M;  I.uc.  IX.  670;  Sii.  x.  178. 
SAXIFHAGUS,  a,  uni,  agg.  da  saxum  e  frango  ; 
spezzasi!  s  si,  che  rompci  sassi.  Vel.  poela  ap. 

Cic.  Or.  ni.  i2.  2  Sanifragum,  i,  in  forza 
di  .-n  ?.-  sassi  fi-ago,  l'erba  adìnnlo  0  capel- 
venere ,  clic  dicesi  acci-  virtù  dì  rompere  i  cal- 
coli. PI.  HN.  xxm.  .hi.  =  3  Legge»  anche  saxi- 

fraga  ;     sassifraga,    sassifragia.     Aiuti 

Herb.  97. 
5.VXÌGÈNUS,  a,  uni,  agg.  da  saxum  e  geno  ;  nato 
da'  sassi.  Prnd.  Calli,  v.  7  (parlando  delle  scin- 
titi ■  tratte  da'  sassi) 

SAXtTAS,  fi  li  S ,  sf.  :,  da  sasum,  natura  di  sasso, 
durezza  di  sasso,  di  pietra.  Ciri.  Aurei,  'l'ani'. 
V,    1  ;  il)    8,  11.  1117. 

1AXIN/E,  ì  1  nm,  sm.pl  1;  Sass  ini,  popoli  dell'A- 
frica alienale,  nella  terra  Trogloditica.  PI.  UN. 
vi     29 

IAXÒNES,  uni,  sm.  pi  ■:  Sassoni,  popoli  dell.. 
Sassonia,  regione  della  Germania,  della  anticaiii. 

Cimbiica  Chcrgoneius.   Ammian.  mi.*.-  Sa/t> 
Gub.    I).  vii.   15.  -2   AV7   num.    sìng.   Clami. 

Epitimi,  l'ali  et  Coler,  (ove  Savina  i  acc  alla 
'/'•  '  3  Sa\ii  è  anche  cognome  rom.  Don 
Inscr.  293,  1. 

AXÓSlTAS,  al.s,  sf.  ;,  da  SttXOBU»;  durezza  si- 
mile a  quella  di  un  sasso)  lo  stesso  che  >axita«. 

Cai    /lui  el .    l'aid.  ni.  (,. 
IXOSUS,    a,    u.n,  agg.   da   saxum;   nirpAfae, 


SAXULA 


sassoso,  pieno  di  sassi.  Loca  saxosa.  Col.  v. 
w  „„„.  „,„/.  Ed  «lobi.  Horba  in  saxos.s  na- 
scens  er6acAe»«ce.niuogAi»ie(ro«;PI.HN. 
xwi  103  =  3  E  epiteto  (h  ''""'  '  '  "''"' 
V.EcI  v.i^G.ii.i«.  «»«««*•*  /'"»"'• 
Eupluales  saxosus  et  violentai,  tt.  //A.  v.  in. 
=  i  Saxuosus  per  saxosus.  Sicul.  Ilacc.de 
erudii  aqror.  p.  H  <•"'"'»'•  .     c  . 

}  IXtLA,  »,«■  ?  (/orse  da  saxum);  Sassola, 
cognome  rom.  Liv.  xli.  28. 

SAXCLUM,  i,  «»•  J.  ''''"'■  c!i  s«umi  wsrptJtov , 
sacello,  scoglietto.  Cic.  Or.  i.  ì4. 

saxum,  i,  ««■  2  f»*»  '?*?•);  '[ro:'  ^r"' 

j<iiio,  pietra.  In  saxo  frigida  sedi.  0».  Her.X. 
aq  -Saxa  iaefire  —  mittere  (lanciar  sassi)  Cic. 
CBcin.  Ila  rocd.Ov.  Fast.  ».  367  -  Onerare 
aliquem  saxis  j«n'f,inli  sassale  alcuno)  l  iHBdr. 
in  g,  =  2  Rudc,  scoglio,  utente  nudo  d'erba 
Saxi  de  vertice  (dalla  cima  d'una  rupe)V.JEn 
ti  sm  -  Saxum  Tarpejum  {la  rupe  Tarpeja) 
Prop  ix  i5.  =  3  Saxum  assolul.  per  anlonqm. 
significa  pure  la  rupe  Tarpeja.  Dejicere  de  saxo 
ci\es(precipitar  dai  Tarpejo  i  cittadini)  Hor.  Sat 
i  (,  39  -  Saxo  dcjeclus  est.  Toc.  Ann.  il.  32  - 
De  sa\o  precipitare.  Modest.  Vig.  xlviii.  19. 
Z5.  =  i  Saxum  fu  detto  anche  pel  Campidoglio. 
Sii  ì  v,i  =  5  Marmo.  Hor.  Od.  iv.  8.  7.  = 
1,  Saxum  silex;  selce.  Vitr.  vili.  1  ante  «ed. 
7  Saxa;  /;;<..///<'  sassosi.  V.  G.  ».  522;  Mari 
ni  82  —  8  Saxum  j  muro.  Ov.  Fasi.  ili.  ■<■  31. 
—  0  <v,r/a  di  erti,,.  PI.  UN.  XXXV.  57.  ==  10 
ProP  Saxum  volverc  fa/faticarsi  mollo  ed  inu- 
tilmente) Ter.  Eun.  sul»  fin.  -  Inter  sacrum  el 
saxum  [essere  tra  l'incudine  ed  il  martello;  tra 
le  forche  ed  il  boja)  PI.  Capt.  HI.  4.  48  =  »• 
Saxo  durior  ,  dicesi  d'uomo  inflessibile  inu- 
mano, inesorabile.  Ov.Met.Xiv.713.  =  12  big. 
Saxum  ;  «omo,  stolido.  PI.  Mil.n.  2.  23. 

S.VXCÒSCS.  V.  SAXÓSUS,  §  ». 

SClBfXLtK  e  SCÀB1LLUM,  l,  in.  2,  dm.  di  sca- 
mnura;  OmwróJwi.  ,  Spiw, ,  scabello,  ban- 
chetta, predella,  scannello.  Quinl.i.i  ante  med. 
(per  scabellum);  Calo  RR.  io  (/>«•  scabiUnm 
=  2  Strumento  musicale  che  suonavasi  co  piai 


=(  1037  )«— 

SCÀBÌO  ,  as,  ùre,  n.  1 ,  rfa  scabies:  tyupiia  ,  «W 

B«V  rognoso.  Pelag.  Vct.  2fi  initt 
SCABÌÒLA,  ai,  sf.l,  dim.  di  scabies;  neZ  /'flf.  ten- 
tazione. Aug.  Oper.  imperi",  conlr.  Julian.  IV, 
n.  13. 
SCABÌÓSIS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  scabies  ;  tp6)/)wo\jS  , 
scabbioso,  rognoso.   Pers.  II.  13;  Col.  XI.  2  a 
med    =  2  /<k/.  a^ro,  ineguale,  scabroso,  sca- 
bro ;  tea^ù?.  l'I-  UN.  xxxn.  Il  ;  Pers.  v.  74  (par- 
lando del  farro  roso  dai  gorgoglioni) 
SCABÌTCDO,   ìnis,  sf.  3,   e/a   scabies;    scabbia  o 
prurito  scabbioso,  nel  siguif.  trasl.  Pelr.  Sat.  99 
(  ow  per  scabitudinem  <i/tW  /<■</;/.  scabriludi- 
uem  ) 
SCABO,  is,  ahi ,  abere,  alt.  3  fd«  ffzaow  ,  /iti.  2, 
i/ia/Miw,  scacarej;  xvàopai ,  gì  aitare,  fre- 
gar  la   cute  per  sedare  il  prurito.  Scaberel  ut 
porcus  contritis  arbore  costis.  Luci/,  ap.  Pri.ic. 
10,  p.  84.  =  2  Raschiare,  radere,  Pedibus  lel- 
lurem  scabere.  PI.  HN.  x.  91. 
SCABRÀTOS,  a,  um,  (?(/<;.  da  scabreo;  fatto  sca- 
bro, scabroso  ed  aspro.  Cui.  lv.  2ì  sub  fin. 
SCABRÈDO,   ìnis,  sf.  3,  /o  itewo  c/ie   scabrilia. 
,Vpu/.  llerb.'.s;  Coripp.   Land.  Just.   <s;  Hicr. 
Fil.  Hilar.  ab  init. 


piedi 

Ruben,  de  re  vest.  1.  »,  e.  alt.;  Spon.  Misceli, 
e.  21  ;  Cic.  Ccel.  2:  exlr.;  Svet.  Cai.  54  ;  Aug.  de 
musica  3  init.;  Arnob.  H.  73. 
SCABER,  ra,  rum,  agg.  (fascabo;  Xs:rpò«,  *pa- 
yù-     scabro,  ruvido,  aspro  ed  ineguale;  t  op- 
posto di  levis.  V.  G.  ».  21,;  Ov.  Her.xv.  141  ; 
Art.  am.  1».  29(i;  Svet.  Aug.  79;  Pt".  //Ar.  xii.  3-4 
el  alibi.  =  2  Scabruni,    i,    inforza  di  su.  2; 
scabrosità,  ruvidezza,  asprezza.  Id.   XXXVII.  10. 
—  3  pio    rognoso,  scabbioso;  i|/upcoa»i5.  Calo 
RR.  96;  Col.  mi.  4  in  fin.;  PI.  HN.  xx.  87.  =  4 
7V«4-/    Versus  scabri  (versi  rozzi,  duri,  disar- 
monici) Macr.  Sat.  vi.  3  sub  fin.  •  Scabra  ma- 
li^nilas  (a*nra  malignità)  Quint.  Deci.  xm.  4. 
=  5  Comp.  scabiior  PI.  HN.  X».  34. 
SCÀBÌAL1S,  e,   agg.  coni.  ?. ,  da  scabies;  apparte- 
nente a  scabbia,  0  che  medica  la  scabbia.  Pelag. 
Vet.  25  ante  med. 
SCÀBIDUS,  a,  um,  agg. da  scabies;  scabbioso, 
rognoso.  Marc.  Empir.  8.  =  2   Trasl.  Scabida 
concupiscenlia  (smodata  concupiscenza,  ?nossa 
da  forte  prurito)  Tert.  Anim.  38. 
SCABIES,  éi,  sf  5,  Aiscabo;  ^wpa,  scabbia,  ro 
gna,  stizza;  maialici  cutanea  pruriginosa.  Turpis 
ove'stentat  scabies.  /-'.  G.  111. 441  -  Scabiem  pati 
(aver  la  rogna)  Jusl.  xxx\  1.  2-  Scabie  laborare 
(patir  di  scabbia)  Cels.   V.   28,  11.  16.  =  2   £ 
<i«r/ie   u?i    mordo   t/eWa   corteccia  </eWe  ymnie  , 
guatalo  si  corruga  e  diviene  scabra.  PI.  l'N.  xm 
21;  xvn.  35,  n.5;xix.  57.  =  3  Vicesi  della  ruvi 
tlezza  ed  ineguaglianza  della  superficie  nelle  cose 
inanimate.  Nec  scabie,  et  salsa  loedit  robigine 
J'errum.  V. G.  11.  200.  =  4  Trasl. Inter  scab.cm 
tantam  et  contagia  lucri  (fra  tanto  prurito ,  e 
lauta  voglia  di  guadagno)  Hor.Ep.l.  12.14  -Kos 
hac  a  scabie  lenemus  nngucs  (noi  ci  asteniamo 
da  questo  prurito  di  dir  mole)  Mari.  x.  60.  =  5 
Scabies   era  anche  una  Dea  presso  i  Romani. 
Prud.    Hamarl.    200.  =  G  Anlicam.  nel   geiiit. 
sing.  si  disse  scabies  per  scabiei.  Ludi.  30  cip. 
Non.  11.  701. 
SCÀBILLÀRH,    órum  ,    sm.  pi.  2,  da  scabillum  ; 
scabillarj,  fabricalori  degli  strumenti  militari 
delti  scabilla;  ed  i  suonatori  di  simili  strumenti, 
con  altro  nome  scamillarii.  Don.  Inscr.  ci.  8, 
II.   ,2. 
SCABILLUM.  V.  SCABF.LLUM. 


SCABRÈO,  es,  ère,  n.  2,  da  scaber;  essere  sca 
bro ,  patir  di  scabrosità.  Pacuv.  ap.  Non.  iv.  25 
Coce  altri  legg.  diversam.);  Non.  11.  769  (ove  al- 
tri per  scabienl  legg.  scaprent) 
SCÀBRES,  ci,  sf.  5;  lo  slesso  che  scabrilia.  Farr. 
ap.  Non.  li.  437;    in.   131;  V.  Cir.  249  (secondo 
Scaligero)  ;  Apul.  Fior.  n.  15  sub  fin.  (ove  altri 
per  scabiem  legg  scabiem) 
SCABRÌDKS,  a,  um,  agg.  da  scaber;  lo  stesso  che 
scaber.  -  Scabrida  veiba  (parole  rozze,  aspre, 
disarmoniche)  Venant.  Carm.  II.  13.  7. 
SCABRiTÌÀ,   »,  sf.  1,  e  SCABRÌTÌES,  ci,  sf.  5, 
da  scaber;  rpayùrwc,  ruvidezza,  asprezza,  sca- 
brosità, ineguaglianza.  PI.  HN.  SUI.  25  et  alibi. 
=  2  Fig.  rogna,  scabbia,  che  rende  scabra- la 
cute.  Col.  V».  3  ante  med.  =  3  òcrivesi  anche 
scabricia. 
SCXbRÌtCDO.  V.  SCABITUDO. 
3CABBO,  ónis,  sm.  3,  da  scaber;  chi  e  bruttalo 
da  scabrosità,  e  spccialni.  chi  ha  i  denti  e  le  gen- 
give sporche  e  sordide.  Ulp.  Ilig.  XXi.  1.  12  (se- 
condo Vossio  e  Cujacio  :  altri  erroneamente  legg 
sliabonem  per  scabronem) 
SCÀBRÒSliS,  a,  um,  agg.;   lo  slesso  che  scaber 
PI.   HN.  XX.   85  (ove  Arduino  legge   scaber); 
Prud.  Psych.  106;  Not.  Tir.  p.  lsi 
SCABRUM.  V.  SCABER ,  §  2. 

SC/EÀ,  x,  sf.  ì  (da  crzaiòs,  sinistro,  od  infelice, 
malaugurato);  S;:aià  ,  Scea  ,  porla  d'Ilio  o 
Troja,  così  delta  perchè  era  all'occidente,  o  per- 
ch'era malaugurata;  o  secondo  altri  perche  fatta 
dall'architetto  Seco.  V.  jEn.  II.  612;  III.  351 
SCiENÀ.  V.  SCENA. 

SC^ÓSl A,  atis,  sn.  3;  tr<saicop.a,  curvità,  e  trasl. 
infortunio,  o  cadavere  umano.  Serv.  ad  V.  /En. 
in.  35. -V.  Baldi  de  verb.  Vitr.  signit. 
SC/EVÀ,  a3,  sm.  1  (da  orzato;,  sinistro);  mancino. 
Ulp.  Di",  xxi.  1.  12.  =  2  Sceva  è  altresì  co- 
gnome rom.  Liv.  iv.  29. 
SC/EVÀ,  ae  ,  sf.  1  (da  oy.aiò;,  sinistro);  augurio, 
presagio,  così  detto  perche  gli  augurj  a  sinistra 
erano  reputati  prosperi;  ma  prendevasi,  secondo 
Pesto,  in  buona  ed  in  mala  parie.  Bona  scaeva 
est  mi  Ili  (oggi  ho  un  buon  presagio)  PI.  Ps. 
iv.  7.  39   -  Caninam  sca^vam  spero  meliorem 
l'ore  (spero  voglia   esser  per  me  meno  sinistro 
l'incontro   d' un   cane)   ld.  Gas.  V.  4.  4   (Bolhe 
opina  che  con  queste  parole  si  alluda  alle  donne) 
SC.EVÌTAS,  atis,  sf.  3  (da  av.aiòz,  sinistro);  oxaio- 
Tns,  perversità,  malizia,  malignità.  Geli. Vi.  la 
med.;  Apul.Met.  4.  =  2  Infortunio,  infelicità, 
strana  disgrazia,  malignità  di  destino.  Id.  9  et  3. 
SC-EVÒLÀ,  a,  sm.  1  (da  av.xiòz ,  sinistro);  Sce- 
vola  (C.  Muzio)  romano,  il  quale  arse  la  mano 
destra  che  fallì  il  colpo  diretto  ad  uccidere  il  re 
Porsena;  ond' ebbe  questo  nome.  Liv. 11.12;  Fior, 
i    10;  Sii.  vili.  385;  Mart.  ì.  22;  Val.  Max.  ili.  3. 
=  2  Scevola  (Quinto  Muzio)  augure  e  pon- 
tefice massimo,  clic  fu  anche  console,  e  ridusse 
in  un  corpo  solo  tutto  il  diritto  civile  de'  Romani. 
Pomp.    Dig.  i.  2.   2  a  med.:  Epit.  Liv.  vi».  6; 
Fior.  Hi.  21.  =  3  Scevola  (Ccrvidio)  celebre 
giureconsulto  a'  tempi  di  M.  Aurelio.  ==  4  Per 
anlonom.  Scasvola   dicevasi  d'un  esimio  giure- 
consulto. Cic.  Fam.  vii.  22  et  alibi  (ma  vi  è  va- 
rietà di  lezione')  =  5  Leggcsi  anche  V.  Mucius 


SCALPO 

Scaivula,  e  Q.  Mucius  Scoevula.  Fast.  CapitoV 
ap.  Grul.  293  ,  col.  1.  2. 
SC/EVUS ,  a,  um,  agg.;  axctiòt;,  sinistro  e  diecsi 
tanto  in  buona  quanto  in  mala  parte,  come 
scalva  auspicia  ,  comi  Ila  etc.  Farr.  LL.  vi. 
5  a  med.  ;  Fcst.  =;  2  Tuttavia  prendesi  per 
lo  più  in  mala  parte.  Scaivus  profeclo,  el  effi- 
cus  animi  forerà  (  sarei  certamente  uno  stu- 
pido, e  senza  alcuno  intendimento)  Geli.  XII. 
U  -  Scajvus  Romulus  (Romolo  nato  per  ro- 
vina della  republiea)  Sali.  Otat.  Lepidi  contra 
Sali.  ap.  Seiv.  ad.  V.  Ecl.  ni.  il  (altri  legge 
srevus)  =  3  Comp.  sca;vissimus. Apul.  Mei.  \. 
SCAFA.  V.  SCAPHA,  §  2. 

SCALABIS,  is,  sf.  3;  Scala bi,  colonia  della  Lu- 
sitania,  oggi  forse  Sanlaren,  della  con  altro 
nome  Praesidium  Julium.  PI.  HN.  ìv.  35. 
ICALÀbITANUS  ,  a,  um ,  agg.  da  Scalabis;  sca- 
labilano,   appartenente  a  Scalabi.  F.  ilvocab. 
preced.  PI.  HN.  IV.  35;  Mur.  Inscr.  147.  4. 
SGÀL/53,  iirum,  sf.  pi.  1  (forse  da  scando);   y.'i.i- 
p.y.c,  ,  scala,  scalea,  stromento  per  salire,  com- 
posto di  scaglioni  o  di  gradi.   Scalis  aggredì. 
Cics.  BG.  I.  28-Scalas  admovere.  Id.  il>.  — ap- 
ponete. Tac.  Hisl.  iv.  29  — erigere,  ld.  Ann.  li. 
81  —  inferro  propugnaculis.  ld.   ib.   iv.   :,1  — 
promovere,  ld.ib.xx.  4.  =  2  Induere  scalas. 
V.  ÌNDUO,  §6.  '==  3  Riferiscesi  anche  alle  scale 
delle  navi.  V.  yEn.  X.  (.53;  Liv.  XXVI.  45.   =  4 
Scale  nelle  case  composte  di  gradini  di  legno  o  di 
pietra.  Vitr.  IX.  2;  Cic.  Mil.  13  a  med.;  'Pliil.it. 
9;  Mart.  i.  18.  =  5  Scalai  Gemon'ue.  V.  GE- 
S80N1US.  =  0  Gra^cae  scala?  dicevansi  le  scale 
chiuse  da  ambi  i  lati.  Geli.  X.  14  ex  Massurio 
Sabino;  Serv.  ad    V.  /En.  ìv.  646.   —   7  Per 
sinecd.  gradini,  scalini.  Mart.  vii.  20.  =  8  Nel 
num.  sing.  Cels.  viu.  15;  Caj.  Dig.  XLM.  2.  56 
ad  fin. 
SCAEARÌl,   órum,  sm.  pi.    2,  da  scala?,  arura; 

artefici  di  scale.  Grut.  Inscr.  343.  6. 
SCALARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  scala»,  arimi;  ap- 
partenente a  scala.  Vili;.  X.  13.  —  2  Scalana, 
arum,   in  forza  di  sn.  pi.  2;  le  scale,    ld.   V.  6 
sub  fin.  =  3  Scalare,  is,  sn.  3;  lo  stesso  che 
scalarium.  Rcines.  Inscr.  ci.  7,  n.  16. 
SCÀLÀRÌCM,  ìi ,  sn.  2,  da  scala? ,  arum.  Leggcsi 
nel  n.  pi.  in  signif.  di  strade  dell'  anfiteatro  pel- 
le quali  si  saliva  ne'  cunei.  Vitr.  v.  6  ad  fin.  =  2 
Scalaria   erano   anche  vie  o  strade  ne'  sepolcri. 
Mur.  Inscr.  1752.  2. 
SCALD1S,  is,  sm.  3;  Scalde,  fiume  della  Gali, a 

Belgica,  oggi  Schelda.  PI.  HN.  IV.  13. 
SCALÈNUS,  a  ,  um  ,  agg.  (da  ozaXmvòs,  ineguale); 
scaleno,  nome  d'un  triangolo,  che  ha  tult'  i 
lati  e  gli   angoli  disuguali.  Auson.  Ep.  pra?iix. 
Edyll.13. 
SCALJHJS,  i ,  sin.  2  (da  ar.àl'iw,  incavare);  cy.a/.- 
uòf,  scanno,  caviglia  di  legno  o  di  ferro  con 
incavo,  piantata  a   bordo  d'un  battello  a  remi, 
perchè  sia  appoggio  al  remo.  Qui  duorum  scal- 
morum  naviculam  in  portu  everlerit.  Cic.  Or. 
I.  38.  =  2  Per  sinecd.  barca,  battello.  Cic.  Oli', 
in.  14  a  med. 
SCALPELLO,    as,   are,    alt.  1,  da  scalpellimi  ; 
scarpellare.  Veg.  Vet.  I.  26  (ove  altri  legg. 
diversam.) 
SCALPELLICI   e   SCALPELLCS ,    i,  sn.   e   m.   2  , 
dim.  di  scalprum  ;  apùioii  ,  olifto-iy.o-j ,   lan- 
cetta ,  coltellino  da  chirurgo  per  salassare  o  ta- 
gliar le  carni.  Cic.  Sext.  64;  Cels.  il.  10  a  med.; 
Col.  VI.  32;  PI.  HM.XXVIII.  28. 
Scalpendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
SCA.LPENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  scalpo. 
SCALPER,  pri,  sm.  2,   da  scalpo;    lo  stesso  che 

scalprum.  Cels.  vili.  3  et  4  a  med. 
SCALPO  ,  is,  psi,  plum,  pere,  alt.  3  (da  (jzz/'v, 
scavare, o  daay.xlé'Jt,>);  7).ufW,xv««*,  scolpire, 
incidere,  scavare.  Et  uoslri  memorem  sepulcio 
scalpe  querelam.  Hor.  Od.  ili.  11.  51  -  Et  ipsum 
Pludiam  tradunt  scalpsisse  marmora.  FI.HN. 
xxxvi.  4,  n.  3.  =  2  Grattare,  fregare.  Qui  di- 
gito scaìpunt  uno  caput.  Juv.  ix.  133.  =  3 
Scavare  leggermente.  Scalpere  teriam  Ungm- 
bus.  Hor.  Sat.  i.  8.  26.  =•  4  Trasl.  stuzzicare. 
Pers.  I.  20.  =  5  In  senso  osceno.  Scalpere  ca- 
daver  (giacere  con  una  vecchia)  Mart.  III.  93. 
—  G  Scalpere  nales  (sculacciare)  Pomp.  ap. 
Non.  XI.  59  (può  anche  intendersi  in  senso  osce- 
no) =  1  Pass,  scalpor.  Pers.  loc.  cit  -  P  pr. 
alt.  scalpens.  Pomp.  Le.  -  Pp.  pass,  scalptus. 
Fili:  lì.  7  a  med.  -  P.  fut.  pass,  scalpendus.  Cic. 
NI).  II.  60. 


SCALPRATTS 


SCALPRÀTCS,  a,  uni.  agg.  da  scalprum,  xola- 

-:        ;  ;n,  fallo  a  guisa  di   coltello.  Scalpra- 
(um  ferranieoluni  (stromenlo  che  serve  a  smc- 
Col.  i\.  15  a  n'Oil. 
S4  urn.M.  .  scalpo;  bjmIjj,  xolct- 

~t    '  ■  o</  n7/ro  ..  .  mento  /><■/ 

incidere   o   tagliare.    Hor.    Sii     li. 
laudo  del  coltello  da  -  Scarpello 

ad  uso  degli   searpellini  :        jsecov.  !  iv.  XXVll 
;ì   Falcatola  i  oltori. 

PI.  (6;  Col.    iv.    :   ,    Pallad.  in.  25 

anle   uied.  =  4  Latice' 

cri:,  alpelluui  e  scal- 

pi-:  ■     -  -  \ .u  i.       ;>  '/;//,-. 

pc  i ..,-.  Ann.  V.  ;;  Svet.  Vi- 

lell.  :. 
Scu.rsi .  perf.  di  scalpo. 

-  .    •     .       .   .'  '    Scalpo  :    :::'.  :i~z.-  ; . 

v     Iptor  g irom 

.   <.;..'.      l'I    .  IN.  \\\\  li    !   .  ì 

Chi  prepara  le   matrici  di  bronzo  j 

alette  in   gr.   jrapàyptaTa ,  rureoT^pia. 
Mann.  [nscr.  :  Cod.  XII.   '.  " 

{(orto, 
stento  ;i.t   grattarsi.  Nati.  IV.  85   in   lem- 
aiate. 

i .  i.'u  scal|'.  -,  :-.-:  ;; .  scul- 
tura, -■•  Pl.HN.xxxvn.30;  Svef.Galb. 

Mario. Inscr. Fra t   \r\.  n.  .  .  =  2  / 
stesse  •■colpite ,  o/>;re  rfi  scultura.  Vitr.  IV.  1. 

a.  uni,  />;'.  ;)<7.«.(.  dell' inus.  scal- 
pturo  :  e  rc/iie  aggett.  ornalo  di  varie  scolture 
PI.    UN.   XXXVI.  I  1. 

:  PCRIGO. 
SCA1  mo  c/ìc  scalpo: 

Y.Sr.Z'jI,   X*SU,    Z';:.''d,   177.- 

dtl  razzolar  delle  galline.  l'I    Ani.  III.  i.  8  foce 
altri  per  scalplurire  irgr/.  scalpurire) 

Dm  .  /)/>.  ;;n.-.--.  rft  scalpo.    z=  2    ^/fl- 

gr/f.  sculto,  scolpito.  Flores  et  acanthi  elegan- 
tcr  scolpii.  Vitr.  il.   ;  «  meo!.  —  3  GraU 
rasili..',,-  Naromus  scalplus.  Tert.  Punii.  6. 
sl   U  II  RlGO    igtois,  .<>;;.  3,  </<i  scalpo;  solletico 
che  si  sente  allorché  si  gratta  la  cute  pnirigi- 
ni mcd.  (ove  per  scalpuri- 
scalplurigine) 

SCALI         ÌO    V    SCALITI 

S4  ILPTÌCUS,    a  .    un.  .  agg.     da  scalpo?);  chi 

i        !    Pi    ■    de  Hi  eia  9 
sl  5  lANB    B    dri  ,  sm.2;  l  -,  man- 

dro  ,  fiutile  della  '  monte 

Ida.  l'I.  IP-    \         .  i  aioli    i  111  2 

i  ic.  Cluenl .  ì  . 
sV  \m  \MH'.:-.  .    -.     ,  Scaman- 

dria,  piccola  città  poco  lungi  dal  porto  I, 

SI   \>il:l^        .    uni.    agg.,  ,  </.•/'   /la   /e 

•'■  ■  <        Svel.  Olii.   12  ;  Gloss. 

S<   iMELLCTI   ■    5CÀMII     :  ditn.  di 

Ol.  'l'ir. 
ad   Prisc.  in  ,  p.  61  , 

pi.  2;  /u  ir 
bilia 

vl  x  M  :  '  '  '  -  cai  i ii uni  -  Sca- 

I/i  i 
'     Vilr.  HI.    :  \ .  9. 
SC.MMM 

/ 

0     llicr. 

•  i     I    il      al 

**  Tard.  n 

med, 

S'      XM  I   „11C  ,1 

Il   \        \  \   .  | 

nrn    I  ,, 

CAMMl 

I   | 
V       UN 
.  I 

si    \ 
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SCAMPO! ,  i,  fn.  2,  da  scando;  fix5pov  ,  ù  irono - 
<Jtov ,  scanno,  gradino  da   salire,    banchina 
predella.  \  ari'.  LL.  IV.  35  siili  lin.;  0\ .  Art.  an 
I.  (.2;  li.   '11.   =    2   Panca,  sedile,  scanno  falli, 
a  somiglianza  di  (/rallino;  Spu-joz.  Ov.  Fast.  \i 
ft5;Cels  u  15  -Quindi  sedere  in  scamniseqni- 
tmn    significa  seder  tra'  cavallieri  nel  lino  o 
nelC  anfiteatro.  Mail.  \.   il.  =  3  Negli  alberi 
scainna  diconsi  i  rami  distesi  che  possono  servii 
di  sedile    PI.HN.XII    >;  xvii.  35,  n.  22  et  25. 
S.aiiiiium  ne'  campì  è  una  grossa  zolla.  Col.  Il 
:  a  med.;  Arbor.  12;  l'I.  HN.  x\  in.  49,  d.  2.  =  5 
sio  di  terra  tra  due  fosse.  Col.  III.  15.   =  6 

Ci        i  ci i  larghezza.  Varr.  Auct.  rei 

Agrar.  \>  ,.  125.  :  S  Goes.  =  7  Trasl.  Sca- 
rnila regni  (il  trono ,  la  potenza  reale)  Eoo.  ap. 
Cie.  Div.  i.  Ì8  extr. 
SCA.III'KS  ,  .</".  pi.  ;  2xau7rjr;  ,  Scampo,  città 
dell'Illiria  greca.  Ptolem.  =  2  Lcggcsi  anche 
Scampis.  Anton,  hin. 

SCA>DÀLÀ.  V.  SCA>Dt'LA. 

a  iKDALizÀTOS,  a,  Dm, pp. pass,  di scandalizo. 

SCAMlALI/.O,  as,    are,   atl.  1 ,    da   scandalum  : 
cxx-j'jxjÌ'Cm  ,   scandalizzare.  Terl.  Vii",.  \el.  3 
Cor.       il.  li    =  2  Pp.  pass,  scanilali/.alus. /</. 
ad».  Marc.  v.  1S  in  fin. 

SC ANDALUSI,  i,  sn.  2:  ayMvStùav \  scandalo  (in 
gr. signif. pietra  d'inciampo)  l'imi  praf.  Apolli 
i7.  =-  2  Trasl.  presso  gli  scrittori  ecclesi 
qualunque  cosa  che  dia  altrui  occasione  ili  cadi- 
mento in  peccato;  mal  esempio,  scandalo  Vae 
liomini  illi,  per  quern  scandalum  veoil!  Vulq 
Matth.  xvii.  :. 

SCANDENDUS,   a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Scandens,  tis,  ;;.  pr.  di  scando.  =  2  Aggett 
alto.  Scandentes  arces.  Prop.  iv.  i.  65. 

SCANDÌÀNI'S,  a,  um,  agg.;  Scandiano,  appar- 
imi lite  ad  un  certo  Scandio,  che  diede  il  suo 
nome  ad  una  specie  ili  pomi,  detti  mala  scarni  la- 
na. Col.  v.  an  ad  fin.;  PI.  HN.  xxv.  15:  Varr 
RR.  i.  19. 


SCAPCLiE 

legg.  scindulare  per  scandolarc)  V.  SCANBtT- 

I.A,    \    3. 

sc\M)ii.\rsirs ,  ri,  sm.  2,  da  scaodola;  chi 
cuopre  le  case  di  assicelle.  Dig.  ì    6.  6. 

SCANSIL1S,  e,  agg.  coni.  ;,  da  scaodo,  ivaSarò; 
che  si  pai,  ascendere  facilmente.  l'I.   HN.  xvii. 
16.  =   2  Scaosilis  annorum  le\  dicesi  quella 
legge  di  natura  clic  ci  fa  gradatamente  an 
ad  una  certa  ita.  U.  vii.  i(l 

SCANStO,  ònis,  sf.  ;,  da  scando;  im^xate,  ascen- 
dimenlo.  Varr.  LL.  iv.  ; ,  sub  fin.  :  2  Scan- 
siones  sonoriim  rfi'cest  dell'  ascendimi ,  ilo,  ^al- 
zamento della  voce.  Vilr.  vi.  1  circa  med.  =  3 
Scansio  presso  i  grammatici  e  la  misura  de' 
piedi  de'  versi;  lo  scatulcre.  Beda  de  metr.D.2368 
Pulsch. 

SCANSOR,  òris,  sm.  3,  da  scando;  chi  è  fatica- 
tore di  .■.cale.  Gloss.  Philox. 

SCANSÒRÌCS,  a,  um  ,  agg.  da  scando;  àv.ao- 
/3aTtxòc,  appartenente  all'ascendere,  atto  a  sa- 
lire. Machina  scansoria  (salitojo,  machina  per 
salire)  Vitr.  x.  1. 

SCANTATE,  es  ,  sf  ì  ;  Scantate,  città  dell' Ara- 
'  a.  l'i.  HN.  vi.  28. 

SCANTÌA  Silva,  sf;  Scanzia  scie,,,  nella  Cam- 
pania, ov' erano  molti  pascoli.  Cic.  Brut.  22  : 
Agr.  I.  1  ;  hi.  i. 

SCANTÌàNA  mala,  sn.  pi:  pomi  scanziani, 
così  detti  da  un  certo  Scanzio,  che  forse  primo 
gì' introdusse  e  coltivò,  oppure  dalla  selva  Scan- 
sia. Calo  i\ì\.  :  et  143;  Varr.  RR.  i.  59.  r=  2 
Vilis  Scanliana  è  la  stessa  che  V  Vmminea.  PI 
1L\.  xiv.  5. 


1,1  '  '       I       ;/        .' 


SCARDILA,   .-e,  0  SCAND1LE ,    es,   sf.  1;  Scan 

dita,  isola  del  mare  Egeo,  vicina  all'Eubea  ci 
a  Seiro.  Pl.HN.  iv.  13;  Mela  11.  7.  r=  2  Leqqes 
anche  Sca.lira.  PI.  HN.  toc.  eit. 

SCANDINAVIA,  »,  sf.  1;  Scandinavia,  regioni 
nelle  parti  boreali  dell'Europa,  che  gli  antichi 
hanno  credulo  essere  un'  isola  ■  quel  tratto  di  con- 
tinente che  contiene  la  Svezia  e  la  Norveqia. 
l'I.  BN.  iv.  13;  iv.  ir,  (ove  la  dice  Scandìa); 
Mila  ni.  6  (ove  In  chinina  Scandinovia) 

SCANDIX,  iris,  sf  3;  <SY.àii8i% ,  scandice,  sorta 
di  ortaggio  ordinario  nell'Egitto,  con  altro  nome 
Tpayontóycùv,  tragopogon  (cioè  barba  di  becco) 
PI.  HN.  xxi 

SCANDO,  is,  scandi,  scansimi,  drre,  11.  ed  atl.  3 
(d'inet  ria  clini.);  avajSsi'vu ,  andar  in  su,  rampi 
Ci    si,   montare,    ascendere.  Alii    valium    maini 

scandere,  alii  fossas  compiere  Cces.  BG.  \.  v 
-Scandere  viam  (salir  erto  senile, 0)  Prop 
"'  '"  "'  -  Capitolia  curro  (ascendere sul  eoe 
iir.o  in  Campidoglio)  Lue.  ix.  599  -  Ad  nidun 
scandii  (si  arrampica  sino  al  nido)  l'Iia'dr.  11 
i  -  Vitcs  por  ramos  popalorum  scandente   ,  / 

•   1  Al    1  •impilami  pe'  ra     1  di  'pioppi)  PI    !!.\ 

x,v  impers,    l'I    sino   periculo 

I  ,  ossa  monture  senni  il, ,11 

3  Trasl.  Paulatimque  gradus 
■  aduli:  1  ,'../  avanzare  a  poco  a 
/"""  "'  <  '"  I  Lucr.  11    111  -  Scendere  supra 
l"11"'!!  era     mettersi  al  dì  sopra  del  principe  ' 
Tac.  Elist.  iv.  8  a  ,,,:,!  \    Contare,  ascen 

'•  <"   PI.  Ps,  1.  1.  21.        :'.  misurare 
Si  mdcre  versus.  Diom  /.  1 .  Prisc.  Lieti 

6  Post  scandor.  PI.  Il  A  n.  13;  xiv.  2  -  P. 
ì"  scandens,  §  1  -  /'.  fui,  pass,  scandendus 
/</.  \in 

/'  1,   i/d  scando;   n/i<1'/' ,  nyl. 
Ola      assiri  Ila  ,    ha, dell,,    ,/,    legno 

■peii, l'in.  ,,.  'tetti  delle  case,  ov, 
l'nna  no  altra    Pali.  1,   22;  Vilr   11   1 

11,11   BG    vili.  42  '  '  orla  di  01  0  dello  tean 

'''""   l'I    il  ■  *y ve  altri  per  scandu 

>•""  legg    n  andalam  ;  ;  Edici    Diocl,  ?..         3 
d     l  ggt  1  i    cindula  ,  d,a  scin 
do    Slewet  hiui  ad  I  cg    M,t  11    21 ,  onde  Papia 
■  indula    quod   icindanlur,  icaudola: 

Vili 

SCANDfl.ACA    \     OROBANCHI 

si.xmii  i.m-.'s,  c    aag.com       Ha  icandola;  dì 
camini,    0d   cu  ictttt,   Apol     Mot.      ;  0P«  fl/rTI 


SCANTINIA  Lcx,  .«/!,•  Legge  Scantini,,  con- 
tro i  pederasti  ed  i  so  (damili  (così  detta  dal- 
l'autore Cajo  o  Publio  Seantinio  tribuno  della 
plebe;  o  da  Cajo  Scintillio  Capitolino,  che  fa 
condannato  per  questa  legge)  Cic.  l'Ini,  in.  fi 
a  mcd  ;  Ol.  ad  Cic.  Fara.  Vili.  22  et  li; 
Svet.  Doni.;  Juv.  li.  M;  Cod.  IX.  9.  1  ;  Au- 
son.  Epigr.  89.  =  2  Leg/jesi  anche  Scalinia 
e  Scatinius. 

SCAI4IÀ,  33,  sf  1  (da  axiitTU,  scavare;  perche  le 
prime  barchette  furono  fatte  con  grandi  alberi 
incavali);  GY.iyr,  ,  Ì-jo)  A;,    scafa,    bar,  /alta, 

battello,  palischermo,  spedi  di  piccolo  naviglio. 
Cic.  Inv.  11.  51;  Hor.  Od.  n.29.62;  Petr.  Sat. 
1(12;  PI.Rud.  1  2.  Vi.  -  2  Leggesi  anche  scala. 
.Xot.  l'ir.  p.  177  (ma  e  de'  bassi  tempi  della  lati- 
nità ) 

SCAI'HÀRÌUS,  11,  sm.  2,  dei  scapila;  chi  trafica 
di  scafe.  Crul.  lnscr.  258.  1  ;  Mur.  Inscr.  ".orni.  3. 

SCAPHE,  es,  sf.  1;  axxyn  ,  scafe,  quadrante; 
lo  stesso  che  scaphium.  Vitr.  ix.  9. 

s(:àp:iìòliim,  i,  sn.  2,  dim.  di  scaphium.  Noi. 
Tir.  /•.  in. 

SCÀVHÌCM,  Ti,  sn.  2  (da  av.i-z'o,  scavare);  uxa- 
(iiiov  ,  scafili,  gii, idrante  ,  raso  concavo,  nel  cui 
cenilo  uno  stile  indica  le  ore  coU'oiiibra  del  sole. 

Capell.  vi.  vi,.         2  Pitale,  e, mi, irò,  vaso  in 

cui  si  se,, rie, 1  il  corpo.  Juv.  \.  2l  3  (ove  il  lincerà 
tra  i  rasi  da  donna);  Mart.  XI.  11;  Cip.  Dig. 
x\\i\.  2.  2S  sub  lin  =  ;i  Nel  luogo  citato  di 
(iiocen,, le  alcuni  per  M'a;dninn  intendono  un  or- 
namento ili  testa  per  le  donne,  rome  cuffia;  altri 
poi  li  zappa,  per  l'etim.  di  ffxairn»,  scavare. 
-  4  Sorla  di  vaso  da  ber,  bislungo  a  guisa  di 
scafi.  p|,  Slich,  v.  t.  il  ;  Cic.  Verr.  vi  17.  =  5 

Qualunque    raso  concavo   ili    larga    borea.   Vilr. 

vili,  i  ;i  med  ;  Lucr.  vi.  un  ; 
SCAPIII  LÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  srapha;  navicella, 
piceo!,,  battello,  Veg   Mil.  vili.  ,  a  med.;  Paul. 
Noi.  Ep.  i9  (al.  36),  n.  ì. 

UUM,  i,  sn.  ?.;  axàfoi  rò\  lo  slesso  che 
scaphium  in  signif,  di  conca.  Vilr.  ìx.  u  anle 
med. 

SCAPOS,   i,  sf.  2;  Scapo,  isola   del   mar  Egeo, 

tra  la  Samoli  ai  ia  e  l' Idi,  spunto. 
scorrisi  i.A ,  a?,  sf.  i.  "i..- i-.-.r^ùl-f, ,  Scapte- 

u  la,   lillà  della    lincia,   laici'.  VI.  860. 

riUS ,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  Sei, zia, 
ntià  del  Lazio.  Fesl.j  PI.I1N.  in.  9  a  med.;  Liv. 
vili.  17  sub  lin.;  Sii.  vili.  39ì.  -  9  Scapita  tri- 
bus  era  una  delle  trentacinque  tribù  romane. 

'.i  ni    Insci i ,   i3     ,  i-i  i  1 1. 

CAI'TIt  NMS,   e,   agg.  coni.    :,    da  Scapila  (In 

bus);  tea  icnse,  della  tribù  di  Scozia  Svet. 

\irr;     i0, 

SCAPI  s..c,  urani ,  sf.  jd.  1  (quasi  icaphulsB, per 
cagion  della  cavità);  suvu^/ai  ,  u^ot,  spalle, 

lo      t.      o    eli,-   luillicii,    0    la   parti  supe 


SCAPULANUS 

riore del  dorso,  conciti  portensi  i  pesi.  Cels.vm. 
lamed.;   Pi.  HN.  xxx.  i3;  Mari.  vi.  ■•>;  Ov 
Ut   ani   111    873.  :     3  Per  «leiwioije ,  l««o  1/ 
«torso.  Seni  adelisdum  suro,  scapulas  perdidi 
fmr  esser  fedele  al  mio  vecchio  padrone,  non  In 
JS  jj.«/fc;  Ter.  Phorm.  11.  !•»._== ;3JHfl.Sc« 
pulas  tegere  (coprirsi,  vestirsi )  Sen. Ep.  61  a 
med.  -  Ventri  et  scapulis  suum  reddere  (prò 
peneri»  rfi  «6i  e  west»  /><•'■  </i«i>/r<i  oaslaj  Id.  Ep. 
r    -;  4  Dicesi  anche  delle  bestie;  spalla  (in 
l,,t    armus)  /W.  ftft.  11.  1  (parlando  de' ca 
vaili);  Calparn.  Ed.  Vii.  60  (del  toro);  Apul. 
Met.  4  (deff  asino)  =  5  7V«/.  Montium  sca- 
puliB  f/e  *cWe»e  rfe'  moh/i  )  Tert.  Pali.  2.  —  5 
Scapola,  Scapula,  h altresì  cognome  rom.  Liv. 

III.  22. 

s;:vrfi.."\NVS,  a,  um ,  agg.  da  scapula  ;  appar- 
tenente ad  uno  Saputa,  possessore  dì   giardini 
Scapulani  liorti.  Cic.  Alt.  xu.  w  ad  fin. 
SCÀPUS,  i ,  sm.  -  (da  ffxnittw,  appoggiarsi  ;  ey.n- 
-..,v,  xotu)òc,  .vc«/)o,  /';<.</.>,  gambo; propriam. 
lo  siti»  ritto   nelle  piante  a  guisa  di  colonna. 
Varr  RR    1.3  (parlando  della  vada)  :  Col.  ìx. 
-,  (dell' asfodillo);  PI.  HN.XVIH.  21  (Ve/  fn'wr» 
i/fg/i  a/fieri-;;  Sen.  Ep.  86  a  med.  =  2  Acmi 
«'e!  sotti/e  ramoscello   da   cui  pendono  gli  acmi 
delle  uve;  racimolo.  Varr.  USI.  1.  64  (W  ;><•/• 
scapi  «/<W  *«??•  «copi)  =  3  7Y«.,/.  scapo,  t2 
fi/sto  della  colonna,  che  giace  in  mezzo  alla  base, 
ossia  tra  la  spira  ed  il  capitello.  Vitr.  Hi.  3  et 
alibi.  r=  4  Z)ic«i  dell'asta  trasversale  della  sta- 
dera. Fest.  inAginaet  Librile.  =  5  Cassa,  ar- 
nese da  tessitore,  che  col  batti  re  addensa  la  tela. 
Insilia,  ne  l'usi,  ci  radii  scapique  sonantes  (1 
subbi,  le  fusa,  ì  pettini  e  le  sonanti  casse)  Lucr. 
v    1353   (ove  altri  per    scapi   men  rettavi,  inten- 
dono i  suhbj,  a  cui  non  si  conviene  il  sonantes) 
=  G  II  fusto,  ossia  il  corpo  del  candeliere.  PI. 
HN   XXXIV    6.  =  1   Imposta.  Scapi  cardinales 
(imposte  cardinali)  Vitr.  IV.  6  a  med.  -  V.  Baldi 
in  Lex  Vilr    =  8  Parte  nelle  scale  che  sostiene 
ali  scaglioni.  Id.  ìx.  2  sub  fin.  =  9  Quaderno. 
Scanus  (chartarnm)  PI.  UN-  X111.  23  ;  Varr.  ap. 
Vòb  u.759.  =  10  Membro  virile.  Au%.  CD. -vii. 
2,  ad  fin.;  Veg.  Yet.  III.  15  (secondo   V ediz.  di 
Sehneidero  ;  Gesnero  leggeva  veretri  in  /uogo  di 
scapi) 
SCARA,  a?,  sf.  1;  Zo  s«<sso   che  tinaia  o  cuneus 

Amm.  IV.  36. 
SCÀRÀBEUS,  i  (trissill.),   sm.   2;   (jxapaBsio;, 
zavSapos,  scarabeo,  scarafaggio,  scarabone, 
sorta  d'insetto.  PI.  HN.  XI.  Sì;  xXX.  30;  Auson. 
Epi^r   70.  =  2  Scrissi  anche  scarabasus. 
SCARDI  A,  a»,  sf.  1;  scardia,  sorta  d'erba,  la 
stessa  che  quella  detta  aiistoloclua.  Apul.  Herb 
■19. 
SCAROGNA,  a»,    sf.    i;  Se ar dona,  città  della 
Dalmazia  sul  confine  della  Liburnia.  Pl.HN.IH. 
26.  =  2  Fu  detta  anche  Municipium  Flavium. 
Paulowich.  Inscr.  Marni.  Trag.  p.  19. 
SCARDÒNÌTÀM'S ,   a,    uni,  agg.  da  Scardona. 
(V.  il  vocab.  prcced.J;  scardonitano ,  ap- 
partenente a  Scardona.  Pi.  UN.  HI.  25. 
SCÀRiFÌCÀTiO ,  ónis,  sf.  3,  da  scarifico;  ff^aois, 
scarificazione,  scalfitura,  graffiamento,  scar- 
namene ,    P  intaccar    la   parie   con  ispessi  tagli 
per  fame  uscir  sangue.  Col.  VI.  12  et  17.  =  2 
Piccai  taglio  con  cui  si  apre  la  corteccia  dell  al- 
bero. PI.  HN.  XVll.  42.  =  3  L'arar  leggermente 
la   terra   e  con  solco   assai  poco  profondo.  Id. 
XVIII.  39. 


s(  1059  > 


SCÀRlTES,  8B,  sm.  1;  oxapi'wis,  starile,  sorta 

di  inulina  sconosciuta.  Pi.  UN-  XXXVH.  ■?■■ 
SCARIZO     as,    are,  ».  1  (da  ffxaipw,  agitarsi , 
sbattersi)}  saltare,  palpitare.  Vel.  Interpr.  Ire... 

SCARPHFA,  SCARPINA  o  SCARPINA  ,  ae  ,  sf.' 1  ; 
Scarfea,    città   della    Grecia      nella    Laonde 
Liv.  XXXIII.   3;  xxxvi.  20;  PI.  HN.  IV.  7.  —  - 
Isola   del  mar  Egeo,   non  lungi  dalla  Vocridc. 
M.  IV.  12. 
SCAM'ÙNÀ  0  scarpina,  b,  s/l i- \  faarpona, 
castello  o  luogo  fortificato  nella  Calia  Belgica. 
Amm.  xxvii.  2  ;  Anton.  Hin.;  Tab.  I  cut. 
SCARPUS,  i,  sm.  2  C/bm  da  carpa»,  carpo  de  Ila 
mano);   Scarpo,   cognome  rom.  EckHel.  U.  IV 
V.  T.  V,  p.  272. 
SCARRÒSUS.  V.  SQUARROSUS,  ^  2. 
SCÀRUS,  i,  sm.  2;  axapos,  scaro,  sorta  di  pesce 
pregiatissimo.  PI.  UN.  IX.  29;  Ov.  HallCUt.  119 , 
Cor   Sat.  H.  2.  21;  Mari.  XIII.  84;  Fest.  m  Poi- 
I  ucorc  1 

SCATÉBRÀ,  re,  sf.  1,  da  scaleo;  jti'M,  ««7»J , 
soraen<e,  scaturigine;  ed  il  luogo  stesso  donde 
scaturisce.  Scatebrisque  arentia  temperai  ar- 
va  V  G.  1.  109.  -  2  7VasJ.  raiewf,  moltitu- 
dine che  sbocca  da  qualche  luogo.  Front  ad 
Anton.  Pium  f«*.  ^.i¥mo)  Ep.  9.  =•  3 'Nome 
d'un  fiume  nel  territorio  Casmate.  II.  H«.  » 
106. 


SCatens  ,  tis ,  p.  /»'.  iiì  scateo. 

SCATÈO,  es,  ere,  n.  2,  e  «n/ora  SCATO,  is,  ere, 
».  3  fuoc.  d'eii'm.  eir.  cAe  significa  scorrere  0 
cald.  spargere,  mandar  fuori  )  ;  (3/u?w,  Pp?w, 
abondare,  sgorgare,  mandar  fuori  in  copia.  Von- 
tes  scatere,  herbis  prala  convesliner.  Vel. 
Poet.  ap.  Cic.  Tusc.  I.  28.  =  2  Con  l  ahi.  0 
genil.  della  cosa  che  trabocca  o  sgorga  fuori 
Vino  scatere  (scorrere,  correre  vino)  PI.  Aul. 
ni.  6  22  —  verminibus  (mandar  fuori  vermi, 
verminarc)  Col.  vi.  15.  3.  =  3  Anche  della 
stessa  cosa  che  abonda  e  sgorga  fuori  diecsi  sca- 
tere. Lucr.  VI.  S96  (parlando  del  fuoco)  Pl.HN. 
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SCELUS 

giambi;  ed  è  detto  anche  clioliambus ,  ed  Ilip- 
ponaclus  dal  suo  autore.  V.  Dìodi,  ih,  p.  507 
l'ulsch.;  Cattili,  vili.  1;  Mart.  1.  67;  PI.  Ep. 
v.  11. 
SCELATÌTI,  órum,  sm.  pi.  2;  Sedatiti,  popoli 

dell'Africa  ulteriore.  PI.  UN.  v.  1. 
SCKLKRAT6,  aw.  da  sccleratus;   c/.jooìmì,  sce- 
le  ratamente,  nefandamente,  empiamente. ClC. 
iMil.  38'  Sul.  l'i.  =  2  Camp,  sceleratius.   Id. 
Doni.  *J  -Sup.  scelcralissime.  Id.  Sext.  61. 
Si  i  1  ìuvrus,  a,  um,  pp.  pass,  di  scelero.  ==  2 
Aggeli,  scelerato,  malvagio,  ribaldo,  avooio?, 
zaripaToc.  Audaces  et  scelerati  cives.  Ihrt.  B. 
Afr.  22  -  Homines  sceleratissimi.  Sali.  Jug.  3i 
a  med.  -  Vox  inliumana  et  sceleràta.  Cic.  Fin. 
in.  l'i  su»  fin.  =  3  Macchiato  dall' altrui  scele- 
raqine;    Ma.iu.eu.hoc,.   Scelcratae   terra;    fierre 
eon*amt»fl<«  d'empietà)  V.  iEn.  111.  M  ;  Ov.  Pont. 
1    6  29  -  Sceleràta  porta  (porta  sceleràta,  detta 
anche  Carmentalc)    V.  CARMENTALIS  %  §   2  - 
Sceleralus  campus  (canapo  scelerato,  ov' erano 
sepolte  vive  le  Vestali,   ree  d'incesto)  Fest.  - 
Sceleràta  castra  (campo   scelerato  ,   ove  inori 
D.  Druso  padre  dell'  imperatore  Claudio)  Svet. 
Claud.  1  -  Sccleratus  vicus  (vico  scelerato,  dove. 
Tullia  passò  col  cocchio  sul  cadavere  del  padre) 
Ov.  Fast.  vi.  609;  Fest.;  Liv.  I.  48  -  Sceleràta 
sedes   (il   Tartaro,   luogo  di  supplizio  per  gli 
empi)  V.  Ma.  vi.  563.  =  4  Per  meton.  sciagu- 
rato, sfortunato,  infelice.  Albin.  I.  135;  Reines. 
Inscr.  ci.  12,  n.  122;  Fabr.  inscr.  p.  237,  n.  631. 
=  5  Nocevole,  malefico,  pestifero.  V.  G.H.  256; 
Mart.  1.108.  =  6  Rigido,  severo,  tristo,  acci- 
gliato,  tetro.   Id.  IX.  96;   V.  Ma.  il.  575.  =  7 
Molesto,  importuno.  Mart.  ili.  50;  Arnob.  2  sub 
fin.  =  8  Astuto,  scaltrito,  malvagio.  Hor.  Sat. 
11   8   70    =9  Argentum  sce  I  era  tu  m  ;  lo  stesso 
che  argentabulum.  V.  ARGENT ABULICI.  Petr. 
Fragni.  Trag.56.  ==  10  Comp.  scelerahor.  Ov. 
Mei.  Xi.  781 -Su;;,  sceleralissimus,  §2. 
SCÈLÉRÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  scelero;  scelerila, 
■celeratezza.  Mart.  Dig.  xlviii.  21.  3  ( ove  altri 


Scarificatos ,  a,  um,  pp.  pass,  di  scarifico.^ 
SCARIFICO,  as,  are,  alt.  1  (da  czapicpeuw  o 
ffzaoivaw  :  lo  stesso  che  ay.ÙTziw  ,  ypz<?'->  ,  ra- 
schiare. Ilesych.  )  ;  dxapisaofwi ,  à.v:ocyg.C(*  , 
scarificare,  scarnare,  scalfire,  graffiare, 
far  leggieri  tagli  perche  esca  qualche  cosa.  Dein- 
de  cum  compresseris,  scarificalo.  Col.  xu.  55  - 
Scarificare  dolorem  (cacciar  il  dolore  scarifi- 
cando) PI.  HN.  xxviii.  ,9.  =  2  In  molti  mss. 
di  Plinio,  Columella  ed  altri  leggesi  scalilo  e 
scarifatus.  Voss.,Salmas.,  Hard.  -  Nelle  glosedt 
Filosseno  leggesi  scari  lo,  x*P«*ffM ,  zaTaxvj?& 
etc.  Scalilo  e  greco,  da  ar.xp.if w,  ozaptysuw,  e 
deriva  da  e/.y.orj>o; ,  stilo.  _ 

SCÀUU'.O,  is,  ièri,  pass.  a»om.,  e  sta  invece  di 

scarifor.  Seri»  Comp.  262. 
SC'VRSFUS  e  SCARIPHUS,    i,   sm.   2,   ffxapiyos , 
rftZo  0  stromento  con  cui  i  chirurgi  scarificano. 
Noi.  Tir.  p.   150.  =  2  Scarifo  è  altresì  co- 
gnome rom.  Mur,  Inscr.  1668.  1. 


Vili.  83  (de' conigli)  =  4  TrasZ.  Arnas  poi, 
misera:  id  tuus  scatct  animus  (per  ciò  sta  in 
tempesta  il  tuo  cuore)  Pi.  Pois.  II.  1.  9.  =  5  Per 
la  seconda  posizione  scato,  is.  Lucr.  V.  40;  vi. 90. 
=  G  //  perf  scatui  si  sostiene  per  analogia  , 
come  patui,  latui.  =  7  P.  fr.  scatens.  Pl.HN. 

VI.    23. 
SCATÌNÌA.  V.  SCANTINIA ,  §  2. 
SCATTO  ,  is.  V.  SCATEO  ,§§1,5. 
SCATO,  ónis,  sm.  3  (Va  azà-o;,  sterco,  0  da  sca- 
teo ,  mandar  fuori  ;  chi  spesso  e  per  ogni  dove 
caca;   scacazzone;  0  fig.  chi  ha  molte  parole 
e  motti  arguti);  Scalone,  cognome  rom.  Mur. 
Inscr.  132.  1. 
SCÀTiIREX.  V.  SCATURÌ*. 
SCA.TURÌE1NS,  tis,  p.pr.  di  scattino. 
SCATÙRIGiNÒSUS ,  a,  um,  agg.  da  scaturì go  ; 
■KiSxv.óiii,  pieno  di  scaturigini.  Col.  v.  8  ad  Un. 
SCÀTORIGO,  inis,  sf.  3,  da  scattino;  maaq,  sca- 
turigine, rampollo,  sorgente,  fontanella  ;  luogo 
donde  scaturisce  l'aqua.  Col.  IH.  13  a  med.;  PI. 
HN.  xxxi.  28  ;  Front.  Aquxd.  io.  =  2  Scrivesi 
anche  scaturrigo. 
scVrÙRlO  0  SCATCRRÌO,  is,  Ire,  n.  4,  da  sca- 
teo ;  filo?» ,  scaturire,  rampollare,  spicciare, 
sorgere  (dicesi  quasi  sempre  delle  aque)  bcalu- 
ricus  aòua.  Pali  a.  33  exir.  =  2  Trasl.  Totus, 
ut  mine   est,   hoc    scaturit  (pel  momento  ecco 
quello  eh' ci  ficca  da  per  tutlo)Cce\.  ad  Ci  et  ani. 
vili.  4  (ove  altri  tegg.  diversam.)  =  à  P.pr 
scaturiens  ,  §  1. 
SCvrtRlX,  ìfcis,  sf.  3,  da  scaturio;  lo  stesso  che 
scaturito.  Vari:  ap.  Non.  il.  791  (oi>e  altri  legg. 
scaturex) 
SCAURIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Scaurus;  appar- 
tenente a  Scauro  cognome  rom.  Scauriana  oralio 
(orazione  di  Cicerone  in  favore  di  Scauro)  Lapell. 
v.  140.  ,  , 

SCAURUS,  a,  um,  agg.  (da  <rzaip&> ,  saltare;  0 
da  ffxa?«,  zoppicare);  oxaOpos,  «auro,  cAe 
ha  i  talloni  grossi.  Hor.  Sat.  I.  3.  44.  —  -  Co- 
gnome di  molti  cittadini  rom.  e  specialm.  nella 
acnte  Emilia,  come  M. Emilio  Scauro.  Val. Max. 
,v.  4,  11.  li;  Sali.  Jug.  18;  Veli.  n.  9;  Cic. 
Brut.  29.  . 

SCXZON,  ontis,  sm.  3  (da  ffxa?w,  zoppicale); 
<rxà?MV,  scazonte,  verso  giambico  di  sei  piedi 
in  cui  il  quinto  è  giambo,  il  sesto  spondeo,  gli 
altri  parte  giambi,  parte  spondei,  od  anche  tutti 


men  retlam.  legg.  celcrilas) 
SGELERÒ,  as,  are,  att.ì,  da  scelus;  f«arjw,  con- 
taminare, macchiare.  Scelerare  asdes  Deorum. 
JuciX.2"i-Pavce  pias  scelerare  manas.V./En. 
HI.  42.  =  2  Fare  scelerato.  Stat.Th.  II.  662.  = 
3  Pp.  pass,  sceleratus.  Cic.  Off.  1.  s. 
SGELERÒ,  ónis,  sm.  3,  da  scelero,  as;  uomo  sce- 
lerato  Cic.  Att.  ìx.  18  (ove  altri  legg.  diversam.) 
Petr.  Fragra.  Trag.  50  Burm.  (nel  codice  Tragu- 
riano  di  Petronio  leggesi  scelio  nello  stesso  si- 
gni f.) 
SCÈLÉRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  scelero;  scelera- 
to   che.  ha  commesso  molte  e  grandi  scelcragini. 
Lucr.  1.  83;  Varr.LL.  v  sub  fin.;  Apul.  Met.  10. 
=  2  Sup.  scelerosissimus.  Grut.  Inscr.  XIX.  6 
(sulla   lapide   autografa  osservata  da  Morcelli 
leggesi  sceleratissimus) 
SCÉLÉRUS    a,  um,  agg.  da  scelero;  scelerato, 
malvagio.  PI.  Ps.  1.5.51;  Serv.  ad  V.yEn.  ìx.  468 
(ove  altri  per  'scelera  legg.  sceleràta) 
SCÉLESTÉ,  aw.  da  scelestus  ;   àiioeiox,  sccle- 
ratamcnle.  Liv.  XXIV.   25;   Pi.  Rud.  II.  6.  21. 
=  2  Astutamente,  maliziosamente.  Cic.  Att. VI. 
H  ante  med.  =  3  Sup.  scelestius.  Aug.  Ep. 
202. 
SCELESTUS,   a,  um,  agg.  da  scelus;  àvo'sios  , 
scelerato,  malvagio,  sciagurato,  ribaldo  ;  lo  stesso 
che  sceleralus.-  Scelestum,  Dii  immortales  , 
ac  nefarium  facinus!  de.  Rose.  Am.  13  -  Ho- 
mines scelesti  et  i'actiosi.  Sali.  Cat.  51.  =  2 
Sciagurato,   sfortunato,    infelice,    misero,   op- 
presso da  disgrazie.  PI.  Rud.  111.  5.  22;  Most.  ni. 
11=3  Maliziato  ,  furbo,  id.  ib.  1.  3.  14.  =.4 
Comp.  scelestior.  Liv.  v.  27  -  Sup.  sceleslissi- 
mus.  PI.  Cas.  111.  5.  34. 
SCÈLÉTUS     i,  sm.    2   (da  evlWw ,   dissecare)  ;. 
•jxs/stòv  ò-ùfla,  scheletro;  tutte  le  ossa  di  ani- 
male morto,  tenute  insieme  dai  legamenti  natu- 
rali od  artificiali.  Apul.  Apol. 
SCÉLÈTVRBÈ,   es,   sf.   1   (da   oxsàos  ,  coscia     e 
TuoSn  ,    tumulto);    axùotùp^n  ,  sceletirbe, 
sorta  di  paralisia  nelle  cosce  e  nelle  ginocchia. 
PI   UN  xxv.  6.  =  2  Leggesi  anche  scelotyrbe. 
SCÉLUS   èiis,sn.3(da  ov.sìlò;,  perverso. Hesych.); 
xazoupv»3f/.a ,  à-A$nu.u ,  s  e  eie  r  aggine ,  scele- 
ratezza,  misfatto,  ribalderia,  enormità,  enor- 
mezza.  Facinus  est  vincili  civem  vomanum; 
scelus  verberari  etc.  Cic.  Veri:  VII.  66  -  Sce- 
leribus  coopertus  (bruttato   eh  nefande  scele- 


SCEMA 

Id.  ih.  III.  4  -  Quindi  le  frasi:  scoloro 
contaminare  ,  violare,  so  costrìngere,  se  il- 
ligare ,  adstringi ,  edere  scelus  in  aliqno, 
us  tielariuni  lacero,  suscìpere,  perficere, 
in  so  concìpero,  tnolin,  anhelare,  admittere. 
(         ,'     •■  =    -    Vi  ciò   che  si  oppone   alla 

Bine  pietas . 
illiuc  scchis.  Gc.  Cai.  l  .!  Neìia   mi- 

.    una   divinità.    V.   .En.    Vi.    175  ;  Sen 
Herc   Por.  195.  =    t  Dicest  della  forza  di  nuo- 
cere nelle  bestie  t  nelle  eost  inanimate.  l'i.  UN 
\\.\   :     (parlando  della  salamandra  '  i<l.  xxv. 
=  5  So  ora  natii  re  s'in- 
terpreta pei  terremoti,  gì' incene  lozioni 
I  !     ii          -     ii  Scelus  per  metalepsi 
V.  /En.  *  ii.  3u".  =^  7 
.,  sciagura,    disgrazia,  miseria.  Quod 
ura  <•  mai  quest  i'.J  l'I. 
i    pi  in. 5. n'i          8  P      meton.  uom 
\  .hi"  a  ino.  s .-,     -                              tuo  malanno 
a  seelerata?  I  l'I  Baccli.  vi,  :.  57. 
.    non  lialient  consilium  :  locuz. 
significa  come   .  .>  alla 
.  •  .•■                    o.  Quint.  \  ii.  2. 
U  \    V    SCHI  "i  I 
:  ■•  ;.      ■      "x  \                 .  ■.  iv.ià.,  ombra);  axntìi, 
-.  fatta  di  rami  e  frasche 
o  per  arte,  o  dalla  n              S  in     ad  V.  .Y.n    i 
-.    =    ì  Quella    parie   di    teatro  prossima  al 
prosa: 

,   ed   altre  ci..'   ridicole 

•■petto  del  popolo.  Labeo  ap.  Ulp.  Di^.  ni. 

Vilr.  \.  »;  Serv.  ad  V.  G.  ni.  :.. 

=  .">  TrasL  -Scena  roi  tolius  haec  (ecco  tutta 

•  i-I.  ;i .  1   Cic.   Fara.  \  m. 

il  a  ii.'  h     nam  criminis  parare  (ordire 

t.n    atto   da    •  i.i-       imi.  \i\     "  ad  l'in.    - 

!■   scona  eie.     iti  con  minore  appa- 
isi    Cai.  15.  ==  4  Prof  Populo  et  sce- 
locacciare  alle  no. tre  azioni  Vap- 
:  publico;  nel  nostro  operare  andar 
•si  del publivoj  Cic.  ad  Brut.  i.  9  -  All'erro 
ahqoid    in  scenam  (mettere  in  campo  qualche 
■     a  tutti    Id.  <  Ir.  in.  ri.  =  5 
N  p  i    scoli. e.    I.mr.  IV.  77.  = 

-acena,  che  significa  una  sorte 
di  ferro  da  taglio.  Fcsl. 


\ 
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SCHOLASTICUS 


SCEPSIS,    idis,  sf.  3    (da  Gy./.^u,  simulazione) ^SClìi. JixrìClS,    a,    uni,    agg.    da   scl.cma     V 
Scepside,  cognome  ioni.  Card,  luscr.  (Iscriz.ì     SCHEMA    S  s.  ' 

""''J  n  2  SCBEMiTISMCS,  i,  sm.  2,  da  schema;  ayr,^- 


SCEPSll'S  ,  a,  uni,  agg.  da  Sccpsis;  Zzr.iiio;, 
scepsi 0,  appartenente  a  Scepsi,  città  della 
Troade.  Cic.  Tusc.  i.  24;  l'I  ll.N.  x\xi\.  y., 
(ambìdue  parlano  di  Metr odoro  Scepsio,  odia- 
tore de' Ite-nani ,  perciò  detto  Mliopoitato:)  = 
•1  Scepsius  assolut.  significa  Moti  odoro  Sce- 
psio. Ov.  Pont.  iv.  li.  37. 

sckptìci.  v.  pstrrho. 

SCEPTOS  e  SCEPTUS,  i,  sm.  2  (da  (Jz/.-rto,  cader 
con  grand' impelo) ;  Gy.r,--o;,  procella.  Apul.  de 
Miindo.  =  '2  Sccpto  è  altresì  cognome  rom. 
Donat  Inscr.  87.  5. 

SCEPTRÌFEU,  a,  uni  ,  agg.  da  sceptrum  e  fero; 
lo  stesso  die  sceptriger.  Ov.  Fast.  vi.  iso. 

SCEPTRÌGER,  ra ,  rum,  agg.  da  •sceptrum  e 
gero;  (7X11  iTTOoyóps;,  clic  patta  scettro.  Sii,  XVI. 

SCEPTRUM,  i,  i«.  2  fi/a  (Jx^rr-ousit,  appoggiarsi); 
or.-r.-.-'.-jj,  scettro,  bastone,  verga  scettro;  e 
dicesi  specialm,  del  bastone  usato  dai  re.  Sce- 
plruiu  hoc  in  sii  vis  imo  do  stirpe  recisum, 
ole.  /'.  ./:/;.  MI.  208  -  Uex  sedens  nini  pur- 
pura  et  sceptro,  ole.  Cic.  Sex*.  57  -  Sceptrum 
Augusti  (asta  imperatoria)  Svet.  Galli.  1,  = 
-.'  Boston  di  comando.  Juven.  x.  i3;  Clami. 
Cons.  Pioli,  et  OI\  hr.  205.  =  3  Per  nielon. 
regno.  V.  .En.  ì.  25".  =  4  Fras.  Scoliti  a  su- 
mere  (cantare   in   versi   le    gesta    dei    re)    Ov. 

Amor.  n.18.  13  -  Sceplra  paìdagogorum  (gli 


Tlttpoi,   schematismo,  parlar  figuralo," modo 
ili  parlare  p,r  ischemi  e  figure.  Quint.  is  ad  fin 
SCOERÀ,  se,  sf.  i;  Schera,  città   della  Sicilia. 
Plolem,  in,  i. 

SCHERÌNI,  ninni ,  sm.  pi.  2,  da  Sellerà  (lytax 
Plolem.);  Scherini,  que' di  Schera,  città  della 
Sicilia.  PI.  Il.Y  ii.  \i;  Cic.  Verr.  \.  vi  (ove  in 
alcune  ediz.  altri  legg.  malam    Acherini) 

SCUÌDÌJE,  àiiini,  sf.pl.i  (da  lyjZjt* ,  fendere)  ; 
t7/jò\z;    scheggia,  frammenti" di   lei/no  o  di 

ni  nino.   Vilr.  li.  laute  nied   ;  VII.  111. 

SCHi.M/S,  i,  sm.  2;o/1-jo;;  schino,  leutisco, 
arboscello.  Vulg.  Isid. 

SCHISMA,  alis,  sii.  3  (da  rtyjXp,  dividere,  fendi  re\ 
•JI'V;  scisma,  scissura;  e  trasl.  dissensione, 
discordia,  divisione,  separazione.  Tori.  PrffiSCr. 
5;  Prnd.  de  Coron,  XI.  19  el  30. 

SCHISMÀTÌCTJS ,  a,  uni,  agg.  da  schisma;  cvi- 
eu,a.?Cxò; ,  scismatico,  dissenziente  o  seguace 
dei  scismatici.  August.  de  Quaest,  xuìi  in 
Mallh.  Quaest  li. 

SCHISTOS,  a,  ara,  agg.  (da  rJ/.iC'.i ,  fendere,  di- 
dividere); <3/c-,-.òz,  separalo,  diviso.  Schislum 
lac  (latte  separato  dal  siero)  PI.  UN.  XXVIH,  .. 
-  Schistos  lapis  (sc/iìsto,  sorta  di  pietra  che 
cadendo  riducesi  in  minutissime  schegge)  Id. 
X\i\.  38; xxxi il.  25; XXXVI.  37  -  Soli  slum  alumen 
(allume  fri. dille)  id.  XXXI.   39;  \x\v.  .52. 


staffili  de'pedanti)  Mari.  X.  62.  =  5  Sceplriini 
è  lincile  il  nome  dell' albero  aspdlato.  l'I.  Il.\ 
xii.  52.  =  0  Trovasi  anche  scseplrum.  Farr 
ap.   Prisc.  ì,  p.  jiii. 

SCEPTCCHUS,  ij  sin.  2  (da  ay.f.KTpov,  scettro,  ed 
i/y,  aeere);    G/nm^j/ji;,  chi    tiene   lo  scettro 
suiti  alo,  re.  Tac.  Ann.  v.  333. 

SCHEDA,  33,  sf  1  (da  v/'X-o,  fendere);  ayj-jr, 
si  beila,  membrana  sottilissima  delia  scorza 
del  panno,  onde  si  fa  la  carta.  PI.  Il.N.  XIII.  23 
■-'  Foglio  di  carta,  cartella,  cartellone,  carta 
pagina.  Cic.  Alt.  I.  20  sul)  fin.;  Quint.  i.  s  ad 
fin.;  Mari.  IV.  91.  =  .'5  Leggisi  da  taluni  ancln 
scida  (da  scindo,  od  anche,  da  o^-o)  Cic 
loc.  cil.;  Charis.  i,  p.  si.  Pulscl 


■'.I.In.   e,   agg.  coni.    3,  da   scena;  lo  stesso  '  '  '>  a.  u,"i  <"J'J.  (ila  nyj'Jò-j,  vicino);  uyj 


'  scenicus.  I.mr.  i\     "  (ove  per  sccnalera 
'egq.  scenai    Pel.  Poeta  in  Anlh. 

Lui    i    n    .      .  Burm. 

' .  da  scena:  palco  scena- 
rio,   il  luogo  delia  si   uà.    .Manli.   I lisci',  l'iat. 

Ai.. 

!»    :  N  ''in  •     .,    Iìm    ,tgg.;lo  stei  a  i  ':•  scenicns. 
'  ■    xxviii    i  ad  fin.;  Mm.  Inscr.  tM.  \. 

'  '      L'S.  a,  uro,  agg.;  lo  stessoche  scenicus. 

■    ii.  182. 
'i-     e,  agg   com.  :■  lo  stesso  i/ie.  sce- 
l   .'  Non   il     . 

*>'  i  nIi  i  .  '•. 

Quinl  \  i   i  a  med. 

i,  uni,  agg.  da  s  iena 

C       !:  -   --  mica  a  lui 

1     '  MI        "      10    .       (I   I   li    Ut    i    le 

0      l  ■ .  -  «     ii        .       Scenici    ludi 

tirali)  l.i\.  w\i. 
■    WXI  ì  Immaginario  finto,  da  scena. 

'     ■' 

i'i  ii \ .  leantui 

'       "/   i     io  mi  /  i 

donna  che  recita  sul' 

i  : 

LTonft's    i    '  ,/  ■  icena  i   i.i 

li    a  fare    li 

i  lei.  Aposi 

tm    ri    i      da 

■ 

v    in 

mi   \   m  im.ii  1 1\ 

x  .  ii .  : 


i     • 


Jio;.  fallo  in  fretta,  all' improviso  ;  onde  sche 
dia  (sottoint.  navisj  è  una  sorta  di  naviglio  in- 
forme fallo  in  fretta  di  sole  traei  ,,er  tras- 
portar le  merci,  naufrag  ila  la  ance.  Fest.;  Ulp 

Dig.  \i\.  1. 1  ante  med.  =2  Schedia,orum,  in 
forza  di  su.  pi.  2,  sono  poemi,  versi  rozzi,  disar- 
monici, senz'arte,  non  abbastanza  perfetti.  Fest. 
-  -  :>  Schedium,  i,  in  forza  di  su.  I;  opera  informe 
e  rozza.  Auson.Edyl.  Praef.7;  Petr.Sat.  I  e\lr .• 
Apul.  Fior.  n.  23;  Sidon.  Ep.  vili.  3;  Gloss 
Pllilox,  (ove  oyi'ìio'i  e  ciò  die  detto  improvi- 
samenle 

SCHEDALA,  a-,  sf.  l,  dim.  di  scheda;  ayéSiDM, 
schedala,  carlicella,  cedola,  polizzelta.  Cic. 
l'ani.  XV.  26;  llioroii.  in  Uni"  in,  n.  5. 

SCHEMA,  alis,  sa.  ;,  e  SCHEMA,  a-,  sf.  1  (da 
G /■'.>  per  c'-.i,  ae.rej;  n/f,j.-x,  schema,  veste, 
alato,  ji  ima.  Quod  ej;o  Ime  processi  culli  sor- 
Nili  schema.  l'I  Ampli,  prol.  lift,  3  Modo 
atteggiamento,  figura.  Salis  hilari  schema. Cai- 

cil.  ap.  /'risi    vi,  /).  689.  -  G nctrica  Bche- 

mala  descripta  [figuri  geometriche)  Vitr.  prasf. 
(i  init,  3  Schema,  figura  retorica  di  pa- 
role. Cic  limi  ,,  exlr.j  Quint,  i\.  i  ;  Pelr 
Sai.  12  .  Onde  schemas  loqui,  vale  parlar  fiyu 
ralamctiie  Id  Trag,  iì  llnnn.  .  i  Diconsi 
li  hemata  tutte  le  licen  e  contralti  leggi  del  par 
loie,  che  specialmente  ne'versi  si  prendono  i 
poeti    Quint,   i.    .  a   med. .   Char  s.  *    inil  . 

I ned.  n,  p,    i'.6  el    ni  Putsch.         .'.   Pi 

'/'"  "  oratoria,  detta  anche  erapliasis  Quint.  i\ 
2  a  med  <>  /.'■  quÀslionì  in  cut  si  /a  uso  di 
atti  io  figura  do  oh. i  gcliomala  »  controversi! 
/'  iti  Sen.  <  « ■  ii 1 1 . i \  in  prooBoi  in  li".  ' 
Sohcmatis  nel  dal.  ed  abl  pi  ,  meglio  che  «che 
\avia  ni  uso.  Lampr  Klap 
l'i  PI  il  ap  i  Ilaria  i,  p  is  Pul  eh  ;  òvi 
In     olii  B  Ltggesì  ani  v         i  a 

in   /',  h  oh/o  ed  in  Apui 
■  li  di   In  imi  ;•  ■  '  al 

''■  cu*  pei       '.   in. ii  i   u 

di      ■  li  '  in. il  'i  ir-,  './.,  -  '  ri .  .. 


SCHOEISANTHUS,  i,  sm.  2  (da  nyolvoc,  giunco,  ed 
v.jìo;,  fiore);  ir^oi'vav&o;,  sclienanto,  squi- 
llatilo ;il  fiore  del  giunco  odoralo.  Pali.  XI.  li  a 
med.  (ove  altri  legg.  sijuinnanlhos,  squinanto. 

SCHOE>"ElS,  Tdis,  sf.  3,  patron.;  Zyorjr/i;,  Scite- 
ne idc,  Atalanta,  figlia  di  Scherno.  Ov.  lier. 
su.  253;  Amor.  I.  7.  13. 

SCHOENEÌOS ,  a,  uni,  agg.;  di  Scheneo,  re  d'Ar- 
cadia, patii  e  d' Atalanta,  onde  e  detta  ScllttMloia 

virgo.  Ov.  Trisl.  n.  399.  =.  2  Schoeneia  assolut. 
Atalanta.  Id.  Mot.  x.  609. 
SCHOBNÌCÙLÀ ,  a-,  4/.  1  (da  G-^otio;,  giunco; 
onde  traeeasi  un  vile  unguento);  meretrice  (nel- 
l'uso del  detto  unguento)  PI.  Poen.  1.  2  51  ■  Varr 
LL.  vi.  ,  ad  fin.. 


SCI!    EKIS,  fdis,   sf.  3: 

Sidon.  Carni.  \  IV.  1 1. 


lo  stesso  die  .Schceneis. 


SCHOENÒBÀTES ,   n>,  sm.  1    (da  ayoho;,  fune,  e 

fiùv.i,  andare,  camminare);  ij/otjofiixr,;,  sclie- 
uobale,  chi  cammina  sulla  conia.  .Inveii.  IH.  77. 

SCHOEMJM,  i,  sii.  2,  e  SCHOEM'S,  i,  sm.  2; 
ayo'vjoz,  giunco,  frutice  di  varj  generi.  PI.  HN. 
xxi.  18;  Calo  RH.  105 ;  Col.  xn.  20.  =  2  Un- 
gili alo  che  se  ne  trae.  PI.  Ps.  1,  2.  5i.  - -.  ',',  Fune 
o  nassa  di  giunco.  PI.  Uud.  11.  1.15  (ove  per 
schoeni  altri  legg.  Iiami)  =  i  Specie  di  misura 
di  spazio  per  le  miglia  presso  i  Persiani  e  gli 
Egizj  PI,  HN.  xi.  30;  xn.  y>. 

SCUÒLA,  a-,  sf.  1  (da  oyo'rn,  ozia);  oi.3y.iv.'xlii.o)i, 
yu\rji.iiov ,  a/olti  ,  scuola,  luogo  nel  quale  si 
apprendono  /gli  studj  liberali,  sotto  la  direzione 
del  macini,  ginnasio,  limno  politus  e  seliola. 
Cic.  Pis.  25  -  Seliolani  aperire.  Svet.  Gramm. 
16  —  adiro.  /',i/.  Max.  1.8,  '/.  7  -  .Sedere  in 
scliolis  (frequentare  le  scuole)  Pi.  HN.XXVI.  6. 
•J  Per  meion.  Insegnamento  nella  scuola,  tutto 
ciò  che  ri  si  dispula  o  spiega.  Cic,  Fin.  il.  1;  'l'use. 

''1.  --  .'5  Ditesi  degli  stessi  discepoli,  o  dille  classi 
degli    appi  elidenti.     PI    UN.  XIV.  9.    XXIX.    5;    — 

i  Luogo  di  diporto  pei  filoso/i  e  iili  uomini  eru- 
diti soiio  i  portici  d'Ottavia,  Id.  xxxv.  37  ;  xxxvi. 

1,  11.  1.  •  .">  l'ortica  intorno  all'orlo  del  bagno. 
Vitr,  v,  in  ad  fin,  -  (i  Sc\io\ea  furon  dette  an- 
che le  corporazioni  od  ordini  di  varie  sorta  di 
uomini  addetti  allo  stesso  uffìzio.  Cod,    XII.    20.21); 

Coripp  Land.  .Insilo,  in,  158}  Grut,  Inscr.  169. 
•  7  Gli  stesa  edifizj  we  quelli  sì  ragunavano 
Id.  IngCr  1711  ;  ,  169  i ,  ReinoS.  Inscr.  ci.  1,  n. 
273,  s  'frasi.  Scliiil.e  bestiai  um  (gli  spetta- 
coli dell'anfiteatro  uve  si  davano  i  combattimi  nti 

coti   bestie  ' 'l'oii    \ [m,I .  li,      9  .Scinda,  Scola, 
e  altre  il  cognome  1  om,  Cic.  Mil.  17. 
SOIÓlAHIS,    agg   coi»     l,  riaachola;  di  scuola, 
appartenente  a  scuola,  Capoll,   ;  sul>  fin.;  Ilio- 

1  "il.  Ep.  s\',\  ,  11.  1  .  :  l'i  'ini.  do  Coron.  i\.  1  ,. 
'  !  1  !ml. ni",  fuTOll  dilli  1  soldati  dille  tuorli 
tali  alla  custodia  ibi  pulir  o  ini/icriule. 
1  od     Tli.    XI.    18.   1  ;   Cod,    .Instili,    xn.    18,   li  ; 


•' "    "'  '•'  •••■•'  "  "-,    '/'•   '        '"  '011.       111.      m.     ]B,    i  ;    1,1111.     .IIISIIII.     MI. 

'  ha.  I         ■     -  -    Lipsia  l,  yei     Sulpic  So«,    Vii  1  S   Mari.  2. 

I  ma  Boiho  ammette  n  hemolice)      IscuÒLASTtCUS,  a,  um,  agg  da  ichola; 


aynl.tx  - 


SCHOLIASTES 

UTtxÒC,  scolastico,  retorico,  oratorio  (spe- 
cialmente appartenente  alle  declamazioni  orato- 
rie ed  alio  studio  deieeloquema)  Scholasticas 
decìaroationes.  Geli  xv.  l  -  Soholaslica  ma- 
teria |  materia  di  cui  si  disputa  nelle  scuole) 
Oui.it  m  i  a  med.  =  2  Scolastici,  orum, 
m  pi  2;  retorici,  scolori,  Pelr.  Sat.  6;Quiot. 
mi  n  circa  med.;  Auct.  Dial.  ilo  Orat.15  extr.; 
pi  Ep.  i.  ».  =  3  Retori ,  eh,-  arringano  per 
esercizio. Svet.Rhet.  6  de  C.  Albutio  Silo;  Pi. 
Ep  ii. 3;  Aoct.  Dial.  de  Orat.  35.  =  4  Retori 
cftéiOifenepoiio  J'm^ìcjo  d'avvocati  .August.Tract. 
in  Joann.  7;  Cod.  Th.vm.  m  i.  =  SSehola- 
sticus  rficesi  «'"'*'•'<'  *  qualunque  erudito,  dotto 
negli  Studj  liberali,  letterato,  uomo  di  lettere. 
Alex.  Aurei,  in  Ep.  ap. Capito!  Maxim,  jun.  3; 
Hieron.  Vir.  illuslr.,  n.  99;  Sulpic.  Sever.  dia1 
i.  9;  Veg.  Vet.  prooem.  3;  Apul.  Mot.  2. 

SCHÒLÌÀSTES,  a,  sm.  1  (da  o^o).^',),  illustrare 
per  via  di  scolj,  o  note  critiche,  di  spiegazione  e 
d'erudizione);  ayo)io.i-T,z,  scoliaste,  scrittore 
di  scolj  ,  interprete,  come  sclioliasles  Iloratii , 
Juxenalis,  eie. 

SCHOLÌCFS,  a,  um,  agg.  da  schola;  di  scuola, 
appartenente  a  scuola.  Geli.  IV.  1;  Varr.  ap. 
Non.  vi.  22;  Capell    IV.  94. 

SCUÒLÌON",  ìi,  sn.  2  (da  ayji'Jr, ,  scuola);  ayoliov. 
scolio  ,  breve  scritto,  disputa,  interpretazione. 
Cic.  Alt.  XVI.  7  (in  lett.  gr.J 

SC1U  TATI  M.  V.  SCYTATCM. 

SCÌÀDÉUS,  i,  ìi».  2  (da  axià,  ombra);  sxtadeu,-, 
sciadeo  ,  pesce  marmo  maschio,  la  cui  femina 
chiamasi  sciama,  exiaivx.  l'I.  HN.  xxxn.  53. 

SCLENÀ,  x,  sf.  1.  V.  il  vocab.  preced. 

SCiÀGRÀPHÌÀ  o  SCiÒGRAPHÌÀ ,  sf.  1  (da  ay.ia 
ombra,  e  ypàyu  ,  scrivere);  erziaypayix  ,  scia 
qrafia  o  sciografia,  disegno  di  qualche  fa- 
'brica,  abbozzo,  modello.  Vitr.  I.  2  (ove  altri 
legg.  sciographia  ed  altri  scenographia ,  cioè 
disegno  dell'intero  tetto,  da  exiovi  o  ffy.iv'vos,  ta- 
bernacolo  ,  tenda ,  perche  descrivesi  lutto  l'  edifi- 
zio  in  un  col  suo  tetto) 

SCÌAPÒDZS.  V.  SCIOPODES 

SCIARE  es,  sf.  1;  sciare,  erba  detta  altresì 
chamaeleon.  Jpul.  Herb.  25. 

SCIATÌCUS,  a,  uni,  agg. ;  lo  stesso  che  iscbiadi- 
cus.  Veg.  Vet.  I.  38. 

SCiBILIS,  e,  ajtf.  com.  3,  rf«  scio;  scibile,  che 
può  sapersi.  Tert.  adv.  Marc.  v.  16;  Capell. 
i\.  111. 
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SCJDÀ.  V.  SCHEDA,  §  3. 
Scidi  ,  per/,  di  scindo. 
Scìendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  scisco. 
SCÌENS,  tis,  p.  pi:  di  scio.  =  2  Aggett.  chi  sa, 
chi  e  informato  ,  |jri<jT>jf*wv.  Ut  sis  sciens  (per- 
che  tu   il  sappia)  Ter.   Andr.  III.  2.  28.  ==  3 
Sciens,  e  sciens  prudens,  sciens  videns  quid- 
piam  facere  dicesi  di  chi  fa  una  cosa  a  bella 
posta,  volendo,  ad  occhi  veggenti.  Cic.  Cluent. 
46;  Piane.  16  in  fin.;  Marc.  5  a  med.  Cosi,  ad 
Cic.  post  Ep.  9,  1.  x  ad  Att.  sub  fin.;  Ter. 
Eun.  i.  1.  2",  Hec.  extr.;  Pi.  Asin.  III.  2. 16.  _= 
4  Si  sciens  l'alio;  formala  di  chi  imprecava  giu- 
rando. V.  FALLO,  §  4.  =  5  Sciens,  pratico  , 
intendente,  esperto.  Varr.  RR.  HI.  3  ;  Sali.  Jug. 
1<12  extr.;  Tac.  Ann.  Hi.  70;  Hor.  Od.  HI.  9.  in; 
Cic.Inv.  I.  3i.  =  6  Camp,  scienlior.  Auct.  ad 
Her.  2  zzi  fin.-Sup.  scientissimus.  Cic. Inv.  1.34. 
SClE.NTER,  avv.  da  sciens;  a^óru;,  s7ri7T/!fiwvo;, 
scientemente,  saputamente.  Cic. Or.  n.2;  Nep. 
praef  ;  Cses.  RG.  vii.  22.  =  2  A  bella  posta,  fi. 
Pan.  6ì.  =  3  Camp,  scientius.  Cxs.  loc.  eh. 
Sup.  scientissime.  Cic.  Div.  I.  W  a  med. 
SCIENTIA,  x,   sf.  1,   da  scio;  girterrópn,  saputa, 
cognizione,  notizia,  pratica.  Elsi   nullo  modo 
polerit  oralio  mea  satisfacere  vestrac  scientiae. 
Cic.  Pini.  li.  23  in  fin.  -  Hoc  meam  scientiam 
fugil  (io  non  lo  so)  ld.  Manil.  10  extr.  -  Mista 
inter  patrem  filiumque  conjuralionis  seienlia 
fingitur  (fingesi  che  il  padre  ed  il  figliuolo  sicno 
stali  consci  insieme  della  congiura)  Tac.  Ann. 
XVI.   17.  =  2    Scienza,   dottrina,  erudizione, 
facoltà  in  qualche  arte  liberale  Gallica?  lingua? 
scienlia.  Cms.  BG.  vn.  47  -  Exercere  eruditio- 
nem  ac  scientiam.  Quint.  1.  i  -  Habere  scien- 
tiam rei  militaris.  Cas.  BG.  HI.  23  -Scientia 
juris  civilis.  Cic.  Lcg.  I.  6  -  Jam  jam  efficaci 
do  manus  scienliaj  (già  mi  arrendo  al  possente 
sapere  ,   cioè   al  veneficio)  Hor.  Epod.  XVII.  1  - 
Scientia  voluptatum   (la  pratica  delle  morbi- 
dezze, del  lusso,  de'  turpi  diletti)  Tac.  Ann.xvi. 

--".lal.-ìtal. 


18.  =  3  Usato  nel  num.pl.  Cic.Sen.  21  a  med.; 
Vitr.  prfflf.3.  =  4  Dicesi  anche  delle  arti  me- 
eannhc  e  jabrdi.  Pi.  HN.  XXXIV.  18;  XXXV.  44. 

scìentìòla ,  ae,  sf.  i ,  dim.  di  scientia;  piccola 

scienza.  Arnob.  II.  56. 
Sci  i  ,  per/',  di  scio. 

SCILÌCET    avv.  da  scio  e  licet;  è  cosa  chiara,  e 
manifestò  ,  è  facile  a  vedere.  In  lai  signif.  è  se- 
guito dall'  inf.  Item  alios  Deos  i'aeturos  scihcet 
(e  facile    a    vedere    che  gli   altri   Dei  farmi   lo 
slesso)  l'I.  Cure.  il.  2.  io.  =  2   Certamente,  per 
certo,   veramente;   à'/.»)3ù,-,   3rìx$ì>.    Vincam 
scilicet.  Ter.  Phorm.  1.  2.  82  -  Quod  l'aciebat 
scilicel  (il   che.   appunto  faceva)  Phxdr.  V.  5. 
=  3  Per  appunto,  sì,  così  e.  Ter.  Adelph.  IV. 
7.  33-  l'I.  Asili,  il.  4.  83.  =  4  iScj'ee  all'ironia. 
Scilicet  is  superis  labor  est!  (in  vero  molto  ne 
cale  agli  Dei!)  V.Ma.  IV.  379  -  ld  populus  curai 
scilicet!  (veramente  che  il  popolo  a  ciò  bada!) 
Ter.  Andr.  i.  2.  li.  =  5  Riferiscesi  talora  ad 
una  specie  d'amara   ironia  e  d'irrisione.  Ego 
istius  pecudis  Consilio   scilicet  aut  prxsidio 
nifi   volcbam.'    (io  sì   veramente   voleva   pre- 
valermi del  consiglio  o  dell'aiuto  di   cotesto  pe- 
corone?) Cic.  Pis.  9.  =  6  Cioè,  vale  a  dire. 
Qua  menle  esset  Antonius  demonstravit,  pes- 
sima scilicet,  et  infidelissima.  D.  Brut,  ad  M. 
Brut,  et  Cass.  Fani.  XI.  1. 
SCILLA ,  .-e  ,  sf.  1;  <T>tA).Yl ,  Scilla,  squilla,  erba 
del  genere  de'  6ui6i.Pl.HN.  XIX.  30.  =  2  Scilla 
pusilla,  con  altro  nome,  pancralion ;  sorta  d'erba 
chiamata  sciita  marina  rossa,  ld.  XXVII.  92.  = 
3  Scilla,  e  anche  una  sorte  di  pesce  marino; 
squilla,  xxpU.  Id.  XXW.  53. 
SClLLiKL'S,   a,  um  ,  agg.  da  Scilla;  oxiUtvos, 
scillino,  appartenente  a  Scilla  o  squilla.  Scil- 
linum  acclum  (accio   condilo   con  Scilla)  PI. 
HN.  xx.  39. 
SCILLÌTES,  x,  sm.  1,  da  Scilla;  avalline,  scil- 
lite,  squillitico,  vino,  od  aceto,  od  olio  fatto 
di  squilla.  Col.  XII.  3S;  PI.  HN.  XXXII.  %  ;  AllS. 
Ep.  IV.  69. 
SCILLITICUS,  a,  um,   agg.  da  scilla;  cxilliti- 
zòs,  scillitico,  squillitico;  lo  stesso  che  scil- 
linus.  Cels.  y.  19,  n.  19. 
SClMPÒniUM,  ti,  sn.  2  (da  cxipinous,  lettiga;  che 
e  da  a/.ip.K-bt ,   appoggiarsi,   e   ttous  ,  piede); 
BY.ipi:ódiov  ,  lelticino  ,  lellicello  ;  piccai  letto  e 
sedia  capace  di  un  solo.  Geli.  XIX.  10. 
SCLV.  V.  in  SCIO,  §  S. 

SCINCCS  e  SCINCOS,  i,  sm.Z;  axiyv.o;,  scinco, 
animale  simile  al  cocodrillo,  più  piccolo  dell'ic- 
neumone. PI.  UN.  vm.  38  et  28;  xxvm.  30. 
ScindendUS,  a,  um,  ;;.  fui.  pass.,  e 
Scindens  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  scindo. 
SCENDO,    is,  scidi,   scissum,  scindere,   alt.  3  ; 
ff^'x) ,  fendere,  rompere,  squarciare,  lacerare, 


stracciare.  Cuneis  findebanl  fissile  lignum./^. 
G.  i.  IH  -  Valium  scindere  (rompere  i  ripari) 
Ca?s.  RC.  IH.  5  —  crines  (stracciarsi  le  chiome) 
V.iEn.xn.  870  —  alicui  paenulam.  Cic.Jit.xm 
33.  V.  P/ENCLA,  §  2  —  urbem  (smantellare  la 
città)  PI.  Raccli.  iv.  9. 130  —  ferro  aequor  ( a- 
rare  ,  solcare  la  terra  col  vomere)  V.  G.  I.  50  - 
Niliil  scidisti  (non  trinciasti  alcun  cibo;  cioè 
non  apprestasti  vivanda)  Mari.  Hi.  12.  =  2  Di- 
videre. Scindit  Sueviam  continuum  montium 
jugum.  Tac.Germ.  «-Scindit  se  nubes  (schiu- 
desi  la  nuvola)  V.  Ma.  I.  591.  =  3  Trasl.  dal 
primo  significato.  Interrompere,  troncare,  lace- 
rare. Verba  ilelu  scinduntur.  Ov.  Poni.  III.  1. 
132  -  Ne  scindam  dolorem  meum  (perche  non 
rinovi  il  mio  dolore,  o  non  riapra  le  mie  ferite) 
Cic.  Alt.  XIII.  15  (altri  legg.  rescindano)  =  4 
Trasl.  dal  secondo  signif.  Scinditnr  incertum 
studia  in  contraria  vulgus  (dividesi  in  opposti 
voli  l'incerto  volgo.  V.  ^En.  n.  39  -  In  duas  fa- 
eli  ones  scindebantur  (formavan  due  parti  di- 
scordi in  fra  loro)  Tac.  Hist.  i.  13  -  Sic  genus 
amborum  scindit  se  sanguine  ab  uno  (si  di- 
rama da  una  sola  prosapia)  V.  JEa.  Vili.  142. 
—  5  Altri  signif.  metaforici.  Arlem  scindens 
Tlieodori    (burlandosi    dell'arie  di  Teodoro) 
Juv.  vii.  177  -  Chelyn  scindere  (suonar  la  ce- 
tra, traendone  un   suono  discorde  e  spiacevole) 
Stai.  Silv.    v.    5  -    Scindere  podicem.   Auct. 
Priap.  78  (in  senso  osceno)  =  6  Sciscidi  (ar- 
caismo) per  scidi.  Afran.  apud  Prisca,  p.  S90 
Putsch.;  Accius  ib.;  Enn.  et  Nasv.   ib.   (ne'  quai 
luoghi  Gellio  VII.  9  in  fin.  dice  stare  scritto  sce- 
scidi  ,  ad  uso  del  raddoppiamento  ne'  preteriti 


SCIO 

de'  verbi  greci)  =i  7  Pass,  scindor,  §§3,4- 
P.  pr.  alt.  scindens.  Sii.  I.  171  -  Pp.  pass,  scis- 
sus.  V.  A?n.  ìx.  478  -  P.  fui.  pass,  scindendus. 
Sen.  FU.  beat.  17. 

SC1NDÈLA.  V.  SCANDCLA,  §  3. 

SCÌSÌFES.  V.  CINIFES. 

scims.  V.  si:njs. 

SCINTILLA,  ae,  sf.i  (quasi  scindilla,  da  scindo); 
gki-jSvìo,  scintilla,  favilla  ch'esce  dalla  selce, 
quando  si  batte  coli'  acciajo  od  altra  pietra.  Et 
claras  scintillas  dissipai  ignis.   Lucr.  vi.  160. 
=  2  Scintillai  nel  trasl.  sono  punti  che  nell'oro 
rilucono  come  scintille.  l'I.  UN.  ni. 31.  =  3  Scin- 
tilla   dicesi  anche  una  minima  parte  di  quelle 
cose  che  si  paragonano  al  fuoco  od  all'  incendio. 
Scintilla  teterrimi  belli.  Cic.  Fam.x.  li.  =  4 
Nome  proprio  di  donnicciuola  ciarliera  ed  insi- 
pida. Pelr.  Fragm.  Trag.  67  Rurm. 
Scinti llmv's,  tis,/J.  pr.  di  scintillo. 
SCLNTILLATSO,   ónis,   sf.  3,  da  scintillo;  ffTTlV- 
S/)/3i7^ó;,  scintillamento  ,  sfavillamento,  lo 
scintillare  ;   e  specialm.   dicesi  d' un  vizio   degli 
cechi ,  quando  par  che  mandili  fuori  obliqui  e- 
frequenti  raggi ,  il  che  impedisce  di  veder  bene. 
PI.  HN.  XX.  33  ex  Catone  RR.  157  a  med. 
SCINTILLO,  as,  avi,   atum,  are,  ».  1,  da  scin- 
tilla; amvSmpi^a,   scintillare,  sfavillare.  Oculi 
scintillant.  PI.  Men.  v.  2.  77  -Carbuncuh  con- 
Ira  radios  solis  scintillant  (i  carbonchi  riflettati 
i  raggi  del  sole  sfavillando)  PI.  HN.  xxxvil.  25. 
=  2   Trasl.  Scintillavitque  cruentis  Ira  gems 
(e  dal  feroce  volto  mandò  lampi  d' ira)  Sii.  IX. 
562.  =  3  P  pr  scintillans.  PI.  HN.  xxi.  34. 
SCINTILLÒSL'S,  a,  um,agq.  da  scintillo;  arta- 
°mpo&iì.Oi,  scintillatile,  sfavillante,  che  tra- 
manda scintille.  Cass.  Var.  ti.  39. 
SCINTILLCLA ,  x,  sf.  1,  dim.  di  scintilla;  (*t- 
■xpò;  attiii3r,p,  s cintil le t ta ,  piccola  scintilla, 
favilluzza.  Nel  trasl.  Virlutum  scintillula  (pri- 
mi semi  di  virtù)  Cic.  Fin  v.  15  ad  fin. 
SCÌO,  scis,  scivi,  o  seti,  sclluin,  scire,  alt.  en. 
4  (da  hv.iù,  cioè  hnp.i);  fain,  ÌTW.ut,  yiv&JJXM  , 
sapere,  non  ignorare,  aver  notizia,  conoscere. 
Necsalisscio,  nec,  si  sciaui,  dicere  ausim.  Liv. 
procem.  -  Is  omnes  linguas  scit.  PI.  Pan.  jirol. 
112-  Certe  enim  scio  (perocché  io  ho  certezza) 
Ter.  Andr.  ni.  2.  23.  =  2  Con  V  inf.  Id.  Hec. 
IV.  11.  26;   PI.  UN.  xxxiu.  21.  =  3  Con  varie 
particelle!  Scio  ubi  sit.  Ter.  Adelph.  IV.  2.31  - 
Scire  equidem  volo.  Id.  ib.  16-Velim  scire , 
ulrumne  etc.  (amo  sapere,  se  ecc.)  Cass.  ad 
Cic.  Fam.  xv.  19  ad  fin.  -  Omnem  rem  scio,  ut 
sit  gesta  (so  tutto  fil  filo)  Ter.  Hec.  III.  5.  18  - 
Scio,  quod  eie.  (comprendo  bene,  che  ecc.)  — 
4  Usalo   in   modo  imperativo.  Scraper  tu  scito 
etc.  (sappi  che  sempre  ecc.)  PI.  Cure.  l.  1.  53  - 
Apud  Segestanos  reperlum  esse  ,  judices,  sci- 
tote  neminem  qui  etc.  (sappiate,  o  giudici,  non 
esservi   stalo  in  Segesta  un   solo  che  ccc.)^  Cic. 
Verr.  vi.  85.  =  5  Scires;  diresti,  vedresti,  co- 
nosceresti. Scires  a  Pallade  doctam  (l'avresti 
della  ammaestrata  da  Pallade.)  Ov.  Met.  VI.  13 
-  Scires  non  libcnler  servire  (diresti,  che  serve 
a  mal   in    cuore)    Pelr.  Sat.   91.   =r  6  Quod 
sciara  ;  quod  scio;  per  quanto  io  mi  sappia;  per 
quanto  io  so,  che  io  sappia  (ha  forza  afferma- 
tiva) Sesiias  non  venerat,   quod  sciam.  Cic. 
Att.  xvi.  2  a  med.  -  Quod  scio,  victis  etiam 
gladiatores  parcunt.  Quint.  Deci.  IX.  18.  =  1 
Non  scis  è  lo  stesso  che  nescis.  PI.  Ps.  i.  2.  89. 
=  8  Haudscioan.V.  HACD,  ^  6.  =  9  Sem', 
per  scisne.  PI.  Bacch.  v.  2.  59.  =  10  Sem'  quo- 
modo?  è  formola  di   chi  minaccia  un  male.  At 
scin'  quomodo?  (sai  tu  come  la  va?)  PI.  Ampli. 
I.  1.  200.  =   11   Serve   anche   a'  seguenti   modi. 
Scire  latine,  graece  (saper  latino,  greco )  Cic. 
Brut.  37  ;  Fin.  n.  5  (evvi  ellissi  di  loqui)  -  Scire 
lidibus  (saper  suonare,  conoscer  la  musica)Ter. 
Eun.  I.  2.  52  (evvi  ellissi  di  caliere  )- Scire  de 
aliqua  re  (esser  intendente  di  qualche  cosa,  sa- 
perne) Cic.  Or.  1. 13  a  med.;  Sull.  13  sub  fin.  - 
Scire  ex  o  de  aliquo  (saper  per  mezzo  di  al- 
cuno, o  per  altrui  narrazione)  Pi.  Cure.  H.  2. 
6;  Cic.  Alt.  XII.  22  -  Scire  aliquem  (conoscere 
alcuno  carnalmente,  giacer  con  alcuno)  Trebell. 
in  xxxTyrann.30  (parlando  della  castità  di  Ze- 
nobia)  =  12  Scibam  e  scibo,  per  sciebam  e 
sciam  in  tutte  le  persone  d' ambidue  i  numeri. 
Plaut.,  Ter.,  Cato  RR.  5;  Catull.  ixvm.  85.  = 
13  Scisti  sinc.  per  scivisti.  Ov.  Art.  am.  I.  131; 
Fast.  IV.  527.  =  14  È  meglio  usar  scisse  per 
sinc.  che Rivisse.  Liv.  xliii.  5;  Ov.Fast.  vi.  336; 
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("      Or.  I.  13.  =  15  S^isseiit  sinc.  per  scivis 

-    :  i     /.:'.     /.'.'    XII.    1<.   =    16   Pass,  impeli.  Sei 

tutu  osi  (si  seppe)  ld.  Rose.  Am.  54  a  med.  - 
Pass,  scior.  ld.  Or.  li.  7  a  med.  -  P.  pr.  scieas 
.V  Con.  3  txtr.  -  P.  fui  alt.  sciturus.  Sen 
Ep      .  Liv   in 

IESSA,  3B, sf.  1;  lyMizTì.  ,  ^'iii'ti.ia,  raonlf 
«Mi  -     .11    "     al.  12) 

sr.i-ir.K'vriuv  \    sciagrafia. 
SCÌÒLCS,  i.  sm.  : .  </<i  scins;  saputello,  che  sa 
vanta   di  sapere  quel  che  in 
Uà  ignora.  Arnob  il. «6.  =  2  Piuo  in  buona 
.ietto,  perito  Front.  Sìrateg.  li 
altri  legg.  dìversam.) 

l::::',:r.  .   Scio/IO,   CJttó  della 
Macedonia    nella  penisola   Palline.   Mela  li. 
I        N.  iv.  io. 
m  i    .MS.  nm,  sm.  pi.  3  (da  mià,ombra,  e  itou?, 
sciopodi,  razza  d'uomini 
■  he  hanno  una  soia  gamba  con  un  piede 
ruoso.  Aog.  CD.  xvi.  n;  Ter!  Apol.  ."-:  l'I 
-   i.ipodes) 
Ni.  sn.  2(daa/.tx,  ombra  e  2t,c-jl, 
indagamento.  indicazione):  axtòSnpixòv ,  scio 
terico,  orologio  solare.  l'I.  UN.  il.  78. 
SCÌI..H!  :.i  H     i.  sn.  2;  ffzi&'c-rio^,  scio  (ero 
gnomone  ,  quadrante  che  con  l'  ombre  segna  l 
Byg.  ilo  limit.  |i.  175  Goes. 

S  .  ÌÀDES,  a',  sm.  !,  patron,  da  Scipio:  .S  t  ;'- 
piade ,  Scipione,  o  figliuolo  o  nipote  ili  Scipione. 
S  be  li    fulmeii  (Scipione,  fulmine  di 

guerra  l.ucr.  i  i.  MHS  -  Major  Scipiades  (Sd- 
iamo il  ma  non  I  land  n  ;  ons  Stil. 
in  i.  -  Scipiadas  duros  b  Ilo  ,  ,  due  Scipiom 
africani  forti  guerrieri)  V.  G.  ti.  no  fope  Sci 
pia      -  pi.  olla   gr.  )  =  2   Scipiadum 

ne/  genti,  pi.  per  Scipiadarum.  Claud.  Land. 

SCÌPÌO,  ònis,  sm.  3  (da  Gy.r.iz-bi  ,  appog  fiarn)  ; 
5z^-'.jv,  txxjjnrpov ,  bastone  che  serve  d'appog- 
gio  S  i  burno  in  e. quii  incasso.  /./e.  x 
.:   sab  lin.   -   Fronlem   taberns   scipionibus 
senbam  (delineerò  tutto  il  frontispizio  di  U'oste 
alali    \\\\  ni'  2  Bastone 
diavorio,  bit'                    le.  Val.  Max.v.  i,  n.".: 
Valer.  1  nii>.  ap.  V'opisc.  Aurei,  sul)  fin.;  Aiuti). 
nix.  ".          '.',  li  ih  arissima  famiglia  degli  Sci- 
pioni  nella  gente  Emilia  ebbe  questo  cognome, 
letio  il  primo,  per  esser  cieco,  reg- 
gevate co                 'lari    Sai.  i.  6  a  med.  =  4 
(    rnelio  s<  pione   africano  il  mag- 
giori   i  /'  C  ; //  tio  -ìt  < pinne  Umiliano  il  minore. 
>i  /mie  adottivo  dil  primo,  Liv.,  Fior.,  Veli.,  PI. 
Iìn     \         [ai    etc. 
i.n  -,    . 

imi .  agg.  da  Scipio;  degli  Si  i- 
pumi,  appartenente  agli  Su  pioni.  Varr.  LL. 
\.   <ì. 

i".<  •  I  \    \    SCIRPULA. 

i         -.     atis  ,  in.   ,  :  da  ixr.V>;, 

dui  ■    -       .   t  •  -.-..  /  /      scirr  om  <i  , 

il    illude      l'I.    Ii.\ 

\\\ 

171        :    ?.  «ci  /  "</  e 

a  i  i     lo  flesso 
,  ■■ ,   il  guai  1 1  ■/  il  ,,  onj 

ì   Sciront    famoso  a, 
I  l .   lud.  in  Hill.  1.2.1: 

! 

1  s  ■  '        da  S '-■>:■  <<- 

di  v  Jen   biippol 

Si    RóMi   .      .    ini       /  /   da  S  iron 

\    SCIRON 

i  /;  i.  • 

//\ 

■ 
/'    HA    '■a 

I     •  'I  ■   .    T/V 

'  '    '   in  Si  irpu»;  l'I.  Ani. 

l<  '  I   \  IR]  I.   I  I   \ 

1  '  '■pula       ria  il. 

1  '  I.  (a  li 

i  M 

/  inno, 
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stuoje  e  fiaccole.  PI.  UN.  VII.  57;  XVI.  70.  =  2 
Nodura  in  scirpo  quaeris;  locus.prov.  che  dicesi 
di  q uè'  che  trovano  difficoltà  nelle  cose  più  chiare 
delia  luce  del  giorno  ;  e  noi  pure  sogliam  dire 
ceieard  nodo  nel  giunco  o  l' osso  nel  fico-,  o  cin- 
que piedi  nel  muntone;  od  il  pelo  nell'uovo.  Enn. 
ap.  Pesi  :  PI.  Mcn.  lì.  1.  22;  Ter.  Andr.  v.  i.  38. 
=  3  Scirpns,  enimma.  \  .  S1RPTJS, 

SC1RRHÒHÀ.  V.  SCHIOMA. 

SCIRRHOS.  V.  SCIROS. 

SCIRTARI,  5rum,  sm.  pi.  i\  Seirtari,  popoli 
della  Dalmazia.  1>1.  UN.  IV.  22. 

SORTELA.  V.  SCIRPULA. 

SCISC1TANS,  tis,  /).  pr.  di  sciscitor. 

SCISCITÀTIO,  óms,sf.ì,da  sciscilor;  tteùjis, 
jocórr, ti;,  domanda,  il  domandar  per  sapere , 
interrogazione,  informazione.  Pelr.  Sai.  21. 

SCISCÌTÀTOR,  òris,  sm.  i,  da  sciscilor;  7retìS»)v, 
domandatole,  ricercatore,  indagatore  ;  chi  s"  in 
fornui  e  domanda  per  sapere.  Mari.  HI.  S2;  Amili 
\\\  i    16  a  med. 

Sì  Im  [TATDS,  a,  \im,pp    dep.  e  pass,  di  sciscilor. 

SCISCÌTO,  as,  ."ire,  alt.  1;  lo  slesso  che  seiscilo 
PI    Mere.  II.  3.  51. 

SCISCITOR,  aris,  àlus  suiti,  ari,  dep.  1  (quasi 
freq.di  scisco);  x\jj%ìvou.xi  ,  ì^ioiu,  domandar 
pei  supere,  interrogare ,  ricercare,  cercar  d'in 
tenda  e,  informarsi.  Epicuri  ex  \  ellejo  scisci 
labor  senlenliam.  Cic.iXD.  i.  :  a  med.  -  Consi- 
lium  alicujus  sciscilari  (prender  coquizione.  del 
parer  d'alcuno  )  Tac.  Ilist.  il.  33.  =  2  Assolut 
Issém  piane  sciscilaluni  ad  istos  (io  sarei  un- 
ii,ito  a  consultar  questi)  Cieli.  XII.  13.  =  3  Con 
varie  particelle,  come  enr,  ecijuid,  quidquid  . 
janino,  unni,  quid  sit,  ubi  sit,quae  ossei,  (|ttod, 
ani  lu.iìe  Cie  A't.  i\.  i.  a  med.;  JVD.ìi.  •>  ;  Ter. 
Eun.  in.  i  exlr.;  Svet.  Vesp.  23;  N&r.  28;  Pelr. 
Sai.  37  ;  1 2 i  ad  fin.  —  4  Sperimentare,  provare, 
tentare.  Capilol.  M.  Aurei.  5.  =  5  Pass,  essere 
ricercato.  A  min.  %x\  8  a  med.  =  G  f.  pr.  sci- 
scilaus.  Cic.  Die.  i.  .\-Pp.  dep.  sciscilatus.  Pelr 
Sat.  13;  e  pass.  Amili,  loc.  cit. 

SCISCO,  is,  scivi,  scitum,  sciscere,  alt.  3,  da 
scio;  st'Jw,  lampi,  sapere,  intendere.  Ut  illi 
iil  ractum  sciscerent.  PI.  Bacch.  u.  3.  67.  =  2 

Stabilire,  decretine,  delibi  rare ,  ordinare;  ^r,- 
fZfipa.1,  ^£tporov;'w.  Populusque  jure  scivit 
Cic.  Phil.  i.  in  a  med.  -  Sciretque  plcbs.  Liv 
XXVI.  sì  a  med.  (Gionuvio  amerebbe  meglio 
sciscciet)  -  Sciveiunt  ut  etc.  (fecero  che  ecc.) 
Cic.  OH'.  2.  il  -  Mulla  perniciose  sciscunlur  in 
populis  (motte  cose  perniciose  vengono  decretale 
da'  popoli)  Cic  Lejj.  n.  5  ad  fin.  =  3  Dir  il 
parere,  dar  il  voto.  Fest.  =  4  Proporre.  Scivi! 
legem  de  publicanis.  Cic.  Planai  ad  fin.  —  5 
Con  I  nif.  Sil.vn.5i3.  =  6  Sciscor/je;'  scisco 
in  /orma  dep  !■  arcais.  Prisc.  \  III,  p.  7')')  Putsch. 
=  7  Pass,  sciscor,  §  2  -  Pp.  pass,  scilus.  Cic. 
Leg  t.  1.  15- P.  fut.  pass,  sciendus.  Cic.  Lea. 
in.   15. 

SCISSIBILIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che.  scissi- 
lis.  Thi  od.  /'/'/.m'.  |\.  z  nidi   med. 

SCISSU.IS,  o  ,  agg.  emù.  ì,  da  scindo;  eùxg«vro;, 
syoiaiperos,  che  facilmente  si  funi  e  e  rompe,  fis- 
sile, friabile.  Alnmon  scissile.  Cels.  v.  2;  vi.  li  - 
Cenlunculus  scissilis  (schiavina  lacera)  \|ml. 
Met.l  -  l'asciis  ninndis  scissilibos  (con  istradi 
montili  Veg.  \  et.  ii.  47. 

SCISSISI,  avv.  da  scissns;  rompendo,  lacerando, 
,1/n  e  min    Prnd,  \izzrjy.  3'i. 

SC1SSIO,  ónis,  sf  i,  (/(i  srindo;  -u,r,a;,  divisione, 
il  dividi  re.   tfacr.  SomD,  Scip.  i.  6  al>  uni. 

s(.i>sis,  is,  sf,  .,  Scissi,  città  della  Spagna 
Tarragom  re.  PI   ll.\   \\i.  60  extr. 

SCISSOR,òris,  */.  I,  da  scindo;  yupovò/tos,  trin 
lumie,  il,,  taglia,  e  specialm.  c/ti  nini  in  le  ri 

canile,    detto   ami, e   <  .1  l  J  >  l  <  >  I"  ,    si  I  lirlor.    l'ilr.Sal 

16  -  Gladiatore  che  trafigeva  i  cadaveri  dei 
morti  competitori.  Lari  vi,  20:  Fabr.  Insci  p 
in    i.  •  ■  .  i  i  |i  ■  ,  eaque  emenaalior  ap,  Lupul 

Ilei    Vi'im  -    |> 
SI.ISSl  11  \,  B9,  sf.i,  da  so  indo:  '.  /i-,i  ;,  t(  is  |  il  i  a 

/■    "    /■    '""    divisione,  apertura.  PI.  UN.  xi 

'      .  Pali,  vii  12.  Sr„  o.  ant,  m  i 

■    am    pp  pati  dì  scindo.        ì  Aggeli 

•     ,  ■  'i-,     /,,  ,  :  alo,  diviso  ,  /.  uo  ;  n /* 

'■  ■  ■     r, /'  ,■  ', .   Sci    .i  ve  tii  Liv  hi    il ./  mi  i 

<  robora   Pelr,   Sat.  M    Scissi  capii  li 

l'imi  i.  n    ..    Scissa  burnus  (terra  scavata 

Mari   \-i     •     Si,  i   genaa  (guana  pappate) 

Vtop    ii.  ii.  ii  -  Si  issa  valli    |  valli  ,  voragini 
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profonda  e  larga)  Sen.  Troad.  178  -  Hnpos  la- 
tere  scisso  (rupe  scoscesa)  ld.  ib.  931  -  Scissus 
venter  ;  ventre  rugoso)  Calai,  v.  ,  (in  senso o- 
sceno  :  ed  è  lo  stesso  che  podex  dill'uliitus)  -  Folia 
pluiibus  divisuris  scissa  (foglie  frastagliate) 
PI.  UN.  x\v.  21  -  Scissus  ^'iir^os  (t/ort/o  dila- 
ni ilo )  Lue.  iv.  112.  =  3  Con  l'a'cc.  alla  gr. 
Scissa  (maler)  coruam  (la  madre  co'capelli  scar~ 
migliali)  V.  .En.  ix.  i7.  =  4  Trasl.  dicesi  della 
voce.  Scissum  vocis  %cn\is  (accento  di  voce  spez- 
zalo) Cic.  Or.  iti.  5". 

SCISSL'S,  us  ,  sm.  \ ,  da  scindo  ;  lo  stesso  che  scis- 
sio;  ayhuy..  t;loss.  Pbilox. 

SCITANS,  t*lS,p.  pr.  di  scilor. 

SClTAMENTÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  da  scitns:  y.-jù- 
aaxrx  ,  cibi  delicati,  manicaretti,  saparelli,  lec- 
cumi. PI.  Moti.  i.  3.26  (ove  altri  legg.  diversam.)-. 
Macr.  Sai,  vii:  i5;Apul.  Mei.  io.  =  2  Orna- 
menti retorici  troppo  ricercali,  affettati.  Celi. 
XVIII.    S. 

SCiTATÌO,  ónis,  sf  3,  da  scilor;  tteutis,  di- 
manda, ricerca,  interrogazione,  informazione. 
Ammian.  xvill.  5. 

SCITATOR,  òris,  sm.  3,  da  scilor,  domandatore, 
ricercatore,  che  domanda  per  sapere,  interroga- 
tore. Ammian.  xxn.  8. 

SCÌTÈ,  avv.  da  scilus;  smarrì uò\itai,  Ìjji.u.ìj'7>i; 
dottamente,  saputamente,  aggiustatamente.  Sa- 
lis  scile  et  probe.  PI.  Trin.  ni.  3.  56  -  Scile 
magis  quam  probe  (con  più  garbo  che  onesta) 
Tac.  Ilisl.  in.  62  -  Scile  l'acla  (fatta  con  molto 
artifizio  e  leggiadria)  Cic.  Verr.  i\  35  a  med. 
-  At  si  scias,  quam  scile  in  menlein  veneri! 
(se  sapessi,  che  bel  pensiero  mi  sia  corso  alla 
mente)  Ter.  Ileaut.  iv.  ,.  16  -  Colique  sancte 
potius  quam  scile  jussit  (le  ordinò  che  si  ab- 
bigliasse più.  presto  santamente,  che  per  modo 
galante)  Liv.  iv.  ii  sub  fin.  =  2  Comp.  sci- 
lius.  Geli.  iv.  n  circa  rnctl.  -  Sup.  scilissime. 
PI.  Shcb.  i.  3.  115. 

SCÌTOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  scitum  sup.  eliselo; 
lo  stesso  che  sciscitor.  -  Non  le  id  scilari,  qua- 
lora esse  oratoiem  veliera  etc.  Cic.  Or.  16  - 
Scitari  libet  ex  ipso  (piace  domandarlo  a  lui 
slesso)  Hor.  Ep.  1. 1.  (,n  -  Scilari  oracula  Pboe- 
bi  (consultare  l'oracolo  di  Film)  V.  ,En.  11.114. 
=  2  P.  pr.  scilaus.  Oh.  Mei.  xi.  1.22. 

SCITDLÈ,  aw.  dini.  di  scile;  con  alquanta  leg- 
giadria, anzi  con  bel  garbo  clic  no.  Aiiul.  Mei. 
12;  1;  10. 

SCÌTÙLtJS,  a,  tira,  n<7<7.  dim.  di  scilus;  leggia- 
dretto,  garbatuccio,  bellino.  PI.  Rud.  11.  7.  7; 
iv   1.  3;  Arnob.  111.179;  Apul.  Mot.  1. 

SCITUM,  i,  sn.  2,  da  scisco;  ^«utoua,  decreto, 
ordine,  collimando,  legge.  Cic.  Ìtali).  18 j  Opt. 
gen.  orai.;  Liv.  1.  20  a  med.  =  2  Scilum  po- 
poli dicevasi  l'ordinanza  dell'intero  ordine  pa- 
trizio, senza  intervento  della  plebe.  Fest.  =  3 
Domina,  assioma,  detto  anche  piaci lum;  àfi- 
ufta.  Sen.  Ep.  15. 

SriniHUS,  a  ,   uni,  ;;.  fut.  alt.,  e. 

Si.iru.s,  a,  uni,  pp.  pass,  di  scio.  =  2  Aggeli, 
che  sa,  dolio,  pratico,  accorta  ;  uuvìtÓ;,  sùyu»);. 

II. uno  astulus,  doclus,  scilus  et  callidus.  PI. 

Ps.  1.  3.  151  -  Nimium  scile  scilus  os  (  tu  sai 
far  troppo  bene)  ld.  Cas.  ni.  1.  X  -  Mulier  scila 
a  li  pi.-  pi- 11  do  ns  (donna  avveduta  e  prudente)  Qe\\, 

Mll.   i.  :t  Scila  fono  li   cosi  falle  o   delle  iu- 

ije, illusamente  ,    con    moli'  arie  ,    iiecuiataineule. 

Pulcro  solipsisti.-  stillini  syngraphum!  (scrit- 
tura ben  messa!)  l'I.  Asili.  IV.  1.  57  -  Scilus 
senno  etattìcus  (discorso  ingegnoso  ed  , ittico) 
Cic.  NI).  1.  33  a  med.  -  Scitum  diotum  (un  bel 
dello,  un  molto  grazioso)  Tao.  Ann.  Vii  20  - 
Sellimi  osi   (è  cosa   bella;  i-  degno   di    sapersi  ;  ,': 

grazioso)  PI.  UN.  xxxv.  36,  D.  1,      -  4  Scilum 

osi  lignifica  umile  e  degno  di  un  sapiente,  e.  ot- 
timo, e  veramente  ingegnoso.  Tor.  Iloaul.  1  2. 
;  ■;  Plioiin.  v.  ,.  2j  G10,  Or.  ni.  61.  -     r>  Ben 

/annali,     belli,,     leggiadro,     garbato,    grazioso; 

xóffjLuo;,  Scilus  puoi  (un  bel  fìgliuolino)  Ter. 

\i"li.   ni.   2.  '.   -  Soiiu    facies  (  bella  faccia) 

tosi.  (i    .1, lati, ilo,   alto,    opportuno,    consen- 

timeli, i, Unico.  Vox  scila  et  canora,  Geli.  xuii. 

7    Le    meriti  iei    chiamile, ino    scilus   chi 

ben  sapeva  nel  gin,  intuito  esser  gagliardo  e  pra- 
ttoo;  tu  ivopa  iv  ri,  stfvovor/a  Itr^upòv  xect  sTjx- 

tl  ih'u    PI.  'l'ino,  a.'v.   i'.  'i2;  .Moto    \.  i     . 

K    Scilus,  part,    di    scisco;    ti,  cri  tato  ,    stabilito 

1  !ii  Leg.  111.  ;>  Comp,  scitiori  l'i  Pi 
11.  i.  .x  -  Sup  scilissimaSi  /'/.  5lioA.  1.  .>.  io. 


SCITUS 


»(  1045  )• 


SCÌTIS.  us,  sm.  4;  lo  stesso  che  scilum.  LÌ9. 
>x\.     :  Cic.  Alt.  IV.  2.  , 

SCÌCRUS  i,  fin.  :  fila  <mà,  owora,  ea  ovpa,  <■<>- 
da);  oxìovpo;,  .e/"'-.',  scoiattolo,  animale  sel- 
vatico, specie  dì  topo,  rolla  coda  vellosa.  1  1. 
1!N  vm.  ".  li.  '  '•  Mart.  V.  ;~- 

sciis  a.  um,  agg.  da  scio;  swfù;,  skwt»}(*m», 
</<  /(,..  ,„n:«,  pratico,  cAbm;  io  stesso  cA«  sciens 
e  scitus   .Vov.  v.  19;  Lact.  n.  14;  V.  2,. 

Sf.LOPPUS.  V.  STIOPPUS. 

Sl'OV  »  sf  i  .s'cxi,  iuoi/o  d'Alessandria.  Jul. 
Valer  res gest  Alex.  M.  i.  ::  ,"'■  ■'■  ],!Ì°) 

SCÒBÌNÀ,  »,  -V-  J.  l/l<  scobs;  pivÀ,  scoffma, 
raspa;  stromento  di  cui  si  serpono  i  falciatimi 
per  raschiare  il  legno.  Yarr.  LL.  vi.  3  ad  lin.; 
l'I.  UN.  XI.  63  extr.  j  Tert.  Apol.  12. 

SCOBIS  e  SCOBS,  is,  sf.  ì,  da  soabo;  piynuct, 
limatura,  rase/natura,  segatura;  lincile  minutis- 
sime parti  che  cadono  allorché  si  usa  la  scoffìna 
e  la  trivella,  o  aliando  si  stropiccia  un  co>po 
con  un  altro.  Scobis  eboris  (la  stufatura  d'avo 
rio)  Cels.  V.  5  -  Scobis  cutis  (le  forfore)  Pi. 
HN.xxx.  20-  In  scol>o  quantum  constiti!  sum- 
ptus!  (quanto  s'impiegò  in  segatura]  )  Hor.  Sat. 
II.  i.  81.  =  2  Z>i  </e»-  mascìi.  Vilr.  vili  3  anle 
med.:  Pali.  in.  17.  —  3  II  retto  scobs  come 
scrobs  è  riconosciuto  ia  Prisciano  vn,  p.  751 
Putsch. 

SCÒDRÀ,  x,  .</".  1;  Sxóòpa,  Se odr a,  città  dell' 
Il  irico,  oggi  Sentali.  Liv.  XLiv.  31. 

SCÓDRI.rvSIS,  e,  0(7(7.  ro;n.  3,  rfa  Scodra;  sco- 
ir ense,  appartenente  a  Scodra,  di  Scutari. 
Giul.  Inscr.  163.  3;  Marin.  Inscr.  (Iscr.  Alb.)  p. 
2".  (ove  hggesi  scodrihesc  per  scodrense  o  sco- 
driense)  =  2  Scodrenses,  ium ,  sm.  pi.  3; 
Scodrensi,  gli  abitanti  dì  Scodra.  Liv.  XLVI. 

ib-  ■    ■ 

SCÒLÉCÌA,   a?,  sf.  1  (da  <rz<uX»?,   vermicciuolo)  ; 

scolecia,  la  ruggine  del  rame  ciprio,  di  cui  si 
fa  il  verde  grigio.  PI.  HN.  xxxiv.  28 (ove  altri 
legg.  scoleca,  come  se  fosse  accusativo  gr.  da 
scolex,  cAe  è  da  o/.dtlnB  sopradetto) 
SCÒLfXiOX,  li,   su.    2;  ffwuXnxiov,  scolecio, 
sorta  di  cocciniglia  con  cui  si  tingono  vesti.  Pi. 
HN.  x\iv.  4  (parlando  del  cocco) 
SCÒLI  BROCHOX,   i,   sn.    2;  av.o* 't'j3 po^ov ,  sco/i- 
i.-oco,  sorta  d'erba,   con  altri  nomi  callilri- 
clion,  scolopendrion  ecapillus  Veneris.  /fyu/ 
Herb.  .7. 
SCÒLÌUS,  ti,  sm.  2  fifa  axoXtòs,  tortuoso)  ;  sco- 
lio   sorta  di  piede  metrico,  più  communemente 
appellato  ainpliibracbys,  anfibraco,  che  con- 
sta di  una  lunga   in  mezzo  fra  due  brevi.  Dio- 
med.  in,  p.  475  Putsch. 
SCÒLÒPAX  ,  acis,  sm.  3;  axoXÓJra?,  ed  xar.sù.ót- 
r.o.%,  scolopacc,  sorta  di  uccello,  detto    bec- 
caccia,    chiamato    anche    rusticula.    Ncmes. 
Fragni,  de  aucup.  III.  2. 
SCOLOPENDRA,   33,  sf.  1  (da  axòìo^,  palo,  quasi 
Éy&iv   z/iior.-j.  i-j  tv)  sSpx,  che  ha  un  pah  nel- 
l'estremità; cioè  un  picco!  corno);  oxo'/onévò'pz, 
scolopendra,  specie   d'insello   velenoso.    Pi 
UN.   ix.  43.  =  2  Sorta  di  pesce  di  mare.  Id 
ix.  67. 
SCÒLÒPENDRIUM,  Ti,  sn  2;  ay.olo^é-jSpiov,  sco- 
lopendrio,  sorla  d'erba.  V.  SCOLIBUOCHON. 
SCÓLÒPKN'DROS ,   i,  sm.  2;  axolóisevdpos,  sco- 

lopendro;  lo  stesso  che  scolopendra.  Isid. 
SCOLOS,  o  SCOLUS,  i,  sm.  2;  Ixàtloi,  Scolo, 
città  della  Beozia.  PI.  HN.  iv.  7;  Stat.  Th.  Vii. 
3;  et  226.  =  2  Scolo,  sorla  di  verme,  che  sem- 
bra essere  lo  stesso  che  il  detto  in  gr.  axuta£. 
Teodulf.  Paracn. 
SCÒLYMOS,  i,  sm.  2,  ffxóXuptoc,  scolimo,  sorta 

di  cardo  selvatico.  Pi.  HN.  xx.  99;  xxn.  43. 
SCOMBER,  bri,  sm.  2;  axbu^po;,  scombro,  sorla 
di  pesce  marino.  PI.  HN.  ix.19;  xxxi.43;  xxxn. 
53;  Mart.  III.  50;  xm.  102;  Catull.  IX.  8;  Pers. 
I.  43. 
SCOMMÀ,  atis,  sn.  3  (da  axdm-nt,  cavillare,  far 
uso  di  molli  arguti)  ;  a /.Sta  pax.,  scomma,  motto, 
detto  piccante   e  frizzante  ,   o   arguto  ,    bottone. 
Macr.  Sat.  Vìi.  3. 
SCOMMATICÉ,  avv.  da  scomma;  per  modo  friz- 
zante ed  arguto.  Saris.  Metal.  I.  5;  Ep.  237. 
SCÓPA,    ae,    sf.   I;   axonh,  speculazione.  Capell. 
Vili  U.  ■=■  2  È  altresì  nome  proprio  romano, 
e  si  declina  Scope,  enis  (come  molti  altri  voca- 
boli della  cadente  latinità)  Don.  Inscr.  431.  7. 
SCOPRE,  arum,  sf.pl.  1,  da  scobs  (perche  ser- 
vono a  scopare  le  raschiature  e  segature);  xòpos, 


x'i)).uvroov,  ffip&iSpov,  scopa,  granata,  stralicili n 
pi  risp  e-  ire.  Cape  illasscopas:  hoc  egomel,tu 
hoc  converrò.  Pl.Stieh  a.  2.  Il  ■■  Vilibus  in  sco- 
pis,  in  mappis.iu  scobequantusconsistitsum- 
plus!  |  una  scopa  d  un  quattrino,  uno  strofinac- 
cio, un  poco  di  segatura,  clic  può  costare  .'  )  Hor. 
Sat.  II.    1.    11.   =   ?   Manata  di  erba,  0  virgulti 
o  ramoscelli,  frutici  ecc.  a  guisa  di  scopa,  maz- 
zo, mazzetto.    Pi.   UN.  XX.  89;  XXIV.  80  et  alibi. 
Ui'il.  B.   AIV.  47  a    med.   =   3   Gli  asparagi, 
quando  si  diramano  in  molti  e  sottili  ramiceli» 
Pali.  111.   24  circa   med.  =   4  Scopas  dissol- 
vere; locuz.  prov     che  dicesi   allorché  si  renile 
del   tutto  inutile    una    cosa.   (Tic.    Or.  71.    Onde 
SCOD»   sol  iila'    sigm lieti   uomo   da   nulla.    =  5 
Scopa  regia;  pianta   simile    al  millefoglio,  ma 
con  foglie': più  targhe.  PI.  UN.  XXI.  15;  XXV.  19 
=  6  Carisio  1,  p.  20  Putsch,  dice  trovarsi  an- 
che scopa  nel  ìium.  sing,  ma  non  reca  esempio 
di  sorta. 
SCÓPÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  scopa?,  arum;  sco- 
patore, servo  che  fa  L'uffizio  di  spazzare  i  pa- 
vimenti.   Cip.  Dig,  XXXIII.  7.  8. 
SCOPAS,  ae,  sm.  1;  Ewiraj,  Scopa,  celebre  sta- 
tuario che  fiorì  nell'olimpiade  LXXXVII.  PI.  HN 
XXXIV.  19;  ib.  19,  n.  33;  Hor.  Od.  IV.  8.  6;  Mart. 
IV.  39. 
SCÓPES,  um,  sf.pl  3;  Gx.'7tnec,  scopi,  sorta  di 
uccelli  (nominati  da  Omero  Odyss.  v.  6f>J  PI. 
HN.  x.  70. 
SCÓPÌO,  ónis,  sm.  3,  e  SCÓPUS,   i,  sm.   2,  da 
scopae,   arum  (per  la  somiglianza  delle  scope); 
y.rJfj.xnr,p,   qraspo,  raspo,  racimolo:   picciuolo 
da  cui  pende  l'acino  dell'uva.  Varr.  RR.  I.  54; 
Col.  xii.  3)  a  med.  ==  2  Scopiones  sono  anche 
i  cauli,  0  gli  steli  degli  sparagi.  Id.  1.  3  a  med. 
SCOPÌUS,  ii,  sm.  2;  S copio,  monte  della  Tra- 
cia, non  lungi  dal  monte  Rodope.  PI.  IIN.IV.  10. 
7=  2   È  anche  un  fiume  della  Bitinta.  Id.  V.  32. 
SCOPO,  as,  are,  alt.  1,  da  scopa?  ,  arum  ;  xope'w, 
scopare,  spazzare  ;  nel  signif.  trasl.  Hieron.  in 
lsai.  v.  14.  23. 
SCOPTÙLA  operta.  V.  SCUTUMJM. 
SCÒPIXA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  scopa?,  arum;  zópn- 
3pov,  granatino,  granatuzza,  scopetta.  Cato  RR. 
26;  Col.  xn.  18  a  med. 
SCÒPl'I.ÓSUS,  a,  um,  agg.  da  scopnlum  ;  itxo- 
nzlot'h;,  scoglioso,  sassoso ,  pietroso ,   pieno 
di  scogli.  Cic.  Or.  ni.  19;  Lue.  11.  609;  Sii.  vn. 
274  ;  Slat.  Achill.  1.  56  (ove  parla  della  balena, 
che  a  guisa  di  scoglio  sovrasta  al  mare,  e  dove 
alcuni  per  scopulosaque    cete  legg.  scruposa) 
=  2   Trasl.  difficile,  malagevole,  disastroso,  pe- 
ricoloso. Cic.  Div.  Verr.  il  ad  fin. 
SCÒPULUS,  i,  sm.  2  (da  G/.or.ict,  guardare,  os- 
servare; perche  dalla  vetta  d'uno  scoglio  si  ha 
più  larga  vista  per  guardare  e  scoprire;    He- 
sych.)  ;  axòntloc.,  scoglio,  rupe,  roccia,  vetta 
sassosa  0  in  mare,  0  in  monte,  0  altrove.  Et  in- 
gentem  scopuli  traxere  ruinain.  V.  &n.  vili. 
192  -  Ipsa  hceret  scopulis.  Id.  ib.  iv.  444  (par- 
lando della  quercia)  =  2  Dieesi  de'  sassi  e  delle 
pietre  enormi.  Val.  FI.  VI.  384  (parlando   d'una 
machina  militare);  Stat.  Th.  Vii.  655  (de'  sassi 
che  si   mossero  al  suono  della   lira  d'Anfione  ) 
=r  3  Sassi,  sovrastanti  al  mare,  o  al  lido.  Acuto 
Delrudunt  naves  scopulo.  V.   Mn.   1.   149  - 
Terra  tribus  scopulis  vastum  procurrit  in  te- 
quor.  Ov.  Fast.  iv.  419  (parlando  dei  tre  pro- 
montòri della   Sicilia)  =   4   Scopuli  errantes 
sono  le  due  isole  Ciance,  0  Simplegadi  nel  Ponto. 
Val.  FI.  ni.  621  ;  iv.  631.  =    5   Ftg.  riferiscesi 
a  durezza  di  cuore,  a  crudeltà.  Scopulo  immo 
bilior;  scopulis  surdior  (duro,  inesorabile)  Ov 
Met.  xm.  sol;  Hor.  Od.  in.  7.  21  -  E  scopulo 
natus  (inumano,  fiero)  Ov.  Trist.  IH.  il  -  Fer- 
rura  et  scopulos  gestare  in  corde  (esser  cru- 
dele, avere  il  cuor  duro  quanto  uno  scoglio)   1.1. 
Met.  vn.  33.  =  6   Trasl.  Omnia  paulatim  ta- 
bescere,  et  ire  Ad  scopulum  spatio  a;tatis  de- 
fessa velustne    (e  stanche  alfine  per  soverchia 
età      vanno  a  spezzarsi  allo  scoglio  di  morte) 
Lucr.  11    1170.  =  1  Dicesi  elegantemente  di  chi 
apporta  danno  od  esterminio  ad  altrui.  Pompe- 
jus,  piratarum  scopulus.  Pelr.  Sat.  123  sub  fin 
=  8  Piccolo  bersaglio  0  segno,  parvus  scopus; 
<rx07yó?.  Svet.  Dom.  19  (le  migliori  edizioni  però 
in  vece  di  scopulo  hanno  scopo) 
SCÒPCS,   i,  sm.  2:  lo   stesso  che  scopio.  Varr. 
RR.  1  et  2.  =  2  Scopus,  i,  sm.  2  (da  axénzo- 
jxai ,   guardare  ,  osservare,  mirare,  donde  vxo 
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scopo,  fine,  proposito.  Cic.  Ali.  Vili.  11,' XV. 29; 
Macr.  Sonni.  Scip.  I.  4  (ambidue  in  lettere  gr.) 
SCORRÀLÌA,  se,  sf.  1,  (/k  scordalus ;  insolente  e 
bruita    contesa,  rissa.   Pelr.  Fragni.  Trag.  59 
Burnì. 
SCORDALCS  ,    i,  sm.   2  (da  axitp  ,  sterco);  fe- 
roce, ingiurioso,  insolente,  che  facilmente  corre 
alla  vendetta  (voce  plebea  e  tra  le  ingiurie  del 
volgo)  Sen.Ep. 83  ante  med.;  Id.  Suasor.  7  sub 
fin  ;  Ep.  56;  Pelr.  Sai.  95. 
SCORDASTUS,  i,  sf.  2;   scordaslo,  sorta  d'al- 
bero sconosciuto  del  mare  Persico.  PI.  HN.XII.19. 
SCORDILO^,  i,  sn.  2;  scordilo;    lo  stesso  che 

scordion.  Apul.  Herb.  70. 
SCOlUHSCARllIS ,    Ti,    sm.    2  ,  da   scordiscum; 
scordiscario,  fabricatore,  e  venditore  di  pelli 
che  servono  di  gualdrappe.  Ilier.  Ep.  51  ,  11.  5 
love  alcune  edizioni  hanno  malam.  soidiscarius 
0  scortisarius) 
SCORDISCI,  órurn,  sm.pl.  2;  IxopSiaxoi,  Scor- 
disci.  popoli  della  Pannonìa.  PI.  HN.  iu.  25. 
=r  2   Popoli  dell'IUiria  o  confinanti.   Liv.  XLI. 
19;  XLIX.  57  ;  Id.  Epit.  56. 
SCORDISCUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  scortimi  (di  gr. 
terminazione,  e.  scrivesi  per  scortiscum)  ;  iyir:- 
mo-j,   scordisco,  pelle  di  cui  si  servivano  i  sol- 
dati a  cavallo   in  luogo    di   gualdrappa   0   sella. 
Gloss.  Pliilox.:  Gloss.  Isid.;  Edict.  Diocl.  24; 
Pelag.  Vet.  9;  Veg.  -Net.  il.  50.    =   2  Leggesi 
anche  scordiscus;  ÈfiTrmov.  Gloss.  Pliilox. 
SCORDISCCS.  V.  SCORDISCUM,  $2. 
SCORDIUM,  li,  sn.  2;  axópSiov,  scordio,  scor- 
deo,  erba  che   ha  sapore    amaro   ed  astringente, 
con  altro  nome  detta  scordotis.  Pl.HN.  xxvi.27. 
SCORDÓTIS,  is,  sf.   3;   lo  slesso  che  scordium. 

PI.  HN.  xxv.  27. 
SCÒRIA,  sei,    sf.l;   axtaptx,  scoria,  feccia  dei 
metalli,  materia  che  si  separa  dai  metalli  allor- 
ché sì  fondono.  PI.  HN.  ili.  21.  =  2  Trasl.  cura, 
afflizione,  lutto,  dispiacere.  V.  Gir.  344. 
SCÒRÒDON,  i,  sn.  2,  c/.ópvò'ov,  scorodo,  aglio. 

/Emil.  Macer.  1.  5. 
SCORP/ENÀ,  ae,  sf.    1;   axo'pn-aiva,  scorpena, 
scarpione,  sorta  di  pesce  marino,  che  dicesi  pun- 
gere come  lo  scorpione.  PI.  HN.  XXXU.  53. 
SCORPÌÀCUM,  i,  sn.  2,  da  scorpio;  scorpiaco, 
pozione  o  farmaco  contro  i  morsi  degli  scorpioni. 
Tert.  adv.  Gnost.  1  ad  fin. 
SCORPINÀCÀ ,   se,   sf.  1;  scorpinaca,  sorla  di 
erba,  la  stessa  che  la  detta  proserpinaca.  Apul. 
Herb.  18. 
SCORPIO,  ónis,  sm.  3,  SCORPIUS  e  SCORPÌOS, 
i,  sin.  2;  axopnioc,  scorpio,  scorpione,  scar- 
pione; insetto  terrestre  che  con  V estremità  della 
coda  ferisce  ed  avvelena.  Pi.  HN.  XXIX.  29  (per 
la  prima  posizione)  ;  Ov.  Met.  xv.  371  (per  la 
seconda);  Id.  Fast.  iv.  163;  v.  541  (perla  terza) 
—  2  Sorta  di  pesce  di  mare.    Id.  llalieut.  117  f 
Pl.  HN.  xxxii.  5.3.  =  3  Scorpione,  uno  dei 
dodici  segni  dello   zodiaco.    Hyg.  Astron.  II.  26. 
=  4  Nome  di  due  sorta  d'erbe.   PI.  HN.  XXII. 
17.  =  5  Sorta  di  frutice,   che  nasce  ne' luoghi 
maritimi.   Id.  XIII.  37  ;  XXVU.  16.   =  6  Sorla  di 
machina   da    guerra.  Caes.  BG.   VII.   24;    Sali. 
Fragm.  ap.  Non.  xvm.  7;  Liv.  xxix  47  et  49; 
Ammian    xxili.  4;   Vitr.  X.  1.  =  1  Quadrello 
che  si  lancia  collo  scorpione.  Hirt.   B.   Afr.  29. 
=  8  Scorpiones  dicevansi  pure  alcuni  strumenti 
con  aculei  o  nodi,   con  cui  si  battevano  i  colpe- 
voli. Isid.  Orig  V.  27;  Vulg.  Reg.  1.  12.  il.  = 
9  In  agricoltura  son  mucchi  di  pietre  accumu- 
lale, perche  servano  di  termini.  Siculus   Flacc. 
de  condit  ai;ror.  p.  4  et  6  Goes. 
SCORPIOCTÒNOIV,  i,  sn.  2  (da  axopmos,  scor- 
pione, e  xteìvw,  uccidere);  scorpioltono,  gi- 
rasole (così  detto  perche  efficace  contro  le  mor- 
sicature degli  scorpioni)  Apul.  Herb.  49. 
SCORPÌON  ,  Ti,   sn.  2;  scorpio,  sorta  d'erba;  la 
stessa   che  quella  detta  theliplionon,  che  dicesi 
uccidere  lo  scorpione  quando  ne  sia  tocco.  Pi. 
HN.  xxv.  75. 


pai ,    guaraare,   uacivaic,  >>..i  ■*>  -,  w..».v  —         -,- 

7r^w)jffxo7rò;,  scopo,  bersaglio,  segno;  e  trasl. \     xxi.  79. 


SCORPÌÒNÌUS,  a,  um,  agg.  da  scorpio;  appar- 
tenente a  scorpione  ;  onde  una  specie  di  cocomeri 
ritenuti  per  efficaci  conlra  i  morsi  di  questo  ap- 
pellasi scorpionium.  PI.  HN.  xx.  3. 

SCORPÌTES,  ae,  sm.  1,  e  SCORPÌTIS,  is  ,  sf.  3, 
da  scorpio;  cxopnhm;,  sorta  di  pietra  preziosa 
del  colore  dello  scorpione.  PI.  HN.  xxxvn.  71. 

SCORPIURUS,  i,  sm.  2;  oxipnìovpoc,  scorpiuro, 
'Xilropio  maggiore.    Apul.  Herb.  49;    PI.  HN. 


SCORPIOS 

SGORPÌCS.  V.  SCORPSO. 

SCORTÀTOR,  òri*,  sm.  3,  da  scortar;  ÌTatpiarhi. 

.uro.  bordellicro,  fornicatore.  PI.   Ampli. 

i.  1.131;  Cìc.  Cai.  il.  lOextr.;  Hor.  Sat.  il. 5.  15. 

SCOr.TÀTVS.  us.  sui.   i.  da  scortar;  pu Maneggio. 

alle  meretrici.  Apul.  .Mot.  j. 
SCORTE!    e   SCORTÌÀ,   ;v.  sf.   1,    da  scorteus; 
otre,  vaso  da  olio  fatto  di  pelle.  Isid.  Orig    \\ 
liei.  Diocl.  :s. 
B.TES,  a?,  sf.  !,   da  scorteus;  petti  de' testi- 
ti   .:.   Tosi. 
PS,  a,  uni,  agg.  (da  tncùrot;,  pelle,  itise- 
la r)j  ffxùriso;,  di  p'lie,  di  euojo.   Fest. 
in  Scorta;  Pelr.  Sat.  13S;  Cels.  vin.  12;  Ov. 
-  .  i     :  ;  Varr.  LL.vi'.  5.  =  2  Scorlea,  a\ 
in  forza  di  sf.   1  ;   veste  di  pelle  per  la  pioggia. 
Kart  zìi         .  Sen.  Q.  Nat  tv.  fi.  =  3  Scor- 
tourn,   i.  si.  2:  turcasso,  zaino  di  pelle.  Fesl 
l.l'M ,  i.  sii.  I,  dim.  di  semi  uni:  -osw- 
Irstipùfiov,  amorosttta,  puttanella.  Calali. 
\ 
SCORTISCVM    V    SCORDISCTJM. 
SCORTOR,  àris  ,  ari,  dep.  l.  da  scortimi  ;  i-.xi 
.  x-x<..  amoreggiare,  oordellare, puttaneggiare, 
andare  a  donne,  imputtanire,  fornicare.  l'I.  Ps. 
i\  .  Mon.  v.  1.25;  Ter.  Adelph.  1.2.  22.  = 

2   Dicesi  anche  delle  nier.  e  del  'e  donne  che 

si  prostituiscono.  Ruf.  Insect.  in  Hieron.  n.  27 
r.  n'I.lM.  i.  sii.  2.  dim.  di  scorlum;  lo  stesso 

srorlillam;  irópvn.  Gloss.  />/.  lat.-gr. 
B  !  I  >l .    i.   sn.   2    (da  iy.'jZ-j:,  inseritavi    la  T, 
dello  stesso  signif.)  :  "    Varr.   LL.  Vi. 

1  rt.  Pali,  ialite  moti.  =  3  Ma  di  ice,  amo- 
rosa, puttana,  baldracca  (fuse  per  sinecd.  met- 
tendosi pellis  pel  corpo  della  donna.  Voss.  ) - 
Scorino!  deviarli  (meretrice  che  abita  in  luogo 
appartato)  Hor.  Od.  il.  51.  Zi  -  Scoileum  scor 
(uni  (meretrice  vecchia  e  fonìa  a  guisa  di  cuojoj 
Apul.  Met  1.  =  3  Parlando  d'uomo,  baga- 
scione, bardassa.  PI.  Cure.  i\.  1.  12;  Pren.  prol. 
— :  i  Parasito.  Id.  Capi.  i.  1. 1. 
I  !.  "rulli,  sm.  pi.  2.  ila  Scolia;  Scoti,  Scoz- 
:    fi,   abitanti  della    Scozia.   .Viminali    XXVI.   4; 

i    18.  =   2  Gl'Irlandesi.  Claud.  iv  Cons. 
Honor.   3S.    =  3  Scutus  nel  sing.  Id.  B  Gel. 
Land.  SUI.  251. 

\  •'    1  :   Scozia,    regnile  al  setten- 

trione dell'  Inghilterra  ;  ed  anche  l'Irlanda,  per- 
i  abitata  dagli  S.  ozzesi.  Isid.  Orig.  i\ .  te,  Oros. 
I.   2. 

i  \  .  te,  sf.  !  (da  cy.'yziv.,  ombra);  scozia, 
la  parte  più  concava  nella  basi  della  colonna,  la 
quale  perciò  apparine  ombrosa.  Yilr.  111.  3. 

'li',  s.  .1.  om,  agg.  da    Scolia;  scozzese, 
appartenente  alta  Scozia.  Claud.  Lami.  SUI.  n 

' 
SCOI    "■'  S        uni,  (agg.  daoxòzoi,  tenebre);  1/.0- 
• .  Sen.  Ep    12  a  med 
;         "    Eraclito,  perchè  usava   un  Un 
gun; ,  imo) 

- 1  '  1  :  •  >M  \  .   .ì  1  lg  ,  sm.  3  (da  7ZÓTC,-,  tenebre)  ;  v/.ó- 
'lima,    scottimi,!,   sorta     ih   111  il, ilei 
I      I     (lii.     i\ .  (,. 

vM|i    HÀTÌCCS,  .1    imi,  agg  dascotoma;  0*0- 
■  otomatico,  1  he  pai  tee  di  scolo- 
'■    Prisc  11    ..  Scrib.  C  imp  9 1 
."ire .  alt.  1.  da  scotoma  .  api  01 
ri      I.  Prisc   de  dista  12. 
raro,  sm.  pi.  2;  ixoxvgaatoi    s,  0 
'un ,  ■  otussa 

PI     UN     iv  J    | 

'  Liv.  xxxiii.  6 

■     d'  ni  ria  tt  noi 

mgiur 

1  I    ip.  Vari    LL    \i        vocab 
0  1  esl    Gli 


-«(  1044  )— 

(Scriba,  secondo  l'esto,  anticam.  chiamavansi  i 
cosi  detti  librar]  ed  i  poeti)  Scriba  qui  nobis- 
eum  in  rationibus  monnmenlisque  publicis 
versanlur.  Cic.  Dom.li.  =  2  Segretario.  Scriba 

ab  epislolis.  Nep.  Eum.  1  -  Scriba  cubicula- 
ri US  (segretario  di  camera)  Grut.  Insci'.  575.  7. 
=    3  Gli  Scribi,  dottori  della   legge  presso  i 


SCRIPTUM 

SCRIBÒMl'S,  ìi,  sm.  2,  e  SCBiltÒMA  ,  a;,  sf,  1 
Scribonio  e  Se  ri  boriiti,  nome  proprio  ùYwh 
ino  e  di  donna  rom.  Veli.,  l'Iin.  utero.,  Tac.  et 
Svet.   =   2  Scribonius    Largus  ;    Scribonio 

Largo,  medico  a' tempi  di  Tiberio  e  Claudio 
imperatori,  clic  scrisse  un  libro  de  composilio- 
nibus  medicatnentorum. 


GiucLi.  Esdras  sacerdos,  scriba  legis  Dei  ca-li.  Scribtus.  V.  Scbiptus    ?  5 


s*  RI  ■mi;  reo;  i  hi  te    •  pi  1 

PI     M 1 1    in 

'  reo;  /-.  '  ;  ',■-.    lo 

■•■i-i    l ir   Fleaul   11 
11111 

min    p|   Cari     I    "   " 
1  1  p  pt    serenisi 

1     I  ;      ,;y; 

, 

CM  /    nlh  ,,  I  ■''' 

it'un    magi  Ut     ■     n  ni 


l'ulj.  Esdr.  1.  21 

SCRIBÀTUS,  us,  sm.  4,  da  scriba;  V ufficio  di 
scrivano,  scrivania.  Cod.  mi.  62.  4. 

Scribendds,  a,  uni,  p.  fut.  pass.,  e 

SCRÌBENS,    lis  ,  p.  pr.  alt.  ili  scribo. 

SCUÌr.LiTÀ,  a-,  sf.  1,  da  scribo  (quasi  scribilita, 
perchè  distinta  sulla  superficie  con  varj  scherzi  d, 
pasta);  azp-r.zò'j,  scriblita,  specie  di  torta 
di  cacio  e  f,uii:a.  l'I.  Pcen.  prol.  'il;  Pelr.  Sat 
35;  Fragni.  Trag.  66  Burnì  ;  Mail.  111.  17  (ne* 
ijuai  lunghi  altri  ìegg.  striblila  0  streblila,  co- 
me se  t/eiiei  dal  gr.  arpifi/óu,  torcere,  per  ca- 
gion  della  figura  circolare;  donde  Vilal.  torta, 
to  1  tigli on  e)  =  2  Leggesi  anche  scribilita. 

SCRlBLÌTARU'S,  li,  sm.  2,  da  scriblita;  chi  fa 
0  vende  le  torte  dette  scriblita?.  Afran.  ap.  Non, 
II.  483. 

SCRÌBO,  is,  psi,  plum,  bere,  alt.  3  (forse  da  ypi- 
pw,  scrivere,  imprimer  segni  0  caratteri,  0  da  zv.i.- 
DVfOt;,  stilo,  pennello);  ypxyu,  segnare,  notare, 
tirar  linee  scavando  0  scolpendo.  Ungulis  scri- 
bentibus  genas  (coW  unghie  che  graffiano  le 
gote)  Prud.  de  Cor.  x.  557  -  Seri  bere  num- 
mum  (improntar  la  moneta)  Id.  ib.  11.  120.  = 
2  Segnare,  dipingere.  Lineami  seri  bere  (tirare 
una  linea)  Cic.  Tusc.  v.  sy  -  Frontcm  tabernae 
seipionibus  scribam  (col  carbone  delineerò  la 
faeiiata  della  lacerna)  Calull.  XXXV II.  10.  =  3 
Fig.  Arvaque  sanguineo  scribi t  rutilantia 
gyro  (e  pinge  i  campi  ili  sanguigne  stille)  Stai. 
Tli.  XI.  511.  =  4  Delincai  e,  disegnare.  Scribe- 
tur  libi  l'orma  loquaciter  et  silus  agri.  Hor. 
Ep.  I.  16.  4.  =  5  Scrivere  (il  che  anticam.  fa- 
cciasi solcando  con  uno  siilo  il  libro  0  la  tavo- 
letta di  cera)  Clini  luterani  scripsisset  nul- 
larn  eie.  Cic.  Ardi,  s  -  Quasi  in  libro  cum 
scribunlur  calamo  litlerse  etc.  PI.  Ps.  1.  ..  31 
-  Erat  scriptum  ipsius  manu  (la  lettera  era 
stata  scritta  di  suo  pugno)  Cic.  Cai.  IH.  5  - 
Tumulo  scribere  (far  l'iscrizione  sulla  tomba) 
Lue.  11.  343.  =  G  Scribere  ad  alii]uem,  0  ali- 
eni (mandare  una  lettera,  far  nolo  per  via  di 
lettere,  scrivere  ad  alcuno)  Cic.  Alt.  1.  6;  Fam. 
vii.  10  et  alibi;  Tac.  Ann.  1.  26;  Ov.  Pont.  1. 
2.  il;  Pelr.  Sat.  ini.  —  1  .Scribere  salutami 
(salutare  per  mezzo  di  lettere)  l'I.  Baccli.  IV.  i. 
79.  =  8  Comporre,  trattare,  far  un'opera  let- 
teraria, una  difesa,  un  poema,  una  stana  ecc. 
Scripsi  Aristoteleo  modo  tres  libros  eie.  Cic. 
Fam.  1.  9  ad  fin.  -  Scribere  puemata.  Hor.  Ep. 
11  1  il?  -  A  (juilius  temporibus  scribendi  ea- 
piat  exordium  (  da'  quali  tempi  prenderà  le 
mosse  a  scriver  la  storia)  Cic.  Leg.  I.  3.  =  9 
Dicesi  de'  poeti.  Se  ad  scribendi  studium  con- 
lulit  (si  die  a!  comporre)  Cic.  Ardi.  3  -  Scri- 
beris  Vario  fortis  el  liostium  Victor  (Ilario  le 
titillila  guerriero  e  vincilor  de 'nemici)  Hor.  Od 
1.  9.  1.  =  10  Altre  locuzioni.  Scribere  legei 
(fare,  dar  leggi)  Svet.  Tib.  2;  Cic.  Uose.  Ani 

25;  Or.  I.  19 —  mililes  (far  leva  di  snidati) 
Liv.  i\.  8;  Sali.  .lug.  i3;  i7;  Cai.  33  —  supple- 
mentura  exercitui  (far  reclute)  Cic.  Fam.  in 
3  —  testamentum  (far  test, ninniti)  Paul.   Dio 

XXvni,  2,  2.  ;  Cic.  Mi  I.  is  siili  lui.  —  servo  li- 
li'  rtatem  (lasciareper  testamento  la  libertà  al 
servo)  ì  l|i.  Die.  \\i\  2.  70  aliquem  exhe 
redem  (diseredare  alcuno)  Id.  ib,  XXXvn,  i.  : 
pecumam  (obligarsi  con  iscritlura  propria  0 
d'altri  al  pagamento  del  debito)  Id.  ib.  xxvt.  ' 
t  .1  med,  dicam,  0  inni. ulani.  V.  mica;  e 
1  or; in  i.\,  *(  1  --  in  animo  (imprimere  nel 
l'animo)  Ter.  Andr.  1.  5.  vi—  in  vento  <•! 
aqoa  prov,  far  un  buco  nell'aqua;  app'ar  in 
rena;  fare  una  prometta  die  non  si  adempirà 
inni  )  '^ii  1  w.  1.  Il  .Sni|mii  sincope  per 
11 1  ipaisli  /'/  Uin  iv.  l.  57,  1  -'  Scripse 
in  per  icripsisse.  Arnob  iv.  i;v;  Auson,  vii 
s.if,  ili  1. min,  13  Pati,  icribor,  ',',  I,  (| 
/'.;;)■  ali  icribona,  ',  1  -  P.  fui.  ali.  icriplu 

llls.    Tnt      .Imi.    1     '"i       l'j,     pati.    MTÌ|llus    Cic 

Di  1  ad  fin,  -  P.fut.  /wj>  icribendui,  Svet. 
Tib  ? 

SC.IIIIlf  ini  \>  '■  S,     a  ,     uni,    agg.    da    Sri  il.onius  ; 

1  il,  mi  talli,,  appartenente  ti  Scribonio,  l'est. 


SCRI.MARH'S,  li,  sm.  2,  da  scrinium;  custode 
dello  scrigno,  detto  anche  magister  scrinii.  l'et. 
Gloss.;  Grut  Inscr.  llll.  10  (ove  leggesi  scri- 
niaritis  ab  epislolis);  5S7.  io  (ove  leggesi  scri- 
niarius  a  Hbellis) 

SCRÌNÌÒLTJM,  i,  sn.  2,   dim.  di  scrinium;  scri- 
gnelto.  Not.  Tir.  p.  163.  =  2   Trasl.  In  sciinio 
pecloris  (nel  ripostiglio  del  cuore)    Ilier.  Ep 
lxxm,  n.  7. 

SCRi.NIOI,  Ti,  sn.  2  (forse  da  ypZvoc,  incavato, 
capace);  zi/3utÒs,  xi^ciriov,  scrigno,  forziere, 
stipo,  cassetta,  scansia,  scaffale,  in  cui  si  ser- 
bane chiuse  le  cose  più  preziose  0  care,  come 
carte,  lettere,  componimenti  ecc.  Scrinium  cum 
litleris,  quas  a  legatis  acceperat,  aflerre  jubet. 
Sali.  Cai.  4  7  extr.  -  Expilare  scrinia  (svaligiare 
gli  scrigni)  Ilor.  Sat.  1.  1.  120.  —  2  Per  estens. 
portafoglio,  biblioteca.  Lampr.  Alex.  Sev.  31. 

SCRll'Ll'M,  i,  sn.  2,  sinc.  di  scriptulum;  yp-Jip.ua., 
scropolo;  nome  d'un  piccol  peso  equivalente 
alla  ventesimaquarta  parte  d'un'oncia,  o  a  due 
oboli,  detto  anticam.  anche  gramola.  Fann.  de 
ponderib.  S.  =  2  Scrupulum  ha  il  medesimo 
significalo.  Ov.  Medie,  fac.  91 .  Cic.  Alt.  iv.  16  a 
med.(ocejóer  scrupulum  altri  legg.  scripulum); 
Mari.  x.  55  (ove  per  scrupula  altri  legg.  scri- 
pttila)  =  3  Scripulum  è  altresì  la  minima 
parte  del  juget  0 ,  cioè  dieci  piedi  quadrati  in 
lunghezza  e  larghezza.  Varr.  1UI.  1.  10  (ove  per 
scripula  altri  legg.  scrupula);  Col.  V.  1  a  med. 
=  4  In  generale  scriptum,  scripulum  e  scru- 
pulum dicesi  la  più  piccola  parte  di  qualunque 
misura.  PI.  HN.  n.  7  (ove  scrupula  sono  mi- 
nuti o  secondi)  =  5  La  ventesima  parie  di  un' 
oncia.  M.  Aurei,  apud  Front,  ad  C:cs.  (ed.  A. 
Maio)  Kp.  11.  9.  =  6  Leggisi  anche  scriptlum 
.sikc.  di  scriptulum.  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv. 
p.  357  et  p.  230;  Ponledera  in  Antiq.  Lat.  et 
Grece,  p.  97. 

SCRIPTÌL1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  scribo;  scrivi- 
bile, che  può  scriversi.  Auimiaii.  XVII.  4  a  med.; 
Diom.  2  init. 

SCRll'TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  scribo;  ypxfi],  scri- 
zione, scrittura,  lo  scrivere,  scritto.  Cic.  Alt. 
x.  17;  Fam.  ix.  12.  =  2  La  cosa  slessa  che  si 
scrive.  Id.  Tusc.  v.  il  in  lin.;  Brut.  64.  =  3 
Esercizio  oratorio,  diverso  dal  forense,  come  le 
declamazioni  e  simili.  Id.  ib.  24  ;  Or.  11. 

SCRIPTÌÒNÀLIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  scriplio; 
ipparleneiitc  allo  scrivere.   Capei!.  I.  5. 

Scriptìtans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  scriplito. 

SCRIPTJTO,  as,  are  ,  alt  1,  freq.  di  scribo;  scri- 
vere spessissimo.  Cic.  Alt.  vii.  12  in  l'in.;  Or.  11. 
23;  Bruì.  46.  =  2  P.  pr.  alt.  scriptitans.  Front. 
ad  Amie.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  I.  11. 

SCRIPTiBNCÙLÀ,  ìc,  sf.  1,  dim.  di  scriplio. 
Gub.  D.  prof. 

SCR1PTO,  as.  are. 


Sale. 


are,  alt.  1,  freq.  (/('scribo;  scri- 
vere spesso.  Hor.  S,il.  1.  o  ad  fin.  (ove  Bentkjo 
vuole  che.  scriplo  ita  partic.  abl.) 
scriptum,  òris,  sm.  3 ,  da  scribo;  fpotmiìp, 
scrittore,  scrivano,  chi  scrive.  Tuaruni  re- 
rum domesticarum  babes  el  scriptorcs  et  nun- 
cios.  Cic.  Fani.  11.  '•  —  Scriplor  librariiis  (copi 
sia,  scrivano  di  libri)  Ilor.  AP.  :>5i.  :  :  2  Scrit- 
tore, autore,  che  compone  e  scrive  opere  lette- 
rarie, ovyyptxftùf.  Cic  Or.  1.  34  0  med.;  Brut. 
9;  Ardi,  2i.  3  Storico,  pitela.    Falsus   scri- 

plor (staritn  mendace)  .Mail.  in.  20  -  Scriptor 
Trojani  belli  (Omero)  Hor.  Ep.  1. 2.  1  -  Menan- 
der  scriptor  (Monandro,  poeta  comico)  Pboedr. 
v.  1.  i  Scriptor  legum  (legislatore)  Cic. 

ad  Bruì.  1    1. 
SCMPTÓRfUS,  a,  uni,  agg.  da  sciibo;   ypz<pt- 
KÒJ,   strili  tir  io,   da  scrivere,  ila  scrittoio,  come 

scriptoriui  colamus,  atramentum  icriplorium. 

Ctls.  \.  28,  ;/.  12  a  med.;  vi,  \  eslr. 
SCRIPTClA,   V    SCIRPULA. 
s<  hm'iiim  a  sciupi  Ci.im.  V.  sciupi.  DM,  \  6, 

SCRIPTUM,     i,    MI.     2,    da    scribo;    4-jyy p'jgxpM  , 

w  (•(//<»,  strilla,  scrittura.  Cic.  Bruì.   19;  AUCt. 

•"l  ilei   1.  11.        '  i>c  icripto  dicere  t  con 

limiti  di  memori  ter  (licere,  e  significa    imitar 
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colla  carta  aliando.  Cic.  Brut.  88;  Piane.  30. 
=  3  Scriptum  relinquere;  mandare  scriplis 

{tacciare  scritto,  tramandare  a'posten  m  iscritto 
Cu-   Verr.  vi.  56;  Off.  n.  !  a  med.;  Or.  h.  .6 
0XU-   —  4  Scriptum,  i,  sn.  i;  legge  od  ora- 
zione scritta,  là.   Dora.  26  ad  fin;  Q.  Fr.  in.  8 
■i  med   =  r->  Scripta,  orurn, sn.  pi.  t;  gli  sentii, 
le  opere  dei  letterati,  le  storie,  i  poemi  ecc.  ld. 
Firn   IV.  i;v.  12.  =  6  Altre  locuzioni.  Scri- 
ptum lacere    (far  lo  scrivano,    guadagnarsi  il 
vitto  scrivendo)  L.  fiso  ap.  Geli.  vi.  9;  Liv.  ix. 
46'   Svet.  Vit.  llor.  sub  init  -  Scnplo  se  se 
abdicare   (rinunciare   all'ufficio  di  nolajo,  dì 
scrivano)  Piso  \oc.  cit.  (ove  altri  legg.  scriptu) 
=  7  Ludere  duodecim  scriptis,  e  ludus  duo- 
decim  scriptorum  e  talora  scriptulorum  è  una 
sorta   di  giuoco  nel  quale  si  fanno   avanzare  i 
«unti  scora    delle  linee  (e  per  esicns.  il  giuoco 
della  dama,  degli  scacchi?)  Cic.  Or.1.50;  Quint. 
mi   2-  Ov.  Art.  am.  in.  363.  =  8  Trovasi  an- 
cAescriptus,  us,  sm.   i.  Front,  ad  Amie.  (ed. 
A  Maio)  Ep.  6. 
SCRIPTÙRÀ,  .v,  sf.  1,  da  scribo;  vpa?>j,  seni 
tura,  .-ciizione,  lo  scrivere.  Scriplura  aliquid 
perse'qui  iscrivere  qualche  cosa)  Cic.  Fam.  xv. 
21     =   2  Modo   di  scrivere,  stile.  Gonus  boc 
scripturae  (questo  siile)   Cascia,  ad  Cic.  Fam. 
VI    Y    —    3    Scrittura,    scritto.    Scriptura 
dare  mandala   (dare  incombenza  per  iscritto) 
Piane,  ad  Coss.  etc.  Fam.  x.  s  a  med.  -  Scri- 
plura aliquid  indicare   (indicare  qualche  cosa 
colla  sopì  ascritta)   Valer.  Maxim.  1.  in.  12  - 
Libelli  scriplura  levi  (biglietti  eh  poche  pa- 
role) Svet.Ca?s.  il.  =4  0/;fm  letteraria,  come 
poesie,  drammi,  islorie  ecc.  Ter.  Adelph.  ìnit. 
Sparlando  delle  comedie);  Tac.  Ann.  ìv.  52  (delle 
storie);  ld.  ib.  ni.  3  (de' giornali) ;  Nep.  pr»t. 
( delle  vile  degl'illustri  comandanti)   =   5  La 
Sacra  Scrittura;  ri  'IepàBt^Xia.Tert.,Hier., 
Aii"-ust.,  eie.  =  6  Gabella  che  si  ricavava  dai 
publici  pascoli  (perchè  in  iscritto  doveva  dicliia- 
rarsi   il  numero  de' bestiami  a' gabellieri)  Cic. 
Manil.  vi  a  med.;  PI.  Truc.  i.  2  4'..  =  7  Ma- 
iler scriplura;.  V.  MAGISTER,  §  12. 
SCRIPTÙRABÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  scriplura; 
scritturabile,   in  cui  si  può  scrivere.  Cass. 
Var.  XI.  38. 
SGRIPTÙRARÌCS,   a,    uni,  agg.    da    scriplura; 
appartenente  a  gabella  di  pascolo.  Scripluranus 
a"er  era  detto  il  campo,  ove  pascolava  il  publieo 
bestiame   mediante   il  pagamento    d'  una    certa 
somma  registrata  dal  gabelliere.  Fest.  =  2  Seri- 
plurarius,  ii  ,  sm.  2;  cancelliere;  lo  stesso  che 
tabularins.  Non.  I.  172  ;  Ludi.  il). 
SCRIPTURIO  ,  is,  Ire,  alt.  4,  desiderai,  da  scribo; 
aver  voglia  di  scrivere.  Sidon.  Ep.  vn.  18 ;  vin. 
il  a  med. 
SCRiPTUROS,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
SCRIPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  scribo. Ag- 
geli    scritto,   segnato    notato;   yiypauuivoc,, 
ypyyùi.   Scripti   libelli.  Ov.  Trist.   v.  12.  6  - 
Script»  nota;,  ld.  Pont.  in.  2.  9n.  =  3  Scri- 
ptu* ha:res  dicesi  di  chi  e  per  testamento  insti- 
telo erede.  Caes.  BC.  in.  108;  Cic.  Mil.  18  sub 
fin.  ;  Scapola  Dig.  XLiv.  4.  17.   =  4  Prescritto 
dal  destino,  destinato.  Scriplus  dies.  Sen.  Mere. 
Fur.  189.  =  5  Jn  alcune  antiche  iscrizioni  leg- 
gesi  scribtus. 
SCRIPTUS,  us,  sm.  4.  V.  SCRIPTUM,  §  6. 
SCRÌPULÀ.  V.  SC1RPULA. 

SCRÌPÙLARIS,  e,  agg.   coni.   3,   da   scripulum; 
d'uno  scrupolo.  PI.  HN.  xxxni.  43  (ove  altri  legg. 
scrupularis) 
SCRSPULÀTIM,  avv.  da  scripulnm;  per  iscropoli, 
minutamente.  Pi.  HN.  xxn.  56  sub  fin.  (ove  altri 
legg.  scrupulalim) 
SCRÌPULUM.  V.  SCRIPLUM ,   §  3. 
SCRÒBÀTIO  ,  ónis,  sf.  3,  da  scrobs  ;  l'alto  di  sca- 
var fosse  per  piantar  alberi.  Kalend.  ìuslicum 
Farnesian.  ap.  Grut.  138,  mens.  novembr. 
SCRÒBÌCULUS,  i,  sm.    2,  clini,    di   scrobis;  |3o- 
Spiov,  fossetta.  Col.  ìv.  15;  V.  6  anle  med.;  PI 
HN.  xxi.  15;  Varr.  ap.  Non.  in.  207. 
SCROBIS  e  SCROBS,  is,  sm.  e  fem.    3   (da  o/.à. 
nzo),  scavare);  OY.ip-.ua.,  opuyfta,  fossa,  buca, 
formella,  cavila  falla  nella  terra.  Col.  v.  5;  ib. 
6  circa  med.  et  10;  Cic.  Fragni,  ap.  Serv.  ad 
V.  G.  il.  288  (di  gen.  m.);  Col.  IV.  1  ;  Ov.  Met. 
vii.  2Ì3;  Lue.  vili.  ii55  (di  gen.  f.)  =  2  Fossa 
in  cui  si  sepelisccun  cadavere.  Mart.  x.  97;  Svet. 
Ner.  49;  Tac.  Ann.  i.  61   extr.;  XV.  67.  =  3 


Trasl.  Ncc  ciani,  nec  cum  scrobe  (ne  di  na- 
scosto, ne  rimbucato)  Pers.  I.  119.  =  4  Natura 
parte  vergognosa  delle  donne.  Arnob.  IV.  131. 
SCRÒFA     ;c    sf.  1  (da  scrobs,  perche  col  gn/o 
fa  delti  fosse);  ypofiyà;,  scrofa,  troia,  porca, 
che  si  alimenta  per  la  prolificazione.  V  arr.  RK. 
lì.  4;  Col.  vii.  9;  Juven.  vi.  174.  =  2  Scrofa 
è  altresì  cognome  rom.  Varr.  RR.  II.  '<  ;  Macr. 
Sat.  I.  6  sub   fin.  =  3  Alcuni  scrivono  anche 
scropba. 
SCRÒPHINUS,  a,um,  agg.  da  scrofa;  di  scrofa. 

Scrophinum  stercus.  Marceli.  Empir.  4  et  13. 
SCRÒPlliPASCUS,  a,  um,  agg.  da  scropba  e  pa- 
scor;  /oipo^ooxò?,  che  fa  pascolar  le  scrofe, 
porcaio.  Pi.  Capt.  ìv.  2.  27. 
SCRÓPUUL.E,  arum,  sf.  pi.  l  ;  da  scrofa;  -/oip=c- 
3;;,   scrofole,   ingrossamento   delle   alandole 
linfatiche  o  conglobale  nella  parte  inferiore  della 
faccia  e.  superiore  del  collo,  dette  allram.  stru- 
mic.  Veg.  Vet.  li.  23. 
SCRÓPIIÀ.  V.  SCROFA  ,  §  3. 
SCROTUM,  i,  sn.  2,  metal,  di  scortum  (die  si- 
gnifica pelle) ;  offeso?,  scroto,  borsa  de' testi- 
coli. Col.  vii.  19  et  20.  . 
SCRÙPKDA  ,  a; ,  sf.  1 ,  da  scrupus  ;  sciancato,  chi 
cammina  malamente  ,  come  quegli  che   avendo  le 
pie.truz.ze  (scrupi)  nelle  scarpe,  difficilmente  cam- 
mina. Varr.  LL.  vi.  3  ad  fin.;  PI.  Fragra,  apud 
Geli.  III.  3. 
SCRÙPfiUS,  a,  um,  agg.  da  scrupus;  li-SwtJi;, 
sassoso,  aspro,  gropposo,  pieno  di  sassi  aspri  e 
ruvidi.  Spelunca  scrupea.  F.A?n. .vl 237 -Scru- 
poli vada  (guadi  ingombri  di  sassi)  Sen.  Agam. 
558.  =  2  frasi.  Scrupea  difficili las  (difficolta 
ardua,  molesta)  Auson.  praef.  Edyll.  12—  scheda 
(la  dura  scuola  e  rozza;  cioè  del  Centauro  Cla- 
rone) Tert.  Pali.  4  (parlando  di  Achille)  =  3 
Scrupeus  assolut.;  scrupoloso,  ansioso,  sollecito. 
Attius  ap.  Varr.  LL.  vi.  3  sub  fin. 
SCRUPÒSUS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  scrupeus. 
-  Scruposa  specus.  Acc.  ap.  Non.  ni.  194-  Scrii- 
posa  saxa  (sassi  gropposi)  Lue.  V.  675  -Scru- 
posa Pyrene  (i  sassosi  Pirenei)  Grat.  Cyneg. 
514.  =  2   Trasl.  Ratio  scruposa  (ragione  diffi- 
cile) Lucr.  ìv.  524. 
SCRUPULARIS.  V.  SCRIPULARIS. 
SCRUPULVTIM.  V.  SCRIPULATIM. 
SCRUPOLÓSE,  avv.  da  scrupulosus;  ùirspaxpi|3<us 
scrupolosamente,  con  troppa  diligenza.  Col.  IX 
8.   =   2    Camp,    scrupulosius.   Quint.   v.  14  a 
med.;  PI.  HN.  II.  \5-Sup.  scrupulosissime.  Col. 
prcef.  1. 
SCRUPULÒSÌTAS,   atis,  sf.  3,   da  "scrupulosus; 
vnepxr.piQsi»,  troppa  esattezza,  troppa  diligenza. 
Col'.  IX.  8.  =  2  Scrupolosità,  scrupolo,  ri- 
guardo. Tert.  Virg.  vel.  11  a  med. 
SCRUPULOSUS,  a,  um,  agg.  da  scrupulus;  grop 
poso    aspro,  scabro,  ruvido;  lo  stesso  che  scru- 
posu's  e  scrupeus.  Cic.  Tusc.  iv.  14  sub  fin.  (ove 
altri  legg.  scruposis  per  scrupulosis);  II.  UN. 
xv    25  ( parlando  delle  castagne);  Tert.  cult, 
femin.   io.  =  2  Trasl.  scrupoloso,  esatto, 
diligente  (da  scrupulum  minima  parte  di  peso); 
ùmampifita  Front.  Aquari.  6'.;  PI.  UN.  xvm. 
76;' Val.  Max.  I.  1,  n.  8.  =  3  Nojoso    rmcre- 
scevole,  che  ha   dell'asprezza,  della   difficolta. 
Quint.  ix.l;  Geli.  pra;f.  circa  med.;  PI.  Ep. ,m. 
5  ante  med.  =  4  Camp,  scrupulosior.  PI.  HN. 
xvm.  76  -  Sup.  scrupulosissimus.  Apul.deUeo 
Socr. 
SCRUPULUM,    i,   sn.  2;    screpolo.    V.    SCRI- 
PLUM, §§  2,  4.                                             .      , 
SCRUPULUS,  i,  sm.  2;  dim.  di  scrupus  ;^nfi%, 
sassolino    pietruzza,  qual  è  quella  che  dentro  la 
scarpa  fa  dolore.  Solin.  7.  =  2   Trasl.  scru- 
polo    dubio;  tutto  ciò  che  reca  sollecitudine 
difficoltà,  molestia.  Scrupulum  ex  animo  evel- 
lere  (levar  dal  cuore  un  molesto  pensiero)  Cic. 
Rose.  Am.  2  sub  fin.  -  Exiine  buuc  miln  scru- 
pulum (levami  questo  dubio)  Pi.  Ep.  in.  17  - 
Iniicere  scrupulum  alicui  (mettere  ad  alcuno 
una  pulce  nell'orecchio)  Ter.  Adelph.  li.  2.  19. 
—  3  Timore  che  anche  perturba  la  mente.  Apul. 
Apol    =  4  Sollecitudine,  soverchia  cura  e  ddi- 
genza.\A.\h.  =  5  Cosa  difficile  ed  ardua  Geli. 
v    15    =6  La  ventesimaquarta  parte  dell  ora, 
due  minuti  e  mezzo.  Fabr.  Inscr.  p.  97 ,  n.  212; 
Mur.   Inscr.   915.    3.  =   7   Scrupulus;   s ero- 
polo,  minimo  peso.  V.  SCRIPLUM,  ^  5. 
SCRUPUS,  \,  sm.l;  lidtf,  pietra,  sasso  aspro  e 
ruvido.  Fest;  Petr.  Sat.  79.  =  2  Trasl.  lo  slesso 


SCULNA 

che  scrupulus;  scrupolo,  dubio.  Cic.  de  Rep. 
(ed.  A.  Maio)    16.  =  3  Scrupo   e  altresì  co- 
gnome rom.  Fabr.  Inscr.  p.  170,  n.  321. 
SCRUTA,  òrum,  sn.  pi.  2  (quasi  scrota  o  scoria); 
ypÙTw  ,  ri  ,    ypufxpia  ,   tà.  ,   stracci,    ciabatte, 
ciarpe,  vecchiume,  ciarpame.  Lucil.  ap.  Geli, 
in.  14;  Hor.  Ep.  I.  7.  63;  Petr.  Fragm.  Trag.  62 
Burnì. 
Scrutandus,  a,  um,p.  fut. pass.,  e 
Scrutans  ,  tis,  p.  pr.  di  scrutor.  =  2  Aggett. 
che  fruga,  che  ricerca.  Petr.  Sat.  97.  =  3  Sup. 
scrulantissimus.  Amm.  XXX.  9  a  med. 
SCRUTAÌNTER,  avv.  da  scrutans;  diligentemente, 

con  molta  esattezza.  Ambros.  Ep.  40. 
SCRÙTARÌUM,  ìi,  sn.  2,  da  scruta,  órum;  yp-j- 
To:rw)eìou,  commercio  di  stracci,  di  ciabatte,  di 
ciarpame.  Gloss.  gr.-lat. 
SCRUTARÌUS,  a,   um,    agg.   da  scruta,    orum  ; 
di  ciabatte,  appartenente   a  vecchiume,  a  ciar- 
pame. Orell.  Collect.  inscr.  Lat.  n.  2954.  ==  2 
Scrularius,  ii,  sm.  2;  ferravecchio,  cenciajuolo, 
rigattiere,  rivendugliolo;  -/puTO/rci).»;.   Lucili, 
ap.  Geli,  in  14.  =  3  Scrutarla,  a;,  sf.  1;  l'arte 
del  ferravecchio.  Apul.  Met.  4. 
SCRUTATIO,  Onis,  sf.  3,  da  scrutor;  iemali  , 
ricerca,  diligenza  curiosa  ed  affettata.  Sen.  Vit. 
beat.  23. 
SCRÙTATOR,  óris,  sm.  3 ,  da  scrutor;  èfrTaffTyjs, 
ricercatore,  esaminatore.  Scrutalores  profundi 
(pescatori)  Slat.  Silv.  ni.  1.  84  -  Scrutator  pe- 
ìagi  (pescatore  di  perle,  marangone)  ld.  ib.ni. 
92°_auri  (scavatore  di  miniere  d'oro)  Luc.iv. 
298.  =  2  Brancicatore ,  chi  fruga  sotto  le  vesti 
di  alcuno  od  altrove,  se  mai  vi  fosse  qualche  cosa 
nascosta.  Svet.  Claud.35;  Just,  xxxvm.  1.  =  3 
Trasl.  dal  primo  signif.  Scrutator  lati  (investi- 
galo)- del  fato)  Lue.  V.  122. 
SCRÙTÀTR1X,  Icis,  sf.  3,  da  scrutator;  ricerca- 
trice, invesligatrice.  Alcim.  H.  326. 
SCRiJTÀTUS,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  da  scrutor. 
SCRUT8LLUS,  i ,  sm.  2  (quasi  da  scrotum,  perche 
di  pelle)  ;  ventre  porcino  imbottito  di  farre  ben 
condilo.  Paul,  ex  Fest.  post   Sors  ex  Plauto. 
Isid.  Gloss.  (ove  malam.  leggevasi  sortutillus) 
SCRUTÌKIUM,  \\,sn.  2,  da  scrutor;  è?ópeuvifi(ii;  , 
scrutinio,   scrunino,  squitlinio,  inquisizione, 
ricerca,  esame.  Apul.  Met.  9  sub  fin. 
SCRUTINO,  as  ,  are,  alt.  1 ,  da  scrutor.;  frugare, 
e  nel  fig.  scrutinare,  investigare.  Vulg.  Esdr.  IV. 
16.  63  et  65. 
SCRUTO,  as,  are,  alt.  1  (arcais.),  e  SCRUTOR  , 
àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  ì,  da  semi* Jquasi 
scruta  eruere,  trar  fuori  il  ciarpame);  ^srà^w, 
épevvàii,  frugare,  frugolare,  ricercare,  far  la 
cerca.  Scrulari  paleam  ccoperunt.  Petr.  Sat  i^. 
=  2  Fig.  Spiculis  prope  scrutatus  est  Alpes 
(co' giavellotti  alia  mano  andò  frugando  o  cer- 
cando le  Alpi)  Cic.  Pis.  26  -  Gladio  scrutar! 
viscera  (penetrar  nelle  viscere  col  ferro)  Sen. 
Med.  1013;  Lue.  Vili.  557  -  Scrutari  tesludinem 
lanceis  (sgretolare,  frugare,   disfare   la  testu- 
ale colle  lance)  Tac.  Hist.  ni.  27  —  mare  (pe- 
scare) ld.  Germ.  45  —  occulta  salluum  (spiare 
il  follo  delle  selve)  ld.  Ann.  i.  61  -  Canis  presso 
vias  scrutatur  ore  (il  cane  colla  bocca  abbassata 
braccheggia  le  vie)  Sen.  Thyest.  498  -  Scrutari 
ignem   gladio.  V.  GLAD1US,  §  5.  =  3  Trasl. 
Scrutari  animum  alicujus  (perscrutare  l' ani- 
mo di  alcuno)  Tac.  Hist.  ìv.  55  —  nomina  ac 
vultus  eie.  (esaminare  i  nomi  ed  i  volli  ecc.)\a. 
Ann    xvi.  5.  —  4  Cercare,   indagare,   investi- 
gare. PI.  HN.  xxxv.  19;  Claud.  Rapt.  Pros.  I. 
172.  =  5   Trasl.  nel  secondo  signif.  Argumenta 
scrutari  (investigar  le  prove)  Cic.  Part.  3       fi- 
liera principis  per  Chablaeos  (strologar  la  morte- 
dei  principe)   Tac.    Ann.  XII.   52  —  arcanum 
(spiar  Varcano)  Hor.  Ep.  I.  78.  37.  =  6  Scru- 
tari aliquem  e  brancicare,  frugare  addosso  au 
alcuno.  Cic.  Rosc.Am.  34  a  med.;  Svet.  Vesp. 
12  •  PI.  Aul.  ìv.  4.  24;  Nep.  Catara,  il.  =  7  V- 
pr.  scrutans.  Petr.  Sai.  97  -  Pp.  dep.  scrutatus. 
PI.  HN.  xxin.  60;  e  pass.  Amm.  xv.  8  a  med. 
-  P.  fut.  pass,  scrulandus.  PI.  HN.  v.  1. 
SCUBULI,   órum,   sm.   pi.  2;  Scubuli,  popoli 
sconosciuti;  o  piuttosto  una  specie   di   soldati. 
Spon.  Inscr.  Misceli,  anliq.p.  173;  Mur.  Inscr. 

804.   5. 

SCULNÀ,  se,  sm.  1;  lo  stesso  che  sequester;  ch'i 
vocabolo  più.  elegante  ;  avv5i>*ofùl*$,  deposi- 
tario ,  mezzano.  Geli.  xx.  11;  Macr.  Sat.  n.  13 
ad  fin. 


SCULPENDUS 

Stlfendcs,  a ,  uui ,  p.  fut.  pass  .  e 

SCOLPEKS,  lis.  p.  pr.  alt.  <::   sculpo. 

>>'--'•'  c  psi,  ptuui.  pere,  mi.  3,  da  scalpo; 
■  ;  :  e  Ov.  Mei.  \.  : 
per  sculpit  altri  legg.  sculpsit,  altri  scalpsil  ' 
-  Piom.  I,  p.  571  ko«  ricoxofce  questa  vocabolo. 
ma  vi  si  oppone  il  consenso  degli  altri  gromma- 
=  2  ÀaM.  sculpor.  /'i/r.  i.  2  a  med.  ■  P. 
pr.  ens.  Marni.  V.  501  -fy    /'...<•.  scu I 

plus.  Soet,  .Juj.  jm».  sculpendus 

li. 

SCI  i  ".rum,  .>/.  /)/.  1,  da  scalpo 

«fi  legno  .  xpou~i^ix ,  calzari 

rustici  e  ...  l'i.  Cas.  II. 

_.  de  j i r i s e o  serra,  n.  21. 

Si  I     ;•  uni,  agg.  da  sculponeae  , 

ar:  )  di  zoccoli.  .  \  arr.  ap. 

<■)•/!  <//  scalpo. 

.  da  scalpo 
può  scolpi  (colpito. Ov.  Font. 

Prad.  de  Cor.  \    ;  5. 
SCCLPTOR,   ,uis,    sm.  5,  da   sculpo;    ~/ì:'j--r. 
'•'      HN.    XXIX.      J:   «XVI.    i  , 

PI.  Ep.  i 

B  v .  se,  sf.  i .  da  sculpo  ;  yXwpiì ,  scul- 
QaioL  n.  :i;  Vitr.  n. 9  circa  med.jSvet. 
Pier.  .  i  a  med. 

5,  a,  uni.  />/>.  /j(j«.  dell' inus.  scul- 
I  turo  :  i  rome  aggeli,  appartenente  alla  scultura. 
\  enant.  Carni    i 

■  un.  pp.pass.  di  sculpo.  =  2  Ag- 
ilpiCo.  -  Imago  scolpla.  Svet.Aug.50- 
S  limai  a.  Lue.  m.  ::.. 

i/o  /n  scelta.  Veg. 
Mil.  il.  li  fop«  per  scalla  lo  res  nitri  tulio  stesso 
sculcatores  come  corrotto  da  au- 
itor) 

Mi  l  i  iTÓRÌCS,   a.    uni,  agg.  da  scullatm  :  da 
.oratore.  Cass.  Var.  li  ,   scaltato- 

nas  (naves)  altri  Lgg.  scolcalorias,  altri  sol- 
ca torias) 

SA  .  ae,  .<;«.  i:  Scultenna,  fiume  del- 
l'Italia supcriore,   che  si   getta  nel  Po.  I.iv.  XI. 
PI.  II.Y    III.  16. 
-i  t  l'i       nini,  sin.  pi.  2:  Sxouttoc ,   Scopi,  città 
de  i   ,;    /  ,/, u/,.  Claud.  Goth.  apud 

eli  "*  l  .rut.  Inscr.80.  :-.  Paul. 

'"■  1  ffoc.   d'etiti!,  ebr.,  e  significa 
/;;,  buffone, 
b>'J  dell    ridicoli  e  gesti  sguaiati 

riso  Qui  -  ■  scorrano  improbis- 
ri  vull  ;  mi//  /ór* 

un  malvagissimo    buffone)    Cic.   Vcrr.  \.  62 
.'.ii.   sui.  no;    Capitol. 
chegl 
■   i  .  puliti  ,d  <  leg  aiti ,   die  mai  non 
al"  Epid. 

'•  t  rrin.  i.  2.  165;    irne.  u.  6.  ;  .  PI,  Ep 

di  I  principe. 

I    i  rlor.  Insci 

irror. 

o  cfa  scur 
nli».    fui.  l'i,  ! 

' 
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SCYRCS 


ii.M  2;  faticatore  di  scudi:  ànettomtòe,  Pl.l     Incoi,  oran.a,  /,/.  2;  gfi  „/„,*,„,  A  S   /„,,„ 
I  pi.i   i.  i.  ...  =  3  Scutaru furono  detti  ancheì     Grut.  Inscr.  199.  i. 

.;/  .«/ali,  u,st:iuiti^i„  Costantino  M.  per  SCYJLÀCÌI  H.  V.  il  vocali,  preced. 

SCVLix,  àcis,«w.3j  SxuAaf,  Scillace,  di  Ali- 

t- 


suoi   guardacorpi,    (imi.    Inscr.  1052.  11;  Amo, 

\\.    i.  -.=   i  Scalarius,   Scutario ,  fu  allres 

cognome  ioni   Svet.  Aug.    ... 
SGÙTÌTDS,    a,    uni,  ;>/;.  pass,  dell' inus.  senio,-  e 
te  aggeli,  seminio,  armato  di  scudo  ;  èn-t- 

oi'.Jrr;;.  :.;-;;  72  zi;;.   V.  JSn.  l\.  370;  Sii.  vi.  212. 

=   :?  Sentali .  orum,  sm.  pi.   2;  soldati  arinoti 

di  scudi-.  Liv.  XXVIII.  2 
sci  rr.i.i.i,  se,  sf.  ì ,  dìm.  di  sculra;  Trtvaxfozo;, 

scodella,  sorta  di  rase  concavo  e  rotondo,  che 

selce  per  lo  più  a  mettervi  dentro  ministre.  (  'iC. 

TaSC.  111.  19.   =   2   Scutellse  si  chiamano  anche 

le  sottocoppe.  Cip.  Dig.  xxxiv.  2.  20  enea  med. 
SCUTÌCA,  aa,  sf.  1  (da  a/.jzty.ò;,  di  ctiojo);  -,-j. 
■  ■        sculi ca,  staffile,  sferza,  scuriada.  Mari 
!er.  i\.  81. 

SCCTÌGÈrClUS,  a,  uni,  0171/.  da  sculum  e  gero; 
fj~;   -.'-.:.    scudiere,  chi  serve  al  padroni 

bisogno  delle  armi,  e  sopratutto  dello  scudo,  l'i. 
Cas.  u.  .:.    1 1 
SCUTÌLUS,  a,  uni,  agg.  (da  tjtiizoz,  pelle);  txÙ- 

rtìoc,  magro,  soline.  Fest. 
sci  r»A,  86,  sf.  1  (forse  da  sculum,  per  la  for- 
"laJi  XX/ZI0V'  olla,  pentola,  pignatta.  Pl.Pors 
1.  ì.  S;  Cato  KH.  157  |  ove  alcuni  legg.  chutra  0 
cli^  Ira,  da   y\j\c.x,  del  medesimo  signi f.)  Noi. 
'I  ir.  p.  165. 
SCUTRISCUM,  i,  sn   2,  dim.  di  scnlra  (con  po- 
sizione alla  maniera  de' gr.  diminutivi);  scu 
tristo,  sorta  di  vaso.  Calo  RR.  10  el  11. 
SCÌ'TÌ'I.À,  a>,  sf.  i;  czurà).»  ,  settata,  bastone 
0  verga  (nelgr.  signif);  onde  si  pone  a  signifi- 
care celle  ,  ti  legno    rotondo ,   0   cilindro  che  si 
sottopone  a  grandi  pesi,  per  farli  più  facilmente 
andare .  con  altro   nome  phalailga;   curro,   o 
leva.    Subjectis   SCUlulis    (mettendoci  salto  de' 

subbj  Caas.  BC.  ni.  ui.  =  2  Piatto  a  guisa  dì 
scudo  oblungo.  .Alari.  XI.  31;  Tac.  Agr.  10.  =  2 
Scodella,  (iato  RR.  6S  (ove.  altri  legg.  sudila  ) 
;  iì  Sortii  di  tessitura  in  forma  di  mandorle  a 
quadretti  e  scacchi  nelle,  vesti.  PI.  UN.  vili.  Ti. 
i  Maglia,  sorta  di  vesta.  Trini.  Hamart.289 
(oveper  scululis  Einsio legge  sculilis;  cioè  ve- 
sti sonili  e  trasparenti)  =  5  Ac'  pavimenti  di- 
ne osi  scutulae  ;  marmi  tagliali  a  quadrelli  od 
a  scacchi.  Vilr.  vii.  1,-  Pali.  I    9. 


sso,  familiare  di  Panezio,  eccellente  nel 

1  astrologia.  Cic.  Dir.  11.  2. 
SCYM.i,  83    sf.i;  2y.(,K*,  Scilla,  figliuola  di 

ms°   '•'  che  secondo  le  favole  fu 

cumulata  ni  l  uccello  detto  ciris.  Ov.  Mei    vin 
'    sc'i'l-  !Il.ll-  Fab.  198;    .Sere,  in  I  '.  /•.',/  \,    -, 
—  2  Scilla,  figliuola  di  Forco   e    della  ninfa 
trateiile,  che  fu  convertita  in  uno  scoglio  per,- 
coloso  a  naviganti   nello   stretto   di   Pelo/o  tra 
Reggio  e  Messina.  Serv.   loc.   cit.:  V   .I-n    IU 
420;  Bjg.   Fai).  199;  Ov.  Mei.   m\.  18  se<u>.  = 

2  Queste  due  Sciite  talora  sono  da'  poi  ti  ,  onfuse 
insieme.  V.  Lir.  ,i  ;  pr0p.  i\.  \  ;:  Ov.  Fast 
iv.  500.  =  3  Nome  dì  noce.  V.  .]■;»  v  122  = 
4  Incidil  in  Scyllam  capiens  vilare  Chary- 
lidim:  locuz.  pr„c.  a  cui  corrisponde  il  nostro 
prov.  fugir  Vagita  sotto  le  grondaje.  Aucl.  in- 
celi. —  5  E  anche  ,1  nome  di  un'  erba  Col 
x.   3  7 i. 

SCYLLACEUM.  V.  SCVLACEON. 

SCVXL.'KIS,  a,  um,  agg.  da  Scylla;  scilleo 
appurL  nenie  a  Scilla  figliuola  di  'Fora   Scyllaea' 

iib:cs.y-./En.  1.  204  -  Scyllaeae  un. la-.  Lue.  11 
W3-ScyllaBaànlra.  Claud. Rapi  Pros  iì7-Scyl- 
1*1  fremilns.  Id.  Epigr.  :..  2  (i  guai  luoghi  si 
riferiscono  allo  scoglio,  pericoloso  a' naviganti 
tra  (leggio  e  Messina  ,  detto  Scilla)  =  2  Ap- 
partenente a  Sedia  figliuola  di  Nìso.  Scj  llaeaque 
rara  Purpureo  regnata  som  (e  le  campagne  di 
Mcgara,  ove  regnò  Niso  dalla  purpurea  chioma) 
Stai.  Th.  1.  333. 

SCYLLÈROS,  òlis,  sm.  3  (da  intùlìoc,  piceni  cane 
edepue,  amore;  amor  di  cagnolino);  Scille- 
r ole,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  lisi.  6. 

SClflJBNiÀNCS,  a,   uni,  agg.  (appai  temute  a  Sci- 
mm,nomc  di  donna)  ;  Scimniano,  cognome 
rom.  derivato  dalla  madre.  Fabr.  Inscr    p    J19 
11.  426. 

SCVMNIS,  Jdis,  sf.  3  (da  ixuf»V0S,  leoncino  )  Sci- 
inno,  cognome  rom.  Inscr.  Fabr.  p.  329,  11.  J26 
SCYMNOS  e  SCYMNL'S,  i,  sm.2;  sxùavoi  ho^zo;. 
leoncino  (è  voc.  gr. usalo  alla  lai  I  ì.uer.  \.  in,,' 
=  2  Scimno  ,  cognome  rom.   Vignol.    Inscr. 
Select.  p.  2.3. 
SCYi>fl'IIi:s.  V.  CIMI'IIKS 
SCL'TlXATi-S    a,  um     agg.  da  scululum;  fatto  SCYPHCJLUS,  i,  un.  2,  dim.  di  scyphus  ;  bicchie- 

a  smrrliì      mi   rt    ntin/l  mll.      n,l  „    ..,...,./„  ..f  .  .     .     1:  ......         I  ■      1  ■  ....  -il 


a  scai .  hi,  od  a  guadrelti,  od  a  mandorle;  e  di 
cesi  di  reste,  relè  0  tela  di  ragno,  ed  anche  di 
mantello  di    cavallo',   che    noi  diciamo  ponici- 

lato,  0  m  osca  io    PI.  UN.  xi   28;  Juv.  n.  97  ;  SCYPBUS,  i,  sm.  2  (forse  da  ,ù-o.-. ,  vaso  conca- 
,n\   i,r\  ''  w  ""rhc  scullalus  per.     vo)-   axùfoc,  bicchiere,  tazza,  gotto;   vaso  da 


cchierello,  bicchieruolo ,  tazze  ita.  Tro- 
vasi usalo  in  senso  di  piccola  lucerna,  lampada; 
lampadina,  l'ani.  Noi.  Carni.  26.  163. 


sinc.  (in  I.  Th.  xv.  :.  11 

C'Ll'M,  i,  sii.  I,  dim.  dì  sculum;  ùvxidm , 


■ 

tepido ,  ur- 
■I  .11   J. 

WZl'HRll.lTAS 

/ 

ini. 

SI    I    l'-l'.ll    Mllt  ,   ,-,,-/./.„; 

,'/ 
S    MI  ...i  (    0 

palo  la.  //or.  Ep.  1.  ) 

Id.  ib.  )     1         ;; 

/' 

•'  '  "'  '  '  1  »  1 ,  dim.  il  .    Iniffbn 

\ 

>'  ■■.  la  j, 

1"'  ■    fiun.la  1  li, 

'      '  I  KISVIII.  19 
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scudetto,   soudiciuoto,  pieco/o  scudo.  Cic.  NI) 

'■  -  Sculula  operla  nel  cor/10  umano  di- 

cami due  targhe  ossa  tu  I  li  rgo;  r.iaoTr/àrxt.  Cels, 

N  in    1  .'  med.  | ,  legg.  scoptula) 

SCI  1  UM,  i,  sa.  2  (da  jy.ÙTos,  pelle,  cuoio;  per- 

ùt-ì;,  scuiio,  pavese, 

arma  difensiva  di  figura  rettangolare,  che 

■  .  nel  braccio  manco.  I,i\    1. 

i  ■  ■  Claud,  Quadri  ;ar.  ap.  Geli.   i\.   1  ;,  Cic. 

Tusc,  iì    23;  \'.  .li.i    mii.  662;  Tac.  Hist,    iv, 

1S,   .-I    alibi.  J     l'in., ni    auelie   mi    gnl.    m 

sculus,  i.  Turpil.  ap   Non.  ni,  233.  -  :  il  È  nel 

1  Illa,  83     A;;.',/    ,,/,„/  Prisc.    in   fin     |  ma 

altri  qui  v'intendono  un  e. ne  ì 
si.m:\:.is,    ,,    sm.  ?.  ;  jxu^aXóv,  feccia  ,  fimo 
'  "    Vindecian.   in  Ep.   praemiss.   Marceli 

I  Dipil   :  'I  I I    l'iise.  11     ., 

SCYORA,   ee    sf  \,  Se,, /,„,  città  della  Macedo 

nia   PI    II.N    i\ 
SC?LA(  1      ea     if.  1  (da  i/'j'i.'j.t, ,  cagnolino,  cu 

guidimi  ) ,   s,  cognome  rom.  Mur.  Insci 

133 
SI.M.M.M.v    ,    SCVLLACl  ivi,   i,  sn.  2,  y.,;> , 
S,,  l  ,11  ,„     oggi    Squillaci,    città  della 
i(  Male     che  dà  il  suo  nome  „l  golfo 
!i"l",i   \  .  .Cu.  in    , , ,  |  ora  altri  legg  oa 
cifragli   Se)  llaceum  e  n  lufragium  Scylaceum 
pei  m.imIi.i   uhi,        ■>  Città  della  Vista  minore, 
:,  1  il  li,,  l'i  opontide.  Val.  l'I   111     1 
la  li 
s<  *  1  »'  1  1  s   •>    um  ,  agg.  da  Scylacoam;  dì  Sai 
Iacea  'li  Squillaci,  appartenente  a  Squiltace  Ov 
Mei   x\     ni ,  Mela  11    ì  a  med  ,  l'I   11  >   ni  1 
1   la   città   Si  1I.1.  inni  )        1  Scy- 


oere  che  usavasi  ne' conviti,  ed  anche  ne   sacri- 
fizj.  Capaciores  affer  Ime,  puer,  scypbos,  Hor. 

F.pod.  ix.  :;;  -  Inter  scyphos  (in  sul  Iure  )  1  ic. 

i  ani.  VII.   21. 
SCYREIS,  i.lis,  sf.  3;  Sxvpvii;-  lo  slesso  che  Scy - 
rias.  Stai.  Achill.  1.  366;  a.  143  (altri  legg.  Scy- 
rias  ) 

SCYRÈTÌCUS,  a,  um,  agg.;  Sxvpnnxò;;  lo  stesso 
che  Scyrius.  /'/.  //.V  xxxi.  20. 

SCYRI,  ,",111111,  sm.pl.  ::,•  Sciri,  popoli  d, II' Ava- 
Ina    PI.   [JN.  VI.  23. 

SCYRIAS,  .ì,lis,.v/:  |-,  rfaScyros;  ^.-/.npiàc,  sci- 
ri  mie,  donna  di  Sciro.  Ov.  Art.  ani.  1.  682  (ove 
propriam.  è  agi/.) 

S6YRÌCUS,  a,   um,  agg.;  lo  slesso  che  Scyrius. 

/'/.    ìl.\.    XXXIII,  56;   XXXVn.    IO  (  altri  le, pi    Sy 

ricus  ) 
SCYRÌx  ;:,  àriim,  sm.  pi.  i;  SxupÌTai,  Sciriti, 

popoli  dell' In, Ha.  l'I.  UN.   VII,   .'<  (  oee  alivi  legg. 

Sj  riclas  pt  r  Scj  rilaa  ) 
SCYRtus  ,   a,    uni,   agg,  da  Scyros  ;  ixiptoe, 

mi  rio,  di  Sem,,  appartenente  all'  isola  di  Sci- 
ro,  Scy  ri  ti»  JU  Venia  (Pirro,  nipote  ili  l.icoimde. 

re  dì  Sciro  I  Sen  Troad  976  Scyria  pubes  |  i 
soldati  di  Pirro)  V.  .tin.  n.  ',77  —  membra  (  le 

in, ■mina  di  Pirro  Ì.Ov.  Ilei-,  VITI.  112  S.",na 
Dei, lamia  |  lìeulam,,,  figliuola  del  re  di  Stiro) 
Clami.   Nupt,   lluimr.   el    M:\r.  16,  2    Scyr'lUS 

lapis  e    una  smla  ili  pnmnc    l'I.   UN.    «XVI.  ;;i,, 

SCYROS  e  SCYMJS,  i,  sf.  ?.,  Ixipot,  Suro. 
isola  del  mar  Egeo,  con  una  città  dello  stesso 

nome.    l'I.   UN.   1\.   M;    Mela   li.    ,,  Siili.  Aeliill. 
li      1 
MAi'.rs  ,    i,   sm.    ?.    (da    n'jpii  ,    tumore    duro. 

scirro)}  Scirro,  cognome  rom.  Grut.  Insci. 


SCYTALA 

SCVTÀi.À,  »,  «•  sci  lÀi.i- ,  es,  sf  I,  e  SCOTÀLE, 

is    i».  3:  a/.MXj.'ix,  scitala.,  striscia  di  cuojo 
per  uso  di  sferza,  di  coreggia  o  di  redine   Liv. 
wwiii.  2'».  =  8   Scitata,  sorta   dì  secretis- 
sima  lettera  in  cifra  presso  i  Lacedemoni.  Geli. 
xvn.  ";  Aus.  Ep.  xxui.  83;  Nep.  Paus.  i.       3 
No),',!  rfi  serpente  screzialo  a  più  colori.  Sol.  2" 
circa  med  ;  Lue.  ix.  717. 
sci  :  ".i.ic.i's,  a,  uni,  <in<7.  rf<i  scytala;  avjvAi 
3 ,;    simile  a  sciWa  oreca.  P1.HN.XIX.23  (pre«o 
cui  è  cnraìtiflto  ti'  inni  specie  di  cocomero) 
SC4T.U.ÒS.ÌGITTÌPEIXÌGER ,    Sri,    sm.  2  (wc 
wr.,  da  oxu:à>n,  oastonc,  ciaea,  sagitla,  pellis 
e  iteTo);  ffx»T«ÀoTO§ot?spf*aTofo'po;,  scitalosa- 
gìttipelligero,  epitelo  di  Ercole,  che  signi- 
fica armato  ili  clava  e  di  frecce,  e  vestito  di  pelle 
leonina.  Tert.  Pali.  4. 
SCTTÀTCM,  i,  su.  2;  scitato,  medicamento,  che 
fa  assorbire.   PI.  HN.  XXXIII.  26  (ove  altri  legg. 
schutatum) 
SCVTH/E,  fu  uni,  sm.  pi.  1  (da  Scillia  figliuolo  dì 
Ercole,  o  da  oxu?o(*at,  adirarsi  ;  perche  gli  Scili 
sono  finn  i  e  conni  all'irai  ondili):  £xu3at,  Sciti, 
/„-.,/;  dilla  Scizia.  Just.  1.  1  et  2;  Curt.  VII.  1  i; 
l'I.  UN.  iv.  2'>;  vi.  19';  vii.  2.  =  2  Scylharuno 
solitudines,  locus.  prov.  che  dicesi  di  un  paesi 
vasto  e  poco  coltivato.  Curt.  vn.s.  ==  3  Aggeli 
invece  di  Scythicus;  Stet.    Th.  xt.  437;  />/«>* 
iv.   28. 
SetTHES,  a,  MB.  1,  da  Scylliia;  SxuSne,  sci<a 
cài  <•  della  Scizia.  Cic.  Tusc.  v.  32;  Hot.  0.1.  iv 
;,.   ,2.  =  2  Scita,  figliuolo  di  Giove,  credulo 
inventore  dell'uno  e  i/c/u-  /Wrn\  l'I.  HN.  \n/n. 
—  3  Come  agg.  per  Scythicus.  Sen.Herc.  Fur. 

J210. 

SCYTZli.V,  a-,  .v/".  1,  rfa  Scylhae,  ai  mn  :  Sxu3«a  , 
Sci  sia  ,  regione  assai  vasta  a  settentrione.  Just, 
n.  2;  l'I.  HN.  !i.  50.  51  et  alibi. 
SCVTHÌCÈ,  cs.  V.  il  voeab.  seg.,  §  3. 
SCYTHÌCUS,   a,   uni,  «aa.  rf«  Scylh» ,  arum  , 
SxvStxòc,  scitico,  appartenente  agli  Svili.  Cic. 
Tusc.  V.  S2;  Ov.  Pont.  I.  79  et  alibi.  =  2  Scy- 
thicum  rrelum  (Potilo  Eusino)  Id.  Trist.  V.  2. 
62  -  Scvtliicus  oceanus  (il  mar  gelato)  Pi.  HN. 
vi.  !..  =  2  Fig.  Scytìlici  ignes  fy/J  smeraldi) 
Marl.xiv.109.  =:  3  Scythica  nerba,  ed  assolut. 
Scythice  dicesi  una  sorta  d'erba  che  vuoisi  ri- 
trovata  dagli    Scili.  V.   PI.  HN.  XXV.  «  ;  XXV1-. 
s:  ;  XXVII.  1. 
SCVI'HIS,  tdis,  sf.  3,  da  Scytkae ,  arum;   donna 
di  Scizia.  Ov.  Met.  XV.  360;  Val.  l'I.  v.  342.  =r 
2  Smeraldo,  che  proviene  eccellente  nella  Scizia 
Capell.  i.  18.  20. 
SCYtHISSA,  re,  sf.  1,  da  Scylbre,  arum;  donna 

di  Scizia.  Nep.  Dal.  1. 
SCYTHON,  ónis,s?n.  3;  SxuSwv  ,  Scitone,  nome 

proprio  d'uomo  favoloso.  Ov   Met.  IV.  2S0. 
SCYTHOPÒLIS,  is,  sf.  3;  Sxu3óiro).t«,  Sci  top  oli, 
città  nella  Decapolitana,  regione  della  Siria,  gin 
detta  Bethsan.  PI.  HN.  V.  18. 
SCYTHOI'OLIT.S,  aruui,  sm.  pi.  1;  SzuSotto/ì- 
txi  ,   Se  ilo  politi,  abitanti  di  Scitopoli.   V '■  il 
vocab.  preced.  Vulg.  Macab.  II.  12.  30. 
SCYTHOTAURI,   órum,   sm.pl.  2;  SxuSÓTàupOi, 
Scitotauri,  popoli  della  Scizia,  che  abitano  i 
gioghi   della   regione    Taurica.  Pi.  HN.  tv.  12  ; 
Solia.  29. 
sr.v::ÌM'M,  i,  sn.  2;   lo  slesso  che.  iTYEOMELIS 

PI.  HN.  xiv.  5. 
SE,  pron.  V.  SUI.  =  2  Se  (areais.)  per  sine.  - 
Se    l'raude.   Fragni,  leg.  mi   Tal),  ap.  Cic.  Lcg 
li.  24,  ci  «/;.  GeW.  XX.  1  ad  fin.  =  3  /»  ta£  « 
«HJ/i  trovasi  sed  invece  rft  se  (per  l'  antica  con 
sui  tudine  di  aggiungere  il  d  a  molle  MCÌJ  Sed 
l'iamle.  Fragni.  Tab.  /En.  ap.  Grut.  509  /m.20; 
508  Un.  17.  =■  4  Se    quamque   è   /o   siewo  cfte 
seorsum  quamque.   Fesl.  post   Sepulcrum.   = 
5  Se  è  nni  /ie  /)re/>.  usala  in  composizione  e  non 
assolut.,  che  per  lo  più  indica  divisione,  separa- 
zione, come  secedo,  sejungo  eie.  =  6   Talora 
significa  semis,  come  selibra  e  semodius.  Varr. 
LL.w.  36.  =  7  Alle  volle  ha  forza  di  sex,  come 
sevir  V. 
SEA,   a;,   sf.    1;  Sea,  dita  dell'Etiopia,  o  forse 
confinante  tra  l'Egitto  e  l'Etiopia.  PI.  HN.  vi. 20 
per  se  ipsa  ;  lo  slesso  clic  sepSe.  Jul.  Fai 
res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  il.  18. 
SÉBÀCÈUS,  a,  uni,  agg.  da  sebum;  atexttLSni , 

di  sevo.  Apul.  Met.  i. 
SÉBALIS,  e,  agg.  com.  3;  lo  slesso  che  sebaceus 
Am.n.  XVIII.  6  a  med. 
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BASTE,   es,  sf.   1;  St(Sa<rri ,  Sebaste,  citta 

della  Samaria  nella  Palestina.  Pi.  UN-  V.  11.   — 

2  Sebaste  fifa  er«|3a<rTÀ,  veneranda);  Sebaste, 
cognome  di  donna  rom.  Don.  lnscr.  85.  3. 
SÉBASTf.NCS,  a,  uni,  «agf.  da  Sebaste;  seba- 
Steno,   di  Sebaste  V.    il    vocali,   preced.;  onde 
Sebasteni,  orum,  sm.  pi.  2;  Sebastem,  gli 
abitanti  di  Sebaste  in  Samaria,  ed  anche  di  Se- 
baste nella  Galazia.  l'I.  UN.  v.  1'.;  v.  42.         _    _ 
SEBASTÌÀ    se    sf.  l;  Ss^atrtetot,  Sebastia,  citta 
'del  Pento.  PÌ.  HN.  vi.  3.   r: :  2  Cl'Ha  della  Cap- 
padocia  Politica.  Anton.  Ilin. 
SÈB.\STÒ>'ÌCA,    x,   sm.  1  (da  S^atfTÓ;,  Augu- 
sto, e  vixàw  ,  vincere);  sebastonico,  vinci- 
tore ne'  giuochi  migliatali  di  Napoli.  Kabr.  Inscr. 
p,  Vi,  n'  312;  Gud.  lnscr.  217.  1. 
SEBASTOPOL»,  is,  sf.  3,  Ss^ffTouo'ns ,  Scia- 
rono//, eitffl  </</  Ponto.   PI.  HN.  vi.  3,  =  9 
G//,V  dell'Eolide,  delta  anche  Mynna.  Id.  v.  30 
=  3  Città  della  Colehkle.  Id.  vi.  '.. 
SEBATCM,   i,  sn.  I;  Se  baio,  città  della  Rezia. 

Anton.  Itin. 
SÉBAZÌUS  e  SÈBADÌtJS ,  ìi,  sm.  2;  Sebazio,  o 
Sebadio,  cognome  di  Giove  In  vetenb. Inscr. 
ap.  Grut. 
SÈBENNYTES,  se,  sm.  1,  e 
SEBEN^tTÌCVS ,  a ,  uni ,  agg.;  sebennila,  se- 
bennitico ,  di  Sebennilo,  città  dell'Egitto  nella 
provincia  del  Della.  PI.  UN.  v.  11  eie. 
SEBÉTIHS,  ìdis,    sf  3,  rfaSébélbus;  S'/i,Sn Ji;\, 
sebetide,  ninfa  del  Sebelo.    V.  ;En.  VII.   734. 
=  2  Come  affo,  appartenente  al   Sebelo.  Sebe- 
tbis  lymplia  (l'aqua  del  Sebelo)  Col.  X.  134. 
SÉBETHUS,  \,  sm.l;  Sebeto,  piccai  fiume  della 
Campania   che   bagna   Napoli.   Slat.  Silv.  I.  2. 
2i.2.  =  2  //  dio  dello  stesso  fiume.  Grut.  lnscr. 

94.    9. 

SÉBO  o  SEVO,  as,  are,  alt.l,  da  sebuni;  arsa- 
to'm,  coprir  di  sevo.  Candelas  sebare  (far  can- 
dele di  sevo)  Col.  II.  22. 
SÉBÒSUS  e  SÉVÒSES,  a  ,  uni ,  da  sevo;  oreaTcj- 
S*i,  abondante  di  sevo.  Pi.  HN.  XI.  86.  =  2  Se- 
bo so  ,  cognome  rom.Id.  vi.  36;  ix.  i7;Cic.Att. 
il.  l'i  et  15. 
SEBUM  e  SEVUM.  i,  sn.  2;  <sxèa.p  ,  sevo,  sego, 
sostanza   oliosa    e   pingue,  più  concreta  dell'  a- 
dipc,  che  serve  specialm.  a  far  candele.  Col.  vili. 
5;  PI.  HN.  xi.  85  et  86;  PI.  Capt.  il:  2.  31. 
SÈCABÌLIS,e,  agg.com.  3,  da  seco;  segabile, 
segaticelo.  Lact.  Ira  D.  10  ante  med.;  Auson. 
Ecl.  I.  7. 
SECALE,  is,  sn.   3,  da   seco;  segale,  segola  , 
segala,  sorla  di  frumento.   PI.   HN.  xvm.  40 
Ponlcdera,  Op.  post.  T.  I ,  p.  30. 
SÈCÀMESNTUM,  i,  sn.  2,  da  seco;  lavoro  di  legno 

segaùccio.  Pi.  HN.  XVI.  18. 
SECANDE  ,    es  ,   sf.   1;  Seconde,  città  dell'E- 
tiopia. PI.  HN.  vi.  30. 
sEcandus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass. 
Sècans,  l\s,  p.pr.  ali.,  e 
SÈcÀTÙRUS,  a,  um,  p  fui.  alt. 
SÉcÈDEiNS,  tis,  p.  pr.  di  secedo.  di  seco. 
SECEDO,  is,  cessi,  cessum,  cedere,  n.  3,  da  se  (cioè 
seorsum)  e  cedo;  àva^woéu,  tirarsi  in  dispar- 
te, ritirarsi,  appartarsi,  scostarsi,  levarsi  via. 
Secedant  improbi.  Cic  Cat.  1. 13- De  via  sece- 
dite   (sbrattatemi  la   strada)  PI.  Cure.  II.  3.  2. 
=  2  Trasl.  Antequam  ego   incipio  secedere 
eie.  (prima  che  io  cominci  a  scostarmi  dal  pa- 
rere di  quelli  ecc.)  Sen.    Ep.  117-  In  te  ipse 
secede  (ritirali  in  le  stesso)  Id.  Ep.  2".  sub  fin. 
-  Secedere  a  luxu  (abbandonare  il  lusso)Vrop. 
I.  ih.  9.  =  3  Ribellarsi.  Plebs   a  patribus  se- 
cessi!. Sali.  Cat.  3ì.  =  4  Esser  distante,  o  re- 
molo. PI.  Ep.  il.  17  init.  =  4P.  pr.  secedeus. 
PI.  Ep.  in.  21. 
SÉCERNENDUS  ,  a,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
SÉCERNENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  secerno.^ 
SÈCEBNO,   is,  crévi,    crélum,   cernere ,  alt.  3, 
da  se  (cioè  separalim)  e  cerno;  àiroxpt'vu,  à?o- 
pi'^oì,  sceme  re,  cernere,  discernere,   dividere 
sceverare  ,  segregare,  separare ,  distinguere  sce. 
glicndo;  metter  da  parte,  separare  crivellando 
Secedant  improbi,  secernant  se  a  bonis.  Cic 
Cai.  I.  13  -  Secerni  blandus  animus  a  vero  ,  et 
internosci  potest  (può   ben  discernersi  l'amico 
lusinghevole  dal  vero)  Id.  Amie.  25  a  med. -Se- 
cernere partem  proni  te  in  publicum  (ritenere 
alcuna  cosa  del  buttino  per  metterla  in  commu- 
ne)  Liv.    vii.    16  -  Publica  privatis  secernere 
(sceverare  le  cose  communi  dalle  privale)  Id. 


SECO 

AP.  397  -Illa  pire  secrevit  littora  genti  (ha 
riservalo  quelle  spiagge  per  una  gente  pia)  Id 
Epod.XVl.63.  =  2  Pass.  secernor,§l  -P.pr.  alt. 
seccrnens.  Sammon.  xxviu.  501  -  Pp.  pass,  se- 
cretus.  Cic.  ND.  11. 21  -  /'.  fui.  pass,  seccrnen- 
dus.  Varr.  RR.  II.  2  a  med. 

SECEBI'O,  is,  psi,  ptum,  pére,  alt.  3,  da  se 
(seorsum)  e  carpo;  carpire  a  parie ,  separata- 
mente. Not.  Tir.  p.  145. 

SÉCESPÌTÀ,  re,  sf.  1,  da  seco;  secespita ,  sorta 
di  coltello  per  uso  de'  sacri ficj.  Fest.;  Serv.  ad 
V.  /En.  iv.  262.  =  2  Grata  di  rame  con  cui 
ehiudevansi  i  sacrar]  ne'  templi.  Fest. 

Secessi  ,  perf  di  secedo. 

SP.CESSIO,  ónis,  sf.  3,  da  secedo;  àvx/wpncri^ 
Stiramento,  partenza,  ritiro,  V appartarsi  in 
qualche  luogo  solitario.  Secessi onem  subscri- 
plorum  animadvertebant.  Cic.  Mur.  2'i.=  2 


Ribellione,  divisione  del  popolo  in  due  0  più  par- 
titi; ammutinamento,  rivolta,  scisma,  separa- 
zione. Milites,  qui  erant  Corlinii,  secessionem 
faciunt.  Ca-s.  BC  I.  20.  =  2  Nel  num.  pi.  Paul, 
ex  Fest.  (ove  altri  per  secessiones  legg.  scctio- 
nes) 
SECESSUS,  us,  sm.  '1,    da  secedo;  àTto^wn-flffi? , 
ivayd>pyiaie ,  ritiramento,  partenza.  In  secessu 
avium'elc.  PI. HN.%. 45.  =  2  Ammutinamento. 
Id.  xix.  19    n.  2.  =  3  II  ritirarsi,  l'appartarsi 
dalla  moltitudine  degli   affari.  Specie  secessus 
(sotto  apparenza  di  ritirarsi)  Tac.  Ann.  1.  4  ad 
fin.  -Hi  sludiorum  secessus  (questi  studj  segre- 
gali dalle  dispute  forensi)  Quint.  X.  5  a  med. 
=  4  Ritiro ,  solitudine  ,  ove  taluno  si  ritira  per 
sollievo  e  quiete.   Amoenos  secessus  celebrare 
(frequentar  le  amene  solitudini)  Tac.  Ann.  XIV. 
62;  .luv.  ni.  5,  Svet.  Cai.  45   exlr.  =  5  Fig. 
In  secessu  quani  in  fronte  bealior  (più  bealo 
dentro  alt'amnto,  che  nell'esterno)  Val.  Max. 
vii.  9  exlr.  —  6  Secesso,  deretano,  podice,  ano. 
Hier.  Ep.  lxiv,  n.  2. 
SÉC1NGO,  is,  nx;,  nctum,  ngere,  alt.  3,  da  se 
(seorsum)  e   cingo;  cinger  aporie,  separata- 
mente. Not.  Tir.  p.  158. 
SÉCiCM  ,  ii ,  sn.  2,  da  seco  ;  ciò  che  tagliavasi  con 
la  secespita;   cioè  focaccia  che  offrivasi  nei  sa- 
crifizi- Fest. 
SECÌCS.  V.  SECUS,  §  7. 

SECLUDO,  is,  usi,  ùsum,  udére,  att.  3 ,  da  se 
(seorsum)  e  claudo  ;  àirox^eio»,  chiudere  a  parte, 
serrar  fuori,  separare,  appartare.  Munitione 
(lumen  a  monte  seclusit.  Cies.  BC.  ìli.  97  -  Et 
similes  inter  seclude  puellas  (e  chiudile  a  parte 
colle  fanciulle  loro  simili)  Stat.  Acbill.  li  358. 
=  2  Escludere.  Secludile  curas  (sgombratele 
cure)V.JEn.  1.566.  =  3  Fig.  Secludere  vitam 
corpore  (morire)  PI.  Rud.  1. 4.1.  =  APp.pass. 
seclusus.  Cic.  Or.  ili.  39;  Verr.  VII.  9  a  med. 
SÉc.LUSi,  perf.  di  secludo. 

SÈCLCSÒBÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  secludo;  ev.vluGTh- 
ptov ,  lungo  ove  si  chiude  qualche  cosa  a  parte. 
Varr.  RR.  in.  5. 
Seclusus  ,  a  ,  um  ,  pp.   pass,  di  secludo.^  =  2 
Aggeli,  serrato  fuori,  separalo,  escluso;  c'xx).si- 
g5ÌU.  Stabula  seclusa  (stalle  appartate)  VaTr. 
RR.ii.l5  a  med.- Carmina  antro  seclusa  (versi 
posti  fuori  dell'antro)    V.    Mn.   III.  445.  =  3 
Assolut.  In  secluso  ciani  (in  luogo  secreto  e  ri- 
molo) Varr.  RR.  Hi.  5.  =r  4  Seclusa  sacra  di- 
cevansi  i  misteri  arcani  di  Cerere.  Fest. 
SÉCO,  as,  cui,  sectum,  secare,  att.  1;  te/xvw,  xórcra, 
T.pl',->,  tagliare,  segare,  fendere.  Qui  stanti  col- 
limi gladio  dexlera  sua  secuerit.  0.  Cic.  Petit. 
Cons.  3  -  Secare  pabulum  (segar  V  erba  da  fo- 
raggio) Gres.   BG.  vu.  l'i  —  arislas  (mieter  le 
biade)  Sen.  Troad.  76  —  tergora  in  frusta  (ta- 
gliar in  brani  le  membra)  V.  /En.  I.  216  — arva 
(solcare,  arare  i  campi)  Val.  FI.  Vii.  607  — -  le- 
pores,   gallinas  (trinciar   le  lepri,  le  galline) 
Juv.  V.123.  =  2  Riferiscesi  a'  medici  ed  a'  chi- 
rurgi; tagliare,  troncare.  Cic.  Phil.vn.  5;  Tusc. 
II.15jMart.XI.  84;  P1.HN.XXVI.69;  XXIX.6.  =  3 
Ferire.  AhTibi  ne  teneras  glacies  secet  aspera 
piantasi  (deh ,  che  il  duro  ghiaccio  non  t'im- 
piaghi le  tenere  piante])  V.Ecl.X.  49.  =  4  Fig. 
Cruciare,  tormentale,  affli  gire,  straziare:  Mart. 
IX.  93  (parlando   della   podagra)   ==   5   Tràsl. 
Secuit  Lucilius  inbem  (Lucilio  morse  la  città) 
Pers.  1.  144.  =  0  Rodere,  consumare.  PI.Most. 
ni.  2.  i:s.  ==  7  Dividere,  partire.  Lue.  I.  101. 
-8E  fig.  Causas  in  plura  genera  secuerunt. 
Cic.  Or.  Il,  2r-Secantur  Hles  (si  compongono 
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le  /:.':  |  Hor.  Sat.  1.10.14.  =  9  Secare,  segare, 
intersecar, ,  passare  pn-  mezzo.  Limes  i|ui  ita 
secabil  agrum  eie  PI.  HN.  xmii.  "  -  Nilus 
niedios  .Èlliiopas  secai  (il  Nilo  scorre  per 
zzo  alF Etiopia)  V.  .En.  mi.  Jlì;  PI.  Ep. 
v.  6-  Curru  medium  secai  agmen  (col  cocchio 
.•'apre  la  ria  tra  mess  •        V.  .Eu   x.  440 

=   10  Secare    viam,    mare,    auras.    dicesi  di 
chi  cammina,  naviga   o  nuota.  Ilio  viam   secai 
ad  ua\es    /".    Ln.  vi.   900  -  Secai   spuman 
teui    pectore   poolam.   Id    ib.   ix.    103-  Avis 
secai   aelbera  pennìs.  Td   (."    i      -  .  =   Il  Sì 
pone  talora  pei   sequor.  -  Qua  in  quisque  secai 
spem     qualunque  sìa  la  speranza  il:  ciascuno  I 
Id.  .En    X- 107.  =  1-  l»  tempo  si  adoperò  in 
.:/".  di  dico  e  narro.   I'  :  L. ■>■   ap.  Sen.  Suas. 
inseqaendas  per 
-    [nendas)   =  13 Pass. secor,  '  s-P.  pr.  att- 
ui*. Seri.  Troad.  »59j  (»..  .1/.      i      io-  P.  fut. 
alt.  secaturus  per  sectorns.  Col.  v.  9  -Pp.pass. 
•   Lue.  x.  n.  -  P.  fut.  pass,  secandus.  Op. 
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Si     i;i  ivuìi'M.  ìi.  su.  :,</.;  secretus;  segre 
tur  io,  segreta,  luogo  segreto  e  rimoto,  riposti 
nascondigli!  .  Anni,  de  Muudo;  fior,  n   1 
ad  fin.   -     -  ('       mio,  gabinetto  ove  sedevano 
i  giudici.  Lacl.  Mori,  persecut.  15;  Cod.  III.  24. 
;\         ■.   .  Cod    Hi.  i    7.  1.  =  3  Sagrestia, 
luogo  nella  chiesa,  o  aggiunto  alla  chiesa.  Sul- 
pic.  Sexer.  de  S   Mari    Dia),  n   e.  i;  V.  Paul. 
Noi.  Ep.  xxxn  (al.  xn)  n.  16. 
ni  CRÈTl 

i  imi.  ave  da  secretus;  lo  stesso  che  se- 
creto. Tert.  Or.  1  a  mal.;  Pali,  i  ad  fin.;  Am- 
mian.  XXIX.  1. 

i  III»,  <".nis,  sf.  3,  A*  secerno;  ìxxpioic,  se- 
parazione; lo  stesso  che  scparalio,  sejunclio. 
(        / .  ■     i.i 

da  secrelus;  ì'iiy.,  xar'i'ji'av,  sc- 
iitamente, da  parte,  a  parte,  in  disparte  ;  lo 
slesso   che   seorsum,  separatili).   -  Uuirco  ba:c 
re  leeoni  secreto  volai.  Afran.  ap.  Charis. 
li.  p.  196.  Putsch    -  Secreto  te  line  foras  se- 
duxi  (li  ho  tratto  qua  fuori  in  dispaile  '  l'I.  Ani. 

il.  l.  14      S     reto   hoc  aodi    sappilo  tu  solo) 
1  Fani.   mi.  r,   -  Secreto  colloqui  —  nio- 

nere  (parlar  in  disparte,  avvertir  da  salo  a  salo  ' 
Id  Alt.  Mi.  8;  Sali,  .lui;  ad  lìn.  =  2  Se- 
gretamente, in  segnto  ;  inoòórnac;  lo  stesso  che 
ciani,  occulte  -  Secreto  bei  le  quidem  illuni 
terrò  il  tacco  sottomano  anch'io) 
l'I.  Truc.  n.  ".  :  =  3  Comp. secretius.  Col.  XI 
. 

a,  uni.  pp.  pass,   di   secerno.    =    2 
Aggeli,  separato,  appartato,  allontanalo  ,  riti- 
ra! -.ii.'.:   Sepia  secreta 
\  ari    RR.  o  ante  med.  -  Uva 
la    in   secretairi  corbnlam  (in  corbello  a 
parte)  contradatar.  Id  ih.  i.  ,,  -  \  jdere  ali- 
qoem  lecrelam  ("veder  alcuno  solo  soletto)  V. 
S  creti  collcs  (colli  solitarj,  ab- 
Landonaii)  Tac.  Agr.  38  -  Tu  secreta,  eie.  (tu 
■    V   .1. ■'   i\          -  Sei  reta  qaies  quiete 
ricercata  lungi  dagli  onori  e  dallo   itr epilo  fo- 
ni     :  -  Invadil   secrelissimos 
lll!                   'imult«  invadi  persino  ipiù 

:'.  Sec return  t 

2,  significa  ritiro, 

■     lontana   dalla 

'■'  I  ■       \  u  I     ippaj 

perrniiil 

I  t  M ititene)  1  ac 

Uorrendcqne    pi 

orrenda  S 

■I  Nili 
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dati  in  luce)  Mail.  i.  <>:  -  Lingua  sccrelio 
(lingua  diffìcile  all' intelligenza  del  volgo,  non 
chiara  ed  intelligibile)  Quint.  I.  1  ad  li  u.  -  Se 
creti  liiumplii  (trionfi  celebrati  senza  alcuna 
pompa)  Mail.  vili.  lì.  -  Libertus  ex  secrelio- 
rihus  ininisleriis  (liberto  fidatissimo ,  dei  più 
confidenti)  Tac.  Agr.  10.  =  C  Quindi  secre- 
tiiin.  esecreta,  òrum  in  forzi  di  sn.  2  significa 
anehe  secreto,  arcano;  AnópètiTOv.  Tarn  liorri- 
lnle  secrelum.  Pctr.  Sat.  21.  -  Alienis  inter- 
venire secretis  (star  ad  ascoltare  gli  altrui 
segreti)  Id.  ib.  20.  =  7  Stello,  esimio.  Fi- 
gura- secreta?  et  extra  vulgarem  usuin  po- 
sila'. Quìnt.  ix.  3.  =  8  Proibito,  vietato,  pri- 
vato. Secreta  cibo  natura  ammantimi  (gli  ani- 
mali privi  di  cibo)  Lucr.  I.  194.  =  9  Col  gemi. 
Corpora  secreta  teporis.  Jd.n.  841.  =  10  Comp. 
secretior,  §  5  -  Sup.  secretissimus,  §  2. 
Sécrém.  perf.  di  secerno. 

SliCTÀ  ,  ;e  ,  sf.  1,  da  seco,  o  da  sequor  (donde  se- 
Ctor  verbo';  alpsaic,  setta,  fazione,  scisma 
paite,  partita,  condona,  tenor  di  vita,  instilulo, 
disciplina,  famiglia,  scuola,  società  d'uomini, 
quantità  di  persone  che  obbediscono  a  quakhe- 
duno  come  capo,  o  seguono  quale/te  particolare 
opinione  o  dottrina,  o  regola  di  vita.  Qua  ni  vo- 
cem,  cujus  sedani  sequi,  eie . ?  Ciò.  Rabir. 
/>i  rduell.  8  -  Borum  nos  lioniinuin  sedani  alque 
inslitata  persequimur  (noi  tenghiam  dietro  alla 
condotta  di  questi)  Cic.  Veri-,  mi.  70  extr.  =  2 
Setta  filosofica.  Cynicam  sedani  prolìferi  (esser 
delia  tetta  de' Cìnici)  T ac.  Ilist.  iv.  40.  -  Majores 
nostri  condilores  seda"  stoica1  (autori  della 
setta  stoica)  Geli.  xix.  1  circa  med.  =  3  Le 
varie  sette  dei  filosofi  son  noverate  da  Cicerone. 
Or.  I.  lo  seqq. 

SECTACL'LUM,  i,  sn.  2,  da  seda;  progenie,  schiat- 
ta, lignaggio.  Apul.  Mei.  5  (ove  altri  leggono 
dieci  sani.) 

Sì  ct  ins,  tis,  p.  pr.  di  scclor. 

SECTÀRIUS,  a,  uni,  agg.  da  seco;  castrato,  se- 
galo (aggiunto  di  animale,  cui  si  tagliano  i  testi- 
coli, perchè  ingrassi)  PI.  Capi.  iv.2.  40.  =  2  Chi 
e  seguitato,  che  si  mena  dietro  (da  sequor)  Se- 
ctarius  vervex  (il  montone  che  guida  la  greg- 
gia degli  agnelli)  Paul,  ex  Fest. 

SECTÀTIO,  finis,  sf.  S,  da  scclor;  seguimento, 
seguitarne nlo,  il  seguire.  Tert.  ad  uxor.  I.  i,  in 
lì  il. 

SECTÀTOR,  òris,  sin.  3,  da  scclor;  ùy.óìovSoc, 
aipiriizr,;,  settatore,  seguace,  chi  segue,  eh 


SECUBO 

imposi  di  tener  dietro  alla  mia  scuola)  Ter.  Eun. 
li.  2.    io  -  Ipse  suas  seda  tur  oves   (egli  stesso 

va  dietro  alle  sue  pecorelle)  Tibull.  I.  1.41  . 
Desine  matronas  seclarier  (lascia  di  correre 
dietro  alle  matrone)  Hor.  Sai.  i.  z.  ',%.  —  2 
Perseguitare  ,  inseguire,  incalzare,  dar  dietro  ; 
oitoxùt.  Hujusmodi  esl,  ut  euni  pueri  secten- 
tur,  ni  onines,  cura  loqui  cu-pcni,  irrideant. 
Cic.  ì  er.r.  vi.  66  -  Sectari  aliqaem   clamore 

(perseguitare  alcuno  schiamazzando)  PI.  Cisl 
11.  2. 1  —  aliquem  llagello  (inseguir  alcuno  col 
flagello)  Hor.  Sat.  1.  3. 119.  =  5  Riferitasi  alla 
caccia.  Dum  In  seclaris  apros  (mentre  tu  cacci 
1  cignali)  V.  Ed.  111.  75.  =  4  Per  pelo,  capto, 
appeto.  -  Sectari  praedam  (andar  dietro  alla 
preda)  Cajs.  BG.  vi.  34  a  med.,-  Tac.  Ann  1. 
d".  —  ìimbram  (andar  in  traccia  della  frescura, 
del  rezzo)  PI.  Ep.  n.  IT  sub  fin.  =  5  Tinsi 
nel  signif.  di  quaero,  alYecto,  spedo,  operam 
do,  consector,  amo.  -  Qua;  istajc  a;tas  fugere 
facla  magisquam  sectari  solet  (le  quali  azioni 
la  tua  età  suol  più  presto  fugire  che  cercarle) 
PI.Mil.  III.  1.  28  -  Neque  eminentes  virlules  se- 
clabatur  (né  aveva  riguardo  alle  insigni  virtù) 
Tac.  Ann.  1.79 -Non  quidem  gymnasia  sedatili', 
aut  porticus,  eie.  (non  si  diletta  certamente  dì 
ginnasj  0  portici,  ecc.)  PI.  Ep.  1.  22  -  Mille  se- 
dali, eie.  (lascia  d'indagare,  ecc )  Hor.  Od.  1. 
38.  3  -  Sectautem  lenia  nervi  deliciunt  ani- 
mique  (  a  cultori  di  uno  stil  leccato,  manca  il 
nerbo  e  l'ardire)  Id.  Att.  26  (ove  altri  per  lenia 
legg.  laìvia)  =  6  Nel  sigili f  pass.  Varr.  RR 
lì.  9  ante  med.  —  IP.  j>r.  sectans.  Svet.  Cu-s. 
86;  Aug.  25  extr.  -  Pp.  dep.  scclatus.  Geli. 
prirf  ante  med. 


va  continuamente  dietro  ad  alcuno.  Seclator 
dorai,  coraes  in  publico.  Tac.  Ann.  iv.  6s.  = 
zi  Seguace,  scolare,  discepolo  de' filosofi.  Geli.  11. 2 
el  alibi.  -  3  inferiscisi  a'elientì  de' candidati, 
citerai!  detti  seclalores.  Cic.  Mar.  3i.  =  4  Chi 
aderisce  ad  alcuno  in  qualche  cosa  ;  seguace, 
aderente,  fautore  ,  partigiano ,  settario.  Tac. 
Ann.  v.  SO. 

M  1  Tè  n  s,  a,  uni,  pp.  dep.  di  scclor. 

SECTILIS,  e,  aijg.com.  t,  da  seco;  Tfi-/iTÒ;,  tviyi- 
oza;,  segaticelo,  segato,  sei/alale,  che  può  segarsi, 
od i  seiiatn  ,,i  mimile  parli. Sedile  ebur.0t>.  Me- 
die, far.  in  -  Pavimenta  SCCtilia  (pavimenti  a 
"'Vili-  mi.  1  aule  med.;  c:;ns.  16  extr 

SI. Clio,  ."uiis,  sf.  I,  da  seco;  Tp-r^i;,  T0,urj,  nyl- 
on, sezione,  tagliamento ,  taglio,  segamento, 
divisione  Nec  seclionibus  dm. Iunior.  Vitr,  a, 

2   -    Sectio   el    partilio    COrporis   (squartamento 

del  tm  pò)  Geli.  \x.  1  a  med  2  Stima  e  com- 
pera ili  ben  de' proscritti,  venduti  all' incinto 
'  ìi  Fragm.ap  Geli.  xui.  24  -  S  :elus  sectionis 
i  '  rato  ini  aula  ,/,  /  bottino  ostile }  Id  l'Ini. 
•  Sectionibns  Pamoaus  (infame  incettatore  dei 
beni  'I  condannali.  Tac.  Ann.  xiii  23 
''•  i  gli  rti  »  la  "i  ■  pò  ìi  .  lì  in  a, ih,  Soctionem 
eing  oppi  di  un  versam  Ciesar  vendidit  |  ven- 
detti Cesare  tutu  le  robe  e  lep  rsoneche  si  tro- 
ll a  qui  Ha  città  Cajs.  Iì<;.  n  ;  ;. 
1  v  cutio  jui  i .,  i  iol  il  procedere  in 

Paul,  ex  i  est. 
su   ;  ii  s   pei    si  CU  s    PI    Men.  v.    7.    51    |  altri 

! 

SEI  :  i\  i   .    ;.     i.ni ,  agg    lo     '<  ito  i  he   icclilil 
'         i  (Vili.  S;  Pali    ni.  i\  n 

SECTOn             gin      .mi,  Bri,  '/./;   i  fnq    di  te 
,  guilare   andai  e  dii  tm, 
''a  ,      ,i.    ervi,  t  In  itti ,  ti-  i  tpoti 
,  Qui  loclari  lolol  moum 
"•'''""  PI  Spia    i  -  Sectari  ju    i 


SECTOn,  òris,  sin.  s,  da  seco;  TOjneù?,  segatore, 
tagliatore,  chi  sega  e  tronca  qualche  cosa.  Sector 
zonarius  (tagliaborse;  ^oiXotiiTiozóaoc)  PI.  Trio, 
iv.  2.  20  -  Seclor  materiarum  (segator  di  le- 
gname) Mar.  Inscr..  Fiat.  Arv.,  p.  588.  =  2 
Sector  dicesi  anche  di  chi  compra  all' incanto  i 
beni  de'proscritti  e  de'  condannali,  e  li  divide  a 
minalo  per  far  guadagno  (qui  l'etimologia  è  da 
sequor;  onde  seclor  è'sincope  di  secutor)  Ascon. 
in  l'err.  III.  20;  Cic.  Rose.  Ani.  2')  circa  med  . 
Flor.Jl.d  a  med.  =  3  E  fig .  Snctorque  l'avo- 
ris  Ipso  sui  populus  (e  il  popolo  stesso  si  fece 
a  vendere  i  suoi  favori  all'incanto)  Lue.  I.  178. 

SECTORIUS,  a,  uni,  agg.  da  seclor;  appartenente 
al  compratore  de'  beni  confiscati.  Cajus  Inst.(ed. 
Ooes.)  iv,  §  146. 

SIXTR1X,  Tcis,  sf.  3,  da  seclor,  comperatrice-  dei 
beni  confiscali,  venduti  all'asta.  PI.  HN.  xxxvi 
24,  n.  8. 

SECTCRA,  as,  sf.  1,  da  seco;  Tou.h  ,  tagliamento, 
tagliatura,  taglio;  il  tagliare.  PI.  IÌN.  xxxvil. 
33;  Varr.  LI,.  iv.  2i.  =2  Tagliatura,  la  pam 
tagliata,  il  luogo  ove  fu  fatto  il  taglio.  PI.  UN. 
xvu.  28.  ==  3  ÌErarias  secturaa  (ave  di  metalli, 
miniere)  Caes.  HG.  in.  21  (ove  altri  legg.  siri- 
ci ma  o  s  Ir  li  et  ina-) 

SECXDS,  a,  um,  pp.pass.  di  seco.  —  2  Aggeli, 
tagliato,  segato,  mozzato,  diviso,  zjxnròc,  nm'pf:- 
pévos.  Seda-  liei  In-.  Hor.  Sai.  n.  ,.  67  -  Sectus 
elepbantus  (avorio  tagliato,  lavorato)  V.  ,En. 
ni  Ì64  -  Sedo  dente  (col  pettine)  Mail.  xn. 
83  -  Seda  ora  (capo  mozzato)  Prop.  ni.  21.  s 

-   Sedavi    gena>    (gole    gì  affiate)  Ov.   Fast.   VI. 

l'iS.        .'!  Scciiiin   asso Uu.   Seda   recentia   (t 

tagli   freschi)    PI.  BN.   XXXI.  47.   -       I   Castralo. 

Sectus  gallus,  Mari.  v.  41.  =  5  Diviso.  Seda 
quadra  placenta  (torta  divisa)  Id.  ni.  77.  = 
(i  Trasl.  Scia  mena  (mente  divisa,  occupata  da 
due  cose  I  Ov,  Rem.  Ara.  143. 

SECTUS,    us,   sin.    i,    da  SOqUOr,  parlare.  V.  S!.- 

vH!(»i»  -  Sectus  aperire  alieni  (  dire  ad  altana 

/  SIIOÌ  Valeri)  Capoti.   I.  1. 

SècDdans  ,  tis ,  p,  pr  ili  secubo. 

si  ci  KViio,  ónis,  sf.   ;,  da  secubo  ;  j{  dormire 

ala;    la  SteSSO    die  SeOUbitUS,  Salili.   21,. 

SÉCCnlTO,  as  are-,»,  l,  freq.  di  sooubo;  spesso 
dormir  solo.  Lucil  op,  Non.  tv.  19'  (ove  altri  pei 
si  secubitet  legg.  mainai  si  Be  cupitj 

SECCniTUS,  os,  sin.    i,  da  secubo;  il  dormiri 

sala  (diciSÌ  pi  api  i, imi  ale  dilla  donna  quali, la 
da, me   .,,ii  a  il   mania)    Gallili.    LXIV.   179;    Ov. 

\  mor.  ni.  io.  i  ì  et  i  ; . 

SI  CI  <■■< »,  as,  in,  il ,  5 re  ,  n.  1,  da  io  (seorsum) 

i  cubo;  KiroxoiTi'u,  dormir  sala,  dormirò  sepa 

i  alami  ule  dal  inalila  (pef  la  pia  ditesi  della 
danna)   Se.  ni.. il   in  vacui'  sola   poclla  loro.  0\ 
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J.mor  ni  2  =2  Dicesi  anche  deWuomo  che 
«tornio'  soia  senza  la  compagna;  dorma-  solo. 
Liv  xxxn  io.  =  3  Siam,  dimorar  sola,  vivere 
m  disparte.  Pron.  B.19.M.  =  4  P.pr.  seca- 
trans.  /•>.  4?ut  "**• 2" 

i  i .  /><•?/'.  <//  seco 
SÈCÙLÌ   a-  sf.  »,  da'  seco;  tfpswàvn,  A«'  ce  (a»- 
',,,;<,',•  Camoaiw^  Varr.  LL.  iv.  31  circa  med. 
C=  9  .Xome  di  un  fiume  pnsso   Modena,  oggi 
Secchia.  Mnr.  lnscr.  460.  5. 
SF.CL'LUM  ole  V-  S1XI  EOI  ole. 

sitivi.  V.  sui. 

SÈCUrTOlNI,  orum,  .«ot.  7>£.  2,  da  secundus;  se- 
condani,  soldati  della   seconda    legione.    Liv. 

xxxiv.  iì  sub  fi"-  et  w  exl1'-;  rl-  11>T-  lv"  5> 
Tac.  Hisl.    v.   16.  =  2  Seeundanus,  Secun- 
ti  ano,  cognome  rom.  (ìrut.  Inscr.  169.  7. 
Sì  ci  ndìns,  tis ,  p.  pr.  alt.  di  secundo. 
M  CUMVVRU'S,  a,  um,  agg.  da  secundus;  se- 
condo prossimo;  ch'è  immediatamente  dopo.  Cic. 
Inv.    n.   7.  =  2  Secondario,   inferiore,  del 
secondo  ordine  o  qualità.  Secundarium  triticum 
(la  farina  ch'esce  dallo  staccio  dopo  stacciato  il 
fiorej   PI.    HN.   XVIII.    20,    u.  1   -  Sccundarius 
panis  frane  di  cruschello)  Svet.  Aug.  76  -  Se- 
cundarium passum  (vinello)  Id.  xiv.  11;  Col. 
xn    39  —  mei  (mele  di  seconda  qualità)  ld.  ix. 
li   in  fin.  —  niiniuin  (minio  adulterato)   PI. 
HN.  xxxiii.  io. 
SÈCTJiroATCS,    us,  sm.   4,  da  secundus;  «7  se- 
condo luogo.  Tert.  Anim.  27. 
SECUNDÈ,   avv.   t/a  secundus,    óÙtux1"?!    felice- 
mente, a  seconda,  prosperamente.  Cato  ap.  Geli. 
vii.  3  ante  med.  =  2  Sup.   secundissime.  Cic. 
ND.  ni.  r>  (ove  altri  legg.  secundissimo  vento,) 
SÈCCNDÌÀ3SKJS ,  a,  uni,  0317.  da  secundus,  secon- 
dario, di  secondo   ordine;  lo  stesso  che  secun- 
darhis.  Mur.  lnscr.  945.  IO. 
SÉCDNdICÉMCS,  ii,  sm.  2,  da  secundus  e  cera; 
che  occupa  il  secondo  luogo  in  qualche  ordine  di 
uffici.  Cod.  xn.  17.  4. 
SÈCU7NDILEÀ,  a?,    s/".  1  fiim.  a«  secundaj;  Se- 

condclla,  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  122.  4. 
SECU.NDÌNUS  ,  a,  uni,  agg.  da  secundus,  appar- 
tenente al  secondo);  Secondino,  Secondina, 
cognome  rom.  da  uomo  e.  da  donna.  Marin.  Inscr. 
Fiat.  Arv.,  p.  174  ;  Grut.  Inscr.  317.  6 
SÉCU>"DÌO,  Onis,  sm.  3  (dim.  di  secundusj;  Se- 
condione,  cognome  rom.  da  uomo  e  da  donna. 
Mar.  Inscr.  Fiat.  Arv.,   p.  250;  Murat.  lnscr. 
S3i.  7. 
SECUNDO,  avv.  da  secundus;  osùrsoov,  ,  <?euTg/)<»;, 
secondo,  secondamente,  secondariamente,  in 
secondo  luogo.  Cic.  Piane.  20  sub  fin.  —  2  Due 
volte,  la  seconda  volta,  di  nuovo.  Ponlica  legio 
cura    i'ossam   circuire   secundo  conata    esset. 
Hirt.  B.  Alex.  4. 
SECUNDO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  secun- 
dus (cioè  prosperusj;  Èrrou/siiijw,  secondare, 
favorire,  prosperare,  felicitare,    far   andare  di 
bene  in  meglio  (per  lo  più  è  usato  da' poeti)  Secun- 
dante  vento  (con  un  vento  favorevole)Tzc.  Ann. 
11.  2i  -  Dii  nostra  incepla  secundent  (gli  Dei 
sieno  propizj  ai  disegni  nostri)  V.  Ma.  VII.  259 
-  Secundare  visus  (convertire  in  bene  le  visioni) 
Id.  ib.  III.  36.  =:  2  Adottare,  acconciare,  aggiu- 
stare.   PI.   Truc.    iv.    2.   2  (ove  per  secuudes 
altri  legg.  obsecundes,   altri  secundat)  =   3 
P.  pr.  att.  secundans,  §  1. 
SECUNDUM,  prep.   che    regg.   l'acc,  da  sequor; 
•/ari,  zzxpy.,  appresso,  presso,   vicino;  lo  stesso 
che  prope,  juxta.  -  Secundum  invitantem  con- 
sedi (mi  assisi  presso  lei  che  me  ne  invitò)  Petr. 
Sit.  131   -  Secundum  terram  (rasente  la  terra) 
Varr.  P«R.  1.  27  -  Facere  iter  secundum  mare 
supcrura   (costeggiare   il  mar  Adriatico)  Cic. 
Alt.  xviii.  8  -  Secundum  litus  (lungo  la  spiag- 
gia) PI.  Rud.  1.  2.  61  -  Secundum  vias  (lun- 
ghesso le  vie)  Varr.  RR.  1.  l'i.  ==  2  In  signi f. di 
in  coWacc.  Secundum  quietem  (in  sogno)  Cic. 
Div.  1.  2i.  =  3  Si  pone  anche  per  post,  0  pone. 
A°e,  i  tu  secundum  (a  te,  vienmi  dietro)  PI. 
Amph.  11.  1.  1.  -  Secundum  aurem  (dietro  l'o- 
recchio) Sulpic.  ad  Cic.  Fam.  iv.  12.  =.  4  Per 
post  in   ragione   di   tempo  ;  dopo,  sul/ito  dopo. 
Secundum   viudemiam.   Calo.  RR.  114  —  co- 
mitia.  Cic.  At l.  in.12  —  aequinoctium  vernum 
(passato  V  equinozio  di  primavera)  PI.  HN.  X. 
42.  =  5  Per  post  in  ragione  di  ordine  0  qualità. 
Nani  secundum  patroni  (dopo  mio  padre)  tu  es 
pater  proximus.  PI.  Capi.  u.  1.  41  -  Secundum 

Lexicon  lat.-ital. 


h&C  sileiUium  Cult  (dopo  queste  parole  si  fece 
alquanto  silenzio)  LÌV.XXXII.  33.  =  (i  Coli/orme, 
a  seconda  ,  secondo,  giusta,  lo  slesso  che  conve- 
niente!', ad,  juxta.-  Secundum  naturam  vivere. 
Cic.  Fin.  v.  9  -  Secundum  arbilrium  tuum  (a 
tuo  piacimento)  Id.  Verr.  vii.  63  sub  Un.  =  7 
In  favore;  lo  stesso  che  prò,  ad  voluntatem.  - 
Secundum  causano  disputare  (dispulare  in  fa- 
vore della  causa)  Id.  Alt.  IV.  2  -  Post  princi- 
pia belli  secundum  Flavianos  (dopo  il  prin- 
cipio della  guerra  che  andò  a  seconda  de'  Pia- 
cani  ,  cioè  favorevole)  Tac.  Ilist.  ni.  7.  =  8 
Sccxuidum,  avv;  secondamente, secondariamente 

in  secondo    luogo.   Varr.  ap.  Non.  n.  21.  =  9 
Propriam.  avvi  differenza  tra  secundo  e  secun 
dura:  il  primo  appartiene  ad  ordine,  il  scarnito 
a  numero.  August.  de  Gramm.  p.  2008.  Putsch. 
SECUNDUS,   a,   um ,   agg.   da  sequor;  Jsuts/jo;, 
secondo;  quello  che  seguila  in  online  immedia- 
tamente dopo  il  primo.  Si   te  secundo  lumine 
hic  offenderò  (se  l'incontrerò  qui  nel  secondo 
giorno,   o  nel  dì   vegnente)   Enn.  ap.  Cic.  Att. 
vii.  26  -  Et  ut  scribàre  secundus  beres  (e  per- 
che tu  sia  scritto,  istituito  secondo  erede)  Hor. 
Sat.  il.  5.4S  -  Apposita  secunda  mensa  (appre- 
stati i  posposti)  Cic.  Att.  xiv.  6  et  21  extr.  — 
2  Secunda;  partes,  ed  assolut.  secunda?  dìcesi 
di  chi  rappresenta  il  secondo  personaggio  in  sulle 
scene.  PI.  HN.  vn.  6.  =  3  E  fig.  secundas  sor- 
tiri  (aver  in  sorte  di  rappresentare   il  secondo 
personaggio,  cioè  di  tenere  il  secondo  luogo)  Sen. 
Ben.   il.  29.   =  4  E  trasl.  Secundas  agere  (an- 
dare  a   seconda,   compiacere)  Id.    Ira   III.  8  a 
med.  =  5  Seconda?,  aruni  in  forza  di  sf.  pl.i, 
seconda,  secondina,  membrana  in  cui  sta  in- 
volto il  feto  nell'utero,    ch'esce  di   corpo  alle 
partorienti  dopo  l'uscita  del  feto;   là  Stursp-x, 
(Jóorsptov,  rà  viTsp'x.   Quindi  in  Plinio  le  frasi: 
secundas  parlus  reddere,  ciere,  evocare,  tia- 
here,    pollerò,  purgare,   morantes  extrabere  ; 
fare   uscire    la   seconda.  =    6  Inferiore,  di  se- 
conda qualità. Servi  quasi  secundum  bominum 
genus  sunt.  Fior.  ni.  20  -  Secunda;  sortis  in- 
genium  (mezzano  ingegno)  Sen.  Ep.  50  -  Ver- 
tute   secundus  (secondo  in  valore)  V.  /En.  XI. 
441.  =  7  Con  l'inf.  Stat.  Th.  li.  574.  =  8  Po- 
nesi  anche  in  lode  per  chi  vien  dopo  un  primo 
posto,  una  prima  dignità.  Secundus  a  rege  (il 
primo   dopo  il  re)  Hirt.  B.  Alex.  66.  =  9  Se- 
cundus; che  va  a  seconda,  che  facilmente  segue 
Secundo  amni  dclluere  (nuotare  a  seconda  del 
fiume)  V.  G.  Ili:  447;  JEn.  vii.  493  -  Secundi 
venti  (venti  che  spirano  a  seconda)  Cic.  Piane. 
39    =    10  Trasl.    Favorevole.    Secundis  auri- 
bus  aliquid   accipere  (ascollar  favorevolmente 
qualche.  cosa)U\'.  XXXUI.46  -  Secundo  populo 
(col  favore  del  popolo)  Cic.  Tusc.  II.  1  ad   fin. 
-  Balatrone  secundo  (applaudendo  Balatrone) 
Hor.   Sat.  n.  8.  83.  =   11  Prospero,  felice,  che 
va  a  seconda  della  nostra  volontà.  Secundiore 
equitum  nostrorum  proelio  (levando  là  nostra 
cavalleria   il   vantaggio    della    battaglia  fCa>s. 
BG.  il.  9  -  Res  secunda  (buona  ventura)  PI. 
Bacch.  ni.  6.  14  -  Omnia  secundissima  acci- 
dere  (accader  tulio  con  grande  prosperità)  Caos, 
ad  Cic.  post   Ep.  s,  1.  X  ad  Att.  =.12   Ed 
assolut.  Nomo  confidat  nimium  secundis  (niun 
si   affidi  troppo   alle  prosperità)  Sen.  Tbyest. 
017.  =  13    Secundus  è  anche  il  penultimo  co- 
minciando acontare  dall'ultimo.  Hic  erit  a  men- 
sis  fine  secunda  dies  (questo  sarà  il  penultimo 
giorno  del  mese)   Ov.   Fast.  i.  710.  =  14  Se- 
condo e  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  445. 
2.  =  15  Comp.  secundior,  §  li  -  Sup.  secun- 
dissimus,  ib. 
SECÙRÈ,   avv.   da  securus;  àuskZc,  senza  cura, 
trascuratamente  ,  spensieratamente  ,  con  indiffe 
rema.  -  Qui  me  secure  et  prope  negligenter 
exspeclant.  PI.  Ep.  ì.  4.  =  2  Sicuramente, 
senza  paura,   francamente;  v.fc'os  ,  àusptuvwq. 
Cui  secure  vivere  licebat.  Val.  Max.  iv.  7,  n. 
1  extr.  =  3  Comp.  securius./zwi.  v.  5  e«9;  Sen. 
Ep.  18  circa  med. 
SÉCORICLÀ.  V.SECURICULA,  §  2. 
SÉCCRlCLATUS ,    a,    um,    agg.   da  secuncula; 
incastrato  a  coda  di  rondine.  Vitr.  X.  15.  V.  il 
vocab.  seg.,  §  2. 
SÉCÙRICOXA,  a; ,  sf.  1,  dim.  di  securis  ;  7rsXsxv- 
Siov,  piccola  scure.    PI.   Rud.  iv.  4.  114.  =  2 
Legno  fallo  a  guisa  d'una  piccola  scure  ,  che  si 
intromette   in  un  altro  egualmente  incavato,  di 
cui  dicesi  incastro  a  coda  di  rondine.  Vitr.  IV 


SECUS 

7;  X.  17  (ove  per  sccuriculis  altri  legg.  sccuri- 
clis,  donde  securiclatusj 

SÈCCRÌCCLcVRÌCS,  ii,  sm.  l;  da  sccuricula;  chi 
fa  o  venda  piccole  scuri.  Not.  Tir.  p.  64. 

SÉCCUÌOACV,  03,  sf.  1,  da  securis;  nzli/.ivov , 
securidaca,  sorta  d'erba  che  produce  i  bac- 
celli simili  a  piccola  scure.  PI.  HN.  xvm.  44, 
n.  3. 


SÉCtJRÌFER,    ra,   rum,  agg.  da  securis  e  l'ero  ; 
TzùiK'j-jóao;,  che  porta  scure,  armalo  di  scure. 
Ov.  Met.  xn.  460. 
SfiCL'RÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  securis  e  gero; 
/o   stesso    che   securil'er.  -  Secuiigera>  puelbe 
(le   Amazoni   armate  di  scuri  in  guerra)  Ov. 
Iler.  iv.  117  -  SecurigerLycurgus  (Licurgo  che 
tagliò  colla  scure  le  viti)  Sen.  Olidip.  471. 
SECURIS,  is,  sf.  3  (da  seco)  néXsxu;,  scure,  man- 
naia, stromento  di  ferro  con  largo  taglio  a  coda 
di  rondine,  per  lo  più  da  tagliar  legname.   Ca- 
ptivi  pentlent  curius,  curvaeque  secures.  V. 
/En.   vii.   1S4  -  Subiguntque   m  cote  secures 
(arruolano   le  scuri)    ld.    ib.    627   -  Scipionis 
classis  quadragesimo  die   a  securi  navigavit 
( fece  vela  quaranta   giorni   dopo  die  ne  fu  ta- 
glialo il  legno   nella  selva)  PI.  HN.  XVI.  74.  = 
2  Per  uso  di  tagliar  il  marmo  e  le  pietre  nelle 
cave.  Stat.  Silv.  II.  287.  =  3  l  Ultori  che  anda- 
vano innanzi  ai  magistrati  portavano  una  scure 
dentro  un  fascio  di  verghe.  Liv.  II.  5  a  med.  = 
4  Quindi  per  mclon.  l'impero  del  popolo  romano, 
gli  slessi  magistrali.  Securibus  subjccta  (sotto- 
posta al  potere  de' magistrati  romani)  Ctcs.  BG. 
VII.  67  extr.  (parlando  della  Gallia)  =  5  Trasl. 
Graviorom   infligere   securim   (far  più  grave 
ferita  alla  republiea)  Cic.  Piane.  29  -  Injicere 
securim  (arrecar  grave  danno)  Id.  Mur.  24. 
SECCRITAS,    atis   sf.    3,    da   securus;    àpéUix , 
spensieratezza ,  trascuragine ,  non  curanza.  Quia 
res  altera  laedium  laboris,  altera  secuniatem 
parit.  Quinl.  H.2.  =  2  L'esser  senza  cura,  tran- 
quillità, quiete   d'animo,    sicurezza;   tktsfàleix, 
iusòtavi'a,  sù&y(*ia.  Cic.  Tusc.  v.  14;  Id.Fin. 
v   8  a  med.;  Id.  Off.  i.  20  a  med.  ;  Val.  Max. 
vii.  1  sub  (in.;  Just.  xlv.  5;  PI.  Ep.  vii.  6  extr.; 
X.  60.  =  3  Nel  num.  pi  Pi.  HN.  XXiu.  23.  = 
4  Franchezza,  intrepidezza,  fermezza  in  buona  e 
in  mala  parte.  Ut  timorem  ejus  sua  secuntate 
lenirei.  PI.  Ep.  vi.  16  a  med.  =  5  Sicurezza. 
Id.  VII.  52;  XXVIll.  2.   =  6  Quietanza,  ricevuta, 
cessione.  Ammian.  XVII.  10;  Cip.  Dig.  xxvii.  4. 
1  ad  fin.  =7  Securitas,  la  Securità  presso 
gli  antichi  era  venerata  come  una  Dea.  Grut. 
Inscr.  105.  6. 


SÈCORCS,   a,   um.    agg.   da  se  (sine)  e  cura; 
à.u.órii,  (J-iy.poloyóJv  ,  spensierato  ,  non   curante, 
trascurato,  negligente.  Securi  prò  salute  de  glo- 
ria certabant  (non  curando   la  vita,  combatte- 
vano per  l'onore)!^.  Agr.26  -  Quid  Tiridatem 
lerreat  unice  Securus   (a    me  punto   non  cale 
saper  di  che  paventi  Tiridale)  Hor.  Od.  I.  26.  3 
-  Scipio  securus  sceptri  (Scipione  sprezzando 
la  regia  dignità)  Sii  XVIl    628.  =  2  Sicuro, 
tranquillo,  quieto,   senza  timore,  àosÀS,  aftept- 
avo;.  Hostes  securi  ac  soluti  (i  nemici  sicuri  e 
tranquilli)  Liv.  xxv.  39  -  Dictalor  securior  ab 
Samnitibus,   agere  etc.   (il  dittatore  poco  te- 
mendo i  Sanniti  al   di  fuori,  si  era  volto  ecc.) 
Id.  IX.  22  -  De   ulroque  esse  securum  (stare 
sicuro  sull'uno  e  l'altro  punto)  Petr.  Sat.  18  - 
Securus   venia?   (certo   di  ottenere  il  perdono) 
Lue.  vili    784  -  Sui  securus  (nulla  di  se  temen- 
do) Sen.  Uerc.  OEt.  1693.  =  3  Audace,  baldan- 
zoso, intrepido  quando  vi  e  cagione  di  temere.  Si 
reus  contumax,  airogans,  securus  sit.  Quint. 
vi.  1  ante  med.  -  Securiorem   luxum    lacere 
(assicurar  lo  sprecamento)  Tac.  Ann.  ili.  54  - 
Securis    gressibus   (con   franchi   passi)    Petr. 
Sat.  123.  =  4  Riferiscesi  a' luoghi  per  se  sicuri, 
o  che  danno  sicurezza.  Nullum  locum  quietum 
atquc   securum   esse    sineret.   Liv.  xxxix.  1  - 
Secura  aura  (venti propizj )  Petr.  Sat.  137  (nel 
fig.)  =  5  Comp.  securior,  §§  2,  3  -  Sup.  secu- 
rissimus.  Spart.  Sever.  18.  , 

SÉCUS,  sn.  indecl.  (arcais.)  per  sexus;  -/evo,-.  Liv. 
XXVl.  47;  PI.  Rud.  i.  2.  19,  Tac.  Ann.  vili.  62; 
Hisl.  v.  13  ;  Svet.  Aug.  4'i  ;  Arnob.  v.  163  ;  Amm. 
xxix.  6  et  alii. 

SÉCUS,  avv.  (da  està;,  lungi);  £).)>&>;,  Ètsjjms,  al- 
tramente, diversamente.  Recte  an  secus  ,  nibil 
ad  nos  (se  bene  o  male,  non  ci  riguarda) ^  Cic. 
Pis.  28  -  Quod  non  multo  secus  ficret  (il  che 
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IclKi-Ui ni  est,  ole.  Cic.  Brut.  8  -  Sed  de  prse 
oeptione  haclenus.  Id,  icad.  iv.  12,  =  <)  Vsasx 
1  ice«  0  ;!.  Sed  ifiil  ad  bellura  (ma  sia 
pure  andato  alla  guerra)  Id,  Ligar.  12.  =  10 
Nelle  obbiezioni  e  nella  correzione,  là.  i'hil.xn. 
il;  Acad.  1.  1  in  fin.  =  Il  Ripetesi  elegante- 
mente, e  aggiunge  forza.  Ov.  ."liei.  v.  16  et  >0i 
Val.  FI.  i\-  •  =  I-  Sed  per  se  in  signif.  di 
sino.  V.  SI 
SÈDiMEN,  inis.s'f.  3,  da  sedo;  tranquillità,  quiete. 
Sen.  Hyppol.  n  8 

SÉDANDDS,  a,   imi.  p.  fui.  pass.,  e 
si:ri\xs.  lis.  p.  pr.  alt.  rfi  sedo. 
SEMATE,    aee.    da    sedatus  ;    r,  ciu.it la; ,    quieta- 
mente ,    tranquillamente  ,    costantemente  ,   senza 
eor<  .una.  PI.  .Men.  V.  5.  16 j  Cic.T'usc. 

11.  21;  Or.  2".  =  2  Comp.  sedalius.  Ammian. 
xxv.  1. 
sii) "n io,  ónis  s/".   3,  rfa  sedo;  q/ttpume,  fran- 
quillità.  quiete,  calma,  moderazione.  Cic   Off.  1. 
2";  TUSC.   IH.  2:. 
SEDÀTOR,  óris,  sm.  3,  rfa  sedo  ;  sedatore,  pa- 
cificatore. Arnob.  ni.  115. 
SÉDÌTUS,  a,  uni,  /;/'•  pass,  di  sedo.  =  2  Agqctt. 
calmalo,  quietalo,  tranquillo;  nenKìipévos,  f,oi- 
pOS,  r.-n/c:,  r.-r/y.h;.  Solala   silis.    6Ve*.  Ó//;. 
li  -  Sedatus  tumultus.  Cu-s    BC.  ni.  is  -  Se- 
dalnni    bellura.    iVe/j.    Dat.   9  -  Sedalo  p;radu 
0  passo)  l.iv.  xxv.  .;:  ad  lìn.  =  3  Spesso 
riferiscesi  all'animo.  Sedatiore  animo  scribere 
|  scrii  ■ere  con  animo  più  quieto)  Cic.  Alt.  Vili.  : 
cxlr   -  Sedato    corde    (con   animo   placido)    V 
.En.  XII.    18.    —    I   Talora  riferiscesi  al  discorso 

Sedatissima  et  depressissima  voce  (con  voce 
assai  sm  1  iiess  1  e  bassa  I  \  nel.  ad  Ile r  ili.  li  z=  5 
Sedatus,  i,  sm  2;  Sellalo,  nome  di  un  Dio 
presso  gli  antichi  Romani.  Murat.  lnscr.  1986. 
11;  Orell.  Col.  lnscr.  Lai.  n.  .972.  =  G  Comp. 
s'  lalior,  §  ;  -  Sup.  sedatissimus,  §  1. 
SEDOA  arcai*,  per  sella.  Scaur.de  Òrthogr.,  p. 
22Ì2  Putsch. 

SEDÉCENNIS  e  ,SEXI>ÉCENMS,  e,  «77.  com.  3, 
</«  sexdecim  eannus,  </i  .sedici  «?;«!.  In  lem- 
malo  epi lapilli    2  ap.  Auson. 

s£l>::CÌES,  e  SEXDÈCÌES,  avi'.  </nt  sesdecim;  ix- 

Y.xi.rfcy.y.r.i; ,  sedici  volle.  Rulli.  Itili.  1.  l.H.i. 

SEDÉCIM  e  SEXDEC.SM,  nom.  numer.  cani,  in- 
deci.,  da  sex  e  der.cm;  i /./. y.i -ìi/./.,  sedici.  PI 
HN.  x.  51;  Liv.  xxxvii.  io.  =  -2  Leggesi  anche 
disgiunto  (leeoni  et  sex.  Cic.  Cluent.  17. 

SÉDECCLA.,  ;:• ,  .</!  1,  dim.  di  sedes;  &p«vto*tev ; 
seggiuola.  Cic.  Alt.  i\-.  10  (osculivi  legg.  sedi- 
ctila) 

si  i-i  NO0S,  a,  11111 ,  />.  /ur  ;mj.s.,  c 

SÉDENS,  lis,  p.  pr.  di  sode».  =  2  Agg.  'insignii 
di  sessi  lis,   \  .  SESSILIS,  §  3.  Mart.%.  18. 

si:i)i.M  \r.irs,  a,  uni,  agg.  da  sederò;  i$pa.ìo%, 
sedentario ,  che  si  fa  sedendo.  Opus  seden- 
tari um.  Col.  xn.  3  a  mi  ti. 

:>,  os,  sedi,  scssiim,  sedére,  n.  2  (dalì-o, 
per  '.-.■i.-jx);  y.ÀSri fiati,  sedere,  sture  a  sedere 
a  terra,  in  sedia,  a  cavallo,  ecc.  Kmn  videnf 
sedere  ad  l;ilns  praetoris,  Cic.  Verr.  \n.  Il  - 
Sedere   in   quatnordecim.    V.  QUATUORDE- 

r.113,  [j  2.  rrz  2  Così  ditesi  scirri'  siili  pede  ali- 
c  11  j lis,  equo,  in  oi|in>,  in  leone,  supra  1I0I- 
|iliiiins,  super  cymba ,  puppe,  Ov.  passim. 
3  Con  face,  se  parlasi  dì  inculcare,  come 
sedere  equum;  e  qu  ■  !i  pass    si'. lori  equos  in 

Civilalil  US  non  Sivil   (feci    nienti,  elicsi  vote, 
Uà     Spai  I     llailr.  22.    -     \    l'a 

impers.  Geli,  n  \        5  Sedere  si  dice  de' giù- 

I    1/1/  quid  11  e   a   del  pretore. 

sedei  ai  I11I11  Orci.  Pro/»,  111.  17,  27  - 
Sedeo  miserrimi!  judex  inter  duos  lilios.  Liv. 
m  Nobi  i  in  :  1  ibunal  Q,  Pompeji,  preetoris 
orbai  1  ndo  noi  assessori  net 

tribunale  di  Q.   l'ut,  1  peo    pretore  urbani,)  Cic, 
Or.  1. 5  1  fanti  di   supplichevoli,  di 

que'  eh  'ii  Oli  1 1  C,  Soilrro  aule  sacr.is 

tores    ni  utl   1       19    Supplcxque  ledebo,  Ov. 

I        imor.  11.13,  ?   .  .///   ani    MI .  1  15  j 

1/  ai  1      S,,J.    I      l'i   (0Vt   pollasi  ili  limine    e  di  /in  ■ 

chcVOlt  '.il.  Il  ttl  il  ilo  alleluiali, 

di  fi  imi,   ni  m  imi  n,  i,  i  hi  a*. edili  una  1  iltii.   I  Inni 

•M'H'l  lio  lei  ledimui  l'i  Ampli,  ri  i,  12  So 
'i'  11  oei  pugnstui  uni  le  ui  beni  ipem  habebal 
Liv.  11.  12.  -  B  Hi  ini  n, l'i'  il  governo.  Ad 
.  ul'i'i  n. 11  uhi  reipublic  i  n  dcre  denebanl  ,  do 
vivano  governar!  la  republica  Cic  EVo 
il<        9  l'i  con  ìglitrx  ,  de* consultori,  Sic  la 


SEDES 

nien  Inno  Cottsilium  dedero:  ni 


uno  plus  sapio 


sedens  (sou  molto  più  assennalo  quando  ,„  leqqo) 
PI.  Most.  v.  1.  53.  =  10  Degli  uccelli  quando 
n  fermano  su  qualche  lungo,  posarsi.  Super 
capul  Vaici  ii  pugnantis  sedisse  corvum.  Quint. 
n.1  ante med-i  aelo  venere  volanles,  Et  «iridi 
sedere  solo.  I\.;;,i.w.  191.  =  li  Permeton, 
fermarsi,  rimanere,  stara  sedere,  star  ozioso. 
Nos  Corcyrae  non  sederemus  (uni  ami  dimore- 
remmo oziosi  a  Corfù)  Cic.  Fani.  x\i.  7  -  Sclit 
qui  metuit,  ne  non  succederei  [.-ti  ile  ozioso  chi 

teme  di  non  giungere  alla  mela)  Une.  Ep.  I.  17. 
37.  =  1-2  Dicesi  yii  reiò  di  quelli  che  stabilirono 
la  loro  sede  in  qualche  luogo.  In  media  Asiae 
parie  sederunl  [si  *i„h;!  rono  nel  <  'Uro  dell'A- 
sia) Fior.  li.  n.  =  13  Trasl  imprimersi,  esser 
impresso,  stare,  attaccali,.  Polynicis  amati  No- 
men  in  ore  sedei  (ella  non  ha  in  buca,  che  il 
nome  dell'amato  Polinice)  Siat.  1  li.  xn.  h,- 
Vox  auribus  sedens  (voce  che  resta  impressa 
nelle  orecchie)  Quint.  XI.  13  ante  nicil.  —  14 
Dicesi  di  ciò  che  dopo  lunga  riflessione  si  ap- 
prodi e.  si  tini  fermo.  Sedere  ccepit  sen  lentia 
n»c  (cominciò  ad  approvarsi,  a  piacere  questo 
sentimento)  l'I.  HN.  li.  5  -  ldque  pio  sedet 
vEncac  (e  ciò  aggrada  al  pio  lùtea)  V,  .En.  V. 
418.  =  15  Delle  cose  inanimale,  che  si  fermano, 
vestano  allineale,  seggono  bene,  sono  adattale. 
Ita  toga  sedet  melins  (cos'i  la  Ioga  siede  me- 
glio, cioè  s'adatta,  s'aggiusta  bene  alla  persona) 
Quinti  xi  :;  a  med.  -  Cujus  in  sculo  cenluiu 
alque  viginti  tela  soderò  (  egli  aveva  ricevuto 
nello  scudo  ceulo  e  venti  snelle)  Fior.  iv.  2  -  Se- 
dei panna  pede  (la  panini  .si  posa  sul  piede) 
Mari  i\.  19,  -  :  16  lì  jig  Quam  bene  humerìs 
tuis  sederet  ira  peri  um  (quanto  fissero  le  tue 
/•>v:e  adulte  a  veggne  l'impero)  l'i.  Pan.  10  - 
Naves  sederunt  (le  navi  si  arenarono)  \  ilr.  x. 
22  a  med.  -  Penitus  sedil  Ine  libi  morbus 
(questo  male  si  è  in  te  radicato,  è  contumace') 
Mari.  i.  90  -  Pallor  in  ore  sedei  («7  volto  'e  tinto 
di  pallore)  Ov.  Trist.  in.  9.  18.  =  17  Dicesi 
anche  delle  cose  che  si  abbassano,  fan  posa,  co- 
ltine, a  fondo,  si  sprofondano.  Motu  terne  se- 
disse immensos  monlcs  (essersi  inabissate  va- 
ste montagne  pel.  tremuoto)  Tac.  Ann.  il.  i7  - 
Qua  molle  sedens  in  plana  Cilh.cron  l'orri- 
^llur  (per  tlnee  il  lunule  ('tienine  si  stende  a  fal- 
bi Ile  pianure)  Slat.  '!'h.  ii.  330-  Sederunt  (lu- 
mina (si  abbassarono  le  aque)  Id.  ih.  IX.  521. 
=  1S  Trasl.  II is  diclis  sedere  mina'  (a  lai 
detti  calmossì  lo  .sdegno)  Sii.  x.  Mi  -  Sedil  ra- 
bies,  feritasque,  famesque  (e, tinnissi  la  rabbia, 

la  fierezza ,    la  fame)    Slat.   Tli.   x.  823.   =    19 

Riferiscesi  anche  alle  cose  .si/nate  in  luoghi 
piani  e  bussi.  Campo  Nola  sedet  (Nola  è  posta 
in  ami  pianura)  Sii.  XII.  162  -  Si  vcnlcr  imus 
sedet  (se  il  basso  ventre  e  depresso)  Cels.  \  il.  2<> 
ad  fin.  =  20  Ditesi  della  ferita  odel  dardo  che 
penetra.  Omne  sedit  lelum  (ogni  limilo  fa  pro- 
fonda falla)  Stat.  Th.  \.  656  -  Plagamque  se- 
llerò cedendo  Arcebat  (e  rinculando  toglieva 
che  la  piaga  dovesse  essere  profonda)  Ov.  Met. 

IH.  87.  -r  21  Sederò  tessutili.-,  .scaricare  il  ven- 
ire. Marceli.  Empir.  29.  -22  Pass,  sedeor, 
§  3  -  P.  pr.  sedens.  Liv,  i.  il;  Cic.  Fin.  n. 
ii  ;  ;,  I  -  /'.  fot.  sessurus.  Hor.  IP.  151  -  P.  fui. 
pass,  sedendus.  Cod.  Th.  ix.  30.  3. 
sèdi-:s,  is,  sf.  ;,  da  sedeo;  Spa,  fitàpw,  Sì-^poc, 
sede,  .sedia,  uggia, scranno.  Sedi  bus  altis  Augu- 
sta :;ia\  itale  sedent.  Ov  Mei.  vi.  72  -  Patriaqoc 

Lalinus  Sode  sodons  (Latino  .sedendo  sul  patrio 

seggio)  V.  .Lo.  mi.  192.        9    finsi,  domicilio, 

stanza,  lungo,  come  pulì  in,  insù,  n  gioite  linee  uno 

di  ninni.  Secreto  in  sede  in  secreta  stanza  I1I..L11. 
ii.  i68  -Reverli  in  suns  sedes  (  ritirarsi  m  Ile  loro 

pallie  .sedi,  CS38.  BG,  Il  i-  Aliouhi  sodeiil  l'i- 
noro (piantar  casa  in  qualche  luogo)  Juven,  in. 
2- Catti  milioni  sedis  ab  Hercynio  Ballu  in- 
cnoanl  (il  pm.se  de' Catti  principia  dalla  sete,/ 
l  l'iinn    Tac,  Germ,  in  -  Sedesque  ad  sidera 

niillinil    (inai  um,  i  palagi   .sua,  al   culo)    l'oli'. 

Sai  :u  •  Sed  ibus  ut  saltelli  placidis  in  morto 
quiescam  (si  che  morendo  io  abbia  riposo  in 
placido  sepolcro)  V.  .F.n.u  :;,i  -  Circus  oxtru- 
•  lus  longitudine  Bladiorum  Illuni  ad  sedem 

li  IX    III  1 1 1  !  Min    [eupnee  a  et, niellile    ili/geniti  .scs- 

.sur.imnilu  persone)  PI.  HN.  XXXVi,  ?.i,  n.  1 - 
i  Imus,  ledei  oolumbis  noia  (olmo  ove  i  co- 
lombi solevano  fare  i  nidi)  Hor.  Od.  I  2.  in  - 
Sedei  anguilo  (l'arnia,  l'alveare)  V.  /l'In.  vi. 
371.   =  3  l'oiidnmi alo,  il  fiuulu  d'unti  cosa,   il 
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luogo  ove  riposta.  Errore  arbem  a  sulibus 
(abbattere  da' fondamenti  una  città)  Id.  Sn. 
II.  6ii  -  Uuete  mare  a  sedibus  imis  (meline 
sossopra  dai  piit  bassi  fonili  il  mare)  là.  ib.  I 
ss  -  Ossa  suis  sedibus  mola  (le  ossi  slogate 
Cels.  vili,  io-  Cavis  evolvit  sedibus  orbes  (gli 
cavi,  gli  occ/ii)  Lbc  h.  184  -  Sedes  periculi  (il 
luogo  ove  si  corse  rischio)  PI.  HN.  xxu  7.  = 
•i  Sedes  belli  (piazza  d'armi,  città  o  terra  for- 
tificala e  presidiata)  Veli.  n.  74;  Tac.  Hist. 
-v.  ».  Lue.  »  39».  =  5  Seleni  ha  bere;  nwr 
luogo.  Neqae  verba  sedem  habere  possunt, 
si,  eie.  Oc.  0'"-  ni.  5.  =  6  Per  meton.  il  se- 
dere, l'aito  PI.  HN.  xxu.  70  et  alibi.  =  7  Nel 
geiiit.pl  sedium  e  per  sino,  seclum.  V.  Prisc. 
vii,  p.  "il  PuUeh. 

SEDI  BONI  ATES,  um  ,  «m.  pi.  3;  Sediboniali , 
«o^o/i  </(//.(  <■'  tanica.  PI.  HN.  ìv.  19. 

siimi i.v  V.  s:  nir.n.v. 

StDÌcClA'M,  i,  su.  i,  da  sedeo;  sedile.  Paul. 
ei  Fest. 

SEDIGÌTL'S,  a,  uni,  ojg.  da  sex  e  digita*;  6?*- 
(fóxTi/o;,  e/te  Aa  fei  rftta  (a  w«a  mano)  PI.  HN. 

XI.  99. 

SÈDÌL.É,  is,  sn.  3,  da  sedeo:  stipa.,  sedile,  seg- 
gio,seggio, sed  a,  panca. Sedile apponere  alieni. 
Gell.u.  !-Pasi  per  dura  sedi  lia  nauta?  (i nocchieri 
sparsi  per  le  dine  panche)  V.  .l'.n.  V.  >37  -  Se- 
dilo retìcil  (il  sedere  ristora)  Cels.  I.  3  aule 
med.  =  2  Per  posto  nel  cocchio.  Sen.  Ep.  70  a 
moti.  =  3  Luogo  eli  dimora,  sede.  Varr.  RR. 
in.  :ì  a  med. 

SÉDÌMEN,  inis,  su.  3,  da  sedeo;  sedimento  , 
posatura,  deposizione.  Casi.  Aurei.  Tard.  v.  4; 
ib.  in  circa  med. 

SÉDÌMENTOI,  i,  sn.  2,  da  sedeo;  wicóarowis, 
calarne/ito.  sprofondamento.  PI.    HN.  XXXVI.  15 

SÉDITÌO,  ònis,  sf.  3,  taso  (seorsum)  erf  ilio  (/'an- 
dari'); avAats,  'j.v.7-v.--y.-À-x,  sedizione,  dissen- 
sione, discordia,  movimento  popolare,  rivolta,  sol- 
levami nto  d'una  parte  della  cititi  conlra  l'altra, 
o  conlra  il  prìncipe,  o  conila  i  magistrati.  Sa?pe 
sedilione  commota.  Cic.  Alt.  h.  1  a  med.  - 
Haud  procul  seditione  res  erat  (la  cosà  era 
già  vicina  a  partorire  una  sedizione)  Liv.  vi.  16 
a  med.  -  Seditionem  movere.  Veli.  li.  68  — 
escitare.  Fior.  i.  25  —  miscele.  Tac.  Hist.  ìv. 
68  exlr.  —  coeptare.  Id.  Ann.  I.  38  et  45  —  in- 
duere.  Id.  ib.  u.  15  —  coercere.  Id.  Hist.  n.  29 
—  compesceie.  Id.  Ann.  I.  42 —  opprimere.  Id 
ib  52  —  componere.  Sv.et.  Cees.  4;  Tib.  25  — 
estinguere.  Justin.  xi.  2  —  lenire.  Liv.  16  « 
med.  -  Deflagrante  paulatim  seditioDe  (che- 
tandosi a  poco  a  poco  il  tumulto)  Tac.  Hist.  n. 
29  -  Recrudescenle  seditione  (rinovandosi  e 
crescendo  la  sedizione  )  Liv.  VI.  18.  =  2  Si 
dice  anche  delle  discordie  privale;  discorditi, 
rissa,  contrasto  -  Seditionem  in  tranquillimi 
COuferre  {calmare  la  discordia)  PI.  Ampli  I.  2. 
lì.  =  3  Trasl.  Sedilio  mars  (procella  dei  mare) 
Slat.  Th.  ix.  141  -  Flammasque  rebelles  Sedi- 
tione rogi.  Id.  iti.  1.  35  (parlando  delle  fiamme 
che  si  divisero  in  due  allorché  bruciavano  sul 
rogo  i  cadaveri  de' due  fratelli  Eleocle  e  Poli- 
nice) =  4  La  Sedizione  favoleggiasi  compagna 
della  Fama.  Ov.  Mei.  XII.  61.  =  5  Modo  gio 
coso.  Seditionem  l'acil  lien  (oline  che  si  ribella 
la  milza]  |  PI.  Mere.  I.  2.  lì. 

SEDÌTÌÒ."V\UÌrS,  li,  sm.  2,  da  sedilio;  Snu-n- 
"/éprris,  autore,  eccitatore  di  sedizioni.  Gloss 
gr.-lal. 

SÈDÌTIÓNOR,   àris,  ari,  dep.  1,   da  sedilio;  ora- 

bm§'.>,  eccitine  sedizioni.  Gloss.  gr.-lat. 
SÉDÌTÌOSK  ,    avv.   da  seditiosus;   oTaataorizi»; , 
sediziosamente,   con  contrasto,  con  ammuti- 
namento ,  Cic.  Cluent.    i;Mil.  3;  Tac.  Ann. 

IH.  12. 

SÉDITiÒSCS,  a,  um,  agg.  da  seditio;  «r-xrrttu- 
TL/.ò:,  sedizioso,  tumultuante,  turbolento;  chi 
eccita  sedizioni.  Seditiosus  civis  et  lurbulen- 
tus.  Cic.  Or.  il.  11  ad  fin.  -  Sediliosa  disserere 
(sparger  voci  sediziose)  Tac.  Ann.  in.  40.  —  2 
Rissoso,  accaltabrighc.  Cic.  Alt.  li.  1.  ==  3 
Comp.  seditiosior.  Ascnn-,  in  Cic.  Mil.  17  -  Sup. 
sediliosissimus.  Svel.  Ctes.  70. 

SEDO,  as,  avi,  aloni,  are,  alt.  1,  da  sedeo 
(quasi  sedere  Cacio)  ;  ttx'j'.i  ,  sedare,  acche- 
tare, calmare,  tranquillare,  placare;  farcite  si 
acqueti  quel  che  fu  turbalo  e  messo  in.  iscompi- 
glia.  Sedans  pulvercm  (rassettando  la  polvere.) 
Phaedr.  il.  5  -  Sedare  vela  (ammainar  le  vele) 
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Prop.  in.  v>.  zìi  -  Tempestas  sedatur  (si  calma 
la  tempesta)  Cic.  Verr.  ni.  18  -  Sedare  bellum 
id  Cai.  li  li,  Nep.  Dat  8  —  incendia.  Ov  Rem 
„m,  H7  _  siimi.  Ov  Mei.  ni.  MS;  Plucdr.  IV. 
3;  I.uer  i\  .  848  —  l'ameni.  PI.  HN.  XI.  119  - 
lassi tadmera  PI.  Bacch.  i.  1.  75;  Nep.  Bum.  9 
in  fin.  —  2  A  modo  di  nule  Fiamma  Sedarel 
(si  estinguerebbe  la  fiamma)  I'rop.  ni.  17  5  (al- 
tri legg.  sedetur)  =  3  Spesso  riferisecsi  a'morbi 
del  corpo.  Te  seda lum  il  (viene  a  ristorarti) 
PI.  Cure.  i.  2.  22.  =  4  E  al  e  disgrazie,  agl'in- 
commodi  della  fortuna,  all'età  Maltorom  anno- 
rum  miserias  mine  hac  voluptate  sedo.  Id 
Pan.  v.  ì.  93  -  Tania  mala  (lorenlissimae  l'ami- 
liae  sedavi  (ho  ristorato  i  gravi  disastri  di  quella 
fiorentissinia  famiglia)  Cic.  Pliil.  il.  18  a  med. 
=  5  Spesso  agli  appetiti,  agli  smodati  affetti 
dell'animo.  Appelilus  omnes  conlraliendi  se 
dandique  sunt  (bisogna  frenare  ed  acchetar  tutti 
gli  appetiti)  <..\c.  Oli',  i.  99  ante  med.  -  Sedare 
pavorem.  Liv.  i.  16  —  lamenlationem.  Id.  XXV 
37  —  lletus.  Prop.  lì.  li.  31  —  discordias.  Cic. 
Phil.  i.  7  —  controversiam.  Id.  Leg.  i.  21  — 
iram.  PI.  Mere.  v.  i.  1  —  curas.  Slat,  Th.  xn. 
r, l 'i  —  questus.  Scn.  Herc.  OEl.  1837  —  invi- 
diam  el  inl'amiam.  Cic.  Verr.  n.  1.  —  6  Ed 
alla  voce,  ed  al  discorso.  Cic.  Or.  52  ad  fin.: 
Auct.  Her.  ni.  14.  =  7  Pass,  sedor,,  §  1  -  P. 
pr.  alt.  sedans.  11).  -  Pp.  pass,  scdalus.  Svel. 
Oth.  11  -  P.  fui.  pass,  sedandus.  Hill.  B.  Afr. 
87  sub  fin. 
SEDOCHEZI,  orum,  sm.  pi.  2;  Sedockezi,  po- 
poli della  Stizia  asiatica,  oltre  il  lago  Alcolico. 
Mela  I.  19  a  med. 
SEDÙCIBÌLIS,  e,    agg.  com.  3,  da  seduco;  che 

può  esser  sedotto.  Vet.  lntcrpr.   Iren.  l.  9. 
SEDUCO,  is,  ii%i,  uclum,    lìcere,  alt.  3,  da  se 
(seorsum)  e  duco;  àHàyopa.1.,  tirar  in  disparte 
Pampbilus  me  solum  seducit  fbras  eie.   Ter. 
Hec.  i.  2.  69  -  Sedusit  me  paulatim    a  turba 
(mi  segregò  per  poco  dalla  moltitudine)  Hetr. 
Sat.  13  -  Seducere   aliquid    (metter   da   banda 
qualche  cosa)  Sen.   Ep.  90  a   med.  =  2  Sepa- 
rare, dividere.  Seducit  lerras  hsec  brevis  unda 
duas.  Ov.  Her.  xix.  192.  -  Seducere  cas<ra  (di- 
videre l'esercito  in  due)  id.  Met.  Xlil.  611  -  Nec 
me  seducat  ab  ilio  ine  mi  tolga  da  lui)  Id.  ib. 
ìv.  361  -  Cum  frigida    mors  anima   seduxerit 
artus    (quando  la    gelida  morte    avrà    disciolte 
dall'anima  le  membra)  V.  Mn.   IV.  885.   =  3 
Sottrarre.  (Tic.  Pini.  xiii.  10  a  med.   =  4  Trasl. 
Ex  quo  te  virlules  tuae  sedu\erunt  (dappoiché 
le  tue  virtù  ti  fanno  essere  singolare)  Sen.  Cous 
ad  Helv.    ante   med.  =  5   Ingannare,  sedurre 
(adoperato  dagli  scrittori  de'  bassi  tempi)  Tert 
adv.  Marc.  II.  8;  August.  Confess.  II.  3  a  med.; 
Traci,  in  Joann.  29  sub  init. 
SÈDUC'riLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  seduco;  èue?a 
Tia-rriToc,  che  può  facilmente  esser  condotto  in 
errore,  sedotto.  Alcin.  li.  166;  Aug.  Coni',  li. 
SÉDUCTIO,  ònis,  sf.  3,  da  seduco;  ànxywyh,  il 
tirar  in  disparte.  Cic.   Mur.  2Ì.  =  2  Separa- 
zione.  Lact.   II.  12.   =r  3    Seduzione,    seduci- 
mene. Tert.  adv.  Marc.  il.  2  sub  fin. 
SÈDUCTOR,    ói'is,   sm.   3,   da    seduco;    tt'I.ì-joc  , 
à.n?.*r\rr)Z,  seduttore,  ingannatore  Gloss.  Philox.: 
Aug.  Tract.  in  Joann.  29;  in  Psalin.  63,  u.  15  ex 
Malli. 
SEDUCTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  seduco;  appar 

tenente  a  sedazione.  Aug.  Coni'.  V.  6  sub  tin. 
SÉDUCTRIX,   icis,   sf.   3,   da    seduclor;  sedut- 
trice, che  mena  in  errore.  Tert.  adv.  Marc,  n 
2  sub  lin. 
Séductos,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  seduco.  =  2  Ag- 
geli, tiralo  in  disparte;.  %K%y$sùi.  Et  cum  sed li- 
eta laha  verba  fecil.  Ov.  Fast.  in.  678  -  Sudu- 
ctus  in  secretum  (preso  a  parte)  Phaedr.  ni.  10. 
=r  3  Separalo,  diviso.  Animi  liabenl.  propiium 
quiddam    et  a  corpoiibns  seduclum.  Sen.  Ep. 
117  ante  med.  —  4  Rimolo    Seducti  recessus. 
Ov.  Met.  XIII.  902.    =   5   Sedotto.  Aug.  CD.  XIV. 
il  sub  fin.  =  6  Comp.  seduclior.  Pers.  vi.  Vi. 
SÉDVLE,  aw.  da  sedulus;  lo  stesso  che  sedulo. 

Col.  ix.  9;  Prud.  de  Cor.  v.  ',07. 
SÈDÌJLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  sedulus;  imaùei*  , 
accuratezza,  diligenza,  assiduità,  vivo  desiderio 
di  adempiere  il  proprio  dovere.  Balbi  operam  et 
sedulilalem  laudare  possum.  Cxi  ad  Cic.Fam. 
vili.  11  ante  med.  -  Pauper,  sed  mundre  sedu- 
litatis,  anus  (vecchia,  povera  sì ,  ma  diligente- 
mente pulita)  Ov.  Fast.  ni.  668.  =•  2  Affettata 
diligenza:  mpupyìx.  Hor.  Ep.  il.  1.  260. 
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sEdClÌUS,  ìi,  sm.  2;  Sedùlio  (Celio),  britanno 
o  scozzese,  poeta  cristiano,  che  fiorì  verso  la  metà 
del  secolo  v  sotto  gl'imperatori  Valenlìnìano  e 
Teodosio  il  giovane.  Venanl.  Vii.  S.  Mari.  I.  15. 
SEDITI),  «ci»,  da  sedulus,  ìmu,zy.G>$,  Grzo<j3?.i(,>z,cou 
diligenza,  accuratamente.  Pro  se  quisque  sedulo 
faciebal  eie.  Ter.  Heaut.  i  1.  74.  =  2  Feci  se- 
dulo è  /orinola  di  chi  si  scusa ,  perche,  non  sia 
riuscita  la  cosa  come  s'intendeva.  Calo  RK.  2; 
Ter.  Andr.  ìv.  1.  56;  PI.  More.  n.  :i.  106;  Cic. 
Fani  II.  11.  =r  3  A  bello  studio,  a  posta.  His- 
simulas  sedulo.  Ter.  Hec.  IV.  2.  1.  =  4  Since- 
ramente, seriamente.  Quod  ego  dico  sedulo.  PI. 
Capi.  ix.  2  106-  Ego  sedulo  bunc  dixisse  eredo 
(io  credo  che  costui  abbia  parlalo  da  senno) 
Ter.  Phorin.  il.  4.  13. 
SÈDITI'S,  a,  um,  agg.  da  se  (seorsum)  e  dolus, 
oda  sedes  (perchè  rimane  sull'opera,  ed  e  assi- 
duo); aTtovSzios,  ejtip.i/jj;,  diligente,  allento, 
sollecito ,  pronto,  assiduo;  che  ha  l'impegno  di 
compiere  con  tutte  le  forze  il  suo  dovere.  Ma  ter 
sedula  jurispei  ilos  consulit.  Phcedr.  iv.  4  -  Se- 
dula  nuti'ix  (t'allenta  balia)  Hor.  AP.  16;  Ov. 
Her.  XXI.  95  -  Examinat  lentus  spectalor,  se- 
dulus inilat  (l'attento  infonde  coraggio)  Hor. 
Ep.  ìi.  1.  78.  =  2  Dicesi  degl'industriosi  e  sol- 
leciti per  divenir  eloquenti.  Gc.  Brut.  47  extr. 
=  3  In  mala  parte,  di  chi  nuoce  essendo  sover- 
chiamente affettato  ed  assiduo.  Hor.  Ep.  I.  13.4: 
Ov  Art.  am.  in.  699;  Prop.  1.  3.  32. 
SEDÙNI,  órum,  sm.pl.  2;  Seduni,  popoli  che 
abitano  la  parte  superiore  della  valle  Perlina  (il 
Italiese),  la  cui  città  è  Seduno,  ora  Sion. 
Grut.  lnscr.  226.  6;  Ca?s.  BG.  ili  1. 
SEDL'Sil,  òium,  sm.pl.  2;  InSouaioi,  Sedusj, 

popoli  della  Germania.  Caes.  BG.  I.  51. 
SEGESMALA   ( f.   o  n.  pi.);    Scgesmala,  città 
dell'  Etiopia,  e,  confinante  coli' Egitto  e  l'Etiopia. 
PI.  HN.  vi.  29. 
SEGÈDÀ,  ae ,  sf.  1;  Segcda,  città  della  Spagna 
Belica,  tra  il  fiume  Beli  ed  il  mar  Gaditano.  PI. 
HN.  ni.  1. 
SEGEDÙNUM  o  SEGODÙNUSI ,  i,  sn.  2;  Segedu- 
no,  città  della  Galtia  Aquilanica ,  nel  territorio 
dei  Ruteni,  oggi  Rodes.   Tab   Peut.  =  2  Al- 
tra  città    nella  Bretagna.  Nolit.  Imper.  Bayl. 
Auct. 
SÈGES,  élis,  sf.  3,  da  sero  ;  terra,  campo  da  se- 
minare, sia  o  no  arato.  Segeles  agricola?  subi- 
gunt  aralris  multo  ante  quam    serunt.    Cic. 
Fragni,  ap.  Non.  ìv.  ì27  et  439  -  lila  seges  etc. 
(quel  suolo  ecc.)  V.  G.  I.  49  -  Feri  casiam  non 
eulta  seges  (il  campo  non  coltivato  produce  la 
casia)  Ti  bull     I.  3.  61.  =  2   Terra  seminala, 
campo  in  cui  si  'e  sparsala  sementa.  Cum  sege- 
tes  occat  (quando  erpica  i  seminati)  Hor.  Ep. 
il.  2.  161.  =  3  Le  slesse  biade  non  mietute  o  treb- 
biate, speciali!!   quel  e  che  servono  pel  pane.  Se- 
geles leguminum,  bordei,  l'abae,  lini  et  avenae. 
Col.  et  Virg.  passim.  —   4    Ditesi  d' altre  cose. 
Indorum  se^es  (gli  aromi )  Sen.  Herc.  Pur. 909. 
=  5  In  segelem  spicas  lene  ;  locuz.  prov  ;  por- 
tar legne  al  bosco  o  vasi  a  Samo ,  cioè  portar 
qualche  cosa  dove  accette  grande  abondanza.  Ov. 
Trist.  v.  6.  43.  =r  6   Trasl.  Seges   et   materia 
sua?  gloriai  (campo  ed  occasione  di  sua  gloria) 
Cic.  Mil.  13    ad   lin.  -  Quae  lamen  inde  seges? 
(guai  frutto  da  ciò:')  .luven  vn.  103.  =r  7  Poet. 
uomini,    che,    secondo  le  favole,    nacquero  dai 
denti  del  serpente,  sparsi  sulla  terra.  Ov.  Met. 
ili.  110;  vn.  30,  Her.  XII.  59;  Val.  FI.  vii.  95  et 
282;  Claud  B.  Gct.  26.   =  8  Stimulorum  seges 
è  un'  ingiuria  conlra  un  malvagio  sopra  cui  deb- 
bonsi  quasi  seminar  le  bastonate.  PI.  Aul.  I.  1.  6. 
=  9  Dicesi  dell' abondanza,  affluenza,  concorso, 
copia  di  qualche  cosa.   Ferrea    telorum   seges 
(fèrrea  messe  di  strali)  V.  jEn.  in.  45  -  Seges 
undique   ferii    Circumfusa   mieat  (daperlutto 
luccicati  mille  spade)  Claud.  in  Rul'.  II.  391,   = 
10  Fras.  Seges  osculalionis  (una  folata  di  ba- 
ci) Catull.  xlviii.  5. 
SÉGESTA  e  SÈGÉTIÀ,  a?  ,  sf.  1 ,  da  seges  ;  Se  ge- 
sta,  dea  che  presiedeva  alle  biade.  PI.  HN.XViu. 
2;  Eckbel.  D.  N.  V.  T.  vii,  p.  419  (ove  leggesi 
Dea?    Segetiae  )  =  2  Città    all'occidente   della 
Sicilia,   tra  Palermo   ed   il  Lilibeo.  Fest.  =  3 
Spgesta  Tiguliorum   è  città  della  Liguria,  ora 
Sestri  di  Levante.  PI.  HN.  in.  7._=  4  Segeste , 
Segeste,  è  città  de'  Carnj.  Id.  ib.  23. 
SÉGÈSTANUS,  a  ,  um  ,  agg.,  e 
SEGESTENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Scgesla;  se- 


SEGESTELLCM 

pestano,  se  gè  s  tinse,  appartenente  a  Sege- 
.:  Sicilia.  Cic.  Verr.  vi.  3j.  =  9 
Segestani,  orimi,  sin.  pi.  :,  <  Segestenses,  inni. 
sm.pl.  S;  Segestani,  Segestensi,  gli  abita 
tori  di  quella  città.  Id.  ib.  il  et  i;  PI.  BN.  III. 
!  ■    pa  Ce   Yen.  \ .  36  |  per 

/a  seconda ) 

STEJ  LOTI,  i.  su.  i,  dim.  di  segestra;  p/r- 
igìia.  Net.  Tir.  p.  '.    i. 

SEGESTES,  e,  >/.  l>  Segeste,  principe  de'  Ger- 
mani. Tao.  Ann.  l    5. 

SEGESTÌCÀ,    »,    ■''    '.   S     replica,  n'tlà  della 
Spagna   Tari  C       beri.  Liv.  \\\i\. 

r  e\;r    --  i  Isola  della  Pannmùa  superiore. 
PI.  BN.  ni   25. 

SEGESTRA ,  »,  */.  1 ,  «  SEGESTRE  ,  is  .  sm.  I .  (fa 
SegeSj   stuoja  di  paglia  e  strame   che  tncttev 

ighe gli  antichi  Romani,  econ  cui  lecopri- 
van  \  .ut.  1.1.  I\  .  35.  =  9  Talora  cimi  dipelli. 
Pesi;  Edìct  Diocl.  p.  13.  =  3  man- 

tello. Svet  Au«  altri  /c</</.  divtrsam.J 

=    i    Involto  qualunque.  l'I.  UN.  XIII    S   . 

SÈGi  iwis.  a,  agg.  com.3,  c/a  seges  ;  cAi  cresce 

A  [Hi!   ili- ri'.     s 
ni.    \     si  ;.l  STA. 
sii. ini.   »,  .>;'.  i.  5e7«?i  .  Segida,  città  della 
S      jnn  Betica,  detta  anche  Restiluta  Julia.  /'/. 
//.V.  III.  1. 
SBGIENSES,    inni.  .«';,>;.  />.'.   I;  Se  gir  usi,  popoli 
5      pia  Tarragonese.   l'I.  H.Y  ili.  3  foce 
.«f>  legge  Segisenses) 
SEGUII  NDBS,   ì,  Jm.  2;  Segimondo,  figliuolo 
di  Segati  principe  de?  Germani.  Tac.  Ann.  1.57. 
si  i . l-^  v^l  \  .  .e.  .-/'.  1  ;  Segisama,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese,  nella  terra  de'  l 'necci,  cogno- 
.1  ulia.  Fior.  i\.  12.  =  2  Leggesi  anche 
SeglS  '    '"".    Flm.   =   3   G/l    abitanti  sono 

ditti  Segisamonenses,  ed  anche  Segisauiejulcn 

B    -    /'      HN   III.  3. 
si  -,!sVMl  .li  LENSES,  e 
SEGISAMONENSES,  min,  sm.pl.  s.  V.nélvocab 

preced. 

sii. vii. \.    inis,   sn.  ...  da  foco;  v.-jiiux,  ritaglio 
bri:  •        l.il'    l'ictor.  ap.  Geli   x.  li.   =  2  Se- 
cabilc  segmen  (atomo)  Auson.  Ecl.  i.  7. 

ii  >i  uiii's.  li,  sin.  ?.  da  segno  intoni;  chi 
fa  strisce ,  nastri,  fettucce  per  uso  di  vesti.  Sol 
Tir  p 

a,  um  ,  pj>.  pass,  dell' inus,  se 
gmento;  <  come  uggiti,  intarsiato.  Jov.  vi.  88 
Mari.  vi.  ' .  .  Mann  Inscr.  l'i  al.  Ai  v.  n.  IZ,  = 
.'  /  j  i  il\. un  triiilcin  segmentatus  unguento 
■  '  '  i/.T'i  mezzo  pelato  sparso  di  unguento) 
Mari    vi.  74  '"/ /  semitatus,  a/trise- 

iii i  lactus  )  =  3  'Arni/.    Pagina;  Tulliano  se- 
gmentato mio  (pagine  sparse  di  L'oro  tulliano, 
Cicero       S)  mm   Ep.  ih.  12. 
SEGSfENTUM,  1   ,.;i    2,  da  seco;  xott»),  nappa,  ta- 
gliatura,lagliamenlo, taglio  l'I.  ii.Ywwi.  9,  = 
nr ,  divisione }  e  la  slessa  parte  che  si  con- 
ti in  qui  II .  •     un  ui.i  mondi  |  i  .  li 
mi)  Id.  vi               \  Stris  11 .  //  «ti » ,  /''  'lincia , 
frangia,   terrò     guarii    ione;   1   pei    sinecd.  la 
l     Val    Max   v.2,  n   1;  Ov.  Art. ara 
v   '    :     .  .In\.   11.  124;  Si'li'ii    Ep.  Vili.  6  ante 

SEGNESCO  ri  incoat.  da  segnisi  di- 

m  ghilliri    Cesi  Aorel  Ai  ni. 

11  :    1  mi  \ 

'    "'  m       ri    /■'    2     Si  c/nt,  /<<y".'/  rfeWa 

'■         /.'  1  (  -   Bl  >   \  1 

■  '.<  11    qìi  1  pei , 
n  .  tal  'li 

a    pi    II  -   ■■        flit      0/10  I  pj. 

s»  GNM     1  1  ..,„        ,/.,  ie    .  ine   1  nitor, 

■■    ■•-  ■     /  .  ve      uà 
Ri  flÀl't 

to»«  Segni»  et  jiccni  puei   Quint  1    .     Ncque 
1  ni  pede  1 1  ito  nel 

U01    "I    ni    ; 
tatui 

'*'    '  '  Sr 

'  ' 

'       ■      '  '     '!  I         ' 

/  I    I  -    .l'I         , 

II.  1 

'  Boote)  Val 
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rendosi  alla  natura  dell'animo  significa  tardo  , 
stupido.  Segnis  indoles.  Tac.  Ann.  su.  26  -  Se 
gne  ingeni  uni  (ingegno  ottuso)  Id.  Hist.  1.  52 
èxtr.  =  4  Infruttuoso,  sterile,  inutile.  Et  se- 
gnem  patiere  sito  durescere  cauipum.V7.  G 
:2.  =  5  Col.  genit.  Occasionimi  non  segnis 
|  pronto  ad  afferrar  /'  occasione)  Tac.  Ann.  xvi. 
li.  =;  C  fo«  /''«/'  Hor.  Od.  III.  21.  22;  Ov. 
Trist.  v  '.  19.  =  7  Segnior  preceduto  da  ne- 
gazione significa  celerità,  llaud  ilio  segnior  ibal 
iGneas.  r.JEn.  iv.  149.  =  8  Segne  a  modo  di 
avv.  per  segDÌter.  Amm.  XXI. 13.  =  9  Camp,  se- 
gnior,  ';  :  j  (ftp.  Dìg.  xlvii.  io,  77  a  mei.  usò 
segnitior,  cn-n'  i  nell'cdiz.  di  TorrentinoJ-Sup. 
segnissimus.  Apul.  Apol. 
SEGIN'ÌTAS,  àlis,  sf.  3  (arcais.)  per  segnilia.  Ac- 

cius  ap.  Non.  n.  sns. 
SEGNÌTER,  aee.  da  segnis;  àpyòJs,  òv.innptoC,,  tarda 
mente,  pigramente ,  neghittosamente.   Segni  ter 
otiose,  uegligenter,  conluiuaciter  omnia  agere 
Liv.  11.  58  a  med.  -  Ausilia  e  Germania  exiivit 
segniter  (chiamò  gli  ausiliaij  di  Germania  fred 
dannnte)  Tac.  Hist.  n.  97  -  Milis  et   injuriam 
segniter  laturus  (nomo  dolce  e  da  non  sapersi 
risentir  dell'  ingiurie  )  Id.  ib.  71.  =  2  E  fre- 
quente il  comp.  segnius.  -  Segni  us  borni ues  bona 
qtiam  mala  sentiunt.  Liv.  xxx.  21  -  Segnius  ir- 
ritant  animos  demissa  per  aures ,  Quam  eie 
(scuote più  debolmente  l'anima  un' imagine  c/te 
si  percepisce  per  l'orecchio,  ohe  ecc.)  Hor.  Al' 
111).  =   3    Precedendo   una    negazione   significa 
colla   slessa    celerità,   alacrità,   diligenza,   ecc 
libilo    secius    perseverava  (coli' ardore  me- 
desimo continuò)  Nep.Dal,.  2  extr.  -  Nec  segnius 
(juam    minali   l'ucrant  eie.   (ni  più    tardi  di 
quello  che  avevano  minacciato )  Fior.  ili.  3.  -  V. 
Lue.  vi    285;   Liv.  \  11.  18;  Svet.  Ner.  21);  Ov 
Mei.  VII.  770;  X.  5S3  (né1  guai  luoghi  alcuni  pon- 
gono sequius  0  secius  nello    stesso  significato 
onde  l'I.  HN.  xxvn.  23,  usò  non  seguius  nel  si- 
gnif.  di  similmente)  =  4  Slip,  segnissime.  Cass 
Far.  1.  35. 
SEGNITI!,   x,  sf.   1,  e  SEGNÌTÌES,   éi ,   sf.  5 
da   segnis  ;   ipyix  ,   óy.vo;  ,    tardità  ,  pigrizia 
infingardtigine  ,   poltronerìa  ,    negligenza.    Sine 
segnilia  verecundus.  Cic.  Brut.  8  ad  fin.  -Tu 
abs  te  secordiani  omnem  rejice,  et  segnitiam 
amove  (caccia   da  te  stesso    l' infingardagine ,  1 
(/('1  un  calcio  alla  tua  poltroneria)   PI.  Asili.  Il 
1.  d.  =  2    Trasl.  Segnilia  maris  (calma,  bonac 
eia)  Tac.  Hist.   in,  42  -  Segnities  venlorum 
(quiete  de'  venti)  Col.  n.21  ad  lìn.  — ■  verbi  (pa 
vola   che  non   aggiunge,   all'  atrocità  della  cosa) 
Quint.  Deci.  Xll.  11.   —  3  Stupidità,   stoltezza. 
Segoitia  juvenis  (la  fredda  stupidità  del  giova- 
ne) Tac.  Ann.  ìv.  59  -  Segnities  mera  est  (è 
una   stupida  pazzia)    l'I.    Trin.  ili.  3.   66  (può 
avere  anche  signi  fi  di  trascurai/ine  ) 
SEGOIUliGÀ  ,  »,  sf.   i;  Segoli  riga,  città  della 

Spagna.  Grill.  Inser.  .1112. 
SEGOBRlGENSIS ,  e,  agg.  coni.  ?,,  da  Segobriga; 
segobrigc?ise,  appartenente  a  Segobriga.  Grill. 
Inscr.  320.  2. 
SEGONAX  ,  fictis  ,  sm.  ì  ;  Se  g  011  atte,  re  di  quella 
parte  della  Bn  tagna  man lima  ch'i  dirimpetto 
alla  Cnllia.  C.-cs.  1!G.  v.  22. 
SEGONTÌÀCI,  '"'inni,  sin.pl.  2;  Scgonliaci,  po- 
jmli  della   Bretagna,  a  cui  si  appartiene  la  citta 

detta   Segontium   nell'Itinerario    di     Intonino 

(altri  il  negano)  CffiS.  BG.  V.  21;  Don.  Inscr. 
17.    I. 

SEGONTlNENSIS ,  e,  agg.  ioni    :;,  e 

SEGONTÌNUS,  a,  um,  agi  da  Segontium;  ap- 
partenente a   Seguuzio.    Ir.  il  vocab.  seg.   Grill. 

Inscr,  866;  132.  4. 
si  GONTÌUM,  li,  sn.  2,  e  SEGUNTÌ4  »  S  AG  UN- 
TI A,   »    sf.  1;  Se go n 1 1 11  o  Segunzia,  lillà 

degli  Ari  vini    nella    Spagna   'l'uri  itipmcse  ,    oggi 

Stguenza   l'I.  BN.  ni.  .. 

SI  l.llll  I.I.AIM  ,  ornili  ,  sni.pl.  2;  Segovol- 
Ianni,  popoli  dilla  Colini  Xaibniicsc.  l'I.  BN. 
III.    '.. 

si  i.iui |  1  si  i, orni,  m,  sf.  1 ,  SiyoujSeà,  Sego- 
via 1    Segobia,  nttn   della  Spagna  Tarrago 
m  t    l'I    BN.   ni.  1.         9  Città  della  Spagna 
Betica  Ani  1   11.  Alex,   ■ 
1 ...  1 1. \  1 1  vi,  avv  da  legrogalut ;  teparatamente, 

l'i  III      |H.I    I,     II. IMI. Il  I 

SKonÈGAWDOi,  a,  urn,p  fui.  pass  dì  icgrego, 
si  (.ci  1. \  1 10    i,  ../.  \f  ,i,i  ...    re  0     epara 

ioni .  Tei  I.  A111111.  1 


SEJOGO 

SÉGBÈGÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  segrego.  =  2 
Aggett.  separato  dal  gregge  ;  à.r.opony.oìr, Zùt;. 
Oves  segregata.  Phadr.  111,15.  =  3  Trasl.  se- 
parato. Cic.  Tusc.  v.  28. 

SÈiniÈGIS,  0  piuttosto  SEGREX,  egis,  agg.  com. 
3,  e  SEGRÉGTJS,  a,  um,  agg.  da  segrego;  x-o- 
oioptazù;  ,  voUfta^Etc,  segregato,  separato. 
Adora  VÌtam  segregem  (animali  che  saranno 
per  menar  una  vita  solita  ria  )  Scn.  Ben.  iv.  18  - 
Ipse  tuo  vivens  segregus  arbitrii).  Aus.  l'anni. 
Vili.  10  (ove  Grevio  ama  meglio  segregis)  =  2 
//  retto  segrex  è  attribuito  a  Plauto  Most.  n 
2.   85. 

SEGREGO,  as,  avi  ,  atum  ,  are,  alt.  1  ,  da  se 
(seorsum)  e  grex  ;  àiro/3ouxo>£(o,  separar  dal 
gregge,  disunire.  Sic  matcr  segregai  egregiam 
sobulctn.  Nemes.  Cijneg.  156  (parlando  de'  cani) 
=  2  Trasl.  segregare,  allontanare}  òupopifa. 
Segregare  aliquem  a  numero  civinm.  Cic.  Arch, 
lextr. -Spes,  opes,  ausilia  a  me  segregant  eie. 
(mi  abbandonano  tutte  le  speranze,  gli  ajuti  ed 
i  soccorsi  ecc.JPI.MU.  in.  z.z  -  Ut  segreget  pu- 
gnam  (per  separare  i  pugnanti)  Liv.  1.  25  (par- 
lando degli  Orazj  e  Curiazj )  =  3  Mettere  da 
parte,  scernere.  Petr.  Sat.  13">.  =  4  Fras.  Se- 
gregare sermouem  (rompere,  spezzare  il  di- 
scorso, tacere)  1*1.  Mi I. m.  1.  6n;  Pocn.  1.  2. 136. 
=  5  Per  tmesi  seque  gregari.  Luer.  1.  'ó2.  =r 
l>  Pass,  segregor,  §  à-P.fut.  alt.  segregaturns. 
Liv.  xlv.  23  ante  med.  -  Pp.  pass,  se^regatus. 
Pliaedr.  111.15-  P.  fui.  pass,  segregandus.  Ter. 
f/ec.  III.  5.  30. 


V.  SEGREGIS. 


SEGRÈGUS, 

SEGREX 

SEGULLUM  ,  i ,  sn.  2  fj'nc.  el/r.  che  significa  pe- 
culio); seguilo,  sorta  di  terra,  da  cui  i  mi- 
merai conoscono  esser  in  qualche  luogo  una  mi- 
niera d'oro.  PI.  HN.  xxxui.  21. 

SÈGt'SiMJS,  a,  um,  agg.  da  SegusiUm  ;  segu- 
sino, appartenente  a  Segusio.  I~.  il  vacai,  seg. 
Maff.  Inscr.  Mus.  Ver.  210.  .7.  —  2   Segusini 
orum,  sm.  pi.  2;  Segusini,  gli  abitanti  di  Se- 
gusio. Id.  Inscr.  234. 

SÈGÙSÌUM,  11,  sn.  2,  e  SÉGÙSÌO,  onis,  sf.  3, 
Segusio,  oggi  Susa  in  Piemonte,  città  delle 
Alpi  Cozie,  già  municipio  rom.  Maff.  Inscr.  Mas. 
Ver.  210.  3. 

SEJÀ ,  »  ,  sf  1  ;  da  sero  ;  Scj'a ,  Dea  che  presie- 
deva al  seminare.  PI.  UN.  XVIII.  2. 

SEJÀNIÀNTJS,  a,  um,  agigr.  da  Sejanus  ;  apparte- 
nente a  Segano.  V.  il  vocab.  seg.  §  2  -  Sejaniani 
satellites.  Sen.  Cons.  ad  Marc.  1. 

SEJANUS,  a,  um  ,  agg.;  sejano,  appartenente  a 
M.  Sejo  cittadino  rom.;  onde  Sejana-  pecndes, 
pastiones.  Varr.  RR.  in.  2.  =  2  Sejanus,  i, 
sm.  2,  Segano  ( L.  Elio)  potente  favorito  di 
Tiberio  imperatore.  Tac.  Ann.  IV.  1  et  alibi; 
Svet.  l'ili.  55;  Jnv.  x.  61. 

SEJO,  ónis,  sm.  3  (da  sero,  chi  semina);  Sejone, 
cognome  rom.  Don.  Inscr.  ci.  1 ,  11.  2'». 

SEJCGÀ  ,  ;c,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  sejugis.  Isid.  Orig. 
xvin.   ;6. 

SEJ&GALIS,  e,  agg.  com.  :i,  da  sejugis;  appar- 
tenente a  muta  a  sci.  Not.  Tir   p.  181. 

SEJÙGÀTDS,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  sejugo;  e 
conte  aggett.  disgiunto ,  separalo ,  diviso,  distac- 
cato, disunito;  yrpìpvsròi.  Cic.Div.  i.  32  a  med.: 
Apul.  Mei.  6. 

SEJUGIS,  e,  171717.  com.  3,  da  se \  cjugum;  che 
ha  sei  cavalli  aggiogati  (ellissi  ili  cnrius)  litui - 
langir.  Inscr.  de  Circo  e.  SS  ;  /■'ahi.  Insci,  p.  27i. 
11.  165j  Crut.  Inscr.  337.  ^-  2  Nejugcs,  uni ,  sm. 
pi.  3,  tei  cavalli  attaccati  ad  un  cocchio  solo  ; 
inula  a  sci  ;  od  i  cocchi  tirati  da  sei  cavalli.  Liv. 
xxxviii.    35;   PI.  UN.  xxxiv.  in.  ;  Sejuges 

dicesi   ani  Ile  di  quo'  che  vivono  separati  e   Senza 

legge.  Suini,  i  (parlando  della  Sardegna) 

SLUM, TISI  ,   avv.    da  Sejundus;   separatamente. 

Tibull.  iv.  1,  Mi  (secondo  lalez.  dì  Ilei/ne) 
SEJUNCTtO,  i'iiiis,  sf  ;i,  da  sejungo,  dtalZevaic. , 

s,  para   ione,  divisione,  disgiiin  .itine.  -  Ila  luogo 

tra  le  figim   ih  sentenze,  c.w.  Or.  in.  .r>3.  =  2 
l-'i.j  discordia,  dissìdio,  nimicizia.  Fior,  1.2:1. 


'.i  Min'.,  a ,   um ,  pp.  pai 


s.  di 


sejungo. 


Aggett.    separalo  ,     disgiunto  ,    yuptatòe,.    Cic. 

Veri  \  xi,  Nep,  Alt.  10  oxlr.        3  Sup.  sejun 

ClillimUI,  En nod. 
si  11  NOENDUS,  0  ,   uni  ,  p  fui    posi,  dì  Sejungo, 

SEJUNGO,  ii,  inivi ,  niicitim ,  nngere ,  ali,  1 ,  da 

se  (leorilim)  i  jungo;  VUptìitt,  àito?6uyvu^.e  , 

separare,  disgiungere t  scompagnare ,  dividere 


SELACHUSA 


,(  1055  > 


uartùttre^aUontanare.  Sejungc  te.qufflso,  ali- 
qSoabiÌ8etc.Cic.f1<»m.lo.6;AlpesquIE 

Italia.»  a  Calila  sejungunt.  Mp.  Ann   ,  ad  fin. 
=  e   />,„<    seiungor.  Cic.   Cai.  I.  9  -  Pp.  p«W 

seiunctus.  Lui-,  i!  «o  -  P.  /S*  po«.  sejungen- 

il us.  Oc.  l'utn.  10.  .  . 

sil.UlllSA,  »,  ■«/'•  »i  ?a,a*"*«'I  'SÌ?  '"'"'.:' 

all'  trgolide,  nel  seno  Saromeo.  1 1.  HN.  iv.  12. 
si  1  IGO     ìnis,  sf.  3,  </«  se  e  lego;  selagine, 

sorta  di  pianta.  PI.  HN.  xxiv.  62. 

SU  VS       »      </'   1    (*»«*««',  a0Si   T0<    f>,l<Jore)' 

'    «eia,  sorta  rfi  meteora.  Apal.  de  Mando.  =  2 

.V.7  pi.  scia;  t«  «Xb,  te  folgori.  Sen.  Q.  nat. 

i.  i".. 
si  UE    cs,  .</".  lj  Seie,  città  (M/a  Perno.  A  nini. 

wiii.  M.  „         ,         ,     ■„ 

SÈLECTÌO,  ónis,  .-/.  3,  da  seligo;  sxXoy»),  aipews, 

irao'x/Hst;, scelta,  l'atto  di  scegliere.  Cic.  Leg.lO. 
SÈLECTOR,  òris,  .«hi.  3,  da  seligo;  aìpstàff,  cAi 

sceglie,  sceglitore.  Aug.  CD.  VH.  3. 

SELECTOS,  a,' uni,  pp.  prM*.  di  seligo.  =  2  ./%. 
scelto,  trascello,  eletto-  sxXsxtoc.  Scicela;  breves- 
qae  sententi».  Cic.ND.i.ìOinfin.  =  3Duse- 
lecti  erano  dodici  Dei  maschi,  Ciano,  Giove,  Sa- 
turno, Genio,  Mercurio,  Apollo,  Marte,  Vul- 
cano, Nettuno,  Sole,  Orco,  Libero  Padre;  ed 
otto  femmine,  cioè,  Tellure,  Cerere,  Giunone 
Luna,  Diana,  Minerva,  Venere,  l'està.  Varr 
Antiq  ver.  divin.  I.  16,  qui  inscribebatur  de 
Diis  seleclis  ap.  Aug.  CD.  vii.  2.  =  4  Selecli 
judices  erano  giudici  delle  cause  publiche  die 
giudicavano  co' pretori  dei  delitti  publici  e  capi- 
tali. Cic.  Cluent.  43;  Hor.  Sat.  I.  4.  123;  Ov. 
Trist.  il.  132  ;  Amor.  x.  3-8. 

SÉLENÀ,  a;,  e  SELÈNE,  es,  sf.  1  (da  asini)»  , 
luna);  Selena,  Selene,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  376.  7  (per  la  posizione  lai.);  Maria.  Frat. 
Arv.  p.  613  (per  la  gr.) 

SELÈNIO,  onis,  sf.  ì,  e  SÈLEMUM,  sn.l,  H  (da 
<j»).»viov,  lunetta);  Selenio,  cognome  rom. 
Don.  Inscr.  -'.27  9  (per  la  prima  posiz.)  ;  Mur. 
Inscr.  1599.  11  (per  la  seconda) 

SÉLÉNÌON,  li,  sn.  2;  asXqviov,  selenio;  nome 
greco  dell'erba  peonia.  Apul.  Herb.  54. 

SÈLENÌTIS,  idis ,  sf  3  (daai)r,vn,  luna);  ttikn 
viri;,   selenitide,  sorta  di  gemma.  PI.  HN. 
XXXV H.  67. 

SELEMTÌUM,   ii ,  sn.   2;  selenizio,  sorta  di 

edera.  PI.  HN.  xvi.  62. 
SÉLENÓGÓNON  ,  i,  sn.  2;  selenogono;  pian- 
ta ,  la  stessa  die  quella  detta  selenion.  Apul. 
Herb.  64. 
SELENUSÌUM  ,  ii,  sn.  2;  selenusio,  sorta  d, 
ottimo  grano.  PI.  HN.  xvm.  il,  n.  1  (ove  altri 
legg.  selinusium) 
SÉLEUCENS1S ,  e,  agg.  com.  3,  da  Seleucia;  se- 
leuccnse  ,  appartenente  a  Seleucia,  nome  di 
più  città.  V.  SELEUCIA.   Onde  Seleucenses  , 
ium,  sm.  pi.  3;   Seleuccnsi,  gli  abitanti  di 
Seleucia.  PI.  HN.  V.  42. 
KÈLEUCENUS,  a,  uin,  agg.  da  Seleucia;  seleu- 
ceno,  appartenente  a  Seleucia.  Capitol.  Ver.  8. 
SÈLEUCÌÀ,  ai,  sf.  1;  SsXeuzsta,  Seleucia^,  cn- 
gnominala  Magna,   città   della  Me sopotamia  sul 
Tigri.  Pi.  HN.  V.  21.  =  2  Seleucia,  cogno- 
minata Pieria, città  della  Siria  sull'imboccatura 
dell'Oronte.là.V.ii.  =  3  Seleucia,  città  del- 
l'Elimaide.  Id.  VI.  27.  =  4  Altra  nella  Cilicia 
in  sui  confini  dell' Isauria.  Id.  v.  27.  -  Ammiann 
XIV.  13  (al.  li)  la  pone  neW Isauria.  —  5  Al- 
tra nella  Lidia,  delta  anche  Tralles  ed  Antio- 
chia. PI.  HN.  v.  29.  —  0  Altra  delta  ad  Delum, 
città  della  Siria  vicina  al  fiume  Belo.  Id.  V.  19. 
=  7  Di  altre.  V.  i  geografi. 
SÈLEUCÌANUS,  a,  uni,  agg.  da  Seleucia;  sei  cu- 
ciano, diSeleucia.  Seleuciana  provincia.  Cic. 
Att   iv.  \s  (ove  altri  legg.  Siliciana) 
SÈLEUCÌDES,  um,  sf.  pi.  3;  seleucidi,  uccelli 
grati  agli  abitatori  del  monte  Casio.  Pi.  HN. 
X.  39. 
SÉLEUCIS,  idis,  agg.  f.  3,  da  Seleucus;  Ziliu- 
xt;:  selcucide,  appartenente  a  Seleuco  o  Se- 
leucia. PI.  HN.  il.  67. 
SÉLEL'CIS,  idis,  sf.  3  (da  Seleucus;  seleucide, 
sorta  di  tazza,  nave,  veste,  e  di  calzare  che  prese 
questo  nome  dal  re  Seleuco);  Selcucide,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1582.  7. 
SELEUCUS,   i,   sm.  2;   SsXeuxos,  Seleuco,  uno 
de'  principali  amici  di  Alessandro  />/.,  cAe  dopo 
la  morie  di  lui  regnò  in  Siria ,  detto  Nicator 
dalle  sue  vittorie.  Just.  xlll.  4;  XV.  4.  =  2  Se- 


leuco  II,  figliuolo  di  Antioco  Tea,  detto  per 
ironia  Callinìcus.  Just.  III.  28;  xXVH.  2.  ==  3 
.S'educo  matematico,  confidente  di  Vespasiano 
Cesare.  Tac.  Hist.  il.  78.  =  4  Seleuco  servo 
di  Q.  Lepta.  Cic.  Fani.  VI.  18.  =  5  Seleuco, 
citaredo.  Juv.  Sat.  x.  211.  =  «  Nome  di  un 
monte  nella  C. dlia  Narbonese.  Anton.  Itin. 

SELGÌCLS,a,  um,  agg.;  selgico,  appartenente 
ad  un'ignota  regione  nominata  da  Tertulliano. 
Pali.  3  (ove  altri  per  Selgici  o  Salgicis  legg. 
Gallicis) 

SELGÌTICIUS  ,  a,  um  ,  agg.:  selgi  tizio,  di 
Selga  (Selga)  città  della  Panfilia.  PI.  UN.  XV.  7; 
XXIll.  49.  , 

SÈ1ÌBUV  «3  sf.  1,  sinc.  per  scmililna;  yuM- 
toov,  mezza  libbra.  PI.  HN.  xiv.  19,  n.5;  Mari 
ìv.  i6;  Calo  UH.  Si;  Liv.  v.  47  a  med. 

SELICÌANES,  a,  um,  agg.;  seliciano,  appar- 
tenerne a  Q.  Selicio  banchiere  rom.  Cic.  Alt.  xu. 
1;  Fam.  I.  5;  x.  6. 

Sèligeìns,  tìs,  p.  pi:  alt.  di  schgo. 

SÈLÌGO,  inis.  V.  SIE1GO. 

SÈLÌGO,  is,  égi,  eclum,  tgere,  alt.  3,  da  se  (se- 
orsum)  e  lego,  ànoìèyw,  ix)>iyo> ,  scegliere. 
fare  scelta,  trascegliere,  eleggere.  Sed  omnia  ex- 
nemici  et  seliget.  Cic.  Or.  15.  =  2  P.  pr.  alt 
seligcns.  Apul.  Mei.  10-  Pp.  pass,  selectus.  tic 
ND.  i.  3ii. 

SÉLINÓÌDES ,  is,  sm.  3;  czlivowfo; ,  sclinoidc, 
cavolo  fresco,    dello   in    gr.   ssXivov.   PI.   HN. 

XX.    83. 
SÈLiNGN  e  SÉLÌNUM,  i,  sn.  2;  ersXfJÒV,  s eli  no, 
appio  ,  sorta  d'erba.  Apul.  Herb.  8,-  116  et  118. 
SÈLiNÒl'HVLLON,   i,  sn.   2;   «XtvóepuWov  ,   seh- 
n afillo,  pianta,  la  slessa  che  quella  detta  cai- 
litliricon,   polytluicon,   adianton  etc.  Apul 
Herb.  47. 
SÉLiNTOiTÌUS ,  a,  uni,   agg.  da  Selinus;  seh- 
nunzio,  appartenente  a  Selinunte;  onde  Seh- 
nuntii,  orum,  sm.  pi.  2;  Selinunzj,  gli  abi- 
tanti di  Selinunte.  PI.  HN.  ni.  14. 
SÉLiNUS,   untis,    sf.    3;    SsXivoOj,  Selinunte , 
fiume    è  città  della  Sicilia  meridionale.  V.  /En. 
ni.  705;  Sii.  xiv.  201;  Pi.  HN.  IH.  8;  Vib.  Seq. 
(parlando  del  fiume)  =  2  Città  della  Ci  liei  a , 
all'  imboccatura  del  fiume  di  questo  nome.  Liv. 
xxxiii  •  Pi    HN.  v.  27  ;  Lue.  vili.  2M1  (del  fiume) 
=  3  Fiume  della  Misia.  PI.  HN.  v.  30.  =  4 
Nome  di  due  fiumi  presso  Efeso.  Id.  v.  29. 
SÈLilS'CsinS,  a,  um,  agg.  da  Selinus;  selinu 
sio     di  Selinunte  ,  città  e  fiume  della  Sicilia  eec 
V.  SELINUS.  Vili:  vn.  14;  PI.  HN.  xxxv.  27. 
SELIQUASTUUM,  i,    sn.  2,   da  sedeo  (cambiata 
la  d  i»  1,  come  anche  in  sella  e  sulisellium,  e 
solium);  èSpat,  seliquastro,  sedia  fatta  al- 
l'antica, panca,  sedile,  seggia.  Fest.;  Varr.  LL. 
ìv.  28;  Paul.  Dig.  xxxiii.  10.  4  (ove  per  seliqua- 
slra  altri  legg.  sedularia,  cioè  cuscini  del  coc- 
chio); Hyg.  Astron.  H.  io  et  ili.  9. 
SELLA,  a?,   sf.  1,  da  sedeo;   ZSpa,  3póvoi,  se- 
dia, seggia,  scanno.  Vi.  in  ejus  sella  requiesce- 
ret.  Cic.  Div.  i.  46-Putris  sella  ( seggiuola  tar- 
lata) Petr.  Sat.  136.  =  2  Sella  familiarica,  ed 
assolut.  sella;  cesso,  cameretta;  Spavtov.  Scrib. 
Comp.  193  et  227.  -  Catone  UH.  157  a  med.,  la 
chiama  sella  pertusa.  =  3  Sella  gestatoria,  ed 
assol.  sella;  sedia  di  mano,  lettiga,  seggetta,  por- 
tantina, dentro  cui  i  ricchi  erano  portati  a  schiena 
d'uomini;  yopiiov.  Geslamine  sella;  (in  seggetta) 
Tac.  Ann.  xiv.  4.  =  4  Sella  differisce  da  le- 
clica  ove  polevasi  giacere  sdrajato.  Svel.  Claud. 
2i.  =  5  Sella;  là  sede,  il  trono  de.'  magistrali. 
lu  sella  aurea  (su  dorato  trono)  Cic.  Phil.  il.  34 
-  Caslrensis  sella  (la sedia  del  generalein  capo) 
Svet.  Galb.  xvm  in  fin.  =  6  Sella  curulis. 
V.  CURULIS.  =  7  Sella.  Cod.  Just.  XII.  51. 
12;  Cod.  Th.  Vili.  5.  47  -  Quindi  ad  ustnn  sellai 
equi  (cavalli  da  sella,  da  cavalcare)  Veg.  Vet. 
ìv.  6.  =  8  Duabus  sellis  sedere;  locuz.  prov. 
che  dicesi  di  chi  simultaneamente  s'impegna  in 
due  affari  tra  loro  contrarj,  o  vuole  comparir  di 
due  partiti  senza  favorirne  alcuno  ;  seder  sopra 
due  sedie,  o  far  come  il  tamburino;  o  mangiar 
a  due  taglieri.  Sen.  Conlr.  17  ad  fin. 
SELLARÌÀ  ,  ae  ,  sf.  1  ,  da  sella  ;  luogo  o  sala  in  cui 
son  disposte  le  sedie  adatte  alle  turpitudini.  Svet. 
Tib.  43;  PI.  HN.xxxiv.  19,  n.  24. 
SELLARIÒLUS  ,   a,   um,   agg.   dim.  di  sellarla 
tfpmv.òc,,  appartenente  a  sala.  Sellanolx'  popina; 
(osteria,  taverna  dove  stan  sedendo  in  gozzovi 
glia  gli  oziosi)  Mart.  V.  70. 


SEMELE 

SELLARIS,  e  ,  agg.  com.  3,  da  sella;  di  seggetta, 
di  sella.  Scllaris  gestatio  (l'esser  portato  in  seg- 
getta) Co-I.    Aurei.   Tard.  I.  4,  n.  92  -  Scllaria 


pimenta  (giumenti  da  sella,  cavalcature ^  Vcg. 
Vet.  I.  56  ad  Fin. 
SELLARÌUS,    a,  uni,  agg.  da  sella;  di>?pa?òpo<; , 
cocchiere.  Gloss.  Philox.;  Grut.  Inscr.  339.5.  = 
2  Bagascione.  Tac.  Ann.  vi.  1. 
SELLASIÀ,   »,  sf.  1;  SsXXaffia,  Sellasia,  città 

della  Laconia.  Liv.  XXXiV.  28. 
SELLÈT.E,  àrum,«n.p/.l;  Selleti,  popoli  della 

Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 
SELLiEÉRUS,  a,  um,  agg.  da  sella  e  lero;  sel- 
lalo, che  porta  sella.  Vet.  Poeta  in  Antli.  Lai. 
T.  i,  p.  629  Burnì,  (ove  leggesi  nel  trasl.  selfi- 
ferus  equus  in  siguif.  osceno) 
SELLISTERNÌUM  ,   a,  sn.  2,  da  sella  e  sterno  ; 
sellistemio,  apparalo   di  sedie  chefacevasi 
ne'  tempj  in  occasione  di  publiche  preghiere.  Tac. 
Ann.  xv.  44  (ove  airi  legg.  lectisternia  o  soh- 
sternia);  Noi.  Tir.  p.  164. 
SELLÌUM    ti,  sn.  2;  Sci  Ho,  cittadella  Lusitama. 

Anton.  Itin. 
SELLUL4,  ae,  sf.  1,  dim.  di  sella;  seggetta,  pic- 
cola sedia.  Tac.  Hist.  in.85;  Front,  ad  M.  C»s. 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  4L 
SELLÙLARÌUS,  a,  um,  agg.  da  sellula;  apparte- 
nente a  seggetta.  Sellularii  quieslus  (guadagni 
che  si  fanno  in  casa  sedendo)  Geli.  Ul.l  a  med. 
=  2  Sellularii,  orurn,  sm.pl.  2;  artefici  che  la- 
vorano sedendo  ,  sedentarj  ;  sJpatoi.  Liv.  III.  20; 
Cic.  Fragni. ap.  Aug. contraPelag.  il.  37;  Apul. 

Fior.  n.  15.  , 

SELYMBRLV,  33  ,  sf.  1  ;  2cXuft|3pja,  Selimbrm, 

città  della  Tracia.  PI.  HN.  ìv.  18. 
SELYMBRIANUS,   a,   um,  agg.  (da  Selymbria -, 
di  Selimbria);  Selimbriano ,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  103. 4.  r         .     . 

SEMAtSTÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  inp.c/.uv ,  signi- 
ficare); snfiaiinxò;,  significativo,  che  ha  forza 
di  significare.  Capell.ix.332  (ove  dà  questo  nome 
al  piede  trocheo) 
Sématus,   a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  semo,  as 
(da  nuieic,,  metà,  onde  il  Ialino  semis);  wjxc- 
x$uos,  à7r*)pp.Ei/05,  ch'c   mezzo  pieno   e  mezzo 
vìioto.  Gloss.Philox.  =  2  Semato  e  anche  co- 
gnome rom.  Grut.  Inser.  424.  il. 
Sf'MVXiUS    a     um,  agg.  da  semis  ed  axis;  che 
'appartiene  al  mezzo  dell'asse.  V.   SARMENTÌ- 
C1US,  §  2. 
SEMBELLA,  a;,  sf.l,  sinc. di semislibella .;  mezza 
liretta  ;  moneta  d'  argento  presso  gli  antichi  Ro- 
mani. Varr.  LL.  ìv.  36;  XI.  3. 
SEMBERRiT.-E ,  àmno ,  sm.  pi.  1,  Semberriti . 
popoli  dell'Etiopia ,  che  abitano  un'  isola  formala 
dal  Nilo.  PI.  HN.  vi.  30. 
SE5IBOBIT1S,  idis,  sf.  3;  Sembobile,  città  del- 
l'Etiopia. l'I.  HN.  vi.  30. 
SEMBRACENUS,  a  ,  um  ,  agg.;  scmbr aceno,  ap- 
partenente a  Sembracale,  isola  d'Arabia  con  una 
città  dello  stesso  nome.  PI.  HN.  XII.  16. 
SÈMEL,   avv.    da    simili;  a.r.uq ,   una  volta.  SallS 
sum  semel  deceptus.  PI.  Capi.  hi.  5.  98  -  Semel 
anno  (una  volta  l'anno)  PI.  HN.xn.32- Semel 
adhuc  (una  sola  volta  sinora)  Id.  lì.  22.  =  2 
Riferiscesi  a  numero  e  significa  unità.  Semel  ac 
vicies  (venluna  volle)    Id.  vii.  49.  =  3  Ed  a 
grandezza. "Son  semel  majorfrcoH  una  volta  mag- 
giore) Sen.  Q.  nat.  vi.  16.  =  4  Per  primum.- 
Ut  semel  Gallorum  copias  proelio  vicerit  etc. 
(quando  ebbe  la  prima  volta  sconfino  l'esercito 
dì  Galli,  ecc.)  Caes.  BG.  i.  31.  =  5  In  signif. 
di  talvolta.  Si  bercio  ego  illum  semel  prelien- 
dero  etc.  (se  l'acchiappo  però  qualche  fiata  ecc. 
PI.  Epid.  IH.  1.  6.  =  6  Per  prorsus,  omnino, 
penitus  ;   del  tutto.  Quoniam  semel   indmui: 
animum  sibi  licere  quod  vellet,  eie.  Cic.  Alt. 
xiv.  13    exlr.  =  7  In  perpetuo,   per  sempre, 
una  volta  per  sempre.   Procubuit  moriens,  et 
humum  semel  ore  momordit.  V.  Mn.Xì.  i»S 
-  Ut  semel  dicamus  (per  dirlo  una  volici  per 
«m»reJlM.HN.xxix.32.  =  8  Per  simul;  tutto 
in  una   volta,  in  un  tratto,  m  un  colpo,  alla 
prima.  Corvus  radebat  simul  lerram  (un  corvo 
in  un  tratto  razzolava  in  terra)  Pi.  Aul.  IV.  3.2 
-Ut  sibi  fundus  semel  indicarelurfc&e  diceste 
alla  prima  il  prezzo  del  fondo)  Cic.  OB.  III.  iS 
(altri  legg.  simul) 
SÈMÉLE,  es,  ed  alla  lai.  SEMELA,  <B,sf.i;  2s- 
a^.-n  ,  Semel  e,  figliuola  di  Cadmo  re  di  Tebe. 
madre  di  Bacco.  Óv.  Amor.  ili.  37;  Hor.  O&J. 


SEMELE1US 

■..':;  Prop  II.  "..  «  ;  Til.ull.j 

in.  i.*5  (ftr  la  iat.)  =  5  Soror  Semeles  ;  Ino 

0  ì  :  di  Cadmo.  0\    Ib   281.  =  3 

1  Btozj  /ir  Semel*  ito  .'./  marna  0i  .1 

.e  Fatua.  Macr. 

-    »  I.f  l"S  .  .1  .   um  .  «7,7(7.;  *e 

.                                !  S   meleia  pro- 

rhyoneus  .  itolo  di 

i>\.  Mei.  1  ...in;  Hor.  Od.  1. 

:  V\l .  dram,  sm.pl. 

1  S  la   cut  città  foì  • 

S    ilici  Lini.   ,     -  im.  /'/.  UN 

ni  Sementii  incoia*,  per- 

S      i.niuiin    Ssf(c'»TEioy ,    ì  ,<t<Y.i 

.  .     '.<     . 
S,  ìnis,  -  men); 

ia ,  70» q , 

i'.'/i»    1711   l/; 

li o:iii ne  lium.innm  semen  1  iel  una  hominis 
IV.  103*  -  Min  a  U  ìnis  f/a 

1     s.  iv.  11  -  Semina   mali    panici 

ì  a  med.  -  Se- 

temixare)  l'I.  UN  \>\ 

U  111:'.  11- 

m.  la    1    -  .«uó  /i'«.  —  manu 

M  —  comminerò  sulcis.  /'.  (,' 
Pont.   1.    5.  3i  — 
ar\is  inferro.  7"«r.  .-/«/;.  xui    5».   =  -2  /'. 

ta,  zea  1  •!>  Ila  sui  abon- 

:  1      l'I     ;;>    xvm.  19;  ib    5 .. 
—  3  Ramicetlo  .  Riarsa  piantone 

\     G    11.     '  ,  ;  Col.  Ili    ■;  \  .  in,  \  air.  ili» 
el  1    Trasl,   seme,  indoli',  razza, 

sangue,  stirpt ,  dii  Boni   seminis  pe- 

liestiame  di  buona  razza  I  Varr.  lì  II.  11 
-  j  Principio,  origine,  autore.  Oliasi  \  ululimi 
iculi   el  semina   O'i    /•'.-/  \.  1  -  Bellornm 
BemeD.  ld    Off.  11.  6  circa  mal.  -   IH 
buni,  semina  discordiarum    i  tribuni  comincia- 
toti dtlle  discordie )  l.i\    111    ;  l.   =  Ci  /■';■</.>'.  Se- 
mina B*mtnK  (  le  scintilli      V.    in    ix    6;  Ov. 
-  Rerum  natura;  sem  na  fa/i  ele- 
S  n     Med.  5ìh.  =  7  .Minna    semina 
•    ::./  che  ri  alimentarli  Imre) 

S  Semina  nel  pi.;  steli,    Manil. 

MS,  e,  ojg.  co/// 

'    ivill        i;  XXII    ".12. 
:    1.  wi,  : 

lìloss 

v  •  *  :     '  'da  sonici:' 

i  •  :  I     S 

V".  SEJ 

nenia, 

\ 

i   -  So 
0  v .  I 


— ='(  1054  )=— 

:a.  PI.  HN.  XVIII.  69,  n.  4  (ove  forse  meglio  do 
vrebbe  leggersi  seineu  daturasper  sementa lu- 

ras) 

SÈMERM1S.  V.  SEHIERiHIS. 

SEMESTRIS,  e,  agg.  com.  3,   da  semi  e  mensis: 

.■j..  i'-xj.r,.oi,  semestre,  di  sei  mesi  Se 

meslre   regnum,.    Cic.  Alt.  x.   »  —  imperium 

1  '■.-     IÌC    1.    9  -  Semeslrrs  aves,  birundines 
(le  rondini  che  stanno  fra  noi  per  sei  mesi)  l'I 
ll.V  \.  36.  =   -  Semeslria  assolili,  diceva 
libri  in  cui  erano  registrate  le  costituzioni  ili  .1/ 
0  .Intonino.  Scaev.  Di^r.  xvm.  '..  IVI;  Try- 


SEMIFASTIfilCM 

di  Pane ,  de'  Fauni  e  de'  Satiri.  <)\ .  fast  v  ini  • 
Mei.  xiv.  vr,. 

SEMÌCENTÈSIMIS,  a,  um,  agg.  da  scmis  e  con. 
lesi m us;  un  mezzo  centesimo;  quindi  assolut 
semicenlesima  .  as,  */!  1,  è  il  mezzo  per  unto 
Cod.  '111.  xiii.  9.  3. 

SEMÌCINCTIUM,  li,  sn.  2,  da  sen.is  e  cingo;  v;ut. 
Swviov  1  fascia,  cintura,  cingolo,  grembiuli 
.-ire/io  Isid.  Orig.  m\.  33;  Mail.  xiv.  i.w  cuial 
lemma  Semicincti uro;  Pelr  Sai      1 

SÈMICIPIUM,  fi,  sn.  2,  ,/„  somiS  t,  cal,u,  .  z..nyl_ 
mezza  testa,    (ilo*-;,   yr.  -lai. 


phon.  ib    11    !..   i6;  Ulp.  XXIX.  2.  12    =■  3  Se-  SE^iCIRCCLfcRlS,   e,  agg.   com.  3,  da  semìs  j 


mesh  is  dicesi  anclte  delia  metà  d'un  mese.  Seme 
stris  luna  (la  luna  piena)  Apul.  Met.  li.  —  4 
Da  alcuni  scrivesi  anche  semenslris. 

5EMESTRÌUM,  ii,  sn.  2,  da  semestris;  rtpifu 
vixiov,  Spazio  di  un  mezzo  me>c.  Col.  XI.  2  (ove 
per  semestri ura  altri  legg.  semimenstruirm  ) 

am  -,  da  semi  ed  esus ,  ,,  -j.<  v,-.i- 
ro;,  ripiSurtc,  mezzo  mangi, ito,  rosi  chialo.  S\i'l 
Tib.  1,  \  iteli.  13  exlr.;  Hor.  Sai.  I.  3.  si;  ib. 
II.  6;  Juv.  v.  167. 

SÈMET.  V.  in  SII,  §  7. 

UHM  ,  i ,  sn.  2  (voc.  ibr.  da  semi  e  (lirpov, 
misura);  ZitsTpov ,  semetro,  che  e  senza  mi- 
,  enorme.  Piani.  Psyclì.  SZ6. 

sr.lll  per  semis,   come    r.ui  per  rìfuoi,   significa 
meta  ne' composti,  irme  nette  voci  che  seguono. 


circularis;    >jutzux).to;  ,  semicircolare    che 
ha  la  fonna  d  semicerchio.  Cnl    \.  2. 
SEMÌCIRCÙL.\TUS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  cir- 
culaius,  fatto  a  forma  dì  semicerchio,  i.cls    \i 
26,  II.  2  siili  (in. 

SÈMÌCIRCCLUS,  i,  sm.  2,  da  semis  e  circulus- 
)7f*tzux),o;,  semicerchio,  mezzo  cerch  0  Cels 
VII.  26,  11.  2  a  med.  n=  2  È  anche  lo  si  ....  ielle 
hemicyclium,  luogo  in  cui  si  assidevano  i  con- 
versanti, (ic.  Fin.  5.  2n  (secondo  V  ediz.  di  Goe- 
rénzio;  ma  Scaligero  da  un  mss.  per  semicir- 
culos  legg.  sessiunculos)  =  3  Come  agg.  è  lo 
v.  2  a 

a  ,  uni .  agg.  da 
us;  mezzo   chiuso.  Apul.  Mei.  io- 


stesso  che  semicircularis.  Col 
SÈMlCL.\rsl'S  e  SEHICLtSUS  , 


Fabi 


p.  236. 


SEMIACERBCS,  a,  um, agg. da  semis  erfacerbus;  SÈMICOCTUS,   a,   um,  agg.  da  ^eniis  e  coclus 

ùnòdpvu,o;,  mezzo  acerbo,  malmatu.ro,  non  ben 

maturo.  Pali.  IX.  13. 
SÈMÌÀDÀPERTUS  e  SÉMÀDÀPERTUS  ,   a,   uni, 

agg.  da   semis  ed  aperlus;  »ic;;o  aperto,  soc- 
chiuso. Ov.  Amor.  IH.  6.  3. 
SEMIADÒPERTÒtUS,  a,   um  ,  agg.  da  sfmis  ed 

adoperili;  mezzo  coperto,   alquanto  aperto.  O-  SEMICONSPÌCÙUS 

culi  semiadopertuli  (occhi  anzi  socchiusi  che  no) 

Apul.  Mei   5 
SEMIAGRESTIS,  e,  agg.  com.  3,  da  semis  erfagre- 

Slis,  nuzzo  rustico,  zotico,  ruvido.  Aurei.  Vici. 

< ;.'.'<.  39  aule  med. 
SÈMÌAMBUSTUS ,  a,   um,  agg.  da  scmis  ed  am- 

bustusj   «f/txautJTOs ,  àfMfXoyis,  /»c;;i)  abbru- 
ciato. ,S\el.  Cai.  59;  Sii.  II.  681;  Xl\.  63. 
SEMI  AM  ICTUS,  a,  um,  agg.  da  semis  u/  amiclus; 

tiu.iyup.noc,  mezzi)  vestito;  seminudo.  Apul.  Met 

7   Ct  9. 


ìEMl.VMinicrs,  a,  um  ,  agg  :  appartenente  a  Se- 
ra   Semiamira,  della  sovente  anche  Soai- 
mias)  madre  di  Elagabalo.  Lampr.  Elag.  ì. 
SEMIAMpCtàTUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  semi.;  ed  am- 

putatus;  mezzo  tagliato.  Apul.  Met.  1. 
SEMiÀNÌHIS  e   SÈMÌÀNÌM€S,   a,    uni,   agg.  da 
semis  <i/  animus;   ì)u,ìnvoos,  semivivo ,' mezzo 
mono.  Ipsa  feris  transfigensunguibus  auguem 
Semianimum.  (Ve  MV.'i.  il  -  Semiauimesqufi 
il    d  -..li  |  1   guù  z  mo  le  d  ta  semivive  I  V, 
■     I1               zi    Chi  ('■  mezzo  inolio  ili   paura 
I  '"'    iv.                3    ili  un    vo  iliono  che  sì  si  1  ica 
semanimis,  ona '.  .  «  /,•,„■«  i'««a  .,■  l'al- 
tra li  z. 


-    ■'  ic  a  Dns 

stia  ^j  •«—«"«•. 

tTUS    ...  un.,  ,„/,/.  rfa  semis  erfaper 
tusi^uarauToc,  Me«o  «.parto.  Lvv.  xxvi.  39 

1    um,a.W../«Semi       ì,      ,;TO!30 
abbruciato.  En  1  l  ,1  .-.  1.  ,. 


■•  un  /'ru/.' 
1       0         ■  \  Il  tempo  ilei  od.  Ih, 

un       1  ...„„.,) 

Id.  ili 

1 1 

I 

' 

1  11     1  ■ 


p.  Uè.  Tusc  1.  'ii  (, 
'  mm  ) 

1    n     ra    rum,  /'.  </  /  oeaA.  .scj. 
•  '  I  '  I  >   ì,  a    um,  agg  d  i  scmis  ed  alralus; 
0  annerilo.  \  arr  ap  Non,  II.  298  (<>.v  ///!■.  <r 
emialiali  a/ti  1  /-,/./    Bemiatri  ) 
•    V.  SARMÉNTICICS. 

ì    a,  um  ,  agg.  da  semis  a  I 
1  1 1  ih, ir,,,  barbaro  per  metà    I 
1  pitol   Maxim.  2. 

ano  1»    ,,/<  semisi  I  01    m 

I  fu  '    Min  'ionio  1  >\  Art, 
■'"ll   11  '  ,   1  Hit,  i\        1    .  Scn.  Control    1 
in  fin      ni   1, ,    ■  inibovemq  10  1 1 

•  Ir  ) 

1      m   '■ ,  da  somii  e  oana 
in  ului    //"  me    »  canale.  Vitr.iv.  1  circa  med. 

"  ii,    I, , 

•' ,    ,  agg    d 

•     ■     '      "i,    „  canuto,  grigio,    Knu\.  Met.  11 

bemIcAper ,  pn     m.ef.i  da  lemii  0  caper; 


«(itéip^o;,  scmicoito,  guascotto.  PI.  UN.  xvm 

29,  n.   ;  :  Col.  vili.  5. 
S!":.>l!r.OMIi5.:suiS,  a  ,  um  ,  aaa.  rfa  semis  e  com- 

buslus;  mezzo  bruciato.  Sul.  Ep.  111    13 
SEMfCONFECTUS,  a,  um,  agg.  da  scmis  e  con- 

fectus  ;  mi  .-:<>  fatto.  Sid.  Ep.  VI.  10. 

um,  agg.  da  semis  e  con- 

spicuus;  visibile  per  la  meta.'  Apul.  Met.  3  posi 

illit.  ' 

SEMiCORPÒRAEIS,  e,  ajrgr.  com.  3,  </«  semis  a 

corporalis;  lo  slesso  che  semicorporeus   Firm 

Math.  II.   12. 
SEMÌCORPÓRÈUS ,  a,  um,  agg.  da  semis  e  cor- 

poreus;  w<'.-.-o  corporale.  Firm.  Malli.  Il,  12. 
SÈMÌCR! ■MATl'S,  a,   uni,  ojy.   rfa  semis  e  cie- 

matus;  flft«y)eitro; ,  i»e«:o  abbrucialo.  0\    Ib 

636;  Mari.  XI.  5ì. 

StMÌfCRÉMCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  cremo  : 
lo  stesso  che  semicremalus.  Oc.  Met.  xn,  :  ". 

SÈMICRCDCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  crudo; 
ijfiiVr1'?,  mezao  crudo,  crudo  per  metà.  Col  vi. 
25;  Svet.  Ang,  1;  Stat.  Silv.  iv.  9.  ,3  (  nclsignif. 
di  Ohi   ii  1  digerito  il  cibo  ptr  metà) 

SEMÌCCbItALIS ,  e,  agg.  com.  3,  (/a  semis  e  cu- 
bitalis;  d' un  mezzo  cubilo.  Liv.XLH.  64. 

SÉMÌCCP.i,  é,  a/!  1,  (/,/  semis  e  cupa  (  d'ignoto 
sigiiif.  I;  semicupa,  nome  ridicolo  usi  tato  tra 
la  plebaglia  oziosa.  Amm.  xxvni.  i  a  med, 

SCMÌDÉUS,  i  .  sin.  2, e  SEMÌDÈÀ,  a-,  ,v/'  1,  rfa  semis 
e  'Ir  us.  idea.  «(it'SeOs,  «J/SWS,  *lp'"hr.,  r,  ut  Ji,  r -■  /, 
semi, ho,   semi, leu  ,   dio  o  dea  /',  r  metà  ,  a  - 

c»//r/o    /,•    /;,ivi/c   ;/„/o  ,/„  M//  //,„  ,    ,/„  „„,,  ,/,,,,,.„ 

mori, de  e  viceversa  Siusasosl  edagg.  Semidei- 
que,  ileique,  Ov.  1/  v  xiv,  6  ;-  So  nidea!  Urya- 
des.  Ov.ller  n.  19    Semideum  pecus  (  i Fauni 

i  Sol, ri  ere.)  Stai.  Ili  VI,  HI  -  SertlitleuS  r.iius 
(  H   Dio     liiuln  )   Lue,   vili.  8  ]  -  Senni,. i    iv    r 

od  lioioes  |  gli  trgonauti  I  Stai.  Achill.  li 

'l'I'-  HI.    il»;  V,    .  l'i    -zi  Scmideun 

deoi  ii  m  lìuiil.  Itin.  i,  36"). 
SEMiDÌES,  éi  ,  sm    5,  <la  semis  e  dies  ;   mezzo  un 

dì   A  us,  Ed.  de  rat,  dior.  S. 
SEMÌdìgItAlis,  e,  w//-/.  com,  3,  rfà semis  a  di- 

gi la I is,  grande  un  mezzo  dito.  Vitr,  x.  22  ante 

med . 

SEMtniViNUS,  ;i  ,  um  ,  <ti/t;   rfa  semis  e  divinus; 
/"'  iso  che  divino    M    Aurei    ad   Front,  ad  M. 

Cnes.  i  ed    i    ;:,,  o  I  Ep    i 

SEMfUOCTUS,  a,  uni,    ano,  ,/„  srniis  e  doctug; 

■.;'■  '  '  -•.    .  icwi  dot  io  ,  scmignorante ,  m, 

namente.  insinuili.  PI.  Asm.  i.':i.  ,.;,  Ciò.  Or.H. 

i2;   Ai  vi    -. 
sf.  Humus,  sì  mi:i:',i  s ,  sf:nìi:uMis,  a,  nm, 
unii  ed  arma ,  ftpfoffXof,  mezzo  i/'m//- 

maro,  ma/  .mimio.  Liv,  xxvni,  16;  \\\.  21  ot 

alibi  :  Tac.  Ann,  i.  6»    m    15 
SEMtl'ACTUS,  a  ,  uni  ,  agg,  da  semis  e  factus; 

ixùiie,  imperfetto,  fatto  per  metà.  Tac,  Ann. 

»       ,   lini    I!.  Ali    ;,;. 
BGMff  \S  l'Ili  II 'M,  11  ,  m.  :'.,da  semis  e  i  ;i  s  I  i  •  ;  i  1 1  ti  i , 

mt     "  fastigio,   Vilr.   1.  3  0   med. 


un  per  semi- 


SEMIFER 

sfMÌ  TR    ra,  rum,  agg.  <•<'  semis  e  ferus;  pi- 

r,  .  meaM  oertifl  e  messo  uomo;  lo 

.   scmivir,  semi  homo.  Lucr.  n  ;i  i  : 

|  ic.    in   Arai.   M>    II.  "i  V.  iGo.  v     12;      tal 

Xh    i\     '  i  ,  Luo.  vi.  JS6.  =  3  •' 
d'una  bestia  domestici  che  ha  molta  per* 

.:  che  dieotisi  generali  da 
da  ir,  lupo,  chiamali  lyciscse.  Grat.  Cyneg 
fi   UN    vili    82.  ==  3  Selvaggio,  incollo,  che 
abita  ne' monti,  rosso,  fiero,  di  feroci  costumi. 
iu.5«;PL  HN.vi.  M. 
ORKIS,  e,  agg.com.  ì,da  semis  e  torma; 
:,  informe,  mezzo  /'orinalo.  Col  vili, 
circa  med.  =  -  Fras  Semifo^mis  luna  spe- 
:,i  iiinaj  lil.  iv.  ' 
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i'S,  a,  uni,  «(/;/.  </n  semis  e  fullus  ; 
appoggiato  per  la  metà.  Mari.  v.  ì  i. 

IXS,  lis,  <';;<7-  com.  3,  (.'<;  semise  fu- 
is  ;  mi  zzo  fumante.  Sulou.  Ep  i.  7  fnei  si- 
.  tras    ' 

L'CSÌCM  ,  li  ,  sn.2,  da  semis  e  l'unis;  ;/((::« 
ri.  (  ato  RR   l  5. 
.  i.vs.  a,  un,  a<7f/.  ila  semis  e  Gselu- 

|us  ,     lu  il   Cioè  e/le  confina  co'  Gettili, 

i  costumi  simili  a  questi.  Apul.  Apol. 
:  \>"CS,  a  ,  um,  agg.da  semis  e  Germa- 
nus;  «emi^ermano,  partecipanti-  de'  Germa- 
\\     \\i    38  sul)  iin. 
;r.«CÈ,    «>•'•.  da  semigrsecus;  messo  o^a 
.  i .  ijìw.,ì  all'uso  greco.  Lucil.  ap.  Nel.  Long. 
do  Orili,  sub  imi.  p.  221*  Putsch. 

CCLCS,  a,  um,  0/73.  dìin.  ili  semigrae- 
cusj  mezzo  grtchetlo.  Uier.  Ep.  4,  n.  2. 

CCS,  a,  um,  <j;//.  da  sèmis  e  graecus  : 
nui.-'./v.v,  semigreco,  che  partecipa  de'  Crai. 
\  r.rr.  RR  II.  2.  1.  =  "2  C/m  si  serve  delia  lin- 
gua greca  e  Ialina.  Svet.  Gramin    1. 

i'IS,  e,  «</(/  com.  3,  da  semis  e  gravis; 
.  >  aggravalo.  Liv.  xxv.  2i. 

,  as,  are,  re.  1 ,  d,«  se  (scorsimi)  e  mi- 
gro; àiroixs'ù»,  partirti.  Cic  Cffil.  7  ad  fin. 

S,  tis,  aqq.com.  3,  rfn  semis  ed  hians: 
messa  aperto.  Ap'ul.  Met.  n>;  Catull.  LXi.  219. 

Ì1IÌCLCUS,  a,  um,  aqg.  da  semis  ed  lnul- 
cus;  le  stesso  die  semihians.  Poet.  Quidam,  ap. 
Geli. 

UÒMO  e  SÉMHÒMO,  inis,  aqg.  m.  3 ,  da 
semis  ed  homo;  quiet*3jBUira$,  messo  uomo  e 
messo  Berti*.  V.  -Eu  vm.  103;  Ov.  Met.  xn.  536; 
Sedili.  1.  251.  =  2  Selvaggio,  bestiale,  fiero. 
Sii.  SI.  180. 

i  ,  .1-,  sf.  1,  da  semis  ed  hora;  »pi<u- 
mezz'ora.  Cic.  Rabir.  Perduell.  2  a  med.; 
!els.  111   21  a  med  ;  Hirt.  B.  Afr.  38. 

DNÌOM,  ti,  sn.  2,  </a  semis  e  jcjuniuni; 
uno.  Tert.  Psych.  13. 
iSANIS  e   SESIÌNÀNIS,   e,  agq.  coni.  3,  rfa 
iìs  ed  inanis;  àpfu'xupTO? ,  per  /«  metà  vuo- 
to. PI.  UN.  n.  16  (parlando  della  luna) 

,  ra,  rum,  0(7(7.  ('<*  semis  ed  in- 
legcr;  per  metà  intero.  Amm.  \x.  5. 

(ECS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  judaeus  ; 
semigiudeo,  ch'i  per  la  metà  giudeo.  Uier. 
ai.  1.  2.  20. 

JGfUL'M,  i,  sk.  2,  «*«  semis  e  jugerum; 
USpov,  mezzo  jugero.  Col.  v.  18;  il».  1 
R,  ra,    rum,  agg.  da  semis  e  lacer; 
r,j.-'z~-r>-,  mezzo  lacero.  Ov.  Met,  VII.  3ii. 
SÈ.MTLATER,  iris,  sm.  3,  da  semis  e  later;  mezzo 
ne.  \  itr.  n.  3  a  med. 
:. AITCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  lautus 
::o  lavato.  Caluli.  liv.  2. 

IR,   ra,   rum,  aagf.  da  semis  e  liber 
rt'j.iùz\j3tp0ì,  mezzo  libero ,  che  gode  di  mezza 
.  là.  Cic.  Alt.  XIII.  31;  Sen.  Brev.  Vit.  5  in 
fin. 
StMlLÌBRÀ,   ne,  sf.  1,  da  semis  e  libra;  messa 

a;  lo  stesso  che  selibra.  /fyu/.  tlcrb.  99. 
SÉMILIXÀ,  ae,  .sm.  1,  da  sems  e  lisa;  ÀpiaxEUO- 
0.-,   c/(e    è  ouost   saccardo,  vivandiere.  Liv. 
XXVIII.    28. 

.  XÉLA,  aj,  */!  1,  da  semis  e  lixula;  sor/a 

di  piccola  focaccia.  Varr.  LL.  IV.  22.  V.  LI- 

\VL/e. 

SÉMÌLÙNÀTÌCCS ,  a  ,  um,  agg.  da  semis  e  luna- 

!  i  e  ti  s  :  messo  lunatico.  Fitta.  Malli,  vii.  3  ad  fin. 

SE.MÌM àdÌDCS ,  a,  um,  agg.  da  semis  e  madi- 

(I US  :  óftt/3po^o;,  mezzo  bagnato.  Col.  n.  4. 
SÉMÌHÀRINCS,   a,  um,  agg.  da  semis  e  mari- 
nus  :  riu.i'jù.ioi,  che  partecipa  del  mare  e  della 
terra.  Lucr.  v.  890. 


SÈMIMAS,  ."iris,  agq.  m.  e  f.   I  ,  da  semis  e  mas; 
y.,'7   .'/'JVK,  messo  maschio  e  mezzo  /emina,  er- 
mafrodito. Ov.  Met.  iv.  380;  Liv.  xxxi.  12  ad 
fin.  -      3  Castrato,  eunuco;  hfiùtvipoc.  Varr. 
RR.  HI.  9;   Col.  \  111.   2;  Ov.  Tasi.  IV.  183  (ove 
semimares  sono  i  Galli  sacerdoti  di  Cibile  ì 
SÈMÌMASCCXCS,   i,  sm.  2,  da  semis  e  inasculus; 
..;.'>:,  mezzo  maschio  e  mezzo  femina  ;  /« 
»ie5*o  c/te  seniimas.  /'«/n.  .!/(/(/(.  ni.  5. 
SÈMIMÀTCRCS,  a,  um,  nr/n.  ola  semis  e  mati 

rus,  ;/(i::»  maturo,  l'ali.  VII.  12. 
SÈMÌMÈDCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  medus ; 
quasi  metto ,  come  semigraecus  eie.  Apul.  Apol. 
SEMÌMÈTÒPÌÀ,  órum,  sn.  pi.  2,  »'<(  semis  e  me- 

lupa,  messe  metope.  Nilr.  IV.  3  circa  med. 
SÈMÌMlTRÀ,  ne,  sf.  1,  da  semis  e  mi  Ira  ;  messa  0 

Wcco/a  /»/'(•,(.  Ulp.  l>ig.  XXXIV.  2.  26  a  med. 
SF-MIMORTCCS,  a,    am,  agg.   da   semis  e  mor- 
luiis;   rrJ-i^ '*•'?,%,  mezzo  morto,  semivivo.  Catull. 

l.  li  ;  Pelr.  Sai.  ws  (ove  per  semimertui  altri 
legg.  sine  morie) 

SE.MÌNALIS,  e,  agg.  com.i,  da  semino;  cn-pu.0.- 
zt/.òi,  da  seminare,  da  semenza.  Col.  xi.  2  a 
med.;  Ami.  Priap.  36  (  ove  seminale  inembrum 
è  il  membro  virile),  Lact.Opif.  D.  12.  =  2  Se- 
minalia  inforza  di  sn.pl.;  biade,  messi.  Tert. 
adv.  Marc.  1. 13  ad  iin. 

SeiuInandUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  semino. 

SÉMÌNÀNIS.  V.  SEMHNANIS. 

SEMÌNARÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  semen;  colei  che  vende 
i  sani  delle  erbe.  Grut.  inscr.  79.  i.  =  2  Reine- 
sio  netl' Isa:,  ci.  il.  172,  crede  doversi  leggere 
l'eraìnarìa,  cioè  ostetrice. 

SÈMÌNÀRÌUM,  li ,  sn.  2,  da  semino  ;  yursoTnptov 
yuT&iptov,  seminario  ,  semenzaio,  nestajuola; 
luogo  ne' campi  in  cui  si  piantano  1  polloni  degli 
albi  ri  od  i  semi,  per  quindi  trapiantarli  in  altro 
luogo. Calo  RR.  10;  ib.  48;  Col.  v.  6;  XI.  2  anle 


SEMIREDUGTUS 

mezzo  Numida,   che   confina   co'  Numidi  od  ha 

costumi  simili  ci  questi.  Apul.  Apol. 

SF.MÌÒBÒLCS,  i,  sm.   2,   ila  semis    ed    obolus  ; 

Tjj/t'j^o'tov,  mezz'obolo    Fami,  de  ponderib.  8. 

■>  Scrivisi  anche  semobolus. 

SEMIÓBRCTCS  ,  a,  um,  agg.da  semis  ed  obru- 

lus  ;  mezzo  coperto  0  sepolto.  Apul.  Met.  9. 
SEMIÓNCSTCS ,  a,   um  ,    agg.  da  semis  ed  onu- 
sl.us  ;  carico  per  metà.  Siscnn.  ap.  Prisc.  lu  sul 
fin.  |i.  909  l'ulsch. 
SEMÌORBIS,  is,  sm.  3,  da  semis  ed  otIiìs;  yi(j.[-a\>- 
y.Ios,  mezzo  cerchio  o  globo.  Sen.  Q.  nat.  8  a 
med.;  Amm.  xx.  3  a  med.;  xxii.  8. 
SEMÌPAGANCS ,   a,   um,  agg.  da  semis  e  paga- 
nus  ;  a  metà   paesano.    Pers.  prol.  6  (in  sicjnif. 
irasl.  per  mezzo  poeta) 
SEMÌPÀTENS,    lis,  agg.com.ì,   da   semis  e  pa- 

lens;  mezzo  aperto.  Sid.  Ep.  vii.  6  a  med. 
SEMÌPÉDÀLIS,  e,  agg.  emù.  3,  da  semis  e  peda- 
lisi iìanxoSi'Aoz,   che  ha  la   lunghezza  di  mezzo 
piede.  PI.  UN.  xm.  8;  Col.xn.  50;  Vitr.  X.  19 
circa  med. 
SEMÌPÈDAAÉCS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  se- 

mipedalis.  Col.  iv.  1. 
SÉMÌPÉRACTCS  ,a,  um,  agg.  da  semis  e  pera- 
ctus;  fatto  per  metà.  Paul.  Noi.  Carm.  xx.  299. 
SÈMìPÉREMPTCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  pe- 
remplus;  consunto  a  metà.  Tert.  Carm.  de  So- 
do in.  133. 
SÉSÙPERFECTCS  ,  a ,  um ,  agg.  da  semis  e  perfe- 
ctus;  imperfetto,  perfetto  per  metà.  Svet.  Cai. 
21  ;  Apul.  Dogm.  Plat.  2. 
SEMÌPÉRÌTUS,'  a,  um,  agg.  da  semis  e  perilus; 
semidotto,  perito  per  metà.  Front,  ad  M.  Ca:s. 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  ìv.  3  init. 
SEMÌPERSA,  33,  sm.  1,  da  semis  e  persa;  quasi 
persiano,  a  mela  persiano.  Apul.  Apol. 


med.;  Pali.  ìv.  8  extr.;  PI.  UN.  xviu.  71;  Ulp 
Die;,  vii.  1.  9  a  med.  =  "ì  Trasl.  Vinum,  hila- 
ritalis  dulce  seminarium  (il  vino  dolce,  occa- 
sione di  allegrezza)  Varr.  apud  Non.  I.  115  - 
Bacclianalia,  scelerum  omnium  seminarium  (i 
baccanali  cagione  d'ogni  seeleratezza)Ep\l.  Liv. 
39.  =  3  Seminarla  diconsi  i  luoghi  dove  si  ali- 
mentano i giovani  destinati  al  sacerdozio.  V.Con- 
cil.  Trident.  Sess.  xxin,  e.  18. 
SEMÌi\\\RÌCS,  a,  um,  agg.  da  semino;  apparte- 
nente a'  semi.  Cato  RR.  111  sub  Un 


SF.MIPES,  éilis,  sin.  3,   da  semis  e  pes;  r>umo- 

Sio-j  ,  messo  piede  ,  la  misura  di  olio  dita  che 

formano  un  mezzo  piede.  Vitr.  il   3;  Varr.  RR. 

III.  7  a  med.  =  2  Mezzo  piede  d'un  verso.  Geli. 

xviu.  15;  Aus.  Ep.  iv.  86.   —  3  Chi  ha  tronca 

una  gamba.  Prud.  de  Cor.  il.  150. 
SÈMipilALARiCA,  a;,  sf.  1,  da  semis  e  plialarica; 

sem  i  fai  a  rie  a,  specie  di  dardo  minore  di  quello 

detto  falarica.  Geli.  X.  23. 
SÉMIPISCInA,  a),  .s/.l ,  da  semis  t  piscina;  mezza 

peschiera,  piccola  peschiera.  Varr.  RR.  1.  13. 


SEMiNATiO,   onis,   sf.  3,  da  semino;  oitop»,  il  S£MÌPI.\CESTiNOS,  a,  um,  agg  da  semis. e  Bla 

cenlinus;  mezzo  piacentino,  piacentino  per  guai 


seminare.  Varr.  RR.  11.  6. 
SEMÌNÀTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  semino;  otoosÙ;  ; 

seminatore,  chi  semina.  Cic.ND.  II.  3ì. 
SEMINÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  seminator;  semi- 
natrice, che  semina.  Sarisb.  Ep.  61. 
Sbmiìnàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  semino. 
SEjliiXLCO,    as,   are,   alt.   1,   da  semisencco; 

ammazzare  per  metà.  Not.  Tir.  p.  122. 
SEMINiìTHOS,  i,  sf.    2;  Semineto  ,  città  della 

Caria.  PI.  UN.  V.  29. 
SEMÉNEX  (o  SEMINÉCIS?),  is,  agg.  coni.  3;  ijuts- 

yi'/hi,  mezzo  moria,  semivivo,   moribondo.  Liv. 

xxix  ad  fin.;  Tac.  Hist.  ni.  28  in  fin.;  Sii.  x. 

456. 
SÉMINIS,  genil.  di  semen. 
sEMÌNÌUM,   ii  ,  sn.  2,  da  semen  ;  a-ioacr.,  seme  , 

con   cui  si  genera   l'animale.  PI.   Mi I.  IV.  2.  67  ; 

Varr.    RR.  n.   6.  =  2  Razza,  prole,  indole, 

natura.  Id.  ib.  n.  '1  circa  med.;  Lucr.  ìli.  7*2. 
SEMÌNÌVERBICS,   ìi,   sin.    2,    da  semino  e  ver- 

bum;  OTtippolòyoe,  gran  parlatore,  che  difonde 

la  parola.  Vulg.  Act.  Apost.  xvn.  18;  Sarisb. 

VII.    19. 

SÈMÌiNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  semen; 
a-.ilo<ji ,  seminare,  sparger  la  semenza.  Col. 
il.  4  exlr.;  ib.  9  a  med.  =  2  Generare  (dicesi 
propriam.  degli  animali)  !d.  v.  2i  et  37.  —  3 
Produrre.  V.  ./En.  VI.  20.7.  =  4  Trasl.  Semi- 
naie cultura  Dei  (propagare  il  cullo  di  Dio) 
Lact.  1.22;  IV.  10.  =r  5  Pass,  seminor.  Cic.  Leg. 
1.  1  -  Pp.  pass,  seminatus.  PI.  Ampli.  I.  2.  19  - 
P.  fut.  pass,  seminandus.  Col.  vi.  24. 

SÈMÌNÓSCS,  a,  um,  agg.  da  semino;  pieno  di 
semi.  Auct.  Priap.  52  (parlando  delle  zucche) 

SÉMINUDCS,  a,  um,  agg.  da  semisenudus; 
■nu.iyjLi.vQ;,  seminudo,  mezzo  nudo.  Liv.  IX. 
6;  xxiv.  40;  Capei I.  I.  3;  Front,  princ.  Hist 
(ed.  A.  Maio)  p.  3is.  ==  2  Trasl.  Seminuda? 
senlenliae  (sentenze  poco  ornate)  Id.  ad  Anto- 
nin.  Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  2  ante  med. 

SÈMÌmCjiÌDÀ,   te,  sm.i,  da  semis  e  Numida  ; 


he  ragione.  Cic.  Pis.  6  in  fin. 
sEmIPLÈNE,  avv.  da  semiplenus;  dimezzatamente. 

Sidon.  Ep.  ìv.  21  a  med. 
SÉ3IÌPLÈNCS,    a,    um,  aqg.  da  semis  e  plenus  ; 
YiyLinliOi ,  mezzo  pieno,  pieno  per  metà,  mezzo 
vuoto.  Liv.  XXV.  30  in  Un.;  Cic.  Vcrr.  vii.  25; 
Veri.  11.  so. 
SÉMSPLÓTiÀ,  33,  sf.  1,  da  semis  e  plolus  (Pioti 
erano   detti  gli    Umbri  perche  avevano  i  piedi 
piatti  )  ;  mezza  suola.  Fest. 
SÈMlPCELLA,  ae  ,  sf.  1,  da  semis  e  puella  ;  chi 
ha  la  metà   del   corpo   d'una  fanciulla.  Ausou. 
Edyll.  XI.  21  (parlando  delle  Sirene) 
SÉMiPCELÀTCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  pulla- 
tu>;  lo  stesso  che  semialralus ;  vestilo  di  nero. 
Sid.  Ep.  1.  7  a  med. 
SÈMÌPCLSCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  pulsus  ; 
quasi  scacciato.  Inceri.  Àuct.  apud  Censorin. 
e.  14  ad  Un. 
sEaiÌTCTÀTCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  putatus; 
Yip.iy.'kiSi-jTo;,  mezzo  tagliato,  potato  0  tagliato 
per  metà.  V.  Ed.  11.  70. 
StJlUjUIISARiCS,  a,  um,  agg.da  semis  e  quina- 
ri us;  cAe  contiene  la  metà  del  numero  quinario. 
Prisc.    p.    1337   Putsch.    =    2    Semiquinaria, 
as ,  sf.  1  ;  la  metà  del  verso  pentametro  il  quale  e 
di  cinque  piedi ,    ossia  di  quattro  e  due  cesure. 
Diom.  in,  p.  502  Putsch. 
SÈaiìRAMIS,    is   oldis,  sf.  3;  lipipaiLii ,  Semi- 
ramide, regina  degli  Assiri,  moglie  di  Nino. 
Just.  1.  1  et  2;  Curt.  vii.  5  a  med.  (ove  Senii- 
ramin  è  acc.  alla  gr.);  Ov.  Met.  v.  57;  Juven. 

II.    108. 

SÉMlRAMÌCS,  a,  um,  agg.  da  Semi ramis  ;  ap- 
partenente a  Semiramide  oda  Babilonia  edificata 
da  Semiramide.  Ov.  Met.  v.  85;  Mart.  vili.  28  ; 
Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  162. 

SÈMÌRÀSCS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  rasus;  mezzo 
raso.  Catull  lix.  4  ;  Apul.  Met.  9. 

SÈMIRÉDCCTUS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  redu- 
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eia*;  mf::o  ripiegato,  mezzo  contratto. Ov.  Art. 
am.  il.  6.  23. 

M  MinilliTlS,  a.  um,  agg.  da  semis  e  refe- 
etus:  r:ut3tva'z:Ì2JTo;,  messo  rifatto,  mezzo 
riaperto  e  instaurato    Ov.  Her.  mi.  176. 

-i  ■ikEMEX  .  igis,  ìi».  3,  rfa  semis  e  remex;  ìc- 
miremiqc .  "epiteto  di  Erede.  Septim.Sev.ap. 
Serv.  ad  V.  .Fu.  v.  H6. 

IRÒSUS,  a.  uni,  agg.da  semis  erosus;  messo 
-  aio.  Arnob.  vi.  2"2. 

si  nÌròTUMH'S.  a,  um  ,  rt(7</.  rfa  semis  e  rotuii- 
dus:."ir::o  rotondo;  ohe  ha  forma  di  semicer- 
chio, emisferico.  Apul.  Mei.  11.  =  2  Semiro- 
tnndus,  i,  in  forza  di  sm.  2,  Ietto  me  zzo  rotondo. 

b.    5. 

S    HÌRITTTJS ,  a,  um ,  agg.  da  semis  e  ruptus; 
essalo  per  metà.  Dict.  Cret.  v. U 
od  fin.    ove  ..:/;i  /c</<7-  meglio  semirata  per  se- 
mirupta) 

1   5,   i.   sm.  2;    Semiro,  fiume  dell'Italia 

inferiore  ne'  Bruzj.  PI.  UN.  III.  lo. 

S    iriBÙTCS,  a,  uni,  nr/g.  «V  semis  e  ruo;  *;pi- 

rinato.  Strage  seminiti  muri 

('fra  le  rovine   del  mezzo  abbattuto   muro)  Liv. 

lsxii.  r  -Semirata  Charlsgo  ,  Cartagine  per 

metà  rovinala)  Fior.  II.  15  a  med.  -  Seminila 

;    fini  messo  laceri)  Claud.  Rapi.  Pros.  ni. 

■ 

.:-jirj,  metà,  mezzo.  Redit  ancia, 
'juui  fil?  Semis  (vi  aggiungi  uh' oncia  j  chetar- 
scmisse)  Hor.  AP.  28  -  Octo  semis  fo«o 
.•  messoj  Vitr.  iv.  1  a  med.  =  2  Anlicam.par- 
landosi  di  moneta  semis  si  premetteva  ,  come 
setnis  terlius  fonrfe  seslertius  ,  semis  quartus. 
l'ari .  LL.  IV.  36.  =  3  In  composizione  si  omette 
- 

.  ■  \1(  .US,  a  ,  um,  agg.  da  semis  e  saucius; 
huirparoi,  mezzo  ferito  Aug.  Confess.  vili,  s  a 
med.  fini  signi f.  trasl.J 

;  \.  sénis  ,  sm.  3,  da  semis  e  senex 

•  PI.  Mil.  in.  1.  3  foce  altri  per  semi 
eni  legg.  senem  ;  altri  senicem  :  perchè  an- 

dedinavasi  senex,  senicis.  V.  Carisio  l, 
p.  ii ••Putsch.) 

lu  i  >  IRÌUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  semis  e  se- 
conlìene  la  metà  del  numero  set- 
tenario, ('rise.  p.  1 S  => j  Putsch,  (senza  autorità 
di  scrittore)  =  2  Semiseptenaria ,  a? ,  sf.  1; 
parte  del  verso  die  contiene  tre  piedi  e  mezzo  ; 
iKTn(uu.7ipr,q.  Beda  de  metr.  p.  2569  Putsch. 

.  LTUS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  scpul- 
his  ;    t.-rz-jyrz.  ,   semi  s  e  pò  Ito  ,  sepolto  per  la 

rio.  Ov.  Ber.  i.  55. 

1  HO,  c">nis,  sin.  3,  da  semis  e  sermo;  di- 
scorso fatto  per  metà,  imperfetto.  Ilier.  Ep.  vii. 

:s.   a,    uni,   agg.  da  semis  e  siccus; 

secch.  i     zzo  sect  o.  l'ali,  ili.  2i. 

SEMÌSÌCÌLÌCUS ,    i,  sm.  2  ,  da  semis  e  sicilicus; 

o    V    siimi»  rs   Pali.  XII.  22. 

«OSIRIS,  e,  agg.  com.  i,  e  si  mìsiiv.ms,  a, 

•  ili.  agg.  da  seni  si  somnns;  q/xiWvo; ,  messo 

lopito,  i  ile  ancor  dormii  i  bi't. 

•    Vi-ir.  mi.        pei  la  prima  posiz.);U.  Tarn, 

mi         I  il   Curo.  1.2.  22;  Tao.  Ann. 

;..  r  la  seconda) 

'■  -      p.  pr.    i/i  '/    «">.    semi-amo;   e 
emii  oi  ••  (e    Semisonanles  lit- 

fpu/.    «/.    Mutalo;     Ter.    de    Caini,    her. 

IS      i  .    um     ajj  :  /,,   rfeMO  the  Sem i 80- 
/     t.  1,  p.  217'  Put*i  A 

•  !-••'     Dm    "77  </.(  semia  i  sopì  tua; 

lo 

"  i        emisopila 

atti  ij  ,  x  ,,,,■    y„-, 

n  ito il 

im    ,i,j,j   ,;,,  vr-inis  «   sono- 

'   irm      i 

ilha    no  -  a 

</"  :  .  •■!  16 

'•■   • .  i        li,  a  ,  um  .  .pi  ii 

le,  V.ih. 
I  I     li 

. 

I         MI     I 

■  /    ti  per  a  nlo    Mode  i 
U       i     ■ 
si  miv*  tnlrs 

StnitMrìai     ibi  i 
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della  metà  dell'  eredità)  Florent.  Dig.  xxx.  113. 
SÈMISS1S,  is,  sm.  3,  da  semis  ed  as ,  assis  ;  se- 
missc,  mezza  libbra,  la  metà  dell'asse,  cioè  sei 
onde.  Varr.LL.  IV.  36.   =  2  Sfinisse,  moneta 
di  rame  del  valor  di  mezzo  asse.  Epit.  Liv.  6(1; 
Auct.  ad  Her.  I.  12;  Cic.  Scxt.  25.  =  3  Mu- 
nita d'oro  che  valica  la  metà  del  soldo  d'oro. 
Lampr.   Alex.   Sev.    39.  =  4  Trasl.  uomo  da 
nulla   Vatin.   ad   Cic.  Fam.  v.  10.  =  5  Metà  , 
mezzo  di  qualsivoglia  cosa.  Bina  jugera,  et  se- 
misses  agri  (due  jugeri  e  messo  di  lerreno)L\\. 
vi.  16-Semissem  Africani  possidebant  (avevano 
il  dominio  della  metà  dell'africa)  PI.  HN.xvin. 
7.3.  =  6  Semissis  nelle  usure  è  l'interesse  del 
sei  per  cento.  Cic.  Fani.  V.  6.  =  7  Come  agg. 
Semisses  usurae  (il  sei  per  cento  d'interesse) 
Scaev.  Dig  XXlt.1.15.  =  8  Semissis  è  anche  uno 
stromenlo  per  improntare  il  marchio  a'  cavalli. 
Veg.  \  et.  III.  il.  =  9   Trovasi  anche,  agg.  Se- 
ni isse  cauterio  inurcre.  hi.  ib.  lì,  11  ad  fin. 
SEMISSÒ,  as,  are,  atl.  1,  da  semissis;  impron- 
tare collo  strumento  detto  semissis.  Veg.  Vet.  I. 
26  et     8. 
SEMISTERTÌUS,  a,  um,  0175.  da  semis  e  terlius; 
cui'  manca  la  metà  della  terza  parte  (primitivo 
di  seslertius)  Prisc.  de ponderib.  p.  1347  Putsch.; 
fair.  LL.  iv.  36. 
SÉMÌsCpÌINUS  ,  a,  uni  ,  agg.  da  semis  e  supinus: 
^fitauTrrto;,  supino  per  mela,  mezzo  supino.  Ov. 
Art.  am.  ili.  778;  Mari.  vi.  35. 
SEMÌSYLLABÀ,   a;,  sf.  1,    da  semis    e  syllaba  ; 
mezza  sillaba.  Consent.  de  barb.  el  metapl.  IS. 
SEMITA,  ae  ,  sf.  1   (da  semis  ed  iter;  perche  si 
cammina  per  luogo  stretto.  Vari'.);  rpifioc,  o'iari, 
via  stretta,   sentiero,   viottola,  strada.  Tenuis 
quo  semita  ducit.  F.  /Èn.xi.  524 -Ubi  pluros 
diversa?  semita;  crani.  jLiV.xliv. 43.  =  2  Fig. 
Velox  semita  luna'  (il  veloce  corso  della  luna) 
Claud.  Laud.Stil.lM3S  -  Herculei  moiistralur 
aratii  Semita  (mostrasi  il  solco  dell' erculei)  ara- 
tro) Id.  de  Appon    —  3  Marciapiede,  quando  e 
più  alto  della  strada.  Pl.Trin.  II.  1.  sii.  =  4  Poet. 
Per  qualunque  via.  Prop,,  Sen.,  Trag.,  Claud., 
eie.  =  5  Trasl.  Sciens  de  via  in  semitam  de- 
gredere  (a  bella  posta  vuoi  lasciar  la  via  larga 
per  la  stretta,  cioè  impacciarli)  PI.  Cas.  HI.  5. 
ìO  -  Fallentis  semita  vita?  (il  sentici-  della  vita 
che  sfuge  agli  occhi  nostri)  Hor.  Fp.  I.  18.  102. 
=  6  Giocosamente  e  per  modo  ambiguo.  Dum 
ne  per  fundum  septuin  facias  semitam  etc.  - 
Ama  quodlubet.  PI.  Cure.  1.  1.  3ri.  =  7  Qui 
sibi  semitam  non  sapiunt,  alteri  monstrant 
viam;  locuz.  j>rov.;  chi  non  sa  curar  se  stesso 
fa  il  medico  agli  altri ,  od  'e  più  debole  il  pun- 
tello che  la  trave.  Firn.  ap.Cic.  Div.  I.  5S.   =  8 
Alla  semita  fu  detto  il  sesto  rione  di  Roma,  per 
cui  si  saliva  al  Quirinale.  Mari.  V.  22. 
SÈMÌTÀCTUS,  a,  um.  V.  SEGMENTATTJS,  §  2. 
SEMITÀLElVTUM ,  i,  sn.  2,   da  semis  e  laìen- 
tum;  »j«(Tà)a-jTov  ,  sei  talenti  e  mezzo.  Prisc. 
de  ponderib.  xiii,  p.  47  Filiseli. 
SEMÌTÀLIS,  e,  ai/ij.  com.  3,  da  semita  ;  apparte- 
nente a  via  stretta.  \'\\  scmitales  (Dei  che  si 
adoravano  nelle  publiche  strade  )  V,  Cat.  vili.  2. 
SEMÌTARÌUS ,  a,  uni,  agq   da  semito;  apparte- 
nente a  via  stretta.  Semitarii  moechi  (que' che 

vali    dietro    alle   pili    liahlraeche  nelle   viottole  ) 

Catnll  xxxvii.  16. 
SEMÌTÀTIM  ,  avv.  da  semita  ;  per  viottole.  Tilin. 

ap.  Charis.  p.  11.  194  Putsch. 
sì:mìi\t»i\,  iris,  sf.  3,  dall' inus  semitator  ; 

cAe  presiede  alle  vie  strette.  Ordii ,  Coli.  Insci.; 

lai.   n.    i9    I 
SÈMiTÀTUS,  V.  SEGMENTATUS,  §2. 
SESlfTECTfJS ,   a,   uni,   agg,    da  semis  e  lectus; 

,,:ii/V)j-z'j    ,    messo    topaia,    seminudo.    Srn 

Vit.  beat.  25  ante  med.;  Amm.  xix.  il;  Arnob, 

i\     209. 
si  "Mio,  as,  aro,  iiit.t,  ila  gemila;  dividerein 

sentieri  «  nottole.   l'I.  UN.  xvn,  15,  n.  1  (ove 
anulari  altri  legg,  malam   seminari  ) 
-.1  ni  ;i'n.  \  i  i  s ,  a, agg.  da  semis  e  togalus; 

illuxiBivvoi ,  mi     0  togato,  filoai 
si  ìimiMt  11 ,  Hi ,  sn  2,  da  se  mia  e  1 19;  hut 

TÓVtOV      semitono,   mezzo   tono,   diesis.   IMarr 

Smini.  Scìp,  11.  1  ad  lin 
si  Miiovit  s,  a ,   um,  agg.  da  temia  e  tonsua  ; 

/..   alO    I"  1     mela      i'.\y\v.i»      Ep.     ..    circa     I,j 

ii 
sf  Mi  1 11  \<;i  \  1  ;  s  ,  a,  um,  agg,  da  semis  e  Ira 
cintila;  tran. ila  per  la  mela,  imperfettamente, 
Sem  ii.i'iai.i  material  Tert  b'ugainperucut  1. 
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gEMrTRÈPIDtJS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  trepi- 

dns;  mezzo  tremante.  Apul.  .Mei.  7. 
SEmItkÌTCS  ,  a,  um  ,  agg.  da  semis  e  tritua- 

Yljju-zpi'-iH;  ,  tritato  per  mezzo.  Col.  I.  6  sul»  fin  ; 

Pali.  1.  36. 
SÈMÌUSTULaNDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  semiu- 

atulo. 
SEMJEStClatÌCÌUS ,  a,  um,  agg.  da  scmiustu- 

lo  ;  cÀ'è  uno  degli  abbrostili.  >'ot.  Tir.  p.  16'.. 
Sk.mìl'stClàtijs,  a,um,  pp.  pass,  di  semiuslulo; 

e  come  agg.  lo  stesso  che  semiustus.  Cic.  Mil. 

13. 

SEMICSTClO,  as,  are,  atl.  1  ,  da  semis  ed  uslu- 
lo;  abbronzare,  abbruciar  per  metti  o  negligen- 
temenle.  Not.Tir.  p.  163.  =  2  Negli  antichi  mss. 
spessissimo  leggesi  semiuslilo  per  semiuslulo. 
Pcyron.  in  Cic.  Fragni.  Or.  p.m.  =  ci  Pp.  pass. 
semiuslulatus.  Cic.  Mil.  13  -  P.  fut.  pass,  se- 
miustulandus.  Svet.  Tib.  75  in  fin. 

SEMIUSTUS  e  SÈMUSTUS,  a,  um,  agg.  da  semis 
ed  ustus;  ■npi.'.Z'jvzoc. ,  r,ui-? J.iyr,:,  mezzo  abbru- 
ciato, abbroslito.  Svet.  Uom  l".  siili  fin.;  V.  ,Fn. 
III.  578 j  Ov.  Fast.  iv.  567.  —  2  Trasl.  Se  se- 
miustum  effugisse  etc.  (ch'egli  potè  appena 
sfugire  dall'  incendio  ecc.)  Liv.  xxn.  40. 

SÈMIVÌETES,  a,  um  ,  agg.  da  semis  e  vielus; 
molle,  floscio ,  languido  (parlando  di  uve)  Col. 
XII.  16. 

SÉMivm,  viri,  sm.  ì,  da  semis  e  vir;  riu.iot.v- 
òfio: ,  mezzo  uomo ,  eunuco.  Ov.  Mei.  iv.  3S5  ; 
PI.  HN.  XI.  un.  =  2  Mezzo  uomo  e  mezzo  be- 
stia. Ov.  Her.  ix.  141;  Fast.  v.  3Sil  ;  Art.  am.li. 
24.  =  3  Trust,  effeminato,  molle.  V.  JEn.  iv. 
215;  Liv.  xxxill.  2S  ;  Slat.  Acliill.  II.  363. 

SÉMÌYÌIUDIS,  e,  agg.  com.  3,rf«  semis  e  viridis; 
r)uiy\(jipo-  t  rju.i5x),ric ,  mezzo  verde.  Gloss. 

SÈMÌVIVUS,  a  ,  um,  agg  da  semis  e  vivus;  r)iii- 
?wo; ,  semivivo ,  mezzo  morto.  Craterum  ex 
acie  seniivivuin  elalum  recreare  studuit. Nep. 
Eum.  1.  =  2  Trasl.  Alijecti  hominis  et  semi- 
vivi furor  (il  furore  dell'uomo  abbietto  e  cascan- 
te) Cic.  Pis.  14. 

SEMivÒCABÌLIS,  c,  agg.  com.  3;  lo  stesso  che 
semìvocalis.  Interpr.  lren.  1.  in. 

SÈ.HIVÒCALIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  semis  e  voca- 
lis;  r)u.i<fteiiOi,  che.  si  avvicina  alla  voce  ed  al 
discorso.  Varr.  RR.  i.  17.  =  2  Semivocale 
assolut.,il  segno  militare  della  tromba.  Vcg.  Mil. 
III.  5.  =  3  Semivocalcs  litlera;  son  le  lettere 
da'  grammatici  dette  semisonantes,  la  cui  pro- 
nunzia comincia  dalla  vocale  ,  come  e  f ,  e  I  , 
em,  en,  er,  cs,  i\.  Quìnt.  1.  4  ante  med.; 
Prisc.  I,  p.  540  Putsch. 

SEMÌVÒLUCRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  semis  evo- 
lucris;  per  metà  uccello.  Symm,.  Ep.  I.  ìl  (al. 
47)  (parlando  delle  Sirene) 

SEMÌVEXSUS,  a,  um,  agg.  da  semis  e  vulsus  ; 
mezzo  strappato.  Capell.  1.  5  (ove  per  vittisque 
semivulsis  altri  legg.  vilibusque) 

SEMIZÒNÀRÌUS ,  11,  sm.  2,  da  semise  zona;  chi 
fa  cinture.  l'I.  Aul.  III.  5.  42.' 

SEMNESERTEUS ,  i,  sm.  2;  Semneserlco,  re 
d'Egitto.  PI.  HN.  xxxm.  9. 

SEMNION,  li,  su.  2  (da  asavò;,  venerando);  m- 
fiVctov,  semnio,  erba  dipinta  co'  colori  del  pa- 
vone ,  così  della  per  la  sua  grande  efficacia.  PI. 
HN.  xxiv.  1112. 

SEMNUS,  a,  uni,  agg  (da  aiuvòi,  venerando); 
Scinno,  Sauna,  cognomi  rom.  Grut.  Inscr. 
552;  836.  5, 

SEMO  ,  ónis  ,  sm.  3  ,  da  semis  ed  homo  (gli 
antichi  dissero  homo,  heinonis)  Emi.  a  pud 
Prisc,  VI,  />.  685  Pulsili  ;  onde  Semones  di' 
cevansi  quegli  Dei  che  erano  del  mimerò  mi- 
norimi geiiliiini  ,  cioè  degli  uomini  diviniz- 
zati, o  que'  the  non  poteansì  far  degni  del  con- 
sorzio degli  Dei  maggiori  nel  cielo.  Fulg.  de 
Prisc.  sorm.  n.  11;  Ov.  Fast.  vi.  213,-  Liv. 
Vili.  20. 

SEMÓDÌàLIS,  e,  agg.  com.  ì,da  aemodius;  che 

consta  di  mezza  emina.  CatO  RR..66  e\lr.;  Marc. 
Empir    16  a  med. 
SEMÒDlUM ,    li,    sn.    2;  lo  slesso  the  BOmodiuS  j 

i,<i<'>',<ìvi'j  t'.loss.  lat.gr. 

SI  MÒDÌUS,   li,   sm.  2,   </((   se   (semis)  e  inivlius; 

Sino,  di  seiiiimiiilius;   ■r)U.i\)ù'ìi'r' ,   mezza  emina. 

Cato  Hit.  11  ;  Col.  II.  11;  Mari.  VII.   i 
NI  UHM  S.   V.  SI  AIO. 
SEMONIA,    83,   sf.   1  ;  Semon  iti ,    Dea  presso  gli 

antichi  Romani   nominata    insieme   1  olla    Saltile, 

Seja,  Sege-ia  e  'l'uliliiiit.  Mari'.  Sai.  I    16. 


SEMOTE 

SE  MÒTE,  aw.  da  semolus;  separatamente.  Marc. 

Empii.  2"  a  «ned.  .  D  . 

SÈMÒTIM  ,  aw.;  JorieMO  cfte  semole.  Theod.  Prisc. 

IV.  1  nw'e  riti ':/. 

.sòif.  ras ,  a  ,  uni ,  ff>.  p«M.  *  semoveo.  =  2 
,4W,«.  a«onto«a(o,  scostalo  separato;  *mjp< 
MffSsÌ!  Semolo  a  militibus  loco  C«w..BO.i.Si 
-  Semola  parles.  ffitt.  B.  ///>.  2  -  Semolini» 
prius  larda  nocessilas  Leti  (e  la  necessita  della 
morte,  prima  lontana)  Ilor.  Od.  I.  3.  32.  —  2 
Coma   semotior.  Lact.  v.  15  «  med. 

SÉMÒVENDCS,  a,  um,  V.  fui.  pass,  «V  semoveo. 

SEMÒVÈO,  es,  óvi,  ólum,  vére,  alt.  2,  </<i  se 
(seorsunì)  e  moveo;  à»ro;£wpiS<» ,  scostare,  se- 
parare ,  allontanare ,  iecar  pia  ,  rimovere.  Si 
verba  semoveris.  Ci'c.  Or.  HI.  5  «  meo".  =  2 
fy.  ;>««•  semolus.  Lucr.  IV.  811  -  P.  /"'•  p«. 
semovendus.  Cic.  /'<«.  V.  s. 

SEHPER,  ow.  (Va  àfjurepss,  sempre;  onde  aiau.- 
mph:,  continuo);  asi, 'sempre,  semprtmai,  inai 
sempre,  tutto  d'i,  continuamente.  E  di  uso  este- 
sissimo. Cic.  Tusc.  i.  23,  Ph.-edr.  in.  l'i;  iv.  l; 
Ter.  Andr.  i.  1.  8;  V.  Mn.  V.  ì9.  =  2  Talora 
è  pleonasmo.  Semper  omne  vita?  spalium.  Ca- 
tull.  lxv.  90.  =  3  Come  agq.  Heri  semper  le- 
llilas  per  assidua  leuilas.  Ter.  Andr.  I.  2.4.  = 
4  Col  genit.  Apul.  Fior.  n.  16  in  fin. 

SEMPERELÒRÌEM,  iì,  sn.l,  da  semper  e  floreo; 
erba  la  stessa  che  sempervivum  Apul.  Herb.  123. 

SEMPERVIVEM,  i,  sn.  2,  da  sempervivus;  àsi- 
C'ùov,  semprevivo,  sorta  d?  erba  sempre  verde. 
PI.  UN.  nxv.  102;  Apul.  Herb.  123.  =  2  Tro- 
vasi anche  semperviva,  a?,  sf.  1  ,■  semprevivo. 
Pali.  1.35. 

SEMPERVIVUS,  a,  um  ,  agg.  da  semper  e  vivus; 
semprevivo,  chi  vive  sempre,  immortale.  Prud. 
Hamart,  161;  Apul.  Herb.  123. 

SEMPITERNE,  aw.  da  sempilernus;  in  sempiter- 
no, perpetuamente  ;  lo  stesso  che  semper.  Pacuv. 
ap.  Non.  Non.  II.  778. 

SEMPÌTERNÌTAS ,  Titis,  sf  i  ,  da  sempilernus; 
perpetuità.  Apol.  Trism. 

SEMPITERNO,  aw.  da  sempilernus;  sempre.  Calo 
ap.  Charis  n,  p.  194  Putsch.;  Vilr.  lì.  5  anle 
med.;  Solin.  35. 

SEMPÌTERNES,  a,  um,  agg.  da  scraper  ed  aeter 
nus;  àziSioz,  xicóvio; ,  sempiterno,  continuo, 
perpetuo  ,  eterno.  Ignis  Vesta?  perpetuus  el 
sempiternus.  Cic.  Cai.  iv.  9  -  Vincnla  sempi- 
terna (prigione  a  vita,  ergastolo)  Id.  Cat.  IV.  4. 
=  2  Sempilernum  a  modo  di  aw.  Pi.  Aul  a 
1.   26. 
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SEMPRÓNÌÀNES,  a,  um,  agg.  da  Sempronius; 
semproniano,  appartenente  a  Sempronio,  no- 
me proprio  rom.  Sempronianum  scnaluscon- 
sullum.  Cic.  Fam.  xn.  29  -  Semproniana  clades 
(la  sconfitta  di  C.  Sempronio  Atratino  console) 
Liv.  iv.  49. 

SEMPRÓNÌES,  ìi,  sm.  2  (da  aluapcùv,  eoi  per  aùp- 
tfptav,  concorde,  unanime.  Reines.  lnscr.  ci.  I,  n. 
15);  2sfi-/icivio;,  Sempronio,  nome,  proprio  di 
cittadino  rom.  Celebre  fu  in  Roma  la  gente  Sem- 
pronio. V.  GRACCHI.  Fior.  in.  14  et  15;  Veli. 
II.  2.  3  et  6;  Epil.  Liv.  5S  et  6(1.  =  2  Sempro- 
nio; leges;  leggi  sempronie,  le  gitali  furono 
varie  come  Frumenlaria  sulla  vendita  del  grano 
agl'indigenti  per  minor  prezzo;  Judiciaria,  che 
ordinava  si  scegliessero  i  giudici  tra'  cavallicri  ; 
De  suffragi is,  perchè  i  Latini  avessero  il  diritto 
de'  suffragi;  De  Civita  le,  sopra  il  diritto  di  citta- 
dinanza; De  civibusR.  che  proibiva  si  condan- 
nasse un  cittadino  rom.  a  morie,  senza  V ordine, 
del  popolo.  Veli.  I.  e;  Epit.  Liv.  58  et  60;  Cic. 
Verr.vu.  63;Cal.  iv.5.  =  3  Horrea  Sempronia, 
erano  i  granaj,  dove  per  legge  di  Gracco  si  con- 
servava il  publico  frumento.  Fest  —  2  Forum 
Sempronii;  Foro  di  Sempronio,  oggi  Fos- 
sombr onej  teópov  2E{*7rp<uviov  (Strab.),  città 
dell'Umbria  presso  il  fiume  Melauro.  Grut. 
Inscr.  p.  320. 

SEMPRE  LL.\,  ae ,  sf.  1  (dim.  di  semper;  perpe- 
tua); Semprulla,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 

2066.  9. 

SEMUNCIA,  a?,  sf.  1 ,  da  semis  ed  uncia  ;  tò  t£; 
oOyv.t'a?  rtp.in<j,  mezz'oncia,  sia  peso,  sia  misura. 
Semuncia  auri.  Liv.  xxxiv.  1.  =  2  lrcntesima- 
quarta  parte  del  jugero.  Col.  v.  l  a  med.  = 
3  Trasl.  Semuncia  recti  (la  più  piccola  parte 
di  saviezza)  Pers.  v.  120.  =  4  Sorta  di  Siro- 
merito  rustico;  xav3^)tov.  Calo  RR.  io  et  il  (ere- 
desi  la  metà  minore  della  clilclla)  Gloss.  Philox 

Lexicon  lal.-ital. 


SÈMUNCÌALIS,  e,  agg.   coni.   3,  da   semuncia; 
della  misura,  del  peso,  del  valore  d'una  mezz  on- 
cia. PI.  HN.  xxxm.  13. 
SEMUNCÌARU'S,  a,  um,  agg.  da  semuncia;  lo 
stesso  che  scmuncialis.  -  Seinunciarium  locnus 
(fruito  del  sei  per  celilo)  Liv.  VII.  27. 
SÈMIIUNCS,  a,  um,  agg.  da  Semurium i;  se  mu- 
rino, appartenente  al  campo  Semurio.    Mari. 
IX.  43. 
SftMURiUM,  ti,  sn.   2;  Semurio,   campo  nelle 
vicinanze  di  Roma,  ov'  era  un  tempio  sacro  ad 
Apollo.  Cic.  Phii.  vi.  5;  Macr.  Sat.  i.  io. 
SEMCS,   a,  um,   agg.  (da  jj.uitu,  mezzo,  meta); 
hu-Uivoi ,  scemo,    diminuito  per  metà.  Gloss 
Philox.  =  2  Lo  stesso  che  scino,  onis.  Grut. 
[user.  96.  7. 
SEMCSTES.   V.  SEMICSTUS. 
SENA,   a>,  sf.  1;  Sinigaglia,  città  del  Piceno, 
ossìa  dell'Umbria,  sulla  spiaggia  dell' Adriatico, 
fondata  dai  Galli  tenoni  (onde  fu  delta  da  Plinio 
HN.  III.  19  Senogalia)  Liv    xxvil.  46;  Eutrop. 
ni.  io.  =  2  Fiume  poco  distante  da  Sinigaglia, 
ora  Cesano.    Sii.    vili.   4.5;  xv.   555;  Lue.  il. 
407.  =  3  Ssena,    Siena,  città   della    Toscana. 
Marin   Inscr.    Frat.  Arv.  p.  32..  =  4  Sena; 
Sena,  isola  del  mare  Britannico.  Mela  III.  6. 
SENACCLUM,    i,  sn.    2,    da  senatus;  /3ou)surfl- 
piav,  palazzo  di  consiglio,  luogo  dove  si  riuni- 
vano i  senatori  nelle  publiche   consulte;  yipov- 
aix.  Varr.   RR.  32  a  med.    =  2  Differisce  da 
curia.  Val.  Max.  II.  2,  n.  6.    =    3  Talora  si 
confonde  con   curia  ;    onde  in  questo  significato 
v'erano  in  Roma  tre  luoghi  differenti,  ove  rada- 
navasi  il  senato,  delti  curia?  o  senacula.  Fest. 
=  4  Sala  di   riunione  per  le  donne.  Lampr. 
Elag.  4. 
SENARÌÒLUS,  a,  um,   agg.  dim.   di   senarius; 
che  si  riferisce  a  piccolo  componimento  in  versi 
senarii.  Versus  senarioli.  Cic.  Tusc.  V.  23. 
SENARIUS,  a,  um,  agg.  da  seni,  ae,  a;  iy.ra.lo;, 
senario,  che  consta  di  sei.  Numerus  senarius. 
Macr.  Somn  Scip.  I.  6  -  Fislula  senaria  (canna 
che  ha  sei  quadrati  di  diametro)  Front.  Aquaecl. 
25  -  Versus  senarii  (versi  senarii,  di  sei  piedi) 
Phaedr.  I.  prol.  =  2  Senarius,   ii,  sm.  2;  se- 
ttario, o  verso  trimetro  giambico.  Cic.  Brut.  55. 
SÈNÀTOR,  óris ,  sm.  3,    da  seneclus;  yepo'jstx- 
<7Tw;,  (3ou).svtv);,  senatore,  personaggio  del- 
l'ordine de  senatori,  che  costituivano  il  consiglio 
perpetuo   della  republica,  e  che  la  governavano 
co' re,  co'  magistrati  e  con   gì'  imperatori,   me- 
diante i  loro  consigli  e  la  loro  autorità.  Fest.;  Cic. 
LciT.  ni.  18.  =  2  I^urono  delti  senatores  anche 
ne  municipj  quelli  che  più  spesso  sono  appellati 
decurioni.  Mur.  Inscr.   202'..  '..  =  3  Senator; 
Senatore,  cognome  rom.  Varr.  RR.  II.  5.  =  4 
Senalor  di  gen.  fem.  Serv.  ad  V.  iEn.  xn.  159. 
SÉISÀTÒRÌES ,  a,  um,  agg.  da  senator;  /3ou/eu- 
tiy.óz ,    senatorio ,    appartenente  a   senatore. 
Cic.  Verr.   in.  2;  Flacc.  18;  Manil.  21;  Tusc. 
i  1  ;  Svet.  Claud.  2ì  ;  Tac.  Ann.  iv.  42. 
SÉK'ATES,   us,  sm.  4,  e  SÉNÀTES ,  i,  sm.  2,  da 
senes;  /3ou/.«,  yepoWa,  senato,  consiglio;  or 
dine  di  personaggi  che  regolano  co'  loro  consigli 
la  republica.  Senatus,  reipublicae  custos,  prae- 
ses  et  propugnato!-.  Cic.  Sext(>5  ad  fin.  -  Sena- 
tus, princeps   salutis  mentisque  publicae.  Id. 
Har.  resp.  27  -  Eo  die  non  fuit  senatus,  ncque 
postero  (in  quel  giorno  e  nel  sequente  non  vi  fu 
senato;  non  si  tenne  consiglio)  ld.  Fam.  xn.  25 
Senatum  convocare   (radunare  il  senato)  Id. 
Sali.  25  -  Senatura  agere  —  habere  (tener  con- 
siglio) Svet.  Caes.  8»;  Cic.  Fam.  I.  4  -  Venire 
in  senalum  (esser  fallo  senatore)  Id.  Flacc.  18 
-  Senatum  dimittere  (licenziare  il  senato)  Id. 
Q.  Fr.   li.  1  —  consulere  (riferire  al  senato) 
Liv.  ili.  3S  -  Legere  in  senatum  (creare  alcuno 
senatore)  Cic.  Dom.  31  -  Legere  senatum  (sce- 
gliere i  senatori ,  recitarne  i  nomi)  Liv.  IX.  29 
=  2    Ne'  municipi  e  nelle  colonie  l'ordine  dei 
decurioni  si  appellava  anche  senatus.  Cces.  BG. 
III.   16  extr.  ;  Asia.  Poli,   ad  Cic.  Fam.  X.  32; 
Mur.   Inscr.  1023.   =  3  Dari  senatus   dicevasi 
allor   ch'erano  ammessi  nel  senato  ambasciatori 
stranieri.  Nep.  Ann.  23;  Cic.  Q.  Fr.  lì.  12;  Sali. 
Jug.  13  extr.;  Liv.  passim.  =  3  Luogo  ove.  si 
radunavano  i  senatori.  Cic.  Cat.  I.  1  ;  Acad.  iv. 
45;  Svet.  Claud.  25  ad  fin.;  Ncr.  12  a  med.  = 
4  Trasl.  Dum  mihi    senalum    consilii  in  cor 
convoco  (mentre  raguno  nel  mio  core  ogni  più 
accurato  consiglio)  PI.  Most.  III.  1.  158.   = 


SENEO 

Della  seconda  deci.  Cic.  Div.  Verr.  5;  Pi.  Gas. 
ni.  2.  6;  Epid.  ii.   2.  5  et  alii.   =  6  Senaluis 

(arcais.)  per  senatus  genit .  sing.  C.  Fann.  ap. 
Cbaris.  I,  p.  116  Putsch.;  Sisonn.  ap.  Non.  vili. 
10.  -  Leijgesi  anche  iarcais.  senaluos.  In  SC.  de 
Bacchanal.  ap.  Fabr.  p.  427,  n.  1. 

SÉNATESCONSEETEM,  \ ,  sn.  2 ,  da  senalus  e 
consullum;  |3au/£uj/.a,  s  enatoconsullo ,  de- 
creto dd  senato.  Cic.  Cat.  I.  1;  Q.  Fr.  li.  3  et 
8;  Vopisc.  Aurei.  20;  Pomp.  Dig.  i.  2  anle 
med.  r=  2  Senatusconsultum  lacilum  era  il 
senaloconsullo  segreto,  che  non  divulgavasi.  Ca- 
pilol.  Cord.  12. 

SENECA,  se,  sm.  1;  Ssvs'za;,  Seneca,  nome  di 
due  illustri  letterali.  31.  Anneo  Seneca,  spa- 
glinolo, di  Cordova,  che  visse  sotto  Augusto 
e  Tiberio,  autore,  di  parecchie  opere  retoriche, 
intitolale  Suasoria?,  Declamationcs  o  Contro- 
versia? ed  Excerpta;  e  L.  Anneo  Seneca, 
figliuolo  di  lui,  grande,  filosofo,  e  uomo  di  alta 
letteratura  ,  che  fu  maestro  di  Nerone.  Molti 
scritti  ci  rimangono  di  lui,  in  cui  lo  stile,  seb- 
bene in  molte  parti  lodevole,  'e  spesso  gonfio  e 
ricercato,    e  assai   differente   nella  purezza  da 


quello  degli  scrittori  del  secolo  d'  Augusto.  Tac. 
Ann.  XV.  60  seqq.  È  lodato  da  Tacilo,  da  Co- 
lumella,  dai  due  Plinii,  da  Giovenale,  Marziale, 
S.  Gerolamo  Vir.  illustr.,  Tertulliano,  e  da  al- 
tri. V.  Quint.  x.  1  ad  fin.,  et  Geli.  XII.  2.  = 
2  Credesi  diverso  da  questo  L.  Anneo  Sene- 
ca, scrittore  delle  tragedie  ,  che  forse  visse  sotto 
Traiano.  V.  Fabr.  Bibliolh.  Lat.  1.  il.  e.  9, 
sect.  12;  Vallaurii  Hist.  crii.  Litter.  lat.  HI.  2. 

SÉNÉCiO,  onis,  sm.  3,  dim.  di  senex;  ripr/ip^, 
senazione,  crescione,  sorla  d'erba.  Pi.  HN. 
xxv.  106.  =  2  Vecchietto.  Afran.  ap.  Prisc. 
ili.  p.  6is  Putsch.  =  3  È  altresì  cognome  rom. 
Tac.  Ann.  Xin.  12;  xv.  50;  Agr.  2. 

SÉNECTÀ,  a?,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  seneclus;  vec- 
chiaia, vecchiezza.  Tum  equidem  in  senecta 
hoc  deputo  miserrimum  etc.  Cocci'/,  ap.  Cic. 
Senect.  8=2  Dicesi  anche  delle  bestie,  delle 
piante,  de'  legni ,  delle  pietre.  Senecta  equi. 
Tibull.  i.  4.  27;  V.  G.  ni.  96  —  ulmorum.  PI. 
HN.  xvii.  43  —  margaritarum.  Id.  ix.  54.  =  3 
Trasl.  Secreta  Cecropia?  senecta?  (i  dogmi,  i  si- 
stemi dell'antica  filosofia  de'Greci)  Claud.  Cons. 
Mail.  Theod.  67  -  Pacis  senecta  (lunga  pace) 
Id.  in  Eutrop.  li.  277.  =  4  Senecta  serpentum 
(la  vecchia  spoglia  che  depongono  le  serpi)  Pi. 
HN.  xx.  95;  xxvui.  40;  xxx.  22.  =  5  Senecta 
come  agg.  da  seneclus,  a,  um.  -  Senecta  aelas. 
Lucr.  V.  884  et  894;  Sali.  Or.  Collie  ad  pop.;  PI. 
Trin.  i.  2.  5  -  Membra  senecta  (le  membra  se- 
nili) Lucr.  ni.  774  -  Senectum  corpus.  Sali. 
Fragm.  ap.  Prisc.  IX,  p.  869;  X,  p.  «67  Putsch. 

Sénectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  seneo;  ed  aggeli. 
V.  SENECTA,§    5. 

SÉNECTUS,    ùtis,  sf.  3,   da  seneo;  ff,pa.i,  vec- 
chiaia, vecchiezza,  Seneclulcm,  occasum  vita?, 
velit  definire.  Ctc.    Top.  7  sub  fin.  -  Et  rupis 
velus  Frontem  sénectus  exarat  (e  la  decrepita 
età  ti  solca  la  fronte  di  rughe)  Hor.  Epod.  vili. 
3  -  Seneclus  summa  (la  decrepitezza)  Id.  Brut. 
48;  Phil.  vili,  io  sub  fiu.  —  extrema.  Nep.  Alt. 
21  —  matura.  Just.  xu.  5  —  provecla.  Tac. 
jnn.  i.  4  —  longa.  Juven.  X.  190.  =  2  Dicesi 
anche  delle  bestie.  PI    HN.  XI.  64;  V.  G.  in.  96. 
=  3  Per  melon.  Qua?  vos  subito   tam  feeda 
seneclus  corripuit?  (qual  vergognosa  paura  vi 
ha  preso  all' improviso!)  Val.   FI.  VI.  283  -  Ob- 
ducla   solvatur  Ironie  seneclus   (la   tristezza 
non  ci  aggrottai  ciglio)  Claud.  vi  Cons.  Honor. 
53,.  =  4  Spoglia,  scaglia,  la  vecchia  pelle  delle 
serpi.  PI.  HN.  vili.  49 ;  ix.  30;  xxx.  19  et  alibi. 
=  5  Vetustà,   antichità.  Ov.  Amor.   I.  12.  29; 
Juven.  v.  3.  ;  XHI.  214.  =■  6  Trasl.  Piena  Ht- 
terata?  seneclutis  oralio  (il  dire  pieno  di  senile 
erudizione,  di   maturo  senno)  Cic.  Brut.  76  a 
med.  =  7  Prisciano  (IX,  p.  869  et  887  Putsch.) 
vuole  che  sénectus  sia  pari,  di  seneo. 
SENEMERIS,  is,  sm.  3;  Senemuri,  re  d'Egitto. 
Macr.  Sat.  I.  23  (È  detto  anche  Senepos.  Id.  ib.) 
SÈNENSIS,  e,  agg.  coni.  3,   da  Sena;  senense, 
di  Sinigaglia.  Liv.  xxvu.  38.  =  2  Sanese,  di 
Siena.  PI.  HN.   ni.  8;  Tac.  Hist.  iv.  45.   =3 
Senenses,  ium,   sm.  pi.  3;   Sanesi,   gli  abi- 
tanti di  Siena.  Id.  ib. 
SÈNÉO,  es,  ìli,  ere,   ».    2,   da  senex;  yvpzu  , 
esser  vecchio.  Avus  tranquillissime  senuit.  Svet. 
Aug.  2  a  med.  =  2  Fig.  Nunc  recondita  se- 
net  quiete  (or  vecchio  giace  da  parte  in  ozio) 
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Catull  iv.  E  (parlando  del  phaselos,  ><))r<r  r/i 
naviglio)  ■=  3  Trasl.  Laogucnlque  senenlque 
(gianono  languidi  e  freddi  in  uno  stupido  Ic- 
\ctuis  ap.  Prisc.  x,  p.  8*1  Putsch.  -  Pp. 
fast,  seneclvs,  a,  um.  V   senectus,  §  :. 

SÈRBSCEHDUS,  a.    um,  ;>.  /uf.  pass.,  e 

SÈKBSCBRS,    lis.  ;>   /)r    A  seoesCO. 

sl.MSCO.  i<.  senili,  se'nesce're,  ;.'.  :,incoat.  di 
seneo;  T^asami,  invi  biliare,  divenir  vecchio 
Tempora  labontnr,  Ucilisque  senescìmns  an- 
nis.  0.'.  FìmI.  vi.  "1  -  Sensim  sine  sensu  se- 
nescit  aMas  {insensibilmente  e  sana  accorger- 
tene ci  Cic.  Senect  11  oxtr.  - 
Arborea,  quo  magis  senescunl  ole.  PI.  ll.X.  x\  1 
5>  =  2  Per  similitudine  dicesi  seoescere  delle 
cose  che  perdono  la  loro  farsa  e  bellezza.  Sene- 
sennt  prala.  Id.  xvm.  67,  ".  >  -  Ficus  sene- 
scunt  in  arbore  (i  fichi  invizziscono  sull'albero) 
IJ  \\.:;.  =  3  Intristire,  non  attecchire.  Varr. 
RR.  h.  :  ad  fin.  ;  Col.  \  ni.  s.  ==4  Andar  man- 
cando. Cuui  senescil  luna.  Varr.  Hit.  I.  61 
Aunibalem  ipsum  j  ini  et  l'ama  senescere  et 
TÌribos  (eht  Annibale  medesimo  cominciava  a 
scadere  di  fama  e  di  forzi  '  Li\  wiv  I  extr.  - 
Seneseenlibus  viliis ,  maturescente  virlute 
(facendosi  più  languidi  i  nsj,  e  più  matura  la 
rirtù)  Id.  in.  13  ad  liti.  -  Senescens  morbus 
(malatia  declinarne)  Cic.  Fani.  Vii.  26.  =  5 
Impigrire,  impoltronire,  infingardire,  intorpi- 
dire Senescere  Olio  'martire  nell'ozio)  Liv.  I. 
22  -Ne  cunctando  senescereni  Consilia  (per- 
chè tcmpnreggiando  non  si  raffreddasse  la  cai 
dezza  degli  animi)  Id.  \\\\.  12  =  li  Dicesi  di 
gut'  che  indugiano  soverchiamente  in  qualche 
cosa.  Id.v.  nQuint.  mii  proemi,  a  nied.  =  7 
P.  pr.  senescens,  '.  i  -  P,  fui.  pass,  senescen- 
dus.   l'arr.  LL.  V.  2  sub  fin. 

SÌ  MA  .  nis,  agg.  coni.  3  (quasi  seminev  Peroi  ' 
-i/j!',:.  -/rsa'O--.  vecchio,  annoso,  antico,  e  per 
t"  più  dicesi  dell'età  avanzata  degli  uomini  e  dil- 
le bestie.  Nani  \ere  pnsas  tu,  tua  amica  se- 
ne* 'st  (perocché  tu  sei  veramente  puttino,  i 
ramica  tua  e  vecchia)  Pompon,  ap.  Varr.  LL 
m  •  Senex  eanis.  Phadr.v.  in  —  corvus 
Aucl.  Priap.  J3  -  Senibus  seclis  (a'  secoli  an- 
tulu  V.  Cir.  il.  =  2  Senior  e  il  vamp.  ; 
ma  senius  no»  è  usato  ne!  nomili,  ed  acc.  sing. 
Cura  seniore  senex  (un  vecchio  in  unione  d'un 
più  vecchio)  Ov.  Trist.  li.  166  -  Senior  netas 
(antica,  vecchia  età)  Cic.  Le;,',  il.  i  a  med.; 
Sen.  Ilerc.  OF-t.  3W  -  Corpora  seniora  (corp, 
arinoli)  Cels.  v.  2*>,  n.  4.  =  3  Senex  e  senior 
tosi.:  uomo  a  donna  d'età  avanzala;  vecchio,  vec- 
chia. ■,;•.'....  ypaìif.  Dillicilcs  senes.  Cic,  Senect 
ì*  -  Vi\  ea  Pitus  crai  senior  (appena  aveva  ciò 
detto  il  vecchio  V  .Vai.  ii  692  -  Senior  Allicus 
(Fidia)  si.it.  SiK.  i.  i.  102  —  Gargelliaa  (Epi 
curo;  |d  ili  |.  91  —  Tbessalus  (Clarone)  Id 
Acbill.  ii.  iti.  —  i  Senex  e  senior  talora  non 
rifmn  ohm  ad  età  avanzala,  ma  sono  vocaboli 
vernare.  Sii.  i.  56*;  Liv.  w\i\.  60;  Varr.  LL 
i\  33  —-.  5  Anlicam.  decliiiapasi  lenex  seni- 
ci»  donde  senecio,  lenica,  senicu- 

ln-  i.  ;<.  •.!'.  l'ululi.  -  ■-  G  Trovati 

i  iì  camp,  senecior   Nat,  Tir  p.  M. 

BENI  »,  agg   nunier.  distributivo,  da  sex; 

•  i  .ti  a  sei,  a  sei  per  tei.  Senifl   boria 
("  •  Liv.   \i     ■;   PI.    liv    II.  "i  -  I) 

manil  tt^  leni  (taluni  hanno 

dita  per  mane    Id    \i        -Senoi  viro»  sin 

■  i-  ■  i  '  ■  b  mi     ■  rrro  portava  tei 

ori  x  n i   ■ .  .'  Spi  tso  i  cardinale, 

di    distribuzioni     Punì   annotimi 

■  uni  Mplenumqae  denum   'giovani  dì  tedici 

r  ■  -  Cic.  Verr.  iv.  »9  lab  Un,  - 

1  inno»  (dopo   ttttanC anni) 

s|  m  \      i  Sfitta     <•/.!    Segna,  unti  Ito 

I    bui  „.,i    1  ,i  ni     |n.i  i         \t  7_ 

sl  N  "  *     ■'" ,  tm.  e  f  \  i   ,.'  7  „,,  „,.    v,. 

Ilio   •!    VI  I  i  Ini    VÌll 

t  d,  <  l  | 

9»..M«,f li;»,  i, i  lonex, 

0       /•.    il,  . 

tpul    tfel  i 

i         Lii  Dfni 

•"'  .     .1 

d"  .  , 

'  •  / 

di  li'!  ,,,,    p,  . | . i , , , 
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ai  sedici  piedi)  Vitr.  vi.  9  anle  med.  (parlando 
di  uno  sireltojo) 
SÈNÌENSIS,  e,  agg.  com.s;  scniense,  di  Segna 
(Senia),   città    della  Libumia.   Giut.    lnscr. 

327.   7. 

SI ML1S,  c,  agg.  coni.  3,  da  senex;  yspovTixòsi 
senile,  da  vecchie;  appartenente  a'vecchi.  Se- 
nile coi  pus  Cic.  Sext.  Il  a  med.  -Senilis  ruga. 
Ov.  Fast.  V.  >s  -  Turpe  senilis  amor  (è  cosa 
turpe  l'amorazzo  de' vecchi)  Id.  Amor.  I.  9.  4  - 
Adoplio  senilis  (adozione  fatta  da  un  vecchio) 
Tac.  Ann.  i.  7.  =  2  'Frasi.  Senile  illud  faci- 
nus  (quella  scelerata  vecchia)  Apul.  Met.  i  - 
Senilis  hiems  (lo  squallido  invano)  Ov.  Mei. 
XV.  212. 

SÈNÌLÌTER,  avv.  da  senilis;  yepovrix&i;  da  vec- 
chio, alla  maniera  de'  vecchi.   (Juint.  i.  11. 

SÌ.MLLÀ,  ae,  sf.  1  (dim.  di  senis;  vecchi  creila); 
Seni  Ila,  cognome  rom.  Mar.  lnscr.  l'iil.  6. 

SÈNIO,  ónis,  sf.  3,  da  sex;  s£à;,  il  sei  del  dado; 
it  numero  sci  che  risulta  dal  getto  dei  dadi.  Pcrs. 
in.  18;  Mari.  xm.  1;  Svet.  Aug.  ;i 

SÈNIOR.  V.  StXEX. 

SÈNiÒSl'S ,  a  ,  um,  agg.  da  senium;  che  patisce 
l'infermità  de' vecchi.  Cato  Rll.  I"i7  circa  med. 
(oit  <i/ln  legg.  insomniosus) 

SENÌPES,  edis,  agg.  coni.  3,  da  seni,  a;,  a,  e  pes; 
compusto  di  sei  piedi ,  settario  (epiteto  di  verso) 
Suluii.  Carai.  xn.  10;  xxm.  131. 

SÈNIS,  gemi,  di  senex. 

SÉNÌUM,  li,  sn.  2,  da  seneo;  '//;pa;,  vecchiaja, 
vecchiezza,  decrepità,  decrepitezza;  l'età  senile, 
e  la  debolezza  che  l'accompagna  (significa  più 
che  senectus)  -  Curvata  senio  membra.  Tac. 
Ann.  i.  3i  -  Senio  debilis.  Phiedr.  Epil.  4  — 
a?gcr.  Stai.  Th.  vin.  262  —  l'essus.  Tac.  Ann. 
li.  i2  -  oppressus.  Ncev.  ap.  Geli.  xix.  7.  =  3 
Scniuiu  luna?  diasi  della  luna  nel  suo  ultimo 
mancami  ilio  ,  quando  e  prossima  al  novilunio. 
PI.  UN.  vii.  i9.  —  3  Invece  di  senex  -  jEqua- 
lial  senium  (eguagliava  i  vecchi)  Sii.  Vili.  466. 
=  4  Per  caries,  silus.  -  ,Seniunu|ue  repellere 
templis  (e  che  allontani  la  vetustà  struggitrice 
del  tempio)  Id.  III.  20.  =  5  E  anche  un  voca- 
bolo d'ingiuria  ad  un  vecchio  molesto,  tristo, 
diffìcile  ecc.  Ut  illuni  Dii  L)ea'(|iie  senium  per- 
il.iut  etc.  (che  gl'iddìi  mandino  il  malanno  a 
quel  vecchiardo)  Ter.  Eun.  il.  3.  10.  =  G  Per 
metnn.  tristezza,  malinconia,  noja,  fastidio,  mo- 
lestia ,  cai/ione  innanzi  tempo  della  vecchiaja. 
Id  illi  senio  est.  PI.  Truc.  II.  5.  23  -  Ila-  mihi 
dividias  et  senio  sunt  (queste  cose  mi  distur- 
bano ,  mi  macerano)  Id.  Slicli.  I.  1.  19.  =  7 
Languore,  pigrizia,  inerzia.  Torpor  mentis  ac 
senium.  Seri  Ben.  VII.  26  a  med.  -  Iiiliumanac 
senium  Camenaj  (il  conlegno  della  musa  se- 
vera) Ilor.  Ep.  I.  18.  17.  =  8  Lunghezza  di 
tempo,  vetustà,  antichità,  tempo.  Ornile  mundi 
senium  remensus  (che.  scrisse  antiche  crona- 
che) Sii.  iv.  7.  5i  -  Senium  defendere  l'ama; 
(sotti, ine  dall'oblio  l'antica  fama)  Stat.  Th.  IX. 
118  -  Senium  juiis  (l'antica  santità  e  riverenza 
delle  leggi)  Claud.  iv  Cons.  Ilonor.  r.0i. 

Sl.N>\riS,  Tum,  sin.  pi.  3;  Sinuati,  popoli 
della  Gallio    tquitanica.  PI.  UN.  iv.  19. 

sÈNOdAi.i.ÌA,  ea,  .</.  1;  Senogallia,  ora  Si- 
nigaglia,  città  del  l'inno,  ossia  dell'Umbria. 
PI.   UN.  ni.  19. 

siNoi;\i.i.i  nsis,  e,  agg.  cobi.  3,  da  Senogallia; 
tenogallense ,  ili  Sinigaglia.  Frontin.  de 
<  iolon.  p   n  '■  Cocs. 

si  MIMS,  uni,  sm.  pi.  :,;  Senoni,  popoli  della 
(ialini  Lionete,  che  aiutarono  le  presenti  diocesi 

di  Sem  t  d'Auxerret.  PI.  HN.  iv.  31;  Stat 
Silv.  \.  3.  198.  -     9  Nel  num.  sing.   Cm.  BG. 

Vili, 

si  minici  8,  a,  um,  «r/</  da  Senones;  apparte- 
nente "'  Senoni,  de'  Senoni.  Geli,  xvn,  21  circa 
med 

BÉnólflus,  a,  um,  agg,  (7/a  SenoneBj  lo  stesso 
ili,  lenonicot);  Scn  omo,  cognome  rom.  Mur 
Inici    '  ■  ■ ..  12. 

sinsviis,  .1,  uni,  agg.  da  lenram,  tup,  dì 
■entio;  vovvtyi)      tentato,  attenuato,  gnidi 

■  1  1  fio,    I  il  ni     .Malli.   \      [2    ■ I. 

I   nini. 

si  xsiiiii  is  .■   agg  non.  1, da unlio; alvSriròe, 

in  ,  i, ,  1 ,  !  chi  pub  percepirsi  eoi  tenti.  Vitr. 

■  Ti"-!  ,  San    l'.p   i2i. 

sixsiiiiiii  \s     ihs,  sf.  i,  da  lenii  bilia;  tento, 

ìficato    ìxon   D.  800;  iti,  \0  (da  non  marti) 


SENSUS 

SENSÌBiLÌTF.R ,  ave.  da  sensibilis;  «USrnù;. 
sensibilmente.   Arnob.  VII.   234. 

SENSÌCi'IA'S  ,  i,  sm.  2,  dim.  di  scnsus;  èvSjfijj- 
fiirio-j ,  piccolo  pensiero  o  sentimento.  Ouint 
Vili.  3  ante  med. 

SENSÌFER,  ra,  rum,  «7717.  da  scnsus  e  fero; 
aìo&jifiatoyójoo?,  che  produce  senso.  Lutr.  111. 
27;  et  938. 

SENSil'ic.ATOU,  óris,  sm.  3,  da  sensifico;  cAt 
rmtle  sensibile.  August.  CD.  VII     3. 

SENSÌFÌCO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  sensus  e  facio; 
render  sensibile.  Capell.  IX.  30S. 

SKN'SirìCl'S,  a,  um,  agg.  da  sensifico;  miìt,- 
jxaToitoiò;,  che  cagiona  senso.  Macr.  Sai.  9  a 
med. 

SENSIlis,  e,  agg.  coni.  3,  da  senlio;  cutSjuò;, 
sensibile ,  sottoposto  a'  sensi,  che  può  perce- 
pirsi co'  sensi.   Lucr.  11.  887. 

Si  NSÌUlQrTS,  a,  um  ,  agg.  da  sensus  e  loquor; 
sentimentale,  chi  parla  assennatamente.  Non. 
II.   890. 

SENSIM,  avv.  da  sensum,  sup.  di  senlio;  <jyo>v?, 
ripèta.,  a  poco  a  poco,  pian  piano,  adagio',  in- 
sensibilmente, lentamente,  senza  avvedersene. 
Sensim  et  pedelentim  progrediens  exlenua- 
lur  dolor.  Cic.  Caci.  11  -  Amicilias  sensim  dis- 
suere.  Id.  Off.  1.  33  a  med.  -Sensim  reprehendi 
(esser  ripreso  di  nascosto)  Nep.  Alt.  ')  -  Sensim 
queri  (esser  moderato  nel  dolersi)  Phaedr.  iv.  16. 

SENSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  sentiti,  is;  lo  slesso  che 
senlenlia.  Gloss.  Isid.;  Vel.  Schol.  ad  Cic.  Or. 
pio  Sulla  (ed.  A.  Maio)  13. 

SENSÙÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  sensus;  o'nSnTÒz, 
sensitivo,  che  ha  senso.  Tert.  Anim.  43;  Prud. 
de  Coron.  x.  346;  Apul.  Trìsmeg  Elnienhorst. 

SENSCALÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  sensualis;  sensibi- 
lità. Terl.  Anim.  17  et  3S. 

SENSÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  sensus;  piccol  senso 

0  sentimento.  Eugen.  Tolel.  Praef.  ad  Uracont. 
SENSJJM ,  i,  sn.  2,  da  senlio;  vónp,x,   sentimento , 

pensiero;  ciò  che  si  percepisce  dalla  mente,  col 
mezzo  de' sensi  (usato  nel  solo  pi.)  Cic.  Or.  1.  8  a 
med.;  III.    1  sub  liti.  V.  SENSUS  ,  US,  5. 

SENSUROS  ,  />.  fui.  alt.,  e 

SENSUS,  a,  uni,  pp.  pass,  (/('senlio. 

SENSUS,  us,  sm.  1,  da  senlio;  ùu,j3iìu,x,  aiaSrnoii, 
senso,  sentimento,  potenza  di  sentire,  facoltà 
dell'anima  per  la  quale  col  mezzo  del  corpo  per- 
cepisce gli  oggetti  sensibili  -  Nel  pi.  sensus  dif- 
ferisce da  scusa  ;  perchè  scnsus  sono  le  facoltà 
e  gli  strumenti  del  sentire,  e  sensa  le  stesse  cose 
sentile;  le  sensazioni.  Sensus  auleni  interpreles 
ac  ntintii  rerum,  eie.  Cic.  ND.  11.  56  -  Mor- 
bo aliquo  et  sensus  stupore  (per  qualche  ma- 
latia e  slordigione  di  senso)  Iti.  Phil.  II.  r,  - 
Sensus  Vencris  (facoltà  di  sentire  la  voluttà 
venerea)  Ov.  Art.  am.  III.  797.  =  '2  Senso, 
sentimento,  il  sentire.  Si  quis  esl  sensus  in 
morte.  Cic.  Phil.  ix.  6;  Sulpic.  ad  Cic.  Fani 
IV.  ri  ad  fin  ;  Ov.  Pont.  1.  2.  113;  Plurdr.  IV.  1  - 
Carerò  omui  senso  doloris  (non  sentir  punto 
dolore)  cic.  ad  Brut.  1.  9  circa  med.  =:  3  Sen- 
timento, opinione,  Cornelio,  pensiero,  meni, 
animo;  lo  stesso  che  senlenlia.  -  Vullus  sen- 
sus animi  plerumque  indicat.  Id.  Or.  11.  35  - 
Sensus  suos  alieni  aperire  {manifestare  ad  al- 
cuno i  proprj  pensieri)  N'ep.  Dion.  8  -  Pulcre 
caliere  sensum  alicujus  (conoscer  bene  il  tialu- 
rale,  il  modo  dì  pensare  di  alcuno)  'Per.  Adelpli 

IV.   1.   17.    -       i  Passione,  commozione  d'animi'. 

Percipere  sensum  (  sentire  una  commozione 
dispiacevole')  Cic.  Place,  42  -  Ex  animi  sensi? 

(per  conimozion   d'animo)  Iti.   Unsi-.   Ani.    4.4.= 

.")  Senso,  sentimento,  senno,  intellètto,  capacità, 
intelligenza,  intendimento.  Quod  longissirne  sii 
ab  iinperiloruni  intelligontia  si'iiHuquc  dis- 
junt'luin    {dì,  clic  sm   lontanissimo   dall'  intelli 

genia  e  dalla  capacità  degl'idioti)  Id,  Or,  1. 
ti  Sensus  communis,  che  imi  pur  diciamo 

.•.caso  1  um  in  11 11  e,  è  il  giudizio  che  tulli  fanno  0 

Miglimi  far  delle  cose;  /'iiiiu;  voO;.    Cornimi  neni 

Datura;  ienaum  repudiare.  Id.  Dom.  16  mi  fin 
7  Ragione,  uso  della  ragione,  Sensu  caret, 

1  l/i    Hip  1.  9.  1  (parlando  dell'animale  bruto' 

-   OmneS   oripit    sensus   mihi    (mi    toglie  l'usi 

della  ragione)  Cattili.   11    ,,        S  Sunto,   ti 

gnifiiato,    senti,  nenia.      NoC     letta  menti     piiluit 

ionaua  colligi,  Phadr,  1  \ .  ■  -  Atnbigiiilas,  uuos 
turbare  potali  loniurrj  (l'ambiguità  che  può 
confondere  il  senso}  Quint,  vili,  2  a  med.       il  " 

Periodo  che  cimlnnc  un' intera  proposi  .ione.  Iti 
IV.  1   ti  I, 


SENTA 
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SENTA,  re,  s/ll,  S «»*«,  eaiWPM  «*'  lul°  dllla 
Dalmazia.  Pi.  UN-  n-  ... 

SENTENTIA,  se,  s/i  1,  «fa  senlio;  y*»fMl,  *««- 
l«nsa,  sentimento,  ««*»,  Ofmione,  parere, 
pensiero,  intenàone,  animo,  mente,  vogUa.  Sen- 
teaiiam  veteres,  quod  animo  sensissent,  vo- 
c, xoiu.it.  QMÙtt.  mii.  5  -Sententi»  amantaai 
(i  pensieri  degli  amanti)  Pi.  Mosl .  I.  i.  15  - 
Malie,  is  senteulia  (in  «<"'<'  <<<''<«  </<>«'«V  W 
I\lil  ii  1.  Si  -  Habcre  oertam  senlennam  de 
alimi,  re  (««re  "»«  stabile  "La  di  <l"alrlu: 
«ora  Cic.  ND.  ii.  i  -  Adirne  io  ca  sum  sen- 
tentia, oihil  ut  feciamus,  nisi  eie.  (io  porto 
ancora  opinione  che  non  faccioni,  nulla,  se 
non  ecc.)  Id.  Fani.  IV.  4  sub  fin  -  Si  hone- 
statem  meri  ac  re  ti  ne  re  senlentia  est  (se si  ha 
intenzione,  o  voglia  di  conservare  l'onestà)  Id. 
Off.  in.  33  -  Sicciue  esi  sententia?  (hai  così 
statuito  ?)Ter.  Beant.  i.  1.  m  -  Sin  aliterde 
liac  re  est  cjus  sententi.,  (se poi  egli  ne  pensa 
dirimenti)  Id.  Adolph.  HI.  6.  5  •  Sic  stai  sen- 
tenza (così  e  stabilito)  Ov.  Met.  I.  212;  vii. 
<,7.  =  3  Parere  che  dicci  in  consiglio.  Hor- 
lensii  senleulia.  Cic  Fani  i.  2  -  Pars  utraque 
senlentias  habet  (dall'una  e  dall'altra  parte 
sonori  pareri  prò  e  contro)  Sen.Ep.  W7  a  med. 
=  3  Senno,  saviezza,  prudenza  per  dar  parere. 
Cujus  jir.ivcpti  tanta  vis,  tanlaque  sententia 
est,  ut  eie.  (del  cui  precetto  è  sì  grande  la 
forza,  e  tanto  il  senno,  che  ecc.)  Id.  Leg    I.  22. 


primato  ,  spinoso,  pieno  di  pruni;  nel  significato 
trasl.  Al'ran.  ap.  Fest.  in  Sentes;  Apul.  Fior, 
n.  18. 

SENTiENS,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  sentici. 

SENTII  ICO,  as,  ire,  alt.  1,  da  sentio  e.  lacio, 
provedere  di  senso,  render  sensibile;  lo  stesso 
che  sensilico.  Claud.  Manieri.  Stai.  Amm.  I. 
17  j    III.   2. 

SENTINA,  a-,  sf.  ì  (d'ignota  etim.);  avt/os,  sen- 
tina, fogna,  il  fondo  interno  della  nave  che 
aocnglie  in  se  nane  e  sozzure.  Alii  sentmara 
exhaurianl  (altri  aggottino)  Cic.  Senect.6-Na- 
vis  sentinani  trabit  (la  nave  fa  aqua)  Sen. 
Ep.  30  -  Mililes  conllictati  et  lerapestatis  et 
sentina'  vitiis  (i  soldati  sbattuti  e  dalla  tempesta 
e  dal  fetore  della  sentina)  G<ts.  BG.  HI.  28  a 
med.  =  2  Fig.  Nunc  autem  vix  est  in  sen- 
tina locus  (ora  appena  troviam  luogo  fra  la 
turba  de' cittadini)  Cic.  Fam.  IX.  IS  a  med.  - 
Exhaurietur  ex  urbe  tuorum  coraituni  magna 
et  perniciosa  sentina  reipublicoe  (la  città  sarà 
sgombra  dall'infestamento  de' tuoi  satelliti,  che 
sono  gran  rovina  della  republica)  Id.  Cat.  I.  5 
sub  fin.  -  Sentina  urbis  (la  feccia  del  popolo, 
la  bruzzaglia)  Id.  Att.  1.  19  ante  med.  -  Sen 
tina  cxereitiis  (i  saccardi,  i  trecconi,  le  baga 
sex  che  seguitano  l'esercito)  Val.  Max.  II.  7,  n.  1. 

SÉNTINACCLUM,  i,  sn.  2,  da  sentina;  tromba 
od  altro  strumento  per  aggottare,  Paul.  Noi. 
Ep.  xxxv  (al.  xlix),  n.  3. 


forza,  e  tanto  il  senno,  cne  eei.j  iu,  ^  b    ..  --.       ~r:    «»••■  s-  »  .„„•;„„ 

=  4  Suffragio,  voto,  fava,  ballotta.  Sentenltam  SENTINANS,  t.s,  p.  pr.  alt.  di  senl'D0 
per  labellam  terre  (dare  il  voto  per  tavolette)  SmTIK&S,    atis,    agg.    eom.    3,    a 


ìd.  Verr.  VI.  47.  =  5  Decreto  e  giudizio  con 
cui  il  giudice  assolve  0  condanna;  sentenza. 
Omnibus  sententiis  (a  pieni  voli)  Id.  ib.  vi. 
45  -  Sentcnliam  l'erre  —  dicere  —  pronuutiarc 
(pronunziare  profferir  sentenza,  giudicare,  sen- 
tenziare) Id.  Uuent.  26  extr  ;  Off.  in.  16  circa 
med.  ;  Svet.  Doni,  il  -  Neuter  senlent.am 
tulit  decernentis  (ne  l'uno  ne  l'altro  s'acchetò 
alla  sentenza  del  giudicante)  Petr.  Fragni. 
Trau-  TU  Burm.  —  6  Ciò  che  si  esprime  colle 
parole;  sentenza,  senso,  significato.  Interno- 
scere,  verborum  senlentia  quoe  sii.  Lucr.  iv. 
562.  =  7  Proposizione  esprimente  un  senso  in- 
tero; senso,  sentimento.  Ut  currat  senlentia 
(per  modo  che  il  senso  scorra  facile)  Fior.  1.  10. 
9.  —  8  In  retorica,  proposizione  morale  che  bre- 
vemente dimostra  quid  sia  o  debba  essere  la  vita 
degli  uomini.  Qmnt.  vili.  5.  =9  Sentenza  , 
intero  discorso  in  cui  si  spiega  un  savio  detto 
d'alcuno.  Id.  I.  9.  =  10  Si  usa  anche  ne' seguenti 
modi.  Quot  homines,  tot  sententi»;  locuz. 
prov.  che  significa,  quante  sono  le  teste  degli 
uomini,  tanti  sono  i  sentimenti;  ciascuno  ha  il 
suo  modo  divedere  ecc.  Ter.  Pliorui.  11.  4.  14.  - 
De  senlentia  alterius  quippiam   lacere  (fare 


seminale,  di  Sentina.  Sentinas  ager.  Liv.  x. 
27.  =  2  Sentinates,  ium,  sin.  pi.  3;  Semi- 
nati, abitanti  di  Saltino.  PI.  HN.  IH.  19.  -= 
3  Sentinas,  Seminate,  è  altresì  nome  gentili- 
zio rom.  Grut.  Inscr.  467.  2. 

SENTÌNÀTOR ,  «ris ,  sin.  3,  da  sentina;  eh 
aggotta,  chi  vuota  la  sentina.  Paul.  Noi.  Ep. 
XXXM  (al.  XLIX),  n.  12. 

SENTINO,  as,  are,  alt.  1,  da  sentina;  aggot- 
tare; e  fig.  e  lo  stesso  che  satagere;  fare  di 
tutto,  esser  diligente.  Fest.;  Paul.  Noi.  Ep.  xxxvi 
(al.xha)  posl'init.  =  2  P.  pr.  alt.  sentinans. 
Geli.  xix.  1  (secondo  Scaligero  ad  Fest.;  ma  la 
lez.  varia) 

SENTiNÒSUS,  a,  11111,  agg.  da  sentina;  spellante 
a  nave  la  cui  sentina  fa  aqua.  Cato  ap.  Non. 

II.    645. 

SENTJNUM.,  i,*B.  2;  Sentina,  castello  nell'Um- 
bria nel  contado  di  Fabriano.  Front,  de  Colon, 
p.  I2ì  Goes.  (ove  malam.  leggesi  Scntis  per 
SentinumJ 

SENTINUS,  i,  sm.  2  ,  da  sentio;  Sentina  ,  dio 
che  presiede  a  far  sentire  i  bambini,  che  cre- 
deasi  dar  laro  1  sensi.  August.  CD.  vii.  2  sub 
fin.  ex  Varr.;  Tert    ad  Nat.  il.  11 
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Fani.  1.  7  ante  med.  -  Vera  sentire  de  Diis 
iuimorlalibus  (aver  diritte  idee  degl'iddìi  im- 
mortali) Id.  Fin.  1.  19.  =  8  Decretare,  stabilire. 
Catull.  lxiv.  21.  —  9  Esser  del  medesimo  pa- 
rere, concordare  col  sentimenti)  altrui.  Ncc  iste 
baud  mecuin  sentii  {invero  costui  non  la  sente 
come  me)  Ter.  Andr.  II.  1.  24.  =■  10  Altre  lo- 
cuzioni. Mirabiliter  de  le  et  loquuntur  et  sen- 
timi! (di  te  e  parlano  e  pensano  in  un  modo 
maraviglioso)  Cic  Fam.  IV.  13  a  med.  -  Quod 
irati  gravius  de  vobis  sentire  possunt,  quam 
eie?  (qual  concello  peggiore  possono  for- 
mare di  voi  i  vostri  nemici ,  che  ecc.  ? )  Caes. 
BG.  11.  32  -  Si  juilices  pio  mea  causa  sense- 
rint  (se  i  giudici  saranno  dalla  mia)  Geli.  v.  io 
ad  fin.  =  11  Pass.  imp.  Cic.  Or.  IH.  42  extr. 
=  12  Pass,  sentior.  Ov.  Fast.  iv.  434  -  P.  pr. 
alt.  sentiens,  §  3  -  P.  fui.  alt.  sensurus.  Ov. 
Mei.  Xlll.  2S7  -   Pp.  pass,  sensus.  Arnob.  v.  \%\. 

SENTIS,  is,  sm.  3.  (voc.  d'etim.  ebr.  die  significa 
aguzzare:  0  forse  da  sentio,  perchè  e  sensibile); 
5za«3a,  pruno,  spina,  rovo.  Densi,  asperi  sen- 
tes. F.  G.  II.  411;  /Eli.  II.  379;  IX.  392.  ==  2 
Trasl.  insignif.  di  servi  rubatori.  PI.  Cas.  III. 
6.  1.  =  3  ?  Di  gcn.  f.  Ov.  de  Nuce  113.  ==  4 
Nel  num.  sing.  Col.  II.  3. 

SENT1SCO,  is,  ere,  n.  3;  la  slesso  che  sentio. 
Lucr.  ni.  394;  iv.  587. 

SENTiUS,  Ti,  sm.  2;  Scnzio,  nome  proprio  di 
personàggi  rom.  Cic.  Pis.  3,4;  Tac.  Ann.  11.  74 
et  79;  111.  7.  .  • . 

SENTIX,  ìcis,  sf.  3;  lo  stesso  che  sentis  (donde 
derivano  seulicetum  e  senticosusj  Apul.  Herb. 
87;  Isid.  Orig.  XVII.  7. 

SENTÓSrs,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  senticosus. 
Paul.  Noi.  Carm.  vi.  310  ;  Fulg.  Mylh.  prol.  ab 
init. 


De  senlentia  alterius  quippiam   mcciu   [/"'r       — ■■."    ',  —  '•)    —    —  -•-  , 

checchessia  giusta  il  consiglio  d'un  altro  ;  fare  SENTIO ,  t.s     ens. ,  cnsum,  «*«e,*.  edalLk 

..    J    ,      ...      __. ,-       m„™  innJ      tì.  »,,,,t.,ù  f,it     7  ili.  ouvetiC',).  donde  avvivi,, 


a  senno  d'un  altro) ;  Liv.  xxxviu.  4J  -  Mea^  sen 
tentia  (a  parer  mio)  ;  zara  ■zhv  ip*)»  yveSanv, 
Cic.    Or.    11.    23  -  Satin'  erj;o   ex  sententia: 
(dunque  sei  ben  contento?)    PI.    Pers.  I.  1.  17  - 
Ex  seu tentia  rem  cerere  (aver  dalle,  cose  quel 
riucimento  che  si  desidera)  Nep.  Alcib.  7  -    h\ 
senlenti-.  omnibus  rebus  paratis  (ogni  cosa  a 
suo  senno  allestita)    Sali.   Jug.  47   -  Quod    ex 
animi  lui  sententia   juraris  (quello  che  avrai 
giurato  daddovero)  Cic.  Off.  IH.  29  -  Ex  animi 
sentenlia  (per  mia  fé',  per  Dio)  Sali.  Jug-  «9 
SEISTENTÌÀLÌTER  ,  avv.  da  sententia;  yv&ifuAo- 
yixus,    sentenzievolmente,    per    modo    di 
sentenza.  Macr.  Sat.  V.  16;  Tert.  Car.  Cbr.  1» 
a  med. 
SEN'TENTiÓLÀ ,  se,  sf.  1,  dim.  di  sententia;  yvu- 
piSio-j  ,  pnniSiav,  piccola  e  lieve  sentenza,  con- 
cettino, pensieretto,  scnlimenluzzo  (per  lo  più  in 
mala  parte  0  per  disprezzo)  Cic.   Phil.  in.  9 
Pelr.  Sat.  118;    Quiut.  XII.  io  ad  fin.  et  alibi 
==  2  In  buona  parte.  Geli.  XVII.  12. 
SENTENTÌÒSE ,  avv.  da  sentenliosus;  y,vw{*flxws, 
sentenziosamente,  sentcnzialmcnte.  Cic.  Or. 
11.  71;  Inv.  1.  53. 
SENTliNTiÒSUS  .    a  ,  um  ,    agg.    da   senlentia  ; 
■yuùùuiy.oc, ,    sentenzioso  ,   pieno   di  sentenza, 
savio ,  giudizioso.  Cic.  Brut.  93. 
SENTÌa,  ae,    sf.    1,  da  sentio;  Senzia,    nome 
d'una  dea,  che  si  credeva  inspirar  le  sentenze. 
August.  CD.  ìv.  li. 
SENTÌCF.TUM ,    i,  su.    2,   da  scntix  ;  cuegn$l»v, 
prunaja,  prunajo,  pruneto,  luogo  pieno  di  pruni; 
spineto.  PI.  Capt.  iv.  2.  79;  Apul.  Fior.  D.ll. 
SENTICÒSUS,  a,  um,  agg.  da  sentix;  ìxxv3<i>à*r,s, 


SE«T€S,a,  um,  agg.  da  sentis;  Kxavftu^os, 
orrido  a  guisa  di  prunaja;  quasi  piantalo  di 
pruni.  Per  loca  senta  silu  (per  orridi  e  squal- 
lidi luoghi)  V.  /En.  vi.  461.  =  2  Trasl.  Video 
hominem  senlum  (mi  si  affaccia  allo  sguardo 
un  uomo  rabbuffalo)  Ter.  Eun.  il.  2.  5. 

Sénìji,  perf.  di  seneo  e  senesco. 

SEORSIM,  avv.;  lo  stesso  che  seorsum.  Prud.  Sym. 

1384. 

SEORSUM ,  e 

SÉOnSUS,  avv.  da  se,  parlic.  di  separazione,  e  or- 
sus  per  versus,  yjùpi-S,  vvcà-  paveti ,  separata- 
mente, a  parte,  vi  disparte.  Seorsum  collega. 
Ceri,  ad  Cic.  Fam.  vm.  9  a  med.  -  Praeterea 
centum  denaria  Plnlippea  in  pasceolo  seorsus 
(inoltre,  dentro  un  carnaiuolo  di  pelle  separato, 
vi  erano  cento  filippi)  PI.  Bud.  v.2.  26  -  Abs 
te  seorsum  sentio  (son  di  sentimento  opposto  al 
tuo)  Id.  Capt.  ni.  5.  52.  =  2  /  poeti  talora  il 
fanno  di  due  sillabe.  Catull.  XX.  16  (ove  alln 
scrivono  sorsum  per  seorsumj;  Lucr.  ìv.  496  ci 
alibi. 
SEPA.  V.  SEPS ,  §  4. 

SÉPAR,    aris,  agg.  coni.  3,  da  separo;  separato, 
distinto,  diverso  '(nel  solo  abl.  sing.)  Val.  FI.  V. 
57;  Stat.  Th.  ìv.  4S2;  Solin.  vii  ad  fin. 
SFP.\R.\RÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  separo;  yopi- 
nòi,  separabili»,     ehe  pub  essere   separato. 
Cic.  Tusc    1.  in  a  med. 
SÉparandus,  a,  um,  /).  fut.  pass.,  e 
SÈPARANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  separo. 
SEPARATE,  avv.;  lo  slesso  che  separatim-  Tro- 
vasi U  comp.  separatius    Cic.  Inv.  u.  51  ad  fin. 
SEPARATISI ,  avv.    da   separatus;   xwP1?'  *e/,a' 
ratamenle,  a  parte;   lo  stesso  che  seorsum, 
divisim,  secreto.  -  Mediociibus  intervallis  se- 
paratim. Cass.  BG.  vii.  36  -  Complunbus  locis 
separatim  gladios  obruil  (in  più   luoghi  na- 
sconde qua  e  là  delle  armi)  Ni»p.  Dat.  11. 
SEP.IraTIO,  ónis,  sf.   3,  da  separo;  à?opi*pio?, 
separazione,  disgiungimene,  il  separare.  Cic. 
Inv.  11.  18;  Geli.  11.  8,  Tac.  Hist.  ìv.  46. 
SÉPARÀTlVUS,  a,   um,  agg.  da  separo;  tftogsv- 
T1-/Ó5,  separativo,  che  ha  forza  di  separare, 
Diom'ed.  1,  p.  412  Putsch. 
SÈPÀRATOR,  óris,  sm.  3,  da  separo;  ytopiczinc, , 
separatore,  separante,  che  separa.  Tert.  Pra-- 
scr.  30  a  med. 
SÈPÀRATRIX,icis,  sf.  3,  da   separator;  sepa- 
ralrice,   separante,  colei  che  separa.  August. 
Triti,  xi.  io. 
Séparatùrus,  a,  um,  p.  fui.  alt-,  e 


(daouvntù  fut.  2  di  auvi-i'Q.t,  donde  avviai:, 
senso);  xiaSivouot.i,  sentire,  aver  sensi,  per- 
cepire consensi.  Varios  rerum  sentimus  odores. 

Lucr.  1.   298  -  Sentio   sonitum  (sento  rumore) 

PI.  Cure.  1.  2  in  fin.  -  Sentire  varios  odores. 

Lucr.  1.  298  —  suavitatem  cibi.  Cic.  Phil.  H. 

43   —  frigus.  Lucr.  ìv.  260.   =  2   Riferiscesi  al 

senso   degli  occhi.   Nusquam   senlio  (io  non  lo 

veggo  in  parte  alcuna)  PI.  Baccll.  IV.  9.  77.    = 

o  Dicesi  anche   delle  cose   inanimate.    Gemma 

ignem  non  sentieas.  PI.    HN.  XI.  97.    =    4 

Essere  soggetto, patire.  Badix  celenter  cariem 

senlit.  Id.  11.  14  -  Babiem  senti unt  (van  sog- 
getti alla  rabbia)  là.  vai.  26,  =  òSpesso  riferi- 
scesi all'animo  che  percepisce  col  mezzo  de' sensi; 

sentire,  intendere,  conoscere,  vedere,  sapere, 

accorgersi,  avvedersi,  scorgere.  Si  quid  est  in 

me  ingenii,  judices,  quod  senlio  quam  sitexi- 

guum  (ch'io  conosco  quanto  sia  scarso  e  piccolo) 
Cic.  Ardi.  1  ■•  Sentio  atquo  inleUigo  (il 
veggo  e  comprendo)  Pl.Truc.  il.  6.  64  -Sentire 
de  aliqua  re  (giudicar  di  qualche  cosa)  Cajs. 
BG.  vii.  52  -  S'i  me  sensent,  eum  quagrilare 
(se  si  accorgerà  che  io  lo  cerco  con  ansietà)  Ter. 
Adelph.  HI.  3.  8.  =  0  Provare,  esperimentare 
a  proprio  danno,  saper  per  prova.  Juuonem  Pe- 
lias  sensit  (Pelia  provò  la  collera  di  Giunone) 
Petr.  Sat.  139  -  Sentiet,  qui  vir  siem  (speri- 
menterà che  uomo  io  mi  sia)  Ter.  Eun.  I.  1.  21- 
Celerem  fugam  sensi  (provai  la  precipitosa 
fuga)  Hor.  Od.  11.  7.  9.  =  7  Sentire,  cre- 
dere, riputare,  aver  opinione,  giudicare,  stimare,  m^v»- ,  »  »   >  r-  . ,--         •  __  2 

evere  di  mrere    Nos  quidem   hoc   sentimus  Separatus,  a,  um,  pp.   pass,   di  separo.    _  - 
(quanto  apportiamo  questa  opinione)  CicJ     Aggeli,  separato;  «TOW**-  Separatam 
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vohimen  C:c.  Ali.  xiv.  :  ,;  med.  -  Separila? 
si n ì; ii I ì >  seilos  (segge  assegnate  a  ciascuno)  Tac. 
Geno.  ::  -  Privati  ac  separali  agri.  Cccs.  7>(ì. 
i\.  i.  =  3  Separatami  exordiom   è  qutWesor- 

it"    non    è   tratto   dalla  causa.   Cic.  Inv.  I 

U  a  med.  =  4  Camp,  separalior.  Terl.  Aram 
\i  III  a.i  fin. 

sèpàuàtl'S .  us.  .."!   S,  ,.':  separo;  lo  slesso  che 
separalio  [mei  solo  abL  sing  '  Apul.  Fior.  n.  15 

SEPARI,  orura,  sm.pl.  2;  Separi,  abitatori    di 
un'  jiaee  presso  la  Dalmazia.  l'I.  UN 

ni.  ::. 

si  l'iKÌl'S.  li,  -:.  ".  da  sepesj  che  fa  siepi.  Pra- 
tili. Inscr.   Via  App   p   i   i, 

SEPARO,  a*,  "ivi.  aloni,  ."ire.  alt.  I,  da  se,  parti- 
cella JisgiuHi.,  e  pai  "  -  •  .  /'.is^-.j.  sepa- 
rare, disgiungere,  segregare,  spartire,  sci  vi  •  ari . 
mettete  aa  parti  »e  n,>s  mare  separai  ingens 
<>.-  Met.  iv.  nS  -  Siuim  consìrìum  ab  rei  quis 
separare  mostrarsi  di  diverso  parere  ditali  al- 
tri i  es  BG  mi  e\ir.  =  2  Pass,  separor. 
C  Off.i  17  -  P. /)»-.  alt.  separai».  P/.  //.V. 
a  n  -  i*. /kl  att.  separaturus  Ulp.Dig  \\\i\ 
II1»-  P/i.  poM.  separatns.  Cic.  Tusc.  IV.  H  - 
P.  fui  pus  separandos.  Curi.  vii.  2  <i  /«frf. 

SSpèlIehdos,  .i  .  uiu,  p.  fui.  pass. 

si  l'i  i.inii.is.  e,  agg  sepelio;  che  può 

o  deve  sepelirt  tarsi,    lascondersi.    l'I. 

•     i 

M  PI  Ilo.  is,  ili.  od  li.  iilluiii,  ire,  alt.  i  (  voc.  di 
■  :.  <br.  iltc  significa  esser  umile';  ìi-reo  ,  se- 
pelire,  sotterrare,  mettere  sotterra,  metterei 
corpi  morti  nella  sepoltura.  Hominem  morluum 
in  orbe  ne  sepelito.  Cic.  Leg.  il.  23  (dalle  xn 
te)  =  2  Fu].  Nullos  som ,  sepultus  sum 
{  son  morto,  san  sepolto,  cioè  sono  spedilo)  Ter 
Phorm    V.        I  !    Frasi.    Tarn   rum    mea 

fama  sepolta  est  (allorché  peri  la  mia  fama) 
Ov  Pont.  i.  i  85  -  i  Toglier  via,  dislrug 
gerr.  far  cessare.  Obi  somnom  sepelivi  niiiiiriii 
al'jue  ni. .ini  uhm  crapolam  come  ebbi  termi- 
nato ih  dormire,  e  digerita  col  sonno  la  crapula) 
l'I.  HosL  v.  2  I.  =  5  Coprire.  Jam  jamqoe 
fireq  enti  I  i  ile   sepnltoros   lerram   (già  era 

pi  r  far  gremita  la  terra  di  cadaveri  insepolti) 
Si  li. n.  Cam.  in  il  .  =  0  Fig.  Occultare, 
naicondere ,  reprimere .  disimulare.  Aul  sepe- 
lienilus  dolor  (a  deesi  far  le  viste  ili  non  sentir 
doì.  '  Tose,  ii  ì  extr  =  ti  Pass,  sepe- 
lìor,  V.  '         -  /'   fui.  att.  se|inlliii  iis,  §  5   -   Pp. 

pas~  lepoltiu,  ',',  :  e  i  -  I'  fui  pass.  Repellen- 
do! 

S       i  in  v  V,  siti  iti  ». 

Si  l'i  S,  •   i  -       /;.  ioni   ì,  da  sex  e  pcs;  :;zro'j;, 

che  ha  sei  piedi     Apnl,   Mei    6   foc>e  s'intendono 

le  formiche) 
SEM  S      S  :  li  S     -     '        vocab.d'etimol.  ebraica 
significa   circondare  '.    pfay/xdc,    voi*/ fi*; 

siepe,  fi  ito  o  chiudenda  di  virgulti, 

i  a"albtrt.  pruni     tpim     0  d'altri  sterpi  che 
piantami  m  sui  ciglioni  decampi  e  degli  in  li  per 

aderii;  chiuso,  chiusa  Densissima]  sepes. 
'  BG  ii  u  -  Siycii  pretendere  sepem 
(ttepan   il  campo    V.  (',,  i.  i;n.  •     -_>  Qualun 

f]Ue  !  .  Pai  m       i|,     Non.   ||,  3  ,v   f/e. 

//  le»   ti'  Scaligero)  Ov.  Trist.  11    1    m 

V.  Ed.  1.  ss;  Cland 

■   noi    1  1    M  11  1  Trovasi  mulo 

I     /■'    in.  li  in  <,>,///( 

Il  .11  tento  di  chiusa 

•  S  ■  ■  •   ani  '"    una  roti  ie  </, 

I  ;./.. ,., 

SI  I  III   I    1 

àr       ' .  Mai  li  il.   11    il 

v|  '  '  v      '       '  epio      . •  -■/       tppia,  ^nrla 

d'  1  la  li  un  in  1.1  tinture 

1  mentori]  afa  Gù   r»» 

OfU  I    .      litica   la 
l'i     HN     11     .  J    /'.  p 

11    12;   Ausoo    Ep 


n  moni 


11 

--1  in 


/  -  ■  /  ;      ■//;■/ 

'*pia  I  /  '  •  /,.  Ila  Magni 

I  I        UN     in  M,  |,  ,, 

I 

1  '  "  '  '  x      '       .'  '  isieni 

■/•      ppio 

*•  i'""  1  da  tepio .  /■•  •'-  ••'!  1  In  ie- 

'  li  init 

strivi  mi  m    ,      ,  , t .,,     r/       |M  ; 


raglia,  serraglio,  siepaglia,  steccato,  clausura 
chiudenda  con  cui  si  siepa  e  chiude  gualche  cosa 
lo  stesso  che  septum,  sepcs.  Fair.  RR.  1.  H 
Cic.  Leg  l-  24. 
SKl'ÌO  o  S.EPÌO,  is,  psi,  plum,  pire,  att,  i,  da 
sepes;  sparrtj ,  -iptfìi\'/Oua.i ,  sieparc,  as- 
siepare, cingere  di  siepe;  circondare,  chiudere, 
ritingere  ,  sbarrare,  munire,  afforzare,  affine  di 
custodire.  Ponlilices  negant,  se^etein  feriis  sa3- 
piri  debere.  Col.  n.  22  -  Sopire  orbem  mnris. 
.\'i/j.  Them.  1  —  oppidum  caslris  Cic  Fani.  xv.  \ 
-  Sepsit  se  lectis  (  si  chiuse  nelle  sue  stanze)  V. 
-Et),  vii.  599  -  Gradientes  aere  sepsit  (copri 

di  caliginoso  aere  i  pellegrini)  I il  ih.  I.  413  -  La- 
crima? linguai»  sepiont  (il  pianto  m'impedisce 
la  favella)  Afran.ap. Non.  1.193.  =  2  Trasl  Se- 
pire  alii]uiil  memoria  (tener  amemoria  gualche 
cosa)  Cic.  Or.  1.  31  —  cogitatione  (averla  pre- 
suite  al  pensiero)  Id.  ih.  II.  31  sul)  lin.  -  Scpiri 
praesidiis  plulnsophis  (afforzarsi  cogli  ajuti 
della  filosofia)  Id.  Fani.  XV.  23  -  Sepire  diclis 
(inviluppare  i  suoi  pensieri  colle  parole)  Vet. 
Poel.  ap  eund.  Or.  III.  39.  =  3  Pass,  sepior, 
;.  l,  2  -  Pp  pass,  septus.  Cic.  Att.  ix.  12  - 
P.  fut.  pass,  sepiendus.  Gru!.  61.  i  (ove  leggesi 
aram  sepiendam) 

SKI'ÌÒLÀ  ;  ae ,  sf.  1,  dtm.  di  sepia;  piccola  seppia. 
PI.  Cas.  n.  s.  57. 

SEPIÒTÌCCM,  i,  sn  2,  da  sepia;  inchiostro;  e 
fig.  la  slessa  scrittura.  Fulg-  Milli.  pra?f. 

SEPIUSSA  ,  ae,  sf.  1  (forse  da  vwrijt,  seppia);  Se- 
più  ss  a,  isola  del  mare  Egeo  vicino  alla  Caria 
nel  seno  Ceramico.  PI.  HN.  V.  31. 

SÉPLASÌÀ,  *,  .</'.!,  ed  alle  volle  Seplasia,  oruin, 
sn.pl.  2;  Seplasia  ,  piazza  di  Capua,  ov' erano 
le  botteghe  di  moltissimi  profumieri.  Fest.  ; 
Ascon.  in  Pis  11  ;  Cic.  Pis.  ib  ;  Ajjr.  n.  3i  sub 
fui  ;  Se.vt.  S;  PI.  HN.  xvi.  is  et  alibi;  Varr.  ap 
Non.  in.  234  et  alii. 

Sr.PLASiAllil'M ,  li,  su.  2,  da  Seplasia;  pjpmdi 
lio-j,  profumi,  odori,  aromi.  Pelr.  Fragra.  Trag 
76  Burnì. 

SEPLASiAnìrs,  ti,  sm.  2,  da  seplasia;  ix\ipou<!>- 
lr,;,  profumiere,  I.ampr.  Elag.  3rt;  Grut.  Inscr 
636.  \i;  Don.  Inscr.  ci.  17,  n.  19;  Gloss.  Isid. 

SEPÓNENDUS,  a  ,  udì  ,  /).  fui.  pass,  di  sepono. 

StPÓ.N'O,  is,  òsiii,  osi  tu  m,  ònere,  alt.  3,  da  se 
(seorsum)  e  pono;  àirortjjiut  ,  metter  a  parte, 
porre  in  disparte,  appartare,  separare,  sceverare, 
scernere,  riporre,  riservare.  Captivam  pecu- 
niari in  acdilicationem  ejns  templi  seposuit, 
Liv.  1.  53  -  Seponere  sibi  aliquod  lempus  ad 
etc.  (riserbarsi  qualche  tempo  per  ecc..)  Cic.  Or. 
i2  -  Interesse  pugna;  irnperalorem,  an  seponi 
melius  foret,  dubita  vere  (stettero  dubj,  se  l'im- 
peratore dovesse  o  un  trovarsi  al  combattimento) 
Tac.  Hist.  II.  33.  =  2  Fras.  Seponere  aliijuem 
(allontanare,  rilegare  alcuno)  Tac.  Hist.  1.  13. 
Ì6  sub  fin  ;  Svel.  Aug.  f.i  -  Seponere  aliquem 
a  dumo  (sbandirlo  di  casa,  torlo  dal  numero 
degli  amici)  Tac  Ann.  IH.  12.  =  .'?  Pass,  sepo- 
nor,  §  1  -  Pp  pass,  sepositus.  Cic,  Verr.  vi. 
1(1  a  med.  -  P.  fut.  pass,  seponendus.  Liv.  VI. 
"  a  med. 

SÈPÒSÌTÌO,  ónis,  sf.  s,  da  sepono  àrró&£;t;,  il 
mettere  a  parte,  separazione,  lilp.  l)ig.  ',,  12. 
2;  Veg.  Afil.  II.  211. 

SÈPÓSITDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  sepono.  rz=  2 
l'ijett.  posto  a  parie,  separato;  v.nÒTzxTo;.  Se- 

posii.i'  iliiiii.c  Stat.  Silv.  11.  2.  un  -  Jugera 

■epositi  loci  (t'orlo  che  suol  essere  separalo 
dai  campi,  ci  hiuso  dentro  ad  una  siepe  )  .Mari. 
VI.    16.     -      •'!  Umililo  ,   lontano.    Seposita    gens. 

Mari.  Spe,tae  ..  4  Prezioso,  scelto,  esimio. 
Nane  imliie  vestem  Scpositam  (or  t'adorna 
del  mi, jUor  re, ino)  Tibull.  II.  .  7  !  5  Rile- 
gato Tac.  Hisi.  i.  in  <i  Per  sino,  dai  poeti 
dicesi  lepostua   invece  dì  Bepositus,  Sii.  vili, 

\MI.   2X1. 

sì  ri.  M    j.uf  di  lepono. 

SI  PS  ,  si|ns,  sm.  e  f.  !  (da  -.i.n'.i,  putrefarei  ;  in$, 
'.'.  ITOC  ,  I  epe  ,  tpei  le  di  lucertola,  »  pici  ala  serpe, 
'  0  '  'li  Uà  i"  1 1  I"   te  ini  intuii  che  ne  sono  nunsii  ale 

imputridiscono   Luci   i\    723 el   163;  Prod  con 
Ira  Symni    presi    i      .  (nel  rignif.  trasl.) 

2    /  Cren     danno  ipteslo   nome   ani  he  all' mutiti 

peloso  dello  millepiedi.  Y\  HN.  XX.  6,  3Sepi 
per  eepei  V  siris,  <j  ,.  i  Sepa  ('■  aco. 
sntg  alla gr.  hi.  um  12  5  8epuaco.pl, 
comi  •'  fosse  da  aepa,  ai,  li.  xxui.  29. 

SI  ,    pit    se    i|iia.  Qo,    de    Hip    (ed     .1    Maio 


SEPTENDECIM 

Sepsi,  perf.  di  sepio. 

SEPTAS,  Sdis sf.  ì  (da  inzà,  sette);  ìtttì;,  sepia- 
de,  /come  antico  del  numero  settenario  che  in  gr. 

ditesi  inzz:,  cambiato  lo  spirito  wpro  iti.  s. 
Macr.  Sonni.  Scip.  i.  6  circa  med. 

SEPTEJDGIS,  e,  01717.  com-  >,  epiteto  che  riferi- 
scesi  a  sette  cavalli  aggiogali  allo  stesso  cocchio  ■ 
ed  assolut.  sept.jugis  (sollinl.  currnsj  vale  lo' 
slesso;  muta  a  «elle.  Grut.  Inscr.  3:7,  lin.  s. 

SEPTEM,  nome  uumer.  card,  indecl.;  irrrà ,  sette. 
Tliales,  qui  sapienlissimus  in  septem  l'uit. 
Cic.  Leg.  11.  11  -  Soplcm  discrimina  vocum 
(i  sette  toni  musicali)  V.  J5n.  VI.  616  -  Seplcm 
stella?  (il  settentrione)  Sen.  Troad.  439. 

SEPTEMBER,  bris,  sm.  3,  da  seplem  ;  uaitizm- 
ptiyj,  eiKTÉfifìpiot,  settembre,  il  settimo  mese  a 
contare  da  marzo,  da  cui  Romolo  principiò  l'anno 
Varr.  LL.  v.  i  sub  fin.;  Auson.  de  mensibus. 
=  2  Come  agg  Mense  seplernbri.  Cic.  Ali.  1. 
1  -  Seplembiibus  lioris  (nella  stagione  di  set- 
tembre) Hor.  Ep.  1.  16.  16  -  ldibus  seplem  bri- 
bus.  Svet.  Cws.  nò. 

SEPTi'MCUOUDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  septem  e 
eborda,  che  ha  selle  corde.  Isid.  Orig.  11.  21. 

SEPTEMDÉCIM.  V.  SEPTENDECIN. 

SEPTEMFLIIUS,  a,  uni,  agg.  da  seplem  e  fino; 
ènxàppouq ,  che  scorre  per  sette  alvei,  rivi  0  sca- 
turigini; che  ha  sette  foci.  Ov.  Met.  XV.  753 
(parlando  del  Nilo) 

SEPTEMGÉMÌNUS,  a,  uni,  agg.  da  septem  e 
geminus;  ìziX'lix\o\tz ,  che  ha  selle  parti.  V..En. 
VI.  Sdì  (parlando  del  Nilo);  Stat.  Silv.  I.  2.  19 
(parlando  di  Roma) 

SEPTEMM ESTRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  septem  e 
mensis;  sn-Ta^/ivt^ìo; ,  di  sette  mesi.  Scptem- 
meslris  infans.  Ccnsor.  de  die.  nat.  8  a  med. 

SEPTEMNERVA,  a?,  sf.  1;  settemnerva,  sorta 
di  erba;  la  stessa  che  planlago  major.  Apul. 
Herb.    1. 

SEPTEMPÈDÀEIS,  e,  agg.  com.  3,   da  septem  e 

pes  ;  ÌKzx!ro-hy.io;,  di  sette  piedi  di  grandezza  od 
altezza.  PI.  Cure.  a.  Ili,  v.  71). 
SEPTEMPÉDÀNUS ,  a,  uni,  agg.  ;  appartenente  a 
Setleinpedc  ,  oggi  S.  Severino  ,  città  del  Piceno 
sul  fiume  Potenza;  onde  àcpleuipe'iani,  orum, 
sai.  pi.  2;  Set tempe dani ,  gli  abitatili  di 
quella    città.    PI.  HN.    ni.    18;    Grut.    Inscr. 

28 i.  4. 
SEPTEMPLEX ,  icis,   agg.   coni.    :i,   da  seplem   e 
plico;   2/TTÌ7r)i3u; ,   doppialo   sette    volte.    Clypei 

extremos  septemplicis  orbes.  V.  /En,  xu.  92> 
-  Septemplicis  Islri  (dell'  Istro  che  ha  sette 
foci)  Ov.  Trist  11.  189  -  Gcnitus  seplem plice 
Nilo.  ìd.  Met.  v.  181. 

SEPTEMTRÌO.  V.  SEI'TENTRIO. 

SEPTEM VÌCENNIS ,  e,  agg.  coni,  3,  da  seplem  e 
vicennium;  di  ventisene  anni.  Murai.  Inscr. 
2106.  6. 

SEPTEMVIR ,  iri,  sai.  2,  da  seplem  e  lir;  sirrao- 
X'«)V,  settemviro.  In  Roma  vi  fu  un  magistrato 
di  sette  uomini,  come  quello  de.' se  tteni  v  ir  1  Epu- 
loni, che.  avevano  la  cura  de'  banchetti  degli 
Dei.  PI.  HN.  11.  11  circa  med.;  Lue.  I.  602  ;  Tac. 
Ann.  111.  64;  Cic.  Att.  XV.  19  extr.  =  2  Altro 
magistrato  di  sette,  detti  Soplcm  viri  agris  divi- 
dendis  et  assignandis.  Cic.  Phil.  vi.  5.  =  i 
Altro  di  selle,  delti  Sepleniviri  judiciis  exer- 
cenilis.  /'.  il  vocali,  set)  ,  <j  2. 

SEPTEMVÌRÀL1S,  e  ,  agg.  coni.  .1  ,  da  seplenivir, 
S  ette  in  v  ì  ra  l  e ,  appartenente  a'  sellemviri.  So  ■ 
plemviralis  auctontas  Cic.  Phil.  xn.9.  =  2  Se- 
plemviialia  judicia  dicevaiisi  i  giudi:)  che.  si 
esercitavano  da  sette  nomini  chiamati  seplem - 
viri  judiciis  osercondis,  scelti  dall'ordine  dei 
centumviri.  Paul.  .IClus  ti t.  leg.  mi.  28  et  31; 
Dig.  hi.  v.  2. 

SEPTEM VlRATUS ,  us,  sm.  4,  da  seplemvir  ; 
setiem  virato ,  la  dignità  dt'  set  lem  viri.  Cic. 
l'Ini.  Il    38  (ncll', ibi.  sing.) 

SEPTEMZODlUM.  V.  SEPTIZOMUM, 

SI  L>  I  I  IN  Hill  S,  a,  um,  agg.  da  seplem  j  inrx- 
tfixóf,    se  t  tena  rio  ,   di  selle,  i/te   contiene  sette. 

Septenariua  numerui,  PI.  UN.  xi.  4S;  dell.  in. 

Hi;  Macr.  Soma.  Sci/i  I.  6  •  Seplenai  nis  versus 
(settenario,  verso  di  selle  piedi)  llioined.  Ili,  p. 
514  Putidi,  -  :  2  l'islube  seplouai  i.r  chiamatisi 
le  canne  clic  lugli  aa  Ut  dotti  Intinto  il  t/inmt  II  n  di 
selle  gì, aiti  , mli  l'ioni  Aqua'il,  2',  et  il. 
SI.I'TI.Mil  «.111  a  SI  l'I  I  MI»! CHI  ,  nome  numerale 
tuitlm  indi  tini.,  ila  seplem  e  ileeein;  inrà.  zai 
di**,  diciassette.  CÌC,  Verr,  VII.  17;  PrìlO,  XV11I, 


SEPTENl 

p.  irò  (ùtt  dice  aver  Livio  scritto  quasi  sempre 

septemdecim) 
sii-  ri-M    » ,  a ,  agg.  distrib.  del  num.  settenario, 
'    d„  septem  :  i«à ,  «Me,  «  sette  a  sette  In  scria* 

BÌognlas  qn»  sin»  ampborarum  septenum  (in 

ciascun  barile,  ..3"»""  *  sette  anf°J.'}  S- *" 
28    =:  2  Swisa   cAa  «  /  »/I/-^f«  «  distribuzione, 
'issai  spessa  >i  »o««pei  ««/«<■/•.>  cardinale,  sette. 
Pueri  annoram  senum,  septenumque  decem 
(aiovamtti  di  sedici  e  diciassette  anni)  Cic.  Verr. 
iv  «sub  fin.  -  Dispar  septenis  fistola canms 
(zampogna  di  seUe  canne  disuguali)  Ov.  Mot,  n. 
6g>    ==  •'  Poet.  nel  num.  sing.  Gurgile  septeno 
(con  sette  foci)  L»c.  vili.  ,r,   -  Seplenus  lsler 
S<d£  Si7p.  v.  2.  136  -  Seplenus  circuitus  {sette 
giri)  PI.HN.  xxviu.  66. 
SEPTENMS  <•  SEPTUENNIS,  e,  0173.  c«'«.  3,  <'" 
septem  <'<'   annus;    s-Taérr;;  ,    d>  sette  arni». 
Puer  sepluenois.  Pi  Pan.  prol.  66;   Piaci  de 
Cor.  x.  656  -  Septennis  iìlius.  Capitoi  M.  Au- 
rei 21. 
SKPTENMUM,  li,  oi.  2,  da  seplennis;  STrcasTea, 
settennio,   tempo,  spazio  di  sette  anni.  Prua. 
Aitto;/.  21.   =  2  Leggesi  anche  septuennium 
farcais.)  Fest.  in  Sextantarii. 
SEPTENTRÌO  e  SEPTEMTRÌO  ,    ónis,  sm.   3,   e 
SEPTENTR!ÒMr.S ,  ura,   OT». />/.  3,  rfa  seplem 
e  Irioncs;  ao/.ro;,  settentrione,  sette  stelle, 
vicine  al  polo  artico,  che  formano   la   costella- 
zione dell'Orsa  minore,  detta  minor  Septenlno. 
Vitr.  vi.  il.  Seplentrio  major  è  poi  detta  la 
vicina  costellazioni'   chiamata   Booles.    Vitr.  ib. 
=  9  Nel  num.  pi.  PI.   Ampli.  1.  1.  Hi;  Caes. 
BG.  vii.  83;  Cic.  ND.  li.  19.    =  3  Seplentrio 
è  nome  d'u?i  vento,  opposto  all'Austro.  Cic.  AH. 
ix.  6;  Liv.  xxvi.   i5;  Seri.  Q.  nat.  v.  16.  —4 
Prendesi  anche  pel  polo  artico,  ossia  setlenlrio 
naie.  PI.  HN.  Vi.   2i.  =  5   Trovasi  spessissimo 
diviso  per  tmesi.  Seplem    subjecla    trioni.  V. 
G.  111.SSI  -  Sepleraque  trionem  Horrifer  inva- 
sit  Boreas.  Ov.  Mei.  1.  64.  =6  È  fl&mz  nome 
proprio  d'uomo.  Grut.  lnscr.  332.  4. 
SEPTENTRÌÓNÀLIS,   e,  «17(7.  coni.   B,  rfa  seplen- 
trio; àpzTixo;,    settentrionale ,   che  guarda 
a  settentrione.  Seplentrionalis  circulus.  Vitr. 
ix.  6  —  oceanus.  Pi  HN.  ix.  30. 
SEPTENTRÌÓNARÌUS,  a ,    um  ,  agg.;  lo   stesso 

che  septentrionalis.  Geli  II.  22. 
SEPTÉMS    V.   SEPTEM,   §   2. 
SEPTÌCEPSOS,  i,  sm.  2,  da  seplem  e  caput;  del 
settimo  colle  di  Roma,  ovvero  della  settima  cima 
de' colli  di  essa  città.  Varr.   LL.    IV.  8  a  med. 
SEPTICÌÀNUS,  a,  um,  agg.    (forse  da   Seplis, 
luogo  ove   in   Roma   trafficavano   i  negozianti); 
setliciano,  Septiciana   libra;    libbra  set- 
ticiana,  era  ditta  in  Roma   quella  che  nella 
seconda   guerra  punica,   per  la   scarsezza   del 
danaro,    da   dodici  once  fu   ridotta   ad  otto  e 
mezzo.  Mart.  vili.  71. 
SEPTICOLLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  seplem  e  Col- 
lis;  ÉTT0U09OS,  di  selle  colli,  che  ha  sette  colli. 
Crbs  seplicollis  (Roma  dai  sette   colli)  Prud. 
de  Cor.  X.  412. 
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SEPTICUS,  a,  um,  agg.  (da  eh™,  putrefare, 
consumare);  oyiktixoì  settico,  che  ha  virtù  di 
ammollire  ,  consumare  e  rodere  le  escrescenze 
PI.  UN.  xxx.  in;  xxxiv.  53;  Cels.  v.  19,  n.  18. 

SEPTÌDRÒMUM,  i,  sn.  2  (voc.  ibr.  da  septem  e 
èpòuoi,  corso,  spazio);  settidromo,  lo  spazio 
di  selle  tempi.  Tlieod.  Prisc.  iv.  3  a  med.  (ove 
malam.  in  alcune  ediz.  leggesi  septidomum) 

SEPTÌES,  avv.  da  seplem;  è--ir.n,  sette  volte. 
Cic.  Pilli.  II.  37;  Pi.  HN.  XVI.  79;  LÌV.  XXVIU.  6. 

SEPTÌFÀRÌAM,  avv.  (voc.  ibr.  da  seplem  e  fin, 
rischiarare,  metter  in  chiaro);  ènrafiepu; ,  in 
sette  parti.  Sanlra  ap.  Non.  II.  779  (ove  altri 
legg.  septemfariam) 

SEPTÌFÒLIUM,  ii,  sn.  2,  da  seplem  e  folium; 
ÈTrriev^ov,  settefoglio,  erba  così  detta  dall' 
aver  sette  foglie.  Apul.  Herb.  116. 

SEPTÌFÓRIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  seplem  e  fores, 
che  ha  sette  porte  0  forami.  Alcim.  I.  83;  Sidon. 
Ep.  u.  2  a  med. 

SEPTIFORMiS,  e,  agg.  com.  3,  da  septem  e  for- 
ma; selliforme,  di  sette  forme.  August.  de 
Serm.  Dom.  in  monte  1. 4. 

SEPTÌMÀMÀ,  x,sf  l;  Settimania,  territorio 
adiacente  a  Biterra,  oggi  Beziers,  cillà  della 
Gallia  Narbonese,  che  fu  assegnala  in  colonia  a: 
soldati  della  settima  legione.  Pi.  UN.  ili.  5 

.    .   i.t  ì  il  i  -v 1   ^     «     .....      ..  ...     ,/,.  contimilQ*   rrtl 


XÒS,  appartenente  a  sette.  Settimani  furono  i  sol- 
dai'idellasettima  legione, ditlaScpl'imana.Quind, 

Biterrs  Seplimanorum.  Pl.HN.iu.S;  Tac.Hist 
III.  25.  V.  SEPXIMANI  V.  =  2  Septimana>  no- 
na- sono  le  none  che  cadono  il  settimo  giorno  nei 
mesi  di  marzo,  maggio,  luglio  ed  ottobre.  Varr. 
LL.  v.  '1  ;  Macr.  Sai.  1.  i>;  Censor.  de  die  nat. 
20.  =  3  Feturea  sepliman.c  (parlo  nel  settimo 
mese)  Ainob.iii.ll3.  =s  4  Seplimana,  x,  sf.  1; 
sfWopàs,  settimana,  lo  spazio  di  sette  giorni. 
Cod.  TU.  xv.  5. 

SEPTÌMATRUS,  lìum  ,  sm,  pi.  4,  da  septimus; 
Settimatrue,  feste  in  onore  di  Minerva,  che 
celebravansi  net  settimo  giorno  dopo  gl'idi  di 
marzo.  Varr.  LL.  V.  3  ;  Paul  ex  test,  in  Quin- 
qualrus.  .    . 

SEPT1MILLUS,  a ,  um ,  agg.  dim.  di  Septimrus, 
0  di  Septimus;  Settimillo,  nome  finto.  Ca- 
tull.  XI. v.  13.  ■=  2  È  altresì  cognome,  rom. 
Grut.  Inscr.  1134.  6;   Mail,  lnscr.  Mus.  Ver. 

373.  4. 
SEPTÌMÌMJS,  a,  um,  agg.  (da  Septimus;  ap- 
partenente a  Settimo),    Settimino,  cognome 
rom.  Grut.  lnscr.  710.  6;  1026.  8. 
SEPTÌMÌUS,  li,  sm.  2;  Settimio,  nome  rom., 
Come  Publio  Settimio  Sccvola  ,    senatore.  Cic. 
prò  Cluent.   41  ;  Verr.  1.  13.    =   2   Q.  Setti- 
mio, fitosofo,  che  visse  a' tempi  del   triumviro 
Antonio.  Svet.  Gramm.  18.   =  3   Tizio  Setti 
mio,  poeta  ed  amico  d'Orazio.  Id.  in  vita  Hor.; 
llor.  Od.  11.  6  init.;  Ep.  I.  9  init;  Vet.  Schol 
ad  Ep.  I.  31.  9.   =  4  Settimio  Severo,  impe- 
ratore. V.  SEVERUS,   §  2. 
SEPTÌMO.   V.  SEPTIMUS,   §§  3,  4. 
SEPTÌMONTÌÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Septimon 
liura;  sellimonziale,  appartenente  alla  fesli 
vita  detta  Seplimontium.  Svel.  Dom.  4. 
SEPTIMONTÌUM ,  li,  sn.  2,    da  seplem  e  mons 
Seltimonzio  ,  festa  dei  sette  colli,  che  i  Ro- 
mani celebravano  a'  9  di  dicembre.  Fest.;  Varr. 
LL.  v.  3  ad  fin. 
SEPTÌMULEJUS ,  i,  sm.  2;  Setlimulejo  ,  uc- 
cisore di  Cajo  Gracco.  PI.  HN.  XXxiii.  3. 
SEPTIMUNCiÀ ,  ae,   sf.   1;    Sellimunc.ia ,  città 
dell'Africa  propria  mila  Bizacena.  Anlon.Ilm. 
SEPTÌMUKCÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Septi- 
muncia;  sctlimunciense,  appartenente  alla 
città  di  Settimuncia.  Notit.  Afric.  Bayl.  Auct. 
SEPTIMUS,  a,  um,  agg.  numer.    orditi.;  s/3(?o- 
fioq,  settimo.    Septimas  esse  a;des   a   porla, 
ubi  ille  babitat.  PI.  Ps    li.  2.  3  -  Ibi  merca- 
tura dixit  esse  die  seplirai  ;  cioè  die  seplimo 
(disse  che  colà  fi  apriva  la  fiera  fra  sette  gior- 
ni) Id.  Pers.  11.  3.  8.  =  2  Septimum,  a  modo 
di  avv.;  la  settima  volta.  Cic.   ND.  ili.  32  extr. 
(ove  altri  legg.  seplies)  —  3  Seplimo,  avv.; 
in  settimo  luogo,  come  secundo,  tertio,  etc.  = 
4  Septimo  significa  anche  sette  volle.  Trebell. 
Gallien.  17;  Vopisc.  Florian.  4.   =  5  Septi- 
mus casus/?re.«o  i  Grammatici  'e  l'ablativo  senza 
preposizione.  Diomed.  1,  p.  307  Putsch.;  Prisc. 
v,  p.  673;  Cledon.  p.  1863.  =  6  Septimus  è  al- 
tresì prenome  rom.  Mur.  Inscr.  195.  1. 
SEPTÌMUSDÈCÌMUS,  a,  um,  agg.    t/a  septimus 
e  decimus;  decimosettimo.  Vilr.  IX.  4  sub 
fin. 


SEPULCRUM 

ciò  altissimo  dell'antica  Roma  in  forma  di  pira- 
mide a  sette  piani  con  colonne.  Svet.  Tit.  l; 
Spart.  Sever.  16;  Amuiian.  xv.  7,  n.  3. 
SEPTUÀC-ENARIUS,  a,  um,  agg.  da  septuageni, 
ae,  a;  ipSopiy.oatòt;,  di  settanta.  Fistula  septua- 
"enaria  (canna  che  ha  settanta  punti  di  diame- 
tro) Front.  Aquaed.  36.  =  2  Settuagena- 
rio, di  scllant'  anni.  Callistr.  big.  l.  6.  5  circa 
med. 


SEPTCÀGÈM,  ac,  a,  agg.  numer.  distrib.,  da 
sepluaginla;  settanta.  PI.  HN.  XXXVI.  19,  n.  4. 
=  2  Senza  l'idea  di  distribuzione;  settanta. 
Col.  v.  2  a  med.  =  3  Nel  num.  sing.  PI.  HN. 

XXVI.    63. 

SEPTUAGÉMQUÈM,  ae ,  a,  agg.  da  septnageni, 

ae ,  a,  e  quinque;    se  ttanlacinque.    Front. 

Aquaed.  57. 
SES'TÙÀGÉSiES,  avv.;  lo  stesso  che  septuagies. 

Capell.  vii,  p.  2V1. 
SEPTÙÀGÈSÌMUS,  a,   um,  agg.  ordin.  numer.: 

s^JofiWzosTÒt,    settantesimo.  Cic.   Div.  I.  23 

-  Septuagesimis  caslris  (in  settanta  marce   o 

giornate)  Liv.  xxviu.  16  a  med. 
SEPTUAGIES,  avv.  da  septuaginta  ;  è[i$0UYiWJ- 

Taxts,  settanta  volle.  Col.  v.  2  a  med. 
SEPTUAGINTA ,  nome  numerale,  cardin.  indeci; 

iB3op.-hv.wca.,  settanta,  dieci  volle  sette.  Cic. 

Verr.  v.  52. 


SEPTIìSGENÀRiUS,  a,  um,  agg.  da  seplingeni, 
ae,  a;  che  comprende  settecento.  Varr.   RR.  II. 
io  sub  fin. 
SEPTINGÈM,  ae,    a,  agg. ,  sinc.  di  septingen- 
teni  ;  settecento.  PI.  HN.  xxxm.  19. 

SEPTINGEÌNTESÌMUS,  a,  um ,  agg.  da  septin- 
genli,  ae,  a;  i-n.za.v.oiioi-tàz,  settecentesimo. 

SEPTINGENTI,  ae ,  a,  nom.  numer.  card.;  ima.- 
zosioi,  settecento.  Liv.  XXXll.  20;  PI.  HN.  IH 
li.  =  2  Assolut.  seplingenta  (soUint.  sester 
tia)  Mart.  vii.  10. 

SEPTINGENTÌES,  avv.  da  seplingenti  ,  ae,  a; 
settecento  volle.  PI.  HN.  XXVIII.  50;  XXXVI.  24, 
n.  1. 

SEPTÌO,  e  S^EPTIO,  ónis,  sf.  3,  da  sepio  ;  se- 
zione, recinto.  Vitr.  v.  12  a  med.  =  2  Septio 
Urbis  furono  dette  le  parti  aggiunte  a  Roma. 
Vopisc.  Aurei.  22. 

SEPTÌPES,  èdis,  agg.  com.  3,  da  septem  e  pes; 
di  sette  piedi.  Sidon.  Ep.  Vili.  9  in  carni. 

SEPTIRÉMIS,  is,  agg.-sost.  s  (sotlint.  navis),  da 
seplem  e  remus;  'inxhon;,  setlireme,  nave  a 
sette  ordini  di  remi.  Curt.  X.  1  ante  med. 

SEPTIZÒMUM,  e  SEPTIMZÒDÌUM,    li,  sn.  2,  da 


soldati  della  settima  legione,  ri.  1111.  »n   a.  ""  '■""""•"i  -  ^— '  "— 7      >  .         v» 

SEPTiMÀNl'S,  a, um,  agg.  da  septimus;  i^op.«Si-\    septem  e  zona;  :7Trai;»vov,  settizomo,  eaip. 


SEPTÙEISMS.   V.  SEPTENNIS. 
SEPTUM,  i,  sn.  2,  da  sepio;  tfpxyaa,  serraglio, 
sleccata,    barricata,   chiusura,    recinto;    luogo 
chiuso  in  qualunque  modo.  Septa,  qua?  tutandt 
causa  l'undi  tiuut.  Varr.  RR.  I.  14  -  Quamvis 
multa  meis  exiret  vidima  seplis  (benché  molle 
aqnelle  uscissero  dalle  mie  mandre)  V.  Ed.  1. 34  - 
Septa  domorum  (le  case)    Lucr.  I.  489;  V.  G. 
IV.  158  -  Seplum  lini  (le  reti)  Nemes.Cyneg.308. 
=  2  Septa  erano  due  luoghi  in  Roma;  nell'uno 
dei  quali  slava  il  popolo  prima  di  essere  chia- 
mato a  dare  i  suffragi  ne'  comizy.neli  altro  il  ma- 
gistrato che  presiedeva  a'comizj.  Est  quoque,  quo 
populus  jus  est  includere  seplis  (è  pure  giorno 
in  cui  si  possono  tenere  i  comizj)  Ov.    Fast.  I. 
53.   =r  3  In  questi  recinti  i  mercatanti  esercita- 
vano il  loro  trafico.  Mart.  ix.  60.  ==  4  Septa  ; 
cateratte  per  contenere  e  trasmetter  l'aqua.  Cip. 
Dig.  xliii,  lit.  20  De  rivis,  1.  1.  =  5  Da'  me- 
dici chiamasi  seplum  transversum,  setto,  sot- 
to  travet  so,  diaframma,  pannicolo,  la  mem- 
brana musculare  del  corpo,  che  serve  alla  respi- 
razione, e  divide  la  cassa  del  petto  da  quella  del 
ventre  inferiore.  Cels.  Praef.  1;  lv.  1.  =  6  Se- 
plum elusum  dicevasi  il  recinto  della  dea  Bona, 
che  impediva  agli  uomini  di  entrarvi.  Fabr.  Inscr. 
p-  3,  n.  9. 
SEPTUNX,  uncis,  sm.  3,  da  septem  ed  uncia; 
è;rTouyxiov,   sette   once,  misura  o  peso  di   sette 
once,  ossia  sette  parti  dell'asse.  Liv.  XXXin.  19 
ad  fin.;  Varr.  LL.  iv.  36.  =■  2  Nelle  misure  del 
campo  dicesi  quella  che  contiene  un  mezzo  ju- 
gero  ed  un  dodicesimo.   Col.  V.  1  ad  fin.;  Liv. 
V.  24.  =  3  Sette  bicchieri  di  vino,  detti  cyathi 
(perche  ogni  ciato  dicevasi  uncia )  Mari.  vili.  51. 
SEPTUÓSE,  avv.  da  sepio;  à7aq>ws,  oscuramente. 

Liv.  Andron.  ap.  Non.  II.  777. 
SEPTUPLUS,  a,  um,  agg.  da  septem   e  plico; 
imxnliiioi  ,    seltuplo,    che    contiene    selle. 
August.  Serra,  (al.  15  de  Verb.  DomJ  a  med. 
SEPTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  sepio.  ==  2  Aggett. 
cinto,   circondalo,  chiuso;  ypa^Ssi?,   ypaxtò?. 
Dum  per  fundum  septum  i'acias  semitara.  PI. 
Cure.  1.1.36  -  Populus  B.seplus  atque  inclusus. 
Cic.  Har.  resp.  12.  =  3  Vestito.  Septus  roen- 
dici  stola  (vestilo  da  mendico)  Enn.  ap.  Non. 
xiv.  6;  Fest.  in  Squalidum. 
SEPTUS  ,  us,  sm.  4;  da  sepio;   lo  stesso  che    se- 
plum. Auct.  Itin.  Alex.  (ed.  A.  Maio)  106  (ove 
forse  per  septu  dee  leggersi  sepio) 
SEPTUSSIS  e  SEXTUSSIS,  is,  sm.  3,  da  septem 
e  sex,  ed  assis;  sette  e  sei  assi  (sull'analogia  di 
oclussis,nonussis, decussisi  A^.  Varr.  LL.iv.  36. 
SÈPULCRALIS,  e,  agg.  com.   3,  da  sepulcrum  ; 
SKità-f toc,  sepolcrale,  di  sepolcro,  apparte- 
nente a  sepolcro.  Ov.  Met.  Vili..  480  ;  Her.  il.  120. 
SÉPULCRÈTUM,   i,  sn.  2,  da  sepulcrum;  y.oim- 
rhpio»,  cimitero,  luogo  ove  sono  molte  tombe. 
Catull.  Lix.  9. 
SEPULCRUM,  i,  sn.  2,  da  sepultura,  sup.  di  se- 
pelio;  Tàyoc,  lù^Bo;,    sepolcro,   tomba,  mo- 
numento, avello,  arca,   luogo  ove  sorto  riposti  t 
cadaveri  e  le  ossa  umane;  e  in  generale  ogni  luog» 


SEPCLTO 

.  si  dà  sepoltura.  Cip.  Dig.  xlmi,  til.  i:  de 
Sepolcro  violato,  I.  .;  -  Sepulcroruui  monu- 
menta |  mollumi  liti  sepolcrali)  CÌO.  Tusc.   L  li 

-  Sepulcruiu  essimele.  Hor.  Sat.  u,  5.  ili •  — 
conifere  Li.  Epod.  ìx.  M — lacere.  Cic.  Leg. 
li.  —  prestare  alieni.  Lue  i\.  US  -  Con- 
ifere alujuem  sepolcro  (sepeUre  atomo)  Ov. 
Net.  vii.  ..  :> .  V  .Ln  in  ;  vi  IS3  -  Membra 
ìrapoDere  sepolcro.  (>.-.  Hcr,  m.  123.  =  S  Nel 
•  jLi.cra  prendesi  talora  per  gli  epitafì  Cic 
Seu.  J.  =:  ì Per  meleti. gli  Dei  Vani,  le  Ombre 
Qi  Fasi  u.,..  Calali.  x.\i.  ì.  =  i  frasi. 
il  corpo.  Ben  quani  crudeli  eondebat  membra 
sepolcro!  Eh»,  ap.  Prue.  \i  p.  rnss  Putsch 
Sepulcruin  \etus  (decrepilo,  sull  orlo  della 
lotulni  PI.  Ps.  1.  i.  19.  =  5  In  ideimi  antichi 
monumenti  leggisi  sepolckfam.  =  6  Trovasi 
scrìtto  aneli  tgo  ae,  sspulcruiD.  in  epi 

tap/i.    Aurioli  ap.    Ttebell.   in  xxx  Tyrann.   10 
;  non  imita'  • 

■s,  àie,  alt.  1.  ria  sepelio,  conservar 

VenanL  Carni.  \  ni.  i.    1  •  '. 
I  i.i'iiu,   òris,  sin.  3,  da  sepulto,  as  ;  7xy iù; , 
•  i        xavns,  ieptlilore,  ehi  sotterra.  Aug. 
Trio.    IV.   j.     =     2  Tinsi    Civiliuui  lurliinnin 
■    |  iillur  (che  seda  tutte  te  civili  lui bolcuzej  Ter. 
A ii, in.    ,  ■  aule  mei. 
-•I  .  :  LTÒBÌCS,   a.  ani,  agg.  </<t  sepelio;  5x~:r,- 
ilura,    appai  lenente    a   sepoltura. 
-    -i  -lai. 
SÌ  Vi  !  Il  li  l.  ,i',  sf.  1,  da  sepelio;  Tcapìi,  Tuu.Bcia 
tura,  esequie,  funerali.  Sepoltura  ali- 
i|Ui'in  allici  re  (far  ad  alcuno  le  esequie  ,  dargli 
sepoltura)  Cic.   Div.    i.    27       Post   sepulcruiu 
(dopo   la  morie     PI.   US.  vii.  52.   =  2  Per  se- 
polcro.   Locus    sepoltura:.     Tac.   Ann.    n. 
ad  l,n 
>l  l'I  1.1 1  Itvr.jis,    a,    uni,   agg.  da  sepultura  ; 
appartenente  alla  sepoltura.  Àuct.  de  1  imi t.  p 
I,    BS. 
LTÙBOS,  &,  dm,  p.  fui.  alt.,  e 

,i,  um,  pp.pass.  di  sepelio.  =  2  Agg 

elito,  sepolto,  sotterrato  ;  Tassi*.  Sepullus 

inlelligalur,   quoquo  modo  condilus:    liiiina- 

lus  «ero,   homo  cooleclus.  l'I.  HN.  vii.  55  - 

Plaoditqoe  sepaltis.  Hor.  Bp.  n.  l.  .ss.  =  3 

7*1  ui    Sepolta  in   palria  (nella patria  rovinata, 

distrutta)  tic.  Cai.  i\.  6.;  Prop.  i.  22.  3  -  Urbs 

tao    vinoqoe  sepulta   (città    immersa   nel 

\  .  .Cu   n  :  i,  -  Sepullae  vi- 

venul   meno,  spente)  Seti,  liete.  OKI. 

,  Sepelitus  ]>i  r  sepollos  e  un  arcaismo. 

p    l'i  ne.  ;  i  gob  lin. 

••/    !  ,    Se  /  ira,    borgo   o   castello 
I  Cic    l  ani.  w.   i. 

rAS,   alis,   sf.   3,   da  sequax  ;   àxa>ou- 

feguii  facilmente  e  di  continuo.  Sul.  Ep 

li  lira  med. 

SEQ1  w.iiik,   avo.  da  sequax;  seguendo,  conte- 

■'  menu.  Arnob.  n    tv  et  75  ;  August.  Uoclr. 

«   In     II.  22. 
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4   Trasl.   Sequaccs    discipuli     (discepoli   obe- 
dienii,   docili)  l'acat.  Pan.  Tlieod.  15.    = 
Camp,  sequacior.  PI.  HA.  xxxvi.  67. 
SEQUELA,  se-,  sf.  i,  da  sequor,  itapoueotofèbist;, 
conseguenza,  ciò  clic  siegue  da  qualche  cosa.  Gc 
VI.   1,    Lact.  vii.  7;   De  Opit.  D.  4.  =  2  Ag- 
giunta che  siegue  (/uniche  cosa;  accessorio,  ac- 
cessione. Cip.  Dig   xi-vii.  «;  Front.  Slrat.  n. 
I  j   Tert.  l'ai.  5  sub  fin. 
Si\u  kmil's,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
SÈiiLiENS.  tìs,  /)  pr.  di  sequor.   ==  2   Aggeli,  chi 
villi   dopo.  Al'ricanus   sequens    (l'Africano    il 
minore,  il  posteriore]  PI.   US.  vii.  59  -  Sequens 
annus  (l'anno   venturo)   Hirt.  BG.  vili,   5ft  a 
med.  —  dies  (il  dì  vegnente)  Ov.  Amor.  il.  6. 
15  -   Panis  sequens  (pane  secondario,  di  cru- 
selli  Ilo,  pane  inferigno)  Lampr.  Alex.  Sev.  37. 
=  2  Sequens  insign.  d'epiteto.  Quint.vni.  6. 
SÈQUESTER,  tra,  truin,  agg.  da  sequor;  che  si 
mette  in  mezzo  perchè   serva  a  conciliare.   Pax 
sequestra  (tregua)  V.  Mn.  xi.  133  -   Pace   se- 
questra (per  vie  amichevoli)  Stai.  TI»    n    i:,. 
=  2  Sequestra,  a:,  sf.  i  ;  mezzana,  ruffiana.  Id. 
ib.  VII.  5 1 2  ;  Apul.  Mei.  {ì. 
SÈQUESTER,  stri,  e  stris,  sm.  2  e  3,  da  sequor; 
petiyyuoi,    fUicr»;,    nuv3nxoa/ù),aE ,  mezzano, 
depositario.   Modest.    Dig.    l.   16.  ni'),    Fest.  - 
Dare    sequestrimi  et    arbitrimi    (elci/gere   un 
depositario  o    un   arbitro)  PI.  Rud.  iv.   3.  65- 
In  sequestro    depouerc   (mettere  in  sequestro, 
dar  in  consegna,  depositare)  Paul.  Di^     xvi.  3. 
i>;    Labeo  ib.  83.  =  2  Trasl.  Fidelissimus  se- 
quesler   (mediatore)   Dei    et   Inumimi. i  Jesus 
Cliristus.  Tert.  Resurr.  cani.  52  et  63.  =  3  Chi 
per  guadagno  riceve  danaro  in  deposito,  e  si  fa 
mezzano  nel  brogliare  e  far  bucherante nto ,   Se- 
questres  aut  interpretes  corrumpendi  judicii. 
Cic.  Verr.  II.  12  sub  fin.  -  V .  Ascon.ap.  eund.  ib. 
=  3  Conciliatore,  chi  si  frappone  in  qualunque 
modo,   e  concilia.  Pacis  sequcsler.  SU  vi.  3>7; 
Lue.  x.  <i72.   =  4   E  fiij.  Qui  suam  pudiciliani 
sequeslrem  perjuiii  lieri  passi  sunt  (que'  che 
prostituendoti    furono    cagione    dello  spergiuro 
de'  giudici)  Val.  Max.  IX.  7,  n.  7.  =  5  J\el  caso 
retto  può  dirsi  anche  sequestris;   onde  Seque- 
strisi Sequestri1,  cognome  rom.  Liv.  XXXii.  26. 
Sì::quf.stkai\dus,   a,    uni,   p.  fui.  pass,    di  se- 
questro. 

SÈQUI'.STItÀltil'S ,  a,  um,  01717.  da  sequestro; 
appartenente  a  sequestro;  onile  sequestrarla 
adii)  diedi  l'alto  giudiziale,  per  cui ,  terminata 
la  lite,  ripetiamo  ciò  che  si  era  posto  nelle  mimi 
del  depositario.  Pomp.    Dlg.  XVI.  .;.  12;    Ulp.  ili. 


,v\  /.    ', .    .Si  qua  na  ,  oggi    l  ,i   Sellini 

.  Uia    1  Ut  tem  11   p<  r  la  contea  dì 
!■  Bei   BG.  1  1  et  2. 

'  S      .1      imi,   agg.   da   S.quan.i;     se- 
quanico     appartenente   ai   Sequani,   ossia  m 
liei  contea  di   Borgogna.  Mari 
iv.  1 

I  ^'  S,  .1     um.  agg    da  Sequana;  lo  stesso 

laoi  ih   /',   il  \    i\     1 .  l.iu    1.  ,:■.. 

ai    iiiNin    %m.  pi.  2.   Seguati  i ,  oggi 

PI  UH.  loc  iit .  '  .a  s.  BG.  1. 1  eli. 

N| '.'    \  '•      cii    agg  com    l,  riascqoor;  àxelov 

•1  um,,  1  in  non  lati  m  Hi  teguire, 

■   in   ■  ohi  facilmente,    «  di  continuo. 

U     HedcB    deh  1  leal    probn    »equa  is 

l'  n  h   -   Lfltio    dare  terga    seqaaci 

•  .,'    I.'tlim,    1  /,,     l'fj,  al    il  t    \      .1.11 

IlammsB    /,  fiamme  <  he  fa 

•  ano  •       il  latano      lei     ib    \  in 

I  nini      ■  |   fumo  pi  in  hauti-)    Id. 

1     in.  Ma     Mederà    1  qoai  1     1  idi  1  a  1  h 

Pen    prol  I  Tra  I   Cnrav]ae  te 

■  qU  affanni  ehi  <•  leguono  dapertutto) 

ti  ibiei     ■  '|'i  1     meloni 

Uhi  1  ulti  1  io j  Crei    ( ,\ in;'    iv,  li, 

'  '•  li      /■  0     S.i  liv    m  - 

I      u  li. in un  aaqo  1 

»r.    IpiiI.i    Batoli    'il   bitumi    i  he   <i  oli,,,,,,    , ,/    , 

1  '    ■  11   ■      s.-,|n  ,1  m  sodi    nodi 

■  ■    I 


SÈQUESTR ATIM ,  avv.  da  sequestro;  separata 
niente.  Cassiod.   \  ariar.  xi.  1  sub  lin. 

SÉQUBSTRATÌO,    ónis  ,    sf    3,    da   sequestro 
S  e  q  u  e  s  tra  zi  o  n  e  ,  Staggimento,  il  depositare  11 
mano  di  un  terzo.  Cofl,    1  li.   11.  tit.  28,    De  pc 
cuni.e  sequestralione  prohibita  ,  /.  1. 

SlìQUESTRÀTOR ,  óris,    sm.  3,   da  sequestro 
impeditorr ,    che.  impedisce.  Sjnim.  Ep.   \  Il  1.   53 
(al    \\) 

SEQUESTR\TÓRTUM,    n,sn.   2,  da  sequestro 

m  q  u  es  t  rato  rio  ,  luogo  in  cui  si  deposita 
qualche  comi,   come  presso  un  depositanti    Tert. 

Resurr.  cani    52  sub  lin. 

Sun  ESTRÀTUS,  a,  uni,  p/i.  pass,  di  sequestro.  = 

2  Agg.  trasl  \nimal  sequestratimi  a  celeris 
(animale  separato  dogli  altri)  Veg.  Vet.  1.  vi 
ad  lin. 

si  QUESTUO  ,  "l'i'.  (Ai  sequesler,  tri ,  in  sequestro. 
Sequestro  ponere  (staggire,  sequestrale.  ;  met- 
tere in  sequestro)  Geli,  x\.  11. 

Sigli  Siili)  ,  as  ,  are,  alt.  1  ,  da  sequesler,  Ili; 
depositare,  mettile  m  tequestro  0  in  consegna  . 
net  ignif  fig  Prud.  Calli,  x.  133;  Tert.  Resuri 
caro  "<  a  med.  %  Separare.  Qui  a  re  rum - 
publicarum  aclibua  se  sequestra  ni  (que  che 
si  allontanano  dulie  publiche  l'intende)   Macr, 

Sai     1    s  a  inni    -  Oiuiii  ali  iiiliiiiia  vir  scqui'- 

itrandui  (personaggio  da  porre  in  luogo,  dove 

l'infunila  non  posta  giunger!  i  Sidiin.   Ep,   I.   11 

3  /'/1  /ma  lequcslratui,  Macr.  Sui.  vii, 
11  /'  fut.  paté  lequoilrandtu,  (  2 
sigi  imi  e  sigi  il  s,  01  is,  compi  anom.  (seti  a 
posili*»)  dai  aeoui  (peroni  le  cose  peggiori  tono 
altrimenti  da  quel  ih  esser  dovi  ebbero) ,  iAàrwov, 
vi/cani,  minore,  peggiore,  infamie.  Boxai  le 
«lumi  (il  sesto  imbelle,  femmina)  Apul  Hot,  in 
-   Qaed  lequias  sii,  loqui  de  aliquo  (parlari 


SEQUOR 

contro  di  alcuno,  lagnarsene,  accusarlo)  Liv.  u 
37-  =  -  SequiuS,  avv.,  peggio,  peggiormente. 
Sequius  loqui  de  aliquo  (sparlare  di  alcuno) 
Simi     Beo.  i2. 

SEguil'EDUS,  a,  um,  agg.  da  sequor  e  pes; 
lo  stesso  che  pedissequus.  Strisb.  I.  13. 

SBQUO&,  eris,  quùlus  ,  e  Cutus  sura,  sequi, 
dep.  3  (da  inouxi,  mutala  la  pi  ima  consonante 
e  lo  spirilo  aspro  in  s)  inop.y.1 ,  seguire,  se- 
guitare, andai  e,  lettere  o  venir  dietro.  Sequere 
me  inlro  hac.  Ti  r.  Ilcaui.  i\ .  1,  51  -  Sequi- 
turque  patrem  non  passibus  ajquis  (accompa- 
gna il  padre  con  passi  non  eguali)  V.  .Cu  n. 
723  -  Salelliles  Medi  sequebanlur  (gli  fan  un 
seguilo  guardie  mede)  Nep  Paus.  3.  =  ì  Sequi 
heredem  dicesi  delle  cose  che  cadmio  nel  domi- 
nio dell'eiede  in  virtù  del  testamento.  Hor  Sai. 
1.  S.  lì;  Grill.  .,23.  5;  Cato  ap.  Prisc.  i\.  p.  629 
Putsch.,-  HI.  UN.  IX.  60.  =  3Sequi  dicesi  anche 
della  donna  innamorata  clic  siegue  il  suo  drudo, 
perciò  chiamala  secululeja  in  senso  osceno. 
Tyndaris  externos  ipsa  secula  \iros  (Ut  stessa 
Eletta  che  seguì  i  principi  stranieri)  Sabin.  1.  8. 
=    4    Riferiscesi  al  corso  perenne  delle    aque. 

Satis  Quviom  inducil  rivosque  sequeotes  (e  i 

perenni  rivoletti)  V.G.  I.  106.  =  5  Etg.  Laudis 
sei|ueutil>us  uudis  obruimur  [.siamo  sopraffatti 
dalle  continue  lodi)  Claud.  Land.  Std.  1.  1  ;,s. 
=  G  Secondare,  seguire.  [Scc  vox,  aut  verba 
mm|  11 11  ii  ini'  (ne  seguila,  ni  esce,  fuori  alcuna  voce 
o  accinto)  V.  JEa.  XII.  Vii»  -  Ex  gra?eo  sequi  (de- 
rivare dal  greco)  Quinl.ll.  14.  —  7  Seguire,  ve- 
nirdopo,  nascere.  Et  qua;  seqiiunliir  (equelcjte 
siegue,  che  ne.  nasce)  Cic.  Or  V)  -  Ali  medio- 
cre discrimen  opinionis  secoturum  e\  liac  re 
reputalis?  (credete  voi  che  da  questa  cosa  debba 
seguitar  una  mezzana  differenza  d'opinione?)  Liv. 
V.  6  -  Et  nostro  sequilur  de  vulnero  sanguis 
(e  la  mia  ferita  sgorga  sangue)  V.  yEn.  XII.  51. 
=  8  Seguitare  innanzi.  Sequi  v.iam  (batter  la 
strada)  PI.HN.  xi.  70;  Ov.  Pont.  11.  in.  17  -  Sequi 
verbnm  (seguire  il  senso,  il  significato  della 
parola)  Cic.  Coocin.  17  a  med.  =  9  Andare, 
avviarsi.  Italiani  non  sponte  sequor  (a  mal  in 
cuore  parto  per  l' Italia)  V.  JEa.  IV.  Sul  -  For- 
miam  mine  sequimur  (prendiamo  la  volta  di 
Formiti)  Cic.  Alt.  x.  10.  —  10  Andare  o  correr 
dietro,  cercare,  abbracciare,  dilettarsi.  Et  aniu!- 
nitatem  liane  et  sai  ubri  la  tem  sequor  Cic. Leg. 
n.  1  -  Scqui  commodum  alicujus  (procaci  un- 
ii vantaggio  di  alcuno)  Ter.  lice.  III.  5  31  - 
Sequi  castra  (abbracciar  la  milizia,  farsi  mili- 
tare) Nep.  Alt.  7;  Ov.  Alimi'.  111.  8.  26,  Lue 
X.  401  —  lidi'in  popoli  (conservar  l'alleanza 
d'un  popolo)  Cu'S.  ÙG.  iv.  21  sub  fin.  —  ali- 
cujus amiciliain  (mantenersi  l'amicizia  d'al- 
iami) Nep.  Epam.  6.  =  11  Imitare,  seguire. 
Sequi  esemplimi.  !\ep.  Ages.  1  —  optimos. 
Tue.  Aqr.  5.  =  12  Approvare  acconsentire, 
secondare,  obedire.  Consiìium  In  ti  ut  non  suol 
secoli.  Cic.  Fani.  IV.  3  ante  med.  -  Si'iilen- 
(i a m  alicujus  sequi  (attenersi  al  parere  di  al- 
cuno) Cies.  EG.  1.  2;  Nep.  RI  il.  ,i  ad  fin.  — 
sedani  aliquani  (darsi  a  qualclit  sellai  Cic. 
Place,  'il  — ,  coiisuclud  nera  (seguir  la  consue- 
tudine) PI.  Ep.  11.  6  -  leges  (sottomettersi  all^ 
leggi)  Cic.  Farad.  V,  1  -  Scqui  ;ilii|iii'in  a  Udo- 
re ID  [sture  alia  dottrina  ed  autorità  di  aleniti) 
Id.  Off.  1.  2  ad  fin  -  Fa  inani  sequere  seri  piar 
(strivi  secondo  la  fuma  che  coire,  quel  the  ilice 
la  fama)  Hor.    AP.    11')   -   Quam  ìiilioncin    90- 

qiiauiui'  videsj  vedi  a  guai  ragione  s'attengano) 
Cic  Div.  11.  6  exlr.  -  13  Esser  indulgente,  se- 
guitare, ai ■eommotlarsi,  seeiuidaie.  Sci jiiillir  ar- 

dorem  mìlitum  Cassar,  Tac.  Ann.  1.  w  -  fimi 
admirabuntur,  nos  in  Grajorum  virlutibus 
exponendis  mores  eorum  seoutos  (esserci  ac- 

COtnmodatì    a'  Imo    insilimi)     INiqi.    l'i, l'I.     ante 

med,  li  Favorire ,  seguitare  le  parti  di  al- 
luno, parteggiare.  Bellum  patria1  inferontem 

scqui.   Cic.  Amie.  72  sub  fin.    -    Si    scnalus   so- 

qu.iiur  [quando  sia  favorevole  il  senato)  Cara 
BC.  i.  i  15  Perseguitare,  unni  are.  dar  la 

Caccia.    .Ncque  prius  lineili  scqucnli   Icicriinl, 

quam  ale.  Cai  BG.  \it.til  -  Ilo* lem  pilo  se 

qui    (dare   addosso    u'  nemici  co' laminiti)  'Inc. 

Ilei  iv, 29,  16  decadere,  l'intima'  quoque 
evenlui  varii  lequabanLur.   Cais.  BG.  u.  v- 

crii-.    -    Scquutiiin    est   illud,    Deciso   Ca'sarc 

venne  quel  tempo  dopo  la  morie  di  Cesare)  Nep. 
Ali.    i  17    Proseguire.    Tac,    Eliti   I.    "• 

IH    Seguire,   venir  in    iiiu.segueu;.a.     Nce    Cniiu 
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BMQttor,  ut  eie.  (•'»/""'"  '"'»  '"'  s^"e'  f/,c  £rrJ 
(  ,c    f,n.  li.  8.  =   lOSoqu.luv/nrp.ox.mun, 

osl,   corrs^uens  est  (WÌ«  ir**™™)?*  ™ 

rf(y„  «  ,;   /-»/•  O  »  con,,,  con  ut    ti. *.  ND  .    n 

m.or  fu  dagli  antichi  usala  per  loquor,  Borro. 
PI    Bill    IV   6.  6  fa*  /"'■  s,lm  seCuta  t*rM,°  C""" 
*a  i  niss    .'  /.'  »»•»«*«  e**    fcW  su,n  l°euta>1 
Som    Troad.»36!V.iBo.xu.J95.  =  21  Sk.,.i» 
■ctfo  slesso  significala  e  pure  arcaismo.    I  rise. 
vm    p  7W  Pateeh.;  Geli.  xvm.  9  ad  Cn.  = 
->■»  />  nr.  seqiiens  §  \  -  P  fui.  alt.  dep.  seca- 
tnros,  $  "  -  A1/'.  <'<'/'■  secntos,  ^  13,  ib-P.fut 
pass  sequendus.  Cic   <#cad.  tv.  50. 
S!  OVl  il  I  Eil'S    V    SECUTBLE1BS. 
SÌOli  IOR.   V    SECUTOR. 
SÈQOÓTDS.    V.    Secutus,    a,  uni ,  pp.    dep.    di 

sequor. 
SER,  éris,  s»i.  3,   o  SERES,  um,  SIB.   plur.   ì  ; 
ZZpti,  Seri,  popoli  della  Sci  zia  asiatica  orien- 
tale, celebri  un  tempo   per  la  loro  giustizia,  e 
rinomali  per  le  preziose  e  finissime   vesti   delle 
quali  solevano  fare  spaccio  in  tutte  le  parti  del 
mondo.  Mela  ni.  7;  PI    HN.  Vi.  20.    =    2  Nel 
bui».  Sina.  Scn.  Herc.  OEt.  666;  Auson.  Edyll 
xii   in  monosyll.  de  llisl.  24;  Prop.  ni.  3.  5 
Hor.  O.l.  i.   12.  56;   Lue.  X.  1.2  ;  SU.  XVII.  5%; 
Pelr.  Sat.   119;   Juven.  vi.    ì02 ;  Claud.   Cons. 
Prob    el  Olybv.  179,  et  IV  Cons.  Honor.  257; 
Sidon.  Carm.  v.  4.  =  3  Net  pi  V.  G.  li.  121; 
Sen.  Ep    «in  ante  med.;  Ov.  Amor.  I.  13.  5.  — 
4  Seras  è  acc.pl.  alla  gr.  PI.  UN.  Proccm.  12. 
SÉRA ,  ae  ,  sf.  1  (da  una  voce  ebraica  che  significa 
porla  ;  o  da  sero,  perche,  s'inserisce  nelle  impo- 
ste;   o    da   anpix. ,    catena)    fioy^òz.   xXstJpov, 
stanga  da  chiudere  gli  usci,  chiavistello,  catenac- 
cio,  chiusura,  serratura.  Eveute   poste  serara 
(leva  dall'imposta  il  chiavistello)  Ov.  Amor.  I. 
6.  2i  -  Postibus  addere  seras  (chiudere  le  im- 
poste coi  catenacci)  Id    Art.  am.  II.  636. 
SERA,   *,  agg.   sf.  1  (sottiut.   horaj  da  serus  ; 
ivizipx;  sera,  vespro,  crepuscolo.  Vet.  Gloss. 
SERACHI ,   órum,  sm.  pi.  2;    S crochi  ,   popoli 

dell'Asia,  vicini  al  lago  Meati.  Mela  I.  19. 
SERAKl'S.   V.  SERRANUS. 

SÉRAPAMMON,  ónis,  sm.  3  (da  Serapis  ed  Am- 
mon,   nomi  dì  due  deità   egizie);    Sera  pam 
mone,    cognome  rom.    Marin.    Insci'.    (Iscriz. 
Alb.)  p.  13. 
SÉRAPÈCM    e  SÉRAPHJM,  i\,sn.  2;  Izparùov , 
Serapeo  o  Serapio,  lempiodi  Serapide.  Tert. 
Apol.  is;  Spect.  8  ad  fin.;  Lamp.  Alex.  Sev. 
27  ;  Ammian.  xxu.  16. 
SERAPHIM,  n.  pi.  indecl.  (voc.  ebr.  da  seraph, 
abbruciò,  incese)  Serafino,  uno  degli  ordini 
della  suprema  gerarchia  angelica,  lsid.   Orig. 
vii.  5;  Prud.  Calli.  IV.  5. 
SÉRAPIÀ  e  SÀRÀPÌÀ,  órum,  sn.pl.  2,  da  Sera- 
pis; Serapie,  solennità  in  onore  di  Scrapide. 
Vet.  Kalendar.  ap.  Grul.  138. 
SÉRAPÌÀCCS,  a,  uni,  agg.  (da  Serapis;  appar- 
tenente,   a    Serapide);   Serapiaco  ,     cognome 
rom.  Grut.  lnscr.  127,  col.  7. 
SÈRÀPIAS,  adis,  sf.   3;  oepamàs,   scrapiadc; 
e    SERÀPION,    il,    sn.   2;    serapio,    pianta 
detta  con  altro  nome  orchìs.  PI.  HN.  XXVI.   62; 
Apul  Herb.  15. 
SÉRAPÌCUS,   a,   um,   agg.    da  Serapis  ;   sera- 
pico,  di  Serapide.  Serapicas   ccena?,  od  assol. 
Serapica?   (cene,  sontuose  in  onore  di  Serapide) 
Tert.  Apol.  39  (ove  altri  legg.  Serapiacae)  =  2 
È  altresì  cognome  rom.  Grut.  lnscr.  890.  15. 
SÈRÀPÌON,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  Serapis)  Sera- 
pione,    cognome   di  P.    Cornelio  Nasica.  Pi. 
HN.  vii.  10;  Val.  Max.  IX.  14.  3. 
SÉRÀPIS,  is,  ed  idis,  sm.  3  (da  axipta  ,  purgare, 
purificare, ornare) l&pàms, Serapide,  dio  degli 
Egizj,  e  spccinl.m.  degli  Alessandrini;   lo  stesso 
che  Api  ed  Osiride,  sotto  i  quali  nomi  signifi- 
cavano il  sole.  Macr.  Sat.  i.  20  exlr  ;  Varr.  ap. 
August.  CD.  xvm.  5;  Mart.  IX.    SO;   PI.  HN. 
XXXVil.  19,-  Spari.  Sev.  17;  Grut.  lnscr.  85.  4. 
=  2  Scrivesi  anche  Sarapis,  Sapairt;. 
SÉRAPILM.   V.  SERAPEUM. 
SÈRAPÌCS,  a,  um,  agg.   da  SeTapis;  apparte- 
nente  a    Serapide;     'Serapio,    cognome    rom. 
Grut.  lnscr.  312.  2 


SÉRAPÓDÓRCS,  a,  uro,  agg.  (da  lipinti.  Se- 
rapide,  e  dùpov,  dono  ;  donalo  da  Serapide)  Se- 
raporloro,  cognome  rom.  Murai.  Insc.  1623.  lì. 

SÈRÀRiCS,    a,   um,    agg.  da   serum;    chi    si 


pasce  del  siero  di  latte.  Calo  RR.  150  (ove  altri 
per  seraiios  legg.  seelarios) 
SERRI,  órum,   sm.   pi.   2;  Serbi,  popoli    della 
Sazia  asiatica,  oltre  lapalude  Meolide.  1  I.  HN. 
VI.    7. 

SERE,  cs,  sf.  1;  Sere,  città  dell'Egitto,  o  forse 
dell'Etiopia,  confinante  coWEqiUo.  Pi.  HN.vi.  29. 

SERENA,  x,  sf.  1  ;  Sìr/wivA ,  Serena,  moglie  di 
Siilicone.  Claud.  de  laud.  Screnas. 

SÈRÈHAKs,  tis,  p-  pr-  att.  di  sereno. 

SÉRÈNAtOR,  ór\s,sf.  3,  da  sereno;  serenatore 
(epiteto  di  Giove)  Apul.  de  Mundo  sub  tin.  ; 
Cud.  lnscr.  p.  3,  n.  8  et  9;  p.  4,  n.  1.  2.  3.  5  et  6. 

SÉRÈNÀTrJS,   a,  um.  pp.  pass,  di  sereno. 

SliRErsE,  avv.da  serenus;  chiaramente.  August. 
Trin.  vili.  3. 

SÈRÈNÌFER,  ra  ,  um ,  agg.  da  serenus  e  fero; 
aiSpnysvvimt,  serenatore,  che  rasserena  (epi- 
teto del  vento  aquilone)  Avien.  Arat.  988;  Pro- 
gnosi. 414.  . 

SÈRÈMFÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  serenus  e  iacio; 
lo  stesso  che  serenus.  Orell.  Coli.  lnscr.  Lai., 
n.  855.. 

SiCRtMliUR,  ra,  rum,  agg.  da  serenus  e  gero;  lo 
slesso  cAe  serentfer.  Vet.  Poeta  ih  Anlh.  Lai.  T. 
n  ,  p.   295  Burnì.  _ 

SÉRENITAS,  àlis,  sf.  3,  da  sereno;  at3pa,  suc/i'a, 
serenità,  sereno,  tempo  chiaro,  aere  sereno;  lo 
stesso  che  sudum.  Cic.  Div.  li.  43;  Liv.  il.  62; 
PI.  HN.  xvm.  8o  et  alibi.  =  2  Trasl.  Nec  ni- 
nus  credere  serenitati  pra?sentis  fortuna^  (ne 
troppo  fidarsi  al  favore,  della  presente  fortuna) 
Liv.  XLII.  62  -  Serenitas  mea  (la  tranquillità 
del  mio  animo)  Sen.  Ira  ili.  25.  =  3  Serenilas 
fu  uno  de' titoli  che  dava  Vadulazion  cortigiane- 
sca a' principi.  Veg.  Mil.  Epil.  3;  Grut.  lnscr. 
2S5.   2. 

SERÉNO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  serenus; 
a.L3pt'l&>,  serenare,  inserenare,  rasserenare, 
render  sereno  e  chiaro.  Vullu,  quo  cailiim 
lempeslalesque  serenai.  V.  JEn.  i.  259  -  Terga 
serenat  aqua)  (e  rischiara  la  superficie  dell'a- 
qua)  Claud.  de  Apono  36.  =  2  Trasl.  Spera 
Ironie  serenat  (mostra  sulla  fronte  una  lieta 
speranza)  V.  Ma.  IV.  .77;  Nernes.  Ed.  iv.  16  - 
Vivis  afuattbusora  serenai  (respirando  il  puro 
aere  rasserena  il  volto)  Stat.  Th.  il.  55.  =  3 
P.  pr.  alt.  serenans.  Cic.  Div.  I.  11  -  Pp.pass. 
serenalus.  Silv.  xu.  637  et  665.  v 

SÈRÉINIJS,  a,  um,  agg.  (d'ignota  etim.);  euSpio;, 
ivaios,  sereno,  inserenato,  chiaro,  puro,  senza 
nubi,  tranquillo.  Caelo   fulgebat    luna  sereno 
Hor.  Epod.  XV.  1  -  Faciem  ad  serenam  subito 
mulalus  dies  (incontanente  si  rasserenò  il  gior- 
no) Phaadr.  IV.  16  -  Lux  serena.   V.  Aiti.  vi. 
104'  —  aestas.  Id.  ib.  vi.  607  -  Ver  serenum.  Id. 
G.  i.  34ii  -  Stella  serena.  Ov.  Fast.  vi.  718-  Aer 
immotus  et  serenus.  PI.  HN.  xvm.  37,  n.  4  - 
Dies  serenus.  Sen.  Thyesl.   236  -  Serena  nox. 
V.  G.  I.  426.  =  2  Serenum,  i,  in  forza  di  sn. 
2-  sereno,  serenità,  serenata.  In  sereno  noctu 
(al  sereno)  Cato  RR.  156  -  Sereno  satis  consta- 
bat  nimbum  ortum  (era  cosa  certa  esser  venuto 
nembo  e   tempesta  ,  essendo  il  ciel  sereno)  Liv. 
xxxvn.  5.  =  3  Sereno,   secco,    asciutto,  che 
apporta  serenila.  Favonius  serenus.  PI.  Men. 
v.  2.  35  •  Nubes  serena;  (le  secche  nubi)  V.  G. 
I.  461.  =  4  Chiaro,  lucido,  trasparente.   Aqua 
candida  et  serena.   Mart.   vi.  42.  =  5  E  fig 
Vox  serena  (voce  chiara)    Pers.  i.  19.    =   G 
Trasl.  Frons  tranquilla  et  serena.  Cic.   Tusc 
ili.  15  -  Pectora  serena  (cuore  lieto)  Ov.  Trist 
1.9.40.  =  7  Prospero,  felice    Vnltu  ridet  for- 
tuna sereno  (arride propizia  la  fortuna)  Id.  ib 
5.  17.  =  8  Serenus  e  un  epiteto  di  Giove.  Mar. 
lnscr.  1978.  b;  Mari.  v.  6;  iX.25  (ove  per  adula- 
zione chiama  Domiziano   Serenum   Jovem)  == 
9  Serenissimus  è  un  titolo  dato  agl'imperatori 
rom.  Justin.Cod.  v.  4.  17  a  med.  =  10  Sere 
nus  è  altresì  cognome  rom.  lnscr.  in  Mus.  Obi- 
ciano.  =  11  Comp.  serenior.   Mari.  ìv.  64  - 
Sup.  serenissimus,  §  9. 
SERENUS,  \,sm.  2;  Sereno  (Q.  Sammonico), 
medico  e  poeta,  che  visse  a' tempi  degl'impera- 
tori Severo  e  Gordiano  il  vecchio.  Fu  ucciso  da 
Caracolla.  Spart.  Carac.  4;  Capito».   Gordian. 
jun.  18.    =    2   Sereno    Sammonico,   figli- 
uolo del  sopradetto,  precettore  di  Gordiano  il 
giovane.  Id.  ib. 
SÈRES.   V.  SER. 
SÉRESCO,  is,  ère,  n.  3  (quasi  serenesco);  ?u- 


SERIO 

pwop.a.1,  seccarsi,  asciugarsi,  divenir  serene. 
Lucr.  I.  30.,. 
SÉRESCO,  is,  ere,  n.  3,  da  serum  ;  divenir  siero. 

PI.  HN.  XI.  96  (ove  altri  legg.  diversam.) 
SERGESTUS,  i,  sm.  2;  Sergesto,  piloto  di  Enea. 

V.  yEn.  IV.  288;  v.  121. 
SERGIA  olea,  sf.  (Col.  v.  8),  e 
SERGÌANÀ  olea,  sf.  (forse  da  Sergius  che  ne,  fu  il 
primo  coltivai  ore);  oliva  Sergia  o  sergìana. 
Cato  RR.  6;  Varr.  RK.  i.  2'.;  Macr.  Sat.  n.16. 
SERGÌUS,  a,  um,  agg.   V.  SERGIA  olea.    =  2 
Ser"ia,  tribù  rustica  rom.,  cos'i  detta  dalla  genie, 
dello  slesso  nome.  Ascon.  in    Or.    prò    Cornei, 
sub  tin.;  Front.  Aquaid.  129;  Grut.  lnscr.  30'. 
5.  =  3  M.  Sergio  Silo  o  Silone  assai  valente 
nella  milizia.  PI.  HN.  vìi.  29.   =  4   C    Sergio 
Orata,  famoso  per  ghiotlornia.    Macr.   Sat.  II. 
11;  Val.  Max.  ix.  1,  n.  1.  =  5  Sergius  fu  pre- 
nome rom.  Marin.  lnscr.  (Iscriz.  Alb.)  p.  Ili  ; 
Grut.  lnscr.  1125.  2.  =  6  Fu  altresì   cognome 
rom.  Mur.  lnscr.  478.  5;  Viscont.  lnscr.  (Op. 
var.)  T.  II,  p.  99. 
SERIA     33  ,   sf.  \  (dall' ebr.  sir,  olla,  o  da  onlìz, 
vose' di  creta);  pignatta,  olla,  bottaccio,  cara- 
tello, barile  (parlandosi  di  vasi  da  vino  seria  è 
minore  di  dolium)  Relevi  omnia  dulia,  omnes 
serias  (spillai  tutte  le  botti,  tult'  i  barili)  Ter. 
Heaut.  in.  1.  51  -Si  frumentum  in  seris  con- 
dalur  (se  si  riporrà  il  frumento  ne'  bottacci  ) 
Ulp.  Di",  l.  16,  206  -  Seria;  doliaque  (i  vasi  e 
i  dogli)  Liv.  xxiv.  io. 
SEIUANÈ,  es,  sf.  1;  Serian  e,  città  della  Siria. 

Anton.  Din. 
SÈRÌCARIÀ,  33,  sf.  1,  da  sericus;  colei  che  cura 

le  vesti  di  seta.  Mur.  lnscr.  10.6.  5. 
SERICARÌUS  negotiator  o  negolians  ,  sm.;  mer- 
cante di  seterie.  Orell.  Coli,  lnscr.  Lat.  n.  1368  ; 
Reincs.  ci.  11,  n.  25  (dov'è  scritto  sincanus) 
=  2  Trovasi  anche  assolul.  sericarius.  Fabr. 
lnscr.  p.  713,  n.  346. 
SÉRICATUS,  a,  um,  agg.  da  sericus;  anpr/.ofó- 

poi,  vestito  di  seta.  Svet.  Cai.  52. 
SÉRICÈUS,  a,  um,  agg.;  lo   slesso   che  sericus. 

Fior.  in.  il  a  med. 
SERJCH.VTrM ,  i,  sn.  2;  scricato,  sorta  d'al- 
bero sconosciuto.  PI.  HN.  XXII.  45. 
SÈUÌCUS,a,  um,  agg.da  Seres;  Inpr/.i;^  serico, 
appartenente  a'  Seri,  popoli  dell'Asia.  Serica  re- 
gio. Amm.  xxvi.  3  -  Sericus  oceanus  (l'oceano 
orientale)  PI.  HN.  vi.  15.   =  2  Riferiscesi  alle 
vesti  che  si  mandano  dai  Seri.  V.  SER;  serico, 
appartenente   a   seta.  Serica  vestis  (drappo  di 
seta)  Id.  ib.  XXI.  8  —  frana.  Claud.  Land. Siti. 
il.  350.  =  3  Serica,  ©rum,  in  forza  di  sn.  pi.  2, 
vesti  di  seta.  Prop.  i.  14.  22;  Mart.  XI.  28.  =  4 
Sericum,  i,  sm.  2;  serico,  materia  o  lana  che 
si  traea  dagli  alberi  e  si  tessea  da'  Seri.  Amm. 
xxxiii.  6  a  med.;  Isid.  Orig.  xix.  27;  Solin.  50. 
=  5  Serici,  orum.sm.  pi.  2;  io  stesso  che.  seri- 
cari  i.  Salv.  Gub.  D.  ìv.  lì  a  med.  V.  SERICA- 
RIUS. 
SÈRÌES,  éi,  sf.  5,  da  sero,  is,  ui;  ragij,  3iat.òoyri, 
serie,  ordine,  continuazione,  seguenza.  Sericsvin- 
culorum.  Curi.  in.  1  a  med.  Venete  lamina?  serie 
inler  se  connexa;  (lamine  di  ferro  connesse  tra 
loro  per  ordine)  ld.  iv.  9  -  Longe  series  porrc- 
ela  viarum  (un  lungo  seguito   di    strade  delle 
quali  Vana  mette  capo  in  altra)  Stai.  Silv.  IH. 
3.  102  -  Series  capillorum  (capelli  disposti  in 
trecce  od  in  ciocche)  Apul.   Met.  2  et  10  —  ju- 
venum  (giovani  che,  strettisi  per  le  mani,  dan- 
zano JTibull.  i.  3.  63.  =  2   Trasl.  Series  tem- 
poris  (ordine  di  tempo)  Ov.  Trist.  ìv.  io.  54  — 
rerum   (continuazione  di  cose)  Cic.  ND.  I.  4 
extr.   —    moranlis   *vi    (lunga  serie   d'anni) 
Stat.  Silv.  ìv.  3.  1Ì5.  =  3  Discendenza,  prosa- 
pia ,  successione  di  figliuoli  e  nipoti.  Prop.  IV.  11. 
69;  Ov.  Pont.  ni.  2.  109;  Val.  Max.  n.  7,  n.  5. 
—  4  Nel  num.pl.  Svet.  Vesp.  10. 
SÉRÌÉTAS,  alis,   sf.  3,  da  serius;  serietà,  gra- 
ità.  Auson.  Parent.  n.  6;  Sidon.  Carm.  xxm. 

439. 


SÈRILLÀ,  órum  ,  sn.  pi.  2,  da  sero,  is;  -senile 
cordicelle  di  sparto.  Fest.  =  2  Piccoli  navigli 
dell'Istria  e  Liburnia.  Varr.  ap.  Fest..  =  o  Al- 
tri in  Pacuvio  legg.  serilia  e  serilibus. 

SÈRIO,  avv.  da  serius;  sy  ar.o'jò'y  ,  seriamente, 
seriosameuie,  daddovero.  Cura  ca  tu  serinonem 
nec  joco  nec  serio  libi  liabeas  (non  dovresti 
discorrere  con  lei  ne  da  motteggio,  ne  in  sul  se- 

I     rio)  PI.  Ampli,  ih.  2.  25. 


SERIOLA 


— =(  1064  > 


Si  ".iòLV.  e,  sf.  dim.  i,  di  seria;  piccola  pignatta.  Sermòc.Tn\>dcs,  a,  uni,;;,  fai.  pass., 


Pere   iv.  »:  l'ali.  l\ .  IO  ante  med. 


Ser.mòcìsans  ,  lis  ,  p.  pr.,  e 


SI  riphìvs.  a,  um,  03.7.  </.j  Seriphus;  Ssptftos,  SermòcInàtoros,  a,  un,  />.  fui.  di  serroocinor 


seri  fio,  apparteneste  a  Serifo.  V.  SER1PHTS. 

Cic.  Seoect  3  a  med.;  Jav.  x.  ITO;  Ov.  Mct.\n. 

.  Tu-.  Aon.  ìv.  ci.  —  -2  Seriphium  ahsin- 

ihiuin.  sorta  if  assenzio  detto  altrimenti  uiari- 

:.'.    I'..  HN.  \x\ll    '    :  XXIII.  ». 

SI  l'.ll'PO.  óuis.  sf.  3:  Sei  ìppo,  città  della  Spa- 

■  1  t'elica.  PI.  UN.  111.  1. 
->.  r.iriHS.   1,  .-/'.    :.■  Serifo,  piccola   isola  del 

:        .  una  delie  Cicladi  PI.  HN".  ìv.  1. 

SÌ  :.:s.    is.   sf.     ;  ~iz:z,  seri,  sorta   di   cicoria. 

PI.  BTi     U      ".  Varr.  RR.   \.  10;  Gol.  Vili,  li 

gr.) 

>i  RÌSÀPIÀ  .  se,  sf.  1 .  rfn  scruni  e  sapio;  .■fo-isa- 

sorla  <//  vivanda  che  ha  il  sapor  del  siero, 

mài  acreophagia.  /Vii-.  Fragni.  Trag.  56 

.  -VH. 

Sì  iti  i  w  àlis,  .>/.  3,  da  serus;  tardanza.  Symm. 

ni.  :s. 

CS,   a,   um,  <7jj.  da  se  [seorsum)  e  risus 

.Vcn.  i,:!.'.  ;rrc.^>;o;,  serto,  serioso,  grave, 

■.::.■".•    che  lui  serietà  e  contegno.  Timi  cimi 

,ra\iliu>  seriisque  curis  salisfecerimus.  Cic. 
1    :    -  Si  de  rebus  serus  loquatur.  /./.  ib. 

I  j'  <i  med.  -  Scria  verba  |  parole  gravi)  llor. 
M'    :  17;  Tiboll.  ni.  6.  52.   =   1   Sena,  ib  forza 

ni  sn.  pi   2;  cost  serie.  Hot.  Sai.  1.  1.  27.  =  3 

Dieta  anche  di  colui  col  quale  trattiamo  di  serie 

ende.  lite  sena  nostra  (quel  confidente  delle 

mie  cose  importanti)  PI.  Ep.  vili.  1. 

n|  RMO,   ónis,  sin.  3,    da  sero,  is  fo  </a   series 

l'air.  LL.  V.  7j;  ì.òyaz ,  parlare,  discorso,  ra- 

gionamento.  Scrmones  serere.  PI.  Mil.  ni.  1.  ins  ■ 

Multa  inler  se  vario  sennoue  serebant.  l'./£n 

MI  l'-Sermo  in  circulis,  dispnlalionibus,  con- 

^ressionibos  ramiliariom  versalui  (i  discorsi 

fanno  ne7 crocchi,  nelle  dispute,  nelle  unioni 

familiari )C'\C. OH  1.37.  =  2  Discorso  familiare 

II  prosa,  colloquio,  conferenza,  dialogo.  In  no- 
-ti  is  sermonibns  el  colloculionibns    ne'  ragio- 

■imi  ali  e  udii  conferenze  nostre  )  Id.  l'ani.  1.9- 
1  inni  imlii  •fiiiKi  euni  Crasso  essel  de  te  insti la- 
lu*  (essendomi  io  messo  in  parole  con  Crasso  sul 
tuo  contoììd .Oì   II.     -  Mnlluui  l'ore  sernionem 

1  In  udirà  assai)  Id.  Att.  vii.  23  -  Use  multi 
Sermonis  sunl  (bisogna  parlarne  a  lungo)  Id.  ib. 

111  Gn.-Exigno  sermone  esse  (essere  /meo 

me  Prop    in.  1      1  -  Ilare  se  in  seimo- 

ìi     im  .'.'.,  ;  -si  a  parlare  od  a  trattar  con  parole) 

<.ic.  Alt  ini.  13  ad  fin.  -  Quippiam  crebris 
usurpare  aermonibiu  (avere  spesso  in  bocca 
qualche  cosa)  Id.  Marceli.  2  -  Esse  in  sermone 
'far  parlare,  dar  muli  ria  di  discorrere)  Sen.  Ep 

ante  med  -     ì Maldicenza.  Sermones  iniquo 

rum  effogere.  OV  .Cad.  16— reprimere.  Id  Fani 

in   ìanied  — reslingnere  aut  sedare.  Id.  Au. 

xill.  IO  —  dare  de  iia  qui  eie.  (dar  da  dire,  dar 

di  /parlari  ai  quelli  che  ecc.)  Id  Pam. 

i\     "  -  Situici    1 1  li  us    leinporis    (favola    di  que' 

tempi)  |,|.  Rabir.  Post,  li  ad  fin.  =  4   Riferi- 

m  In  alla  moilnlazii.il,  moderata  di  ila  voce 

1  1  l  i  jaolea  quoque  a  sermone  incipiant,  ad 

ti ni    transeant.  Sen    Ep.  is  a  med. 

'1  v'  1  in  -.il  is  diconti  1  componimenti  in  versi 
Hi  media  ,  ,   none  le  Satire  d'Orazio. 

Hot    Ep  11   "  li  Sermo  diceti  qualunque 

ria    che  anche  m  gr.  si  ap- 
■  ./•.'   l'I   '»'l    ni   21.  9;   l'I.  HN    w  in 
/      igua  igio  .  la  lingua  di  <  iascuna  na- 
tio»    '    ■     Off.  1     1 .  Nep    Vini    1  .  'Un'in.  10. 
I    n  lerrno  multe  parlando  d'un  sol 

v'  n     .i'l     \      '.     1  :   ,1.    Hi.  ?,u,  ri 

9   I     alti  •      1  ognome   rom.  Liv, 
IMI 


SERMÓCÌ.NOR,  iris,  ari,  den.  I,  da  sermo,-  ópn- 
>ì'-.j  ,  parlare ,  discorrere  ,  ragionare.  Cic.  luv. 
II.  17:  Verr.  III.  52  ad  fin.  =  2  P.pr.  sermo- 
cinans.  Geli.  V.  21  -  P.  fui.  sermocinaturus.  Cic. 
Verr,  in.  52  -  P.  fut.  pass,  sermocinandus.  Id 

Ine.  II,  17  ad  fin. 

SERJ1Ò>ÀLIS ,  e,  agt/.  co»).  3,  da  sermo;  che  ri- 
guarda il  verbo.  Non  sermonalis  et  ralionalis 
Deus.  Tert.  adv.  Pra.t.  5. 

SClOIÓ>'0R,  àris,  ari,  dep.  i:  lo  stesso  che  ser- 
mocinor. Geli.  xvii.  ì  (ove  il  preferisce  a  ser- 
mocinor) 

SER9KCNCÉLTJS ,  i,  sin.  2,  dim.  di  sermo;  Xoyj- 
ci'tov,  se r moliceli 0 ,  piccolo  discorso,  sermon- 
cimi,  ilier.  Ep.  XXII.  n.  1.  =  2  In  mala  parte; 
diceria,  dicitura.  Cic.  Dejot.  12. 

SERNÌÒSUS,  a,  um,  agg.  dall' inus.  sernia,  (per 
scabies);  scabbioso,  impetiginoso.  Tlieod.  l'nsc. 
I.    12. 

Sh'RO,  ave.  da  serus;  òpk ,  tardi,  troppo  tardi. 
Sero  post  lempus  venis.  /*/.  Capi.  i\.  2.  90  - 
>'e  sero  veniam  depu^nato  praelìo  (acciocchì  io 
non  giunga  quando  la  cosa  è  fatta)  Ter.  Ileaut  il. 
i.l\)S(a  questo  luogo  corrisponde  il  modo  greco: 
fj.iza.to-j  TÓ/Sfiov  ré  a\)[jLp.3.y_ia,;  la  battaglia  dopo 
la  guerra)  =  2  Sero  sapiunt  Phryges;  locuz. 
placche  si  dice  di  coloro  che  risolvonsi  a  far  dopo 
con  loro  danno  ciò  che  avrebbero  potuto  far  pri- 
ma utilmente;  presa  dai  Trojani,che  risolsero  di 
restituir  Elcna  a'  Greci  nel  decimo  anno  dell'as- 
sedio di  Troja  Fest.;  Cic.  Fani  \  li.  16.  =  3  Sero 
differisce  da  Iarde  pi  rclic  laide  può  farsi  una  cosa 
che  sia  lullor  giovevole  ;  ma  ciò  che  si  fa  sero  non 
può  più  giovare.  Tarde,  immo  jam  scio  inlel- 
lexi  eie.  Petr.  Sat.  7.  =:  (i  Talora  usasi  an 
che  sero  per  tarde.  -  Etsi  domuni  bene  polus  , 
seroque  redicrim  ,  (amen  eie.  (benché  fos 
tornalo  a  casa  più  che  brillo,  ed  in  sul  tardi, 
pure  reej  Cic.  Fam.  vii.  22.  =  1  ?  In  luogo  di 
vespcri  ;  a  sera.  Id. Alt.  vii.  21.  =  8  Camp,  se- 
rius.  Hor.  Od.  11.  3.  52  -  Sup.  serissime.  Cics. 

ne.  ih.  75. 


SERRA 

serpentcs.Cic. Tusc.\.  13  -Vilis  serpens.  Id.Sen. 
li.  =  3  Serpens,  tis,  agg  -sost.  m.  e  f  3  (sot- 
tinteso draco,  anguis,  bestia);  of«{,  serpente 
serpe,  biscia.  Ista  serpens.  Cic.Har.resp.2S 
exlr.  -  Saucius  serpens.  V./En.W.  755  -  Cani- 
leus  serpens.  Ov.  Mei.  ni.  38  -  Serpens  dira. 
Id.  ib.  11.  651.  =  4  Talora  ri  si  aggiunge  il 
sost.  Erat  ei  in  oblectamenlis  serpens  draco 
(si  dilettava  d'un  dragone)  Svct.  Tib.  'I.  —  5 
Serpens  ì  anche  una  costellazione.  Vitr.  ix.  6- 
Hyg.  Aslron.  II.  14;  ni.  13.  =  6  Altra  detta 
pure  anguis.  Id.  ib.  ni.  1.  =  7  Serpcntes  di- 
consi  aiiclie  gl'insetti  che  nascono  nel  corpo  uma- 
no ;  pidocchi.  PI.  HN.  Vili,  i;  Apul    Fior.  n.  15. 

SERPENSIS,  e,  agg.com.  3;  serperne,  appar- 
tenente a  Serpa  (Serpa),  città  della  Spagna  Be- 
lici. Anton.  Ilin.;  Grut.  lnscr.  6S2.  7. 

SERPKISTARIA,  .t  ,  sf.  ì;  serpentaria,  sorta 
d' erba,  detta  anche  viperina.  Apul.  Ilerb.  ">. 

SERPENTÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  serpens  e  l'ero; 
che  produce  serpenti.  V.  Cir.  i77  (ove  per  ser- 
penlifera  altri  legg.  sementifera  ) 

SERPENTÌFORMIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  serpens  e 
forma;  che  ha  la  forma  di  serpente.  Vulg.  In- 
terpr.  Iren.  1.  2i. 

SERPENTÌGÉN-i  ,  ae  ,  agg.  me  fi  1 ,  da  serpens  e 
gero  ;  o'yioysvi; ,  nato  da  serpente.  Ov.  Mei 
VII.   212. 

SERPENTIGER,  ra  ,  rum  ,  agg.  da  serpens  e  gero; 
òyitjìiyrpì ,  che  porta  serpenti.  Ov.  Trist.  ìv.  7.  17 
(ove  per  serpentigeros  altri  legg.  serpenlipe- 
des) 


■ 


Nili  mi  min  %xtkr  da  Mrmocinam   dr-un 

a.  Ep.  vili      .!  med. 

ni  umhi  in  1 1  in  .  1,  '  ,/„  Mrmocinor:  iti- 
<-./'-  i*rmoeinaziontì  diicorso,  dialogo;  fi 
nu'  ,  i,i  quando  introdui  inno  a 

uno    Olimi.    i\    2  aule 

■  1    i'i  ii>  1  11    ■  jGell  m\   1  mb  uni 

»  "  imiiii   ì   ii    ./.       dal  imi      sn 

■•I  ci  natrice;  terza 

•  fr.i  ,  generi  ili   ilm   ilo   Platon 

I  mot    in    illir   ij  .,1,    ,    ,  ,,„ 

■  il  adattato 

al--  ;  nu    ,,i  dialoghi  .  ■/.  • 

'  "    ni    111     ,  |   //    ,,,,,    a|m1| 


SERO,  as,  are,  att.  1,  da  sera;  serrare.  Prisc. 
Vili,  j).  837  Putscb.;  Arnob. 

SERO,  is,  ni,  sei  Inni,  ere,  alt.  3  (usato  parti 
colami,  ne'  composti  consero  ,  insero  ,  cxsero 
etc.)  (da  iùai  per  tip'ji );  EC/9U,  intrecciare ,  tes- 
sere. Nel  signifi.  trasl.  Alternum  seritole  diem 
concorditer  ambo.  Emi.  ap.  Charis.  Il,  p.  177 
Putsch,  (parlando  di  Tazio  e.  Romolo  che  regna- 
rono alternativamente  in  Roma)  -  i)\i'n\  scris 
l'andò  moras?  (perche  vai  indugiando  co' tuoi 
ragionamenti?)  Sen.  Med.  2S1  -  Serere  nego- 
tium  (render  difficile  una  cosa)  PI.  Most.  V. 
1.    51. 


SÉRO,  is,  évi,  salimi,  serere,  att.  3  (voc.d'eliin 
dir.);  wxtiùto,  seminare,  piantare.  Plcriqiie 
(rumenta  non  scruni,  eie.  Cirs.  BG.  v.  li  -Se 
rile  hordea  campis.  /'.  G.  1.  212  -Serere  arbo- 
rem  (piantare  un  albero)  llor.  Od.  1.  18,  1.  = 
2  Parlandosi  d' uomini  significa  generare.  Ex- 
stiiisse  quondam  maluritalern  serenili  generis 
Immani.  Cic.  Log.  1.  «.  =  3  Trasl.  Sermones 
serere  inler  se  (ragionare  insieme)  Liv.  xx\nt. 
25  —  discordiarum  causam  (disaminar  cause  dì 
discordia)  Svel.  Cai.  26  —  rumore»  varios 
(spargir   varj  rumori)    V.  A'.w.  XII.  228.  1 

M1I11  istie  nec  seritur  ,  nec  nielilur  ;  locuz. 
prue,  che  lignifica:  ciò  non  mi  ì  ne  di  danno,  ne 
dì  utilità.  l'I.  Ep.  11.  go,  =  5  Pass,  scror,  tj  4 
-  /'.  pr.  alt.  serena.  Liv.  xxxvm.  2i  -  /'.  fut. 
alt.  saluiiis.  /'/.//.Y.  x\  in.   .;  -  Pp.  pass    siilus. 

/'.Ed.  vili.  .vi-/',  fut. pass,  serendus,  do. Att. 

\i\ .  20. 

SI  l'.O.  iinis,  sm.  3  (da  sero;  lo  slesso  chi  sejo); 
Seroi, e^   cognome  rum.  Unii.    Inser.  12').  11. 

siiuiiìms,  a,  um,  agg.  da  mio,  oipto;,  o^t- 
(ti(,  serotino,  scioline,  tardivo ,  che  proviene 

tardi  .  e  diceti   de' pomi  e  d'altre  cosi-  che  mala 
rimo,  vengono,  e  li  fanno  turili.  l'I.   HN.  X\  .  17; 
Col.   Albor     21  -  Serotina    loca    (luoghi   ni    1111 

mulinano  tardi  le  frulla)  PI.  II. V  xvn.  16;  xvin. 
1  -  liapioi  lerolmni  (chi  rapì  tardi  una  fan 
1  iulla    sn,    1 1,.,  1.  in.  ;i  gd  un. 

SI  lll'X,   m,  if   l,    Stipa,   cittadella  Spagini  Hi 

lini  Anton   Ilin 
Bebpen   ,  l\$,p,pr  di  terpo.  ■     9  Aggeli   »ei 

// 1  ijginute  ,    1  he    va   terpeiidn.   foitUV,    Hi1  li' 


SERPE^'TJNUS,  a,  um  ,  agg.  da  serpens;  ser- 
pentino, appartenente  a  serpe.  Just,  xxxil.  4 
(ove  per  serpentinum  genus  dovrebbe  leggersi 
serpentium  genus);  August.  de  Gen.  contra 
Manich.  li.  25;  Ambros.  in  Lue.  li.  2.  51. 

SERPENTÌPES.  V.  SERPENTIGER. 

SERPER  ASTRA,  órum,  sn.pl.  2,  da  sirpo  ("legare)'; 
s  erperas  Ir  i,  ginocchielli;  machinelta  di  tigno, 
che  gli  antichi  me  tteano  alle  ginocchia  de'  fanciulli 
per  impedir  che  venissero  sbilenchi  o  torti,  e.  per 
raddrizzare  le  tortuosità.  Varr.  LL.  vili.  5.  = 
=  2  Trasl.  mezzi,  argomenti  per  raddrizzare  , 
migliorare ,  ammendare.  Cic.  Att.  vìi,  3  a  med. 
(ove  altri  per  seperasliis  legg.  ccrberaslris  , 
cioè  quasi  simili  a  Cerbero) 

SERP1LLTJM.  V.  SERPVLMJM. 

SERPO,  is,  psi,  pere,  ».  3  (da  spimi,  cangiato  lo 
spirito  aspro  in  s);  spnw  ,  serpeggiare,  an- 
dare serpendo ,  strisciare.  Alia  animalia  gra- 
diendo,  alia  serpendo  ad  pastum  accedimi. 
Cic.  NI),  il.  47  a  med.  -  Serpit  anguis  per  Im- 
muni. Ov.Mct.XV.bi9.  =  2  Dicesi  altresì  d'al- 
tre cose  che  serpeggiano  per  terra ,  o  che  hanno 
un  corso  lento  e  tortuoso.  Fiamma  serpens,  Liv. 
XXX  6  -  Serpit  somnus.  V.Aìn.w,  26');  Pi.  HN . 
vii.  2i  -  Priusquam  serpant  contagia  (prima 
che  spandano  l'infezione  i  contagi)  V.  G.  III. 
46').  =  2  Fig.  Serpere  aerem;  rifiatare,  spi- 
rare. I.ucr.  VI.  18.  =  3  Trasl.  progredire  in- 
sensibilmente ed  occultamente ,  dilatarsi  ,  cre- 
scere. Cimi  serperci  in  urbern  infinitum  ma- 
inili. Cic.  Phil.  1.  2  -  Jam  murmura  serpunt 
Plebìs  (già  si  diffondono  i  rumori  del  popolo ) 
Slat.  Tb.  1.  168.  =  4  Seipsit  (arcais.)  per  scr- 
pseril.  l'est.  =  5  /'.  pr.  serpens.  I'.  a  suo 
luogo. 

Sl'.RI'f l.v,  09,  sf.  1,  dim,  (//serpens,  /'.,-  serpe  , 

piccola  serpe.  Fesl. 
SERPULXUM.  V.  SERPYLLUJf. 
SI'.RPYI.l.il'ICR  ,  ra  ,   rum,  agg.   da  Serpyllum   e 

l'ero  ,  che  produce  serpollo.  Snlon.  Ep.  in  Carni. 

VIII.  11. 
SERPVI.I.IM,  SI.RPIM.FM  <■  SERPt'IJ.VM,  ì,  SU. 

2  (da  'Ìotzm,  serpeggiare);  zpKvllov  ,  serpillo, 

srr poi  In,  sermohno  ;  erba  che  serve  di  conili. 

mento  a' cibi.  l'I.  HN.  III.  90j  V,  Eoi.  II.  10;  G. 

IV.  30:  Calo  RR.  7  ■.;  Col.  XI.  3  a  med.;  l'ali.  IV. 

9  in  li  11 

SERRA,  83,  sf.  1  (da  seco;  quasi  seeeira);  npioìv , 
serra,  sega,  stroineuto  con  denti,  allo  a  segar 
1  legni  e  le  pietre.  PI.  MIN.  vii.  57;  Sen.  Ep.  9 
aule  med.,  Hyg.  Fab.  27i;  Ov.  Mei.  vili.  8.  2il 
(  in' citali  luoghi  si  parla  degl'inventori)  -  Ar- 
ni.i'  lamitlO  sena1.  /'.  G.  1.  li;  -Sena  piicci- 
dc te  (tagliar  colla  sega)  Col.  Arbor. 9,  :  2  La- 
stra di  ferro  senza  denti  ver  legare  i  marmi. 
PI.   HN.  x\xw    9,        3  Trasl.  QuQindiu   per 

liane  lineali)  senani   leiipioealiiiniis  (  infilili  a 
1  he  noi  questioneremo  sopì  a  la   mc'lcsiiiia  cosa) 


SERRABIL1S 

Tert.  Cor.  Mil.  I  -  Ducere  serrani  cuin  aliqao 
(altercare,  contendere)  Varr.  RR.  m.  6.  ==  5 
Serra  per  ischerto  dici»  la  -V""a  dorsale  d  una 
donna  maya.  Mart.Xl.UA.  =  6  Pesce  o  frutice 
marmo  (forse  per  la  forma  )  l'I.  UN  IX.  1 ,  XXXII. 
53     =  1  Sorta  di  carro  con  mole  di  ferro  den- 
tate per  isminuszar  la  paglia  sull'aja,  dopo 
trebbiato   il  frumento.   Ilici",   in  Amos  1.  =  8 
Antico  nome  del  fiume  Teiere  (usato  ne   sacri 
misteri)  Serv.  ad  V.  /Eri.  Vili.  52. 
SEKRABÌL1S,  e  .  aqg.  con*.  3,  da  serra  ;  svirpt- 
cto;,  segabile,  die  pub  facilmente  segarsi.  PI. 
BR.xvi.M(bi>e altri  per  scrrabilia  legg.  malam, 
durabilia) 
SERRACI LUM ,   i,  sn.   2,   da  serra;   Ttyòzl.iov, 
timone  della  nave.  Gloss.  l'hilox.;  l'Ip.  Dig.  IX. 
2.  29  (nel  testo   leggesi   scrvaculum,  che  alcuni 
spiegano  anche  per  chiodo,  altri  scafa  della 
nave;  e  nell'ediz.  di  Aloandro  leggesi  vcrricu- 
iuoi  );  Not.  Tir.  p.  182. 
SERRACUM.  V.  SARRACUM,  §  3. 
SKRRÀGO,  Tnis,  sf.  3,  da  serra;  irpiap*,  segatu- 
ra, minutissimi  frammenti,  che  cadono  a  terra, 
quando  si  sega  qualche  cosa.  Cffil.  Aurei.  Tard. 
ìv.  8  a  mcd. 
Serrandus,  a,  uni ,  p  fui.  pass,  di  serro. 
SERRÀNUS,  i  ,  sin.  2:  Serrano,  secondo  cogno- 
me diC.  Attilio  Regolo,  detto  prima  ScranUS  (da 
agro  serendo?)  de.  Rose.  Ani.  18;  PI.  //.V.xvni. 
i;  Val.  Max.  IV.   ,  ,  n.  5;  V.  -En.  VI.  845.  =  2 
Serrano?  tibia?.  V.  SARRAJVUS,  §4. 
SERRAIMLLI,  orata, sm.pl.  2;  Serr apilli,  po- 
poli della  Pannonia.  PI.  HN.  m.  25. 
SERRÀRÌUS,  ti ,  sm.  2 ,  da  serro ,  che  sega  le  pie- 
tre; l&oTxpnrr,;.  Gloss.  Cyrill. 
SERRATISI,  avv.  da  serro;  a  foggia  di  sega.  Vilr. 

vi.  li;  Apul.  Herb.  2. 
SÈRRATÒRIUS,   a,  um,  agg.  da  serro  ;  fallo  a 

modo  di  sega.  Aram.  xxm.  4. 
SERRATR1NA,  a?,  sf.  1,  da  serro;  luogo,  ove  colla 
serra  si  segano  gli  alberi.  Non.  I.  32(1  (ove  altri 
legg.  seratrina  altri  altrim.) 
SERRATOLA,  a?,  sf.  1;  lo  stesso  che  betonica. 

PI.  HN.  xxv.  46. 
SERRATURA,  a?,  sf.  1,  da  serro;  segamento, 

l'atto  di  segare.  Pali.  IH.  1"- 
SERR.vrus  ,   a  ,    um  ,   pp.   pass,   di  serro.   =   2 
Aggett.   fallo   in  forma  di  sega;    7rptovojtJ»i; 
fallo  in  forma  di  sega.  Serrati  dcnles.  PI.  HN. 
XI.  61  -  Serrali  nummi  (monete,  il  cui  giro  è 
scabro  e  dentato  a  guisa  di  sega  ;  di  giusto  peso) 
Tac.Germ.  5  in  fin.  -V.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.v. 
p.  94. 
SERRÈTES,  um,  sm.  pi.  3  ;  S  erre  ti,  popoli  del- 
l'Asia intorno  al  Ponto  Eusino ,  vicini  alla  Col- 
ende. PI.  HR.  VI.  5. 
SERRÌCULA,   a?,  sf.  1,  dim.  di  serra;  seghetta, 

piccola  sega. 
SERRÌUM    o    SERRHÈUM,   i,  sn.  2,  monte  della 
Tracia;  Sspptov  Zboì-  Serrio  o  Serreo.  PI. 
HN.  ni.  il.  =  2  Nome  d'  un  castello  ivi  posto. 
Liv.  XXXI.  16. 
SERRO,  as,  are,  alt.  1,  da  serra;  tzaitp  ,  segare. 
Ve".  Mil.  n.  25.  =  2   Pp.  pass,  serratus.  Pelr 
SaL  136;  PI.  HN.W.  61  -  P.  fut.pass.  serrandus 
Hier.  in  hai.  XV.  57.  1. 
SERRÙLÀ,  a;,  sf.  1,  dim.  di  serra;  Trpióvisv ,  se- 
ghetta, piccola  sega.  Cic.Cluent.  64  et  ap.  Hrisc. 
Ili,  p.  617  Putsch.;  Col.  Arbor.  6  a  med.;  Varr. 
RR.  i.  50. 
SERTÀ,  as,  sf.  1 ,  da  sero;    o^oivi'ov,  funicella  . 
cordicina.  Tibull.   n.  5.  97.  =  2    Fig.  Sertam 
ducere  cum  aliquo  (altercare  con  alcuno,  bi- 
sticciarsi) Varr.  RR    m.  1.  =  3  Per  sertam, 
ghirlanda,  corona.  Charis.  I,  p.  43  Putsch.  = 
4  Serta  Caropanica;  sorta  d' erba ,  rìella  anche 
sertula  Campana,  per  uso  di  far  corone;  pùi 
W'.j?.  PI.  HN.  xxi.  29.  =  5  Scria  assolut.  si 
gnifica  lo  stesso. 
SERTÀTUS,  a,  um,  agg.  da  serlum  ;  coronalo 

inghirlandalo.  Capell.  5  init. 
SERTO,  as,  are,  atl.  1,  da  serturn;  ffrepavów  , 

cinger  di  serti.  Gloss.  Vet. 
SERTÒRlÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Sertorius;  ser 
toriano,    appartenente  a   Scrtorio  ,  cittadino 
rom.  Sertorianum  bellum.    Cic.   Pini.   XI.  8 
Serloriani  mililcs.  Id.  Manli.  8. 
SERTÓRR'S,  li,  sm.Z;  Ser  torio,  cittadino  rom. 
che  seguì  le  parti  di  Mario,  e  dopo  motte,  chiare 
imprese  operale    in   Ispagna  conlra  i  Romani , 
venne  ucciso  a   tradimento.  Lue.  H.  549  ;  Fior. 
ili.  22;  Veli.  lì.  25.  30  et  alibi. 

Lexicon  lat.-ital. 


^=(  1065  )— 

SERTI' l\  Campana,  sf.  V.  SERTA,  §  4. 

SERTUM,   i  ,  sn.  2.  V.  il  vocab.  seg.,  §  4. 
SERTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  scro.  =  2  Aggett. 
intrecciato,  infilzato;  a\jp.Ttin'l.zyp-ivo;.  Accipiunt 
serlas  nardo  fiorente  coronas.  Lue.  X.  164.  = 
3  Seria,  orum,  in  l'orza  di  sn.  pi.  2;  fiori  o  foglie 
intessute  a  corona;  ghirlanda,  corona,  serto. 
Sertis  implicuisse  co  mas.  Tibull.  in.  5. 63-Spi- 
cea  serta  ( corone  di  spighe)  Ov.  Fast.  iv.  616. 
=  4  Scrinili ,  i  ,  sn.  2 ,  significa  lo  stesso.  Aus. 
Edvll.  vi.  88.  =  5  Serta',  a?,  */.  1.  /'•  et  suo 
luogo. 
SERUM,  i,  sn.  2  (d'ignota  etim.)  ;  òppi;,  si  ere, 
siero;  parte  aquosa  del  sangue  e  del  latte.  PI. 
HN.  xi.  69  ;  Ov.  Fast.  IV.  769;  Tibull.  IH.  3.  15; 
V.  G.  ili.  405.  =  2  Per  similitudine  dicesi  della 
parte   aquosa    di  altre  cose.   PI.   HN.  xvi.   23  ; 
Calull.  i.xxx.  8  (ove  emulsum  serum  significa 
il  seme  dell'uomo) 
SÉRUM,  i,   sn.  2,   da  serus;    la  sera ,  il  tardi  ; 
òtyix.  Serum  diei  (a  sera,  in  sulla  sera)  Liv 
X.  28-In  serum  dimicatione  protracta  (essendo 
durato  il  combattere  sino  a  sera)  Svet.  Aug.  17. 
SERUS,  a,  um  ,  agg.  (per  ajioc.  da  òfapòs,  che  è 
da  o'ifiè,  tardi);  jfpo'vios,  etyios,  tardo,  induge- 
volc.  Sera  gratulalo  repreliendi  non  sòlet.  Cic. 
Fam.  II.  7   -  Bellum    spe    omnium  serius  lui t 
(la  battaglia  fu  assai  più.  tarda  che  non  fosse  la 
commune  credenza)  Liv.  n.  3  -  Sera  sub  nocte 
(fatta  già  notte)  Val.  FI.  vii.  4oo  -  Sera  et  sa- 
pienlior   a?las   (età   avanzata  e  più  savia)  Ov. 
Art.  am.  i.  65  -  Seri  ignes  (i  roghi)  Prop.  I.  15. 
21  -  Serae  ulmi  (olmi  lenti  a  crescere)  V.G.  144. 
=  2   Tardivo.   PI.  HN.  xv.  21.   =  3  Che  dura 
lungo  tempo.  Ov.Met.  xill.  903.  =  4  Con  l'inf. 
Prop.  ni.  3.  37.  =   5  Dicesi   di   ciò    che   si  fa 
inutilmente,  perchè  troppo  lardi.  Sali.  Fragm.  ap. 
Philargyr.  ad  V.  G.  ìv.  144;  Val.   FI.  ili.  562; 
Mari.  vili.  44;  Sen.  Thyest.  487.  =  6  Di  colui 
che  fa  qualche  cosa  troppo  tardi  o  sfugita  l'oc- 
casione. V.^En.x.  94;  Val.  FI.  IH.  713;  Ov.Met. 
II.  617.  =  7  Col  gcnit.  Hor.  Sat.  I.  10.  21;  Sii. 
ni.  285.  =  8  Sera  per    sero  a   modo  di  avv.; 
tardi.  V.  G.  iv.  122.  =  9  Per  magnus.  Serv.  ad 
V.  G.  ìv.   144.  =  10  Comp.  serior.  Cels.  il.  6 
a  med.;  §  1  -  Sup.  serissimus.  PI.  HN.  XV.  21. 
SERVA,    as,  sf.   1,    da   servus;   Soùirt ,    serva 
schiava,  ancella,  massaro.  Pnetor.  ap.Ulp.  Dig 
XI.  3.  1;  V.  iEn.  v.  284;  Liv.  I.  47  ad  fin.;  Don 
Inscr.  ci.  7,  n.  40. 
SERVÀBÌLIS  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  servo;  uwnuo;, 
conservabile ,  serbevole,  che  si  pub  salvare 
PI.  HN.  Xiv.  4,  n.  3;  Ov.  Trist.  V-  21. 
SERVACCLUM.  V.  SERRACULVJM. 
Servandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
SERV/vins,  lis,  p.  pr.  alt.  di  servo.  =  2  Aggett. 
Servantissimus  aiqui  (integerrimo)  V.  7En. Il 
426.  =  3  Sup.  servantissimus,  §  2. 
SERVÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  servo;  osservazione, 
l'atto  di  osservare,   regola,  pratica,  riguardo. 
PI.  Ep.  X.  21. 
SERVATOR,  óris,  sm.  3  ,  da  servo;  (TùjtÌjo  ,  con- 
servalore,  salvatore.  Imo  edepol  vero  homi; 
num  servator  magis  PI.  Ps.  III.  2.  83.  =  2   E 
anche  epiteto    di   Giove.  Grut.  Inscr.  13.  6;  PI. 
HN.  xxxiv.    19,  n.   14.  =  3  Osservatore.  Lue 
vili.  171.  =  4  Chi  conserva,  chi  custodisce.  Ri- 
gidi servator  bonesli.    Id.    li.   389  —  feederis. 
Claud.  B.  Gei.  496. 
SERVÀTÒRIOI ,  iti ,  sn.  2 ,  da  servo  ;  yu>«zT«jBlov, 

medicamento  preservativo.  Gloss.  gr.-lat. 
SERVÀTRIX,  icis,  sost.-agg.  3,  da  servator;  ocó  - 
xnpx,  salvatrice,  guardatricc.  Ter.  Hec.  v.  4. 
16;  Cic.  Fin.  v.  9  ad  fin.  (ove  i  più  legg.  conser- 
valrix);.^.  Th.  V.  672;  Ov.Met.  vii.  50.  =  2 
È  anche  epiteto  delle  Dee  protettrici.  Gud.  laser. 
31.   7;   Fabr.  Inscr.  p.  470,  n.  109  et  110.  ==  3 
Custode,  guardia.  Slat.  Th.  XII.  606. 
SERvÀTURUS,  a,  um,  p.  fui.  alt., e 
SERvàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  servo.  <=  2  Ag 
geli,   salvato,   liberato,    salvo;  vi'iutjaivoz.  Dii 
me  salvum  et  servalum  volunt.  PI.  Aul.  ìv.  <> 
il  ;  Trin.  ìv.  3.  69.  =  3  Ob  civis  servatos  è  un 
epigrafe, sculla  sopra  una  civica  corona.  In  num 
ilio  Augusti  ap.  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  V,  p.  121. 
=  4  Custodito.  Hor.  Od.   il.    14.    25  (parlando 
del  vino  Cecubo);  Ov.  Amor.  II. 19.1  ;  Pont.  I.  1. 
22.    =  5  Riservalo.  Slat.  Th.  v.  585.  =  G  Os 
servato.  Ov.  Trist.  I.  9.  49. 
SERVÌÀNUS,  a,  um,  agg.  da  servus;  serviano 
appartenente  a  Servio  Sulpicio  che  fu  dello  autore 
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del  diritto  civile.  Geli.  n.  10;  Dig.  I.  2.  2  a  med. 
-  Onde  in  molti  luoghi  de'  Digesti,  come  XX.  1. 
3  eie.  leggesi  Serviana  aclio. 
SERVÌCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  servus;  piccolo 

servo.  Tert.  ldol.  10. 
SÉRVIENDOS  ,  a  ,  uni ,  ;).  fui.  pass.,  e 
SERVIEHS  ,  lis  ,  p.  pr.  atl.  di  Servio. 
SERVIENTI  A,    aj,   sfil,  da  Servio;   servitù.  PI. 

Rud.  ìv.  2.  33  (ove  altri  legg.  divers.) 
SERViLÌA  ,  a> ,  sf.  1  ;  Servilia,  madre  di  Bruto, 
adultera  di  G.  Cesare.  Svet. C«s.  50.  =  2  Ser- 
vilia, figliuola  di  Cepione.  Cic.  Alt.  VI.  1.  = 
3  Serviiia  Naide,  amica  di  Cn.  Domizio,  uno 
degli  uccisori  di  Cesare.  Svet.  Ner.  3.  =  4  Al- 
tra di  cui  parla  Giovenale.  X.  319.  =  5  Altra  , 
figliuola  di   Sorano ,  moglie  di  Aniiio  Pollione. 
Tac.  Ann.  xvl.  30  seqq. 
SERVlliÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Servilius;  ser- 
vili a  no,  appartenente  a  Servilio;  come  Ser  vi- 
llani borii.  Svet.  Ner.  47;  Tac.  Ann.  xv.  55;  PL 
UN.  XXXV.  4,  n.  7. 
SÈRVÌLiCÓLÀ    V.   SERVCLICOLA. 
SERVIMI,   óium,    sm.   pi.    2;  Servilj,  illustre 
famiglia  plebea  rom.   A   questa  appartenne  P. 
Servilio,  che  debellati  gVlsaurici,  ebbe  il  cogno- 
me d'isaurico.  Fior.   ni.  6;   Epit.   Liv.  93;  Pi. 
HN    vili.   78.  =  2  Nelle   medaglie   della  gente 
Servilia  presso  Eckhel.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  308 
leggesi  C.  Serveili. 
SERVÌMS,  e,  agg.  com.  3,  da  Servio;  Jou/tzò:, 
servile,   da  schiavo,  appartenente  a  servo.  Cu- 
jus  a  cervicibus  .jugum  servile  dejecerant.  Cic. 
Phil.  I.  3  a  med.  -Indoles  minima  servilis.  Liv. 
1.5  a  mcd.  -  Servilis  tumullus  (sollevazione,  di 
schiavi)  Ca>s.  BG.   I.   40  —  manus  (esercito  di 
schiavi)   Hor.    Ep.    IV.   19  -  Plerisque    ignari» 
eliam  servilium  lilleraium  (alla  maggior  parte 
ignara  anche  delle  poche  cognizioni  di  lettere  che 
aver  possano  gli  schiavi)  Sen.  Tranq.  9  a  med. 
SERVilJTER,  avv.  da  servilis;  Jo-j/izcTj;,  servil- 
mente, da  servo.  Pelr.  Sat.  117;  Cic.  Tusc.H. 
23;  Tac.  Hist.  i.  36. 
SERVÌLÌUS,a,ura,  agg. da  Servilius,  ii;  servilio, 
appartenente  ai  Servilj.  Servilia  faniilia.  PI.  HN. 
xxxiv.  38.  =  2  Servilia   lex  fu  detta  la  legge 
agraria  publicata  da  P.  Servilio  Rullo,  tribuno 
della  plebe;    e   lex  Servilia   fu  detta  altresì  la. 
legge  giudiziaria  promulgata  da  Q.  Servilio  Ce- 
pione, che  dall'ordine  de'  cavallieri  fece,  passare 
i  giudizj  all'ordine  senatorio.  Tac.  Ann.  xn.  60; 
Cic.  Brut.  43  et  44  etc.  pio  Scauro;  et  ib.  Asc. 
=  3  Servilius  lacus;  lago  Servilio,  luogo 
nell'ottavo  rione  di  Roma,  ov' era  una  peschiera 
denominata  da  un  Servilio  diesi  addossò  l'im- 
presa di  farla.  Fest  ;  Cic.  Rose.  Am.  32  ;  Sen. 
Prov.  3. 
SERVILIUS,  ìi,  sm.  2;  Servilio,  nome  rom.  co- 
me Publio  Servilio  Rullo  ecc.  V.  il  voc.  preced. 
SERVIO,  is.  Ivi,  ed  li ,  itum,  ire,  alt.  4,  da  ser- 
vus; óV-iXs'Jw,  essere  schiavo  o  servo ,  servire.  S\ 
quisapud  nos  serviisseletc.  Cic.Or. lì. 40 -Non- 
duo)  ut  serviant  (ma  non  ancora  per  esser  sotto 
il  servaggio)  Tac  Agr.13  -  Grajis  servilura  ma- 
tri  bus  ibo  (andrò  schiava  di  greche  madri)  V. 
yEn.  il.  786.  =  2  Servire  servitulem  (arcais.); 
In  stesso  che  servire.  PI.  Mil.  il.  1.  7;  de.  Top 
6;  Mur.  29  a  med.  =  3  Aggiuntovi  il  dal.  di 
persona.  PI.  Aul.  ìv.  2.  6.  =  4  Servire  servi- 
tuie  è  lo  stesso  che  servire  servitulem.  Id.  Mil. 
II.  6.  1  ■  ili.  1.  147.  =  5  Servire  diasi  anche  di 
coloro  che  vivono  sotto  un  reggimento  dispotico. 
Per  centum  annos  servislis.  Liv.  xxix.  37.  =  6 
Riferisccsi  alla  servitù  d'una  casa  o  d'un  podere 
riguardo  a  certi  diritti  che  vi  hanno  altri  oltre 
il  padrone,  di  che  trattano  tulf  i  titoli  del  libro 
ottavo  de'  Digesti.  Cic.  Agr.  IH.  2  in  fin.,  Off.  ni. 
16-  Or  1.39.  —  7  Trasl.  prestare  l'uso.  PI.Ep. 
vii'.  74  ;  Front.  Aqua?d.  is;  PI.  HN.  xxxm.  54  ; 
Col.  IV.  29  a  med.  z=  8  Accommodarsi  all'altrui 
volere,   attendere,  esser  in  pronto.  Diligenter 
servire  amicis.  Nep.   Them.  1.  =  9  Obedire , 
secondare,  compiacere  V altrui  genio.  Senati  de- 
creto serviendum  ne  sii.  Sali  Fragm.  ap.  Don. 
ad  Ttr.Andr.  li.  2.  28  -  Auribus  Vari  serviunt 
(lusingano  le  orecchie  di  Faro)  Ca?s.  BC.  li.  27. 
=   10  Attendere.  Servire  voluplalibus ,  pecu- 
nia?, grafia?  (esser  inleso  a' piaceri ,  al  danaro, 
ai  favoli)  Sali.  Cai.  56  -  rei  familiari  (all'  e- 
amomia  domestica)  Cic.  Rose.  Am.  15.  —    lì 
Pass,  impers.  Ut  communi  utililali  serviatur. 
Id.  Off.i.  io.  =  12   Tener  conio,  seguire,   af- 
134 
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feltare.  14  Or  n.  W;  ^;  extr.  et  W.  ss  13  Ac- 
commodarsi .  adattarsi.  Id.  ad  Rrut.  I.  ')  :  Alt. 
«ni.  .  =  li  Servi  bea  e  servino  /ut  ser\ic- 
bam  e  serviani.  W.  Copti  11.  1.  50;  JAiv.  ni.  2. 
3;  Triti,  li.  :.  J7.  =  1">  Pass.  senior.  '.  io  - 
P.  j:r.  ali.  serviens.  l'ili,  u.  3  -  P.  /ur.  «U.  ser- 
vitunis.  Or.  Jfefc  xv.  :•:"  -  P.  fut.  pass,  servien- 
•Gus .  '   ». 

NEUYlOlil  REM.  ìi.  m.  Ij  Seri-ioduro,  città 
della  l'-.ttdeticia.  Tali    l'out. 

sERWIÌOl.  li,  ».  s,  i/.j  servivi;  ò'.-j'/iix,  schiu- 
siti!, servaggio,  servitù,  lioc  liì>i  prò  servitio 
debeo.  Ter.  Andr  i\.  I.  51-  Ducere  aliquem 
in  servitium.  Ln-.w.  lì  -  Servitio  aliquem  pre- 
mere '  n  schiavo  alcuno  '  V.  .Li»,  i.  ;v>  ;  Jusl. 
w  ;i  moti.  -  Servi  li  o  liberalus  (rimessa  in 
liberai  Col.  vili.  il.  =  2  Trasl.  Servitium 
amoris  forre  (sopportar  il  duro  giogo  d'amore) 
(tv  Amor.  i.  :  i>  -  Sorvltium  docere  tauros 
porre  a'  «ori  i/  gio^o  ,  Tibull.  II.  1.  il.  =•  3 
Servilia  nel  pi.:  gli  slessi  servi  ;  servidorame  , 
servidoransa,  schiavi,  servitù.  Cie.  Place-.  38  reti 
tiri.;  Col.  \1  1.  =  l  Usato  nel  siìiij.  Cic.  Verr 
mi  I  a  ned.;  l'I.  Cine.  ii.  3.  Zi:  Veli.  il.  82 
■=  a  Senili.»  veraiuxn  ami m, nel  trasl.  i fucili. 
l'I    ll.\    xi    11. 

SFUYHOR.  òri-;  .  >m.  3,  </<i  Servio:  servo.  Min. 
Insci  •  .  \iicl.  sermon.  ad  Fralr.  in  Eremo 
(inler  op.  Augutt  a  med. 

m  r.\  1 1  ;  un     ims.   sf.      .   da  Servio;    òo-j'nix 
servitù,  schiavitù.    Li\     xxn.   22  (ore  altri 
Ugg.  divertavi)  Fest  ;  Gloss.  Fliilox. 

E        .  1 1     i  s.  a  .  uni  .  /)   fut.  alt.  di  scrvio. 

M  min  s.  lìlis,  sf.  I,  da  Servio;  'jou/ct'x,  ser- 
vitù, schiaviti  o.  Servitus,  maìarura 
omnium  poslremum.  Cic.Phil.  n  ì4  -  Servili! 
jusia  el  clemens  T,r.  Andr  i.  ì.  9 — misera 
el  onerosa.  Svet.  Ti!/.  24  -  Servitale  o])pressam 
civit.ilcin  tenere  (tsucitar  la  tirannide  sopì  a 
la  città)  Cic.  Dom.  51;  Nep.  Thras.  1  -  Servi- 
tatem  servire  esseri  schiavo)  CìcMaz. 29 -In 
servilulem  redigere.  /'/.  Ani.  ii.  ì  47  —  abd li- 
cere. Cie.  Pis.  i  sub  fin. — addiccre.  Liv.  ni. 
56 —  asserere.  Id.  ih.  \\  -  Exsuere  servilulem 
( 'farsi  Ubero  II  \\\i\  7  sub  fio.  =  2  Trasl. 
It  se  i p- 1  ad  Bervilutem  jaris  adelrinserenl 
i  che  ri  obligassero  all' obedicnzi  delle  legai) 
Quint.  il  16.  =  3  Servitus  riferiscesi  anche 
alla  servitù  pruli, ile  Cic.  Q.  Fr.  III.  1.  3;  L'Ip. 
D  _■  vin  ì.  i  ;  Cajns  il).  2  1.  =  i  Dicesi  d'una 
moltitudine  di  schiari    o  di   amami,  di  si  rei  di 

amor,.  U..r.  od.   ii   B.  i"  ( secondo   Broukus. 
■=  '>  Servi  in  li  uni  per  servttutum.  JHg.  viu.  i. 

■  i.r.'r;  ih.   j.   1   cxlr.  (secondo    Torreiitiuo  ed 
altri) 

BERVil'S  ic  \m.  1,  da  servo,  o  servus,  o  sero  ; 
8,  rem.  prenome  rum.  indicato  sovente  (olle  pri- 
me tre  li  :•■  i .  S  i  Questo  prenome  fu  prtneipaim. 
proprio  della  qenle  Sulpicia.  In  nummo  gentìs 

Salpi  eie  ap.  Èckhel.  li  N.  V.  T   v.  p.  m. 

i    Talvolta    Servimi   fu   nome    di  qenle.  Post  J  u  - 

1  -    Servio»  eto.  T,n  ffist.x.',.  = 

I    Sergio    Tullio,   sesto  re  di  Roma.   I.iv.    i 

"l    *  il  t.   Vir.   illustr.  '.         i   Servio 

Sulpicio,  giureconsulto    Cie,  Bruì    '■->  et     .. 

Il"     reep    ».  •     :,  Servio  Mauro  Onorato, 

tQsutr*  grainn, •fi,  i,     che    Mai  iidiin  inlioducc  a 

pati, in  ,.,   ,„,,    Saturnali  i   2>  ■  med. 
N|  |IX  "  ■■'     .iiuim  ,  ire .  nit   ì     d'ini  »  la 

■  in»     ''''■  da  j-., .  talvare,  conserva' 
re   mi  h.inr  rempoblicem  io  maximii  perii  u 
Im  tervavere    Sak  Cai     .una  med.  -  Ita  me 

i|  iter  eli     co  \  Giovi  me  la  mandi  buona 

i  •  i    Pnorn    \    .   z,    Navem  servare  ex 

i  non  dalla  tempesta)  Nep  mi 

ritell      idi  mi  dmai  la   vita! 

rt.Asapi  ii  i  |  Servati  ab  aliqno  posse 

un r .,  da   giureconsulti  di  no  ila   >i  ru,,  rt'cu 

prnu,    di     h,  in    di    al,  uni,,   l'.ml.   D\tt,  \\\  .    ..   I; 

;  0   srvon    ritenere, 

"•"'■  '  ■  1,1.1,        /,'(,      |V      pj 

I     •     ■      H      I  II.  li   III         inalili  ni  li    1,1 

1  ^  "'Ir     I  u. -In, Imr in. 

'  '  /    IM     I  ESTUI      C,;lr,  UH    . 

•uni     l'I    H\    vii       ,.  /.„,     ii    II  ,    s/„,, 

nlia  ,rit,,u,   juardart   attendere,    in,  m  guar- 
dia, tesar  d,  iju„rd,n   osservali    Pomaris  vasto 
•tn\,  i a\  •<  i \ jt,.|j  draoooi    aveva  posta  a  'i»'ii 
dm  ,  um,  smisurato  drago    0%    Hai 

IV     '     .  .  >j  I,,.  Tirino   in    .idi  lui*   «il  v.il   (  ,n  ,  ,i  ,, 
mim  ri  e  un  umilia  ilo   guardi  /  l'I.  Hoft  II.  I   21 
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-  Voiumeo  epistolariini  diligenlissime  servare 
(custodir,  con  assai  diligenza  il  volume  dilli 
lettere  I  Cic.  Alt.  IX.  10  ante  med  —  sidera 
(osservare  gli  astri)  V.  .En.  vi.  338  -  Cimi  de 
cado  servii! u m  sii  (essendosi  fatte  le  osservazioni 
eto)  Id.  Uom  r.  circa  med  (parlando  de- 
qli  auguri)  =  5  Osservare,  stare  in  osserva- 
tione.  Ut  sarvareot,  ne  qui  nocturni  cndus  tie- 
rent.  Lu\  \\\l\.  li.  =  C  Serva  è  forinola  di 
c/ii  ammonisce  :  attendi,  guarda,  come  lioc  aire. 
Tu-  Andr.  n.  5.  3;  PI.  Pers.  v.  2  2v;  fior. Sai. 
n.  3.  59.  =  7  Mettere  a  parte  per  altro  tempo  ; 
serbarti,  conservarci  Si  voles  (vituim)  servare 
in  velnstaleni.  Col.  xn.2S  ad  fin  ;  Calo  Mi.  11,  ■ 
IlaqiM  eo  me  servavi  (laonde  mi  riseieo  a  seri 
vere  allora)  Cic.  Att.  v.  n.  =  8  Poet.  Servare 
significa  anche  aiutare.  V.G.  IV.  383;  Id.  il» 
=  9  Con  Vuif'.  Stat.Tli.ix.ls-.  =  10  Tenere, 
aicre.  V.  ./En.  vii.  178.  r=  Il  Servasso,  is  ,  il, 
(ai cais.)  per  serveui  e  servavero  eie.  PI.  Most. 
ì  .;.  i,  llor.  F.p  i.  ..  ;ii.  =  12  Pass.  servor,§S  2, 
»  -  P.  pr.  att.  scrvans.  fior.  Ep.  i.  ..  31  -  P.  fui. 
att.  servaturiis.  Cus.  RG.  il.  ìi  -Pp.  pass,  ser- 
valus.  Cic.  Att.  I.  12  ad  fin.;  Stai.  'ili.  V.  ..Sj-P. 
fui.  pass,  scrvandus,  ^  i. 

SKHVIXÀ,  a?,  sf.  l,  dim.  di  serva;  3ou),ipiov  , 
scn-icina,  servétta.  Cic.  Att.  i.  12  ad  fin. 

SLRITLICÒLÀ  ,  :e,  sf.  1,  r/n  servulus  e  colo;  chi 
va  appressa  agli  scliiaeelti.  PI,  Itasi.  1.  2.55  ('oec 
«/,'n  /tiy?.  malam.  servilicola  ) 

SKRVClÌ'S  e  SlìUVÓLt'S,  i,  .«w.2,  dim.  di  servus; 
ào-j't.ypio-j,  seluaeitlo,  valletto,  schiai'o,  sen-o  pic- 
colo o  vile.  PI.  Capt.  iv.  2.  imi;  Cist  i.  ì,  34;  Mere 
pml.  M17  et  1»8;  Truc.  li.  i.  54  (dartouai  luoghi 
appare  non  esser  sempre  dim.  nel  signif.  )  —  -2 
In  luogo  di  servus.  Ter.  Andr.  i.  1.  56;  Cic. 
Ouinl.  ;  a  med.;  PI.  Ep.  II.  17;  vi.  16  ad  fin.; 
l'air.  RR.  in.  17. 

SERVUS,  a,  um  ,  agg.  da  servus  sost.;  So\i).oì  , 
se  reo,  soggetto;  che  serve  ed  è  sottoposto  ad 
alcuno.  O  iinilalores,  servum  pecus!  fior.  Ep. 

I.  l'>.  19  -  Serva  aqua  (l'aqua  degli  schiavi)  Ov 
Amor.  I.  6.  26 -Serva  opera  (opera  soggetta  ad 
altrui)  PI.  Pera.  n.  11.  <>  —  nianus.  PI.  HN.  x. 
31.  =  2  Serva  praedia,  serva'  ;edes  (poderi, 
case  soggette  in  a'euna  cosa  ad  un  a'tro  diverso 
dal  padrone)  Cic.  Agr.  ni.  2  ad  fin.;  Cels.  Dir;. 
VIII,  6.  6  a  med.;  Jul.  ib.  n.  34. 

SERVUS  ,  i,  sm.  2,  da  servo  (perchè  dee  custo- 
dire te  cose  del  padrone.  Soalig.);  tìoù)o;,  Sepi 
7Tf.iv,  servo,  servidore,  schiavo;  che  e  in  ser- 
vitù e  soggetto  all'altrui  dominio;  il  cui  opposto 
è  li  ber,  -  Servi  in  dominium  nostrum  redi- 
guolur  aut  iure  civili  aut  gonliuin.  Mari 
Dig.  I.  5.  4  -  Contumelia"  servornni  (le  ingiurie 
degli  schiavi)  Cic.  Off.  I.  il  a  med.  -  Servus  a 
pedibus  meus  (il  mio  lacche )  Id.  Att.  vili.  5. 
=  2  Servi  pulitici  eran  detti  que'  che  punica- 
mente servivano  a'  magistrati  od  a1  sacerdoti 
Cie.  Pini.  vili.  8;  Liv.  xwi.  17.  =  3  Trasl 
chiunque  e  soggetto  a  qualche  cosa.  Cupidila- 
Iiiiii  servi  (schiavi  delle  passioni)  Cic.  Verr. 
Hi.  22 -Servi  legum  (  sottoposti  alle  leggi)  Id. 
'ducili.   53. 

si  SAVI  \     V     SISAMl'M. 

si  SÀVIIM'S  ,  a,  uni,  agg. da  sesamum  ;  fjyiTiut 
vo;,   di  sesamo,  appartenente  a  sesami).  PI.   UN 

wiii   ri  et  alibi. 

SESÀbIOIDES,   is,  agg.  ni.  e  f  3,  da  sesamum 
Or)ijau,0eiàbi,  simile  al  sesamo;  e  sc-amoides,  .mi 
I,   se  sani  oid e  ,   sorta  d'erba  con  acini  amari. 
PI.   UN.  XMl    (,,  :  \\\.  21. 

si  SAMUM,  i  ,  sn.  2,  e  SÌ:SÀM\,  a-,  sf.  1  ,  n  SE- 
SAMI, ornili  ,  sn.  pi.  2,  or,i!zpov  ,  di^oai/r)  , 
sesamo,  Silano,  sorta  di  frumento  secondo 
Plinio,  e  noveralo    ti  a  i  legumi  da    Collimi  Ila 

che  lervivaper  dulie  condimento.  PI  lliN.  x.  33; 
xviii  in,  n.  l;  Citi.  n.  7;  PI.  Poto.  i.  2.  112; 
l'iti  Sai.  1  exlr.  -  :  J  Ha  vari  usi  ut  medicina. 
l'I    HN,  W    ?  ad  li  il  ;  \\n    ti  ;  Cels.  V.  1  .  ;  Col 

II.  2  circa  med .;  xn  l  ,  et  57.  .'t  Sesauniin 
silvestre  è  appellato  da  alcuni  il  ricino  cici  di 

mi  alimi, la   ri-.gillu.   PI.  UN.  XV.    7.  <Ì    Sisa 

iti  ii  ni    liggiM   in  taluna  edizione,  di' citali   scrii 
tori     td  m  Palladio.   I.  11  ;  X.  7. 
MSIMIS  i,   SR8AM08,    i,    sf.   2;   Sesamo,  citi,, 
della    l'ufi, iqniiia.    Mela  I.  l'I  (il  nume  udienti,  i 

Amaslri);  PI.  HN.  vi   2 

SISWIIM  i,  ,„.  |.  Sesamo,  ritta  dell' Etio- 
pia a  de  confini  tra  l'Etiopia  e  l'Egitto.  PI.  UN. 
VI.    21. 


SESC.ENAR  0  BESCENAftfg,  is,  sm.  3  (vac.  antic); 
scure  Sacerdotale,  l'est-  Quindi  bos  sescenans 
può  iiilir/uittirsi  per  un  bue  colpito  dalla  scure 
del  pontefice.  Liv.  \LI.15  (ove  per  sesccnaris  al- 
tri scrivono  scscennaris) 

SESCI  I.YSSSCS.  V  SESOEli  EYSSES. 

SESCUNCIA,  a-,  sf.  l;  ui'a  ri ftiou  ovyr.Uc,  un'uncia 
e  mezzo  (osine,  di  sesquiuncia  )  Prendesi  per 
un  dodicesimo  e  mezzo  di  qualsivoglia  quantità. 
Cels.  v  is,  u.  28;  Col.  v.  2;  xn.  57;  Tryphoo. 
Dig.XXXVH.  8  7.  =  2  I.eggesi  anche  sesconcia. 
Orell.  Coli.  Insci:  Lai.  n.  ni. 

SESCl'>CI.\EIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  sescuncia  ; 
d'un1  oncia  e  m.zzn.  PI.   HN.  XIII.  29. 

SESCITSX  e  SESQl TNX,  uncis,  sm.  i  ;  lo  slrsto  che 
sescuncia;   un'amia  e  mezzo.  PI.  UN'.  XXWI.  62. 

SESeCWLEX  e  SESOCtPLEX,  Icis,  agg.  coni.  3,' 
da  sesqui  e  plico;  lo  stesso  che  sescuplus.  Cic. 
Or.  5"  ;  Quitti,  ix.  4  ante  med. 

SESCUPLUS,  a,  um,  agg.  da  sesqui  e  plico; 
r,u.ióhoi,  sesquialtcro;  numero,  peso  o  misura 
che  contiene  un  tanto  e  la  mela  di  esso.  .Sestu- 
pla ratio  (la  ragione  di  nove  e  sei)  Censor.  de 
die  nalal.  11  -  Tiia  ad  duo  relala  sescuplum 
faci  uni  (fanno  la  ragione  sesquiallrra  )  Ouint. 
ix.  4  ante  med.  =  -2  Leggeri  anche,  sesquiplus. 
PI.  UN.  n.  2ii. 

SÉSÈLI  e  SÈSÈUS,  is,  SU.  e  f  3,  sircXlS,  sescli, 
pianta  con  te  foglie  del  finoechio,  ma  più  crasse, 
detta  volgarmente  da'  botanici  saxifragia  major. 
Cic.  SD.  II.  51»  ad  fin.;  PI.  H.\.  VUL  50;  XX.  IS 
(ove  dice  chiamarsi  anche  sili) 

SÈSIA.  V.  SESSIA. 

SESOKCHOS1S,  is,  sm.  3;  lo  stesso  che  Sesostris. 
Jul.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 

I.  31  ;   III.   311  el  67-68. 
SESOSTRIS,   is,  ed  ìdis,  sm.  3;  Zéomrrpte,  Se- 
sostri,  potentissimo    re   dell'Egitto.    PI.  UN. 
XXXIII.  li;  LllC.  X.  276. 

SESQUÀTOS,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell" inus.  sesqno  , 
clic  deriva  da  sesqui.  -  Sesquati  dieonsi  due  nu- 
meri, che  sono  tra  toro  in  ragione  sesquiallera, 
ossia  due  numeri  in  tal  proporzione  tra  loro,  che 
il  maggiore  contenga  in  se  il  minore,  più  la  metà 
di  eoo.  August.  Music.  ix,  §  17  et  18  ;  Ter.  de 
pedi!»,  p.  2il7  Putsch,  (ove  altri  legg.  sescupla, 
altri  sesquiallera,  altri  sesquarla) 

SESQUI,  indeel.  (da  sesque,  saie,  di  seniisque)  ; 
ragione  sesquiallera  ;  ini,  sopra,  olire  a  ciò. 
Cic.  Or.  36.  =  2  l'sasi  frequentemente  in  com- 
posizione come  sesquicvallius  ,  scsquidigilus  , 
sesqui h ora,  etc. 

SESOLÌALTIiR,  a,  uni,  agg.  da  sesqui  ed  alter; 
/jfuólio;,  sesquialtcro,  emiolio,  che  contiene 
in  se  una  quantità,  più  la  mela  di  essa.  Cic. 
Univ.  7;  ViLr.   ni.  1  circa  med.;  Aug.  Music. 

II.  iti,  §§  18,  et  19. 
SESOl'ÌCfEÈARIS,   e,   agg.  coni.    3,   da  sesqui  e 

culcus;  che  contiate  un  alleo  e  mezzo.  Col.  XJII. 
18  extr. 
SESQCiCfiLUS ,  i,  sm.  2  (da  sesqui  e  euliis;  chi 
ha  un  culo  e  mezzo,  cioè  chi  ha  t/raii  natiche  ', 
Sesquiculo,  cognome  rota.  Mar.  Vici.  p.  2456 
Pulsili. 

SESQUICYATDCS,  i,  sm.  2,  da  sesqui  e  cjallius; 

;///  ciato  e  mezzo.  Cels.  vii,  n.  2. 
si:s(»rii>i(;ì !.\ms,  e,  agg,  som.  :i,  da  sesquidi- 

gilrtl*;   ohe  conitene  un  dito  e  mezzo.  V'ilr.  x.  22 

ante  med. 
SI  S»>l1l>U.niS,   i,   sm.  2,  da  sesqui  e.  tlii>ilus  ; 

un  dito  e  mezzo.   Vitr.  vili.  i>  ;  x.   17. 
Si;S<.H'ÌU»»RÀ,   B?,  sf.    1,  da  sesqui  ali  fiora;  T/9C- 

piojpLav  ,  un'ora  e  mezzo.    l'I.    Ep.    iv.   9  ante 

nini 
SI.SOl  l.H  (.!  UISI,    i,   sn.    2,   da  sesqui   <■  ju-e- 

ruin;  un  jugero  e  mezzo.  PI.    UN.  iv.    1.;  XMII 

Vi,    II.    2. 
SI  SOUUimÀ  ,  »,  .-/'.  1  ,  da  sesqui  S  libra;  rpw- 

•liMTp'i-j  ,   una  liblira  e  mezzo.  Calo  KK.   sM  ; 

Cd.   XII.    36. 

BBSQVtaHlNMV,   is,  sm.  3,  da  sesqui  e  incnsis  ; 

rpiriu.ifj.nvov ,  un  muse  e.  mezzo.  Varr.  Hit.  1.  27. 
2   Come  agg.  Id.  in.  Wad  fin.  (ove  altri  legg. 

tliversam.) 
BESQUiMOotUfl ,  Vi,  sm.  2,  da  sesqui  e  moditiR; 

un  moggio  e  mezzi'.  Varr.  UH.  1.  7  et  42  ;  Cic. 

Verr.  v.  >n  a  med.;  Col.  11.  11. 
SISIFI  iiMIÒI.l'S,    i  ,   *//;.  2,  da  sesqui  ed  «liolus; 

rpirip.i.ófirtt,e,v  ,  un  olitilo  s  mezzo.  l'I.  ILN.XWI.46. 
SIS(,»I1Ì0I;T\VIIS,    a,    um,    agg.  da   sesqui   ed 

oclavus;  {'rroyociot,  se squioltavo,  che  contiene 
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•  syiiÒrìUA  ,   x,  sf.   1,  da  sesqui  ed  opera  ; ; 
{'opera  eri  un  o*or*o  e  «'<-:;».  Col.  n.  13 
sesquòiis,  8ra,  s*.  J-,  A"  sesqai  «*  opus; 

ityera  </i  m  </">'''<>  e  mezzi,  di  lavoro.  Pl.Capt. 

III.  5.  65. 
SESQUfPEB&US,  e,  agg.  eom.  3,  da  sestffti  e  pos; 

d\  ftn  sietfe  «•  mezzo.  Calo  RR.  15;  \  il*,  v.  10  ; 

x.  21;  Calali,  ixxxvii.  5;  Matt.  vii  ii.  =  2 

Fig.  D'una  lunghezza  misurala.  Hor.  AP.  97. 
SESQriPEDAISErS  ,  a,  «m,  agg.;  lo  stesso  che 

sesqnipedalis.  PI.  HN.  IX.  «. 
SESQC  il'I'DlS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  slesso  che  se- 

soj-uipedalis.  Gargìl.  de  re  kort.  (ed.  A.  A.Scol- 

tioj   li.   1. 

SESQl'il'ES,  <"'dis,  sm  3,  da  seqni  e  pcs  ;  taftiutiro- 
eftov,  un  piede  e  mezzo.  Gol.  HI.  B  a  med.;  Pi. 
Trin.  iv.  2.  5»;  VaTlr.  RR.  i.  i3;  MàTt.  mii.  60. 
=■  2  Assolut.  Cum  libi,  Calve,  pitìguis  aqua- 
liculus  propenso  sesqurpede  exstet  (mentre,  o 
Coleo  ti  sport/c  in  fuori  un  piede  e  mezzo  la  tua 
grossa  pancia,  Pers.  l.  5''. 
SESQUPLÀtiÀ,  35,  sf.  1,  da  sesqui  e  plaga;  una 

/min  e  mezzo.  Tac.  Ann.  XV.  67. 
SESQUiPLARtS,  is,  sm.  3;  sesquiplare,  sol 
dato  clic  per  aver  data  prova  di  valore  riceveva 
una  paga  e  mezzo.  Veg.  Mil.  U.  7;  Reines.  In- 
scr.  ci.  8,  n.  13. 
SESQUlPLE*.  V   SESCUPEEX. 
SESQEÌPLÌCÀRÌ(JS ,  ii,  sm.  2;  lo  stesso  che  se 
squiplaris.  Hyg.  Gromat.  ante  med.;  Fabr.  In- 
sci: p.  104,  n.  215;  Don.  laser,  ci.  1,  n.  117. 
SESQEÌPIXS.  V.  SESCUPLUS ,  §  z. 
SESQUISÉNEX,  seuis,  sm.  3,  da  sesqui  e  scnex: 
chi  ha  oltrepassato  di  molto  l'età  della  vecchiaja, 
decrepito,  vecchione.  Sei.  Poela  ap.  Vari'.  LL. 
Vili.  3  (secondo  la  lez.   di  Turnebo  Adversar. 
1.  xxiii,  e.  13  e  Scaligero  in  Conjeclan.) 
SESQCiTERTU'S,  a,  imo,  agg.  da  sesqui  e  ter- 
tius;  èirirplTOi,  sesquiterzo,  che  contiene  una 
guantità  una  volta  ed  un  terzo.  Cic.  Univ.  I.  7. 
SESQLitLYSSES  e  SESCfLYSSES ,  is, sm.  3;  un 
Ulisse  e  mezzo  ;  ciac  uomo  astutissimo  (nome  di 
una  satira  di  Garrone)  PI.  UN.  pra:t. 
SESSIÀ  o  SESÌÀ  ,  ae ,  sf.  1  ;  Se s sia  ,  nome  di  una 
Dea;  la  slessa  che  Seja  (da  serere),  che  pre- 
siedeva alla  sementa,  l'evi.  Spect.  8. 
SESSÌBIXEM,  i ,  sn.  2,  da  sessum ,  sup.  di  sedeo; 
iSpow/ao,  sedile,  sedia.  PI.  Pam.  i.  2.  56;  Apu' 
Met.  1.  =  2    Trovasi  anche  sessibilc,    is  ,  si 
3.  Jul.  Val.  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
I.  36  exlr. 

SESSÌIJS,  e,  agg.  com.  3,  da  sessum,  sup.  «"isèdeo; 
èVpxio;,  atto  a  sedere,  iti  cui  si  può  facilmente 
sedere.  Tergimi  sessile.  Ov.  Met.  Xll.  4M  (par- 
lando d'un    bel  cavallo)  =  2   Che  siede  facil- 
mente,  sedente.   Sessilis   oblia   (vase  di  largo 
fondo  che  di  per  se  siede)   Pers.  V.  f'r7.  =s   3 
Fig.  Sessi  Ha  pira  (pere  clic  han  piccolissimo 
picciuolo  e  son  panciute)  PI.  UN.  XV.  16.  = 
Sessilis  laetuca  è  una  sorta  di  lattuga,  le  cui 
foglie  sono  immediatamente  unite  al  fusto  e  si 
spandono  per  terra;  youcd'Cruo; ,  è'ìpcùoi  ;  onde 
fu  della  anche  sedens\/a  Plinio  HN.  xix.  30,  < 
da  Marziale  ili.  17  -  Brassica  sessili  folio.  PI 
HN.  XIX.  49, 7i.  3.  =  5  Furon  delle  s«ssiles  an 
che  le.  malve.  Pali. xi.  11.  =  C  Sessiles  verruca? 
(porri  che  non  sporgono  troppo,  bassi)  PI.  HN. 
xxwii.  8. 
SESSTMÓNÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  sessum  ,  sup.  di  se- 
deo;  il  luogo  in  cui  si  siede.  Vitr.  piajf.  7  ad 
fin. 
SESSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  sessum,  sup.  di  sedeo  ; 
e$  penati ,  sessione,  il  sedere,  l'allodi  sedere. 
Ingressus,  cursus,  accubitio,  inclinatio,  ses- 
sio.  Cic.  ND.  I.  31.  =  "2  11  luogo  ove  si  siede, 
sedile,  sedia ,  panca.  Id.  Or.  u.  5;  Fin.  V.  1.   = 
3  Trasl.  lo  starsi  colle  mani  in   mano  ,  il  non 
far  nulla.  Id,  Att.  xiv.  11  circa  med     =  4  Dies 
sessionum  significai  giorni  di  udienza  del  giu- 
dice. Ulp.  Dig.  xxxviii.  15.  2  a  med. 
SESSÌTES,  ae  ,  sm.\  ;  Sessile,  fiume  della  Gallia 
Traspadana,  oggi  Sesia  in  Piemonte.  PI.  HN 
III.  16. 

SESSÌTO,  as,  are,  n.  1 ,  freq.  di  sedeo;  v.zSity 
/zzi,  sedere  spesso.  Cic.  Brut.  15;  Apul.  Dogm. 
Plat.  1. 

SESSiCNCÙLÀ ,  33,  sf.  1,  dim.  di  sessio  ;  piccola 
sedia;  o  sedia  semicircolare.  Cic.  Fin.  V.  20  (se- 
condo che  legge  Scaligero) 


ciio   Iselus    sessor   plansorque    tliealro.   fior. 
Kp.  li.  2.  13D.   ==   2  Abitatore,  abitante.  Nep. 
Cim.  2. 
SESSÓRÌritt,  li,  ih.  2,  da  sessum, «t/>.  di  sedeo. 
luogo  da  sedere,  sede,  abitazione,  stanza,  seg- 
giola, portantina  Pclr.  Fragno. Trag.  77  Burnì.; 
Ceel    Aurei.  Acut.  n.  il  aule  med. 
SESSÙRTJS ,  a,  um  ,  p.  fui.  di  sedeo. 
si:ssi'S,  us,  sm.  4,  da  sessum,  sup.  di  sedeo;  il 

sedere,  sessione.  Apul.  Fior.  n.  Ì6. 
SESTERTÌARÌCS  ,  a,   um  ,  agg.  da    sesterlius  ; 
appartenente  a  sesterzio.  Volns.  Mffician.  de  ass. 
dislrihut.  =  2  Trasl.  Seslerliarius  bomo  (uo- 
mo di  pochi  quattrini)   Pelr.   Fragni.  Trag.   45 
Burm.  -  Gladiatores    seslorliarii   (gladiatori 
pezzenti,  vecchi ,  rifiniti  di  forze )  Id    ib. 
SESTEUTÌÓIXS,  i,  sm.  2,  dim.  di  seslertius;  pie 
colo  sesterzio.  Mart.  i.  59  (ove  sestertiolum  è 
invece  di  seslerliolorum) 
SKSTERTÌUS,  li,  sm.  1,  e  pocl.  SESTERTIEM,  li, 
sn  2,  da  semis  e  lertius  (quasi  semilerlius  o  se- 
mislerlins);  os<rré/3tio;,  sestèrzio,  sorta  dimo- 
neta d'argento  degli  antichi  Romani,  che  valeva 
la  quarta  parte  del  denaro ,  ossia  due  assi  e  mez- 
zo, cioè  due  grani  e  mezzo  rispettivamente  alla 
nostra  moneta.  La  sua  sigla  era  US  o  HS,  cioè 
due  assi  e  mezzo.  Varr.LL.  IV.  36;  Vitr.  in.  1 
circa  med.  ==  2  Propriam.  questo  vocabolo  di 
sua  natura  e  agg.-sost.,  e  vi  si  sottintende  num- 
mus,  che  talora  si  esprime.  Sestertii  nummi. 
Col.  ni.  3  a  med.  -  Sesterlio  nummo  veniit  (fu 
venduto  per  un  sesterzio  ,  cioè  a  prezzo  disfallo) 
Epit.  Liv.  57.  =  3  Nelgcnit.pl.  e  limitatissimo 
seste rtium  per  seslertiorum.  Cic.  Or.  46  extr.; 
Off.  III.  21;  Phil.  XII.  3  sub  fin.  =  5  Leggesi 
anche  seslertiorum.  Id.  Ctuent.  64  (ove  altri  più. 
reltam.  sostituiscono  la  sigta  HS  )   =  G  Sester 
lia  nel  pi.  fu  usato  dai  poeti  per  cagion  del  me- 
tro (ne'  prosatori  dee  tenersi  per  sospetto  e  di 
non  certa  lezione,  sebbene  leggasi  in  Plinio  FIN. 
XXXIH.  8,  ed  in  Cicerone  Farad.  VI.  3)  Hor.Ep. 
I.  7.  80  ;   Mart.  vi.   20  ;  Juv.  ìv.  15.  =  7  Fig. 
Sesterlio  ampio  emere  (comperare  con  molto 
danaro  ,  a  carissimo  prezzo)  Solin.  27  ad  fin. 
(secondo  Salmasio  )  ==  8   Quanto  al  modo  di 
contare  da  uno  sino  a  mille  dicesi  sesterlium  , 
come  quatuor  o  mille  sesiertium  ;  dal  mille  ad 
un  milione  dicesi  sestertii,  ed  anche  sestcrtium  ; 
come  mille  o  bis  mille  seslertii,  qoaluor  milia 
sesiertium;  ovvero  si  tralascia  la  voce  raillia.  - 
iEsopi  bistrionis  patina  HS.  centuno  laxala; 


cioè  sesterlium  cenlum  mìllia.  PI.  HN.  X.  72 
=  9  Trattandosi  di  sesterzj,  decies,  vicies,  cen- 
ties  ,  ducenlies  è  ellissi  di  millies  tanto  se  se- 
sterlius è  usato  nell'abl.,  quanto  se  nel  genil 
V.  Morcell.  de  Slil.  Insci',  lat.  T.  1,  p.  120.  137 
et  274ed.Pat  -Sesiertium  millies.  Sen.  Consol. 
adllelv.wad  fin.  -  Ritu  decies  centena  dabun- 
tur  Antiquo  (a  titolo  di  dote  secondo  l'antico  co- 
stume si  darà  un  milione  di  sesterzj)  Juv. x.  335  - 
CajusCa'sarcenlies sesterlio  cccnavit  uno  die. 
Sen.  Cons.  ad  Helv.  9  ad  fin.  -  Il  sesterzio  fu  anche 
una  moneta  di  rame  di  quattro  assi.  PI.  HN. 
xxxiv.  4.  2  (ma  varia  la  lez.)  =  1 1  Sesterlius 
talora  è  misura  di  grandezza.  Col.  Arbor.  1  a 
med.  (secondo  l'iuterpretaz.  di  Schneidero);Le\. 
xn  Tab.  ap.  Volus.  Moecian.  de  ass.  distrili.  == 


SEU 

;-  SESTiNAS,  àlis,  agg.  JaSeslinum;  appartenente 
a  Sestina;  onde  Sestinalcs,  ium  ,  sm.  pi.  3;  gli 
abitanti  di  quella  città.  PI.  UN    ili.  19. 

SESTÌN13M,  i,  sn.  2;  Scstìno,  città  dell'Umbria. 
Grnt  lnscr.  los.  7. 

SEST1S,  tdis,  sf.  3;  lo  stesso  che  Seslias.  Oc.  Her. 
xvill.  1  (ove  per  Sesti  puella,  voc,  altri  legg. 
Sesie  r/aStfsto-s,  a,  um) 

SESTÌUS    V.  SEXTIES. 

SESTOS,  i,  sf.  2;  Sesto,  cittadella  della  Tracia. 
V.  SESTI  ACUS./J/  UN.  IV.  18;  Lucil.U.  674;  VI.  55. 

SKSTUS,  a,  um.  V.  in  SESTIS. 

SESl'INÌUM  ,  ti,  sn.  2  ;  sesunio,  sorta  d'erba, 
detta  con  altro  nome  sedano  o  sadum.  Fest. 

SET  per  SUD  ,  trovasi  talora  ne'  mss.  Angelus 
Majus  ad  Cic.  de  republ.  1.  in,  p.  io  ed. 
fcond. 

SÉTA,  ae ,  sf.  1  (voc.  d'origine  ebr.  che  significa 
filo);  y_7.iz-n  ,  seta,  setola,  pelo  più  grosso  e 
più  duro,  come  quello  de'  porci,  de' buoi ,  de' ca- 
valli ecc.  Rigidis  borrentia  setis  Terga.  Ov. 
Met.  Vili.  'i28  (parlando  del  cignale)  -  Ila  quasi 
setis,  labra  mini  compingit  barba  (mi  pungi- 
le labro,  con  la  barba,  i  cui  peli  pajono  setole) 
PI.  Cas.  v.  4.  29.  =  2  Dicesi  de'  peli  più  grossi 
e  duri  del  corpo  umano.  Hirtaeque  decent  in. 
corpore  setse  (stanno  bene  gì' irti  peli  nel  corpo) 
Ov.  Met.  xin.  85.  =  3  Della  lenza  con  cui  si 
pesca,  id.  Halieut.  31.  =  4  Pennello  di  setole. 
Vitr.  vii.  9  circa  nrd.;  PI.  HN.  xxxm.  40. 

SÈTABtS  ,  SETÀBITAJSES  e  SKTÀBES.  V.  S/E- 
TABIS. 

SET/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Seti,  popoli  dell'India. 
PI.  HN.  vi.  19. 

SÉTÀINiÀ,  ae,  sf.  1,  e  SETÀISIUM,  ii,  ili.  2;  «*)- 
ravto-j,  selania,  sorta  di  nespole  più  grandi 
e  più  bianche.  PI.  FIN.  xv.  22;  PI.  Truc.  a.  x. 
v.  16.  =  2  Setaniae,  arum,  sf.pl.  1  ;  sctanie, 
cipolle  piccole  e  saporitissime.  PI.  FIN.  xix.  32. 
=  3  Sctanium  è  anche  una  sorta  di  bulbo.  Id. 
ib.  30. 
SETA^i'IUS.  V.  SITANIES. 

SETIIERÌES,  «,  sm.  1;  Seterie,  fiume  dell' Asia 
presso  il  Ponto  Eusino  ed  il  Bosforo  Cimmerio. 
PI.  HN.  vi.  5. 
SETIIRÒiTES,  a?,  sm.  1;  setoitre,  appartenente 
a  Setro  città  dell'Egitto,  oggi  Isarion;  onde  no- 
mos  Selliroilcs  fu  una  prefettura  vicina  a  Pelu- 
sio.  PI.  HN  v.  9. 
SÉTÌA,  as,  sf.  1;  Se  zza,  città  della  Campania  , 
vicino  alle  paludi  Pontine.  PI.  HN.  ni.  5  ;  Stat. 
Silv.  n.  6.  90,-  Mart.  xm.  112;  ib.  23;  Sii.  vili. 

378. 

SÉTÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  seta  e  gero  ;  y_oaro- 
yòpo;,  setoloso,  setoluto,  che  ha  setole.  V.  ^En. 
xn.  170;  Paul.  Noi.  Ep.  xlix  (al.  xxxvi),  n.12. 
=  2  Setiger  assolul.,  cignale.  Ov.  Met.  vili.  376: 
Mart.  XIII.  93. 

SÉTÌNCS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  Sctia  ;  se  tino,  di 
Sezza,  appartenente  a  Sczza.  Setini  agri.  PI. 
HN.  ni.  5  -  Setinum  vinum.  Juv.  X.  27  ;  Mart. 
vi.  86.  '=  2  Setina  tribus  (tribù  setina),  che 
credesi  esser  una  di  quelle  state  aggiunte  alle 
romane  nella  guerra  sociale.  In  Vel.  Lap.  apud 
Corradin.  de  Vel.  Latio,  T.  Il,  p.  13. 

SÈTÓSCS,  a,  um,  agg  da  seta;  y_M-zhui,  seto- 
loso, setoluto,  villoso,  peloso,  pieno  di  setole 
e  peli.  PI.  FIN.  vili.  70;  V.  Ed.  Vii.  29;Cels.  li. 


18;   Prop.  IV.  1.  25. 
SÈTVXÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  seta;  setolina.  Arnob. 
VII.    226. 
SEU,  congiunz.  disgiuntiva;  da  si  ve  per  apocope  ; 
J),  v$rot,  o  sia,  o,  ovvero.  Serve  a  con  giù 


■l 


teglio  segestri 


83  (ove  altri  per  seslertio  legg 
o  segestrio) 

SESTÌÀCES,  a,  uno,  agg.;  appartenente  a  Sesto  , 
fortezza  o  cittadella  della  Tracia,  nelle  gole  del- 
l' Ellesponto  dirimpetto  ad  Abido;i  quai  due  luo- 
ghi oggi  son  delti  i  Dardanelli.  Stat.  Silv.  1.  3. 
27;  Auson.  Ed)  II.  x.  287. 

SESTÌANÀ  o  SE\TÌÀNÀ  mala,  sn.pl;  pomi 
Sestiani,  sorta  di  pomi  cosi  detti  da  un  tal 
Sestio,  che  il  primo  gì'  introdusse  in  Italia  od  in 
Sesto,  che  n' ab  onda.  Col.  v.  io  ad  fin.;  xlt.  45. 
=  2  Sexlianse  arae  ;  Are  Sestiane,  forse 
così  denominate  da  un  Sestio  che  le  inalzò  nella 
Spagna  in  onore  di  Augusto.  PI.  FIN.  iv.  31  ; 
Mela  ni.  1  ad  fin. 

SESTI  A  S  ,  iadis  ,  sf.  3,  patron.,  da  Sestos  :  Se- 
stiade,  ossia  Ero  di  Sesto  ,  amante  di  Lean- 
dro. Stat.  Tu.  vi.  5.6;  Sidon.  Cairn,  xi.  71. 


lungere 
quelle  cose  delle  quali  se  ne  afferma  o  l' una  0 
l'altra,  non  luna  e  l'altra.  Seu  recle,  seu  per- 
peram  Tacere  cooperimi  etc.  Cic.  Quint.  8  sub 
fin  -  Facilera  rem  esse,  seu  maneant,  seu 
proficiscanlur.  Cces.  BG.  v.  30.  =  2  Seu^u/»2o 
con  sive.  Id.ib. 1.23.  =  3  Unito  con  aut.  V./En. 
XII.  684.  =  4  Talora  si  pone  una  sola  volta. 
Seu  mare  per  lougum  enea  cogitet  ire  puella, 
Hanc  sequar.  Prop.  n.  20.  29.  =  5  Ed  altresì 
quando  si  dovrebbe  necessariamente  ripetere.  To\- 
lere,  seu  ponere  vu.lt  (reta  (o  ne  voglia  scon- 
volgere o  calmar  le.  onde)  Fior.  Od.  I.  3.  1.5  - 
Prora  cubile  milii,  seu  mibi  puppis  erit  (o 
dormirò  sulla  prora,  o  sulla  poppa)  Prop.  II.  2(1. 
31.  =  6  Ha  forza  anche  di  unire  e  di  ampliare. 
Paul.  Dig  xxxiv.  2.  31.  =  7  In  signif.  di  cioè. 
Semper  Virgo  Maria  Theolocos,  seu  Deipara. 
Just.  Cod.  I.  1.  6. 


SEURBI 

SEVRBI,  dram,  sm.  pi.  Jj  Sturbi,  popoli  delta 
Spagna  Tai  ragonese.  PI.  HN.  IV.  20. 

SLTIHI'SÀ.   a»,  sf.  lj  Si  ut  us  a,  isola  vicina  a 
ti  ::   l'I    HN.   V.  51. 

SEVÈRE,  <:.v  J.i  severus;  aJ7Tr;2w;.  zirOTOftMS , 
severamente .  con  gravita,  sul  serio.  Ila  praviler 
et  severe  voluptatera  secernil  a  bono.  Ck'c  /•*(«. 
il.  Sci  noi.  -  Qiiniliun  lìliuiii  severi  us  adlii- 
bebo  {farò  una  scoerà  accoglienza  ai  figliuolo 
Quinto  hi.  Ali.  s.  11  aule  med.  (ove  Grevio 
vonebbe  meglio  coliibebo)  -  Jus  laboriosissi- 
me et  sei  erissmie  dicere  (amministran  la  giu- 
stizia con  grandissimo  impegno  e  colla  massima 
severità  Svet  Ci-s.  13.  —  5  Como,  severius , 
>m/j.  severissime.  /6. 

M  \f  r.ixM'S  .  a.  um,  ogg.  da  Severus:  di  Se- 
proprio;  conte  severiana  pira,  coi 
denominali  da  un  Severo  che  fu  il  primo  ad  in 

tlarle.  l'I.  HN.  w  16  ove  Arduino  legge 
sevianaj  =  2  Severiana-  lliermae;  terme  se 
cenane,  costrutte  per  ordine  di  Se  tirino  Se- 
aro  imperatore.  Spari.  Sever.  19  -  Severianse 
legiones.  Grut.  laser.  \m 

s|\  ili  ILLA,   as,  sf.  1   (dim.  di  Severa";  Seve- 
rilla.    cognome  rom.  Mur.  Inscr    11*6.  ... 

s|  ViHÌM'S.a.  um.  agg.  (dim.  di  Severus':  Se- 
ti ritto,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1037.  i. 

SÉVERÌTAS,  atis.  sf.i,  da  severus;  xjTrr.ùòrr,;, 
■  ei  itti,  grantà, contegno, sostenutezza,  rigore, 
éttrtzsa.  Severi  la  lem  in  senectule  probo,  sed 
eam  modicam.  O'i  Senect.  Msubfin.  -  Severilas 
impeni.  Ceu.  BG  vi.  ,  ad  /in.  —  judiciorum. 
Oc.  Sull.  3  —  animadversionis  (la  durezza 
del  castigo  o  del  rimprovero)  Cic.  Fara.  ix.  14 
a  mei.  — aurium  (l'acuto  giudizio  degli  uditori) 
l'I.  Ep.  m.  ",  —  orationis  (la  giacila  del  discor- 
so) Id.  ib.  il.  5. 

si  w  RÌTEB,  avv.  da  severus;  tfetvu;,  seriamente, 
con    gravila,    con  rigore.  Tilin.  ap.   Non.  XI.  5 
ì'c-c    \\  .  p    il'  Putsch  :  Apul.  Met    ;  et  3. 

M  \  i  r.i  1 1  mi.  Inis,  sf  .  da  severus;  severità 
(riflessa,  gravità,  contegno.  |'l.  Epiil.  V.  1.  2,  et 
ap    Non    n       - .  Apul    Met.  1  sub  lin 

si  \l  in  s.  a,  um,  agg.  (forse  da  oiór.póz,  cioè 
natii,  venerando,  serioso);  a-JoTrjoo;,  céu\,ó; 
severo,  grave,  sostenuto, si  rio,  rigoroso, austero, 
aspa-  Sed  ipse  egreditur:  quam  severus!  Ter. 
II.  w.  \  ..-,  /In. -Severa  Fronte  (con  fonte  ac- 
PI.Mil  H.2.46.  —  2  Si  riferisce  quindi 
air  anni,"  Agricola;  M'\eri  (gli  austeri,  i  lavo 
riosi  agricoltori)  Lucr.  \.  1356  -  Curibusque 
«■•\eris  fa'  rigidi  Curesi)  V.  .lui.  un,  ...ìs.  -  Q 
Tubero  Mia  severus  (di  rigorosa  vita  )  Cic. 
Unii,  i  -  Rumorcsque  senum  se\eriorum  (e 
le  diceiic  de'  vi  ■  i  h  •  .  li  zzinosi  I  (  lattili.  VI.  2.  = 
.'■  Severus  ne'giudizj  dina  di  chi  a  rigore  ap- 
plica la  pena  stabilita  dalle  l"igi.  Severus  in 
ju. In  .imi. i.  Cai  Sfanil.  i  ,  a  med  Duo  severissi- 
mi atque  integerrimi  j  diceB./d  l'trr  11.10- 
Adullerium  lege  severa  vetilnm.  Ov.  Pont,  m 
i   Rifrr  ndosi  al  discorso  edallo  stil 

■    gran  e  lontano  dalle  fan  zie.  Seu 

lentia   _   ivea  el  severa?    Ci'i  .  Brut.  95  -  Tri- 

•  li-  <l   severum   ilirend 


— =(  1068  )— - 

melius  versificator  quam  poela.  Quint.  x.  1  a 
med.  —  2  Settimio  Severo,  imperatore  rom. 
Eulrop.  vm.  in  (al.  1S)  in  Severo.  =  3  Ales- 
sandro Severo  altro  imperatore  rom.  Id.  vm. 
14 (al.  23);Lampr.  in  ejus  vita.  =  4  Severo, 
Sul  pie  io  vescovo  di  Bcrry  ,  clic  vinse  nel  se- 
colo V  dell'era  cristiana,  e  scrisse  non  senza  ele- 
ganza, avuto  riguardo  a' suoi  tempi,  la  vita  di 
S.  Martino,  la  storta  sacra,  ed  altre  opere. 

SEVI,  puf.  dì  sero. 

SÈVÌNA,  a>,  sf.  1  ;  Sevina,  cognome  della  dea 
Unta.  Fabr.  Inscr.  p.  6%,  n.  1:3. 

Sf.VIM    V.  SABINI,  §  2. 

SEVIR  e  SEXV1R,  ri,  sm.  2,  da  sex  e  vir;  seviro, 
uno  de'  sei,  membro  d'un  collegio  di  sei  per- 
sone. Ai'  municipj  e  nelle  colonie  erano  il  corpo 
tu'  decurioni,  delti  anche  se\  primi.  Chi  poi  ve- 
niva appellato  sevir  e  sev  ir  auguslalis  nel  tempo 
stesso  era  uno  de' sei  primi  maggiori  estimati,  che 
reggevano  il  collegio  degli  Aogustali.  Gud.  Inscr. 
IV.  11,  Grut.  Inscr.  165.  3;  116.  S;  i71.  5.  =  2  Se- 
viri  eron  detti  anche  i  sei  capi  di  altrettante 
turine  di  cavallieri  rom.  Id.  ib.  ì(v)i.  7  •  Gud. 
Inscr.  21.  S;  ti:.  2;  Capilol.  M.  Aurei.  6.  —  3 
Sevir  scriveasi  anche  nel  seguente  modo:  IITTi! 
Grut.  Inscr.  371.  7,  .Murai,  ilio.  1  et  2;  Gud 

4.    li. 


rerum  dicendi  :  enns  (stile  pieno  di 
Id  il.     \        .",  Fiero,  crudele  Turba 


'/'     l\      1!     22   -  llcil.    in 


1  l  omenidom  /', 
loiili  iitni   teverum  facere  '   „h ,  volesti  usa, 

erudii:  ,   ,.,   ,.,   ,  ,,,,,.,  ■     p|   (;;s, 

"  '"  '   '•  6  fero,  certo  ..,,11,10,  non  fiuta 

'    V  bt  '  Ji  '  piani  t.    lini 

Ep.  1.1  I    Ioli   «vii    ì;  Tibnll.  ni.  >    :!. 

fedele,    integro     incorruttibile, 

'  Dii  V'err  .  l'I  HN.xi.H3  '.) 
Irati  I1  cose  inanimate  Severum  Fa- 

//r  '  Od   1  \  rnnemqne  leverum 

(edili,    r«  fiume  ;  ed  il  funesto  Codio )  \    <■ 

I  enti  1  noi  lii     il  ni  ; 
notturno)  Lai  r.  iv.  4M     Pelaga  leverà 

(il  procellosi  <.  1.  .,    naviganti     Id   i 

dici  (giorni  m  un  .1  natta,,,,  cose 
1  med 

mula 

i"  u\  <w    , .  n  1  in 

eroe,    V ■■„  <■    Severo    i   ,,,,  ,„„„t, 
5  ibin  ,    ricino  a  Ritti   \     Eo   1 

II  •  ■  noi  si7,    MveriMimai 

"  '  *  '  '  '  Severo,  nomi  proprio  c„  1 

"'' '  '■   v      '  '  "    /  ìlare  a  tempi  ti, 

ti  j  m  1  <i.  £|pj. 


-.       ...-.-..  .11      ,1    ,,  a tia a, t   , 

■  '1  grandi  .»/,„., /„„   ,    p|  Kp.  vi,   1  a  m 
Pietoi  Mvenii    più  li  omenti  in 


SKVIRAI.IS,  e,  agg.  coni.  1,  da  sevir;  apparte- 
nente a'  sei  primi  maggiori  estimati,  a' seviri. 
Capilol.  M.  Aurei.  6;  Grul.  Inscr.  1103.  9.  =  2 
Seviralis  in  forza  di  sm.  3  è  lo  stesso  che  sevir 
/</.  Insci:  I.  5  (ove  per  seviralis  altri  Icgg.  sevir 
Auguslalis  ) 

SEVÌRÀTL'S,  us,  sm.  4  ,  da  sevir;  sevirato,  di- 
gnità di  sevi  ro.  Grut.  Inscr.  400.  7.  =  2  Scrivesi 
anche  sexviralus.  Id.  Inscr.  154.  ì. 

SEVO.  V.  SKBO. 

SEVO,  ónis,  sm.  3;  Se  voti  e,  monte  della  Germa- 
nia settentrionale.  l'I.  II>'.  iv.  13. 

Sk\ùca>dus,  a  ,  um,  p.  fui.  pass,  di  sevoco. 

SKYÒCATOR,  òris,  sin.  3  ,  da  sevoco  ;  ànoyupi- 
atr.i,  chi  separa,  l.loss.  gr.-lat. 

Svaùcàtus,  a ,  nm  ,  pp.  pass,  di  sevoco. 

SEVÒCO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  se  (seor- 
sura)  evoco;  inozzléai ,  chiamare  da  banda, 
in  disparte  Sevoca  bo  herum.  PI.  Mai.  v.  9.  25 
-Sevocare  sìngulos,  liortarique  empit (comin- 
ciò a  chiamarseli  ad  uno  aduno,  e  ad  esorlarli) 
Ca?s.  B(i.  vi.  (>  a  med.  -  l'opulum  sevocare 
(radunar  il  popolo  fuor  delle  mura  di  Roma) 
Liv.  vìi.  16  -  Sevocare  se  (tirarsi  m  disparte, 
appartarsi)  PI.  Aul.  111.  6.  li;  Mere.  li. 
=  2  Trast.  staccare ,  allontanare  ,  separare  , 
rimovere.  Cai.  lxv.  11  ;  Cic.  Tusc.  1.  31;  Or.  20 
-Sevocare  aliquid  ad  se  (appropriarsi  qualche 
cosa,  rubare)  id.  Quint.  ad  lìn.-Cum  est  ani- 
mus sonino  sevocalus  a  societale  et  conta- 
zione corporis  (allor  che  l'animo  dal  sonno  e 
disgiunto  dalla  società  e  communionc  del  corpo) 
Id.  Div  1.  30.  =  3  Pass,  sevocor.  /(/  l'Ini.  11. 
14  -Pp.pass.  sevocalus,  §  2  -  /'.  fui.  pass,  sc- 
vocandus.  Id.  Mur.  ;;  o'r.  20. 

SÌA'l'M  ,  co'  derivati.  V.  SIlllt'M  eie. 

SEX,  noni,  numi  r  cardinale  indici,  (da  £?,  cam- 
biato la  spirito  aspro  ins);  i';  ,  sei.  Liv.  VII.  5 
ad  lin.;  Cic.  Rose.  Ani.  7.  =  2  Sex  seplem, 
tei  0  sette.  Lucr.  IV.  57X;  Ter.  Kun.  11.  3.  39..  = 
.'(  Sezs  hvnarcais.  Fabr.  Insci-  p.  il,  n.  51, 

SI  wi.i.v'utii  s,  a,  um,  ogg.  da  sexaginla;  di 
sessanta.  Sexagenaria  lislula  (canna che  Ita  ses- 
santa pumi  di  circonferenza)  l'ioni.  Aipiad.  v 
4.  =  2  Sessagenario,  che  ha  sessant'  anni , 
i-r.vwji-,,;  Ouinl.  v.  3  a  med  ;  Kulrop.  v 
7;  Capilol  fot  lui.  ,.  -  ;t  Scva-cnaria  p 
(inailo  chiamavati  la  dignità  di  quel  procura- 
tore o  prefetto  che  aveva  la  paga  di  seisantamila 
m  Uerij.  Mur,  Inscr,  514. 1  (ov'i  indicato  a  questo 
modo:  ad  US.  ,,  procuralor) 

si  \  Vl.l  M  ,    .1       .1  ,   ,,gg.    minici .    distributivo  ,   </,; 

■exaginta;   i$qxovT«,  sessanta  per  uno.  Ordo 
lexagcDoi  miliics  habebal.  Liv.  viti.  8.        S 

Amile   senza    l'idea    di    distribuzione  ;    .assalila. 

11. it  leiagenn  nulli. 1  modiura  eie.  (questa tu 
santamila  moggia  tri    Cic.  Verr.  vn.  21. 
si  \\(.i  moi  im    .,.    a,  agg. pi.,  da aexagenni  e 
qninque,  che  tono  tettanlactnque  Fiatala  aexa 
Honuiaqainam  (canna  che/ia  scssantai  inque  punti 
'li  tu,  tmf  reti  a  )  Front,  Vqooid    S i 

SI  X  M.l  SII  S,  avv.,  lo  stesso  lite  ICXOgiel;  sessanta 

'  ap'  Il    VI,  191, 
si  I  iGl  sMU  sa,  uni  ,  agg.  numir.  ordinale  da 


SEXPRIW 

sexaginla  ;  é?hzg<7to;,  sessantesimo.  Intra 
sexagesimum  diem.  Fior.  11.  2.  —  ■>  Scxa-e- 
sima,  a?,  agg.-sost.  f.  \  (soltint.  pars),"ur* 
sessantesimo.  PI.  HN.  XXIX.  8. 

si:xa<;ì:sis,  is,  sf.  3;  Sessagesi,  titolo  d'una 
delle  Salite  Menippee  di  l'airone.  Varr  Fra-m 
ap.  Non. 

SEXAGtBS,  avv.  da  sexaginla;  ÈfqxoyTCtX($,  ses- 
santa volle.  Si  sesleilium  sexagies  pelerei  (se 
domandasse  set  milioni  di  sesterzi  ;  dot  seXas-ies 
centena  millia)  Oc  Phil.  11.  is. 

SEXAG1NTA,  wow.  «limi  r.  cardai  indccl;  i^c.y.o-j- 
r»,  sessanta.  Cic.  Leg.  11.  21  a  med  ;  Pclr 
Sai.  122;  Liv.  xliv.  k;  Mail.  mi.  9.  =  2  Usato 
come  numero  grande  indeterminato.  Marl.xu  6- 
Cic.  Verr.  ni.  ,7  sub  fin.  (ove  Donato  ad  Ter' 
Phorni.  IV.  3  63,  ed  altri  legg.  meglio  sexcenla) 

SEXARGULÌTDS,  a,  uni,  ;,;,  pass,  dell' inus.  se- 
xangnlo;  e  come  agg  ,  che  ha  sei  angoli.  Solin 
33  ad  lin. 

SEXANGÙLUS, 


uni,  agg.  da  se-i  ed  anqulus  ; 
efi«7&>VKJ5,  di  sei  angoli,  che  ha  sei  angoli  Ov 
Met.  XV.  382;  PI.  UN    XI.  12;  XXXVII.  20 

SEXATRUS,  lìum,  sf.  pi.  3,  da  sex;  Sesalre, 
feste  che  hanno  luogo  il  sesto  giorno  dopo  gli  idi 
(nella  lingua  de'  Tusculani)  Varr.  LL.  v.  3. 

SEXCENARICS,  a,  uni,  agg.  da  sexceni,  aj,  a; 
composto  di  seicento.  Expeclabat  runditorum 
coliortes  sexcenarias.  Cics.  BC.  ni.  4  (ove  altri 
legg.  mercenarias) 

SEXCENI ,  ae  ,  a  ,  agg.  pi.  numer.  distributivo  ■ 
da  sexcenti,  ce  ,  a  ;  seicento  per  uno.  Equitibas 
sexceni  denarii  tributi  (furono  assegnali  sei- 
cento denari  a  ciascun  soldato  a  cavallo)  Curt. 
x.  1  in  fin. 

SEXCENTÉNI,  a?,  a.  171717.  fi-i  lo  slesso  che  sex- 
ceni e  sexcenti;  è|axo<riot.  Cic.  Verr.  vii.  25: 
Col.  ili.  5;  ib.  9. 

SEXCENTÈSÌMCS ,  a,  um  ,  agg.  numcr.  ordin.,  da 
sex  e  cenlesimus;  iì;a-/o 7120-0;,  secentesi- 
mo, cioè  l'ultimo  od  uno  de' seicento.  PI.  UN. 
Vili.  7.  =  2  Leggesi  anche  scscenlesimus  (così 
attesta  si.  Mai  di  aver  trovalo  scritto  nel  libro  I, 
e.  37  delta  ripulitila  di  Cicerone) 

SEXCENTI,  ae,  a,  agg.  pi.  num.  card.,  da  sex  e  cen- 
liim;  È|axóaiot,  seicento,  sei  volte  cerilo.  0- 
ravi,  ut  nummos  sexcentos  natili  dares  uten- 
dos  mutuos.  PI.  Pers.  1.  3.  36.  =  2  Sexcenti, 
te,  a  sovente  si  usa  per  significare  un  numero 
grande  indeterminato,  come  i  Greci  pùpioi,  e  noi 
mille,  ed  anche  millies  presso  i  Latini.  Sex- 
centa  sunt  qua;  meiiiorcm,  si  sii  otium  (mille 
tsemp)  avrei  da  raccontarne ,  se  avessi  tempo) 
Ter.  i'borm.  iv.  3.  b3  -  Sexcenla  similia.  Cic. 
Alt.  xiv  12  -  Sexcenla  praeterea.  Id.  ib.  vi.  4. 
=  3  Sexccnliim  nel  genit.  pi. per  sexcenlorum. 
Geli,  il;  Lucil.  ap.  Non  Vili.  85. 
SEXCENTIES,  avv.  da  sexcenti,  ;e,  a;  ijay.oita- 
xi;,  seicento  volle.  Cic.  Ali.  i\.  16  5  PI.  iMen.  v. 

4.  8;  Lampr.  Commod.  15. 
SEXGENTOPLAGUS,  a,   uni,  agg.  da  sexcenti , 

as,  a,  e  plaga;  i^u-M-jtin'/.r.y'o;  ,  il  millebotte, 
chi  riceve  moltissime  bastonate.    l'I.   Capt.   111 

5.  78. 
SEXDÈCIM,  eie.  V.   SEDECIM. 
SEXDÉQUINQUE  (arcais  )  per  et  sexdecim.  Vel. 

Plebiscit.  ap     lùst.  in    Publica   pomi,  (secondo 
la  lez.  di  Scaligero) 
SEXENNIS,  e,  agg.  coni.  3 ,  da  sexenniuni;  è|ae- 
ni(,  di  sa  anni.  Inde  Slirrcpliis   l'ero  sexeimis. 

/'/.  Pan.  iv.  2.  80, 

SEXENNÌUM,  ìi,  sii.  2,  da  sex  ed  anniis;  tgaitia, 
sessennio,  spazio  di  sei  aiuti.  Cic.  Div.  I.  44 
exlr.;  l'I.  INen    prol.  66. 

SEXtES,  avv  da  sex,  sjfixi;,  sei  volte ,  sei  fiale. 
Sexieg  viclus.  Liv.  IV.  32-  Mario  sexics,  Vale- 
rioque  Fiacco  CoSS,  (essendo  consoli  per  la  se- 
sta rolla  eie  )   \  eli.  1.  l  ,  c\lr. 

MAIS  ,  su.  indeci  ,  ila  sex  ed  assis,  sei  assi.  Capell 
III,  80,  2   E  altresì  lo  stesso  che   il   numero 

sena  rio ,  il  sei.  Id.  MI.  255. 

SI  XII  \M'S,  a,  uhi,  agg  ;  sessi  tali  o  ,  apparte- 
nente a  So\  ,  con  altro  nome  Scxilauiim,  Città 
della  Spagna  liciteti  ora   ,1 1  m  u  11  e  1  ti  r.   l'I.   UN. 

xxxii.  53. 
SEXPRlMI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  sex  e  primiis;  i 

sii  pruni  maggiori  estimati,  capi  il,  Ila  corpora- 
zione dei  decurioni,  Cic.ND,  ni.  I0j  Krogm,  joris 
anlejuit  (ed,  A.  Maio)  p  37,        9  IVel  num 

siug  f  uno  de'  sei  capi  di  qualche  collegio  od  or- 
dine.  Don.   Inscr.  .12).  7;    Fabr.  Inscr.  p.  380  , 


SEXSIGNANI 


B  ,,,   __  o  Scrìvasi tinche  Sex' primi. Mur.Tn- 

ser  911.  6. 
si  \sh.nam,  òrnm,  sm.  pi  2,  da  sex  <•  signum; 

Sessignani,  cognome  de*  Cocossati,  popoli  dilla 

G  U  U  e  n  n  e  (forse  pel  presidio  iti  sa  compagnie  di 

soldini,  0  della  sesta  legione)  PI.  UN.  IV.  33. 
SEXTÀDÈCÌMÀNI ,  órum  ,  sin.  pi.  2,  da  sextus  e 

deciuianus;  i  soldati  della  sedicesima  legione. 

Tao.  Misi  ni.  22. 
sixtvmus,   a,  nm,   agg.  da   sexlos;  sesto. 

A  ad.  «le  limìt.  p.  U9  et  258  Goes.,  et  alibi. 
SEXTÀM,  órum,; mi.pl.  2;  Sestani,  popoli  della 

Calila  NarbonfSe,  ossia  del  territorio  di  Arles 
in  Provenza.  l'I.  UN.  III.  5;  Mela  li.  5;  Grul. 
IflScr.  257.  6. 
SEXTANS,  (is,  sm.  ?. ,  da  sex;  sestante,  la  sesta 
parie  dell'asse,  ciac  due  once.  Varr.  LL  IV.  36.  Di 
cesi  di  moneta,  di  pesa,  ili  mista  a.  =  2  Riferen- 
dosi a  mencia.  Exlulit  emù  plcbs,  sexlantibus 
collalis  in  capila  (la  plebe  lo  sepelì  a  sue  spese, 
contribuendo  un  sestante  per  testa)  Liv.  II.  33 
extr.  -  Servus  sexlantis  (servo  vilissimo  ,  del 
valor  d'un  quattrino,  o  clic  non  vale  un  quattrino) 
Geli.  xvi.  9  (ove  altri  legg.  diversam.)  =  3  La 
sesta  pai  te  della  libbra,  il  peso  di  due  orice 
Montai  sexlans  (due  once  di  menta)  IM.11lN.Xxvi. 
34,  =  4  La  sesta  parie  di  qual  si  voglia  mi- 
sura .  quantità  o  grandezza ,  come  eredità ,  pie- 
de, jugero,  sestiere  ecc.  In  snxtantc  sunt  (  be- 
redes)  ii,  quorum  etc.  (sono  scritti  eredi  della 
sesta  parte  quei  ecc.)  Cic.  Fara.  xiu.  2J  a  med. 
-  Sexlantes  duo  Falerni  (due  sestieri  di  Fa- 
lerno) MarL  v.  64  -  lugeri  pars  sesta  pedes 
quatuor  millia  et  octingentos,  hoc  est  se- 
xlans. Col  X.  la  med.  =  5  Va'  matematici  an- 
tichi fu  detta  sextans  la  sesta  parte  del  numero 
sci,  cioè  uno.  Vitr.  ih.  i  ante  med.  =  6  Scri- 
vasi anche  sestans. 
SEXTANTALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  sestans;  che 
contiene  un  sestante,  o  due  once,  o  due  pollici. 
Vitr.  l.  6. 
SEXTANTARÌUS,  a,  um,  agg.  da  sexlans;  di  due 

once,  che  pesa  due  once.  Fest. 
SEXTAISTIO.   V.  ti  vocab.  seg.,  §  2. 
SEXTATiO,  ónis,  sf.  3;    Sestazionc,  nome  di 
un  luogo  nella   Gallia  Narbonese.   Anton.  Itin. 
=  2   Trovasi  anche  Sexlantio.    Tab.   Peut.  et 
Theodulf. 
SEXTÀRÌÀLIS,    is,    sf.   3,   da   sexlarius;  sesta- 
viale  ,  misura  eguale,  ad  un  sestante   o  ad  un 
sestiere.  Grut.  Inscr.  I.  223. 
SEXTÀRIÓLUS,   i,  sm.  2,  dim.  di  sexlarius  ;  pic- 
cola  misura  di  un  sestiere  ,   o    due   ciati;    una 
quarleruola,  uno  stajuolo.  Aug.  ap.  Auct.  Vii 
Horat.  a  med. 
SEXTARIUS, ii,  sm.  2,  da  sextus;  èxrsù;,  sestie- 
re, staio,  misura  eguale  a  due  emine,  (heminae  o 
cotylae)  cioè  della  capacità  di  dodici  ciati,  e  del 
peso  di  venti  once.  Equivale  alla  sesta  parte  del 
congio.  Rhemn.  Fann.  de  ponderib.  71  ;   Fest 
in  Publica  pond.  -  Era  misura  tanto  di  liquidi 
quanto  di  aridi.  Vini  sexlarius.  Hor.  Sat.  i.  1 
74  -  I'anicum  et  milium  sextariis  fere  quatuor 
jugerum  implent    (quattro    staj   all'inarca    di 
panico  bastano  per  la  semina  di  un  jugero  di 
terra)  Col.  II.  3  sub  Cn.  -  Sextarius  sorbornm 
PI.  HN.  xxiv.   7')  —  sab's.  Col.  xu.  5  —  fru 
menti.  Vip.  Big.  XLVii.   2.   21.   =    2  La  sesta 
parte  di  che  che  sia.  Totius  potionis  sextarius. 
PI.  HN.  XXVII.  io.  —  3  Vaso  che  può  contenere 
un  sestiere,  o  dodici  ciati.  Cato  IIR.  13  ad   Un 
=r  3  Scrivesi  anche  seslarius. 
SEXTIAINUS.  V.  SESTIANA. 

SEXTÌCEl'SOS,  i,  agg.  m.  2,  da  sextus  e  cnput; 
del  testo  colle  di  Roma ,   ovvero  del  sesto  capo  o 
cima  di  qualunque  de1  colli  di  essa  città.  Varr. 
LL.  iv.  s  a  med. 
SEXTILÌÀNUS,  a,   um  ,  agg.;  sestiliano ,  ap- 
partenente ad  un  tal  Scstilio,   come  sexliliana 
pira.  Cloal.  ap.  Macr.  Sat.  II.  13  extr.;   Murai. 
Inscr.  237.  2. 
SEXTiLlS,  is,  sm.  3,  da  sextus;  sestile,  agosto, 
cos'i  dello  perdi'  e  il  sesto  mese  dell'anno,  coniando 
da  marzo,  secondo  l'uso  antico  e  l'inslituto  di 
Romolo.  Ov.  Fast.  I.  42  ;  Varr.  LL.  v.  4;   Hor. 
Ep.  i.  7.  1.  =  2  Come  agg.  Sestili  mense.  Id. 
ib.  i.  19. 
SEXTILÌUS,  ii ,   sm.   2,    da   sextus;   Sestilio  , 
nome  rom.  come  C.  Sextilius  Rufus.   Cass.  in 
Cic.  Fani.  XII.  13. 
SEXTÌO,  óuis,  sm.  3  (dim.  di  sextusj  ;  Sestione 
cognome  rom.  Inscr.  ap.  Mur.  Ii02.  7. 
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SEXTÌUS  e  SEST1US,  li,  sm.  2,  da  sextus;  Se- 
stili, nome  proprio  rom.  La  genie  Sestia  in 
Roma  era  divisa  in  patrizia  ed  in  plebea.  La 
prima  scrivesi  Sestia,  la  seconda  Sexlia.  Manut. 
in  Orllwijr.  Dausqu.,  Celiar.  =  2  ScXlia  lex, 
legge  sestia,  era  così  della  da  Lucio  Seslio 
tribuno  della  plebe,  con  cui  si  ordinava  la  crea- 
zione d'uno  de' consoli  tra'  plebei.  Liv.  VI.  35  et 
.1;  VII.  1.  =  3  Sexlia  tabula  eia  il  banco  di 
un  cerio  Seslio  nel  foro  di  Roma,  ove  Icnevasi 
registro  di  lutto  ciò  che.  si  contrattava  in  esso 
furo.  Cic.  Qnint.  3.  =4  Sesti»  Baj»;  lo  stesso 
che  Auii»  Sexlia;  Salluvioium,  oggi  Air,  città 
di  Provenza,  Gallia  Narbonese,  colonia  de'  Ro- 
mani, fondala  daC.  Seslio  proconsole.  Epit.  Liv. 
(1;  PI.  HN.  ni.  5;   Fior.   IH.  3;   Sidon.  Carni. 

XXXIII.  12. 

SEXTO,  avv.  da  sexlus;  sztov  ;  la  sesta  volta;  e 
prendesi  anche  per  sexies  ,  sci  volte.  Trcbcll. 
Callien.  17. 

SEXTULÀ,  »,  sf.  1,  da  sextus;  la  sesta  parte  di 
un'oncia,  cioè  la  settantaduesimo  parte  dell'asse, 
ossia  della  libbra.  Varr.  LL.  IV.  36;  Rliemn. 
Fann.  de  ponderib.  22.  =  2  La  settantaduesimo 
parie  del  jugero,  contenente  quallrocenlo  piedi. 
Col.  V.  ì  a  med.  =  3  La  settantaduesimo  parie 
d'un  eredità,  delta  ordinariam.  as.  Cic.  Cuccili.  6 

SEXTUPLKX,  icis  ,  agg.  com.  3,  e 

SEXTUI'LUS,  a,  um,  agg.  da  sextus  e  plico; 
s£x;r)iù;,  sestuplo.  Gloss.  Cyr. 

SEXTUS,  a,  uni,  agg.  numer.  ordinale,  da  sex; 
s'xto;,  sesto,  l'ultimo  tra  sei.  Sextus  ab  Urbe 
lapis  (il  sesto  miglio  da  Roma)  Ov.  Fast.  II. 
682.  =  2  Sexlum  come  avv,;  la  sesta  volta.  C. 
Mariussexlum  consul.  Cic.  Rose.  9.  =  3  Sex- 
lus è  altresì  nome  proprio  rom.  Grut.  Inscr. 
Vi5.  =  4  È  anche  cognome  rom.  Murat.  Inscr. 

339.    2. 

ordi- 


SEXTUSDECIMUS ,  a,   um  ,    agg.    numer 

naie,  da  sexlus  e.  decimus;  òV/ìixto;  ;  sesto- 
decimo, decimosesto.  Sexlusdecimus  stipendi! 
annus  (il  decimoseslo  anno  di  milizia)  Tac.  Ann. 
I.  17. 
SEXTUSSIS.  V.  SEPTUSSIS. 
SEXU.   V.  SEXUS. 

SEXÙÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  <7<rsexus;  sessuale, 
appartenente  al  sesso.  Sexuales  manus  (mani 
d'un'alira  donna,  cioè  ch'è  del  medesimo  sesso) 
Aurei.  Acut.  III.  17. 
SEXUNGTJLÀ,  ae,  sf.  1.  (da  sex  ed  ungula;  che 
ha  sei  ugne  e  sei  dita)  Sessungola  ,  nome  fatto 
da  Plauto  per  significare  una  meretrice  rapacis- 
sima, che  smugne  le  borse  dei  drudi. 
SEXUS  ,  us  ,  sm.  e  n.  4  ,  e  sexu  indecL,  da  secus 
(perchè  diverso  è  il  maschio  dalla  femina)  ; 
-,iiio:,  e:?i:,  sesso,  ciò  che  distingue  l'animale 
maschio  dalla  femina.  Hominum  genus  et  in 
sexu  consideralur,  virile  an  muliebre  sii  Cic. 
Inv.  I  24  a  med.  -  Utriusque  sexus  (sì  maschi 
come  fanine)  PI.  Ep.  X.  97  ad  fin.  =  2  Sexus, 
di  gen.  ».  PI.  Rud.  I.  2.  19  (secondo  Prisciano 
v.  »  633  Putsch.);  Sali.  Fragm.  ap.  Macr. 
Sat  li.  9  (secondo  lalez.  di  Nonio  m.  192,  il 
quale  aggiunge  il  luogo  di  Siscnna  Hist.  I.  3  ,• 
ma  altri  legg.  secus)  =  3  Dicesi  delle  bestie. 
PI.  HN.  xxvii.  2  et  alibi.  =  4  Le  pudende, 
che  distinguono  il  sesso;  aiSol».  Id.  xxn.  9.  — 
5  Detto  della  femina;  tj/vi.ua  yvvatzswv.  Gloss. 
Philox.;  Sii.  Hi.  Hi.  =  C  Aliribuilo  agli  al- 
beri, e  a  tulio  ciò  che  è  generato  dalla  terra. 
l'I.  ìlN.  Xiu.  7.  =  -7  Nel  num.  pi.  Spart. 
Ha  Irian.  18. 
SEXVIK    V.   SEVIU. 

SI  ,  congiunz.  condizion.;  si  (da  cui  deriva);    se. 
Regge  l'indicativo   e  il  congiuntivo.    Nunquam 
labere,  si  le  audics.  Cic.  Fani.  n.  7  -  Si  obsi  • 
des  ab  iis  sibi  dentur,  et  si  eie.  (quando  gli 
dessero  gli  ostaggi,  e  quando  ecc.)  Cx'S.  BG.  I 
li.  =  2  Serve  alla  correzione.  Roma?  deleclus 
habelur;  si  bic  delectus  appellandus  (se  può 
questo    dirsi  reclutare)  Cic.  Fam.  XI.  8.  =  3 
Talora  ha  forza   dì   confermare  ,  come   quia  , 
quandnquidem,  siquidem;  attesoché,  poiché,  es 
sendoch'e.  Si  illus'.ranlur,  si  erumpunt  omnia  ? 
(attesoché  ogni  cosa  si  sa  ;  poiché  ogni  cosa  si  dà 
a  vedere)  Cic.   Cat.  I.  3  -  Si  qua  pios  respe- 
ctant  numina  (avvegnaché  i  numi  riguardino  a' 
pii)  V.  /En.  i.  607  -  Si  est  boni  consulis  l'erre 
opem  palrise.   Cic.  Rabir.  perduell.  i.  —  4  A 
modo  di  congiunz.  avversativa  per  elsi,  eliamsi, 
quamvis  -  Non  si  me  obsecret  (no,  quand'an- 


SIBILUM 

che  mi  preghi)  Ter.  Eun.  1.  1.  4.  =  5  Per  uti- 
nam  -  Si  nuuc   se  nobis   ille   aureus  arbore 
ramiis   Ostendat  (oh  quel   i-amo  d'oro  nell'al- 
bero ci  si  offra  allo  sguardo])  V.  /En.  vi.  186. 
r=  6  Per  congiunz.  dubitativa  invece  di  an   -  Si 
posset  recte  votum  incerta?  pecunia;  suscipi 
(se  dirittamente  si  potesse  far  voti    di  danari 
non  certi)  Liv.  xxxi.  9  ad  fin.  -  Visam,  si  domi 
est  (guarderò,  s'è  in  casa)  Ter.  Eun.   m.  ',.  7; 
Heaul.  i.  1.  US  -  Tentata  res  est,  si  primo  im- 
pelli capi   Ardea  posset.  Liv.   I.  57    -  Sanpius 
nocle,  si   pcrrumpere   possent,    conati.    Cais. 
UG.  l.S.  extr.  =  'I  Precedendo  una  tic g azione  non 
è  da  usarsi,  sebbene  vi  si  a  un  esempio  in  Palladio 
de  Insit.  procem    —  8  Riferiscesi  a  tempo.  Nam 
si  luxeril  eie.  (poiché  appena  farà  giorno  ecc.) 
Catull.  xiv.  19.  =  9  Si  est  ut,  per  si  -  Si  ila  est, 
ut  tu  sis  eie.  (ma  qualora  tu  sia  ecc.)  PI.  l'oan. 
V.  2.  112  -Si  est,  utdicat,  velie  se  ctc.  (quando 
egli  dica  di  volere  ecc.)  Ter.  Hec.  IV.  1  45.  = 
10  Si  ne;  lo  stesso  che  si  non  -  Si  ne  ei  caput 
exoculassilis  (se  non  gli  fate  schizzar  gli  oc- 
chi dal  capo)  PI.   Rud.  HI.  4.  21.    =    Il   Si  per 
ac  si;  quasi.  Si  servus  meus  csses,  nihilo  se^ 
cius   etc.   (come  se  fossi  mio  servo,    non  altri- 
menti ecc.)  Id.  Capt.  in.  3.  57.  =  12  Si  non  per 
nisi   Lucr.  n.  39.  =   l3Si/?er  sive.    Si   Deo, 
si  Dea;  immolabat.  Geli.  lì.  25  -  Si  media  nox 
est,  sive  est  prima  vespcra.  PI.  Cure.  i.  1.  4. 
=   14  Alcune  volle  si  tralascia  per  ellissi.  Re* 
cesseris;    undique    omnes    insequunlur.   Ci'c. 
Plitl.  XIII.  11  a  med.  -  Sineret  dolor  (se  il  con- 
sentisse il  dolore)  V.  ^En.  VI.  31. 
SiAGITÀNES  ,    a,  um,   agg.;  Siagitano,   ap- 
partenente   a    Sloga    (Siaga),    città  dell'Africa 
proconsolare,  detta   da  Tolomeo  Siagal,  errile 
Tavole  Pculingerianc  Siagli,  e  da  Marcelli  Afr. 
Chr.T.i,  /?.  169,  confusa  con  Giggia  o  Zigga. 
Grut.  Inscr.    270.  2  ;    Mail'.   Inscr.  Mus.    Ver. 
457.    2;  45S.   8. 
SÌÀGÒLXES,  um,  sf.  pi.  3;  otavóve;  ,    siagoni, 
muscoli  delle  tempie  e  delle  mascelle.  Ccul.  Aure!. 
Tard.   I.  1  et  i. 
SÌAGÒlNiT/E,  irum,  sm.  pi.  1  ;  ffiayonìrai,  sia- 
gonili,   i  muscoli  delle  mascelle.  Ccel.  Aurei. 
Acut.  li.  10;  ib.  HI.  6  et  8. 
SIAGU,  n.  indecL;  Siagu,  città  dell' Africa  pro- 
pria ,  nella  Zeugilana.  Tab.  Peut. 
SIAMRIS,  is,  sf.  i;    Siambi  ,    isola  ira  la  Bre- 
tagna e  la  Juvemia.  PI.  UN.  iv.  16. 
Si  ARA,  a;,  sf.  1;  Si  ara,  città  della  Spagna  Be- 

lica.  PI.  HN.  ni.  3. 
SÌARIENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Siara;  sia- 
rie.nse,  appartenente  a  Siara.  F.  il  vocabolo 
preced.  Murat.  Inscr.  1118.  1.  =  2  Siarienses, 
ium,  sm  piar.  3;  Sìariensi ,  gli  abitanti  di 
delta  città.  Grut.  Inscr.  803.  5. 
SIRE  (arcais.)  per  sibi.  Liv.  (come  asserisce  Quin- 
tiliano 1.  7  a  vacò.) 

SIBI.  V.  SUI. 

SIBI,  n.   iiulccl.;  Sibi,  città  dell'Arabia  ,    detta 

A  paté  dai  Greci.  PI.  HN   Vi.  28. 
SÌBÌLATRIX,   Icis,  agg    /'.    3,   da  sibilo;   colei 

che  fischia.  Capell.  ìx.  p.  307. 
SJBÌLATUS,  us,  sm.  4,    da   sibilo;  sibilo,  fi- 
schio; l'atto  di  sibilare.  Ccel.  Aurei.  Acut.  il.  27. 
SlBÌLO,  as,  are,  n.  1.  (da  sitata,  apportare  igno- 
minia) ;  TuotTna,  si bilare,  fischiare.  Etsibilat 
ore.  //.  AZn.  XI.   75'i  (parlando  del  serpente)    - 
Tempestas  sibilai  (fischia  il  tempestoso  vento) 
Quint.   l'ecl.  Xll.    16  sul)  fin.   =  2   Trasl.  con 
Pace.  Sibilare  aliquem  (burlare,  deridere,  co- 
gliere a  fischiale,  burlare  alcuno)  Hor.  Sat.  I.  5. 
66.     =    3   È  anche  proprio  dell'amante  che  fa 
cenni  alla  sua  innamorala  sibilando.    PI.  Mere, 
li.   3.    71.  =  4  Dicesi  del  ferro  rovente,   messo 
nell'aqua.  Ferrum   igne  rubeus  Stridet,  et  in 
trepida   submersum  sibilat    unda.    Ov.    Met. 
Xll.  279. 
SlBÌEUiW  e  SÌRÌLUS,  i,  sn.    e   ni.  2,  da  sibilo; 
cupiypòz,    sibilo,   fischio,    sufnlo ,   fischiala; 
suono  che  mandasi  con  la  bocca  pronunziando 
forte  la  lettera  s  -  In  serpente  Deus  pra-nuntia 
sibila  misit.  Ov.  Mei.  xv.  669  -  Venienlis  sibi- 
lus  austri  {il  fischio  dell'austro  che  comincia  a 
soffiare)    V.  Ecl.  v.    82    -    Pastoria  sibila  (il 
suono  della  pastorale  zampogna)  Ov.  Met.  xm 
783  -  Rudentium  sibilus   (fischj  e  ragli)    Vel. 
Poeta   ap.  Coel.   ad  Cic.  Fam.  vm.  i  -  Tor- 
quere  sibila  —  ell'undere  —  dare  (fischiare) 
Val.  Fi.  vn.25;  Lue.  ix.  631  ;  Ov.  Met.  iv.  W 


SIBILUS 

-  Sibilis  consectari  aliquem  —  esplodere  — 
eonseindere  —  vex.ire  (far  le  fucinale,  den- 
ti,re.  dispregiare  alcuno)  Cic.  Ali.  il  l^;  Id. 
Rose.  Coni,  il:  id.  Alt.   u.  lo;    Val.  Max.  mi. 

3 ,  II.   '■. 
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SÌBILl'S.     a,   imi,    agg.    da    sibilo;  sibiloso  , 
lumie,  mftlttnfr,  adula  colla.  V.  G.  m.  .21 
—  ora.  Id.  ib.  n.  ni 
SÌBÌVÌ.   e,   SÌBY.VY.   a,    sf.    1    (vocab.    illir); 
l  3t*»n  .  sibina,  dardo  a  somiglianza  di  spiedo. 
Enn   ap.  Paul  ex  Kest.;  Gloas    l'iiilox.  ;Tert 
ad  Mare.  i.  1  ex  Isai.  il.  h  [ilo  Volgata  per  sv- 
biaas  &a  lauee.is^ 
SIBI.I  V.M'S.  a.    Dm.    agg.  :    sibilano  ,    di    5i- 
v il  liaj  crini  rfe/tu  Frigia;  mite  cui  meda- 
glie   pressa  Sestimi,    CI.    yen.    p.    126.  leggesì 
CEIBAIOX;   l'I    UN.  v.  29  (iti  tutte  le  edh 
oe.<i  malate.  silltianus1 
SUCS,  a.   uni.   agg.   (daeiizQ;.  sapiente?;  attuti) 
o  acato,  l'aul.  ex  Fesl.  Quindi  pcrsibus.  astu- 
/io. 

SlBl/.\n:S.  ii;m,  sm.  pi  ':  Sibuzati,  popoli 
detta  Gallio  Aquilanica.  Ca?s.  I5G*  in.  17. 

SIBILLA.  SS,  sf.  1  (dall'efl.  Bla;,  per  Scòj,  f/i'o, 
'^^ir,,  consiglio,  ìnclite;  quasi  mente 
di  Dio.  Lact.  1  .  Ser\.  ad  V..En.  HI  n  ■  ;  il>. 
m  :  I  -.  a.  Sibilla,  vergine  fatidica.  Si- 
billa \er>us    Ce.    Die.  n.    '■*    -    V".  .En.   ni 

!>•    seqq.   =   z}   L.  Sibille  furono  dieci. 
bUVUUtTGS,  inm...»i.  pi.  3;  Sibillati,  popoli 

della  Gotha  Aquitanica,  forse  gli  stessi  che  Si- 

buzates  PI   IIX  IT.  (9. 
SÌHM  l!M  s,   a    iim,  nqq.  da  sibvlla:  ìiSjDfjo;, 

sibillino,  delle  sibille,  appartenente  alle  si- 
bille. Siliviluia'  vaticmalioues  (le  profezie 
delle  Sibili.;  Cic  MI  ni.  exlr.  -  Sibyllinus 
sacerdos.  Id.  Har.  resp.  13  -  ShVfflini  libri  — 
rersas — si li%  1 1 i na  l'ala  —  reniedia  (i  libri  sibil- 
lini, consultali  dai  Romani,  quando  sovrastava 
gran  danno  alla  rtpublii  i  Cic.  Verr.  vi.  19; 
llor.  Carni,  saerul.  ..  Id.  Cai.  in.  .;  PI.  ll.Y 
m  "'.  --  i  Saeentates  sibyllnii,  che  erano 
duumviri,   o  decemviri,  »  qfuindecimviii,  fu 

rono  sacerdoti  deputati  in  Ruma  alla  custodia  e 
interpretazione  de' libri  sibillini.  Cic.  et  Liv 
passim  =  3  I.cg Jesi  anche  siliulliniis.  Kileml. 
l'i  a  in  «in.  mense  Aprii.;  Urell.  Coli,  laser. 
Lai  .  h    lì 

S  i     V.   STB1>.\. 
su  .    di  similitudine  (voe.  d'rtim.  ebr.J:  Torà 

•  tal  guisa,    in  tal  miniera.    Sive 
l  ni..  I'.     C  I  .  /'..•     il.  58   a  m,  il 
Sic    BBS  Sai      he.    .Indi.    IH     ,     o   -  Sic   l'aduni 
SBl.  U    l'hmm    V.  ».  17.  —   2  Sic  esl  'e  mia  for- 
i   che  riassume  il  già  detto;   cos'i    ',-.    Ilo, 
mi   17.  =3  A  sic  1 1  rrispon  tono  le  par- 
■  ni.  I  i in. | uà m..|  l'iiii'.d.i.qiiemadmodum, 
■I'mm     ■ |.iam     (',,.  passim.;    Ciani.    \\    Con. 
Il 
fermi   u.iiu  admodom,  oppido.   '/Ve'  Phorm. 

II.   2     !.    S  n     Hippal.    .,,,.    =   5   Appaitene  a 
niura,  prega,  desidera   un   bene  od  un  utile 

'<-■■■  [noria  artei  .\>lj  ivel   (>     u.  ■ 

▼ni-  «        S  ■    in  i   Cyrneas   fugianl   esamina 

talos  Centi  te  tue  pecchie  fugano  n:  ù  .sempre  i 

I     I    1.1  &  Sere    anelli 

<■     !..•>  limis  aspeclo  sic  pei  Rabel- 

,  ni  qn,  ,/„  modo,  a  tra- 

■  dal    ventaglio   guardo    di    soppiatto)     lei 

'  la  luogo  di  ideo    per  ciò 

•i  ■  i  i  iris  ambalalis     ,.,,-  ,„, 

'''  '/'"  "  /'  l'I    Most,  ii 

»ii    muii,  ni  ridea 

'I'"'1  ""  '  qui     Id    Amidi 

sita  li  .inumili  ,..i    „'i  ri,-      tale 

,  h (.,, 

'   I  ■■„,,  a,,*,,  agli  avo 

ba  di  levilet    mod  es    lios  •  m  . 

lenuiti  ,    .        ,,        /,„,,,l 

'"   Piotai    i   :    .,   .  Sic  lemoi - 

"  ■'   Od   ii  ii   i,         in  /., ,  , ,.,,,. 
*«     ii<  jm  ii  .i.-  lab  uml         I 
1  '  "  .,,/,.,  /„/„  ,i„ 

■    •  ■  ni , n 

smor 
,„,  ,  dallo 
lil..       , 

-    i// 

-     -  .  brars 
fan  tgmémn  U  d.„ji,  ,  (.  ,     i.,i   ,,    .  ,  ,  „ 


Sicam    deSgere    in    Borporo    alicujus  (trafi 

gerc    alitino  olla  daga)    Id.    ili.    i.  (,  extr.   

exterqnere  alicui  de  manibus  arargliela  d, 
mano)  Id.  ib.  —  distringere  in  aliquem.  Id 
Fragm.  contea  C.  Anton,  ap.  Aston  sub  fin.  - 
Lalus  alicujus  sica  coti  fodere.  Fai  .  Max.  ni 
2  ,  n.  12.  =^  -2  Per  untoti,  strage  occulta,  assas 
sinio.  Cic.  Oli',  ni.  «;  XO.  in.  311.  —  3  'frasi. 
Sicas  aeuere  (agustar  le  zanne)  PI.  1LN.  xviu. 
1  (parlando  de1  cignali) 

SÌC\.>IBKK,  ra,  um,  agi;,  da  Sicambri,  orimi  ; 
sitami)  ro,  eh' è  della  Sicambria  ,  regione 
di  a  Germania  sul  basso  Reno,  aggi  I' e  st  fati  a. 
Ov.  Amor,  i    14.   e);  Tac.  Ann.  iv.    .;. 

SICAMBRI,  òram,  sm.pl.  2,  da  Sicambria  ;  2i- 
yxfjibooi,  Sicambri,  popoli  della  Germania 
sul  Basso  lì,  no.  Mari.  Spect.  3. 

sii: iMitniÀ,  as,  sf.  ì;  Sicambria,  regione 
della  Germania;  oggi  la  Vestfalia.  Claud 
in    Eulrop.   I.    3S3. 

SÌCVM,  umili,  sf.  pi.  2;  Sicani,  antichi  popoli 
della  Spagna,  sul  fiume  Stcano,  ora  Cinga,  la 
cui  caini, ile  ditesi  Sicane;  i  quali  passati  m  Si- 
cilia   diedero  il  nome    a  quest'isola.    V.   iEu.    V. 

:■'.;,  Sii.  xiv.  3,. 

Sìc\.\ii,  a»,  sf.  1,  ila  Sicani,  onirn  ;  Sicania 
Ov.  Mei.  v.  W5j  PI.  EN.  in.  14. 

SÌOÀNIS,  idis,  agg.  f  3,  patron.;  sicani  de, 
siciliana,  delia  Sicilia.  Sicanis  .Etna  (Etna, 
vulcano  della  Sicilia)  Ov.  Ib.  (.un. 

SlCÀNiCS,  a,  uni,  agg.  da  Sicania;  sicanio, 
siciliano,  appartenente  alla  Sicilia.  V.  ,'En.  vili! 
Ut,;  Ov.  Mei.  XV.  2:');  Lue.  III.  59;  Val.  FI.  ir 
2).  =  2  Sicaniie  apes  sono  le  api  iblee,  del 
monte  tùia  nella  Sicilia.  Mart.  11.  46;  X4.  s. 

sh:\M'S,  a,  um,  agg.  da  Sicania  ;  sicnuo,  si- 
ciliano, appartenente  alla  Sicilia.  Sicana  pubes 
(tu  gioventù  sicana)  Sii.  x.  Mi  -  Flnctus  sicani 
(il  mare  che  bagna  la  Sicilia)  V.  Ed.  X.  '1. 

SIi:\IUL'S,  li ,  sui.  2,  da  sica;  ^i^nyrjpnz,  sicario, 
che  commette  omicidio;  chiunque  porla  armi  per 
uccidere  altrui.  Quicslioncm  de  sicariis  exer- 
ccre  (giudicare  gli  assassini)  Svel.  Ca;s.  11  ad 
lin  -  Conilemnare  aliquem  le^e  de  sicariis. 
7"<7C.  Ann.  XV.  ìi  c.j7/-. 

SICCV,  33,  sf.  1;  Si  ce  a,  città  della  Niimidia, 
colonia  de'  Romani.  PI.  I1X.  v.  3;  Sali.  Ju"  5f, 
fai.  ai)  °  ' 

SICCÀBILTS,  e,  agg.  coni.  3,  rfasicco;  secca 
bile,  che  può  seccarsi;  seccativo.  Crei.  Aurei 
Tard.  ni   s,  n.  1 18. 

SlCCANDl  S  ,   a,    um,  p.ful.pnss.  di  sicco. 

SICCANÉUS,  a,  um,  agg.  (/«sicco:  zariiuoo; 
asciutto,  naturalmente  secco,  non  irrigato.  Cd 

Il    IT;    IV.    30. 
SICCANS  ,  lis,  /).  pr.  ali.  di  sicco. 
SICCÀNUS,   a,    um,    agg.;    lo   stesso  che  sicca- 

neilS.  PI    //.V.  XM.  19  ;  Pelag.  lei.  7. 


SICCUS 

abitanti  di  Sicca.  Sali.  Jug. 
266.  6. 


W;   Donai.  Inscr. 


1  N>c  e  sic  est  mi  e  m;,„, ir  „f-  SM.C  "viti  IS ,  a,    um  ,   agg.  da   sicco;   che.  serve  a 


seccare;  m  cui  si  mette  a  sei-rare.  Cauistra  sic 
caria  (le  sottocoppe  d'argento  ove  si  mettono  le 
tazze  della  tavola)   Serv.  'ad  V.  .1-2 11 .  I.  71i). 

BICC&.TÌO,  Ónis,  sf.  3,  da  sicco;  c,rl07.vviz,  asciu- 
gamento,  il  set  caie.  PI.  UN.  xxxiv.  sa. 

SICC.\TlVOS,  a,  um,  agg.  da  sicco;  seccativo, 
che  ha  forza  di  sect  are.'.  Co-I.  Aurei.  Tard.  iv. 
3  a  med. 

sicr.  Vro-uts,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  sicca- 
Uvu«.   Theod.  l'risc.  dn  Diala  10, 

s"  '  ÌTI  s,   a,   um  ,  pp.  pass,    di  sicco.    rr   i>  A,j- 

tj'-u.  seciato,  asciugalo^  TejSirs'fMso;.  Hordca 
siccala  Oh  Medie,  fac  i7  -  Herba  in  tono  sic- 
cata.  /'/.  I1.X.  x\u.  na  -  giocati  Bsnles.  Ov. 
net  xiii.  689.  —  ;>  Che  ha  la  bocca  setta,  scal- 
manato. Ili    il).  \  I.   ,  l'I 

su  CI  ,  «w,  ila  sic  (con  l'aggiunta  sillabica  ce); 

'"''"     COSÌ.    l'I    Itul     11    (.12  (ove  per  BÌ0OG  altri 

l,  'ig  •-,,■    altri  meglio  sia,  sia  1 

Sl<  (.1:  ,  ,/,.,..  ,/„  lioaaSj  fapète,  secca  mente, 
its,  ,  ni  ut  in, 11  tv.    (..,1.    \|.     •,?.'  |    'frasi    Allirc 

dicere,  id  ssl   .|.i.isi  liaas  (ditte  alla  mani  ra 

ali,,  a,  oioi  >cii.a  ridondanza ,  con  prrci.ua/ir) 
Ci«,  Ópl    -«-il.  Or    ,  .1   m     I 

1  N  »IS      0      itiij    timi.   \ .   stri  rose,   appaite- 

li,ni,     11    SlCCfl      Sit;i         città    il,  Il      Ifiica   piar, ri 

alare  dirimpetto  alta  IVutnidca,  ove  mar  A</ 

ionio  ih,-   iride   d'  /invilii  ,,    t  tirine  pel    li  in 

!■  "  ,1,  1,11,1,    1, ,,,!,,    inni,,  d,ii,i    vene  ria 

'  "'      '/  "     11    6,  a    1.,   Suini.    7.,  SUb    imi   ,   Grill. 

l'i,'    \\.   2  1  ava  le  igi .'  ilniiin  9iocs  Vaoerie) 
1  Buoenat,  kmd,  sm.pt.  z,  Sicoemi,  gli' 


SII  1  ESCEBDOS,   a  ,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

SICCESCENS,  tis,  p.  pr.  di  siccesco. 

SICCKSCO,   is,  sccre,   n.  3,  ine.  di  sicco;  Er.pzi- 

vof/at,  asciugarsi,  inaridire,  seccarsi ,  farsi  secco. 

Cels.  VII.  ',  n    li.   =  2  P.  pr.  sicccsri'iis.  P[ 

HX.  XVIH.  77,  n.  3  -  P.  fui.  pass,  siccescendus 

Vitr.  11.  io. 

GCIFICDS,  a,    um  ,   agg.    da   siccus    e   f.icio; 
caltvo,  che  ha  forza  di  asciugare;  lo  slesso 
e  siccativi^,  iì/acr.  Sai.  vn.  16  extr. 
SICCÌM:?   avv.  da  sic  e    ne  (interposta  t'aggiunta 
sillabica    ci)    oÙTwi,  ura  ;  coti  ?    cosi   eh.;    lo 
stesso  che  sic  nei'  ila  ne.'  Ter.  Eun.  VII.  i.  3i  • 
Adr'ph.  1.  2    18  ;  PI  Mere.  I.  2.  46;  Ps.  V.  1.1.   = 
2  Senza  munii  ra  di  rimprovero.  Prop.  III.  ì.  9. 
SICCÌTAS,  ali»,   sf.    1,   da  sicco;   \nporm,  sec- 
chezza, asciugatjcjine,   aridità,  mancanza   d'u- 
more.  Ab    lippiludine    usque    siccilas  ul  sii 
libi  (chi:   i  tuoi    occhi   si  mantengano    asciutti 
sempre  e  ben  netti  di  cispa)    PI.  Il'ud.  ili.  2.  18. 
=  2   Dicesi  spesso  dell'aridità  della  terra,  delta 
mancanza  di  pioggia-,  siccità,  asciutto,  asciut- 
tore. Siccilales  paludum  Crs.  BG  iv.  j.x  -Sicci- 
taleel  inopia  frugum  (per  la  gran  siccità  e  per 
la  penuria  delle  biade)  Liv.  XL.  vi.  =  3  Trust. 
Arescant  ipsi   siccitate  (inaridiscano  essi  per 
povertà  d'ingegno)  Auct.  ad  Ber.  iv.  6  ad  lin. 
=  4   Gracilità  del  corpo,   contraria   ali  obesità; 
mancanza  di  umori  corrotti;  i esser  molto  asciut- 
to di  corpo.  Varr.  ap.  Non.  ìv.  428;  Cic.  Senect. 
1(1  exlr.  —    5    Dicesi  dell'  orazione.  Oralionis 
siccilas  (mancanza  di  nerbo,  di  robustezza  nel 
discorso)  Id.  ND.  li.  1. 

SICCO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1  (da  vzv/.ò;,  t'oc. 
Sicil.,  secco)  ^vt patinai t  %Z<,>  ,  seccare,  asciu- 
gare, far  secco.  Ipse  aries  cliain  mine  veliera 
siccat.  I\  Ed.  111.  95  -  Siccare  quippiam  in 
sole.  Ov.  Ulti.  xi.  771);  Col.  XII.  u  a  med.;  PI. 
II. .V.  xn.  27  —  in  umbra.  Id.  xvu.  15;  xxv.  21. 
=  2  Assolut.  Ubi  plueiit  el  siccaverit.  Calo 
RR.  112  (parlando  delle  uve)  =  3  Rifcriscesi 
alla  medicina.  Siccare  lumoiem  (diseccare  un 
tumore)  PI,  HN.  xxm.  13  -  Vulnera  siccabat 
lymplns  (coll'agua  fresca  ristagnava  il  sangue 
nettando  le  ferite)  V.  /En.  X.  834.  =  3  Prosciu- 
gare, votare  (difesi  delle  paludi,  dei  laghi  e  d'al- 
tro) Destinabat  siccare  l'ontnias  palo. Ics.  Svct. 
Cass.  Vi  -  Siccare  calices  (votare  i  nappi)  Hor. 
Sai.  11,6.  68  —  ubera  0VI8  (mugaere  te  pecore) 
V.  Ed.  11.  42.  —  4  Trust.  Sicciire  Permessida 
(bere,  nel  Permesso;  poetare)  Mart.  vili.  70.  = 
ò  Pass,  siccor.  I.ucr.  VI.  625  -  /'.  pr.  ali.  sic- 
cans.  PI.  UN.  xu.  2i.  -  Pp.  pass,  siccalus.  Ov. 
Amor.  ni.  5.  1,;  Mei  XV.  689  -  /'.  fui.  pass,  sic- 

candus.  PI.  HN.  xxxi.   1 

SICCOCÉUCJS ,  a,  uni,  aj^Jf..  da  siccus  ed  oeuliis; 
Er>pó-?3*jy.o;,  che  ha  gli  orchi  secchi,  che  non 
versano  una  lagrima.   l'I     l's.  1.  1.  73. 

SICCl'S  ,  a,  um,  agg.  da  sicco;  'Ciìoò;,  à^il.io;, 
secco,  asciutto,  arido,  senza  umore.  Sicca  ur- 
na. Hoc.  Od  111.  vi  11  -  Siccum  solimi.  Oitint. 
Il  4  -  I Ione  11 111  siecissiniiim.  GV  1  1  ,  -  .Esiivi 
tempora  sicca  Cllllis  (i  secchi  g  inni  drilli  Ca- 
ini ola)  Tibilll  I.  ì.  (i  -  Sicci  dics  (giorni  caldi 
e.  senza  pioggia)  llnr.  Od.  ni.  20.  29.  -  Fauci- 
bns  siceis  (colle  fauci  digiune)  V.  .Imi.  11.  357- 
Spolin  sicca  saii^nine  (spoglie  inni  inluse  di 
stingile)  Pr,,p  iv.  10.  10  -  Sicca  pocula  (lazze 
votate)  Tibull.  in.  (,.  li  -  Sicca  si^na  (l'Orsa 
maggiore  e  minore;  che.  mm  tramontano  uè  si 
tuffano  nel  mare)  Ov.  Trisl.  iv.  9;  lx.  —  2 
Isso/ut.  In  siceis  (///  Ini, gin  SCOCÌli)  l'I.  UM. 
XMl  35  ■  INeque  in  mari,  ncque  in  sicco.  Iti. 
X\xvi.  22  -  In  sicco  lu.loiil  lnlica>.  /'.  G.  1. 
162.  3   Su  ri    OOttli    .orrhi    elle    11,111     versano 

lagrime)  Scn.  Tranq  1,;  Prop.  1.1;  n,  Oninl. 
vi.  2,  Mail.  1.  03;  llor.  Od.  1.  :.  W  (ovi  per 
siceis  ISeiiilejo  legge  reclis)  -  Siici"  treno)  pren- 
desi ini  un  di  siimi  signi f.  ;  ed  assillili  siccus 
vale  senza   versar  lagrime.    Scn     Ilerc.  OF.I.  12I.O. 

1  Siccuin   corpus;  aurpa  asciutto,  si  retto , 

gracile,  clic  111,11  ini  umori  sii  pi  r/lni,  l'op/ioslo  di 
olii'siini  ,   piluil  i-iiin  ,    ..;ravciliiK.sii tot    PI. 

BUI.  111. 1.189;  l'ululi,  xxm.  12.       :»  /•'/(/.  Oro- 

l.iii's    \llic.i  unii  el  licci  (gU  Aitici  malori  10 

ha, ti  e  lanca  ridondanza)  Ciò.  ©pi.  gen,  Or.  :. 

SlCCB  01'atÌO  (  ora   ione  esile,  senza  siiqo  e  forza) 
Celi.  xn.    1.  i;     Issrtntii.   INimis  din  sicci 

miiiiiis.  /'/.  Pers.   v.  2.  51  -  Sicca  vox  (vuee  di 


SICDEUS 


<  1071  > 


*  ha  ver  sete  le  fauci  aride)  Ov.  Mei.  H.  m       Tac.  Hist.  ...  «5  -  Sidenles  in  labem  spoetai 
"""  f  '        ,...;.    ..,„./„..„/,.     r».!«.        :>c,-rvns    r nuarda  i  mucchi   dei  cadaveri  con.su- 


t/*l    /(Ci     /'il      .-*■•.'     -~      / • 

—  7  7'/<i.n7.  u»W,  J«l»t»,  moderalo  \  ir  stc- 
cus  />/  //w;/.  v.  K  (,.  =  8  Per  ulteriore  trasl. 
Sica  Tolttplas.  Sen.  I',t.  beat,  n  sub  fin.  =  9 
ftwm,  imtm.  Bor.  Ejp.  l.*7.n.  =  10  Altre 
locuzioni.  Siooi  pi.olla  (/a/icniila  insensibile  net 
coito)  Ov.  Ari  ani.  il.  686;  Mart.  m.  si  —  lu- 
na (7uh<i  che.  non  presagisce  pioggia  o  renio) 
Prop.  li,  B.  "i;  l'I  HN.  xvii.  a  -  Pania  sicous 
(pane  semplice,  senta  companatico)  Sen.  Ep.  83; 
Nopisc.  Tac.  li;  Capitol.  Anton.  13;  PI.  UN. 
XXII. 68' XXVI.  18-  Siccum  mediranicnlum  (me- 
dica/muto .seccativo)  Scrii).  Comi).  71.  =  ti 
Com/j.  siccior.  PI.  UN  xxxiv.  19,  «.  6  -  Slip. 
siccissimus ,  §  1. 
SIC.DELIS,  is,  sf.  3;  Si  ed  e  li,  isola  tra  la  Bre- 
tagna e  la  Galliti.  Ititi.  Marit.  (in  Anton.  Itin.) 
SÌCELICOX,  i ,  sn.   2;  sicelico,  pianta  con  altro 

nome  psyllion.  PI.  HN.XXV.  90. 
S1CÉLIS,  filis,  agij.f.  :i  (da  SiMÌw,  Sicilia);  T2t- 
x£>ì;,  siciliana,  ch'i  di  Sicilia.  Ov.  Her.  w.  .2, 
V.  Kcl.iv.  1  fope  sicelides  Musa'  sono  le  Muse 
di  Teocrito  di  Siracusa,  .siciliano) 
SÌCÉLÌTAMS ,   a,    uni,    sieelitano,  apparte- 
nente a  Suelia  Cesarea  (Sicolta  Cacsarea),  città 
della   Mauritania    nell'Africa.    Murat.     lnser. 
1096.  1. 
SICENDUS ,  i,  MB,  2;  Sicendo,  lago  della  Tes- 
saglia. PI.   WS.  vili.  Dfc 
SICURA,  x,  sf.   1    (dall'ebr.  secar,  pozione  ine 
briantc;  che   e   da   sacar,    e   ebro);  aw.ipx,  si- 
cera,   birra,    cervogia,  qualsivoglia  pozione  che 
può  ubriacare,  eccettualo   il  vino  che   ha  nome 
proprio.   Ilieron.  Ep.  ui,  n.  1  ;  lsid.  ©rig.  H.  3 
ad  tin.  ;  Tert.  adv.  Psycb.  IX  ex  Levit.  X.  9. 
SÌCU.KUS,   i,  sin.    2;   StgaèVe,    Sichco,  marito 
di  Datone,  detto  anche  Sicbarbas.  Serv.  ad  /'. 
Aiti.  i.  3*1;  Ov.  Her.  vii.  97  et  99.   =  2  Come 
«<7<7.  V.  Ma.  ìv.  552  Cove  a/tri  legg.  Sicbaei  per 
Sicliteo) 
SÌDERÌQiv,  ii,  sn.  2  (da  stSrtpvs,  ferro),  mdnpto 
siderio,  erba  così  detta,  perchè  sana  le  piaghe 
falle  con  ferro.  PI.  HN.  XXV.  15}  XXVI.  87. 
S1DERIS  ,  is,  sm.  3;  Sideri,  fiume  dell'Asia  ul- 
teriore neW  Ircania,  e  forse  nei  confini  dell'  Ir- 
cauia.  PI.   WS.  vi.  16  ( ove  trovasi  l'abl.  Sideri) 
SÌDÉRITES,  x,sm.  1  (da  cifcpo:,  ferro);  iiSnpitr,;, 
siderite,  la  calamita   che    attrae   il  ferro.  PI. 
HN.  xxxv.  25.  =  2  Sorla  di  gemma,  della  spe- 
cie de' diamanti.  Id.  xxxvn.  15. 
SinERiTIS,  is,  sf.  3;  iiònpitiz ,  sideriti,  sorta 
d'erba  atta  a  guarir  le  ferite.  PI.  HN.  xxv.  19. 
=  2  Siderite,    gemma   simile    al  ferro.   Id. 

XXXVII.    67. 
SÌDÈRÒP.ECÌLQS ,   \ ,  sf  2  (da  «Wpo?,  ferro,  e 

izoìy.O.oc,  vario);  mòr, pow»izi).os,  sideropecilo, 

sorta  di  gemma  screziata  del  color  del  ferro.  Pi. 

UN.  XXXMl.  69. 
SÌDKROR,  aris,  Tiri,  dep.  1,   da  sidus;  à<rrpo|3o- 

),it,ou,*i,  79«3K>t£«,  assiderarsi,  inaridirsi, 

aver  mortificato  il  corpo  od  un  membro.  V.  SI- 

DERATIO,   §  3.  PI.  HN.  IX.  25.  —   2  Pp.  dep. 

sideralus.  Id.  xxvm.  63;  Veg.  Vet.  n.  39. 
SÌDÈRÓSUS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  sidera- 

t.isj   ùtTponlhZ,  èr.i-/.r,v.u?.ò;.  Gloss.  lat.-gr. 
SiDET.'E,    arimi,    sm.    pi.    1,   da  Sida;  Sidcti, 

abitanti  di  Sida,  città  della  Panfilia.  Liv.  XXXV. 

48. 


SÌDÌCÌNUS,  a,  um,  agg.;  sidicino,  appartenente 
a  Teano,  città  in  terra  di  Lavoro,  detta  Sidi 
cinum  Teanum.  V .  AEn.  mi.  726;  Sii.  v.  551  ; 
PI.  HN.  xv.  4.  =  2  Sidicini,  orum,  .«.  m.  pi. 
2;  Sidicini,  gli  abitanti  di  della  città.  Cic. 
Phil.  il.  M:  Liv.  vii.  29. 

SIDO,  is,  sedi  (sidi?),  sidere,  ti.  3,  da  sedeo; 
y.aSi^àvo,  mettersi  a  sedere,  posare,  calare.  Ge- 
mina super  arbore  sidunt.  V.  /En.  vi.  202  - 
Nebula?  in  vallibus  sidenles  (nebbie  checalano 
o  sedenti  nelle  valli)  PI.  HN.  xvm  83  -  Neque 
in  lecto  pallia  noslra  sidunt  (e  le  coltri  del  no- 
stro letto  sono  scomposte)  Ov.  Amor.  i.  2.  2  -  Ut 
nulla  ancora?  sidant  (sicché  le  ancore  non  pos- 
sono fermarsi,  non  ne  trovano  il  fondo)  PI.  HN. 
-vi.  2i.  =  2  Dcesi  anche  delle  navi;  andare  a  tra- 
verso, a  picco,  urlare  in  qualche  scoglio,  sommer- 
gersi. Tac.  Ann.  1.  70;  ib.  il.  6;  Nep.  Chabr.  4; 
Prop.  xxill.  1.  31.  —  3  E  in  generale  delle  cose 
che  non  istanno  a  gala,  e  posatisi  in  fondo.  PI. 
HN.  xn  54;  Xiv.  19;  Col.  mi. 2',  foi>e  per  siderit 
altri  legg.  sederil)  =  4  Trasl.  Sidente  paula- 


acervos    (guarda  i  mucchi   dei  cadaveri  consu- 
marsi nella  putredine)  Lue.  vii.  791.  =  5  P  /»'• 
sidens,  §  4. 
SiCilJA.,  »,  sf,  1,  da  Sicnhis  (figliuolo  di   Net- 
tuno),  o  da  Sicilio,  che  significa  Seco  (perche 
'e   divisa   dal  resto  dell'Italia);  Zr/.zlix,  Sici- 
lia, la  più  grande  delle  isole  del  Mediterraneo. 
divisa  dall'  Italia  per   un   angusto    sti  etto  ,  pel 
faro  di  Messina,  delta  anche   Sicania,  Trina- 
cria  e  Triquelra  per  la  sua  figura  triangolare. 
Pi.  HN.  n.  90;  ni.  14;  Sen.  Q.  nat.  vi.  29;  V. 
,En.  in.  ii'  so<i>[.  ;  Sii.  xiv.  il  seqq.;  Ov.  Met 
xv.  290.  ==  2  Come  agg.  PI    Rud.  II.  6.  59. 
SICtl.lBUA,   83,  sf.    1;  Sicilibba,  città  dell' A- 
frira propria.  August.  adv.  Donat.  vii.  3;  Tab 
Peut.:   Anton.   Ilio,    (presso  il  quale  in   altro 
luogo   leggesi    Sicilibra)   =   2    Trovasi   anche 
Sicilippa.   Bayl.  Aur.t. 
SiCÌLÌClSSITO.   V.  SICILISSO. 
SÌCIlJCL'LA,   a?,  sf.  1,   da  sicilio;  lancetta,  col- 
tellino, stiletto,  falcetto.  Pi.  Rud.  IV.  4.  125. 
SÌCILÌCUS,  i,  sm.   2,    da  sicilio  (quod  semun- 
ciam  secel.  Fesl.);  SìSp2%nov,  sicilico ,  peso 
di  due  dramme,  ottava  parte  dell'asse,  ossia  la 
quarta  parte  dell'oncia.  Rliemn.  Fann.  de  pon 
derib.  20.  =  2  II  quarantèiimo  di  una  eredità. 
Dvj,.  xxxm.  1.  21  a   mcd.  =  3  Come  misura  è 
la  quarta  parte   del  pollice.  PI.    HN.  Xill.   29  ; 
xxxi.  31;    Front.  Aquiud.   28.   ==    4  Sicilicus 
bora?  presso  i  Romani  era  la  più  piccola  parte 
di   un'ora   (perchè   un  quarto    di   cinque   mi- 
nuli   era  dello   dai   Romani    sicilicus)  PI.  HN. 
xvui.  75.  =  5  Come  parte   del  jugero  equiva- 
leva a  608  />!«/!.  Id.  ib.  ==  G  Moneta  di  rame 
del  peso  di  tre  once  ,   equivalente  alla  decima 
parte  del  denaro  di  argento;   àzaipiov.  Murai 
lnser.  1063,   1  =  1   Virgola  (nella  punt.ggia 
tura);  unir,.  Mar.  Victor,  p.  2467   Putscli.  = 
8  Segno  che  sapraponevasi  alle  consonanti  che 
solevansi  dagli   antichi  raddoppiare,  o  alla  vo- 
cale u,  quando  volevasi  pronunziar  lunga,  o  co- 
me se.  fosse  ou.  Id.  p.  2456  Putsch.;  Isid.  Orig.  i. 
27  ad  fin.;  Mordi.  Fam.  Rom.    tab.  2;  Maria. 
Inscr.  Frat.  Arv.p.  39  (ne'  quai  luoghi  sono  ri- 
feriti  gli   esempi)   =    9  Negli  antichi  monu- 
menti il  sicilico  spesso  indicavasi  con  questo  se- 
gno '.  Marin.  Inscr.   Frat.  Arv.  p.  226.  =  10 
Scrivesi  anche  siciliquus. 
SÌC!LÌEKSiS,  e,  agg.  com.  3,  da  Sicilia;   sici- 
liano, siculo,  di  Sicilia.  Siciliense  fretum  (lo 
stretto  di  Messina)  Cic.  ND.  ili,  io  -  Bellum  si- 
ciliense (la  guerra  de'  Romani  fatta  in  Sicilia) 
Svet.  Aug.  70  -  Fisci  sicilienses  (danaro  rac- 
colto in  Sicilia,  e  portato  a  Roma)  Cic.Verr.  li.  9. 
SICILlMEiNTCM,    i,  «■    2i   ''"    sicilio  ;  sicili- 
m  e  rito,  erba  che  si  taglia  un'altra  volta;  quella 
che  i  fenajuoli  lasciano  ne' prati  nel  primo  sega- 
mento. Cato  l\l\.  5  in  fin. 
SÌCÌLIO,  is,  ivi,  ìtum,  Ire,  att.  4,  da  seco  (quasi 
seculio);  ts>kw,  tagliare;  verbo  che  propriam. 
appartiene  ai  prati,  quando  si  tornano  a   ta- 
gliare  le  erbe   lasciate   nel    pruno    segamento. 
Varr.  RR.  i.  49;  Pi.  HN.  xvm.  67,  n.  4;  Col. 
II.  22. 
SÌC3LIS,  is,   sf.    3,   da   sicilio;  sicili,  sorta  di 
lancia;  punta,  dardo.  Fest.  (ove  per  siciles  al- 
tri legg.  sictlices);  Emi.  (ove  per  sicilibu'  altri 
legg.  sicilicibu' );  PI.  HN.  (ove per  sicilis  altri 
legg.  scyllnct  arcus) 
SÌCÌLISSO,  o  SÌCÌLISSÌTO,   as,  are,   n.  1,  da 
Sicilia;  parlar  siciliano,  imitare  i  Siciliani  nel 
parlare,    parlar   male  la   lingua  siciliana.  PI. 
Men.  prol.  12  (ove  per  sicilissitat  Feslo  legge 
sicilissat) 
SICIMINA     a: ,  sf  1;  Sicimina,  monte  dell'Ita- 
lia superiore  nella  Gallta  cisalpina.  Liv.  xlv.12 
SiCINNISTÀ,  &,sm.  1,  da  sicinnium;  aMUammhs, 
sicinnista,  chi   balla   la  danza  detta  sieci- 
nium.  Geli.  il.  3. 
SiCIXMOI,  li,  sn.  2  (da  «ito,  scuotere,  e  xsvew, 
movere);  h  ur/ivvt;,  sicìnnio,  sorta  di  antica 
danza  propria  de'mimi.  Geli.  li.  3.  =  2  Sal- 
modia dì  un  solo.  lsid.  Orig.   vi.  19  fope  altri 
lega,  sincinium    come   agg.   concordandolo  con 
càntionem  per  sicinnium) 
SICINUS,  i,    sf.   2;  Srxwes.    Sicino  ,    isola  del 

mare  Egeo.  Pi.  HN.  ìv.  12. 
SICLCS,  i,  sm:   2  (dal  vocab.  ebr.   séqel ,  c/«e  è 
da   saqàl,  peso;  ;   siclo,    moneta   d'argento, 
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SICÒRIS,  is,  sm.  3;  Si/topi?,  Sicori,  fiume  delia 
Spagna  Tarragone.se  che  si  scarica  nell'  Ibero 
Cies.  BC.  I. 


altri  lena,  sederli)  =  1  irasi.  oiueuie  pumi-      un   a^o.,  //<=.. «y  ,   »»«»-,    ...-—--    -       ., 
tim  melu  (calmandosi  a  poco  a  poco  il  timore)]    propria  degli  Ebrei.  Ilieron.  in  Lzecli.  1.  4.  9 


iero. 
..    i0;  Lue.  IV.  l'i  eie.;  Serv.  ad    V 
.En.   vili.    328;  Auson.    Ep.   xxv.  58;  PI.  UN, 
in.  3. 
SÌCÙIli  ,  avv.  da  si  ed  ubi  (inserito  il  e  per  eufo- 
nia);    streou ,    si    n-odì,   lì   nr,  ,  .se    in  qualche 
luogo.  Cic.  Tusc.  I.  43;  Alt.  xv.  29;  Ter.  Eun. 
in.  i.  13;  V.  G.  ni.  332;  Stai.  Acliill.  n  410. 
SICÙLA,  as ,  sf.  1,  dim.  di  sica;  %it?i'hirj,  piccola 
daga,  pugnalelto.  Leggesi   nel  signif.  osceno  di 
menlula;  ipto>i).  Calull.  LXvli.  21. 
SÌCt'LÉ,   avv.    da  Siculus;  alla  siciliana,  cornei 

Siciliani,  in  lingua  siciliana.  Fest. 
SICIILOT/IS,  arum,  sm.  pi.  1;  Si  cui  oli,  popoli 

della  Dalmazia.  PI.  UN.  III.  22. 
SICULUS,  a,  um  ,  agg.  da  Sicilia;  siculo;  si- 
ciliano. Sicula  tellus  (la  Sicilia)  V.  Mn.  I.  38 
-  Siculus  paslor  (Teocrito,  poeta  siciliano)  Id. 
Ecl.  X.  51  —  senex  —  lyrannus  (Fataridc,  ti- 
ranno di  Sicilia.)  Ov.  Trist.  ni.  11.  41  —  juven- 
c.us  (il  toro  di  bronzo,  fatto  per  ordine  di  Fala- 
ridc)  Claud.  B.  Gitd;  1S7;  lJers  in.  39  -  Sicula 
fuga  {la  fuga  dello  'sconfitto  Pompeo  nel  mare 
di'  Sicilia)  Prop.  XXI.  1.  2s  -  Sieulae  incuiles 
(le  officine  di  Vulcano)  Mart.  Mi.  1.6  -  Siculus 
vertex  (l'Etna)  Sen.  Mere.  Fur.  80  -  Sicilia 
conjux  (Proserpina  rapita  da  Plutone)  Juvcn. 
xiu.  50  -  Sieulum  sepulcrum  (il  sepolcro  di 
Anchise  nella  Sicilia)  Stat.  Silv.  v.  3.  51  -  Sicula 
virgo  (la  sirena)  Id.  Tb.  II.  10.  =  2  Siculi 
logi  vale  il  parlar  siciliano,  che  dicevasi  in  op- 
posizione all'  attico,  di  gran  lunga  superiore  iti 
venustà,  purezza  ed  eleganza.  Pi.  Pers.  ili.  1- 
66.  =  3  Siculi,  ocììm,òiu.  pi.  2;  i  Siciliani. 
Cic.  Verr.  vi.  43  exlr.  =  4  Sieulum  per  Si- 
culorum.  Lucr.  vi.  642. 
SJCUSI,  i,  sn.  2;  Sico,  città  dell' Illiria.  Pi.  HN. 

III.  22. 
SSCIUSDÉ,  avv.   da  si  ed  unde  (interposta  la  let- 
tera  e  per  eufonia);   l'i  koSsv  ,  se  da  qualche 
luogo   Sieunde  spes  aliqua  se  osteudisset.  Liv. 
XXM.  38. 
SÌCUT  e  SICÙT1,  avv.  di  somiglianza,  da  sic  e  ut 
od  uti;  ft>S,  Min-p,così  come,  siccome,  come.  Pro- 
vinciam  snam  esse  Itane  Galliam,  sicuti  illam. 
nostrani.  Cces.  BG.  I.  44  exlr.  -  Ut  tuo  jndicio 
uleietur,  sicnt  in  rebus  omnibus,  dead  Bruì, 
I.    5   ad  fin.   =  2  E  principio  delle  compara- 
zioni. V.   ,En.  vili.   12:  Lucil.   apud  Fesl.  in 
Petauristas.  =  3  Altre  locuzioni.  Stcut  erant 
(come  di  fatto   erano)  Cic.    Fam.   vii.    32    a 
med.  -   Sicut  terrili  sunt  (come  furono  rara- 
mente spaventali)  Liv.  xxv.  2't  -  Sicut   eram , 
fugio  sine  veslibus  (fugo  nuda  qual  io    era) 
Ov.  Met.  V.  6D1.  =  4  D 'ordinario  è  seguilo  da 
ila,  sic,  item.  Quint.  I.  2  ad  fin;  Cic.  Tusc.  I.  17; 
Or.  I.   25.  =  5  Sicuti   per   lanquam  si;  come 
se.  Sali.  Cat.   39.  =  6  Per  ut;   a  misura  che. 
Pali.  v.  2.  =  1  Sic  ridiviso,  per  adeo  ut,  §  3. 
SÌCÙTI.  V.  il  vocab.  pneed.,  §§  1,  5. 
SiCVOTV,  ónis,  sf.    3;    Stzuùu,    wvo?  ,  Sidone, 
città    del    Peloponneso  in    Araja,    oggi    Fasi- 
lieo.  PI.  HN.   iv.  6;xxxvi.  4;  Ov.  Pont,  iv, 
15.  10;  ib.  319;  Stat.  Tll.  IV.  50.   =  2   NeWabi. 
Sicyoni  per  Sicyone.  PI.  Cisl.  I.  3.  8  et  42;  Ps. 
ìv.  2.  38. 
SICYÓTNIS  ,   ìdis,    sf.    3;    Sicionide;    isola   del 

mare.  Egeo.   PI.  HN.  lv.  12. 
SÌCVÒMUS,  a,   um,  agg.  da  Sicyon;  Stz'Jwveo;, 
sicionio,   di  Sidone,    appartenente  a  Sidone. 
V.  G.  H.  519.  =  2  Sicyonii,  orum,  sm.  pi  2  ; 
Sicionj,  gli   abitanti  di   Sidone,   celebri  pel 
lusso,  a  cui  allude  Cicerone  Or.  l.  5't.  =  3  Si- 
cyonia,  orum,  in  forza  di  sn.  pL  2;  i  calzari 
ch'erano  usati   dai  Sicioni.   Lucil.  apud   Fest.; 
Lucr.  iv.  «18;  V.  Gir.  169. 
SICVOS   AGRIOS,  sm.    (ot'xuo;  aypto;;  cocomero 
selvatico)  È  nome  di  un  frutice.  Apul.  Herb.  113. 
SIDA.   V.  SIDENSfS. 
SIBKSK,  es,  sf.  1;    Sidene,  regione  del  Ponto. 

PI.  HN.  vi.  4  (ove  altri  legg.  Sideni) 
Sidens,  tis,  p.  pr.  di  sido, 

SI1*ENS4S,  e,  agg.  com.  3;  si  dense,  di  Siila, 
appartenente  a  Sida  (Sida  presso  Liv.  xxxv... 
13,  e  Side  presso  Pi.  HN.  v.  36),  città  della  Pan- 
filia, oggi  Candeloro.  Fabr.  Inscr.  p.  705; 
n.  256. 
SÌDÈRAL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  sidus;  Siwpbntói, 
sidereo,  celeste ,  delle  stelle.  PI.  UN.  vn.  50; 
XVHL  56. 
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oilìi  r.VTiCil'S.  a,  um,  agg.    da   sideror;  assi-  SÌDUS,  <  ris,  su.  3  (da  una  voce  ebr.  che  significa 


.    .  Veg.  \  et.  ili.  35. 

Mlii'RÀTÈO.  ònìs,  sf.  3.  da  sidus;  Sé'jioi,  costella- 
zione, oroscopo;  lo  stesso  che  constellatio.  Finn. 
Math.  III.  13  ejetr.  ■=  2  Siderazione,  inari- 
dimento,  assideramento,   morbo  delle  piante  at- 
torcili per  la  siccità  estiva  inaridiscono  ,  e   muo- 
■  gli  innesti  e  gli  alberi  novelli;  iarpoSoXia, 
:ru;;.  =  li  'frasi,  si  applica,  mene  agli 
animali;  siderazione,  mortificazione  di  alcun 
corpo  o  membro,  che  per  ciò  dicesi  sideratum 
assiderato  (masi  per  in/lusso  d'una  stella  ma- 
ttate   Euip    SO  ante  med. 

SÌDÈBÌtds,  a.  uni.  />/).  (/e/;,  i/i  sideror.  =  9  Ag 
gett.  assiderato,  percosso  da  una  maligna 
ini:.  l";   27T;i5/.r;T0;.  Veg.  Vel.  n.  3"; 

PI.  UN   wmii.  63. 

SÌDÈRÈCS,  a.um,  agg.  da  s\\»ì:  i-rp-ùo;,  à-r; 
sètte,  riderei»,  stellato,  stellante,  celeste,  ap 
partenente  alle  stelle.  Siderei  ignes  (gli  astri) 
Or.  Mot  \\.  665  -  Arx  si  le  rea  (il  cielo)  ld 
Amor,  in  IO.  "1  -  Sidereus  a'slus  (il  calar  del 
tale  11.  Met.  \\.  \\  -  Siderea  dea  (la  luna) 
Prop.  HI.  19.  IO.  -  Sidereus  colossus  (il colosso 
dedicato  al  sole)  M.irt.  Spectac.  il.  =  2  Fig 
Sidereus  clypeus  |  scudo  risplendente)  V.  JEn. 
xu  :  '  -  Siderei  villi  (vello  d'oro)  Val.  FI. 
Mll.  122.  =  3  Si  riferisce  alla  bellezza  e  maestà 
degli  Dei.  Sidereo  Pollux  inlerritns  are.  l'ai 
FI.  i\ .  i  90-  Siderea  de  fronte.  1.1.  ib.  >;o- Siderea 
inerita  ld.  ib.  mii.  2'>  -  Bacchi  sidereus  vol- 
iera. Sen.OEdip.  i09.  —  4  Ed  alla  bellezza  degli 
uomini.  Siderei  ministri  ,  valletti  bellissimi) 
Mari  \  ■  -  Siderei  tiiarcs  (leggiadri  garzoni, 
coppieri  di  Domiziano)  ld.  ìx.  37U  -  Siderei  or 
Stai.  S 1 1 v .  il  l.  ii  -  Side 
rex  ulna;  (braccia  di  squisita  bellezza)  fìlaud 
Caud.  Seren.  H9  -  Sidereus  gener  (il  divino 
Ostar  ",'  ld.  Cons.  .Mail  Theod.  263.  =  5|  Insi- 
■H,  f.  celli/ite,  duino,   quasi  venuto  dall''  stelle. 

Sidereus  vates  (il divino  Marone)  Col.  \.  134. 
=  6  Trasl  Sidereus  Cedo  {Pedone  che  scrisse 
di  astronomia  )  Ov.  Pont.  IV.  13.  6  -  Siderea* 
eicrei't  l'iil li us  arles  (Pallio  professa  gli  studj 
delle  cose  dinne  e  celesti)  Slat.  Silv.  li.  2.  112. 

SlDOJI,  <">uis,  od  ónis,  sf.  i  (vocali,  fen.  che  signi- 
fi'  a  pesce),  £ló*Ù+,  ■'■ij'j-  od  evo;,  Sidone,  oggi 
vii./.  ,  città  della  Siria  rulla  Fenicia,  sulla 
spiaggia  dtl  Mediterraneo  con  ampio  porto.  PI. 
II.Y  \  17;  V.  A'.n  i.  ■:.  (ove  Sidona  e  accidia 
gr.);  Sii.  mii.  131 1  Lue.  ni.  21". 

Mln»>i<;us,  a,  dui,  agg.  ili  Sulnn  ;  sidonìo, 
ili  Sidone,  appari,  /unte  a   Sidone.   Sali.  Jug.  SI. 

mi>h\in  (dia,  tf.  ,  dinSidon;  Scduve;,  -tìo/i;, 
Si  doni  de,  donna  ridatila,  tuia,  dilla   Fenicia 

Ol  Art  ani  ni.  ;,2;  Stai.  Tli.  IX.  ;,3 ■  (par- 
lando d  Europa ,  figlia  o? Agenore  re  dilla  Fé 
iuta),  Ov.  Met.  mv.  n  .ili  Didone  figlia  di 
BttortdVTirj  ;  ld  Fast  ni  ',,'  ,lt  Anna  sorella 
di  Didime)  —  2  Come  agg.  Concila  sidonide 
liDCtis  (Unte  di  porpora   di    'firn)    ld.    Met.   X 

-.llMiNits,    n,  um,    agg.    da   Sidon  ;  SldoSiitoc  < 
:■■,:.".        Sidonìo,   di   Sidone,  appai  tenente   a 
i   in  gnu  rn!e  dilla    l'enicia,    tirio.  Si- 
doni  i  mania    Sidone)  Ov.  Pont,  i.  3.  77  -  Si- 
doaia  Dido   /'  .Fu   ti,  '<  -  Sidonius  hospes 
'    '  «"     Or.  Het   m.  i2i  -  Stdonios  amor 
Europa,  figlia  d'Agenore)  Mari. mi. 
Sidonii  rapina  (il  rapimento   <P  Europa, 
fatto  iLi  l.i.i.r  in  furimi  ili  toro     Slat     III.  i     , 
i    Bidonii,    orum,    un.    pi.    2;  i    Sidnnj,    i 

■  i] ,  •  l"j  Ov  i  ul   ni.  ti.        :i  Sidonia, 

»,  tf.\\    Sidone,  e  il  territorio  adiacenti'.  Just. 

<  i   '•  ■         i  /•'  /•  i    ceti  alla  porpora  perdi*  tra 
prrn  il.. i, mi  quella  di  T m  '  Sidone);  unite  Si- 
tai   a     Triti,  n    2.  2:  -  Sidonia 
-  lii.um  .  /     .//„   iv.)       -  veli,  Prop   ii.  li 
t  Ed  ai  Cartaginesi  oriundi  di   inni-  di 
Cartagine  fa  fondala  da  Didone 
*  d.i,  i  rj  ii,r  i.t  uguirono   Sidonii  duci 

.Ini, li,, li       /l.ilrubnle,   All- 

s  i   i    ■     Caapii  Sidonii    ,,  ta  di 
ld.  i    •  ■   -  Sidonioi  ni  ilei 

ld     tv  II     MJ  (>  /.'  a 

.  |  /'  i  ./,,  i  xdmo ,  figliuolo  di 

1  l'i,      SUI      I  li      MI     '.,2. 

iidonio  (  C.   Siilo  Apol- 
li" ,i  i  t  di  Citi  mi'iit,  i  h,   fun  i 

"''  I    ir  itti  ,n,i  t  e   ICritSI 

■    | 


ordini  di  stelle,  o  da  sido,  perche  gli  asti 
tramontano;  o  da  Sic?0j ,  forma  (si  deve  scriver 
per   i  ,  e  non  per  \ ,  essendo  voce  lai.)  ;  airoov 
astro, coslelia:ioue,  segno  celeste  che  risulla  dalla 
aggregazione  di  jiiìi  stelle.  Hj'g.  Astroil.  1.  2  et  3; 
Manil.  et  Firm.  in  Astron.  -  Hominibos  ani- 
mus  datus  est  ex  illis  sempiteniis  ignibus, 
qua;  sìdera  et  slellas  vocalis.  C»'c.  Sonai.  Scip. 
3.  =  2  Assai  sovente  prendesi  per  stella,  astro  ; 
àjTno.  Cuna  sidera   viderit  caelo  inhxrentia. 
Cic.'ì'usc.x.  2i  -  Ilefixa  ca»lo  sidera.  Har.  Epod 
xvii.  5  —  radianlia.  Ov.  Mei.  iv.  ili  —  aurea 
/'.  .Fn.  in.  619  —  candida.  Id.  i.  i%   —  sur- 
gelila. Sin.  ffippol.  %i  —  sublimia.  /".  .Fn 
vi.  S30.  =  3  De'pianeli.  Summura  Saturni  si- 
dus (V  altissimo  pianeta  di  Saturno)  Juven.  vi. 
16S   -   Sidus  nocliiim   [la  luna)  Sei».  Med.  750. 
=  4  Tirasi.  O  sidus  Fabia,  Maxime,  genlis  (o 
Massimo , ornamento  della  gente  Fabia)  Ov.  Pont 
in.  3.  2.  -  Terrestria  sidera  (i  fiori)  Col  X.96. 
=  5  Per  meton.  la  notte  in  cui  risplendono  vi- 
sibili  gli   astri.    Vario   prnducunt  sidera  ludo 
(passano  la  notte  in  varj  giuochi)  Slat.  Th.  Vili. 
219  -  Sideribus   duliiis  (in  sul  far  del  giorno) 
Juven.  v.  22    =  6  Stagione,  mese.  Quo  sidere 
terras  Vertere   coiivemat  (in  qual  tempo  del 
Vanna  convenga  arar  la  terra)  V.  G.  I.  1  -   Ili 
berno  sidere  (mentre  è  verno)  ld.  ^En.  ìv.  31» 
-  Sidere  aeiiuinoclii  (nell'equinozio)  Tac.  Ann 
i.  70.  =  7  Clima.  Nostro  sub  sidere.  Juv.  xn 
103.  =  8  Le  varie  temperature  del  cielo;  gl'in- 
flussi che  si  attribuiscono  agli  astri;  e  per  lo  piò 
ut  mala  parte.  Grave  sidus  et  imbrem   vilare 
(ripararsi  dalla  tempesta  violenta  e  dalla  piog- 
gia) Ov.  Met.  v.  281   -  Abrupto  sidere  (con  di- 
rotta tempesta)  V.  JEa.  XII.  iil  ;  Serv.  ap.  cund 
=   9  Per   sinecd.   lo   stesso   cielo.  Juv.   Xl.   "i3. 
=  10  Specie  di  morbo  che  si  attribuisce  agli  in- 
flussi delle  stelle  maligne.  Pelr.  Sat.  2;  Mart.  XI. 
8">.  =   1 1  Sidus  conl'eclum  dicesi  quando  credisi 
cessata  V  influenza  maligna  d'una  costellazione. 
PI.  HN.  XVI.  36;  XVIII.  17.  =  12  La  stella  sotto 
cui   uno  nasceva;  oroscopo.  Qua*  Sidera  le  ex- 
cipiant   modo   primos  incipienlem  Edere  va- 
gitus  (sotto   quali  stelle   tu  faccia  sentirei  tuoi 
primi  vagiti)  Juven.  vii.  Mi  -  Secundo  sidere 
/</.  xm.   3  —  duro.    Prop.  i.  6.  2(>.  —  destro. 
Stat.SUv.  ni.  i.  63.  =  13  Kiferiscesi  anche  all'età 
/Equo  pubescunt  sidere  nata;  (eguali  d'età)  ld. 
Th.  li.  58.  =  14  Alla  bellezza  ed  alla  venustà.  Si- 
dere pulclirior  //or.  Od.  in.  9.  21  -  Sideris  ora 
gerens  (col  volto  risplendente  al  par  d'una  stella) 
Val.  FI.  v.  167  -  Sideribus  similes  oculi.  Ov.Met. 
I.  498.  =  15  Come  vezzeggiativo.  Svcl.  Cal.X  exlr. 
=r  1C  Altre  locuzioni.  Sidera  tangere,  ferirò  (toc- 
care il  ciclo  col  dito;  esser  felici  e  pari  ai  numi) 
Ov.  Met.   vii.  61;   Prop    I.  8.  43;  Ilor.  Od.  l.  1. 
?i'i  -   Ad   sidera  (sino  al  cielo;  ad  una  immensa 
altezza')  Prop.  m.  57;  Mart.  vi  il.  ih;  ix.  <i2  - 
Ferie   ad  sidera  (lodare  a  cielo)  V.  Ecl.  IX.  29; 
Calpuru.  Ecl.  in.  i>. 

SIIHS,  ìinlis,  sf.  S;  Ztfo-j; ,  Sidonte,  luogo  ma- 
ritimi) dell'  Attica  ,  nella  Megarulc.  PI.  UN.  IV.  7 
SIIH'SA,    a» ,    .sf    1;  Sc'JoOtss,   Sidusa,   isola    del 

mare  Egeo  vicino  ad  Efeso.  PI.  Ili\.  v.  n. 
SIDV.VIÀ,  orum,  in.  pi.  I,  o  forse  Sidima,  a\  sf 

1;  SiiJufXa,  Sidyma,  città  della  Licia.  PI.  II.Y 

V.  27. 
SII.M  ,  sTrs  ,  slet  (arcais  ),  per  sim,  sis,  sii  ;  freg. 

pretto  gli   scrittori  di  comedic ,  e.  specialmente  in 

Plauto.  V.  BUM  in  (ine. 
Sii  \IHS  V.  SCPPARUM. 
sii  il.  \  rio,  ónis.  sf.  3;  da  si  filo,  tufolamento, 

sufolo,   sibilo,   fischio;   lo  stesso    che  sibilatili. 

Aon.  xn  .  49. 
SII  ilo,   as,    are,    alt.  1    (vocali,   d'annoti,   imil. 

espi  uni  ale  il  fisi  Ino),  fischiale,  sufiilare  ;  lo  slesso 

che  sibilo.  Nini.    MI     ì9, 

su ■'f.Mi'i.i  s   V.  sii'iu  \i;n.i;s. 

SILA,  B,  tf.   1,    Siga,    lillà  dilla  Mirar   Ima, i  l'i 

rienti  <»»  porto,  al  mare  mediterraneo,  l'I. 
II.Y  \  2,  Mela  i,  ..  9  Quindi  portai  si 
^'en-iH  (porlo  sigenic)  Anton.  Ilin. 

SII.M.ill.S,   .inis,    sui.  ì  (da  invoca,  tacere)  Sigli- 
gli li  n  e  ,   dir  min  degli  F.ipj  ne' sacri  riti  d'  I side 

e  di  Serapidt  <  Iti  topranltndeva  al  silenzio  j  con 

alln  numi-  A  r  poi  i  ,rl  i     Ausimi.   F.|).  X\V.  7. 
sll.l       ei,  td  i  llìl,  tf,   1  e  3  (da  ic/r,  ,  Ini  il. n  rrita 

*  in  .  Siiji  r  Sigcnti  iugulimi  ro/n. Grul 
Inscr.  |,  404;  94»,  13. 


SIGNACULUM 

SÌGICÌrS  e  SiGCUS,  a,  um,  agg.  da  sigeum;  de 
promontorio  Sigeo.  Sigea  pestis  (mostro  marino 
ucciso  da  Ercole  sulta  spiaggia  della  fronde) 
Val  FI.  li.  498  -  Sigeo  in  pulverc  (nelle  batta- 
glie presso  a  froja)  Stai.  Achill.  i.  84  -  Sigeia 
lei I ns  (  i/  promontorio  Sigeo)  Ov.  Iler.  i.  33.  = 

2  Invece  dilatino,  ossia  romano.  Sii.  IX.  203. 
Sltì.ftL'M,    i,    su.    2;   Sigeo,   promontorio   della 

fronde,  con  un  castello  dello  stesso  nome.  l'I 
HN.  v.  33;  Cic.  Ardi.  10 j  Fam.  v.  12;  Scrv. 
ad  V.  JEa.  il.  312. 

SiGF.US.  V.  SIGEICS. 

SiGll.LAni.v,  orum,  od  um  ,  sn.  pi.  i  e  s  da  si- 
gili um;  Sigillar  ic,  feste  che  cadevano  dopi, 
quelle  dei  Saturnali.  Macr.  Sat.  I.  il  ad  fin.    - 

3  Regali  di  alcune  immaginelte  dette  sigilla,  che 
solcati  farsi  in  occasione  dette  feste  saturnali  , 
consistenti,  come  credisi,  in  pasticci  e  focacciuolc 
figurate.  Sen.  Ep.  12,  Tiber.  ap.  Svet.  Claud. 
5;  Spart.  Caracall.  1  exlr.  —  3  Idolelli,  im- 
maginelte degli  Dei.  Tcrt.  Or.  12  a  med.  =  4 
Fico  di  Roma  nel  settimo  rione.  Geli.  II.  3  ;  v.  i  - 
Svet.  Claud.  16  sub  lin.  ;  Ner.  2S  a  med.;  Dig. 
xxxn.  ì.  iii2. 

SÌGILLARÌARirs,  li,  sm.  2;  da  sigillarla;  fati- 
cante d' immaginelte  e  d'altri  simili  minuti  lavori, 
detti  sigillarla  Don.  Inscr.  8,  ti.  li;  Reines.  In- 
scr. ci.  11,  n.  89,  Fabr.  Insci:  p.  177,  n.  359  (ove 
forse  per  errore  del  copista  leggesi  sigillarlo  per 
sigillariario) 

SÌGILLARÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  sigillarla;  appar- 
tenente alle  feste  delle  sigillarla.  Spart.  Hadrian. 
!?•  =  2  Sigillancius  an nul US  (orniello  da  sigil- 
lare lettere  e  cose  simili)  Vopisc.  Aurei.  50. 

SÌGÌLLAUiUS,  a,  um.  V.  SINGILLARIUS. 

SIGILLAR! US,  Ti,  sm.  2;  lo  stesso  che  sigillaria- 
rius.  Grul.  Inscr.  1035.  3;  Eadem  ap.  Manul.  in 
Orthogr.,  et  ap.  Fabr.  p.  2'ii  (l'uno  e  l'altro 
legq.  sigillariario  e  non  sigillarlo) 

sigillatisi  v.  sigillatisi. 

SÌGILLiTOR,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  sigillaria- 
rius.  Murai.  Inscr.  936.  2.  < 

SIgillatus,  a,  uni,  pp.  pass,  dall'inus.  sigillo; 
e  come  agg.  ornato  di  figure,  dì  rilievi,  istoriato. 
Cic.  Verr.  VI.  li;  Alt.  i.  10;  Prud.  Hamarl.  707 
(ove  chiama  sigi  Ila  tu  in  sai  la  statua  di  sale  in  cui 
fu  trasmutata  la  moglie  di  Lot) 

SIGILLI  ARÌ  ARI  US,  11,  sm.  2;  lo  stesso  che  sigil- 
ariarius.  Fabr.  ìnsci',  p.  177. 

SIGILLIÒLUM,  i,  sii.  2,  dim.  di  sigillum;  nyp-ji- 
yi'ho-j,  immagine  ita,  statuetta,  figurina.  Ilor.  Ep. 
n.  2  iso;  Cic.  Verr.  vi.  22;  Ov.  Art.  ani.  1.407; 
PI.  HN,  xxxvi.  59.  ss  2  Dicesi  altresì  delle  fi- 
gurine, dipinte  e  ricamate  in  lela.  Ov.  Mei.  vi. 
*5.  =  3  E  dell'  imagine  che  s' imprime  con 
Pannello  da  suggello;  bolla,  bollo,  sigillo,  sug- 
gello; impronta  del  suggello;  <X'ppxyi<jTrip.  Ilor. 
Ep.  i.  20.  3;  Cic.  Acad.  iv.  2(<  exlr.  =  4  Nel 
sing.  in  sigriif.  di  signora  ;  piccai  segno,  vestigio, 
orma,  traccia.  Vcnamt.  Vii.  S.  Mari   II.  325. 

SIGILLO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  sigillum  ;  90payi£ft>, 
sigillare,  suggellare.  Gloss.  lat.-gr. 

SIGILLUM,  i,  sn,  2,  dim.  di  signora  (come  ligil- 
lum  da  tignimi);  àyaj.fxiriov,  9^0Kyià\ov,  fi 
gurclùna,  imaginetta  ,  statuirla.  Tyrrhena  si- 
gilla. Ilor.  Ep.  li.  2.  180  -  F.  Cic.  Verr.  vi.  22  ; 
Ov.  Art  ani.  I.  ini;  /'/.  HN.  XXXVI.  39.  t=  2 
Dicesi  pure  delle  figurine  dipinte  o  ricamate  in 
tela.  Ov.  Met.  vi.  85.  =  3  Sigillo,  suggello  , 
bolla,  bollo.  Ilor.  Ep.  i.  2il.  3;  Cic.  Acati,  iv.  2i> 
exlr.  —  4  Si  usa  anche  nel  signif.  di  lignum; 
picco!  segno,  vestigio,  orma,  traccia.  V'enanl. 
Vii.  S.  Mari.  li.  326. 

SIGLA,  orum,  sn.  pi.  2;  sinc.  per  sigilla  (<>  quasi 
gingilla),  arifx-.ìzt. ,  aiy)ui,  sigle,  abbrevi ala  re , 
lettere  singolari  che  sigili  fidino  un'  intera  parola. 
.Instili.  Ep  ad  Senat,  et  iiiiiii.  pop.  ad  liu.  ;  et 
Ep  ad  antocesior.  ad  lin.  (ove  dloandro  legge. 
signa) 

SIGMA,  Sili,  in.  t  (dalla  lettera  greca  <7  sigma, 
i  Ire   negli   antichi  moiinmertli  è  scritta  in  forma 

semicircolare  C);  alyuet,  sigma,  letto  per  (e 

nrirr.u  rotonde  ,  o  sedile  di  legno  con  guanciali ', 
su  cui  si  assidevano  i  convitati.  Mari.  X.  'iS; 
Lampr    Elag.  25,  9  Seggio  sernici reni, ire    in- 

torno ai  bugili.  Sidon.  Ep.  il.  2  aule  med.;  Carni 
XML  li. 

BiQNACOLVM,  i,  in.  2;  da  signo  ;  segnacoli), 
segno,  contrasegno  t  lo  stesso  che  liunum,  'feri. 
Apnl.  21  ,  Pini.  Paiiih.  360.  •  2  Sigillo,  .sug- 
gelli^  bolla,  bollo;  l' impronto  del  suggello;  lo 


SIGNANDUS 


stesso  che  sigUlum.  ApvL  Fior.  n.  9;  Vip.  Dig. 

\\  1     3.   1. 

SiGNANDOS,  a,  uni  ,  P-  /"'•  7,nw-'  ■ 
SigNans,  (is,  ».  pr.  att.  di  signo. 
SIGNANTER,  «">■  «tesignaos;  segna/amenle,  e5- 
prewamenle.  Auson.  Grat.  Act.  .;  Hieron.  adv. 
Joviu.  I,  D.  13  ad  fin. 
SIGNABlDS,  Ti,  m.t,  rfa  signum;  Swòiowoiò?, 
statuario,  iarftore,  cA»  /'a  statue;  lo  stesso  che 
signifex.  Mw.  Inscr.  963.  4. 
signatf..  «w.Ai  signatus;  jejjnataniente^es- 
pressarnente ,   <'<>"  evidenza.   Geli.   II.   6.    —    S 
Comp.  signatius.  jrfrnnt.  Min.  6. 
SIGN.4TÌO,  ónis,  .«/'.  3,  rfa  signo;  ;/  segnarsi ,  « 
/arsi  il  segno  delta  croce.    Furtiva  SÌgnatlO  fi' 
segnarsi    di    nascosto,    furtivamente)   Tert.  ad 
Uxor.   II.    9.    =    -    Significato  ,    significazione; 
anu-Jum.   Auct.  Dial.  ile  Or.   ift  (ove  accani 
{eog.  significatione  per  signalione) 
SJGNATOR,  òris,  jw.  3,  da  signo;  (Typayurois , 
sigillatole,  chi  suggella;  e particolarm.  chi  av- 
valora prima  colla  sua  firma    e   poscia  col  sug- 
gello te  carte  d'un  testamento  o  d'altro  contratto, 
per  autenticarlo.  Sali.   Cai.  16;   Svct.  Tib.  13; 
Val.  Max.  VII.  -,  n.  2;  big.  xviu.  3.  8;  Juv.X. 
33*.  =  2  Artefice   della   moneta.  Grut.    Inscr. 
1066.  5  ;  IOTI).  1. 
SIGNAtÓRÌCS,  a,  uni,  agg.  da  signo;  da  sigil- 
lare.  Signatorius  annulus.  lral.  Max.  vili.  14, 
r.  i;  Paui.  Di'fl.  L.  16.  74. 
SIGNATURA,  ae  ,  sf.  1 ,  rfa  signo;  aopiyiop.x,  si- 
gillo, suggello,  bolla,  bollo;  l'impronta  del  sug- 
gello, il  segno  apposto  col  suggello.  Svet.  Ner.  17 
(V.  nel  lessico  del  Forcellini   V  osservazione  di 
Furlanetto  sul  presente  vocab.) 
SlGNATLRUS,  a,  um,/>.  fut.  att.,  e 
Signatus  ,   a  ,  um  ,  pp.   pass,   di  signo.    =    2 
Aggetl.  segnato,  notalo,   marcato;   un.ustw- 
Suq.  Signata  saxa  nomine.  Ov.  Met.  vm.  539. 
=  3  Sigillalo;  oypayw3«;.  Accepi  a  te  signa- 
tura libellum.  Cic.Att.W.  1- Signata  epistola. 
Nep.  Pelop.  3.   —  4  Stabilito  con  sanzione,  con 
patto.   Signata   jura   (alleanza  stabilita,  san- 
cita) Lue.  hi.  301.  =  5  Chiuso,  custodito.  Si- 
gnala  limina.  Prop.  IV.  1.  145  -  Chrysidem  ne- 
gatsignatam  redderefwe^a  di  restituire  Criside 
inviolata)  Lucil.  ap.Non.H.  787.  ==  6  Notalo 
scritto.  Signataque  tempora  faslis.  Ov.  Fast.  H. 
7.  =  7  Coniato,  battuto.  Navis  piena  argenti 
i'acli  atque  signali  (nave  piena  d'argento  la- 
vorato e  coniato)    Cic.   Verr.   VII.    25.    =     8 
Comp.  signatior.   Tert.  Resurr.   carn.   13  (ove 
leggasi  signatius  in  signif.  di  significantius) 
SIGNTÀ,  ae,  sf.  1;  Signia,  ora  Segni,  città  de' 
Folsci  nel  Lazio,  colonia  de'  Romani.  PI.  HN. 
xiv.  6,  n.  3. 
SIGNÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  signum  e  fero;  ars- 
(jiZioyòpoc,  signifero,  che  porta   segni,   ima- 
gini,  bandiere,  ecc.  Signifer  orbis  (lo  zodiaco) 
Cic.  Div.  il.  42  -Signifera  puppis  (nave  capi- 
tana, che.  porta  le  insegne;  o  dove  son  dipinte 
o  scolpile  le  imagini  degli  Dei)  Lue.  in.  558  - 
Signifer  craler  (lazza  in  cui  sono  figure  di  ri- 
lievo) Val.  FI.  I.  337.  =  2  Signil'er,  ri,  sm. 
2;  lo  zodiaco.  Vitr.  Vi.  1;  PI.  HN.  II.  7;  Sen. 
Q.  nat.  vii.  23;  Claud.  in  Ruf.  1.365.  =  3  Al- 
fiere, banderaio,  gonfaloniere,  portainsegna.  Cic. 
Div.  I.  35  ;  Ca?s.  BG.  n.  25  ;  Ov.  Amor.  il.  12.  14. 
=  4  Fig.  Capitano,   duce,  autore,  capo.  Cic. 
Mur.  23;  Piane.  30  ad  fin.;  Att.  il.  1  a  med.; 
Sul!.  12. 
SIGNIFEX,  icis,  sm.  Z,  da  signum  e  facio;  v.yocì- 
aaroitoiòi ,  statuario,  che  fa  statue  di  bronzo  o 
marmo.  Apul.  Met.  2;  Arno!).  Vi.  169. 
SÌGNÌFÌC.\BILIS,  e,   agg.  com.  3,  da  significo; 
significativo  ,  chiaro  ,  evidente  ,  significante ,  che 
esprime  e  dà  ad  intendere.  Varr.  LL.  v.  7. 
SlGNlFlCANDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
SignMcaNs  ,  tis,p.pr.  att.  di  significo.  =  2  Ag- 
gett.  significante ,  chiaro,  evidente,  che  esprime, 
che  fa   intendere  ;  mustisuv.  Locutio  dilucida, 
et  signiGcans  descriptio.  Quint.w.  2  ante  med. 
-  Verba  latina  et  signilicantia.  ld.  xi.  1   sub 
init.  -  Significantissimo  vocabulo  (con  voca 
bolo  che  esprime  precisamente)  Geli.  I.  13  a  med. 
=  3  Comp.  signi  ficantior.  Quint.  vili.  6  -  Sup 
signilìcanlissimus,  §  2. 
SIGNÌFÌC.YNTER ,  avv.  da  significans;  izin-óp.-o:, 
ÈxyavTtxu; ,  s'fzcpaTixrTjs ,  evidentemente,  chiara- 
mente, espressamente.   Sen.   Conlrov.  Hi.  20  a 
med.;  Quint. xi.  1  a  med.  et  alibi.  =  2  Comp 

Lexicon  lal.-ital. 
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signilicanlius.  Cic.  Pam.  ili.  12 -Su;;,  signifi- 
cantissime. Quint.  in  semi.  deci.  247. 
SIGNÌFÌCANTÌA,  x,  sf.  1,  da  significo;  onueniz, 
gxpaatg,  signi ficanza,  significamento,  signi- 
ficato, significazione,  enfasi.  Quint,  X.  1  ad  fin.; 
Tert.  Resurr.  cani.  21  ;  Arnob.  VII.  230. 
S1GNÌFÌGATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  significo;  oyu.ii<u- 
si,-,  STHWl/MWia,  significazione,  il  far  sa- 
pere, espressione,  segno,  indizio,  intimazione  , 
notificazione,  avviso,  cenno.  Una  litteraium  si- 
gnificalione. Cic.  Manli.  3  -  INulu  et  signilica- 
tionc  (co'  cenni  e  co'  segni)  ld.Fam.1.9  a  med. 
-Aliqua  significano  virtutis  (alcun  indizio  di 
virtù)  ld.  Off.  l.  15.  =  2  Dimostrazione  di  be- 
nevolenza, favore,  applauso.  Signilicalioncs  ci 
acclamaliones  mullitudinis.  Lìv.  xxxi.  15.  =  3 
Significalo  è  anche  una  figura  relorica  che  t 
Ita,    quando  si  lascia   a    coitghielturare  più  di 
quello  che  esprimono  le  parole.  Auct.  ad  Her. 
IV.  53  a  med.;Cic.Or.  III.  53;  et  Or.  4oexlr.  =  4 
Significato,  senso  e  valore  delle  parole.  Signifi- 
catio  scripli.  Id.  Pari,  di  -  Incerta  verborum 
significalio.  Vitr.  v.  8. 
SlGNÌFÌCATÌVCS ,  a  ,  um  ,  agg.  da  significo;  an- 
ua.iniY.oi,  significativo ,  significante,  che  ha 
forza  di  significare.  Ulp.  big.  xlv.  1.  75;  Cajus 
ib.  L.  16.  232. 
SIGNÌFÌC ATÒRÌUS ,   a,    um,  agg.  da  significo  ; 
significativo,  significante;   lo  stesso  che  signifi- 
calivus.  Tert.  adv.  Hermag.  32. 
SIGNIFICATOSI,  i,  sn.  2,  da  significo;  appasta., 
óm)i<u<h«,  significato;  lo  slesso  che  significa- 
tio.  Cf.  Arnob.  I.  3  extr. 
SlGrìiFÌCATÙRUS,  a,  um  ,  p.  fui.  att.,  e 
SiGHÌfIcStds ,  a,  um,  pp.  pass,  di  significo. 
SIGINÌFICATUS ,  us,  sm.  4,  da  significo;  indizio, 
segno,  pronostico;   lo  slesso  che  significatio.  - 
Tempestalumque  significatus  (e  le  proprietà 
delle  stagioni)  Pi.  HN.  xviu.  59.  =  2  Signi- 
ficato, senso,  significazione.  Geli.  XV.  2. 
SIGNIFICO,    as,  avi,  atum  ,  are,  att.  1 ,   da  si- 
gnum e  facio;  anpai'vu,  JnXo'w,  significare, 
fare  o  dar  segno,  far  sapere,  dare  ad  intendere, 
mostrar  per  segni,  indicare,  accennare,  dimo- 
strare, dinotare,  palesare,  avvisare,  notificare 
Hoc  enira  milii  significasse  et  annuisse  visus 
est.  Cic.  Ferr.  V.  91  -  Quippiam  significare  ali- 
cui  per  litleras.  Id.  Att.  I.  11  -  Conclamare  et 
significare  de  fuga  Romanis  coeperunt  (si  mi- 
sero a  gridare  ed  urlar  tanto ,  che  i  Romani  co- 
noscessero la  loro   intenzione   di   voler  fugire  ) 
Cses.  BG.  vii.  26- Significare  per  geslum  (farsi 
intendere  a  cenni)  Ov.  Trist.  V.  10.  36.  =  2  E 
verbo  proprio  dell' aruspicio  e  della  divinazione. 
Cic.  Div.  ì.  1;  Tibull.  li.  1.  25;  Ov.  Met.  ix. 
49'i  ;  XV.  576.   =  3  Pronosticare ,  presagire,  pre- 
dire. Tempeslatem  significare.  Col.  XI.  2  -  Si- 
gnificalur  imber  Libra;  occasu.Id.ib.;Pl.HN. 
XVIII.  66,  il.  1  =4  Aver  significato  di,  signifi- 
care, voler  dire  (trattandosi  di  parole)  Carere 
hoc  significai,  egere  eo,  quod  habere  velis. 
Cic.  Tusc.  1.36  a  med.  ■  Hcec  significat  fabula  eie. 
Phcedr.  il.  8.  =  5   Usato  in  forma  di  dep.  è  ar- 
caismo. Geli.  XVIII.  2  in  fin.  =  G  Pass,  signi- 


ficor,  §  Ì-P.pr.  att.  significans.  Cic.Har.resp 
12  a  med.  -  P.  fut.  alt.  significaturus.  ld.  Agi- 
li. 12  -  Pp.  pass,  significatus.  PI.  HN.  xvm.  59 
-  P.  fut.  pass,  signilicandus   Cic.  Fam.  V.  13. 

SIGNÌLIS,  e,  agg.  com.  i,  da  signum,-  appartenente 
a'  segni  celesti.  Capell.  VI.  193. 

SIGiNlàrS,  a,  um,  agg.  da  Signia;  di  Segni, 
appartenente  a  Segni.  Signinum  vinum.  Cels.iw 
5  a  med  -  Signina  cymata  ( broccoli  ,  talli  di 
Segni)  Id  x.  ni  -  Signina  pira  (pere  di  Segni  , 
di  eccellente  qualità)  là.  v.  io  -Signinum  opus 
(opera  a  smalto ,  composta  di  rollami  di  testo) 
PI.  HN.xxv.  46;  Col.  i.  6  aule  med.;  Vitr.  vili. 
7  sub  fin.  (perche  il  testo  di  Segni  era  famoso) 
z=  2  Signiuum  assolut.  è  lo  stesso  che  signi- 
num opus. 

SIGNITÉrv'EIN'S,  lis,  agg.  com,  3,  da  signum  e  te- 
nens  ;  signifero ,  seminato,  ornato  di  stelle. 
Varr.  LL.  ìv.  3. 

SIGNO,  as,  avi,  alum,  are,  att.  1,  da  signum; 
anuawM,  segnare,  notare,  conlrasegnare, mar- 
care, marchiare  ;  far  qualche  segno,  apporre  od 
imprimere  qualche  segno.  Secondo  Festo  fu  usato 
per  notare  con  segni ,  come  si  fa  nelle  pecore  ;  e 
presso  gli  antichi  aveva  signif.  rf;  subsignare,con- 
signare  (per  subscribere ,  conscribere)  -  Lo- 
cum  signare  (additare  il  luogo)  PI.  Cist.  IV.  2. 


SIGNDM 

28  -  Et  pede  certo  Signat  humum  (e  comincia 
a  camminare  con  sicurezza)  Hor.  AP.  139  -  Si- 
gnarc   humum    limite  (porre  un  termine,  che 
mostri  il  confine  de'  campi)  Ov.  Amor.  Vili.  42; 
V.  G.  1. 12(>  -  Moenia  signare  aralro  (segnar  col- 
V  aratro  il  luogo  delle  mura)  Ov.  Fast.  ìv.  819. 
— •  2  Invece  di  sciibo.-Signanlque  hoc  cannine 
saxum.  ld.  Met.  il.  326  -  Rem  cannine  signo 
(scrivo  in  versi  il  fatto)  V.  ylin.  IH.  287.  =  3 
'frasi.  Signare  aliquid  animo,  o  in  animo  (im- 
primere qualche  cosa  nell'animo;  scolpirla  nella 
mente)  Ov.  Rem.  Am.  417;  Cic.  Fat.  19  -  l'atr'u 
signatur  imagine  vultus  (in  volto  rassomiglia 
il  padre) Mart.  vi. 27.  =  4  Per  pingo  o  sculpo; 
far  ritratto,  scolpire.  Florenles  nulla  signavit 
imagine  vullus  (non  lo  dipinse,  giovane)  ld.  ix. 
75.  =  5  Sigillare,  suggellare,  bollare,  segnare, 
contrasegnare,  improntare  con  suggello.  Signare 
lagcnam.   ld.  IX.  88  —  testamentum  —  supre- 
m'as  tabulas.  PI.  Ep.  II.  20  ;    Mari.  v.  39.  == 
C  Signare  assolut.  è  lo  stesso  che  signare  te- 
stamentum ctc.  Id.  X.  70.  =:  7  E  fig.  Prima 
novo  signat  quinquennia  lustro  (compie  cinque 
anni  e  principia  il  secondo  lustro)  ld.  IV.  45  -  Ut 
velint  (vola)  solvi  semperque  signari  (perche 
vogliano  permettere  che  i  voti  sieno  sempre  sciolti 
e.  confermati)   PI.  Ep.  X.  44  -  Et  flavis    signa- 
bat  jura  Suevis  (e  dettava  leggi  a'  biondi  Svevi) 
Claud.  in  Eutrop.  1. 380.  =  8  Coniare,  battere, 
ridurre  a  moneta,  coniar  moneta  con  impronta 
publica.  Qui  primus  ex  auro  denari  um  signa- 
vit. PI.  HN.  xxxin.  13.  ==  9  Dimostrare,  desi. 
gnare,  indicare,  spiegare,  significare.  Sed  mila 
locum  signare  satis  est.  Auct. Dial.  deOr.H  a 
med.  -  Signare  aliquid  nomine  (dar  il  nome  a 
qualche  cosa  ;  nominarla)  Lue.   ìv.  655.  ==   10 
Osservare,   ìiotare.  Atque  ora   sono  discordia 
signant.  (e  ritraggono  il  discorde  suono  della 
voce)  V.  Mn.  il.  422  -  Se  signari  oculis  (e  che 
gli  occhi  di  tulli  sono  in  lui  rivolti)  ld.  ib.  xn. 
2.  =   11   Ornare,   decorare,   insignire,  ld.  ib. 
vi.  681;  Claud.  Nupt.  Honor.  et  Mar.  272.  =  12 
Pass,  signor,  §§  3,  7,  io  -  P.  pi:  att.  signans. 
Mart.  v.  39  -  P.  fui.  alt.  signalurus.  PI.  Ep.  li. 
20  -  Pp.  pass,  signatus.  Ov.  Met.  vili.  539  -  P. 
fut.  pass,  signandus.  Mart.  ix.  53. 
SIGNUM,  i,  sn.  2,  da   seco;    anu.ùov  ,   segno, 
segnale,  marco;   tutto  ciò  che   dà  ad  intendere 
un'altra  cosa;  e  secondo  Cicerone  (Inv.  I.  30) 
ciò  che  cade  sotto  qualche  senso,  e  significa  qual- 
che cosa  che  rie  l'effetto,  o  eh'  e  antecedente, 
aggiunto  o  conseguente  al  fallo.  Signa  doloris. 
Cic.  Or. il.  45  ad' fin.- Signa  et  notas  ostendere 
locorum.  Id.  ib.  41  -  Pecori  signum  imprimere 
(imprimere  il  marco  al  bestiame)  V.  G.  I.  263  - 
Nulla  signa  (niuna  orma)  Id.  /En.  Vili.  212  - 
Nullum   signum   libidinis  ,   nullum    luxuria?. 
Nep.  Agcsil.  7.  =  2    Signa  diconsi   i  prono- 
stici  che    presagiscono    cosa    buona    o    cattiva. 
Objecto  signo  (a  quel  pronostico  contrario)  Cic  . 
Div.  i.  35  -  Ha3C  ante  exitium  primis  dant  si- 
gna diebus  (questi  sono  innanzi  la  morte  i  pro- 
nostici ne'  primi  giorni )    V.  G.   III.  503.   =  .» 
Statua,  imagine,  effìgie,  simulacro.  Signa,  ta- 
bulas pietas,  vasa  caelata  mirai i.  Sali.  Cat.  il 
-Signum  oeneum  (statua  di  bronzo)  Cic  Verr. 
VI.  1  -  Aspera  signis  Poetila  (nappi  con  figure 
a  rilievo)  V.  /En.  IX.  263.  =  4  Signa,  che  diconsi 
de'simulacri  de'numì  differiscono  da  statua?,  che 
riguardano  le  imagini  degli  uomini.  Calo  apud 
Geli.  in.  7;  PI.  Ep.  1. 20;  Grut.  Inscr.  174.  8.-5 
Sigillo,  suggello,  imagine  scolpita  in  annello  od 
altra  cosa  per  suggellare  ;  ff^payè?.  Ostendi  la- 
bellas  Lentulo,  et  qusesivi,  cognosceret  ne  si- 
gnum etc.  Cic.  Cai.  in.  5  -Sub  signo  habere 
(tener  sotto  suggello)  ld.  Att.  ìx.  in  circa  med. 
=  6  Costellazione,  segno  celeste,  astro;  a?rpov, 
SùiW  Id.  Div.  i.5;Ov.Fast.  v.  113;  Met. XIII. 
618.  =  7  Insegna  che  si  suole  appendere  avanti 
le   botteghe   ed  altri   luoghi.  Quint.  VI.  3  ante 
med.  =  8  Bandiera,  stendardo,  gonfalone;  in- 
segna, vessillo   militare.  Signa  mililaria.  Cic. 
C«(.n.6  a  med.  -  Circumdaìum  aquilis  signis- 
que.  Tac.  Hist.  li.  29  -  Signa  subsequi  (seguir- 
le bandiere)  Caes.  BC  iv.  26  -  Ab  signis  di- 
sc.e,lere  _  abesse  (disertare  ,   lasciar  le  ban- 
diere)  Id.   ib.  xvn.  33  —  Signa  relinquerc. 
Sali.  Cat.  9  ad  fin.  —  conterrò  —  inferre  (at- 
taccar la  battaglia)  Cic.  Pis.  21;  Sali.  Jug.  60; 
Nep.  Dat.   6  ;   Cajs.  BG.  n.  25  ;  vii.  67.  =  9 
'frasi.    At    infestis   prope    signis    inleruntur 
Galli   in   Fonlejum  (ma   con   animo  accanito 
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,'   Galli    ÌROUtaM    Fon'e\>)    Cic.    Foni.  16.    == 

10  Sub  signis  ;  Setto  le  bandiere  .  iti  campo.  Le» 
gioaes  banco  qainqae  sub  signis.  Piatte,  ai 
C  ■  I  br.  \  8  ii  ned.  -  l'ibem  in  tra  vere  sub 
-  _  -  .  no  in  Roma  a  bandiere  spi) 
Liv.  in.  a  a  med.  =  il  Nondum  sub  signis 
dicesi  d'  U  mhKì.  Tao.  Il  ist 
BLU.  =  1%  Neil*  mitiria  sìgnu  tonchi 
tromba  che  età  il 

rdine.    Il  bello  tessera  si- 
gnur.i.  V.  din  vn  -  Dal   signum  specola 

Misenas  ab  alta  ^Ere  cavo.  M.  io  m.  239  -  Si- 
gma camini.  Sali.  Cat.  :.  /'  ./.".•;.  \.  12.  =  13 
§  s  _na  cenere  (dar 

U  stano  della  battaglia  >  Ter.  Emi.  IV.  7.  Il; 
Liv.  Tao.,  eie.  =  i  I  Sigilo  dato  in  signif. 
tr,.s.  ditesi  quando  più  persone  ad  un  tempo  im- 
prendono a  fa  !'.  mani,  uno  tem- 
pore, quasi  signo  dato,  Italia  tota  convenit. 
(  15 -Signo  dato,  ad  infcremlam  can- 
narci discarritor.  S  ante  med.  =  15 
Signum  petere,  nel  tra  i  che  si  dia  il 
segno,  asprttare  il  tenno.  Sen.  Ben.  IV.  2.  =  16 
v  .uuui  tollero;  ali  era,  e  trasl.  farsi 
autore ,  farsi  capo,  sollecitando,  invitando.  Cic 
Marc  i  17  Signum  diccoasi  altresì  il  cogno- 
me e  sopranome  che  dovasi  dal  volgo  per  isi  heì  so 
ad  alcu:c  \  •  p  SC  Aurei.  6;  Mur.  Inscr.  1  82. 
S;  Grill       •              .  Fabr    laser,  p.  252,  n.i2. 

=  18  Presso  i  grammatici.  la  quantità,  il  tempi' 

delle  sillabe  ,  che  i  Urici  chiamano  anjxEtov.  Mar. 

Victor,  p.  : !>"■  Putsch. 
SU.'.  >  .    i       MB.    2:    sv'/"-  c,"<''    della   Numi  dia. 

Tab.   l'eut.    =    2    Scrivisi  anche  Sugus.  Baijl. 
I 
vii      ilis    -.-;.  3  (for.<e  da  i'rjz,  limo):  àya'J.,  sii  e, 

ocra:  sorta  di  color  giallo.  PI.  'IN.  xxxm.  12; 

àusoD.  EMI.  mi.  Technopaegn.  in  Grammati- 

comast.  ubi:, t  se  sia  voce  peregrina, 

0  del  Lazio)  =  2  Neil' ahi.  sing.  ha  sile.  PI. 
//.V.  /oc.  ri*.  —  3  Silis  è  anche  lo  stesso  che 
seselis,  erba.  Tesi. 

SÌLÀ,  »,  .-/  I;  S(/,/,  monte  selvoso  della  bassa 
Italia  ne  Bruzj.  V.  (E  ni.  219;  -En.  xu.  71  i  ; 
PI.  UN.  in.  IO. 

Mi  \i  !  ,  s.  a,  uni,  agg.  da  sii;  sii  cicco,  ocra- 
ceo; appar temute  a  terra  ili  color  giallo.  PI.  UN'. 

mi .'  i;  Vitr.  vii.  i  a  med. 

--Il  '.  \  \  .  >• ,  >f\;  Silano,  città  della  Tessaglia. 
I.iv.  XXXV.  13. 

SlLÀrrtÀMTS  a,  um,  agg.  da  Silanus;  sila- 
niano,  di  Silano;  come  Silaiiianuni  SC;  Se- 
natocmnulto  filoniano ,di  P.  Cornelio  Dolabelln 
e  C  Giunto  Stlanu  consoli  sopra  gli  schiavi,  il 
cui  padrone  fosse  stalo  ucciso.  Ulp.  Dig.  xxix 
5.  1. 

MIAMi'N,  r.nis,  sm.  ;;  Silanione,  celebre  sta- 
tua l'I  1 1  > .  \wi\.  i-  Cic.Verr.iv. 
'■  Li    pi  i  i      a  med. 

.sii.  \M  s.  i .  .-;/r  2  (dal  dar.  Stilavo;  per  Sùn-jòc, 
eno,  perchè  pei  rappresenta  la  ma- 

schera ili  Sileno);   Silano,    mascherone  della 

1  I      i    nella  cui  b<  melli  tto  i  hi 
Paglia.  Lucr.  vi.  i;  z.  -     ■>  La  stessa  aqua  che 

■  lucilo  del  mascherone. 
S    ioh  •  juxta  i    di  ns.  Celi  ni.  18  ami  l, 

I  ■".   V.  SII.AMAM  S. 

SfLiKlS  Silaro,   Sele,  fiume. 

i     d,  i  Lucani.  l'I.  Il.N 

11  •       Sii.  vili 

s'i  \  il  >i    i    agg.-iost.  n.  2  (sottinl.  vinui 

■  '■     ■        ■  .  ondilo  con  l  i  /  //,, 

drJJ  / 

SILÀl'S  i/ai  ,,/,„ 

i  perenni.  l'I.  Il.N 

HLBiAMfS     •  Mano,  di  Silbio 

<•"  '  I        i magnai  ""'lr  Silbiani  ,  orum, 

•   Caiani,  al    abitant 

Ml-tiM  '    i .  '/'i  Silinnv  ;  i  j  lena  ,  ofonmi 

i  fa  limala 
wn  dipink  i  '  i 
Lui  i    n    I 

s"  i  %|      '" pi.  l^  Sili  n  ,i.  ti'  fi, 

dia.  Un  abitano  pretto  <t  fiumi  Indo  PI,  h  i 
\i 

«.Il  l  1|,i   v      j       „„,      ^,     fHl     vt 

;,    pr     ili    tileo  -'       /■//''?     | 

I  '*:;:       I  et  OCCOlla 

/''     US      mi     M    •     \  ullut  »llrm.    /-„/     //     \|| 
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4nT.  =r  3  Per  meton.  Anni  silenles  significa  i 
primi  cinque  unni  clic  i  discepoli  di  Pitagora 
passavano  in  silenzio,  ascollando  le  sue  lezioni. 
Clami.  Cons.  Mail.  Theod.  157.  =  3  Per  me- 
talessi  difesi  de'  Mani  e  delle  ombre  de*  morti. 
Umbraeqne  silentes.  /'.  AEn.  vi.  264.  =  4  Ed 
agg.-sost.  Et  rex  pavet  ipso  silenliim.  Oc.  Sfet. 
\  ."i  Dicesi  de'  luoghi  solitili j  e  del  tempo 

in  cui  tulio  tace.  Ver  lucos  silenles  (pe7 salin- 
ghi  boschi)  V.  G.  i.  Ì76  -  Dumisque  silentibns 
errai    •  d  erra  pc'sihnsiosi  boschi  Id.  dEn.  ix.  393 

-  Silenti  noele  (  mi  silenzio  della  notte  )  Pelr. 
Sai.  89-  3iuntlo  silenti  (nel  tempo  della  ta- 
cita notte)  Stai.  Tli.  i.  337.  =  C  Cheto,  quieto 
tranquillo.  Silenles  aur;v.  Lue.  I.  579  -  Silens 
linda  (l'onda  tranquilla )  Val.  FI  v.  .23.  =  " 
Fig.  Silens  dicesi  la  luna  quando  e  nel  novilu 
tao,  invisibile  a  noi;  luna  nuoea.  l'I.  IE\ 
\\ .  Ti  ;  Calo  RR.  2".  10  et  50;  Col  li.  10.  =  8 
Trovasi  anche  ne'  seguenti  modi.  Silenles  feru 
lanini  coliculi  (steli  delle,  ferule  donde  non 
{spuntarono  uncina  le  frglie)  Col,  "XX  II.  17  -  Si- 
lens llos  (fiore  non  ancora  sbocciato  della  vi- 
talba) Id.  iv.  72  -  Silenles  \ir.o;r>.  Iti.  ìv.  27 
surculi   Id.  ì.  2  -  Silens  sarmentum.  Id.  iv.  2" 

-  Silentes  leges  (il  foro  che  tace,  i  tribuna 
chiusi)  l.uc.  v.  31  -  Silens  srarium  (V  erario 
senza  lui  e  strepito  forense )  PI.  Pan.  36-Quer- 
cus  silenles  (  le  querce  di  Do, Iona  che  non 
davano  oracoli)  Lue.  ili.  179  -  Si  lentia  arma 
(ranni  ilejjotle  in  timpo  di  pace)  Calpura.  Ecl 
I.   67. 

SfliENTER,  avv.  da  silens;  tacitamente.  Juvenc. 
III.   162. 

SÌLENTÌARÌUS ,  ìi,  sm.  Z,  da  silenliuni;  iiai^o- 
tzoiò;,  silenziario,  stillavo  che  intima  il  si- 
lenzio a' suoi  conservi.  Salvian.  Cubern.  D.  3 
Ma  ir.  Inscr.  >!us.  Ver.  i  ì5.  'i  ;  Fabr.  Inscr.  p 
206,  n.  54.  ==  2  Negli  ultimi  tempi  del  romano 
impero  i  silenziarj  erano  ufficiali  che  veglia- 
vano alla  quiete  e  tranquillità  della  casa  impe- 
riale. Cod.  in.  2S.  ai  ad  fin.;  XV.  25;  Fabr. 
Inscr.  p.  207,  n.  512;  Grut.  Inscr.  1053.  io. 

SIJJENTÌOSE  ,  avv.  da  silenliosus  ;  tacitamente, 
tranquillamente  ,  chetamente.  Cassiod.  Var.  XI. 
1  a  med. 

SIEENTiÒSTJS,  a,  um,  agg.  da  silcntium;  si- 
lenzioso, tacito,  cheto,  tranquillo.  Apul.  Mei. 
il  circa  med. 

StLENTÌTJM,  ii,,stt.  2,  da  sileo;  <7ty>j,  silenzio, 
il  lacere,  chetezza,  taciturnità,  l'astenersi  sia  dal 
parlare,  sia  ila  qualunque  altro  strepito.  Audi- 
lus  est  magno  silentio.  Cic.  Q.  Fr.  II.  1  -  De 
l'arido  silenti  um  est  (del  Parto  non  se  ne 
parla  )  Id.  AH.  v.  16  sub  fin.  -  Silcnlium  quod 
venatlODÌ  datur  (il  silenzio  che  si  osserva  nella 
caccia)  l'I.  Ep.  ì.  6  -  Oblinolo  silcnlium  (os- 
servare il  silenzio)  Liv.  i.  if>  —  indicete.  l'I. 
Ep.  i.  2">;  Svel.  Cai.  55  —  rumpcrc.  PI.  Pan. 
55;  V.  /En.  x.  65  —  suadorc  digito.  Ov.  Mei. 
i\.  691  —  manu  poscere.  Toc  Ann.  i.  2i  — 
facere  (usar  silenzio)  l'I  Ampli,  prol.  15  — 
jubere  (far  tacere)  Cic.   Div.  i.   28  -  Silentio 

facto  (ordinato  ed  ottenuto  il  .silenzio;  o  aliar 
che  tulli  tacquero)  I.iv.  \xiv.  7  in  fui.  ;  Quint. 
v.  2;  l'elr.  Sai  .ìi  extr.  ;  Quadriga?,  ap.  Geli, 
ix.  13.  —  2  Silcnlium  (acero  significa  anche. 
far  tacere,  intimare  silenzio,  l'ii.'i'iir.  v.  5j  I.iv. 
ii  15  a  med.;  Tac.  Elist.  ih.  20;  Pers.  iv.  7; 
Cini.  x.  6.  3  Silentio  a  modo  di  avv;  che- 
tamente, senza  strepilo,  nel  silenzio,  con  silen  io 
Cffis  BG.  vii.  n.  18  et  ì8;  Liv.  IX. 38;  Cic.  Tusc. 
il.  20.  -  :  4  Per  silcnlium  e  rum  silentio;  lo 
li  'i  che  si  Icilio,  Ter.  Phorm.  prol.  30;  Eun. 
prol,  ,u  fin.;  Tac.  i4nn.lV,  13,        •'>  Quiete, ozio, 

li  là;  e  infingardagìtte,  codardia,  pigri 
zia.  Olium  el  .silcnlium  est  (ovunque  e  pace 
i  quiete)  Ter,  Ilei-,    prol,  i.  -  Biduum  deiode 
BÌIentium  fui!    m  seguito  vi  fu  posa  per  due 
giorni  i   Liv.    xxxvn.    18  -  .Ne   vitam  silentio 

ni  (perchè  non  passino  nell'ozio  la  vita) 
Sali.  Cat,  l.  (i  Dicesi  dell'obliare  gli  altrui 
fatti    lasciandoli  giacere  nelle  tenebre.  Ingenia 

lumi  abitata  (ingegni  ohe  ■■ima  per  es- 
tere dimenticati)  Sen    Bp,   :■!  -  Profecro  ali 
quem  <■  leni  brìi  el  lilentio  (far  publico  il  me 

ritO  di   alluna      l'I     I   |i      l\.     1,  7    Sileni  i 

noctii  i  lo  stesso  che  conoubiam,  i\'<\  ioiem 
peata.  Vart.  lì.    v,  la  med,  ì  Dioesi  in 

generale  dal  tnupo  notturno,  m  cu,  tutto  tate, 
untlc  ulta   sibniia  nudi*.   Sii.  v.  2  -  Vasta  si- 
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lentia  noctis.  Lue.  v.  sog  -  Tacila?  per  amica 
silenlia  luna1.  V.  /En.  li.  257.  =  0  Dicesi  del 
legno  senza  nodi  con  cui  battendo  esso  non  ri- 
suona  o  fa  ramare.  l'I  Il.N.  XVI.  2v  =  10  /'ras. 
Pecunia  silcnlium  vendere  (desistere  dall' ac- 
cusa per  con  uziou  ili  danaro)  Ascon.  Aryum. 
Or.  pio  C.  Cornei,  a  med. 

SILENTES,  a,  mn,  agg.;  lo  stesso  che  silens; 
cheto,  tranquillo,  solitario.  Silenla  loca.  Nav. 
ap.  Geli.  xix.  7. 

SILENUS,  i,  sm.  2  (da  itYt.y.ij',)  ,  scherzare  con 
petulanza);  2i).r,-joc,  Sileno,  secondo  le  favole, 
njo  di  lìnceo,  the  sempre  cavalcava  un  asino,  id 
era  sempre  ubriaco.  Questo  nome  fu  dato  authe 
agli  altri  seguaci  ili  Bacco,  ed  a  Bacco  stesso, 
secondo  Snida.  V.  Ecl.  VI.  13;  Ov.  Fasi.  i.  113; 
Jd.Art.  ani.  i.  543.  —  2  Sileno,  storico  greco, 
che  scrisse  le  gesta  tli  Annibale.  Cic.   Div.  1.  2t. 

SÌLÈO,  es,  ùi,  ere,  n.  ed  alt.  2  (voc.  tl'etim.  ehr., 
che  significa  esser  quitto):  aiyé.u,  tacere,  usar 
silenzio,   zittire.   Secondo  Pesto  l'elimal.   ,'■   da  la 

lettera  S,  qiwe  nota  silcntii  est.  -  Quasi  muti 
silent.  PI.  Capi.  ni.  i.  19-Ea  res  siletar  (questo 
fatto  si  passa  sotto  silenzio)  Cic.  Elarc.  3.  =  2 
Trasl.  Silent  enim  diulius  Mussb Varronis (7m- 
perocche  ì'arroue  non  iscrive  da  lungo  tempo) 
Cic.Acad.  I.l  -Non  ov.n  le  meis  Charlis  inorna- 
lum  silebo  (non  soffi  irò  che  i  mici  versi  tacitino 
le  tue  laudi)  Hor.  Od.  ìv.  9.  30  -Silent  late 
loca  (lutto  e  silenzio  intorno)  V.  yEn.  IX.  190. 
=  3  Non  aver  vigore,  tion  valere.  Sileni  leges 
inter  arma.  Cic.  Mil.  ìv.  il  -  Jura  silent.  Al- 
binov.  i.  is5  -Si  quando  ambitus  silealj'.s-c  non 
vi  sono  più  brogli)  Cic.  Leg,  III.  17.  —  4  Con 
l'inf.  Ut  sileat  verbum  facere.  Auct.  B.  Hisp. 
3  a  med.  =  5  Esser  tranquillo,  quieto.  Silet 
mare.  V.  Ecl.  ix.  37;  Fai.  FI.  VII.  542  -  Siluere 
venti.  Sin.  Med.  627  -  Immolaeque  silent fron- 
des,  silet  bumidus  aer.  Ov.  Mei.  VII.  185.  —  G 
Pass,  siloor,  §  1  -  /••.  pr.  silens.  Ov.  Fast.  li. 
609  -  P.  fui.  pass,  silendus.  Ov.  Pont.  HI.  l.  l  iS. 

SILER ,  eris,  sn.  3,  da  salio  (perchè  cresce  con 
facilità);  si! ero,  sorta  di  vinco,  vilrice;  fru- 
tice che  cresce  ne'  luoghi  paludosi.  l'I.  UN.  xvi. 
31;  xxiv.  44;  V.  G.  n.  2.-2  Nel  gru.  masch. 
Sile,  fiume  del  Principato  dira,  nel  regno  di 
Napoli.  Lue.  II.  ì25. 

SÌLUSCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  sileo;  ta- 
cere, acchetarsi,  cominciar  n  lacere.  V.  yEn.  x. 
ini.  =  2  Trasl.  Acquietarsi,  divenir  tranquillo, 
sellarsi.  Duna  hae   silescunt  turbo   (mentre  si 

calmano  questi  disturbi)  Ter.  Adelpll.  V.  2.  9  - 
jam  Cicli  furor  silescit  (già  si  mitiga  l'aria 
rigida)  Catull.  xi.Vl.  2. 

S1EÈESI,  i,  sn.  2;  Sl'XetOV  ,  Si  leti,  città  della 
Frigia  maggiore.   Liv.  XXXVIH,  li. 

SÌLK\,  Icis  ,  .•,-/'.  3  (da  yJù,iS,,  pietra);  nopirr,; 
),t'3o;,  selce,  stdice ,  pietra;  e  pai'  pro/iriam. 
la  pietra  segaticela,  e  quella  che  noi  chiamiamo 
scaglia.  Vitr.  II.  5.  —  2  Dicesi  tli  qualunque 
piccola  pietra,  come  quella  ila  cui  si  trae  il  fuoco, 
che  si  usa  agg.  e  sost.  Illa  mulior  lapidem  si- 
licem  subigeie ,  ut  se  amet,   potasi  (quella 

dimmi  è  tale  che  potrebbe  farsi  amare  anche  da 

una  selce)  l'I.  S"<.'n.  i.  2.  77  -  Si  facile  silieein 
tnleravero  (so  potrò  senza  pena  camminare  pel 
selciato)  Front,  ad  M.  Ceea.  (ed.  A.  Maio)  Ep. 
v.  40- Silicis  scintillanti  excudit  Achates  (trasse 

.lente  la  scintilla  dalla  selce)  V.  .Eli.  I.  17S  - 
Torqueve  siliceS  (scagliar  pietre)  Ov.  Mei.  XI. 
30,  -  3  Sasso  grande,  rupe,  scoglio,  masso, 
marmo.  BupeS  (Imissiini  silicis.  Svct.  Cai.  37 
a  mei/.-  Quam  si  dura  9  il  ex  eie.  [come  se  fosse 

duro  sasso)  V.  .En.  vi.  i"0  -  Silice  vias  stor- 
nerò {Insti  ir, ir  le  strade  di  pietre  irregolari) 
I.iv.    XI. I.    27.       -    i    Trasl.   durezza   dell'animo. 

Ov,  'frisi,  ni.  il,  i  ;  Quint.  Deci.  vi.  19  in  fin.; 
Tibull,  i.   ì.  77;  Ov.   Pont.  \.   :i.  :     -r>  Mona 

Silicis;  M  onscl.  i  ce,  città  del  regno  Lombardo - 
/'cucio  Ira  Ette  e  Padova,  l'ani.  DiaC  de  rcb. 
-est  Langob,  li.  14;  iv.  26. 

SH.IA.MS,  a,  uni,  agg.  ;  siliano,  tli  Siilo,  clic 
e  nome  proprio  rimi.  .Silian iei;otiuni  ;  si- 
liana  villa.  Ciò.    Su.  xu.  li  ;  ih.  31. 

SÌl.iCAItlCS ,  B,  uni,  ngtj.  da  silex;  ili  selee  : 
amie  silicarii  assolili,  i  ilepltluli  a  far  le  selciale, 
aliar  clic  si  ristoravano  gli  liquidati!,  l'ioni. 
Aqua'il.  117. 

SILICI  It.NllM  ,  li,  sn.  1  (quasi  siliecnium,  cioè 
(d'uà  supiM  silici'in.  Scrv  atlF.  A'.'it.  V.  92;  o 
quasi  Hcluceriiiuin  ,   cioii    à)iw^vtz,  perche  non 
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t-'  tran  quelle  lucerne  che  accendevtmsi  nel  giorno 
natalizio.  V.  Voss.  et  .Martini  Ktyuiol.);  «spi- 
ftfavov,  si  lieti- nio,  banchetto,  cena  funebre, 
detta  dagli  antichi  scrittori  allram.exseqmam. - 
Credidi,silicerniumejasmeesseesarum.C(BC»7. 
uì>  Fest.  =  2  Nutrie  rf(  salsiccia,  come  apexabo, 
isicia,  longabo.  yfr»oé.  vii.  *».  =  3  Silicer- 
nimn  è  (i»(7(c  »»'  ingiuria  ad  un  veci  Ino  decre- 
pito,quasiché  presto  abbiasi  ad  imbauline  per  lui 
la  cena  funebre,  "tee.  Ai.\c\\iU.l\.1.  ii.  =  4  Ago 
Silieemius ,  a,  uni;  vecchio  incurvato,  che 
quasi  guarda  le  pietre  della  sua  tomba.  Fulg. 
de  prisco  sena,  n  s  ;  Capei!.  VII.  271. 
S1L1CER>'ÌCS,  a,  uni,  agg.  V.  il  vocab.  preced., 

5  *. 

SÌLÌCÉUS,    a,    uni,  agg.  da  silex;  WSivos,  di 

selce,  appartenente  a  selce.  S.ixa  silicea  (pietre 
focaje)  Vili.  v.  3  ad  Un.  =  2  Trasl.  Siliceum 
vinun  emollit  (snerva  l'animo  d'un  uomo  forte 
e  duro)  Sen.  Ira  in.  8  (ove  altri  legg.  silicea!) 

SILÌCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Silici,  nome  di  due 
popoli  d'Asia  nell'Assiria  e  nell'Armenia.,  gli 
uni  chiamati  Silici  montani,  gli  altri  Silici 
classiti.  PI.  H.X.  vi.  26  (o«  altri  legg.  Silices) 

SÌLÌCÌ.Y,  ce,  s/*.  1,  d«  silex  (perche  cresce  fra  le  scl- 
'  ci);  TÌ5X1;,  sili  ci  a,  fieno  greco,  erba  da  pascolo 
PI.  HN.XVIH.  39;  XXIV.  120  (ope  ro«  altri  nomi  la 
chiama  foeaum  graecura,  telili,  carphos,  buce- 
ras,  «goceras  ;  altri  per  silicia  legg.  silica) 
=  2  In  tal  sigili f.  trovasi  anche  silici  uà.  -  Fob- 
num  graecuni,  quod  siliquaui  vocant  rustici. 
Col.  lì.  il  a  mcd. 

SILICÌCS,  li,  sm.  2?  silicio,  sfoglia  di  que'  le- 
gnami con  cui  foderavano  per  ornamento  i  letti 
e  le  mense.  PI.  HN.  xvi.  27  {ove  per  siliceos  aut 
laminas,  altri  legg.  siliceas  laminas) 

SÌLÌCULÀ,  per  SILIQiXLA,  ae  ,  sf.  1,  dim.  di 
siliqua;  baccellelto.  Varr.  TIR.  I.  23. 

SÌLIGLXÀRÌUS,  e  SILÌGÌINÌÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da 
sitilo;  venditore  di  siligine,  o  chi  la  distribuisce; 
o  pistorc  che  fa  focacce  di  segala.  Ulp.  Dig. 
xlvii.  2.  52,  §  il;  Grut,  Inscr.  81.10;  Reiues. 
Inscr.  ci.  1,  n.  234;  Don.  Inscr.  ci.  9,  n.  11. 

SÌLÌGÌNÉUS,  a,  urn,  agg.  da  siligo;  aùiyvivnt, 
di  siligine.  Siliginea  farina.  Calo  RR.  12;  PI. 
HN.  XVIII.  2U,  ii.  1;  Sen.  Ep.  119  ante  med.;  123 
aule  med.  =  2  Sitiginci  cunni  erano  pani  con 
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SÌLÌQU'vTICU.H,  i,  su.  2,  da  siliqua  (ire  «£«</! 
rfi  parte  del  soldo.  V.  SILIQUA,  ^  7);  sili'/ un- 
ti co,  gabella,  tributo  che  pagavasi  al  fisco  delle 
nundim,  0  mercati  per  l'esposizione  delle  merci 
in  vendita.  Novell.  I.  .11  ;  Cass.  Variar.  II.  SO; 
III.   23  ;  IV.  19. 

SÌLÌQUOil,  aris.ari,  dep.  1,  da  siliqua;  eUopa; 
yiyvojia.1,  cacciar  fuori  i  baccelli.  l'I.  HN.  XVII. 
6,  se  2  Trovasi  anche  silique  neutr.  ld.  Vili. 
i2  (//;■(  variano  le  lez.  ) 

S1L1S.  V.  SM.,  §3. 

SiLlUS  ÌTÀLlCCS  (C),  sm.  ;  ■SiZìo  Italico 
(C),  oratore  e  poeta  de' tempi  di  Nerone.  - 
Scrisse  un  poema  sulla  seconda  guerra  punica, 
il  cui  stile  e  puro,  ma  poco  poetico.  l'I.  Ep.  III. 
7;  Mari.  iv.  li;  Vii.  03;  Christoph.  Celiar,  in 
Dissert.  de  C.  Silio  Italico. 

S1LLOGRAPHUS,  i,  sm.  2;  (da  ai'kkoc  componi- 
mento satirico,  eypiyw,  scriverò);  aùloypà- 
ao;,  sillografo,  satirico,  scrittore  di  satire, 
di  poesie  mordaci.  Ammian.  XXII.  13  a  med. 

SILLUS,  i,  sm.  2;  siìloc,  siilo,  sorta  di  com- 
ponimento poetico  presso  i  Greci,  simile  alla 
satira  de' Latini.  Geli.  III.  17.  —  2  Mordacità 
satirica.  Sine  siilo  Luciliano  (senza  la  morda- 
cità delle  salire  di  Lucilio)  Cic.  Att.  xvi.  11. 

SILLVSUS,  i,  sm.  i;  rfUujSoc,  sillibo,  bi- 
glietto ,  cartella  in  cui  sono  scritti  i  nomi  degli 
autori,  ed  i  titoli  delle  opere,  posto  a  tergo  dei 
volumi  e  dei  codici.  Cic.  Att.  IV.  4  (in  gr.);  V. 
8  (in  lai.)  (ne'quai  luoghi  alcuni  legg.  sitlybis, 
altri  syllabis  per  sii ly bis  ;  perche  sillybae 
sono  le  pergamene  che  coprono  i  volumi;  syl- 
lab'i  poi  gl'indici  delle  cose  contenute  nelle  opere) 

SILO,  ónis,  sm.  3,  dasilus;  aiuòs,  camuso,  chi 
ha  il  naso  rincagnato,  schiacciato  ;  lo  slesso  che 
silus.  PI.  Rud.  il.  2.  il  (ove  altri  per  silonem 
legg.  silenum,  altri  silanumj  =2  É  altresì 
cognome  rom.  Dig.  xlviii.  19.  29. 

SiLl'HION  e  S1LPHIUM,  ìi,  sn.  2;  oD.cjHW,  sil- 
fio, nome  gr.   del  laserpizio.    Cato.    RR.   131 
ante  med.;  PI.  HN.  xix.  15;  XXII.  4S  (in  lai.)  ; 
Col.  Vi.  17;  xn.  7  et  37  (in  gr.) 
SILVIA,    ae,  sf.  1;  Silpia,    città  della    Spagna. 

Liv.  xxvi il.  12  extr. 
SILUMIUS  ,  ii,  sm.  2;  Silumio,  nume  dei  Baci 

e  dei  Pannami.  Mail".  Inscr.  Mus.  Ver.  239.  3 
Sìlùi,  perf.  di  sileo. 


pus  siligineus  (pane  informa  di  membro  virile) 
ld.  XIV.  69. 


figurati  a  guisa  della  natura  della  donna,  e  fa-  sjLijncÙL€S,  i,  sm.  2,  dim.  di  silus;  chi  ha  il 
cevansi  nelle  feste  di  Cerere.  Mart.  ìx.  3  -  Pria-      nasg  a[aaanl0  rlncagnato.  Arnob.  IH.  108  (ove 

per  siluncolos  altri  legg.  ciluncolosj 
SILURA ,  insula.  V.  il  vocab.  seg.,  §  2. 
SILURES,  uni,   sin.  pi.    3;  lù.ovpe:  ,    Siluri 
popoli  della  Bretagna.  Tac.  Ann.  XII.  32;  Agr 
11-  PI.  HN.  ni.  16.  =  2  Siluruni  insula;;  isole 
de' Siluri.  Solin.  33  (Salmasio  legge  ne1  mss.  Si- 
lurarti insulamj 
SÌLÙRUS,  i,  sm-  2;  oilovpo;,  siluro,  sorta  di 
pesce,  proprio  del  Nilo.  Pi.  HN.  IX.  17;  Juven. 
IV.  32. 
SILUS,  a,  um,  agg.;  «fio;,  che  ha  il  naso  rin- 
cagnato; lo  stesso  che  silo.  Cic.  ND.  I.  29.  =  2 
Silo  e  altresì  cognome  rom.  Eckbel.  D.  N.  V. 
T.  v,  p.  3n6;  Grut.  Inscr.  343.  2. 
SILUUM  o  SiLVUM,  i,  sn.  2;  2iXovov,Siluo,  città 

dell'Istria.  Tab.  Peut. 
SILVA,  x,  sf.  1  (davln,  cambiala  l'aspirazione 
in  s',  e  interpostavi  la  lettera  vj;    v)~n  ,  selva, 


SiLiGÌNIÀRiCS    V.  SILIGINARIUS. 
SILIGO,  ìnis,  sf.  3  {dall' ebr.  sileg,  che  significa 
neve,  per  la  bianchezza  della  farina);  aiiiyvi;, 
siligine,  segala;  sorta  di  grano  leggierissimo 
e  bianchissimo,  di  cui  si  fa  eccellente  pane.  Col. 
il.  6;  PI.  HN.  xvin.  20,  n.  1  et  alibi;  Varr.  RR. 
l.   23.  =   2  Farina   di  segala.  Coctae  siligiois 
offae  (focacce  di  farina  di  segala)  Juv.  VI.  471. 
=  3  Scrivesi  anche  seligo.  V.  Cori  Symb.  Il, 
T.  2,  p.  159. 
SILIQUA,  ae,  sf.  1  {da  c\j'iiy\\>v.oi> .  Vet.  Gloss.); 
)ó3o;,    siliqua,    baccello,    gagliuolo ,  guscio , 
follicolo  che  contiene  i  legumi,   come   le  fave,  i 
piselli,  i  fagioli,  i  ceci  ecc.,  e  tutto  ciò  eh' è  somi- 
gliante a' legumi.  Laetum  siliqua  qiwssante  le- 
"umen  (il  rigoglioso  legume  dal  tremulo  baccello) 
V.  G.  I.  74  -  Fabae  siliqua;  (i  baccelli  della  fa- 
va) PI.   HN.  xviii.  sn.    =    2    Per  sinecd.  gli 
stessi  legumi,  cibo  de' più  poveri.  Vivunt  sili- 
quis  et  pane  secundo  (cibami    di  legumi  e  di 
pane  inferigno)  Hor.  Ep.  II.   1.  123.  =  3  Sili- 
qua, e  siliqua   graeca  dicesi  l'albero  carrubio 
(ceronia),  e  il  suo  frutto.  I  Greci  moderni  con 
voce  corrotta  il  chiamano   yy.poxt^y.,  da  y.upx- 
fitov,  o  v.'jpvipiw,  corno.  Quindi  la   caruba  o 
carola  degl'Indiani.  PI.  HN.  XV.  25;  Col.  V.  10; 
vii.  9;  Arbor.  25;  Pali.  ni.  25  a  med.;  de  Insit. 
117.  =  4  Siliqua  syriaca  è  della  stessa  specie 
che  la  graeca.  PI.  HN.  xxm.   79;  Scrib.  Comp. 
121.  =  5  Siliqua  fu  detto  da' rustici  anche  il 
firn  greco.  Col.  it.  li  a  med.  =  6  iVome  d'urei 
piccai  peso  eguale  a  quello  del  seme  della  caroba;\ 
grano.  Rheran.  Fann.de  ponderib.io.  ==  7 
Vigesimaquarla  parte  del  soldo.  Imp.   Juslln. 
Cod.  iv.  32.  26  ad  fin.;  Golhofred. 
SÌLÌQCASTROI,  i,  sn.  2,  da  siliqua;  nimpim, 
geugiovo;  erba  ortense.  PI.  HN.  XIX.  60;  XX.  66. 
SÌLÌQCATARÌUS  ,  ti  ,    sm.  2  ,   da  siliquaticum  ; 
esattore  della  gabella  detta  siliquaticum.  Cass. 
Cariar.  II.  26. 


bosco  ■   luogo  pieno  di  alberi,  naturalmente  nati 
e  cedui.  Locus  in  media  silva  maxime  et  opa- 
cus  et  l'rigidus.  Cic.  Or.  in.  5  -  Silva  umbrosa 
Prop.   I.  20.  7  —  nigra.  Sen.  Here.  Fur.  836  — 
profunda.  Lucr.  v.  42  -  Silvarum  latebra;.  Ov. 
Met.   I.  4T5    -   Fatigare   silvas   (cacciare  nelle 
selve)  Val.    FI.  III.   21.   =  2  Qualunque  luogo 
piantalo   di  qualsiasi  erba  e  pianta.  Col.  VII.  9 
circa  med.    ==  3  In  signif.   di  giardino.    Cic. 
Verr.   19  a   med.  {secondo  l'interpretazione  di 
Asconio)    =  4  Per  meton.  gli  stessi  alberile  il 
legname.  Fractisque  obtendunt   limina  silvis 
(e  di  rami  spezzati  ornano  la  porla  del  tempio) 
Slat.  Th.  n.  243.  =  5  Poel.  dicesi  silva  anche 
un  solo  albero,  là.  ib.  vi.  290  (parlando  dell'al- 
bero di  Tantalo)  ;  Mart.  XI.  41  (della  quercia) 
=  6  Per  iperbole.   Densamque  l'ereus  in  pe- 
ctore silvani  (portando   nel  petto  una  selva  di 
dardi)  Lue.  Vi.   205.  =  7   Qualunque  ammasso 
di  cose,  e,  per  dir  così,  la  materia  prima,    onde 
caviam  ciò  che  vogliamo.  Ubertaset  quasi  silva 
dicendi.  Cic.  Or.  111  ad  fin.  -  Silva  rerum  sen- 
tentiarumque.  Id.  Or.  in.  26  ad  fin.  =  8  Sii  - 
yae  0  musa;  diconsi  anche  le  miscellanee  di  varj 


SILVINUS 

componimenti   e  materie  letterarie.  Geli,  praef. 
sss    9  Stazio  intitolò  Silvae    varj  suoi  poemetti 
divisi  in  cinque  libri,  ove  trattami  diversi  argo- 
menti. Sidon.  Carm.  ìx.  22.  =  10  Silva  signi- 
fica   anche   il  componimento    estemporaneo  ,    e 
scritto  secondo  l'impeto   e  il  calore  del  pensiero. 
Quint.  x.  3  circa  med.   =   11    Fig.    Horrida 
siccae  Silva  coma;  (capelli  rabuffati,  irti  come 
gli  alberi  nelle  selve)  Juven.  ìx.  12.  =  12  Prov. 
In  silvam  Ugna  lene.  V.  LIGNUM,  §  5.  ==■  13 
Silvai  t'rondosai  e.  un  arcaismo.  Enn.  ap.  Macr. 
Sat.  VI.  2.  —  14  Poet.  silua  trissill.  per  dieresi. 
Prisc.    1,   p.    546   Putsch;  Hor.  Od.    I.  23.  4  ; 
Epod.  xiii.  3.  =  15  Alcuni  scrivono  sylvayer 
la  ragione  dell'etim. 
S3LVAJJ/E,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  silva;  Silvane, 
dee   delle   selve,   dette  allram.   Suleviae.  Spon. 
Inscr.  Misceli.  Antiq.  p.  84. 
SILVANECT/E,  arum ,  sm.pl.    1;    Silvanetti, 
popoli  della  Gallia  Belgica,  la  cui  capitale  anti- 
camente fu  della  Augustoraagus,  oggi  Senlis, 
Notit.  lmper.  p.  147.    =    5  La  tosa  città  fu 
chiamata  anche  Civitas  .Silvanectcnsium.  Not. 
Prov.  Bay!.  Auct. 
S1LVANECTENS1S.  V.  nel  vocab.  preced.,  §  2. 
SILVANUS  ,  a,  um,  agg.    da  silva  (silvano, 
appartenente  a  selva);  Silvano,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  452.  6;  Mur.  Inscr.  2062.  1. 
SILVANUS,  \,sm.  2,  da  silva;  ùliy.òi  Sia;, Silva- 
no ,  nume  della  classe  minorimi  gentium  che , 
secondo  le  favole,  presiedeva  ai  bestiami  ed  alle 
campagne.   V.  G.  I.  20;  .Eri.   Vili.  600;   Ed.  X. 
2ì  ;  Ov.  Met.  Xiv.  639.  =  2  /  poeti  ammettono 
più  Silvani:    Monticola?  Silvani.  Id.  ib.  195  - 
Neraorumque   potentes   Silvani.  Lue.  IH.   402. 
=  3  Silvanus  era  anche  un  nome  dato  dai  rustici 
a   iMarlc.    Marti  Silvano.   Cato  RR.  83.   =  4 
I  poeti  usano  anche  Siluanus  di  quattro  sillabe. 
Orell.  Coli.  Inscr.  Lat.n.  4957. 
SILVATICUS,   a,    um,    agg.   da    silva;  ùìmoc, 
selvatico  ,  selvareccio  ,  da  bosco,  silvestre,  appar- 
tenente   a   selva.   Falces  silvatica;   (ronconi  da 
diboscare)  Varr.  RR.  I.  62.  =  2  Salvatico, 
selvaggio,  opposto  a  sativus  -  Laurus  silvatica. 
Calo  RR.  8. 
SILVESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  silva;  i\oua.vi&, 
àTroJto^fióofiat,  farsi  selva,  imboschire.  Nec  pati, 
yitem     supervacuis    frondibus     luxuriantem 
silvescere.  Col.  IV.  11.  =  2  Trasl.  Silvescen- 
tes  crines  (selva  di  capelli)  Arnob.  ili.  109.  = 
3  P.  pr.  silvescens,  §  2. 
SILVESTER  e  SILVESTRIS,  is,  e,  agg.  com.  3,  da 
silva;  ùieó(?7];,  silvestre,  boscoso,  selvoso;  pian- 
tato   di   alberi.    Locis    montuosis  delectamur 
atque  silvestribus.  Cic.  Amie.  19  -  Inculca  et 
silvestris  via  {strada  non  battuta  e  boscosa)  Id. 
Brut.   Vii.    4    a  med.   -  Silvestri  sub  umbra 
(all'ombra  degli  alberi)  Ov.  Met.  xrn.   815    = 
2   Che  nasce  nelle  selve  ;  il  cui  opposto  è  sativus. 
Silvestris  faba.  PI.  HN.  xvm.  30  —  rosa.    Id. 
vili.  63-Silvestriapruna.W.  xv.  12  -Silvestna 
omnia  odoratiora  sativis  (tutto   ciò  che  nasce 
nelle  selve,  o  sia  naturalmente,  è  più  odoroso  di 
quel  che  si  pianta  o  si  semina  dalla  mano  del- 
l'uomo. Id.  xxi.  18  -  Silvestre  uber  (la  mam- 
mella di  lupa)  Prop.  in.  7.   5  -  Silvestna  prae- 
mia  (la  cacciagione;  preda  delle  cacete)  Val.  FI. 
vili.  252.  =  3  Selvaggio,  salvatieo,  boschereccio. 
Silvester  aedon   (il  selvaggio  usignuolo)    F 'etr. 
Sai.  131  -  Silvestres  bomines  (uomini  abitatori 
delle    selve)  Hor.   AP.    390    -  Silvestris   musa 
(carme  pastorale;  un'egloqa)  V.  Ed.  I.  2.  =  4 
Comp.  silveslrior.  PI.  HN.  xvi.  50. 
SILVI,  órum,  sm.  pi.  2;  Silvi;  genie  feroce  del- 
l'Asia, nella  regione  dell'  Albania.  Pi.  HN.  VI.  10. 
SILVÌCOLA,  ae,  sm.  e  f.  1„  da  silva  e  colo;  u)o- 
zìtoixo;,  abitatore  de' boschi.  Silvicola  Faunus. 
V.  Mn.  x.  551  -  Silvicola  Pales.  Ov.  Fast.  IV. 
746  -  Silvicola?  viri.  Prop.  ni.  11.  34. 
SILVICULTRIX ,  icìs,  sf.  3,  da  silva  e  cullrix  ; 
lo  stesso  che  silvicola.    -   Cerva    silvicultrix. 
Catull.  LXIII.  72. 
SILVÌFRÀGUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  silva  e  frango; 
che  schianta  e   rompe   gli  alberi.    Lucr.  1.  274 
(parlando  del  vento) 
SILVÌGER,  era,  erum,  agg.  da  silva  e  gero;  sel- 
voso, che  porta  e  sostiene  selva.  PI.  HN.  XXXI. 
26;  Mur.  Inscr.  41.  13. 
SILYÌNUS,    a,  um,  agg.  (da  silva);  Si l vino  , 
Silvina,  cognomi  rom.  Fabr.  Inscr.   p.    359, 
n.  85;  Grut.  Inscr.  348.  2. 


silvius 

SlLVÌl'S  e  SH.VÌUS,  i.  sm.  2;  Zi'.o-jìi;,  Silvio, 

figliuolo  di  finca,  ala  rui  poscia  furono  gli  Al- 
bani  denominati    Silvj.   Serv.    nd    V.   .Kit.    VI. 
611.    =   3  >'i/i'io   Enea,  figliuolo  del   sopra 
itti».  I-iv.  i.  3. 

siLvfiSVS.  a.  um.  agg.  da  silva ;  ùìoJJ»;,  sel- 
i-o.-o.  Boscóso.  Liv.  u.  9;  l'I.  ll.N.  mi.  il; 
Vitr.  viu.   1  ad  tiu. 

SILVI  l.V,  .v.  sf.  i.  rfinj,  di  silva;  SpvpìSiov 
sebetla,  boschetto.  Col.  vili.  15 j  Sidon.  Carni 
i\.  ::  . 

SlI.VRl'M  .   i  .    I  '     -    ov  ,  silibo  ,  erba  si- 

mile   al    camaleone  bianco.    PI.   HN.    XXII.     il  : 
\\\l 

si.MÌ.  a?,  sf.  l  (da  cui:,;,   che  ha  il  naso  schiac- 
ciato]   ;-:'ì~i;.    gola    dritta;    in    architettura 
Cullimo  membro  della  corona  più  Ottusa,  a  guisa 
di  naso  di  capra.  Vilr.  III.  3  ad  fin.  ;  Grill.  Inscr. 
:    .  col.  1. 

SIMÀTTJS,  a.   uro.  pp.    pass,    dell'inus.    Simo;    e 
come  agg.   lo  stesso  die  simus.  Sulpic.  Lupo  e. 
tnth.    Lat.  I .   p.  516   Burnì. 

MM.tTlHS  coi  derivati.   V.  SYM  rTlUM. 

MMWU'irv.V  Stagna,  ."/.  pi,  e  S1MLÌKHM  colles, 
sm.  pi.;  Stagni  Simbruini;  Colli  Sim- 
liruxn  i  .  io  degli  Equi.  Tac.  Ann.  XI. 

ì  ;  xi\.  ;:. 

SIMÈKÀ,  órum  .  sn.pl.  2;  Ziur.vz,  Simena, 
:  Licia    l'I    HN.  \.   :  ;  Steph.  Byz. 

SDlCKCS,  i.  sai.  2:  Simeno,  nome  d'uno  scul- 
tore in  argento.  PI.  HN..  X\Xl\.  s 

SDÙi,   .1'.    sf.   1.    da    simus;    -izr.v.r,;  ,    suina, 
.  ■•ili.  in  ciuccia  :  animale  che  si  avvicina  molto 
alla   figura  umana,  ma  bruttissimo,    ed  imita  i 
iti  degli  uomini.  l'I.  HN.  Vili.  SO;  xi.  10;  Enn. 
3|i.  Cic.  NI).  I.   3",.   =r  2    Trasl.  dicesi  di   chi  e 
troppo  affettato  imitatore.   l'I.  Mosl.  i\.  2.  4;  l'I. 
Ep.  i.  .;  Capito!.  Maxim,  jon.  i;  Sidon.  Ep.  i. 
=  3  Si  dice  anche  simius,    ii  ,  sm.    2;   scim- 
mione,   scimmiotto,  bertuccio.   Pba'dr.   I.  10.  = 
i   E  mi  trust,  cime  ni  ',  :.  Sen.  Controv.  iv. 
il  lui   ;  Hor.  Sai.  I.  lo.  1S.  =  j  Per  dispre- 
gili  diceti  di  un  uomo   vile,   malvagio    e   turpe. 
Laber.  et  Afran.  ap.  Cliaris.;    Crei,   ad  Cic. 
Pam.  vili.  n. 

SIMILA,  a'  ,  sf.  1  (da  aeuìSahc,  dillo  stesso  sigili  f. 
persine.);  semola,  fior  di  farina,  detta  allrim. 
gimilago.  /'/.  HN.  \\n.  20,  n.  i;  Cels.  11.  ìs 
unte  mcd.:  Mari.  111.  in  cujus  lemma;  simila 
tx  trita  o. 

Sfalli  m.im  rs,  a,  um,  agg.  da  limilagoj  esui- 
'jy./'.~r,:,  fatto  discutala,  di  fior  di  farina.  Simi- 
laginena   pania    Sen,  Ep.  119  (ove  altri  legg. 
~'i  siligineosj 

SÌMÌLAGO,  iois  ,  sf.  3;  lo  stesso  che  simila.  PI. 
HN.   XVIII.   M,    n.  2. 

Sfatiti  avv.;  h,  stesso  che  similiter.  Cic.  Acad. 
IV.  3  (ove  1  più  legg.  simili  ter  per  simile)  = 
ì  Camp.  similius.  l'hirdr.  \.  5  -  SUp.  simillime. 
Gì    dar  1    1  ad  fin.}  Tute.  11.  23. 

smtLtGl  Ms,  a,  nm,  agg.  da  similis  e  genus; 
imi  genere.  Crei.  Anni.  Acni.    li.    19. 

Sfalli  is  e ,  agg.  coni.  3  (voc.  d  clini,  clic,  che  si- 
gnifica simulai  in  .  ópotoc, .-  imile  ,  simigliarne, 

1  Imi   1  un  un  nitrii.  .\1I11I  eSl  111111111 

uni  1.1  in  limile,  tare  par,  qnam  eie    Cic.  Leg, 
1  Simile  reto  videbatur (sembrava verosi- 

milejìd  r,m  hi.  5.:  2  Par  differisce  da  simi- 
li' pai  dicesi propriam.  dì  chi  possiede 
altrettanto;  e  limili!  di  ih,  .,,  macinìi  dap- 
presso. Similii  omnia  magia  riaa  hominibna, 
qua  paria  tuiin  P apparalo  parve  agli  tpet- 
m  '■  i  in'  1  guati  1  u  \i  \  , 
•  Oi  pò  ■  regge  1  arie  particelle  come 
•tyne,  ...  ni  ri  C/i  /  ■/,  \  ■  in  fin.;  Fin 
'*•  :  "  '  1  altri  legg.  ci  rij  Sen. 
4  I'  11  '..  1  s  uni  , ,■  per  In  /,,n  col 
•!"■  '               ■  Cii    M>   h    ,1    wi  trovasi  1  n,,,, 

1    Dia  lì   di  tfflgii 
'"•"  xodipinla  che  rappresenta  V  aspetto 

•li  n  niifw  l'Ini  1 1  ~  -in  ii  mi  lem  ipeciem  uh  Io 
•  il  in  r  rfpto  M  nei  ,,,,,,„ 

tulli,   uniti,    ih     M,n   1     ,     1   ,,      foie      11,        Si 

mia  ArìttoUlen  limili  ra    rei  Pillai  on  rimi 
' "  alcuna  "  -/  ■"/  ■  -"/.  ,<„,  ,/,  ,,/,, 

dì   Pittata     .Iim.-ii      11     .  5    Smnlc 

in   fnr-ail,    in    .    /„    .,,,,,,'  I, ,,/,,,,      ,/  ; 

Il     I    Inni. inni, 

de.  Fin.  ili.  il     li  nihil  mi  boi      

«irm'.N.    I,,„l    ,,l     tnUm    I,,,),.    (,,!      I     ]/„,,, 
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SIMPTAX 


/         1  7"       filini      um      11 

IMPLABll  s,  a  ,  11 


;  arcaismo.  Tilin.  ap.  Non.  205.  =  1  Simile 
avv.  I'.  n  suo  luogo.  =  8  Similis,  Simile,  fu 
altresì  cognome  rom.  J.  Labus.  in  Disscrt.  (di 
unEpigr.  lat.)  p.  ini.  =  9  Comp.  similior.  Cic 
Brut.  13  a  mcd.  -  Sup.  simillimus.  /</.  Rose. 
Ci  in.  sub  fin. 

SÌ>IÌ!.ÌTVS,  àtìs  ,  sf.  3,  da  similis;  somi- 
glianza .  conformità;  lo  stesso  che  similitndo 
(eh' è  meglio)  Yilr.  il.  9  ante  nied.;  Coecil.  ap 
Non.  11.  S27. 

SÌMÌI.ÌTKn,  avv.  da  similis;  òpoìaq,  sim  il m  e  nte, 
simigimnteinente,  cori  somiglianza,  medesimamen- 
te, parimente.  Ecquid  assimilo  sìmiliter.3  /'/, 
Men.  1.  2.  36  -  Quae  similiter  cadunt  (le  desi- 
nenze  e  le  cadenze  simili)  Cic.  Or.  ili.  Vi.  —  2  Co! 
dot.  l'I.  UN.  XI.  30.  =  3  Regge  dopo  di  s'è  quelle 
stesse  particelle  che  seguitano  a  similis  -  Simi- 
liter  l'acoro,  ac  si  etc.  Cic.  IVI).  111.  3  extr.  - 
Similiter  atque  ipse  erain  etc.  hi.  Pliil.  1.  i. 
4  Simililer  et  meglio  (secondo alcuni)  che  ac  0  ut 
Cic.  Fin.  11.  '  a  mcd.  etc.  =  5  Comp.  simi- 
lius  e  sup.  simillime.  V.  in  simile  nel  fine 

SÌMÌLÌTODO  ,  Tnis,  sf.  3,  da  similis;  óu-otórn; 
similitudine,  simigliatila,  medesimità,  con- 
formità. Gloria  haliet  formano  lioneslatis    et 
similitudinem.  Cic.  Fin.  v.  24  -  Est  nonnulla 
in  ìis  etiam  inter  ipsos  similitndo.  hi.  Brut.  ìi, 
a  mcd.   =  2  Presso    i  retori   similitudo  è  una 
dille   illustrazioni   oratorie.  Auct.  ad  Her.  iv 
45.   =  3  E  anclie  una  fonte  di  prove  che   in  re 
torica   dicesi  a  simili.  Cic.    Top.  1(1  ;  Or.  n.  40 
Quint.    vili.  3  a    rned.    =   4    Imagine ,  statua 
ritratto,  effigie  dipinta  e  scolpila  che  rassomiglia 
ad  alcuno.   E  quo  similitudinem   ducerei  (ila 
cui   traeva    il   ritratto)    Id.    Or.   Il    sub   fin.    - 
Imaginem  adeo  s'unii  il  udinis  indiscreta?  pin- 
xit,  ut  etc.   (fece,  un  ritratto   cos'i    al  naturale 
che  ecc.)    PI.   HN.  xxxv.  li.     =    5  Riferisces 
all'imitazione  dello  stile.  Cic.  Or.  II.  23. 

SÌMI\'Ì>'LTS ,  a,  um,  agg.  da  simia;  di  scimmia 
Obscq.    Prodig.  103.    =:    2  Siminina  berba  è 
una  sorte   d'erba   detta   da1  Greci   pylhecion 
cynoccpbalion  ,    e    dagli    Italiani     testa    di 
cane  ,  cinocefalo.  Apul.  Ilerb.  so. 

SIMÌÒLUS,    i,    sm.    2,    da  simius;    tuSióziov 
scimmiotto,    bertuccio;  e  trasl.  uomo  malvagio  e 
vilissimo.  Cic.  Fara.  vìi.  2  a  med. 

SIMITTU,   sn.  indccl.  ;  Simillu,  colonia  appar 
tenente  alla  Numutia  non  lungi  da  lìulla  Regia. 
Anton.  Itin. 

SIMITTÙENSIS,   e,   agg.  coni.    3,   da  Simittu; 

s  imittuens  e,   di  Simittu  ;  colonia  di  cittadini 
rom.  V.  il  voc.  preced. 

SÌMÌTU,  avv.  (arcais);  àux  ,  insieme,  ad  un 
tempo.  Ordinariam.  e  usalo  da' comici.  Cum 
vino  simili!  (inun  col  vino)  l'I.  Ampli.  lì.  1.  84 

SÌMÌUS,  ii,  sm.  2.   V.  S13I1A,  5  3  e  segg. 

SIMO,  as,  are,  alt.  1,  da  simus;  far  camuso,  far 
con  le  nari  rincagnate.  Non.  il.  771. 

SIMO,  ónis,  sm.  ; ,  da  simus;  Simo7ie,  nome 
d'un  vecchio  personaggio  della  Moslellaria  di 
Plauto,  e  dell' Amli  in  di  Terenzio.  =  2  Simo 
ncs  diconsi  anche  i  delfini,  perche  limino  il  ro- 
stro rincagnato,  roslrnm  aimum.  PI.  UN.  ix 
7,  et  ex  eo  Soliti.  12.  =  3  E  altresì  cognome 
rom.  Grut.  Inscr.  <)')\.  2. 

SIMÒIS  ,  mòentis,  sm.  3;  lipius  ,  Simo  cu  te, 
fiume  che  scorre,  vicino  a  Troja.  V.  yl'.n.  1.  1,2::, 
\i   88;  Hor.  Epod.  xili.  21  ;  PI.  UN.  v.  30. 

SIMON,  Tniis,  sm.  s  (dall'ibr.  simun,  obcilicntc, 
che    'r  da    saniàb  ,    obed) )  ;     2<ptr.>v  ,    Simone. 

iiinne  proprio  del  principe  degli  Apostoli  s.  Pie 
ho,  prima  che  avesse  seguito  li.  Cristo.  Juvenc. 
i\.  184.  =  2  Storico,  che  scrisse  De  re  equestri, 
/'/.  HN.  xxiv.  8  (ove  altri  per  Simonem  legg. 
S.'irmencm^)  =;  3  Celebre  capitano  qiudeo.  Tac. 
Ilisi    v.  •>.   =   4    Famoso  statuano,   l'I.   UN. 

\\\i\,  8,  .">  E  pittore,  hi.  \\\\.  11. 

simo.vì ANI ,  5rum,  sm.  pi,  2;  Simoniani,  se- 
guaci dì  Simon  mago.  Isul.  Orig.  vili.  1. 

SlHONIDES,   is  ,  sin.    .,    ìijj'.rsiij/,:.    Si  manille  , 

di  Ciò  ,  poeta  Inico.  Cic.  de  Republ.  [ed,    l 
Maio)  11    18 ,  Quint  n,  1. 
SIMOnlDl  1  s,  a    uni,  agg  da Simonidea;  Riprovi 
'1  "-:,  Simoniaco,  dì  Simonide,  Cai,  xxwni.  ; 
(parlando  di   versi  lamentevoli  e  lugubri  di  Si 

ntniiiile) 

smi'i.Mtis,  e,  agg,  com.  S,  '/"  simplex;  lem- 
f ilice,  solo;  ed  m  milì  ia  chi  riceve  una  sola  pia- 
ga    \  min    ,Mil.  II.   7. 


agg.;  lo  stesso  che  mi 


plaris,  si  in  pi  iis.  -  Simplaria  vendilio  dicevasi 
la  vendita  per  la  quale  il  venditore  non  era  obli- 
gaio  che  al  semplice  prezzo  della  cosa  venduta. 
Pomp,  Dig.  xxi.  I.  i  extr.  (ove  per  simplaria- 
riini  altri  legg.  simplariiim,  da  simplaris) 

SIMPLEX,  icis,  agg.  com.  3,  da  sine  e  plica- 
àir/oO;,  semplice,  scempio,  solo;  che  none 
composto;  il  cui  opposto  è  duplex,  multiple! 
varius.  -  Quasdam  sunt  in  rebus  simplicia, 
quidam  copulata.  Cic.  Fai.  15  -  Verba  sim- 
plicia. Quint.  1.  5  sub  inil.  -  Simplicis  bumor 
aquae  (l'aqua  schietta]  Ov.  Amor.  II.  6.  2  - 
Simplex  fortuna  (fortuna  favorevole,  non  inco- 
stante) Nei).  Timol,  1  -  Plus  vice  simplici  (più 
d'una  volta)  [Ini-  Od.  iv.  13.  li.  -  Simplex  vul- 
nus (una  sola  ferita)  Ov.  Mei.  vi.  2  1  -  Naves 
quae  simplici  ordine  agebanlur  (le  navi  ad  un 
sol  ordine  di  remi)  Tac.  Tlist.  v.  23  -  Simplex 
cibus  («'60  che  non  ha  molti  condimenti)  PI. 
UN.  xi.  717;  Hor.  Sat.  11.  2.  22;  Tac.  Gemi.  23; 
Mart.  iv.  30  —  mors  (morte  cagionata  da  una 
sola  causa)  Svet.  Caes.  74;  Just.  xn.  10;  xliv. 
4;  Sali.  Fragm.  ap.  Serv.  ad  V.  G.  in.  8i2; 
V.  ib.;Lucan.  m.  761.  =  2  Semplice,  schietto, 
disinibito,  non  finto,  sincero,  candido,  senza  ma- 
lizia. Simplex  et  l'autrix  suorum  regio  (re-' 
gione  sincera  e  protettrice  de' suoi)  O.'ie.  Piane. 
9-  Simplex  puella  (fanciulla  semplicetta)  Ov. 
Her.  xn.  S9  —  vir  [sempliciotto)  là.  ib.  xvn. 
175  -  Simplices  cogilationes  (^liberi  e  indiffe- 
renti pensieri)  Tac.  Germ.  22  -  Simplicibus 
ab  annis  (da' più  teneri  anni)  Mart.  X.  20- 
Pauca  et  simplicia  verba  (poche  e.  schiette  pa- 
role) Svet.  Tib.  61.  ==  3  Comp.  simplicior. 
Hor.  Sat.  1.  3.  69  -  Sup.  simplieissiinus  Petr. 
Sat.  101. 

SUU't.iCiTAS,  àtis,  sf.  3,  da  simplex;  à-)ÌTvjc, 
semplicità,  qualità  della  cosa  che  è  semplice, 
non  inviluppata  ,  non  mista  0  varia.  Indigesta 
Simplicitas  fu  detta  da  Plinio  i/uclla  parte  del 
legno  che  non  e  distinta  da  macchie,  non  ver- 
gata. PI.  HN.  xill. 30.  =  2  Semplicità,  schiet- 
tezza, ingenuità,  sincerità  d'animo,  candidezza, 
lontana  da  ogni  inganno  0  scaltrimcnto;  ìxaxia. 
/Elat'ts  simplicilas  (l'ingenuità  della  fanciul- 
lezza) PI.  HN.  xxxv.  36,  n.  10  -  Simplicitas 
generosissima  (schiettezza  d'animo  nobile)  Veli. 
li.  125. 

SIMl'LÌCÌTIÌU,  avv.  da  simplex;  à7i>rò;,  sempli- 
cemente, in  singolare,  assolutamente ,  senz'ai- 
ira  cosa  aggiunta.  Verbo  rum  piimuin  nobis 
ratio  aimpliciter  videnda  est.  Cic.  Or.  in.  37  - 
Frondcs  simplieiter  posila)  (le  fiondi  di- 
sposte così  alla  buona)  Ov.  Ari.  ani.  1,  106  - 
Nunquam  dicerei  per  proplietas,  sed  simpli- 
eiter (ma  in  singolare)  per  proplielam.  Ihcr. 
in  Matth.l.  2.  23.  =  2  frasi,  semplicemen- 
te, schiettamente ,  ingenuamente,  senza  malizili, 
sinceramente.  Panini  siinpliciler  et  candide. 
Ctel.  ad  Cic.  Fani.  vili.  6  -  Cimi  siinpliciler  ad 
amiciliam  petendam  veniasent  (essendo  venni; 
con  sincero  animo  a  domandar  l' alleanza  )  Liv. 
XXXIV.  57  -  Qui  se  siinpliciler  credimi  amicis 
(que'  che  poco  cautamente  a/fìdansi  agli  amici) 
PI.  Ep.  VI.  22  -  Simullales  simplicius  nutrire 
(fomentare  gravi  rancori  più  alla  scoperta)  Tac. 
Ilist.  111.  53.  r=:  3  Comp,  simplicius,  ^  2  -  Sup. 
simplicissime.  7ac.  Hìst.  I.  15. 

SIMPLÌCÌ Tl'S,  avv.;  lo  stesso  che  siinpliciler,  PI. 
Mere.  pral.  l'i  (secondo  clic  legge  Nonio  11.  825; 
altri  legg.  diversam.) 

SIMPLÌCO,  as,  ire ,  alt.  i ,  da  simplex;  far  sem- 
plice. Pali,  11.  1 .  a  med. 

SIMPI.Coi.wtìÀ  liniera  ,  su.  pi.,  da  simplua  e 
1 11 1 1 1  ns  ;  funerali  ne1  quali  davansì  gli  spettacoli 

de.'  soli  giuocolicri.  Fesl. 
smi'l.l'S,   a,   uni,  aqg,  da  sino  e  pi  tis  ;  àn)où;  , 

semplice,   scempio,  unico  ,  solo  ;  non  doppio  0 

moltiplice.  11  duplura  simplum,  multa  panca, 

longum  breve.  Cic.  Top.  11  a  mcd.  -  Sinipliiiu 
sohi'ir  (pugni-  solamente  la  .somma  dovuta)  PI. 

l'ren.  v.  6. 15 -Si  si  in  1 1 1 11  in  ex  formula  impere 

Ini' ('.ve  sì  cominiinilitssc  loro  schiettamente  quello 
a  che  .sono  tenuti  si  conilo  gli  irsuti  Capìtoli)  LlV. 
xxix,  15.  -  2  Si  iti  pia,  BB,  sf.  1  ;  il  semplice 
preiZO  (e  l'oppOStO  di  dupla,  doppio  prezzo  ) 
Vari'.   Hit.   II.   ni;   Cip.  Dlg,  XXI.  1.  31  B  med  ; 

Jabolen,  ib,  11.  6. 

SIMPTAX,  àeis,  sm,  '<  ;   sim  place,   nome  pressi, 

1  Pini  dell'erba plantsgo  od arnoglosio.  Apul. 

Ilerb.  1. 
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SIMPULARUrÌUS  ,   li,  m.  2,  da  simpulum  ; 

fabriealort  dì  amputi,  osàa  calicela  dx  sacrificj. 

Mur.  Insor.  965.  2. 
simpCx  hor,  òris, a».  3 ,  «•«  simpulum  ;  /<>  stesso 

che  simpulo.  /■'"/(/.  de  ;jn'sco  «™.  ìv.  ,7;  Wom. 

fcM. 
s<mpixatri\,  icis.sf.  3,  </<i  simpulum;  rfo»Kn 

che  attende  a'  saerijicj.  Fcst-   . 
SMUTIXIM    V    SIMPULO*,  ^j  3 
SIMIU1  0    ónis,  so».  3,  da  simpulum  ;  compio  ; 

l'amico  dell»  sposo,  qui  cum  eo  per  convivili 

ambulai.  /•'«/</•  ^  prisco  serm.  IV.  '.7;  ('(»«'• 

ftM. 

SIMPIXI'M,  i,  •«"■  2fi'oc.  d'etim.  ebr.,  o  da  suino. 
l'arr.);  xùaSo;,  simpulo,  calicetlo ,  piccol 
Vase  simile  al  ciato,  con  cui  si  libava  il  vino  ne 
taqrìfizj.  Varr.  LL.  IV.  26  a  ined.;  Apul.  Apol.; 
Cic  Bar.  resp.  il;  Arnob.  iv.  148  (ove  altri 
lega,  simpuxium)  =  2  Prov.  Excitare  flu- 
Ctnm  in  simpulo  (far  di  uria  mosca  un  elefante) 
Cic.  Leg.  ni.  16.  =  3  Per  simpulum  alcuni 
legg.  SÌrapullum presso  Giovenale  vi.  3i2  e  Pru- 
denzio de  Cor.  1.  51.  (ne'  quai  luoghi  i  più  legg. 
simpuvium) 
SIMPÈVÌATRIX,  Tcis,s/".  3,  da  simpuviuni i;  donna 
che  porgeva  il  simpuvium  net  saerijicj.  Vet. 
Schol.  ad  .luv.  vi.  3*3.  . 

SlMPl'VÌfM  ,  li  ,  sii.  2  (da  rsv\n:hw  ,  bevere  insie- 
me, od  in  un  sol  trailo)  ;  simpuvio,  coppa  di 
legno  (Non.  XV.  12),  ed  anche  di  creta  (PI.HN. 
xxxv.  46);  e  propriam.  rase,  da  vino  per  uso  de 
saerijicj,  ove   i  sacerdoti  beveano  ad  un  tempo  ; 
lo  stesso,  e  quasi  simile  a  quello  detto  simpulum. 
Varr.  ap.  Non.  loc.  cit.,  Arnob.  VII.  235  (ove 
per  simpuviaque  altri  legg.  sympiniaque) 
SÌMUX,  avv.  r/asiniilis  (quod  siunles  similibus 
congregantur);   atta,  o>o0  ,    insieme,   unita- 
mente, di  compagnia.  Simul  eramus  ìnvicem. 
Ce.  Ali.  v.  10  sub  fin.  -  Colloquunlur  simul.  PI. 
Ampli  i  i.69-Mscenas  advenitalque  Coccejus, 
Capitoque  simul  Fontejus  (e  Capitone  Fonlcjo 
di  compagnia)  Hor.Sat.i.  5.  31.  =  2  Ammette 
la  prep.  cum  e  V abl.  Simul  cum   tempio,  tic. 
Verr.  vi    31  -  Mccuin  simul.   Id.  Fam.  XV.  4 
circa  med.  ••  Simul  nobiscum.  Id.  ib.  XVI.  9  -Si- 
mul cum  nuntio  (sì  tosto  che  fosse  annunziato) 
Nep.  Eumen.  3  a  med.  =  3  E  tralasciata  la 
prep.  cum. -Simul  his  te,  candide  Fumi,  «or 
Sai  1. 10.  84  -  Laodicenis  et  Magnetibus  simul 
Tac.  Ann.  IV.  55.  =  4  Si  riferisce  a  tempo  ;  nel 
medesimo  tempo,  insieme.  Simul  et  illud  osteri- 
di    me  eie.  (ed  insieme  gli  feci  osservare,  che 
io  'ecc.)  Cic.  Ali   I.  1  a  med.  =  5  Tra  una  e 
simul  (secondo  Carisio  n,  p.  197  Putsch.)  avvi 
questa  differenza,  che  una  indica  il  luogo,  si- 
mul il  tempo.  Simul   locum  demonslrat,  una 
congregalionem.  Cornei.  Fronto  ib.  p.  2193.  = 
6   fostoch'e,  subilo  che;  lo  slesso  che  statini.  - 
Simul  accepi  a  Seleuco  tuas  litleras  etc.  (ap- 
pena ricevuta  da  Seleuco  la  tua  lettera  ecc.)  Cic. 
Fam.  vi.  18  (ove  altri  legg.  simul  atque,  o  ac, 
o  ut)  -  Simul  clamor,  index  capti  oppidi  est 
exauditus  (sì  tosto  che  s'intesero  le  grida,  in- 
dizio che  la  città  erapresa  d'assalto)  Liv.XXVl. 
2',.   ==  7  Molto  sovente;  in  tal  signif.  ha  dopo 
di  s'è  ac,  alque,  et,  ut.  -  Simul  ac  primum  ei 
occasio  visa  est  eie.  Cic.  Verr.  III.  13  -  Simul 
et  etc.  là.  Alt.  i.  16  ad  fin.  (altri  legg.  simu 
ut) -Simul  ut  orlum  est.  Id.  Fin.  n.  11.  =  8 
Congiunge  anche  diverse   cagioni.  Hi ,  quod  in 
invidia  res  erat,  simul  et  a  Numidis  obsecrati 
etc.  (costoro,  sì  perchè  l'affare  era  grave  e  de- 
licato,  sì  perche  fortemente  insistevano  i  legati 
Numidi  ecc.)  Sali.  Jug.  27  -  Simul  ut  pabula- 
tione   Pompejum   prohiberet  (ed  ancora  per 
togliere  a  Pomveo  che  non  potesse  procacciarsi 
gli  strami)  Cak  BC.  ili.  43.   =  9  Similmente, 
parimente.  Simul  prolata?  res  sunt  noslris  den- 
tibus  (parimente  fanno  feria  i  nostri  denti)  PI. 
Capt.  I.   1.  11.  =  10  £  anche  pleonasmo.   Id. 
Ampli. n.l. 17.  =  11   Talvolta  si  replica,  come 
tum,  tum.  -  Increpando  simul  temeritalem, 
simul  ignaviam  etc.  Liv.  n.  65. 
SÌMLXÀCRUM ,    i,   sn.  2,   da  simulo;   ilSaùov , 
'iyut.ua.,  simulacro,  imagine,  ritratto.  Quasi 
effigienti    simulacrumque  servare.   Cic.   Verr. 
iv.  63-Zeusis  Helena:  se  pingere  simulacrum 
velie  dixit.  Id.  Inv.  n.  1  -  Simulacra  noclium 
conscia  (le  imagini  de'  numi  affisse  alle  stanz 
da  letto)  ?\.\V$.  XV.  10.   =  2    'Frasi,  qualunqu 
segno,  marco,  impronta,  similitudine.  Simula 


crum  aliquod,   aut  vestigium   civitalis.   Cic 
Fam.  x.i  -  Simulacra  virtulis  (iudizj  di  virtù) 
ld    OIV   i    15  -  Pugnse   simulacra  (finta  batta- 
glia) V    .En  vi   585  -  Mortis  simulacra  (finto 
funerale)  Slal.Th.  vii.  3',1  -  Alicujus  rei  simu- 
lacrum habere  (aver  sembianza  di  qualche  cosa) 
Pl.Most.  I.  2.  6.   =  3  Spettro,  larva,  fantasma, 
visione.  Simulacra  modis  pallentia  miris  Visa. 
y  G   i    178  -  Simulacra  inania  somni  (vane 
visioni  in  sogno)  Ov.  Iler.  ix.  39  -Infelix  si- 
mulacrum (spettro  miserando)  V.  ^En.  il.  972. 
SÌMIXAMEN,  niis,  sn.  3,  da  simulo;  itpoitwntka., 
simulacro,  rappresentazione,  finzione.  Ov.  Mei. 
X.  726;  Auson.  Edyll.  X.  228. 
SÌmClAMENTUM,  i,  sn.  2,  da  simulo;  simula- 
zione, finzione.  Geli.  xv.  22  in   titulo;  Auct. 
llin.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  65. 
SimÙlmvdus,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass.,  e 
Sìmùlains,  tis,  p.  pr.  alt.  eli  simulo.  =  2  Aggeli. 
chi  imita  0  finge,  imitatore.  Oor.  Ep.  li.  1.  24. 
=  3  Comp.    simulantior.  Ov.  Amor.  11.  6.  23 
(ove  altri  legg.  simulacior,  da  simulax) 
SÌMIXANTER,   avv.    da   simulans  ;  simulata- 

mente,  fintamente.  Apul.  Mot.  8. 
SIMULATE,  avv.  da  simulatus;  òr.ov.ptriv.wc ,  si- 
pawStc,    simulatamente,  fintamente.    Cic. 
ND.  1.  61;  Q.  Fr.  I.  4.  =  2  Comp.  simulatius. 
Petr.  Fragni,  p.  680  Burm. 
SÌMULATÌLIS,  e,  01717.  com-  3>  da  simulo;  simu- 
lato, finto,  infinto'.  Venant.  Vita  S.  Mari.  276._ 
SIMULATIO,  ónis,  sf.  3,  da  simulo  ;  ùro'xpliJiS,  si- 
ptavsia,  simulazione,  infingimento,  finzione;  il 
simulare.  Uillicilis  est  diuturna  simulatio.  Cic 
Alt.vn.i  amed.-  Eegis  agrari»  simulatione  at 
que  nomine  (sotto  il  velo  ed  il  pretesto  della  legge 
agraria)  Id.  Agr.  il.  6  a  med.  -  Cum   simula- 
tione timoris  (fingendo  timore)  Ca?s.  BG.v.  48 
extr.  -  Simulatione  numinum  (fingendo  di  es- 
sere inspirato  dagli  Dei)  Tac.  Hist.  11.91.  =  2 
Nel  num.  pi.  Agrippina  simulationum  nescia 
(che  non  sapeva  infingersi)  Id.  Ann.  IV.  54.  =3 
Simulatio  propriamente,  e  il  fingere  ciò  che  non  è, 
e  differisce  da  dissimulatio,  che  è  l'occultar  le 
cose  che  realmente  sono.  Ex  omni  vita  simula 
tio  dissimulatioque  tollenda  est.  Cic.  Off.  in 
15.  =  4  Imitazione,  similitudine,  simiglianza. 
PI.  HN.  XI.  100  (secondo  l'antica  ediz.  del  1470; 
ma  Arduino  ed  altri  legg.  similitudinem  per 
simulalionem);  Juvenc.  11.  55i. 
SIMULATOR,   óris,  sm.  3,  da  simulo;  vnov.pi- 
•chi,  simulatore,  fingitore,  che  finge  e.  simula. 
Cujuslibet  rei  simulator  ac  dissimulator. Sali. 
Cai.  5.  =  2  Imitatore.  Claud.  in  Eutrop.  I.  303 
(parlando  del  bertuccio) 
SiMÙLATRIX,  ìcis,  sost.-agg.  f.s,  da  simulator; 
simulatrice,  fingilrice,  che  simula.  Slat.  Th. 

IV.  550  (parlando  di  Circe  che  cambiava  gli  uo- 
mini in  finte  bestie) 

Sìmolàtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  simulo.  =  2 
Aggeli,  simulato,  finto,  fittizio,  affettato,  ma- 
scherato. Simulato  vecta  juvenco  (Europa  con- 
dotta da  Giove,  nascosto  sotto  la  finta  forma  dì  un 
toro)  Ov.  Amor.  I.  2.  23  -  Latices  siinulatos 
fontis  Averni  (le  finte  aque  del  fonte  Avernale) 

V.  /En.  iv.  512  -  Simulata;  exsequioe  (funerali 
fatti  pc'  corpi  sepolti  altrove)  Sii.  xvi.  305  -  Si- 
mulata amicitia  (amicizia  infinta)  Nep.  Dion. 
3.  =  3  Col  dal.  V./En.  ili.  349;  Cic.  Alt.  IX.  8. 

Sl.tlfXO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  simulis 
(arcais.)  per  similis;  ÙTrozptvoi/o»,  simulare, 
fingere,  far  vista  di  sapere  od  avere ,  voler  fare 
quel  che  realmente  s' ignora  ,  non  si  ha ,  0  non 
vuoisi  fare,  o  s'intende  fare  il  contrario.  Qui 
omnia  se  simulant  scire.  PI.  Trin.  I.  2.  68- Si- 
mulare scientiam  alicujus  rei  (far. mostra  d'in- 
tendersi di  qualche  cosa)  ld.  Pers.  iv.  5.5  —  lu- 
gani. Sen.Thyesl.  384  —  conslantiam.  Tac.Hist. 
!.  gì  —  obsequium.  Id.  Ann.  XII.  47— gaudia 
vultu  Ov.  Art.  ani.  1.  678  —  lacrimas.  Id.  Amor. 
11.  2.  36-  Annibal  aegrum  simulabat  (Annibale 
fingevasi  ammalato)  Liv.xxv.5  extr.  =  2  Pass, 
impers.  Ter.  Heaut.v.  1.28.  ==  3  Rassomiglia- 
re, esser  simile.  Simulare  Catonem  (imitare 
Catone)  Hor.  Ep.  I.  19. 12.  =  4  Rappresentare, 
dipingere.  Simulare  cupressum.  Hor.AP.  20.  = 
5  Simularat  sinc.  per  simulaverat.  V.Mn.  vi. 
590.  =  6  Pass,  simulor.  Ov.  Her.  XVH.  36;  XXI. 
199  -  P.  pr.  alt.  simulans.  Hor.  Ep.  11.  1.  2,,n  ■ 
Pp.  pass,  simulatus.  Ov.  Amor.  1.  2.  23  -  P.  fui 
pass,  simulandus.  Sali.  Jug.  100. 

SÌMIXTAS,  alis,  sf.  i ,  da  simulo;  è^So;,  7ra- 
toyzoTja  ,    odio  occulto  ,  disgusto  ,   avversione, 


SINCERITAS 

corruccio;  nimiciz'ia  Ira  que' che  all'apparenza 
sembrano  amici.  Simullales  cum  aliquo  exer- 
cere.  Ct'c.  Flacc.  35.  in  fin.  -  Simultales,  quas 
mecum  babebat  deposuit  (depose  il  rancore 
che  nutriva  verso  di  me)  Id.  Piane.  31  a  med. 
-Simultales  suscipere.  Id.  Manli.  24  —  exci- 
pere.  Svet.  Ca:s.  73  —  subire.  PI.  Ep.  li.  18  extr. 
—  gerere  cum  aliquo.  Quinl.  ìv.  1  ante  med.  — 
Tacere  (far  nascere,  suscitare  odio  occulto)Tac. 
Ann.  ili.  54  -  Simullatum  veleres  offensae  (vec- 
chie ruggini)  Just.  li.  6  a  med.  ==  2  Nel  sing. 
Iluic  siinultas  cum  centurione  inlercedcbat 
(era  tra  lui\ed  il  centurione  un'occulta  nimieizia) 
Caes.  BC.  II.  25.  =  3  Patto  ,  convenzione  tra 
due,  fatta  di  unanime,  consenso.  Simultatem  con- 
slituere  alicui  (patteggiare  con  alcuno)  Hyg. 
Fab.  67. 


SÌ.tUXTF.R,  avv.  da  sumilis  (arcais.)per  similis; 
lo  stesso  che  similiter.  PI.  Ps.  1.  3.  148  (ove  altri 
legg.  similiter) 
SÌMLXUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  simus;  che  ha  le 
narianzi  rincagnale  che  no.  Simula  puclla.Lacr. 
IV.  1162. 
SIMUS,  a,  um,  agg.;  aiuòc,  simo,  camuso,  che 
ha  il  naso  schiacciato.  Sima;  capellaa.  V.  Ecl. 
Vili.  7  -  Puer  sima  naie  (fanciullo  dalle  nari 
rincagnale)  Mart.  VI.  39.  =  2  Fig.  Simo  vultii 
(con' volto  di  chi  contraria)  V.Mor.  106.  =  3 
Trasl.  Ab  ea  parte,  qua  sima  est  (da  quel  lato 
che  e  schiaccialo)  Cels.  Vili.  10,  n.  7  (parlando 
d'uno  stromenlo  da  cerusico)  =  4  E  altresì  co- 
gnome rom.  PI.  HN.  xxxv.  59. 
SIMYRA,   a;,  sf.  1;  Siuvpa,  Simira,  cittadella 

Fenicia.  PI.  UN.  v.  20;  Mela  I.  12. 
SIN,  congiunz.  condizionale  ed  avversativa;  et  de, 
ìv  3è,  -Aj  ,  ma  se,  se  poi,  che  se;  lo  slesso  che 
sed  si  ,  si  vero,  si  autem.  -  Sm  odio  est,  di- 
cam   (amen   (se  poi  vi  rincresce,  pur  vel  diro 
ad  ogni  modo)  PI.   Pcen.  prò I.  50  -  Sin  aliter 
etc.  (ma  se  va  altrimenti  ecc.)  Cic.  Fam.  xl.  14 
-Sin  secus,   patiemur  cequis  animis  (se  sarà 
il  contrario,  il  comporteremo   di   buon  animo) 
PI.  Gas.  II.  6.  24  -  Sin  autem  (quando  che  no) 
Cic.  AH.  x.  7.  =  2  Assoliti,  per  sin  aliter,  sin 
minus.  -  Sin,  latius  manabit  (se  poi  no,  il  pe- 
ricolo si  dilaterà)  Id.  ib.  ivi.  13  a  med.   =  3 
Talora  non   vi  precede  il  si,  che  sottintendesi. 
Nep.  Afes.  1.  =  4  Sin  qua  necessitas  sta  per 
si  vero  aliqua  necessitas.  Cic.  Off.  11.  21.  ==  5 
Sin  quid  è  lo  slesso  che  si  vero  aliquid. là.  Alt. 
XIII.  22.  =  6  Sin  quando  per  si  vero  attuan- 
do, ld  Or.  ni.  24  extr.  =  7  Quod  sin,  lo  stesso 
che  quod  si.  Val.  FI.  v.  667  (ove  Burnimmo  per 
quod  sin  ea  Mavors  legg.  quod  si  mea  Mavors) 
SÌNAPI,  sn.  indecl.,  e  SÌrS'APiS,  is,  sf.  3  (dall' ebr. 
san  per  sanàn  ,  aguzzò,  ed  aph,  naso,  perche, 
l'odor  del  seme  e  acutissimo);   aivnm,  sena- 
pa, sorta  di  ortaggio  con  semi  di  sapor  mollo 
lazzo.  Pl.HN  X.  54;  XX.  87;  Enn.  ap.Macr.  Sat. 
vi    3  •  PI  Truc.  II.  2.  6  (per  la  prima  posizione); 
Col.  x.  122;  PI.  Ps.  ìv.  2.  28;  Pai!.  Xi.li  ;  PI.  HN. 
xxi.   41   (per  la   seconda)  =  2  Sinapc,   abl. 
sing.  per  sinapi.  Varr.  RR.  1.  59  ad  fin.  =  3 
Trovasi  anche  sinape  di  gen.  n.  nel  nom.  Petr. 
Fragm.   Trag.   66  Burm.;  Apic.  VI.  4  (ne'  quai 
luoghi  però  leggesi  sinape  e  senape) 
SINÀPISSIUS,  i,  sm.    2,   da  sinapi;  «vaJrifffWs, 
senapismo,  applicazione  di  empiastro ,  fatto 
di  foglie   di  senapa  ,  ed  altro.  Coel.  Aur.  Tard. 
III.   8. 
SÌNÀPIZO,  as,  are,  alt.  1,  da  senapi;  amxniCv  , 
far  rodere  la  carne  dalla  senapa,  applicala  come 
empiastro.  Coel.  Aurei.  Tard.  V.  2;  Veg.  Vet. 
II.  6;  ili.  34. 
SINAPÒDES,  um,  sm.  pi.  3;    Sinapodi,  popoli 
dell'Africa,   che  avendo,  secondo  Mela  III.  11, 
le  gambe  ripiegale  e  lente,  pare  che  vadano  piut- 
tosto serpendo  che  camminando.  Mela  III.  11. 
SINCERE,  avv.  da  sincerus,  ày.ópatus  ,  sincera- 
mente, ingenuamente ,  di  finitamente  ,  schietta- 
mente, con  candidezza,  con  sincerità,  non  simu- 
latamente, senza  menzogna.  Si  istuc  crederem 
sincere  dici  eie.  Ter.  Euri.  1.  2.  96  -  Provincias 
sincere  administrare  (governare  con  illibatezza 
le  province)  Val.  Max.  II.  2,  n.  8.  =  2  Comp. 
sincerius.  Geli.  vii.  3  in  fin.  -Sup.  sincerissime. 
Aug.  Ep.  3  (al.  173 )  ad  Volusian.  ad  fin. 
SINCERITAS,   àtis,  sf.  3 ,  do-sincerus ;  àxepctio- 
t/is,    sincerità  ,  purezza.   Ut   quammaxime 
purè  sincerilas   conslet  (perche  si  ottenga  la 
massima  purezza)  Pl.HN.  xv.  6  -  Capilis  Crina 


SLNCERITER 

sincerila?  (la  testa  e  costantemente  senza  d 
Pati.  1.3.  =  2  Ri ferisetsi  anche  eJTaiùmo.  Cum 

sunima  animi  ci  corporis  sinceritate  (avendo 
a     afa  intero  il  corpo  e  le  facoltà  dettammo  ' 
Val.  Max  n.  t>.  n.  s  -  Vite  suumia  sincerìtas 
ita  di  costumi)  In*,  v.     .  n.  :  o\lr.  -  Ad 
pemiciem  solet  agi  sincerila»  (  la  schietti  sza  . 
atta  a  nòna)  Phsedr. 
IT.  :.  =3  Ed  alle  parole.  Geli.  II.  23  a<l  fin. 
MNi'.LRÌrEU.  ave.  da  sinceras;  ixspatòu;,  since- 
ramente,  ingenuamente.  Geli.  XIII.  15. 
>ì.\'C.f.!'.l'S.a.  om,agg.  da  siile  e  cera  ('come  il  mele 
puro,  che  non  è  mescolato  colla  cera);  ivspsùoc, 
nlos,  sincero-,  netto, puro, 
schietto,   inta  miscuglio ,    incorrotto, 

vero.  Sincerimi  est  nisi  \as.  qnodeumque  in- 
i ii n  i;s  .  acescit.  Hor.  Ep.  i.  :.  :.i  -  Sincera 
atque  vera  ('..  -te  e  vere)  Gic.  Amie. 

•  Sineera  axungia  sugna  senso  miscuglio  di 
sale  e  d~aqua)  l'I.  U>".  XXVIII.  37.  =  9  Auten- 
Bonse  atqne  sincera'  aniiquitalis  libri./ 1 
mvn,  11  --  3  Trusl.  Sincera  gena;  sinee- 
rus  popnlns  (nazione,  popolo  che  conserpa  in- 
corrotte le  sue  leggi]  Tue.  Gemi,  h;  Hist.  II.  M 
Otti  .  Svet.  Aug  .i'.  =  i  Incorrotto,  candido, 
»,  intero,  ingenuo,  dif/ìnilo.  Nitrii  simplex, 
mini  sincerimi  (tutto  e  complicato ,  niunu  cosa 
netta  Cìc  Alt. ■%.  6 -Sincera  fide  (dibuona 
fede  I.in.  mi  »  —  concordia  (buona  intelti- 
genza)  Tao.  Ann.  III.  M  —  Lina  |  6tton  nome, 
buona  riputazione )  GeH.  VI.  8  sul)  fin.  -  Pro- 
nuntiator  sinceras  |  verìdico  narratore)  Cic. 
Bruì.  •».  =  5  Dicwi  dell' integrità  del  corpo, 
quando  e  sano,  illeso,  non  viziato  da  mula- 
tta o  da  altro,  non  ferito.  Sine  vulnero  coi  pus, 
>incerunique  fuit.  Ov.  M  t.  mi.  99  -Snieerissi- 
muiu  corium  (tergo  senza  cicatrici  o  lividure) 
l'i.  Kii.l.m.  1.2.  =  fi  Degli  alberi  e  degli  ani- 
mali. \  ilem,  ilonec  ad  sincera  venia  tur,  reci- 
dendam  (la  vile  che  dee  tagliarsi  fin  dove  e  sana) 
PI  Ì..Y  wii.  L9- Porci  sacres  sinceri  (porci 
da  sacrificio  interi,  sani)  Geli.  V.  1.  =  7  Ri- 
ferendosi  ali  orazione  significa  pura ,  tersa,  la- 
tina. Niliil  erat  in  ejns  oratione,  nisi  sincerum. 
Cic  Brut,  55.  —  -  <^  In  tempo  si  declini)  si  lice- 
re, e.  Ma  non  è  da  imitarsi,  (iloss.  Plnlox. 

.l'IT,  IpTIis ,  su.  3  (quasi  semi  caput); 
r,  jt>  :  paltò»  ,  qprapavov  ,  r/j-v/iy jl'/o-j  ,  mezza 
testa,  la  metà  del  capo.  Pers.  \l  59;  PI.  Mcn. 
I.  '.  .  Jnv.  XIII.  M.  =  2  Per  sititi  d.  l'intera 
testa,  ed  il  cervello  che  vi  si  contiene.  PI.  Mcn. 
III.  2.  ti;  IV.  ».  69;  Sidon.  Caini.  \.  Mg. 

I  ■-,  -j.  .  Sinda,  città  della  Li- 
na. l'I.  UN.  V.  2".  =  -2   Trovati  anche  Siu- 
dos.  Mela  I.  1».  =  3  Quindi  sinilicus,  a  ,  uin, 
agg  a  Sinda,  Sindica  oivitas  (la 

fitta  di  Santa)  PI.  UN.  VI.  5. 

S  .  inni .  stn.  pi.   . ,  da  Sinda  :  Sindensi, 

gli   abitanti   di   Sinda,  città  della  Pisidia.  Liv. 

\\\\  i. 

MM>  »V   ónin,    sf.  Z:  anxjitv,  óve:,    sindone, 

ino,  t  wnùcia,  lenzuolo.  Mart.  u.  if>  et 

.  Auon.  Bphem.  in  pareeW.  2 

Sl.xiK)>tS    uni,  m.pl.  i ,  da  Sinda;  Sindoni , 

ih   Santa,    ulta   delta  Luaouia.  Mela 

BUS      i  ,   sm.   2;   Sindo,   lo  sieste  che  Indo, 
m  ■:  ■  il  i   ,n  in  abitatori.  PI   II.N.  vi.  (0. 
;i   ;>r.  ntl   di  tino. 

rejje  /'-;/// ,  i/o  si  ,■  ne    Perott,  '. 

I    i-i  ii.iin- .  un  sine  '  i 

RoD    li"'    line    ninnine   Diwim 

I  mt  (ciò  n.  i:  gli  Dei 

%     "n   ii  -'  Poi  '  al  tuo  i  tuo 

«  '■  o   Vnn  \  il  is  Demo  miic  na- 

.1      Hit      Sai,    | 

"in   ,in  pi  popoli  dell' 'India, 

al  di  qua  d'i  Gange  PI    ll.N.  \i.  zn. 

'■■  'm    i  ;    •_  Sin  game  , 

fi*  '  PI.  UH.  vi.  *.  (il 

S  .mini  a      Hill  di  Un 

''  I    n  i     l'I.  II.N. 

i  »?(  \  r.  \i»i\,  »/",  rad, , ,     ingtn  •„- 

■  redi* 
//rr6   ■ 
1  ngiduno,  ttltà  della 

\  nlon    li  », 

,     s  i 
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SrXfiil.IO,  ónis,  sm.  :> .  da  singulns;  ir/or.;,  sin 
giglione,  .-orla  di  veste  corta  e  semplice. Gali 
in  Ep.ap.  Trebell.  Claud.  il  (ove  per  siogilio- 
nes  altri  legg.  cingiliones,   cioè  piccoli  grem- 
biuli :  altri  iliecrsain.) 
SINC.ÌL1S.  is.  sf.  3;  Singili,   città  della  Spagna 
Ihtica,   municipio   rom.,  forse    così    denominala 
dal  vicino  fiume  Sin  gali,   della  poscia  anche 
Antiquaria,  oggi  Anlequcra.  PI.  HN.  in.  s. 
SIISGILLÀRÌUS,  a,  una,  agg-lo  stesso  che  singu- 
larius.   Teli.  Anim.  <■;  ade.  l'aleni.  IS  ( oec  altri 
meri  reltam.  legg.  sigillarius) 
SI>r.lLLAT!M,  aw.  da  singulatim  ;  xaS' Ixxxnov , 
xttS'i'ja,  xaS'iv,  i-iy.-ò;,  separatamente,  in  par- 
ticolare, specificatamente,  ad  uno  per  uno.  Cen- 
turiones  singillatim  appellai.  Cies.  BG.  v.  52. 
=  2  In  Sallustio  Cat.  4')   a   med.  per   singil- 
Ialini  altri  legg.  sigillalim,  altri  meglio  singu- 
latim. 
SIISGLÀRÌTER ,  app.  sine.  per  singulariler.  Lucr. 

VI.  1065. 
S!MH  I.AHIÈ ,  oic.  da  singularis;  lo  stesso  eh 
singulariler.  C/iaris.  Il,  p.  196  Putsch,  (oec  dice 
essere  stato  usato  da  Cicerone) 
S1NGÙLÀR1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  singulns;  ivtxò;, 
.ungulate,  singolare,  un  solo,  unico.  Singula- 
ris homo  privatusete.  Cic.Agr.u.  35  ad  fin.  -Sin- 
gularis natus  est  (è  nato  solo  inun  parto)  Pi. UN. 
XXVIII.  i2  -  Pra-liuni  singulare  (duello,  singo- 
iar tenzone)  Auson.  Periodi.  1.  "i  Iliad.  =  2 
Singulare,  singolo,  ciascuno  di  per  sé,  par - 
ticolare,  singolare.  Menlcs<|ue  singulares  (e  le 
anime  di  ciascuno)  Cic.  Acad.  i.  1  circa  med. - 
Singulare  benelieiuni  (beneficio  particolare) 
Id.  Pam.  i.  9  post.  init.  -Singularis  potenlia; 
singulare  imperiumj'/u  monarchia)  IS'ep.  Dion. 
9,-  Heg.  2.  =  3  Singularis  numerus  presso  i 
grammatici  e  il  numero  singolare  ,  o  del 
meno;  cos'i  pure  singularis  casus,  singulare 
verbum.  Quint.  i.  5  «  med.  ;  Farr.  LL.  vi.  ;; 
ante  mal.;  vii.  37;  IX.  3  circa  med.  =r  4  l'ig. 
Locus  singularis  di  cesi  di  luogo  ermo,  solingo, 
solitario,  deserto,  dove  alcuno  vive  solo.  Svet. 
Aug.  72.  —  5  Ed  anche  di  chi  vive  solingo,  so- 
litario, che  s'aggira  in  luoghi  solitarj.  Singula- 
ris ferus  (fiera  solitaria)  Vulg.  Psalnr  lxxix 

li.  =r  C  Delle  cose  inoltre  che  appartengono  jiro- 
priamente  ad  uno,  ne  possono  applicarsi  ad  al- 
tri. Milli  gralias  egisiis  singularibus  ver  bis. 

Cic.  Cai.  IV,  3.  =  7  Singolare,  eccellente, 
raro,  unico,  particolare  ;  gf*tpif«e.  Singularis 
eximiai|ue  viilus.  Oc.  Munii.  I  in  fin.  et  alibi. 
=  S  Ed  anche  in  mala  parte  Singularis  ci  ne- 
faria  crudelilas.  Cms.  BG.  \n.  77.  =3  9  Sin- 
gulares, inni,  sm.  pi.  3,  o  singularii ,  orum, 
sm.  pi.  2  ;  ijìie'  che  scrivono  in  cifre ,  detti  anche 
nolani.  Cod.  Just.  1.  27.  1. 
SITA'Gi'I.ÀUITAS,  .ilis,  sf.  ;,  da  singularis;  J7.ovk;, 
tessere  un  solo.  Tcrl.  adv.  Yalenl.  37;  Anim. 
]  :  Cxliort.  ad  casi.  1.  ss  i  II  numero  singolare, 
o  del  meno.  Cliaris.  I  ,  p.  72  Pulscli. 

si.Mif i..\r«ìri:ii,  aw,  da  singularis;  svu>.s5<,  in 
singolare,  in  numero  singolare.  Quint.  1.  5  ante 
med.;  Ulp.Dig.xxvn.6. 1.  s=  2  Da  solo  a  solo. 
Paul.  Nel,  Carni.  21.  727.  =  3  Singola  r men- 
te, eccellentemente,  grandemente,  unicamente;  in 
modo  esimio  e  raro,  efo/w;.  Oc.  Veri',  iv.  i7: 
PI.  Ep.   I.    22. 

SIMif I.Anil'S  ,  a,  ur.i,  eigg.  da  singularis,  hl- 
v.cz ,  singolare,  solo,  turno;  lo. -tesso  cAeiin 

gularis.  -  Il  is  indilo  si  libili,  ini M  ealenas  (nielli 
ciascuno  di  questi  prigioni  mintemi  separata) 
PI.   Capt,    I.    2.  ì  S  , in  gol  a  re  ,  esimio, 

tCtettenie,  raro,    unico,   particolare.  ;  tfgnjMT0(. 

Singularia  felocitas  (straordinaria  oeltnità) 
Crii,  ix  1  anta  uH'd.  3  Singularii  e  tiiigu- 
mrei  eipnirs  erano  presso  i  Romani  quelli,  ohi 

venivano  immediatamente  dapo  i  pretoriani   'Cu- 
llisi. i\.  7*  .  Grati  Insci.  167.  : ,   ..:.   1  ;  UH».  2, 
Don    liisrr.  ci.  u ,  n.  is. 
MMilI.'.TiJl,    off    da    sinnli.  ad   min  per  uno , 

,ri  ognuno  m  particolare  ;  lo  ilento  che  sigitia- 
firn  e  i  indilla  li  m   Cic.  Div.  P~err.  is  erti  ,  et  2! 

mi  fin  ;   l'I.   1 1  \     X  \  1 1 1 .    "t }    Tu     l'horm.\    ìt.  ', 

(iii'ijindi  luoghi  ni'ri  lujj.  lingillatim  0  li 
gii  latin  ) 

slM.i  l.l  ,  ..-,  a.  V.  slM.Il.rs,  <;  1. 

sim.  1  LT*m  ,  lis ,  p   pi 

Sim.i  LTÀTUJ,  a  ,  uni,  prò.  pati,  di  «ingullo  9 

Aggeli,  mandato  fu-  ulto,  in.  Tri  I, 

ni     '..  13. 


SINISTER 

SIWGTTLTTENS ,  t i s  ,  /j .  pr.  di  singultio. 

SINGUtTIM,  aw.  da  singulto;  perà  \vyiiOV,  sin- 
ghiozzando, con  singhiozzo.  Apul.  Mei.  2.  =  2 
Fig.  Singultim  loqui  (parlare  con  discorso  in- 
terrotto; come  suole  accadere  a'  vergognosi)  Hor. 
Sai.  1.  5.  56. 

SINGULTÌ©,  is  ,  Ire,  n.  i,  da  sinirullus;  Xu&a 
si  n  g  tu  ozzare,  stngnwzzire,  singozzare;  man- 
dar fuori  il  singhiozzo.  Aul  bilem  vouiunt,  aul 
singultiunt.  Cels.  v.  2iS,  n.  19.  =:  2  'frasi,  di- 
cesi della  gallina  che  ihioeeia.  Cui.  Vili.  11  sul» 
fin.  =  3  /«  senso  osceno  riferiseesì  al  membro 
virile  in  I  moto  del  coito.  Pers.  vi.  72.  —  4P. 
pr.  singultieus.  PI.  HN.  Xxill.  2i. 

SINGULTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  singultio; 
/l*:T/,j  ,  singhiozzare  ,  singhicizzire  ,  singozzare  , 
aver  il  singhiozzo.  Truncumque  relinquil  San- 
guine singultantem.  F~.  JEn.  ìx.  ;J2  -  Singul- 
laniia  verba  (parole  singhiozsose ,  voci  inter- 
rotte da'  singhiozzi)  Stat.Silv.v.  5.26 ;  Calpurn. 
Ed.  vi.  22.  =r  2  Come  alt  Singultare  auimani 
(spirare  singhiozzando)  Stat.  Tli.  V.  260.  =  3 
Trasl.  ditesi  del  rumore  che  fa  l'aqua  uscendo 
da  qualche  forame;  gorgogliare.  Sidon.  Ep.  n. 
2  ante  med.  =  4  P.  pr.  singullans,  §  1  -  Pp. 
pass,  singullalus.  Sii,  1.  1  :.s  ;  11.  361. 

SiA'Gl'LTUS,  us,  sm.  '1 ,  da  gula  (quasi  sonus 
guise;  0  </«  singulus  (perchè  viene  singulatim 
et  per  intervalla);  \uy pie,  jiiyS,  singhiozzo, 
imbozzo. Fle tura  «ini  singultii  videre  potuisli. 
de.  Piane,  il -fot  longis  singultibus  ilia  pulsat 
(e  con  gran  singhiozzi  scuote  i  fianchi)  V.  iEn. 
IX.  hI'i.  =  2  Trasl.  gracchiamento ,  chioccio; 
la  voce  de'  corvi  o  ih  Ile  galline.  PI.  UN.  xvill.  87  ; 
Col.  vni.  5  et  li  ad  fin. 

S17MGIXUS,  a,  lira,  agg.  dislrib.  (voc.d'elim.ebr. 
che  significa  peeulium;  cioè  tutto  ciò  che  e  pe- 
culiare e  singolare)  ;  iy.'j.azoz  ,  ili,  singolo, 
s  iugulo,  ciascuno  di  per  si ,  cioè  separatamente 
dall  altro  ,  uno,  solo,  l'sasi  in  num.  pi.  Siepe 
singulis  pcdilius  utendum  est.  Cic.  Or.  67  - 
Milvius  coepit  vesci  singulas  (cominciò  a  divo- 
rarsele ad  una  ad  una;  una  per  volta)  Pluedr. 
I.  31  -  Quinquies  ci  vicies  duceni  quadrageni 
singuli  eie.  (dugento  e  quaranluno  moltiplicati 
venticinque  volte  ecc.)  Col.  v.  3  -  Duodena  cle- 
scribit  in  singulos  homines  jugera  (assegna 
dodici  jugeri  per  testa;  per  ciascuno)  Cic.  Agi". 
n.  31  a  med.  -  Quibus  singiihc  naves  craut 
attrìbutae  (ciascun  de'  quali  era  stato  messo  al 
governo  d'una  nave)  Caes.BG.  in.  l'i.  r=  2  Ri- 
feriscesi  a  continuazione  di  tempo.  In  dies  od 
anuos  singulos,  singulis  clielius  orfannis;  ogni 
d'i ,  ogni  anno.  Cic.  Veri'.  IV.  51  ;  NI).  11.  3i  in  fin. 

—  3  Singuli  per  soli,  solitarj,  solino  hi,  romiti. 
Nuiii|uani  suinus  singuli  (non  siamo  mai  soli) 
Sen.  O.  nal.  praif.  =  4  Usasi  anche,  senza  Vi- 
dea di  distribuzione ,  e  nel  num.  sing.;  un  solo, 
singolare  ,  unico;  fjtóvo;.  At  si  ugni  11  in  \  ideo  vc- 
Sligiuni.  l'I.  Cist.  IV,  2.  j'i.  =  5  E  con  distri- 
buzione. Ninnino  singolo  niullabaliir  (era  mut- 
ililo un  denaro  alla  volta)  Geli.  XVIII.  13  a 
med. 

siivi  (nrcais.)  per  sivi,  perf.  di  sino.  V.  SINO, 
^  in. 

SiiNIS,  is,i»i.  3  (da  aivr,>,  nuocere)  ;  2ivi;,  Sinis 

0  Siili,  crudelissimo  ladrone  di  Corinto, dello  an- 
che 1M  un  ampie  (QtxvoxXpnfni), peì'ellè  legava 
agli  alberi  piegati  tutti  quelli  che  gli  cadevano  nelle 
■mani,  acciocché  restassero  squarciali,  ritornando 

gli  alberi  al  loro  sito  intimate  (iiialam.  strive-i 
da  alcuni  Scinis   (i   Sciniiis)  Ov.  Mei.  VII.  Vii); 
ller.  11.  70;  Sen.  fferc.  OEt.  1 193  et  alibi. 
SINISTER  ,  tra  ,  Inun  ,  agg.  ^  da  xpistspòi ,  sicehi- 
primieramente  fu  detto  smisterus,  onde  il  comp. 

sinislci  ini-,  ed  il  so.-l  sinislciilas),-  v/.MÓ;,  Kfll- 
ffTtfiO;,  S 1  insilo,  mimi  ino,  nimico,  ch'i  a  inailo  st- 
uislra;  1  m  .-1  oppone  ilcxlcr.  -  A  sinistra  parte 
ululala  castra,  ('ics.  Ili'.  11.  2;  -  Sinislias  sagis 
involvunt  (s'inviluppano  la  vette  ni  brincio  ma  il- 
eo) ld.  ili.  I.  7  1  -  Solimi  1  i-iiiot imi  ac  siiiisIi'iiiii 
soli  (  suolo  ch'i  a  bacìo  e  volto  a  Iraiiiotila/ia)  Col. 

1  5  a  med.  2  //  comp.  sinislorior  ha  il  me- 
desimo signif.  del  positivo  sinislor,  ■  Corna  sim- 

slcinis.  Cic,  l'ani.  X.  .11  a  med.  -  Siuisti'iior 
mai. una.   O/.v.    I\.l   nule  med.  3    'liasl.    si- 

li 1  - 1 1 11 ,  riniti  aria ,  nocivo,  dannoso,  tristo,  l'u- 
gnamque  sinistram  Canneniem,  Prop.  in.  2.  9 

-  Sinistro»  da  aliqno  sermone»  liabore  (spar- 
lare di  alt  tino)  \':\e  Ann,  1.  71  -  Sinistra  lama. 
A/.  Ann.  \l.  32 -Sinislcr  rilDOr  (cattive,  dicerie) 


SINISTERIOR 
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Id  Ilist.  li.  03  ad  fin.  =  4  Sinistra,  caitm, 
pravo    difettoso.  SiiùsUa  erga  eminentes  m- 
terpTdatio  (storta   e  maliziosa  interpretazione 
eon)ra  personaggi  eccellenti)  Id.  Agr  5  ad  fin. 
-  Distimia  sinistra  fn«i«  uiowaej  Id.  Ilist.  v 
5.  =  5  Ti./  geniU  Fideique  sinistet  ls  eia!  (egli 
era  di  mala  fede;  non  manteneva  la  parola)S\\, 
i.  56  (parlando  di  Annibale)  =  5  Riferendosi 
aqli  auspici  ùnisl&T  presso  i  Romani  valeva  fan- 
sto,  prospero,  felice,  lieto,  favorevole,  propizio, 
buono-  presso  le  altre  nazioni  il  contrario.  Ita 
nobis 'sinistra  videnlnr,  Grajiset  barbarie  de- 
xtra,  meliora.  Oc.  Div.n.  39-  Fulmen  sinistru -■ 
anspicium  optimum  babemus  ole.  Id.  ih.  3 
A\i  sinistra  (con  senni  di  favorevole  successo) 
Pi.  Epid.  n.  2.  1;  ls.  n.  4.  n  -  A  nobis  omen 
removete  sinistrum  (allontanate  da  noi  il  tristo 
augurio)  Ov.  Her.  xni.    i9  (al  moda  contrario 
de' Greci,  parlando  Laodamia)   =   6   Talora 
anche  pressa  a'  Romani  sinistrano  augurium  si- 
gnifica contrario  auspicio.  Val.  Max.  IV.  7,  n.  2 
in  fin.  =  7  Comp.  sinisterior,  §2-Sup.  sini- 
stimus,  invece  di  sinisterrimus.  Fast.;  Serv.ai 
V.  /En.  Il     93;  /V/.-r.  Ili  ,  />.  605  et  (,07. 
SÌNISTÈRÌOR,  Ins.  V.  SINISTER,  §  2. 
SÌNISTÉRÌTAS,  alis,  sf.  3,  rfa  sinislenus;  ncato- 
tsjs,  ffxaieovv»,   rus  ti  eh  e  zza ,   inciviltà ,  in- 
creanza, rossezza,  rusticità,  salvalichezza,  im- 
perizia. Pl.Ep.vi.  i:;  i\.  5. 
SÌNISTÌMCS   V.  SINISTER,  §  7. 
SINISTRA,  ae,  agg.-sost.  f.  1  (sottint.  manus)rfa 
sinister;  àpiorsoà  (sottint.  yj'ip),  mano  ed  an- 
che parte  opposta  alla  destra.  Cic.  Div.  I.  39; 
l'bil.  Mi.  5;  Acad.  iv.  40. 
SINISTRE,  avv.  rf«  sinisler;  irxaiw?,  sinistra- 
mente, maliziosamente,  in  cattiva  parte ,  mala- 
mente,  con  sinistro  modo,  di  mala  maniera.  L- 
traque  cnedes  sinistre  acccpla.  Tac.  Hist.  i.  7 
-Sinistre  rescribere  de  aliqua  re  (scrivere  si- 
nistramente intorno  a  qualche  cosa)  Id.  ib.  HI. 
■S2  -  Non  tam  sinistre  constitutnm  est,  ut  qui 
etc.  (gli  uomini  non  sono  di  così  prava  natura, 
che  coloro,  i  quali  ecc.)  PI.  Pan.  '.5  a  med. 
SINISTRORSO!  e  SÌNÌSTRORSUS,  avv.  sinc.  di 
SINISTROVERSL'S  ;  sV ipiatep» ,  da  sinistra, 
a  sinistra,  a  mano  manca,  verso  a  sinistra,  llle 
sinistrorsum,  bic  dextrorsum  abit.  Hor.  Sat.  il 
3.  50  -  Hinc  se  fleclit    sinislrorsus.  Ca-s.  BG. 
v.  25  (parlando  della  selva  Ercinia) 
SÌNISTROYERStS ,  avv.  da  sinistra  e  versus  ;  lo 

stesso  che  sinislrorsum.  Lact.  m.  6. 
SINISTlS,  i,  sm.  2  (forse  da  ffuvtarwp,  conscio, 
testimone);  Sinisto,  nome  con  cui  chiamavasi 
il  sommo  sacerdote  presso  i  Borgognoni.  Aram 
XXVIII.  5. 
SINN.Y,  a3,  sf.  1;  Sinna,  citta  dell'Illirici,  nella 
Dalmazia,  con  altro  nome  Cinna  oChinna.  Tab. 
Peut. 
SINNAVS,  i  ,  sm.  2;  Sinnao,  lago  d'Asia.  PI. 

HN.  li.  103. 
SINNCS  o  SINNOl,  i,M.en.  2;  Sinno,  fiume 
dell'Italia  supcriore,  nella  Gallia  cispadan a. Tab. 
Pcut. 
SINNÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Sinnius  ;  sinnia- 
no,  appartenente  a  Smnio  Capitone.  Geli.  v.  21 
ad  fin. 
SINNÌUS,  ii,  sm.  2;  Sinnio  Capitone,  dotto 

grammatico.  Geli.  v.  20  et  21;  Fest.  passim. 
SINO,  is,  sivi,  sTlum,  sinere,  alt.  3   (d'ignota 
etim.)  ;   è«»,  permettere,  concedere,  lasciare  , 
comportare.  Non  feram  ,  non  patiar,  non  si- 
nara.  Cic.  Cat.  1.5  -Si  sinas,  dicam  — Sine  — 
Sino  (se  mi  lasci  dire,  il  dirò  —  Lascialo  dire  — 
Che  parli)  Ter.  Heaut.  li.  3.  76-  Quantum  res 
sineret  (quanto  comportava  la  cosa)  Liv.  xxx. 
15.  =  2    Usasi  sovente   con  V inf.  tftiprobitas 
nunquam  sinit  eum  respirare.  Cic.  Fin.  i.  16 
ad  fin. -Sina,  sine  cadere  me.  PI.  MosLJ.'kIS. 
=  3  Col  cong.  e  colla  particella  ut.  -  Sinite  , 
exorator  ut  sin).   Ter.  //ce.  prol.  2.  =  4  Con 
Z'ut  sottint.  Sine,  me  expurgem.  Id.  Andr.  v.  3. 
29  -  Sine,  te  exorem.  Id.  ib.  :o.  =  5  Col  dal. 
Juv.  il.  24.  =  6  Con  l'acc.  usasi  di  rado.  Si- 
nite arma  viris.  V.  /En.  ix.  619.  =  7  In  tale 
costruzione    e   meglio    riconoscere   V  ellissi.  Vir 
Trojane  sine  (cioè  me  babere,  o  servare)  liane 
animam  (o  eroe  trojano,  consenti  che  io  viva) 
V.  /En.  x.  598.  —  7  Ne  Dii  sinant,  o  siverinl  è 
formoladichiscaccia  il  mal  augurio.  Illud  enim 
nec  Dii  sinant,  ut  etc.  (tolgano  poi  gl'Iddìi, 
che  ecc.)  PI.  Ep.  il.  2  in  fin.  -  Ne  Dii  siverint 


(ah.  non  sia  mail)  l'I.  Mere.  n.  2.  30.  =  8  Sinit 
per  s'inai  e  arcaismo.  l'I.  Cure.  i.  1.25  (ove  altri 
legg.  sivit);  V.  Gir.  239.  =  9  Sistis sinc  per 
siVislis.  Acc.  ap.  Cic.  Sext.  57  sub  fin.  (altri 
legg.  sivistis)  =  10  Sini  (arcais.)  per  s\\\perf. 
Uuìil.  et  Seaur.  ap.  Diom.  i,  p.  371  (PI.  Most. 
11  1.  r.,;  Gas.  iv.  2.  13;  Ter.  Andr.  i.  2.  17,  con 
varietà  di  lez.)  s=  11  Anche  sii  per  sivi  e  un 
arcaismo,  usato  sfesso  in  seconda  e  terza  per- 
sona. Varr.  ap.  Diom.  loc.  cit.  =  12  Sissem 
sinc.  per  sivissem.  Liv.  in.  18;  xxxv.  5  a  med. 
—  13  Sirim  sinc.  per  siverim  (freq.  in  seconda 
e  terza  persona)  Plaut.  passim.  =  14  Pass.  SI- 
DOT.  Cic.  Sext.  Vi  ;  Col.  x..  2  -  P.  pr.  alt.  smens. 
PI.  Ep.  x.  ì  in  fin.  -  P.  fui.  atl.  silurus.  Cic  Q. 
Fr.  ii.  (i  sub  fin.  -  Pp.  pass,  silus.  Id.  Sext.  M. 
SINON,  ónis,  sm.  3;  2wm.v  ,  A  inane  ,  famoso 
traditore  de'  Trojani  presso  l'esercito  de'  Greci. 
V.  J'.n.  n.  97  seqq.;  Ilys.  Fab.  108:  Dict.  Cret. 
112-  PI.  UN.  VII.  56  (ove  dice  essere  stato  inven- 
tore delle  vedette)  =  2  Si  non  e  anche  il  nome 
di  un'erba.  Id.  xxvil.13  (ove  altri  legg.  simili; 
SIMONIA ,  &,sf.  1;  Smonta,  isola  del  mare  etru 

sco.  Mela  li.  7  a  med.;  PI.  UN.  HI.  6. 
SÌNÓPE,   es,  sf.  l;  Ziiirónn  ,  Sinope,  città  del- 
l'Asia minore   nella   Patagonia  ,  sulla  spiaggia 
del  Ponto  Eusino.  PI.  HN.  VI.  2;  Val.  FI.  V.  109; 
Vilr.  vii.  7. 
SINÒrENSiS,  e,  agg.  coni.  3,  c/aSinope;  smo- 
pens  e  ,  di  Sinope.  Ulp.Dig.  L.  15.  1  in  fin.  =r  2 
Sinopenses,  ium,  sm.pl.3;  Sinopcnsi,  que' 
di  Sinope,  gli  abitanti  di  Sinope.  Tac.  Ilist.  iv. 
83  ad  fin. 
SÌNOPErS,  ei,  ed  eos  (trissill.  nel  solo  caso  retto), 
agg.  m.  da  Sinope;    Sivuttsù,- ,  sinopeo,  che 
e  di  Sinope,  nativo  di  Sinope.  Ov.  Pont.  I.  3.67; 
PI.  Cure.  a.  IH,  v.  72.  =  2  Scrivesi  anche  Sy- 
nopeus. 
SÌNÒPICUS,  a,  um,  agg.  da  Sinope;  Stvwmxò;, 

sinopico,  di  Sinope.  Cels.  v.  6;  vi.  6,  n.  19. 
SÌNÒPÌS,  idis,  sf.  3,  da  Sinope;  nvwas,  ffivw7rr)  ; 
sinopide,  sinopia,  rubrica;   ottima  specie   eli 
rubrica  o  terra  rossa,  così  detta  da  Sinope  città 
sulla  spiaggia  del  Ponto  Eusino,  onde  fu  chia- 
mata anche  ■)>»}  ìlov:t7.ri,  terra  pontica.  Cels. 
v.  fi  ;  vi.  6,  n.  19  ;  Vitr.  vn.  7  ;  PI.  HN.  xxxv.  13. 
SINTÌCÈ,  es,  sf.ì,  e 
SINTÌCUS,  a,  um.  V.  nel  vocab.  seg. 
SINTÌI ,  órum,  sm.pl.  2;  Sinzj ,  popoli  della  Ma- 
cedonia. Liv.  XLH.  51.  Quindi  Sinticus,  a,  um, 
agg.;  appartenente  ai  Sinzj,  come  Heraclea  sin- 
tica.   Id.   ib.  ==  2  La   regione  ov' è  posta  dicesi 
Sinlice,  es,  agg.  sf.  1  (sottint.  terra)  Id.  XLiv.  46. 
SÌNÙÀMEN,  ìnis,  sn.  3,  da  sinuo  ;  sinuosità  , 
piegatura,   incurvatura  a  guisa  di  seno.  Prud. 
Psycli.  870;  Juvenc.  1.87;  Hi.  56;  Sidon.  Carm. 
XXII.  151. 
•mnùans,  tis  p.  pr.  alt.  di  sinuo. 
SÌNUATÌO,  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  sinuamen; 

xóXmoffts.  Fulg.  Myth.  prcef.  ad  fin. 
Sìkùatu.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  sinuo.  =  2  Ag- 
get.  piegato,  curvato;  xo).muTÒ;.  Muri  per  artem 
obliqui,  aut  introrsus  sinuati.  Tac.  Hist.  v.  il 
-  Arcu  sinuato  (coli' arco  teso)  Ov.  Met.  vili. 
3X0  -  Sinuati  flexus  (le  spire  del  serpente) 
Claud.iv  Cons.  Honor.  17  -  Sinuati  anl'raclus 
pelagi  (i  lidi  sinuosi)  Sii.  xv.  173.  =  3  Trissill. 
per  sineresi.  Id.  vi.  22ì. 
SINÙESSA,  33,  sf.  1;  Sinuessa,  Sinoessa,  an- 
tico castello  maritimo  della  Campania  nel  nuovo 
Lazio  ,  detto  un  tempo  Sinope  (  PI.  HN.  IH.  9)  ; 
oggi  Rocca  di  Mondr agone.  Ov.  Met.  xv. 
715. 


SÌNÙESSANUS,  a,  um,  agg.  da  Sinuessa;  si- 
nuessano,  di  Sinoessa.  Cic.  Fara.  xn.  20;  Hor. 
Ep.  I.  5.  5;  Mart.  XI.  8;  l'I.   HN.  xxxi.  4. 


SlNUM,  i,  sn.  2,  SÌNUS,  i,  sm.  2,  SlNUS,  us, 
sm.  4  (da  (Jtvos,  sorla  dì  vaso);  fiasco,  vaso. 
Sinum  laclis  (una  coppa  di  latte)  V.  Ecl.  vii. 
33  -  Ei  ne  hic  cura  vino  sinus  fertur?  (è  per 
lei  questo  fiasco  divino  che  noi  portiamo  ?)  Pi. 
Cure.  i.  1.  82. 

SÌNÙO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  sinus; 
zo).ró<D,  curvare,  incurvare, piegare,  far  sinuoso, 
render  curvo  a  guisa  di  seno  (per  lo  più  appar- 
tiene a'poeli)  Sinuantque  immensa  volumine 
terga.  V.  AUn.  il.  208  (parlando  di  serpenti)  -  Si- 
nuelque  alterna  volumina  crurum  (e  curvi 
alternativamente  le  gambe)  Id.  G.  HI.  191  (par- 
lando del  cavallo)  -  Tremula?  sinuantur  Ila- 
mine  vestes  (e  le  ondeggianti  vesti  gonfiatisi  ed 


SlNUS 

increspami  al  soffia  dello  zefiro)  Ov.  Met.  H.  87  i 
-  Euphratem  albentibus  spumis  in  modum 
diadematis  sinuare  orbes  (  V  Eufrate  far  bian- 
chi giri  di.  schiuma  che  parcano  diademi)  Tac. 
Ann.  vi.  37  -  Sinuare  Oceanum  (increspar  le 
onde  del  mare)  Clami,  llapl.  Pros.  1.  268.  =  2 
Caiupum  sinuare  dicesi  del  campo  che  a  guisa 
di  sino  Ita  in  varj  modi  curve  le  estremità.  Tac. 
Ann.  n.  16-  —  3  Far  seno,  cavare,  scavare.  Cels. 
vn.  2  a  med.  =  4  Lcggesi  sinuatur  trissill .  per 
sineresi.  Sii.  X.  181.    =  5  Pass,  sinuor,  §§   i, 

4  -  P.  pr.  alt.  sinuans.  Calpurn.  Ecl.  vi.  6.  68  - 
Pp.  pass,  sinuatus.   Tac.  Hist.  V.  li;  Ov.  Met. 

Vili.   380. 

SIiNXÓSK,   avv.  da   sinuosus;    tortuosamente,  per 
varj  giri.  Trovasi  il  comp.  sinuosius.  Geli.  xn. 

5  ante  med.  t 
SÌNÙÓSt'S,   a,  um,   agg.   da   sinuo;  v.okn&o-ns , 

sinuoso,  curvo,  piegato,    torlo;    che.    ha  o  fa 
seno.    Folia   sinuosa   laleribus.  PI.  HN.  xvi.  S 
—  litora.   Val.    Fi.   n.    ì5l  —  vela.   Ov.  Her. 
vili.  23  ;  Prop.ix.  1.13   —  vestis  (veste  ampi  \ 
larga,  che  fa  molli  seni)  Ov.  Met.  v.  68.  =  2 
Trasl.   Sinuoso    in   pectore    (  ne  II' intimo ,  nel 
fondo  del  cuore)  Hers.  v.  27  -  Uistoria  sinuosa 
(storia  intrigata)  Quint.  il  4. 
SINCS,  us,  sm.  4  (d'incerta  etim.);  -aóItìo;,  seno, 
grembo;  la  parte  del  corpo  umano   eh' e  dalia- 
gola  al  bellico,  e  quella  dal  bellico  quasi  insinoal 
ginocchio,  che  piegata  è  acconcia  a  ricevere  chec- 
chessia^ chiamasi  anche  greinium;  e  dicesi  pure 
la  veste  che  copre  il  seno,  il  grembo.  Ille  in  si- 
num  repente   demisit   caput.   Phmdr.   v.   5  - 
Ferie  quippiam  in  sinu.  Hor.  Od.  n.  18.  27  — 
fovere.  Pha-dr.iv.  16  -  Binum  puerum  geslans 
sinu  (portando  in  braccio,  o  in  seno  un  fanciullo 
di  due  anni)  Veli.  li.  73  ad  fin.   -  Manum  sinu 
demittere,  inserere  alicui  (porre,  ad  alcuno  la 
mano  sotto;   stendergliela    in  seno)    Pelr.   Sat. 
24  sub  fin.;  Ter.  Heaut.  IH.  3.  2.  =  2  Utero, 
grembo,  seno.  Concipit  illa  sinu  (ella  diviene 
gravida,  grossa)  Ov.  Fast.  v.  256  -  Fecundos 
sinus  pandebat  ultro.  Sen.  Oclav.  464  (nel  si- 
gnif.   fig.  parlando   della  terra)  =  3  Dicesi  di 
borsa,  tasca,  saccoccia,  sacchetta,  che  suol  por- 
tarsi in  seno  a  cintola.  Sinus  rcplere  (riempire 
le  tasche)  Svet.  Cai.  46  -  Quo  pretium  condat 
non  babet  ille  sinum  (egli  non  ha  borsa,  ove 
riporre  la  mercede)  Ov.  Amor.  I.  1.  18  -  Ver- 
tere, con  l'erre  aliquid  in  sinum  (convertir  chec- 
chessia   in  proprio    guadagno,  imborsarne    il 
prezzo   ricavalo)   Lampr.  Comm.    14   extr.  et 
5.  =  4   In  sinu   trovasi  usalo  per  clam,  oc- 
culte, nullo  vidente;  di  nascosto,  occultamente, 
da  se  solo.  Cic.  Tusc.  IH.  21  extr.;  l'rop.  il.  19. 
70;  TibtiU.  iv.  13.  8;  Sen.  Ep.  105  et  aln.  ■==  5 
In  sinu  vale  anche  in  cuore,  in  amicizia,  in  in- 
trinsichezza, in  compagnia.  Milli  crede,  in  sinu 
est  (credimi,  mi  è  amicissimo)  Cic.  Q.  Fr.  IL  13 
-  Hiccine  non  geslandus   in  sinu  est?  (non. 
deve  egli   forse  aversi  profondamente  in  cuore  ? 
un-sferéos  ev   -/.dina)  Ter.  Adelph.  ìv.  5.  75  - 
In  sinu  avi  (conversando  privatamente  con  l'avo) 
Tac.  Ann.  vi.  45  extr.  -  Genus  de  cotnplexu 
e'jus  ac  sinu  (la  parie  più.  cara  delle  viscere  sue) 
Cic.  Cat.  n.  io.  =  6  Significa  anche  nelle  viscere, 
nella  parte  più  interna".  Exlerrent  immania  cas- 
pia, lnque  sinu  bcllum  (eia  guerra  soprastante 
nel  'cuore  dello  Stato)  Sii.  ìv.  33  -  In  sinu  ur- 
bis sunt  bostcs.  Sali.  Cat.  56  ad  fin.  =  7  Simil- 
mente vale  in  balia,  in  potere.  Omnes  fortuna? 
in  sinu  meo  baimi.  Scapola  Dig.  xxn.  3. 27.  ==  8 
Sinus  per  luogo  nascosto,  recesso,  nascondiglio, 
latebra.  Abdiiis  pecuniis  peroccultos  aut  am- 
biliosos   sinus  (la   moneta   trafugando   in    ri- 
postigli, o  imbrogliando  con  potenti)  Tac.  Hist. 
n.  92  extr.  =  9  Fig.  rifugio.  Omnis  respublica 
in  Vespasiani  sinum  concessi!.  Id.  Ib.m.  69.  = 
10  Per  qualunque  curvità, piegatura,  cavità,  seno. 
Pars  l'aids  quae  fle.cj.itnr,  sinus  nominatur.  Col. 
ìv.  25  -  Sinus  ossis  (la  cavità  dell'osso)  Cels. 
vili.  1  -  Terra  immenso  sinu  laxata  (la  terra 
aperta  in  profonda  voragine)  Sen.  OEdip.  582  - 
Lcllie  immensi  sinus  (Lete  di  smisurata  pro- 
fondità) Id.  Herc.  Fur.  679.  =   11  Dicesi  de' ca- 
pelli inanellati  ed  ondeggianti.  Ov.  Amor.  I.  14. 
25.  =  12  Della  veste  ampia  e  delle  sue  piena- 
ture.  Tunc  Romanus  ex  toga  sinu  facto.  Liv. 
XXI.  18  sub  fin.   -  Nodoque  sinus  collecta  lluen- 
tes  (ed  aveva  annodata  l'ondeggiante  veste)  V. 
yEn.  I.  324.  =  12  Assolut.  qualunque  vesta.  Ov. 
Fast.  n.  309;  v.  28;  Her.  xhi.  36;  Tibull.  I.  io. 


SION 

.  Slat.  Silv.  n.  1.  J3i.  =  13  Parte  della  refe 
che  cedendo  al  peso  piegasi  e  fa  seno.  PI.  Truc. 
I.  l.  ili;  Juv.  ìv.  34;  Mart.  -vii t .  100;  l'I.  WS. 
Si.  bj.  =  14  //  merco  (M/a  pela  gonfialo  dal 
temo,  e  la  vela  stessa.  Possisqae  siuus  implere 
secandos  fé  possano  le  aure  propizie  gonfiare  il 
grembo  delle  vele)  V.  .En.  HI.  «i  -  Obliquatque 
sinum  (e  volge  le  vele  al  vento)  Id.  ib  v.  16  - 
Dexlros  solvere  sino*  (sciogliere  It  vele  a  de- 
stra; andare  a  poggia)  Id.  ib.  530.  =  15  Quella 
porzione  di  mare  eh' entra  fra  lena;  golfo;  kóX- 
-  :  Cic.  Verr.  vii.  i:  et  56;  AU.XVI.  6;  V.  .En. 
I.  «7;  PI.  HN.  li.  n.  =  16  Fra?.  Precidere  si- 
mi*  (andare  a  golfo  fanctatoJSen.Ep.  53.  =  17 
Siuus.  fiasco,  seria  di  grande  vaso  da  vino.  V. 
SIMM. 

SION,  ii,  su.  "-:  -:ov  ,  .«io,  sordi  d'erba:  gorgo- 
lestro.  PI.  HN.  ivi.  '6.  =  2  Sion,  /Vm.  indecf. 
monte  velia  parie  meridionale  di  Gerusa- 
m    Pind.  Hamait 

.-irUlil'M,  h,  ai    :.  da  sipo  ^o  </.i  ityxpoc,  l'Wa 

rfi/.ii   Race  ;    oculata,  KspiTrèrasp.aJ,  sipario, 

..  tendone  i  tenda  che  si  alza  e  cala  innanzi 

la  bocca  del  paleo  scenico,  detta  anche  aulsBiim. 

Fesl.  =  2  Pìccola    tenda   interna  nella  scena, 

..  versa  da  quella  che  chiudeva  il  palco  scenico, 

ella  propria/mute  aul.eum.  Auct.  lib.  de  Fai). 

J.ud.    Theatr.   Scen.  cap.  de  appar.  Scena;  Ju- 

i         IYop.  Cons.  6  extr.  ;  yfyii/. 

Net.  IO.  =  3  /.'i  ispecie  sip.irium  A  a   relazione 

alla    torneala,  e,/  aula-uni    <i//<i    tragedia.  Sen. 

Tram)  u  circa  med.  =  4  7Yw/rt  cAe  ,«fu.'<z  iw- 

•  ai  tribunale  del  pretore.  Quiut.  Vi.  1  et 

■  med. 

SÌPÀRCM.  V*.  SCPPARCM. 

SIPBLS,  iram,  sf  pi.  1;  Si  fa,  città  della  Beo- 
::a.  PI.  HN.  IV.  3. 

SÌFHÀB.CH.  V.  SUPPARCM. 

SÌPHNÌCS,  a,  um,  agg.  rfaSipbnos;  St'fvtO?,  di 
v  ' :ui,  appai  tenente  a  Si fno.  I'.  il  vocab.  seg.  PI. 
UN.  xxw  i   ii. 

MP1IMIS  o  SU'HM'S,  i,  sf.  2;  Si  fno,  ora  Si- 
foni o,  un/a  del  mar  Egeo,  una  delle  Cieladi. 
PI.  HN.  IV.::. 

SiPHO,  '"'ili';,  .-ni.  3  (forse  daliebr.  saàb,  e  sàapli, 
cavò,  volò);  riouv,  mvo;,  sifone,  doccione, 
cannone,  canale,  cannella,  tubo  per  cui  scorre 
e  derivasi  l'aqua  ,  o  spiccati  ai  li/iziosameiite  in 
aito.  l'I  UN.  ti.  66;  XXXJI.  42;  Col.  HI.  10;  IX. 
i»  a  med.;  Sen.  Q.  nat.  u.  16;  Javen.  vi.  308. 
=  2  Strumento  da  estinguere  gCincendj ;  pom- 
l'I  Ep.x.42;Dig  iwxw  7. 12 ante  med.  = 
S  «  aiinelluzza  da  sorbir  pozioni.  Ccls.  I. 

I  ad  ti  ii .  —  i  Nel  pi.  irosi,  fu  dello  d'una  lunija\ 
nube  che  assorbita  l'aqua  a  guisa  ili  sifone.  Lue. 
mi    :  >.  'oee  aiphonas  <  acc.  alla  gr.) 

siino.N  uni  s  o  sirÓNUiil's,  i\, sm.  2, da  si- 
j'IiD  ,  .<  i  fon  aria ,  cài  servesi  del  sifone  per  es- 
tinguevi incendj  (presso  di  noi  pompare)  Mu 
rat  li 

MriH'M.l'  l.l'S ,  i,  -ni.  2,  diin.  di  si  pilo;  Mfciviov, 
sifoncino,  doccetta,  canaletto.  l'I.   Ep.    v.   6. 

•-'    Scrivesi   alalie   SÌpOACUluS.   Front,   de  or. 
(ed.  A     VaÙ)     rp.  |   a  med. 

Il    I,  ip  Ilari-;  lo    SteSSO  die  jaCÌO, 

condo  Festa  dissipo,  insipo, 

\w/    III.  66  |  OVI    altri  mainili. 

rapraj        2  Fu  •  '•  Ito  ani  he  supo. 

-Il'il  |\|>l:l  M  i.  m  2;  lipolindro,  ninne  di 
"'    ■  ■■  ■■  a    finto  i"  i  itchtl  a  da  /'lauto.  l'I    Ps. 

III.  I 

••iim  s    ■    um   agg  da  Siponlnm;  sipon- 

I  i  oi  ab    .,,  g.  Cic.  Ai;r.  II. 

■  :  i  '.  n.  2;  Si  ponto,  atta   dilla  Pu- 

l>    ■  uà    PI.  ri  ì  Trovasi  an 

'.  Jvtoj   Mela  n 
ned    Sii.  vili         .  i  ...    \ . 
♦In  -.  / 

■  ii  K  s  .  .i    um    agg    da  Sipyloi;  2iiró).uoc, 

••    ili     Pipilo    '  .«nili   \    lipyli  li    (Niobi 

'  com     I .  da  S  pylni,     ivi 

di    fij  i.  ni  -   /  (p 

Il  m     ■  :     Sipllo,    ninni,     e 

'''  I  '     0  jnl     , 

.    I 
II. ,.    I  II  I   ■ 

IKJ  ■  .  qua 
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e  he  volta,  se  mai.  Cic.  Amie.  15  ;  Liv.  VII.  4  ;  V. 
G.  III.  98;  Id-  ;Eu.  XII.  851.  =  2  Se  qualche 
volta  mai.  Ov.  Art.  am.  15;  Slat.  Acliill.  I.  509. 
■\  al.  FI.  V.  474.  =  2  Si  scrive  anche  si  ijuaudo, 
ma  e  miglio  congiunto. 

SÌDUÌDEM,  congiunz.  causale,  da  si  e  quidcui 
le  quali  parli  in  coniposiz.  mutano  significato  e 
guani, la  ' .  iì'/i,  ei~ip  ,  poiché  ,  perche,  giacchi 
essendo  che. Siquidein  ex  castris  egredi  non  li- 
cerei.  Ctes.  HO.  Vi.  75  -  Siquidem  unhi  saltan- 
dum  est  etc.  (giacche  io  debbo  ballare  ,  ecc.) 
l'I.  Stick.  \.  5.  16.  =  2  Se  certamente,  se  pure 
O  forlunatam  rempablicam,  siquidem  liam 
sentinam  hujus  Urbis  ejecerit!  (sedi  vero  pur- 
gherà Jioma  da  questa  bruttura!  )  Cic.  Cat.  u 
H.  =  3  Seguendo  taiuen/ta  forza  di '  quaiuvis.  - 
Siquidem  bercle  Jovis  i'uil,  meus  est  taincii 
(e  se  la  valigia  fosse  slata  anche  di  Giove,  ad  oij 
modo  e  mia)  PI.  l\ud.  V.  3.  5. 

SÌQCIS  e  silìl'I,  siqua,  a;,  od,;i;-o«.  da  si  e  quis 
o  qui;  s'itu,  se  alcuno.  Si  quis  recte  aut  com 
mode  tractaret.  Ter.Heaut.  1.1.99 -Si  qui  nalus 
esset.  Ctc.  Cluent.  12  -  Si  qua  tui  Coi\douis 
habet  te  cura  (se  ti  punge  qualche  cura  del  tuo 
Condirne;  se  ti  preme  d  tuo  Coridone)  V.  Eoi. 
\  n.  h0  -  Si  quid  opus  fuerit  (*e  occorrerà  nulla) 
l'I.Asin.  I.  1.  104.  =  2  Vi  si  aggiunge  elegan- 
tem.  ullus,  alius.  -  Res  si  qua  diu  mortali 
bus  ulta  (se  pure  avvi  pei  mortali  cosa  alcuna 
che  lungamente  duri)  V.  /En.  X.  861  =  3  Siqui 
e  siqua  uell'abl.  sing.  vale  siqua  ralioue,-  se  in 
qualche  modo.  Si  qui  probiorein  lacere  possis 
(Se  ti  venisse  fatto  di  raddrizzarlo  per  qualche 
via)  l'I.  Trin.  i.  2.  S3  -  Siqua  lata  smani  (.«e 
pur  lo  consente  il  destino)  V.  /En.  I.  22.  =  4 
Siquo  è  lo  stesso  che  si  aliquo;  se  in  qualch 
luogo.  Cic.  Att.  vili.  2.  —  D  Siqua  noni.  sing. 
fem.  e  da  siquis;  siqua;  da  siqui  ;  Siqua  ncutr 
pi.  è  da  siquis,  e  siqua;  da  siqui  ;  ma  è  meglio 
siqua. 

S1RACI,  orum,  sm.  pi.  2;  Siraci,  popoli  della 
Sarmazia  asiatica.  l'I.  HN.  ìv.  12. 

SIU.E  ,  arum,  sf.  pi.  1;  Sira,  nome  d'una  città 
nella  regione  Oiioniantica.  Liv.  XLV.  i. 

SIR/EUM,  i,  sn.  2;  aipatov,  sireo,  sapa,  mosto 
cotto  ;  In  stesso  che  il  lai.  sapa.  PI.  HN.  Xiv.  n. 

SIRBENCS,  a,   uni,  agg.  (da  avppn,  tumulto); 
ovpfìri-józ,  tumultuoso,  cioè  che  parla  confusa 
mìnlc.  Front,  de  Orat.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  3. 

SIRBOMS  LACL'S,  sm.;  j.t'ptv»  lipfiuvì;  [Ptol.) 
lipfaj  e  2st/36)v(,-  (Steph.  Bjz.);  lago  Sir 
bone ,  lago  del  basso  Egitto  non  lungi  dal  male 
Mediterraneo.  l'I.   UN'.  V.  13. 

SIHCITCLÀ,  a;,  sf.  1;  sircitula ,  sorta  d'uva 
buona  a  serbarsi.  Col.  XII.  i3  a  med. 

SIRCf'LÀ,  03 ,  sf.  1;  lo  stesso  che  sircitula.  /'/. 
HN.  xiv.  4,  ii.  (.. 

SÌilì:i)ÒM;s,  um,  sf.  pi.  s;  2upr,3o'iS; ,  lo  stess, 
che  Sirenes.  Auson.  Eduli,  xi.  2i>. 

SIREMl'S  e  SIHEMPSE,  agg.  indeel.  (arcais.)  eh 
secondo  Fesio  vale,  sinulis  re  ipsa.  -  Sirempsi 
legem  jnssil  esso  Jupiler  (Giove  ha  ordinato 
che  tni  pratiche  siano  ritenute,  come  contea  la 
legge)  l'I.  Ampli,  prol.  '3  -  Siremps  lc\  (leggi 
stessa,  ugual  legge)  Seti.  Ep.  m  a  med.;  Vcl 
S.  (..  apud  Front.  Aquaed.  129;  Marin.  Fiat 
\iv.  p.  5S6  (ove  raccoglie  varj  antichi  monu- 
menti in  cui  leggesi  questa  voce) 

SIREK,  énis,  sf.  3;  lupr,v  ,  y.-joì,  Sirena,  mo- 
stro favoloso  mai  ino,  elle  nella  parie  superiore 
aveva  forma  di  donzella  alata,  e  nell'  inferiore 
quella  d'uccello  con  la  groppa,  la  coda,  ed  i  piedi 
ih  gallina.  1 1 \ l;  pra>f.  a  med.;  Fab  12'.  et  141; 
S«i  \ .  ad  V.  ,Fn  \.  B64;  Claud,  Rapt.  l'ros.  ni. 
2.i.  ib.  2ii i ;  Ov.  Mei.  \ .  .ri  :  seqq.;  id.  Rem,  am. 
J9;  Mart.  ni.  64;  Sii.  \iv.  473.  =  9  Sirenum 

iliiiiin,  fu  della  Napoli,  I  he  fu  altresì  nomili, ila 
ParllieOOpC  dalla  Umilia  della  Su  e  mi  di  Ini  .'inni, 

Petr.  Sai.  i.  3  Trasl,  Vitanda  esl  improba 
Siren,  Desidia  (convien  schivare  la  pigrizia, 
quel  a  malefica  Sirena)  Hor.  Sai  ti,  I.  li  -  Fa- 
ima  Siren,  Vet.Poeta  ap.  Svet  Gramm.  ;i  (pai 
landò  dì  ('ninne  grammatico,  eccellente  precet 
tori  i  Sirene!  fra  le  api  b  il  nome  di  una 

pedi  di  pecchioni.  l'I.  HN.  m  16.  5  Sirena 
a,,  ting  alla  gr.  I n\ .  xrv.  i*  -  Sirena*,  oco.  pi 
alla  7'   <>\.  Rem,  am.  f89. 

SlBl  n  vi  s    .i  ,  um  ,  e 

siiu  mi  s,  b,  um,  agg  da  Siren;  Itipnvoùot,  < 
Iitpnvic  ir  eneo,  appartenente  alle  Sirene, 
Geli    xm.  9  in  lui.  Annoiali,  xxix.  :a  inni.. 

Il"  l'ili      I    p     I.X'.XII,    II.     ,. 


SIRUS 

SiRCNCSSiE,  arum,  sf.  pi.  i;  da  sirenes;  Sire- 
nusse,  tre  isole,  o  piuttosto  scogli,  nel  golfo  di 
Pesto.    PI.  HN.  in.  10. 

SÌIU.VCl'S,  a,  uni,  agg.  da  Sirius;  di  Sirio; 
appartenente  all'astro  Sirio.  Avien.  Arai.  28"». 

SÌUÌ.lSIS,  is,  sf.  j  (da  aiipt-xta ,  patir  caldo);  -,v - 
piami,  siriasi,  inalatili  prodotta  da  infiamma- 
zione delle  membrane  del  cervello  con  siccità  di 
tutto  il  corpo,  cagionata  dall'eccessivo  calore  del 
sole  in  tempo  del  solstizio  estivo,  ossia  nei  giorni 
canicolari,  specialmente  nei  ragazzi.  Vi.  HN. 
XXII.  2');  XXX.  17;  XXXII.  ÌS. 

SÌniCARÌl'S.   V.  SEBICARIOS,  §  2. 

SÌRICDS,  i,  sm.  2,  da  sericus;  Siri  co,  main- 
ili un  cavallo  circense,  che,  sembra  essere  invece 
di  sericus,  così  detto  o  dalla  nazione  de' Seri . 
o  dalla  morbidezza  del  pelo.  Tab.  marni,  apud 
Grut.  341. 

sirim,  is,  it,  per  si  veri  m.   V.  sino  ,  §  13. 

SiBÌXl'S,  a,  um,  agg.  da  Siris;  siri  no,  di 
Siri.  Orell.  Coli.  Inscr.  Lat.,  n.  1552.  —  2  Si- 
rini,  orum,«»i.  pi.  2;  S  ir  ini,  gli  abitami  di 
Sin.  PI.  HN.  ni.  18. 

SÌKIO,  ònis,  sm.  3  (dim.  di  Sirius)  ;  Sirionc, 
cognome  rom.  Guarin.  Inscr. Coinment.  8,  p.  il. 

SIR1S,  is,  sm.  3;  Sìfi;,  Siri,  fiume  e  città  presso 
il  golfo  di  Taranto.  Pi.  HN.  in.  XV.  =  2  Siri, 
altro  nome  del  Nilo,  il  più  gran  fiume  dell'E- 
gitto. Prisc.  Perieg.  211  j  PI.  HN.  V.  10. 

SIBiL'.U,  li,  sn.  2;  sirio,  sorta  d'erba,  detta 
con  altro  nome  artemisia  e  scrpylluiu  inajus. 
Apul.  Herb.  10. 

SÌRÌUS,  Ti,  sm.  2;  lìipio;,  Sirio,  astro  in  bocca 
della  Canicola,  o,  secondo  Igino  (Astroii.  II.  35; 
III.  3i),  in  testa  del  Cane,  ihe  in  congiunzione 
col  Sole  ne  raddoppia  l'ardore.  V.  vEn.  III.  Hi  ; 
G.  iv.  245; Tibull.  1.8.  21;  Claud.  Land.  Seren. 
bj  et  alibi.  =  2  Come  agg.  Sirius  ardor.  /'. 
AEll.  X.    272. 

SIRMIENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Sirmium  ;  .trr- 
miense,  appartenente  a  Smnio.  PI.  HN.  IH. 28. 

SIRIHÌO  ,  ónis,  sf.  3;  Si rmione ,  penisola  nel 
lago  Benaco,  oggi  di  Garda,  nell' Italia  supe- 
riore. Catull.  xxxii.  1  et  12. 

SIRMIUM,  li,  sn.  2;  lippuov  ,  Sirmio,  ora  Sii- 
mi e h,  città  della  Pannolini.  PI.   HN.  III.  28. 

SIBNÌDES,  um,  sf,  pi.  :•;  Sirnidi,  isole  vicine 
a   Creta.  PI.  UN.  Ut.  12. 

SIIUKYY,  ae,  sf.  1;  Sirona,  Dea  adorata  dai 
Galli.  Grut.  Inscr.  37.  10  et  11;  Orell.  Coli. 
Inscr.  Lat.  n.  2047,  20iS  et  2iVi9. 

SlUPÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  sirpo. 

SIRP3':,  is,  sn.  3;  ail,yi.o-j,  sirpe,  silfio,  pianta; 
la  stessa  che  quella  con  altro  nome  della  laser. 
PI.  Rutl.  ni.  2.  16.  =  2  Serivesi  anche  syrpe. 

SI1U'Ì:À,  ;e  ,  sf.  1;  graticcia,  larga  corba  dì  vi- 
mini che  si  SOvrapone  al  carro  nel  trasportare 
letame,  o  simili.  Vari'.  LL.  i\.  31  ad  fin.;  HIV. 
I.  23  a  med.;  Calo  UH.  10  el  11;  Ov.  Fast.  vi. 
6sii,  et  alii.  =  2  Taluni  scrivono  scirpea  da 
scirpns. 

SIRPI,  orum,  sm.  pi,  2;  Sirpi,  città  della  Pan- 
nolini nifi  nore.  Anton.  Ilin. 

SIRPÌCES  (arcai*.)  per  ivpices.  l'air.  LL.  iv.31. 

SIRPiCÙLÀ,  :b,  sf.  1,  e  più  spesso  SIRPÌCÙIiUS, 
i,  sin.  2,  da  sirpo;  canestro,  corba,  cestella, 
vaso  intessuto  di  giunchi  0  d'altri  vimini  pie- 
ghevoli. Prop.  IV.  2.  ni;  Col.  x.  3Hi;  l.iicil.  ap. 
Non.  vili.  r.7;  Varr.  UH.  lì,  2  circa  med.;  PI 
Capt.  ìv.  2.  36  (ove  negli  antichi  podici  leggesi 

SUrpiculis   per  sirpirults)   -   ■    i   Sirpiculi    pi- 

BCai'ii  significa  nasse  jiesehereeee,  od  amile  gli 
Stessi  vinelli  di  cui  si  fanno  te  nasse.    Id.  ib.    = 

:,  Come  agg.  sirpiculce  (per  sarpiculoj)  falces; 
pennati,  potatoi,  roncole,  segoli.  Calo  UH.  li; 
Varr.  H II.  i.  22.  -      1  Alcuni  scrivono  scirpi- 

OuloB,  come  da  si'il  pò. 
SIRPfCUS,   a  ,   uni,  agg.    da  sirpo;   ili  silfio,   ap 
pari,  in  ni, ■  a  silfio,  /limila.  S\i\)\c\mx  la»;  (il  sugo 

del  silfio,  il  laserptzio,  tassa  fetida') Solin.  2,  a 
med, 

SIRPO,   as,   .irò,  ali.  1   (da  ii.p'.t,  che    poi  voi  di- 

g annuii  eolie,,  si  fece ilpV '«,  e  finalmente  ttipit'ù); 
telimi,  annodare,  intrecciare,  Varr.  LL.  i\  31; 
et  ap  Non  11.  11  i.  9  Pass,  sirpor,  Varr, 
in,  ni  -  Pp.  pass,  sirpaiiis.  Id.  ib.  3  Al- 
tri scrivono  soirpo,  come  da  ncirpus. 
siiii'i.s,  1,  sm.  2,  da  sirpo;  tttviyjj.»,  onimma, 
indovinello.  Geli.  xh.  6  (ove  altri  legg,  scirpos 
per  snpos) 

Sllll'S,    I,   Sm,  2  (votali,  pus.,  o   da  lìlp-JX,',!,  di- 
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seccare  (perchè  nel  grmajù  si  ripone  il  grano 
«seccato);  *npà;  e  «p«,  granejo  sotterraneo; 
fossa  o  buca  sotterranea  da  nporot  e.  conser- 
ti grano  ed  altri  frutti.  Varr.  RR.  ..  57;  1  . 
UN.  XML.  53;  Col.  l.  6;  Curi  VII.  ...  =  »  ^Z- 
cimt  mtìvomd  syrus  ma  m«  reltam.  =  3  birus; 
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co/mi. 


V    SYRUS. 


Sis    seconda  pas.  d-.l  pr.  sogg.  mg.  di  sim. 

sis  sinc.per  si  vis;  setrooi,  se  n  piace.  Usast 
nel  parlar  familiare,  come  sodes,  «ne.  di  si 
audes.  -  Sis,  liemm  luis  iactis  sospitan  etc. 
(«  per  ora  tu  ami  veder  salvo  il  tuo  padrone  ecc.) 
Pi.  Asia.  "'•  3.  93.  =  2  D'ordinario  si  usa 
quando  commandasi  qualche  cosa  (specialmenti 
messo  i  comici)  Tace,  sis,  stilila.  Id.  Cas.  il.  2, 
ji .  A"e  nunc,  rofer  animimi,  sis,  ad  verita- 
tein  («I  via,  se  non  li  dispiace,  riconosci  il  tuo 
sbaglio)  Cic.  Uose.  Ani.  15  ad  fin.  -  In  Plauto 
sono  frequenti  questi  modi  di  dire  :  abi  sis,  age 
sis,  cape  sis,  cedo  sis  etc.  (taluni  gli  uni- 
scono anche  in  una  sola  parola)  =  3  Talora 
si  antepone  al  verbo.  Sis,  jube  transive  liuc 
(deh  fatta  passar  qua)  PI.  Mil.  II.  2.  26.  =  4 
Sultis  è  pi,  cioè  si  vultis.  -  Hoc  agite,  sullis, 
spectatores  nunc  jam  (orsù,  ascoltatori,  se  vo- 
lete esser  compiacenti,  attendasi  a  questo  clic 
/ha  a  fare)  ld.  Asili,  prol.  1  -  Adeste,  sullis 
(piacciavi  di  restare)  ld.  Sticli.  I.  3.  67.  =  5 
Sis  per  suis.  Emi.  =  6  Sis  (arcais.)  pel  gemt 
sui.  Prisc.  xiii,  p.  955  Putsch. 

SISÀPO,  ónis,*/  3;  Si  sa  pone,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  UN.  ni.  3;  \xxiii.  W;  Cic.  Phil. 

II.    19. 

SISÀPÒNENSIS ,  e,  agg.   coni.   3,  da  Sisapo;  si- 
sap  ortense,  di  Sisapone.  V.  il  vocab.  preced. 

Pi.  HN.  xxxill.  40. 
SISARA,  ae,  .«/".  1;  èpsnwi  ,  sis  ara,  sorla  d'erba. 

Pi.  HN.  XI.  15;  Vari'.  Rl\.  Hi.  16  fa  fcs.  varia) 
SISCÌÀ,  se,   $/".    1;  Siscia,  ora   Sisech   o   Si- 

seck,  celebre  città  della  Pannonia  superiore. -P1 

HN.  ni.  s. 
S1SCÌÀM.S,  a,  no,  agg.  da  Siscia.  /'.  il  vocab. 

preced.  Hieron.   iu  Chrou.  ad  ann    a  dir.  n 

CCCVHI;  Don.  Insc.  1.  s.  =-  2  Sisciani,  orum 

sm.  pi.  2;  Sisciani,  gli  abitanti  di  Siscia.  Don 

luscr.  407.  23. 
SÌSENNÀ,  a;,  sm.  1;  Sisenna  (Lucio  Cornelio) 

cittadino  rom.  oratore  e  storico.  Cic.  Rrut.  64 

Sali.  Jug.  ino;  Veli.  n.  9  ;  Ov.  Trist.  II.  443. 
SÌSER,    is,  sn.    3;  aìixpov ,  Sypiov    «Xtvov  ,  si- 

saro,  pianta  non  dissimile   alla  pastinaca.  PI. 

HN.  XIX.  28;  Col.  XI.  3  circa   med.;  XII.  58.  = 

2  Di  gen.   masch.  PI.  HN.  XX.  17;  Col.  x.  Ili. 
SISICHTHO.\  ,  ónis  ,  sm.  3  {da  mito,  scuotere,  e 

/•3<àv,  ovò;,  terra);  mim'xSùiv,  ovo;,  Scsiclono 

(cioè  scotitor  della  terra)  ;  cognome  di  Nettuno. 

Animimi,  xvil.  7  ad  fin. 
SISIGAMBIS,    is,  sf.  3;  2«7j'yauj3i;,  Sisigambi, 

moglie    di   Dario  ,    prigioniera   di    Alessandro 

Curt.  IH.  3.  =  2  Madre  di  Dario,  ld.  v.  2. 
SISOLENSES,   lum  ,  sm.  pi.  3;  Sisolcnsi,  anli 

classimi  popoli  del  Lazio,  forse  così  detti  da  una 

città  chiamata  Sisola  o  Si.solo.  PI.  HN.  111.  5. 
S1S0>T  agrion,   sn. ;  sisonagrio,  sorta   d'erba, 

detta  altrimenti  peucedanos  e  pinastcllus.  Jpul. 

Herb.  94. 


S1SPES,  pìtis,  agg.  com.  3,  e 
SISPÌTA     ae,  agg.  m.  e  f.  1  ;  lo  stesso  che  Sospes 
e  Sospita.    Sono  epiteli  di  Giove   e   di   Giunone 
nelle  antiche  lapide  e  medaglie.  Fest.;  Remes. 
Inscr.  ci.  5,  n.   47;  Fabr.  Inscr.  p.  603,  n.  3; 
Eckhel.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  14  et  p.  107. 
SISTENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Sistens,  tis,  p.pr.  alt.  di  sisto. 
SISTO,    is,   siiti  (parlandosi   di  diritto,  allrim. 
senza  perf.  Varr.),  statura  ,  sistere,  alt.  3,  da 
tsToiw,  od  Ì7Tv)f/t,  fermare,   arrestare,  ritenere, 
far  ristare  ciò  ch'era  in  moto.  Sistere  aquam 
fluviis.  V.  Aìn.  IV.  489  -   Sistere  gradum.  ld. 
ib.  vi.  465;  Prop.  ìv.  10.  36  —  pedein.  Ov.  Rem. 
am.  80  —  metum.  ld.  Her.  xx.179  —  querelas. 
ld.  Mei.  vn.   717 — iter   ilurainis  (arrestare  la 
corrente  del  fiume)   Tibull.  I.  2.  44  —  lugani 
militum.  Liv.  i.  12;  XXX.  12;  Tac.  Ann.  xn.  39 

ventrem ,   alvum  (fermar  la  soccorrenza) 

Alari,  xiii.  116;  PI.  HN.  xx.  %;  xxm.  60  et  61  - 
Ligamenla,  quibus  sislilur  sanguis  (fasce  ed 
altro  da  stagnar  il  sangue)  Tac  Ann.  XV.  56. 
=:  2  Fermare  una  cosa  crollante,  vacillante, 
sorreggere  ciò  che  sta  per  cadere.  Mobiles  den- 
tes  sistere  {rinforzare  i  denti  mal  fermi)  PI. 

Lexicon  lat.-ital. 


UN.  XX.  8  —  rem  Roraanam  (raffermar  lo  Slato 
romano)  V.  JEa.  vi.  858.  =  3  Quindi  deriva  la 
frase  sisti   non   posse.  -  Totani  plcbcm    sere 
alieno  demersam  esse,  nec  s'isti  posse,  ni  omni- 
bus consulatur  (ne  si  poteva  quietarla,  se  non 
si  provedeva  alla  salute  di  lutti)  Liv.  II.  2'»  a 
med.  =  4  E  neut.  Qui  rempublicam  sistere 
ncal  posse  eie.  (il  quale  sostiene  che  non  po- 
trebbe star  la  repubiua  ecc.)  Cic.Verr.  v.  96  (ove 
altri  legg.  subsistere)   =  5  Sistere  assolut.  e 
usitalissimo  in  signif.  di  stare,  ristare,  fermarsi, 
posarsi,  far   alto.    Ubi   sistere  delur  (ove.  sia 
permesso  il  posarci)  V.  Ma.  III.  7  -  Sistunt  a- 
mnes.  Id.G.  1.479.  =  G  Essere, .esistere.  Marni. 
III.  529;  ìv.  546.  =  1  Ore  o  capile  sistere  dicesi 
di  chi  cadendo  percuote  il  capo  sulla  terra.  Nain 
qui  obstiterit,   ore   sistet  (ehi  mi  farà  fronte, 
darà  del  capo  sulle  lastre)  PI.  Capi.  ìv.  2.  11  - 
Quin  capite  sistat  in  via  de  semita  (ch'egli  non 
corra  pericolo  di  dar  di  corna  in  sulta  strada  ) 
Id.  Cure.  H.  3.  8.  =  8  Sistere  aliquid  ;   met- 
tere, porre,  collocare,  piantar  qualche  cosa.  Ut 
templum  iisdem  vestigiis  sisleietur  (che  si  ri- 
facesse il  tempio  sulla  medesima  pianta)  Tac. 
Misi.  ìv.  53  -Siiam  rem  sibi  sai  vara  sislam  (gli 
riporrò  in  mano  la  roba  sua  intatta)  PI.  Pcen. 
v.  2.  22.   =  9  Sistere  lana  significa  assegnare 
i  luoghi  per  le  cose  sacre,  allorché  si  pongono 
le  fondamenta  d'una  città.  Fest.  =   10  Sistere 
aiiquem  dicesi  del  mettere,  del  posare  alcuno 
Molliler  siste  nunc  me  (rizzami  su  pian  piano) 
PI.  Ps.  v.  2.  7  -  Et  lulum  patrio   te   litore  si- 
slam (e  ti  porrò  sicuro  nel  patrio  tetto)  V./En. 
II.  620  -  Cobortes  expedilas,  summis  montium 
jugis,  super  caput  hostium  sislit.   Tac.  Hist, 
ni.  77 -line  sislc  sororem  (fammi  venir  qua  la 
sorella)  V.  iEn.  ìv.  634.  =  1 1  Sistere  se  ;  pre- 
sentarsi, comparire,  farsi  vedere,  trovarsi  pre- 
sente. Te  vegetum  nobis  in  Grascia  s'iste  (fa 
c/i'  io  ti  vegga  in  Grecia  in  buona  salute)  Cic. 
Alt.  x.  16  in  un.  =  12  Nel  foro  sistere  se  di 
cevasi  di  quelli  che,  citati  a  comparire,  presen- 
tavansi  in  giudizio.  P.  Quintino!  non  stitisse, 
se  stitisse  (che  P.  Quinzio  non  era  comparso,  e 
ch'egli  non  aveva  mancato  di  comparire)  Cic. 
Quint.  6  -  Ecce   me;  sisto  ego  libi   me.  PI. 
Cure.  I.  3.  6  (in  modo  giocoso)  -  Si  reus  dolo 
actoris  non  stiterit  (se.  il  reo  non  sia  comparso 
per  dolo  dell'attore)  Ulp.  Dig.  II.  10.  1.  =   13 
Sistere   vadimonium  dicesi   del   comparire^  in 
giudizio  nel  dì  convenuto.  Cic.   Quint.  8:  Nep. 
Alt.  9  a  med.  E  nel  pass.  Geli.  li.   14;   Grut. 
Inscr.  69.  5.  =  14  Pass,  sislor,   §§  1,  3,  8  -  P. 
pr.  sislens.  Tac.  Hist.  I.  35  (oc' è  meglio  leggere 
resistens)  -  Pp.  pass,  status.   Ner.  Dig.  II.  li. 
lì  -  P  fut.  pass,  sistendus.  PI.  HN.  XXH.  61; 

XXIII.  60. 

SISTRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  sistrum;  fornito  di 

sislro,  che  porta  sislro.  Mart.  XII.  29. 
SISTRUM,  i,  sn,  2  (daauw,  scuotere);  oiitrpov, 
sistro,  slromento  musicale,  usalo  da'  sacerdoti 
egizj  ne'  sacrifizi  d'Iside.  Ov.  Amor.  II.  13.  11  et 
alibi;  Mart.  xiv.  54;  Sen.  Vit.  beat.  27  etc.  — 
2   Gli  Egizi  se  ne  servivano  anche  per  tromba 
guerriera.   V.    iEn.  vili.  969;   Prop.  III.  9.  43; 
Lue.  X.  63  ;  Isid.  Orig    III.  4  ;  xvui.  4  extr.  (ove 
appare  essere  slato  in  uso  anche  presso  te  Ama- 
zon! guerriere) 
SÌSURNÀ,  a;,  sf.  1;  «Wpva,  sisurna,  vile  co- 
perta da  letto,  o  tunica  di  pelli,  pelliccia.  Amm. 
xvi.  5  aule  med. 
SÌSYMBRÌUM,   ìi,  sn.  2;  o-iffiftjSptov,  sisimbrio, 
sisimbro,  sorta  di  pianta,  detta  da  taluni  tliym- 
braeum.  PI.  HN.  xix.  55;  XX.  81;  Ov.  Fast.  ìv. 
869;  Edict.  Diocl.  p.  16. 
SÌSYPHEIL'S,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Si sy- 

phius.  Avien.  Arat.  597. 
SiSYPHIDES,   a;,   sm     1,  patron,    da  Sisypbus  ; 
Ziouoicfus,    Si  si  fide,   figliuolo  di  Sisifo,  cioè 
Ulisse  Ov.  Art.  am   ili.  313. 
SÌSVPHÌVJS,  a,  um,  agg.  da  Sisypbus;  sisifio, 
di  Sisifo,  appartenente  a  Sisifo.  Prop.  il.  13.  63; 
Sen.  Herc.  OEt.  942  ;  Ov.Mct.  xiii.  31  (parlando 
di  Ulisse)  Her.  Xll.  204.  =  2  Sisypbius  istliunis 
(C  istmo  di  Corinto)  Sii.  Xiv.  51. 
SÌSYP1IES,   i,  sm.   2;    Zwupos,  Sisifo,  figliuolo 
d'Eolo,  eh'  ebbe  per    moglie  Merope,  una  delle 
Pleiadi.  Ov.  Fast.  IV.  173;   Serv.  ad   V.   G.  I 
138;    Hyg.   Aslron,    il.  21.    =   2  Altro   Sisifo, 
figliuolo   d'  Eolo  (se  pure  e  diverso  dal  prece- 
dente), che,  occupato  l'istmo  di  Corinto,  infestò 


S1TIENS 

l'Attica  co'  suoi  ladronecci,  e  fu  ucciso  da  Teseo  . 
Favoleggiasi  che  sia  condannalo  nell'  inferno  a 
portare  ripetutamente  uno  smisuralo  sasso  sulla 
cima  d'un  monte,  donde  sempre  precipita  abbasso. 
Cic.  Tusc.  1.  5;  V.  /Ed.  vi.  616;  Hor.  Od.  li.  1*. 
19;  Fpod.  XVII.  68;  Ov.  Mei.  IV.  459;   ib.  177  et 
193.  =  2  Sisypbon  è  acc.  alta  gr.  ld. il). XIII.  26. 
SISYR1NC1IION,  Ti,  sn.  2;  na'jpiyw»,  s  is  ir  in- 
cili o,  sorla  di  bulbo  o  cipolla  presso  i   Greci. 
PI.  UN.  XIX.  30  (ove  Arduino  vorrebbe  piuttosto 
derivato  sysiryncbion,  da  evi,  porco,  e  puyx0?- 
gnujno,  dalla  sua  somiglianza  col  grugno  por- 
cino ) 
SlTÀMUS,  a,  um,  agg. (da  srjus,  »'«  quest'anno); 
anvÓMOC,  twtAvtiBt,  di  quest'anno;  lo  stesso  che 
bornotinus.  -  Sitanius  panis  (pane  di  quest'an- 
no) PI.  HN.  xxu.  68-Sitanium  Iriticum  (grano 
d'un  anno;  Tnxi'Jioz  irupò;)  ld.  XVIII.  3.   =  2 
Scrivesi  anche  selanius. 
SITARCUÌA,  x  ,  sfì  (da  alto;,  grano,  annona,  ed 
àoyr,,  commando);   tnna.-pyi*,  sitar chia,  pro- 
visione  di  villo  per  navigare  o  far  viaggio  in  qua- 
lunque modo.   Apul.  Met.  2  (in  signif.   scherze- 
vole); Hieron.  Vita  Malcb.  n.  10;  prasl.  Com- 
ment.  in  Matlb.  ad   Euseb.  post   med.;  Vel. 
Scbol.  ad  Juven.  xn.  61.  =  2  Alcuni  scrivono 
sitarcia  senza  aspiraz.;  come  se  fosse  da  siTOtp- 
zóia,  annona,  che  è  da  nizot;,  grano,  ed  apZEw, 
bastare,  esser  sufficiente,  perchè   ninxpx^  pro- 
priamente significa  prefettura  dell'annona.  =  3 
Per  meton.,  del  contenente  pel  contenuto,  sitar- 
cia significa  bisaccia  o  sacco  ove  si  ripone  la 
provisione  del  vitto  da  viaggio.  Vulg.  Reg.  I.  '•■ 
7;  Isid.  Orig.  xx.  9. 
SITARCÌ/V.  V.  il  vocab.  preced.,  §§  2,  3. 
SÌTEIXÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  silula;   xam<»ov, 
umetta',  piccola  urna  da  cavar  le  sorli  e  i  voti. 
PI.  Cas.  il.  4.  17;  5.  34;  6.  44;  Liv.  XXV.  3  ad  fin.; 
Cic.    Fragm.  prò   Cornei,    majest.   reo   apud 
Ascon. 
SiTIION.  ónos,  agg.  m.,   da   Sitbonia  ;  Si^wv  , 
ovo;,  sitone,  trace,  della  Tracia.  Sitbonas  et 
Scvtliicos  longum  enumerare  triumpbos.  Ov. 
Fast.  HI.  719  (parlando  di  Bacco;  ove  altri  legg. 
Bistonas) 
SITHÒNE,  es,  sf.  1;  StStóv»),  Sitone,  città  della 

Macedonia.  PI.  HN.  IV.  10. 
SlTHÒISÌÀ,  a?,  sf.  1;   Sitonia,  parte  della  Tra- 
cia   dirimpetto  alla  Macedonia  ;   e  si  usa  per  la 
Tracia  stessa.  V.  SITHOMUS 
SÌTHÒMS,  Idis,  agg. fèm. -i,  da  Silbonia;  Si&ovi;, 
sitonide,  da  Sitonia,  cioè  di  Tracia.  Silhoms 
unda  (il  mar  di  Tracia)  Ov.  Her.  11.6.  ==  2  Si- 
tbonis  assolut.;  Sitonide,  figliuola  di  billide 
Licurgo,  re  di  Tracia.  Id.  Rem.  am.  605. 
SÌTHÒMUS,  a,  um,  agg.  da  Sitbonia;  Si3ov«os, 
si  ionio,  di  Sitonia,  ossia  di    Tracia;  quindi 
settentrionale,  boreale.  Ov.  Pont.  ìv.  7.  25;  Met. 
vi.  588;  xiii.   571;  Her.  XI.  3;  V.  Ecl.  X.  66.  == 
2  Sithonii,  orura,  sm.  pi.  2;  i  Sitonj,  i  Traci. 
Hor.  Od.  1.18.  9;  Pi.  HN.  111.18. 
SITÌÀ,  ae,  sf.  1;    Sitia,  città  della  Spagna  Ve- 
lica.''PI.  HN.  in.  1.  .  . 
SITÌBIJNDUS ,  a,  um,  agg.   da  sitio;  òi^al-o; 
sitibondo,   che  ha  sete.  Onomast.   Vet.   PI. 
Ani.  in  scena  Suppos.  v.  28. 
SÌTICEN,  inis,  sm.  3,  da  situs  (sepolto)  e  cano: 
TOftSautos,  sonatore  d'una  specie  di  strumento 
musicale  nc'morlorj.  Geli.  XX.    2.;  Calo  apud 
eund.  ib.;  ap.  Non.  I.  268;  Not.  Tir.  p.  173. 
SÌTÌCl'LA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  sitis  ;  poca  sete.  Not. 

Tir.  p.  169. 
SlTiCÈLÒSCS,  a,   um,   agg.   da  sitio  ;  tftyco;, 
secco,  arido,  arsiccio.  Vitr.  vii.   2;  Hor.  Epod. 
m.  15;  Col.  III.  il  ad  fin.;  Arbor.  16  etc. 
Sìtìens,  tis,  ;>.  pr.  di  silio    =  2  Aggeli,  siti- 
bondo; (Juj/zkV.  Hircus  sitiens.  Phwdr.  ìv.  8. 
—  3   Trasl.  Sitientia  regna  (l'inferno)  Petr. 
Sat.  121  -  Sitientes  aures  (orecchie  bramose  di 
udire)  Cic.  Alt.  n.  14  -  Pecunia?  sitiens  (avido 
di  danaro)  Geli.  XII.  2  ad  fin  .  ==  4  Secco,  ari- 
do, arsiccio.  Sitientes  Afri.  V.  Ecl.  i.  6i  -  Si- 
tiens colonia  (colonia  posta  in  luogo  privo  d'a- 
qua)  PI.   Ep.  X.   91  -  Sitientes   aestus  (calore 
che  apporta  sete)  Calpurn.   Ecl.  v.  49  (ove  altri 
legg.  diversam.)  =  5  Avvi  differenza  tra  sitiens 
e'siccus;   sitiens   significa  privo   d'umori;  ma 
ne.  può  tuttavia  avere;  siccus  non  ha  mai  umore. 
PI.  UN.  xn.  61.  =  «  Sitientia,   ium,   in  forza 
di  sn.  pi.   3;  luoghi  secchi,   aridi,  arsicci.  PI. 
HN.  passim. 
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S1T1EXTER 

SÌTÌENTER.  ni'.-  da  siliens.-  oiya/ieo;,  con  sete 
Trovasi  n. 1  senso  /ig.  per  cupidamente ,  avìaVi 
mutte,  ardentemente.  Cic.  Tose.  l\ .  1":  I.act. 
II.   1 

SIT1FKNSIS.  e.  «<7|7.  com.  3;  sitifense,  appar- 
tenente a  Sit:fi  Sitili  neuti  Isid.),  colonia  il' A- 
frica,  oggi  Sctif.  Sex.  Ruf.  Brev.  j;  Grut 
Inscr.  361.  I. 

SÌTÌO.  is.  ivi,  ìtum,  ire,  fi.  et/  alt.  \  (dall'ebr 
satliàt.  bevìttd:  dnpaat,  silire.  aver  sete,  vo- 
glia di  Ih-  •  •■ctato.  sitibondo  Tu  amas. 
ego  esurio  et  silio  PI.  Cure.  i.  2.  li  -Quo  plus 
sunt  pota* .  plus  sitiunlur  aquae  ('quanto  più 
han  bevuto  aqua.  lauto  ptit  ne  /unno  sete]  Ov 
Fast.  i.  215  parlando  degl'idropici)  =  -2  Me 
diis  siliemus  in  undis;  loiu:.  proverò,  diedi- 
<  -:  di  coloro  che  han  bene  senza  poterne  go- 
ti", re  :  a  cui  corrisponde  il  prov.  ila!.  :  morir  di 
fame  in  un  forno  di  schiacciatine.  Ov.  Mei.  IX 
=  3  Trasl.  ditesi  lidie  piante,  de' campi. 
dei  luoghi  privi  d'umore.  Novella;  arbores  mi- 
nus  siliunt  (gli  alberi  giovani  desiderano  meno 
la  pioggia)V\.WS.\\  li.  M-Vitio  moriens  silit 
aens  liei  l'a  si  diseccati  l'erbe  per  mancanza  di 
pioggia)  V.  Bei.  vii.  57  -  Luna  sitienle  (.essendo 
la  luna  secca,  serena,  non  apportando  piogqia) 
l'I.  Il.\.  XVII.  Zi:  •>■•  'taluni  opinano  che  luna 
sitienle  >i«  Io  stesso  che  luna  silenti,  cioè  con 
poca  o  Ritma  luce)  =  4  Si  trasporta  anche  al- 
l'animo, e  significa  desiderare  ardentemente.  Nec 
sitio  lionores.  uec  desidero  gloriam.  Cic.  Q 
Fr.  in.  r.  circa  mei.  -  Silire  sanguinerà  alicu- 

jtis     aver  sete  del  sangue  d'alcuno)   Id.  Phil.  v. 

:,•  Just    i.   *.-  Sen.  Thyest.   io:,,  l'I.  UN.  xi\. 
2S  eie.  =:  5  P.  pr.  siliens,  5  3. 

SITIOGÌGIJS,  i,  sm.  2:  Siliogago,  fiume  del- 
l' Isia  ulteriore.  PI.  UN.  vi.  23. 

SÌTIS  ,  is.  sf.  ..  da  silio  ;  8ilx,  Siboz,  sete, 
appetito  d'umore  .  desiderio  di  bere.  Cum  cibo 
et  potione  fames  silisque  depalsa  est.  Cic. 
l'm.  i  n  sii  ardere.  Plutdr.  ni.  16  —  con- 
sumi 1l.it.  ItC  vm.  il  e.xtr.  —  perire.  Iti.  B 
Afr  69  extr.  —  siceura  esse.  PI.  Cure.  i.  2.  2f> 
-  Sitnu  sciare.  Ov.  Mei.  ih.  il",  —  proliibere 
Claud.  de  Phanice  li  —  compescere.  Oc.  Met. 
IV.  :  .  —  deponere.  Ib.  9s  —  levare.  Ib.  15 
et  \~,  ;  ib  122  —  relevare.  Ib.  vi.  354  —  estin- 
guere. Ib.  mi.  569  —  reslinguere.  V.  Ed.  v 
,-  _  pellere.  //or.  Od.  il.  2.  14  —  slimularc. 
/'/  UN  xxxill.  67  —  all'erre.  Iti.  Ib.  63  — gi 
gnere  /./  w  23—  facere  Id.  il,.  99  —  accen 
dere.  Id  xi.  l.  =  2  CI,  epiteti  the  gli  scrit- 
tori    lai.  e  specialm.  i  poeti  danno  a  silis  sono 

acns,  anhefa,  arens,  amia,  fervida,  aorrida, 
ignea,  importuna,  rabida,  saeva,  sicca  eie.  = 
3  'Irosi,  .a  riferiste  alle  piante  e  alla  terra,  cui 
mima  l'umon  per  tutore  eccessivo;  aridità, 
secchezza  liceità.  Blcania  ardenti  torreal  arva 
siti  ria  canicola  renda  arsicci  1  campi)  Ti  bull. 
1.4  •  -  Deserta  siti  regio.  /'.  Adi.  iv.  i2.  = 
3  Riferendosi  aliammo  vale  ardente  desiderio. 
gran  coglia  di  checchessia;  cupidigia,  bramosia, 
'  upidilalis  siti8.  Cic  Parad  1. 
2  -  1  ima  e.  „  x.  itn  argenti,  fior.  1  > 
1   '     "  udii  n'Ii    Quint.  vi.  3.  .">  Site 

'        obi.  per  sili   e  astai  raro,   ,„■   da  imitarsi 

"     V|i    p.      '   1  'il-'  li.  (ove  pare  concederlo). 

1  '   >     '  ;    1 1    ;   . 

s|lls,,s      '      "m,    agg.    (da    dirai,    fulminio, 

'J'  '    '  0  die  ,-illilis.   s,, 

P     //\     \\\MI.  ;.;.»•,■  parla  dell,    UOVO 

"l'Ilf.  firj  ) 

s|  '  '  '  '"•  da    -ilio  ;     'ìrl-r.-rr/.ò;  , 

dl'f-:,i,    ibi   Ita  lete,   ,/,,    /,.,  voglia  dilni'e     "\!;nl 

*"  i         chi  li  1  i,,,  uni,  uie  desiderio 

d'  '  '  Vpol   Met,   1  sul,  uni     (.,,,„  11 

SI|MN*     '     ""    '  grano  .  atxuvnt. 

■  ■     •    prefetto  deU 
'"'  l'i.    1        ,  (1,1 

l-ii    la1    .1     .    :■     .,,1,11 

SI,"N|*        I  (/;,,.„.,        ri 

'  -  ■  osa  ai  viveri,  aura  d,t- 

.   ■ 

v|  '  '  ,(  '     •  "        ilttfct     pappa- 

9?  al  Indiani 

l'I     II  N     , 

MIIIVMs        1      uni  ..;//</  .      ii  II,,,,,,,       ,1,    Sili,,, 
<     Ha.    •apllal.     dilla     \,u„„l,„      |'|      ||\ 

\         Hi  .1  1 

urrnA    ,     :  ■   \  mu.h^ 
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Sìtl'vTUs,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  situo;  e 
come  aggett.  situato,  posto.  Fior.  li.  1S. 

SÌTf'LÀ  ,  a>,  sf.  1  (Basilio;  quasi  ai[uam  sitiate; 
•j^ot'a  ,  /i)-t,-,  secchia,  secchio,  vaso  da  attin- 
ger aqua.  PI.  Aiuph.  II.  2.  3'):  Paul.  Dig.  xvlll 
i.  W;  Voi.  Epii;r.  in  Anlb.  Lat.  T.  1,  p.  vu. 
Burm.  =  2  Urna, ■vaso  donde  cavanti  le  sorti  ; 
lo  stesso  che  sitella.  PI.  Cas.   II.  6.  6. 

SÌTf'I.l's,  i.  sm.  2;  lo  stesso  che  silula,  ne! primo 
signif.  Calo.  RU.  10  et  11  ;   \  ilr.  x.  9  sub  fin. 
Paul.  Senlent.  lit.  :  ad  fin. 

SÌTUKUS ,  a,  uni,  p.  fui.  alt.,  e 

SÌTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  sino.  =  2  Aggett 
posto  situato  ;  r.-iuvjo;.  Gentes  cis  Rlienum 
sita;,  l'eli,  il.  12ii  circa  med.  -  Sub  dio  sitns 
(posto  a  cielo  scoperto)  PI.  UN.  li.  60.  =  3 
Edificato,  inalzalo.  Ara  Druso  sita.  Tac.  Ann 
n.  T.  —  4  Silus  p.  ditesi  semplicemente  anelli 
per  posto,  messo.  Haec  sita  sunt  ante  oculos 
Cic.  Or.  1.  li.  =  5  In  ispide  situs  significa 
morto  e  sepolto.  Geli.  XX.  2.  —  C  Propriam 
siti,  secondo  alcuni,  diconsi  quelli  che  sono  stat 
sotterrali  lemporariamentc  in  qualche  luogo,  pei 
poi  trasportarli  altrove:  ma  ciò  non  si  osserva 
dagli  scrittori.  Sili  ilicunlur  ijui  condili  sunt 
Cic.  Leg.  11.  22  a  med.  -  Mie  sili  sunt  Acarna 
nes,  qui  prò  patria  pugnanles,  niortem  occu- 
buere.  Liv.  xxvi.  2~,  ad  fin.  -  Olimeli  sono  fre- 
quenti nelle  iscrizioni  sepolcrali  te  sigle  H.  S.  E., 
cioè  bic  situs  est,  come  appare  presso  Gruferò 
ed  altri.  —  7  Situili  esse;  stare,  consister 
In  veslra  manu  sitimi  est,  eie.  (sta  in  voi  ecc.) 
Sali.  Jii£.  33  extr.  -  In  ejus  unius  pernicie 
patria»  sitam  pulabant  salutem.  Nep.  Epam.  9, 
=  8  Silus  est  per  peruiissus  est.  Cic.  Sexl. 
1  i  a  med. 

SÌTl'S,  us,  sm.  4,  da  silum,  sup.  di  sino  ;  totto- 
ìiiix  ,  Siaiz,  sito,  situazione,  posizione;  qua 
lità  e  condizione  di  luogo.  Silus  oppidoruni 
Cies.  BG.  in.  12  -  Revocare  silus  alicujus  rei 
(riporre  una  cosa  al  suo  luogo)  V.  yEn.  m. 
451.  =  2  Paese,  regione,  contrada,  tratto,  luo- 
go. In  boc  silu  interiere  Cominii  eie.  PI.  UN. 
ni.  17  -  A  meridiano  silu  ad  septentrionera. 
Id.  II.  112.  ^r  3  Per  melon.  diresi  della  lordura 
di  cui  si  coprono  le  cose  lasciate  lungo  tempo  in 
disuso,  a  cagion  dell'umido,  della  polvere,  0  iti 
altre  sozzure;  sito,  squallore ,  muffa,  sudiciume, 
tanfo,  puzza;  eùf,i>z  ,  ùtoc  ,  pun-api'a  ,  ctùyjtòi;. 
Corrumpor  silu  (ammuffisco,  infradicio)  PI. 
Truc.  a.  V.  v.  23  -  Nunquam  periculnm  silus 
adeunt  (non  corrono  mai  rischio  tfinsozzire.,  di 
muffare)  Sen.  Ben.  in.  2  -  lleler^crc  silum 
(etto  (dirugginare,  srugginire  il  ferro)  Sii.  vii. 
.ri3ì.  =  4  Riferiscisi  anche  al  tempo,  alla  vee- 
chiaja.  Loni;oa;vi  sito  (per  lunga  serie  d'anni. 
Col.  I.  1  -  Demptos  /Esonis  esse  silus  (l'esta- 
siata tolta  ad  Esime  la  squallida  vecchiaia)  Ov. 
Met.  vii.  J112  -  Viela  silu  scneclus  (la  vec- 
chiezza vinta  dallo  squallore)  V.  .Eli.  vii.  440. 
=  5  Dicesi  della  terra  lungo  tempo  incolta. 
piena  di  bronchi  e  rovi.  Rigido  terra  relicla 
situ  (la  terra  lasciala  incolla  in  un  orrido 
squallore  I  Ov.  Trisl.  ni.  10.  70  -  Per  loca  seni; 
silu  (per  liioij/i,  ornili  per  lo  squallore)  V.  /En 
VI.  Ì62.  =:  (i  Riguarda  anche  lo  squallore  del 
corpo  per  mancanza  di  collina  ,  o  per  maialiti 
od  indigenza.  Tenet  ora  profanai  l'd'da  silu 
macies  {'/    volto    dell'empia    maga   e  sparuto  e 

per  negligenza  sozzo)  Lue.  vi.  615  -  Silu  niilo- 

ri>-  barba  pas  loie  liorrida  (la  barba  rabbuffala 

e  lorda  di  sozzure)  Vet.  Poeta  ap.  Cic.  Tusc 
in.  12.      -  7  Riferiscesi altresì  all'animo  quando 

per  ozio,  mei  zia  0  tlisiietudine  lui  contratto  urla 
rozzezza  e  stupidità  No  peri-ani  turpi  pecioni 
nostra  mIii  t  tu  ciocche  il  mio  ingegno  non  infra 

cidi  ni  turpe  ozio)  Ov.  Trist.  v.  12.  1.  =  8  Al- 
l'oblio di'/a  posterità,  Verborum  silus  (parole 

mandale  in  oblio  dalla  vetustà)  Son.   Ep,   58, 

9     ////'/   teliludint    ed  «'  luoghi  non  frequentali. 

Stai     SÌIV.    II,    I.  6  10  Ed   alle  rose   andate 

in  disuso,  tome  leggi,  costumanze.  Veli,  11.  vm-, 

Geli     XS     1  aule    inni 

SUI         ,<  infuni   ,    disgiuntiva    e    dubitativa  ;    lire  , 
IRV    ~l  ,    1,  ,    r,X',t  ,    o,    0   sia,    0   l'ero,    o   per  dir 
niellilo       l//,i  ma  ili  line  o  tre  um1,   senza  deter 
minai,     ,/aat    ,,a     e    regge  Ionio    /indie     quotilo  il 
""»/      BlVB  MIO       111  e  Consilio   ili'oiiim.    l'ai. 

Bu  1,  12  -  Sivo  hai  .  'in  iiioiiorn  via  pergai 

oli,    pr,  ini,,  quella,  Od  altra  miglior  ria)  Sali. 
ili   lui     Orai     ad    Cas     1.  i     Ialina    dopa 

uve  si  pone  an.   'l'ai .  Ann.  xi.  16;   Id.  ili.  xiVi 
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59.  =  3  Ed  anche,  si.  -  Sivo  immolaris,  sive 
avem  aspexeris;  si  Ghaldaram,  si  baruspiccrn 
videris  eie.  Cic.  Div.  11.  72.  =  4  Talora  si 
omette  nel  primo  luogo.  Vacui,  sive  quid  uri- 
mur  (o  ch'io  abbia  ti  cuore  libero  di  affetti,  o 
preso  d'amore)  llor.  Od.  I.  6.  17.  —  5  Sovente, 
si  pone  per  vel  si,  0  et  si  ;  o  se,  ovvero  se,  e  se. 
Si  bercio  scivissem,  sive  adeo  joculo  dixisset 
mibi,  se  etc.  (se  io  l'avessi  sapulo,  o  s'egli  m'a- 
vesse detto  anche  per  celia  clic  egli  ecc.)  PI.  Mero. 
v.  4.  33  -  Si  nocte,  sive  luce,  sive  servus,  sive 
liber  etc.;  cioè  si  nocto,  vel  si  luce,  seu  ser- 
vus, seu  liber  eie.  Liv.  xxii.  in.  =  C  Si  usa 
anche  seu  per  vel  si.  Val.  FI.  1.  S3A.  =  7  Alle 
volte  sive  e  lo  stesso  che  cioè.  Quint.  I.  \  a  med. 
—  H  Sive  e  accrescitivo  quando  seguila  etiam.- 
Sive  etiam  ullro  occurras  negotiis  (o,  a  meglio 
dire  ,  fa  di  andar  tu  stesso  con  animo  volonte- 
roso tonlra  gl'impacci  dell' amministrazione)  Cic. 
Q.  Fr.  1.  i  a  med.  =  9  Sive  nelle  scom- 
messc  vale  et  si.  PI.  Rud.  V.  3.  21.  =  10  Sive 
si  usi,  per  etiam,  o  et  a'  tempi  della  cadente  la- 
tinità. Grut.  Inscr.  27.  3;  Mar  in.  Inscr.  (Iscr 
Alb.)  p.  4. 

Slvi  ,  perf  di  sino. 

SMÀRAGDÌKÈCS  ,  a,  um,  agg.,  e 

SMARAGDINTJS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  smaragdus; 
afixpiyrìivo; ,  smeraldino,  di  smeraldo.  Cels. 
v.  19,  n.  1;  Capell.  1.  17;  Venanl.  Carni.  Mli.s.  18. 

SMAttAGDITES,  se,  sin.  1,  Sm arag dite ,  monti- 
presso  Calcedonio  ,  in  cui  si  trovavano  gli  sme- 
raldi. PI.  HiN.  xxxv.  18. 

SMÀRAGDUS  e  ZMÀRAGDUS,  \,sm.  2:  uàpotydo;, 
auàtpiyuo-,  smeraldo,  gemma  di  color  verde,  e 
lucenlissima.  PI.  HN.  xxxvn.  13;  Lucr.  IV.  1119- 
Ov.  Met.  11.  2.;  Slat.Th.11.  27(,etc.  —  2Smara- 
gdiScylhia?,  oScytliici,  smeraldi  di  Scizia, 
ebbero  il  nome  dal  paese  ove  si  trovano,  e  son 
noverati  fra  i  più  eccellenti.  Mari.  IV.  2S  ;  xiv. 
109  ;  PI.  HN.XXXVH.  17.  —  3  Per  melon.  di- 
cesi del  color  verde.  Auct.  Carm.  de  Pliccnice 
13").  =  4  E  altres)  cognome,  rom.  Maria.  Fral. 
Arv.  p.  343.  =  5  Di  gen.  f.  Lue.  x.  12  (la  lez. 
varia):  Claud.  vi  Cons.  Honor.  r,f>3;  Ov.  loc. 
cil.  (secondo  alcuni).  =  6  E  opinione  di  gra- 
vissimi critici,  che  si  appoggiano  ad  antichi  esem- 
pi ,  doversi  scrivere  zmaragdus.  Non  decsi  tut- 
tavia riprovare  sinarag.Ius,  sostenuto  dall'uso, 
e  da  Prisciano  1,  p.  561  Putsch. 

SMAIUS  ,  Idis,  sf.  I;  auxpU  ,  smaride  ,  piccol 
pesce  marino  di  lido ,  chiamato  da  Gesnero 
maeiia  candida.  PI.  ÌIN.  XXXII.  34,  et  45,  et  33; 
Ov.  Halieut.  120. 

SJHARftES  o  SMARRIS,  is,  sm.  3;  .Smarrì, 
re  d'Egitto,  che  rizzò  un  obelisco.  PI.  UN. 
XXXVI.    9. 

SMECTÌCCS,  a,  um,  «r/^r.  (da  ofti^w,  astergere); 

opLYiy.ttY.oc,  sinottico  ,    astersivo,  che  ha  virtù 

di  astergere   PI.  UN.  XXX.  10 
SMEGBBà,    atis,    sn.    3    (da  nji-h^M ,  astergere)  : 

a ;j.f,y u.y.  ,    smegma  ,    medicamento    astersivo  ; 

ogni  medicina  die.  serve   a  tergere  e  nettare.  PI. 

1ÌN.  xxii.  74  ;  XXiv.  28. 
BMERDÀLÈOS  o  SHERDÀLEUS,  a,  um,    agg.; 

eiupSv.ì.éof,  terribile  a  vedersi.  Auct.  Pria|i.  69 

(in  siginf.  sconcio  dà  l'epiteto  di  smerdalca  a 

meulula) 

SMERDIS,  is,  sm,  I;  Smerdi,  fra/elio  di  Cam- 
bisi1 re  de'  Persiani  ,  col  cui  nome  un  mago,  detta 
peniti  Pscud o-Sm  e r  di  si  pose  a  regnare  dopo 
Cambili,  fintile ,  scoperto  l'inganno  ,  fu  ucciso. 
Just     1.  9. 

SHlALfA,  orimi  ,  o  i'uin,  su.  pi.  2  e.  3  (vocali, 
di  Ila  cadente  Intimiti ,  forse  d'origine  celtica  , 
onde  oggi  sclnnal  presso  i  Germani,  e  simili 
presso  gì' Inglesi  lignifica  una  tosa  stretta,  sol 
tile,  ninnila;  o  iloti  illirico  zinia,  serpe,  nella 
cui  forma  sogliono  le  smanigliti  attorcigliarsi  al 
Inalilo',  smaniglie,    maniglie,   armillc.  alni 

Inscr   1 19,  1 

SMILA,  a-,  sf.  1;  n\i.'ur,  ,  smila;  lo  stesso  che 
Scalpram,    Arnob.  V.  172  (ma  varia  la  lez) 

SMÌI.AX  ,  .Iris,  sf.  3;  2alìu$ ,  Sudiate,  fan- 
ciulla nmala  ila  Croco.  Si'iv.  ail  V.  G.  IV.  182. 
2  Sudiate,  erba  simile  atl'ellrra.  PI.  UN. 
XVI.  (,  ;. 

SMlLfON,  Vi,  sn.  2  (da  ifjiìri  ,  scalpello);  nu.ù,iiv, 
smdio,  stiriti  di  collirio,  che  rode  e  netta  l'e- 
st risiane  e  le  sozzure  degli  ocelli.  Celi.  vi.  6  , 
n.  in  et  vi.  9  Sorta  d'impiastro.  Marceli. 
Empir.  M  nd  fin. 


SM1NTHEUS 


SMINTHfXS,  a,  um,  agg.  (da  SfKV&tó*  Smin- 
,,V;  IfkU^K,  »mt»t«*,  appartenente  a 
Sminteo.  Sen.  Thyesfc.  M6> 

3,f  efo  netta  /mwim  eWoVete*  o  Fwg«,  •<«/'«- 
&.'«««.  V.  Sek  a,l  V.  .E.,  ili.  «*;  Marr. 
Sai  i  i;amed.('oiv<>^<;/»n'''""/"'«'""  etano/., 
mmMmhUi  a*  *sbi«w»im  degli  etimologici); 
£uo^--J,-  San iitì-o,  cognome  ili  Apollo.  Uv. 
Sei  xii"ìs:>  (ove  Sroinlhea  è  acc.  aWa  jr.J 
SMINTIIÌUS,  a,  uni,  <»r/g.  (da  Z{iw.3«ù;,  Smw- 
/,■,.)•  Sl«Ì»3t«S,  <<•  Smittteo  ,  appartenente  ad 
Apollo  Sminteo.  Arnob.  111.  119;  DlCt.  Crct.  B. 
Troj.  li  et  Mi 

s,IVH>'\  e  /.MYRNA,  a\  sf.i',  SftUpVM,  Swt>- 
/Ki ,  figliuola  ili  finirà  re  di  Cipro.  V.  MVIUUI A  , 
«2=2  7Vtofo  (/'  »«  poema  di  Q  Cornelio 
Ci'mia.  Calali,  xcv.  i  ci  6.  =  3  Dicesi  della 
mirra  in  cui  fu  convertita  la  figliuola  di  Cimra 
sopradetta.  Srayrnam  olet  ('sente  odore  di 
mirrai  PI.  Asin.  v.  2.  78.  =  4  Smirne,  atta 
marituna  dilla  Jonia  (cosi  della  daW Amazone 
Smima,  che  la  fondò)  l'I.  HN.  V.  31  ;  Stai.  Sllv. 
iv.  2.  9.  =  5  Smyrna  Trachea  è  Efeso  fondata 
medesimamente  dalle  Amazoni.  PI.  HN.  loc.  cit. 
=  C  Quanto  all'ortogr.  valga  l'osserva:-,  fatta 
in  smaragdus,  §  6. 

SMY1WSTS  e  7.MYRN.EUS,  a,  um ,  agg.  da 
Smyrna;  S  utavato;,  s  m  i  r  n  e  o,  di  Smirne.  FI.  HN 
V.  il  sub  fin.;  xxv.  »7.  =  2  Omerico,  d'Omero 
(clic  credisi  nativo  anche  di  Smirne)  Lue.  IX 
•jSt;  Sii.  vili.. W5;  Sidon.  Carm.  n.  1S4;  xxm 
131.  =  2  Smyrnaei,  orum,  sm.  pi.  2;  gli  Smtr 
nei,  gli  abitanti  di  Smirne.  Liv.  XXXVI K  16. 

S.HYRNÌON,  e  SHYRMUM,  li,  *"•  2;  ouùpviov  , 
smirnio,  macerone,  sorta  d'erba,  detta  miai. 
olus  atrum.  P/.  //;V.  xix.  «;  xxvn.  109.  =  2 
Come  agq.  Smyrnium  olus.  li.  XIX.  62. 

SMYRRHIZÀ,  a3,  .</".  1;  Tuup'piSa,  Smirriza, 
sorta  d'erba,  detta  anche  myrrha,  o  myrihis. 
PI.  HN.  Xiv.  97. 

SMYRUS,  i,  sm.  2;  Smiro,    sorta  di  pesce.  PI. 

HN.  XXXIl.  53. 

SOBil,  Orum,  sm.  pi.  2;  Soòu,  popoli  dell  India. 

Curt.  IX.  i  init. 
SOBOLAT/E,  àrum,  sf.  pi.  i;  Sobolatc,  citta  dei 

Sabei  al  mar  Rosso.  PI.  HN.  VI.  28. 
SÒBÓLES,  e  iwegii'o  SUBÒLES,  is,  sf.  3,  da  sub 
ed  olesco  (crescere);  ysvsi,  *oéo/e  (propriam 
dicesi  dei  rampolli  che  crescono  a' pi  e  degli  al- 
beri e  delle  piante,    e  nel  signif.  fig.  poi,   e  più 
spesso,   della  prole  degli  animali  crescenti  sotto 
gli  occhi  de' padri).  Nel  signif.  proprio;  pollone, 
germoglio,  figliuolo,  rimessiticcio,  rampollo,  ri- 
messa, messa;  lo  stesso  che  stolo,  7rapaa>'ja;,  ira- 
ùmfkJiBT*.  PI.  HN.  xvii.  12;  Col.  v.  6;  xu.  io; 
Arbor.   5   a   med.,  et   26    sub   fin.    =    2   Fig. 
schiatta,  figliolanza,   stirpe,  progenie,  discen- 
denza, generazione,  prole;  lo  stesso  che  proge- 
nies,  proles,  propagati»,  lilius.  -  Cara  Deum 
suboles.  V.Ecl.  TV.  49  -Sarraata:  Medorura,  ut 
credunt,  soboles  (i  Sarmati,  come  credesi ,  di- 
scendènti dai  Medi)  PI.  UN.   vi.   7  -  Sobolem 
producere  (procrear  figliuoli)  Hor  Carm.  Sa?c. 
17  -  Soboles   lascivi    gregis    (prole  del   lascivo 
gregge;  il  capretto)  Id.  Od.  ni.  13.  8.  =  3  Di 
cesi  anche  de'  capelli  crescenti.  Varr.  ap.  Non 
vi.  43;  Apul.  Met.  2. 
SÓbòlescens,  tis,  p.  pr.  di  sobolesco.^ 
SÒBÓLESCO,  e  meglio  subolesco,  is,  ere,  «.   3  , 
da  soboles;  ùiro^vopat,  germogliare,  rimettere; 
crescere  come  i  germogli  delle  piante.  Liv.  XXIX 
3  ad  fin.;  Ammian.  xiv.  11.  =  2  P.  pr.  sobo- 
lescens.  Liv.  loc.  cit. 
SÒBRIE,  avv.  </a  sobrius;  vwy.3f3je'&»ft    amfpoime,, 
sobriamente  ,  con  sobrietà.  Cic.  Oft.  I.  30-  = 
2   Cautamente,  prudentemente,    con   attenzione, 
con  senno  e  diligenza,   come  sogliono  gli  uomini 
sobrj.  PI.  Pers.  iv.  1.  1  ;  Capt.  il.  1.  29;   Mil. 

Ili,  1.  217. 

SÓBRiÉF/vr.TUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'  inus. 
sobriefacio;  e  come  agg.  ridotto  a  sobrietà, 
fatto  sobrio.  Apul.  Met.  8. 

SÒBRÌÉTAS,  atis,  sf.  3,  da  sobrius;  ufiìllK,  <*«- 
opoiuvr),  sobrietà;  parata  e  moderazione  nel 
bere.  Scn.  Tranq.  sub  Cn.;  Val.  Max.  vi.  3,  n.  9. 
=  2 Ingenerale,  sobrietà,  temperanza,  fruga- 
lità. Hip.  Dig.  I.  7.17  in  fin.;  Prud.  Psych.  450; 
Ammian.  xxxi.  10  a  med.  ==  2  E  ancheuna  dea 
nemica  di  Venere.  Apul.  Met.  5  sub  fin. 

SÒBRLYÀ,  a;,  sf.  1,  da  sobrinus;    àv^t'a,   cu- 
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amR.  PI.  Poen.  v.  2.  108.  ■=  2  Sabrina  prior  ; 
'/o  stesso  die  sobrina  propior  (cugina  carnale) 
Tac.  Ann.  xu.  64. 

SÒBKINIS,  i,  sm.  2  (quasi  soronnusj;  averto,-, 
àveóiaJov;  ,  cugino  nato  da  un  germano,  l'est.  ; 
Ter.  Andr.  ìv.  5.  6. 

SOBRIO  as,  ;ìre,  alt.  1,  da  sobrius  ;  far  so- 
brio, ridurre  a  sobrietà.  Paul.  Noi.  Carm.  xxi. 

685;  XXIV.  106. 

SÒBRITJS,  a,  uni,  agg.,  da  se  fsine  o  seorsumj 
e  bria,  sorta  di  bicehiero  (o  da  róypwv,  mode- 
rato, continente)  ;  vnifilioc;  sobrio,  temperante, 
moderato  nel  bere.  Si  alia  membra  vino  ma- 
dent,  cor  sii  salteni  sobriom.  FI.  Truc.  ìv.  4. 
2  -  Male  sobrius  (ubriaco)  Ov.  Fast.  \  I.  785  -  Nox 
sobria  (notte  passala  nella  sobrietà,  senza  bere) 
Prop.  Hl.15.  il-  Non  sobria  verba  (ciarle,  pa- 
role da  briaco)  Mari.  ì.  28  -  Sobria  rura  (cam- 
pagne senza  vigne)  Stai.  Silv.  IV.  2.  36.  —  2 
'frasi,  sobrio,  alieno  dal  lusso,  moderato,  fru- 
gale, parco.  Homines  salis  piane  frugi  ac  so- 
brii.  Cic  Verr.  V.  27  -  Sobria  panperlas.  Claud. 
IV  Cons.  Honor.  411.  =  3  Allento,  vigilante, 
cauto,  prudente.  Vigilantes  homines,  sobru  , 
industrii.  Cic.  Cosi.  31  -  Memento  Caulius  at- 
que  alte  sobria  l'erre  pedes  (ricordati  di  al- 
zare, tutta  attenta,  con  molta  cautela  i  piedi) 
Ov.  Amor.  I.  12.  5.  =  4  Sano  di  mente,  eh'  è 
in  si,  nel  suo  buon  senno,  che  ha  fior  di  sen 
Satin'  sanus  es  ,  aut  sobrius?  (sei  tu  in  te 
stesso?).  Ter.  Heaut.  ìv.  3.  29.  =  5  Dicesi 
altresì  'dell'ingegno  e  dello  stile.  Sen.  Ep.  114, 
Geli.  vii.  14  sub  fin.  =  2  Comp.  sobrior.  La- 
berius  (ma  secondo  Carisio  I,  p.  64  Putsch., 
non  ha  comp.) 

SoccÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'inus.  socco;  e 
come  agg.  calzato  di  socco.  Sen.  Ben.  il.  12  in  fin. 

SOCCÌFER,  ra,  um,  agg.  da  soccus  e  l'ero;  che 
porta  socchi  ,  calzalo  di  socchi  ,  comedianle. 
Sidon.  Carm.  ìx.  215. 

SOCCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  soccus  ;  iufiiviov, 
zoccoletto,  piccol  socco  ;  o  semplicem.  socco.  Sen. 
Ben.  il.  12  ;  Svet.  Vitell.  2  sub  fin.  ;  PI.  HN.  IX. 
56  eie. 


SOCCUS  ,  i,  sm.  2  (voc.  d'etim.  ebr.  che  significa 
copertura   de' piedi);    Ttbdscwj,    ùiró^èffi?,   effi- 
xpatiò\c,   socco,    zoccolo,    sandalo,    scarpa. 
sorta  di  calzare  proprio  de' Greci,  commune  agli 
uomini  e  alle  donne.    Soccos  detrahere  (scal- 
zare) Ter.  Heaut.   i.  1.  72  -  Induere,  calceare 
aliquem  soccis  (calzare)  Cic.   Or.  ni.  32  ;  PI. 
HN.  xxxvi.    4 ,   n.   23.  =  2  /  socchi  erem  più 
bassi  dei  coturni,  e  calzavansi  dagli  attori  co- 
mici, laddove  i  tragici  usavano  il  coturno,  ch'era 
più.  alto;  onde  per  melon.  soccus  vale  comedia, 
o  altro  poema  di  basso  stile  e  sentimento,  e  co- 
thurnus  tragedia.  Hor.  AP.  80  et  90. 
SÒCER,  e  SÙCÉRUS,  e  SÓCRUS,  i,  sm.  2  (da 
sxupò;,  del  medesimo  signif. per  metal.);  suo- 
cero, il  padre  del  marito  rispello  alla  moglie  , 
cui  corrisponde    nurus;  gxupòc-;   similmente   il 
padre  della  moglie  rispetto  al  marito,  cui  corri- 
sponde gener;  7-.ev3s.oo,-.  Socer  magnus,  inri- 
guardo  alla  moglie  e   l'avolo  del  marito,    ed  ha 
per  corrispondente  pronurus  ;  riguardo  poi  al 
marito   è  l'avolo  della  moglie  che  diecsi  anche 
prosocer,  egli  corn'^ortrfeprogener.  Per  rispetto 
poi  alla  moglie,  socer  major  è  U  bisavolo  del 
marito  ;  riguardo  al  marito  è  il  bisavolo  della  mo- 
qlie. Modesti n.  Dig.  xxxvin.  10.  4,  §  6,   Fest.  in 
Magnum  e  Major.  -SocerThetidis (Eaco  padre 
di  Pelea,  maritò  di  Teli)Sen.lìcrc.  Fur.  734  -  Cum 
»ener  atque  socer  dins  concurreret  annis;  cioè 
Cesare  e  Pompeo.  Mart.  IX.  71.  ==  2  Per  socer  e 
socrus  senz'altro  aggiunto  s'intende  anche  l  avo 
e  l'ava  della  moglie  o  del  marito.  Dig.  ni.  1.  13  ; 
XXlil.  2.  14  ad  fin.;  h.  6.146.   =  3  Socerus  net 
noni,  leggesi  presso  Plauto  Men.  v.  5.  5i;  Cas. 
IV.  2.  18  (ove  la  lez.  varia)  —  4  Socrus  esine 
di  socerus.  Mur.  Inscr.  532. 
SÒCÉRÀ,  e  SÓCR.\,  a;,  sf.  1,   da  socerus;  suo- 
cera; lo  stesso  che  socrus,  us.  Fabr.  Inscr.  p. 
172,  n.  332;   Grut.   Inscr.  545.   5;    745.  9;   Mur. 
Inscr.  1445. 4;  Orell.  Coli.  Inscr.  Lat.,  n.  289  et 
n.  4221. 
SOCERUS.  V.  SOCER,  §  3. 
SOCUIS,  is,  sm.  3;  2ò#« ,  Sochi,  re  d  Egitto. 

PI.  HN.  xxxvi.  8. 
SOCHO,  f.  indecl.;  Soco,  città  della  Giudea.  Vulg. 

Jes.  xv.  35  et  4S;  Hier. 
SÒCIABiUS,  e,  agg.  com.  3,  da  socio;  tmvayila. 


SOCIO 

otìxÒ?,  sociabile,  che  facilmente  si  unisce1,  si 
accompagna ,  compagnevole,  amichevole,  conver- 
salivo,  che  ama  la  compagnia,  ch'i  di  compa- 
gnia. PI.  HN.  xvi.  ì2  (parlando  dell'abete)  Liv. 
XL.  8  a  med.  (de'  re  di  Sparla)  ;  Sen.  Ep.  93  a 
med.  (degli  uomini  per  natura  sociali) 
SÒCLlLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  socio  ;  trupif/cz^tzò,-, 
da  alleato,  da  confederato ,  appartenente  ad  al- 
leali. Socialis  exeÉcitus (l'esencito  de'  collegati) 
Liv.XXXi.  21-Sociales  turnice,  copiae.  Tac.  Ann. 
iV.   73-   XII.  31  -  Lex  socialis  (legge  da  alleati) 
Cic.  Div.  Verr.  5  -  Bellum  sociale  (guerra  che 
fecero  i  confederati  del  popolo  romano  anitra  il 
medesimo;  guerra  sociale)  Fior.  ni.  18;  Juv.  v. 
31  -Cuncla  socialia  (le  cose  de'  collegati)  Tac. 
Ann.  il.  57.  —  2  Amichevole,  da  buon  compa- 
gno, compagnevole,  appartenente  a'  compagni  e 
'privali  amici;  érxtpixó;.  Beneficami  dare  so- 
cialis res  est  (è  cosa  amichevole ,  da  buon  com- 
pagno) Sen.  Ben.  v.  il  ad  fin.  -  Homo,  sociale 
animai  etc.  (l'uomo,  animai  compagnevole  ecc.) 
Id.  ib.  vii.  1  ad  fin.  =  3  Coniugale.  Amor  so- 
cialis. Ov.  Met.  vii.  soo—  torus.  Id.  Fast.u.'iZ') 
-  Socialia  sacra  (le  solennità  nuziali)  Id.  Her. 
XXL  155  —  carmina  (epitalamio)  ld.  ib.xix.  139. 
SÓCIALITAS,  atis,  sf.  3,  da  socialis;  a/fratellan- 
za, affabilità.  PI.  Fan.  49. 
SÓCÌ.VLÌTER,    avv.  da  socialis;   STaipixù;,   ami- 
chevolmente ,  da  buon  compagno.   Hor.  AP.  258. 
SÒCÌANDUS  ,  a  ,  um,  p.  fui-  pass.,  e 
SòcTans,  tis,  p.pr.  alt.  di  socio. 
SÓCi.VTÌO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  socio  ;  unione.  Capell. 

il.  25  extr. 
SÒCIATR1X,  icis,  sost.-agg.  3,  dall' inus.  sociator; 
a'jauiy.reipa.,  quella  che  unisce,  accoppia,    ac- 
compagna. Val.  FI.  v.  499. 
Socì.vtus,  a,  um,  pp.  pass. di  socio.  =  2  Aggeli. 
unito  ,    collegato  ,    accompagnalo  ;    a-oituiy^iic. 
.Iure  sociali.  Cic.  Somn.  Scip.  3.  =  3  Maritato. 
Sociala  (cedere  lecti.  Ov.  Ib.  15  —  tons  Augu- 
sti. Sen.  Octav.  284. 
SÒCÌENINUS  ,  i,  sm.  2  (arcais.)  per  socius.  PI. 
Aul.iv.'t.n;  Amph.  1.1.  228;  Cas.  ìv.  12.  18  (ma 
negli  ultimi  due  luoghi  la  lez.  varia) 
SÒCIÉTAS,  atis,.?/'.  3,  da  socio;   zoivwvia ,  ètM- 
pt'a,  società,  unione,  compagnia,  communanza. 
Nuilam  societatem  neque  sceleris,  neque  pra>- 
mii,  cum  ullo  nomine  coieras.  Cic.  liosc.Am. 
3'i  -Facere  cum  aliquo   societalem  omnium 
rerum.  Id.  Quint.  3.  =  2  Unione  di  popoli  o  re 
fra  loro;  alleanza,  confederazione,  lega;  cuft- 
pia^i'a.  In  societate  manere.  Ncp.  Con.  2  -  So- 
cietatem facere  cum  aliquo.  ld.  Them.  8  — ha- 
bere.  ld.  Chabr.  2  — aliquem  sibi  societate  et 
foedere  adjungere.  Cces.  BG.  \  1.  2  —  cum  aliquo 
conjungere.  Sali.  Jug.  79  sub  fin.  —  alicujus  in- 
duere. Tac.  Ann.  xu.  13.  =  3  Società  di  nego- 
zio, compagnia,  socio.  Magna  fide  socielatem 
"erere  (fare  con  gran  fedeltà  i  negozj  di  com- 
pagnia) Cic.  Quint.  3-Magnam  pecuniara  so- 
cieties earum  provinciarum   sibi  numerare 
coegerat  (si  era  fallo  conlare  una  grossa  somma 
di  danaro  da'  gabellieri  di  quelle  province)  Ca3S. 
BC.  ni.  3  -  Fiscali  societate  cum  aliquo  (pe- 
scare a  soccio  ,  a  mezzo   con   alcuno)  PI.  HN. 
ìx.  9. 


SÒCIO,  as,  Svi,  5tum,are,  alt.  1,  da  socius;  <ruft- 
uéy?ufM,  awayeìó.e,'-), accompagnare,  unire.Cam 
tantam  vim  rerum  cum  dicendi  exercilatione 
sociaris.  Cic.  Or.  ili.  32  sub  fin.-  Sociali  faci- 
noribus  noluerunt  (non  vollero  divenir  compa- 
gni in  somiglianti  sceleratezze)  Liv.  XXXIX.  13  - 
Sociare  cubilia  cum  aliquo— se  alicui  vinclo 
ìugali  (maritarsi,  unirsi  in  nodo  maritale  con 
alcuno)  Ov.  Her.  in.  109  ;  Met.  x.  635;  V.  yEn. 
IV.  16  -  Sociare  aliquem  domo  (ricevere,  ac- 
cogliere alcuno  in  casa,  albergarlo)  Id.  ib.  I. 
6(H  _  juvencos  aratro  imposito  (aggiogare  t 
giovenchi  sotto  l'aratro)  Stat.  Th.  1.132  —  se 
parlicipem  in  casus  omnes  (farsi  compagno  in 
ogni  evento  di  fortuna)  Sii.  I.  76  —  manus  ali- 
cui (venir  in  ajulo  di  alcuno)  Val.  FI.  v.  290 

—  gaudia  cum  aliquo  (dividere  con  alcuno  t 
godimenti)  Tibull.  in. 3.  7  —  percussis  carmina 
nervis  (accoppiare  il  suono  al  canto)  Ov.  Met. 
XI  5 —  dextras  (darsi  la  mano  o  la  fede)  Sii. 
x[_  i^  —  sanguinem  (imparentarsi)  Liv.  ìv.  4 

—  curas  (communkar  i  pensieri)  Val.  FI.  v.  282 

—  diligentiam  cum  scientia  (usar  insieme  di- 
ligenza e  sapere)  Col.  in.  3  circa  med.  ==  2 
Pass,  socior,  §  l  -  P.  pr.  alt.  socians.  Ov.Met. 
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ni.  5  -  Pp-  pass,  sociatus.  Cic.  Lcg.  i.  10  sub  fin. 
-  P  fui.  pass,  soeiandus.  Hor.  Od.  iv.  ".  i. 

SÒCÌÓFRAVDVS .  a.  uni.  <i<;</  da  socìos  a  frau- 
do; gabbacompagno ,  </if  froda  ti  compagno,  che 
frodolentmnente  f  inganna.  Bustirape,  l'urei  l'er, 
sociol'raude,  parricida  ruba-senolcri.  capestro, 
gabbacompagno,  parricida)  PI.  Ps.  I.  3.  128. 

SOCÌOS,  a.  ura.in.'iy.  forse  da  atxstos  od  otxote;, 
domestico,  familiari  .  ró^uyo;,  zotvwvoc.  so- 
sto, compagno,  vinto  (usato  s'i  agg  contesosi 
Haberedonii  forliinanim  omnium sociam  par 
ticìpemqne  possant  CSe.  Font  11  -  lllic  homo 
socium  ad  in.ua m  rem  qua-rit.  qnem  adjangal 
si bi  fei  va  cercando  compagno  nel  malanno) 
PI.Asin.  u  2.  II-  Socias  culpa?  (complice) Cic. 
\ll  \i.  li -Socium  regaum  (regno  commune.  in 
cui  due  commandano  insieme) Slat.Th.  1.130;  Ov, 
Mei  v.    ">  —  sepalcram  ,  tomba  ove  si  sepeli- 

scono  due  insieme  ;  la  Stessa  tomba)  Id.  Bei  XI 
IH — leniplura  (tempio  ove  si  venerano  due 
numi,  tempio  commune)  Id.  Fast.  \  I  J3  —  nomen 
(nome  commune  a  due)  ld.il».  608- Socia  lingua 
(linguaggio  commune  a  due  popoli)ld.Tr\sl.\. 
',  —  i  ia  via  che  si  corre  da  più  persone 
hi.  Fast.v.  i96-Sociae  dapes  (convito) 
Id.  ìb. II. 618;  Stat.  Sil\.  i  <  -i  -  Socias  laniera 
mensa1  (mensa  ore  seggono  più  convitati)  Id.Th 
vili.  HO.  =  ì  De'  congiunti  di  .-angue.  Socius 
sanuuinis  (consanguineo,  fratello)  Ov.  Ti  i  st 
IV.  5.  19  —  generis  (congiunto,  parente)  Id.  Mei 
III.  2  0.  ss  3  Del  vintolo  coujugale.  Sociura 
torum  sibi  deligere  scegliersi  >l  marito,  il  coni 
pagno  del  talamo)lc\.)b.  \\\.  678-SocÌUS  lectus 
(ti  letto  maritale  '  Id  Ari.  ara.  III.  37"  -  Ila  ani- 
mus niultiludnic  distrahilur:  nullam  prò  socia 
obtinet  (niuna  ne  tiene  per  consorte)  Sall.Jug. 
83  in  lì  il.  ss  4  Ditesi  de'  re  e  popoli  congiunti 
in  alleanza;  alleato,  collegato,  confederalo  ,-  oiiu- 
pago;,  (  l\  prins  rex,  cujus  majores  buie  populo 
socii  alone  amici  scraper  lucrimi.  Cic.  Dam. 
20 -Socia  arma.  /'.  .En.  II.  .,71 —  classis.  Ov. 
Mei.  XIII.  352  —  civilas  Quint.  III.  8  -  Helvetii 
Bojos  ad  se  receplos  socios  sibi  adsciscunl 
(l 'tetro  lega  co'  Boj ,  che  avevano  accolti  nel  loro 
paese)  Caes.  B6.  i.  5  extr.  =  5  Fig,  Nocle 
Micia  (coi  fuor  della  notte)  Cic  Pbii.  II.  18  - 
Socia  clava  (/<i  clava,  indivisibile  compagna) 
Val.  FI.  III.  161  -  Socia?  arles  (arti  ajulatrici) 
Id.  YII.  625-  ss  <ì  Parlandosi  di  alleanza,  presso 
i  Romani  socj  eran  detti  luti'  i  popoli  d'Italia  che 
fossero  a  loro  collegati.  F'Ior.  III.  1S;  Liv.  XXII. 
'I  in  tin  ss  7  Socii  navales.  V.  TVWAI.IS, 
Jj  2.  =  8  Ditesi  di  quelli  che  negoziano  a  so- 
cietà; compagno  nel  trafico ,  sozio  Socium  esse 
alicui  in  oegotio.  Ter,  Heaut.  in.  1.9  -Bei 
pecuniari. e  lociom  tallero  (tradire  il  compa- 
gno d'interessi  pecuniari)  de.  K°sc-  Am.  io  - 
■'Socium  sibi  Bliqnem  adjnngere.  Id.  Quint.  2\ 
—  si  hi  in  bODÌl  edere  aliquem  (prendersi  al- 
luno per  crmpagno  nel  negozio  ile'  beni)  Id.  ib 
9  Talora  il  nome  di  socii  li  dà  in  segno 
di  familiarità  e  benevolenza.  V.  .Cu.  i.  202  ci 
Il    i  Od.l   7.26.  2  Nel  gemi.  pi.  soci  uni 

per  sociorum.  /'/.  Min.  i.  2.  23;  Liv.  xxxn.  t; 
\\\\    : ■•;  SU.  in.  630  eie. 
KH  iiiini  \     .|. .  sf  \  ,  da  se    sino)  e  cor;  òffuve- 
tsij     fittpia      'olttzza,  icempiagine  (si  scrisse 
anriit   iccordia,   e   taluni  Posarono  in  signi f. 
I    I  Mi      -  Sococdiam  eorura   irridere 
II. i-i   qui  ih    Tac.j4nn.iv.  15  sub  fin.  -  Fortuna 
pm  locordiam  non  oli  (per  icempiagine  non 
saper  war  Poecasione)  Liv.  vii    15.  --  2  Pi- 
grizia,   tiifiiignrdagine,   trascuratezza  ;  '(jrx/ii-j. 
(rispetto  idi  animo,   prrt he  quanto  al  t  01  //»  di 
:  nlia    -  Ab-  Ir  vi»  ni  il  1,1  ni  ii  ni  n  e  in  re  j  ice, 
el  -I  .ni  i  in  amore    caccia  da  te  tutta  l'inibì- 

gardugiiir     .   dà   Ufi  toltiti  alla  polir  nutria)  l'I 

A«in  il,  i  '•  •  Socordia  lorpeicere  {intorpidire 

tt'l'a    dappoi nipn,  )    lati     ,\\\o     2.  ■>    Manin 

riti  vuoi    /d    I  in, in     |      p    ;i ,    l'illudi. 

ani  iiitni  1 1  ii    ,-      ili  locordia;  xartStaxivul- 

piaramenU,  trascuratamente,  negligente 

mrotr   Ceggtsì  il  camp  locordiui   Sali  Fragm 

Yen.  il      .  U*  i  :2. 

-ix  ntu    smiiiis   «li-  agg  tom       date    line 

'  '  '---:',;,/  V ,  - 

■  tolto     teempin     ■■  n  ■/  menti     ttupido 

!•    i-uiljid    In,  nulli-    njOII    «ni  unii",    ;n|     mi, 

I     indi  i  npi'lii.ii.  in    t,i     \\>   i   j  „,/  /,„ 

•  ■•'  ■  «  «    volgo  >ti  ii-idtt  uto    |-,,    n,v| 

i*        s  ■   i  !■  i iini.-i  (oeori    tino  , ,i  „n ut, iit, 

èmllu  Ift/pa  fortuna)  Id    Ann    i\     . Q  -  ,s   ,     , 
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dissimi  Scjlhaa  (stoltissimi  Sciti)  Apul.  Apol. 
=  i  Pigro,  poltrone,  neghittoso,  infingardo, 
trascurato  ;  Upyo;,  u.e3!;u.'ùv.  Noliin  celerariun 
rerum  te  socordem  eodem  modo  [non  vorrei 
chea  questa  guisa  tu  fossi  trasandato  negli  altri 
affari)  Ter.  Adelpb.  ìv.  "..  59  -  Futuri  socors 
(che  non  penai  tanC  oltre)  Tac.  Ilist.  ili.  31.  = 

3  Camp,  soconlior.  Sidon.  Ep.  v.  7  ad  fin.-Sup. 
socordissimus,  §  1. 

SOCRÀ,  se,  sf.  1.  V.  SOCEBA. 

SÒCRÀTES,  ae  ,  sm.  1;  lta/.pi-:r,s  ,  Socrate,  fi- 
losofo .italiese,  proclamato  dall'oracolo  delfico 
il  più  sapiente  degli  uomini,  fondatore  della  filo- 
sofia morale,  il  quale  accusato  ingiustamente  di 
disprezzo  per  la  religione ,  fu  condannato  a  mo- 
rire bevendo  la  cicuta.  Cic.  Fin.  11.  1  ;  Tusc.  v. 

4  et  alibi;  Quint.  i.  io,-  Val.  Max.  HI.  ì,  n.  l 
extr.  =  ì  i\el  nuw.  pi.  Geli.  xiv.  1  a  ined.  = 
3  Socrate,  pittore.  l'I.  UN.  xxxv.  W,  n.  31. 
=  4  Socrate,  scultore.  Id.  xxxvi.  lo. 

SÒCR.VIÌCl'S,  a,  uni,  agg.  (/aSocralcs;  Swxpx- 
Ttzo;,  socratico,  appartenente  a  Socrate  Plii- 
losoplii  socratici.  Ctc.  Off'.  1. 1  et  29  -  Socratica} 
diaria;.  Hor.AP.  310 - Socralicis  madet  sermo- 
nibus  (conosce  a  fondo  i  precetti  della  inorai  fi- 
losofia) Id.  Od.  ih.  21.  9  -  Libros  PanaetI,  So- 
craticam  et  domuin  (e  gli  scritti  della  scuola 
socratica)  Id.  ib.  i.  :m.  14  -  Socraticum  opus 
|  le  opere  di  Platone ,  in  cui  introduce^  Socrate 
a  pai  lare)  Ov.  III.  496  -  Socratici  cinaedi,  opa;- 
dieones  (bardassi,  quale  diecsi  essere  slato  Al- 
cibiade di  Socrate  )  Pers.  V.  3b  (ove  altri  per  so- 
ciaticos  legg.  malam.  sotadicos);  Firm.  Math 
VII.  14  ad  fin. 

SOCRl'ALIS,  e,  01717.  com-  ì,  àa  socrus;  di  suo- 
cera. Sidon.  Ep.  vi.  2;  vii.  2  a  ined.;  vili.  9. 

SOCRUS,  i,  sm.  2.  V.  SOCER. 

SÓCRl'S,  us,  sf.  4  (da  ÌY.-jpÌL,  dello  stesso  signi f. 
pi r  metal.);  suocera,  madre  di  mio  marito,  a 
cui  corrisponde  nurus.  -  Socrus  ma«iu  è  l'ava 
del  marito,  a  cui  corrisponde  pronurus;  socrus 
major,  la  bisava  del  maiito.  Modest.  Dig.xxvui. 
10,  ì,  §  6;  Cic.  Cluent.  2;  Ov.  Fast.  11.  626.  = 
2  Suocera,  la  madre  di  mia  moglie;  rsvSspà, 
che  si  riferisce  a  gcncr.  -  Socrus  magna  (altri- 
menti prosocrusj  è  l'ava  di  mia  moglie,  cui  cor- 
risponde progener;  e  socrus  major,  la  bisava  di 
mia  moglie.  Modesl.  loc.  cit.;  Cic.  Verr.  ìv.  8 
sub  fin.;  Juv.  V.23IÌ.  =  2  Anche,  senza  aggiunto 
per  socrus  s'intende  l'ava  della  moglie  o  ilei  ma- 
rito. V.  SOCER,  §2=3  Socrus  di  gen.  m. 
(  arcais.  )  sino,  per  socerus.  Prisc.  V ,  p.  698 
Putsch.  V.  SOCRUS,  §  ì. 

SOCCMIA,  ae,  sf.  i;  Socunda,  città  dell' Ir  ca- 
nia .  Amm.  xxiii.  6  eie. 

SODALI*}  ,  a> ,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  sodalis.  Grut. 
Inter.  113*.  2. 

SODALIS,  is,  sm.ef.ì,  da  sedeo  (quasi  sedalcs; 
qnod  una  sodercnl  et  cssent.  l'est.);  ctùcsito?, 
BTaìpo;,  compagno,  amico:  quegli  col  quale  so- 
gliamo aver  pratica  ,  <•  che  partecipa  alle  nostre 
occupazioni  e  ai  nostri  divertimenti.  Sodalem  me 
esse  scis  gnalo  tuo.  PI.  Most.  v.  2.  32  -  Qui  so- 
dalis et  familiarissimus  Dolabcll.e  eram.  Len- 
lul.  ad  Cic.  Eam.  xil.  l'i  ad  fin.  -  Nulli  le  l'acias 
niniis  sodalem  (non  li  amicar  troppo  con  alcu- 
no) Mari.  xu.  34  -  Veterem  lutare  sodalem 
(difendi  il  tuo  vecchio  amico)  Ov.  Poni.  II.  4. 
3i.  =  2  In  mala  parte  talora  significa  compa- 
gnone, compagno  nel  bere,  nelle  combriccole, 
ntil'  unirsi  a  corrompere  le  tribù  ed  i  comizi, 
nel  congiurar  cantra  la  patria.  Tu  in  il  li  s  cs 
(Iceem  sodalibiis  (tu  sei  uniti  qui'  dieci  compa- 
gnoni): le  in  ox si 1 1 11 11.  ire  bine,  oporlel  PI.  Pers. 
IV. 4. 12.  --  3  Tinsi  ditesi  delle  cose  che  sogliono 
ulular  unite,  di  conserva.  Larga  QeC  desimi  Ve- 
neris  sodali  Vina  craleran  (e  versi  a  latgamnna 
il  vino  nella  coppa  amica  a  ì'enere)  llor.  Od. 
IH.  IH.  6.  -  1  Come  agg.  Turba  sodalis  (gli 
amiti)  Ov    Rem,  ani.  586,  5  Sodale!  dice- 

van.-i  tini  he  t/ue'  del  medi  .-inni  collegio  ditto  tini 

Credi  irai/sta,  Grot,  Imur.  63.  1;  1*1.6;  t'9.6, 

:    (>    Ambe  le  corporazioni  degli  artigiani  ave- 
vano 1    loro  soda  Ics.  Id.   Iitstr   618.  2  7    Nel- 

I  ubi.  Mi,g   te  parlasi  d'uomo  esce  in  e,  se  dì 
<  "  o  in   i    Charit    i,p    115  Putsch. 
SOUll. |T\s,  -'liv  sf   I,  ila  sodalis;  eraip'x,  i\nm- 
71/  conversazione,  compagina ,  unni  i-m,  familia- 
rità di  amili  i  tu  liiVOMI  t  ;"",  «"  in  t timptitiniti/Sci  'O 

nuodium  idveriui  Veitininmei  intima  loda- 

lilate  (irpcial.    TttC.  Ann.  XV,  68  -  Sodali  IBI  et 
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conviclus  sccnicorum  (consorteria  e  conver- 
sazione de'  comedianti)  Geli.  xx.  i.  =  2  La 
stessa  combriccola  di  que'  che  per  tolazzo  ban- 
chettano insieme  e  dannosi  bel  tempo  per  più 
ore.  Cato  ap  Cic,  Senect.  1?;  Cic.  Q.  Fr.  n.  z  a 
med  =  3  Compagnia  ,  collegio,  corporazione 
di  sacerdoti.  Id.  Ciri.  11  (parlando  de  Lu perei) 

SÒDAI.iriARils  e  SÒOALÌCÌARÌ  US,  a,  um,  agg. 
da  sodalitinm  ;  compagnevole,  che  ama  i  compa- 
gni, che  conversa  e  si  diverte  volentieri  in  com- 
pagnia Sodaliciarius  honus(buou  compagnone) 
Fabr.  Insci-,  p.  329,  n.  487;  Cori  Inscr.  Etr.  i. 
3,  p.  99-Sodaliciaria  cousilii  boni  (compagne- 
vole e  saggia)  Grill.  Inscr.  602.  ".  ;  Cori  loc.  cit. 

SÒIlALiTÌl/M  £  SÒDALiCil'M  ,  Ti  ,  SU.  2,  da  soda- 
lis;  susvtTtov,  ìTxipix,  compagnia  di  amici,  con- 
versazione, amicizia.  Fraternum  vere  dulce 
sodalitinm.  Catult.  e.  4.  =  2  Compagnia,  col- 
legio, corporazione  di  sacerdoti.  De.  Lama  Inscr. 
(Iscriz.  di  Parma)  p.  35.  =  3  Banchetto  di 
amici,  la  cena,  che  s'imbandisce  da'  compagni. 
Auct.  ad  Her.  IV.  51.  =  4  Adunanza  e  cospi- 
razione faziosa,  combriccola  di  congiurati.  PI. 
HN.  xxxvi.  21,  n.  »;  Mari.  Dig.  xi.vii.  2.  2.  = 
5  Dicevasi  aiuhe  di  coloro  che  uni  valisi  per  far 
broglio.  Cic.  Piane.  13. 

SÒDALÌTÌUS  c  SÓn."\LÌCHS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da 
sodalis;  ÉTaipixò;,  di  compagnia,  di  amicizia  , 
appartenente  ad  amici  e  compagni.  .Iure  sodali- 
tio,  qui  mibi  jiinctus  erat  (chi  mi  era  amico) 
Ov.  Trist.  IV.  10.  46  (altri  legg.  sodalitii)  =  2 
Appartenente  a  collegio  di  sacerdoti.  Druidae  so- 
daliciis  adstricti  consortiisfz  Druidi  stretti  da' 
legami  dello  slesso  consorzio)  Aram.  xv.  9  in  lin. 

SODES;  parola  usata  nel  discorso  familiare,  da  si 
ed  audes;  se  ti  piace,  se  vuoi;  lo  stesso  che  ania- 
bo,  quacso,  oro,  e  .«rri'c  ad  interrogare ,  ed  esor- 
tar con  dolcezza.  Bojjilabam:  die  sodes,  quis 
beri  Chrysideiu  babuit,'  (olà,  dimmi,  di  gra- 
zia; chi  usò  jeri  con  Crisidc.J )  Ter.  Andr.  ì. 
1.  al  -  Ne' classici  va  quasi  sempre  accoppialo 
coli' imperativo.  Tace,  sodes.  Ter.  Heaut.  ni.  3. 
19  -  Vescere,  sodes.  Hor.  Ep.  i.  7.  lì  -  Inspice, 
sodes.  Pers,  in.  87  -  Aul,  sodes,  mibi  redde 
decem  sesterlia.  Catull.  cui.  1.  =  2  Sodes;  lo 
stesso  che  amice,  o  amico.  Sidon.  Carni,  xxiii. 
233.  =  3  Trovasi  anche  l'intero  si  audes.  PI. 
Trin.  il.  i.  17  (secondo  Taubmanno):  Fragni. 
Vidular.  ex  cod.  ap.  Prisc. x i u,  p.  960 Putsch., 
et  Vct.  Scliol.  Pers.  ad  in.  89.  (Non  si  usa  coi 
verbi  di  numero  plur.) 

SODH,  órum,  sm.  pi.  2;  Sodj,  popoli  deli' Asia 
nell'Iberìa.  PI.  HN.  vi.  io. 

SOlMNl'S,  i ,  sm.  2;  Sodino,  fiume,  della  Gcdro- 
sia  o  della  Capissena .  PI.  UN.  vi.  23. 

SÒDOMA,  se,  sf.i,  e  SÒDÒMl'M,  i  ,  sii.  2;  Sojopà, 
Sodoma,  città  della  Palestina  distrutta  con  altre, 
città  col  fuoco  caduto  dal  cielo.  Sol.  3ri  ;  Sulpic. 
Scv.  Hisl.  Sacr. ;  Ter.  Apol.  40;  Carni,  de  So- 
dom.  127  et  Ki3  (ove  Sodomum  e  Gomorum  e. 
genit.  plur.  per  Sodomorum  e  Goiuororuni); 
Vulg.  Gen.  X.  19  et  alibi. 

sòiiómìt.i:,  aruin,  sm.pl.  l,  da  Sodoma;  ^orJou.1- 

Tat ,  Sodomiti,  gli  abitanti  di  Sodoma.  Prud. 
Apolli!  384.  ss  2  Come  aggett.  Sodomita  libido. 
/</.  Psijch.  M.  (regolarmente  il  nomili,  f.  sarebbe 
sodomiti!,  idis,  perche  sodomita  è  posiz.  ma- 
tch.) 

SÓDÒMÌTÌ  CUS ,  a,  um  ,  01717.  ''"  Sodoma,  sodo- 
mitico, appartenente  a'  Sodomiti,   llieron.  in 

Ezech,  v.  iti.  49. 
SOGDÌÀNI,  órum,  sm.  pi.  2;  Sogdiani,  popoli 

che  abitarono  la  regione  Sogdiana  neW Asia ,  ni 
ili  là  titila  palude  Miolide,  la  cui  capitale  oggi  e 
lìucharest.  PI.  UN.  vi.  18;  Curi.  vn.  i  ;  Mela 
in.  5. 

SOO.IONTÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  Sogionzj,  popoli 
Alpini.  l'I.  UN.  III.  2(1. 

SOI-,  sc'dis,  sm.  3,  da  solus  fquod  solus  appa- 
rirai, celerii  sideribui  suo  fulgore  obiouratii. 
Cic,  DN.  II.  27  -Secondo  l'arrone  LL.IV.  1(1  circa 
med.,  è  vocali  Sabino);  /l'io.:,  Sole,  il  maggiore 
degli  astri  ilei  nostro  sistema  plani  torio.  Sol  o- 

m  ii i  ii in  temporum  moderator  et  dux.  Ciò.  'Tusc. 

I.  28  -  l'i  imo  sole  (al  levar  del  sole)  .luv.  II.  132 
-  Sole  novo  (la  mutimi)  V.  G.  l.  288  —  medio 
(a  mezzodì  )  Phasdr.  III.  19  supremo  (sulla 
sera)  llor.   Ep.  l.  5.  3  -  Sol   pi  a'iipilans.  Cu. 

Or.  in.  'i5  —  ocoidnui,  Ov,  Mei,  i.  63  —  ulerque 

(l' orinile  e  l'occidente)  Id    ib.   338;  Clami.   11. 

Gild,  is  —  niiidus.  Ov.  Trist,  m.  5, 55 — annui . 
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ld  Mei.  mi.  663j  V.  G.  i.  i3»-auncomus.  Val. 
Fi  iv.M-oorusons.  to*  .i.4S2-grav.s.//<>r 
Sii  n  ,  »  -  aoutu».  Gtoiet  £«»*  Sta.  a.  w 
.  Procedere  in  sole»  et  pnlverem (furn  vedere 
da  tutti, npublic»  u:\c.»v»yì   =  2  Per  me- 

ton.  i  roggi  '«  «««  «*  «  '"''."•  (/<,/  f  ?,'    '    > 
«ole  perusla  coma  (ehioma  narsa  doli  africano 
tote  IProp  iv.  9.  «6- Si  numeres  anno  solea  ci 
■abile  loto  (u  noveri  tuW  intero  anno  i  giorm 
ferwri  ,  nuvolosi)  Ov.  Trist.  v.  8    31.  =  3  fl 
,,„.,■».»  prodotto  dal  sole.  Tres   adco   .neri,. 
esca  caligine  solcs  Erramus  pelago.  /  .  fn. 
ni    Mi  -  Annos  qui   vixit  x  et  xiv  solcs  (  che 
ri«c 'dicci  anni  e  quattordici  giorni  )  Maff.  Inscr. 
Mus   Ver     193.   =   4    Dies  solis  è   la   domenica. 
O.lcric.   Inscr.  Dissert.    p.  357;   Ordì.  Coli. 
Inscr.  Lai.  n.  508.   =   5  Dicesi  anche  dell  art 
,„,'  Sii  l'emina  binos,  Qua  tulerit  solcs  (la 
,ag»a  abbia  due  anni)  Ncmcs.  Cyneg.  120  (par- 
lando   de  cani)    =    6   Luogo   esposto   al    sole , 
«urico.  In  ilio  Lucretino  tuo  sole  (mila  tua 
aprica,  ben  soleggiala  villa  del  Lucretile) Cic.  Att. 
vii.  11.  =  7  Dice*  de'  parchi.  Quid  eas  vocero.!1 
imagi  nes  solis.'  Historici  soles  vocautetc.  Sen. 
Q  nat.  1.  11.  =  S   7Vasi.  cesa  Cifraia  <•</  unica. 
Ouo  anno  P   Africanus,  sol  alter,  exslinclus 
est.   Ce.  PfD.  II.   5.  =  9  Pro».  Sole  ipso  est 
clarius  fc  cosa  patente,  lampante,  più  chiara 
della  luce   del  giorno)  Arnob.  1.  28-Nondum 
omnium  dierum  sol  occidit  (non  è  per  anche 
venula  la  fine  del  mondo)  Liv.xXXIX.K..   —    10 
Sella  mitologia  il  Sole  si  confonde  con  Apollo  e 
Febo,  dio  delia  luce,  delta  medicina,  della  poesia 
eco   V    APOLLO.    C/KÌ   egualmente  Apollo   con- 
fandosi col  Sole.  Circe  et  Pasiphae  e  Perseide 
Oceani  lilla  nata-  ,  patre  Sole.  Cic.  ND.  111.19 
=  Il  Solis  gemma  b  una  gemma  eh' è  candida 
e  sparge  raggi.  PI.  UN.  XXXvil.67.  =  12  Solis 
promonloriiira  è  un  monte  nella  Mauritania.  la. 
v.  1  —  l'ons  (fontana  del  sole  nell'Africa)  Curi 
iv.  7  a  med.;  Mela  1.  8— insula  (isola  del  Sole 
nella  Caramania)  PI.  UN.  vi.  26.  •-  Tra  l'India  e 
Taprobane  avvene  un'altra  così  denominata.  LI. 
ib.  2,  —  urbs  (città  del  Sole  in  Eliopoli)  Mela 
3    PI   HN.  xsxvi.  li  (delta  dal  medesimo  anche 
Solis  oppidum.   Id.   V.  il)—  ostia  (porte  del 
Sole  nell'India)  Mela  III.  7. 
SÒLÀGO,    inis,   sf.  3,  da  sol   ed  ago;  girasole; 
pianta;  la  stasa  che  i'helitropium,  distintavi 
major  e  minor.  Apul.  Herb.  49  et  63. 
SÒLÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  ria  solor;  nctprr/ópnpx  , 
jrapaftwitov,    sollievo,   sollevamento,  conso- 
lazione  (vocabolo  per   lo  più  poet.)   Hoc  sola- 
men  erat.  Lue.  vii.    180  -  Quidquid  solameli 
huroandi  est,  Largior  ( qual  che  si  sia  il  con- 
forto di  sepelirlo,  lo  dono)  V.  ^En.  X.  493-  So- 
lanone mulcere  (confortare)  Val.  FI.  ìv.  443- 
Solamen  petere  (chieder  conforto)  Sen.  Med. 
539.  =  2  Solamina;    soccorso  di   vettovaglie? 
Don.  Inscr.  ci.  5,  n.  50;  Mur.  Inscr.  1099.  6. 
SÓLAMENTOI,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  solamen. 

Paul.  Noi.  Carni,  xvin.  343  ;  Not.  Tir.  p.  63. 
SÒLÀNÉUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  sol  ;  che  sta  al  sole , 

che  cerca  il  sole.  Tlicod.  Prisc.  1.  16. 
SOLAINÌD^E  insula?,  sf.  pi.;  isole   Solanidi  nel- 
l'Asia, vicine  alla  Gedrosia.  PI.  HN.  VI.  28. 
Sólandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
SÒlans,  Ls,/).  pr.  di  solor. 
SÓLANL'M,    i,    sn.  2;  arpiiyyoi  e  azpvyyov ,  so 
Uno,  sorta  di  pianta.  PI.  HN.XXvn.  Ittó;  Cels 

n-  33-  , 

SÒLÀNCS,  a,  um,    agg.  da  sol;    aTryj/ttuT*!?,  ed 
att.  ÒMlWtnis,  eh' è   dal  sole;  epiteto  di  vento 
che  spira  dall'  oriente  equinoziale ,  di  rincontro 
allo  Zefiro.  Vi'.r.  I.  6  ante  med.;  Marin.  Inscr. 
(lscriz.   Alb.),  p.   177.   =  2  Lo  stesso  vento  ì. 
detto  subsolanus.  PI.  UN.  II.  46;  Seti.  Q.  nat. 
v.  16;  Feg.  Mil.  v.  8:  Isid.  Orig.  xni.  Il;  lei. 
Epigr.  in  Anth.  Lai.  T.  11 ,  p.  3S7  Burnì. 
SOLARIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  sol;  ^)tazò;;  so- 
lare, di  sole,  appartenente  al  sole.  Solare  lu- 
men. Oc  'frisi.  V.  9.  37   -  Picea?   pars   solaris 
(la  parte   del  pino  ch'è  volta  al  sole)  PI.  HN 
xvi.  23  -  Solans  herba  (il  girasole,  l'eliotro- 
pio) Cels.  v.  27 ,  n.  5. 
SOLARIUM,  li,  sn.  2,  da  sol,  solarium  liorolo 
cium-  wpoAÓyiov  r)/txzòv,  orologio  da  sole;  slro 
mento  che  indica  le  ore  del  giorno,  mediante  le 
ombre  fatte  dal  quadrante  o  gnomone.  PI.  HN. 
vn.  60;  Pi.  Fragni,  ap.  Geli.  IH.  3;  Cic.  ND.  H 
:>i   a   med.  =  2   Ad  solarium   sembra  essera 
stato  detto  il  luogo  sotto  i  Rostri  nel  foro,  ov'era 


un  orologio  da  sole,  e  dove  si  ragunavano  le  per- 
sone per  affari  o  per  diporto.  Cic.  Qumt  18  a 
med  =  3  Terrazzo,  battuto,  solatio,  altana; 
luogo  nell'alto  delle  case  esposte  al  sole;  i>Ux- 
(rrviptov,  PI.  Mil.  IL*.  16.  =  4  Anche  ne  sepol- 
creti vi  furono  talora  terrazzi, detti  solarla,  tabr 
Inscr  p.  102  ,  n.  238  ;  Don.  Inscr.  d.  12,  n.  ',. 
SOI  XRÌl'M  ìi,  sn.  2,  da  solimi;  tributo  che  pa- 
gasi pel  suolo.  Cip.  Diff.  XLIll 


SOLENS 

a  scarpa  aperta  ,  simile  a  sandalo.  Cella  solea- 
ris  fu  detta  una  stanza  o  cella  nelle  terme  di 
Caracolla,  così  denominata  dalla  volta,  che  aveva 
una  figura  somigliante  alla  scarpa,  chiamata  so- 
lea. Sport.  Carac.  9. 
SÒLÉARÌUS,  a,  ura,  agg.  da  solea;  éppatfonoiòs, 
calzolaio.  PI.  Aul.  III.  5.  40;  Grut.  Inscr.  383.  2 
(ove  leggesi  soliariorum  per  solcariorum  ); 
648.  13. 


oasi  pel  suoni,  np.   u'o-  »!.■"•   »■   -  —  ;- -  <  ,.        , 

Paul  il)  XXX.  1.39  a  med.;  Fea  Inscr.  (ti amm.  sÒLEÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  solco 

.  .  .         _(.  -       ^>      '  .. ......II.-  vn'«^rirlriiii>! 


di  tasi.  Cons.)  p.  77. 
SÒLATÌÒLUM,  i ,  sn.1,dim.di  solatium;  piccolo 
sollievo,  piccot  conforto,  lieve  consolazione.  Ga- 
llili. II.  6. 
SÒLATIOR,  àris,  ;lri ,  dep.  i,da  solatium ;  solle- 
varsi, ristorarsi.  Sarisb.  in  Metal.  II.  10. 
SÒLÀTÌUM,  li,  sn.  2,  da  solor;  ■KxpstftvSta,  sol- 
lievo, consolazione,  conforto;  alleggerimento  di 
dolore,  di  malinconia,  di  disgrazia,  ecc.  Haec 
sunt  solatia,  baec  fomenta  s.immorum  dolo- 
rimi. Cic.  Tusc.  11.  24  exlr.  -  Haec  studia  rebus 
adversis  perfugiùm  ac  solatium  prrebent  (que- 
sti studi  sono  l'asilo  ed  il  conforto  nelle  avver- 
sità) Cic.  Ardi.  7  sub  fin.  -  Hoc  est  in. In  so- 
latio (questo  mi  consola)  Caes.  BC.  1.  22  sub  fin. 
-  Dicere  solatia  cuipiam  (dir  parole  di  conso- 
lazione ad  alcuno)  Ov.  Met.  XI.  329;  Pont  iv. 
11.17.  =  2  Consolazione  per  la  vendetta  d  un 
affronto.  Vos  vero  nos  parenles  justis  solaliis 
afficite.  Tac.  Ann.  ili.  12  -  Sed  in  ullionis  so- 
latia inlendit  (ma  intese  al  conforto  della  ven- 
detta )    Just.   1.   s.   =  3   Trust,  compensazione. 
Luc.VIlI.459.  =  4  Soccorso,  sussidio  che  recasi 
agl'indigenti.  Solatium  annonoe  disperire  pa- 
tiemini?  (soffrirete  che  vada  in  fondo  il  soccorso 
dell'annona?)  Cic.  Agr.  11.  29  -  Delr.mentorum 
incursu  quassalis  solatia  erogabanlur  (si  sor- 
reqtievano  i  danneggiali)  Val.  Max.  IV.  8,  u.  2. 
=  5  Li  signi f.  di  prezzo.  Ulp.  Dig   vili.  4.  13 
(ove  Alciato  per  solatium  legij.  solarium)  =  6 
Trovasi   anche   solacium.  /"  antiq.  Inscript.  et 
ap.  Front,  in  Fragm.  ab  A.  Maio  editis. 
SÒLATOR,  óris,   sm.l,  da  solor;  jrapaxtoiros , 
consolatore,  confortatore,  chi  consola.  Tibull. 
1    3  15  :  Stat.  Silv.  v.  5.  40.  =  Preso  da  sover- 
chiò calore  di  sole;  *ta*3tlt  PI.  HN.  ™ff- 
SÓLÀTUS,  a,  um,pp.  dep.  di  solor.  =  2  Solalus 
pp  pass,  di  solo;  e  come  aggeli,  desolato,  ben 
OEdip.  4.  =  3  Solatus,  lo  slesso  che  sole  cor 
re  plus      od  exuslus  ;  cotto  dal  sole.  Cels.  1. 
ante  med.;  PI.HN.  xxix.38.  =  2  Assolut.  So- 
lalum  ;  sorla  di  malalia.  Fest. 
SOLDi'RÌI,  Srum,  sm.  pi.  2  (vocab.  gall.);sol- 
durj;  nome  di  strettissimi  amici  presso  1  Gatti. 
G-es.  BG.  hi.  22. 
SOLDLS.  V.  SOLIDLS,  §  13. 
SOLE,  es,  sf.  1;  Sole,  città  dell  Ircania.  Amm. 

XXIII.    25. 

SÒLÉÀ,  se,  sf.  1,  da  solum,  i  (perche  si  sotto 
pone  alla  pianta  del  piede);  a&vdalov  ,  uircdvfta 
èppidiov,  xp>l7rt5,  sorta  di  scarpa  aperta,  cal- 
zare che  cuopre  soltanto  la  pianta  del  piede,  e 
che  si  lega  con   corregge  alla  parte  superiore. 
Lucil.   ap.   Geli.   III.  14.  =  2   Siffatti  calzari 
tran  communi  agli  uomini  ed  allefemine,  e  ser- 
vivano come  presso  noi   le  pianelle  ;  pantofole  , 
mule  ;  ma  negli  uomini  atllribuivasi  a  mollezza , 
se  le  portavano  fuori  di  casa.  Cic.  Verr.  VII.  33  : 
Pis.  6;  Asin.  Poli.  Fam.  x.  32.  =  3  Soleas  po- 
scere  dicevasi  di   chi  voleva  alzarsi  di  tavola 
Cedo  soleas  milii:  properate,  aul'erle  mensam 
(qua  i  sandali;  su  presto,  sparecchiate  la  tavo- 
la ilPl.Truc.il.  4.  12.   =  4   Le  suole  erano  usale 
anche  pe'  giumenti.  Ferream  ut  soleam  (dere- 
linquere  solet)  tenaci  in  voragine  mula.  Ca- 
tull.  xml  26-  Solea  spartea  pes  bovis  indu.tur 
(vestesi  il  piede  del  bue  di  suole  di  sparto)  Col. 
vi    12.  =  5  Solea  dicesi  la  stessa  unghia  del 
giumento.  Veg.  Vel.  1.  56  a  med.  =  6  Legname, 
di  rovere  sopra  cui  si  costruisce  il  muro  a  forma 
di  graticci.  Verr.us  ap.  Fest.  =  7  Sorla  di  pe- 
sce piatto  a  guisa  di  scarpa;  sogliola.  O  v.  Halieut. 
Ili;  PI.  HN.  IX.  15  eie;  PI.  Cas.  li.  8.  59.  =  8 
Nel  pi.  solere;   ceppi,  cioè  lignea?  compedes. 
Cic.  Inv.  11   50.  =  9  Solea  è  pur  chiamato  uno 
strumento  nella  fattura  dell'olio.   Col.  XII.  50 
aule  med. 
SOLEAD.-E  ,  arum,  sm.  pi.  i,"  Soleadi,  popoli 

Indiani.  Pi.  HN.  Vi.  20. 
Sòlé\ndus,  a,  um,  p.  fut.  pass,  disoleo,  as. 
SÓLÉAR1S,  e,  agg.com.  3,  da  solea;  appartenente 


Aggeli,  che  e  in  pianelle;  */r/3iuc?ou//evo;.  Stetil 
soìcatus  pra-tor popoli  R.  eie.  Cic.  Ferr.wi.  33. 
SÒLEMMS,  SOLLEMNIS  e  SÒLLINNIS,  e,  agg.  com. 
3  (da  oloc,  lutto,  e  mix-jò;,  augusto;  o  solus  ed  a- 
mnuS7)erannus);  erbaio;,  ióprio:,  solenne,  ce- 
lebre, festivo;  che  ricorre  ogn'anno  in  determinato 
tempo  (specialm.  si  riferisce  alle  cose  sacre)  So  - 
lerania  sacra  dicunlur,  quaecerlis  temporibus 
aunisque  fieri  so\enl.  Fest.-  Dies  fesli  ac  solle- 
mnes.Cic.P^.22  -Sollemnia  dona.  lr.Mn.\\.blf> 
—  vota.  ld.  Ed.  v.  74  —  verba  (parole,  forinole, 
che  si  pronunziavano  nei  solenni  sacrifizj)  Cic. 
Dom.  47;  Ov.  Met.  x.  14  -  Sollemnes  ara;  (are 
su  cui  celebravansi  solenni  sacrifici)  V.  Ma.  II. 
202  -  Sollerania  tura  (incensi  che  si  accendono 
sull'ara)  Ov.  Pont.  iv.  8.  22-  Solemnis  circus 
(il  circo  massimo,  destinalo  a' solenni  spettacoli) 
ld.  Fast.  v.   597  -  Solemnes   epulas  (banchetti 
celebri)  Cic.  Or.  m.  51  —  coetus  ludorum  (spet- 
tacoli celebri)  ld.  Leg.  11.  3.  =  2  Solemne  e 
solemnia,  assolut.;  solennità.  Inter  publicum 
solemne  sponsalibus  vile  faclis  (celebrati  giu- 
sta le  ritualità  gli  sponsali  in  mezzo  alla  solen- 
nità del  publico  banchetto)  Liv.xxxvm.  57 -So- 
lemnia nuptiarum.    Tac.  Ann.   XI.  26  exlr.  — 
triumphi.  Svet.Ner.2.  =  3  Dicesi  delle  esequie. 
Solemne  funeris.  Tac.  Ann.  xn.  69 -Et  tumulo 
solemnia  mittent  (e  manderanno  solenni  offerte 
al  sepolcro)  V.   .'En.  VI.    380.  =  4   Consueto, 
solilo,  legitimo.  Solemni  jure  (colle  solile  for- 
malità e  solennità  delle   leggi)  Val.  Max.  IV.  1, 
n.  2  -  Imperium  solemne  (il  consueto  impero) 
V.  .'En.  xn.  192  -  Dulce  fu.t  et   solemne  (fu 
dolce  ed  usato  costume)  Hoc  Ep.  li.  1.  103  -  Iter 
solemne  (l'ordinato  e  necessario  viaggio)  Cic. 
Mil.  10-  Nullum   esse   ofiìcium  lam  sanctum 
alque  solemne,   quod  etc.   (non  esservi  dovere 
si  santo  e  sì  giusto  ,  che  ecc.)  ld.  Quint.  6.  =  5 
Ed  assolut.  Nostrum  illud   solemne  servemus 
(mantechiamo  il  nostro  solito  costume)  Cic.  AH. 
vn    6-Repetere  solemnia  (ripigliar  le  usate 
faccende.)  Tac.  Ann.  ni.  6  extr.  -  Solemnia  juris 
(le  volute  formalità)   Papin.  Dig.  XXVIII.  3.  1. 
=  6  Fras.  Insanire  solemnia  (esser  un  pazzo 
solenne)  Hor.Ep.i.  1. 101.  =  1  Sup.  solemnis- 
siinus.  Apul.  Met.  11. 
SÒLEMNÌTAS,  SOLLEMNITAS  e  SOLENMTAS  , 
àlis,  sf.  3,  da  solemnis;  ioprh  ,  solennità, 
dì  solenne.  Geli.  IL  24  in  fin.;  Sol.  7  circa  med., 
Auson.  Grat.  Act.  36.  =  2  Presso  i  giurecon- 
sulti, formalità,  legalità,  l'osservar  la  legge  e 
la  consuetudine  del  foro.  Paul.  Dig.  XXVI.  s.  19  ; 
Ulp.  ib.  I.  7.  25. 
SÒLEMNÌTER,  SOLLEMNÌTER  eSOLENNITER, 
avv.  da  solemnis;  ì\  ÉSoys  ,  wofUJKÙs,  solen- 
nemente, con  solennità,  in  modo  solenne,  con 
celebrità ,  giusta  la  consuetudine  annua  e  stabi- 
lita. Omnibus  solemniter  peraclis  (avendo  so- 
lennemente fatte  tutte  le  cerimonie)  Liv.  V.  46 
-  Deinde  hordeum  poteris  praebere  solemniter 
(in  sequilo  potrai  cibarli  d'orzo  ordinariamente) 
Pali.  i.  2S  ad  fin.  =  2  E  usato  da'  giurecon- 
sulti riguardo  a  quelle  cose  in  cui  è  osservato  d 
prescritto  dalle  leggi,  e  la  consuetudine  forense. 
Solemniter  jurare.  Ulp.  Dig.  xn.  2.  3. 
SÓLESirsÌTLS  e  SOLENMTUS ,  avv.  da  solemnis; 
lo  stesso  che  solemniter.  Liv.  Andron.  ap.  Non. 
n.  821. 
SÓLEN,  finis,  sm.  3;  ató)nv  ,  solene,  sorta  di 
pesce  di  mare,  detto  da'  Greci  anche  (Sova?,  per- 
chè somiglia  ad  una  canna  spaccata,  ed  a.\i).o;, 
dalla  somiglianza  d'una  tromba,  ed  ovi»£,  dalla 
figura  dell'unghia.  È  poi  chiamato  ouXmv  dalla 
sembianza  d'un  canale  0  cannello.  PI.  HN.  X.  88; 
XI.  52;  XXXII.  53. 

Sòlens,  tis,  p.  pr.  di  soleo,  es.  =  2  Agg.  solito, 
assuefatto  (per  lopiii  nel  solo  namm.)  eìwSw?.  Sò- 
lens meo  more  fecero  (farò  quel  che  soglio  far 
sempre)  PI.  Ampli.  1.  1. 43  -  Ego  abscessi  solens 
panlum  ab  illis  (io  mi  scostai,  come  far  si  suole, 
un  poco  da  loro)  ld.  Epid.  IL  2.  53. 
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SdLE>"SlS.  e,  <i<7<7-  coni.  >  ;  1o',Vj;,  solenne,  di 
5  i  deda  Cilicio  fondata  da  Solone,  detta 

moti  Pompejopolis.  Pfc.  HN.  xi.  9.  =  2  So- 

MBS  d-.ssiiL  significa  lo  Messo,  ld.  XV.  IO,  n.  ti. 
SÒL!  MÌNI     V.  SOLIMINI. 
S.ìLKO.  as.  .ni,  àtum.  are,  att.i,  da  solca;  porre 
le  suole  a. le  scarpe.  F., liei.  Di  ci.  p.  32  (ove Ug 
■     erroneamente  solendo  /ne  soleanda.   =  2 
f».  i  a  ss.  solealus.  Gù .  /  '•  /e  v.  ss  -  P.  fui.  pass 
indns,       1. 
SOl.ro.  es,  itus  som,  ère,  n.  :  (d'ignota  ctim.). 
-j..   è3t%ouat  ,  folere,    costumare,    usare, 
esser  si  'oso,  i7  costume,  la  consue 

dine.  Qui  meo  tiri  sole!  ,  pejerare  consuevil 
i  ('•'.-.   1*  -  l'I   liei  i   sole!  (conte   rfi 

solito  Phaadr.  in.  9  -  IT  sole!  fco;«"  è  .7  <■<>- 
>iu\  Cic  i  luent  59  -  Volgo  qnod  dici 
:.:.  che  dicesi  per  proverbio)  Ter.  Andr 
n.  i  I  -  Kogas  garris —  Solco  (tu  vuoilabaja 
—  Questo  i  il  mio  mestiere)  PI.  Cure.  v.  2.  t>  - 
Si  domas  aliquando  alio  domino  solila  est 
Irequenlari  (se  altro  signore  col  suo  tinteggio 
ito  frequentar  la  casa  '  l.u\  Oli.  i.  39.  =  2 
l>  est  H  pratica  amorosa.  Pi.  Cisl.  I  1.  3S  . 
Calull  cxm.  ì.  :  ;;  Soiui  (arcais.)  per  soli- 
tns  som.  Sali.  Fragili,  apud  Prisc  IX,  />■  TS2 , 
I  .http  ter  ap.  Non.  \.  .."■;  Calo  et  Ennius  ap 
l  •-.  il..  \  in.  1 1  exit*.  =  4  Solinunt  (arcais^ 
per  soletti  /'  •■'.  ni  Neq  linunt  =  ò  P.  ;;;-.  so- 
Icns.  Pi.  Ampli,  i  1.  i3  -  Pp.  pass,  solilus,  §  1. 
SI  l  1  RS  SOLLKRS,  ertìs,  agg  coni.  3,  da  solus 
<■  ars  (quasi  solus  in  arte);  ày/i'voo;,  ffJVcTÒ;, 
ingegnoso,  industrioso ,  capace ,  valente,  pento 
(il  >uo  opposto  e  iucrs)-Él  agricola  solers,  el 
reipublies  pcrilus,  ci  jnris  consullus.  Nep. 
i  -  Ingenium  solers  {ingegno pronto ,  ra- 

lente.' Or.  Fasi.  in.  sui  -  Pecodum  custodia 
*olei«     ./.  igeale  guardia  de'  bestiami )  V.G.  i\ 
lì  -  Insitiones,  <|ui!>us  ni  iti  I  inverni  agricul- 
lura  solerlius  (gi  innesti,  la  più  industri  ed  in- 
a  invenzione  dell'agricoltura)  Cic.Senect 
extr.   -  Solcrlissinius   omnium   Cactus  (era 
divenuto  il  più   valente  di  lutti)  Sali.  Jug.  104. 
=   2   Con  l'mf.  Ilor.  Od.  TV.  t.  6;  Ov.  Amor.  il. 
17;  Sii.  i     79;  Vili    :  'I    =3   Col.  gemi.  Hor. 
AP    ,  ,":Sil     \n     :-       =    1    Trasl.  fertile,  atto 
a  produrre.    Calo    Iti!     8    e\tr.   ==  5  In    mala 
put    vale  furha,  tristo,  mal  gnu    Sulerlem  tu 
me   crede,  Duella  t'acis  (credi,  o  fanciulla,  tu  mi 
ti  scaltrito)  Ov.  Iler.  X\.  25.   =  tì   Solerte. 
e  alti,  li  cognome  rom.   InSCr.  (lugli  Annuii  del 

Flnstii     T    u,p.260.  =  '  Camp,  solerlior,  §  1 

-  ^u  ».  «..I  rlissimns.  Ib.  =  8  Quanto  all' or logr 
il  -  .:  ••■  Cellario  approvano  sollers.  Dausquie 

preferisce  solers ,  e  lo  difende  con  molli  argo- 

i.ti. 

v"i  :  SOLI  !  mi  II.  aw.  da  solers:  yùo 

'. .  .-.-■o; ,  ingegnosamente,  industriosa- 

mente,  sagacemente,  dottamente.   Solici  lei    p,-i- 

i.ii  ere  futura.   Tao.  .Imi.  vi.  21  -  Sollertius 

■liqoid    (simular  qualche  comi  più 

attuta'  \|ii    ...  Tu  operum  linea 

menta    S'illt-rli -siine    perspicis   (tu   sci    il   più 

II     ili'  Imi  ameiìti  di  quelle  opri  e  . 

C  '  nto)  ld.  Veri.   \  i    .1  ad    lin.   = 

-  '•     ■   wllertlui   ',  ì  -  Sup.  lolterlitsime  Ib. 
M'i  i  i:n\  .    sin. ii  rtIÀ,  .e  .  tf.  i .  da  solersi 

-*■-■/.   -.jz-'j/iy..  ingegno,  buon 

I,  capai  ili.  pi  l  ./aiai  in     al  unir  i 

ngrgno,  prontessa  di  fari   t  pensare 
beiliil  i  halli   mi  ic  Imi. il  in 

ii  |oi    wlertia.  (  i    VX),  n.  «-  Vin- 
ili i  ioli  i  ti-»-     la  i  notili  i  ,  facili 

■  'ti   buon  inquino)  Pliadr.  i.  20- 

%In  1 1  uni  i. ih. un-  .  .li-     m  Ita  accorti     a 

*  }■■    |  I   ■    Gero     ■  -  SolcrlJa  lepida 

il      ;.  noi,    ,      .  nt.iu.  alt    faceti    iil    tii'ji 

Celi    ii    i   ■  mi  'l         j  Nel  mi,,,  ,,/ 
■  ned         3  l„  mala  parte;  /ai 
lusia  maligna    In  -1111111 
"•     '•'    ■'lidi    Mi    lalii 

'  •  .  "      '/''■■       dirimente    l.n    «111   1    • 

l-tTlTi  e.  1     Solete    1  ita  detta  Ciln- 

II      ll>      IN     11 
--'■I    I   I    -       \        Sili   I    Nsl^ 

1  m     ..rimi     .,„  pi    2 .   lobi     Salì 

1 .1»     litui     IO;     I11VII 
I.  ».  1  1      Ma,    uno    C a 

fatta    11        Croi    ha  Boia  «Urei         3  Mira 

I    ),m    il,.  1,1,  r  U   nomi    il,, 

.-•    Ptoloa  ) 
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Sóli,  genit.  di  solum. 

SÓLI,  dot.  di  sol. 

SOM,  dat.  di  solus.  =  2  Antico  genit.  di  solus 
Cucii.  Prisc. 

SÒI.i.VU,  .ìris,  sii.  3  ,  da  solium  ;  coperta  del  soglio, 
sedile,  coltre,  c/te  copre  il  luogo  ove  si  siede.  V  air. 
ap.  Non.  1.  10;  Fcsl.  iu  Solla  (secondo  la  lez.  d. 
Scaligero) 

SÒF.ÌAUÌS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  slesso  che  solearis 
Spari.  Car acati.  9. 

SÒLÌAUIl'S,  li,  sm.  2,  da  solium;  artefice  di  so- 
qlt  e  si  dili. 

SÒLiCÀM'S ,  a,  um  ,  agg.  da  solus  e  cano;  chi 
eanta  a  solo.  Capell.  li.  33. 

SÒLICÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  sol;  r.'ut^tjitx ,  inso- 
lazione, il  sedere  0  passeggiare  al  sole.  Cocl. 
Aurei.  Tard.  tv.  2  ad  lin. 

SÒLICISMUS.  V.  SOLOECISMVS,  §  5. 

SÒLÌ!)ÀMK>,  Tuis,  sn.  3,  da  solido,-  solidità,  fer- 
mezza. Vcuaut.  Carni.  VI.  2.  U5. 

SÒLÌDÀMENTCM,  i,  sn.  I,  da  solido;  solidità, 
fermezza,  base.  Lact.  Opif.  D.  n.  7  init. 

SÒLIDANDUS,  a,  um,  ;>.  fui.  pass,  di  solido. 

SÒLÌDATÌO,  onis,  sf.  3,  da  solido;  aTipi'.xji;  , 
rassodamento ,  fermezza,  fondamento,  solidità. 
Vitr.  v.  8  (parlando  delle  fondamenta  in  luoghi 
paludosi) 

SÒLÌDATR1X,  Tcis,  agg.  f.  3,  dall' inus.  solida- 
tor;  rassodatrice ,  che  rassoda,  consolida  e  fer- 
ma. Ainob.  iv.  131. 

Solìd.vtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  solido.  =  2  Agg. 
assodato,  indurato),  rassodato;  <jT£p£eo5£Ì;, 
Solidali  muri.  Tao.  Hist. n.  19  -Terga  Danubii 
solidala  (il  Danubio  agghiaccialo)  Claud.  in 
Hul.  n.  27.  —  3  Trasl.  fortificato ,  rinforzato. 
Arlus  exercitatione  solidali.  Apul.  Dogm. 
Plot.  2. 

SOLIDE,  aw.  da  solidus;  mipvTiq ,  solidamen- 
te, fermamente ,  assodata-niente.  Col.  xn.  54  ; 
Geli.  XIX.  S.  =  3  Compattamente ,  interamente, 
pienamente.  N'emo  noslrum  solide  natus  csl 
(nessuno  di  noi  e  nato  d'acciaio:  sicché  non 
abbia  qualche  tosa  da  mandar  fuori  dal  ventre) 
Petr.  Fragni.  Trsg.  'i7  Burnì.  =  2  7VW.  inte- 
ramente, perfettamente,  veramente,  assai,  molto 
Ilic  homo  solide  sycophanta  est  (costui  è  ve- 
ramente un  furbacchione)  PI.  Trin.  IV,  2.  i'.  = 
3  Camp,  solidius.  Geli.  loc.  cit. 

SÒI.ÌDESCO,  is,  ere,  n.  3,  inooat.  da  solido;  sts- 
psoùfzat,  assodarsi,  saldarsi,  divenir  saldo, 
indurirsi.  Carlilago  rupia  non  solidescit.  /'/ 
HN.  x.  93. 

SÓLÌDÌPES,  edis,  0177.  coni.  3,  da  solidus  e  pes; 
y.oa.rxÌKou;,  ehi  ha  i  piedi  solidi,  massicci,  in  un 
sol  pezzo,  come  il  cavallo;  non  fessi  0  Infidi,  come 
il  bue  (l'opposto  è  bisulcus)  PI.  /IN.  X.  Si 
et  93. 

SÒLÌDÌTAS,  alis,  sf.  :.,  da  solido;  tjnptòrn;,  so- 
li ti  il  a,  qualità  del  corpo  solido  ,  ove  non  esiste 
vuoto.  Piopler  solidilalcni  (per  legge  di  soli- 
dità) Cic.  Fin.  I.  6  (parlando  degli  atomi)  = 
1  Fermezza,  saldezza,  durezza,  qualità  dei  corpi 
solidi,  l'anellini  solidilas.  Vilr.  u.  t,  ante  mal.  - 
Soliditalis  perei  pero  viriutem  (premiere  soli- 
dità) ld.  ib.  —r  3  /'//  tutto  qualunque;  oXórne. 
Solidilatem  possessionis  vendere  (vender  Fin- 
terà possessione )  C,eic\.  IV.  52.  2.  -~  \  Grossezza 
del  fusto  o  tronco  negli  alberi.  Pali.  I.  6  circa 
med.;  in.  17. 

BÒLtDO,  as,  avi,  àlum,  aro,  alt  1,  da  solidus  ; 
OTtptóbì,  consolidare,  assodare,  rassodare, 
saldare,  indurare,  unire,  render  solido  e  firmo, 
rafforzare.  Solidari'  ossa  fracta,  /'/.  //A',  xxvn, 

65 —  nciMis  alisrissos.  /,/.  wiv.  'i ,  -  Solidari' 
■tanno  lislulas  (snidar  le  canne  ioli  lo  stagno  I 

ld.  \x\i\  is  -  ri  casoni  cesperit  solidari  |  tosto 
the  il  formaggio  comincerà  mi  indurarti)  Pali, 
vi.  '1  -  Su Niiarc  stomachimi  li  tubante  ni  (  raf- 
forzare lo  stomaco  illanguidito )  ld.  in.  11.  •     ■> 

Solidale    i.ilnuies    lignifica    saldar   le    partite. 

Aacon  inCic.Verr  m.35inbfin.—  aliqnid  fra- 
ti/kart  fm  rata* ferma  qualche  cosa) Coti  'III 
n  91.       3  Pasi  lolidor.  Vitr.xn.i;  §  1  -Pp, 

'li'l.illls.    'l'ai.   Ilist    II.  l'i;    /',///.    il'.   14    ;;/ 
/in    -  P    jut    pass,  solidainliis.    //.   (,'.   I.  ITO. 

solini  s  .1  un,  aqq  (dall'osco  solini  0  solus, 
cioì  lo  lui    /  ./n     0  da  tòìum,  quasi  Io-stesso  che 

f.'.'l'rt)  ,  ntlpi.'i;,   solido,   massici  ni,  in 

tino,  che  non  ha  dentro  se  ruolo  «  1  oncavità  ;  o/»e 
comta  ih  pinti  simili.  Col  amia  toKda.Cic  Die 

1    li  -   .Mensa  solida  <|  11:1  tuoi   pcduin  (Invola  di\ 
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quattro  piedi,  tutta  d'un  pizzo)  PI.  UN.  xtn.29  .  Jn 
solido  pulcino  demittere  (cavar  il  pozzo  nel  ter- 
reno sodo)  V.G.  a. 231  -Cralcrcsauro  solidi  (tazze 
d'oro  massiccio)  ld./F,n.n.  765 -Solido  de  mar- 
more  tcmplum.  ld.  ib.  VI.  69  -  Soiidoque  ada- 
mante columnea.  A/,  ib.  552,  =  2  Duio,  sotlo 
fermo,  stabile.  Solida    a<ra.  Id.  ib.  809  -  Solidi 
lori  Ilerculis  (le  braccia  nerborute  di  Ercoli:) 
Ov.  Iter.  ìx.  mi;  Mei.  XV.  230  -  Claudi  solulis 
in  teclis  f esser  chiuso  in  forte  prigione)  ld.  il,. 
ili. 69&- Solidissima  tellos (terreno  ben  sodo)\d. 
ib.  XV.  2o2  -Solida  nix  (neve  consistente)  Stai 
Th.  vili.  ,118.  =  3   Trasl.  Mens  solida  (fermezza 
damino)    Hor.   Od.   111.    3.   1  -  Solidsqne  suo 
stani  rohore  vires  f*«aii  salde  in  lor  vigore  le 
forze)  V./Fm.ll.  5j8.  =  4  Solidum  corpus  di- 
cesi  quel  corpo  solido  che  ha  le.  tre  dimensioni  , 
lunghezza,   larghezza  e  profondità  (l'opposto  dì 
pianura  )  Cic.  AD.  11.  Is.  ^  5  Solidum,  i,  in 
/orza  di  sn.  2;  luogo    forte,   stabile,   sicuro.  In 
solido  decornerò  (combattere  dalle  navi  fermale 
con  gli  uncini  di  ferro)  Fior.  11.  2  -  In  solido 
esse  (essere   in  sicuro)  Sen.  Ben.  ili.  i.  =  6 
Solido,  vero,  sincero,  perfetto.  .Insiline  solida 
et  e.\pre«sa  ellìgies.  Cic.  Off.  in.  17  -  Nulla  so- 
lida utilità».  /</.  Fin.  1.  21   -  Solida   lide  (con 
sincera  fede)  Tac.  [list.  11.  1.  =  7  Solidum  , 
a  modo  d'avv.  Apul.  Mct.  x  =  8  Solidum  as- 
sidui. ;  rato,  fermo,   certo,  stabilito.  Cic.  Div. 
\  err.  7  (ove  altri  legg.   solum)  ^=  9  Intero, 
tulio;    S'Ioc.    Terra;    motus    solidas    cixilates 
absorbuit.  Just.  »xx.  40  -Solida  liora  (un'ora 
intera)  Juv.  xi.  2115  -  Decem  annos  solidos  er- 
rasse (esser  andato  errante  per  dieci  anni  con- 
tinui) Varr.  ap.  Non.  iv.  451  -  Parum  solidum 
consulatum  explere  (non  durar  per  tulio  un 
anno   nel  consolato)  Liv.   ìv.   s   in   lin.  =z  10 
Trasl.  Solidum  gaudium  (compito,  intero,  vero 
contento)  Ter.   Andr.  IV.  1.  23  -  Inibis  a  me 
solidam  et  grandem  gra tiara  (tu  ti  farai  con 
me  un  merito  grosso  e  sodo)  PI. Cure.  a.  111,  v.  35. 
—  11  Solida'  raliones  significa  partite  saldate. 
V.  SOLIDO,  $2.-12  Solidum  assolut.  signi- 
fica anche  un  tutto,  una  cosa  qualunque  indivi- 
dua.  Ut  solidum  suum  cuique  solvalur  (per 
pagare  a  ciascuno  l'intero  suo  credito)  Cic.  Ha- 
bir.  Post.  17  -  Sed  creditores  in  solidum  appel- 
la bant  (T«a  i   creditori  richiedevano  tutto  l'in- 
teresse) Tac.  Ann.  VI.  17.  =   (3  Persine,  sol- 
dus.   Hor.  Sat.  I.  2.  HI;  11.  5.  (>i;  A/art.  iv.  37. 
=:   14  Ne'  tempi   della   cadente   latinità   soldus 
significava  una  moneta  ,    un  soldo  d'  oro.   Cip. 
Dig.   ix.    3.   5    circa  med.  =  15  Negli  ultimi 
tempi  il  solidus  equivaleva  nel  peso  all'odierno 
zecchino.  Cod.  x.   70.  5;  Lampr.  Alex.  Sev.  39; 
Cip.   Dig.  XI.  ì.  1  eie.  =   10  Camp,  so  lidi  oT. 
Col.  vii.  8  -  Sup.   solidissinius.   0*;    Iler.  XV. 
2i,2;    §  1. 

SÒLÌFER*,  ra,  rum,  agg.  da  sol  e  fero;  riho^ónoc, 
salifero,  che  ne  porta  il  sole;  epiteto  dell' 0- 
rienle.  Sen.  Ilerc.  OEt.  15'). 

SÒLÌPERRÈTJM  e  SOELÌFEKRÈTJH ,  \,sn.2(da 
sollus  o  solus  vocìi  osca;  tutto  ,  e  ferrunrY; 
oXooionpiev ,  soli  ferreo  ,  sorta  di  dardo  lutto 
di  furo.  Vosi,  in  Sulilauiilia.  Liv.  XXXIV.  14. 

SOLÌlfl.À     V.  SOLII'UGA,  §  3. 

SÓLlGÈNÀ  ,  a),  sm.  e  /'.  1 ,  da  sol  e  geno  ;  rihoye- 
VÀ5,  filili  italo  del  Sole  nato  e  generato  dal  Sale 
Val.   FI.  V.    317. 

SOLÌLÓQUÌTJM,  Ti,  sn.  2,  da  solus  e  loquor;  uo- 
vo'/oyiz ,  soliloquio,  monologia,  il  parlare 
d'un  solo  con  se  stesso.  Augusl.  Soliloq.  11  7  ad 
lin. 


SOLIMAIIÀ,  ,T,  sf.  1;  Salimara  ,  nome  d'una 
dea  odorata  da' Galli  lìiliirgi ,  che  oggi  abitano 
il  ducalo  di  llcrrij    Mur.  lnscr.  114.  1. 

SOI  IU  Alili  \,  .r/.s/'l;  Soltmarica  ,  città  della 
Gallia.  Anton,  Min. 

SOI  niAKK.I  \SIS ,  r,  agg.  coni.  3,  da  Soliniari- 
ca  ;  sol  ima  r  11  cu  se  ,  di  Salitiitirira.  IMur.  In- 
icr,  1082, 2. 

SOLIMINIA.  ,   a-,   sf.  1  ;   Solini  aia,   isola  del  mare 

EgCO,  nel  seno   'l'elamico ,  PI.   UN.  III.  12. 
SOI.I.X  \  li:S  ,    (um,    ttn.   pi.    \,   Solinoli,   popoli 

nulli  hi  dell'Umbria,  /orse  cosi  denominati  ila 

una  loro  lilla  della  Solino.   PI.  UN.   III.   l'i. 
SOLIMI  (arcais.);   lo   stesso   che   Consilio,  l'errius 

ip.  Fast, 

SOLIMI,  1,  Sin.  2;  Solino  (C. Giulio)  d'origine 
Battio.,  clic  scusse  con  ittih  affittato  e  rozzoun 
libro  che  intitolò  Poi  vii  intuì',  in  cui  quasi  lutto  Ira 


SOLIPUGA 

nria*  da  altri  scrittori,  e  special,,,,  da  Plinio 
,1  ,,,■,/««.,  e  forse  ri^c  do,,o  i  tmp>  i,  Mes- 

deuni  ^MMMMti  nell'Antologia  Latina.    I.  li, 

i)   |83  Burnì. 
SÒLirCGÀ,  sòui'fWA,  sòlpCt.a  <  salvi 
'    oi    «    •</"•  *    rf*sol,  o  solum,  e  pungo; «Aw- 

*«»«'«'   !*«»«  «^««1  sùlif-uga,  sorta  dì  '""■ 

na  %  formica  velenosa  (secondo  Festo  solipuga 

muUi  delta  Spagna  è  <fctt<i  sa  puga.  M.  vii.,  ii; 
(mx  22;  Lue  ix-  301  fovea/tri  /r<7<7-  salpiga, 
salpo**,  sKlpynga)  =  2  Alcuni  alte  sopradette 

varianti  sostituiscono  solifuga  contro  l  opinione 
d,  Arduino,  e  conila  le  leggi  della  quantità  nel 
luogo  citato  di  Lucano.  =  3  Solifuga  nelle  glose 
di  Filosseno  i  qualunque  insetto  odiatore   detta 
luce;  tlUSttUos. 
sol  ISTER3SÌCM  e  SOIX1STEWSMJM,  fi,  su.  2  (da 
sollus  o  solus,  «ore  osca;  ««Ho,  e  sterno);  so 
listernio,  forse  lo  stesso  che  lectistcrnuini 
Fest.  in  Solla. 
SÒL'.STiMOl  Iripudium,  .sn.  2,  «"  solum.  con 
fr«  di  Ito  il  cader  del  cibo  in  terra  dalla  bocca  d 
polli  negli  auspicj;  il  clic  avevasi  per  felicissimo 
augurio.  Cic.  DÌV.I.15;H.  34;  LÌV.X.  J0-  Que  eli 
traggono  retini,  dalla  voce  orca  sollus  ,  tutto  , 
scrivono  co»  Festa  sollislimum.  =  2  Sollisli- 
munì  dieta  anche  dell'improviso  precipitare  d  un 
gran  sasso  o  d'un  albero  vegeto.  Test,  in  Solli- 
slimum. 


,(  1087  > 


SOLITANE  cochleae,  sf.  pi.  1  ,  da  sol  (eoe  dal 
promontorio  del  sole  in  Africa.  Hard.);  con- 
chiglie solitane,  sorla  di  conchiglie  afri- 
cane di  straordinaria  grandezza.  Varr.  RR.  HI. 
li  a  med.  (ove  altri  malam.  legg.  solitannas  ); 

PI.  HN.  IX.   S2;  XXX.  15. 
S&LÌTÀNÈTJS  ,  a,   uni,  agg.  da  solus  o  soleo  ; 
solitario  ,   separato  ,    disgiunto.   Theod.   Prisc. 
pra>f.  3.  =  2  Solito,  consueto.  Marceli.  Empir. 
2ii  aule  med. 
SÒLITÀRÌLS,  a,  uni,  agg.  da  solus;  spriuoc,  so- 
litario, solo,  solingo,  eremitico,  ermo,  lontano 
dal  consorzio.  Natura   solitarium   nilnl  ainat 
Cic.  Amie.  23  in  fin.  -  Solitaria  co?na.  PI.  Pan 
49  a  med.  -  ldque  unum    solitarium  signili- 
cat  (e  significa  soltanto  ciò)  Geli.  Xill.  3  -  So- 
litario modo    (solamente,   senza  più)  Nazar. 
Pan.  Constant.  33  a  med.-Imperium  universa; 
reipublicae  solitarium  concupiscere  (ambire  di 
aver  il  potere  supremo)  Mamert.  Grat.  act.  ad 
Julian.  13.  =  2  Solitario,  che  ama  di  star 
solo,  lungi  dal  consorzio.  Solilarius  homo.  Cic. 
Off.U.  Il  -  Solitaria  vita.  Quint.  I.  2  circa  med 
-  Apes  non  sunt  solitaria  natura  etc.  (le  api 
non  amano  di  viver   solinghe  ecc.)  Varr.  RR. 
HI.    16. 
SÒLITAS,  àtis,  sf.  3  (arcais.)  ,  da  solus;  lo  stesso 
c/iesolitudo;   f/ovÓT«?,rito;.  Acc.apud  Non.  il. 
803.  s;Apul.Mel.9;  Apol.;  Tcrt.  adv.  Valent.   37 
(ove.  solitas  è  lo  stesso  che  povorms,  l'esser  solo, 
monade,  unità) 
SÒLITATIM,  avv.  da  solitas  ;  da  solo  a  solo. Front. 

de  Eloq.  (ed.  A.  Maio)  p.  235. 
SOLITAl'RILÌÀ ,  um  ,  sn.  pi.  3  (da  sollus  o  solus, 
tutto  ed  intero;  voce  osca);  o  da  solus  e  taurus, 
nel  signif.  di  parti  virili  (perchè  si  sacrificavano 
animali  cum  tauris,  cioè  non  castrati)  Fest. 
(ove  alcuni  legg.  suovitaurilia  o  suovelauvilia, 
come  più  spesso  leggesi  in  ottimi  libri  presso  Ca- 
tone RR.  141;  Va'rrone   RR.  11.  1  ante  med., 
Liv  i.M$  -vili.  10  extr.;  Tac.  Ann.  vi.  37;  Hist. 
iv.  53)  (altri  da  altra  dimoi.)  Sorla  di  sacrifizj 
appo  i  Romani,  ne'quali  si  offerivano  tre  vittime, 
un  verre,  un  loro  ed  un  ariete.  Quint.  I.  5  ad 
fin. 
SÒLITE,  avv.  da  solitus;  al  solito,  giusta  il  solito, 
costantemente.    PI.  Ampli.   I.  1.  131  (secondo  la 
lez.  di  Bothe  ;  gli  altri  quasi  tutti  legg.  erronea- 
mente so\i);  Mil.  h.  3.  il. 
SÒLITO,  as,   are,  n.  1,  freq.  di  soleo;  iioaSct , 

solere  spesso.  Geli.  vii.  1. 
SÓLÌTCDO,  Inis,  sf.  3,  (Za  solus;  èpvu,ia,  soli- 
tudine, deserto,  eremo,  luogo  solingo  o  solita- 
rio; ove  non  abita  alcuno  od  un  solo.  Loci  soli- 
tudo  aut  celebritas.  Cic.  hiv.  I.  26  a  med  -  Ubi 
poslquam  soliludmem  intellexit  (ove  veden- 
dosi solo)  Sali.  Jug.  98-Omnes  solitudines 
persequi  (fugire  tuli1  i  luoghi  frequentati)  Cic. 
Pis.  22.  =  2  Dicesi  di  chi  è  abbandonato  da 
tutti,  che  non  ha  appoggio  alcuno  da  cui  spe- 


rar soccorso.^  tuam  sol.tudinem  comrnunem- 
mie  cilaniitalem  nomo  despexent.  LI.  fj.'tr 
{ sub  fin  -Presidio  esse  solitudini  atque  ino 
pise  (prestar  appoggio  agli  abbandonati  e  me,, 
dici  )  1,1.  Ouint   .  ad  fin.  -  I.l  repente  selitud. 
nis  e  rat  (così  tosto  fu  abbandonala)  lac.  Ann 
1.   36. 
SÓLITVS    a,  uni,  agg.  da  soleo;  siwSw;,  chi  e, 
0  è  stato  solito.  Siepe  audivi  prtnclaros  viros 
solilos  ita  dicere.  Sali.  Jug.  4  -  Et  Dannai 
sola*  naves  (e  la  greca  /lotta  solila  a  vedersi] 
V    Fn   il   4M    =  2  Usato,  costumalo,  consueto, 
ordinario',  solilo,   !3$(*mv.  O    si  solila    quid- 
„uam  virtutis  adesset!  li.  ib.  XI.  «5  -  Soli  tura 
opus.  Ov.  Fast.  V.  148.  =  3  Solitimi    .,  in  forza 
disti  ■>;  il  solito,  il  consueto,  l'ordinano.  ì  ro- 
inde  tona  eloquio  ,  solitum   libi   (tuona  pur 
dunque  colla  tua  eloquenza,  qual  suoli)  V.  yEn 
Xi   383  -  Preeter  solitum  (fuori  dell  ordinano) 
Id   G   i    413;  Hor.  Od.  I.  6.  20  -  Solilo  magis 
(più  del  solilo)  Liv.  xxv.  7  a  med.  -  Solito  su- 
perbior.  Val.  FI.  vii.  66  —  blandior.  Ov.  Art. 
am.  H.  ili  —  cilius.  Id.  Fast.  v.  5i7  -  Plus  so- 
lito. Id.  Her.  xv.  57. 
SOLIUM,  ti,  sn.  2,  forse  da  solidus  (o  solus,  ossia 
sollus,' voce  osca;  tutto  intiero.  Fest.J;  Spovo;, 
solio,  trono,  seggio  reale.  Insoho  sedens.  Cic. 
Fin.  n.  21  a  med'.  -  Solio  tum  Jupiler  aureo  Sur- 
s\t  V  /En.  x.  116  -  Solium  avitum.  Id.  ib.  vii. 
169  _  regale.  Ov.  Fast.  vi.  353.  =  2  Per  me-, 
ton.  regno.  Paithorum  solium.  Claudiv  Cons. 
Honor.  213  -  Solio  avorum  aliquem  depellere 
(scacciare  alcuno  dall'avito  regno)  Lue.  iv.  690 
=  3  Per  sedia  curule.  Solium  ebuineum.  Claud. 
Laud.  Sdì.  199;  ìv  Cons.  Honor.  588.  —  4  Di- 
cesi  delle  nicchie  ove  si  conservano  le   reliquie 
de' ss.  martiri.   Paul.  Noi.  xxiv.  337,-XXXiv.  6 
(nel  qual  signif.  scrivesi  anche  soleum.  Mann 
Inscr.  Frat.  Arv.  p.  3i3j  =  5  La  sedia  ore  s, 
assidono  i  giureconsulti.   Cic.  Leg.  I.  3;  Or.  il, 
33  (ove  per  soliumque  altri   leggono  solitudi- 
nemque)   =  6  Buca   del  bagno,  vasca.  Fest. 
Vitr.  IX.  3,  Cels.  i.  3.  4;  vii.  21  ,  n.  5. 
SÒLÌVÀGUS  ,  a  ,  um,  agg.  da  solus  e  vagor  ;  ept/s- 
pnpoz,  òìoiiako',,  che.  va  solo,  che  va  vagabondo, 
a  solo,  solitario.  Earum  ipsarum  parlim  soli- 
vagas,   parlim   congregatas.    Cic.   Tusc.  v.  13 
(parlando  de'serpenli)  -  Caelum  solivagum  (il 
cielo  che  per  se  slesso  si  move)  Id.   Univ.  6  ad 
fin.  -  Solivaga  cognitio  (cognizione  stenle)  la. 
Oli',  i.  44  —  virginitas  (vergine  che  schiva  un 
consorte)  Capell.  i.  15. 
SOLLA,  sn.  pi.  :  secondo  Festo  così  chiamansi  i  se- 
dili sui  quali  non  può  sedersi  più  di  uno  (Scali- 
gero, Fossioe  Grevio,  ed  altri  legg.  soliaj 
SÒLLEMNIS.  etc.  V.  SOLOIMS. 
SOLLERS,  etc.  V.  SOLERS. 
SollìcTtandus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
SOLiiciTANS,  lis,  p.  pr.  att.  di  sollicito. 
SOLLiCITATIO,    e  SÓLÌCITx\TlO  ,    Onis,    sf.   3, 
da  sollicito;  é'ttsi?!?,  ndpzti;,  sollecitazione, 
sollecitamento,  instigazione,  mitigamento,  tenta- 
zione  che  si  fa  inducendo  speranza   o   Umore, 
perchè  sia  indotto  alcuno  a  misfare.  Tot  s  dlici- 
lationibus  expugnari  non  potuil.  Sen.  Contr. 
li.   15  a  med.  -  Sollicilalio    Allobrogum.    Cic. 
Cat.  in.  9  a  med.  -  Nupliarum  sollicilatio  (l'in- 
centivo che  mi  vien  dal  padre,  perchè  io  prenda 
moglie)  Ter.  Andr.  I.  5.  25  (secondo  la  lezione 
di  Donalo;  ma  la  più  parte  de' mss.  ha  sollici- 
tudo) 
SOLLÌCÌTATOR ,  e  SÒLICÌTATOR,  óris,  Sta.  3, 
da  sollicito;  B7tsm««;.,  sollecitatore,  istiga- 
tore, tentatore,  che  spinge   e  riduce  a  misfare. 
Testamentum  sollicitaloris  (il  testamento  di  chi 
sollecitò   di   adulterio   la    moglie    altrui)    Sen 
Contr.  n.  15  ante  med.  =  2  Sollicitatnr  dicesi 
anche  di  chi  corrompe  l'altrui  servo.  Ulp.  Di 
XI.  3.  il. 


SOLLICITCS 

(disputare   con   accuratezza)   Geli.   I.    3  ad   un. 

=■  2  Con  inquietezza.  Sollicite  laitus  (lieto  con 

una  certa  inquietezza)  Ov.  Met.  X.  2S7   -   Coinp. 

sol  li  ci  ti  us.  PI.  Ep.  i.  19  txtr.  -  Sup.  solicilis- 
sime.  Sen.  Ep.  93  ad  fin 
SOLLICiTO  e  SÒLÌCÌTO,  as ,  avi,  Slum  ,  Tire, 
att.  1  ,  da  solum  e  cito  (Fest.)  (o  da  sollus  roc. 
osca  tutto;  quasi  totum  moveo $  onde' scrivesi 
con  due  il);  movere,  smuovere.  Mundum  sol- 
licitare  suis  de  sedibus.  Lucr.  v.  163  -  Snlli- 
citare  bumum  (solcare  il  suolo)  Tibull.  i.  8.  18 

purgatione   alvum   (movere  il   ventre  colta 

purga)  Cels.  prof.  I.  ad  fin.  —  l'orem  (aprir 
la  porta)  Ov.  Amor.  HI.  1.  5  (altri  legg.  lidcm  ) 

arcu  feras  (andar  a  caccia  di  fiere)  Id.  il». 

j  7  m  _  martia  signa  (scuotere  lo  scudo  e 
l'asta)  Claud.  in  Eulrop.  I.  515.  =  2  In  senso 
osceno. Ov.  Amor.  III.  7.  74;  Pelr.  Sat.  20;  Mail. 
Ili  75;  VI.  56;  Vili.  57;  XI.  22.  =  3  Allettare, 
invitare,  eccitare.  Sollicitare  ad  se  aves.  PI. 
HN.  vili.  35  -  Nullum  sollicitaiit  ba?c,  Flacce, 
toreumata  furem  (queste  tazze  non  tirano  a  se 
niun  ladro)  Mart.  xn.  74.   =:  4  Tentare,  insti- 


SollicTtatus,  e  Sólìcitàtus,  a ,  um ,  pp.  pass 
di  sollicito.  =  2  Agg.  mosso,  smosso.  Lucr.  n 
961  =  3  Trasl.  lllecebris  sollicilatus  (allet 
tato,  invitato)  Just.  n.  13  extr.  —  ad  amicitiarn 
(mosso,  invogliato  dall'amicizia)  PI.  HN.  vi.  22. 
=  4  Sollecitato,  tentato,  istigato.  Sollici- 
tatus  pecunia.  Gas.  BG.  vii.  37  -  in  adulle- 
rium.  Justin.  I.  7  sub  fin. 

SOLLICITE  e  SÓLICÌTÉ ,  avv.  da  sollicitus;  ino- 
u-c'/m;  sollecitamente,  diligentemente,  con 
premura  accuratamente.  Sollicite  custodire  se. 
Sen.  Ep.  116  circa  med.  ■  Sollicite  disserere 


gare,  sollecitar  a  mal  fare;  xzT'j.nsi.oà'CM.  Quos 
ex  a;re  alieno    laborare  arbitra balur,  soliiei- 
tabat   (tentava  colora,  che  credeva    indebitati) 
Ca-s.  BC.  HI.  22  -  Sollicitor,  nullos  esse  pula  re 
Deos  (mi  sento  tentato  a  credere  non  vi  essere 
gli  Iddìi)   Ov.  Amor.  in.  9,  36.  =  5  In  buona 
parte.  Rogo,   ut  circumspicias    praeceptores  , 
(luos  sollicitare  possimus  (acquali possiamo  >i- 
volgerci  per  l'istruzione  de'  fanciulli)  Pi.  Ep.  ìv. 
13  sub  Gn.  =  6  Far  istanza,  ressa,  mettere  pre- 
mura,  andar  sollecitando.    Pro  qua   sollicilas 
carestia    numina   votis  (per  la  quale  offri  fer- 
vidi voli  a'celesli  numi)  Tibull.  ili.  4.  53.  =  7 
Con   l'inf.  Lue.   Vili,  68  ;  Lucr.  ìv.  1189.  —  » 
indurre,  esortare,  persuadere.  In  bis  me  multa 
sollicitant    PI.  Ep.  in.  19..  =  Q  Irritare,  pro- 
vocare, sfidare.  Lue.   IV.  665.  =  10  Dar  trava- 
glio, inquietare,  angustiare,  afftigere,  vessare  ; 
jpt£?w.  Multa  sunt,  quoe  me  sollicitant  angunl- 
que.  Cic.  Alt.  I.  18  ««te  med.  -  Sollicitare  deos 
(importunare  gli  Dei  con  carmi  e  venefici)  Se.o. 
Med.    271.    =  11    Altre  locuzioni.    Sollicitare 
pacern  (sturbare,  rompere  la  pace)  Liv.  ì.  21  — 
stomaclium  (aggravare,  caricare  soverchiamente 
lo  stomaco)  Hor.  Sat.  H.  2.  42.  =  12  Pass,  sol- 
licitor, §  4   -  P.  pr.  att.  sollicitans.  Ov.  Tn>t. 
IV.  8.  6  -  Pp.  pass,  sollicitatus.  Mart.  Xi.  46  - 
P.ful  pass,  sollicitandus.  F.G.  II.  418. 
SOLLiCÌTCDO,  Inis,  sf.  3  da  sollicito;  f*sp?fpx, 
iriailua.,  sollecitudine,  travaglio,  angustia, 
affanno,   inquietezza,    molestia,  afflizione  dell'a- 
wOTo.Sollicitudoest  .-Egritudo  cum  cogita tione. 
Cic.  Tusc.w.  8  -  Istbaec  mihi  res  sollicitudini 
est  (questa  cosa  m'inquieta)  Ter.  Andr.  i\.  1   fi; 
Q.  Cic.  ad  Tiron.  Fam.  xvx.  8  -  Sollicitudi- 
nem  alieni  Affette  (angustiare  alcuno)Cic.  Fani. 
IX.   17  -  Mordaces  sollicitudines    (le  mordaci 
cure)  Hor.  Od.  i.  18.  3   -  Gemmarum  sotlici- 
tudo   (sollecita   conservazione  delie  pietre  pre- 
ziose) PI.  HN.  xxxv.  6. 
SOLLICITUS  e  SÒLÌCÌTt'S ,  a,  um,  agg.  da  sol- 
licito;  ■Kokvp.ipiu.'joz,  sollecito,  angustiato,  «f- 
f annoto  ,   pensoso ,  inquieto  ,  oppresso  da  cure, 
travagliato   dal  timor   di    qualche    cosa.   Amor 
omnis  sollicitus  atque  anxius  est.  Cic.  Alt   il. 
24  -  Anxio  animo  et  sollicito  esse.  Id.  ib   il. 
18  -  Civitas   sollicita  suspicione   (i    cittad  ni 
pieni  di  sospetto)  Id.  Agr.  I.  8.   -   lllorum   l.ir.c- 
vissima  et  solicilissima  vita  est,  qui  etc.  (bre- 
vissima e  piena  di  sollecitudini  è  la  vita  di  co/i>'  o, 
i  quali  ecc.)  Sen.  Brev.  vit.  17  sub  fin.  =  2  Di- 
cesi  altresì   delle   cose  che  recano   angustia.  In 
tyrannorum  vita  omnia  semper  snspecta  aUjuo 
sollicita.  Cic.  Amie.  15  -  Sollicila;    opes  }( gli 
angosciosi  tesori)  Hor.  Sat.  II.  6.  79   -  Solile. ìa 
via.  Ov.  Frisi,  i.  li.  2  —  senecta.  Id.  Met.  vi.  so 
—  lux.  Id.  Trist.w.  io.  116  —  tuga.  Id.  ib  i. 
50  -  Sollicitus  metus.   Ib.  in.  11.  in  —  amor. 
Id.Her.xvni.i96  —  dolor  fd.Art.am.  in.  374  - 
career  (carcere  gelosamente  custodito)  Id.Amor. 
I.  6.  6ì   -  Sollic'ili  ludi  (spettacolo  in  cui  avvenne 
il  ratto  delle  Sabine)   Id.  Art.   ani.  I.   101.   =  3 
Altribuiscesi  anche  alle  bestie.  S  dlieiti  tenvn- 
lur  equi  (i  cavalline  sono  spaventati)  ld.  Fast 
VI.  541  -  Sollicitusque  lepus  (e  il  timido  lepre) 
Id.  ib.  v.  372  -  Sollicitive  canes  (o  gli  attenti 
bracchi,  i  segugi)  Id.  Met.  XI.  599.  e=  4  Co;,p. 
sollicilior.    Tac.  Hist.  iv.  58  -  Sup.  sollicilis- 
simus,  5  L 


S0LL1CCR1US 

SOLLÌC.fRÌl'S.    a,  uni,    agg.  da   sollus  e  cura  ; 
canaio  in    tutto.    Liv.   Andron.    ap.   Fesl.  in 
Sollo. 
SOILÌEERUÌIM    V.  SOUVERREIM. 
SOLLISTERTSÌIM.  V.  SÓLISIERMOI. 
>OLI.V>.  a.   uni.  ago;.;    voce   osca,   cAe  significa 
tutto,  solido,  intero  (forse  dal  gr.  c/o;  che  signi- 
fica lo  stesso)   GU  antichi,  che  non  raddoppia- 
vano le  consonanti,  scrissero,  solus    Fest, 
SOLÒ,  a>.  Jre.  alt.  1,  da  sidus;  èjOTlfioa»,  desolare, 
■  'tare,  dare  il  guasto,  far  solitario  e  deserto. 
Quanta*  populis  solaverit  urbes.  Stat.  Th.  ìv. 
:•■    o>-c  altri  lujg.  spoliavexitj  -  Solare domos. 
ld.    ib.    V.    Ii9.   =    -    Pp.  pass,    solalus.    .Se», 
0£</i>.  <. 
•siil.iUlllIvV.  iram,  .<»'.  />/.  1;  Solobrisi ,  popoli 

de.l  India.  l'I.  ll.Y  VI.  20. 
BtaOBClSVOS,   i,   .*'«.:  foa  coXotx(£a>,  parlar 
l  <.  .nn.'iii  le  regole  delia  grammatica  ;  e  l'ori- 
gine d:  t.:i  vocab.  deriva  da  Solo  città  della  Cili- 
cio, ')'  rchi  gli  ateniesi  quivi  rimasti  cominciarono 
a  poco  a  poco  a  corrompere  la  patria  favella);  jo- 
ÀOIXt<rpÒ;,  solecismo  .  errore  di  grammatica  (pro- 
priamente è  l "errar  di  sintassi)  Tarn  iiuniancm 
SoloBciamom  nihil  verilus  est  (non  ebbe  ritegno 
di  fare    un    così    grosso  solecismo,   o   svarione) 
Geli.   XV.  9.   =  2  Gli  Attici  non  usarono  soioi- 
yi-zen;  ,  ma  oo'Xocxoy,  onde  i  più  antichi  Latini 
dissero  soìrveon.  ld.  V.  IO.  ==  3  l  solecismi  poc- 
:  furono  detti   schema)».  Quint.  i,  8  ad  fin.: 
'     tris,   I .  />.  ..*;  Diomed.  p.  416.  Putsch.  =  3 
Trasl.    Solcccisnjum    lacere    (commettere    uno 
scerpellone,  un  errare)  Mari.  XI.  20.  =  4  Gra« 
viso,   cosa   turpe  a  narrarsi  o  a  farsi.   Hieron 
in  llrlvnl.  n.  IT.  =r  5  Poet.  scrivesi  anche  soli 
cismus;  aoii/.fj'jó;.  Ausou.  Epiqr.  138. 
Mil.irt  CISTA,    se,   sin.    1,    da    oo'/oir.iZa,  parlar 
male,  centra  le  regole  della  grammatica);  70)01- 
motq;,  so lecisla  ,  che  commette  solecismi  nel 
favellare.  Hieron.  in  Hul.  111,  n.  6. 
SOLCBCCM,  i.  su.  1;  oo'Xoixov,    so  l  eco;    soleci 
smo  :  lo  stesso  che  solrrcismus.  Gell.x.  20;  XVII 
2  ante  med. 
50LON,  ónis,  sm    ~  ;  So'Xuv,  Solone,  ateniese,   o 
secondo  altri  di  Salamina,  uno  degli  antichi  sa 
punti    della    (ireeia,   legislatore   degli  Ateniesi, 
(,  datissima  per  la  sua  </  uslizia  e  profonda  poli- 
ti' 1.  Cic.  Oli".  I.  3<i  a  uied.;  Juven.  x.  27i. 
-H  nNATÈS,  ium,  sm.pl.  3;  Solanoti,  gli  abi 
tanti  di  Satana  liltìi   della   Gatlia   cisalpina  tra 
C    erta    e    Faenza,    oggi  Città    del    Sole.  PI. 
UN   111.  20;  Grut.  Insci.  11193.  2. 
BOLOnluH  ,   ìi  ,  -»2;  Solonio  ,  campo  del  terri- 
tori!' Lanuvino.Cic.  Div.  1.  36;  11.  31;  Ali.  11.2 
=  2  Come  agg.   Solonius    ager.    Liv.  vili,  i: 
in  il 

vii. OR,  ìris,  alus  sum  ,  ari,  dep.  1  (d'ordinario 
e  1  ore  poet.);  napauv3éou.2i, consolare,  ricreare, 
tuli, vare,  confortare.  Inopem  solaturel  sgrani. 
Hot.  l'.p.  11  1.  1  -  Diffidentem  verbis  solari 
(confortar  con  parale  un  disperato)  l'I.  Epid. 
I  !.  '■  -  Lenire  dolcnlem  solando  cupi t  (bra- 
ma di  addolcire  col  conforto  la  dolente  Didime) 
V,  .l.ii.  M  '  .  -  -  2  Taluni  l'attribuiscano  un 
a  CU  1  rane.  Valili.  11  In  lui.  (ovt  la  più 
marti  per  tolitui  /.</</.  consolator^  =  3  Trasl. 

Solari  1 .1  il i •■  in  (saziale,  ufizinre,  sfamare)  V.G. 
I.   1.'.  •!  /'.  pr.  solans    ld.  ili.    l\     164    -    Pp. 

drp.   s,,!.iIm>     '/'„,.  Ann.    SVI.    1;    -    P.  fui.  pass 
SOMDdoi    Ile.    7 1 1,1.   \      ,     ,1 
iOLOBICS,   ii,/,/,    2.   Malaria,  nome  d'un  mante. 

gioghi  d'un  munte  nella  Spagna 
•  'I     HV    in    i      uimnla  Arduino   e  l'odierna 

Siri  ra   it    li",    l'erta  e  ii  ■ 

SOLO!  agg  ",m      ( da  solus  o  sollas,  voc. 

i.  tutto  fi., in  ;  tutto, intero    Pecus  solox 

(otStìamt  ""li  la  ala  ila   ••  |  pi  r  imo  dei 

■    ~ ' /_>    Pesi        l'.iiliiini  toloci 
■  i    l  ronl    de  eloq     ed.  A 

lf  f  tSolol    a      alui       III  ld    'li  lami 

■   l 'ii   l'ili   .ini  .i  med,       .'! 
'        Qoan  elaboraUm  Glo  liloi  i  .i<  cipe  i  so 

'  ; ■■'  '      un    i   li  un    raz- 

■  MIMI     l.p.   I      1    SnlS   Milli 
\       HOLIFl'GJI 

i    i  ni  li  >i    ti,  sh  i  qnor:  qXtorptf. 

,  liotropio  .  i"  t.    •,  t  /.,  belio 
I 

i  ■  i  I  X  S  t  <-      .      agg     min      :  ,    da    solsliliom 

/  propriament 

i  .itti;  dm  <i  brami    >■■! 
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slitialis  dies.  Cic.  Tusc.  i.  39  sub  fin.  -  Solsti- 
tialis  orliis  circuì  US  (il  tropica  del  cancro)  ld. 
ND.  in.  li  sub  fin.;  Varr.  LL.  vm.  ìs  ;  1*1.  UN. 
li.  s  et  :n  —  exorlus  (l'oriente  estivo)  Id.xviu. 
::,  n.  I.  =  '2  Berba  solstitialis  dicesi  l'erba  che 
nasce  nel  solstizio  estivo,  e  subilo  si  dissecca  pel 
soverchio  calore)  PI.  Ps.  I.  1.  36.  —  3  Chia- 
masi con  tal  mime  anche  una  sorta  d'erba  alta  a 
curar  le  scrofole.  PI.  lliN.  xxvj.  6.  =  4  Spina 
solslilialìs  e  la  spina  che  fiorisce  nella  state  e 
nel  solstizio.  Col.  n.  18.  =:  5  Morbus  solslilia 
lis  (mai  caduco?  apoplessia  ?)  PI.  Trin.  li.  > 
li3  =  C  Talora  solslilialìs  riferiscesi  sempli- 
cemente all'estate  ed  al  cator  estiva.  Liv.  ìx 
Lue.  vi.  337.  =r  7  Ed  anche  all'annua  corso  del 
sole,  ed  è  lo  slesso  che  solaris.  Liv.  i.  ìv  ;  Serv 
ad  ì".  /En.  ìv.  633. 
SOLSTÌTÌOI,  ìi,  sn.  2,  da  sol  e  slo  ;  yiuou  rpoTtr,, 
solstizio,  quel  tempo  in  cui  il  sole  entrando 
nella  costellazione  del  Cancro  ed  in  quella  del  Ca- 
pricorno, pare  che  stia  fermo  un  poco.  Brumale 
solslilium  (solstizio  invernale)  Col.  XII.  2  ad 
fin.  —  a>slivum.  PI.  H>\  il.  106.  =  -2  Pro- 
priam.  per  solslilium  presso  gli  ottimi  scrittori 
inlendesi  il  solstizio  estivo,  perche  quello  d'in- 
verno ha  il  nome  proprio  di  bruma.  -  Solis  ac- 
cessus  discessnsque  solslitiis  brumisque  co- 
gnosci.  Cic.  ND.  lì.  7.  =  3  Per  sinecd.  stale. 
ilumida  solslitia,  atque  biemes  orate  sere- 
nas.  V.  G.  i.  ino. 

SOLt'RILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  solvo;  Xustpoc, 
solubile,  atta  a  sciorsi.  Amm.  irvi,  s  a  med.; 
Minuc.  Oclav.  3i;  Prud.  de  Coron.  X.  505.  = 
2  Alt.  che  scioglie,  che  allarga,  che  disfà.  Coel. 
Aurei.  Acut.  n.  37. 

SÒLL'M,  avv.  da  solus;  póvov ,  solo,  solamente; 
lo  stesso  che  dumtaxat,  solummodo,  tanlum- 
modo.  -  Nos  mulationem  solimi  habemus,  eie. 
Cic.  P/n7.  il.  32  -  Non  solum  publicas  sed  eliam 
privatas  injarias  ultus  est.  Cas.  BG.  i.  12  sub 
fin. 

SOI.l'JI,  \,sn.  2  ('eoe.  d'elim.  ebr.  che  significa 
calcare);  ttÌ^o-j,  é'Jayo;,  suolo,  fondo,  pavi 
mento.  Ut  solum  tantummodo  palerei,  quan 
lum  eie.  Cics.BG.  vii.  72  -  Pelagus  intimo  e- 
versuin  solo  (il  mare  messo  sossopra  fin  dal- 
l' imo  fondo)  Sen.  Agam.  473  -  Nuinanliam  ex- 
cisam  aequavit  solo  (adeguò  al  suolo  JXuman- 
zia)  Veli.  11.  i.  =  2  Suolo,  aja  sucuisi  inalza 
un  cdifizia.  Paul.  Dig.  XIII.  7.  21.  =  3  Tutto 
che  può  servir  di  sostegno.  V.  yEn.  vi.  199  (par- 
lando del  mare  che  sostiene  le  navi);  Ov.  Mei 
I.  73  (del  cielo,  sede  degli  astri);  V.  /En.  vii 
111  (delle  focacce  che  servivano  di  piano  della 
mensa)  ■=.  4  Pianta  del  piede  dell'uomo  e  dell' a 
nimale.  Varr.  UH.  1.  17;  11,  9;  Lucr.  1.923: 
Prud.  de  Coron.  xiv.  116;  Cic.  Tose.  v.  32.  = 
5  Crosta  o  foglia  di  sotto  alla  focaccia.  Calo  HR. 
76.  =  6  Suola  delle  scarpe.  Mari.  IX.  7'i;  PI. 
Bacch.  II.  S.  98.  =;  7  Terreno,  terra,  campo. 
Solum  exile  et  macrum.  Cic.  Agr.  11.  2">  ad 
fin.  -  Ponerc  membra  solo  (coricarsi  a  terra) 
Ov.  Mei.  vi.  2i6  -  Solo  quippiam  aUligere 
(rovesciare  ,  stramazzare  ,  gettare  checchessia  a 
terra)  Tac.  llisl.  I.  il.  —  8  Presso  i  giuncali, 
sulti  1  iferisecsi  a  cose  che  poggiano  a  terra,  come 
piante;    gl'immobili ,  gli  stabili. 


tose,    terreni 

detti  res  soli.  -  IH  jurisconsultorum  verbo 
otar,  de  omnibus  qua-  solo  continentur,  Sen, 

Q.  nat.  il.  1  -  Sivc  (res)  mobilcs  siili,  sive  soli. 
Vip.  Dig.Mll.  1.  1.  =  9  Solum  lerra-;  la  stessa 
terra.  /Ere  solum  terra'  tracia  re  (arare,  colti- 
vare la  terra)  Lucr.  v.  12X8  -  A^ri  solum.  Cns. 
BG.  111  IO  Luogo,  paese,  regione,  cani  ra- 

da. Commane  patria!   solum.  Cic.  Cut.  iv.   7 

e.rtr.  -  TaClUSque  soli  natalil  amore  (massa 
dilli  limai  e  del  /mese  india)  Ov.   Mei.  \IH    181   - 

Solum  vertere  <  mutar  paese)  Cic  Halli.  11  a 
med;  Calcia.    .1   a   med.;  Qaint.  2s  a  med.; 

Parad.   1  ad    lui  II    Oiiodciimque  ili  solum 

vcmìi,  o  qmiil  in  solum,  senza  il  verbo;  locuz 

/trae  the  lignifica  latta  no  che  viene  a  munii, 
iti    limili,    alili    rinfuia\    la   stessa   the  i|iijdqiii<l 

casus  lori,  in  bacca m  venit,  temere,  Cic.  nD 

I.  2:  siili  fin  ;  l'ani.  i\.  26;  l'nrr.  np.  Nati.  IX.  8. 
siili  HMÒDO,    avv     ila    s.ilinii   e   mollo,     U0V0V, 

alamenle.  PI.  HN.  xxxiv.  19;  Quint.  sub 

Ini     Serm     dell    2,    ,    I   Ip,   Dig.   IH.  ?•    Mj    XI,    i 

i  sd  lui.,  Tori  Resurr.  cauti  iti  s  med.j  Minuc, 
Oclai    15  id  fin 

siu.l  ni  ini     ,iiuiii  ,  un.  pi.  2;   ZoXovTIVOt,  ,So- 


SOLUTUS 

luntini,  gli  abitanti  di  Solunlo ,  città  or  di- 
strutta della  Sicilia,  tra  Palermo  e  Termini  Cic. 
Verr.  v.  ìj  (ove  alcune  ediz.  per  Solunlinoruui 
hanno  erroneamente   Solentinorum  ) 

SÒLL'S  ,  a  ,  um  ,  gemi,  solius,  dal.  soli,  agg.  (da 
oìoi  tulio,  cangiata  l'aspirazione  in  s )  ;  y.ó*oc 
solo,  senza  compagno,  solitario,  una.  Scapola 
solos  novem  menses  Asia-  prsfnit.  Cic.  Ali 
v.  17  a  med.  -  Sola?  tributa  mina;  (non  più 
che  trenta  mine)  Ter.  Pborm.  ni.  3.  2i  -  Qua' 
ipsi  soli,  re  iutegra,  sa-pe  dixi  (quel  che  feci 
sentire  a  lui  solo,  aliar  ch'era  salvo)  Cic.  Mur. 
21  -  Solus  inler  omnes  (il  solo  fra  tutti)  Mari 
IV.  2.  =  2  Da  solo  a  solo.  Prendo  hominem 
solum.  Ter.  Pharm.  ìv.  3.  15  -  Quaerit  ex  solo 
(l'interroga  in  disparte,  da  solo  a  sala)  Cass. 
BG.  1.18.  =r  3  Congiunta  ad  unus. -Solum  unum 
boc  vitium (quest'unico  esalo  vizio)Tcr.  Adepb. 
v.  3.  47. =  4  Disabitato,  solinga,  deserto,  soli- 
tario. Loca  sola.  Nep.  Eum.  8  ad  fin.  -  In  sola 
arena  (in  deserta  spiaggia)  Cattili,  i.xiv.  v 
5  Soli  nel  genil.  per  solius  e  arcaismo.  Calo 
ap.  Prisc.  vi  ,  p.  694  Putsch.  ;  e  solae  nel  dal. 
per  soli  è  pure  un  arcais.  PI.  Mil.lv.  2.  s;  Ter. 
Eun.  v.  7.  3.  =  0  Sole  nel  voc.  A.  Ticid'as  ap. 
Prisc.  v,  p.  673. 

SOLIS,  untis,  sf.  3;  loloC;,  Solante,  città 
della  Sicilia,  poco  lungi  dal  promontorio  Lilibeo. 
PI.  UN.  ni.  8.-2  Nell'Itinerario  d'Anton.,  e 
nelle  Tav.  Peut.  leggesi  Solunlum. 

SOLCTE,  avv.  da  solulus  ;  Xe).uf«'vius,  scioltamente, 
liberamente.  Animus  solute  movetur  ac  libere. 
Cic.  Div.  n.  48  -  Quo  solulius  lascivirct  (per 
darsi  più  sfrenatamente  alle  lascivie)  Tac.  Ann. 
XIII.  47.  -=  2  Trasl.  Negligentemente ,  fredda- 
mente, <la  spensierato,  senza  pensieri,  da  codardo. 
Solute,  leni(er,oscitanter  dicere  (esser  freddo, 
esile,  negligente  nel  dire)  Cic.  Brut.  8  a  med. 
-  Solute  agere  (menar  vita  licenziosa)  Liv. 
XXill.  37  -  Poterat  vi.xisse  solute  (poteva  darsi 
bel  tempo)  Albinov.  n.  163.  =  3  Liberamente , 
chiaramente,  facilmente.  Solute  et  suaviler  di- 
cere. Cic.  Brut.  29  -  Solutius  prompliusque 
loquebaltir  (era  nel  parlare  più.  libero  e  più 
pronto)  Tac.  Ann.  ìv.  31.  =  4  Camp,  solu- 
tius. §§  1,  3. 

SÓLIÌTILIS,  e,  agg.  eom.  3,  da  solvo;  ìùrstaoc, 
solubile  ,  mai  unito,  che  può  scompagnarsi. 
Svel.  Ner.  3i. 

SOl.flTIM,  avv.  da  solulus;  lo  stesso  che  solute 
nel  pruno  signi/'.  Terl.  Pali.  5. 

SÓLÙTÌO,  ònis,  sf.  3  ,  da  solvo;  Xufft;,  sciogli- 
mento ,  slegamento.  Lingua'  solutio  (lingua 
sciolta)  Cic.  Or.  I.  23.  =  2  Soluzione  di  un  ar- 
gomento, di  una  quislianc,  di  un  sofisma.  Sen. 
Ben.  V.  12;  Geli.  XVIII.  2.  =  3  Languidezza  , 
languore,  rilassamento.  Stomachi  suini ionos 
(soccorrenze  e  debolezze)  PI.  UN.  xxm.  60,  — 
4  Soddisfazione  di  debito,  pagamento.  Solutio 
rerum  creditarum  (pagamento  delle  case  do- 
vute) Cic.  Off.  il.  2i  -  Solulione  impedita  (im- 
pedita la  saddisfazian  del  debita)  ld.  Manil.  7 
a  med.  -  Solutionem  lacere  (pagare,  sborsare) 

SolCTOH,  òris ,  sm.  3,  da  solvo  ;  pagatore.  Tert. 
adv.  Marc.  IV.  17.  =  zi  Sciaglitorc,  chi  dichiara 
e  scioglie.  Augusl.  IWor.  Manicli.  li.  13  ad  liti. 
;=  3  E  altresì  cognome  ram.  Mur.  Inscr. 876.  3. 

SÒLCTUIX,  icis,  sf  3,  da  solulor;  liberatrice  , 
clic  libera.  Diomcd.  in,  p.  484. 

SòlijtOrus  ,  a  ,  um ,  p.  fut.  alt  ,  <■ 

9ÓLUTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  i/tsolvo.  --  2  Agg 
slegato,  sciolta,  disciolto;  lelufjiivo;  ,  >u&etc. 
Na vis  Solata  (linee  sciolta  dal  lido)  llor.  Epod. 
XI  -  diaria  (carta ,  lettera  aperta,  spiegala) 
Ov.  Iler.  XI.  i  -  epistola.  Nep.  Ann.  11  -  So- 
lulus VOlnlUS  (volo  spedita  e  libero)  l'I.  UN.  X. 
,ri2  -  Loris  Solati!  ire  (umilile  a  briglia  alien 
tata)  Ov.  Ari.  ani.  I  .1  -  Terra-  SO  lutai  {lena 
sciolta  dal  rigai  del  verno)  llor. Od.  I  4,10  -Solu- 
lus lacrymis  (  sciolto  in  lagrime.)  Quint.  Deci.  IX. 
Os   prompliuS    Bolutiuaqiie   (pia  pianta,  più 

franco  nel  pronunziare)  Val,  Max.  Vili.  ', ,  n.  1 
extr.    -  Cioatrioes  soluta-    (piaghe   riaperte) 

Seri b.  Cniii|i    !..  3  Languido,   dt baie,   lau- 

ijuinie.    SiiIiiIms  mero    (ubriaco)   Just.    ix.  ù  - 
Somno  vinoque  soluti  (sepolti  nel  sanno  o  nel 

rum)  X     .l'.ii.  I\.    1  .6  aiiniH  a'voqiH-    (ve, chi 

decrepiti)  Ov,  Mei  vw.711  -  Membra  languore 

soluta    {Linguale   mcmlmi)    III.   XI.   (.12  -  Solulus 

mero  ac  libidine  (spossato  dal  soverchio  bere  e 

dalia    ,  ont  iipiseeir.ii)    l'etr.    Sai.     1  ;i   -    /liquor 


SOLVENSIS 
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solutum  (mare  tranquillo,   in  bonaccia)   Stai. 
Tli    ili   KS    =  4  Ed  assolut.  Lumborum  solu- 
t oro m 'esse  (avere  i  lombi  spossali)  Pelr.   Sai 
l,o  -  Solulus  etdefectus  (spossalo  e  senza  lena) 
lue    II   559    =  5  0"'"rf'    solulus   stomaclius; 
Jlomaeo  debole,  che  ritiene  il  cibo,  e  non  lo  dige- 
risce. Se.  ib.  Comp.  92.  =  5  Solulus  dice*  ancAe 
cfe'morli   Solulus  inedia  (morto  di  fame)  Pelr. 
Sai    IH    =  6  M°lk  .   effeminato.   Solulus  ci 
molli*  in  geslu.  0MÙ*  «•  »i  «•  3-  =  7  A)f  '" 
««•«/e  trom>o  indulgente.  Lenitassolulior  (<M- 
cezsà eccessiva)  Cic.  Cat.  il.  12  -  Dictaque  la- 
clauue  soluliora  (detti  e  fatti  che  affettano  in- 
dulgenza) l'ac  Ann.  XVI.  18  -  Sententi» scin- 
tici- 'sentenza  più  umana,  men  severa;  i  l.  Lp. 
n.   il.  =  8  Sfrenato,  smodalo,   rotto,  incorreg- 
gibile, che  non  serba  moderazione  alcuna.  Solu- 
tissima; lingua  esse   (essere  linguacciuto,  lm- 
nuardo)  Son.Consl.  Sap.  n  -  Soluti  in  luxum. 
Tac  Hist.  n.  99  -  Solali  mores  (coturni  scape- 
strali)  Just.   ni.    3.  =  9  Pagato,  soddisfatto, 
sborsato,  saldato.  Solula  sumuia  pecunia-  Sette. 
Dia  xxxin.  1.  1  circa  mei.  =  10  Trasl.  Vola 
soluta    Oe.  F«**.  vi.  248  -  Justa  soluta  Remo 
'(funerali  falli  a  Remo)  Id.  il),  v.  «2.  =11  £T*a« 
«Wie  ne1  seguenti  modi.  Soluta  terra  flerra  ror« 
che  può  facilmente  coltivarsi)    Col.   HI.  l'i;    PI 
HN    xvn.  35,  n.  8  -  Solula  a I vus  (ventre  rdas 
salo)  PI.  HN.  Xiv.  2Z  -  Solulus  risus  (riso  sgan- 
gherato) V.  G.  il.  386  —  homo  (uomo  sgombro 
da  cure,  tianquillo,  ilare)  Hoi\  Ep.   I.  5.  19  — 
gaudio  vultus  (faccia  contenta)  Pelr.  Sat.  91  - 
Soluta  oratio  (prosa;    its?òs  Ì.Ò70?)  Varr.LL 
v.  11;  vi.  1;  IX.  3  sub  fin.;  Cic.  Or.  IH.  48;  Geli. 
▼Iti*  -  QaiWt  verba  soluta.  Ov.  Trist.  iv.  10.  23 

-  Vinctus  aut  solulus  pes.  Tibull.  iv.  1.  36  - 
Soluta  vox.  Stai.  Silv.  v.  3.  ini  -  Carmen  so- 
lutum. Quint.  x.  1  -  Numeri  lege  soluti  (vers 
liberi,  ma  stretti  al  metro  ;  versi  di  vario  genere) 
Hor.  Od.  iv..  2.  1  -Solulus  in  dicendo  (pronto, 
copioso,  spedito  nel  parlare)  Cic.  Brut.  47  et  1» 

-  Soluti  agri  (campi  di  cui  non  si  conoscono  1 
confini)  Sicul.  FI.  de  condii.  Agror.,  p.  3  Gocs. 
=  2  Comp.  sotutior,  §§  1,  7  -  Sup.  solutissi- 
ma, §  8. 

SOLVENSIS,  e,  agg.  com.  3;  solve  use,  appar- 
tenente a  Solva  (Solva)   città  del  Norwo,  oggi 
Solfeld.    PI.  HN.  HI.  27. 
Solvendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
SOLVENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  solvo. 
SOLVO,  is,  vi,  sòlùtum,  solvere,  att:  3   (da  eruv, 
insieme,  e  /vw ,  sciogliere  ,  quasi  aullvto)  o  da 
so  per  se  (come  in  socors  e  Ino;  iu&> ,  Stxlw, 
sciorre  ,  sciogliere,  slegare,  liberar  da' legami. 
Solvile   me,   pueri.   V.  Ed.  vi.  23  -  Solvere 
equum    senescentem  (lasciar  andar  libero  il 
ronzone)  Hor.  Ep.  I.  1.  S  —  currus  (slegare  i 
cavalli  dal  cocchio)  Sen.  Tliyest.  797  —  vela 
(spiegar  le  vele  a' venti)   V.  /En.  IV.  5.   74   - 
ergastula  (sciogliere  «  ceppi  degli  schiavi,  chiusi 
negli  ergastoli)  Cic.  Fam.  XI.   10  —  epislolam 
(aprir  la  lettera)  Nep.  Ann.  XI ;  Cic.  Att.  xv. 
4  —  texta  (stessere)  Prop.  II.  7.  4'.  —  ponlem 
(disfare    il  ponte)   Tac.   Ann.   I.  69  —  vesles 
(slacciar  le  vesti)  Val.  FI.    1.   433  —  nayem 
(sferrare,  far  vela,  prendere  il  largo,   l'atto 
mare)  PI.  Mil.  iv.  7. 17  ;  Caes.  BG.  iv.  36  ;  Nep. 
Ann.  8  —  ancoram   (levar  l'ancora,  sarpare) 
Cic.  Att.  1.  13  -  Lo  stesso  e  solvere  rates  li- 
tore.  Lue.  iv.  583;  cavas  a  litore  puppes.  Id.  11 
649;  e  classem. Prop.  ili.  5.53.  =  2  In  tal  signi f. 
spesso  si  usa  solvere  assolut.;  àvàyottai.  Naves 
ex  portu  leni  vento  solverunt.  Cas.BG.  ìv.  28  - 
Eo  die  crenati  solvimus.  Cic  Fam.  vi  8.  ==  3 
Allargare,rUassare,  aprirc,allentare,  sciogliere. 
Ventrem  solvere  (movere  il  corpo)  Cels.  1.  3  a 
med.  =  4  Aprire  tagliando.  Cullcllo  solvitur 
(apresi  colla  lancetta)  Col.  vi.  4  (parlando  della 
vena)  :=  5  Scuotere,  allontanare, disipare,  sgom- 
brare. Faces  muli»,  variaque  lumina  (noclem) 
solvebant.  PI.  Ep.  vi.  16  -  Solvilque  pudorem. 
V.    /En.  IV.  5».   =  6   Infiacchire,  indebolire, 
spossare.  Solvere   corpora  in  Venerem.  Id.  G 
ìv.  199  -  Illi  solvuntur  frigore  membra  (il  gelo 
di  morte  gli  discioglie  le  membra)  Id.  JÈn.  xu. 
955.  =  7  Putrefare.  Tabessolvit  corpora.  Lue 
vi.  87,-  vn.  809.  =  8  Sfinire.  Curt.  vili.  9  ad 
fin.   =    9  Solvi,  morire.  Solvi  inedia.  Pelr. 
Sat.  HI—  morbo.  Fior.  ìv.  12  -  Ideoque  solvi 
(e  perciò  disfarsi,  svanire)   PI.  HN.  II.  23  exlr. 
=  10  Solvere  in  generale  dicesi  dello  sciogli- 
mento delle  cose  solide  e  dure  ;  scomporre,  di- 
Lexicon  lat.-ital. 


sciogliere,  liquefare,  vincere  la  connessione  delle 
parti.  Saxa   ingenita  solvit.  Lue.   IH.  506  (del 
fuoco)  -  Rigor  auri  solvitur   xslu  (l'oro  è  li- 
quefatto   dal  fuoco).    Lucr.   I.  492   -    Solvere 
inoutem  (spaccare,  tagliare  il  monte) Sen.  Agam. 
533;  Herc.  Fur.  237   —  nives  (liquefare,  strug- 
gere le  nevi)  ld.  Her.  OEt.  729.    =    11   Rom- 
pere, violare.   Imperia  solvere.  Id.  OEdip.  527 
—  morem  traditimi  a  prioribus.  Liv.  1.  49  - 
Fori  sanctitatem.  Quint.  XI.  3  ante  med.  =   12 
Separare,  sciogliere  l'unione.   Solvere  commis 
sas  acies  (sbaragliare  le  schiere,  romper  le  file) 
Prop.   ìv.  4.  57  —  amicos  (nimicare  gli  amici) 
Id.  II.  23.5.  =  13  Sciogliere,  spiegare,  spianare, 
snodare,  diciferare.  Solvere  captiosa  (sciogliere 
i  sofismi)  Cic.  Fin.   1.  7    -   Ac    triste  Carmen 
alitis  solvi  fette  (e  diciferarsi  il  funesto  enimma 
della  sfinge)  Sen.  Olidip.  101   -  Solvere  argu- 
menlum.  Quint.  v.  17  a  med.  —  ambiguitatern 
Id.  VII.  2  ad  fin.  —  quasslioncm.  Geli,  xvlli.  2 
=  14  Sciogliersi  dal  debito,  sborsar  il  danaro, 
soddisfar  il  debito.  Pecuniam  ad  diem  solvere 
(sborsare  nel    dì  prefisso  il  danaro)   Cic.    ad 
Piane,  post  Ep.   16   1.  xvi  ad  Alt.  -  Pro  fru- 
mento   nihil   solvit    omnino  (niente  del  tutto 
pagò  pel  grano)  ld.  Vcrr.  V.  72  sub  fin.  -  Solvere 
populo  litem  ajstimatam  (pagar  la  condanna  al 
popolo)  Nep.  Cini.  i.  =    lofi  con  l'acc.  di  per- 
sona  Ut  solvam  militem  (per  pagar  il  soldato) 
PI.  Baccb.  ìv.  9.  137-  =   16  Riconoscere,  rime- 
ritare, ricompensare.    Solvere    beneficia.  Ceel. 
ad  Cic.  Fam.  Vili.  12  -  Neque  tu  verbis  solves 
unquam,   quod  mihi  male   feceris   ( né  mai 
colle  buone  parole  riuscirai  a  compensarmi  del 
male  che  mi  hai  fatto)Tet.  Adelpli.  v.7.8.  =17 
Solvi  dicesi  di  dò  che  devesi  alla  pietà,  alla  reti 
gione,  alla  fede,  e  di  lutto  che  conviene  adempire. 
Solvere   inferias  (far  l'esequie)    Sen.    Hippol. 
1198  -  Paterno  funeri  jusla  solvere  (adempire 
il   mortorio  del  defunto  padre)  Cic.  Rose.  Am. 
8  a  med.  —  suprema  militibus  (sepelire  i  ca- 
daveri de' soldati)  Tac.  Ann.  I.  61  -  Cum  patri», 
quod  debes,  solveris  (quando  avrai  adempiuto 
i  doveri  verso  la  patria)  Cic.  Marceli.  9  -  Sol 
vere  operam  Diana;  (sacrificare,  a  Diana)  Afran. 
ap.  Non.xu.21  —vota  Jovi.  Nep.  Lgs.  3;  Prop. 
IV.    2.   17   -  (quindi  nelle   antiche  inscrizioni  le 
sigle  V.  S.  L.  M.  ,    cioè  volum  solvit  libens 
merito.  Grut.  User,  xxxvi.  1  (ove.  la  sigla  S. 
significa  solverunt;  -  Solvere  fidem  (scioglier 
l'impegno,  mantener  la  promessa)1et .  Andr.  IV. 
1.  19  (ove  è  usato  ironicamente)  =   18  Riferen- 
dosi  all'animo  assai   sovente   significa  liberare. 
Ut  religione  civitas  solvatur.  Cic.  Ccecin.  ì\; 
Liv.  vn.  3  -  Solvere  civilatem  voto.  Just.  xxi. 
3   -  Me  solvet  vilulus  (un  vitello  mi  sdebiterà 
pel  voto)  Hor.  Od.  ìv.  2.  54  -Solvere  aliquem 
legibus  (dispensare   alcuno  dall' obedienza  alle 
leggi)  Auct.   ad  Her.  HI.  2;   Liv.  xxxi.  50  — 
melu.  Prop.  ìv.  6.  4  —  amore.  Id.  in.  20.  2  — 
luctu.  V.  Mn.  II.  26  —  dementia.  Hor.  Epod. 
xvn.  45  -  Solvere  aliquem  caede  (assolvere  al 
cuna  dall'omicidio)   Ov.  Fast.  n.  39  =  19  As 
solut.  Solvere  qui  (potui)  Curios  Fabriciosque 
graves   (che  potei   esilarare,    ricreare  i    severi 
Curjedi  Fabrizj)  Mari.  ix.  29  -  Nec   Rutulos 
solvo  (ne  eccettuo  i  Rutuli,  ne  li  sottraggo  ai 
fati)  V.  yEn.    X.  ili.  =  20  Usasi  anche  ne' se- 
guenti modi.  Os  solvere  (aprir  la  bocca)  Tibull. 
IV.   5.  14    —  vocem  (parlare)  Sen.  Thyest.  682 

—  alicui  vitam  (ammazzare  alcuno)  Prop.  II. 
3.  77;  Sen.  Troad.  6on  —  lumina  in  lacrymas 
(sciogliere  gli  occhi  in  pianto)  Lue.  vili.  106  - 
In  otia  solvi  (darsi  alla  quiete)  Prop.  IV.  4.  77 

-  Solvere  jejunium  (rompere  il  digiuno,  man- 
giare) Ov.  ÌVlet.  v.  534;  Lucr.  ni.  232;  Sen. 
Thyest.  64  —  versum  (scomporre,  mutar  il  silo 
delle  parole)  Hor.  Sat.  1.  4.  60;  Quint.  1.  9;  IX. 
4  ante  med.  -  Solvendo  non  esse  (non  essere  in 
istato  di  pagare)  Liv.  xxxi.  19.  -  Lo  slesso  si- 
gnifica non  esse  ad  solvendum.  Vitr.  X.  6  ad 
fin. -Solvere  pcenas  (pagar  la  pena,  il  fio)  Sali. 
Jug.  72;  Sen.  Hippol.  li.  71  —  injuriam  (libe- 
rarsi dall'oppressione)  Sali.  Or.  Lepidi  contra 
Sull.  =  21  II  per f.  solvi  talora  si  fa  trissill.  da' 
poeti  per  ragion  del  metro  come  solui.  Tibull 
iv.5.16;  Catùll.  II.  13.  =  22  Pass,  solvor,  $§  4, 
6  9  10  13,  18,  20  -  P.  pr.  att.  solvens.  Ov.  Met. 
ni.  700  -  P.  fut.  alt.  soluturus.  Cic.  off.  HI.  23 
a  med.  -  Pp.  pass,  solutus.  PI.  Truc.  iv.  3.  63. 
-  P.  fut.  pass,  solvendus.  PI.  Ep.  li.  4. 

SÒLVMA,   X,  sfii,  e  SOLVMÀ,  oium,  sn.  pi.  2; 


S0MN0RINUS 

So  li  ma,  città  della  Palestina,  che  fa  poi  detta 
Hierosolyma.  Arator  il.  825;  Mari.  XI.  94. 

SÒLYMl,  òrum,  sin.  pi.  1;  Solimi,  popoli  del- 
l'Asia che  poi  si  dissero  Milyes  ,  confinanti  coi 
Licj  e  Pisidj.  PI.  UN.  v.  4  (che  li  con/onde  con 
gli  abitanti  della  Pisidia)  =  2  Solimi,  popoli 
della  Palestina,  la  cui  capitale  fu  Solima ,  delta 
poscia  Hierosolyma.  Tac.  Hist.  v.  2.  exlr.  ; 
Juvene.  ìv.  m. 

SÒLYMUS  ,  a,  um,  agg.  da  Solyma;  apparte- 
nente ai  Solimi  di  Palestina.  Juven.  VI.  543;  Stat. 
Silv.  v.  2.  138;  Val.  Flacc.  1.  13. 

SOMNÌÀL1S,  e,  agg.  com.  3;  da  somnium;  di 
sogno,  da  sogno  ,  appartenente  a  sogno.  Fulg. 
Mytb.  isubinit.  =  2  Somnialis  è  anche  epi- 
teto d'Ercole,  che  credeasi  rivelar  il  futuro  nei 
sogni.  Reines.  Inscr.  ci.  10,  n.  4;  Fabr.  lnscr., 
<m,  n.  130. 


Sommans,  tis,  p.  pr.  di  somnio. 
SOMNÌATOR,  óris,  sm.  3,   da  somnio;  sogna- 
tore,  sognante;  chi  sogna,    o  crede  a' sogni. 
Sen.  Conti-.  HI.  12  a  med.;  Tert.  adv.  Gnost. 
2  circa  med. 
Somnìàtùrus  ,  a,  um,  p.  fut.  di  somnio. 
SOMMCÙLÓSÉ,   avv.  da  somniculosus  ;  ùtim-ti- 
■/.S>i,  sonnacchiosamente ,  da  sonnacchioso, 
sonnacchioni,  trascuratamente.  PI.  Amph.  II.  1. 
75  ;  Capt.  II.  2.  31. 
SÒMNÌCÙLÓSUS ,  a,  um,  agg.   da  somniculus; 
ÙTTvcó'J'r);,  ùrrvomxò;,  sonnacchioso,  sonnoglioso, 
sonnolento,  sonnoloso  ;  pieno  di  sonno  e  d'infin- 
gardagine.  Col.  I.  8  ;   xi.  1  circa  med.;    Cic. 
Senect.  11  ;  Mart.  IH.  58.  =  2  Sonnifero,  sonnac- 
chioso, sonnolente;  che  cagiona  sonno  e  torpore, 
che  induce  a  dormire.  Laber.  ap.Gell.  IX.  12,  et 
Non.  II.  795;  Cinna  ib.  =  3  Clic  si  finge  in 
sonno,   da  sogno.  Front,  ad  M.  Caes.    («</.  A. 
Maio)  Ep.  ìv.  12. 
SOMNÌCÙLLTS,  i,   sm.  2,   dim.  di  somnus;  son- 
netto,  sonnerello,  sonnellino.  Not.  Tir.   p.  135. 
SOMNÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  somnus   e  fero  ; 
ùrraofooo;,    sonnifero ,   sonniferoso,  sonnac- 
chioso,'sonnolente;  narcotico,  che  induce  sonno. 
PI.  UN.  IX.  693;    XVIH.  61;  Lue.  IX.  701. 
SOMNÌFÉRÀ,  ae,  sfi  1,  da  somnifer;  sonnifera, 
sorta  d'erba,  detta  con  altro  nome  strychnon. 
Apul.  Herb.  74. 
SÒMNÌFÌCUS,  a,  um,  aggi,  da  somnus,  e  facio; 
ÙTniwTtxó;,  votpx&mxò;,  sonni fer  o  ,  narcotico. 
PI.   HN.  xxiv.  17;  xxxvn.  57. 
SOMNÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  somnus  e  gero;  lo 

stesso  che  somnifer.  Dracont.  I.  212. 
SOMNIO,  as,  avi,   Slum,  are,  n.  1;  òvttpÙTXto, 
sognare,  far  sogni ,  vedere  nel  sonno.  Miramur 
aliquando    id ,   quod   somniarimus,  evadere? 
de.  Div.  II.  59  -  Videbar  somniare,   me  esse 
mortuum  (parevami  insogno,  ch'io  fossi  morto) 
Eun.ap.Cic.  Acad.  iv.16.  '=  2  Fig.  dire  0  voler 
fare  cose  inette  ed  irragionevoli.    Portenta   et 
miracula  somnianlium.  Cic.  ND.  1.  8-Hic  vi- 
gilans  somniat.  PI.  Amph.  li.  2.  65;  Capt.  ìv. 
2.  68.  =  3  Pass,  impers.  PI.  HN.  xxvill.  14.  = 
4  In  forma  di  dep.  Petr.  Fragm.  Tragur.   74. 
=  5  P.  pr.  somnians,   §  2  -  P.  fui.  somnia- 
turus.  Tert.  Anim.  47. 
SOMNISÒLCTOR ,  óris,    sm.    3,    da  somnium  e 
solutor;  ovctpoxpwjs,  interprete  di  sogni.  Gloss. 
gr.-lat. 
SOMNIUM,  ìi,  sn.2,  da   somnus;  Svap,  ovstpoj, 
èvùrrvicv,  sogno,  visione  in  sonno;  ciò  che  si 
vede  ed  apparisce  in  dormendo.    Somnia    laeta 
videre.  Ov.Art.am.  il.  328  — vera  cernere.  Id. 
Her.  Xix.   196  —  vana.  ld.  Met.  XI.  614  —  So- 
mnium alicui  conjicere  (spiegare  un  sogno  ad 
alcuno)  PI.  Cure.  li.  2.  3.  =   2  Fig.  Cosa  vana, 
speranza  inutile ,  bagalella.  Verum  hercle  hoc 
est  —  somnia!  (sogni,  ciarle,  bajel)  Ter.  Phorm. 
ni.  2.  9.  =  3   Somnium  per  somnus,  sonno; 
ùtcuo;.  Tibi  somnia  trislia  portans.  V.  Aìn.  v. 
838.  =  4  Somnio  admonilus  0  monilus,  dicesi 
di  chi  sognava,  che  qualche  nume  gli  ordinava  di 
erigere  un  monumento.  Grut.  lnscr.  80,  2; 102.  i. 
=  5  Somnium  nel  genit.   pi.  per  somniorum. 
Vel.  Poeta,  et  Enn.  ap.  Cic.  Div.  1.  21  et  58. 
SOMNÓLENTÌÀ  ,    ae ,    sfi    1,    da    somnolentus  ; 

sonnolenza.    Sidon.  Ep.  II.  2  a  med. 
SOMNOLENTUS  0  SOMNULENTUS ,  a,  um  ,  agg. 
da  somnus;  sonnolento,  sonnolente,  sonnac- 
chioso, pieno  di  so?ino.  Apul.  Met.  1  extr.;  ib. 
10;  Solin.  20. 
SOMNÒRlNUS,  a,  um,  agg.  V.  il  vocab.  seg. 
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SOMNTRNTS 

SÒJC\TR>TS.  a.  uni,  agg.  da  soranns  ;  j-vuu*- 
Tixó;,  veduto  in  sogno,  che  si  vede  in  dormendo. 
X  arr.  ap.  Non.  li.  J9B  foie  altri  per  somnurnas 
?c<7;7  sornnorinas,  CMè  vedute  nel  sonno  .■  ed  altri 
sonorinas,   noè  che  sembrano  render  suono^ 

SOM-M'S.  i  ,  sai.  :  ,'</<i  Jrrvo;  ,  Amefe  prima  syp- 
nn<,  pò:  somnus';  "tvo;  ,  sommo,  il  dormire. 
sopore,  riposo,  quiete.  Morteni  somni  similli 
mani  voi  un  t  esse.  Cic.  Tusc.  i.  ;s  citai  med.  - 
Sommini  capere  (premier  somme)  Id  ib.  i.  i 
Somnum  non  videro,  o  non  videro  oculis  (non 
dormire,  non  chiudere  occhio  al  sonno  )  Id.  Fani 
vii.  JO;  Ter.  Heaut.  m.  2.  S2- l'etere  somnum 
(andar  a  dormire,  prender  sonno)  Quint.  vi 
i;  Ov.  Met.  in  616;  V.  .En.  vili,  ss  -  Lumina 
sonino  merlerò  l'ai.  FI.  VHT.6S-  Sonino  cedere. 
Id  il.  "1  -  Ducere  somnos  (dormire,  giacer 
nel  sonno'  V.  _En.  iv.  560  -  Somnos  allicere 
(indurre  soma)  Pi.  UN.  \M\.  s;  XXX  .s — 
invitare.  Hor.  Epod  u.  2"  -  E  souino  eccitare 
aliquern  destar  alcuno'1  Cic.  Sorao.  Scip.  2 
extr.  -  Souinos  ahrumpere.  /'.  G.  ili.  530  — 
auferre,  avertere,  adimore.  I/or.  passim  - 
Somnum  Mesterà.  &*■  Octao.  123  -  Eventi 
sonino  (wmjUarii)  V.  .£n.  11.  302  -Somnus  me 
aulert  (i^  twm  mi  sorprende)  Hor.  Sat.  I. 
83  -  Ire  in  somnum  (essere  sonnacchioso,  patir 
letargo'  PI.  WS.  XXVI.  1"  -  Somnus  languidus. 
Quint.  v.  2  <i  med  —  lenis  et  placidus.  Sen. 
ìl, re.  Fur.  1015  —  iacilis.  Ov.  Her.  XI.  29  — 
levis.  Sii.  vii.  ita  —  gravis.  PI.  //.V.  vni.  54  ; 
Sen  /Aie.  Fur.  Mil  —  plenus  (profondo)  Cels. 
1.  3  ante  med.;  Ov.  Met,  vii.  523.  =  2  Per 
meton.  poltroneria,  ozio,  inerzia,  infingarda- 
gine,  noncuranza  Multi  mortales  dediti  ventri 
ati|ue  sonino.  Sali.  Cai.  2  ad  fin.  -  Sonino  et 
luxu  pudendus  (vituperevole  per  poltroneria  e 
per  lusso)  T.ic.  Hist.  il.  90.  =  3  Sogno.  Exter- 
ri la  sonino  (spavt  'Hata  dal  sogno)  Enn.  ap.  Cic. 
Div.  1.20.  =  4  Trasl.  Tranquillità.  Pigro  tor- 
pebant  a?quora  somno  (il  mare  era  in  una 
tranquilla  bonaccia)  Slat.  Silv.  III.  2.  73.  =  5 
Per  notte.  Primo  sonino  (sul  principio  della 
notte  V.  .En.  1  U4.  =■  6  Morte.  I.ongo  com- 
ponit  lumina  somno  (chiude  gli  occhia  eterno 
sonno;  muore)  Sii.  V.  528.  =;  7  Altre  locu- 
zioni. Iti  somnis  (in  sogno)  Cic.  ND.  I.  2')  sub 
fin  .  I)i\.  1  mi  li  11 .  ;  11  70;  V.  .En.  II.  270; 
i\.  166,  v.i  et  alibi  -  Per  somnum  o  per 
somnos  (dormendo,  nel  sonno)  Cic.  Div.  II.  11; 
PI.  UN.  xviii.  2i  -  Servii*  ad  somnum  (servo 
di  guardia  alla  canina  del  padrone  che  dorme) 
<  uri.  VI.  11.  =  8  Nelle  favole  il  Sonno  e  una 
deità.  ||\g  Invi'.;  Ov.  Met.  XI.  ".' 2.  seqij.;  Slat 
Tb   x.  •  >  leqq  ;  Sen.  Hcrc.  Fur.  nifi*. 

SOdFflOS,  1,  sf  2  (da  <zouyò;,  fungoso);  san fo, 
sorta  di  zucca.  PI.  UN.  XX.  7  (ove  Arduino  legge 
(pongo*) 

"••'S  xllil.lS,  c,  agg.  rom.  };  è,  y ','>')  r,  ;  ,  sonante, 
ritornante,  sonoro,  che  facilmente  rende  suono. 
<K    Mei    i\ 

BÓNAIIDI  s,  a,  um,  p  fui.  pass.,  e 

SÓHAIU,  li-.;//;;  alt  i/isono.  ^zz  i  At/gctt. sonoro, 
ruonant,   ,     'tn  pitoso  ,    che   da    suono;  /./eóor,;, 

r. /■'.,,  l.t  (ila  ione  oli  a  movit.  Ov,  Mei.  x.  89  - 
li  tu-  -011.-1  iiti-s  /</;/;.  \ii  ,  ,  -Turba  sonans 
(lo  stormo  stridente)  V.  .En.  III.  2..  (pai lamio 
dell    -a  /,-,  \  fi, luti ,  -  A 1 1  r.i  -■  1 1 1  <■  soiianli's  (e  l'aere 

Id    Ub    vi   *:.  -  YirguJla  sonantia 

Oult        >■/, pullulili  ni  l  'ardi  1 1  ,  Id     ili.    VII 

:i  •  VirgolU  lonaolia   sihis  (1  virgulti  fra- 
telli .,     Id.  ib    \.  1 M,         3  Di- 
na deWuomo,  Tur- 
i..Hii'|iic  Mnaatem    /</.  ib.  vi,  '.2  -  Tota  esl 

'■  0        Mtt.   MI      ■'■      'A  //,;  Fuma  ) 

SM    '///ri    /";'/       in-        S011.1  ni  1.1    \riha      paioli 

</i   //u/;/  iuoro    Mari    11  1  Conto,   so- 

nan<     1     /      Bp.  VI,  la  «  m.</ 

1     um     ;/   fui    alt,   di  Munì. 
I  *  da  Mino  .   '1  /'.'/'; /•,  ;,  un 

ii  <  N    Met.  1 

r      111  altri  /.  jj   tonanti 
S4I.M  IH  s     1       ;,/    :  .   7','y/'.:  .    tanca     cicerbita 
gru)  1,11   II.  Il s    xxii    m. 

l»l    l  '    ;•'     1  .    Sondri  ,    popoli 

d.U  Imi  i„     PI    BJI    M    2. 

1  1  ■  .         do  IOOO   I  pei  ;  </// 

1 . 1  1 1    I     I.  .  I    /,/,, 

r,.,         /  /   .,         1  / 

MI  1  .  •   „/|, 

'l>ll<(  '       //<.;     ni      ,,u 


-o(  1090  )-=— 

/o  jrf.«.<o  c/ie  sono.  5o/i'«.  1  a  mei.  foi'e  a/tri  legg. 

sonant  per  sonitantj 
SÒ>'ìrrS,   i,  Oli.  2.  V.  ilvocab.  seg.,  §  2. 
SÒr\ÌTTS,  us,  SIR.  4  ,   rfa   sonito;  r,yoz  ,  suono, 

strepito-   Tuba1  sonitum    perferre  non   poles. 

Auct.    ad  Her.  iv.  15  -   Sonitus    Mamma:    (lo 

strepito,  lo  scroscio  della  fiamma)  IScp.  Ale.  in 

—  peduni  (il  calpestio)  Ov.  Met.  v.  616 — aqua; 
(i7  mormorio  deWaqua)  Ti  bull.  1.  1 .  66  —  olvinpi 
(il  tuono)  V.  /£n.  vi.  586  —  maris  (il  muggito 
del  mare)  PI.  HN.  xvm.  Si  —  aurium  (su/ola- 
mento,  bucinamento,  intronamento  d'orecchi)  ld 
X.  SI;  xx.  20  —  sterlentium  (il  russare)  Id.  ix 
12  -  Sonitum  lecere  fores  (ho  inteso  cigolar 
l'uscio)  PI.  Mil.  iv.  8.  67  -  Sonitum  recidere 
(echeggiare)  Ov.  Met.  di.  'i98  -  Tumultuosus 
sonitus  (forte  rovinio)  PI.  Trin.  V.  2.  52.  = 
2  Sonitus,  i,  sm.  2,  è  un  arcaismo.  Pacuv.  et 
Caecil.  ap.  Non.  vni.  67. 

SÓMVÌl'M  tripudium,  sn.  da  sono;  che  fa  stre- 
pito cadendo  (voce  augurale,  che  dìcevasi  dà'Ro- 
mani  del  mangiar  de' polli)  Fest.;Cic.  Fam.  vi  6. 

SOM),  as,  iii,  Itum  (raram.  avi,  àlum), are,  alt.  1, 
da  sonus;  riyéui ,  sonare,  suonare,  dar  suono, 
fare,  strepito.  Tympana  sonuerunt.  Oes.  BC.  in. 
105  -  Classica  jamque  sonant  (e  già  le  trombe 
squillano)  V.  JEn.  vii.  637  -  Nnnc  mare,  nunc 
Silva;  Aquilone  sonant  (già  l'Aquilone  fa  mug- 
gire il  mare  e  le  foreste)  Hor.  Epod.  xn.  2  - 
Dieta  non  sonant  (le  tue  parole  non  sono  so- 
nanti come  il  danaro  ;  cioè  vieni  colle  mani 
vuote)  PI.  Ps.  I.  3.  7'i  -  Et  te  sonantem  pieni  us 
aureo,  Alcaee,  plectro  (e  te,  Alceo,  che  più  su- 
blime canti  sul  plettro  rf' oro)  Hor.  Od.  D.13.23.  =: 
2  Risuonare,  rimbombare.  Femineo  clamore 
sonat  domus  Ov.Met.Xil.lln.  =  3  Come  alt.  Rap- 
presentare, raffigurare,  significare,  esprimere 
suonare.  Nec  vox  hominem  sonat  (ne  la  tua 
voce  e  da  mortale)  V.  .En.i.  332  -  Unum  sonare 
(significar  lo  slesso,  aver  lo  stessovalore)C\c.  Oli', 
in.  11  a  med.  _=  4  Parlare,  pronunziare.  Cotta 
sonabat  contrariuni  Calulo  (Colla  pronunziava 
al  contrario  di  Calulo)  Cic.  Brut.  7i  -  Qua?  vox 
mini  prope  hic  sonat  PI.  Rud.  1.  iv.  10  -  1 1 le 
sniiabil  (quegli  reciterà  i  miei  versi)  Mart.  vii 
51.  =  5  Poet.  Dire,  cantare,  celebrare.  Te  car 
mina  nostra  sonabunt.  Ov.  Met  x.  205  -  Os 
magna  sonaturum  (lena  d'alio  canto;  valevole 
a  cantar  sublimi  argomenti)  Hor.  Sat.  I.  4.  43. 
=  6  Indicare,  significare.  Furem  somiere  ju- 
venci.  Prop.  iv.  9.  13  (parlando  di  Caco)-  So- 
nant le  voce  (profferiscono  il  tuo  nome.)  Sii. 
li.    i')1.   =  7  Fras.  Bene  0  male  sonat  (e  ben 

0  malamente  detto)  August,  Retract.  I.  4.  =  8 
Pass,  impers.  Apul.  Met.  V.  ==  9  Sonavi  per 
sonui.  T'eri  ad  Scapiti.  3.  =  10  Sonit,  sonunl, 
sonere  (arcais.)  per  sonat,  sonant,  sonare 
Accius  et  Enn.  ap.  Non.  x.  4;  Lucr.  ni.  157  et 
887.  =  11  Pass,  sonor.  Albino v.  1.  107.  =  12 
P.  pr.  alt.  sonans,  §  1  -  P.  fut.  alt.  sonaturus 
§  5  -  P.  fut.  pass,  sonandus.  Ov.  Art.  am 
I.   207. 

SONOR.,  òris,  sm.  3,  da  sono;  riyj>z  ,  ppófj.0;  , 
suono,  strepito.  Siiinniicquc  sonoiem  dant  Sil- 
va; (e  gemono  li  cime,  de.' boschi)  V.  G.  III.  Vr;  - 
Misliimque  sonoribus  imbrem  (e  pioggia  con 
tuoni)  Val.   FI.  V.  306. 

SONÒBE,  ai'i'.  da  sonorus;  liyiMC,  sonora- 
mente ,   con  suono  o  con  istrepito.  Geli.  IV.  20. 

SÓ.NOIU.MS     V    SOM.MIl.MJS. 

sì  (Milli  TAS,  atis,  sf  ', ,  da  sonorus  ;  sonorità, 
armonia.  Saiisb.  1.  16;  CI.  Itarlh.  Advers.  M.9, 

si  (Milli  S,  a,  um,  agg.  (/«sono,  nytùttM),  so- 
noro, sonante,  1  istillante,  iti  epitoso  ;  che  rende 
suono,  o  fu  slripilu.  (.illiara  sonora  (l'urino 
mota  atra)  Tibull.  III.  i.  69  -  l'Inulina  sonori 
(fiumi  mormoranti)  V.  Ma,  xn.  139  -/Es  sono 
rum.  Clmid.  i\  Coni,  llonor.  149  —  tonitru 
(tuono  fragoroso)  Id.  Laud.  Stil.  11.  26. 

SONS,  ■-■  1 11 1  is  (inutit   mi  unni.  Proli. \  agg.  ioni. 
(da   oti/'.i,   nuocere);  alvini,    uotrvole,    noi  ivo. 

l'ut  1   /A.    unti,, un    si   dioetie  m  nomin,  wn 
tei  1  poicia  miiis,  come  da  plebea  plebei  Boti 
Sontei  condemnanl  reoi    /'/.  t'upi  ni.  1.  15  - 
Sonlei  Dei  (numi  arudeli)  Slot.  'ih.  v,  6in. 

1  Reo,  colpevole  Punire  tonisi.  Ci*    Off.  1.  U 

-  Sonlibui  opilnlari  (far  da  avvocato  a' rat  I 

Id,  Fi v    l.     I  1. ilei  DO  siinguiiie  soiilem  etd 

fratricida)  Ot.  Met  u,  26», 

mimo  1  S  a  um,  ////'/.  '///  lOlllj  [;i ■/'(>: p'i^,  no- 
ti voli-,  gì  uve,    lo  ilom   tilt   Sons,    iiiixiiir,   ^ru- 
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vis,  veliemens.  -  Morbus  sonlicus  {morbo  son- 
tico,  che  sempre  dura)  Fest.  in  Sonlicus  et  In- 
sons;  Geli.  xvi.  I  ;  xx.  1  circa  med.  ;  Dig.  pas- 
sim. =  2  Sontica  causa  significa  causa  vera, 
legilima,  prodotta  dal  male  sonlico.  Fest.  ;  Ti- 
bull.  1.  9.  51;  Naiv.  ap.  Fest. 

SONTIINI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Sonlini,  popoli 
dell'  Italia  inferiore,  forse  così  detti  da  una  città 
chiamata  Suittio  0  Suntia.  PI.  UN.  HI.  11. 

SOPfMUS,  li,  sm.  2;  Sonzio  ,  oggi  l'Isonzo, 
fiume  de'  Carni  ne.IV  Italia  superiore,  chi:  mette 
foce  nell'Adriatico.  Cass.  Var.  1.  m.  —  2  Agg. 
Sontius,  a,  um;  appartenente  all'  Isonzo.  Jor- 
nand.  de  reb.  Gel.  57. 

SoivCi,  perf.  di  sono. 

SÒ.MJS,  i,  sm.  2  (voc.  d'etim.  ebr.) ,  r,yj>:,  tpSoy- 
70;,  y.poijftix,  suono,  strepito,  tutto  ciò  che.  si 
percepisce  col  senso  dell'udito.  Varietas  sono- 
rum  in  tibiarum  nervorumque  cantibus.  Cic. 
NI),  li.  60  -  Vinci  sono  (esser  superato  nel  can- 
to) Phaedr,  111.  ìs  -  Reddere  sonum  (dar  suono) 
Hor  AP.  348  -  Si  qua  sonum  procul  arma  de- 
dere,  Stare  nequit  (se  ascolta  lontano  fragor 
d'armi,  non  sa  trovar  luogo)  V.  G.  HI.  83  (par- 
lando del  cavallo)  =  2  Sovente  si  riferisce  alle 
parole  ed  alla  voce.  Fugere  animus,  visusque, 
sonusque  etc.  (le  mancarono  a  un  tratto  il  co- 
raggio, la  vista,  la  favella  ecc.)  Stai.  Th.  xn. 
317  -  Asperitas  soni  (voce  di  suono  aspro)  Tac. 
Germ.  3  -  Ora  sono  discordia  (discorde  suono 
delle  voci)  V.  yEn.  il.  423  -  Sonus  inllexus, 
acutus  ,  gravis  (accento  circonflesso,  acuto, 
grave)  Cic.  Or.  17  extr.  =  2  Sonus,  us,  sm. 
4  è  un  arcaismo.  Sisenn.  ap.  Non.  vin.  67. 

SOTXl'S,  i,  sm.  2;  2wvo;,  Sono,  fiume  dell'In- 
dia che  sbocca  nel  Gange.   PI.  HN.  vi.  18. 

SONUS,  us,  sm.  4.   V.  SOÌNUS,  i ,  §  2. 

SÓ1WTER,  tris,  sm.  3  (da  aù;,  salvo,  e  ^arr.o, 
padre);  Sopatro,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
6i9.  3. 

SÓI'KSCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  da  sopio;  pren- 
der sonno,  assopirsi.  Not.  Tir.  p.  135. 

SÒPBLENICTCS  0  SÓPH/ENWCS ,  i,  sm.  2  (chi 
usa  dotti  enigmi;  da  aoyòs,  savio,  ed  aivtxrò;, 
enigmatico)  ;  Sofenicto  o  Sofenito,  cogno- 
me rom.  Cardinali  Inscr.  (Iscriz.  ined.)  n.  9. 

SÓPBRNÈ,  es,  sf.  1;  Soyfivn,  Sofene,  parte  della 
Siria,  intersecata  dal  monte  Tauro.  PI.  HN.  v. 
l'i;  Lue.  II.  592. 

SÒl'HÌA,  a?,  sf.  1  (da  ooaò; ,  sapiente,  saggio); 
ooyia. ,  sofia,  sapienza.  Cicerone  usò  sempre 
questo  vocab.  in  lellere  greche.  =  2  Usato  in 
lettere  lai.  Sen.  Ep.  89;  Mar.t.  I.  Ili;  Al'ran. 
ap.  Geli.  xin.  18;  Enn.  ap.  Fest.  in  Sas  (se- 
condo che  legge.  Scaligero) 

SÒI'UÌÀNUS,  a,  um,  agg.  r/aSophia;  di  Sofia, 
appartenente  a  Sofia.  Coripp.  Laud.  Just.  iv. 
287  (parlando  del  tempio  di  S.  Sofia  in  Costan- 
tinopoli) 

SOI'IIICUS,  a ,  um ,  agg.  (da  aoyòz,  sapiente,  sag- 
gio) ;  appartenente  al  saggio,  da  sapiente.  Auct. 
(l.irm.  de  Providenlia  769. 

SOl'IIISMÀ,  atis,  sn.  ì  (da  (Toyi'^w,  parlare  in- 
gegnosamente, 0  con  soverchia  sottigliezza)  ;  aò- 
ytfffxa,  sofisma,  sofismi),  saffismo;  sorta  d'ar- 
gomento fallate.  Cic.  Acad.  iv.  2'i;  Sen.  Ep.  45 
circa  med.;  Ep.  ili  ;  Geli.  XVIII.  13. 

SÙl'IllSMAl'ici'S.    /-'.  il  vocab.  seg. 

SOriir.SMÀTÌrM,  ìfi,  sn.  2,  dim.  di  sophismum; 
ooyiTfiXTtov,  piccolo  o  breve  sofisma.  Geli,  xiiil. 
1.1  in  lemmale  (ove  altri  per  sophismalio  legg. 
sopii  ismalico) 

SÓI'HISTÀ,  e  SÒI'HISTI'S,  »,  sm.  1  (da  aotfitu, 
parlare  ingegnosamente,  e  con  soverchia  sotti- 
gliezza); tjOtftVT-ric  ,  sofista,  lelteratone,  sac- 
lentone,  imitatore  tic'  filosofi;  filosofo  apparente, 
chi  l'unta  per  ostentazione  e  guadagno  far  pro- 
fessione d'eloquenza  e  ili  sapienza  per  tutte  Ir. 
arti.  Ciò.  Acad.  iv.  21;  NI).  I.  23;  Fin.  II.  1. 
=  2  'Talora  si  diede  questo  nome  anche  a' buoni 
oratori  od  a' suiti  maestri  d'eloquenza.  Id.  Or. 
19  ad  fin',  ;  .Inveii.  VII.  167;  Geli,  XVlil.  5. 

SÒPHISTtCfi,  es,  sf,  1,  da  sophisla;  SOMffTlK^, 
Sofìe- tic  a,  arie  da  sofista,  ttivillosu,  fulluie. 
Apul.  Dngin.  Piai.  2.  =  2  S'opUiltiee,  uve.; 
ooyi.<7T(Z'.~K,  sofisticamente,  furbescuinente.  Cod. 
v  ni.  M,  12.  'j   3. 

S<(l'IIISTI<:ilS,  11,  um,  at\g.  da  sophisla;  ffflft- 
fftlxóf,  sofistica,  soffisiico,  liti  so/fìsti,  Ol'oi 
fulluie,  iliiliisu.  (.eli.  vii.  4  a  med.;  XVIII.  2; 
A  moli.  1.  16. 
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SÒPUISTRÌÀ,  »,  sf.  i,  Aisophisla;  «ftor/»*, 

,ngam,atrice.  Ilier.  in  Chron.  huseb.  ad  ann. 

DCCLIS  al»  Abraham.  ,  . 

sòl'HÒCLKS,  is,    »l.   3  (da  oocpo;     sapiente,    e 

xtfoc,  okriaj;  S«|»*Mk.  S(/oc««,  <rfem«e, 

prìiiciM  de'poeù  tragici  Greci.  Ce.  Oli.  I.  *0j 

Senect  ';  PI  UN.  **.»  eie;  Just.  hi.  6  extr. ; 

Veli   i  lo;  Val.  Max.  iv.  3,  n.  1  extr.  et  alibi; 

Geli.  xvn.  21  ante  meo",  etc.;  Hor.  Ep. il .!. 

lh3     __    2   AW  </e«''-   trovasi  anche  Sophocli. 

GeÙ.  xn.  il.  =  3  E  «fi  voc.  Sophocle.  Cic. 

Off.  i.   »o  a  merf. 
sòimmVxFXS,  a,  uni,  aqg.  da  Sophocles;  Zo- 

oÓY.hto;,  sofocleo,   appartenente    a    Sofocle, 

di  Sofocle.  Cic  Fam.  xvi.  18  extr.;  V.  Ed.  vili. 

Ki;  Ov.  Amor.  I.  15.  15. 
SÒPffÓMÈNE,  es,  sf.  1  (illuminata;  da  <jo-f<o[xnvri 

per  aofO'Juivn,  pari.  pass,  fem.  del  verbo  aoyow, 

render  sapiente';  So  fonie  ne,  cognome  romano. 

Dc-Vila  lnscr.  Antiq.  Bencv.  p.  9,  n.  7. 
SOPIIONÌV  ,  ae  ,  sf.    1;    So  fonia,   piccola   isola 

una  volta  del  mare  Egeo,  avanti  la  Magnesia, 

ora  congiunta  al  continente.  PI.  UN.  II.  89. 
SOPHOMSBA ,  ss,  sf.  1;    Sofonisba,  moglie  di 

Siface,  figliuola  di  Asdrubale  cartaginese.  PI. 

HN.  11.  89. 

SOPHORTÌ.*  vites,  s/l  />/.;  viti  soforzie,  sorta 

di  viti  greche.  Col.  III.  2  a  med. 
SÒPUÒS,  avv.  ;  uo^tÒ?,  benissimo,  ottimamente  (in 
greco  signif.  sapientemente,    saviamente,   dotta- 
mente);  voce  di  acclamazione  e  d'approvazione. 
PI.  Ep.  li.  li.  =  2  Come  sosl.  Grande  et  in- 
sanura   sophos  (gli  strepitosi  evviva  del  volgo 
insano)  Mart.  I.  50. 
SOPHRÓNISCUS,  i,  sm.  2  (da  uusppovt'ixo?,  dim 
di  acóypwv,  sobrio);  Sofronisco,  cognome  ser- 
vile. Marangon.  lnscr.  Ada  S.  Victor,  p.1.7. 
=  2  Sofronisco  padre  di  Socrate.  Val.  Max. 
IH.  4.  extern.  1. 
SÒPHl'S  e  SÒPHOS,  i,  sm.  2  ;  aoyòc,  saggio   sa- 
piente, savio,  dotto;  e  dicesi  per  lo  più  de' filo- 
sofi. Te   sophos  omnis  amat.  Mart.  vìi.  32  - 
Factus  periculo  sophus    (ammaestrato  ,  fatto 
cauto  dal  pericolo)  Phaedr.  IV.  16.  =  2  Sophus 
e  Sophe,  Zoyòs  e  2oy>i,  Sofo  e  So  fé,  cogno- 
mi rom.  da  uomo  e  da  donna.  Dig.1.2.  2  a  med.; 
Liv.  ix.  45  ;  Mur.  lnscr.  143'i.  13.  =  3  Sophus 
si  riferisce  anche  a  cosa,   e  significa  eleganza, 
gravità  di  stile.  Venant.  Carm.  m.  23.  1. 
SÒPÌO,  is,  ivi,  ed  ii,  Itum,  Ire,  alt.  4,  da  sopor; 
zolfino),  addormentare,  addormii- e ,  assonnare, 
indur  sonno,  far  dormire.  Et  vino  oneratos  so- 
piunt.    Liv.  ix.   30.    =    2    Trasl.  ammazzare 
metter  a  morte,  far  morire.  Quem   funda  so 
pierat  (cui  aveva  dato  morte  un  colpo  di  fionda) 
Sii.  x.  152  -  Sopitu'  quiete  est  (è  morto)  Lucr. 
ili.  1052.  =  3  Sopiri;  andar  in  deliquio  o  sfi- 
nimento,   svenire;  y.apoùa^ai.    Sopitum  luisse 
regem  subito  ictu.  Liv.  1.  41  -  lmpactus  imo 
ita  est  saxo,  utsopiretur  (ed  in  tal  modo  per- 
cosse il  capo  all'ultimo  scaglione,  che  ne  rimase 
tramortito)  Id.  vili.  6.  =  4  Sopire,  assopire, 
acchetare,  ammorzare,  attutare,  sedare,  repri- 
mere. Humanos  sopire  labores.  Claud.  in  Ruf. 
II.  324  (parlando  della  notte)  =  5  Pass,  sopior, 
§§  2,  3  -  Pp.  pass,  sopitus,   §§  2,3. 
Sopitus,  a,  um,pp.  pass  di  sopio.  =  2  Aggeli, 
assopito  ,  addormentato ,  assonnato  ;  TmTax.otu.i- 
ffSci.;.  Sopitum  me  excitavit.  Petr.  Sai.  87  - 
Sopiti  sensus.  V.    Mn.  X.  642.  =  3  Tramor- 
tito, sbalordito,  svenuto,  stordito;   ìW/.vt/.tos, 
v.a:TÓmlny.To;.  Mulier  sopita  recumhil.  Lucr.  vi. 
794  -  Tollenles  sopitum  vul nere.  Liv.   xiv.  16. 
=  4   Trasl.  sedato,  represso.  Sopitus  ubique 
armorum  furor.  Veli.  II.  89  -  Sopitum    mare 
(mare  in  bonaccia)  PI.  HN.  II.  81.  =  5  Sopitus 
ignis  (fuoco  coperto,   nascosto  sotto  la  cenere) 
V.  XiW.  v.  743  ;  ib.  vin.  410. 
SOPÒLIS,  is,  sm.   3;  lùirohc.,  Sopoli,  celebre 
pittore  de'  tempi  di  Cicerone.  Cic.  Att.  ìv.  16  a 
med.;    PI.    UN.  XXV.  2  (le  lezioni  d'ambidue  i 
luoghi  variano) 
SÒPOR,  óris,    sm.  3  (da  ÙTrap,  visione,  appari- 
zione. Scalig.);  y.apoc,   sopore,  sonno  grave, 
letargo,  sonno  con  gravezza.  E  nigro  papavero 
sopor  gignitur.  Pl.HN.xx.  76.  =  2  Per  meton. 
sonnifero,  medicamento  per  far  dormire;   yip- 
p.'xv.'j)  uiEVttTtaèv.    Sopore  sumpto  (preso  un 
narcotico)  Sen.  Ep.83  sub  On.   =s=  3  Poet.  sem- 
plicem.  per  sonno.  Sopore  placans  artus  lan- 
guidos.  Accius  ap.  Cic.  Div.  I.  22  -  Sopor  alli- 
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gat  artus.  Val.  FI.  i.  48  —  compleclitur.  V. 
Mu.  il.  253  —  irrigai,  li.  ib.  in.  511  -  Carpere 
soporera  {dormire)  Id.  ib.iv.  522.  =  4  Presso 
i  poeti  e  una  deità  come  il  Sonno.  Tura  consan- 
guineus  Leti  Sopor.  li.  ib  vi.  278.  ==  5  Trasl. 
poltroneria,  pigrizia,  ozio,  inerzia,  infingarda- 
gine.  Torpere  ultra  sopor  et  ignavia  videretur 
(lo  starti  ancora  a  dormire  sarebbe  troppa  scio- 
peragiue  e  viltà)  Tac.  Hist.  il.  76  -  Sopor  nobis 
et  placet  alta  quies  (piacemi  l'ozio  e  la  pro- 
fonda quiete)  Mart.  vii.  42.  =  6  Morte.  Agite 
pugni  . . .  beri  homines  quatuor  in  soporem 
collocastis  nudos  (miei  pugni,  a  voi;  jeri  man- 
daste a  dormir  nude  per  sempre  quattro  per- 
sone) Pi.  Ampli.  I.  1.  147  (può  intendersi  anche 
per  tramorlimento)  -  lEternus  sopor.  Lucr.  ili. 
466.  ==  1  Sogno.  Claud.  vi  Cons.  Honor.  praef. 
9;  ib.  25.  =  8   Tempia.  Stat.  Silv.  il.  29. 

SÒPÒRÀTCS,  a,  um,  pp.  pass,  di  sopore  ==  2 
Aggeli,  addormentato;  zaTaxoiat<r5st?.  Soepe 
soporatos  invadere  profuit  hostes.  Ov.  Amor. 
I.  9.  21  -  Soporati  artus.  Fai.  FI.  v.  8*4.  e==  3 
Trasl.  sopito,  sedalo,  calmato.  Recruduit  so 
pitus  dolor.  Curt.  vii.  1.  =  4  Imbevuto  di  son 
nifero  o  di  medicamento  soporifero  ;  sonnifero, 
soporoso,  soporifero.  V.  ^En.  vi.  420;  ld.  ib.  v. 
854;  Rapi  Pros.  i.  280. 

SÒPÒRÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  sopor  e  iero; 
vnvtàTiAÒz,  soporifero,  soporoso,  sonnifero, 
sonniferoso,  sonnolente,  che  fa  dormire;  lo  stesso 
che  somnil'er.  -  Soporiferum  papaver.  V.  A£n. 

IV.  486. 

SÒPÒRO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  sopor; 
xaTaz4t/xi?cd,  addormentare ,  assonnare,  addor- 
mire,  sopire;  indurre  sonno.  Iterum  soporalur 
(s'assonna  di  bel  nuovo)  Cels.  il.  2  circa  med 
t=  2  Torre  per  un  certo  tempo  il  senso  e  le  for 
ze,  intormentire,  far  intorpidire.  Opium  men- 
tem  soporat.  Scrib.  Comp.  180.  =±  3  Riferen- 
dosi al  fuoco  significa  ammorzare,  smorzare, 
spegnere  ,  estinguere.  Soporare  imbre  rogum 
(spegner  le  ultime  faville  del  rogo  coll'aqua) 
Slat.  Th.  vi.  235.  =  4  Pass,  soporor,  §  1  - 
Pp.  pass,  soporatus.  Curi.  VII.  1. 

SÒPÒRl'S,  a,  um,  agg.  da  soporo  ;  Ùttuwtixò?  , 
sonnolento,  pieno  di  sonno,  sonnacchioso.  Inva- 
dunt  dapibusque  vinoque  soporos.  Val.  FI. 
li.  222.  =•  2  Sonnifero,  soporifero.  Nox  sopora. 
V.  SEn.  VI.  390;  Lue.  II.  236. 

SÒRÀ,  se,  sf.  1;  Sor  a,  castello  e  colonia  del 
Lazio  vicino  ad  Arpino.  PI..  HN.  111.  9. 

SÒRACTÈ,  e.  SAÙRACTÉ,  is,  sn.,  e  SÒRACTES, 
is  ,  sm.  3;  Soratte,  monte  de' Falisci  nell'E- 
truria presso  il  Tevere,  oggi  Monte  di  S.  Sil- 
vestro. V.  iEn.  VII.  695;  XI.  785;  Sii.  vili. 
494;  Varr.  RR.  n.  3. 

SORACTÌA,  pe,  sf.  1;  Sorattia,  città  dell'Ara- 
bia. PI.  HN.  vi.  28. 


SORACTINUS,  a ,  um  ,  agg.  da  Soracte;  del 
monte  Soratte.  Vitr.  II.  7. 

SÓRÀCUM,  i,  sn.  2;  ucipaxo?,  soraco,  sorla  d 
vaso,  come  corba,  cesta  in  cui  si  portano  at- 
trezzi da  comedianti.  Pi.  Pers.  ni.  1.  64;  Fest. 

SÒRÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Sora;  sorano,  di 
Sora.  Liv.  IX.  2i;  Grut.  lnscr.  509.  9.  =  8  So- 
ranus  (forse  da  goooi,  sepolcro)  fu  cognominalo 
il  Padre  Dite,  ossia  Plutone.  Serv.  ad  V.  /En. 
XI.  785.  =  3  È  altresì  cognome  rom.  Cic.  Or. 
ili.  11. 


SORBENS,  tis,  p.  pr.  di  sorbco. 

SORBKO,  es,  ùi,  ère,  att.  2  (vocab.  d'etim.  arab. 
che  significa  levcre);  poepeo»,  sorbire,  bere  qual- 
che liquore,  od  altro  che  non  abbia  bisogno  d'es- 
sere masticalo.  Crudum  ovum  sorbere.  PI.  HN. 
xxix.  il.  =  2  Simul  ilare  et  sorbere  haud 
facile  est;  locuz.  proverb.  con  che  vuoisi  inten- 
dere essere  difficilissimo  il  farsi  due  cose  nello 
stesso  tempo.  PI.  Most.  m.  2.  loi.  =  3  Assor- 
bire, inghiottire,  ingojare,  attrarre.  Sorbere 
aera  (ingojar  l'aria)  Juven.  vi.  305  -  Sorbet 
in  abniptum  fluctus  (ingoja  a  precipizio  i  fluì 
li)  V.  iEn.  ni.  'i21  (parlando  di  Caruldi)  -  Ora- 
que  retro  Sorbet  anhela  sitis  (ed  anelante  sete 
gli  contrae  le  aride  labra)  Stat.  Th.  in.  328  - 
Cruor  sorbet  vestigia  turmae  (il  sangue  cuo- 
pre  l'orme  de' combattenti)  ld.  ib.  x.  267.  =  4 
Trasl.  Sorbere  odia  (sopportare  gli  odj)  Cic 
Q.  Fr.  in.  9  a  med.  -  Sorbere  animo  (deside- 
rare ardentemente)  Id.  Phil.  XI. 5.  =  4  È  usato 
anche  il  perf.  sorpsi.  Dioined.  I,  p.  363  Putsch 
Charis.  3  sub  inil.  =  5  Sorptum  sup.  Prisc. 
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9  sub  fin.  —  6  Sorbo,  is,  della  terza  conjug. 
Prisc.  ib.;  Tibull.  ìv.  1.    72  (ove  per  sorbérel 
altri  legg.   serperet)  =   1  Pass,  sorbeor.  Ov. 
Mei.  i.  40.  =  8  P.  pr.  att.  sorbens.  .SiV.  X.  267. 
SORBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sorbeo,  poy-nTÒi, 
da  sorbire,  che  facilmente  si  sorbisce.  Petr.  Sat. 
33;  Cels.  il.  18  a  med.;  Col.  vili.  17  a  med. 
SORBiLL/\NS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  sorbillo. 
SORBILLO,  as,  are,  alt.   1,  da  sorbeo;  àitappo- 
os'm,  sorbecchiare ,  centellare ,   zìnzinarc,   sor- 
sare)  bere  a  sorsi,  a  centellini,  a  zinzini.  Cya- 
thos  sorbillans  paulatim.   Ter.Adelph.  iv.2  in 
fin.  =s  2  Haurirc  oculos  sorbillantibus  sua- 
viis  (succiar  gli  occhi  con  baci  gustosi)  Apul. 
Met.  3.  fc=  3  Alcuni  scrivono  sorbilo.  =  4  P. 
pr.  att.  sorbilans,  §  2. 
SORBÌLriH,  i,sn.  2,  da  sorbeo;  sorbilo  ?  pa- 
sto liquido  e   frugalissimo  da  ammalato  ;  o  cibo 
di  sorbe.  PI.  Poeii.  I.  2.  185. 
SORBfriO,  ónis,  sf.  3,  da  sorbeo;  po?n<7ts,  sor- 
bizione,  il  sorbire;  e    la  cosa  che  si  sorbisce; 
sorbetto,   brodo  ,  porzione  di  cibo  macerata  in 
moll'aqua.   Liquidam   sorbitionem  in   patena 
ponere.  Phadr.  I.  26  -  Sorbitio  dira  cicuta?  (la 
rea  bevanda  di  cicuta)  Pers.  iv.2.  =  2  Assolut. 
cicuta.  Caecil.  ap.  Fest.  in  Senium.   =  3  Be- 
vanda fatta  dal  riso  e  dall'orzo  ;  tisana,  orzata, 
altrimenti  della  oryza,  ptisana.  Cels.  li.  25;  Sen. 
Ep.  78  ad  fin. 
SORBITiUM,   li,   sn.  2,   da  sorbeo;  beveraggio. 
Seren.   Sammon.  XXI.  360  (ove  altri  legg.  sor- 
bitio) 
SORBiTÌUNCtiLÀ ,   a>,  sf.  1,   dim.    di  sorbitio; 
sorbetto,  brodetto,  bevanda,  bevanduccia.  Hie- 
ron.  Vit.  S.   Hilar.  n.  Il;  Marceli.  Empir,  io 
ante  med.;  PI.  Valer,  i.  54;  Not.  Tir.  p.  168. 
Sorbùi,  perf.  di  sorbeo. 

SORBUM,  i,  sn.  2,  da  sorbeo  (perche  se  ne  sor- 
bisce il  sugo);  ouov,  sorba,  il  frutto  del  sorbo. 
PI  HN.  xv.  23;  Cato  RR.  7  extr.;  Col.  12.  16 
ad  fin.;  Mart.  xin.  26;  V.  G.  HI.  379.  ^ 

SORBUS    i,  sf.  2,  da   sorbum;    oa,   on,  ed  oir,, 
o'jx,  sorbo,  l'albero  delle  sorbe.  Col.  v.  io  ad 
fin.|  PI.  HN.  xvi.  30. 
SORCTDS.  V.  SURREGIT. 
SORDENS,  tis,  p.  pr.  di  sordeo. 
SORDÈO,  es,  (raram.  ùi),  ere,  n.  2,  rfasordes; 
pvnàw   esser  sordido,  sucido,  sporco,  sozzo.  Num 
tibi  sordere  videor?  PI.  Truc.  u.  4.  28  -  Dum 
nulla  teneri  sordent  lanugine  vultus  (mentre 
nessuna  lanugine  adombra    le    tenere   guance) 
Mart.  i.  32.    =    2   Trasl.    Ignobilia   nimis  et 
sordentia  verba   (parole   troppo  ignobili  e  del 
basso  volgo)  Geli.   U.   23.  =  3  Riferiscesi  alle 
cose  ov'e  soverchia  parsimonia  ed  avarizia.  Haud 
sordere  visus  est  lestus  dies  (non  si  vide  lan- 
guire il  giorno  festivo)  PI.   Pcen.  v.  3.  6  -  Ino- 
pia sordere  (patire  di  spilorceria)  Favorin.  ap. 
Geli.  XV.  8.  ==  4  Per  essere  disprezzato,  tenuto 
a  vile,  in  non  cale.  Sordent  tibi  munera  no- 
stra (tu  schifi  i  mici  doni)  V.  Ed.  II.  4ì  -  Cun- 
ctane  sordent  etc.  (ti  sembra  forse  dispregevole 
ogni  altra  cosa?  ecc.)  Hor.   Ep.  I.  li.  4  -  Sor- 
det  enimalios  ex  proximo  tempore  comparare 
(poiché  tu  hai  a  vile  l'imitare  i  recenti)  Auct. 
Pan.  Constant.  24  in  fin.  =  5  P.  pr.  sordens. 
Geli.  ix.  2;  Stat.  Silv.  iv.  8.  39. 
SORDES,  is,  sf.  3   (da  oaipot ,  scopare ,  nettar e) ; 
puTiò;,  pùnxaaa.,  bruttura,  immondezza,  lordura, 
sordidezza,  sozzura,  schifezza,  sporcizia,  spor- 
chezza, sucidume,  sudiciume.  -  Si  usa  più  spesso 
nel  pi.  che  nel  sing.   In  sordibus  aurium.  Cic. 
ND.  il.  57  a  mei'-  In  oculo  parum  sordis  est 
(v'e  un  po'  di  cacca  in  un  occhio)  PI.  Pcen.  I.  2. 
201  -Sordes  farris  mordere  canini  (divorare  un 
tozzo  di  pane  inferigno,  come,  quello  che  suol  git- 
tarsi  a'  cani)  Juv.  v.  11.  =  2   Trasl.  plebaglia, 
poveraglia,  bruzzaglia,  vile  servidorame,  gente 
d'  ignobile   nascita.    Sordes   urbis.  Cic.  Att.  I. 
16  a  med.  -  Quaedam  feminae  sordibus  calent 
(innamorami  del  sucido  servidorame)  Petr.  Sat. 
126  -  Sortes  et  obscuritas  Vitellianarum  par- 
tium  (l'infamia  e  l'oscurità  della  parte  Vitel- 
liana)  Tac.  Hist.  I.  84  a  med.  =  3  Dicesi  del 
pianto,  duolo,  lutto  da  sciagura,  lacere  in   la- 
crimis  et  sordibus  (giacere  nel  pianto  e  nello 
squallore)  Cic.  Fam.  xiv.  2  circa  med.  -  Fletus 
assiduus,    sordesque    lugubres    (il  continuo 
pianto  e  il  lutto)  Id.  Dora.  23.   =  4  Della  sor- 
didezza arlifiziosa  de'  rei  per   movere   compas- 
sione. Val.  Max.  va.  8,  n.  7j  Tac.  Ann.  ìv.  52,- 
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Auct.  Dial.  de  Orat.  12.    =  5  Del  disonori, 

infamia,  sceleragitie.  ribalderia  >'eque  alienis 
unqnam  sordibus  obsolescit  [ni  mai  si  o/f'u- 
ica  per  altrui  vitupero  od  infamia)  Cic.  Sext 
2S  -  Sordes  objicere  (tacciare  di  disonore] 
Hot.  Sat.  I.  t>.  65,  ==  ti  Sordidezza,  spilorce- 
ria.  avarizia.  Sepulcruui  si  ne  sordibus  ex- 
truere  (ergere  sontuoso  sepolcro)  ld.  ib.  li.  5. 
105  -Incusans  ejiis  sordes  (riprovando  la  spi- 
lorceria di  Ut)  Quint  vi.  3  -  Cogil  minimas 
disrere  sordes  (ah  sforza  a  studiar  la  lesina) 
Juveu  \i\.  Ci.  =  7  Dieta  delle  parole  usn- 
te  dal  basso  volgo  Sordes  verbortim  ,  idìo 
tismi,  parole  ignobili,  plebee)  Auct.  Dial.  de  Or. 
:i.  =  S  li  altresì  voce  d' ingiuria.  O  tenebra, 

0  lutum,  o  sordes!  Oc.  Pis.  In.  —  9  Sor, lis 
nel  num.  suig.  ?  Ambros.  ap.  Reda  de  Orlhogr. 
p.  2345  Putsch.  =  10  Sordi  n.ll'abl.  sing.  per 
sorde.  Lucr.  VI.  i:  8. 

Sordescens,  lis ,  p.  pr.  di  sordesco. 

SOKllFSCO.  i>.  scère,  n.  3,  incaat.  cfi'sordeo; 
pwnttMfMtt,  divenir  sordido,  insozzile,  imbrat- 
tarsi, lordarsi.  Manibus  sordescere  valgi,  fior. 
Ep.  i.  20.  li  -  Si  quis  agrum  siiiim  passus  file- 
ni sordescere  (se  alcuna  avesse  lasciato  imbo- 
schire il  suo  campo)  Geli.  IV.  12.  =  3  P.  pr. 
sordescens.  PI.  Uff.  XI.  12. 

SORl)ÌClL\  .  B,  sf  i  .  dim.  di  sordes;  piccola 
lordura.  Marceli.  Empir,  vili.  $  6. 

SorpìpaITS.  a,  un.  pp.  pass,  di  sordido.  =  2 
Aggett.  sordido,  mal  vestito,  mal  in  ordine;  Su- 
VUftM».  Servi  sordidali  ministrant.  Cic.  Pis 
Iti  ad  fin.  -  Scin'  tu  liane,  quam  dieit  sordi- 
datam  ac  sordidaiu  ?  (conosci  tu  costei  eh' ci 
dice  cenciosa  e  suetda?)  Ter.  Ileaut.  li.  3.  56. 
=  3  Sordidati  diconsi  i  rei  denunziati,  che  coi 
loro  parenti  id  affini  vestivano  sordidi  panni,  e 
lasciavano  crescere  la  barba  e  i  capelli,  per  mo- 
vere a  compassione.  Liv.  vi.  20 ;  Cic.  Pis.  il  in 
fin.  ;  Verr.  IV.  2".  ad  l'in  ;  Or.  il.  i".  =  4  Trasl. 
Sordidalissima  conscientia  (coscienza  impu- 
rissima,  lorda  di  mulli.-sime  colpe)  Sidon.  Ep. 
ni.  13  exlr. 

SOnilillt.  avv.  da  sordidus;  poirefiuc,  sordida- 
mente, bruttamente,  lordamente,  schifosamente, 
sporcamente,  sozzamente.  Val.  .Max.  IX.  13,  n. 
2  (ove  altri  l<gg.  sordido  per  sordide);  Lampr. 
Klagab.  33  a  med.  =  2  Tra.d  Sordide  nasci 
(nascere  bassamente,  esser  di  vili  natali)  Alici 
Dial.  de  Or.  8;  Geli.  XV.  i  -  Sordide  loqui 
(parlare  da  idiota,  con  trivialità)  Svet.  Miei. 
'  .  l'I  Hil.  MI.  2.  11  —  concionar!  (arringare 
bassamente,  vilmente,  senza  dignità)  Cic.  Ali. 
XV.  2;  Orat  IL  Si.  =  3  Sordidamente,  ava- 
ramente, con  spilorceria;  ■j.titvj'bir,:,-.  Id.  ib. 
86;  J'I  Ep.  111.  9;  Svet.  Dom.  9.  =  4  Camp. 
sordidius  Auct.  Dial.  de  Orai.  8  -  Sup.  sordi- 
dissime. Lampr.  toc.  cit. 

SORIMHO,  U,  are,  atl.  1,  da  sordidus;  óuirac'vtt, 

bruttare,  imbrattare,   insozzare,  lordare,  spor- 

far  sordido;  lo  liuto  che  l'icdo.  Lact.  Ira 

l>.  in  fin.  :  Sidon    ('ami.  XXI II.  3i7.  =  2  Pass. 

■ordidor.  Lact.  toc.  cit. 

mh.mim  I.l  s,  a.  uni,  agg.  dim.  di  sordidus; 
aliuanio  sordido,  sport  lutto.  Toga  sordidula 
(toga  alquanto  bruttata  e  logora)  .Inveii.  Hi.  ì  e> 

■i  .\rl  uijwf  di  sordidus.  -Servi  sordiduh 
(' famigliaci t  sudici;  vile  servidorame)  l'I.  l'ir», 
i.  : 

SORDIDUS,  a,  aia,  agg.  da  sordes;  àvitoipòc,  ,fìr' 
didn,  brutti,,  bruttalo,  imbrattato,  lordo,  schifo, 

sozzo,  tporco,  sudicio,  lucide  Terraqae  et  san- 
ta vuliiiiti  lordidns.  Stai   Tlt.  v,  635  -Sor- 

intimi  fiimnv    [  /"..,,  i,  fumo  ;  llor.  Od.  IV.  il.  il 

—  aaaii  (spada  arrugginita)  s-n.  Th\c<t.  ;<,<,. 

i  Sordida  pretto  ipoeu  riferiicetì  alle,  ville 

r  lampagne,  OM  mai  i  alluna  ima  di  puli- 
tati■  ,  tomi  m  città,  r  inni  alla  libera,  ni  uo- 
mini r  htltU  'i  urna  tra  lordwt  V  L'I  II.  21 
3  Riferiscili  ancAl  olir  i  oli  a  i/urllr  ap- 
pari, muli    S-inlid.1  ;iralra    ('land    IV  Coni.  Ilo 

mot   ••. >  -  Sordida  olia  (la  liberti,  Fono  min 
mastri     Mari.  I     I  i  Sordidoi  riguarda 

tanta    il  Pestila  lutili  ita  ,    lucido     'inanla  inulti, 
■   r  laguro     Si.rdulus    %\     liuriK-ns    nodo    'le 

E  ./.'»    m    m   'parlando  di 

1  Sordidioi  Ballo  posi  lo  i  la  uà 
*»7  '       tioia  ai  prima    Ilari   i 

friiin,  alta  poterti    ih'  min  co- 

abbonimento,  ali  umiltà  r  bai- 

#«!>«,■    iìi  m/tali,   alla  batta  coni  .imi, ',  jm- 
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Pero  meschino,  miserabile,  umile,  abietto,  igno- 
bile, vile,  basso.  Cic.  Flacc.  22  ;  Leg.  in.  16; 
Att.  vili,  i  a  med.;  Petr.  Sat.  132;  Mart.  v.17; 
vili.  33;  Just.  Xi.  9  extr.  =  6  Quindi  sordida 
teda  o  sordida?  casa?,  sono  le  case  de' poveri; 
cosucce,  capanne.  Lue.  IV.  3%;  Sen.  Mere.  OEt. 
12 1  -  Cicerone  Att.  xu.  27  disse  sordida  villula, 
e  Marziale  XU.  57  Laremque  villa;  sordidum 
petam.  =  7  Sordidus  panis  (il  pane  de' mi- 
seri, della  gente  bassa,  pane  inferigno,  grosso- 
lano, dozzinale)  Sen.  Ep.  18;  PI.  Asin.  i.  2.  16. 
=  8  Riferiscisi  anche  al  vino  che  beano  i  mi- 
serelli.  Col.  III.  2.  =  9  Ed  alle  cose  vili  ,  a- 
biettt  e  di  spregevoli.  PI.  Epid.  ili.  4.  in.  =  10 
A  quelle  di  brutto  colore.  Val.  FI.  I.  775.  =r  11 
l'alo,  imbrattalo,  tinto,  macchiato.  Mart.  Vili. 
3.  —  12  Sordido,  avaro,  spilorcio,  cacastecchi . 
lesinalo,  pidocchioso,  taccagno,  tignamica;  ed 
anche  appartenente  a  sordido  e  vile  guadagno 
Caelum  tatigas  sordido  peijurio  (stanchi  il 
cielo  con  sordidi  spergiuri)  Plia-dr.  ìv.  19  - 
Cupido  sordidus  (avarizia)  Hor.  Od.  li.  16.  15 
-  Loco  sordido  ortus  (ili  vile  tiascimento')  Liv. 
XXll.  25  ad  lin.  =  13  Male  in  ordine,  male  in 
arnese,  vestito  all'uso  de' rei  denunziati,  con 
abito  eh'  è  indizio  di  dolore  e  di  tristezza  ;  lo 
stesso  che  sordidatus.  Cic.  Mur.  40  ;  Claud 
Rapt.  Pros.  in.  177.  z=  14  Sordida  verba  vale 
idiotismi,  parole  triviali,  plebee,  del  basso  volgo 
Geli.  XVII.  2  ad  fin.;  XIX.  13;  Quint.  vili.  3  ante 
med.  ;  X.  I.  =  15  Sordida  oratio  dicesi  nel 
medesimo  sigiti f,  =  1(5  Sordida  vox  dicesi  di 
voce  rauca,  aspra,  ingrata,  rozza,  incolta.  Sen 
Contr.  praif.  1  a  med.  =  1?  Comp.  sordidior. 
Mart.  xu.  8;  §  i  -Sup.  sordidissimus.  Cic  Alt. 
IX.  9  circa  med.  ;  Off.  li.  (,  a  med.  ;  Petr.  Sai.  132. 

SORIliTCnO,  Tnis,  sf.  S  (arcais.)  per  sordes.  PI 
Pan.  v.  2.  in. 

SORDIXENTCS,  a,  um,  agg.  da  sordes;  male 
in  ordine,  mal  in  arnese,  mal  vestito;  lo  stesso 
che  sordidatus.  Torti  Punii.  \i  init. 

SORKX,  ìcis,  sm.  3  (da  'Jpa?,  sorta  di  topo  col 
grugno  di  porco);  p-0;,  sorcio,  topo;  sorcio  di 
campagna.  Viles,  qua?  secundiim  a-dilicia  sunt, 
a  soricibus  aut  muribus  infestanlur.  Col.  Ar- 
bor.  15.  =  2  Sorex  suo  indicio  perii;  locuz 
prov.  che  diecsi  di  chi  tradisce  e  svela  se. stesso,  e 
si  cagiona  la  morte.  Egomet  meo  judicio,  miscr; 
quasi  sorex,  bodie,  perii  (io  slesso,  guai  topo, 
son  caduto  di  per  me  nella  trappola)  Ter.  Eun 
v.  7  in  fin.  =  3  Sorex,  Sorice,  è  cognome 
rom.  Orell.  Coli.  Inscr.  Lai.  n.264i. 

SOIUCAIÙÀ,  a?,  sf.  l,  Soricaria,  città  della 
Spagna  Belica.  Auct.  B.  Ilisp.  27. 

SÒRÌClNOS,  a,  um,  agg.  da  sorex;  f/usivo;,  di 
sorcio.  PI.  Baccb.  ìv.  8.  '16. 

SOItlCÙLATLS.  V.  SOROMCrLATUS. 

SOIUTES,  a?,  sm.  1  (da  n'opòc,  mucchio,  ammas- 
so, perchè  e  l'accozzamento  di  più  sillogismi) 
nuptirrti,  sorite,  sorta  di  argomentazione,  su 
cui  sono  ammassale  più  proposizioni,  che  grada- 
tamente si  succedono  sititi  alla  ctmcliiusione.  Cic. 
Acad.  ìv.  16;  ib.  33  ad  lin.  ;  Sen.  Ben.  v.  19  suli 
fin.  =  2  Soliti  nel  dal.  sing.  alla  gr.  Cic.  Div 
II.  4. 

snuiTiv,  a»,  sf.  l;  Sorizia,  città  della  Spagna 
lìetica.  Auct.  B.  Hisp.  27. 

soitix  o  s.M'Uix, ìcis, sm. 3; lorice  o  saurice ; 
sorta  di  uccello  consacrato  dagli  auguri  a  Sa 
turno.  M.  Vici.  Gramm.  i,  p.  2410  Putsch. 

SÒIIOR,  »ris,  sf  3)  da  sero  (perche  è  nata  col 
fratello  dallo  stesso  seme)  ;  o  da  scorsimi  (perdi 
si  separa  dulia  casa  in  cui  nacque,  passando  ad 
altra  famiglia.  La  beo  ap.  Geli,  XII.  V>J\  iSù-fin, 
sorella,  suora,  sirocchia.  Salve,  mea  soror. 
IH.  Cure.  v.  2.  57  -  Soror  Pliinbi,  ed  assolili. 
soror  (la  luna,  Diana)  Ov.  Hcr.  xl.  45;  Fasi, 
ix.  Ki9  —  Jov'u  (Giunone) ;  V.  A'.u.  i.  51;  Ov. 
Fast.  VI,   27;  llor.   XVI.    164;  Sen.   Ilerc.  Flir.  1. 

i  Sororea  (le  Parche)  llm.  Od.  ii.  i.  ir,  -  De 

In  bus  una  soror  (una  delle  Ire  Parche)  Prop. 
Il  lo  i..  =  3  Le  l'urie,  le  Erinni  Ov.  Alci. 
VI,  ','.2;  x.  149.  =  4  Le  Muse.  Tibull.  III.  '..  '.  ,; 
Prop.   HI.    1.    17;  ib.  2.  37;  Ov.   Trisl.  V.  12.  15; 

Miri.  i.  77.  5  Li  cinquanta  Danaidi.  Prop 
IV.    i.   27;    ili.    7.67;    Ov.    ller.    XIV,    15.    =   6 

S'irnr    i     nnthe    vezzeggiativo  di  amica    onesta   e 

confidente.  V.   Fu.  m  mi,  Ov.  Mei.  i.  121.        7 

/'.'  tnlorn  r  nume  the  si  da  alla  druda  l'elr.  S.ll 
127;  Tibull.  111.  1.  26;  Mari.  II.  4 ,  SII,  10;  Son, 
llipjxil     516,  K  SorOrSS.  suore  dimmi  ani  he 

le  dunilD  d'uno  Stesso  convitto  0  collegio  0  moni- 
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stero.  Marin.  Inscr.  (Iscriz.  Alb.)  p.  60;  Mor- 
cell.  de  Stil.  Inscr.  Lat.  T.  1,  p.  135  ed.  Patav. 
=  9  Trasl.  Dicesi  di  cose  somigliantissime  e  quasi 
gemelle,  lnterdum  fessa?  succedit  la?va  sorori 
(a  quando  a  quando  all' affaticala  mano  destra 
succede  la  sinistra)  X.  Mor.  28.  =  10  Eros. 
Bona?  mentis  soror  est  pauperlasj  la  povertà  è 
sorella  del  buon  ingegno)  Pelr.  Sat.  84. 
SÒRORCÙLA,  a?  ,  sf.  1,  vezzeggiai,  da  soror;  ot- 
^e)?!;,  sorellina.  PI.  Fragni,  ap.  Prisc.  III.  n 
612  Putsch. 

SÒRÓUÌCIDÀ,  a?,  sm.ef.  1,  da  soror  e  ca>do  ;  colui 
o  colei  che  uccide  la  sorella.  Cic.  Dom.  10  a 
med. 

sòrórìcìdu'm,  ri,  sn.  2,  da  sororicida  ;  MA. 

tpoxrovia;  il  dar  la  morte  alla  sorella,  uccisione 
della  sorella.  Gloss  Philox. 
SÒRÒRÌCIXATA  vestis.s/".  (d'incerta  etim);  sorta 
di  vesta.  PI.  BN.  vili.  74  (secondo  la  Icz.  di  Ar- 
duino, ove  altri  legg.  soriculala  ed  altri  diver- 
samente) 

SÒRÒRÌO,  as,  are,  n.  1,  da  soror;  crescere  del 
pari,  a  guisa  di  due  sorelle  gemelle  (  Fest.)  Tum 
papilla?  primulum  sororiabant.  PI.  in  Frivo- 
laria  -  Mamma?  sororiantes  (mammelle  troppo 
gonfie  di  latte)  PI.  UN.  XXXI.  33. 

SÒRÒRIUS,  a,  um,agg.  da  sororio;  ì$t,.oiv.òz , 
di  sorella,  da  sorella  ,  appartenente  a  sorella. 
Homo  fratemis  flagiliis,  sororiis  stupris  infa- 
mis.  Cic.  Sexl.  7  a  med.  -  'l'ororia  meenia 
(mura  fondate  da  Didonc,  sorella  di  Anna)  Ov. 
Fast.  111.  539  —  ccena  (cena  data  per  cagione 
dellarilravata  sorella) PI. Cure. v.  2.  60  —  oscula 
(baci  casti ,  illibati,  quali  sono  i  baci  delle  so- 
relle) Ov.  Met.  ìv.  334;  ib.  ix.  538.  =  2  Soro- 
lium  sigillum  era  un  luogo  nel  quarto  rione  di 
Roma,  ove  Orazio  vincitore  de'Curiazj,  assolto 
dalla  pena  di  morte  per  l'uccisa  sorella,  fu  tut- 
tavia costretto  a  passar  sotto  il  giogo.  Fest  ;  Liv. 
1.  26;  Aurei.  Vict.  Vir.  illuslr.  4.  =  3  Nei 
bassi  tempi  della  latinità  sororius  significava  il 
marito  di  mia  sorella.  Grut.  Inscr.  482.  1;  Rei- 
nes.  Inscr.  ci.  16,  n.  6;  Grut.  Insci-.  Christiana 
11152.  11. 

SORPSI,  perf.  di  sorbeo. 

SORS,  lis ,  sf.  3  (da  ó/JO,-,  limite,  termine,  perchè 
definisce  le  cose  dubie):  v.lf.poi,  sorte,  venlura, 
l'evento  fortuito  di  una  cosa,  ciò  clic  tocca  per 
sorte  ad  alcuna  persona.  Cum  suffragiis  tres 
creati  sunt,  res  revocatur  ad  sortem.  Cic. 
Verr.  iv.  51  -  Quoestorem  habes,  non  tuo  ju- 
dicio delectum,  sed  eum,  quom  sors  deditfma 
quel  che  ti  e  toccato  in  sorte)  ld.  Q.  Fr.  1.1.5.  =2 
Sortes  sono  gli  strumenti  della  sorte,  cioè  i  dadi  o 
le  tavolette  scritte.  Cic.  Div.  1.  34  ad  fin.;  lì.  41; 
Liv.  xxil.  1;  Cic.  Verr.  ìv.  51;  Ca>s.  BC.  I.  6; 
Tert.  Spect.  16  sub  init.  =  3  Sorles  conviva- 
les  erano  tavolette  0  biglietti  chiusi  per  uso  di 
ciò  che  noi  diciamo  riffa,  o  lotteria.  Svet. 
Aiig.  75  in  fin.;  Lampr.  Elagab.  21  ad  lin.  (ove 
dice  che  tali  sorti  erano  scritte  ne' cucchiai)  = 

4  Nel  num.  sing.  Tuberonis  sois  conjeeta  est, 
etc.  (fu  posta  nell'urna  insieme  colle  altre  la 
tavoletta  in  cui  era  scritto  il  nome  di  Tubcrone, 
ecc.)  Cic.  Li|»ar.  7  -  Convellere  viri,  doje- 
etamque  aerea  sortem  Accepit  galea  (laguna- 
rotisi  i  prodi,  e.  fuor  dall'elmo  si  cavarono  a  sorte 
i  loro  nomi)  V.  ./En.  V.  490.  -  Quindi  le  frasi 
sorle  ducere  (cavar  a  sorte)  Sali.  Fragni,  ap. 
Serv.ad  V. /En.  li.  2111  ;  Tao. Ann. I.  54;  XIII.  29  - 
Ducere  sortem,  o  sorles  (cavar  la  sorte)  Cic. 
Verr.  vi.  6i  ;  V.  Al\i.  ix.  268  -  Conjicero  in  sor- 
tem (mettere  alla  sorte)  Liv.  xxx.  1  a  med.  = 

5  Sorlo  ahi.  sing.  a  modo  di  avv.;  a  sorte,  ca- 
vandola sorte ,  xirtproù.  Ei  sorte  provincia  Si- 
cilia obvenit.  Cic.  Irerr.  ìv.  6  -  Sorle  in  pro- 
vincia» profioisci.  ld  Eam.  vili.  8  a  med.  - 
Iluic,  si  sorlo  bibes,  soilem  concede  priorcin 
(se.  per  sorte  toccherà  a  te  di  bere  il  primo,  dà  la 
preferenza  a  costei)  Ov.  Art.  am.587.  r  (i  Sorles 
dit  cernisi  gli  oracoli  e  soijiii  onde  credutati  presa- 
gire il  futuro;  ed  anche  i  catini  d'illustri  poeti, 
scritti  su  tavolette  e  consultati  come  oracoli.  Legali 

ad  Dclpliiiiiiii  oracoli!  ni  misti,  retalerunt,  pnp- 

Oipi  sorti  bus,  etc.  Val.  Mar.  I.  6,  n.  3  -  LyciflB 
sorles  (gli  oracoli,  le  risposte  del  Lido  Apollo) 
V.  /Idi.  iv.  346  et  377  ;  l.nuipr.  Alex.  Sev.  l'i.  = 
7  l'alo,  o  necessità  fatale.  Ferrea  sors  vilao.  Ov. 
Trist.    V.    1.  27.  K   Sorte,    fortuna;    Tui^r). 

Ouoiii.im  sors  omnia  versai  (giacche  tutto  è 
soggetto  alla  fortuna)  V.   Ed.   IX.  5  (ove  altri 
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legg   fon)  -  Sors  e  Fon  si  scarnine.  Drakcm- 
|,"c.    ad  SU.  XV.W5.  «  9  Coazione,  sorte, 

;     f  1  „„„  fc  eWwio»? «3««fc  ".""  te?^or 
Od   iv   u  H  -  Sorlem  alicujus  luiscran  (ava 
Z^one  dello  stato  di  ttlcuno)T*c.  Ann  XII. 
=  10  ftlriMO«o(Fest)-Puer  in  nullam 
sorlem  natii*  f/à«c.uHo  nato  senza  patrimonio) 
i;v  ,   u   =  il  Sorte,  capitale,  somma  dt  da- 
„a,o  che's'impiega  P'^ra^Jucro    interesse 
tee  PI.MostlU.».  3*; Ter.  AdelpU.  li.  1.35, FI. 
H.N    nmf  a  roed.  =  li  Progenie,  prole.  Sa- 
turni sors  ego  prima  fai.  Ov.  Fast.M.  29.  =  13 
^to-«  locuzioni.  Comitia  suae  sorlis  esse  fa  fai 
apparto*™  il  /«re  i  «aow  soiriMjnjJ  L.v.  xxv 
6  -Extra  sorlem  f  .-'enea  cavar  la  sorte,  senza 
sorteggio)  Cic.  Verr.  IV.  SI.  =  14  Sorlis,  nel 
nom?si«g.  l'I.  Gas.  il.  6.  8 ; 'Pruo.  vii ,  D.  <51 
Putsch.  =  15  Sorti,  weH'aM.  «>»«.  V.  G.  ìv. 
165;  Sii. VII.  3h8  ;  Liv.  29  («tonrfo  c/ie  legge  Grò- 
novio  da'  mss.) 
SORSEM.  V.  SEORSVS ,  §  2.  .    ' 

SORTICELA,  a;,  tf  1,  rf.ro.  rfi  sortis;  «top»»». 
piccola  sorte,  nel  sigmf.  di  piccola  ballotta,  suf- 
fragio. Svet.  Ner.  M;  Vet.  lab.  ap.  Cut.  509 
lin.  7  et  p.  5io  sub  fin. 
SOF.TÌENDUS,  a,  um  p.  fui.  pass,  di  sortior. 
SORTÌFER.  V.  nel  vocab.  seg. 
SORTÌGER,  era,  erum,  agg.  da  sors  e  gero  ;  ctie 
dà  oracoli,  indovino,  vate.  Lue.  IX.  512  (ove  altri 
lega,  sorlifer,  altri  certior) 
SORTILÈGES,  a  ,  um  ,  agg.  da  sors  e  lego  ;  xua- 
uswiòs,  vovauvSii,  sortilego,  sortiere;  che 
assisteva  a  que>  che  per  mezzo  di  oracoli  e  sorti 
cercavano  conoscere  il  futuro.  Fabr.  Inscr.p.  648, 
n.  415:  p.  «a»,  n.  529;  Lue.  IX.  581.  =  2  Sort.- 
)e»us    i ,  sm.l ;  indovino,  chi  per  guadagno  spac- 
cia d'indovinar  il  futuro.  Cic.  Div.  I.  58    _  à 
Come  agg.  Sortileg.s  non  discrepali  sentente 
Delphis    (parevano  sorli  dettate   dalla  tiziaj 
nor.  AP.  218. 
SORTÌO,  is,ire,  n.  4  (arcais.);lo  stesso  che  sor- 
tior. Varr.  ap.  Non   vii.  22;  PI.  Cas.  li.  6.  43, 
Enn.  ap.  Non.  vii.  24. 
SORTÌOR,  iris,  itus  sura,  in  ,  dep.  4 ,  da  sors, 
Xavyàvw,  x^póu,  ,or leoni  are,  torar  a  «or- 
to, efemere  a  ,orte,c«ar  ia.orte.  Num  sort.an- 
tur  inler  se,  qua:  declinet,  qaie .non 'Oc.  Fot. 
II.  20  -  Sortir»  de  aliqua  re.  Svet.  Clami.  7  ; 
Tao  tfiV  11.41  -  Valerius  Horaliusque  consulcs 
sortili,  uler  dedicare!  (-ararono  a  sorte  guai 
dei  due  ne  dovesse  far  la  dedicazione)  L.v   H.  8. 
=  2  Con  Vacò.  Sortir!  judices  per  praelorem 
urbanum.  Ce.  Q.Fr.U.  1  -  Nec  regna  vini  sor- 
gere talis  (ne  sorteggerai  co  dadi  il  re  de  bic- 
chieri) Hor.  Od.  I.  3.  18.  =  3  Ottenere  in  sorte, 
conseguire.  Ex  pretura  iiltenorern  sottilns  Hi- 
spaniam.  Svet.  Ca>s.  18.  =  4  Trasl.  dividere, 
partire;  quasi   tirare  a  sorte  quel  che  tocca  a 
ciascuno.  *Pariter    laborem   sort.n    (dividersi 
egualmente  la  fatica)  V  ^n.  vili.  44.  ==  b  Im- 
battersi;  godere  o  sofferire   quanto  viene  dalla 
sorte  o  dalcaso.lu  si  Moeonium  valem  sortita 
fuisses  (se  ti  fosse  toccato  Omero  a  cantar  le  tue 
lodi)  Ov.  Trist.  I.  5.  21  -  Post  te  al.uin  •tane 
alium  dominum  sortientur  (passeranno  dopo 
di  le  ad  altro,  e  poi  ad  altro  padrone)  PI.  Ep.  I. 
3    =  6  Far  qualche  cosa  con  scelta  e  maturo 
Marne.  In  matrimonio  sorliendo  (nella  scelta  del 
consorte)  Just.  xxw.  3  extr.  -  Sortir,  lortunam 
oculis  (fissar  con  gli  occhi  il  brocco;  appostare 
ove  colpire)  V.  iEn.  xn.919;  Serv.  .b.  =  1  So- 
stituire, riparare.  Nemes.  Cyneg.  205    _  8  /  . 
fui   alt.  sorliturus.  Cic.  Fani.  I.  9  sub  fin.  -  fp 
dep.  sorti tus,  §  5;  e  pass.  Cic.  Alt.  IV.  16  ante 
med.  -  P.  fui.  pass,  sortiendus,  §  6. 
SORTIS.  V.  SORS,  §14. 

SORTÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  sortior;  xX<jom«{, 
y&Zi;,  il  cavare,  o  mettere,  od  eleggere  a  sorte; 
elezione  che  si  fa  per  sorteggio.  Sorl.tione  facla. 
Cic.  Q.  Fr.  li.  1  a  med.  -  Ut  mihi  sortitio  eve- 
niat  (acciocché  cada  sopra  di  me  la  sorte)  PI. 
Cas.  il.  6.  38.  % 

SORTITO,  avv.  da  sortitus;  xAnpwrt,  cavando  a 
sorte, per  via  di  sorti,  mettendo  a  sorte,  tirando 
le  sorli,  sorteggiando.  Cic.  Verr.  ìv.  51.  —  2 
Inevitabilmente,  fatalmente. ,  per  un  certo  fato  o 
necessità.  At  libi  sortito  id  obtig.t  (il  male  si 
è  che  ciò  è  toccalo  a  te)  PI.  Mere.  i.  2.  2'.  -  La- 
pis et  agnis  quanta  sortilo  obligli  discordia 
(quanto  è  l'odio  che  per  istinto  han  tra  loro  il 
lupo  e  l'agnello  ecc.) 


SORTÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  sortior;  ^peaT»; , 
chi  cava  a  sorte,  chi  lira  le  sorti,  chi  sorteggia. 
Sen.  Troad.  981. 
Sortìturu-S  ,  a  ,  um ,  p.  fui.,  e 
Sortitus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  sortior.  — 
2  Aggeli,  pass,  che  è  tirato  a  sorte,  l'rop.  ìv. 
n.   IV. 
SORTlTGS,  us,  sm.  4,  da  sorlior;  lo  stesso  che 
sortitio.  Cic.  Dom.  19  a  nnd.  (ove  Manuzio  per 
sortito  retulisti   amerebbe  scitu  e  lulisti);  /  • 
sEn.  III.  323;  Stai.  77*.  VI.  389;  PI.    Cas.  II.  4.  6. 
SORY    vos,  sa.  3;  ocópu,  TÒ,  sori,  sorta  di  pietra 
da  cui  si  cava  il  rame.  PI.  UN.  XXXiv.  29  et  50  ; 
Ccls.  vi.  9  a  med.  (ove  per  soryos  altri  legg. 
soreos) 
SOS  (arcais.)  per  cos.  Enn.ap.  Fcst.  =  2  Si  usò 
anticam.  per  suos,  come  lo  stesso  Ennio  disse 
sis  oculis^cr  suis  oculis  nel  dal.  Fest.  in  Puelli; 
Non.  6RS  (secondo  la  Uz.  di  Dacier  e  Girolamo 
Colonna)  =  3    Sono  parimenti   arcaismi  suoi 
per  eum  e  sas  per  cas.  V.  SAS. 
SOSAGÒRAS,  a>,  sm.  1;  Sosagora,  nome  di  un 

medico.  Cels.  v.  18. 
SÓSANDER,  dri,  sm.  2  (da  su;,  salvo,  ed  «»r,p, 
uomo;  uomo  salvo);  So  Sandro,  cognome  rorn. 
Fabr.  Inscr.  p.  751,  n.  519. 
SÒSIA,  a;,  sm.  1    (da  ow?u,  salvarc);_  2u«as, 
Sosia,  nome  di  schiavo  presso  l'Anfitrione  di 
Plauto  e  l'Andria  di  Terenzio. 
SÒSIÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Sosius;  sostano,  di 
Sosio,  appartenente  ad  un  tal  Sosio  ch'i  nome 
proprio  di  cittadino  rom.  (presso  Cicerone  Att. 
vili.  6,  ed  altrove;  presso  Vellejo  li.  85,-  Nipote 
Att.  25  ed  in  molte  iscrizioni  presso  Grulero)  ; 
quindi  Sosianus  Apollo  fu  della  una  statua  di 
legno  di  cedro,  portata  da  Sekucia  in  Ruma  da 
C.  Sosio  questore  di  M.  Lepido.  PI.HN.Xlii.il; 
XXXVi.  4,  n.  8  (altri  traggono  V etim.  da  liì'Qt*, 
salvare) 
SOSÌBÌTS,  a,  um,  agg.  (da  ow?m,  salvare,  e  ^io;, 
vita;  ataoifitos,  chi  salvò  la  vita);  Sosibio,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1103.  4. 
SOSIGÉNES,   is,  sm.  3;  2&)(Tiyeves,  Sosigene, 

celebre  astrologo.  PI.  HN.  XVlll.  25. 
SÒSÌI,  órum,  sm.  pi.  2;  Sosj,  celebri  copisti  e 
venditori  di  libri  in  Roma.  Hor.  Ep.  I.  20.  2  ; 
Af.  346. 
SOSÌLUS,  i,  sm.  I;  Stiamo;,  Sasilo,  scrittore 
greco ,  spartano ,  che  scrìsse  la  vita  di  Annibale. 
Nep.  Ann.  13. 
SOSIMÈNES,  is,  sm.  3;  Sosimene,  nome  di  un 

medico.  PI.  HN.  xvm.  17. 
SÒSiÓLA,  se,  sf.  1,  rfiro.  di  Sosus;  Sosiola',  co 

gnome  rom.  Mur.  Inscr.  1125.  5. 
SÓSÌTÒLIS,  is,  sm.  3  (da  owsts,  salute,  o  wolts, 
città;  amaiitohs,  liberatore  di  lillà);  Sosipo- 
li,  cognome  rom.  Mail.  Inscr.  Mus.  Ver.  253.  8. 
SOSIRATE,  es,  sf.  1;  Sosirale,  città  nell'Eia 

mide.  PI.  HN.  vi.  27. 
SÒSIS ,  is  ,  sf.  3  (da  ocó&i ,  o  tcÓ?u  ,  salvare;  au 
aii,  salute);  Sosi,  cognome  rom.  d'ambi  i  ge- 
neri. Cic.  Fam.  xiil.  30;  Mur.  Inscr.  982.  il. 
SOSPES,  itis,  agg.  coro.  3  (da  o<ù?w  ,  salvare); 
oùos,  sano,  salvo;  e  dicesi  delle  persole  e  dette 
cose.  Sospes  iter  incipe  hoc.  PI.  Cas.  iv.  4.  1  - 
Vix  una  sospes  navis  ab  ignibus  (appena  un 
sol  naviglio  uscito  salvo  dall'incendio)  Hor.  Od. 
I   37.13.  =  2  Prospero,  fausto,  felice,  fortu- 
nato. Hor.  Carm.  Sa;cul.  39;  PI.  Peen.  v.  4.  15. 
=  3  Liberatore,  salvatore,  che  fa  sano  e  salvo. 
Enn.  ap.  Fest. 
SOSi'iTÀ,  »,  agg.  f.i,da  sospes;  owtstpa,  sal- 
vatrice,  liberatrice;   quindi    .luno   sosp.ta  , 
ch'era  diversa  da  Juno  Argiva  e  Romana  prèsso 
que'di  Lanuvio.  Cic.  ND.  I.  29;  Div.  I.  1;  Ov. 
Fast.  il.  55.  V.S1SPITA. 
SOSETTÀLIS,  e,  agg.  coro.  3,  da  sospes;  aw-rn- 
ptOi,  che  rende  sano  e  salvo,  salutare.  Pi.  Ps.  I. 
3.  18;  Macr.  Sat.  1. 17. 
SOSPÌTALÌTAS ,  àtis,  sf.  3,  da  sospital.s;  salvez- 
za, salute.  Macr.  Sat.  i.nfove  altri  più  retlam. 
legg.  sospitalis) 
SOSPiTAS,  àtis,  sf.  3,  da  sospes;  salvezza,  feli- 
cità, prosperità,  buono  e  prospero  stato.  Macr. 
Sat.  i.  17. 
SOSPITATOR  ,  óris,  sm.  3,  da  sospes;  awrjjp, 
liberatore,   salvatore.   Apul.   Met.  9  et  4.  =  2 
Epiteto  di  Giove.  In  nummo  Caracalla?  ap.Me- 
diobarb.  =  3  Per  antonom.  dicesi  di  G.  Cristo. 
Arnob.  n.  96. 


SPAD1X 

SOSI'ITATRIX ,  ìcis,  sf.  3,  da  sospitator;  libera- 
trice. Apul.  Met.  il. 

SOSPlTO ,  as,  are  ,  att.  1 ,  da  sospes  ;  owi^M  ,  sal- 
vare ,  conservare ,  preservare  ,  mantener  sano  e 
salvo.  Regnumque  nostrum  ut  sospitent,  su- 
perstitentque.  Enn.  apud  Non.  n.  819  -  Sis, 
lierura  tuis  l'actis  sospitari  eie.  (se  ti  piace  far 
co'  tuoi  mezzi  salvo  il  padrone  ecc.)  PI.Asin.  HI. 
3.   93. 


SOSTIIÉNES    e    SOSTÉNES,    is,    sm.  3  (da  aiu?, 
salvo,  e  (J&c'vw,  esser  sano;  di  valida  salute) z 
Sostene,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  122.  i3. 
SOSTRÀTUS,    i,    sm.  2;  SsóorpaTo; ,  Sostrato, 
insigne  chirurgo.  Cels.  prajf.  1.  7;  e.  4  et  14-.  =• 
2  Celebre  architetto  che  eresse  il  Faro  d'Egitto. 
PI.  HN.  xxxvi.  12.  =  3  Scultore  in  bronzo.  Id. 
xxiv.  8.  =  4  Adorne  di  un  cattivo  poeta.  Juv.  X. 
178  (secondo  che  interpreta  lo  Scoliaste) 
SÒSUS,  i,  sm.  2  (daaùs,  salvo);  So  so,  cogno- 
me rom.  il  cui  dim.  e  Sosiola.  Mur.  Inscr.  1125. 
=  2   Con  questo  nome  fu  chiamato  anche  uno 
de' più  celebri  artefici  di  pavimenti  a  mosaico.  PI. 
HN.  xxxvi.  60. 
SÓTÀDÉ€S,a,  um,    agg  ;  2oiTa(?sio;,  50(arfco, 
appartenente  a  Sotade  cretese,  lascivissimo  poeta, 
che  scrisse   molle   cose   oscene;   onde  sotade  i 
furon   detti  i  versi  osceni.  Quint.  I.  8.  •=  2  Si 
dilettò  de'  versi  detti  recurrentes  ,  reciproci  e 
retrogradi.    V.    RECURRO,  §  6.  =  3  /  versi 
sotadei,  sono  di  vario  genere.  Quint.  IX.  4  a 
med;  Serv.  inCentimelr.  p.  1819  et  1824  Putsch.  ; 
Ter.  ib.  p.  2415  et  2446;  Mar.  Vict. Art.  Gramm. 
ni,  p.  2562;  Ausou.  Ep.  XIV.  20. 
SÓTÀDICUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  sotadeus; 
Ztù-rao't.xò;.  Soladici  versus.  PI.  Ep.  v.  3.  V.  il 
vocab.  preced. 
SÓTER,  éris,   sm.  3;  uwr^p,  salvatore  (voc.  gr. 
che  corrisponde  al  latino  servalor)  Ci'c.  Verr.  IV. 
63;  Serv.  ad  V.  /En.ww.  652  (ove  parla  dell'ara 
eretta  nel  Campidoglio  a  Giove  Solere) 
SÓTÈRÀ,   ae,  sf.  1,  e  SÒTÉRIS,  ìdis,  sf.  3    ( da 
CTwTEi&a,    liberatrice);   Sotera,  e  Soter  ide  , 
cognómi  rom.  Gud.  Inscr.  345;  Grut.  Inscr.  358. 
=  2  Scrivesi  anche  Solila,    eh' 'e  nome  d'una 
balia.  PI.  HN.  xxvill.  23. 
SÓTÈRIÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  adi^o ,  salvare)  ; 
so  ter',  regali  che  si  mandavano  dagli  amici  a 
convalescenti,  od  a'  campali  da  grave  malntia  o 
pericolo.  Soteria  poscis  amicos  (domandi  agii 
amici  i  donativi  per  la  ricuperala  salute.)  Mart. 
Xll.  55.  =  2  Voli  e  sacrifiij  per  la  salute  d'  un 
amico;  onde  Stazio  Silv.  I.  4,  intitolò  Soteria  il 
carme  di  congratulazione  per  la  ricuperata  sa- 
lute di  Rutìlio  Gallico. 
SOTERÌCHES,  i ,  sm.  2  (da  aorripiyjic,  salvatore); 
Soterico,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  193,  8.  = 
2  Scrivesi  anche  senza  aspirazione.  Cic.  Balb.  2. 
=  3  Sotericus  e  il  nome  di  uno  scioperato  ar- 
tefice di  letti;  onde  Soterici  lectus  significa  letto 
fatto  senz'arte  ed  eleganza.  Geli.  XU.  2. 
SÓTÉRIUS,  a,  um,  agg.  (da  oeoTflpio;,  salutare); 
Soterio,  cognome  rom.  Mur.   Inscr.   1717.  8; 
Grut.  Inscr.  657.  5. 
SOT1ATES,  um,  sm.  pi.  3;  Sol  iati,  popoli  della 
Gallia  Aquitanica.  Ca?s.  BG.  ni.  20  et  21.  =  2 
Leggesi  anche  Sottiales.  PI.  HN.iv.  19. 
SOTTIATES.  V.  il  vocab.  preced.,  §  2. 
SOZÓMÉNES,  a,  ed  é,  um,  agg.  (da  (jwSàfUvo;, 
pari.  pass.  diatóC,u,  salvato),  Sozomeno,  co- 
gnome rom.  Mur.  Inscr.  1127.  6;  Fabr.  Inscr.  p. 
soo,  n.  ^6  et  47  ;  Grut.  Inscr.  3.  1. 
SOZON,  onlis,  sm.  3  (da  (1iu?mv,  pari.  pres.  att.  di 
oùC,',),  salvatore,  chi  salva);  Sozonte,  cogno- 
me rom.  Grut.  Inscr.  ini.  5. 
SOZCSA,  ae,  sf.  l;cw?ou7a,  sozusa,  nome  greco 
dell'erba  artemisia  e  del  serpillo  maggiore.  Apul. 
Herb.  io. 
SPÀCO,  us,  ed  onis,  sf.  3  (da  ciza^,  axòs,  cane, 
in  ling.   pers.  Herodot.   I.   I,  e.  HO);  2rrazw, 
Spaco,  nome  della  balia  di  Ciro.  Just.l.  4  in  fin. 
SPADiCAIUUS,  li,  sm.  2,  rfaspadix;  spadica- 
rio,  chi  tinge  di  color  bajo.  Firm.  Math.  III.  7 
ante  med.  . 

SPADICUM,  i,  sn.  I;  lo  stesso  che  spadix.  Amm. 

XXiv.  3  a  med. 
SPADIX,  icis,  sm.  3;  omWi?  ,  spadice  spaz- 
zola, ramo  di  palma  col  suo  (rutto.  Geli. .  il.  26; 
HI.  9  in  fin.  =  2  CWore  simile  a  quello  del 
frutto  della  palma  ;  color  bajo.  V.  G.  HI.  81.  = 
3  Sorta  di  strumento  musicale.  Quint.  I.  10  a 
med.  (ove  spadicas  è  acc.  pi.  alla  gr.) 


SPADO 

SPADO,  òois,  sm.  3  (forse  da  ffTrito ,  strappare  , 
sveliere  )•  stìsmv  ,  eunuco,  castrato,  scagliato, 
musico,  chi  /natica  della  virilità  sia  per  taglio, 
sia  per  morbo,  sia  naturalmente .  Dig.  xxm.  3. 
.-j.  Juv.  xi\.  vi;  Claud.  iu  Eutrop.  1.296.  = 
3  Impotente  alla  generazione  ,  benché  abbia  le 
parli  tinti.  Cajus  Dig.  i.  ".  2;  Cip.  ib.  xxvui.2. 
e:  ilari  ib .  xl.  2.  li.  =  3  Spadones  equi  che 
sono  i  cavalli  scogliali ,  castroni,  oppongami  a' 
teslieulali,  interi.  Veg.  Vel  IV.  7.  =  4  Traft 
Spadones  furono  ditti  i  polloni  delle  viti  ch'e- 
co sterili.  Col.  ili  10  a  med.  =  5  Gerle  «mi- 
me, t/  cui  frullo,  fincliè  SOM  novelle,  non  lui  osso 
PI  Il.N  Mil.  8.  =  6  Le  canne  senza  Linugine 
la  VO.  6u. 
srÀOU?ì.Vrv       is.  *•«.  i ,  da  spado;  eunuchismo, 

qualità  ti    <_    Ml  TeU.  Cult.  lem.  9. 
sp\Dl»"ÌCS.  a,  IMB  ,  <.(/(/.  da  spado;  di  castrato, 
d:  eunuco:  e  trasl.  stente.  Spadonia  laurus.  PI 
UN.  x\.  W  -  Spadonia  mala.  Id.  ib.  li 
SI-  VKITÀ     V.  Sl'll  l.IUTA. 
>PA«..\s  |  MA   asiat.)  ;  ragia   di  pino.  PI.  HN' 

\i\ ,  : 
M'ÀI.ATHRÀ,    se,  .'/".  1;  £jraìae9««,  Spalatra, 
citlà  niuriUma  della    Tessaglia  nella  Magnesia 
FI.  UN    !\.  ». 
SPALKl,  órum,  sm.  pi.  2;  Spalei,  popoli  del- 

.'A. -ni  ulteriore.  PI.  HN.  \  I.  7. 
SP\.\niTl>,  a,  uni,  pp.  pass   per  expanditus,  da 
expando;   lo    slesso  che  expansus.  Pelag.  Fet. 
tf  ad  lìa. 
SPA>Ìl'S,   a,   nm.  agg.  (da  attivio;,  raro,  non 
frequente ) ;  Spanio,  cognome  rom.  Fabr.  In- 
ter  p    .lì ,  n.   396. 
-l'ASTS.  a,  un,  agg.;  Irivo;,  Spano;  lo  stesso 
che  Hispanus.  Feg.  /'et.  IV,  n.  6;  Scrib.  Comp. 
::    ti  aia. 
sparata,  a;,  sf  1;  Sparata,  città  della  Mesia 

inferiore.  Anlon.  Ilio. 
SPABGANÌOH ,  li,  in.  2;  Girxpyxviov ,  sparga 
ilio,  erba  detta  con  altro  nome  platanaria  o  bu- 
tomos.  PI.  UN,  xxv.  63. 
Spabgendus,  a,  uoi .  p.  fui.  pass.,  e 
■HliEW,  lis,  p.  pr.  alt.  di  spargo. 
SPABCO  ,    inis ,   sf,  3,   da  spargo;   spruzzo, 
.spruzzolo;  lo  stesso  che  aspergo,  inis.  Fenant. 
('  irm.  m  Ep.  ad  Felicem  Episc.  Namnetic.  3. 
SI'AIU.O,   is,  si.  snin,  gére,  off.  3  (da  <;-£<pw, 
«  dal  suo  aor.  2  éinuco-j)  ;  cniiou,   zy.oo-i'C.:i  ); 
spargere ,  gettare  qua  e  là  ,  sparger  per  tutte 
le  pani ,  mmimart.  Spargere  liaslas.  Emi.  ap 
M         Set   m.  l  a  med. —  tela    V.  /En.  xn.  il 
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—  cruorem.  l.uir.  il.  194  —  odoreni.  Pluedr. 
ni.  1  —  flores.  F.  /■En  vi.  mi  —  nummos  po- 
pulo  (le  r.^lris.  Cic.  Pliil.  III.  6  ad  fin.  —  rudi 
li ii tuo  semina.  Ov.  Mei.  v  6ì6  — faces.  Fai.  FI 
i.  li  —  arnia  per  agre*.  / '.  .En.  \  n.  .1  -  Spar- 
tita me  in  lliictus  laceratemi  e  spargete  le  mie 
immilla  per  l'onde)  ld.  ib.  ili.  <.i>,  -  Spargere 
effasoi  noe  lago crines  (scarmigliare  i  capelli) 
OEdip.  116.  =    •-'  Dicesi  degli  alberi  e  del- 

C  erbe  ,  allori  Ite   si    difendono  m  rumi  e  radici. 
l'I    liY  \\i.   .nel  alibi.  =  Il   TnuL  Deos  im- 

1 1 ... 1 1  » t .  |  ipaniaM  I M  in  corpora  biiinana 

■  '"  glt  l>n  immortali  avevano  infusa  Pa- 
i  /    uinnn  tea.)  Cic.  Senecl.  21  -  Spar- 
gere Domai  nera  r  di  fonder t  la  propria  fama) 
Mart.il  vacai  io  volgimi  ambigau  (spar- 

lo ambigue  dicerie)  V.  .Cu.  n. 
1t.  =  l  Disipari  ,  disperder*  .  portare  in  di- 
verte farti,  it, valere.  .Spargere  bellini,  Spar- 
'ferii   tali*    urini    j,n    l,i    campagna )  TaC.  Ann 

i  i .  :i       le.iones    di.i/mrr  li  legioni)  Id.  Ilisl. 
i     -    Pai    «iiniieni  BpargilOI  Italiani 
,  monde  -,i/<i  r  1,1  i,  ,ur  coorti  per  lutto  C Italia 

\     G   iv    :•>       M  in  foglili  passim  r t.lmruijluir.\i 
nella   fuga      l.n     «XV.  1S  —  spargili,  u  i 

I  >■        Nlel      Ut       ■     '  .'.     Il,, amai, 

ir    lini,,,  n     ,i,    lolcoe  ( dividili    il  fiume 
■  Ut      I  'i'     Il     ..2  -     iiietus  (meltei 
in  tulli  lumai      Val. FI.  U.  itt  j  III.  SS  (i  Di- 

tti ,1, Ur  ,!,,,, .,  ,  della  fama  spai 
rateo  ilu  ii)ii»  0»  .'/'/  un  :  Spai 
,i  ioeaper,  AH. unni,  io  ueor- 

ii  , ...  if trova,  eh*  Albino  li  i  "/  di 
i  ..•     il i  i   ii        in  i.i,      Sparge 

I  di, nula  a  i/in  ili,  ni  a  ,/u,l!,,    ,    ,/., 

i  ni  a   lli.r  He  in      io]         ',  l'i  „ 
■l'/uuir .  sciupar*.  M    l.p,  ii   t,  \„. 
i    Dimenar*      mio   1 1    ,/aa  ,   l„      .,  „„/,  ; , 
Sfuatt  *  ,    lii».  Stai,  stilali,  ii.  ,  ,n 


-  Toa  lumina  toto  Sparge  mari.  Fai.  FI.  v.  248 

-  Ma  mi  un  |  ne  doclam  spargi!  omnibus  mem 
bris  (e  con  la  perita  mano  frega  tulle  le  mem 
bra)   Mari.  III.  U.  =  9  Distinguere ,   partire. 
Colorum  genera  tractamus,  in  species  multas 
se  se  spargentia.  Pi.  HX.  sxi.  -  INe  per  niultos 
tutela  spargalur  (acciocché  non  abbiano  molta 
parte  alta  tutela)  Cip.  Dig.  XXMi.  7.  5  a  med 
Spargere  aliquera  (mandar  alcuno  qua  e  là  in 
diverse  contrade)  Val.  FI.  V.  4S8;  Just.  xxvn.  3 

-  aliijuid  (far  menzione  in  varj  luoghi  d'una 
stessa  cosa)  Juv.  IX.  Si.  ==  10  Aspergere,  ba- 
gnare,  spruzzare,  spargere  di  qualche  cosa; 
r.xaao,  zarar;i;Tw.  Spargitur  et  lellus  lacri- 
mis.  F.  /En.  xi.  191  -  Spargere  llclibus  ora. 
Mari.  X.  26  -  Gleba  spargitur  imbre.  Id.  in.  oi 

-  Spargite  Immuni   l'oliis  (coprite  la  terra  di 
foglie)  V.  Ecl.  v.  40.  =  11  Fig.  Spargere  so- 
muos  Vipereo  generi  (assopire,  addormentar 
le  serpi)  Id.  .En.  vii.  7S4.  =  12  Assolul.  Ut  in 
l'amilia  qui  ungunt,  qui  verrunl,  qui  spar- 
gunt  etc.  Cic.  Parad.  52-Conspergunt  bumum 
aestuantem,  sedantes  pulverem  ( spargo»  l'a- 
qua  su'  pavimenti  per  nettarli)  Phffidr.  li.  5.  — 
13  li  rigare,  adaquare ,  inaffìare.  PI.  HN.  XIII 
*7.  ■=  14  I  seguenti  luoghi  sono  fig.  e  poetici 
Aurora  novo  spargebat  temine  terias.  F.ASn 
lv.   5Si  -  Sumrnos  spargebat    lumine    montes 
Orla  dies  (il  nuovo  giorno  illuminava  le  cime 
de'  monti)  Id.  ib.  xu.  113  -  Sparsent  et  nigras 
alba  senecla  comas  (ed  abbia  la  veccliiaja  in- 
canutita la  nera  chioma)  l'rop.  ni.  3. 46  -  Spar- 
gitur amore  peclus  (pieno  d'amore  è  il  petto) 
Ov.  Art.  am.  I.  2.  4o-Humum  florenlibus  ber- 
bis  Spargere  (smaltar  il  prato  di  erbe  fiorite) 
V.  ^En.  IX.  19-Sparsitque  coloribus  alas  (e 
gli  die  l'ali  di  svariati  colori)  ld.  ib.  vn.  19')  - 
Nox  caelum  sparserat  B stris  (avea  la  notte  se- 
minalo il  cielo  di  stelle)  Ov.  Met.  XI.  309  -  De- 
tracla    ferarum    velamiua  spargunt   maenlis 
(vanno  indaniando    le  pelli   delle  bestie )  Tac 
Germ.  17.  =   15  Pass,  spargor,   fj§  4,  6,  9,  10. 
14  •  P.  pr.  alt.  spargens  ,  §  9  -  P.  fut.  alt.  spar- 
surus.  Ov.  Met.  vn.  442  -  Pp.  pass,  sparsus.  Id 
Fast.  iv.  790  -  P.  fut.  pass,  spargendus.  Lue 
V.  684. 

SFARIANTIS,  idis,  oidos,  sf.  3;  Spariantide, 
che  fu  immolata  dal  padre  Giacinto  in  prò  degli 
Ateniesi,  per  risposta  dell'  oracolo.  Hyg.  Fab. 
238. 

SPAUStLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  spargo;  che  può 
spargersi,  dilatarsi.  Tert.  Pudic.  2  ( ove  per 
sparsilia  altri  legg.  l'ulilia) 

SPARSISI,  aw.  da  sparsus;  (TTropaJrjv ,  sparsa- 
mente ,  qua  e  là  ,  in  molli  e  varj  luoghi.  Geli.  Xi. 
2;  Apul.  Met.  10. 

SPARSÌO,  ònis,  sf  3,  da  spargo  ;  Jtatrn-opà,  spar- 
gimento, l'atto  di  spargere  ;  ed  in  ispecie  di- 
cesi di  odorosi  liquori.  Scn.  Conlr.  5  prasf.  circa 
med.;  Ep.  90  aule  med.;  Mari.  Spect.  ni  et  v. 


2i.  r=  2  Lo  spargere  di  donativi  tra  il  popolo 
Stai.  vi.  65;  Svct.  Dom.  4  c\tr. 

SPARSIVl'S,  a,  um  ,  agg.  ita  spargo;  che  si  getta 
qua  e  là.  l'etr.  Sat.  27  (parlando  della  palla) 

SPABSÙRUS,  a,  uni,  ;;.  fui   alt.,  e 

SI'arsu.s,  a,  um,  pp.  pass,  ^spargo.  —  2  Aggeli 
sparso,  gettato  qua  e  là,  seminalo;  ajizpdzìc.. 
Ossa  sparsa  per  vias.  Ov.  III.  305- Sparsa  aqua. 
Id.Fust.  iv.  790  -  Dona  l'ero  Ccrcris,  latos  qua 
■parsa  per  agros -erte.  ld.Met.\. 655.  —  3  Trasl, 
In  occullam  lugani  sparsi  (datisi  colatamente 
alla  fuga)  Sali.  Fragni  ap.  Non.  li.  367  -  Spaisas 
per  loca  sola  casas  (rade  capanne  in  luoghi  ro- 
miti)Ov.FasI.i.  .02  -Spaisi  siile  legi  lapilli  (ca- 
peijli  si  armu/liati)  Id.  Iler.  XV.  73.  r=  4  Lacerato. 
Sen  llerc.  ÓHt.  1391  =  5  Afflitto,  prostrato, 
olii/attutii.  Id.  ib.  2i.  =  0  Aspereo,  liuto,  in- 
triso, macchialo,  sparso f  ìtaaxoc.  Manus  sparsa 
sanguine  Air.  np.  .Xiiii.  II.  773;  Stat.  Aduli.  Il 
4)2  -  Ciealrieibus  spaisiim  caput  (cupo  pieno 
di  cicatrici)  Epit.  Liv,  so  -  Paillium  amo  spai 

sijiii  (ninnili  trapunta  a  compatti  d'oro)  Lampi. 

Alex.  Sever,  ri.  :  7  Assoluti.  \  irgo  iparso  ore 
(vergine  col  eolia  hntiqinoso)  Ter.  bTeaut.  v. 

■    1     (  ove  ulti  i   uileijii  i  lami   s  p  e  r  li  e  u  lo  )  S 

Conili    spaisior.   Fenanl.   Iti    S    Mail.  129. 

spaivi  \  ,  aj  ,  ed  alla  gr.  sparii  ,  ai,  sf.  i,- 

...  spi/, ,  Spa  i  tu  ,  iiiia  capitale  del  Peloponne 

IO,  i  pi  njit  min.  mila  l.m  unni  sul  fiume  Euriiln , 
lumini, i  ila  Sparto  nipote  ti' limiti,  illuminili  mi 
ih,    l.are.l.i-iiniu  j  uggì  ,    un  eastilln  della    Uisitin 

Vit   tra)  l'I.  ll.V  a 


SPARTUM 

la  prima  posiz.);  Prop.  ni.  12.  i  ;  Ov.  Her.  i.  (,;-, 
Stat.Th.  vii.  412  (per  la  secmida)  =  2  Sparla 
significa  anche  l'uniculus,  ch'i  una  porzione  di 
campo  misurata  con  una  fune  slesa;  o  capitate 
patrimonio ,  eredità  ;  onde  il  gr.  prov.  Inipra-Ì 
eXa^£5,  Tcuirav  mOftet;  cioè  qualunque  sia  la  con- 
dizione che  ti  è  toccala,  devi  serbarla,  ed  esserne 
contento.  Cic.  Alt.  i  v.  6.  -  Quindi  Celio  Aureliano 
Tard.  ìv.  9  sub  init.,  disse  Singulis  Sparta  non 
sullicit  sua.  =  3  Sparte,  Sparte  ,  è  altresì 
cognome  rom.  Mur.  Inscr.  919.  7. 

SPARTÀCics,  a,  um,  agg.  da  Sparlacus;  spar- 
tacio,  appartenente  a  Spartaco.  Spartacium 
bellum.  Fior.  ni.  20  in  lemmate. 

SPARTÀCUS,  i,  sm.  2;  Srra/jTaxo;,  Spartaco , 
famoso  gladiatore  ,  di  nazione  trace  ,  che  fece 
contro  i  Romani  la  guerra  detta  bellum  Spar- 
tacium, o  servile.  Hor.  Od.  in.  4.  19;  Epod.  vi. 
5;  Liv.  Epit.  93;  Feti.  li.  30;  Fior.  III.  20;  Lue. 
II.   554. 

SPARTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Sparta;  sparta- 
no, di  Sparta  ,  laconico.  Spartana  virgo.  W. 
Mn.  1.  320  -  Tres  plagas  Spartana  nobilitate 
concoxi  (mi  digerii  con  pazienza  spartana  tre 
colpi)  l'etr.  ini  -Sparlanus  olor  (Giove  tras- 
formato in  cigno)  Mart.  vili.  28-  Spartanuiu 
marmor  (marmo  pregiatissimo  di  Sparta)  Id. 
I.  56  -Sparlanus  discus  (disco  spartano,  onde 
fu  ucciso  Giacinto)  Id.  IV.  164  -  Spartana  cbla- 
roys  (clamide  sparlarla  di  color  porporino)  Juv. 
vili,  ini  -  Sparlanum  conjugium  (gli  sponsali 
di  Ermione  con  Oreste)  ld.  ib.  218  -  Spartana 
propago  (i  Sabini)  Sii.  il.  8.  —  2  Assolut. 
Spartana;  Elena  moglie  di  Menelao.  Lue.  X.  60. 
=  3  Spartani ,  orum,  sm,  pi.  2;  gli  Sparta- 
ni, i  Lacedemoni.  Claud.  Cons.  Mail.  Tbeod. 
133  ;  Just.  11.  11  etc. 

SPARTÀRitJS,  a ,  um,  agg.  da  spartum  ;  di  sparto. 
Cariogena  città  della  Spagna,  detta  anticamente 
Cartagine,  fu  denominata  Sparlarla,  perche  il 
suo  territorio  era  feracissimo  di  sparto.  PI.  HN. 
xxxi.  43.  =  2  Sparlarla  ,  orum  ,  sn.  pi.  2j 
luoghi  che  producono  in  abondanza  lo  sparto. 
Id.   XI.    8. 

SPARTÈÒLI,  órum,  sm.  pi.  2,  forse  da  sparteus, 
nome  con  cui  erano  chiamate  per  disprezzo  le  set- 
te coorti  dei  Figili ,  deputate  all'  estinzione  de- 
gl'incendj  in  Roma.  Vet.  Scbol.  ad  Juv.  Xiv. 
205. 


SPARTIXS,  a,  um,  agg.  da  spartum  ;  aniprtvoc, 
sparlino,  di  sparto,  fatto  di  sparto.  Funcs 
cannabini  et  spartei.  C<i/o  RR.  3  in  /fu.- Urna* 
sparleie  (urne  vestite  di  sparto)  ld.  ib.  Il  -So- 
lca sparlea  ,  ed  assolut.  spartea  (scarpa,  suola 
di  sparto)  Col.  vi.  10;  ib.  r,  ;  l'ali,  xn.  6  ante 
med.;  l'I.  UN.  xix.  7. 

SPARTI  0  SPARTOI,  órum,  sm.  pi.  2  (da  ansipu, 
seminare);  Ziripioi  ,  Sparti,  nome  dato  dai 
Greci  a  que'  guerrieri,  che  secondo  Ir.  fàvole  nac- 
quero dai  denti  del  serpente  seminali  da  Cadmo,  e 
che  poi,  tra  loro  azzuffatisi,  quasi  tutti  si  ucci- 
sero. Tanquam  Sparli  i Ili  poclarum  ,  sic  se 
invicem  jugulant.  Lact.  111.  4  (altri  malam. 
legg. Spartiate)  =  2  l'omini  di  straordinaria 
velocità.  Amm.  xix.  8  sub  fin. 

SPABTÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Sparla;  sparlarlo. 
Apul.  Met.  1. 

SPARTI  A  NTJS,  i,  sm.  2  ;  Sparziano,  uno  de' 
sci  scrittori  della  Storia  Augusta  ,  0  delta  vita 
degl'imperatori  rom.  tra  il  III  e  IV  secolo  del- 
l' era  cristiana. 

SPARTÌATIOS,  ai,  sm.  1,  da  Sparla;  spartano. 
Cic.  Div.i.34  ad  Un.  =  2  Coma  agg.  ld.Fam. 
V.  2  ;  'l'use.  V.  27. 

SPARTI ATlCUS ,  a,  um,  agg.;  ZncipTixòc,  spar- 
lami, pi.  Poh.  in.  4.  9. 

SPARllCUS,  a,  uni,  agg.  da  Sparla;  Inaprixàc, 
sparlano.  V.  Cui.  399  (ove  Scaligero  invece  di 
Spartica  amerebbe  meglio  Partii ica;  altri  Mem- 

plnea  ;  altri  attraili.) 

SPARTÙPÙl.ìos,  ti,  sf.  2  (da  urràprov,  sparto, 
e  nci/ióc,  binino);  Gnapronóìio; ,  spartano- 
Ito,  gemina  dì  color  Inaino  COIRÒ  il  midollo 
delta  spailo.  |>|.  I||\|.  XXXVII.   73. 

SPA  II  'ITISI,  i,  sn,  2  (farse  da  andrM  nel  sigmf. 
di  1  uiiuetlere);  onipxov,  sparlo,  ginestra,  erba 
che  proviene  Spontanea  ut  luogo  slenle,  e  che. 
non  può  seminarsi  11  piantarsi ,  adattissima  a  le- 
gare e  connettere.  Magna  vis  sparli  ad  rem  nau- 
tieam  congesta.  Liv.  XXII.  20.  -.  i  Fune  di 
sparto.  l'I.  DIN.  XXVIII.  11  ;  XXXV.  Ì0,  II.  31. 


SPARULUS 
spàrùus,  i,  m.  *,  *«  *  SP""V  'f,1g"!f- 

del  pesce  sparo.  Ov.  llalieut.  lOfe  Mari.  in.  60. 
SI'ÀHIM  ,  i  ,  k  l ,  e  più  spesso  SPARUS  ,  .     sm.  2, 
da  spargo;  sparo,  sorte*  dardo  piccolo,  già- 
„,//(,L/Salf  Cai.   5»;  V.  Ma.  X. .682.  =  2 
Stanis     sparo  è  okc/ic  una  sorta  A  pesce  ri 
,„„«.•   PI.  BEL  «IH.  53;  Cels.  II.  18  crea  med 
Sl*\SM\      Stia,    sn.   3;    andatici,  spasimo;  lo 
stesso  die  spasmi»  PI.  HN.  xxv.  43;  xxvui.  71. 
SP\SML"S    i    sm.   2  ('«/a  aniu,  attrarre,  trarre); 
atranùc'     S»*si«»0>    spasima,    convulsione    e 
tensione  dolorosa  di  nervi.  PI.  UN.  xxii.  9  ;  XXIV. 
2i-  xxx.  36.  =  2  Spasmi   stomachi  (t  violenti 
singhiozzi  dello  stomaco)  Id.  X\XH.  29. 
SPVSTÌCUS,  a,  uro,  agg.  rfa  spasmus;  ffnaceuxos, 
c^,  polisce  spasimo,  chi  Ita  qualche  membro  in- 
terno convulso.  PI.  HN.  XX.  89;  XXI.  77. 
SPÀTALÈ,  es,  s/1  1  (da  onxTzln  ,  lussuria,  mol- 
lezza ,  piacere);  Spatale,  nome  di  una  ninfa. 
cfautì.  Nupt    Honor.  et  Mar.  167.    =  2  Nomi 
di   una  meretrice.  Mart.  n.  52.  s=-3>  E  altresì 
coqnome  rom.  Fabr.  Iuscr.p.  33,  n.  6i. 
SPÀTÀLilM,  Ti,   SU.  2.   V.  SPATHAL1CM,     §    3 
SPÀTÀLÒCiNEDl'S ,   i,  sm.  2  {da  swataXÓs,  <^- 
ficaio      e   xivatijo;,  bagascio ,   dissoluto;    donde 
S7txTà>ri  ,  mollezza  ,   e    UTrara/àu  ,    lussureg- 
qiare);  sp atalocinedo  ,  bardassa,  molle,  de- 
licato,   effeminato,  feminiero,    donnajo.     Pelr, 
Sat.  23. 
SPÀTÀLXS,  a,  um,  agg.  (da  oirara/òs,  lascivo) 
Spalalo  e  Spalala,  cognomirom.GrulAnscv 
716.  6;  Mur.  laser.  1Ì69.  6. 
SPÀTANGÌUS,  ii,  sm.  2;  amkrayyoc,  e  anxTxyyy, 
spatangio  ,  sorta  di  pesce,  del  genere  de'  ricci 
marmi.  Cod.  Tb.  XIV.  20.  1. 
SPÀTHÀ ,  x,  sf.    1    (da  arcaico ,    stringere,  o  da 
aviv,' trarre);    owó&»i,    spatola,    strumento 
un  po' largo  e  bislungo,  con  cui  si  mescolano  i 
farmachi   ed  altre  cose.  Col.  Hi.  41  ;  PI.   HN. 
xxxiv.    26;  Scrib.  Corop.   15;  Cels.  vii.  12  ad 
fio.;  vili.  15    {ove  altri  legg.    spalhulaj  ==  2 
Strumento  de' tessitori  che  nel  telajo  fa  le  veci  di 
pettine  per  battere  i  (ili.  Sen.  Ep.  90.  =  3  Spaz- 
zola, ramicello  della  palma,   da   cui  pendono  i 
datteri,    che  in  greca  posiz.  dicesi  spalile  ,    es. 
PI.  HN.  XVI.   28.  ss  4  Sorta  di  albero  che  si 
usa  negli  unguenti,  da  taluni  detto  elate,  da  al- 
tri palma.  Id.  xn.  62;  Scrib.  Comp.  269.  ==  5 
Sorta  di  pugnale,  più  largo  e  più  lungo;  spada 
Veg.  Mil.    ii.  15;  Apul.   Met.  1  et  9;   Spart. 
Hadr.  10;  Capitol.  Max.   Jun.  3;  Tert.  Cult, 
fem.  13. 
SPATHÀLÌUM  e    SPATHALIOIS,    ii  ,   sn.    2    (da 
aiziSn,  spatola);  aizaSAho»,  spatalio,   rami- 
cello  di  palma  col  suo  frutto,  come  fu  detto  nel 
vocab.  preced. ,  §  3.  Mart.  xin.  27.  =  2  Orna- 
mento da  donna  per  le  mani.  PI.  HN.  XIII.  12  ; 
Tert.  Cult.  fem.  13.  =   3  Leggesi  anche   spa 
taliuiu. 
SPÀTHARÌUS  e  SPÀTÀRÌUS,    a ,   um ,    agg^  da 
spatria;   di  spada,  appartenente  a  spada.  Spa- 
triarla fabrica.  Nolil.  Imper.   Occid.  32.  ss  2 
Spatarius,  ii,  in  forza,  di  sm.  2;  spadajo,fabn- 
catore  di  spade;  o  chi  conserva  le  spade  nell'ar- 
meria. Mur.  lnscr.    2043.   6;   De-Lania  Inscr. 
(Guida  Parm.)  p.  104. 
SPÀTHÈ.   V.  SPATHA,   §  3. 
SPÀTHÒMÈLE,  es,  sf.  1  (da  oiz&Sn ,  spatola,  e 
uéln  ,  specolo,  specillo);  anv.3op.rilri  ,  spato- 
mele  ,  specolo,   specillo,   che  ha  figura  della 
spada.  Pelag.  Vet.  31. 
SPÀTHÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  spatria.  V.  SPATHA, 
§  1.  =  2  Spathula  porcina  (costa  più   larga 
del  porco)  A  pie.  IV.  3  (ove  altri  men  rettam 
legg.  spatulaj 
SPÀTIÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  spatium;  appar 

tenente  a  spazio.  Not.  Tir.  p.  63. 
SpatiaNS,  tis,  p.  pr.  di  spatior. 
SPÀTIÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  spatior;  passeggia 
tore,  errante,  randagio,  vagabondo.  Fest.;  Macr 
Sat.  n  io  a  med. 
Spatìàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  spatior. 
SPÀTIÓLUM ,  i ,  sn.  2  ,    dim.    di  spatium  ;   spa- 
zialo, piccolo  spazio.  Pali.  I.  38;  Arnob.  4  sub 
fin 
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SPÀTÌOR,  àris,  atus  snra,  ari,  dep.  1,  da  spa 
tium;  Tizpi.-na.xeia,  passeggiare,  spasseggiare, 
andare  a  spasso.  Spatian  in  porticibns.  Pelr. 
,Sa«.  90  —  arena  (spaziarsi  per  le  arene)  V.G.  1. 389 
(parlando  della  cornacchia)  -  Aliquot  horis  spa- 
tiatus,  in  liospilium   reverti  (divagatomi  al- 


quatite  ore,  tornai  a  casa)  Petr.  Sat.  86.  —  2 
Trasl.  Spaziarsi,  allargarsi,  dilatarsi,  esten- 
dersi. PI.  UN.  xvu.  12  {delle  radici)  Sen.  Ira  io 
a  med.  (del  morbo)  =  3  P  pr.  spalians.  Ov. 
Amor.  in.  11.  17  -  Pp.  dep.  spatiatus.  Id.  tasi. 
in.  469;  §  1.  , 

SPÀTIÓSK,  avv.  da  spatiosus;  eùpu^upw?,  am- 
piamente, largamente.    PI.   UN.  xix.  29;  XXXI. 
47.  —  2  Owip.spaliosius.  Prop.  Iti.  19.  3. 
SPVTÌÓSÌTAS,    àlis,  sf.  3,  da  spatiosus  ;  spa- 
ziosità ,  spazio.  Sidon.  Ep.  n.  2  ante  med. 
SPÀTÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  spatior;  zupux<->p°<;, 
spazioso,  ampio,  largo,  grande  ;  che  ha  molto 
spazio.  Spatiosi  colles.  Lucr.  vi.  106  -  Spatiosa 
insula.  PI.  HN.  iv.  26  -  Spatiosum  asquor.M 
iv    l  -  /Edilicia  spatiosiora.  Vilr.  VI.  8.   —  - 
Riferiscesi  a  grandezza  di  corpo.  Visa  est  spa- 
tiosior  a-quo  (parve  più  corpulenta  del  conve- 
nevole) Ov.  Art.  am.  H.  645  -  Spatiosus  taurus. 
Id.  Rem.  am.  421  -  Spatiosi  artus    (membrona, 
membra  smisurate)  Claud.  Rapt.  Pros.  li.  338. 
:=  3  Trasl.  Magna  et  spatiosa  res  est  sapien- 
za (la  sapienza  e  cosa  grande  e  vasta)  Sen.  Ep. 
88  a  med.  -  Spatiosae  voces  (parole  composte 
di  molte  sillabe)  Quint.  IX.  4  ad  fin.    ==  4  Ri- 
feriscesi anche  a  tempo.  Spatiosam  fallere  no- 
ctem   (passar  senza  tedio  le  lunghe  notti)    Ov. 
Her.  i.  9  -  Spatiosum  bellum  (guerra  lunga  , 
durevole)  ld.  Met.  xm.  206.  =  5  Comp.  spatio- 
sior.,  §§1,  2  -  Sup.  spatiosissimus.  PI.   Pan. 
63  sub  fin. 
SPATIUM,  ii,  sn.  2  (da  anàiiov  eoi.  e  dar.  per 
màSiov  ,  stadio.  Hesych.);  ari3iov  ,  corso,  liz- 
za ,  luogo  ove  si  corre  il  palio,  dove  si  contende 
alla   corsa;    stadio.    Addunt  se  in  spatia  (si 
danno  a  correre  precipitosamente  per  la  lizza) 
V.  G.  I.  512  (parlando  delle  quadrighe)    =   2 
Fig.  Quasi  decorso  spatio  (quasi  terminato  il 
corso  della  vita)  Cic.  Senect.  23  circa  med.  ==  3 
Per  la  corsa  che  si  fa  nella  lizza.  Inde  alios 
ineunt  cursus  ,    aliosque    recursus  Adversis 
spatiis  (per  opposte  parli)  Id.  JEn.  v.  584.  =  4 
Trasl.  Jamque  tenebat  Nox  medium  ca>li  spa- 
tium (e  già  la  notte  aveva   trascorso  metà   del 
cielo  ;  era  mezzanotte)  Hor.  Sat.  li.  6.  109  -  Spa- 
tiis obstantia  rumpere  clauslra  (rompere  gli 
ostacoli  che  m'impediscono)  ld.   Ep.    I.   l'i.  8  ■/ 
Spatium  decurrere  vita?  (passare  i  giorni  ;  vi 
vere)  Ov.  Trist.  ni.  4.  13 ,-  PI.  Sticb.  i.  2.  14  - 
Te  vero,  mea  quem  spatiis  propionbus  aetas 
Insequitur  etc.  (te  poi,  cui  più  si  avvicina  l'età 
mia  ecc.)  X.JEn.  IX.  275.  =  5  Passeggio,  luogo 
dove  si  passeggia.   Quin  igitur  ad  ìlla  spatia 
nostra  sedesqne  pergimus?   Cic.   Leg.   1.  4  a 
med.-  Innumeris  spatia  interslincta  columms 
(viali  distinti  da  innumerevoli  colonne;  portici) 
Stat.  Silv.  III.  5.90.  =  6  Passeggiamene  pas- 
seggiata, passeggio.    Duobus   spatiis  tribusve 
faclis  (dopo  due'o  tre  passeggiate)  Cic.  Or.  I.  7. 
=  7  Fig.  Ex  academiae  spatiis  (dagli  cscrcizj 
dell' academia)  ld  Or.  3.  =  8  In  generale  dicesi 
di   qualunque   luogo;    luogo,    spazio;    tono;. 
Tres  pateat  ca;li  spatium,  non  amplius,  uinas 
(il  cielo  apparisca  non  più  di  tre  cubiti  di  am- 
piezza) V.  Ecl.  in.  105  -  Flurnen  p^ene  totum 
oppidum  cingit:  reliquum  spatium  mons  con 
tinet    (il  rimanente  e  guardato  da  un  monte 
Caes.   BG.   i.    38  -  Quod   spatium    non  esset 
3'ritandi,  cioè  equos  (perchè  non  vi  era  spazio 
da  esercitare  i  cavalli  col  moto)  Nep.  Eura.   5. 
ss  9  Intervallo  ,  distanza  ,  spazio.   Quo  tanta 
machinatio  ab  tanto  spatio  institueretur  (ac- 
ciocché si  facesse  una  machina  così  grande  co- 
tanto da  lungi)  Caes.  BG.  n.   30  -  Duuni  mil- 
lium  spatio  (in  distanza  di  due  miglia)   Id.  ìb. 
in.  17  -  Neve  vias  spatium  te  terreat  {perchè 
non  ti  sgomenti  la  lunghezza  del  cammino)  Ov. 
Met.    Vili.    794.    =   10   Ampiezza,    grandezza, 
mole  di  checchessia.   Nec  tutus  spatio  est  ele- 
phas  (ne  sicuro  è  per  la  mole   del  corpo  l'ele- 
fante) Lue.  IX.  752  -  Spatio  summas  ajquantia 
fagos  Cornua  (le  coma  de' cervi,  uguali  in  al- 
tezza alla  cima  de' faggi)  Claud.  il  Cons.  Stil. 
290.  =   11    Quindi   in    spatium    vale  in   lungo 
spazio.  Trabere  in  spatium  aures  (allungare 
le  orecchie,  come  quelle  dell'asino)  Ov.  Met.  XI 
174  (parlando  di  Mula)  -  In   spatiumve    fogit 
(e  si  spazia  nella  fuga)   Id.  ib.   Vii.  782  (d'una 
fiera  che  corre)  ss  12  Sovente  si  trasporta  a  si- 
gnificar tempo,  intervallo;  spazio  ed  estensione 
di  tempo.  Nisi  tempus   et  spatium  dalum   sit 
(se  non  sia  concesso  tempo  ed  agio)  Cic.  Quint 
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1  -  Irai  spatium  dare  (dare  un  poco  di  spazio 
all'ira,  non  affrettarla)  Liv.  vili.  32  -  Da  spa- 
tium (dà  breve  indugio)  Stai.  Th.  X.  705-Parvo 
spalio  (per  poco  tempo)  Prop.  il.  19.  29  -  Tarn 
longo  spatio  (in  sì  lungo  tempo)  Cic.  Off.  li.  23 
-  Hoc  interim  spatio  (in  questo  frattempo)  ld. 
Or.  II.  86  a  med.  =  13  Pel  tempo  che  si  ado- 
pera a  scandere  i  versi,  ld.  Or.  57.  =  14  Per 
anno.  Post  sexagesimum  vitae  spalium  (dopo 
l'anno  sessantesimo  della  vita)  PI.  HN.  VII.  51. 
=  1 5  Alcuni  scrivono  anche  spacium  ,  senza 
che  ne  sappiano  assegnare  alcuna  ragione. 
SPÀTÈLÀ.  V.  SPATHULA,  §  2. 
SPÉCA    V.  SPICA.  . 

SPKGÌÀI.IS,  e,  agg.  com.  3,  da  species;  siòf/.o;, 
speciale,  speziale,  particolare,  singolare;  d 
cui  opposto  e  generalis.  Sen.  Ep.  58  ante  med.  ; 
Quint.  V.  7  ad  fin.;  ib.  10  ante  med.;  xn.  2  circa 
med.  =  2  Particolare,  proprio  ;  il  cui  opposto 
ècommunis;  td\o«.  Trebell.  in  XXX  Tyrann.  de 
Quieto;  Paul. Noi.  Carm.XMUl.  25.  =  3  Comp. 
specialior.  Draeont.  n.  425. 
SPÉCÌÀLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  specialis ;  specia- 
lità, spezialità.  Front,  de  differ.  verb.  p.  2197 
Putsch. 
SPÈCÌALÌTER,  avv.  da  specialis;  dJrx-ù;,  ùJ&c, 
specialmente,  spezialmente,  in  ispezialila, spe- 
cificatamente, particolarmente;  cui  si  oppone  ge- 
neratim,  generaliter.  Col.  IH.  19  in  fin.;  xn.  2; 
Quint   v.  10  ante  med.  et  7  sub  init.;  Big.  pas- 
sim, ss  2  Comp.  specialius.  Coel.  Aurei.  Acut. 
III.  17. 


SPÉCiÀRÌIJS ,  a  ,  um ,  agg.  da  species  ;  apparte- 
nente a  vettovaglia.  Caes.  BC.  ni.  53  (la  lezione 
varia)    =  2  Speciaria ,  a3  ,  in  forza  di  sf.  1  ; 
venditrice  di  spezie,  ossia  d'aromi.  Fabr.  lnscr. 
p.  753 ,  n.  509  (ove  altri  per  speciaria?  legg.  me- 
glio speclariaej 
SPÉCÌÀTIM,  avv.  ;  lo  stesso  che  specialiter.  Capei!- 
IX.  318;  Cic.  in  Senect.  8  ad  fin.  (ove  altri  legg. 
meglio  separatimi 
SPÉCiÀTCS,  a,  um,  agg.  da  species;^  diviso  in 
ispecie,  posto  in  qualche  specie  di  cose.  Tert.  adv. 
Hermog.  40. 
Spéciendus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  specio. 
SPÈCÌES,  éi,  sf.   5,  ouspecio  per  video,  cerno  ; 
Clip.*,  uìos,  specie,  spezie,  imagine,  faccia, 
figura,  apparenza,  aspetto,  ciò  che  sotto  gli  oc- 
chi apparisce  esternamente  di  qualche  cosa.  Esse 
aliquem  fiumana  specie  et  figura,  qui  etc.  Cic. 
Rose.  Am.  il  sub  fin.  -  Piaeter  speciem  stultus 
es  (tu  sei  un  zugo  melato)  Pi.  Most.  IV.  2.  49  - 
Speciem,   quam  quaesierat ,  hosti  fecit  (fece 
credere  al  nemico  quel  ch'egli  aveva  cercato  con 
tale  apparenza)   Liv.   xxxvi.  10  ad  fin.  -  Non 
tulit  liane  speciem  (non  soffrì  tal  vista,  questo 
spettacolo)  V.  JEa.  n.  407.  =  2  Specie  ,  idea 
spezie;  ciò  che  si  vede  eoliamente,  imagine  delle 
cose  impresse  nella  mente;  etobs.  Cic.  Acad.  vili. 
1  ;  Top.  7  ;  Off.  III.  20  ad  fin.  =  3  Visione.,  fan- 
tasma, ciò  che  si  vede  in  sogno.  Nocturnae  spe- 
cies. Liv.  xxvi.  19  -  Consuli  dicitur  visa  spe- 
cies viri  majoris  ,  quatti  prò  humano  habita 
augustiorisque  (dicesi  che  dal  console  fu  veduta 
in  ìogno  un'imagine  di  uomo  più  grande  ,  e  più 
venerabile  che  sembianza  umana)  Id.  vili.  6.  = 
4   Appariscenza  ,  bellezza  ,   speziosità.    Edepol 
specie  lepida  mulier!    (in  fede  mia,  che  bella 
donna!)  PI.  Rud.  il.  4.  2  -  Et  ad  usura  et  ad 
speciem  (e  per  commodo  e  per  bellezza)  Vilr. 
ni.   2.  =  5  Ornamento,  fregio,  abbellimento, 
lustro,   decoro.    Praebere   speciem    alicui   rei 
(abbellir  qualche  cosa)  Liv.   xxxiv.  52  -    Ad- 
debant   speciem   frontalia  et  cristae  (aggiun- 
gevano una  certa  apparenza  d'alterezza  le   te- 
stiere  ed   i   pennacchi)   Id.    xxxvn.    40.    ==   & 
Similitudine,  sembianza.   Speciem  habere  ho- 
nesti.  Cic.  Off.  l\\.l  circa  med.  =  7  Splendore, 
ampiezza,  dignità,  maestà.   O  speciem  dignita- 
teraque  populi   Romani!  etc.   ld.  Dom.  33   a 
med.  =  8  Simulacro,  imagine,  ritratto,  statua. 
Sancla  Jovis  species.  Id.  m  Carni,  de  suo  con- 
sul.  Div.  I.  12.  =  9  In  generale  ciò  che  appari- 
sce a  prima  vista,  apparenza.  Horum  hominuni 
species  est  honestissima.  Id.  Cai.  n.  8  -  Per- 
cussoris  speciem  induit  (ha  preso  la  persona 
d'assassino)   Liv.  XL.  12  -    Cu.jus    rei   species 
eratelc.frfe//a  qual  cosa  era  pretesto,  colore  ecc.) 
Sali.  Jug.  31  -  Specie  liheiam  Demetriadem 
esse,  revera  etc.  (essere  Demetriade  libera  sol- 
tanto in  apparenza,  ma  in  fatto  ecc.)  Liv.  xxxw 
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31  -  In  speciem  chori,  o  nionlis  (a  guisa  di  un 
coro  di  danzami  ;  a  guisa  d'un  monte  )  Ov.  Mei 
ni.  685;  i\.  iis  -  Per  speciem  auxilii  (sott'om- 
bra    ili  dar  soccorso)   Liv.    xxxix.  33  -  Prima 
specie  N<i  prima  vista)  Cic    Fin.  IV.  23;  Or.  ili 
25.  =   10  Talora  si  pone  per  la  rista   Perliman 
speciem    affinare  la  ròta)  Vitr.  V.9  circa  med 
=   11   Prendesi  per  la  parte  sottoposta   al  ge- 
nere, che  ducsi   anche   pars,    forma;  specie 
spexù   Ce   Or    il;  JbV.  i.  Il  ;  Sen.  Ep.  5s  aule 
med.;   Varr.  RR.  in.  5.  =  12   Per   individuo 
Lucr.  n    364.    =    13  Ouistiune   particolare  che 
Jiccsi  altresì  casus;  caso,  qui  sito,  ipotesi  ;  Ùto- 
~ì7'ì.  PI.  Ep.  x.  64;  Dig   ìx    2.  S  ad  fin.;  XXXI 
1    85.   =   l-l  Per  materia,  ossia  cosa  delenn  nata 
e  particolare.  Spec;es  argenti  ^alcuni  capi  d'ar- 
genteria) Id.  XXXlv.    2.   19  -  Species  ex  aliena 
materia   manifattura  fatta  dalla   materia   al- 
trui)   Id.  xli.    1.    7  -   Publicarum  specierum 
transveclio     trasporlo  di  publiche  merci)  Cod 
I.    2.   10.   =   15  Dicesi  degli  aromi   in  polvere; 
spezie  ,  spezicria.  Maer.  Sai.  vii.  S  circa  med.; 
Mari.  Dig.  xxxix.  <.  16.  =  16  Degl'ingredienti 
medu  inali;  ingredienti ,  droghe.  Pali.  XI.  li  ad 
fin.;  Marceli    in  Carni,  de  medìcam.  1(1  et  46. 
=   IT  Specii  genit.  (arcais.)  ptr  speciei.  Mar- 
tius  np.  Geli.  IX.  li  a  med.  ==•  18  1  buoni  scrit- 
tori non  l  usarono   nel  genit    e  nel  dal.  pi.   V. 
Cic.  Top    ". 
SPI  (  11  T\S,   ali*,  sf.  3,  da  species;  specie,  qua- 
lità  totaalt.  Front,  de  diU'er.  verbor.  p.  2197 
PaLsch. 
SPI  CIIXATXJS  ,  a,  uni,  agg.  da  specillimi;  or 
nato  di  specchietti.  Yopisc.  Prob.  4  (ove  per  spe- 
cillata Salmatio  tegg.  specelala) 
SPJICILLOI,  i,  sn.   2;  da  specio;  f/r,)»:,  a-xSouré- 
jr.  ,  specillo,  specolo,  tenta,  stiletto,  spatoletta; 
strumento  da  cerusico  per  usi  diversi.  Cic.  NO. 
in.  32  ad  fin.;  Varr.  LL   v.  s  a  med.;  PI.  UN 
>u     i  ;  \\\ii    24  ;  Cels.  v.  9  ante  med.  et  alibi. 
=  2  b' anche   dm.  di   speculum;  specchietto. 
Nut.  Tir.   p.   i 
SPECIMEN  ,  inis,  CT.  3,  da  specio;  tfcìypta  ,  cJù- 
£t;  .  mostra,  saggio,  prova;  lo  stesso  che  indi- 
cium,  BÌgnìfieabo,  exemplam,  argumenium  - 
ti    ii    modo    specimen    coierìa    alti] tiod    dedi- 
sti  eie.  Cic.  Dio.  l'err.  8  ad  fin.  -  Temperanti^ 
I irudentiaeque    specimen    (esempio    di    tempe- 
ranza e  prudenza)  Id.   NT),  in.    32  a  med.  - 
Unicum  antiijuilatis  specimen  (specchio  unico 
tfautithila)   Tac.  Ann    ni.  4.  =  2  //(  luogo  di 
imago,  species,  decus,  insigne.  V.  Mn.  xn. 
;    l'ai.  FI.  VI.  57;  Sen.  Phirniss.  184. 
sili  IO,  is,  exi,  ere,  alt.  3  (da  vxc'rtu,  guar- 
dare per  metal.);  a/.oniv  ,  vedere.   E  arcaismo 
di  video   f  spedo,   ed  era  proprio  degli  auguri, 
e  degli  autpkj.  Varr.  LL.  V.  8  -  Nunc  specimen 
specitur  (or  se  ne  fa  l'esperimento)  PI.  Cas.  ni. 
1-2—2  Pati,  specior,  $  i  -  P.  fui.  pass,  spe- 
ciendus    Cip.  Dig.  li.   15.  8  (altri  legg.   spe- 
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sci  (  ioni  .  wf,  da  speciosi]»;   tùiitiù;,  tupxi'w;, 
spei  i«  tame  ni  e,  epeàoiamenu,jiompotamente, 

piagni  fu  annuir  ,  ornatami  lite  ,  bellamente  ,  con 
girò.,  a  grazia.  Speciosi'  \elii  (andar  sopra  nave 
dipinta  ed  nriiata)  PI.  UN  xxxxv.  il  -Speciose 
dietimi  l<  quadramente  dello)  QuinL  IX.  i-Spe- 
■  UMBI  ,-irni.i  Non  est  gai  traete!  {non  r  ha  alcun 
guerra  rn  più  ì.illn  ni  ti' armeggiare)  llor.  Ep.  I. 
i  I  nmp  «pcciosius,  l  1  -  Sup.  spc- 
c"  "u,nt.  ix,    .  ab  imi.;   Val,  Max.   II 

I  ,    n.    ^ 

M'M.loslTtS,  ..tu,   ,f    i,  da   spociosus;  ivitpi- 
'     '  '  /iizioula,  bellezza.   Tcrt. 

Co  i   i<  m   !!  lab  imi. 

s1'' '  lw*l  N      '/n   specie»;  tùlufhc, 

ìwtetoeo ,  ipuioso,  vittoio,  appari- 

unite ,  Kw,  rfi  iella  amare»  a,  pieno  di  garbo 

•  ■  i    Haliti  ipa  iom    fanu  di  leggiadri 

•  ■  Di    Ari    ani     ni     ,:i   .    intronai 

tarpie,  ipoeiww  pelli  doeon  (d'onesti  tem 

htunzr  ,    e    li  ninnili    urinai,,,     lupi,    u,tlu    inalili, 

faqnel  ■■    Hot    i.p  i.  16. 1      I  orpori  ipecioti 
vii  di  garbo  $  gratta)  Qa\n\    \<    <    — 

■     pi  nini  i  min  , il,     „l 

Fora   mi    LoeaplM  al  ipocioit  vali  omo  alo 

•|i.i,i,i   (l'tloouenta    deWesten   ricca  «   M/m 

/  Ut    Id   \   i .  ,i  ned         3  ////,( 

'/>■'  '"-i  magmifi  amami  utn  , 

'  i|,ii,u«    domo ,  parala  idi 

Il    p'I    nuli,         ,      g  ,'  ,y   p      .,, 


rerfij  Tac.  Ann.  ni.  55-  Speciosse  opes  (onore- 
voli  ricchezze)  Id.    Agr.    4i    -  Sed    cullu    non 
proinde    speciosus  (ma  non  ben  vestito;    male 
in  arnese)  l'etr   Sat.  S3.   =  4  Alle  cose  in  ap- 
parenza buone  o  vere,  nel  fallo  contrarie.   Spe- 
ciosaque  nomina   culpa?   lmponis  (e  con  ispc- 
ziost  nomi  cuopri  il  tuo  fallo)  Ov.  Mei.  vii.  69- 
Si   vera  polius,  quam  dictu  speciosa  dicenda 
sunt    (se  abbiamo  a  dire  piuttosto  le  cose  vere 
in  fatto ,   che  quelle   le  quali    in    parole    hanno 
apparenza  di  belle  ed  oneste.  Liv.  I.  23.  =  5  /« 
generale  riferiscesi  alle  cose  che  si  approvano  a 
prima    vista.    Speciosa    vocabula    (splendidi  , 
plausibili  nomi)  llor.  Ep.  n.  2.  116.  =  6  Camp 
speciosior.  Cels.  il.  2;  Sen.  Ep.  87  -  Sup.  spe- 
ciosissimi^  LI.  Ben.  in.  7. 
SPftCLAUÌÀIurs.   V.   SPECULARIVR1US. 
SPÈCL&RÌOS.  V.  SPECULARI!». 
SPKcLÀTOR.    V.   SPECIXATOR. 
SPECTÀBÌLIS,  e,  agg  coni.  3,  da  spedo;  Ssorò; 
visibile,  che  si  può  vedere.  Spectabilis  undique 
campus.    Ov.  Mei.  HI.  708.  =  2  Spettabi le  , 
riguardevole  ,  ragguardevole,  segnalato,  insigne, 
ammirabile  ,  mirabile,  degno  da  vedersi.  Specta- 
bilis  lieros.    Ov.  Met.  vii.  496  -  Roseo  specta- 
bilis ore.  /</.  ib.    705  (parlando  dell'aurora)  - 
Spectabiles  lagenae  (lagene  di  lavoro  mirabile) 
PI.  UN.  xvi.  56  -  Palerà  et  spectabilis   Victo- 
ria  (bella  ed  insigne  vittoria)  Tac.  Agr.  3i.  = 
3  Spectabilis  a' tempi  degl'imperatori  era  titolo 
di  alcune  dignità.  Cod.  li.  7.  il  sub  fin.;  VII.  62. 
32;  Dig.  I.  15.  3  etc. 
SPECTABÌLÌTAS,   atis,    sf.    3,   da    spectabilis; 
spettabilità  ;    titolo    di    alcuni    magistrati, 
come  fu  detto  in  spectabilis.  Cod.  IX.  27.  5;  xl. 
26.  1  (vocab.  che  non  ha  purezza  d'idioma  lat.) 
SPECTÀCCIX'M,    i,    sn.   2,    da  spedo;  3iztu.a, 
spettacolo  ,  giuochi,  festa;  tutto  ciò  che  trae 
a  se  gli  sguardi;  e  specialmente  giuoco,  o  festa 
rappresentata  publicamente  nel  circo  o  né1  tea- 
tri  per  dilettare  il  popolo,  come  giostre,  cacce, 
comedie  ecc.;  onde  spectacula  dare  (dar publici 
giuochi)  Cic.  Mtir.  3i   ad  fin.  -  Edere   specla- 
culum  gladialorum.  PI.  HN.  il,  26 -Spectacula 
scense.  Ov.  Art.  am.   in.  351-Quis  spectacula 
non  piilet  Deorumi'  (chi  non  crede  che  gli  spet- 
tacoli sieno  degnidegli  Dei? )  Mart.I.  105.  —  2 
Attrezzi  teatrali,  come  siparj,  cortine  ed  altre  cose 
da  scena.   Spectacula  ibi  ruunt  (ivi  tutte  preci 
pitano  le  machine  teatrali)  PI.  Cure.  v.  2.  47.  — 
3   Lo  stesso  luogo  ove  si  danno  gli  spettacoli; 
teatro,    anfiteatro   ecc.    Ruina    spectaculorum 
apud    Fidcnas  (la  rovina  dell' anfiteatro   di  Fi- 
dette)  Svet.Cal.  31.  =  4  Dicesi  in  generale  d'ogni 
cosa  che  si  offra  allo  sguardo.  Cum  mihi  hoc  ob- 
tulisli  tam  lepidum   spectaculum  (quando  mi 
ponesti    davanti  una  cosa  cotanto  deliziosa)  PI 
Pocn.  i.  1.  8n  -  Non  hoc  isla  siiti  tempus  spe 
eiacula  poscit  (quoto  tempo  non  consente  che  si 
contemplino  queste  dipinture  o  sculture)  V.  Ma. 
vi.  37  -  Si    perferre  ncquit  spectacula    tanta 
senectus   (se  la  vecchiezza  non  può  sopportare 
una  tal  vista)  Sii.  XI.  32 1  -  Capere  spectacula 
praedae  (guardar  con  diletto  le  fiere  che  si  pren- 
dono in  caccia)  Ov.  Met.  III. 246;  vii.  6S0-  Pi\t>. 
bere  spectacula  (trarre  as'e  gli  sguardi)  Id.  Art 
am.II.S81.   =  5  Luogo  donde  si  guarda;  loggia, 
palco.  Spectacula  siili  lacere  (ordinare  i  propri 
seggi  per  vedere  gli  spettacoli)  Liv.  I.  35  ad  l'in,- 
Ex  omnibus  spectaculis  (da  tutte  le  logge)  Cic 
Sexl.  ")X  ad  fin .  -  Resonant  spectacula  plausii 
(i  palchi  risuonano  d'applausi)  Ov.  Mei.  x.  668. 
=  (>  Dicesi  degli  stessi  spettatori.  Sii.  vili.  556 
(ove  la  lez.  varia)  —  6  Spectaclum   sinc.  per 
ipeclacolum.  Prop.  iv.  x.  zi  et  56. 
SPECTAHEN,  ini»,    in.  3,  da  spedo;  lo  stesso 
che  specimen.  /'/.  Men.  v.  6.1.  =  2  Per  spe- 
claciilinri.  A  piti.  Met.  4  et  7. 
SFECI 'AHBNTTJM,  i  ,  .sn.   2,    da  spedo;  spetta- 
ndo, fetta,  giuochi;  lo  stesso  che  spectaculum. 
Front,  de  differ,  voc.  p.  22111  Putsch. 
Sri'.i  taMiiì.s,  a,  um  ,  p,  fui.  pass.,  e 
si  m  pam,  tis,  p.pr.  alt.  di  spedo. 
SPECTATE,  aw.  da  spedalu»;  tvionlu/uf,  egre- 
giamente, felicemente,  vitloiamente,  bellamente, 

bene    l.igpsi  il  sup.  specl.ilissime    /'/.  /IN.  XXI. 
1  ;    Animimi    XXVIII.    ,  sub  fin. 
IPECTATtO,   miiis,    sf     1,    da    spedo;     Sic/.,    il 
guardare,   Lact,  vii.  9  circa  med.   -      9  //  guar 
dare  gli  spillali, li   CÌ0    l'ani.   VII,  1   aule  meil    , 

ah    \m    >,,,  Vilr.  praif.  in  ad  fio.        3  Par- 
landoli di  moneta,  vale  saggio,  prova,  sperimento! 


SPECTO 

òoxiu.i.aia.  Cic.  Verr.  v.  70.  =  4   Trasl.  Esti- 
mazione, stima.  F'Ior.  II.  7. 

SPECTÀTÌVL'S,  a,  um,  agg.  da  spedo;  3(00»jtt- 
y.Ò;,  speculativo.  Quint.  in.  k  a  med. 

SPECTATOR,  óris,  sm.  3;  da  spedo;  SsaT^s, 
spettatore  ,  chi  guarda,  chi  sta  a  vedere 
qualche  cosa.  Speda tores  superarum  rerum 
alque  caclestium.  Cic.  ND.  il.  56  -  Spectalor 
ca;li  sideiumque  (contemplatore  del  cielo,  dei 
pianeti  e  de' segni  celesti)  Liv.  XXiv.  34.  =  2 
Spettatore,  chi  assiste  agli  spettacoli.  Nunc 
spectatores,  dare  plaudite.  PI.  Ampli,  v.  3.  3'. 
=  3  Giudice,  discernitore,  assaggiatore,  speri- 
mentatore. Elegans  l'ormarum  speclator  (finn 
conoscitore  di  bellezze)  Ter.  Euri.  in.  5.  18  (ove 
Donato  interpreta  saggiatore,  come  diconsi  pe- 
cunia? spectatores  (saggiatori  della  moneta) 

SPECTÀTRIX,  ìcis,  sf.  ì,  da  spectalor;  Stirpi*, 
spettatrice.  PI.  Mere.  III.  4.  12;  v.  2.  1  (par- 
lando della  fortuna);  Lue.  III.  129;  Aramian. 
XXX.  8  (della posterità)  Sen.  Cons.  ad  Marc.  18 
a  med.;  Ov.  Amor.  ti.  12.  25. 

Spectàtùrus,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 

Spectàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  spedo.  =  2 
Aggeli,  veduto.  Fabula  spedata  (rappresenta- 
zione teatrale,  già  veduta)  Hor.  AP.  190.  =:  2  La 
sigla,  SPci'oè  speclatus  scriveasiin  molte  tessere 
d'avorio,  che  si  donavano  a' gladiatori,  quante 
volte  fossero  stati  vincitori  in  publico  spettacolo. 
Queste  portavansi  da  loro  appese  alle  collane.  Ca- 
pilo!. Pertin.  8.  -  Onde  speda lus  ponevasi  an- 
che sulle  loro  iscrizioni  sepolcrali,  donde  appa- 
riva il  numero  di  si/fatti  loro  combattimenti. 
Grut.  Inscr.  334.  7;  Fabr.  Inscr.  p.  38,  n.  189. 
190.  191  seqq.  =  3  Conosciuto,  provato,  espe- 
rimentato; d'oY.iuzaSiì:.  Homo  in  rebus  judi- 
candis  spectàtus  et  cognitus.  Cic.  Dìv,  Feri: 
4  ;  Verr.  11.  10  -  Spedata  caslilas.  Liv.  1.  57 
exir.  —  adolescentia.  Ludi.  ap.  Non.  v.  60  - 
Rollo  spedata  Juventus.  V.  Aiti.  vili.  151.  = 
4  Probo,  eccellente,  egregio,  illustre.  Fecere 
tale  ante  speciali  viri  (han  fallo  il  simile  an- 
che prima  di  me  altre  persone  ragguardevoli) 
PI.  Mere.  11.  2.  46  -  Auctorilas  clarissimi  et 
specialissimi  viri.  Cic.  Fani.  v.  12  ante  med.  - 
Specialissima  l'emina  (donna  rispettabilissima) 
Id.  Rose.  Am.  50  sub  Un.  =  5  Spettabile, 
spettevole,  nobile,  bello,  specioso.  PI.  HN.  passim. 
—  6  Comp.  speclalior.  SU.  1.  4i  -  Sup.  speda- 
tissimus,  §  4. 

SPECT1LE.  V.   SPETILE. 

SPECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  specio;  iV  guardare, 
ispezione,  osservazione;  e  propriam.  usasi  tulle, 
cose  augurali.  Varr.  LL.  v.  8  a  med.;  Cic.  Pini. 
11.  32  (ove  per  speclionem  altri  legg.  erronea- 
mente inspeclioncm) 

SPECTO,  a»,  avi,  atutn ,  are,  att.  \,freq.  di 
specio,  e  .«ine.  di  speeito  (Varr.  LL.  v.  8  a 
med.);  òpiiji,  guardare,  mirare.  Alte  spedare 
si  volcs  etc.  Cip.  Somn.  Scip.  7  ad  fin.  -  Vise, 
speda,  tuo  arbitratu  (va  a  vederla;  osserva  a 
tuo  talento)  PI.  Most.  in.  2.  106  -  Quasso,  bue 
ad  me  speda  (volgi  un  po'  gli  occhi  qua  verso 
mi)  Id.  ib.  in.  2.  151  -  Diligenlissime  spedare 
aliquid  (contemplar  qualche  cosa)  Just.  I.  1  in 
lin.  -  Spedatiteli)  spoeta  (affisa  chi  ti  guarda) 
Ov.  Art.  am.  ili.  513.  =  2  Con  l'ihf.  Sen.  Mere. 
OEl.  325  et  629.  =  3  Pass,  imperi.  PI.  HN.  x. 
89,  =3  4  Intervenire,  esser  presente  agli  spetta- 
coli ,  essere  spettatore.  Spedare  comicos.  PI. 
Pud.  IV,  7.  2>  -  Spoetatala  VOniuat  (interven- 
gono agli  spettacoli)  Ov.  Art.  ani.  1.  99.  =  5 
Guardare,  essere  rivolto  11  .«dire  dirimpetto.  Belga.' 
spedimi  in  septenlriones  eie.  (i  Belgi  sono 
volti  a  settentrione  ecc..)  CtBI,  BG.  I.  1  -  Me  ve- 
stigia terreni  omnia  le  adversum  speclanlia 
(mi  /un  terrore  l'orme  rivolte  tutte  verso  te) 
llor.  Ep.  1.  1.  64.  —  (i  Considerare,  vedere,  os- 
servare. Nunc  illuni  speda  (or  considera  un'al- 
tra cosa)  Ter.  Ileaul.  v.  2.  18  -  In  judice  spe- 
ciali et  Cortona  dobet  ci  dignità!  (dee  conti' 

dei  arsi  la  fortuna  e  la  dignità)  Cic.  Pbil.  1.  X 
ìi  med.  -  Spcctiindum,  ne  (lui  anulum  dot  eie 
(non  dui  ad  osservar  l'nnnelloa  nessuno  ecc.)  PI. 
Asm.  IV.  1.  33.  =  7  Stimare,  giudicare,  limili 
animimi  ex  animo  spoetavi  meo  (dal  mio  mi- 
surili l'animo  tuo)  Ter.  Aitdr.  tv.  20.  22.  -  rt 
ConOtCBFOf  provare,  sperimentare,  darla  prova. 
SpeOtatlir  in    iunibui  amimi   (l'oro   si  saggia 

mi  fuoco)  <)v.  Trial,  v,  2,  -  In  duini»  homi- 
nem spellale    perieli»   (far  prova  e  sperienza 
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dell'uomo   ne'dubj  rischi)   Lucr.  III.   55.    =  9 
l'cndere,  propendere,    inclinare,  piegare  verso, 
mirare,  aver  la  mira,   aver  in  mira.  Ad  con- 
cordiam  spoetare  {mirare  alla  concordia)  Cic. 
Fam.  iv.  2  -  Quorsum  haec  omnis  special  ora- 
lio?    (iave    va  a  parare   tutto    questo   ragio- 
namento;  qual    n'e    lo  scopo?)    ld.    Phil.    VII. 
<)  anlo  med.  -  Bes  ad  seditionem  speda t  (la 
cosa  piega,    inclina  alla  sedizione)  Liv.  xxv.  3 
extr.  -  Hoc  longe  alio  spectabat,  atqne  eie. 
(questa  cosa  mirava   a  tuW altro  fine  iti  quello 
che   ecc.)  Nep.  Them.  6.  —   10  Pensare,  vol- 
qere  in  mente ,   proporsi  checchessia   come  fine 
delle  proprie  operazioni.  Nilnl  special,  nisi  fu- 
«sai.  de.  Alt.  vili.  7  -  Spedavi  semper,  ut  de. 
(fu  sempre  mio   intendimento  di  ecc.)  Id.  Fam. 
v.  s  aule  med.  -  Si  ad  vitulam  spectas,  nib.il 
est  quod  pocula  laudes  (che   son  due  tazze  in 
paragon  d'una  vitella?)  V.    Ed.  111.    '18.  ==   11 
Spellare,  appartenere.  Ad   liane  emplionem 
duo  genera  agrorum  spcctant.  Oc.  Agi:  li.  26 
a  med.  -  Ad  religionem   spedare.  Id.  Leg.  1 
23.  =   12  Ammirare,  tener  per  ragguardevole. 
Hor.  Ep.  I.  16.  57;  Od.  iv.  1,.  17;  l'i.  HN.  x.  52; 
xxxu.  11.  =   13  Aver  riguardo,  far  conto.  Cic. 
Off.   li.   2n.    =    li  Aspettare,  Speclans,  quas 
tuie  res  boc  ornalu  geras  (aspettando,  stando 
ad  osservare  che  voglia   tu  fare  con  cotesti  ap- 
parecchi) PI.  Gas.  i.  2. 1.  =  15  Spoctaìus  suiti 
in  forma  di  dep.  per  spedavi,  l'ari:   RR.  il.  4 
circa  med.  (ma  la  lez.  varia)  =   10  Pass,  spe- 
ctor,   §§  6,  8  -  P.  pr.  alt.  speclans,  §5  *»  5i  14 
-  P.  fui.  alt.  speclaturus.  Svcl.  Claud.  21  -  Pp. 
pass,  spcclatus.    Liv.  i.  57  extr.  ;§!">-  P   fa- 
pass,  spectandus,  §  6. 
SPECTRUM  ,  i,  su.  2,  da    spedo;  EicJco/ov,  fi- 
cpa,  epivtaafia,  spettro,  fantasma,  larva,  ima- 
qine,  visione  ;  imagine  di  qualche  cosa  che  s'of- 
fre allo  sguardo  od    alla  fantasia  ;  lo  stesso  che 
simulacrum,   idolum,  pbanlasma.  Cic.  Fam. 
Tv.  16  et  19. 
SPECTUS,  us,  sm.  4,   da  specio.    È  arcaismo  di 
aspectus  (nel  solo  ahi.  sing.)  Pacuv.  ap.  Fest.; 
PI.  HN.  II.  55  (ove  Arduino  da'  mss.  ripose  aspe- 
ctu);  Apul.  Met.  3    (ove   la  più  parte  leggono 
aspeclu) 
SPÈCt'LÀ  ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  spes;  speranzuccia, 
speranzina,  piccola  speranza.  Eliam  specula  in 
sortilu  est  mihi   (ancor  mi  resta  un  briciolo 
di  speranza  nelle  sorti)  PI.  Cas.  li.  4.  27  -  Ali- 
quid  specula?  {un  filo  di  speranza)  Cic.  Clnent. 
26  a  med. 
SPÉCÈLÀ,  a?,  sf.  1,  da  specio;  <sv.or.ri,  specula, 
specola,  vedetta,  veletta  ;  luogo  eminente,  donde 
si  scopre  alla  vista  una  grande  estensione.  Prae- 
donum    adventum   signitìcabat   ignis   e  spe- 
cula. Cic  Verr.  vii.  35  in  fin.  -  Tanquam  ex 
aliqua  specula,   prospexi   tempestatem  fulu- 
ram.  Id.  ìv.  3.  =  2  Trasl.  Esse  in  speculis 
(stare  alla  vedetta,  cioè  vigilare,  stare  in  guar- 
dia, attento)  Cic.  Verr.   li.  16;  Dejol.  8.    =  3 
fetta  di   uno  scoglio  o  di  un  monte.  Specula 
de  montis  in  undas  Deferar.  V.  Ed.  vili.  59 
-Specula  ab  alla  (da   un'eccelsa  altura)  Id 
JEa.  x.  454. 
£PÈCÉLÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.   3,  da    speculor; 
speculabile,  visibile,  osservabile;  che  può  ve- 
dersi da  lontano.  Stat.  Tb.  Xll.  624. 
SPÈCÙLÀBITNDL'S ,    a,   um,   agg.   da   speculor; 
lo  stesso  che  speculans.  Svet.  Tib.  63   a  med.  ; 
Tac.  Hist.  ìv.  50. 
SPÈCÉ'LÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  speculor;  lo  stesso 
che    speculano ,    cogitatio,    inspeclio.   Prud 

Apolli.  88. 

Spècùlandtjs,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Speculans,  l\s,p.pr.  «/«'speculor. 
SPECULAR,  aris,  sn.  3.  V.  SPECULARIS,  §4. 
SPÉCÙLÀRIÀRÌUS  eSPECLÀRiARÌCS,  ii,  sm.  2, 

da  specularla,  ium;  vetrajo.  B.  Borgbesius 
Inscr. 
SPECULARIS,  e,  agg.  com.  3,  da  speculnm  o  spe 
culor;  xaTOTTTptxo;,  trasparente.  Speculari  ra- 
lione  (a  guisa  di  specchio)  Sen.  Q.  nat.  I.  5  a 
med.  =  2  Specularis  lapis  dicevasi  una  pie- 
tra tralucente  ,  che  serviva  a  modo  de'  vetri 
odierni;  talco.  PI.  HN.  IX.  56;  XXXVI.  45;  Lact. 
Opif.  D.  8  a  med.;  Petr.  Fragm.  Tragur.  68 
Burm.  =  3  Specularia,  rium,  o  riorum  in  forza 
di  sn.  pi.  3  o  2;  invetriata,  vetriata,  vetriera 
fatta  di  lamine  di  pietra  speculare,  che  serve  per 
difendere  dal  freddo,  ecc.  Sen.  passim  ;  PI.  Ep 

Lexicon  lat.-ital. 
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li.  17  ad  fin.;  Juven.  IV.  21;  Col.  XI.  3  a  med. 
—  4  E  nel  sing.  specular,  aris,  sn.  3.  Tert. 
Anim.  53  a  med.    =  5  Specularis  (da  spe- 
cula); appartenente   a  vedetta,  di  vedetta,  da 
specula.  PI.  HN.   VII.  57  (ove  Arduino  da'mss. 
invece  di  specularem  legg.  specularum) 
SPÈCIJLARÌUS  e  SPÉCLARIUS,  li,  sm.  2,  da  spa- 
culum;    specchiajo,    chi  fa  specchi.    Pi.    HN. 
xxxvi.  67;  Cod.  Just.  x.  64.  1;  Cod.  Tb.  xm.  4 
2;  Don.  Inscr.  ci.  9,  n.  36;  Mur.  Inscr.  972.  3  ; 
Dig.  L.  6.  6  (ove  altri  forse  legg.  meglio  spicu- 
larii) 
SPÉCULATIO,   ónis,   sf.    3,  da  speculor;  y.ctxx- 
tjy.QTtr),  lo  spiare,  esplorazione.   Amm.  XXVI.  in. 
=3  2  Speculazione  ,  contemplazione.  Boetb. 
Cons.   phil.  pios.  ìv.  1;  V.  2. 
SPECULATOR  ,  óris,  Sm.   3,  da  speculor;  eTió- 
ttt/15,    rsxomr)Tn:  ,  7rpòffxo7ro;  ,    speculatore, 
spia,  esploratore ,    chi  tacitamente  e  da  lontano 
sta  a  spiare  ;   chi  è  mandato   innanzi  ad  espio 
rare  lo  stato  de'nemici.  Speculator,  quem  mit 
tiraus  ante  etc.  Fari:  LL.  v.  8  a  med.  -  Hac 
re  statira  per  speculalores   cagnita  etc.  Cas. 
BG.  lì.    11.  =  2  Speculatores,  lo  stesso  che 
satelliles,   eran  delti  quelli  che  si  adoperavano 
al  corpo  della  guardia    del  principe,   che  face 
vano  anche  le   veci  di  carnefici;    guardacorpo, 
guardie,  satelliti.  Tac.  Hist.  I.  31;  li.  11  ad  fin. 
et  33;  Sen.  Ira  i.  16  aule  med.  (taluno  legg.  spe- 
culatore)   =    3    Trasl.  speculatore ,  speco- 
latore,  osservatore.  Speculator  natura?.  Cic.ND. 
I.  30  -  Ad  bas  excipiendas  voces  speculator  e 
convivis  Persei  missns  (per  udire  colai  ragio- 
namenti fu  mandalo  da  Perseo  uno  de'  suoi  com- 
pagni convitali)  Liv.  XL.  7.-4  Speclator  per 
siric,  Speclatorc,  è  cognome  romano.  Grut. 
Inscr.  391.  2. 
SPÉCtfLATÒRÌUS,   a,   um,   agg.   da  speculor; 
xaTauKOTUzà;  ,  appartenente  allo  spiare,  od  alle 
spie.   Speculatorium    navigium,  o  speculato- 
la navis;    ri    3ewpì;   vau;    (fregata,    saetlia, 
nave   di  osservazione  )  Ca;s.  BG.  ìv.  26;    Liv. 
xxxv.   26  sub   fin.  -  Speculatola  caliga   (ca- 
liga da  esploratori,  che  calzavano  i  soldati)  Svet. 
Cai.  52.  -  Dicesi  anche  assolut.   speculaloria. 
Tert.  Cor.  Mil.   1.  =  2  Speculatorium,  ii,  in 
forza  di  sn.  2;    luogo  donde  si  sta  a  spiare;  lo 
stesso  che  specula.   Apul.  de  Mando  (ove  altri 
legg.  diversam.) 
SPÉCCLÀTRIX,  Icis,  sf.  3,  da  speculator;  osser- 
vatrice, spia,  spialrice ,   esploratrice.   Cic.  ND. 
in.  18  a  med.  ;  Sen.  Controv.  I.  6  a  med.;  Val. 
FI.  vii.  190;  Apul.  Dogm.  Plat.  2.  =  2   Trasl. 
Gelsa  Dicarcbaei   speculatrix  villa  profundi 
(eccelsa  villa  che  guarda  il  mar  di  Pozzuoli) 
Stat.  Silv.  il.  2.  3. 
Spéculatùrus,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
SPÈculatus,    a,  um,  pp.   dep.  di  speculor.    = 
2  Che  si  è  specchiato  nell'aqua.  Col.  Vi.  35  (par- 
lando delle  cavalle)  ■==  3  Agqett.  ornalo  intorno 
di  specchi.  Speculatum  cubiculum.  Svet.  Vit. 
Hor.  a   med.   (i  critici  credono  apocrifo  questo 
luogo) 
SPÈCÙLATUS,  us,  sm.  4,  da  speculor;  lo  stesso 
che  speculatio  (nel  solo  abl.  sing.)  PI.  HN.  x 
9i  (ove  altri  per  occulto  speculatu  legg.  occulte 
speculala?) 
SPÈCÈLOR,  aris,  atussum,  ari,  dep.  1,  «/aspe 
cula;  xarauxeitTOftai,  sp'eculare ,    specotarc , 
spiare,  osservare,  stare  alta  vedetta,  far  la  sco- 
perta ,   esplorare,    contemplare.    Unde    sedens 
paites  speculetur  in  omnes.  Ov.  Met.  i.  666  - 
Quo  mox  furatum  veniat,  speculatur  loca  (fa 
la  scoperta  d'un  luogo  proprio  da  poter  rubare) 
PI.  Trin.  ìv.  2.  22  -  Mullorum  te  oculi  et  au- 
rei non  sentientem  speculabuntur  atque  cu- 
stodient  (spieranno  i  tuoi  passi  e  ti  faranno  la 
guardia)  Cic.  Cat.  i.   2  extr.  -  Principum  of- 
fensas  acriter  speculari  (guardar  bene  adden- 
tro i  cuori  de' principi;  cioè  osservare  quand'essi 
tengonsi  offesi)  Tac.  Hist.  HI.    38.  t=  2  Guar- 
dare, mirare,  contemplare,  speculare.  Signorum 
obitus  spectilamur  et  orlus  (contempliamo  il 
nascimento  ed  il   tramonto  degli  astri)  V.  G.  I. 
257  -  Inque  vicem  speculantur  aquas  et  nu- 
bila  caeli  (a   vicenda  sono  intese  ai  pronostici 
delle  piogge  ed  alle  nubi  del    cielo)  ld.   ib.  ìv. 
166.  =  3  P.  pr.  speculans.  Prop.  ni.  ì.  13  - 
P.  fut.  att.  spéculatùrus.  Just.  il.  3  ad  fin.  - 
Pp.  dep.  speculalus.   Tac.  Ann.  II.  40  -  P.  fut. 
pass,  speculandus.  Just.  xxxi.  l. 


SPERATUS 

SPÉCCLUM,   i,  sn.  2,  da  specio,  donde  specicu- 
lum,  e  per  sinc.  speculnm;  Y.ixonrpov  (Prisc. 
ìv,  p.  626  Putsch.)  Quolies  in  speculum  te  vi- 
deris  alterum   (quante  volle  nello  specchio  mi- 
rerai le  da  te  diverso)  Hor.  Od.  ìv.  io.  6  -  In 
speculo  rugas  aspexit  aniles.  Ov.  Met.  XV.  252 
-  Consilium  l'orma;  speculum  (lo  specchio  con- 
siglier  della   bellezza)  Mart.  IX.   17.  —  2  Ima- 
gine che   si  vede   nello   specchio.   Quid    videsi? 
speculum  luura  (il  tuo  ritratto)  PI.  Men.  v.  9. 
4.  =  3  Trasl.  Inspicere,  tanquam  in  specu- 
lum,  in  vitas  omnium  jubeo  (voglio  ch'ei  si 
specchi  nella  condotta  di  tulli)  Ter.  Adelph.  Hi. 
4.  51.  —  4  Altre  locuz.  Speculo  piacere  (pia- 
cere per  l'acconciatura   e   l'abbigliamento  della 
persona)  Ov.   Art.  am.  in.  681  -  Lympbarum 
speculum  (l'aqua   limpida  a  guisa  di  specchio) 
Phiedr.  i.  4. 
S3MCCUS ,  us,  sm.  4  (anlicam.  f.  e  talora  n.);  snéoi;, 
u-jtoq-j,  speco,  spelonca,  antro,  caverna,  grot- 
ta. Qua?  in  nemora,  aut  quos  agor  in  specus? 
Hor.  Od.    ni.  25.  2  -  Specus  ingens  (spaziosa 
caverna)   V.  G.  ìv.  41S  —  uberibus  fecundus 
aquis.  Ov.  Mei.  in.  29  —  gelidus.   Claud.  Fe- 
scen.  16  —  opacus.  Liv.  I.  21  —  immensus.  Sen. 
Troad.  178  —  alla.  Enn.   apud  Fest.  —  tcne- 
bricosa.    Varr.   ap.   Non.   in.  194.  =  2  Dicesi 
dell'inferno.  Hic  specus  horrendum,  saevi  spi- 
racula  Ditis.  V.  Aìn.  vìi.  568  (secondo  Servio  le 
antiche    ediz.    hanno    borrendusj  -   Profundo 
Tartari  emissus  specu  (mandalo  dal  profondo 
Averno)   Sen.  Agam.  2  -  Tamarei  specus  (il 
cavernoso  Averno)    ld.    Hippol.  1201.  =  3  Ca- 
verna artefatta.    In    defossis    specubus    (nelle 
scavate  sotterranee  caverne)  V.G.  in.  376  -  Specu 
facto  (apertasi  una  via  sotterra)  Liv.  x.  10.  = 
4  Canale  sotterraneo  per  cui  scorre  l'aqua  ;  con- 
dotto, aquidoccio.  Front.  Aquaed.   xvn.  124  et 
alibi;   Vilr.  vm.   7.  =  5  Trasl.   Specus   atri 
vulneris    (l'apertura  dell'atra  ferita)  V.  JEtì. 
ix.  700  -  Alvi  tartareo  specu   (nella  profonda 
voragine  del   ventre)  Phaedr.  ìv.  5.  =  6  In  si- 
qnif.   osceno  per  la  natura  della  donna.  Auct. 
Priap.  LXXXin.  34.  =  7  Trovasi  anche  specum 
o  specus,   i,  sn.  e  m.  2.  Calo  ap.  Prisc.  vi,  p. 
713  Putscb.;  Accius  ap.  Non.  vili,  31. 
SPEGMÀ,  àlis,  sn.  3;  spegma,  pagliuola,  minu- 
tissima particella   di  rame  che  levasi  da  questo 
metallo  già  fuso  e  cotto;   sfoglia  di  rame.  PI. 
HN.  xxxiv.  36  (ove  Arduino  vorrebbe  sostituire 
psegma,^^7piK,  che  significa  raschiatura,  calia, 
briciola,  briciolo,  da  ^acu,  pulire  radendo) 
SPEL/EUM  o  SPELEUM  ,  i,  sn.  2  (da  unioz,  speco); 
ffKflXatov,  spelonca;  lo  stesso  che   specus,  spe- 
lunca.  -  Inter  spelaca  ferarum.  V.  /Eru  X.  52. 
SPELTA,  ae,  sf.  1  ;  spelta,  sorla  di  taWa.Rbemn. 

Fann.  de  ponderib.  io. 
SPÉEUNCA,  ae,  sf.  1  {da  s7ui>vyya  acc.  di  mzr,- 
)'"7?i  7V0O  !  spelonca,  speco,  caverna,  grolla, 
antro.  Spelunca  alta  fuit.  V.  Mn.  vi.  237  - 
Spelunca  apparuit  ingens.  Val.  FI.  ìv.  177.  == 
2  Spelonca,  nome  d'una  villa  tra  Untare  di 
Amicla  eie  montagne  di  Fondi,  oggi  Sperlon- 
ga.  Tac.  Ann.  ìv.  59;  Svet.  Tib.  39;  PI.  HN. 

III.  9. 

SPELUNCA:,  arum,  sf.  pi.  1  ;  Spelonche,  nome 
di  un  luogo  nelV Apulia.  Anton.  Itin. 

SPÉLUNCÓSUS,  a,  um,  agg.  da  spelunca;  cavato 
a  guisa  di  spelonca.  Cceì.  Aurei.  Acut.  37  sub 
init. 

SPENDO,  ónis,  e 

SPENDON,  onlis,  sm.  3  (da  stuvcTcov,  pari.  pr.  att. 
di  anivrju ,  sacrificare ,  sacrificatore);  Spendo- 
ne, Spendonle  ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
856.  12  et  939.  5;  Fabr.  Inscr.  p.  60,  n.  15. 

SPENDÙSÀ,  ae,  sf.  1  (da  uirevejousa,  pari.  pres.  f. 
att.  da  airéveJw,  sacrificare;  che  sacrifica) ;Spen- 
dusa,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  605.  10. 

SPERÀ.  V.  SPULERÀ,  §  *• 

SPÉRÀBILIS,  e,  agg.  com.  3;  ètatwtò;;  spera- 
bile ,  che  pub  sperarsi.  PI.  Capt.  ili.  3.  3. 

Spérandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

Spérans,  tis,^.  pr.  alt.  di  spero. 

SPÈRÀTilNUS,  a,  um,  agg  (da  spero;  appartenente 
a  sperato);  Spera  tino',  cognome  rom.  Murat. 
Inscr.  494.  4. 

SPÉRATÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  speratusj;  Spe- 
razione,  nome  proprio  di  schiavo  rom.  Grut. 
Inscr.  1114.  2. 

Spéràtds,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  spero.  ==  2  Ag- 
geli, speralo  j  ctawàùf.  Sperata  gloria.   Cic. 
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O.Fr.i.  1.15  —  proeda.  Liv.  xxvm.  M.  =s  3 
Speratus  significa  anche  colui  clic  è  speralo  da 
via  Jenna  in  consorte,  e  sperala  /.i  dorma  spe- 
rata in  moglie  da  a' cimo.  Menni  spelatimi  ad- 
duce. Afran.  ap.  Non.  n.  ItQ  -  Sperala,  salve. 
PI.  Pan.  v.  i.  91.  =  l  Per  vesta  dicesi  talora 
sperala  anche  alla  mo.ilw.  l'xorem  salata!  I»- 
tus  speratam  suini.  /'.    Ampli   li.  :   1|- 

SPERCUÈIS,  Idis,  agg.  f.  -,  patron,  da  Sperclieos; 
~ì-.ìc/\i;,  Spermicide  ,  delio  Specchio.  Ov. 
Mei    II.  SO;  VII.  130   'alcuni  legg.  sperclnades) 

SPERC.ilKOS  i  SPiiinuiS,  i,  sm.  I;  E»repxe"»«i 
SxgaXSMj,  Sperchio,  fiume  della  Tessaglia. 
PI  UN.  i\  i<;  V.  (,.  ii.  187;  Stat.  Achiil.  i. 
139.  =  ì  Città  presso  U  fiume  di  fuetto  nome. 
Pi.  WS.  loo.  cil.  =  3  Sperchio  grammatico. 
Ausou.  Profess.  Vili.  2.  . 

SPERClli  17 .  aruru,  sf.  pi.  1,  Sperchia,  città 
dt  Ha    Tessaglia  j  lo  stesso   che  Spercheos.   liv. 

\\\H.    1    . 

SPElir.Hiò'SiDES.  se,  agg.  sost.  m.  patron,  da 
Sperchina;  tperehionide,  abitante,  presso  le 
sponde  del  fiume  Sperchio.   Ov.  Met.  V.  86. 

SPElU.llilS    V.  SPERCHEOS,  §  1. 

spi  RES  [arems.)  per  spaa  nel  num.pl.  Enn.  ap. 
Tesi   .    Varr.  ap.  Non.  li.  778  (o«  usò  speri  bus) 

SPERMA,  .ìtis,  .-/;.  ;  [da  ncsipu,  seminare);  airip- 
ux,  sperma,  teme.  Sulpic.  Sever.  Disi.  Sacr. 
I.  11,  e\  Ossea,  wwill.  9. 

SPERM.vrìCl'S,  a,  uni,  agg.  (/«sperma,  nmpp\'x- 
nxòsj  spermatico,  di  seme,  di  sperma.  Coel. 
Aurei.  Acuì.  III.  18,  n.  18(1. 

M'I.ll.XW,  àcis,  01717.  com.  3,  «Vi  sperno;  zaTa- 
poOTOTq;,  sprezzante,  sprezzalorc ,  dispregiatore. 
Sii    \ni    i  "..  Sidon.  Ep.  IV.  9. 

SPERNENDUS,  a,  uni.  p.  fui.  pass.,  e 

sperxens,  tis,  p.  pr.  alt.  rfi  sperno. 

SPERNO,  is,  sprévi,  spretimi,  spernerc,  alt.  3 
{d'incerta  itim.);  x^oniC,'^ ,  separare,  allonta- 
nare, scernere,  segregare.  Jus  atquo  sequum  so 
a  malis  spernit  procul.  Enn.  ap.  Non.  iv. 
-  Illas  spera 1 1  segregatque  ab  se  omnes  {le 
allontana  e  scarta  tutte  da  se)  l'I.  Mil.  IV.  6  17 
=  2  Ributtare,  sprezzare,  dispregiare;  ÒCT^u, 
Munera  uec  sperno.  V.  JEn,  \n.  2ui  -  Sper- 
nere  cibali]  vilem.  //or.  Sai.  II.  2.  li  —  volu- 
ptates  {tener  a  vile  {piaceri)  Id.  Ep.  i.  2. 35.  = 
3  liu  hiudendo  Videa  del  disprezzo  e  del  fastidio, 
i  mime  più  che  contornilo,  e  si  usa  negli  amori. 
Me,  qai  spernenlur,  amanles  Consultcnt  [gli 
spregiati  amanti  ti  ■■•pecchino  in  me)  Tibull.  I. 
4. 77.  =■  i  Spni  uni  tinc.  per  sprovenmt.  Prud 
Ai-zz'j/.  n.  I.  =  S  Pass,  spernor,  §  3  -  P. pr, 
tilt,  tperoens,  Ov.  Mei  mv,  y<  -  Pp.  pass,  spre- 
tus.  /'..Eh.  i.  3]  -  P.  fui.  pass,  sperneudus; 
Col.  1     1  ;   Tic.  Ann    \l\  .    lO. 

M'i  UMilt.  ."iris,  .ìri  ,  dtp.  1  ;  lo  stesso  che  adspcr- 
nor;  sprezzare.  Front,  de  Eloq.  [ed.  A.  Maio), 

v  m- 

SPI  l'.o,  as,  avi,  .ìliim,  are,  alt.  ì  (vacai,  d'etim. 

tbr.;,  i/-iC:>,   sperare,  aver  fidanza,  confidare 

j  ìet unii)  il  desiderio,  l'i 
■esse  iccasatoi  limerò,  neqoa  reoj  sperare 
debaerìl  '  Ghent,  -  Tute  litleraj  rccle 
rare  jabeol  [mi  fi  uno  avi  r  Inuma  speranza 
la.  \u  lui.  v  -  Spiri),  loie  ut  continosi  id 
doI  ht  ciò  a  imi  toccherà)  Id.  'l'usci. 

I  l  Boa  -"limi  de  60  bene  spei.irent,  sed 
mfldere  civei  posient  sui  (sicché  non 
uni  ripnm  in  lui  buona  tperanta,  ma 
i  om  Uadini)  Nep. 
\lii    i  II    ala  eoa  gl'infiniti  di  tempo  pre- 

sente,  ilrbl/e  tuttavia  intendi  i  visi  la  forza  di  fu- 

tur  me    i  Ira  lo   ai  placai  e  hoc. 

i      l  •>>•  :m      : .  -  Spero  ir  nulli  ignoeeere, 

..  ,  in-  tu  mi  perdonerai,  teo.)  Ciò.  Fan, 

■ed  ••  t  mi  ,i,  tempi,  mattato,  ni 

ttjuàvaL  ad  "pi H'  r .  credo,  ponte),  Spero,  me 

i        i  .iii.iin    probaaee    li.   4tt  i.  i  sub  fin.  - 

I  i  inni  mirili.,    iperabal  ea  esse  locato»,  si 

■  d  altura  portava  opinione  di  avere  parlalo 

"     !..  •  I     OH  I       il  I    |       |  \\  j      Si 

i  min-  n  edo,  opi 
n.;i|i<  "i    ■paro;  sei  liailia  majoma 

Il  ,   I     ,,!,,  ttm 

•  I  'l'inni.  M  1 1 1  j  li .  |  li  .i  ni 

"l'in.l     I     .    •  in       in   i.ir    ili    i|ii;iiiimh    uun- 

iii  *•■  litania    parerai   efc    Pi  ap  n 
i,   Per   unum    [ntraprtndéft       impegnai  i. 
tforzarn  ii  ptniatr   Oaod  Hpieotei  iperavi 

B9UH.  Col   preff  I   a  nud.  '  Unta  ambe  delle 
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cose  cattive  che  non  vogliamo,  e  clic  pensiamo 
poter  accadere,  e  quindi  temiamo;  e  ciò  il  più 
delle  volte  si  esprime  in  senso  negativo,  e  colla 
negazione  espressa  o  sottintesa.  Id  ijuod  non 
spero  (di  che.  non  credo,  che  non  panni)  Cic. 
Rose.  Ani.  i  -  Te  tani  mobili  in  me  moosque 
esse  animo  non  spera  barn  {non  aveva  mai  cre- 
duto) Q.  Metellus  ad  Cic.  Fani.  v.  1  -  Tao  taro 
sperare  dolorerà  (paventare  sì  grande  sciagura) 
V.  .En.  IV,  ili  -  Quis  speraret  eie?  (chi  poteva 
supporre  ecc.?)  Fior.  in.  1.  =  8  Altre  locuzioni. 
At  sperate  Deos  (ma  temete  gli  Dei)  V,  .fin.  i. 
5i6  (ove  forse  evvi  ellissi  )  -  Deos  sperabo  (tot- 
plorerò  gli  Dei)  l'I.  Mil.  IV.  5.  in  (ove  per  ellissi 
sottint.  propitios  l'ore)  =  9  P.  pr.  att  sperans. 
Juven.  IV.  57  -  Pp.  pass,  speratus.  Liv.  xxvui. 
41  -  P.  fui.  pass,  sperandus.  PI.  Pan.  il. 
Sl'F.S,  èi,  sf.  :,,  da  spero;  ilnìc;,  speranza,  speme, 
fiducia  l'aspettativa  d'un  bene.  Bona  spes  cum 
omnium  rerum  desperatione  conllij;it.  C 
Cat.  n.  11  sub  fin.  -  .Egroto ,  duin  anima  est, 
spes  esse  dicitar  {avvi  per  l'ammalato  speranza 
finche  respira)  Id.  Alt.  lx.  10  ante  med.  -  Spes 
atlulget  (traluce  la  speranza)  Liv.  xxvii.  28  a 
med.  -  Spes  me  tenet  (  ho  speranza  )  Cic 
Cluent.  i;  Tusc.  I,  H  -  Plenus  spei  bona:  (con 
ogni  miglior  fiducia  e  coraggio)  Ca"S.  I?C.  n.  5 

-  Spei  lu;e  sum  ad motus  (  ho  preso  l'incarico 
di  esserti  maestro;  fui  eletto  ad  indirizzare  il 
gran  presagio  che  tu  davi  di  te)  Tac.  Ann.  xiv. 
53  -  Con  tra  spem  (conlra  quel  che  si  sperava) 
Liv.  ix.  23  extr.  -  I'ra;ter  od  ultra  spem  (al- 
l' improvisla)  Cic.  Fam.  IV.  4;  Just.  il.  f>.  — 
2  Varie  frasi.  In  spem  venire.  Cic.  Fam.  IX.  1 

-  ingredi.  Id.  ib.  xn.  25  -  Spem  dare.  Id. 
Sext.W;  Ligar.  io  ad  fin.  —  all'erre.  Id.  Fam. 
in.  6;  vi.  9;  Att.  VII.  26  —  abjicere.  Brut,  ad 
Cic.  Fani.  xi.  11  —  deponere.  Ilor.  Sat.  il.  3. 
2d  — ■  perdere.  Cic.  Mur.  13  —  alicui  preci- 
dere. /</.  Verr.  ni.  7  a  med.  —  eripere.  Id 
Cat.  iv.  4  a  med.  —  alicujus  fallerò.  Id.  ib.  11 

-  Excitare  aliquem  ad  spem.  Id.  Piane.  23  — 
erigere.  Id.  Doni  io  -  In  spem  adduci.  Id.  ib 
28  ad  fin.  -  Esse  in  magna  spe.  Id.  ad  Pompej 
post.  Ep.  il,  /.  vm  ad  Att.  -  In  optima  spe 
ponere.  Id.  Att. xni.  23  in  fin.  -  De  spe  deci- 
dere. Ter.  Hcaul.  II.  3.  9.   -  Spe  duci.  Cic.  Agr 

I.  9  —  niti.  Id.  Att.  ni,  9  a  med.  —  teneri 
hi.  Fam.  v.  13  circa  med.  —  decipi.  Se?i.  Ep 
S.  =  3  Prov.  Spem  pretio  eincre  {lasciare, 
mettere  il  certo  per  l'incerto)  Ter.  Adelpb.  II.  2 

II.  =  4  Allorché  alla  denominazione  d'un  uffi- 
cio succede  spe,  si gràfica  designalus,  destinato. 
Grut.  Inscr  393.  5.  =  5  Per  meton.  dicesi  spes 
di  quello  stesso  in  cui  abbiam  riposta  la  speranza. 
O  lux  O.ii  da  ni." ,  spes  o  fidissima  Teucrum. 
V.  ASn.  n.  281.  =  G  Spes  prendesi  anche  per 
mctus  ,  timore.  (Bcllum)  spe  omnium  serius 
fui!  (la  guerra  fu  più  larda  di  quel  che  ognu 
no  temeva)  Liv.  li.  3  -  Dura  spes  nulla  necis 
(finche  non  vi  ha  timor  di  strage)  Stat.  Th.  IX. 
129.  =  7  Presso  i  Romani  la  speranza  era 
venerata  come  divinità.  Liv.  II.  51  ;  xxiv. 
exlr  ;  xxv.  7;  xi..  r.i  ;  PI.  Cist.  IV.  i.  18  ;  Ov, 
Art.  am.  i.  145;  Tibull.  n.  7.  10;  Grut.  Inscr 
102.  2;  111.  2.  —  8  Spes  fu  altresì  cognome  di 
donna  rom.  Murai.  Inscr.  1269.  'i.  r=r  ()  Nel  pi. 
usansi  uìiicam.  il  nomiti,  e  Pace.  Cic.  Cat. HI.  7 
Sali.  .log.  87;  PI.  Cure.  n.  3.  28;  Ter.  Adegu- 
ili. 2.  33;  Liv.  6.  26;  Ilor.  Od.  iv.  il.  25;  Sii 
Xlil.  2S7.  — :  10  '/'covasi  spebus  (  ma  noti  e  da 
imitarsi)  Paul.  Noi  Caini  xvui.  2ìl;  Sulpic 
Sever.  Ilial.  in.  1;  Snbin.  Ep.  I.  9.  zb  11  Spe- 
rcs,  inni,  nel  num.  pi.  V.  a  suo  luogo. 

STI  lil.i;,  is ,  sn.  i;  spelile,  nome  che  gli  anti- 
ilù  davano  aliti  carne  di  pinco  di  sotto  il  bellico. 
l'Iaut.  ap.  Feat.  (ove  altri  legg.  spellile) 

SPEUSIPPTJS,  ',  ■""•  -  ;  Zirii'jiinnric,  Speus  ippo 
filosofo  ateniese,  nipote  ili  Platone.  Cic.  Acad.  1 

'.;  Or.  ni.  18  ;  NO  i.  u;  fieli  xm.  17, 
sri-ii  s  i  ni  s ,   :i,   un,  agg,  (da  intuita,  affici 

tare);  ■;^S'j7Tlx.o;,  affrettato  Speiistii'i  piines  fu 
rotto  ilclli  da  l'iimn  UN.  XVIII.  27  Otri»  poni 
giusta  Arduino,  tenta  invito,  che  appetiti  inijin 
slitti  s'infornano  in  fretta. 
SI'll\i;»IS,  i,  sin.  2;  «MtXS;,  sfneo,  salvia,  erba 
notnuntti  della  miche  ipbagOOS,  /'/.  //A.  X M \' 
17.       -    i!  /'.'  anche   la   Ittita   'he  quilla  delta  cle- 

liiphacof.  Id  xxii.  71 

Sl'll.l  UÀ.  .e,   sf.  1,   touìpu,  sfera,  globo,  corpo 

solido,  rotondo,  contenuto  in  una  sola  nperfu 
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che  vanno  a  toccare  la  circonferenza  sono  eguali. 
Cic.  ND.  il.  is  (in  leti,  gr.)  ;  Id.  Or.  ili.  40  (in 
kit.  lat.)  ■=  2  Chiamossi    splia;ra  anche  la  de- 
scrizione del  moto  degli  astri  o  delle  stelle  (forse 
dal  cald.   sapbàr,    coniò,  descrisse,  enumerò); 
ld.  Tusc.  1.  25  ad  fin.;  Isid.  Orig.  =  3  Palla 
da  giuoco.  Cojl.  Aurei.  Tard.  III.  6  ad  fin.;  ib. 
v.  12  ante  med.  =  4  Per  licenza  poetica  tro- 
vasi anche  spera.  Prud.  Apolli.   278  (ma  non  è 
da  imitarsi) 
SPH.ERAI.IS,  e,  agg   coni.  3,  da  spha?ra,  ttfxipi- 
y.ò; ,  sferico,  di  sfera.  Macr.  Sat.  vii.  io  et  9; 
Sonin.  Scip.  i.  22. 
SPII-ERICrS,  a,  um,  agg.  da  splia?ra  ,  sferico, 
rotondo.  Macr.  Soma.  Scip.  li.  lì  ad  fin.  =  ì 
Spb.Tricus  numerus  è  il  numero  cubico.  Cassiod. 
de  Aritbm. 
SPH.EHÌON  ,  li,  sn.  2  (da  syiùpy.,  sfera);  syai- 
pio'j ,  sferio,  sorla  di  collirio  di  forma  sferica. 
Cels.  vi.  6. 
SPH.iìRlSTA,  s-,  sm.  1,  da  spli.-era;  T^atpfjTjjj, 
sferista,  giuocalore  alla  palla.  Sidon.  Ep.  il. 
9  ante  med. 
SPII.'ERISTÈnÌL'M,  Ti,  sn.  2  (da  Gz-tipifa ,  giuo- 
care  alla  palla);  tTtpzipiirrjpiov  ,  sferisterio, 
luogo  destinato  al  giuoco  della  palla,  ch'era  nelle 
gallerie  dei   bagni.    Svet.  Vesp.   20;   Pi.  Ep.  II. 
17;    v.    6.  =    2   Lo  stesso   giuoco   della  palla. 
Lampr.   Alex.  Sev.   30;    Sidon.    Ep.   n.    2   a 
med. 
SPII.EKlT.V ,  ae ,   sf.  1  (da  lyxtpa,  sfera)  ;  <7?ixipi- 
ty)ì,  soltinl.  Triaxov? ,  sferita,  sorta  di  focac- 
cia con  molli  globetti  o  sfere.  Cato  RR.  82  (ove 
per  spila' ritam  altri  legg.  spajritam) 
SP1I.V.BÓÌDES,  is,  agg.  coni.  3;  syzipoit.à'rt;,  sfe- 
roide, simile  allo  sferico,  globoso.  Vitr.  vili. 
6  a  med. 
SPH.EUÒMÀClliÀ ,  a3,  sf.  1  (da  ffyatpa,  globo,  e 
p-àyiì,  pugna,  gara);  g~>moo[jìX)iìx  ,  sferoma- 
chia,  giuoco  della  palla,  e  pnncipalm.  quello 
che  dicesi  con  vocab.  proprio  liarpastum.  Sen. 
vili.  SO;  Stai.  Silv.  prtef.  ì  ad  fin. 
SPIFìsiulà,  a>,  sf,  1,  ditti,  di  sphaera  ;  sferetta. 

August.  de  C.enes.  ad  liltcr.  il.  15  de  Iona. 
SPBLERUS   e   SP.'EUUS,    i ,   sm.   2   (da   ffftxua, 
sfera,  globo);  Sfero  e  Spero,  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  201,  n.  489. 
SPHAGNOS,  i,  sm.  2;  o-piyyoc,  o<7-f«xo;,  stagno, 
o  con   altro  nome   byron,  fipxto-j,  quella  bianca 
lanugine  che  si  vede  negli  alberi;  muschio  odo- 
roso. PI.  UN.  XII.  50;  XXVI.  17. 
SPIIITNGÀ,  ;c,  sf.  1.  V.  SPH1IVX,  §  5. 
SPHINGÀTUS,  a,  um  ,  agg.  da  Spliinx;  che  ha  la 

figura  della  Sfinge.  Isid.  Orig..  XX.  11. 
SPHINGION,  li,  sn.  2,  da  Spliinx;  sfingio,  ani- 
male, della  specie  delle  scimmie,  che  si  accosta  alla 
forma  donnesca.  FI.  UN.  vi.  34  et  35;  x.  93. 
SPIIITNX,  ingis,  sf.  3  (da  afiyyn,  stringere,  sfor- 
zare) ;  Syr/5,  Sfinge,  mostro  favoloso  che 
stava  nelle  vicinanze  di  Tebe ,  con  la  testa  e  le 
mani  di  giovanetto,  col  corpo  di  cane,  con  ali  di 
uccello,  voce  umana,  ugne  dì  Itone,  coda  di  drago 
acuta  come  un  dardo,  e  da  un'alta  rupe  propo- 
neva a?  viandanti  cnininti  impossìbili  a  sciogliersi, 
e  scagliandosi  so/ira  di  essi  li  divorava.  Sen. 
Phcenisa.  119;  Auson.  EdyH.  xi.  Mi;  Stat.  Th. 
I.  (.6  (ove  spili ngos  e  genit.  alla  gr.)  -'  2  II 
solo  Edipo  potè  diciferare  un  suo  enigma  intri- 
catissimo; al  che  alludendo  Plauto  l'<en.  I.  3. 
3i  disse:  Isti  oralioui  Olvlipo  opus  conjectore 
est,  qui  Spbingi  inlerpies  l'ini.  —  3  Spliinx 
è  niiche.  un  animale  della  specie  delle  scimmie,  il 
quale  si  accosta  alla  forma  muliebre.  l'I.  UN. 
vili.  30;  Solili.  27  sub  fin.  ;  Mela  HI.  9.  =  4 
Questo  animale  e  dello  nuche  Spili ngion.  V.  a 
suo  luogo.  --  5  Usasi  nnclic  Sphiuga,  B},  tf.  1, 
Sidon,  Ep.  V.  7  =  6  Quindi  spliingiB  soli  dette 
le  sedie  grandi  che  sono  appoggiati  a  due  sfiuigi. 
Isid.  Orig.  20  do  sellis. 
SPIIOMlVl.l  ,  ornili ,  Sin.  pi.  2;  T^óv^u/ot,  sfon- 
dili, sorta  di  conchiglie  marine.  Col.  vili.  H>  a 
med . 
SPnONDfLtTJtf.  V.  SPUMIVI, irsi. 
M'IIUU.IS,  Idis,  sf.  3;  vypctyìi  ,  sigillo,  sug- 
gello, bollo  i  he.  con  l'anncllo  imprimati  su  qualche 
tosa.  l'I.  UN.  XXXVII.  M  (ove  parla  di  ululile 
gemme  così  dette  perche  atte  a  suggellar  bene) 
i  'Terra  sigillala,  nome  ilei  In  rubrica  di 
Lettilo.  Id.  XXV.  lì.  — :  3  Sorta  di  cerotto  di- 
seccativo.  Cels.  v.  20,  n.  2, 


mi  cut   unirò  ha  un  punto,  da  cui  lutti:  le  rette  SI'IIM  \(,l  1  IS ,  Tdis,   sf   l  (da  vfpctyU,  suggello); 
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nutrinc,  s  fragile,   bollo,  marchio,  stigma, 
segno  impresso.  Prud.  de  Cor.  1076. 
SMttUEsX,  »,  sf.  1;  .?w»«v»,  ./.rena,  5or/« 

SPÌCV,  £  rf  1,  «•  SMCCM,  .,  .«-,2,  e  SWCCS,  i, 

s„,c«    #|  ^  riunione  A  J*U  granelli   nella 
cima  del  frumento,  dell'orzo  e  simile.   Garrone 
RR   i    «  dice  essere  stata  detta  anticarri,  speca, 
/o,-«  rfa  spes.  -  Seges  spicis  ut.cril.as  et  ere- 
Iris  Oc Tm.  v.  SO  -  Flava  Ceres,  lenues  spi- 
cis 'redimila  capillos.   Ov.  Amor.    in.  10.  3  - 
Spicaiu  incipiuntconcipere  (cominciano  a  gra- 
nare) Pi.  HN.  XVIII.   .    (parlando   de' frumenti) 
=  2  Fundere  spicas  in  segetem;  Incuz.  prov. 
che  significa  fare  una  cosa  inutile.  Ov.  Tnst.  V. 
6   43=3  Sì  trasporta  ad  altre  piante  che  pro- 
ducanola spiga.  PI.  HN.  XXI.  23  (dell'amaranto), 
Id    XXil.  79  (<W  bromo);  Id.xil  26  f<W/o  fl»ja- 
«flrrfO;  Ov.  Fast.  1.26;  Prop.  IV. 6.  78  {del  croco) 
-  Spica;  aliti  (spighe,  spicchi  di  aglio)  Calo 
RR.  70;  Col.  I.  112;  vili.  5  ad  fin.   =  4  Spica 
e  Spicum  dicesi  anche  d'una  stella  nella  costel- 
lazione della   t'ergine.  Cic.  in  Arat.  ND.  II.  42 
extr.;  PI.  HN.  xvui.  74;  Manil.  v.  271;  Col.xu. 
2  a  med.;  Germanie,  in  Arat.  96.  =  5  Spica 
testacea  dicesi  un  matloncello  bislungo,  acumi- 
nato  che  si  mette  in  opera  ne'  pavimenti  a  spina 
di  pesce.   Vitr.  vii.   1  ad    fin.   =  6  Nel  gen.  n. 
spicum  fu  usato  anche  da  Varrone  presso  No- 
nio in.  2311,  e  da  Cicerone  secondo^  la  lezio?w  di 
Nonio  nel  luogo   citato,  e  di  molti   altri   critici 
in   ottime   edizioni.    —    1  Di  gen.  masch.  Fest. 
(riportando  un  antico  verso)  ;  Serv.  ad  V.  G. 
I.  ili. 
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SPICARÌUM,  ii,  sn.  2  (forse  dim.  di  spica,  nella 
posizione  ad  uso  greco);  Sp  icario,  cognome 
di  donna  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  618,  n.  40. 
SPìcatus,  a,  um,^.  pass,  di  spico.  =  2  Ag- 
gett.  che  ha  spiga,  spigoso  ;  aza^^Sm.  Herba- 
rum  spicatarum  genus.  PI.  HN.  XXI.  61.  =  3 
SpicataB  faces  (legni  fossili,  cioè  per  uso  di  fiac- 
cole, spaccati  a  guisa  di  resta.  Grat.  Cyneg.  48'.. 
=  4  Spicata  testacea  chiamatisi  i  pavimenti 
di  malloncelli,  o   testi  ad  angoli  acuti,  disposti 
a  spina,  e  come  noi  sogliam  dire,  a  spina  di  pe- 
sce. Vitr.  vii.  1  circa  med.;  PI.  HN.  xxxvi.  62. 
SPiCÉUS ,  a ,  um ,  agg.  da  spica  ;  azayjjtJOi,  di 
spiga.  Spicea  messis  (messe  di  frumento)  V.G. 
1.  314  —  serta  (corone  di  spighe)  Ov.  Amor.  n. 
in.  36;  Claud.  B.  Gild.  136. 
SPÌCÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  spica  e  fero  ;  ura- 
yuooóoos,  che  porta  e  produce  spighe   Spicilera 
Dea  (Cerere)  Sen.   Herc.   OEl.  59S  -  Spicifer 
Nilus  (Nilo  che  feconda  i  campi  fertili  di  spi- 
ghe) Mart.  X.  74. 
SPICILÉGÌUM ,  Ti ,  sn.   2,  da  spica  e  lego  ;  «r«- 
yuoXoyi'a,  spigolamento,  spigolazione,  lo  spi- 
golare e  ristoppiare,  cioè  raccogliere  nel  campo 
le  spighe  lasciale  da' mietitori.  Varr.  RR.  I.  59; 
LL.  vi.  7. 
SPÌCÌO,  is,  exi,  ere,  att.  3;  lo  stesso  che  specio; 
mirare,  guardare.   PI.  MSI.  in.  2.  ino  (secondo 
Pesto)-  Truc.  a.  v,  v.  8  (ove  altri  meri  rettam. 
legg.  espice  per  spiceli  Enn.  ap.  Fest.  ;  Cato  ib. 
SPlCLTJM.  V.  SPICULUM,   §  11. 
SPICO,  as,  are,  alt.  1,  da  spìca;  spigare,  far 
che  le  biade  spighino,  far  la  spiga.  Dracont.  I. 
587.  =  2  Ordinare  a  foggia  di  spiga.   PI.  HN. 
xvui.  10.  =  3  Trasl.  dar  forma   di  spiga ,  a- 
guzzare.  Grat.  Cyn.  117. 
SPICULÀ,  SÉ,sf.  1;  spicula,  sorta  d'erba  detta 
anche  chamaepitys.   =  2  Dim.  di  spica;  spi- 
ghetta. Not.  Tir.  p.  169. 
SPICÙLARÌUS.  V.  SPECULARIUS. 
SPICCLATOR,  óris.sm.  ì,da  spiculum;  (Jopucpópo;, 
soldato  di  guardia,  alabardiere,  guardacorpo,  sa- 
tellite armato  di  lunga  asta,  e  che  accompagna  il 
principe  per  guardia,  e  talvolta  fa  anche  da  car- 
nefice. Firm.  Malli.  26;  Tac.  Hist.  n.  U  ad  fin. 
(ove  per  spiculatores  altri  legg.  speculatores) 
Vulg.  Marc.  vi.  27  (ove  il  gr.  àramua;  g-xì- 
wAizopa.  trovasi  tradotto  misso  speculatore) 
SPÌcùlàtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  spiculo. 
SPICELO,  as,  are,    att.    1,   da  spiculum;  àxo- 
vàw,    aguzzare   la  punta,  rendere   aguzzo.  PI. 
HN.  XI.  1  (parlando  dell'aculeo  degl'insetti)  = 
2  Pp.  pass,  spiculatus.  Solin.  52  a  med. 
SPÌCULUM,  i,  sn.  2,   da  spicum  (perche  ha  so- 
miglianza di  spiga);  ìóyxn  ,  axcov,  eùpduyZ, 
vyyo;,  sorta  d'arme  in  asta,  dardo.  Epaminon- 


da» tum  denique  sibi  avelli  jubet  spiculum. 
Cic.Fam.v. Manie  med.  =  2  Persinecd.  la  stessa 
asta    Pars   spicula  gestat  Bina  manu    (parte 
brandisce   due   lance)  V.    .'En.   vii.   687  -  Aut 
lenta  lacertis  Spicula  contorquent  (o  vibrarlo 
con  le  braccia  pieghevoli  dardi)  Id.  ib.  164.   — 
3  Ne'  bassi   tempi  si  usò  a  significar  lo  stesso 
che  pilum.  Veg.  Md.  II.  15.  =  4  Punta  o  ferro 
della  saetta.  Calami  spicula  Gnossu  (le  punte 
dei  cretesi  dardi)  Hor.  Od.  i.  15.  17.  =5  Di- 
cesi   delle  piccole  ed  uncinale  punte    dell  asta. 
Cels.  vii  5,  n.  2.  =6  Per  sinecd.  strale,  frec- 
cia, saetta.  Curvo   direxit  spicula  cornu  (di- 
resse gli  strali  dell'  incurvato  arco)  V.  ^En.  vìi. 
197.    =    7    Qualunque  punta  ,  aculeo  ,   pungi- 
glione, ago.  Et  spicula  coeca  relinquunt  (e  la- 
sciano nelle  vene  gli  occulti  pungiglioni)  V.  G 
IV.   236  (parlando   delle   api)    =    8  Dicesi  dei 
dardi  di  Cupido.  Spicula  quot  nostro  pectore 
iigit  Amor.  Prop.    II.  10.   I.  =  9  De'  mah  che 
pungono,  danno  afflizione  all'animo.  QuaJ  pati- 
mur,  multo  spicula  felle  madent  (i  mali  che 
soffriamo  sono  amarissimi)  Ov.  Art.  am.  il.  519. 
—    10  E  per  similitudine  de'  raggi.  Spiculum 
solis   (raggio  di  sole)  Prud.  Cath.  II.  6.  =  11 
Spiclum  sinc.  di  spiculum.  Lucr.  III.  199. 
SPiCULUS,  a,  um,    agg.    da   spiculum;  fatto  a 
modo  di  dardo.  Tert.  Pudic.  7  sub  fin.  (ove  al- 
tri legg.divcrsam.)  =  2  Spiculo,    Spicula 
cognome  rom.  Melchiorri  lnscr.  (Sillog.  d'Iscr.) 
n.  59;  Grut.  Inscr.  748.  5. 

SPICUM,  e 

SPICUS.   V.   SPICA,   §§6,7. 

SPÌLUMÉNÈ,  es,  sf.  1  (da  anùovtxivri,  macchiata, 
che  è  dacKiliu,  macchiare);  Spilumene,  no- 
me d'una  statua  di  bronzo  scolpila  da  Prassitele, 
che  rappresentava  una  donna  sordida  e  sporca. 
PI.  HN.  xxxi v.  19. 
SPINA,  ae,  sf.  1  (d'ignota  etim.)  ;  a/avSa,  spina, 
aculeo  del  pruno,  rovo  e  simili,  che  punge.  Spi- 
nis  surgit  paliurus  acutis.  V.  Ed.  v.  39  -Con- 
sertum  tegmen  spinis  (abito  fermato   indosso 
con  ispine)  V.  ^En.  ni.  594  -  Spina  argentea 
dentes  confodere  (pulirsi  i  denti  con  istuzzica- 
dentì  d'ar gentn)  Petr.  Sat.   32  extr.  =  2  Spi- 
nam  facere  dicesi  dello  sparagio  quando  è  vieto 
e  divenuto  spinoso.  PI.  HN.    XXI.  54;  Mart.  XIII. 
21  ;  Col.  xi.  3  a  med.  =  3  Spina  solstitialis, 
spina  alba;  specie  di  piante  spinose.  Id.  vi.  18; 
vii. 9.  ==  4  Spina  fullonia,  Indica,  nigra,  regia, 
sitiens,  sono  altre  sorta  di  piante  con  ispine. 
PI.  HN.  passim.  ==  5  Dicesi  degli  aculei,  pun- 
giglioni e  spine  degli  animali;  spina,  lisca,  re 
sta.  Hystrices  spina  contectae.  PI.   HN.  via. 
53  -  Animantes  spiuis  hirsutae.  Cic.  ND.  li.  47 
-Spinae  piscium.  Id.  Fragni,  ap.  Quint.  vili.  3 
a  med.  =  6  La  serie  delie  vertebre   nel  dorso 
degli  animali,  il  fìl   della  schiena  dal  collo  al 
coccige;  spina  dorsale.  Cels.  vili.  1;  Varr.  RR. 
II.  7,  Col.  VI.  29;   V.  G.  III.  87;  PI.  HN.  XII.  68; 
Ov.  Met.  vili.  805;   Sii.  vi.   271.    r=  7  Sacra 
spina  è  l'estrema  parte   dell'osso  sacro;    upov 
oVroùv.  Isid.  Orig.xi.  1,  n.  96;  Front,  ad  Amie. 
(ed.  A.  Maio)  i.  16  (in  gr.)  et  alii.  =  8  Muro 
che  intersecava  il  Circo  massimo  nel  mezzo.  Cass. 
Var.  hi.  51;  Vet.  Schol.  ad  Juven.  v.  588;  Vi- 
sconti, Mus.    Pio-Clem.,  T.  v,  p.  505,  ed.  Me- 
diol.  =  9   Trasl.  col  pi.  spinae  vuoisi  dinotare 
lo  stile  orrido,  difficile,  secco,  e  diffuso  in  defi- 
nizioni e  divisioni  e  suddivisioni  di  materie.  Cic 
Fin.  iv.  28;    Tusc.  ìv.  5.  =  10  Fras.  Spinas 
animo  evellere  (sveller  dall'animo  le  cure)  Hor. 
Ep.  1.14.  4.   =  Il  Spina  fu  appellata  una  città 
vicino  al  Po,  non  lungi  da  Venezia;  onde  Plinio 
HN.  hi.  2n  accenna  Spineticum  ostium. 
SPIN.«,  àrum,  sf.  pi.  1;  Spina,  luogo,  o  città 

nella  Bretagna.  Anton,  ltin. 
SPiNALIS,  e,  agg.   com.    3,  spinale,  apparte- 
nente a  spina.  Spinalis  medulla  (midollo   spi- 
nale che  scende  per  la  spina  dorsale)  Macr.  Sat. 
vn.  9  a  med. 
SPINÈÀ,  ae,  sf.  1;  spine  a,  sorta  di  vile  ed  uva; 

lo  stes'so  che  spionia.  PI.  HN.  xiv.  4,  n.  6. 
SPÌNÈÒLÀ,  ai,  sf.l,  da  spina;  spineola    sorta 
di  rosa  di  niun  pregio,  con  moltissime  foglie  e 
assai  minute.  PI.  HN.  XXI.  6.  . 

SPÌIN'ESCO,  is,  scére,  n.  3,   da  spina;  divenire 

spinoso.  Capell.  vi.  277. 
SPÌNEtIcUS,  a,  um,  agg.  da  Spina;  di  Spina, 
appartenente  a  Spina,  antica  città  sul  Po.  V 
SPINA,  §  11. 


SPIRA 

SPiNETUM,  i,  sn.  2,  da  spina;  àxavSùv,  spi- 
tielo,  luogo  piantato  di  spine.  V.  Ed.  II.  9;  Pi. 
HN.  X.  95.  =  2  Trasl.  Aristotelis  spineta  (i 
prunaj  o  le  vane  sottigliezze  d'Aristotele)  llier. 
in  Helvid.  n.  2. 


SPÌNÈCS,  a,  um,  agg.  da  spina;  àxa'v3tuo?,  di 
spine,  fatto  di  spine.  Ov.   Met.  n.  789;  Solin. 
7  ad  fin. 
SPÌNÌENSIS ,   is,  sm.   3,   da  spina,-   Spiniense, 
nome  di  un  dio  che  si    credea  estirpare  le  spine 
dalla  campagna,  o  impedire  che  vi  nascessero. 
August.  CD.  ìv.  21  sub  fin. 
SPINIFER,  ra,  rum,  agg.  da  spina  e  fero;  àxav- 
So'fópoi,  spinoso,   che  produce  spine.  Spinifene 
pruni.  Pali,  de  Insit.  81. 
SPÌNIGER ,  ra ,  rum  ,   agg.  da  spina  e  gero  ;  lo 

stesso  che  spinifer.  Prud.  de  Cor.  12.  119. 
SPINO,  ónis,  sm.  3;  Spinone,  piccol  fiume  vi- 
cino a  Roma.  Cic.  ND.  in.  20. 
SPÌNÓSULCS,  a,  um,  agg.  dim.  di  spinosus;  al- 
quanto spinoso,  spinosetlo;  e  nel  trasl.  sottile, 
sofistico.  Hieron.  Ep.  lxix,  n.  2. 
SPINOSUS,  a,  um,  agg.  da  spina;  àiwcvSwJiu;, 
spinoso  pieno  dispine.  In  spinosis  locis  (negli 
spineti)  Varr.  RR.  n.  3  a  med.  -  Spinosa  fru- 
cleta.  PI.  HN.  ni.  30  —  l'olia.  Id.  xx.  99  -  Cor- 
tex  scaber  et  spinosus.  Id.  xn.  34  -  Spinosior 
arbor.  Id.  XXiv.  67.  =  2    Trasl.  Spinosas  cu- 
ras  gerere  in  pectore  (sentir  pene  e  dolori  che 
straziano  l'animo)   Catull.  LXiv.  71.  =    3  Ri- 
feriscesi  allo  siile  troppo  conciso,  nudo  di  orna- 
menti, duro,  difficile,  aspro,  il  cui  opposto  è  co- 
piosum,  fusum,    uber.  -  Spinosa  quaedam  et 
e\ilis  oratio.  Cic.  Or.  i.  18  ad  fin  -  Spinosunx 
disserendi  genus  (maniera  astrusa  nel  dispu- 
tare) Id.  Fin.  ni.  1  a  med.  =  4  Camp,  spino- 
sior. Varr.  LL.  vii.  28  exlr.;  §  1  -  Sup.  spino- 
sissima. August.  Doclr.  Chr.  II.  37. 
SPINTHÀRUS ,  i ,  sm.  2  (da  amvSxpìz,  scintilla); 
Spintaro,  nome  proprio  di  uno  schiavo  o  li- 
berto di  Cicerone.  Cic.  Att.  xvin.  25. 
SPINTHER,  éris,  sn.    3  (da  afiyyù),  stringere); 
HM'yx.TKp,  braccialetto.  Jubeasque  spinther  no- 
vum  reconcinnarier.  PI.  Men.  ui.  3.   ''.  =  2 
Spiriterò,  nome  di  un  istrione  secondario.  PI. 
HN.  vn.  io;  Quint.  vi.  3  ante  med.;  Val. Max. 
ìx.  14,  n.  4. 
SPINTHRÌA,  e  SPINTRÌÀ,  ae,  agg.  m.  e  f.  1  (da 
ar.i-jSnp,  scintilla,  od  incentivo;  o  da  ayiyy.tr>py 
sfintere,  ano,  podice);  Spintria,  ritrova- 
tore di  mostruose  libidini,  e  nuove  fogge  di  coito. 
Tac.  Ann.  vi.  1;  Svet.  Tib.  43;  Vitell.  3  extr. 
SPINTUM    i     sn.   2;  Spinto,   città  dell'Etiopia, 
o  confinante  coli' Egitto   e  l'Etiopia.  PI.    HN. 
vi.  29. 
SPINTURNiCIUM,  ii,  sn.  2,   dim.  di  spinturnix; 
spmturnicio,  sorta  d'uccello  di  brulla  for- 
ma e  d'infausto  augurio.  PI.  Mil.  IV.  1.  42. 
SPINTURNIX  e  SPINTVRNIX,  icis,  sf.  3;  (T7uv3roe- 
p't;,  spinturnice  ,   sorta  d'uccello  di  brutto 
aspetto.  Fest.;  PI.  HN.  X.  17. 
SPINÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  spina;  à/.àv3tov,  spi- 
nola, piccola  spina.  Arnob.  H.  49.  =  2  Serie 
delle  vertebre  nel  dorso  dell'uomo.  Apul.  Met.  io. 
SPINUS,  i,  sf.  2,   da  spina;  spina,  prugnuolo, 
pianta  selvatica,  spinosa,  di  molte  specie.  Et  ste- 
riles  spinos,  et  inertem  fetibus  ornum.    Pali 
de  Insit.  63  -  Spinos  jam  pruna  ferentes  (e  le 
spine  che  caccian  prugnole)  V.  G.IV.  145.  ==  2 
Trovasi  anche  spinus  ,   us   della  quarta  deci. 
Varr.  ap.  Charis.  I,  p.  117  Putsch. 
SPIO,  us,  sf.   3;  Ztuiw  ,  Spio,  ninfa  marma, 
una  delle  cinquanta  fiqliuolc  di  Nereo  e   Dori. 
Hyg.  praif.  fab.;  V.  G.  ìv.  238;  jEn.  v.  726. 
SPIONIA,  se,  sf.    1;  sp  ionia,    detta  anche  spi- 
nea,  sorla  di  vite  ed  uva.  PI.  HN.  Xiv.  4,  n.  6; 
Col.' 32  a  med.;  ib.  7  et  21. 
SPIONÌCUS,  a,  um,  agg.  da  spionia;  spionico, 
di  uva  spionia.  Spionicus  gustus  (il  vino  del- 
l'uva spionia)  Col.  IH.  21. 
SPIRA,  &,sf.  l;  snùpa,  spira,  rivoluzione,  ri- 
volgimento, linea  curva,  i  cui  estremi  non  si  toc- 
cano, ossia  che  non  ritorna  donde  si  mosse;  e 
dicesi   di   varie  cose  ;    e   primieramente   base  o 
parte  di  base  tra  lo  zoccolo  e  il  piede  del  fusto, 
composto  di  uno  o  due  tori,  detti  in  Hai.  tondini, 
bastoncini,  bottaccini.  Fest.  -  Con  tal  nome  chia- 
masi pure  il  piede  dello  slilobato.  PI.  HN.  XXXVI 
56;  Vitr.  in.  3;  IV.  1  et  7  ;  V.  9.  =  2  Sorta  di 
ciambella.  Fest.;  Cato  RR.  77=  3  Legaccio 
del  berretto  che  stringesi  sotto  al  mento.  Juven.. 


SPIRÀBILE 

vili.  206.  =  4  Sorta   di  particolare  conciatura 
delle  teste  delle  donne.  PI.  H.N".  ix.  Si;  Val.  F' 
\  l.  39o  (parlando  dell'egida  di  Minerva  ove  pose 
la  testa  di  Medusa)  =  5  Spire  diconsi  i  si- 
nu  si  giri  de' serpi.    V.  G.  II.   15»    (nel  sing.J 
/En     il.    :i"  (de"  tarpi  che   strangolarono  Lao 
coonte  e  ì  suoi  figliuoli)  =  6  Dicesi  anche  de- 
gV  intestini.    Intesliuorutn    ivi  ti  1  ti  pi  ices    spir.T 
L<jcI.   0/>//".  i).   il  a  med.  =  7  E  delle  vene  i 
de'  nodi  degli  alberi  a  cerchio  difficili  a  lavo- 
rarsi. l'I.  UN  xvi.  76,  il.  1.  =  8  Spira  significa 
anche  coorte,  moltitudine  d'uomini  riunita  in  uri 
sol  luogo;  anìpz.  Inscr.  mendosa   ap.   Fabr 
p.  535,  n.   383,  enieudala  ajud   Maria.  Frat 
Ar\.    ">'-,   (del    collegio    degl'iniziati  Rt' misteri 
Dionisiaci'  alia    apud  Mai  in.  loc.  cil.  ;  Spoa. 
Inscr.  Misceli,    autiq.  p.  94,  n.  -i7,   et  p.  575, 
n.  331. 
SP1RABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  spiro;  suttusu- 
cr:;,  spirabile,  che  si  respira,  o  pub  respi- 
rare,  animale.  Calura  mentis  itinea,  ani  spi- 
rabilis.  Cic.  Tusc.  I.  2l-Ca?li  spirabile  lumen. 
/'.   ,-En.  in.   600.  =  2  Atto  alla  respirazione. 
PI.  H.N.  ìx.  5. 
SPIRÀCt'LVM,  i,  sn.   2,  da  spiro;   à-jzf'j7r,ux  , 
zszzuor, .   spiracolo,  spiraglio;  luogo,  buca 
per  la  quale  si  respira  l'aria   od  esala  puzza  . 
od  altro  odore.  Ilic  specus  borrendum  ,  sevi 
spiracula  Dilis  (spiraglio  dell'  inferno)  W.En 
Mi.  MS-  Nitidi    spiracula    l'ontis   (sorgente  di 
limpicPaqua)  Val.  FI.  ni.  363.  =  2  Inspirazione 
divina.  Juvenc    l.  115  (ove  per  spiracula  inten- 
donsi  i  doni  della  profezia) 
Sl'ill.fcÀ,  a?,  sf.  1;  o-iif,zix,  spi  rea,  sorta  di 
pianta  ,  delle  cui  foglie  fatinosi  ghirlande.  PI. 
UN".  XXI.  29. 
SPlR.ti/M,  i ,  sii.  2;  Sirsipatov  Sxpov,  Spirco, 
promontorio  dell' Argolide   nel  golfo  Saronico  , 
dirimpetto  ali  isola  di  Egina.  PI.  UN.  IV.  5. 
SPÌRAMK.N,  Inis,  sn.  3,  da  spiro;  spiraglio  , 
spiracolo;  lo  stesso  che  spiraculum.-  Spiramina 
nans  adunca;.  Lue.  li.  183.  =  2  Respiro,  fia 
to  ,  spirilo,  alito ,  soffio.  Ventorum  spiramina 
Amili.  xml  la  med.  -  Reficere  spiramina  l'essi 
ignis  (riaccendere  col  soffio  il  fuoco  quasi  estiu 
to)  Stai.  T li.  xn.  868.  =  3  Spirilo  aspro.  Va 
spirazione  nel  pronunziare  la  tetterà  li.  Teren- 
tum.  de  Syllab.  p.  2iiu  Putsch. 
SPÌR\MI-.NÌTM ,   i,  sn.  2,  da  spiro;  spiraglio, 
spiracolo;  lo  stesso  che  spiramen.  -Seu  plures 
calor  i I le  \ias,  et  ca?ca  rclaxat  Spiramenla, 
novus    veniat   qua  succus    in    herbas  (o   che 
quel  calore  ne  schiuda  più  vene  e  ciechi  varchi , 
acciocchì  il  suico  ascenda  a'  novelli  germi)  V.  ( 
1.90  -Tenuia  cera  Spiramenla  linoni  (turano 
con  cera  i  pucoli  pertugi)  ld.  ib.  IV.  38  (par 
landò  delle  fl/n^-Spiramentum  omnc  adimen 
dura  (deai  levare  ogni  aria  0  respiro)  l'I.  UN' 
xv  1^,  n    2  -  Non  jam  per  intervalla  ac  spira- 
menta  temporuni  (senza  metter  tempo  in  mezzo) 
Tac.  Agr.  4«  exlr.  -  Sino  spiranienlo  vcl  mor; 
(senza  respiro  o  ritardo)  Amm.  xxix.  1  a  med 
=  2  Spiramentum  venti  significa  spiraglio  dì 
Venta    Vitr.   mi.   •.  =  3  Alilo,  odore,  esala- 
zione  Macr.  Sai.  pref.  l  a  med. 
Miro-,   lis  ,  p   pr.  di  spiro.  —  2  Agqett.  che 
respira.   Ilidii  ile   spirans  (chi  ha  difficoltà  di 
respiro)  PI    UN",  xx.   ,1  extr.   =  3  Per  meton. 
in»,  vivente  14.  i  15;  Cic.  Mil.  33  a  mcil.;  Tac. 
Ann   mi     |.   -■   "1  Ditesi  delle  pitture  e  sculture 
< he  rappresentano  al  vivo  qualche  cosa.  Spiran- 
ti!    in    /'.  .J.n.  VI,  841  —  signa.  ld.  G.  in. 
s  5  Vicino  a  morie,  l'auliilum  etiam   spirans 
(Mimo  a  Tendere  V estremo    ipirilO  ,  ani  ina  spi 

raiitr  un  poco,  palpitanti  I  Sali  Cat.  68 -Spirali 

tu  MMOlil  eita  (consulta  ti-  palpitanti  viscere) 

v    i  M   n 

iraUUU  HI  8  i-,  mi  i,  n-nyjr,yr,;,  spirarca 
topo  del  collegio  o  é  \ .  si>nt.\ ,  iuli 

IDM  i    |i    :        il,,  n.    ii. 

M'IImiio  Sa  I,  'I  da  *pirn;  respiro,  l'atto 
di  rtipirart  Opinai  ipiralionera  impedii  Serio. 
1         I      Odor  api  rationia  (l' odoro  del  fiato 

l'I     ili.    ! 

DO     ]>  flit    alt    ili  «pir.p 

Pll  vii  *>    in   tm    >    da  apiro  ;  la  facoltà  di  re- 

lf"ir,     |'|     ||N      ,|      - 

1  "  llllW  i     un     ;  filmi    di  nnti.r.r  ,  coorte, 

tatUfiù  .  ,     ipiridiont,  impiumi 

•li   un    l.il    dicotu     QuilC   n     >   *   med,  .Seri 
'  ld  h II. 
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SPIRILLUM,   i  ,  sn.  2  (o  Spirillus?);  barba  di 

capra.  Fest 
SPÌRÌTÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  spiriti»;  n-veu- 

(zartxòj,  spiritale,  da  fiato;  appartenente  a 
spirito,  cioè  a  fiato,  vento,  aere,  aria  mossa. 
Vilr.  x.  1  -  Spintalis  lislula  (l'aspra  arteria 
per  la  quale  si  respira)  Lact.  Opif.  D.  11.  = 

2  Spirituale,  contrario  a  corpo,  o  sia  materia 
(usato  dagli  scrittori  de' bassi  tempi)  Soliti.  23 
sub  l'in.;  Tert.  Apol  22;  Monogam.  11;  Prud. 
de  Cor  X.  13.  =  3  Ne' citati  luoghi  leggesi  an- 
che spiritualis  ,  approvato  per  l'analogia  dui 
grammatici ,  derivando  da  spiri tus. 

SPIRI TALITAS,  àlis,  sf.  3,  da  spiritalis;  spiri- 
tualità, la  natura  dello. spirito. '['eri.  ad  v.Marc. 
IV.  8  a  med.  (ove  altri  per  spiritalitate  inen 
rettam.  legg.  special  itale) 

SPÌRÌTÀLÌTER,  ave.  da  spirilalis;  spiritual- 
mente, nello  spirito.  Tert.  liapt.  4  exlr. 

SPÌUÌTf'ALIS.  V.  SPIRITALIS,  §  3. 

SPÌRÌTCS,  US, «n.  i,  da  spiro;  nvsupa,  aria  mossa; 
arietta,  venticello;  aria  che  movesi  placidamente. 
Semper  aer  spiri I u  aliquo  movelur.  Pl.Ep.  v.6. 
=r  2  Fiato,  respiro,  alilo,  l'aria  che  respiria- 
mo; 7rvcùua.  Vel  evulsa  lingua,  spiritu  ipso 
libidinem  luam  libertas  mea  rel'utabit.  Crass. 
ap.  Oc.  Or.  I,  1  extr.  -Lenem  spinlum  agere 
(respirare  leggermente)  Tibull.  i.  9.  ",7  -  Spiri- 
lum  crebro  recipeie  —  tiahere  —  colligere  (pi- 
gliare spesso  fiato)  Quint.  i.  3  ante  med. -Uno 
spirili!  (m  un  fiato)  Cic.  Or.  ni.  47  -Spiritus 
in  lacrimis  ( sospiro  fra  le  lagrime)  l'rop.  1. 16. 
32.  =  3  La  stessa  facoltà  di  respirare.  Exci- 
pitqoe  animano  eam,  qua?  ducta  est  a  spiritu  (e 
accoglie  quell'aria  che  si  e  attratta  con  l'ispira- 
zione) Cic.  IND.  il  3ì  (parlando  dell'aspra  ar- 
teria) -  Cum  spiritus  ejus  esset  anyuslior  eie. 
(per  essere  stretto  di  petto,  avendo  difficoltà  a 
respirare  ecc.)  ld.  Or.  i.  61  ad  lin.  -  Neque  ha- 
bet,  quas  ducat,  spiritus  auras  (e  gli  manca  il 
respiro )Ov  Mct.  n  516.  —  4  In  generale,  aria, 
vento.  Spiritus,  quem  Giaeci  nostrique  eodein 
vocabulo  aera  appellanl.  PI.  UN.  n.  4  -  \'elie 
menlior  spiritus  venlus  est;  leniter  lluens, 
aer.  Sen.  Q.  nat.  v.  3  exlr.  -  Hujus  ca;li  spiri- 
tus (V  aria  di  questo  ciclo)  Cic.  Cat.  I.  6  -  Spi 
ritus  Borea;  (il  vento  Boria)  V.  JEn.  XII.  363  - 
Noxius  cadi  spiritus  (aria  mal  sana)  l'ali 

3  -  Alvus  cum  multo  spiritu  redditur  (si  sca- 
rica il  ventre  scoppici  landò)  t'.c\s.  li.  7  ante  med 
=  5  'frasi,  spinto,  anima.  Vacuain  volat 
altus  in  auram  Spiritus.  Ov.  'frisi,  mi.  3.  61 
Dura  spiritus  lios  reget  arlus  (finche  io  vivrò) 
V.  .En.  iv.  338.  —  ti  Spiritus  prendesi  anche 
per  spiritus  mundi;  anima  del  mondo.  Coe 
lum,  ac  terras,  caraposque  liquenles  eie.  Spi- 
ritus intus  alit.  V./Er.  \i.62i.  —  7  Spiritus 
ponesi  per  personaggio.  Veli.  VI.  123  ad  lin.  ■= 
8  Spirito,  alterigia,  coraggio,  animo.  Caecililim 
omni  ralione  placavi!  Ouem  bominem  !  qua 
ira,  quo  spiritu!  (oh  che  uomo!  quanto  ira- 
condo] di  quale  alterigia])  Cic.  Q.  Fr.  1.  22  - 
Aiiovislus  tantos  sibi  spiritus ,  lantam  arro- 
gaDtiam  sumpserat.,  ut  eie.  (Ariovìsto  era 
montato  in  tanta  boria  ed  in  sì  grande  arrogan- 
za, che  ecc.)  C;cs.  BG.  I.  3i  extr.  -  Tantum  fi- 
ducia; ac  spiritus  (tanta  fiducia  e  baldanza) 
ld.  BC.  ni.  "2  -Spiritu  regio  (con  aria,  con 
boria,  con  fierezza  di  monarca)  Cic.  Agr.  II.  3i 
ad  lin  -  Spiritus  altos  gerere.  Sen.  //c/c.  Far 
33ì  —  frangere.  Id.Troad.  268  —  collibere,  fac. 
Ann.  xvi.  26 — mitigare.  Ib.  XV,  21.  =  9  In 
buona  parie.  Generosi  spiritus  imperato!  (pria 
cipe  magnanimo)  PI.  UN.  vili.  61  (parlando  di 
Alessandro  il  grande')  -  Ingentis  spiritus  vir 
(uomo  di  gran  coraggio)  Liv.  xxi.  ì- Spiritus 
inlegritatia  sincera1  coniciui  (animo  consape- 
vole di  sua  sim  era  integrità)  Hhtedr. Epil.  in.  =r 

10  DUxsi  di IV estro  pudico,  e  dilla  facoltà  di 
vaticinare.  Spiriti!  divino  laclui  (divinamente 
inspirato]  musso  da  divino  spirilo)  Liv.  V.  22  - 
Pontai  quasi  divino  quoilaui  spirili!  inllari. 
Cic.  Arili.  8-  Divini    spiritus  viri   [personaggi 

divini)  Veli.  1.16.  =  11  Vita,  il  cui  principale 
alimento  e  la  respirazione.  Privare  aliquem  spi- 
nili  /(/.  ii.  22-  Spiri tam  alieni  eripere.  Sen, 

IiihiiI     2n  -  SpirìlUDl    l'edilere   (morire)   Veli 
loc.  cit.  (parlando  di  Cleopatra)  12   Odore 

che.    dìfondtSÌ    per    V  min.    Spiritus    unguenti 

Luci    ih.  221  -  Spiritila  fmdi  odoria  (puzza) 

Cela.  v.  26,  n.  H  sub  Un.  13  Spinlus  San 

clini,  In  Spirilo  Santo,  lo  Spirilo  l'arai  -lito,  la 
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terza  Persona  della  SS.  Trinità.  Aus.  Ephemer 
II.  15;  Vcg.  Vel.  Mil.  11.  li;  Cod.  1.  1.  1.  —  14 
Spiritus  presso  i  grommatili  e  l'aspirazione,  lo- 
spirito  aspro,  cioè  PH,  detta  anche  aspiratio. 
Intende»  anche  dello  spirito  dolce  ,  pel  quale 
s'impiega  minor  fiato  nella  pronuncia.  Auson. 
Edvil.  de  monosyll.  Gr*c.  et  Cai  xn.  19:  Prisc. 
II,  p.  572  Putsch.  =  15  È  poco  usualo  nel  dal. 
sing.  e  nel  genit.  pi. 
SPIRO,  as,  avi  ,  àtum,  are,  n.ed  att  1  (da  ijtixì- 
pu,  dello  stesso  signif.);  ttìiem  ,  spirare,  sof- 
fiare ;  e  dicesi  dell'aria  e  de'  venti.  Lcliferis 
calidi  spirarunt  llatibus  Ausili.  Ov.  Mei.  mi. 
532-  Bruma  spirante  (soffiando  l'aria  fredda; 
od  a  mezzo  dicembre)  Juv.  n.  67.  —  2  Trasl. 
Spirare  alicui  (secondar  le  voglie  di  alcuno) 
Prop.  n.8.85.  =  3  Dicesi  degli  odori  che  spar- 
gonsi  per  l'aria.  Ambrosia?que  coma;  divinum 
vertice  odorem  Spiravere  (e  le  ambrosie  chiome 
di  fusero  un  divmo  odore  )  V.  /En.  1.  Ì01  -  Spirant 
cinnama  surdum  (  si  sente  poco  l'odor  della  can- 
nella) Pers.  vi.  35.  =  4  Respirare,  sphare, 
fiatare,  alitare.  Spirare  animam  tennero  (fia- 
tare sottilmente)  Val.  FI.  iv.  ; :\t,  —  querulum 
(lamentarsi)  Mari.  11.  26.  =  5  Vivere  esser 
vivo.  Spirant  venae.  Sen.  Thyest.  756.  =  6  'Trasl. 
Videlur  Ladii  mens  spirare  etiam  in  scriptis 
(  la  mente  di  Lelio  par  viva  ancora  negli  scritti 
suoi)  Cic.  Brut.  2'i  exlr.  -  Spirai  adliuc  amor 
ctc.  Hor.  Od.  ìv.  9.  in.  =  7  Dicesi  delle  cose 
ritratte  al  vìvo  nelle  statue  e  nei  dipinti.  Spi- 
rai Apellea  redditus  arte  Memor  (il  ritratto 
di  Memore  è  vivo  e  spirante,  come  se  fatto  da 
Aprile)  Mart.  xi.  9  -  Spirai  et  arguta  pietà  ta- 
bella manu  (ed  il  mio  ritratto  è  al  vivo)  ld.  vii. 
8i.  =8  Esalare,  cacciar  soffiando.  Spirare  sul- 
pbur  (vomitare,  esalar  solfo)  Claud.  Bapt.  Pros. 

I.  15i  (parlando  di  Elicei ado) —  lidem  (man- 
dar fuori  oracoli  e  risposte)  Lue.  v.  82.  =  9 
Uscir  soffiando.  Spira Ique  e  pectore  fiamma. 
Ov.  Mei.  vili.  35  (del  cignale)  =  10  Spirare 
aliquid  ;  essere  pieno  di  ecc.,  mostrare. El  tribu- 
1 1 : 1 1 11 111  etiam  mine  spirantein,  locum  seditio- 
nis  quaerere  (e  con  l'animo  tutto  ancor  nel  tri- 
bunato, cercava  occasion  di  ribellione)  Liv.  III. 
'16  -  Spirare  amores.  Hor.  Od.  ìv.  13.  19  -  Spirai 
tragicum  (lampeggia  di  estro  tragico)  ld.  Ep. 

II.  11.  166  -  Et  l'ralrem  spirai  in  armis  (e  rasso- 
miglia il  fratello  in  guerra)  Sii.  vili.  2iil- Insi- 
gne Minervam  Spirat  opus  (l'opera  insigne  mo- 
stra la  mano  di  Minerva)  Claud.  Laud.  SUI.  11. 
3'i(i.  =  1 1  P.  pr.  spirans  ,  §<j  1,  10  -  /'.  fui.  att. 
spiralurus.  /'/.  UN.  vili.  58. 

SPÌRON,  onlis,  sm.  3  (da  antipuv,  pari,  di  aneipùi, 
seminare,  chi  semina);  Spir onte,  nome  pro- 
prio di  schiavo.  Grut.  Inscr.  1156.  1. 

SPIRALA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  spira;  ciambella  a 
spire;  o  piccola  base  di  colonna.  Arnob.  li.  73; 
Serv.  ad  V.  yEn.  11.  217. 

SPISSÀMENTUM,  i,  sn  2,  da  spisso  ;  ar{itxu.oc  , 
nyy.vwpix  ,  spessezza  ,  spesso  ;  qualunque  cosa 
inspessita  e  densa,  che.  non  scoi  re.  Col.  xn.  4  7 
aule  med.,  et  7,  el  6  in  lin.  =  2  Fig.  ciò  che 
serve  a  turare.  Sen.  Ep.  31. 

SPISSANS  ,  tis,  ;>.  pr.  att.  di  spisso. 

SPISSÀTIO,  ónis,  sf.  3;  lo  stesso  che  spissamen- 
t uni.  Se».  Ep.  86  ad  fin.  (ove  per  spissaliono- 
allri  legg.  pisalione  o  pinsalione  ) 

SPIi'SÀTUS,  a,  uni ,  pp.  pass,  di  spisso.  ■=  2  Ag- 
geli, condensato ,  inspessito;  7tuxvwSei{.  Humus 
spissala.  Lue.  ix.  943  -  Spissaluin  lac.  PI.  UN. 
XX.   2i. 

SPISSfi  ,  «in»,  da  spissus  ;  nvy.vùic,  densamente  , 
condensa/nenie,  più  spesso.  Spissius  basiare  ali- 

quem  (dar  molti  baci  ad  alcuno,  bacciucchiare) 
l'eli.  Sai.  18  -  Doni  spisse  calcatis  carbonibus 
etc.  PI.  UN.  xxxm.  63  -  Molochites  spissius 
virens  eie.  (  la  gemma  molochìte  che  ha  un  verde 
più  carico  ecc..)  ld.  xxxmi.  36.  =  2  Per  meta- 
lessi,  con  lentezza,  a  pena,  a  slenti.  Cic.  Brut. 
36;  PacilV.,  Varr.  et  Na'vius  ap.  Moli.  ìv.  W2. 
=r   3   Camp,  spissius,  §  1. 

snsxi  mi  nn  ,  lis,  />.  pr.  di  spissesco. 

SPINSI. SCO,  ÌB,  ere,  n.  1,  inaiai,  di  spisso;  7ru- 
HVÓOflM)  inspessirsi,  divenire  spesso,  condensarsi. 

Luci-,  vi.  175.  .-  2  P.  pr.  ipiiaesconi.  Celi,  v. 

27  ,   11.   ',. 
SPISsIlillÀIUlS,  a,  uni,  agg.  da  spissus  e  gra- 
dus;    (ipìHunópos,    tardipicde. ,   chi   cammina  » 
lento   passo  ,    chi  move  lentamente  il  passo  nel 
camminare.  l'I.  POBD.  ni.  1.  13. 
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sriSSÌT.VS,   atis-,   sf.  3,   da    spisso;  Tuxvorr;,- 
jpwMKa,  cbmiick.  Vitr.  li.  9  ante  med.  =  2 
Ammasso.  PI.  HN.  XVIH.  73. 
SPISSÌTÌDO,  ìnis,  .«/"•  3,  da  spisso;  condensazio- 
ne. Sen.  Q.  nat.  II.  30  extr.  =  2  Consistenza. 
Scrib.  Comp.  4  et  5. 
M'ISSO,  as,  are,  att  1,  <fa  spissus;  itukvom,  i'b- 
ipessire  ,    condensare,   fare   spesso.    Omne    lac 
i^ne  spissalnr.  Pi  //JV.  *'■  w  -  vis  e.i"s  ( ,1C1'- 
be)  spissat  corpora  (quell'erba  ha  virtù  strin- 
gente) Id.  xxvi.   S3  -  Sanum   corpus  spissat 
(mute  l'iti  forte   il   corpo   sano  )   Cels.   II.  1 
aule  med.  -  Parvum  spissantor  in  orberò  (si 
stringono  in  breve  giro)  Lue.  iv.  777.  =  2  Far 
qualche  cosa  più  sovente,  spessicare,  spesseggia- 
re. Petr.  Sai.  1  io.  =  3  Pass,  spissor,  §  1  -  P. 
pr.  att.  spissans.  PI.  HN.  xxvm.  51  -  Pp.  pass. 
spissatus.  Ov.  Mct.  XV.  250;  Lue.  IV.  76. 
SPISSl'S,    a,    uni,    agg.  (da   (sni'Cfù ,   stendere); 
rrozvò:,  trxyjj;,  spesso,  denso,  fitto.  Navis  jun- 
cturis  spissa  (nave  ben  commessa)  Sen.  Ep.  76 
ante  med.  -Spissa  coma  (chioma  folta)  Hor. 
Od.  III.  19.  23;  IV.  3.  11  —  sedilia  (sedili  affol- 
lati di  gente)  ld   AP.  26i  -  Spissa  ramis  laurea 
(ii  laureto  co' folti  rami)  ld.  Od.  II.    15.    9- 
Spissa  grando.  Ov.Mct.n.  22  —  arena.  V-Aìn 
V.  336  -  .Spissa;  nubes.  Ov.  Mei.  v.  621  -  Spissus 
ager.  V. G.  li.  236  et  241  -Spissa?  noctis  ambra. 
Id.A5n.ii.tiU  —  tenebra;.  Petr.Sat.  Ili -Spissa 
caligo. Sen. Herc. Far.  7io-Spissus  sanguis.  Ov 
Met.  xi.  367  -  Spissa  tunica  (  tonaca  di  denso 
tessuto)  PI.  Epid.n.  2.  16  -  Spissior  ignis  (calor 
più  intenso)  Lue.    ix.   60i  -  Spississima   basia 
alicui  impingere  (dar  moltissimi  baci)  Petr. 
Sat.  31.  =  2    Trasl.  Exilus  spissi  (il  fine  del 
dire  copioso) Cic  Or. li.  55-  Spissum  sane  opus 
et  operosum  (lavoro  veramente  diffìcile  lungo  e 
penoso)  ld.  Q.  Fr.  II.  14.   =  3  Per  meton.  tardo. 
Cic.  Att.  X.  18;  PI.  Cist.  I.  1.  77  ;  Caecil.,  Titin., 
Turpil.,  Pacuv.   apud  Non.   IV.  422.  =  3  Pro 
spisso;  tardi.  Pro  spisso  evenit  (ci  vuole  un 
secolo  a   succedere)   PI.   Poen.    ili.  5.  45.  =  4 
Comp.  spissior,  §  1  -  Sup.  spississimus.  ib. 
SPITHÀMÀ,  se  ,  sf.  1  ;  vmSxuii ,  spanna  ,  palmo  , 
che  consta  di  dodici  dita ,  o  nove  pollici.  PI.  HN. 
vii.  2;  Hier.  in  Isai.  XI.  40.  12. 
SPLANCHNÀ  ,  órum  ,  sn.  pi.  2  ;  arc'ìiyyja. ,  visceri, 

interiora.  Coel.  Aurei.  Tard.  v.  10. 
SPLANCHNOPTES,  se,  sm.  1  (da  anlàyyvu.,  vi- 
sceri, ed  ottìu  ,    arrostire);   Sjrlay^vÓJTTVis, 
Splancnopte ,  nome  di  una  statua  di  Slipace 
di  Cipro,  rappresentante  uno  schiavetto  che  ar- 
rostiva le  viscere.  PI.  HN.  xxxvlll.  21. 
SPLEN,  splénis,  sm.  3  (da  ottico;  per  sinc,  fec- 
cia, sozzura);  gtz'/yiv  ,  milza,  quel  viscere,  detto 
anche  lien  da'Latini,  ch'i  nell'ipocondriaco  sini- 
stro dell'animale,  vicino  al  ventricolo,  ilquale  era 
creduto  ricettacolo  degli  escrementi  del  fegato ,  e 
sede  del  riso.  Sed  sudi    petulanti  splene  ca- 
chinno (ma  per   natura  io  soìw  un  petulante 
derisore)  Pers.  I.  12. 
Splendens,  tis,  p.  pr.  di  splendeo.  =  2  Aggeli, 
risplendente ,  splendido,  che  sfavilla;    Xaf/- 
rpòs.  Splendens  stella  candida.  PI.  Rud.  prol. 
3  -  Splendenti  lancea  l'erro  (  la  lancia  del  lucci- 
cante ferro)  Ov.  Met.  ili.  53  -  Labris  splenden- 
tibus  (in  lucenti  vasi)  V.  JEa.  xll.  417  -  Succo 
splendente genas  onerare  (imbellettare le  guan- 
ce) Tibull.  i.  9. 11  -  Glycerae  nitor  splendenlis 
Pario  marmore  purius  (il  condor  di  Glicera 
cui  cede  il  pario  marmo)  llor.  Od.  I.  19.  5.  =  3 
Trasl.  Auctores  splendentes   (autori  illustri  , 
nobili,  di  gran  fama)  PI.  HN.  IX.  4.  =  4  Comp. 
splendenlior.  Claud.  Gigantom.  77. 
SPLENDEO,  es,  (raram.  ùi),  ère,  n.  2  (da  ple- 
dus.  Doederl.  li.  71  );  ).àf/jru,  splendere,  ri- 
splendere, essere  lucente,  lucido,  nitido.  Splen- 
det  tremulo  sub  lumine  ponlus.  V.  ASn.  vii 
9  -  Et  facies  multo  splendeat  alba  pilo  (e  lu 
cida  biancheggiandoti  sulta  faccia  la  folla  barba) 
Mart.  iv.  72.   =  2   Trasl.  Virlus  splendei  per 
se  semper  (la  virtù  è  sempre  bella  del  proprio 
lume)  Cic.  Sex.  28  -  Splendere  aliena  invidia 
velie  (voler  procacciarsi  splendore  con  l'altrui 
carico)  Liv.  xxxvin.  58-Splentlebat  hilare  pò 
culis  convivium  (lauto  ,  sontuoso  era  il  ban 
chetlo)  Phaedr.  IV.  24.  =  3  II  perf.  splendui  e 
riconosciuto  da  Carisio  vili,  p.  216,  da  Diomede 
l ,  p.  363  ,  da  Prisciano  IX  ,  p.  86S ,  e  fu  usalo  da 
S.  Agostino  Confess.  x.  27. 
Splendescens,  l\s,  p.pr.  di  splendcsco. 
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SPLENDESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  splendeo; 
ày/aÌ?of/ai,  risplendere  ,  farsi  lucente;  lo 
stesso  che.  splendeo.  -  Incipiat  sulco  altritus 
splendesccre  vomer.  V.G.  I.  46-Splendescunt 
succo  pinguis  olivi  (si  fan  nitidi  coli' olio)  Ov 
Met.  x.  177.  =  2  Trasl.  Splendescere  oratione 
(rendersi  chiaro,  bello,  vago  colle  parole)  Cic. 
Parad.  praf.  -  Perfeclum  opus  absolulumque 
est;  nec  jam  splendescit  lima,  sed  allerilur 
(ile  si  fa  più  bello  colla  lima,  ma  si  guasta)  PI. 
Ep.  v.  ll.  =  3  P.  pr.  splendcscens.  Apul. 
Met.  11. 

SPLENDÌCO,  as,  are,  n.  1 ,  da  splendeo;  risplen- 
dere. Apul.  Met.  8  (ove  per  splendicant  altri 
legg.  splendidant) 

SPLENDIDE, mv.  (/asplcndidus;  ).KUitp£>s,  splen 
dìdamenle,  con  {splendore,  lucidamente;  e  nel 
trasl.  chiaramente,  nobilmente,  egregiamente,  con 
magnificenza. Et  acta  .xlas  honesle  ac  splendide 
etc.  Oc.  Tusc.  il.  25  sub  fin.  -Magnilice  et  splen- 
dide (con  lusso  e  magnificenza)  ld.  Quint.  30 
-  Parum  splendide  se  gerere  (comportarsi poco 
splendidamente)  Nep.  Alt. 41  -  Splendidiusatque 
honeslius  (più  splendidamente  e  più  onoratamen 
te)  Hirt.  B.  Alex.  2i  -Splendidissime  nalus  (di 
nobilissimo  lignaggio)  Sen.  Ep.  47  a  med.-Ho- 
stis  sui  liliam  splendidissime  maritavi!  (accasò 
la  figliuola  del  suo  nemico  con  nobilissimo  par- 
tito)S\el.  Vesp.  14.  =  2  Comp.  splendidius, 
§  1  -  Sup.  splendidissime,  ib. 
SNDÌDO,  as,  are,  att.  1,  da  splendidus;  ren- 
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der  lucente,  splendido,  pulire,  nettare.  Apu 
Apol.  sub  Gn.  =  2  Come  neutro.  Essere  splen 
dido,  risplendere.  V.  SPLENDICO. 
SPLENDIDUS,  a,  um,  agg.  da  splendeo;  Itxp.- 
Trpós,  risplendente ,  lustro,  lucido,  nitido.  Splen- 
didissimo candore  inter  llammas  elucens  cir 
culus.  Cic.  Somn.  Scip.  5  ad  fin.  -  Splendidum 
caelum  (  cielo  sereno  e  chiaro)  PI.  HN.  XVIII.  80 
-  Colla  splendida  (collo  bianco)  Sen.  Hippol 
800  -  Coma;  splendida;  (chiome  canute.)  ld.  ib 
246  -  Fons  splendidior  vitro  (più  limpido,  più 
trasparente  del  vetro)  Hor.  Od.  III.  13.  1  -  Jussit 
qued  splendida  bilis  (come  a  lui  fa  scoppiar 
dal  labro  la  sua  spumosa  bile  ;  yo)rt  fav3»j ,  che 
manda  cioè  spuma  di  color  giallo)  ld.  Sat.  II.  3. 
liO.  =  2  Riferisccsi  a  varie  cose.  Sen.  Thyest.  477 
(parlando  dell'avorio);  Ov.  Her.  xxi.  182  (della 
veste);  Mart.  IX.  50  (della  lana  della  toga  );  ld 
Spect.  11  ideile  armi  da  caccia);  ld.  II. 36  (  della 
cute);  Ov.  Fast.  v.  336  (della  mensa)  =  3 
Trasl.  spezioso,  bello  in  apparenza.  Splendida 
verba.  Id.Rem.am.  2i-  Splendida  arbitria  (lo- 
devole sentenza)  Hor.  Od.  iv.  7.  21  (parlando  di 
Minosse)  ==  4  Perspicuo,  cldaro,  aperto,  lam- 
pante. Splendida  et  grandis  oratio  (chiara  e 
sublime  orazione)  Cic.  Brut.  79  -  Splendidiora 
verba. ld.ib.'9-  Vox  suavis  et  splendida.  Id. ib. 
5S.  =  5  Illustre,  nobile,  chiaro.  Splendida  Ca- 
da (  luminose  gesta  ;  chiare  imprese  )  Hor.  Ep 
li.  1.  230  —  persona  (illustre  personaggio)  Cels. 
praef.  a  med.  -Splendidi  viri  (persone  ragguar- 
devoli) Hirt.  B.  Alex.  40  sub  tin.  =  6  Nel  si- 
gnif.  trasl.  dicesi  in  generale  anche  delle  cose 
grandi,  magnifiche  ed  eccellenti.  Splendidissima 
ingenia  (i  più  grandi  ingegni)  Cic.  OH'.  I.  8  a 
med.  -  Propter  virtutem  splendidus  et  gralio- 
sus.  /(/.  Verr.  vi.  18.  =  1  Riferiscesi  in  par- 
ticolare alle  ricchezze,  alla  magnificenza,  libe- 
ralità, lautezza,  sontuosità;  splendido,  ma- 
gnifico. Quorum  in  villa  niliil  splendidum  , 
niliil  ornatimi  fuit,  praeter  ipsos.  Cic.  Parad. 
v.  2  a  med.  -  Splendidus,  non  sumptuosus 
(splendido,  non  soverchio  nello  spendere)  Nep. 
Att.  13  a  med.  -  Domus  regali  splendida  luxu. 
V.  Aìn.  I.  641  -  Cullus  splendidus  (un  bel  ve- 
stire) Quint.  xi.  3  a  med.  -  Splendida  vestis 
(veste  preziosa)  Pelr. Sat.  12.  =  8  Comp.  splen- 
didior, §§  1,  4  -  Sup.  splendidissimus,  §§1,6. 

SPLENDÌFÌCÈ  ,  avv.  da  spler.dificus  ;  splendida- 
mente. Fulg.  Mytb.  prael'.  1  a  med. 

SPLENDÌFÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  splendidus  e 
facio,  far  lucido  e  splendido.  Capell.  IX,  p.  309 

SPLENDÌFiCUS ,  a  ,  um ,  agg.  da  splendifico  ; 
splendido,  che  rende  illustre.  Antiq.Ver.  in  Tlie- 
saur.  Basii.  Fabri  ex  Fabrelt. 

SPLENDÌFLCL'S ,  a,  um,  agg  da  splendore  fluo 
che  manda  splendore.  Dracont.  Hex.  Epil.  2. 

SPLENDOR,  óris,  sm.  3,  da  splendeo;  aùyr>  , 
liaiLis,  splendore ,  lucentezza,  lucidezza,  lu- 
ce, fulgore.  Ccelum  splendore  plenum  (cielo 
sereno,  chiaro)  PI.   Mere.  v.  2.  39 -Splendor 
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damma;.  Ov.  Fast.  v.  366  -  Nitores  et  splcnda- 
res  auri  (il  lustro  e  la  lucentezza  dell'  oro)  Geli. 
II.  6  -  Splendor  aquai  (limpidezza  dell' aqua) 
Lucr.  iv.  211  —  aquarum  (purezza  dell' aqua) 
Front.  Aqua>d.  89  —  Hors  (bel  colore) Ov.  Fast. 
v.  866  -  Magnificns  splendor  (prezioso  colore.) 
Lucr.  IV.  1023  (parlando  delle  vesti  babiloniche) 

-  Sanguincus  splendor  (color  rosseggiante) 
Claud.  Rapi.  Pros.  il.  92.  —  2  Tiasl.  Splendor 
rerum  (  cose  grandi,  di  gran  rilievo  )  Auct.  Dial. 
de  Or.  37  —  natalium  (nobiltà  e  lustro)  PI.  Ep. 
X.  3  ad  (in.  =  3  Magnificenza,  liberalità,  splen- 
didezza maravigliosa,  il  largheggiare  in  ricchez- 
ze. In  imperio  atqne  in  publica  dignilate  o- 
mnia  ad  gloriam  splendoremque  revocabaut 
(richiamavano  il  tutto  alla  gloria  ed  alla  magni- 
ficenza) Cic.  Flacc.  12 -Splendor  domus  atque 
victus  (fornimento  e  lautezza)  Geli.  l.  14.  =  4 
Onorcvolezza,  dignità,  gloria,  nobiltà,  lustro. 
Splendor  et  velustas  farailia;.  Svet.  Vesp.  1  ad 
/i«.-Sumnio  splendore  pradili  (di  gran  lustro) 
Cic.  Cluent.  69  in  fin.  =  5  Riferiscesi  alla  di- 
gnità dell'ordine  equestre.  Qui  equestrem  splen- 
dorem  pati  non  poluerunt.  Id.  Rose.  Am.  48  a 
med.  =  6  Decoro,  ornamento.  Cic.  Caecin   10. 

—  7  Splendor  verborum  significa  l'eleganza  , 
la  purità,  la  proprietà  delle  parole.  PI.  Ep.  vii. 
9  ;  Hor.  Ep.  II.  2.  ili  ;  Cic.  Or.  31  et  49  —  vocis 
(  la  chiarezza  e  la  canora  soavità  della  voce  ) 
Cic  Brut.  68  et  71;  PI.  HN.  xxvm.  21. 

SPLENDÒP.ÌFER,  ra ,  rum,  agg.  da  splendor  e 
l'ero;  che  produce  splendore.  Tert.  Judic.  Dona. 
131. 

SPLÈNÉTÌCUS ,  a,  um,  agg.  da  splen;  onlnvù- 
ò*m,  splenetico,  splenico,  che  patisce  di  milza. 
PI.  HN.  xx.  34  ;  Pali.  xm.  6  (ove  altri  legg. 
splenicis  per  splenetieis) 

SPLENI ATTS,  a,  um,  0317.  da  splenium;  okIyi- 
vtwtó;,  spleniato,  che  porta  un  impiastro  od 
una  pezzetta  di  pannolino  impiastrata  sopra  qual- 
che parte  del  corpo.  Mart.  x.  22. 

SPLEN1CUS,  a,  um,  agg.  da  splen;  ffTrtolVHtòs , 
splenico,  che  patisce  di  milza;  lo  stesso  che 
lienosus.  PI.  HN.  xxiv.  47  et  41;  xxxi.  47  (ove 
altri  legg.  splcnelicus;  ma  Arduino  ritiene  sple- 
nicus) 

SPLENÌCM,  ii,  sn.  2,  da  splen;  anl-nvtov,  sple- 
nio,  erba  buona  ed  efficace  ne' mali  di  milza, 
più  com.mv.nem.  detta  asplenium.  PI.  HN.  "XXV. 
20.  =  2  Per  similitudine  di  forma  e  colore 
della  milza  dicesi  pure  splenium  una  pezzuola  o 
fascia  intrisa  od  impiastrala  di  medicina  che  so- 
vrapponevasi  alla  fronte  od  agli  occhi  per  curarvi 
qualche  malore.  PI.  HN.  XXIX.  33  a  med.;  XXX. 
30  ad  fin.  =  3  Splenia  si  dissero  anche  piccole 
liste  di  pelle  chexponevansi  al  volto  per  coprire  i 
nei.  Mart.  il.  29;  PI.  Ep.  v.  2. 

SPLON1ST.E  ,  arum,  sm.  pi.  1;  Splonisti,  gli 
abitanti  di  una  città  della  Dalmazia  detta  Itilxv- 
vov  (in  Dionis  Fragni,  a  Jac.  Morellio  edìlis ) 
Orell.  Coli.  Inscr.Lat.  n.  502. 

SPÒDÌUM,  li, sn.  2  (daonoSòi,  cenere);  onóJiov, 
spodio,  poca  e  minuta  cenere,  secondo  il  gr.. 
signif.  e  vale  anche  la  storia  de'mctalli.  dappoiché 
si  sono  colti  e  fusi  nelle  fornaci.  PI.  HN.XXXIV.  33 
et  3'<  (ov'e  detta  anche  spodos)  =  2  Cenere  di 
altre  materie  abbruciale.  Id.  XXUl.  38. 
SPODOS,  i,  sf.  2;  ottonò;,  lo  stesso  che  spodium. 
PI.  HN.  xxiv.  33. 


SPÒLETANUS,  a,  um,  e 

SPÒLÈTINUS,  a,  um,  agg.  da  Spolelium  o  Spo- 
letum  ;  spoletano  ,  spoletino,  di  Spoleti. 
Spoletinus  populus.  Cic.  Balb.  21  -  Vina  spole- 
ti na  (vini  di  Spoleti,  riputali  generosissimi) 
Mart.  xm.  120;  xiv. 116.  ==  2  Spblelini,  orum, 
sm.pl.  2,  gli  Spole  ti  ni,  gli  abitanti  di  Spoleti. 
Liv.  xlv.  43;  PI.  HN.  111.  19;  Grut.  Inscr.  376. 
7.  =  3  Scrittesi  anche  Spoletanus.  Liv.  xxvn. 
10  (ove  altri  legg.  Spoletini);  Prisc.  n,  p.  592. 

SPÓLÉTÌUM  e  Sl'ÓLETUSl ,  i,  *«.  2,  Spoleti, 
città  dell'Umbria  ,  antica  colonia  de"  Romani. 
Liv.  xlv.  43;  Veli.  I.  11  in  fin.;  Fior.  ili.  21 
sub  fin.;  Liv.  Epit.  20  ;  Aurei.  Vict.  Epit.  31 
(ne?  quali  leggesi  Spoletium);  Svet.  Vesp.  1; 
PI.  HN.  XI.  73;  Svet.  Grammat.  21;  Jul.  Obseq. 
de  prodig.  122  (ne'  quali  leggesi  Spoletura) 

Spòliandds,  a,  um,  p.fut  pass.,  e 

SpòlTans,  tis,  p.  pr.  att.  di  spolio. 

srÒLIARIUai,  Ti,  sn.  2,  da  spolio;  àw>tfuTifipiov , 
spogliatoio  ,  il  luogo  dove  si  depongono  le 
vesti.- Era  così  detto  un  luogo  vicino  all'anfitea- 


SPOLIATIO 

tro  ove  spogliavatu-  i  gladiatori  uccisi  nell'are 
na  ed  uccidevansi  i  feriti  a  morte.  Seu.  Ep.  9 
«ub  un.  ;  Lampr.  C.omuiod.  1*  et  19  ;  Grat 
Inacr.  I».  12:  Donai.  Inscr.  4M.  W.  =  ì  Qua 
lu>mue  luogo  ove  alcuno  à  assassinato .  svaligiai, 
delle  vesti.  Seu.  Piov  3  a  med.j  Sen.  ilici 
Contr.  v.  53;  H.  Pan.  16.  =  3  Luogo  ne  ba 
orti  ove  deponevansi  le  resti.  Gloss.  Isid. 

>Pl>LÌ\TÌO.  otti*,  tf.  5.  da  spollo; ttUÌSUOtt 
,,0«ti«»ne*Uo,  ^ ,  saccheggio ,  r«im.. 
ed  in  generale  privazione  di  qualunque  cosa,  Spo- 
glio consulatus.  Oc.  -V«» ■  W  «  ■-*  -  sacro- 
rum  Lfe.xxix.  «  et  mei.— «JigB.teUs.Cic.  PAi/. 
n.  il  a  meat  -  Spotiationes  lauorum  atque  op- 
pidorum.  li.  Verr.  vi.  59. 

>PÒl  Hi  OR,  Oris,  «t.  3,  da  spolio;  ■sritvria, 
lo»t<M»«7<k,  spcgliatorc,  eh,  spogha,  chi 
■     «  w  airro.  Ce.  Verr.  vi.  36  ;  Jnven.  I.  16. 

spùi.ivrRl*,  Teis,  ->/.  S,  da  spoliator;  entuAsw- 

-  .,,  cAe  W-a.  Ce   CcbI.  »l;  Mari  iv.  ». 
STÒLUTOS  ,  a  ,  uni,  pp.  pass,  di  spolio.  —  -   &Q- 

gett.  spogliato,  privalo;  trxulEoSet;.  Regno 
spoliatus.  Cic.  Au. M.l  -Spoliala  dignitas.  /  eli. 
Il  50  «air.  =  3  Trasl.  Corpus  spoliatum  la- 
mine (»ròo  di'  w'toj  V.JEn.  xu.935  -Spollaii 
capital  dedecus  fUwoto,  ratoj  Petr.  Satina  - 
Omni  duce  spoliatus  (seta alcuna  gwdajòeu 
Phcenisa.  29.  ==  4  Con  l'-'^-  «  ■"  ellenismo 
Hieuis  spollaia  capillos.  Ov.Mei.  xv.  »3.  —  o 
Colqenit.  Spolialus  luminis  aer.  Lucr.ap.òerv 
ai  V  .En.n.  65*  (ove per  luminis  o/In  tój-a. 
lumine)  =  6  Comp.  spolialior.  Cic  Att.vi.i. 
i  io  as.  ..vi.  àlam,àre,  alt.  1  (da  spolloni  ; 
mtukù»,  svogliare,  levar  le  vesti;  lo  --lesso 
che  evsuo.  -  Consules  spolian  hominem,  et 
Tiieaa  expediri  jobenL  Uo.  n.  ss -Spollaia 
cadaver  Lw •.  vii.  6*1  -  Denlihus  folliculoa  le- 
guminum  perite  spoliat  (leva  destramente  co 
d.nli'  «'  <?iiìc«-  delle  fave)  Petr.  Sat.  133.  ==  2 
Spoqliare,  privare,  togliere  per  forza,  tubare. 
saccheggiare,  smugner bene, depredare  Spuliate 
ali.iucm  vita.  V.  /Bn  vi.  168  -  conjnge  (sepa- 
rarlo dalla  consorte)  Ov.  Pont.  IV.  11.  »  -  Spo- 
liare  lana  sneiorum  (mettere  a  ruba  i  templi 
degli  alleati)  Cic.  Soli.  25  a  med.  -  monu- 
menta. Cic.  I\rr.  li.  6  —  probatum  hominem 
fama  (torre  la  riputazione  ad  un  uom  dabbene) 
ld    Olì.  ni    19—  praesidio.  Id.  Doni.  21  sub  fin. 

—  lortunis.  ld  Piarne,  v  -  digmtale.  ld.  Mar. 
ti.  =  3  Pass,  spolior.  ld.  Piane  9;  $  1  -  P.  /)'"• 
alt.  spolians.  Ov.  Mei.  mi.  I  9  -  Pp.  pass,  spo- 
Katoa.  De.  >Vr.  vi.  .o-  P.  fui.  pass,  spohau- 
dài   II    Cri.  2. 

M'olii  M,  li,  sn.  1  (da  ar.jìov  ,  cangiato  il  v.  m 

n   .  avvio»,  spoglia,  pelle  staccata  dall'animale. 

I,  ras  ipolinm.  Or.  //"■  iv.  n*>  -  Spoliom  pe- 

I  velie  dell'ariete  di  Frìtso)  ld.  il),  vi. 

13.  =  5  Trasl.  spoglia,  preda ,  ruberia  ,  sac- 

gaio,   bottino.  Classinm   spolia.   Cic.  Munii 

cu    -  Csaornm  ipolia  legere  Liv.  \    ifi  ti 

dia  ampia  n-ferre.  /'.  .En.  IV.  93  -Spo- 

lia  el  predai  ad  procuralores  rel'enc  (portare 

il  bollino  ai  governanti  )  Tac.   Ann.  MI.   >>  -  Si 

tpoliurum   cau»a    vis  hominem   uccidere  (se 

\u>a  unidere  un  uom"  n  fine  di  spogliarli')  ClC. 

I         v.  $  Nel  mim    ■"'"/■  Tanquam 

■Mudici    rpolinm    (<<>me  uno  strai  rio  di  ai  e, d- 

Peti   Sai.  13-Valtdam  corripit  haatam, 

A  I  ini  Annui,  i  ipolinm  (lolla  ad  Attore  Au 
ruw  Ì0j  \  .  .Cu  Mi  ''.. 
■fHJWUi  r,  tf.  1,  da  spondeo;  tvr.iaTOv,  spon- 
da d'I  tetto:  la  tavola  che  esternamente  (Inaile 
il  Ulto  i,  la  trabacca;  od  ,1  travetto  su  cui 
■    le    reste    dir    soslenij'mn  ,1  mai 

>    L'ttnO   "  l  altro  lato  del  telili, 
l  I   tir.orr    prr    rui   lì   afunde    a    WUtUo      Mari 

in         il  .r    l.|,..d.  ni    2:.  -     9  /'"   iwecd.  lo 

\       I .,,    1        !  I    Ha,  a,   li  Un  fu- 

'       I      ' 
NriiMilU.sMiMills,  Ì,  m.  2  ('/"  '■-'.'■'li, 

■'     •  faceva   tuo 

liti       - ■■•■  ••■  •■    './"■••"■''    "'' 

/"■" 

gt  ,.  ia  ./.  ,iu,    illabi  Imi 

i  j  ,i.it;  poBlifh  '"■  i"'    olii  «Vuflia 

/  ;  ,/r  i,,,l  un  ilu  i Sai]  netta  publica 

ibm    ipondao   melo 

li     .   !  hi.  .2  Pinacn         -'  5pon 

■  . , , ,,, 

tu.  ,  ,u,  !•■    limili  pugnai   i  ni 

,,   ■.miarr  il  flauto  ii'  ' 
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metro  spondaico ,  eioi  «e'  ritmo  proprio  de'  sa- 
crifizj)  Cic.  ap.  Duelli.  Mus  I.  1. 
SPONOJJCUS,  a,  am,agg.  da  spondaeus,  spon- 
iaico,  appartenente  al  piede  spondeo.  Tereut. 
ap.  Prisc.  de  versili.  Coni.  p.  1321  Putsch.  =  2 
Spondaicus  versus  diesai  il  verso  di  sei  piedi 
tulli  spondei,  chiomato  anche  molossicus,  come: 
Romani  victores  Geimauis  deviclis;  e  tale  il 
verso  d'Omero:  fu*»?»  xujc/idxwu  Uxzpo/.hr.oi 
èiùolo  (chiamando  l'anima  del  misero  Patro- 
clo) Lliom.  p.  111.  194  et  .13  Putsch.  =  3  Pos- 
sono chiamarsi  tali  tutti  que'  versi,  i  cui  piedi 
san  lutti  spondei,  eccello  il  penultimo,  lnvadunt 
urbem  sonino  viuoijue  sepullam.  V.  ^■En.  li. 
J65.  =  4  E  que'  che  hanno  nel  penultimo  piede 
uno  spondeo  invece  di  un  dattilo:  Cara  Ueuui 
soboles,  uiagnum  Jovis  ìucremenlum.  ld.  Ed. 

I\.    i9. 

SrO.NDALÌÀ.  V.  SPOMJALLIUM  in  fine. 

SPOA'OAL'LES,  ae,  sm.  1  (da  ono-jàn,  libazione, 
ed  0fji.ii ,  flauto);  oizovóo:ù).r>;,  spondaule, 
sonatore  di  due  /lauti  ne'  templi,  prima  che  si 
facessero  te  libazioni.  AI.  Vict.  I,  p.  2>s7  Putsch.; 
lsid.  Orig.  l.  13. 

SPOXDALXIL'M,  ìi,  SU.  2  (da  GKOvdr) ,  libazione  , 
edvùlr,,  flauto);  spondaulio  ,  .stria  di  verso 
trocaico  adoperato  ne'  sacrifizj,  secondo  le  bat- 
tute del  quale  anche  i  sonatori  davan  fiato  a'  loro 
flauti.  Cic.  Or.  II.  kb  {secondo  la  lez.  di  Salma- 
sio  e  di  l'ossio.  Turneb.  Adversar.  1.  XX  e.  17 
legg.  Spoudialia,e  Grutcro  Spondalia. 

Sl'OiNDE,  es,  sf.  1  (da  a-ovòr,,  libazione);  Sji  on- 
de, cognome  rom.  Cud.  Inscr.  2>2.  13. 

Sl'ONDENS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  spondeo. 

sro'DLO,  es,  spòpondi,  sponsum,  spondére,  alt. 
2,  aa  sponte,  l'arr.  LL.  v.  7  a  med.,  et  f'errius 
ap.  Fest.  (o  da  ar.o-jSri ,  libazione,  ed  anche  allean- 
za, patto,  che  e  da  crEvòu  ,  sacrificare  ;  perche 
nelle  alleanze  si  facevano  libazioni  agi' Udii)  ; 
àva(?c'^0fiat,  dar  la  parola,  promettere ,  impe- 
gnarsi. -Questo  verbo  è  di  uso  proprio  e  partico- 
lare ne'  contratti,  palli,  scommesse,  stipulazioni, 
fidejussioni,  allorché  alcuno  promette  di  fare  o 
dar  qualche  cosa,  o  si  obliqa  per  un  altro.  Spo- 
ponderunt  consules,  legali,  qiueslores,  tribuni 
militimi  eie.  Liv.  ìx.  5  -  Pro  raultis  spopondit 
(ha  fallo  pieggeria  o  sicurtà  per  molti)  Cic. 
Piane.  Vi  ab  iuit.  -  Hic  sponsum  vocat  (questi 
mi  chiama  ti  far  sicurtà)  Hor.  Ep.  il.  2.  67  - 
Sponderc  paceni  (dar  la  parola  di  pace)  Liv. 
lx.  «sub  tiu.  -  Qui  spondei  mille  nummum  ? 
(chi  scommette  mille  sesterzj?)  PI.  Alrican.  ap. 
Geli.  VII.  11.  =  -2  liiferisccsi  agli  sponsali; 
promettere  la  isposa.  Spondei!' ergo  tuam  gua- 
tarci uxorem  milii?  —  Spondeo etc. PL,  Trin.  v. 
3.33-Tuam  sororem  l'ilio  posco  meo  —  Quando 
ita  vis,  Dii  bene  voilant,  spondeo  (giacche 
così  vuoi,  il  cielo  sia  propizio,  la  prometto)  ld. 
il).  II.  i.  170.  =  3  ///  generale  diesi  di  qualun- 
que cosa;  promettere ,  obligarsi,  .lam  non  pro- 
niitlunt  de  te,  sed  spondent  (or  non  solo  me 
ne  promettono  bene,  ma  entrano  per  le.  malleva- 
dori) Sen.  Ep.  i'>  -  lloiiores  et  premia  spon- 
dere  alicui  Cic.  Phil  v.  il.  =:  4  Fìg.  Propter 
ipsius  ingenium ,  quod  magnum  spondebal 
villini  (pel  suo  ingegno  che  dava  certi  indizj,  lui 
dover  essere  un  grand' uomo)  Just.  vii.  ft  -  Vi- 
tis  tu  in  pr.i'cipiia  est,  si  nec  nimis  celeiiler 
spinili i't  (alluni  la  vite  è  ottima  se  non  fiorisce 
e  produce  i  qraspi  troppo  presto)  Col.  HI.  2.  = 
5   Spondan    sibi  (compromettersi    disi')    Sen. 

Octav.  ''2i;  .1  ust.  ni.  'i.  =s  <i  Riferiscisi  a' va- 

ticinj  ed  ai/li  orinoli.  Val.  l'I    ni    50ì;   VI.  117; 
Svet.  Tib.  12.   —  7  Sponderc  amino  od  animis 
('■  lo  stesso  che  pendere    -  Spiindi'baiili|ii<'  ani 
mis,  liei I uni  id,  quod  eie.  (ed  erane  Metta  più 

firma  credenza,  che  quelli,  quirrn  In  quale  ice.  ) 

Liv.  xxvni.31  a  med         8  Spondere  (arcaù.J 

per  (lucie    West.  '.)  Spepondi  (arcai.»)  per 

rpopondi,   Geli.   vn.    »  ^oce   riporta   Cauto- 

liti,  ili   l 'aleno   Annuii' ,  e  due  aver   Cicerone  e 

nullo   spepondi,  Demordi,  papagi); 

il,,,    Airi  r    ■  . .  '. .  i39   i,         io  Spotun  **Vao 

per  tpoponderis  a  un  arcaismo.  Fest.;  Seal,  in 

CoDJeclan.  Varron,  |i  m  91         1 1  Spaodaral 

per  spn|iii ii d ri. il    Tcrt.Carm.  ad*.  Mare  in.  1 13, 

la    /'    /ir.    alt     spini. Irns.    Ov.    III.    m  -  Pp 

pati   spnnsiis    '/'./■   I-mi  v.'i  ', 

M'IIMIII  M       I,     MI,     7.    (da    ffJtavlà,    libii-ione). 

-,,;  co»,  ipondeo.  sorta  ài  tal  a  per  ut»  delle 
Uba  ioni  ni  "in/i  i  A | > 1 1 1  Hat.  M.  ^=  ^  /" 
altra  tento,  V.  m'o.m»  vis. 
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SPONDKCS.  V.  SP0.\D/Krs. 

SPO.AUÌALÌA.  V.  SI»OM>AUML'M  l'a  fine. 

SrO.\'UOGL'S,  i,  ita.  1;  spondogo,  lanugine 
della  rosa  selvatica.  Marc.  Empir.  27. 

SI'OAUC'LA,  ;e,  sf.  1  ,  dim.  di  sponda;  piccola 
sponda  di  letto.  Noi.  Tir.  p.  156. 

Sl'OMJYLE,     es,    sf.    1;    ItMoiiùhl  ,    spondile 
sorta  di  serpe,  o  verme  puzzolente  che  rode  tulle 
le  radici  degli  alberi.  I>1   UN.  XXVII.  il». 

SPONDILÌTJM,  li,  sn.  2;  h-o-jSùìlov,  spondilio, 
sorla  di  pianta  del  genere  delle  ferule.  PI.  UN'' 
XII.  58  ;  XXIV.  ir..  Scrib.  Comp.  2  et  5  (ove  lajqesi 
anche  sphondvlium) 

SPONDYLUS ,  i ,  sm.  2;  o-poi/tfuio;  e  anò^ui.oc, 
spondilo,  vertebra,  giuntura,  7iodo  della  spina 
dorsale  negli  animali.  PI  UN.  xxix.  , i »  -  xxxii. 
38;  Veg.  Vct.  IV.  1.  =  2  Parte  carnosa  con  cui 
le  conchiglie  sono  attaccate  al  guscio  ;  Tpiyr,  )o? 
PI.  HiN\  xxxil.  21  et  Si.  =  3'Sorta  di  pese,  ma- 
rino del  genere  delle  conchiglie.  Melali,  ap. 
Macr.  Sat.  II.  9  (  ove  altri  legg.  sphondylns  ) 
Muri.  VII.  20;  Sen.  Ep.  95  ante  med.;  PI.  HN. 
XXXII.  55;  Col.  Via.  16  a  med.  (ove  altri  legg. 
sphoudylus  )  —  4  Scrivesi  anche  splioudulus. 
Edict.  Dioel.  p.  15. 

SPONGÀRÌIJM ,  Ti,  sn.  2  (da  anoyyàotrj,  dim.  di 
«rrwyyos,  spugna);  spongario,  nome  di  un 
certo  collirio.  Alex.  Trall.  1.  il,  e.  1;  Tòchon 
Inscr.  (cachet*  des  ocul.)  p.  65. 

SPOA'GIÀ,  a?,  sf.  1;  nnàyyo;,  OTroyyìx,  spugna, 
corpo  molle,  medio  tra  V  animale  e  la  pianta, 
partecipe  dell'una  e  dell'altra  natura,  del  genere 
de'zoofiti,  o  piantanimali.  PI.  UN.  IX.  69;  XI.  46: 
xxxi.  47;  Cic.  ND.  il.  55;  Lucr.  iv.  61);  Svet. 
Vesp.  16.  =  2  Sem  principalmente  a  stergere 
e  nettare,  hoec  tibi  sorte  datur  lergendis  spon- 
gia  mensis.  Mart.  xiv.  lii  -  Spongia  aliijuid 
ellìngere  (astergere)  V.  EFFIN'GO,  §2  =  3 
Spongia  chiamassi  l'usbergo  e  la  corazza  lavo- 
rata a  foggia  di  spugna.  Spongia  peclori  tegu- 
menlum.  Liv.  ìx.  in.  =  4  Per  similitudine  ili - 
consi  spongia  le  radichette  degli  sparagi.  Col. 
xi.  3  a  med.;  PI.  IIN.  xix.  12;  Pali.  iv.  y  circa 
med.  =  5  Similmente  della  menta.  PI.  UN. 
XIX.  47.  =  6  E  del/a  conserva,  pianta  aquatica. 
ld.  ib.XXll.  =  7  Tumoretto  che  nasce  in  mezzo 
alle  spine  della  rosa  canina,  detta  C)  norrhodos. 
ld.  xxv.  6  ;  xxix.  30.  =  8  Massa  di  ferro  spez- 
zala, dappoiché  si  è  fuso.  ld.  XXXHI.  41.  =  9 
Spongia;  lapides  ,  pietre-spugne,  diconsi 
quelle  che  si  trovano  dentro  le  grandi  spugne,  e 
vi  sono  native.  Id.  xxxiv.  35.  —  10  Sorta  di 
pietra  fistolosa.  Pali.  l.  in  a  med.;  Vitr  li.  6. 
=   11  E  altresì  cognome   rom.  Cic.  Ali.   l.  16. 

SPOISGiO,  as,  are,  alt.  1,  da  spongia;  tsnoyyi^, 
nettar  con  la  spugna.  Apic.  l.  26;  vili.  l. 

SPOiNGIÒLÀ,  a',  sf.  1,  dirti,  dì  spongia;  vxiyy tov, 
piccola  spugna  l'articolami,  dicesi  del  luniorelto 
che  nasce  tra  le  spine  della  rosa  canina,  V.  SPON- 
GIA, §  7.  PI.  UN.  xxv.  6=2  Dicesi  delle  ra- 
dichette dello  sparagio,  cune  fu  detto  nel  vocab. 
medesimo.   V.  SPONGIA,  §  4.  Coi.  XI.   3  a  med. 

SPONGÌÒLUS,  i,  sm.  2,  da  spongia,  sorla  di  fungo 
pratajuolo,  con  altro  nome  fungulus.  Apic.  li. 
1;   III.  2(1;  V.  1. 

SPONGÌOSUS,  a,  uni,  agg.  da  spongia;  anoyytót- 
cTnt,  spugnoso,  simile  a  spugna,  cioè  raro,  fisto- 
loso; e  diasi  del  polmone,  del  pane  e  della  pietra 
pomice.  Cels.  IV.  1;  PI.  UN.  i.  72;  xvm.  27; 
xxxv  i.  42. 

Sl'OMiÌTIS,  is,  sf.  3,  da  spongia;  spongitc, 
sorta  dì  pietra  spugnosa,  che,  somiglia  alla  spu- 
gna.  PI.  UN.  XXXVII.  67. 

SPONGlUS,  a,  uni,  agg.  da  spongia;/»  slesso 
die  spongiosus.  Cassini,  l'ariar.  XI  3J  (par- 
lando di  I  papiro) 

SPONGI/.O,  BS,  àie,  alt.  1,  da  spongia;  irzoyyityt, 
In  stesso  che  spongio.  Apic.  VII.  16;  Vili.  7. 

SPOMiOS,  i  ,  Sf.  2;  nr.òyyo^  ;  lo  stesso  che  spon- 
gia. .Inveii.  I\ .  (.'17,  -  2  Così  e.  detta  anche  una 
specie  di  zucca.  V.  SOMPIIOS. 

SPONSV,  SS,  sf.  1  ,  da  spomlcii  (perche  promel- 
lesi  olio  sposo);  fivntJT»)  ,  vùpfri  ,  sposa,  fi- 
danzata; dimmi  promessa  in  matrimonio  che 
non  è  anioni  divenula  moglie.  Ter,  Amlr  II.  1. 
21,   Hor.  Ep.  I    V*.  21.    -      2  Dicesi  d'uomo  molle 

ed  effeminato  Mari.  vi.  6i.  -     3  Subbi  cniaua 

sponsali),  nulli   inculi,  Inciti,  prov.  die  significa 

ionie  ognuno  ha  il  proprio  gusto.  Yei.  poeto 

ap    CÌ0.  Alt    XIV.  211. 
M'0.\SAI,I».II  S,   a,   uni,   agg.  da  .sponsali»;  ap- 
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partente  a  sposi  o  a  sponsali.  Sponsalicia  do- 
nano. Sidon,  Ep.  VILI  -  «**  Corf-  v-  »•  15i 
ib.  21. 

sponsu.is,  e,  n</(/.  con».  3,  A»  spondeo;  imu.pi- 
XK  rfi  sposalizio,  appartenente  a  sposo  o  a  sposa, 
o  «  nuse.  Uno  din  sponsum  orai,  dtoebatur 
sponsali*  Varr.  IL.  V.  7  a  »«rf.  -  .Sponsale* 
tabula*  sOTiben  (scrivere  il  contratto  di  notai) 
Bieron  Ep.  wv,  n.  »5.  =  *  Sponsale  ««*(,- 
il  tafano  MUiVrfb.  Tert.  adv.  Valcnt.  31.  =  3 
Sponsalia,  HN,  orf  orimi,  sn.pt  sei;  spon 
sali,  sposalizio,  maritaggio,  stipulazione 
promessa  della  future  nozze.  Juven.  VI.  25.  = 

4  Sponsalia  talora  .<i  *Me  H  convito  solito  a 
darsi  allo  sposo.  Cic.  Q.  Fr.  li.  5.  =  5  Donati* 
ed  arre  degli  sposi.  Cod.  v.  ì.  3;  ib.  71.  8. 

SPOMSAHS,  tis,p.pr.  att.  rfisponso.  _ 
SPONSÌO,  ónis,  .</".  3,  (/n  spondeo;  e7ray7s>ft=<, 
promessa,  nbligo  ,  stipulazione;  ed  esprime  più 
di  promissio.  Wp.  £'</-  xxi.  l.  ».  ==  2  fii/eri- 
seesi  anche  a  qualunque  promessa  e  stipulazione. 
Voti  sponsio.  Cic.  Leg.  IL  Iftamed.  =  3  /«  wpe- 
«e  rficMi  (Zi  scommessa  che  si  fa,  depositando  un 
pegno,  perche  sia  del  vincitore  ;  e  d'ordinario  ha 
dopo  di  se  le  particelle  si  o  ni.  Cic.  Quint.  27;  Petr. 
Fra-m.  Tragur.  70  Burnì,  extr.  Quindi  le  frasi. 
Sponsione  aliquein  provocare  (sfidare  alcuno 
a  scommettere)  Macr.  Sat.  u.  13  a  med.;  Petr. 
Joc.  cit.  —  vincere.  Cic.  Quint.  27  -  Vincere 
sponsionem.  Id.  Ccecin.  31  (ove  altri  legg.  spon- 
sione,) -  Condemuari  sponsionis.  Id.  ib.  =  4 
Seguendo  qnod  per  ni.  -  Cum  sponsionem  se 
facere  paratum  diceret,  quod  adolescens  ille 
etc.  (dicendo  essere  pronto  a  scommettere  che 
quel  giovinetto,  ecc.)  Val.  Max.  vi.  1,  n.  li».  = 

5  Con  Vinf.  Sponsione  provocavit,  insumere  se 
posse,  etc.  (scommise  che  poteva  consumare  ecc.) 
Macr.  Sat.  II.  13  a  med.  =  6  La  stessa  somma 
che  si  deposita  nella  scommessa.  Varr.  LL.  v.  7 
a  med.  =  7  L 'obligazione  publica  con  giura- 
mento alla  presenza  del  sicurtà.  Pax  per  spon- 
sionem l'acta  (pace  fatta  per  mezzo  di  malleve- 
ria) Liv.  ix.  5  -  Sponsione  commissa  civitas 
obligata  (la  città  obligata  per  la  fatta  promessa) 
Id.  ib.  il  -  Sponsione  se  obslringere  (obli- 
garsi)  Id.  ib.  8.  =  8  Fras.  Communis  reipu- 
blicae  sponsio  ;  ™7sw;  evvSrhxn  xoiv»)  (la  legge) 
Papin.  Dig.  i.  3.  1  ;  Demosth.  ib.  2. 

SPorvsis  per  spoponderis.  V.  SPONDEO,  §  in. 
SPONSÌUNCÙLA,  ae,  sf.  \,dim.  di  sponsio,  piccola 

scommessa.  Petr.  Fragm.   Tragur.  58  Burm.  a 

med. 
SPONSO,  as,  are,  att.  1,  da  spondeo;  uvm stsum , 

fare    gli  sponsali.    Paul.  Dig.  XXlli.  2.  38.    =  2 

Trasl.  1  Hi  sponsasti  maturitatem  tuam  (a  lui, 

cioè  a  Cristo,  offristi  i  tuoi  maturi  anni)  Tert. 

Virf.  Vel.  16.  =  3  P.  pr.  att.  sponsans.  Paul. 

Noi.  carni.  XVIII.  43. 
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2  Ad  sponsum  advocare  (chiamare  uno  ad  es- 
sere mallevadore  per  un  altro)  Cic. Or.  in  Clod. 
et  Curion.  (ed.  A  Mai»)  =  3  Kx  sponsu  ago- 
re dicevasi  di  chi  domandava  in  giudizio  la  cosa 
promessa;  lo  stesso  che  ex  stipulati!  agerc.  Vip. 
Dig.  I.  II.  »5  l'arr.  loc.  cit. 

SPONTAL1S,  e,  agg.  coni.  3  ;  lo  stesso  che  sponta- 
nea. Apul.  Alet.  4  et  11  sub  fin. 

SPONTlMTER,  avv.  da  spontalis;  lo  stesso  che 
■ponte.  Sidon.  Ep.  vm.  9. 

SPONTÀNEE,  avv.  da  sponlaneus;  spontanea- 
mente, e  nel  trasl.  senza  causa.  Tbeod.  Pnsc. 

Li.  ,        .  ,      . 

SPONTÀNÈUS,  a,  um,  agg. da  spons  (arcais.);av- 

■zóuxro;,    aùzaiptro;,  spontaneo,  volontario. 

Sen.  Ep.  121  ante  med.;  Macr.  Somn.  Scip.  n. 

12;  Aruob.  in.  ili  ;  Cod.  n.  3.  2. 
SPONTIS    genil. ,  e  SPONTE   abl.   sing.   dall'antico 

retto  spons,  volontà,  moto  proprio.   Non  sua 

spoule  (non  di  sua  spontanea  volontà)  Caes.  BG. 
Et  sua  sponte    multi    in    disciplinam 


SPONSOR,  óris,  sm.   3.  da  spondeo;  iyyvyrhs, 
promettitore,  mallevadore,  sicurtà,  chi  promette 
e  si  obliga  per  un  altro  (sì  nel  propr.  come  nel 
fig.)  Quod  sponsor  es  prò  Pompejo.  Cic.  Fani. 
ti.  19  -  Me  ut  sponsorem  appellai  (chiede  che 
io  entri  presso  lei  per  mallevadore)  Id.  Att.l.  8.  = 
2  Sponsores  dicesi  anche  demani,  quasi  malle- 
vadori di  quel  che  predicesi  dall'oracolo  o  dagli 
auspicj .    Quem  ,   inquis  ,  Deorum  sponsorem 
accepisli?  (qual  nume,  dirai,  te  ne  ha  data  la 
malleveria?)  Sen.  Ep.  82.  =  3  Si  unisce  colle 
voci  di  gen.  fem.,  non  altrimenti  che  auctor,  suc- 
cessor.  -  Sponsor  conjugii  stat  Dea  pietà  sui 
(ha  il  ritratto  della  Dea  che  l'assicurò  del  suo 
imeneo)  Ov.  Her.  xvi.  115.  =  4  Sponsores  di- 
consi  anche  i  compari  nel  battesimo.  Tert.  Ba- 
ptism.  18  a  med. 
Sponsus,  a,  um,  pp.pass.  di  spondeo.  ==  2  Ag- 
geli, promesso.  Pecunia  sponsa.  Varr.  LL.  v.  7 
a  med.  -  Sponsum   negare.  Hor.  Sat.  I.  3.  94. 
=  3  Sponsum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  promessa. 
Te  judicem  sumpsit:  ex  sponso  egit  (ti  scelse 
per  giudice;   intentò  la  lite  di  promessa)  Cic. 
Quint.  9  (ove  altri  legg.  sponsuj  =  4  Sponsus, 
i,   57?!.    2;  i/ufifioi ,  sposo,    che  ha  promesso 
menar  in  moglie  una  donna,  non  ancor  marito. 
Cic.  Inv.  n.  26  a  med.  ;  Hor.  Od.  in.  2.  in.  = 
5  Proco,  chi  vuol  essere  sposo,  innamorato;  pvr,- 
orhp.  Id.  Ep.   i.  2  28.  =a  6  Sponsa,  ae,  sf.  1. 
V.  a  suo  luogo. 
SPONSUS,  us,  sm.  4,  da  spondeo;  promessa;  lo 
stesso  che  sponsio  (nel  solo  abl.  sing.)  Varr.  LL. 
v.  7  a  med.;  Cic.  Att.  xn.  19  ;  Phaedr.  1. 16.  — 


conveniunt  (e  molti  concorrono  di  per  se  a  met 
tersi  sotto  i  toro  ammaestramenti)  Id.  ib.  vi.  13 
(parlando  dei  Druidi)  -  Sponte  uiea  (a  mio  ta- 
lento, a  mio  modo)  V.  JEa.  IV.  3'.0  ■■  Non  sponte 
(mal  volentieri,  per  forza)  Id.  ib.  xi.  827  -  Ita- 
liani non  sponle  sequor  (cerco  V  Italia  non  di 
mio  capriccio)  Id.  ib.  ìv.  361.  ==  2  Trasl.  diecsi 
delle  cose  inanimate  ed  irragionevoli.   Sera  sua 
sponte   delapsa   cecidit  [cadde  da  se  il  chiavi- 
stello) Petr.  Sat.  16  -  Sua  sponte  ignis  exstin- 
guilurfdi  persi  il  fuoco  si  spegne)  Cic.Senect. 
19  sub  fin.  -  Haec  quia  sua  sponte  squahdiora 
sunt,  etc.  (essendo  queste  cose  di  loro  natura  più. 
squallide,  ecc.)   Id.  Or.  32  extr.  =  3  Sponte 
ponesi  per   solus  ;  senza  compagno  o  aiutatore. 
Nec  sua  sponte,  sed  eorum  auxilio,  qui  eie. 
(e  non  solo,  ma  accompagnato  da  quelli,  che  ecc.) 
Cic.  Fam.  vii.  2  a  med.  -  lis  quum  sua  spoute 
persuadere  non  possent ,   etc.    (non  potendo 
colle  proprie  preghiere  ottenere  da  quelli  la  per- 
missione, ecc.)  Ca?s.  BG.  I.  9.  =  4  Col  geni t. 
Non  sponte    principis   (senza  il  beneplacito  del 
principe)  Tac.  Ann.  n.  59  —  litigatoris  (a pia- 
cere, ad  arbitrio  del  litigante)  Id.  ib.  xm.  42  — 
incolarum  (per  consenso  degli  abitanti)  Id.  ib. 
ìv.  51  sub  fin.  —  Dei  (per  voler  di  Giove)  Val. 
p|    lv.  3,7  —  Deum  (col  favore  de'numi)  Albi- 
nus  ap.  Prisc.   vii,  p.  741   Putsch.   ==  5  Sua; 
sponlis  esse  significa  esser  padrone  di  se,  godere 
del  libero  arbitrio,  poter  fare  a  suo  modo,  di 
propria  volontà.    Homo   qui   suae  spontis  est. 
Cels.  i.  1   -  Cytisus  SU33  spontis  (il  citiso  che 
proviene  da  se)  Col.  ìx.  4  -  Aqua  sua;  spontis 
(aqua  che  scorre  liberamente)  Id  XI.  3  ante  med. 
=  G  Riguardo  al  retto  spons  V.  Ausonio  Edyll. 
per  inlerrog.  et  respons.  xn.  11. 
SPON'TIVUS,  a,   um,  agg   lo   stesso  che  sponta- 
neus.  Solin.  2  a  med.  (secondo  Salmasio;  altri 
legg.  spontaneusj 
Spòpondi,  perf.  di  spondeo. 

SPORA,  ae,  sf.  1  (da  znoptz,  seminagione);  Spora, 
cognome    rom.    Ordì.     Coli.   Inscr.    Lat.,    n 

23.  5. 
SPÒRÀDES,  um,  sf.pl.  3  (da  rttzipw,  seminare); 
IvooàSii  v/iaoi,  Sporadi,  diciannove  isole  nel- 
l'Arcipelago  tra   le   Cicladi  e   Creta,  così  de'te. 
perchè  sono  sparse  qua  e  là  e  non  a  cerchio  come 
le  Cicladi.  Mela   27  ante  med.;  Pi.  HN.  iv.  23; 
Prisc.  Perieg  550. 
SPORTA,  ae,  sf.  1,  da  sporto  (lsid.  Orig.  xx.  9j  o 
da  asporto  (Non.  n.  as)  ;  aKvpì:  ,  sporta,  ar- 
nese tessuto  di  giunchi,  paglia  e  simili,  da  servire 
per  vari  usi  a  trasportare  qualche  cosa.  Opso- 
nium  conjectum  in  unam  sportam.  Non.  loc. 
cit.  -  Sporta  inani  (con  la  sporta  vuota)  Mart 
X.  37    -   Sportre   fascariae.    V.  F/ECARIl'S.    - 
Sportae  ,   sportulae  ,   sportellae  nummum  sunt 
receptacula.  Ascon.  in  Verr.  n.  8  -  E  muiis 
canes   sportis  demittebant.  Sali.   Fragm.    ap. 
Non.   loc.   cit.  =  2  Non  pluris  aliquid   facere 
quam  sportam;  locuz.  proverb.  che  dicesi  d'una 
cosa  di   lievissimo  momento.   Petr.  Sat.  113.  == 
3  Sporta  per  sportula.  Grul.  Inscr.  4'.n.  8  (ma  è 
meglio  legg.  sportula  da  mss.  di  Redio. 
SPORTELLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  sportula;  oTtvpiiiov 
sportellina.  Ascon.  in  Verr.  n.  s  ;  Svet.  Dora 
4;    Petr.    Fragm.  Tragur.  40  Burm.  =  2  Fig 
Per  similitudine,  sorta  di  mangiare.  Cic.  Fam, 
IX.  20  (ove  Gronovio  interpreta  sportela  per  le 
sportelte   in  cui  si  apprestavano  forse  le  fritelte 
ed  altri  cibi  delicati) 


SPUMIGER 

SPORTIXÀ,  89,  sf.  1,  dim.  di  sporta;  inupiSiov, 
sporte  Ila  ,  piccola  sporta  Sportulam  cape  at- 
que  argentimi.  PI.  Men.  i.  4.  1  -  Qui  incedunt 
siitVarcuiati  cura  libris,  cum  sportulis  (e  questi 
Greci  che  vanno  raffardellati  co' loro  libri  sotto, 
con  le  loro  sporitliine)  Id.  Stich.  n.  117.  =  2 
Porzione  di  cibi  bastante  per  un  pranzo,  ed  anche 
una  certa  somma  di  danaro  per  comprar  la  cena; 
e  questa  regalavasi  in  cambio  di  quella.  Juven. 
ni.  249;  Svet.  Ner.  16;  Mart.  in.  14;  x.  27;  xiv. 
125  etc;  Grut.  Inscr.  W9'i.  2;  Murat.  Inscr.  681. 
2.  =r  3  Sportula  fu  dello  anche  un  publìco 
spettacolo  straordinario  e  breve  di  pochi  giorni. 
Svet.  Clami.  21.  =  4  Dicesi  anche  sportula 
qunlwique  largizione  o  regaluzzo.  PI.  Ep.  il.  14  ; 
Mart.  Dig.xxx.  1.  ii7;rapin.ib.L.2.  6;  Cyprian. 

Ep.  34. 

Spoutul/vns,  tis,  p.  pr.  di  spovtulo. 
SPORTALO,  as,  are,  n.  1,  da  sportula;  ricevere  la 
sportula.  Cypiian.  Ep.  66  (ove  leggesi  il  p.  pr. 
sportulans) 
SPÒRCS,    i,   sm.  2  (da  urcópos,    seme);   Sporo, 
nome  di  un  fanciullo  amalo  da  Nerone.  Svet.  Ner. 
28  et  alibi.  =  2  È  altresì  cognome  rom.  Murat. 
Inscr;  W46.  5. 
SPRÉTiO,  ónis,  sf.  3,  da  spretum,  sup.  di  sperno; 
sprezzo,  disprezzo.  Liv.XL.  5  (ove  per  ad  spre- 
tioncm  altri  legg.  ad  spem  o  speciemj 
SPRETOR,  óris,  5771.  3,  da  spretum  sup.  di  sperno, 
ÈÌo*)$ev>gfvìS,  spregiatore,  dispregiatore,  chi  di- 
sprezza. Ov.  Met.  vm.  613;  Apul.  Met.    3.  = 
2  Fras.  Spretor  morarum  (impaziente)  Nemes. 
Cyn.  79. 
Sprétus,  a,  um,  pp.pass.  di  sperno.  =  2  Aggeli, 
ributtalo,  dispregialo,  negletto.  Spretasque  inju- 
ria  forma;.    V.  AEn.    i.   31  -  Spretorum   Deo- 
rum conscientia.  Liv.  XXI.  63  -  Spretus  amor. 
PI.  HN.  vm.  3..  =  3  Col  genil.  Sii.  xn.  28. 
SPRÉTUS,  us,  5/7Z.4,  da  spretum,  sup.  di  sperno; 
sprezzo,   disprezzo.   Apul.   de   Deo   Socr.    post 
init.  (nell'abl.  sing.);    Sidon.  Ep.  in.  l'i  extr. 
(nel  dal.  sing.) 
Sfrévi,  perf.  di  sperno. 

SPUMA,  ae,  sf.  1,  da  spuo;  àopòs,  spuma,  schiu- 
ma, l'aggregato  d'infinite  bolle,  sonagli  o  galloz- 
zoline.  ripiene  d'aria,  che  si  producono  nelle  cose 
liquide  o  per  forza  di  calore,  o  allorché  con  vee- 
menza sono  agitate  o  dibattute.  Venus  spuma 
procreata.  CVc.  ND.  ni.  23  -  Spumas  salis  aere 
ruebant  ( fendean  co'rostri  delle  navi  le  salse 
onde  spumanti)  V.  /En.  I.  39  -  Spuma  argenti 
(il  lilargirio)  PI.  HN.  xxxiH.  34  -  Caustica 
spuma  (il  sapone)  Mart.  xvi.  26  -  Spuma  Ba- 
tava  (il  sapone  d'Olanda)  Id.  vili.  33. 
SPUMABUNDUS,  a,  um,  agg.  da  spumo;  schiu- 
moso, spumante,  spumeggiante,  pieno  di  spuma. 
Apul.  Apol. 
SPUMANS,  tis,  ;;.  pr.  di  spumo.  =  2  Agg.  spu- 
mante, schiumoso;  arpioni.  Ille  impiger  hausit 
Spumantem  patera m  V.  Atn.  i.  742  -  Pocula 
spumanlia  lacte.  Id  ib.  IX.  456  -  Spumans  bilis. 
Cels.  vii.  23  —  lingua.  Lue.  IX.  927  —  Rbenus. 
/</.  i.  378  —  ahenum.  Sen.  Thijest.  59  -  Spu- 
manlia ora.  Lue.  vi.  719  =  3  Asperso  di  spuma. 
Spumantes  scopuli  (gli  schiumosi  scogli)  Quint. 
Deci.  ìx.  5  -  Spumanlia  frena.  V.Mn.  ìv.  135 

litora.  Id.  ib.v.  \2>  -  Ensis  spumans  cruore. 

(ferro  tinto  di  sangue  spumante)  Id.  ib.  ìv.  664. 
=  4  Trasl.  Spumantibus   ardens   Visceribus 
(fieramente  irato)  Juven.  Xin.  14. 
SpOmatus,  a,  um,  pp.pass.  di  spumo. 
SPCMATUS,   us,  577*.   4;  da  spumo  il  bollimento 
della  schiuma,  o  la  spuma.  Stat.  Silv.  I.  4.  102 
(parlando  de' serpi) 
SPÙSIESCO,    is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  spumo;  xy- 
poùpiat,  divenire  spumoso,  ed  anche  spumeggiare, 
spumare.  Ov.  Her.  IL  87.  >        t 

SPUMEUS,  a,  urn ,  agg.  da  spumo,  &f pioti?,; 
spumoso,  schiumoso,  spumeggiante.  Spumeus 
Nereus.  V.  /En.  n.  419  —  amnis.  Id.  ib.  496  — 
torrens.  Ov.  Met.  ili.  571.  =  2  Simile  alla  spu- 
ma. PI.  HN.  XV.  33;  XX.  79;  Pali.  IV.  13. 
SPUMÌDUS,  a,   um,  agg.   da  spumo;   spumoso 

Apul.  Apol. 
SPUMIFER,  ra,  rum,  agg.  da  spuma  e  fero  ;  spu- 
moso ,  spumante,  che  caccia   e   produce   spuma. 
Amnis  spumifer.  Ov.  Amor.  in.  6.46  (altri  legg. 
spumiger)  —  lons.  Id.  Met.  XI.  14n. 
SPUMIGENÀ,  ae,  agg.  m.  e  f.  da  spumo  e  geno; 

nato  o  nata  dalla  spuma.  Capell.  IX.  316. 
SPUMIGER,  ra,  rum,  agg.  da  spuma  e  gero;  lo 


sroio 

stesso  che  spumifer.  Lucr.  v.  953;  Manil.  v.  74. 
V    SPUMIFER. 
SPUMO,  as,  avi,  itum,  are,  n.  I,  rfn  spuma;  aspi- 
Zjj.  spumar^,  spumeggiare,  fare  schiuma.  Spu- 
mat    plenis   vindcmia    labris  (spuma  il  mosto 
nelle  piene  caldaie)  I'.  G.  Il  6   -   Equus  spumai 
babeDis  (il  freno  dtl  cavallo  e  sparso  dispuma) 
Luc.M.  3-N  =  3  Trasl  Spumans  ex  ore  scelus 
(spirante  dalla  faccia  il  delitto'  Auct   ad  Her 
iv.  53.  =  3  Con  foce  Spantani  oblivia  linguìs 
(gittann    dalla  bocca  la  spuma    obliosa)  ClauJ. 
Rapi  Pros.  i.  131.  =  4  Bollire,  fermentare.  Cete. 
v.  17,  n.  -t.   =  5  P.  /»'.  spumans,  §  2. 
SPUMÓSI  S.  a.  um,  <>(/(/.  </<i  spumo;  ài  putir.:;,  spu- 
moso,   spumatile,    spumeggiante,    schiumante, 
schiumoso.  Calull.  LXIV.  121;  PI.  HN.xi.  72;  Ov. 
Mot    1    STO  et  alii.  =  2  Trasl.  gonfio,  tronfio, 
ampolloso  (parlando  di   versi)  Hers.  I.  %.  =  3 
Camp,  spnmosior.  Claud.  vi  Cons.  ffonor.  5iS 
SPUO.  is,   ài,  alani,  aìre.  ;;.  ed  alt.  3  ((/a  tttuoj, 
</i7  medesimo   signif ,  o  da  pus.  Perott.);  frrùu, 
spulare,  mandar  fuori  lo  sputo.  PI.  BN.XXVIH. 
7;  Solio.  1  a  nied.   =  2  Mandar  fuori,  sputando 
con  lo  sputo.  Et   terram    sicco  spuit  ore  vialor 
(e  il  viandante  sputa  terra  fuori   dalle  asciutte 
fauci)  V.  G.  iv.  97. 
SPORCAMELI,    Inis,   su.   3,   rf<i  spurco;  lo  stesso 

che  spurcities.  Prud.  Cath.  IX.  36. 
SPDBCÀTOS,  a,  um,  p/i.  pass,  di  spurco. 
sl'URCÈ,    m    da    spurcus;  ajr.xpù;  ,  sporca- 
mente,  sordidamente,   sozzamente,    laidamente 
lordamente,  schifimente.  Col.  VII.  9  io  fin.;  Auct. 
ad  Her.  I.  5;  Cic.  Pliil.  II.  39  extr.   —  2  Cnmp. 
spurcius.  Calo  ap.  PI.  HN.  xxix.  7  -  Sup.  spur- 
eissime  Cic.  Ati.  xi.  13. 
SM7RCÌDÌCCS,  a,  um  ,  agg.  da   spurcus  e  dico; 
tUtXpalóyOs,  che  parla  sporcamente,  che  dice  cose 
'   sporche, sporco  nel  favillare.  Spurcidici  versus 

(versi  laidi)  PI.  Capt.  Prol.  56. 
EH  KCÌFÌCDS,   a,  um,  agg.  da  spurcus  e  iacio; 
puTraporotój,  che  fa  cose  sporche.  Pi.  Trin.  IV. 
1.  ".  ' 
SPUIIUÌLÒQUÌUM,  li,  su. 2,  da  sporcus  e  loquor; 
discorso   sporco,   che  s'aggira  sopra  cose  laide. 
Tert.  Kesurr.  cani.      e\ir. 
SPI  Iti  il  i"\.  m  ,  sf  1,  e 

.«l'I  r.i.i  rii  s.  <~i,  sf.  5,  da  spurco;  ùy.xbxpijix, 
ownaoux,  spo  n  /uzza,  immondezza,  sporcizia, 
spoicheria,  lordura,  sozzura;  lo  .•■tesso  che  sor- 
des,  immunditia,  eie.  Col.  1.  5  a  med.;  Lucr. 
w  .  /'/.  HN.  XMl.  6;  XXXIII.  21  et  olii. 
•»'"'  IICO,  as,  avi,  àluni,  are,  alt.  1,  da  spur- 
cus; puirocMJ  ,  sporcare,  bruttare,  imbrat- 
tare, intridere,  lordure,  sozzare.  Qui  vimini 
spurcavil  eie.  17/n.  Dfy.  i\.  i,  27.  =  2  Infel 
tare.  l'I.  Meo  I.  :.  57.  =  3  Contaminare.  Prud. 
in  S\mm.  1.  60.  =  4  Pj>.  pass,  spurcatus.  Ca- 
tull.  ina.  1. 

%l  I  l'.l.I  S,  a.  um,  agg.  da  spuo;  ó'j7racó,-,  pia.- 
pc;,  sporco,  lordo,  imbrattalo,  immondo,  schi- 
fo ,   sozzo;   lo  stesso   che  soididus,   i  nini  inni  ns  , 

fa;du-.  -  Qocqne  aspeclu  sunt  sporca  et  o- 
dor<-  Lw il  ap  Non,  l\.  \K  -  Vas  spurcum 
fttqu  pollalom.  Geli,  xml  9  a  med.  -  Prmfe- 
reiid.irn  esse  •parcissimam  mortem  Servitati 
muli. I1-.M111. r  'doversi  preferire  una  morte  tur- 
jiimmn  ad  agiatissima  serritU)  Sen.  Ep.  70  a 
un- 1  -  Tempeatate  ipurcissima  (in  un  giorno 
nuvoloni,  piovoso,  ventoso)  fjic.  ap.  Non.  IV. 
■  Sporcai  igei  campo  ingombro  d'erbe  cat- 
ti a  med.  r^  2  Spurrura  vinum 
dirigiti  nulle  i/ir  nonpotenuì  usare  ne' sagri- 
fi-)  perche  non  puro,  1,  ancor  mosto,  l'est.  -  r 
■l    s/'  '•''".   '  "   lo,    impuro,  impu- 

1    lapa  (laide  meretrici)  Mari.  1. 
1  Impudente,  if acciaio,  sfrontato,  Ni  li  il 

rtt  Ir  IpOrCIOI  ODO    /'/    l\     ,'  .",   /',/,,  al/ut 

ignobile  Sparcu  homo   Ludi.  I   \Sal  ap 

'        '         "■   ■    ad  fin         0  Riferisci  i  anclu 

•  ••l'ina       II 

'  I   rir 


<  1104  > 


»pun  iMimr 
probfi    pli-nm 
d, 


lomo  avanssimc  el 

in     .    11  med.  -  Homo 

«pori  issioiaqut   vita  (  uomo 
punì,  di  turpitudine,  r  il,  corrottissimi  co  turni 
Coli  m  :  -mi-  mai        ;  Como  ipan  ior,  ',  I 

-  Su/<    i|iun  iwinsi 
Ufi  1  1  \ -- 1  s    3     ohi    ,n/,j  (apparlenenU  agitai 
ih'  Ipurio,  .  fpuriano,  cognomi  rom,  (.mi 

In- 

-ri  n"\,  .r,  im   1  'im   sTorigùu  ru    .  s>,u. 
"""".  cognomi  d'un  giovane  etrusco,  dotato  di 

ungi.lurr   billrzza.  Val.   Ma»,   n      .     n.  1  <»lr 


=  2  Cognome  dell'  aruspice  che  disse  a  Cesare 
diesi  guardasse  dagl'idi  di  marzo.  Cic.  Div. 
I.  52;  Fani.  IX.  21  ;  Svel.  Cacs.  81.  =  3  E  di 
frestricio,  duce  della  parte  Otoniana.  PI.  Ep.  11. 
7;  111.  i;  Tac.  Hist.  11.  li  et  is. 

SPÙRlNUS,  a,  um,  agg.  (da  spuri  US;  apparte- 
nente a  spurioì;  Spuri  no,  cognome  di  Quinto 
Pelilio  console  Vanno  di  Roma  57S.  Grul.  Fast 
Capitol.  2VJ. 

SPL'UÌIS,  a,  um,  01717.  C'^a  awrfpO",  l'atto  del  se- 
minare, 0  da  anopoii,  seminato  qua  e  là);  vó- 
•So;,  7topvoysv>J5,  spurio,  illegitimo,  bastardo, 
e  dicesi  de'  figliuoli  generali  da  padre  incerto 
Cajus  Insili,  (ed.  Goes.)  §  b'i  ;  Modesl.  DÌ£.  1 
5.  2j.  =  2  //  figliuolo  nato  da  donna  libera  e 
da  un  servo,  era  dal  diritto  romano  considerato 
come  spurio.  Cod.  vi.  33.  6;  Dig.  xlix.  15.  2ù  ; 
Apul.  Met.  6.  =  3  Figliuolo  nato  durante  la 
servitù  del  padre.  Murai.  Inscr.  1<M.  2;  Fabr. 
Inscr.  u>,  n.  25s.  23").  260;  MalV.  Inscr.  Mus. 
Ver.  143.  4.  =  4  Spuri us  segnato  anche  colla 
sigla  SP.  fu  prenome  frequentissimo  presso  i 
Romani,  perchè  SP.  significa  altresì  senza  pa- 
dre. Fasi.  Capitol.  ap.  Grut.  p.  2)1  ;  Plutarcli. 
in  Quaest.  R.  =  5  Trasl.  Quique  notas  spu- 
riis  versibus  apposuisset  (il  quale  segnò  i  versi 
che  non  approvò  in  Omero)  Auson.  Ép.  18  sub 
fin.  (parlando  di  Aristarco)  =  6  Spurium,  ii, 
in  forza  di  sn.  2  (arcais );  la  natura  della  don- 
na; tsnópiov  (da  anòpo;,  seme)  Isid.  Orig.  ìx 
5  a  med.  ;  Apul.  Apol. 

SPCTAMEN,  inis,  sn.  3,  da  spulo;  lo  slesso  che 
sputum.  Prud.  Apolli.  744. 

SPÙTAMENTUM  ,  i ,  su.  2,  da  sputo  ;  lo  stesso  che 
sputum.    Tert.  Spcct.  30. 

SPCTÀTILÌCI'S,  a,  um,  «173.  da  sputo;  xara- 
kivutoz,  degno  di  sputacchio,  da  nulla,  da  poco, 
di  lieve  momento.  Cic.  Brut.   74  extr. 

SPL'TÀTOK,  òris,  sm.  3,  da  spulo;  •*TU7rì);)  chi 
sputacchia,  chi  sputa  spesso.  PI.  Mìl.  ili.  1.  52. 

SPUTO,  as  ,  are,  n.  i,  freq.  disino;  àvairriu, 
sputare  sovente,  sputacchiare.  Janidudum  spulo 
sanguinem.  PI.  Mere.  1.  2.  27.  =  2  Pass,  spu- 
lor.  /</.  Capt.  ni.  4.  18. 

SPt'Tt'M,  i,  sn.  2,  da  spulo;  TtTujfioc,  sputo, 
sputacchio,  la  materia  che  si  spula;  scialiva,  far- 
fallone, lnque  suos  mitlil  sputa  subinde  sinus. 
Mari.  11.  26.  =  2  Trasl.  sottile  intonico,  sfo- 
glia. Id.  Vili.  33. 

SPCTUS,  i,  o  SPCTUS,  us,  sm.  2  e  4;  lo  slesso 
che  sputum.  Cwl.  Aurei,  il.  2;  IV.  4;  Lact.  IV. 
18  (secondo  alcuni  lessicografi) 

SQUALDÙS.   V.  SQIALUS. 

SQUÀLENDUS,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 

Squàleks,  lis,  p.  pr.  di  squaleo.  =  2  Ai/gett. 
sordido,  incolto,  aspro,  orrido.  Squalenlia  ora 
Medusae.  Ov.  Met.  ìv.  635  -  Squalenles  campi 
(campi  incolli,  arenosi)  Sii.  III.  655;  IV.  376  - 
Squaicns  clvpeus  (scudo  rugginoso)  Claud.  B. 
Gild.  24  -  Colla  squalenlia  ;'eo//o  attrito,  reso 
aspro  e  quasi  squamoso)  Id  IJ.  Gel.  293.  =  3 
Fia.  Squalenlia  tela  vencnis  (dardi  infetti  di 
veleno)  Ov.  Fasi.  V.  397.  =  4  In  buona  parte. 
Tunica  squaicns  auro  (tunica  di  broccato  d'oro) 
V.  vKn.  x.  314  -  Macula-  auro  squalenles  (mac- 
chie d'oro)  Id.  G.  ìv.  91.  =  5  Camp,  squaleu- 
lior.  Capili,  vi.  192. 

SQUALENTfA,  a),  sf.  1;  lo  slesso  che  squalor. 
7'c)(.  Exhort.  ad  cast.  10  (ove  altri  legg.  diver- 
samente) 

SQUALÉO,  cs  (raram.  ùi),  ère,  n.  1  (d'incerta 

elmi.);  punocot,  a.xtyp.Mi,  esser  sordido,  sporco, 
orrido,  aspro,  incolto.  Ita  milii  gupellox  sipia- 
let  aliiue  a-des  rara.  /'/.  Per».  IV.  2.  8  -  S(|oa- 
lenl  abdoclis  arva  colonia  (incolti  ed  inutili, 
e  d'erbe  ingombri  giacciono  i  campi  per  man 
cniiza  d'agricoltori)  V.  G.  1.  r,o8  -  Squalebnt 
barba  (orrida  l  rabbuffala  aveva  la  barba)  Sii. 
\    .11  ì  Essere  arido,  secco  oltremodo.  Squa- 

lebanl  polvere  Faucea.   Lue.  ix.  mh  -  Squalo- 

bat  Irllns    (In  terra  era  arsiccia)  Sii.   xiv.  591, 

.'>   '/'rasi,   diecsi  di    quelli   che   ijiaiciono  mi 

duolo  0  nella   tristezza;   essere,  squallido,  mesto, 

malinconico,  afflitto,  addolorato,  trambasciato 

Cic    Sext,  14  ;  Al  1 1    I  ;  l'ani.  Noi.  Cium.  xv.  91, 

\   In  buona  patte  ;    rilucere,  rìsplcmlcre.  Fi- 

laquc  roiniclo    rogit   squali-re   inclallo    (e  fa 

rilucere  le  fila   dell'oro   s/11  miiiiicuIc   inlissutovi) 

Claud   Coni,  l'rnb   et  Olybr.  ut.  V   boua- 

Ltm,  ^  4.   r     5  i" ha  ibi  scrivi  iqoalleo, 

•qualk-iiH  ,   squallidus,    squallor,    via   cantra 


SQUAMA 

l'avviso  de' migliori  critici,  confortato  dagli  an- 
tichi codici  e  monumenti.  =  6  P.  pr.  squaicns 
Ov.  Met.  ìv.  655  -  P.  fui.  pass,  squalendus. 
Aot.  Tir.  p.  t6. 

SQTJAl.ES,  éi,  sf.  5  (arcais.)  per  squalor.  Vari- 
ap.  Non.  II.  137  et  761;  ili.  231. 

SQL'ÀLESCO,  is,  sci-re,  n.  s,  incoat.  di  squaleo 
divenir  incollo,  sordido,  scabro,  orrido.  FI.  Ca- 
per de  Orlhogr.  p.  2260  Putsch.:  Noi.  Tir 
p.  66. 

SQUÀLIDÈ,  avv.  da  squalidus  ;  incoltamente,  sor- 
didamente, orridamente.  Leggesi  il  camp,  squa- 
1  idi  us  in  senso  fig.  di  più  rozzamente,  senza 
punto  di^  ornamento  ed  eleganza    Cic.  Fin   IV. ... 

SQUÀLÌDÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  squalidus;  aù/ur,- 
pùs,  lo  slesso  che  squalor;  e  nel  trasl.  oscurità, 
confusione.  A  ni  iman.  XXM.  5  extr. 

SQllÀLÌDL'S,  a,  um,  agg.  da  squaleo;  aùypivicó-, 
puTtapò;,  squallido,  incolto,  sordido  , 'sporco, 
sudicio,  aspro,  orrido,  ruvido.  Squalida  septus 
stola.  Enn.  ap.  Fest.,  et  Aon.  lv.  6  -  Pannosus 
et  squalidus  (cencioso  e  mal  in  ordine)  Just, 
xxi.  5  -  Video  seulum,  squalidum  eie.  (1/  veggo 
orrido,  sudicio  ecc.)  Ter.  Eun.  II.  2.  5  -  Squa- 
lida principia   (elementi  scabri,   ruvidi)  Lucr 

11.  468  -   Squalidus   reus.    Ov.  Met.  xv.  38  

career.  Id.  Amor.  11.  2.  42.  =  2  Fras.  Squa- 
lidum aliquem  teuere  (tener  alcuno  nel  nu- 
mero de'rei,  fra' ceppi)  Tac.  Hist.  11  60.  —  3 
Trasl.  Sed  quia  sua  sponte  squalidiora  sunl 
(ma  perche  queste  cose  di  lor  natura  sono  squal- 
lide e  spinose.)  Cic.  Or.  32  extr.  =  4  Dicesi 
anche  in  buona  parte.  Ejus  serpenlis  squam«e 
squalido  auro  et  purpura  praelexlffi  (le  squame 
di  quel  serpente  erano  chiazzate  d'oro  e  di  por- 
pora) Accius  ap.  Geli.  11.  6  ad  fin.  =  5  Squal- 
lida. V.  SQUALEO,  §  5.  =  C  Comp.  squa- 
lidior,  §  3. 

SQUÀLÌTAS,   àtis,  sf.  3,   e. 

SQUALÌTOOO,  inis,  sf.  3;  lo  slesso  che  squalor. 
Accius  et  Ludi.  ap.  Non.  III.  231;  IV.   440. 

SQUALOR,  òris,  sm.  3,  da  squaleo;  aòyjiòc, 
puirapia,  squalorc.  lordura,  sordidezza,  soz- 
zura, sudiciume,  incoltezza,  ruvidità,  asprezza, 
scabrosità  ;  e  propriamente  mucchio  iti  lor- 
dura; ma  più  sovente  riferiscesi  alla  non  cu- 
ratila dell  abbigliamento;  e  talora  alla  super- 
ficie scabra  dei  corpi.  Obsita  eral  squalorc  ve- 
stis  (era  la  veste  di  lui  stracciata  e  lorda)  Liv. 
II.  23  -  Non  squaloris  plenus  ac  pulvcris  (non 
sudicio  e  polveroso)  Cic.  Vcrr.  V.  12 ad  fin.  -  Se- 
nex  macie  et  squalore  confectus  (vecchio  ma- 
gro e,  squallido  nel  sembiante  )  PI.  Ep.  Vii.  27 
-  Sine  materia:  squalorc  (senz'asprezza  della 
materia)  Lucr.  il.  424  -  Piena  concia  squalo- 
ria  et  pulveris  (luti'  era  pieno  di  squallore  e 
polvere,  cioè  di  siccità)  Gral.  Ad.  ad  Julian. 
8  a  med.  =  2  Squalor  riferiscesi  anche  al  la- 
sciarsi crescere  la  barba  e  1  capelli)  Tac.  Cerro. 
31.  —  3  Dicesi  del  lutto,  della  tristezza  di  chi 
è  afflino  per  qualche,  sciagura,  ed  anche  de'rei. 
In  lucili  alque  squalore  esse.  Meleti,  ad  Cic. 
Fani.  1.  5  -  In  squalorem  moestiliamque  com- 
positi (mesti  e.  squallidi)  Tac.  Hist.  I.  54.  = 
4  Neluum.  pi.  Qui  ni.  vi.  1  a  med.  =  5  Squal- 
lor.  V.  SQUALEO,   §  5. 

SQUALUS,  a,  um,  «1717.  (arcais.)  per  squalidus. 
Emi.  ap.  Non.  11.  792;  x.  2  (ove  altri  per  s^aa.- 
lam  /('(/17.  squalidam,  altri  squaldamj 

SQUALI!!},  i,  sm.  2,  da  squalus  agg.  (in  signif 
diaspro);  squalo,  sorta  di  pesce.  Varr.  Bit. 
ili.  3  ad  fin.;  PI.  UN.  IX.  40  et  74;  Ov.llalicut. 
123  (ma  in  lutti  è  duina  la  lez.) 

SQUAMA,  a-,  sf.  1,  </<(  squalidus  (in  signif.  di 
aspro);  Jéttìs,  yo/.i;,  squama,  sfaglia,  la  sforza 
dura  e  sfalli  osa  clic  Ini  il  sci  pente  ed  il  pesce 
Sopra  In  pelle,  invece  di  cute.  Alias  (animantcs) 
squama  viili-inus  obduilas.    Cic.   NI).    II.  47  - 

Maculosus  ci  auro  Squama  ni  iucendebat  ful- 
gor (e  un  misto  fulgor,:  fucca  rispleiidere  la 
squama  d'oro)  V.  Aaì.  V.  88.  =  2  Per  sinced. 
pesce.  Hoc  prol i uni  squama»  !  (lauto  hai  pagato 


per  un  pesceì)  .Inveii.  ìv.  2"> 


3  /'cr  trasl. 


riferisce  ad  altre,  cose.  Duplici  squama  lo- 
rica (lorica  di  n'oppia  muglili)  V.  JVa\.  IX.  707  - 
Squain. un  in  OCulll  emoveiiilam  potius  quani 
i-xtralii-iidam  (la  cataratta  doversi  piuttosto  ri- 
movete che  estrarle  dagli  occhi)  l'I.  UN.  XXIX. 
8-  Squama  l'erri  (sfaglia  di  fino)  Id.  XXXIV. 
46  —  mi  Ili  (il  gusrio  del  miglio)  Id.  XXIV.  24. 
-:  4  Frat.  Squama  sermonis  (stile  rozzo,  in- 


SQUAMANS 

colto,  aspro)  Sidon.  Ep.  HI.  ».  ==«  Taluni  seri- 
,„„„  sm.am.ua  contm  Powmo  <fe'  wt^on  cri- 


>(  1105  > 


dei  ) 


ameU.  squamoso.  Maini.  V.   Ili  (ove  altnlegg. 
diversam.)  .  ,. 

SQUAMATISI,  <"•'•  da  sqnamatus;  a  somiglianza 

di  squame, 'a  squame.  PI.   HN. ,  XVI.  IO. 

SqdImìtos,  a.mn,  PP-  VaiS-  dAt  '""*■  s<ll>a,n°: 

e  come  aqgell.  armato,  coperto,  vestUo  di  squa- 
me ;  squamoso.  Tert.  Apol.  21.  =  2  tatto  a 
maglia.  Vulg.  Beg:  I.  17.  5. 
SOI  AJIEI'S,  a,  uni,  agg.  da  squama;  follata- 
TÒ-  squamoso,  scaglioso,  pieno  di  squame.  Squa- 
n.òus  anguis.  V.  G.  li  iv.  -  Squame»  terga. 
Id  /En.  II.  21S.  =  9  7Va».  «Mlltn  di  corazza 
a  maglia,  loricato.  Auro  sqiiameus  (difeso  da 
aurea  torica,o  maglia)  Claud.  IV  Cons.  Uonor. 

522. 
SQUÀHÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  squama  e  fero; 

Xsirt&Npdpot,  squami  fero,  che  porta  squame, 

squamoso,  scaglioso  (aggiunto  di  serpenti)  Sen. 

Meri.  ft»5;  Lue.  ix.  709. 
SQLÀMÌUER,  ra  ,  rum,  agg.  da  squama  e  gero; 

squa  migero  ,    che   porla    squame,    squamoso, 

scaglioso  (aggiunto  di  pesci  e  di  serpenti)  l'I. 

ll.N.  XI.  5»;  Ov.  Mei.  tv.  716 ;  Lucr.  I.   378;  11 

3,2  el  1081. 
sni'AMÓsrs,  a,  Dm,  agg   da  squama;  o-om^m 

TÒS,  squamoso,  scaglioso  che  ha  squame,  pieno 

di  squame.  Squamosus  draco    V.  lì.  IV.  ìtis 

Squnmosum  pocus  (i  pesci)  Pl.Rud.  lv.  3.  5.  : 

2   Trasl.  arilo,  ruvido,  scabro.  Lue.  IV.  324  ;  PI. 

TiN  xxxvu.  is. 
SQUAMILA,  se,  sf.  1 ,  dim.  di  squama  ;  ),S7ritfiov, 

piccola  squama,  scaglietta,  scagliuota.  Cels.  v. 

:s,  n.  i';  vi. 2;  vii.  Z6,  n.  3. 
SOIARRÒSL'S,  a,  uva,  agg.  da  squama;  scabro, 

scabroso  ,  ruvido  ,  aspro  al  tallo.  Fest.;  Lucil. 


jS£(3aiòcd,  stabilire,  fermare,  confermare,  as- 
sodare,   saldare;    render  sodo  e  fermo.  Semita 
nulla  pedem  stahilibat.  Emi.  ap.Cic.  Div.  1.  20 
-  Castanea  stabiliendis  viueis  habilisfii  casta- 
gno e  alio  al  sostegno  delle  vigne)  Col.  IV.  33  - 
Mobiles  deules  slabilit  (consolida  i  denti  insta- 
bili) l'I.  UN. xx. »i.  =  2  Trasl.  Kegi  Thebano 
regnimi  slabilivit  suum  (assicurò  il  trono  al  re 
di  Tebe)  PI.  Ampli.  I.  1.  39  -  Stabilire  rempu- 
blicam    (assodare    la    republica)  Cic.  Fin.   IV. 
24.  =  3  P.pr.  alt.  slabilieus.  PI.  UN.  ix.  51  - 
P/>.  pass,  stabililus.  Emi.  ap.  Cic.  Div.  I.  '18  - 
P.  fut.  pass,  stabiliendus ,  §  l. 
STÀBÌLÌO,  ónis,  un.  3  (dim.  di  stabilis;  chi  rende 
stabile  e  fermo);  Slabilione,  cognome  rom. 
Grul.  lnser.  173.  3;  Fabr.  Inscr.  p.  6.".,  n.  385; 
Mur.   Insci".  1742.   1,    Maff.  Inscr.    Mus.  Ver 
217.   6. 
STABILIS,  e  ,  agg.  com.  3  ,  da  status,  che  e  da 
sislo  ;  /3c'|3uto;,  stabile,  fermo,  sodo,  saldo 
Via  plana  et  slabilis.  Cic.  FI.  42-  Stabde  preo 
liuui  (  combattimento  a  pie  fermo)  Tac.  Ann. 
11.  21  -  Ut  mala  stabilia  liant  (perche  le  frutta 
non  cadano  prima  della  maturità)  Calo  UIC  7. 
=  2   Trasl.  Animus  stabilis  (animo  costante) 
Cic.  Iuv.  1.  3ii  -  Stabiles  annis  animi  (uomini 
di   età  matura)   Ov.    Art.    am.  IH.  <i37  -  Aqua; 
stabiles  (aque  perenni)  l'I.  HN.  XXXI.  28.  =  3 
Altre  locuzioni,  id  stabile  ad  pccuileuliam  f</uo 
slo  vi  terrà  fermi  nel  pentimento)  Tac.  Ann.  I. 
<i3  extr.  -  Stabilis  patria,  domus  etc.  (patria, 
casa  (issa,  permanente,  ove  si  abita  di  continuo) 
FI.  Mere.  III. 4.6»  -  Stabiles  syllabee  (le  sillabe 
lunghe  sì  nel  verso  come  nella  prosa)  Quint.  IX. 
'1  -  Slabile  est  (e  certo,  e  stabilito,  decretalo) 
PI.Baech.lil.  4.  25.  =  4  Comp.  stabilior.  Ter. 
Addpli.  1.  1.  40  -  Sup.  stabilissimus.  Cato  Hit 
prwf 


=  2  Altri  invere  di  squarrosi  e  squarrosa  presso 
Festo  legg.  sca irosi  e  scarrosa,  quasi  da  squar- 
ta,  o  da   srara  secondo  i  antica  artagr.  eh' è 
ViV/ipa  de' Greci,   cioè   crosta   crescente  sulle 
piaghe.  -  Altri  opinano ,  che  in  Festo  debba  cor- 
reggersi squamosi  e  squamosa. 
SQUATilSÀ,   te,  sf.  1,    da   squaleo;  piva.,  pivrj , 
squa  lina,  sorta  di  pesce  del  genere  dei  piatti 
(la  gr.  ethn.  è  da  òhn,  lima,  perche  la  sua  pelle 
serve  a  ripulire  e  limare)  PI.  HN.  IX.  74  ;  XIX. 
lì  ;  xxxn.  53  (ove  Arduino  per  squatinam  legge 
squatum) 
SQUATUS,  i,  sm.  2;  lo  stesso  che  squatma;  piva, 
st-J'o;  izSùo;.  Gloss.  Phdox.;  lsid.  Orig.  6  circa 
med. 
SQUILLA,  se,sf.  1;  zapi?,  squilla,  Scilla;  sorta  di 
pianta,  ossia  cipolla  con  bulbo  buono  a  mangiar- 
si. Pali.  111.  29.  =  2   Piccolo  pesce  del  genere 
de'  gamberi.  Cic.  ND.  11.  48;  Pi.  UN.  ix.  26;  Hor. 
Sai.  11  8.  42  et  58;  Juv.  v.  81). 
SOUiNUANTHOS.  V.  SCHOENAINTIIUS. 
ST,  interi.;  or/a.,  voce  o  piuttosto  sibilo,  con  cui 
nel  parlar  familiare  si  suole  intimar  silenzio  , 
accostando  l' indice   alle  labbra;    cui  talvolta  si 
aggiunge  tace.  -  Hem   st  !    mane   (sta  zitto  e 
quieto)  Ter.  Andr.  iv.  1.  59  -  St!  tace,  atque 
abi.  PI  Cas.n.  1.  5 -Si!  st!  tacete:  babele  ani- 
mum  bonum.  Id.  Epid.  u.  2.  1.  =  2  'St  per 
est  è  assai  frequente  in  Plauto  e  Terenzio,  quando 
è  preceduto  da  vocale  o  lettera  muta,  lniquissi- 
ma  'st.   In  palimps.  Ambros.  Cic.  de  rep.  I.  34 
ad  fin.  (ed.  A.  Maio) 
STABERÌUS  EROS,  sm.  ;  Stabcrio    Ero,  no- 
me di  un  grammatico.  PI.  HN.  xxxv.  17  (forse 
ì  lo  slesso  che   Staberius  Hiera  ,  che  legqesi  in 
Svetonio  Gramm.  13  (ove.  altri  legg.  Laberius) 
STÀBI/E,  àrum,  sf.  pi.  l;  Slabia,  castello  della 
Campania,    oggi  Castellamare  ,  città  nella 
provincia  di  Napoli.  Col.  x.  133;  PI.  HN.XXXI.8. 
STÀBÌÀNUS,    a,   um,  agg.  da  Slabiae,  arum  ; 
stabiano,  di  Slabia.  V.  il  vocab.  preced.  PI. 
HN.  xxxi.  5  etc;  Sen.  Q.  nat.  v.  1. 
StàbIlieindus  ,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
Stabiliens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  slabilio. 
STÀBÌLÌMEN,  Tnis,ò«.  3,  da  slabilio;  fiipxiuua, 
fermezza,  sostegno,  assodamento,  ciò  su  cui  si 
ferma  qualche  cosa  ;  lo  stesso  che  urmamentum. 
Vel.  Poeta  ap.  Cic.  ND.  ili.  27. 
STÀBILIMENTL'll,  i,  sn.  2,  da  slabilio  ;  lo  stesso 
che  stabiliraen.  PI.  Cure.  11.  3.  88;  PI.  UN.  XI 
6;  Val.  Max.  vii.  6,  n.  1. 
STÀBÌLÌO,  is,  Ivi,  itum,  Ire,  alt.  4  ,  da  stabilis; 

Lexicon  lat.-ital. 


STÀBÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  slabilis  ;  (3ej3aioT«e, 


-ipfj'r,<; ,  stabilità,  fermezza,  saldezza,  nu- 
dezza. Stabilitalem  peditum  in  prceliis  p.a- 
slaut.  Ca-s.  BG.  ìv.  33-Denlium  slabilitas  (so- 
dezza dei  denti)  PI.  HN.  xxiu.  37.  =  2  Trasl. 
Stabi'.itas  aniiciliae  (  costanza  dell'  amicizia ) 
Cic.  Amie.  22. 
STÀBÌLÌTER  ,   avv.  da  stabilis;  stabilmente, 

fermamente.  Vilr.  X.  14. 
STÀBÌLlTOR,   óris,  sm.  3,  da  slabilio;  stabili- 
to re,  chi  stabilisce,  ferma  ed  assoda  qualche 
cosa.  Sen.  Ben.  IV.  "1. 
StàbIi  ìtus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  slabilio. 
Stabùi./vNS,  tis,/J.  pr.  di  stabulo. 
STÀBIXÀRÌCS,  a,  um,  agg.  da  stabulor;  appar- 
tenente a  stalla;  e  stabularius  assolut.  chi  dà 
stalla  a'  giumenti  ed  anche  oste  ,  ostiere,  alber- 
gatore, locandiere,  tavernajo;  nct^óo^iù;.  Dig. 
ìv.  9.  1;  XLvii.  5.  1;  Cajus  ìb.  5;  Sen.  Ben.  1. 
li;  Apul.Met.  1;  Aug.  CI).  XVIII.  18.  =  2  Sta- 
bularium  ,  ii ,  in  forza  di  sn.  2  ;  stalla  ,  stallag- 
gio; luogo  in  cui  stallaggiano  le  bestie.  Col.  Vi 
23  sub  fin. 
STÀbClÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  stabulor;  è rtazàS 
ueuui?,  lo  stalleggiare ,    ossia  lo  stare  in  istalla; 
ovvero  stallaggio,  luogo  dove  stallaggiano  le  be- 
stie. Col.  VI.  3. 
StaiiClatus,  a,  um,  pp.  dep.  di  stabulor;  e  come 
aggeli.,  che  dà  stalla.  Paul.  Noi.  Carm.  xvni. 


STABULO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  stabulimi  ;  ff«xà£<u, 
alloggiare  alla  stalla.  Varr.  RR.  1.  21.  —  2  Si 
usa  anche  come  neutro  in  signif.  di  slabulor  V. 
G.  111.   224;  ASn.  V.  286;  Stai.  Th.  I.  275  el  457. 

STABULO,  ónis,  sm.i  (da  stabuluui;  stalliere, 
stallone,  ehi  tiene  stalla);  Stabulane,  cogno- 
me rom.  Spon.  Inscr.  Misceli,  anliq.  p.  72. 

STÀBl'LOR,  aris,  atus  sum,  ari,  dep  l,Aislabulo; 
a\thi'C,ou.7.i.,  stallaggiare,  stallare;  alloggia- 
re, albergare,  slare,  abitare,  far  dimora  in 
istalla,  avere  stallaggio.  Dalur  opera,  ut  bos 
sicce  slabuletur.  Col.  vi.  12  r  Pecudes  multae 
stabulantur  in  antris  (molte  pecore  si  stanno 
nelle  spelonche.)  Ov.  Met.  XUl.  882.  =  2  Fig. 
Pboebus  slabulans  (il  sole  che  tramonta)  Sii. 
in.  399.  =  3  P.  pr.  slabulans,  §  2  -  Pp.  dep. 
slabulalus.  Paul.  Noi.  Carm.  xvni.  33'.. 

STÀBL'LLM,  i,  sn  2,  da  sto;  au/iou,  ara-Sfiós, 
stalla,  stallaggio,  alloggio  da  bestie,  luogo  ove 
diniarano  le  bestie.  Stabuli  cuslos.  V.  G.  lv.  433 
-  Stabula  ov'uim  (ovile)  là.  ib.  111.  237  — fe- 
rarura  (covili ,  lane  di  fiere)  Jd.  ìEii.  vi.  179  — 
apum  (arme,  alveari)  id.  G.  ìv.  lì  et  191.  = 


STAGIRITES 

2  Per  melon.  armento,  greggia.  Val.  FI.  I.  682; 
vi.  613;  Mart.  vili.  28;  Grat.  Cyn.15..  =  3  Oste- 
ria   albergo,  locanda  ;  Ky.-;3o%ùo-j.  Ulp.  Dig.  ìv. 
9.  l'a  med.;  Petr.  Sat.  6  et  8;  Mart.  vi.  94;  PI. 
Ep.  vi.  14  a  med.;  Apul.  Met.  9.  ==  4  Bordello, 
chiasso,  lupanare,  postribolo,  postnbulo;  nop- 
vùov.   Qu;e  tibi   olant    stabulura,  slatumque 
(che  li  pizzichino  di  pretto  lezzo  di  chiasso  e  di 
cantone)  PI.  Hoen.  1.  2.  53  (parlando  delle  me- 
retrici )  =  5  F.ig.  Slabulum  Nicomedis  fu  dello 
di  Cesare  che   credeasi  che   avesse  per  bardassa 
compiaciuto  Nicomede  re  di  Bilinia.  Svet.  Cres. 
49 -Stabulimi  nequitiae  ,  llagilii ,  servitulium 
(albergo  d'ogni  vigliaccheria,  ricettacolo  d'ogni 
vitupero     covile,  ricovero  della  servii  lascivia) 
PI.  Gas.  11.  1.  22;  Truc.  II.  7.  31;  Pers.  111.  3. 
13.   ==  6  Casuccia  da  pastori,  capanna,  tugu- 
rio. Puerum  defert  ad  stabula.  Just,  i.ì  a  med. 
=  7  Per  qualunque  stanza,  stazione,  stalla,  abi- 
tazione, dimora,  luogo.  Neulrubi   babeam  sta- 
bile stabulai "  (non  troverei  ricovero  sicuro  ne 
infra  ali  uni  ni  infra  gli  altri  )  ld.  Aul.  il.  2.  55. 
STACHVS,yos,^.  3,  otu-^ì,  s  tac  hi,  erba  si- 
mile al  porro,  di  grato  odore,  traente  al  giallo. 
Vi    HN.  xxiv.  86.  =  2   E  altresì  cognome  rom. 
Fabr.  Inscr.  599.  9;  Grut.  Inscr.  241,  col.  3. 
STÀCIIVUS,  a,  um,  agg.  ((Tradivo;,  di  spiga); 
Stachio,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  121,  n. 
9;  Mur.  Inscr.  982.  2. 
STACTÀ,  se,  e  STACTE  ,  es,  sf.  1  (da  az&fr , 
stillare);   arm-M  ,  statte,  gomma  di  mura 
mirra.  PI.  UN.  XII.  35  et  alibi;  Lucr.  11.  35;  PI. 
Most  I.  3.  151.  =  2   Trovasi  anche  staclis,  is  , 
sf.  3.  Col.  X.  153  (secondo  che  legg.  alcuni  ) 
STACTON  e  STACTUM,  i,  sn.    2   (da  OTav.To;, 
stillante,  che  slilla  );  ffraxTÒv,  s  tatto,  sorta 
di  collina.   Scrib.   Comp.   34  ;  Tòcbon   Inscr. 
(Cachets  des  ocul.)  p.  56  et  p.  63. 
ST4CTPS,  a,  ed  e,  um  ,  agg.  (da  arazio;,  stil- 
lante, che  stilla);  Statto,  Slatta  e  Stalle, 
coqnomi  rom.  Mur.  Inscr.  9737.  9;  Fea  Inscr. 
(Framin.   de'  Fasi.   Cons.)  p.   35;  Fabr.  Inscr. 
p.  58,  n.  33(1. 
STACÙLÀ,  a?,  sf.  l;  stacola,  sorla  di  vile.  PI. 
UN.  xiv.  4,  n.  6.  . 

STADIA,  ae,  sf.  1;  Stadia,  antico  nome  di  Giu- 
do ,  città  della  Caria.  PI.  HN.  v.  28. 
STÀDIALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  sladium  ;  ri'  uno 
stadio     che  comprende  uno  stadio ,  od  apparte- 
nente a  stadio.  Sladialis   ager   (  campo  di  uno 
stadio,  cioè  di  125  passi  0  625  piedi)  Vet.  Auct. 
gromat.c.  ap.  Rigalt.  p.  298,  et  Goes.  p.  321. 
STÀDIARiUS,  a,  um,  agg.  da  sladium;  apparte- 
nente a  stadio.  Not.  Tir.  p.  174.  _ 
STÀDÌÀTUS,  a,  um,  agg.  da  sladium;  a  z  aó  imo;, 
vicino  ,  od   attenente  allo  stadio  ,  o  lungo  uno 
stadio.  Vilr.  v.  il  a  med.                        t 
STADIEUS ,  ei,  ed  eos,  sm.  2  e  3  ;  Statfisu;,  Sta- 

dieo,  insigne  pittore.  PI.  HN.  xxxv.  il. 
STÀDÌÒDRÒMOS  0  STÀDÌÒDRÒMUS,  i,  sm.  2  (da 
aràtJtov,  stadio,  e  Spipo-,,  corso);  azxàioSpo- 
uof  stadiodromo,  chi  corre  lo  stadio.  PI. 
HN.'xxxiv.  19,  n.  3;  Firm.  Malli,  vili.  8;  Not.  Tir. 
p.  174. 
STADISIS,  is,  sf.  3  ,  Studisi,  città  dell'Etiopia. 

PI.   HN.  VI.  29.  . 

STÀDÌUM,  ìli,  sn.  2;<stxSiov,  stadio;  luogo  m 
cui  gli  atleti  si  esercitavano  alla  corsa  ed  alla 
lotta,  che  conteneva  lo  spazio  di  seicento  venti- 
cinque piedi,  0  di  cento  venticinque  passi  (PI. 
HN.  n.  21;  Col.  V.  1  )- Qui  sladium  curnt. 
eniti  et  contendere  debel  ut  vincat.  Cic.  Off. 
ni  111  =  2  Misura  di  qualunque  spazio  di  125 
passi,  ossia  di  G25  piedi.  PI.  UN.  11.  19  et  112  ; 
xix.  15  (ove  disse  sladium  per  sladiorum);  Cic. 
Fin.  v.  i;Acad.  ìv.  31  a  med.;  Macr.  Somn. 
Scip.  1.  15  a  med.  =  3  Per  qualunque  luogo  da 
conlesa,  studio,  disputa.  Remoto  ilio  stadio 
contcnlionis.  Cic.  Ali.  I.  16  a  med.  (ove  altri 
legg.  studio) -Sladium  artis  rheloncae  (scuo- 
la di  retorica)  Auct.  ad  Her.  ìv.  3. 
STAGÌRA,  se,  sf.  \,o  ST  AGIRÀ,  órum,  sn.pl.  2; 
2ra7eipa,  Stagira,  città  di  Macedonia  presso 
il  seno  Slrimonico,  patria  di  Aristotele.  V.  il 
vocab.  seg. 
3TAGSRITES,  ae,  sm.  1,  da  Stagira:  Sro.yupi- 
r/i?  ,  slagirita,  ch'i  di  Stagira.  Aristoteles 
Slagiriles.  Cic.  Acad.  l.  4  a  med.;  Amm.  XXVII. 
4;  PI.  HN.  IV.  17;  Val.  Max.  V,  6  in  fin.  =5  2 
Leggesi  anche  Slagerites.  Varr.RR.  II.  1  ab  init 
(nell'edili,  di  Schmid,  e  Gesn  ) 
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STAGMA 

STAGMA  l  STAMMÀ.  àlis.  sn.  3  (da  BWÉgte,  .<(|7- 
lare).  irxyj.*  ,  stila  .  goccia;  lo  stesso  umore 
the  gocc:ola.  Prud.  ile  Cor.  x.  «"  fava  a//;-;  fegg 
stemmate  />er  stagnate] 

STao>\>s.  tis.  /j.  ;>r.  di  stagno.  —  2  Aggeli. 
mmnémnte,  stagnanti;  >u-.;!,iv.  Sla^nanlcs  a- 
qu.p  PI.  H.\.  ikk  ti  -  /Egeo  slagnautior  f»  « 
diffuso,..  Ciana.  Èdyll.    iv.    3*   fpor- 

landò  dtl  Ntto  =  3  Dà  est  anche  de'  luoghi 
npiei.i  di  aque  .'lagnatili.  Slagoaates  ripa:.  Sii. 
x.  -     =r  4  Caarp   stagnaotìor,  j  2. 

STAl.Vxril.lS ,   a,   agg.    coati    !,    dia    stagno;   dV 
,".o   Stagnatile.*  pisce*.  Mi».  I  aler   v.  42. 

STAG>\Ti)H.  i'iiì.  <••!  ,  da  slagnum  per  slan- 
num.  zir;::;;^:-/;;.  lavoratili  t  </i  stagno.  Gloss. 
_r  -lat. 

SKaGHÌXUS,  a.  uni,  yj;».  pass.  <//  slagno.  =  < 
_-/  geli  ;  HO  d'aqua  stagnatile;  \ipvca3sU.  Col 
I  11;  Ov.  Mot.  \\.  Un  =  3  Stagnalo,  co/iei lo 
di  stagno  da  stagnum  per  stannum)  -  Sla- 
gnaluin  \as  PUn.  Valer.  I.  31  a mrd.,  et  xm.  1* 
<z  m-rf.  =  i  Trasl.  ristabilito,  munito.  Veg.Vet 
L  II  exlr  ;  Slat.  .Silv.  m    2.  loft  » 

STAOE.'NSIS.  e,  agg.  ioni.  3;  lo  stesso  che  slagna- 
lilis.  Augu.'t.  enarrai    in  Psalm.  I.  103  ad  /in. 

NiM.Mis,  a.  uni.  agg.  da  stagnum  per  stan- 
num; </i  stogilo  o  peltro;  lo  slesso  che  slaoneus. 
PI.  Fragm.  apud  Fest.  in  N'arila;  Col.  XII.  41  ; 
Pali.  M.   ";  <(  aiti. 

SI  MOVO,  a*,  .ni.  .Itimi,  "no.  «.  l,  da  stagnum; 
/tn-.a'-u.  stagnar:,  fare  stagno  o  palude;  e  di- 
ci >i  delie  aqut  che  si  fermano  immobili  in  qual- 

die  luogo.  Gaoges  .  obi  multili*  solimi  reperi  t, 
stagnai.  Cu>t  mii.  9.-2  Dìxxsi  altresì  de' 
luoghi  i  he  san  /),i«i  d'aqua  stagnante;  impalu- 
dare. Stagnante  s  ilo  i  .sui  lo  i.  terreno  ingom- 
bro  d'aqua    stagnante)   l'I.    UN.    x\l(.    IO.    =;   3 

Detto  net  iperbole.  Stagnans  caule  terra. SI.  vi. 
—  I  ./  modo  di  alleo,  [non  lare  .  allagare. 
coprir  d'aqua,  stagnare.  Tiberis  plana  Irbis 
atagnaverat.  Tac.  Ann.  l.  76.  =  5  Assodare, 
indurale,  fermare,  solidare  (forse  dal  gr.  otj- 
yv'..,  Orni  liilumineì  aqua  omnis  slagnalu, 
(dell  qual  bitume  e  rt  adula  solida  e  ferma  tutta 
Taqua)  Just  XXXVI.  a  mo.l.  [parlando  del  mar 
morto  ;  —  G  Fig.  Millirulales  ita  se  adversus 
inaidiaj  exq  lisiliorìbos  remediis  stagnaverat, 
ut  rie  Miti  ulule  tiera  premunito  in  guisa  con- 
tro ti  veleno  eoa  ricercati  ani  doti,  che  ecc.)  Id 
\xwii  2  i  mcd.  =  7  Pass,  stagnor,  §  5  -  P. 
pr  MBgoaoa,  \  i  -  Pp  pan.  siagualus.  Stai. 
in.  2.  io9. 

BTAGndSCS  i.  u in  .  agg.  da  slagno;  pieno  d'a- 
que  stagnanti,  paludate  ,  paludoso.  Sii.  vl  653  : 
Amm    ivii.  i   ;  Apnl.  liei  !..  i. 

sta(.M'm  .  i.  in.  z,  da  aia  'perchè  perpetuo  stai 

I  ■  ■'■  .  ,  •<  da  trrxytói ,  dor.  per  atty-,6;,  rinser- 
rale Stagno,   laguna,  palude,  aqua 
ria  :   aqua  che  ti  abiura  dal  mare  o  da'  /itimi, 
stagna  ,  e  rimane  immobile  (  i  poeti  l'usano  prò 

ut*  con  lactn  -  Ailili.lit  el  Contea  im- 

■enaaqoe  Magna,  lacoaqae.  Ov,  aTeCi.ax- 

Dom  lalioarani   llm  lì  Afr.  m  —  Darale 

(ti  lago  presso  la  naumachia)  Slat  Silv.  iv.  i. 

1  Paet    Man    Mi-. In  por  marti  ora  Iterai 

\     En   \     ...  -  pfari- 

"  '  i  ■onorii       /       ponte    ik    r  si.  iv. 

■  /' ;  i, illuni  usasi  ■.!.! _'ii ii m  per  ilan- 

n'illi  ..;,;.     -I:,.  i|,.1;  „  ,1  BJ, 

^Ml'"N         ■-     /        da  '.-.j-/:^.  goccia)',  Sta- 
ni,   a. m    l.il.r    Inaei    p .  <  ,  ,    u     ,„ 
''  l*iA."»l«S     i         -    i  'ila  -■■■/'./,.,  stillare,  ane- 
larla   li  in- 
and* prende  figura  di  mammella 

im  un  mi 

«  ta**rTII  /  ,--,",,       ,.!!„,,     [0Ta 

I  union  ,1,  .     nigo    eh»    Stilla     ila    una 

certa  ferula  a  fng  ,,„_  detto  ami,,-  ola 

Pi    flh     \l: 

'  appartenenti  ai  un  tale 

del  llm  Silvano   così 

""  "r'"  s'  un  tempio 

ÌH  \  ila  Inaer.  a.i- 

• 

kM""'-  eiM   a  borili, 

i  ih  l'.  mi 

'  M  "    "  ■     stillare); 

Hatagmia  .  gì.,,, a   ,/i   „„  ,,,,„ 
un     ,  forma  il 


— «(  noe  y=^ 

zi.  ne  .  distillazione) ;  CTzliyptO'j,  stala gmio, 
orecchino  in  figura  di  goccia  d'  aqua  pendente. 
PI.  Men.  ili.  j.  ». 
STAMEN,  uiis,  su.  3  ('(/«Z  dor.  (TTXju&jv,  c/ie  stoni/ 
/o  stésso);  da  slo;  (rrqfzwv ,  stame,  filo,  or- 
dito ;  la  parie  della  lana  più  lunga  e  più  forte  . 
che  pettinandosi  si  separa  dalla  corta,  e  che 
torta  in  filo  seree  d'ordito  alla  tela.  Deduca! 
piena  stamina  longa  colo.  Tihull.  i.  3.  ss.  =  2 
Secondo  i  porli  siameli  si  riferisce  olle,  parche  , 
alla  vita,  al  destino.  Parca?  l'alalia  nenles  Sla- 
|  le  l'ari  he  e/te  filano  i  fatali  slami  della  vita) 


\  i  i ~ 

Iil.  i.  S.  l  -  Huiiipunl  stamina  Parca;  (le.  Par 
che  recidono  gli  slami  vilali;  cioè  tolgono  la  vita) 
Lue.  in.  W  -  Nimio  de  slamine  queri  (lamen- 
tarsi della  troppo  lunga  vita)  Juv.  X  2  2.  =  3 
Diasi  di  qualunque  filo.  Prop.  IV.  'i.  39;  Pi.  UN 
XIX.  2,  n.  2.  =4  Filo  di  ragliatelo.  Ov.  Mei. 
VI  lii;  PI.  UN  M.  28.  —  5  Corda  armonica. 
da  suono.  Ov.Met.  XI.ITH;  Vct  Poela  in  Antli. 
T.  i,  p.  (.24  Burnì.  =  (>  Per  s'inecd.  veste:  Claud. 
in  Eutrop.  I.  304;  I.aud.  SUI.  il.  316;  Rapi 
Pios  li.  3i.  =r  7  Infula,  benda  sacra  o  fascia 
a  modo  di  diadema  sul  capo  de'  sacerdoti.  Prop 
iv.  ».  -,i;  Sii.  m.  23.  =  8  Trasl.  stame,  fila- 
mento ,  filo  ;  le  fibre  o  vene  nei  legno ,  i  filamenti 
ne  II'  e  lini  e  ne  fiori.  PI.   UN.  XVI.  73  ;  XXI.  11. 

STÀMÌPfARÌCS ,  a,  um,  agg.  di  stamen;  da  sta- 
me Slamiuaiia-  è  il  titolo  di  una  comedìa  per- 
duta di  Labeiio.  Geli.  XVI.  7. 

STA.MiXATrs,  a,  um,  agg.  da  stamen;  tessuto 
di  stame.  Hetr.  Fragm.  T rag.  il  ex.tr.  Ila  lez.  e 
dttbia  e  varia  ) 

STÀMÌNÉCS,  a,  um,  agg.  da  stamen;  di  stame  , 
apparttnenle  a  stame.  Prop.  III.  i.  26.  =  2  Che 
si  stende,  in  lungo.  Stamine*  vena?  (fiire,  verte 
lunghe  diritte  a  guisa  di  filo  net  legno)  PI.  HM 
XVI.    ì>3. 

STAMAATUS,  a,  um,  agg. da  stannum;  stagna- 
to ,  peltrato  ;  coperto  iti  stagno  o  peltro.  Tlieod 
Prisc.  iv.  1  ante  med. 

STA.XNftrs,  a,  um,  agg.  da  stannum;  venatrè 
P'.-jo:,  di  stagno  o  peltro.  PI.  UN.  xxix.  10:  xxx 
in  et  12. 

STANNUM",  i,  sn.  2;  xowo-itsoos,  stagno,  sorta 
di  metallo  che  nella  miniera  trovasi  coli  ar- 
gento. PI.  WS.  xxxiv.  17  et  '.7;xxxm.  ir>;  llier. 
in  Zachar.  i.  4.  io  ;  Isid.  Orig.  xvi.  22. 

Stai»,  anlis,  p.  pr.  di  slo.  =  2  Aggeli,  che  sta  in 
piedi,  ritto,  stante;  tVrà;.  Pioniere  si  a  n  Ioni  co- 
lumnam.  llar.  Od  i.  33.  W.  =  3  Che  sta  fer- 
mo. Slantes  paludes.  Ut.  ib.  in.  27.  9  -  Stantia 
Troia  {mare  IranquiUo)  Ov.  Mot.  IV.  731;  vii. 
2iiii.  =  4  Prominente.  Stanles  oculi.  Ov.  Fast. 

VI.    1.(3. 
STAPI-S,  odis,  sin.  3,  e  STAPÌA  o  STÀPÈDÀ  ,  x, 

sfi  I,  da  slo  e  pes;  staffa,  stranienti!  pendente 
dalla  sella  in  cui  si  mette  il  piede  [ma  son  voci 
'/'  im  erta  e  ninna  autorità  ) 

STAPRIS,  Tdis,  sf  3;  ttoifìè,  stafisagra  o  stafi- 
sagria,  sorta  d'uva  detta  altram.  aslaphisagna, 
ed  ni  lai.  pituitaria  e  podicularis.  PI.  //A'. 
XXIII.  l  ;.  =  2  Da  Palladio  i.  27  è  detta  sta- 
plus  agria;  e  così  da  Celso  ni.  21  in  caratteri 
gr.  iry.iiì;  v.yoiot 

STAIMI  VI. |": .  os,  sf.  1  (da  Ttonsulìri  ,  uva  passa, 
ostia  grappolo  d'uva  pendente;  ed  anche  archi 
penzolo,  .ioude  l'Hai,  staffile);  Staftle,  co- 
gnome rum.  (imi    Inser.  2.2.  5. 

STilMIV  l.i.XIS  «  STÀrilVLiAL'S,   i,  sm.  2  ;  UTa 
etuùvae,  S  taf  ili  no,  siala  di  pastinaca  selvatica 
ed  ellittici.    l'I.IIM.MX    27;    XXV.  6'i.     rrr    2     Tro 

vastnt  amile,  una  specie,  saliva.  Col.  ix.  h  a  med.. 
\.  im. 

BTAPHfLÓDHNDnOR,  i,  HI.  2;  <XT«?u)óòWpoi/, 
Hafilodendro,  sórta  di  albero   PI.  UN.  xvi.27 

Sl  MMT  l.o.MÀ,  Stia,  sn.  i  (da  OTOtfvir),  uva)- 
0T*ri>**tu.m,  stafiloma,  maialili  dell'ini  Ino, 
tumore  ■iella  annua  a  guisa  di  granello  ti  uva 
Veg.  Val.  ii.  19. 

M  ÌMI1I.IS,   i,  sm.  ?.  (da   nro-Y^ri  ,  uva,  grap- 
poli,   d'uva;     Stufilo,    fu    anche    figliuolo    di 
Bacca     n  di    Teseo)  e  d'Arianna  (  Plul.'ii  oli    in 
1  lioso.i        SI. i/ ilo,   cognome  rum.  Mur.  timer 
I     fi 

BTAPfA    \    sixims 

sl  x  •'  *s  »,  "u  I;  Zxn.ii%z,  Stase.a,  nnpnlc- 
l,im,  filosofa  peripatetico.  Ciò..  Or.  I.  7.2  cxlr  , 
I      I  ih    x     I  at  26  o»lr. 

>l  \sl\silsi   .,.  >    un    1   (ila  aiintàtfA,  oliere,  di 
in, edicole  t  sedizioso  ) ,  Slattaste,   titolo  d'una 


STATIM 

comedìa  d'Accio  ,  di  cui  sussistono  alcuni  fram- 
menti presso  .Xouio  ».  73;  IV.  275;  XII.  26. 

(STÀSÌMÌANOS,  a  ,  um  ,  agg.  (appartenente  a  qual- 
che Stasimo  a  Stasimo:);  Stasimi  ano,  cogno- 
me uni.  Fatar.  Inscr  p.  330,  n.  i2s. 

STÀSIMfM,  i,  m,  2  (da  BTOUftuOf,  stabile);  r,ri- 
oij.ov  ,  stasimo,  periodo,  una  certa  parie  di 
verso  ne' cori  tragici.  Mar.  Victor,  li  p  •>,■>•> 
Putsch. 

STASI Jivs,  a,  od  e,  nm  (da  pirbtpo;,  fermo, 
immobile);  Stasimo,  cognome  Tom.  l-'abr.  In- 
sci-   ii,  n.  2,9,  el  p.  32ii,  n    128. 

STATA  Maler,  sf,  da  slare;  Slata  Madre, 
dea  dei  Romani  Mario.  Frat.  Arv.  p.  -F79  (  ove 
prova,  esser  la  slessa  che  Vesta  Maler);  Fest. 

STATA-M'M  vimini,  .,„.;  v{no  uatano,  specie 
di  vino  noverato  fra'  più  generosi,  e  proveniente 
dalla  Campania.  PI.   (IN   xiv.  8,  n    3;  XXIII   21 

STATÀNUS  e  STATULÌNUS  o  STATILlNUS,  i  , 
sm.  2,  rfasto;  Statano  e  Statulino,  o  Stati- 
tino,  dio  che  presiedeva  alla  puerizia.  Varr.  ap 
Non.  XII.  56;  Aug.  CD.  IV.  21. 

STÀTARìrs,  a,  um,  agg.  da  status;  (Tt^^o:, 
fermo,  stabile,  immobile.  Statari BS  labor  (la- 
voro che  si  fa  stando  in  piedi  o  sedendo)  Sid. 
Ep.  xvii.  5  a  med.  -  Slatarius  miles  (soldato 
che  combatte  di  pie  fermo)  l.iv.  ìx.  19;  xxil.  18 
-Stataria  pugna  e  congressio  (  combattimento 
fermo,  costante,  ostinato,  arxà'lr)  p.iyn  )  Amra. 
IV.  2  ;  xx.  8  —  retia  (  reti  sospese  mll'  aqua  a. 
lungo  col  sughero)  Sidon.  Ep.  li  2  a  mcil.-Sta- 
tarmm  pramlìum  (pranzo  che  si  fa  in  piedi,  ed 
m  procinto  di  andar  a  combattere.)  Mamert. 
Crai.  Act.  ad  Julian.  il  extr.  =  2  Fig.  Sta- 
taria comeedia  (  comedìa  placida  ,  che  non  risve- 
glia ginn  folto  gli  affetti,  Ter.  Ileaul.  prol.  35. 
—  3  Slatarius  oralor  (oratore  che  arringa  pla- 
cidamente e  dignitoso  nel  gesto)  Cic.  Brut.  30 
extr.  et  68. 

STATER,  eris,  sm.  3  (da  tTT/jf/e,  pesare);  avurnp, 
statere,  peso,  e  specialmente  peso  di  quattro 
dramme,  ed  anche  moneta  del  valore  di  quattro 
dramme,  llier.  in  Alatili,  in.  17.  26  (parlando 
dello  statere  degli  Ebrei) 

STATERÀ,  «83,  sf:  1  (da  Brojfi»,  pesare);  ura- 
Suò:  ,  ?uyò; ,  stadera  ,  straniano  da  pesare , 
senza  lanci  o  coppe  come  la  bilancia.  Staterà 
judicare  de  salubntale  aquarum.  PI. HK XXXI. 
23  -  Slalera  auraria  (saggìuolo)  Varr.  ap.  Non. 
Vi.  41.  =  2  Si  pone,  anche  per  libra.  Petr.  Sat. 
35;  Svet.  Vesp.  27.  —  3  Trasl.  giudizio.  Cic. 
Or  11.38.  =  4  Per  similitudine  dicesi  del  giogo 
da  cocchio.  Stai.  Silv.  IV.  3.  .33;  Gloss.  l'iiilox. 
(ove  ?i>7Ò;  significa  tanto  giogo ,  quanto  bi- 
lancia) =  5  Piatto.,  piatitilo,  tondo.  l'I.  UN. 
XXXin.  ,2  (da  Cornelio  Nipote)  =  6  Per  me- 
ton.  prezzo,  pregio,  valore.  Id.  XII.  57. 

STATICI":,  os,  sf.  1  ;  OTanxJ)  ,  stai  ice,  sorta 
d'erba  che  dicesi  aver  la  virtù  di  fermare  la  soc- 
correnza. PI.  UN.  xxvi.  .33,  n.  7. 

STAIÌCÙLCM,  i  ,  sn.  2,  da  slo;  àyoàuitw»,  sta- 
tuetta, o  piccai  cippo,  con  iscrizione  per  orna- 
nienlo.  PI.  UN.  XXIV.  i8;  XXXVII.  57. 

STATÌCCLUS,  i,  sm.  2,  da  slo;  òayriuzt,  balletto, 
donzella  che  si  ballava  non  già  discorrendo  qua 
e  là  ,  ma  bensì  con  piccolo  movimento  del  cor- 
po ;  quasi  ballo  stazionario;  op^nux  UTCtaijuov  ; 
quindi  Slaliculos  dare.  illacr.Sat.' il.  10  a  med. 

S'I'ATilCI.I.AS,  àlis,  agg.  coni.  3.  V.  STATIICL- 
LENSIS. 

STATfÉLL/E  Aquaj,  sf.pl.;  Aquc.  degli  Sta- 
tici li;  ora  Aqui,  cillà  degli  Stali  Sardi  nel 
Monferrato. Cardinali  Inscr.  (Iscriz.  l'eia.)  p. 

l'I,  II.  106. 

STATÌI.I.UvTVSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Slaliellai 
Aqua';  stai  iellate. ,  s  tali  eli  e  n  s  e,  apparte- 
nente alle  Aquc  degli  Slalielli.  Staliellas  ager('i7 
contado  Simuliate )  l.iv.  XLII.  7.  -z  2  Slalicl- 
lales,  uni,  e  Slaliollonsos,  inni,  sm,  pi.  i;  gli 
Stalle/Iati ,  gli  abitanti  delle.  Aquc  degli  Slalielli. 
Id.  ili.  8  ot  21  (pel  plinto  luogo);  Bruì,  ad  Cic. 
I  ani    xi.  11  in  lin.  (pel  secondo) 

STA  I  il  l.l.l ,  iirimi  ,  SUI.  pl.l,  da  Slalioll.c  Aqmc; 
gli  Slalielli,  gli  ululanti  delle,  lime  diali  Sla- 
lielli. PI.  UN.  ni.  7. 


si  yiii.i.Ms.  V  ■TAtPJINU». 

BTATIH,  aw,  (forse  da  irÓL'ìn-J ,  stando);  imy- 
pii»-K,  a  pie  fermo,  cnstunlcmciilc.  Mot:  rooodil, 
slaliui  rem  goral.  /'/.  Ampli  i.  l.  82  ■  Ila  slatini 
Imo  •piin  stani  Higna  (così  stan  fine  lì  nel 
cielo  le  stello)  Id.  il).  I.  1.  120.  2   Più   sovente 


STATINA 


▼es 


parificato  di  illieo,  protinus,  conrestim,  e 
,u..  ó    ui.lla  mora  inlerposila;  subito,  tnsto_. 


di  bolo,  incontanente;  mhn,  zutixx,  itWMytfS- 
„,    pròne  alalia!  advenlu  arcem  recipit  felt- 
ro nella  prima  giunta  ricupera  la  rocca)  . Liv. 
,v  sì- Statili,  curia,  deuide  .talia  exactus  fcac- 
CMIO  incontanente  di  senato  ed  appresso  d  Italia) 
Tac  Aon.M.  S.  =  3  Con  la  particella  ut.  Cic 
Fam.  ii.  Uj  Au.  u.  li;  «6.  xu.  is;  ora  ac.  7</. 
^    xv    i2;  era  atque.  f  lp.  Dig.  L*6.  1;  con 
quaui.  W.  fi   vii.  ».  1  a  med.;  Mari  ib.  I.  16.  2. 
==  4  Con  cava;   «i6i(o  c/ie,  tosto  che  ,  appena 
che  ecc.  Pali.  v.  1  -  5  Co«  fe  prep.  a  «  ab  , 
post  eie  •  subito  da,  iiinnedialiimenle  dopo,  tee. 
Col  Xi    i'anle  med  ;  PI.  HN.  XVI.  18;  xmh.  18; 
Svel.  Aug.  Si;   Pali.   m.   13    iu  Un.   =  ti  Per 
rerenlor,  modo;  di  fresco,  leste   Id.l.  35  ad  fin, 
=  7  Slatini  in  signif  di  lìrmiter,  Ita  la  prima 
sillaba  lunga;  in  signif.  rf'illico,  breve.  Don.  ad 
Ter.  l'homi   V.  i.  3.  =  8  Altri  la  fanno  lunga 
anche  in  signif.  d'WWco.  Avicn. Arai. iK)~,  ;  Alcun. 
II.  1  su  (da  non  imitarsi) 
STÀlirNÀ,    »  ,  sf.  1,  da  slo;  Statina,  dea  che 
presiedeva  a'  bambini,  che   cominciavano  a  reg- 
gersi in  piedi.  Taci.  Anim.  39. 
STÀThV*;,  arum,  sf.  pi.  1;  Statine,  aque  della 
Campania,  nell'isola  di  Pilccusa,  ossia  Ischia  , 
che  sorsero  da  subito  tremuoto.  Stai.  Silv.  III.  5. 
104  ;  l'I.  UN    II.  89. 
*TÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  slo;  <rra«;,  lo  slar  fer- 
mo. Manere  in  slatione  (riposare,  non  andare, 
non  moversi)  Lucr.  iv.  389  et  3%,  v.  '.79  et  819 
Slatio  teme  (l'immobili là  della  terra)  Marni. 
il.  70  -  Immobilem  statioois  gradum  retinere 
(mantener  il  posto ,  il  luogo  che  si  è  occupato  ) 
Val.  Max.  ili.  2,  n.  23 -Stalionem  face  re  f/an 
stazione,  non  aver  molo  di  rotazione)  Vitr.  IX 
4  aule  med.;  PI.  HN.  II.  1".  (dicesi  di  pianeta  che 
sembri  slar  fermo)  =  2   Stazione,  stanza 
abitazione,   dimora,  soggiorno    Athenis  stallo 
mea  mine  placet.  Cic.  ÀU.  vi.  9  extr.  =  3  Si- 
tuazione, positura,  silo;  SdustTtduò?.  Vitr.  I.  2 
=  4  Luogo  ove  stanno  i  soldati  di  guardia;  o 
gli  stessi  soldati  che  vi  stanno  di  guardia;  o  la 
guardia  che  vi  fanno  ;  o  la  sentinella  che  sta  in 
guardia  ;   quartiere   di  guardia  ,   guarnigione  , 
guernigione ,  presidio,  guardia,  scolta,  sentinel- 
la, veletta.  Cohortes  ex  stallone  emissae.  Cws. 
5G.vi.4l  -  Ad  stationem  romanam  perveniunl 
(vengono  alla  posta  de'  soldati  romani)  Liv.  x 
32  ad  fin  -  Sine  slalionibus  (senza  steccali)  Id 
V.  41  ad  fin.-Staliones  ante  porlas  (scolte  fuori 
della  porta)  Id  hi.  5  -  Stationem  agere,  inire 
(essere   di  guardia,  far  la  guardia ,  la  scolla) 
Tac.  Hist.  i.  28  et  29;  xin.  Sì  -Porlara  stallone 
tenere.  V.  /En.  is.  183  -  Vigili  muros  slatione 
tneri.  Claud.  in  Ruf.  n.  59 -Stationem  desere- 
re,  relinquere.   V.  Mn.  ix.  22;  Svet.  Aug.  Zi; 
Stat.  Th.  XI.  240.    =  5  Slationes  agrari;e.  V. 
AGRAR1US,  §  3.  =  6  Fig.  De  slatione  vita; 
decedere  (lasciar  di  vivere,  uscir  di  vita  )  Cic. 
Sen.  20-Stationi  paterna  succedere  (aver  la 
successione  al  paterno  impero)  Veli.  11.124  -  Im- 
perli stallone  relicla.  Ov.  Trist.  n.  219.  =  7 
Assolai,  in  luogo  di   Statio  imperii.  Antoninus 
Plus  ad  Front,  (ed. A. Maio) Ep. 6.  =  8  Luogo 
ove  si  ragunavano  i  giureconsulti.  Geli.  xm.  13. 
=  9  Slationes  municipiorum  dicevansi  i  luo- 
ghi ove  si  ragunavano    i   legali  de'  municipi  e 
delle  città  per  trattar  i  loro  affari.  PI.  HN.  xvi 
46;  Svet.  Ner.  37.  =  10  Stationes  fiscales  eran 
luoghi  nelle  province  ove  stavano  gli  ajenti  del 
fisco.  Cod.  IV.   31.  4;  vili.   43.   2;  X.   5.  1;  Cod 
Theod.  XII.  6.  19  -  Questi  avevano  cura  dell'ere 
dita  e    de'  legati    che   da'  privali  lasciavansi  al 
principe.  Mur.   Inscr.  525.  3;  Grut.   Inscr.  451. 
3;  Maff.   Inscr.  Mus.  Ver.  128.  1.   =   Il   Lungo 
dove  le  navi  stanno  al  sicuro;  porto,  rada,  cala; 
vausTzSjzos,  vswatov.  l'Ip.  Dig.   XLlll.  li.  1 
med  ;  Serv.  ad   V.  Mn.  il.  2s  ;  X.  297  (ne'  quali 
lunghi  dice  che  slatio  è  porto  iialurale,  a  diffe- 
renza di  porlus  eh'  è  artefatto);  Caes.  BC.  111. 
8;  V.  M».  li.  23.  =  12   Trasl.  Tuta  slatione 
lecipere  (accog'iere  in  sicuro  asilo)  Ov.  Hcr. 
VII.  89    =r   13  Stalla,  stai  aggio.  Slatio  jumen- 
torum.  Vip.  Dig.  vii.  1.  13  in  fin. — equorum. 
Pali   I.  21.   =   14  Luoghi  dove  si  tratengono  uo- 
mini, somieri,  cocchi  destinati  al  corso  publicn; 
la  posta.  Mur.   Inscr.  1015.  1;  Morcell.  de  Stil. 
Inscr.  Lai.  T.  I,  p.  421.  =   15  Qualunque  lungo 
atto  a   fermarvisi  ;  stazione,  posto,   stanza. 


luogo.  Permutata  rerum  stalione  (cambiato  iì\     28;  XXx. 


— (  1107  )«— 

posto  che  la  natura  assegnò  a  ciascuna  cnsa  ) 
Pclr.  Sai.  120  a  med.  -  Pone  recomposilas  in 
stallone  coir.as  (col  pettine  poni  ciascun  capello 
bene  acconciato  al  suo  lungo)  Ov.  Amor.  I.  76; 
Art.  am.  ili.  4ìi.  =  1C  Slaùoucs  dicevansi  le 
radunanze  degli  antichi  Cristiani,  in  cui  .\i pre- 
gava in  piedi  od  in  ginocchio.  Terl.  Or.  29  a 
med.;  adv.  Psycli.  l  et  10;  ad  Uxor.  II.  4.  =  Hi 
Fras.  In  stalione  manere  (invigilare,  stare  in 
guardia)  Ov.  Met.  I.  626  (parlando  degli  occhi 
d'Argo)  -  Stallone  sedere  (tedere  a  pancac- 
cie,  in  ozio)  PI.  Ep.  I.  13. 
STÀTiÒ.NALlS,    e,    agg.  coni.  3,  da  slatio;  azà- 

ataoi,  stazionario.  PI.  HN.  li.  12. 
STÀTÌÒiNARÌUS,  a,  um,  agg  rfastalio;  stazio- 
nario. Stalionarii  milites  (soldati  di  guardia 
guarnigione)  Dig.  I    12.  1  ad  fin.  =  2  Slatio 
naiius,  ii ,  in  forza  di  sin   2;  postiere ,  maestro 
ili  posta.  Cod.  Th.  vili.  5.  1. 
STATIÒROIN,  i,  sn.  2;  stati  oro,  sorta   d'erba 

detta  altram.  cliamseleon  Apul.  Herb.  25. 
STATÌUS,  Ji,  sm.  2,  da  sto;  Stazio,  nome  ser- 
vile. Geli.  iv.  20  in  fin.  =  2  Prenome  rom. 
Fabr.  Inscr.  p.  27,  n.  120.  121.  122.  123.  =  3 
Nome  proprio  d'uomo  ingenuo,  come  Quinto 
Stazio  Gallo  e  Lucio  Stazio  Ralente. Giai.  Inscr. 
470.  9;  707.  7.  =  4  Stazio,  cognome;  come. 
Publio  Papinio  Stazio,  poeta  Ialino,  autore  delle 
Selve,  della  Tebaidc,  e  dei  due  libri  dell' Achil- 
leide,  opera  imperfetta.  Fis<e  a'  tempi  di  Domi- 
ziano, e  fu  motto  imaginoso  e  di  assai  faconda 
vena,  ma  spesso  arduo  e  gonfio.  Juv.  VII.  82  ; 
Sidon.  Carm.  ix.  227;  Fabric.  Bibliolli.  Lat.  I. 
n,  e   16;  Vallauri,  Hist.  crii,  lilter.  lat.  1.  HI, 

C  3,  §  4. 
STÀTIVCS,  a,  um,  agg.  da  sto;  OTarò;,  che  sta  fer- 
mo. Stativa  aqm  (aqua  ferma,  stagnante;  sà&TÒ» 
vSiap)  Vair.ap.Non  in. 175;  Finn.  Malli,  i.  2  ad 
fin.  -  Stativa;  (cc\x  (ferie  non  mobili,  fisse,  solen- 
ni) Macr  Sat.  1. 16  -  Praesidium  stativum  (guar- 
nigione   presidio   in  guardia  di  qualche  luogo) 
Cic.  Pliil.  xu.  10;  Lìv.xli   4;  xliv.  40 -Sta  li  va 
castra  (alloggiamenti,  quartiere,  campo)  Cic. 
Verr.  vii.  12;  Sali.  Jug.  48;  C;es.  BC.  in.  30; 
Tac.  Ann  n.  21  sub  fin.  =  2  Stativa  in  forza 
di  sn.  pi.  2,  è  lo  stesso  che  stativa  castra;  onde 
stativa  habere  (essere  accampato,  tenere  i  sol- 
dati agli  alloggiamenti )  Liv.  n.  52  .  xxxvill.  33; 
xxxviu.  15  extr   et  alibi  -  Slativis  manere.  Id 
xxxix.  30  -Stativorum  mulationes  (il  traspor- 
tare gli  alloggiamenti  in  altro  lungo)  Tac.  Hist. 
I.  66.  =  3  Stativa  assnlul.  trovasi  anche  in  si- 
gnif. di  ricoveri  di  navi,  secondo   alcuni.  Cic. 
Agr.n.  15  extr.  (altri  interpretano  in  altri  modi) 
=  4  Stativa;,   arum,  sf.   pi.  l;  lo  stesso  eh, 
stativa,  orum.  Lampr.  Alex.Sev.  ì5.  —  5  Sta- 
tiva lux  significa  lunga  striscia  di  luce  ch'emana' 
da  una  siella,  che  ove  largamente  si  spanda  di- 
cesi anche  cometa;  ornptyfiow.Apul.de  Mundo 
ante  med. 
STATÒNENSIS  e  STATÒNIENSIS,  e,  agg.  com.  3. 
.7/  Sia  Ionia  ;  slatanense  e  statoniense ,  di 
Slatonia.   Varr.   RR.  in.  12;    PI.   HN.  n.  96  et 
alibi;  Sen.  Q.  nat.  hi.  25  a  med.  =  2  Gli  abi- 
tanti di  Slatonia  san  chiamati  Stalones  da  Plinio 
HN.  ni.  8  (ove  par  meglio  leggere  Slatonienses 
STATÒNIÀ,  ae,  sf.  1;  Stztwi/i*,   St  aloni  a,  ca 
stello  dell' Etruria ,  delta  da    Filruvio   pra?fe 
ctura  Slaloniensis,  ove  oggi  e  Castro.  PI.HN. 
Xiv.  8,  n.  5. 
STÀTOR,  óris,  sm.  3  (da  sto;  chi  sta  lì  per  aiu- 
tare, o  chi  ferma,   stabilisce,  cioè  qui   sistit  ; 
axriiiQ-,,  ènmi.'iio;  ),  Statore,  sopranome  di 
Giove,  così  detto  perchè  fece  stare  e  fermare  i 
Romani   che  fugivano  vergognosamente  dinanzi 
a'  Sabini.    Liv.  I.  12;  August.  CD.  ni.  13.  =  2 
Così  fu  chiamalo  anche  Marte.  Auctor  ac  sla- 
tor  romani   nominis.   Veli.   n.  131  (altri  legg 
salor)  =  3  Stalores  nelle  province  erano  i  pu 
Mici  ministri  de'  magistrali;  onde  slator  signi 
fica  anche  ministro,  sergente,  usciere,  servente 
Cic.  Fam.  n.  17  et  19;  x.  21;  Ulp.  Dig.  iv.  6.  io 
—  4  O'iolano,  guardiano.  Auct.  Priap.  53.  = 
5  Schiavo  publico  che  fa  l'ufficio  di  messaggiero. 
Peli.  Sat.  126. 
STÀTÓRÌNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  stator;  Stato- 
ri no,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1588.  13. 
STÀTÓRIUS,  a,  um,  agg.  da  stator;  Statorio, 
nome  proprio  di  servo  rom.  Grut.  Inscr.  179.  6. 
=  2  È  altresì  nome  gentilizio  rom.  Liv.  XXiv. 
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STATUA,  ae  ,  sf.  1,  da  statuo;  ayaXfta,  àvrjpià-, 
statua,  simulacro  di  bronzo,  o  d'altro  metallo, 
di  pietra  o  di  legno  ecc..  che  presenta  V  imagine 
d'alcuno  in   segno  d'onore  e  per  memoria.  Pi. 
Cure.  a.  ili,  v.  69;  B-icch.  iv.  i.  1;  Cic.    Pis. 
38  a  med.;   Pliil.  v.  15;  Dom.  30  sub  fin.;  Hor. 
Sat.  li.  5.  39.  —  2  Fig.  S  alila  verbarea  (uomo 
insipido,   balordo,   degno  di  bastonate;  sacco  di 
bastonale)  PI.  Capi.  v.  1.31;  Ps.  iv.  1.  7  -  Sta- 
tuarum  ntu  palieraur?  (dovremo  soffrire,  come 
esseri  insensibili  ?  )  Pelr.  Sat.    102  a   med.  = 
8  Slaluai  (arcais.)   per  statua:).  Lucr.   ni.   78 
(ove  altri  legg.  statuarum) 
STATÈALIS,   is,  sm.  s,  da  statua;  statuario  ; 
In  stesio  che  slatuarius.  Marat.   Inscr.  927.  13. 
STATUAHIUS,  a,  uni,  agg.  da  statua  ;  àviJotxv- 
Tj7fìir)tix6.,  appartenente   a  statue  di   minilo, 
da  statue  di  mettilo.   Ars  statuaria   (statuaria  ; 
Varledilfar  le  statue  di  metallo)  PI.  HN.  XXX vi. 
16;  ib.  i,  n.   11.  =  2   Satuanus,  ii,  in  forza 
dism.l;  ìyxìayiTonrnò;,  statuario,  slaiuista, 
chi  fa  statue  di  metallo  (d  (ferisce  da  scalplor, 
che  scolpisce  in   qualunque    materia)    Pi.    HN. 
xxxv.  5,  n.  li;  Quint.  il.  li  ante  med  ;  Sen. 
Ep.  88  ante  med.;  Hieron   in  Isai.  XLVI.  6.  = 
3  Statuaria,  a;  ,  sf.   1;  statuaria,   l'arte  di 
far  le  statue;  àvrJptsi/Ton-oiyjTixii  ;   lo  stesso  che 
ars  statuaria.  PI   HN.  xxxv.  45;  xxxvi.  4,  n.  3. 
Stàtuendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.  ,  e 
Statoens.  tis,  p.  pr.  alt.  di  statuo. 
STÀTUl,  perf  di  slatuo. 

STAtCLÌBER  ,  i,  sm.  2,  e  STÀTOLiBÉRV  ,  a?, 
sf.  1,  da  status  e  liber;  servo  e  serva,  cui  per 
testamento  si  lascia  la  libertà  sotto  condizione . 
Fest.;  Paul.  Dig.  xl.  7.  1;  Ulp.  Regular.  Ut. 
3;  Dig.  XL.  7.  6. 
STATflLÌNUS,  i,  sm.  2.  V.  STATANUS. 
STATClÌUS,  a,  um,  agg.  (da  slo;  che  pub  stare); 

Statulio.  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  9i.  6. 
STATUMARÌÀ,  ae,    sf.  1 ,   forse  da  statumino  ; 
statumaria,  sorta  d'erba,  della  con  altro  no- 
me proserpinaca,  utile  contra  l'emolossia.  Apul. 
Herb.  18. 
STÀTUMEN,  inis,  sn.  3,   da  staluo;  (7T«oiyfi3t, 
sostegno,  tutto  ciò  che  si  pone  per  istabdire  ed 
afforzare  una  cosa;  onde  primamente,  d' cesi  del 
palo.  Col.   iv.  2  et  16.   =  2  Stipili  fissi  d'una 
machina,  in  cui  si  chiudono  i  giumenti  per  cu- 
rarli ;  stangone.   Id.    vi.  19.    =    3   Slalumina 
diconsi  anche  que' legni  dritti  che  tengono  uniti 
ì  fianchi  della  nave,  da  Plinio  chiamati  coslae. 
Cies.  BC.  I.   24    =4  Strato  steso  per  sostegno 
di  qualche  cosa.  Vitr.  vii.  1  ;   Pi.  HN.  Xlll.  24. 
STÀtOMÌNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  stalumino;  suolo 
di  piccoli  sassi  e  calcinaccio,  messo  a  secco  senza 
calce  nella  struttura  de' pavimenti,  a  cui  si  so- 
prapnne  l'altro  suolo  detto  ruderatio.  Vitr.  vìi. 
1  a  med. 
STATUMINO,  as,  are,  alt.  1,  da  statumen;  Èpsrl» 
arwpi'&t,  ^apxxóvi,  sostentare,  afforzare,  fortifi- 
care, fermare,  stabilire  con   alcuno  de' sostegni^ 
di  cui  si  è  parlalo  in  statumen.  -  Staluminare 
vineam  (palar  la  vigna)   HI.    HN.   xvti.  55,  n. 
ai.  =  2  Pass,  stiluiniuor.  Vitr.  vii.  1. 
STÀTUNCÙLA,  ae,  sf.  1,  d'un,  di  statua  ;  statuetta. 
Pelr.  b'ragm.  Tragur.  50   Burm.    =;   2  V  ha 
chi  legge  statuarulus,  i,  sm.  2 ,   ed  è   ricono- 
sciuto anche  da  Donato  li.  p.  17iS  Putscli. 
STÀTÙO,  is ,    ùi ,  ùlum,  uére,  alt.   3,  da  sto; 
tjtnpw,  mettere  in  piedi,  piantare,  ergere,  in- 
nalzale, fondare,  fabricare;    e  dicesi  per  lo  più 
delle  cose  che  stanno  ritte  là  dove  son  poste.  Sy- 
racusani  statuam  poslea  staluerunt.  Cic.  Ftrr. 
ìv.  20  -  Slatuere  moenia    V.  /En.  li.  29i  —  ur- 
bem  (fondare  una  città)  Id.  ib.  I.  557  —  arbo- 
rem  (piantare  un  albero)  Hor.  Od.    il.  13.  10; 
PI.  HN.  xvu.  16.  =  2  Trasl.  Statuere  regnuiu 
(fondare  un  regno)  Cic.  Sext.   30  —  jus  (stabi- 
lire un  diritto)  Auct.  ad  Her.  ni. 3 ante  med.  — 
sedes  alicubi  (porsi  ad  abitare  in  qualche  luogo) 
Just.  xvni.  5  a  med.  —    herum  (far  padrone) 
Hor.  Sat.  n.  2.  129.  =  3  Porre,  collocare,  met- 
tere,  stabilire;  Tt'5«at.    Solarium   horologium 
staluit  ad  aedem.   PI    HN    vii.  68  -  Caplivos 
montanos  vinctos  in  medio  statuit   Liv.  xxiv. 
42  -Statuere  aliquem  capile  pronum  in  ter- 
ram  (sbattere  alcuno  col  capo   in  giù.  cantra  il 
suolo)  Ter.   Adelph.  HI.  2-   18.  —    4  Statuere 
exemplura;   dare  un  esempio.  Statuite   exem- 
plum    impudenti  (punite  esemplarmente  il  te- 
merario) PI.  Rud.  in.  2.  6  -  Statuite  exemplam 
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in  me  'fati  che  si  prenda  esempia  da  me)  Ter. 
He3til  prol.  H.  =  5  Lasciare,  abbandonare 
per  destano  Ma't.  i\ .  ;v  --  i.  Arrestare,  fer 
mare  ;  per  Sisto  -  Navem  stalliere  PI.  Haccli 
11.  -  SÌ  -  Si.ituere  emoles  aquas  Amob.  i 
-  '■  Tr<ul.  aver  per  cerio,  loter  «er  fermo, 
giudicare,  statar», pensare,  Voluplalem  bonum 
slatuens  che  ha  fisso  in  matte  la  voluttà  essere 
un  smmme  ben,}  Cic.  OlT.  12-  (Juani  qnidem 
lai:. lem  sapienlic  slaluo  esse  maximam  eie 
■  l  pregio  ci  sapienza  ho  ben  per  certo  es- 
sere il  massime  ecc.  Id.  Fam  \.  13  -  Vii  sia 
tuere  apud  ani  munì  meati)  possum,  ulrum  eie 
(appena  posso  far  meco  stesso  ragione,  se  ecc.) 
Liv  \v\.\  ;  .  tic.  Or.  ni.  22.  =  8  Statuire 
deliberare,  risolvere,  decretare.  Slalueret  prce- 
lìo  doeertare.  Ca-s.  BC.  ni.  SA  -  Slatoeronl 
belli  tinelli  lacere  Nep.  Amile.  I  -  Uelicti 
ptpnam  stalliere.  7"ijc.  Ann.ww.  IX-  Slaluere 
alieui  munera  dccr< tare  onori  ad  altuno  Val 
FI.  D.  ite.  =  9  Slaluere  de  aliano  o  contra. 
o  in  al 'queni  si  riferisce  al  giudice  o  magi- 
tirato  ehr  dei  reta  la  condanna.  Cura  de  P.  Len- 
itilo cclerisque  llaloelis  quando  tenlensiereh 
P  Lentulo  e  gli  altri  Sali  Cai  6  -  Quos  con 
Ira  slaluas  (cantra  cui  giudichi)  Cic  Or.  io  - 
He  quid  uravius  m  Iratrem  slalueret  (perch'i 
"■  I  mire  ad   alcuna  grave  risolu:  pia 

centra  il  fratello)  Ca?s  BG.l  HI.  =  IO  Pretcri- 
.  assegnare,  statuire,  consatuire  ,  stabilire. 
(uni  consil  ii  lui  e  uni  libi  li  ne  ni  sta  luoris.  qnem 
eie.  'essendoti  nella  deliberazione  tua  proposta 
gurl  fine,  che  ecc.)  Cic.  Tarn.  vi.  22  -  Slaluere 
mo.ium  (stabilire  un  termine)  Hor.  Sai.  I.  2. 
Ili  —  diem  'prrfigg,re  il  giorno)  Sali.  Cai.  37 
-  Siaimliir    tnduum    ciiminibas    objiciendis 

(furon  dati  due  giorni  per  termini  a  dirqli  con- 
tra ;  Tac.  Ann.  ni.  13  -  Terminos  stalliere  (fis- 
tare  i  termini)  Liv.  XXI.  . ,  —  lempus  locum- 
qut>  colloquio  (assignare  il  giorno  e  il  luogo 
dell'abboci ani, rito  M.  xxnn.  3"..  =  Il  Altre 
locuzioni.  Stalliere  de  se  (darsi  la  morte  senza 
aspettar  la  condanna)  Tac.  Ann.  vi.  29  -  Sla- 
tuere  res  pri\alas  (prender  cognizione  e  senlcn- 
:  e  a.  torno  alle  contese  private  per  camparle) 
Ol    Tnsl.    il.  |  J  Pass,  slaluor,   $10- 

P  pr.  alt.  staluens,  \  7  -  P.  fui.  alt.  sia  la  la- 
na. Cie.  Alt  iv  2  aule  med.  -  Pp.  pass,  slalu- 
lus.  /'/.  UN.  III.  9  -  P  fui.  pass,  statuendo! 
Col.    ;\     • 

»  I  \  l  I  It  \.  m,  sf.  1,  da  slalum,  sup.  di  sto;  ué- 
•/•il;,  statura,  abitudine  del  corpo  in  quanto 
alla  giondezza  t  piccolezza.  Corpore  full  am- 
pi" slatina,  qua-  joitam  exceaerel  più  che 
ordinarti  Sici  Tib.  6S -Statura  parva  Auct 
ad  Iter.  w.  sub  fin.  —  bumilis  (bassa  sta- 
tura) Col.  \i.  2.  ad  fin.  —  commoda,  liaud 
maL'na  statura  giuria,  non  alta]  l'I.  Asin.  il 
Poso.  \.  :  i  2  -  2  Trasl.  diresi  degli 
alberi,  guanto  alla  grandezza,  grossezza  ed  ul- 
trzza.  Lei     \  .   ',. 

suriiis.  a,  um.p.fut  disio. 

stwiv  i.  uni,  ;p  pati,  di  sitto.  =  2  Aggeli. 
accordato,  stabilito,  assegnalo;  Ittayuho:.  Sla- 
ta» die*    giorno  stabilito,  fittalo  pi  r  comparire; 

-  Statai  dici  ciiin  bo*pite  [giorno  d'oc- 

lo,  dalmati,  all'i,. pit,     l'I.  Cure.  1.1.  5  ;  Cic 

"""    I     ;"  I    /  '■'■  tiriamola,   stabile,    ri- 

■•nlr  in  un  tir  lo  ,1, 1,  ruminiti  t.mpnn  giorno 

•  ■   Fast  ii.sn  -  Solemne  el  ili 

tum   sarnlinuni     ti,      f„«.   i     ,'    -   In  llalam 

l       li*»    :     -  Sialo*  cilivii  Batiboi 

dir«.i  eerta  BMria  openebnUtr  (aspettava  Pe- 

I  II      Hill    i\     II    -    Siala 

rila  ipatia    la  dirota  dilla  «ila    l'I.  Il\   mi 

lugM    pan    licitai    Italo    in   esili  in    die- 

•  -:a  Itoli,,  concorsa  in 

fue'éi  alla  fina      lai     Ujft, -  Slells  IlOI 

""    Ilota  |    r,,,,nti    toni, 

■oorio   da  ilo-  agi   •         i  Siali  Ibi 

ma    tigmitea  la  faina  di   mi::o  Ira  la  crii  bella 
p   li    biutla      •■,,  i         !     \\      1    ,|,|    ||„ 

r*TW     N«     naj    •    ,i„  *\,, .  -,- ,-..      io  star  fer- 
mn,  ,,,,  ,,  ,7l/,,„,  moIoi  -  riabitua  orìi  el  voi 

«l»lu«  ,    ruolo»      Ci»,    I  in      ni.    1  /      /'/ 

Ima    ni   •       àt    <>/l    i        „ 

m'  '  '  m  pinti    ,ii,   /opponi  mi 

ilio    ■  Blaloi  in  '  in-  al  celiai, 

I*     "'     '  Slatina,     la    q,a, 

dti  mmrpt    Modiaalloi  aoalieeaaKioa 

""ir  ,li   aualungut 
'         '     ■      >'   ■  ...rum  BajoVil  «latu» 
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(le piante  di  cotngni  di  maggior  grandezza)  Pali 
li.  2i  a  med.   =   4  Positura,  attei/giameuto.  Ilio 
Stato  (in  quell'atteggiamento)  Nep.  Cliabr.  1  ad 
fin.  -  Capere  in   se  statum    aliciijus  (assumere 
la  forma  ed  i    gesti  di  alcuno)   PI.    Ampli.   I     1 
HO,  =:  5  Nel  j'iur.   Crebro  commnlat  slalus 
'muta  ad  ogni  poco  positura)  Id.  Mil.  n.  2.  51. 
=  tì   Ihcesi   in  particolare  de' combattenti.   Sta- 
timi prceliaolis  componit    (si  mette  in  atto   di 
combattere)  Pelr.  Sai.  95  ad  fin.   -  Stalli  mo- 
veie  liostem.  Liv.  xxx.  is  -  In  slalu  s!at  sene.v 
ut  adorialur  moschom   (il  vecchio  sta  di  posta 
per  disiarsi  lesto  cantra  l'adultero)   PI.  Mj|.  i\ 
9.   12.   =   7    Quindi    trasportasi   anche  alle  di- 
spute del  foro.  Cic.  Or.  37.    =   8  /  retari  dicano 
Stalo!  la  quistione  che  sorge   dall'opposizione  di 
due  proposizioni,  perchè  sovr'essa  stai  et  con- 
sisti! tutta  la  causa.  V.  Ouint   III.  6;  Cic.  Top 
2i;  Pailit.   2'i;  In  veni.  i.   s  (ove  dicesi  consti- 
lo! io     =  9    Trasl.    stato,  condizione,  grado 
ordine,   luogo;    l'essere.  Suum    slalum    tenere 
(serbare  il  proprio  tenore)  Cic.  Fara,  vi-  Re- 
sliluere  aliquid  in  prislinum  statura.  Id  Verr 
II.    i  ad  fin.  -   Status    civitalis.    Liv.    XXIV.  25  - 
Cura  in  boc  slalu  res  esset   (essendo  la  cosa  in 
questi  termini)  Id.  II.  5;  \xxil.  Il  -  Flelnlis  sta- 
tus   slato  laqrimevole)  Ov.    Tris!,  v.    li  =   10 
Enel  plur.  Multorum  escisi  status    (molli  ri- 
masero ignudi)  Tac.  Ann.  ni.  zs  ad  fin.   =   1 1 
Altre   locuzioni.  Slalus  mentis,  animi  (sanità 
stato,  lenor  di  mente)  Cic.  Parad.  i  exti\;  Sen. 
Troad.  1U47;  Sen.  alter  Ep.  ,si  a  med.  -  Slalus 
Immillimi  (lo  stato,  la  condizione  delle  persone) 
Caj.  Dig.  I,  lit.  5  (che  'e  intitolato  de  slalu   Ilo 
minimi)  -    Slalus  alalis  (l'età  dei  venticinque 
anni,  l'età  maggiore)  Dig.  xxxi.  I.  79  ante  med 
Cod.  vi.  53.  3  -Slalus    mundi    (stato,    disposi 
zìone,  qualità  del  mondo,  del  cielo,  dell'aere)  Cic 
Or.  III.  45  a  med.;  Div.  II.   ii;  Liv.  xxxmi.  12 
extr.  ;    Col.  II.  in  ad  fin.;  XI.  2  sub  fin  -  Ful- 
men  status  (fulmine  che  giunge  improviso  a  chi 
se  ne  sta  in  quiete  e  senza  pensiero)  Sen.  Q.  nat. 
li.  39 
ST.VrCTiO,  ónis,    sf.  3,   da  slaluo;   uraui;,    il 
mettere  in  piedi,    erezione,  piantamento,  innal- 
zamento   Vilr.  x    5  a  med. 
StàtitCrus,  a  ,  uni,  p.  fui.  alt.,  e 
STÀtCtus,  a  ,  uro,  pp.  pass,  di  slaluo    =  2  Ag- 
geli, piantato,  eretto,    messo  in   piedi;  (TTaSii;. 
Obcliscus  in  Vaticano  Circo  slalutus.  PI.  HN. 
XVI.  7f>,  n.   2.  =  3  Posto,  imposto.  Onus  sta- 
tuì uni.  Id.  xxxvt.  li,   ».    3.   =  4   Trasl.  decre- 
tato, statuilo,  stabilito.  Slalulis  conditionibus. 
Jiistm.  \t.  i  -  Ad    siatulam    borala.   Id.  i.  in. 
=-  5  Intimato,  ordinato  in  un  tempo  certo.  Sta 
tuli  dies.  Liv.  xxxix    13.  =  0  Slalulus  homo 
significa  uomo  d'alta  statura.  l'I.  Rud.  il.  2.  Ili 
STATJBI,  '"'rum  ,  sm.pl.  2;  Stauri,  popoli  del- 
l'Asia ulteriore,  intorno  al  mar  Caspio.  PI.  US 
VI.   16. 

su  vriTlS,  is,  sf.  3(daaréa.p,  sego);  ^mariTi;, 

steatiti,  gemma  simile  al  sevo.  PI.  HN.XXXV1 

71. 
MI   \TÒ.M\,   àtis,    .«;;.     ?,    (da   tnixp,  Sevo);    iTti- 

T&ifxa ,  sica  toma  ,  specie   di    tumore  pieno  di 

grassume  simile  al    seco    Ccls.  vii.  ri  ;  PI.   HN. 

ini.  X7;  Xctr.  Vcl    il.  30. 
STÈGA,   .T,   sf.   1   (eia  im'yeo ,  che  corrisponde  al 

Ini.  lego,    coprire);    aréyn  ,  s le g a  ,  cassero  , 

luogo  coperto   nella   nave  ;     tavolalo    della  nave. 

1*1.   Ilari  li     il.    ;.  ii  ;  Slicli.  mi.  l.  12. 
BTEGinOS,   i,  sf.   2;    Stegano,  isola  del  mare 

mediterraneo,  non  lungi  da  Rodi.  l'I.  UN.  V.  31 
-    2    Uno  de' Ire  canali  di  mare,  per  cui  arida- 

vasi   atl  Alessandria  d'Egitto    Id.  il). 
SI  II, MS,    a,    um,    agg.  ;   UTiyjo;  ,    astretto,   od 

astringente.  Stegns  (ebrea  (f, liriche  stringono 
la   pelle  ,    ed  impediscono   la  traspirazione)  PI. 
UN.  IXIH.  2;. 
BTÈLA,    B.e  STfXf:,   es,    sf.   1;  ut>;>7),   stela, 
cippo,  colonna  0  pilastro  con  iscrizione.  PI.  Il,\ 

v.  H;  vi,    2  .uiie  med.;  Capali.  H.  ss. 

STI  l.l. NI>f  N\  re-io,  sf  ;  Si  el  eri  d  e  ria  ,  regione 
il,  III   Uria,  intornila  Palmiro.   l'I.  Il>'.  v.  2(>. 

SI  l  II  l'Ili  KOS  ,  i,  sf.  2;  anUyoOpOC ,  strie- 
furo,    liba    del    genere  delle,    spigate,  simile    al- 

i  alopiecorui,  fiorenti  m  tutta  la  spiga.  PI.  UN. 

XXI    r.1 

sui  ii  un    \    simun,  ,„  fj„r, 

HTfiLIS,  i'Iis.  •/  l;  rjTt/i;,  stellile,  <priie  di 
imo    ibi     tiauid, i    dal    lame    e    dati   abile.    l'I 

un  ivi.  93. 
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STELI.i,   ae,  sf  1  (da   v.nr,o,  quasi  da   aslernla 
in  forma    dim.,  quindi   da   aslella,  per  aferesi 
stella);    anrr.p,  stella,  astro,  corpo  luminoso 
per  ordinario   radiato,   detto  anche  asinini,  si- 
dus;  e  dicesi  altresì  de'  pianeti.   Illi  sempiterni 
igues,  qua?  sidera  et  slellas  vocalis.  Crc.  Somn. 
Scip.  3  a  med.    -  Fiigida  Saturni   siella    V    G 
I.  33ft;  PI.  UN.  xvin.   ,".  -  F  Virgilio  V,.  i.  222,' 
e  Cicerone  Or.  ni.    r,  ove  stella  si  pone  per  si- 
dus,    rome   al  contrario  siilus  per  stella.  -  Er- 
ranles  stella;  (stelle,  erranti,  piarteli)  Cic.  ND. 
I-    13    -   Stella    comans  (stilla  crinita,  cometa) 
Ov.  Mei.  XV.   719  -  Siella  diurna  (Fosforo,  Lu- 
cifero,   il  pianeta    di  Venere  the  spunta  prima 
dell'aurora)   PI.  Men.  I.   2.  r,2  -  Slel  SE   arden- 
tes.  V.  ASn.  iv.    ,S2  —  candida- .  Hor.   Od.  ni. 
1"..  u,  —  folgeotea.  Eh»,   ap.  Macr.  Sai   vi.  t 
— ;micanles.  Ov.  Mei.  vii.  mn— palanles  polo 
V.  ASn.  ix.  21   -  vaga:.  Lue.  ix.  12.  =   2  Lo- 
cuzioni prov.  intorno   a  cose  impossibili    Terra 
feret  slellas.    Ov.  Triti.   1.  8.  3  -  Dura  cajlum 
stellas,  dura  veliet  aronis  aquas:  pioverb.  che 
significa  sempre,  in  eterno,  in  perpetuo.  Tibull. 
1.  ■«.  6.   =   3    Trasl.  dicesi  di  varie  cose  fatte  a 
modo  di  stelle  coi  raggi.   \  itis  in  slellam  divi- 
datur.  Col.  iv.  17  circa  med.  -  Quindi  due  regoli 
incrocici  Inali    a    foggia   della  gr.  lettera  X   di- 
consi   stella.  Col.  in.   13  ad  fin.   —    i   Lucciola. 
PI.   HN.  xvill.  67.   =    5  Punto  lucido  nelle  gem- 
me. Id    XXXVIl.  2,,    ,1  et  67.   =   «  Ed  anche  nei 
fregi    d'oro.    Vestis    purpurea  disimela   aureis 
slellis.  Svet.   Ner.   25.    =  '1  Dicesi  dell'occhio 
Claud.    Edyll.    1.    36.   =  8  Si   dice  anche  d'un 
animaletto   marino,   che  ha   la  figura  di  stella  ; 
stella,  asteria.  PI.  UN.  IX.  16;  xxxii.   ,j.   =   9 
£   altresì  cognome    rom.    d'uomo ,   come.    Lucio 
Arunzio    Stella,  padovano ,  poeta.  Mari.   I.    62- 
Mariti.  Frat.  Arv.  p.  7 ,3  ex  Inscr.    apud  Grut.' 
456.  5. 


Steli.a:vs,  tis,  p.  pr.  di  stello.  =  2  Aggeli, 
stellalo,  risplendente  per  le  stelle;  y.iTtctiC,u-j. 
Slellans  nox.  Cic.  de  suo  Cons.  Div.  1.  11  — 
Olympus.  /</.  10.11  -  Ca?lo  stellante  (nella  notte 
serena)  Lucr.  IV.  212.  =  3  Trasl.  C.emniis 
caudam  stellantibus  implet.  Ov.  Mei.  1.  723 
(parlando  delta  coda  del  pavone)  -  Stellantia 
termina  (veste  risplendente  d'oro,  tempestala  di 
lustrini  d'oro)  Val.  FI.  in.  98  -Stellantia  lu- 
mina (occhi  risplendenti,  scintillanti  a  (juisa  di 
stelle)  Id.  n.  499  -  Fons  plurimi!  bulìis  slel- 
lans (fonte  sparso  di  molte  gallozzole  a  gusa  di 
stelle)  PI    HN.  XXI.   8. 

STEI.I.AKIS,  e,  agg.  cam.  3,  da  stello  ;  stel- 
lare, dì  stella.  Macr.  Somn.  Scip.  1.  li  a  med. 
=  2  Stellarlo,  agg.-sost.  ferri,  (soltint.  scien- 
lia);   astrologia.  Tert.  Pali.  6. 

STELLAS,  atis,  e  STULLATIS,  is,  agg.  sn.  e  f.  3  ; 
Stellate,  campo,  ossia  territorio  in  Campania 
presso  Calvi.  Cic.  Agr.  I.  7;  11.  31  a  med.;  Svet. 
C«S.  20;  Liv.  IX.  4i  ;  X.  ii;  XXII.  13.  =  2  Nel 
num.  pi.  Sii.  XI.  26*.  =  3  Stellate,  campo, 
ossia  territorio  iteli Elruria,  presso  il  castella 
Capcna,  donde  ha  preso  il  nome  In  tribù  Stella- 
lina.  V.  il  vocab.  seg.  =  4  //  retto  Slellas  è 
sostenuto  dall' analogia,  come  Arpinas  eie. 

STELLATÌNUS,  a,  lim,  agg.  da  Stellas;  stel- 
latimi, appartenente  a' Campi  stellati.  Tri- 
bus  SlellallDB.  Liv.  VI.  5  in  fin.  (parlando  di 
quella  in  Elruria);  Crut.  Inser.  .,.  ì  ;  un.  "; 
484.3.  =  2  Appartenente  al  Campo  Stellate 
in  Campania.  Mallli.  Zona  Inscr.  (Raccolta 
d'IscriZ.  della  città  di  Calvi)  p.  4. 

STELLATIS.   V.  STELLAS. 

STELLATOrA,  a?,  sf.  1  (da  i.i)l<iv,  lasciar  an- 
dare, o  quasi  ileilionatora,  da  iteli ionalor  : 

slel  latura,  guadagno  illecito  dei  tribuni  sopra 
1  viveri  assegnati  ai  soldati.  Lampr.  Alex.  Sev. 
15  a  med.;  Spuri.  Pese.  1.  -  2  Guadagno  le- 
cito dei  tribuni  per  loro  emolumento.  C01Ì.  Just. 
XII.  38.  12;  Cod  Ih.  mi.  ,.  28. 
STELLATO»,  a,  nm,  pp.  pass,  di  stello.  —  2  Ag- 
geli, stella  lo,  stellante,  stelleggiato  ,  seminato 
di  stelle;  &OTI0IWTÒC,  ocjti/sÓJi;.  Slellalus  Ce- 
plieus  (CeftO  divenuta  i  oKlellaziotic)    Cie.    Tusc. 

\ .9  -  Stellala  domm  (l'Olimpo)  Clami.  Rapt. 

Pr.is.  111.  8.  3  Trail.  Slellalus  iaspide  fulva 
Eiikis  (spada  1011  elsa  tempestata  di  fulvo  dia- 
sino)    V.    ,Kn.  iv.   2r,t  -  Gemma   niellala    mine, 

■angoineii,  nano  aurati!  nuitis  (gemma  or  in- 

liotl, ita  di  gocciali  sanguigni  ,  or  picchiettata , 
brizzolata   di   puntini  d'oro)  PI.   UN.  X\X\II.  66 
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-  Stellala  rosis  (ornata  di  rose)  Claud.  Rapi. 
Pros  il.  «0  -  Stellatas  Argus  (Argo  lutto  oc- 
chi) Ov.  Mot  I.  6M  -  Stellati  axes  (assi  spor- 
genti a  guisa  di  stella  co' raggi)  Sii.  SUI.  109; 
Lue.  ni.  155. 

S  TELLÌFKR ,  e  STEIXÌFFRVS,  Ta  ,  rum  ,  agg. 
ita  stella  e  fero;  zvupoifòpoc,  stelli  fé  io,  stel- 
lato stellarne  ;  clic  porta  stelle,  che  ha  stelle,  ri- 
pieno  di  stelle.  C\c  Somn.  Scip.  5;  Sen.  Hipp. 
7»5:  Coripp.  Joann.  i.  232. 

su  Ll-il  ICIS,  a.  uni,  agg.  da  stella  e  lac.o; 
stellato.    Victoria.   Pici,    ile    Chrislo    Deo   et 

Ilom.  IH. 
STELLÌGER,  ra,  rum,  nr/</.    «<i  stella   e    gero, 
eA» parta  ìt  cielo,  gli  astri.  Alias  slelligeri  ve- 
Ctor  Olvmpi.  So»,   //ere.  OEl.  IOTI.  =  -2  Sle/- 
/,i/o.  Slelligeri  jubar  orane  poli.  ,S'«<i«.  7"A.  su. 

565. 

STELLÌM  ÌCAKS ,  tis,/>.  pr.  dell'  inus.  slellimico;  e 
come  ogtj.  slel  ante,  risplendente  per  le  stelle. 
Varr.  ap.  l'rop.  ail  V.  Ecl.  vi.  Si. 

STKLl.iO,  óuis,  sm.  3,  da  stillo  (perchè  virus 
slillat  cibo.  Fe.-t.,  Verr.)  o  da  stella  (perche 
è  biliottalo);  in/.xls^zr,:  ,  vz/ówtjis,  *«ei- 
Ho  ne,  tarantola-  serpentello  simile  alla  lucer- 
tola, col  dorso   chiazzato  di  eerte  lucenti   gocce. 

come  di  stelle.  Nana  s»pe  favos  ìgnotus  abedii 

Sibilio.    /'.  G.  IV.  243.   =   2   FilJ.  dicesi  d'uomo 
cattivo,   doloso,  fraudolente,   invidioso.    PI.  UN 
xxv.  27;    Apul.   Mei.    5   sub    liu.  (parlando  di 
Cupido,   così  chiamato  da  Fenere  sdegnata)  = 
3  E  altresì   cognome  Tom.  Liv.  xxxix.  23  et  35 
exlr. 
STELLÌÓNATOR,   óris,    sm.    3,    da  stellio   (nel 
signi f.   del   §2);  gjrt&s'wiS  ,    furbo,    impostore. 
Gloss.  gr.-lat. 
STIXLÌÒ>'ATUS ,  us,  sm.  4,  da  slellio  (nel  signif 
del  ^2);  slellionato,  sorta  di   delitto  che  si 
commette    quando  si    è   folta    qualche   cosa  con 
dolo,  e  manca  il   titolo  del  delitto.   Ulp.    Dig 
XLvn,  ti t.  20  qui  inscribitur  Stellionatus,  I.  111 
et  XIII.  7.  6;  XVII.  1.   2');   XL.   7.  9. 
STFXLU'NCXXUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  stellio; pic- 
colo stellione   Not.  Tir.  p.  176. 
STELLO,  as,  are,  alt.  1.  da  stella;  stelleggiare, 
tempestare,  ornare    di   lucidi  punti   a    guisa  di 
stelle.  PI  HN  xxx\ll.2s;Capell.  11,  p.2'>  incarni 
=  2  Qui  (Deus;  roseis  (altri  rosulis)  stellare 
nemus,  vel    lloribus  agros  Imperat  (il  quale 
commanda  che  il  bosco  sia  tempestato  di  rose,  o 
la  campagna  di  fiori)  Dracont.  I.  717.  =  3  Pass. 
stellor.  Symm.  Ep.  ili.  11  ad  fin.  (ove  altri,  con- 
tro l'opinione  di  Grulero,  legg.  stillat  per  slel- 
latur)  -  P.  pr.  att.  stellans.  Lucr.  iv.  212  -  Pp. 
pass,  stellalus.  Cic.  Tusc.  X.  3. 
STELLtXÀ,  ae,    sf.  1,  dim.    di  stella,  stelletta, 

asterisco.  Hieron.  Ep.  cxn,  n.  19. 
STEMMA,  alis,  sn.  3  (da  9T£?u,  coronare);  aréfi- 
ux,  cTs'favos,  stemma,  corona,  serto,  ghir- 
landa. Firm.  Math.  in.  8  sub  init.j  Prud.  de 
Coroo.  X.  9118.  =  2  Dicesi  in  ispecie  delle  ghir- 
lande onde  si  cingevano  e  connettevano  insieme  i 
ritratti  degli  antenati.  PI.  HN.  xxxv.  2;  Seri. 
Ben.  ili.  2.s.  =■  3  Albero  di  famiglia,  genealo- 
gia, antichità  e  nobiltà  di  casato.  Id.  Ep.  44; 
juven.  Vili.  1;  Svet.  Galb.  2;  Ner.  37;  Stai 
Silv.  in.  3.  43  ;  Pers.  ni.  28;  Mart.  v.  37.  =  4 
Trasl.  Stemma  adenti  (la  nobiltà,  il  pregio 
dell'argenteria)  Mart.  vili.  6  —  jej'inii  (l'anti- 
chità del  digiuno)  Prud.  Cath.  vii.  81.  =  5 
Stemma,  as ,  sf.  1;  Slemma,  cognome  rom. 
Nil.by  lnscr.  (Fiagg.  antich.)  T.  I,  p.  ini. 
SIENA,  órum,  sn.  pi.  2;  Tòt  ire-ji,  steni  fvoc. 
gr.),  luoghi  stretti;  gole,  forre,  serre,  stretti. 
Ad  occupandas  quae  ad  Anligoueam  fauces 
sunt  (stena  vocant  Grseci)  misit.  Liv.  xxxn 
5.  =  2  Slenae  Dcirae  ;  Ztcva't  àuo'A  (cioè  an 
gusti  colli  o  gioghi)  diconsi  alcune  isole  dell'E- 
gitto ulteriore.  PI.  HN.  vi.  34. 
STENACOI,  i,    sn.   2;  Slenaco,  città  del  No- 

rico.  Anton,  ltin. 
STÉNÉBOEA  a  STÈNÒBOEÀ,    32,  sf.  1;   Slene- 
bea  o  Stenobea,  figliuola  di  Jobate  e  moglie 
di  Prelo  re  d'Argo.  Hyg.    Fab.    57  et  243. 
STÉNÉBÒEÌUS  o  STÉNÒBOEÌL'S  ,   a,   um,    agg. 
da  Steneboea  o  Slenoboea;  Stevé/Soio;  o  2te- 
vó/3oio;,  di  Stenebea  o  Stenobea.  Stenebceius  he- 
tos  (Bcllerofonte.)  Sidon.  Carm.  SI. 
Serivesi  anche  Sthcneboeus. 
STÉNÒCÒRÌÀSIS,  is,  sf.  3  (da  orsvò;  ,    angusto 


— *(  1109  >— 

malatia  del  cavallo,  quando  gli  si  restringe  e 
dtbilita  la  rista.  Veg.   Vel.  II.  16. 

STIWON,  onlis,  sm.  3  (da  (7reV,>v,  gemente,  part. 
di  <jt5v&i,  gemere);  Stenonte,  cognome  rom. 
Mail.  Insci.  Mus.  Ver.  159.  5. 

STENTOR,  «iris,  sm.  S;  Stentare,  araldo  dell' 
armala  greca  nella  spedizione  di  Troja,  la  cui 
voce  superava  quella  di  cinquanta  altri  insieme. 
Slento! a  vincere  (gridar  più  f-rte  di  Stentare) 
Juven.  xiii   122  (ove  Stenterà  è  acc.  alla  gr.) 

STliMÒREUS,  a,  um,  agg.  rfaStenlor;  sten- 
toreo, di  Stentare.  Arnob.  II.  97. 

STEiNTÒRIS,  idis,  sf.  3;  STivTOpiff,  Stentoride, 
porto  di  Tracia,  con  una  città  dello  stesso  nome. 
PI.  HN.  iv.  11. 

STEPHÀNÀ,  x,  sf.  1  (da  atiyxvo:,  corona);  Ste- 
fana, nome  proprio  di  serva  rom.  Grut.  lnscr. 
999.  1 
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Ofibc,  Stercor azione ,    letaminamenlo ,   letamina- 
tura ,    letamino zione;  il   concimare.  Varr.  RR. 
II.  2;  Col.  II.  16;   PI.  UN.  XVIII.  53. 
Sterc.òratus,  a,  nm  ,  pp.  pass,  di  slercoro.  — 

2  Aggeli,  concimata,  letamato;  y.iy.oizpitu,iiio^. 
In  luco  crasso,  aut  slercorato.  Calo  RR.  8.  = 

3  Assolta.  Ilapa  nisi  in  stcrcoralo  non  sera- 
tur.  PI.  HN.  xviii.  53.  =  4  Stercorata  collu- 
vies  significa  ragunamento  di  sterco,  letamajo, 
mondezzajo.  Col.  I.  6.  =  5  Gli  antichi  diceana 
sterceratus,  come  da  fenns,  feneralus.  Capetl. 
in.  80.  =  G  Sup.  slercoralissimus.  Col.  xn.  2 
a  med. 

STERCÒRÉLJS,  a,  um,  agg.  da  slercoro;  v.o-npi.- 
y.ò;,  di  sterco,  pieno  di  sterco,  smerdato,  sozzo, 
sporco.  Miles  impudens,  stercoreus.  eie.  (sol- 
dato senzavergogna,  merdoso, ecc.) Pi. Mil.  II.  1.12. 

Stercóhis,  genit.  di  slercils. 


STÉI'IIA.NÉ,  es,  sf.    1;    2TEya-j»j    (cioè  corona J;  STERCÓUO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  siev- 

S  le  fa  ne,  antico  nome  dell'isola   di  Samo.  PI. 

UN.  V.  31.   —  2   Città  della  Paflagonia.   Id.  VI. 

2.   =z  3  Con   tal   nome  fu  chiamata  una  volta 

anche  ta  città  de  Prenestmi  della  Piaeneste.  Id. 

III.  5.  =  4  Monte  della  Tessaglia  nella  t'tiotide. 

Id.  IV.  8. 
STÈPHÀNÉPHÒRIS ,  idis,  sf.  3  (dim.  da  atifx- 

ìir.fono;,  che  porla  corona);  Si efanefuride, 

cognome  rom.   Murai,  lnscr.  1243.  6. 
STLI'IIANEIXÓCOS,  i,  sf.  2  (da  orrgyavji,  corona, 

e  -ahr/M,  intrecciare;  TrEfav^TrAÒ^o;,  intreccia- 

tore    di    ghirlande   di   varj  fiori);    Stefane- 

ploco,  titolo    d'un  quadro    di  Pausici,    ov' era 

dipinta  Gliceria  che  intrecciava  corone  di  varj 
;  XXXV.  'il)  (altri  scrivono 


fiori.  PI.  HN.  XX 
Stephanoplocos) 
STÉPHÀINLT-ÓLIS,  is,  sf.  3  (da  urssavr),  corona, 
e  Tiu/.éùi,  vendere;  oTsyxvrin&iyt;,  venditrice  di  co- 
rone), Slef  alienali,  nome  con  cui  era  chiamata 
diceria,  che  sostentava  la  sua  misera  vita  veri-  STI-RCl  LIMLM.  V.  STERQOL  MLM,  k    . 

STEUCLXIO,  onis  sm.    i  (da   slercus;  le'ama- 
junlo)  ;  Sterculione,  cognome  rom.  Grut.  In- 


cus; y.07ipi'C,'Mj,  letamare,  lelaminarc,  concimare, 
stabbiare,  sparger  di  letame.  Quae  loca  in  agro 
stercoranda,  videndum.  Fair.  RR.  I.  38  -  Si 
11  i ni  1 11  ni  stercorelur  (se  soverchiamente  è  sparso 
di  concime)  Col.  u.  16  -  .Stercorare  lalrinas 
(cavare  lo  stereo  dalle  latrine)  Ulp.  Dig.  Vii.  I. 
15.  =  2  Significa  anche  ingrassare  il  terreno 
eziandio  con  altre  cose.  Slercorant  campos  can- 
dida fossicia  creta  (ingrassano  i  campi  con 
marga)  Varr.  RR.  I.  7.  — -  3  Pass,  slercoror, 
§  1  -  P.  pr.  ali.  slercorans.  Cic.  Senect.  15  ad 
fin  -  Pp.  pass,  stercoratus.  Calo  RR.  8;  PI.  HN. 
xviii.  5t  -  P.  fui.  pass,  sterenrandus,  §  1. 
STERCÓRÒsrS,  a,  um  ,  agg.  da  stercoro  ;  y.o- 
izpiùfìm,  pieno  di  sterco,  di  concime,  di  letame. 
Col.  vili.  3  ad  fin.;  IX.  4  in  fin.;  xi.  13  a  med.; 
Sen.  Q  nat.  2u  a  med.  =  2  Sup.  stercorosis- 
simus.  Cala  RR.  V,  (ove  altri  legg.  stercora- 
tissimus) 


dendo  corone  (tal  nome  ebbe  un  altro   quadro 
di  Pausia)  PI.   HN.   XXXV.    40,    n.  3  (ove   altri 
legg.  Stepbauopolis,  da  aiscpavo;,  ecc.) 
STÈTUÀNiO,  ìia\s,  sm.  3  (dim.  da  cm'yxvo?,  cioè 
coroncina);  Slefanione,  nome    d'un  panto- 
mimo, che  fu  primo  a  rappresentare  le  comedie 
togate.  PI.  UN.  Vii.  49.  =  2  fi  altresì  cognome 
rom.   Fabr.  lnscr.  p.  7(13,  n.  2i6. 
STÉPHÀNISCiDÌUM  ,  n  ,  sf.  2  (d'un,  da  arttpx-ji- 
ay.oc,  ,   coroncina);    Stefaniscidio,    nome   di 
serva  rom.  PI.  Sticli.  v.  4.  57   (questa  poco  in- 
nanzi e  chiamata  Stephanium) 
STÉl'IIANÌTIS,  is,  sf.  3  (da  azi<p-j.-J0;,  corona); 
OTtfZ-jhi;,  Stefani  te,    sorla    d'uva  cotonaria 
che  imita  naturalmente  le  corone.  PI.   HN.  Xiv. 
'1,  n.  9;  Macr.   Sat.  11.  ir,  extr.   =   2  Leggesi 
anche  stephanilae  nel  noni.  pi.  Col.  III.  2. 
STÉPHÀNÌEM,   li,  sf.    2    (da    aTiyxvio»,   dim.  di 
(TTé'ipxvo;,  coroncina);    Slef  amo,  nome  servile 
di  donna  rom.  PI.  Sticli.  v.  4.  54. 
STÈPH ÀNÒMiXIS,  is,  sf.  s,  stefanomele,  sorta 
d'erba  che   dicesi  buona  a  ristagnare  il  sangue 
che.  geme  dal  naso.   PI.  HN.  XXM.  84. 
STÉPHÀÌSOPLÒCOS.   V.  STFPUANEPLOCOS. 
STÉPHÀNÓPÓLIS.  V.  STEPHANEFOLIS. 
STFPHÀNOS  Alexandri,  sf.  (corona  di  Alessan- 
dro); sorla   d'erba,  una  specie  della  ebamaeda- 
pbne.  PI.  HN.  XV.  39.   -    2  In  lai.   dicesi  per- 
vinca e  foliuni    Victoria?.    Apul.  Herb.   58.  = 
3  Slephanos  apbrodites  è  un'altra  sorta  d'erba; 
la  slessa  che  sisymbriura.  /</.  ib.  105. 
STÉPHÀNUS,    i,  sm.    2    (da  <rrs?avo;,  corona); 
Stefano,   cognome  rom.  Marin.    lnscr.    Frat. 
Arv.  p.  53. 
STÉPIlCSÀ,  ac,  sf.  1  (da  a-rstpovaz,  part.  fem.  di 
orif>> ,    piegare,  intrecciare;    cioè    intrecciatile 
corone);  Slefusa,  nome  d'una  statua  di  Prassi- 
tele,  che  rappresentava  una  donna  in  atto  d'in- 
trecciar corone.   PI.  HN.  xxxiv.  19,  n.  io. 
STERCKJA,   a;,   sf.   1,    da  slercus;   stereeja, 
donna  che  ha  cura  de'  bambini  in  fasce,  e  li  netta 
degli  escrementi;  balia,  nutrice,  allevatrice.  Tert. 
adv.  Valent.  (ove  altri  legg.  slercoja;  per  ster- 
eeja;) =  2   È   anche  un  dello   ingiurioso  per 
una  femina.   Petr.  Fragm.  Trag.  75  Burm. 
Stercòrmndus,  a,  nm,  p.  fui.  pass. ,  e 
Stercòrans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  slercoro. 
STERCÒRÀRÌFS ,  a,  um,  agg.  da  stercoro;  xo- 
7101x0;,  stercorario,  di  sterco,  appartenente 
a  sterco,  a  concime,  a  letame.  Varr.  RR.  I.  22; 
Fest.  in  Slercus. 


e  -/.bori ,  pupilla);  tnvoxcpitxnc,  stenocoriasi,  STERCÒRATIO,  ónis,  sf.  3,  da  stercoro;  zorrpi 


SCI-.  425.  <4. 
STERCLXÌUS,  STERCLXl'S  e   STERCETÌUS,  Ti, 

sm.  2,   da    slercus;    Sterculio,    Stercula 
e  Stercuzio,   nome  di  Picunno ,  figliuolo   di 
Fauno,  che  credisi  essere  stato  il  primo  ad  in- 
ventare   la   slereorazione   de'  campi  ,    onde   sotto- 
questo  nome  fu    veneralo  dai   Romani.   Lact.  I. 
20  ad   fin.;   PI.   HN.  xvn.  6  (ove  Arduino  da7 
mss.  legg.  Sterculus);  Prud.  de  Coron.  li.  4i9; 
Tert.  Apal.  2".  (ove   altri  legg.  Sterculius,  altri 
Sterculus);  Juqust.    CD  svili.  15  (ove  leggesi 
Slercutius   e    Sterces)   =  2  Sterculius  fu  un 
nome  di  Saturno.  Macr.  Sat.  I.  7. 
STERCCS,  òris,  sn.  3  (da  Sterces  padre  di  Pico, 
peritissimo  d'agricoltura,   che  vuoisi  abbia  tro- 
valo il  modo  di  fecondare  i  campi  col  fimo  degli 
animali  ;    e   secondo   taluni   fu  detto   Stercuzio. 
August.  CU.  xviii.   15);   anéleSloi,  o/.ù>o,  y.ó- 
TTpoz,   sterco,  concime  ,  fimo ,  letame,  stabbio; 
tutto    ciò  che  serve  a  fecondare  i  campi.  Novalia 
slercore  saturare.  Col.  11.  9  a  med  -  Ingerere 
slercus  vili  bus  (concimar  le  vili)  ld.  ib.    16  a 
med.  -  Pulverem  stercoris  per  segelem  spar- 
gere. Id.    ib.  11.   16  -  Slercus    terra    operile. 
Cala  RR.  29  —   veda  re  Id    ib.  10.    =■  2  Sco- 
ria   Scrib.  Comp.  188.  =  3  Trasl.    Slercus  i 
anche  una  parola  d'  ingiuria,  che  significa  uomo 
sozzo,  feccia  del  popolo  ecc.  Cic.  Or.  III.  41. 
STERCÈTIUS.    V.  STFRCLLIUS. 
STÉRÉÒBÀTÀ,  33,  sf.  1  (da  ore  piai,  solido,  fer- 
mo);  slcreobata  ,    sostentamento   di  muric- 
ciualo  su  cui  poggia  la  colonna  con  la  sua  base, 
ossia   col  piedestallo,  detto  da  taluni  architetti 
zocco,  zoccolo.  Vilr.  HI.  3. 
STERGÈTHRON,  i,  sn.  2   (da  aripyra  ,  amare); 
OTnpftSpov,  stergetro,  nome  che  alcuni  danno 
all'erba  semprevivo.   Pi.  HN.  XXV.  102. 
STERGÈSA,  x  ,  sf.  1  (da  o-cip'/wso.,  p.  pr.  f.  di 
<TT=p7<u,  amare;  amante);  Stergusa,  cognome 
rom.  Murat.  lnscr.  1336.  3. 
STERIÀ,  ae,  sf.  1;  Zrupiot.,  Steria,   città   del- 
l'Attica. PI.  HN.  ìv.  7. 
STERIGMVJS,  i,  sm.  2  (da  atr,pi&,  piantar  fer- 
mamente, affiggere,  configgere,  conficcare);  a-r,- 
piyuò:,  sttrigmo;    lo  stesso  che  stativa   lux. 
V.  STATIVUS,  §  5. 
STÈRÌLKFÌO,  is,  Ieri,  anom.  pass.,  da  slcnhs 
e  fio  ;  lo  slesso  che  sterilesco.  Solin.  27  ante  med. 
(ove  altri  legg.  sleriles  fiunt  per  sterilefiunl , 
altri  slerilescunt) 


V 


STERILESCO 

STI  RÌLESCO.  is.  ère,  u.  3,  incoat.da  sterilis;  -xyo- 
■*=-.<.  K>|i'i  *—|i  il .  insterilire,  divenne  stenle.  l'I 
BW.  XML    li:  Xvai.   17.   =r   2    7/ W.  finir  per 
estri-  vano,  svanire.  Yaier.  Cai.  Oir.  9. 
STERILIS.  e.  agg.  com.  3.  e  STERÌLL'S,  a,  uni 
(  iiriui.i  ),  agg.  (da  nspént,  privali  j  ;    azaoiro;, 
aycvs;,   iterile,   infacondo,  infruttuoso,  biella. 
che   non   produce  prole,   o  frullo;   e  diasi  non 
solo  degli  animali,  ma  d'altre  rose  ancora.  Ste- 
rili* palus.  Ber.   AP.  55   —  arena.  V.  G.  i.  7a 
-  Stenle*  incendere  piofuit  a:;ros    Id.  ili.  s,  - 
Sterilis  vacca.  Id.  JBn.  vi.  iw  -  Steriles  viri 
(eunuchi)  Mart.  il.  9;  Catull.  xLin.  69  -  Steri- 
lia  ova  (uova  infeconde)  PI.  HN.  x.   su.  =  2 
Cxi  acmi.  ld.  X\.  59;  xxxia.  (0.   =  3  Per  tin- 
niti   chi  rende  sterile.  Sterile   frigus.  Lue.  iv. 
i'^  -  Sterilis  hiems.  Mari.  vai.  os.  =  4  Trust. 
Sterile  vadum  (guado  settz'aquai  Seu.  Th\,esl. 
l'3  -  Sterilis  lune  prospectus  usquead  ultimam 
l'I.iteam  est  probe  (per  Ulto  questo  traila  insino 
al  fine  della  piazza  non  si  vede  alcuna*  l'I.  Mi  I 
.  1U.1.15  -Steriles  ma  un  s  {inani  rinite)  Id.Truc 
i.  2.  3  —  epistole  (lettere  non  accompagnale  da 
alcun  donativo)  l'I.  Ep.  v.  2  -  Sterilis  amicus 
(amico  da    cui   nulla   sperasi,  che  nulla  dona) 
Jmen.  xn.  91  — cathedra  (cattedra,  o  profes- 
sione d' insegnare  senz'aleuti  emolumento)   Alari. 
I.  "  ;  Juven     \n     103  — amor  [amore  senz'al- 
euti esito  felice)  Ov.  Met.    l.  *9é  —  pax  (pace 
che  non  apporta  premio  a' saldati)   Tac.  Ann.  I. 
17  —  donius  (casa  senza  figliuoli)  Prop.  IV.  11. 
(2  -  Ueu  steriles  veri!  eie.  (oh   quanto  vanno 
lungi  dal  vero!  ecc  )  l'ers.Sat.  v.  7.3.  =  5  Comp. 
sterilior.  l'arr.  HR.  ni  ante  med. 
5X1  UÌLÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  sterilis;  iruiauais, 
.-Uritità.   in  fecondila,  l'essere  sterile.  Sterili- 
ta* a-rorum    CU.  Dio.  I.  57  a  mei.  -  Malleoli 
Mtiura  sterilitale  alTecli   (i  magliuoli  insteri- 
hti)   Col     ni.  15  a   med.  -   Sterililas   frullini 
(scarsità  del  ricolto;  carestia)  Id.  u.  in -Ste- 
rililas annona?,  ed  assalul.  sterililas  (carestia, 
scarsezza)  PI.  HN.  x\\\i    4,  n.  1  -  Sterililalem 
tini  li  rum  emendale  (render  fa  onde  le  donne) 
ld.  xxvil.  27  —  a  dolere  (fecondare  le  danne  sle- 
ri/;  Id.  xxxi.  2.   =   2  Sterililas  cielc-stis  (mali 
influssi)  Id.  Xmii    69,   n.  J  —  fortuna?  (avver- 
sità della  fortuna)  Id    proa-m.  li 

mi  nii.t  s.  \    sterilis. 

NTi:n.\.\\ .   Mia,  agg.  com.   S,  da  sterno;   zjitu- 

u.-.l'.r.-.,  che  bulla  a  terra;  come  slernax  equus, 

itole  dal  sua  dorso  e   bulla  a  terra 

il    cavaliere:   xxx<»[UOTÌii   i-iro;.    V.  .Eu.    xn. 

Sii.    i     2M.  =    2   i'ras.    Slernaces   cives 

ntladim    che  prostrati  chiedono  pietà)   Sidon. 

Ep.  1 1  ad  liti. 

ItDTJg,  a-,   uni  ,  p.  fui   pass.,  e 
Hi  U,    li*.  p.  pr.  ali.  di  slerno. 
STERNO,   i*,   slravi.   slr.ìlum,    sleinére,  alt.  3 


— (  ino  )^ 

celli  avevano  calmale  le  onde)  Id.  ib.  v.  763.  — 
"1  Usasi  anche  ne' seguenti  modi.  Viam  slernere 
per  mare  (farsi  strada  pel  mare)  Lucr    ai.  un  j 

-  Presero  libi  l'ama  benignimi  Stravil  iter 
(la  fama  che  tra'  presenti  godi,  ti  prepara  favo- 
revole accoglimento)  Slat.  Tli.xn.  «12  -  Sternere 
le.  (uni  (preparare  il  Iella)  Cic.  Cluent,  5  sub 
lin.;  .Mur.  36;  Juven.  vi.  .3;  PI.  UN  xxiv.  38, 
et  alii  -  Jubet  sterni  sibi  prima  donius  parie 
(die  ordine  di  preparargli  il  letto  nel  primo  ap 
parlamenta  della  casa)  PI.  Ep  Mi.  27  circa  med 

-  Sternere  equum  (sellare,  bardare  il  cavallo) 
Lin.  xxxva.  2f<  ad  lin.;  Vog.  Vel.  al.  7x  -  Sler- 
nunt  se  sonino  (si  danna  al  sonno)  V.  G.  iv. 
432  -  Sternimur  optala?  premio  lelluris  (ci  co- 
richiamo in  grembo  al  desialo  suolo)  Id.  /En. 
in.  509  -  Steniuntuique  Jovi  [e  si  prostrano  in- 
nanzi a  Giove)  Sii.  xn  m  -  Campi  sternunlur 
(.si  estendono  i  campi)  PI.  HN.  in.  9  -  Slernere 
crines  (scarinig  iare  i  capelli)  Slat.  Tli.  vi.  1:3. 

-  8  Strarat.  strassel,  smc.  per  stravera!;,  stta- 
visset.  Munii.  I.  774;  Varr.  ap.  Non.  II.  131.  = 
9  Pass,  slernor,  §§  2,  5,  7  -  P.  pr.  ali.  Siemens. 
PI.  HN.  vi.  3i  -  Pp.  pass,  slralus  Ov.  Fasi.  ivi. 
ì\<>  -  P  fui.  pass,  sleriiendus.  Lw.  xli.  27. 

STEUKOMENTCM ,  i,  sn.  2,  da  stemuo;  trtxp- 
ita;  ,  starnuto:  lo  stesso  che  slernutatio.  PI. 
HN.  XXV.  21  ;  XXVIII.  15  (in  guest,  ed  altri  tuo 
giti  di  Plinio  altri  legg.  sternulamenla  )  =  2 
Per  metan.  starnutatorio ,  ciò  che  move  lo  star- 
nulo ,  che  fa  starnutare.  Cels.  vi.  7,  n.  9;  PI 
HN.  Xlli.  1119;  xxv.  86  (ove  altri  legg.  sleinuta- 
nienlum  ) 

STERNIJO,  is,  ùi,  ùere,  n.  3  (da  TTTSpvuoj,  che 
ha  lo  stesso  significato);  TtTOiipu,,  mà.pvju.o't, 
starnutire,  starnutare,  mandar  fuori  lo 
starnuto.  Adorare  aliquem  cura  slernuerit  (ri-\ 
perire,  cioè  salutare  alcuno,  quando  abbia  star-i 


STIC  C  LA 

russare.  Petr.  Prafm.  Tran  7,  Burm^ove  al- 
tri legg.  slerleia,  nel  medesimo  tigni/.;  ed  altri 
avvisano  doversi  leggere  slerceja) 

STERTENS,  lis,^.;^r.  di  slerlo. 

STEBTÌiNiUS,  a,  uni,  agg.  da  Sterlinius  sott.; 
appartenente  a  Sterlinw ,  cittadino  rotti.,  filosofo 
stoico.  Hor.  Ep.  I.  12.  2a. 

STERTÌMl'S,  li,  sm.  2,  Slertinio.  V.  il  vocab. 
preced.  Hor.  Sai.  II.  3.  32  et  2nr,. 

STEUTO,  is,  iii,  ère,  n.  3  (da  si  re  pò  per  metat .)  ; 
P-?Xui  russare,  far  russi  domicililo:  e  sovente 
dicesi  di  chi  dorme  dai  difficoltà  di  respiro  e 
profondamente;  e  nel  fig  de'  pigri  ed  merli.  La- 
bore delassatus  noclem  totem  s\.cvi\V.Pl.  Asm. 
v.  2.  22  -  Consimile  est,  qifcid  stellai,  quasi 
Mi-beat  (il  russare  s' a.-sonuglin  al  sorbire)  Id. 
Ma.  111.  2.  6.  =  2  Prav.  Ad  calicem  vigilanti 
slerlere  naso  (russar  desto  su'  bicchieri  ;  cioè 
finger  di  dormire,  quando  si  è  più  che  mai  in 
veglia)  Juv.  1.  37  -  Vi^ilans  slertis;  altra  lo- 
cuz.  prov  che  dicesi  d'uomo  tardo ,  dappoco  e 
stupido;  il  quale  consuma  nell'ozio  la  vita  in- 
tera. Lucr.  in.  1061.  —  3  II  perf.  slerlui  è  ri- 
conosciuto da  Prisciauo  x,  p.  9113  Putsch.  =  4 
P.  pr.  sterlens.  Cape.lt.  via.  270. 

STÉStCHÓRil'S,  a,  um,  agg.  da  Stesicliorus  ;  di 
Slesicoro  ,  appartenente  a  Siesicoro.  Slesicho- 
rium  Dielrum  dicesi  il  verso  di  Si  sicoro  com- 
posto d' un  pentametro  acatalettico.  Serv.  Centi- 
melr.  p.  1*20  Putsch.  —  2  È  alires't  un  verso 
composto  d'un  ettometro  acatalettico.  Id.  ib.  p. 
1231.  =  3  ISoveravusi  anche  fra  gli  atiapestici  , 
e  conslava  d'un  trimetro  acatalettico.  Id.  ib. 
p.   1832. 

STÈSÌCHÒRCS,  i,  sm.  2;  STflW'fcOoaj.,  Slesico- 
ro, poeta  lirico  greco,  da  Intera  in  Sicilia.  Quint. 
x.  1  ante  med.;  Hor.  Od.  iv.  s.  9;  Slat.  Silv. 
v.   3.  15ì 


fiutato) PI. flN.n.  40.  =  2  Trasl.  Lumen  sler-  STÈTI  perr  di  s|o 
nurtftf  lume  sommando  fé'  strepilo)  Ov  .Ber.  stheneroeìUS  c  '  sthénòboeIcs.  V.  : 
XIX.  1  ,1.  =  3  tome  alt.  Sternuerc  omen  (dare 
augurio  starnutando)  Prop.  u  2.  33  —  appro- 
lialionem  (approvare  starnutando  favorevol- 
mente) Cadili  xlv.17.  —  3  P.  pr.  Sternucns 
PI.  HN.  xix.  13. 


STERNCtIMENTCM,  i ,  sn.  2 ,  da  sternuto  ;  r.Txp- 
poz;  lo  slesso  che  slernulatio.  Cic.  Div.  11.  39  ad 
fin.;  PI.  HN  xxi.  93;  Cels.  111.  30;  via.  4  et  9 
ad  fin..  Scrib.  Comp.  in.  =  2  Starnutatorio.  V. 
STERNtlMENTCM,  §  2. 

STERNCTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  slernulo;  rrrap- 
ftó;,  s  tumulazione ,  slarnutameiito ,  startiu- 


BOEIl'S. 

STHÉNÉLE1S,  idis,  sf.  3,  patron,  di  Slbenelus; 
di  Stendo,  discendente  di  Stendo.  Ov.  Met  XII. 
.OSI  (parlando  di  Cigno  figliuolo  di  Stendo ,  con- 
vertito in  uccello  del  suo  lumie  ;  ove  molti  per 
Slheueteid.il  occ;  alla  gr.  legg.  Phaelhonlida  ; 
altri  Cycneida;  ma  Einsio vorrebbe  Ledeida) 

STHEùMCLEils,  a,  nm,  agg.  da  Sthenelus;  S3e- 
ÌI6ÌE105  stenelco,  di  Stendo.  Ov.  Her.  IX.  2S 
(parlando  di  lìurislco,  nipote  di  Stenda)-  Proles 
Stheneleia  (Cigno,  figliuolo  di  Stendo)  ld.  ib. 
368. 


to;  strepito  col  quale,  si  manda  fuori  per  te  mi-  STHESEMJS,  i,  sm.  2  ;  Stendo,  figliuolo  di  Ca- 
rni e  per  la  bocca  l  una  spaila  con  violenza  per  ,.c  (/(  EwUtm     chc  tJluaU-c  vatoro. 

•il  - 1 >     ilol      .1.1/I..        A  r.  ..  I        TVT . .  •  ■  *         ...  .     '    .  _     . 


una  veemente  contrazione  del  petto.  Apul.  Met. 
9;  Scrib   Comp.  in  exlr. 
STI:r>'C'TO,  as  ,  avi,  atum,  are,  ti.  1,  freq.  di 
sternuo;   irtàpvWftat  ,    starnutire  ,   starnu- 
tare. Pclr.  Sai.  98  et  alibi. 


(da  mpvmùu,  del  medesimo  signi f.);  oroasw 

i-.r,:,11Jxi.,  spargere ,  stendere  per  terra   0  su   . 

gualchecnsi  Natuqoe  Mbaqaorevirgas  Ster-      .W.V'1': cs'  s'' 1;,  „P™ r'. '  *.UT*?**.  Iin,'unla 


mi     O.     Met    iv.  7it  -  Slernere   arma    per  Ilo 
sorger  Carmi  ira1  fimi)  (irai.  Cyn.   *7. 
■ì  Pei  metan  coprire  eparoeado  o  stendendo. 

Maniplm  Sleinére   subler   huniiim    (far    letto 
sulla  terra  di  strami)  V.  G    in.  217  -  Lilora 

-liniiililiir  inxe  {le  piagge  sona  coperti  dalla 
Vl1  II  I  1  '  .  -  Stri  111I111  onine 
•oluiu  lelu  ',<./, resi  la  terra  per  ng»,  parte  ili 
dardi)  V.  .Kn  IX .'  ■.'.  -  |  .ri.ini  -h.iveie  juVeOCÌ 
(la  l.  rra  ria  ingombra  ili  gli  u, , ,,,  g.ae,  ,,i  In  )  \i\ 
•  I»  Vili  "li.  =  3  licitare  a  tuia,  inni  are,  ab- 
bnitire, ^ramazzar,.  /  j-.j'yx,  ,.u.  "|  ,,rri-ns  |t«r- 
Oil  ■jtrn»     /,/    ,/,     11     ...-   tesM,  Minili,,    ac  M- 

-  .-riiiiiii  1  .,i|„,ia  pHMa    /// 1  tatto  li  git- 
tone »•  terra    1  ii   «va    .      Sooipei .   .  sier 
1      »       --11111    1/  di  ariero  getta  «  Urrà 
'  !..  ,   Fig    Moria! ia  corda 

l. umili,  slnvi!  pavoi  (la  vigliacca 
paura  int.niidi,, r  abbatti  1  lumi  de1  mortali) 
x     '■  '■>  I"  0114  Uà    igwfit  ale 

-    Plorimi  paraac  rial  sdì 

liiniliir   merln    |m.,iii  Corp  .1. ,,„./, 

"     Jl     """'  '  "       ld      ih      II 

•s"""  1  ""«    /■/    ih    x    il         , ., 

■  iq | mi 

'         '    ■        ri  ..!,,„.,„    loia 

'  biiim     /        v  ,„.  ,|,      //, 

■  ia  m  batta- 

1  S  Rappia 

i  ai  man  agitato    l'I  1 

■li  (t  p  ...  di  penti. 


d'Atlante  ,   una    delle   Plcjadi ,  della  attratti.  A 
Bterope.  Ov.  Fast.  11.  172,-  Trist.  1.  il.  1..  —  2 
Nome  d'una  delle  cavalle  del  Sole.   Hvg,   Fai) 
183. 

STÉROl'ES,  .X",  sin.  1,  e  STÉRÒI'ES,  is,  sin.  i 
(da  a-loonr,  ,  fulgore,  a  fé  resi  per  a.7Ttponiì  ); 
Sle  rupe,  fratello  di    llranie,   una  de'  niiinstr 

di  /'uicami.  Bronlesque  Sternpesque  et  audus 

nbra    pNiaenion.    l'./En    vai.  423.  -  /'.  Ov 

Fast.  \.  US;  Slot.  Silv.i.  1.  ■,;   Clami,  ai  Coh.s-. 

//aliar.   ■>.,<!;  Jlapt     l'i  as     I.  19 
STEItQl  Tl.j.Nil  M    ,     STERNI  Tl.iMM,   Ji ,    sn.  2  , 

da  itercus;  xoirpùv,  sterquilinio,  letamaio, 

clama,   mondezzaio ,  luogo  ove    si    ripone  il  limo 
e  la  sterco.  Calo  MI.  2;  VaiT.RR.I.  13;  Pha-.li 
ai.   12  et    IJ  exlr  ,   Col.  1    i,  ad    lin.    =   2   l'ig. 
dicesi  per  ingiuria  cimila  un  uamo  malvagio  e 

Vile,  ave  trovali  ogni  sozzura  ili  visi.  Elio!  In- 
dilli lenoni  um,  commiclum  cmnum,  ilerquili- 
11111111  pubticum,  iin|iure,  iiihoiiesie  (oh!  oh! 
tiielma  de' ruffiani,  fango  spiscialo ,  publica  ta- 
luna, .w,;c»,  disonoralo J  PI.  l'ora,  ili.  1.  ?.. 
.t  Lrggesi  ambe  iterciilinium  e  iterculinum, 
Giosi    Pittiate  Marceli   Empire  Vip.  Dia   xix 

I.    1  I      Anche    ne'   luoghi    1  itati    al   i    1    .// 

'  '""  '  11  'lima  doverli  leggere  sin  qui  Imi  uni  e  si  ei 

1  ululimi ,  reputando  ilenjailinium  un  errore 

di     1  onisli. 

M  1  II  I  I  .US      I  ,    Hill  ,   agg     da   slel  lo  ,  (  /;.    (  USICI  ; 

merli     codardo   pai  nani  ,  infingardo.  In  muto 

••■,ia    11  ani   ili   donna  t  1  In    .uinj/iniz~iiiido  sanili  a 


salitane  all'assedio  di  Teoja.  Sthenelus  sciens 
Pugne,  llar.  01.  I.  li.  23. 

STI1EMS,  Tdis  ,  sm.  3;  Steuidc,  celebre  pittore, 
abulia.  PI.   UN.  XXIV.  8. 

STHENO,  us,  «(/  ónis,  sf.  3  ;  S3evw  ,  Steno  ,  una 
delle  figliuole  di  Proco  e  Celo ,  sorella  di  Me- 
dusa. IIvì*.  Fab.  pr.-rl'. 

stìr  Vnil'M  ,  Ti ,  sn.  2  (da  an^iSio-j ,  dim.  di  <m- 
/3à;,  strato  da  giacere,  che  è  da  GTeiB'.i,  calcare; 
perchè  veniva  compresso  dal  peso  de'  giacenti )  ; 
TnjScWiov  ,  stillatilo ,  Iella  tu  /'ornili  di  semi- 
cerchio, accanii/lodalo  alle  mense  nuotale.  Serv. 
ad  V.  /En.  1.  702;  PI.  Ep.  v  6  a  med.;  Sidon. 
Ep  1.11  a  med.  et  circa  med.;  Mari.  xiv.  287, 
cujiis  lemma  Obsanalor. 

siila   V  siimi  m,  §  2. 

STÌBINU&,  a,  uni,  agg.  da  Stibiuni;  d'antimonio. 

Vul^.  Par.  1    29.  2. 
STiltirM,  li,  sn.  2  (da  creifM  ,  astringere);  axi- 

(li  ,  ariitm,  nrin.ii.iz,  stibio,  antimonio  ,  sorta 
di  metallo  detto  anche  slibi  e  stimmi  (usavasi 
iniheaiii.  dalle  donne  per  be  Iella  e  per  dar  gra- 
zia agli  occ/n)  |>|  UN.  xvxin.  .1,  Cels  \'l  (>; 
VI.  X  ;  XII.  13  (ave  il  pone  fra'  collii  j )  --  2  Tré- 
vasi  anche  slibi,  is,  sn.  3  ;  PI.  ÌIN.  XXIX.  37; 
Seiih.  Comp    r,  al    li, 

Slii;il\  e  Slir.ì,  69,  sf,  1  (da  <ni%,  ariyòz  ,  or- 
dine); ait/n  ,  slic.a,  sorta  d'uva  cos'i  delle 
dall'ordine  degli  acini,  che  da'  l.at un  è  chia- 
mala spiana,  /'/.  Ili\.  xiv.  11. 

sricin's,  i,  sm.  2  ( tlu  ori.L,"! ,  pungere);  Stiro, 

limile  di  servo,  dal  quale,  ha  titillo  una  caincdia  di 
Plaiila. 

M.ll-,    es,    sf.    1,    slitte,   uno  de'  cani   d'Al- 
lume   Ov.  Met.  111.  217;  llyn-   lab.  18t. 
SII»  II.  \,  ir,  .\f .  1,  forte  dim.  ili  slien,-  sticula, 
sarta  d'uva  presso  Cola/nella  HI.  2  ad  Ini. 


STIGMA 


<  1111  > 


STIGMA,  Xtis,  sn.  3  (da  ari*»,  pungere);  ariytix, 
.1  li g uni,  puntura,  bollo,  Marchio,  marco, 
punto,  segno,  contrawgno,  che  solcasi  impri- 
mere ni  fronte  agli  schiavi,  a' disertori  e  ad 
altri  clic  si  volessero  notar  d'infamia.  Ut  videa 
mini  stigmate  esse  panili.  Pelr.  Sat.  10.;  -  Sti- 
pulala, enplivOTMB  l'mntibus  impressa.  Id.  ib. 
ini  sub  /in.  Stigmate  alieni  impanerà  (bollare, 
marchiare  a/tiuio)  Vili',  n.  s  a  ned.  —  inserì - 
bere.  Sin  Ben.  iv.  :>"  sub  /in.  —  seri  bere.  Quint 
vu.  ,  ante  in  ed  -  l>e  l'orina  re  quempiam  sti^ma- 
tnm  BOtis.  Svet.  Cai.  27.  =  2  Fig.  dicesi  di 
qualunque  nota  d'infamia.  Mari.  vi.  04.;  XII.  62; 
Svet.CaM.7J.  —  3  Delle  scaljiture  fatte  da  im- 
perilo barbiere  in  volto  ad  alcuno  ;  catenacci , 
stimile,  stimate.  Mari.  XI.  84.  =  4  Stimata 
fumn  ditti  anche  i  segni  che  s'  imprimevano  sul 
braccio  de  novizj  militari  o  de'  servi  publici.  Veg 
Mil.  i.  8;  li.  5;  Cod.  xi.  ').  :;;  xi.  12.  l'i.  =  5 
Trovasi  anche  stigma,  a?,  .«/*.  1.  Petr.  Fragm 
Trag.   15  Bnrm. 

STIGMÀTÌAS,  »,  sin  1  (da  arfyp»,  bollo,  mar 
chio);  arr/pxTh; ,  slig malia,  servo,  schiavo 
bollato.  Cic.  Off.  II.  7  (ove  altri  malani.  legg.  sli- 
gmaticum  per  stigmaliam  ) 

STIGMÀTÌCUS.  V.  STIGMOSUS. 

STIGMO,  as,  avi,  aloni,  are,  alt.  1,  da  stigma: 
ariyux- <£'.>,  stimatizzare,  segnar  di  stimile 
o  slimate,  bollare,  marchiare,  Prud.  de  Cor.  x 
11170. 

STIGMOSUS,  a,  um,  agg.  da  sligmo;  ouyp.zTe!>- 
<?«;,  bollato,  marchiato,  stimatizzato,  l'etr.  Sat 
H19  (ove  altri  legg.  men  rellam.  sligmaticosque 
per  stigmososque  ) 

STILRON,  ontis,  sm.  3  (da  <m')/3*>,   tremolare 
scintillare  )  ;  T«'/.j3'.iv  ,  scintillante.  -  Stilbonte  e 
detto  ita'  Greci  il  pianeta  Mercurio.  Cic.  ND.  Il 
20  (in  leti,  gr.)  ;  Auson.  Edyll    vii.  11  (in  leti, 
lat);  Capell.  vili.  287 (in  leti    lai.) 

STÌLÌCHO,  o  STÌLÌCHOTN,  ónis,  sm.  3;  Srt>i- 
^tov,  Stilicone  (Flavio)  vandalo,  uom  fortis- 
simo e  capitano  illustre,  che  fu  tutore  di  Arca 
dio  e  di  Onorio.  Oros.  vii.  37  et  38:  =  2  Nel 
noni,  leggesi  anche  Stiliclion  e  Slilicon.  Grut 
Inscr.  110.  9.  =  3  Trovasi  anche  Steliclio.  Orell. 
Coli.  Inscr.  Lai.  n.  '.999. 

STÌLÌCHÒINÌUS,  a,  ora,  agg.  da  Stilicho;  stili- 
e  otti  o,  appartenente  a  Stilicone.  V.  il  vocab. 
preced.  Sliliclionia  virgo  (Maria,  figliuola  di 
Stilicone)  Claud.  Nupt.  Honor.  et  Mar.  177. 

STILLA,  ae,  sf.  1,  da  Sliria  (Fest.);  (o  da  arx- 
).atf  oi ,  lo  stesso  che  atà'^ra ,  stillare)  ;  <jra).a- 
7f*ó?  ,  stilla,  goccia,  gocciola,  gocciolelta  , 
gocciolina.  Cic.  Fin.  in.  14;  PI.  HN.  XxlS.  22 
=  2  Fig.  piccola  quantità  di  checchessia;  goc- 
ciola ,  gocciolo,  gocciolina.  Mart.  XII.  70;  Aug. 
Ep.  110. 

STillans,  lis,p  pr.  di  stillo. 

STILLÀTÌCÌUS  ,  a,  um,  agg.  da  stillo;  OTa.yo- 
vj'x;  ,  (TTaxTÓ;  ,  stillante  ,  che  cade  a  stilla  a 
slilla,  che  gronda  a  goccia  a  goccia.  PI.  HN. 
XVI.   22. 

STILLATISI,  «iv.  da  stillatus;  mpiOToààSnv  ,  a 
goccia  a  goccia,  a  slilla  a  stilla.  Vair.  LL.  IV.  5. 

STILLÀTÌÒ,  ónis,  sf.  3,  da  stillo;  nel  signi f.  tra  si. 
discorso ,  parlare  (perche  scorre  e  giunge  agli 
uditori  a  guisa  di  pioggia  che  cade)  llieron.  in 
Mich.  I.  2.  6. 

STILLÀTÌVCS,   a,    um,  agg.  da  stillo;  lo  stesso 

che  slillalicius.  Plin.  Valer,  i.  ls. 
Stillatos,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  stillo.  =  2  Ag 
geli,  caduto  a   goccia  a   goccia;    siTaXayue'vo;. 
Stillala  electra.  Ov.  Mei,  n.  361  —  myrrha.  lb. 

X.    501. 

STILLÌCÌDÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  stillo  e  cado;  orct- 
Itxypòi,  stillicidio ,  aqua  od  umore  che  cade 
a  stilla  a  stilla;  e  lo  stesso  cader  dell' aqua  a 
goccia  a  goccia.  Stillicidi  casus  lapidem  cavat 
Lucr.  I  313  -  Stil .icidium  urina»  (orina  che  esce 
con  difficoltà  ed  a  gocce  a  gocce  ;  GToxyyouplz  ) 
PI.  HN.  XXX.  21  -  Stillicidia  mellis  (mele  che 
stilla)  Tert.  Spect.  27  exlr.  —  2  Dicesi  delin- 
qua che  cade  dalle  gronde;  stillicidio,  gran- 
daja.  Vitr.  II.  1  ;  Cic.  Or.  I.  28;  Paul.  Dig.  vili 
6.  8  et  alibi.  =  3  E  della  sanie,  ossia  del  san 
gite  chestilla  dalle,  piaghe  o  ferite.  Per  stillicidia 
sanguinem  dabat.  Sen.  Ira  in.  18.  =  4  Fig.  Per 
stillicidia  amittere  animam  (morir  crocifisso) 
Id.  Ep.  ini  ad  [in. 

STILLO,  as,  avi,  atum,  are,  alt.  1,  da  slilla; 
orai^oj,  stillare,  mandar  fuori  a  goccia  a  goc- 


cia ,   gocciolare.  Africa  ammoniaci   lacrimam 
stillai  in  ararne  sms.  PI.  HN.  su.  vi  -  Rorem 
ex  oculis  stillare  (sparger  lagrimuzze  dagli  oc- 
chi ;  mostrar  t;li  occhi  pregni  di  lagrimuzze)  Hor. 
AP.  429.  —  2  Trial.  Stillare  exiguum  in  aurem 
de  veneno  (insidiare  neW orecchio  qualche  vele 
nosa  parola)  Juv.  \  1.109.   =  4  Più  spesso  si  usa 
a  modo  ili  neutro;  senza  caso  o  con  l'ubi.;  stil- 
lare, distillare,  grondare,  gocciare,  gocciolare, 
gemere.   Vas,  unde   slillet  lenlo  aqua.  Varr. 
RR.    I.    11  -  Saxa   gnllis   mananlibu'  stilla n L. 
Lucr.  vi.  913.  =r  5  Per  catacresi.  l'Iumis  stil- 
lare diem  (essere  il  cielo  oscurato  dalle  penne) 
Stat.  Tli    mi    536  -  Stillanles  voces  (voci  ch'e- 
scono a  fatica,  a  strascico)  Calpurn.  Eel.  vi.  22. 
=  (i  P.  pr.  still.ins.  Ov.  Amor.  i.  8.  li;  Sen 
Oclav.  513;  §  S-Pp.  pass,  stillatus.  Ov.  Mei. 
II.    361. 
STILLÒSUS,  a,  um  ,  agg.  (forse  da  stilus  che  si- 
gnifica cosa  diritta;  onde  sarebbe  meglio  scrivere 
slilosus);  intirizzito,  che  ha  le  membra  intiriz- 
zate. Veg.  Vet.  il.  51. 
STILO,  as,  are,  n.  1,  da  stilus;  metter  lo  stelo. 
Col.  iv.  33  (ove  altri  malam.  legg.  stillaverint 
per  slilavennt  ) 
STÌLO,  ónis,  sm.  3  (da  stilus;  chi  maneggia  lo 
siile  da  scrivere);  Slilone,  cognome  del  gram- 
matico L.  Elio   ch'ebbe  anche  il  cognome  di  Prae- 
conintis  o  Pr.TBConius.  Svet.  Gramm.  3. 
STILPON  o  STiLPO,  ónis,  sm.  3;  Srt'Xnwv,  Stil- 
pone,  filosofo  Megarese,  precettore  di  Zenone 
Cinico.  Cic.  de  Fat.  5;   Acad   iv.  24;  Sen.  Ep. 
9;  PI.  US.  vii.  53  (ove  altri  per  Slilponis  legg. 
Stilbonis) 
STÌLl'S  o  STYLUS,  i,  sm.  2  (da  dTu).oc,  colonna), 
stilo,  stile,    stromenlo  di  legno,  o  di  ferro,  o 
d'altra  materia  ,  tondo  ,  lungo  ,  liscio  ,  diritto  ed 
acuminato.  Col.  xi.  3  a  med.;  Pali.  iv.  io  circa 
med.  =  2  Virgulto  tondo ,  lungo  e  liscio  ;  stelo 
(donde  il  verbo  stelo)  Col.  v.  io  sub  fin.;  XI.  3 
a  med.  —  3   Stromenlo  di  ferro  o  di   bronzo 
usalo  dagli  antichi  per  iscrivere  su  tavoleltte  in- 
cerale, dello  anche  grapllium.  PI.  HN.  XXXIV.  39; 
PI.   Bacch.    IV.   1.  63 ,  76  et  97.  =  4  Per  melon. 
si  trasporta  a  dinotare  forma  di  scrivere,  ossia 
'    scrittura  di  parole ,  carattere,  frase,  maniera  di 
dire;  stile,  stilo.  Orationes  attico  stilo  scri- 
plaa.  Cic.  BruM5 -Tabulie  facto;  dissimili  sti- 
lo. Ter.  Andr.  prot.  12  -  Stilus  demissus  (stile 
basso)  PI.  Ep.  I.  8  —  rudis  (stile  rozzo)  Quint 
li  1  ad  (in.  =  5  Esercizio  di  scrivere.   Stilus 
oplimus  et  praeslanlissimus   dicendi  effector 
et  magisler.  Cic.  Or.  1. 33.  =  6  Volo ,  sentenza, 
suffragio  elle  sciiveasi  sulle  tavolette  con  lo  stile. 
Apul.  Met.  10.  =:  7  Stili  si  chiamarono  anche 
certe  punte  di  ferro  o  pali  aguzzi  confini  nasco- 
samente in  terra  per  nuocere  alla  cavalleria  ne 
mica.  Extra  valium   stili  caeci ,   mirabilem  in 
modum  consiti    eie.   (gli   occulti  pali  piantati 
fuori  del  bastione,  e  seminati  per  terra  con  arte 
maravigliosa  ecc.)  Hirt  B.  Air.  31  a  med.  ==  8 
Altre  locuzioni.  Stilum   vertere  (cancellare ,  o 
ritoccare  lo  scritto,  limare)  Hor.  Sat.  x.  1.  72  - 
Uberlas  oralionis  stilo  depascenda  est  (  deb- 
bonsi  risecare  le  superfluità  nel  discorso)  Cic. 
Or.  il.  23. 
STI8IÌCON,  ónis,  sm.ì;  Stimicone,  nome  pro- 
prio d'un  pastore.  V.  Ed.  V.  55. 
STIMMI.  V.  STIBIUM. 

STIMO**,  ónis,  sf.  3;  Stimone,  città  della  Tes- 
saglia   Liv.  XXXII.  l'i. 
STIMCLÀ,  aj,  sf.  1,  da  slimulo;  Stimula,  dea, 
che  gli  antichi  credevano  sospingesse  gli  uomini 
alle  sregolate  passioni.  Aug  CD.  iv.  11  et  16;  Ov. 
Fast.   vi.    503   (ove  dubita  se  debbasi  chiamare 
Stimula  o  Semele) 
StImulans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  slimulo. 
STÌmClÀTÌO,  ónis,  sf.  s,  da  slimulo;  ZcVtituo;, 
stimolazione  ,  incitamento,  instigazione  ;  lo 
stimolare.  PI.  HN.  xxv.  2;  Tac.  Hist.  i.  90. 
STÌMÙLÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  stimulo;  xévvtap, 
stimulalore,  incitatore,  insligalore,  sprona- 
tore; chi   stimola.  Cic.  Dom.  5  (ove  altri  legg 
instimulalor);   Claud.  in  Ruf  n.  501;  Mamert. 
Grat.  act.  ad  Julian.  5. 
STÌMÙLATRIX,   Icis,  sost.-agg.  da  stimulalor; 
stimotalrice,  inslignlrice,  incilatrice;  che  stimola, 
che  lenta.  PI.  Must.  l.  3. 16.  =r  2  Seduttrice.  Id. 
ib.   62. 
Stìmùlatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  slimulo.  =r  9 


STINGUO 

menter  cai  cari  bus  slimulati.  Val.  Max.  in.  2, 
n.  9.  —  3  Trasl.  instigato,  stimolato.  Slimulala- 
que  corda  remulce  (ed  ammansa  l'aizzata  cuore) 
Stat.  Tb.  vili.  93  -  Stimolata  fames  (fame  rab- 
biosa) Claud.  il  Cons.  SUI.  311. 
STiMl'LKUS,  a,  um,  agg.  da  stimulus;  apparte- 
nente a  stimolo.  Nel  fig.   Misi  mibi  snpplicium 
stimuleum    de   le    dalur  (se  non  ne  avrai  lo 
scaccomatto)  FI.  Mil.  n.  6.  31. 
STÌMÙLO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  atl.  1  da  stimulus; 
zs-jte'oj  ,  stimolare,  pungere  con  lo  stimolo, 
spronare,  pungere,   pungolare.    Stimulabal  in 
sonore  curnim  (spronava   i   cavalli  aggiogali 
al  coechio)  Lue.  VII.  570.   =  2   Trasl.  Ajjligere, 
affannare ,  angosciare ,  cruciare,  inquietare,  tor- 
mentare, travagliare,  pungere.  Jactor,  crucior, 
agilor,  slimulor,  versoi-  in  amoris  rota,  miser. 
PI.  Cist.  li.  1.  4  -Larva;  slimulant  virum  (gli 
spiriti  il  torturano)  Id.  Capt.  ili.  1.  67  -  Scru- 
pulus,  qui  se  dies  noctesque  slimulat  ac  pun- 
gi t  (scrupolo  che  il  travaglia  e  punge  continua- 
metile)  Cic.  Rose. Am.  2  sub  fin. -Te  conscien- 
tiae  slimulant  maleticiorum  tuorum  (li  rimorde, 
ti  crucia  la  coscienza  de'  tuoi  malfatti)  Id.  Parad. 
2  sub  fin.    =  3  Stimolare,  insti/jare,  incita- 
re, eccitare,  commovere ,  stuzzicare  ,  sollecitare, 
spronare.  Vetus  nostra  simultas   anlea  stimu- 
la bat  me,  ut  etc.  Cic.  Fani.  il.  12  in  fin.  -  Pra»- 
miis  slimulabanlur  Cerano  sollecitati  dai  pre- 
mj )  Auct.  Dial.  de  Or.  37  -  Slimulare  lugani 
boslium  (porgere  a'  nemici  l'occasione  di  fugire) 
PI.  HN.  ix.  9- Inopia  et  mali  mores  stimulanlad 
vexandam  rempublicam  (lo  spronano  a  mano- 
mettere la  republica)  Sali.  Cat.  18.  =  4  Con  l'inf. 
Sii.  Xll.  50i;  Lue.  vi.  121.  =  5  Svegliare,  movere, 
far  venir  voglia  ,  eccitar  desiderio,  movere  appe- 
tito. Silim  slimulare  (cagionar  sete)  PI.  HN. 
sin.  67  -  Stimulaii  Vencrem  boc  cibo  certuni 
est  (e  certo,    die  questo    cibo  move   il   desiderio 
della  copula)  ld.  xx.  16  -  Slimulare  conceptus 
(stimolare  a  congiungersi  e  concepire)  ld.  il.  6 
-Assidui,  ha  il  medesimo  sigiti  f.  Id.  IX.  51.  =  6 
Pass,  stimulor,  *;§  2,  3,  5  -P.  pr.  alt.  slimulans. 
Claud.  in  Ruf.  II.  iltt-Pp.  pass,  sii  inula  Ins.  Cic. 
Dom.  55. 
STIMÙLÒSUS,  a,  um  ,  agg.  da  stimulo;  stimo- 
loso,  pieno   di  stimoli,   eccitante,   stimolante. 
Ccel.  Aurei.  Tard.  v.  9;  Acut.  in.  18. 
STÌMl'LL'M,  i,  su.  2,  e 

STIMULUS,  i,  sm.  2  (  da  <7u£oj  ,  pungere )  ;  xsvf 
T/30v,  stimolo,  pungolo,  pungelto ,  pugne Ito  , 
pungiglione,  sprone,  scuriada  o  scuriata;  stro- 
menlo col  quale  si  pungono  buoi,  cavalli  e  simili 
animali  per  sollecitarli  a  camminare;  e  specialm. 
mazza  con  punta  in  cima  per  far  camminare  i 
buoi.  Jam  stimulum  ini  marni  est.  PI.  Men.  v. 
2.  112  -Stimulo  increpare  boves  (pungolare  i 
buoi)  Tibull.  I.  1.  10;  Col.  il.  2  ad  Un.  =  2  È 
anche  una  parola  d' ingiuria  contra  un  malvagio 
servo,  perchè,  diceansi  sii  muli  i  puqnetti ,  ossia 
g'i  spuntoni  co'  quali  punivansi  i  servi  malfattori; 
onde  slimulorum  seges  ;  slimulorum  loculi;  sti- 
mulorum  tritor;  cioè  saccaccio  da  busse;  sacco  da 
bastone;  dislruttor  di  spuntoni,  fi.  Aul.  1.  1.  6  ; 
Cas.  il.  8.  11;  Pers.  v.  2.  17.  =  3  Stimuli  nelle 
fortificazioni  da  guerra  erano  spuntoni  o  pali 
aguzzi,  piantati  nascosamente  in  terra  per  impe- 
dir le  scorrerie  de'  nemici.  Caes.  BG.  vii.  73  et  82. 
=  4  Stimulus  cuspidaius  chiamasi  una  punta 
di  ferro,  con  cui  si  netta  il  vomero  ;  ralla.  PI. 
HN.  XVIII.  40,  n.  2.  =  5  Trasl.  stimolo,  tor- 
mento, ogni  cosa  eh' è  cagione  di  molestia,  affli- 
zione, angoscia,  travaglio  Stimulos  dolorisc  .n- 
temnere.  Cic.  Tusc.  II.  27.  =  6  Incitamento, 
instigazione.  Animimi  gloria?  stimulis  concitare. 
Cic.  Arch.  9  in  fin.-  Stimulos  alicui  admovere 
(slimolare  alcuno )  Id.  Sex.  5  —  addere.  Lue. 
1.  261  ,•  Quint.  x.  "  circa  med.  —  subdere,  adji- 
cere,  condere  in  peclore.  Ov.  Trist.  v.  1.  76,- 
Mei .  i.  244  et  726  —  vertere  sub  peclore.  V./En. 
ix.  718  —  subjectare  (msligare  alcuno)  Hor.  Sat. 
li.  7.  94  -Stimulis  aliquem  agere  (stuzzicarlo) 
V.  ,'En.  iv.  'tOj  —  acuere  (sollecitarlo)  Sil.i. 
113.  =  7  Si  slimulos  pugnis  c&dis,  manibut 
plus  dolet;  locuz.  prov.;  se  prendi  a  pugni  un 
pungolo,  le  mani  ne  avran  la  peggio;  e  significa 
die.  procura  il  proprio  danno ,  chi  si  fa  a  con- 
trariare uno  chenon  pub  mai  superare.  Pl.Truc. 
IV.  2.  55. 
STINGUENS  ,  tis,  p.  pr.  atl.  di  stingilo. 
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tzi'/Cì  fui.  I  di  5Ti'»w ,  interpostavi  la  nj;  es- 
tinguere.  spegnere ,  ammorzare;  lo  stesso  eh 
deleo,  tollo,  exstinguo.  -Slìnguere  ignes.  Lu- 
cr.  I.  e  6  —  ardorem.  /i.  IV,  1091  -  Slinguun- 
tur  radii  (  solis  )  casca  caligiue  ledi.  Cic.  Pro- 
gnosi, ap.  Prisc.  x.  p.  ss:.  =  2  Pass,  stinguor, 
$  1  -  P.  pr.  alt.  sliugueus.  LI  in  Arat.  apuil 
Prtsc.  X,  p.UZ. 
si  ITA  .  «e ,  sf.  1  ,  da  stipo;  stoppia  che  si  pone  tra' 

■  peri  he  non  si  scuotano  t  frangano  Serv.  ad 
V.  .En.  ì  437;  Fest  =  5  È  anche  arcaismo  per 
slupa  Id.ad  l'..En.  v.es:.  =  3  Taluni  scrivono 
stipa,  dal  gr.  otujtjì  ,  stoppa. 

S1ÌPÀBÌUS,  e,  «;;;/  cow.  3,  da  stipo;  utoiSìti- 
fio>,  cric  può  stivarsi  Gloss.  gr.-lal. 

STÌPaKS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  stipo. 

srìfATÌO,  óuis,  sf.  3,  da  stipo;  ::ó;ijToiyiTuó 
stiramento,  lo  stivare.  Slipatio  illorum  (  cor- 
porti  ni  >C  lurba  (la  diluita  e  spessezza  di  que' 
corpi)  Sen.  Q.  ual.  %  .  .>  extr.  -  Sii pa i ione  nalu 
rali  (colio  starsi  naturalmente  addosso)  PI.  H.N 
X.  17  parlando  dille  oche)  =  2  Dicesi  di  folta 
moltitudine  d'uomini.  Tanta  stipatone  celerà 
lenebanlur  (tanta  era  la  folla  che  ingombrava 
ogn'  altro  luogo)  PI.  Ep.  1\.  16  -  Slipalio  populi 
(  la  calca  del  popolo)  Auct.  Pan.  ad  Maxim, 
et  Couslant.  S  ad  fin.  =  3  E  di  comitiva,  co- 
dazzo, corteggio,  seguito.  Concursalio,  slipatio, 
,re_;es  IlOmiDum  perdilorum.  Cic.  Stili.  23  ad 
fin.  —  3  Fi ;.  Enlli\ nieuialum  stipatio  (fila- 
tessa di  entimemi)  (Juint.  v.  li  a  mcd. 

STÌPÀTOH,  òris,  sin.  ì.  da  stipo;  ehi  affardella 
ed  acconcia  carichi  nelle  navi.  Serv.  ad  \'..En.  I. 
I.  =  9  Chi  accompagna  altrui  e  stagli  al 
fianco  per  difesa  ,  corteggiamento  od  amicizia. 
Slipatores  corporis  cousliluit.  Cic.  Agi .  il.  a 
-  Stipalor  lui  corporis  (il  tuo  satellite)  ld. 
Doni.  ."•  a  med  =  3  Slipatores  dìconsi  anche 
le  guardie  del  corpo  del  principe;  ucof*aToyu).a- 
/:;.  \  arr.  LL.  vi.  3;  Cic.  Off  li.  "a  med.;  Just 
mii.  i  a  med.Tac.Ann.iv.  25  extr.; Sen. Clem 
i.  ì:  extr.;  Hor.  Sat.  I.  3.  137. 

STIPATI  - ,  a  ,  um ,  pp.  pass,  di  stipo.  =  2  Aggeli 
stivato,  stretto,  ristretto,  compresso,  laicato 
Densis  acics  stipata  calervi*.  Lue.  VII.  192  -Sti- 
pata plial.iuA.  Ai»'.  XXXIII.  18.  =  3  Cinto,  ac- 
compagnalo, corteggiato  ,  guardilo.  Slipalus  li- 
Cloribus.  Cic  l'eir.M.  ni  -  Slipalus  sa  tei  li  Inni 
uianu  'intorniato  da  uno  stuolo  di  satelliti)  PI. 
l'an.  :3  -  Stipatimi  tribunal  (tribunale  attor- 
nialo da  folla  o  calca)  Id.Ep.VI.  3i.  =  4  Sup. 
stipatissimos.  Sid  Ep.  ni.  2. 

siifvns,  us,  sm.  i,  da  stipo;  lo  stesso  che 
■lipatio.  Sarisb.  vili.  :  (nelfabl.  sing.) 

ni  ll'W.  acis,  sm.  3  ;  Stipacc,  celebre  scultore. 
PI.  H.N  xxxiv.  s.  =  2  Leggisi  anche  Slypax. 

51  11*1  MIÌAI.1S,  c,  agg.  ioni.  3,  da  stipendio!-  j 
appartenente  a  stipendio  ossia  tabulo.  Sid.  Ep. 
MII     •  in  Carm.  a  mcd. 

>1  il-l  Milxf.il  S.  a,  uni,  agg  da  slipcndinr; 
.--.7£,r.; ,  tributario,  obligato  a  pagai  e  il  tri- 
buto (perche  per  lo  più  il  tributo  ìmponevati  , 
per  ùbpendiart  i  soldati)  Il  reliqoas  civilates 
ilipeudiariai  haberent.  Cor*.  BG.  i.  3n.  =.  2 
Pradia  stipendiarla  dicevansi  que' poderi  cA'e- 

raim   udir  provane  proprie  di  l  popolo   rum.,  a 

differenza  'li  tributaria,  <hc  appartenevano  alte 

province  imperiali  Csjoi  InsL  (ed.  Goesch.)  ti, 

1  pendiai  ium  rectigal  dicevasi  il 

•■oh  ovulo  riguarda  alla  fertilità  o 

$i anr zza  dell'  annata    ClC    Veir.  \.i,.   =   4  Sti- 

paodiariiu,  >i ,  sm.  i,  tributario,  chi  paga 
mbuto  Con  BG.  vii  IO;  Cic.  Dix  Verr.  3.  = 
.  Sii  endiarioi  m  le*;  Militato  stipendia- 
rlo, ttipendiato,  toldaniert,  lalarialo,  che  ri- 

■  ttipendio,  tua  wldo    Lii   Vili   I.         (i  Sii 
I  radiarii  in  ih  le»  chiamanti  quelli  <  he  bau  in  aio 

nlquautl    stipe, ni    ,   ostia  cAl    lini   mi  il. ilo   quali  he 

>'"■       ■■     M il  i  li  ( ove  altri  le gg.  stipendio*!, 

'     i ani ) 

•  i  *    s,  uni .  pp  ,l.p  il,  itipendioi 
t  Agqiti   m  •!  >.  I  più      ilipendtato    pam 
ito,  i  tir   (fra     t  pi  min,  per  ali- 
l'-ii    idi     M  ir-     ih    i    de  mi. iniil.. 
Pool 

i  «nloi     irii    iri    iep   \    da  ilipsodium; 
■  ./   i  ,,,„,i.„    militari  a    ni 
militari  <«'<  paga   II    ll\ 
»i 

V     silfi   MllM-.ll    . 

tlÌPt  ^imi  M     H,  §n.  2 ,  da  ilips  i  |i  ndo 
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«oca  ,  stipendio,  soldo,  paga;  mercede  mili- 
tare. Cum  slipcndiiini  ali  legionibos,  pa;ne 
sedilione  facla  ,  llagilarelur  eie.  Ctes.  BC.  i. 
87  -  Stipendium  raililibus  persolvere  (pagare 
i  soldati)  Cic.  Alt.  v.  li  — numerare,  ld  Pis. 
5h  _  exercitnm  stipendio  allicere.  hi.  Balb.  27 

-  Stipendia  lacere  (militare)  Liv. XXI.  i3-  Pe- 
dilms  c(/  equis  stipendia  fa  cere  (militare  a 
piedi  od  a  cavallo)  ld.  in.  27;  V.  7  -  Slipendiis 
l'aciundis  se  se  exercuit  (si  diede  alla  milizia) 
Sali.  Jug.  (.7  (parlando  di  Mario)  -  Primum 
stipendium  meruit  annornni  decem  seplem- 
<]iie  (di  diciassett'  anni  intraprese  la  carriera 
militare)  Nep.Cat.  1.  =  S  Per  meton.  servizio 
in  litare  di  un  anno;  campagna.  In  sìngulis  sti  - 
pendiis  (in  ogni  spedizione)  l'I    Epid.  i.  1.  3fi 

-  I.i'gio  oclavo  jam  stipendio  l'oncia  (legione 
che  ha  già  sostenuto  otto  campagne  )  llirl.  BG 
vili,    s  -  Tolerare  tricena    stipendia  (tolerare 
treni' anni  di  servizio  militare)  Tac.  Ann.  i.  1' 

-  Stipendia  niulla  habere  (aver  il  merito  di 
molle  campagne )  \À\.  XXXI.  S  ad  fio.  -  Miles  od 
homo  confeclis,  od  emeritis  slipendiis  (soldato 
che  ha  terminato  il  suo  servizio  secondo  le  leggi; 
ritirano)  t'.ic.  Manil.9  sub  fin.;  Liv.  III.  57  ad 
fin.;  Sali.  Jug.  ss  -  Homo  nulliiis  stipendii,  o 
nullis  slipendiis  (chi  non  ha  militato,  chi  non 
ha  pratica  di  soldato)  ld.  il).  87;  Tac.  Hist.  II. 
76.  =  3  Tra.d.  Functus  omnibus  bum  anse 
vita?  slipendiis  (che  ha  adempito  tutti  gli  uf- 
ficj  dell'umana  vita)  Sen.  Ep  43  ante  med.  — 
■i  Tributo  qualunque,  gravezza,  imposta,  bal- 
zello. Vcen'i  stipendia  pendiint  (i  Cartaginesi 
pagano  il  tributo)  Emi.  ap.  Varr.  LL.  iv.  36  sub 
fin.  -  Stipendium  con  l'erre.  Veli.  11.  31 —  exi- 
gere.  Liv.  xxxvni.  16—  capere  jure  belli.  Cas. 
BG.  I.  'ii.  =  5  E  nel  trad.  multa,  0  pena. 
Qua?  finis,  aut  quod  me  manet  slipendinm? 
(qua!  fine,  0  qual  pena  a  me  si  destina?  )  Hor. 
Epod.  xvill.  36.  =  G  Sussidio,  ajuto.  Aliijnod 
stipendium  nostro  studio  contulcrunt  (contri- 
buirono qualche  ajuto  allo  studio  mio)  Col.  I.  1 
circa  med.  =  7  Spesa.  Plus  esse  reditus  in 
uberlale  frugum ,  quam  stipendii.  Id.  n.  2  a 
med.  (ove  taluno  legge,  impendii  ) 

STÌI't'.S,  ìlis,  sm.  3,  da  stipa;  donde  slipare  per 
firmare.  Fest.  (0  da  arùiroq,  tronco);  otuto;, 
y.opuòi,  palo  piantato  in  terra.  Ibi  sudes  stipi- 
tesque  peracnlos  defigit.  Cirs.  BC.  1  27  -  Adi- 
gere  per  medium  hominem,  qui  per  os  emer- 
gat,  stipilem  (impalare  un  uomo)  Sen.  Ep.  li 
-  Deligalus  ad  stipilem  (legato  ad  un  palo) 
Svet.  i\er.  29.  =  2  Dicesi  di  qualunque  tronco 
d'albero;  stipite,  tronco,  fusto,  pedale,  sterpo, 
sprocco,  ramo ,  palo  ,  bastone.  Concusso  stipite 
(  essendo  scosso  il  tronco  della  quercia  )  V.  ^Eii 
IV.  Hi- Clini  pirns  invilo  stipile  mala  tulil 
(allora  clic  il  pero  per  innestamento  produsse 
delle  mele)  l'rop.  iv.  2.  is  -  Stipilem  Ime  va- 
slum  dale  (date  qua  la  clava  )  Sen.  Ilerc.  Pur, 
1230  -  Ignis  in  besterno  stipila  parvus  erat 
(eravi  una  favilla  nel  tizzone  del  d'i  passato)  Ov. 
Fast  V.  505.  =  3  Per  sinecd.  albero.  Id.  Fasi. 
111.  37;  de  nuce  32;  Clami.  Cons.  Proli,  ed 
Olybr.  179.  =  4   Verghelta,  stelo   Lue.  ix.*2ii; 

Mart.  XIII.  l'i.  rm  5  È  anche  parola  d'ingiuria 
contra  un  uomo  stupido,  sciocco,  stolido,  fatuo, 
grossiere,  ciompo.  Qua1  sunl  dieta  in  slulluin. 
caudex,  stipes,  asinus,  pluinheus  (ceppo, 
tronco,  asino,  castrone  )  Ter.  Ileaut.  v.  1.  3. 

STIPIII  I.IS,  i,  sin.  2;  Sii  f do,  nome  di  un  Cen- 
tauro  Ov.  Met.  XII.  i'i'). 

s  1  ll'llilisi  S ,  a,  um,  agg.  da  slipes;  duro,  Ic- 
gnoso.  Apnl   Bei  b.  (,l  et  74. 

Silfi»,  as,  a\i,  Slum,  aro,  alt.  1  (da  UT£t'/3'.i  , 
dillo  tlctso  lignificato)  »  da  stipa  ;  attirai,  ètù- 

■/'■>,  Itipare,  stivare  ,  empir  bene,  riempiere 
cali  aiuto  e  condensando  ,  unire,  strettamente  e 
comprimendo,  mettere  insieme  strillami  lite  e  fer- 
mare   Ap«'S  liqiienlia  niella  slipant  (icn/iì  con- 

dentanti  il  liquido  mele)  V.  G,  iv.  I6ì .-  /En.  1. 
133     Stipanl   grave"  equi  reeessni  Danai  fi 

(iriri   riempiono  i  ricetti    del   pesante    cavallo  ) 
Pali     Sai.  19  -  Stipare  l'Ialinia  Alena  udrò  (iti 
var  Piatone  Con  BfenatldrO,  CÌoh  farne  /ardi  I/o  ) 

ii"i    Sai    11.    I.  11  -Slipare  caloeutn  (cai  ar 

allettalo;     in    modo  1  he    la    si  arpa    bili    calti  al 

piede)  Tori,  Virg   vel   12  exlr,        -'  Stipari  ; 
elitre  circondato,  cinto  da  folla  »  calia  Non 
11  ila  la  frequeulin  stipali  lumiia  (non  mi  veggo 
pia  intorno  In  tolit  1  folla  d  uditori  I  Cic   .M il  1 
tifica  anche  affollarli,  aggrup 
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parsi  in  folto  stuolo.  Cunctaque  precipiti  sii  - 
panini-  saecula  cursu  (e  le  ombre  de'  trapassali 
di  tuli'  i  secoli  s' affollano  bramose  (per  veder  la 
donzella  illustre)  Clami.  Hapt.  l'ros  II.  311.  — 
4  Altre  locuzioni.  Slipare  se  (fregarsi  d'attorno 
ad  alcuno ,  accompagnarsi  ,  accostarsi ,  mesco- 
larsi) Prop.  III.  6.  1  (  —  aliquem  (accompagnare 
alcuno,  corteggiarlo)  Val.  FI.  vii.  556  —  sena- 
tum  armalis  (attorniare  il  senato  di  genie  ar- 
mala) Cic.  Pini.  111.  12.  =  5  Pass,  stipor,  '  , 
2,  3  -  P.  pr.  alt  stipa ns.  V.  /En.  IV.  13f.  -  Pp 
pass,  slipalus.  Ov.  Pont  HI.  1.  Ii3  (perche  si 
metteva  insieme,  in  ammasso) 

STIPS,  sITpis,  sf.  3,  da  stipo;  zwpia,  moneta  spic- 
ciola, ossia  minuta,  soldi ,  danaro ,•  moneta  di 
rame  minuta,  assi.  Varr.  LL.IV.  3h  -  Slipes,  se- 
condo Festa,  era  delta  dagli  antichi  la  moneta 
battuta,  perché  stipabalur1  =  2  Ordinariam. 
dicesi  del  danaro  che  in  poca  quantità  si  contri- 
buisce da  molti  per  qualche  opera  publica  0  reti  - 
giosa,  o  di  beneficenza}  colletta,  off  irta,  limo- 
sina; é'sxvo;.  Stipem  A  pollini  conl'erre  (contri- 
buire coli'  ofje Ha  ad  Apollo)  Liv.  xx\.  12  -Sli- 
pem  ponere  F01  luna;  (offerire,  fare  offerte  alla 
Fortuna)  Qiiint  Deci  ix.  15  extr.  -  Argenti 
aurique  stipes  (larghe  offerte  d'oro  e  d'argento) 
Tac.  Hist.  IV.  53  (parlando  delle  fondamenta  del 
Campidoglio  )  -  Slipem  cmendicare  a  populo 
(andare  accattando  limosina  dal  popolo)  Svet. 
Aug.  91  in  fin.  -  Stipe  precaria  victilarc  (vi- 
vere limosinando)  Amm.  xxvi.  in  a  med.  -  An- 
elila mercenari*  stipis  (ancella  che.  mette  a 
guadagno  il  suo  corpo;  meretrice)  PI.  UN.  x. 
33.  —  3  Lucro,  guadagno  ,  emolumento.  Non 
mi  11 1  ma  in  slipem  conferre  (fruttare  non  poco 
guadagno)  Col.  vili.  1.  =  4  Strenna,  mancia. 
Svet.  Cai.  42;  Ov.  Fast.  I  ÌS'I.  =  5  Multa  pe- 
cuniaria. Slipem  exsolvere  (pagar  la  multa  ) 
Val.  Max.  H.  4,  n.  1  extr.  =  G  Stipes  invece 
di  sl'ips.  Tert.  Spect.  17. 

STIPULA,  x,  sf.  1  ,  da  stipa  ;  y.cù.ùpn,  stipula, 
gambo,  stelo,  paglia,  stoppia,  seccia;  il  gambo 
delle  biade ,  e  le  sue  sottili  foglie  che  facilmente 
si  seccano.  Frumenla  in  viridi  stipula  lactentia 
turgent.  KG.  1.315 -Stipula  hordacea.  PI.  UN. 
xviu.  47.  =  2  Per  spiga.  Stipula  illecla  ( spi- 
ghe sfugite.  alla  falce  del  mietitore)  Cai  US  Dig. 
L.  16.  30 -Stipulai!)  lecere,  (spigolare)  Varr.  Hit. 
1.  .v>  —  colligere.  Ter.  Adelpli.  v.  3.  62.  =  3 
Ciò  che  ne.' prati  rimane  dopo  la  segatura  del 
fieno.  Varr. RR.  I.  49.  =  4  In  luogo  di  canna, 
calamus,  arundo,  avena.  PI.  UN.  xxxvn.  63 
(parlando  della  gemma  syringitis  ,  cava  e  di- 
stinta di  nodi  intermedi  come  canna);  V.  Ed. 
III.  16.  =  5  Fras.  Fiamma  de  stipula  (fuoco 
di  paglia,  che.  poco  dura)  Ov.  Tris!.  v.S.  19.  s= 
G  Leggesi  stipula,  che  meglio  conviene  con  V  dal. 
stoppia.   Vet.  Jialcnd.  Fanies.  ap.  Crut.  139. 

STIPULANS,  tis,  p.  pr.  di  stipulor. 

S'1'ÌPIÌLÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  stipulor  (seconda 
altri  da  stipa,  ex  stipando,  firmando;  onde  gli 
antichi  dissero  stipulimi  per  firmimi);  impói- 
T»crt;,  stipulazione,  l'obligarsi per  contratto 
a  far  qualche  cosa,  promessa;  contralto  c/lesi 
forma  con  V  interrogazione  d'una  delle,  parli. 
Stipula lio  est  verboriim  coneeplio  ,  quibus  is 
qui  interrogatili',  dalm uni  faclurumque  se, 
quod  i  n  ter  roga  t  us  est,  respondet.  Pomp.  Dig. 
Xl.v.  1.  1  -  Quindi  le.  seguenti  frasi  nel  Digesto  : 
slipiilalioiiem  conficele;    conlialieie  ;    exslin- 

guere;  ex  slipulatione  liberari;  stipulatone 

teneri;  sliptilalioueiii  iiiterponere.  -  Aliqucin 
slipulatione  alligare  (tener  alcuno  obligato  con 
stipulazione)  Cic.  Uose.  Coni.  12  ad  fin.  =  2 
Stipulatili  per  lo  più  prendesi  per  le  parole  del- 
l' interrogante  ,  come  sponsio  per  quelle  del  ri- 
spondente. Serv.  Sulpic.  apud  Gèli.  IV,  4;  Dig. 
passim.  =  3  /////e  locuzioni.  Acceplani  slipu- 
ìaliinieiii  laceri'  alieni  (liberar  dall'  obli  go  al- 
cuno clic  ha  promessa  per  via  di  stipulazione. 
Cip.  Dig.  XI,  iv.  1.  7  -  Slipulalioneni  collimi  Iti 
alieni  (continuarsi  che  uno  sia  tenuto  a  prestare 


che  ha  promesso)  Paul.  il».  XI. V.  12  in    Qo.i 
Cip.  ili.  ÌH 
STÌPl"'l,\TÌI'.N<;i':i.À  ,  ,T,  sf.  1  ,  dilli,  di  slipulalio; 
tnin'air.puTirjv  ,    pìccola    stipulazione.   Cic.   Or. 


1     18, 
S'I'IP  l'I.  A'I'Oll  ,    c.iis,    sin      ;,    da   stipulor;  Hr.ipr.t- 
rnriì: ,  OuyypXflv;  ,  sii  pillante  ;    chi  stipula  , 
e  propi  nini    i  oliti    the  nello  stipulare  iiilrrroija  ; 
su  tomi  pei   lo  contrarli,  ditesi  proiinssoi ,  e  l'CUS 


STIPULATUS 

colai  che  prometto  (Unì.  Orig.  IV.  »)  sub  fin.. 
dice   senza  provarlo,  che  i  promessori  chiamami 

il  in  fin.  ci 


»(  1113  > 


XLV.   1. 


slipulatores)  Dia.  "■  i° 

,;;  V,(.  /Va//.!',;  W.  Cure.  IV.  1.12. 

stiri  l"\tus,  a,  um,  pp.  pass,  di  stipulo*. 

STÌI'Cl/VlTS,  us,  sm.  *,  <*«»  Slipulor;  stipula- 
-ione  contrailo  ili  stipulazione.  Paul.  V,  re- 
cepì, seni.  tit.M  Quinl.Decl.xn.  21  ;  Ulp.  Dig. 

XLV.   1.1. 

STÌl'rLOU,  àris,  ilos  siim,  ari,  dtp.  1,  r/<i  stips 
0  ila  stipo,  fermare  (perche  si  f etmano  i  con 
traili )  ;  flwpwT*»'  ,  stipulare,  proporre  ,  e 
/lire  un  contratto  ;  interrogare  con  determinale 
par-ole,  0  domandare  ad  alcuno  se  vanita  /tire  0 
dare  qiutlc/ie  cosa,  dal  consenso  del  quale  nasce 
la  leiptima  obligazionc ,  <i  cui  corrisponde  pro- 
millerc,  spondere.  -  Nullum  pericultim  est 
slipularierfH/Ki  si/fatta  stipulazione  non  e  punto 
pericolosa)  PI.  Ps  iv.ft.  l'i  -Sùpulalus  es?  ubi  ? 
quo  die?  Cic  Uose.  Coni.  ì  extr.  -Stipulavi  sli- 
pulationem  (fare  stipulazione)  Dig.  xlv.  7.  3. 
=  2  Slipulari  di  cesi  talvolta  anche  di  chi  pro- 
mette. Si  quis  usuras  solverit,  qnas  non  erat 
slipulalus.  Ulp.  Dig.  XLvi.  ì.  5.  =  3  ?  Usato 
come  pass  Prisc.  Vili,  p.  794  Putsch.  =  4  Tra 
vasi  anche  stipulo,  as,  are.  Symm.  Ep.  1.  li 
(ove  altri  legg.  stipulatili-  invece  di  sii  pula  t) 
=  5  P.  pr.sbpulans.  Vlp.Dig.XLV  1. 1  a  med 
-  Pp   pass,  slipulalus.  Cic.  Rose.  Cam.  5. 

STÌPÙLL'M,  i,  sn.  2;  lo  slesso  che  stipula;  zJi- 
pn.  Gloss.  Phdox 

STÌPÌXUS ,  a,  um  ,  agg.;  lo  stesso  che  firinus. 
Paul.  V  recepì,  seni.  lil.  7,  et  Just.  Ili  //wtò. 
tit.  15. 

STIRÌÀ,  X  ,sf.\  (forse  da  ari'Cw,  pungere,  forare, 
per  la  forma  puntuta  del  ghiaccio  congelato); 
arala.-/ ubi ,  goccia,  slilla  gelata,  ghiaccinolo  : 
goccia  di  liquore  condensata  e  pendente.  Sliria- 
que  impexis  indurmi  horrida  barbis  (  e  giù 
dall'irte  barbe  pende  l'umor  rappreso  e  duro  ) 
V.  G.  III.  365.  =  2  Gocciola  che  stilla  dal  naso 
da  cui  pende.  Mari.  vn.  37. 

STÌRÌÀCL'S,  a,  uni,  agg.  da  stiria;  stillante.  Sol. 
27  a  med.  de  slirpe. 

STÌRÌCÌDirM,  li,  sn.  2,   da  stiria;  lo  stesso  che 
stillicidium.  Fest.   (parlando  delle  gocce  con 
densale  dal  freddo  )  Calo  ap.  eund 


Condizione,  genere  ,  ordine.  Menti tus  regi* 
slirpis  originem  (spacciandosi  discendente  da 
rigai  ceppo)  Val.  FI.  II.  4  -  Slirpis  senatoria? 
(di  sliipe  senatoria)  Id.  ib.  29. 

STIRS0Z1LA,  8B,  sf  1;  si  ir  sozila,  erba,  pic- 
cola centauri  a.  Apul.  Uerb.  35. 

STIVA  ,  a?  ,  sf.  1  ,  da  slo,  quasi  slaliva  (Fair.  LL. 
IV.  31);  ìyj-z'ln  ,  stiva,  manico  dell'aratro, 
bure  ;  quella  parte  dell'aratro  che  l'aratore  tiene 
in  mano  e  preme,  per  dirigere  il  solco.  Sliva- 
que  qua;  currus  a  tergo  lorqucal  imos.  /  .  G. 
1.    77  ». 

STIVATA  e  STI.ATT.À,  .T  ,  sf.  1  ,  da  lalus  (aggiun- 
tevi le  lettere  st  per  lo  stesso  uso  degli  aiiliclii  di 
dire  sllocum  per  locum  e  stlitem  per  lilem) 
stilila,  specie  di  nave  più  larga  (he  alla.  Fest., 
Geli.  x.  25;  Auson.  Ep.  xxn_.il.  =  2  Nave  da 
corsari  (neipy.ttxoij  ozzyou;  £t'Jo;.GIos0.  Philox .) 
Caper  de  Oilhogr.  in  lin.  p.  2245  Putsch.  (0 
dice  che  quindi  derivi  l'agg.  sllala  ris)  =  3  E 
altresì  cognome  rom.  Mann.  Inscr.  Fiat.  Arv. 

p     62. 

STLATÀRIS,  e,  agg.  com.  3.  V.  STLATA,  §  2. 

STLÀTÀRÌL'S  e  STLATTÀRÌLS ,  a,  um,  agg.  da 
stia  la  o  si  la  Ila;  appartenente  alla  nave  delta 
stlata  i  e  nel  fig.  da  burla,  da  scherzo 
(èpyòikMìtot.  Gloss.  Philox.)  -  Sllalarium  bel 
lum  (guerra  finta,  da  ridere)  Petr.  Sai.  108 
=  2  SUalaria  purpura  (?  porpora  peregrina 
trasportata  in  nave  da  lontano)  Juv.  VII.  134. 

STLE91BUS  ,  a,  um  ,  agg.;  grave,  lardo,  lento. 
Lucil.  ap.  Fest. 

STEIS ,  Itis,  sf.  3  (arcais.)  per  lis.  Fest.  in  Sllala; 
Qwnt.  1.  4;  Grut.  Inscr.  350.  7;  381.  3;  407.  2  et 
alibi. 

STEÒCl'S  (  arcais.)  per  locus.  V.  in  STLATA,  §  1. 

STLÒGÀ,  se,  sm.  1  (forse  da  lóytx:,  scelto;  prepo- 
ste le  leliere  st,  secondo  l'antico  uso  espoito  in 
sllala);  Slloga,  secondo  cognome  di  Marco  Pc- 
duceo  Priscino ,  console  con  Ennio  Severo  l'anno 
dell'era  volgare  141.  Marin.  Inscr.  Fiat.  Arv, 
p.  194  et  Vii. 

STLOPPUS  e  STLOPC'S,  i,  sm.  2  (voc.  d'armon 
imit.);  stloppo  o  sllopo,  rimbombo ,  scoppio 
che  fanno  le  guance  gonfie,  quando  son  percosse 
Pers.  v.  13;  Prisc.  1  sub  fin.  (  ove  altri  legg 
sclopus) 


STIRPESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoal.  da  slirps;  pi£o-  STLÙPÌM,  orimi,  sm.  pl.^  2  (da  StIouw,  Stlupi 
c/UToOuat ,  convertirsi  in  isterpo,  divenire  sterpo. 
PI.  HN  IX.  42. 
ST1RPITUS,  avv.  da  slirpis  genit.  di  slirps  ;  piCfl- 
Siv  ,  sin  dalle  radici ,  sin  dal  più  profondo  ster- 
po; lo  stesso  che  radicitus.  Vip.  Dig.  xLvn.  7. 
3;  Sidon.  Ep.  I.  2.  =  2  Trasl.  totalmente,  af- 
fano. Slirpilus  extraherc  (svellere  del  tulio) 
Cic.  Tusc.  IV.  38. 
STIRPS,  slirpis,  sm.  e  f.  3,  da  stipo  (Farr.)  ; 
pt£a,  piCò'pvTov ,  sterpo,  radice;  la  radice  ed 
il  basso  tronco  dell'  albero  ,  ove  questo  si  at- 
tacca alle  radici  ;  ed  anche  tulio  il  tronco  don- 
d~  escono  i  rami.  Arborum  alti  ludo  nos  de- 
lectal  ;  radices  slirpesque  non  item.  Cic.  Or. 
43  -  Sceptrum  in  sii  vis  imo  de  slirpe  recisum 
(reciso  dal  pie  del  vivo  tronco  nelle  selve)  V.  yEn. 
XH.  208;  Col.  v.  9  a  med.  =  2  Fig  Carthago 
ab  slirpe  inleriit  (  Cartagine  rovinò  dalle  fonda- 
menta) Sali.  Cat.  io.  =  3  Per  sinecd.  significa 
tulio  l'albero.  Stirpes  obruere  arvo  (trapian- 
tare alberi  interi  colle  radici)  V.  G.  11.23  — 
commitlere  ramis  (inserir  l'uria  pianta  nell  al- 
tra; cioè  innestare)  Lucr.  v.  Ih6i  -  Inter  librum 
et  stirpem  (  ira  scorza  e  legno  )  Calo  RR.  40.  =r 
4  Dicchi  anche  di  qualunque  pianta,  o  virgulto. 

Cic.  Fin.  v.  il  a  med.;  ISD.  il.  M  a  raed.;  Lue. 

IV.  <i2.  =  5  Trasl.  origine,  causa,  principio  , 
fonte,  radice,  sorgente.  Stirps  ac  semen  malo- 
rum  omnium  (la  radice  ed  il  germe  di  tulli  gli 

uomini  scelerali)  Cic.  Cat.  12  eslr.  -  Exquirere 

aliquid   tisque  ab  slirpe  (esaminare  donde  ha 

origine  qualche  cosa)  PI.Trin.  1.  2. 1S0.  =  6  Ori- 
gine del  genere  delle  famiglie;   stirpe,   schiatta, 

lignagqin,  progenie;  yéto;.    Divina?  stirpis  Ace- 

stes.  F.AZn.  v.  :n  -  Me  jam  ab  slirpe  socium  et 

amicum  popolo  R.  (già  sino  da' miei  maggiori 

allealo  ed  amico  del  popolo  romano)  regno  expu- 

lit.  Sali.  Jug.  l'i  -  Apes  ab  stirpe  neeatas  Vi- 

derat  (aveva  veduto  distrutta  tutta  la  razza  delle 

api)  Ov.  Fast.  1.  363.  =  7  Nipoti,  posteri,  di 

scendenza.  iEneas   Romana?   stirpis  origo.  V. 

^«.xn.  166- Virilis  sexus  slirpem  ded\i(par- 

torì  un  figliuolo)  Tac.  Ann.  1.  58  in  fin.  =  8 

Lexicon  lal.-ital. 


nome  di  città.  Plolem.  1.  11,  e.  17);  Sttupitu 
abitanti  della  ciltà  di  Stlupi,  nella  Libumia.  P 
HlN.  ili.  25. 
STO,  as,  sleti,  statura,  stare,  n.  1  (da  (ttìm  , 
ara);  ìiTJifjtt,  slare,  star  ritto  inpiedi;  il  cui 
opposto  è  sedeo,  jaceo.  -  Quos  videlis  stare 
Ine  captivos  duos,  hi  slant  ambo,  non  sedent. 
PI.  Capi.  prol.  1  -  Stalur  hic  ad  hunc  raoduin 
(si  sta  così  su  due  piedi)  ld.  Ps.  I.  5,  42;  Ter. 
Eun.  11.  2.  '10-Scalas  ad  stanila  meenia  insere- 
bant  (rizzavano  le  scale  alle  mura  ch'erano  in 
piedi)  Liv.  xxxil.  24  ■  Obstupui,  stelerunlque 
coma?  (mi  si  arricciarono  i  capelli)  V.  yEn.  IH. 
4S  -  Slanl  fui  li  pulvere  crines  (son  irli  per  la 
polvere  i  capelli)  Stat.  Th.  ili.  326.  =  2  Dicesi 
anche  degli  edifizj  quando  sono  perfettamente 
compiuti.  Val.  FI.  I.  96  =  3  Stare,  star  fer- 
mo ,  fermarsi.  Cum  placiduui  ventis  starei 
mare  (stando,  essendo  il  mare  in  calma,  in  bo- 
naccia) V.  Ecl.  II.  26  -  Sta  illieo  (fermali  di 
bollo)  PI.  Mere.  v.  2.  32;  Ter.  Phorm.  1.  4. 
18.  ==  4  Per  raorari,  manere,  esse;  trovarsi, 
essere,  stare.  Slare  ad  cuiiam  (presentarsi  alla 
curia)  Cic.  Cat  li. 3  -Stare  paulisper  (fermarsi 
alquanto)  ld.  Pis  6  a  med.  =  5  Riferiscesi  a' 
servi  che  stanno  pronti  a  servire,  a  prestar  ser- 
vigio. Slare  alicui  ad  cyalhum  et  vinum  (ser- 
vir di  coppiere  ad  alcuno)  Svet.  Ca?s.  49  -  Sto 
exspectans,  si  quid  uiilii  imperenl  (sto  in  aspet- 
tazione de'  loro  commandi)  Ter.  Eun.  IH.  5.  46.  = 
6  Ed  alle  meretrici  che  si  prostituiscono.  Stai 
merelrix  certo  cuivis  mercabilis  a?re  (la  me- 
retrice e  vendereccia  per  chicchessia)  Ov.Amor 
X.  21.  =  7  Indugiare,  baloccare,  restare  ino- 
peroso ,in  ozio.  Quid  stas  ?  quid  cessas  ?  (per- 
chè li  arresti?  perchè  badi!')  Ter.  Andr.  v.  6 
15.  =  8  Esser  fisso  ,  volto  ,  inteso  a  qualche 
cosa.  Omnis  in  Ascanio  cari  stat  cura  pareo 
tis.  V.  SEn.  1.  646.  =  9  Durare.  Longa  slare 
senecla  (durare  sino  alla  decrepitezza)  Sii.  III. 
94.  =  10  Dicesi  de'  soldati  che  in  battaglia  e 
cantra  il  nemico  si  mantengono  saldi  e  pronti 
alla  jmgiia.  In  acie  slare  ac  pugnare.  LiV.xxn. 


STOBENSIS 

60  ad  fin. -iti  primis  stelit  (stelle  fra*  primi 
combattitori)  INep.  Epain.  io.  — •   11    Trasl.  In 
senalu  pulcherrime   stare  (serbar  con  tulio  il 
decoro  il  proprio  grado  in  senato)  Cic.  Fam.  1. 
4.   =   12  Sporger  in  fuori ,  esser  rilevalo,  stare. 
in  fuori,  esser  prominente.  Lucil.  ap.  Non.  iv. 
421;  l'I.  UN.  xxviii.  77;  Ov.  Mei.  xn.  421.  =   13 
Essere  attaccato  od  infisso.    Missum  stelit  in- 
guine fcrrum.  ld.  ib   v.  132.  =   14  Diccsi  del 
volto  che  non  si  cambia  e  che  mostra  costanza  e. 
fermezza,  od  anche  stupore.  Slans  vullus,  et 
ore  lucessuque  viro  piopior  (il  volto  intrepido 
e  virile  nel'a  presenza  e  nel  portamento) SW.w . 
29  (parlando  della  virtù  per sanificata )  -  Car  ad 
patiios  non  stani  tua  lumina  vullus  (perchè 
non  alzi  lo  sguardo  al  genitore? )  Stat.  Th.  X. 
693.   =   15  Slat;    è  stabilito ,  prescritto,  deter- 
minalo. Slat  sua  cuìqne  dics  (a  ciascuno  è  de- 
stinalo il  suo  giorno)  V.  /En  x.  4M,  =  16  Slat 
per  ccrlura  est,  deliberatimi  est.  -Slat  casus1 
renovare   omnes  (ho  risoluto,  ho  fermo  di  ri- 
tentare ogni  fortuna)  ld    ib.  U.  750  -  Nos  in  A- 
siam   converlemus:  ncque  adirne  slabat,  quo 
polissimum  (ne  aveva  determinato  ancora  pro- 
priamente dove)  Cic.  Alt  111   l'i.    =  17  Per  me 
slat,  vale   sum  in  causa,  cioè  è  da  me,  dipende 
da  me.  Si  polesl  fieri ,  ut  ne  pater  per  me  sle- 
tiise  credal,  quominus  eie.  (se  egli  pub  essere 
che  mio  padre  creda,  non  essere  restato  per  me, 
che.  ere)    Ter.   Andr.    IV.   2.  16.   =   18  E  con 
l'inf.  Sca?v.  Dig.  xxxn.  1.  36.  =  19  Esser  co- 
perto, esser  pieno.  Cadum  caligine  stat.  Sisenn. 
ap.  Non.  IV.  il  -  Ager  stat  senlibus  (il  campo 
è  ingombro  di  spine)  Ca?cil.  ib.  -  Slat  senlibu 
l'undus.  Lucil.   ap.  Donat.  ad  Ter.  Andr.  IV.  2. 
16  -  Pulvereo  stani  astra  globo  (un  nembo  di 
polvere  offusca  il  cielo)  Stat  Th.  vu.124  -Stant 
lumina  (lamina  (i  fisi  occhi  son  di  fiamma)  V. 
^En.  VI.  30  (la  lez.  varia,  ma  la  presente  è  giu- 
dicata la  migliore)  =  20  Costare,  valere.  Cen- 
tura  talenlis    slare  (costar  cento  talenti)  Liy. 
xxxiv.  50  -  Nulla  pestis  bumano  generi  pluris 
stelit  (niuna  peste  costò  o  nocque  di  più  al  ge- 
nere umano)  Sen.Ira  1.2.  =  21  Dicesi  di  quelli 
che   manlengonsi  in   vigore,   che  durati  sani  e 
salvi,  e  di  que'  che  ritengono  la  propria  dignità. 
Qua?  si  valuissent,  respublica  staret,  etc.  Cic. 
Pini.  11. 10  extr.  -  Me  stante  (essendo  io  salvo) 
ld.  Fam.  vii.  2  a  med.  -  Quod  slanlem  urbem 
reliquit  (per   aver  lasciato  Roma    intatta)  là. 
Cat.  11.  1    a   med.  =  22  Consistere,  essere  ri- 
posto 0  poggiato.  Regnum  slare  fraterna  con- 
cordia  (star  in  piedi  il  regno  per  la  fraterna 
concordia)  Liv.  xv.  19  circa  med.  -  Scilicet  in 
solis  profugi  stelit  Ilerculis  armis  Nostra  sa- 
lus?  (ma  la   nostra  salute  ebbe  appoggio  nelle 
sole  armi  del  fugilivo  Ercole?)  Val.  FI.  111.673, 
=1  23  Stare  dicesi  di  una  comedia  o  di  un  attore 
quando  piace,  ed  anche  d'  altre  cose  letterarie. 
Vix  steli  (a  mala  pena  fui  tolerato)  Ter.  Ilec. 
prol.  li.  6  -  Si  intelligeret,  cum  stelit  olim 
nova,  auctoris  opera  magis  stelisse,  quara  sua 
(aver  avuto  favore  più  per  opera  dell'istrione  che 
per  sua)\d.  Phorm.  prol.9  -  Corrupta?  eloqucn- 
liae  regula  sletil  eie.  Pttr.Sat.l.  =  24    E>ser 
costante,   mantenersi ,  perseverare.  In   fide  non 
stelit.  Cic.  Rabir.  perditeli.  10  -  Aut  bene  apud 
memores  veteris  stat  grafia  facli  (o  in  loro  è 
durevole  la  memoria  delle  cortesie  da  me  usale) 
V.  JEn.  IV.  539-Stainus  animis  (siam  costanti 
d'animo)  Cic.  Alt.  v.  18  -  Stas  animo?  (è  salda 
la  tua  mente?  ovvero  hai  tu  il  tuo  buon  giudi- 
zio?)  Hor.  Sat.  11. 5.  212.  =  25   Bene  stare  equi- 
vale allo  star  bene  degl'Italiani  ;   esser  sano. 
M.  Aurei,  ap    Front,  ad  M  Ca?s.  (ed.  A.  Maio) 
III.  19.  =  26  Stare  o  starsi,  acquietarsi,  accon- 
sentire, esser  contento  (riceve  l'abl.  senza  0  con  la 
prcp.;  ed  il  dal.)  Qua?  pars  major  eri  t,  eo  stabi- 
tur  Consilio  (di  quella  si  seguirà  il  consiglio ) 
Liv.  vii.  35;  xxxiv.  22  extr. -Slare  oportet  ia 
eo,  quod  sii  judicalum.  Cic.  Fin.  1.  l'i  -  Nunc 
lama?  rerum  slandum  est  (or  bisogna  riferirsi 
alla  fama)  Liv.  vii.  6.  =  27  Slare  per  esse 
con  qualche  significazione  di  lunga  durata.  Infa- 
mis  stupro  slat  Pelopea  domus.  Prop.  ìli.  17. 
2o  —  pielate  potenles   stamus.  Id.  HI.  21.  21. 
=  28  Per  licenza  poetica  trovasi  stétèrunt  in- 
vece   di  sletérunt.    F.  A?n.  II.   774;  ib.  HI.  48; 
Ov.  Her.  166.  =  29  P-  pr.  stans.  Cic.  Brut.  77 
in  fin.  ;  §§  1 ,  14  ,  21  -  P.  fai-  slaturus.  Lue. 

II.    718. 

STOBENSIS,   e,   agg.  com.'i,  da  Slobi,  órum; 
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stobense,  appartenente  a  Stoni.  V.  il  vOt 
•  Stobenses,   ir.m.  sm,  pi.  3  ;  Stnbensi, 

gli  abitatori  dei  muniiipio  Slobi.  Paul.  Dig.  L 
13.  ». 
STÒSI.    òruni,   sm.  p!.   ;.-  Stobi.  municipio  di 
.'/.;.<  io*  Slip.   Liv.  XX\|\.       ;  l'I.  UN 

IV.   17. 

BÈ.  V    PBEOS. 
STOECUAS.  Jais.  -■■'      :-rv>'i:   -"'zi;,  stecail, . 
wia  rAc-  nasce  nell  nome    PI. 

;  \  w  Stcechades,  Stecadi,  isole 

dlia   PFarbones»,  ora  tPHyhres;  co 
delie  per  f  or<//«e 

</,,-.  csÙth,  prima,  uii-r,,  media,  -j--j.i~. 

. 
STòi.  :  stoicus;  rT»iV7j;,  stoicamente, 

.  ttoico,  alla  maniera  digli  Stoici. 
arad.  prsef. 
STÒÌCI.  ornai,  .•;;/.  /)/.  2  j/u  jtoì,  portico*  ;  Stuì- 
jeot,  S  «Ma  rf«  filosofi  eh' ebbero  orìgine  da 

•Mie  di  Cilio,  così  detti,  perchè  Zenone  inse- 
gnò la  filosofia  nel  portico  d'Atene,  e  propri. ;■ 
mente  in  quello  dello  Pecilc  [da  iroixi'Xo;,  vario] 
da.  delle  dipinture   che    ivi   erano  di 

mano  di  Polignolo.  ClC.  in  libr.  philosopbic. 
passim;  el  in  Orai  prò  Morena,  M  el  30. 

:.  IDA  .  a>.  sm.  1;  lo  stesso  che  stoicus,  ma 
dietsi  per  disprezzo.  Juven.  II.  (>i.  —  2  Alcuni 
vogliono        -  la  sia  del gen.  fem.  e  significhi 

nomo  molle,  effeminato. 

ul'S,  a.  uni,  agg.  da  Stoici,  orum,  croily.ò;, 
stoico,  appartenente  agli  Stoici.  Cic.  Fam.ix. 
id   lin.  ;    llor    Epod.    Vili.   15;   Mart.  MI.  69; 
li    >     ci  alii    =  .'  Stoicus   Deus    significa   il 
dio  rotondo,  cioè  il  mondo,  che  nell'opinion 
degli  Stoici  ira  Dio.  Cic.  ND.  u.  1". 
srnilHS.  \%,sf.  5;  Sioide,  isola  presso  Cassan- 
do. PI.  UN.  V.  2,.-  IX.  35. 
STÒLA,    e,  sf.    1    (  da  zzi;'.  ■■> ,  coprire,  vestire); 
ffrolq,    tlola,  vesta  talare  da  donna,  sinuosa, 
piena  di  crespe  e  pieghe,  e  stretta  in  Ila  cintura 
con  una  fascia-  il  cui  contraposto  è  il  pallio, 

0  la  palla.  -  Ad  lalos  slola  demissa  et  circum- 
data  palla,  llor.  Sul.  i.  2.  99  -  Bugosiorem  cum 
gens  sloia  fronlem  (avendo  più  rughe  in  fronte 
che  non  crespi  n  la  stola)  .Mart.  m.  <)3.  =  2 
Per  meton.  dicesi  per  la  stessa  matrona.  Slai. 
Sili  l.  :  235;  Val.  .Max.  li.  1,  n.  3;  l'I.  UN. 
min.  12.  =  3  Fa  «..((.'a  anche  da' ceteristi  e 
dicevoli  eziandio  palla,  l'air.  UH.  ni.  18.  =  4 
Gli  antichi  Latini,  all'uso  de' Greci,  l'ebbero  per 
una  denominazione  di  tutte  le  resti.  Non.  xi\.6: 

Fnn.  ili ,  et  ap.  Fest.  in  Sqoalidum.  =  5  Fu 

unciie  cognome  rom.  Cic.  Flacc.  2(1. 

STIMAI  l'S.  a.  uin,  agg    da   sloia;  iiTohzuijo;, 

ti  lodi  .siila    Vitr.  i    l  ante  rned.; 

Svel    l-il    :  1   Mali  anale,  onesto.  Mari.  I. 

.'.  Slolata,  a»,  agg.  sost.-f.    miniti,  nsa- 

/'  ti.   Fragni    Tiugur.    .  i  Burnì,  sub  fin 
STÒLÌDl        ..'..■     da    --tuliilijs:   Ìl/oVjTU{,    !,  /.iJÌ'oc  , 
senza  ragione,  pazzamente,  a  sproposito,  ttolida 
mente ,  inettamente,  da  insensato    LI  stolide  fe- 
'•in  viribus  -u:^  cernebal   Liv.  mi.  5.  =  2 
7V"  tiratamente    l'I.    UN.   \\.   i ,.  =:   3 

'  ilolidius  xix,  ".. 

IDtTAS.alii  lolidus;  i^tlrepia, 

r.i'Z' •.-/■:.  slolidit  za,  pazzia, 

!  lluità    I  Imi    ni,     :   Arnoli. 
Geli   ivi».  ,  ,i  med. .  Apul   Fior. 
KTÓLini  .     .    uni    agg.  da  aiolo  (per  la  sua  inu- 
tilità);  ■  "■:,      Ini  ni  n      in  infiline 

brutale,  fatuo 
il'-i  i  guidare  da  I 

dulia    Tagliate     Stalli,    Stolidi,  fungi, 
bai  a. ni  limili ,   ... 

un  i  1 1  imi  .   babbiom  )  l'I 

li    \    ì    :       9    l  . . 

ap   I ,  it    -   Ingenio  ilolidior  (d'ingegno  a  m 

aurei.  1        I       ni  lab  li".  -  Stolido 

"•■'  ■'  nuoto     \ ■<--.. 1 1   I  dyll,  v  i  , 

■   prm  ai  itala  ludi  ri        durian  •  un 

■  ili  Tratl.  Gì 

n  '|'i'  'l  iromodo  slol  da  ,  pei U 

itti  r   stupii        I  I  .,|i     1  , 

•  r  degli  uomini  tetri,  rru 

'••  il   uni    .  lab  lui.  iv  tpolliuari 
ip.  itolidior,   ,  i     Su/,  sto 

1  'l.-Miiin     0|     1/,  /    mi 

""'"'"  •    '/••'     mandine);  tri- 

■  -  i.     ",  /        pulì  imi  rlli,  ,     l  ,,tll 

f*"°   7"  '  ""ter  a  pie  dell  albero  diiUt, 


.(  1114  > 


radice;   germe    inutile    e  che   sottrae  il  succo  al 
tronco;   messa  (da   milto)  PI   ÌI.X.  wil.  Vi  el 
alibi.  =  2  Credisi  anche  parola  detta  per   in- 
giuria contra    un   biliardo.  Sed  jain  non  potes 
o   stolo,  doceii.    Auson.    Ep.  IV.  91    (ove  altri 
legij.  non  putK  o  Theon,  docerij  =  3  lì  al 
fresi  cognome  rom.  PI.  WS.  xvn.  1  post  med. 
Varr.  HIV  i.  2  ante  med. 
STÒIXS,  i,  sm.  2;  <jtó>o?,  convoglio,  partita,  spe 
dizione  navale.  Co'd   Th.  Xin.  5.  :.  =  "2  Stolo 
è  cognome  di  Uberto  rom.  Cini   inscr.  "i.  1. 
STÒ.MÀCÀCE,  cs,  ,v/'.  1  (da  •jzòu'J.,  bocca  e  Y.x/.àj 
vizio);  oroaz/is.r,,  stomacace,  scorbuto,  vizio 
della    gengiva,    quando  cadono   i  denti.  PI.  1LN 
XXV.  6. 
STOMfÀCeÀBUiVDTJS,  a,  u:n,  agg.  da  slomaclior  ; 
pieno  dì  sdegno,  assai  sdegnoso,  cruccioso.   Geli 
XVU.  8. 

STÒMÀr.HANS,  lis,  p.  pr.  di  stomaclior.   ^^   2  Ag- 
geli, sdegnoso,  sdegnalo;  iyatxxtùv..  Cic.  Unii 
yj;  Or.  l.  36;  Seu.  Ep.  i. 
STÒ.MAC1I  INTER ,  avv.  da  stomaclians;  sdegnosa- 
mente, con  inilegiiazione  e  nausea,  con  cruccio 
August,  Vit.  Beat,  circa  med. 
StomachItdS,  a,  uni,  pp.  dep.  (//stomaclior. 
STÓMÀGOÌCUS,  a,  am,  Agg.  da  stoinaclms,  àio 
[tx/etò;,  che  e  di  stomaco   debole,  che  soffre  ri- 
lassamento di  stomaco.  Sen.   Ep.  2i  circa  med 
PI.   Il>'.  XX.   V>;  X\IV.   75;  XXV.  2i. 
STÓMÀCHOR,  ."iris,  atus  suoi,  ari,  dep.  1,  da  sto 
macbns,   àyava.yrèu>,  stomacarsi,   sdegnarsi 
infastidirsi,  adirarsi,  soffrir  con  molestia,   mai 
volontieri,abboininare  (o perche  lo  stomaco  nau- 
sea   e   rigetta   i  cibi,  o  perchè  è  sede  della  bile) 
Stomachari  et  moleste  l'erre.  Cic.  Fam.xv.  n 
-  Stomaclior  omnia  (m'annojo  d'ogni  cosa,  tutto 
mi  dà  fastidio)    ld.  Alt.  XIV.  21  a  med.   -  Me 
cum  slomachabar  (io  bestemmiava  di  me  stesso) 
Ter.   Emi.   n.    ..  3(1  -  Stomachari  ad  unguem 
(farsi   nausea  anche  d'  un'  unghia   mal  recisa  ) 
llor.   Ep.   i.    1,    ini.    -    P.  pr.  slomaclians   Cic. 
Brut.  Vi.  -  Pp.  dep.  stomachatus.  Apul.  Mèi.  5 
STÒMÀCIIOSÈ,  avv.  da  Sloinachosus;  con  isdegno, 
con  indegnazione,  con  nausea,  con  molestia.  Tro- 
vasi  nel   comp.    slomachosius.  -   llescripsi   ei 
stomachosius  (gli  ho  rescritto  alquanto  rabbio- 
setlo)  Cic.  Ali.  X.  5. 

STÒMÀCUÒSl'S,  a,  um,  agg.  da  stomaclior;  òp- 
yt'Xo;,  collerico,  sdegnoso,  fastidioso,  chi  facil- 
mente si  sdegna,  si  tedia,  si  adira,  iracondo,  llor. 
Ep.  i.  15.  11;  Firm.  Malli.  V.  1(1  ad  fin.  =  2 
Pieno  di  noja  .  di  sdegno,  d'ira  e  querela.  Slo- 
macliosiores  meas  li  Ite  ras  quas  dicas  esse,  non 
intelligO  {non  capisco  quali  mie  lettere,  tu  dica 
essere  un  po'risentite,  alquanto  crucciose)  Cic. 
Fani   in.  li  ad  fin.  =  3  Comp.  slomacliosior 

5»-. 

STÓMACHIS,  i,  flit.  2  (da  tfTQUu,  bocca,  e  yèn, 
spargere,  perchè  per  esso  spandonsi  e  mandansi 
i  cibi  negl'intestini);  ijróu'J/o;,  stomaco,  gola, 
esofago;  canale  del  cibo  dalla  bocca  al  ventri- 
colo; canna,  canale.  Cic.  .NI),  il.  Vi;  PI.  UN.  xi 
66;  Ci'ls.  IV.  l.  --  2  Per  sinecd  jiat  le  inferiore 
dì  questo  rumile,  la  quale  si  congiunge  al  ventri- 
colo. l'I.  1LN.  Ine.  cit.  =  :'.  Ventricolo  in  cui  sì 
digeriscono  i  cibi.  Siomachus  dissolutila,  ani 

cilios  non  perficiens  (stomaco  rilassato  die  non 
tiene,   che    nini    digerisce   i    ahi)   Iti.    XXIII.   26 

Stomachi  dissolti tiones  cohibcre.  ld.  xx.  <)i 

infirmitàlem  sanare.  A/,  xmii.  >'■  —  inllalio- 
nilnis  mederi.  ld.  xx.  73  -  Pl'odesse  stoma 
elio    /</  xxn.  23  -  Slomachum  adjuvare.  ld 

\xin  .2  —  conlirmare.  ld.  xxvn  i  —  Povere, 
Cels.  iv.  5  --  corroborare.  l'I.  Il.\.  xxvi.  ig 
—  recreare,  ld.  xxx.  1.  reficere.  ld.  xxxn 
21.  —  excitare,  el  fastidimi]  abstergere.  Li. 
xx  1  »  infestare,  ld  xxn.  i;  Cels.  iv.  5  — 
ledere.  A/,  xxv.  is  —  comprimere.  Celi.  IV. 
5  ad  fin.  -  Magna  fastidia  movere  sto  macho 
Um-  Sai  11.  '1  ,.s  -  Stomachimi  sagram  solli- 
citare.  Iti  ih.  11.2  >i  -  Portiores  stomachi  (sto- 

machì    1  he   con   fucilila   /alino   la  digestione)  l'I. 

ll.V  xxxn,  26  -  Stomaci irimonia  et  rosio- 

in-'-  ld.  XXIII.  ,  1.  '  A  'frasi,  ti  iisf  irsi  e  al- 
l'animo ;  desiderili,  brama,  voglia  Sn\\\c\\i\ìv 
Stomaohnm  (.stimolare  il  destili  rio)  PI.  Fp  I. 
2i    -    .Non  lui   Stomachi  [non  di  tuo  gemo)  Cic 

I  un.   vii.   1.        .'1  Fastidio;  indignazione,  ira, 

nausea,  Mietimi,  bile  Me  l.iinen  ni  llomaOllO 
■Ohm  1  l'Irii'  (the  in  tuttavia  utlla  Iole  scglm 
far  celia)  ld.  il».  II.  16  sub  lin.    -   I  .1 •  o  mo- 
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vere  slomachum  (mover  la  bile,  stomacare,  ec- 
citare la  collera,  l' indegnazione)  iti.  ili.  1  9  ante 
med.;  Alt.  v.  11  ;  vi.  3  ad  lin.  =  6  In  signif.  di 
pazienza.  Cic.  Fragni  ap  Ouint.  M.  3  in  fin. 
—  7  Bonus  siomachus  nel  fig.  (naturale  che 
l'alimonie  si  contenta)  Quint,  VI.  3  a  med. 

STOMÀTKJft,  cs,  sf.  1.  V.  il  vacab.  seg.,  '   2. 

STOMATICPS,  a,  um,  agg.  (da  uripM  bócca,  ctto- 
f/attzó.;,  che  appartiene  alla  bocca);  che  polisce 
mal  di  bocca.  PI.  UN.  xxiv.  75  (ove  Arduino 
legge  slomachicis  per  stomaticisj  =  2  Sloma- 
tice  ,  es,  ,«/'.  i;  stomatica,  medicamento  per 
mali  di  lincea;  (j7om-x.ziyr,  PI.  UN.  xxn.  11  • 
XXIII,  -1;  \XIV.   73;   Seni).  Comp    6,. 

STOTMOM.V,  alis,  su.  3;  o-.Qtm^-j..  stomoma,  ra- 
mina, scaglia,  o  scoria  di  rame  di  set  nudo  ge- 
nere e  più  follile.  l'I.  UN.  XXMV.  25  (in  lelt.  lat.J 
Cels.  m.  6,  n,  5  (in  leu.  ar.) 

STÒB  \X  e  SÒTUÀCi.MJS.  V.  STYR.VX  ,  e  STV- 
RACINUS. 

SiÒRÉÀ  e  STÒRIA,  sf.  1  (da  ttoos'u,  cunprirc 
stendendo);  -pizSo;,  stuoja,  stojà,  tessuto  di 
giunchi  o  canne,  o  funi,  0  strami, o  vinciti.  Caes. 
HC.  11.  9  circa  med.;  Liv  xxx.  3  sul)  lin.:  PI. 
UN.  xv.  ìs,  n.  1.  —  -2  In  alcuni  mss.  di  Cesare 
e  di  Plinio  leqgesi  storia. 

STORGÈ,  cs,  sf  1  (da  vropy)),  amore,  amoreggia- 
menla);  Storge,  cognome  rom.  Gud.  Inscr. 
362.  IH. 

STÒRIA,   a»,   sf.  l;   lo  slesso  che    hisforia,  presso 

gli   scrittori  della  cadente  latinità.  Vel.   Schol. 

in  Juven.  vn.  W  (ed.  Cramero)  =  2  Storia,  cioè 

Stragulum.  V.  storea,  §2 
STÒRÌArvrs,  a,  um,  agg.   (da  storia  o- storea; 

appartenente    a    stuoja);  Storiano,    cognome 

rom.  Schiassi  Inscr.  (G.  al  Mas.  Bologn.)  p.  iì. 
STRABELlJM,  órum,  sm,  pi.  2;  Strabetlini 

popoli  dell'  Italia  inferiore.  PI.  UN.   in.  il. 
STRÀuil.iO,  onis,  sm.  3  (dim.  di  strabo;  guer- 

cetlo);    Strabiliane ,    cognome    rom.    Fahr. 

Inscr.  p.  i77,  n.  143 

STRÀBO,  ónis,  sm.  3;  o-ToajSùj  e  orpa^ò.r,  érioò- 
ySct.lu.Os;,  stralunalo,  guercio;  chi  ha  gli  occhi 
storti  e  guarda  a  traverso.  Hor.  Sai.  I.  3.  4i  - 
Strabonem  Appellai  paetum  paler  eie.  (il  fi- 
gtìuol  guercio  dal  padre  dicesi  che  guarda  gra- 
ziosamente sottecchi  ecc.)  llor.  Sat.  I.  3.  '14.  = 
2  invidioso.  Lucil.  ap.  Non.  1.  109.  =  3  Stra- 
bone  è  cognome  rom.  nella  gente  Fannia,  Pom- 
peo, ecc.  PI.  UN.  xi.  55. 

STRABÒNUS,  a,  um,  e 

STRlr.US,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  strallo.  Petr. 
Fragni.  Tragur.  68  Burnì,  sub  fin.;  Fari:  ap. 
Prisc.  vi,  p.  634  Putsch. 

STKÀGES,  is,  sf.  3,  da  sterno;  irpùcic,  o)t3ooz, 
strage,  spargimento  qua  e  là  iti  cose  cadute  ed 
infralite,  e  le  stesse  cose  cadute  ed  infrante  e 
sparse.  Ruin.TG  igilur  si  mi  lem  straccili  eijues, 
quacumque  pervaserat,  dedit.  Liv.  ì\.  33  a 
mal.   -  Ex   ipsa  ruin;e  strage  congeslis  saxis 

j  ragunati  i  sassi  dalla  stessa  rovina  del  muro) 
ld.  Xl.II.  63.  -  Dare  stragem  saiis  (abbattere  i. 
seminali)  V.  Ali),  xii.  15  (parlando  del  nembo) 
-  IM ii 1 1 is  sacris  profanisque  locis  stragem  la- 
cere (far  rovina  grandissima  di  molli  luoghi 
sacri  e  prof, ni)  Liv.  XI..  21)  (della  tempesta) 
z=  2  Sovcnle  dicesi  di  coloro  che  mungono  in 
guerra,  o  che  comunque  sono  uccisi  in  gran  nu- 
mero. Magnas  strages  edere.  V.  .Un.  ix.  536; 
Cu-.  Leg.  in. '»  ad  lin.  ;  .List,  xxxiii.  2  -  Stra- 
gem oonlinuare.  '/'i«\  Ann.  \w.  \u  -  ciore. 
v.  A-ln.  vi.  830  —  fa  e  e  re,  Cic.  l'hit  in.  12  ad 
fin.  -  Strage  cadere,  l'ai.  l'I.  vi.  .07  -  Com- 
piere strage  campos.  Liv,  mi.  24,  -  -  3  Tratl. 
Quantas  strages  adidi!  (aitanti  fieri  colpi  ho 

ricalo  ai  mici  nemici'.)  Cic.  Alt.  I.  16. 
Ilt  MilT.Vn'S  ,   a,   um  ,  agg.  da    slragnluin,  i; 
fallo  a  motto  ili  ctgicrla  da  letto.  Vulg.  Proverli. 
XXXI.  22. 

'UAliri.l'M,  i,  sn.  ?.,  da  straluni,  sup.  di  slerno; 
uryiiuy.  irtiHrr.iiy,  coperta  da  letto,  ogni  vesti- 
mento che  .si  spamtc  Sjiecialin.  sul  Itilo  o  da  nian- 
gmif  ii  da  dormire.  Propinali  in  questo  signif. 
e  listilo  come  agg.  Cic.  'l'use,  v.  21  ;  Sen.  Fp.  87 
sub  talk;  PI.  UN.  MI.  32;  vili.  K3;  XX.  .'i  ,  Val. 
Max.  iv  !,  n.11  ;  Tiliull.  1.  2.  65 ;  Mari.  II.  16; 
XXiv.  !'i7  el  UH.  -  •  ì  Nel  medesimo  significalo 
mene  usato  strabilia  vislis.  llor.  Sai.  n.  .;.  19* ; 
LtV.  XXXix.  6  a  med.;  Cic.  l'err.  vi.  2'.  a  med. 
,'t  yeslimenlo  d'uomo;  veste.  Svel.  Ner.  50; 
Petr.  Fragin.  Trogur.  iz  l'.uiin     77  in  lin.  flt  7» 


STRAGULUS 

(ma  siragulum  può  meglio  intendersi  per  coltre 
di  Ulto  funebre)  =  4  '/'/ ovati  anche  vestimeli- 
tam  siragulum.  l'I,,.  Mg.  xxxiv.  2.  21.  =  5 
Stra-ula  venedi  diconsi  k  selle  da  cavallo.  Mari 
Xiv.  «6.  =  0  Picesi  anche  degli  strami  di  cui  gli 
uccelli  fanno  il  fondo  al  nulo.  PI.  HN.  X.  51; 
Solin.  mi  ail  fui. 

STR.lGÙLUS,  a,  i»u   V.  STRYGULUM,  §  2. 

STRAMEN,  Tuis,  SU  i,  da  slerno;  zzofn,  xàpyoj, 
strame,  paglia,  s'oppia,  gambo,  feccia,  stelo, 
fronda,  od  ogni  altra  cosa  che  si  spande  sul 
suolo  per  rìposarvisi  sopra,  come  sono  i  gambi 
del  frumento  che  servono  a  far  letto  a'  Insinuili. 
Super  stramen  fffinoque  jacentes  Ov.  Ber.  v. 
15  -  Hic  jnvciiem  agresti  sublimem  in  stra- 
nine nomini  (ijni  sul  feretro  contesto  di  agresti 
strami  pongono  il  corpo  del  nobile  giovanetto) 
V.  yEn  xi.  61  -  Stramen  ovoru.ro  (fieno  che  si 
suole  stendere  sotto  le  uova,  quando  la  chioccia 
cova)  PI.  UN.X.  75. 

STRÀMENTARÌUS,  a,  um,  «717  da  slramentum; 
di  paglia,  di  strame,  appai  tenente  alla  paglia, 
allo  strame.  Falccs  stram  e  11  la  ri  x  (falci  per 
mietere  0  tagliar  lo  strame)  Calo  11  II  10  —  Ice- 
nari;©  (falci  jieuaje,  da  segare  il  fieno)  Id.  ib. 

STRAME  VricU'S,  a,  um,  agg.  da  slramenlum; 
zasiiri;;,  di  strame,  di  paglia,  ch'i  di  strame 
Peli-  Fragro.  Tragur.  03  Burm.  ad  fin.;  Auct. 
B.  llisp.  16. 

STRÀMÈNTOR,  "iris,  ari,  dcp.  1,  da  slramentuui  ; 
raccogliere  lo  strame  Quindi  dicesi stra  menta  tu  m 
ire  nello  stesso  modo  che  l'i  umentatuui  ire.  Hyg. 
Fab.  il*  a  ir. ed. 

STRÀMENTUM ,  i,  sn.  2,  da  sterno;  -xipfis,  stra- 
me, paglia,  stoppia;  lo  stesso  che  stramen,  cul- 
mus.  palea,  stipula.  Fasces  stramentorura  et 
■virgultoruni  incendere.  Hirt.  BG.  15  ad  fin.  - 
Slratumque  haberet  tale,  ut  terra  tecta  esset 
slramenlis  (ed  avendo  per  letto  la  terra  coperta 
di  strame)  Nep.  Ages.  8  -  Antiquis  torus  e  slra- 
menlo  erat  (gli  antichi  avevano  un  pagliericcio 
per  letto)  PI.  HN.  vili,  73  -  Folia  et  slrainenla 
(festuche  e  bruscoli  )  Id.  xxvu.  13.  =  2  Dicesi 
del  gambo,  ossia  della  paglia  del  frumento.  Varr. 
RR  1.  5n.  =  3  Propriam.  differisce  da  palea, 
che  dicesi  de' frumenti ,  significando  stramen  o 
slramentum  qualunque  stoppia  idonea  a  spar- 
gersi. PI.  HN.  X.  49.  =  4  Centone  ripieno  di 
strame,  che  si  mette  addosso  a'somieri,  bardella, 
basto.  Ca?s.  BG.  vii.  45.  =  5  Stramentum  per 
vestis  stragula.  Cajus  Big.  L.  16.  23't. 

STRÀMÌNÈUS,  a,  um,  agg.  da  stramen;  xxptfl- 
t«;,  Kxocpeó'j'yis ,  di  strame,  di  paglia;  lo  stesso 
che  stramenticius.  Ov.  Amor.  II.  9.  18  ;  Id.  Fast 
x.  631. 

STRANGIÀ,  a?,  sf.  1,  GTpxyylxc,,  slrangi a,  sorta 
di  frumento  stimato  nella  Grecia.  PI.  HN.  xvlli. 
12,   n.  1. 

STR.YNGULÀRÌLIS,  e,  agg  com.  3,  da  strangulo; 
che  può  strangolarsi,  soffocarsi.  Tert.  Anim.  32. 

StruNGULANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  strangulo. 

STRAN'GULÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  strangulo,  JrvtJ-i;, 
K'jiyuóz,  strangolamento,  soffocazione;  lo  stran- 
golare. PI.  HN.  XX.  57;  XXIII.  13. 

STRAN'GÙLÀTOR ,  óris,  sin.  3,  da  strangulo; 
strangolai  or  e ,  chi  soffoca.  Spart.  Sever.  li. 

STRANGULÀTRIX,  Icis,  sosl.-agg.  3,  da  slrangu- 
lator;  colei  che  strangola.  Prud.  de  Coron.  x 
11113. 

Strangulatus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  strangulo 
=  2  Aggeli,  soffocalo,  strangolato ,  strozzato; 
7rvixTÒ;.  Tac.  Ann.  vi.  25;  Pi.  HN.  vii.  55 ;X.  15; 

XXVIII.   2(1;  XXXII.  38. 

STRANGULATUS ,  us,  sm.  4,  da  strangulo;  stran- 
golamento; lo  stesso  che  strangulalio.  PI.  HN. 
XX.  75;  XXVI.  95. 

STRANGULO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1  ;  arptxy- 
yxì.i'o  ,  s  Ir  angolare ,  soffocare,  strozzare; 
comprimere  la  gola  ed  impedire  la  respirazione 
Domitium,  Caesaris  hospitem  comprehendit  et 
strangulavit.  Ccel.  ad  Cic.  Fam.  vili.  15  ad  fin. 
-  I>i  Uic  li  I  la  te  spirandi  strangulantur  (vengono 
soffocati  dalla  difficoltà  del  respiro)  Cels.  II.  1 
in  fin.  -  Nec  slrangulet,  nec  fluat  (ne  troppo 
stringa,  ne  troppo  stia  larga)  Quint.  XI.  3  a  med 
(parlando  della  toga)  =  2  Trasl.  Vitalem  spi- 
ritum  strangulare  (comprimere  l'aria)  PI.HN. 
XXXI.  1  —  sonilum  (sopprimere  ,  raffrenare  il 
suono)  Id  li.  43  —  solum  (impedire  il  terreno 
di  produrre  i  seminati)  ld.  xvn.  4  -  Strangulat 
arca  Divitias  (lo  scrigno  non  permette  che  se  ne 
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cavi  un  obolo)  Slat.  Silv.  11.  2.  150.  =  3  Stran- 
gulare   mulierem   (usar  con  donna)  Cic.  Fani, 
ix.  il.  =    1  Pass,  slratigulor,  §  1   -  P.  pr.  alt. 
strangulans.  PI.  HN.  xxu.  15  -  Pp.  pass,  aivan- 
gulatus.  Tac.  Ann.  vi.  25. 
STRANGCftiA,  »,  sf.  1  (da  arpa?,  crpayyò;,  goc- 
cia, ed  o-Jpov,  orina)  ;  arayy 0W2,  stranguria, 
difficoltà  di  orina;  l'uscire  che  fa  a  goccia  a  goc- 
eia  Corina  dall'uretra,  cagionando  dolore.  Pelag. 
Vet.  8   a  med.  (parlando  di  cavalli)  Calo  Kit. 
127;    Cic.  Tusc.  li.  19  ad  fin.;   Cels.  II.  1  aule 
med.  (clic  usa  le  leti,  gr.) 
STRANGORÌÒSUS ,    a,  um  ,  agg.  da  stranguria  ; 
srpxyyou&'xo;,  che  patisce  di  stranguria,  che  sof 
fre  difficoltà  di   orina.  Marceli.  Empir.  26  circa 
med. 
STRATA,  ne.  V.  STRATUS,  a,  um  ,  §  l'i. 
STRATAGÈMMA.  V.  STRATEGICI  V,  §  3. 
STRATK   V.  STRATt'S,  a,  uro,  §  li. 
SXRATEGEMÀ,  atis,  sn.  3  (da  arp»ir,y s»,  guidare 
l'esercito,  amministrar  la  guerra)  ;  UTpaniynftx, 
slrala  gè  m  m  a,  astuzia  militare,  scaltro  consiglio 
in  guerra,  ingegnoso  ritrovato,  astuzia  maliziosa 
per  sorprendere  il  nemico.  Cic.  ND. 111. 6  ad  lin.  - 
Trattarono  degli  stratagemmi  militari  Valerio 
Massimo   nel  libro  vii,  e.  4 ,  e  Giulio  Frontino 
nell'opera  sua  di  quattro  libri    =  2  Qualunque 
scaltro  ritrovato.  Stralegemate  liominem  por- 
cussi!  (sbalordì  l'uomo  con  un  suo  scallrimento) 
Cic.  Ali.  v.  2  ante  med.  =  3  Alcuni  scrivono 
stia  lacerna. 
STHÀTÉGEMÀTÌCA,    orum.   sn.  pi.  2,  da  strate- 
gema,  lo  stesso  che  strategemata.  Front.  Stra 
tcg.  prief.  4. 
STRÀTÈGÉUM ,  e  STRÀTÉGÌnM,  Ti,  sn.  2;  <TTpa- 
zriyùov,  e  atpor.triyio-j,  s Ir atc geo ,  luogo  dove 
i   soldati  si  radunavano,  tenda  del  commandante 
generale,  pretorio.  Smyrnae  strategeum.    Vilr. 
5  sub  inil.  (ove  altri  legg.  meglio  SmyrniE  Strato- 
niceum,  cioè  il  tempio  di  Venere  di  Stralonica) 
STRATEGÌA,    ae,   sf.  1;  srp a r»r/ tx  ,  strategia, 
prefettura,  ossia  luogo  ove  il  prefetto  ha  giuris- 
dizione. PI.  HN.  iv.  18;  vi.  IH. 
STRATÈGICA,  orum,  sn.  pi.  2  (da  arpxrnyòi,  ca- 
pitano) ;    strategica,     operazione    militare. 
Front.  Strateg.  praef.  4. 
STRÀTÉGIS,  Tdis,  sf.  3  (da  arpxrriyò;,  capitano; 
OTpzTJiyi;,   nave   pretoria);    Strategide ,  co- 
gnome rom.  Murai.  Inscr.  1582. 
STRÀTÉGUS,  i,  sm.  2  (arto  toù  SyStv  TÒv  arparòv, 
dal  condurre  l'esercito);  arpxznyói,  stratego, 
capitano,  duce  dell'esercito.  Nec  strategus,   nec 
tyranuus  quisquam.  PI.  Cure.  11.  3.  6.  =  2  Slra- 
tegus    dicevasi   di  chi  in    Egitto  aveva  V  intera 
giurisdizione  militare,  sopra  ciascuna  prefettura, 
ad  ognuna  delle  quali  era  preposto  un  epistra- 
tegus.    Peyron.   in    Papyr.  Graie.  Mas.  Taurin. 
P.  \,p  67;  V.  Gruter.  Inscr.  un.  1;  Orell.  Coli. 
Inscr.    Lat.,   n.   3881.   =r  3  Maestro  del  convito. 
Strategum  te  facio   huic    convivio.  PI.  Slich. 
v.  i.  20, 
STRATI!,  órum,  sm.  pi.  2,  da  stralus  0  stratos; 
Stralli,  abitatori  di  Strato,  città  dell' Aearna- 
nia.  Liv.  XLili.  22. 
STRÀTÌÓTES,  .tb,  sm  i;  est puntomi,  stratiote, 
nome  gr.   dell'erba  millel'olium.  PI.  HN.  xxiv 
Idi. 
STRÀTIÒTÌCE,  es,  sf.  1;  ffTparturtzy),  stratio- 
tice,  erba,  la  stessa  che  millel'olium,  delta  dai 
Greci  anche  cliiliopbyllon  ed  Achilleos  (perchè 
dicevasi  essere  slata  trovala  da  Achille,  e  che  con 
essa  quegli,  sanava  le  ferite  fatte  dal  ferro)  Apul. 
Herb   48. 
STRATIÒTICUS,  a,    um,    agg.   (da  ?ToaTiGÌT7K, 
soldato);  CTTaari'.mxó; ,   militare.  Straliolicum 
n imi  1  um  advenientem  perculiam  probe  (darò 
a  codesto  araldo  in  sulle  corna  a  prima  giunta) 
Pi.   Ps.    11.   2.  9   -    Mores  slraliotici  (costumi 
guerreschi)  Id.  Mil.  IV.  8.  49.  =:  2  Slralioticum, 
i,    in  forza   di   sn.    2;    strallo  lieo ,    collirio 
buono  a  levare  la  ruvidezza  e  l'offuscamento  degli 
occhi.   Scrib.  Comp.   33;  Spon.  Inscr.  Misceli, 
anliq.,  p.  237. 
STRATÌUS,  i,   sm.  2;   Strazio;  medico  del    re 

Eumene.  Liv.  XLV.  19. 
STRATO, 0 

STRATON,    ónis,  sm.    3;    SrpaTuv,    Stratone, 
nome  continuile  di  molli  uomini  greci,  come  Stra- 
tone Lnmpsaceno  ,  uditore  di  Teofraslo.  Cic.  A 
cad.  1.   9;   iv.  38;   Fin.  v.  5;   ND.  1.  13.  t=  2 
Nome  di  un  servo  medico.  Cic.  Cluent.  63.  =• 


STRATUS 

3  E  nome  d' un  personaggio  mutanclV  Eunuco  di 
Terenzio.  =  4  Stratonis  turris  ;  Torre  di 
Stratone ,  città  della  Palestina,  della  anche- 
Cesarea.  Srfiàrwvo;  JTjpyo;  (Slrab);  Katsz- 
pxia  IzpiTbi-joi  (Plolem.)  ==  5  Stratonis  insula, 
isola  di  Stratone  ;  isola  nel  seno  Arabico.  PI. 
HN.  vi.  29. 
STRATOGLÉA,  e  STRATOCLÌA,  ae,  sf.  1  ;  2rpa- 
TÓ*).£(a,  S  Ir  alo  elea  e  S  tratoctia,  città  del- 
l'Alia nel  Bosforo  cimmerio.  PI.  HN.  vi.  6. 
STRATOCLES ,   is  ,  sin.   3;   Ixpa.TOv.lr.c,,  Strato-   ■ 

de,  celebre  comico.  Quitti.  I    3.  Juven.  in.  99. 
STRATÓNiCEÀ,   ae,   e   SrRVl'ÓNICÈ,   es  ,  sf.    ì; 
STparoi/tzn,  Stratonicea,  Str aionica,  citta 
mediterranea  della  Caria,  così  chiamata  da  An- 
tioco  I.    re  di  Siria  in  onore  della  sua  moglie 
Stratonica.  PI    HN.  V.  29;  Liv.  xxxin.  18.  _ 
STRATÒrxiCENSIS,  e,  agg    con.   3,  e  STRÀTÓ- 
NÌCEHS,  i  (quadriss.)  agg.  in.  2,  da  Stratonicea 
o  Stralonice;  Srparouiitsù;,  stratonicen se, 
di  Stratonicea  0  Slratonica.  Stralonicensis  ager 
(il  contado  stratonicense)  Liv.  xxxiu.  18  -  Me- 
11  i p p  11  s  stralonicensis,  e  Metrodorus    stralo- 
niceus.  Cic.  Brut.  91;  Acad.  iv.  6.    =    2  Slra- 
lonicenses,   ium,    sm.  pi.  3;  Stratonicensi, 
que'  di  Slratonica.  Tac.  Ann.  ni.  f.2. 
STRATÓNiCEUM.    V.  STRATEGEUM. 
STRATÓ.N5CIS,  idis,  agg.  f.  denominat.  da  Stra- 
lonice; SrpxTovixtc,  Slratonica,   avola  di  Se- 
leuco   II.    Callinico    re   di  Siria,   onde  fu  della 
Slratonicis  la  Venere  ch'era  nel  tempio  di  Smir- 
ne. Tac.  Ann.  ili.  63. 
STRATÓIH'iCUS,   i,  sm.  2  (da  (TTparò?,  esercito,  e 
■jiv.x'o,  vincere;    vincitore   d'esercito;   lo  slesso 
che  nicoslralos)  ;  Slratonica,   cognome  rom. 
Murat.  Inscr.  134..  1.   =  2  Slratonico,  que- 
store del  re  Filippo,  e  poscia   di  Alessandro  il 
Grande,  uomo  ricchissimo.  Pi.  Rud.  iv.  2.  6.  = 
3  È  anche  nome  d'un  insigne  statuario.  PI.HN. 
xxxiv.  21. 
STRÀTÒPÉDUM  ,  i ,  sn.  2  (da  arpuròe,  esercito,  e 
txìoo'j  ,  campo  di  guerra);  <STpy.TÓni$ov,  stra- 
topedo, alloggiamento   d'esercito.  Jul.  Obseq. 
de  prodig.  116  (ove  altri  legg.  slralegeo  joerslra- 
lopedo) 
STRATOR,  óris,  sm.   3,  da  stratum;  àva/3o>£Ù;, 
chi  sella  il  cavallo  del  principe  e  l'ajula  a  mon- 
tare  a  cavallo;    scudiere.    Ulp.    Dig.   I.  16.    4; 
Spart.  Caracall.  7;  Ammian.  xix.  3  ante  med.,- 
XXX.  5  sub  fin.  ;  Cod.  I   27  a  med.  ;  ib.  Xn ,  Ut. 
27  qui  de  Slratoribus  inscribitur;  Cod.Th.vi, 
lit.  31. 
STRÀTÒRÌUM,  ti,  sn.    2;    lo  stesso  che  slragu- 

luin.  Vulg.  Sani.  n.  17.  28. 
STRATÒRÌUS,  a,  um,  agg.  da  stratum;  da  co- 
prire spandendo.  Vestes  slraloriae  (vesti  che  ser- 
vono a  coprire)  Paul.  Sentent.  111,  ti t.  7  a  med. 

STRATUM.    V.    STRATUS,    a,    um,    §§   7,    9,10,15. 

STRATURÀ,  ae,  sf.  1,  da  straluni;  arpàii;,  la- 
strico, lastricalo,  selcialo,  lastricatura ,  il  la- 
stricare. Svet.  Claud.  2i;  Pali.  I.  4  ;  MafT.  Inscr. 
Mus.  Ver.  126.  1.  =  2  Significa  anche  il  porre 
che  si  fa  alternativamente  a  strato  a  strato  terra 
e  concime  di  cavallo  in  una  fossa;  una  mano  di 
terra,  un'altra  di  letame.  Pali.  XII.  7  ante  med. 

Stratus,  a,  um,  pp.  pass,  di  slerno.  =  2  Agg. 
sparso,  disteso  per  terra;  urptuTÒ;.  Strala  sub 
arbore  poma.  V.  Ed.  vii.  51  -  Slrata  sub  pe- 
dibus  vestis.  Svet.  Nei:  48  -  Strala  arena.  Ov. 
Fast.  IH.  803.  =  3  Prostrato,  prosteso.  Stratum 
jacére  (giacer  prosteso)  Quint.  v.  1  a  med.  - 
Strala  corpora'.  Liv.  vii.  36;  xxxvn.  20  -  Strati 
morte  jacebant  (  giacevano  per  terra  morti) 
Lucr.  vi.  1194  -  Stratorum  liostium  calervae 
(mucchi  di  nemici  estinti)  Just.  II.  1  extr.  =  4 
Trasl.  Urbs  strata  metu  (città  abbattuta  dal  ti- 
more) Lucan.  ni.  390- Stratum  regnum  (regno 
distrutto)  Sen.  Herc.  OEt.  101.  =  5  Strata?  vi- 
tes  diconsi  quelle  viti  che  non  si  elevano,  ma  si 
stendono  per  terra.  Col.  v.  4.  =  6  Bardato. 
Strati  equi.  Liv.  xxxvu.  20.  =  7  Stratum,  i, 
in  forza  di  sn.  2  ;  sella,  basto,  bardella.  Mulis 
strata  detraiti  jussit.  Id.  vii.  14  a  med.  -  Quindi 
ilprov.  Qui  asinum  non  potest,  slratum  csedit 
(ehi  non  può  battere  il  somiere,  batte  il  basto) 
Pelr.  Fragm.  Trag.  45  Burm.  ==  8  Stratus  le- 
ctus;  letto  fornito,  preparato,  fatto.  In  lecto 
lepide  strato  (in  un  lettino  galantemente  rifatto) 
PI.  Posn.  in.  3.  81  -  Strata  cathedra  (sedia  for- 
nita di  cuscini,  capezzale  e  tappeti)  Juven.  IX. 
52.  =  9  Quindi  assolut.  straluni,  i,  e  strata, 
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orain  ;  strato.  Itilo,  materasso,  coltrice.  Ila  ni 
se_'ti in  stralo  surgit  Palinurus  (il  vìgile  Pali- 
lìwn  sorge  dal  suo  stramazzo  V.  En.  m.  ".13  - 
Molli  strato  Scolla  morbidezza  dei  letto,  in  mor- 
bido letto)  Lì».  xxi  i  a  nidi.  -  Lecti  rnollia 
slrata  ;  letti  soffici'  Lucr.  un  5*1  -  Exsilire 
.  prosilire  strati*  (balzar  d>  letto)  Ov.  Mei  v 
3.;  Val.  FI.  i.  li» — desilire.  f/mi'/.  i"  fin/! 
il.  jjq  _  exsorgere  /./.  Epital  Pallad.  et  Ce- 
lar. W  -  Corri  pere  e  slralis  corpus  /'.  .Fu. 
in.  r  .  —  IO  Nel  signific.  proprio  straluni ,  i. 
.•■i  :.  e  ciò  che  si  di-tende  sopra  il  letto.  Svel 
Cai.  51.  =  il  Trovasi  oncAeslratus,  i,  sm  l; 
Geli  x\  v  ni  lìn.  =  IS  Via  slrata  dicesi  della 
:t.i,  lastricata.  OiiJ.  XLU.  3.  1.  = 
13  Slrata  viarum,  n.  pi  :  le  strade.  Lucr.  i\ 
il'-.-  V.  .Eu.  i  t!6.  =  14  Slrata  assaliti,  pressa 
n  !  scrittori  tirila  cadente  latinità  trovasi  ut  si- 
gnificato di  via,  strada.  Juveiie  III.  h5ì  (ove  n7- 
«ri  /.,;/  strale  j»t  slrata?';  /./  I.  16;  Eutrop 
w  lì;  f"i/  77<.  xv.  3.6.  =  15  Straluni  dinota 
anche  il  tavolalo  nella  torre  della  lesluijuic  mi- 
litare.  Vi  Ir.  x.  >)  a  ineil. 

STBÀTrS,   i  ,  sm.  2.   /'.  il  vocab.  preced  ,  §  11. 

Miiuis.  u*.  sm.  i,  da  sterno;  lo  stesso  che 
straluni,  slraguluro,  orna  tutto  ciò  eh  e  alto  a 
coprire  stendendosi  Soli  a.  ii  ante  med.  (m  si- 
gnificato di  gualdrappa) 

STR\\  i ,  perf.   di  slerno. 

STBÈBÙLÀ,  te,  sf.  1,  e  STRÈBÌLV,  órum,  sn.pl 
:  ■     ;   flessuoso');  sire  buia,  carne  in- 

torno alle  anche,  olle  cosce.  Varr.  LE.  vi.  3  ad 
tin  .  IMaut  ap   Fest;  Arnob.  vii.  230. 

STItf  >"\,  B,  sf.  1  (da  7Tir7v5:,  lusso,  delizia,  mor- 
bidezza  :  ?£>10V,  strenna,  mancia,  regalo  che 
facevasi  mi  giorni  di  festa,  e  per  ordinario  nel 
capo  d'anno  per  buon  augurio.  Fest.  =  2  Fig. 
Sirena  bona  significa  buon  augurio.  PI.  Slich 
HI.  2.  8;  v.  :.  Zi.  ss  3  Nel  man.  pi.  doni,  pre- 
senti, strenne.  Svet  Cai. «;  Auson.  Ep.  xvm. 
.  syrnm.  Ep   \.  28    al.      '■ 

>  i  r.i  M  \  ,  x .  -''.  !  ;  S  treni  a,  dea  con  altro  nome 
Strenna,  l'arr.  LL.  IV.  s  (ove  altri  legg.  Sieri- 
nia) 

sii:i>iiiN.  ónis,  sm.  ì  (dim.  da  anpUvoe,  lusso, 
e  da  arpnvioo*,  vivere  lussuriosamente  ;  alquanto 

lussurioso);  Strenione,  cognome  rom.  Murai. 
Inscr.  I  177.  IX. 

STItì  M"  V  .  e,  sf.  1,  da  slrenuus;  Strenua, 
dea  the  credevasi  render  gli  uomini  strenui,  con 
a  tra  nome  Slrenia.  Augusl.  CD    IV.  16 

STBJ  SÌ  I  .  OW.  da  slrenuus;  otroiBù;  ,  stre- 
nuamente, bravamente,  gagliardamente,  con 
forza,  diligentemente,  prontamente.  Strenne  fa- 
eerc  'poi  Uà  li  da  ualoi  i  so)  l'I  Itaceli,  m.  3.  il; 
.Mimi  \.  i  16  —  liostem  invadere.  Fai  Max. 
il  b,  ni  —  arma  capere  pio  alii|iio.  de.  lla- 
bir.   ptrducll.    in  sub  fin     —   2   Con    prestezza, 

prettamente.  l'I.  Rad.  li.  fi.  S;  Trin.  iv.  \.  in; 

Pumi,    l    :    193,   —  3   /'(   ireve  tempo.  Strenne 

Mi  igavi    ('  i      In.  xvi,  16. 
STRI  M  II  IS,   .'ilis;  sf.  3,  da  slrenuus;   tò  Spct- 

i:r.'i'//,  ■/  >-ì',7-/y:i/.,  strenui  là,  agilità,  pron- 
,.  i  ilare,  bravura.  Ov.  Het,  ix.  sol  et  320; 

\  irr  i.i..  mi.  -,  a  med. 
siili  M  li     ai,   jre.   n    1,  da  slrenuus;  bravare, 

ir,,       i ■!    ,i        l'I.     IN     II,   2.    3i. 
si  r.l  NI  S,    i,   tm.   2  (da  iTiir.tò;,  aspro);   Sire- 
na, nome  proprio  rom.  Marat.  Inscr.  i8.  i. 

siili  MIN.    I,    Udì,    aqq.  (da  OTòr)VO(,   che   ha   il 

mficalo  mo  lie  (Tityupò;,   Beiych.);  ivip» 

yj.r-r:.    ;;j-.-i.  :",; .    strenuo,    gagliardo  l 

pr.  alacre,  diligente,  presto,  ralente, 

1  i  a,  opposto  e  inerì,  ignava) 

I   '  ni   le    li  a I  lui  lem,  aliameli 

•  trcnuijiii     fu      l'Ini.   II.    ',2  -    Inops    [ini  Incil- 

ioen  pr<>  itrenno  (misero  t  fiacco  di 

r  fim,   Tic  Hill,  i    v.     In  prcliii  lire 

■■■•el  foriti  Qumt  tu    l   Strenui  ignaviqae 

■  n  vi' i<. e  a   idem  mdenl  (A  i  ••oliai, fi  come  i 

'•  i,r  li  fanno  nella  villar  prove)  Tbc 

b  tm    -  Adolen  in  -  itrenai  fa- 

metto  1 1  a   i  a  a  vegeta,  ne.  )  l'I 

I  t.    -  Cbii  lebel  mmu  lire 

ini  la  mano  leggiera  e  presta)  Celi 

;r,r  i      Slrenuai  mina   fiero  di  mano\ 

i  ii     Hill    ii   l    -  Strenuai  in 

pcrfidii    valente  traditore    l'I   ib  DI   I      Sire 

bn    membra  agili,    nelle)  Oi    Pati 

i>  ■   •  ■    i    potenti   <  ■  i-  "<     Col,   x    in  - 

■  il, munii   impiegata  , 
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che  a  nulla  riesce)  Hor.  Ep.  I.  11.  28.  =  2  Col 
genit.  Slrenuus  militile  (bravo  soldato)  Tac 
llist.  ni.  i2  extr.  =  3  Camp,  sliennior.  PI 
E/iid.  HI.  '■  l'1  ;  Ludi,  apud  Pri-c.  Ili, />.  fini 
Putsch   -Sup.  strenuissimus.  Caio  RR.  praf; 

T.ie.  llist.  IV.  69. 

STREPÌTANS,   lis,  /'/»••   (//strepito.. 

STRÈPITO,  as,  are,  u.  1,  freg.  di  strepo;  v.-j- 
-i'o,  strepitare,  fare  strepito.  Inter  se  foliis 
strepitaill  {fanno  tra  loro  strepilo  in  mezzo  alle 
fronde)  V.  G.  I.  ^1!  (parlando  de1  corvi)  -  l'ul- 
sis  slrepitant  iiicudibus  urbes  le  città  ì imbonì 
bano  delle  percosse  incudini)  Val.  FI.  iv.  2s.s  - 
P.  pr.  Slrepilans.  Ov.  Mei.  I.  363  (ove  altri  legg. 
trepul'ins)  Tibull.  II.  5.  73  (uve  altri  legg.  cre- 
pilans) 

STU!':PiT!'S,  ns,sm.  i,  da  strepo;  ifóoo;,  stre- 
pilo, fragore,  fracasso,  scroscio;  ingrato  suono, 
rumore  grande  e  scomposto;  lo  slesso  che  cre- 
pilus,  fra  gor.  -Strepitìi  rota  rum  ordines  per- 
turbant.  Cies.  UG.  iv.  33  -  Strepilus,  fremii us, 
clamor  limili  unni,  et  riidentiiim  siliilus  {stre- 
pila ,  fremilo,  clamore  simile  al  rimbombo  ile 
tuoni,  e  fischi  somiglianti  a'  ragghi)  Pacuv.  ap 
Ctrl,  ad  Cic.  Fani.  vili.  2  -  Strepitus  rolarum 
(il  fragor  delle  ruote)  C:ps.  BG.  IV.  33  —  pedum 
(calpestio)  Tibull.  I.  2  35;  ib.  7.  fiS  —  pecunia? 
(il  suono  delle  monete)  Qui n t.  Deci.  xn.  l'i  - 
Pallas  irridens  strepilunii|iie  minasque  (Pai 
Inde  beffando  le  grida  eie  bravale  di  Marte)  Val. 
FI.  v.  65D  -  Heri  ncscio  quid  in  slrepilu  vi 
deor  audiss^,  cani  diceres,  te  eie.  ( jeri  mi 
parve  udirli  confusamente  dire,  che  ecc.)  C.ic 
Alt.  xiu.  is.  =  2  Fig.  Melus  omnes  strepi- 
tuinque  Aclieronlis  avari  Subjecit  pedibus 
(non  cura  lo  spavento  e  il  terrore  che  l'opinion 
del  volgo  ha  dell'avaro  Acheronte)  V.  G.  Il 
V)o.  —  'À  Per  grato  suono.  Ad  strepitimi  citliara? 
Hor.  Ep.  i.  2.  31.  =•  4  Trasl.  ditesi  di  comi- 
tiva, turba,  pompa,  fasto  Quint.  Deci.  XIII.  ì 
V.  ì'Eii.  vi.  S67.  =  5  Di  vano  apparato  di  elo 
quenza.  lierum  tumore  et  sententiarum  va- 
nissimo strepilu  ( per  l'ampollosità  dei  concetti, 
e  pel  vuoto  rumor  delle  voci)  l'elr.  Sat.  1  = 
6  Pare  che.  strepitus  e  crepitus  si  scambino  fra 
loro.  El  strepitìi  ohsceno  simili  atque  odore 
viam  implebat.  Petr.  Sat.  U7  (parlando  de' peti) 
-  Articuiorum  strepitus  (lo  scrosciare,  lo  scric 
chiolare,  lo  scoppiettar  delle  nocca  delle  dita)  Id 
ib.  17.  =  7  5/  usò  anche  strepitus,  i,  sm.  2 
Enn.  ap.  Non.  vili.  32. 

STUftrO,  is,  ùi,  ere,  n  3  (vocab.  d'armon.  imil); 
■Jjcyéb),  strepere,  strepitare,  fare  strepilo,  far 
rumore.  Vocibus  truculenlis  strepere  (levai 
muqghio  efferato)  Tac  Ann  i  2>  -  Cum  ccc- 
pissent  inter  se  strepere  (avendo  cominciato 
a  borbogliar  fra  loro)  Cic.  Div.  I.  lfi.  -  Jani 
litui  slrepunt  (già  squillano  le  trombe)  Hor 
Od  il.  1.  18  -  Fluinina  slrepunt  (mormorano 
i  fiumi)  ld.  IV.  12.  I  -  Apes  in  alveo  slrepunt 
(le  api  ronzano  nell'alveare)  l'I.  UN.  XI.  1(1  ■ 
Lancea  strepi l  (fischia  la  lancia)  Val.  FI.  VI 
302  -  Mossali  ni  senlenlia  slrepebal  (schiamaz- 
zava Messalina)  Tac.  A»r.  45.  =  2  Con  l'aie, 
a  modo  di  verbo  alt.  lineo  cum  streperent  (di 
rendo  eglino  con  grande  strepito  e.  rumore  que 
sle  cose)  Liv.  U.  45.  ss  3  liiferistesi  anche  ai 
luoghi  dove  si  fa  strepito;  risuonare,  rimbom- 
bare., romoreggiare.  Strepi!  omnia  murmurc 
campus  V.  Mn  VI.  709  -  Strepimi  aures  cla- 
nioribus  ploranlium.  /,/e.XXil.  l'i  ante  med.. 
■\  Per  inclini.  Gloria  strepere  (far  rumore,  av 
grido,  esser  celebralo  nei  discorsi)  l'I.  UN.  Vili, 
M.  r>   /'.  /"'.  slrepens.  Tac.  /list.  II.  62. 

STREPStCftROS ,  "lis,  sm.  ì  (da  9TplfW,  rivol 
gtre,  t  /.ioa.;,  corno);  9rpi^>i'xij9W( i  strepsi 
Cerate,  sorta  d'animale  trasmarino,  con  le  corna 
ritte,  aguzze  e  scanalate,  cos'i  detto  dalla  contar 
siane  delle  corna.  Gapilol.  Anton.  IO;  l'I.  I1M 
Vili.  ','). 

STBEPT08,  i,  sf    2  (da   nrpifa,  volgere,   rivol- 
gire);  nry.-Tr,;  ,  stretto,  sorta  d'uva,  perche 

volgi  •■'  al  iole    l'I.  UN.  xiv.  'i,  n.  7. 
si  ni  \ ,  m,  sf  i,  'A/  ilrlngo  (quali  diriga)  ;  rrùf 

r,/V7'.i7K,  stria,  pianuzzo,  risalto  nelle  scana- 
lature il,  Ile  i  ululine  ;  I  in  generali  si  adopera 
sia  per    tutto  l'ornamento  composto    della  parte 

cava  '•  prominente,  sia  per  tu  sola  pai  te  cava  a 
prominente  Vili  ni  l  lab  fin.;  iv.  l  circi  med., 

,  1    j   ,i    tri >-<l  9    l'ir  similitudine  dtCtlì  anche 

de* canaletti  de' boleti,  l'I.  UN.  xxii.  <<<. 
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STRUtCTRÀ,  ve-,  sf.  1,  da  strio;  àifrhini:,  sca- 
nalatura, scannellamento;  la  siesta  forma  stri- 
ata. Vitr.  iv.  3  ad  fin.;  Sidon.  Ep.  iv.  8. 

STRUTOS,  a,  nm,  pp.pass.  di  strio.  =  2  Agg. 
scanalato;  pajS&iTÒ;.  Striala  concila.  PI.  //.V. 
ix.  f,2  -  Aloe  ex  obliquo  striala  (aloè  scannel- 
lato per  traverso)  ld.  XXVII.  5.  ss  2  Fig.  ru- 
goso. Apul.  Met.  ni  sub  init. 

STRfBLifìO,  tnis,  sf.  3  (da  arpe^ìòg,  curvo,  storlo 
difettoso)  ;  <jiloi-/.np.ò;  ,  solecismo,  vizio  nel  fa- 
vellare. ,  detto  anche  solmcismus.  Geli.  v.  20; 
Amob.  I.   36. 

STB.tBl.iTA.   V.  SCRIBMl  A. 

STRICTE,  avv.  da  slrictns;  arrevù;,  strettamente; 
lo  stesso  che  arcte,  presse  Geli.  xvi.  3  ante  med.; 
Pali  l.  6;  IV.  S.  =  2  Trasl.  strettamente, 
rigorosamente.  Cic.  Amie.  16  ante  med.  (ove 
altri  legg.  reslricle)  ;  Paul.  Dig.  vm.  2.  19  ante 
med.  =  3  Camp,  slrictius.  Pali.  I.  6  -  Sup. 
slrictissime.  Geli.  /oc.  ci/. 

STR1CTIM,  avv.  da  strictus;  \{y$nv,  stretta- 
mente; lo  stesso  che  slricte.  Pali.  i.  13;  PI. 
Capi.  li.  2.  18.  =  2  Strettamente,  succinta- 
mente, in  compendio,  compendiosamente,  som- 
mariamente. Librimi  striclim  altingere  (scor- 
rere il  libro  di  volo)  Cic.  Alt.  li.  1  -  Striclim 
et  breviter  aliquid  perscribere  (scrivere  ri- 
stretiami-nle  gualche  cosa)  Sali.  Cai.  4  ad  lin. 

STRICril'KIX.i:  o  STRICTÌVELL.5E,  sf.  pi.  da 
stringo  e  pellis,  o  da  siringo  e  vello.  Il  primo 
vocabolo  fu  detto  delle  donne  che  si  spianano  le 
rughe  del  volto.  PI.  apud  Varr.  LL.  III.  6  (se- 
condo la  lez.  di  alcuni  invece  di  s  trita  hi  1 1  a?)  = 
2  //  secondo  ditesi  di  quelle  che  usano  spesso 
merdorro,  pomice  e  mollette  per  levare  o  strap- 
par peli,  lisciar  la  cute  ecc..  Id.  ib.  (giunta  la: 
lez.  di  altri,  che  pongono  strictivellaa  invece  di 
striclipcllae) 

STRICTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  stringo;  dpemi- 
v.Oi,  colto  a  mano,  che  si  raccoglie  strappando 
colla  mano.  Calo  RR.  116  (parlando  delle  olive) 

STRICTOR,  óris  sm.  3,  da  stringo  ;  coglitore,  chi 
stringe  con  la  mano  le  olive  ancor  pendenti  e  le 
coglie.  Calo  Hit.  IH. 

STRUCTORA,  a?,  sf.  1,  da  stringo;  massello, 
massa  di  ferro  da  lavorare,  greggio,  e  specialm. 
rovente,  che  si  può  stringere  e  condensare  col 
martello  ;  ed  anche  scintilla  che  spiccasi  dal 
ferro  rovente.  Non.  l.  77;  XU.  23;  V.  JEn.  Vili. 
420.  t=  2  Dicesi  dello  stesso  battere  e  addensare 
col  martello  la  massa  di  ferro  rovente,  l'rud. 
conila  Symm.  li.  28.3.  =  3  Ed  anche  del  co- 
gliere le  ulive  a  mano.  Col.  xn.  48.  =  4  Strin- 
gi tura,  stringimento,  ristrinqimento,  compres- 
sione. l'Iin.  Valer,  iv.  2;  Coel.  Aurei.  Acuì.  i. 
7.  <;  el  in;  Tard.  iv.  8  ante  med.  ;  V.  4. 

STmcTURUS,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.,  e 

Strictus,  a,  um,  pp.  pass,  di  stringo.  —  2  Agg. 
stretto,  angusto;  OTcvò;,  fftpiyxTÓ:.  Slrictissnna 
Janna.  Ov.  Rem.am,  233.  =r  3  Stretto,  ristretto, 
compresso,  contratto;  nytyy.TÒc..  Strida  malulini) 
fri  gore  vulnera.  Liv.  xxn  51  a  med  -  Stridimi 
vcnlrem  solvere  (movere  il  corpo  stitico)  Veg. 
Vel.  III.  16  -  Stridi  amnes  (fiumi  agghiacciati) 
Val.  FI  I.  153  -  Emplaslri  stridi  spissitudo  (la. 
spessezza  del  denso  impiastro)  Scrii).  Comp.  45- 
Slrida  pellis  (pelle,  contralta,  tesa)  l'ali.  VI.  7 
a  med.  -  Pedo  strido  vadere  (andar  con  breve 
passo)  (ìrut.  I user.  ')~,(\.  7.  r^:  4  Stretto,  serrato. 
Strida  maniis  significa  mano  stretta,  serrata; 
onde,  strictus  ensis  e  mucro;  sindoni  l'cniiui 
(spada  stretta,  imbrandita,  impugnala)  V.  VEn. 
x.  577  et  717  -  Stricloe  necures,  Fior.  n.  5;  Lue. 
V.  12;  Munii,  v.  106-  Strida  tela.  Sai.  OEdip. 
8')  -  Slrid.r  maniis  mani  armate  di  dardo  )  Ov. 
Amor.  l.  6.  14.  5  Slridus,  aggiunto  a  frullo, 

a  fiondi  ecc.,  significa  colto,  spiccalo,  staccato. 
Foliis  e\  arimi  ilius  sii  idis  cquos  alere  (pascere 
i  eavalli  colle  foglie  tolte  dagli  alberi)  Ca>s.  BC. 

ii.  58  -  Strictia  frondibui  (colle  fraudi  raccolte, 
spiccate)  llor.  Ep.  I.  15.  28  -  Sll'ÌCliique  ruliis 
vixere,  Liv,  xxm.  3n.  -  :  (I  Leggermente  ferito, 
seni/ito  Slat.  Tli.  vili.  533.  s=  7  Teso,  tirato. 
Strida-  eiintemplor  baliena;.  /'/ .ili.  XI.  513  (par- 
lando del  cavallo)  S  Irlo,  arriccialo.  Stri- 
dii setis  (con  le  setole  rabbuffale)  ld.  ib.  510 
(di:'  cignali  ì  '.)  Trasl.  Stretto,  rigoroso,  se- 
vero, stridi  Calonei.  Munii,  v.  106  -  Strida 

lex  (legge  severa,  piena  di  rigore)  Slal.  Silv. 
in.  5.  87  -  Slrido  pire  (a  rigor  di  diritto)  l>ig. 
XXIX.    2.  85;   XXXIX.  3.   2.   =    10  llrevc,  conrito. 
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Shiclior  Calvus,  nomerosioi  Annidi.  Auct. 
Dial.  de  Or.  15  (ow  altri  legg,  adrtnclior)  - 
Epistola  striela  el  libera  ,<•/».«»'«  6w«  ed  ar- 
*,«)S«n.  Ben.  iv.  37  ad  Un.  =  ti  «««»» 
rwfrWIo  iwtfo  spendere,  pareo ,  tenace,  bacici 
striclos,  avaros,  sordidos,  eie.  Wrm.  «fa«A  n. 
5  sui  imi..  =  lì  Comp.  slriclior,  $  10  -  Sa,,. 
striclissimus,  §  *•  .  .  ,. 

stricilis,  a,  um,  agg.  per  aferesi  invece  rfi 
byslriculus,  dim.  di  hyslricosus;  Mitilo  di  peli 
Aniol).  v.  174  (ove  In  più  parte  per  stridili 
leqg,  hyslricali)  . 

StbToens,  lis,  p  pr.  ili  slndeo  o  strido. 

STRlDÈO,  cs,  eie,  e  STRÌDO,   is ,  idi,   ere,  «. 
2  e  5  (vocab   d'arm.  inni.);  tjSi'^u,  stridere, 
strillare,  fischiare;  tumulare,   un  suono   ordina- 
riamente acuta  ed  morato;    strepitare,  sibilare 
(dicesi  degli  uomini,  di  alenili  animali  e  di  molle 
c'osi  !    Inamabile   stridere  {mettere  dispiacevuli 
strida)  Ov.  Art.  ani.  in.  2»>  -  Stridere  secreta 
divisos  aure   susurros  (bisbigliare  all'orecchio 
diversi  susurri)  Hor.  Sai.  il.  8.  78  -  Presso  stri- 
dere molari  (scrosciar  colle  mascelle  compresse 
dalla  fame  e  dalla  rabbia)  .luven.  V.  1.9-  Hor- 
rendiiui  stridens  (che  fischia  orrendamente)  V. 
.En.  VI.  K1  ■  Stridere  apes  (ronzare  le  api)  ld. 
G.  iv.  v.6  -  Slndentia  plaustra  (i  ca>'n  cigo- 
lanti,  stridenti)    ld.    ib.  III.  536  -  Slrident  lia- 
slilihus  aurae  (fischia  l'aere  pe' lanciali  dardi,' 
ld.  .En.  ili.  692  -  Stridens  sagitta,  plialarie.a, 
funda  (saetta,  falarica,  [romba   stridente,  fi- 
se/aaiite.  sibilante)   ld.   ib.  IX.  632.  70i  et  586   - 
Slndenl  silva?  (le  selee  frascheggiano,  stridono, 
rumoreggiano)  ld.  ib.  II.    1418  -  Stridei,  in  ve- 
rubns  jecur   (geme  ,  frigge   il  fegato  in  sugli 
spiedi)  Sen.  Tliycst.   710;   Ov.  Met.    vi.  6i6  - 
Mare  stridii  (il  mare  mugghia,  geme,  rumoreg- 
gia) v-  G.   IV.  262.   =  2  In  generale  riferiseesi 
alle  ombre  de' trapassati .  Slri.lunt  animae,  cur- 
runique  sequunlur.  Slat.   Tb.  vii.  _77p.    ==    3 
Nc'mss.   de' poeti  spesso   leggìi    slridit,    stri- 
dunt/w  stridet,  strident.  Heins.  et  Burmann 
ad  Ov.  Mei.  \\.  171  et  alibi.  =  4  Stridi  nel  perf. 
Enn.  ap.  Prisc.  Vili,  p.  817  Putsch.  =  ó  Slri- 
dui  nel  perf .  e  ammesso  da  Prisciano  ib.,  e  da 
Probo  Calbol.  p.  1.  MS.  =  6  P.  pr.  stridens, 

§  l-  .  ... 

STRÌDOR,  5ris,«m.  3,  da  slrideo  ;  rpiiuoz,  poi- 
?0J,  floijSoDdi;,   stridore,  strido,   stridio ,  stri- 
dimento,  strillo;  suono  disordinato  acuto  ed  in- 
grato di  chi  stride;  fischio,  sibilo,  strepilo,  ra- 
more  ecc.  (s1  attribuisce  agli  uomini,  a  parecchi 
animali,  e  ad  altre  cose)  Cic.  Agr.  II    26  a  med. 
(parlando  dell'alta  voce  del  tribuno  della  plebe); 
Pi.    HN.  v.  8   (de'  Trogloditi);  Hor.  Od.  I.  3'*. 
l'i  (della  Fortuna);  Ov.  Met.  vili.  287,  et  Hirt 
B.  Air.   72  et  8'i  (degli  elefanti);  Ov.  Met.  XI v 
i(\()  (delle  scimic);  Petr.  Sat.  136  (delle   oche); 
Sii.  vi.  177  (dell' anguicrinito  Cerbero);  Pl.HN. 
XI.  112  (delle  cicale);   Cic.    Tusc.  v.  40  (  della 
sega);   Prop.  HI.  5.  61  (della  tempesta);  Accius 
ap.  Cic.  Tusc.  I.  28  (del  vento  Aquilone);  Juveii. 
Xiv.  23  (delle  catene);  Hirt.  B.    Air.   83  (delle 
frombe,  e  de* sassi  scagliati)  Ov.   Mei.  XI.  608, 
et  Lue.    in.  134  (dei  cardini  e  degli  usci  che  si 
aprono);    PI.  HN.   xx.  21  (degl'intronamenti  o 
stordimenti  degli  orecchi);  ld.  Xi.  112,  et  Cels. 
il.  7,  et  Apul.  Met.  10  (del  digrignare  dei  denti) 
—  2  Si  attribuisce  in  particolare  alle  ombre  dei 
trapassati.  Umbrarum  facies  diro  stridore  mi- 
nanlur.  Petr.  Sai.  122. 
Strìdùi,  perf.  di  strideo.  V.  STRIDEO,  §  5. 
STRÌDVLUS ,  a,   um,   agg     da  strideo;    )r/J,-, 
Xiyepòi,  potile?*];,    stridulo,    slridevole;  che 
stride,  o  strilla.  Stridula  plaustra.   Ov.    Trist. 
in.  12.  29  —  vox.  Sen.  Ep.  56  —  examina  apum 
(i  ronzanti  sciami   delle  api)  Claud.   iv  Cons. 
Honor.  380  —  fraxinus  (la  saetta  sibilante,  fi- 
schiante)  ld.  in  Ruf.  i.  218. 
STRIGA,  jb,  sf.  1,    da  stiingo;  filare,  od  ordine 
di  cose  collocate  fra  loro  in  continuazione.  Fest  ; 
Col.  II.  19.  =  2  Intervallo  fra  lurma  e  turma 
negli  alloggiamenti,  ove  lengonsi  i  cavalli  a  pi- 
gliar lena  [onde  i  cavalli  macilenti  diconst  Stri 
gosi)  Hyg.  Cromai,  p.  13,  col.  1;  Cbaris.  i,  p.  8 
Putsch.;  Caper  de  verb.  dub.  p.  22  .0.  ==  3  In 
agraria  significa  solco  tiralo  a  lungo.  Front,  de 
agror.  qualit.  p.  38  Goes.;  Aggen.  Commentar. 
in  eund.  p.  48,-  Hyg.  de  limit.  conslit.  p.  198; 
Varr.  RR.  I.  29  sub  fin.  (ove  altri  legg.  striam 
per  strigam)  =  4  Invece  di  stri*,  strega.  Peti- 
Fragni.  Tragur.  63  Burm. 


STIUGÀTCS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  strigo;  e  come 
aqqetl.  dicesi  di  campo;  onde  slngatus  ager 
«'■'  quello  che  si  stende  in  lunghezza  da  setten- 
trione a  mezzodì.  Aggen.  l  Comment  in  troni 
p.  i6  Goes. 
STRÌGES,  plur.  di  siri*. 
strìgìi.XrU's,  Ti,  sm.  t,  ila  slngihs;  Swrpo 

ttoio:,  fabricatore  di  Uregghie.  Gloss.  gr.-lat. 
STRUiiL!  Cll/v,  se,  sf.  1,  dim.  di  stngilis;  artey- 

-,  L'ho-*,  piccola  slieqghia.  Apul.  Fior.  n.  9 
strìgìMS  .  is  ,  sf.  \  da  siringo  (in  sigmf.  di  ra- 
dere); 0TÌS77Ì;,  ivttptt,  striglia,  slregglua; 
strumento  dentalo,  die  serviva  specialm   ne'  bagni 
ptr  fregar  la  pelle,  radere  le  sozzure,  e  nettar  il 
sudore.  Hor.  Sat.  n.  7.  109;  Pars.  v.  126;  Varr 
ap.  Non.  in.  195;  PI.  Stich.  i.  3.  78;  Mari,  xiv 
51;  Svct.  Aug.  su,  elalii.  =  2  Per  meton.  Am- 
palla,  aut  slrigilis  (unzione  o  bagni)  Cic.  Fin. 
IV.  12' a   med.   =  3  Sp-cillo    o  specolo,    sputo- 
lilla    lenta;  slromenlo  per  infondere  il  medica- 
mento negli  orecchi.  Cels.  v.  7  ;  PI.  UN.  XXV.103 
a  med.  ==  4  Particella  d'oro  naturale,  ld  XXXIII 
19.  =  5  Striglium  genit.  pl.sinc.per  strigilium 
PitT.  IV.  l'i  a  med  (in  sigili f.    di  canaletti  fra  le 
strie)  =  6  Striglibus  sinc  per  sirici  li  bus.  Ju- 
ven.  ili.  262  (ove  altri  legg.  strigilibus,  per  modo 
che  il  p'ede  proceleumatiCO   equivalga  al  dattilo^. 
STR1GMENTUM,    i,    sn.  2,  da   stringo;  i-u-Tua , 
pwitos,  sucidume,  lordura,  sporcizia;  le.  sozzure 
che   si  radono  e  nettano  da' corpi.  Cels.  II.  6  a 
med.;  PI.  HN.   ix.   74;  xv.   5;  xwni   13;  Val. 
Mas.    IV.  14,  n.  2  exlr.    =  2  Poltiglia,  malia. 
Pali.  1.  17  a  med.;  Cels.  v.  22,  n.  4  (parlando 
della  feccia  dell'orina)  =  3  Per  qualunque  ra 
schiatura.   PI.  HN.  XX.  8. 
STRIGO,  as,  are,  n.  1,  da  stringo  per  sinc.  ;  fer- 
marsi, arrestarsi,  posare,  cessare    alquanto  dal 
lavoro;  e  dicesi  di  cavalli  o  d'altri  giumenti  al- 
lorché si  riposano  a  mezzo  di  qualche  fatica  per 
orinare,  o  pigliar  lena.  Ubi  sliigandum,  et  ubi 
currendum    est  ,    scio.  Phmdr.  ili.   6  (ove  altri 
legg.   tricandum  e  tardandum)    -   In  arando 
veisum  peragi,  nec  strigare  in  actu  spi  ri  tua 
(ne  cessare  o  fermarsi  a  mezzo  il  solco,  prima 
di   terminarlo)   Pi.   HN.  XVllI.  49  (secondo  che 
legge  Arduino  dai  codici  e  mss.)  =  2  Riposarsi, 
respirare.  Sen.  Ep.  31  (ove  altri  per  vinci,  ac 
strigare  legge  vilia  consurgeie) 
STRIGO,  ònis,  e  STRÌGOR,  óris,  sm.  3  (voc.  d'in- 
certa dim.);   stregone,   maliardo.  PI.  Bacch 
II.  3.  46  (ove  altri,  contra  la  tez.  di  Mureto,  legg. 
triconem  per  strigonera)  =  2   Vigoroso,  for- 
zuto. Fest.  =  3   S trigone  è  altresì  cognome 
rom.  Sanclement.  Fast.  Capilol.  n.  24.  ^ 
STRIGÓSCS,  a,    um,   agg.  da  stringo;  i*X?v;, 
arpiifjò;,  macilente,  macilento,  magro,  sienualo, 
scarno,  affilato  ;  e  dicesi  propriamente  delle  be- 
stie, i  cui  corpi  sono  estenuati  e  disfatti  dalla  fa- 
me,  0   dalla  soverchia  fatica.    Cauis  strigosus 
Col.  vn.  2  circa  med.  -  Equi  strigosiores.  Liv 
xxvn.  47  -  Strigosissimum   corpus  (corpo  che 
ha  so'o  pelle  ed   ossa)   Col.   vii.    6   extr.  ==  ? 
Trasl.  di  cesi  dello  stile  secco,  digiuno,  scarso 
Cic.  Brut.  16  ad  fin.   =  3  Comp.  strigosior, 
§  1  -  Sup.  slrigosissimus.  Ib. 
Strikgendus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Stiuingens,  tis,  p.  pr.  att.  iti  siringo. 
STR1INGO,  is,  inxi,    iclum ,  ingere,  att.  3    (da 
atpiyyu,  cambiala  la  lettera  <?  in  t);  ffyiyyw, 
stringere,  slrigmre,  legare,  premere  stretta- 
mente,   comprimere.    Te   siringarti  ad  carna- 
rium  (li  legherò  ad  un  rastrello)  PI.  Ps.  I   2.  65 

-  Rolam  stringere  suluainine  (fermar  con  la 
scarpa  la  ruota)  Juven.  vni.  148  -  Stringere 
vulnera  (fasciar  le  ferite)  Claud.  Laud.  Seren. 
175  -  Mare  gelu  strin-i  (agghiacciarsi  il  mare) 
Geli.  xvii.  8  in  Un.  -  Stringere  vultus  (agqrin 
zare,  increspare  il   volto)  Slat.  Silv    I.  2.  244 

—  2  Trasl.  Ad  slrin-eudam  (idem  jureju- 
rando  (per  obligar  la  parola  col  giuramento) 
Cic.  OlT.  111.  31  (ove  altri  per  ad  stringendam 
legg.  adslringendam)  -  Stringi  nulu  alicujus 
(eJ>ser  sottoposto  all'impero  di  alcuno)  Claud. 
B.  Gild  571  -  Narralionis  rem  loco  stringere 
(narrare  in  brevi  termini,  in  compendio)  Quint. 
iv.  2  sub  fin.  =  3  Riferendosi  ad  armi  vale 
stringere,  impugnare,  imbrandire.  Str<ni;ere 
gladiu'm.  V.  Ov.,  Phoedr.,  Lue,  Val.  FI.,  Mart., 
Sen.  Trag.  —  ferrum.  Liv.  vii.  4<i;  Just.  XXXIU. 
4  —  arcum  (afferrare  e  tender  l'arco)  Val.  FI. 
ili.  580  —  bellum  (combattere  con  le  spade  vn- 
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brandite)  Fior.  111.  21.  =  4  Fig.  Liber  in  ad- 
versos  hostes  slringalur  iambus  (s'impugni 
contra  i  nemici  il  licenzioso  giambi,  cioè  la  sa- 
tira) Ov.  Rem.  am.  377.  —  5  Cogliere,  spic- 
care, staccare  ( parlandosi  di  fronde  o  frutta  ) 
Oleàm  stringere.  Cato  RR.  65 — quernas  glan- 
des  (spiccar  le  ghiande  quercine)  V.  G.  I.  305. 
— -  6  Polare,  tagliare,  troncare  (specialmente 
trattandosi  di  cose  facili  a  tagliarsi)  Stringere 
arbores  (potar  gli  alberi)  Col.  VI.  3  ad  fin.  — 
iirachia  vitium  (dibruscare ,  potarle  vili)  V. 
G.  11.  368  —  frondes  (sfrondare,  sfogliare,  bru- 
care) ld.  Ed.  IX.  60  —  remos  (tagliar  rami  d'al- 
beri per  far  remi)  ld.   ^En.  I.  152;   Sii.  VI.  852 

hurdea  (segare,   mieter  l'orzo)  V.  G.  1.  315. 

=  7    Tor  via,  rader  via,  sminuite.  Pieno  quem. 
giirgite  cernis  Stnngenlem  ripas  (che  vedi  on- 
doso  rader  le  sponde)    ld.  Ali).   Vili.   62  -  Sed 
quae  sunt  rerum  primoidia,  nulla   potest  vis 
Slriii"ere  {ma  gli  elementi  non  si  possono  disi- 
pare'da  forza  alcuna)  Lucr.  I.  486  -  Stringere 
ingluvie   rem    (mandar    le  sostanze   giù  per  la 
gola,  consumarle  coli  intemperanza)   Hor.  Sat. 
1.  2. \.  =  8  Ferire  leggiermente;  lo  slesso  che 
perstringere.  -  Hasta  stringere  aliquid  de  cor- 
pore  (scalfire,   strisciar    leggiermente    la  pelle, 
coliasta)  V.  jEn.  X.  478.   =  9  Di  qui  le  seguenti 
poetiche,   locuzioni.    Summo    lepida   slnngitur 
unda    Noto  (tiepid' o>lro    increspa  la  superficie 
dell'onda)  Ov.  Amor.  1.  ".  56  -  Mie  summa  leni 
stringiliir  Thelis  vento  (un  lieve  venticello  in- 
crespa il  mare)  Mart.   X.  30.  =   10   Trasl.  of- 
fendere. Tua  deliclo  strinp;iintur  peclora  no- 
stro (l'animo  tuo  è  offeso  dalla  colpa  mw)  Ov. 
Trist.  v.  6.  21  -  Ilunc  levis  aura  costringe!  (una 
lieve  aura  basterà  a  nuocere  a  costui)  Sen.  Prov. 
4  a  med.  -  Et  mentem  patria?  strinxit  pieta- 
tis  imago  (e  l'imagine  della  paterna  pietà  com- 
mosse  il  cuore)   V.  ;En.  IX.  294;  x.  824.  =   11 
Radere,  rasentare,  andar  rasente.  Stringere  me- 
tas  (rasentar  la  meta)    Ov.   Amor.  ili.  2.  12  - 
Slringit  vestigia  rostro  (e  col  muso  gm  ne  tocca 
le  peste)  ld.  Met.  I.   537  (parlando  del  cane  che 
insegue  il  lepre)  =  12  Pass,  stringor,  §§  1,  2, 
4,  9,  10  -  P.  pr.  alt.  stringens,  §  7  -  P.  fui.  att. 
striclurus.  Svel.  Cai.  53  -  Pp.  pass,  strictus.  Ov. 
Rem.   am.  233  -  P.  fut.  pass,  sliingendus,  §  2. 
STRINGOR,  óris,  sm.  3,  da  stringo;  lo  stringere. 
Lucr.  VI.  694. 


Strinxi,  perf  di  stringo. 

STRIO,  as,   are,    alt.    1,  da   stria;  pupoTOftsai , 
fare  a  strie,  cavare  in  istrie,  scanalare,  scannel- 
lare.  Vitr.  IV.  3  in  lin.  (parlando  di  colonne)-, 
PI.  UN.  xix.  42  (dello  sparagio) 
STR1TABILL.E.    V.  STR1CTIPELL/E. 
STRÌTÀVUS  (arcais.)  per  trilavus.  Fest. 
STRITO,  as,  are,  n.  1;  tenersi  difficilmente  sulle 

gambe.  Varr.  LL.  v.  3  ad  lin. 
STRIX,  strìgis,  sf.  3  (da  oTot^'o,  per  rpi'Sw,  ««ri- 
dere); avpiyt;  ,  strige,  barbagianni,  uccello 
notturno  (quest'uccello  diede  il  nome  alle  ma- 
liarde delle  streghe;  arpiyyti.  Fest.;  onde  nel 
plur.  significa  anche  streghe,  maghe)  E  te- 
ctis  slrix  violenta  canat.  Tibull.  1.6.  16  -  Quaa 
slriges  comederunt  nervos  tuos?  (quali  stre- 
ghe han  divoralo  i  tuoi  nervi?)  Petr.  Sat.  13i. 
-  2  te  streghe  diconsi  anche  striga;,  arum,  sf. 
pi.  1.  V.  STRIGA,  §  4. 
STROBILI)»!,   i,  sn.   2;  Strobilo,  promontorio 

del  seno  arabico.  Mela  III.  8. 
STRÒBÌLUS,  i,  sm.  2  (da  mpoBiu,  torcere,  per- 
che è  tortuoso);  <TToé,3i)o;,  strobilo,  pina;  il 
frullo  del  pino.  Ulp.  Dig.  XXXll.  53  extr.  =  2 
Presso  Plaul.  Aulul.  è  nome  di  un  servo. 
STRÒBCS  ,  i ,  sf.  2  (da  ar'péfta  ,  volgere  ;  perche 
ha   i   rami  attortigliati),  strobo,   albero  che 
proviene  nella  Caramania,  buono  a' profumi  e  a 
conciliare  il  sonno  agli  ammalati.  PI.  HN.    XII. 
40.  =  2  Chiamasi  con   tal  nome  anche    il  la- 
dano. Id.  ib.  37. 
STRÒSIÀ,  atis,  sn.  3  (da  ntpù^vui,  distendere); 
orp'TJusc,  stroma,  materasso;  lo  stesso  che  stra- 
guium,  straluni,  culcitra.  Capilol.  Ver.  4  sub 
fin. 
STROMBUS ,  i ,  sm.   2  (da  irpóufio:,  paleo,  trot- 
tola; lo  stesso  che  itpópùo;,  strambo,  torto); 
(7T|09>J3os,  strombo,  conchiglia   manna  torta, 
turbinata.  PI.  HN.  xxxu.  33  et  39. 
STRONGYLIOIN  ,    ónis  ,    sm.    3  ;    ^poy'/ylt^  , 
Strongilione  ,   insigne   statuario.   Plm.  HJ>. 
XXIV.   8. 


STRONGYLOS 

snteewfaOS,  i.  sf.  »,  e  stuoncvli.,  es.  sf.  1 
Ecpnyjvkn,  Strongilo,   Sfrangile,  Strimi 
btti.  isola  della  Sicilia  nel  mar  tirreno,  ima  d,  /  e 
Eolie.    PI.    H.\.    in.    li;   SI.   \l\.  159    .ree  alili 

iegg.  Trogiios  per  Strongyles)  =  5  Slrongyle 
significa  anche  uria  sorta  d'allume;  sir ùngile. 
PI.  LLY  xxw  15.  =  3  Strongyla,  », .-/  i  fan 

":o/-/j)o;,  ro/o.i/c  :  strongila,  imaqine  in 
.do  espressa  sino  al  torace.  Tert.  l'allad.  i 
aule  med. 
sTKòril.Y.  a».  <•  STRÒPHÉ,  es,  .«/^  1  (dao-p-'?u>, 
volger.  ;  cr:z-r.  .  strofe,  versione,  piega- 
mento, rivolgimento  secondo  il  gr.  signi  fatto)  ; 
legame,  ritoniglio.  Remi  circa  scalai  OS  Siro 
plus  religalì  /"i.'r.  x  8  <t  m.rf  [ok  n/(W  /k//. 
stiuppis)  =  2  Stropha  e  altresì  parte  dì  com- 
ponunento  in  aersi  ne  gì'  inni  che  cantavansi  nei 
primo  giro  intorno  agli  alluri;  strofa,  strofi 


<  1118  > 


cosa  sull'altra.   Scalaris    struclio   (la  costru- 
zione delie  scale)  Ilcines.  Inscr.  ci.  7,   n.  16.   z= 

2  Corredo,  apparecchio.  Finn.  Malli.  Tm.  9.   = 

3  Fig.  stabilimento.  Tert.    Palienl.  s  sub  fin. 
STRCCTOR,   «Vis,  sin.   3,    (Ai   slruo;   v.xzxny.vjy- 

es-.r,; ,  costruttore ,  cni  compone  con  ordine  li- 
cose; e  rficwi  primieramente  di  chi  per  maestre- 
vole maniera  imbandisce  la  mensa;  siniscalco. 
scalco,  trinciante.  Pelr.  Sai.  35;  Serv.  ad  V. 
.F.n.  i.  707;  .Mari.  x.  48;  Juveo.  V.  120.  =  2 
Muratore,  falnicatorc;  zoiyo'jouo;.  Cic.  Q.  Fr 
n.  6;  Alt.  Xiv.  3;  Capital.  Ver.  5;  Lampr, 
Elagab.  27;  big  l.  6.  6;  Cod.  x.  64.  i,-  Grul. 
Jnscr.  10:S.  8.  =  3  7"ras£.  Slructor  oralionis 
(compositoi-  dell'orazione)  Apul.  Fior.  ri.  23. 
STRUCTÒRÌUS,  a,  uro,  agg.  da  struo;  apparte- 
nente a  jabrieatore,  muratorio,  da  muratore. 
Tert  Apol.  1 


STRUTIIEA 

STROIEKTOI,  i.  sn.  2,  da  struo;  lo  stesso  clic 
instrumentum.  Tert.  ad  Uxor.  i.  ;  (ove  Sdoppio 
legge  instrumentum  ) 

STIUMOSIS,  a,  uni,  agg.  da  strinila  ;  yoiùxdù- 
ànz,  che  patisce  di  strume  ,  di  scrofole.  Col.  \u. 
10;  Juv.  x.  3(is. 


Hacr.  Sanili.    Scip.    ii.    .»  a  med.  =  3   Trast. 


pretesto,  cai-ilio,   coperta,  frode,  tergiversazione 
fraudolenta,  fallacia  per  mezzo  iti  parole  furbe 
sche.  Ycrbosis  acquisìvil  s 1 1  > ì  lamam  slroplùs 
(.«i  procacciò  fama  per  via   di  stai  rite  ciance) 
Phsedr.    i.  li   -    Invenire    aliquain    stropham 
'troear  qualche  cavillo)    PI.  Ep    I.  1S  ad   fin. 
STP.Ol'UUHS.   uni.  sf  pi.   3  (da  oxposJi,   rivol- 
gimento, conversione);    Iz'.o-.xòi;.    Strofa  di. 
ora  Strivali,  due  piccole  isole  nel  mar  .Ionia. 
^     -I-ii    ili    MN    =  2   Trovati  anche  come  agg 
Vel.  Aucl   argum.  ad  V.  .L'n.  ni.  iu  Anth.  Lai. 
T    i.  p.  ;  ■   Burnì. 
STUÒPHÌAKUS,   ti,   sui.     2:   STpOBWTTOlÒ;,  stro- 
I  lario  chi  fa  fasce  donnesche  da  seno.  PI.  Aul. 
ni. 
STRòl'lliòLf.M  .    i,  sn.   2.  dim.    di  slrophium: 
coronano.  PI.  UN.  \\i.  2;  Tert.  Cor.  Mil.  15; 
Not  Tir.  p    !  i8. 
STIUH'llìl  M.  ìi,  mi.  2;  rrpóouv,   strofio,  fascia 
donnesca  da  seno;  breve  fascia,  con  i  benda  c/te  li- 
vergini  cingoli  intorno  al  petto.  .\'on.M\  .  vTurpil. 
il>.  Cic,  Varr.  et  Plaut.  Fragra,  ap.  eund.  ib.  ; 
Cattili    LXIV.  6">.  =  2  Fascinola  con  cui  si  strin- 
gono i  fiori  in  serto.  Fesl.    in   Stroppus.  =  3 
Trasl.  Seria  dachlico    libare  slropnio  [tessere 
una  corona  poeta  a    in  versi    dattilici,   cioè    esa- 
metri) Prud.  Calli,  tu.  26.  =  4  Serto,  corona. 
V    Cop.     l.  =    5   l'incoio,  legante.  Apul.  Mei. 
11. 
-!!•.  IPHÌDS,   ii.   .-in.  2;    Zzodiftos,    Strofio,   re 
della  Fonde,  padre   di  Ptlade.  Ov.   Poni,   li,  6. 
2 
STIIMI'HOM  \  .    .Vis,    ,n.       ;    7T0ì'juui  ;    lo    stesso 

che  rtrophos.  Hieron.  in  hai.  xm   g. 
STBOPHdSCS,  a,   um,  agg.  da    Btrophns;    che 

patisce  il  mal   di    ventre   detto  stro|ilius.    l'eg. 

1  '  ni  57.  =s  -'  Deriva  anche  da  stropha,  e 
significa  astuto,  furbesco,  doloso,  ingannevole 
fraudolento.    Venant.    Carni.    \m.    9.    17-  Mot, 

Tir    p.  ■  >. 

sriml'ill  s,  i,  sm.  2  (da  rrpéfu,  rivolgere); 
ttpÒfOt  TZpOfOi,  ttrofo,  mal  del  ventre,  liu- 
ti ha.  i/uatidn  gC  intestini  l'attor  figliano  intorno 
aU'i-nibd,,,,  Celi  II  ".  Scrib.  Comp  121;  Fesl. 
in  voce  Vennina;  Min.  Valer,  n  n  extr.  fi 
quali  l'usano  scritto  in  lettere  gr.);   Pelag.    Vel. 

2  a  med  V,_-  Vel  i  13  Et  57;  Apul.  ifcrli.  2u 
(('a   If  -ii  ninni  ut  1,11    Int.) 

BTBOW1  B     i     xm.  I    noce  corrotta  dal  gr.  rrpó- 

-tr.,:. limiti     Presso  gU  antichi    Latini  m- 

U"  benda    oonona,  che  portavasi  dai 

•    intorno  alla   testa  fonde  appoiFa- 

li  <i  m  fu  un-,  fata  detta  Strapearia,  min,  od 

••rum.   tn    pi       „  ;     |  ,-sl..    |'|     !|\     X\l     2. 

siiti  «if  ,   a<m.   da  ilractM;    ornatamente ,  ora 

ap/xn  nt'i.  ii.n  irli  ,.i  ,1, , ir   ordinatamente.  Proni 

ad    \<miii,  /       ./  1/1  :    2    Ci 

•traetioe.  '/-  ri  Cult  fem   li 

siiti  «  niis     t     agg    com     ,  du  ftrno;    Ktcrtt- 

■   ■>-.-:;  fin,,  il,  /,i„  ]„■-,    composto;  i /ir  Sì 

fa   mpi, ippunr mio  una  .  ,    i  ,,| uriin.i 

•Unitili»  iJiiimi,  fiiin  ih  ),,,,  pàtri  amman- 
sate   v*'  «.n    in  Vrr    in     i      canal  il    condotto 

i  fino  di  viirj  ni, „   „  umili, a,  i  ealce) 

V      T.VMl.',         MpCI      ■  •//■    dt   mini,  i  in    il,  a, ,,, ,, 

M    ìi   1    -  LHrai  li  le  limolai  >  nm     i 
niui.nn,  arlifuialti ,   ^tUa   eolia  mano      Prud, 
lii  •  i  Natan     iaui  da  fabrica 

Miri    11. 

11  rki     f»nii     ,f    .    dn  ilraoj    aactam  n. 
fabriea    fabriaauont    et 

ìrt  ,     il    imii/nnie   un,  Of  !,<■ 


STRUCTÙRÀ,    ;e,    sf.i,  da  slruo  ;    y.yr^y.-jii 


omp. 


struttura,  costruttura  ,  fabrica  ,  tessitura;  it 
comporre    uni  natamente    molte  cose.  Struclura 
meniliranartini  etc.  PI.  HIV.  xm.  3^  -  Operum 
sliuctura  fi  valli)  Lue.  vi.  <>'i  -Slrtictuia  lo^a? 
(  P assettamento  della  toga)  Macr.  S.it.  il.  9,  = 
2   Fabrica,  filiricazione  ;  il  fabricure ;  oiynSo- 
p.ix.  Parielum  struclura.  Ca-s.  BC.  II.  9  -  Slru- 
ctura?  antiqua;  genus  f maniera  antica  di  fab 
care)  Liv.    xxi.  11.   =  3  Si  pone  altresì  per  la 
cosa  fabricata.   Vìtr.  V.  12:    PI.  HN.  XXXVI.  50 
Front.  Aquaed.  123.  =  4  Acconcia  tessitura  dell, 
parole  nel  dire;  cruvSrizri  toù  Xoyou.  Cic.  Brut 
8;  Or.  Vi;  Opt   yen.  Or   2;  Ov.  Pont.  IV.  13.  3; 
Quint.  \iii  5  a  med.   et  6  ad  fin.   =  5  E  dell' 
acconcia  disposizione  delle  sentenze.  Aucl.  Dial. 
de  Or.  22  sub  fin. 
STRUCTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  slruo.   =   2   Ag- 
geli, disposto  ordinata, nenie  ,  costrutto  ,  fabrica- 
lo;  v.xtzt/.i-j-xsJìì:.  Fastigiatus   alque  ordina- 
tun   struclus.   Cces.  BC.   n.   in  -  Tempia  saxo 
strucla  veluslo.  V.  AZn.  in.  «4  -  Sti  lieti  roj;i 
Ov    Pont.  in.  2.  32;  Sii.  n.  599  -  Strucla  pruina 
f brina  ammontata)  Sii.  IV.   Tifi  (ove  altri  legg 
slncla)   =  3   Trasl.   dicesi  dell'  acconcia  tessi- 
tura delle  parole.  Cic.  Or.  41    ci  70;   Ov.  Pont 
u.i.Wf parlando  de'  versi)  =  4  E  d'altre  cose 
Structae    insidia?   f insidie   tramale  ,   disposte ) 
Tac.  Ann.  n.  6i   in    fin.  -  Acies  manipulalim 
slrucla   ( schiera  ordinata  per  manipoli)  Liv 
Vili.   s. 
STRtJES,  i«  ,  sf  3  ,  da  struo  ;  5*au.ò;  ,  5i;ptwv, 
ffwoè;,  mucchio,  catasta,  stipa,  monte;  acervo, 
mussa,  congerie  di  cose  accumulate  l' una  sul- 
l'altra. Arinaquccuin  telis  in  slrue  mixta  suis. 
Ov.  Pont   it.  l.  4ii  -  Confusa  slrue  f scompigliala 
la  loro  ordinanza)  Liv.  XLIV    41  -  Slrucs  cor- 
poiuin  f monte  di  cadaveri )  Id.  li.  3.   =  2  Di- 
cesi   di    ammasso   di  legna;  catasta.  Slruem  in 
gonlem  lignoi'UR)  laoinn't.Lz'p.XXI.  r,-  Funebris 
strues  (rogo,   pira)  Sen.   PIkimiìss.  112.  =  3 
Sorta  di  focaccia  clic  o/f,  vivasi  agli  Dei  i,e'  sa- 
crificj.  Fesl  ;  Ov.  Fasi.  i.  276;  Calo  KH.  13i  ci 
1*1;  Crut.  Inscr.  121    lin.  23  (ove  per  strinbus 
effertis,   alcuni  legg.  sltuibus   et   l'ertis)   =   4 
Stmes   mini.  sing.  in  SÌgnif.   di  catasta  di  legna 
trovasi    unito   a'  verbi  di    uiiin.  pi    perchè  nomi 

collettivo.  Cenotaph.  Piaan.  L.  (;;es.  a  med. 

STitiii.it  i  Ann  s,  li,  sm.  2,  da  sirues  e  fero 
strufer Ut-ria,,  colui  che  offre  delle  sucre  fo 
cane  per  unii  espiazione.  Fesl. 

srufix,  H-i'i,  .»/'.  ,  (.arcala.);  lo  stesso  che  slrues, 
cuniiilus,  extructio;  /.xrj.T/.ij/i.  -Slitiii'cs  pali 
nana-   (quantità  di  piatti )  PI.  Men.  1. 1.  2  .- Si- 
gnorum  itruicibua  incensii  <  accese  le  cataste 

dì  legna)  Armili,  mi.  2  2  =r  2  Trasl.  Struix 
inaliiriim  f  cumulo  di  mali)  NfflV.  ap.  Scrv.  ad 
I         En.   IV.    26T. 

sriu  il  \ ,  ai,  sf.  i  fila  VTpó>(j.u ,  ciò  ,  lu  si  stende  , 
pirihe  stendisi  sotto  layolaj;  yoiaig,  struma. 
scrofola i  tumore  morboso.  Frigida  aqua  slru- 

iii  Bl  r\ril;il    Cels.  I.  9  ni  fin    ■  Siili  mas  rnin|in- 
im-ir    PI.  HN.  «VI.  li.    -       2    Fig   Si  mina   ci 
mI.iIis   frontalini  di  tutta    la    rittailinniiza  )  Cic 

Sest.  65,        9  l'n  altresì  cognome  rum.  pi.  n,N 

unii    21  .  ('.ululi    in.  2. 
SI  111  >1  \  I  ICI  S  ,    a  ,  tini ,  ngg  ;   lo  stesso  che  slril- 

iiiiciis.   /'uni     \/,ii/,    vili.  19  mi  fin. 
sili!  MI  \,    a-,   sf   1   (da  si  ni  in  a;  perche  serve  di 

limidio   alle   slittine),    [;  /:f,y  /uri ,    .(  Ir  il  ni  e  a  , 

i  mi, un  idi,    torta  d'erba,  pi.  ll.\    w\    ua, 
sini  mi.i.i.x.  a»,  sf.  i,  dim  di  struma;  tonfo 

lilla,  pinola  struma.  Marceli     hinpii    1.  aule 

ni'  d 


STRUMCS,  i,  sin.  2,  da  slruma;  slrumo,  sorta 
d'erba,  delta  allram.  sti\cbnos  e  cuculus- 
buona  a  seccar  le  strume.  PI.  HN.  XXM1  4', '• 
Apul.  Ilerb.  Vi.  ' 

STRUENnus,  a,  um,  p.  fut  pass.,  e 
STRÙENS,  tis,  ;).  pr.  alt.  di  struo. 
5TRÙO,  is,  uxi,  uclutn,  tìero,  alt.   ;  fsinc.  da  erz- 
pii'o,  rendere  stabile.  Voss.);  Y.xtaurwxttù,  am- 
mucchiare, accatastare,  ammassare,  ammontare 
ammonticchiare,  fabricare;    disporre  ordinata- 
mente  o   collocando    una    cosa    sul:  altra,   com- 
porre, costruire,  lubricare,  edificare  ccc.SÌmere 
concia  expagnandis  urbibus  reperla  etc.  Tac. 
Hist.    v.   i;    extr.  -  Vineas   agere    et   aggeres 
slruere  coepit  (cominciò  a  fortificar  te  rupie,  « 
ad  alzar  terrapieni)  Hirt.  BG.  \  111.  il  -  Sirue're 
navem.   l'ai.    FI.  v.  29i  -  doraos   Hor.  Od.  ir. 
2_s.  21  —  accrvum.  Id.  Sai.  i.  1.  3,_  montes  ad 
sidera  f accostare  i  monti  sino  alle  stelle)  Ov. 
Mei.  i.  133  —  pyras.  V.  Aìn.  xi.  2tii  —  conge- 
riem  armorum   (un  trofeo  d'armi )  Tac   Ann. 
li.  22  -  Alias  slruunt,  alia;  pollimi,  aliai  sug- 
gerunt.  PI.  HN.  xi.  in  (parlando  delle,  api  che 
fanno  i  fiali)-  Slruere  torum  (preparare  arre- 
dare un  alto  talamo)  Claud.  Nupt.   Honor.   et 
Mar.  216;  Giganlom.  123  —  penum  (imbandire 
gran  quantità  di  vivande    per   la  cena  )  V.  JEn. 
I.  708;  Sii.  XI.  279  —  mensain   bospilibus  (im- 
bandir  di  servili    la    mensa   agli   ospiti)  Sen. 
Tliyest.  l'is  —  allaria  donis  (colmar  gli  altari 
di  donativi)  V./En.v.  -,',.  —  2  Preparare,  pro- 
cacciare, procurare.  Apul.  Mei.  4  sub  fin.  et  11 
sub  fin.  =  3  Disporre  con  ordine,   ordinare 
disporre.  Slruere   aciem   (metter  in  ordinanza, 
l'esercito)  V.  JEn.  ix.  'i2.  =  4  Fig.  riferiscasi 
all'orazione.  Slruere  verba  (ordinar  le  parole) 
Cic.  Or.  in.  43  -  Oralionem    solulam    slruere 
(comporre  in  prosa)  Proli.  Valer,  ap.  Geli.  xm. 
20.   ==  5  Sfacchinare,  tramare,  appostare  (per 
lo  più  in  mala  parte)  Quid  struit;J  (guai  dise- 
gno fa  egli:')  V.  .En.  iv.  835  -  Quindi  te  seguenti 
frasi.  Slruere  alieni  sollicitutlinem.  C»'c.  Alt. 
v.2l  antemed. — aliquid  calamilalis.  Id.Cluent. 
61  —  pericu'la.  Sen.Ep.  10  — insidias.  LtV.xxill. 
17  a  med.;  Ov.  Met.  1. 198  —  sycòphantias.  PI. 

Asin.  i.  1.  57  —  raendacium.  Liv.  xxui.  34 

cri  mina   ci   accusalores.    Tac.  Ann.  xi.  16  

morlem.  Id.  ih  iv.  io  extr.  —  cansas  (trovar 
pretesti)  ld.  ib.  n.  n-Chro  struebantur  qui 
nioiierenl  perfugere  ad  Germania!  exercilus 
(teneansi  falsi  consigliatori  a  fugirscne  in  Ger- 
mania agli  eserciti)  Id.  ib.  iv.  67  ad  fin.  = 
C  Stabilire,  deliberare  ,  porsi  in  mente,  dise- 
gnare, disporre,  divisare.  Slruere  reges  (sta- 
bilire i  re)  Val  FI.  1.  535  —  pugnas  (dise- 
gnar pugne)  Id,  vi.  72S.  r=  7  E  usato  anche 
ne'  sei/iienti  modi.  Rem  slruere  (accrescere  il 
patrimonio ,  accumular  ricchezze)  Pers.  Il,  44  •• 
Et  quas  slruxil  opes  male  suslinet  (ed  usa 
stolidamente  le  ammassale  liec/iezze)  Pelr.  Sai. 
120  a  med.  -Slruere  lelam  (tesser  la  (c^/J Apul. 
Mei  6  —  oralionem  {comporre  V  orazione)  Id. 
Apiil.;Qiiint.  \u.  inalile  med.  —  verbtim  (  fare 
■una  parola  di  due  o  più,  comporta)  Id.  I.  ■  ad 
fin.  — viam  (lare,  aprire,  lastricare,  aceommo- 
dar  la  strada )  Sen.  Tliycsl.  .sin  —  \  lani  silu  ad 
polenliam  (tendere  a  farsi  grande,  poderoso) 
Tac.  Ilisl.  ni  49 — pedem  (  movere  il  passo  o  fu- 
tnre,  o  secondo  altri   rallentar  il  passo)  In  XII 

Tabul.Fest.  —  6  Pass,  struor,  ^  5~P.pr.vtt. 

sliuens    Tac.  Ann    i.   li   -    Pp.   pass,  sliuclus. 

ClC.  Senecl.  l ,  ■  /'.  fui.  pass,  strueiidus.  Apul. 

Mei.  11  sub  fin. 
STIUIMAIIÌÀ    V   BTROPPTJS. 
STROPPCS, 


m.  2  (da  arpòvoi;,  corda,  lega- 
me); strappo,  fascetta  di  vermena.  Scrunilo 
Festa  itrnppi  erano  i  fascili  di  rermena  elicmi 
lillistrrino  ponevitiisi  sin  capezzali  invece  delle. 
tBItt  degli  dei.  2    Legami  di  CUOIO,  (i  lino  eoli 

cui  ti  annodano  ì  remi  agli  scar mi.  I siti .  Orig. 

XIX     i  ;  Liv.  ap.   IsmI.  ib.;  Groccli.  ap.  Geli.  x. 
t  alile  med,  I  ove  in  luogo  di  slin|i|iis  altri  legg. 

«tuppii  o  rtupis,  altri  atrophiis,  altri  ilrop- 

pis  ) 

si  ut  iiii.A  <  sruiJTiiìÀ  mala,  sn.  pi;  azpov3ix 


STRUTI1EUS 


>(  1119  ;«= 


p^a,  fi  <jT/3o-j.2iàu«>.a,  struttomele,  specie 
di  colonie  pia  odorose  e  pili  lardile.  PI.  UN.  XV 
in;  l'I.  Pers.  i.  :;.  *;  Calo  KB.  7;  Col.  v.  10  ad 
fio. 
STRl'TfliXS,  i,  sm.  2  (da  rs?po<j3ò; ,  passero  ); 
strutto,  membro  virile  (specialm.  da'  mìtili  è 
con  (ietto  Affla  K6mJw«  rfei  pawero;  o«rfe  passer 
,,!  a  vi  ite  è  rfBto  adoperato  nel  medesimo  sigili  f.) 

Fest. 
STRITHIO,  6nis,si».  :'•  ;  jt/soujiwv,  struzzo, 
strozzalo,  uri-elio  peregrino,  detto  in  lai.  passer 
marinas.  Pophc.  Firm.  6;  Lampr.  Etagab.  30- 

AVtf.    twi'l.  "■  '"  ''  «'''"'•    =    "    /;"   /''"""  ® 

X.  l  frf  altrove  e.  sempre  chiamato  struthioca- 
■hip I ns  (rf<J  5",oou^rÒ4,  passero,  e  ::y.an').0i ,  Ca- 
nuto) ed  miehe  da  Petronio  Arbitro  Sat.  137. 

STROTHÌÒCAmELÌNUS,  a,  imi  ,  Of/!7-  '/«  Stru- 
Uiiocamelus;  di  struzzo.  PI.  HN.  xxix.  31. 

STRCTIIÌÒuAmèLUS,   i,  SM.   2.   V.  STRUTIHO, 

§   2- 

STRUTIIION  ,  ti,  s«.  2;  crpaudiov,  strutto, 
nome  gr.  dell' erba  saponaria.  Cels.  V.  18,  n.  2; 
ci  22, 'n.  8;  PI.  HN.  XIX.  18;  xxiv.  58;  xxvi.  76. 

STRI3THÒPÓDES ,  uni,  sm.  ef.pl.  ì  (daerpou- 
3ò;,  passero,  e  tzo-j;  ,  piede):  sTpovdoitooes , 
stinto  podi  ,  ^uc'  c/ie  hanno  i  piedi  simili  a 
quelli  della  passera,  cioè  piccolissimi.  PI.  UN. 

VII.    2. 
STRUxl,  perf.  di  slrno. 
SrUYCH.VOS,   i,  sm.   e   STRVCHNUM,   i,  sn.   2; 

cttou/vo;  ,  e  ozc-jyvo-j  ,  stricno  ,  erba  delta 
con  altro  nome  strumus  e  ciiculus.  PI.  HN. 
XXMl.  ii.  =  2  ^J/frn  erba  detta  più  commune- 
mente  trychnos.  Id.  xxi.  105. 

STRYMON  e  STRYMO ,  onis,  sm.  3,  Zrpv.uùv  , 
óvo; ,  Stilinone,  fiume  di  Macedonia  ,  ossia 
della  Tracia.  PI.  HN.  iv.  17;  Seti.  Q.  nat.  1 
prret'.  circa  med.;  V.  G.  IV.  508.  =  2  Poet.  la 
Tracia.  Slat.  Th.  v.  188.  =  3  Strimona  è  acc. 
alla  gr.  PI.  HN.  xxn.  IZ;  Claud.  B.  Gild.  475; 
Lue.  v.  711;  Sen.  OEdip  604. 

STRYMÒMS,  Tdis,  agg.  f.  3,  da  Slrymon  ;  Stpu- 
uoAg  ,  strimonide,  appartenente  allo  Strimo- 
ne  ,  e  prendesi  per  donna  di  Tracia.  Prop.  iv.  4. 
69.  =  2  Anche  la  Bitinta  fu  detta  Strimonis. 
PI.  HN.  v.  io. 

STRYMÒXÌVS,  a,  um,  agg.  da  Slrymon  ;  Zrpu- 
«o'vto;,  strimonio,  appartenente  allo  Strimone 
edalla  Tracia.  Slrymonioe  grues  e  slrymonius 
grex  (le  gru  strimonie)  V.  G.  i.  120;  yEn.  x. 
265;  Mart.  ìx.  30  -  Strymonia  Arctos  (settentrio- 
ne) Stat.  Th.  ni.  526. 

STUDERÀ  ,  ae ,  sf.  i  ;  Zrupippy.  (Polyb.)  ,  Stu,u- 
fi'jipot.  (Strab.J:  Slubera,  città  detta  Macedo- 
nia. LÌV.  XXXI.  39;  XL11I.  1S  et  19. 

Stodens,  tis,  p.  pr.  di  studeo.  =  2  Aggelt.  stu- 
dente, studioso,  chi  studia,  e  specialm.  le  let- 
tere; uxdyT-r,;.  l'I.  Ep.  V.  5  a  med.;  vii.  13  ;  Si- 
don.  Ép.  ix.  14  a  med.  Quint.  i.  2;  Aurei.  Vict 
Epit.  16  circa  med. 
STÙDÈO ,  es,  ili,  ère,  n.  2  (da  mzovSi'o,  che  ha 
lo  stesso  significato)  ;  tsnowjioì ,  <i7roucSa?e.i ,  stu 
TudYju  ,   ifpovrìtfii  ,  studiarsi,   attendere ,  appli- 
care,  procurare,  aver  cura,  dilettarsi;  por  cu 
ra  ,    diligenza  ,    studio   in  qualunque    cosa  ;    lo 
stesso  che  curo,  enilor,  opcram  do,  animum 
adjungo,  laboro   de  quapiam  re  habenda.  - 
Omnes   mulieres   eadem   acque  sludent,  no- 
luntque    omnia.   Ter.   Hec.  li.  1.2-   Eoque  , 
quo    sluduerat  ,    venit   (e   colà   venne,  dove 
s'era   dato   fretta   di   giungere)  Nep.    Datam. 
4;  Pelop.  2  -  Dici  locupletes  sludent  (s'inge- 
gnano d'esser  tenuti  per  agiati)  Phaedr.  I.  27  - 
Liberis  lustris  studet  (attende  a  sbordellar  ne' 
chiassi)  PI.  Asin.  v.  2.  17  -Studere  pecunia;. 
Cic.  Ccel  11 — virtuti,  laudi,  dignitati.  hi.  Fin. 
iv.  24  —  rebus  novis.  Id.  Cat.  i.  1  ad  fin.;  Ca?s. 
BG.  in.  in;  ìv.  5  —  agriculturaa.  Id.  ib.  21  et  28 
—  labori  et  duritiei.  Id.  ib.  vi.  20  —  praedae. 
Id.   ib.   mi.  28 — escis  alienis   (esser  vago  di 
mangiare  a  desco  altrui)  PI.  Ps.  ili.  1.  9.  =  2 
Con  l' acc.  Minus   lias  res   studeant  (sarebber 
meno  col  capo  a  queste  tresche.)  Id.  Mil.  in  fin 
=r  3  Col  genti.  Nec  studeat  lui  (ne  abbia  di  te 
cura)  Cic.  ND.  in.  29.  =  4  Studiare,  appli- 
care alle  lettere.  Computamus  annos,  non  qui- 
bus  studuimus,  sed  quibus  vixiraus  (noi  con- 
tiam  gli  anni  non  dillo  studio ,  ma  della  vita) 
Quint.xii.il  circa  med.- Studere  alicui  scien- 
tiae  (attendere  allo  studio  di  qualche  scienza)  Cic. 
Or.  i.  3  —  arti  (applicare  all'arte  oratoria,  al- 


l'eloquenza) Id.  Fara.  ìv.  3  —  lilteris.  Id.  Brut. 
93 — medicina!.  Aus.  Prirfatiunc.  n.  13 j  Quint. 
vn.  2.  =  5  Con  l'aie,  nello  stesso  signif.  Lit- 
leras  studere.  Cic.  in  Sen.  6  a  med.  (ove  altri 
legg.  lillcris)  =  6  Affrettarsi;  annuito.  Dum 


priiiius  studet  porlum   'mirare.  Nep.  Chabr.  ì. 

=  7   Favorire,  stipar  le  parti  di  alcuno.  Non- 
nulla'  Civita  te  s  rebus  (,'assii  studebanl.  Hirt. 
B.  Alex.  68  -  Ut  studeat   tibi,   ut  te   adjuvet. 
Cic.Mur.it>;  =r  8  Desiderare.  Scire  igilur  stu- 
deo, quid  egens.  Cic.  Alt.  xm.  20.  ==  9  Pass, 
impers.  Fior.  IH.  10;  l'I.  UN.  XXXV.  44  (ove  Ar- 
duino legge   studebanl  per  studebatur)  =■    1C 
Studivi   invece  di   studili    M    Aurei,  ad  Front 
ad  M.  Civs.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  5.  =   1 1   P.  pr 
studens.  V.  a  suo  luogo. 
STÙniÒLUM,   i,  sn.  2,  dim.  di  sludium;  piccolo 
scritto  elucubrato  con  grande  studio,  piccola  fa- 
tica letteraria  diligentemente  condotta.  M.  Aurei. 
ad  Front,  ad  M.  Cces.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  fi.  = 
2  II  luogo  dove  i  maestri  delle  arti  liberali  eser- 
citano l'opera  loro;   studiolo.  Murai.  Inscr. 
937.   13. 
STUDIÓSE,  avv.  da  sludiosus;  anovSuta;,  voglio- 
samente, con  cura  e  studio,  con  diligenza  ,  con 
diletto  ed  applicazione  ;  lo  stesso  che  diligenler, 
cupide,  lubenti  animo.  -  Valent  pueri,  stu- 
diose discunl,  diligenter  docenlur.  Cic.Q.  Fr. 
in.   3  -  Ut  homines  te  diligenter  sludioseque 
audiaut  (affinchè    gli  uomini  ti   ascoltino  con 
amore  e  con  piacere)  ld.  Div.  Verr.  12  a  med 
-Studiosius  mare,  quara  terras  exercere  (es- 
ser più  portalo  per  la  marina,  che  per  l  agri- 
coltura) Just,  xliii.  3.  =  2  Comp   studiosius, 
§  1  -  Sup.  studiosissime.  Cic.   Off  in.   2S;  PI. 
Ep.  IV.  26. 
STt'DiOSl'S,  a,  um,  agg.  da  sludeo;  tntovixìoc, 
diligente,  sollecito,  premuroso,  dilettante,  avido, 
amante,   accurato,  desideroso;  che  si  diletta  di 
qualche  cosa.  Et  quod  studioso  animo  inchoa- 
\erat  eie.  PI.  Ep.  vi.  16  ante  med.  -  Armorum, 
quameonviviorum  apparatibus  sludiosiorf/Mu 
diligente  negli   apparecchi  delle  guerre  clic  dei 
banchetti)  Jusl.  ìx.  8  -  In  argento  piane  slu- 
diosus sum  (io  trovo  molto  diletto  nell'argente- 
rie) Petr.  Fragm.Trag.  52  Burnì.  -  Sludiosus 
culinae  aut  Veneris  (sollecito  del  ventre  o  del- 
l'amore)  Hor.  Sat.  n.  5.  so.  =  2  Col  dat.  PI. 
Mil.  HI.  1.  205.  =  2   Dicesi   di   chi  è  applicato 
alle  lettere  e  specialm.  all'eloquenza;  yùoppó- 
tooo  ,  vùolóyo;,  a>0.ou.'jSr)Z.  Pillavi  milii  susci- 
piendum  laborem  ulilem  studiosis  (utile  agli 
studiosi  dell'eloquenza)  Cic.  Opt.  gen.  Orat.  5 
-  Adolescenies  discendi  studiosi.  Id.  Or.  ì.  59 
Studiosi  juriSi.Si>fit.  Ner.  32  —  litterarum.  Nep. 
Alt.  1  —  doctrinarum.  Cic.  Fani.  ìv.  3  a  med. 
=  4  Affezionato  ,  fautore  ,  parziale  ;  anovàa.- 
(ttjj;,  èiriTfl^sto;.  Mei  studiosos  liabeo  Dyrrha- 
chinos.  Cic.  Alt.  m.  22  ad  fin.  -Te  sludiosio- 
rem  in  me  colendo  fore,  quam ,  etc.  Id.  Fani. 
v.  19.  =  5  Comp. studiosior,  §§  1,  i-Sup-.  s-tu- 
diosissimus.  Svet.  Cies.  46;   Cic.  Verr.  IV.  47  a 
med. 
STÙniUM,  li,  sn.  2,  da  studeo;  axovdri,  studio, 
diligenza  ,   propensione  ,    applicazione  ,  voglia  , 
diletto;  lo  stesso  che  cura,  voluntas,  animus, 
ardor,  cupiditas.  -  Usque  adeo  magni  relerl 
sludium  atque  voluntas  (tanto  importa  lo  stu- 
dio ed  il  volere)  Lucr.  ìv.  981  -  Alacritate  ac 
studio  (con  alacrità  e.  voglia)  Gres.  BG.  iv.  2i  - 
Animum  ad  aliquod  studium  adjungere  od  ap 
plicare  (applicarsi  a  qualche  esercizio;  volgersi 
a  coltivar  qualche   cosa)  Ter.   Andr.  I.  1.  29  ; 
Heaut.   prol.  23  -  Stimino  sludio  curaque  di- 
scere  aliquid.  Cic.  Fam.  ìv.  3  a  med.  =  2  Sono 
proverbiali  le  seguenti  locuz.  Suo  quisque  sludio 
maxime  ducilur  (ciascuno  ha  la  sua  particolare 
propensione)  Cic.  Fin.  v.  2  -  Quot  capitum  vi- 
vimi, lotidem  studiorum  Millia.  Hor. Sat.  u.  1. 
27.  =  3   Spesso  dicesi  dell'amore  e  dell'opera 
che  s'impiega  nelle  lettere  e  nelle  discipline;  stu- 
dio. In  rerum   contemplatione   studium  po- 
nere.  Cic.  Tusc.  v.  3-  Con  l'erre  se  ad  sludium 
scribendi  (darsi  allo  scrivere)  ld.  Ardi.  3-0 
seri  studiorum!   o^tuaSitc  (o  testuijini   d'A- 
pollo', o  lardi  ammaestrati! )  Uor.  Sat.  I.  10.  21 
-  Septem   annos  dare  studiis   (studiare  sette 
anni)  Id.Ep.  n.  2.  82 -Mittere  in  studia  (man- 
dar a  studiare)  Veli.  li.  59  -  A  studiis  (ajutante 
di  sludio)  Mur.  Inscr.  895.  3.  =  4  Benevolen- 
za, parzialità,  favore.  Studium  urbium  Asia 


STULTUS 

in  populum  Bomanum.  Tac.  Ann.  ìv.  55-Exi- 
mium   et   singulare   menni   sludium   in  omni 
genere  olliciorum  (l'esimio  e  singolare  mio  zelo 
in  ogni  maniera  di  pratiche  officiose. )  Cic.  Fam. 
v.  5  a  med.  -  Studiis  odiisque  carens.  Lue.  li. 
377-Senalu    in    ipso    crani   studia  (le  fazioni 
erano  nello  stesso  senato)  Tac.  Ann  xiv.  42.  = 
5  Studia  per  inclinazioni ,  costumi,  affetti.  Studiis 
a I ic ni us    inservire    (conformarsi  alle   inclina- 
zioni di  alcuno)  Nep.  Ale.  il.  —  6  Studio  abl. 
e  lo  stesso  che  data  opera,  de  industria,  cupide, 
libenler;  a  bello  sludio.  Ut  omnes  intelligant, 
me  non  studio  accusare  eie.  Cic.  Rose.  Ani.  si 
extr.  =  7  Altre  locuzioni.  In  sludio  esse  (pia- 
cere) Vet.  Poela  ap.  Cic.  Tusc.  il.  15  -  Sumrao 
studio  quippiam  administrare  (eseguir  qualche 
cosa  con  somma  diligenza)  Cajs.  BG.  IV.  31  -  Na- 
vare  cuipiam  studium  suinn  (adoperarsi  a  prò 
di  alcuno)  Cic.  Alt.  xv.  ì  ad  fin.  -  Ardere  stu- 
dio alicujus  rei  (arder  di  desiderio,  aver  gran 
passione  per  qualche  cosa)  Id.  ib.  XVI.  13  sub 
fin.  -  Sludium  dare   bonis  arlibus  (applicarsi 
alle  buone  arti)  Id.Fam.  ìv.  3  ad  fin.  =  8  Stu- 
dium, luogo  dove  si  attende  allo  studio;  scuola, 
studio.  Capitol.  M.  Aurei.  26  (ove  Salmasìo  legge 
malamente  stadiis  per  studiis);  Cod.  Th.  Xiv. 
9.  3.  =  9  Lo  stesso  corpo  degli  studenti,  ossia 
collegio  di  artefici.  De  Vita  Inscr.Anliq.  Benev. 
p.  27,  n.  1  et  2,  et  p.  28,  n.  7. 
Studui,  perf  di  studeo. 
STULPfNl,  órum,  sm.  pi.  2;  Stulpi ni ,  popoli 

dell'Illirico    PI.  UN.  in.  21. 
STl'LTE,  avv.  da  stultus;  u.wpi7iz,  àvo^Tw;,  s tolta- 
meli te,  pazzamente,  scioccamente,  follemente  : 
lo  stesso   che  insipienler,  dementer,    fatue.  - 
Haud   stulle   sapis   (tu   non  sei  mica  un  savio 
pazzo)  Ter.  Heaut.  il.  3.  81  -Stultius  alque  in- 
temperanlius  (più  da  stolto  e  mai  da  tempera- 
to) Liv.xxx.  13-  Multe  lacere  (operare  all'im- 
pazzata)   PI.    Trin.   li.  4.  50.  =  2  Smoderata- 
mente. Stulte  data  vina   bibendo.  Ov.  Ari.  am. 
I.  539.  =  3  Ignorantemente.  Id.  ib.  III.  337.  = 
4  Comp.  stuliius,  §  1  -  Sup.  slultissime.  Cic. 
ND.  II.  28. 
STULTÌLÒQUEATLv,  a>,  sf.  1,  da  stultus  e  lò- 
quentia;  lo  slesso  che  slultiloquium.  PI.  Trin. 
I.    2.    185. 
STULTÌLÓQUiUM  ,   ti  ,    sn.  2,   da  stultiloquus  ; 
[/.tiioolQyioi.,  stultiloquio,  parlare  stolto,  gof- 
fo', sciocco.  PI.  Mil.  11.  3.  25. 
STULTILÒQ5JUS,  a,  um,  agg.  da  stultus  e  lo- 
quor;  die  parla  da  stolto,  da  sciocco,  da  pazzo^ 
da  insensato  ,   da  inetto.  Tace  ,  slultiloque.  PI. 
Pers.  IV.  3.  45. 
STL'LTÌTÌÀ,  33,  sf.  1,  da  slultus;  uupia.,  avotz, 
stoltezza,  pazzia  ,  sciocchezza  ,  demenza  ;  lo 
slesso  che  animila  ,   dementia  ,  l'aluitas.  Cic. 
Tusc.  HI.  30;  PI.  Stick  I.  2.  S2  ;  PI.  HN.  XI.  115; 
Ter.  Phorm.  IV.  3.  54;  Ov.  Trist.  in.  6.  35.  =  -2 
Imperizia  ,  ignoranza ,  insufficienza ,  grossi  zza. 
PI.  Ep.  I.  24.   r^  3   Talora  si  dà  un  tal  nome  a 
gravi  delitti.  01)  stultitiam  meam  (per  la  mia 
follia;  cioè  per  lo  stupro  commesso  sulla  persona 
di  tua  figlia)  PI.  Aul.  iv.  10.  22. 
STULTIVÌDUS,  a,  um,  agg.  da  stultus  e  video; 
chi  vede  stoltamente,  malamente ,  alla  carlona. 
Vin'jam  ladani,  ut  stullividum  te   latearis  ? 
(che   tu   ti  debba  dichiarar  da  le  un  minchione 
con  le  traveggole  ?  )  PI.  Mil.  II.  3.  6ì. 
STULTULl'S ,  a ,  um  ,  agg.  dim.  di  slultus;  scioc- 
cherello, pazzerello.  Apul.  Met.  9  (oi>e  altri  legg. 
meglio  aslutule  invece  di  stullule) 
STULTUS,  a,  um,  agg.,  forse  da  stolidus  (donde 
per   siuc.   sloltus   e   quindi    slultus);    à-uónio; , 
p.a>pó; ,  stolto  ,  sciocco ,  pazzo ,  di  niun  senno  ; 
lo  stesso  che  improvidus,  insipiens;  epropriam. 
significa  colui  che  non  vede  quelle  cose,  le  quali 
per  lo  più  gli  uomini  sanno  ed  intendono,  sebben 
ponendovi  mente  ,  possa  vederle  e  saperle.  Quindi 
è  meno  di  demens,  insanus  e  fatuus.  -  Dii  im- 
morlales!  homo  domini  quid  piaestat,  slulto 
intellisens  ?  (che  è  mai  da  uomo  ad  uomo!  dal 


pazzo  al  savio  che  differenza  !  )  Ter.  Eun.  li.  2. 
1  -Hic  homines  piorsusex  stultis  insanos  facit 
(degli  scimuniti  ne  fa  pazzi)  ld.  ib.  II.  2.  23  - 
Stilila  est  gloria  (  è  folle  gloria)  Phaedr.m.  17 

-  Stulta  loquacitas.  Cic.  Ór.  ni.  35  —  arrogan- 
tia.  Cas.  BC.  IH.  59  —  loelitia.  Sali.  Cat.  51  - 
Stilila?  cogitaliones.  Hirt.  BG.  vili.  10  ad  fin. 

-  Slultus  error.  Phmlr.  v.  7  —  timor.  Prop.  II. 
20.  25  -  Stultissimum  consilium.  Liv.  XLV.  23  a 


STUPA 


med.  -Stulli  dies  (giorni  dell'adolescenza  eh'  i 
u,rata)  Tibull.  l.  t.  30  -  Stallie  opes  (ric- 
chezze messe  m  tristo  per  ostentazione)  Alari,  il. 
16-Slullus  labor  (fatica  muta  ed  inutile.  ld. 
ib.  S6.  =  2  Imperilo,  inesperto ,  ignorante, mal 
pratico.  Paul.  Dig.  xxn.  t>.  »  ad  Un.:  Venulej. 
ib.  M-iu.  IS.  i.  =■  3  Camp,  stullior.  />/.  Cure, 
tv.  3    19  -  Slip,  slul t issimus ,  §  1. 

STÒPÀ.  V.  STOPPA. 

STITIFÀCÌO.  is,  èci,  aduni,  aeère,  att.  3,  da 
stupidus  e  facili;  i/.r.~/r,--;>,  stupefare,  slor 
dire,  rendere  stupido.  Privalos  deinde  luclus 
stupelVcerai  pavor.  Liv.  v.  39  ante  med.  =  2 
Pp  pass,  stupefactus.  /'.  G  iv.  :;s>. 

STÒFÈfactos,  a.  uni,  pp  pass,  di  slupefacio.  = 
2  Aq  .t-t.  stupefatto,  stordito,  fuor  di  sì; 
ihnu*.5st:.  Cic.  Or.  ni.  li;  V.  G.  IV.  365  ;  Sen. 
TbyesL  517;  Lue.  iv.  653. 

STÙPÉPiO,  is,  ièri,  n.  antan,  pass  ,  </a  stupe- 
facio  ;  divenir  attonito  per  lo  stupore  ,  far  le 
maraviglie ,  stupirsi,  stupefarsi.  Li  nostro  slu- 
peliat  Cynlbia  verso  (  oiv  n/in  legg.  tepelial) 

STUPENDOS,  a,  u in,  p.  fui.  pass,  di  slupeo.  =  2 
Aggeli,  stupendo,  ammirabile.  Val.  Max.  v. 
".ni;  Naxar.  Pan.  Constant,  t,. 

ERS,  t is  ,  ;;.  pr.  di  slupeo.  =  2  Aggeli,  stor- 
dito, fuor  di  .<i  ,  stupido;  ès-/r,ìùz,  jV.Sxu^o;. 
Stopenles  el  allenili.  Quint.  Deci  vii.  3.  =  3 
Riferiscesi  anche  al  carpa.  Slupenlia  membra 
'membra  intirizzite'  Curt.  mii    ì  aule  med. 

sTÌTI  (i.  es  .  ùi ,  ère  ,  n.  2,  da  stipes  (a  da  azé- 
.-.,  ,  stringere,  astringere.  Coni  is  eliani  lum 
seoiisomnis  stonerei  de,  Verr.  vii.  36  ad  fin 
-Cnm  slupel  insanis  acies  fulgoribus  (quando 

Pocrhio  è  abbagliato  ila  fatuo  lampeggiare)  Ilor. 
Sai.  il  2.  5.  =  2  Trasl.  dicesi  anche  delle  cose 
inanimate.  Pigro qnse slupel unda  I  a  cu  (ny  uà  che 
slagna,  aqua  morta)  Mail.  IX.  la  -  Slupuerunt 
Domina  bruma (s'agghiacciarono  i  fiumi)  >  al  FI. 
\  i  -  Stnpuiluue  Ixionis  orbis  (e  cessò  di  gira- 
re, fermassi  la  ruota  d'IiSione)  Ov.  Mei.  x.  ^2.  = 
3  Spesso  si  trasferisce  all'animo.  Tenet  horror 
artus:  omnis  officio  slupel  Na\  ila  reliclo  (ogni 
I  lucra,  lascialo  il  proprio  incarico,  e  attonito) 
Sen.  Agam.  jos  -  Uum  exspectatione  slupeiil 
(mentre  che  sono  ancor  sospesi  e  smarriti  pel 
timore)  Liv.  Vili.  15  sub  (in.  =  4  Sovente  si 
pone  per  valdc  mirari  ;  far  le  maraviglie,  restare 
i. llon  In.  Stupefarsi,  stupire,  stupirsi,  strabilia- 
re; 3afifìà»,  z j.j-a-jlI'4 .  11,'vc  cora  loi|ueris,  nos 
barones  slupenius  (noi  baccelloni  trasecoliamo) 
Cic.  Fin.  il.  23  ad  fin.  -  Slopere  gaudio  (esser 
fumi  ili  fi  per  la  gioja)  Quillt.  Deci.  IV.2 -Qtl 

slujiel  in  litolia  et  imaginibos  (che  rimane  ab 
bagliato  dai  monumenti  e  dulie  imagini)  Ilor 
Sat.  1.6.  17  —  1  Illa  carminibus  slopens  (attonito 
al  tuono  incantevole  di  que'  carmi)  ld.  Od.  U.  15. 
33.  =r  2  l'net.  In  questo  tigni f.  regge  anche  race. 
per  ellenismo,  l'ars  slup  t  innuplae  domum 
esiliale  Minerva',  ld  //.'».  li.  31  -  Duni  omnia 
itopeo  mentre  che  di  tante  cose  rimango  stor- 
dito) l'elr  Sat.  29.  =  3  P.  pr.  slUpCOS.  Fior. 
li.  12.  Curi,  vili  k  -  />.  fui.  pass,  stupendus 
l'ai.  Mas.  \.  :  ,  ti.  1. 
»ll  PESCO,  it,  ère.  «  3,  freq.  di  slupeo;  è/.rz/r.z- 
Uvpefarti,  divenire  stupido]  lo  slesso  che 
Itapefio.  ('"  .   Or.  III.  2'.. 

su  ri  i  s   V   STUPPEDS, 

KTUPfDfTAS,  àln    if.  i,  da  stupidos  ;  Zxit\n%ic, 

stupidi  zza,  lùdtdità, mellonaggine.  Cic. l'Ili). 

ii     I    Ai    .  ap   Non.  ni.  2 ... 
sii  rum    ai    ire,  alt.  i,  da  ilnpìdua-  rendere 

'        eli.  6  sub  imi.,  :  sub   uni. 

HTCPIDUS    a, um, agg  da  ilopeo;  iveturSnme. , 

_         tupido,  sbalordito,  stordito,  stra- 

■    Ma  itnpida  sine  amino  adito. 

P    Pam  \    .   J9  -  Quid  alai  (lapida?  (perchl 

'  •  '      l'I     I  pid     i\    2    1  ;     Sin 

Barilai  (marito  chi  non   lì   avvede  del- 

ih»/  Hai  i  \i     .   -      i  Si  ii  - 

■  •'"     ■    di   personaggio  comico   che  finge 

motti  e  g'i  atti; 

•  m .    la,//, ,,,i   Capilol,  M   Aurei 

il     I     »j    M    II     li,'     I     Mnv     Vei     117, 
pidi    '  Ollrf  fi   di  Un    ih  qui  '  tulli  i  he 

di  i  niiin  a    Veni  ni    (  .ai  ni    ni 

I     s///<    klllplfll         .    ,    ,        Ini      ,,,,     ,\,,,i 

l\ 

Sluplont    i iqnii'ii,  ii.iii 
1  ■ 
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stupore,  stupidità,  stordimento,  insensataggi- 
ne ;   una  urta  alienazione  de'  scusi  ;  lo  slesso  che 

lorpor,  lardilas,  sliipidilas.  -  Fine  careni  la- 
civiiki',  disi  cum  slupor  olisti  ti  t  illis  eie.  Ov. 
l'ont.  li.  1.29-  Morbo  aliquo  et  sensus  stupore 
(e. per  alienazione  de'  sensi)  Cic.  l'Ini,  il.  'n.  = 
2  Si  riferisce  all'animo  ;  stolidezza  ,  mellonaggi- 
ne ,  ciompi-ria.  Tanlus  le  slupor  oppressil,  ul 
eie.  (sei  giunto  a  tale  eccesso  di  stu/ndità,  (he 
ecc.)  Cic.  l'ini,  il.  26  a  uied.  -  Qui  slupor  Ilio, 
Menelao  luus.J  (a  che  stupirti,  o  Menelao?)  Ov. 
Art.  ani.  II.  3hl.  =  3  6  lupare ,  maraviglia  , 
slrabìltameuto  ;  ~zu/5o;.  Slupor  oinnes  et  ad- 
mì ratio  incessit  (tutti  strabiliarono  e  si  ammi- 
rarono) Just.  xxu.  6  ad  liti. 

STLioRÀTUs,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  stuporo; 
e  come  agg.  reso  stupido,  l'eri.  Cult,  leni    3. 

STUPPÀ  e  STL'l'À  ,  a-,  sf.  1  (da  or-jfu,  donde 
stipo,  as);  azxjnnr,  e  arurr/)  ,  stoppa,  ld  tc- 
lum  sluppa  circumligabanl  eie.  Liv.  \\i,  8  ad 
/ih.  -  (Juod  in  liuuiu  proximum  coitici  l'uit, 
slupa  appellalur.  PI.  HN.  xix.  3.  =  2  Servio 
ad  V.  ,En.  V.  5S2  nota  che  secondo  l'antica 
orlogr    debba  dirsi  slipa  da  stipo. 

STTJPPARÌUS  e  STGPÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da 
sluppa  o  slupa;  appartenente  a  stoppa.  l'I.  IliN 

XIX.    3. 

STUPPÉl'S  e  STl'PÉl'S,  a,  um,  agg.  da  sluppa 
o  slupa;  di  sloppa,  fallo  di  sloppa.  Stuppea 
vincula  (funi)  Y.iEn.  II.  235.  =  2  Di  canapa. 
Crai.  •  ju.  36. 

STI Tlt.VTiO,  ònis,  sf.  3,  da  stupro;  violazione. 
Arnob.  li.  'i  (secondo  la  lez.  di  Sulmasio) 

STUPRATOR,  óiis,  sin.  i,  da  stupro;  Stzy.ipi- 
Qai'j  ,  stupratore,  violatore,  che  stupra.  Sen. 
llippol.  S'io;  Quiiit.  vii.  5  ad  lin.;  Svet.  Uoui.8 

Stuprandds,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

Stitràtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  stupro.  =  2 
Aggeli,  stuprato ,  violalo;  Six/.oc.i'i^ùi  Cic. 
Fin.  li.  io  ad  fin.;  Liv.  vili.  22;  xxix.  15. 

STCPRG,  oiv.  da  stuprimi;  aìffjjpia;,  vergognosa- 
mente, turpemente  ;  lo  stesso  che  turpi  ter.  J\clcus 
ap.  Fesl.  tu  .Stuprimi. 

STt'l'IlO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1  (da  ntxt'a  , 
rizzare  il  membro  vii  de.  Voss.  El)m.);  3irJ.v.o- 
ptC'i>  ,  stuprale,  violare,  viziare.  Inventus 
est  qui  interficeret  liliam,  ne  sliiprarelur.  Cic. 
Fin. V. 2.3.  =  2  Trasl.  imbrattale,  conlaminare, 
corrompere.  Cic.  Ilar.  resp.  15.  —  3  Pass,  slu- 
pror,  ^  1  -  Pp.  pass,  stupralus.  Liv.  vru.  22  et 
39  ;  Cic.  Fin.  il.  2ii  ad  fin.-  P.ful.  pass,  stuprati- 
li us.   'l'eri.  Apol.  b. 

STÙPRÒSUS,  a,  um,  agg.  da  stupro,-  propenso , 
inclinato  agli  stupri.  Val.  Max.  vi.  1 ,  n.  8. 

STCPRTJM,  i,  sn.  2,  da  stupro;  Jiazò/osuci;  , 
yroci  ,  stupro,  violazione  ;  e  propriamente  e 
il  turpe  coito  con  la  vergine  o  con  la  vedova 
(Papin.  Hi;;  xlviii.  1.  6)-Slupra  dico,  et  cor- 
ruptelas,  el  adulleria,  incesta  deniipie.  Cic. 
'l'use  iv.  35.  r=  2  Qualunque  turpe  violazione 
d'allia  donna  o  di  fanciullo.  Matrona?  stupri 
damnatae.  Liv.  x.iii-Vini,  somni,  stupri  ple- 
ii  us.  Cic.  in  Sen.  6 -Stupro  pollili  t  ca-rcnionias 
(con  l'adulterio  contamini)  le  sacre  cerimonie) 
ld.  Doni.  W  -  Quindi  s'usano  i  seguenti  modi. 
Stuprum  alieni  inferro,  ld.  Off.  ni.  9 — lacere 
cum  aliqua.  Id.  Mil.  n  -  Stupri  coosuetudi- 
nem  facete  cum  sororibus.  Id.  Mil.  27  -  Stu- 
pri] ni  ad  ni  Utero.  Tao.  Ann.  xiv.  2  -  Rape  re  ad 
stuprum  virgines  malronasque.  Sali.  Fragni 
au.  !\'on.  vi.  'iì  -Pubem  ingenuani  stupris  pol- 
luerc.  Tac.  Ann.  vi.  l  -  Stupro  violare.  /(/.  ib. 
xiv.  31  -  Se  stupri  crimine  coinquinare,  l'ai. 

Max.  vi.  1 ,  n.  6  -  Stupri  comiuerciiini  babeie 
ld.  ib  n.  in- Stupro  aliquam  coenoscere.  Tac. 
//iti.  IV.  Vi  -  Ire  ad  stuprum.  Fai.  Max.  vi.  8, 
>i  1  -  (,l\  lemneslra'  sliipruni  ( Clilemieslra  in- 
fame pei  stupro  ed  miniti  rio )  l'rop.  IV,  7  57. 
—  2  Presso  gli  antichi  ju  .sempre  usato  stuprimi 

pei   Lurpitudo ,  probrum,  dedecus,  Appiui  et 

Nmviui  ap  /'est. 

STI  l'i  i  ,  puf  di  slupeo. 
SII  l'I T.i.  V.  STIPULA,  ',  6. 

STURA,    .e,   sin.  1;  Stura,  fiume  del  Lazio;    In 

che  Allora.  Fest   ■     9  .litro  fiume  nella 

Gallio    cisalpina    che    sbocca    nel    Po.    l'I.    ILV 
ni.   16. 
STUBII,  1.111111,  sni.pl   2;   Sturi,  popoli  gei  ina 

tini  .  all'imboccatura  del  Reno,  l'I.  HN.  tv. lì. 

-.IIIWIVI  ,    fi,    in,    2,    Sturiti,   istilli    del    mini 

mediterraneo  ,  dirimpetto  alla  (mllia.  l'I.  IIY 

ili.   5. 


STYRAX 

STl'RNlNI,  órum,  sm.pl.  2;  S  tur  nini,  gli  ahi* 
tanti  di  Sturno,  castello  in  Calabria,  ora  Ste- 
raccio  l'I.  HN;  ni.  U>  ad  fin.  (ove  Aiduino 
legge  lumini  invece  di  Slurnini) 

STL'RM'S,  i,  sm.  2;  -pi/.o  ,  storno,  stornello, 
sorta d' uccello.  l'I.  WS.  x.  35;  xvni.  <i5  -Slum! 
inopes  (stomi  che  si  comprano  a  vile  prezzo  ■ 
che  sono  il  cibo  de'  miserabili)  Mari.  ix.  55. 

STYGÌÀLIS ,  e  ,  aqg.  com.  3  ;  lo  stesso  che  Slv- 
Js'us-  V.  Cir.  37 1  (secondo  che  legge  Scaligero) 

STÌGICS,  a,  um,  agg.  da  Slyx  ;  Sri/yio.;,  s li- 
gio, di  Stige,  appai  lenente  allo  Sii  gè  od  all'  in- 
ferno. Cocvli  slayna  alla  vides,  Slygiamque 
paludem  V.  /Fn  vi.  32  :  -  Styiiiae  aqua?.  ld  ib. 
374  -  Slygia  cymba  (la  barca  di  Caronte  in  sullo 
Stige)  ld. G.  n.  505- Juppiter  sjvgius  (Plutone) 
ld.  ^En.  iv.  638-SÌygius  Traici-  (Plutone,  fra- 
tello di  Giove)  ld.  ili.  vi.  2.2  -  Slv^ia  .limo 
(Pro^erpina)  Stai.  Tb.  iv.  526  -  Slv'^ia.'  canes 
(le  Arpie  e  le  Furie)  Lue.  VI.  753  —  t&'dae  (le 
fiaccole  delle.  Furie)  Val.  FI.  li.  173  -  Yiryincs 
Slygiae  (le  Furie )\c\.  ib. Ì(l6-Slygium  Carmen 
(magico  carme)  Lue  vi.  766  -  Slygia?  preces 
(scongiuri  negl'incantesimi)  Sen.  OEdip.  (.21  - 
■Slygia  ars  (incantesimo,  malia)  Val.  FI.  vi.  155 
-  Slyyius  bubo  (gufo,  uccello  di  mal  augurio  , 
e  che  credevasi  preuuuziar  col  cauto  la  morte  ) 
Ov.  Mei.  xv.  7ii  -  Slygia»  sorores  (le  Parche  ) 
Lue.  ìx.  838  -  Slygius  euslos  o  canis  (  Cerbero  ) 
Sen.  Herc.  OEl.  1215  el  12.7  -  Slygia»  umbra- 
(ombre  de' morti)  Claud.  in  Kuf.  n.  167;  Ov. 
Met.  I.  139. 

STYLÒBÀTÀ  e  STjLÒBÀTES,  a?,  sf,  1  (da  ari),o,-, 
colonna  e  filai;,  base,  piede');  (7Tu).ojSìt»c,  sti- 
lobate, piedestallo ,  base,  ossia  piede  della  co- 
lonna. Vili-,  ni.  3;  Varr.  RR.m.5. 

STVLUS.  V.  STILUS. 

STVMMÀ ,  ìilis,  sn.  3  (da  ozùjta,  astringere); 
uTUf/.fia,  stimma,  sorta  di  astringente  di  ma- 
teria spessa.  Casi.  Aurei.  Acuì   ìli.  3  a  med. 

STVMPHAMCUS,  a,  uni,  agg.  da  Slympbalus  ; 
stin  fatico  ,  appartenente  al  lago  di  Stia  falò. 
PI.  Pers.  I.  1.  4. 

STViMPIIAUDES.  V.  nella  voce  seg. 

STYMPIIAMS,  is,  e  Idis,  agg.  f.  3  ,  da  Slym- 
pbalus; Zwiiynlì;,  stinfatide,  di  Slin/alo, 
ch'c  detlago  di  Slinfali.  In  Arcadia;  Slympliali 
(sottint.  palude)  PI.  UN.  n.  M6-  Slympnalides 
undae  (le  aque  del  lago  di  Slinfalo )  Ov.  Mei. 
ix.  187;  Fast.  iì.  273  -  Stympbalides  aves  (gli 
uccelli  stia falidi  uccisi,  o,  secondo  altri,  scacciati 
da  Ercole  fuor  dell' Arcadia JHyg.  Fab  20:  Serv. 
ad  V. /En.  vili.  300;  Claud.  Rap.  l'ros.  li  prooem. 
37;  Sen.  Plioeniss.  i22;  Agam.  849;  Med.  783; 
Herc.  Fur.  2iì  ;  llerc.  OEl.  17  et  13W;  Mail.  IX. 

102. 
STYMPHALÌUS,  a,  um,  agg.  da  Slymplialus;  lo 

stesso  che  Stympkalicus.  l'ululi  lxvhi.  112. 
STYMPIIALI  S,  i ,  sm.  2 ,  e  STYMPHALUJH  ,  i ,  sn. 

2;  2tu  u.  yr,  io;  e  2rvpi(pa/ov,  Stin  fai  o  ,  monte 
altissimo  del  Peloponneso  nell'Arcadia}  ed  an- 
che lago  e  fiume  che  scorre  dallo  stesso  monte 
pel  territorio  degli  Argivi;  e  similmente  città 
posta  alle  falde  dello  slesso  monte.  T.ucr.  V.  31  ; 
Slal.Tb.  iv.  298 ;  Silv.  IV.  6.  100:  l'I.ILN.  iv.  10. 

STYPÀ.  V.  STIPA,  ^  3. 

STYPTERÌÀ,  a1,  sf.  1  (da  otù^ci  ,  astringere)  ; 
arvnTnpix  ,  sii  pleria,  allume,  cos'i  detto  per- 
che ha  virtù  astringente.  Cip.  Dig.  xxvn.  9.  3 
exlr.;  Plin.  Valer,  i.  li  aule  med. 

STIPTERÌAZCSiì  Aipia,  sf.  (da  oTu^Ty.piiCouiz, 
pari.  pr.  f.  di  aTun-rnpi'jt'^'.i ,  esalare,  allume); 
stitleriazusa,  aqua  alluminosa.  Ciri.  Aurei. 
Tard.  IV,  1  sub  ini t.  (nelle  ediz.  la  lez.  varia) 

STYPTlCUS,  a,  uni,  agg.  (da arùfu,  astrìngere, 
addensare);  ffTujrttxoj,  stillilo,  astrìngente, 

che  ha  virtù  dì  astringere ,  stivare,  e  chiudere. 
l'I  IUN.  xxiv.  73;  xxxn.  36;  l'ali,  in.  31;  Macr. 
Sat  vii  16  sub  Un.;  Gargil.  de  re  bori.  (ed.  A. 
A  Scotto)  i.  3.  s     2  Dìcesi  allusi   de' sapori 

afli,  che  astrìngono  la  lingua;   stitlic.o,  lazzo, 
aspro,  ausino,  astringente,  l'ali.  II.  17;  XI.  l'i  ; 
Finn.  Malli,  u.  i?.  circa  inetl. 
STf'RÀCfNUS  e  s'i'òuÀr.iiMS,  a,  um,  agg,  da 

slyrax  0  slnrax;  STU(5CtXll/0f ,  (/; 'storace.  Sulpic. 
Si'v.  Di. il    i.  19. 


S'I'VRAX  e  NTORAX  ,     àcis,    im.  3;  »TÙ/5«5,    sti- 
llile, storace,  albero  proveniente  dalla  Siria, 

lilla    Ulta    ragia    odorifera.  l'I.  I1.V 

ri' 


quale 


dal 

X.  90;  Xll.   'ili  et  55 j   xxiv.   15;   V.  Cir.  158  (o< 

ululili  legg,  ilofax);  Solili. 13  ante  med.  et  Paul. 


STYX 


»(  1121  > 


Noi.  san»,  xxiv.  «6.  2;:  et  »0  (presso  .  quali 
oleum  le<ig.  slorax)  ^  2  S*<T*i.Ce  <•  il  nome 
d'un  servo  presso  Terenzio  Adelpn.  I.  1.  1.  =  •* 
È  altresì  cognome,  di  libertino  rom.  Grut.  Insci'. 

STM,  jgis,  tf  3;  2tu;,  S^e    fonte  di  Arca- 

dia     Ù  cui  aque  sono  cosi  fredde,  che,  secondo 
che  dicesi ,  uccidono  chi  le  beve    PI   HN.  II.  106: 
Sen  Q.nat.iii.25ctc.  =  2  Palude  dell  inferno 
(da  ffT»yspòs,  *«oJ  V.  G.  iv.  418  ;  Serv.  ad  V 
ita  M   296    =  3  Favoleggiasi  che  gli  Dei  giu- 
rassero per  questo  fome    Slat.  TI)   Vili.  30;  Sii. 
XIII.  568.  =  4  Si  pone  anche  per  l  inferno  i&tyx 
alni,  manosque  profundi.  /'.  <».  i.  243.  = 
Ed  in  luogo  di  veleno   Sen.  OEdip.  163. 
SU.VD  TED  ('arcai'ij  per  sic  te.  Fesl.  (Scaligero 
crede  doversi  leggere  sed  ted  ,  e  significare  sine 
le;  perchè  se  e  sed  si  (K«e  anticam.  per  sine) 
SUÀDA,    a?   (distili.),  sf.  1,   </«  suadeo;  IlsiScò  , 
Pito,    dea    della    persuasione.    Cic.   Brut.    15; 
Sen.  Vi  ex  Ennio  (Gelilo  Xll  riportando  que- 
sto luogo  invece  di  suadse  inedulla  <//«e  suada 
medulla  ;  ina  altii  congetturano  doversi  leggere 
suadai) 
SUADELÀ,  x,  (trissill.),  sf  1  ;  lo  stesso  che  sua- 
da; UiiSò)  (secondo  Plutarco  presiede  alle  nozzi 
i>isiemc  con  Venere)  Ac  bene  nummalum  de- 
corat  Suadela  Venusque    (rende   omaggio  al 
ricco  la  dea  della  persuasione  e  la  madre  degli 
amori)  Hor.  Ep.    I.   6.    3S.  =  2   Lo  stesso  che 
suasio;  esortazione,  persuasione.  l'I.  Cist.  II.  3. 
2\;  Apu!.  Dogm.  Plat.  sub  fin  ;  Mei.  9. 
SUÀDENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Suadens  ,  lis,  p.  pr.  alt.  di  suadeo. 
SUÀDENTER,  (trissill.)  avv.  da  suadens;  con -per- 
suasiva, con  esortazione.  Arnob.  II.  56. 
SUADEO,    es,  si,  sura,   dére  (trissill.),  alt.  2 
(forse  da  i)tJ&>  od  StSa,  dilettare )  ;  ird3>»  ,  sua- 
dere,  esortare,  consigliare;  sforzarsi  per  via  d 
soavi  ed  acconce  parole  d'indurre  altri  alla  prò 
pria  opinione;  lo  stesso  che  hortov ,  monco,  au 
ctor  sum;  e  riferiscesi a  chi  esorta  con  incerto 
evento.  AnC.Tiebonio  persuasi?  cui  ne  suadere 
quidem  ausus  esseri)  (a  cui  non  avrei  nemmeno 
osato  di  fare  un  minimo  cenno)C'\c.  Phil.  II.  11  a 
med.-  Idem  milii  persuasum  pillato  (abbi  per 
certo  che  piacerà  a  me  pure)  ld.  Att.  XIH.  38  ad 
fin.-Nunquam  destilit  instare, suadere,  orare 
(non  rifiniva  mai  di  farmi  pressa,  di  predicarmi, 
di  subillarmi)  Ter.  Andr.iv.  21.36 -Haec  eo  spe- 
ctant,  ut  le  liorter  et  suadeam  (io  miro  con 
ciò  ad  esortarli  e  consigliarti)  Cic.  Fam.  xiii. 
4  circa  med.  -  Digitoque  silentia  suadet  (e  col 
dito  accenna  di  far  silenzio)  Ov.  Mei.  IX.  691.  = 
2  In  luogo  di  persuadere.  Nisi  mihi  ab  adole- 
scentia  suasisscm,  nilnl  esse  in  vita  eie.  Cic. 
Ardi.  6.  =  3  Attribuisce™  con  leggiadria  alle 
cose  inanimate.  Sa;pe  levi  somnum  suadebit 
inire  susurrofi/)esio  t'inviterà  al  sonno  col  dolce 
rombo)  V.  Ecl.  ì.  5ft  -  Crimina  suadet  egestas 
(il  bisogno  sospinge  a'  delitti) Glaud.  in.  Eutrop. 
II.  179.  =  4  In  signif.  di  persuadere  si  fa  pass. 
Minus   placet,    raagis  quod  suadetur  eie.  PI. 
Trin.  in.  2.  44.  ==  5  Con  race,  di  persona  se- 
guendo Vinf.  Julurnam  misero,  faleor,  suc- 
currere  fratri  Suasi.  V.Mn.xw.  813    =  6  Col 
solo  acc.  di  persona  e  poco  usato.  Uxorem  ejus 
tacite  suasi,  ac   denique  persuasi  etc.  Apul. 
Mct.  9.    =    7    Sùasit   per  dieresi.   Vet.    Auct 
Epigr.  in  Antli.  Lat.  T.  i ,  p.   33  Burm.  =  8 
Pass,  suadeor,  §  4  -  P.  pr.  att.  suadens.  Ov. 
Her.  vii.  55-  P.  fui.  alt.  suasurus.  Quint.  IH.  8 
ante  med.  -  Pp.  pass,  suasus.  PI.  Aul.  argum 
1.  6  -  P.  fut.  pass,  suadendus.  Svet.  Claud.  iti. 
SUADIBÌLIS,  e  (quadriss.) ,  agg.  com.  3,  da  sua- 
deo; tùnuSris  ,  che  si  lascia  persuadere ,  docile 
\u\s.  Jac.  III.  17. 


SUANETES,  ium,  sm.  pi.  3;  Suaneti,  popoli 
alpini.  l'I.  UN.  III.  20. 

SUANI,  órum,  sm.  pi.  i;  Suani,  popoli  della 
Colchide.  PI.  HN.  vi.  4. 

SUARDONES,  um,  sm.pl.  3;  Suardom,  popoli 
della  Germania  tra  fiumi  Elba  ed  Oder.  Tac. 
Gemi.  4i). 

SUARI,  órum,  sm.  pi.  2;  Suari,  popoli  dell'In- 
dia al  di  qua  del  Gange.  Pi.  HN.  vi.  19. 

SUARIUS,  a,  um,  agg  da  sus;  uno;,  v'ho:,  da 
porci,  appartenente  a  porci.  Suarius  negotiator. 
PI.  HN.  xxi.  7  -  Forum  suarium.  Ulp.  Dig.  i 
2.  1  a  med.  =  2  Suarius  ,  ii ,  in  forza  di  sm.  2, 
porcajo;  vogami.  =  3   Chi  fa  negozio  di  carne 


di  porci.  Grut. 


SUADÌLUDIUS   V.  SUAVILUD1US. 

SUADUS,  a,  um  (dissill.),  agg.  da  suadeo;  resi- 
navo;, persuasivo  ,  allettevole;  che  ha  forza 
di  persuadere  e  piegare  l'animo.  Stat.  Th.  ìv. 
452;  Apul.  Met.  11  sub  fin.;  Symm.  Ep.  ili.  6; 
Capell.  i.  2;  Serv.  ad  V.  /En.  i.  724. 

SUALTERNICUM ,  i,  sn.  2;  oowaÌTÉpvtzo«,  sual- 
iernico,  sorla  di  elettro.  PI.  IIN.xxxvii.2  (ove 
Arduino  legge  subaltenicum) 

SOANEKSIS,  e,  agg.  com.  3;  suanense,  appar- 
tenente a  Suona  (Suana),  ora  So  vana,  città 
dell'  Etruria;  onde  Suanenses,  ium,  sm.  pi.  3; 
Suanensi  oggi  Sovancsi ,  gli  abitanti  di  detta 
città.  PI.  HN.  in.  8. 

Lexicon  lat.-ital. 


nscr.  361.  1;  647.  7;  Symm.  Ep 
X  2"  (al.  34j  =■  4  Suaria,  a> ,  sf  1  ;  negozia- 
zione ,  od  annona  di  porci.  Tab.  edicti  ap.  Grut 

M1-  ''■ 
SCASA,  a;,  sf.  1;  Sua  sa,  città  rovinata  dell'Uni 

bria,  presso  l'attuale  Pergola,  intorno  al  fiu- 
me Sena.  Grut.lnscr.  369.5.  =  2  Città  dell'E- 
tiopia o  confinante  con  l'Egitto  e  l'Etiopia.  PI 
HN.  VI.  29. 

SUASVNUS,  a,  um,  agg.  da  Suasa;  suasano, 
appartenente  a  Suasa  città  dell'Umbria;  onde 
Suasani,  orum,  sm.pl.  2;  Suasani,  gli  abi- 
tanti di  essa  città.  PI.  HN.  19  (ove  per  Suasanus 
sembra  doversi  leggere  Suasanor)  Oliver.  Inscr. 
Marni.  Pisaur.  n.  I'i8. 

SUASIO,  ónis,  (trissill.),  sf.  3,  da  suadeo;  tzapa- 
xtam;  ,  esortazione,  l'esortare;  lo  stesso  che 
adbortatio.  Sen.  Ep.  95;  Geli.  x.  19  in  fin.  =  2 
Presso  i  relori  intendesi  per  orazione  del  genere 
deliberativo,  che  dicesi  anche  suasoria,  inlesa  a 
persuadere  o  dissuadere  alcuno.  Cic.  Or.  51  a 
med.;  Cluent.  51  ;  Or.  II.  si  ;  Quint.  ni.  8. 

SUÀSOR,  óris  (dissill.),  sm.  3,  da  suadeo;  thn- 
7«rr,?,  consigliatore,  esortatore,  che  esorta;  lo 
stesso  'che  liorlator,  impulsor.  -  Me  suasore  et 
impulsore  (a  mio  consiglio  ed  a  mia  persuasio 
ne)  PI.  Most.  ili.  3.  13. 

SUÀSÒRÌUS,  a,  um  (quadriss.),  agg.  da  suadeo; 
reapaivETtzó;  ,  esortatorio  ,  esortativo  ,  apparte- 
nente ad  esortazione.  Oscula  suasoria  (baci  dati 
per  indurre  a  conceder  ciò  che  si  domanda  )  Apu1 
Met.  5.  =  2  Dicesi  assolut.  dell'  orazione  con 
cui  persuadiamo  0  dissuadiamo  qualche  cosa  a 
chi  domanda  consiglio.  Petr.  Sai.  6  ;  Quint.  II. 

1  circa  med.,  et  '1  a  med.;  ili.  '1  a  med. 
SITASUM,  i,  sn.  2  (vocab.  forse  corrotto  da  subra- 

sus  0  subassus,  arsiccio);  color  bruno,  fosco, 
colore  d'una  grondaja  affumicata  sopra  un  bianco 
vestimento.  Fest.  -  Quia  tibin'  suaso  inlecisti, 
propudiosa,  pallulam?  (perchè,  lova ,  scali  far- 
do ,  ti  ritingesti  il  gamurrino  di  color  di  affumi- 
cato! PI.  Truc.  II.  2.  16.  -  V.  Galvani,  Memor. 
Modcn.  di  relig.  T.  18. 

SUÀsurus,  a,  um  ,  p.  fut.  att.,  e 

SUÀsus,  a,  um  (dissill.),  pp.pass.  di  suadeo.  = 

2  Suasum,  i ,  sn.  2;  parlar  soave  che  tende  ad 
indurre  alcuno  a  far  qualche  cosa.  Tert.  Sen. 
Cypr.  Gen.  103. 

SU  ASUS,  us  (dissill.),  sm.  4,  da  suadeo;  esorta- 
zione; lo  slesso  che  suasio.  Ter.  Phorm.  v.  1.  3; 
Ulp.  Dig.  ix.  2.  9. 

SUATIM,  avv.  da  sus;  ùr/.w; ,  da  porco,  a  modo, 
a  somiglianza  di  porco.  Nigid.  ap.  Non.  I.  190. 

SUÀVÈ,  avv.  V.  SUAVIS,  §  7. 

SUÀVÉÓLENS  e  SUAVÈ  ÒLENS ,  tis  (trissill.  per 
sineresi),  agg.  da  suave  avv.  ed  olens;  »k?u 
7rvoo;,  di  odor  grato,  piacevole,  giocondo.  Catull 
Xix.  13;  IAVI.  6. 

SUAVÈÒLENTÌÀ,  x,  sf.  1,  da  suaveolens;  odor 
soave.  Trovasi  nel  trasl.  Sid.  Ep.  Vili.  4;  Auw 
Confess.  un.  6. 

SUÀVÌATÌO,  (di  cinque  sili.),  e  SAVÌÀTÌO,  ónis, 
sf.  3  da  suavior  osavior;  qpftnon,  baciamano; 
lo  slesso  che  osculano.  Pl.Bacch.  I.  2.  8;  Pseud. 
I.  1.  63;  Geli.  XII.  2. 

SUÀvìatds  (quadriss.)  e  SA\lÀTUS,a,  um  ,  pp 
pass,  di  suavio. 

SUAVIDICUS,  a,  um  (quadriss.),  agg.  da  suavis 
e  dico;  lo  stesso  che  suavis  o  suavia  dicens. - 
Suavidici  versus  (  versi  dolci  e  soavi  )  Lue. 
iv.  180. 

SUÀVÌBUS.a,  um  (trissill.),  agg.;  lo  stesso  che 
suavis.  Theod.  Prisc.  de  diala  20. 

SUÀVILLÀ, as (triMi'W.),  sf.  1  (dim.  di  suavis);  Sua- 
villa,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr.  p.  516,  n.  23i 
(ove  leggesi  Suabilla»  per  Suavilla?,  pel  cambio 
che  assai  spesso  si  fa  della  lettera  v  in  b) 


SUAVITAS 

SUAVILLUM  (trissill.)  e  SAVILLUM,  i ,  sn.  ì,da 
suavium  0  savium  ;  suavillo  o  savillo,  spe- 
cie di  focaccia  ,  composta  di  farina ,  cacio ,  uova 
e  mele.  Calo  BR.  84.  =  2  Dicesi  anche  subilil- 
lum,  subitillo  ( (touj3iti7X).ov.   Allicn.  1.  xiv, 
p.  6ì7);Not.  Tir.  p.  176. 
SUAVÌLÒQUENS,  lis  (quadriss  ),  agg.  com.  3,  da 
suavis  e  loquor;  itJuercns,  ^'lu/ó'/o;,  che  parla 
soavemente.  Lucr.  I.  9i3  ;  Cic.  Brut.  15  ex  Enn.; 
Fragni,  ap.  Geli.  Xll.  2. 
SUÀVÌLÒOUEIS'TÌA,   a;  (di  sei  sillabe),  sf.  1,  da 
suaviloquens;  ilSvsirìct,  soavità  di  parlare,  fa- 
coltà di  parlare  soavemente.  Cic.  Brut.  15. 
SUÀVÌLÒQUUS,  a,  um  (quadriss.);  lo  stesso  che 
suaviloquens.  Lucr.  II.  528;  Mario.  Inscr.  Fiat. 
A iv.  p.  579. 
SUAVIlCDÌUS,  11  (di  cinque  sili.),  sm.  2,  da  sua- 
vis e  ludo,  chi  si  diletta  della  soavità  de'  giuo- 
chi. Tert.  Spect.  20;  Cor.  Mil.  6  (ove  altri  legg. 
suadiludius,  interpretando  chi  esorta  al  giuo- 
co) 
SUAVIO,  as,  are  (trissill.),   att.  1;  lo  stesso  che 
suavior.  Pompon,  et  Nov.  ap.  Non.  VII.  49.  =  2 
Pp.  pass,  suaviatus.  Front,  ad  31.  Cas.  (ed.  A. 
Maio)  Ep.  V.  33. 
SUÀViÒLUM  (quadriseli.)  e  SAVÌÓLUM ,  1,  sn.  2, 
dim.  di  suavium;  tpù-ny-irtov  ,  baciucchio.  Ca- 
tull. ix.  2  et  14. 
SUAVIOR   (trissill.)  e  SAVÌOR,  àris,  àtus  sum, 
ari,  dcpA,  da  suavium;  t^lléa,  baciare,  dare  un 
bacio;  baciar  con  voluttà  o  per  gaudio.  Atticain 
nosiram  cupio  suaviari  etc.  Cic.  Alt.  XVI.  3  in 
fin.-  Os  oculosque  suaviari.  Catull. IX. 9.  =  2 
P.  fut.  pass,  suaviandus.  Cic  Brut.  l'i. 
SUAVIS,  e  (dissill.),  agg.  com.  3;  y,Sùc  ,  soave, 
dolce,  giocondo,  grato,   amabile;  lo  stesso  che 
dulcis,  conditus,  gratus,  jucundus;  e  dice.« 
principalm.    di  ciò    die   tocca  e   diletta  i  sensi. 
Quod  suave  esl  aliis,  aliis  fil  amarum.  Lucr. 
ìv.  6.9  -  Elixus  esse,  quam  assus,  solco  suavior 
(soglio  esser  più  saporoso  lessato  che  arrostito) 
PI.  Most.  V.  1.  66.  ==  2  Riferiscesi  all'odorato. 
O  suavis  anima,  inquii  eie.  (0  soave  odor  dinet- 
tare, disse  ecc.)  Phaedr.  III.  1.  =  3  Alla  vista. 
Suavior  et  lenior  color.  PI.  HN.  ix.  65.  ==  4 
All'udito.  Suavis  appellano  lilterarum  (la  dolce 
pronunzia  delle  lettere)  Quint.  XXI.  3  ante  med. 
=  5  Al  tallo.  Cam  suavi  devinxit  membra 
sopore  Somnus.  Lucr.  IV.  445.  =   6  Traspor- 
tasi a  quelle  cose  che  sono  gioconde  all'animo. 
Suaves  homines  esse  dicuntur,  qui  etc.  (dolci 
si  dicono   essere  gli  uomini,   i    quali  ecc.)  C)C. 
Balb.  16-Mea  suavis  Stephanium  (o  mia  cara 
Stefania)  PI.  Siici),  v.4.  54 -Milli  suavissimum 
est  etc.  (mi  è  di  grandissimo  piacere  ecc.)  Cic. 
Fam.  Vili.  1  -  Suaves  argulia;  (piacevoli  argu- 
zie)  Phaedr.  v.  5  -  Suave   est   (è  giocondo ,  e 
dolce,  è  bella  cosa)  Hor.  Sat.i.l.  51.  —  7  Suave 
a  modo  di  avv.  è  lo  stesso  che  suaviter;  soave- 
mente con  piacevolezza,  con   giocondità.  Suave 
rubens  byacintlius.  V.  Ecl.  in.  63  -  Suave  ru- 
benti    murice   (di  porpora  che  piacevolmente 
rosseggia)  ld.  ib.  ìv.  43.  =  8  Comp.  suavior, 
^  1,  3  -  Sup.  suavissimus,  §  6. 
SUÀVÌSATOR ,  óris  (  quadriss.)  ,  sm.  3 ,  da  suavis 
e  sator;  che  sparge  e  divulga  cose  soavi.  Vespae 
judic.  apud  Wersndorf.  Poet.  Lat.  min.  T.  Il, 
p.  238  (ove  altri  malam.  legg.  seu  visa  per  sua- 
visalor  ) 
SUAVÌSÒISUS,  a,  um  (quadriss.),  agg.  da  suavis 
e  sono;  che  suona  soave.  Suavisonum  melos. 
Nccv.  ap.  Non. ni.  136  (altri  legg.  suave  summe 
melos) 
SUAVITAS,  alis  (trissill.),  sf.  3  ,  da  suavis;  ioo!, 
ylv/.ùvn;,  dolcezza,  soavità,  di  cui  son  tocchi  i 
sensi;  lo  slesso  che  dulcedo,  jucunditas,  suavi- 
tudo.-Multiludo  etsuavilas  pisciura.  Cic.ND. 
II.  64  -  Suavitatem  cibi  non  sentire  (non  pro- 
vare alcuna  sensazione   gradevole  nel  cibo  )  ld. 
Phil.  11.  45  -  Suavitas  oris  (buon  fiato)  PI.  HN. 
xxn.  6i  — coloris  (bel  sangue)  Cic.  Opt.  gen. 
Or.  3  —  puellaris   (belle  fattezze  di  fanciulla) 
PI.  Ep.  v.  16  —  oris   et  vocis  (soave  aspetto  e 
bella  pronunzia)  Nep.  Alt.  1  -.Conquidere  sua- 
vitates  (andar  in  cerca  de' piaceri)  Cic. OH.  III. 
33  -  Villa  mirifica  suavitate  (villa  amena,  de- 
liziosa) ld.   OIV.   111.  33.  =  2   Trasl.  Suavitas 
ingcnii,  officii  ,  humanilalis  (amabilità,  belle 
qualità,  belle  doli)  ld.  Fam.  ni.  1  -  Suavita- 
tem tuam  jucundilatemque  mirarnur  (ammi- 
riamo la  tua  cortesia,  benignità  e  piacevolezza  ) 
PI.  Pan.  49. 
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SCAVITER 


»(  1122  )— 


SÙÀVÌTER  [trissìiLy,  atv.  da  sna\is;  qaeati,  *"«- 
veniente,  dolcemente;  lo  stessa  che  jncunde  . 
dulciler  -  Video  quam  suawler  voluplas  sen- 
sibus  blandi.itnr  veggo  con  quanta  dolcez:  t  t! 
piacere  alletti  i  sensi'  Cic  Acad.  iv  s  -  Tacere 
sil>i  suaviler  [darsi  et/  tempo)  Pelr.  Fragm. 
Trag  "1  Buhu.  -  Soavi  ssiine  el  peritissime  le- 
gere  ^leggere  con  bella  pronunzia)  PI.  Ep.  in 
IS.  =  S  Irosi,  cortesemente,  con  amabilità  e 
do:  .  '  Pam. in.  i:;  XUL  IS.  =  3  Com/J 
sua\  ius  fior.  Sat.  i.  6  in  /in-  -  &»p.  sua\  issime 
Cìe.  Foat.  IH.  :  : 

Si wiTiiio.  inis  (quadriss.),  .*/".  3,  oasuavis; 
(•arila,   dolcezza,   giocondità  :  lo   stesso   che 
suaviias    PI.  Stic/i.  \.  5.  li:  Auct.  ad  Her.  NI. 
:  Ir.;  Turpit.  ap.  Non    II        ". 

SlWIl  M  SWÌl.M,  li  ,  su.  2,  da  sua- 

vis  o  saavitas  ;  ti/WJ,  baco:  lo  stesso  che 
osculimi.-  Attica»,  quoniani  dilanila  est,  meis 
verb  s  sua\  inni  des  Cic  Alt  XVI.  il  extr.  -Sua- 
\inui  appingere  [appiccare  un  bacio}  PI.  Cure 
1.1.  hi.  =  2  Si  usa  anche  nei  vessi.  Menni  sua- 
viuro.  quid  agilur?  [  mia  gioja ,  che  si  fa?) 
Ter.  Euri.  III.  Z.  3.  =  3  Talora  per  la  stessa 
bocca,  ptr  le  labra  disposte  a  bacare.  Senn- 
hiulco  suavio  (  con  la  bocca  socchiusa)  Vet. 
Poeta  ap.  Geli  \iv  u  -  Yalgis  suaviis  {con  la 
bona  siala  ]   PI    Hi]    I.  1.  6. 

MB.  prrp.  che  regge  Cablai,  {da  ÙV  con  i' apo 
slrifo.  prepostavi  la  s  per  V aspirazione' );  imo 
sotto.  Co'  terbi  di  moto  riceve  per  lo  più  Pace. 
Hekeln  sub  pri mani  nostrani  acieni  surcosse- 
runt  Cu I  BG.  I.  ì  et  li  -  E  talora  l'abl  Siili 
j ii _ . »  diclator  hosles  unsit.  Liv.  ni.  2s  erlr.  — 
i  Co'  iirln  di  quitte  ha  ordinariamente  dopo  di 
se  rabt.  Mane!  sul)  Jovc  frigido  Venator  (i7 
cacciatore  rimane  sotto  l'air  freddo,  od  a  cielo 
scopato)  Ilor  Od.  I.  1.  2i  -  Trovasi  perii  anche 
coti' in  r  Bostes  siili  ìiHinteui  consedisse  (che 
i  nemici  si  fossero  accampati  a  pie  di  una  mon- 
tagna) C.ts  BG.  i.  21.  =  3  Fi,/.  Sul)  ea  con 
ditione  [a  condizione  ,  con  condizione  e  palio ) 
Cic.  Arch.  in -Cujus  sub  imperio  etc.  (sotto 
il  cui  regjimento  tei  '  Nep.  Eum.  i.-Sub  Anni 
baie  magislre  sotto  la  disciplina  di  Annibale  ) 
T.i\    \w.  .    -Suli  specie  venattonis  (sottova 

lore  di  caccia  Just  l  SeXlr.  =  i  Serve  alleisi 
a'  verbi  di  molo  da  luogo.  Sub  terra  lapides 
eximcl  [caverà  pietre  di  sotterra)  PI.  Capt.  ni 
:  =  5  In  tal  senso  riceve  talora  innanzi  a 
seta  prep.Av  -De  siili  pedibas  [di  sotto  a'  piedi 
Pali  xi  21  -  !Je  sub  Alpibna  [alle  falde  ddl 
Alpi)  Fior.  il.  :.  '  m' tjuai  luoghi  alcuni  credono 
esservi  la  figura  S*tv,  e  doversi  scrivere  desob] 
=^  '■    v  a  tempo,  e  significa  in 

con  l'abl  Sub  norie  di  nulle)  Fior.  Il  1"  a 
ned  -  Siili  ipaa  die  in  quello  stesso  giorno) 
l'I  UN  Vili.  "-Sub  tempore  \alis  l'roteos 
(al  tempo  delC indorino  Proteo  Lue.  X  SIA- Sub 
rpaa  profeetioae  [nello  flesso  tempo  delta  par- 
lem  ■  I  i.  Bl  i  :".  -  .  7  /■;  con  Pace.  Sub 
V     I.n  i.  66!  8  Significa 

I  r   poto   pinna,    tosto  dipo,  urei;    lo  stesso 

I  in  post,  cireiter.  -Sub  no- 

'  imbt  un  1 1  .  sul  far  della  notte    Casa 

■  in  inni  ferme  lucia     intorno  al 

far  del  di    l.iv.  \\\ii  l -,  u,  l'in.  -Stili  idem  lem- 

■;li  r.  ili-m  tempore    quasi  in  un  mede- 
simo ■  I         i      -.  (  )\     i  osi    \     |  i     Sub 
•q  laroiDii      ul  fine  della  bai- 
tagtia  eoi            I       ixii.4     Sub  horam  pugna 
del  combattimento    Svel    lue    16- 
rrn  rin     Id  clami 
l'iuiiii  ,i  paridi  i In  importano  oi 
i    ■  >  U  iti  ri  ri 
g"-'  qoentioi  infa  db 

ni-  di  va  i  di  festivi    <  lic    <  » 

Ir     il    I   -  Sul.  I..i  i    .!,,  i.,     ,.,,,„,  ,   j„   velllbulo 

•  '"   '  «Vi  tndo    tutti  ri  gii 

'"'  '  '  "'  '•'    In     .  Il    M  -  Siili 

i       In  urlìi',    v.i 
'       III1        \    <i   in,  d 

'  |  n  ere 

'      a  m  //-  lue  ,■■  d,  mti 

'       Co      l'.i     i  rxtl       <  hiini.i 

•|u«-  lab  oealn  >r»nt    ed  mostrava 

<*'■'  I    .    i  i ,         -„|,  „,  „i,,  ,,  „j| 

-    r„dr    aranti  agli  occhi     vi  n    Ben    I 

'  '  ''  .1 1 1  eitta 

1 1   Vginfiea  it  in 

i  pia    uri  gran  tempio    \     l  n 

1  .i.i...     „,,  ,j.,  ,„,,    „,  ,j,„, „„    | . |   ,|, 


VII.  1*9  et  2 i ">  -  Sub  frigido  sudore  (nel  traspi- 
rare con  un  freddo  sudore)  Cels.  II.  26,  n.  .1 
eslr.  —  l'i  Si  usa  anche  ne'  seguenti  modi.  Ma- 
nere  sub  armis  (stare  armato)  Liv.  ix.  37- 
Venire  sub  ietuiu  (giungere  a  tiro)  Id.  nxmi.I' 
ci  km  med.;  Min.  W  a  med.-Sub  hoc  me  tu  (con 
questo  timore)  Col.  I  2  init.  -  Compositum  gra 
ci l ì  sub  annidine  Carmen  (vu\>i  da  cantarsi 
sulla  zampogna)  "N'enies.  Ecl.l.  3-Slaluani  sub 
asre  constituil  [drizzò  una  statua  di  bronzo  ] 
Grut.  luscr.  i3S  -  (Querula  sub  lite  (ira  piati 
i  lamenti)  Prop.  IV.  7.  95  (oiv  sul)  è  superfluo) 
-Sub  ascia.  V.  ASCIA,  <ì  fi  -  Sub  corona.  V, 
COnOMA,  §  i-Sub  ilio  o  di\o.  V.  BMJBl.-Sub 
in ,i  ii  u  ut  essent  (perchè  fossero  a  tiro)  Cic 
t'am.x.23.  =  13  Sub  vos  placo,  per  supplico 
vos  ;  maniera  d'  ordinario  usata  nelle  preghiere 
Fest.  =  14  In  composizione  con  ali  re  parole 
per  lo  più  rimane  intera,  e  qualche,  rolla  si  cam- 
bia con  esse.  Importa  poi  talvolta  diminuzione  , 
come  subdulcis;  talora  oaoultasiotie  ,  comic  sub- 
orno; a'.le  volte  subtus,  come  subliaereo;  ora 
esprime  molo  di  giù  in  su  ,  come  snbrigo  ;  ed  ora 
vece  o  subordinazione,  come  in  subini;»isler. 
SCBABSI'IIUÈ,  <n'i\  da  subabsurdus;  LurarÓTrw;, 
un  po' assurdamente ,  alquanto  inconveniente- 
mente,  un  poco  fuori  di  proposito.  Cic.  Or. 
II.  6S. 

SÙBABSURDtJS,  a,  um,  agg.  da  sub.  dim.  e  ab- 
surdus,  ùnxtoTzoi,  un  poco  assurdo,  un  poco  ui- 
coneeniente,  alquanto  fuor  di  proposito.  Cic.  Or. 
li.  61  et  71  ;  Ali.  xvi.  J  a  med. 

SIBACCCSO,  as,  are,  alt.  l,  da  sub  dim.  ed  ac- 
cuso; -JTTOf/c'fiipofiot,  accusare  in  qualche  parie, 
o  leggiermente.  Cic.  Piane.  y<;  Alt.  xiu.  7; 
vvi.  46. 

SfBÀCiDUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  ei'ac'ulus, 
Jcoifuc,  subacido,  addetto,  alquanto  acido. 
Calo  KK    MS;  PI.  Ui\   xn.  54. 

sC'BACTàbÌIS,  a,  um,  agg.  da  subigo;  appar- 
tenente a  chi  concia.  Coriar.ius  subaclarius 
(chi  concia  pelli  e  le  adatta  agli  usi)  Vct.  Cap 
ap.  Grut.  di».  8. 

St'BACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  subigo;  ipupaji;,  lo 
stemperare,  C  intridere  ;  lo  stesso  che  maceralio. 
Vilr.  il.  i  extr.;  Arnob.  ni.  in".  =  2  'frasi 
esercizio,  coltura.  Cic.  Or.  li.  311  a  med. 

SIBACTOB,  óris,  sm.  3,  da  subigo;  lo  stesso  che 
pajdicator;  nuytarrìz,  rpi^tii;.  Lampr.Commod. 
3  ;  Elogab.  5  el  31. 

Sùbactùrus,  a,  um,  p.  fui.  att.,e 

SLBU'TUS,  a,  um,  ;;;;.  pass,  di  subigo.  =  2  Ag- 
geli, intriso,  stemperalo  ,  ammollilo  ,  impastalo. 
yapo&iìc.,  %ep.if\ipri£.  Cic.  Sen.  li;  PI.  UN.  xvn 
29  et  alibi;  Col.  iv.  vt  aule  med.  =  3  'frasi 
Esercitato.  Tot  subacli  alque  durali  bcllis.  Liv. 
XHI.  32.  =  4  Fatto  con  accuratezza  e  con  dili- 
genza. Vilr.  X.  13.  =  5  Soggiogalo.  Galli  sub- 
acti.  Cic,  Font,  l  -  Cuncla  leiraruin  subacla. 
Ilor.  Od.  il.  l.  23  -  Subaclus  bos  (bue  messo 
sotto  al  giogo)  Col.  vi.  12  circa  med.  =  G  Sfor- 
zato, costretto,  spinto  Molo  subaclus.  Liv.  i.  ;> 
—  vi  amoris.  'fac.  Ann.  xm.  13.  =  7  l'alpeej 
gitilo,  stazzoualo,  braccicalo.  August.  CI),  vi.  9. 
=  8  Riferiscasi  ai  motti  e  delicati;  ua'/Zxy.oì. 
CcbI.  Aurei.  Tard.  iv.  >i.  --  '.)  Subacla,  5rum, 

in  forza  di   su.  pi.  2;  riunii:    di  frCSCO   ridalli   a 

coltura.  Fragm.  Cod.  '111.  (ed.  .1.  Péuronio)  \. 
i.  3  (seconda  la  lez.  ed  interpretai,  di  ffenkio) 

r=    !l)   Slip     BubaCtisSimaS.     Maree/I.    C.inp.  56, 

SOBACTUS,  us,  sm.  ì ,  da  sabigo;  lo  stesso  che 
subaclio  (nel  sola  „bl  sing.J  PI.  UN',  win.  12, 
n.  2. 

si' !'.\n.irv\,  :i\sm.  \,dn  sub  cadjuvo:  aiutante 

e   sali,, ajalaiile.    Cod.   Tll,    VI.   li.  3    in   lill  jC.Oll. 
Invi     MI     -I     i 
Si  BADHÒVÉO,  es,  gre,  alt    2,  da  sub  ,-  ailmovcn, 
nevi,  inai  e    pian    plana  0  di    soppiatto,  (.ni.   VI.   3U 

ad  lin   (ove Scltntidero  lega  diversam.) 
si  it  i  ni  \,M's ,  a  ,  um  ,  agg  da  sub  ed  tedei,  che 

r  M>iia  Ir  i r/.w  a. uni,,  il  tempi o.  Murai,  [nacr. 
1 

M  |  |  Il  \  1  I  S .   a,    uni,    agg    da    sub  cil   :es     ini- 

/■li/',     i  In  conti)  m  salta  di  tè  ;«mi\  A  il  ni  in  soli 
•  ii.iluui  (lame  durato)  l'cis    v    M6. 

sm:m.ihm.i       .i    um,»  /«'  fasi   di  mbagMo, 

SI  llil.il  MIO  i,  SI  HI». Il  11  IO,  unii,  .'/'  I  '/' 
lODagilOj  lo  In  tinaie,  n^irl  il  loilarr  di  Slip 
pittila  i  ,1  impuliti  ami  nlr.    l'I.   C-ipl     ili  fin. 

si  iim.i  i  \  i  nix  ,  st  i:n.i  i  vi  Ma  ,  ii  is,  sf  ;,  da 

«nli.-i^ilo  ,  danni,   i  hi-    ti  nftt a  impudicamente    PI 
Per».  Il    l.  S',. 


SUBARUNDINO 

SÙBÀGÌTO  e  SI  BÌGÌTO,  as.  Svi,  filum,  ;ìre,  att.  l 
da  sub  (clam)  ed  agito;  -zt'w,  xiv;'&>,  malmenare 
stazionare,  trafficare,  brancicare,  palpeggiare' 
toccare  o  dimenare  di  soppiatto  lascivamente. 
Ter.  Beaut.  in.  3.  6  (altri  il  riferiscono  al  pop- 
pare de' porcelli)  Subagilare  alienaui  uxorem 
(tentare  in  casa  altrui  una  donna  inai  itala)  l'I. 
Mil.  a  v,  v.  9  —  alienimi  scorluin  (brancicare 
la  druda  o  la  donna  altrui )  M.  ib  ni.  ].  5g,  ^^ 
2  Solleticate,  stimolare.  Blandiliis  inulierein 
subagilare  Apul.  Apot.  =  3  P.  fui.  pass,  sub- 
agilandus.  M.  Aurei,  ad  Front,  ad  M.  Las.  (ed. 
A.  Maio)  Ep  IV.  5. 

SCBAC.F.FSriS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  priv.  ed 
agreslis;  'jmyciCtoz,  alquanto  selvatico  ed  agreste 
sclvatichcllo  ,  salvaiicoito  ,  salvaticuccio  ,  salvali- 
cuzzo.  Cic.  Brut.  7i  ;  Animian.  li.  il  ante  med. 

Sl'BVLAUIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  ed  ala,  ùno- 
u.iriy.y.hoi,  che.  e  sotto  le  ali,  o  sotto  le  amile. 
Snbalaris  cui  cita  (piumacci  su  cui  si  poggiano 
gli  omeri  e  le  braccia  a  tavola  aWxiso  de' Romani) 
Lampr.  Elag.  19  extr.  (vana  la  lez.)  —  2  Che 
si  porta  sotto  te  ascelle  o  dilette.  Subalare  telimi 
(stilo  che  si  porta  sotto  il  braccio  o  pendente 
dalla  tracolla)  Nep.  Ale.  in  a  med.  =  3  Suba- 
lare, is,  in  forza  di  sn.  3;  cingolo  ,  cintura, 
cinto,  tracolla  ;  lo  stesso  che  zona,  ledimiculum 
succinetonum.  -  Subalare  bab)  bmicuni  (tra- 
colla fatta  di  pelle  babilonica,  ossia  marocchino) 
F.dict.  Diocl.  p.  2i. 

Sl'IS.U.BI'NS,  l\a,  agg.  com  ì,  da  snh  dim.  et  albens; 
lo  stesso  che  subalbus.  Cassiod.  Furiar.  \.  3i. 

SOBALBÌCANS  ,  tis  ,  agg.  da  sub  dim.  ed  albicans; 
lo  stesso  che  subalbidus.  Farr.  RR.  ni.  9. 

SCBALBÌOl/S,  a,  um,  da  sub  dim  ed  albidus; 
v-o/£jy.o:,  bianchiccio, bianchetto,  alquanto  bian- 
co. PI.  UN.  xxi.  96;  Cels.  v,  n.  8. 

St'BALBCS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  erfalbus; 
ÙTzó'l.euy.os  ,  bianchiccio,  alquanto  bianco  ,  bian- 
chetto. Varr.  RR.  1.9  a  med. 

Sl'BAl.Pi.M'S ,  a,  um ,  agg.  da  sub  ed  alpes; 
subalpino,  posto  sotto  le  alpi.  PI.  UN.  xvi. 
22  ;  XXV.   34. 

StBALTERTSiCtrM,  i,  sn.  2;  subaltcrnico; 
sorla    di  ambra  gialla.  PI.  UN.  xxxvn.  1,  n.  1. 

Sl'BAHIAIU'S,  a,  um,  agg.  da  su!)  dr»j.  ed  ama- 
rli", ùzi'oni-xpoz,  amaretto,  amarognolo,  amaric- 
cio ,  alquanto  amaro.  Cic.  Fat.  '1  ad  fin.  =  2 
Fig.  Snbamarum  a  modo  di  avo.;  alquanto  ama- 
ramente, un  poco  aspramente.  Subaniarum  ar- 
ndens  (sorridendo  con  un  sorriso  amaretto) 
Aminian   XXVII.  li  a  med. 

SCB AMBULO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  (subter)  ed 
ambulo;  camminar  sotto.  Noi.  Tir.  p.  IVI. 

STJBAPÈRlO,  is,  ire,  att.  4,  da  sub  (ciani")  ed 
aperio;  virx-joiyro,  aprire  occultamente.  Arnob. 
11.  84;  Apic.  vili.  7. 

SÈBÀQTJÀiSÉTUS,  a,  um,  agg.  da  sub  ed  aqua  ; 
ùyurjpo;,  sottaqueo,  che  sta  sott' aqua.  'l'avi. 
Anim  32. 

Sf BÀQl'ÌIJMJS,  a,   uni,  agg.  da  sub  ci/aqnili- 

nus;  alquanto  aquilino.  Auct.  Ilio.  Alex. /ed.  A. 

Maia)  13. 
Sl'llAUl'ìl.l'S,  a,  uni,  agg.  <2asub  tlim    ed  aijui- 

lus  ;  alquanto  bruno.  Tiebell.  in  xxx  Tyran.  de 

Zi-noli.    11) .  PI.  Uud.  11    4.  9. 
sf BÀIVA'I'OU,  oiis,  sui.  3,  dti  subaro,  che  smove 

la    terra    arando  di  salto.  PI.   UN.  XVII,  37,  11    6. 
SlJllXu.vi  rs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  snliaro. 
Si  B.XRESCEMS,    lis,   p.    pr.    dell'  inus.    subaresco; 

ari  dello,  che  inalidisce  alquanto.    Vilr.    7   ante 

med. 

siitAiuif  ri"  i.ns,  a,  uni,  agg.  da  sub  dim.  ed  ar- 

gululus,    dim    ili    aigulus;    argiilello ,  alquanto 
arguto.  Celi.  xv.  in. 
SI'IIMIVI  ii.is,  e,   nipi    coni.  3,  da  sub  ed  arinus; 
lo  stessa  che  sub.ilaiis,    is,  sn.   3.  -  Subarnialis 
Vestii  e   suliiirinale  assalili,  (veste   i  he  si  porta 

salta  il  braccio  (come  la  tunica )  Capei I.  \.  1  W: 
Valer  Ep.  ad  Treb.  •land,  n  ;  Spari.  Sever.  (■ 
extr 

SI'HXUn,  as,  .Ire,  att  1,  da  sub  (subitisi  ed  aro; 
ÙnapÒW  ,  smovete  la  terra  tirando  ili  sotto.  PI. 
UN     IV,    i".    -      2  Pp.  pass,   siibaialus.  Id.  \vi. 

M. 

BtiBAnnÒGANTER,  o*w.   '/"  sub  dim.  ed  arro- 

ganler,    alquanto    arroiiauteme/ilc.    Cic.    Acad. 
iv     16, 
90B&R*JWDtnOt  II,  àie,  alt    1,  da  sub  ed  armi- 
lo;   puntellare    con    canna,    palare.    Diaci. ni. 
1,1. 


SUBASPER 


»(  1123  )= 


SIBVSrER,   era,    erura,    agg 

asper;  aspretlo ,   alquanto   aspro.    Cels.    V.  28, 

11    i  »  ,.      , 

SÙB\ssvrCS,  a.  uni,  pp.  pass,  di  subasso. 
sCbysseXTÌENS,  lis,  agg.  com.  ;,  da  <ub  rfi/n.  <•</ 

WMlMMj  accordautcsi  alquanto.  Ouint.  XI.   3 

a  med. 
SlRVSSO,  as,  are,  att..*,  da  sub  cfiir*.  c</  asso; 

arrostire  lentamente  od  alquanto.  ApiC.    IV.  2  a 

med.;  «I.  2  et  2i;  vili.  8  a  nied.  =  "2  Pp  pass. 

subassatus.  Id-  VII.  5. 
Sl'BVriO    onis,  sf.  3,  rffl  subo:  frega,  amore  del 


da  sub   rfi'w.  erf,SUBCENTÙRÌO,  as.  V.  SUCCKNTURlO. 

Subi'ERìnf.ns,  tis,  p.  pr.  alt.  di  subcerno 
SUttCfiRNO    e.   SUCCKBISO,   is,  crcvi,    cri"  tu  in, 


.jta,   l'andar  in  Caldo.    PI.   UN.  Vili.  77  f/W- 

landò  di  porche )  ;  Fulg.  Piane,  de  prisc.  serm. 

4h  frfi  donne). 
SÙBiuaiENS,  tis,  />.  /ir.  n/t.  di  subaudio. 
sfBVL'nii),  is,  ire,  att.  i,  da  sub  erf  audio;  ,<o(- 

iùiUndere.  Ascon    in  Cic.  Verr.  i.  2.  =  -2  Si'H- 

tiie,  udir  poro  'preso  il  sub  come  dim.)  Apul.jsrBCiSÌVUS.  V.  SUBSECIVUS. 

Mot   5.   —  -2   Pr  att.  subau  licns.  Id.  io.  -  Pp.  SU8CDEN0,  as,   are,  n.  1  ,  da  sub 


SUBDO 

SUBDKBILIS,  e,  agg.  coiti.  3,  da  sub  rfiV».  e  de- 
bilis;  alquanto  difettoso,  alquanto  debole  e  scian- 
calo. Svei.  V'iteli.  17. 


aera,  att.  3,  da  sub  e  cerno;  imperai,  ««ai.,  sUB»EBÌEÌrATUS^  a     um ,  agij.  da  sub  <ftm.    e 


separare  col  vaglio,  passare  per  lo  staccio,  stac- 
ciare ,  crivellare  ,  scernere  col  crivello.  l'I.  UN. 
xviu.  M;  Calo  RH.  r.;  37  et  151.  =  2  flt^o 
giocos-imcute.  Iste  quidem  gra 
est  cribro  pollinano  (cotesto  vostro  passo  sem- 
bra ch'esca  da  uno  slaccio  di  fiore)  PI.  P<en. 
in.  1.  ni.  =  3  Per  meton.  agitare,  sbattere,  scuo- 
tere. Sever.  /Eni.  vn.  =  4  Pam.  succernor, 
§  2  -  P.  /»•.  n»  subeernens.  Id.  ib.  -  Pp.  pass. 
subcretus.  Caio  HR.  \*  ad  fin. 

SUBCÌNIRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  cineri- 
cius,  Ùtotssmos,  succinericcio,  succene ric- 
cio, colto  sotto  la  cenere.  Subcinericius  panis. 
fsid.  Orig.  \x.  2;  Mieron.  in  Osea  li.  8.  7. 

SUBClNIltV  V.  Sl'CCINGO 


pass,  subau  litus.  Vip.  D<g.  xxviil.  5.  1  exlr. 
SUBAIDITÌO,  ónis, .«/".  3,  da  subaudio  ;  il  sollin- 

dece.  Serv.   ad  V.  .En.  x.  si);    llieron.  Quasst. 

llebraic.  in  Reg.  11.  ì.  13. 
S&BACDÌTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  subaudio. 
SUB  xU  BANDII*,  a,  um.  p.  fai.  pass.,  e 
Si  BA4JBÀTOS,  a,  um.  pp.  pass,  di  subauro;  e  come 

aggeli.  leggiermente  indoralo.  Peli'.  Sat.  32. 
St'BVL'BO,  as,  avi,    àtnm,   are,    att.   1,  da  sub  SUBCONTÙMEMÓSÈ,  avv.  da  sub  dim.  e  contu- 


e  cosno,  uto- 
dtirt'é'o,  cenar  di  sotto,  o  di  nascosto.  Quint.  VI 
3  a  med. 

SUBCÓLÒB.VTUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  co- 
lori lus;  per  alquanto  tempo,  o  alquanto  coloralo 
Isid  Orig  vi  il  in. 

Sl'BCONSUL,  ulis,  sm.  3,  da  sub  e  cornili;  vice- 
console ,  ministro  del  console.  Grut.  Inscr.  53. 
in  (secondo  Scaligero  I.  I.  Ep.  h~>) 


dim.  ed  auro;  leggiermente  indorare.  Inscr. 
(NovelL  leti,  di  Firenze) T.  x  ,  p.  615.  =  2  Pp. 
pass,  subauratns.  Petr.  Sat.  32;  Reines.  Inscr. 
e'.  3,  n.  62  -  P.  /u£.  pass,  subaurandus.  Inscr. 
{Novell.  Irli,  di  Firenze)  loC.  cit. 

SUBAL'SCULTO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  (clam) 
ed  ausculto,  ù-zxooaoaxt,  ascollar  di  nascosto, 
spiare  furtivamente  ed  alla  sfugita.  Pi.  Mil.  IV. 
2.  3;  Cic.  Or.  il.  36  in  fin.;  Alt  X    18;  Top.  2(1. 

Sl'BAUSTÉRUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  sub  dim.  ed  au- 
slerus  ;  alquanto  aspro,  lazzo,  astringente,  bru- 
sco. Ccls.  m.  6  in  fin.  (parlando  di  vino) 

SUBBAJl'LO, as,  are,  ali.  i,  da  sub  rf;'m.e  bajulo,; 
sostenere  alquanto   Vet.  Interpr.  Iren.  v.  11. 

SUBBVLBÉ,  avv.  da  sub  dim.  e  balbe;  alquanto 
ba'bettando.  Spart.  det.  3. 

SUBBALIO,  ónis,  sm.  3  da  sub  e  Balio  (che  è 
nome  di  servo)  ;  che  tiene  le  veci  di  Ballione,  vi- 
cario di  Ballione.  PI.  Ps   n.  2    13. 

SUBB\LTÉATUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  balteus; 


cimo  di  balleo,  o  cinto  semplicem.  Capell.   v.  suborétus  e  Soccrétus,  a,  um,  pp.pass.  di  sub- 
init  (ove  i  più  legg.  balleatusj  cerno. 

SUBBASÌLICAN'US,  a,  um,  agg.  da  sub  e  basilica, 'sUBCRISPUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  crispus; 


che  s'aggira  sotto  le  basiliche.  PI.  Capi.  IV.  2 

SUBBVTUO,  is,  ere,  alt.  3,  da  sub  (subler)e 
batuo;  battere  di  sotto.  Not.  Tir.  p.  117. 

SUBBÌBO,  is,  ere,  att.  3,  da  sub  dim.  e  bibo;  Ùto- 
bx'vo»,  bere  alquanto  ;  ed  anche  bere  un  po' più 
largamente.  PI.  Truc.  IV.  3.  5S;  Svet.  Ner.  20  a 
med. 

SUBBINI,  ae,  a,  agg.  pi.,  da  sub  e  bini,  se,  a;  lo 
stesso  che  bini  Munii.  ìv.  8iò  (ove  Btntlejo  legg. 
bina  per  subbinaj 

SUBBLA!S'DÌOR ,  Iris,  Tri,  dep.  'i,da  sub  (clam)  e 
blandior;  blandire  copertamente,  accarezzare  na- 
scostantenie, careggiare  di  soppiatto.  Virisalienis 
subblandiri  (allettare  i  mariti  altrui)  PI.  Cas 
1H.3.  32  =  2  Per  blandior  semplicem.;  blan- 
dire, ammoinare, accarezzare,  careggiare,  vezzrg 
giare.  Milli  subblandibilur  per  subblandielur 
(la  mi  verrà  a  far  moine)  PI.  Bacch.  in.  '\.  1" 
-  l'I  subblandilur  carnufex!  (ve' come  il  mani- 
gobio  mi  sa  piaggiare! )  Id.  ib.  iv.  8.  35  -  Mie 
me  ubi  videt,  subblandilur,  palpatur,  etc.  Lu 
cil.  ap.  Non.  vii.  311. 

SUBBRÉVIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e  brevis, 
alquanto  breve,  alquanto  corto.  PI.  UN.  Xxl.  20, 

SUBC/ECESTIS,  e,  agg  com.  3,  da  sub  e  caele- 
stis;r/i'è  sotto   il  cielo.  Tert.  adv.  Valent.  31 

Sl'BC/ERiXftrS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  cae 
ruleus;  turchiniccio,  azzurriccio,  azzurrino,  az 
zurr  agnolo,  azzurrino,  azzurreggi  ante,  alquanto 
azzurro.  Cels.  V.  5  sub  fin. 

SUBCA^DIDL'S,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  can 
didus;    uto'/.ìj/.o;,    bianchiccio,   bianchetto,  che 
tenie  al  bianco,  un  pocolino   candido,  che  ha  al 
quanto  candore    PI.  UN.  XX\n.  39  et  94. 

SEBC  VVUS,  a,  um,  ai/g.  da  sub  (subler)  e  cavus, 
concavo,  cavo  di  sotto.  Per  loca  subcava  terra? 
(ne  cavi  chiostri  sotterranei)  Cato  UR..  1.31;  Var. 
Aucl.  de  limit.  p.  232  et  260  Goes. 


dubililalus;    ùtì^x-7z)ìjùv   (nel   fig),    alquanto 
indebolito  ,   affievolito,    scoraggialo.    Cic.    Att. 

XI.  5. 

lui    succrelus  SOBokkTt.Tf.ns  ,  tis,  p.  pr.  di  stibdeficio. 

SUBDÉFlCiO,  is,  ere,  ti.  3,(/asub  dim.  e  deficio; 
andar  mancando,  mancare  a  poco  a  poco.  Au- 
"iist.  Surin.  Mi,  edit.  recentior.  sub  fin.  -  P. 
pr.  subdeliciens.  Curi.  vii.  7  circa  med. 

SUBl>Ì"vCf>NUS,  i.  sm.  2,  da  sub  e  diaconns;  ùrro- 
tJti/.ouo;,  suddiacono,  sottodiacono,  soddiaco- 
no,  che  tiene  il  primo  posto  dopo  il  diacono.  Cod. 
I.  3.  6. 

SUBDÌALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  e  dium;  urai- 
Siooc,  posto  allo  scoperto.  PI.  HN.  XIV.  3  et  3*. 
—  9  Suhdialia,  ium,  agg.-sost.  n.pl.  3;  terrazzi, 
battuti,  altane.  Id.  NXXvi.  62. 

Subdidi  ,    perf.  di  subdo. 

SUBDtEFiCILlS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e 
dilficilis;  ùw>£x)iSJr<j;,  alquanto  difficile,  diffìci- 
lello.  Cic.  Amie.  l1). 

SUB51IEFÌDO,  is,  èro,  n.  3,  da  sub  dim.  e  diffido; 
diffi  lare  alquanto.  Cic   Att.  XV  .20. 

SUI51»Ì>l!l)ìU.S,  a,  um,  agg  da  sub  e  dimidius; 
ÙBHpio'iioc;  '"  stess0  cne  subsesquialter,  cui  si 
oppone  superdimidius,  ossia  sestiuialter.  Capell. 
VII.  2'.1. 

SUBDINCM  ,  li,  sn.  2;  Suddino,  città  della 
Gallio  Lionesc.  Tab.  Peut. 

SUBlMSJUNCTiVUS ,  a,  um,  agg.  da  sub  e  disjun- 
ctivus;  soltodisgiuntivo,  che  stabilisce  una 
sottodivisione.  Pro'cul.  Dig.  L.  16.  12"4  -  Subdis- 
junctiva  con\aacl\o  (congiunzione  soltodisijiun- 
tiva;  cioè  che  sotto  specie  di  disgiuntiva  significa 
esser  l'uno  e  l'altro,  o  insieme  o  separatamente) 
Prisc.  xvi,  p.  1030  Putscb. 

SUSDISTINCTIO,  ònis,  sf.  3,  da  subdìslingBo; 
suddistinzione,  nuova  distinzione  di  ciò  che 
è  defluito.  Mail.  Tbeod.  de  Metr.  IH.  8.  =  2 
Signo  d'interrampimenlo  o  di  posa  nel  leggere. 
Diomed.  li,  p.  '(32  Putscb. 

SUBD1ST1NGUO,  is,  ere,  att.  3,  da  sub  e  distin- 
guo; apporre  il  segno  d' inlerrompimcnto  o  di 
posa,  e  sospendere  il  corso  del  parlare.  Ascon. 
in  Cic.  Verr.  iv.  13. 

SUBDiriCIUS,  a,  um,  agg.  da  subdo;  ùnofirìt- 
fjixìo?,  utó^)./ito;,  finto,  supposto;  lo  stesso  che 
suppòsilicius.  PI.  Ps.  n.  4.  62;  Ci'c.  Verr.  vii. 
27  ;  Quint.  i.  i  ;  Lampr.  Elaq.  17. 

SrBDÌriVUS    a     um  .  aqa     da  subdo;  lo  stesso 

a  quanto  crespo  o  riccio;  ricciutnio,  ricciulello;\ol^ulll^\'^  .d  '    "'"  >  .»».       .     „  „';.„«.      n- 

,'    ,      ■  ,,■      ,  ■      /'     i  ,  •      „,     '     che  subditicius.  ed  a  lerius  loco  posilus.  -  uè 

che  ha  i  capi-Ili  od  i  peli  alquanto  crespi  o  rie-      ",     >u"u,">''us»r  »?„/£„   <,*„mh;»fn 

■    .-   n       Tr         „,    /'     v„„I    nn    ii    e  »i  i         I      io   subdilivo   Sosia    (di   quell  alti  o  scantinato 

cinti.  Cic.  Verr.  IV.  Vi;  Varr.  KU    il.  5  et  7.  '     .  "        .   i       v  .  _    ,   ■•,• 

,„^„,,.^£.    „     ..„    „L   j»«k.^.'n.    ^r„,l.,=-       per   «'«'«;   PI.  Amph.  il.  2.  19S.  ==  2  babdit.- 
viis  è  altresì   il  titolo  d'una  comedia  di  Cecilia 


meliose;  ù? v/3/xatntaij,  alquanto  villanamente. 
Cic.  Alt.  n.  7. 

SUBCÒQUO,  is,  ere,  fl«.  3,  rfa  sub  dim.  e  coquo; 
cuocere  leggiermente  ,  od  alcun  poco.  Marceli. 
Empir.  36  a  med. 

SCBCORNiCtfLAKiUS,  li ,  sm.  2,  da  sub  e  corni- 
cularius;  chi  tiene  le  veci  dell' uffìzi  ale  nomi- 
nalo cornicularius;  luogotenente  o  ajutante  di 
lui.  Grill.  Inscr.  lins. 

SUBCORRIGO,  is,  exi ,  ectum,  Tgere,  alt.  3,  da 
sub  dim.  e  corrige;  correggere  alquanto  (un 
libro)  Eugen.  Tolet.  prajf.  ad  Dracont. 

SUBCORTEX ,  icis,  sm.  3,  da  sub  e  cortex;  la 
corteccia  interna  (d'un  albero),  detto  anche  al- 
b uri) una.  Veg.  Vet.  IV.  28. 

SUBCRASSCLUS,   a,   um,  agg.  da   sub   dim.  e 
crassulns,  d'un,  di  crassus;  grassetto,  grosserello 
grossacciuolo,  alquanto  grosso,  corpacciuto.  Ca 
pitol.  '  iord.  6. 

S17BCRKSCO.  V.  SUCCRESCO 


u^wuto;,   crudetlo,    mrzzo   crudo,  non   cotto  del 

tutto.  Calo  RR.  156;  Cels.  vi.  lì. 
SUBCRCENTUS,  a,  uva-,  agg.  da  sub.  dim.  e  cruen- 

tus; -jj)xiuo;,  alquanto  cruento,  sanguinoso.  Cels. 

)v.  IS;  xv.  18,  n.  2i. 
SL'BCÙBO   etc.  V.  SUCCUBO. 
Subcultràtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subcultro. 
SUBCL'LTRO,    as,   are,  alt.  1,  da  sub  (subler)  e 

culter;  tagliar  per  di  sotto  col  coltello.  Apic.  ìv. 

2.  =  2  Pp.  pass,  siibcullralus.  Id.  vili.  8  a  med. 
SUBCUMBUS  o  SUCCUMBUS.  Termine  nei  campi; 

forse  così  detto  dalla  somiglianza  della  base  del 

piedestallo,  che  succumbit,  cioè  sostiene  il  peso 

della  colonna.  Var.  Auct.  de  limit.  p.  265  et  302 

Goes. 
SUBCUSÉYruS,  a,   um,   agg.  da  sub  (subler) 

cuuealus;  sorretto,  fermato  di  sotto  con  cunei, 

puntellalo.  Vilr.  VI.  11. 
SUBCÙRATOR,  óris,  sm.  3,  da  sub  e  curator,  ùrro 

xnddfjL'jùv.,  sottocuratore,  che   tien  le  veci  di 

curatore.  Julia n.  liig.  in    V.  29. 
SUBCURSOR.  V    SUCCURSOR. 
SUBCURVCS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  curvus 

alquanto  curvo.    Viminali.  XXvl.  9  exlr. 
SUBCUSTOS,  òdis,  sm.  e  f.  3,  da  sub  e  custos  ; 

ùirpjBWial ,  àvTiyUAai; ,  sottocustode,  sottoguar- 

diano,  chi   tiene  le  veci  di  custode.  PI.  Mil.  IH. 

2.  51. 
SUBCUTILÉ«,    arum,    sf.  pi.    1;    Succutilic, 

luogo  ne'  Sabini,  ove  trovatisi  aque  freschissime 

e  salutari.  Cels.  IV.  5. 
SU8DEALBO,   as,   are,  att.  1,  da  sub  (subter)  e 

dealbo;   imbiancare  di  sotto,   rendere  disotto 

bianco.  Varr.  ap   Non.  li.  28  (ove  per  subdeal- 

bet  altri  legg.  sub  Deo  albet) 


Geli.  xv.  9. 

SUBDITO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  subdo;  andare 
sottoponendo,  aggiungendo.  Lucr.  vi.  603. 

Subiutus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subdo.  =  2  Ag- 
geli, messo  sotto;  ùxoziSd:.  Subdita  fiamma, 
rogo.  Ov.  Fast.  IV.  8.6  -  Rliodopa?  subditi  (abi- 
tanti alle  radici  del  monte  Rodope)  PI.  HN.iv.  18. 
=  3  Posto  in  vece  o  in  luogo  d'altri  ;  sostituito. 
Cic.  Verr  in. 5;Fest.  =  4  Supposto.Ter.  Heaut. 
v.  3.  12;  Eiv.  XL.  9.  =  5  Subornato.  Tac.  Ann. 
IV.  59.  =  6  Soggetto,  suddrto,  àp^o/tivo;.  Tibull. 
iv.  i.  67;  Pers.  v.  121. 

SUBDÌU,  avv.  da  sub  e  dics;  xaS' rtixipxv,  fra  il 
giorno;  lo  stesso  che  die  o  interdiu.  PI.  Most. 
HI   2.  77  (ove  altri  legg    sub  dio,  allo  scoperto) 

SUBOIUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  dium;  vKziSpo;, 
ch'e  a  cielo  scoperto.  Gloss.  gr.-lat. 

SUBDIVAL,  is,  sn.  ì,da  sulle  dium;  suddivale, 
la  parte  della  casa  ch'e  posta  allo  scoperto;  ter- 
razzo, battuto,  altana.  Tert.  adv.  Jud.  li. 

SUBDIVALIS,  e,  0173.  com. 3;  lo  stesso  che  subdia- 
lis.  Ammian.  xix.  11. 

SUBDiVIDO,  is,  ere,  ali.  3,  da  sub  e  divido; 
suddividere,  dividere  di  nuovo  in  più  parti 
ciò  che  già  era  diviso.  August.  CD.  vi.  3  a  med. 
=  2  Pp.  pass,  subdivisus.  Tert.  adv.  Jud.  li 
ad  fin. 

SUBDlVSSiO,  ónis,  sf.  3,  da  subdivido;  suddi- 
visione. Cod.  in.  28.  37;  Hieron.  Ep.  lviii, 
n.  8. 

Subdivìsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subdivido. 

SUBDO,  is,  idi,  ìtum,  dSre,  att.  3,  da  sub  e  do; 
ùffoTt'Snui,  sottoporre,  metter  sotto,  quasi  sub- 
tus  do;  io  slesso  che  subjicio,  suppono.  -  Fun- 


SUBDOCEO 

damenta  subdere  (porre  le  fondamenta)  Tac 
Ann  iv.  62  -  Subdere  tauro*  aratro  ^aggio- 
gare ì  buoi  air aratro)  1  d  \u  2i  —  leones  jugo 
(mettere  i   lioni   sotto  il  giogo)  l'I.  UN.  Vili.  Z\ 

—  faeein  tectis  (appiccar  fuoco  alle  case)  Sen. 
Herc.  Fur.  356  —  calcar  equo  spronare  il  ca- 
vallo) Ov.  Pont.  il.  f.  6  —  aliquem  sub  solimi 
(buttare,  sbattere  alcuno  a  terra)  PI.  Cure,  n 
3.  ls.  =  2  Trasl.  Subdere  alicui  spirilus  (far 
animo,  porgere  baldanza  ad  alcuno)   Liv.  \  il.  ifl 

—  raatenam  sedilioni  (fomentare  la  sedizione 
Id.  vili.  32  ai)  fin.  —  ingenui  slìmulos  (spro- 
nare l'ingegno'  Ov.  Tnsl  \ .  l.  76.  =  .i  Esporre, 
Reni  aliquani  oculorom  subdere  \isu.  Luci. 
\.  :  .  \isu  e  per  vìsuil  =  4  Sostituire, 
mettere  in  un  luogo  invece  di  un  altro;  lo  si  SS) 
che  sudicio.  -  0<"s  in  menni  locuni  judìceoo 
subdidit  ?  Cic.  Boni.  32  -  Subdere  verbum 
(porre  in  sostituzione  una  parola)  Geli.  i.  i  siili 
lin.  =r  5  Dicesi  in  ispecie  quando  vi  e  fro  le  o 
dolo.  Subdere  lesta menlum  (mettere  un  testa- 
mento finto  in  luogo  del  vero,  falsificarlo)  Tac. 
Ann.  XIV.  IO  —  partimi  (apporre  alla  madre 
un  parto  per  un  altro  ;  o  supporre  a  chi  non  ha 
partorito  un  fanciullo  altrui     Paul.  Dig.  IV.  IO 

—  reos  (imputare  falsi  del  Iti  I  Tac.  Ann.  i 
'•  ad  fin.  -  Subdito  rumore  (sparsa  una  falsa 
nocelld.  ib.vi.36-  Subdere  majeslatis  cri  mina 
■  ir  casi  di  Stato,  fingere  delitti  di  Stato)  Iti  ib. 
Ili  67.  =  6  Subornare  Subdere  aliquem  (in- 
deltare  alcuno)  l'I.  Mere ,  argum  II.  9.  =  ~  Sog- 
giungere, aggiungere;  lo  stesso  che  subscribo 
adscribo.  subjicio.  Auson.Ep.l9.  =  8  Aggiun- 
gere, soggiungere  paride  in  favellando.  Deinde 
illico  subdidisli.  Auson  Grat.  act  2j.  =  9  Sog 
giogare,  domare,  sottomettere  Subderet  Bispa- 
Dum  legibus  oceanum.  Claud.  il  Cons.  Stil 
prcef.  8.  =   10  Pp.  pass,  suhdilus.  Liur.  iv.  US, 

SI  BDOCÈO,  es,  ère,  alt.  2,  da  sub  e  doceo;  ùrco- 
tutàmi,  insegnare  so tf altro,  far  le  veci  del 
maestro;  od  insegnare  in  ore  perdute,  cioè  lolle 
a  più  serie  occupazioni,  tic.  Alt.  Mi.  i.  =  2 
Pass,  subdoeeor.  /'.  Ed.  Ili.  6. 

5UBDOCTOB,  «". r i s ,  .<;;;.  .  da  subdoceo;  sottoma- 
e.-tro,  maestro  secondario.   Anson.   Prol'ess.   22. 

SI  BDÒl£,  avo.  da  BubdoluSj  ÙTroùXas,  astuta- 
mente, peritamente,  furbescami  nte,  scaltramente, 
con  furberia.  Cic.  Brut.  9;  PI.  Tr  in.  li.  I.  12. 

SUBDOLUS,  a.  um.  agg.  da  sub  e  dolus;  ■x-nó.vri- 
i'.;.  astuto ,  fraudolento ,  furbesco,  furbo,  in- 
gannevole. Subdola  lingua.  Ov,  Art.  am.  I.  598 
-  Occultus  ac  subdolus   Gngendia  virtutibus 

(capetto  di  finte  virtù)  TaC  Ann.  VI.  Si.  =  2 
Trasl.  Atlribuiscesi  ut. the  alle  cose  inanimate 
onde  alcuno  pub  essere  ingannilo  Ea  loci  forma 
iocertia  \  idia  subdola  eie.  ,  così  i  r.a  il  luogo  d 
guido  non  muro,  ecc.)  Tac.  Hist.  V.  14. 
SlIiDi'iMO,  as,  ni,  Ilum,  mare,  alt.  1.  da  sub  < 
domo;  soggiogare,  sottomettere.  Sic  isti  solent 
nperbi  aubdomari.  IH.  .Luti.  in.  j.  in.  =  2 
Pan.  rabdomoi    I  ì 

■'  Bll  iTOB     '■M-.  w,i   3,  da  aabdnbito;  chi 
dubita  alquanto.  Augnai   Bayl.    luti. 
§1  ini  1:1  li»,  .iv. ire.  n,  l,  afa  lab  dim.  e  dubito; 
umioiifys,  dubitare  alquanto.   CÌC.  l'ani    II.  1 
arra  med  ;  Ali    xi\    : 

./-  fui.  pass,  di  lubdoco. 

SUBDCCO  iv   li,  clnm,  cére,  ad.  I,  da  sub  (sub- 

l,r   ■  &  ■•■■■  >-ir»-  '""  da  stiitn  in  <.u.  Cala- 

""  i  nibos  snbdnconl  in  lanlnm  allilu- 

•  '      /  wmi    -,  -  Subdncere  auper- 

■   rag  rollar  le  àglio,  mi  gitani)  Sen,  Ep, 

Dixil,  aobduclurnm,  per  limti 

Uiionem  reficiendi  óaasdsm  navea   disse,  che 

tran  ■i,t,,    ,i,i  ,„„r,  ,„  ,,  ,,„  alcune  navi     otto 

■     l  ii    mimi   io  ■>  Togliere 

°"  Uovia,  loUomano,  rubare;  lo  flesso 

■  •o'"  '■■    aurripio.  -  Ego  ei  ani  dui  o 

a  ri  uium   [io  gì,  leppo  fornello,   p|,(  „,,.    ,, 

""  '  'P  li  lobduzcral  ensern  (gli  avea 

•  fui,,  tpada  disotto  il  capi    ali    \     En 

JJ  ,  :'      '  """  ■••quid  inbdncere  (  ritogliere 

fl*rto  ■  I.iv.  il   :i  3  Involare 

1        U      U  .li  u  ,  Togliere 

il- uni    ali,  hi     C  ■      /'/  l     u 

I       >tr,n    „,,   l         (I     |  ,,      mljjp,    ,,,,, 

•  ■  agli  agnelli^,  \    l.,  i   ,n. 
vim  Hit,,,  U  veli     Oi 

1  N"' ibdoi  uni    lidi  i  ,    :  I, 

l'i  ,    /., 

..   Sobdu 
Urarrt  alcune  dalla 
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battaglia,  tenerlo  lontano)  V.  /En.  x.  in  et  615  — 
Dianibos  alicujus  {Camparlo  dalle  mani  di  al- 
cuno) Id.ib.80i.  =  0  Subducere  se;  sottrarsi, 

ritirarsi,  allontanarsi  furtivamente  a  poco  a  poco. 
Tempus  est  subducere  bine  me  (egli  è  ornai 
tempo  che  io  me  la  svigni)  l'I.  Aul.  v.  2.  62  - 
De  circulo  se  subduxit  (si  levò  dal  duolo)  Cic. 
0  Fr.  ni.  i.  =  1  Riferiscisi  a  cose  militari 
Cunetos  pieno  gradu  in  collem  subducit  (a 
pien  passo  li  ritira  tutti  ,>u/  co//ryl  Sali.  Jug.  103 

-  Ad  subducendum  agmen  in  aeqoiorein  locum 
(per  ritirare  le  genti  in  lungo  più  vantaggioso) 
I.iv.  VII.  SI.  =  8  In  tal  sigiti f.  vale  anditi  tras- 
ferire. Opluiiiuiu  quemque  armatimi  in  pri- 
niam  aciem  subduxit.  Sali.  Cai.  62.  =■  9  Trasl. 
Una  se  subducere  colles  lncipiuut  (donde  i  colli 
prendono  ad  abbassarsi)  V.  Ecl.  IX.  7.  =  10 
Altre  locus.  Subducere  alvum  (movere  il  corpo 
con  cristei  od  anche  con  medicamenti  presi  per 
bocca)  Cels.  in.  i;  Coli.  IV.  11  —  rationem 
|  fare  i  conti,  sottrarre)  Cic.  Fragni,  ap.  INon. 
iv.  -i36  —  rati uncu lana  (fare  un  conticino)  PI. 
Capti.  1.  89.  =  11  Subduxe  sino,  per  subdu- 
xisse.  l'air.  RK.  il.  1.  =  12  Subduxti  .«'ne. 
per  subduxisti.  Ter.  Eun.  iv.  7.  2i.  =  13  Pass. 
subducor,  §  i  -  P.  fui.  alt.  subducturus,  §1 

-  Pp.  pass,  subductus.  V.  ;£n.  III.  1.  35  -  P. 
fui.  pass    subducendus,  §  7. 

SUBDOCTÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  subdneo;  atto 
a  tirare  da  sotto  in  su,  ossia  ad  inalzare  qual- 
che cosa;  lo  stesso  che  duclarius.  Culo  RR.  XII. 
68  et  13".. 

SritDL'CTIO,  ónis,  sf.  3,  da  subduco;  ù^T.yuyrì, 
VKi^ayùiyiì,  ìttfadpials,  ritraimento,  sotti  uimenlo; 
l'atto  di  sottrarre.  Ad  celeritatem  onera n di 
subductionesque  etc.  (perche  potessero  più  pre- 
sto caricarsi  e  tirarsi  in  secco  le.  navi)  Caes.  BG. 
v.  1.  —  2  Trasl.  Il  far  i  tonti.  Cic.  Or.  30. 

Subducturus,  a,  uni.  />.  fut.  alt.,  e 

Subductus,  a,  uni,  pp,  pass,  di  subduco.  =  2 
Aggeli,  tirato  su;  \jrzx^5-ù:.  Sicco  subduclae 
lilore  puppes.  V.  /En.  in.  135.  =  3  Fig.  Sub- 
diiclum  supercilium  (ciglio  aggrottalo)  Turpil. 
et  Varr.  ap  Non.  iv.  436;  Scu.  Ben.  i.  ij  La;- 
vius  ap  Geli.  xix.  7  (ove  alcuni  s'avvisano  che 
egli  slesso  abbia  chiamato  subducti  supercilii 
carptores  i  suoi  vituperatori)  =  4  Sottratto. 
Ca?s.  BC.  il.  23.  =  5  Rubato,  involalo.  Ignis 
a'tlierea  domo  subductus.  I/or.  Od.  i.  3.  27.  = 
G  Tolto,  levato.  Veli.  li.  100  extr.  =  7  Rimoto, 
ritiralo.  Cubiculum  subduclum  omnibus  ven- 
tis.  PI.  Ep.  li.  17  ante  med.  =  8  Subducla  ratio 
significa  conti  fatti.  Cic.  ND.  ili.  V).  =  9  Comp. 
subduclior.  Capell,  vi.  i'J2. 

SUBDTJLCIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e  dulcis; 
v-rjy  jvy.it;  ,  un  poco  dolce,  dolci g no  ,  sdolcinato, 
che  ha  del  dolce.  PI.  I1M.  XXVI.  37  et  63. 

SUBDCPLUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  duplus;  sub- 
tlu/ilo,  numero  che  contiensi  in  un  alti  o  due 
volte.  Boelh.  Arillim.  i.  23. 

si'itiirurs,  a  ,  um  ,  agg.  da  sul)  dim.  e  durus  ; 

alquanto  duro,  ilurello,  un  po' difficile.  Cels.  V. 
2.s,  n.  li;  Cic.  Petit.  Cons.  12. 

Simili  xi,  perf.  di  su bd lieo. 

si  «'no,  is,  édi,  èsum,  édere,  alt.  ì,  da  sub  ed 
édo;  ÙTtOT/jolyw  ,  mangiar  sullo.  Ov.  Mei.  XI. 
«73. 

Si  BÉGI,  perf  di  SubigO. 

SUBEILO,  V    SUDVELLO. 

si  BEO,  is,  ivi,  cr/  li,  Ilum,  ire,  n.  \,da  sub  ed 
co,  unliu.1,  Sùvtù,  andare,  entrar  sotto.  Riceve  pil- 
lo più  l'aie  per  runiia  prep.  Qui  inlra  annos 
quatuordecim  ler.lum  non  subissent.  Cas.  BG. 
u  b  extr.  -  Subire  onus  (ricever  la  soma  sul 
iltnso)  llor.  Sat.  I  9.  21  -Cimi  luna  sub  mbem 
solii  subisse!  (essendo  entrata  la  luna  sotto  il 
side)  I.iv.  wxui,  i  aule  med.  —  2  Regge  an- 
che   I  uhi   Slal    Tli     i.    ai'..    -      3  E  il  dal   CÌC. 

Div.  \  in    14  a  med  ;  v.   v.w  vi.  854.     ■  i  Si 

unisce  con  Ciuf.  Stai  Silv  II.  2,  105;  Clami. 
Cona  Mail  Theod.  16  5  accostarti,  farti 
sono  Loro  iniquo  aubeundum  orai  ad  hoales. 
(um  grande  svantaggio  conveniva  andar  all'erta 
a  trovare  i  nemici )  Liv.  n.  Si.  •  B  Per  templi- 
cem.  entrare  Subire  in  penatea  (entrar  in  casa) 
Sen,  llippol  ma  .  Sul.ii  ilia  cuapia  (l'atta 
pò  '  •  fianchi  Val,  PI.  HI,  105,  1  Salire, 
re,  montare.  Subire  oollem,  llm  ut; 
1111  15,  h  Venir  tu,  nateere,  crescere,  alli- 
gnare ><•  subeanl  nerbai,  /'.  G.  i  »9,  9 
Sottentran  .  meceUre.  venir  duini.  Pone  au- 
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bire  (tener  dietro,  venir  dietro)  Val.  FI.  iv. 
197  -  Subii  Alba  Latinum  (Alba  succede  nel 
regno  a  Latino)  Ov.  Fast.  IV.  i3.  =  10  Andare 
addosso,  avventarsi.  Val.  FI.  VI.  322;  V.  .En.  i\. 
3i2.  =  1  1  Trust,  assalire,  investire  alcuno  colle 
parole.  Tonanlem  .Inno  subii  (Giunone  messe  a 
Giove  queste  parole)  Slat.  Tli.  IX.  Un  -  Subit 
ille  loquentem  Talibus  (così  tosto  si  fe'a  rispon- 
dere) Claud.  Cons.  Mail. Theod.  173.  —  12  En- 
trare furtivamente,  di  soppiatto.  Ov.  Amor.  1.  2. 
5;  Ari.  ain.  1.  741  ;  Prop.  1.  9.  2',;  II.  la.  68.  = 
13  Sovvenire,  venir  in  niente.  Deinde  cogitalio 
animimi  subiit,  indignum  esse,  eie.  Liv.  xxxvi. 
2i)-Miseralio  qua-  cogitationi  nostra;  subit  (la 
compassione  die  si  presenta  al  nostro  pensiero) 
Quint.  Deci.  vi.  11  circa  med.  -  Subii  deserta 
Crensa  (mi  venne  in  mente  l'abbandonata  Creusa) 
V.  JEiì.  n.  562.  —  14  Per  venire  semplicemente. 
Subeunt  morbi. Id.G.  111. 67  -  Veibaque  omnia 
sub  acumine  stili  subeanl  (e  le  partile  tutte 
vengano  sotto  la  punta  dello  stile)  Cic.  Or.  1.  33. 
=  15  Incontrare,  soggiacere,  incorrere,  sotto- 
porsi, esporsi  ad  una  cosa  molesta,  faticosa,  dif- 
ficile. Subire  lerrores,  pericula.  Cic.  Rose.  Am. 
lìamed.  —  voluntarium  crucialum  rctinendi 
ollicii  causa.  Id.  Off.  HI  29  (pai  landò  di  Attilio 
Regolo)  =  16  Nel  giunco  de'dadi  significa  vin- 
cere per  qualche  tiro,  che  essendo  nominato  si 
avvera.  Ov.  Art.  am.  3.  =  17  In  senso  osceno. 
.Iuven.11.5n;  Prop.  111.  17.  li.  —  18  P.  pr.  su- 
biens.  Liv.  xxu.  18  ad  fin.  -  P.  fut.  alt.  subì- 
turus.  Cies.  BC.  II.  81  -  Pp.  pass,  subitus.  Cic. 
Fani.  x.  16  a  med.  -  P.  fut.  pass,  sulicundus,  §  5. 

STJBER,  eris,  sn.  3,  da  subeo  (perche  non  può  im- 
mergersi, ne  andar  sotto);  ì<po: ,  osX/ò;,  y).oiò; 
diveìpo-j,  sovero,  sughero,  sughera;  arboscello 
ghiandifero,  che  ha  una  corteccia  tanto  grossa, 
da  servire  per  sostegno  a  coloro  che  imparano  a 
nuotare.  PI.  UN.  xv  1.  13  ;  xvn.  37,  n.  9  etc  ;  XL. 
76;  V.  .En.  vii.  142. 

Subèrectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suberigo.  =  2 
Aggeli,  rizzato,  ritto,  sollevalo.  Subereclus  in 
torum.  Apul.  Mei.  2.  =  3  Sollevato.  Artus  sub- 
erecli.  Marceli.  Empir.  20. 

SCBÉRÉUS,  a,  um,  agg.  da  suber;  tsiX),ivo;,  di 
sovero.  Subereus  corlex.  Seren.  Samin.  xxxiv. 
649. 

SLinfcRIES,  éi,  sf.  5;  da  sus  ed  cdo  (perchè  i suoi 

frutti  son  mangiati  da' potei);  lo  stesso  che  su- 

ber.  Fest.;  Isid.  Orig.  17  a  med. 
StiBRRiGO,    is,    exi,    ectum  ,  erigere,  alt.  3,  da 

sub  (subtcr)   ed  erigo;   alzare,  sollevare.  Sii. 

XV.  154. 

SÙBÉRÌNUS,  a,  um,  agg  da  suber;  lo  stesso  che 
subereus.  Sidon.  Ep.  n.  2  a  med.  =  2  Sube- 
rina,   fu  altresì  cognome  rom.  PI.  Ep.  vi.  33. 

SUBKBRO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  ed  erro;  urro7r>a- 
va&ftat,  scorrer  sotto,  andar  vagando.  Suber- 
rare monlibus  (scorrere  alle  falde  dei  monti) 
Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  254. 

SÙbéundus  ,  a,  um,  p.  f.  pass,  di  subeo. 

SCBEX.  V.SUBICES. 

SÈBEXCCSO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  dim.  ed  ex- 
cuso;  scusare  per  un  poco.  Salv.  Gubern.  D.  i 
aule  med. 

sf'lti:\nìlli:0,  es,  iìi,  Tinnì,  ère,  alt.  2,  da  sub  ed 
exliibeo;  lo  stesso  che  cxbibeo;  oppure  signi- 
fica mostrare,  rappresentare  in  un  dato  modo. 
Arnob.  VI.  195, 

suBKxri.Tc.MN.s,  tis,  p.  pr.  di  subexplico. 

su  in- 'EKMKNTÀTiis,  a,  um,  pp.pass.  dell' iiius.  su  lder- 
lin'uto;  e  come  agg.  alquanto  ferme  ululo.  Terl. 

adv.  Valentin,  17. 

siili  invio.  V.  SUFFERVÈO. 

siiti  10.  V.  si  1 1  io. 

sunii.Avrs  e  si  1 1  i.'wis,  a,  um,  agg.  da  sub 
dim.  e  lla\us;  Mondello.  Svet,  Aug.  ''). 

SI'IU'nÀliOSI'S,  a,  uni,  agg.  da  sub  dim.  e  fra- 
gosus;  che  fa  alquanto  strepito.  Not.  Tir,  p.  152. 

SUBFRiGiDG,  avv.  da  BublrigidiiB;  ùrroipu^pùf, 
alquanto  freddamente  (nel  lig.)  Geli.  11.  9. 

si  i;i  lui.iin  s  a,  ara,  agg.  da  sub.  dim,  e  frigi- 
dui;  iino'b'iyr,ò: ,  soffreddo  ,  alquanto  freddo, 
Ammian.  x\  Il    li  sub  lin. 

SUBFULGCRAT,  .ibal,  are,  impers.  1,  da  siili  dim. 

r  Fulgurat,  abat ;  folgorare  alquanto.  Noi.  Tir. 
p   118. 
SUBFUSCULUS  e  srn  rscfi.rs ,   a,  am.  agg, 

dim  di  inbfuacni;  un  poco  brunetto,  un  poto 
neretto  Ammian  xxu.  ifisub  fin  (parlando degli 

Egì  min  ) ,  Apul.  .Mei.  2. 
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SIBFUSCUS  e  SOFFUSO»,  a,  um,  agg.  da  sub 

,/„„.  <■  fasci»;  neretto,  nericcio. Tao.  Agr.  2  sul. 

tin.  (variando  (Itile  perle)        ■  . 

SUBGÈLO,  B8,  irò,  alt.  1,  da  sub   rfiro.  e   gelo; 

(jelare  alquanto.  Not  Tir.  p.   178. 
snuiKWt.  V    SUGGSRO. 
SUBGLUTKSO,  as,   àie,  fl«.  1,  da  sul>  dim.  (  e 

subler);  incollare  per  un  poco,  o  di  sotto.  Not. 

l'ir.   p.  L78. 
SUBGRANDIS,  e,  n^.  ™»i.  3  ,  da  sub   «Km.  i 

grandis;  alquanto,  o  piuttosto  grande,   Cic.  y 

l'r    III.  1  sub  "n- 
SUBGRAVTS,  c,  <i<7<7-  co?».  3,  da  siili  i/»«.  egra 

vi9.  6-oSàcv,-,  alquanto  grave.  PI.  UN.  XXV11 

5J  ,'m-c  n/fn   co»  Arduino  per    subgravi  /f^ 

gravi) 
si  :u;m:niOR.  V.  svcgredior. 
SUBGRUNDÀ,  e  SUGGRUNDÌ,   a> ,  .«/*.!,  rfn  sul 

<■  grnnda;  ysevo»  ,  gronda,   grondaja;  sporto 

de? tetto,  per  cui  lo  Stillicidio  si  tien  lontano  dalla 
muraglia.  Vari'.  KI\.  111.  3  circa  ìned.;  Vitr. 
X.  21;  Dig.  IX.  3.  5;  L.  J6.  2'i2. 
subgrunuarìum,  ii,  sn.  2  (da  subgrunda);  sog- 
gr ondario,  nome  ohe  davasi  dagli  antichi  al 
sepalo  o  de' bambini  che  non  avevano  paranco 
compito  il  quarantesimo  giorno  di  loro  età,  per- 
che sepelivansi  sotto  alle  gronde  della  casa.  Fulg 
de  pnsc.  seim.  n.  7  ;    Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver. 

4 iS.  2. 
SWBGRUNDATÌO ,  ónis,  sf.  3;   lo  stesso  die  sub- 
grunda; yeieuoic,.  Vitr.  IV.  2. 
SUBGRUNDÌl'M,   li,    sn.   2;    lo  stesso   che   sub- 
grunda. fili:  n.   ì  sub  fin.;  PI.  HN.  xxv.  102. 
SUBGRUÌSNÌO,  is,  ire,  n.  i,  da  sub  dim.  e  grun- 
dìo;  grugnire,  grugnar  basso,  piano.  Paul.  Noi. 
carni.  XXVII.  343. 
SCBGULÀRIS,  e,  agg.  cnm.  3,  da   sub  e  gula; 
ch'è  sotto   la  gola  de'  bruti.  Grut.  Inscr.  (.47.  6. 
SÙBH.ERÈO,  es,  ere,  n.  2,  da  sub  dim.  (o  subler) 
ed  haereo;  essere  attaccato  alquanto  o  di  sotto 
Val.  Max.  vi.  3,  n.  in. 
SUBHASTARÌUS,  a,  um,  agg.  da  subhasto;  sog- 
getto all'asta,  alla  subastazionc,  all'incanto.  Cod 
Th.  xih.  6.  9. 
SÙBHXSTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  subhasto  ;  vendila 

ali7 incanto.  Cod.  IV.  Vi.  16. 
SÓbhastàTOS,  a,  uni,  pp.pass.  di  subhasto. 
SfBUASTO,  as,  are,  alt.  1,   da  sub  ed  basta; 
/aoupoTTou/s'o,  esporre  o  vendere  all'incanto.  So- 
lili,  io.  =  2  Pp.  pass,  subhaslalus.  Cod.  Vii. 
53.  3. 
SUBUEBES,  édis,  sm.  3,  da  sub  ed  heres;  erede 
secondo  o  sostituito.  Inscr.  ap.  Gori  Etr.  T.  il, 
p.  186,    et  apud  Murat.  865.  1  (emendata  presso 
Spreti  Modudi.  Ravenn.  T.  ì,   tab.  2,   n.  70); 
Murat.   Inscr.  7%.  6;  Orell.   Coli.  Inscr.  Lai. 
p.  36.  12;  Guarin.  Inscr.  Comment.  8,  p.  '.'•. 
SÙBHORRESCO,  is,  escére,  n.  3,    da  sub  dim. 
(o  subtus)    ed  horresco  ;   rendersi   spaventevole 
alquanto  o  di  sotto.  Sisenn.  ap.  Non.  V.  7  (par- 
lando del  mare  che  va  in  tempesta) 
SÉBHORRÌDUS ,  a,    um ,  agg.   da  sub  dim.   ed 
horridus;  órropjOixtóJfls,  alquanto  rozzo,  salva- 
lieo.  Cic.  Sext.'  9.  =  2  Alquanto  spaventevole. 
Prud.  Symm.  169i. 
SUBHÙMÌDUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  ed  liu 

midus  ;  alquanto  umido. 
SIBÌCES,  um,  sm.  pi.  3,  da  subjicio;  ciò  che  si 
sottopone.  Con   questo  vocabolo  furono  indicate 
le  nuvole,  o  perchè  sottoposte  al  piede  degli  Dei, 
o  perchè    ascendono  fin  sotto  al  ciclo.  Geli.  IV. 
17  sub  fin.;  Non.  n.  764. 
SUBÌCÉLUM.  V.  SUDICULUM. 
SUBIDCIRCO,  avv.  da  sub  e  ideirco;  perciò.  Not. 

Tir.  p.  125. 
Sf:BÌECTOS,  a,  um  (poet.),  pp.  pass,  per  subje- 

etns,  da  subjicio.   Sen.  OEdip.  287. 
Slbìens,  éuntis,/?.  pr.  di  subeo. 
SCbigeindus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
STbigens,  tis,  p.  pr  alt.  di  subigo. 
SÙBÌGÌTO.  V.  SUBAGITO. 

Sl'BÌGO,  is,  égi,  actum,  Tgere,  alt.  3,  da  sub 
ed  a"0-  Ù7rayw,  condurre,  cacciare,  menar  sotto. 
8ubi"unt  (sues)  in  umbrosum  locum.  Varr. 
RR.  ?i.  4  -  Subigere  classem  ad  moenia  (ap- 
pressar l'armata  alle  mura)  Sii.  XV.  218.  =;  2 
Cacciare  di  sotto  in  su.  Lembum  Remigiis  su- 
biti t  (spinge  il  legno  cantr'aqua)  V.  G.  I.  201  - 
Subigere  frondosum  apicem  ad  sidera  (inai 
zare  al  cielo  la  selvosa  cima)  Sii.  XVII.  641.  = 
3  Mettere  sotto  il  giogo,  aggiogare.  Sen.  Hipp 


1002.  =    4  Domare,  dimesticare,    mansuefare 
Col.  vi.  2.   =    5  Sforzare,  od  usare    (in   sensb 
osceno)  Auson.    Epigr.  1.2;  Svet.  Caos.  49.  = 
6  Intridere,  stemperare,  impastare,  mescolare, 
rimenare;  avaJiJw,   fwp».  Farinata  subigere. 
Caio  RR.  7.  —  panrui  ex  ovis  aut   lacte.  PI. 
HN.  xxxn.    .4  —  aliquid  oleo.  Id.  ib.  =    7 
Zappare    arare,    lavorando   il   terreno.   Locum 
subigere  oportet  bene.  Caio  RR.  161  -  Nulli 
subigebant  arva  coloni  (non  vi  erano  agricol- 
tori) V.  G.  i.  125    =  8  Maneggiare.  Subigere 
lanam  digitis  (filar  la  lana)  Ov.  Met.  v.  io    = 
9  Fregar  con  mano,  stropicciare,  strofinare.  Col. 
VI.  3.  =   10  Aguzzare,  affilale,  arrotare.  Su- 
biguntque  in   cote   secures.  V.  /En.  vii.  626 
1  1  Sforzare,  costringere,  piegare  a  forza.  Subi- 
gere aliquem  verberibus.  PI.  Masi.  v.  2.  52  - 
hostes  ad  deditionem  (stringere   i  nemici  alla 
resa)  Liv.  IX.  VI  -  Palsos  fieri  subegit  (li  trasse 
ad  essere  ingannatori)  Sali.  Cat.  10.  —  12  Am- 
mollire, fiaccare,  abbattere.  Malia  subigere  ali 
queui    (abbattere    alcuno    colle  sventure)   Sen 
I  livest.  302.   —    13  Avvezzare.  Subigere  aures 
populi  consuetudine  (assuefare  le  orecchie  del 
popolo  alle  parole  nuove,  con  ripeterle   spesso) 
Varr.  LL.  vm.  11.  =   14  Affligere,  travagliare, 
cruciare ,  martoriare.   Mors  amici  subigit   (mi 
dà  gran   dolore,  afflizione  la  morte  dell'amico) 
Accius  ap.  Non.  1. 1.   =  ih  Soggiogare,  sotto- 
mettere. Quos  vici  et  subegi.  Cic.  Cat.  m.  12  - 
Naliones   subigere.  Sali.   Cat.    2.   —    16  Fi'g. 
Subigere  politura    remis    (romper   co' remi   le 
onde  del  mare)  Val.  FI.  I.  MI.  =  17  Pass,  su- 
bigor.  de.  ND.  il.  63  •-  P.  pr.  alt.    subigens. 
Tab.  ceti.  ap.   Grut.  502,  col.  2    -  P.  fut.  alt.  su- 
bacturus.  Curi.  Vii.  7  a  med.  -  Pp.  pass,  suba- 
ctus.  Cic.  Senect.  15  -  P.  fut.  pass,  subigendus 
Cic.  Agr.  II.  31. 
SL'BÌGL'S,  i,  sm.  2,  da  subigo;  Subigo,  nome 
d'un  nume  presso  i  Romaìii,   il  quale  credevasi 
assistere  alla  sposa  nella  prima  notte  del  matri- 
monio. August.  CD.  vi.  9.  §  3. 
Subii,  perf.  di  subeo. 

SÙBIMPCDEIN'S ,   tis,    agg.  com.  3,    da  sub  ehm. 
ed  impudens;  xina.'ja.iiyy'toz,    alquanto  sfac- 
ciato. Cic.  Pam.  Vii.  17. 
sCbÌNÀMS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  d'un,  ed  ina- 
nis;  Ùtozóvo;,   alquanto  volo,    vano,  falso,  su- 
perfluo. Cic.  Att.  il.  17. 
SÙBISSCRÉl'ITO,  as,  are,    n.   1,  da  sub   dim.  ed 
increpito;  fare  un  leggiero   strepito.  Foit.  V. 
S.  M.  I.  259. 
SÙBINDÉ,  avv.  da  sub  ed  inde;   sirst,  dopo,  pò 
scia.  Hor.  Ep.  i.  8.  15;  Tao.  Ann.  vi.  2  a  med. 
=  2  Usasi  in  signif.  di  inox,  paulo  post,  pio 
tinus  ;  tosto,  presto,  poco  dopo,  subito,  inconta 
nenie,  immediatamente.  Uno  alteroque  subinde 
iclu  (con  due  colpi  alta  fila)  Liv.  vii.  10  -  Alia 
subinde  (contentio)  exorta   est    (subito   dopo 
nacque  un'altra  contesa)  Id.   XXXlx.   39.    =   3 
Per  crebro,  per  intervalla,   idenlidem;  spesse 
volle,  di  quando  in  quando,  ad  ora  ad  ora.  Ego 
subinde  suggeram  (di  mano  in  mano  vi  darò 
delle  altre  cose  a  vendere)  ld.  X.  17  -  Tragicum 
illud  subinde  jactabat    eie.  (gli  era  sovente  in 
bocca  quella  tragica  sentenza  ecc.)  Svet.  Cai.  30 
SUBiNDicÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  subindico. 
Sl'BlNDiCO,  as,  avi,  àlum,  are,  att.  1,  da  sub 
dim.  ed  indico;  accennare,  indicare,  indicare  in 
parte.  Ruf.  invect  in  Hieron.  i.  39. 
STjBINFÈRO,  ers,  tuli,  illàtum,  inferre,  anom., 
da  sub  ed  infero;  soggiungere.  August.  de  Gen. 
ad  Tilt.  in.  24. 
St'BINFLÀTCS,  a,  um  ,  agg.  da  sub  ed  inflatus; 

gonfio,  pettoruto,  insuperbito.  Arnob.  il.  '.6. 
sCÌBINFLCO,   ìiis,    uxi,   uxum,  nére,   n    3 ,  da 
sub  (snbter)  ed  influo;  scorrere  per  sotlo.  Sen. 
Q.  nat.  ni.  30.  _ 

SÙbinjectos,  a,  um, pp.  pass,  da  sub  ed  injcio, 

posto  addosso.  Sen.  Contr.  13  sub  init. 
SflBINSULSUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  ed  ìn- 
sulsus;  ÙTOJtvalos,  alquanto  insulso,  insipido,  de 
opt.  gen.  Or.  3. 
SÙBINTELLÌGO,  Tgis,  exi,  ecium,  igére,  alt.  3. 
da  sub  dim.  ed  intelligo;  aver  sentore,  subodo- 
rare. Hier.  Ep.  145  a  med. 
SEBINTRO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  ed  intro;  una- 
aéoyojia.i,  sottenlrare,  succedere.  August.  CD 
I.   32. 
SÙBINTBÒDÙCO,  is,  ere,   att.  3,    da  sub  dim 


SUBJECTIO 

SIJBINTRÒÈO,  is,  Ivi,  ilum,  Ire,  ».  '.,  da  sub 

ed  inlroeo;  sottentrare.  Arnob.  Vi.  198. 
SÉBUNVinfcO,  des,  di,  sum,  dére,  n.  2,  da  sub 
dim.  ed  invidco;  u7ro"j)5ov£'<),  invidiare  alquanto. 
Cic  Pam.  vii.  10.  =    2    Pp.  pass,  subinvisus. 
Cic.  Rabir.  Post,  l'i  in  fin. 
SÌJbinnìsus,  a,  iim  ,  pp.pass.  di  subinvideo. 
SC'BIISVÌTO,  as,  are,  alt.    1,   da  sub  ed  invito  ; 
ùnoy.'J.),éb) ,  provocare,    invitare  in  qualche  ma- 
niera. Cic.  Pam.  vii.  1  sub  fin. 
SÉBÌRASCOR,  éris,  asci,  dep.  3,  da  sub  dim.  ed 
irascor  ;    ùnopyi&uzL  ,    alquanto,    leggiermente 
adirarsi,  anelare  un  poco  in  collera.   Inlerduui 
soleo  subirasci.  Cic.  Fin.  II.  '.. 
SEBIKÀTES,  a,  um,  agg.  da  sub   dim.  ed  ira- 
scor; leggiermente  adiralo,  alquanto  in  collera. 
— :  2   Camp,  subiralior.  Apul.  Mei.  4. 
SUBIS,   is,  sm.  3;  Subì,  fiume  della  Spagna  Tar- 

ragonese.  Mela  li.  6. 
SUBÌS,  is,  sf.  i;  subì,  uccello  che  infestai  nidi 
delle  aquile  e  ne  rompe  le   uova.  PI.  HN.  X.  17 
ed.  Nigidio. 
SUB1SCAL1RE.  V.  SEBSCALAR1S. 
SÙBÌTÀNÉUS  ,  a ,  um,  agg.  da  subitus;  lo  stesso 
che  subilus;  subitaneo,  subito,  repentino,  im- 
proviso,  subilano.  Col.  I.  6  sub  fin. 
SÉBÌTARÌUS,  a,  um,   agg.;  lo  stesso  che  subi- 
tus. -  Subilarii    mililes  (soldati  fatti,  raccolti 
all'  improviso)  Liv.  xl.  26  -  Exercitum  subita- 
rium  scribere  (far  una  leva  improvisa  di  sol- 
dati) Id.    ih.  30  -  Res  subitaria  est  (il  caso   è 
improviso)  PI.  Mil.  il.  2.  70. 
SEBiTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  subitus;  apparizione 

improvisa.  Vulg.  Sap.  V.  2. 
SÙbitatus,  a,  uni ,;;/».  pass,  di  subito. 
SÉBÌTO,  avv.  da  subitus;  s'Eaiyvnis,  all' impro- 
viso, in  un  subito.  Subito  dicere  (parlare  al- 
l'improviso)  Cic.  Or.  i.  33.  =  2  Subilo,  pre- 
sto, tosto,  in  fretta;  aùn'xa.  Sed  tara  subito  co- 
pias  conlrahere  non  potuit.  Nep.  Dal.  7.  =  3 
Desubilo  scrivesi  unitamente.  V.  DESUBITO 
avv. 


SUBITO,  as,  are,   att.  1,  da  subitus  ^sorprèn- 
dere con  cosa  improvisa  e  straordinaria.  Cypr. 
Ep.  57.  =  2  Pp.  pass,  subitatus.  Id.  ib. 
sObìtùrus,  a,  uni,  p.  fut.  att.,  e 
Subitus  ,  a,  um,  pp.pass.  di  subeo.  •=■  2  Agg. 
subilano,   improviso,  repentino;  aiyjì'hoz.  Res 
subita?.  Cic.  Fam   X.  16  a  med.  -  Subila  et  for- 
tuita oratio.  Id.  Or.  i.  33  -  Maris  subila  tem- 
pestas.  Id.   Tusc.   in.  22  -  Subita  et  repentina 
Consilia.  Cas.   BG.  HI.  8  -  Subitus  miles  (sol- 
dato novizio)  Tac.  Hist.  iv.   76.  =  3  Subitum 
assolut.  Subilum  est  ei  remigrare  (egli  ha  un 
improviso  urgente  motivo   di   tornare  all'abita- 
zione di  prima)  Cic.  Fam.  xm.  2  -  Subitis  ler- 
rentur   ('«  sbigottiscono  per    le  cose  repentine) 
Tac.  Ann.  xv.  59.  =  4  Per  subitum  in  luogo 
di  subito.  Sii.   X.  504.   =  5  Ad   subitum  per 
subito  avv.  Cassiod.  Variar,  praef.  a  med.  = 
6  Subilum,  invece  di  subilo,  per  subitum.  Sii. 
xv.  462.  =  7  In  subilum  per  in  rem  subitarn. 
Id.  vii.  525.  =  8  In  subito  per  in  re  subita. 
PI.  HN.  vii.   45.   =   9  Trasl.   Clivis   subilus 
(poggio  dirupalo,  scosceso,  ripido)  Slat.  Tli.  vi. 
258. 
Subivi,  perf.  di  subeo. 
Subjacens,  tis,  p.  pr.  di  subjaceo. 
SUBJÀCÈO,  es,  cìii,  cére,  n.  2,  da  sub  e  jaceo; 
esser  sottoposto;  Curóxsiftai.  Fenestris  subjacet 
vestibulum  villae.  PI.  tip.  il.  n  a  med.  =  2 
Trasl.    Subjacet  utilitati  etiam   illa  defensio 
(quella  difesa  è  pur  dall'utilità  regolata)  Quint. 
Vii.  4  -  Multis  casibus  subjaccre  (esser  soggetto 
a  molti  accidenti)  Apul.  Met.  11.   =    3  P.  pi: 
subjacens.  Apul.  Dogm.  Plat.  2  in  fin. 
SUBJACTO,  as,  are,  att.  1,  da  sub  e  jacto  ;  van- 
tarsi, millantarsi.  Coripp.  Fragm.  29.  =  2  In 
significato  di  gettare  da  sotto  in  su.  V.  SUBJE- 
CTO,   §  1- 
SUBJÈci,  perf.  di  subjicio. 

SEBJECTA,  a?,  sf.  1,  da  subjicio;  base.  Vitr.  X. 
15;  Bald.  Lex.  Vitr.  p.  119;  Turneb.  Advers. 
Lips.  de  Mach.  hi.  2. 
SUBJECTÈ,  avv.  da  subjectus;  umilmente,  in 
modo  sommesso.  Trovasi  nel  sup.  Ca3S.  BC.  I. 
8'.  exlr. 
SUBJECTiBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  subjicio; 
che  può  sottomettersi.  Vulg.  Baruch.  I.  18. 


alt.  3,    da  sub  dim.       che  può  sottomettersi,  vuig.  natuyu.  ..  li- 
ed introduco;  introdurre  pian  piano.  August.  SUBJECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  subjicio;  «"»««, 
Ep.  137  («T  78)  ante  med.  I     «  metter  sotlo,  sottopommento.  Subjecho  sub 


SCBJECTIVE 

a&pectum.  o  sub  ociilos  [vita  rappresentazione, 
ipoiipod)  Cic.  Or.  ui.  ìij  Geli.  x.  ,  aule  med. 
■=  2  Sulijectio  leslaineiitorum  siqii/ii  a  la  fal- 
sità a"wi  U.-taiitcnlo,  il  formarne  uno  qualunque, 
e  metterlo  in  luogo  ari  vero  Liv.  \\\i\  in.  = 
3  Saggiugnintento.  Aucl.  ad  Qer.  iv.  i:.  =  4 
S  u  6j  e  zio  ne,  figura  di  pai  ole,  e/ie  si  ha  quando 
l'oratore  interroga  altri,  e  soggiunge  tosto  egli 
-i)  la  risposi*}  i/  j-T'-^osì.  ld.  iv.  2..,  Quml. 
i\.  :. 
SUBJKCTivfi.  ii>'.'  da  subjeclivus  ;  come  per  sog- 

gingn  mento.  Capell    l\.  lift 
ìl'BJKCrìVl'S.   a.     um.    agg     da   subjeclo;   ciò 
che  s:   soggiunge,  che   è  mesto   dopo,    appresso. 
Terl.  Viri:  vel    >  ad  lin.;  Capell.  IV.  12n. 
SIBJKCTO,   as,   are,    alt.    1,   da    sul)    [subts*)   e 
jaclo:    avaiò:T7u,  g. tiare  da  sotto  in  .<u    Sa&a- 
quo  subieeiare  et  arena  (oliere  nimhos.  Lui  r 
\i        I  -  Alle  subjecUI  arenata.  /'.  G.  il.  2. 
-  Subjeclan  \allis    essi  r  gettalo  da  sotto  in  su 
con  vagli  Varr.  RR.  i.   .:  'ove  molti  legg.  sub- 
jaclari     =  2  Metter  sotto  j  ùiroTtSnpi.  subj,- 
claqae  manas   Ov.  .)/.  ;   i\ 
SUB.II.C  rnii.  ór  s.  sin    ,,  d.i  siili j  ciò;  ùrco^jlsù 
cAi  mei/c  ,«oi/o  ,  sostituisci  (per  lo  più  m  mala 
pirle'    -   Teslauieuloruiu   subjeelor    falsifica- 
tore di  testamenti}  Cic    CaL  il.  i. 
SUBJECTCBUS,   a.    uni.  p.  fui.  alt.,  e 
SUBJD  r.>.  a.   un.  pyi.  pass,  d:   subjicio.    =  2 
I  :  leti,  posto  sutto:    j~ì-ì-ì\;.    .Ver   subjeclus 
i>.     /'.-:    mi-    -  Subjecti  bovcs  Jwoi  messi 
Ho   //  giogos    1,1    .Mei.  \\     M8.    =    3   Assidui. 
Sulijecla  vallium  (valli  sottoposte)  Tac.  Ann. 
i  -       i    Sollevato.    Mamma    ad    summum 

tecli  snbjeela.  /'.  C  iv.  s,  -  Subjeclus  in  c- 
•|uum  [messo  a  cavallo  Liv.  vi.  14.  =  i  /'<- 
ciho,  confinante.  11  <  r  t.  B.Alex.  3'..  =  ti  Trasl 
soggettalo,  soggiogato,  sottomesso,  suddito.  Par- 
Cere  subjeclis.  /'.  .En.  vi.  s.i  -  Tristi  servitici 
subjeclus  /.  .-.  \\\i  .i.  =  7  Soggetto,  sotto- 
posta. In  obnoxius  Cic.  Tusc.  v.  ì 
circa  med.  =  8  SabjeCtom  presso  i  logici  è 
di  cui  si  ragiona  Capell.  i\  .  p.  1(15;  Apul. 
Dogm.  Piai.  pnl indo  del  sillogismo)  =  9 
/'  '■  •  iìi  anche  di  guatilo  sillabe.  .Sen. 
Bippol.  287.  =  10  Camp,  subjeclior.  Hor.  Sat. 
ii  .  .". 
SVUECTCS,  ii-,  .ni.  ,,  da  subjicio;  soltogiaci- 
memto,  soUoponimtnto  [nel  solo  abl.  sing.)  PI. 
1 1  N    \  \  \  i    90. 

.   a  ,   um  .  ».  fui  pass.,  e 
SCUT<  tutS,   lis.   p.  pr    di  subjicio. 
•Tufi  io  "ci,   jecluni,  jlcére,  alt.   .; ,  da 

sub'    j-  tìSnm,   metter  sotto.  Igne  in 

subjicere  ^appiccar  fuoco]  Cic.    Verr.    in 

i.l   •  calia  "  Mib   ocalos     nullere  alcun 
die  tolto  ijli  occhi,   sotto  gli  sguardi)  Liv.   ni 
Mumt.    Vlil.  '.  —  sub    aspeclam.    Autl    ad 
llri.w.  .'  — <,\.i  gallinia    in, liti  le  uova  a  co- 
vati   l'I.  UN    xwn.  -,:.  =  2   Trasl.   Duas   ics 

'il'  ruminila   due    co<t    ;    I :i> 1 1 1 i;i m    in 

animo,  i  m  \m  suaveoi  juconditatis  io 

1        Fin.  n    i  a  med.   -   Una'  rea  ei 

■ubjit   .ii.l.i  -il    qual  significalo  dar  se  gli  debba 

■  i  mi.     sub  uni  :;  Gettare  di  sotto  m 

Pai  illuni  regem  in  equo.ni  Bnhjeoil 

'■■'  ■  ii  / ■•'  o    Liv.  x\\i 

ad  fin    -  Viridii  s,.  nibjicil    alnus  (cresce 

'l  '  \     Boi    x.     ..  i    iettameli- 

' ìi  n  .-ni  inani  dltioni  unsi,  , 

■•bj  ■  ■•  bini    /  .  ,  Ann    \m      ,  -  Subjicere 

•■     /  /    l'an  -ni,    ah,  iiìus    potè 

ad    ll.r     il       |  —  impi'i  in   alle. 

I       Off.  ii   i  ,;,/  f,n  -  Bona  i  moni  noci 
vendere   ali  in  unto   U  io 

li     ib     II     -      ad    lui  5 

1  iiv,  .   sui,  iimbriferni 

i    ,  ■    lini    /'■/,•  ;    li  lì 

8  /  <ti    i    ,i,  .,  ned     i,i 

1     BG.M        ;  Lii    lux  vili 
vii.  I  a  n.,  ,1         :  iostiluirt 
'  leiaiaque  s„|(j 

Hiri.  B.  A        ■      l     ■         n  „„,/„  ,/,/ 

.  .    /, 

tnbjii  ara  b    I  • 

■  ni, pi, ih   in   /„,„,,, 

'        l'Ini    il    i  parlu ni    /„/.,/, 

l  lp.   Iiii^.  \»\    •    i  .ni 

/■  ' 
il   lobjii  i  il 
'        prati  ■  iuborn ,, 


-K  H26  )— 

Tesles  frequenler  subjici  ab  adversario  solent 
Quìiit.x .  'amai.  =  Il  Soggiungere  alcuna  eo*a 

parlottilo  o  scrivendo     \  \\   panca  Carenti  Sub- 
jicio. /'.  .En.  ni.  313  -  Ilat.oiieui  subjicil  (sog- 
giunge la  ragione  del  «un   avviso)  Cic.   Div.  n. 
91  sub  fin.   =  lì  Sugierire,  rammentare.  ()uod 
ohm  dictu'n  esl,  suiijce.    Ter.  Phorni.  n.  3.  i 
-  >'ec  libi  stibjiciel  carmina  serusamor.  Pmp. 
I.  '..  19.   =    13  Subjici  dicesi  anche  delle  cose  le 
quali  si  compi  elidono  o  si  contengono  stillo    al- 
cun altra.   Q  laluor   paites,    i|U,tb    subjiciuntur 
sub  vocabulo  recti.  Autt   ad  Her.  in.  ,     —   li 
Pone  dopo ,  posporre.  Qtiint.  i.  i  a  med.;  ix. 
i  aule  iued.    =   15  :Vti'  mss.   di  alcuni   classici 
trovasi  amlic  subicio,    subicit  ,    subiciuiit.   V. 
Noris  in  Cenolapli   Bis.  Dissertai,  ix,  e  '->.   —    16 
fW.   subj  cior,   §§  in,  13  -  P.  pr.    alt.  subji 
cieus     iX'ep.    Pel.  s  -  P.    fui.  alt.    subjectnius. 
Liv.  xlv.  ise.tr/-.  -  Pp.pass  subjeclus!  Ov.Alet 
VII.    101   -  /'.  flit,  pass    subjicieildus  ,  ^  2. 
SL'BJI'GALIS  .  e,  agg.  coni,  i ,  da  suljuyo;   ùiro- 
££yto£,  domalo,   avvezze   a  sostenete  il  giogo 
l 'rad.  de  Cor.  x.  3s. 
SCBJCGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  sulijugo;  soggi o- 
g alare.  Apul.  Dogm.  Piai  ,•  Orell.  Coll.niscr 
Lai.  n.  838. 
Subjlgàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  subjugo. 
Sl'RjC'CiIS,  e,  agg.  coni.  ;> ,  da  subjugo;  ùrzo^ù- 
ytii,  j-o^-ytc5'j'>ij,  tlie  sotto   il   g'ogo,  avvezzo 
al    giogo.    PI.   UN.  XI.  lil>)  (ove  per  SilDJUges  al- 
tri legg.  subjiincias  )  =  2  Subjngia  Itera  sono 
quelle  corcggie  o  strisce  di  cuojo ,  colle  quali  si 
assetta    al    giogo   il   colto    de'  buoi  0  de'  cavalli. 
Calo  RR.  63  et  135. 
sriiJtGìl'M ,  li,  sn.  2,  da  subjugo;  ?uyo'(Jèiruoy 
coreggia,  striscia   di  iiwjo  per' legar  i  buoi  ai 
giogo.  Vili-,  x.  s  a  med 
SCBJOGO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  e  jugum;  urto 
TÌ5-70)  ,   soggiogare,  debellare,    sottomettere 
all'imperio;    quasi   porre  salto  il  gin go.  Clami 
VI  Cons.  Ilonor.  249;  Kutrop.  IV.  17.   =  2  L'sas. 
anche  per  subj  ungo,  soggiungere.  Ter.  de  syl- 
lab.  p.2J9.i  Putsch.  =  'A  P.  pr.  ali.  subjugans; 
Grul.  Inscr.  281.  2  -  Pp.  pass,  subjugaliis.  Asc 
in  lrerr.  in.  21. 


SLBLESTUS 

decadere  ,   scadere ,   andar   in  decadenza    Sen 
Ep.   71  ad    lin.;    Val.   l'I.  vi    v>6.  =   i   Trasl' 
perdersi,  dileguarsi   Sen.  OEdip.  M7  (parlando 
della  memoria)  =  3  Pp.    dtp.   sublai.sus    PI 
Ep.   X.    75. 

SUBLABRO,   as,    are,  att.i,  da  sub  e  labrum- 
mclttre  il  cibo  sotto  il  labro.  Non.  n.  77,. 


SUBL\Ci:.\SIS  ,    e 


agg     com.   3  ;  snblace.nse 


appartenente  a  Subbiato  ;  S.iblaqueum  )  Terrà 
degli  Equi  nel  Lazio.  Front.  Aiinmd.  93,-  ib  vn 
li  et  li  '  '     '     ' 

Sdblacrìmaks,  lis,  p.pr.  dell' inus.  sublacrimor: 
alquanto  lagrnnosn.  V'eg.   Nel    l     1(1 

SUBLAMi.VV,  ;c,  sf.  l ,  ,ia  s„b  c  lamina;  lama 
che  si  inette  sotto  ad  alcuna  cosa.  Calo  RR.  21 
(ove  altri  legg  separatamente  sub  lamina») 

Sublvpsus,  a,  um,  pp.  dvp.  di  sublabor. 

Sl'BLÀyUKO,  as,  are,  aiti,  da  sub  e  laquea- 
re;  far  la  volta  od  il  concavo  del  solaio.  Grul. 
Inscr.  172.  li. 

SUBLATE,  avv.  da  sublalus;  i-yioiuinu;  ,  alta- 
mente. N\\us  dielvis  centum  sùblatios  iluens 
(il  Nilo  scorrendo  sempre  rigonfio  per  lo  spazio 
di  cento  giorni)  Amm.  xxil.l  >  =  2  Trasl.  ma- 
gnificami lite.  Uc.  Bruì  55;  Dora.  36;  Amm.  xv. 
12.    —  3  Comp.  sublatius,  J  1 

Sl'BLÌTKO,  es,  ero,  n  2,  da  sub  (sublus)  e  la- 
teo  ;  •Jffo/avSiv.) ,  star  nascosto  salto.  Varr.  RR. 
I    is  (la  lez.  varia  ) 

SUBLATÌQ,  ("inis,  sf.  ì,  da  sub  e  latin  ;  Zoti;, 
inalzamenlo,  sollevamento.  Quint.  lx  i  aule  med. 
(parlando  de'  lilmi  o  numeri)  =  2  Trad.Sa- 
blalio  animi.  Cic.  Eni.  n.  i  ad  fin.  -  3  An- 
nullamento. Sublatio  judicii.  Quint.  vii.  1  prone 
fin. 


SUBJUGUS,  a,  um,  agg,  da  subjugo;  ùrrotjyio;, 

di  è  sullo  il  giogo.  Apul.   Mei.  7. 
SCBJUNCTfvUS,  a,  uni,  agg.  da  subjungo;  uno- 

tztix^;,  die  si  soggiunge  Subjunclivus  modus, 

modo 


soggiuntivo,  che  dicesi  anche  con- 
giuntivo ed  agg  in  ni  ivo,  è  uno  de' modi  dei 
verbi,  cos'iddio  perche  soggiungasi  ad  altro  ver- 
bo, 0  piuttosto  perchè  altro  verbo  ad  esso  si 
congiurine.  Diomed. ,  Prisc,  Apul.  =  2  Con- 
giunzioni soggiuntive  diconsi  quelle,  elle  ri- 
chiedono due  veri/i  affinchè  la  sentenza  sia  com- 
pilila, come  si,  cuiii,  anleijuam,  quaiinis.  Cha- 
ris.   II,  ;>.  21111  Put.sc li. 

siiuiAcrònìi-M,  ri,  sn.  2,  da  snbjango,;  qua- 
lunque carro  tirato  da  bestie  aggiogate.  Cod . 
Tli.  un.  5.  in. 

SUBJI  NCTÙB.US,  a,  um,  />   flit,  alt.,  e 

SUBJI  M.rrs,  a  ,  um  ,  p„,  pò* .,.,/, '  siibjungo.  =  2 
Aggeli  attaccalo  al  giogo,  Boves  subjnncti.  Fitr. 
X.  ii.  =  3  Sostituito.  Geli.  i.  25. 

Sl  BJUNGEW01  s,    i ,  uni  ,  p.  fai.  pass,  di  SllbjtfngO, 

sriì.ir.M.o,  is,  uhm,  unctum,  ungere,  alt,  t-,  da 
sub  e  jiiii^o;  ùirogfuiy.yufui,  atlaaeare  al  giogo, 
mettere  sottoit  giogo.  Curru  aubjungore  li^ies. 
V.  /•-,/.  \.  29.  -  '->  '/',•„,/.  teneri  soggetto:  Tan 
lem  lubjungure  gentem.  ld.  dSn,  vui  5112.  = 
3  Accoppiare,  congiunger  sotto,  Lucr.  111.  'i22. 
1  Slittameli,  re ,  soggiogare  l  rbos  mullaa 
sub  iinpeiiiiin  pipul'i  Romani  ditionamque 
Bubjunxit,  Cu  Verr,  111.21.  5  Soggiun- 
gere, aggiungere  Ariatotelos  haja  ip»a  Mib- 
juii'.ii  (Arntiitele  soggiunse  queste  alle  iurta 

foro,    ione   spi;  ir   di  ,/uilla)   Ciò,   (Ir.   V.  <> 

Sostituire   Geli  1.25         "  Sutijungier  per  pa- 

ruga,,   invece  di  wihjungi,  l'imi  in  Synun.  11. 

H  Pass,  sui  jungpr,  ',       /'/'.  pan.  sub 

I'""  lui  lis     Quitti   \       unir   n'nd.-  l'p   pass,  suli- 

jiiim ius.  Geli  h  2. ,  /  tir.  \  1,  .  /'.  /'„(.  pati, 
•ubjungendui    Col    \\    la  med. 

SI  III.WIII  M     .1  ,   l«,  7,   da    lub  r  labium;  subla- 

bie  Iorio  d'erba  ahi  tlii  (  aneli  e  cynoKlouofl, 
lin  uà  canii;  dilogia,  1  in,, pia  di  unir.  Apul, 
Ili-il,     ', 

si  IIIAllUll  .   . ■,,-,    l.,|,.„.   BUOI  ,    tubi,   dtp     ,,  da 

S|ib  1  laboi     1      ■■'■■     j  ■ni',    litui,  coderai 

I  ,,,,!,,  tu,  t    oda  pOOO  a  /""»,    Od   nei  ali, mirili,  , 


Subi.aturus,  a,  um,  p.  fui.  att.,  e 
SUlìLATUS,  a,  um,  pp  pass,  di  sustollo.  =  } 
Aggeli,  inalzalo,  sollevato;  ipS-u.  Subiate  an- 
cora;. Ctes.  BG.  iv.  2:  ih  fin.  -Sublalus  ensis. 
V.A?n.  ix.  'M  -  Sublajum  poctus.  ld.  ib.  n. 
'i7'i  -  Sublata  virum  manibus  (portata  sulle 
braccia  dagli  uomini)  Lucr.  I.  95  -  Voce  subi- 
tissima (con  noce  altissima  )  Geli.  xvl.  li  circa 
med.  =  3  Allevalo.  V.  Ala.  ix.  205;  Hor.  Sat. 
11. 5. 15;  Trojan,  ad  PI.  Ep.  x.  72.  —  4  Trasl.  Ad 
omnem  clarilndinem  sublalus  (promosso  ad 
ogni  più  grande  onore)  Tac.  Ann.  xv.  52  -  In 
spem  sublalus  (condotto  in  i speranza.)  Id.  ib. 
XI.  21.  =  5  Superbo,  orgoglioso,  gonfio.  Cais. 
B(i.  1  15;  Tac.  Ann.  xin.  11  ;  V./Kn.  x.  ali.  = 
C  Tolto  via,  levato.  Sublala  pocula.  Id.ib.xm. 
IT, -Sublatum  capile  diadema;  Tac,  Ann.xv. 
2')  sub  fin.  —  7  Comp.  sublalior.  Ov.  llalieut. 
■  I  -  Snp.  sublalissimus,  ^  2. 
SllBLAVÌÓ  o  SUBLABÌÒ,  Oms,  sf.  3;  Sublevio- 

,  città  della  llezia. 
ìUHLÀVO,    as,    àie,   att.  1,  da   sub    (sublus)  e 
lino,  lavar  sotto ,  per  di  salto.  Cels.  vi.  ls,  n.  iti 
(ove  altri  per  siiblavaniliuii  legg.  subluendum); 
Capital.  M.  Alili  l.  l'I;  Apul.  ilerb.  7i. 
SUBLKCTÌO  e  SULLECTil),  onis,  sf.  :,,  da  sub 
e    leclio;    collezione,   raccolta ,   stella,    elezione 
fatta  dopo  la  prima,  surrogazione  di  una  cosa 
in  luogo  di  un'altra.  Terl.  adv.  Marc.   IV.  31 
circa  med.  =  -I  Subleclio  è  altresì  dim.  ma- 
scolino ;  Sultczioiic,  nome  paprio  roni.  Ma- 
rio.  Inscr.  l'ral.  Arv.  p.  255. 
SUBLECTO,  as,  .ire  ,    ali.  1  ,  da  sub  e  ledo;  in- 
giuntare  alcuno  occultamente  con  dilettarlo.  Quid 
ego:'    ut   subleclo  OS  !   (come   li  pare,  ch'io  gli 
listi  In  coda?)  PI.  Mil,  IV,  2.   7i. 
Suiti  ECTURUS,  a,  uni  ,  p.  fui.  alt.,  e 
Siini  i.t  rus    e   SULLBCTUS,    a,    um  ,   pp.   pass,  di 
SllblegO.    =   2    Aggeli,   cinto   in    lungo  d'altri. 

Varr.  I.I..  v.  "  a  med         3  Tolto  di  furto.  PI. 
Ruil    in.   ',.   1  ;. 


SUBLEGO,  is,  égl,  ecliim,  ."-ere,  att.  t,  da  sub 
(subterjr  lego.)  ù-jz'uy.ì,  larcogtiere,  ricaglicre 

di  tolto.  Col.  mi.  io;  Um  Sat.  11.  ».  in.  =s  2 
Tinsi,  ascoltar  di  nascosto.  Giani  seriiionem 
Bllblegore   (ascoltar  di  soppiatto   un   discorso) 

PI.  Mil,  IV.  2.98         3  Sostituire,  turrogar».  In 

di'iiuu  Inorimi  lurum  sublogcre,  Liv.  XXIII.  23. 
r-  ''I  P.  fui  alt.  siibleclui  ns.  Liv.  lue.  cil '.  -  Pp. 
pass,  su  lilcilus.  /',/>'/'.   /./..  v.    ,  a  med, 

si  BUSTI  s,  a,    um,  agg,  da  sub  dim,  e  lestus 
(die  deriva  dal  greco  'tianoe,  granir);   >iré2ti- 

O.to;,  delude,  tenue,  Subloita  IldeSi  l'i  Unteli. 
Ili   6.13  2  Sublrsli.  .1  in  11 111  mii (vino  ohi 

indebolisce  il  oorpo  n  In  mente)  Fall    [altri  <re- 

tlaiia  dir  nijiufitlii  inaila  tnnqiiala}  fallii  drbtilf) 


SUBLEVANDCS 


»(  1127  > 


—  3  Comp.  subloslior.  Pl.Pers.m.  1.  20-Su;>. 

sobleslissimus ,  §  2. 
Si  H  i  »  IWW  S,  B  .  «ni,  /'  fut.  pass., 
srr.i  i  \  kKS,  lifl,  />-  /"'■  ""■•  ■ 
si  bi  l\  rras,  ■    ni»  .  /'/>■  jw*-  "'  sublevo. 

Si  ni  ÉVI,  per/',  dì  Bubllno. 

Sl'IU.  I  V»)  ,  88,  avi.   Stani,   aro,  o((.  1,  ria  sul) 
(subter)  »  te»o;  iwaSaip»»,  «fenr*,  sollevar  da 
unti,  levar  tu.  E*  ii'"a  sufeleval  ipsum. /'..£« 
x.  siì-Nodos,  >|iii  subleva*  enseoa  fcAeso- 
ctÌMM  /«  .«/«»(/" J  Claud    Cena.  Piob.  ctOlybr 
3>>  -  Apos  ceoefli  fessa-m  Immeris  suhlevaut.  PI 
Il  V    XI    1".   =    -   Snblevare   so;   alzarsi,  solle- 
varsi, rizzarsi,   levarsi  in  piali.  Stame  erigerò 
se,  aul  sublevare  possimi.  Cos.  BG.  vi.  27.  = 
3   V;n.»7    sollevare,  ajutare  ,  ti* fendere ,  proteg- 
gere .  soeeorrere  ,  favorire.  Snblevare   vicinos 
sui*  i'acullalibus.  Cic.Pkil.vn.  9  —  lugani  a  li  - 
cuius   pecunia   (sovvenir  con  danaio  alla  fuga 
di  aleiino)  Nep.  Ali.    2  —  innocenliaui  (difen- 
dere l'innocenza)   Tac.  Ann.  ni.  12  a  mod.  — 
absentem  ausilio  (prestare  ajuto  ad  un  assente) 
Ov.  Trist  i.  3.  101.   =  4  Alleggiare,  allegge- 
rire, sminuire,  mitigare,  placare,  appariate.  Ad 
sublevandam  omnium  rerum  inopia m  (per  ri- 
mediare al  bisogno  di  tutte  le  vose)  Ca?s.  1(C.  Ili 
SO  -  Sublevare'  pericola.  Oc  Mur.  4  —  res  ad- 
versas  amicorum.  hi.  Sull.  27  —  calamitatesi 
borni  n  uni   imi  ignorimi,  là.   Tusc.  IV.  20.  =  5 
Pass,  sublevor.  Id.  Sull.  27  -  P.  pr.  alt.  suble- 
vans.   Id.   Tusc.  xxvin.  20-  Pp.  pass,  subleva- 
lus.  Cos.  BC.  II.  34  a  med.  -  P.fut   pass,  suble- 
vandus.  Cic.  Div.  Verr.  2  a  med  ;  ^  4. 
SUBLÌCÀ,   a?,  sf.  1  (eoe.  d'etim.  mollo  controversa; 
forse  da  sollievo);   dov.U ,  sublica,  trave  as- 
sai lunga  piantata  in  Urrà  ed  eretta  per  sostenere 
alcuna  cosa;    pertica,    palo.  Liv.  xxill.  37  (ove 
altri  per  sublicis  legg.  subliciis  dal  retto  subli- 
cium)  =   2  Piede  o  sostegno  del  ponte;  quelle 
travi  che  si  piantano  nel  letto  del  fiume  per  reg- 
gere i  ponti.  Ca?s.  BG.  IV.  17;  35  ad  fin.;  Liv. 
i.  37. 
SUBLÌCES,  um,  sm.  pi.  3,  da  sublica:  lo  stesso 
che  sublica?,  cioè  travi  molta  lunghe  che  si  pian- 
tano in  terra  per  reggere  alcuna  cosa  lor  sopra 
posta.  Sali.  ap.  Fesl. 
SUBLÌCÌUM.  V.  SUBLICA. 

SUBLÌCÌUS    Pons,    sm.    da   sublices   o   sublica 
(Fest.);  Ponte  Sublicio,   detto  anche  Emilio 
in   Roma,  tuttodì   legno,    e   sostenuto  da  travi. 
Liv.  i.  33  ;  PI.  UN.  xxxvi.  23. 
Sl'BLÌDO,  is,  isi,  Isurn,  Idére,  alt.   3,  da  sub 
dim.    e    la'do;    soffocare,  schiacciare  alquanto. 
Prud.  Apolli.  <H5  de  tibia?  sono. 
SUBLIGACULUM ,  i,  .«"2,  da  subligo,-  issai^au», 
brache,  mutande,  brachette,  sottocalzoni,  veste 
con  che  si  coprono  le  parti  vergognose.  Cic.  Uff. 
I.  35  ad  fin. 
SUBLIGAR,  àris,  sn.  3;  lo  stesso  che  subligacu- 
lum.  PI.  UN  xn.  32;  Mart.  in  87  ;  Juv.  vi.  70. 
SUBLÌGÀTÌO,   ónis,    sf.  3,    da  SB'blig© ;  il  legar 

sotto.  lJall.  i.  6  a  med. 
SUBLIGATURÀ,  a?  ,  sf.  1 ,  da  subligo;  jrepi?»fia , 
brachiere.  Tbeod.   Prisc.  i.  26  (ove  altri  leggon 
meglio  sub  ligalura) 
Scblìgatds,  a,  um,  pp.  pass  di  subligo. 
SUBLIGO,  as,  avi  ,  àlum,  are,  ali.  1,  da  sub   e 
ligo;  ù-o'Ji'*},  legar  sotto.  Viles  subligatf/eja  le 
parli   inferiori   delle  viti)  Calo  RR.  33  -  Latori 
subligare  eiisem    (cingere  al  fianco  la  spada) 
V.  /En.  vili.    1 5 7 .  =  2  Pp.  pass,    subligalus. 
Mart.  VII.  67. 
Sdblimakdus,  a,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
SublTmans,  lis,  p.  pr.  alt.  di  sublimo. 
SUBLÌMÀTOR,  óns,  sm.  3,  da  sublimo;  chi  inalza 

un  altro.  Salv.  Gub.  D.  I.  S. 
SDBLÌMÀTUs,  a,  um,  pp.  pass,  di  sublimo.  =  2 
Aggeli,  mi  signi f.  trasl.  onoralo ,  decorato.  Au- 
rei. Vici.  Epit.  4  a  med. 
SUBLIME,  avv.  V.  SUBLIMIS,  §  6. 
SUBLIME?*,  Tnis,  sn.  3,  da  sub  e  limen  ;  soglia, 
soglio,  sogliare ,  parte  superiore  dell'uscio  (Sca 
li;;.);  o  secondo  altri,  parie  inferiore.  Varr.  RR 
in.  5  ante  med.  (ove  la  lez.  varia);  Prop.  n.V; 
57  (ove  altri  per  sublimine  meglio  legg.  sub  li 
mine  ) 
SUBLIMIS,  e,  agg.  com.  3  (quasi  siipra  limum)  ; 
uitì'jìùoz,  ù'iri'óz,  sublime,  alto,  elevalo,  ec- 
celso; posto  sopra  di  noi.  Ilio  vertex  nobis  sem- 
per  sublimis.  V.  G.  I.  24  2  -  Arcus  sublimes  hu- 
mili   sole   etc.  (gli   archi  dell'Iride  sono   alti 


quando  il  sole  è  basso  ecc.)  Pi.  UN.  il.  60  -  Su- 
blimes collimila'   (eccelse  colonne)  Ov.  Mei.  1, 
<.!)6.    —  2  Chi    e  levato,   trasportato  in  alto  per 
l'aria.  Sublimem  raperò  aliquemf/in/'Mr  n/cu//« 
per  aria)  V.  <En.  V.  K5  -  Sublimis  abiit  (sol- 
inosi al  cielo)  Id.  .En.  I.  41',.   =  3  Chi  siede 
in  lumia  allo,  eminente.  Ov.  Mei.  VI.  650.  =  4 
Sublimem   raperò  ,  arri  pero  ,  o   Terre  aliquem 
significa  anche  levar  alcuno  in  allo  con  violenza, 
parlarlo  dipeso  e  per  forza.  PI.  Asin.  V.  2.  18  ; 
Men.  v.  6.  7  ;  v.  8. 3  ;  Mil.  a.  \.v\;  Ter.  Andr.  v. 
2.  20;  Adelph    III.  2.  is.  ==  5  Sublime,  is,  in 
fona  di  smrt.n.B;  altezza,  altura  Sonns  natura 
in  sublime  l'erlur.  Die.  NI),  n.  56  -  Grues  per 
sublime  volanles.  PI.  WN.TLVm.il.  ==  6  Su 
blime  a  modo  di  avv  ;  lo  stesso  che  sublimiter.  - 
Sciita  sublime  lìxa  (scadi  attaccati  in  alto)C\c. 
Div.  li.  31   -  Sublime  putiescere  (imputridire 
in  aria)  ld.Tusc.  I.  43.  =  7   Trasl    sublime, 
eccellente,   esimio,  singolare.  "Sublimes  versus 
ruclatur  (spaccia  versi  che  crede  sublimi)  Hor. 
AP.  ¥57  -  Natura  sublimis    et    acer  (di  animo 
naturalmente  sublime  e.  vigoroso)  Id.  Ep.  n.  1. 
164.   =  8    Grande.    Sublimia   curare    (inalzar 
V  intelletto  a  grandi  pensieri)  ld.  Ep.  I.  12.  15. 
=  9  Illustre,  nobile,  chiaro,  rinomalo,  famoso. 
Sublime  dare  nomen.  Ov    Trist.  i\.  io.  121-  Nos 
quoque   sublimes  Magnus  l'acit.   Lue.  X.  377  - 
Sublimes  viri,  l'air.  KR.  lì.  4.  =■   10  Magna 
nimo,  forte, prode,  valoroso;  ùv:;pox^i-  Sublimia 
peclora.  Ov  Fasl.l.  .101  -  Mens  sublimis  Id.Ponl 
111.3.103.  =  ti  Slilus  sublimis  dicendirf/cMi 
lo  stile  e  la  maniera  di  dire  e  di  comporre,  pro- 
pria di  chi  per  gravi  sentenze  e  splendide  parai 
è  veemente,  svarialo,  copioso ,  grave.  Adliibere 
genus  sublime  dicendi  (usare  lo  slil  sublime) 
Ouint   II.  1.  =   12  Sublimus,  a,  um,  è  arcais 
Lucr.  I.  340;  Sali.  Fragra. ap. Non. vili.  45;Acc. 
ib.  =  13  Camp,  subfimior.  Juv.  vili. 231- S,up. 
sublimissimus.  Tert.  Apol.  33. 
SUBLÌMITAS,  m\s,sf.  3,  da  sublimis;  ùinlòrw;, 
sublimità,  altezza,  altura,  elevazione.  SabU- 
milas  corporis  Quinl.  12  a  med.  -  Cucurbitaruuit 
natura,  sublimilatis  avida    (le  zucche  che  ten- 
dono  naturalmente   ad  andar  in  allo )  PI.  HN. 
XIX.  24.  =  2  Trasl.  Invidi  animi  sublimitas 
( altezza  d? animo  invitto)  Id.  vii    26  -  HaBC  est 
iu  piclura  summa  sublimilas  (questa  e  la  som- 
ma perfezione   nella  pittura)    Id.   xxxvi.  36  - 
Splendor  et  sublimitas  narrandi  (lucidezza  e 
gravità  nella  maniera  del  narrare)  PI.  Ep.  I.  1 
-  Sublimilas  beroici  carrainis.  Quint.  vili.  8. 
SUBLIMÌTKR,  avv.  da  sublimis;  tizicupv:,  w^fl 
jùz,  sublimemente ,  altamente,  in  alto.  Sn- 
blimiler  stare  (slare  col  corpo  alto  e  diritto) 
Calo  RR.  70-Sublimius  alluni  Atlollit  caput 
(fastosamente  porla  più  alto  il  capo)  Ov.  Ha- 
lieut.    m    (parlando    del   pavane)   =  2   Trasl. 
Sublimius  dicere  (dir  con  istile  sublime)  Qumt. 
ìx.  i  ad  (in.  =  3  Comp   sublimius,  §§  i,  2. 
SUBLIMÌTUS,  avv.  da  sublimis;  di  lancio. Eqnum 
subii  mi  tus  insilire.  Front,  ad  Ver.  imp.  (ed.  A. 
Maio)  Ep.  1  a  med. 
SUBLIMO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1,  da  subli- 
mis; neTto>pi'C,'o ,  sublimare,  inalzare,  solle- 
vare, alzare,  levar  in  alto,  elevare.  Aquila  cum 
se  nubium  tenus  altissime  sublimavi*.  Apul. 
Fior.  n.  I.   =  2    Trasl.  esaltare,  glorificare.  O 
divina?  potenlia}  sublimanda  majestas!  Hier. 
Ep.  i,n.  1  -  Et  sublimarci  domum  Dei  nostri. 
Vulg.  Esdr.  1.9.  J.  =  3P,  pr.  alt.  sublimans. 
T-rl.  ad  Val.  20-  P.  fui.  pass,  sublimandus, 

§2'  , 

SUBLlMUS,  a,  um,  0173.  da  sub  dim.  e  limus;  che 
guarda  alquanto  di  traverso,  sottocchio,  con  la 
coda  dell'occhio.  Tert.  Pali.  4  a  med.  =  2  Su 
blimus  è  anche  lo  stesso  che  sublimis.  V.  SU- 
BLIMIS, §  12. 

SUBLINGÌO,  ónis,  sm.  3,  da  sublino;  gualtero 
garzone  di  cucina,  servente  del  cuoco;  leccapiatti 
PI.  Ps.  ni    2.  103. 

SUBLINGUÌLM,   li,  sn.  2,  da  sub  e  lingua;  ciò 
eh' è  sottoposto  alla  lingua:  coperchio  detta  gor 
ga ,  che  a  guisa    di  piccola   linguetta  ne  apre  e 
chiude  il  foro;  ugola.  Isid.Orig.  XI.  1  ante  med. 

Sublìnìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  sublinio. 

SUBLIMO,  is,  Ire,  alt.  4;  lo  stesso  che  sublino. 
PI.  Mil.  li.  1.  75.  =  2  Pp.  pass,  subliuitus 
Id.  ib. 

SUBLÌNO,  is,  levi,  Itlnm,  ltnère,  alt.  3,  da  sub 
(subler)  dim.  e  lino;  ùna^pw,  ungere  o  tingere 
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sotto,  ungere  leggermente,  tingere  alquanto,  dar 
la  prima  mano  di  colore,  dar  l'imprimitura.  Cu1- 
ruleutn  subl'nmiit  (dan  la  prima  mano  di  az- 
zurro) PI.  UN.  xxxv.  26.  =  2  Metter  sollo  , 
sottoporre,  stendere  o  distender  sotto  Sardony- 
clie  argenleis  braclcis  sublinilur  (al  sardonico 
si  trovano  sottoposte  delle  foglie  d' argento )  Id. 
Xxxvu.  31.  =r  3  Trasl.  Sublinire  os  ;  scherni- 
re ,  gabbare.  Vin'  patri  sublinere  pnlcre  me  os 
Ino?  (vuoi  tu  che  io  faccia  a  luo  padre  una  bella 
giarda?)  PI.  Mere.  11.  4.  17.  —  4  Pass,  subii- 
nior,  §  2  -  Pp  pass,  sublitus.  PI.  UN.  si.  45. 
SDBlitds,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  subii  no 
SUBLITPUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  lippus  ; 

ùnóirràos  ,  alquanto  bppo.  Gloss.  lat.-gr. 
SUBLÌVÌI)US,  a  ,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  lividus; 
unOire/iJvo;  ,  alquanto  livido.  Cels.  v.  28 ,  n.  1  et 
11  a  med. 
SUBLÙCÀIVUS,    a,   um  ,  agg.  da  sub  e  lux;  àu.- 
mihi/a)(,  dell'alba,  dell'  aurora,  del  far  del  dì. 
Sublucanis  temporibus   (allo  spuntar  dell' au- 
rora, sul  far  del  giorno)  PI.  HN.  XI.  12 
SUBLÙCÉO,  es,  uxi,  ùcóre,  n.  2,  da  sub  (sub- 
lus)   o   priv.;   vnofy.vcvM ,   risplendere  sotto  od 
alquanto.  Qualia  sublucent   Tugiente   crepus- 
cula  Pbcebo.  Ov .  Amor.  I   5.  5-  Viola?  snblucet 
purpura  nigra?  (iraluce  il  color  porporino  della 
nera  xnola)  V.  G.  IV.  275. 
SUBLUCIDl'S,  a,  um,  agg.    da  subluceo;  wsro- 
ìwftirjj?,  alquanto  lucida.  Apul.  Met.  6  sub  init. 
Sl'BLÙCO,    as,    are,    att.  1 ,   da  sub  dim.  e  \an.; 
ÙTzoxzSzip'o,  leggermente  rischiarare;  onde  sub- 
locare arboies  significa  tagliarne  i  rami,  come 
per  mandar  solt'  essi  la  luce.  Fest. 
SUBLCGÉO,  es,  ère,  att.  2,  da  sub  dim.  e  lugeo; 
piangere    alquanto,    lagrimarc,   deplorare,   ve- 
stirsi a  duolo  0  di  bruno  per  alquanto  tempo.  In 
Cenotapli.  Pisano  C.  Cassar. 
SUBLUO,  il  is ,    ìii,   ùlum,  ùcre,   att.  3;  da  sub 
(subter)  e  luo;  Ù7ro>ouc>,  lavare,  bagnar  di  sotto. 
Cels.  IV.  15.   =  2   Bagnare,  inaffiare.  Caes.  BG. 
VII.  69.  =  3  Pass,   subluor.    Col.  VI.   32  -  Pp. 
pass,  sublulus.  Mari.  il.  42. 
SUBLUlUDl'S,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  luri- 
dus;  ùioni'M'J-jo;,  alquanto  lurido,  pallido,  livi- 
do. PI.  supposit.  Amphitr.  scena  qua?  incipit  ; 
Quis  tam  vasto,  in  fin. 
SUBLUSTRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e  lustro  ; 
ùito/apLTrps;,  alquanto  chiaro,  rischiarato  da  al- 
quanta luce.  Siibluslri  noctisin  umbra.  V./En. 
ìx.  373.  =■  2   Trasl.  Eloquentiae  lumina  qua?- 
dam  sublustria   (la  fievole  luce  dell'  eloquenza 
nascente)  Geli.  xm.  24  circa  med. 
SUBLUTiiUS,  a,  um,  agg   da  sub  dim.  e  luteus; 
alquanto   giallo,  gialliccio,  giallello.  Arnob.  V. 
164  ;  Apul.  Fior.  n.  12. 
Sublutos  ,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  subluo. 
SUBLUVÌES,   éi,   sf.  5,    da   sub  e  luo  per  lavo  ; 
p'jnog  ,  bruttura,  sordidezza,  fango  sottoposto  ; 
lordura,  sporchezza,  sucidume  ,  che   dicesi  an- 
che illuvies,  proluvie».  Amm.wW;  Apul. Met. 
9.  =   2   Morbo  che  viene  alle  pecore,  nella  divi- 
sione dell'ugna.  Col.  vii.  5  circa  mod.;  Pi.  HN. 
xxx.  2ì  -  In  questo  senso  t'  clini,  e  forse  da  /ut<>  , 
sciogliere ,  disfare. 
SUBLUVÌUiM,   Ti,   su.   2;  lo  slesso  che  subluvies, 

Marceli.  Empir.  18  ad  fin. 
SUBMÀG1STER,    tri,   sm.  2,  da  sub  e  magistt»r; 
ùzroijirjatfza).!);,  sol lomaestro ,  chi  fa  le  veci 
del  maestro.  Maft'.Inscr.  Mus.  Ver.  82. 1;  Marin. 
lnscr.  Fral.  Arv.  p.  SS. 
SUBmànans,  antis,  p.  pr.  dell' inus.  submano;  che 
cola,  che  scaturisce  sotto   Vilr.  vm.l  ante  med. 
SUBMANUS.   V.  SUMMAINUS. 

SUBMÈDÌUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  medius;  chi 
tiene  il  luogo  di  mezzo,  chi  e  nel  mezzo.  Uiom. 
il ,  p   'i32  Putsch. 
SUBMÈIO  0  SUBMÉJO,  is,  ere,  n.   3,  da  sub  e 
mejo;  pisciarsi  sotto.  Marceli.  Empir,  vili ,  §  5 
a  med. 
SUBMEJÙLUS,  i,  sm.  2,  da  submejo;  chi  piscia 
nel  tetto.  Ignorans  subinojiilus  (bambolo,  fan- 
ciullo) Marceli.  Empir.  26  ad  (in. 
SUBMKMÒRÀJ'iO,  ónis,  sf.  3,  da  sub  e  memora- 
lo; ùnópuriiix,   memoria,   scrittura,  ricordo, 
diario,  giornale.  Moilest.  Dig.xxvn  1.  13  ad  fin. 
SUBMÈO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  (subter)  e  meo; 

trapassare,  andar  sotto.  Not.  Tir.  p.  131. 
SUBMERGO  e  SUMMERGO,  is,  ersi,  ersum ,  er- 
gere, att.  3,  da  sub  e  inergo;  z«t«Jv(u  ;  som- 
mergere, affondare,  immergere,  profondare. 
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N'averu   submergere.    Tac.   Ann.  XIV.   5. 
Trasl.  Publicataru  submergere  teclionem  ( na- 
scondere la  lettura  publicata)  Arnob.   in.  lii 
—  ;ì  Pass,  sabmergor.  Cic.  IXv.i.às-Pp.  pass. 
submersus  i  summersus.  Cas.  1>C.  m.  39. 
STJBHERSÌO,  ònis,  .>/.  3,  </ci  submergo;  ù-ò6 
ciz ,  sommersione ,  affondamento,  sommergi- 
metto.  Arnob.  v.  1S2  ;  t  uni.  Malli,  i.  2  sub  li n 
SLBMHRSL'S  e  SuMMEKSGS,   a,   uni,  p/».   jjum.   di 
submergo.  =   -ì   Agqttt.  sommerso,  affonda 
lo.   annegato:    p-Jjyy.z,  y.2TaSJc.  Cic.  Div.  l.  : . 
ad  li n  .•  il.  39  a  nied  ;  Caes.  BC.  in.  39.  =  3 
Trasl.  Virlus  sobmersa  tenebris  (la  viriti  im- 
mersa nelle   tenebre)   Claud.  iv  Cons.  Houor 
:;:.   =  4   Immerso.  Ov.  Met.  l.  1". 
Sl'BMi.HSl'S .  us.  sm.  ->;  lo  stessa  che  submersio 

Terk  Anim.  il  circa  med. 
Slll.Ml  1US.  a,  uni,  agg.  da  sub  ilim.  e  merus; 
quasi  puro  (e  d  cesi  del  vino)  l'I    Stieb.  1.3. 115. 
SCBMÈTÌOR,  iris,  Iri  ,  dep.  .  ,  da  sub  dim.  e  me- 
lior  ;    misurare  per  alquanto  tempo.  Noi.  Tir. 
p.   1U 
SL'BMÌCO  ,  as,  are,  ti.  1,  da  sub  dim.  e  mico; 
rilucile,  risplendere  alla  sfuqila.  Not.Tir.p.  III). 
SI  HMÌl'.UO  .  as.  are  .  n.  i,  da  sub  e  migro;  an- 
dar via,  partirsi  occultamente.  Not.  Tir.  p.  1 
SIIBMÌKÌÀ,  e,  sf.  1  ,  da  sub  e  miniuiu  ;  sumini- 
nia,  sptcìe    di  reste  f eminile,   forse  pel  colore 
, Haute  al  minio.  PI.  Ep.  U.  2.  48. 
Sl'BMi.MM'.n",  scèTis,  sci,  dep.  3,  da  sub  rfim. 
r  miniseor;  ricordarsi ,   rammentarsi  alquanto 
Sol  Tir.  p    125. 
Si  BMÌRISTBANDOS ,  a,  lini ,  p.  fut.  pass.,  e 
SOBMlNISTBAKS,  lis.  p.  pr.  alt.  iti  subminislro. 
SUBBCÓMSTRÀTIO,  oiiis,  sf.  3,  da  subminislro; 
yo/»ii  './,  s  ohi  m  ini  s  trazione,  l'atto  di  som- 
ministrare  Tori.  A  poi.  iS  sub  iin. 
>l  UMÌMSTRATOR,  óris,  sm.ì,da  subministro; 
vopnjòi  ,  somministratore,  ministratore  , 
uu  somministra.  Sen.  Ep.  111  sub  Cn. 
SI  I'.mim-TI\\TI  l'.l/S,  a,  uni,  p.  fut.  alt.,  e 
SDBMÌNISTBATOS ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  submini- 
stro. 
SI  BMÌNISTRÀTUS ,  us.  sui.  .,  da  subministro  ; 
lo  slesso  che  subministialio.  Macr.  Sat.  vii.  12 
ante  med.  (neWabl.  sing.J 
miimimmiiii.  as,   avi,   attira,  are,  att.  1 ,  da 
sub  e  ministro  ;  ì/.~ooiCj->  ,  somministrare 
porgere,   fornire,  ministrare,  ilare  di  mano  in 
mano  (dicesi  di  quelle  cose  clteporgonsi  ad  una 
ad  una,  od  alquante  per  volta)  l'ecuniam  sub- 
minislrare.  Cut.  Dtjot.  9  —  frurnentnm.  Cas. 
BG    i     in  a  med.  —  tela.  Cic.  Ciri.  ».  =   2  Fig. 
accrescere.  Tantum  animorum  viriumque  pa- 
llia- et  penatimi)  con9pectns  snbminislrat ! 
Just.  vi.  1.  --  '.\  /'u--.  subministror.  Cic.  Cui. 
'-l'.pr    alt.  siibniinistrans    Id.lnv.  i.  ~,  a  med 

-  P  fut.  att.  sulnninislralui  us.  Hai.  li.  Alex 
3'-  -  l'p.  pass,  subminislratiis.  Cas.  HI',.  IV.  20 
- /'.  fut    p.".   Mibiiiinistrandus    Id.ib.  III.  2".. 

M'BMi.MO.  1^.  fière,  alt.  ì,  da  sub  dim.  e  mi- 
nilo, diminuire  ,  scemale,  menomale  alquanto. 
Noi    Tir   p.   .. 

Si  BMÌ5I  .  pirf  ili  submill.). 

M  l^llssl  .  <u.  ita  submissus;  ai'/f,,  basso,  pia- 
na, jr.u>.  munir,  sottovoce,  umilmente.  Sciscilari 
submissius   ccepit  (diessi    ad    interrogar  sotto 

Peli    Sii.  105  sul»  Iin.  -     i  Lentamente, 
largamente.  dir   Fortumi.  Ari.  ilici.  ;  ad  Iin. 

.'.    1/ o  li  ■!  intenti  ,  uni, Un  ule  .  rimessamente; 

umiltà,  i  "a  sommissione.  Submisse  scri- 

b.-rc    bIÌCOÌ     lai     Hill.  Ili    9  in  fui.    —   4    Fig. 

SnbmiMe  d  icera  (usare  stile  tenue  e  senza  orna- 

i   i   Oi    n       .i  med         •")  Camp,  sub- 

/  I     "//'  I     2'.. 

bl  bmissim     avo    ila   labmisius;  tommessa- 

•  an  voi  t  inaila.  Submii- 
■    labalan      cianciare,    novellare  imi  bassa 

8  •!     'ni.-.     .  —  rìderò   (rider  piano) 

«-  IVO     • 

WBMIHHÌO     óoii,     f         da     ni. unii. i  ;  rctmtvu- 

yataauA     tommii    ione,    ommtisione, 

SiiI.iiiism.,  foi  il   Cii    Off.  i.  'ii 

—  oi  corso  in   Utile  basso,  umile. 

Il      Hi      '  ,  .1    llir.l 

I     tatua  da  inbmillo  .  piatto 

portarausi  t  cibi  a* commensali    Kol 

fc'  **  i      Hill      pp    ;,  i         ,/.      ni, 

'    mandate  di  n"  •  ■   lo   Jui 
i  '.    Mandato  dopo    ìostituito.  Sttbmi    i 
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duces.  Cirs.  BC.  I.  85  circa  med.  =  4  Abbas 
salo;  Ù7:ori5r,u.é-Jo;.  Liv.i.  i  a  med.;  Ov.  Poni, 
in.  1.  IV);  Col.  VI.  30  ante  med.  =;  5  Altre  lo- 
cuzioni. Submissa  vox  (voce  non  alta,  non  forte; 
piana,  umile,  sommessa)  Ov.  Pont.  IV.  3.   il  — 
adulatio  (bassa  adulazione)  Quìnt.  xxi.  l  -  Sub 
missus  orator  (oratore  che  usa  uno  stile  umile, 
tenue)  Cic.    Or.    23.   =  6  Comp.   submissior 
Liv.  XLiv.  9;  //</•(.  BG.  Vili    31. 
Sl*lìJlISSl"S,  us,  sm.  i,  da  submitto;  inducimeli 
to,  l'indurre  persuasione.  Tert.  adv.  Marc.  V.  6 
a  med.  (nell'abl.  sing.) 
SiiUMiTTEiNDL'S,  a,  um ,  p  fui.  pass.,  e 
SOBMlTTENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  submilto. 
SUBMITTO  e  SUMM1TTO,  is,  ìsi,  issum,  illere, 
att.  S,  da  sub  [ciani)  e  milto;  ÙTto/iiÀÀw ,  ùyt'»- 
pt,  ìnayinpt.,  mandar  di  nascosto,  sottomano , 
in  scardo.  Suniniillebal  iste  Timarcliidein,  qui 
moneret  eos  etc.  Cic.  Verr.  v.  28.  =  2  Man- 
dar dopo,  od  in  luogo  di  altri,  sostituire ,  sur- 
rogare.  Subsidia    submiltere.  Cas.  BG.  IV.  2ij. 
=  'ò  Usato  assolut.  Laboranlibus   submiltere 
(mandar  soccorso  ne'  luoghi  che  ne  abbisogna- 
no) Id.  ib.  Mi.  85  -  Huic  vos  non  submittetis? 
(non   manderete  a   costui  il   successore^)  Cic. 
Piov.  Cons.   i  a  med.  ==  4  Sottoporre ,  metter 
sotto.  Tauris  vaccas  submiltere.  Pali.  Vili.  4  - 
Siuguliagni  binis  mulctris  subinillunlur  (eia 
senno  degli  agnelli  si  inette  sotto  le  poppe  dì  dui 
madri)  Col.  \d,  la  med.  =•  5  Si  riferisce  an 
che  al  lasciar  coprire   le  feminc  ai  maschi  degl 
animali,  e  tiene  luogo  di  admilicte.  Nemes.Cyn 
Hi.  =  C  Abbassare.  Liv.  xlv.  7;  PI.  Ep.  v.  < 
ante  med.;  Ov.  Met.  in.  502.  =  7  Spingere  < 
mandar   su  da   un  luogo   sottoposto,   mettere  e 
mandar  fuori,  produrre.  Submiltere  moilite- 
ram  vìvo,  (tramandar e  una  mortifera  esalazione) 
Lucr.  vi.  sis  -  Aspice  quot  submiltat  burnus 
formosa  colores  (vedi  quanti  leggiadri  colori 
produce  la  terra)  Prop.  I.  2.  9.  =  8  Sommimi 
strare.  Hor.  Sat.  II.  4.  43;  Id.  Od.  iv.  4.  03.  = 
9  Alzare,  sollevare,  levar  su.  Submiltere  ma- 
nus  (inalzar  le  mani  al  cielo)  Sen.  OEdip.  226 
=  10  Riferendosi  agli  animali  significa  alleva- 
re ,  supplire  a'  mancanti  per  conservar  la  razza 
Arietes  submiltere.    Varr.  RR.  ni.  2  ad  fin.  ■ 
Mares  submiltere  ad  admissuram  (allevare  ; 
maschi  per  tu  razza)  Id.  ib.  il.  3  —  pullos  equo 
rum   in   spem  gentis   (scegliere  i  puledri  per 
propagar  la  razza )  V.  G.  ili.  73.  =   11   Potare, 
lasciando  negli  alberi  que'  rami  die  debhon  ere 
scere  e,  fruttificare.  Salix  cum  germinavi!,  ad 
unam  perlicaiu  submiUilur  (se  ne  lascia  cre- 
sccre  un  solo  ramo)  Col.  iv.  31  -  Quindi  prala 
submiltere  significa  tralasciar  di  arare  i  prati 
perchè  l'erba  vi  cresca  per  uso  di  fieno,  id.  XI   2 
aule  med.  —  12  Trasl.  IT  qui  superioies  sunl 
submiltere  se  debent  in  amicilia  etc. (debbono 
nell'amicizia  abbassarsi)  Cic.   Amie.  20  -Ora- 
tionem  submiltere  (abbassare  lo  stile)  PI.  Ep. 
iu.13.  r^   li  Subornare.  Submissis  coosulari- 
bus  viris.  Svet.  Ner.  Zi.  =  14  Usasi  anche  ne' 
seguenti  modi.  Submiltere  l'asces  (abbassare  i 
fasci  in  segno  di  riverenza)   Liv.  il.  7;  l'I.  UN. 
MI.     1  —  genua    (inginocchiarsi)  LI.  Vili.  1  — 
OCulos  (chinare,  abbassar  gli  occhi)  Id.  xi.  54  ; 
Ov.  Fast.  ni.  1:2  —  vocem  (parlar  sottovoce ) 
Cic.  Or.  17  a.l  Iin  ;  Albinov.  I.  2S;  —  capillum  0 
capillum  ci  barbari!  (lasciar  crescere  i  capelli  e 
la  biiìba)  PI.  Ep.  MI.  27  sub  Iin.;  Sen.  Cons   ad 
Polyb.  36;  Tac.  Gerrrj.  31;  Svet.  Coes.  67 —  impo 
riunì  alteri  (cedere  ad  un  altro  il  posto  nel  com- 
mon do)  Liv.  M.  <>  ante  med.  -  /Emuli  prclia 
su l> in i I tu  11 1  (i  competitori  diminuiscono  i  prez- 
zi )  PI  UN.  xxiN.s-Siibmitlere  se  culpaj  (farsi 
Colpevole,  commettere  alcun  trascorso)  Ov.  Ilcr. 
IV.  1  .1  —  l'ui'orcm  (deporre  il  furore.)  V.  ^rj, 
XII.    -<;?.  —  animus    amori    (lasciarsi    dominai 

dall'amore)  Id.ib.  iv.  4M  —  animimi  periculo 

(perdersi    di    animo    alla    insta    di  un  pericolo) 

limi    il   CaS».  ad  Anton,  l'ani    XI.  I  cium  med 

animus  a.l  calainilalcs( 'avvilii  >i  nelle  disijru- 

i<     l.i\    XXIII.  Vi.  IT)  Pass,  siibinilloi-,   ',',',, 

11  -  /'.  pr.  nii  lubmillena,  Liv.  xi.v.  7  -  Pp  pass 
■abmiisni  Juv.  1.  is  -/•.  fut. pati,  submitten- 

«llis     Cai     l\  .    1  .. 

Si  HMix  us    \'.  SOCI  ini  ti;s,  ',  1,. 
srinioiMwi  s  etc.  V.  si  >iSi<>i;\ì,\,\i  s. 

SI  ItMIII.S  I  l  s  ,    a,    uni,    ni/ij    ila   sub    ./.;//    r  mir 

siu>,  alquanto  mista,  tristo,  malinconico. Anta 
\%\    1 
■-I  1:11111  1  mi  !  ,iw.  da  labmoleitus;  iitoiv7»b- 


sn.   2;   Summontorio  , 
N'olii,  lmper.  =  2  Leg- 


SUBMUSSI 

pto;,  alquanto  molestamente,  di  mala  voglia  Cic 
Alt.  v.  21. 
SUUMÒl.ESTrs ,    a  ,    um,    agg.  da   sub   dim.  f 
moleslus,  ÙKO'hn/jpr,;,  alquanto  increscevole 
discaro,  nojoso  ,  dispiacevole.   Cic.  Att.  xvi.  4 
sub  fin. 

SUBMÒ:\'KO,  cs,  ere,  att.  2,  da  sub  dim.  e  mo- 
nco: \>-y.-j-j.ynp.vr,z/.iji ,  ammonire  colle  buone,  fare 
avvertilo,  far  sapere  segretamente ,  sottomano  , 
brevemente,  con  poche  parole.  Submonuit  me 
l'armeno,  quod  ego  arripui  (Parmenone  mi 
gittò  un  cenno,  ck'to  non  lasciai  cadere)  Ter. 
Eun    ni    5.  22. 

SDBMONTÒRÌUM ,    i 
città  della  l'indel'uia 
gè  si  anche  Summonlorium.  Anton.  Itin. 

SU  UMOROSE ,  aw.  da  submorosus;  xj-i-Jj'jV.o'io:. 
con  alquanto  di  fastidio,  di  mal  umor  e.  Auc.  Bai/l 
Auct.  J  ' 

SUBMÒUÒSCS ,  a,  uni,  agg.  da  sub  d'un,  e  moro- 
sus;  VTzoSùsy.oìo; ,  alquanto  fastidioso,  dispiace- 
vole, importuno.  Cic.  Or.  11.  69. 

SUBMÒTOR  <■  STJMMÒTOR,  óris,  sm.  .. ,  da  sub- 
moveo;  allonlanatorc  ,  che  fa  far  largo  0  strada 
fra  la  turba.  Liv.  XLV.  29. 

Submóturus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

SUBMÒTUS  e  SUMMÒTUs,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  sub- 
nioveo.  =  2  Aggeli,  allontanato,  rimosso;  ùnto- 
3ùc,.  Submolus  pudor.  Hor.  Epod.  xi.  18  — 
amicus.  Ov.  Trist.  in.  '1.  'il  -  Spelunca  submola 
(spelonca  appartata,  rimota)  V.  /En.  vili.  193. 
=  3  Submolo  incedere  (sollint.  populo)  di- 
cesi del  magistrato  che  cammina  a  piedi  prece- 
duto dal  littore,  il  quale  fa  far  largo  fra  il  po- 
polo. Liv.  xxviii.  27  ad  fin.;  Marin.  Inscr.  Fiat. 
Arv.  n.  25.  32  et  35;  PI.  WS.  vili.  71  (ove  per 
summolo  Arduino  legge,  snmmotu  liclorum) 

SUBMÓTL'S,  us,  sm.  4.7-'.  ilvocab.prcced.,^  3. 

Submùvendus  ,  a,  uva  ,  p.  fut.  pass  ,  e 

SUBMÒVFNS,  tis,  ;;.  pr.  alt.  di  submoveo. 

SUBMÒVÉO  e  SItmjiòvÉO,  cs,  òvi,  ótum,  òvére, 
alt.  2,  da  sub   e    moveo  ;  ùrruSiu ,  pie&wmut 
rimovere,  allontanare,  respingere ,  far  ritirare, 

0  dar  luogo.  Arcere  et  submoverc  aliquid.  PI. 
Pan.  53  circa  med.  -  Reliquos  a  porta  paulum 
submovit  Cces.  BG.  vii.  50  ad  fin.  -  Noslros 
longius  subinovcbant  (facevano  ritirare  i  no- 
stri più  indietro)iì\rl.  BG.  vili. io  -Submovere 
piralas  mari  (scacciar  i  pirati  dal  mare)  Fior. 
111.  6  —  aliquem  Urbe  atqùe  Italia  (bandire 
alcuno  da  Roma  e  dall'  Italia)  PI  Ep.  IH.  11— - 
adminislralione  reipnblice  ,  od  a  ìepublica 
(impedire  alcuno  dall'  ottenere  le  cariche  della 
re/niblica)  Svet.  Ca;s.  ir.;  Seti.  Ira  11.  3'i  ;  Cic. 
Fragni,  ap  Quint.  xi.  1  ad  Iin.;  Veli.  li.  f.S  — 
pudorem  (scuotere  il  pudore,  lasciar  la  vergo- 
gna) Hor.  Epod.  XI.  is.  =  2  Trasl.  Submo- 
vendam  superstitionem  esse  existimans  (giu- 
dicando doversi  tor  via  la  superstizione)  Val. 
Max.  11.  (. ,  n.  6.  —  3  Riferiscesi  a'  littori  che 
fanno  far  largo  al  popolo  o  per  onore,  del  magi- 
strato che  passa  0  per  catturare  alcuno.  I,  lictor, 
submove  turbano  eie.  Liv.  ili.  '18.  —  4  Assolut. 
Cui  sub  move  tur  (a  cui  dal  littore  è  fatto  far 
largo)  Sen.  Ep.  94  ad  fin.  =  5  In  cosa  di  pa- 
storizia significa  vendere.  Qui  agni  submoveri 
dcbenl  eie.  (gli  agnelli  che  si  debbono  vendere 
ecc.)  Col.  vii.  4.  =  6  Submósses  sino,  per  sub- 
movisses.  Hor.  Sat.  1.9.  ìs.  =  7  Pass,  submo- 
veor,  §§  '1,  5-/'.  pr.  att.  submovens.  J.iv.  IV.  50 
-  P.  fui.  ali.  submóturus.  Id.  xxxvìi.  il  -  Pp. 
pass,  submolus  e  siiinmotus.  Cic.  l'I.  7  -  P./ut. 
pass,  siibinovendns  ,  §  2. 

SUBMUX'TlPXRX,  icis,   agg.  coni.   3,  da  sub  e 

multiplex;  sol  toni  ni  tipi  ice,  s  um  moli  ip  li- 
ce j  VOCI  (i  termine  di  proporzione,  e  dicesi  di 
numero,  che  preso  per  date  valle  è  conti-liuto 
esattamente  in  uno  maggiore,  lloetli.  Antimi. 
I.    2.1. 

SUBMULTIPLtCfTAS,  alis,  sf.  3,  </,i  submulti- 
plex  ;  sum  m  ol  tip  liei  tà  ,  qualità  di  numero 
eli' e  suinmollipiue.  d'un  altro.   Itoetb.  Allibili. 

1  z;. 

BUBHUnANUM  11  SUMMURaNUM,  i ,  sn.  2;  Sum- 
miiiniio,  luogo  lieti, 1  Lucania,  cosi  dello  per 
dir  ha  ialino  la  citili  dilla  Muraniliii.  Anton, 
lini. 

sl'Illlt'ItMi'llO,  as,  are,  ".  1  ,  da  sub  dim.  e  miir- 
iiiuro;  mormoravi  sommessamente.  Aug.  Clini'. 
vi.  'i  ;  vili.  11. 

M  uni  s.si.  V.  SUMHTSSI. 


SUBMUTABILIS 
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siitMCT.\BÌI.lS,  e,   agg.  CO».  3,  *•  sub  mulo  ; 
„/?u<ini»  wuloòifa,  o</  uno  ad  esser  mutato.  Not. 

SCBMCTÀtÌo,  ónis,  tf  3,  oVi  submuto  ;  ùira>- 
y.x-/r,,  mutazione,  cangiamento ,   uanostone, 

Gloss.  Cyr.  .  .       i 

SUBMCTO  «  SOMMCTO,  as,  aro,  alt.  ì,  da  sub 
■  mulo;  ÌK*k&rx*itostituire,turmgant*cam- 
biare  una  cosa  con  un'altra.  Cic.  Or.  27. 
Si  BNA8CEMS,  lis,  p.  pr.  di  subnascor. 
SUBNASCOR  ,  eris  ,  àlus  sum  ,  asci ,  dep.  3 ,  rfa  sub 
subtus)  <'  nascor;  ùrrosuopoi,  nascer  sotto, pu' 
lularc  Castane»  soluta?  sponte  cadunt  ex  ar 
bore  alano  subnascuntur.  PLUS.  xvu.  34- 
Qnadrupedibus  pilum  cadere  alque  subnasci, 
aiiuuuni    est   (  i  quadrupedi   ogni   anno  mutati 
pela  ì  l<l.  xi. 'ti.   =   2    Tinsi,  ri  prodursi,  ricom- 
parire. Sei».  Ira  ii.  1»  sub  Lio.  =  3  P.  />»■.  sub- 
nascens.  PI.  UN.  xviu.  37,  ».  9  -  />  </</>.  sub- 
natus.  0.'.  Halieul.  90. 
SUBNÀTO,  as,  are,  n.  1,  </a  sub  (subler)  e  nato; 
nuotar  *o«o.  Parssubnalat  mula  Membrorum, 
pars  exslat  aquis.  SU.  xiv.  483. 
Subnàtus,  a,  uro,  pp.dep.  di  subnascor. 
M'BNAVÌGO,  as,  aie,  n.  1,  da  sub  e  navigo;  na- 
vigar  davanti,  passar  davanti  navigando.   Vulg. 
Act.  xxvii.  4. 
SOBNECTENS,  tis,  p.  pr.  att.  di  subnecto. 
SUBNECTO,  is,  xui ,  xnm  ,  etère,  att.  3,  da  sub 
e  neclo,-  ùtwTe'u,  att  icc«?-e,  tei/are  una  <'"•«*  *o«o 
un'altra.  Subuectere   collo  quippiam  {appen- 
dere qualche  cosa  al  collo)   PI.    UN.  XVIII.  5  et 
alibi  -  Anlemnis  lotum  subneclite  velum  ('am- 
mainate tutte  te  vele)  Ov.  Mei.  XI.  4X2  -  Aurea 
purpuream  subnectit  fibula  vestem  (una  fib- 
bia d'oro  succinge  la  veste  di  porpora)  V.  /En 
ìv.  139.  =  2  Trasl.  soggiungere,  aggiungere  (sì 
nello  scrivere  come  nel  parlare)  Just.  xi.m.  i  (al 
II.  1,  n.  43)  =  3  Pass,  subuector.  Stat.  Th.xu 
65i  -'  P.  pr.    att.  subnectens.   V.  /En.  i.  496  - 
fy.  pow.  subuesus.  Val.  Max.  il.  6,  ».  15  (a/. 
11.  1,  n    43) 
SUBNÈGO,  as,  are,  att.  1  ,  da  sub  Am.  e  nego; 
ùirafiVoCf""  i  auafi,   o  in  qualche   maniera  ne- 
gare. Cic   Fara.  vii.  19. 
SUBNERO,  ónis,  sm.  3,   da  sub  e  Nero;    5u6- 
nerone,  cioè  secondo  Nerone,  o  quasi  un  altro 
Nerone }  nome  dato  a  Domiziano.  Tert.  Pali.  '\ 
a  med. 
SUBNERVO,  as,  are,  alt  1,  da  sah  priv.  e  nervus  ; 
MupoxoffEca,  snervare,  togliere  la  [orza,  il  vi- 
gore, indebolire,  affievolire.  Apul.  A  poi.;  Tert. 
adv.  .lud.  litanie  med. 
SubnexuI,  perf.  di  subnecto. 
SCBNExrjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  subnecto. 
SUBNÌGER,  gra,   grum,  agg.   da   sub   e  niger; 
ùnouiìaz,  alquanto  nero,  neretto,  nericcio,  bru- 
netto, brunazzo,  nericante.  PI.   Mere.  III.  4.  55; 
Ps.  IV.  7.  120;  Varr.  RR.  il.  9;  Cels.  v.  28,  n.  4. 
SUBNÌTÌDO,  as,  are,  att.  1,  da  sub  (subler)  e 
nitido;   illuminare,   illustrare,    rischiarare,  far 
lucido  un  luogo  sottoposto.  Veuant-  Carni.  VII. 
7.    189. 
SUBNÌTOR,  éris ,   iti,  dep.    3,    da   sub  e  nilor; 
appoggiarsi,  poggiare  sopra  una   cosa   sottopo- 
sta. =  2   P.  pr.  subnilens.  Reposian.  Concub 
Mari,  et  Ven.  70  -  Pp.  dep.  subnixus.  V.  JEn 
I.  510. 
Subnixus,  a,  um,  pp.    dep.   di  subnitor.    =  2 
Aggett.  appoggialo  ,  poggialo    sopra   una  cosa 
sottoposta;  ù-ipen&uivo;.  V.  JEn.  I.  510;  Manil. 
i.  375.  =  3   Trasl.  assicurato,  fatto  sicuro,  af- 
fidato, confidente.  Subnixus  vicloriis  diviliis 
<iue  (affidato  nella  celebrità  delle  vittorie  e  nella 
possanza  delle  ricchezze)  Cic.   de   Rep    (ed.  A. 
Maio)  il.  25  -  Subnixus  et  fìdens  innocenliae 
(fallo  sicuro  e   confidente  nelV  innocenza)  Liv. 
IV.  42  -  Civitas  tot  illustribus  civibus  subnixa 
(la  città  sostenuta  dal  valore   di    tanti  illustri 
cittadini)  Tac.    Ann.  I.  11  -  Subnixus  liberti- 
norum  et  servorum  manu  (spalleggiato  da  una 
mano  di  servi  e  libertini)  Ascon.  in  Mil.  8  extr 
=  4  Fatto  superbo,  orgoglioso,  gonfio,   tronfio 
Victoria  insolenti    subnixi.  Li».  XXV.  41  ;  XXVI 
13  a  med.  -  Subnixis  alis  me  inferam  (mi  pre 
senterò  con  le  mani  a'  fianchi)  PI.  Pers.  II.  5.  6. 
=  5  Scrivesi  anche,  e  meglio,  subnisus.  Diom 
I,  p.  371  Putsch.  ;   Prisc.  X,  p.  9H3. 
Subnòtandus,  a,  um,p.  fui.  pass,  di  subnoto. 
SUBNÒTÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,   da   subnoto  ;    vno- 
7oayÀ  ,  sottoscrizione,  soscrizione ,  firma.  Cod. 
1.'  23.  6;  Cod.  Tb.  I.  5.  22. 

Lexicon  lat.-ital. 


SUBNÒTO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  (clam)  e  noto; 
Ù7roii»us(o'u ,  notare,   osservare  di  nascosto.  Et 
non  sobria  verba    subnotasli    (e  notasti   non 
modeste  parole)  Mari.  1.  28.   ==  2  Sottoscrivere, 
ùirovpiifw.  Subnotare  libellos  (sottoscrivere  i 
memoriali)  PI.  Ep    I.  10  a  med.  —  nomina  (di 
/unno  in   mano  notare  i  nomi  dei  debitori)  Svet. 
Cai.  il  -  In  inferiori  linea  partioulares  (pro- 
positiones  )   subnolentur  (  si   scrivano   sotto) 
Apul.   Do-m.  Plat.  3.  =   3    Pass,  subnotor , 
K  2  -  P.  fui.  pass,  subnòtandus.  Prud.  de  Cor. 
11.  112. 
SUBNÙBÀ,   se,  sf.  1,  da  sub  enubo;  concubina; 
colei  che  e  tenuta  in  casa  in  luogo  di  moglie.  Ov 
Her.  VI.  153  {ove  altri  legg.  meglio  succuba) 
SUBNUBILUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  nu 
bilus;  ùiroviysXo;,    alquanto  oscuro,  nuvoloso, 
oscuretto.  Ctes.  BC.  in.  5i;  Ov.  Rem.  ara.  599. 
SUBNUO,   is,   ìiCrc,  n.   3,  «(a  sub  (clam)  e  nuo; 
far  cenno  o  segno,  accennare  di  furto,  di  nasco- 
sto. INot.  Tir.  p.  127. 
Sfmns,  tis,  p.  pr.  di  subo. 
SUSO,  as,   àie,  n.  1,    da   sus;  y.y.npiu  ,   SuÓm, 
essere ,  o   venire  in   caldo,  andare    in  amore  ;  e 
dicesi  propriam.  dello  scaldarsi  delle  troie.  PI. 
UN.  x.  S3    =  2   Trasl.  dicesi  anche  degli  altri 
animali.   Lucr.  IV.  1198;  Apul.  Apol.  (parlando 
de'pesci);  Hor.   Epod.  XII.  11  et  Tert.  Apol.  46 
(delle  donne);  M.   ib.  14  et  Hieron.    in  Jovin. 
n.  38  (degli  uomini)   —  3   /'.  pr.  subans.  PI. 
UN.  loc.  cit. 
SUBOBSCENUS,   a,    um ,    agg.   da  sub.   dim.  ed 
obscenus;  ùnata-^po:,  alquanto  osceno,  un  poco 
disonesto   Cic.  Or.  26. 
SÙBOBSCÙRE,  avv.    da    subobscurus  ;   alquanto 

oscuramente.  Geli.  III.  li;  X.  1. 
SUBOBSCURUS,  a,   um,   agg.  da   sub    dim.  ed 
obscurus,  ùiroTxoróivò;,  alquanto  oscuro,  oscu 
retto,  difficile  a  capirsi.  Cic.  Brut.  7  extr.  ;  Or  3 
SUBOCRSM,  órum,  sm.pl.  2;  Subocrini,  po- 
poli alpini.  Pi.  HN.  III.  20. 
SÙBÒCÙLARIS  ,  e  ,  agg.  com.  3,  da  sub  ed  ocu 
lus;  di' è  posto  sotto  gli  occhi.  Veg.  Vet.  iv.  4 
SÙBÒOÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  ed  odio 
sus;  ùrroixiJTlTOf,  alquanto  odioso.  Cic.  Att.  I.  5. 
SÙBÒDÒROR,  àris,  ari  ,  dep.  1,  da  sub  ed  odo- 
ror;  subodorare,  presentire,  penetrare  qual- 
che cosa  occulta.  Ammian.  XXVI.  1  (ove  per  sub- 
odorai^ altri  forse  meglio  legg.  opinavi) 
SÙBOFFENDO,  is,  ere,    att.    3,  da    sub  dim.  ed 
oiTendo;  ùnop.óvKTyt ,  dispiacere  alquanto.  Cic 
Q.  Fr.  n.  6  a  med. 
SÙBÓLÉO,  es,    ùi,  ère,    n.   2,    da   sub  dim.  ed 
oleo;  ùizó'i'j),  mandare,  tramandare  alcun  odore; 
e  fig.  dare,  qualche   indizio.    Subolet  mibi    (io 
n'ho  qualche,  seniore)   PI.  Ps.   I.    5.   7  -  Video, 
subolet,  seutio.  Id.  Trin.  III.  2.  72. 
StBÒLES.  V.  SOBOLES. 
SIBÓLESCO.  V.  SOBOLESCO. 
SÙBOLFÀCIO,  is,  ère,  att.  3,  da  sub  dim.  ed  ol- 
l'acio  ;    subodorare ,    avere  qualche  sentore;  lo 
stesso  che  suboleo  e  subodoror.  Petr.  Fragra. 
Traqur.  45  Burnì,  a  med. 
SUBÒNÉRO,  as,   are,  att.  1,  da  sub  (subter)  ed 

onero;  caricar  di  sotto.  Not.  Tir.  p.  131. 
SUBÒR1ENS,  lis,  p.  pr.  di  suboriov. 
SL'BÒR'iOB,  éris,  orlus  sum,  orili,  dep.   3,  da 
sub  ed  orior;  ÙToyus^at,  venir  nascendo,   so- 
pravenire, subentrare.  Lucr.   I.   1034  et  1035.  = 
2.  P.  pr.  suboriens.  PI.  HN.  li.  95. 
sCbORNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  suborno;  il  subor- 
nare. JCti  in  Digest.  Bayl.  Auct. 
St'BORNÀ'l'OR  ,   óris,  sm.    3,  da  suborno;  su 
bornatore,  seduttore.  Paul.  Sent.   v,  tit.  13; 
Ammian.  xv.  15  ante  med.j  Lampr.  Commod. 
19  ad  fin. 
SObornatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suborno.  ==  2 
Aggeli,  assettato,  abbellito,    vestito,  acconciato  ; 
xxTa<J«ux735t;.  Val.  Max.  vii.  3,  u.  10;   Petr. 
Sat.  21.  =:  3  Trasl. provisto,  allestito.  Id.  Fragni. 
Tragur.  26  Burm.  sub  lin.  =  3  Riferiscesi  al- 
l'animo; proveduto,  guernìlo.  Cic.  Leg.  I.  22  ad 
fin.;  Sen.  Ep.  2i.   =±  4  Inmalaparle;  subor- 
nalo, sedotto  ;  y.xtw/.ivxitqi.  Accusatores  in- 
strucli  et  subornali.  C*c.  Valin.  1  sub  fin. 
SUBORNO,  as,  avi,  aluin,  are,    att.  1,  da  sul 
e</orno;   xzTaTxsuii;'.),  fornire,  provedere,  as- 
settare. Piane,  ad  Cic.  Fam.  x.  23  a  med.;  M. 
Anton,  ap.  Cic.  Pbil.xiu.  16.  =  2  Trasl.  Sub- 
ornare   aliquem    in  regnum  (ajutare  alcuno 
ad  ottenere  il  regno)  Just.  XXXVIU.  8.  5  —  in 


SUBBADO 

bellum  (iiistigare    alla  guerra)  Id.  IX.  7.   —  3 
Sedurre,  subornare.  Meilicum   indicem  subor- 
natili; linget  videlicet  aliquorl  criracn  veneni 
(subornerà  il  medico  ;    si  fabricherà   un'  impo- 
stura di  avvelenamento)  Cic.  Dejot.  6  -  Militerà 
subornai,  ut  eie.  Liv.  xxiv.  31  -  Falsum  sub- 
ornavi!  testem.    Cic.  Rose.  Com.  17.    =   4  Pp. 
pass,  suboiuatus.  Petr.  Sat.  zi;  Cic.    Valin.  1 
sub  fin. 
SÙBORTUS,  vis,   sm.  4,   da   suborior;   lo  stesso 
che  orlus  ed  exortus;   nascimento,  il  nascere,  il 
sorgere,  il  levarsi.  Lucr.  v.  303.  =  2  Significa 
anche  occaso,  t.ramoiitamento.  Manil.  ni.  326. 
SUBOSTENBO,  is,  ere  ,  att.  3,  da  sub  e  ostendo; 
mostrare  (è  quasi  lo  stesso  che  oslendo)   Tert. 
adv.    Marc.  IV.   38;    adv.    Vaimi.   1.  =  2  Pp. 
pass,  subostcnsus.  Tert.  Baptism.  19. 
SÙBOSTEtvsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subostendo. 
SUBOTA,  órum,   su.  piar.  2;  Subota,  isola  del 

mare  Eqeo.    Liv.  XLIV.  28. 
SUBPiEDÀGÓGUS ,  i,  sm.  2,  da  sub  e   paedago- 

f>us;  sottopedagogo.  Oonat.  lnscr.  311.  1. 
SUBl'/KTULUS    e  SUPP/ETÙLUS,  a,    um,  agg. 
da  sub  dim.  e  pajlulus;  guercctlo;  che    guarda 
alquanto  di  traverso.  Varr  ap.  Non.  vi    43. 
SUBPALIADUS  e  SUPPALEÌDUS,   a ,  um  ,    agg. 
da  sub  dim.  e  pallidus;  unor/pe; ,  alquanto  pal- 
lido, pallidiccio,  pallidelto.   Cels.  il  4  sub  un.; 
v.  26,  n.  20  a  med. 
SUBPALPOR.   V.  SUPPALPOR. 
Subpatens,  tis,  p.  pr.  di  subpateo. 
SUBPÀTÉO  e  SCPPÀTÉO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da 
sub  (subtus)  e  paleo;  esser  aperto  per  di  sotto. 
Apul.  Met  8.  =  2  P.  pr.  subpatens.  Id.  ib. 
SUBPERTURBO.    V.   SUPPERTURBO. 
SUBPINGO.   V.  SUPPINGO. 

SUBP1NGUIS  e  SUPP1NGUIS,  e,  agg.  com.  3,  da 
sub  dim.  e  pinguis;  ùnoUrzupo:,  alquanto  gras- 
so, grassetto,  grassuccio,  grassotto.  Cels.   VI.  4. 
SUB  PLANO,  as,  are,  att.  1,  aa  sub  (subtus)  e 

plano;  appianar  sotto.  Not.  Tir.  p.  80. 
SUBPLÓRO,  as,  are,  att.    1,   da    sub    (  mox  )  e 

ploro;  piangere  tosto  dopo.  Noi.  Tir.  p.  121. 
SUBPONTÌUM  ,  ìi  ,  sn.  2,  da  sub  e  pons;   if  sot- 
toponte, luogo  sotto  il  ponte.  Not.  Tir.  p.  179. 
SUBPRflSDÀNUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  pra;da,- 

eh' è  fatto  preda,  predato.  Not.  Tir.  p.  149. 
SUBPR/EDÀTOR,  óris,  sm.    3,   da  sub  e  praeda- 
tor  ;  secondo  predone,  che  preda  dopo  un  altro. 
Not.  Tir.  p.  Ii9. 
SUBPR^EFECTÙRÀ,  ae ,  sf.  1 ,    da   sub  e  pricfe- 
ctura;  sottoprefettura,  dignità  del  vicepre- 
fetto. Murat  lnscr.  5i.  6. 
SUBPR.EFF.CTUS,  i,  sm.  2,  da  sub  e  prajfeclus; 
sottoprefetto,  viceprefetto,  colui  che  tiene  il  luogo 
del  prefetto.  Grut.  lnscr.  208;  Fea  lnscr.  (Fram. 
de'  Fast,  cons.)  p.  82. 
SUEPR^TOR,  óris,  sm.  3,  da  sub  e  prajlor;  vi- 
cepodestà,  vicepretore;  che  fa  le  veci  del  pretore. 
Marin.  lnscr.  Frat.  Arv.  p.  473. 
SUBPRESSÌCÌUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  premo; 
ciò  ch'i  sotto,  o  che  dopo  un  altro  e  premuto. 
Not.  Tir.  p.  39. 
SUBPRESSÒRÌUM,  li,  sn.   2,   da  sub  e  presso- 
rium;  lo  stesso  che.   pressorium;  strettoio,  sop- 
pressa, mangano.  Not.  Tir.  p.  39. 
SUBPBINCEPS,  Ipis,  sm.    3,  da  sub*  princeps; 
il  secondo   dopo  il  principe,    o  dopo   il  primo. 
Grut.  lnscr.  347.  1. 
SUBPRINCIPAL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  e  prin- 
cipalis;  eh' e  dopo   colui  eh'  è  il  principale-  Ca- 
pell.  IX.  315. 
SUBPRÓCÙRÀTOR ,  óris,  sm.  3,  da  sub  e  procu- 
ra tor;   viceprocuratore,   chi  adempie  le  veci  del 
procuratore.  Grut.  lnscr.  4.  4;  591.  1. 
SUBPUDET    V. SUPPUDET. 
SUBQUADRUPLUS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  qua- 
druplus;  subquadruplo.  Così  dicesi  quel  nu- 
mero eh? 'e   contenuto    esattamente   in    un   altro 
quattro  velie.  Boetli.  Arilh.  I.  23. 
SUBQUARTUS  ,  a,    um,  agg.  da  sub  e  quartus; 
sub quarto.  Così  chiamasi  un  numero  minore, 
che  paragonato  con  un  altro  maggiore,  è  conte- 
nuto in   esso  una  volta    e  un  quarto  ,  come   U 
quattro   con   cinque  ;  e   dicesi  anche  subsesqui- 
quarlus;  ùrroierapTOS.   Capell.wi.Zs2. 
Subràdens,  tis,  p.pr.  att.  di  subrado. 
SUBRÀDÌO,  as,  are,  att.  1,  da  sub  e  radio;  ir- 
radiare, illustrare,   illuminare.  Tert.  Resurr. 
carn.  29. 
SUBRADO,   is,   ere,    att.    3,   da   sub  (subtus)  « 
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rado:  rader  sotto  o  alquanto.  In  vinca  fieos  sub- 
radile alte  eie  (tagliate  i  rami  bassi  deifichi  che 
sono  nella  vigna  tee.  I  Calo  Rl\.  50.  =  2  A\i- 
seriL-.Tt.  essere  rasente  e  ricino.  Amru.  xxmii 
I.  =  3  P,  /»■  oli.  sobradens.  Ammian.  toc 
e •:  -  P     | •■••    subrasus.  Pali    v.  <. 

SVBRA>CÌIH'S.  a.  uni.  a;;.'/,  da  sub  (fin.  e  ran- 
cidus:  irc;j-;c,-,  alquanto  rancido,  rancidendo. 
Ce    1  ' i >  :"  ad  ti n. 

SDnÀsus,  a.  u ni,  pp. pass.  A' subrado. 

sir.r.  vicrs.  a.  om,  a  7.  rfa  sub  tfùn.  e  raucus; 
■jr^Sziyy.óCr.;.  alquanto  meo.  Tic.  Drut.   3S. 

SVBRECTiO.  ònis,  sf.  3.  da  subriso;  ergimcnto, 
erezione,  Falsare,  ii  levare.  Arnob.  v.  184. 

SOBB£CrCBTJS,   a,   uni.  p   /u.'.   <i/f. ,   e 

SDBSECTDS  g  SOBBECTCS,  a.  om,  ;y>  ;jì7>v  </i  sub 
=  .  Afa  >iito,  alzato  dritto;  \i~xo3u;. 
Hontes  subrecti.  Se».  0.  noi.  vi.  21  -  Subrectis 
■\ .- i.  1 1 1 i s  |  a  bandiere  alzate)  ld.  Ben.  v.  55  sub 
tln.  -  Aure  subrecla  (cogli  orecchi  levati  o  tesi) 
Kl  TIerc.  Fur.  "1  parlando  del  cane)  =  3 
Assnl.it.  In  subrecto  diruto  all'  insù)  PI.  UN 
5.  (0  foitri  /i';/;.  subreptom)  -=  4  Eretto,  un 
poco  sollevato.  Subrectioi  locns  e  subrectioi 
vaIIÌs.  --/»<■(  rei  agrar.  />.  140  el  260  Go«.  =  5 
Comp    subrectior.   /</.  16. 

BmaSpECTOS,  a,  nm,  pp.  pass.  detPinvs.  sub- 
reticio;  ristorato  alquanto.  \  eli    il.  123. 

SVBItll.O,  is.  ère,  off.  3,  <i<i  sub  e  rego  ;  go- 
vernare invece  d'un  altro  :  ed  a/alte  governare 
■  intente.  Fort.  II.  19.  20  (ore  altri  per  sub- 
teg£.  subri^M 

SVBItt  GIUS,  i.  SIR.  :.  </n  sub  e  regulus;  pic- 
cai r, .  e'  ad  ali  A  unni. in.  Wll.  L2  sul 
fin  :  Su  pie.  Sever.  llist.  sacr.  il.  10. 

sviliti  M  USI  (t .  es,  ere,  n  :,</.<  sub  e  reuianeo 
rimaner  dietro.  Tert   Aniin.  i^  a  nied. 

Slbi.i Mi..  \>>  .  tis,  p   pr.  di  subremigo. 

.si  "Ulti  mimi  .  as,  .Ire.  n.  1,  da  sub  {subtus)  e 
remigo;  ùirupàTeu,  remigar  per  di  sotto.  Laeva 

facilis  subrennu.it  ondis.  V.  .En.  X.  227.  =  2 
Trasl.  spingerò,  eccitare.  Calpurn.  Flac.  deci. 
:  S  reo  .l'.;n.  :  5.  —  3  P.  pr.  subremigans. 
PI.  UN.  re.  w. 

S>VBRÌ  "N  \L1S,  e,  agg  coni.  3,  rfn  sub  e  renalis 
(he  è  sotto  le  reni.  Subrenalis  morbus,  f'eg 
Vai    1    I  et  li. 

Sensi  !  ;  ItS,   li-,  />.  pr   di  subrepo. 

BCBRfirO  ■  st  itivi  l>i»,  is,  jisi,  ptum,  pere, 
il    .  da  miIi,   repoj  ùfépw,  ùrnSvofiott,  ram- 

pie, ir. ■  accostarsi,  venir  di  nascosto,  0  a  poco 
a  p  co,  insensibilmente,  insinuarsi  di  soppiatto. 
Cum  sub  labulas  subrepserat  Gc.  Sext.  59 
Subrepere  in  aulain  (in*, mi  usi  in  una  corte) 
'  iod  in  ltul".  1  176  -  Solvitur  in  laticem 
■norapil  eriiiìliiis  liiinior  fi  capelli  a  poco  a 
no  aqua\    ld    Rapi,  l'ros.  in.  251. 

■j    Trami   Somnoi colos  subrepit  (a poco  a 

poi'         Mdonncnta     0%    Mei   vii.  155   -  Jam 

■abrep  1  inerì  astai    f  accosterà  ornai  a  poco  a 

I  ibnll.  1.   1.  8",  -  Snb- 

repenlibof  \  rei  a  poco  a  poco  i  co- 

stui      v   d    l  p        posi  uni    =1  3  Crescere,  0 
*  riponi    Ecl.  11.  ti.    —  4  Pass 
»"!         1   ■     ibrepelur  animo  judicis  (così  con- 

■         insti    il    favor    ti,  !    giudici      Quitti    I\  .     ,  a 

1  pi  1  ]i    Bob.  Cu    Si  1 1. 

tal    I  i-\   ix  1  ad  lin.  -  -  7  Siib- 

nm.  p,,   inbrep  iili    Catutl    i.xxui.  3. 

pr   lobrepeni  /'    ll\  \\\iv.   »,  n 

l'  •  l     \   in, 

'   '  '" Si    si  BRI  VI  .(  Il  s,   .1,    uni.  agg. 

abwbrtpio;  rUrttaU     furtivo,  rubata   tulio  di 

non  I         "i|.„     prol     MI    ;        -Il 

\iu  ire  ut  1  aoircotii  mi 

tuo)  ld 

1 
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SCERErTrs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  subiipio.  —  2 
Fras.    Scandere   in  subreptum  (salire,  rampi 
candosi)  V.  SUBRECTCS,  §  3.  =  3  Lo  stesso  che 
surreptus.  V.  SUBreptus. 

SDBRÈSÌDÉO,  es,  ere,  11.   2,  da  sub  e  resideo 
posare,  far  pausa,  soffermarsi.  Tert.  ad  Uxor. 
li.  1  (oefi  altri  legg.   supremi  prsesidii  in  lungo 
di  subresedi) 

SlItRF.XI,  perf.  di  subrigo. 

Sdbrìdens,  us,  p.  pr.  di  snbrideo. 

SVBRÌDfiO,  cs,  Isi,  dere,  n.  2,  da  sub  dim.  e  rideo 
iiiroiir.òiùi  ,  sorridere,  sogghignare,  ridere  leg- 
giermente, 0  di  nascosto.  Subiisit  molle  [niella 
Pers.  ili.  110  -  Subrisit  crudele  pater  (sogghi- 
gnò Marie  acerbamente)  Claud.  in  Eutrup.  11 
108  -  Limis  subrisit  ocellis  (sorrise,  guardan- 
domi con  la  coda  dell'occhio)  Ov.  Amor.  111 
133.   =  ì  P.  pr.  subridens.  /'.  /En.  X.  7*2. 

SVBRÌDiCVLÈ,  avv.  da  subridiculns;  ùnoyz'ioi'o::, 
alquanto  ridevolmente,  in  maniera  alquanto  ri- 
dicola. (  ic.  Or.  II.  61. 

SUBRÌD  ÌCÙLUS ,  a,  ura ,  agg.  da  sub  dim.  t 
ridiculus  ;  alquanto  ridicolo.  August.  Bayl 
Aucl. 

SdbrTgens,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  subrigo. 

SUBRtGO  e  SVRRÌGO,  is  ,  exi ,  ectum  ,  Tgere, 
att.  3,  da  sub  e  rego;  ùuoiipu>,  àvat'fj./),  diriz- 
zare, alzar  diritto,  rizzare.  Siibrigere  aures 
(levare,  tender  gli  orecchi)  V.  /En.  iv.  183;  Sen 
Herc.  Fur.  790  —  caput,  ld.  ih.  392  -  Horrent 
et  subriguntur  capili i  (si  arricciano  i  capelli) 
Sen.  Ira  1.  1  circa  med.  -  Subiigit  plana,  val- 
les  extuberat  (solleva  i  piani,  t/onfia  le  valli) 
ld.  Q.  nat.  VI.  *  (parlando  dil  terremoto)  =  -} 
Trasl.  Pra;cipuos  merito  sulirexit  in  aclu 
(promosse  meritamente  «' principali  impieghi) 
Stai.  Silv.  ni.  3. 76.  =  3  Sur^ite  sinc.  per  sur- 
rigite.  PI.  Epìd.  in  fin.  =  4  Pass,  subrigor 
§  1  -  P.  pr.  att.  subrigens.  PI.  HIV.  ix.  47;  x 
■ii  -  P.  fui.  att.  subrecluriis.  Id.  XXXVI.  2  -  Pp. 
pass,  subrectus.  Liv.  vili.  8  a  med. 

SVBRÌGVVS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e.  riguus; 
■ùizoftpv/jrii,  alquanto  inaffiato.  PI.  HN.  xvn. 
30,    n.  2. 

SVBRIXGOR,  èris,  ingi,  dep.  3,  da  sub  dim.  e  rin- 
gor;  adirarsi  alquanto,  adirarsi  un  poco,  avere 
alquanta  slizza.   Cic.  Ali.  IV.  5. 

SVBRÌPIO.    V.  SVRRÌPÌO. 

SVBRITI,  sn.;  St>ty3/3iTa  (Plolern.);  Subrili, 
città  di  Creta.  Notil.   Episcop. 

suBRÒr, mvdus,  a,  um,  p.  fui.  pass,   di  subrogo, 

SVBRÓGATÌO,  onis,  sf.  3,  (/«subrogo;  «vwwa- 
ycoyr,  ,  surrogazione,  sostituzione.  Gloss. 
Vet. 

Si  buocatus,  a,  \im,pp.pass.  di  subrogo. 

SVBRÒGO  e  SURROGO,  as,  are,  att.  i,'da  sub 
erogo;  àvrtxa&i7T»ipii,  surrogare,  sostituire, 
metter  alcuno  in  luogo  di  alcun  altro,  il  quale 
sia  morto,  o  abbia  cessato  dall'esercizio  di  sua 
carica.  Sl:ilim  eniin  collegam  siili  siibrogasset. 
Cic.  ad  Brut.  1.  5  ad  fin.  -  MagUlralibus  non 
Bubrogalìs   (non  essendo  stati  trenti  i  nuovi  ma 

gistrati)  Val.  Max.  vi.  3,  n.  2  =  '2  I.ex  subro- 

^■ari  rffecsi  del  far  una  giunta,  un' appendice  alla 

legge.  Tip.  Regolar,  til.  1.  -  -  3  /',/.«.«.  subro- 
gor,  5  2  -  Pp    pass,  siibrogalus,   _<j  1  -  P.  fui. 


s'  I ">•■'  ••"''       I  '  BRI  PI  ÌO     1      I         ,1.,  <;„r- 

-  ulto  il  rubare  U  lo 
9U  '  i"il    Mei  <  Sun,. 

I  '    ■■  '     '   "r  dotti  - 

I  inno. 

I'<  '  mbn  jilii  11.  in  i|uippitm  <  lii  ere     mi   im- 

1 1 ,;  <•     >i    1    freq    il.  nrbfcpo: 

1  ,  dtn 

'  ilo  ip    Rcll    %    1     ove  altri 

ivil  legg  m  rrei  hla»i1 

'■'  •■■•■••  1  ilvrn    .1    um    ar/,/   oViiobripio:  tur- 

""■    "     finti    falsa   furtivo    <.<«!    'Ili    in 


post.  Bobrogandtis,  Liv.  nm.  14. 

SVBROMVI.X,  ;r,  sf.  i;  Su  r  r  0  miti  a,  luogo  del- 
l'Italia   negli  Ir/uni.  Anton,  lira  ;  'l'ali.  Peni. 

M'RROSTR  V\TS,  a,  uni,  agg.  da  sub  e  Itoslia, 
ornili;    chi   per  molln   tempo    passeggia  avutili   1 

Rostri,  (come  usavano  gli  oziosi  ed  avidi  di  no- 
velle) Cai  ad  Cic.  Pam.  vm.  1  ad  lin.  (ove 
altri  per  sabroslrani  legg,  sabrostrarii) 

Si  1:1:111  \  n  s,  a,  uva,  pp.  pass,  dell' inus  subrolo; 
e  1  unir  nippli,  stipi  iiiniptislii  a  inule  Su  lucila  I  us 
ai  ics  dicesi  min  nini /un, 1  militare  ila  rompere  le 
muraglie;    bollitine  tOproXmpOStO  a  rutile.    Vltr. 

x.  iv  ante  med. 

SVRUÓTIMMS,    a,    um,    ngq    da  sub  dim.  «  ro- 

liindiis;  ùnotrrpcjyyvkoc, ,  rotondino,  alquanto 
rotondo  l.rls   v.  ?s,  n.  1. 

SI  UHI  Iti  (»,  es,  ere,  ;/.  2,  da  sub  dim.  e  rilbeo; 
VmpvìpaivOUM  ,    turasi, tic     ni, pi, miti  ,   tlivenire 

un  ji',i  11  rotto,  l'ali.  i\    !  .1  med, 

SI  UHI  III  I'.  ,  1.1  ,  rum,  iti/tj  tln  sub  dim  r  ruber, 
alquanta  rosso,  rosticcio,  rossiipin.  Old».  V.  28, 
n    I. 

SI  UHI  HI  l'S,   a,    wm.agg    da  sub  dim.  (■rilbrus, 

/o    i,  !..  1  he  Miln uiiei    Non,  XVI   8. 
si  UHI  IMI  1  mii  s     .1      um,    agg.   da  sub  dim.   r 


SUBSCALARIS 

rubicundtis;  wcepvBpii,  rossetto,  vermigliuzzo, 
vermiglietto ,  alquanto  rubicondo,  un  poco  ros- 
seggiante. PI.  UN.  xxv.  106;  Ccls.  v.  28,  n.  i- 
et   2f>,  n.  20;  Sen.  Ira  in.  4. 

SUBUVMS,  e,  agg.  coni  3,  da  sub  dim.  e  rudis- 
alquanto  rozzo.   Noi.   Tir.  p.  123. 

SOTRCFOS,  a,  um,  agg.  da  sub  d'un,  e  rufus  • 
u-OTtuppo;,  rossino  ,  di  colore  alquanto  fulvo  e 
leonino.  PI.  Capt.  in.  i.  ir,;  l'I.  UN.  xxxvu.  ci. 

SUBRUMANS,   tis,  p.  pr.  att.  di  subrumo. 

SVRRVMO,  as,  are,  att.  1,  da  sub  e  rumo;  ac- 
costare, mettere  alla  poppa,  far  poppare.  Col. 
VII.  1  ;  Fest.  (secondo  il  quale  dicesi  pariicolartn. 
dei  capretti)  —  2  P.  pr.  alt.  subrumans.  Col. 
Xll.  3  ad  fin. 

SCBRVMPO,  is,  ùpi,  uplum  ,  umpeie,  alt.  3, 
da  sub  e  rumpo;  lo  stesso  che  rumpo.  Arnob. 
11.  82. 

SVRRVMVS,  a,  um,  agg.  da  snlirumo;  ÙttouÌ- 
cmo;,  ch'i  ancor  sotto  alla  poppa.  Varr.  RU. 
II.  1  a  med.  ;   ili.   11. 

SVBIU  NCATOR.   V.  il  vocali,  seg. 

SVBRVMCirV'ÀTOR ,  uris,  sm.  3,  da  sub  e  runci- 
nalor;  sarchiatore.  Serv.  ad  V.  G.  I.  21  (altri 
legg.  subruncaloi") 

SVBRV>"CÌVI  o  SORRUNCiVI  limilrs,  sm.  pi.  da 
sub  e  runco;  s'trade  consortive  0  di  con- 
sorzio che  si  facevano  ne'  poderi ,  nettando  il 
suolo  e  sterpandone  colla  ronca  i  pruni  e  le  spi- 
ne ,  perche  vi  si  potesse  agevolmente  passare. 
Hyg.  de  limit.  p.  1,2.  177  ci  209  Goes. 

SUBRÙENIiOS,  a,   um  ,  p.  fui.  pass,  di  subruo. 

SVRRVO,  is,  ni,  ulum  ,  ùère,  att.  3,  da  sub 
(subtus)  e  Tito;  vnopirrrtà,  scavare,  scavar  sotto; 
lo  stesso  che  sull'odio.  -  Amnis  subruit  monles. 
PI.  Ep.  vini.  37  -  Jam  tesludinibus  admotis , 
murus  subruebatur  (già  si  battevano  da  basso 
le  mura  con  gli  arieti j  Liv.XXXlV.29.  =  2  Per 
meton.  diroccare,  distruggere,  abbattere,  rovi- 
nare dalle  fonti amcnla;  v.a.i'j.Tii.yj1^t,>.  Siibruci'e 
valium.  Toc.  f/ist.ui.  28  —  muros  (atterrar  le 
mura)  ld.  ib.  20.  =  3  Trasl.  Subrueic  mili- 
tnni  animos  (sopperlirc  l'animo  de'  snidali)  ld. 
Ilist.  11.  ini  -  Libertatem  su  bruì  et  tentari 
patimur  (comportiamo  che  la  libertà  si  offenda 
e.  si  turbi)  Liv.  XLI.  23.  =  4  Pass,  subiuor, 
§  3  -  Pp.  pass,  subrutus.  Stai.  Th.  IX.  474  - 
P.  fui.  pass,  subruendus.  Liv.  XXI.    11. 

SUBRUSTICÉ,  avv.  da  subrusticus;  ùiraypot'xu;, 
alquanto  rozzamente  ,  grossolanamente.  Geli. 
pra'f.  ante  med. 

SVBRVSTÌCVS,  a,  um  ,  agg.  da  sub  dim.  e  ru- 
sticus;  UTto.ypoiy.Qs,  rustichello,  a/quanto  incolto. 
Cic.  Brut.  vii.  ì  a  med.;  Fani.  v.  12. 

Simili"  rÌLANS,  tis,  p.  pr.  di  subrulilo. 

SVBRVTil.O,  as,  are,  11.  1,  da  sub  dim.  e  ru- 
tilo; risplendere  un  poco,  farsi  alquanto  chiaro, 
manifesto.  Claud.  Slat.  Anim.  1.  23.  =  2  P. 
pr.  subrutilans.  Ilieron.  ni  hai.  XV.  54.  12. 

SVBRVTÌI.VS,  a,  um,  agg.  da  subiutilo;  uiró- 
nuppo:,  rossetto,  rossiccio,  rossigno.  PI.  UN. 
X.    .(;  XXIV.   Vi  ;  XXXM.  39. 

Subrutus,  a,  uni,;i/i.  ptits.  di  subruo.  =  2  Agg. 
scavalo  sotto;  ùr.'jpMy^iiìQ.  Ani  subiuli, ani  ariete 
decussi,  ìurbanl  muri.   Liv.  xwui     17  a  med. 

—  3  Diroccato,  abbattuto.  Tiinis  subi'ula.  Ctrs. 
BC.  li.  12.  =  4  Fig.  Aipià  (iinnes. subiuli  (tutti 
mezzo  affogali  dall' aquaj  llirt.  B,  Air.  i7  ad 
lin. 

SVRSU.SVS,  a,   uni  ,  agg.  da  sub  dim.  e  salsus; 

\jyy.t.u\tri'ii,  salmastro,  alquanto  salso.  Oels.V.  12. 
SUSSURNANS,    lis,  p.  pr.  alt   di  subsainio. 
SUBSANNÀTÌO,  onis,  sf.  3,   da   subsanno;   u,v- 

■/.T/ìpnuò;,  derisione,  insulto,  oltraggio.   Eris  in 

derisimi  et   in  siibsaiitialioncin.   lulg.    Batch. 

xxin.  n. 

SI'BSAA'AA'I'OR,  óris,   sm,    i,  ila  subsanno  ;  bef- 

feipjintore,  schernitore.  V'ulg.  Eocll,  XX 1  il.  6. 
SUB8ANNÀTDS ,  a,  uni,  pp,  pati  di  siib'.auno. 
SCBSATfNO,    as,    are,   ali.     1  ,    ila   sub    e  sauna; 

yjvj-j'Cut,  ì/.ii\i-/.ii]p\'C'.t ,   beffeggiare  ,  dileggiare, 

schernire.  Nemes.  Praga,  de  auoap.  B;  llior. 
Bp  IL,  11.  2;  V'ulg.  Iteg.  IV.  W,  21  el  alibi.  =r 
2  /'.  pr.  alt  siibsanniins.  Tert.  adv.  Jud.  11 
tinte  med.  ;  f'ulg  Par.  11.  IO.  10  -  l'p  pass.  8ilb- 
saiiiialiis.  l'ult/  Ezech.  XXXVI.  4. 
si  BSWXMS,    a,    uni,    agii,    da    sub  e    saxuiri. 

-  Siibsaxana,  Su  li  s  ti  s  sa  na,  era  della  In  Dei 
limiti ,  penile  ti  siiti  trillino  era  sottoposta  att 
Un  tetttO  nel  duodecimi!  rione  di  llnmti.   P     Viri. 

SI  lisi. Al. ARIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  »ub   e  scala- 
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SCBSIDIÀRIUS 


•  ;  •  ,,  •„//„  le  scole  Orell.  Coli.  Inscr.  SUBSCUS,  ùdis  ,  sfi  3}  spranga  a  coda  di  ron- 
1S;  che  e posto  ,o  o  cu  «  .  sub|SC;llir(,  Aw  „t,  rfue  e,^^  c,re  di  Unno  o  ferro  o  d'al- 
ti n.   H3if«M«        »  "f ,„;nil„„jA      t-0]  «er  conficcare  o  tener  insieme  le  commessure 

di  travi  o  d'altre  materie,  l'est.;  Viti.  X.  10; 
Cato  HR.  18  sub  fin.  ss  2  AV/  num.  />/"r.  sul) 
seudines   iaceca    «fi   subscudes.    August.    LI) 

XV.    27. 

SUBSiClVl'S  o  SUBSICIVUS  da  sub  e  seco,  o 
SUBCISIVIS  e  SUCCisiVUS  (da  sub  e  caedo) 


lai     n.   un    wu  t^y>"   --i  ...       .■   /■ 

Jer  repoHlioMO  subscalarcm,  co,  «,«(*<» 

,,',        _-  ->   />  or.  <i(f.  subscalpcns.    /</.  i6. 
si£scrìb'eni>aÌ»us,  Ti,  sm.  2   d«  suhscriboi 

,/„    ,wcriMi  Segretario  od   urlale   del  magi 
(lr„„,   ,/,,/„  comes  o  dux  rei  mil.tans,  i/  s/uafe 
,,„  „»',!  sorto  di  scrivano,  ma  con  molto  maggior 
dignità.  Cod .TU.  vii.  •.  l,-  vili.  4.  8;  Gotbolred. 

ad  cit.  7.*.  1- 
SOBSCBÌBBW»,  Us,  p-  pr-  att.  di  subscribo. 
SCBSCRÌBO,  is,  psi,  ptum,  bere,  att.  3,  ria  sub 
e  Bcribo;  ùjroypà?»,  *o«04cr»t>ere,  scrieere, 
jMcrivere.  Cassar  oobis  liltoras  perbrevea  mi- 
si!, qaarum  exeroplum  snbscripsi  (dellequali 
ti  ho  irosa  ilio  una  copia  in  pie  di  questa)  Hall). 
a,l  Cic    l'osi.   Ep.  13,  1.  ix  ad  Alt.  -  Testa- 
mento subscribere.  Staio.  Dig.  xl.  ".  M  circa 
med   -  Subscribere  valiones  (firmare,  appro- 
vare i  conti)  Callistral   x\xv.  i.  8n  sul»  fin.; 
Julian.  XXXIV.  3    !   -  Subsenbere    in  aliquem 
(sottoscrivere  all'accusa  contro  di  alcuno)  Cic. 
Cluent    r  circa   med.  -  Cras  subsenbam  bo 
mini  dicam  (domani  lo  citerò)  PI.  Pcen.  in   6 
5  -  Subsenbere  in  cnmen,  e  in  crimine  (ac- 
cusare, essere  accusatore)  Dig.  XLvil.  2.  ttj  ib 
1    s-  \lviii.  10.  M.  =  2   Trasl.  approvare,  fa 
mire,  confermare,  uniformarsi.  Tuo  desiderio 
snbscripsi  (ho  secondato  il  voler  tuo)  Trajan 
ad  PI.  Ep.x.  96-  Si  fortuna  voto  subsenpsent 
(se  la  fortuna  andrà  a  seconda  del   desiderio) 
Col.  I.  2  -  Subsenbere  grati*   aut    odio    (la- 
sciarsi dominare  dall'amore  e  doli  odio)  Pliaedr. 
in    in   —  amori  bus  alicujus  (esser  ligio  agli 
amori  di  qualcheduno)  Val.   Max.  iv.  7,  n.  4  - 
Subscribere  aliquid  alieni  (permettere,  consen- 
tire    assegnar   qualche  cosa  ad  alcuno)  Tert. 
Vir*.  vcl.  10.  =  3    Notare,  registrare.  Nume- 
rnsVatorum   subscribilur  (si  fa  nota  del  nu- 
mero degli  aratori)  Cic.  Verr.  v.  51.  =4  Sub- 
scribere  dicevasi  anche  del  registrare  che  face- 
vano i  censori  la  cagion  della  censura  contro  di 
alcuno.  Id.   Cluent.  42.  4'.  et  .5.  ==  5  Dicevasi 
anche  dell'aggiunger  qualche  parola  al  chiro 
grafo  del  principe  o  del  ministro  nel  far  un  me- 
moriale, o  nel  far  voti  e  parole  officiose  a  coloro 
cui  si  scriveva.  Lampr.  Coramod.  13  ;  Svet.  Tib 
32;   Grut.  Inscr.    6»7.   1.  =  6  Scriver  segreta- 
mente e  di  soppiatto.  Svet.  Aug.  27.  =  7  Pass 
subscribor,  §  3  -  P.  pr.  att.  subscribens.  Cic. 
Q.  Fr.  ni.  5  circa  med.  ■  Pp.pass.  subsenptus. 
Madest.  Dig.  XXIX.  2.  SO; 
SUBSCRIPTIO,   ónis,  sf.  3,  da  subscribo;  utto- 
ypotfii,    ìraypzi/h,    sottoscrizione,    scrit- 
tura posta  sotto   qualche  cosa;    il  sottoscrivere, 
e  quello  stesso  che  si  sottoscrive.  Cic.  Alt.  vi.  11 
a  med.;  Callislrat.  Dig.  xlviii.  10.15;   Paul, 
ib.  l'i.  =  2  In  cose  giudiziali  significa  la  firma 
del  proprio   nome    fatta  dall'  accusatore  e    da 
quelli   che  si  profferiscono  di  ajutare    l'accusa 

„  ■  ■  ■  1 .___.  mi.       ,--ii       iCi'l'l    . 


uni,  agg.\   taglialo  sotto,  reciso;  onde  sub 
secivum    te  in  pus    dicesi  di  quel   tempo  che   s 
riseca  e  si  scema  dagli  affari  ordinar]  e  dalle 
gran   occupazioni,  ed  impiegasi  per   caso,    ed 
alla  sfugita    in   altre;    e    subseciva  opera    di 
cesi   del   lavoro  che   si  fa  in  esso  tempo.  Cic 
Leg.  I.   3    a  med.;  Or.    8')  a  med.    (ove   Gru- 
tero  legge  da'mss.  subeisivij  Geli.  xvm.  10  a 
med.;  PI.  Ep.  ni.  15;  Sai.  Ep.  53  a  med.  (ove 
dice  non  essere  la  filosofia  res  subseciva,  cioè 
tale  a  cui  debbasi  dare  opera  alla  sfugita)    =■  2 
Trasl.  Subsicivse  laudes  (lodi  prese,  tolte  dalla 
maniera  commune)  Arnub.  V.  179.  =  3  Subse- 
civa, orum,  in  forza  di  sn.pl.  2;  ritagli  che 
il  calzolap  getta  via  come  superflui.  Vet.  Auct 
de  limit.  ap.  Goes.  p.  293.  —  4  Subcesivi  agri 
diconsi  i  campi  che  nel  farsene  la  divisione  vennero 
abbandonali  come  infecondi.  Id.  ib.  ==  5  Sub- 
seciva assolut.  furon  dette  quelle  parti  che  nella 
divisione   de'  campi  non  formavano  la  centuria, 
cioè    duecento  jugeri.  Id.  ib.     =  6  Subcesiva 
assolut.    ■porzioucella  de' campi  che  avanzavano 
nella  divisione.  Varr.  RR    i.  IO";  Svet.  Dora,  i 
9  sub    fin.;  Rei  agrar.   sciiptor  ap.  Goes.  p. 
17,  23,  39,  49,  59,  68  etc.  ;  Tab.   oen.  ap.  Grut. 
1081.  2.  ==  1  Interrotto,  soggetto  a  mutamento, 
caduco.  Apul.    de   Deo  Socr.    =    8    Restante, 
residuo.  Id.  Met.  3  et  11. 
SUBSECO,  as,  cui,  seclum,  secare,  att.  1  da  sub 
(sublus)  e  seco;  ùrroTSfivw,  tagliar  sotto,  suc- 
cidere, recidere.  Herba  subsecari  falcibus  de- 
bet.  Varr.   RR.  i.  49.  =  2  Pass,  subsecor,  § 
1  -  Pp.  pass,  subsectus.  Col.  n.  9. 
SUBSECTUS,  a,um,  pp.  dep.  di  subseco. 
SUBSÈCl'NDARiCS,  a,  um,  agg.  da  sub  e  secun- 
darius;  ùnroiJsurepatos;  lo  stesso  che  subsicivus. 
Subsecundaria  tempora  (tempo  che  avanza  dalle 
ordinarie  occupazioni)  Geli,  praef.  sub  fin.  foce 
Gronovio  vuole  che  il  sub  sia  ripetuto  per  errore 
del  copista) 
SUBSÈCUTUS.    V.  SUBSEQUOR ,   §  4. 
SUBSÉoi,  perf.  di  subsideo. 

SUBSÈLUÀRIUM  e  SUBSELLARIUM,  ti,  sn.  2,  da 
subsellium;  luogo  nel  teatro  ove  erano  collocati 
i  sedili  de' magistrati.  Marin.  Inscr.  p  527.^ 
SUBSELLIUM,  li,  sn.  2,  da  sub  e  sella  ;  sSpx  , 
pi5pov,  sedia,  sedile,  seggio,  panca,  banco;  e 
propriam.  piccola  scranna  sostenuta  da  quattro 
piedi,  e  senza  spalliera.  Vair.  IX.  iv.  28;  Mo- 
rell.  Numism.  Fam.  Rom.  ;  Ascon.  Div.  Verr 
15;  Svet.  Claud.  23.  =  2  Diccasi  particolar- 
mente de' sedili  o  ppggiuoli  nel  teatro  per  gli 
spettatori.  Id.  Aug.  4 1 ;  PI.  Ampli,  prol.  65; 
Poen.  prol.  5  ;  Cic.  Fragm.  pio  C.  Cornei,  ap. 
Ascon.   p.   m.  132.  =  3  Fu  detto  de'  seggi  dei 


quelli   che   si  profferiscono   iti  ajuiare    i  accusa,      ~—    K-    »•   --•   —  r  '  ~  "    "       _  V Delle 
stessa   Ex  ilio  grege  moratorum,  qui  subscn-       senatori  nella  Cuna.  C.c.  Cat.  I.   7.  -  4  Delle 
v "onera  sihi  poslularunt  (da  quella  ciurmaglia      sedie  de' giudici.  Id.  Valin.  14  a  med.  ;  Cluent 
^ZZ'uorCche  domandarlo  d'esser  messi       »  »'  •«    -  S  P-  mèton.  in  siamf.   di  vublia 
nella   lista    degli  oratori  secondar))    Cic.    Div. 
Verr.   15  ad    fin.  -  Cum  jam   subsenptionem 
componeret  (mentre   già  in  suo  animo  prepa- 
rava l'accusa)  Sen.  Ben.  in.  26  in  fin.   =  3 


Dicesi  di  ciò  che  il  principe  o  il  ministro  sci  ive 
sotto  alle  lettere,  o  ai  memoriali  presentati.  Cip. 
Di",  i.  4.  1.  =  4  Subscriptio  censoria  dicevasi 
l'annotazione  che  facevasi  dal  censore  all'accusa 
di  alcuno.  Cic.  Cluent.  42.  «  et  4'i.  =  5 
Per  semplice  nota,  registro.  Id.  Verr.  v.  47  extr. 

SUBSCRIPTOR,  óris,  sm.  3,  da  subscribo  ;  co- 
lui chesoserive;  e  parlicolarm.  chi  dichiara  di 
ajutare  un  altro  nell'accusa  da  questo  intentata. 
Cic.  Div.  Verr.  15;  Dona.  10;  Q.  Fr.  iu.'i;  Ccel 
ad  Cic.  Fam.  vili.  S.  =  2  Trasl.  Fautore,  fa 
voreggiatore,  approvatore.  Geli.  v.  21  ;  XIX.  8  a 
med. 

Scbscriptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subscribo.  — 
2  Ag/.  Sottoscritto,  scritto  sotto;  vtzoypa?3ù:. 
Subscripla  epistola.  Modest.  Dig.  XXIX.  2.  50. 

SUBSCRÙeVÒSUS,  a,  um ,  agg.  da  sub  dim.  e 
scruposus,  o  scrupulosus;  alquanto  scrupuloso. 
Ammian.  XXI.  16  ab  init.  (ove  altri  legg.  scru- 
pulosus, ed  al.  subscrupulosus  per  subscru 
posus) 


34  et  40.  =  5  Per  meton.  in  signi f.   di  publici 
g'tudizj.  Longi  subsellii  judicalio  (giudizio  che 
vuole   un  lungo  esame)  Id.    Fam.    HI.  9  circa 
med.  =  6  Per  gli  stessi  che  vi  stanno  assisi. 
Mart.  I.  27.   ==  7  Altre  locuzioni.  Vir  imi  sub- 
sellii   (uomo  di  bassa,  di   vile   condizione)   PI. 
Sticb.  ni    2.  33  -  Homo  a  subselliis  (uomo  ver- 
sato negli  affari  e  nelle  cause  del  foro)  Cic.  Div. 
Verr.  15  -  thibilare  in  subselliis  (trattar  cause 
frequentemente)  Id.  Or.  I.  62  -  A  subselliis  ad 
olium  se   conl'erre    (cessare  dal  trattar  cause) 
ld.  ib.  li.  33  -  Versatns  in  utrisque  subselliis 
(chi  fu  giudice  e  difensore  nelle  cause  de' privati) 
Id.   Fam    xui.  10. 
SUBSEISTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  sub  ed  assenta- 
tor;   adulatore ,    piaggiatore.    PI.    Fragm.    ap. 
Front,  ad  M.  Cses.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  il.  13. 
SUBSENTIO,  is,  Tre,  att.  ',,  da  sub  dim.  e  sen- 
tio;    presentire,    aver    qualche    sentore.    Ter 
Heaul.  in.  1.  62. 
SUBSKQUEHS,  tis ,  p.  pr.  di  subsequor.  ==  2  Ag- 
geli. Susseguente,  che  vien  dietro  e   dopo.  Cic. 
NI),  ii    20  in  fin.;  Pi.  HN.  xi.  35. 
SUBSEQUENTER,  avv.    da  subsequens;  susse- 
guentemente  .     Messala     Corvin.     Progen. 
Aug.  23. 


SUBSEQUOR,  éris  ,  ciitus  e   quutus   sum,   qui, 

dep.    3,  da  sub  (post)  e  sequor;    ètpénofiM ,  se- 
guire, o  venir  dietro  o  dopo,  succedere.  Sequor, 
subsequor  te.  PI.  Ampli,  li.  1. 1  -  Labienum  cum 
legionibus  subspqui  jussit  (commise  a  Labieno 
di  tener  dietro  con  le  legioni)  Caes.  BG.  li.  11; 
v.  18  -  Ni  subsequula  Grana  cssct  (se  dopo  non 
fosse  seguito  il  tradimento)  Just,  xxxviii.  1.   ss 
2  Trasl.  Subsecutus  est  huniaiiitatem   lillera- 
rum    tuarum   (secondò ,   confermò    la   cortesia 
delle  tuc'lcltere)  Cic.  Fam.  III.   1  a  med.   —  3 
Pel  semplice  sequi.  Paul.  Dig.  xlii.  2.  6;  Papin. 
ib.  XUX.  15.  10  extr.     =   4P.  pr.  subsequens. 
Cic  NO   il.  4(1  in  fin.  -  Pp.  dep.  subsecutus  e 
subsequutus  ,  §§  1,  2. 
SUBSÉQUUS,  a,  um,  agg.  ;    lo  slesso  che  subse- 
quens. Oros.  i.  1. 
SUBSEQUUTUS.   V.  SUBSEQUOR  ,    §  4. 
SUBSÈRÌCUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  sen- 
cus  ;  di  mezza  seta.  Subserica  vestis  (veste  che 
ha  di  seta  la  sola  trama  o   il  solo  ordito)  Tre- 
bell.  Claud.  17. 
SUBSÉRO,   is,  rere,  alt.  3,  da  sub  e  sero,    ia, 
evi-  xirzo's'JTiùdi,  sttsrii'pw ,  seminare,  piantar 
sotto  o  dappresso  ;  sostituire   una  nuova  pianta 
in  luogo  di  un'altra  già  morta.   Qui  vites  non 
subserit.  Vip.  Dig.  VII.  1.  13.    =    2  Da  sub  e 
sero,   is  ,  ui;    soggiungere.  Pauca  subsercre. 
Ammian.  xvl.  7.  =  3  Pp  pass,  subserlus  (ri- 
ferisecsi  al  §  2)  Apul.  Met.  7  sub  fin.  ^ 

Subsertus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subsera,  is,  ai. 
SUBSERVIO,  is,  Tre,  alt.  ',,  da  sub  e  Servio;  u#r»i- 
pexim,  servire  sotto  di  alcuno,  far  servigio,  di^ 
pendere  da  alcuno.  PI.  Men.v.  2.16.  =  2  Trasl. 
Secondare,  approvare.  Subservire  orationi  ver- 
bis    (regolare  il  proprio   discorso  secondo  quel 
che  s'intende)  Ter.  Andr.  iv.  3. 20.  ^  _ 
SUBSESSÀ,  as,  sf.  1,  da  subsideo;  e'vsfyai,  insi- 
die,  agguati,    imboscata.    Veg.  Mil.    ni.   6   a 
med.  et  22;  Serv.  ad  V.  ^En  xi.  268. 
SUBSESSOR,  óris,  sm.  3,  da  subsideo;  g7ri^ou>o;, 
insidiatore,  chi   tende  insidie.  Sen.  Hippol.  51  ; 
Petr.    Fragm.   Tragur.    40  Burnì.  =  2   Trasl. 
Subsessores  oculi  alieni  matrimoni!  (occhi  cu- 
pidi dell'altrui  sposa)  Val.  Max.  n.  1,  n.  5;  VH.  2 
extr.  n.l. 
SUBSICCO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  dim.  e  sicco  ; 

seccare  alquanto.  Col.  VI.  14  ad  fin. 
SUBSÌCÌUM,  li,   sn.   2,  da  sub  e  seco;  eia  che  e 
stato  tagliato,  ciò  ch'i,  stato  reciso  per  di  sotto, 
o  da' pie;  donde  subsicivus  o  subsecivus.  Not. 
Tir.  p.  152. 
SUBSICIVUS.  V.  SUBSECIVUS. 
Subsidens,   tis,  p.  pr.  di   subsido.  =  2  Aggeli, 
alquanto  piegato.    Lati    luinbi  et  subsideutes. 
Col.  Vi.  29. 
SUBSiDENTÌÀ,  33,  sf.  1,  da  subsido  ;  deposizione, 
tulle  le  lordure  d'acqua  stagnante  che  vanno  a 
fondo.  Vilr.  Vili.  3  a  med. 
SUBSIDEO,  es,  édi,  essum,  ìdére,  n.  2,  da  sub  e 
sedeo ,  èf-Jpzù'o,  appiattarsi, porsi  inagguato  (u- 
sato  nei  preteriti,  perchè  in  altro  tempo  ordinar. si 
adopera  subsido;  Nec  eo  in  loco  subseditetc. 
Cic.  Mil.  19.   =  2  Fermarsi.  Itaque  subsedi  in 
ipsa  via.  Cic.  Alt.  v.  16  -  Quosdam  ex  Vitelliis 
subsedisse    Nuceriffi    (alcuni   de'  Vitelij   essersi 
fermati  ad  abitare  Nocera)  Svet.  Vitell.  I  sub 
fin.  ±=  3  Andar  abbasso  o  a  fondo.    Navicula 
subsedit  (s'affondò  la  barchetta)  Epit.  Liv.  112 

-  Per  mare  pessum  Subsedere  suis  pariter 
cum  civibus  urbes  (si  profondarono ,  subissa- 
rono in  mare  le  città  in  un  co' cittadini )  Lucr. 
v.  5S8.  =2  4  Insidiare,  quasi  occultamente  sedere 
aspettando  l'occasione  di  nuocere(con  Vacc.)  Sub- 
sident  aliqui  copiosos  boraines,  etc.  (vanitosi 
alcuni  guadagnando  uomini  facoltosi,  ecc.)  Am- 
mian. xxiv.  8  a  med.  (ove  altri  legg.  subsidunt) 

-  Devictam  Asiam  subsedit  adulter  (l'adultero 
occupò  con  inganno  l'Asia  soggiogata)  V.  ^En. 
xi.  268  (ove  altri  legg.  devicta  Asia,) 

SUBSÌDIALIS ,  e,  agg.com.  3,  da  subsidio;  sus- 
sidiario, di  riserva.  Subsidiales  acies  (squa- 
droni di  riserva)  Ammian.  Xiv.  6  a  med.  - 
Snbsidialis  manus  ha  lo  stesso  signif.  Id.  xxvn. 
1  sub  fin. 

SUBSiDIÀRÌUS,  a,  um,  agg.  da  subsidior;  gTttzou- 
pi/.òi,  sussidiario,  ausiliario,  diriserva.  Sub- 
sidiarii  mililes  diconsi  que  soldati  che  durante  il 
combattimento  sono  disposti  dietro  le  file  per  es- 
sere di  soccorso  a' combattenti  stanchi;  s7rtTay.Tot. 
-  Cobortes  subsidiariaj.  Cces.  BC.  I.  83  -  Subsi- 
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diaria   naves.  H  rt.  B.  Alex.  li.  =  2  TraslA     litis.   Cod.   v,   37.   28  a  med.    ■=    5  Pp.   pass. 
Subsidiarios  palmes  [tralcio  lasciato  nella  vile]     subsiijiiatus.  Dig.  L.  6.  5  a  med, 
per  surrog,  rio   a  que'clie  non  portano  frutto) 
Col.  i\.  :<    =  3  Subsidiaria  actio  dicevasi  l'a- 


:  ne  accordata  al  pupillo  cantra  i  magistrali 
che  gli  avrà»  dato  un  tutore  non  idoneo.  Cip 
I>i-r    Xxvii.  ».  i.  Cod.  v.  '5.  1  et  i. 

SI/lìSiniOR,  iiris.  ari,  dep.  i,  da  subsidium;  wr- 
vir  di  soccorso.  Hirl  BG.  vm.  is. 

SVBSÌDÌIM,  li,  su.  x,  i/u  subsido;  Gmraypa, 
corpo  o  squadrone  di  riserva,  numero  di  saldai 
situati  /ut  r  dtìle  file  per  dar  soccorso  a' combat 
lenti  o  agli  stanchi  dal  combattere.  Fest;  V ;  1  r l 
LL  i\.  js  -  Impulsa  Irons  prima,  et  trepida- 
lio  snbsidiis  folata.  Liv.  vi.  13  -  Sabsidia  ei 
secundam  aciem  adorlns  (afendo  assaltalo  i 
corpi  di  riserva  e  la  seconda  fila)  Id.  iv.  2$ 
à  Rinfoi  zo .  ajuto  .  soccorso,;  tsuu.p.a.yria.,  jSoiì- 
ifciz.  Cura  ahi*  alii  subs:dium  ferrent.  Cus. 
BG.  11.  36  -  Turma?  uiiss;v  ad  subsidium,  Toc 
Ann.  Ili  .v  exlr.  -  Subsidio  venire  alieni 
.-.ire  altrui  in  soccorso)  Nep.  Cbabr.  i;  Liv 

II.  <«.  Ciò.  Alt  Vili.  :.  =  3  Guarnigione . 
genti  poste  in  gualche  luogo  per  custodia  e 
fortificazione  Dna?  coliortes  de  subsidio  pro- 
eedaoL  Sisam.  ap.  ffon.  iv.  319.  =  4  Trasl. 

ilo,  sussidio.  Siili  aliquid  sabsidia  compa- 
rare (ricorrere  a  gualche  cosa  p  r  proprio  sus- 
sidio, vantaggiarsi  con  l'ajuto  di  quali  he  cosa' 
Cic  (Jumt.  1  a  med.  -  Subsidium  rei  familiari 
orare  (chit  U  rt  so\  vatzione  per  vivi  re  I  Tao  Ann. 
\\  53  .  Sabsidia  frumenlaria  (magazzini  ili 
binde)  Cic.  Maini.  12  a  med.  =  5  Rifugio, 
porlo,  soccorso.  Eodem  subsidio  receptabanlur 
(erano  ricevuti  nello  stesso  ricovero)  Tao.  Ann 

III.  'i  -  Marahoduo  non  aliaci  subsidium 
quam  misericordia  Caesaris  In  il  (Maraboduo 
non  ebbe  altro  rifugio  che  nella  compassione  d 
Cesare)  Id.  il>.  n.  t>s. 

Stjbsìders,  lis.  p.  pr.  di  subsido. 

STJBSlDO,  is,  Edi  [ed  idi?),  Tdère,  n.  3,  da  sul 
(deorsuro)  e  sido;  ùpccrapat,  calare, abbassarsi.. 
andar  a  fondo.  Terrene  deliisccnt,  snbsidenl 
uibes?  (sì  sprofonderanno  le  città?)  Lue.  1. 
'  \S  -  Imphcilis  sabsidere  membris  (sommer- 
gersi colle  membra  avviluppate)  Id.  111.  695  -  In 
amplinra  gravissimnm  quodque  tarbidnmque 
•  :  -1  lil  '.jiiel  che  e  assai  grave  e  torbido  va  a 
fondo)  Sen.  Ep.  MI  a  med.  =  3  Fermarsi.  Si 
apes  o\  alveario  minus  frequenles  evadimi, 
ac  sabsidil  pan  aliqaa  (e  qualche  parte  ne 
resta)  Varr.  Hit.  in  16  sul)  l'in.  =  3  Dices' 
delle  bestie  allorché  la  f emina  accoppiasi  col 
mairlim  l.uer.  IV.  1190;  II. ir  I'.pod.  xvi.  31.  = 
■i  Trasl.  Subsidcro  regnimi  (occupare  dolosa- 
mente il  regno)  Lue  \  221  -  Vilia  sulisidnnl 
( languì, ci, no  ,  vizj)  Sen.  Kp.  94  ad  fin.  -  For- 
■idaU    sul. si. Inni  (Ir  tose  temute   cadono)  Id. 

Ep.  13  -  I  ..mtnivii  corpore  laolo  Snbsidenl 
Teucri  (1  Trojani cogli  /Lutati)  non  formeranno 
the   una  sola  gran   nazione)   V.  /En.  XII.  185 

Nm  «ilenlin  (mix)   inbsidal  (ne  si  dim, musei 

la   1  oce  con  In   stare  in  silenzio)  Quint.  XI.   3  a 

tre  in  agguato,   appiattarsi  per 
mtiéiart ,   assai, re  furtivamente,  occupare  con 

■  re  l'ero  (star  in  agguati,  cantra  un 

■  oli    Anton.  Ep.  n    ,  1         1;  Con  face.  Sii. 
«!n.Mi;Lii   1    .        T  Nel  per f.  usasi  più.  f re- 

gwrit    inbsedi  da  mbiidei .     -  «  /'  pr.  sub- 

ùdeni    /'   ./;;   in    ,  .1  ;  1  ,,1    \  1   lei  19. 
"'  !  '""''  '  s      1     "»i.  agg.  da  subsido;  che  sta  in 

I  <.r  il     (.mi      .    . 

kll:MI'MMs  v  um.  agg.  da  inb  e  lignum  ; 
'Ui  r  ,„■:„  ohe  bandieri  Sobsignanoa  milei 
(saldato  chi  combatte  tolto  il  proprio  vessillo 

Tar     Bill    I.      lesti 

"•N  »""  ■[        da  lobsigno;  Oro- 

risiane   l'ani  l>i^ 

P li  otiti  labtignalio 

1  •  'i   Poenil    •  .mie  med 
iirn   pp  ,,.,  .1.  igno 

M  bmigko    »,    .,11    stoni     ire    ali   1 .  da  toh  e 

mggiungere 

I  r  idilai   nodi  inbaignabimoa  elo 

'     /M    «IH        "  I  Dai  in  nota    regi- 

1  :  a  med        3  Si  tu  <n 

fermar*  apprtn  art  Idque  j.. 


SCBStLÌO    e    Sl'SSILtO,    is  ,  li,  ed  ili,    ullu 
ilìre,  n.  1,  da  sub  (sarsum)  e  salio;  \jyiV),ou.a.i, 

ascendere,  saltar  in  su.  Non  subsilis  ac  plau- 
dis.'  Varr.  ap.  Non.  n.  :.15.  et  iv  .,;■  -  Subsi- 
1  i  11 11 1  ignes  ad  leda  domorum  (il  fuoco  sì 
spicca  sino  a'tetti  delle  case)  Lucr.  11.  191  -  Sub- 
sì  lue  re  canes  (saltaron  fuori  i  cani)  Prop.  ìv. 
S.  45. 

SUBSILLES.  V.  ITSCLLICKS,  §  2. 

SCBSIMÌL1S,  e,  agg.  c.om.  3,  da  sub.  dim.  e  simi- 
lis;  Tcapsotxoi,  ~zc,òlloio;,  alquanto  .•imile.  Ccls 
V.   !6,  n.   20;  l'Ip.  Dig.  xxxiii.  3.  1  aule  med. 

SUBSÌMUS,  a,  um  ,  agg.  da  sub  dim  e  simus  ; 
ùizòziuio;,  alquanta  schiacciato.  Varr.  Hil.  n.  .'. 
ante  med.  (parlando  delle  narici  di'buai) 

SOBSÌl'ÌO,  is.  ere,  n.  3  da  sub  dim.  e  sapio;  aver 
un  paco  di  sapere.  Varr.  LL.  ìv.  2S. 

SDBSISTENS,  tis,  p,  pr.  alt.  di  Slibsislo. 

Sl'ltSISTO,  is,  siili,  stTluni,  sistere,  alt.  3,  da  sub 
e  Sisto;  ifiarnui,  fermare,  arrestare,  tratenere. 
Feras  subsislere.  Liv.  I.  4  in  fin.  —  praepo- 
tenlem  armis  Romanum.  Id.  ix.  31  [ove  atir 
legg.  suslineie  per  subsislerej  =  2  Resistere 
sostenere,  star  saldo.  Subsislere  sumplui  (reg- 
gere alla  spesa)  Brut,  ad  Cic.  Fani.  XI.  111  sub  lìn 

—  Annibali  atipie  ejus  armis  (  far  frante  ad 
Annibale  ed  alle  armi  di  lui)  Liv.  xxvn.  7.  = 
3  Trasl.  Subsislere  liti  (portar  il  peso  della 
lite)  Cels.  Dig.  xxi.  2.  62  -  Ites  quoque  tanta 
luil,  quanl.e  subsislere  summo  .Fneidos  vati 
grande  fuisset  onus  (sarebbe  stato  pesa  da  già 
vare  gli  omeri  allo  stessa  cantore  deli  Eneide  '  Ov 
Ponl.ui.  4. 83.  =  4  Fermar  il  passo,  arrestarsi 
Primo  quasi  quOdam  monstio  lurbatus  substi 
tit,  deinde  etc.  Petr.Sal.  m -Subsislere  oll'aclu 
(fermarsi  per  annasare)  PI.  UN.  vili.  1  -  Tu  pe- 
des  ad  murossubsislc  (tu, pedane, resta  in  qua 
dia  ai  muri)  V.iEn.Xl.506.  =5  .S'/,;ic  tlii  na- 
tioniiai  subsislerenl  legati,  l'arr.  LL.  iv.  32  - 
Erimus  ibi  dedicationis  die  ;  subsistemus  l'ur- 
tasse et  sequenti  (cJ intraterremo  per  avventura 
anche  i!  giorno  seguente)  PI.  Ep.  iv.  1.  =  6 
Riferiscisi  a  coloro  che  stanno  per  tramare  in- 
sidie. Si  excipcrc  degressura  in  .Tquum  posset 
occullus  subsisleba't  (spiando,  se  potesse  sor- 
prender Fabio  disceso  nella  pianura)  Liv  xxu. 
12  (parlando  di  Annibale)  =  7  Fuj.  Subslitit 
in  me.lios  praescia  lingua  sonos  (la  lingua  del 
vate,  ammutì  in  sul  meglio  del  dire)  Ov.  Fasi. 
538  -  Snbslitit  hic  Erato  (Erato  qui  tacque)  là. 
ib.  iv.  349  -  Veruni  nescio  quomodo  sedebil 
hoc,  illud  subsistet  (ma  non  so  come  questo 
verso  piacerà,   quello   fio)   Quint.  IX.  ia  med. 

=  8  Venir  menoc  mancare.  Ingenium  meis 
subslitit  omne  malis.  Ov.  Iter.  xv.  l'ii.  =  9 
Dubitare,  stare  in  forse.  In  servo  subsislimus 
(circa  il  serva  ne  dubitiamo)  Dig.  ni.  3.  33.  —  10 
Assistere,  ajutare,  dar  soccorsa.  yErumnis  sub- 
sislere (soccorrere  alle  Sventure)  A  pili.  Mei.  11 

-  Il  Sussistere,  esser  valida.  Senlenlia  ab  cis 
prolala  nullo  jure  subsistit.  Cod.  ni.  3.  1.  — 
19  Subsislere  senlenlia  dicesi  anche  di  quella 
che  sussiste  di  per  si;  e  separatamente  dal  te 
altre.  Quint.  viti. 5. 2.  =  13  P.pr.  subsislens 
CiV.  xxvn.  7. 


SUBSTITL'O 

dici.  Cic.  Verr.  ili.  61;  Cluent.  33;  Svet.  Cajc 

41  exlr. 
SUBSPARGO,  is,  si,  sum,  gSre,a«.  3,  da  sub 

(subtus)  e  spargo;  spargere   di  soppiatto  oda 

sotto.  Tert.  Resurr.  cani,  m  sub  fin 
SUBSTAMEN,  Tnis,  sn.  ì,da  sub  e  slamen;  trama 

filo   che  si   tesse   tra  lo  stame.  Vet.  Scimi    ad' 

Juven.  u.  66. 

SCBSTAMiA,  83,  sf.l,da  subslo  ;  ou«'a,  iitblTaeu; 

sostanza,  essenza,  sussistenza,  natura.  Ant  de' 
subslantia  quaestio  est,  ut  de  qualitate.  Quint. 
in.  6  aule  med.  -  >'0n  in  Sllbstanlia,  sèd  in 
arte  (non  nella  materia,  ma  ni  II'  arte)  Dig.  1.. 
16.  li  -  Qui  polius  snbstantiam  intuelur,  quam 
opinione..!  (che  prende  in  considerazione  piut- 
tosto la  cosa  stessa  che  l'opinione)  II),  xi.i.  s.  2. 
=  2  Sostanza,  beni ,  ricchezze  .  averi.  Sine 
subslantia  lacultalum  (senza  sostanza)  Auct 
Dial.  de  Or.  s  -  Subslantia  rei  l'amiliaris  (gli 
averi)  Paul  Senlent.  n,  tit.  29.  —  3  Dicesi  del 
cibo  con  cui  si  alimenta  e  mantiene  il  corpo.  Prud 
Calli,  vn.  3').  —  4  Materia  od  argomento  di 
qualche  trattata  Diversa;  lamen  eraiit  subslan- 
tia» (tuttavia  formavano  un  argomento  diverso) 
Front  Slrat.  \  pr,x>r.  =  5  Subslantia  cmplio- 
nis  significa  ciò  in  cui  consiste  la  vendita,  l'a- 
pir  Dig.  xviii.  1.  72. 

SUBSTANTÌ.ÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Sllbstanlia- 

sostanziale.    Subslaulialis  dill'erenlia.    Tert. 

Resurr.  cani.  V,  sub  fin.   -   Siibslanliales  pote- 
stà Ics  (idemonj,  ossia   gli   spiriti    incorporei) 

Ammian.  xxi.  1. 
SUBSTANTÌAUXER,   avv.   da  subslartialis  ;  ,?o- 

stanzialmente.    Tert.  adv.    Valcut.  7;  adv. 

Marc.  ìv   35  ad  fin. 
SUBSTANTiòtA,  m,   sf.  1,  dim.  di  subslantia  ; 

averi ,  facoltà  di  poco  momento,  scarse,  e  ristrette. 

Hieron.  Ep.  cvin,  n.  26,-  cxxv,  n.  16. 
STJBSTANTlVALIS ,  e,  agg.  coni.  ì,  da  subslan- 

tivus;   sostanziale.    Teit.   adv.   Valent.  27  sub 

fin. 

STJBSTANTÌVCS,  a,  um  ,  agg.  da  snbstanlia; 
ùirapxTtstò;,  sostantivo,  die  può  star  di  per 
se  solo.  Substanliva  res  (la  cosa  per  se  stessa) 
Tert.  adv.  l'rax.;  adv.  Ilermog.  36.  =  2  Sub- 
slantivum  noracn,  nome  sostantiva,  è  detto 
dai  recenti  grammatici  quel  nome  che  può  da  se 
solo  star  nel  discorso,  come  oralor,  senno,  etc. 
Foss.  De  Grommai.  I.  \\\,  e.  6.  =  3  Verbum 
substantivum  è  il  verbo  sum,  es,  est,  detto 
verbo  sostantivo  da  grammatici.  Prisc.  Vili 
p.  812  Putsch. 
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SUBSITUS,  a,  um  ,  agg.  da   sub  e  situs;  situato 

sotto.  Apul.  Mei.  6  sub  iuit. 
SI  BSÒLAnJ  US    a,  um,  agg.  da  sub  e  sol;  che  e 

sotto  il  sole.  Fest. 

SI  ItSOI.VM  s.    a  ,  um,   agg.  da  sub  e  sol  ;  posto 
tolto  al  tole,  Subiolanus  venlus,  edassolut.  sub 

■Olannt  (vento  di  Levante;  arnn'.nr.c)  l'I.  ILN 
II.  46  (dai  Latini  è  detta  Euiusj  -  Subsolan 
nel  pi.  assidui.  |  retili  di  levante  che  spirano  dal 
l'oriente  t  qui  iniziale  ì  Celi.  11.1  abillil.    -  -   3  Sub- 

tolani  iiiunies  (monti  nell'oriente,  volti  all'o- 
riente equinoziale)  l'I.  IL\'.  vii.  2 
BVB8ÒNO,  ai,  are,  n   1,  da  mb  (aiiblua)  e  tono; 

•*""""'    di   satin  ;   e  net   li  astuto   lignifica  di  top 

piatto  Siienn  ap,  Charii,  n,  p,  1  i, 

SI  BSOBTlOR,   iris,  ilus  siili),  ili,  ,/c/).   '.,  da   lub 

1  iorlior;  iittlay^ivw,  ùttoxaSlexinpi,  sostituire 
cavando  a  torte;  sostituire  un  altro  in  luogo  del 
giudioe  riattato,  tirandolo  „  sorte.  Ciò.  Verr. 
111  19  .-ni  Od.;  Clueot.  15;  Atoon.  in  cit.  Verr, 

ni 

■VBSORT!TtO,Snit,y:  \,da  mbiorlior;  ùitokk- 
rerran;,  la  sostituitone  che  toltati  farea  sorte 

dal    putoie  per    Completare  il  numero  dei  gtu- 


SuusTEriiMENDus,  a,  uni,  p.  fui.  pass.,  e 
Sub.stkrnens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  subslcrno. 
SUBSTERNO,  is,  slràvi,  Straluni,  stornerò,  atl.  3, 
da  sub  (subtus)  e  sterno;  xjnoiro'Jiù ,  spargere 

0  stendere  sotto,  sottoporre.  Y.\  ara  Itine  suine 
verbenas  libi,  atque  cassubsterno.  Ter.  Andr. 
IV.  3.  li.  —  2  Assolut.  Pecori  et  bobus  dili- 
genlcr  siibstenialur  (con  diligenza  stendasi  lo 
strame  per  letto  al  bestiame  ed  (Cimai)  (  alo  UH. 
5.  =  3  Coprire,  far  letto  Cic.  ND.  li.  r>2;  Varr. 
Hit.  I.  57.  =:  4  Trasl.  Fortuna  insidine  pon- 
imi! subslravit  avaria  {la  fortuna  ha  posto  le 
insidie  agli  avari  nel  mare)  Prop.  ili.  5,  47.  — 
&  Sottoporre,  soggettare.  Cie.  Univ.  8.  —  fi  At~ 
tre  locuzioni.  Subslernerc  so  (sottoporsi,  prosti- 
tuirsi) Cai.  LXIV.  4IKI;  Svel.  Ang.  68  —  semina 
liordci  (seminare  l'orzo)  Col.  v.  9  circa  med. 
—  Colorerà  (dar  colore,  dar  l'imprimitura, 
perche  meglio  spicchino  i  colori  sovrapposti)  l'I. 
UN.  XXVI.  66  —  delicias  (  dar  passatempi  , 
spasso,  piacere  )  Lucr.  n.  22  —  pullos  (  far 
nidi)  PI.  UN.  x.  49.  -  1  Pass,  substernor, 
§  2  -  P.  pr.  alt.  Rubslerneiis  Cattili,  xi.m.  331 
et  Wì  ■  Pp,  pass,  siibslialus.  /'/.  //.V.  \\n.  16; 
xx.  Ri  -  P.  fut.  pass.  Bubslernendus.  Id.  x.  49. 

SUBSTILLUM,  i,  sn.  ?..  da  sub  e  stillo;  tempo 
umido,  l'osi.,  Tori.,  l'ali.  2.  =  9  Difficoltà  di 
orina;  iTpyyyovpitx.  Calo  UH.  156  sub  fin. 

SiinsTiTl,  perf  di  siibsislu. 

BDBSTITCENDUS,  a,  um,  />  fut,  pati,  dì  subsliluo. 

SUBSTItCO,  is,  liii,  luluin,  lùére,  alt.  3,  da 
sub  e  stillilo,-  iflirtripi,  mettere,  o  piantar  sotto. 

l'ali,  iv.  ma  med.  -  2  Trasl, sottomettere, sog- 
gettare, render  cdpevole.  Stilisi  1 1  un  o  aliqueiii 
crimini  (far  rea  alcuno,  accularlo)  l'I.  Ep.  vi. 

1  aule  med         arbitrio  (obligar  alcuno  a  stare 

all', ululilo  altrui)  Dig.  xxxvtii.  1.  su- Fortuna 

■atpe  siibsliluiliir  eulp.e  (spesa  si  accusa,  si 
fa  rea  la  fortuna)   Quint.    VII.    4.    =S    3  Porte 


SUBSTITUTIO 

innanzi,  presentare.  Liv.  nwin.  35  ;  Ov.  Rem 
ani  513  ==  4  Porre  dopo,  ditiro ,  appresso 
Posi  elepbantos  armaturas  leves  Numidasquc 
subsliluerat  «rt.  lì.  Afr.  59.  =  5  Sosti- 
tuire .«inroj.i'c  Et  abiuri  (magislratum)  '» 
pjaa  bienni  substilnerent  ffep.  Ale  :  a  med 
-4  C  Riferiscisi  alla  sostituzione  deqh  eredi  nel 
testamento  V.  JCtos  Dig.  xxvm,  t.t.  6;  Svet 
j,h  16.  =  1  P«*-  substituor,  §  2  -  P.  /»< 
ali   BubslUntarus.  Peli.  ».  58  -  />.  paw.  sub- 

stitulus.  Oc.   ZW<».   11.  S  iu/'  /S/l.   -  P.  /ut.  pass 

subslituendos.  W7.  'oc.  ci», 
si  '.'.STÌil'iO,   ónis,  .«/'.  3,  </<»  substituo;  imo- 
xzTàaTtftg,  sostituzione,  l'atto  di  surrogare. 
Subslilolio  heredis.   D'g  li*,  vi,  /.  2s;  fti^in. 

io.  /u,     7;   Coj   ,/«.-(!(.  lil.    11,    $  IT4  elisi  (ed. 
Cne.-c/t.ì  =  -  Riferiscesi  anche  a  cosa  che  non 
riguarda  testamento,  e  significa  il  sostituire  una 
cosa  ad  un'altra.  Armili.  111.  104. 
SOBSTÌtOTÌVUS ,    a,    um,agg.da  substituo; 
condizionale,  subordinato.  Apul.  Dogm.  llat.  3 
sub  init. 
gOBSTITÙfÙROS,   a.   Dm,  p.  fui.  alt  ,    e 
StJBSTÌTÓTUS ,  a,  uni,  /)/>.  /><is.«.  rff  substituo. 
SllìSTO,  as,  aro,  n.  1,  da  sub  (sublus)  e  sto; 
ùytencuat,  -<M;-c  0  esser  sotto.  Cels.  II.  1  a  med  ; 
VI.  in  a  med.;  Ciò.  Top.   5  (ove  molli  leggono 
sudest  invece  di  subsletj  —  2  P.  p>-  sulislans. 
Cels.  toc.  cit. 
gDBSTÒHACHAHS,   tis.  p.  pr.  dell' inus.  substoma- 
ebor;  e  rome  aggeli,  alquanto  sdegnato.  Aug 
Confess.  ui  e\tr. 
SUBSTRAMEN,  Tnis,   sn.  3,  da  sul»  e  slramen  ; 
OrjVrowua  ,   strame  che   distende.»   sotto  n  per 
terra  per  gli  uomini  e  per  gii  animali,  0  per  al- 
tra cosa.  Varr.  RR.  in.  in;  Sii.  xn.  444. 
SUBSTRAMENTUM  ,   i  ,  sn.  2  ;  lo  slesso  che    sub- 
stramen.  Cato  RR  lfil  (We  nttri  /cy;7.  diviso  sub 
stramenlis  ;ier  substramenlis) 
SlTiSTRATÓRUS,  a,  uni,  agg.  da  substerno; 
appartenente  allo  strame  sparso,  o  disteso  sotto, 
0  per  terra.  Noi.  Tir.  p.  90. 
SUBSTR.vrrjs,  a,  um,  pp.  pass,  di  substerno.  = 
2  Aggeli,  sparso ,    disteso  sotto    0  per    terra  ; 
ù-ocTpi»S-:t;.  Subslrata  glarea.  PI.  HN.  xvn. 
16.  =  3  Coperto.  Substratus  arena  locus.  Id. 
XIX.  2i. 


SUBSTRATUS,  us,  sm.   4;  wtònputne,  Patto  di 
spargere  e  distender  sotto,  o  per  terra.  PI.  HN. 
xvlll.  72;  xxiv.  38  (neWabl.  sinq.) 
SUBSTRÀvi,  perf  di  subslemo. 
Substrèpens  ,   tis ,  p.  pr.   dell' inus.  subslrepo; 

mormorante.  Apul.  Mct.  5. 
SCBSTRIctus,  a,   um,  pp.  pass,  dì  substringo. 
=  2  Aggeli,  stretto,  stretto  sotto.  Frena  sub- 
stricta.  Sen.  Hippol  1(102.  =  3  Ristretto,  stretto, 
scarno;  Sfr/xrò;.  Substricta  ilia.  Ov.  Mei.  m. 
213  —  crura   (gambe  gracili)  Id.  ili.  xi.  752  - 
Substricta?  et  breves  tunica;   Geli.  vii.  12.    = 
4  Camp,  substrictior.  Col.  VI.  2(1. 
Substrìdens,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  subslrido;  ai- 
guanto  stridente.  Amm.  xvi.  4. 
Substriivgendus,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
SDBSTRINGENS ,  tis,  />.  pr.  alt.  di  subsiringo 
SUBSTBINGO,  is,  inxi,  iclum  ,  .ingére ,  att.i, 
da  sub  (sublus)  e  siringo;  ùnoeyiyytii , strin- 
gere ,  stringere  da  sollo ,  restringere  ,  piegare  , 
rarcogZiere'.Subslringere  caput  equi  loro.  Nep. 
Eum.  3  a  med.  —  sinus  (raccogliere  in  pieghe 
la  veste)  Sen.  Trond.  88—  lintea  malo  (am- 
mainar ie  vele)  Sii.  I.  689.  =  2   Trasl.  Effusa 
subslringere  (restringere  il  superfluo)  Quint. 
X    5  (parlando  delle  semenze)  -Omnis  familia- 
ri la  S  substiingelur  in    publico  (ogni  dimesti- 
chezza si  toglierà  in  public'))  Id.  Deci   xvin.  '. 
-Bilem  substringere  (reprimere,  soffocare  la 
bile)  Juv.  vi.  4ì2-Collyrium  quod  facit  ad  la- 
crimas  substringendas  (che  giova  ad  arrestare 
le  lagrime)  Marc.   Fmpir.  Vili,  §  7  ante  med. 
—  3  Pass,  substringor,  $  l  -  P.  pr.  alt.  snb- 
stringens.  Lue.  ili.  28(i  -  Pp.  pass,  subslriclus. 
Col.  n.  3  ;  PI.  HN.  xxxn.  M  -  P.  fut.  pass,  sub- 
stringendus,  §  2. 
St'DSTRUCTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  substruo  ;  Ùitotsì- 
yi'ìu.a    fondamenti,  fibrica  sotterranea;  tutto  ciò 
che  si  costruisce  sotterra  per  sostenere  un  edifi 
zio ,  come  fondamenta  ,  volle,  archi,  pilastri  ecc. 
Vitr.  1.  '.;  vi.  11  ;  PI.  Ep.  X.  48;  Col.  1.  5  ad  fin. 
=  2  Dicesi  anche  della  parte  bassa  dell' edifizio 
sopra  terra,  la  quale  presenti  grossezza  e  soli- 
dità. Caes.  BC.  ni.  25;  Col.  11.  2  ante  med.  =  3 
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/;;  generale  dicesi  degli  edifizj  e.  fabriche ,  spe- 
cialm.  ampie  e  magnìfiche.  LÌV.  XXXVlll.  28  (par- 
lando della  strada  da  lastricarsi  dalla  porta 
Capena  al  tempio  di  Marte)  =  4  Muro,  e 
qualunque  opera  solida  anche  sopra  terra  per 
sostenere  gli  liquidimi.  Front  Aqua-d.  111.  5.  6. 
Sunvrnucrus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  substruo.  =  2 
dqqelt.  fabricalo  sotto  o  da'  fondamenti.  I.ocus 
substructus.  Vaxr.LL.  iv.  n  a  med.  -Subslru- 
età  canalia.  /'/.  HN.  xkxih.m.  =  3  Substru- 
cluni,  i  ,  in  forza  di  sn.  2,  è  lo  stesso  che  sub- 
slniclio.  •  Sulistruclum  ad  libraio  factum  (fa 
lirica  fatta  a  livello)  Vitr.  vili.  7  ante  med. 
Sub.stt.ùeinpu.s,  a,  um  ,  p  fui.  i>ass.  di  substruo. 
SCBSTRÙO,  is,  uxi,  uclum,  ut-re,  alt.  3,  da  sub 
(sublus)  e  slruo;  ùnoni^w,  fabricare  sotto  0 
da'  fondamenti.  Licei  l'odiendo  ,  sulislruendo 
iter  lacere.  Cels.  Dig.  Vili.  1.  10-  Fundamen- 
tum  subslruere.  /'/.  Mo<t.  I.  2.  39  (nel  fig.  par- 
lando de'  figliuoli)  =  2  Pass,  substruor.  Liv. 
VI.  i  -  Pp.  pass  substructus.  Id.  ib.  -  P.  fut.  pass. 
subslruendus,  §  1. 
SCBSULTiNÈtJS ,  a,  um,  agg.  da  subsullo;  à).- 

ttxò;,  che  saltella.  Gloss.  la't.-gr; 
STJBSULXIM ,  avv.   da   subsullo;  Ù7roirvsò\jTH'.i3s , 

saltellando.  Svet.  Aug.  83. 
SUBSXJLTO  e  SUSSULTO,  as ,  are,  n.  1,  freq.  di 
subsilio;    ùyaJiÀo/aat ,  saltellare.  Vi  subsulla- 
bat,  postquam  vicit  villicus!  PI.  Cas.  11.  7.  io. 
=  2    Trasl.    Ne  sermo    subsullet    imparibus 
spatiis  ac  sonis  (acciocché  il  discorso  non  vada 
a  salti  per  le  pose  e  gli  accenti  disuguali)  Quint. 
XI.  3  ante  med. 
SUBSUM,  sìibcs  (senza  perf.)  sùbesse  ,  n.  anom. 
da   sub  (sublus)  e  sum;  u*ei;u,  essere,  0  star 
sotto,  o  nascosto.  Latet  beee  natura,  subeslque. 
Lucr.  III.  2"'i  -  Subesl  intra  cutem  vulnus  (la 
ferita  e  tra  la  cute)  Cic.  Fani   x.  ls  a  med.  - 
Subesse  aliquid  (esservi  qualche  fondamento) 
Auct.  ad  Her.  n.  8  -  Subest  spes.  Cic.  Alt.  111 
25  —  dolus  (vi  è  sotto  inganno)  Just.  I.  9  — 
fraus.  Id.  xxiv.  2  exir.  =  2  Esser  vicino,  im- 
minente. Tempia  mari  subsunt.  Ov.Met.  xi.  n59 
-Cura  dies  comitiorum  subesset  (essendo pros- 
simo il  giorno  de'  camizj )  Cic.  Mil.  16. 
SUBSf'Ò,   uis,    ìii,  ùtum,   iiére,  alt.   3,  eVsub 
(subtus)  e  suo;  cucir  sotto  Not.  Tir.  p.  loft.  =- 
2  Pp.  pass,  subsulus.  Hor.  Sat.  I.  2.  8. 
SUBSURDUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  esurdus; 
alquanto  sordo;  e  nel  fig.  dicesi  della  voce;  fioco, 
non  chiaro.  Quint.  I.  3. 
SUBSCXt'RÀ ,  ae  ,  sf.  1 ,  da  subsuo  ;  orlatura,  bal- 
zana; cucitura  che  si  fa  nell'orlo  delle  vesti  da 
donna,  e  propriam.  nelle  parti  di  basso.  Edict 
Diocl.  p.  21. 
Subsutus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  subsuo. 
SUBTÀBÌDUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  tabi 
dus;   alquanto   corrotto,    guasto,  incadaverito. 
Amm.  xx\l.  6  a  med. 
SUBTÀCÌTUS,    a,    um,  agg.  da  sub  dim.  e  taci- 
tus;  alquanto  tacilo,  cheio ,  occulto.  Prud.  Ma- 
inali. 174. 
SUBTAL.  V.  SUBTKL. 

SUBTÀLÀRIS,   e,    agg.  com.  3,  da  sub  e  talus  ; 
che  è  sotto  al  tallone,  lsid.  Orig.  xix.  3i  (ove 
leggesi  subtolaris) 
SuiifEf.TU.s,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  sublego. 
Sl'B'i'GGMEìX.  V.  SUBTEMEN. 
SUBTEGO,    is,    ere,   ali.  3,  da  sub    (subtus)  e 
tego;  coprire  di  sotto.  Amm.  XIX.  7  (la  lez.  va- 
ria) =  2  Pp.  pass,  subteclus.  Viir.  ix.  6. 
SUBTÉGU1.ÀISEUJI,  11,  sn.  2,  da  sub  e  tegula  ; 
ÙTTÓffrE^ov ,   xxTàsTs^ov,   aieyctirtòv,  pavimento 
al  coperto  ,  dello  allram.  barbancum,  fatto  d 
cocci  pesti  e  calce.  PI.  UN.  XXXV'l.  61. 
SUBTEL,  élis,  sn.  3,  da  sub  (subtus)  e  talus;  il 
cavo  del  piede.  Prisc.  v  ,  p.  64ì  Pulscb.  (Perotto 
vuole  che  si  scriva  sublal  ) 
SUBTEMEN  e  SUBTEGMEN,  Tnis,  .sn.  3,  da  sub- 
tego,  o  forse  subtexo;  v.ùòm,  e'f»Jfvj,  poo*àv«, 
ripieno,  trama  ;  filo  molle  e  poco  torlo,  che  s'in- 
tesse  sul  traversone  sotto  lo  dame. PI. Mere.  III.  1. 
2il;  Vitr.  x.  1  (parlando   delta  tela  di  ragno)  ; 
XIII.   24    (della   carta)   =  2  Poet.  per  sinted. 
l'uno  e  Ì altro  filo,   cioè  lo  stame  e  la  trama  ; 
come  anche   tutta  la   tela.  Croceo  sublegmine 
vesles  (vesti  gialle)  Val.  FI.  vili.  234  -  Fnlgens 
Tyrio  sublemine  vestis  (veste  splendida  di  por- 
pora  di   Tiro)  Tibull.  iv.  1.  121.  =  3  Slame. 
Capilol.  Perlin.  8;  Salmas.  ad  eund.  —  4  11 
filo  delle  Parche.  Hor.  Epod.  XIII.  22;  Catull 


SUBTERLUVIO 

LXIV.  327.  =  5   Qualunque  filo.  Nemes.  Cyn. 
311. 
SUBTEIMDENS,  tis,  p.  pr.  di  sublendo. 
SUBTENDO,  dis  ,  di ,  sum  e  tum,  drre,  alt.  3,  da 
sub  (sursuin)  e  tendo;  alzare.   V.  Cir.  7  (ove 
altri  tegg.  suspendil  per  subtendi!)  — .  2  Da 
subtus  e.   tendo;  tender  sutio;  vtzoisìm.  Linea 
sublendens;  yp3.uu.r1  uno: ivjiì'jiz  (linea  distesa 
sotto  un'altra)  Pront.  in  esposit.  formar,  p.  n 
Goes.  r=  3  P.  pr   subtendrns,  §  2  -  Pp.  pass. 
sublenlus.  Cato  RR.  10  sub  fin. 
SUBTÉNÉO,   es,    ere,   alt.  2,  da  sub  (sublus)  e 
teneo;  tenere  sotto   Calo  RU.  25  (secondo  t'ediz. 
di  Scbneidero) 
Subtentijs,  a  ,  um  ,  pp.  pass.  di.  sublendo. 
SUBTEnCIS,  e,  agg.  com.   3,  da  sub  dim  e  te- 
nnis ;  ùr.àt.intoc ,  alquanto  tenue,  sottile.   Vari'. 
RR.11.  7. 
SEBTER ,   prep.   che  dinota   luogo   inferiore ,  da 
sub  e  ter,  addizione  sillabica;  uno,  sotto,  sot- 
tesso, di  sotto.  Riceve  per  lo  più  Vaco.  Cupidi  - 
tatem  subler  praceordia  locavit.  Cic.  Tusc.   1. 
6  -  Arundinein  subler  leclum  millere.  Petr. 
Sat.  98.   =  2  dm  V abl.   Subler  densa    teslu- 
dine  (sollo  ben  serrata  te.slugine)   V.  Mvl.  ix. 
514.  =  3  Assolta,  a  modod'avv.  Supra  et  sub- 
ler (prima  e  dopo)  Cic.  Or.  ili.  5  sub  fin.   =  4 
In  composizione  uniscesi  con   varie  parole   che 
possono  scriversi  od  in  una  parola  sola,  od  an- 
che separatamente. 
SUBTÈRACTUS,  a,  um,  agg.  da  subler  ed  actus; 

gettalo  sotto  occultamente.  Cels.  V.  22,  n.  !.. 
SUBTÉRÀNHELO,    as,    are,    fi.  1,    da  subler  ed 
anhelo;  esalare,  gettar  fuori,  ansare.  Stat.  Si I v . 
I.    1.   56. 
SUBTERCAVATUS  ,  a,  nm,f|i.  pass,  dell' inus.  sub- 
tercavo;  e  come  aggeli,  scavato  di  sollo.   Soliu. 
2  ad   fin. 
Subtekcorrens,  tis ,  p.  pr.  dell'  inus.  sublercur- 
ro  ;  e.  come  aggett.  scorrente  di  sotto ,  che  corre 
di  sollo.  Vitr.  ix.  6. 
SUBTEnCUTÀ^'fcrS,    a,   um,    agg.  da   subler  e 
culaneus;  che  è  sotto  la  cute.  Subterculaneus 
morbus    (idropisia)  Aurei.   Vict.   Epil.  14  ad 
(in. 


SUBTERDCCO,    is,   xi  ,   cium,   cere,   alt.  3,  da 
subler  e  duco;  ùoatpsw  ,  ùfsX'xM  ,  menare  gui- 
dare di  sotto,  occultamente.  Su  biluce  re  se  (scap- 
pare, sottraisi  di  nascosto,  svignare)  PI.  Mil.  II. 
Subteufluens,  tis,  p.  pr.  di  subti'ifluo. 
SUBTERELÌ'O,  uis,  Uxi,    nxum,    liere  ,  n.  3,  da 
subler  e  lluo;  ùizoppita,  scorrer  sotto.  PI.  UN. 
Vili.  ',f>.  ■=  2  Trasl.  Felicitas  subterfluit  (la  fe- 
licità sfuge)  Eum.  Pan.  Constant.  15.  =  3  P. 
pr.  sublerlluens.  Vilr.  Vili.  2  a  med. 
SUBTERFUGÌO,  is,  ùgi,  ùgére,n.  3,  da  subter 
e  l'ugio;  ÙToociiyw,  fugirc  di  nascosto.  \'\  llaccb. 
1\'.    6.   1;   Cip.   Dig.  XLIl.  6.  20.  =   2   Corneali, 
schivare,  scansare.   Nequicquam  mare  subter- 
fugi  etc.  PI.  Mere.  1.  2.  83  -  Poenam  subler- 
fugere  ,  aul  calamilatem.  Cic.  Coicin.  34  amed. 
—  periculum.  Id.Fam.wA  a  med. — mililiam. 
Id.  Off.  111.  26. 
SCBTERFUNDO,    as ,   àie,    atl.    1,    da  subter  e 
fundo  ;  stabilire  o  fermare  sotto.  Lacl.  II.  8  a 
med. 
SUBTERII.Xbitus,  a ,  um ,  pp.  pass,  dell'  inus.  sub- 
terliabeo;  postergato,  non  curato  ,  messo  in  non 
cale.  Apul.  Mct.  1  (ove  altri  legg.  insuper  babi- 
tis  invece  dì  subter  babilis) 
SUBTÉRÌOR,  Tus,  óris.  agg.  camp,  da  subter;  lo 
slesso  che  inferior.  AEnnì.  Macer.  li.  13;  Innoc. 
de  casis  litter.  p.  232  Goes. 
SUBTERJÀCÉO ,   es,  ni,  ère,  n.  2,  da  subter  e 

jacco;  esser  posto  sotto.  Alcim.  1.  196. 
SUBTER JACIO,  àcis ,  éci ,  aclum,  àcere,  alt.  3 

da  subter  e  jacio;  gettare  sotto.  Pali.  HI.  18. 
Stjbteri.abens,  tis,  p.  pr.  di  subterlabor. 
SUBTERLÀBOR,  bèris,  psus  sum,  labi,  dep.  3, 
da  subter  e.  labor;  ÙTro>.i33*t'v&) ,  «correre  sotto. 
Cum  lluclus  sublerlabere  Sicanos.  V.  Ed.  x.  4 
(parlando  di  Aretusa)  =  2  Trasl.  scappare  di 
soppiatto,  o  con  velocità.  Liv.  XXX.  25.  =  0  P. 
pr.  subterlabens.  Ausoh.  Edijll.  X.  21. 
SUBTERLÌNO,  Inis,  ini,  ed  évi,  Itum,  Inere,  ali. 
3,  da  subler  e  lino;  Ù7ro^pì&),  ungere  sotto,  o 
l'estrema  parte  di  qualche  cosa.  PI.  llN.xxxvin. 
23. 
SUBTERLt'O,  uis,  iiére,  alt  3,  da  subter  e  Ino; 

bagnare  di  sotto.  Cluud.  Vi  Cons.  Ilonor.  177. 
SUBTERLUVIO,  Onis,  sf.  3,  da  sublerluo;  pie- 


SCBTERMEO 

ita .    snprnbondaiiza   d'abita.    Claud.    M.iniert. 
Slat.  Aniin.  I.  J. 
>l T.rERMKO.  as,   are,  n.  l,  da  subler  e  meo 
-;:vou^.'..    scorrere,  passar  di  sotto.  Claud. 
EdjlL  viri. 
Sri;rt"R>ÀT\>s.  tis,  p.  pr.  dcll'inus.  subternalo 

nuotante  sotto.  Solin.  ì!  a  med. 
Sl'BTKRM'S,    »,    uni.    agg    da  subter;  Io  stesso 

che  inferuus.  Prud.  adv.  Si/min    i 

Sl/BTÉRO.    is  .   bìvi,  trìtona,   tèrére  ,  alt.  T,  da 

sub  t  tero;  curratpw,  pestare.  Col.  mi.  5".  =  2 

Consumare  sotto  a  cagìon  di  fregare.  Bo\es  ne 

pedo*  sublerant   etc.    Gite    RR.   72.  =  3  P/>. 

jiaw.  snblritas.  Co/,  /nr.  cif. 

SLBT£KPE>rE>s,  tis,  p.  pr.  dell' imis.  subterpen- 

do  :   e  come  agj.tt.  c/te  pi  mie  di  sotto  Pali.  rv.Z. 

SI  rn  r.r.'VM  is.  a,  uni,  agg.  </.j  sub   subter)  e 

terra;  j-.zjho;,  sotterraneo,  cAe  esalto  terra 

Subterranei  speeus.   Cu-.  .-/».  xv,  :  1  .1  med.  - 

Subterraneis   delia  (con  trappole  sotterranee ) 

Fior.  1.  1:  ad  lin.   =  2  Subterraneum  .   i.  in 

forza  di  sn    2;  luogo  sotterraneo.  Apul.  Mei.  11. 

M  IMI  KlìfMS,   e 

SI  RTKRREIS,    a.    Dm,  agg.  da  sub  (subter)  e 
terra  ;  lo  stesso  che  subtenaueus.  Apul.  Mei  9; 
Aniob.  mi.  ::  '. 
SUB1WSÈCÒ,  as,  are,  alt.  1,  da  subter  e  seco; 

segare,  tagliare  di  sotto.  Cic.  in  Arai.  278. 
iinTF.RSTKR.MÌ,  ernis,  sitavi,  straluni,  sler 
iure,  alt.  3,  da  subler  e  sterno;  coprire  di 
sotto.  Jul.  Valer,  res  u'esl.  Alex.  M.  (ed.  A 
Maio)  il.  17  (nel  fig.  parlando  di  Sci  se  che  aveva 
co'  dardi  annebbiala  l'aria) 
SFBTF.RTÈrsCO,   as,  are,  alt.  1,  da  subter  e  le 

nini:  logorare  di  sotto.  Lucr.  I.  312. 
>i  1:1  l  Ul'il'S,   a,   uni,   agg.  da  sub  e   tertius  ; 
subler zo,  quel   numero   il  quale,    e  contenuto 
da  un  altro  non  solo  intero ,  ma  di  più  per  una 
terza  parte.  Capcll.   VII.  132. 
Stari  r.\  ai. os .  tis,;j.  pr.  dcll'inus.  subtervaco; 
e  come  aggeli,   vacuo   di  sotto.   Sen.   Q.   nat. 
M     2S. 
SI"BTi:RVÒI.O,  as,  are,  n.  1 ,  da  suber  e  volo; 

votar  di  sullo,  con  suono.  Slat.  Tli.  ili.  669. 
SI  BTI  RVOI.VO,  is,  <'rc,  alt.  3,  da  subter  e  vol- 
vo;  precipitare  all' ingiù.  Amili    XXII.  8  ad  fin. 
=  2   Pass,  subtcrvolvur.  ld.  ib. 
SlBTEXFVS,  tis.  p.  pr.  alt.  di  subiexo. 

(TI  \o,  is,  xùi,  xlum  ,  xere,  alt.  3,  da  sub 
'sublus)    e    lexo,  5 )VUfÓa>  ,   tester  sotto,  attac- 
,    11  tessendo.  JlT.TH.  Vn,   —   3    'frasi,  coprire. 
1     Unii  sottesero  Unno.  V.  /En.  111.  583  -  Sol 
diem  »ulitexit  OUmpo  (il  sole  perla  il  giorno 
pel  cielo)  Val    l'I    \.  il,  -  l'erro  sulilcvitur  ae- 
llier  (si  annebbia  l'aria  di  strali)  Lue.  MI.  Vlv. 
=   .'i  Strivrre,    tessere   la  storia,  od  un  carme 
Subli-xeri-    lannliaruui    origiaem    (  tessere    la 
Storim   delle  famiglie)    >'ep.    Ali.    18  -   Ini'cplis 
de  le  subir  va  ni    carmina    ebarlis  (aggiungili) 
agi' intrapresi  carmi  altri  intorno  a  te)  Tibull 
iv.  1    211     =  4   Soggiungere,  aggiungere  seri 
venda    I.iv     wwiil.   ,:  ad  fili.;  (.ni.   i    11;    Veli 
i.  !..   =  5  Pass,  aublexor, 'j  2  -  P.  pr.att.sui> 
lexi-n*    Sen.  P/UBBÙS.  \ll-P  fui.  pass,  sulitistil 
rui.  l'eli  Ine   ci.  -  Pp.  pass,  sublcxlus.  Luc.v. 
13;  Austin.  Profess.  \.   ,. 
ni  htiaii  un    a  ,  uni ,  /).  fui  alt.,  e 
SUB  UU  US,  a.    uhi,  /)//    pass,  di  sublexo.  =  2 
Aggeli,  maculato  ,    frammescolalo.  Manil.   in. 
',2!. 
>l  li  I  II  II  Hill  I.Mii,  a-,  sf  1,  da  subii  lib>i|iius, 
diner,t,  tumulo,  esatto,  sottile.  Tei  t  adv.  Mai v 
\     '.  ■    i   ■(  I 
H  V.\  il  II  uni  |  s,  a  ,  um  ,  agg.  da  sublilis  e  ln- 
'|i|"r.  ilir  jiarlu  i  un  diliqtuza  .  con  finezza,  con 
i/iwl  ti*    con  ingegno.  Tcrl.  adv.  Marc.  v.  Vi  a 

s|  i:  I  il  is     «■     mjg    ,nm.  3  ,  da  nuli  e  tela   (pttcJA 
dtumdifiJi    lottili  soli, le,    tenue, 

minuti,    <  ,lailnim  Lumini  ilici-s,  mi  ad   s.i   in 
dw  ^-ii    I  /,      .,  unir  ni, il  -  Siili- 

III"    MI  in, nulli       l'I     \\\     \\  ni      1  | 

—  ■  '  i  igBÌI    /.tur    \l.22i. 

frasi  Sii.iiii.  palalnn  f palato  fino  o  dì 
•  ii    •     ■     Subliln  ••!  i  illidui 
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logismo  benfatto  e  limalo)  Quinl.  n.  5-  Subii-  SUBTRlPLl'S,  a  ,  nm  ,  agg.  da  sublripla»;  sub 


i  rifui 

la  Mi  la  (  giudi  io  fitto  , 
Sa  pieni  tublil 


•  !<    Mi     HM  -    ladll  nini 
I  '     I  ,.     n    I     2'2 

Olii  nlu   r  diligUU   )    l'I     Bp    l\     l'i 
»  ni'i\       Nofelilil    Hi  limili,      ,/./,„ 

■    l      Or.  nu       m.  ii ■!,.  ni.iii.i  f  .,i 


li<simuiu  inveutum  (ingegnosa  invenzione )  PI. 
H.N.  xxxi.  2J  Subliles  dirne  (cure  solerti)  Sev  . 
.Elu.  Ili.  =  3  Sovente  riferiscesi  alla  favella 
Subtde  dicendi  genus  (stile  semplice,  srtiza  or- 
namenti) Cic.  Fin.  in  1  ad  lin.  -  Limatila  atipie 
sublilis  (elega'ite  ed  accurato)  Id.  Or.  I.  3l);  HI. 
8.  =  4  Subtile  difendi  i;en us  è.  anche  quella 
terza  specie  di  discorso  che  da  Cicerone  chiamasi 
tenuis,  snbmissa,  buniilis,  modica,  tempera- 
ta, eie.  Cic.  Or.  5  ad  fin.  et  21.  2.  seqq .;  Or.  li. 
29  a  nted.  =  5  Fras.  Ad  subtile  (per  minuto, 
sottilmente ,  accuratamente  )  Censoria,  de  die 
nat.  17.  =  6  Camp,  sublilior.  PI  HN.  xiu.ód 
-Sup.  sublilissimus,  ^  2. 
Sl'BTil-ÌTAS,  àtis,  sf  3,  da  snbtilis;  igwrónjs , 
XtirTOftspeta,  sottigliezza.  iMuliebns  sublililas 
(minutezza  donnesca)  Vilr.  iv.  l  circa  inod.  - 
Subtililas  rerrainentoruiu  (affilatura  del  taglio 
degli  strumenti  di  ferro)  PI.  UN.  xxxvin.  'il 
Immensa.'  sublililatis  anima  Ha  (animali  d'una 
piccolezza  immensa)  Id  x.  88.  =  2  frasi,  acu- 
tezza, o  sottigliezza,  o  finezza  d'ingegno,  pene- 
trazione. Aristoleles,  v'ir  immensa:  sublililalis. 
Id.  xviu.  77  -  Perversa  grammalicoram  subti- 
lilas ( la  sofisticheria  de' grammatici)  Id.  x\  li. 
35  -  Sublililas  parcimonia;  (la  spilorceria)  Id 
ib.  =  3  Nell'orazione  significa  purità,  venustà, 
semplicità  scevra  da  ornamenti,  naturai  bellezza 
senz'artifizio.  Suavilalem  lsocrates ,  sublilila- 
tem  Lysias,  acumen  Hypendes,  vini  Demo- 
stlienes  babuil.  Cic.  Or.  in.  1  ad  fin.-  Subtilitas 
senlentiarum  (acume  di  sentenze)  ld.  ÌSD.  u.  1 
=  4  Dtcesi  dello  stile  infimo,  ed  è  lo  stesso  che 
lenuitas,  jejunitas,  siccitas,  esilitas  etc.  Id. 
Brut.  82;  Or.  23.  =  5  Cosa  inventala,  ritrovata 
con  acuta  e  scrupolosa  ponderazione.  Petr.  Sai. 
17  a  med. 
SOBTÌLÌTER,  oi'i'.  da  sublilis;  ).S7ttwC,  sottìl 
mente.  Res  subirli  ter  connexae.  Lucr.  in.  'w  - 
Subliliter  fodere  (cavare,  zappare  leggermente) 
Pali.  in.  21  eslr.  =  2  Tra4.  acutamente,  in- 
gegnosamente. Disputale  subliliter.  PI.  Ep.  1. 10 

—  judicare.  Cic.  l'err.  vi.  57  a  med.  =  3  Mi- 
nulamente,  per  minuto,  con  accuratezza.  El  ese- 
guendo subliliter  nuuieium  (e  facendo  il  cal- 
colo minutamente )  Liv.  ni.  5  ad  fin.  -  Sei!  ba:c 
ad  te  srnbam  alias  subtilius.  PI.  Ep.  i.  in.  = 
ì  Riferiscesi  all'orazione  semplice  e  pura,  natu- 
rale, scevra  da  ornamenti,  ed  allo  stile  infimo. 
IT  umilia  subliliter  dicere  (dir  le  cose  vili  ed 
abiette  con  islile  secco)  Cic.  Or.  2').  =  5  Comp. 
subtilius.  PI.  I/N.  v.  13;  Cels.  praf.  sub  inil.,  e 
§  3  -  Sup.  subitissime.  Cic.  Balb.  il. 

SL'BTÌJIi:0,  cs,  ili,  ère,  alt.  2,  da  sub  dim.  e  li- 
meo;  ùntfjfo^oùjj.ixt,  temere  alquanto.  Cic.  Pliil. 
II.   li. 

SL'BTINMO,  is,  ire,  n.  ',,  da  sub  dim  e  linnio, 
suonare  qualche  poco,  far  un  poco  di  suono,  di 
strepilo.  Tert.  Pali,  i  a  med. 

SUBTrrÙBANS,  tis,;;.  ;)/'.  di  sublilnbo. 

SUBTTtC'BO,  as,  are,  n.\,  da  sub  dim.  e  titu- 
bo; titubare,  vacillare  per  un  poco.  Vcnant. 
Vii.  S    Mari,  il    173. 

STJBTOLABIS.  V.  SUBTAI.ARIS. 

SIltroROUKO,  es,  ère,  alt.  2,  da  sub  (subtiis)c 
lor«)iico;  tormentare,  martoriare  di  sotto.  Noi. 
Tir.  p.  sn. 

SCBTRACTÌO,  ónis,  sf.  J,  da  subtrabo;  l'alto  di 
ritirarsi    Vulg.  Ilebr.  x.  i'). 

Si  irriur.TÙnu.s,  a  ,  um  ,  ;).  fui.  att.t 

Si  liTlur.TU.s,  a,  um,  ;);).  pass., 

si  mi'.  \iikm)US,  a,  um,  ;>.  fui.  pass  ,  e 

Senni  uii-ns,  lis,  /).  pr.  alt.  di  sublialio. 

sriITIVÀIIO,  is,  axi,  aduni  ,  Shéro,  alt.  3,  da 
sub  (subler)  e.  trailo;  ùye/xw  ,  ùyaipat ,  sot- 
trarre, levar  via ,  toglier  di  sottomano,  Agire- 
rem  cuniculis   sulitialiibanl     Cài,   BG.  VII.  22 

-  Pecnliom  tuhtrabera  alieni.  /'/.  Cos.  n.  2, 
2h  -  Sublrabilar  praaaa  no  Dia  arena  peda  (pre- 
mendo   il  piede  sfugr   ili   sullo  la   molle  alcun) 

Hv  ib.  ,2i  -  Fiorai  il  la  din,  suo  le  mini  tub- 

Iraliet  olim  (che  mi  li  lui m  dittanti)  Id  ib, 
i.i  -  Vni-,  inblrahil  ipae  li  mot  (anche  il  ti- 
nnite letta  le  forze)  Id  Ili-i  \ix  1  ,2  -  Sulilia- 
lifri-    ni'    (sottraisi)    V.  .Cu.  M     ,<,,,  l.iv     X  l  i  \ . 

Ui.  C  e  Q  h    ii  '.  a  med  ,  al  a  Vii.        ì  Pan, 

subir. limi  ,  ',  i  -  /'.  j,r  ali  subì  lalieus.  Fine. 
I\     \1.  -  P.  fui. ali    su  l.l  l  ;i<l  n  in  s  ..Imi    \\\    ,eilr. 

Pp  p,i\s  lablraolni,  Sem  ff tre  Pur.  itili  ''' 

Hn.VW  M  P.  fut.pasi.  siiblralii'inliis.  Cufli 
MI.  2  a  med. 


triplo  ,  numero  ehi  e  contenuto  da  un  altro  tre 
volte.  Boel.  Arillim.  23. 

SUBTRISTIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e  tri - 
stis  ;  ÙTToìùnrìpoz  ,  alquanto  malinconico.  Ter. 
Andr.  ir.  b.  16;  llier.  Ep.  lx,  n.  1  (parlando 
dello  stile)  ;  c.vn.  9. 

SudtrItus,  a,  um,  pp.  pass,  di  sublero.  =  J 
Aggeli,  logorato  di  sotto;  jTOT£Tptuf/='voc.  Sub- 
triti  pedes  boum.  Col.  vi.  17.  =  3  Pesto  tri- 
talo. Subtrila?  pale.-fi.  Id.  xn.  11  sub  fin. 

Subtrìvi,  perf.  di  sublero. 

SL'BTURrìCi'Lrs,  a,  um,  agg.  dim.  di  sublur- 
pis  ;  che  ha  un  poco  di  bruttezza ,  d' infamia  ,  di 
disonestà.  Cic.  Alt.  IV,  5. 

STJBTcJRPIS,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e  tur- 
pis;    ÙTtatu^po;,    che   ha  alquanto  di  bruttezza 
disonestà,  infamia.  Cic.  Or.  n.  6V 

SUBTUS,  avv.  da  sub  e  lus,  addiz.  sillabica;  ùni- 
vep3s,  sotto,  di  sotto  Differisce  da  subter  in 
questo,  che  subler  regge  caso  e  sublns  non  mai. 
(Iti  sublus  homo  ambulare  possit,  Tacito.  Cale 
RR.  is  -  Ammalia  sublu'  vagari  Contendunl. 
Lucr.  i.  1059. 

SCBTUSSIO ,    is,  ivi,  ìtum,   ire,   n.   4,  da  sub 

dim.  e  liissm;  tossire  alquanto.  VW.  Vet.  111.25 
( ove  Schneidero  avverte  esser  corrotta  la  lez.) 

SubtÌisus  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  dell'1  inus.  sublundo  ; 
e  come  aggeli,  alquanto  ammaccato.  Tibull.  1.11. 
55  (ove  altri  per  su  blusa  legg.  sull'usa) 

SCBTCIUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  tutus; 
alquanto  sicuro.  Commod.  Inslruct.  xxx.  18. 

sCbiìBKR,  éris,  agg.  com.  3,  da  sub  ed  uber; 
chi  è  sotto  alla  mammella.  Gloss.  Isid. 

SÙBIÌCIJLÀ,  ae,  sf.  l  (dall'inus.  subuo  per  induo; 
quasi  subducula);  Ó7ro',3ottii; ,  ùno§ùxr,z,  vko- 
o&iì;,  camicia,  tonaca  interna,  veste  interna  sotto 
la  tonaca.  Et  subucula?  thorace  laneo  munie- 
batur  (e  si  riparava  con  giubbeltino  di  lana  alla. 
camicia)  Svet.  Aupf.  82.  =  2  Focaccia  di  cui 
faccasi  uso  ne'  sagrifizj.  Fest. 

SÌtbsjcCLÀTUS ,  a,  um,  agg.  da  subucula;  che 
ha  indossato  la  camicia.  Quiut.  vili.  3  ante  med. 
(ove  altri  legg.  diversam.) 

SUBL'LA,  33,  sf.  1,  da  suo,  quasi  sibilla;  -xtpóvri , 
subbia,  lesina.  Col.  vi.  5  a  med  ;  Mari.  III.  16; 
Pali.  VII.  li.  =  2  Subula  leonem  excipere  ; 
locuz.  prov.  che  dicesi  di  coloro ,  che  contro  un 
grave,  pericolo  oppongono  debole,  difesa  ;  e  noi 
diciamo  andare  incontro  alle  sassate  con  la  testa 
di  vclro.  Sen.  Ep.  82  extr.  =  2  ?  Parte  acuta 
del  martellino  che  usano  gli  scarpellini  per  levi- 
gar le  pietre.  Simplic.  Uè  re  aerar,  p.  ss  Goes. 

STJBUiCfiBO,  as,  are,  atti,  da  sub  dim.  (o  sub- 
lus) ed  ulcero,  ulcerare  alquanto,  o  solto.  Noi. 
Tir.  p.  ISO. 

STJBtWbCUS,  i,  sm.  I,  da  sus;  a'jfirlnnc,  vyopflò;, 
porcajo,  guardiano  dì  porci.  Vari'.  UH.  li.  4  a 
med. 

SOBOLO,  ónis,  sm.  3  (vocab.  d'elim.  cbr.  che.  si- 
gnifica spica,  e  per  meton.  alini.yc,  ,  fistula )  ; 
a.ù)r}TÌ)z,  trombettiere,  trombetto.  Fesl.  ;  Varr. 
LL.  VI.  fante  med.  =:  2  Subiiloiies  diconsi  an- 
che alcuni  cervi  che  hanno  le  corna  acuminale  a 
guisa  di  subbia,  e.  non  ramose.  PI.  ICS.  xvn.  <i5,- 
xxmi.  67.  =  3  Per  sodomita.  Turneb.  in  Aus. 
Epigr.  70.  =  4  Subula  il  e  è  altresì  cognome 
rotti.  Civ.  xi.ni.  7;  Mur.  Inscr.  799.  5. 

St'Bl'MlinO,  as,  are,  alt,  1  ,  da  sub  (sublus)  ed 
umbro;  ombrare,  ombreggiare  di  sotlo.  Noi. 
Tir.  p.  125. 

SObUHCTUS-,  a,  um,  /)/).  pass,  di  subungo. 

sritl  NIX),  as,  are,  alt.  1  ,  da  sub  dim.  (sublus) 
<•(/  lindo;  inondare  alquanto,  o  di  sotto)  No  t. 
Tir.   p.   125. 

HJBDnOO,  gis,unxi,  unciniti,  gire,  alt.  :i,rf«suk 
(siililus)  ed  inibii;  ungere  di  sulto.  Noi.  Tir.  p. 
11".   -      2   Pp,  pati,  subuncliis.  Id.  ib. 

SI  IH  II,  uris,  sf.  3;  loùpnup,  Subure ,  città  della 
Spagna  Tarragonoto,  Mela  lì,  6;  PI.  UN.  in.  j 

(forse  quella  che  oggi  dicesi  l' il  la  nova. 
Hard  )  =■  2  Nel  gai.  m.  fiume,  della  Maurita- 
nia Tingitana.  l'I.  UN.  v.  1. 
Siili  UÀ,  meglio  che  Siiti  Hit  \,  a-,  sf.  1;  Su- 
bititi, vico  e,  tribù  urbana  in  Roma,  nei  se- 
condo rione,  o v  era  la  piazza  delle  cose  rendibili, 
e  particolari!! .  quelle  ila  mangiarsi ,  f  la  dimora 
delle  meretrici.  Varr.  LL.  IV.  «  ;  Mari.  M.  66  ; 
XII,  IH.  .-  2  Quivi  fu  anche  la  scuola  degli  scal- 
chi. .Iiiv.  xi   ito,         3  Sabina,  tribU,  (ìrul. 

Inscr.  524.  5}  525.  5,  536.   3. 


SCBURANENSIS 
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«•«ril\M>SlS     e     anq.com.    3  ,  da  Snbura  ;|SUB\  ENiEISPUS,  a,  nm  ,  p  ./ut.  /><»*.,  e 

,/„,,',;«'.;•     àppartcriitc  a  Snbura.    Pesi.  SUBÌ  ÈNIENS  ,   l.S  ,7,.  pr.  «*.  subve.i.0. 
■taOBÀmS    ««ù™&.  SIBIRRAMS,  a,  ,,m,  SHUVKMO  ,  ,.,  en, ,  enlum  ,  e.i.rc ,  «.4,  da  sub 

(post)  e  verno;  \jnspyoii%i 


7  </„  Subura;  »ué«ro»o,  apparleueiilc  a 
Suini,;,  Suhi.rana  tribus.  l'ari:  LL.IX.  fr-Su- 
buranam  Inbiuu  anlea  Sucusanam  per  C.  ap- 
peHabanl     tìte.  A*  -  Saburan»  cam»  (fo 

mcr<  (nei  e /ie  abitavano  mi  none  suburano)  Uor. 
Epori.  v.  57. 
sCbURBAMTAS,  Ilis,  sf.  3,  rfa  suburbanus;  « 
irpoanmtov,  «•*>  ""'''  faoyW  riri/ii  n//n  ciltà,  »«■ 
catana  utf«   <'"<*•   Suburbanitas   provine»». 
Cu:  l'err.  iv.  3. 
Sl'lil'KUANt'S,  a  ,  um  ,  agg.  da  sub  ed  urbanus; 
Kùoóanut .  vicino,  o  sntlo  la  città.  Rus  amu?- 
n'um  et  saburbanum.  Cic.  Rose.  Ani.  46  •  Sub- 
urbana  Dalia  (quella  parie  d'Italia  di' e  vicina 
a  Roma)  PI.  HN.  xxvi.  9.  =  5  Suburbanum 
i,  aggsost.  (sottint.  rus  o   pradium);  fondo 
ricino  alla  città.  Cic.  Habir.  ».  =  3  Suburbani 
assidui,  furon  detti  gli  abitatori  di  Arida  ,  Lau- 
reino, Lannio,   Tivoli  e  Palestrina,  le  cui  città 
erano  non  lungi  da  Roma.  Suburbani  dant  miln 
uiuiius   idem  (le  circonvicine  città  mi  prestano 
lo  stesso  omaggio)  Ov.  Fast.  VI.  57. 
SÙBlRBlCARUS,   a,  um,    agg.;    lo   stesso   che 
suburbanus. -Suburbicarias  regiones.  Cod.Th. 
I.  19.  9;  IO.   ti.  12. 
SÙBCRBÌUH,  Ti,  sn.  2,  da  sub  ed  urbs  ;  npoi- 

otsiow,,  sobborgo.  Cic.  PUH.  XII.  ». 
SÌ Iti  RGuO,  cs  ,  ère,  af/.  2,  da  sub  (sublus  0 
propeì  ed  urgeo  ;  accostare,  spingere  sotto.  Pro 
vam  ad  saia  suburge t.  V.  Ma.  v.  202. 
SI  BIRITÀMS,  a,  um,  agg.  da  Subur;  subu- 
ritano,  appartenente  a  Subure,  città  della  Spa- 
gna Tarragomse;  onde.  Suburilani,  orum,  sm. 
pi.  2  ;  Suburilani,  gli  abitatori  di  quella  città. 
Grut.  Inscr.  vii.  3. 
SUBUBO ,  is,  us«i,  ustum,  urere,  alt.  3,  da  sub 
dim.  ed  uro;   bruciare  leggermente.  Svet.  Aug 
6S.  =  2   Pp.  pass,  subustus.  Paul.  Noi.  carni. 
vn.  37. 
SÙBERRA.  V.  SUBURA 

SUBUSTÌO,  ónis,  sf  3  ,  da  suburo;  riscaldamen- 
to S .ibuslio  tliermarum  (riscaldamento  del  ba- 
gno) Cori.  Tb.  xv.  1.  32. 
SUBUSTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  suburo.  =  2  Ag- 
geli, mezzo  abbrustolato ,  mezzo  incollo.  Paul 
Noi.  carro,  vii.  37. 
SUBVAS,  adis,  sm.  3,  da  sub  e  vas ,  adis,  chi 

si  obliga  per  secondo  sicurtà.  Geli.  xvi.  ». 
SUBVECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  subveho  ;  ouy/.ou 
(?À,  condotta,  trasporlo,  vettura.  Frumenti  tarda 
subvectio  (il  trasporto  del  grano  era  difficile  e 
lento  Liv.  xliv.  8.  =  2  II  passaggio  per  aqua. 
Vulg.  Gen.  xlv.  19. 
SUBVECTO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  freq.  di 
subveho, •  portare,  condurre.  Saxa  subvectare 
humeris.  V.  vi.  XI.  131   -  Subvectat  corpora 
cymba  (tragitta  i  corpi  colla  barca )  ld.  ib.  vi. 
303. 
SUBVECTOR,  óris,  sm.  3,  da  subveho;  chi  porta 

in  sii,  trasporta.  Avieri.  Perieg.  199. 
SUBVECTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  subveho.  =  2 
Aggeli,  portalo,  tratto  contr' aqua.  Naves  Tiberi 
subvectae.  Tac.  Ann.  xv.  18. 
SUBVECTUS,  us ,  sm.  4  ,  da  subveho;  lo  slesso  che 

subveclio.  Tac.  Ann.  xv.  4. 
SUBVEHO ,  is ,  exi,  ectum  ,  ehere  ,  att.  3  ,  da  sub 
(sublus)  e  veho,  ùirov.oiii&a,  portar  in  sii,  inal- 
zare da  un  luogo  inferiore  ad  un  superiore. 
Quanam  ralione  in  tanlam  altitudinem  sub- 
vecta  sint  caementa.  PI.  HN.  xui.  17,  n.  3  - 
Germanicus  Nilo  subvehebalur  (Germanico 
navigava  su  pel  Nilo)  Tac.  Ann.  n.  60  -  Sub- 
veliere  naves  (andar  contr1  aqua)  PI.  HN.XXi. 
43;  Tac.  Ann.  n.8;  xv.  8  ad  fin.  =  2  Portare, 
condurre,  trasportare.  Liv.  ix.  15.  23  et  45;  Juv. 
v.  89;  Apul.  Met.  9  prope  fin.;  Stat.  Silv.  11.  2. 
88.  =  3  Pass,  subvebor,  §  1  -  Pp.  pass,  sub- 
vectus.  V.  Aìn.  v.  721;  Ov.  Met.  vi.  422. 
SUBVELLO,  is  ,  ere,  alt.  3,  da  sub  (subtus)  e 
vello;  svellere  ,  estirpare  ,  pelare  di  sotto,  bacìi. 
ap.  Non.  H.  2112  (ove  alcuni  per  subvellor  legg. 
subellor)  =  2  Pass,  subvellor.  Id.  ib.  -  Pp. 
pass,  subvulsus  e  subvolsus.  Sóffio  Afr>c.  ap. 
Geli.  vii.  12. 
SUBVENDICO,  as,  are  ,  att.  1 ,  da  sub  dim.  e  ven- 
dico; vendicare  alquanto,  difendere  un  poco. 
Coripp.  Joan.  v.  742. 


nép%ofi.xl,  soprag 
giungere,  sopravvenne.  Versi  in   l'ugain  etiam 
(jui  subveniebant.  Tac.  Itisi,  n.  26.  =  2  "er 
untoli,    venire  in   ajuto,  soccorrere,  sovvenire, 
aiutare;  Bardita.  Patria;  subven'ue  et  opitula- 
11.  Cic.  Off.  I.  i3  ad  fin.  -  Subveui  mibi  ( pre 
stami    ajuto)    PI.  Aul.    il.  8.   24.   =  3  Curare 
giovare,  medicare.  Amurca  denlium  stabilitali 
subvenit  ellicacissime  (la  morchia  è  un  potente 
rimedio  pir  rassodare  i  denti)  Pl.HN.  xxni.  37  - 
Gravediin  subvcniie  ('turar  il  dolore  di  testa) 
Cic.  Alt.  xvi.  li  sub  fin.  =  4  Dicesi  della  legge 
e  del  pretore  quando  son  favorevoli ,  permettendo 
di  muovere  una  lite.  Dig. XXXVI.  1. 1;  xlvii.Iu.  7 
a  meri.  =  5  Sovvenire,  venir  in  mente.  Geli. 
XIX.  7.   —  G  Pass,  impcrs.  Priusquam  ex  caslris 
subveniretur   (prima   che   dal  campo   venisse 
V ajuto)  Sali.  Jug.  58  in  Un.  =  7  Subveuibo 
(arcais.)  per  subveniam.  PI.  Men.  v.  7.  20.   = 
8  P.  pi:   subveniens.  Tac.  Ann.  n.  11  in  fin.; 
PI.  UN.  11.5-  P.  fui.  alt.  subventurus.  Ov.  Amor. 
li.  16.  28  -  Pp.  pass,  subventus.  Trajanus  ad  PI. 
Ep.   X.    68  -  P.  fut.  pass,  subveniendus.  Sali. 
Jug.  18. 
SUBVENTO,  as,  are,  n.  1,  freq.  di  subvenio;  ve- 
nire in  soccorso ,  soccorrere.  PI.  Rud.  1.  4.  11. 
SUBVENTOR,  óris,  sm.  3,  da  subvenio;  sovve- 
nitore, chi  ajuta.  Grut.  Inscr.  459.  1. 
SUBVEMlliLÈ ,  is,  sn.  3,  da  sub  e  venter;  Ùtto- 
xotXwv  ,  addome ,  luogo  sotto  il  venire.  Marc. 
Empir.  28  ad  fin.;  Gloss.  Philox. 
Subventurus,  a,  um ,  p.  fut.,  e 
Subvemtus,  a,  um,  pp.  pass.  A' subvenio. 
SEBVERBUSTES,  a,  um ,  agg.  da  sub,  veni  ed 
ustus  (Fest);  o  meglio  da  sub,  verber  ed  ustus; 
GTiypiaTr/;,  schiavo,  sacco  da  busse.  Plaut.  ap. 
Fest.;  Tert.  Pali.  4  a  med. 
SUBVERÈOR,  éns,  itus  sum,  èri,  dep. 2,  da  sub 
dim.  e  vereor;  sù/.afiso/xatt,  temere  alquanlo.de. 
Fam.  iv.  in. 


SCCCENSIO 

SUHVINDÌCO,  as,  are,  att.  i ,  da  sub  dim.  e  vin- 
dico;  assicurare  alquanto.  Coripp.  Joann.  V.  742. 

SUBvillÌDIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  sub  dim.  e 
■viridis;  vnóyl'opoi,  verdiccio,  verdognolo,  al- 
quanto verde.  Ilei  lui  l'oliis  subviridibus.  PI. 
tlN.  XXV.  63. 


SUBVERSIO,  ónis,  sf.  3,  da  subverto;  sovversio- 
ne^ Patto  di  rovesciare,  di  abbattere.  Arnob.  I. 
7  (usalo  nel  Irasl.) 

SUBVERSO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  subverlo  ; 
abbattere,  riversare,  rovinare.  PI.  Cure.  IV.  1. 
23  (nel  fig.)  =  2P,  fui.  pass,  subversandus. 
Plaut.  loc.  cil. 

SUBVERSOR,  óris,  sm.  3,  da  subverto;  distrug- 
gitore.  Suarum  legum   auctor  idem  ac   sub 
versor.  Tac.  Ann.  xill.  28. 

Subversus,  a,  um,  pp.  pass,  di  subverto.  =  2 
Aggeli,  rovesciato,  abbattuto;  xctTtzarpsipSiiìe.. 
Subversi  montes.  Sali.  Cat.  13  -  Galbae  imagi- 
nes  subversaj  Tac.  Hist.  111. 7.  =  3  Trasl.Va- 
dicilia  subversa  (castità  scossa,  vinta)  PI.  UN. 

XVII.  38. 

SUBVERTO,  is,  erti,  ersum,  erlere,  att.  3,  da 
sub  (sublus)  e  verto;  zaraar/jécpo  ,  rivoltare, 
rovesciare,  abbattere.  Neque  recessit  usquam  , 
donec  subvertit  (finche  lo  gettò  a  terra)  Claud. 
Quadrigar.  ap.  Geli.  ìx.  13  ad  fin.  =  2  Trasl. 
Subvertere  testamentum  (tagliare,  annullare 
un  testamento)  Val.  Max.  VII.  8,  n.  1  -  Subver- 
tere leges  ac  libertatem.  Sali.  Orat.  Philipp, 
contra  Lepid.  ante  med.  -  Patria?  mores  subver 
tere  (mutare,  guastare  le  costumanze  del  prò 
pria  paese)  Just.  XII.  5.  ==  3  Pass,  subverlor. 
Quint.  ix.  4  -  Pp.  pass   subversus.  Sali.  Cat.  13. 

SUBVESPERTINUS,  a,  uro,  agg.  da  sub  e  vesper- 
tmus;  che  è  intorno  alla  sera.  Veg.  Mil.  V.  8 
(parlando  del  Favonio ,  ossia  Zefiro) 

SUBVESPÉRUS,  i,  sm.  2,  da  sub  e  vesper;  vento 
occidentale;  forse  quello  che  noi  diciamo  Gar- 
bitio  verso  ponente.   Vilr.  I.  6. 

SUBVESTIO,  is,  ire,  att.  4,  da  sub  (subtus)  e 
vestio  ;  vestire  di  sotto.  Dracont.  I.  648. 

SUBnésus,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  subvescor. 
Trovasi  nel  trasl.,  e  significa  corroso  alquanto. 
Hieron.  in  Hierem.  1.2.  37  (ove  par  meglio  do- 
versi leggere  subesum  per  subvesum) 

SUBvexi,  perf.  di  subveho. 

SUBVEXUS,  a,  um,  agg.  da  sub  dim.  e  veho, 
veclus  •  leggermente  inclinalo ,  di  dolce  salila. 
Omnia  fastigio  leni  subvexa  (lutto  era  facile 
a  sormontarsi  pel  pendio  leggermente  inclinato. 
Liv.  xxv.  36  (altri  legg.  subnixa) 

SUBVILLÌCUS,  i,  sm.  2,  da  sub  e  villicus;  sot- 
tocastaldo.  Grut.  Inscr.  1112.  1. 


SUBVÒCO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  (subter)  evoco; 

chiamare  di  sotto.  Not.  Tir.  p.  53. 
SUBVÒLO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  Csursom)  e  volo; 

ÙTrorr£T«/jtai,  volare  all' insù.  Cic.  Tusc.  I.  17; 

Ov.  Met.  xiv.  50h. 

SUBXOLSUS.  V.  SUBVULSTJS. 

SUBVOLVO,  is,  ere,  alt.  3,  da  sub  (sursum)  e 
volvo;  \>noY.\)ìi'j> ,  volgere  in  sii.  Manibus  sub- 
volvere  saxa.  V.  A£n.  I.  429. 

Subvulsus  e  Subvolsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  sub- 
vello. 

SUBVULTURÌCS ,  a,  um,  agg.  da  sub  e  vullur  ; 
che  e  di  fosco  colore,  quale  è  quello  dclVavollojo. 
PI.  Rud.  n.  4.  9. 

SUCCABAR,  «iris,  sn.  3,  Succabar,  città  della 
Mauritania  Cesariense.  PI.  HN.  v.  2  (oi'e  la  chia- 
ma anche  colonia  Augusta) 

SUCCÀSIINUS,  a,  um,  agg.;  succasino,  chi  e 
sotto  0  dopo  Casino ,  citlà.  Succasiui  chiamavan.u 
gli  abitatori  d'ìnleramna  perche  erano  presso  a 
quella  città.  Interamnates  succasini.  PI.  HN. 

III.   9. 

SUCC.VSSES,  ìum,  sm.  pi.  3  ;  Succassi,  popoli 

della  Gallia  Aquitanica.  PI.  HN.  IV.  19. 
SUCCÈDANÈUS  e  SUCCÌDAKÈUS  ,  a,  um ,  agg. 
da  succedo;  SiàSo^o; ,  àvravjpo;,  che  succede 
in  luogo  altrui,  sostituito.  Ut  menili  tergimi  slul- 
liliae  'luae  subdas  succedaneum?  PI.  F.pid.  I.  2. 
36  -  Succedanea  e  succidanea  hostra  (vittima 
sostituita  ad  un'altra,  il  cui  sacrificio  fosse  tor- 
nato vano)  Serv.  ad   V.  Ma.  U.  l'.O;  vili.  6H  ; 
Apul.  Met;  Geli.  iv.  6. 
SDCCEDENS,  tis,  p.  pr.  di  succedo. 
SUCCEDO  e  SUBCÈDO,  is,  essi,  essum,  edere; 
n.  3,  da  sub  e  cedo  ;  ùiroSùoaoti,  andare,  od  en- 
trar sotto  o  dentro.  Qui   lectum,    quo   imbris 
vitandi    causa   succederet,    nullum    haberet. 
Cic.  Doni.  44  ad  fin.  -  Antro  succedere  (entrar 
iteli' antro)  V.  Ecl.  v.  6  et  19.  =  2  Accostarsi. 
Portis  succedunt.  Ca-s.  BG.  n.  6.  =  3  Sotto- 
mettersi. Succedere  externae  dominationi. ,/«.<*. 
vili.  2.  =  4   Venir  dietro  0  dopo.  /Etas  succe- 
di! ietali.  Cic.  Phil.  XI.  15  -  Succedere  pugna; 
(soltentrare  alla  battaglia)  V.  ^En.  x.  6911.  =  5 
Pass,  impers.  Antea  quani  tibi  successum  es- 
set  (prima  che  li  fosse  venuto  il  successore)  Cic. 
Fani.  III.  6.  =  6  Dicesi  di  quelle  cose  che  sono 
vicine.    Ad    alterara    partem    succedunt   IJbii 
(dall'altra  parte  vi  sono  i  confini  degli  Ubj) 
Cnes.  BG.  IV.  3.  =  7  Andare,  o  riuscir  bene, 
aver  buon  successo;    eÙTUjjéai ,   npQyvpM.  Le- 
pide hoc  succedit  sub  manus  negotium  (que- 
sto affare  succede  secondo  il  desiderio)  Pi.  Mil. 
in.  2.  59  ;  iv.  4.  7  ;  Pers.  iv.  1.2-  Parum  succe- 
di!, quod  ago.  Ter.  Andr.  iv.  1.  56  -  Hajc  minus 
prospera  s'uccedebant  (tali  cose   non  avevano 
un  felice  successo)  Nep.  Dat.  6-  Et  voli  l'ha?- 
bus   succedere  partem  Menle  dedit  fé  Febo 
esaudì  una  parte  sola  del  suo  voto)  V.  jEn.  XI. 
794.  =  8  Con  Face,  senza  prcp.  Calpurn.  Deci. 
29;  Liv.  xxxvin.  9;  Sii.  X  597;  Tac.  Ann.  IL  20. 
=  9P.  pr.  suecedens.  Liv.  loc.  cil.  -  P.  fut. 
successurus.  flirt.  B.  Alex,  in  -  Pp.  pass,  suc- 
cessus.  Cic.  Phil.  ad  Tiron.  Fani.  Xvl.  21  ant» 
med. 
SUCCENDO,  is,  di,  sum,  dére,  att.  3,  da  sub  e 
cando   inus.;    ùttozkim  ,  accendere,    dar  fuoco  , 
abbruciare.    Flammifera   pinus   snecendit   ab 
/Etna.  Oc  Met.  v.  442-  Succendere  aras  (ac- 
cender il  fuoco  sugli  altari)  Sen.  OEt.  790.  =   2 
Trasl.  Illi  rubar  igneus  ora  succendit  (il  suo 
viso  s'infiamma  d'un  vivo  rossore)  Lue.  ìx.  792. 
=  3  Pass,  succendor.  Id.  n.ZW  -  Pp.  pass,  sue- 
census.  Cic.  Pis.  18  a  med. 
Succensendus,  a,  um,  p.  fut  pass.,  e 
Succensens,  tis,  p.  pr.  di  succenseo. 
SUCCENSKO,  es,  ùi,  ère,  n.  2,  da  succensus, 
o  da  sub  e  censeo;  «^avaatTsax,  adirarsi,  fw- 
rucciarsi.  Ex  perfidia  et  malitia  Dii  homiiii- 
bus  irasci  et  succensere  consuerunt.  Cic. Rose. 
Com.  16-  Id  tibi  succensui,  Quia  etc.  (io  mi  era 
teca  adirato,  perchè  ecc.)  PI.  Pers.  III.  3.  26.  = 
2  P.  pr.  succensens.  Svet  F~esp.  5  -  P.  fui.  pass. 
succensendus.  Geli.  vi.  2  ante  med. 
SUCCENSIO,  ónis,  sf.  3,  da  succendo;  riscalda- 


SUCCENSUS 

viento.  Succensio  lavacri (il  riscaldare  il  bagno'' 
Amm.  XXXI.  1  -  Non  exlingoelur  tl.i  tu  ma  suc- 
CensìonisfltOH  si  spegnerà  l'incendio  della  fiam- 
ma '  Valg.  Ezech.  xx.  47.  =  2  Fig  rischiara- 
vietilo,  illuminazione.  Slollarum  radii,  quos 
malutina  succensio  exlinxerat.  Teri.  Resurr. 
cani.  12.  =  3  Ira,  adiramento ,  indignazione. 
Symm.  Ep.  v.  3..  fai.  3:^ 
SOCCBHSDS,  a.  uni.  pp  pass,  di  succendo.  =  2 
Aggelt.  acceso,  ardente;  ìpiaTtoptouivoi.  In  sue- 
censura  romani  injicere  corpora.  Liv.  xxvm.23 
-  Saccensa  tempia.  0».  Mei.  xm.  iis.  =  3 
Trasl  Socceosas  agii  libido  oicntes  (7<i  concu- 
pi.-anza  trasporta  gli  animi J  Sen  Hippol.  511 
Saccensus  amore,  0  succensus  assoliti  O 
Ilei  \\  1  ':  Prop.ili.  i*.  il  (parlando  diMirra) 
-Succensi  mero  Sm. //erc/ur.  779-Succensus 

ira  (lietamente  adirato)  Sii.  169. 

-..il  MÌVIS  ,  SUBCENTÌVCS,  a,  uni,  agg.  da 
Boccino  ;  the  accompagna  uno  col  citilo,  e  cinta 
dopo  un  altro  Varr.  RR.  I.  2.  =  2  Trasl.  chi 
è  inferiore,  più  basso,   li),  il) 

SCCCEKTOK  e  SUBCENTOB,  óris,  sm.ì,  da  suc- 
cino; chi  canta  dopo  un  altro,  ed  accompagna 
l'  altrui  col  suo  cauto  alquanto  sommessamente. 
lsid.Ori^.v  1.  19.  =  3  Trasl.  consigliere ,  insti- 
galore    Amm.  XIX    12  a  111  ed. 

ii  1  >  .  ntùbIàtos  t  Si  bi  entùbIatds,  a,  um,  j>p. 
pass,  di  soccenturio 

51  1  1  IMU'.id  <  si  Hi  IWTriÙO,  as,  are,  att.  \, 
da  sub  t  centuria;  i-axy/zi'M ,  reclutare  a 
suppliiiiento  della  centuria:  far  una  leva  di  nuovi 
soldati  per  rifare  la  centuria  degli  uccisi.  Fcsl. 
=  2  Trasl.  sostituire.  Geli  xv.  s.  =  3  Pass. 
succentiinor.  Id.ib.  —  1  Pp.  pass,  succentu 
rialus.  Ter.  Phorm.  I.  4.  52. 

SOCCENTCS  e  SUBCENTUS,  us,  sin.  ì ,  da  sub 
(pu-C  e  canili*,  canto  die  comincia  dopo  un 
altro,  e  fa  armonia  col  primo.  Capei I.  I.  6 

SCCCERDÀ.  v.  srcir.D.v,  ,  2. 
SUCCERNO.  V.  SI  BCtiRNO. 
Succi  ssi  .  per/!  ,L  succedo. 

SI  1  1  I  SStNI  S  ,  a,  uni ,  agg.  (da  successus,  us  ; 
appartenente  a  successo)]  Successine,  cogno- 
me rom.  Grul   Inscr.  1073.  6. 

sili  Ivsin,  óm>,  sf.  i. ,  da  succedo;  ùnótfuaii , 
soltenlraiiienlo ,  il  venir  dietro.  Doloris  amolio 
saccessionem  efficit  voluptatis.  Oc  Fin.  1  11 
=  2  Successione,  0  sostituzione  in  luogo  di 

un  altro  tielt'  eredità  ,  od  in  un' amministrazio- 
ne ,  o  nell'impero  ecc.  iiaiv^jn.  Keronis  prin 
eipis  successione,  veneno  ejus  iolercmplus 
«•«I  (quando  Nerom  successe  all'imperio,  mori 
avvelenalo  da  lui)  l'I.  ll.Y  mi.  11  -  Seoalus  de 
■-uccessione  Ccaarisagilabat  (il  senato  trattava 
di  dar  un  successore  a  Cesarei  Fior.  iv.  2  ante 
mei.  =  ;t  Riferiscesi  a'  figliuoli  ed  a'  nipoti. 
Sabstitaere  successione;.  Alici.  Pan.  ad  Max. 
eti .  2  -  Pei  inccessiooes  jus  *ibi  vindicare  |  ri- 
vendicarsi  il  proprio  diritto  per  le  successioni) 

l'I   li>    ut.  io.  :  :  4  Riuscita,  successo.  Aug, 

Vii.  beai.  V,. 
>l  1  1  1  nni\  1  -,    .1  ,  nm  ,  ag).  da  succedo  ;  che  suc- 
cede,  the  viene  dopo  un  altro.   Lact.  Opif.  D.  12 

ad  fin. 

M  1  1  1  SSOB,  .'iris,  sm.  3,  da  succedo;  òtuòo/o;, 
•""  '  ii  a  dopo,  1  In   sui  itile  iti  luogo 

di  un  olito.  Cimi   mk-,  esser  aliquid  immolai 

nslilnlu   piorom    d'i    Flact    \  txtr.  =  2 

1  ore    noni    tollitor  omnil  amor 

1  un    innante    murilo   distrugge  il  primo  amore) 

:t  Socceasorem  alieni 

djre    i/.<..i    ,1,1   ninnile   ultimo   11110111:1   temilo 

uni  magistratura   Spari    Bad i.  9  el  11  . 

'  impi   Alex.  Bei         •  ipilol.  Anton   '.  =  4 
Di  gin  /'ni  Cornei  Sevei   ip  Cbaria.  1 ,  p. 66 

I'uIm  I. 

kt'CCi  HHORI1  s    ■> .  um    </'/>/  </■'  mecedo;  appar- 

'""  uioni   A  in  in.  xi\    n. 

'       noi      //     /.;/       , 

■ ,   um  .  ;/'   pati   >h  mii,  edo        ì 
Su"  '  ■         Uni     loici    111. 

Marni    lai   1    I  1  ii     \i\    a     :. 
•<  '  <  1  ss;  s     11      ,,„    ,     ,/.,  .„, , ,  ,|,, 

tata  Sm  1  tMui  ti  ini  urini  hoitium. 
'         '  Luogo  per  cui  .,  può  1  u 

Min  -,i,.,  onditui  ini 
ìi  mattoni*  toUerra)  Arnob  vi  |  1 

tratta,  tpasio  di    tempo    Non  il 1 

1  •  ontioao   loti 01   lemporii 


»(  1136  > 


Just.  1.  S  cxlr.  =r  4    Buon  successo,  succedi- 
mento,  riuscita  felice;    eùrv/t'a.  Successus  ira - 
pio  boi'  uni  (le  buone  venture  de'  malvagi)  Phedr, 
11.  5-  Successum  dea    dira   negai  (la  dea  av- 
versa gli  itiega  uuei  felice  riuscita)  V.  yEu.  xn 
Vii. 
SUCCI,  óruui  ,  sm.pl.  2;  Succi,  popoli  della  Me- 
sta. Amm.  XXVI;  :  a  nied.;  Vales.  (jt.  3 1 7  Lin- 
dettbiog.) 
SUCCIdANÉCS.  V.  SCCCEDAKETJS. 
SuccÌDhNDDS  ,  a  ,  uni ,  p.  fui.  pass,  di  succido. 
Si  i  (ini  ,  pei f.  di  succido. 

Sl'CCÌDÌÀ,  a.1,  sf.  1,  da  sus  e  ca?do  ;  v.ù>)r,v ,  -zx- 
f.iyjix,  caiiie  porcina  salata.  Varr.  LL.  IV.  12  a 
nied.;  RR.  II.  4.  —  2    Trasl.  Succidias  bunia- 
iias  lacere  (immolar  vittime  umane )  Calo  ap. 
Geli,  xm  2i. 
SUCCIDO  e  SUBCIDO,  is ,  idi,  isum  ,  Idére,  alt 
3,  da  sub  ^subtus^  e  cajdo;  ùttotsuvoj,  ùn-ozó- 
miji ,  succidere  ,   soixidere,  tagliar  di  sotto  , 
da  pie.  Foslea   loia  arbor  succidilur.  PI.  HIS 
x\i.  23  -  Al  rubicunda  Ceres  medio  succidilu 
a;slu  (ma  la  bionda  messe  si  taglia  ne'  più  caldi 
giorni  della  stale)  V .  G.  i.  297.  —  2  Pass,  suc- 
cido!, *)  l  -  Pp.  pass,  succisus.  Cas  BG.  i\ .  38  ; 
F.  .£n   ix.  435  -  P.  fui.  pass,  succideudus.  Col. 
II.  2  ante  med. 

SCCCÌDQ  e  SUBCÌDO,  is,  idi,  dere,  ».  3,  da  sub 
(subtusj  e  cado;  ùvaitimut ,  carfer  sotto.  Genua 
inedia  succidunl  (mi  mancano  sotto  le  gambe 
perla  fame)  PI.  Cure,  li  3.  30.  =  2  Trasl.  Suc- 
cidere meutein  (venir  metto  la  mei. le)  Sen.  Ep. 
'1  a  med. 

SUCCÌDUS    V.  SCCIDUS. 

SUCCÌDUUS,  a,  uni,  agg.  da  succido  5  OttotuVtwv, 
arfoit.tpòi,  cadente,  0  caduto,  caduco,  clic  sta  per 
cadere.  Succidilo  dicor  piocubuisse  gemi.  Ov. 
lletwiw.  23-Succidui  litubanl  yrcssus(i'aci7;a«o 
1  passi)  Claud.Rapl.  l'ros  ni.  153  -Fiamma?  sue- 
ciduaj  (fiamme  moribonde)  Slal.  Tli.  117.  =z  2 
Trasl. mancante. Si  benédiclione  succidila  non 
accipial  dignilatis  beredeni  (se  non  ha  chi  gli 
succeda  nella  dignità  per  l'ordinazione  che  man- 
ca) Sidon.  Ep.  vii.  6. 

SUCCÌNÀTUS,  a  ,  uni,  agg.  da  succinum  ;  che  ha 
il  colore  del  succino.  Succinalum  vinum.  Isid. 
Orig    XX.  3  ante  med. 

SUCCINCTE, avv. da  succinclus;  succintamen- 
te, con  veste  succinta,  (^ueuiadmoduni  cìnge- 
mur?  nec  submisse,  uec  succincte.  Curius 
F01  lunal.Art.  r/iet.  3  ad  fin.  -  Succinclius  dimi- 
care  (combattere  con  veste  più  succinta)  Amm. 
XX.  11  a  med.  =  2  Trasl.  succiti  lami  11  te, 
brevemente.  Uocere  succinole.  Jd.xv.  8;  xxvin. 
1.   —    3  Camp,  succinclius,  §  1. 

SUCC1NCTIM  ,  avv  ;  lo  stesso  che  Succinole.  Claud. 
Mamert.  Stai,  aiiim.  privf. 

SCCCINCTÓltìUM,  ìi  ,  sn.  2,  da  snecingo;  Tispi- 
'O.iuu  ,  mutande,  calzoni.  Aug  de  Gcn.  conila 
Manici).  11.  15  ad  fin.;  Serm.  de  Verb.  Doni.  111 
siili  fin.;  contia  Jul.  Pelag.  11.  ti. 

SUCCINCTÌILUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  dim.  di  succin- 
clus; cinto  con  grazia,  con  garbo.  Apul.Met  2. 

SOCCincTDS ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  succinto.  =  2 
Aggeli,  cinto,  succinto,  clic  ha  un  abito  corto  od 

alzato  :  ùnotfiàtrtac, ,  sù<jra).>ó>.  Parvaque  sede- 
bai  Succinclus  Irabea  (sedia  in  ululo  succinto) 
\  .l'.u.  V  II  117.  =  3  Dicesi  di  coloro  che  /latino 
il  molleggio  o  governo  di  gualche  Cosa;  peri  he 
sui  cinti,  sono  più  spediti  nell'esercizio  delle  loro 
funzioni.  Cinguloque  succinctus,  Petr.  Sul.  21  - 
Tisiplione  palla  mcclncta  cruenta,  V..ì'.n.w. 

555.  =  4  Trasl.  succinto,  breve.  Succinclus  li- 
bellus  (breve  libretto  )  Mail    II.  1.   =   5    Cinto, 

attorniato,  circondalo, Succinola Cerannia  nini 

lus  (  1  inolili   Cernitili  coperti  di  nembi )  Clami 

Land    Stil,  i    174  -  Succinoli  corda  maolinrii 

fcoil  moie  di  ferro)  ICnnap.  Scrv.  ad  \.,i;n 
IX,  678.  <>    Trovasi    UiatO   ambe    ne'  sapienti 

modi  SuCCindi  ferro  (con  l'armi  sullo)  Liv. 
»n  i;  vi,,  i  ad  fin  -Arbor  luocincta  (albero 
poco  ramoso)  Ov.  Hot  x.  in;;  xv.  603  -Se  vi  la 
rapai   cinibui  mccincla  atolouttfla  vorace 

Sulla  i  ii  condili,!  ,h  inni)  V'ir;;.  Cui,  li'lll.  .1  ai 
(Lucr,    \     (911     Ti  bull.  IH.   4,  89,  ove  alta  legg 

lubmixle  )  -  I-i  i n ii y s  succinola  anguibui  (Fu- 
ria uiit'i  di  serpenti)  Sm  Oolar,  21.2  -  Succio- 
ctaque  peclora  cnrn  (animo  oppresso  da  nojost 

'in.       Mal    S 1 1  v .    V.  1.  il,  7    C.iuiip.  IUCCÌD- 

elior,  Non   xi\.  2, ,  /'/.  UN.  xv.  ". 


SUCCR0T1LUS 

SUCCINÈUS,  a,  um,  agg.  da  succinum;  àXtxtfli- 

xó;,  di  succino,  di  elettro.  l'I.  HN.  xxn.  .;. 
SUCCUSGOe  SUBCINGO,  gis,  inxi,  incium,  gére 

alt.  3,  da  sub  (subtus)  e  ciii^o;  ùiro£uvvi<itt 
succitujere,  cingere.  Anguis  subcingil  regionem 
Cancri.  A7tr.lX.7_  =  i  Legare  le  vesti  col  an- 
golo. Crure  lenus  medio  lunicas  subeiogere 
C  legur  co!  cingolo  la  tonaca  sino  a  mezza  la 
gamba)  Jov.  vi.  445.  =  3  Pass,  succin^or  Ov, 
Mei.  XIII.  ~,sl  -  Pp.  pass,  succinclus.  /'.  .Kn. 
VII.  187;  Mari.  n.  1. 

SUCCIKGULUH  e  SUBCINGCIX'M ,  i  ,  sn.  2 ,  da 
succi  Ugo;   cingolo,  cintola.   l'I.  Men.   i    3.  1". 

SUCCÌKO  e  SUBCÌKO,  is,  Iiini,  enlum,  inére , 
n.  3,  da  sub  (posi)  e  cano;  ùr.o\So>,  aiutar  dopo, 
rispondere  ad  uno  che  canta.  Alleino  succimi 
ore  Calpurn.Ecl.  IV.  79.  =  2  Trasl.  Succimi 
alter  (un  altro  replica)  llor.  Ep.  i.  IT.  48.  =  3 
P.  pr.  succinens.  l'eie.  Sai.  69. 

SUCCINTIVI  ,  i,  sn.  2,  da  succus;  JJXìxtoov  ,  sue* 
e  tuo,  elettro;  e  dicesi  tanto  di  quello  clic  saure 
da  alcuni  alberi,  guanto  i/uel  che  viene  annove- 
ralo tra' metalli.  Mart.  V.  37;  Vi.  63;  Juv.  VI. 
5:2,  PI.  HN,  xxxvii.  11 ,  n.  2;  ib.  e.  2  et  3;Apul. 
Mei.  2.   =  2  Come  agg.  Mart.  lv.  59. 

Soccinxi,  puf.  di  succingo. 

SUCCIl'IO,  is,  ere,  ali.  3  (arcais )  per  snscipio. 
Lucr.w  4113  (secondo  che  legg.  alcuni) 

Sl'CCiSÌO,  ónis,  sf  i,  da  succido;  atto  di  ta- 
gliare. Sidon.  Ep.  1.  2. 

si'ccssivcs  v.  sritsixivis. 

SCCCÌSOU,  «Vis,   sm.    ì,  da  succido;  chi  taglia 

gli  alberi.  Alcim.  IV.  50. 
Succl.sus,  a,  um,  pp.  pass,  dì  succido. 
SUCCLÀMATÌO ,    ónis,  sf  s ,  da  succiamo  ;  Èrri- 

ipeivyjfxa,  grido,  clamore,  acclamazione,  applau- 
so. Liv.  xl.  36;  Svel.  Nei-.  24. 
Succlàmàtus  e  Subclàmàtus,  a,  uni ,  pp.  pass, 
di  succiamo. 


MI      ma  111  tutto   il   tempo  ,1,1    1U„  ugno)  SI  .  .  im.;\S.  ti»  ,  p.  pr.  di  succino 


SL'CCI.AMO  e  SURCLÀ.MO,  as,  are,  n.  1,  da  sub 
(post)  e  clamo;  èiri^tuueu,  gridare,  far  clamo- 
re, applaudire  dopo  L'  altrui  discorso.  H.-ec  Vir- 
ginio vociferanti  subclamabat  mulliludo  etc. 
Liv.  in.  50.  =  2  Pass,  impers.  Id.  xxi.  IS  sub 
fin.;xLii.  si.  =  3  Pp.  pass,  succlaruatus  e  sub- 
clàmàtus. Quitti.  Deci   XVIII.  9;  XIX.  13. 

SUCCLÌiNO,  as,  are,  n.  1,  da  sub  dim.  e.  clino  ; 
inchinare  alquanto.Neaa.nl.  in  Ep.procem. carm. 
vi.  1.  "1  ad  fin. 

SUCCO,  ónis ,  sm,  ì ,  ila  succus  ;  usurajo  che  smu- 
gne  colle  usure  i  suoi  debitori.  Oc.  Ali.  VII.  13 
(ove  altri  per  succones  la/g.  mainiti,  saccones  , 
salacones,  sancloucs) 

SDCCOLLANS,  lis  ,  p.  pr    alt.  di  succollo. 
SLCCOLLÀTUS  e  SUBCOLLÀTUS,  pp.  pass,  (li  SUC- 

collo.  —  2  Aggeli,  portalo  sul  collo.  Svel.  Olii. 

6  a  med. 

SUCCOLLO  e  SUBCOLLO  ,  as  ,  are  ,  alt.  i,  da  sub 

(super)  e  collimi;  portar  sulle  spalle  o  sul  collo. 

Varr,   Rlt.   Ili,    li,   aule   med.;  Svel.  Claud.  11) 

circa  med.  =  2  /'.  pr.  att.  succollans.  Id.  I  e. 

-  Pp.  pass,  suecollatus  e  subcollalus.  Id.  Olii.  6 

a  med.;  PI    UN.  xxxv.  37. 
SUCCONDÌTOB  e  SUBCONDÌJ'OR,   óris,  un.  3, 

da  sub  e  condilor;  colui  che  mette  ad  esecuzione. 

gli  ordini  del  ministro  de'  giuochi  circensi.  Gl'Ut. 

Insci.  339;  el  340.   .'ì. 
SUCCOSA  e  SUBCOSA,  IO,  sf.  i;  Succosa,  città 

dell' litruria.  Anton,  llin. 
SCCCÓSUS.  V.  SUCOSUS. 
SUCCRESCO  <■  SUBCRESCO,  scis,  évi,  esci'rc, 

II.  3,  da  sub  e  cresco;  ùrroyuoftai,  crescere,  cre- 
scer dal  piede;  e  ditesi  propriuni.  delle  piante. 
FSec  paliantiir  beibani  siibcresceie.  Col.  ìv. 
ìi, ima!.  :.  ì  Fig.  Mores  mali  succieverunt 
uberrime  (il  nini  costume  ha  messo  vigorosa- 
mente il  cullo'!  l'I. 'l' l'in.  1.  1.  9.  r  3  ì.o  stesso 
c/te  snblus   cresco;  crescere   di  sullo,    l'ilorum 

(in  patpebris)  alius  ordo  lubcrescit,  Cels.  vii. 

", ,  11  X.  A    reme  crescendo  dietro,  aumentarsi . 

viileni  succrescere  vina,  Ov.  Mei.  vili,  679- 
Oialor  voslroB  quasi  succrescit  Diali  (l'ora- 
tore   vidi  gitasi  crescendo  dietro  a  voi)  l.ic.  Or. 

III.  lil. 
Sin  CRÉTUS,   V.  SllHCIIKTUS. 
SUCCROTlLUS  e  SUCCROTILLUS ,  a,  uni,  agg. 

da  sub  e  dall' inus.  crolillus,  quasi  ciirlulus, 
tenue,  gì  naie  ,  esile  ,  toltile,  titillo,  e  ii/eriuesi 
oliti  voce    Feti,  2    Diasi   anCÌU   delle   tjainlie 

solii/ì.  l'I.  ap  l'Y.sl  (che  in  altro  luogo  riporta 
diva  salii,  il  lungo  di  l' lauto) 


SUCCCBA 
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SDCCtsi  e  SUBClBA,  »,  sm.  e  f.  i,  rfa  sul)  e 
cubo;  ùndxoiTot,  «tofcero,  adultera,  Co/ui  0  <  <>- 
/e.'  c/ie;  soooiacfl  canwJiBWifc  «</  u«  oiJro  (  </«//«// 
succaba  </»<•«  anoAe  dell' adultera  che  invece 
«/,//</  mogtie  fejitfma  toggiaet  ali  altrui  manto) 
Ov  Ut  i  VI  lo  ('(>'•'■  Emsio  legge  subnuba  per 
suecuba  )  /W.  <*«  Cor.X.  1M  (parlando  di  Gia- 
cinto amato  da  Apollo) 

SUCCI  BMtS,  l»a,  /»■  /»'•  *  succubo. 

SUCCI  itii'AM'S,  a,  uva,  agg.  da  Succubo;  sue 

cubitano,  appartenente  a  Succubo,  città  della 
Spagna  Betica.   Purpuia  suceubitana.   Trcbelt 
Claud.  li. 
SitccùbitOrus,  a,  uni  ,  p.  fut.  r/i  soccombo. 
srccC'BÌUS,  a,  una,  agg.  da  succubo;  chi  sog 
giace,  chi  giace  sotto  qualche  tosa.  Mur.  Inscr 
851. 
Sl'CCVBO  f  SUBCl'BO,  as,  ui,  Ttum  ,   aie,  n   \ 
da  sub  e  cullo;  ùrrdxeiuat,  giacere  sotto  qualche 
cosa.  Apul  Met.  i  ab'init.  =  2  P.pr.  succu- 
bans.  /</.  ib. 
SUCCUBO  e  SUBCURO ,  ònis,  sm.  3  ;  lo  stesso  che 

succuba.  Tilui.  ap.  Non.  in.  20«. 
SUCCUBO,  ónis,  sf.  3;  Succubo,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  UN.  111.  ... 
SUCCIDO,   is,  di,  sum,    dere,  att.  3,  da  sub 
e  cudo;  lo  stesso  che  cudo;  fabricare,  o  fabri- 
cando  lavorare  a  martello.  Varr.  LL.  IV.  24. 
SUCCÙBUl,  /'f/.  di  succubo  e  di  succuuibo. 
SlCCl'LJC.NTUS.  V.  SICU.IMIS 
SUCCUMBENS,  tis,  p.  pr.  di  succuuibo. 
SUCCUMBO  e  SUBCUMBO,  is,  ùi,  libitum,  lim- 
bi-re, B.  3.  da  sub  (subtus)  e  daliinus.  cumbo 
per  cubo;  ÙTroirinT&i,  soccombere,  cader  sotto, 
soggiacere,  mancar  il  peso,  cedere,  non  reggere 
Pugna  adversa,  cui  liic  ipseAnnibal  succubuit 
Liv.  xxil.  54  extr.  -  Succumbere  somuo  (la- 
sciarsi vincere  dal  sonno)  Ov.  Her.  XII.  49;  Mei 
I.  7U —  oneri  (non  reggere  al  peso;  od  esser 
costi-etto  a  sopportar  il  peso)  Marni.  I.  463  ;  Liv. 
VI.  32.  =r  2   Trasl.   Coctilibus  testis  suceum- 
bitis  (piegate  le  ginocchia  a'  vasi  di  terra  colta) 
Aroob.  VI.  2i)l  -  Plenaque  privato  succumliunt 
oppida  regno  (e  paesi  popolati  si  sottomettono 
a  privato  imperio)  Claud.  in  Ruf.  I.  IT).  =  3 
Si  riferisce  sovente  all'animo.  Succumbere  pie 
cibus  alicujus  (lasciarsi  vincere  alle  preghiere, 
di  alcuno)  Òv.  Her.  in.  91  -Succumbere  culpae 
(esser   convinto   reo   di  delitto)  V.  JEn.  IV.  17. 
=  4  Assolul.  Turpe  est  viro  debilitar*!,  do- 
lore frangi,  succumbere.  Cic.  Fin.  11.  29  sub  fin. 
=  5  Dicesi  delta  donna  che  si  sottomette  carnal- 
mente ali  uomo.  Varr.  RR.  li.  io  a  med.  =  C 
Con  Vinf,  Arnob.  1.  38.  =  7  P.  pr.  succum- 
bens.  Catull.  LXIV.  369  -  P.  fut.  succubiturus. 
Manil.  1.  463. 
SUCCUBRO  e  SUBCUBRO,  is,  urri ,  ursum,  ur- 
rére,  n.  3,  da  sub  (subtus)  e  curro;  ù-orps/w, 
correr  sotto,  succedere.  Aliud  nequeat  succur- 
rere  Lunae  Corpus.  Lucr.  v.  7fii  -  Suecurram 
(periculis)  atque  subibo  (correrò  sotto  i  peri- 
coli e  gli  affronterò)  Cic.  Rose.  Ara.  Il  a«ned. 
—  2  Soccorrere,  porgere  aita,  accorrere  in  aju- 
to ,  sovvenire;  èmxoupétù.  Succurrere  saltili  lor- 
tunisque  communibns.  Cic.  Rabir.  perduell.  1 
ad  fin. —  laborantibus  (accorrere  in  ajuto  a'  tra- 
vagliati) Cic.  Or.  I.  37-  Catilina  in  prima  acie 
versari,  laborantibus  succurrere  (Catilina  aggi- 
ravasi  nella  vanguardia,  recava  soccorso  a' pe- 
ricolanti) Sali.  Cat.  63.  =  3  Pass,  impers.  Si 
celeriter  succurratur  (se  si  recasse  un  pronto 
soccorso)  Cces.  RC.  HI.  80.  =  4  hi  medicina  , 
giovare,  far  bene.  PI.  HN.  XXVI.  90  et  alibi  ;  XXXI. 
46.  =  5  Sovvenire,  venir  in  mente.  Ut  quidque 
succurrit,    libet  scribere  ( piacemi  di  scrivere 
tutto  ciò  che  mi  viene,  e  come  mi  viene  in  mente. 
Cic.  Att. xiv.  1  a  med.  =  6C.  fut.  att.  succur- 
surus.  Col.  XI.  1  a  med.  -  Pp.   pass,    succursus. 
Id.  III.  58;  PI.  HN  XXIII.   27. 
SUCCURSOR    e    SUBCURSOR ,    óris,   sm.  3,    da 
succurro,  ?  colui  che  presta  ajuto  a  chi  è  con- 
dannalo a  combattere  col  foro;  e  forse  e  lo  stesso 
di  subsessor.  Gud.  Inscr.  106.  1.  =  2  Subcur- 
sor  in  altro  signif.  V.  SUCCUSSÓR. 
Succursurus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Succursus,  a,  um,  pp.  pass  di  succurro. 
SUCCUS.  V.  sucus. 

SUCCUSSÀTOR  ,  óris ,  sm.  3 ,  da  succusso  ;  Ùjto- 
csiTTJj;,    cavallo    che    trotta    e  sbatte   la    vita. 
Lucil.  ap.  Non.  1.  55. 
SUCCL'SSÀTÙRÀ,   ae,  sf.  1,  da  succusso;  sballi- 
Lexicon  lal.-ital. 


mento,   scossa  del  cavallo  che  cammina  male. 
Non.  1.  60. 

SUCCOSSl,  perf.  di  succulio. 

SUCCUSSÌO,  ònis,  sf.  3,  da  succulio;  sbatti- 
mento. Sen.Q.  nat.vi.  2  (parlando  del  tremuolo) 

SUCCUSSO,  as,  aro,  att.  1,  freq.  di  succulio; 
xarairjtw,  sbattere;  e  dicesi  propriam.  de' ca- 
valli, che,  camminando  con  passo  irregolare, 
Scuotono  chi  li  cavalca.  Non.  1.  5">;   Accius  ib. 

SUCCUSSÓR,  óris,  sm.  3,  da  succulio  ;  lo  stesso 
che  succussator.  Lucil .  ap.  Non.  I.  57  (ove  altri 
legge  subcursnr  in  luogo  di  succussor) 

SDCCUSSDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  succulio. 

SUCCUSSUS,  us,  sm.  4,  tì«  succulio;  ùirottvayfiò;, 
ÙKoaiiopò; ,  sbattimento  di  cavallo  che  trotta. 
Pacuv.  ap.  Cic.  Tuie.  li.  21. 

Si  ccìhiEtNS  ,  tis,  ppr.  ali.  di  succulio. 

SUCCÙTIO  e  SUBCUTÌO,  is,  ussi,  ussum,  ìilcre, 
att.  3,  da  sub  e  quatio:  ùnoadco,  sbattere,  agi- 
tare, scuotere,  agitare  movendo  su  e  giù.  Nec 
succuliunlur  lune  omnia.  Sen.  Q.  nat.  vi.  21  « 
med.  -  Caput  succulere.  Apul.  Apol.  = 
Pass.  succutior,*"  i-P./ir.o».  succuliens  Apul. 
Mei.  2  -  Pp.  pass,  succussus.  Sen.  Thyest.  6%. 

SÙCERDÀ,  33,  sf.  1  (quasi  suis  merdaj,  xoipii* 
zórrpc;,  sterco  di  porco.  =  2  Leggesi  anche 
succerda  con  due  ce.  Fesl.  (in  ciò  e  imitalo  da 
molti) 

SUCIIÈ,  es,  sf.  1  ;  Su  e  he,  città  dell'Egitto  infc. 
riore,  il  cui  nome  odierno  pare  essere  Suachcn 
o  Suaquen.  PI.  HN.  VI.  29. 

SUC1UAVA,  a3,  sf.  1;  Sucidava,  città  della 
Mesia  inferiore.  Anton.  Ilio. 

SUCIDO  e  SUCCÌDO,  as,  are,  alt.  1,  da  sucidus; 
spargere  umore.  Plin.  Valer,  li.  9. 

SÙCÌDUS  e  SUCCIDUS,  a,  um ,  agg.  da  sucus; 
sucido,  sudicio.  Sucida  lana  (lana  recisa  di 
fresco  e  non  ancor  purgala)  Varr.  RR.  II.  11 
circa  med.;  Cels.  viti.  3  ad  fin.  =  2  Sugoso, 
umido;  £yyu)o;.  Solum  sucidum.  Apul.  Apol 
-  Merelrixsucida  (meretrice pienotta  e  sugosa) 
PI.   Mil.    111.   1.    193. 


SUCINIANUS,  a,  um,  agg.,  e 

SUCÌNÌENSIS,  e,  agg.com.  3,  JaSuccinium  ;  suc- 
ciniano,  succiniense,  appartenente  a  Succino 
città  distrutta  neliEtruria.  Grut.  Inscr.  322.  7; 

331.   5. 
SUCCLNU'M,  Ti,  sn.  2;  Succinio,   città  rovinata 

neliEtruria.  Ammian.  XVII.  7  ad  fin. 
SÙCÓSÌTAS  e  SUCCÒSÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  suco 
sus  ,    sugosità  ,    abondanza    di    sugo.    Ccel 
Aurei.  Àcut.  li.  29. 
SUCÒSUS  e  SUCCÒSUS  ,   a,  um,  agg.  da  sucus; 
óntiìtins,  che    ha  abondanza   di   sugo,    sugoso, 
umido.  Solum  succosum.  Col.  n.  17   -  Succosa 
l'olia.  PI.  HN.    XXV.  103  -  Sucosa   lana   (lana 
recisa  e   non  ancor  purgala)  Seren.  Sammon. 
lx.    1054.    =    2   Trasl.    Valde   succosi    sunt 
(eglino  sono  mollo  opulenti)  Petr.  Fragni.  Tra- 
gur.  33  Burm.  =  2  Comp.  sucosior.  Col.  ìv.  29. 
SUCRANÀ,  se,  sf.  1;  Sucrana,  città  della  Spa- 
gna Betica.  PI.  UN.  in.  1. 
SUCRÒNENSIS,  e,  agg.   coni.  3;  sucronense  , 
appartenente   a   Sucrone  (Sucro)    ora    Xucar 
fiume,  ed  un  tempo  città  della   Spagna    Tarra 
gonese.  Proelium  sucronense  (la  battaglia  presso 
il  fiume   Xucar    ira   Pompeo   e  Sertorio)  Cic. 
Balb.  2. 
Suctus  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  sugo. 
SUCTUS,us,  sm.  4,   rfasugo;  airisti,  «rroSnlx 
Ofiò;,  succi amento,  succio,  l'alto  del  succhiare 
Somniat  infaus,  et  sucluin  imilalur.  PI.  HN. 
X.  78. 
SÙCULÀ,    x,  sf.  1,   dim.   di  sus,  quasi   suicida 
yùipiSuyj  ,  porcelletta.  PI.  Rud.   iv.  4.  125.  =  2 
Suculae,  arum,  sf.  pi.  1  ;  sucule  ,  le  stelle,  nella 
costellazione  del  toro;  'Y&Js;,  Iadi.  Cic.  ND  43 
(ove  dice  essere  stata  con  imperizia  così  da'  La- 
tini chiamale  quasi  da  suibus  e  non  da  imbri- 
bus,    derivando  ùó.Sc;  da  vnw,  piovere).    =    2 
Sucula  è  anche  una  machina  da  tirar  pesi  delta 
fuscello  dell'  arg  ano,  moline  Ilo,  naspo. 
Calo  RR.  19.    —     3  Usasi  altresì  nel  torchio  e 
nello  slrettojo.  Id.  RR.  12  et  18;   Dig.  XIX.  2.  19. 
SUCOLENTUS  e  SUCCCLENTUS,  a,  um,  agg.  da 
sucus;  é'yxu^0'  1  sugoso,  succoso,  pingue.  Apul. 
Met.  w  post  init.  ;  10  ib. 
SUCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  da  sus;  ùiSlov,  porcel- 
letto  porcellino.  Just,  lnslitut.  til.  il.  1  a  med., 
§37. 
SCCUS    e  SUCCUS,  i,  sm.   2,   da  sugo;   XUP°S> 


SUDINES 

succo,  sugo,  umore  tanto  negli  uomini,  quanto 
nelle  piante,  per  cui  si  alimentano  (e  intendisi 
dell'umor  grasso).  Corpus  solidum  et  succi 
plenum.  Ter.  Euri.  a.  i.  V>  -  Succos  berbasque 
dedi,  cioè  succos  herbarum.  Tibull.  1.  7.  13.  = 
2  Dicesi  altresì  degli  altri  liquori.  Succi  uva? 
(il  mosto)  Tibull.  1.  11.  47  -  bparsosque  bibunt 
violarla  succos  (le  viole  succhiano  la  rugiada) 
Claud.  Rapt.  Pros.  ili.  233  -  Dulces  succi  (il 
dolce  zucchero)  Lue.  III.  237.  —  3  Alimento; 
■zpo-fh.  Varr.  RR.  I.  23;  PI.  UN.  xviu.,46.  = 
4  Dicesi  de'  medicamenti.  Amari  pocula  succi 
(una  lazza  di  amara  medicina)  Ov.  Her.  II.  184. 
=  5  Per  melon.  Gusto,  sapore.  Piscis  succo 
ingralus.  Ov.  Halieut.  103.  =  C  Trasl.  Forza, 
vigore,  abondanza.  Omnis  succus  civitatis 
(tutto  ciò  che  costituisce  la  forza  della  republica) 
Cic.  Ali.  ìv.  16  a  med.  =  7  Si  riferisce  al  di- 
scorso. Ornuturoralio  genere  primum,  et  quasi 
colore  quodam  et  succo  suo  (e  quasi  nel  suo 
naturale  colorilo  e  vigore)  Cic.  Or.  in.  25.  = 
8  Vuoisi  che  succus  con  due  ce  derivi  da  su- 
clum  sup.  di  sugo;  ma  usasi  quasi  sempre  con 
un  solo  e  negli  antichi  mss.  Pier,  ad  Virg  ;  Dra- 
kembork  ad  Sii.  et  Lue.  -  Alcuni  il  tragaono 
daliinus  vyoz  ,  onde  vyinc, ,  sano.  =  9  Suc- 
cuum  gen.plur.  per  succorum.  Apul.  Mei.  10; 
9.  ib. 
SUCtlSANUS.  V.  SUBURANUS. 
SCDÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  sudo;  pieno  di 

sudore.  Auct.  Pan.  ad  Pison.  176. 
SCOARIÒLUM,  i,  sn.  2,  dim.  rfisudarium;  pic- 

olo  fazzoletto,  pezzuola.  Apul.  Apol. 
Suoandus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
SÙdans,  lis  ,  p.  pr.  alt.  di  sudo. 
SÙDÀBÌUM,  li,  sn.  2,  da    sudor ;    zxiWpwriov  , 
ptvo'aaxTpov  ,  fazzoletto,  sciugalojo,  moccichino, 
con  cui  asciugasi  il  sudor  dalla  faccia,   e  si  net- 
tano le  narici.  Sudario  fronlem  tergere    Quint. 
vi.  3  —  manus.  Pclr.  Fragm.  Tragur.  67  Burm. 
SODATÌO,   ónis,  sf.  3,  da  sudo;   i'tjpwffis,  iatto 
di  sudare,  il  sudare.  Cels.  ili,  2  a  med.    =    2 
Pel  luogo  stesso,  nel  quale  si  provoca  il  sudore  ; 
sudatorio,  stufa.  Vitr.  v.  il  ante  med. 
SÙDATOR,    òris,  sm.  3,  da  sudo;  iSputyp ,  chi 

suda.  PI.  HN.  xxin.  23. 
SUDATÓRIUM,  ii,  sn.  2,  da  sudatorius;  ùrcozau- 
bto-j,  sudatorio,  stufa,  luogo  da  sudare.  Sen. 
Vit.  beat.  7;  Ep.  51  anle  med. 
SUDATORIUS,  a,  um,  agg.  da  sudo;    tJpMTixé;  , 
sudatorio,  appartenente  al  sudore,  sudorifero, 
atto  a    provocar  il  sudore.  PI.  Sticli.   I.  3.  73  ; 
Cassiod.    Variar,   lì.   39   ante  med.  de   lonte 
Aponi. 
SUDÀTRIX,  ìcis,  sost-agg.  fi  5,  da  sudator;  che 

suda  0  fa  sudare.  Mart.  XII.  18. 
SÙDÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  sudo.     =    2  Poet. 
aggett.  fig.  Sudatimi  tlioraca  capit  (prende  il 
torace  consunto  dall'eccessivo  lavoro)  Sii.  IV.  435 
-  Sudatus   labor  (fatica  sopportata  a  forza  di 
sudore)  Stat.  Theb.  v.  189  -Zona  casta;  mani- 
bus  sudala  Serena;  (cinto  lavorato  dalle  mani 
della  pudica  Serena)  Claud.  Epigr.   xxn.  12  - 
Sudata  bella  (guerre  cagione  di  gran  sudore) 
Prud.   contra  Sjram.  li.   550  -  iEstates    inter 
bella  sudata;   (guerra  fatta   nel  bollore   della 
state)  Pacat.  Pan-  Tbeod.  8. 
SUDERTÀNUS,  a,  um,  agg.  ;   sudertano,   ap- 
partenente a  Suderto,  ora  Sovreto,    città  del- 
l' Etruria.    Forum  sudertanum.    Liv.  xxvi.    23. 
==    2  Suderlani,  orum,  sm.pl.  2;  Suderta- 
ni,  gli  abitanti  di  della  città.    PI.  HN.    III.  58. 
SUDES  oSUDIS,  is,  sf.  3;  zàf/a?,  pertica,  palo, 
bastone,  asta,  (usasi  particolam.  in  guerra)  At- 
que  ibi  sudes  stipitesque   pra;acutos  defigit. 
Coes.  BC.  I.  27  -  Sudes  perusta;  (aste  abbron- 
zale dal  fuoco)  V.  JEn.  VII.  524  -Multa  vulnera 
sudibus  facta.  Liv.  XU.  fi  ad  fin.   =    2  Riferi- 
scesi  anche  all'agricoltura.   Fraxineas   aptare 
sudes  (far  sostegno   di  pali  di  frassino)    V.  G. 
li.  25.    =    3  Trasl.  Pel  pesce  detto  rombo.  Ju- 
ven.  ìv.  127;    Prud.  Apoth.  127.    =  4  Saxea; 
sudes  in  signif.  di  punle  di  rocce.  Apul.  Met. 
7.    =    5  Della  desinenza    del  caso  retto  nulla 
avvi  di  certo 
SUDÌCULUM,  i,  sn.  2.  dim.    di  sudes,  o  da  su- 
dor;   piccola  sferza  che  promove  il  sudore  in 
colui  che  ne  soffre  i  colpi.  Paul,  ex  Fest.,  PI. 
Pers.  ni.  3.  13  (ove  altri  legg.  subiculum.  per 
sudiculum^ 
SUDINES,  is,  sm.  3;  Sudine  ,  che  scrisse  intorno 
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alle  gemme.  PI.  HN.  I.  ìx.  e.  33;  1.  xxxvit.  e.  :. 
et  alibi, 
si  ms    v  si  nrs 

SEDO.  SS,  à\i.  àtnm.  are,  alt.  i,  da  sudor,  oris  ; 
iiziv.  sudare,  tramandar  sudore.  < .'uni  ille 
diceret.  se  sino  causi  sudare,  eie.  (Se.  Or.  n. 
55.  =  5  Kg.  Multi  lulit  fecitque  puer,  su- 
davit  et  alslt  (molto  soffrì  e  faticò  netta  sua 
jyrima  ita.  sopportò  caldo  e  freddo)  Efer.  AP. 
^=  3  frasi  Tramandar  qualunque  umore 
Arbore*  certo  anni  tempore  balsamina  su- 
dant   'tramandano  il  balsamo'  Just.   XXXVI.  3   - 

Et  dora  ooercus  sudabonl  roscida  niella.  V. 
!        pi  =     »   Esser  bagnato  di  qualunque 

umore.  Terra  sudat  sanguine  (la  terra  è  in- 
sanguinata)  Emi.  ap.  Non.  x.  4  -  Odoralo  su- 
danti.! Ugna  BaJsama  (i  balsami  che  slittano 
dall'odoroso  legno  V  C.  li.  ll<.  =  5  Falsiate 
con  veemenza.  Sudandomi  esl  bis  prò  coiiiinii- 
nibus    commodis.    Cic.    S  rea  med.  - 

Sudabis    salis.  si    cum   ilio    inceplas  bomine 
(aerai  faticosa  briga,    se  ti   metterai    a  piatire 
con  quell'uomo)  Ter.  l'iiorm.    n.  3.    13.    =    6 
Pass,  impers    Sii.  \m.  71;   Sen.  t'p.    i  extr.  = 
7  Con  l'iuf  Stai.  Tb    x    5S6.    =    8   Con  l'acc. 
Prul.  Calh    n.  76;  Grnt  Inscr.  336.  5;  Pers.  v. 
1.      -!l/>.  pr.   sndans.    Petr.  Sat.   ilo  -  Pp. 
pass     sudalus    Ouint.  XI.  3  ante  med,   -  P.  fui. 
sndan  In- 
siixiìi.  éris,  sm.  ì  (davStap,  umore,  cangiata 
:     tu   s)    icTcò;,   sudore,  timore    che 
traspira   dalla  cute  o  per  la  (atiea  o  per  altro 
In    cnrsn   ratigatos,    el  sudore   jarn   madens 
extr.  -  Sodorcm  multum  conse- 
<|ui  [sudare  copiosamente')  Cic.  Or.  in.  3  -  Su- 
dore  dìfRnere    /'/.    HIV.   x\i.   hi  -  Sudorcm 
emittere.  //.  vii.  i>  —  evocare.  Iti.   xxvn. 

—  movere  Cels.  li.  ì:  — elicere.  /./.  ib.  -  su- 
dorem  exentere.  Nep.  Bum.  5  a  med.  -  Sudores 

sodorem  Licere.  /'/.  HN.  XXIV.  2o,  et  38  Su- 
dorem  ducere  Sirih.  Camp.  217  —  sistere.  PI 
HN.  \\\\.  '■'  —  cocrcere.  Iti.  ib.  si  —  discu- 
tete. Id.  ib.  39 —  inbibcre.  Id.  xwni.  79  — 
reprìmere.  Id   \\     ì  — sedare.  Id.  \x\v    .2. 

-  Nudtis  sudor  (il  sudore  degli  atleti)  Qiiinl 
m  3  ante  me'i  -  -J  /'. /■  meton.  Fatica.  Stilos 
ille  multi  sudoris  esl.  Cic.  Or.  I.  6  ad  fin.  - 
Unito  ejns   Budore   ac   labore.  Id.  Font.   7 

med.  =  .>  itasi,  paesi  di  qualunque  umore 
che  traspira  a  gui<a  di  sudori'.  Suilor  picìs  (il 
trasudamento  della  pece)  l'I.  li.Y  XVI.  21  -  Sive 
ille  esl  celi  -odor  eie  Id.  XI.  12  (parlando  del 
njf/r'i  =r  4  Sudor  maria  vaie  aqtta  marina 
Lucr.  11.  164.  -  ■">  l'im.  Si  a. pia  sudonbus 
ih  man  ilo  etc.  (se  l'tn/ua  un  l'usare  a  quitta  a 

goccia  ecc.)  I'l|i.  Dig   utili.  v>.  1  ante  med, 

■CS,  a,   uni ,    agg,    da  sudo;  sudalo,  ba 
guato  l'i  sudore.  Apul.   Fior.   11     16. 
M  DI  S,  a,   uni,  agg.,  da  se  per  sine,  e  udus; 
mtSpwe,,  irato  ni  asciutto.  sereno  e  secco.   Ver 

■    /     G    n     ".-"lu.l. e  nubes  (nubi  sec- 

\  ni.  de  Dee  Saar.   =  ■>  Sudum,  i,  agg.- 

sost.    n.    2    (solimi,  c.'rluml;  aielo  .■.ritriti,    spe- 

dopo    la    pioggia,    Clini     Midum     ev| 

(quando   .  reno,  n  del  senno)  l'I.  Mil 

I  SodniB  a  minio  di  avv.  I'iii.I    Calli 

mi  1  Sodoa-^w  sobdns,  Babhomidus 

(<•  '  Verno ,    l  largù  io   e   A  onio 

Arnob   %  11.  iti    ■  7   oda  /»  /  Buda  ) 

--Il  e»,  if.  1.  Su.  ,  ulta  d  Assiria.  l'I.  UN 
I] 

--.  1  1  0*1  ..nini  m.  pi,  2;  Succimi,  popoli 
H.  HN.  iv     17. 

kl  I  II  I  \  M  s       1     BOI  .lita  no,    appar- 

'■"  -  fi  Pu-tngirola     ea 

tu  lo  urti,,  Spagma  Bcltea  Spon.  lucr.  Misceli 

ani.. pi  ,  | 

sl  '  •  '  '  '  '  Suellenì,  popoli 

I  PI     ll\     H.H 

si  1  1  1 1  11      rum     m   pi    1     s„,  //,.,,    /,„/„,/, 
'■  l'I    IIY  ni    i. 

/.    pr    alt   di  tao 
'  '    '  '  '-,-/  /. 

ioleo  Appellai . 
et  nari     idem  murpare   Luì  r   1    H 
Arr  ineqoe  Borrii   prederà    Claud  ni  puf  \\ 

■  sue 

•      1  «       /  1       1  -         / 

••"■"I"1  Mll        /./      !>/     .lini         \l> 

II  /      i>  1  1.'  ;  ■ .    •  nevi  1  mi    s./    w. 

in»  ./.  in   1,  di  itur  titlabi 


— ^  1138  )«— 

Liv.  v.    i3  extr.  ;   V.  .En.  ili.  5*1  ;  Tac.  Ilist. 
a.  6. 
SUKRIS.  V.  SVS  .    J    .. 

SOSRT/C,  .inini,  sm.  pi.  1;  Suerti,  popoli  dtl- 
l' India.  l'I.  UN.  vi    20. 

SÌ'ESC.O  ,  is,  ère,  n.  3,  ineoat.  di  sueo  ,  iSiCnuxt, 
assiti  fai  si.  Drusus  in  Uh  rietini  missus  est,  ut 
svescerei  militia;.  Tac.  Ann.  11.  n. 

SVESÌÀ.  89,  sf.  1:  Suesia,  palude  nella  Genita 
nia.  Mela  in.  3. 

STJESSA,  a-,  sf.  1;  S-uessa,  città  situata  tra  il 
Gattigliano  e  Teano  ,  abitala  un  tempo  da  una 
Colonia  romana  per  nome  Aurunea,  oggi  Sessa. 
Auson.  Ep.  xv.  9;  Sii.  vili.  39S.  =  3  Bravi 
un'altra  Su  e  ss  a  iteli  antico  Lazio,  ora  distrutta. 
Cic.  ad  Brut.  1.  8;  Cato  itR.  22.  =  .'5  E  un'al- 
tra pure  nella  Spagna  Tarragonese.  V.  Sl'IiS- 
SETA.MS. 

SUESS&NUS,  a,  um,  agg.  da  Suessa;  s n'es- 
sano, appartenente  a  Suessa.  V.  SUESSA.  Ma- 
rat. Inter.  816.  7  (ove  per  Suessaoae  ieggesi 
,Suessatin;e;  ma  Gabriele.  Colite/io  (Meni,  di 
Penafro)  p  l'i  preferisce  Suessanx)  ^=  "2  Sues- 
sani,  orum,  sm.  pi.  2;  Suessani ,  i  cittadini  , 
gli  abitatori  di  detta  città.  Grut.  Inscr.  151.  3. 
2  17.  7.  eie. 

SUÈSSAS,  àlis,  agg.  com.3;  lo  slesso  clic  Suessa - 
nus.  Gargil.  de  re  hortensi  (ed.  A.  A.  Scottio) 
iv.  11.  =z  "2  Nel  codice palìmpsesto  Ieggesi  Sue- 
sali  bus  per  Suessatibus. 

SVESSÉTAM'S,  a,  uni,  agg.  da  Suessa  ;  sues- 
setano,  appartenente  a  Suessa,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Liv.  xxvm.  24.  =  3  Sues- 
selanì,  orum,  sm,  pi.  2;  Suessetani,  gli  abita- 
tori di  delta  città.  Id.  XXv.  31;  X\xix.  il. 

SDESSÌÒNES  e  SrESSÒ>'ES,  um,  sm.  pl.ì-  Sues- 
sa ni,  popoli  della  Gallia  ,  in  quella  regione 
dove  ora  è  la  città  di  Soissons.  C.ts.  BG.  h. 
3;  xn.  13,  et  Ili  il.  BG.  vili.  6  (per  Suessiones) 
Lue.  1.  423  (per  Suessones) 

SUESSÙ1.ÀNTJS ,  a,  um,  ogg.;  suessulano,  di 
Sessula,  città  rovinata  nella  Campania,  oggi  Ses- 
sola.  Mario.  Inscr.  Fiat.  Arv.  p.  390.  ^=  2 
Suessulani,  orum,  sm.  pi.  2;  Suessu  lani, 
gli  abitanti  di  quella  città.  Liv.  Vili,  li  ;  l'I.  HN 
III.  9. 

SUÈTÒNITJS  e  SVÈTÒNITJS TKANQTJ1IXTJS,  sm.; 
Svetonio  Tranquillo  (  Cago )  grammatico  e 
retore  romano  che  fiorì  a'tempi  di  Vespasiano 

e  scrisse,  varie  o/tere  con  molta  erudizione  e  con 
eleganza,  avuto  riguardo  al  suo  secolo,  tra  L 
quali  tengonsi  assai  pregiate  le  vile  de\loiltci 
Cesari.  V.  Vallami,  Ilist.  crii.  liti.  lat.  I.  in, 
e.  7,  §  5.  =  2  C.  Svetonio  Paolino] 
duce,  della  guerra  Ottomana.  Tac.  Ann.  xiv.  29 
el  si.  ■=  3  Svetonio  Lene,  padre  di  Sve- 
tonio Tranquillo.  Svet.  Olii    in. 

Sii:  ll'.l  ,  orimi,  sm.pl.  Z.  ;  lourtraini  ,  Suetri  , 
popoli  della  Gallai  jXarboncsr.  l'I.   UN.    111.  4. 

SflÉTBS  e  SUKTUs  [tlissill.)  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
sueo.  =  2  Aggett.  Assuefatto,  avvezzo,  solilo  ; 
Er.ó'o;,  iSinrò:  Suel.'C  ai|nis  volucres  (uccelli 
aquatici)  Tac.  Ilist.  v.  u  -  Suelus  civilibns  ar- 
mis.  Lue.  1.  323  -  Sucta  mala.  Sali.  Fragni,  ap 
tiijiist  CD.  11.  1», 

si  ÉVI,  /'(•/•/.   ili  sueo  e  suesco. 

SI  I  \l\,  ;n ,  .</'.  l;  S  ve  vi  a  ,  regione  degli  Svevi. 
Tac.  Germ.  43  et  i".  extr. 

SI  IVÌCl'S,  a,  uni,  agg.  ila  Suevia  ;  di  Svevia, 
appartenente  agli  Svivi.  Tac.  Cerni.  45, 

sl'I-VII'S,  ii,.w«.  ?.  :  Svevi  o  ,  poeta  lutino.  Mare 
Sii.  11.  li.  .  i  Finse  e  lo  slesso  che  quello  da 
Svetonio  chiamato  M.  Scvio  Mentore.  Svel 
Cr.'iuiiii.    1 

SI  IVI  S  e  SU  ATS  (ilisstll.)  a,  um,  agg.  da  Sne- 
ria;    ivevo,  di  Svevia.  Cesa.  BC  I.  53  ;  Sii.  V. 

133.  =  2  Assolili.  Siicvus.  Claud.  IV  Cons. 
Hanoi      655.  .'!   Suevi,     orum,    jm>.   pi.   '.'.. 

Svovi,  popoli  dilla  Germania,  situai;  fra  ÌLI 
ba  e  la  Fistola;   Ì1jr,(jiji  aZoVqOVSI.   C.i'S.  IÌC 

iv.  i;  Tao.  Germ,  18;  Lue.  11.  H  ,■  Arbinov.  1 
17  el    li 

si  1  1  1  .  ri  R|  s,   a,   um,  p.  fui.  ali.  di  rafflofoi 
SI  I  I  MS  a  SI   I  I  I   N\s    .,l,s,  sm.    :;  S  uff  e  11,1  le 
iioine   uni   tu,    ju  thiiininlo  un  popolo  ilei  Lazio 
l'I.     Il>      HI      1  i  F.  altresì    cognome    rum. 

In  nummo  ap   E<  l  hai,  i>  N    v.  T  \  ,  p,  Ift*. 

SIIIS    •■     SU  I  I  S  ,1-lis,    un.    :    (ilnll'elir.   mipllrl, 

giudice;  nel  pi   Bophelim,  giudici),    lufftte, 
ratti    ti/a t ino  plesso  1  Cartaginesi    levi  , 

9M      I  raii'i     la    med    ,   Tali.  BMh    apud    Crnl. 


SUFFERVEFIO 

470.  i.  —  2  Nel  nttm.pl.  Liv.  XXVIII.  37;  XXX. 
7;  Calidius  ap.  Pesi,  (ove  leggisi  sull'elis  per 
sull'elibus) 

SUEKTU.v,  aj,  sf  t;  Suffelula,  città  dell'A- 
frica, nella  Biznrena,  presso  il  fiume  Higraila. 
August    adv.  Donai.  \i.   v,  ;   Anton.    Uni. 

SOFFARcTrÙTUS  e  SI  m-  \r.c.i.\  \  ri  s,  a,  uni,  pp. 
pass,  di  suffarcino.  =  ì  Aggeli.  Che  porla  in- 
volti sotto  le  resti;  auveexsMaaueuoc.  (v»ui  me  dunl 
siillaicuali  cum  libi  is,  cum  sporta  bis  (c/ie  van- 
no raf/artlellati  con  libri  sotto,  con  isjiortelline) 
l'I.  Cure,  n  ».  in.  —  :5  Trasl.  Belle  sull'arci- 
n.ilus  (ben  ingrassato)  Apul.  Mei.  in. 

SLEE\UClMO,  as,  àie,  att.  l,  da  sub  e  i'arcio; 
caricare,  empiere.  Mullis  sull'arcinare  muneri- 
bus  aliquota  (colmare  alcuno  di  molti  doni) 
Apul.  Mei.  9.  ==  2  Pp.  pass,  sull'arcinalus. 
PI    Cure.  11.  3.  10. 

SITI  ARSI \:SÉCS  e  SriìFARRANÉrS,  a,  nm  , 
agg.  ila  sub  <■  far;  die  porta  del  farro  negli  al- 
loggiamenti. PI.  HN.  VII.  ',i;  Cic.  Eam.  x.  is  ; 
Celi.  xv.  li. 

SUFFÉCI  ,  perf.  di  sullicio. 

SUFFECTÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  sullicio;  sostituzione. 
Arnob.  v.  166/  vii.  212;  Tert.  Anim.  2S.  =  2 
Tintura.   Arnob.  vii.    2  31. 

SITTEC ITRÀ,  se,  sf.  1  ,  da  sulTìcio;  stipplimento, 
il  supplire.  Tert.  adv.  Alare.  28  a  med. 

SUFFECTLRU.S,    a,    Hill,    /).   flit,  alt.,   e 

SDFFJEOTUS  e  StBF  kc.tits  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
sullicio.  =  2  Aggett.  sostituito,  messo  in  luogo 
altrui;  iTriv.xicr.iT-j.JUc.  Filius  patii  sull'eclus. 
Tac.  Ann.  IV.  li..  —  :$  Aggiunto.  Sen.(J.  sa  tv. 
Ufi.  —  4  Tinto,  colorato.  Odili  sull'odi  san- 
guine et  igni.  V.  /En.  11.  210  -  .Sull'ecla  lumina 
lelo  (occhi  smorti)  Val.  FI.  I.  S2l  -  Nube  sole 
sull'ecla  (nube  colorata  dal  sole)  Sen.  Q.  nat.  I. 
5  a  med    (ove  altri  legg.   sull'erta) 

SHFFÈNUS,  i,  sm.  2;  Suffe.no,  poeta  inettissimo 
e  mordace,  che  censurava  gli  altri,  e  non  cono- 
sceva la  sua  nullità,  onde  Sudeni  furono  ietti 
quelli  che  stoltamente  si  millantano  e  si  compia - 
ciouo;   fiìxuroi.  Calull.  Carni.  XX  (al.  XX)  18. 

SuFir.ur.Tus.  V.  suffertus  ,  5  2. 

Suffkrendus,   a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  suderò. 

SUFFÉRE.Vrii ,  se,  sf.  1,  da  sull'ero;  soffe- 
renza, toleranza  ,  pazienza,  rassegnazione. 
Tert.  Or.  4  a  med.;  adv.  Marc.  IV.  13. 

SUFFÉRO  e  sebeero,  ers,  susluli,  sulTerre, 
alt.  anom  ,  da  sub  e.  fero;  ù-j/iariìui  ,  soste- 
nere, portare,  resistere,  reggere,  star  saldo, 
non  cedere.  Nunquam  sull'erre  ejns  sumptiis 
queat.  Ter.  Heaul  ili.  1.  43-NeC  clauslra,  nec 
ipsi  Cuslodes  sulVeire  valenl  (ne  le  sbarre,  ni: 
gli  stessi  custodi  valgono  a  opporgli  resistenza) 
V.  Ma.  II.  49.  =  2  Soffrire,  sopportare,  iole- 
rare.  Quoti  superest,  sulVerte  pedes,  propera  te 
laboteno  (0  miei  piedi,  sopportate  e  n/fietlate  il 
resto  del  viaggio  che  far  bisogna  per  terra) 
Prop.  111.  20  21  -  Sull'elle  venlos  et  imbres 
(resistere  a' venti  iti  alle  piogge)  Col.  in.  2  ante 
med.  —  plagas  (soffrir  te.  busse)  FI.  Asili.  111.  2. 
11,  =;  [\  Assoliti.  Ad  pi.-eloreni  sull'eraui  (sof- 
frirò d'esser  tratto  dal  pretore)  Id.  Cure.  a.  IH. 
''.  6.  =  1  Patire,  provai  e;  Ortoy-'oco.  Ali  prò 
liiijus  peccalis  ego  suppliciuin  siili'eraui  :'  Ter. 
Aiulr.  x.  5.17,  r  5  Pagar  il  fio.  l'tvobis  vidi 
l'ti'iii  ptenas  sull'eianl.  /'/.  Cìst.  1.  ì.  ,1  -  l'balaris 
et  ApollodoruS  ptenas  susl.ulil.  Ciò.  I\'l>  111. 
13,  (I  Sottoporre.  Ul  ubi  inibì  vapulainlnin 
est,  inie  Corinna  sufferaa  (che  sempreohe  in 
avessi  ,1  toccarne  le  busse,  Iti  parassi  la  tua  pelle 
per  me)  l'I.  l'ten.  l\.  2.  (3.  ==  7  Sull'erre  .esli- 
niali.iiiem  presso  i  giureconsulti  vale  offrire, 
tiare,  soildt.  -re.  Dig-,  XXI.  2.  21.  =  8  Sommi- 
nistrare. SulleiTo  lao.  /'.(;•/•.  liti.  II.  4  (parlando 
della  iiulriittzionc  tic' porcelli)  z-  !)  Il  perf.  su- 
sluli  a  culminine   col    verbo   lollo.    sa    10  P.  fui. 

pass.  Burferendui,  /V.  /.*/«.  ni.  2.  11. 
Sin  1  1  ini  s,  a,  iim,ji;i  pesti,  dell' inus.  snll'ercio. 
i  Aggeli,  pieno,  zcpjio;  Tt\jy.-joe.  Svel.  Ner. 
3(1  (ove  nitri  legg.  sull'eiliin  per  sull'erlij  ;  Liuti. 
ap.  Geli.  IV,  17  (OVI  jier  sull'eilus  altri  legg  sul- 
leitl  ns  ) 

SU  1  El'.Vil  \CÌO  I  SUSI'I  IlVil'ÀC ÌO,    i»,   ère, 

ntl.    ;,  ila  sub  1//;;/.   e   lei  'velario  ;   ùno3lfj[JiCti.)itó, 

scaldare  alquanto.  l'I.  UN.  xvm.  16,        I  Pass. 

Niillei'vclio.    /./.  x\\  11.    ,1. 

sin  1 1  u\  1  ni  ;i'us  ,-  stiiii-.iiMM'Ac.TD.s,  a,  um,  pp. 

del  pass.  Millervelin. 
si  I  I  I  UVEI  1(1     V.    SU  EEIIVI.I  ACIO,    \  2. 


SUFFERVEO 
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SUFFERVEO  e  SUBEERVÉO,  Tes,  bui,  vi-re, 
H.  I,  da  sub  dim.  e  IVrveo  ;  «fs?A-,  eo//ir, 
alquanto.  Ai)»!.  Horb.  115. 

SITI T.Tll.V.  a-,  .</"  l;  Suffetula,  ora  Spaila, 
città  d,  Il  Àfrica  Bizaeena.  Aulou.  Uni. 

siili  iti  ams,  a,  una,  o 

sitiititixsis,  e,  <n;</.  ee«.  3,  rfa  Surletula; 
suffetulens*,  di  Sufctula.  V.  il  vecab.  prec. 
Maff  luscr.  Mus.  Ver.  465.  5;  Don.  SM  (bw/>er 
SiilMulanorum  to^fes»  Swfìelulensuim) 

SUFlilULUM  «  srm  iuil.Dl,  i,  sn.  !,  </<i  sub 
<  fibula;  suffib  ulo,  velo  binino  tessuto,  qua- 
drangolara,  <>  bislungo,  chele  vergini  Vestali 
solevano  aver  sempre  in  testa,  quando  sacrifica 
vano,  legato  con  una  fibbia.  Tesi.;  Vari'.  LL.  V. 
fseoondo  che  legge  Scaligero) 

slff'k'-iens  e  subfìciens ,  tis,  p.  pr.  di  saffici*. 
=  2  Aggett.  su  [fi  e  i  e  nte,  bastante  ;  sai  rap  - 
v.r,:.  /Etas  vìx  tautis  matura  rebus,  et  abunde 
suificiens.  Curt  ni.  6  sub  fin.  -  Suffieiens  ma 
Lia  (saldo  ulte  disgrazie)  Id.  vili.  >  aule  med 
=  3  Co»  l'inf.  Lue.  v.  155.  =  4  Sup.  saffi- 
cicntissimus.  'fui.  ade.  Marc.  v.  2  ante  med. 

SUFFICÌETSTER,  ave.  da  sulliciens;  àrro^6<uyTW5 
àoxjTtó;,  sufficientemente,  bastati  temente. , 
quanto  basta.  Lalinis  lilleris  sufficiente!-  in 
slruclus.  Aurei.  Viet.  Epit.  20  a  med. 

SUITICIEMÌÀ ,  ae,  sf.  1,  da  sullieio;  suffi- 
cienza, ciò  che  basta.  Sufficienza,  qua;  mo- 
desti* et  pudicitiae  a  pia  est  {Vaver  quanto  ba 
sta  per  vivere  con  moderazione  e  castamente ) 
Tert.  ad  Uxor.  I.  4  sub  fin.  -  Ad  sui  sullicien- 
tiam  pervenire  (avere  il  bisogno  da  vivete) 
Sidon.  Ep.  vi.  12  ad  fin. 

SUFFÌCÌO  e  SUBFÌCÌO,  icis  ,  Sci,  ectum  ,  Icere, 
alt.  3,  da  sub  e  Cacio;  voìgtj?  (hi  ,  sostituire,  sur- 
rogare, porre  uno  in  luogo  di  un  altro  Alque 
aliaiii  ex  alia  generando  suffice  prolem.  F. 
G.  in.  65  -  Sperans,  heredem  soffici  se  proxi- 
mum  (sperando  di  dover  esser  egli  sostituito  erede 
in  mancanza  del  figliuolo)  Pbaedr.  HI.  in.  =  2 
Somministrare,  porgere.  JVlilites  excursiombus 
sufficere  (spedire  di  quando  in  quando  soldati 
a  far  delle  sortite)  Liv.  in.  di  ad  fin.  —  ani 
mos  viresque  secundas  (dar  coraggio  e  forza) 
V.  .En.  il.  MS.  =  3  Dare  il  primo  colore,  tin- 
gere. Cie.  Fragm.  ap.  Non.  ìv.  405;  SII.  13.  = 
4  A  modo  di  neutro,  bastare,  potere,  essere  suf- 
ficiente; «o/.c'w.  Nec  sufficit  umbo  Ictibns.  V. 
ASn.  ix.  sin  -  Jam  nec  vires  sufficere,  nec 
ferre  operis  laborem  posse  (che  nessuno  po- 
teva più  reggersi  in  piedi,  e  che  non  erano  più 
capaci  di  resistere  alla  fatica  di  tale  impresa) 
Ca?s.  BG.  vn\  zo  ad  fin.  -  Nec  verba  volenti 
Sufficiuntf/iè  ho  pronte  le  parole,  mentre  voglio 
parlare)  Ov.  Met.  ìv.  585.  =  5  Coti  l'inf.  V. 
i£n  v.  21.  =  G  Sufficit  ìmpers.  per  satis  est. 
Ov.  Trist.  v.  2.  3;  Se?t.  Herc.  OEt.  621;  Mari.  ìx. 
1;  PI.  Ep.  IX.  21  et  33  exlr.  =  7  Pass,  suili- 
cior,  §  1  -  P.  pr.  sulììciens  Ov.  Ib.  243  -  P. 
fui.  alt.  suffeclurus.  PI.  HN.  xvn.  35. 
SOFFIENDUS,  a,  uui,  p.  fui.  pass,  di  sulfio. 
SUFFIGO  e  SUBFIGO  ,  is,  ixi ,  ixum,  igere ,  alt. 
3  ,  da  sub  (subtus)  e  figo;  àjonriyvvp.1 :,  npoi 
jc-fiyvuixt,  ficcare,  attaccare  sotto.  Providus  an- 
temnae  suffixit  lintea  sumniae.  Lue.  IX.  328 
Trabes  multo  auro  suffigere  (fare  una  soffitta 
d'oro)  Sen.  Hippol.  497.  =  9  Affiggere,  con- 
ficcare. Aliquem  in  cruce  suffigere.  Hor.  Sai. 
I.  3.  82;  Hill.  B.  Afr.  66  exlr.  =  3  Infiggere 
Suffigere  stimulos  dolori  (irritar  con  nuovi  sti- 
molici dolore)  Sen.  Phocniss.  »».  =  4  Pass. 
suffigor.  Just.  XVIII.  7  -  P.  fut.  alt.  s  iffixurus 
Svet.  Cces.  74  -  Pp.  pass,  suffixus.  Catull.  Lxvn. 
39. 
SUFFIMEIS,  ìnis,  sn.  3,  da  suffio;  Sun^a,  pro- 
fumo; ciò  che  si  profuma.  Ov.  Fast.  ìv.  731. 
SUFFÌMEINTO,  as,  are,  alt.  1,  da  suffimenlum; 

profumare.  Veg.  Vet.  HI.  2  sub  fin. 
SUFFi.YIEATUM,  i,  sn.  2;  lo  slesso  che  suffimen. 
Cic.  Lea.  i.  li.  =  2  Suffimenta  dicevansi  quei 
profumi  che  facevansi  di  sostanze  bruciate  con 
vino  melato,  ed  affermatisi  agli  Dei  nel  tempo 
in  cui  le  uve  pigiale  si  premevano  col  torchio. 
Fest.  =  3  Suffimentum  vale  anche  purifica- 
zione. PI.  HN.  xv.  4(1. 
SUFFIO  e  SL'BFIO,  is,  ivi,  od  Ti,  itum,  ire,  alt. 
4,  da  sub  e  da  fio,  inus.;  uno  Suolici,  S\iy.iy.ivr,i, 
profumare:  e  propriam.  profumare  abbruciando. 
Serv.  ad  V.  G.  ìv.  341,-  Col.  xn.  18;  Pi.  HN. 
xu.  40  j  Gloss.   Cyr.  =  2  Abbruciare  per  far 


suffumigi.  PI.  UN.  XX.  SI.  =*  3  Riscaldare.  Igni- 
bus  selhereis  terras  sullire  l'eraces.  Luci:  n. 
1096.  =  4  Pass,  snllior.  PI.  HN.  xiv.  27  -  Pp. 
pass,  suffilus.  /</.  xx.  73;  Col.  IX.  li;  00.  Fast. 
V.  676  -  P.  fut.  pass,  sullìendus.  Col.  XI.  is. 
SIFI'ISCl'S,  i,  sin.  2,  da   sub    e  lìscus;   sacco, 

borsa,  paniere.  Fest. 
SUFFÌTÌO,  ónis,    sf.   3,   da  suffio;  0n-o3u,"i'ai(i, 
profumo,  l'atto  di  profumare;  lo  slesso  che  sul- 
fitus,  suffimenlum.  PI.   HN.  xxv.   5;  Col.  I.  6 
a   med.;  Mi    SO  a  med.  =  2  Purificazione  per 
mezzo  di  un  vapore.  Fest. 
Sl'FFÌTOK,  oris,  sin.  3,  da  suffio;  ùnoSuy.i'zani, 
prof umalore,  chi   profuma.  l'I.   UN.    XXXIV.  19, 
n.   17. 
SUbiÌTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  suffio.  =  2  Ag- 
geli, profumalo  ;  Te3\jy.uz.au.svQ£.  PI.  HN.  XX.  73; 
Col.  ìx.  li. 
SUFFITCS,  us,  sin.    i,  da  suffio  ;  Svuixai:,  pro- 
fumo.   PI.   UN.  XXI.  69;  XXIV.  61. 
Suffixi,  perf.  di  sulligo. 
Suffixùrus  ,  a,  um,  p.  fui.  alt.,  e 
Suffixus  o  Subfixus,  a,  um,  pp.  pass,    di  suf- 
figo.  =  2  Aggeli,  conficcato,  attaccalo;    xan:- 
nxyù;.  Suffixus  in  cruce.  Catull.  XCIX.  4  -  Ca- 
put suffixuni   laeeralumque.   Tac.  Hist.  i.  49. 
SUFFLÀBÌL1S ,  e,  agg.  coni.  3,  da  sufllo  ;  spira- 
bile. lJrud.  Apolli.  906. 
S17FFLAMEN,  inis,  sn.  3    (voc.  ibi',  da  sub,  al 
quaulo,  e  cp),ir.>,  frangere);  t poyrp-xifìri ,  scarpa 
stromento  di  ferro  per  fermare  una  delle  ruote  ; 
o  stromento  di   legno  che  mettasi  per   tal  effetto 
fra  i  raggi  delle  ruote;  stanga.  Juven.  Vili.  148, 
Prud.  Psycb.    417.  =  2    Trasl.  Per  qualunque 
freno,  impedimento,  ritardo.  Juven.  vi. 50;  Grut. 
Insci".  180.  3. 
Sufflamìnamdus,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  suftìa- 

mino. 
SUFFLAMÌNO ,  as,  are,  alt.  1,  da  sufflamen;  fer- 
mare il  cocchio  che  corre  colla   scarpa  o  colla 
stanga.  Sen.   Apocoloc.    li.  =r  2   Trasl.   com- 
primere ,   ratlenere ,  frenare  in   generale.  Sen. 
Excerp.  controv.  praef.  4  a  med.  =  3  P.  fut. 
pass,  suffiamandus    Id.  ib. 
SUFFLAMMO  e  SUBFLASIMO,  as,    are,  atl.    1, 
da  sub  e  ilammo;  infiammare,  accendere.  Sid. 
Ep.  ìv.  6  ad  fin.  (nel  fig.) 
Sufflans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  suttìo. 
SUFFLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  suffio;  vtto<? ujtaatj, 

ènfùiYiu.u.,  gonfiamento.  Pi.  HN.  IX.  6. 
StFFLATÒRÌUM,  li,  sn.    2,    da  sufllo;  mantice, 

soffietto.  Vulg.  Jerem.  vi.  29. 
Sufflàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suffio.   =  2  Ag- 
geli, enfiato,  gonfio.  Sufflata  cutis.  Pi.  HN.  vili 
5S  -  Sulflatum  corpus,   l'arr.  ap.  Non.  IV.  426. 
=  3  Fig.  tumido,  superbo,  tronfio.   Geli,  vii 
14;  Pi.  Bacch.  ìv.  2.  21. 
SUFFLÀVUS.  V.  SUBFLAVUS. 
SUFFLO  e  SUBFLO,    as,    avi,  àUim ,  are,    alt. 
1,  da  sub    (in)    e    Ilo;  auiàw,  pirUfa,  soffiare 
Sufflavit  buccis  lerque  qualerque  suis.  Mari 
IH.  17  -  Quos  si  sulllasses,  cecidissent  (sareb- 
bero caduti  ad  un  tuo  soffio)  Petr.  Fragm.  Trag 
45  Burm.  -  Suolare  buccas  (gonfiar  le  gote  sof- 
fiando) PI.  Slicb.  v.  4.  41.  =  2  Trasl.  Nescio 
quid  se  suffiavit  uxori   suae   (non  so  perchè 
sdegnassi  colla  sua  moglie)  Id.  Cas.  HI.  3.   19  - 
Suina;  sum  candidus  (insuperbisci,  mena  vam- 
po ,  io  son  sincero)  Pers.  IV.   20.  =  3.  P.  pr. 
alt.  sulllans.  PI.  HN.  xxxiv.  17   -  Pp.  pass,  suf- 
flàtus. hi.  vili.  5S:  Varr.  ap.  Non.  i.  227  ;  Geli. 
vii.  li. 
SUFFÒCÀBTLIS ,  e ,  agg.  coni.  3,  da  suffoco  ;   die 

ffoca.  Coel.  Aurei.  Àcut.  i.  9. 
Suffòcans,  tis,  p.  pr.  ali.  di  suffóco. 
SUFFÒCATIO,  ónis,  sf  3,  da  suffoco;  nvì%,  ày 
XÓvyì  ,   soffogatone  ,   soffogamene,    affoga- 
mento; l'atto  di  suffogare.  PI.  HN.  XX.  15  (par- 
lando   de'  deliquii  delle   donne    dette   isteriche, 
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Suffòcatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suffoco. 

SUFFÓCO  e  SUBFÒCÒ,  as,  are,  atl.  1,  da  sub  e 
l'aux;  rcviyto,  ày^w,  soffocare,  strangolare; 
impedir  il  respiro  per  essersi  strette  le  fauci.  Cic. 
Mur.  29  in  fin.;  Sen.  Q.  nat.  vi.  2  circa  med.; 
Lucr.  ni.  995.  =  2  Trasl.  Consilium  primum 
est  suffocare  Urbem  et  Italiani  fame  (primo 
intendimento  è  opprimer  colla  fame  Roma  e  l'I- 
talia) Cic.  Att.  ìx.  7  circa  med.  ===  3  P.  pr 
alt.  suffocans.  PI.  HN.  xvil.  35  -  Pp.  pass,  suf- 
focalus.  Id.  xx.  87. 


SUFFRENATIO 

SUFFOCO  e  SUBFÒCO,  as,  are,   alt.  1,  da  sui» 
(sublus)  e  focus;   sottoporre  al  fuoco,  purgare 
col  fuoco,  e  quasi    mettere  sullo  il  fuoco.  Prop. 
ìv.  8  (secondo  la  lezione   di  Scaligero;  ed  altri 
per  siiffocat  legg.  sufficit) 
SUffùdiiìNdus  ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  suffodio. 
SUFFÓDÌO   e    SUBFÒHIO  ,   odis,    odi,    ossum  , 
ódcre,  att.   3,  da   sub  (subtus)  e  fodio;  ùtro- 
P'jttm,  cavar  sotto,    scavare.   Rostro  suffodere 
(scavar  col  grugno)  Pi.  HN.   Xvn.  50   (parlando 
del  porco)  -  Sutfodere   monles.  /</.   xxxvi.  23, 
n.  3.   =  2  Ferir  per  di  sotto.  Suffodere  equos 
(ammazzare  altrui  il  cavallo  sotto)  Ca3s.BG.  ìv. 
12.  =  3  Pp.  pass,  suffossus.  Hirt.   B.  Alex.  5 
P.  fui.  pass,  suffodiendus.  Tac.  Hist.  il.  21. 
SUFFOSSÌO,   ónis,  sire.  3,  da  suffodio;  ùnopvEri, 
scavamento,  l'atto  di  scavare.  Sen.  Ep.  49  a  med.; 
Vitr.  I.  5  a  med. 
Suffossus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suffodio.  =  2 
Aggeli,    scavato  di  sotto;    ùr.opvfòiìc.    Sacella 
sull'ossa.  Cic.  Har.  Rrsp.  15.   =   3  Ferito  sollo. 
Calcina  sull'osso  equo  delapsus.  Tac.  Anni.bS. 
SUFFR/ENVlIO.    V.   SUFFBENATIO. 
SUFFRÀGANS,   tis,  /).  pr.  di  suffragor. 
SUFFBÀGÀTÌO,  ónis,  sf  3,  da  suffragor;  ipncpo- 
wopia,  raccommandazionc,  favore,  broglio;  l'alto 
di  raccommandare,  commendazione.  Cic.  Mur.  10; 
Id.  Fam.  x.  9;  Piane.  6;  Sali.  Jug.  69  in  fin.  ; 
Svet.  Claud.  41;  Liv.  ìv.  4i. 
SUFFRÀGATOR,  óris,  sm.  3,  da  suffragor;  <///i- 
oiirriz,  fautore,  raccommandatore,  chi  favorisce, 
chi  dà  il  suo  voto.  SuIlVagaloves  tuos  ulciscar 
(mi  vendicherò  de'  tuoi  partigiani)  PI.  Cas.   il. 
4.    20. 
SUFFRAGATÒRIUS,  a,   um,  agg.  da  suffragor; 
^T,fia-:i-/.oc,  appartenente  a' fautori,  o  a' voti.  Q. 
Cic.  Petit.  Cons.  7. 
SUFFRÀGATRIX,  icis,  sf.  3,  da  sulfragator;  rac- 
commandalrice,  colei  che  favorisce.  August.  CD. 
xvm.  9  sub  fin  ;  et  io  ad  fin. 
Suffràgàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  suffragor. 
SUFFRÌVGLnÓSUS,  a,  um,  agg.  da  suffrago;  chi 
ha  male  a'  garetti,  chi  ha  le  giunture  viziate  da 
qualche  morbo.  Col.  vi.  30. 
SUFFRÀGÌUM,  Ti,  sn.  3,  da  suffragor;  $Y)foz,  xìtpo- 
To^t'a,  suffragio,  voto,  voce,  fava,  pallottola, 
partito;  significazione  della  volontà  o  del  giudizio 
nostro  nel  creare  i  magistrati,  nel  fare  le  leggi, 
nel  giudicare  i  rei  ecc.  Teslularum  suffragiis  e 
civitate  ejeclus.  Nep.  Them.  8  -  Ferre  suffra- 
gium  de  capite  alicujus   (squilibrare,  mandare 
a  partilo,   ballottare  sulla  vita  di  alcuno)  Cic. 
Dom.  18  -  Cunctis  suffragiis  (a  pieni  voti)  Id. 
Fam.  xv.  12  -  Inire  sulfragium  (mettersi  a  squit- 
linarc)  Liv.  IH.  17  -  Commiltere   se  suffragiis 
populi  (andar  a  parlilo,  sottomettersi  allo  squit- 
titilo del  popolo)  Veli.  H.    *9  sub  fin.  -  Tacita 
sull'ragia  (voli  che  si  danno  in  segreto  per  tavo- 
lette) PI.  Fp.  ni.  20.  =  2  Suu'ragium  dicesi  an- 
che della  centuria  che  dà  il  volo.  Festus  in  Sex.; 
Cic.  de  Rep.  (ed.  A.  3Iaio)n.ìZ;L\v.i.'>3.   =  3 
Il  diritto  di  dare  il  volo.  Liv.  xxxvin.  36  a  med. 
—  4   Trasl.   opinione,  sentimento,  raccomman- 
dazione,  favore.  Populi  suffragia,  captare.  Hor. 
Ep.  il.  2. 102  -  Numerosissima  suffragia  babere 
(avere  moltissimi  fautori)  Pi.  HN.  vn.  29  -  Con- 
cordi suffragio  (di  commune   consenso)  id.  ib. 
XI.    16. 
SUFFRAGO,  ìnis,   sf.  3,    da    suffringo    (perchè 
piegasi  di  dietro)  ;  v.àfj.^i<;,  ìyviii,  piegatura,  giun- 
tura, garello;  e  dicesi  delle  gambe  posteriori  dei 
quadrupedi.   Pi.  HN.  vili.    70;   XI.  101;  Col.  vi. 
15.  =  2  Per  catacresi  dicesi  di  un  certo  pollone 
delle  vili ,  forse  perchè  suole  rompersi.  Col.iv. 
2i.  =  3  Nel  num.  pi  Not.  Tir.  p.  129. 
SUFFRAGOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1  (da  suf- 
frago, inis,  giunture  delle  gambe  dell'animale, 
perchè  con  esse  si  sostiene,  l'eroi.,)  ;  ^r,fi'C,op.xi, 
dar  il  voto  in  favore,  portare,  favorire.  Si  niliil 
erit,  praeter  ipsorum   suffragium,  tenue  est. 
Cic.  Mur.  3i.  =  2  Suffragare,  ajutare,  raccom- 
mandare. A  te  pelo,  ut  dignilati  meae  sutfra- 
geris   (priegoti  ad  essere  di  ajulo  alla  mia  di- 
gnità) Piane,  ad  Cic.  Fam.  X.  7  sub  fin.  -  For- 
tuna suffragante  (col  favor  della  fortuna)  Cic. 
Fam.  x.  5  a  med.  =  3  P.  pr.  suffragans,   §  2 
-  Pp.  dep.  suffragati^.  Cic.  Off.  I.  39. 
Suffuégi,  perf.  di  suffringo. 
SUFFRÉINÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  suffreno,  collega- 
mento che  tiene  insieme  pietra  con  pietra.  PI.  HN. 
XXXVl.  49. 


SDFFRENDENS 

SmVBKRDESS  e  SOTFRENDENS  ,  tis,  p.  pr.  d.U'ì- 
nvs.  sntìrendo  ;  fremente:  lo  stesso  the  infren- 
dens.  iul'remens.  Ammian.  xv.  11. 

Sl'FFRFMl  e  SFBFR1 NO.  ns.  .ire.  alt.  i,  <ia  sub 
e  Treno,  raffrenare.  Noi.  Tir  p.  152. 

SCFFIÙCO  i  SCBFRÌCO,  as,  àie.  att. i, da  sub dim. 
e   frico;   ùWrptjffc),   so/fregare ,  fregar  legger 
mente  ed  anche  fregare.  Col.  xn.  23  et  25  sul)  lin. 
ib   30;  ib.  38  ante  mei.  (ove  altri  lega,  siili  ria- 
lur,  </a  sullrio,  as,  per  suffricatorj  Ce/*,  vi.  6 

SVFFRIM.O  <  SUBFRIKGO,  is,  ègi,  aduni,  in- 
gère .  alt.  :. .  </ii  sub  e  frango;  ùxetyvupt,  rom- 
pere; /o  stesso  c/ie  frango.  P/.  /imi.  iv.  t.  15; 
7Vve.  il    I    S;  Oc.  Rosi .  .Ah.  IO. 

•^t  FI  RIO    V.  SVFFRÌCO. 

SUFFÙÉRAT,  è  lo  stesso  che  sub  eoderu  teelo  Ino- 
rai. Fest 

«ilTFl'GÌO  <•  SVRFf'GÌO.  is,  òro,  od.  3,  da  sub 
sudlus)  e  fngio;  -J-o-EJ-yco.  rifugire,  fugire 
o  .  o  </i  nascosto.  Suffugere  in  lecta.  fctV. 
\xi\ .  .  «  med.  -  Sull'ubere  aliquem  (evitare 
alcun,,'  Svet  Tib.  17  —  9  Fig  Sfugire,  to- 
gl  ersi    a    qualche    cosa.  Lucr.  i\.      lì;  v.  151. 

SUFFÉGÌTTSi,  li .  sn.  I,  da  snffagio,1  -/.xTot-jjyr,, 
rifugio,  luogo  ove  alcuno  si  ricovera  per  sicu- 
li zza.  Ov.  de  lince  119;  Tac.  (lenii.  I  :  Quiut. 
i\.  :  a  mei  :  PI.  Ep    IX 

SI  l  I  l  I  (IO.  is.  ulsi.  iilluin.  ulcìre,  alt.  ,,  da  sub 
sobtos]  i  falcio;  ùirsoEto'iu,  sostentare,  puntel- 
lare. Apnl.Mel  io.  =  --'  Frasi.  Proplerea  capi- 
tar cibas,  a  t  sull'ul  ci  al  a  riusi  /;■  rt  he  sia  di  sosten- 
tainciito  alle  membra)  Lucr  iv.865-Tanl3B  in  te 
impendenl  rnios;  misi  saffolcis  Grmiter,  non 
notes  subsistere  (se  non  vi  poni  vai  sodo  pun- 
tello, non  i  possibile  the  tu  possa  reggere)  l'I. 
Epid.  i.  i.  77.  =  3  Fare  appoggio.  Col  u  amara 
■tento  suffolsil  suo  (egli  ha  fitto  sostegno  del 
suo  braccio  al  mento)  Id.  Mil.  it.  2.  54.  =  4  P/> 
pass     sulliiltiis     Lucr.    l\.    >2S;    Mart.  93  ;  Sen 

SUFFULGÈO,  es,  si.  -."re.  n.  2,  da  sub  (sublus" 
e  fa  Igeo;  risplendere  ili  atto.  Vet.  I'oela  in 
Anili   I.at.  T.  il.  |>.  3M.  Borni. 

Si  h  i  i  ros,  a,  uni.  pp.  ji  ..vi.  di  sull'ulcio. 

SCFFl  MÌGÀtÌO,  onis,  sf.    .  da  suffumigo;  prò 
fumo.  \  eg    \  et.  ni  : .  sub  Un. 

s'  I  i  I  HfGO  .  SUBFÙBIÌGO,  as,  àie,  alt.  1,  da 
sub  [sobtos]  e  fomigo;  ùnoxau&itpì, profumare 
fumicare.  Vulnus  suffumigare.  Cels  v.  27,  lì. 
-  s  ex  ilveo  apes  minos  frequentes  evadanl 
'ii  il  r,  mi  •.'.uni  ii  in  (a\  bbansì ,  acciar  fuori  cui  fumo) 
\  i*T  ÓR.  in  16  -ub  lin.  =  2  Pass,  sufl'unii- 
gor.  Od   mi    u. 

sl  I  I  I  ,!"  Il  are  ,  il.  1  ,  da  sub  dim.  e  fumo; 
mandar  fuori  alquanto  di  fumo.  Micron.  Ep. 
IXI1    n    !     n,l  ìignif.  tinsi) 

WDATDS  l    M  Di  i  muti  s,  a  ,  uni,  pp.   pass. 

dell'  1/iu.c   BotToodo,    as;  /•"•'<>  sotto  per  fonda- 
\  -iir  sp.  Non.  i.  :  •• 
s'  •  •  '  RD  v'  l  -    a,  uni .  p.  fui  pass  ,  r 

/.r.  0«  i/i  soffondo. 
Bl  i  i  i  M.n  ,  m  m  i  mi,,  ;„  adi  ósum,  ondére, 
da  soblos  o  (Imi    i  fondo;  tm^to,  ùrro- 

■     0  ,l<  ni.,  osto,   rasare,  span- 

i     brìi  Dm  sana  pei  secrelofl  coniculos 
redd  li,  lai  ile  soffondilnr.  £  »  @   not,  ni   21. 

-l'i      V|  I  .io    !n    i.l  un    lobdole    siililun- 

Pl   Cisl   i  ' 
I iti  re.  Mane:snffun 
io  vi  sprutu  rb  un  tati 
P     Core,  i       i  -  Et  lapido  suf- 

OCCbi   ih   calde 

l°;  Or.  Mei.  i  i  Infondere,  gettar 

li"         ''  Tundilut    i  intromette 

Col. ti     ■         5  Tratl  Sul 
Vari   RH 
'  ""  ■'  '    i  I  re    di  dei  volto, 

••"li un  ..  p      |   />,,„.  //,,,„/ 

■l"  loffonditni    ora    robore.  Ov 
v  Moli     podore   loffuodilai  l'i 

1  '  Ifundal  <  In  islia 

in   non  fat 

:  Dici 

:    ,1,    I, 
I  'fl/Tl/o    </,  / 

il,  Th.  1 

ino  pet 

n   i  U  ■  ,'  ii 

I  /      •    -  |  /• 
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sufl'usus.  Oc.  Met.  Il,  777  -  P.  fut.  pass.  suOfun- 
dendus.  Feri.  Resurr.  carri.  61. 
SIFFIIIOR  e  SDBFCROR,  aris,  ari,  dep  1,  </o  sub 
(clam)  e   l'uror;   z/e'irrw,  rubare  occultamente. 
PI.  Truc   n.  7.  15. 

sri-Fiscrs.  v.  subfuscus. 

SVFFisio  e  sini'fsio,  ònis,  sf.  3,  da  soffondo; 

•J-op;i:,  spargimento,  Callo  di  spargere,  spar- 
gimento sotto  qualche  cosa.  Suffosio  l'ellis  (itte- 
rizia)  l'I.  UN.  xxil  i9  —  vini.  Pali  I.  3".  a 
med.  =  ì  .i/alalia  degli  occhi;  cateratta.  V. 
SIFFF.NDO,  ^  S.  Cels.  VI.  7,  n.  li;  vìi  6,  n.  35. 
—   3  Mulatta  cagionata  dalla  fatica  ne' piedi  dei 

.   giumenti.  \  eg.  Vet  I.  38  a  med. 

SCFFÙSÒRÌCM,  li,  sn.  2,  da  suffundo  ;  èiri^wsi;, 
tubetto,  canaletto  pel  quale  si  versa  l'olio  nelle 
lucerne.  Micron,  in  Isai.  li.  4.  1  (lo  stesso  in 
Zacliar.  iv.  2  usa  soffosoria  per  in  fusoria  nello 
stesso  sigm f.) 

Sdffcsos  e  SOBFUsrjs,  a,  urti,  pp.  pass,  di  sof- 
fondo. =  2  Aggeli.  Sparso,  asperso;  ùnoyy- 
ffSsì;.  Cordi  sufl'usus  sangois.  C('c.  Tu.vc.  i.  y  o 
;«ci/.  -  Quilius  indimmi  sull'usa  venter  ab 
nuda  (gì  idropici)  Ov.  Fast.  i.  2r>  -  Sull'usa 
bilis.  PI  HN.  \xu  26  -  Felle  soffusi  (j/'i'Me 
rieijld.  ib  30  -  Minio  sufl'usus  (tinto  di  minio) 
'l'i bull.  li.  1.  55  -  Lana;  crebro  sufl'usrc  (lati 
bagnate)  PI.  UN.  XMX.  9.  =  3  Riferiscisi  al 
rossore  del  volto.  Ov.  Amor.  in.  3.  5;  Manil.  V. 
'11.  =  4  /i  /;;/.  Snffusior  sexus  (il  sesso  più 
facile  a  sentir  rossore,  più  timido,  più  pudico) 
Terl.  Anim.  58  ante  med.  =  5  Trasl.  .Sales 
soffusi  felle  fmoMi,  sali  mordaci)  Ov.  Trist.  n. 
565.  =  0  Sull'usi  equi  diconsi  quc'cavalli  eh, 
volgarmente  chiamatisi  caespìlatores,  cioè  facili 
ad  inciampare  e  cadere.  Scrv.  ad  V..E11.  XI.  671; 
Veg.  Vet.  1.  5i.  =  "7  Camp,  suffosior,  §  ì. 

SUFIBUS,  indecl  ;  Su  fi  ho,  città  dell'Africa  pro- 
pria, nella  Bìzacenà,  presso  al  fiume  Bagrada 
Anton.  Min.;  Aogust.  adv.  Donai,  vi.  26. 

SUGABABRlTANUS,  a,  uni,  agg.  da  Succabar 
sugabarrit  ano  ,  di  Sugaliatri,  città  della  Mau- 
ritania di  Cesarea.  Ammian.  XXIX.  Sanie  meri. 

SÙGAHBRI  o  SÌCAB1BRI,  óium,  sm.  pi.  2;  Si- 
e  ani  I/ri,  popoli  della  Germania  abitanti  pressi 
il  fiume  Reno,  dove  ora  è  il  ducato  di  IVcstfalia 
Tac.  Ann.  li.  26.  =  2  Come  agg.  Id.  ib.  iv.  47 
=  3  iVome  d'una  specie  dì  cani.  Grat.  Cvn 
212. 

SUGGÈKF.NDUS,  a,  UDÌ,  p.  fut.  pass.,  C 

Suggérens,  tis,  p  pr.  alt.  di  soggero. 

sii. GERO  e  SUBGÈROj  is,  essi,  estom,  Srére, 
alt.  3,  da  sub  e  ^ero;  ènypy.iw,  5Uf«J3i)i>(u, 
somministrare,  dare, porgere.  Alias  strnunt, aliic 
poliunt,  alias  soggeront.  PI.  HN.  xi.  111  ^nr- 
lando  delle  api)  Soggere  tela  mibi,  eie.  (dammi 
le  frecce,  ecc.)  V.  jEn.  X.  332  -  Ullro  se  SUgge- 
rentibiis  causis  (presentandosi  da  se  stesse  le 
occasioni)  Fior,  n  7.  —  2  Suggerire  ;  vitoTi&s- 
ij.-xi.  Qoolies  Bequilas  restilutionem  suggerit 
(ogni  qualvolta  l'equità  consiglia,  suggerisce  la 
restituzione)  Dig.  'iv.  6.  2fi  ad  lin.  =  3  Sosti- 
tuire, surrogare,  mettere  alcuno  in  luogo  d'altri. 
Liv.ii,  8.  =  4  Sottoporre,  sottomettere.  VX  ignora 
saggerai  fornace  succensa.  Pali.  1.  2n.  =:  5 
Soggiungere.  Raliunculas  su^^erere  (aggiungere 
inette  ragioni)  Cic.  NI),  m.  29  —  argumento- 
rum  copiam  (porre  la  giunta  di  una  quantità 
di  argani,  uh  I  ld.  Or,  II,  27.   -.  C>  Cagionare.  IM 

Men.  1.  3.  29.  -  7  Adoperare  nascostamente, 
avvalersi.   Ani  Druso  ludus  esi  soggerendus, 

ani  eie.  (0  Druso  dee  cogliersi  culi  qualche  arti- 
ficio 0  tee  )  Cic,  Alt.  mi.  Vi  -  -  8  Pass  su^e- 
n»r.  /,/.  vini  11, 27  -  P.  pr.  att.  soggerens,  <)  1 

-    Pp.  pus*.   BDggeSlUS.    Prup.    iv.   1.   7    -    P.  fut. 

pass  suggerendus,  |j  7. 
sM.i.isiio  e  8CBGI  silo  ,  nnis ,  sf  3,  da  Bug- 
gero;  aggiungati,  nlu    addizione  di    una  casa  ad 

un'altra.   Polui  suggestione   auctua  (bevanda 

data   ih    mano  in   mano  in  quantità  sempre  mag 
giure)    C03I,     Aurei,   'l'ani.    11.11.   -      2  Sugge- 

ttione,  suggerimento   Vopiic.  Aurei.  14  el  19; 

binili    Ep    i\.  -'ii  (al,  1?.):  Grut.  Inscr.  165,  1. 

■2    liguia   ih    litania.    Oiiinl.    |\.  2  (ove  per 

•   tionem  alti  i  legg,  lubjcctionemj 
S|  '•'•!    11  1 1  BunOESTus,  a,  um,  pp  pass  di  Bug- 
gero 2  rfggett   sostentalo,  sostenuto.  Ceisis 
BiiggoBla  Iheatra  oolumnis,  SU  xn  '.ìi. 
sm.'.isiis   US   mi,  \,  e  BUGGESTUM.  i,  sn.  2, 

■•io  ;  lungo  tlcvulu, emimn   a   imiti,:  lunga 

eminenti  ,h  terra  0  di  altra  insù  ammonticchiata 


SUI 

0  aggiunta.  Excelsiore  suggeslu  (nel  silo  più 
eminente)  PI.  HN.  \n.  21  -  Suggeslum  coma; 
(ciuffo  sulla  sommità  delta  fronte)  Slal.  Silv.  1. 
2.  113.   =   2  Pergamo,  bigoncia,  pulpito;  ivotjBo- 

&pov.  lllud  suggeslom,  in  quo  caosam  dixerat, 

Cic.  Div.  1.  -,i  in  fin.  -rz  .'(  Tribunale  de/pretore. 
Liv.  xxxl,  y>  circa  med.  =  4  Palco  distinto  e 
più  alto  degli  altri  nell'orchestra.  PI  Pan.  51, 
=  5  Appurato  pei  publici  giuochi.  Terl.  Spcct. 
7  et  12.  =  6  Trasl.  Mucchio,  colmo  di  date  cose. 
Apul.  Met.  5.  =  7  Suggerimento.  Dig.  xxxvn. 
8,  1  a  med. 

SUGGRÉDÌOR  e  SUBGRÈDÌOR ,  éris,  i,  dep.  s,da 
sub  (clam)  e  fjradior;  ùiro|Sotfv<»  ;  andar  occul- 
tamente, accostarsi.  Tac.  Ann.  IV.  47;  XV.  11. 
=  2  Pp.  dep.  supgressus.  Id.  ib.  II.  12. 

SUGGRESSTJS,  a  ,  uni,  /;/;.  dep.  di  SOggredior. 

SUGGRCNDÀ  co' derivali.  V.  SUBGRUINDA. 

SDGILLANDTJS  ,  a,  um,  p.  fut.  pass,  ili  SOgillo. 

SCGILLÀTÌO,  ònis,  sf  3,  da  sugillo;1  ùkwttixs- 
fiài  ,  lividura,  contusione  ;  l'atto  di  ammaccare, 
di  far  livido.  l'I.  HN.  xxxil.  2'..  =  2  Trasì. 
Non  sine  sugillatione  consulura  (non  senza 
grande  ignominia  de' consoli)  Liv.  xi.ill.  li.  = 
3  Oltraggio  ,  ingiuria  ,  insulto.  Cip.  Dig.  XLMI. 
10.  li  a  med. 

SÙGILLATÌDNCClA,  ,t,  sf.  1,  dim.  di  sugillalio; 
piccola  lividura,  contusione;  e  nel  trasl.  piacen- 
teria,  adulazione.  Claud.  Mamert.  Slat.  anim 
2.  9. 

SlJGILLATUS    e.   SUGGILI.ATDS,  a,  uni,  ff,  pass,  di 
sugillo.  =  2  Aggeli,  livido,  contuso  ;  ùnoinia- 
<jSi\;.  Oculi  ex  ictu  sull'usi  cruore  et  sugillati 
PI   HN.  xxxi.    ó.  =  3  Trasl.    Notato   d'infa- 
mia, disonoralo.  Liv.  IV.  33  sub  lin. 

SÙGILLATCS,  us,  sm.  4,  da  sugillo  ;  derisione, 
ludibrio.  Tert.  adv.  Marc.  iv.  34. 

STJGIIXO  eSTJGGILLO,  as,  avi,  itum,  are,  att.  i, 
forse  da  sigillum  (perchè  lascia  un'impressione); 
vR'.'-xii'Cr.i,  ammaccare,  far  lìvido.  Qui  nunquam 
sugillatus  est  (che  non  portò  mai  ammaccature 
sul  viso)  Sen.  Ep.  13.  =  2  Trasl.  Far  arros- 
sire. ,  insultare,  affrontare,  tassare,  infamare, 
offendere.  Noli  sugillare  miserias  (non  farmi 
arrossire  nelle  mie  miserie)  Peti".  Sat.  128  -  Sugil- 
lare crudelitatem  alicujusfi'/wufrare  la  crudeltà 
di  alcunoJXai.  Max.  111.  2,  11.  1  extr.  in  lin.  = 
3  Chiudere  (gli  occhi  ad  alcuno?)  Varr.  ap. 
Non.  11.  875.  =  4  Suggerire.  Verba  sugillare 
Prud.  de.  Coron.  x.  899.  —  5  Pass,  sugillor,  §  1 
-  Pp.  pass,  sugillatus.  Ib.  -  P.  fui.' pass,  su- 
gillandus.  Val.  Max.  vii.  s,  ».  9. 

SC'GO,  is,  xi,  cluni,  gere,  alt.  3  (forse  da  ayw,  per- 
che chi  succhia  attrae  il  succo);  u.\>£'>>,  ezuui^ic.» 
suggere,  succiare.  Ani  mal  i  11111  alia  siigunt,  alia 
carpimi  eie.  Cic.  NI),  lì.  w  ad  fin.  -  Siigcre 
mammana  (tettare)  Varr.  UH.  n.  1  a  med.  = 
2  Trasl.  imbeversi.  Ut  pa'ne  cimi  lacle  nutri- 
ci S  errorem  suxisse  videam'ur.  Cic.  Tusc.  in. 

1  ad  fin.  =  3  Pp.  pass,  suclus.  Pali.  III.  26 
sub  fin. 

Sili ,  perf.  di  suo. 

SDÌ,  sibi,  se;  saurcO,  sauTw,  éxiiiòv  (pronome 
reciproca  dì  tuli'  i  generi  e  di  lult'  i  numeri)  ;  di 
se,  a  se  ,  sé.  Et  me  mei  similem  esse,  et  il- 
los  sui.  Cas.  ad  Cic.  post  Ep,  XVI  /.  9  ad  Alt  - 
Nihil  le  recordari  de  se  (che  tu  non  tiricordì  di 
lui)  Id.  Q.  Fr. ili. l  sub  fin,  =  2  Talora  il  pesi 
ripete.  Utressese  habel  (come  va  la  cosa)Ter. 
Ileaul.  1V.3.2Ì.  =  3  Sibi  spesso  con  eleganza  tro- 
vasi usalo  per  pleonasmo.  Quid  sibi  villi  pater:' 
(che  pretende  il  padre:' )  Id.  Andr.  II.  3.1  -  Quid 
sibi  hic  voslibiis  qooerit?  (che  vuol  dir  questo 
fornimento?)  Id.  Emi.  ni.  5.  IO.  =  4  Congiunto 
Con  siius  -  lleiiim  siili  suo  tempore  (la  seconda 
rulla,  a  suo  tempo  proprio)  Cic  Amie.  3  -  Suo 
sibi  lume  gladio  piglilo  ( lo  semino  col  suo  pro- 
prio coltello)  Ter.  Adelpb  v.  8.  35-  In  suo  sibi 
positi  (sepolti  nel  proprio  monumento)  Grut 
Inscr  Ì65.  7;  705.  3.  -  S  Ad  se,  per  domino 
siiam;  ed  apud  se,  per  duini  BUIE.  (Ve.  Ali.  V, 
'1  ;  l'i  xv.  i  sub  fin.;  l'htrdr.  IV.  21.  s  (i  Ottundo 
all', ibi   86  congiungi ISI  il  CUm  sempre  sì  pospone. 

Animum  secuoi  esc,  sccumque  ,  HI  dici  tur, 
vivere  Cic.  Sen.  14  amai.  -     7  Vi  si  aggiunge 

ipCSSO  la  particella  sillabila  imi'1  .  -  Ipsu  quidem 

vi  il  us  siluraci  pulclierriino  mercefl  Sil.xv.  6M 

Ne  semel  ipso  nperirel  quia  essel  Liv,  11,  12. 

8  Sui,  si  li  i  ,  so,  come  anche  juus  trovansi 

talnra  usali  non  come  reciproci,  Grando  malum 

TuriuB,  si  quii  le  judice  cortei,  fior  Sat.  11. 


SUILE 

1  ,o  firn  se  sta  per  eo)  -  9  Sibe  per  libi. 
/-  „,„o/nogo.  =  iO  SÌUi  (arcaisj  per  stbx. 
I„  Monum.  Sap.  <-p.  ristanti  (Op.  I  ar.)  1.  ì, 
»    ,s    lab   5,  hU  6.  «<&•  itf«««oi. 

SI  li  È  '  i«    sn.  3,  da  sus;  ouooTaJist,  gu?=o;,  ov- 
osÒjv'   porcile,  stalla  de' porci;  barricala  in  cui 
lìmiìmeono  ìjmto'-  Col.  vii.  9  in  fin. 
svili  \s    àlis,  agg.eom.3;  stilliate,  apparte- 
nente a  Suillo,  coitelo  dell'Umbria,  oggi,  comi 
si  crede,  Sigillo;  onde  Suillales,  ium,  s»»«.^ 
3:   Suiìlati,  gli  abitanti  di  quel  castello.  l'I 
UN.  ni.  1'). 
sin  i.us,  a,  um,  fljjr.  «firn.  A'  suinus,  e  '/e"»  i*  ■"" 
ngmft'wxò;,  porcino,  iti  porco.  Suillum  pecus 
(rf  «r«0?*  de' porci)  Col.  VII.  9  exlr.  -  Cogoo- 
men   suillum  (strofa)  Varr.  RR.  u.  ''.  —  a 
Suilla,  se,  .*•/'•  1;  ™i'»f  porcina.  Cels.  ni.  'i;  v. 
2-,.  —'3  Fungi  suilli  damisi  una  specie  di  fun- 
ghi di   niun  pregio,   vile   e  pericolosa;  fungh 
porcini.  Mari.  ili.  60;  PI.  BN.  xxn.  47. 
SÙLNUS,  a,  uni,  oc/fy.  </«  sus;  di  porco,  porcino 
lo  stesso  che  suillus.  /  '«jjt.  RR    >'■  '■  «»'«  merf- 
(ove  per  suina;  «/'ri  /r<7(/.  suilla?) 
SU'.OM.S,  uni.  sm.pl.  i; Suioni,  popoli  dell' an 
tica  Germania  boreale,  che  abitavano   il  luogo 
dove  ora   è  Sweden,  od  almeno  una  parie  di 
quella  regione.  Tac   Gemi    45. 
SUISMOSTÌUM,  li,  su.  2;  Suismonzio,  monte 

della  Liguria.  Liv.  XX.   il;  xxxix.  2. 
SOLCA,  ìe,  sm.  1,  da  sulcus;  Su  le  a,  cognome 

rom.  Liv.  XLil.  6. 
SULCÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  sulco;  lo  stesso  eh: 

sulcus.  Apul.  Met.  6. 
SulcandCS,  a,  uni,  /).  fui.  pass.,  e 
SDLCAWS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  sulco. 
SULCATOR,  óris,  sm.  3,  da  sulco;  auAaxspya 
ir,:,  aratore,  che  fa  solchi  ed  ara.  Prud.  atlv. 
Svnìm.   11.   939.  =--  2    Trasl.  Laterisque  piger 
sulcator  eie.  (el'avollojo  che  lentamente  rode  il 
fianco  ecc.)  Claud.   Rapi.  Pros.  H.  310 '- Sicc» 
sulcator  arena;  (che  corrode  l'arida  arena)  Lue. 
IV.  587 (parlando  del  fiume  3/agrida)  =  3  Na- 
vigante.  Sulcator  navita  ponti.  Sii.  vii.  353. 
SULCATÒRÌUS.  V.  SCULTATORILS. 
Sulc.atus,  a,  um,  pp.  pass,  di  sujco.  —  2  Ag- 
geli,  solcato,  arato;  nCkotr-iapsuoc.  Rura  sili- 
cata \oraere.  Lue.  1.168.    =    2   Trasl.    Diviso. 
Silicata  asquora.  Sen.sigam.  ">o. 
SULCENSIS,   e,   agg.   com.  3,  da  Sulci ,  orum  ; 
suteensc,    appartenente    a   Solco,    città    della 
Sardegna,  oggi  Palma  di  Sola.  Pi. HN.  III.  13. 
SULCITÀNUS,  a,  uni,  agg.  da  Sulci ,  orum  ;  sul- 
citano,  appartenente' a  Solco.  V.  SELCI.  Quindi 
Sulcitani,    orum,   sm.  pi.  2;  Sulc.itani,  gli 
abitanti  di  Solco.  Pi.  HN.  III.  17  ;  Hirt.  li.  A(Y.  98. 
SULCI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Solco,  oggi  Palma 
di  Sola,  città  della  Sardegna.  Claud.  B.  Gild. 
518. 
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SULCO,  as,  avi,   Slum,   ire,  ali.  1 ,  da  sulcus; 
atMÌaxfZf* ,  solcare,  far  solchi,  arare.  Sulca- 
biraus  agros.  Tibull.  li.  3.  78  -  Allernis  (versi- 
bus)  recto  plenoque  sulcare  (in  solchi  alterni 
arare  a  dirittura  ed  a  pieno  aratro)  Col.  II.  2  a 
med.  -Presso  vomere  sulcare  Immuni  (arare 
la  terra  premendo  il  vomere)  Ov.  Trist.  ni.  10. 
58.  =  2   Trasl.  cavare,  scavare,  far  fosse.  Sul- 
care fossas.  Varr.  RR.  I.  29  -  Sulcavilque  cu- 
tem   rugis  (e  increspò  la  cute)  Ov.  Met.  III.  276 
—  3  Navigare  Arbore  sulcamus  maria.  PI.  HIV 
xu.  2-  Sulcare  vada  salsa.  V.  Mn.  v.  158.  =  4 
Iliferiscesi  anche  alle  ruote  de'  cocchi.  Stantem- 
que  rota  sulcavimus  lslrum  (e  co'  carri  abbiam 
valicato  l'istro  ghiacciato)  Claud.  ili  Cons.  Ho- 
nor.  50.  =  5  Fras.   Sulcare   iter  (viaggiare, 
andare)  Sen.  Herc.  OEt.  6X3;  Lue.  ix.  668.  =  6 
Pass,  sulcor.  Col.  xi.  2  -  P.  pr.    alt.  sulcans. 
Lue.  loc.  cit.-Pp.  pass,  sulcalus.  Id.  I.  168;  Stat. 
Tli.  Vili.  230  -  P.  fut.  pass,  sulcandus.  Claud. 
in  Eutrop.  426. 
SULCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  sulcus;  aùÀocxiov  , 
sokhello,  piccai  solco.  Col.  Arbor.  30  (ove  altri 
meglio  legg.  sulcos  per  sulculos) 
SULCUS,  i  ,  sm.  2  (da  olxòg,  che  ha  lo  stesso  si- 
gnificalo, cangiata  I' aspirazione  in  s);  aùXa|, 
òXxòs  ,  solco,  piccai  fosso  che  fa  il  vomero  pre- 
muto e.  tiralo  in  lungo  con  l'aratro.  Sulco  vario 
ne  ares.  Cato  RR.  61  -  Sulcos  ducere  (far  sol- 
chi,  arare)  Col.    il.  2   sub   ti  ti .  ;  ,luv.  VII.  48  - 
Committere  semina  sulcis  (seminar  nel  terreno 
arato)  V.  G.  I.  223.  =  2   Per  smecd.  l'alto  di 
arare,  aratura.  Alter  sulcus  (la  seconda  ara- 


tura) Col.  II.  9  a  med.  =  3  Dicesi  altresì  de 
fossi  assai  piccoli  o  per  condur  aqua,  o  per  de- 
positarvi i  semi  degli  alberi,  o  falli  per  disegnar 
le  mura  d'una  città.  Sulci  aquari!.  Id  il.  8  circa 
med  -  Planlas,  tenero  abscindens  de  corpore 
malnim  Deposuil  sulcis.  /'.  G.  II.  2'.  -  Premcns 
slnain  designai  meenia  sulco  (premendo  il  ma- 
nico dell'aratro,  delinea  le  mura  con  un  solco ) 
Ov  Fast  IV.  827  -  Bacillo  sulcum  tiaherc  (ti- 
rare una  striscia  col  bastone)  l'I.  UN.  II.  100  - 
=  4  Trasl.  dicesi  dell' aqua  che  rompesi  col 
remo.  Leni  canebant  a-quora  sulco  (e  facean 
biancheggiar  il  mare  i  lievi  solchi  aperti  dal  re- 
mo) Val.  FI.  in.  32.  =  5  Delle  rughe  e  grinze 
della  cute.  Sulci  uteri.  Mari.  HI.  72.  =  0  Del 
lungo  tratto  d'una  cosa,  dell'orbita  ecc.  Cala- 
mique  revolvere  sulcos  (rivedere  gli  scritti) 
Prnd.  Apolli.  661  -  Traxere  cadeatia  sulcos  Si- 
dera.  -  Lue.  V.  562.  =  1  Per  allegoria  usasi  a 
dinotare  le  parti  vergognose  della  donna.  Lucr. 
ìv.  12' 6;  Apul.  Avey.;"V.  G.  in.  136. 

SILEVLE,  àrum,  sf  pi.  1;  Sulevie,  dee  ville- 
rocce  ,  delle  anche  Silvana?.  Orell.  Coli.  Inscr. 
Lai.  n.  2ino. 

SULFI  o  SVLFI,  órum, sm.pl  2;  Sulfi  o  Silfi, 
nome  che  davano  gli  antichi  Galli  a  que.  che  i 
Romani  chiniavano  Genj.  Mur.  Inscr.  1987.  2; 
Orell.  Coli.  Inscr.  Lat.  n.  327. 

SULFUR.  V.  SULPHUR. 

SULLA  e  SYLLÀ,  a? ,  sin.  1  ;  SuUas,  Siila,  co- 
gnome di  famiglia  rom.  nella  gente  Cornelia,  alla 
quale,  apparteneva  il  celebre  Lucio  Cornelio  Siila. 
Sali.  Jug.  100;  Fior.  V.  21;  Veli.  il.  17  seqq.; 

Liv.  Epit.  66.  75.  77.  81  eie. 

SULLÀNUS  e  SYLLAMUS,  a,  um,  agg.  da  Sulla 
oSylIa;  sillano,  appartenente a  Siila.  Sullana 
tempora."  PI.  HN.  xxxm.  51  -  Syllaua  ciudeli- 
las.  /(/.  IX.  59. 

SULLAtCRÌO  e  SYLLATf  RIO,  is,  Ire,  n.  4  ,  me- 
dit.  da  Sulla  o  Sylla;  imitare  o  meditare  Stila, 
i  suoi  costumi,  le  crudeltà,  le  proscrizioni.  Cic. 
Att.  x.  9  a  med.;  Quint.  Vili.  3  ante  med.,  ci  6 
ante  med. 

SULLECTIO.  V.  SUBLECTIO. 

SUI.LECTCS.  V.  SUBLECTDS. 

SULLilNUS,  a,  um ,  agg.  (lo  stesso  che  Sullanus); 
Sullino,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  1761.  1. 

SULLON1ACISJ  is,  sf.  3;  Sulloniaci,  città  della 
Bretagna.  Anton.  Itin. 

SULLUCU,  n.  inclecL;  Sullucu  ,  città  della  Nu- 
midia.  Anton,  llin.  ==  2  Trovasi  anche  Sublucu. 
Tab.  Peut. 

SULMO,  ónis,  sm.  3  (da  Solymus  ch'era  Frigio, 
e  ne  fu  il  fondatore.  Ov.  Fast.  ìv.  79);  Sulmo- 
na e  So  Iman  a,  città  ne'  Peligni ,  vicina  al 
fiume  Sangro  (Sarus)  Ov.  Trist.  IV.  10.  3.  =  2 
Trovasi  anche  Sulmona,  ae,  sf.  1.  Front,  de  co- 
lon, p.  126  Goes. 

SULMÒNENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  Snlmo;  sul- 
monense,  di  Sulmona.  Juv.  vi.  186;  PI.  HN. 
xvn.  41.  =  2  Sulmonenses  ,  ium,  sm.  pi.  3; 
Sulmonen si,  gli  abitanti  di  Sulmona.  Id.  ili. 
17  ;  Ca?s.  BC.  I.  18  init. 

SULMONTÌSUS  ,  a,  um  ,  agg.  da  Sulmo;  sul- 
montino,  di  Sulmona.  Front,  de  colon,  p.  145 
Goes. 

SULl'HUR  e  SULFUR,  ìiris  sn.  3  (voc.  ibr.  da  sol  e 
itù p,  fuoco);  3slov,  solfo,  zolfo.  Et  spumas  mi- 
scent  argenti,  viyaqne  sulphura.  F.  G. in.  449  - 
Sulphur  odorum.  Claud.  Cons.  Prob.  et  Olybr.  257. 
■=  2  Lo  stesso  che  sulpluiratum.  V.  SFLPHU- 
RATUS,  ^  4.  =  3  Dicesi  del  fulmine  Lue.  Vii. 
160;  Pers.ii.40.  =  4  Di  gen.  masch.  Tert.  adv. 
Prax.  16  ex  Gen.  XIX.  24  ;  Veg.  Vet.  i.  38  a  med. 
SULniBiUNS,  tis,  ;j.  pr.  dell' inus.  sulpliuro;  lo 
slesso  che  sulpbureus.  -  Aqua?  sulphurantes 
Tert.  adv.  Valerti.  15. 
SULPHÌRARIA,  as,  sf.l,  rfasulpbur;  solfanaria, 
solfatara;  miniera  di  zolfo  ,  o  luogo  dove  si  pre- 
para lo  zolfo.  Ulp.  Dig.  XLVII.  2.  53  ;  XLVIII. 
19.    8. 

SULPIlt-1  RATIO,  ónis,  sf.  3,  da  sulphur;  compo- 
sto di  zolfo  sotterraneo;  luogo  di  zolfo  sotterra, 
solfatara.  Sen.  Q.  nat.  HI.  15  circa  med. 

SUI.VHÌJR.VTUS  e  SULFÙRATUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass 
dell'inus.  sulpliuro.  =  2  Aggeli,  solforalo, 
di  solfo;  5ii>'h'.  Sulpliurati  t'ontcs.  Vilr.xui 
3  -Mercis  sulpliurata;  institor  (negoziante  d 
zolfanelli)  Mari.  xli.  57  -  Sulpburatum  ramen 
tum  (zolfanello)  Id.  X.  3.  =  3  Sulpluirata 
orum,  agg.-sost.  n.  pi.  2  (sotlint.  loca);  minie 


SUM 

ra,  luogo  dove  si  trova  lo  zolfo.  PI. UN.  XXXI.  28. 
:=  4  Sulpluiiatum,  i,  sn.  2;  solfanello,  zolfa- 
nello, solforato.  Mari.  I.  42.  =  5  Comp.  sul- 
phura li  or.  Tert.  adv.  Marc.  1.  28. 

SULI'Ilt'RÉX'S  e  SULFl'RÉUS,  a,  um,  agg.  da  sul- 
phur; ZnJirJm,  sulfureo,  di  zolfo,  che  ha  la 
natura,  il  colore  e  l'odor  dello  zolfo.  Fulminimi 
lux  sulphurea  est.  PI.  HN.  xxxv.  50-Sulphu- 
reis  ardet  fornacibus  /Etna.  Ov.  Met.  xv.  340. 

SULPHURÓSUS,  a,  um,  agg  da  sulphur;  lo  slesso 
che  sulphureus.  Vttr.  vili.  5  ante  med. 

SULPÌCÌA,  ae,  sf.  1  ;  Sulpizia,  celebre  poetessa 
rom.  Mart.  X.  35  et  33. 


SULPÌCÌANUS,  a,  um,  agg.  da  Sulpicius;  sui- 
cidano, di  Sulpizio,  appartenente  a  Sul]>izio. 
Sulpiciana  classis  (flotta  commandata  da  Publio 
Sulpicio  pretore)  des.  BC.  ni.  101  -  seditio  (se- 
dizione suscitala  da  li.  Sulpicio  tribuno  della  ple- 
be) Liv.  Epit.  77. 
SULPICILLA ,  a; ,  sf.  1 ,  dim.  di  Sulpicia  la  poe- 
tessa. Fulg.  Myth.  praef.  1  init. 
SULPÌCÌI'S^  a,  um,  agg.  da  Sulpicius;  apparte- 
nente a  Sulpizio.  Sulpicia  lex  {legge  di  Sulpizio 
tribuno  della  plebe,  con  cui  abrogava  il  potere  di 
Siila)  Fior.  ni.  21  -  Sulpicia  horrea.  Hor.  Od. 
ìv.   12.   18. 
SULPICIUS,  li,  sm.  2;  Sulpizio,  nome  di  molti 
illustri  personaggi  rom . ,  come  Cajo  Sulpizio  Gallo, 
Publio  Sulpizio  e  Servio  Sulpizio  famosi  oratori, 
lodati  da  Cicerone.  Cic.  Bruì. 20 et  55;  Har.  Resp. 
19.  —  2  Cajo  Sulpizio  Apollinare,  gram- 
matico, che  scrisse  in  versi  giambi  gli  argomenti 
delle  comedie  di   Terenzio.  Geli.  II.  16;  IV.  17. 
=  3  Severo  Sulpizio  Niobrige  Gallo ,  con- 
temporaneo di  S.  Girolamo ,   che  scrisse  la  vita 
di  S.  Martino,  e  due  libri  della  storia  sacra.  Jos. 
Scaliger.  in  prolegom.  de  emendai,  lenip.  ==  4 
È  meglio  scrivere  Sulpicius  cheSu\pd\as.Manut. 
in  Orthogr. 
SULTÀN,  anis,  sm.  3  (dal  cald.  sultan  e  soltan, 
imperatore);  sultano,  principe  od  imperalor 
de'  Turchi.  Coripp.  Laud.  Just.  ìli.  390. 
SULTIS,  voc.  comp.  da  si  e  vullis;  se  volete.  Cato, 

Enn.,  Plaut.  ap.  Fest. 
SUM,  es,  est,  fui,  esse,  n.  anom.   (da  soop.u.1 , 
fui  di  t\fj.\,  onde   Vani,  esum  per  sum)  ;  dui, 
vnàayn ,   Tuyyavw  ,    essere,    esistere,  stare. 
(Questo  verbo  è  detto  ùicxpxnxò»  dai  Greci,  e 
noi  possiamo  chiamarlo  sostantivo.  Prisc.  vili, 
p.  212  Putsch.)  -  Non  sum  ita  hebes,  ut   etc. 
(non  sono  così  stupido,  che  ecc..)  Cic.   Tusc.  I.  6 
-Ita  sum:   quid   id    attinet  ad   te?   (son  così 
fatto:  a  teche  importa:')  PI.  Rud.  prol.   3.  = 
2  Talora  si  omette.  Tune  iìle  ^Eneas,  quem  etc. 
V.  /En.  i.  621.  =3  Slare,  intertenersi,  soggior- 
nare. In  publico  esse  non  audet.  Cic.  Verr.  vii. 
35  a  med.  -  Ut  hic   sitis   hodie  (che   voi  stiate 
qui  meco  oggi  a  pranzo)  ld.Or.n.  7  -  In  parva 
esse  casa  (abitare  in  un  tugurio)  Tibull.  il.  3. 
28  -  Esse  cum  aliquo  (stare  con  alcuno   tanto 
per  cagion  di  matrimonio,  quanto  per  commer- 
cio amoroso)  Cic.  Quint.  24  a  med.;  Ccel.  20  a 
med.  ;  Ov.  Art.  am.  ni.  664  ;  Amor.  il.  8.  27  ;  PI. 
Mere.  l.  1.  101.   =  4  Pare  usato  anche  in  luogo 
di  soleo.  -  Quod  si,  ut  cs,  cessabis,  lacessam 
(che  se,  come  suoli,  indugerai,  ti  provocherò) 
Cic.  Pam.  XII.  20.  ==  5  Vivere.  Perquinquen- 
nia   jam  decem,  Ni  fallor,  fuimus  (slam  vis- 
suti per  cinquantanni,  se  non  vado  erralo)  Prud. 
Calli.  pr;cf.  init.  -  Dura  ero  (finche  sarò  vivo) 
Cic.  Fara.  vi.  3  ad  fin.  =  6  Durare.  Esse  diu. 
Pro/),  li.  19.71.  ==  7  Valere.  Quanti  est  (quanto 
costa)  Ter  Adelph.  V.  9.  20  -  Ager  nunc  multo 
pluris  est  etc.  (il  terreno  oggi  vale  assai  più 
ecc.)  Id.  Rose.  Com.  i2.  =  8  E  trasl.  in  que- 
sto siqnif.  Magni  erunt  mihi  tua;  litter.-e  (var- 
ranno molto  sopra  di  me  le  tue  lettere)  Id.  Fani, 
xv.  15  sub  fin.  =  9  Seguito   dalla  prep.  ab.  - 
Esse    ab    aliquo  (essere   della  famiglia,  della 
casa   di   taluno)  Ter.  Andr.   ni.  1.  3;  IV.  4.  17; 
PI.  Ps.  H.  2.  22;  Cic.  Att.  ìv.  16.  =  10  Favorir 
le  parti  di   alcuno,  esser  dello  stesso  sentimento. 
Id.  Or.  n.  38  a  med.;  Cluent.  32  ad  fin.  =  11 
Seguilo  dalla  prep.  ad.  -  Esse  ad  aliquid  (gio- 
vare, esser  buono  a  qualche  cosa)  Cato  RR.  125. 
=   12  Esse  alicujus  si  riferisce  a  dominio;  es- 
sere di  proprietà,  di  diritto  di  alcuno,   appar- 
tenergli. Cic.  Fam.  li.  13;  Lue.  vili.  659;  Liv 
ìv.  29,;  xxxi.  45.  =   13  Con  l'\n  e  senza,  o  col 
gcnil.  ha  forza  di  significare,  lo  slato,  la  condi- 
zione ■  ed  anche  lo  stalo  del  corpo  e  dell'animo. 


SOM 

In  sui*  numniis  niultis  esse  et  semper    fois>e 

■v  r»i  sempre  trovato  danaroso  assai 
Cic  Verr.  vi.  o  -  Esse  in  spe  fava*  speranza' 
Id.  Fani.  mv.  5  aale  uW  —  ìu  non  {esser 
reo  Ter.  l'homi,  li.  1.  js  —  in  mora  {cagionar 
ritardo'  PI.  Tnu  il.  2.  :  -  Me  nullius  constili 
luisse  confiteor  (confesso  di  non  aver  sapulo  a 
quai  pori .to  appigliarmi)  Cic.  Sext.  16.  =  14 
In  ìuogm  di  attero  eoa  due  dativi  Ila?  pecunia? 
tibi  fraudi  et  damnationi  esse  deberent.  Id 
Verr.  v.  to,  =  15  Col  solo  geiiit.  vale  esser 
proprio.  Tementas  est  Morenti*  a?talis.  pui- 
denlia  senescente.  Id.  ><«.  6  ttur.  =  iti  Vale 

mitrisi  tSSi.raJ.u!to,  favorire,  attendere.  Sua- 
rumque  rerum  eraut  fed  attendevano  a!le  loro 
bisogne'  Liv.  in.  ,>s  a  iued.  -  Piotati*  est  tal  US 
|  è  ùtflo  pietà  '  Pi.  Ep  v.  16.  =  17  Dmota  an- 
che esser  uffizio,  dovere.  Est  adolescentis  nia- 
jores  natu  vereri  (  dee  il  giovane  avere  rive- 
renza verso  i  più  vecchi)  Cic  OR  I.  3*  -  E*l 
tanna  videre,  quid  agatai  (spetta  a  te  osservar 
cke  si  facci*)  Id.  Mar.  3S  ad  fin.  =  18  Signi- 
fica mo.lie  la  proprietà,  la  qualità  propria  e  pat- 
ulla persona.  Est  miseromnt,  ut  ma- 
iivolenles  sint,  alque  invideaul  bonis  (e  pro- 
prio dcgl' infelici  l'esser  di  cattiva  intenzione,  e 
il  portar  invidia  a  /li  uomini  dabbene)  PI.  Capi 
in.  i.  51.  ^=  19  E  la  convenienza,  la  conformità. 
la  congruenza.  Nitidum  quoddani  verborum 
Dos  est,  sed  pai  ss  trae  rcagis  etc.  (ma  più 
conveniente  alla  palestra  ecc.)  Cic.  Or.  I.  ls. 
=  -.11  Est;  spetta,  appartiene,  riguarda,  fa  a 
vanto.  Cic.  ad  Capitan,  post  ep.  16  l.wi 
ad  Alticuin.  =  ì\  Est  significa  anche  è  Unto 
i  dot  ■ .  ili-zi.  DI  conjectare  era!   intenlìone 

vullus   (come  poteasi  attingi  re  dal  volto  )  Tac. 

Ann.  lib.  ivi.  cap.  ..i  -  Quorum  uumeruui 
comprehendere  non  est  (U  cui  numero  non  i 
Eo  di  poter  concepire)  Ov.  Trisl.  \.  11.  IV.  = 
eoe,  accade.  Si  crii  ut  vylunius 
(te avverrà  come  noi  vogliamo)  Cic.  Alt.  \.  li 
circa  ned.  -  Est,  ut  eie.  (pub  accadere  che 
eccj  llor  Od  ni.  1.  9  ~  Sin  est,  ut  \ o I i s  illam 
mancre  apud  le  eie  'che  se  accade,  che  tu  vo- 
glia tar  rimaner  quella  presso  di  te)  Ter.  l'homi. 
v  -' >    l.-l  :    s,a  .  sia    cos'i,  supponiamo 

ri  fedi  proprio  di  citi  concede  o  con- 
ferma Est,  ni  dicis,  Aule. ni  eie.  Cic.  Or.  Il 
M  -  Italiana  Bilia  peliif  anctoribus;  eslo  (e 
sia  pur,  V.  .Eh.  \  67  -  Suut  ista.  Lasli,  eie. 
(coni ediamo,  o  Lelio,  che  tutte  ciò  sia  vero  ecc.) 
I  Wnic.  :.  ss  94  Est,  qnod  ;  è  cagione,  per- 
Qnod  timen  non  est  (non  vi  ì  ragion  di 
n  (>\  Ilei.  \i\.  159.  =  •->">  E-t  per  sani 
>  un  atticitmo.  Prop.  in.  7.  r  (ove  altri  per  esi 

BOOt,  ma  lontra  l'opina. in-  di  BrotthtS.  e 
di  altri^.  Qui  He  mulo  <•  ((infermato  dal  seguente, 
esempio  gran  'EtfTì»  vSatlvUf  itSùómoui  ~i- 
~'J  ■  tortai  (v  liti  degli  uomini  (la-  tro- 

vasti  maravigiiam    neUa    tapiensa)  Xenopbon. 

"O-'l'  Il      1,  e.    i.    Altro  simile  esempio  ab- 
biamo in  Duine  l.    i,,  tuli   init.  S6   Fini   per 

e"f  '  ■    mori    Si\e  eriams,  sivc 

fata  in  aae  votemi    ina  che  liam  vivi,  sia 
'tir  del  fato  siam  panali  nel  numero 
dei  più)  T'iliull.  III.    .    Il      I'iiiiiiiis    I  ioes.  Imi 
[liana    fummo   Trojani.  ceste  a?«tittvr    Troia 
^  il  Osasi  uni  In-   me1  seguenti 

nino,     1.,  civitas,  qua»  |||,,  m  amore  alque    in 

delioiia  imi    fuoUo  vitti  do  tu  ornasti  t  avesti 

'  \  •  ir     \i     i    ad   Un.    -    I  uni    ad 

1    arai   etc      .duna    vennero   da  mi 

Vmn    ap   Non    u    iW- Cacio 

fu  do  m,  l  Cic    ah,  x 
in^.l       I.-.I  nuli,  /,/„     |  ,.,    Aihdpli 

■  Mi    Mi     2    :       l'I     \mpli.  prol.  |9 
i  I    M--1.-      mrr    vutilO,    aver   ni   do.   i,    ,,„,, 

1  ■  Cil      Uni     Mll     11  .    O. 

Arl    •'"  maliui 

**•*■  '  andai   in  ne ,  me 

\   lr-lpli       I      ■.  Gli         Ut.  I         ,    VI 

I  ili)  ni     mi       <  H«f    alti,     a   /,,,,     ni. 

Il»        UH        l'I  |l,    .        >,;.„ 

1  •  '"-li  n  i  nei  Qaii  .un  rami 
Marita  vi  guah  avovm  avoMo  sunicitia 
'        '  '  ramai  mini  re eia  eal    noi 

;■     nullo    n   I'"  '       I  i-l      l'Imi  in 

'  I  ■       i m    •  '  ■  am    «■  i  b 

Lia    i vii  vili,  iMl 

'  71    '."/    vii     .     , 

/  ..  ...         ' 
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I         I'm  n     pr  i|     ||fl  •.>•! 

'  i«     /Iuguli    ap     | 


r=    30   Eslo   imperai,  e  formala  de'  testamenti. 
in   Pandect.   passim;  Sen    Conte  13.  =  |3| 

Siem  ,  sies,  siet  invece  di  sim,  sis,  sit.  Cic. 
Or.  n;  Lucr.  11.  io;;.-  PI  ft.  n.  /,.  50.  —  32 
Si  le  in  luogo  di  esle.  PI.  Cure.  1.  1.  s9.  =  33 
Esimilo  per  suolo.  Cic.  Log.  m.  ì  a  med  (se- 
condo che  leqg.  alcuni)  =  34  Foie,  e  lo  rem 
ens  ,    l'utuiiis.    /'.   a'  loro  proprj  luog/ii. 

SO!  per  cu  in.    Ennius  ap.  Fest. 

Sl"MK.\",  ìnis,  «I.  ò,_da  sus,  o  da  suì;o  (quasi 
sngijnen);  o-jJxp,  ajSoov,  tetta,  l'ultima  parte 
del  vi  atre  della  strofa  sotto  l'umbilieo,  con  le 
mammelle  PI.  UN.  XI.  Si;  l'I.  Cure  11.3.  11  ; 
Mail.  mi.  11.  ==  '2  Per  sinecd.  la  scrofa.  Juv. 
mi.  "2  ('oei^  per  snmen  attri  ligi],  nuinen)  = 
3  Trasl.  (passo  ,  fertilità,  dovizia ,  abondanza 
Varr.  Ì\R.  1.  7;   i'I.  UN.  xvil.  3. 

SUMÌNAT0S,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' imu.  stimino 
(da  sumen).  Caro  sumin  ita  (come  della  tetta 
di  scrofa.  Arnob.  II.  73.  =  2  Sumiiiala  assolut.; 
la  scrofa  quando  allatta  i  porcellini.  Lanini'. 
Alex.   Sev.    22. 

Sl'.lIMA,  x  ,  sf.  1,  da  sumnius  (perche  e  sommo 
il  numero  in  cui  si  raccoglie  lutto J  ;  zsyi/atov, 
somma,  raccoglimento,  o  quantità  di  cose  che 
si  numerano.  Addendo  deducendoque,  -videre 
qm-E  reliqui  stimma  tini.  Cic.  Off  1.  18  -  Sum 
mani  subducere  —  conticele  —  lacere  (som- 
mare) Id.  Alt.  V.  21  a  med.;  Soniti  Scip.  2; 
Verr.  iv.  53.  =  2  La  somma  in  danaro,  il 
prezzo.  Ouacumque  somma  (a  qualunque  prez- 
zo )  l'hrcdr.  IV.  <i  -  Ilac  stimma  redempli  (a 
questo  prezzo  furono  riscattati)  Liv.  xxxil.  17. 
=  3  Diasi  del  capo  di  qualunque  cosa.  Stimma 
ducimi  Atrides  (il  primo  tra' duci  Alride)  Or. 
Amor.  1.  9.  37  -  In  hoc  somma  judicii  (in  que- 
sto sta  il  punto  principale  del  giudizio)  Cic. 
Quint.  9.  =  4  Usasi  a  significare  compimento. 
Siimmam  dare  alieni  rei  (dar  compimento  e 
perfezione  a  qualche  cosa)  Quint.  ni.  2.  =  5 
Trasl.  Leci  S  rerum  summis  ( tetti  i  sommari, 
gl'indici)  Liv.  xl.  29  -  In  summatn  predicele 
(giovare  al  far  de' conti)  Quint.  1.  1.  =  (3  Al- 
tre locuzioni.  Siimmam  babere  (occupare  il 
primo  posto)  PI.  Truc.  iv.  5.  25  -  Sum  ma  re- 
ni ni  (tutte  le  cose)  Liv.  x.  l'i  et  27  -  Su  in  ma 
summarum  (la  somma  delle  somme,  quella  che  le 
comprende  tutte.)  Lucr.  III.  1S;  V.  362j  PI.  Truc. 
1.  1.  4;  Seti.  Ep.  ni  exlr.  -  Ad  stimmam  fin 
somma,  per  dirla  in  breve)  Cic.  A  ti.  XIV.  1;  J  uven. 
111.  79 j  llor.  Ep.  1.  I.  106  -  In  summa  (insom- 
ma, finalmente)  Cic.  Q.  Fr.  11  16;  111.  5  ad  fin  ; 
Just.  XIil.  S  ;  xxxvn.  1.  =  7  Sommai  (arcais.) 
per  summa'.  Lucr.  I.  ')S2  ;  vi.  679. 

SDMMALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  summa;  che  con- 
tiene la  somma,  compiuto,  perfezionato.  Tert. 
adv.  Ilerm.  31. 

SOMMÀINÀLÌA,  Tum  ,  sn.pl.  3 ,  da  Snmmanus  ; 
summanali,  sorla  di  focacce  sucre  informa 
di  ruota.  l'est. 

SUMMÀMES  e  SUB9IÌNES,  ium,  sm.  pi.  3,  da  siili 
e  manes;  Sum  mani,  Dei  d'ordine  inferiore 
Capell     II.  10. 

SCMMÀKO,  as,  .ire,  alt.  •],  da  sub  e  nianus;  o  da 
Sumiiianiis  ;  rapire,  involare,  lì  divorar  tutto  a 
guisa    di     P. ninne    e    dell'Orco   (vocali,  finto  per 

i scherzo  da  Plauto)  Pi.  Cure,  a.  IH  i>.  43. 
srviMVM'S,  i,  «w>.  2,  da  suiuiiiiis  e  manes  (quasi 
su  111  ni ns  uianiumj,'  ' ASr,;,  Summnno,  sopra- 
ni,me  di  Plutone.  OV,  Fast.  VI.  631  (ove  sembra 
poi  Iure  d'una  deità  inerì  la);  Maria,  lnscr. 
Frat  Ai  v  11.  ,,;  Orell.  Coli.  Insci-.  Lai.  n. 
l'i-  Cic.  Div.  1.  in;  Il  Bacch,  i\.  k.  54  (ove 
leggi >si  sub manas ]:  Arnob,  \i  91;  August.  CD 

IV.    2;,  ■>     I    questa    de, la    alt ribiitvan.si  1  ful- 

mini (he  (adivano  di  /utile  ,   come  a  (,iovc  que  che 
(ail,    in,,   di    gitano.    PI,    II.N.    II.    53, 
SI   UVIUIÀ.  :v,  tf.  1;    Smuntala,   città   dell'Etili- 

pia   li.  UN.  v  1    in, 
SI  vivi  vii  11  vi ,   l'i,  sn.   ?. ,  (Ai   summa;  intvouii, 

stimm  a  rio  ;   lo  .-.lesso  elle   bieviai  i  olii  ;  tninptu 
dm    cltt    ti. ninne    i   più    im  por  tallii  ai  tu  oli  delle 

coti  Sen   Ep   19 

>l  vivi  \s  .ihs,  sm.  :,  ,/„  siiniuius;  ByBtJTOC,  pn 
mate,  pt  .un pi  :  pi  imarioj  il  primo  fin  lutti  i  cit- 
tadini    l'I.    Ri,    I.    ?..    va,    Apul.   .Mei     11  ,  Shbio. 

I.p   l\   I 

<l  MMATIM,    avv    da   lunaM;  Rll  '      r-.,/.,      t,.n/ 

MV,     li  iri-'j'n,  umiliai  tinnente  ,    bte.tnitnli. 

'siiiiiiii.iliiii  ahqind    pii-.rnb.-re  (tcrivire  tjn.il 
B     1  "Hip,  it, In,. , uni ulej     (,|C.     Ali.    V.   Ili     ■ 


SUMMCS 

Generatim  ac  summalim  (in  generale  e  breve- 
mente) Varr.  LL.  VII.  3.  —  2  Leggiermente,  su- 
perficialmente. Col.  Arbor.6  et  Hextr.:  Sen  En 
121  a  med.  '    '  ' 

SOIMaìts,    us,i7«.  4,  da  summus;  tipù-etiov 
"■?'/*  >  signoria ,    impero     principato.    Lucr   v' 
1114. 

Sl'MMK,  avv.  da  summus;  si;  ri  uAìutt*  som- 
mamente ,  estremamente.  Tale  tuum  judicium 
non  polest  mibi  non  summe  esse  jucundum. 
Cic.  Fani.  XIII.  Jfl. 

SUMMERGO.  V.  SUBHERGO. 

SCB1MBRSO  fi  SlUMI-nsO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di 
siiinmei-o;  affondare,  annegare,  sommergere. 
Jul.  Valer,  res  gesl.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
III.  26. 

SUMMERSUS.   V.  SDBMERSDS. 

5UMMITVDS,  a,  uni,  agg.  (da  summus;  apparte- 
nente a  sommo);  Summino,  cognome  rem.  Grut. 
lnscr.  S26.  S. 

SCMMÌTAS,  àtis,  sm.  3,  da  sut-Tinius;  azpa  ,  som- 
mità, altezza,  cima.  Ad  terra?  suninulalrm. 
Arnob  i,  p.  13.  =  2  Fig.  Deus  sttmmilaleui 
omnium  summorum  obtinens  (Dio  che  si  su- 
blima sopra  tutte  le  cose)  Aroob.  I.  13. 

SC9IM1TTO.  v   seuMrno. 

SUMMOENÌAMIS  e  SOBMOENÌANDS,  a,  uni,  agg. 
da  submecnium  ;  ch'i  vicino,  sotto  le  mura  dèlia 
citlà,  onde  siiiiima>niaiiar'  erano  appellate  le  me- 
retrici che  abitavano  ne' postriboli  sullo  alle  mura 
della  città    Mari.  111.  82;  XI.  62. 

SCMafQBN'ilJH  o  SUBMOEMUM,  li,  sn.  2,  da  sub 
e  moenia;  Sum  memo  ,  luogo  in  Roma  sullo  le 
mura  della  città,  dove  le  meretrici  si  prostitui- 
vano. Mart.  1.  35. 

SlTMMf>S>l-"RE,  avv.  da  summus  ed  opus  ;  ui/iTTa, 
sommamente,  molto,  a  tult'uomo.  Cic.  lnv.  1. 
1S;  Lucr.  IV.  1179.  =  2  Ditesi  anche  sommo 
opere,  magno  opere,  tanto  opere.  Draken- 
bork.  ad  Liv.  XXVIII.  18,  §  4. 

Sl'MMOTftiMJS  ,  avv.  da  summus  e  tenus;  sino 
ala  sommila.  Apul.  llerb.  75. 

SUMWÒVÈO.  V.  SCBMOVEO. 

SEMMÈLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  somma:  piccola  .tom- 
àia. Seu.  Ep.  77  aule  med.;  Prud.  de  Coron. 
II.  131. 

SCMMUS,a,  um  ,  agg.  da  suprenius  per  sinc: 
ùy/ta-oc  ,  ùiz;pTctroi ,  sommo,  il  più  allo.  Sum- 
muni  jogum  montis.  Ctcs.  BG.  1.  21  -  Qui  ad 
suinmam  aquam  jam  appropuiquanl  (quelli 
che  ornai  s'appressano  a  fior  d'aqua)  Cic.  Fin. 
IV.  23  ad  fin.  =  2  Ultimo,  estremo;  'étjyzTos. 
Vixit  ad  siummam  seneelolein  (visse  sino  al- 
l'ultima età  decrepita)  Cic.  Fratini,  aj).  Non. 
iv.  4iii  -  Venil  summa  dies  (e  giunto  rul- 
limi! d'i  )  V.  /En.  11.  32i.  =  3  Trasl.  alassi- 
mo, ragguardevolissimo ,  singolare,  perfetto,  s) 
in  buona  come  in  mula  /iurte.  Summa  liiems 
(il   colmo,    ti     cuor    dell'  inverno  )    Cic.     Verr. 

vi.  'io  -  Summa  voi  untate  (assai  di  buon  grado) 
ld.  Fani.  1.  9  circa  med.  -  Sommo  jure  (con 
tutto  il  rigore)  Id.  Verr.  mi.  2  -  Summa  omnia 
(tulle  le  iloti  in  sommo  grado)  ld.  Munii.  17  n 
med.  -  Summa  omnia  lacere  {far  tutto  il  pOS - 
sibtle)  ld.  Ali.  xv.  Ha  med.  -  Siimmuin  sce- 
lus  (  sceleragine  singolare)  Sali.  Cai.  12  - 
Stimmi  bomines  et  siiniinis  ingeniis  prediti 
(e  dotali  di  grande  ingegno)  Cic.  Or.  1.  2  aule 
med.  4  Su/iremo.    Summus  dux    Agesilaus. 

Aep.  Clnthr.  1.  ss  5  Degno  ili  gloria,  d'onore, 
di  lode.  Sommai  rea  (aiti  imprese,  fatti  commen- 
drvoli,    gloriosi)    V.   /Eli.    IX.   199.    -       (i  Nobile, 

illusile.  Sommo  loconaii  (di  nobile  lignaggio) 
Cic.  Fani   11.  18  -  Sumniis  unii  greuerioua  (che 

distendono  ila  illustre  prosapia)  PI.  Mosl.  V.  2. 
2(1.  s=  7  Siiminus  diasi  anche  ili  colui  die  oc- 
cupa il  primo  posto  nella  mensa.  Cic.  Sen.  li. 
Quindi  bilie  re  ab  sommo  (bere  in  cerchio,  iti 
y.iiv.)'o  ncjti.o)  PI.  Asili.  V.  2 .  il.  1  8  Snmmuiu 
assidili,  sommiti!  ,  cima.  Iledire  in  summiiin 
(Itniitirc  a  gallai  IVIr.  Sai.  117  ad  Un.  -  Ad 
Minimum  (alla  sommità,  all'orlo)  C.'i's.  11G. 
VH  !)     Dinota    ani  he    il  fine,    il    ter- 

mine So 01  io  11 01  dici  (la  wn)  Va rr.  LL.  v. 
2.  Il)    Somma,    in    filza    di    sn.  pi.    2,    le 

estri  uniti  del  ini  pi,  ;  t«  StXfiK.  Sen.  Ira  il.  3.  -  - 
I  I    Somma    prlno  in  senso  osceno  e  lo  slesso  che 

irramare,  Mart.  xi.  \t.        19  S Unamuno  0  ad 

Minimum    a    modo   ili   avv .  ;    al  pai   al  pia.  Ciò. 

Ali.  xin.  il;  Pam.  n.  i;  Mil.  9  exLr.:  Liv.  pas- 
sim. -      ClSuiiimuin    avv.,  per  l'ultima  volta. 
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Alhinov.  I.  137.  se  t  1  Summo,  «W.;  ''"  ultimo 
Ihmt»,  hÌ/Sm.  Q»»Ht  wa  <  •"'•"  "umI-  ~r  '•' 
Trovasi  meta  «rVjtwrfi  <>/">  »»<**  So"*nlus 
divitus  tt  dito  we*oM»ej«»s  Capite  ap  Alaci-. 
S.ù  vii.  13;  Minai.  ineor.  1  >".  i  -  Suramus  a- 
mièua  (simìcù  i*tim*,  empissimo)  Ter.  Phorra.  i 

■1    1    -    Ed  assolili.  Iil.  Emi.  il    2.  3';  Adolph.  III. 

t  -,,   -  Siinima   »s  (il  cardini,    il  punto  sul 

oh,,/,'  l  poippata    l'i  '•'"•'"    ""'".,    V-  -1'11-   "■  *"i 

Just,  vi  i-  >'••]».  Eum.  in  -  Summum  tempus 
(l'estrema  rischio)  «  ic.  Phil.  v.  n. 

SOMMOSSI,  óruoi,  sm.pl.  z,  <fa  summusso  ;  mor- 
moratori- Pesi 

SOMMOSSO,  as,  aro,  ».  1,  </<<  sub  «ffm.  e  musso; 
borbottare  un  poco,  parlar  fra' denti.  Test,  foce 
rt//r,  per  summussare  legg.  nani  mussare. 

SOMMOTO.  V.  SOBMCTO. 

SDUi  rrocs,  a,  um,p.  fut.  pass.,  e 

SUMENS,  tis,  />.  pr.  "«.  '/'  suino. 
SOMO,  is,  sumpsi  o  simisi,  sumptum,  o  sumluni, 
sumère,  att.  i ,  da  sub  <■</  erao  (clic  presso  gli 

antichi  significava  lo  stesso.  Fest.,);  X«ftj3ivw , 
prendere,  tagliere.  Suine  laciniam,  alque  ab- 
sterge  rodarem  libi. P/. Mere,  i  2.  16  •  Sumere 
Spati  uni  ail  colloqueiidum  (prender  tempo  per 
abboccarsi)  Liv.  vili.  18  a  med.  —  ani  mura 
(darsi  animo)  Ov.  Fast  I.  1M  —  animo  obse- 
quium    (darsi  piacere)  PI.  Baccb.  IV.  io.  8.  = 

2  Accettare,  accogliere.  Ov.  Iter.  XVIII.  127.  = 

3  Scegliere  confrontando  e  facendo  differenza. 
Sumere  meliores  hberos  (adottare  figliuoli  mi- 
gliori) Sali.  .hi-.  10  e\lr.  -  Sumile  inateriam 
vestris,  qui  seribilis,  aeqnam  Vitibus  (voi  che 
imprendete,  a  scrivere,  eleggete  una  materia  pro- 
porzionata alle  forze  del  vostro  ingegno)  Hor 
AP.  38.  =  4  E  con  l'inf.  Ouein  virimi  aul  be- 
roa  lyra,  vel  acri  Tibia  sumis  celebrare,  Clio? 
/,/.  Od.  I.  12.  1.  -=  5  Arrogarsi,  incominciare, 
intraprendere.  Sumere  sibi  arroganliam  (insu- 
perbirsi) Ca?s.  BG.    ì.  ss  exlr.  -  Sumere  ini- 

raicitias  (inimicarsi,  farsi  nemici)  Gio.  Vatin. 
11  a  med.  -  Omne  bellum  suini  facile,  cete- 
rum   etc.   (che  e  facile  il  metter  mano  ad  ogni 
guerra,  ma  ecc.)  Sali.  Jug.  Si  -   Pra;lia  ex  oc- 
casione sumebat  (attaccava  battaglia  quando  gli 
si  presentava  il  destro)  Svet.  Cajs.  00.  ==  6  At- 
tribuire, ascrivere.  Sed  milii  non  sumo,ut  eie 
(ma  io  non  pretendo  che  ecc.JCic.ad  Pomp.  2post 
Ep.ll  I.  vili  ad  Att.  a  med.-  Sumpsi  hoc  milii, 
ut  etc.  (mi  san  presa  la  libertà  di  ecc  JCic.  Fara. 
50.  r=  1  Spendere  (donde,  sumptus,)  PI.  Mil.  in. 
1.  78;   Triti,  il.  i.  9  et  12.  ==   8  Comperare.  Cic. 
Fara.  vii.  23;  Hor.  Sat.  li.  7.  106.  =  9  Consu- 
mare, impiegare.  Frustra  operaia  sumere    Ter. 
Heaut.    IV.  5.  li.   =    10  Supporre,  presupporre. 
Beatos  esse  Deos  sumpsisti.  Cic.  ND.  i.  32.  = 
11  Fras.  Sumere  supplieium  o  poenam  de  ali- 
quo  (far  morire  alcuno  ,  castigarlo)  Cic.  Rose. 
Am.  2i;   PI.  Mere.  V.  4.  31  ;  V.  /En.  XII.  9,0.  = 
11  Sumere  riferiscisi  anche  a  cosa  turpe.  Mart. 
X.  81;  Nemes.  Ecl.  iv.  59;  Pelr.  Sat.  ino;  Ov. 
Art.  am.  in.  90;  Auct.  Priap.  5.  =  12  Sumpse 
sinc.  per  sumpsisse Nicvius   ap.  Geli.  l'i.  19.   = 
13  Pass,  sumor,  §5       P.  pr.  att.  sumens.  Svet. 
Aug.  91  a  med.  -  P.  fui.  att.  sumplurus.  Ov. 
Fasi.  ni.  691   -  Pp.  pass,  sumptus.   Cic.  Rabir 
Post.  16  -  P.  fut.  pass,  sumendus.  Svet.  Aug 
ino. 
SUMPSI  o  SUMSI,  perf.  di  sumo. 
SUMPTÌFÀCÌO,  is,  ere,  att.  Z,da  sumptus  e  facio; 
fare   spesa,  spendere,   consumare.    Pi.  Cas.  li. 
7.  1. 
SUMPTÌO  e  SUMTÌO,  óbìs,  sm.  3,  da  sumo  ;  Svi- 
lii;, il  pigliare,  l'alto   di  prendere.  Vitr.  I.  2; 
Cato  BB.  145  (ove  per  sumptiones  altri  leggono 
sumpsiones,)  =  2  Per  assumptio, assunzione, 
la  proposizione  minore  del  sillogismo.  Cic.  Div. 
II.  53. 
SUMPTITO  e  SUMTÌTO,  as,  are,  att.  1,  frequent. 

di  sumo;  pigliare,  spesso.  PI.  UN.  xxv.  21. 
SUMPTUÀRÌUS  e  SUMTUÀRIUS,  a,  um.  agg.  da 
sumo;  3uno.-jYioòz ,  attenente  a  spesa.  Rafciones 
sumptuari.e  (i  conti  delle,  spese)  Cic.  Att.  xm 
47.  =r  2  sumpluarius  ,  ii ,  sm.  2;  spenditore 
maestro  di  ca>a.  Grut.  Inscr.  333.  5  ;  331.  2  ;  Mu 
rat.  Inscr.  978.  6. 
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SOMPTÙÓSl  e  SUMTTÒSE,  avv.  da  sumptuosus, 
Soncxv^tp&i,  sontuosamente,  splendidamente,  con 
dispendio,  con  grande  spesa.  Vos  convivia  lauta 
sumptuosa  de  Diis  Faci  tis.  Calull.  XLvn.  5.  = 
2  Comp.  sumpluosius.  Cic.  Cai.  II.  9  a  med. 


SfMPTl  ÓSiTAS ,    atis ,    sf.    .3,   da   sumptuosus; 

nr>).\jT-:lìt.z,  spesa  grande.  Sidou.  Ep.  IX.  6. 
SUMPTUOSUS   <•  "SOM1ÙÓSOS,    »,   mn,  agg.  da 
suino  ;  (JawcasJIoÒs,  sontuoso,  splendido,  dispen- 
dioso, dì  arande  spesa,  l'orlum  opens  suintuo- 
sissim'n  imporlo   di  spesa  strabocchevole)  S\el. 
Ner    9  exlr.  -  Sumptuosus  ager  (campo  la  cui 
coltura  e  di  qrande  spesa.)  Caio  KB.  I  a  m.d. 
-    Uomo  suinpluosus  (chi  fa  spese  fuor  di  mi- 
sura) Varr.  Rtt.  u.  i  ;  Ter.  lleaut.  il.  1.  25;  1 1. 
Ep   li.  <•;  Svet.  OS.  i0.  r=z-  3  Camp,  sumpluo- 
sior.    O     l'r.    in.   S;   Col.   VII.  3  a  med.  -  Slip. 
sumpluosissiinus,  §  1. 
SUMPTCROS  e  Siimtijrcis,  a,  um,p.  fut.  att.,  e 
Sumptus  e  SuiuTU.s,  a,  um,  pp.  pass,  di  suino.  -— 
9  Aggeli,  piglialo,   preso,  lim'J.'J.hoz  ,   /.jittto;. 
Cic.'Uabir.    Post,   io  ;   Ov.  Trist.  l.  1.  6»;  Art. 
am  il.  300.  =s  3  Consumato,  maceralo  (nel  trust.) 
Vet.  Poeta  ap. Cic.  Div.  i.2l.  =  4  Sumptum  ì, 
in  forza  di  sn.  2  ;  assunzione,  confermazione  della 
proposizione  falla.  Capei  I.  iv.  12">- 
SOMPTOS  cSUMTUS,  us  ,  sm.  4,  da  sumo;   da- 
ni-JV,  spesa,  costo,  dispendio.  Sumptum  lacere. 
Cic.  Verr.  vi.  io.  —  minuere  aut  remitlere.  hi. 
Fani    in.  8  circa  med.  —  all'erre,  là.  Fani.  \\. 
ih  sub  fin.  —  interré.  Id.  ih.   ni.  8  circa  med 
-  Sumplus   necessarios   suppeditare.    hi.  Alt. 
Xi    13  a  med.  -  Sumptui  esse  alieni  (cagionare 
spesa  ad  alcuno)   PI.   Mil.  HI.  1.  77.   -  Suppedi- 
tare    alieni    suraptilnis    {dargli   da  spendere  e 
spandere)  Ter.   Heaut.  V.  1.  5.1  (Ve  l'ellissi  di 
pecuuiam)  ==  2  Fras.  Sumptum  exercere  suum 
(guadagnare  il  proprio  sostentamento)  Id.  ib.  I. 
1     'il     =  3  Trovasi    anche,    sumplus,  ì,  sm.  2. 
CatoRR.  22  a  med.;  PI.  Trin.  il.  1.  20;  Turpil. 
ap.  Non.  il.  4»8  ;  Caecil.,  Lucil.  et  Varr.  ib.  etc. 
Sumsi,  perf.  di  sumo. 

SUISICI  e  SUNUCI,  orum ,  sm.  pi.  2;  Sanici  o 
Sunuci,  popoli  della  Gallici  Belgica.  Tac.  Hist. 
iv.  66;  PI.  WS.  iv.  17  (ove  altri  ìegq.  Binuci; 
SI'>'ÌON  oSUMUSl,i,.«».  2;  Sovviov,  Sunio,  borgo 
o  promontorio  della  regione  Attica.  Cic.  Alt.  vii. 
3  extr.;  Liv.  xxviu.  8  ,  XXXI.  22  ;  xxxil.  17  ;  Mela 
il.  2  et  3;  l'I.  H.N.  iv.  7  (i  quali  usano  la  seconda 
posiz)  ;  Òv.  Fast.  iv.  563  ;  Stat.  Th.  xn.  653  (per 
la  prima  posiz.) 
SUO,  is,  sili,  sutura,  iiere,  att.  3  (dall'ani,  ava, 
onde  zacrsuM,  che  suona  lo  stesso);  pinTW  ,  cu- 
cire, unire,  connettere,  insieme  gli  estremi  di  due 
cose  con  l'ago  e.  il  filo,  o  con  fune  o  corda.  Hi 
plerasque  naves  loris  suebant.  Varr.  ap.  Geli. 
xvn.  3.  =  2  Trasl.  Metuo  lenonem,  ne  quid 
suo  sual  capiti  (temo  che  questo  lenone  non  or- 
disca qualche  inganno  che  sopra  di  lui  ricada) 
Tlier.  Pliorm.  ni.  2.  6.  =  3  P.  pr.  att.  sucus. 
Fest. 
sfOPTÉ,  per  suo  ipsius,  come  meople  per  meo 

ipsius,  e  tuopte  per  tuo  ipsius.  Fest. 
SUÓVKTAURiLtv  V.  SOLITA!  1RILIA. 
SL'PELLECTiCÀRiUS,  a,  um,  agg.  da  supellex; 
appartenente  a  supellettile  ,  a  mobile,  arredi, 
abbigliamenti.  Supellecticarii  servi  (servi  ad- 
detti alla  custodia  della  guardaroba,  delti  altresì 
guardaroba)  Dig.  xxxn'l.  7.  12,  §  31. 
SUPELLEX,  ectTlis,  sf.  3,  da  super  e  lectus  (Tur- 
neb.);  o  da  sub  e  pellis  (Labeo  JC);  rà  «stivi, 
■tà  sJrMc^a;  supellettile,  masserizie,  arnesi  di 
casa,  mobili.  Dig.  lit.  io  De  supellectile  legata; 
Cic.  Agr.  il.  15;  Phil:  n.  27;  Hor.  Sat.  i.  6.  117; 
V.  G.  i.  163;  Juven.  ni  li;  Mali".  Inscr.  Mus. 
Ver.  130.  2  (ove  per  supellectile  leggesi  super- 
leclilej  =  2  Talora  dinota  anche  l'oro  o  l'ar- 
gento. Paul.  Dig.  cit.  ;  Recept  Sent.  3  tit.  7  a 
med.;  PI.HN.  xvni.  8,  n.  1.  =  3  Trasl.  Quam 
tibi  sit  curia  supellex  (quanto  tu  sia  scarso  in 
virtù  e  saggezza)  Pers.  iv.  52  -  Muliebris  su- 
pellex est  clarus  clamor  sine  modo  (il  capi- 
tale delle  donne  è  lo  schiamazzar  forte  senza  fi- 
nirla mai)  PI.  Poen.  v.  3.  27.  s  4  Supellcctilis 
nel  nom.  per  supellex  è  un  arcaismo.  Fest. 
Cliaris.  I ,  p.  76  et  117  Putsch.  —  5  Non  e  mai 
usato  nel  num.  pi.  Diomed.  i,  p.  311. 
SUPER ,  prep.  che  regge  ora  Vacc.  ora  l'abl.  (da 
\jnìp,che.  tiene  il  medesimo  signi f,  cangiata  l'aspir. 
in  s);  ètù,  ùrejo,  sopra,  di  sopra,  su,  sur.  Cum 
alii  super  valium  pra3cipitarentur.  Sali.  Jug. 
62  sub  fin.  -  Ensis  super  cervice  pendet.  Hor. 
Od.  in.  1.  171  =  2  Dicesi  di  quelli  che  seggono 
a  mensa.  Nomentanus  erat  super  ipsura,  Por- 
cius  infra  (Nomentano  era  assiso  in  luogo  a  lui 
superiore,  Porcio  all'  inferiore)  Id.  Sat.  n.  8.  23 
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-  Culialial  snper  regem  (sedeva  in  un  posto  sopra 
quello  del  re)  Curi.  vni.  5  ad  fin.  =  3  Per  ultra; 
di  là.  Super  Mumidiara  (al  di  là   della  Numi- 
dia)  Sali.  .lug.  22.  —  4  Per  io.  -Super  coanam 
(nella  cena)  Pi.  Ep.  iv.  22  a  med    -   Super  vi- 
lumi   et   cpulas    Curi.   vili.  4  in  fin.  ==  5  Per 
desuper  assolul.    Su|)er   e  vallo  (dall'alto  della 
bastila)    V.   iEn.  IX.   16*.   =  G  Inoltre,   di   più. 
Dedeialque    super,    ne    etc.    (aveva  conceduto 
oltre  a  ciò,  che  non  ecc.)  Ov.  Met.  xn.  205.  zzz 
7  Invece  di  prseter,  e  significa  accessione.  Super 
morlium  etiam    l'araes  ,  etc.    (oltre  l'infermità 
la  fame,    ancora,  ecc.)    Liv.  xxvili.  46  -  Super 
caHeros   bonores    (per   giunta   agli  altri  onori) 
Id.  II.  31.    —     8  D'avanzo,  soprabondevolmente, 
più   che,  ecc.  Famosissima    super  caeleras  l'uit 
cfBiia  ei  data,  etc.  Svet.  Vilell.  13  -  Super  lx 
millia  (più  di  sessanta  mila)  Tac.  Germ.  33.  = 
9  Super  quam;  più  che,  più  di  quello  che.  Hor. 
Sat.  1.  2.  65.  =  10  Super  quam  quod  ;  oltre  di- 
che, oltre  che.  Liv.  xxn.  3  sub  fin.  ==  11  Con 
l'abl.    significa    de;    dì,    intorno,  mot.  Multa 
super  Priamo  Togitans,  super  Hectore  multa. 
V,  /En.  ì.  75i.    —   12  E  con  l'acc.  Sii.  V.  60  (ove 
altri  legg.  eventu    invece,   di   eventumj  =  13 
Talora  significa    l'officio,  la   cura,  il  governo; 
sopra,  sm.  Scrib.  Comp.  162  extr.  (dove  altri 
per  super  legg.  supra)  =  14  Fras.  Super  omnia 
(più  di  tulio,' soprattutto,  in  prima)  V.  TEn.  vm. 
30.;;  Ov.  Met.  vi.  525;  Liv.  xxxi.  18  -Est  super 
(rèsta,   rimane)  Nep.  Ale.  8;  Val.  FI.  vili.  435. 
=  15  Super  come  aggeli;  superiore,  di  sopra. 
Calo  RR.  119;  Lucr.  i.  649.   =   16  Super  è  al- 
tresì cognome  rom.  Murat.  Inscr.  203.4.  6. 
SUPERA,  avv.  (arcais.)  per  supra.  Prisc.  XIV,  p. 

980  et  10H1  Putsch.;  Fabr.  Inscr.  p.  421,  n.  38S. 
SUPÉRABiLIS,  e,  agg.  com.  3,   da  supero;  su- 
perabile, vincibile.  Liv.  XXV.  28  a  med.;  Ov. 
Trist.  v.  8.  27. 
SUPLRABLUO,  is,  ere,  alt.  3,  da  supere,/  abluo; 
ÙKipì.owoi,  lavare  nella  parte  di  sopra.   Avien. 
Perieg    881  (ove  altri  legg.  superadluit,  ed  altri 
diviso  super  adluit) 
SÙPÉRABUNDA.NS,  tis,  p.  pr.  di  supcrahundo. 
SÙPÉRABUNDANTER  ,   avv.  da  superabundans; 
sovrabondantemente  ,    con    soprabomlanza. 
Vulg   Eplies.  III.    20. 
SUPER VBUXDANTIA,  x.  sf.  1,  da  superabundo; 
ciò  che  supera  (dwesi  dell'usura)  Hier.  in  Ezecb. 
vi.  is.  6. 
SÙPÉRÀBU^DO,  as,  are,  n.   1,   da  super  ed  a- 
bundo;  nspioseti'»:,  soprabondar  e ,  avere  di 
più,  e  di  soverchio.  Terl.   Rcsurr.  Cam.  31  et 
17.  =  2  P.  pr.    superabundans.  Macr.  Somn. 
Scip.  i.  li;  Lact.  Epit.  vi  a  med. 
SUPER ACCOMMÒDO,  as,  are,  att.  1,  da  super 
ed  accommodo;  aggiustare  sopra.   Leggesi  il  p. 
fut.  pass,  superaccommodandus.  Cels.  vm.  io, 
n.  1  ad  fin. 
SÙPÉRÀCERVO,  as,  are,  att.  1,  da  super  ed  a- 

cervo;  sopraccumulare.  Tert.  ad  Nat.  I.  15. 
SÙPÉradditus,  a,   um,  pp.  pass,  di  superaddo. 
SÙPERADDO,   is,   ere,   ali.  3,  da  super  ed  addo; 
èTTiKO07riSr,p.i.  Et  tumulo  superaddite  Carmen. 
V.  Ecl.  v.  12.  ==  2  Pp.  pass,  superadditus.  Id. 
ib.  ni.  3S;  Prop.  li.  H>.  33. 
SÙÌ'ÉRAUDUCO ,   is,  ere,  att.  3,  da  super  e  ad- 
duco; condurre  di  più.  PI.  Truc.  II.  6.  53. 
SUPER ADJÌCiO,  is,  jéci,  jectum,  jicére,   alt.  3, 
da  super  e  adjicio;  aggiungere  di  più.  Macr. 
Sat.  1   li. 
SÙPÉRADLÙO.  V. SUPERABLUO. 
SÙrèRÀDORNATOS,  a,    um,    pp.   pass.    delV  inus. 
superadorno,  e  come  aggelt.  ornato  di  sopra. 
Sen.  Q.  nat.  ìv.  2  a  med. 
SÌjpérad.vtans,  tis,  p.  pr.  di  superadsto. 
SUPÉRADSTO,  e  SÙPÉRASTO,  as,  stlti,  stare, 
n.  1,  da  super  e  adsto;  \)iripnzpÌTzr,ui,  star  so- 
pra. Cbalcidicaque  levis  tandem  superadstit 
arce.  V.  /En.  vi.  17.  =  2  P.  pr.  superadstans. 
Manil    637. 
SUPÉRADULTUS,  a,  um ,  agg.  da  super  (valde) 
e  adultus  ;  ÙT&pt*mi&&*;  mollo  adulto,  cresciuto 
assai,  nubile.  Vulg.  Corintli.  i.  7.  36. 
SÙPÉRADVÒLO,  as,   ire,    n.  1,  da    super   (po- 
slea)  ed  advolo;  volare  appresso.  Val.  FI.  VI. 
313  (ove  altri  legg.  diviso  super  advolal) 
SUPER  &  DÌFÌCATiO  ,  ónis,  sf.  3,  da  superaedi- 
fico;/"(i6r!ca,  cdi/h amento,  l'edificar  sopra.  Tert. 
adv.  Marc.  ni.  6  ad  fin.  (nel  signif.  fig.) 
SUPÉR/EDil'iCO,  as,   are,  att.   1,   da  super  ed 
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aeditìco;  fabricare,  costruire  sopra.   Paul.  Nol.l      vitto,  sopracaricare  bevanda  a  bevanda.  PI.  UN 
Ep    U  XXW.  23. 

StTtli  tOl'AMS.   a,   um,  ojj.;  supere ouattoJsÙPERBÌENS,   tis,  ;j.  />''.  di  superino. 

appartenente  a  Superbito,  castello  ne'  Peligni  in  SÙPERBÌFÌCUS ,  a,    um,  aijg.  da  superbus  e  fa 


fiaba,  oggi  C astel vecchi  o.  Front,  ile  colon 
p.  1*5.  =  2  Supera?ijuani ,  orimi,  .</«.  pi.  2; 
Supere  qua  ni,  gli  abitanti  del  castello  sud- 
detto. PI.  UN.  ni.  17 j  Maria.  Inscr.  Fiat.  Arv. 
p.   SS. 

Sì  l'ÌHUit.iRO .   a*,    are,   alt.  1,    da  super  ed 
aggero;  skutmosùw,  sopraccumulare,  empire  d 
terra.   Col.  XII,    14. 
SVPtRUiO.  ÌS,  ère.  u«.  3,  d<i  super  ed  ago,  CO»- 
(iur  sopra.  Tibull.  ìv.  1.  57  (dove  può  leggers' 
anche  super   egerit,   di\-iso,   e  dove   altri  tega- 
super  inceriti 
si  l'I  I'.  UXÌGO.   V    SI  l'KRILLIGO. 
M"  ri  niLl.l  O,   is.  Ère,  att.    ;,  da  super   ed  al- 
ino, inondare,  bagnare  sopra.   Avien.    Perieg. 
.:hri  legg.  inen  renani,  superabluil  per 
superallo.it) 
Si  l'I  HA M III  IO.  as,  Ire,  att.  !,  da  super  ed  am- 
bulo,   camminar  sopra.  Seilul.  in.  226. 
si  l'i  h'xmi  infoi,   i.  sn.  2.  da  supero;  avanzo; 

citi  th'e  superfluo.  Dig    XXXII.  1.  35. 
SfrÈRAlfDUS,   a,    uni,   p.  flit,  pass.,  e 
Sll'ÈR  ws,  tis.  p.  pr.  di  supero.   =  2  Aggeli,  che 
,ra,  che  ha  maggior  vigore,  o  coraggio;  iena 
i/--j,  Sopenos  aoimis.  /'.  .En.  v.  \1s.  =  3 
Com/i.   snperantior.  Lucr.  v.  t95-Sup.  supe 
ranlissimns.  Soliti  l  circa  med.  eie  Italia. 
ni  PESANTI  ICTUS,    a,    uni,  agg.    da  super  ed 
anleaclus;  passato,  trascorso.  I.ucr.  HI.  673  (ove 
atri   pir  superanteactam  legg.   super   antea- 
ctam) 
si  ri  r.  \>  riis ,  a  ,  um  ,  0173.  fio  stesso  che  supe- 
rane) j  Suj>  e  r a  11  z  io,  cognome  rom.Grut.ln.- 
scr.  ".: ..  i 
st  l'I  RAPPÀRÉO,  es,  èro,  n.  2,  da  super  ed  ap- 
pareo;  apparire,  farsi  vedere  da  sopra.  Fulg. 
Mjtfa    11.  i  .. 
si  ti  li All' viti  rio.  ònis,  s/i  3,  </«  superappareo; 
l'apparire,  il  farti  vedere  da  sopra.  Fulg.  Mylb. 
11    16. 
S6rÌBABC€llENTARS,   tis,  p.  pr.  delVinus.  super- 
■rgamentor;  che  argomenta  di  più,  d'avanzo. 
Tei  l    al\.   Ilerm.  17. 
SÙPÈaASPERGO,   is,  i"re,  alt.   3,    da  super  e</ 
ergo;  tparger  sopra  *Xeg.  Vct.  111.  s  a  med.; 

Apic    l\ .  2. 
si  PI  11  \  1  11»,  uni*,  sf  3,  da  supero;  il  superare, 

l'alto  di  superare.   Yilr.   pnH'.  3  a  med. 
SI  ri  r.  vi  un.  ."iris,  fin.  :.,  </«  supero,  vincitore. 

<  K.  Mi'l.  l\ .  I  lg. 
si  l'i  u  \i  nix.  Icil,  MOit.-agg.  f.  3,  rfn  superator; 

imperatrice.  Fabr.   Inscr.   p.  368,  n.  209  ("di 

fi'./i    butani  data) 

si  ci  1:  m  101.1.0,  il,  ere,  a«.  I,  da  super  ed 
■Uollo;  o/:,u  ..  y;r<(  l'I  Cas.  IV.  i.  1  (b«  altri 
legg   srparalatn.  super  allolle) 

m  11  li  \  1  j  u  ilio.  is.  Èro,  alt  j,  da  super  ed 
■Urabo;  trarre  su,  aitar  sopra.  Avien.  in  Arai 

ruma,  a,  nm,  /;  fui.  att,,  e 
~-  1     um  ,  pp   pat 1    di   supero.    =  2 

Itj'ptt   Superalo,  unto.  Them.  Nep,  .,-  Ov. 
M'-i  mi  3  //(-/.  Varcalo. Snperalum 

■are    v, .,  Ih ,., 

si  n  1:  \  1  1:  \  1  1  s     .1  ,    un      ,upj    ,la  super  1  il  mi 

Miss:  dorato,   indorato,  Ov.  Halieut    101  (ove 
alt»  •  Tatam     loper  amala) 

sl  l'i 'in  a  da  inperbui;  ùnipti^anut,  tu- 
p orbamente,  eoa  .    Superbe  illudere 

■2  Camp,  in- 
MfWw    '        ■  Sup  inperbUiime.  hi. 


si  ri  r. ni  \      1     ,f  1,  da  inperbio;  qn       pav/s, 
imperbi  a ,  «  •  .,    ,,. ,,,,,/,,,    pro 

decidii ,  pi otioenlii  el    squilale 

lui, i'l..  alqu  raperhii  invalere   Sali  Cai.  2  - 

ir.  mi  io  pernii  ini  vana  ■•'ti  1  i- 

1     •  •!'   1  ì  In  buona  /  m  '.   lignifica 

grand      .  ./  <;».......    Soni  in  par- 

'  '    c     !  ■   ■  lira  >/"/,i/<   orgo 

1  d'animo    m  qui 
■  ■  -i  la    [fot  Od  ih    '  ■   : .  I   I 

1  eandoi  In   Uto  del 

mi  •    V'iti    ■  11      inli  im.-.i         -,    \,i 
■  i  primo  dgn  / 
1  11  ..  de  io|  ii    [poli 

;     ili, 


ciò;  yau/otxoiroio;,  chi  rende,   chi  fa  altri  su- 
perbo, invanito,  gonfio  di  se  stesso.  Sen.  Ilerc. 
i'ur.   18. 
SÙPEBBÌLÓQUEISTÌi ,  x  ,  sf.   1,  da  superbus  e 
loqueutia;  pnyx'/.nyopix ,  parlar  superbo.  Cic. 
'Fuse.  IV.  lo  ex  poeta. 
SÌJPERBÌO,  is,  ire,  n.  4,    da  superbus;  ùnipy- 
■~*ii'jrjij.-xi,  superbire,  insuperbire,  fare  U  su- 
perbo, gonfiarsi,  invanirsi.  Ille  lieetpalnis  sine 
line  superbia!  actis.  Ov.  Ihr.  vili.  45  -  Ne  tri- 
umvirati! suo  niuiis  superbia!  Antonius  (non 
meni  Antonio  soverchio    vampo  pel  suo  triumvi- 
rato) PI.  UN.  ìx.  59  -  Superbire  l'orma  (inva- 
nirsi per  la    bellezza)  Ov.  Art.  ani.  III.  103.   = 
2  Si  usa  da'  poeti  a  significar  cose  preziose  e.  no- 
bili. Et  quaa  sub  lyria  concila  superbit  aqua 
(e  l'aqua  che  va  fastosa  pel  color  di  porpora) 
Prop.  ìv.  5.  22  -  lladiis  auri,  Tyriaque  super- 
bit  Majestate  tovus  (letto  che  fa  superba  mostra 
di  se  pei  raggi  d'oro  e  per  la  porpora  di  Tiro) 
Claud.  Laud.  Stil.   I.   79.    =  3  P.  pr.  super- 
bieus.  Phadr.  V.  7 
SÙPERBIPARTIENS,  enlis,  p.  pr.  dell'  inus.  super- 
bipartior  (da  super  e  bipartior);  e  come  agg. 
che  contiene   un  numero,   e  due  delle  sue.  parli 
(come  5  per  rapporto  a  3)  Boetb.  Arilh.  1.  28. 
St'l'FRBÌTER ,   avv.  da  superbus;  superbamente, 
spregevolmente.  Afran.  apud  Non.  XI.  48;  Na-v. 
ih.,  et  n.  53. 

SUPERBIS,  a,  um,  agg.  (da  ùnéppio;,  eh' e  da 
ùicèp  e  /Sia,  forza,  violenza)  o  da  super  ed  ire; 
u-.zp-hyj.-JOz.,  superbo,  altiero,  orgoglioso,  in- 
vanito, gonfio.  Superbum  se  praebnit  in  for- 
tuna etc.  Cic  Att.  vili.  ì  -  Superbum  est  et 
non  ierendum  (è  cosa  superba,  e  da  non  sop 
portare)  Cic.  Verr.  vi.  20  a  med.  -  Superbus 
animus,  llor.  Ep.  vi.  169  -  Ilomines  superbis- 
simi. Sali.  Jug.  34  a  med.  -  Rex  superbus,  e 
Superbus  assolut.  (Tarquinia  superbo)  Cic. 
Tusc.  1.  16  ad  iin.  =  2  In  buona  parie  vale 
illustre,  eccellente,  nobile  ecc.  Hello  superbus 
(famoso,  illustre  per  la  guerra)  Emi.  I.  2".  -  Su- 
perbi triumplii.  //»/•.  Od.  1.  35.  3  -  Aurium 
jiidicium  est  superbissimum  (il  giudizio  delle 
orecchie  e  rigorosissimo)  Cic.  Or.  44.  =  3  'frasi 
dieesi  delle  cose  inanim.  e  de' bruii,  ne'quali  sem- 
bra esservi  gualche  cosa  di  orgoglioso  e  superbo. 
Superba;  alilis  nidus  (il  nido  della  fenice)  Mari. 
vi.  55;  ix.  12  -  Superbus  pavo.  Prop.  11.  18.  59  - 
Solitoque  superbior  ignis  Ore  fremii  (il  fuoco 
si  accresce  nelle  bocche  de' tori  più  dell'usato) 
Val,  FI.  Vii.  65.  =  4  Dicesi  anche  delle  cose 
preziose,  ornate  e  magnifiche.  Barbarico  posles 
auro,  spoliisque  superbi.  V.  /En.  11.  504  -  Su- 
perbae  domus.  Sen.  Herc.  OEl.  w)  -  Superba' 
exsuvia'  (nobili  spoglie)  Sen.  Agam.  sso.  ^  5 
Altre  locuzioni.  Superba  pira  (pere  primaticci-) 
Col.  v.  10  ad  Iin.  -  llerlia  superba  (camomilla) 
Apul.  IIimIi.  2;  -  Superi);»  oliva;  (le  olive  più 
grosse  e  più  carnose  delle  altre)  PI.  UN.  XV.  4  - 
Superbum  Tibur  (Tivoli  situato  in  luogo  allo) 
\  .  .liii.  vili,  630  (Servio  interpreta  diversam.) 

=  fi    Con  l'in/'.   Sii.  HI.   374;  XII.   431;    XIV.    645. 

■    7    Superila   <■  altresì    cognome    rom.   Inscr. 

Mus.  Seinin.  Venet.   (ove  leggisi    superva;  per 

superba),  cangiandosi  spesso  la  lettera  b  in  v) 

=  8  Comp.  superbior.  Ckì.  Fam.  via,  13;  ^  3 


cadi 


Sup.  snperbissimus,  ^  1,  2. 

s,  rie,  ti.   3,  da  super  e  cado; 
Vulg.  Psal.  i,\n.  9. 


SUPERED1TUS 

falla  dalla  natura  per  difender  l'occhio  da  quanto 
potesse  o/fèndei  lo  cadendo  sopra.  PI.  UN.  xi.  51- 
FJuint.  11  ante  med.  ;  Cic.  Pis.  6  cxlr.;  Off.  1.  41 
etc;  V.  Ed. Vili.  34.  =  2  Per  meton.  sopra- 
cigli 0,  cioè  sostenutezza,  superbia,  gravità,  seve- 
rità; «jMenyavia.  Vos  snpercilio  decepit.  Cic. 
in  Sen.  7 -Beneficia  asperitate  verboromet  sn- 
percilio (eper  la  superbia)  in  odium  ailducunt. 
Sen.  Ben.  11.  ',.  r=r  3  In  signif.  di  nutus;  lenno. 
Imperium  Jovis  Cuncta  snpercilio  moventis. 
Hor.  Od.  in.  1.  7.  -  Di  qui  seguila  la  frase  tol- 
lere  supercilium  (far  cipiglio)  Cai.  i.xmi.  i6. 
=  4  Trasl.  Ciglione,  altezza,  sommila.  Super- 
cilium clivosi  trauiilis  (sentiero  declive  sulta 
sommità  d'una  roccia)  V.  G.  I.  108  -  Supercilii 
fluminis  Blieni  (le  sponde  più  alte  del  Reno) 
Ammian.  xiv.  io  ante  med.  =  5  In  tal  signif. 
usasi  da  tutti  gli  scrittori  d'agricoltura.  Siculus 
Flacc.  p.  4  et  7;  Front  de  Limit.  p.  41)  Coes. 
=  6  In  architettura  così  è  detto  il  listello  so- 
pra il  cavetto  della  cornice.  Vilr.  III.  3  ante 
med.;  ìv.  6. 

st'PKRCÈNO,  is,  mere,  alt.  3,  da  super  (insuper) 
e  cano;  cantare  oltre  quel  che  si  deve.  Mar. 
Vici.  art.  grammat.  1  ,  p.  2502  Putsch.  —  2 
Scrivesi  anche  supercano.  Id.  ib.p.  2501. 

SCPERCOJIPÒTN'O,  is,  ere,  alt.  3,  da  super  e 
compono;  porre,  comporre  sopra  qualche  cosa. 
Apic.  ìv.  2  a  med. 

Sf'Pi:RCO>CÌDO,  is,  ère,  att.  3,  da  super  «con- 
cilio ;  tagliar  sopra.  Apic.  v.  5  extr. 

SÙPERCONTÉGO,  is ,  ère,  alt.  3,  da  supere 
contego;  coprir  da  sopra,  dalla  parie  superiore. 
Cels.  1  ante  med.;  Sii.  XVI.  42. 

SCpiìRCORRÈO,  is,  lìère,  n.  3,  da  super  e  cor- 
rilo; iniKinro),  cader  sopra  qualche  cosa.  Val. 
Max.  v.  6,  n.  5. 

SÙl'ERCRÈÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  su- 
percreo;  e  come  aggett.  sopravenuto,  avvenitic- 
cio. Crei.  Aurei.  Tari).  111.  s,  n.  125. 

Sùi'ercrescens,  tis ,  ;;.  pr.  di  supercresco. 

SFTERCRESCO ,  is,  crévi,  crélum,  escére,  n.  3, 
da  super  e  cresco  ;  im^ùop.oit ,  crescere  di  so- 
pra. Cels.  v.  2,s,   n.  2.    -=  2  Trasl.  superare, 


sopravanzare.  Quinl.  Deci.  v.  14.  =;  3  P. 

supercrescens.  Id.  V.  22. 
SUPERCRÈVI,  perf.  (/('supercresco. 
SUPER  CUBO,  as,  avi,  atum,  are 


pr. 


si  ri  luviio 


ioni 


si  Pi.iic.i.i.isris,  e,  agg,  ami.  1,  da  super  < 
CSleilil;  ch'i-  sopra  il  cielo.  Tcrl.  Anim.  23; 
I'.cmii  r   tinnì,  vi. 


si  l'I  SCALCO,  as,  are,  alt.  1,  da  super  <■  calco 
jiriffTftjSw,  calcine  sopra,  premere.  Col.  XII.  39 
:i    inni 

sipi  itc&no    v   sri'i  iu.i.M». 

I  PEHCEB.NO,   is,  «irvi,  cn'liim,  cernere,  ali 

ito  (Unni  e  renio;    ini/./.pi/i.i,   .stili  cime,  cri- 

lini  1  tupra  PI   BN.  xvii.  1  \. 

SI   l'I  I  <  UH  Ns.     V.    SI.TI  IUM.llll.IVS. 

SI  l'I  IH  II  IIISIS  ,    :i  ,    iiiii  ,    ,,ijg.  ila    Superril  inni, 

un  otfpuf,  cipiglioso,  chi  ha  lopraoiglio \  se- 

VOTO,   mi. Imi   Sen,  Ep,  17;  a  med.  ;  Ariioli    1.  B, 

i  Camp   loporciiiosior.  Capili,  vili,  27;. 

«si  pi  li  11  11  11    itf  .,„   2  ,/„  iu  pei  '■  cilium:  im- 

br-\      rxÓvtOV,    SfpVt,    soprai  iglio  ,    tiglio,  Ottilia 


n.  1,  da  su- 
per e  cubo;  énixuaxt,  giacere,  o  slare  sopra. 
Apul.  Mei.  6  (ove  leggesi  supercubasse  *i»c.  per 
superculiavissc) 
SÙPERCURRO,  is,  ère,  n.  3,  da  super  e  curro; 
oltrepassare ,  eccedere,  barge  supercurril  (di 
gran  lunga  sopravanza)  PI.  Ep.  vii.  IS  (nel  trasl. 
parlando  di  rendita) 

SUPERDÀTTJS,  a,  um,  agg.  da  super  (postea) 
e  dalus;  dato  appresso,  in  seguilo,  dopo.  Cosi. 
Aurei.  Acuì.  111.  17  a  med. 

SÙPERDANDUS,  a,  um,  p.  fui    pass,  «/('superilo. 

Sùi'ehdèi.ìgandus,  a,  nm ,  ».  fui.  pass,  di  super- 
bii igo. 

SCPERDELÌGO,  as,  are,  att.  1,  da  super  e  de- 
ligOj  legar  sopra.  Leggesi  nel  solo  p.  fui.  pass. 
superdeligandus.  Cels.  vii.  7,  n.  8. 

SÙPERDlCO,  is,  ère,  att.  3,  da  super  (insuper) 
e  dico;  aggiunger  dicendo,  lìig.  XII.  2.  13  in  iin. 
(ove  in  luogo  di  superilici  altri  legg.  superin- 
«liei) ,-  Cic.  Lcg.  11.  21  (ove  per  superdicebant 
altri  legg.  diviso  super  dicebanl,  ed  altri  su- 
periore! dicebant) 

SI  l'I  llltiMÌllìl  s ,  a,  um,  agg.  da  super  e  di- 
midlUS;   WfllÓXlOJ,   d'una    volta  e    mezza;  il  cui 

contraposto  è  subdimidius.  Capell  Vìi,  251. 
SÙPERDO,   as  ,  ;ìre,  ali.  1,  da  super  finsnper)  e 

do;  ìmSiiopi,  porre  sopra,  aggiunger  sopra. 

Cels.   s   a   med.   •      '■>  /'.  fui.  pass,   superdan- 

dus    Id.  X    2.H,  n.  3  ad  fin. 
S1PIRIU CO,    is,   ère,   alt.  3,   da  super  e  duco; 

ITtlBUyai,   ilare  di  piìi;  iti  anche  dare  ih  segnilo. 

Siipenlurere    noveri'ain    l'ilio   (dare  al  figliuolo 

del  piimo   letto   una   malrigmi)  Quint.   nrgum. 

Deci,  ;  si    •     ■>  Pp.  pass,  superductus,  Donai. 

ni    l'ir    h'.iui   prol.  ')  ;  Sii/ou.  fin.  V.  17  ante  nini. 
SI  l'I  Itili  Clio,  ònis,  sf,  3,  ila  superduco;  scritto 

posto  sopra,  0  fra  altro  scritto.  Dig.  xxvm,  4. 
1  (parlando  del  testamento',  ove  altri  legg,  su- 
porinductionei  per  luporducliones) 

SiM'i  ODUCTUS,   a  ,    uni,  pp.  pass   di  .superiliico. 
SI  l'I  III  HI  I  I  S  ,   a  ,    uni,   aipl-    da    super  ed  edi- 

lUlj   pili  alto,    pia  elevato,  pia   eniintntc.   Luci'. 

\.  507. 


SCPEREDO 

SCPÉBÈDO.  is,  Sdì,   ésum,  edere,  att.  3,  da 

super  (post)  ed  edo;  faf*y«,  """"'"!''  •V». 

mm^ior  dì  »uowi  «topo  *  «««r  mangiato.  l'I. 

HN.'xix.  3.. 
si  ri r.nEKKi  i  bns  ,  tis;  P.  ;»••  '/'  superellluo. 
si  im  rufflio ,  is,  iioi>\  ».  3,  «a  super  <«  »»- 

iluo:  loprabondan,  esser  superfluo.  Paul.  Noi. 

Cam   \\h  SU.  =  3  Scorrere  sopra.  Scopulo 

sunerefflo.il  equor.  Val.  FI.  ìv.  668.    =  3  /J. 

/,/-.  superefflueus.  Mitrai,  laser.  1772.  s. 
Si  PÈRBGI,  /«•'/•  ./«'superai;». 
SI  l'I HEGREOÌOR,   SriS,   essus  sum,   ecli,  rfV/>.  3, 

rfo  super  ed  egredior;  sorpassare.  Ambros.Ep.  6. 
SÙPÉRELEVO,  as,  ire,  atl.  1,  da  super  ed  elevo; 

aitarsi  sopra;  e  nel  trasl.  superelevare  se;  tra 

boccate,   colmare  la  misura.    Ne   superelevent 

se  iniquitates  vestr».   Vulg.   Esdr.  IV.  77. 
svperkjiìgo,  as,àre,  n   i,  da  super  ed  emico  ; 

brillare,  risplendere  dalla  parte  (li  sopra.  Siti 

Carui.  xv.  73. 
StfPÉRÉMINENS ,  tis,  p.pr.   di '  superemineo.  =  _2 

Aqgett.  che  sopravanza  fuori  in  sulla  superficie. 

PI.   UN.  XXVI.   35. 
SV1M  RÈMÌSETNTÌÀ,  .-e,  sf.   1,   da  superemiiieo; 

sovreminenza.  Aug.  (le  Serra.   10  de  Temp. 

circa  med. 
SI  l'l.REMÌ>'EO,  es,  ère,  n    2,  da  super  ed  emi- 

nco;  ùirspéjjai ,  soprastare.  Victorque  viros  su- 

pereminet  omues.  V.  ASn.  vi.  857.  =  2  Stare 

<i  gnZ/iz.   Col.  XII.   i7. 
SÌPERÈMÒRÌOR,  urérts,  ori,  dep.  3,  da  super  e 

rnnrior,   morir  sopra.  PI.  UN.   X.  2  (parlando 

della  fenice)  =  2  P./>r.  supererooriens.  PI.  UN. 

xxvi.  3. 
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SÙPÉRÉNATO  ,  as,  are,  n.  1 ,  rfn  super  ed  cnalo; 
nuotar  sopra,  a  galla.  Lue.  IV.  133  (ove  alcuni 
legg.  diviso  super  enatat  ) 
Sùpèréisàtus,   a,  uni,  pp.  deWinus.  superena- 
scor  ;  nato  sopra.  Pi.  HN.  xix.  15  (nee  altri  legg. 
supernato  in  luogo  di  superenalo) 
SUPÈRÉRECTUS,  a,  um,  pp.  pass.  dell'mus.  supere- 
rigo;  e  come  agg.  eretto  sopra,  dirizzato.  Amm 
xx.  3  (ove  altri  per  supererectum  legg.  super- 
jeclum) 
SUPÉRÈRÓGO,  as,  are,  att.  1,  eia  super  ed  ero- 
ico; dar  di  soprappiù,  pagare  più  di  quel  che  si 
deve.  Cod.  li.  io.  14. 
SÙPÈRESCiT  ;   lo  stesso  che  supererit.  Enti,  apud 

Fest. 
SÙPÈRÈVÒLO,  as  ,  are,  n.  1 ,  da  super  ed  evolo; 
s  orvolare,  passare  con  celerità.  Lue.  in   290. 
SCPÉREXACTIO,  ónis,  sf.  3,  da  super  ed  exa- 
ctio;  esazwnc  oltre  il  debito.  Cod.x,  Ut.  2(1 -De 
superexaclionibus. 
SÙpèp.exaltàtuìì ,  a  ,  uni  ,  pp.  pass,  di  supere- 

xalto. 
St'PÉREXAETO,    as,   are,    att.    1,   da    super  ed 
exalto;  inalzare  sopra,  esfliJare.Vulg.Dan.nl. 
74  et  83;   Jacob,  n.  13.  =  2  Pp.  pass,  super- 
exaltalus.  August.  Conf.  in.  2;  Vulg.  Dan.  in. 
52.  5'i.   55. 
SUPÉREXCEIXENS ,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  superex- 
cello;  e  come  aggeli,  eccellente  sopra  tutti.  Salv 
adv.  Avar.  is. 
SUPÈREXCRESCO,  is,   ere,  n.    3,   da  super   ed 
exeresco;  crescere  o  pontare  sopra.  Gloss.  l'Iac. 
SUPÉREXCFRRO,  is,  ere,  n.  i ,  da  super  ed  ex- 
curro; oltrepassare ,  scorrere  o  stendersi  sopra. 

Ulp.  Dig    XLIII.  27.  1. 
SÙPÈREXÈO,  is,  ire,  n.  anam.  4,  da  super  ed  exeo; 
passare,   andar   oltre,  innanzi.  Auson.  Edyll. 

XVIII.    1. 

StJPÉREXÌGO,  is,  ere,  alt.  3,  da  super  (insuper) 
ed  exigo;  esigere  oltre  quel  eh' è  dovuto.  Cod.  I. 
55.  'i  (ove  leggesi  il  gerund.  superexigendi  ) 

St'PÉREXSTO,  as,  5re,n.  1,  da  super  ed  exsto; 
esistere  al  di  là,  vivere  ancora.  Fort.  vii.  12.18. 

St'PÉREXSULTO ,  as  ,  are,  n.  1 ,  da  super  (vebe- 
menter)  ed  exsulto;  esultare  sommamente,  es- 
sere in  gran  festa.  Symm.  Ep.  v.  92  (al.  94J  (in 
altri  codici  leggesi  exsulto) 

St'PÈREXTENDO,  is,  ère,  att.  3,  da  super  ed 
estendo;  stender  sopra.  Fort.  X.  2.  40. 

SÙPÉREXTOELO ,  is,  ere,  att.  3,  da  super  ed 
estollo  ;  alzare  sopra  gli  altri.  Tert.  Resurr. 
Cam.  24  ex  Thessalon.  n.  2.  3. 

SÙPERFÉRO,  ers,  tùli,  làlum ,  ferre,  att.anom. 
da  super  e  fero;  ìnitfipw  ,  portar  sopra.  Pisces 
superferuntur  (i  pesci  vanno  a  galla)  PI.  HN 
IX.  26.  =  2  Pass,  superferor,  ^  1.  =  3  Pp 
pass,  superlalus.  PI.  HN.  xxvni.  27. 

Lexicon  lat.-ital. 


SIPERFF.TO  e  sf  PERFOF.TO,  as,  are,  »,  1 ,  da 

super   e   Ictus;   ini  unirò,  concepir  sopra  ;  dopo 
concepito  il  feto  nell'utero,  concepirne  un  altro. 

l'I    UN.  X.  63. 

SÙPERFÌCÌ ALIS ,  e,  agg  coni.  3,  da  superficies  ; 

superficiale  ,  supcrfiziale.  Cassiod.   Alitimi. 
=  9  Trasl.  Superficialibus  offi'ciis  feo»  appa- 
renti pratiche)  Tert.  adv.  Mare.  iv.  28. 
sfPERFÌCÌARh'S,  a,  uni,  agg.  da  superficies; 
BTrtnoXato;,  che  riguarda  la  superficie;   che  ap- 
partiene al  proprietario  del  terreno,  di  cui  non 
si   ha  che   V usufrutto.  Ulp.  Dig.  X.  2.  10.  =  2 
Superficiarlus,  ti,  sm.2;  superficiario,  co- 
lui che  sul  suolo   altrui    possiede  la  superficie. 
pagando  una  detcrminata  pensione.  Dig.  XXXiX. 
2.  8;  XLIII.  17.  3  a  med. 
SUPEIifìcìens,  tis,  p.  pr.  deWinus.  superficio;   e 
comi:  aggeli,  ridondante ,  soprabbondante.  Dig. 
xxxix.  3.  1  ante  med.  (la  lez.  varia) 
SUPERFICIES,  éi,  sf.  5,  da  super  e.  facies;  liri- 
oaveta  ,  tò  ìnnxolr,;  ,  TÒ  ininsSov  ,  superfi- 
cie, sopraffaccia,  crosta.  Testudinum  superfi- 
cie familias  babitanlium  conlegi  etc.  PI.  HN. 
Vi.  24;  ìx.  12   -  Superficies  sardonychum  (la 
sopraffaccia  del  sardonico)  Id.  xxxwi.  23.  ==  2 
Superile  es  negli  alberi  e  nelle  piante  significa 
ciò  che  di  loro  'cresce  e.  sta  sopra  la  terra ,  ed  è 
il  contrapposto  di  radix  e  di  truncus  imus.  Col. 
ìv.  Il;  Pl.HN.\\i.H<.  =  3  La  parte  più  alla 
de'  candelieri,  dove  si  ficca  la  candela,  da  noi 
chiamata  tazza.  Id.  XXXIV.  6.   =  4   Cima.  Id. 
xvii.  l\  (parlando  dell' innesto)  =  5  Presso  i 
giureconsulti  è  lutto  ciò  che,  posto  sul  suolo,  si 
alza  sopra  di  esso.  Dig.  ti t.  Xvll.  lib.  18  De  Su- 
perficiebus;  xli.  3.  2>;  Cic.  Alt.  ìv.  1  ad  fin.; 
Col.  i.  5  ad  fin.  =  6  Dai  matematici  superi! 
cies  appellasi  la  grandezza,  coìisiderala  soltanto 
in  lunghezza  e  larghezza,  e  non  in  profondità, 
superficie,  sopraffaccia.  Macr.  Somn.  Scip. 
li.  2  ;  PI.  UN.  XI.  108;  Rliem.  Fann.  de  ponde- 
rib.  107.  =  1  Per  tetto.  Superficies  aedis.  PI. 
HN.  xxxiv.  7.  =  8  Superficies  aqua?  (l'aqua 
sparsa  sul  suolo)  Col.  vili.  15  ante  med. 
SCPERFÌCÌUM,  ti,  sn.Z;  lo  slesso  che  superficies. 
Kalenclar.  Farnes.  apud  Grut.  137,  col.  2  et  138 
col.  2;  Id.  Inscr.  608.  2;  Dig.  xxm.  3.  32  etc. 
st'PERFiO,  is  ,  Ieri,  n.  pass.  anom.  da  super  e 
fio;  avanzare,  restare.  Qua;  superfieri   possunt 
(ciò   che  può   restar  d'avanzo)  Col.  XU.  1  sub 
fin. 
Superfixus,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  superfi- 
go;  e  come  aggett.  fitto  sopra.  Superfixa  capila 
iiostium  (i  teschi  de'  nemici  filli  sopr a  le  aste) 
Liv.  XLII.  6. 
SÙPERFLEXUS,  a,  um,  pp.  pass.  deWinus.  super- 
flecto;  e  come  aggeli,  piegato  sopra.  Sidou.  Ep. 
vili.  12  a  med. 
SÙperelòrescers,  tis ,  p.  pr.  dell' inus.  superflo- 

resco;  fiorente  sopra.  PI.  HN.  XIX.  24. 
SÙPERFLFÉ,   avv.  da  supertluus  ;  napi^y.ójreo; , 
superfluamente.  Aug.  de  Gen.  conlra  Manicb. 
n.  7. 
SÙPERFLÙENs ,  tis,  p.  pr.  di  superfluo.  —  ^,-^9' 
qctt.   ridondante,    che   scorre  sopra;  imppéutv. 
Superlluens  Nilus.  Tac.Jnn.'a.bi.  =  3  Trasl. 
Superlluentibus   bonis  saginatum  corpus  (cor- 
po impinguato  dai  commodi  sopraboudanli)  Petr. 
Sai.  125  -  Orator   superfluens  (oratore  ridon- 
dante) Auct.  Dial.  de  Or.  is. 
SÙPÉRFLÉÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  superfluo;  7rs- 
piaoeia.,  ridondanza,  sovrabbondanza.  PI.  HN. 
XiV.    3. 
SÉPERFEÙO,   avv.  da  superfluus  ;  lo  stesso   che. 
superflue.    Aug.   Ep.    28;    Cod.  v.  51.  6;  ib.  7 
3i  etc. 


SCPERFEFO,  is,  uxi,  ùere,  ni,  da  supere 
lluo;  smp'péia,  scorrer  sopra,  ridondare,  sopra- 
bondare.  Apollonia  in  Poulo  fons  aastate  to- 
tum  superfluit.  PI.  HN.  xxxi.  28.  =  2  Trasl. 
Qua3  superfluebant  (quelle  cose  che  sopravan- 
zavano) Id.  xxxvi.  24,  n.  7.  ==  3  P.  pr.  super- 
fluens. Catull.  xxix.  7. 

SÈPERFLÙUS ,  a,  um,  agg.  da  superfluo;  STrip- 
ós'cov,  ridondante,  inondante.  Flumina  campis 
superflua.  PI.  Pan.  =  2  Trasl.  superfluo,  so-\ 
verchio.  Nisi  superflua  quaasissent.  Sen.Ep.  45 
ante  med.  =  3  Che  sopravanza.  Dig.  XXXVi.  1. 
58  sub  fin. 

SUPERFOETO.  V.  SUPERFETO. 

SUPERFÒRÀNÈUS,  a,  um,  agg.  da  supere  fo- 
rum ;   che  si  aggira  sopra  od  intorno  al  foro , 


SITEMLL1GO 

o;/o.«o.  Symm.  Ep.  m.  4S  (ove  per  superforanei 
altri  legg.  supervacanei  ) ;   Sidon.   Ep.  IV.  11 
circa  med. 
SÙPEBFÒRÀTUS ,   a,   um,  pp.  pass,  dell' inus.  su- 
perforo;  foralo,   bucalo   dalla  parte   di   sopra. 
Scrib.  Comp.  Si  (ove  altri  legg.  divisa  super  fo- 
ratus) 
StlPERFÒRÉ.  V.  SUPERSFM,  §  2. 
SÙPERFRÙTÌCO,  as,  are,  v.\ ,  da  super  (denuo) 
e  frutico;  pullulare,  germogliare  di  nuovo.  Tro- 
vasi nel  trasl.  Talia  ingema  superfruticant  etc. 
Tert.  adv.  l'aleni.  34. 
SÌJPERfCdi  ,  perf.  di  superfundo. 
Sl'PEP.Ft'GÌO ,   is,    ere,  n.  3,  da  super  e  fugio; 

fuqire  sopra  qualche  cosa.  Val.  FI.  H.  554. 
SÙPERFUI,  perf.  di  supersum. 
SVPERFCLliÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  super  (desu- 
per) e  fulgeo;    s7rweAayew,   brillare,  risplen- 
dere da  sopra.  Stat.  Silv.  I.  1. 33  (ove  altri  legg. 
diviso  super  l'ulges) 
SOpehfundendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
Superfundens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  superfundo. 
SL'S'ERFCNDO,   is,    udì ,  iisum  ,  undère ,  ali.  3  , 
da   super    e    fundo;    vr.tpyju,  sparger  sopra. 
Hanc  niixturam,  cum  in  cadilo  composueris, 
oleum  superfundito.  Col.  XII.  57  -  Demissiori- 
bus   ripis    alle   superfunditur  (trabocca  alta- 
mente sulle  rive  più  basse)  PI   Ep.  Vili.  17  (par- 
lando del  Tevere)  =  2   Trasl.  Macedonum  fa- 
ma se  perfudit  in  Asiam  (la  fama  de'  Mace- 
doni si   distese   intorno  per  l'Asia)  Liv.  XL.  9  - 
Superfunde.is    se    laetilia   (gioja  che  trabocca) 
Liv.  v.  7  -  Superfundent  oblilos    proeliorum 
eqnites  equosque  (soprafaranno  cavallieri  e  ca- 
valli, disavvezzi  all'esercizio  della  baltagliaJTac. 
Hist.  in.   2  ad  fin.  =  3  Pass,    superfundor, 
§  1  -  P.  pr.  att.  superfundens,  §  2  -  Pp.  pass. 
sup.  rl'usus.  Liv.  vn.  3  ••  P.  fut.  pass,  superfun- 
deudus.  PI.  HN.xu.  2. 
SCperfCSÌO,  onis,  sf.  3,  da  superfundo;  l'atto 
di  sparger   sopra,    tanto    liquidi  quanto  solidi. 
Pali.  i.  17;  Amm.  xvn.  7  a  med. 
SUPERFÙsus,  a,  um,;;/>.  pass,  di  superfundo.  = 
2  Aggett.  sparso  sopra;  ottenuto?.  Supertusae 
lymphas.   Ov.   Met.  n.  459.  =  2   Trasl.  Jacen- 
tem  bostes  superi'usi  oppresserunt  (gl'inimici 
che  furongli  sopra  in  folla,  .mentre  era  disteso  a 
terra,  lo  estinsero)  Liv.  xxxix.  49. 
Superfùturus ,  a  ,  um,  p.  fut.  di  supersum. 
SÙPERGEDTUS  ,  a,  uni,  pp.  pass,  dell'  inus.  super- 
erò; e  come  aggett.  ammassato,  accumulato  so- 
pra. Col.  xi.  3  ab  init.  =  2  Chiuso  con  alcuna 
tnateria  sovraposla.  Apul.  Met.  9. 
SÙPEUGLÒRiÓSlJS  ,  a,  urn,  agg.  da  super  (sum- 
mopere)    e   gloriosus  ;   sovranamente  glorioso. 
Vulg.  Dan.  in.  53. 
SCPERGRÉDIOR,  èdéris,  essus  sum,  édi,  dep.  3, 
da  super  e  gradior;  èxifi'Mvu,  camminar  sopra. 
PI.  HN.  xxxn.  46.  ■=  2  Oltrepassare.  Col.  vii. 
9  ad  fin.  =  3   Trasl.  esser   eccellente,  da  più, 
superare.  Clarilatem  alicuius  animi  magnitu- 
dine supergredi.  Just.  XLII.  2.  =  4  Soverchia- 
re. Iniquilates  mex   supergressa;  sunt  caput 
meum.    Vulg.  Psalm.  xxxvn.  5.  =  5  Leggesi 
anche  supergradior.  PI.  HN.  XXVH.  86  (secondo 
Arduino)  =  6   7>ocasi  supergresserat  con  de- 
sinenza   attiva.   Apul.   Met.  10   sub  init.  =  7 
Pp.  dep.  supergressus.  PI.  HN.  vili.  76;  Just. 

XLIV.    5. 

Supergressus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  e  pass,  di  su- 
pergredior. 

SUPERGRESSUS,  us,  sm.  4 ,  da  supergredior; 
ìntipfio'th  ,  inalzamento.  Tert.  Resurr.  carn.  40, 
ex  Corintb.  il.  4.  17  (ove  la  Vulgata  ha  supra 
modum  e  non  supergressum  ) 

Superhàbeisdus,  a,  um,/;.  fut.  pass,  di  super- 
babeo. 

SÙPÉRHARÉO,  es,  ère,  att.  2,  da  super  ed  ba- 
heo;  avere  o  tener  sopra.  Trovasi  il  solo  pari, 
fut.  pass,  superhabendus.  Cels.  VII.  2  ante  med. 

StPÉRHt'MÈRÀLÉ  ,  is,  sn.  s,da  super  ed  bume- 
rale;  ìnup-'iz,  so praom e r ale,  vestimento  pro- 
prio del  pontefice  degli  Ebrei ,  che  si  metteva 
sopra  gli  omeri.  Uieron.  Ep.  Vi.  4,  n.  5;  Vulg. 
Exod.  passim. 

[SUPERI,  Orum.  V.  SUPERFS ,  §  2. 

Superillìgàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  superilligo. 

StiPFRII.LÌGO,  as,  are,  att.i,  da  super  ed  litigo; 
ùnspSétù,  legare  sopra.  Pi.  HN.XXX.17  (ove  al- 
tri per  supenlligant  legg.  superalligant)  =  - 
Pp.  pass,  superilligatus.  Id.  xxix.  li. 

144 


SUPERILL1XENDVS 

StrERiLLÌ>E>DVS,  a,  uni,  p.  /'ut.  pass,  di  super- 
i  1  lino. 

SÙPERI llìnìtds,  a.  um,  pp.  pass.  deWinus.  su- 
peri Unno  ;  ■  come  aggeli,  unlo  sopra.  A  pili 
Beri 

SI  l'!Ull.I.Ì>0.  is.  ero.  att.  ;.  da  super  ed  illino: 
iriy.ì.-*i .  unger  sopra.  Veg.  Net.  ni.  ì.  =  2 
Pp  pass,  superillitns.  Te/.*,  vi.  rs,  «.  "  -  /*.  /'ut. 
pass   superilliiiendus.  /,/.  ni    19  a  nieit. 

Si '.  e:  lU-iri»,  a.  uni.  pp.  na«.  </i  superillino. 

SìrÌRiMMlx:  >s.  lìSjp.pr.  di  superimmineo. 

SI i'l  r.i»!MÌM  t».  is.ère.  n  l,  da  super  ed  i  in  - 
min  •  »ra.  V .  .Ku.  mi.  3  '•.  =  2  P.pr 

superiiiioiiucus.   Sui.   O.  nat.  V.   1">  (dove  altri 
malam.  lec.j.  siipercunneiHe  ùvea  di  superino 
mineole  ] 

Sl'Pi'RI.VìMITTO,  is.  Isi  ,  issimi,  itlère,  alt.  3, 
da  super  ed  immillo;  introdurre  ,  mandare  d. li- 
tro .:  Ai'ic.  II.   1. 

Si  PÈRIMP1  NDENS  .  lis,  p  pr.  dell' iinis.  superim- 
peodeo  ;  prudente  sopra.  Tempo,  qua  silvie 
cragunl  saper  tmpendentes  (Tempe  circondata 
da  selve  che  le  stari  sopra )  Cattili.  lm\ 

M  Pi  BlafPIJl  0,  es.  ère.  alt.  t,  da  saper  val  mule' 
ed  inipleo:  empiere  a  soprabondanza ,  in  mm/» 
<Af  trabocchi.  Trovasi  ni  ordine  inverso.  Implen- 
tnrc|iie  super  puppes    /'.  .Fu.  \ 

S  ri  "\,  Ma.-,  a  .  uni ,  p.  fui  pass,  di  super- 

impono. 

Sf  PM'.IMIMIM).     is,    Tre.     alt.     I,    da    stiperei 

inipono  -  sopraporre.    Cele.  v. 

i        I  eii  pa  med      op«  a  fri  per  super- 
imponant  /cjj.  superponant)  =   2  Rjm.  su- 
|ier!inponor.  LiV.   xxxix.  50  -  Pp  pass,  super- 
imponlas.  Slot.  Silv.  i.  ì.  i  ;  Ov.  Afet.  ix.  ino 
P  fui  pass.  BoperimpoDendus.  Ce/i  m.  in. 

ihpósItos,  a,  um.  pp.  pass,  di  super  im- 
pono 

si  i  i  BIRCI  >!''i.  ;-.  ere,  alt  3,  rf«  super  (insù 
net  ed  incendo;  infiammare,  animare  vieppiù. 
V.il     II    M.  125. 

SUPERIMI  IDENS,  lis.  p.pr.  delPinus.  superineido. 

=    2    Aggeli    cadente,  caduto  sopra.  I.iv    XXIII. 

1",  ad  in.;  Col.  w.  ■  ove  per  superincidenlem 
alcuni  tegg.  supereidenlem  ) 

SI  P!  -.IM  ilio.  is.  ère  .  alt.  ì  ,  da  super  ed  inci- 
do; tagliar  sopra.  Ccls.  VII.  il.  =  2  Pass,  su- 
per.nenlir.   la.  ib. 

si"  ri  i-.iM.uiM  o,  is.  rre.  ,,.  ;,,  da  super  ed  in- 
1  '■  •■  "■  crescer  sopra  qualche  cosa.  Ccls.  vm. 
b  fin. 

S         mi  i  baks,  hs.  ;,  pr.  deIPmus.  superincubo; 

I/O  sopra,  che  sta  sopra    l.i\.  \\n.     1 

si  ri  Bilia  HBO,   is.  cubai,  cumbere,  n.    i,  aa 

super  ,  </  i  in  um  liti  ;  appoggiarsi  sopra.  Ov.  Ilcr. 
II.  il". 


— =(  1146  )— 

sì  il m .  Cete  "vm.  i  «rf  fin.  —  2  Patt,  superin- 
luinlor.  Id.  v.  23,  «.  4  -  ty-  no**,  superi  nlii- 
stts.  Id.  ni.  20  -  P.  fut.  pass.  supermCundendus 

:  i 

Siri  iu>fi  >i'S ,  a,  uni,  pp.  pass,  di  superin- 
fundo. 

SÙPÈRIMGÉRO,  «iis.  essi,  eslum.  fiere,  alt 
da  super  ed  ingero  ;  sirua^épat  ,  sopraporre 
ammassando.  Sun t  qui  legununnm  acervos  su- 
periRgeraal.  PI.  ll.X  wui.  lì  -  Sapertugerit 
berbas.  /'.  Mor.  98  ,  dee  alcuni  lega,  superi n- 
serit)-  Titan  Buperingeril  orlus  (Usate  rad- 
doppia co'  raggi  il  calore)  Tinnii,  iv.  ì.  :,:.  — 
2  Pp.  pass,  superingestus.  Stat.  Silv.  i.  i.  59. 

SOPERIKGESTDS,  a,  um,  /;/>.  pass,  di  superin- 
gero. 

SUPER IKJECTOS,  a,  uni,  pp.  pass.,  e 

S0PER1NJICÌEHBOS  ,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  su- 
peri njicio. 

SUPÉRICMÌCÌO,  is,  jeci,  jeclnm,  jicèrc,  ali.  :;, 
da  super  (desuper)  ed  injicio;  sffepj3«X>t»,  get- 
tine sopra  o  da  sopra.  Raras  superinjice  f ron- 
de*. /'.(-;.  iv.  16'.  =  2  Pass  superili  jicior  PI. 
HN.  \\n.  fi  -  Pp.  pass,  snperinjeclus.'  Ov.Fast. 
v  533  -P.  fut.  pass,  supeii-ijiciendus.  Ccls.  v. 
26,  11.  33. 

SI"  !>1  HINSI  RO.  V.  STJPERIWGEBO. 

9ÙPÉRIKSIDÉO,  es,  ere,  n.  2,  da  super  ed  insi- 
deo;  seder  sopra,  fermarsi,  rimanere;  lo  stesso 
che  insideo     Lucr.  HI.  915. 

STJPÉRIKSPÌCÌO,  is,  ère,  alt.  3,  da  super  ed  in- 
spicio;  aver  cura,  guardare.  Sidon.  Ep.  VI.  1; 
ìx.  3  circa  med. 

SCPÉRINSTERNO ,  is,  stràvi,  stratu-m,  steruére 
alt.  >,  da   super  ed    insterno;   gettare  sopra 
spumare,   coprire.   Lìv.  in.   10  (ove  per  si\\ivr- 
inslravit   altri  legg.   superstravit  )   =    2   Pp. 
pass,  superinstratus.  Sii.  vii.  ;ss. 

SVPÉBmSTIIXO,  as,  àie,  alt.  1,  da  super  ed 
instillo,  gettar  sopra  a  goccia  a  noccia.  Apic. 
iv.  2  ad  fin.  ' 


Super ìNvrR.vTUS,  a,   um,  pp.  pass,  di  superili 
sterno. 


a,  um,  pp.  pass,  di  superili 


DRVATUS,  a,   uni.  pp.  j  ,  nus,  su- 

I"  1  '  '  nrroj  1  l'u.i  aggeli,  curvalo  sopra  rjual- 
Apul.  Mei 
si  "I-i  RIXDlCO    V.  si  l'I  RDU  1» 
si  Pi  |'.:nii|(  1  in.  ,-,,,^     ,/ 
si  in  BdDIt  m,i,M.i   da  snperindico;  gra- 
fo ;      art  per  qualche 
Cod    \    17.  ij   xi.  74.  l,  et  lit.  Il  Uè 
•  1  indii  lo 

'''  '-l'i  «  11  u     .  da  «upei    iiiMi- 

■'j-/:, .  aggiunger  di  più,  so- 

1   adv.  Bermi  g   :'.. 

si  ri  1.1  vm  i  1 11  it  s    a ,  um    agg  da  auperin- 

doco;  fitti:,,.  .,„;,,.  Ter t, adi  Marc 

si  II  I-I  .|.|  (    I  |l,     \     s,  ,.,  „,.,  ,    nQ 

•11    y/'  pass,  di  luperindu- 

','  11  mi      \  l'I 

"N     '  ■'!  pei  mperindui  la 

si  1  1  ri.xdi  n;  mi  m    ,.  „,.  j    ,/(/  tanned  in- 

i"i    Reiun    caro 

■ 
M  ri  e:  .1.1  1,  ,,         , 

.  1.1,1.1  I  ., 
'  /'  l.lldll 

n  periodati 

di  tu- 
lli, 

>>"'■>  .      .,,„  ,  ,,/  ,,, 

Mi       .,    iiniiniii.i, 


SlPi:Rl>-STRi;rO,  is,  ere,  n.  3,  da  super  (d 
super)  ed  ioslrepo;  far  istrepito  da  sopra.  Sii 

Il     1S6. 

Si  PÉR1KSTRTJCTTJS 
struo. 

Sf  IM  RIIVSTRfO,  is,  nere,  alt.  3,  da  super  ed  in 
struo;  fabricare,  disporre  una  cosa  sopra  V al- 
tra, t't  concameratis  superinslìruas  etc.  (ac- 
ciocché tu  fabrichi  sopra  le  volte  ì  Cod.  vm,  10. 
1.  =  2  Pp  pass,  superinslructus.  Coi'.  ìx.  :. 

SUPÉRINSDLTAHS,  lis,  p.pr.  dell'  inus.  superinsul- 
to;  saltante  sopra.  Clami.  Guantoni,  g. 

SI  PÈBIHTECT!  9    V.  SOPERINDTJCTDS,  §  2. 

SCPÉRINTÉGO,  is,  texi,  leclum,  lègére.,  att.  3, 
da  super  (superne)  ed  inlego;  ineyxaìxntTU , 
coprire  sopra.  l'I.  UN.  xmii.'s.  --.  ->  Pass,  su- 
perintegor.  Id.  ib.  -  Pp.  pttss.  superintectus. 
/</.  .//.  x\.  19,  n.  3  (ove  altri  legg.  superimi  il- 
ei us  ) 

SI  ri  m.vn  mio,  is,  ère,  F*.  .; ,  da  super  ed  in- 
tendo; mioxonéùì ,  s  opra  i  ii  I  end  ere ,  sopran- 
tendt  re.l  l  ipsi  superintendani,  el  quasi  cuslo 
dianl  populam,  dug  in  Psalm.  cxxvi ,  «.  3. 

si  ì'ì  RINTlìKTOR,  5ris,a»i.  3,  da  superintendo 
ispettore,  ,/u  sorveglia.  Aug.  in  Psalm.  cxxvj 
n.  3. 

s;  i-i  r.iMuMi,  ;i-,  are,  n.  1,  da  super (desuper) 
ni  intono;  sni^oovTaw ,  tuonare,  rimbombali 
da  sopra  Dal  tellus  gemilum  ,  et  clypeum  su- 
•  erintonal  ingens,  /'.  ./:»  iv  09 
:  1  1  i-.im  vini,  as,  gre,  n  1 ,  da  super  ed  innn- 
...   inondare;  nel   signif.  frasi.  Tert,  Resurr 

Brn.   vili.   Ini.  (pai  lamio  della  facondia) 
si  1  1  RIWI  KG!  ND1  S  ,   a,   um  ,  ;;.  fut,  pass,  di  su- 

|tei  inungo 
si  ri  iiim  ngo,  is,  ère,  alt.  i,  da  inpei  ed  inun 
so;  lira]  r'yto,   ungere  sopra  Saperinungi  col- 
lyrio  debel  ole.  Celi    vii     ,  n.   1.        9  Pass, 

'"I ingoi    hi.  ib  -  P.  fui.  pass,  «uperinun- 

di  Id  ib,  11.  1  ad  fin. 
11  kiwi  no     i§,  ère,  ««,  1,  da  wp*v ed  in- 
no .  poti, ir  sepia     i\\  ieu    in  A  i  :i  1 .   11  , 

encKNs,  lis,  o  pr  "ti  di  luperinverso 

si  l'I  lll.Ml  Itl.O  i|  ,,!■„!!  lf  da  super,,/  in 
v '     "      Opra    1 1  ligi  si  il  p.  pr.    superni 

0      \fet.  vii 

SI  l'I  HI» VOLVO,      IS         ,   ,e,     ali      ■,     dil     Slipe,     ,,/ 

involvo  ,  poiim  sopra,  gettar  sopra  Leggasi  di- 


SUPERLINO 

vis» per  tmesi.  Qui  super  in»enles  cumulos  in- 
voti  il  arena;.  Lue.  ìx.  184. 
StiPÈRiOR.  V.  SUPCRfJ»,  §  5. 

SCPÈRiUS,   avv.    da    Miperior;  Svw,   sopra,  nella 

parte  superiore.  Alia   superius  rapiuotur,  alia 

etc,  (alcune  cose,  son  tratte  in  alto,  altre  tee  ) 
Se.i.  Q  nat.  v.  ,s  a  med.  -  Piscina  sunertus 
construenda  (dee  costruirsi  una  peschiera  sopra 
terra)  t'ali,  i.  94  -  Dixi  superius  (l'ho  dell',  di 
sopra ,  poco  innanzi)  l'ha'dr.  iv.  24. 

SÙPERJÀCÈO,  es,  ère,  «.  2,  da  supere  jaceo  • 
ijuieir  sopra,   star  sopra.  Cels.  \m.  9  circa  med' 

SUPER JACIO,  jacis,  jéei,  jaclum,  jàcère,  alt.  i 
da  super  e  jacio;  i-i^-xl,.,., ,  gettar  sopra,  sol 
proporre .  Scupiilosquc  superjacit  undam  I>on- 
lus.  V.  sEn.  xi.  625.  =  2  'frasi,  aggiungere 
vSuperjecere  quidam  a  agendo  (idem.'  Lìv.  x.30. 

=  .'5  Pass,  superjaeior.  Col.  11  1  -  P.  fu[  olt 
superjaclurus  fai.  Max.  1.  ,s ,  n  ie-/»n  pass 
superjactus.  Tac.  Hist.  v.6,  e  superiectus.  Col 
11.  18;  Ov.  Iter,  x,  222. 

stji'F.iì.iwrÀTLs,  a,  \im,pp.p„ss.  di  superjacto. 

SUPERJACTO,  as,  Tue,  att.  ì,  da  super  <■'  jacto- 
gettar  sopra.  l'I.HN   ìx.  21.  =  2  Pp.  pass,  sa- 

pcrjnclalus.  fai.  Max.  IX.  2,  n.  4. 
SUPER JACTDROS,  a,  uni,  /).  fut.  att.,  e 

Sui'Erjactds,  a  ,  uni ,  pp.  pass,  di  superjacio.  = 
2  Aggeli  gettato  sopra.  Tac.llist.  iv.  fide  lacu 
Asplialtile. 

SCPERJECTÌO,  ónis  ,  sf.  3 ,  da  superjacio  ;  iirgp- 

Po')yi  ,  il  gettar  sopra.  Arnob.  III.  1U8.  =  2  E- 
mentiens  superjcclio  (iperbole,  fig.  retorica) 
_<Juint.  vili.  1,  a  med. 
SÙPERJECTDS,  a,  um,  pp.  pass,  di  superjacio.  — 
2  Aggeli,  gettalo  sopra.  Semina  superjecla. 
Col.  11.  18  -  Et  superjecto  pavidae  nalarunt.E- 

quoré  damaefe  le  timide  dome  andarono  a  nuoto 
nel  soprasparso  mare)  Hor.  Od.  1.  2.  11. 
SUPERJECTUS,  us,  sm.  >< ,  da  superjacio;  uirefl- 
■KY,Sr,p.o  ,   salto  sopra  gualche   cosa.   Col.  vi.  06 
iu  li  n. 

SÙPERJCMENTARÌUS  ,  11  ,  sm.  2  ,  da  super  e 
junieiilaiius;  cAi  sopraintende ,  presiede  a  co- 
loro che  limi  cura  de'  giumenti.  Mur.  Inscr.  933. 
1;  Marin.  Inscr.  ( Iscriz.  Alb.)  p.  M6;  Svet! 
Claud.  2. 

StJPERLÀROR,  bèi  is,  hi,  dep.  3,  da  super  e  labor, 
eris;  scorrer  sopra.  Sen.  Ep.  90  ad  fin.  —  2 
P.pr.  superlabens.  Sidon.  Ep.  1.  2  circa  med 

SITI  RLACRVJIO  e  SÙPERLSCRÌMO,  as,  are, 
».  1,  (/,;  supere  lacruno;  piangere,  Inguinale, 
versar  lagrime  sopra  gualche  cosa.  Col.  ìv.  24 
a   med. 

SCPl  RLATTO,  ònis,  sf.  3,  da  superlalum,  sup. 
di  superfero;  ùnepStais  ,  ùmp[io)-n  ,  iperbole  , 
discorso  ch'esce  dal  vero,  0  per  accrescere,  a 
per  diminuire.  Auct.  ad  ller.  IV.  33;  Cie.  Òr. 
IH.  53.    =   2    Da' grammatici  si  pone  a  dinotare, 

il  grado  superlativo  negli  aggettivi,  Clinns.  1.  p. 
88.  89  et  "11  Putsch.;  Quint  1.  5  a  med.  =  :$ 
Per  un  sopranome  fumoso ,  trailo  da  qualche 
iosa  per  eccellenza.  Val.  Max.  m.  9,  n.  12  (  ove 
per  superlalionem  altri  legg.  appellationem) 
StJPERLÀTiVUS,  a,  uni,  agg.  da  superlalus  ; 
u    pSsTixòj,  superlativo.  Romen  snpeilali- 

Miin,   nome  super  In  I  ivo,   è  quello  Chi  inalza 

la  cosa  al  sommo  grado,  0  l'abbassa  all'infimo, 
come  doctissimus,   imperitissixnua.  C/iaris.  1, 

p    8    ,   l'rise.  111,  p,  605   Putsch. 
Si  PERLÀTDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  superfero.  =  2 
Aggeli,  elevalo  in  su,  in  olio;  Ùirgp&eTOJ.  l'I.  UN. 
XXVIII.  27.   :       .'!  Superlata  nomina  »  verlia  di- 
eonsi    quei  cerbi  che  nel   discorso  si  usano   per 

aggrandire.  Cic.  l'art.  15 ;  Quint,  vm.  i  enea 
med, 

SCPERLAUDAbILIS,    8,    agg.    coni.  .;,,/,(  super 

(maxime)  e  laudabili*);  sovranamente  lodevole. 

Vulg,  Daniel    Cani.  v.   ,i  et  54. 
SI  lilll.IV,  V   SUPELLEX. 
SCPERLlHEN,    inis,  su.  3;  lo  slesso  che  supcrli- 

i.ne.    soglia    di   sopra.  Mann.    Inscr.   l'ial. 

Arv.  p    124 

SU  l'I  II  IKI.wm:,   is,  su.  -,  ,  du  super   ,•   limimi- 

11  ,  '     '  >upov,  soglia  di  sopra-,  fogliare  supe- 
riore della  portn   l'|.  un.  xxix.  26  (ove  Arduino 

per  .11  Mipei  1 1  in  1  n;i  1  i  /e,/,/,'  in  supero  limine) 

Si  PERLÌNO,  iiiis  ,  ni,   111  ,,/  m,  il ,  inère  , 

«Il     '.  ,  da  super  e  lino;  iltiypltù,   ungere  sopra. 

Pali,  1 11     ,  ad  Un.        1  Pai»,  luporlinor,  /'/. 
HN,   xxvii,  2i.  -  1  :<,  pp.  pass,  luperlilu»,  Id. 

XXII.    l 'i. 


SIPERL1T10 
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SiTERLÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  superlino;  »«#*- 
me  e  atta  di  anger  saprm,  «<■  *'«M  <"•;"  <"" 
la  ««feti  mae:  Marceli.  Empir   8  a  med. 

SI  pi -ni.-iTi  s  ,  a  ,'  um  -  l'P  P"*  (/'  ■»P.«",«M>-       , 

SITI  KEICROR,  ir»,  aliis  sum  ,  ari,  rfep.  1,  (/a 
MU  g  lue.or  ;  guadagnare  sopra  una  cosa. 
Vnlff.MatUi.Kv.ro. 

Stl'l  11MV.MH),  is.  <"re,  «/f.  > ,  da  super  (post!  e 
mando;   imawméaomi ,  rtfluwft'care.   PI.   UN. 

Sùp»m«MW,  tis,  p.  pr.  «fi  supermeo. 

si  ri  imi  IW0S,  a,  uni,/)/),  «lep.  di  supermelior 

St PERSEO,  as,  Tire,  ri.  1,  da  super  e  meo; 
ùtnòmu,  scorrere  sopra.  PI.  UN.  il.  106.  =  2 
P  pr.  supermeans.  Soliti.  3"  circa  meo. 

sitit.MI  TÌ<>R ,  Iris ,  ensus  sudi,  Uri,  rfep.  >,  rfa 


super  fjnsuper)  e   melior;  misurale  e 

più  ,  conferire  d'avanzo.  Tert.  Anim.  38 
SOPERMÌCO,  as,  àie,  n.  i,  </.i  super  (desnper) 

e  mico;  brillare,   risplendere  da  sopra.  Avien. 

Arai.  M".  =  2  Frasi,  essere  di  maggior  pregio, 

più  celebre,  più  illusile.  Sen.  Ben.  in.  32  sub 

l'in,  (ove  Lipsm  per  superniicant  legge  da' mss. 

Buperiojieiunt] 
SITERAI!  ITO,  i»,  ere,   alt.  3,  da  super  (insu- 
per) e  millo;    metter   sopra,  aggiungere.  Just. 

-ui    U  in  ti n . 
sCl'1-RMCNDÌÀl.IS ,  e,  agq.  coni.  3,    da   super  e 

muiulus;  e/ie  è  sopra  il  mondo,  celeste.  Tert 

A  n  ini.  18. 
SVPERSlCsiO,  is.  Tre,  alt.  4 ,  da  super  (desuper) 

e  iiiunio;  munire,  fortificare  dalla  parte  di  so- 
pra. Col.  IX.  7  circa   med.    (pai  Lindo  degli  al- 
veari )  =   2   Pass,  supermiinior.  hi.  loc.  cit. 
SfiPÈRNANS  ,  lis,/).  /))■•  dclFinus.  superno 

aggeli,  galleggiante.  Geli.  IX 

!2   aule   med.  (ore   altri  pe 

supernatanle)  ,  •„ 

SÈTERNAS,  iilis,  agg.  coni.  3,  da  super;  o  «vw- 

&àn,  ch'I  sopra.  Abies  super'nas significa  abete 

li  alo  nel  mare  Adriatico ,  detto  superara  mare  ; 

e  per  converso  inl'emas  dicesi  di  quello  ch'inalo 

nei  mar  Tirreno  chiamalo  mare  infertilii.  PI. UN. 

XVI.  76;  Vilr  il.  m  eie. 
Superavi  aivs,  tis,  p.pr   di  supernato. 
SCPERNÀTÌO  ,   ónis,   sf.  3,  da   super  e  nascor; 

atto  del  crescer  sopra.  Theod.  Prisc.  I.  1.. 
SÙPERNATO ,   as,  are,  n.   1,   da  super  e  nato; 

s-iv='m  ,    supranuotare.   Apul.   Met.  6.  =  2 

Galleggiare ,  andare  a  galla,  o  sull'aqua,  o  so- 
pra altro  liquore;  siuirotàS**.  Quod  superuaial 

butvrum  est.  PZ.  //A',  xxviu.  35.  =  3  P.  pr.  Suferpictus,  a,  um,  pp.  pass.  rft  superpmgo 


come 
9  ;  Macr.  Sai.  vii. 
supe  mante  legg 


(soverchiò  le  più  alte  sponde  del  fiume)  Ca-s  BC 
I.  «8.  =  3  Passar  oltre,  costeggiare  un  qualche 
luogo  navigando.  Konleiii  superare  Tinnivi  (o/- 
trepassar  il  Tunavo)  V.  ^En.  1.  2.7  -  Bimarem 
cursu  sii[>era\imus  istlimon  (passammo  l'istmo 
che  è  ir*  «lue  /«<"•<)  <)\ .  Tnsl.  i.  10.  5.  =■  4  Ecce- 
rfcre  Ne  inea  resumptus  frucfcum  supere  t(pur- 
c/w  in  ciò  la  spesa  non  sia  maggiore  della  rendita) 
Vari  Hit  1.53.  =  5  Usasi  anche  assolut.  come 
i  cerbi  neutri.  l'I.  Ep.  vii.  1;  l'rop.  3.  51;  Stai. 
Th.  iv.  ì5s.  =  (ì  Sbandare,  sopravanzare  ,  es- 
ser oltre  il  bisogno.  (Jnod  ipsis  superai.  Cic.  Fin. 
V.  15  circa  med.  -  llhs  divilias  superare  (cA'e- 
gliiio  abbiano  ricchezze  a  profuso  )  Sali.  Cat.  21 
'-  Superant  libi  laudes  (ti  soprabondano  le  lo- 
di) Tihull.  IV.  1.  28.  ==  1  Restare,  rimanere. 
Ses  superant  versus.  Prop.  rv.  2.  51  -  Quid 
superati*  ( CÀe  havvi  dì  residuo?)  Uor.  AP.  121 
-  Die  superante  (restando  qualche  ora  del  dì) 
Liv.  xxix.  7  a  med.  =  8  Sopravivere;  èrrijìióca. 
Capta1  superavi m us  urbi.  V.  /£n.  li.  642.  —  9 
In  tal  significato  gli  seguila  anche  face,  tnscripl. 
(Novell,  letta:  di  Firenze)  T.  XV,  p.  680.  = 
10  Pass,  superor.  Cws.  BG.  vi.  2;  -  P.  /)/•.  supe- 
rans.  Liv.  ili.  5;  V.  /En.  V.  473  -  P.  fui.  alt.  su- 
pciaturus.  Nep.  Epam.  2  -  Pp.  pass,  superalus. 
Ov.  Met.  li.  36*;  Geli.  VII.  18  sub  fin.  -  P.  fut.pasr 
superandus.  Sii.  x.  347. 
SÒPÉROlFDUCTETS,  a,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  su- 
perobduco;  e  come  aggetl.  gettato  sopra.  Paul. 
Noi.  Carni.  XXII.  ilo. 
SÙPÉROBRÙO,  is,  rìii,  rìitum  ,  riiere,  alt.  3,  da 
super  ed  obruo;  ùmpyjùiiiiw,  coprire  gitlando 
sopra  qualche  cosa.  Prop.  IV.  'i.  89.  =  2  P/). 
pos»s.  superobrutus.  Ausou.  Epilaph.  25. 
SUPÈROBRÙTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  superobruo. 
SUPÈROCCÌDENS ,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  superocci- 
do;  che  tramonta  dopo.  Macr.  Somn.  Scip.  18 
circa  med. 
SLTiSlUnRTiCl'LÀRIS,  e,  agg.com.3,  da  super 
e  particularis;  che  contiene  tutto  un  altro  mi- 
nore, ed  una  qualche  parte  di  esso,  che.  dicesi 
aliquota.  Chiamasi  anche  sestiualus.  Boeth. 
Arali  I.  2>;  Capell.  vn.  251. 
SÙPERPARTiENS,  lis  ,  p.  pr.  dell' inus.  superpar- 
tior;  e  come  aggett.  che  contiene  un  altro  numero 
intero,  ed  alcune  parli  altresì  del  numero  stesso. 
Capell.  vn    232;  Boetb.  Arith.  i.  28. 


SCPERSISTO 

=  4   Trovasi  diviso  per  tmesi.  Super  hoc  posi- 
lus  ollìcium.  Petr.  Fragrn.  Trag.  .36  Burm. 

SÙpeiipòsìji,  perf.  di  superpono. 

Sl"Tl-:r.or.\l>RÌPARTÌKNS ,  tis,  agg.  coni.  3,  da 
super,  e  dall'  inus.  quadri  par  tior;  die  contiene, 
un  numero  e  quattro  delle  sue  parli.  Boetb. 
Arith.  I.   28. 

StFPERQfUAM.  V.  SUPlìR  ,  §  10; 

SITEROJ-'ARTUS,  a,  um,  agg.  da  super  e  quar- 
lus;  sTiTÉrapros,  che  contiene  un  numero,  e  la 
quarta  parie  di  quello.  Capell.  vii.  251. 

St'l'lcUQU.VTIO  ,  is,  ère,  alt.  3,  da  super  e  qua- 
tio;  scuotere,  agitar  sopra.  Avien.  in  Arat.  12115 
(ove  altri  legg.  diviso  super  quatil) 

SÙl'HIiyUINI't'S,  a,  uni,  agg  da  super  e  quin- 
tus:  sniTTtmnTOi,  che  contiene  un  altro  numera 
non  solo  per  intero,  ma  di  più  la  quinta  parte 
di  esso.  Boelh.  Ariti).  I.  24. 

StJPERRASUS,  a,  ura  ,  /)/).  pass,  dell' inus.  super- 
rado,  raso  disopra.  PI.  HN.  xxn.  W. 
riOPERRIGO  ,  as  ,  Tire  ,  alt.  1 ,  da  super  e  rigo  ; 
irrigare,  inondare  di  sopra.  Sii.  XV.  155  (secondo 
Einsio;  ed  altri  legg.  suberigit  per  superrigat) 
SUPERRÌMITS,  a,  um,  agg.  sup.  di  super  e  supe- 
rbi', donde  per  sino,  supremus.  V.  SUPREMUS, 

Superrìjens,  tis,  p.  pr.  di  superruo. 
sCpeRRUO,  is,  ìiere,  n.  3,  da  super  e  ruo;  cader 

sopra  qualche  cosa.   Apul.  Met.  1.   =   2  P.  pr. 

superruens    ld.  ib.  2. 
SÙPKRSÀPÌO,  is  ,  ere,  n.   3,  da  super  (valde)  e 

sapio;  esser  saggio,  aver  senno  sopra  ogni  altro. 

Tert.  Anim.  is. 
STJPERSCANDO,  is,  ere,  a«.3,  da  super  (sursura) 

e  scando;  \jkio fiativo),  salire,  andar  sopra.  Col. 

xi.  3  (ove  per  superscandant  altri  legg.  super- 

scendant) 
SÙPERSCENDO.   V.  il  voc.  preced.    =    3  P.  pr. 

alt.  superscandens.  Liv.  VII.  36. 
SCPERSCRiBO,  is,  ere,  alt.  3,  da  super  e  scribo; 

ÌKi-jpiy» ,  scrivere  sopra.  Prsesidis  nomen  su- 

perscribere  (intitolare  un'opera  nuova  col  nome 


Sijperpendens  ,  tis  ,  p.  pr.  dell'  inus.  superpen- 
deo  ;  e  come  aggett.  che  pende  sopra.  Liv.  xxxvil 
27  ad  fin. 


superna lans.  ld.  VII.  13. 
SÙPERIvatus  ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  dell'  inus.  superna- 
scor;  gTEfuw;,  nato  dopo,    o   sopra  altri.   Cels. 
1111.  2. 
SVPERN-.WlGO,  as,  are  ,  alt.  1  ,  da  super  e  navi- 
go; navigar  sopra;  e'jriJìXéw.  Gloss.  Cyr. 
SVl'ERJXÈ,   avv.  da  supeinus;  avwSsv,  di  sopra. 
Alicui  superne  gladium  jugnlo  deligere  fpiaM- 
tar  da  sopra  la  spada  nella  strozza  ad  alcuno) 
Liv.   i.  25.  =  2  Da  sopra  la  terra.  V.  .En.  vi. 
65S.  =  3  In  luogo  di  sursura;   in  su,  in  allo. 
Superne  tendere.  PI.  HN.  XIX.  25.  =   4  Fras. 
Superne  innatare  (andare  a  gallaJlà.XTbXill.  31. 
SÙPERHÌTAS,    alis,  sf.  3,  da  superntis;  altezza. 

Tert.  adv.  Valent.  7  (nel  itum.  pi.) 
SÙPERISÒMIÌSO ,  as,  are,  alt.  1,  da  super  (in- 
super) e  nomino;  dar  il  sopranome.  Tert.  Apo 
18. 
SCpERNÙMÈRÀRÌUS ,   a,    um,   agg.  da  super  e 
numero;  soprannumerario.   Veg.    Mil.  I 
l'j  sub  lin.;  Aug.  in  Psalm.  CXLVi,  n.  9. 
SLPERNUS,a,  um,  agg.  da  super;  ìrniorsoo: ,  su- 
perno,  posto    di   sopra,   superiore.    Superna 
parte  oris.  PI.  HN.  vii.  15  -  Superna  vulnera 
(ferite  di  sopra)  ld.  II.  57  -  Ex  supernis  in  in- 
lima (da  su  in  giùJGeìì. lX.-1-ln  luce  superna 
(alla  luce  del  sole)  Lue.  VI.  723.  =  2  Superno, 
celeste.  Superna;  leges.  Id.  VI.  556  -  Numenque 
superuum.  Ov.  Mei.  xv.  128. 
SÙPERO ,  as,  avi,  alum  ,  are,  alt.  1  ,  da  super  ; 
vtxóù,  superare,  vincere.  Omnes  facile  supc- 
rabo.  Cic. Fani.  x.Hamed.  -Superare  omnes  sce- 
lere atque  avarilia  (esser  più  avaro  e  più  scelera- 
to  di  lutti)  Liv.  XXIX.  8  —  bello  Asiam  (soggiogar 
l'Aìia  con  l'armi)  Nep.  Ages.  —  casus  omnes 
(campar  da  luti  i  pericoli )  V '.  iEn.  XI.  2Vi.   = 
2  Campare,  sormontare  ;  {jTcìppy.ijra.  Superant 
monles,   et    flumina  tranant   V.  ASn.  n.  302  - 
Tempestas  summas   ripas  fluminis  superavit 


=  2  Aggelt.  dipinto  di  sopra.  Solin.  17. 

St'PERPlXGO ,  is,  ere,  ali.  3,  da  super  e  pingo; 
ùnepypiyu,  dipinger  sopra.  Avien.  in  Arat.  906. 
=  2   Pp.  pass    superpictus.  iSo/i'«.  17. 

StPERPLAUDO  ,  is,  ere,  n.  3,  da  super  e  pian- 
do ;  applaudire  battendo  le  ali  sopra  gualche 
cosa.  Solin.  2  ad  lin. 

SÙPERPOLXtiO,"is,  ere,  alt.  3,  da  super  e  pol- 
lilo; macchiar  sopra  dapertutto  (nel  fig.)  Su- 
perpolluit  iniquitas  omnera  terram.  V.alg. Esdr. 

IV.   25.  6. 
SÙPERPONDÌCM  ,    ii  ,   sn.  2  ,    da  super  e  pon- 
dus;  girt'ftSTpov,  soprapeso,  sopracarico  ;  peso 
che.  si  aggiunge   di  più  al  carico  giusto.   Apul. 
Met.  7. 
SÙPERPÓÌS'O,  is,  ere,  att.  3,  da  super  e  pono;  iirt- 
■t&nai,ùxipxi3Yìu.i,  sopraporre,  metter  sopra.  Su- 
perponere  villani  prolluenti  (costruir  una  villa 
sopra  un  fiume)  Col.  I.  5  ante  med.  -  Descrlis 
Africa;  duas  /Ethiopias  superponunt  (dicono 
che  due  Etiopie  sono  sovraposte  al  deserto  del- 
l'Africa) PI.  HN.  V.  8.  =  2  Riferiscesi  a' medi- 
camenti. Veliera  medicamentis  superponuntur. 
ld  xxix.  io.  =  3  Non  curare,  non  tener  conto. 
Col.  in.  io  ante  med.  (ove  altri  per  superponit 
legg  seponit)  =  4  Preporre,  deputare,  mettere 
al  governo.  Lact.  Mort.  persecut.  36.   =  5  Pass. 
superponor,  §  2  -  Pp.  pass,  superposilus.  Ov 
Her.  xx.  190;  Liv.  Fragm.  I.  91  ap.  Niebuhr 
p.  95. 
StJPERPÒSi'riO,  ónis,  sf.  3,  da  superpono-;  px- 
■poZuvajis,  parossismo  della  febre.  Crai.  Aurei. 
'Fard.  n.  13;  in.  2  (oce  trovasi  supraposiiio  ) 
SÙplrpGsìtbs,  a,    um,  pp.  pass,  di  superpono. 
=  2  Aggeli,  posto  sopra;  eVi'3óto;.  Superpo- 
sila  uianus.  Ov.  Her.  XXI.  190-  Gelatia  super- 
posita  (collocala  al  di  sopra)  PI.  HN   v.  42.  = 
3  Preposto,  messo  a  soprainlendere,  a  governare. 
Superpositus  medicorum  (protomedico) 


del  preside)  Dig  L.  10.  4.  =  2  Pp.  pass,  super- 
senptus.  Svet.  Ner.  52  exlr. 

Sufer.sc.p.iptus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  super- 
scribo. 

SÙPERSÉDENDU8 ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

SUEERSÉDENS,  lis,  /).  pr.  alt.  di  supersedeo. 

SUPERSÉDÈO,  tdes,  édi,  essum,. edere  ,  alt.  2y 
da  super  e  sedeo  ;  èirixadcCopat ,  seder  sopra. 
Eleplianlo  supersedens  Svet.  Ner.  il  -  Ansam 
supersedebat  aspis  (un  aspide  stava  sopra  il 
manico)  Apul.  Met.  il.  =  2  Soprasedere, 
lasciare,  cessare.  Praelio  supersedere.  Co-s.  BG. 
n.  8  -  Stipersedissem  loqui  apud  vos  (mi  sarei 
ri/naso  dal  parlare  innanzi  a  voi)  Liv.  xXl.  ?iO 

-  Supersede  istis  verbis  (non  parlar  così)  Pi. 
Pcen.  i.  3.  5.  =3  Pass,  imperi.  Verborum 
Diultiludìne  supersedendum  est  (sidee  cessare 
dal  moltiplicar  in  parole)  Cic.  inv.  1  a  med.  - 
Tributo  ac  deleclu  supersessura  est  (si  cessò 
di  riscuotere  il  tributo  e  di  far  la  leva)  Liv.  vii. 
27.  =  4  Presederc,  far  da  capo.  Litibus  fami- 
lise  supersedeat  (come  soprantcndenle  accom- 
modi  le  liti  della  famiglia)  Calo  RR.  5  sub  init. 

-  5  Trovasi  anche  supersidere  per  superse- 
dere. Aiumian.  XXlll.  6  ad  fin.  (ove  altri  legg. 
supersederej  =  6  P.  pr.  alt.  supersedens  ,  §  1 

-  Pp.  pass,  supersessus.  Apul.  Fior.  n.  is  -  P. 
fui   pass,  supersedendus,  §  3. 

SL'PERSEMÌìN'ATOR,  oris,  sm.  3,  da  supersemino, 
sopraseminatore.  Tert.  Anim.  16  exlr. 

Superséminàtus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  superse- 
mino. 

SUPERSEMINO,  as,  are,  att.  1,  da  super  e  semi- 
no ;  errsu-ei'pw  ,  sopraseminare.  Zizania 
superseminel.  Hieron.  Ep.  xxx,  n.  14  ex  Matlh. 

XI  II.  25. 

Supersessus,  a,  um,  pp.  pass,  di  supersedeo. 
SÙPERSEXTUS,  a,   um,  agg   da  super  e  sextus  ; 

i'-jJSx.To;,  che  e  nella  proporzione  di  7  a  6.  Capell. 

VII.  251. 
SUPKRSiDÉO.  V.  SUPERSEDEO  ,  $  5. 
SVPERS1GNO,  as,  are,  alt.   1,  da  supere  signo  : 

metter  sopra  il  suggello,  suggellare  (nel  signif. 

irasl.)   supersignabitur    saiculum  eie.    Fulg. 

Esdr.  iv.  6.  19. 
Sìjpersilieins,  lis,  p.  pr.  dell'irmi,  supersilio;  chi 

salta  sopra.  Col.  vili.  3  a  med. 
StJPERSlSl'O,  sistis,  siiti,  statum,  sistére,  alt.  3, 

da  super  e  sislo  ;  star  sopra  alcuno  o  qualche 
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cosa.  Supersislit  sicarium.  Ap'ul.Met.  *  -  Tri-  sì  rERSTRicTrs,  a,  una,  pp.  pass,  di  superstruo. 
binili  li-neum  superstiti   J'ui  sopra  un  tribù-  SÌ  PERSTIU  O,  ùis,  uxi,  ucluni,  fière,  atl.  3,  da 


naie  di  Ugno)  ld.  ib    11 
SUPEBSiTUS,    a,   um,    pp.  pass,  diil'inus.   super 

sino;  sovraposto.  Grut.  Inscr.   13.  io  (emendata 

dal  Fabrelti) 
SVPERSPARCiO ,  gis,  si,  sura ,  gére,  atl.  3,  da 

super    e    spargo;    hziKiuoai,    sparger    .-opi\i 

Cai  >  Hl>  altri  per  superspargito  legg 

spai  _ 
SÙPEBSPERS0S,  .1   un,  pp.  pass,  dell' inus.  snper- 

spergo  ;  e  conte  aggeli,  asperso,  sparso  sopra 

Candidis    maenlis    superspersa.   Solili.   30    « 
.    parlando  delta  giraffa) 
SCPERSPÌCÌO,  is.  ère,  alt.  3.  da  super  e  specio; 

guai  dar  sopra,  in  alto.   Solili.  6. 
si  l'i  RSTAGNO,  as,  àie,  ti.  1,  </<i  super  (desuper) 

1     Slagno;     =-iiiy.;u'l-o ,    allagare,    inondare  di 

sopra.  Tao.  Ami.  I.  !9. 
Sùperstans,  ti>,  />  pr.  di  superslo. 
siri  ì-.si  viòiiNO,   as,  ire,  att.  1,   da   super 
desuper)    e    stallimeli;    fortificare   da   sopra. 

l'allad.  1.  9. 

SCPEBSTERNO,   slernis,  slràvi,  straluna,  ster- 
ilire, att.  3,  da  super  e  sterno;   ùirosrpùvvuftc, 
(tendere    sopra.    Col.    I.    6   ante   med.    =    2 
Pass,  superslernor.  LI.  ib.  -  Pp.  pass,  super- 
strati.  Lio.  x.  29  sub  fin. 

sll'lT.Sl'l  S.  ìlis,  agg.  toni.  3,  da  snpersto:  i.i- 
opoc,  irepiùt,  presente,  colui  eh' è  testimonio 
presente  alla  controversia,  l'est  :  Serv.  ad  V.Fn 
ili.  35V;  Cic.  Mur.  13.  =  2  Superstite,  citi 
sopravive  ad  un  altro:  -icù:~r,; ,  Tioiyiiiu:- 
io,-.  Ita  ini  In  atquc  luiic  sis  superstes.  7Vr. 
ILaut.  v.  ,.  :  -  .Eee.is  patrie  superstes  (Enea 
ihe  sopravisse  alla  patria)  Hor.  Carni,  saecul. 
.:  -  i.(i'nisi|iie  Irìbosjam  perna  superstes  (pro- 
snullo,  ch'i  già  l'avanzo  di  tre  cene}  .Mari.  X.  18 
a  med.  =  3  Col  g,nii.  Dignilalis  superstes. 
Cic.  Q.  Fr.  1.  H  —  iniquorum.  Tac.  Ann.  111. 
4  extr.  =  4  Superstes  sibi  di  cesi  colui  ch'i 
campato  da  gronde  rischio.  Seu.  Ep.  3ii  ante 
med  ;  Tao.  Agr.  3  a  med. 

si  11  r.M  11  1.11.  ,i-.  ire,  alt.  1 ,  da  super  e  stillo; 
gutar  sopra  a  goccia  a  goccia.  Apic.  vili.  ;  ad 
fin.;  ix.  13. 

SfiPl  BSTÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  supersles;  vn~.t- 
oatuivia,  ~zùrj~c.r,-./ìjL,  superstizione ,  qua- 
lunque religiosa  prati*  a  stravagante  e  da  veci  Imi 
rella.  Cic  NI).  I.  12;  11.  28  a  med  ;  I.ael.  [V.  28 
sub  Gn.  (che  sebben  la  derivi  ila  superstes,  come 
Cicerone, pure  leda  un  diverso  signi f.  Snperslilio 
saitarimi  Cic.Div.ì  Sì-  Superstilione  obligari 
(stringersi  alla  superstizione)  Id.  ib.  I.  1  —  iu- 
fectus.  Tac.  Ann.  I.S5 —  caplu*  Lio.  XXVI.  29. 
=  2  Talora  prendesi  in  Inuma  parte,  e  dinota 
religione.  Superstite  templi  (rispetto  religioso 
del  tempio)  Just  \\\i\  ;  •  \  na  superstiti,! 
superisqua;  reddila  Divis  (giuramento  solo  dai 
Numi  temuto  <•  rispettato  religiosamente)  V. 
XII.  H7. 

sili  usi  11  iiisf  ,  „,-,.    ,/„   siipersliliosus;  itasi- 
oatuóffc,    luperstiiiosamentt   Superali 
lionetaoililei    Cic.  Mi  ni.  39.   =  -ì  Diligen- 
lem  vtpolosamenle .   <<>«  troppa  accura- 

Qoinl    \    ■    1  uni]. 

si    l'I    l'.S.   I  I  |.lsl    s.     .,       „,„       agg      fa     SIJ[»Orsti(  il» 

1  upi  1  ttixioso.    Superslitiosa 
bl  gare.  '..//  i\  9  2  Di  cesi 

tmora  di  ehi  predice  gualchi  cosa    Snperslilio- 
|oidi  hi  eil    vere  pra  dica!    /'/   Curi 
tp    supera  ti  liosissimus 
/  /'.  2. 

■i 
si  n  usi  no     ,      ,,..    „    ,    rrr/  ,/,  M1|ll. ,<,,,, 

ni     II  nulli 

Mpmit,   raperei  se  supei  li  tei    /'/    Pers.  111. 

[ni     Mino    1 

'"'       H  iti  il     i, 

iteotqos    /  V011. 11      '.  .  1 

1  "  I     I  •        n      |  ,    ,/„ 

*"l"'r  '  ''"■  0    .  luper- 

I  .Ini  r<-«  11  I  Ov.Hcr.  X.  1 

'  ''  '  (lavili 

i  terno 
•li  luperslrin  ;o 
si  ri  I-.-.1 1.IM.11    ,      .  ,.     ati       „  ,  „,pei  , 

1   11    I  p    i\ 

/     «lini 

I'  BritricliM  (nel  si 

ipol  Hi  1   1;. 


super  e  slrun:  Èiroixo Sofista ,  fabricare  sopra. 
Ligueam   eompagem  superstruxil  (fabricowi 

sopra  incastonatura  di  legno  con  forti  commes- 
sure) T&c  Ann.  ìv.  62.  —  2  Pp.  pass,  super- 
slructus.  Sen.  Conti.  1  prootm  ad  fin. 

SL'PERSUM,  i-res,  erfìii,  esse, n.  anom.,  da  super 
e  suni;  nepUipi,  mptyvyyiofjxa,  soprastar  e, 
essere  eminente,  sporgere.  Superest  de  casside 
\  11 1 1 11  s  (apparisce  il  rollo  dalla  visiera)  Val.  FI. 
Vi.  "ni  =  2  Ordinariam.  significa  sopravan- 
zare, ristare,  r-ot'i-.ut ,  nepiyiyjGp.cti.  Ausculta 
quod  superest  fallacia'.  Ter.  Heaul.  IV.  5.  23  - 
Unum  superesse  laborem.  Geli.  1.  22  -  (Juod 
superest  (del  rimanente,  del  risto)  Cic.  Att.  IX. 
1')  exlr.  ;  Phaedr.  2  Epd.  -  ÌSullani  actionem 
superiore  ad  eie.  (non  esservi  luotjo  ad  alcuna 
azione  per  ecc.)  Scaev.  Dig.  xvn.'i.  6n  a  med. 
=  3  Esser  superstite,  sopravivere.  Lucuino  su- 
perfuil  patri.  Liv  1.34.  —  4  Abondare,  ridon- 
dare. Cui  tanta  res  erat  el  supererai.  Ter. 
Phorm.  1.  2.  19.  =  5  In  luogo  di  stippelere 
Modo  vita  supersit  (purché  mi  duri  la  vita) 
V.  G.  ni.  10.  =  6  Essere  superiore,  da  piìt, 
vincere  Superesse  labori  (non  soccombere,  es- 
sa- vincitore  mila  fatua)  ld.  ib.  ni.  126.  —  7 
Tutina  fu  usalo  per  adsum,  faveo,  etc.;awi'^e 
re,  difendi  re,  favorire.  August.  ap.  Svct.  5'»  (ma 
quest'uso  èriprovato  da  Gellioi.  22)  =r  8  Di- 
viso od  invertito  per  Intesi.  Jamque  adeo  super 
unus  eram.  V.  sEn.  n  567  -  ^  ili  il  erat  super. 
Nep.  Ale.  8.  =  9  P.  fui.  superluturus.  Cic. 
Cai.  in.  in  extr. 

L'PERSl'S,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  superstes. 
PI.  Fragni.  Trite,  {ed.  A.  Maio)  p.  31. 

Shpertectus,  a,  um,  pp.  pass,  d'i  supertego. 

ST-'PERTÉGO,  is,  ere,  att.  3,  da  super  (insuper) 
e  lego;  £-ixa/u7r7w  ,  coprire  di  nuovo.  Sol.  ix. 
li  a  med.  =  2  Per  coprire  semplicetti.  Apul. 
Mei.  il.  =  3  Diviso  per  intesi.  Candidaque 
ossa  super  nigra  favilla  leget.  Tibull.  ni.  2.10. 
=    i  Pp  pass,  superlectus.  Just,  xi.ni.  ì. 

Si'PEItTEItllfiM'S,  a,  um,  agg.  da  super  e  ter- 
renus;  ch'esopea  terra.  Tert.  Resurr.  carn.  il). 

Si'PEUTKUTU'S,  a,  um,  agg.  da  supere  lertius; 
ETTiTotro; ,  che  contiene  un  numero  e  il  terzo  di 
questo  numero,  che  è  nella  proporzione  di  3  a  i. 
Censorio,  de  die  uat.  io  a  med. 

Sijpektexens,  lis,  p.  pr.  atl.  rfi  supcitexo. 

SCPEHTEXO,  is,  ere,  atl.  i,  da  super  e  texo; 
coprire  sopra  di  un  tessuto,  far  sopra  un  tes- 
suto. Avien.  Or.  mar.  127.  =  2  P.  pr.  att.  su- 
pei  lexens.  Prisc.  Pcricg.  163. 

SfiPERTOLLO,  is,  ere,  alt.  3,  da  super  (sur- 
sum)e  tollo;  inalzare.  Trovasi  nel  fig.  Nec  me 
superlollo  (ne  io  m'insuperbisco)  Coiiimod.  In- 
sti uct.  LVI.  2. 

SÙPERTBÌHO,  is,  ite,  atl.  3  ,  da  super  e  traho. 

tirare,  o  strascinar  sopra.  PI.  UN.  XVIII.  i6. 
Si  PEBTRiPARTiENS ,  lis,  p  pr.  dell' inus.  supcrlri- 

parlior;  e  come  agg.,   che  contiene  un  numero, 

e  Ire  dille  partì  di  quello.   lincili.  Arili).  I.  28. 
si  l'i  RCNCTIO,  ónis,  sf.  s,  da  supcrungo;  /'a«d 

di  unger  sopra.  Ciel.  Aurei.  Acuì.  in.  ì. 
si  PÈRUNCTUS ,  a  ,  um  ,  pp    pass,   di  superuiigo 

=  2  Aggeli,  adoperato  per  unzione.  Cicl.  Aurei. 

Alili.    MI.    i. 

SÙPÉRUNDO,  as,  are,  att.  1,  da  super  (insuper) 
ci/  lindo;  nel  fig.  sopraboudare.  l'ani.  Noi 
<  .1  ini .  \\  III.  1S3. 

si  im  RCKGO,  "is,  \ii  cium,  gere,  att.  3,  da  su- 
per '•,/  ungo;  ir. -xi ii^io ,  unger  di  sopra.  Cels 
mi.  ",  n.  i  (ove  altri  per  superungi  e  Buper 
nngunlur  legg.  superinungi  e  superinungun- 
in  .'  Pass,  snperungor.  Id.  ih.  -  Pp.past 

■upernnotns  Serti.  Vomp.  vt. 
ri  in  in.i  >s,  tis,;;  pr.  dell' inus,  superurgeoy 

premente,    tempestante  da   sopra.    Tac.  Ann.   Il 

;t  extr. 

si  PI  lll'S,    a,  um,  ai/g    da  super;    è  Sww,  supn 

no     "fi  inni-,  .din  Un,  Desque  superi  atque 
nitri i  «ir    /'/   Cut.  ii    i.  16  -  Supera  alla  le 
Dentei   (abitatori   delie  supino-  sedi)  V.  .Imi. 
Omnia    supera,    infera   elo,   fiu»(c 

»/'i  i  mi  i     I,    uif,  i ,,,,  i  in-  )  Chi.  'l'usi-,   i 

'   i'n  luperi,  o  ;«'i//ii  spesso   Superi 
' ■/'"/'' '  "  gli  Di  i  ilei  i  ni".  Vira  ,  Hor., 
1 1       i  d"iii    l'i'.p  ,  Lacan.,  eie,  passim. 

'o/ir  ,i  quel  che  avviene  sulla  inni 

•    li.i  ./li   nummi,   attor  che  parlasi  ili  II' inferno 


SUPERVENIO 

Cocxtique  petit  sedem,  supera  ardua  linquens 
(abbandonando  la  terra)  V.  /En.  vii.  562  (par- 
lando di  Aletta)-  Pater  superis  concessili  ali 
oris  (lasciò  questo  mondo,  morlj  ld.  ib.  n.  ;,i. 
=  4  Mare  superum  (il  mar  Adriatico  é 
Jonio)  l'I.  UN.  ni.  in.  =  5  II  comparativo  è 
superior,  ius,  e :  si  riferisce,  a  luogo  j  superio- 
re, più  alto,  àvwrspo;.  Domus  superior.  Cic. 
Alt.  xti.  10 -Dicere  de  loco  superiore.  /«/.  Feri: 
IV.  '.2  -  Superior  scriplura  (principio  dilli, 
scritto)  ld  Iuv  ìv.  w.  —  «  Riferisce»  ezian- 
dio al  tempo.  Superiore  nocte  (nell'antecedente 
notte)  Cic.Cat.i.l  -  Superior  Dionjsius  (Dio- 
nigi il  vecchio)  Nep.  Dion.  l  -  Omnes  superio- 
ris  a?latis  (tutti  quelli  di  età  maggiore)  Cajs. 
BC.  II.  5.  =  7  Alle  forze,  e  allo  stato  di  for- 
tuna. Ut  nostris  omnibus  partibus  su  peri  or  es 
incrini.  Ctcs.BG.  v.  r,- Multo  supèriores  beli,, 
esse  coeperunt.  Nep  Ale.  i  extr.  =  8  Al  li- 
gnaggio ed  olla  dignità.  Superionbus  invidetur 
(s'invidiano  que' che  sono  da  più,o  più  ragguar- 
devoli) Cic  Or.  n.  32  -  Facilitale  el  bùiiiani- 
tate  superior  (superiore  nella  trattabilità  e  nel- 
l'umanità) Id.  OH",  i.  26.  —  9  Sup.  superri- 
mus  (donde  per  sinc.  deriva  supremo^  /'„,,'. 
LL   v._3  a  med.,  Charis  il,  p.  i.,n  Putsch. 

SCPERVAC.4NÉTJS,  a,  uni,  agg.  da  supervaeo  ; 
mpiiaò;,  di  sopra  più,  oltre  'il  bisogno.  Supcr- 
vacanei  operis  venalio  (la  caccia  che  occupa 
il  tempo  tollo  alle  serie  occupazioni)  Cic.  Sen. 
16.  =  2  Soverchio,  superfluo.  Ut  nihil  eorum 
supervacaneum  sit.  Cic.  ND.  n.  M  -  Supcrva- 
canea  oralio  (discorso  che  non  torna  a  propo- 
sito; inutile)  Liv.  XXIl.  39.  —  3  Supcrvacaneo 
ahi.  a  modo  dì  avv.  Front,  ad  C.-cs 
Maio)  Ep   3  a  med. 

sri'EKVÀCO,  as,  are,  n.    1,    da 
essere  superfluo  ,    inutile  , 
ì.    22. 

SÙI'ERVÀCI 'E,   e 

Sl*Pi:RVÀCfO,  avv.  da  supervacuus;  superflua- 
mente, invano,  senza  necessità.  Paul  Hccept. 
Senten.  ni.  tit.  5,  n.  20;  L'Ip.  Dig.  xi.  7.  li 
circa  med. 


iv  (ed.  A. 


super  e  vaco  ; 
necessario.  Geli. 


SUPERVÀCITTAS,   atis,  sf. 


supervacuus ; 


SUPERVÀCL'l'S,  a,  um,  agg.  da  super  e  vacuns; 
Txtpiiaàz,  y.tjòi,  superfluo,  inutile,  vano,  sover- 
chio. Uadix  SUpervacua  (radice  buona  da  nulla) 
l'I.  UN.  xxv.  di  -  Carnes  oculorura  superva- 
cuaj  (escrescenze  carnose  degli  occhi)  ld.  xxxn. 
27  -  Sepulcri  mille  supervacuos  honores  (non. 
ti  dar  pena  degl'inutili  onori  della  sepoltura) 
Hor.  Od.  11.20.  23  -  In  supervacuum  (senza 
costrutto,  senza  effetto).  Sen.  Ira  n.  Il;  Consol. 
ad  Marc.  1  a  med.;  Ep.  70  a  med. 

SÙi'EiUAiiEiss,  lis,  p.  pr.  di  supervado. 

SÙPERVADO ,  dis,  si,  sum,  dere,  n  .(,  da  super 
e  vado;  ùrsp/Sxt'vt.),  ascendere,  superare.  Aspe- 
ritates  supervadere  (sarmotitare  luoghi  alpe- 
stri) Sali.  Jug.  78  -  Uuinas  muri  supervade- 
bant  (poggiavano  sopra  le  rovine  del  muro)  Civ. 

xxxn.2'1.  ~  2  /'./)/-.  supervadens.  ld.  xxxi.  ;ìs. 
SUPERVAgANÈA  (àvis),  sf.  da  super  e  vagor  ; 
epiteto  che  gli  auguri  davano  a  quell'ucci  Ilo  che 
dalla  cima  d'un  albero  fa  sentir  la  sua  voce. 
Fest. 

SÙPEuvXgÀTOS,  a,  um,  pp.  dep.  di  super\agor. 
ÌRVÀGOR,  iris,  ."ni,  dep.  1,  i/,i  sii|ier  (niniis) 
or;  vntpTTipwviiiM,  esser  troppo  vagante. 
ìv.  21.   ^   2  Pp.  dep.  supervagutus.  ld. 

ih.   II. 

SOPERVALÈO ,  os,  ere,  ti.   2,  da  super  e  valeo; 

esser  più  furie,  più  possente.  Vulg,  Feci. xi. ni.  32. 
SÙPERVECTO,  as,  are,  alt.  1,  da  super  e  vedo; 

portar  sopra,  'l'eri.  Baptism.  i. 
SÙPERVECTTJS ,  a,  uva,  pp.  pass,  di  supervclio. 

sri'ERVEIIO,  is,  \i,  cium,  «"bere,  alt.  ;,  ,/„  su- 
pere vello;  uirtoo^c'u,  portar  sopra  qualche 
iosa.   Calali,   vi     .1.  -1   Pass.    supei'M'Iior. 

/(/    ih    -  l'p   pass,  superveclus.   Liv.  XI, 11.  '18. 

Si  l'i.nx  1  mi  imh  s,  a,  uni,  p.  fot.  pass.,  e 

si  PEIWÉnTENS,  lis.  p.  pi.  di  Niipeiveino. 

si  l'I  IHI.MO,  Knis,  (in,  enliiin,  enne,  /;.  1,  da 
super  <•  venio;  nni^/'m XI ,  rritir  sopra,  mon- 
ture.  Planiliom  supervoml  humor,  Col.  ni/ 

$U0  fin.     -     Ni'    tempii,    npiimiudi    i|innl:iin    el: 

vigesimam  lunam  laperveniat  (non  si  diferi- 

si  11     il   tempo  diligi  ussari-   sin   olire   In    viqisima 
quinto    lumi)    ld.    Vili,    7  lab  fin,    -  Seiiiiaiiimi 

lapioque  luporvenil  (salta  addosso  a  lui  già 


Col 


SUPERYENTOR 


<  Ui9  > 


SUPPETO 


semino  ti  atterralo)  \  ,  «a.  xu.  MS.  - -  Di- 
cesi  del  maschie  che  monta  sulla  femma.  Col.  vi. 
•.,'.  m,  „•  l'I. UN.  x.  83.  =  3  Sopraventre, 
sopragiungere,   venire  alPimprmso    Grata  su- 

,    ,  i,  -  lluie  la-i. ino  Qumlius  supervemt  (a 

questa  test.,  sopra «ne  Quinzio)  Liv.   uxn. 

u  in  fin    =    i   theesi  di  <juc  che  vengon  sopra 
imvrovisl  per  nuocere  ,  come  accarfe  in  guerra. 
Munientibus    supervenit  <  fu   impronsamenu 
addosso  a  iw?  ohe  facevano  le  bastile)  Liv.  xxiv. 
-,     =   5  Succedere,   venir    dopo,   aggiungersi. 
Illa  febris  perniciosa  est,   qua  voi  levi  vai- 
ne, s,ipervenit  (che  stguita  ad  una  ferita  an- 
che leggiera)  Cels.v.  2-,  -  Teneros  supervemre 
annoi  (esser  precoce   in  virtù  neh  età  tenera 
Stai  Achill.  i.  i'".    =   «  Superare,  essere  da 
niit  Stat.  Th.  il.  297.  =   *  P.  pr.  supervemens. 
/>/.  //V.  xxiv.  is  -  P.  /ut.  pass,   supervenien- 
<)us.  Jn.««  li.  il  a  'ned. 
SÙPERVEISTOR.  V.   PR/KVENTOR. 
StPERVENTCS,  us,  wft.   i,  da   super  e  verno; 
gTtsieuot;,  sopravenimento.   Supervenlu  quartas- 
decimae  legionis   (coi  sopragiungere  dilla   de- 
cimaquarta legione)  Tac.  Hist.  li.  154. 
SÙPERVESTIO ,  is,  Tre,  alt.  '. ,  da  super  e  vestii'; 
BspiSiMw»,   vestir  sopra,  coprire,    sopraveshre. 
Vet.'Scliol.  ad  Juven.  i.  155.    =    2  P««-  su' 
perveslior.  /'(//</.  Cor.  i.  5.  i. 
SI/PI  RVITXCO,    is,  ere,  alt.  5,  tfa  super  e  vinco; 
»,»cere,  superare.  Tcrt.  adv.  Gnost.  13  ex  Paul, 
ad  Rom.  vili.  37. 
SUPER  VÌVO,  vis,  xi,  cium,  vére,  n.  3,  da  super 
evivo:  nèpi3ióu,   sopravivere.    PI.   Ep.  li. 
l;  Just.  xx\  Hi.  3.    =   2  P.  .pr.    supervivens 
^/)U<    Met.  I. 
SUPERVÒLiTANS  ,  tis,  p.  pr.  rfi'  supervolilo. 
SÙPERVÒLÌTO,  as,  .Tre,  ».  1,  freq.  di  supervolo; 
E-i-awi,  svolazzare  di  sopra.  V.  Ecl.  vi.su. 
=    2  P.  pr.  supervolilans. 
Sùperxòlx^s  ,  tis,  p.  pr.  di  supervolo. 
SUPERVOLO,  as,  are,   ».  1,  da  super  e  volo; 
inepnéxoaai,  volar  sopra.  Totumque  supervo- 
lat  orbem.  Ov.  Met.  IV.  623.   =  2  P.  pr.  super- 
volans.  Pi.  //xV.  vili.  14. 
Slperxolutus,  a,  um,  pp.    pass,  di  supervolvo. 
SUPERVOLVO,  vis,  volvi,  volutimi,  volvere,  alt 
3    da  super  e  volvo  ;    g7rixu).iy<Jew ,   voltare   d 
sopra.  Avien.  in  A  rat.  970.  =  2  Pp.  pass,  su- 
pervolulus.  Co/.  XI.  3  circa  Jnerf. 
SUPINÀLIS,  e,  ogi7.  com.3,  da  supino;  chi  ha  d 
potere  di  tutto  rovesciare  ed  abbattere.  Supina- 
lis  Jupiter.  Aug.  CD.  vii.  11. 
Sl'PiN.WÌO,  óms,  sf.  3,  da  supino.  Supinatio 
stomachi  ;    indisposizione  dello  stomaco,   che  ri- 
cusa di  ricever  cibo,  e  lo  vomita.   Cecl.  Aurei. 
Tard.  iv.  3,  n.  36. 
SUPiNÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  supino. 
SUPINE  ,  avv.  da  supinus;  -jttzìmc,  (nel  trasl.)  ne- 
gligentemente, con  trascuranza.  Sen.  Ben.  li.  2ì 
a  med. 
SÙPÌNÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  supino;  Ùittio't»];,  po- 
situra  supina.   Quint.  Xin.  3  a  med.    =    2  Di- 
cesi del  sito  piano  de'  luoghi.  Sol.  3.   =  3  Trasl 
Stupidezza  ,  mellonaggine  ,  buassaggine.    Firm. 
err.  prof.  rei. 
SUPINO,  as,  avi,  àtum  ,  are,  atl.  1,  da  supinus; 
ÓTtTto'w,  voltare,   o  rovesciare  all'insti.   Et  cor- 
pora  prona  supinat.  Stat.    Th.  xu.  2S9.    ==    2 
Supinari    vale  talora  divenir  piano,  distendersi. 
Supinantur  devexa  jugi  (si  appiana  il  pendio 
della  sommità  del  monte)  Id.  ib.  XII.  243.    ==    3 
Trasl.  Libet  interrogare  ,    quid  tanlopere  le 
supinet  (qual  cosa  mai   ti  faccia  tanto  divenir 
tronfio)  Sen.  Ben.  II.  13.    =    4  Pass,  supinor, 
§  2  -  Pp.pass.  supinatus.  V.  G.  II.  261;  Quint. 
XI.  13  circa  med. 
SUPÌN'US,    a,  um,   agg.   (secondo  Festa  dall' 'ani. 
supus,  o  secondo  altri  da  sub)  ;  ùimoj,  supi- 
n  o ,  volto  con  la  faccia  o  ventre  in  sii,  rovesciato 
all'insìi;  a  cui  si  contrapone  pronus  -   Cubat 
in  faciem,  mox  deinde  supinus.   Juven.  ni.  280 
-  Supina?  testudines.  PI.  HN.  xxxn.  li  -  Ster- 
litque  supinus  (e  russa  colla  pancia  all' insù) 
Hor.  Sat.  I.  5.  19-  =  2  Dicesi  delle  cose  esposte 
al  ciclo  ;  volte  all'insìi    Tendoque  supinas  Ad 
ca'lum   cum  voce  manus.   V.  j£n.   in.  176  - 
Cornua  supina.  PI.  HN.  XI.  45.    —    3  Supina 
tellus,   supinum  mare  dicesi  dell'ultima  spiag- 
gia della  terra  o  del  mare  esposta  al  sole  ed  al 
cielo.  Pi.  HN.  XXin.  prooem.  ;  IX.  I;  xva.  35,  n.  r 


=  4  Piceli  di  ciò  che  rivolgasi  indietro  e  ritorcesi  SUPPÈnÌTO  e  SUBPÉIMTO  ,  as  ,  avi,  Stura,  are, 

in  su   Neo  redit   in  fontes  anda  supina  suos.      alt.  1,  da  sub  e  pes  (quasi  sub  pedìbus  pono)  ; 

,>    i       i-  ..    ....      n. ....,;;  ....,,;, inm  (..iriiinn  à       voonveoj  .    ìnoicf/.tta  .  somministrare  .    dare    feih 


<)>•.  Medie,  fac.  40  -  Quindi  supinum  Carmen  è 
/ii  stesso  che  reci procuro  carmen,  c/i'è  il  verso 
che.   leggendosi   a  rovescio  conserva  il  medesimo 
tignif.  Mart.  n.  86.  —  5  Dicesi  anche  supinus 
il  luogo  di  dolce  salita  e  pendio.  Collesque  su- 
pini.'/'. (.'.  li.  27(,  -  Supina  vallis.  Liv.  iv.  46  ;■ 
VI,  24  -  Cathedra  supina  (seggiolone,  poltrona)^ 
l'I    HN  XVI.  67.  =  (i  Posto  in  pendio.  Tibur  su- 
pinum. Hor.  Od.  ni.  iv.  23.    =  7_  Trasl.  Ozioso, 
scioperalo,  infingardo, negligente;  poLSy^o;.  Otiosi 
et   supini.  Quint.  x.  2  -  Supinus  homo.   Big. 
xviii.  1.  15  -Aure  supina  audire  (non  porgere 
alleino    orecchio)    Mart.   vi.    42.    =   8  Gonfio, 
tronfio,  superbo,  orgoglioso.  Haec  et  lalia  dura 
refert   supinus    eie.    Id.    V.    S.    =    9  Presso  i 
grammatici  supinum  (supino)  è  quel  modo  del 
verbo  che  termina  in  uni  pel  signif.  atl.,  ed  in 
u  pel  pass.  Prisc.  vili,  p.  «11  Putsch.;  Voss.  de 
Giammai,  v,  e.  II.    =    10  Alcuni  comprendono 
anche  i  gerundj  sotto  questa  denominaz.   Prisc. 
loc.  cit.;'  Charis.H,   p.  I5i;  Voss.  loc.   cit.  = 
il  Comp.  supinior.  Col.  xxni.  35,  n.  28;  Mari. 
il.  6. 

StÌPO,  as.  V.  S1PO,  §  2. 

Supp.vctus  e  subfactÙs,  a,  um,  pp.pass.  di  sup- 

P'nS°-  ...  , 

SUPP/ENtJLÀRE  e  SUPPENtXARE ,  is,  sn.  3,  da 

sub  e  penula;  veste  che  si  porta  sotto  il  tabarro 
Not.  Tir.  p.  15'. 
SCPPALPO  e  SUBPALPO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub 
fclam)  e  palpo  (nel  fig.)\  adulare,  grattar  gli 
orecchi  ,  unger  gli  stivali  alla  coperta.  Symm. 
Ep.  i.  84  {al.  9Ci)  a  med. 
SfPPALPOR   e  Sl'BPALPOR,   àiis,  ari,  dep.  1  ; 

lo  stesso  che  suppalpo.  PI.  Mil.  li.  1.  IS. 
SCPPAR  e  SUBPAR,    àris  ,  agg.  coni,  s  ,  da  sub 
(paeue)  e    par;    rapimi,    quasi  eguale,    lime 
sciati  suppares  (qua>i  di  questa  età)  Cic.  Brut 
7  ad  fin.  -Suppari  aetale  (quasi  dell'ugual  tem- 
po) Veli.!.  17. 
SUPPÀRASITOtt  e  S17BPÀRASÌTOR  ,    aris,  àn  , 
dep.  1,  da  sub  e  parasitor;  uitQirxpit.artSvou.xis 
compiacere,  secondare.  Et  supparasitabor  patri 
(e  farò   secondo  la   volontà  di  mio  padre)  PI. 
Amph.  ili.  4.  ìo-llli  supparasitatur  semper  (le 
va  sempre  a  versi)  Id.  Mil.  H.   T.. 
SCPPARATÙRÀ ,    x  ,  sf.  1,  da  supparo;  àvrtv.a- 

TÌ7TK5:;,  sostituzione.  Tert.  Resurr.  carn.  61. 
SUPPÀRO  e  SLBPÀRO,  as,  are,  alt.  1,  da  sub  e 
paro;  preparare,  assettare,  disporre.  Tert.  Cult, 
fera.  7.  =   2  Causare,  apportare.  Id.  Anim.  2r. 
sub  fin. 
SUPPÀRUM  e  SUPPÀRL'S,  \,  sn.    e  m.   2    (dal- 
Cebr.  sépher,  libro,  numero,  e  generatili,  segno 
qualunque,   onde  Citai,   ci  fera;  o  meglio  dal- 
l'arab.  sapharòn,  viaggio,  navigazione  che  si  fa 
con  le  vele  stese,  aperte)  ;  ot'yapo; ,   velo  di  lino 
(secondo    Pesto).  Scrivesi  anche  sifarus,   sipa- 
rura,  siparus  e.  sipharum.  =  2  Dicesi  spedatili, 
della   vela  delle  navi,  e  propriamente  di  quella 
più  piccola  in  cima  dell'albero,   che  suole  sten- 
dersi quando  il  vento  e  favorevole.  Fest.in  Sic; 
Lue.   v.   482;   Stat.  Silv.  ili.  2.  27;  Sen.  Ep.  77 
sub  init.    =    3  Ed  anche   di  qualunque   vela. 
Manil.  v.  48.  Not.  Tir.  p.  177   [nel  primo  altri 
legg.  sipara  per  suppara;  e  nel  secondo  sfarus 
per  supparusj    =    4   Trovasi    allegoricamente 
adoperalo  a  significare  il  modo  di  trattare  l'elo- 
quenza   con  amore.    Quamquam    non    semper 
ex  summis  opibus  ad  eloquentiam  velificaris, 
lamen  sipharis  et  velis  tenuisse  iter(vides)etc. 
Front  ad  Anton. Imp.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  1.2.   = 
5  Secondo  Festo  usasi  a  dinotare  il  velo  sulle 
bandiere.  Tert.  Apol.  16  (dove  la  più  parte  per 
supparos  legg.  sipara)    =   6  Supparus  dicesi 
anche   la  veste  superiore  di  lino  delle  donzelle. 
Varr.  LL.  IV.  30.    =    7   £  supparum  la  veste 
delle  matrone.  Lue.  II.   363;   PI.  Epid.  II.  2.  45 
=  8  Dicesi  anche  della  veste  virile(detta  così  per 
che  subtus  apparet)  Non.  Xiv.  20.   =    9  Feste 
cartaginese,  ed  anche  veste  consacrata  a  Nettuno. 
N;ev.  ap.  Fesl.   =   10   Feste  che  circonda,  che 
copre  gli  omeri;  nepuóp.iov.  Gloss.   Plnlox. 
SUPPÀTÈO.  V.  SUBPÀTEO. 

SUPPEDANÉUM,  i,  sn.  2,  da  sub  e  pedaneus  ; 
vKonòSiO'J  ,  scanno,  predella  sotto  i  piedi.  Lact. 
ìv.  12  a  med.  ex  Psalm.  cix.  2. 
SUPPÉdTtaks,  tis,  p.  pr.  atl.  di  suppedito. 
SUPPÈDITATIO,  óuis,  sf.  3,  da  suppedito;  abon- 
I     danza,  affluenza.  Cic.  ND.  I.  40. 


Xoonyébi  ,   ènapy.ioù  ,  somministrare ,   dare   (ciò 
che  basti  e  sia  in  abondanza)  Terra  fruges  ferre, 
et,  ulmalcr,  cibos  suppeditare  possit.  Cic.Leg. 
lì.  27  -  Et  nunc  domus  suppeditat  mi  li  i  bor- 
torum  amoenitalem   (ed   ora  la  casa   mi  serve 
di  ameno  giardino)  Id.  Q.  Fr.  in.  1.  4  ad  fin.  - 
Si  illi  pergo  suppeditare  sumptibus  (se  conti- 
nuo a  sostenerlo)  Ter.  Heaut.  v.  1.  57.  =  2  As- 
solai. Cic.  Alt.  Xiv.   20.  =  3  In  forma  di  dep. 
Id.  ib.  IS  (ove  la  lez.  varia)    —  4  A  modo  di 
neutro  vale  bastare,  essere,  sufficiente;  ÌKupv.iw. 
Parare  ea,  quas  suppeditenl  et  ad  cultura  et  ad 
vietimi.  Id.  Off.  I.  i  -  Non  queo  labori  suppe- 
ditare (non  posso  reggere  alla  fatica)  PI.  Asin. 
II.  4.  17.  =  5  Abondare,  aver  in  copia.  Cic.Cat. 
II.  11.   =  6  Esser  in  copia,  o  abbastanza.  Ali  hoc 
signilicas,  ne  chail-am  quidem  tibi  suppedita- 
re? (vuoi  dir  forse  che  non  hai  neppur  carta?)  Id. 
Fani.  vii.  is  -  Ita  gaudiis  gaudium  suppeditat 
(così  un'allegrezza  ne  dà  mille)  PI.  Trio.  V.  1. 
3.   —  7  Atterrare,  prostrare.  Mors  cuncta  cal- 
cat,  suppeditat,  rapit.   Reines.  I.  3  var.  lect.  e. 
io  ad  fin.   ex  Mazella  de  Puteol.  sub  fin.   =r  8 
Altre   locuzioni.  At  ncque   dicere   suppeditat 
(ma  non  si  può  dire)  Lucr.  III.  731  -  Vita  sup- 
peditat (la  vita  dura;  si  vive  anco/a)  Cic.  Brut. 
70;  27  et  32.  =  9  Pass,  suppedilor.  Nep.  Ale. 
8  -  P.  pr.  alt.  suppedilans.  Cic  Amie.  23  a  med. 
-  Pp.  pass,  suppeditatus.  Id.  Far.  IV.  2  in  fin. 
SUPPÉDO  e  SUBi'EDO  ,  is,  ere,  n.  3,    da  sub  e 
pedo;  spetazzare.  Indiare,    tirar   coregge.  Cic. 
Fam.  ix.  22  sub  fin. 


SLTPEJSDÉO  e  Sl'BPENDÉO,  es ,    ere,  n.  2 ,  da 
sub  (subler)    e  pendeo;  pender  di  sotto.  Col. 
IV.  26   in  fin.  (ove    altri   invece  di  suppendeat 
legg.  meglio  suspendant) 
SUPi'l'RJNÀTrS  e  SCBPERNATLS,  a,  um,  agg. 
da  sub  e  poma;  taglialo  a  foggia  di  prosciutto. 
Fcst.    =    2  Trasl.  Al nus  subpernala   securi 
(alno  reciso  dalla  scure)  Catull.  XVII.  18. 
SUPPERTURRO  e  SUBPERTURBO,  as,  are,  alt. 
1,  da  sub  dim.  e  perturbo;  perturbare,  alterare 
alquanto.  Seti.   Apocol.  ad    fin.   (ove    altri  per 
subperlurbatur  legg.  supertuibatiir) 
SUPPÈTEINS,  tis,  p.  pr.  di  suppeto. 
SUPPÉTI/E  e  SUBPÉTÌ/E,    arum,  sf.  pi.  1   (nel 
nom.  ed  acc.  pi.  soltanto),  da  suppelo;  Qonbux, 
èicixoupfa,  ajuto,  soccorso.  Memento  suppetias 
nulli  cum  sorore  ferie.  PI.  Epii.  V.  1'.  52  -  Au- 
xilia  mihi  etsuppctia;  sunt  domi  (le  mie  trup- 
pe ausiliarie,  e  i  rinforzi  stanno  in  casa)  Id.  ib. 
v.  2.  12.    =  2  L'acc.    suppetias  usalo   assolut. 
Suppetias  adveuire  (giungere   per  soccorrere) 
Id.  Men.  v.  7.  31  -  Suppetias  ire  (andar  in  soc- 
corso) Ilirl.  B.  Afr.  39. 
Suppètiàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  suppetior. 
SUPPÈTIÀTUS,  us,  sm.  4,  da  suppetior;  ajuto, 

soccorso.  Non.  il.  47. 
SUPPETIOR,  aris,    ;ìlus   sum ,  ari,   dep.    1,  da 
suppelia;;  àptuvu,  recare  ajuto,  soccorrere.  Cic. 
Atl.  xiv.  18;  Apul.  Met.  4.  =  2  Pp.  dep.  sup- 
petiatus.  Cic.  loc.  cit. 
SUPPKTÌUM,  li,  sn.   2;   lo  slesso    che  suppelia?. 

Commod.  Inslruct.  43. 
SUPPÉTO  e  SUBPÈTO,  is ,  Ivi,  ed  ii,  itum,  ere, 
alt.    3,  da  sub  e  peto  (usasi  per  lo  più  nello 
terze  persone  onell'inf);  avere  in  pronto,  alla 
mano,  presentarsi  alla  memoria,  sovvenire.  Ve- 
rerer,  ne  mihi  elimina  non  suppelerent.  Cic. 
Ferr.   in.  il  a  med.  -  Pecunia  deesse   cccpit, 
neque  quo  manus  porrigeret,  suppetebat  (ne 
vi  era  dove  metter  le  mani)  Nep.  Dion.  7  -  Cu- 
jus  nomen  non   suppelit  (di  cui  non  mi  sov- 
viene il  nome)  Amrnian.  xxiv.  4  ad  fin.    =  2 
Soprabondare,  aver  in  copia.  Vires  suppetebant 
ad  arma  ferenda.  Liv.  iv.22  -  N'unquam  tanta 
suppeteret  Victoria;  fiducia  (mai  non  avrebbero 
avuto  tanta  confidenza  o  certezza  della  vittoria  ) 
Hirt.  B.  Air.  31.  -  Quindi  la  frase  vita  suppe- 
tit  (la  vita  dura  ancora,  si  vive  ancora)  Cic. 
Fin.  I.  4;  Liv.  xl.  36;  Hirt.  B.  Afr.  92;  PI.  Ep. 
v.  5  extr.  ;  Pi.  Trin.  ì.  2.  19.  =  3  Esser  suf- 
ficiente, bastare.  Cui  rerum  suppelit  usus  (c/ie 
ha  quanto  basta)  Hor.  Ep.   I.  12.  4  -  Dictis  fa- 
cta  suppetere  (corrispondere  gli  effetti  alle  pa- 
role) PI.   Ps.  ì.   1.  106.    =  4  Domandare  sotto 
mano,  od  a  nome  altrui.  Dig.  XLn.  2.  52  (secondo 
Tormentino,  laddove  Aloandro  reca  qui  sic  petet 
per  suppetet)    =    5    Usato  personalm.  Novis 


SUPP1LATUS 

ut  us«]ue  suppelas  doloribus  (che  tu  sia  sem- 
pre esposto  a  nuoci  tormenti  Hor.  Eped.  xwi 
63.  =6P.  pr.  suppetens.  Pi  HX  u.  6. 

SttFML&TOS,   a.    UHI.    ,-yi.  /«,.>-.    ai suppilo. 

SOPPÌLO  e  Sllil'lLO.  as.   aro.  ali.  1,    «<i  sub 

[e  am     a   pilo;    jt;;  xpoOfu*,  rullare,  spogliare 

di  soppiatto.  Sull'uror .   suppilo.  de  preda  pr;e- 

dam  capto.  PI.  Trac  n    ;.  is.    =   -2  Espilare, 

■  :]iare.  spogliare   rubando,   l'alieni  sappila! 
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SUPPONI  FICUS 


[sempre  rubacchia  al  padre^  Pompon 


apud  >"on.   i.  ,:.    =    -ì  Pp.  pass.   suppitates 

1  -V    .     |.    11. 

>l  l'IMM.O  .    is.    «re  .    ,:.'.'      .  da  sub  e  pungo  ;  .;/ 

Ho.  Fulmenlas   jube.im  sappingi  soc 
cis   [mi  farò    ■  icarpe]   PI.  Trio. 

in.  z.  91.  =  9  Colorire,  spandere,  spargere  (da 
piago)  -  Sappiogiere  ora   ruboro    (colorare  il 

volto  di  rossore]   Avien.  in   Arai.   li-, 
StPPIKGUIS     \  .   SCBPINCC1S. 

Miri  vM\iin.  òo  -  da  soppianto;  alto 

di  '.  tstusia;  <  nel  fio.  astu- 

sealtrimenlo,    inganno,    tradizione.    Vulg 
l'salni.  \i  .   i  >;   Cor    li    ».  lv 
^l  l'I  -I.W!  ÀTOR  .    óris,    sm.    3  ,  da  suppìanlo  j 
soppiantatole ,  ingannatoli     Micron.    Ep.    VtìX , 
B.  6.   =   2   Colui   che  erica  ogni  modo  di  gua- 
dagnar  colle  usure.   AmbrOS,   Ep.  60. 
Si  iti.\-\t\ti  s .  a.  am,  pp.  pass,  di  suppìanlo. 
SD»!  WTO  •    si  lUM.AMO.  a*,    are,   ntt.  i,  da 
sub    e  pianta:  gettavi   a    terra   (quasi  cacciar 
sotto  le  pianti"   Fileni    soppiantare   'atterrare 
la   lite)  Col.    Arbor.   ".    —     •}    Soppiantare. 
far  cadere,  far  il    gambetto   'mettendo   .sotto   il 
piede  per  far  ca  hit    .  >-07zr'/t'',).  Cic.  Off.  III. 
inalile  med.   —  3   Trr.sl    Et   tenero  soppian- 
tai rerba  palalo  [e  affetta  di  parlare  con  de- 
Kctitma    Pera,   i      i  -  Soppiantare  judicium 
(corrompere  i  giudici)  Qui  ni.    Deci.   ".    =    4 
■  ier  insidie,  ingannare.  Supplanla\  il   enini 
me.  l'ulg.  KWI.    16.    =    5  Pass,  sappia  Dior. 
LI     \\\\i       i   -   Pp.    pass,    supplantalus    Sm. 
Ep.   3. 

l  M  l>n  e  SUBPL&UDO,   is,    ère,  ».   3,  da 

sub   di rn.    e    piando,   applaudire    tacitamente   e 

miciie    lo    stesso   die    plaudo)]      mente.   In  Cani 

idot.  i!:  Pud,,  supplìcìter.,  <„, 

SCTW  ^l  IO,  ónis,  ,/:  [,  da  supplaudo:  batti- 
mento  d.  pud:  contro  la  terra  Auct.  ad  ller. 
in 


Boppletvros.  Censarin.de  die  uat.  20  -  Pp.pass. 

suppletus.  .)/.  Anton,  ap.  Cic.  Pini.  Viri.  9.  Tu 
Hist.    i\.    19  -    P.  (in.   pass,    supplendus.  ld . 
Ami.  11    38  ;   Cic.  Q.  Fr.  111.   i  a  med. 

Sl/ri'LÈTiVl'S ,  a,  um.ugg.da  suppleo;  rjcz- 
~'/r.p:]uxr:y.o;,  suppletivo,  che  serve  a  com- 
pletare. (■  loss.  gr.-lat. 

Si  iti  f:  ri"  m  S ,  a,   uni,  p.  fui.  alt.,  e 

SUPPLETUS,  a,   uni,  pp.  pass,  di  suppleo. 

SUPPLEX,  icis,  agg.  eom,  3,  da  sub  e  pi  ico  (per- 
chè abbraccia  eolle  mani  le  ginocchia  pregando); 
ìxstjj;,  supplice,  supplichevole  ;  quegli  elle  chi- 
nalo .1  corpo  a  ginocchioni,  0  stringendo  le  altrui 
ginocchia,  donimi. la,  prega,  implora  qualche  cosa 
umilmente.  Supplex  te  ad  pedes  abjiciebas. 
Ole.  l'Ini.  11.11  -  Supplu'ibu»  domiiiuin  lassare 
libellis   |   stancar    i  imperatore    eo'  memoriali   I 

àlait  vni.  31.  =  2  A  modo  di  sost.  Verter  est 
supplex,  judices.  Cic.  Alur.  W  •  Supplicibus 
tuis  parcas  (perdona  a  e/li  ti  scongiura)  llor. 
Od.  111  IO.  16.  =  3  Col  genit.  Qui  supplicibus 
Deoruoi  nocuissent.  Nep.  Ages.  i.exir. 

SUPPLtCÀMENTUM,  i,  su.  2,-  lo  .-tesso  c/te  sup- 
plicano   Apul.  Mei.  11,  Amob.  vii.  227. 

Si  PPUCANOOS,  a,  um,  ;;.  fut.  pass.,  e 

Soppucans,  lis,  p.pr.  att-  di  supplico. 

SUPPLICANTE»,  avo.  da  supplicare;  lo  stesso  che 
suppliciler.  Gloss.  Plac. 

STJPPLÌCÀTÌO,  ònis,  sf.  3,  da  supplico;  ixeaix , 
supplica,  publica  preghiera;  ri  ridi  mento  di 
grazie  a  Dio  per  qualche  prosperità  delio  .-luto 
Supplicatili  Diis  ininioi  lahbus  decreta  est.  (Ve 
Cat  111.  ti-  Supplicalioncni  indicare  (inlimar 
pubiche  preghiere  ì  C;es.  BC  \  11.  vii.  ss  2 
Preghiera  publica  che  fan  vasi  per  allontanare 
lo  sdegno  degli  Dei,  0  per  conciliarne  il  favore. 
1*111101  dieni  .l'scuhipio  strpplicatio  habita  est 
(ad  Esculapio  fu  fatta  preghiera  publica  per  un 
giorno)  Liv.  x.   \1  exlr. 

SUPPLÌ CÀTOR ,  «"iris,  sm.  3,  da  supplico;  sup- 
plica ture,  supplice,  supplichevole,  l'rud.  de 
Cor    Ili  ;  Aug.  CD.  V.  23  ad   lin. 


nio  ob  slul  liliain  meam  (vengo  spontaneamente 
a  chiederli  pennino  della  min  filini  l'I.  ||.\  ,v 
22.  ss  3  Con  ilice,  di  persona  Prisàano  xvm 
p.  ItM,  dice  che  anche  presso  i  Cria  trovasi 
WSTSUM  ai,  io  ti  ,iippli,o;  o  col  dal.  v'jyou.a.1. 
-O'-i   e&ùi,    supplico,   prego  gli    Dei)  Sapillica- 

vit  imperatore*   aostros.   Paul.  Dig  xkvhi.s. 

92.  —  4  Nelle  antiche  fai  mole  di  preghiere  dì- 
recasi  sub  ms  placo,  invece  di  T«s  supplico 
test,  m  Sub  ed  ,u  Ob.  r^  ;>  >e,iiini  supplico 
dica  da  ehi  non  ha  Insogno  deli  aiuto  di  chic- 
ehes.su,  l'I.  Ilacli  n.  2.  ,',  :  !t„d.  v.  2.  ,s.-  Cm| 
IV.  1.5j  Epid.  v.  2.  17;  ps.  1.  5    «.    =    ti   .Sup! 

pticare  atiquem  vale  suppJicem  reddere;  ren- 
dere taluno  supplichevole.  Amili. 
=  7  Pass  imperi.  Sali.  Fra 
11.  9;  PI.  HN.  xiii.  11.  =  8  Supplicassis  per 
suppheaveris.  Pi  Asia.  11.  4.  M.  =  9  />  '  . 
alt.  sapplicans.  Sali.  Jug.  ,2  -  P  fui.  att.  sun- 
plicalurus.  Ter.  Uec.  iii.  5.  SS  -  P.  fu.  pass 
supplicando.  PI.  Mere.  1.  2.  59. 

SCPPJLÌCOe,  avv.;  li,  stesso  che 

Mei    10  sub  fin.,  et  'i  ih. 


x\\.  Il  a  uicd. 
ap.  Maer.  .Sat. 


suppliciler.  Apul. 


SI  P-rXÒBO  e  STJBPLÒOO,  is,  si,  sum,  dére,  att. 
3,  da  sub  e  piando;    y.a-y.y.pozéoo ,  ùnoxporm', 

batter  co'  medi  contro  alla 


-'  •■i''  ^ESTCH      >.   sn.    2,   da    suppleo;    -).;,- 
.a.  suppl  imi  nlo  ;    ciò    che    si  surroga  a 
.'.  e  s'  u.« a  particola!  ni.  nella  mi- 
lizia a  dinotare  le  recluti    che  si  fan  no  per  com- 
re    il  numero    giu.'n    dellt    le  pei,     Srnbcie 

.1  .in bus  {fu-  leva  per  com- 
*  le  l  1        Pam.  ni.  3  -  Ad  supple- 

•     enroa  manumiltere     af- 
fi* ■     /'■  1    lonip  ire  il  giusto  nu- 
■'■<-<   ni  ì  Dicesi  ari 
'.'  ■  ■  Jam  bello  captoa  in  sopple 
Drbiam  dividi)     divide  m  sappi, mento 
d<  ■                          t  città  alcuni  pi 

la.  vili  3  RiferUcesì  a  <che  a  cosi 

no  a  milizia  El  1  ■  quid  de 

' I. -durilo      Coi     in     I  ,. 

■upplemeota    aiuti  dell'arte 

1  1   : 

un,     p    fui.  pnss^  e 

■t      Ih    suppl,.,,. 

■  m.  .ioni,  ère    att 
e,  empieri 
<     lil     n.-     ì/.i   n 
nnan    campieri    ri,  rapire  la 
Quod  eetaaJ  ex  redilu 


SDPPLICATOKDS,  a,  uni,  p  fut.  att.  di  supplico. 

SUPPLICE,  avv.  da  supplex;  sup  pi  1  e.  li  evol- 
Saliari  ap  Varr.  LL.  vi.  3. 
da  supplex;  ixe<iiws,  sup- 
plichevolmente, umilmente.  Suppliciler  lo- 
culi Cas.  /,'(.'.  1.  2;  -  EHìgies  cerea  suppliciler 
stabal  (l'imagine  di  eira  stava  in  atto  suppliche- 
vole) Hor.  Sai.  1.  S.  .32. 

SUPPLÌCÌUM,  li,  .(«.  2,  da  supplex;  h/.ziix  ,  sup- 
plica, preghiera;  e  propriam.  dicesi  delle  pre- 
ghiere fatte  ni  numi,  cos'i  puliliche,  come  privale 

Non  votis,  neque  sappliciis  muliebribus  au- 
xilia  Deorum  paranlur.  Sali.  Cat.  16  -  Malronaa 
per  omnia  delubra  suppliciis  la  ti  gare  Deos  (le 

mainine  stancavano  in  lutl'i  templi  culle  laro  pre- 
ghi, re  gli  Dei)  Liv.  xx\  11.   50.   =    2  Permeimi 
supplicia  significa  1  doni  che  si  offrono  nelle  pie 
ghiere    Suppliciis  !>;'os   placar,..  Liv.    xxn.   57 
3  /•-'  nel  num.sing.  i  I.  limi   prof.  22,-  Epid 

:    i    Dicesi  anche  de'  rami  e  veli  por- 


p     li 


tanca  dalla 

'Ti  via     l'I     Ei 

- 
-  la  numero  dellt  li 
■   Sappiavi  lane  eM    le 
Aamigium 

1 

■    figlie- 

l'I.  Ep    1    • 

'  / 

:  I  /-    , 


tali  innanzi   dagli  amlni.u  ialini  per  chieder  pace 

Lega 1 08  ad   consulem  cuna  suppliciis  miltit 
Sali.  Jug     •  .',  Sagri feio  che  si  fa  nelle  pu 

hi,  he  preghiere.   Varr,   RR,    ti.  5  circa  med., 
Sinnins  Capito  ap   Fest.  -     6  Quindi  fu  della 

BUpplicium  la  pena  di   morte,  e  qua.  un, pie  alila 

grave  pena    0    tormento  j    •tipMpia..    Supplicio 

Capilis  iilliceie  (  dar  la  morte)  Svet.  (.alb.  - 

Consliluere  singolare  supplicium  in  allquem 

,  stabilire  una  pina  pai  tic,  lare  contro  di  alcuno  1 

'■",    Roac    \ui   2,  -  Dare  aliquem  ad  suppli- 

dannare  a  morte  alcune  t  .Nep.  Pane,  5  - 

Supplii  nini   dare     pagare  il  fio)  1,1  Ages.  s  - 

aplii  iis   <  con    tali  supplizj  1  Casa.  !!(' 

vii,   i      Supplicia  misi-i  1  una  ac  11  udelissima 

'  più  fieri  1  a  mi  I,  tormenti  )  Cic,  ad  Pornp,  2 

B    mi  d    posi   Ep.   11    I    \\  III  (i     In    intuizione, 

uppMi  I-.  hai alia   /'/,  .)/mt  \   ■■   ,  [ 

-  Paululum  aupplicii  salii  csl  patri  |  il  padri 
,     oddis fallo    da  ■       .   !    I  et.  Au.lr.   \ ,    ; 

ili     llll 

■  si  BPLtl  ■■•   na    avi    itum,  ara,  »i 

"'•  1  |'li.  0  ehi  pi ,, pi  ,«,  /,,, .,,,     .,    1 

/"""  "■  ■ .  1 .       ini,  1  up 

11  1 1'  a  1  ,,,  ,       j, celiare  .   far 

x  c  il upplii  tee   l'I  fui  1 

a,  In'  ài  I   /a  '  gal  ■    gli   no 

in  nitlit   11.10  1,  mi  1  sabini 
1  t'il     ultra  sapplicatum  ve 


piedi  contro  alla  terra.  Kl  jam  si  d il 
spularem,  ncc  supploderem  pedem,  uec  ma- 
ini m  jaclarem  e  te.  Se».  Ep.  75.  =  3  Fig.  Sup- 
plodere  calumniam  (abbattere  la  calunnia) 
alaci'.  Sonni.  Scip.  1.  2. 

SLPPLÓsio,  ónis,  sf.  3,  da  supplodo;  ìinoxpó- 
Ttifta,  il  percotimento  fatto  0'  piedi ,  il  batter 
de  piedi  contri,  terra.  Cic.  Or.  11.  12  ad  lin  et 
59;  Brut,  ss  et  80;  Auct.  ad  ller.  111.  1,  a  med. 
(ove  leggisi  anche  Supplausio) 

SUPPOENÌTET  e  SUBPOENÌTET,  ebal,  «--re,  int- 
pers.  2,  da  sub  dim.  e  piemie!  ;  ÙTro^eravoéù» 
pentirsi  alquanto  ;  aver  quasi  rincrescimento 
d  alcuna  coso  della  0  fatta.  Cic.  Alt.   VII    li 

SUPPÒNO  e  SUBPÒNO,  nis,  sui,  e  sivi,  sTlum, 
nere,  alt  3,  da  sub  (sribtas)  e  pono;  \mori- 
3*ut,  sottoporre,  mettere  0  porre  sotto,  sotto- 
mettere.  Anatum  ova  galiinis  ssepe  supponi- 
mus.  Cu-,  ND.  11.  is  mi  fin  (Varr.  RR.  m  9- 
Col.  vili.  ;,  )  -  Supponeie  ali,|iii,l  esalo  seieno' 
(esporre  qualche  cosa  a  del  serene)  []or  Sat.il. 
1.  .1  -  Supponeie  aliquem  tumulo,  0  teine 
(sotterrare,  sepellire  alcuno)  Ov.  Trist.  ni.  3. 
68,  —  3  Sostituire,  surrogare.  l'I.  Cure.  li.  2. 
(1;  Cic.  Uose.  Ani  38  a  med.,  Verr.  vii.  2»  et  30- 
•Insl.  mi.  3  a  med.,  el  ahi.  =  3  Aggiungere'. 
Supponere  ìationeni.  Oc.  Inv.  n.  2-1',,  med.,  et 
23  -  Deinde  supposuil  exemplum  epialola»  Uo- 

mitn  (mise  poscia  per  giunta  una  copia  della 
lettera  di  Domi:,,,)  |(J.  Ali  Vito,  6.  :  4  Sog- 
gettare. Me  libi  supporli  (  io  mi  san  posto  sotto 
la    tua    disciplina)  l'crs.   \.  3 -,.    :  :    5    Posporre. 

Ov,  Faal.  va.  «  -r  (i  Altre  locuzioni.  Suppo- 

'6  pueruni  (supporre  il  parlo;  far  credi  re  o 

dar  per  suo  /altrui  figliuolo)  l'I.  l'ine  n.  ;.  .in- 
tasi. i\.  2.  ,9;  Ter.  Eun.v.  3,  2  —  teslamentum 

(falsificare  Un  testamento;  pome  un  falso  e  finti) 
in  luogo  dì  un  altro  velo  e  legilimo  )  Cu;    l'aiail. 

vi.!  :  Leg.  16—  rem  (impegnare,  dare  in  pegno 
una  linai  l,e  uosa)  Torient.  Gotlxofred.  et  Cujac. 
Dig.  lil   2;  (  ne-  nel  lemma  leggesi  piguori  sub- 

jicere.  ,-  ncli  eli:.,  di  Alo,, mira  de  rebus  pi- 
gnori O'bligandis)  =  7  Pass,  supponor.  Cic. 
Pose.  Ani.  38  -  /'.  fut.  ali  supposi 1 11 1  un.  (),•. 
Fasi,  V.  IMI  -  Pp.  pass.  SUppositUS.  llor.  Od.  II. 
!.  7;  e  presso  i  poeti  amile  Mipposlus.  /'.  .Eli. 
VI.   IV. 

SUPPORTO  C  SOBPORTO,  as,  avi,  .iluin,  are, 
alt.  ]  ,  da  subfsubindi.)  ,-  porlo;  -jn xyr.,  ,  por- 
tare ,    condurre   di    rolla   in    voli,,  ,    ,1   qumido   a 

quando.  Frnmenluuj  exercilui  navibua  supptor- 
tabat,  Ca;s.  Ilf.  \u.  n  -  lis  «mima  Saaiollira- 

ciani     Mippoilan    JUSSÌI    (ordinò  che   /osse  lori, 

eomloita  ugni  iosa  in  Samotracia)  Nep,  Ali.  il. 

'  Pass,  suppoi  lor  ,  ',  1 

BUPPOStl  lo,  ónis,  sf.  ; ,  da  suppono;  ùno'3i«{, 

il  metter  sotto  Col.  \  iti    ,  aule  rnoil.  (parlando 

della  covatura  delle  inno  I        _'  SupposUio  punì 


ilnesi  quando  alnunu  pi, irle  ed  alleva  per  pro- 
pini il  figliuolo  altrui,  l'I.  «.api,  in  im..  Cisl.  1. 

li/  Ti  ni-.   II.,.  8  ;. 

UPPOSITiClt'S,  a,  UBI ,  ngg.  da  suppono;  {t na- 
so p  posi  li     io  ,   eli  e    .sosti itilo  al- 
ti in      o  pasto  in  suo   luogo  avute  fosse  il  cerne. 

naturale   \  ari    RR,  11.  -  a  Glarlialer  san- 

pò  itlii  nis  di  cavali  il  gladiatori  posto  m  lungo 


SITPOSITOKIVS 

di, u,  ucciso  o  stanco.  Uv^v,^o^c\^sc 
sii..,  Ermi»  n^  ha  Insogno  *  «cm«»V*^t. 

SI)WÒSÌTÒRÌUS,  »,  om,  «39  <'"  suppr.no. -Cella 
S  .  •  l„,„m  era  la  stessa  che  la  stanza 

e.  r  òsìtos,  a,  nm,^lp.;»«Ks.As«p- 
sl■l•,•oM^>:7,;:.;;^ 

K«r%M9  Sposila  cineri  doloso  r*»»»^! 

"    .  ri  (tori  aggiogati  I  Ov    Me.,  vii.  1*  - 

KrWsuppòs'tus  malis  r«/"»tt>  a.  "'"''^  y"' 
Ber^OEt  UJJ.  =3  Supporto,  surrogato 
sostituito,  posta  in  iscam^o,  fiuto  Sn^ ita 
amia  («?«<«  p*'«  i««w  d<  <w„o)  1  .bull.  i.  <-. 
„  Per  supposiUm  persoDam  (p*r  via  é  terza 
Lsona)  Paul.  Dig.  xxix.  2-  9fl-Puella  suppo- 
rta (laminila  consegnata  come  vera  figliuola, 
essr„Jo  naia  da  altra  madre)  l'I.  Cist.  IV.  2    ,<>. 

—  4  Snppostua  w'»&  per  supposti».  /  .  ^f». 
vi.  14:  Sii.  in.  9».  „    , 

SUPPOSTOR,  Sris,  sm.  ì,da  suppono;  quello  fui 
*    ali  artefici  addetti  a  coniar  monete-,  che  ne  spe- 
rimenta ,1  peso  sulla  bilancia.  Grut.  lnscr.  M66. 
5,  et  uro.  1. 
SUPl'OSTRIX.  Tcis,  sf.  3,  da  supposto*;  eo&i  eÀe 
„<,«<•  sotto;  è  speaalm.  colei  che   da  certamente 
ad  altri  gli  altrui  figliuoli,  affinchè  ali  allego 
come  proprj    PI.  Trac   IV.  2.  5». 
SOTPOvrus.  \  .  suvrosiTUS,  §  .. 
SOPPÒ-BI,  perf.  di  suppono.  _     , 

SUPPKESSiO,  onis,  sf.  3,  da  sopprimo;  oranrpu- 
*t;  ,0»re«fion<  ;  come  il  ritewr  con  /rodi- 
ali  ava;  alimi,  V  occultarli,  de  Cluent.  25.  == 
9  Suppressiones  noctemas  <£fOiwi  ffl  impedi- 
mentidi  spinto  a  guisa  di  soffocazione  >u  san- 
no;  *m&  Sello  «to' Greci  epbiaUes,  e  <<a  Laft». 
incubus.  PI.  UN.  xxvii.  60. 
SfPPRESSOR  e  SVBPRESSOR,  5ris,  *W.  3,  rffl 
sopprimo;  chi  occulta,  chi  r.crt/a  il  servo  fu- 
(jwseo  dal  padrone.  Dig.  XLvlll.  6. 
Stjppbessl-rus  ,  a,  um  ,  ;>■  /"«•  *«•>  e 

SUPFRESSUS  e  SUBPRESSUS,   a,   uni,  PP-   £■«• d, 
sopprimo.  =  2  ^.We«.  «««caio.  Meato  sop- 
presso (col  mento  corto,  contralto    strettamele 
ìonqiunto  alla  mascella  «y,er«0«;    Varr.  RR. 
tri   =  3  Soppresso,  chiuso,  .subito  ha bet 
alvum  soppressalo   florfo  ('»'!C"e  "I,,C0J  Cels' 
il   12   n    2  =  4  Soppresso,  nascosto;  xaTa- 
«tW^Hrfvsc.  Tribri  soppressi.  Seet.  Gramm.Ktn 
fin    =  5  '/Vasi.  Vox  sappressa  ('«ore  wo«  óe»e 
«pressa,  *hm«,  sowraessft;  Cic.  Sull.  io.  —  b 
Con»p.  supprcssior.  Cic.  Or.  25  a  merf. 
SUPPRÌMENDUS  ,  a,  um  ,  7;.  /'«<•  ?"«■:.« 
Supprimens,  lis,  p.  pr.  alt.  di  sopprimo. 
SOPPRÌMO  e  SUBPRiMO,    inus,    essi,   essom 
imère,  ««.3,  da  sub  e  premo;  *aT«p*W»,  ab- 
bassare premendo, deprimere.Vnzs  triremes sop- 
pressi! rcacciò  a  fondo  due  triremi)  Liv.xxvm. 
30  sub  fin    =  2  Fermare,  ritenere,  arrestare, 
raffrenare;  Mg».  Hostem  sopprimere.   Cai. 
Blj    ,    4S   _    classem  (sopratenere  l  armata) 
Nep.   Timoth.  3  —  sauguinem   f.Wrtgwe    il 
sangue)  Ceh.U.  ao   sub   fin.;  Pi.    HN,  XXVI. 
91—  ventrem   (fermare  la  soccorrenza)  tels 
IV    19    =  3  Sopprimere,  occultare,  nascon 
deve   'ritener  con  frode.  Pecuniari»  retinere  at- 
«iie 'sopprimere.  Cic.  Cluent.  36- Sopprimere 
testamentum.5wt.  Cui.  16.  =  4  Trovasi  anche 
ne'  seguenti    modi.    Sopprimere    aegntudmem 
(por  freno  alla  tristezza)  Cic.  Tusc.  III.  31  — 
fnrorem   (reprimere  il  furore)   Petr.  Fragro. 
Trag.  71  Burro.  —  iram  (placare  lo  sdegno)  Ov. 
Pont.  1.  S.  69  —  lacrimas  (ritener  le  lagrime) 
Albinov.  1.  '.27  —  querelas  (cessare  i  lamenti) 
Petr.  Sat.  91  ;  Ov.  Fast.  iv.  S3  -  stulliloqu.um 
(por  freno  alle  stolte  parole)  Pl.Mil.  II.  3.  2',— 
murmur  (por  fine  al  bisbiglio)  Val.  FI.  v.  470. 
—  5  Pass,  supprimor.  Liv.  xxxvu.  il  a  med. 
P.  -  pr.  alt.  suppriraens.  Tac.  Hisl.  1.  17  extr.  - 
P   fui    alt.  suppressurus.  Curi.  vi.  8  -  P.  fut. 
pass,  supprimendus.  Cels.  v.26,  ».  21- Pp. pass. 
suppressos. 
SCPPRÒMCS  e  SUBPRÒMVS,  i,  sm   2,  da  sub  e 
promos;  ùrroTafzia;,  soltodiipemierc ,  sottornae- 
stro  di  casa,  settocanovajo.  Pi.  Mil.  ili.  2.  12. 
SITPPL'DET  e  SVjBPf'DET,  ébat,  ìiciuit,  ère,  ini- 
pers.  2,  da  sub   ri/w.  e  pudet;   vergognarsi  al- 
quanto. Cic.  Fam.  ìx.  1;  xv.  16. 


— «(    flSI    > 


SUPREMCS 


L3,  ila  sub  «  pungo;  P""' 


Sl'PPl'NCiO ,  is,  ere,  alt 

gir  sotto.  Eugen.  v.  W. 
SCPPIJRA.NS,  ti»,  p.  pr.  di  suppuro. 
SOPPCTRÀTÌO,  ónis,  sf,  3,  ria  sopouro;  suJtu»fia, 
aroonua,  su  ppu  ra  zi  o  n  e  ,  apostema,  asces- 
so,  mei  olla  di  marna     Cels.   II.   1*  u.ed.  et  S; 
PI.   UN.  \\.  »;  Sen.  Ep.  14  aule  meil.;  Col.  vi. 
12  ad  li o.  eie. 
SUPPilRÀTÒRÌrS,    a,    uni,   agg.  da  suppuro; 
S  upp  u  r  a  1 1  V  0  ,   appartenente  al  suppurare  ,  che 
serve  a  far  marcire.  Pi.  UN.  xxvin.  13. 
Suppòraturus,  a,  um,  p  fui.,  e  _ 

SUPPl  BÀTtJS,  a,  um,  pp.  pass,  di  suppuro.   — 
Aggett.    marcilo,    che  ha   fatto   capo;    S/xttWK, 
ùnoKuoi.  Aures  suppuratas.  PI,  mV\  xmx.  9. 
=   9    Trasl.  Suppurala   tiislitia  (tristezza  che 
macera  nel  fondo  del  cuore)  Sen.  Ep.  so  a  med 
=  3  Sopooratom  ,  i ,  in  forza  di  su.  2  ;  lo  stesso 
che  suppuralo    PI.  UN.  XX.  li 
SUPPURO  e  SUBPCRO,  as,  are,  ».  1,  da  sub  e 
pus;  sfMruéu,  suppurare,  far  capo,  marcire 
Cancer  fislulosus  subtus  suppurai  sub  carne 
Calo  MI.  157.  =•  2   Trasl.  Voluptates  soppu- 
rare  coeperunt  (i  piaceri  cominciarono  a  mu- 
tarsi in  veleno)  bea.  Ep.i9  sub  fin.  =  3  Come 
alt.  Scorpioni  terra  suppurat  (la  terra  manda 
fuori,  non  altrimenti  che  marcia,  lo  scorpione) 
Tcrt.'adv.  Gnosi.  1    =  4  Pass,  suppuror. Cels. 
v.  18  -  P.  pr.  suppurans.  PI.  HN.  XXlI.  70  -  P. 
fut.  suppuratone    Sen.  Brev.  Vii.  11  ad  fin. 
Pp.  pass,  suppuratus.  hi.  Ep.  80  a  med. 
SUPPtS  e  SL'PCS,  a,  uin,  agg.  (da  urrno,-,  donde 
tolta  la  lettera  r,  si  ha  uruo;,  uttoc,  supino); 
lo  slesso  che  supinus.  Fest.  =  2  Nel  tiro  dei 
dadi  soppos  è  il  numero  tre.  Isid.Orig.  XVI1I.65. 
SdppCtans,  tis,  p.  pr.  att.  di  supplito. 
SUPPX3TÀRÌUS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  sopputo  ;  che 
serve  a  computare.  Tert.  Àpol.  19  (dove  per  sup- 
putarii  altri  legg.  supputatorii  nello  stesso  si- 

nnif) 
SUPPUTATIO,  onis,  sf.  3,  da  supplito;  loyinnoc, 
computo,  conto,  calcolo.    Vitr.  IH.  1  a  med 
Arnob.   II.  93. 
Si'PPl'T-VTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  supplito;  computi- 
sta. Firm.  Malli.  V.  8;  ib.  vi.  26  ad  fin. 
SIìPpCTÀTÒRÌUS.  V.  SUPPUTARIUS. 
SliPPUTÀTUS,  a,  noi,  pp.  pass,  di  supputo.  —  2 

aggett.  moltiplicato-  Pali.  II.  12. 
SUPPfcTO  e  SUBPl'TO,  as,  avi,  atum,  àre^  alt. 
1     da  sub  (identidem)  e  puto;    ùnoxìadeiiùt , 
potare   o  tagliare  tratto   tratto.  Oleas   teneras 
supputato.  'Calo  RR.  27  -  Semina  frulicantia 
supputare  (recidere  a  quando  a  quando  le  se- 
menze che  germogliano  soverchio  )  Pi.  HN.  XVil. 
10    =  2   Far  cónti,  calcolare,   computare;  )o- 
7gofiat.  Ov.  Pont.  il.   3.  17   (ove  per  suppnlal 
altri  legg-  computat)  =  3  Pass,  suppolor.  Col 
iv.  3  sub  fin.  -  P.  pr.  alt.  supputans.  -  Pp.  pass. 
suppulatus.  Pali.  il.  12. 
SÌJPRÀ.,  prep.  che  riceve  V  acc.  (da  ùnip ,  che  ha 
il  medesimo   signif,   cangiata  V  aspiraz.  in  s); 
sopra,  su.  Tigoumquc  supra  torba  petolans 
iosilit.  Phaidr.i.  2  -  Attolli  supra  ceteros  rr.or- 
tales  (aver  acquistato   suprema  gloria  fra  gli 
uomini)  Pl.HN.  xxxiv.  12.  =  2  Si  usa  a  dino- 
tare la  situazione  de'  luoghi.  Qui  supra  nos  ha 
bitat.  PI.  Pers.  v.  2  38  -  Syene  oppioum,  quod 
est  sopra  Alexandriam  etc.  PI.  HN.  11.  75.  = 
3  Per  ultra,  plus  qoam,  più  di.  Super  nuli. a 
viziati.  Liv.  xxx.  35.  =  4  Olire.  Sopra  belli 
Latini   (altri  Sabini)  metom  eie.  (oltre  alla 
paura  della  guerra  latina  ecc.)  Id.  il.  18.  =  5  A- 
vanli,  innanzi. Sopra  septingentesimom  annuir. 
(più  di  settecento  anni  innanzi)  Liv.  proci.  =  6 
Oltre,  più  oltre,  di  vantaggio.  N.hil  sopra  Deos 
laecsso  (io  non  importuno  più  avanti  gli  Dei) 
Hor.  Od.  n.  18. 11.  =  7  Di  sopra,  avanti,  colle 
precedenti  parole.   Ut  supra   demonslravimus 
Ca-s.  BG.  11.  1  -   De  qoo  commemoravi  supra 
(del  quale  ho  già  fatto  menzione)  Nep.  Dion.  6. 
=  8  Riferendosi  a  tempo  significa  addietro,  da 
più  allo,  da  più  lungi,  da  principio.  Sopra  re- 
ndere (riandare  il  tempo  addietro)  Sali.  Cat. 
5  sub  fin.  =  9  Come  avv.  senza  caso.  Ita  ac- 
curate  ut  nihil  supra  (con  tanta  accuratezza 
che  niente  più)  Cic.  Att.  XIII.  19  -  Et  loto  ver- 
tice supra  est  (e  di  tutto  ti  capo  agli  altri  so 
vrasta)  V.  JEn.  xi.  683  -  Nil  potè  supra  (non 
si  polca  più  innanzi)  Ter.  Adelpli.  ».  3.  il.  = 
10  Significa  altresì  carica,  oficio,  soprantenden- 
-a    Et  ideo  sopra  rationes  esse  positura  (e  che 


perciò  fu  preposto  all'  amministrazione)  Auct. 
Deci.  353  111  ter  op.  Quint.  =  It  Esse  sopra 
caput  dicesi  di  cosa  imminente  e  grave.  Dox. 
liostuini  coni  exercito  supra  caput  est  (già 
crn  l'esercito  ne  sovrasta)  Sai.  Cat.  96.  —  12 
.Sopra  qiiam  ,  e  lo  slesso  che  plus  quam;  più 
di  quello  che.  Supra  qoam  ciiique  credibile 
est  (oltre  ogni  credere.)  1.1.  ib.  5.  =  13  Sopra 
quod,  è  lo  stesso  che  supra  quam.  Dig.  xxxii. 
1.   28. 


Supradictus,  a,  um,pp.  pass,  dell' inus.  supra- 
dico;  e  come  aggett.  detto  di  sopra.  Pali.  H.  li 
a  med;  Valer,  luip.  ap.  Vopisc.  9;  Quint.  I.  5 
ii, it.,  et  vi.  1  ante  med.  (in  tult'  i  citali  luoghi 
può  scriversi  anche  separatamente) 
si'PRAUCCO,   is,   ere,  att.  3,  da  sopra  e  doco  ; 
tirare,  tracciare  (una  linea)  sopra.  Val.  Prob. 
de  not.  nura. 
Suprafàtus,  a,  um,/?/>.  dep.  deWinus.  suprafa- 
ri;  e  come  aggett.  prefato,  sopradetlo ,  dello 
disopra.  Sidoo.  Ep.  v.  l'i  ad  fin. 
SUPK.'UÀCÌO,   is,   ere,  alt.  3,  da  sopra  e  jacio  ; 
lo  stesso  che  superjacio;    gettare  0  sparger  so- 
pra, sopraporrc.  Col.  XI.  3  ad  fin. 
SÙPERN.vtans,  tis ,  p.  pr.   dell' inus.  supernato; 
e  come  aggett.   galleggiante.  Vitr.  vili.  3  ante 
med. 
Sl'PRAPÓNO,   is,  ère,  alt.  3,  da  supra  e  pono  ; 
lo   slesso  che   superpono  ;   sopraporre,    lnscr. 
(Meni.  Rom.  di  anlich.  ecc.)  T.  in,  p.  73,  n.  41. 
=  2  Pp.  pass,  sopraposilus.  Cels.  VI.  18,  ».  2, 
ante  med. 
SUPRAPÓSÌTIO.  V.  StPERPOSlTIO. 
SupràpòsTtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  suprapono. 
SCPRASCANDO,  is,  ère,  att. 3,  da  supra  e  scan- 

do;  *ali>  .so^ra.  Liv.  I.  32  circa  med. 
SUPRASCP.JBO,  is,  ere,  alt.  3 ,  da  supra  e  scribo; 
scrivere  precedentemente.  Cic.  Fam.  vi.  10;  PI. 
Ep.  vi.  27  (ne'  quai  luoghi  dee  scriversi  separa- 
tamente) =  2  Pp.   pass,  suprascriptus.  Vitr. 
n.  8  a  med.;  Cenotaph.  Pis.  C.  Ca?s.  sub  fin. 
Suprascriptus,  a,  um,^.  pass,  di  suprasenbo. 
SupraìÈdens,  tis,  p.  pr.  dell'inus.  soprasedeo  ;  e 

come  aggeli,  assiso  sopra.  Vulg.Eccli.XXXHi.6. 
SlJPRÀvivO,  is,  ere,  ».  3,  da  supra  e  vivo;s7ri- 
/3iów,  sopravivere;  lo  slesso  che  sopervivo. 
De  Vita  lnscr.  Antiquii.  Benevent.  ci.  9,  ».  80. 
SUPREME,  avv.  da  supremus;  alla  fine.  E  ricono- 
sciuto da  Prisciano  XV,  p.1016  Putsch.,  ma  senza 
citaz.  di  esempio. 
srPREMÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  supremus;  il  tempo 
estremo,  l'ultima  ora,  la  morte.  Amm.  xxxl.  13 
ad  fin.  =  2  Somma  dignità.   Claud.  Maniert. 
Stat.  Anim.  n.  13. 

st'PREMO,  e 

Sl'PREMUM,  avv.  V.  nel  vncab.  scg.,  §  9. 
si'PREMUS,  a,  um,  agg.  sinc.  dell'inus.  superri- 
mos  (secondo  Vairone  LL.  V.  3  a  med.)  ;  ù~ép- 
raro;,  supremo.    Secondo   Festa   or   significa 
sommo,  ora  massimo,  ora  estremo.  Monlcs  su- 
premi. Lucr.  1.274-  Suprema  rupes.  Sen.  OEdip. 
93  (ove  altri  legg.  superna)  =  2   Trasl.  Som- 
mo nella  dignità.  Juppiter  supreme,  serva  me. 
PI.  Capi.  IV.  1. 1.  =  3  Massimo  ,  il  più  grande; 
fisywro;.  Macies  suprema.  V.  Mn.  111.  590.  - 
Suprema  multa   (la    massima  multa,  cioè  due 
pecore  e   trenta  buoi)  Fest.;  Geli.  XI.  1.  =  4 
Ultimo,  estremo ,  novissimo  ;  hyxroi.  Jam  so- 
cie suprema  (verso  l'ultima  parte  della  notte) 
Col.  x.  29'i-Ligurum  regione  suprema  (nell'e- 
stremo confine  della  Liguria)  Claud.  B.  Get.554 
-  Suprema  tempeslas  (il  tramontar  del  sole)  la 
Leg.  xn  Tab.  ap.  Fest.  =  5  Riferiscesi  all'e- 
stremo tempo  della  vita,  alla  morte,  al  funerale, 
all'esequie.  Supremus  dies  (l'ultimo  giorno  della 
vita)  Cic.l'hil.  1.  14-  Qui  supremuin  comiten- 
tur  honorem  (che  rendano  gli  estremi  onori  alle 
spoglie  mortali)  V.  /En.  XI.  61  -  Suprema  bora 
(l'ullim'ora)  Tibull.l.  1.  59  -  Suprema  nomi- 
nimi judicia,  0  suprema;  tabula;  (le  ultime  vo- 
lontà'degli  uomini,  i  testamenti)  Quint.  vi.  3  a 
med.;  PI.  Ep.  vii.   20;  Mart.  v.  32  -  Supremi 
titilli  (le  inscrizioni  sepolcrali)  PI.  Ep.  IX.  19. 
=  6  Suprema,    orum,   i«  forza  di  sn.  pi.  2- 
morte,  funerale.  Circa   suprema  Neronis.  PI. 
HN    ni.   86  -  Solvere  suprema  (dar  V  ultimo 
onore  della  sepoltura)  Tac.  Ann. I.  61  -Carmine 
suprema  alicujus  dettero  (piangere  con  poesie 
la  morte  di  alcuno)  Id.  ib.  ili.  ,9 -Agitare  de 
supremis  (meditare,  aver  in  animo  di  uccidersi) 
Id.  Hisl.  iv.  59.  =  7  Suprema  in  forza  di  sn. 


SUPUNNA 

pi.  significa  anche  gli  avana  delle  ceneri  del  ca- 
davere bruciato  tal  rogo:  -zx  /sitava.  Anni). \xv 
S  in  fin.  =  S  /•.'  P ultima  volontà,  i.  testamen- 
to. In  snpreuiis  ordinandi*  (nel  fare  il  testa- 
mento Oli;,  xxix.  1.3".  =  9  Supremo  e  supre- 
muni ,  ave.;  in  fine  ,  alla  fine  ,  per  ultimo.  Con 
speda  supremum  ,  veduta  per  l'ultima  volta) 
Ov. Mei.  xii  ■  :  -  Anima  exilnra  sapremo  (sul 
fin  della  vita)  PI.  HN.  xi.  H5  -  Supremum  di- 
viduniur  _.«o«  separati  per  non  vedersi  più  mai) 
Tac.  Iìisl.  ìv.  li.  —  in  Trovasi  anche  suppre 
iuu*.  Fest.;  Jnseript.  ap.  Manut.  in  Orlhogr.,  et 
ap.  Mazoch.  de  Ascia  p.  n. 
SUPUNNÀ ,  a?,  sf.  I;  Su  punii  a,  nome  di  una 
lKa,  propria  dc'eittadini  di  Foligno.  Mur.  Inscr. 
io:,  t 

SÌ  PCS.  V.  sirPis 

SURÀ,  a?,  sf.  1  |  d' incerta  etim.)\  y txsTtpoxvopi» , 
polpa  della  gamba,  polpaccio  ;  parte  posteriore 
della  gamba  dtlt'uomo  più  grossa  e  più  carnosa 
Venlriosus,  crassis  saris  |  panciuto,  ben  polputo 
felli  PI.  Ps.  ìv.  7.  li.  =  -2  Per  sinecd. 

gambe.  Grandes  sarà   (gambe  facchinesche) 
Juv  x\i  li-Alte  suras  vincire  cothuroo  (cin- 
gere alle  gambe  un  superbo  coturno  '  V.Ecl.1  II 
•  -1  -n    i     .il  -  Tereles  sarse  (gambe  polpute) 
Hor. Od  il    i.  ri.   =3  L'osso  della  gamba  detto 
libala  dagli  anatomici.  Cels.  Vili.  1  sub  lin.,  el 
=   t  Sara  /u  altresì  cognome  rom.  l'I.  HN. 
mi    lu;  xvui.  il;  Grnl   Inscr.  429.  3.  4.  5.  6;  ib. 
.    Pi  Ep.  X     7;   Mart   l    SO;  Vi.  61.   =  5 
Sura,  p:r  S\ra,    e   il   nome  di  un'ancella.  l'I. 
Trac,  ii.    .        .   ii.  6.  60;  Ter.  Hoc.  a.  i,sc.  i. 
et  :. 

-1  !'■  '         •,.:...       .  j;  Suri,  pi  poli  dell'India. 

al  di  qua  del  Gange.  PI.  H.Y  \  i    20. 
>;     'io.   as  .  are  .  alt.  l  ,  sinc.  per  surculo;  at 

laccare ,  legare,  congiungere  insieme  col  gì  rmo- 

glio.  col  pollone.  Apic.  iv.  ". ,  el  vn.  2. 
si  II<  !  L&Cl  is,   ,i  .  um,   agg.  da  surculus;  fu 

ìióvt  ,    somigliante    ad  un  germoglio.   l'I.   HN 
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SI  mi  l.  IRIS,  e,  agg.com.  3,  da  surculus;  lAdi 
,i    germoglio,   a  pollone;  o 
spontaneo  a  produr  polloni  e  virgulti.  Col.  ill.il 
nr,  .i  med.  (parlando  del  tirreno) 

51  hi  l  l.'xr.il  s,    a.    uni,    agg.  da  surculus;   lo 
flesso  clic  Sorcnlaris.  l'air.  Hit    |.  2  a  med.  (la 

varia)  =z  •_>  Surcularia  cicada  (cicala  che 
tra  1    germogli,   detta  anche  frumenlaiia) 
PI.   HN.   II.  32. 
M  Iti  !  1  11.  as,  are,  «((.  1,  da  surculus;   fpvyx- 
i,  tagliare  i  germogli,  i  polloni;  lo  stesso 
die  pampino,  rnsco   Col.  \    ')  a  med. 
SI  !•'  LXOSl       ..>'.  </<i  siirculosiis,  n,  uni;  a  guisa 
di  germoglio,  su  ini,,  la  natura  de' polloni.  l'I. 
liN    ivn    i3  de  herba  medica. 
>i  BCI  LOS1  S .  a .  um  .  agg.  da  surculus  ;  opvya- 
•HèSr,  -, .  che  lui  la  natura  del  gei  n,o  ;/,„  ,  legnoso 
di   alquanta   durezza.  l'I.    WS.  xn.'   i2;  xi\.  31 
l«n     17;  \x\  11    71. 
SI  IH  I  1.1  s  .    1  .  tm    2,  limi,  di  surus;  (ppùyx-jov, 

,1;,,.  ramoscello  .  pollone .  germoglio.  V.  G.  u 
-'    f  '■    "     ttecca  ,   /i,<i /ietto  ,  fi*. 

«W/o  Col  vi.i$;  Celi  vili.  lo,n.  6    =  :i  Sfar- 
la, magliuolo,  nato  Varr   Hit.  1.  ,o  el  il;  l'I 
UH  »vn,c.  14  <•!  21  eie.  =  4  Virgulto,  piani,, 
5  Ramoscello  co'  frutti 
1.1;   1    ì   ■  me  1  .  PI.  HN.  \\.  18. 
M  "DAÓMI  8,  Dm      m  pi     ,  Surdaoni,  popoli 
d'1' '"   I  '  l'I.  HN.  111.  3. 

I>ASTEB     In  ,   iriini.  agg   dna.  ,h  lardai; 
-    •  alquanto  sordi,  1  ic    Tuie. 

Pi  k     ih,  p.  mo,   il  bit:  n 
I'i,i-.i,  ' 


111.  3.  2  -  Ne  me  surdurn  verbera  (non  m'in- 
fracidare togliendomi  gli  orecchi)  PI.  M il.  ni.  i. 

20.0.  =  3  Diasi  di  chi  non  può  o  non  vuole 
udire,  e  di  chi  agevolmente  non  si  piega.  O  fori- 
bus  surdior  ipsa  tuis.  Ov.  Amor.  1.  6.  61  - 
Surdus  sudi  ;  profeclo  inaniloquus  cs  (non 
ne  voglio  udir  punto;  sei  un  cliiuct  Inerone)  \'\. 
Pers.iv.9.  13.  =  3  Tinsi.  Surda  lei I us  (terra 
che  non  coi  risponde  alla  coltura )  l'I  UN  xvill. 
h  -  Leges  rem  surdam  ,  inexorabilem  esse 
(che  le  leggi  non  si  piegano  a  parole,  e  sono 
inesorabili)  Liv.  11.  .;  -  Surda?  lores  Ov.  Amor. 
I.  6  in  =  1  Dicesi  surdus  anche  colui  0  quella 
cosa  di  cui  ninno  parla.  Atque  illi  sine  luco 
genus,  Surdumque  parentum  Nome n  (ed  il 
nome  de"  cui  pan  itti  e  oscuro,  ignobile)  Sii. 
vili.  281  -  Surdae  limbo?  (erbe  ignobili,  vili) 
l'I  HN.  xml  3  -  Opus  surdum  alque  igno- 
bile (opera  sorda,  e  da  niuuo  celebrala)  Slat. 
Th.  ìv.  339.  =  5  Sono  traslati  anche  i  seguenti 
modi.  Surdus  sonus  (suono  aspro  e  duro)  (J11111I 
Mi.  in  aule  med.  -color  (colore  smorto,  lan- 
guido, sparuto)  l'I.  HN.  xxxvii.  ìs  —odor  (  odore 
languido,  che  appena  si  sente)  Pcrs.  VI.  36  -  Res 
surdae  (le  cose  inanimale,  prive  di  senso)  l'I. 
HN  prooem.  20  ,  xxiv.  1  ;  xxvn.  119  -  Sui  d  uni 
discrimen  (insensibile  differenza)  ld.  XXXV 
2  -  Materia  surda  (legno  senza  vene  e  semplice) 
ld.  xiii.  30.  =  6  Comp.  surdior.  Ov.  Mei.  xiv 
6H ,  et  §  2  -  Sup.  surdissimus.  Aug.  Ep.  39  (al. 

5URÈNÀ,  a? ,  sf.  ì;  su  rena,  nome  d'un  pesce 
ignoto.  Varr.  LL.  ìv.  12.  —  2  Presso  i  Parti  fu 
chiamato  Surena  il  primo  personaggio  dopo 
il  re  (forse  dall'arab.  sar,  principe,  imperatore, 
e  dui  pronome  c'iiu,  nostro)  Tac.  Ann.  VI.  12  • 
Anim.  xxiv.  2  a  med. 


SURGASTEUS. 


>n.  2;  Surgasleo;  cosi  pare 
essere   stata  denominata  una  deità  nelle  monete 
di  Tio  città  della  Bitinia  (presso  Eckliel.  D.  N. 
V.  T.   11,  p.  438,  <"•  detto  '/.tu;  l-jpyxGrr,c,  sino- 
lefe  per  SovepyaffTins.)  Grul.  Insór.  170.  3. 
SDKGENS,  tis,  /).  pr.  di  surgo. 
Sukgìtè,  sino,  per  surrigite.  V.  il  vocab 
1. 


seg. 
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sl  ,:l"      "  ''   surdus.    /■„•.•;,,-,   solitamente. 

wi  in   ip   Charìi   11    p  ; .,  Potich 

RDESCO  |    ,,,,;    ,„„,    S||r. 

Ep    •  LVII 

II 

irdilai  Mar- 

1 

'  '  |,,N'  -  Sor- 

■"  i      Uni       II      N      \       |      , 

I'  ' 

"  '  da  inrdn  ^  ,nr. 

rf"  ■    ■'■'•  l'ino  dell  n  Utc  1.  ,   '|u„c 

1  '   ili    VI  11         .  \U 

mi.. 

- 


SVRGO,  is,  surrexi,  surreclum,  rgere,  atl.  3,  da 
surrigo  per  sinc;  alzar  diritto,  levare.  Lumbos 
surgile  atque  cxlollile.  PI.  Epid.  in  fin.  -  Sur- 
gil  caput  Apenninus.  Avien.  Perieg.  481  (ove 
leggesi  Apennino)  =  2  Surgere  se;  alzarsi, 
rizzarsi,  levarsi  (quando  0  seduli,  0  sdraiati  a 
terra,  ci  alziamo;  ma  Tare,  se  tralasciasi,  onde 
pare  che  surgo  divenga  neutro);  àw7T/)(jit ,  oo- 
vvfuu.  Surrexit  e  lectulo.  Cic.  Off.  m.  31  a 
med.  -  Sorgere  humo  (levarsi  da  terra)  Ov. 
Mct.  11.  771;  Fast.  vi.  735—  solio.  Id.  ih.  in.  2 
—  toro.  Iti.  ih.  IX.  7m  ;  XII  379.  —  3  Assolili. 
surgere;  levarsi  di  letto,  lite  multo  aule  luce 
surrexit.  Cic.  Inv.  11.  1  ad  lin.  =  4  inferiscisi 
a  quelli  die  rizzatisi  per  arringare.  Cic  ROSO 
Ani.  1.  =  4  Sorgere,  nascere,  spuntare.  Sur- 
gelile die  (nello  spuntar  del  giorno)  V.  G.  1 
V«i  -  Auiceni  l'ontes  surgentes  (sorgenti  amen,) 
Quint.  vili.  3  sub  imi!  -  Surgentes  austri  (il 

vento  amico  che  sorge.)  V.JEtl.  ili.  481  -  Sur"Ore 
meSieS.  ld.  G.  I.  Hi.  =  5  Inalzai  si  da'  fonda- 
menti. Surgentemque  nov.e  Carthaginis  ar- 
'  ''in  /'.  ./:,,.  1.  369.  =  (i  Crescere,  "gonfiarsi. 
Fruticem  siineclurum  in  altiludiiieni  corape- 
score  (troncare  il  soverchio  del  fruì,  ce.  perchè 
non  tresca  in  altezza)  Col.  vi.  23  -  .Mare  surgil 
(il  mare  s'ingrossa  si  gonfia)  V.  /Vai.  in.  196; 
Oi    Mei   \i\'.  711.  =  7  Dicesi  anche  dalle  cose 

ritte,  sollevate  ed  alle,  jftdes  antiquo  QUO  pro- 
lima  lUrg'lt  01\\\(tempÌ0  che  allo  elevasi  presso 

un  antico  ovile)  Juv. vi.  628.  =  8  Trasl.  Pugna 

Biperi   lUrgil    (incomincia  una  fiera  pugna  )    \ 

.1.11  ix.  607-1  nopina  laborum  facies  lurgitfw 
presenta  un' impensata  fatica)  ld,  ib.  vi.  103  • 
Ou  •■  nane  animo  lenlónlia  largii?  (guai  pen 

si,re  si  desta  ora  mll'animo  tuo:'  )  ld.   ib.  1.  582 

-  Sorgere  ad  aura»  /Elheriai  (venire  alla  luce, 
)  ld.  il»,  vi,  7i,2.  =  9  Pass,  nup  Juv. 
11  Hi j  lui  Obieq.  Prodig  1  io.  10  Surre- 
iti /ini  per  1  arrestati,  mari. \  79.  Il  Sur 
reze  sino,  per  lurrexiue  fior.  Sai.  ì  9.11-P. 
pr    inrgeni    SU  hi   659  (ove  altri  lega,  spai 

k'i'U")   V.  ,Ku.   |\.   27'.,  e  yj   ',,  ',;    -    l'.fui    sur 

1  actarui ,  ',  6. 


SURSUM 

Irati,  anche  degli  altri  bruti  e  dell'uomo  Fest. 
in  Suiilum.  —  2  Alcuni  pongono  la  distinzione 

che  subare  dicesi  delle  /emine,  suine  de'  maschi 
Arnob    v,  p.  177. 
sClVÌO,  ònis,  sm.  3  (dnn.  di  Surus  0  Syrus);  Su- 
rinne,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  831I    5 

sOriscà.  V.  SIRISCUS. 

SriUfM,    i,   sn.   2,    Sur  io,  città  della   Cult  Inde 

PI.  HN.  vi.  4. 

SCRIUS,  a,  um,  agg.;  lo  slesso  che  Syrius.  V.  SU- 

H'S,  a ,  um. 
SWRÌUS  (lluvius),  sm.  0  SURIOM  (lluinen)  sii. 

Surio,  fiume  nella  Colchide.   PI    HN    il    103  • 

VI.   4. 
SIRIMCÌLÀ.  V.  SIRPICCLA. 
SORPTDS.  V.  SUBRF.I'TUS,   §  2. 

SrjRPoi.  V;  suruii'io,  53. 

SURRECTÌO,   ònis,   .(/'.  3 ,  da  surgo  ;  àvastswis 

risorgimento.  Arai.  1.  sii. 
SCBRECTITO.  V.  STJBREPTITO. 

Slìrrectùrus,  a,  um  ,  p.  fui.  di  surgo. 

SURRECTUS.  V.  SUBRECTUS. 

Surrégit  per  surrexit,  e  sorctus,  pari,  di  esso 
per  surrectus  sono  arcaismi.   Liv.  ap.  Fest. 

SURRÈmit  per  sumpsit  e  suri cuip^i t ,  in  luogo  di 
sustuleril;  per  dinotare  chi  abbia  sottratto  un 
fanciullo.  Fest.  (questi  verbi  pajon  mutilali,  ta- 
si conosce  chi  gli  abbia  usati) 

SURRENTiNUS ,  a,  uni,  agg.  da  Surrentum; 
lupivrhoì,  surrentino,  appartenente  a  Sor- 
renio.  PI.  HN.  III.  19;  XIV.  8,  n.  3;XXMI.  20  et 
21  eie;  Mart.  XIV.  10;  Mur.  Inscr.  1083.  7. 

SURRENTÌUM,  i,  sn.  2;  Surrenzio,  promon- 
torio nella  Mauritania  Cesariense.  PI  UN  I  V 
c  1. 


s  um  ti  e  use 
dell' Etruria  , 


fi 

fd.,.ir»el,«caud,.,,i  r   1.,    i    ,„,,,„    ,  diusipropriam.de> porci ijt 1111/ signif 


SURRE>'TLUI,  i,  sn.  2;  Sorrento,  Surriento  , 
città  maritima  tra  Napoli  ed  il  Capo  Campanel- 
la. PI   WS.    xiv.  4,  n.  6;  xxxv.  46. 

SURRÈPO.  V.  SURREPO. 

SURREl'TLis  e  Subreptus,  a  ,  nm ,  pp.  pass,  di  sur- 
ripio.  =  2  Per  sinc.  leggesi  anche  surptus.  PI. 
Pam.  ìv.  2.  80;  V.  2.  98  (in  molti  mss.)  ;  e  surru- 
ptus.  Lex  Vet.  Alinia  ap.Gell.  xvn.  7  (in  alcuni 
codici);  PI.  Pcen.  prol.  1119  etc. 
Surrexi,  perf.  di  surgo. 
SURRÌGO.  V.  SURRIGO. 

RRÌNENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Surrinum  ; 
appartenente,  a  Surrino  ,  città 
ora  Soriano  nel  Patrimonio  di 
S.  Pietro  (secondo  Marino  Frat.  Arv.  p.  <i2ì); 
Quindi  Surrinenses  ,  iuui,  sm.  pi.  3;  Surri'- 
nensi,  gli  abitanti  di  detta  città.  Mur.  Inscr. 
201.  (1  ;  1083.  8. 

SURRINUM,  i,  sn.  2;  Surrino,  città  dell' Etru- 
ria. r.  il  vocab.  preced. 

Surrìi'Iendus,  a,  uni,  p.  fut.  pass,  di  surripio. 

SURRÌPÌO  e  SURRÌPiO,  ìpis,  ipui,  cpluni,  Spère, 
att.  3,  da  sub  (  clam  )  e  rapio  ;  uy xipia»  ,  to- 
gliere di  nascosto,  rubare,  trafugare.  Cum  mul- 
tos  liliros  subiipuissel,  aufugit.  Cic.  Fani.  Xlll. 
77  a  med.  ==  2  Trasl  Surripiendum  aliquid 
pillavi  spalli  (stimai  vantaggiarmi  d'un  po'  di 
tempo)  ld.  Ali.  v.  16  -  Surnpuisti  te  mib'i  dil- 
li um  de  foro  (pur  ora  mi  li  sei  sottratto  dalla 
piazza)  PI.  Men.  III.  2.  ih,  —  ;(  Surpilo,  siiti: 
di  surripite.  llor.  Sai.  11.  3.  283;  suipuerat,  di 
surripuerat.  ld.  Od.  ìv.  13.  20;  surpere  di  sur- 
ripeie.  Luci'.  11.314;  <■  surpiiil.  di  suinpuit.  PI. 
Capi.  prol.  8.-4  Pass,  surripior.  /,/.  Mil.m. 

I.  s  -  /'/;.  pass,  surreptoi,  surruplus-,  e  per 
sinc.  surplus.  V.  Suiirixtiis,  §  2.  -  P.  fut.  pass. 
surripieiidiis ,  ^  2. 

SURROGO.  V.  SCBROGO. 

SORRUPTCS.  V.  SliRlll.l'Tlis,   §  2. 

SURSUM  e  SURSUS,  ave.  da  sui  per  super,  e  ver- 

Bum  0  versus;  Svw,  SU,  in  su,  in  alto.  Coiigutii- 
gesi  co'  verbi   cos'i  ili  molo  tome  di  stato,    lì  suo 

contraposto  è  deorium.-  Naros,  eo  quod  omnia 

odor  ad  supera  l'crlur  ,  rcelc  sursuin  sunl. 
Cic.  ND.  11,  56  -  Doin  sursuni  incenda m  in  te- 
ctum  (poi  monterò  in  sul  tetto  )  PI.  Ampli,  ni. 

4.2,  -  Ne  Mirsuin,  deoisuni  cursiles  (perche  lu 
non   vada  SpeSSO    correndo  su   e   gin)  'Ver.   Filli. 

II.  2.  47.  --  2  Trovasi  congiunto  con  versus 
M'isiim,  (i  VOriUOl  ■  Sursuin  versus  (per  modo 
inverso,  a  ritroso)  Cic.  Or.  89  a  med.  -  Vinca m 
Miisiim   viiisiiiii   lompar    lincilo.   ('„/»   un.  SS, 

•  t  SuriUm  deorium  versare;  lotuz.  prov, 
che.  significa  metter  le  cosi-  in  ,',,<  /impigliti ,  con- 
fondorle,  metter  il  rapo  dov'è  la  coda,'  sovvertii  e 
I  online  della  natura.  Sen.  Ep.  44. 


SURUS 

SVUUS  a  ,  uhi,  agg  ;  lo  stesso  che  Syrus  (perckh 
,  Latini  usavano  eambiare  Pj  JW  "'  u;  •"n'/"' 
Sarìua  ì  fa  Jtewo  eA«  Syrius);  Suro,  cognome 
rem.  Fabr.  Inscr.  p.  «6,  '•  *"*•  =  -'  Sura, 
a-  .</'  1:  Sura,  nome  d'una  fantesca.  PI.  Iruc. 
il'  1.  Si:  il   6.  M>;  Ter.  Hoc.  a.  I.  se.  1  et  2. 

Sl'RUS     ì     .*'"<•   2  f«'«  Ó.o0;  '    '"'"'''>  '"'"'""';  ''""- 

gtato  '/<>  *pi'r»'tó  «prò  m  s  )  ;  palo,  bastone,  l'est. 
l-s  i  raram.  SWS),  suis,  sm.  e  /.  3  (da  u; ,  onti- 


»(  1153  > 


SUSPENDO 


i  debiti  degli   amici)  Id.  Off.  in.  16.  =  C  W-iSCSÌNATUS,  a,  un,  «jtf.;  Jo «Imo  cAe  sosinus. 
mprendere,   in  Ini  prende  re  ;  SÙSÌNUS,  a,   uni,  0717.  (da  (to-jiov,  che  m  Un 


Sl"S  fi... 

Cam.  30;,   <//'<'•   *a   Suoi,  immolare);  u«,   au; 

«uno  <■  «orca.  Igoavam  sacrificate  suera.  0; 

Fort.  IV.  ii>  -  Riunii  gres  j  mandra  di  porci) 
Yan.lUt.il.  1.  =  -  Sus  Mìncrvam  docet;  locuz 
prw.    elie  corrisponde  alla  nostra;  i  paperi  me- 
min  te  oche  a  bere.  Fest.  =  3  Sus  è  anche  il 
nome  d'un  pene  detto  pesce  porco.  Ov.  Ha 
lieul.  13*.  =  •*  Sueris   nel  geuit.  (arcais.)  pe 
suis.  PI.  Fragm.  ap.   Fest   in   Spedile  ;  Varr. 
lì.   ìv.  22  «   med.  (alni  legg.  diversam.)  =  5 
Nel  dai  pi- fa  ani  Ite  subus  come  bobus.  Luci 
VI.  974  e  997;  P/.  //-V.  x\i\    23. 
sCsà,  òrum,  tu.  pi.  :.•  -x  loùia,  Suso,  ampia 
città  d'Asia,  nel  regno  de'  Persiani,  antica  sede 
reale.  IM.ll.V  \i.  31. 
SCScépi  .  perf.  di  suscipio. 

SKSCEPTIO,   ònis,  sf.  3,  da  suscipio  ;  ùnoSoyri  , 
intraprendimento.    Cic    Fin.  III.  9  extr.;  Acad. 
1.  6  circa  med.;  Geli.  ìx.  3  extr. 
STJSCEPTO,  as,  are,  alt.  I,  freq.  di  suscipio,  di 
cui  ha  quasi  lo  stesso  significalo  ;  accettare,  am- 
mettere. Apul.  Mot.  2  sub  iin. 
SCSCEPTOR,   óris,  sm.   3,  rfa  suscipio;  ó\aòV 
yeùs  èpyo'/i.3o:,   intraprendilore  :  chi  imprende, 
o  s' incarica    di   far    qualche   cosa.   Just.  Vili.  3 
circa   med.    =    2    L'avvocalo    che  s'incarica 
della  causa  altrui.  Coti.  TI).  II.  12.  6.   =  3  R 
cettatore;  chi  accoglie  in  casa  giuncatoli,  ladri, 
furti,  servi  fughivi,  ecc.;  Ù7roó*e'scTj);.  Dig.  XI  tit 
5,  De  aleatoribus;    Paul.   Sentent.   v,  tit.  3  e 
med.  =  4  Susceptores  chiamavansi  quelli  che 
erano  mandali  a  riscuotere  il  danaro  da  versar 
neW erario;  Sta.Séy.Ta.1 .  Cod.  x,  tit.  70;  Cod.Th. 
XII,  tit.  6;  Aram.  xvn.  in,-  Mur.  Inscr.  720.  2. 
SUSCEPTUM,  i,  in  forza  di  sn.Z,  da  suscipio; 
V  impresa  ,  la   cosa,  l'opera  di  cui  si  e  assunto 
l'incarico.  Ov.  Met.  xi.  200. 
SCSCepturus,  a  um,  p.  fui.  alt  ,  e 
Sosceptus,  a,  um,  pp.  pass,  di  suscipio.  —  2 
Aggeli,  preso ,  intrapreso ,  ricevuto;  §&3sy  pivot,. 
Suscepla  mane  laventur  aqua.  Ov.  Art.  ani.  in. 
198  -Bellum  susceptum  cum  omnibus  impro- 
bis.  Cic.  Sull.  ')  extr.  -  Susceptum   negotiura. 
Id.  Quint     24    =  3  Commesso.  Scelus  susce- 
ptum. Id  Verr.  VI.  35.   =  4  Generalo.  Susce- 
ptus  puer  a  captiva.  Just.  x.  16.  =  5  Susccpli 
assolut.  diconsi  i  clienti  la   cui  difesa   è   addos- 
sata a'  patroni   ed  agli  aevocali.  Symm.  Ep.  v. 
39   (al.  U);    Cod.  Xll.  22.  l;  Aug.  Ep.  Lix  (al. 
cxlix  ),  n.  16. 
SuscTpìf.ndus,  a ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
SUSCipIens,  tis,  p.  pr.  ali  di  suscipio. 
SUSCÌPIO,  is,  épi,  eptum,  ipere ,  alt.  3,  da  sus 
per  sursum,  o  da  sub  e  capio,  quasi  succipio; 
■ìntodi-xpii-M ,  nu.pM-iy'ju.xi,  pigliare,   ricevere, 
accettare.  P risei,    p.  559   Putsch,  (propriam. 
suscipio  significa  ricevere  o prender  di  sotto,  sot- 
toposta la  mano  od  altra  cosa)  -    Dominamque 
ruentem  Suscipiunt.  V.  jEn.  xi.  805  (ib.  iv:  39lJ 
-Suscepilque  ignem  foliis  (ed  accolse  il  fuoco 
nelle  frondi)    Id.   ib.    i.    17').   =  2  Sostentare, 
sorreggere,   fortificare  perdi  sotto.  Labe n lem 
domum  susci  pere  (puntellare,  fortificare  per  di 
sotto  una  casa  crollante)  Sen.  Ben.  vi.  15  sub 
fin.  -  Fulturae  ac  subslrucliones,  quibus  tbea- 
trum   subinde  suscipitur   eie.    (gli  appoggi  e 
le  fondamenta    che   quindi    sorreggono  il  teatro 
ecc.)  PI.  Ep.   x.  48.  =r  3   Trasl.  Oelies  l'amara 
deiuncti  pudoremque  suscipere    (tu  devi  so- 
stentare  ed  afforzare  la   fama  e.  la    riputazione 
del   defunto.    Id.    Ep.   li.    4.    =   4    Contrai  re, 
concepire,    incorrere,    patire.    Corpus   suscipit 
immanes    morbus.  Lucr.   ni.  VA  -  Suscipere 
dolorem.    Cic.    Tusc.    i.   46   sub  fin.;  Doni 
=  5  E  nel  fig.  Suscipere  invidiano  atque  of- 
fensionem  apuil  piqjulos  (incorrere  nella  ma- 
livoglienza  e  nell'odio  de" popoli)  Id.  Verr.  iv.5! 
-Crimen  suscipere  (commettere  un  delitto)  Id 
Sull.  2i  a  med.  —  iniraicitias    (incontrare  ini- 
micizia) I d .  O IT.  1.9 — inimicum  aliquem  (farsi 
nemico  alcuno)    Id.  ad   Brut.  I.  17  ab  init. — 
pcenam  (riportare,  rilevare  una  pena)  Id.  Ma- 
nli. 3 — ses  alienimi  amicorum  (torsi  a  pagare 

Lexicon  lat.-ital. 


aliare,    assumere 

7rpGff)i«u|3ivM.  Oiiui  'ollìcii  suscipis,  quod  te 
pulas  posse  SUSlinere  (l'incarichi  d'un  peso 
che  credi  poter  portare)  Id.  Uose.  Am.  .18  in  Iin. 
-  Suscipere  benevolentiam  (darsi  ad  amare) 
Id.  Fani.  III.  7  extr.  —  bene  ac  l'orliler  aliquid 
consiliuni  (prender  una  coraggiosa  risoluzione) 
1,1  ib.  vi.  23  -  oralioneni  (prendere  a  parlare) 
ld.  1 1 a r .  Resp.  2s  —  personali]  viri  boni  (ma- 
scherarsi da  uom  dabbene)  Nep.  Hat.'».  =  7  Ri- 
ferisce >i  anehe  alle  cose  sacre  e  di  religione.  Inau- 
dita ac  iiclaiia  sacra  suscipere  (fare  sacrifizj 
imiditi  e  nefandi)  Cic  Valin  *>-ln  Jovis  cpulo 
nuin  alibi,  (inani  in  Capitolio,  pulvinar  su- 
SCipi  polesl?  (nel  far  banchetto  a  Giove  si  pos- 
sono forse  altrove  che  nel  Campidoglio  preparare 
i  letti?)  Liv.  v.  52.  =  8  Ed  n'  funerali.  Svet. 
Claud.  1.  =  9  Ne'  dialoghi  significa  ripigliare, 
prendere  la  parola  ,  rispondere  ;  ùiro).au/3àvci. 
Suscipit  Ancliises  (Anehise  rispose)  V.^En.vi. 
722.  =  10  Nel  disputare  significa  concedere  , 
accordare.  Suscipiunt,  posse  animum  matiere 
corporc  vacantein  (ammettono  che  possa  l'ani- 
ma sussistere  senza  il  corpo)  Cic.  Tusc.  I.  32. 
=  11  Altre  locuzioni.  Suscipere  votiim  (fare 
un  voto)  Mari.  vili.  4;  PI.  Ampli.  I.  1.  75;  Ov. 
Fast.  vi.  243;  Liv.  XXVII.  45  a  med.  —  filiuin 
(riconoscere,  educare  un  figliuolo)  Ter.  Andr. 
II.  3.  26;    Cic.  Alt   xi.  9   in  tin.;  Ilar.  Resp.  27 

—  Iiberos  (avere,  allevare  figliuoli)  PI.  lipid. 
ìv.  1.  34;  Cic.  Phil.  HI.  6  ad  fin.;  Verr.  v.  69  - 
aliquem  (torre  a  difendere,  a  proleggere,  alcuno; 
e  dicesi  de'  patroni  verso  i  clienti)  Valili,  ad 
Cic.  Fani.  v.  9;  PI.  Ep.  vi.  6  extr.  ==  12  Pass. 
suscipior,  §§  2,7-  P.  pr.  alt.  susc.ipiens.  Svet. 
loc.  cit.  -  P.  fui.  alt.  susceplurus.  Ter.  loc.  cit. 

-  Pp.  pass,  susceptus.  V.  ASn.  IV.  327  -  P.  fui 
pass,  suscipieudus.  Cic.  Dom.  41. 

SUSCIPÙLUM  ,   i  ,  su.   2,  da  suscipio;   vase   con 
cui  si  piglia,  si  riceve  qualche  cosa.   Not.  Tir. 
p.    1Ì8. 
SUSCiTÀBfJLUM,  i,  sn.  2,  da  suscito;   òpuntri- 

jotov,  iticitamento.  Varr.  ap.  Non.  il.  826. 
SCSCÌTÀMEN,  Inis,  sn.  3;  lo  stesso  che  suscila- 

bulum.  Apul.  Met.  i. 
SDSCITAHDCS ,  a  ,  um  ,  ;?.  fui.  pass.,  e 
Suscìtans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  suscito. 
SUSCÌTÀTIO ,  ónis,  sf.  3,  da  suscito;  eyepatq,  ri 
torno  iti  vita,  risurrezione.  Tert.  Car.  dir.  23 
ex  Luca?  il.  34  (la  Volgata  ha  resurreclio) 
SUSCÌTÀTOR,  óris,  sm.  i  ,  da  suscito;  chi  resu- 
scita altrui.  Tert.  adv.   Prax.   28  in  fin.  =  2 
Trasl.  chi  risveglia,  fa  rinascere,  rianima.  Sid. 
Ep.  vili.  2. 
Suscìtàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  suscito.  =  2 
Aggeli,  richiamalo  in  vita ,  risuscitato.  August. 
Serra,  xliv.  de  verb.  Dora.  n.  2. 
SUSCITO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  susum 
per  sursum  e  cilo;  èyeipv,  movere  in  su,  alzare, 
far  levar  su.  Nilus  neque  suscilat  undas  eie. 
Lue.  x.  225  -  Faina  suscilat  aures  (la  fama  fa 
tendere  le  orecchie)  Val.  FI.  II.  125  -  Suscitare 
delubra  Deum  (erger  templi  ai  Numi)  Lucr.  v. 
1165.  =  2  Far  che.  si  levi  in  su  chi  siede,  chi 
dorme.  Ilic  deposuit  caput,  et  dormii:  suscita 
(destalo)  PI.  ftlost.  il.  1.  35 -Te  ab  tuis  subsel- 
ìiis  contra  le  testem  suscitano  (li  farò  alzaci 
dalla  tua  panca,  testimonio  centra  te  stesso)  Cic 
Rose.  Com.  13.  =  3  Risuscitare,  richiamar  in 
vita.  Nisi  eniin  ad  mortuos  suscita ndos  Domi- 
nus  veoisset.  Aug.Serm.  xliv  de  verb.n.  2.  = 
4  Cacciar  via.  Catulì.  lxviii.  124.  =  5  Trasl. 
Suscitare  bellum  civile  (suscitare  una  guerra 
civile)  Brut,  et  Cass.  ad  Anton.  Fara.  Sì.   3  a 
med.  -  Suscita  sensus  luos  (svegliali)  Sen.  A- 
gam.    789   -  Exstinctos  injuria  suscilat  ignes 
(l'ingiuria  risveglia  gli  affetti  sopiti)  Ov.   Art. 
am.ùi.597-lpseDeos  inDardana  suscilat  arma 
(Giove  stesso  aizza,  incita  i  Numi  contra  i  Tro- 
iani) V.  iEn.  II.  61S.  r=  6  Altre  locuzioni.  Su- 
scitare ignem  (riaccendere  il  fuoco.  Id.  ib.  vi 
683;  Ov.  Met.  Vili.  641  —  crepitum  (fare  stre- 
pito) Prop.  il.  3.  4;  Pha;dr.  V.  5.-7  P.  pr 
alt.  suscitans.  Mari.  v.  35  -  Pp.  pass,  suscila- 
tus.  Val.  Max.  IX.  3   extr.;  Apul.  Mei.  2  infili 
-  P.  fui.  pass,  suscitandus.   Aug.  Serm.  xliv. 
de  veri).  Dom.  n.  2. 
SCSIANÉ,  es,  sf.  1;  Susiana,  regione  intorno 

a  Susa.  PI.  UN.  VI.  31. 
SUSÌ,\NUS,  a,  um,  agq.  da  Susa  ;  susiano,  ap- 
partenente a  Susa.  V.  SUSA.  PI.  HN.  vi.  31. 


gua  frigia  e  persiana  significa  giglio);  oowiivoz, 
fatto  di  gigli.  Susinuui   unguentum.  PI.  HN. 

XIII.  2. 

SÙSIS,  ìdos,  agg.  f.  3,  da  Susa;  Souui;,  susi- 
de,  appartenente  a  Susa,  alla  regione  susiana, 
ed  a   Persiani.  Sidon.  Kp.  vii.  17  in  Carm.;  Ep. 
vili.  9  in  Cairn,  a  med. 
SUSPECTANDUS ,  a  ,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Sllsi'ectans,  tis,  p  pr.  alt.,  e 
SUSPECTÀTUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  suspecto. 
SUSPECTIO,  ónis,  sf.  3,  da  suspicio,  is  ;  lo  stesso 
che  suspicio:  sospezione,   sospetto,  diffiden- 
za. Nani  qui  istliaec  libi  incidi!,  suspectio  (per- 
che hai  tu  un  tal  sospetto?)  Ter.  Andr.  ni.  2. 
2i.  =  2  Alto  di  guardar  con  ammirazione ,  di 
stimare  assai.  Arnob.  vii.  221. 
SUSIMÌCTO,  hit.  rfasuspectus;  con  sospetto.  Big. 

XXXIV.  9.  21. 
SUSPECTO,  as  ,  are,  ali.  1,  freq.  di  suspicio; 
àvxSlénu  ,  guardare  in  su.  Suspeclans  tabu- 
lam  quandam  pictam.  Ter.  Eun.  ni.  5.35.  =  2 
Fig.  sospettare,  aver  in  sospetto.  Ne  pellici  su- 
speelaretur  (per  non  rendersi  sospetto  alla  con- 
cubina) Tac.  Ann.  IV.  3.   =  3  In  forma  di  dep. 
Aram.  XXVIII.  1.  =  4   Pass,  suspector,  §  2  - 
P.pr.  alt.  suspeclans.  PI  HN.Xi   35;  Tac.  Ann. 
XII.  65  -  Pp.  pass,  suspectatus.  Apul.  Met.  4  - 
P.  fut.  pass,  suspectandus.  Apul.  Apol. 
SUSI'KCTOR,  aris,  dep.  V.  SUSPECTO,  §  3. 
SUSPECTOR,  óris,  sm.  3,  da  suspicio;  ammira- 
tore. Sid  Ep.  ni.  5. 
Suspectus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  suspicio  ;  e  dep. 
di  suspicor.  =  2  Aggeli,  sospetto;  uttotito?. 
Medicina  animi  pluribus  suspecta  et  invisa. 
Cic.  Tusc.  ni.  1  -Ne  super  tali  scelere  se  su- 
spectum  liaueret  (che  non  lo  tenesse  per  sospetto 
su  quel  misfatto)  Sali.  Jug.  74  extr.  =  3  Di- 
cesi delle  cose  inanimale.  Suspecta  loca.  PI.  HN. 
xx vn.  55  -  Suspeclum  tempus  (tempo  sospetto, 
cioè  quando  suol  venir  lafebre)Svien.  Sammon. 
50.  129.  =  4  Sospettoso.   Suspectus  e  re  nata 
(sospettoso  secondo  l'occasione)  Apul.  Met.  9  - 
Suspectus  cave  sis  etc.    Cai.  dislich.  IV.  89.  = 
5  Comp.  suspeclior.  Cic.  Off.  n.9  sub  fin.-Sup. 
suspeclissimus.  Svet.  Tit.  6. 
SUSPECTUS,  us,  sm.  4,  da  suspicio;  àvd/3>Eipis, 
il  guardare   in   allo ,  l' atto   di  guardare  in  su. 
Suspeetu    refulgens  (che  riflette    la   luce  nel 
guardarlo  iti  allo)  PI.  HN.  IX.  62.  =  2  Per  me- 
tnn.  altezza.  Caeli  suspectus   V.  ASn.vi.  578.  = 
3  Fig.  ammirazione  ,  venerazione,  grande  stima. 
Suspectus  honorum  (ammirazione  e  stima  de- 
gli onori)  Ov.  Fast.  v.  31  -  Nimius  sui  suspe- 
cius  (eccesso  d' amor  proprio)  Sen.  Ben.  lì.  26. 
Suspeindendus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
SUSPEINDENS  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  suspendo. 
SUSPENDÉO.  V. SUPPENDEO. 
SUSPEISOIÓSUS,  a,  uni,  agg.  da   suspendium; 
chi  si  è  appiccalo   Varr.  ap.  Serv.  ad  V.  ^En.  xn. 
603;  PI.  HN.  xxiv.  12;  Dig.  in.  2.  il. 
SUSPENDIUM,  ii,  sn.  2,  da  suspendo  ;  àyyòvn  , 
àp-càvn  ,  appiccamenlo;  e  propriam.  quello  col 
laccio  al  collo.   Pra;buit  illa  arbor  misero  su- 
spendia  collo.  Ov.  Amor.  I.  12.  17  -  Suspendio 
vitati  finire  (morir  sulle  forche)  Svet.  Aug.  65. 
SUSPENDO,  is,endi,  ensum  ,  endére,  att.  3,  da 
susum  per  sursum,  e  pendo;  à</apzx'j> ,  àva- 
xgs/xìm  ,  sospendere ,  attaccare  in  alto,  ap- 
pendere, appiccare.  Allium  super  prunas  su- 
spendere    Pi  HN.xix.  34  -  Humeris  babilem 
suspenderat  arcum  (dietro  gli  omeri  aveva  so- 
speso   l'arco  pieghevole)  V.   ^En.   I.   322.   =   2 
Appiccare;    sospendere  stringendo   la   gola  per 
uccidere.  Suspende  te  (appiccati)   PI.  Pcen.  I. 
2.  34.  =  3  Dicesi  delle  cose  votive  che  sospe.n- 
donsi  nei  templi.  V.  iEn.  vi.  860;  XII.  767;  Hor. 
Od.  1.5.15.  =■  4  Sospendere,  tener  sollevato. 
Dolia   subjectis  parvis  lapidibus  suspendere. 
Col.  xn.  18  a  med.  -  Tu  Libycos  lndis  suspen- 
dis  denlibus  orbes  (i  tuoi   deschi  di  cedro  o 
marmo  africano  sono  sostenuti  da  piedi  d'avorio) 
Mart.   II.   43.  =  5  Arare  (perche  le  zolle  della 
terra  si  sollevano  col  vomero  )  Tenui  sat  erit 
(terram)  suspendere  sulco  (basterà  sfiorar  la 
terra  con  un  lieve  solco)  V.  G.  I.  68.   ==  6   Col- 
locare, porre  in  alto.  Castra  prajruptis  suspen- 
dunt  ardua    sasis  (pongono   gli  alloggiamenti 
sopra  alle   e  scoscese  balze)  Sii.  IH.  556.  =  7 
Trasl.    sospendere,    diferire,   interrompere. 
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SUSPENSE 

Suspendere  spintalo  {pigliar  fiato,  far  pausa 
nei  legejere)   Ouiut    1.  S  —   llelus   (difèrm   il 
piatilo'  Ov.   Fasi.   i\.   >.;>.   —  S   fi 
morbidi  ali    infermità.  Epiphoras  sospendere 
(fermar  le  flussi  m     l'i    1  ! >    \\\     1    =  9  Te- 
li fra  une,  incerto.  Suspendere  a- 
uimos   Ov.Mtìt  vii.   07;Quiat  IL  !  ante  med 
=   10  Ed  assoliti,  in  questo   signif.  PI.  Ep.  vi. 
.  \       a  meo  .-  Dig.  ix.  ì  .  -^   il   biter teneri 
chi  ammiia.   farlo   .-.',:;•   fiso  per  lo  stupore  e  la 
Ha.  Bar,   Ep.  n.  1.  97.  =  12  Aure  lo- 
Saspendere   in  trulina   'pesare.)  3 uv. 
—  sdiGcìum    costruire  un  eàifizio  sopra 
archi  e  tolti     (  ic    Fragm.ap  Non.  111.24;   Top 
i  circa  nied.;  Fall    ì    ai —  pedoni  summis  di- 
-    stare  od  andare  in  putita  di  piedi)  Qu\ni 
Zi    l    a  med  -Pavimenta  glacie  suspeodun tur 
fi  pavimenti  prl  ghiaccio  si  gonfiano  '  Pali,  vi 
:i  -Saspeodere   naso.  V.   NASUS,  §  5.  =  13 
-  ispeadoi .  ;   ì:  -  P.  pr.  alt  snspendens. 
y       TV>.  :.  -  Pp  pass,  saspénsos.  Cita  RR  i<s2. 


<  1154   > 


SUSTENTO 


-  P.  fui.  pass,  saspendendas 
amie  med. 

da  si 


paini 


I.U 

TEI 

STJSPI  >sl  saspensus;  con  animo  sospeso 

inani     Au_    (  odi".  \.     ,  in  fio. 

SCSPEKSÌO,  ònis,  sf.  .; ,  iLi  suspendo;  y.czuz- 
suoi ,  sospi  risiane,  tatto  di  sospendere  (nel 
..ixl  B.  Air.  il  a  med  |  dm  per  suspen- 
>  ne  ammi  altti  legg.  saspensiare  animoj  = 
2  i  gii  fica  anche  fibrica  fatta  a  volle  e  ad  ar- 
chi Vitr.  \.  io  (il  quale  poco  innanzi  la  chiama 
su*-.  Basan 

M  Vi  >s|  lt'\,  a-,  sf.  I  ,  da  sospendo;  opera  ele- 
vata da  lena  mene  colorine,  nielli  e  volte  Vitr. 
\  Sin    F.p    90  a  med.;  l'ali,  i     10. 

s  tisos  a.  nm,  pp.  pass  iti  sospendo.  =  2 
Aggeli,  sospeso,  appeso,  pendente,  attaccalo; 
■/.*■: j.j.- ;r:.  xps(uorrò;.Perna  snspeasa  in  vento 
et  in  fiumi  Caio  RI!  162  -  Suspense  pedibus 
rana;.  PI  II.X  \\\u.  19-  Suspensi  localos  la 
bulann|ue  lacerto  che  portano  appese  al  brac- 
le  borse  ed  i  libri  Hor.  Sai.  i.  6,  "i;  Ep 
I- 1.  ■  ov'  e  u.-i  ellenismo)  =  3  Dicesi  di  quelle 
cose  ihe  si  dedicano  agli  Dei,  e  si  sospendono 
ne' templi  Sospensa sacris  insigoia  fanis.  Tibutl. 
li.  -.  ::  =  1  Impiccato.  Ov.  lb.  301.  =  5  Che 
'"'  mprinu  .    ni   gravita  con    lutto  il 

f-     S   -  pede  evagari.  P/uedr.  il.  4.  =  6 

/  ;  Sospensa  mano  commendare  aliquem 
(commendare  leggermente  alcuno)  PI.  Ep  VI.  12. 
'■  Levato,  alzato,  sospeso  U.i.hx  susponsa 
panler  et  morsa  (radice  che  e  sopra  e  sott'a- 
ou.i  li  il.,  vili.  :u  -  Suspensi  aunbus  (colte 
orecd.ie  tese)  l'mp.  in.  1.8.  s  Sostenuto  in 
alto,  pendesti*.  Ioli  S.ii  i  ,;  Bar.  Sai  li.  8. 54. 
v  i\i-  Bospeosain  liane  aspice 

rnpem  /'  .Tu  un.  190,  =  IH  Ditesi  di  que' 
voto,  o di  volo.  Aliluum  auapensa 
i  okon  Ci  uni.  Eduli  i.  !6-Vii  te  sospensa  se- 
qaanlor  lamina  I,  schiere  volanti  appena  li 
seguono JU  ivCons  Bonor,  ò.  —  n  '/',„,/ 
sospeso,  incerto,  dubioso,  ambiguo.  Sospenso 
animo  Cu  .-/fi  n  :>  Sospensa  et  incerta  plebs. 
1       '       li    -      Sospensoi  timor  ,,  (t'inora  ,/„ 

•'•/n  N    gli    llllillll        <l\  .     Ilei      \\  | 

l  Aliqaid  in  saspenso  relin 

•|"    '  qualche    <,..,,    .min, .,„  |  l'I.   Ep 

'  ned.  -  13  Compresso,  raffrenato,  re- 
pressa Sospensa  d  n  lacrima;  Basare  pei  ora 
f1,  atenute  lungo  tempo  scorsero  pei 

'  '       *•""»"    '•   '■■    57.  -      li   Trad. 

iqoe   (  aura   planila  .   kg- 
li. il.,..  |  ,,,.,.     |M 


SUSPlCIO,  Tcis,  exi,  ecium,  Ycere  ,  alt  3,  da 
siisuni  per  sarsnm  ,  e  spedo;  àv:ó>i':rM,  guar- 
dare in  su  .  mirare  in  alto.  Cam  cadimi  saspe- 
\iiiiiis,   calestiaqoe   contemplati  sumus.  Cic 

ND.  II.  2.  =  2  '/'rasi,  ammirare,  Ilonoies  ci 
premia  sospicere.  Piane,  ad  (le.  Fani.  \.  9  - 
Eos  viros  saspiciuat,  maximisqne  effernnt 
laadibos  (tengono  /ni-  maravigliasi  quegli  uo- 
mini, e  li  commendano  sommamente)  Id.  Or  :s 
(parlando   dell'eloquenza*)   —  3   Avere   in  so- 

spitto.  Bomilcar  sospectas  regi.,  et  ìpse  eum 
sospicìens.  Sali  Jug.  73.  —  4P.  pr.  ali.  sa- 
spiciens,  §  3  -  Pp.  pass,  sospectas.  lb.  -  P.  fui. 
pas<.  suspiciendus    PI.  II.X.  XXXV.  34. 

SOSPlCÌO,  ònis,  sf.  :i ,  da  snspicio.  v-o^ioi,  ù-ò- 
'ir,-l/it.  sospizio  n  e  ,  sospetlo,  diffidenza;  limo- 
re.  conghiettura  di  un  malanno,  lnipiolioruni 
racla  primo  sospicio  ìnsequilur,  deinde  eie. 
Cic  Fin.  i.  16-  Suspìcionem  ino\eo  nonnullis, 
velie  me  navigare  (fn  sospettare  a  più  d' uno 
die  io  mi  voglia  mettere  in  mare)  là.  Fani,  il 
In  -  Exsolvere  se  suspicione  (far  cessare  i  so- 
spetta Ter  lice  iv. 2. 3  -  Amovcre  suspìcionem 
ab  aliiruo  (cavare  ogni  ombra  di  sospetto  ad  al- 
cuno) PI.  Tri n.  ni.  3.  54-  Neque  abest  suspicio, 
qain  eie.  [ewi  tuttavia  il  sospetlo,  eh» ecc.)  Ca?s. 
BG.i.4extr.  =  &SospicionembaJberesttuaoi{. 
nel  signif.  di  so  s  /iettare;  e  pass,  per  essere 
in  sospetlo.  Nuspicioneni  nullani  liabebani, 
tomaie  Iransilui  uni.  Cic.ad  Pomp  2  posi  Ep.  xi 
8  ad  Alt.  -  Babebat  enim  Meoeclides  suspìcio- 
nem adullerii  (perocché  Sfeneclide  era  in  so- 
spetto d'adulterio)  Nep.Epam.  r.  sub  fin.  -  Et  me 
ex  liac  suspicione  exsolvam  (e  farò  cessare  sul 
conio  mio  i  sospetti  )  Ter.  Hoc.  IV.  2.  23.  =  3 
Seniore,  notizia,  opinione.  Ut  apud  eos  nulla 
suspicio  Deorom  sii  (sicché  non  hanno  alcuna 
notizia  della  Divinila)  Cic  ND.  I.  23.  =  4  //; 
dizuidi  poco  momento  Mulsa,  qua»  suspicionem 
lanlum  possint  habere  (vini  natati  che  appena 
potessero  destare  un  senso  di  dolcezza)  Pali.  li. 
15  ante  med.  =  5  Fig.  (Digiti)  sunt  jam 
suspicione  (  già  le  dita  si  risentono  stanche,  per- 
chè minacciale  dalla  chiragra)  F"rout.  de  Orat. 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  2  ad  lin. 

St  Sl'iCÌÒSK,  avv.  da  suspiciosus  ;  ùtto'jttw;,  so- 
spettosamente, dando  sospetto.  Cic.  Uose. 
Ani.  20.  =  2  Comp.  suspiciosius.  Id.  Brut.  34 
exlr. 

STJSPfCIÒSOS,  a,  uni,  «1717.  da  suspicio,  is;  ùnoln- 
7TTtxó;,  inchinevole  a  sospettare,  pieno  di  sospetto. 
In  tara  suspiciosa  ac  maledirà  eivilale.  Cic. 
Finn-  28.  =  2  Sospetto,  quello  che  si  tiene  per  so- 
spetto e  di  cui  si  teme.  Id  quod  adirne  est  suspi- 
ciosum,  perspicoom  lacere  (dimostrar  chiaro  ciò 
ch'era  ancor  sospetlo)  Cic.  Rose.  Am.  7 -Su 
spiciosae  senlenlia»  (sentenze  che  fanno  intendere 
più  di  quel  che  suonano  le  parole)  Scn.  Ep.  114 
init.  =  2  Sup.  suspiciosissimus.  Cic.  Flacc.  3; 
Fani.  1.  7  ante  med. 

SCSPlCfTEB,  avv.;  lo  stesso  che  suspiciosc.  Non. 
V.    337. 


srsi'iuìosrs.  a,  ara,  agg.  da  suspirium;  ii^.j.j. 
Ttzo;  ,  asmatico,  che  paline  d'asma.  l'I.  |J.\ 
«IH:  63.  =  2  Mula  suspiriosa  (mula  bolsa) 
Col.  VI.  3S.  ' 

St'SI'IUlri'S,  us,  sm    1  ;  lo  stesso  che  suspirium 
liv.  X\x     li;   PI.   Mere.   I    2.  3. 

SrsPiltll'M,  ii,  sn.  2,  da  sospiro;  y.-jSuv.,  respiro 
LUC  IV.  128;  IX.928;  Sii.  XI.  22i.  -=  2  Più  ,„ee,ltc 
usasi  nel  signif.  di  sospiro;  OTSì-ayna.  Siile 
cura,  sine  suspirio.  Cic  Tusc  iv.  ;,  -  H<>potcrc 
saspiria.  ri6w«.  ni.  6.61  -  Traxit  ex  intimo 
ventre  suspirium  (  cacci'è  un  sospiro  dal  centro 
delle  bui/ella)  PI.  Truc.  li.  7.  il.  ^  3  Significa 
anche  il  morbi,  dello  orlliopnuea;  anilina  di 
petto  di  Ileberden,  fecondo  Zeec/nnelli 
Nuovi  Saggi  dell' Acod.  di  Pad.  T.  i,  p.  51.  ;  Sen! 
Ep.  54. 


n.  1,  da 


1  '  '  •  nsioi    lini    I!    ,-lfr. 


Ili    1      anli   unii. 


s"/>    -  I     | 

s|  ^  "  »'■"  18  ,  da  n 

A  in. di    1    2«. 
di  luipii  ..1 
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N   '"     LL.VI        .i.l    In,      , 

■  v   ripl 
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Sospica 

1  11    %nn 

1 

1      .l>   in   11 

'UH      ;,    fui    p„ 

alt  di  wagon  io 


st  SPIGO,  B8,  are.  V.  nel  vocali,  seg.,  §  4. 
SUSPiCOR,   ària,  .ìlus  siim,  ari,   dep.  \  ,  da  su- 
spicio; ùno'tupp-xiiu) ,  oip.y.1,  sospettare,  temere. 

De  bere  se  suspicari,  simulala  Gxsarem  ami- 

Cilia  ,  eie.  Civs.  liti.  1.  44  ad  fin.  -  i\lalcr  mini 
mah  misera  suspic.ins  (/./  madre  infelice  nulla 
lenti ndo  di  male)  ClC  Ciucili.  9,  =  2  Aver 
opinione,  stimare,  pensare.  l'I.  majus  < | ti  1 . i < 1 .1 1 1 1 
do    L.    Crasso    suspicoiiliir    (<7/c    abbiano   tuia 

maggiore  stima  di  /..  Crasso)  Cic.  Or.  11.  4  a 
meo    -  Suapicoi    ingenuas   erubuisse  eenas 

(penso   che   le   belle   guance  si  arrossirono)   <)\ 

Ber.  11. 6.  3  Sperare.  Suspioor,  hoc  damai 
Libi  doo  l'ore.  Ov.  Pont,  111  1  155.  .  4  Suspi- 
co  as,  nella  poti»,  alt.  l'I.  Cas.  Il,  6,  'a;  Men. 
V.  9.  22  ;  Fragm   ap.  Don.  ad  Ter.  lice.  111.  |,  33 

!  ni  '  quai    luoghi   altri  legg.    nella    posiz.  pass  ) 

.  /'  /./    suspicani    \  1  -  Pp.  dep.  suspica 

lui   Ca     in.   iv.  ,2 ,  /,'(''.  1    m. 

51     in.  INDI         .1     uni     p    fai    paSS.,  e 

s'     1  11.  >x        I  is  ,  /,   pr.  il,   sospiro. 

s.  sl'ilt\li(i     Sdì!     ,/    t     ,/„  sospiro  ;  <mV.r///y, 

sua/, irò  1  aiia  ih  sospirare  Quint,  xi,  ;  a  med. 

s'     Pìl      11  ■>       uni  ,  ///..    post,    di    siisjn  1 1>.    =    2 

Aggeli     uni:  ala    11,11      n.pm     Sii      x\.    il, 

si  si-m  \  1 1  s ,  us    s„,   i  ;  lo  stesso  ohe  suspiratio. 

'         ftl.  I  Ov.    \lit    mv  12';. 

si  sentitisi    aw  da  suspiriosos;  oonasma. Gol. 

MI     .  ad  Ini   [la  Icz.  natia)  I 


SVSl'IRO,   às,   avi,    alum,    are,  alt. 

susuin  per  sursum,  e  spiro;  àvsunif'u,  spira- 
re, o  soffiare  in  allo,  o  fuori.  Nee  tennes  ven- 
tos sospirai Anauros.  Lue. Vi.  ì69-Reliclo  brevi 
i'oramine,  <|uo  ajsluaulia  vina  sospirent  (per 
cui  svaporino  i  vini  bollenti)  Pali.  xi.  li  ad  lin. 
=  2  Sospirare  trarre  il  respiro  dal  fondo  del 
cuore;  irre'vi»,  Sospirai  ab  imis  Pecioni, us.  Ov. 
Met.  11.  655  -  Cura»  suspiranles  (angosce  che 
fauno  sospirare)  Enn.  ap.  Cic.  Div.  i.  21.  =  3 
'I rasi.  Si  forte  alios  jam  nunc  sospirai  amores 
(se  per  avventura  anela  ornai  novelli  amori) 
Tibull.  iv.  5.11  -  Placido  suspirant  igne  pba- 
retr.T  (le  farcire  lanciano  innocenti  fiamme  d'a- 
more) Claud.  Epith.  l'ali,  et  Coler.  11  -  Nasci 
suspirat  eie.  (brama  che  nasca  eoc.JVal.  Flacc. 
i.  133.  =  4  P.  pr.  alt.  suspirans.  Sii  lì.  425; 
e  neut.,  §  2  -  Pp.  pass.  Suspiralns.  Sii.  xv.  S2  - 
P.  fui.  pass,  suspirandus.  Stai.  Tli.  iv.  19. 

STJSQUE  DÈQUÉ,  avv.  da  siisum  per  sursbm  e 
quo,  e  da  de  per  deorsum,  e.  quo;  «vw  /al 
xarr,),  su  e  giù,  da  allo  in  basso.  Nel  signif. 
fig  Susque  deque  reno  o  habere  (non  curarsi 
punto,  vilipendere,  passarsene  con  indifferenza; 
ùdiayopiut  )  Geli.  xvi.  9  -  De  Oclavio  susque 
deque  (pei  quanto  ad  Ottavio  non  mi  incito  al- 
tramente in  pena)  Cic.  Alt.  xiv.  16.  =  2  Sus- 
que deque  esse  (esser  cosa  da  non  farne  conto, 
da  nulla)  Varr.  ap.  Geli.  loc.  cil.  =  3  In  si- 
gnif. di  più  o  meno.  Fest. 

STJSSILÌO.  V.  STJBSILIO. 

SUSSULTO    V.  SUBSl  J/ro. 

SUSTLNTACl'IAM,  i,  sn.  2,  da  sostento;  fosi- 
esua.,  s  ostenta  colo,  sostegno,  appoggio.  Tac. 
Ilist.  n.  2S.  =  2  Trasl.  sostentamento  ,  cibo, 
alimento  per  sostegno  del  corpo.  Aug.  Mor.  Eccl. 
Calli.   33. 

SOSTENTANS,  tis ,  p.  pr.  att.  di  suslenlo. 

SUSTENTATÌO,  Onis,  sf.  3,  da  suslenlo;  diia- 
sione. Cic.  Inv.  i.  49  a  med.  =  2  /£  anche  una 
figura  retorica  della  in  gr.  v<xpi3c^ov  ed  èn-Uffi. 
(Juint.  ix.  2.  =  3  Raf frenamento.  Sostentatili 
sui.  Lact.  VI.  18  sub  fin.  —  4  Sostentamento , 
alimento;  Tpoifh.  Dig;  li.  .;.  22  a  med. 

SUSXENTÀTRIX  ,  icis  ,  sost.-agg.  dell'  inus.  su- 
Slentator;  che.  sostenta,  alimenta.  Jul.  Valer, 
ros  gost.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  n    13, 

SOSTENTÀTTJS,  a  ,  uni ,  pp  pass,  di  suslenlo.  =  2 
Aggeli,  sostentato,  sostenuto.  Eucr.  v.  96.  = 
3  Trasl.  sostenuto,  difeso,  protetto.  Cic.  IYIur. 
2;  Or.  I.  56  Circa  med.:  Sali,  .log  60  exlr.  =  4 
Diferito,  sospeso.  Siislcnlala  Vcniis  iratissima. 
Ov.  Rem.  am.  405. 

SC9TENT A.TC8 ,  us,  sm:  4,  da  suslenlo;  Salto  dì 
sostentare,   di   sostenere.   Apul.  Apol.;  Aus   Po- 

riocb,  Odyss.  Bomeri, 

8USTENTO,  as,  avi  ,  alum,  aro,  att.  1  ,  freq.  di 
SUStineo;  àirosv/ipt'IJ»,  sostentare ,  sostenere, 
reggere.  I'ralrcmi|ui'  ni  on  le  m  Su  sin  ni  ni  d  extra. 
V.  A:'n.  X.  i  K.  — .  2  'Frasi,  assicurare,  difen- 
dere, proteggere,  guarentivo,  IMonlos  cogitatio- 
nesque  suslentare  |  incaraggin)  C.w.  flaco.  2 

-  Caio  a  Crasso  auslentatar  (Catone  bipaUog- 

gialo  da  Classo)  Id.  O.  Fr.  11.  3  II  med.-  Valo- 
I  il  ilo  siisi  cu  l;i  I  ili'  ole   (  la  sanila  si  conserva)  \i\. 

Off.  ii  24  a  med.  Suateatare  aoiam  (infonder 
coraggio  alle  schiere)  Tao  Ann.  i.  ss  ad  lin. 

.'',     fiutare,  soccorrere,   alimi  ulule.   Suslonlaro 

el   Povere  aliquem    /'/   Ep,  ix.  Mail  fin.  -Se 

siibsiilns  pai  i  iHiiinii  sosloolanl  (sinianlcu- 
gono  co'  hi  ni  pali  cui  1-CÌO;    l'iov    Coos.   a    lood. 

-  Soliis  omiioni  Inni  1 1  li  in  siisloolal  'l'er.  A- 
ililph  in.  ,  ;.  i  E  fig  ni  questo  sigm/'  Ani- 
mus alelui   ot  sosloiilabilur  ole.   Cu.    l'use.   I, 
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w  =  5  Ed  a<solut.  Pi.  Slich.  ni.  2.  I4;n.2. 
r-  6  7W«-ore,  starw/*»-  M'senas  plunmas 
■  /;  r,.»f  v  1  !  -  ostentare  mor- 
sostenlavi.  /<'  (.«/»•  *•  *■  .  .,  ,  ..  .  e„_, 
bum  (star  soldo  alla  forza  della  malaha)  Svel. 
TU,  71  B  med.  =  0  nemtere  ,  opporsi ,  far 
^e.S«sleDUrehosl^J«c^«»xv.  fl«d 
L  _l(..'ionum  impeli».  Auct.B.Hup.  1/.  - 
$%•,,.,«,■»«/"»■■«  ./RweodiesustenlaUm.;esl. 
r  i'Q  „  (,  =  9  formare,  trainerei  sirs^ta. 
llirt  1$  \lV.«;  All.inov.  1.229.  =  10  Diferire, 
2tT £12  Cic.  Q.  Fr.  ,1.  ,.  =  U  Pass 
SMleotoT,  Kl^-P  !»■■«" .  sostentar*.  (  land, 
'l.aud  Sul.  n.  1.3  -  Pp.  pass,  sustentalus.  /-mr. 

v.  <><>. 
msn:Ml"RDS,  a,  uni,  p.  fut.  ali., 
Si  stinbndOS,  a,  um,p  fut.  pass.,  e 
s,  sxtKENS,  tis,  p.  7»-.  alt.  di  snstmeo. 
SUSTlNENTÌÀ,  a-,  </.»,  </«  suslineo;  toleranza, 

il  durar  nel  sopportare.  Vulg.  Thess.  1. 1.3  ;  S>i- 

BUST1WÈO,  es,  linfii,  tentoni,  ére,d«.2,efo  susum 
per  sursùm,  e  Icneo;  ùcpiarnfw,  àvs'x",  *»*'<- 
nere,  «orientare,  reggere,  portare.  Lapis  albus 
Ponila  cimi  evala»  duo  sustinet.  Hor.  Sat.  i 
,,  U6  -  Sustinere  se  a  lapsu  (sostenersi  dal  ca- 
dere) Liv.  xxi.  35  sul)  fin.  -  Sustinere  tnstia 
signa  ( portar  il  Ara/,»,  il  corrotto)  Ov.  Fast. 

i  3t Boipora  (reggersi  in  piedi)  Sali. fragra. 

;    Bìst.  ap.  Aruswn.Mess.- Vas  ad  sustmenda 
obsonia  (  vaso  per  tenervi  sopra  il  eamangiare) 
PI     HN.    xXXlll.  49.   =   -    Tratenere ,  firmare. 
Non  enim  suslinent  (rcroos)sed  alio  modo  re- 
mi.'ani  (ptroocke  non  fermano  i  remi,  ma  vo- 
gano in  altro  modo)  Cic  All.xm.  21  -  Sustinere 
mannm.  Ov.  Fast.  v.  301  -  Sustinere  se   (fer- 
marsi)  Sen.  Hippol.  793;  Lh'.  v.  39;  xxv.  36- 
Se  se  sustinuil  praeceps^w arrestò  incontanente) 
Val   FI  ni   ino.  =  3  Avere,  tenere.  Qui  susli- 
net  hamos.   Ov.  Art.  am.i.  47  -  Sunne  hoc, 
Penicule  (prendi,  tieni,  Spazzola)  PI.  Mcn    I. 
3    13.  =  4  Sostentare,    difendere,    conservare, 
mantenere  Reipublic.x  causam  sustinere.  Gc. 
F««.  ix.  8.  a  med.  —  causam  publicam  (por- 
tar il  peso  d'una  causa  publica )  In.  Div    Verr. 
8  ad  iin.  —  magnani  exspeclalionem  (essere 
in  un  grande  impegno)  Id.Off.Hi.  2.  =  5  tare 
Tres  personas  unus  susdneo  (io  fo  le  parli  ili 
tre  versone)  Id.  Or.  n.  24  a  med.  -  maestri 
personam   (far   la   figura    di  maestro)  Svet. 
Giamm.24.  =  6  Portare,  sopportare.  Pcenam 
subire  ac  sustinere.  Cic.  Doni.  3S  -  Penculum 
sustincbit,  quoad  eie.  (porterà  il  periplo,  sino 
a  che,  ecc.)   Dig.  xvm.  6.  1.  =  7   Merari , 
star  saldo,  sopportare,  resistere,  reggere.  Polen- 
tiam  alicujus  sustinere.  Cic.  Pini.  vii.  6  -Non 
sustinere  iram  (non  reggere  alla  colera)  Ov. 
Mei.  Xlll.  3Si.  =  8  E  con  l'inf.  Non  sustinet 
ultra  perdere  eie.  (non  ha  più  pazienza  di  get- 
tar via,  ecc.)  Id.  ili.  i.  53n.  =  9  Riferiscesi  alla 
milizia.  Hoslium  impp'nim  sustinere    Lirs.  KC 
-vn.  io  sub  fin.  =  10  Ed  assolut.  Se  diulms  su- 
stinere non  posse  (di' egli  non  poteva  resistere 
più  a  lungo)  ld.  ib.  H.  6  extr.  =   11   Difenre, 
portar  innanzi  (quasi  frapporre  indugio ,  perche 
l'affare  non  sia  condotto  al  suo  termine)  Rem 
in  noctem  suslinuere  (rimisero    la  cosa   alla 
notte)  Liv.  v.  «  a  med.  -  Exspectes   et  susti- 
neas  necesse  est  (e  a" uopo  che  lu  aspetti,  e  di 
ferisca)  Mari.  IX.  4.  =   12  Mantenere,  nudrire, 
sostentare.  Re  l'rumentaria  alimur  et  sustine- 
mur.  Cic.Ferr.  v.  5  sub  fin.  =   13  Altre  locu- 
zioni. Sustinere   marem    (lasciarsi  coprire  dal 
maschio)  Ov.   Art.  am.  il.  4S6  (parlando  della 
ca/jraJ-Non  sustinere  acquerà  (non  aver  forza, 
coraggio   di  scacciare  alcuno;  ò   non  bastar  il 
cuore  di  respingere  la  richiesta)  Ov.  Met.  Xiv. 
787;  Fast.  IV.   850;  V.   75;   Liv.  XXXI.  13;  Svet. 
Cai.  3n  extr.;  Petr.  Sat.  lift;  Quint.  ili.  6  a  med. 
-  Sustinere  alicui  vitam  (conservare  ,  mante- 
nere altrui  la  vita)  Maecenas  ap.  Sen.  Ep.  101. 
==   14  Pass,  sustioeor,  §  12  -  P.  pr.  att.  susli- 
nens.   Liv.  xxin.  45  -  P.  fut.  att.  sustenturus. 
Dig.  xxxi.  1.  35  ad  fin.  -  P.  fut.  pass,  sustinen- 
dus ,  §  1. 
Scstoli.ens,  tis,  p.  pr.  att.  di  sustollo. 
SUSTOLLO,  is,  sustùli,  sublatum,sustollére,  att. 
3,  dall'mus.   sustulo;   atipia,  àvai'pw  ,  alzare, 
sollevare.  Amiculum   hoc  sustolle   sallem.  PI. 
Cist.  I.  1.  17  (Poen.  i.  2. 136j  -Sustollere  in  cru- 
cem.  Id.  Mil.  11.  3.  38  -  Suslulimus  manus  (le- 
vammo le  mani  al  cielo)  Cic.Fam.vn.  5-Naves 
quse  equites   suslulerant  (le  navi  che  avevano 


portato  la  cavalleria)  C.ts.  BG.  IV.  ».  =  2 
Tor  ria.  levare.  Diclatoris  nomen  lunditus  ex 
republica  sustulisscl.  Cic.  Phil.i.'i.  =3  In- 
caricarsi. Plus  onciis  susluli,  quam  etc.  (mi 
sono  addossato  un  peso  maggiore  d,  quello  che 
eee.)  Cic.  Rose.  Am.  '..  =  4  Aver  figliuoli. 
Oui  ex  Fadia  sustulerit  libero?.  Id.  Phil.  Xlll. 
W  extr.  =  5  Pigliare.  Cic.  Or.  HI.  45.  =  6 
Distruggere,  perdere.  Majorca  nostri  Carlliagi- 
nem  à  Numanliani  fuildttlis  suslulerunt.  Iti. 
Off.  I.  U.  =  1  Tot  di  vita.  Q  Varms  Drusum 
t'erro,  Metollum  veneno  sustulerat.  Id.  ND. 
ni.  33.  =  8  Pronunziare ,  proferire.  Tunc  Ula 
lafera  sustulit  sentenliam.  Pliwdr.  ili.  13.  =  9 
Trasl.  Nos  in  echini  decretis  suis  suslulerunt 
(mi  portarono  al  cielo  co"  loro  decreti)  UC.  Alt. 
Vi  2  a  ined.-Aiiimos  sustulit  (prese,  orgoglio; 
levi,  la  eresta)  IM.Truc.  u.  s.  10.  =  10  Questo 
verbo  è  usi  tati  ssimo  ne'  preteriti  ;  e  quanto  agli 
altri  tempi  presso  i  Latini  e  meglio  in  uso  il  sem- 
plice tollo.  =  11  P.  pr-  att.  sustollens.  Cattili 
LXiv.  210  -  P  fut  att.  sublaturus.  Cic.  Att.  XV 
12  -  Pp.  pass,  sublalus.  V.  ASn.  ix.  W. 
SUSTLXi  ,  perf.  di  tollo,  sustollo  e  sofferò. 
SUSTULO  (arcais.)per  suslollo.  Charis.m,  p.  220 

Putsch.;  Diom.  I,  p.  369;  Prisc.  Viti,  ».  817. 
SUSUM  (arcais.)i  lo  slesso  che  sursum  II  suo  con 
traposto  è  jusum,  che  sembra  essere  slato  m  uso 
presso  il  volgo  romano  (donde  il  nostro  giuso 
e  giù,  ed  il  jus  de'  Francesi)  Quid  mine  su- 
pina susum  in  caelum  conspicis.-'  PI.  Cist.  H. 

3.    78. 
SCSURRAMFJN,  inis,  sn.  3  ;  lo  slesso  che  susurra 
tic  Apul.   Met.  1   sub  imi.;  Capell.  7   sub  uni. 
post  Carmen. 
SÙSUBRATIM,  avv.  da  susurro;  susurrando ,  con 

voce  bassa.  Capell.  VI.  227. 
SÙSURRÀTÌO,    ònis,  sf.  3  ,*  da  susurro;  if-i&upi- 
<ruòs,  secreto  bisbiglio  ;  discorso  tra  pochi  a  voce 
bassa  sopra  qualche  cosa.  Ccel.  ad  Cic.  Fam 
vni.  1  a  med.  (ove  altri  per  susurrationes  legg. 
susurralores) 
SUSURRÀTOR,  5ris,  sm.  3,  da  susurro;  ipuStpt- 
imi;,  susurralore,  e  susurrone.  V.  SUSUR 
RATIO. 
SOSTiEBAWS,  tis,p.  pr.  di  susurro. 
SUSURRO,  as,  avi,   alum,  5re ,  n.  1  (voc.  d  ar- 
mari, imitai),  in3vpi&,  susurrarc, mormo- 
reggiare ,  borbogliare.  Tract'mique  susurrant. 
V.  G.1V.260.  =   2  Trasl.  parlare  con  voce  bassa 
ed  all' orecchio,  parlare  di  soppiatto.  Cum  cara 
de  te   nutrice  susurro.  Ov.  Her.  XIX.  19  -  Pars 
quod   veht,  aure    susurrat   (parte   di  ciò  che 
vuole  mei  dice  sommessamente  ali  orecchio)  ld. 
Rlet.  in  643.  =  3  Pass,  impers.  Jam  susunan 
audio  etc.  (sento  che  segretamente  si  dice,  ecc.) 
Ter.  Andr.  iv.  4.40.  =  4  Con  V  acc.  Silvestres 
nunc  te  plalanus,  Melibaje,  susurrat,  Nunc  te 
pinus.  Nemes.  Ed.  i.  72.  =  5  P.  pr.  susurrans. 

V.  Cui.  103. 
SUSURRO,  ónis,  sm.  3,  da  susurro;  ^i&up&f,  ^t2"J- 
ptrtiif,   susurralore,  mormoratore;   che  con 
maldicenza  machina  odio  contra  alcuno,  o  discor- 
dia e  nimieizia  ,  delatore,  spia.  Sidon.  Ep.  V.  7 
ad  tin.;  Hier.  Ep.  Xi,  n.  1. 
SUSURRUS,  i,  sm.  2,   da  susurro,  as;  ytàupt- 
ap.ó:,  susurro  ,  suono  leggero  e  confuso,  mor- 
morio. Levi  susurro  (col  lieve  ronzio  delle  api) 
V   Ecl.  I   54-  Rauco  susurro  (con  sordo  mor- 
morio) Calpurn.  Ecl.  I.  3  (parlando  del  mosto 
bollente)  =  2  Bisbiglio,  mormoramento,  cica- 
leccio; il  suono  confuso  e  basso  che  fa  chi  parla 
all'orecchio.  Lenes   susurri  (lieve  bisbiglio;  le 
parole  che  l' un  amante  dice  all'orecchio  dell'al- 
tro) Hor.  Od.  i.  9.  is  -  Tacilo   mala  vola  su- 
surro Concipere  (con  segreta  preghiera  far  voti 
per  l'altrui  malanno)  Lue.  v.  10',.  =  3  Accusa 
o  denunzia-Jone  segreta.  Tenui  jugulos  aperire 
susurro  (con  poche  parole  d'accusa  dette  all'o- 
recchio del  tiranno  cagionar  la  morte)  Juv.  ìx. 
HO    =  3  Come  agg.  Lingua  susurra,  abl.  per 
linoua  insusurrante.   Ov.  Met.  vili.   825  (così 
kggesi   in  alcuni  codicij  =  4  Susurrus  ,  us  , 
sm   4.  Apul.  Fior.  n.  17. 
SUTÈLÀ,  83,  sf.  \,da  suo;  XKtappXf t* ,  astuzia, 
furberia,  inganno  artifizioso.  test.;  PI.   Capt. 
HI.  5.  35. 
SUTERNA.  V.  SUTRINUS,  §  3.  , 

SUTHUL  ,  n.  indecl.;  Sutut,  atta  della  Numi- 
dia.  Salì.  Jug.  37. 
SUTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  suo;  pxitzos ,  unito 


sucs 

insieme  ,  cucito.   Sulilis  balteus.    V.  /En.  XH. 
273  -  Sulilcs  corona»  (corona  composta  di  foglie 
di  rose  cwite  insieme)  PI.  UN.  XXI.  8;  Mart.  v. 
64;  IX.  91  et  94;  Ov.  Fast  v.  355;  Tert.  Cult. 
|om    7  —  lliyrsi  (tirsi,  la  cui  punta  era  coperta 
dalle  edere  insieme  strette)  Aucl.  Priap.  20.   — 
nnves  (navi  commesse  con  lino  o  giunchi)  PI. 
UN.  XXIV.   i0  —  ca pilli  (gemme  congiunte  a  co- 
rona o  diadema)  l'rud.  Calli,  vii.  158—  domus 
(casa  in  uso  presso  gli  Siiti,  di  cuojo  crudo,  e 
trasportata  a  ruote)  Val.  FI.  vi.  81. 
SUTOR,   óris,  sf.  3,  da   suo,    pxmns,  calzolajo  , 
ciabattino,  chi  cuce  le  scarpe.  Sedentari  suto- 
res   PI.  Aul.  ili.  5.  39-Sulorum  regule  (o  cia- 
battino, principe  de'  calzotaj)  Mart.  III.  16  -Su- 
loium    collcgium   (congregazione  di  calzala/) 
Don.  Inscr.  ci.  1,  n.  31.  =  2  Sutor,  ne  ultra 
crepidam  ;  locuz.  prov.  con  cui  si  avverte  di  non 
dar  sentenza  sopra  quelle  cose  che  non  si  sanno, 
o  non  si  capiscono.  l'I.  HN.  xxxv.  36,  n.  12;  Val. 
Max.  xvm.  12  in  fin.  =  3  Fig.  Sutores  fabu- 
larum  (compositori,  inventori  di  favole)  Sidon. 
Ep.  III.  13. 
SUTÒRÌCÌUS  ,  a,  um,   agg.  da  sutor;  lo  stesso 
che  sutorius.  Marc.  Empir,  vili,  §  2  ante  med. 
SÙTÓRIUS,  a,  um,  agg.  da  sutor  ;  pxKTiv.ò:,  da 
calzolaio  ,  appartenente  a  calzolajo.  Sutoria  fi- 
stula  (la  lesina)  FI.   UN.  Xvll.  23.  =  2   Alra- 
mentum  sut»iium  è  il  vitriuolo.  Cic.  Att.  vi.  1 
a  med.;  PI.  HN.  toc.  cit. 
SUTRJNUS,  a,  um,  agg.  da  sutor;  da  calzolajo, 
appartenente  a  calzolajo.  Sulrina  taberna  (bot- 
tega da  calzolajo )Tac.A.nn.w.  34  -Ars  sulrina 
(arte  di  purgare  i  panni)  PI.  HN.  vn.  57.  =  2 
Sutrina,  33  ,  in  forza  di  sf.  1;  bottega  da  calzo- 
lajo; erxuTSÌsw.  Id.  x.43;xxxv.  37  ;  Tert.  Pali.  5. 
:=  3  Sulrina  vale  anche  arte,  di  calzolajo  ;  ux-u- 
zr/.ri.  Sulrinam  lacere.  Vitr.  pratf.  6  sub  fin.  (in 
Varrone  ap.  Non.  n   780  altri  legg.  sulernas /;>er 
sulrinas)  =  4  Nello  stesso  signif.  dicesi  anche 
sulrinum.  Sen.  Ep.  90  circa  med.  =  5  Sutrinus 
è  altresì  agg.  da  sulrium.-  Sulrina  colonia  (co- 
lonia  di  Sulri)    Liv.    xx\l.   34.  =  6  Sutnni, 
orum  ,  sm.  pi.  2;  Sutrini,  gli  abitanti  di  Sutri. 

pi.  un.  ni.  8. 


SUTRIUM,  li,  sn.  2;  Sutri,  città  dell' Elruria 
ne'  Vejenli,  colonia  rom.  Liv.  vi.  3;  Veli.  I.  14. 
=  2  Sulrium  quasi  eanl;  locuz. prov.  che  rife- 
riscesi  a  coloro  che  ben  preparati  intraprendono 
un  affare,  per  venirne  presto  a  capo.  PI.  Cas. 
in.  1.  9;  Fest. 
SUTRÌUS,  a,  um,  agg.  da  Sutrium;  di  Sutri,  ap- 
partenente a  Sulri.  Sii.  Vili.  493. 
SÙTR1X,  ìcis,  sf.    3,   da  sutor;  calzolaja.  Gud. 

Inscr.  199.  5  ;  220.  1. 
SUTURA,  33,  sf.  1,  da  suo;   pxyh  ,  cucitura, 
commessura;  Vallo   di  cucire  ed  unire  insieme, 
ed  il  luogo  dove  due  cose  sono  cucite  e  congiunte. 
Liv.  xxxviu.  29;  Cels   vii.  4,  n.  3;  ib.  11  extr.; 
Petr.  Sat.  13.  =  2  Fig.  dicesi  delle  commessure 
del  teschio.  Cels.  vili.  1  et  4. 
SUTUS,   a,   um,  pp.  pass,  di  suo.  =  2  Aggett. 
cucito;  paTtTÓ;.  Tegumenta  corporumvel  texta, 
vel  suta.  Cic.  ND.  li.  60.  =  2  Fig.  Carmina 
suta  toga  purpurea  (libretto  di  versi  coperto  ed 
ornalo  di  porpora)  Mart.-x.-43.  =  3  Sutum, 
i,  in  forza  di  sn.  2;  giuntura,  commessura.  V. 
Ma.  x.  313  (ove  altri  men  retlam.  legg.  scuta  in 
luogo  di  suta) 
SÙUS,  a ,  um  ,  pron.  possess.  reciproco  (da  o; ,  di 
cui  talora  ha  il  signif,  cangiato  lo  spirito  aspro 
in  s;  onde  anlicam.  si  disse  sam  per  suam,  sos 
per  suos,  sisper  suis.  V.  SAS);  (jysrepo,- ,  iòc, 
suo,  particolare,  proprio;  e  dicesi  di  tutte  le  cose 
che  ci  appartengono  in  qualsivoglia  modo.  Meuni 
mibi  placebat,  Mi  suum.  Cic.  Att.lW.  20  circa 
med.  -  ipse  suus  fuit  accusator  (egli  fu  l'accusa- 
*ort/ws<ewoJNep.Lys.4extr.-Facerealiqueni 
suum  (farsi  alcuno  amico)  Stat.  Achill.  I.  377. 
=  2  Suus  esse  dicesi  quegli  che  è  di  suo  dirit- 
to   padrone  di  se  stesso ,  che  non  dipende  da  al- 
tri. Ancilla  mea  qua;  fuit  hodie ,  sua  nunc  est. 
PI.  Pers.  IV.  3. 3.  =  3   Cli  è  proprio  di  ciascuno, 
e  nasce  dalla   natura  delta  cosa.  Justo  desunt 
sua  verba  dolori.  Ov.  Her.  XH.  133  -  Qui  proh- 
tetur  esse  suum.  de  omni  re  dicere  (che  prote- 
sta essere  suo   uffizio  parlar  d'ogni  cosa)  Cic. 
Or.  n.15.  —  4  Suum  numerum  habere  dicesi 
della  nave  dove  già  sono  lutti  quelli  che  dee  tra- 
sportare. Cic.  Verr.  vii.  51;  Ov.  Her.  x.  36.  — 
5  Suum  ;  la  cosa  propria  di  ciascuno.  Ne  suum 
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adimerem  alteri.  PI.  Trin.  li.  2.  34  -  A.i  sauna 
pervenire  (giungere  a.l  olltner  quel  eh' è  pro- 
prio' Cic. Para. XIII.  "<exlr.  =  6  Si  congiunge 
sibi.  V.  SVI.  ;.  <.  =  7  £  ro/i'.i  particella 
mei  e  pie  ,  </<i  cui  prende  maggior  fòrza  ed 
energìa.  Neque  suamel  ipse  scelera  occultare 
<  Col.  :>  -Suople  nutu.  Id.  Tusc.  i.  r-  Sui- 
ple  palrìs  ^facl.  Argum.  HuJ.  PI.  i.  =  8  /"</ 
m  proprius  L»k  ni.  io,  =  9  7Vi/orn 
MMa  per  is.  ilia  -  Palei  suus  i/  padre  di  lui' 
Cic,  Inv  i  r  -  Sons  servus  /'/.  Ampli,  ni.  i. 
19.  =  10  Sons  per  noster.  Dig.  v.  5.  2;  xl\i 
;  W  seconda  Temutimi  e  Goto/redo]  =  Il 
.-/.  .'i  //ini/i.  Ventis  ilurus  non  sms  i  Ve  per  far 
tela  con  venti  contrarj)  llor  Ep  i\  30-  Factus 
est  eonsnl .  sibi  suo  tempore  eie  (  fu  fallo  con- 
soie mei  tempo  proprio  ,  stabilitogli  dalle  leggi 
ecc.'  Cic.  Anne.  ;  -  Cessi t  e  vita  suo  magis 

quani  civ  uni  suorum  tempore  morì  quanto  a 
si  maturo,  ma  troppo  presto  po' suoi  cittadini 
Id.  Drul.  i  a  med.  -Ante  suuui  diem  [innanzi 
tempo]  Ov  llor.  ii.  s-Slal  sua  cuique  dies 
(  ...-<  il  d)  prefisso  alla  morte  d'ognuno)  V.  .Ku 
*  ","  =  1-  Suum  sincope  per  suorum.  Ter. 
.  £  'tini.  ap.  Non.  ix.  1. 
SUX1 .  peif.  di  sngO. 

S\A(.r.l"S  .  i  .  sf.  2  {da  cZ;  .  porco,  ed  2ypto-:.  sel- 
■  .  aùaypoz,  auàypioz,  siagro, 
sorta  di  palma,  <//<•  produce  un  frullo  grande,  e 
di  apro  sapore,  PI.  UN.  xiii.  ".  =  2  Syagnus, 
n.  sm.  2  ;  Siagrio,  cognome  rem.  Fea  ìnsci' 
(  b ramni,  de  Fast.  Co».*      p.  97,  n.  l'i 

SYBÀBIS,  is.  sf.  5;  Sibari,  città  della  Magna 
(•rena,  nel  golfo  di   Taranto.   l'I.   UN    VII.  22. 

SYBÀBÌT  l  i-lini,  sf.  pi.  I,  </,i  Sybaris;  2u/3a- 
c:T3t,  Sibariti,  cittadini  di  Sibari ,  ingegnosis- 
simi line:, tori  il'  ogni  sorta  di  piaceri  e  di  mor- 
bidezze  Quint.  in.  "  a  med.;  Sen.  Ira  n.  27. 

Mi:'uur.\MS,  a,  uni,  agg.  da  Sybaris ,-  si- 
baritono,  appartenente  a'  Sibariti.  l'I.  HN. 
«il.     i. 

s\  It  viti  i  iris,  a.  uni.  agg.  da  Sybaris;  siba- 
ritico; lo steuoche  Sibarita nus.  M 'art.  XII.  96: 
/      ■  />r.  Elagab    3(1  <u/  /ih. 

SYBARlTIS,  Idia,   */".  3.   f/n  Sybaris;  2tqSa/S(T««, 

5    '«Min/i',  fi/;,  ni   n' un   t„i  Emiteone,  nella 

quale  trattatati  d'ogni  sorta  di  piai  eri  e  di  deli- 
zie osi  tm  (  >\.  Ti  ist  li  ii;. 
STBÒTÀ,  ."rum,  su.  pi.  2;  ri  2ó|3oTa  (Slrab.); 
Sihote.  itole  tra  f Epiro  e  P  isola  di  Corfù.  p|. 
H.Y  IV.  lì  {secondo  Arduino)  =  2  iV/()  ,/,./- 
|  /  piro  alle  foci  dell'Acheronte.  Cic.  Alt.  v.  9 
inil. 

SYBuTI  B,  a» ,  mi.  1  (  da  tv?,  pori  # ,  e  5Ó7/&) ,  /nr 

-     ■'■-.%;  porcaio.  Manil.  v.  126:  Ih" 

!..l.    126.  '     -n 

BW   VMIM  s,  i,   //:  2  (dall'cbr.  sicmim  ,  ».  ;,/.); 

■  ' .  :  .   sica  m  i  ri  0  ,    moro  ,  gelso ,  spi  eie  di 

albero.  Ccls.  ni    18  a    med.  (altri  con  tal  nome 

chiamano  la  lagrima  d'  un  albero  the  nasce  pui 

nelCEgiito)  r=  2  E  detto  anche  sicomoro*.  Id. 

x%  ",  ».  '.  -  .'!  S  <  .i  in  i  ti  litri ,  i,  sii.  2;  Si- 
cimino,  città  della  Fenicia.  l'I  IIN.\  17.  =  4 
Biera  Syeamiooi  eil  nome  d'un1  altra  città  nella 
l  di  prorim  ni  deW Egitto  Id  \  1. 
s*'  I  '  *  I  '-.-■;/'.  tic  e,  nome  eVun'erba  detta 
anche  pepita.  Pi  //.v  «vii.  93.  -  -2  /',<>,„  i 
'■  ■•'  albero  dì  pino  mimino,  d'odor 

0'  ■  imiti    ,1  quello  di  fico.  l,\ 

™   '  ■'••    natie  nell'angolo  det- 

rae   '  ■'■    Id    \\    21 

"N  ",N    ^'•l"N  Sici'o  r»,r»,  sorta  di  co- 

•  ■nitro  ,l,iio  (uiumis  aoguiDUI     ^///u/     //,,// 

su  '"  s       '       '"'     I      ''"    tvxii     fico):  avutivi 
.    uno    ,/,    fico     PI      M.Y    jlv  19 

"  .  tvm'tic,  «'«'le' 

gemma  dil  color  d.  I  fico    Id    wwn 
rt<  "'   Vili. .Mi,  t       ,,„,„       ,„    r.     ,       wc"    i/(),    (/i; 

ilronidi    Vocabolo 
Plauto  p<i  indican  ,  ladri  di  fichi 
PI.  1.  1 

'  '  '    '     "  ìeomore 

■      UNI 

ri  \mim 
'      [*.  « 

r"  II,,  al 

t'elim    da  quanto 
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mangiato  i  fichi  del  padrone,  ne  avevano  falsa- 
mente accusato  E.«<pu);  eruxopivTfls,  sicofan- 
ti!, calunniatore.  V.  Àristoph.  Schol.  ad  l'Iut 
r.  S7»,  ac  Elym.  M.  =  2  Furbo,  bugiardo,  in- 
gannatore l'I.  Pumi  v.  2.  72;  Ter.  Andr.  ìv.  v 
20.  =  ;$  Adulatore.  Svcophan la.-  et  palpalores 
plurimi  eie  PI.  Sten.  11.  1.  35. 
SiOOI'HA.Miv,  33,  sf.  l,  </«  sycophanlor;  uuzo- 
)>2VTÌ2,  si  co  fanti  a,  fallacia,  inganno;  lo  stesso 

ih,'   mendacium.  -  Sycopbantias  struere  (  far 

trappole'*  PI.  Asili.  I.  1.   i6. 

SJCÒPHANTÌÒSÈ,  avv.  dall' inus,  sycophaotìosus- 

(TuzooavTtzw;,  co»  inganno,  con  dolo,  o  per  ca- 
lunnia. PI.  Ps.  ìv.  :.  113. 
SfCÒPHANTOR,  àris,  Sri,  </<■/;.  1,  r/„  svcoplian- 
la;   i-JzoyavTs'uj  ,    ingannare,    trattar  furbesca- 
mente. PI.  Trin.  in,  3.  57. 
SSCÒPHYLLON,  i,  sn.  2  ;  auxo'^uDio»,  sicofìllo, 
malcacischio ,  ej'Aa  di  foglie  simili  al  fico,  delta 
ai. che  lliliiscus.  ^y;u/.  //c;Z>.  38. 
SYCOSIS,    is,    sf.  3   (rfa  aOzov ,  fico);    GÙy.vui;, 
si  cosi,  carne  crescente  in  sulle  palpebre:  ulcera 
a  guisa  di  fico.  Scrib.  Comp.  37. 
SVCÒTl'M,    i,    sn.    l  ;  ffuxujròv  ,  sicoto,  fegato 
dell'oca  ingrassala,  dello  anche  flcatiim  |  donde 
l'itai !    fegato)  Vespie  judic.  coci  ap.  Werns 
dorf.  in  I'oet  Lat.  min.  T.  li,  p.  26. 
SYCrRtUM,  li,  sn.  2;  Suxùptsv,  Sicurio,  città 
della   Tessaglia  alle  falde  '  del  monte  Ossa.  Liv 
p    "■!.  56.  57.  62  et  64. 
SVCCSSÀ,    a?,  sf.    i;    ZyxoOwa,  Sicussa,  isola 
del   mare  Egeo    dirimpetto   ad   Efeso.    PI    HN 
V.    31. 
SVDOI'TA,  33,  sf.  i;  Sidopta,    città    dell'Egitto 
superiore,  0  de'  confini  dell'Etiopia  e  dell'Egitto 
PI.  UN.  vi.  29. 
STORACI,  oi'um,  sia.  pi.  2;  Sidraci,  popoli  del- 
l'India. l'I.  HN.xif  16.  =  2  Diconsi  ancheSyn- 
draci  Id.  \  1.  23. 
STOCS.  V.  S1DIS,  §  1. 
SYEDRA,  órum,  sn.  pi.  2;  lùiòpx,  Siedra,  città 

dilla  CU i eia.  Lue.  Vili.  259. 
StfÈNÈ,  es,  sf.  1;  lurtvr.,  Siene,  Astia  o  Isna, 
città  dell'Egitto  superiore,  oggi  Assuan,  nei 
confine  dell'Etiopia.  Lue.  li.  587;  Mari.  \\.  36. 
—  2  Per  melon.  così  è.  chiamalo  il  marmo  as 
sai  pregevole  che  cavasi  in  quelle  vicinanze  Stai 
Silv.  IV.  2.  27. 

S4ENlT.ES,  »,  agg.  f  i,  da  Syene;  2u«ivit«s 
tieni ta,  che  è  della  città  di  Siene  o  d'Asna 
Ov.Met.  v.  7'i.  =  2  Syenites,  lapis,  sienite, 
granito  rosso,  dello  una  volta  pyroprocilon,  che 
cavasi  presso  quella  città.  PI.  UN.  XXXVI.  13'.  — 
.1  Syénile,  arum,  sm.pl.  i;  Sieniti,  gli  abi- 
tanti di  delta  città.  Id.  vi.  35. 

SYGAROS,  i,  sf.  2;  Zdyapoi;,  Sigaro,  isola  nel 
seno  Arabico.  PI.  UN.  vi.  28. 

SVI. A,  a>,  sm.  1  (da  ts\j)n  ,  spoglio,  bottino); 
Sila,  monte  della  Lucania  con  una  selva  dello 
slesso  nome,  eh'  era  infame  pe'  frequenti  ladro- 
necci. V.  A'.n.  XII.  715. 

SVI.I.IM,  i,  su.  2;  Si)etOV  (Sleph.  Byz.),  Silouov 

O'tid.);  Sileo,  dna  della  Frigia  maggiore,  o, 
secondo  altri,  della  Panfilia.  Liv.  XXXV1H.  l'i  a 
med. 

SVI.FI.  V.  SILFI. 

SYl.l.Vv,  83,  sf.  1;  Silina,  isola  vicina  alla  Bre- 
tagna. Sul  pie.  Sev.  in  Itisi.  Sacr.  il    il 

SVI  li,    ite    V    SULLA. 

SYLLABÀ,  .e,  sf,  1  (da  ffo>X«ft j3xj w ,  unirà  in- 
rieme;  perche  componisi  di  più  lettere;  ondala 

une  formata  da  una  so/a  vocale  è  della  abusi - 
vomente    sillaba);    o-j'ù'jifìrt  ,    sillaba,    unione 

di  lettere;  0  V enunziazione  d'una  sola  vocale 
capace  d'intervalli,  (io.  l'aiad.  ;  sub  (in.;  Sen. 
Ep.  18;  Mari.  IX.  12;  Ov.  l'uni,  iv.  12.  12.  =  2 
Per  siuecd.  Verona  duoli  syllabas  ainat  valis 
{l'i  runa  ama  i  tirsi  del  dolio  Catullo)  Mari 
1  62. 
SYLLÀBATIM,  aw.  da  tyllaba  ;  /./rà  aoilaflà;, 

</  lillaba  per  sillaba.  <  io.  Alt,  XIII.  25;  Acad. 
IV,    18, 

RYLLABCS,  i,  sin.  2  fila  T,  >  I  v  <>[,/■*,., ,  compren- 
dile  |j  <-,  'j,  rt'y,;  ,    sillabo,    indice  clic  contiene 

in  ri  luti,,  ,,„  ih  cui  ri  tratta  più  diffusamente 
\u     Conf  xiii   1  i, 
st  111  i'sis    is ,  sf  !  (da  svììapBAvn,  comprende 

"      i     -,'>i,r,li;   ,    sillessi      fi, inni    d,    parole, 

i/o, nuli*  la  costruitone  sì  fa  piuttosto  secondo  ti 

"  "    Cai     fecondo   U   imi  ole  millesimi-     enme  in 

I  !  .,  ,,  ' 
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,"/"■""/•      •; "e  secandole  parole  medesime,  come  in     propor  lionato.  \  Ut.  t.  L 

'     '  irgUio,  Hic arma,  Bic corrai  fuit.  r.  syhhysteb,  o,  m.  l  (daain,  con,  •fi6«nic, 


&n.  1.  20  -  Donato  riconosce  una  sillessi  anche 
m  Terenzio.  Andr.    prol.  3  -  i'opulo    ut  place- 
rent,  qoas  fecisset  fabulas. 
SYLLÓGlSHÀTfCUS,a,um,  agg.da  syllogismus- 

sillogi  siila  lieo,  che  consta  di  sillogismi    Kulff 

Mylh.  1  pr.vl  ad  fin. 

SYLLÓGIS9IDS,  i,  sm.  2  (da  uvttoyi?*) ,  racco- 
gliere, dedurre  per  via  di  raziocinio);  tjAloyi- 
vu.Oi,  sillogismo,  deduzione,  raziocinio;  ra- 
ziocinio pel  quale  deduciamo  una  cosa  da  un'altra 
(e  nel  trasl.  si  ha  quando  deducesi,  dispaiando, 
da  cui  c/i'  e  manifesto  quel  die  non  era)  Quint. 
VII.   X;   PL   Ep.   11.  3;  Sen.  Ep.  108  ante  med. 

STLLOGlSTICCS,  a,  um,  agg.  da  syllogismus: 
9ulUy,aTixòi,  sillogistico,  appartenente  al 
sillogismo.  Quint.  V.  10. 

SYLVA  ,  co'  derivanti.  V.  SILVA  in  fine 

SYLÙI  ,  o 

SYLVI,  órum,  sm.  pi.  2;  Silvi,  popoli  dell'Asia 
ulteriore,  nell'Iberia.  PI.  UN.  vi.  10. 

SYH/CTHETJS,  a,  um,  agg.  da  Symaellium  :  Sj- 
fiai&sios,  sirneteo,  appartenente  a  Simelo.  Ov 
Fast.  ìv.  472. 

SVM.ìmiIS,  idis,  sf.  3,  patron,  da  Sviwrtliuni  ; 
SupatSis,  Simetide,  nome  di  ninfa.  Ov.  Mei 
XI il.   75.. 

SY.II.^TIIÌUS,  a,  um,  agg  ;  SupaiStoc. ,  S  i  m  c- 
zia;   lo  stesso  che  Symsibens.  V.  sEn.  IX.   i8'i 

SYM^GTHUIH  e  SYMÈTHUM,  i  ,  .sn.,  e  SYM/G- 
TI1TS,  i,  sm.  2;  2ùaai3o;  e  26{nj3o«,  Sime- 
lo, fiume  e  castello  della  Sicilia',  nel  territorio 
de'  Leonlini.  \>\.  UN.  III.  li  ;  Sii.  xiv.  231.  =  2 
Secondo  i  mitologi  fu  padre  della  ninfa  che  da 
Fauno  generò  Aei.  Ov.  Mei.  XIII.  750.  —  3  Al- 
cuni scrivano  malam.  Simaelhum. 

SYSfBABI,  Cruori,  sm.  pi.  2;  Simbari,  popoli 
dell'  Etiopia. 

SYMBÌÒTES,  ,y,  sm.  1  (da  oùv,  con,  e  (3io'«  ,  vi- 
vere; (TufiSioirv?; ,  che  convive  con  altri)  Sim- 
biote  (sembra  essere  stato  cognome  rom.)  Grut. 
Insci-,  p.  885.  7;  Mur.  Inscr.  14.  31,  6. 

SYMBÒLÀ,  a;,  sf  1  (da  WfijSiik,  contribuire); 
avutoli)  ,  stregua,  rata  ,  scotto  (secondo  i  Greci 
propriam.  significa  collazione)  Dicesi  del  da- 
naro che  più.  persone  pongono  ciascuna  per  se 
dovendo  cenare  insieme.  PI.  Cure.  IV.  1.  13;  Siici»* 
HI.  1.  28  el  31;  Ter.  Eun  111. 1.  1.  =  2  Fig.  Pa- 
raUe  jsm  sunt  scapulis  symbolas  (già  son  pre- 
parate le  stregue  per  le  mie  spalle)  PI.  Epid.  I. 
2.  22.  —  3  Piccole  quistioni  proposte  in  un  con- 
vito. Geli.  vi.  13. 

SYMBÙLÌCÈ,  avv.  dall' inus.  symbolicus;  aufjSo- 
}<*w;,  sotto  metafora,  figuratamente  ;  lo  stesso 
che  sub  symbolo.  Geli.  iv.  11. 

SYMBÒLUM  e  SYMBÓLTJS,  i ,  sn.  e  m.  2;  aùp.^o- 
lov  ,  simbolo,  segno,  contrasegno,  segnale;  e 
specialm.  secondo  i  Latini  l'anii'ello  ,  perchè  con 
esso  suggellavano  te  lettere  ed  i  vasi,  e  serviva 
altresì  per  pegno  e  prova  di  qualche  promessa. 
(.'alo  ap  Front,  ad  Anton.  Imp.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  1.  2  ad  fin.  =  2  La  stessa  imagine  impressa 
nell'annello.  l'I.  Ps  1.153.  =  3  Qualunque  nota, 
segno,  indizio.  Just.  11  12  (ove  alcuni  legg.  ma- 
lam. symbolas  per  symbola);  Apul.  Dogm. 
Piai.  2  ante.  med. 

SYME,  es,  e  SVMA,  :e ,  sf.  1  ;  Z-Ju-n  ,  Si'mc,  isola 
del  mare  Egeo,  vicina  all' Asia.  PI.  UN.  V  11  ; 
Mela  11.  7. 

SYMMÀCUt A>US ,  a,  uni,  agg.  da  Symmaclius  ; 
appartenente  a  Simmaco    Siti.  Ep    Vili.  10. 

SYMiviÀciiis,  Idis,  sf.  1  (diiu.  da  adupta^o;,  com- 
militone, comp, 11/110  di  guarà);  Sun  mach  ide, 
cognome  rom.  Mur.  luscr.  930.  12. 

SY.M.ÌI  Al.HIS  ,  ì,  sm,  2,  1'ju.u.c.XOC,  Simili  aio 
(  Q.  Aurelio),  che.  fimi  a'  tempi  di  Fulenlinutno 
Il  ,  Ti  ottusiti  e  di'  figliuoli ,  e  fu  ragguardevole 
per  ingegno,  dottrina  ed  eloquenza.  Ci  riman- 
gono alcune  opere  di  lui,  la  cui  latinità  non  Ionia 
grulli  olle  orecchie  avvezze  a  quella  de'  secoli  mi- 
gliori. Macr.  Sai.  v.  1;  Sid.  Ep,  1.  i;  Olaus 
llorricli.  de  auctorib,  LL. 

svmi irriti. \ ,  00,  sf,  1,  eia  ùv,  con,  e  ftirsiw  , 

misurare)  ;  aufflUTpl* ,  simmetria,  misura, 
proporzione,  conformità  di  misura,  idonea  pro- 
porzione di  molle  parti  fra  Imo  conformi.  Vilr. 

1.  2  et  i  extr.j  l'I.  UN.  xxxiv.  19 ,  n.  i;  il>.  a,  6  ; 
xxxv.  16,  11.  6. 
BVMHETROS,   B,   uni,  agg.   (da  nùv  ,  con ,  e  u.i- 
rBOV  ,  misura  )  ;  aipìfjurpot ,  fallo  con  simmetria, 
proporzionalo.  Vilr.  I,  2. 


SYMPASMA 

«ÙM«to);<n»f»(ri<mK,  simmiste,  iniziato  negli 
stassi  sacri  misteri;  ed  «»</«'  partecipe  degli  sttss, 
costimi  Anni.  Apol.  =  2  Bto  ««audio  dei 
«rem  e  del  monaca  cristiano.  Hier.Ep.  lviu,  n. 
n  iwi  d  »  ad  Pammachium  Monacliam. 
sympvsmÌ,  alia,  sn.  3  (da  ovfirtdsoù) ,  aderge- 
re V  «ùawewaai,  simpa*roa,  medicamento  in 
pofoere  cAe  «  asperge  sul  corpo.  Casi.  Aurei 

Acuì.  li.  M  b«  »l,bl-  ,Q 

SYMpIthia,  89,  •</'  l;  wf«w3i«,  simpatia 
inclinazione  naturale,  compassione,  naturo!  con 
sentimento   e    convenienza.    Essendo    voce  greca, 
«nsso  Cicerone  trovasi  constantemente  i«  letleri 
areche  Vitr.  i.  1  ad  fin.  (in  leu.  lat.);  Varr.  ap 
Non.  vi  51,  el  Pi.  HN.  xxvni.  23;  ib.  41;  xxxvh. 
15  (ih  /e«.  tot.) 
SYMPIRASMA,  àlis ,  sn.  3;  irupTr/oaapa  ,  conchiu- 
sione  ,  nii  cne  si  conchiude  dalie  premesse  ,  e  da 
ouanlo  si  è  m/iei-sso;  ed  è  una  .«/«rie  d»  sillogi- 
smo. Capell.  iv.  9g  et  12". 
SYMPlli'RON.  ontis,  sm.  3,  e 
SYMPHÉRtSÀ,  »,  .«/'.  1  (parliamo  pr.  m.  e  f.  di 
eupospo»,  esser  utile,  giovare);  Sinferonte  e 
Si iì feruta,  cognomi  rom.  Grut.  lnscr.  980. 1  ; 
1160. 
SYMPUÒN'ÌÀ,  a>,  sf.  1  (da  oupywvsiu,  consonare, 
concordare);  oop.fwi.ja  ,  concerto  musicale,  con- 
sonanza,  musicale  accordo.  tlor.  AP.  374;  Sea. 
Ep.  12  ad  fin.;  Cic.  Verr.  V.  44;  PI.  HN.  ìx.  8; 
Isid  Ori"  iii.2n.  =  2  Tromba  da  guerra  Prud. 
adv!symm.Il.f.2:.  =  3  Ne' tempi  della  cadente 
latinità  si  prese  per  concorde  armonia  vi  lode  di 
Dio.  Hier.  Ep.  XXI,  n.  29.  =  4  Legno  incavato, 
coperto  con  pelle  tesa  che  si  percuote  con  ver- 
gitene. Isid.  Orig.  ni.  22  ad  fin. 
SYMPHÒNÌÀCIS,   a,    uro,   agg.  da  symphoma; 
sinfoniaco,  appartenente  alla  sinfonia  Arnob. 
II    p.  73.  =  2  Symphoniaci  horames,  servi,  o 
pùcri  ;  trvuftavioixoì  (sonatori,  musici  prezzolati 
per  le  modulazioni  musicali,  e  per  formare  ar- 
monia) Cic.  Mil.  21;  Div.  Verr.  17.  =■  Sym- 
phoniaci dicevansi  anche  i  suonatori  di  flauti  ne 
cori  de'  saltatori.  Aug.  de  Musica  3  in.it.  =  4 
Symphoniaca  herba;  giusquiamo,  sorta  d  erba, 
detta  anche  insana.  Pali.  XI.  12  sub  fin.;  Veg. 
Vet.  III.  68. 
SYMPUÒNES,  a,um,  agf.  (da  auuyuvo,-,  muo- 
naiite  ,  con.so«a«Ie);  Sinfono  ,  cognome  rom. 
Mur.  Inscr.  1315. 1. 
SYMPHÒRUS,  a,  uni,  agg.  (da  aòufopoi,  utile, 
conveniente);  Sin  foro,  cognome  rom.  Mur.  In- 
scr. 67.  7.  . 
SYMPHYTON,  i,  sn.  2;  oùfiipviTov ,  sinfito,  specie 

di  erba.  PI.'hN.  XIV.  19;  XXVII.  2.4. 
SYMPÌPiiCM,  li,  sn.  2  (da  oùv,  con,  e  nata,  be- 
vere);  simpinio,  vaso  di  tal  capacità  clic  più 
persone  vi  possono  bere ,  del  quale  facevansi  uso 
ne'  conviti.  Arnob.  vìi.  235. 
SYMPLECTOS,  i,  sm.  2;  ou;«r>exT8s,  simpletlo, 
nome  di  un  piede  metrico  che  consta  di   due  sil- 
labe lunghe   e  tre  brevi.    Diomed.   ni ,    p.  4'8 
Putsch. 
SYMPLÉGAS,  adis,  sf.  3  (da  <jufiT).«TT&> ,  percuo- 
tere insieme,  il  dibattersi  d'una  cosa  con  l'altra); 
uuuiO.riyà;,  sim  pie  gode,  che  si  percuote  a  vi- 
cenda Symplegades  (insula;)  erano  due  isole  (o 
piuttosto  due  scogli)  nel  Ponto  Eusino,  presso  la 
foce  del  Bosforo  Tracio,  vicine  tra  loro  per  mo- 
do, che  a  chi  le  guarda  da  lungi  pajono  congiunte 
insieme.  I  poeti  favoleggiarono   che  un   tempo 
fosser  mobili,  e  si  cozzassero  a  vicenda.  Diconsi 
anche  Cyanese.  Mela  li.  7;  PI.  HN.  iv.  27;  xvi. 
13;  Val.  FI.  IV.   673;    Ov.  Mei.  XV.  377;  Lue.  II. 
717  et  olii.  =  2   L'attaccamento  e  l'adesione  del 
limo  ne'  guadi  maritimi.  Rnlil.  Itin.  1.461.  =  3 
Fig.  le  natiche.  Auson.  Epigr.  cvni.  8;  Mart. 
XI.  99. 
SYMPLEGMÀ,  atis,  sn.  3 ,  (da  oùv,  con,  e  izUr.v, 
connettere);  axju.rìiyp.*,  supposti,  simplem- 
ma,  gruppo.  Pi.  UN.  XXVI.  4,  n.  6;  ib.  n.  10  ('in 
iiaui/'.  di  statua  composta  di  più  figure)  =  2 
Abbracciamento,  congiungimento  osceno  (e  spe- 
cialmente   rappresentalo  dagV  istrioni  in  sulle 
scene)  Mart.  xil.  43;  Arnob.  vn.  239. 
SYMPLÒCE,   es,   sf.    1;    oopirXoxJj  ,  simploce, 
complicazione  ;  figura  retorica,  per  cui  s' inco  ■ 
mincia  più  volte  e  si  termina  la  frase  colla  pa- 
rola, o  colle  parole  medesime.  Capell.  v,  p.  175. 
SYMPÒSÌACUS ,   a,   uro,    agg.   da  symposium; 
OvpOTOOiaxò;,  da  convito,  conviviale,  appartenente 
al' convito.  Geli.  xvi.l3in  titillo.  =  2'Sympo- 
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siaca  ,  orimi ,  sn.  pi.  2;  Simposiaci.  Con  que- 
sto vocab.   notasi  un  libro  di  Platone  e  di  Plu- 
tarco intitolato  Symposium,  che  tratta  di  qm- 
Stionì  agitate  ne'  conviti.  M.  IV.  11  sub  fin.      _ 
SYMPÒSÌON  e  SYMPÒSIUM,  li,   sn.  2    (da  ouv  , 
con   e  itiviu,  bere);  ovavoaiov,  simposio    con- 
vito    banchetto.  Cic.  Faro.  ix.  2'..  =  2  /  orla 
questo  molo  un  libro  di  Platone   ittpi  epuro; 
sopra  l'amore.  Geli.  I.  9;  Nep.Alo.2.  =  s 
Symphosium  per  Symposium,  Smfosio,  no 
me  proprio  di  liberto.  Grill,  lnscr.  978.  6. 
SYMPSALMÀ,  atis,  sn.  3;  «rufi^a^f*» ,  simpsal- 
ma  ,  congiungimento,  unione  di  voci  nel  cantare, 
o  salmeggiare.  Aug.  in  Psalm.  IV,  sect.  4. 
SYMPTÓMÀ,   ìi'is,  •"'■  3;  uwf*wwf»*i  sintoma, 
.si»(o/no  ,  <•//;«()  od  induio  di  mulatta.  Ccel.  Au- 
rei  Acuì   Hi.  18  a  med. 
SYN/EKÈSIS ,   is,   sf.   3,  ovva.ìpt'Ji; ,  sineresi, 
figura  grammaticale,  per  cui  due  vocali  si  con- 
traggono in  una ,  conservando  gli  slessi  elementi, 
come  in  Virgilio  JEn.  vn.  33  :  Flumims  alveo. 
Prisc. 
SYNAGÒGA,  a;,  sf.  1  (da  u-jv^f.) ,  congregare)  ; 
CJvaytoyrt  ,  sinagoga,  congregazione  ,  radu- 
nanza (specialm.  la  chiesa  degli  Ebrei,  o  sia  la 
società  degli  Ebrei  nelle   cose  sacre)  Tert.  adv. 
Ju.l    8  et  n;  adv.  Marc.  HI.  22. 
SYNÀLOEPHÈ,  es,  sf.  1  (da  o-uvaioiipw,  incollare; 
perche  due  sìllabe  si  uniscono  insieme);  GUvaXoi- 
U,  sin  ale  fé,  figura  poetica,  per  cui  V  ultima 
vocale,   od   il    dittongo  della   parola  precedente 
viene  assorbito  dalla  prima  vocale. ,  o  dal  primo 
dittongo  della  parola  seguente.  Quint.1.5;  Gha- 
ris.  IV,  p.  249  Putsch  ;  Diorn.  n,  p.  437  f  tutti  li 
leti,  gr);  Quint.  IX.  <\  a  med.  (in  lai.)     ^ 
SYNANCHÈ,   es,  sf.  1  (da   oùv,   con,  ed  oty^u  , 
strangolare);  aw&txn,  sinanche,  squ.ina.nzt a, 
scheranzia,   angina.   Geli.   XI.   9;  Gasi.  Aurei. 
Acuì.  ih.  3. 
SYNANCHICES,  a,  um,  agg.  da  synanche;  ouvay- 
Zi-/ò; ,  che  appartiene  a  squinanzia.  Ccel.  Aurei. 
Acut.  n.   25. 
SYNÀPHÌÀ,  ae,  sf.  1;  suvi^sia  ,  sinafia,  mesco- 
lanza di  sillabe  brevi  e  lunghe.  Mar.  Victor,  ni, 
p.  2568  Putsch. 
SYNAPOTHNESCOIN'TES,    X,   sf.l(da<JÙv,con, 
ed  ino3vr>a/M ,  morire;  Suva7ro&!.«ff5!OiiTe;,  che 
muoiono   insieme);   Sinapotnesconti,  titolo 
d'  una  greca  comedia  di  Difilo.  Ter.   Adelph. 
prol.  6.  ,  , 

SYNÀRISTÒS.1E,  arum,  sf.  pi  A  (da  iuv,  con,  ed  api- 
CTTàw,  desinare;  SuvaptJTwsat,  donne  che  pran- 
zano insieme),  Sinaristose,  titolo  d'una  co 
media  di  Menaniro  e  di  Cedilo.  PI.  HN.  XXin. 
81;  Geli.  xv.  15;  Non.  ìv.  364. 
SY.NÀTHROESMUS  ,  i,  sm.  2  (da  duvaSpoi^w ^am- 
massare, ammucchiare);  auvaSpoiTfxò;,  sina- 
trismo;  figura  per  cui  molle,  parole  o  ad  una 
ad  una,  od  a  più  si  uniscono  insieme  nel  mede- 
simo inciso.  Quint.  vili.  4  ad  fin.  fin  leti,  gr.) 
SYiNAXIS,  is,  sf.  3  (da  auvàytù ,  ragunare  insie- 
me); sùvcctie,    sinassi,  riunione,  commumta 
religiosa.  Fort.  Vili.  14.  1. 
SYNCÉRASTUM,   i,  sn.  2  (da  avyxep&v'JVUl,  am- 
massare, temperare  insieme);  uuyzspaoTÒv,  sin- 
ceraste, mescolamento  di  cose  (secondo  il  gr 
sigmf);  e  per  smecd.  in  lat.  ogni  sorta  di  coni 
panatica.  Varr.  LL.  VI.  3  ad  fin. 
SYKCÉRASTUS ,  i,  sm.  2   (da  s'jy  «pasto;,  com 
misto);  Sincerasto,  nome  di  un   servo.  PI 
Poen.  iv.  2.  6'i  (così  detto  dal  cibo) 
SYNCÉRUS  co'  derivati.  V.  SINCERl'S. 
SY>'CHÒRUS,  i,  sm.  2  (da  ctùv,  insieme,  e  £opo; , 
coro;  ch'e  del  medesimo  coro);  Sincoro,  co- 
gnome rom  Grut.  Inscr.  ZIO,  col.  2. 
SYKCHR1SMA ,  atis,  sn.  3  (da  oùv,  con,  e  XPIW  , 
ungere);    <Jir/xpt<r,ua ,    sincrisma,   unzione. 
Peìag.  Vet.  4  a  med.;  Veg.  Vet.  il.  45. 
SYNCHRÓNUS,  a,  um,  agg.  (da  m,  con,  e  XP^'0^ 
tempo);  o\iyxP°™S  ,  sincrono,  contempora- 
neo, eguale.  Hier.  prajf.  in  xu  Propbet.  (e  me- 
glio scriverlo  in  gr.) 
SYNCHYS1S,  is,  sf.  3  (da  avyyùot  o  avyxy™  ,  con- 
fondere); auy yym,  sinchisi,  confusione,  turba- 
mento d'ordini  (secondo  il  gr.  signi f);  e  presso  i 
grammatici  iperbato  oscuro,  o  trasposizione  con- 
fusa e  disordinata  per  vizio  grammaticale ,  onde 
le  parole  sono  Ira  loro  framischiale  oltre  il  do 
vere.  Charis.  iv,  p.  2'i6  Putsch.;  Donat.  de  Tro 

pis  p.  1777. 

SYNCLETÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  007x^11x05, 
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senatorio);  Sindetico,   cognome  rom.  Mur- 
Inscr.  1S21.  1. 
SYNCÒPA,  33,  e  SYNCÒPÉ,  es,  sf.  1,  da  syncopo; 
auyy.07rh,  sincope,  troncamento  (secondo  il  gr. 
sigili f),  e  presso  i  grammatici  figura,  per  cui  una 
vocale  od  una  sillaba  vien  lolla  dal  mezzo  di  una 
parola,  come   periclum   per  periculum.   Usasi 
specialm.  da'  poeti ,  ma  talor  anche  da'  prosato- 
ri   come,  liberino  ,  Iriumvirum  per  liberorum, 
triumvirorum.  V.  Cic.  Or.  45. 46. 47  ;  Charis.  ìv. 
218-  Diom.  n.  436.  ==  2  Mancanza  di  forze.  Veg. 
Vet.  1.  35. 
Syncópàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  syncopo. 
SYlNCÒPO,  as,  are,  n.  1  (da  aùv ,  con,  e  xo'irrw, 
tagliare);  mancar  di  forze.  Veg.  Vet.  1.  35.  = 
2  Pp.  pass,  syncopatus    Id.  ib. 
SYNCRAS1S,  is,  sf.  3;  eóyxpaoi;,,  sincrasi,  no- 
me di  uno  degli  coni  di  Valentino.  Tert.  adv. 
Valent.  8.  (  ' 

SYISCRIS1S,  is,  sf.  3  (da  avyxpiva  ,  giudicare  in- 
sieme ,  paragonare);  sùyxpioi;,  Sincrisi,  fi- 
aura  retorica,  antitesi  0  comparazione  di  cose  o 
persone  fra  loro  contrarie.  Jul.  Rul'.de  figur. 
sentent.  et  eloc.  p.  222  (ed.  Ruhuken)  ex  Cic. 
Mur.  9. 
SYNDÌCUS     i,    sm.  2;ouvó*txo;,  sindaco,  rap- 
presentante di  qualche  università,  collegio  0  città. 
big.  L.4.  i;  ib.  18,  §  H;  in-  4.1. 
SYNÉCDEMrS,  i,  sm.  2  (da  oùv,  insieme,  ex,  da, 
e  òwftos,  popolo;  ouvsxoVjpEO?,  compagno  di  viag- 
gio ,  detto  volgarmente  veni-mecum);  Sinec- 
demo,  cognome  rom.  Grill,  lnscr.  44.9.^ 
SYNECDÓCUÈ,  es  ,  sf  1  (da  oùv  ,  con,  ed  h.rìi-/o- 
ay.i,  concepire,  comprendere);  ouvsxc?o^yj,  si- 
necdoche,  sineddoche  ;  presso  i  grammatici  fi- 
gura di  parole  per  detrazione,  vale  a  dire  quando 
una  parola    taciuta   s'intende    abbastanza  dalle 
altre  espresse.  Q.iint.  IX.  3  a  med.  =   2  Presso 
i  retori  e  un  tropo,  per  cui  si  prende  una  parte 
per  lo  tutto,  0  il  lutto  per  una  parte,  o  la  specie 
per  il  genere,  ovvero  ilgenereper  la  specie.  Quint. 
vili.  6;  Auct.  ad  Her.  iv.  33  (ove  la  dice  anche 
intellcclio)  Charis.  ìv ,  p.  243  Putsch.;  Diom.  H, 
p.  453. 

SYNECDÓCHÌCE ,  avv.  da  synecdoche;  ouvszòV 
yi/.ùt,  per   sinecdoche.  lìieron.  in  Matth.  n. 

12.    40. 

SYNÉCHES,  is,  agg.  com.  3;  ouve/vk,  continuo, 
perpetuo.  Capell.  IX.  331. 

SYNECPIIÓNÈSIS,  is,  sf.  3;  ouvs*ywv«oi;,  s  1- 
necfonesi;  lo  stesso  che  Synwresis  (voc.  d'uso 
greco)  Mar.  Victor.  I,  p.  2510  Putsch. 

SYISÉDRES,  i,  sm.  2  (da  oùv,  insieme,  ed  i3px  , 
sedia),  oùvstfpo;,  sinedro,  consessore,  asses- 
sore, consigliere.  Liv.  XLMl.  82. 

SYNEMMÉNÒN,  i,  agg-sost.  n.l  (da  ovvyjufxs'vov, 
aggiunto,  connesso );  che  si  concatena  insieme. 
Geli.  XVI.  8.  =  2  Riferisce.»  anche  a  corda  0 
tono  musicale;  congiunzione  in  tono  di  musica. 
Vitr.  v.  4. 


SYNÉPIIEBES,  i ,  sm.  2  (da  Mvifrifìo;,  chi  è  nella 
stessa  pubertà),  Sinefcbo,  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  241,  col.  4.  =  2  Sinephebi  è  il  nome  d'una 
comedia  di  Stazio  Cccilio.  Cic.  Fin.  I.  2;  Senect. 

"•  7- 
SYISERGUS,   i,   sm.   2   (da   trùv ,  con,   ed  epyov, 
opera);  ouvspyò;,  ministro,  coadiutore.  Firni. 
Malli.  1.  4.  ==   2   5ineroo  è  altresì  cognome 
rom.  Fabr.  Inscr.  p.  722,  n.  434. 
SVISÉROS ,  ótis ,  sm.  i  (da  oùv ,  insieme  ,  ed  *Epo; , 
Amore,    Cupido);    Sinerote,  cognome  rom. 
Fabr.  lnscr.  p.  653,  n.  459. 
SYISÈRÙSÀ,  »,  sf.ì  (da  oùv  ,  insieme ,  ed  ipovx  , 
p.fem.  di  spéto,  cercare,  interrogare;  che  inter- 
roga e  domanda  insieme  con  altri);  Sinerusa, 
ctgnome  rom.  Grut.  Inscr.  756.  5. 
SYNESIS,  is,  sf.  3  (da  ffim'uju,  udire,  compren- 
dere); oùveois,  sinesi,  intelligenza,  perspicace 
facoltà  dell'animo.  È  uno  degli  eoni  di  Valentino. 
Tert.  adv.  Valent.  8.  =  2  E  anche  una  figura 
grammaticale.    V.    SYNTHESIS,  §  5.  =  3  Ed 
altresì  cognome  servile  rom.  Mur.  Inscr.  1280.  8. 
SYISÉTHl.A,  se,  sf.  1  (da  ovvila,  consuetudine  , 
familiarità)';   Sinetia  ,  cognome   rom.   Grut. 
Inscr.  175.  7. 
SYNÉTIIUS,  i,  sm.  2,  e  SYNÈTHE,  es ,  sf.  1  (da 
owjiSyj;,  familiare);    Sineto  e  Smete,  co- 
gnomi rom.  Mur.  Inscr.  1658.  5  ;Maft.Inscr.Mus. 

Ver.  1312.  1. 
SYNGRAPHA ,  se ,  sf.  1  (da  tr-.yypàcpco  ,  soscrivere , 
scrivere  insieme);  auyypv.yv  ,  sin  grufa,  scrii- 
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tura  (Tobligo,  cauzione,  obligo  in  iscritto,  scrìtto, 

Itera  :  indolii  che  si   fa  di  propria  mano  e  si 

■>  e  da'  contrattili   Cic.  Fani.  vii.  1";  tlar 

Reep.  13  ed  fin.;  Diora.  50;  Ascoli,  m  Verr.  ni 

=    -   Fras.  A  nere    ex   svnurapba   (far  lite 

sopra    una    cauzioni    o   scrittura)  ld    Mur.  17  - 

Pulsare    aliquera    e»   s\  imraplia   ( pretendere 

quali  he  cosa  da  alcuno  in  forza  d'un  obligo,  o 

d'una   scrittura'    ld     Ali     V.   lì  a   med.   =  3 

Srrtven    anche  syngraphe,  es,  con  greca  posta. 

Net.   Tir    p.  I«. 

STNGRÀPHCS,  i,  si».  :;  fa  .-v>-.*.<o  che  syngraplia. 

/¥.  ìm.  i\.  i.i.  =  9  Sy  n«nrapham ,  i,  .<».  2; 

passaporto   ld.  Capi  li.  3.  90  = 

3    Ti. 'lamento.  Coripp.  II.  S6S. 

SYNHIÌ  1.17,    .trulli  .   sui.  pi     \;  Sin  ieti .  popoli 

dell'Asia,  oltre  la  palude  Miotica   PI.  HN.  VI.  !. 

^mi  ENSB  Castel lu in  .<«.  ;  Si  nicense ,  insililo 

in  .Xumittia,  vicino  alla  città  d'Ipponu.  Aug.CD 
XXli. «  a  med.  =  2  Synicensis  Ecclesia  ;  Chiesa 
.  forse  con  delta  da  una  città  chiamata 
Sirnia.  ld.  ih. 

SYN1STOR  i  sVMUSTOR,  òri?,  sm.  1;  Ivièomp, 
-  ■:  .'ture,  titolo  d' ui.a  dell.  Satire  Menip- 
pee  di  l'arroiu.  Philarg  ad  \  .  li  II.  Ì7B.  =  9 
trest  ci  gnome  ioni.  .Mur    laser.  178.  1. 

SYNIZES1S,  is  ,  sf.  ì  (da  ivii^u ,  fermarsi,  SO- 
prasedtrt  .  5--.ilr,z:i;.  deposizione.  Sinisesi  è 
una  figura  grammaticali  .che  chiamasi  uni  he  sv- 
nteresis,  pi)  cui  una  vocale  si  elide  nel  mezzo  di 
una  parola.  Serv    ad   \  .  .En.  I.   302. 

SYNNÀDA,  S,  e   SY.VWS.  j.lis.  */".l  f  3,  0  &XK- 

>\l)\.  r.ru in.  sn.pl  Z:  tx  ^j//an,  Sin/latin. 

tuta  mediti  riama  della  Frigia,  celi  bit-  pel  mai  ino 

■    moti   nelle  sue  vicinanze.  Claud.    II.  273; 

Mari    :\ 
5YK7NÀDENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  Synnada.  V. 

il  voc.ib.  preced.  Sinn  adense  ,  appartenente  a 

S         la   Cic.  Ali.  i    ila  med. 
vlu  ÌDI(  l  5,  a,  un,  agg.;  lo  stesso  che  Svnna- 

den-iv  -Syonadicas  lapis  (marmo  di Sinnada) 

li    li.".    \\\\.  w. 
mn\\>>.   àdis,  sf.  ì.   V.  SYNNADA.  =  2  Come 

agg   Colorane  Synnades  {colonne  di  marmo  di 

Sinnada    Capilol.  Gordian.  m.  32. 
SI  n\  \\l  s.  a,  um,  agg.  'da  gjv,  insieme, e  vxò; 

tewp<n    .  oùrtaoz,  sintiao,  che  è  venerato  nello 

ste,m  tempio.  DI  Synnavi.  Grut.  Inter.  89.  2.  = 

-    1  alche  ni  luogo  ove  più  d'un  uomo 

Serv.  ;nl  V,  .l.n.  il.  22,  (in  lett.  gr.) 
>\  M>i  n:  ;  is    :,iis>  .,/".     '(/a  ouvs^u,  tratenere 

'--  ■'/■:>.;.  torta  iti  gemma  preziosa,  che  credevasi 

tffìcan   in  negromanzia    l'I.  UN.  XXXVII.  73 

StNÒOALIS    e,  agg.com     .  da  swradus;  smo- 
da •miti, ,   appai  lenente  al  sinodo.  \  e- 
nant     Vii    S     Mi i l     in    bis.  =  9  Svnodalia. 
ium.  i«  forza  di  tn.pl.  i;  decreti  che  si  stabili- 
Sinodo,  ld    ili.  423. 
>\  Mimi  IN     .i.  uni.  agg   (da  ovv ,  con,  ed  ót?Ó{  , 
.   -  j  ■'.:■  /-'/.'.    sinodico,   compunto  nel  ring 
gio.    I  i  r  in    .Mal.    ili.  6  a   rned.:    id     ,   pi  .il    ad 
lui    'parlando   delta   luna    in   congiunzione   col 

m  Mini  i  •     ..mimi.  mi.  pi.  i  (da  oùvodo;,  con- 
gresso, radunanza::  tunoitrat,  simuliti ,  con- 
no in  •!■  me  <  d  in  società  i  ommunc, 
M   m  l'i   ijno  lila     i  cenabitì  )  Cod.  i.   ,.  6 . 
•         I  ' 1. 1  iv  io.  16  (mr  leggeti  cceno- 

lignificano  lo  ttetto 
HtyÙDOXrtTVi,   is.  sf.   3;  OvvoàmxÌTtc,  sino 
i  oi  gemma   l'I.  UN.  xxxmi.  67. 
NìM.niN,  simiui.is    i.sf.i  (da  ou>,  insieme, 
rti  '  nodo,  congresso,  ra 

duioimn  .   lo  •  ■  iimmiIiis.  CQBtai,  con 

'         ropriam.  fu  detto  il  collegio  degli 

I    itegli   olirli  in  Itoma    Grill.    Insi  i       ] 

-.'  Radunanza  ■ 
nanna  pn  i.iuui  ,li  religione;  Mimilo,  conà- 
i  ned  .  '  od,  3.  2 .. 
sìMini-,    lìnlig,  i».<         da  où»,  con,  ed  Move, 
denh    .  -,..-.. . .      :.•.,, ,  tinodonle  . 
■  coti  detto  dulia  aromi- 
dei  denti.  Oi    llalieal 
"'  Wmn  .  ,  b  -/     (ntieme,  ed 

■■■■■■'     ■■  -,■;      unni,,     ,      figura 

p,r  ,i/i  dui   <  '■  i   fra 

•  '   il, •unsi,    Illuni    iv 

.,,  Itti  mr  ) 

BfTT*OKi;l(°M  -lé     ,,,,,,,„,     r,l  ,.,,,, 

1        ,  ,  or  ,  ,  ,,      ,,,„,,, l„     ,„.,!, ,!,,    ,,, 

.mi,  io      /, 

mnn  r" 


— =(  1158  )— 

SÌ">"Ò>"f  TO>",  i,  m.  2  (rfn  ff'jvwvi'ouvt,  comprare, 
profdere)  ;  tmvfóvrfrav ,  sinoncto,  compera  di 
provisioni  di  annona  fatta  dal  fisco  per  rime- 
diare alla  carestia.  Cod.  Tli.  xi,  lil.  15  De  pu- 
blica  comparatìojN  l. 

SVMI.\V.>IÌ\,  8S,  sf.  1  (da  aùv,  con,  ed  ù'uVfjix,  no- 
me'; tr^'jjuaa,  sinonimia,  figura  retorica, 
detta  dai  Latini  inlerprelalio.  Aucl.  ad  ller.  IV. 
18  :  Olimi.  Vili.  3  [in  leti,  gr.) 

SV.>'Ó.\'VMt)> ,  i,  sn.  2  frfa  aùv,  con,  ed  iZjuait, 
nome);  (JUvwvUfiOV,  sinonimo,  nome  dello  stesso 
significato  di  un  altro.  Front,  de  Elei),  (et/.  ^/ 
.l/,//,i>  p,  2;2  et  :■:. 

SV.MIPI  IS    V.  S1.\0PEIS,  §  2. 

SV.MÌPlliTI'S,  »S,  SIR.  1;  sruvOftTJJS,  >l3o;,  siili)- 
/ite,  gemma,  la  stessa  che  galaclites.  PI.  HN. 
XXXVII.  59. 

SÌ'NOPSIS,  is,  sf.  3  (da  <s:jt,  insieme,  ed  o^t;,  a- 
spetto) i  7Ù.r,-li;,  sinapsi,  ristretto,  compendio, 
sommario  dì  molte  cose  poste  sotto  un  solo  as- 
petto, niy  xxvn.  9.  5  fin  signif.  d'inventario) 
—  2  Disegno,  modello,  pianta  d'un' opera  da  CO 
striarsi.  In  Ep.  Inip.  Va  leni,  ad  Salitisi,  prsef. 
Crii.     <  riferita  da  Baronie  ad  ann.  CCcLKXXVI, 

M.    io) 

SV.MIRIS,  Jdis,  sf.  3  (da  av\icopU,  biga);  itjvcjoi;, 
un  pnjo  di  dm-  cose.  Hieron.  Ep.  cxxx,  n.  7.  == 
i  Sino  ride  e  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 

786.  7. 

SINTAGMA,  atis,  sn.  3  (da  ctuvtìttw  ,  ordinare, 
comporre);  aovva.yu.ix  ,  sintagma,  trattato, 
libro,  opera  compi  sta  in  ordine  sopratutlo  lettera- 
rio  Cic.  Alt. xii.  «;  XHI.  3;  Crei,  ad  Cic.  Fam. 
VIII.  3  (sempre  in  leti,  gr.) 

SVM'AMS  ,  is,  sf.  3  (da  vùv  ,  insieme,  e  tì|i;,  or- 
dine); nifjT^i;,  sintassi,  ordine,  disposizione, 
composizione,  costruzione;  e,  secondo  Cicerone, 
composizione  di  opera  letteraria,  fattura  di  un 
trattato  o  di  un  libro.  Cic.  Att.  XIII,  16;  XV.  li 
extr.  =  2  Sintassi  presso  i  grammatici  è  la 
costruzione  e  composizione  delle  parti  del  discorso 
Frisc.  17  imi. 

SYNTECTICUS-,  a  ,  uni ,  agg.  ;  ffuvmxTixòc,  *«'«- 

lectico,  esausto  di  forze ,  languido,  consunto, 
svenuto,  caduto  in  deliquio.  PI.  UN.  XXII.  W; 
XXVIII.  2i  ;  ili.  33. 
SYNTEXIS,  is,  sf.  3  (da  auur/jz'o,  liquefare,  con- 
sumare liquefacendo);  sùvxvi^lC,  sin  tessi,  li- 
quefazione, mancanza  e  consumazione  della  so- 
stanza solida  nel  corpo  animale,  die  proviene 
dalla  cori  azione.  È  lo  Slesso  che  alrophia,  ma- 
inila che  disecca  il  corpo  PI.  HN.  XXli.  61  ; 
'1  lieod.  Prisc.  il.  1. 


SY.yriH  MA,  e  SYNTHEHA,  alis,  sn  3;  auivSefza  e 

aj'-5»iua;  si  n  lem  a,  segno,  contrasegno,  di- 
ploma che  accordava  la  facoltà  di  andar  per  le 
poste,  allorché  quel  diritto  era  esclusivo  del  prìn- 
cipe. GIobs.  l'IiiUix. .-  Hieron.  Ep.  r.xvin,  n.  i 

SVMIirsiS,  is,  sf.  3  (da  5uvTt&»if/t ,  comporre); 
ou*hf;i;,  sintesi,  composizione,  ammassamento 
ili  pi ii  cose,  come  si  fa  nei  medicamenti.  Seren, 
Salimi  LXVI,  1071  (pollando  dell'antidoto  del  re 
Miti  ululi  conila  il  veleno)  =  2  Serie  di  più  vasi. 
Synlhesis  alhorum  calicum  atque  cacca bo- 
riim  (un  servigio  di  lucidi  bicchieri  e  di  Stovigli) 
Stai  Silv.  ìv,  ■>.  ii.  —  3  Sorta  di  veste  che  usa- 
va» ni  iosa  cenando,  e  fuori  nel  tempo  delle  feste 
ili    Saturno,  olire   il   quid    tempo    atti ibuivasi    a 

mollezza.  Svet.   Ner.  ì  i;  Mari.  v.  79;  xiv.  1  De 

Salunialiuui  celelualione.  :=  4  Quantità  di 
Velli  unisci  vate  nel  forziere,  provisioiie  d'ubili 
1>|^.  XXXIV.!    J9  (lalez    runa)  5  Synlhesis 

ed  anebe  syoe8Ì6  ('  una  figura  dilla  si nìassi,  pi  r 
cui    la   costruzione   non    li/'criscesi    alle  parole  , 

ma  al  sento  di  esse,  come:  l'ars  in  frusta  secanl 
/  l.n.i  zie  -  -  6 Synlhesis propriam.  riguarda 
la  composizione  <■  costruzione',  e  synesis  l'intel- 
ligenza, perché  altro  ti  dice,  e  r intende  altro. 

Quette  sono  vini  di  greco  uso 
s^  \  KiMI'S,    a  ,  um  ,  agg    (da  ivv?ou.oi ,  conciso, 

compendiario)',  Sintomo,  cognome  rom.  Pico 

rom  Insci    ,  Mem,  dì  I. ubico)  \i.  w. 
s\  >  l  un  X'I'llll ,  òril,  .un.  3  (da  aio»,  con  ,  e  to'jo-  , 

Umo,   i  omento)  ,    sinl  mi  a  I  or  e  ;   forse     il   lime- 

Uro  digli  organi   musicali .  Spuli    M  ÌS0C 1 1.  Ani  hj 

p    ?.. 
s\  \  l  HiH'Ilir.M  ,  Ii)  sn.  1;  n-jvr^nfiov,  finirò  fio, 

ttva    dilla    ambi-    lulnis  a  ruM-.us  ;  rovo,  pungi- 

topo,  spriinnppo.  Apul     lini,    17, 
s\  IH  l  liiil'lll  s     i     .„/    j  (,l,i  gin,  insieme ,  e  Tpiyo, 

nutrire);  O^UTOSfief,   sinlrofo,   dir    n    editi  a 
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insieme  con  un  altro;  fratello  di  latte.  Terl.  adr. 
Valentin.  8.  =  2  È  altresì  cognome  rom.  Ma- 
ra», loecr.  ( Iter.  Ali,  )  p.  %\:  (ove  leggeti  Sua- 
Iropliiis  per  Syntrophas  ( 

SY.NTVCHtS  ,  i,'  sm.  2.  e  SV.NTVClli;,  es,  tf.t  (da 
crii»,  insieme,  e  tj/r,,  fortuna;  insieme  fortunato 

o    fortunata):    Smino  e  Sin  ti  che,    cognomi 
rom.  Grut    Inscr.  572    i  .  $95.  2. 
SVPil.VX,  ficis,  sm.  3;   Sufoc?,  Si  face,  re  di  XU- 
midia.  Liv.  I.   2')  et  30;  Sii.  I.  17  ;   Ov.  tasi.  VI. 

769. 

SYPHÈUM,  i,  sn.  2;  Sifeo,  città  dell' Italia  infe- 
riore nei  Bruzj.  Liv.  \\x.  19. 

SYRACEIXÀ,  as,  sf  1;  Siracella,  cillà  della 
Tracia.  Anton.  Itin. 

svràcòsìus.  v  sviiAcrsius. 

sviiACCs.r:,  àrum,  sf  pi.  i;  Supaxousae,  Sira- 
cusa, nubile  città  della  Sicilia,  composta  quasi 
da  quatti o  città,  cioè  Napoli,  Aerodina,  Tabe 
ed  Isola  Ov.  Fast.  i\.  f.i.  —  2  Nel  num.  sino 
Sii.   XIV.  277. 

SVitACisxM's,  a,  um,  agg  da  Syracuse,  arura; 

S  jpxy.o  jito;     Siracusano ,    di    Siracu>a.    PI. 
Men.  v.  q    in,  Cic    Verr.  V.  13  ;  Fin.  n  28.  =  2 
Siracusani,  orum,  sm.  pi.  2;  Siracusani,  gli 
aiutanti    di  Siracusa.,   Cic,  Liv.,  Juslin.     l'I 
HN,  etc. 

SYRÀCtSiUS  e  SVRÀCÒSÌUS  ,  a,  um,  agg.  da 
Syracusae,  arum  ,  Supazouato;,  «  Supaioa-to; 
Siracusano,  lo  stesso  die  Svracusanus.  Cic. 
Tuie.  V.  35  (ove  altri  legg  Syracusanarum  per 
SyracusiarumJ  =  2  Syracosia  arx  (la  rocca 
di  Siracusa,  cioè  Aerodina)  Ov.  Fast.  vi.  277  - 
Syracosius  senex  (Archimede)  Claud  Epigr. 
18  -  Syracosius  versus  [verso,  carme  ad  imita- 
zione di  quilli  di  Teocrito  siracusano)  V.  Ed. 
VI.  1. 

SYRBÒTiE,  àrum,  sm.pl.  1;  Sirboti ,  popoli  del- 
l'Etiopia. PI.  UN.  VI.  31). 

SYRECAS,  àrum,  sm  pi.  1;  Sireci,  popoli  dell'A- 
frica interiore,  nella  terra  Trogloditica.  PI.  UN. 
VI.  29. 

SYRÈON,  i,  sn.  2;  sirco,  erba  sconosciuta.  PI. 
HN.  xxiv.  117. 

SÌRIA,  a;,  sfi;  Supt'a,  Siria,  Soria,  provincia 
di  II' Asia  tra  il  Mediterraneo  e  l'Eufrate.  PI. 
UN.  v.  13;  Mela  i.  n  ;  Manil.  IV.  720;  ib.  622; 
Lucali,  vili.  169;  Mart.  x.  76. 

SYRÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  Syria  ;  luptzxò;,  Si- 
riaco ,  di  Soria  ,  apparti  nenie  alla  Solia,  siro. 
Synaca  pruna  (prugne  di  Damasco,  che  è  nella 
Soria)  Petr.  Sai.  37  extr.  -  Syriacus  prstor  e 
Syriaci  piililieani  (pretore  romano,  romani  ga- 
bellieri nella  Soria)  Cic.  Q  Fr  i.  2.  2  sub  fin.; 
et  2. 13  -  Syriacse  sìliqua)  (carobe)  PI.  HN.  xiv. 
19,  n.  3;  XXlll.  79  -  Syriaca  radix  (ravanello) 
Cól.  XI.  3. 

SVRIARCHÀ  e  SYRIARCHES,  X,  sm.  1;  Zvptótp- 
X*i,  Siriarca,  chi  presiedeva  alle  cose  sacre 
in  tutta  la  Soria.  Imp.  Constant.  Cod.  \.  27.  1. 
=  2  Syriarclies,  Siriarca,  è  altresì  cognome 
rom.  Murat.  Inscr.  3,2.  '1. 

sviti  Altc.lliA,  ,t,.s/'  1,  ,/,,  Sy  riarca;  lupiocp^ia  , 
Sirarchia,  dignità  ed  ufficio  di  Siriarca.  Lod. 
Tb.  XIl,  1.  ini. 

SYRÌAS,  adis,  sf.  i  (da  Su/stà4-, Siriaca);  Siriadc, 
gnome  rom.  Grut.  Inscr.  662.  9. 

SVKÌ ATÌT.r.S,  a,   uni,  agg    da  \>ria,  lo  stesso  che 

Syriacus.-  Syriaticuin  bellum,  Fior. n.  9 (altri 
legg.   syriacum)  -  Syrialici  milites  (1  snidati 

romani  die  militavano  nell'esercito  siriaco)  l'l'onl. 
l'iincip.  Misi.  (ed.  A  Maio)  p.  318. 
SYltic.l'S,  a,  uni,  agg.  da  Syria;  siriaco,  di  So- 
ria. Col.  v.  Ida  med.;  PI.  HN.  XV  15;  XXXIII. 
ili;  XXX \  .  2i  (Arduino  riprende  quelli  ebe  lontra 
i  mss  legg.  presso  Plinio  Si'yrii'ani  per  syricuni) 
9  Appartenente  a  Siro  (Syros)  isola  del  mar 

Egeo,  una  dille  l'iliadi,  ld.  XXXIII.  r,6. 
SYIIIIC  ,   es,  sf  1;    Sirie,  un  tempo  isola  di  costa 

all' Asia  vii  ino  ad  Efeso   oggi  unita  al  continente. 

PI     HN,    il.   89. 
BYRIGMÙ8,  i,  sm.  2;  mav/uie:,  stridore,    sibilo, 

tintinnio  |  nelle  a,  cedue)  .M.icr.  IV.  12  ubi  ci'.  Cor- 
nar   noi     Ungi.  Aurt. 
stilli  irs  o  silllll.l.is,  a,   uni,   agg.   ( dm,,  di 

sviiis  1,  Minisi;    Strillo,  cognome    rum.  Fabr. 

InSCT     p.   46,    11.  2,'i;   IMur.  Inscr.    1019.  2  (nelle 

quali  legg.  Surilla  nel  fan.) 
SVIUIM. A  11  s,  B  ,  MI  ,    agg.  (da  ai/jtyf,  fistola); 

slavato    a    guisa    ili    tu/10,  vota  di  dentro.    ApiC. 

Mll.'i.  (pai  limilo  il'  intestini  ) 
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syrimiìas.  »,  «».   l;  «6«77'«.  *  '■''""'"'  • 

sorta  di  canna  vuota,  molto  ala  per  le  zampo*,*: 

l'I    HN    ivi.  6fc  ,       -    -  ,  i   ,     - 

V/V'-'*  siringi*,  serta  di  gemma,  PI.  U>. 

•XNNM'l.  67.  f 

StBIKGÓTÒaiìOI,  li,  .<»•  2  6',"  ™/»7<v  fw«°'a;  '' 

Mto,  cattato  pò-  tagliar  le  canne.  Veg.  vet 
11   •>" 
S«MNX    ineisij/lSjSÙptvS.  Siringa, ninfa  dì 
arcadia     che,  secando  le  favole,  fu  cangiate  ■« 

'/„>/,-,•    Ov   Met.  1.  689.  =  2Syringes 

canna  patUSlre.   «>.   •"»       '•        •  .        n 

nei  ;>'  /'«  «•*»"  «  •"3"'71""''' /<-  '"l'""  ><"'""""'V 
Ammian.  xvu    rau.0,1   ;  «Il   15  ad  fin.  =    •> 
è  altresì  nome  senile  rom.  Mar.   Inscr.  1150.  9 
svnisers  <■  siris»  rs,  a.  um,  <«/</.  Sembra  usato 
ver  disprezzo  ed  anche  come  dxm.  vezzeggiai,  di 
jLrus;  ZvpiaY.oc,  Sirisco    Virg.   Cop.   1  <W 
a/(H  fcag.  Syrissa);  Ter.  édelph  v.  1.  1  (oveimo 
schiavo  siriaco  dà   a   se.   stesso  il  nome   di   Syri- 
scus,  come  per  computa  rscne)   =  2  £  attmi  co- 
gnome rom.  Donai.  Inscr.  172.  1;  «S.l;  Pabr 
ìnscr.  p.  66,  n.  li. 
SYRISSA.  V.  H  vocab.  prrced. 
SVRÌTE    es    .«/".  1;  Stria-,  iso/a  del  mar  Jomo, 
dirimpetto  ad  Efeso,  che  quindi  si  rese  mediter- 
ranea. PI.  UN.  II.  89.  . 
SfftlTES,  »,  sf.  1  •  »«p«"iSi  «rt/e,  ior'a  ril  Fc" 

cola  pietra.  PI.  UN.  XI.  83. 
SVRÌIM.  V.  il  vocab.  seg.  ^3.  , 

SYRÌUS,  a,  um,  o^.  </<i  S\na;  Supio;,  «irto,  di 
Sorto    appartenènte  alia  Sofia;  lo  stesso  che  Sy- 
riacus  e  Syrus.  -  Syrinm  oleum  H«*  »' 
gioii,  celebra tissìmo  in  Laodicea  di  Sona)  FI.  UN. 
XXiu'.  59  -   Syria  pira  (pere  strie)  V.  G.  U.  87 
(ove   Servio  intende  le.  pere  nere)  -  Syrius   ros 
(essenza  di  nardo)  Tibull.  Hi.  1.  ««  -  Syria  Dea 
ria  dea  Siria,  ch'era  sorella  di  Cibele)  Fior.  ili. 
19:  Macr.  Sai.  I.  21  ad  fin.  =  2  Syrn,  lorum, 
sm    pi.   2;  Siri,  1  popoli   della   Sina  chiamali 
spesso  Syri.  Jwl.xu«i.  2.  =  3  Synum  6«n 
da  taluni  il  succo  spremuto  dal  fiore  del  giglio. 
Pi   UN.  xxi.  74  (ore  oZ(n  legg.  siraeum,  al.  sy- 
sium)  =  4  Sjrius  significa  anche  appartenente 
a  Siro,  isola  nel  mare  Egeo  vicino  a  Delo,  una 
delle  Cicladi.  PI.  UN.  vii.  52  et  57,-  Ov.Met.  UH. 
175. 
SYRM  V  ,  atis,  sn.  3,  e  SYRMA  se  ,  sf.  1 ,  rfa  aùpu , 
s/rwcinal-e;  ;  aùpfxa,  «Mte  lunga  con  istrascico, 
e  larqa,  propria  degli  effeminati  e  delicati.  Sen 
OEdip.  <23;  Bere.  Fur.  ,74.;  Prud.  Psych.  362 
=  2  La  usavano  anche  i  tragici  per  apparir  più 


maestosi.  Jwea.  VII*  229?  Valerius  in  Pliorm. 
Bp  l'nsc  VI,  p.  67«  Putsch.  =  3  ftr»*. 
ito  sìmw  Imputo  a  /<>  sii/fi  «iwpm  >'art.  »v. 

v>,  mi   "".;  .Inveii.  XV,  30.  _ 

SYRMAT/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  S»>m«J»,  W"<' 
■I,  ir  Asta    ulteriore,   forse   lo  Stessa  che  baino- 

mate   «.  HW  vi  tó. 

SYRMVTÌI'.US,  a,  uni,  «flfjf.  f«i«  (Tupw,  strasci- 
nare^; strascinante.  Syrmatieum  junieiitu.n 
fniumento  zoppicante,  e  che  strascina  per  qual- 
che dolore  la  coscia)  Veg.  Vet.  in.  22. 

SYRNOS,    i,   sf.  2;  Simo,  isola  del  mare  Egeo. 

PI.  UN.  iv.  12. 
SYRÓCÌL!X,fcis)»n.3;SupBJK,M?,  Street  «ce,  c/Je 
è  </<■//./  iCtiicta  provincia  della  Socia:  onde.  Syro- 
cilices  fttron  rfettt  i  /h7.o/(  dell'Asia  nel  confine 
della  elida  e  della  Sorta.  Juvcn.MII.  159  j  Lu- 
di, ap.  Non.  ìv.  wi. 
SYRON    i,  sn.  2:  s'irò,  sorta  d'erba,  delta  anche 

moìon.  PI  HN.  xxmi.  19. 
SYRÒPHOEN1SSÀ,  a;,  sost.-agg.  /•!,  ''«  Syroplice- 
nix;  sirofenissa,    eh'  è  della    Fenicia,  pro- 
vincia della  Soria.  Uieron.  in  Isa»,  v.  23  12.        j 
SYRÒI'HOLNIX,  Tcis,  sost.-agg.  m.ef.3;  da  bym 
e  Phamicia;  ch'i  della  Fenicia  provincia  dellaì 
Siria,  .luven.  mii.  159  j  Lucil.  ap.  Non.  ìv.  Mi. 
SYRl'E.  V.  SIRPE. 

SYRTÌBÒLOS,  i,  */".'2  C^«  0UPT'«'  '"r/C'  e  ^^°;' 
fl;e6«J  ;  sabbioso  ,  sabbionoso  ,  sterile  ,  palustre. 
PI.  UN.  VI.  29. 
SYRTiCUS,  a,  um,  aqq.,  da  syriis;  appartenente 
alle  sirti  a' banchi  arenosi  nel  mare,  alte  secche. 
Sen.  Vit.  beat.  14;  Ep.  90;  PI.  HN.  vili.  11. 
=  2  In  signif.  di  arenoso  e  sterile.  Lue.  X.  38, 
Sidon.  Ep.  vili.  12. 
SYRTIS,  Tdis,  agg.  f  3;  lo  stesso  che  syrtica.  li. 

HN  XXXVII.  67. 
SYRTIS  is,  sf.  3  (V/a  oup<u  ,  trarre);  cvpTii;, 
sìrti,  secche,  banchi,  seccagna,  luogo  arenoso 
nel  mare,  pericoloso  pc' naviganti.  Sali.  Jug  80 
(ove  parìa  delle  secche  di  Barbena);  Lue.  IX. 
303;  Avien.  Perieg.  293;  Hor.  Od.  1.  22.  5; 
Val  FI  Vii,  86;  V.  Mn  ìv.  41  ;  v.  51  ;  Ov.  Met. 
vili.  120  et  alii.  =  2  Detto  di  cosa  impossibile. 
Etplacidum  syrles  portum  (pra-beant)  Prop. 
111.  17.  7.  =  3  Trasl.  Per  le  terre  arenose  e  ste- 
rili che  sono  ne'deserti.  Lybicis  in  syrlibus./W. 
Apolh.  511  -Gaudere  syilium  silentio  (godere 
il  silenzio  de' luoghi  solilarj  e  deserti)  ld.  Ca- 
them.  xi.  65.  =  4  Nel  genit.  sing.  fa  anche  syr- 
tidos.  Lue.  IX.  709. 
SYRUS,  a,  um,  agg.  da  Syria;  lupos,  Siro; 
Sirio,  siriaco,   di  Sona.   Syra  lagena   fc-rcto 
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sirie)  Mari.  ìv.  ìf,  -  .lainpiidcm  Syrus  in  Tibe 
rial  ik'lluxit  Oionles  (un  tempo  fa  una  molti- 
tudine  di  Sirj  audossene.  a  limna)   .luven.     1*1. 
(,2    r^   2  Syri,  oruin,  sm.  pi.  2;  Siri,  i  popoli, 
della  Siria.  PI. UN.  MI.  57;  l'I.  Triti.  II.  2. 141.   = 
3  Syrus  e  nome  di  servo  presso  Plauto  (Pseud.) 
e  presso  Terenzio  (lleaut.  et  Adelpli.);    e  Syra 
nome  dì  serva  presso  Plauto  ('Mere.')  =  4  Syri 
nel  pi.  vale  anche  portatori  di  lettighe  (perche  i 
Siri    in  ciò  erano  mollo  abili)  -  Oclo  syri  (otto 
Itltighierij  Mari.  IX.  3. 
SYRUS,  i,  sm.  2;  fossa.  V.  SIRUS,  §  2.  =  2  Sy- 
rus  da'  villani    chiamasi  la   scopa    (da   oupeo  , 
trarre,  perche  trae  e  scopa  le  immondezze)  V are. 
ap  Non.  1.  222. 
SYSSÌ'lÌi:T.*:RIS,  Tdis,  sf.  3  (da  ausano:,  convi- 
ttore, ed   graipeia,  società);  siss  itieteride, 
sorta  d'erba.  PI.  HN.  XXIV.  12  (Arduino  da  un 
ms.  publicò   heslialonda    invece  di  syssilieta3- 
rida,  aie.  alla  gr.) 
SYSTAUTÌCUS,  a,   um,  agg.;  5uffTa>rtxò; ,    che 

ha  forza  di  contrarre.  Cape  II,  IX.  335. 
SYSTÀS1S,  is,  sf.  3   {da  aunrait; ,   congiunzione, 
cospirazione);  Sis tasi,    cognome  rom.    Fabr. 
|     Inscr.  p.  475,  n.  125. 

SYSTEMÀ,  atis,  sn.  3;  aù^zr.ac  ,  sistema,  giun- 
tura, costruzione.  Negli  studj  delle  scienze  suole 
adoperarsi  in  signif.  di  cosa  pensata  ed  ordinata 
con  inqegno;  nel  qual  senso  tuttavia  a  noi  manca 
l'esempio  di  scrittore  latino.  =  2  Si  trasferisce 
a  spiegare  le  specie  di  molli  toni  musicali.  Ca- 
pella  ix.  322  tit.  Quid  sit  syslema. 
SYSTÒLÉ,    es,  sf.  1  ;  ouoto).»!,  sistole,  figura 
poetica,  per  cui  una  sillaba  lunga  di  sua  natura 
si  fa  breve,   come  in  Virgilio.  ;En.  vi.  827,  fin- 
gere per  fulgéré  ;  ed  anche  ha  luogo  quando  una 
sillaba  lunga  per  posizione  si  fa  breve,  rigettan- 
do una  delle  consonanti  come   in  Lucano,  Vili. 
796  ,    óbicis  per  òbjicis.    V.  Diomed.  Il,  p.  437 
Putsch.;  Charis.W,  p-  249  (ambidue  in  lett   gr) 
SYSTVLOS,  on,  agg.;  oùcvjIoì  ,  sìstilo,  che  ha 
uno  spazio  di  due  diametri  tra  una  colonna  e 
l'altra  (parlando  di  un  edifizio  a  colonne)  Vitr. 
.   2. 


SYVCRUS,  i,  sm.  2;  Sivero,  fiume  dell'Attica. 
pi.  HN.  XXVH.  8. 

SYZYGIÀ  0  SYZUGIA,  te,  sf.  1  (da  suv,  insieme,  e 
fyvyvvu,  congiungere);  ovtwyta.,  sizigia,  fi- 
aura  poetica,  la  quale  consiste  nell'unione  divarj 
piedi  in  un  sol  piede.  Valga  ad  esempio  a-dilìca- 
tio,  che  contiene  due  dattili  (iEdili-catio),  ovvero 
un  coriambo  ed  un  pirrichio  (aiditica-tioj  Ser- 
gms  in  Oonat.  p.  1822  Putsch. 


T 


l  ,  sf.  0  n.  indecl.  ;  lettera  consonante  muta  del- 
l'alfabeto latino,  che  non  avrebbe  alcun  suono 
se  non  vi  si  aggiungesse  un  e,  pronunziandosi  le, 
come  le  alti  e  consonanti  sì  fatte.  Vedi  in  V,  §  1. 
/  Greci ,  che  la  rappresentano  sotto  la  stessa 
figura,  la  pronunziano  taxi  (tau)  =  2  Ha  qual- 
che affinità  col  d,  come  si  disse  in  questa  lettera, 
K  2.  =  3  Si  prepone  e  si  pospone  alle  vocali, 
comelabes,  tellus,  timor,  toga,  lurpis,  etc., 
ater,  eliam,  iter,  otium,  utinam  eie.;  e  si  rad- 
doppia sovente  nel  mezzo  delle  parole,  come  at- 
tulit.  =  4  Si  prepone  anche  alle,  consonanti  I 
ed  m,  ma  solo  in  alcune  poche  voci  tolte  dal  greco, 
comcTIepolemus  ( TXntróXefio?) ,  tmesis  {Tufi- 
aie),  Tmolus  (TumÌoì);  spessissimo  all'v,  come 
trabs,  tremo,  tritus,  Troja,  truncus.  Diom.  II, 
«.420  Putsch.  =  5  Negli  antichi  Senatusconsultt 
solevasi  sottoscrivere  la  lettera  T  quando  anche 
i  Tribuni  erano  stali  della  stessa  opinione.  V. 


Max.  II.  2,  n.  7.  =  6  Per  le  sigle  formatesi  da 
questa  lettera,  veggasi  S1GLA.EIUM  infine. 
TÀAUTES,  a;,  sm.  1;   Taaule,  divinità  presso  1 
Fenicj,  come  Saturno  o  il  Cielo  presso  i  Latini. 
Varr.  LL.  ìv.  io. 
TABA.   V.   TABAS.  . 

TAB/E,  arum,  sf.  pi.  \;  T<i/3ai,  Taba,  citta  delta 

gran' Frigia.  Liv.  xxxvm.  13. 
TABALTA,  33,  sf.  1  ;   Taballa,  città  dell' Africa 

propria.  Anton.  Uin. 

TÀBÀISUS,   i,  sm.  2;  p'4  od  oiazpo;,  tafano, 

specie  di  mosca  {dai  Latini  detta  anche  asilum) 

Varr.  RU.  11.  5.  .    , 

TABAS  0  TABA,  33,  sf.il;  T(*/3ae,   Taba,  citta 

della  Persia,  nella  Parelacena.  Curt.  v.  13. 
TABEFÀCiO  ,  is.  V.  la  voce  seg.  §  !. 
Tabéfactus,  3,  um,  pp.pass.  delP inus.  tabela- 
cio  (che  trovasi  però  usato  in  due  luoghi  della 
Vulgata:  Eccl.  xxxi.  1;  Mach.  I.  4.  32)  da  ta- 


bese  facio;  rnv.tós,  liquefatto,  disctolto.  Ta- 
belaclis  nivibus.  Soliti.  2.  =  2  Putrefatto, 
corrotto.  Tabel'actum  (cadaver)  Vulg.  Judith. 
Xiv.  14.  =  3  'Trasl.  rovinato,  distrutto.  Prud. 
Calli,  x.  18. 
TABELLA,  33,  sf.  1,  dim.  stabula;  oavtdiov, 
Tuvàxiov,  tavoletta,  piccola  tavola.  Heu  quan- 
tum fati  parva  tabella  vehit!  Ov.  Fast.  11.  407; 
Mart  1  3  (parlando  di  Romolo  e  Remo  sostenuti 
dalle  onde  del  Tevere);  Calull.  VI.  32  (ove  pare 
che  voqlia  intendere  delle  imposte  di  legno  della 
porta)  =  2  Trasl.  Focaccia  a  guisa  di  tavo- 
letta. P;stor  mulliplices  slruit  labellas.  Mart. 
xi.  31.  =  3  Ventaglio.  Ov.  Amor.  ili.  2.  37.  — 
4  Sorta  di  giuoco,  ld.  Art.  ani.  IH.  365;  Tnst. 
H  481  =  5  Quadro,  pittura;  y potavi,  ch/ro;. 
Kxhedria  tabellis  ornare  (fregiar  di  pitture  1 
gabinetti)  Cic.  Fam.  vi..  23  -  Tabell33  comica* 
(cartelloni,  ove  san  dipinti  1  personaggi  e  gli  al- 


TABELLARIS 

tori  delle  comedie)  PI.  HN .  xwv.  57.  =  6    Ta- 
td  anche  la  stessa  scrittura, 

lo  scritto}  V  BauUKTtOIOV,  ypotftuaTòèov.  0\   l'olii 

i\.  :  :'.  =7  Tabella  dicevansi  le  lettere  spe- 
dite dagl'imperatori  onde  labe.lamis,  corriere^ 
Fesl  =  S  Tabella  dicesi  anche  per  testamento. 
Falsa>  signare  labellas  (far  testamenti  falsi) 
Jmen.   vin.    Hi.  =  9  Scrittura,    o  strumento 

'■  ;:iou  ale.  Kl  vi.199.  =  IO  Per  cosa  scritta. 
K\  label  is  pronunliare    senlentiam  (dare  ti 

.re  m  iscriU  Svel  Claud.  5  a  med.  =  Il 
Tabella?  sono  .   votive,  o  dipin- 

.../  inscritte.  Cic.  NI),  ni.  37;   Bor.  Sai.  n 

:        .    Ov    Fasi     ni    MS;  Tibull.    1    5.   :    eie. 

=  12    Tavolette  letterarie  in  cui  i  fanciulli  ap- 

•crivcre  e  di   calcolare,    la- 

.  :  : ..  i'I  BN.  \\\i\.  19,  n.  4.  =  13  Let- 
tera, biglietto,  epistola;  secarono.  Ov.  Ali. 
ani.  l.  ."  .ni  .  Amor.  ni.  14.  51;  Cic.  Cat. 
HI.  "-.    =    li     Tavolette   con   cui  sì    tinca  li   volo 

suffragio,  voti,  face,  ballotte.  \cì.  Place.  39  ad 
fui  .  Piane.  '  a  med  ;  l'is.  1  e\lr.  et  ili;  Sen 
Ben.  ni.  "  ad  fin.;  Prop  IT.  11.  i9j  Svet.  Aug 
.   (   ;■«.  lìC.  ili.  83. 

I  U  I  1  1  ÌRIS,  is,  sin.  3,  ila  tabella,'  corriere,  e 
portico  m  mente  quello  che  portaci  le  lettere  </<•- 
gP imperatori.  Moreell.  de  Slvl.  Inscr.  Lai.  i, 
p.  ili.  oilii.  Palav.  vntt'  leggesi  tabellarem  al- 
l'antica per  tabellarium,  suonilo  l' ossereuzione 
I  . 

r\li|  I  l.'U'.U  >  .  a  ,  uni,  0317.  da  tabella;  appar- 
tenente a  tavoletta.  \.c\  label laria  (legge  che 
presi  risse  ni  dare  i  voti  non  a  voce,  ma  con  una 

tavol  fi  Cic.  Leg.  in.  15;  l'I.  Ep.  ni.  20  ;  iv. 
:  .  Sali.  Or  ad  <■  aes.  11  58  -  Tabel laria  navis 
(nave  d'avviso'  Sen  Ep  ""  init  =  2  Tabella- 
ri na,  ii.  in  forza  ih  sm.  2;  portalettere,  corriere 
che  parta  le  incucile  o  le  lettere;  ypiu.uy.zo-.')- 
/:;;.  Cassius  ad  Cic.  Fani.  Zìi.  12;  Cic.  ib.  xv. 

1  LBI  i.i.ìii,  ónis,  sm.  3,  dim.  da  tabella;  àyo- 
siì;,  >oiuyò;,  notaio,  scrivano  publico,  perito 
alquanto  dil  diritto,  e  chi  pubicamente  sirice 
gir  imminenti  tir'  contratti  t  de1  testamenti.  Cod. 
'Ili  ìv  19.  1;  Cod.  Just.  1.  2.  14  a  med.;  Dig. 
Mini  19. 9;  Capito!.  Macr.  i;  Firm.  Malli.  11 
■  |    1  ìloss.   l'Ini.  \. 

I       \>     lis,  />.  pr.  di  tabeo. 
iwnu.  es,    ni.  ère,  n.  2,  da  labes;  ■zr,v.ou.xi 
ttwopapahoftai,  In/m  farsi,  consumarsi,  languire, 

man,  tre.    Taluni. ini  cera'     Ov.   Art.  ani.  II.   81 

-  Qaaecumque  corpora    tabneriut  (tutti  quei 

corpi  eh    •   putrefanno   <)\.  Mei   xv.  362  -  l'In 

-  1  il. mi    [appena  si  eslinse  il  fuoco)  Solin. 

22  ad  fin.   :=  2   '/'iit'l    mancare,    consumarsi, 

languii,.    VA  cnipnra   l.ilicnt.  Oc.  Me!.  VII.      1    - 

Inani,  desiderio  labnit  (amando,  fu  consunto 
unnr,  Celi  \n  «  exlr  -  Sale  tabenles 
(maceri  e  grondanti  daqua  salsa]  V.  JEa  1  176 
=  3  Innamorarsi.  Prop  1  15  19.  =  i  Andare 
m  rovina,  dar  fondo  al  patrimonio.  Tinnii  non 

la  1»  11 1 1     tu  non   ti  tei   mangialo  1   tuoi    beiti,    non 

fi/i  ha,  •■  alaquatij  Mail.  i\.  8  .        .">  /'.  pr.  la- 
mi   Stai    1 1,.  1 

1  mi  i.n\    m,if.  1  (quasi  labalerna.  Fest.;Paul. 

/'  .   1    16. 18} ;  0  >/<ia.t  irabena  per  metal   dalle 

traci  più  tolde,  iui   la  parte  pili  alla  e  attaccala 

1  Donai,  ad  l  er.  Adelph.   in.  3.  r,  ); 

M»  I  iota;  ed  am  he  casa  vite  e 

p'  Panperom  Laberna!  llm  Od.  1. 

lira  /.'  .//'  ir.  -    2  Sovente  duo, 
del  luogo  d    ■  ri  vendono  merci-,  bottega;  ed  ove  gli 

"'•'    '■  •"'■    loro;  /  t-r,i-.,;j.  TravOO- 

'/}  -'■■■    I iberni  libraria   Cii  l'in1 

ii    •    Hot    s  *'  1    •     I;  Ma,/  1.  :;%  -  Taberna 

la  1  iosa     p,    ,1  e,  ,1,  medi- 

11        ni,  1    exli      Taberna 

i/o     I   1       \1111    XV,  lì  — 

'    H01  l.|i  1  ; .  li;  Vari   II.  \  11 
cralarii  ni. 

ungut  a':    ld  il.       lon  ..i  i>  (boi- 

1      lloi    S.it    1 

I  I    l'i    111  II  II  I 
'  I ■  '        li  ned  1  .'.</  .li wi 

•    •       ■■  I      ina 

1    IDtl    IH'  •!  •    .    

ld   vili       .1  in.  .1    — 

...    d.    Imi,    ' 

UT.  stili.  1  1   1     «vi,  11         porpora  ria 

X  X  «Il     )  , 

■  1  baru    i>  •  mpo- 
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rio  a  cui  gli  abitanti  delle  spiagge  dell'Adria 
foco  ri  cacatisi  per  comperare  ogni  sorta  (li  mer 
ci)  Calili!.  XXXVI.  15.  =  3  iìidollo,  bordello 
ld.  xxxmi.  1  et  10;  Virg.  Cop.  3;  Prop.  ìv 
8.    1». 

TÀBERNACLÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  tabemacuUim 
chi  fa  le  trabacche,  1  padiglioni.  Grill.  Insci' 
6>2.  s  (ove per  tabemaclarìorum  altri  legg.  ta- 
li 'maculai  ioruin) 

TÀBKRVm'.I I.l'M,  i,  sn.  I,  da  laberna;  !jxf,vw- 
ux  ,  trabacca,  tenda,  padiglione.  Cic.  Pis.  2".  a 
med.  ;  Vere.  \  II.  12  et  3i  extr.  eie.  ;  Nep.  Funi 
7;  Cses.  BC.  111.  85;  Tac  llisl.  v.  22;  l'I.  BN 
\.  55;  Svet.  Aug.  56;  Vulg.  passim.  =■  2  Ca- 
pere  tabernaculum  (scegliere  il  lungo  per  farci 
tenda)  Cic.  Div.  1.  17  ad  fin.;  Liv.  IV.  7,  Val 
Max.  1  1,  n.  3;  Geli.  xv.  27  exlr.  =  3  Trasl. 
soggiorno,  dimora.  Cic.  Or.  ili.  211;  Vulg.  Gen. 
18.  1. 

TAl'.EHNARÌTS,  a,  uni,  agg.  da  laberna;  appar- 
tenente a  bottega,  a  lacerna.  Tabernaria1  blan 
dili.i-  (moine  da  tàvernajo)  Apul.  Apol.  =  2 
Tabcrnariae  fabula?  (favole,  rappresentazioni 
teatrali,  in  cui  s'introducono  persone  di  umile  e 
bassa  condizione)  Donai.  Fragni,  de  comipd.  et 
tragmd.  ;  Diomeil.  ni,  p.  «87  Putsch.;  Fest.  in 
Togalaruin.  =  3  Tabernarius,  ii,  in  forza  di 
sm.  2;  bottegaio,  tàvernajo  ;  e  di  qualsivoglia 
merce-,  Y.irzn'o;.  Cic.  Flacc.  S;  Ccel.  ad  Cic. 
Fani.  vili.  6  a  med.;  Orell.  Coli.   Inscr.  Lat. 

11.  1.  1368. 

TÀBERiN'ÙLÀ ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  laberna;  piccola 
bottega  Svet.  Ner.  26;  Dig.  V.  1.  19  a  rned.; 
Apul.  Mei.  7  el  9. 

TABES,  is,  sf.  3  (da  ró.xt>>  dor.  per  tóy.-o,  ligue- 
farej;  Tiòìft;,  liquefazione,  liquore.  Per  nudam 
glaciem  lluentemque  tabem  liquescentis  nivis 
eie.  Liv.  xxi.  36  -  Submola  esl  capiti  labes  (fu 
spremuto  il  sangue  ed  ogni  umore  dalla  testa) 
Lue.  Vili.  6SS  (parlando  della  testa  recisa  di 
Pompeo)  =r  2  Umore  corrotto  e  corrompente  ; 
marcia,  marciume;  p.'j.pxvai;.  Cadaveri  tabe 
lluunt.  Id.  11.  lt,6  -  In  labem  resolvere  (disfare 
in  marciume)  PI.  WS.  li.  ini.  =  3  Umor  cor- 
rono, veleno  onde  il  corpo  dell'animale  e  con- 
sunto, l'alia  tabe  Nessca  illita  (veste,  impia- 
strata, infetta  dal  veleno  di  Nesso)  Sen.  Mere. 
OEt.  716.  =  4  Tisica,  tisichezza,  cachessia; 
àToocpix,  v.-xyi<%ix ,  ySt'Tts.  Cic.  Tusc.  III.  13; 
Oinnt.  Deci.  v.  15  ad  liu.  ;  PI.  UN.  11.  (,3.  =  5 
Riferendosi  agli  occhi  significa  cecità  cagionala 
da  umore  guasto  e  corrotto.  Tabos  oculorum 
Tac.  list.  ìv.  SI.  =  0  Diesi  pure  delle  piante, 
quando  leutamcnle  s'inaridiscono  e  si  seccano. 
l'I  UN.  XMl.  37.  =  7  E  della  terra.  Tabos 
soli  (squallore,  sterilità  della  terra,  per  cui  non 
vi  nasce  erba  alcuna)  ld  Viti.  33.  =  8  Trasl 
corruttela,  contagiane,  male,  attaccaticcio,  peste, 
e  simili.  Oui  quidem  mos,  Uti  labes,  in  urbein 
conjectus  est.  Sali.  Fragm.  np.  Fest   -  Quos 

durus  amor  crudeli  labe  peredil  (che  il  crudo 
anime  uccise  enti  morbo  o  violento,  o  lento)  V. 
.I.11  \i  ;c.  -  Taln-s  animi  conti  celala  aduril 
(il  livore  alimentato  corrode)  l'I.  UN  xvm.  1- 
Lenlaquc  miserrima  labe  Liquilur  (e  lenta- 
mente e  da  tncidia  consumala)  Uv.  Mei.  11.  806. 
9  Nel  iium.  plur.  Sii.  Vili.  21  (oce  altri  per 
labes   legg.    labes)   =    10  Ordinariam.   non  è 

adoperalo  oltre  il  noni. ,  acc.  e  vac,  =  II  Tro- 
vati pei  ii  nel  genil.  sing.  labis.  dima  in  Smyrna 
apti  t  C.hnris.  1,  p  73  r/iis  Pulsili,  (ove  è  ri- 
preso per  averlo  usato)  ;  Cels.Ul.  22.  —  12  Tabi 
nell'abl.  I.ucr.  1.  803  (ove  Prìsciano  ed  altri  legg 

labe) 

rÀBESCBNDDS,  a,   uni,  /)   fut.  pass.,  e 

'àbi  <cens,  lis ,  p  pr.  di  labesco. 
\i;isi.ii,  is.  inii,  bescére,  ».  3,  incoat  di 
la  beo;  rnKopai,  liquefarsi,  disfarsi.  Frigoribui 
darescil  hamor,  ol  laboaoit  calore.  Cic  IVD. 
11  1  '  Sai  ta beici t.  Celt  vi,  15;  Calo  UH  88; 
Pi  IIX  xwi  ...  i  Riferendosi  all' animo 
i-ile  mancali.  Imi  fin  re.  consumarsi.  Tabeacoro 
dolore  ac  miaoria  (sfinirti  pel  dolore  e  per  la 
.■  )  Cic    ah    11.  21       molealia  i  languire 

pn  In  noja)  ld,  TaiC,  IV.  17  -  Assiduo  labe 
s   Bra    llll a    lletll    (consumarsi    gli    occhi   pel 

umilimi,  /minio  Calali,  i.wiii.  is  -  Nobii  in 
bac  calamitato  labeacendum  eit  (ci  conviene 

■  I,  nini  e      nn.al.i  milite   in   i/iiesta  ealailliln  I    CÌC 

ìtt  in  li  -  Tabeaoal  («a  maceralo  da  invi- 
dia Boi  Sai  11  1,  ini,  3  /'  pi .  labeicem. 
Luer.  vi,  ■■■■.  -P,  fut. pati,  labeaoendu»,  'à  2.    i 


TABULA 

TABinh'JI,  n,  sn.  2;  Tabidio,  città  della  Li- 
bia inferiore.  l'I.  UN.  V.  5. 

TÀBÌDÓSUS,  a,  uni,  agg.  da  labes:  lo  slesso  che 
tabidos.  Tert.  Apol.  1  >  sub  fin  ;  Pudtc.  1 .  a  med. 
(dove  leggesi  anche  tabiosus) 

T.4BÌDÙLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  tabidos.  V. 
Or.  182. 

TÀBIDTJS,  a,  uni,  agg.  da  labeo;  rr./TÒ:,  liquefatto. 
In  levi  tantum  ^lac'u-,  labidaque  ulve  \olula- 
banlur  Liv.  \\ì.  .i  , sub/in.  =  2  Infetto  da  mor- 
bo che  consuma,  corrotto,  guasto,  vSiti/.Ó;.  Felle 
pigro  labidum  jecur  (il  fegato  corrotto  da  spu- 
ma mortifera)  -sen.  OEdip.  358.  =  3  Trasl. 
preso  da  languore,  affievolito,  consunto.  Ov. 
Pont.  1.  57;  Calpurn.  Ed.  DI,  50.  —  4  Lique- 
f attivo;  che  appaila  consumazione,  estenuazione. 
Lendini  et  labidum  venenum.  Tac.  Ann.  svi. 
66  -  Peslis  labida  (morbo  lento)  Mari.  1.  79. 
TÀIlìlICABiLIS ,  e,  agg.    com.    3,    da  tabilìcus; 

lique fallivo.  Accius  ap.  Non.  lì.  812. 
TÀBIFICUS,   a  ,   uni,  ai/g.  da  labes  e  Cacio;  t»;- 
y.riY.Ù;,  lique fattivo ,  c/le    ha  forza   di  liquefare. 
Lucr.   VI.  '  a,  (parlando  de' raggi  del  sole)  =  2 
Pestilente,  che  arreca  corruzione  ;  o^imy.òe.   Ta- 
bilìcus aer.  Lue.  v.  111.  —  3  Trasl.  Tabifica? 
perturbationes  mentis  (passioni   che  scompi- 
gliano e  consumano  la  mente)  Cic.  Tusc.  i\.  16. 
TÀBIFLCi'S  ,«  a  ,  um,  agg.  da  labes  e  lluo  ;  scor- 
rente umor  marcioso  e  corrullivo.  Prud.  Apolli. 
958;   Venant.  Vii   S.  Mari.  iv.  430. 
TÀBÌÒSUS.    V.   TAB1UOSCS. 
TABIS,  is,  sm.  3;   Tabi,  monte  d'oriente.  Mela 

III.  7   in    Cf.  PI.  VI.  17. 
TÀBÌTCDO,  inis,  sf.    3,   da  tabeo;  corruzione, 

estenuazione.  PI.  UN.  xxn.  61. 
TABL/B,  arum,  sf.pl.  1;   Tabla,   città  nell'isola 

de' Palavi.  Tab.  Peut. 
tSbLÌNUM  e  tÀbClimjm,  i,  sn.  2,  da  tabula; 
ypXfjiaxTo-f'Axy.iov  ,  ^aproyuJ.crxtov  ,  archivio 
luogo  in  cui  conservami  le  tavole,  le  scritture  e 
i  monumenti  delle  cose  avvenute.  PI.  UN.  xxxv. 
2.  =  2  Luogo  ove  si  pongono  le  statue  e  i  qua- 
dri per  ornamento  ;  galleria;  Ttivxv.o'ìriY.n.  Per- 
pulcra  tablina.  Apul.  Fior.  n.  22.  =  3  Luogo 
allo  scoperto  fallo  di  tavole;  altana.  Varr  ap. 
Non.  11.  112  (ove  per  lablino  altri  legq.  (abu- 
lino) =  4  Tablinura  o  piuttosto  tabulinum 
fu  detto  un  luogo  negli  alloggiamenti,  0  per  le 
tavole  interposte,  o  per  le  matricole  de' soldati 
che  vi  si  conservavano.  Dyg.  Cromai,  p.  L,  col.  2. 
XABLISSO,  as  ,  are,  n.  1;  T«j3>.i?w,  giuncare 
a' scacchi  o  a'  dadi.  Fliomcd.  Il,  p.  417  Putsch. 
(ove  dice  essere  stato  in  u<n  presso  gli  antichi) 
TABRÀC4,  83,  sf.  1;  Tarpana,  Tab  vaca,  città 
della  Numidia,  sulla  spiaggia  del  Mediterraneo. 
Mela  1.7;  .luven.  Sai.  x.  ivi;  Claud.  in  Eulrop. 
prajf.  11.  7i;  PI.  UN.  v.  3  (ove  altri  men  rcttam. 
legg.  Trabracba) 

TABUDENSIS,  0,  agg.com.  3;  labudense,  ap- 
partenente a  Tabuda  (Tabuda)  città  della  Nu- 
nndia  (Tab.  Peni.);  Orell.  Coli.  Inscr.  Lai. 
a.  533. 

Taiiììi,  pc.rf.  ili  labeo  e  labesco. 

TÀBClA,  85,  sf.  1  (da  Tato,  per  TBIVW ,  tendere): 
oxvìc,  ir'uxZ,,  n\x>z],  tavola,  asse;  lamina  d'al- 
bero segata  o  tagliala  in  lunghezza  e  larghezza, 

di  grossezza  tenue.  Si  labulam  de  naufragio 
stultus  anipuerit.   Cic.  Off.  in.  23.  =  2  Scac- 

clitcrc,  dello  anche  alveus.  Sen.Tranq.  1i  a  med.: 
.luven  1.  89  j  Ov.  de  nuee  77.  t-tt  3  Pittura,  qua- 
dro (/lerclic  una  rolla  di/iini/evasi  so/ira  le  ta- 
cili,) Tabulai  bene  pietas  collocare  in  bono 
lumina  (collocare  i  bei  quadri  alla  lor  vera 
luce)  Cic  Unii.  7.  -  Tabula  piotos  ediacere 

iti  11  ii  ci  <>s  (imparar  il  mondo  tracciato  sulle  carte 
geoi/ra/iche  )  l'rop.  i\.  .;.  ;ì  ,  -  Tabula  votivo 
(quadro  appeso  in  volo)  llor.  Od.  1.  ...  13.  =  4 
Soriltura,    libro,    tavoletta    da    scrivere    (perche. 

anticamente  si  scriveva  sulle  tavole  incerate  dette 
anche  labi'lla")  -  Ad  tabula-  lillcraria-  specieni 
(a  guisa  di  tavoletta,  dove  sogliono  scrivere  i  fa- 
ir' i)  Varr  UH  ili  ,a  med.  -Suspensi  In- 
culo* labulamque   lacerto   (che  hanno  sospesa 

al  braccio  la   borsa  ed  1  libri)  llor.  Sul.  1.  6,  7i; 

Ep,  1.  1.  56  (parlando  de' fanciulli)  ■  6  Ta- 
bula calculalorio  ;  ìjìómov  (abaco)  Val.  Scho- 

liasl    ad  .Inveii.   VII,   73,  <>  Scritture    di  Con- 

tratti, libri,  registri  di  conti  ,■  d'altro.  Situa- 
lo   tabulo   (fu   segmiln   la  scrittura)   .Inveii,   il. 

119  -  In  aliii  tabuli*  (in  altro  libro  0  regi- 
Uro)  PI,  liud.  prol.  21  -  Conflcere  tabulai  (far 
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TACTDS 


uhee    JEà\l\c\a  tabulata  (case  di  legno)  Fest,|TÀCÌTO,  «Wff.;  lo  stesso  che  tacite    /im« xvu 
ifXtìSwwtì"   -3  Tabulala,  orum,  ,«/»;:«  TACITliLUS.,  a,  un,  •».  A*.  A    tactus;  al 


i„    =7  Tabula  patrocinai.*  dwevo*   W 

*//„  curia  d.  quaUhc  municipio  o  c»W   Ho 
manelli  Insci-.  fr.yjo,//-.  A"''0' }  l"   "'         7. 
rJUbM.  WV«»  rfT'"V^n     6    Pela 
c         ,    __  9  Riferendo»  a  leggi  ed  editti,  ta- 

proclami  ecc.  IO.  Phil.  il   »  ad  fin.;  IM.  H» 

'XX1V  ,    __  io  Tavoletta  conca  davasi  u  suffra- 
go ne"' giudizi  ''  '"•''"""-V-  Cic  1M"'  X1;  |  c,rca 

med    ==  1 1  Tableau  della  proscrizione)  Juven 
n    -s-Marl.v.79.   =    12    Tavole  d.  I  testamento. 
testamento.  Aderire  tabulas.  Pi.    E/>.  U.  IO.  — 
13  Quantità  di  terreno  non  determinata,  in  /or- 
ma quadra;  misura,    quantità  di  campi.  Juge- 

ralis  tabula  (uh  j«0w»)  Pali.  tu.  "  a  med.  - 
Fiunt  sulci  tanta  longitudine,  quanlam.  de- 
Stinaveris    tabula?  (quanta  ne  acrai    destinata 
per  la  misura]   ld.  11.10.  =  14   Talora  preti 
desi  ver  quantità  detcrminata.  Habet  ilaqoe  ta- 
bula una  quadfatas  perlicas  seplnagiuta  duas. 
Varr.    duci  de  limit.p.  511  Goes.  =  lo  Tabula 
iffcon»  flftrMi  *<■  «wipt  »e«e  parti  (e  /«  «««« 
rfi-   cwe  tabulatimi,  perchè  l'una   si   soprapone 
all'altra)  Tert   Pali.  1.5. 
TÀBÙLÀMENTDM,  i,  sn.  2,  </<*  tabulo;  tavolato, 
unione,  connessione    di   tavole,  travi,  stanghe   e 
simili.  Front.  Strat.  I.  7;  Vet.  Tab.  apud  Mur 
587.  1. 
TÀBCLABÌÀ,  »,  sf.  1,  da  tabula;  archivio,  can- 
celleria; lo  slesso  che  tabuhriuin.  Claud.  Auq 
ap.  Non.  m.  lin.  =  2  L'uffìzio  del  computista, 
l'arte  del  conteggiare.  Cod.  mi.  9.  3. 
TÀBÌLARIS,  e,  agg    com.  3,   da  tabula; -™*' 
MXÒ(,  appartenente  a  tavole  o  a  quadri.  1  1   H.V 
XXXiv.  20.  =  2  Tabularla,  ium,  t'«  jfòraa  di  sn. 
pi   3;   tavolette  di  legno  o  di  marmo  che  servi- 
vano per  istromenta  di  tortura.  Sen.  Ira  in.  19 
Cove  altri  per  tahularibus  legg.    tribulanbu 
cioè  tavole  in  cui  sieno  piantati  ben  folti  chiodi 
di  ferro;  altri  talaribus,  cioè  machina  per  slo- 
gare i  piedi,  o  flagello  armato  di  ossicini  per 
ferire  più  gravemente)   =  3  Tabulare    palati 
assolut.  pare  che  significhi  il  convesso  del  palato. 
Veg.  Vet.  II.  il  sub  fin. 
TÀBVLARIUM,  ii  ,  sn.  2,  da  tabula;  ypocy.aa.ro- 
?u^axtov,  archivio,  cancelleria,  in  cui  si  conser- 
vano le  scritture,  gì' 'instrumenti  e   gli  atti  pu- 
blici    Incenso  tabularlo  (essendo  stato  incene- 
rito l'archivio)  Cic   Ardi.  4  -  Tabuiarium  cen 
suale.  Grut.  Inscr.  478.  2.  =  2  Archivio  nella 
casa  d'un  privato.  Dig.  XXXII.  1.  90. 
TABÙLARU'S,  ii,  sm   2  ,   da   tabula;    api-iuv- 
thi    computista,   chi  scrivete  tavole  dei  conti, 
e  fa   il  libro  del  dare  e  dell'avere.  Cujus  pa- 
trimonium  tabularios  lassat  (la  cui   roba   dà 
qran  faccenda  a' computisti)  Sen.  Ep.    SS  init 
et  med.   =  2  Cancelliere,  archivista;  quelli  che 
per  ordine   de' magistrati   scrivono  gli    alti,  gì 


di  sn.  pi.  l;  pieghe  accumulate  l'una  sopra  l'al- 
tra nelle  vesti.    V.  TABl'LA,  §  14. 

TÀBLLINUM     V.   TAIH.1MM. 

1ÀIU  LÌUS.  V.  TRICLTIIS. 

T\BlLO,  as,  are,  att.  1,  Stabula;  disporre 
a  fonata  di  tavolato,  coprire  o  lastricare  di  fa- 
mL/Am!  Ilio-  Alex.  M.  (ed  A  Maio)  77  De 
lluminis  transmissione  (ove  leggesi  ti  p.  fut. 
pass,  tabulandus)  =  2  Pp.  pass,  labulalus.  /  . 
Ep  il.  17  ante  med.  (ove  altri  legg.  tubulatusj; 

TÀBl'M,   i  ,  sn.,  e  TABUS,  ì,  sm.  2,  da  talieo; 
tòfait,  ).topov,  sangue  morto  o  corrotto,  marcia 
(wc  piuttosto  poet)  Saxa  spargena  tabo,  sanie, 
sanguine  atro   Ennius  ap.  Oc.  'fuse.  i.  Vi;  Pis 
19  -Membra  alio   lluenlia   tabo  (membra  in 
trise  di  nera  tabe)  V.  Ma   III.  626.   =  2Tabum 
significa  anche  tossico,  veleno,  morbo  contagioso. 
In  feci  t  pabula  tabo  (corruppe  i  pascoli  ili  pe- 
stifero morbo)  ld.  G.  III.  «1.  =  3  Sangue  delle 
conchiglie,  con  cui  si  tingono  le  lane  m  porpora 
Slat.  Silv.  I.  2.  125.  =  4  Usalo  nel  gai  masch 
Sea.  Herc.  OEt.  S20;  Cha.is.  i,  p    J9  Putsch. 
=  5  Non  si  sa  che  siasi  usato  oltre  il  gemt. , 
acc.  ed  abl.  smg. 
TÀBUBMJS,  i,  sm.  2;  Tavumo,  monte  del  San- 
ino. V.  G.  li.  38;  Grat.  Cynei;.  509. 
TACÀPENSIS,  e,  agg.  com.  i;   tacapense,  ap- 
partenente a  Tacape,  città  dell'Africa  sulla  Sirie 
minore,  ora  golfo  di  Capes.    Pi.    UN.  V.   3; 
XVI.  60;   XVIII.  61. 

Tacekdus,  a,  utn,  p.  fut.  pass.,  e 

Tàcens,  tis,  p.  pr.  di  taceo. 

TÀCÉO,  es,   ìii,  àcilum,  ere,  att.  e  n.  2  (vocab. 
d'etmol.   ebr);   oiyùoj,  lacere,  non  parlare, 
far  silenzio.  Ne  me  obturba,  et  tace.  PI.  Pam. 
I   2   49  -  Quod  adhuc  semper  taeui,  et  tacen- 
dura  putavi.  Cic.  Or.  i.  16  -  Tacere  commissa 
arcana   (non  propalare  i  secreti   affidati)  Hor. 
Sat.  I.  4.  84  -  Taceo  novercas  (nulla  dico  delle 
matrigne)  Sen.   Hippol.  558  -  Ulque  alias  ta- 
ceain  etc.  (e  per  tacere  di  altre)  Ov.  Wét.  Xll 
177.  =  2  Pass,  impers.  De  suis   factis  tacere 
velie  (voler  che  si  taccia  de' proprj  fatti)  Cic. 
A<*r    ni.  2   -  Tacitum  est  (si  è  taciuto)  Ter. 
Auclph.  ni.  5.  28.  =  3   Trasl.  Star  cheto  ed  in 
riposo  senza  alcuno  strepito  e  romore.  Cum  tacet 
omnis  ager.    Y.  Mn.  ìv.  52S  -  Tacentes  loci 
(luoghi  solilarj,   disabitati,  deserti)  Tac.  Hist 
III.  85-Tacens  ventus  (vento  che  s'accheta)  Sen 
Med.  766  -  Blanditile   laceant  (vadan  lungi  li 
carezze)  Ov.   Amor.   I.   4.   66  -  Vultus    tacens 
(aspello  che  nulla  mostra)  ld.   Art.  am.   ili.  512 
-  Non  oculi  tacuere  tui  {non  furono  muli  i  tuoi 
occhi)  ld.  Amor.  n.  5.  17.  =  4  Tacenda  (cose 
indegne  di  lode)  Hor.  Ep.  i.  7.  72  -  Non  tacen- 
dus  (degn,,  di  essere  lodato,  celebrato)  Mart.  I. 
50.  =  5  P.  pr.  tacens.  Id.  iv   64;  va.  84;  J  3  - 
P.  fut.  att.  taciturus.  Cic.   Verr.  il.  9  ad  fin.  - 
Pp  pass,  tacitus.  Cic.  Cai.  I.  8  a  med.  -  P.  fut. 
pass,  tacendus,  §  4  _ 

'iTACHEMPSO,  us,  sf.  3;   Tachempso.  i 


quanto  tacito,  anzi  tacilo  che  no.  Varr.  ap.  Non. 
I.  234;  XVII.  3  (in  ambidue  i  luoghi  altri  legg.  ta- 
citus o  taciturna*) 
TÀCÌTCBÌO,  is,  Ire,  n.  4,  meditai,  di  taceo  ; 
aver  brama,  desiderar  di  tacere.  Sid.  Ep.  vili. 
16. 


ni 
'obliqhi,  i  conti,  e  son  deputalia  custodirli;  yoau-l*"*^  lo  neU' ffqilto  'superiore,  confinante   coli' Elio - 
aaro^),a?.   Dig.   XLIIl.    5.   3;    L.    4.   18;   Gud.l 
lnscr.  160.  7;  Sidon.  Ep.  iv.  il  circa  med.  ;  Ara- 
mian.  xxviu.  1.  =  3  Leggesi  anche  tablanus 


per  sinc.  Murat.  Inscr.  1024.  5. 

TABULATISI,  avv.  da  tabulatus;  0  foggia  di  tavo 
lato,  o  misura  di  terreno.  Pali    tu.  9  a  med. 

TÀbCLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  tabulo;  aavià'toai;, 
tavolalo,  palco,  solajo  ;  composizione  e.  connes- 
sione di  più  tavole.  Ca;s.  BC.  11.  9;  Vitr.  v.  5  ad 
fin. 


TÀBIXÀTUM,  i,  sn.    2,  da  tabulo;    <yui*«3<Uif*a ; 
tavolato,  palco,  solaj»;   superficie  piana  fotta 
di  tavole  unite  e  commesse.  Turrim  tabulato- 
rum  quatuor  constimi.  Ca?s.  BG   vi.  28.  =  2 
Trasl.  Sene  di    cose  ordinatamente  poste  l'una 
sopra  l'altra;  una  mano;  e  dicesi  anche  slia- 
tura.    Col.  Xll.   39  a  med    et  43  (parlando  delle 
uve  poste  nello  stretlojo);  ib.  48;  vii.  8  (del  ca 
ciò)  =  3  Rami  degli  olmi  più  sparsi  e  tendent 
al  piano,  a  cui  si  maritano  le  viti.  Serv.  ad  V. 
G.  n.  360;  Col.v.  6  ante  med.;  PI.  UN.  xiv.  3 
(ove  l'attribuisce  a1  pioppi);  XSL  5  (parlando  dei 
platani)   =  4  Si  attribuisce  anche  alle  pieghe 
del   panneggiamento  ammucchiate  l'una   sopra 
l'altra  nelle  vesti.  V.  TABULA,   $  14. 
Tabulatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  tabulo.    =  2 
Aggelt.  coperto,  lastricato  di  legno  ;  assavi^u 

Lexicon  lat.-ital. 


1.  Mela  1".  9.  =2  Trovasi  anohn  Tacompson, 

i,  sn.   2,  ed  'e  nome  di  città;  Tacompso.  PI. 

UN.  VI.  29.  ,       ,     . 

TÀCHÌNUS,  aedo,  um,  agg.  (da  T«XW°S.  '">  ou> 

celere,  veloce);   T achino,  cognome   rom.    Mur 

lnscr.  2088;  Grut.  lnscr.  702.  9. 
TÀCIBUNDUS,  a,  um,  agg.    da   taceo;  tacente, 

che  tace.   Donat.  VÌI.  Virg.  n.  77. 
TACINA,  ae,  sf.  (?)  1;   Tacina,  fiume  o  città  del 

l'Italia  inferiore  ne'Bruzj.  Anton,  ltin. 
TÀCITA,  se,  sf.  1,  da  lacilus;    Tacita,  dea  del 

silenzio,  che  fu  detta  anche  Muta.   Ov.  Fast,  u 

571. 
TÀCITE,  avv.  da  tacitus;  aiyfi,  ffM>>-«"»l,  tacita 
mente,  chetamente,  con  silenzio.  Tacite  roganl 
(pregano   con  silenzio)  Cic.  Mani!.  5  ad  hn.  - 
Tacite    habere   aliquid    (passar  sotto  silenzio 
qualche  cosa)  Liv.  XLU  16  sub  fin.  —  exsecran 
aliquem  (maledir  alcuno  in  suo  cuore)  ld.  li 
58.  =  2  Occultamente,  di  nascosto.  Occidi  eum 
tacite  cum  maire  jubet  elc.Justin.  xv.  2  -  Rem 
tacite  expouere  (manifestare  in  secreto  una  co- 
sa) Val     Max.  vi.  5,    n.  2  extr.  =  3  Tacile 
fieri  presso  i  giureconsulti  dicesi  di  quelle  coi 
che  'e  giusto  che  si  facciano,  sebbene  non  espresi 
letteralmente  con  parole   Dig.  passim.  - 
son.  de  verb.  Jur.  signif. 


TÀCÌTURNÌTAS ,  àlis,   sf.  3,   da   tacitus;   ciyh, 
amidi,  taciturnità,  l'atto  di  lucere,  il  silen- 
zio. Suspicionem  mihi   majorem  tua  tacilur- 
nitas  attulerat.  Cic.  fam.  vii    8. 
TÀCÌTllBNUS,  a,  um,  agg.  da  lacilus;  siwn-rioò;, 
taciturno;  chi  per  indole  sta  cheto,  chi  parla 
poco.    Taciturna   sua    obstinatione  (colla  sua 
ostinazione  a  non  voler  parlare)  Nep.  Alt.  22  - 
In«enium  statua  lacilurnius  (indole  taciturna 
più  d'una  statua)  Hor.  Ep    li.  2.  83.  =  2  Trasl. 
Caretque  Ripa  vagis  taciturna  venlis  (riviera 
tranquilla,  dove,  non  soffia  alcun  vento)   ld.  Od. 
in.  29.  2ì.  =  3  Quello  di  cui  si  tace,  non  si  fa 
menzione.  Id.  Ep.  I.  20.  12  (ove  chiama   tacitur- 
nus  il  suo  libro)  =  4  Comp    taciturnior,  §  1 
-Sup.  taciturnissimus.  PI.  Cure.  1.  1.  20. 
taciturus,  a,  um,  p.  fut.,  e 
Tacitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  taceo.  =  2  Agg. 
tacito,  tacente;  «riamar».  Tacila  bona  est  mu- 
her  semper,  quam  loquens   PI.  Rud.  ìv.  4.  70- 
Os  tacitum  alicui    pubere  '  non   rispondere) 
Cic.  Verr.  v.  16  -  Hoc  tacitus  nullo  modo  prae- 
terire  possum  (non  posso  in  alcun  modo  tacere 
questa  cosa)  Id.  Marcelli.  =  3  Per  ipallage, 
intento,  e  tuttavia  tacito.  Luminibus  tacitis  (con 
occhi  fìssi)  V.  JEn.  ìv.  363.  =  4  Come  sost.l'ta- 
hitur  Gangesque  Padusque  Per  lacilnm  mun- 
di (per  occulte  caverne  sotterranee)  Lue.  x.  252 
-  Surgens  per  tacitum   Ganges  (il  Gange  che 
altero  move  la  tacita  onda)   V.   /Eu.  IX.  30.  — 
5  Dicevi  di  ciò  che  si  passa  sotto  silenzio.  Ta- 
citum   relinquere    aliqu'd  (non  far  molto  di 
qua/che  cosa)  Cic.  Fam.  ili.  8  -  Suspendas  po- 
tius  me,  quam  tacita  tu  haec  auleras  (appic- 
cami anzi  ch'io  faccia  che  lai  cose  non  si  sap- 
piano) PI.  Asin.  ìv.  2.  6  -  Tacere  nequeo    mi- 
sera quod  tacito  usus  est  (quel  che  va  taciuto) 
Id.  Cist.  1.  2.  in.   =  6  Tacita   assensio  (tanta 
approvazione  0  consenso)  Cic.  Mil.  5.  =    1  Ta- 
cita inducias   (tregua   consentita   da   ambe  le 
parti,  senza  patti  antecedenti)  Liv.  il.  18  extr. 
et  64;  XXlll.  46.   =  8  Tacitus  sonsus  (senso  na- 
turale, innato)  Cic.  Or.  60  extr;  Or.  111.  50  a 
med.  ==   9  Presso  i  giureconsulti    tacita  sono 
quelle  cose  che  sebbene  non  espresse  in  parole,  si 
capiscono  e  si   approvano  da   tutti.  Id.   Inv.  II. 
47  ;   Dig.  XX.  2.  3  ;  XXI1I    3.  6S  ;  XXVIII.  5.  23  ;  XXIX. 
2   66.  =   \0  Secreto,  occulto,  nascosto.  Tacitum 
vulnus.  V.&n  IV. 6,7  -Tacitus  discedere  (par- 
tire furtivamente)    Id.   ib.  306  -  Tacito  mando 
mea  verba*libello  (depongo  imiei  sensi  sccreta- 
meute  in  una  lettera)  Ov.  Her.  xvn.  43.   =   Il 
Basso,  sommesso.  Tacila  voce.  Ov.  Mei.  ix.  300. 
TACITUS,   i,  sm.    2;    Tacito  (Cajo  Cornelio), 
che  visse  sotto   gì'  imperatori   Vespasiano     fUo, 
Domiziano,  Nerva,  Trajano  ed  Adriano.  Scrisse 
la  Storia  e  gli  Annali  (die  a  noi  non  pervennero^ 
interi),  la  Vita  di  Agricola,  i  Costumi  e  il  sito  de 
Germani;  il  tutto  con  islile  per  lo  più  sublime, 
conciso  e  sentenzioso.   Vi  ha  chi  gli   attribuisce 
anche  il  dialogo  de  oratoribus  ossia  de  causis 
corruptse  eloquenti*;.  Intorno  a  ciò  vedi  Val- 
lauri  Histor.  crit.  Liti.  lai.  ili.  8.  §  2,  nelle  note. 
TACOMPSON.  V.  TACHIMPSO,  §  2. 
TACTILIS,  e,  agg  com.  3,  da  tango;  attro;,  tan- 
gibile  che  può  toccarsi.  Lucr.  v.  132. 
TACTiO,  ónis,  sf.  3,  da   tango;  à^ti,  tocca - 
mento,  tocco,  l'atto  di  toccare.  PI.  Aul.  ìv.  10. 

14  ;  Cas.  11.  6.  54  et  56;  Aul.  in.  2.  9;  Cic.  Tusc. 
IV.  9. 

Tactus,  a,  um,  pp.  pass,  di  tango.  =  2  Agg. 
toccato;  rzSiyaévo;.  Taci»   ara?.  Prop.  ili.  19. 

15  -  Tacta  labellis  pocula.  Ov-  Art.  am.  I.  575. 
=  3  Percosso.  De  caelo  tacta;  quercus  (lx 
querce  percosse  dalla  folgore)  V.  Ed.  I.  17.   — 

4  Trasl  Si  tacla  loquar  (se  parlerò  delle  cose 
daqli  altri  trattate,  divulgate)  Marni,  ili.  21.   — 

5  Commosso,  mosso,  tocco.  Primoque  cupidi  ne 
tacla  (tocca,  presa,  ferita  dal  primo  amore)  Ov. 
Met.  X.  636. 

TACTUS,  us,  sm.  4,  da  tango  ;  à?À,  à^s,  tocca, 
tatto,  l'alto  del  toccare.  Tactus  enim  corpons 
est  sensus.  Lucr.  11.  434  -  Chord»  intenta;  ad 
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TACCI 

qnemqne  tactum  respondeot  (le  corde  tese  ren- 
dei suono  a  qualunque  tocco)  Cic.  Or.  III.  57. 
=  2  //  tatto,  lactus,  e  uno  ile'  cinque  sensi  di- 
fillo egualmente  per  lutto  il  corpo.  Cic.  .ND.  II. 
56  ad  fin.  ;  Pi.  ll.V  XI.  3. 

TÀCÒl,  p-.rf.  di  laceo. 

T.u>i:r.  éiis,  sf.  <;  Tadera,  oggi  Segura, 
fiume  ietta  Spagna  Tarragonese.  PI.  HN.  10.  i 

TADIVTES,  lum.  sm.  pi  s;  Tadiati,  antichi 
popoli  ne'  Sabini  o  ne'  Sanniti.  PI.  HN.  Ili,  12. 

TADINÀTKS.  In  in ,  .<m.  pi.  3;  Tadinali,  popoli 
l'I.  HN.  III.  14. 

TAD.NOS ,  i,  sm.  2;  Tad  no,  fonte  vicino  al  golfo 
«roteo.  PI   HN.  vi.  29. 

TAPI',  n.  indecl.;  Tadu,  isola  dell' Etiopia,  vi- 
:  a  Mene.  PI.  HN.  ti.  W. 

TAIlfri.  n.  indecl..  o  TADVTÈ  ,  es ,  .>/.  1;  ra- 
ri»'?, ri'/<i  della  .Xumidia.  Tab.  August.  =  i 
Legarsi  anche  Thadule.  7J.ii//   .-/ucf. 

T.EJìA,  o  TÈDA,  35,  sf.  1  ff/rt  !?aoa,  (ice.  di  ài;); 
àzì:.  0  3  120;,  o  ;«r  contraz.  òiz,  Sxdòi,  leda. 
sorta  d'albero  che  porta  pece  come  il  pino  e  la 
pìcea.  PI.  HN.  svi  16;  XVII.  19  et  21  -  Et  raea 
frondenti  circumd.it  tempora  teda  (e  nt* in- 
ghirlanda la  testa  di  pino  frondeggiante)  Calp. 
Ecl.  n.  2S.  =  2  Son  dette  taedas  ancAe  /e  più 
6a£n  farti  <M  sappio.  /'/.  //.V.  xu.  23.  =  3 
Scheggia  della  teda  o  di  altro  albero  che  facil- 
mente orde;  teda  ,  facclla  ,  fiaccola,  fuscello. 
face  Schidias  taeda"  comburere  (ardere  scheg- 
ge di  teda)  Vitr.  VII.  IO  -  Injicere  taedas  (lan- 
ciar fiaccole)  Val.  FI.  II.  J35.  =  4  L'usci  più 
frequente  delle  fiaccole  (taeda;)  era  ne' sagri fizj. 
Or,  Ber.  ni.  Jl;  Juven.   u.  157.    =  5  E  nei 

funerali.  Sii.  II.  1S.  ;  Xin.  547.  —  6  Ed  altresì 
nelle  nozze,  sicché  Inedie  si  usa  per  dinotare  le 
nozze.  Me  libi,  teque  niibi  landa  pudica  dodil 
(oneste  nozze  donarono  me  a  te,  e  te  a  me)  Ov 
Her.  M.  1  >  -  Orerà  la?ilas  (celebrar  le  nozze' 
Prop.  in  IT.  2)  -  Sacra  connubia  fallerò  taedae 
(commetti re  adulterio)  Mari.  \l.  2.  =  7  Pren- 
desi pure  per  amore.  Aliai  laedae  (altro  amore) 
Prop.  I.  ».  21.  =  8  Tacila  entrava  fra  gli  stru- 
menti dt' tormentatori.  Verbera,  carnìlìces,  ro- 
biir.  pix,  laniiua,  teda  Lucr.  in.  10S1.  =  9 
Pi  r  tardo  tagliato  in  brici oline  ad  uso  de'sacri- 
fizj.  Arnob.  vii.  230.  —  10  Tacdai  (arcais.) 
per  lede.  Lucr.  III.  !*97. 

T.fTiU'.l T'S  .    a,  iim,    agg.    da   landa;  apparte- 
nute a  teda,  o  che  si  fa  di   teda.   Apul.    Apol 
(<i'c  altri  mtn  retlum.  legg.  a  caule  et  fumo  per 
ceo  fumo) 

TVHIO    V.  T.*.IlEi\  §  3. 

i.i.in  SCfT,  ébat,  n.  impers.;  lo  slesso  che  taedel. 
Munti .  Ot  tao.  28  exlr. 

I  1  IH  I  ébat,  tcsnm  est,  impers.  2  (d'incerta 
ehm);    ù/Ìr.uon,   annujarsi ,    essere  disgustato. 

ledei  nos  vit.p  (io  sono  stanco  di  vivere)  Cic 
ah  \.  16  -  Tedel  ipaum  Pompcj'um  (rincresci 

omhe  a  Pompeo)   Id    ili.    II.  22  ad   fin.  •    Taedel 

me  lernooia  Ini   (il  tuo  disi  orso  mi  ristucca) 

l'I  Cas  a.  i,  v.  '•<.  =  2  Alla  maniera  de1  per- 
sonali Cippi  l.pderp  raplivitatil  'cominciò  a 
gravarmi  la  cattività)  Hierorj  Vii  Match,  n.  7  = 
3  Tedeo,  m,  ere,  in  signi f.  di  essere  faticato 
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vili.  2  -  T.cdiurn  movere  sui  (dar  noja)  Tac. 
Ann.  SUI.  2  -Capere  toedium  alicujus  rei  (no- 
marsi di  qualche  cosa)  Ov.  Met.  IX.  615;  Geli.  Vii. 
is  e\tr.  =  2  Fastidio,  nausea;  ocin.  Adducere 
tocdium  (nauseare)  PI.  HN.  xxx.  51  -  Anima- 
li.! qua-  taedinm  faciunt  (animali  schifosi)  Id. 
XxXl.  21.  =  3  Per  meton.  le  cose  che  danno  fa- 
stidio. Id.  xxvi.  8(>  (parlando  del  morbo  pedi 
cutarc  o  pliliriasis);  Id.  xxiv.  :>n  (delle  mosche 
e  zanzare);   Id.  xxvn.  46  (de' pidocchi)  etc. 

T.^nflA'S,  a,  um,  agg.  da  laedet;  ch'è  di  noja, 
fastidioso,  insopportabile.  Fcst. 

T.E.VVRÌOES,  ae,  sm.  2,  da  Taenarus;  Taivaot 
òr,;.     Te  nari  de ,  chi  e  della   Laconia  dove  e 
Tenero.  Ov.  Met.  x.  1S3. 

TjEKÀRIS,  ìdis,  sost.-agg.  fi,  da  Taenarus; 
Taivapi;,  clic  appartiene  a  Teuaro  ed  alla  Laco- 
nia; spartana.  Ov.  Her.  xvi.  3;  XVII.  16.  =r  2 
Per  Etena  moglie  di  Menelao,  re  degli  Spartani 
Id.   ib.  vi».   72. 


fintate    '  ■j.t.'Ìi'.'j'j.i.i  .    i^anopovfiat.    Gloss. 

Pblloi,  fu  in  USO  presso  gli  antichi,  l'risc.  XI, 
p.  Iti  PoUch.  Quindi  trovasi  anche,  il  per/. 
I  I  ì'iil    Sidon.  Ep.   \lll    1  ,;   l.act.  IV.  19  ex  llu- 

nm  w .  ■;. 

Ti  d!*IU,  li*,  p.  pr.  di  tedio. 

i   l  Dll  i  li     i.i.   rum.   agg    da  taeda  e  fero;  '?■/.- 
.:■■,:   the  porta  fiaccola.  Tcdifera  Dea  (C'e- 
reri     1 1\    Her.  il.  .2. 

i  i  ili"    il    ire,  n.   i  ,   da   Uedinm  ;   tediarsi. 
v  |in-  DDqoam  ladiavil    ni  mai  tbbt  a  sen 
tini  Boiate)  l..irn|ir    Alex    SeT,  29.  =  2  Fig 
I  ediaoi    animale   che  patisce  di  mal 

aj  V.l    ni    !  al  '-,  1     i  iik-.I 

I'       ■     I*m|i:mi« 

i  vi.i<-i  </ /    Irdionuf;    •/  r.  -1  ••"..- ,   tediosa 

'  I  Pbilox  1  Si  attribuisce  an- 

■   id  Aputrj"  da  i'1         ci     ma  la  U  ioni  i 

r.*'lilO*i'rl  um  .    agg    da  ladìo;    ' /    iva 

•  ■    I   rm    Halh  * ii t >  fin. 

i  ■»  i-iii  ini    [nii     f  da  1 1 idiuo  .  atxwxala 

1 

rcntl'M              .     |       a  ledei     '-  /   ■        ■'/■■; 

fati  intento.  ] 

'  sii  ii  liam  '  ppil   /.n 


T/ENARU'S,  a,  um,  agg.  da  Tajnarus,  Tatva- 
,010;,  tettarlo,  appartenente  a  Tataro;  spar- 
tano, laconico.  Txnariura  litus.  Pi.  HN.  ix.  S 
-  Tamari us  Deus  (Nettuno,  cui  fu  consacrato 
un  tempio  in  Tataro)  Prop.  I  13.  22  -  Tenaria 
mirila  (Elena,  moglie  di  Menelao  re  di  Laconia) 
Ov.  Her.  XUI.  45  -  Tsenarius  Jtippiter  (Plutone) 
Coripp.  Johann,  vn.  308  -  Tsenarius  currus 
(cocchio  di  Plutone)  Claud.  Rapt.  Pios.  I.  2. 
=  2  Dtcesi  della  porpora  ch'era  pregiatissima 
nel  mare  in  vicinanza  di  Tataro.  Val.  FI.  ì 
427;  v.  513;  Slat.  Th.  vii.  659.  =  3  Taetiaria 
insula  (Tataro,  capo  di  Laconia)  Hyg.  Fab. 
79  (per  la  sembianza  che  fa  (/'««'  isola  o  peni- 
sola) —  4  Scrivesi  anche  Tasnareus. 

TVEXÀIU'S  o  T/fcTVÀROS,  i,  sm.  e  fi,  e  T.V.SX- 
RUM  o  T.tNÀRON,  i,  sn.  2;  Tatvaoo;,  Tat- 
•JXpov,  Tenaro,  monte  e  promontorio  del  Pelo- 
ponneso nella  Laconia,  oggi  Capo  Malapan. 
Scn.  Herc.  Fur.  662;  Pl.HN.  ìv.  8.  =  2  Ivi  fu 
il  tempio  di  Nettuno  e  una  caverna  che  credeasi 
scendesse  neW  inferno.  Lue.  IX.  36;  Sen.  Herc. 
Fur.  587;  Stat.  Th.  II. ne.  32.  =  3  Era  famoso 
pel  marmo  nero.  Tibull.  in.  3.  13.  =  4  Dicesi 
anche  per  l'inferno.  Hor.  Od.  i.  34.  li);  Sen. 
Troad.  402. 

TiBNIà,  x,  sf.  1  (da  tsinu ,  tendere);  Tamia, 
fascetta,  nastro,  striscia,  benda  intorno  a'ea- 
pelli,  o  pendente  dal  diadema  o  dalla  mitra.  Pu- 
niccis  ibant  cvincti  tempora  leniis.  P.  /En. 
v.  269.  —  2  Fascia  con  cui  legansi  le  ferite. 
Caecil.  ap.  Fest.  =  3  Fascia  ove  i  Greci  avvol- 
gevano i  cadaveri.  Id.  ib.  —  4  Festone,  nastro 
o  benda  di  lana  con  fiori.  Acci  US  ib.  =  5  Per 
similitudine  diconsi  txniae  nella  carta  gli  spazi 
o  i  tratti  vuoti  che  corrono  per  dritto,  senza  col- 
la, o  corrotti.  PI.  HN.  XUI.  25.  =  6  Lunghi 
tratti  di  rocce  dentro  il  mare.  Id.  IX.  61  =  7 
In  architettura  ta?nia  significa  fregio,  quadretto, 
lista,  listello,  corrente,  fascia.  Vitr.  lv.  S  ante 
mcd.  =  8  Nel  ventre  umano  taeniae  sono  lom- 
briti,  o  vermi  sottili,  larghi,  e  di  grandissima 
lunghezza.  Pl.HN. XI.  .n;xx  59;  xxxin.  »5;Seren. 
Sammon.  xxx.  563;  Calo  UH.  126.  =  9  Sorta 

di  pesce  gratile  e  lungo.  PI.  UN.  XXXII.  2i.  =: 
10  Ne'  sacri  fizj  è  lo  stendimento  degl'intestini 
jier  purgarti.  Arnob.  vii.  2 il>. 
TìENÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  t.Tnia  ;  apparte- 
nente alle  tenie,  specie  di  conchiglie.  PI.  UN. 
ix.  61. 

T. i:\Ìl>I.À,  83,  sf.  1,  ditti,  di  Uenìa  ;  Tatvti'iov,  fa- 
eia  piccola.  Col.  xi.  3  ante  meo. 

I  l.MdsI'S,  a,  um,  agg.  da  ta'iiia  ;  xci/siàrn;, 
piena  di  bende.  (ìloss.  ér.-lat. 

r.*,l'(M'.(»'  (voc.  tose,  preso  dall'oriente)  Secondo 
Festo  fu  COSÌ  appellata  la  maniera  di  scrivere 
da  sopra  in  setto.  Ma/zncclii  ad  Voss.  IClymol. 
in  V  lillera.  -  V.  Mario.  Fral.  Arv.  p.  829. 

II  TI  I»  eie.  V.  TETER, 

TU  \  .   .T,  sf.    1;    Taf  a,  citta  d'Egitto  mi  Delta. 

Anton.  Uni. 
I  ALAMI:  o  TACESTE,   ci,   sf.    I;     Pagaste    0 

Tageste,  cittadella  Numidia.  Anton.  Itin, 
i  \i.  \s  1 1  >ms,  e,  agg.  com.  ì,  da  Tagaile; 
toga  itense,  appai  lem  aie  a  Tagastt,  città  del- 
l' Ijtita  nella  numidia.  patria  di  .«.  Agostino, 
An  usi  Confeii.  ii.  t,  PI.  HN,  v.  s. 
i  \<,\x,  .n-is,  agg.  eom,  l,  da  lago  per  tango 
(nel  rignif.  ili  sorprendere,  ingannare);  ladrou 
cello  Manni  lagax  {mano  che  si  dà  al  rubare) 
i  di  il  "|i.  >nn.  i.  h  -  Queitor  leyii,  libidino- 


TALCA 

sus,  tagax.  Cic.  Alt.  vi.  3)  ove  per  tagax  altri 
legg.  sagax) 

TAOKMÀ  ,  órum,  sn.pl.  2;  Taynviat,  tagenit 
pesci  che  sogliono  condirsi  con  la  salamoia.  |»|| 
Fragm.  ap.  Fest.  in  Narita  (ove  altri  legg.  di', 
versam  )  =  2  Specie  di  focacce,  ingr.  Taynvcai. 
Ap.  Allicnxum   P.  14. 

TAGES,  Stia,  sm.  3;  Tagete,  etrusco,  inventore 
dell' aruspicio.  Fcst.  ;  Ov.  Met.  XVI.  a.  V.  554- 
Lue.  637;  Col.  x.  34".. 

TAGÈTÌGCS,  a,  um,  agg.  da  Ta^cs;  tagetico, 
appartenente  a  Tagtte.'  Carmi uius  apud  Macr! 
Sai.  v.  19  ante  raed. 

TÀGO,  is,  ere,  alt.  ì,primit.  di  tango  (daSlyw, 
che  tiene  lo  stesso  sii/nifi)  ■  à-roixat,  toccare.  Si 
me  tagis  etc.  PI.  Asin.  n.  2.  m  (ove  altri  legg. 
taxis  in  signif.  di  tetigeris) 

TAGORA,  ,-e,  sf.  l;  Tu  gora,  città  della  Numi- 
dia.  Anton.  Itin. 

TAGÓRI,  orum,  sm.  pi.  2;  Tagori,  popoli  del- 
l'Asia ulteriore,  vicino  al  fiume  Tanai.  PI.  HN. 
VI.  7. 

TAGRUS,  i,  sm.  2;  Tagro,  monte  della  Lusi- 
lania.  Varr.  RR  li.  1  (ove  per  monte  Tagro 
altri  legg.  monte  Sacro,  altri  monte  Arlabro) 

TAGULIS,  is,  sm.  3;  Taguli,  città  nella  regione 
sinica.  Tab.  Peut.  =  2  Chiamasi  anche  Ta- 
gulus.  Anton,  lttn. 

TAGULCS.   V.  il  vocab.  preced.,  §  2. 

TAGUS,  i,  sm.  2;  Tago,  gran  fiume  della  Spa- 
gna, che  mette  foce  tuli' Oceano  Atlantico,  presso 
Lisbona,  che  ha  le  arene  del  color  dell'oro  (onde 
anticamente  si  disse  che  le  arene  del  Tago  ave- 
vano l'oro)  PI.  HN.  ìv.  35;  Ov.  Amor.  i.  li.  3i  ; 
Met  il.  251;  Sen.  Herc.  OEt.  625;  Lue.  vii.  755; 
Slat.  Silv.  i.  2.  127.  et  alii. 

TAI.AimiCA,  ae,  sf.  1;  Ta  Ta/a^oiya  ,  Tala- 
briga,  città  della  Lusitania.  PI.  HN.  lv.  21. 

rÀLÀiÒNIDES,  ae,  sm.  1,  da  Talaus;  Taioùovt- 
Stiì,  Talaionide,  Adrasto,  figliuolo  di  Talao. 
Slat.  Th.  il.  un;  v.  18.  =  2  Nel  fieni.,  Enfile, 
figliuola  dello  stesso  Talao.  Ov.  Art.  am.  III.  13 
(l'ediz.  dell' Einsio  per  Talaionide  reca  Taglio- 
ni.x-) 

TÀLAÌÒNÌrS,  a,  um.  V.    il  vocab.  preced.,  §  2. 

TALÀIUS,  e,  agg.  com.  3,  da  tal us  ;  appartenente 
ai  talloni,  o  a'dadi.  Cum  pallio  talari  (colla 
veste  talare;  ^tTÒivt  noSripu,  o  noàrì-jf/.ù)  Cic. 
Verr.  vii.  15  (ib.  li.  33,  et  Cat.  II.  10)  -  Ludo- 
rum  talarium  licentia  (ro//rt  licenza  del  giuoco 
de'  dadi)  Quinl.  XI.  3  aule  med.  =  2  Tala- 
rium, ii,  in  forza  dì  sn.  2;  parte  de'  piedi  vi- 
cino al  tallone;  la  caviglia  del  piede.  Intendere 
talari,!  (stirare  la  caviglia  del  piede.)  Ep.  Scn. 
53  circa  med.  (parlando  della  gotta)  =  3  E 
parimente  assolut.  significa  le  scarpe  alate,  come 
quelle  di  Mercurio;  talari,  calzari  alati;  7TT6- 
poevra  ridila..  V.  ./Kn.  IV.  239;  Cic.  ND.  II.  23 
ad  fin.  -  Quindi  la  frase,  talaria  iiuluere  (alle- 
stirsi per  la  fuga)  ld.  Alt.  Xiv.  21  sub  fin.  =  4 
L'orlo  della  veste  sopra  i  talloni.  Ov.  Met.  x. 
591.  =  5  Talarcs  calcei;  lo  stesso  che  socci. 
Isid,  Orig.  XIX.  34.  =  G  Talaria,  orum,  sn.pl. 
2  ;  specie  di  machina  per  tortura.  V.  TABULA- 

ms,  §  2. 

TÀLARlUS  ,  a,  um,  agg.  da  talus;r/i  dadi,  ap- 
partenente a' dadi.  Ludus  lalaiius  (giuoco  dei 
dadi)  Cic.  Oli".  I.  42  -  In  ludo  talario  (nel  luogo 
dove  i  giuocatori  si  radunano)  ld.  Alt.  i.  16  - 
Lex  talaria  (legge  sul  giuoco  de' dadi)  Mil.  u. 
2.  1  et  9. 

TÀI.ASÌO  e  TÀLASSfO,  ónis,  sm.  3,  o  TALAS- 
SI'S,  i,  o  TALASSfUS,  ìi  ,  sin.  2  (da  Tala- 
sius,  dalla  cui  compagnia  fu  presa  nel  ratto 
delle  Sabine  una  bellissima  donzella;  onde  tpi- 
davasi  questo  nome  perche  ninno  le  facesse  vio- 
lenza. LlT,  I.  9;  Serv.  ad  V.  Aiti.  I.  655;  Pio- 
tarci), in  Romolo  et  0":rst-  Roni.;  0  datà- 
lavpoi,  o  ra/.ato;,  paniere  o  cestello  in  cui  si 
inette  la  lana,  quasi  per  esortar  la  novella  sposa 
al  lavoro.  Serv.  et  l'Iulareli.  loc.  cit.  ;  Frsl  ; 
«  da  Salassa .  mare,  donile  favoleggiasi  esser 
nata  Venere) ;  Talasio,  Talassin,  vocabolo 

ehe  pressa  i  Haitiani  si  pi  tiintnziava  ad  alta  voce. 
quando  la    spasa  entrava    nella   casa  dello   sposa. 

Mari.  i.  36;  xn.  42;  Calali,  i.m  mì.  =  2  Ta- 

lassiti  lignifica  anche  l'alto  venereo.  Mari.  XII, 96. 
TALAUS)  i,  sm.  2;  TaXotò?,    Talao.  figlinolo  ili 

lliitnte   (altri   dì    tasi),  padre    di    Euridice,   clic 

marilOISÌ  con  Orfeo.    Ov.    11).  856. 
in.»  \,   DJ,  sf.    1;    Talea,  isola  mi  mar  Caspio. 
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Mela  III.  6  extr.  (forse  quella  f  ^^aiata 
da  PhmoHN.Vi.  17)  =  *  Leggesi  unLki  ldl°a- 

Sa',  aàXfio.,  iM»v,  *■/««.  »<<"«7<'-  "" 
efa  «  Vrc.V«  «faH*arter«  per /Secar,  e  piantar.  . 
Urta;  germoglio  tagliato  da  entrambe   le  para 
per  piantarlo  nella  terra.  Varr   RR.    ■  »,  "■ 
1IN   xvii   2S;  Calo  RR.  *5;  Col.  IV.  31  et  33  ad 
«in  '  —    2  Per  qualsivoglia    ramo  e  germoglio. 
.  SeoTSammon*  xn.   167.  -  3  Teiere  pr«so 
OnM  par  che  fossero  certe  tughe  di  fioche 
i  Britanni  usavano  per  monete.  Gas.  B^.  V  « 
(«a  fate,  ««ria)  =  4   Pinoli  con  punta  di  fer- 
ro    detti  anche  stimai..  /,/.   ifc.  VII.   73  sub  fin. 
=  '&  In  architettura  talea?  sono  i  (ramceMi  con 
cui  si  lega  internamente  V  incastratura  delle  mu- 
ra. Vìtr.  1.   5. 
TALENTARLE  balista;,  sf.  pi  (da  talentoni)' 
baliste  che  lanciano  pietre  del  peso  d'un   talento 
Siseon.  ap.  Nou.  xvm.  22. 
TÀLENTl'M,   \,  sn.  2;  xà/avrov,  talento,  peso 
di  sessanta  mine  (in  greco  corrisponde  a  staterà 
libra,  lanx,  trulina);  ed  anche   una  somma  d 
danaro  che  corrisponde  ad  altretante.  mine ,  e  a 
ventiquattromila  sesterzj  de  Romani,    o  a  mille 
ducati  veneti   all'  incirca,  trattandosi  del  talento 
attico  commune,  di   che  per  lo  più  intendono  gli 
autori  Latini,  se  altro  non  si  aggiunga.  Ubera. 
Fan.  de  ponderib.  3;;  Cic.  Tusc.  v.  32;  Rabir. 
Post.  8;   V.  JEa.  v.   112;   PI.  HN.  XXXIII.  «,- 
xxxvi.  35,  n.  8;Sen  CoDtrov.   V.  3'.   a  ni  ed  ; 
Varr.  ap.  Pi.  HN.   xxxv.  40,    n.  30;  PI.  Mosl. 
HI.  1.  15  eie.  (i  quai  luoghi  si  riferiscono  al  ta- 
lento per  prezzo)  =  2  Per  peso.  V.    JEa.  XI. 
333  ;  PI.  HN.  ìx.  17;  xu.  40.  =  3  Fi  fu  un  al- 
tra soitadi  talento  attico,   detto  raajus  0  ma- 
gnani, ch'era  del  valore   di  ottanta  mine.  Liv. 
xxxviìi.  38.  =  4   Talora  fu  detto  magiium  an- 
che  il  commune  attico.  PI.  Most.  III.  1.  14;  Cist. 
11.  3.  l'i  ;  Graccb.  ap.  Geli.  xi.  io  sub  lui. 
TALÈÓLÀ,  a;,  sf.  1,  dim.  di  talea;  gui«piov,pic 
cola   taglia,  piantoncello.  Col.    III.    17;  XII.    33 
et  46. 
TÀLÌÀ,  x,  sf.   l;   lalia,   guscio   della  cipolla. 
Fest.  ;    Lucil.  ap.  Non.  ili.  67  (ove  altri  legg. 
tal  la,  eie  trovasi  anche  nelle  glose  di  Filosseno, 
da  &aX>ò;,  ramo  verde) 
T.VL1ÀTÀ,   x,  sf.   1;    T aliata,  città  della  Mesia 
superiore.  Nolit.  Imp.  =  2  Leggcsi  anche  Ta- 
lia.  Anton.  Itin. 
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TÀLÌO,  ónis,  sf.  3  (da  talis,  perchè   uno  soffre 
quello  stesso  che  fece);  àuoifir,,  taglione,  pena 
equivalente,  eguale  retribuzione;  (in  mala  parte), 
pari  vetidetta.  Leg.   Xll  Tab.;  Cato  ap.   Prisc. 
vi,  p.  Ilo  Putsch.;  PI.  HN.  vii.  55;  Geli.  xx.  1 
a  med.;  Cic.  Fragra,  ap.  Augusl.  CD.  xxi.  11. 
=  2  Sine  tallone  (impunemente)  Mari.  XII.  64. 
=  3  Nel  gen.  masch.  Tert.  adv.  Marc.  IV.  16 
(ove  altri  il  fanno  fem.) 
TALÌPÈDO,  as,  are,  n.  1,  da  talus  e  pes;  ■na.p?.- 
os'popLXj ,  scappucciare ,   sdrucciolare  ,  vacillare 
ne'piedi,  e  fermarsi  quasi   sopra   i    talloni ,  ed 
anche  strascinare  i  piedi  per  stanchezza.  Fest. 
=  2P.  pr.  talipedans.  Lucr.  ili.  503  (ove  altri 
legg.  vacillans) 
TÀLIS,  e,  0917.  com.  3  (forse  da  Ta)i-/o;   coi.  per 
inìiy.o:,    tanto);  tojo;,  toiovto;,  tale,  cotale, 
così  fatto.  Cum  esset  talis,  (inalerà  le  esse  vi- 
deo. Cic.  Mur.  14  ad  fin.  -  Aliquid  tale  pùtavi 
fore  {stimai  essere  qualche  cosa  di  simile)  Id. 
Alt.  xvi.  8  sub  fin.  =  2  Sovente  si  pone  per 
tantus,  e  dinota  una   certa  eccellenza  in  buona 
e  in  mala   parte  ,   ma  più   spesso  in  buona.   Ut 
principes    talem    nuntium  (sì  buona  novella) 
attutisse  viderenlur.  Ca?s.  BC.  1.  53  -  Pro  tali 
facinore  (per  sì  grande  sceleragine)  Id.  BG.  vi 
33  extr.  -  Talis  vir  (sì  degno,  sì  gran  personag 
aio)  Nep.  Ale.  6  -  Tempore  tali  (in  tempo  così 
calamitoso)  V.  JEa.  xi.  303  -  Oculos  corrum- 
pis  tales  (guasti,  sformi  sì  begli  occhi)  PI.  Mere. 
ni.  1.  3  -  Tali  prò  Carmine  (per  sì  bei  versi)  V. 
Ecl.  v.  81.  =  2  Ha  dopo  di  s'è  le  particelle  ac, 
atque,  ut,  qui.  -  Honos  talis  paucis  est  dela- 
tus,  ac  mihi.  Cic.  Val.  4  -  Faxo  tali  cum  ma 
ctatum,  alque  bic  est,  infortunio  (farò  ch'egli 
sia  oppresso  da  tale  sciagura,  quale  soffre  costui) 
Ter.  Phorm.  v.  8.  39  -  Tales  nos  lune  esse  pu- 
tamus,  ut  etc.  Cic.   Off'.  1.  26  a  med.  -  Ultima 
talis  erit,  quae  naca  prima  lides.  Prop.  n.  16 
31.  =  3  Talora  usasi  pel  pronome  bic,  haec  , 


hoc.  -  Tali  modo  fin  questa  guisa)  Nep.  Cim. 
2  -  Talia  tallir  (dice  queste  parole)  V.  «n-  V. 
79.  :=  4  Talis  si  congiunge  con  tantus,  e  tan- 
tus com  talis;  toioOto;  vm  woOtoj,  e  TOffouTOC 
xaì  toioOto;.  Qua!  tua  sponte  faceres  in  ho- 
minem tantum  et  talem,  calamilosum.  Octam 
Xiil.  66  -  Sed  tale  alque  tantum.  Id.  16.  XV.  4 
TÀLISCUMQCÉ,    talecumque  ,  agg.    da   talis   e 

cantone;  lo  stesso  che.  talis.  Auct.  Prtap.ió. 
TALÌTLR    avv.  da   lalis;  T8Ì»«,  talmente,  in  tat 
'maniera,  in  tal  modo.  PI.  UN.  XXXV.  40;  Mari. 
V.  7;   l'ali.  Vili.  8. 
T "vi  ITRBM    i    sn.  2,  da  talus  (c/»e  anticam.  usa- 
'v'asi  a  significare  gli  oggetti  de' piedi  e  delle  ma- 
ni   Voss.    in   Etyuiol.);  mvivìat,  xovtfuXt^o?, 
nocca,  nodo  che  sporge  in  fuori,  nelle  9^'iture 
delle  dita  :  0  colpo  dì  un  dito  sopraposto  alt  altro 
dito,   che  gl'Italiani  dicono    buffetto,    bvet 
Tib.  68. 
TALLÀ    V.  TALIA. 
TALMIS,  is,  sf.  3;   T almi,  citta  0  luogo  dell H- 

gilto  superiore.  Anton.  Itin. 
TALNA.   V.  T11ALNA. 
TALÒRI,  orum,  sm.  pi.  2;   Talari,  popoli  della 

Lusilania.  Grut.  Inscr.  p.  162. 
TALPA   a»,  sf.  e  m.  1  (daliarab.  tallepb,  spezzo 
scavò.  Voss.);à™ila5,  talpa,  animale  sumlt 
al  topo,  che  il  volgo  crede  senz'  occhi.   V.  !..  I. 
185  •  ni    «9  (ove  Servio  cambia  il  masch.  in  fem.) 
Cic.  Acad.  iv.  25  ad  fin.;  PI.  HN.  ìx  6  et  alibi; 
Hieron.  in  Isai.  1.  2.  19. 
TALPÀNCS,    a,    um,  agg.    da  talpa;   di  talpa 
Talpana  vitis  (vite  talpana,   il  cui  mosto   e  del 
color  di  talpa)  PI.  HN.  xiv.  4,  n.  7. 
TALPINUS,  a,  um,  agg.  da  talpa;  di  talpa.  Cass 

Variar.  ìx.  3,  De  auri  fossonbus. 
TALTHYBlUS,  li,  sm.  2;  Ta)3u/3to;,    Taltibio, 
araldo  dì   Agamennone  nell'esercito  greco.  PI. 
Slicb.  u.  34;  Ov.  Her.  ili.  9. 
TALUCT.dE,  aruin,   sm.pl.   J;    Tatuiti,  popoli 

dell? India.  PI.  HN.  vi.  19. 
TALUS,  i,  sm.  2,  da  taxillus  per  .«ne;  àarpaya.- 
)o;,  aliosso,   osso   quasi  di  figura  cubica  nella 
giuntura  del  piede  di  molli  animali,  che  hanno 
te  unghie   divise  in  due  parti  0  due  punte.   PI. 
HN.  XI.  106.  =  2  Per  similitudine  diciamo  talus 
anche  nell'uomo  per  significare  l'osso  nell'estre- 
mità della    tibia  sopra    il   calcagno;    tallone. 
Meministi,  talum  te  torsisse?  (ti  ricordi  di  es- 
serli slogato  un  tallone?)  Sen.  Ben.  V.  24-  Os. 
Cels.  I   8  sub  fin;  ib.lt;  Ov.  Me*.  Vili.  807;  Mari. 
Vili.  75.  =  3  Per  sinecd.    dicesi  dell'estremità 
della  gamba  0  de' piedi.  Talos  a  vertice  pulclier 
ad  imos  (bello  da  capo  a  piedi)  Hor.  Ep.  li.  7. 
4.  —  4   Trai.  Securus  cadat,  an  recto  slot 
fabula  talo  (poco  curando,  se  la  comedia  cada, 
0  piaccia)  ld.  il).  li.  1.  176  -  Recto  vivere  talo 
(operare,   comportarsi   bene  in  tutto)  Vers.  V. 
104.  =  5   Osso  con  sei  facce,  inscrittivi  sopra  i 
numeri,  per  uso  di  giuoco;  aliosso,  dado.  Sen. 
Apocol.  sub  fin.;  Cic.  Div.  I.  13;  II.  21  et  59; 
Fin.  IV.  16  ;  Prop.  iv.  8.  45;  Mart.  Xiv.  14. 
TASI,  avv.;  tosoOtov,  tanto;  lo  stesso  che  adeo,  tan- 
tum, ita'.  Accoppiasi  agli  aggettivi,  ed  agliavverbj 
positivi,  e  vi  corrisponde  quam.  -  Nemo  orator 
tam   multa,  ne  in  Grajco  quidam  olio  scripsit, 
quam  multa   sunl  nostra.  Cic.  Or.  30  in  fin.  - 
Non  se  tam  barbarum,  neque  tam  imperitura 
esse  rerum,  ut  non  sciret,   etc.  (ch'egli  non 
era  ne  per  tal  modo  barbaro,  ne  così  ignorante 
delle  cose,  che  ecc.)  Caes.   BG.  44  a  med.  =  2 
Uniscesi  co' superlativi.  Quam  quisque  pessurae 
fecit,  tam  maxurae  tutus  est  (quanto più  alcuno 
si  comportò  da  pessimo,  tanto  in  mille  doppj  è 
sicuro)  Sali   Jug.  34  sub   fin.  -  Quam  paucis- 
simos  (canes)  reliqueris,  tara  optimi  in  alendo 
fient  (quanto  più  pochi  cagnolini  lascierai,  tanto 
nel  nudrirsi  diverranno  migliori)  Varr.  BR.  il. 
9  a  med..  =  3  E  coi  comparativi.  Tam  magis 
illa  fremens  etc.  Quam  magis  crudescunt  pu- 
gna?. pr./£n.\ii.W.  =■  4  Omesso  lam.-  Pro  he 
redegerere  non  esse  l'adi,  quam  animi  (ado- 
perare come  erede  non  esser  tanto  cosa  di  fatto 
quanto  d'animo)  I)ig.  XXIX.  2.  20.   =  5    Coi  di 
minutivi.  Tam  ob   parvulam   rem  (per  questa 
inezia)  Ter.  Adelpb.  11.  4.   io.  =^  6  Co' verbi. 
Sed  non  tam  concupivi!.   Veli.  11.  88.  =  7  Coi 
sostantivi  Nunquam  ego  te  tam  esse  malulani 
credidi  (io  non  ho  mai  creduto  che.  tu  avessi  cor 
del  gonzo)  ld.  Pers.iv.  3.  64.  =  8  Seguito  dall 
particelle  atque,  quasi,  ed  anche  qui  invece  di 
ut.  -Tam  consimile  est,  atque  ego  (e  tanto 


TAMESIS 

simile,  quanto  io  sono  a  me  stesso)  Id.  Ampli.  I. 
1.  287  -  Tarn  a  me  pudica  est,  quasi  soror  mea 
sit  (stando  meco  è  tanto  onesta,  come  se  fosse  a 
me  sorella)  ld.  Cure.  1.  51  -  Quis  est  lam  lyn- 
ceus,  qui  eie.  (c/*t  mai  ha  così  gli  occhi  di  lince, 
che  ecc.)  Cic.  Fam.  ix.  2.  =  9  Tam  usasi  an- 
che ripetuto,  senza  che  gli  seguiti  quam.  Fabr. 
Inscr.  ».  147,  n.  182;  Grut.  Inscr.  772.  1.  =  10 
Per  tum  è  un  arcaismo.  Fest.,  Novius,  Enn. , 
Tilin.  ap.  eund.;  PI.  Men.  II.  3  36;  Ps.  v.  1.  2'» 
(ove  altri  legg.  diversam.)  =  11  Tarane?  per 
adeone?  Fest.  =  12  Tam  valde  per  lanto- 
pere.  Cic.  Div.  II.  39;  Nep.  Bum  11.  =  13 
Tam  modo  (arcais.)  per  modo.  PI.  Trin.  ili.  1. 
7:  Fest. 


TÀMÀ,  sì,  sf.  1  (da  rmtiv,  aor.  2  di  ts'uvw,  se- 
gare);  tanta,  sorta   di  tumore.    Fest.;    Voss. 
Elymol. 
TÀMÀRÌCÈ,  es,  sf.  1  (vocab.  d'orig.  ebr.  che  si- 
gnifica astersione,  perche  /inforza  di  astergere); 
■zaaapi-y.rì  ,  tamarice  ,  tamarisco,  arboscello; 
lo  'stesso  che  myrice.  PI.  HN.  XIII.  37  ;  XXIV.  41. 
TAMARÌCI,  órum,  sm.  pi.  2;    Tamarici,  po- 
poli delta  Spagna   Tarragonese,  vicino  al  fiume 
Tambre,  ora  Tamar.   Pi.  HN.  IV.  34;   Mela 
111.  1. 
TAMÀRICUM,    i,  in.   2;  lo  slesso   che  tamarice. 

Scrib    Comp.  128. 
TAMÀR1S,  is,  sm.  3;  Tamari,  ora  Tamar,  fiu- 
me nella  Spagna  Tarragonese.  Mela  III.  1. 
TÀMÀRISCUS,    i,  sf.  2;  lo  slesso  che  tamarice. 

Pali.  xn.  8. 
TÀMARIX,  icis,  sf.  i  (per  l'etim.  V. TAMARICE); 
tamarice.  Lue.  IX  916;  Serv.  ad  V.  Ecl.  IV. 
2  (ove  dice  che  ordinariam.  chiamasi  taruari- 
tium);  Coi.  vii.  9  ante  med.  =  2  Nel  genit.pl. 
fa  taraaricum.  Id.  vili.  15. 
TÀMÀSÈUS,  a,  um,  agg.;  Tcttadiio;,  tamaseo, 

di   Tomaso,  città  di  Cipro.  Ov.  Met.  X.  644. 
TAMDK,  per  tam.  Lucil.  ap.  Fest. 
TAMDÌL    e   TANDIUJ,    avv.   da   tam  e   diu;  &50» 
Xpovov,  tanto  a  lungo,  tanto  tempo.  Corrisponde 
a  quaiiidiu.  -  Tamdiu  requiesco,  quamdiu  ad 
te  scribo.  Cic.  Alt.  ix.  4.  =  2  Assolut.  Te  ab- 
fuisse  tamdiu  a  nobis   dolui.  ld.  Fam.  11.  1.  - 
V.  PI.  Cure.  I.  3.  15;  Nep.  Eum.  11;  Tac.  Germ. 
37.  t=  3  Regge  le  particelle  quoad,  dura,  quam. 
-  Tamdiu  autem   velie  debebis,   quoad   etc. 
(dovrai  però  volerlo  fino  a  tanto  che  ecc.)  Cic. 
OH'.  1.  1  -  Tamdiu  laudabitur ,   dum   memo- 
ria rerum    humanarum  manebit.  Id.  ib.  li.  12 
in  fin.  -  Vixit  tamdiu,    quam   licuit   etc.  Id. 
Brut.  1  ad  fin.  =   4  Riceve  anche  ut.  Pali.  I. 
15.  =  5  Scrivesi  altresì  lam  diu  separatamente. 
TÀMÉ  (nella  poesia)  per  lava.  Fest. 
TÀMEN,  cong.;  Sp.a>;,  óuw;  fisv  Tot,  nondimeno, 
nulladime.no  ,  nientedimeno,    tuttavia,   pure  (lo 
stesso  die  nihilominus)  È  congiunz.  avversativa, 
che  corrisponde  alle  partic.  quamquam,  quam- 
vis  ,  licei,  etsi,   ctiamsi  e  simili,   0  espresse  o 
sottintese.  Etsi  praler  opinionem  res  ceciderat, 
tamen  etc.  Nep.   Mil.  2  ad  fin.  -  Multatili-  ta- 
men  pecunia.  Nep.  Paus.  2  cxlr;  =  2  Si  con- 
giunge con   nihilominus.    Cic.  Fam.  Xlll.  15  ad 
fin.;  Cluenl.  26.  =  3  Tamen  ne  serve  ad  inter- 
rogare ed  incalzare.   Cic.    Agr.  II.   28  a   med.; 
Flacc.  9  extr.;  Font.   3;  Dora.  19  ad  fin.  =  4 
Ha   lo  stesso  uso  anche  senza  ti  ne.  -  Tameu 
bis  opcram  tuam  pollicebeie,  qui,  eie.  (pur  tut- 
tavia difenderai  coloro  che,  ecc.)  ld.  Div.  Verr. 
6.  =  5  Si  lamen   serve  per  la  correzione.  Si 
tamen  fui  eie.  (se  pur  è  vero  che  fui  ecc.)  Ov. 
Met.  iv.  335.  ==  6  Nisi  tamen  ha  lo  slesso  uso 
per  la  correzione.  Nisi  quod  tamen  poelis  men- 
liri  licei  (se  non   che  a' poeti  è  lecito  mentire) 
PI.  Ep.  VI.  21  sub  fin.  =  7  Tamen,  quando  si 
fa  opposiziane  al  detto  d'un  altro,  si  adopera  in 
principio  di  risposta.  Cic.  Fara.  IX.  19  init.   = 
8   Per  quamquam.  -  Tamen   contemplus   abs 
le  eie.  (sebbene  spregiato  da  te,  ecc.)  Ter.  Eun. 
1.  2.  90  (ove  altri  interpretano   diversam.)  =  9 
Per  tandem.  -  Re    tamen    cognita  (risaputasi 
finalmente  la  cosa)  Just.  XXx.  2  a  med. 
TÀMÈNETSI,  avv.;  lo  stesso  che  etiamsi,   quam- 
vis,  tametsi  -  Tamenelsi   hoc   te   audire  ex 
aliis  malo.  Cic.  Alt.  v.  17.   =  2  Scrivesi  anche 
disgiunto. 
TAMES,   etis,  sm.  3;  Tamele,  promontorio  del- 
l'India, tra  l'Indo  e  il  Gange.  Mela  Hi.  7. 
JTÀMÉSA,  ae,  sm.  1  ;  Tauiaa.?,  e 
1WMÉS1S,  is,  sm.    3,  TipstNS,  Tamigi,  gran 
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fiume  della  Bretagna,  che  scorre  per  m'zzo  alla 
città  di  Londra,  e  mette  foce  «.-/  mar  Britannico 
T.n-    Ann.  \n.  ttj  C;es.  BG    v.  il  el  U. 

TAMETS1.  «W.  per  mk  (/<i  tamenetsi:  zxi  Tot. 
si  •  t,   quantunque,    benché    Spesse    ri- 

di .-;  (amen;  e  s«  (■  //«/  principio,  or- 
dinanam.iite  si  mùeee  mW indica t tea:  nel  atteso 
ronyi'nwyri  natte  .1/  m  jgiuniivo.  Cunelsi  a  duce 
desidei  jhantur.  taineu  ole.  C*S.  ii<-».  \.  ji  - 
Taiuelsi  tur  111  ih  1  es.  molestus  non  ero.  PI 
Ami.  i\.iv  &  -  Menimi,  tameisi  nullu»  1110- 
MH  ii  so.  senui  c'ie  tu  me  n'abbia  ad  avvertire' 
Ter    Emi     11    1.  IO. 

TÀMiu.lS.  >,  um.  agg.  (da  «apsìo»,  fisco);  72- 
^t!i     .  .  cAe  appartiene  al  fisco.  Tamiaca 

praedìa  few/i  di  dominio,  di  possesso  imperiale) 
Cod.  Just  XI.  lit  6*.  =  2  Tamiacus.  i,  in 
forza  di  sm.  1;  servo  addillo  al  coltivante/do  del 
fondo  ch'i  di  possesso  imperiale.  Jd.  liup.  Zeno. 
1    I. 

TAJIIÀNI,   ."rum,  s?n.  pi.   2;   Tamìani ,  popoli 
!■  ira.  Liv.  xwin.  is. 

TÀMÌATHÌCCS,  a,  uni.  agi]  :  Txuizxixò;,  la- 
mi alleo,  appartenente  a  Tannati  (Tayu'suSis), 
oggi  Damietta,  città  del  basso  Egitto,  vicino  alla 
fatemitua  bocca  del  Silo.  Sidon.  Carm.  XXIII. 
.  r  alcune  ediz.  malamente  recano  Tanai- 
tienili  ' 

1  \^l  1  >  1  \  Dva,  sf.  !;  HTstfìi  ìyoiz,  uva  tamia  in, 
sorta  d'uva  selvaggia.  Cels.  in.  21  ante  meJ.. 
PI.  II.N    XXIII     i   . 

'1  Vmimi.  ,i~  Jre,  att.  1;  lo  stesso  che  contamino 
A    (    Tir.   p.  113. 

1  \MMUil  Mi.  su.  2;    Tammaco,  città  dell' A 
l'I     UN.  \i    18. 

TAM.\Ui!S.  1.  tm  : .  lamnaco ,  erba;  la  slessa 
the  parthemuiu.  PI  II.X.  XXI.  104  (ove  Arduino 
pir  lamnacus  leggi  aninaeus) 

UM    \l  .   V    i  AM        il. 

I1MM>.    i.  sf.    2;   tam  no,  sorta    di    vite   sel- 
vaggiii,  il  cui  frutto  dicesi    uva  taminia  .    1' 
ll.N    \\i       L    -  -    •-'   l'u  ionia  nera  ,  pianta.  Col. 

1  aMOfi  ..  t'\m:s.  i.   sm.  2;   Tanto,  promonto- 
rio ii'  a' Im  in    .Mela  III.  3  bis. 
I  \MI'illl.  \.M  N,  a,   uni.  ni/./ .  ;   lanfilano,  ap 

I  nenie  a  quali  lic  Tonfilo,  come  Tainphilana 

/.'/.  13. 

-      • .   uni.  agg.  (da  àp.<fÙouee ,  mari- 
ana t  d.tt'iillra  mano);   Tonfilo,  co- 
gnome   rom.    (ii  ut      Fast.    Capito!.     293;    Liv. 
\wi\        ;  IL    lv 
1  \  'U  DÀ ,  a?  ,  sf.  1  :   7'd  m  u  da ,  fiume  delta  Man- 

t.  l'I.  UN.  \    2;   .Mela  1.  fi. 
J  \  11  . .  m  1  !  NM-.    e,  agg.com.  I,  da Tamugadi; 
tu,.  ■  .  appartenente  alla  città  di  Ta- 

rnu-i  1      inguai.  Helracl.   11.    Wj    Ep.   164  ad 
Emi  ni 
TAMTGADI  ,     "'.     indeci   ;     Tamugadi  ,     citta 
d^  I.1I1.  l'eut.  (ove  in  altro  luogo 

'i.llt   0    1\n\(.U1S,   i,  sm.   2;    Tanogro, 

fin  1  Lui    aia    V.  I  ».  IH.  1  .1  :   l'.uil.   Noi 

Fi        ■       \  ululi.  Uni.  ;  l'I.  UN.  II.  1113. 

\      I  VMM.  I 

l  inii.ii  1  l  s     ..     um     agg    :    TavaypaXo;,    ta- 

I      \gra   appartenmtt  a   Tanagra 

(  l  Ut  fot  i  dell  l.u- 

I      ■      \  in .  Ull    in.  9;  Col 

viti  *,  l'i.  UN    ».  j  .i  ir.  Dona.  13;  Stai  Th 

i\ 

i  \  n  \ i,i. ii  i  -  .  lo  tu  ito  (In  Tana  ■ 

'        •     /.'/'.'     ;m       j   Col    \  in     2. 

i  \  "*•  \  i  --  favai       Tonai ,    oggi    il 

I '  a  i  ni  boa  a     Um    (  lil. 

ni  UH    in  pi'ni'iii. .  j\  .2 , ,  \  i 

l  lui  i    A  omr  proprio  d'uomo 

i  \      l.n    \n     .1.. 

iimii  i  :     ,i  i   i  ioaii;   /',/  - 

lonzi    di  I  fi  a  un     I  . 
I        UN     VI       .     \  in  in  i.i  ii     \v\i     ■ 

I I  H  i  •»  |  da  i  ioaiUe    a  rum  ; 

»«i diiii.  i/.   i,.    /  i  .mi.  i    , 

rÀniiTll   Udì  ■  ■  '    /       ia  Taoal 

/     ,11    II    .       </.ll<  h,      ili  IL  I 

I  "M'II        II  ipDoI 

iv^m.mii     ilo      '        /  •' a aq a <ii a ,  moglie  di 

i  Lit  i 

ii  i  .iiii'.l  ,  p  i  • ..  Palai  h 
J  n  .  eualwnpu  domiti  imperiosa 

Aawoo    Kb    uhi    .: 
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TANÀuil'S,  a,  um,  11517.  (da  Tanarus,  Tamaro 
fiume  del  Piemonte);  Tonar  io,  cognome  rom 
Fabr.  Laser,  p.  :>2,  n.  sin 

TANARUS,  i,  sin.  2;  'Panaro,  fiume  del  Pie 
monle.  l'I.  \iy.  HI  20.  =  2  Tonar o,  cognome 
di  Giove  presso  i  Britanni,  dallo  celtica  voce  ta- 
na r,  che  significa  tuono.  Mar.  Inscr    3S1.  6. 

TANAS.  »,  MB.  1,  Tana,  fiume  della  Numidia 
Sali.  Jug.  90  (al.  9:,) 

TANATIS,  is,  sf.  3;  Tana  ti,  isola  della  Breta- 
gna, oqqi    Thanel     Solin.   22   (al.  35j 

TANDEM,  avo.,  da  lana  e  dem;  te). 

rroTS,  finalmente,  alla  fine,  in  fine,  dopo  luni/ 
i.  nino.  Tandem  vulneri lius  defessi  pedein  re 
lene  ea-perunl.  Cies.  BG.  I.  2'.  -  Tandem  de- 
sine (finisci  uno  volta)  Hor.  Od.  I.  23.  il.  =  2 
Si  congiunge  con  alkruando  per  crescere  ener- 
gia al  sentimento.  Spes  est  aliquaado,  huuc 
miseruin  aliquando  tandem  posse  consislere 
(si  spera  che  questo  sventurato  possa  vur  allo 
fine  trovar  riposo)  Cic.  Quint.  8(1  ad  fin.  =  3 
E  con  denique/J  r pleonasmo.  Tandem  deni']ue 
asinali  verecondia  duclus  (alla  per  fine  con- 
dotto da  un'asinesca  verecondia)  Apul  Mei.  i 
=  4  I  sosi  sovente  per  interrogare  ed  incalzare 
Itane  tandem  u\orem  duxil.  Anlipho  injussu 
mei).'  f'ciwi  eh  !  final  mente  Antifone  ha  menalo 
moglie  senza  che  io  il  consentissi?)  Ter.  l'homi. 

II.  1  1  (ove  Don/ito  prende  tandem  per  congiunz. 
espletivo).  —  5  Si  pone  anche  per  tamen.  Titin 
tip.  Ann.  IV.  iSi  (ove  altri  l'espongono  invece  pi  r 
salleni).  ==  6  Non  e  da  imitarsi  chi  scrive  tam- 
dem 

TANDÌU.   V.   TAMDIU. 

TAM-TAM,  óruni,  sm  pi.  2,  da  Tanetum  ;    Ta- 

netani,  abitatori  di  Toltelo.  PI.  HN.  ili    15. 
TANÈTUM,   i,  sn.   2;    Tonilo,    città    dell'Italia 

supcriore,  nello  Gallio  Cispadana.  Liv    xxi.  2'.  , 

xxx.  19.   =  2  Leggesi  anche  Tannelum.  Anton. 

Iti /t. 

TAMÀN.V  ,  x,  sf.  1  ;  T anfana  ,  nome  di  uno 
divinati  venerata  da'  Morsi,  popoli  della  Germa- 
nia. Tac.  Ann.  i.  il. 

Taingeivdus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

TaNGENS  ,   tis,  p.  pr.  alt.  di  tan^o. 

TANGÌBÌLIS,  e,  agg  coni.  3,  da  tango;  ùitrò;  , 
tangibile,  che  può  toccarsi.  Lact.  VH.  11  sub 
li  n. 

TANGO,  is,  tettai,  tactum,  tangere,  att.  3,  da 
lago  ;     Biyto  ,  àiTTouat  ,    toccare  ,   venir   in  co- 
gnizione col  senso  del  tolto    Tangere  enim  et 
tangi,  nisi  corpus,   nulla  potest    ics.   Lucr.   i 
■   .ti»  -  Aliquis  cullilo  prope  tangens  etc.  (alcuno 
stuzzicando  col  gomito  ecc.)  Hor.  Sat.  li,  5.  47 
=  ■_'   Entrare,  metter  piede.  Verres    siraul    ae 
teligli  proviuciam  etc   (Verre  sì  tosto  ch'entro 
ia  Ha  provincia  eco.)  Cic,  Verr   in.  li)  -  Non  tao 
geoda    rates   liansiliunl  vada   (le.  navi   solcali 
mari,  ove  intromettersi  non  dovrebbero)  Ilor.Oil 
i     1.24.    =   3   Asperga  e.  bagnare.  Sparsa  tau 
gere  corpus  aqua.  Ov,  Fa.\t.  \\.  YM  -  Luto  cor 
pina    l.i    git  amor  (iuiiiiire    sporge   il  corpo   di 
pallore')  Tilmll     i.  9.  S2  -  Tangere   aves  visco 
(invischiare    gli    uccelli)    l'elr.  Sii.   loy.    =    4 
Tan  [ere  aliquam  o  alìquem,1  viziare,  emioni 
peri    alenila  mi  alcuno.  Malioiiam  imita  ni  e^i 
Ungo.  Hot    Su',  i.  2.  S4.  ~-   5  Pigliare,  torre,  ni 
tiare     (ini    ni    aUSU8    lacere,    Ili    ili,    quinl    11011 
tinnii   est,  taogeres  ?     perche  ardisti  melici1   la 
mano  su  quel  à'aUrui?)  PI.  Ani.  iv.in  IO  -  Te 
ligia     lui  i]uiili|iiani  ?    (t'ho   io   involuto  alcuno 
cosa?)  Ter.  Adelph,  II,  I.  t4.    ---    (>  Essere  vi- 
cino     Hai'    civilas  llheuiiiii    taogit    ('ics.   liti 

\  l  Percuotere,  ferire.  Tangere  ehm 

dai  Ov,  Rem,  Am,    36     Sigoata  oila  loca  tan- 
re  lumia   (dare  nel  Brocco  colla  rapido  fimi 
da)    iil.iill     i\.   i.  97.   ss  8  Usasi  a  dittatore 
estenua  ione  (iXittotett)  Tetigit  calic.em  clan 

i  ninni    |  vuotò  ili  nascosto  la  vetriiiolo)  l'I.  IN  1 1 1 

in.  2  in.  :  '.)  Gustare.  Tangere  oibea  dente, 
//.u    s,//,  ii.  (,  (,',  .  Tetigere  sapoiem.  Qv.sTast. 

III.  16  IO    l'in*!     Disturbare  ,    cnmniovcie 

agitart   MinasClodii  modiee  dm  laagual  (poco 

un  fan  pi  so)  CÌ0.  Alt  li  U  -  Nec  amor  im- 
laogil    babeodi    (ni    la    brama   di   possiti,  i,    ./ 

un, in  Uà    Ov,  Ari.  am.  m.  MI.  ne   II   In, pia 
nan  ,    raggirare.    Tonai  UtQgnn  palrem  (ai 

CalappÙrà    tUO    /indie)   l'I.    l'g.    I.    1.  li»   -   IsLi s 

ii  ili  .i  trigiala  niaii  (io  t'ho  giuntalo  con 
qui  ti  trenta  mins)  LI    Botai,  v.  2.  '1"  [no' quali 

,   >nipj  lumia  /mie  la  fig.  di  cslcnuaziune  detta 


TANTALUS 

il&rtmatc,    o  aetWt()    =   12  Imprendere,   in- 
traprendere. Aversis  utinam  tetigissem  carmi- 
na Musisi    {oh!  avessi  messo  mano  a  comporre 
versi  molli  rodo  le  Muse])  Ov.  Amor.  in.  12.  \-,_ 
=   l3  Far  breve  descrizione,  o  menzione    Levi- 
tar unuiiiquoilque  tangam  [toccherò  brevemente 
d'ogni  coso)  Cic.  llo<c.  Ani.  30.   =    14  Pungere 
con  detto  mordace.  C'""  pacto  lUioilium  lelige- 
rim  ni  convivio  (in  quid  maniera  io  abbia  preso 
a  mordere  con  parole  Rodio  nel  convito)   Ter. 
Emi   in.  1.30.   —  15  Tangere  acu  rem  (inccare     I 
il  punto)   l'I.   lUid.   v.  2.  17.    =     J(j  Con  l'inf. 
Ov.  Fast.  v.  73.    =    17  Post,  tangor,  j  1   .  p, 
pr.  att.  tangens,  §  l  -  P.  fut.  att.  lacluius.  Ci'c'    I 
Fani.   il.  li  ante  med.  -  Pp.  pass,   laclus.    Ov.    I 
Mtt.  \n   3211  -  P.  fut.  pass,  tan^endus,  §  2. 
TANÌAC/C,  arimi,  sf.  pi.  1;  a-^ndiz,  n'ituotfzz, 
le  parti  più  lunghe  del  porco,  come  le  coste,  e    ' 
la  carne  aliai  tata  alla  coda.  Varr.  HR  11.  '1  ante 
med  (ove  altri  legg    tanacae  nello  stesso  signif., 
ed  al.  meglio  Ueniaca?) 

TANlTES,  ae,  sm.  1  ;  Tornitile,  Tonile,  del  Toni, 

cititi  del  basso  Egitto,  che  ora  v  detta   Sinai 

Pi    UN.   v.   9. 
TANlTÌCPS,  a,  uni,  (1177.;  TaviTt/ò;,  tanitico, 

appartenente  al    Toni,   città    del  basso   Egitto 

l'I.    UN.    V.   11;   XIII.    2ì. 
TAKGS  ,  i ,  sm.  2;  tono,  sorta  di  gemma.  Pi.  UN. 

XXXMI     19, 

TANQUAM  e  TAMQtTAM,  aw.  da  tara  equam; 

WTTTio  ,  òubitei,  coinè,  tonto  quanto;  lo  stesso 
che  veluti,  qiiemaduioduin,  sicut,  ccu.  -  Re- 
pente te,  tanqiiam  serpens  e  lalibulis,  intu- 
listi.  Cic.  Fatin.  12.  =  2  Sotto  lo  stesso  verbo 
regge,  lo  stesso  nome.  Noatìn11  natum  Phaedriam? 
—  Tanquam  te.  Ter.  Phorm.  I.  2.  U  -  Apud 
eum  sic  fui  ,  tanquam  donri  meae  (presso  di 
lui  ho  dimoralo  non  altramente  che  in  mia  casa) 
Cic.  Fani  xiii.  69  -/Elatis  it lius  ista  fuit  laus, 
tanquam  innoeentiae.  Cic.  Brut.  Vi.  =:  3  Ri- 
ceve 0  primo  (i  dopo  le  particelle  sic,  ilom,  ita, 
e  simili.  Id.  ih.  is.  Q,  Fr.  1.  l.  1  sub  fin.;  ad' 
Quirit.  1  sub  lìn.;  Ter.  Eun.  11.  2.  33.  =  4  E 
il  si  divertii.  Tanquam  si  tua  res  agata r.  Cic. 
Fnm.  n.  ii.  sub  fin. -Tanquam  si  claudus  sim. 
PI.  Aul,  11.  <t.  21.  =5  Talora  il  si  e  omesso. 
Tanquam  enim  clausa  sit  Asia  etc.  Cic.  Fani. 
II.  9  -  Tanquam  regum  arcanis  interessel, 
omnia  scit  (non  e  coso  ch'egli  ignori,  come  se 
egli  intervenisse  a' -ii  greti  de'mmiarchi)  Liv.  XLi. 
24.  =  ti  Per  enfasi  vi  si  aggiunge  mei.  -  Tan- 
quaninicl  genium  menni.  PI.  Cure.  V,  2.  29  (ove 
altri  legg.  tanquam  me  et  genium  menni)  s= 
7  In  lungo  di  quasi  vero;  quasi  che  poi.  l'etr. 
Sat.  UH.;   Liv.  xi. 11.  3  ad  fin. 

TANTÀi.irs,  a,  uro,  agg.  da  Tanlalus;  Tavra- 
noi.di  Tantalo.  Tantalea  lecta  (Argo  dove  re- 
gnò 'Tantalo)  Slal .  TI1.179  -  Tantalea  mensa.  Id. 
ib.  XI  128.  =  2  Tantaleus,  i  ,  sin.  2  ,  Tantalo 
(conte  Tiodareus,   'Pindaro)  l'rop.   IV.  11.   21. 

TASTAI, Hil'S,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  ohe  Tan- 
taleus Se»,  Tltijest.  228  (ove  per  Tan talici  altri 
legq.  Tanlalei) 

TANTÀLÌDES,  83,  sm.  1,  da  Tanlalus;  TavTa- 
li'JWS,  Tu  11 1  a  I  i  il  e  ,  figliuolo  0  nipote  di  Tan- 
talo. Tanlalidae  fralres  (,-ltreo  e  Vieste)  Ov. 
Fast.  11.  1.27. -V.  \et  l'oel.  ap.  Cic.  NI)  ìli.  3S 
(ove  parlasi  de' nipoti  di  'Tantalo)  -  Tanlalides 
tu  sis  etc.  {tu  sii  figliuolo  di  Tantalo)  Ov.  111. 
146  ,  Trist.  11.  385. 

l'ANTÀLIS,  nlis,  sf.  3,  da  Tanlalus;  Tavnii,  , 
Tu  ni  ti  1 1  il  e  ,    figliuola     o    nipote,     di     'Tantalo. 

Diro  oonvii  ia  facto  Tantalis  adjecit  (Niobe  fi- 
gli noi  a  ili  Titillalo  aggiunse,  al  misfatto  gli  ol- 
truqqi)  (>\.  iMel.  VI.  21ii.  s=  2  Tantalis,  Tu  it- 
iti li  de,  fu  niielie  min  città  della  Lidio,  che.  fu 
poi  detta  Sipylum.  /'/.  UN.  II.  93;  V.  31. 
l 'ANI  VI.IS,  i,  sin.  I;  T duralo; ,  Tantalo ,  fi- 
gliuolo  di  Cince  e  della  ninfa  Pittime,  putire  di 
Pelope  e  il.  Ambe,  ovolo  di  Atrio  e  'l'uste,  bisa- 
volo   il,     Agamennone    e.    di    Menelao,   primo   re. 

della  Frigia,  poscia  de' Greci,  Questi,  secondo  le 

favole,  tln  est  esseri-  Stato  condannato  a  per/ielna 
sei,  nel  fiume  Slujc  per  over  violalo  gli  arcani. 
titilli  Dei,  11,  secondo  altri,  per  aver  in  un  ton- 
filo apprestato  m  cibo  agli  Dei  le  membra  del 
suo  figliuolo  Pelope.  Ilyg.  Fall.  82  et  Si);  Ov. 
Amor.  11  2.  i;;  Ari.  Ani.  il.  2.  diri;  Stai.  1.  2K>; 
Ih  vin.  M  ,  xi.  It8j  Sen.  Ilero.  Fur.  752,  Tbyefil. 
u  r  1  11  ;  lini  ',  Sai.  1 ,1.  I,x  ;  Epod.  XVII.  U  ;  Cic 
Tusc.  1.   .;  Tibull.  1.  3.  77;  l'etr.  Sai.  82;Serv. 


TANTARENE 

,,IV    K,w,(«.    =    2  Ebbe  lo  stesso  nome  il 
vÌ,.<t.,to  in  cibo  ,il  padre.  SoB.    [feyest.     «• 

reciso  *Jf°U»«»9U  «'"•' /"""''■  °N-  Met 

VI.  M».  .    .    „,. 

... . vr  uu-.->f   os ,  sf.  )  ;  '/'" '" «'" '' " •'  •  '''""  ''  '• 

'•„„  co»/w«»*«  «•»  *  Etiopia.  Pl.HK.vi.». 

i  .»*^  ■  »  i  y  *   ,  .     ■•     .  ■ .'iMiimiii    ni» 
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,Vceco»t«r6.*^m«'cFru™entuaitan- 
t  full  .inalili  iste  animavi I  il  frumento  ebbe 
Il  preLocke  fu  da  costui  fissato)  Lyo.Vert 
l  J.  Tanti  quanti  rosei,  vm"  tanti  illatn 
.li?  fwoi  tu  che  la  si  comperì  a  quel  prezzo  che 
riekUh?)  PI- Mere.  ii.  2  «  -  Ut  quanti  qu.s- 
aaese  ipse  racit,  tanti  Bai  ab  am-cis  (accio* 
,'/„•■  ,,ev  quanto  ciascuno  valuta  se  stesso,  per 
tanto  sìa  dagli  amici  stimato)  i  ic.  Amie.  16.  — 
o  Miquid  osse-  tanti  »a««  essi re  ranto  «««««*<>: 
o  tanto  degno,  per  cui  si  farcia  una  rosa,  lauti 
non  hit  Arsacem  capere,  SeleUCiam  espu- 
gnare (non  valse  la  spesa  di  prendere  Arsale, 
Idi  espugnar  S*leucia.)Cw\.  ad  Ciò  J™"" 
14-  Est  iiiilii  tanti  luijus  insidiai  falsai i  a*qu« 
iniqua-  tempestatela  subire,  d  ammodo  ole 
(io  «en  contento  (finewttrare  guesto  ingiuria  < 
/•„/.-■,<  imputazione,  purché  ecc.)  Cic,  Cai.  n.  7. 
TVNT'nu'M,  gewl.  rf»  tantusrlom  ;  altrettanto;  lo 
stesso  che  tanti  etiara,  asque  magno  pretio. - 
Tantidem    lYumenlum  emerunt,  quanti  «te. 

(pattarono  altretanto  il  arano,  quanto  ecc.)  ClC. 
Yen    v    S3  sul>  t'm.   -   Decrepilus  senex  lanli- 
dem  osi,  quasi  sii  signum  pictum  m  panete 
(un    vecchia   decrepito  non    e   ne  più  ne    meno 
d'una  ligura  dipinta  sopra  un  muro)  PI.  Mere 
li.  2.  n 
TANT1LLUS,    a,    um,   agg.  dim.    di  tantulus ; 
lux/so;     óffo;,  tanto  poco,  o  picciolo.  Quem  ego 
modo  piicrum  tant.ttum   (ancor  bambino)  in 
manibus  «estavi  meis.  Ter.  ^defyft.  iv.  2.  24  - 
Tantillum  vesti»  demere  saevitia  (scemare  un 
tantino   del  vostro  sommo  rigore)  Citali.  XCIX. 
5  -  Secundum  est,   (febrim)  lantillam    esse, 
ut  etc  (e  un  buon  segno  che  la  febee  sia  tanto 
Laniera,  che  ecc.)  Cels.  II.  s  -  Tant.llutn  toc. 
(un  assai  piccai  luogo;  uno  strettissimo  covaccio- 
lo) PI.  SUcli.  i\.  2.  40. 
TVNTISPEU,  ow.,  da  lantus  e  per,  addiz.  silla- 
bica; uéypi  toó,  tté3ff«;  àv,  /a«fo    tempo;    lo 
stesso  che  lamdiu.   Riceve    dopo    di    se  dura    f 
quoad.  -  Ut  ibi  csset  lanlisper,  dum  etc.  (ac 
ciocche  fosse  ivi  per   tanto   tempo  ,    che     ecc.) 
Cic.  lnv.  il.  50.-  Viveret,  tantisper  quoad  lie- 
Tet    permutatio   (vivesse   infino   a  tanto  che  s 
avesse   a  fare  la  permuta)  Geli.    vi.  4.-2 
Anche  senza  le  sopradette  particelle  si  usa  per 
aliquanto    tempore.  -  Tanlisper   hic  ego    ad 
iantiam   concessero    (per  alcun  poco  io  me  ne 
starò  qui  all'uscio)  PI.  Ani.  IV.  5.  6.    =  3  Mora 
equivale   ad   interea;   frattanto,  intanto.  Tan- 
tisper  hoc  ipsum   magni  aestimo,  quod  polli- 
cetur  (ma  intanto  io   fo  gran   conto   di    questa 
medesima  cosa  che  promette)  Cic.  Tusc.   V. 
ad   tin. 
T\NTO,  abl.  a  modo  d'avv.  da  tantus  ;  tosourw  , 
tanto  'Congiungesi  coi  comparativi.  Quanto  erat 
cravior  oppuguatio,    tanto  crebnores  nuntii 
miltebantur.  Crw.BG.V.  44  -Tanto  magis  Pau- 
sanias  perlurbatus,  orare  ccepit,  ne  etc  (Pau- 
satila tanto  più  conturbato,  cominciò  a  pregare, 
acciocché  non  ecc.)  Nep.  in  Paus.  4  sub  fin.  = 
2  Tanto  melior;   tanto  meglio  (in  senso  di  lo- 
dare, approvare  ,  acclamare,  applaudire)  .Esopo 
quidam  pelu'ans  lapidem  impegerat.  Tanto, 
inquit,  melior  eie    (tanto  meglio;  evviva,  disse) 
Phaedr.  ni.  5  -  Tanto  melior:  (coraggio))  sur- 
ge et  respira.   Sen.    Ep.  31    -   Tanto    major! 
tanto  auguslior!  (gloria  a  te,  onore  a  tei)  PI 
Pan.    71.    =   3  Congiunto    con  una   parola  di 
rimprovero,  di  biasimo,  d'ingiuria.   Tanto  ne- 
quior!    (ehi   sì   mariuolol    oh  furfante])  Ter 
Adelph.  iv.  1.  12.    =    4  Tanto  congiungesi  an 
che  co' verbi  che   significano  comparazione.  Do- 
ctrinis  tanto  antecessil  condiscipulos,  ut  eie 
(sorpassò  tanto  i  discepoli  nel  sapere ,  che  ecc.) 
Nep.  Epam.  2.    =    5  E  con  ante  e  post. -Non 
tanto  ante  (non  tanto  prima)  Cic.  Verr.  vii.  31 
-  Tanto  post  (tanto  tempo  dopo)  Curi.  vi.  7  a 
med.    =   6  Anche  con  altri  avverbj.  Bis  tanto 
amici   (doppiamente  amici)  PI.  Ampli.  IH.  2.62  - 
Ter  tanto  pejor  ipsa  est,  quam  tu  illam  esse 
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vis  (ella  e  tre.  volte  peggiore  di  quel  che  tu  vuoi. 
che  sia)  Id.  Pers.  i.  J.  73.  =  1  Cd  superlativo. 
Tanto  pessimi»  omnium  poela,Quanlo  tu  opt 
mus  omnium  palronus.  Catull.  mix  >>■ 
rANTÒPÈRE  e  9TANTO  OPERE,  avo.  da  tantus 
ed  opus,  TJ)àtxovT(»v,<n>wO™*,  tanto,  SÌ  gran- 
demente .Cur  tanlopere  exlnuucias .  / /.  JfOft 
il  i  91  -  Attici  quies  tantopeie  Laesari  Uni 
erat'a  ut  eie.  (la  tranquillità  dì  Attico  fu  si 
ìrata  a  Ctsare,  che  toc.)  Nep.  Attic.  7  -  hi  vos 
Utopere  istUC  vullis  (se  vaicon  tanta  premura 
vt,Uiecbe  còsi  faccia)  Ter.  Ad.lpll.  V  8.  22. 
—  •>  Trovasi  anche  invertito.  Mnum  esl,  me, 
ut  redeam,  le  opere  tanto  quicrere  (fa  mara- 
viglia eh,  tu  mtttacolanlo  impegno  in  pregarmi 
perch'io  ritorni)  Pi.  Itaceli.  II.  ì.  1.  , 

TVM'tl  UM    avv.  dun.  di  tantum;  un  tantino;  lo 
stesso  'che  tam  parum.  Cic.  Verr.  mi.  6»  ad  fin.; 

VVVniXS,  a,  nm,agg.  dim.  di  lantus;  tohou- 
tooì  sì  picco/o,  sì  poco.  Ex  liei  lantulo  giano. 
Cte  Sen  li  -  Deinde  cur  lantulo  venlerint; 
soMint.  prelio  (quindi  perchè  l'abbiano  venduto 
,;  p„C0)  li.  Uose.  Ani.  45.  =  S  &  adopera 
anche  a  modo  di  sost.  come  gli  altri  aggettiv 
Si  tantulum  morie  luisset  (se  tanto  poco  di  r 
tardo  rifosse  stato)  M.  Verr.  iv.  38  -  Sed  ne 
tantulum  quidem  praBteriens  (ma  non  hai  la- 
scialo neppure  un  minimo  che)  ld.  Att.   XV.  ti 

sul)  fin.  _  ., 

TANTUM     avv.  da  lantus;  totoutov  ,  tanto,  il 
cui  contravosto  è  quanlum;  ed  è  lo  stesso  che 
tam,  vebemenler,  tantopere.    Ordinariamente 
si  unisce  co' verbi,  ld  autem  tantum  abest  ab 
officio,  ul  etc.  Cic.  Off.  i.  1*.   =   ^  Con  gli  ag 
nettivi  in  luogo  di  tam.  -  Juventus  Non  tantum 
\  eneris,  quantum  studiosa  culin*   (gioventù 
non   tanto  dedita  ai  piaceri,  quanto  alta  gluot- 
lornia)  Hor.  Sai.  u.  5.  so-  C.  Marius  quantum 
bello  optimus,  tantum  pace  pessimus.  Veli.  il. 
11.    —    3  Per  adeo  col  seguito  di  ut. -Tantum 
aucloritale  ejus  molus  est,  ut  eie.  Nep.  Con. 
4     =    4  Assolut.  Qua  ralione  bic  tantum  po- 
tuerit.  Cic.  Verr.  ìv.  51  -  Tantum    ad   argu 
mentum    adest  benignitas  (tanto  pel  racconto 
dell'argomento  presta  favore  la    benignità)    PI 
Men.  prò!.  16.   =  5  Soltanto,  solamente  ;  p.ò»ov 
Dixit  tantum:  nìbil  oslendit.   Cic  Flacc.  15  - 
Notus  mibi  nomine  tantum  (da  me  non  cono- 
sciuto fuorché  di  nome)  Hor.  Sat.  ì.  9.  3.    =6 
Usato    come    pleonasmo.    Cogitamus     tantum 
dumlaxat  nos  defendere.  Cic.  Att.  II.  9  ad  fin 
(ove  altri  legg.  tum  dumlaxat,  allrìjlwersam.) 
■__  7    Tantum    non;  quasi,   uovovoii ,  òiov   ov 
Romanos  tantum  non  jam  c'ncuraveniii  ade 
xlero  cornu  (che  i  Romani  già  erano  quasi  cir- 
condati dalla  parte  destra)  Liv.  XXXVII.  29  sub 
fin.   =  8  Tantum  quod;  appena,  a  tempo,  op- 
portunamente. Tantum  quod  ex  Arpinate  ve- 
neram  etc.  (sì  tosto  che  io  giunsi  da  Arpino  ecc.) 
Cic.   Fara.  vii.  23  -  Tantum  quod  oriente  sole 
(quasi  allo  spuntar  del  sole)  ->vet.  Ner.  6  -  Quoe 
(navis)  tanlum  quod  appulerat    (che    appena 
era  approdata)  ld.  Aug.  98.    =    9  In  sigmfic 
di  solum    Liv.  xxu.  2  «  med.;  xxxm.  '.  extr. 
TANTUMMÓDO,  avv.,  da  tantum  e  modo;  ftóvov, 
fxóvMi,  solamente.  Neque  enim  oratorem  tan- 
tummodo,  sed  hominem  non  pulant.  Cic.  Or 
in.  14  -Tantummodi  ut  vos,  qui  ea  probaba- 
tis,   possetis  exaudire  (acciocché  poteste  udire 
solamente  voi,  che  ne  davate  l' approvazione)  ld. 
Sull.    IC    =  ?  Sol  che,  purché.  Sali.  Jug.  81 
sub  fin.  =  3  Come  pleonasmo.  Unum  hoc  tan- 
tummodo,    neque    praeterea   quidquam.  Svet. 
Tib.  il  ante  med.  =  4  Alcune  volte  trovasi  dis- 
giunto. Quint.  Deci.  340. 
TANTUNDEM     V.  TANTUSDEM. 
TANTUS,  a,  um,  agg.  da  tam;  toso?,  TnXtzov- 
to?,  tanto,  cotanto,   sì   grande;  a   cui  corri- 
sponde quantus  o  espresso  o  sottinteso.  Tanlam 
eorum  multiludinem  inlerl'ecerunt,  quantum 
luit  diei  spatium.  Cces.  BG.  il.  il  -  Qui,  lan- 
tus natii,  Deorum  nescis  nomina  (che,  tanto 
vecchio,  ignori   i  nomi  degli  Dei)  PI.  Bacch.  I. 
2  is    =2  Seguito  da  ut  o- da  qui.  -  Non  lantus 
fuit  homo  Sex.  Roscius  in  civitate,  ul  de  eo 
potissimum  conqueramur.    Cic.  Rose.  Am. 
-  Nisi   tanta   persona   eris,    ut    possis    iram 
comminuere  (se  per  avventura  non  sarai  per 
sona  così  potente  ed  accreditata  da  poterne  sce 
mare  lo  sdegno)  Sen.  Ira  m.  4  -  Nulla  est  tanta 
vis   qua?  non   l'erro  ac  viribus  lrangi    possit 
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Cic.  Marceli.  13.    =   3  Col  genit.   Tantus  ille 
venlorum  (quel  tra'vcnti  sì  grande)  Pi.  UN.  II. 
4f,.    =   4  Per  tam  parvus,  esprimendo  sempli- 
cemente la  qualità  delta  cosa.   Vecligalia  tanta 
soni,  ut  etc.  (le  rendite  sono  tali  e  tante,  e  sì 
poche,  che  ecc.)  Cic.  Manil.  6  -  Si   belluni  tan- 
tum  cri t,    ut   vos,    aut  successores  sustinere 
possint.  Coti,  ad  Cic.  Fani.  Vili,  in  a  med.   =&  5 
Tantum  a  modo  di  sost.  Praasidii   tantum  est, 
ut  etc.  (vi  è  sì  poco  presidio,  che  ecc.)  Cxs.  BG. 
vi.  3ì  sub  fin.  -  Cum  lantum  belli  in  manibus 
esset  (essendo  in  campo  una  guerra,   che  tanto 
premeva)    Liv.   IV.  57    -  Tanlum  debuit  (tanta 
somma  doveva)  PI.   Bacch.  li.   3.  37.    -    Citi 
tanlum;  a  tal  segno,  talmente,   si,  cotanto.   In 
tantum    suam    felicilalem    virlulemque    eni- 
tuisse  (che  a  cotanto  splendore  giunta  fosse  la 
sua  felicità,  la  sua  virili)  Liv.  XXU.  27  -  Qua;- 
dam  aquae  fervent  in  tantum,  ut  etc.  (alcune 
aque  bollono  per  siffatto  modo,  che    ecc.;  Sen. 
Q   nat,  m.24.  =7  Tanlum  esl;  tanto  e  non  più. 
Ter.  Eun.  V.  6.  24;   PI.   Mere.  II.  2.  11.     =     8 
Tanti;  tanti.  Quasi  mihi  non  sexcenta  tanta 
soli  soleant  credier  (quasi  che  non  sogliono  af- 
fidarsi a  me  solo  seicento  tanti)  PI.  Ps.  II.  2.  37. 
=  9  Altre  locuzioni.  Nunquam  se  tanto  vul- 
ture caalum  Induit  (non  mai  fu  il  cielo  ingom- 
brato da    tanti    avolloj)   Lue.    VII.   834  -  SeXies 
tantum  (sei  volle  tanto)  Cic.  Verr.  V.  43  -  De- 
certi tanta  te  amo  (li  amo  dicci  volte  allretanlo) 
Front,  ad  M.  Cajs.  (ed.  A.  Maio)  V.  52. 
TtNl'USDÉM,  adem,  undem,  agg.  da  tantus  e 
dem,    addiz.   sillabica;    togoutos  ,    altretanto; 
onde,  il  gemi,  tantidem  -  Tantundem  est  peri- 
culum,  quantum   etc.  ("e  altretanto  pericoloso, 
quanto  ecc.)  Pi.   Poen.   ili.   3.   2rt    -  Quia   torte 
lanlamdem    pecuniam    Tito    deb m    (perche 
forse  altretanto  danaro  dovetti    a    Tizio)  Cajus 
Dig.  il.  14.  30.    =  2  Si  usa  sovente  in  sigmfi  di 
danaro,  e  a  modo  di  sostantivo.  Tantundem  ar- 
genti, quantum  miles  debuit.  PI.  Ps.  iv.  7.  64  - 
Magistralibus    (antumdem    detur  in    cellam, 
quantum  semper  datura  est  (diasi  a' magistrali 
per  uso  di  famiglia  quanto    si   e  sempre  costu- 
malo dar  loro)  Cic.  Verr.  v.  87.  =  3  Dice  si  di 
altre  cose  ancora.  F.go  tantundem  scio,  quan- 
tum tu.  PI.  Pan.   ìv.  3.  48  -  Tantundem  ejus 
valli  agger  in  altiludinem  patebat  (altretanto 
il  terrapieno  di  quel  vallo  si  stendeva  in  altezza) 
Cass.  BC.  ni.  63.  =  4  Semplicemente  in   luogo 
di  lantum  -  Quae  ausa  sum  tantundem  dolum 
aggrediri  (che  ho  ardito  tramare  sì  grande  in- 
ganno) PI.  Truc.  n.  5.  7  (ove  altri  legg.  lantum 
clam  dolum) 
TANUSIUS    GEMINUS,     sm.  ;     Tanusio     Ge- 
mino,   storiografo.   Svet.    Caes.  9.     =    2  E 
chiamato  anche  Tamusius.  Sen.  Ep.  93  in  fin.  ; 
Cf  Voss.  de  I/ist.  Lai.  i.  12. 
TAOS,  i,  sm.  2  (da  racò; ,  pavone)  tao,  sorta  di 

gemma.  PI.  HN.  xxxvn.  72. 
TAl'ANTÀ,  vocab.  gr.  scritto  con  lettere  latine; 
tà.  uivrà.  Dicesi  della  moglie  del  ricco,  che  as- 
soggettatosi l'animo  del  marito,  commanda  sola  in 
casa   Trimalcionis  tapanta  est  (ella  è  assoluta 
padrona  di  Trimakione)  Petr.  Fragra.  Tragur. 
37  Bui-m. 
TAPANTÌÒ,  ónis,  sm.  3,  dim.  di  tapanta,  che  si- 
gnifica   orane    reliquum;    ogni    altra   casetta. 
t'abr.  Inscr.  p.  705,  n.  263. 
TAPES,  étis,  sm.  3,  e  TÀPÈTE,   is,  sn.  3,  e  TA- 
PETUM,  i  ,  sn.  2;  ràmiK,  rizoi,  e  ràffi;  ,  ioo;; 
tapeto,    panno  grosso,   per  lo  più  peloso,  di- 
pìnto a  varj  colori  e  con  varie   figure  ,  con   cui 
ricopronsi  le  mura,  le  mense,  i  letti,  i  pavimenti, 
i  cavalli.  PI.  HN.  iv.  73;  Pi.  Ps.  I.  2.  14;  Sticb. 
li.  2.  54 ;  Mart.  xiv.  147;    V.  iEn.  IX.  358;  Ov. 
Met.  xiii.  738.  =  ìLeggesi  anche  tappete,  test. 
=  3  11  caso  retto  non  ha  esempio.  Charis.  i ,  p. 
45  Putsch. 
TAPHIASSUS,  i,  sm.  2;   Tafiasso,  monte  del- 
l'Etolia.  PI.  HN.  ìv.  2.  . 
TAPHIS,  is,  sf.  3;  Tafi,  città  dell'Egitto  supe- 
riore, nella  Tebaide.  Anton.  Um. 
TÀPHIUSiUS,  a,  um,  agg.;  Tayiousios,    W2"' 
sio  ,    appartenente   al  monte    Tafio.   PI.  tll>- 

XXXVI,  39. 

TAPHR^S,  àrum,  sf.  pi-  l;  Tafr^J'tmo  d{1 
Chersoneso  taurico.  Mela  h.  1;  PI.  HN.  ìv.  12. 
=  2  Nome  di  città  in  quell'istmo,  ld.  ìb. 

TAPHROS,  i,  sm.  2;Tà(ppo5,  Tafro,  nome  dello 
stretto  di  mare  posto  fra  la  Corsica  e  la  bar- 
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a\-gna;  oggi  le  bocche  di  Bonifacio.  PI. 
BH  IR.  6. 
TAPHRIRE.  es.  sf.  l:  fafrure,  città  dell' A- 
■  propria,  nella  Bìzaeena.  .Mela  II.  7.  =  2 
Chiamasi  anche  Taphra.  P/.  //.V.  V.  i  (nell'e- 
diz.  dell' Elzev.;  ma  presto  Arduino  teggesi  Ca- 
ptar*] 

TÀPÌ.VÒMÀ.  ali*,  tot.  5  fila  ratirstvò;,  umile);  rx- 
-n-.-iìuz,  umiltà,  bassezza  di  dire.  Sidon.  Ep. 
iv.  ì. 

TÀPÌ.N0PIIRÒNKS1S.  is.  sf.  3  (da  -x-u-jò:  umile, 
e   -zs-.i-o  senìue':  rajrEtvospÓMi-ns,   ri/di,  6aj 
tessa  d'animo.  Tori.  adv.  Psych.  12  (in  gr.) 

TÀPÌNÓSIS  .  ÈOS,  .>/'.  3  (<i.i  T2-£tvó-j)  ,  umiliare, 
abbassai e'  ;  HtfKrvMStS,  umiltà,  bassezza;  e  d, 
cesi  d'un  vizio  grammaticale,  che  si  ha,  quando 
la  grandezza  di  una  cosa,  o  la  dignità  d'una  pa- 
rola sì  deprime  o  diminuisce  con  bassezza.  Serv. 
ad  V.  .En.  i.  126. 

l  AVORI,  «"«rum  ,  sin.  pi.  2;  Tapori,  popoli  della 
Lus'lania.   l'I.  H>".  iv.  22. 

XAJPOSÌRIS,  is,  sf.  3;  Tx-.ónipt;  ,  Ta-<wpi;. 
Taposiri,  città  d'Egitto  netta  Marcatale.  PI. 
HN  xxvii.  :.  xx\n.  ■>;  Jul.  Valer,  res  gest. 
Ale\.  M    |.  »    ed.  A   Maio) 

IAHO,    ónis,    sin.  3  accr.    di  tappus;    tappo 
de  :  e 

T  VPPÌT.VS  ,  i,  sai.  1,  dna.  di  tappus  ;  piccol  tap- 
po ,   e 

TAIM'l'S.  i,  sm.  2;  turacciolo  ,  cocchiume,  o 
tronco  di  legno  con  cui  litiasi  il  foro  della  hot 
te,  o  di  altro  vaso  glande,  detto  dai  Toscani 
zaffo,  e cpinniuiiemente dogi' Italiani  tappo  con 
l'unti,  o  mme.  Nel  signif.  trasl.  vale  uomo  di 
bassa  statura,  t  cognome  Tom.  Mur.  Inscr.  675. 
6;  Li v .xxxi.  19,- xxxv.  in;  Grat  Fast.  Capital. 
—  2  Quindi  ebbe  origine  la  gente  l'appo- 
ni a.  Grut.  Jnscr.  890.  10  (emendala  ap.  Boss. 
Meni   Bresc,  p.  i~\) 

I  "M-uniivM:  ,  es,  sf.  1;  Taitoepa»») ,  Tapro- 
bane,  grande  isola neW oceano  orientale,  situata 
dirimpetto  all'India,  nel  seno  del  Gange,  oggidì 
Cenan  l'I.  HN.  Mi.  24.  Mela  in.  7  ad  fin.; 
A  len.  Pcrieg.  577;  Ov.  Pont.  I.  5.  80.  =  2 
Legjni  anche  Taprobana  inposiz.  lat.  Apul.  de 
M  nudo. 

l  U'MÀ.  x,  sf.  I;  lo  stesso  che  Tliapsia.  Scrib. 
I  -r  i    Comp.  2  v 

i  \i  srrAtu.  \ .  thapsitantjs. 

i  \ri  i  ì  v  lex,  sf  ;  legge  Tapulla;  legge  in- 
tono ai  Conviti,  si  ritta  con  finto  nome  in  giocoso 
carme  da  Valerio  Valentino,  I.ncil.   ap.    Test 

I  \r\l'.l.  ."nini.   -'//    /./    2;  l'api  ri,  popoli  della 

Media  presso  al  mar  Caspio.  l'I.  HN.  \i.  16. 
iw;\iiii\      i,    o    TARACBÌE,  es,  sf.    1;    Ta- 

rachia,   isola  nel  mar  .Ionio    l'I.   HN.   IV.    12 
l  Al;  \MI,   «"nini.    •m.  pi.   2;    'foranei ,  popnl 

trabia.  l'I    II.Y  vi.  ». 
I  \l;  \n|iIn     i,  sm    2;  xàptKvSot,  t  arando ,  spe- 
li animale  pi  i  sin   gli  Siili.    l'I.    HN.  Vili.    .2 

ii       a  n.rd  .  i;.  Cnvier  ad  Pl.HN.  Ioc.  citi 
i  \ i ;  \ "^ i ~. .  u,  im.  ;   dal  celi,  taran  o  tanar,  tuo- 

no);    far  ani  ,  cognome  di  Giove  presso  i  Calti. 
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riBlnucni»  <  i  \r.\M  CCS,  i,  sm.  2;  Tara- 
mutuo  e  Tu  rulliti  n  .  cognome  di  Giove,  dello 
Mirim  tu/mf  ih,  Tarami.  Orell.  Colt.  Inscripl 
I    '  ttn.ì 

i  ÙUJ  ti  Lia,  sm.  ,-,  Taf-;,-.  Tur  ante,  figliuolo 
di  Ntttuno,  chi  en-  stato  il  primo  ad 

ed  I  ;  pellaio  dal  suo  nume. 

<   '    ■     ;  Lue.  i 

n|;U|11  I     T ar alalia  ,  nome  che  Marziale 
i     I   di  al  rh  cuoco,  traendolo  forse  dalli  pa 
fui*  -jii'.ì  t'upa   -."jii-j    [taglia- 

vano in  minuzzoli  ma  i,,  le  altri  cose)  scherzando 
"  '•  *        ■"'■  eh*  da  ui-.-.jir.,  aveva  chiamato 

Ut  IH    I  Ulti  ... 

i  \r.  \  i  \  s  i  ih  \  ,,,/,  ,i,uiiii,„.  inni,  inventalo 
d"  '  tari    il    nono  della  tromba. 

i 

\     Il  i  n\\ 
mi    ■  rum,  tm.  pi  2 
étti  i  r i   1 1 "\    n 

'  n  I  bull    I,  *.  9. 

1  u  '    -        do     ag  i  da  l  irbelli,  m 

i    TarbsUi, 
' 
1  »'■•  mi      i  m.i  ik.v    6oii  «d  oolis,  m 
'  •  /    ■     i    r tonte ,  dwr  degli  Etrust      \ 
'  ,   Sii.  Mll    .  . 


Tarbelli ,  popoli 


TARDÀBÌLIS,   e,  agg.  coni.  3,  da  tardo;  tardo, 

pigro.  Tert.  A  ni  DI.  >3. 
TARDANDOS,  a,  um,  p.  fut.  pass., 
TABDANS  ,  lis,  p.  pr.,  e 
Tardàtls,  a,  uni,  pp  pass,  di  tardo. 
TARDE,    avv.   da   tardus;  fpzdiùi;,    lentamente, 
tardamente.  Tarde  cjathos  uiilii  das.  PI.  Per s. 
v.  1.  19-Haec  ubi  tardius  procedimi  eie.  (que- 
ste cose  procedendo  con  troppa  lentezza  ecc  )  Sali 
Jug.  il  extr.  -Proles  tarile  cresce n lis  olivas  (i 
germi  dell'ulivo  tenti  nel  crescere)  V.  G.  II.  i  - 
Tarde  erodere  (esser  tardi  a  credere)  Ov.  Her 
II. 9.  =  2  Di  sera,  tardi;  ò-ik.  dir  vesperi  ?  quid 
necesse  est  tarde?  (per  qual necessità  cosi  lardi?) 
Cic.  Mil.  20  ad  fin.  -  Tarde,  imo  jam  sero  in 
lellexi,  me  eie.  (tardi,  anzi  non  più  in   tempo 
conobbi,  che  io  ecc.)  Petr.  Sat.  7.    =  3  Comp 
tardius  ,  *j  1  -  Sup.  tardissime.   Cic.  C&cin.    2 
in  fin.  ;  Fani.  lì.  9. 
TARDESCO,  is  ,  ere,  n.  3,  incoat.  di  tardo;  /3oa- 

OJJOfj.3.1,  divenir  tardo.  Lucr.  ni.  'hIS. 
TARDÌCORS,  ordis,  agg.  coni.  3,  da  tardus  e  cor; 
che  ha  il  cuore  ottuso  e  stupido.  August.  Enchi- 
rid.  103. 
TARDÌGÉMIJLTJS,  a,  um,  agg.   da  tardus  e  ge- 
mo; che  geme  lentamente.  N «evi US  ap.  Geli.  XIX. 
7  (ove  invece  di  tardigemnlo  altri  lega,  tardige- 
nulo,  come  se  derivasse  da  tardus  e  genuj 
TARDtGRÀDVS,  a,  um,  agg.,    da  lardus  e  gra- 
dior;  /3patS'J7rou5,   chi  va  tardo.  Cic.  Div.  II.  6ì 
ex  Pacuvio. 
TARUÌLÒQITUS,  a,  um,  agg.  da  tardus  e  loquor; 
/3p 2«!?ij y >&iCTtr o;,  che  parla  lentamente,    tardo  nel 
parlare.  Sen.  Ep.    il)  extr. 
TARDÌPES,  èdis,   agg    coni.  3,  da  tardus  e  pes; 
fipxSùnovi,  lento  nell'andare,  che  cammina  len- 
tamente, o  va  zoppicando.  Catull.  xxxvi.  6.  =  2 
Tardipes  assolut.;  Vulcano.  Col.  x.  il'). 
TARDÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  tardo;  PpziSùtn;,  tar  - 
di  t  à  ,  tardezza,  lentezza.  Tarditas  pedum.   Cic. 
Babir.  perduell.  7  -  Tardilas  ci  procrastinatio 
(la  lentezza  e  l'indugio)  Cic.  Pliil.  VI.  3  a  med. 

-  Tarditas  aurium  (durezza  d'udito)  PI.  UN. 
xx.  53  el  51  ;  xxin.  2s  -  Tarditas  oneraria?  na- 
vis  (lo  lentezza  con  cui  va  lo  nave  da  carico)  Tac. 
Ann.  n.39.  =  2  Trasl.  Ingenii  tarditale  (per 
ottusità  d'ingegno)  Cic.  Or.  68.  =  3  Melensa 
gine.  sciocchezza,  stoltezza.  Quid  abjectius  tar 
dilate  et  stultilia  dici  potest?  Id  Lea.  i.  19  - 
Tarditas  quaedam  animi  et  slupor  (una  certa 
melensagine  e  uno  stordimento  dì  animo)  Geli 
XVI.    12. 

TARDÌTÌES,  fi,  sf  5,  da  lardo;  lo  stesso  che  tar 

dilas.  Accius  ap.  Aon.  11.  8f>r>. 
TARDiTi'no,  inis,  sf.  ì,  da  tardo;  lo  slesso  eh 

larditas.  PI.  Pam.  ìli.  1.  9;  Accius  ap.  Non.  lì 

8f.fi. 

TARDIUSCCLÈ,  avv.  dim.  di  Iarde;  alquanto  len- 
tamente, un  poco  tardi.  M.  Aurei,  ap.  Front,  ad 
M.  C.i-s.  v  (ed.  A.  Maio)  Ep.  7. 

TARDI USCÙIXS,  a,  um,  agg.  dim.  di  tardus; 
uno j3pa<5v; ,  alquanto  tardo,  un  poco  lento.  1 1 le 
Clini»  servus  lardiusculus  est.  Ter.  Heaut. 
ni    2.  4. 

TARDO,  as,  avi,  Slum,  are,  att.  i  ,  do  tardus; 
inibii,  ritardare,  iiiterieinre.  Tardare  prò- 
feclionem  (impedire  la  partenza)  Cic  l'ani,  vìi. 
5  — impctum  liosliuii)  (intratenere  l'impeto  de' 
nemici)  Cees.  BG.  vìi.  46;  BC.  1.  27  -  Volucris- 
que   lati  Tardavit  alas  (e  interienni  la  morte 

che  veline  correva  a  rapirli)  Ilor.  Od.  II.  17.  2ì. 

-  2  ConFinf.  Propina  adire  tardarenlur.  Cies. 

BC.  II.  «3  extr.  -  3  In  modo  assidui,  come  ì 
neutri,  vale  portare  in  lungo  ,  procrastinare  , 
tm  dare,  diferire;  ppctSùMu,  Tardare  et  com- 
morari.  Cic.  ad  Brut.  1  18  -Tardanles  puniunt. 

l'I.    Il.\   \l.  11  (pai  lami,,   delle  api)    -  -    3    Pass 

lardor,  j,  2  -  /'  pr.  larda ns,  ;,  .  -Pp.past.  \,w- 
Jalui  CU  in  Cimi  de  suo  consul  ;  Div.  II.  12 
ad  fin.  eie.  -  /'.  fui.  pass.  Lardandus.  /(/.  Au. 
vi  ì  ad  fin. 
1  VBDOR,  òri»,  tm.  i,  '/"  lardo;  lo  stesso  che 
tarditas,  lardi  liei  e  lardiludo.  l'air,  ap.  Aon. 
ni 

"I  A  II  I  ti  sa.  um  :   agg,    (da  ['jt.-i.'ì'i;    per    metal 

imnii, ita  1,1  lettera  p  ut  rh  Bpatìvc,  tur  do, 
lento,  pigra  \  aleni,  .m  imnecillui ,  longui,  an 
urei  is .  reloi  nn  la r dui  Cic.  Inv.  v,  24  ad  lin 
1  ai  il  11  in  .in  in  ,/,//„  ile  ,1,1  affermare)  Pl.HN. 
I  -•  ■ .  1 11  s.  aiellui  (V asino  che  va  a  jia\si 
lenti)  v,  i,   1,  27»  -  laidis  llcxilins  (con  gin 
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lenti  e  tortuosi)  Id.ib.  ni.il  Cparl<"'do  del  Min- 
cio) -  Tarda  no.\  (lunga  notte)  Ov.  Pont,  lì,  ,. 
26  -  Tardi  menses  (i  mesi  estivi,  i  cui  giorni  sono 
più  lunghi)  V.  G.  1.  32.  ==  2  Col  gemi  Tar- 
dusque  fug;c  (e  tardo  a  fugire)  Val.  FI.  III. 
Sii.  =r  3  Con  l'in/'.  Et  nectere  teclos  Nun- 
quam  tarda  dolos  (e  presta  a  tessere  cento  co- 
perti inganni)  Sii.  Ili  213.  —  4  Per  meten. 
Tarda  podagra  (la  podagra  che  fa  tardo  e  lento 
chi  n'è  preso)  Ilor.  Sat.  1.  9  32  —  senectus  (la 
vecchiaja  che  rende  tutti  lenti  e  pigri)  Id.  ili.  11. 
1.  88;  Tibull.  II.  2.19.  —  5  Riferendosi  all'  a - 
mino  ed  all'ingegno  significa  grossolano,  stupi- 
do, tardo,  non  pronto  a  percepire  e  disccrnere, 
quasi  simile  allo  stollo,  0  stolto;  otlus»,  tardo, 
goffo,  sciocco.  Nimis  indociles  quidam,  tardi- 
que  suut  (taluni  son  troppo  rozzi  e  stupidi) 
Cic.  NO.  1.  5  ad  fin.  -  Prorsum  nilùl  intelligo 
-  Vali!  lardus  es  (e  che)  sei  alluso  di  mente) 
Ter.  Heaut.  ìv.  5.  27.  =  6  Riferiscesi  anche 
al  discorso.  Non  tardus  sentenliis  (pronto  nelle 
sentenze)  Cic.  Brut.  70  ad  fin.  -  Tardissima  in- 
ventio.  PI.  Ep.  ìv.  7  circa  med.  =  1  Tardus 
sapor  (sapore,  che  conoscesi  a  stento)  Serv.  ad 
V.  G.  il.  12i)  (secondo  Nonio,  IV.  437,  è  che  dura 
lungo  tempo;  e  secondo  Filargirio  significa  no- 
joso,  e  che  dura  sul  palato  assai  tempo)  =  8 
Comp.  tardior.  Cic.  Or.  1.  60  -Sup.  tardissimus. 

TÀRE^TÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Tarenlum;  Tapav- 
Ttvos,  tarentino,  di  Tarento,  oggi  Taran- 
to, appartenente  a  Taranto.  Tarcuiinus  sinus 
(golfo  di  Taranto)  PI.  UN. ili.  16  -  Tarenlinurn 
beli  uni  (guerra  fra  i  Romani  con  que'  di  Ta- 
ranto e  Pirro)  Fior.  1.  18-  Deliciae  Tareulins 
(delizie  di  Taranto,  cioè  le  pompe,  l'oro,  tu  por- 
pora, le  statue,  i  quadri,  di  che  abondava  a  ri- 
bocco Taranto)  Id.  ib.  in  Qn.  -  Tarentini  equi- 
tes  (specie  di  cavalleria  armala  alla  leggiera, 
di  cui  prima  usarono  i  Tarentini)  Liv.  xxvit.40 
sub  lin.;  xxxv.  2S  et  2>>. 

TÀRENTUM  e  TÀRENTUS  ,  i  ,  sn.  e  f.  2  ;  Tipa;  , 
avrò;,  'forcuto,  oggi  Taranto,  grande  città 
della  Magna  Ciccia  ,  sul  golfo  detto  tarentino, 
confinante  coi  Sulentiiii,  e  un  tempo  assai  polente. 
Ilor. Od.  ni.  5.56;  Ov.  Met.xv.  50;  Sii.  XII.  433; 
Sidon.  Cairn,  v. 

TARG1NES,  is,  sm.  3;  Targine,  fiume  dell'Italia 
inferiore,  nei  Bruzj.  PI    HN.  ni.  10. 

TARICHÉÀ,  a;,  sf.  1;  f arie/tea,  nome  d'un 
lago  nella  Galilea.  PI.  HN.  V.  15.  =  2  Tarichea 
oTaricli.-ca,  ;i\  cTaricliaee  o  Tarichaie,  a  rum. 
Tarichea,  nome  della  città  posta  vicina  al 
detto  lago.  Id,  Ioc.  cit  ;  Svcl.  Tib.  U  (ove  altri. 
legg.  Tarichaeam;  al.  Taricheas)  =  3  Tari- 
cliaec,  Taric  lice  ,  son  dette  alcune,  isole,  dirim- 
petto a  Cartagine.  Mela  11.  7  a  med. 

TARINÀTES,  Timi ,  sm.  pi.  3;  Tarinoti,  popoli 
dell'Italia  inferiore,  forse  rosi  detti  da  Tarmo, 
nome  della  loro  città,  che  forse  è  l'odierna  'fo- 
rano.  PI.  UN.  III.  12. 

TARIOT.-E,  arum,  sm.  pi.  1;  f orioli,  popoli 
della  Dalmazia.  l'I.  UN.  III.  22.  =  2  Ivi  è  un 
castello  per  nome  Tarona.   Id.  ib. 

TARB1ES  ,  Ili s  ,  sm.  i  (da  iìt-j.ouxi  ,  perfi  pass, 
di  Tsipt»  ,  tritare,  logorare,  consumare)  ;  Spìy  , 
Ialina,  liguuola  ,  vermiceiuolo  che  coi  rode  la 
carne  (l'ani.  c\  l'est.)  ed  anche  il  legno.  PI. 
Mosl.  111.  2.  138;  Vili-.  11.  ')  aule  med.  Cove  per 
tarmitelo  altri  legg.  lermilem  nel  medesimo 
signif.) 

TARN  ANTO,  onis,   sf.  3;   Tarnanto  ,  città  del 

Nerico,  Tali,  l'eut. 
TAU.>i:,  es,  sf.  i  ;  farne  ,  fonte  della  Lìdia.  l'I. 

UN.   V.  2'*.   =   3  l'iu'i   essere  il  retto  anche  Tar- 

nis  della    I  caiijiitj.  Itavi.  AuOt, 

\R.MS,    is,   sm,    3;    Turni,    fiume  della  Gallio 

che  si  lieti, 1  nella  Carotina,  oggi  'l'ara.  Auson, 

in  M 11.495;  l'I.  HN.  iv.  19.    =    2  Tamia, 

Tarni,  fonte.  V.  TARME,  §  2. 

TARPA,  03,  sf.  1  (  da  Txpnn  ,  tarpa,  enfino, 
cesia,    miniere   e    qualunque  raso  fallo  di   vinelli. 

Uesycli.  Lex.;  Etymol,  M ,;  Polluo.  Onomoit. 

I.  \  11  ,  §  1  1 1  ;  ;  In  1  pn  ,  colinomi-  rum.  Ilor.  AP. 
!86j  Slot.  I.  10.  .17;  Vel.  Soliol.  Cruq.  ad  Ilor. 
Ioc   1  il  ,  1  ir.  Fa  in.  \  11.  li, 

l'ARIT.I  \.\I  S  ,  a,  uni,  agg.  ;  la  rpe  jnno  ,  ap- 
partenenti ni  munii-  liir/iejo  ( Tarpi'jus  nions) 
.I/111      Mll     li  et  i  a  med. 

TARPEJUS ,  n,  um,  agg,;  tarpejo,  appartenente 
.1  Tarnrja  (Tarpoia),  don  ,11,1  romana,  che  fece 
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per  Indiatone  entrare  nel  Campidoglio  i  Sabini, 
i  aitali  l'uccisero,  gittamtole  addosso  i  loro  scudi. 
Ov.  Met  xiv.  776.-  V.  Liv.  1. 11  ;  Prop.  ìv  e il.  «  ; 
\urel  Vici.  Vir.  illustr.;  Fior.  1.  1  ;  Val.  Max. 
1X  6  n  1.  —  2  Secondo  Garrone,  LL.  IV.  7  , 
da  questa  fu  denominato  Tarpejus  mons,  Tar- 
neia  rnpes,  Tarpejnra  saxum,  il  monte  che  pri- 
ma diesasi  Capitolium,  Capitolinus  moni i" 
Saturnina.  Ftst.  in  Saxum.  =  3  Tarpai  Di 
(deità  </"'  insieme  con  Giove  adoravano  sul  Cam 
pidoglio)  Loo.  vili.  863  -TarpejsB  frondishonoa 
/,,  corona  che  dovasi  al  vincitore  ne'  giunchi  (  o- 
pitolini)  Mart  ix.  4  -  Tarpejus  palec  (Giove 
Capitolino)  Prop.  iv  1.  7.  =  4  Lcx  Tarpeja  e 
lo  stesso  che  I.eX  Aternia,  e  fu  una  legge  cosi 
denominata  da  A.  Aiernio  l'aro  Fontinale,  con- 
sole con  Sp.  Tarpejo  Montano  Capitolino  l'anno 
iti  Roma  300.  Fest.  in  Peculalus. 
TARl'HÀ,  ae,  sf.  1;  Tap.»»,  Tur  fa,  città  della 

Laonde.  Mela  il.  3  a  nied.  _ 

TARQUÌNÌENSIS ,  e,   agg   coni.  3,  da  Tarquinn, 
oruin;  larquimense,  appartenente  oTarqueno. 
città  dell' Eli-uria,  colonia  de'  Romani,  oggi  detta 
Turchina,  sul  fiume.  Marta.  Pi.  HN.  II.  96; 
Cic.  D'iv.  II.  23 ;    Val.  Max.   v.  3,  n.  3.  =  "2 
Tarquinieoses,  ium,  sm.pl.  3;  Tarquiniensi, 
gli   abitanti  di  Tarqueno.  Liv.  il.  6  extr.;  Epit 
■3;  PI.  HN.  III.  8. 
TABQUÌNÌUS,  a,  um,  0(7(7.  </<i  Tarquinii,  ornm, 
Tapx'ivtos,    tarquimo  ,   appartenente   a' Tar- 
quinii, famiglia  originaria  di  Tarquino,  due  della 
quale  regnarono  in  Roma,  cioè  Tarquinio  Prisco 
e  Tarquinio  Superbo.    LiV.  I.  'i7;  Il    1S. 
TaROUÌTÌAMJS,    a,  uni  ,    agg.;    tarquiziano 
appartenente  a  Tarquizio,  etrusco,  scrittore  del- 
Varte   degli   aruspici,   menzionalo  da    Macrobio 
Sat.  III.  7,  e  da  Lattanzio,  I.  li»  ante  mcd.-Tar- 
quiliani  libri.  Allunimi.  XXV.  2. 
TARQUÌTÌUS,  in  luogo  di  Tarquinius  per  dileggio. 

Fest. 
TARRACINENSIS,  e,  agg.  coni.  3;   tarracinese, 
appartenente  aTarracina  (Tarracina),  città  del 
Lazio  nei  Volici,  appellala  prima  Anxur  e  Tra- 
chas.  Har.  Sat.  1.  5.26;   Ov.  Met.  xv.  717  -  Ce 
parius  Tarracinensis.  Sali.  Cat.  47.  =  2  Tar- 
racinenses,  ium,  sm.  pi.  3;   Terracinensi, 
gli  abitatori  di  Terracina.  Tac.  Hist.iv.3.  =  3 
Scrivesi  anche  Terracina  e  Terracinensis.  Gud 
Inscr.  ini.  2.    =  4  Leggesi  altresì  Terracena 
Grut.  Inscr.  152.  8  (parlando  de'  tempi  di  Teo- 
dorico) 
TARRÀCÓNENSIS ,   e,    agg.  coni.  3;  tarraeo- 
nensc,  tarragonese,  appartenente  a  Tarragona 
(Tarrago)-ILspania  Tarraconensis.  PI.  HN. 
III.  I  -  Tarraconense  vinum.  là.  ìv.  8,  n.  6. 
TARRA.GENSES,  iuin,  sm.  pi.  3;    Tarragensi, 
popoli  della  Spagna  Tarragonese,   la  cui  città  è 
appellata  Tarrago.  PI.  HN.  III.  3. 
TARRUPÌÀ,  33,  sf.  1;   tarrupia,  sorta  di  vite 

o  di  uva.  PI.  HN.  ìv.  3. 
TARSATÌCÀ,  a?,  .«A-  '  >'   Tarsatica,  città  dell  Il- 
lirico, nella.  Liburnia.  PI.  HN.   III.  21;   Anton, 
ltin.;  Tab.  Peut. 
TARSENSIS,  e,  agg.  com.  3;  tarsense,  appar- 
tenente a  Tarso,  città  capitale  della  Cilicio.  Col. 
vili.  16  in  Gn.  =  2  Tarsenses,  ium,  sm.  pi.  3; 
Tarsensi,  gli  abitanti  della  detta  città.    Cic. 
Alt.  v.   21. 
TARSURAS,   se  ,  sf.  1;   Tzpaoupa.: ,    Tarsura, 
fiume  della  Colchide.   PI.  UN.  vi.  '.    (ove   a/in 
/e(/(7   Tersos) 
TARTANIUS,  i,     *«2.  2;   Tartanio,  fiume    del- 
l'Asia. Sali.  Fragra,  ap.  Arusian.  p.  922,   ed. 
Sali.  Cort. 
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TARTÀRALIS,  e,  agg.  com.  3,  <fa  tartirum;  im 
bevuto  di  tartaro.  Pelag.  Vet.  xvi  a  med. 

TARTÀRÈCS,  a,  um  ,  agg.  da  Tartarus;  Tap-i 
f,ioi,  tartareo,  infernale.  Tartarea  tenebrica 
pla^a.  Cic.  Tusc.  li.  9  (traducendo  un  verso  di 
Sofocle)  -  Tartareus  custos  (il  cali  Cerbero) 
V.  ;£n.  vi.  395  —  rex  (Plutone)  Claud.  Rapt. 
Pros.  21",  -  Tartarea»  sorores  (le  Furie,  le  Eu- 
mcnidi)  V.  fon.  VII.  327;  Stat.  Tli.  V.  66  - 
Tailareum  antrum  (l'inferno)  Lue.  VI.  712  - 
Tartarei  regina  baralhri  (Tisifone)  Stat.  Th. 
1.  85  -  Tartarea?  volucres  (le  Arpie)  Val.  FI. 
tv.  579.  =  2  Trasl.  Tartaream  intendere  vo- 
ccm  {afforzar  l'urlo  terribile)  V.  M\\.  VII.  513 
(parlando  di  Aletta)  =  3  Dello  per  iperbole. 
Avidis  dentibus  capacis  alvi  mersit  tartareo 
specu  (con  gli  avidi  denti  se  li  cacciò  dentro  al 


profondo  ventre)  Pllffidr.  IV.   1  (parlando  della 
donnola  che.  divora  i  topi) 
TARTÀRINl/S,  a,  IMI,  agg.  da  tartarus;  orrendo, 
terribile  (nel  signif   fig.)  Fest.  (interpretando 
questo  vocab.  d'Ennio) 
TARTARUS  e  TARTAROS  ,   i,  sm.  2,  e  TARTA- 
RA, orimi,  sn.pl.   2  (da  Txazyt,  turbamento 
o  dat«ptapi?w,  tremar  dì  freddo  o  di  ribrezzo); 
Tapt«po«,  Tartaro,  secondo  le  favole,  figliuolo 
dell'Etere  e  della  Terra,  padre  de  Giganti,  llyg. 
prasf.   ctFab.  163.    =   2  Luogo  profondissimo 
nell'inferno  donde  sgorga  l'Acheronte.  Serv.  ad 
V.yEu.vl.l35ct29.">.  =  3  Sigili/',  anche  Plutone, 
come    Pater   tartarus.    Vai.  VI.  iv.  252.    =   4 
Fiume  nel  territorio  di  Verona  che  anche  og- 
nidì appellasi   Tartaro,  e    Caslagnaro,  0 
Canài' Bianco.  Tao.  Hist.  in.  9;  PI.  HN.  111. 
20.    =    5Tarlarum,  i,  sn.  2,  in  gr.  Tocprapov, 
nel  tempo  della  cadente  latinità  si  usò  a  dinotare 
il  famligliuolo  o  la  posatura    del  vino  indurila 
ed  attaccata  alle  botti  ed  agli  orci,  della  anche 
da  noi  tartaro.  V.  TARTÀRALIS. 
XARTESSIÀCUS  e  TÀRTESÌACES,  a,  um ,  agg 
da  Tartessus,-  lo  slesso  che  Tartessius.  Sd.  Vi. 
1  ;  Col.  x.  370.  =   2  in  signif.  di  spagnuolo,  nel 
modo   stesso   ch'è    usato  Tartessius.    Claud.   in 
Ruf.  1.  101;  Sidon.  Carm.  V.  286  (usandolo  per 
epiteto  del  fiume  lberus,  Ebro) 
TARTESSlSlacluca;.»/'  daTarlessus;  tar  tessi  de 
lattuga,  lattuga  di  Tartesso;   sorta  di  lattuga 
che  nasce  nel  lido  di  Cadice.  Col.  X.  185.  192  et 
730;  et  XI.  3  ante  med.    =  2   Scrivesi  anche 
tartesis. 
TARTESSIUS  e  TARTÉSÌUS,   a,    um,    agg.    da 
Tartessus;   tartessio,   tartesio,    apparte- 
nente a  Tartesso.  PI.  HN.  ni.  3;  Mela  II.  6  sub 
fin.;  Sii.  in.  399;  x.  538;  Ov.   Met.    XIV.   «6; 
Varr.  ap.  Geli.  vii.  16.    =    2  Prendesi  anche 
in  vece  di  Hispanus,  spagnuolo ,  Ispano.  Tar- 
lessia  tellus  (la   Spagna)  Sii.  XVI.  647.    =  3 
Tarlesii,  iorum,  sm.pl.  2;  i  Tartessii,  gli 
abitanti  della  sopradelta  città.  Avien.  Or.  ma- 
rit.  178.  .       , 

TARTIÌSSUS,  TARTESCS,  eTARTESSOS,  1,  sf. 
2;  Tartesso,  città  della  Spagna  Belica,  sulla 
spiaggia  dello  stretto  di  Gibilterra,  detta  allrim. 
Carleja,  oggi.  Tariffa.  Sii.  V.399.  =  2  Chia- 
masi con  tal  nome  anche  l'isola  di  Cadice  nel- 
l'oceano occidentale.  Pi.  HN.  IV.  36. 
TARUSÉDÉ ,  es ,  sf.  1 ,  e  TARUSÈDUM,  1 ,  sn. 
2;  Tarusede,  0  Tarusedo,  città  della  Re- 
zia.  Anton,  ltin. 
TARCM,  i,  sn.  2;  taro,  aloe   legno.  PI.   HN. 

xii.  44. 
TARl'S,  i,  sm.  2;   Taro,  fiume  dell'alta  Italia, 
nella  Gaìlia  cispadana,  che  attraversa  il  territo- 
rio  di  Parma,  e  mette  foce  nel  Po.   PI.  HN.  III. 
20.    =   2  Taro  e  altresì  cognome  rom.  Grut. 
Inscr.  1013.  1. 
TARUSATES,  ium,  sm.pl.  3;    Tarusati,  popoli 
della  Gallia  Aquilanica.  Coes.  BG.  HI.  23  et  77; 
PI.   HN.  IV.  19. 
TARUSCONIENSES,   ium,  sm.  pi.  3;   Tarusco 
n  iens  i ,  abitanti  dell'isola  Taruscone  (Taruscon 
o  Tarusco)   PI.  HN.  in.  4  (ove  altri  legg.  Ta- 
scodunitari) 
TARUTÌUS,  Ti,  sm.  2;   Taruzio,  nome  proprio 

rom.  Cic.  Div.  li.  47. 
TARVENNÀ    o  TARUVENNÀ,   se,  sf.   1;  Tapou- 
dwa  (Ptolera.);  Tarvenna,  città  della  Gallio 
Belgica,  nel  territorio  dei  Marini.  Anton,  ltin 
TARVISANCS, 
TARViSIANUS  ,  e 

TARVlSirsUS,  a,  um,  agg.  da  Tarvisium;  tre- 
vigiano, appartenente  alla  città  oggi  denomi- 
nala Trivigi  e  Treviso.  PI.  HN.  III.  22; 
Mur.  Inscr.  829.  3;  1085.  1;  Grut.  Inscr.  83.  13; 
Jo.  Labus  (Monum.  Epigraf.  Cristian.)  p.  16; 
Cassiod.  Variar,  x.  27;  Paul.  Diac.  Hist.  Lan- 
gob.  12  eie. 
TARVÌSIUM,  TARVISUM,  sn.  e  TARVÌSUS ,  1  , 
sf.  2;  Tarvisio,  oggi  Treviso  0  Trivigi,  città 
dello  Slato  Veneto  ,  sul  Sile.  Marin.  Frat.  Arv. 
p.  32S;  Venant.  Vit.  S.  Mart.  ìv.  665. 
TASCOM  ,  órum,  sm.   pi.    2;   Tasconi,  popoli 

della  Gallia  Narbonese.  l'I.  HN.  HI.  4. 
TASCONHJM,  Ti,  sn.  2;  tas conio,  terra  bianca 
simile  all'argilla,  di  cui  si  fanno  i  catinuzzi  nei 
quali  si  cuoce  e  purifica  l'oro.  PI.  UN.  xxxin.  21. 
TASGETÌUS,  i,  sm.  2;  Tasgezio  ,  prìncipe 
gallico  ,  che  a'  tempi  di  Giulio  Cesare  regnava 
'sopra  i  Carnuti.  Ca;s.  V.  25.  Bayl.  Auct. 
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TÀSIS,  is,  sf.  3  (da  rtlvu,  tirare,  tendere);  rao-i;, 
sforzo  della  voce  per  la  durala.  Cape  11.  IX.  318. 
TAT.   V.  TATA,   §  2. 

TATA,  a? ,  sm.  1,  voc  d'armon.  imil.;  tata,  pa- 
dre: vocabolo,  con  che  i  bimbi  sogliono  chiamar 
il  padre.  Varr.  ap.  Non.  11.  97.  =  2  Nodrilore, 
quegli  che.  ha  la  direzione  di  qualcheduno.  Mart. 
1.  ini;  Fabr.  Inscr.  p.  145,  n.  151  ;  Grut.  Inscr. 
662.  6;  Mur.  Inscr.  1492.  6;  983.  3;  1513.  6. 
TAT/E  !  interjez.  propria  di  chi  esulta,  e  in  festa, 
ed  esclama  scherzando.  PI.  Stich.  v.  7.  3.  =  2 
Ed  anche  di  chi  è  preso  da  maraviglia.  Id.  Truc. 
in.  1.  18  (ove  altri  legg.  tat,) 
TATIAINUS,    a,  um,  agg.  da  Tatius;   taziano, 

appartenente  a  T.  Tazio.  Fest.  in  Tatium. 
TÀTIENSES,  Tum  ,  sm.  pi.  3,  da  Tatius;  Ta- 
ziesi  ,  una  delle  tre  centurie  de' cavallieri  del 
popolo  roni.  sotto  il  regno  di  Romolo.  Varr.  LL. 
ìv.  9;  Ascon.  in  Verr.  ili.  5;  Liv.  1.  13  extr; 
Aurei.  Vict.  Vir.  illustr.  2;  Ov.  Fast.  ni.  131 
(ne'quai  luoghi  altri  legg.  Tilienses) 
TÀTIES  ira  luogo  di  Tatienses,  secondo  che  al- 
cuni legg.  in  Varrone  LL.  ìv.  9. 


TÀTÌUS,    a,  um,    agg.;  lazio  ,  appartenente  a 

T.    Tazio   re   de'Sabini.  Enn.   apud  Auct.   ad 

Her  ìv.  12;  Prop.  IV.  4.  29. 
TATO,  ónis,  sm.  3  (accrescit.  di  tata;  lo   stesso 

che    magnus   lata);    Tatone,    cognome  rom. 

Fabr.  Inscr.  p.  265,  n.  97. 
TATRAì,  àrum,  sm.  pi.   1;   Tatri,    popoli   che 

abitano  circa  la  Meotide  palude.  Mela  I.  19. 
TATT/EUS,  &,um,agg.;  Tccttxìo;.  tal  te  o,  appar- 
tenente a  Tallo,  vasto  lago  della  Frigia  maggiore. 

PI.  HN.  xxxi.  41. 
TÀTÙLÀ  ,  se,  sm.  1,  dim.    e  vezzeggiai,   da  tata. 

Don.  Inscr.  ci    4,  n.  63  ;    Passionei  Inscr.  ci.  10, 

n.  6;  Orell.  Coli.  Inscr.  Lai.  n.  49i3. 
TÀTt'EUS,  i,  sm.  2  (lo  stesso  che.  tatnla^)  ;  T a- 

tulo,    cognome  rom.  Fabr.  Inscr.   p.  148,   n. 

162. 

TAU  ,  n.  indecl.;  Taù ,  lettera  greca  che  equivale 
al  t.  PI.  Noi.  Carni.  XXVI.  624.  =  2  Tau,  apo- 
cope viziosa  della  parola  laurus  usala  da'Galli. 
Auson.  in  Tedia.  Grammaticomaslix. 
TAULANTÌUS,  a,  um,  agg.  ;  laulanzio  ^ap- 
partenente a'  Taulanzii ,  popoli  dell' llliria,  le 
cui  città  sono  Durazzo,  Dyriachium,  ed  Apol- 
lonia, Apollonia.  Lue.  vi.  16;  PI.  HN.  ili.  26. 
TAUM,    i,  sn.  2;   Tao  ,  palude  nella  Bretagna. 

Tac.  Agr.  22. 
TAUNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Taunus;  tau- 
nense,    appartenente    a    Tanno    castello    nella 
Germania,  sulmonleTauno.\)onal.\nsct.ty'ito.  5. 
TAUISUS,   i,   sm.    2;   'fauno,  monte  della  Ger- 
mania. Mela  ni.2;  Tac.  Ann.  1.  56;  xu.  28. 
TAl'RÀ,   se,  sf.  1 ,  da  taurus;  TaGpa ,  vacca  ste- 
rile. Col.  VI.  22;  Varr.  RR.  II.  5. 
TAURANIÀ,    se,    sf.    1;     Taurania  ,   città  di- 
strutta della  Campania.  PI.  HN.  IH.  5. 
TAURANiNI,  órum,    sm.  pi.    2,    da  Taurania; 
Tauranini,  abitanti  di  Taurania,  città  della 
Campania.  Liv.  XL.  38  (ove  altri  legg.  Taura- 
sinorum  per  Tauraninorura) 
TAURANNITÌUM.    V.  il  vocab    seg. 
TAURAìVTÌUM,    TAURANMTil'M    o    TAURAU- 
NITÌUM  regio  ,  sf,  ;  regione  dei   Tauronzj  nel- 
l'Armenia maggiore.  Tac.  Ann.  xiv.   24  (dove 
le  forme  posteriori  trovami  nette  ediz.  di  Gron. 
e  di  Ern.  ) 
TAURÀRIS,    e,   agg.   com.    3,   da   taurus;    che 
combalte  co' lori  nella  caccia;   ovvero    (secondo 
altri)  che  fabrica  gli  staffili  di  cuojo  e  li  vende. 
Mur.  Inscr.  947.  1. 
TAURARÌUS  ,  Ti ,  sm.  2;  lo  stesso  che  taurocenta. 

V.  TAUROCENTA. 
TAURASINUS,  a,  um,  agg.;  taurasino,  appar- 
tenente a  Taurasia  (Taurasia  )  città  del  Sannio 
negl' Irpìni,  ove  oggi  e  Taurasi.  Visconti  In- 
scr. ( Mon.  degli  Scipioni)  p.  28  ed.  Mediol.) 
In  campis  Taurasinis.  Front.  Sirateg.w.  1,  n. 
14.  -  V.  Fior.  1.  18  ;  Oros.  ìv.  1  (ovunque  legg. 
da  taluni  malam.  Arusinis  per  Taurasinis)  == 
2  Taurasini,  orum,  sm.  pi.  2,  i  Taurasini, 
popoli  che  abitavano  nello  detta  città.  Liv.XL.38. 
TAURENTUS  ,  i,  MB.  2;   Taurento,  porlo  della 

Gallia  Narbonese.  Anton.  ltin. 
TAUREUS,  a,  um,  agg.  da  laurus;  raupivò?,  di 
toro,  di  bue.  Taurea  terga  (timpani  di  cuojo  di 
bue)  Ov.  Fast.  IV.  342.  -  Presso  Virgilio, /En.  IX. 
706,  taurea  terga  significa  scudi  di  cuojo  di 
toro.  =  2  Taurea,  a;,  sf.  \  ;  staffile,  scuriada, 
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sferza  di  cuojo.  Juven.  vi.  UM;  Tert.  ad.  Mart\r 

5.    —    3  Taurea   è   altresì  secondo  cognome  di 

Giubellio    Cerrino,  uomo  della  Campania.    Liv. 

xxin     H. 
TAURI,   órum  .  sm.  pi. 2;  TatOsoi ,    Tauri,  po- 

V    T.URKXS.    §  1. 
TAlRIlMM,    i,  sn.  2;    Tauriano  ,    Olla    rfe/ 

ritolta   inferiore  nei  Bruzj,   delta   ancia  Tao 

menta*.  .Vc/j  il.  •. 
TAIRÌCORMS,    e.  .;</<;.    rom.    3,    <i<*    tanni*   i 

corna;  chi  ha  le  coma  di  toro.  Prud.  de  Coron 

\     !72. 

TMUitTS.  a.  uni,  <ig<7.  rf"  Tauri,  ornm;  T%j 
la  urico,  appartenente  a' Tauri,  popol 
d(:  |  Sema  europea,  che  diedero  il  nome  </ 
Cliersonensis  'l'amica  foggi  la  Crirtea)  al 
luogo  dove  abitarono.  Ov.  Poni.  I.  2.  80;  Tnsl 
rv.  4. 63;  lb.  386  =  2  Diccsi  del  Chersoneso 
tamrieo.  PI  HN  i\  16.  =  3  Pernii  spettacol 
denominati  laurici  ludi.  V  TAl'Rll.  §  1 
I  &URÌFER,    ra.    rum,  agg.   da  taurus   e   fero. 

:j  -evoco; .  che  produce  tori.  Lue.  i.  i«3 
1AI 'RÌFORMIS,  e,  apg.  icra   3,  </n  lauuis  e  l'or- 
ma. C*«  ha  la  figura,  la  sembianza  m  toro.  A  u- 
fidoa  laurifuruns  (l'Aufido  che  nel  corso  impe- 
tuoso fa  uno   strepito  che  somiglia  al   muggito 
de' lori)  Hor.  Od    l\    li.  15. 
TAlliililMS.    a  .  um  ,  agg.  da  taurus  e  gei»; 
generalo  da  loro.   AeciuS.  ap.  Macr.  Sat.  VI. 
sub  li n. 
rxt'RÌl     .".rum.  rar.  pi.  2;  da  taurus;  TaupiXta. 
Bauyoxa,     Taurii,    giuochi  ,    spettacoli    c/u 
fmeeransi  in  Roma   tiri  circo  Flaminio  in    onori 
ielle   deità  infernali    Fest.  ;   Serv.   ad   V.   .Ln 
li.   IH)   (ove  pone    l'aurei    per  Tamii);    Varr 
LI.,  iv.  32  (ove  in-ecc  di  Taunis  altri  lega  Tau- 
reis,   ed  al.  Taurieis)     =    3  Taurium   aes  (i7 
danaro  che  spendevasi  nei  sopradelti  spettacoli 
Fest 

I  \l  |-.il.i\.  limi  ,  ai.  pi.  3,  da  taurus;  Tauri  - 
In  ,  spetta. oli  romani;  lo  slesso  che  Tanni 
I  iv.  xxxn.  22  (ove  i  più  per  Taurilia  legg. 
1  .nirii  ) 

I  \l  ItlNAS  ,  àtis,  agg.  m.  3  ;  taurinate  ,  appar- 
tenente a  Torino,  città  capitale  del  Piemonte, 
detta  Augnata  Taarioornm. -Taarinates  campi 

H  muri     Aucl.  Pan    ad  Constant.  Aug.  6. 

turimi. il'M  .  ii ,  sn.  I,  da  taurus  e  nex;  cac- 
cia ed  I  "i    Mar.  Inscr.  Pr.i'f.  p.  12. 

I  Al  l;:\|l  xms  e,  agg.  com.  3,  dia  Tauiinum  . 
appartenente    alla   dita   di    Torini,    torinese.    \ 

RlHDS  ì  l  aoriniensea .  ium,  sm 

pi.     .  i    Torinesi ,  3/'  abitanti,  i  cittadini  di 
l     ino.  Mur    laser.  1   IM      1. 

I  \i  !'.im  s.  a,  uni,  ay</.  </<i  taurus;  ravpivòj ,  i/i 
toro,  di  bue,  appari,  nenie  a' turi  o  buoi.  Tauri - 
mini    tergimi     1  uojo   di   bue)   V.   Ma.   1. 

rial    lvm;i,ina    (timpani    fatti    di    cuoio    ili 
1       ,1    0  '  "iis   SUI.  365  -  Taurinus    s.ui 
ngm  </<   toro)  l'I.  I1.N    xxvin 
)   l  tarine,   irum,  i/i/brM  di  sf.pl.  1;  cai 
1    a   dì  tmii.    a    scarpe  di    vacchetta 
I       1    1>  im  1   p    •,         3  Appartenente  a'  popoli 
I  -i  un      1  guati  Mani  alu 
li  11  /i/i    1   1^    Piemonte  1  it 

■■     l'i     S/'i;-;i,       /,;    <  u,    eiltn     Capitale    1 
I  1  mirimi.  Turino  .PI.  II.Y  X\  Mi.  m. 

ni    :i .  Sii.  in 

I  M  Rio       D  -      MI  dim.    di  taurus,  foretto 

I     urtane,    inguaine    di    telinoti     rum.    .Mur. 
I 

I\i  r.l^  idi»  ./"  .;  Tnuride;  isola  opposta 
alili/,.,,    lini    li     ilei     . 

1  \i  11  i>i  1  n     ,     1  -,    . ,  ,     dim.  di  li  11  niv1  ;  Tau 

i    il.i     In, rr     |i       .1     11. 
I  .    .1      uni  .      pa      p,i  ■  1.     dell'  l'in  • 

Uni  futa   il   taorobolium 

i,,i ,,    ,  1,.  immolai  osi   al 
D      Lampi    1    1        |  Grul 
Im 
Mii'.'iiaiini^     1    boi,  agg    da  Uarobolian 
app  10  il,  ito    1  1  urobnl  ium 

1/ 1      In  /.  laser.  1 

1  m  •  -. « ■  1  •. •  »  1  ini  •.     .1     um  .  .////    /.  .11/  medi  um 
robaUaUaa    nv    //mi  r  2 

IMI 1  I  l'M       11  .     ,n     2       </<i    -  /  , 

,  '  ■      .    -//',:  "i',i  ■',,,    1 ,1  11 1  ,, 

tali,-      11 /e 'p  a,    del    tur,,  ili,     immolava  II    .1 
'  '   ,1-,/ì,   li,,    i»uindi   laarohuliam 

•| un        1  ntnr    Jl     lui     11,  U   111  /  . 

di   GfMill*      '     1  ,   /■  <Ji   Muratori    I    ■       J    lui. 
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—  accipere  o  percipere  —  movere.  Grur.  Inscr. 
Sii  et  31  ;  Don.   Inscr.  IM.  1  ;   Grwt.   Inscr.  27.    1  ; 

/)<>«    làser  W.  i ,  n.  11  ;  Mar.  /«.ir.  1  11.  ii.  = 

2    Onesta  sorta  di  sacrifizio  era  stato  ìnstituilo 
anche    in   onore   di   altre    deità.    Mann,    liner. 
Fiat.    Arv.  p.  3"jS;    Fahr.  Inscr.  p   1 6'»,  u.  522; 
Don.  Inscr.  179.  2;  Mail'.  Inscr.  Mas.  Ver.  S2. 3. 
TAl  IRORÒLUS,    i,   Sm.   2,   da    taurolioliiim  ;    c/u 
stato  consacrato  col  sacrificio  detto  taitrobo- 
lium    /'et.  Post,  cpigr.  in  Anth.  Lat.   T.  1,   p. 
3<  Burnì . 
TAl'RÒCi:>'T.\,  ae,  sm.  1  (è  lo  stesso  che  laura- 
rius)  ,  da  txùooc,  toro,  e  xevcét* ,  pungere, pu- 
gnare); tx'jci'jcios  ,  c/ti  combatte  nel  circo  con- 
ila un  toro   Gloss.   Philox. 
T.U"ROK.\T01,  i,  sn.  2;  Tauroento,  città  dell'I- 
talia inferiore,  nei  Bruzj    PI.  Hi\".  III.  S. 
TAI'RÒIS,  entis,  sm.  3;  Taupo'eij,    Taurocnte, 
porlo  con  castello,  nella  Gallio  Aarbonese  Ca'S 
[>(.    11.    ,  ;  Mela  II.  5. 
TACRÒMÉNÌTÀ1NUS,  a.  um,  agg.  ;  tour  om  erti- 
la no.  appartenente  a  T'aurometiioPIxvpaptétuìv) 
oggi  Taormina,  città  in  Sicilia  nella  spiaggia 
orientale,  con  porto.  PI.  [IN.  XIV.  4,  n.    3  eie 
Sii.  XIV.    2.n;    Lue.    IV.    'i60;   Sidon     Carni,    ix 
163  (ove  leggesi  Tauromiuitana  per  Taurome- 
n  ilana) 
TAUROPHTHALMON,   i,  sn.  2  (da  Tacilo;,  taro, 
ed  o'jiSa/uo, ,  occhio jj  taur oftalmo ,  specie  di 
rosmarino.  Apul.  llerb.   'm. 
T4UROPÒL0S,    i,    sf.  2;  TaupOTró/o,-,   Tauro- 
polo,  cognome  di  Diana,  che  lui  un  tempio  coj) 
denominato  presso  ili  Anfipoli.  Liv.  iv.  4*. 
TAl'Rf'llf L.K,    àium,    sm.    pi.   l,    da    taurus; 
Taurubuli,  nome  di  due  piccoli  colli  nell'i- 
sola  di  Capri,    detti  oggi, ti    Toro    grande,    e 
Toro  piccolo.    Romanelli  (Topogr,  Napol.) 
T.  ni,   p.  538;  Stat.  Silv.  ili.  1.  128. 
TAURÙLTJS,  i,    sm.  2,    dim.  di  taurus;  torello, 

/m  col  toro.  Pelr.  Fragstt.  Tragur.  311  Burnì. 
TAURÙIMUM,  i,  sn.  2;  Tauruno ,  città  della 
Pannonia  inferiore,  oggi  Belgrado .  PI.  WS. 
ili.  25;  Anlou.  Itili.;  Tal).  Peut. 
TAURUS,  i,  STO.  2;  raùfiot,  loro,  bue.  Il  primo 
signif.  riftriscesi  al  maschio  adulto  non  castrino 
nella  razza  bovina,  e  al  ronzone  delle  vacche 
Tauros  procul,  et  in  sola  relc^ant  Pascua.  V 
G.  ih.  212  -  Tauris  minora,  quam  liolius  cor- 
nila fi  tori  hanno  le  coma  più  corte  de' buoi) 
PI.  UN.  \ni.  70.  =  '2  Dicesi  di  qualsivoglia 
bue.  lessi  vomere  lauri.  I/or.  Od.  111.  13.  u  - 
Terra  pingue  solimi  eie.  Fortes  invertant  tau 
ri.  /r.  G.  1.  64.  =  3  Fu  detto  del  toro  di  bronzo, 
di  cui  Faliirii/e  faceva  uso  per  tormentare  e  far 
perire  que'ehe  reputava  colpevoli.  Ov.  Art.  ani. 

I.  653;  Tnsl.  ni.  11.  av.  il ,  Cic.  Verr  V.  33  ad 
liu  ;  PI.  UN.  xxxiv.  l'i,  n.  32.  =  1  Sorla  di 
piccolo  untilo  die  imita  i  buoi  nel  mugghiare. 
Id.  x.  57.  =  5  Una  razza  di  scarafaggio  ter- 
restre, ld.  XXX.  12.  =  G  Quella  parte  del  corpo 
ninnilo  cli'c  tra  il  pollice  e  lo  scroto,  delta  al- 
lumi, orrhopygium  ,  e  da  Vegezio,  Vet.  1.  4ft , 
h\  [mia uri  11 111  ;  pòpoli'.  Fest.  in  Solilaitrilia  ; 
UtOmed  II,  /).  im  Pulsili  ^  7  Tinsi  Tullio 
ralente  e  /ni  le  nelle  cose  veneree.   Noe    tauri    ir- 

raentia  in  Venerem  tollerare  pondus.  Hor. Od, 

II.  ">.  3  (parlando  tiuitii  donzella)  -  Taurus 
iiiims  (uomo  ila  nulla)   ld.  lòpod    XII.  17.     =     8 


Tau  10     d  piìt  allo  monte  dell' As 


pi.  un.  v 


l      Solili.    18  a  med        -    !)   'Toro,   uno  dei  dodici 
segni  dello  zodiaco.  V.  G.  1.  217;  M;icr.  Sonni. 
Scip  1  18  a  med      -  IO  Taurus,  Tauro,  è  al 
iiiM   cognome    rum    (0  nome  d'uomo,  secondo 

Quintiliano  \  ili.  2  .1  nii'd.)  Grill.  Fast,  trnimpli. 
2'r,   col 
TAURUSCI,    órum ,  sin.  pi  ?.  ;    Taiirusci,    nome 

P  a  recente  de' popoli  del  Norico.  l'I.  UN.  in.  211 
■  alti  1  legg   TauTiaciJ 

TAUTOLOGIA,    •■',■</     1    fi/«TaJ7Óu,   lo   stesso,    e 
'/';,     due);     Tz  iTil'i/it  ,     tautologia,     di- 

,    0  ,!,l,i   ìlc,.,i  iosa,   ripetizione   ilelln   me, le 
siimi   sentenza    tini   altri    voi  abolì  j  figinn    mollo 
11. ,t, ila  presto    1  poeti     Ornili    Vili      ì   a   med     (111 

if   '//  }.  Capali  \ ,  p  1   1 .  A •  | ti  1 1  da  Fra  smi 
i-i  eloe,  p.  2''  Capper  (in  hit.  lai.) 

I  \\l  M    ,   ..ium     sin    pi,  ?.;    l'avelli,  popoli  del 

1  t,  ,1,,,,   pi  un.  m.  H, 

I  \\  I  \      /'    ,1  vocali,   set/.,    $  2. 

I  \\  Il  >l,    ii  ,    .»    2      '/'mimi  ,   Bitta  della  Galazia, 

,1,11,1  rsgiont  tW  Troemori.  l'I.  ILY  v.  12. 
/■  anche  Tavia    Anton.  Itm.  .  ;  .'1  fi  li 

In,.,  1  /.;/   Notti,  teche. 


TAYGETCS 

TAX,  ri?,  voc.  indeci  d'armon.  imit.  esprimente 
lo  strepilo  delle  sferzate.  PI.  l'ers.  11.  3.  12. 

TAXI  ,  8B,  sf  1;  lassa,  specie  di  lauro,  adatta 
a' lavori  che  si  fanno  ne' giardini.   PI.  ||.Y  x\.  ,1. 

T\x\i\nus,   a,  um,  p  fui.  pass    di  l.ixo. 

T.WATIO,  ónis,  sf.  3,  da  taxo;  riunux,  tassa- 
zione, tassa,  stima,  prezzo.  Intra  pccuinam 
versabitnr  tasatio  Sen.  Ben.  ni.  in -Hoc  super 
omm-iii  laxalionem  est  'questo  non  In,  prezzo) 
PI.  UN.  vii.  IO.  =:  2  Clausula  restringente  e  de- 
terminante con  precisione  la  cosa  ne' contratti , 
ne' testamenti  e  itegli  altri  affari.  Uig.  xxxi.  1.42 
in  lìn  ;  xxxiii.  (..  5. 

TAXATOR,  «"iris.  sm.  3,  da  taxo;  irriTianri;:,  chi 
biasima,  0  riprende  altrui  con  ingiurie  0  villa- 
nie.  Fest.  in  Taxal. 

TAxÀTtrs,  a,  um,  /;/).  pass,  di  taxo. 

TAXÈÀ  ,  as,  sm.  1  (voc.  gall.^  ;  lardo.  Arnoli.  vii. 
?2l)  (ove  per  laxc.-e  altri  malam.  legg    Laedae) 

TAXÉÓTÀ,  aj,  sf  1;  x^ìÒtt,:  ,  tasseota,  co- 
stituito in  gualche  ordine,  grado,  uffizio  ;  uffi- 
zialc.   Cod.  1.  3.  r.i. 

TAXI  US,  a,  uni,  o<7<7.  da  taxus;  di  tasso,  dell'al- 
bero eh  nominato  lasso.  Taxea  Silva.  Stai.  Silv. 
V.    i.  2') 

TAXfCUS,  a,  um,  agg.  da  taxus  ;  lo  stesso  che 
laxeus    PI.  HIV.  XVI.  20. 

T.WÌI..-K,  àrum,  sf.  pi  1  ;  Tassili,  popoli  del- 
l'India,  la  cui  metropoli  e  Taxila,  grande  città 
fra  l'/ntlo  e  ili/aspe.  PI.  HN.  vi.  211  (ove  altri 
legg.  Taxillae) 

TaXÌLES,  is,  sm.  3;  Tassile,  re  indiano.  Curf. 
\  111.  12. 

TWILL.*:,  àrum    V.  TAXIL^E. 

TAX1LLUS,  i ,  sm.  2  ;  lo  stesso  che  talus  presso  gli 
antichi  ;  onde  talus  è  detto  per  sincope.  Pom- 
pon, ap.  Piisc  in,  p.  615  Putsch.  =  2  Piccai 
conio  clic  si  incile  di  litro  a  qualche  buco;  tas- 
sello. Gargil.  Oere  liortens.  (ed.  A.  A.  Scoitio) 
H.6J  Pali.  11.  r.  ante  med.  =  2  Tassillo, 
cognome  remi.  Kekliel.  D   N.  V.  T.  iv,  p.  liS. 

TAXIM  ,  avv.  da  lago;  pian  piano,  bel  bello,  a  po- 
co a  poco.  Varr   ap   Non.  1.  2ìi;   Pompon,  ib. 

II.  sin;  Lucil.  ib.  771;  Varr.  ib.  xvn.  3.    =    2 
Taxim  verbo.  /'.  in  TAGO. 

TAXIMAGClUS,  i,  sm.  2;  Tas simagul 0  ,  re 
d'una  parte  maritima  della  Bretagna.  Caes.  BG. 
v.  22. 

TAXO,  as,  avi,  àlum,  are,  all.i,  freq.  da  lago  per 
tango,  taci  are  spesso.  Geli.  11.  6;  Macr.  Sat. 
vi.  7;  Apul.  Fragni.  Mei.  10,  p.  7  Oudend.  = 
2  Trasi  Tacciare,  biasimare,  quasi  pungendo  e 
motteggiando  spesso  con  parole  ;  7.omtuèu,ynu,M. 
Sic  laxat  Angustimi  •  eie.  (cos'i  sbotloneggia 
Augusto  ecc.  )  S\  et.  Aug.  ì.  —  3  Tassare,  sti- 
mare, assegnare  o  determinare  il  prezzo  ■  tiovoì 
■zifxinv.  Taxatur  in  libras  denariis  seplem  (e  ap- 
prezzala scile  denari  la  libbra)  PI.  HN.  Xlll.  27 
(parlando  delta  horrace)  —  4  Dicesi  anche  delle 
altre  co  se.  Toluin  siiium  qua  tridui  navgalione 
in  longilmliiii'in  laxavil  (assegnò  quattro  giorni 
ili  navigazione  per  l'intero  golfo  m  lunghezza) 
PI.  UN.  vi  33.  =  5  Trasi.  Timorem  tnum 
laxa  (determina  il  tuo  timore)  Sen.  Ep.  2i  - 
Quanti  rea  quajqnje  taxanda  sii  (quanto  cia- 
scuna cosa  deliba  stimarsi)  ld.  il).  81  aule  med. 
=  (i  Pass,  laxor,  (j  3  -  Pp.  pass,  laxalus.  Svet. 
Cai.  48;  Fior.  1  12  a  med.  -  P.  fut.  pass,  ta- 
xanilus  ,    ',    ,. 

TWOXiXTS,  il,  um,  agg.    (dall'ebr.  dascn  ,  pjft- 

i/ueì,  appartenente  al  tasso,  animai  quadrupede. 

Par  tuttavia  che  quesiti  vocali,  sta  ile  Galli  anti- 
chi, ossia  de' Celli,  pei  che  taxea  in  linguaggio 
celino  significa  I  arilo,  forse  perche  questo  ani- 
male suole  piit  d'ogni  altro  ingrassarsi.  Alarceli. 
Empir  36  sub  uni. 
I Wl'S,  i  ,  sf,  ì  (ila  TiiqvJ  durilo;  perche  con  lai 
legno  facevaiisi  i  dardi);  Quù.%\,  lasso,  albera 

simile  all'abete    PI.  UN.  x\i  W;  V.  Ed,  IX.  30; 

G:rs.    HG    vi.  30  exlr.    =;    2   Nelle  coccole  di 

quest'albero   essendo  riposto    un   veleno  mortale, 
isso  e  noveralo  fra' fùnebri.  Sii.  XIII,  595  ;   l.ucr. 

III.  iV,    \l    ii  ,  ;  Clami.  Ilapl.  Plus.    in.     isti.    ■— 
\S    Per    Sinai    Asta.  Sii.  Xlll.  2111. 

rAfGI  t  \ ,  aa ,  t  TAfGfiTfi ,  ea,  •»/'.  1 1  TaOyaVm  , 
Taigcla,    figliuola  d'Aliante,  e   Pùejona;  una 

delle     Pleiadi.'  V.   G .   IV.  2:>2  ;     Ov.   Mei.    III.    S95  j 

I '.11I.  iv    174. 
1  mi.i  US      1,   sm.   1,  e  TAVGITÀ,  "rum,   sn. 
pi.  2,    Taigtta,  monte  della  Laoonia,  presso 
il  fiume   lùnula,  oggi  detto    fllonlc.  de'  Mai- 


TE 


notti     V   G.n.^.-Cloud.  B .Gel.  !<*j   Lue 
^'J ^VTaygeUmoUlla  (ilmarmo  A  Tai- 


v . 


.,'., ?,  ;',    .  /./  medino  pronome.  =  2  ^.«n- 

:/..,/„•-..   éi^rsinuUad «.«e    «•/«■ 

t  Lu,  aggiu*9*  fo™  ed  energia  a  lue  te 

"    ,  tu  le  iVc.sii.  cioì  tu  «la»»,  A,  pjrft  ojm- 

.      >p  Non.vu.9;  Ciò.  Fam.  1.8.12;  Alt.  11 
:;;/l/L";l>I.E,>u.   ,.i.Wi   Lucr.  1.  102  etiv. 

TfeANENSES,  tom  ,  iw   />'•   3;  reaneim,  po- 
«ofc   cAe  abitano  nella  città  di  Teano;  e   inten- 
Unusi   tanto  quelli  di    Teano ,    soprannominata 
Sidioio-m,  oggi  T.ano,  nella  Campania,  mon- 
tonata  da  Plinio  UN    I».  0    quanto  quelli  d 
Teano,  .Idia  Apolum,  oggi  Civita  ,  nella  Pa- 
rìa  di  cui  tocca  Plinio  m.  m.  16;  Romanell. 
Inscr.    (Topogr.   flap.;    T.    m,   p.    151  fr»  k 
jwtmaj;  Id.  ib.  Inscr.  T.  11,  P.  «3  (per  lase- 
eonda) 
TEAM,  òrum,   *n.  pt   »!  ^Aort,  popoft  A>«a 
&flgHa    Tarragonese,    cognominati    Julienscs 
/'/  7/.V.  111  3.' 
TEÀRES,   »,  «».  2;  TÉapo?,    Tcaro    fiume  de  Ila 
Tracia,  nella  regione  asiatica.  l'I.  I1IN   xiv.  11. 
TÈÀTKS    iam,5»i.  pf-  3;  reali,  p«poii  abitanti 
nella  Puglia,  in  una  cita  detta  un  tempo  leale, 
opri  Chicli    di    Capitanata.    Liv.    IX.  20. 
TÈATiiNOS,  a,  um,  «gg  ;  teatino*  appartenente 
a  Teate,  città  de' Marrucini,  oggi  Clueti  d  A- 
bruzzo.  SU.  XVII.  «8.    =   2  Teatini     orum, 
sm    pi    2;   Teatini,    gli    abitanti   di    Chicli,  1 
Chietini.  PI.  HN.  ni.  il-    =    3  Da  taluni  sari 
vai  Tliealinus. 
TÈTÀ,  »,«/".  1  ffoc.  *ao'»0;  colll,mi  colle-  Varr' 

RB    ni    1  a  med. 
TECHIVV    Jf    •</"■  »  i  Tépri  .  Iec»a,  arte'  artificio, 
furberia   È  vocabolo  gr.,  e  può  interpretarsi  per 
ars  0  artilìcium.    Da' Latini  ordinanam.  è  usato 
in  mala  parte  per  significare  astuzia,  dolo,  in 
ganno,    giunteria,    treccheria.    1 
tee' 


— =(    1169    >a— 

xxxvi   55  -  Domum   exornare  tectoriis  ("mar 

le  case  di  stucchi)  Dig.  xv.  3.  3  aule  med    : 

9  Fig   Belletto  con  cui  le  donne  quasi  intonacano 

la  loro  faccia.  Juven.  VI.  *<*.  ==■»  £«  '*"« 

materia  onde  formasi    l'intomso.   1  I.   U-     ***■ 

..' /,    t,„c/    Pi  ri*   leclona  lui 

oll;l.  (>„/•,./(•  melate  che  euoprono  la  frode  e  1  a- 
limolloppio)  Pers.   V.  2».  =  5  Coverlojo,  co- 
verta a  modo    di  centone,  sopracoperta   con  cu, 
capresi  qualche  cosa.  Calo  KB.  11. 
tectòhus,  a,  um,  agg  Allego;  appartenente 
a  coprire  .Sepulcruin  lectorio  opere  esornare 
Cfregiar  d'intonachi  un  sepolrro)  Cic.  Lag.  11 
-„  -Opere   lectorio  marmorato  loncare   pa- 
rieles  (incrostare  le  pareti  d' i manico  con  marmo 
petto)    Varr.  Bit.   1    57  -  Peniculus   Icclonus 
(pennello  da  imbiancare)  l'I.  Mil.  I.  1.  ", 
TFXTOSU..E,  arum    V.  il  vocab.  seg  ,  ),  3. 
TECTtìSÀGES,  UHI,  sm.  pi    3;  £*««?»«'    «' 

tosa  gì,  popoli  della  Gallia  Narbone.se.  l'I- UN. 
in  4-  Mela  11.  5  init.  ;  C<x<s  15G.  vi.  2i.  —  2 
IWwi  a»cAe  Tectosagi.  Li»,  xkviii.  16  et  M. 
3  fi  Tectosagae.  ^fason.  Z)e  c/ar.  «r».  i«  iVar- 
io»e  9  'ove  altri  legg.  Teclosages) 

TI'XTOSAGI ,  orum.   I'  il  vocab.  preced.  ^  2. 

TKCTCLCM,  i,  sn.  2,  dim.  d,  leclum  ;  piccai  tetto 
piccola  cala.  Hieron.  Ep.  cxvn,  n.  9. 

TIX'IXM,  i,  «».  2,  da  lego;  o.ooyo;,  let(o,  co- 
peno  della  casa;  la  parte  più  alta  della  casa , 
che  copre  tutte  le  altre.  Tecla  domorum.  Lurr. 
11  191  -  Absolulum  teclum  (tetto  finito)  Lic 
0  Fr  ili  1.4  sub  lin.  =  2  Per  sinecd.  casa,  abi- 
tazione, albergo;  owfut.  Teclura  accpere  f>»«- 
a/Hir  cflwjCic.  Alt.  v.  16  a  med.  -Urbs  (requens 
teclis  (cillà  numerosa  di  abitazioni)  Liv.  I,  9  - 
Teclis  succedile  nostris  {entrate  nella  mia  reg- 
ata) V  JEn.  1.  631  -  Teclis  excedere  {usare  di 
casa)  Ov.  Mei.  ix.  148  -  Tecla  solida  (prigioni) 
Id.  ib.  ni.  697. 

TECTCRÀ,  x,  sf.  1,  da  tego  ;  intonaco,  intonaca- 
tura; incrostatura  che  suole  adoperarsi  per  co- 
prir le.  mura.  Pali.  I.  15  et  17. 


,„;;0;  JM*..    «-^    Falli    te  ..  Jj^J«,  au'mUm;/;£;  ft£.  =  |   ^ggc» 

^V  ««««  ftSTT.  X-  T^«^    Tectus   vagina  ens.s 
r  ouo/c/ic  servo)  Ter.  Heaut.  II.  1.  ^  ^  ^    ^  ^  _  An(rum   leclum  arbonbus 

(antro  circondato  dagli  alberi)  Ov.  Mei.  Xil.  212 
==  3  Tectae  (ed  anche  Ctxcs)  dicevansi  le  pe- 
core di  Taranto,  che  menavansi  al  pascolo  co- 
perte  perche  non  s'imbrattasse  la  lor  lana  assai 
fina  V morbida,  =  4  Trasl.    occulto,    oscuro, 
secreto.  Teclis  verbis  ea   ad  te  senpsi  ,  etc. 
Cic    Fam.   IX.  22  sub  fin.  -  Tectus  amor.   Ov. 
Rem.  am.  619.  =  5  Guardingo,  cauto.  Quis  te- 
ctior?  quis    prudentior?   Cic.   Dejot.  6.   =  0 
fVole«o,  rfi/e.?o,  sicuro.  Satis  teclum  se  arbitra 
batiir.   Nep.   Pelop.  5.  =r  7  Celato.  Ter  Hec. 
in.  3.  27.  =  8  Comp.  tectior,  §  5  -  Sup.  tectis- 
simus.  Cic.  Or.  II.  73. 

TECXJIW  i  sn.  2;  Teco,  /ìume  rfeZZ«  Gallia  Nar- 
bonese  che  scorre  da' monti  Pirenei  e  gettasi  nel- 
l'Oceano, oggi  Tech,  0  Tee.  PI.  UN.  IH.  k. 
2  Leqgesi  anche  Tichis.  Mela  U.  5. 

TECrsi.  V.  TEI,  §  4 


nam  lacere  (far  un  bel  tiro)  PI.  Baccb.  ni.  ».  S. 
TECHMCCS,   a,    um,   agg.   (da :    tsZv*i  ,    «''(ej  • 
KZVtxòs,  artificioso,  dell'arte.  Quint.  II.  13  sub 
fin. 
TECHXÒP^GìSiON ,  li,   sa.   2   f«Ta  w^Vli  ar'e  ' 
jratyviov.   g.uocoj  ;  TiZvoira«7vtov,_  tecnopc- 
nn'o     giuoco  arllfizioso;    il  guai  Molo  fu  dato 
da  Ausonio  al  suo  Idillio  xil ,  i  cui  versi   ter- 
minano   in  monossillabi  ,   e  son  composti   mollo 
artifiziosamente. 
TECEARÌUS.  V.  TEGEEARICS,  §  2. 
TECH  ESSA  ,  a3  ,  sf.  1  ;   Te  emessa,    figliuola  del 
re  Teutrante,   amata  da  Ajace  Telamonw.   Uv. 
Art.  am.  ni.  517;  Hor.  Od.  li.  4.  6. 
TFXMON.onis,  sf.  3  ;   Téxftuv,   demone,  citta 

dell'Epiro.  Liv.  XLV.  26. 
TECGEÌTHOS,  i,  sm.  1  (da  invM  ,  liquefare,  c0n. 
sumare,  e  U9ac,  pietra);  «ixd>iSo«,  <»o   ilo, 
specie  di  pietra,  che  dicesi  anche  spongia,  che  Ita 


specie  di  pietra,  che  dicesi  anche  spong.a,  c«e  m  .  -^-   -    sf\\Ttm^,  partoriente,  genitrice 
Ludi  medicare  la  vesciche  ™2™^f^£  ^  Sto  «*iT«  rf«-,  P-lorire) 


viriu  ai  mtmiujt  v"  ^>— 1  -         / 

PI  HN  xxxvi.35.  =  2  Altra  pietra  dello  stesso 
nome,  simile  al  nocciolo  d'oliva,  che  ha  la  mede- 
sima efficacia  medicinale.  Id.  XXXVH.  68;  bolin. 
36  a  med. 
TECTÉ,  avi',  da  tectus;  xpoe^wj,  copertamente, 
occultamente.  Tede  qnidquid  est  datum.  Oc. 
^tt  1  14  ante  med.  -  Teclius  oplat  (p>ù  celata- 
mente  brama)  Tibnll.  iv.  5.  17.  =  2  W«- 
menle,  arwrfutflmenie.  Nec  satis  tecte  (ne  con 
bastante  sicurezza)  Cic.  Or.  68  ad  fin.  =  3  Comp 
tectius,  ^1.  .     , 

TECTÒNÌCES,  a,  um,  agg.  (da  tsxtov,  che  fa- 
brica);  tssctovhsos,  appartenente  ad  cdifizj,  o  ad 
edificare.  Auson.  Edyll.  x.  229. 
TECTOR,  óris,  sf.  3,  da  tego  ;  xoviaTr,;,  chi  in 
tonica  o  incrosta  le  pareti.  Villa  tua,  quam  ne- 
que  ptetor,  ueque  tector  vidit  unquam.  Fair 
RR.  ih.  2  circa  med.  -  Graìcorum  vero  tecto 
Tes  eie.  Vilr.  vii.  3  ad  fin. 


«ari.  aor.  2  rfel  veroo  dxw  0  uxrto,  pnrtonre); 
Tecusa,  cognome  rom.  Fabr.   Inscr.   p.   351, 
n.  41. 
TEBA.  V.  MDA. 

TEDA^iES    i,  sm.  2;  Tn&moc  (PlolemJ,   /  e- 
danio,  fiume   dell'  TUirìa  nella   Liburma.    PI. 
HN.in.  21  ('ove  però  leggesi  Tedaniura  llumen, 
come  caso  retto) 
TÉDlGNiLÒQEiDES;  da  te,  dignus  e  loquor.  E 
una  voce  finta  per  giuoco  da  Plauto,  quasi  le 
oigna  loquens.  PI.  Pers.  ìv.  6.  22. 
TEGA\CSÀ,   aj,  sf.  1;   Teganusa,  isola- vicina 
alla  Laconia.  PI.  UN.  IV.  12  (ove  dice  essere  nel 
seno  laconico)  =  2  Mela  u.  7  a  med.  dice  che 
ella  è  dirimpetto  al  promontorio  di  Aerila.   —  .3 
Seri****  anc/<e    Theganusa   fancAe    Pau««»a  e 
Tolomeo  vi  pongono  l'aspirazione) 
TÉGÈÀ,  !B,  e  TEGEÉ,  es,  sf.i;  Téym,  Tegea, 
cillà  d'Arcadia  nel  Peloponneso.   Secondo  Servio 


TECTÓRIÓEVM,  i,  sw.  2,  Am.  A  tectorium;  ad  V.  ^u.V.299,  fu  così  detta  da  Tegeo  figliuolo 
piccolo  intonico,  scarsa  incrostatura.  Cic.  Fam.  d'Arcadia.  PI  UN  ìv  10  =2  Usasi  a  dino- 
y,x   n  tare  la  stessa  Arcadia.  Stai.  TU.  XI.  111. 

TECTÒRiCM     Ti     sn.  1,  da  lego;  «óvtapa,  inlo-  TÉGÉÀT^,  arum  sm.  pi  '>  rfaTegea;    /  e  gè  ali 
^oViSJoM^turafin^s^^mtÀ     gli  abitatori  della  citta  di   Tegea  ned  Arcadia, 
ciò  che  si  sovrapone  a  coprire  le  mura  costrutte]      Cic    Div.  1.  18.  T  teaea- 

ed  1  pavimenti.  Vilr.  v.  io  a  med.i   PI.  HN.IteGEATìCCS,  a,   um,  agg.  da  Tegea,  tegea 

Lexicon  lat.-ital. 


TEGMENTUM 

lieo,  appartenente  a   Tegea.  Volucer  tegeati- 
cus  ed  Ales  tegeaticus  (Mercurio,  nato  in  Ar- 
cadia) Slat    Silv.   !..  2.  18;  V.  1.  102. 
TÉGÉÀTIS,  idis,  sost.  agg  f  da  Tegea  ;  tegea- 
tide,    di    Tegea.  Sagittiferi    mater    Tegcatis 
ephebi    (Alala nta  tegea  ,  madre  di  Partenopeo) 
Slal   Tli.  IX.  571. 
TÈGÉÉUS,  a,  um,  agg.  da  Tegea;  Teyeetsa,  appar- 
tenente a  Tegea  città  d'Arcadia  ;  ed  usasi  in  luogo 
di  Arcadicus  -  Adsis,  o  Tegeee,  l'avens  (vieni 
propizio,  0  Pane,  nume  d'Arcadia)  V.  G.l.  17.  - 
V   l'rop.  III.  2.  JO-Tegeea  virgo   Callisto,  figliuola 
dì   Licaone   re  d'Arcadia)  Ov.  Art.  am.  n.  55; 
Fast    11  167   -  Tegeeus  aper  (il  cinghiale  d  E- 
rimanla,   monte  d'Arcadia)  Id.  Her.   ix.   81  - 
Tegeea  parens  o  sacerdos  (Carmenla,  madre  di 
Evandro)  ld    Fast.  1.  627;  vi.  531  —  domiis  (la 
reggia  d'Evandro)  Id.  ib.  1.  345  -  Volucer  Te- 
geeus  (Mercurio)  Slat.  Silv.  1.  5.  4.  =  2  Alcuni 
scrivono  Tegeasus,  ma  meno  rettam. 
Tégendus,  a,  um,  p  fui.  pass.,  e 
TÉGENS,  lis,/>.  pr.  alt.  di  lego 

TÉGFS  etis,  sf.  3,  da  tego  ;  a>op.(zo«,  (pop^i:,  stuoja, 
copertina,  detta  medesimamente  slorea,  di  giun- 
chi 0  di  ginestre,  a  guisa  di  coltre  per  uso  delle 
persone,  più  vili.  Varr.  BR.  I.  22;  PI.  HN.  XXI. 
69:  Mari.  VI.  39. 
TÉGÉTÀRtCS,  ii,*m.  2,  da  teges;  i^iaSoTroio?  , 
ifaaSordióxos,  fabricatore  0  mercante  di  sluoje. 
Gloss  <.r.-lat.  ,„ 

TÈGÈTÌCÙE.4,  ae,  sf.  1,  dim.  di  teges;  ?oo*iòiov, 
piccola  stuoja.  Varr.  BB.  11.  «;  JH.  »  a  med.; 
Mart    IX.    23  (ove  altri  legg.  meglio  lecliculaV 
TÉGfiES,  a,  um,  agg    lo  stesso  che  Tegeeus.  / 

Mn  v  222  [ove  altri  per  Tegea?  legg.  Tegeea?) 
TÈGiiNErsSIS,  e,  agg.  com.  3;  tegianense     ap- 
partenente a  Tegiano,  oggidì  Diano,  citta  della 
Lucania;  onde  tegianenses,  mm,  sm.  pi.  3,  gli 
abitatori  di   quella   città.   Grut.   Inscr.  484.  6^ 
Boman-  Inscr.  (  Topogr.  Nap.)  T.  I,  p.  «■•>.  — 
2  Diquiilnomegentilizio'Yegea.nc-nsis,  Tegea- 
nense.  Murai  Inscr.  1401. 14. 
TÈGÌCÙEUM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  tegiraen.  Do- 
nai, ad  Ter.  Phorm.prol   27. 
TÉGiLÉ,   is,  sn.  3,  da  lego;  coperta,  copertura 
coprimene,  velo.    Apul.  Mei.  9  (ove  per  tegili 
altri  legg.  tegillo)  . 

TÈG1EEEM,  i,  sn.  2,  dim.  di  tegulum  ;  XK*vf*fia- 
tiov     piccola  copertura,  ed  in  tspecie  cappuccio 
0  cappello  a  grandi  ali  di  giunche  o  veste  vile 
plebea,  secondo  Festo  e  Nonio.  PI.  Bud.  li.  1.  18; 
Varr.  ap.  Non.  II.  8.  46. 
TÈGÌMEN  0  TÉGfMEN,  inis,  sn.  3,  da  lego;  <TT£- 
7a«rfta,  coperta,  copritura,  capnmento.  Liv^iv 
39-  V   ^En   in.  594;  Ov.  Art.  am.  IH.  14» i  Met. 
!   672';  Sen.  Bere.    Fur.  1154;   Sii.   1.   402   (nei 
quali  esempi  queste  due  forme  trovami  promi- 
scuamente, ma  ttgumen  lira*  d  f**>«£), 
TEGIfM,Ti,   sn.   2;   Te  g  io,  citta  della  Mista,  O 
della  Troade,  0  forse  della  Teutrania,  eh  e  parte 
della  Misia.  Pi.  HN.  v.  30. 
TEGEICIOI,    li,    sn.   2;   Teglicio;   citta    della 

Mesia  inferiore.  Anton.  Um. 
TEGMEN,  Inis  sn.  3  ,  per  sinc.   rfategimen;  xa- 
ìuuua^xéJtaa^a,  coperta,  copertura,  copnmento; 
tutto  ciò  che  in  qualsivoglia  modo  copre,  nasconde 
e„ro(eg9e.Mih.amictui  est  Seyllucum  tegmen. 
Cic  Tusc.x.  32  -  Tuloque  latel  sub  legmine  pe- 
clus  (  il  petto  sta  coperto  e  sicuro  sotto  l  usbergo) 
Lue    vii.  499  -  Tegmina   capitimi    (gli  elmi,  1 
cimieri)  V.  yEn.  vii.  142  -  Tegmen  leonis  (una 
pelle  di  Itone)   Id.  ib.  666  -  Tegm.ne  demplo 
(tolta  la  spoglia  mortale,  cioè  il  corpo)  Lucr.  VI. 
m  -  Tegmina  tlammea  murice  (vestì  d.  por- 
pora) Val.  FI.  v.  361  -  Tegmina  planine  (1  cal- 
ori de' piedi)  ld.  vi.  702  -  Hordea  exuere  de 
palea  et  te^minibus  suis  (spogliar  l  orzo  della 
],aglia   o  de'gusci)  Ov.  Medie    fac ^  "  "  Subì 
uno  tegmine  (va  in  una  casa)  Stai    Th   I.  ^06 
-  Escuto  salili  cum  tegmine   proles   (scosso 
il  guscio   dell'uovo  saltò   la  prole)  • Uaud.  ili 
Cons.   Honor.   p,.f.   3    -    Gali .    wb   tegame 
(sotto  il  cielo,  sotto  la  cappa  del  cielo)  Lucr.  I. 

TEGMENTUM,  i,  sn.  2.  Ai  tego  ;  coperta  Accipe 
hoc  legmenlum,  eie.  Afra*,  ap.  &»•£**- 
Palpebra»  sunt  tegmenta  ocix\omin( le  palpe- 
bre servono  per  coprire  gli  occh .)  Lic.  »U.  H. 
57  (ove  altri  legg-  tegnmenta)  -  Ex  cenloni- 
hus  et  cori.s  tunicas  aut  tegmenla  lacere  (far 
tonache  o  vesti  di  centoni  e  cuoj)  Cxs.  BE-.  IH. 
4ì  in  fin. 
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TEGO 

TFf.O.  i>.  te\i,  lectum.  legére.  alt.  3  [da  trriytt, 
che  tieni  lo  stesso  agni f  )  ,•  xjcXùstw,  z/.i-zolIv  . 
tnsf**,  coprire.  Corpus  ejus  te\ìl  suo  pallio 
G  Di»,  n.  &)  sub  fin.  -  Tegere  lamina  sorano 
rudere  gli  occhi  al  sonno  V.  G.  n.  <i>  -  Te- 
gere iter  (lastricar  una  strada)  lìmi.  Inscr. 
r:.  il.  =  3  Soventi  ri   erf/a    sepoltura. 

Sab  quo  sacrala  Crolonis  Ossa  legebal  humus 
('...Ve',  w  55  ==  3  Latns  tegere.  V.  LATCS 
i  l'i.  =  4  Coprire,  nascondere,  celare.  Crude- 
lissimam  nomea  lyrannisua  hnmanilate  tege- 
l'.it  _V;>.  /'.;/.  i  rx/r.  -  Tegere  cupidi  lalem 
stiaui  Cit  Pis.  z^  -  Tegere  commissn  celare 
i  ...  .  .•  '  llnr  Al',  ioti  -  Fera  i.itiliuhs 

se  tegunl  .<  fiere  si  nascondono  nelle  tane)  Cic. 
Rabir  Post  i">  sol)  Dn.  =  b  Difendere,  pro- 
fere  Qui  j'ortiis  ab  Africo  tegebalur  eie. 
fi/  yun/  porto  era  al  coperto  dal  garbino  ecc.) 
Cts    BG  III.  M  ad  lin.  -  Meam  salateli'  texil 

.  mia  salvezza.)  Cic.  Piane.  1   -   1. 
berla  (era  armis  lecere   Sali.  Cat.  6.  =  lì  Te- 
gere aiiquem  significa  cingere,  assistere  aline 
sta  per  sollievo,  sia  per  ajuto.  Stai.  Siiv    \    i 
1  Pass,  legor,  §  5  -  P.  pr   alt.  tegens 
Pt.HN.Xl.U  -  P.fut.atl.tecXuTns.Sen  Conti- 
'.    ante  med.  •   Pp.  pass,  lectus.  Cic.  ND  n.  4. 
//.  r    Sai  n.  1.  Kij  .V.»7.  v.  ì,   -  P.  fitt. pass,  (e- 
u-endus  Cbm.  #C.  u.  10. 
I  l'.i.H.f. .  .ìi  uni.  sf.  pi.  1  ;  Tcgra,  città  della  Me- 
.   inferiore.   Tali.   Petit    =  2   Trovasi  anche 
Tegta,  e,  .$/"  1.  N'olii.  Ini  per. 

I  ii.l  I  \     .e.  .</'.  1,  (la  lego;  z;'oauo;,  it).i'v.5o$,   re- 

gola,  specie  di  coccio  con  cui  copronsi  le  case 
Qood  meas  confregisti  imbrices  et  tegulas  W. 
.V/.  ii.  6.  li  -  Cum  tu  per  tegulas  demilte- 
rere  (essendo  tu  calato  abbasso  per  le  tegole) 
i  ic.  Pini.    li.  1S.  =  2  Prov.   Estrema  legula 

stare  (esser  SuW  orlo  del  precipizio)  Sen.  Ep.  12 
ante  med.  =t  3  Tegula,  Tegula,  fu  altresì 
cognome  rem.  Liv.  \\\i  12  in  lin.  =  i  Tegla, 
e  Tecla  leggesi  nelle  iscrizioni  di  Marini.  Trai. 
Arv    p.  ;,i. 

'  I  i.l  LÀBIUM,  ii    V.    iti.lliini.  §  1. 

n  i.i  i.Vr.irs.  ti,  sm.  z,  da  tegula;  tegolaia, 

chi  fabrica  tegole.  \  il.  Tal)    marni,  ap.  Murai. 
.  Pratili.   Inscr.    Via  App.  p.  imi.  —  2  Te- 

rl.mu»  pir   tegnlarius.  Keines.   laser,   ci.   il 

I 
i  1  ol  l.ir.irs,   a,  um,  agg.  da  legula;  coperto  ili 

Ugole    (ìrul.  Inscr.  51.  11. 

II  li  I  l'M.  i  .  sn.  2,  (la  lego;  copertura,  coperto 
coprùnento;  lo  slesso  che  tegnmen  ledi,  l'I.  UN 
in 

IH.IMIV  inis,  su.  3,  Ha  lego;  lo  stesso  che 
!•  .Muli  Iàv  i.n;  xxxvi.  32  (ove  altri  leggono 
ti.  nnii.  altri  tegmen) 

I  I  i,l  M I  \  I  I  >| .   i  ,  .,;;.  2,  da  te^o;  ro/ierto,  coper- 

tura ,  coprimenlo.  Tegumenta  corporum,  \cl 
lexla,  rei  tuia  Cu  ND  n  M)  -  Equo  pur- 
purea legumenla  dedil  'die  al  cavallo  una  guai- 
■  p-i  ni  porpora)  Svel  I  al.  i5  ad  fin.  =  2 
/  Ida  i  ego  nulli  seinper  ha  bui  astati  te- 
gameolom  mete  [ho  tempre  tenuto  queste  re- 
goli   /..  r  formine  teudo  M  Ile  vii  inde  rune  ili  min 

i      1 1  ni   ii   :    .2  -  'i  egumenta  i  iliornm 
"'i.-v  Cic.  Cai   in  (ove altri  legg  inte- 
gamata) 

i  i  li  i  il  N    V    m  Gì  in  M    '   I 

IMI  -•     .     uni    agg    da  'I  riis  ;    [*»)&;,  /r_/n,   appur- 
ici"'      l        ora  Su    or,  dita  della  Jonia  nella 
■  •  ■•  ;  <  rto    Boi    Ep    m\   9;  Od  i.  17. 
Oi    i  risi   ii  .  \,t  ai,,   in      n;  Rem 

ara     Iti    B=    ITejl      ■     •/"    l.    '/.^i,   nome  di 

ni'  ■  Prop   i\    ■     ili 

I I  '  I  1    •'•  leso   rfowrfi  lexsla    '/-/  cui'lela 

/■  </'f(.i   ;,rr    in,,  ,.,,,       i-,r;,     I,     „.    drappo;    tulio 

•      ■    i  fa    i  i'    rndo  lana    lino  n  <•/-/   Tetani 
n     /       r/mu   n       ..       Afiidoii  exei 
0     /  a  '    n    i  m       i  elam 
•ti  ni   Mei  '  /< 

'     rf>l     A/o    »•    l/'//'>    tinnir    proprio    •<!   ut!"    pi  1 

l    '.ni   UH     l  bull,  i  |  Siro 

*'•  IcMBfi  /"  i/la .  il  i. la  .    i  ilo  \\ |;    io 

»  I  ■  '<  a  "i  >  |  ■   di  il  um  telai 

PI  Slii  li 

"  ;  -  falla  i  on 

1  •  re  teli  non 

Male  omomo  mihi  et)  [non  del  lutto   tn  a  buon 

ad  i  l  dn  r  .ini  il  ■ 
■■ 
Il  I  iMÓ'XI  s 
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Sopportare) ;  tXTla-jTee,,  telamoni,  atlanti,  sta- 
tue di  legno;  simulacri  in  forma  umana,  che 
collocatisi  negli  edifizj  per  sostegno  de' beccatelli 
o  cornicioni.  Yilr.  vi  1(1  ad  fin,  =  2  Telamon 
è  pure  il  nome  d'Atlante  in  lingua  lai.  Serv.  ad 
V.  Ma.  i.  745  et  iv.  «6.  =  3  Telamo,  Tela- 
mone, e  nome  proprio  di  schiavo.  Mail'.  Inscr. 
Mii*    Ver.  271.  9. 

tì:lvmònì\iii:s,  a>,  sm.  ì-  Telamoniade 
Ajace,  figliuolo  di  Telamone.  Ov.  Mei.  xill.  2il 

Ti:i.  V.vi(l>irs,  a,  uni,  agg.;  telamonio,  appar 
tenente  a  Telamone  padre  d'Ajace  e  di  Teucro, 
onde  Ajace  e  dello  Telamonius.  Ov.  Art.  am.  n 
737;  Mit.  xill.  IJij    Trist.  il    VII. 

TKl.\>-.fò  ficus,  sf.  pi.;  i  fichi  talani,  fichi 
neri  con  lungo  picciuolo  PI.  UN  V.  1');  Calo 
RR.  S;  Macr.  Sat.  n.  16.  Taluno  legge  Tcllianae 

TELAKDRfÀ,  ;i> ,  sf.  1;  Tela nd ria,  isola  del 
Mare  mediterraneo  presso  alla  Livia.  PI.  WS 
v.  31. 

Ti'I.A.MlRVS,  i,  sm.  2;  Tr,).2~jSpo;,  Telandro 
città  della  Licia  ne" confini  della  Caria.  PI.  UN 
\ .  il    ove  alici  malamente  legg.  Telanurns) 

TRL  VMIUS.   V.  il  vocab.  preced. 

TÈLARÌUM,  ìi,  su.  2,  da  tela;  telajo,  lustro- 
minto  per  tessere  la  tela.  lsid.  Orig.  XIX.  2'i 
init  -  V.  Ducange  Gloss.  med.  et  iìif.  Latin 
in  Telarium. 

TtLCIISMiS,  um,  sm.  pi.  3  ;  Tiì/T.e;.  Te  le  h  ini , 
figliuoli  del  Sole  e  di  Minerva,  o  di  Saturno  ed 
Aliope,  assessori  di  Cibile  in  Crela;  appellati 
altres)  Ida?i,  Cureles  ,  Corybanles  ,  Dactyli 
Ov.  M.t.  VII.  365. 

TELCHÌCS,  li,  sm.  2;  Ti/^to;,  Tele  h  io,  che 
con  Anfitu  era  auriga  di  Castore  e  Polluce.  PI 
UN.  vi.  5. 

rÈLÈBÒ/E,  àrum,  sm.  pi.  1;  Tv^s/So'at,  Tele- 
boi,  popoli  deW Elidili  od  Ararnania,  famosi  per 
le  ruberie  ed  ass'assinj.  l'I  UN.  iv.  19;  PI.  Ampli 
ì.  1.  5'iet95.  =  2  Alcuni  scrivono  Theleboae. 

rELÈGÓNCS,  i,  sm.  2;  Tv'iiyo-JOi,  Telegono, 
figliuolo  d'Ulisse  e  di  Circe.  Hor  Od.  ni.  29.  S; 
Ov.  Fast.  IH.  92;  IV.  71  ;  Stai.  Silv.  I.  3.  83:  Sii. 
\u.  692;  XII.  533;  Prop.  il.  23.  ,2;  Ilyg.  Fai). 
127. 

TÉLÈMÀCHUS,  i,  sm.  2;  Tr.Ua'x/oi,  Telemaco 
figliuolo  d'Ulisse  e  di  Penelope.  0\.  Her.  I.  98. 
el  107;  Hor.  Ep.  i.  7.  'ni;  Calull.  lxi.  228;  Ilyg. 
Fai)   127. 

TÈLÉMUS,  i,  sm.  2;  T-h'iifioi,  Telemo,  figliuolo 
di  Proteo,  indovino.  Ilyg  Fab.  120.  =  2  Tele- 
in  o ,  figliuolo  di  Eurimo ,  famoso  indovino  fra 
i  Ciclopi.  Ov.  Mei.  Xill.  77(1;    Ilyg.  loc.  cit. 

ti:li:niiosoti:li:ndus,  ì,sf.  2;  Tclendo,  isola 
vicino  a  Cipro  calla  Cilicio.  PI.  UN.  V.  31. 

TELEPHÀBES,  is,  sm.  3;  Tele  fare,  statuario 
PI.  UN.  v.  31. 

TI •I.LPHKKV,  Ti,  sn.  2;  mlificv ,  telefio,  erba 
simile  alla  porcellana  nello  stelo  e  nelle  foglie 
PI.  MN.  XXVII.  HO. 

TI  lll'IUS,  i,  sm.  2;  Tt^oì,  T  eie  fo ,  figliuolo 
il' Ercole  e  della  ninfa  Auge  o  Augea,  che  dicesi 
essere  stato  ferito  dall'asta  d'Achille,  e  guarito 
per  mezzo  di  quella.  Ov.  Mei.  xn.  112  ;  Trist.  V 
i   17;   Rem.  ani.  \~,  ;  Poni.  il.  2.  2f>. 

Ili  ITTI-:,  cs,  sf.  1;  Telcpte,  città  dell' A  fica 
propria,  nella  Bizaccna.  Notit.  Imper.  ;  Anton 
lini. 

il  il  sìa,  x,  sf.  i;  Teletta,  città  d' Italia  nel 

Sanino.    Liv.  XXII.  13;  XXlv    20. 
IIIIM.M's,   a,  uni,  agg.  da  Tclrsia;  tclesino, 
appartenente   a    Telesia,  città  del  Sannio.    Don 
Inscr.   Ci.    2,    n.    17r>.   =    2    Tele  sino  è  altres 
inguaine  rum.   Veli.   n.  27;    Orili.  Inscr.  1002.    ì 

li  il  snidino,  finis,  sm.  3  (dim.  di  lelesphornsj 
Telesforione,  cognome  roin.  Mario.  Inscr. 

I  lai.  Arv.  p.  691, 

1 1  n  SPHÓR1S,  rdis,  sf.    ;  Ida  teleupliorns)  '/'<- 

I I  sfuri  d  e ,    nome    servile    rom.    (ìrul.     Inscr. 
Ì9  \ 

Il  1  i  Sl'llòms,  i,  sm.  2  (da  rDo;  fine,  e  ffipm, 
portare;  TlXlffOo'sec,  che  appaila  il  fine  desti 
nato);  TtlctfoTQ,  cognome  rom  Murai.  Ill- 
S0r,   Hi)7.  5. 

Illlsils,    is,  o  tB,  sm.    :  e  1  ;    Trieste,   intese, 

padri  di  .lamlic    Ov,  Mei    in.  714,  -     2  Nomi 

ih  un  piala  gmo.    V     II  II  STI  S,  §  2. 
IIMSIiMS      a,    uni  ,  agg    (da  Tlliar-r,;  ,  ini   ia 
l'oi);    iniziato  ne' misti  ri.    .Murai    Inscr.  197.  7: 
I     1.  2. 

""   /'  \4m, portar,    rKLESTVg,i,  sm.  i- Teletta,  antico  poeta  gre 


TEL0NICM 

co.  PI   UN.  xxxv.  io.  =  2  ^/eum  scrivono  Te- 

lesles.  Jiayl.  Ami. 
TELETHRÌUS,   il ,  agg-sosl.  (sottinl.  mnnO;  Té- 

ìsSptov  Zoo;;    Teletrto,    monte   dell' Eubea 

PI.  UN.  xxxv.  8. 
TixfcTA,  e  TÈLÉTE,  ,t,  sf.  1;  TÙtrr,,   telete, 

causegrazione,  espiazione,  l'iniziare;    ed    anche 

sacrifizio  e  spesa  che  si  fa  nell'  iniziare.   Apul 

Mei.  Il;  August.  CD.  IV.  31;  x.  9  et  23;  Donat 

Inscr.  73. 

TÈLfiTIirsA,  .-e,  sf.  i;  TeXsSoCsa,   Tel  elusa 
moglie  di  Liddo,  madre  della  donzella  Ificlie:  se- 
condo le  favole  fu  trasformata  in  maschio.  Ov 
Mei.  ix.  693  el  765. 

TÈLÉTUS,    i,    sm.  2;    ts);to;,    lei  età,  perfetto 
uno  degli  eoni  di  talentino.  Tori.  adv.  Valent' 
8  (altri  legg.  tlieletus,  da  Sùrtrò;,  desiderato) 

TlXIC\UI>IOS,  ti,  sm.  2  (da  «Xsw;,  perfetto,  e 
xxpiia,  cuore);  tclicardio,  gemma  nel  colore 
simile  al  cuore.  PI.  UN.  xxxvii.  63. 

TELÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  lelum  e  gero  •  Bt- 
)osó/50j,  che  porta  strali,  armato  di  frecce]  Te - 
hger  puer  (Cupido)  Sen.  Ilerc.  OEt.  543. 

TI.LI.M'M,  i  ,  sn.  2  (da  ti-)i;,  fieno  greco);  Tr.h- 
vov,  telino,  specie  d'unguento  preziosissimo,  il 
cui  principale  ingrediente  e  il  fieno  greco,  l'èri. 
Pali,  i  ante  med.;   PI.  UN   xm    2 

TÈURRHIZOS,  i,  sf.  2  (da  xiìnoc.,  perfetto,  e 
pt&,  radice);  telirrizo,  sorta  di  gemma  di 
color  cenerino  o  leonino,  con  le  radici  candide 
PI.  UN.  XXXVII.  68. 

TÈLis  ,  is,  sf.  3;  Tjptf,  teli,  fieno  greco,  donde 
telinum.  PI.  /IN.  xxiv.  120. 

TÈLÌUS,  a,  um,  agg.;  ténioi,  perfetto.  Auson. 
Ep.  XVIII.  19. 

TELLCMO,  òn\s,  sm.  3,  da  tellus;  Teliamone, 
dio  della  terra.  August.  CD.  vii.  23  sub  lin.  (da 
I ariane) 

Xl.t'IUIS,  i,  sm.  2,  da  tellus;  Tel  luto,  dio 
della  terra;  lo  slesso  che  Teliamo,  dipeli.  I.  16. 

TELLUS,  ùris,  sf.  3  (da  Snlri,  mammella,  perchè 
nutre  tutte  le  cose);  Telluri-,  Terra,  dea 
delta  terra.  Tellurem  porco,  Silvanum  lacte 
piabant.  Hor.  Ep.  11,  1.  143  -  Ad  Telluiis  qui- 
dem  eliam  luam  slatuam  locavi  (ed  avanti  al 
tempio  di  Tellure  ho  collocato  anche  la  tua  statua) 
Cic.  Q.  Fr.  IH.  1.4  -  Telluris  operta  suliire  (pe- 
netrare le  regioni  infernali)  V.  yEn.  VI,  lìti.  =  2 
La  terra,  il  terreno.  Tellus  inarata  (terra  senza 
coltura)  Hor.  Epod.  xvi.  Vi  -  Ex  e  ree  re  tellu- 
rem (lavorare,  la  terra)  V.  (ì.  1.  99.  =  .S  Suolo, 
pavimento.  Nunc  solida  csl  tellus  fora  il  suolo 
è  saldo)  Ov.  Fast.  vi.  40*.  =  4  Regione  parti- 
colare, paese.  Gnossia  tellus  (Creta)  V. /En.  vi. 
23  -  Tellus  barbara  Scytliia;  (la  Scizia ,  paese 
barbaro)   Tibull.  ni.   4.  91. 

TELLTJSTRIS,  e,  agg.  cam.  3,  </«lellus;  terre- 
stre, che  dimora  in  terra.  Capei).  VII.  237  (ove 
per  lellustres  altri  legg.  telluristres) 

TELMESSENSIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Telmessus  ; 
telmessense,  appartenente  a  7'elmesso;  lo  stesso 

che  Telmessius;  onde  Telmesscnses,  mm,  sm. 

pi.  3;  Telmcssensi,  gli  abitanti  di  Telmesso. 
Terl.  Anim.  46. 

TELMESSÌCTJS,  TELMISSÌCUS  e  TIXMESSÌUS, 

a,  uni,  agg.  da  Telmessus;  appartenente  a 
Telmesso,  o  Telmiso,  Telmessius  sinus  (golfo 
di    Telmesso)   Liv.   xxxvu.   16  sul)  fin.  -  Vi'num 

telmessicum.  PI.  UN.  xiv.  9. 
TELM ESSISI  Tdis,  sost.-agg.  3,  da  Telmessus: 

'ì'e/fj.rtn',1;,  donna,  od  altra  cosa  di  Telmesso; 
di  gin.  fem.  Lue.  vili.  24. 

SSSS  "      i     V-   TELIESSICS. 

TELMISSUS  B  TELMESSUS  ,  i,  sf.  2  ;  'Telmesso, 
Te  Ime  so,  città  maritimi!  nelle  frontiere  della 
Carine  della  Licia.  Cic.  lliv.  I.  'il;  PI.  UN. 
XXX.  2. 

TI  l.oill,  ;,.  indici.  (TriìoflK.  Ptnlem.);  Tclobi, 
citlìi  della  Spagna   'l'ari  ugnitele.    IMela  II    6, 

ril.òlllS,  is,  sm.  3;  Tclobi,  fiume  dilla  Spa- 
gna '/'arraijoiiese,  con  alilo  nome.  Rubricatila. 
Mi  la  11.  1,  a  med. 

l'I  I.O.NAllil'S,  ìi,  sin.l(da  Tc)r<'iv(ov,  lunga  n  banco 
ove  siedono  1  gain  Ilici  i  a  riseunlere  la  gabella); 
gain  lini  e  ;  quegli  che  presiede  alla  riscossione, 
delle  gabelle.   Cod.  'III.  XI.  28.  3  ad   fili.;  Non.  I. 

6  i  (ove  leggcsi  tolonearius) 
ri  insiirM ,  li,  sn  2;  intuir»/,  telonio,  banco 

tic' gabella  ri.  'Ieri  Lini.  12,  et  llaplisin.  12  (ore 
aliti  legg.  teloiicinn) 


TELOS 


TELOS  o  teeus,  i,  sf.  i;  TCios,  Telo,  isola 
del  mar  Egeo,  dirimpetto  alla  Caria,  una  delle 
Sporadi.  l'I.  HN.iv.i*. 

Ti il 'ni    i,  sn.  «  «te*5*«.  do  tengij;  PsXoj,  to- 
gsuua  or«e  </a  <a«eiar«,  Mette,  /''<•''<<">  ■/'"'/" 
{ancia:  propria*,  appartenente  a  quella  sorta 
d'arme  die  son  detta  missiha,  e  fotte  per  fera 
da  lontano.  Fest;  Serv.  ad   V.  ?En.  VIU.  M9; 
,x    509  ;  Cajus  Dig.  I-  16.  133 -Omni  genere 
missiliam  telorunv  Li»,  xliv.  35  ad/w».  -Tehs 
aliqaem  potere  (lanciar  armi  cantra  alcuno 
Ov   Fast  ih.  W  -Tela  conjicere.   Cic.  Quint 
16  —  intendere.  LI.  Pro*.   Cons.  9  sub  fin.  - 
torquere.  V.  Mn.  v.  W7  -  vibrare.  Lue.  IV 
,o  _  milterc.  Cats.  1ÌG  ni.  4.  =  2  Dicmi  te 
lum  B»eAe  della  spada,  del  pugnale,  del  coltello 
esimili.  Cic.  C.at.  III.  3  extr.;  Liv.  i.  W;  Sali 
Cai.  JS.  =  3  E  d'altro  che  valga  a  ferire.  Proli - 
lis  nunc  pars  caret  allora  telo  (or  l'altra  banda 
della  fronte  è  senza  corno)  Ov.  Met.  vili.  883  - 
Posiloque  tricuspide  telo  (e  deposto  il  tridente) 
Id.   ib.    I.   330.   =    4   Dicesi    de' cesti    e  dei   loro 

colpi  Corpore  tela  modo,  atque  animis  vigi- 
lanlibus  exit  (oc  con  lieve  moto,  ed  ur  con  gli 
occhi  vigilanti  n  guardia  si  schermisce  e  ripara 
i  ferrati  pugni)  V.  .En.  V.  i38  -  Manibus  nunc 
obvia  tela  Disculiens  (schivando  con  le  mani 
i  colpi  che  gli  sono  incontro  aggiustati)  Stai.  Th. 
vi.  772.  =  5  Trasl.  Suo  leio  aliquem  pellere 
(cacciar  alcuno  con  l'armi  sue  proprie)  PI. Ampli 
i.  1.  112  -  Vis  Iribunicia,  tolum  a  majoribns 
libertali  paratura.  Sali,  in  Orai.  Mairi  Lkin 
ad  pleb.  ante  med  -  Veneris  qui  telis  accipit 
ictum  (chi  va  soggetto  a'  colpi  di  tenere)  Lucr 
IV.  io i 5-  Tela  fortuna?.  Cic  Fani.  v.  16.  =  6 
La  pleuritide,  il  mal  di  punta.  Est  et  vis  morbi, 
quod  telum  commeuioraiur  etc.  Isid.  Orig.  iv 
6.  =  7  I  raggi  della  luce.  Non  lucilia  loia  diei 
Lucr.  Mi".  =  SII  membro  virile.  Just,  xxxvin 
1,-  Mari.  xi.  78;  Auct.  Priap.  9.  =  9  Invece  di 
stimulus;  stimolo.  Coutra  deleelalio  pio  telo 
ad  discendimi.  frarr.  ap.  Non.  iv.  sw  -  Maxi- 
mum telum  (massimo  incentivo)  Liv.  IV.  23  a 
med 
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clii  e  nato  da  genitori    di  non  pari   condizione.  I 
Tab.  ffinea  ap.  Orut.  502,  col.  1,  I.  »• 
TEMERE,  avv.;  sìxw,  à/3ouAa>«,  senza  ragione   a 
COSO,  a   tastone,    ciecamente,    alla  balorda    al- 
l'impazzata    Ne  quid  temere  agamus.  Lic.Off. 
i    2'; -Sic   erit;    non  temere  dico  [sarà  cosi; 
noi  dico  senza  ragione)  Ter.   Phorra    v.   3.  19  - 
Temere  errare  (andar  ali1  impastata.)  Ov.  fast 
Vi     27  -  Nunquam  cdepol  temere  tinnnt   tin- 
tinnabulum  {non  e  mai  che  il  campanello  suoni 
senza  un  perche)   l'I.  Trin.  IV.   2.  162  -  Non  te- 
mere est:  oùx  à>Aw?  (non  senza  ragione;  evvi 
il  perche,  il  motivo)  Ter.  Ileaut.  IV.  17  -Haud 
temere  est  visura  (non  m'inganno)  V.  /En.  IX. 
37-,    =   2   Invece  di    tacile;  di   leggieri,  facil- 
mente. Nullus  dies  temere  intercessit,  quo  non 
ad  eum   senberet  (non  passò  di  leggieri  alcun 
giorno  che   non  gli  scrivesse.)  Nep.   Attic.  20  - 
JNon  liac  temere   Iransiri  polest  (non  può  age- 
volmente passarsi  per  qua)  l'I.  Bacch.  I.  1.  32  - 
Peslilentia,  quanta  non    temere  alias  (pesti- 
lenza maggiore  di  quanC  altra  mai)  Svet.  Tit 
8  a  med.'-  Parva  casula  caunulis  temere  con- 
tecta   (tugurietlo  coperto  di  piccole   canne  alla 
buona)  Apul.  Mei.  '..  =  3  Temere  jacére  (es- 
sere sdraiato  con  lutto  il  corpo,  senza    cura  e 
decoro)  Hor.  Od.  il.  il.  13  ;  Ov.  Amor  I.  li.  21; 
V.  yEn.  ix.  329.   =  4  Comp.  temenus.  Accius 
ap    Non.  II.  841. 
TÈMÈRÌTAS,   atis,  sf.  3,   da    temere;   abulia, 
temerità,  inconsideratzza,  sconsidcranza,  im- 
prudenza. Temeritalem  cupidilateraque  mili- 
tum  reprehendit  etc.  Ca-s.  BG.  vii.  32  -  Te- 
meritas  est  llorentis  ostatis  (V  imprudenza   'e 
dell'età  giovanile)  Cic.  Sen.  6  extr.-  Temeritas 
caeca.  Sen.  Agam.  145.  =  2   Trasl.  In  quibus 
nulla  temeritas,  sed  ordo  apparet  (in  cui  non 
appare  confusione,    ma    ordine)  Cic.  ND.  II.  32 
extr.  =  2  Nel  num.  plur.  tementates.  Qui/il. 
Deci.  VII.  1. 
TÉMÉRÌTER,  avv.  da  temere;  lo  stesso  che  temere. 
Accius  ap.  Non.  Sì.  54;  Enn.  teste  Prisc.  XV,  p. 
ioni  Putsch. 


TEMPERANTER 


TEMBROGICS,  ii ,  sm.    2;    Tembrogio,  fiumi 
della  Bitinia.  PI.  HN.  VI.  1.  =  9  Vicesi  anche 
Tliimbres  o  Thimbris.  Liv.  xxvyiu.  18. 
TÉMÈNTTES,  a?,  sm.  1  (forse  da  T5f*£vo5-,  bosco). 
Tsfxsvtmc,   Te  meni  le,  epiteto  di  Apollo.  Svet. 
Ti'b.  74  ,•  Cic.  Verr.  Vi.  53. 
TÉMEN'ÌTIS,  idis,  sf.  3  (forse  da  n'psvo;,  bosco); 
TeaóvtTt;,    Temenite,  una   delle  porte  di   Ta- 
ranto, vicina  a  un  bosco  sacro.  Liv.  xv.  9.  =  2 
Fontana  in  vicinanza  di  Siracusa.  PI.  UN.  III.  l'i 
TÉMÉNTJS,  i,  sin    2  (da  lèuvja: ,  temeno,  bosco 
sacro,  o  qualsivoglia  tempio  consacralo  agli  Dei). 
Temeno,  cognome  rom.  Murat.  Inscr.  1781.  i. 
TÈMÉRAIHLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  temerò;  con- 
taminato, colpevole.  Fort. 
Témérandtjs,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  temerò. 
TEMERARIE,  avv.  da  temerarius;  temeraria- 
mente, con  temerità   Cod.  IX.  1.  18;  Tert.  Viri;. 
\el.  (ove  altri  per  temerarie  legg.   in  temerà- 
riam) 
TÈMÉRÀRÌl'S,  a,  um,    agg.  da  temere;  a,3ov- 
).o;,  aXofOi,  temerario,  imprudente,  inconsi- 
deralo, che  adopera  con  troppa  audacia  e  senza 
ragione.  Non  sum  tam  lemerarius,  nec  audax 
Mari.  IV,  43-  Temeraria  usus  ratione  (appiglia- 
tosi ad  un  temerario  consiglio)  Nep.  Timolli.  ;. 
a  med.  -  Ea  sunt  et  turbulenla,  et  temeraria, 
et  periculosa.  Cic.  Cincin.  12  -  Temeraria  vox 
(voce  senza  fondamento)  Ov.  Mei.  li.  50  —  que 
rela  (lagnanza  senza  motivo)  ld.  Trist.  V.  ì: 
17  -  Frena   temeraria  (cavallo  che  non  si  può 
domare;  pericoloso)  Mart.  xn.li.  —  2  Haud  te- 
merarium  est  («ore  è  a  caso,  non  senza  ragione) 
PI.  Asin.  il.  1.  l'i;  Aul.  il.  2.  7.  —  3  Incerto, 
fortuito,  non  stabile.  Fest.  in  Scriba  navalis. 
TÈMÉRÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  temerò;  j3=^ti).w- 
■riijO  ,  violatore,  corruttore.  Si  quis  praesenlis 
legis  temerator  exsistat.  Cod.  xn.  53.  2  -  Apol- 
linea? matris  temerator.  Slat.  Th.  xi.  12.  =  2 
Falsario,  falsificatore.  Poenam  teraeraloris  luit; 
perinde  enim  punitur,  alque  si  falsum  fecerit 

Dig.  XLVHI.  io.  29. 

Témèratcs,  a,  um,  pp.  pass,  di  temerò.  =  2 
Aggeli,  contaminato,  violato;  j3sj3n).w3éi;.  Deum 
delubra,  sepulcra  majorum  temerata  ac  vio- 
lala. Liv.  xxvi.  13  a  med.  -  Temerata  puella.  Ov. 
Her.  IX.  49.  =  3  Temeratus  sanguis  dicesi  di 


TÉMÈRÌTCDO,  iuis,   sf.  3;  lo  stesso  che   teme 
ritas.  Pacuv.  ap.  Non.  II.  867. 

TEMERÒ,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1  (vocab. 
d'elim.  ebr.,  ma  secondo  Festo  e  da  temeritas); 
(3sj3/)ÀóiJ,  macchiare,  contaminare,  violare.  Par- 
ale morlalcs  dapibus  temerare  nefandis.  Ov. 
Mei.  XV.  75  -  Temerare  lluvios  venenis  (avve- 
lenare i fiumi)  ld.  ib.  vii.  535  -  Eandem  Juliam 
in  matrimonio  M.  Agrippae  temeraverat  (aveva 
disonorata  la  stessa  Giulia,  congiunta  in  mairi 
monio  a  M.  Agrippa)  Tac.  Ann.  I.  53  -  Nubila 
temerare  volatu  (penetrar  nelle  nubi  col  volo 
non  concesso  ai  mortali)  Stat.  Tb.  IH.  463  (par- 
lando di  Perseo)  -  Temerata;  alpes  (le  alpi  su 
perule  la  prima  volta  da  Annibale.)  Sii.  XV.  53  - 
Temerare  undas  (navigare  per  le  onde  non  pri- 
ma solcate)  Val.  FI.   I.' 027  (della  nave  d'Argo) 

—  ferrimi  (macchiar  la  spada  di  sangue:)  Lue 
I.  147  -  Nil  temerare  piget(wo»  si  ha  riguardo 
a  nulla;  cioè  per  cagion  della  fame)  Sii.  II.  472 

-  Delubra  oculis  temerare  profanis  ( volger- 
ne'tempi  sacri  lo  sguardo  in  quel  che  non  con- 
viene.) Claud.  B.  Ce't.  102.  =  2  Pp.  pass,  teme- 
ratus. Liv.  XXVI.  13  a  med.  ;  V.  JEn.  VI.  841;  Ov. 
Her.  XVII.  3;  Lue.  I.  223;  Sen.  Med.  614;  Tac 
Ann.  I.  30;  Mart.  v.  71;  Stat.  Achill.  I.  302; 
et  §  1  -  P.  fut.  pass,  temerandus.    Tibull.  il. 


TÉMÉSÀ,  a;,  e  TÉMÈSE,  es,  sf.  1;  TwsV/i  , 
Teme  sa,  città  de'Bruzj,  famosa  pei  lavori  di 
rame  che  vi  si  facevano.  PI.  HN.  HI.  10;  Ov. 
Met.  xv.  707;  Mela  li.  4  a  med.;  Slat.  Silv 
I.  1.  42.  =  2  Città  delta  Grecia.  Stat.  Achill. 
I.  413. 


TÉMÉSi«US,  a,  um,  agg.  da  Temesa  ;  Tsf/sa 
oc,    temeseo,   di   Temesa,    appartenente   alla 
città  di   Temesa.   Ov.    Fast.  v.  441;  Met.  Vii. 
207;   S'at.  Silv.  I.  5.  47. 

TEMÉTUM,  i,  sn.  2  (da  rò  p-iSu);  vino.  Fest.; 
Gell.x.  23;  PI.  HN.  iv.  n  -  De  Corcyraea  Te-, 
melum  duxerat  urna  (aveva  bevuto  vino  d'una 
brocca  di  Corfu)  Juven.  xv.  25  -  Quia  temeti 
nibil  allaluin  inlelligo  (perche  non  veggo,  che 
abbiate  recato  pur  un  gocciol  di  vino)  PI.  Aul. 
II. 6.5.  =  2  Temeti  timor  fu  detto  giocosamente 
il  parasito,  perche  siffatti  uomini  sogliono  essere 
diluviani  e  beoni.  Novius  apud  Fest.  (secondo 
Dacier) 


TEMNENDUS  ,  a  ,  um  ,  />.  fui.  pass.,  e 
Tkm.nens,   tis,  p.  pr.  att.  di  temno. 
TfiMNÌTES,  se,  agg.  m.  1;  Tn^izn:,  e 
TEMMUS,   a,    uni,  agg.;    tannile,  e  temnio, 
appartenente  a  Temno,  città  d'Eolide,  oggi   M e- 
leme.n,   con  monte  dello  slesso  nome.   Heiacli- 
des  ille  Teranitcs  eie.  Oc.  Flacc.  18.  =  2  Te-  , 
minta'.,  àruui ,  sm-  pi-  !,'  »    Tanniti,  gli  abi- 
tanti di  detta  città,  ld.  ib.  19.   =  3   Trovasi  an- 
che. Temnii,  órum  assolai.  Tac.  Ann.  II.  47. 
TEMNO,   is,  ere,  alt.  3  (da  réptuM,  segare);  xx- 
Taypovéw,  sprezzare,  far  poco  conto,  avere  in 
non  cale  (vocab.  quasi  poti.)  Discile  justitiam 
monili,  et  non  lemnere  Divos.  V.  Ma.  VI.  620 
-   Pars  non   teranenda  decoris  (decoro  da  ap- 
prezzarsi)  Ov.  Art.  am.   in.   229   -  Haud  te- 
mnenda?    manus    ductor    (condottiero    d'una 
truppa  considerevole)  Tac.    Hist.   111.  47.    =   2 
Jejiinus  raro  stomachus  vulgaria  temnit;  lo- 
cuzione proverò.,   che  corrisponde   alla  nostra: 
l'asino  che  ha  fame  si  pasce  d'ogni  strame.  Hor. 
Sat.  il.  2.  38.  =3  7/  per/',  fa  tempsi;  ma  Sca- 
ligero porla  opinione,  che  siasi  detto  anche  temni. 
=  4  P.  pr.   alt.  teranens.   Hor.  Sai.  I.  1.  15  - 
P.  fui.  pass,  temneudus,  §  1. 
TEMO     ónis,    sm.    3  (da  srr)fxwv  ,    stante    che    e 
pari  di  Ìjtiiih,  stare.  Voss.);  pv^s,  timone, 
legno  lungo  e  sleso  nel  cocchio  o  nell'aratro,  cui 
davanti  attaccasi    il   giogo.    Aureus   axis   erat, 
temo  aureus  eie.  Ov.  Mei.  a.  107  -  Juvenci  ju- 
<rum  quarto  die  accipiunt  cui  ramus  ìlli-a- 
lur  ,  et  temonis  vice  trabilur.  Col.  vi.  2  circa 
mciì.  =  2  Carro  di  guerra.  Juven.  iv,  126,  =; 
3  Poct.   Carro  di  Boole,  o  il  settentrione.  Stai. 
Th    I.  370;  Cic.  ND.  li.  42  ad  fin.  (traduccndo  i 
versi  d'Aralo)  =  4  Temones  son  dette   quelle, 
pertiche  lunghe,    quasi  pali,    nella   machina   ove 
legatisi  i  buoi  ed  i  cavalli  per  curarli.  Col.  VI. 
19.  =  5  Temo  e  anche  il  nome  d'una  presta- 
zione o  paga  che  dovevano  dare  all'esercito   in- 
vece de' soldati  novelli  que' che  avean  Vobligo  di 
somministrarli,  quasi  da  «[-tàco,  stimare.  Cod. 
Th.  VI.  26.  l'i  15  et  18. 
TEMÒN'àRÌUS,  a,  um,  agg.    da  temo;  che  ri- 
guarda la  tassa  de'  soldati  novelli,   delta  temo. 
y.   il   vocab.  preced.,   §  5.  Cod.    Th.   XI.  6.  14; 
Cod.  Just.  xu.  24.  I.  =  2  Temonarius,  ii,  sm. 
2;  colui  die  esigeva  il  prezzo  che  pagavasi  pei 
soldati  novelli.  Id.  XII.  29.  2. 
TEMPÉ,  ìi.  plur.  indecl.;    rà  Té(X7rea ,    Tempe, 
piccolo  paese   deliziosissimo   in   Tessaglia,   nella 
valle  dove  scorre  il  fiume  Peneo.  Hor.    Od.    I. 
7    4;  ili.  1.  24;  V.  G.  IV.  317;  Lue.  vili,  ij  Sen. 
f  ro'ad.   815;   Slat.  Th.  vi.   88;  x.  119;  Calull. 
lxiv.  285;  PI.  HN.  xvi.   92;  Mela   il.   3.  =   3 
Chiamami  con  tal   nome  anche  i  luoghi  ameni 
di  altri  paesi.    Frigida  Tempe  (luoghi  freschi 
ed  ameni)  V.  G.  II.  469  -  Eloria  Tempe  (luoghi 
deliziosi  lungo   V Alellari)  Ov.  Fast.  ìv.  477  — 
Helioonia  (luoghi  ameni  in  Elicona)  ld.  Amor. 
1.   1.  15.  =   3  Teropea  con  gr.  posiz.  Fragm. 
Solini  in  Anlh.  Lat.  T.  Il,  p.  386  Burm. 
TEMJ'ÈRACELllM,   i,  sn.  2,  da   tempero;   tem- 
pera, tempra,  mescolanza.  Apul.   Fior.  n.   6. 
TEMPÈRÀMENTL'M,  i,  sn.  2,  da  tempero,  ftt?t?, 
Y.pànz,  temperamento,   mescolanza;  unione, 
di  cose  con  proporzione,  e  proporzione  delle  qua- 
lità diverse  nel  corpo  mescolalo.  Donec  habeal 
mellis  liquidi  lemperamentum.    Scrib.  Comp. 
230.  =  2  Fig.   Moderazione,  modo,  mezzanità. 
Invenlum  est  lemperamentum,  quo  etc.  (tro- 
vossi  un  mezzo,  con  cui  ecc.)  Cic.  Leg.   ni.  io 
a  med.  -  Tanto  temperamento  inler  plebem 
senatumque  egit,  ut  etc.  (si  comporlo  con  sif- 
fatta moderazione,  tra  la  plebe  e  il  senato,  che 
«co.)  Just.  H.   7  -  Artifici  temperamento  (con 
artifiziosa  maniera)  Scrib.  Comp.  230.  =  3  Per 
qualità.  Temperamenlum  eoe  li  (temperamento 
dell'aria,  il  clima)  Just.  II.   1.  =  4  Comples- 
sione, temperamento  del  corpo.  Col.  Xin.  2  ante 
med. 


TempérandUS,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
TEmPÈrans,  tis,  /j.  pr.  att.  di  tempero.   ==  2  Agg. 

temperante,  moderato,   continente,    ritenuto. 

smifpotv.  Moderatus  ettemperans.  Cic.  F»nt.  14 

-  Homo  sanctissimus  ac  teinperantissimus.  Id. 

Font.  13.  =  3  Col  genil.  Potestatis  lemperan- 

tior  (più  moderato  nel  potere)  Tac.  Ann.  xui. 

46  extr.  =  4  Comp.  temperantior,  $  3  -  Sup. 

lemperantissimus,  §  2. 
TEMPERANTER,  avv.    da    temperans;  (tttpiue , 


TEMPERANTI  A 

SHfpóvus,  temperatamente,  moihratumenaì. 
Ce  Alt  ix  :  a  med.;  lac.  Ann.  IV.  33;  IV.  N; 
TEMPt'.RAM'ì  V ,  ;v .  .«/".  1.  (ii  tempero;  aaifoe- 
cùv*,  temperanza,  moderazione ,  cantin.nza 
Temperantia  constai  ex  prete  mitrendìi  m 
luptatibns.  Óre.  .V/>.  ni.  IS  -  Stimma  fnit  ejus 
in  vieta  temperantia  (taii  fu  assai  temperante 
«e/  ;■  Ilo]  I  I.  Tose.  v.  ;>'-  Adversus  siimi  non 
eadem  temperantia  (non  d  u  ti  con  pan 
Stroma      T.xc    6     «.  =  9    Temperami iato . 

nuzz.tntà.  Tanta  temperantia  inter  ambitio- 
neru  saevitiamqne  moderai os  ;m«io  moderalo 
tra  gli  estremi  d'un' ambiziosa  indulgenza  e  d'un 
fiero  rigore":  Sali.  Jui;.  W. 

PIRITE,  <;<.-••   i/.i  tempera' us:    a-Tira;.  «m 
oV  (  bi  temperate  tepebit  Cato  RR 

69-Ages,  ni  scribis,  temperale  [come  serici 
ti  comporterai  con  moderazione}  Cic.  Alt.  mi 
3;.  :  io.  temperatius.  ld.  io.  Xiu.  1  (o»< 

<j//n  lega,  temperanlìns)  -  Sup.  temperantis- 
sime A:t  ift  Music,  vi.  15. 
TI  MPiHVliO  òli :s .  sf.  ì,  da  tempero;  v'jy.c-x 
aix  .  uf'.-.  tempera  sione,  mescolanza,  tem- 
pera. Tu  illius  a?ris  (eraperatiooem  solertis- 
sime perspic  s  '  (  /  ri:  vi.  n  ad  fin  -  Ma- 
gnitudo commodorum,  qua;  percìpiuntorcsel 
;>eratioue  eie.  ,  r/it-  si  hanno  dal  cima  ecc 
1,1.  \n   [i        -     ì    Trasl.  regolamento,  governo 

-  ìphua  ac  temperalio  civitatis    ld    Tusc 
lv.   i.    —     3    Temperamento ,    moderazione.    Ex 
temperatione   jnris  (per  /o  temperamento   del 
diritto)  ld    ib 
Il  >ll>    i;  \iiVl"S.   a,    ìim.njgf.  rfn  tempero;  r/j 
tempera,  che  mitiga.  Tempera  ti  va  medicamina 

(medicine  mitiganti]  Csl.  Aurei.  Tard.  IV.  1. 

i  :  IP  RÀTOR,  5ris,  un.  .  da  tempero;  àouo- 
77/-:.  '.imperatore,  regolatore,  moderatore , 
Moderator  ilio  et  quasi  tempera 
tor  bnjos  tripartita  varielatis  Cic.  Or.  21- 
Temperalor  volnplatis  ,'c/;e  con  moderazioni 
gode  de1  piaceri)  Sen.  Vii.   beat  li. 

;i    ii'i  RAtCrS,  se,  .</'.   1  ,  tfn  tempero;  xpàaic, 

■j-liz,  tempera,    tempra,  mescolanza.   Tempe 

ratina  mimi.  Vitr.  vii  9    =  -2   '/'/•«.»/.  Corporis 
temperatura  fin-  complessione)  Sen.  Ep    1  circa 
-  Cali  temperatura  (il  clima)  Varr.  ap. 
N   11  11.  il». 

I  IÌTURI  5,  a,  uni.  /)   fut.  alt.,  e 

TEMI  ■     um,  />/».  oaw.   </<  tempero.  = 

U   temperato,   temprato,  mescolato;  avy- 
■/:/  Sxpxroc.   V  munì  temperatura    ex 

a.pi  1  celesti.  /'  //  \ .  \x  1 1  -  Amariiodo  tem- 
iti in also  1  ti mpei ala  con  rum 
molato  1.1  xi\  .8.  —  '.'i  Manipolato,  Gaseus 
temperata!.  U  11  1  Woderato.  Tem 
pera  li  m  rei  Cii  Pani  \w.  l'i  -  Molta  homa- 
iì.i  ,!.■  temperalus  rissai  umano'  I<1.  A  ti  i\ .  .. 
-  \  rata.  Hot  Od.  \\\  •.  •<•  .">  Molto 
aa  •  trasferisci  .d -'ora-ione.  Neqne 
uil.i    teraperatioi   orai  0  ,  quam  eie.  Cic. 

Oi    11         in  ii  bica  el  temperata,  ld  ,l>. 

mrd.  -     '  ita  regio,  tempera  tu  m 

0   JUI  '  tempo  in 
•  ni  man  -     Ido,    Uè  di    calore 

\  itr  1.  . .  Varr   RR    n       1  med,  -      7  Prela 

-    pi  epurati)  Calo   RR 

1  omp   temperatior,  ',  i  -  Sup,  tempe- 

/  .//  ;  .  Ini     ,  il. 

I I  Mei  e.  \  1 1  s    ni     im     .    da  tempero;  tempe- 

\  rnob.  1 
1     \      11  HPORI 
.  .  1  -  da    tempero;   ivf.pa.aia.. 

I  .  .1    , .. 

-  he   nittna  ntpei  ì 

1   in  1       re    temperici     la  cuti 
■  ■    ben    mescolato')  l'I 

H^  11   m  -  In  qao  aqnslis  1 liurn  temperici 

IV'  rulli  fu  tgu  olatua    hi 

t*1  aosto  il 

•  9  Dircn  delti    qualit  1 

'  ■  1.1  p,  r  1 1 

rata  1  orni 
bl  indaran  1  1 

p*««   sq«  „,-  1  rari   1 

1 1     nel    i\     11 

1      un    um  ;   / 

gli    OCekt      '<  limili, 

<        1    I     .  ,  , 

mi 

m  d,  nmmi  ,  /.„ 


— »(  1172  )«— 

virtù  della  temperanza  Claud.  Land.  Slil.  II. 
103. 

TEMPERO,  as  ,  avi  ,  alum  ,  are,  alt.  i,  da  lem- 
pus;  xspavvujut,  temperare,  temprare,  me- 
scolare, mescere  insieme  cose  diverse  con  pro- 
porzione Misceri  et  tempera  ri  non  potest.  Cic. 
Off  111.  B  -  Temperare  poetila  alieni  (far  da 
coppiere  ad  alcuno)  Marc.  ix.  12  -  Temperarli 
aliena  aqua?  fervent.s  et  picis  eie.  (riempi  le 
caldaie  d'aqua  bollente  e  pece  ecc  )  Vilr.  x.  22 
a  med  -  Temperare  le r rum  (dar  la  tempra  al 
ferro)  l'I.  UN.  xxxiv.  il  — ■  colores  (far  la  va- 
rietà de' adori,  meta  re  i  colmi)  hi.  [i,  n,.  Oxy- 
meli  antiqui  hoc  modo  lempeialianl  eie  (gli 
antichi  componevano  L'ossimele  m  questo  modo 
ecc.)  ld.  xxin.  29.  =  2  Trast.  Temperale  1111- 
i;ues   (aguzzare,   afflare  le  ugne)  Slat.  Tli 

I  (l  (parlando  della  agre)  =  3  Raddolcire,  mi- 
tigare, rattemperare.  iNiinii  lem [leran tur  cali 
res.  Cic.  ND.  11.  '>3  -  Scatehiis  arentia  tempe- 
rai arva  (cotte  aijue  zampillanti  ristora  gl'ina 
ridili  campi)  V.G.i  1111  -  Quis  aquam  temperel 
igni  bus  [chi  riscalderà  l'aqua  nel  bagno)  ilor. 
Od.  111.  14.  ».  =  4  "Frasi,  in  questo  signif.  Cu 
jus  acerbità?  morura  ne  vino  quidem  peiini- 
xta  temperari  solet  (la  cui  fierezza  de'cosvami 
non  suol  mitigarsi  neppur  col  vino)  Cic.  Pliil 
xil.  11  -  Amara  lento  lemperet  risii  (e  raddol- 
cisca te  amarezze  con  gaio  riso)  Ilor.  Od.  fi,  1  , 
26  -  Annon  un  temperare  (abbassare  il  prezzo 
de'  viveri)  Svet.  Tib.  s'i.  ■=  5  Regolare,  mode- 
rare, governare.  Hempublicam  temperare  nie- 
lioribus  inslilulis  et  legibus  (reggere  la  repu- 
liliea  con  migliori  regolamenti  e  leggi)  Cic.  Tusc. 

1.  1  -  Seiiem  delirium  lemperet  (governi  un 
vecchio  rimbambito)  Ilor.  Sat.  11.  "..  7  -  Tempe- 
rare sumplus  (moderar  le  spese)  Ov.  Amor.  1. 
3.  in.  =  G  Moderine,  raffrenare.  Vicloriam 
temperare.  Cic.  Marceli.  3  -  Motlitque  animos, 
et  temperai  iras  (ed  ammansa  il  furore,  e  tem- 
pra l'ira  de' venti)  V.  7En.  1  61  -  Temperare 
in  amore  (amar  con   moderazione)  l'I.  Epid.  1. 

2.  S  —  linyuae  tener  a  fri  no  la  lingua)  Liv. 
XXVIII.  11  —  manibus  (contener  le  mani)  ld.  11. 
23  —  oculis.  Id.  n.  22  —  iras.  ld  xxxui.  2(1  — 
animìs.  ld.  v.  15  a  med. —  sibi  (contenersi,  mo- 
derarsi) Piane,  ad  Cic  Fam.  x.  7  a  med.;  Aucl. 
ad  ller.  iv.  IS;  Caes.  BG.  1.  33,-  Liv.  v.  i".  a  med.; 
l'I.  UN.  xvi  n.  8;xxxiv,19,  us.  ^1  Astenersi, 
risparmiare.  Si  cuiquam  lilla  in  re  uniptain 
temperaverit  (V egli  mai  abbia  risparmiato  al- 
tri in  alcuna  cosa)  Cic.  Veri'.  IV.  h  -  Temperare 
verlns  (astenersi  dalle  parole)  Svet.  Vit.   Lue. 

—  a    venatibus    (astenersi  dalla  caccia')   Claud. 

II  Cons  SUI  270 — a  lacrymis  (non  piangere) 
V.  Ma.  11.  s;  Liv.  xxx.  20,  Tac.  Ann.  xv.  16. 
=  8  Con  t'inf.  Cic.  Div.  I.  21;  PI.  I'umi.  prol. 
,1;   Celi.  lv.  9.  =   9  Con  Vaco,  communc.  l'I. 

Sticli.  1.  2.  59.  —  10  Pass,  impers.  Liv.  1.  29 
e\lr.  ;  11.  2;  a  med.;  v.  7;  XXXII.  Illa  med 
1  1  Temperini  (arcai»'.)  per  lempereut.  PI. Trite 
1.  1  ti.  =  12  Pass,  lemperor,  ())  1,  3,  \  -  l>. 
pr  alt  temperane.  Cic.  Somn.  Scio.  r,-,  l'I  l/.\. 
xml  is  -  /'.  fut.  alt.  temperaturus    Ami   „d 

ller.  lv.    ls  -  l'p    pass.   Icniperaliis.    Cic.    'Tusc 
1.  25  a  med.  -  I'   fui.  pass,  tempera  mi  us.  Svet 
Tib.  ;.. 
TEMPESTAS,    .ilis,  sf.   3  ,    da    tempus;    XP^'Oi, 

tempo,  lo  Stesso  eli,-  leinpus  nel  nulli    s  nif.  \  ari'. 

1.1     \i   '.  ■  Ea  tempestate  llos  poeta  rum  l'ini 

/'/.  Cas.  prol.   1\   -  liii'i'iinl    ite  DI   ea   lempesla  le 

qoi  crederentelc  (vi  fu  anche  di  que' tempi  chi 
credeva  ecc .)  Sali,  Cat,  v,  sub  fin,  =  ì  Parte 

del   tempo,    etimi-     .llilllis,'    o  parte    dell'ainio,    la 

giont  In  paucii  tempestalibua  (in  poche  sta- 
gioni) Sali,  Jng,  ini  -  Multia  ante  tempesta 

IiIhis     untili     mini    innanzi}    Liv.    1.    5   -    l'nslrra 

lem  pestai    (il    giorno    vegnente)    Ilor.    Sai.    I.    , 

3    Disposi    ione   del   ta-lo    e    dell'  aria ,    in 

Intimo  r  cattivo  senso    Ohi   tcmpeilatera  orai 
terminare  noluerunt  (che  non  vollero  lasciarsi 

Scappare  il   buon  tempo)  Cic.   l'uni    IV.  'i  a  ned 

-  Bona  i'i  corte  tempestate  (in  tempo  buono  e 

"  W  0     ld    1,1     I  i  .  il.  2  ni   lui     -   Idonea    ad    ila 

indora  lem  pestai  (tempo  proprio,  favnre- 
eoli-  per  navigare)  (..'es.  Hi.  i.  23  -Tempeitale 
lereoe  (in  tempo  sereno)  Ciò.  Div.  n.  19 -Cloro 
tempestai  (luminoso  sereno)  V.  Mn  ix.  20. 
Imiiu  lempeetetei  udiuol  (mentri  giorni  senni 
1  piove  1  op,mi  limami  ni,-  tuoctdono)  l.ucr  I 
rem  pollai  porfrigida,   ini  ber  mai ■ 

xpo  molto  fluido,  1  ovest  10  di  pioggia)  Cic. 


TEMPESTIVI^ 

Verr.  vi    io  -  Tania  lempcslas  cooritor,  ut  etc 

(sorge,   una    procella   co-i   forte,   che  ect       I 

IH'..  1.  18-  Immoderatai  lempestates  (fiere prò. 
c-lle)i.\c  Rose.  Ara.  45  -Tempestai  veni!   viene 

un  temporale,  PI.  Most.  I.  2.  27.  =  4  li,,,  , 
del  more  agitato  da'  venti  ;  tempesta  ,  fortuna 
burrasca,  procella,  fortunale  Cum  natila»  ad- 
versa  tempestate  in  alto  jaclarenlur  (essendo 
i  marinari  mattili  nati  in  ulto  mare  da  fiera  tem- 
pesta) Cic.  Inv.  11.  ;l  -  Tania  tempestai  subito 
coorta  est,  ut,  eie.  (levassi  improvi  so  sì  gran 
burrasca,  the,  eie.)  C;cs.  BG.  IV.  2».  -  a  [ 
Romani    venerarono  te  tempeste    come  deità,  fa- 

cindo  loro  sacri fizj.  Ilor  Enod.  x.  23.  —  fi  Fu- 
rono luro  eretti  dei  tempj  Visconti  Insci-,  (Mo- 
mmi, degli  Seip)  lab.  5;  Cic.  ND.  Iti.  20;  Ov. 
Fast.  VI.  193.  ==  7  Trasl.  qualunque  disordine, 
pericolo,  scompiglio,  calamità,  infortunio  Terni 
peslas  invidia».  G'c.  Cai.  I.  9  -  Impendenlem 
evitate  tempestatelo  (causare  il  soprastante 
pericolo)  Nep.  Ale.  i  -  Fluctibus  in  medili  et 
lempeslatìbiii  urbis  (fra  sì  grandi  scompigli  e 
turbolenze  della  città)   Ilor    E|>.    li,  2.    s,   -Ve- 

xalque  animos  nova  tempestai  fé  nuovo  infor- 
tunio molesta  ed  angoscia  gli  animi)  Sen.  Agam. 
62.  =  8  Pestilenza.  Val.  Max.  I.  s,  n.  2.  =  9 
Soli  poetici  i  seguenti  modi.  Belli  lempeslas 
(le  stragi,  le  calamità,  le  rovine,  che  sono  i  tri- 
sti effetti  della  guerra)  Slat  Tli.  li.  22s  -  Tem- 
pestai mutali  oris  (disturbo  di  cangiato  aspetto) 
Ilor.  Ep.  I.  15.  31.  =  10  Grande  quantità,  abon- 
danza  di  qualche  cosa.  Tempestas  querelarum 
(il  subisso  dette  querele)  Cic.  His.  36  in  l'in.  — 
teloYum  (nembo  di  dardi)  V.  ì£,a.  Sii.  283.  = 
11  Nel  genit  pi.  trovasi  anche,  tenijieslalium. 
Spon.  Insci:  Misceli,  p.  76.  =  ti  Tempestale- 
luis  per  tem  pestali  bus.  Risconti  Insci:  (Mou. 
degli  Scip.)  lab   5. 

TEMPESTIVE,  avv.  da  tempestivus  ;  cjoarà;, 
iiiv.xi.p'.tq,  a  tempo  proprio,  a  suo  tempo,  oppor- 
tunamente; ne  troppo  presto,  uè  troppo  tardi. 
Serere  ,  colere,  tempestive  demclerc,  et  per- 
cipere  fruclus.  Cic  ND.  il  62  in  fin.  -  Cteba- 
lur  et  versibus  grajeia  lempestive  satis  (va- 
levasi  ancora  di  versi  greci  a  proposilo  ed  a 
tempo  convenevole)  Svcl.Vesp.  2.1  -  Felices  am- 
bo, lompesliveqne  sepullos!  (felici  entrambi, 
e  morti  opportunamente  !  )  Ov.  Trist.  IV.  11).  SI 
-  Tempestivius  comissabere  (a  tempo  più  pro- 
prio starai  in  gozzoviglia)  Ilor.  Od.  IV.  1.  9.  ^ 
2  Comp.  tempestivius,  jj  1. 

TEMPESTÌVÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  tempestivus  ; 
ùp'MÓTr,c,  EU'/.atotK,  tempo  proprio  a  far  qual- 
che cosa.  Pra^parantes  tempestivi tatem  cibo. 
/'/  l/.X.  X.  52  (parlando  delle  colombe)  -  Tem- 
pestivitas  condendi  frumenta  (il  tempo  oppor- 
tuno per  riporre  i  frumenti)  ld.  xvill.  73.  =  2 
Il  temperamento,  la  fisica  costituzione  del  corpo. 
ld.  xxix.  y>. 

TEMPESTIVO,  avv.  da  tempestivus  ;  a  tempo 
proprio,  a  suo  tempo.  l'I.  True.  1.  1.  il  (ove 
altri  legg.  lempestive) 

TEMPESTiVCS,  a,  11  in,  agg.  da  lempeslas;  z-/t- 
pi.o:,  euxaipoc,  che  si  fa  a  tempo  proprio,  op- 
portuno ,  acconcio.  Tempestiva  canuta  orbo- 
rum  1  taglio  degli  alberi  fatto  in  tempo  convene- 
vole) l'I.  UN.  SVI.  Si  ■  Et  lempesli\  um  pueris 
concedere  Indimi  (edaccordàre  ai  fanciulli  un. 
giunto  proprio)  Ilor.  Ep.  11.  2.  1  i :»  —  Molla  nulli 
;:d  mortera  tempestiva  l'u ere  (molte  cagioni 
furono  acconci  per  tornii  di  vita)  CÌC.  Tusc.  I. 
i5,  i  Tempeitivns  surgere  dicesi  di  chi  le- 
vasi a  tempo  proprio  per  operare  l'I.  UN.  VII. 
54;  xxix.  25.  :  3  Tempestiva  convivio  chia- 
matisi que'  banchetti  che  /'annosi    nell'ora   che   i 

propria  per  la  cena,  ed  anche  alquanto  prima, 

come  sogliono  gli  s/iit  cernititi  0  1  golosi.  Cic. 
Ardi.  6;  Verr  v  2.,  Svet,  Cai.  iicxtr.;  Tac. 
Ann.  Xi.  17;  llist.  II,  68;  Sen.  Ira  il.  28  a  med  ; 
Ornili.  Orci .  i\  111  et  ili  a  med.;  Coti.  Tli. 
HIV,  9.  1  ,  Apul,  Apol,,  Curi,  vi.  2;  vili.  1. 
A  Parlando  delle  biade  <•  degli  altri  frutti,  tem- 
pestivus significa  maturo ,  proprio  per  racco- 
gliersi e  per  usuine;  luntiiro,  fatto,  stagionato. 
In  pei  t'ipieudis  li  11  e  il>  11  s  malurilas  lem  pesi  i\  a. 

io     Sen,  in,  2  -  Tempestiva    pinui  (il  /»'»<>, 

gnando  r  maturo  il   luglio)    V.  (i.  I    138   -   Gre\ 

teinpeitivua  (gregge  proprio  per  fare  razza) 

i  ol     mi,    ;i.  5    ''■'  mi  trasl.    l'uella    leiiijie 

sliva  VITO  {don  ella  nobile)  Ilor.  Od.  I.  :!1.  12; 
ili    19    2 ,'.    -      Vt  Comp.  lempeslivior.  Celi.  il.  ri. 


TEMPESTCOSCS 


Tl'MPISTVOSlS,    a 


„,„_  ngq.  da  tempestas; 
3m114*>(  procelloso,  impetuoso  nel  stqmj. 
fy  Sidon.  Ep.    iv.  6  fparWo  *U  <*«'"  *» 


lo  stesso   che  tem 


nemici  ' 
TEWPKSTOS,  a,   un».  "!7<7 

TEMPISTI»,   «>v.   rfa  templum;    «   tempio  i« 
tem^o,  7««  «  làpStempj.  Tert.  Apol.   .<  sul» 

tin. 
TEMPLUM     i,  --»•    2-    V'asi   ,l"  temPlare'    <'""' 

contemplate;  hoqo  aperto  e  di  libera  veduta 
Deus  cujns  hoc  templum  esl  omne,  quod  con- 
spicis.  Oc.  Som».  Sci>.  3  -   Qui    tempia  caeh 
somma  sonitu  concutit  fcAe/fc  «"««re  gì  im- 
mensi e   sublimi  spati  del  neh,  col  tuono)   ler. 
Eun.  in.  5.  i2.   =  3  ^»»3'1  con  deiinmnata  {or- 
mola  definito  e   segnato  dall'augure,  da  cu,  li- 
beramente guardar  si    potea  in  ogni   parte  del 
cielo;  ùpsìov.  Palatinum  Romulus    Avenlmum 
Rem'us  ad  inaugurandum  tempia  capiunt  (Ro- 
molo scelse   il   munte  Palat.no,  Remo  V Aventino 
per  prendere  gli  auspicj)  Liv.  I.  6  extV.  -  Tem- 
plum lacere  et    concipore  (disegnar  un  luogo 
per  prendere  gli  aiis/uc})   Varr.  LL   VI.  t.      -   à 
Templum  siasi,  anche  a  siqn  filare  luoghi  cimisi 
e  coperti,  come  quelli  in  cui  radunatasi  il  senato, 
senato,    curo,.    Cic.    Dora.    "1;  Liv.    I.    3»ì   IR  lj 
XXVI.  31  et  33    ove  adoperasi  a  dinotare,  asylum) 
=  4   Dicesi  de' tempj 'consecrati  agli  Dei;   tem- 
pio; vao;.  Becculis   templum  etc.  Oc.  Verr 
vi  «    =  5   Par  cAe  .«i  iu«  anche  a  significare 
sepolcro  o    cappellata,   in  cui   sta   la    tomba  di 
gualche  persona    illustre.   Non.   vi.  92;   V    /En. 
,\      |57     __    g    Sotterra    intendesi    dell  inferno. 
Acherusia  tempia  (,  luoghi  d'inferno)  Enn.  ap 
Varr.  toc   ci.  =  7  Z>iee«   «W   mare.  PI.  M.l. 
n    3  3;  Rud   iv.  2.  2',.   =  8    Trasferisce»  anche 
ad  altre  cose.  Mentis  tempia  (i  secreti,  gli  ar- 
cani interni  dell'animo)   Lucr.   v.  101  —  lingua; 
(parte  o    luogo  della  lingua)   ld.    IV.  628;   —   J 
Tempia   in   architettura   dicansi  i  legni   piccoli 
messi  a  scluancio  sopra  i  cantieri  che  sostengono 
il    tetto     e  su  cui    commeltonsi  i  travicelli    che 
sostengono  le  tegole;  correnti,  pianelle,  tempiali, 
murali.  Vitr.  iv.  2  et  7. 
TEMPÓRALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  tempus;  smrM- 
po'  syvp»»«S,  temporale,  che  dura  sino  a  certo 
tempo.    Temporale  exsiliura  (bando  per  certo 
detcrminato  tempo)  Dig.  XLVD .  10.  45.   =   2  Ver- 
bum  temporale  dicesi  il  verbo  che  dinota  tempo, 
e  si  coniuga  per  tempi.  Varr.  LL.  vii. 4.  Quindi 
declinalio  lemporalis.  Id.ib.lX.  1  ad  fin.  -Tem- 
porale nomen  (nome  che  significa  tempo)  Pnsc. 
li,  p.  581  Putsch.  -  Temporalia  adverbia  (av- 
vèrbi che  dinotano   tempo)  ld.  XV,   p.  H7.  —  3 
Appartenente  alle  tempia  della  testa.  Tempora- 
les  vena?   (vene  delle  tempia)  Veg.   Vet.  XI.  16. 
TEMPÒRALÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  temporale  ;  ra- 
gion del  tempo,  occasione  di  gualche  festa.  Tert. 
Pali.  1  a  med  ;  Resurr.  cain.  60. 
TEMPÓRAEÌTER,  avv.  da  temporale;  temporal- 
mente, a  tempo.  Tert.  adv.  Jud.  2  a  med. 
TNMPÒRANÉUS ,  a,  um,    agg.   da  tempus;   op- 
portuno, a  tempo  proprio.  August.  Confess.xm. 
18  ante  med. 
TEMPÒRÀRIÈ  ,  avv.  da   temporanus;   lo    stesso 
che  temporaliter.  Salv.  Gubern.  D.  v.  8  a  med.; 

VII.    22. 
TEJIPÒRARÌIS,  a,um,a<7<7.  da  tempus;  tfxpo- 
vo;    che  dura  sino  ad  un  certo  tempo  ;  a  cui  si 
contrapone  perpetuus.  -  Sanguis  solus  in  co:- 
pore  temporarium  sentit  incrementum  (il  solo 
sangue  sente  accrescimento   da  un'ora  all'ultra) 
PI.  UN.  XI.  90  -  Temporarium  theatrum  (teatro 
provisorio)  ld.  xxxiv.  17  -  Ira  temporarius  ani- 
mi  molus  (l'ira  è  una  passione  che  dura  sino 
a  certo  tempo)   Quinl.  V.  10  ante  med.   =  2 
Accammodato,   convenevole  al  tempo.  Amicitiaj 
temporariae.  Se».  Ep.  90  ante  med. 
TEMPÒRATJM,  avv.  da  tempus  ;  secondo  il  tempo 
in  ragione  dèi  tempo.  Terra  temporatim  vestiri 
amans  (la  terra  che  ama  vestirsi  secondo  le  sta- 
gioni) Tert.   Pali.  2  -  Moses  decursus  generis 
Immani  ab  esordio  mundi,  quosque  per  sin- 
gulas   nalivilales    nominatimi   temporatimque 
digessit  (fissando  gli  anni  per  la  nascita  d'ogni 
individuo)  ld.  Anim.  38. 
TEMPORI  e  TEMPERI,  avv.  da  tempus;  ev  xatpw, 
/.zzcr.  y.-xipò-J,  a  tempo,  a  suo  tempo,  in  tempo,  a 


— (  1175  )*- 

buon'ora.  Rogai,  satisne  temperi  opera  sicnt 
COnfeOla  (chiede,  se  ,  lavori  Sien  terminati  ba- 
stantemente a  buon  tempo  o  no)  Calo  UH.  2- 
IMopol  vento  advorsum  temperi  (a// e  eli  io 
arrivo  ad  incontrarlo  a  tempo)  PI.  Meli.  m.  1: 
i:  -  Sua  tempori  conticelo  ttffiuia  (disbrigar  le 
sue.  faccende  a  tempo  proprio)  Id.Rud.  IV.  2.  16 
=  ->  Camp,  tempoiu.s.  Col.  vili.  '.;  e  teu1Pe 
rius  Oc  Fàm.  i\-  16  ad  fin 
Ti'MPÒRO  as,  are,  alt.  1,  da  tempus.  Leggesi 
in  Tertulliano  il  pari,  temporandus.  Altri  pero 
Iraq  temperan.lus ,  che.  par  significare  lo  stesso. 
TEMPSAWWS  e  TEMSAKIIS,  a,  um,  agg.;  tem- 
prano, appartenente  a  Dempsa  o  Temsa,  cita 
distrutta  neliru.j,  che.  fu  detta  anche  lemesa; 
Cic.  Feri:  vii.  15;  L,v.  xxmv.  46.  =.»É  altresì 
econome  rom.   ld.  n\xix.  2.ì.  _  _ 

TEMPSIS,  is,    sf.    3;   Té^tC    Temp si,  sommda 

del   monte    Tmola.    Pi.   UN.  Vii.    V). 
TKMPTOR  e  TP.MTOR,   óns,  sm.   3,  da  temilo  ; 
sprezzatore.    Se».    Aga.n.   605    (ove.    i   più  legg 
contemplo!  da  Virgilio  /En.  VII.  648  ove  le.ggesi 
contemptor  Divum)  ^ 

TEMPL'S  ,  oris  (e  per  arcais.  éiis),  sn  3  (da  ts- 
uv6i  dividere);  Zpòvos ,  xaipò;,  Zocc ,  tempo, 
spazio  preciso,  od  intervallo  in  cui  qualche  corpo 
Si  move,  o  si  fa  qualche,  cosa;  o  secondo  Cicerone 
(Inv  I  26)  parte  dell'eternità,  con  determinata 
siqnificazione  d'uno  spazio  d'anno,  di  mese,  di 
giorno,  di  notte.  Erit  illud  prolecto  tempus, 
et  illucescet  aliquando  «lies,  cum  etc.  tic. 
Mil  26-  Neque  ut  celari  posset,  tempus  spa- 
tium  ullum  dabat  (il  tempo  non  dava  luogo  ad 
occultarlo)  Ter.  Elee.  IH.  3.  H.  =  9  Con  l  abl. 
e  la  prep.  in.  Ov.  Mei.  XII.  512;  PI.  HN  vili. 
37  ■  Calali,  xxxvi.  35.  ==  3  Con   V inf.  Tempus 


est  huius  libri  facere  finem.  Nep.  Ann    M. 
V    Cic    Or.    n.  42;  Top.  1   exlr.;  Liv.  vi.  18  « 
med.;  V.  Mn.  V.  638;  Hor.  Ep.  II.  2.  215.  Quindi 
la  frase  molto  usitata  in  Cicerone  tempus  po- 
nere,  consumere,  insumere  in  aliqua   re,   cioè 
impiegare,  consumare  il  tempo.   -  E  similmente 
nello  stesso  autore  terere,  conterere,  traducere 
tempus  (perdere  il    tempo,  passare  il  tempo)  - 
Ed  in  Pmio  il  giovane  tempus  studiis  impen- 
dere;  ed  in  Cesare  tempus  conslituere  alicui  rei 
(determinare,  fissare  il  tempo  per  qualche  cosa) 
-  In  Quintiliano  (Ep.  ad  Tryphon.)  dare  tem- 
pus (impiegare,  consumare  il  tempo)  -  E  in  Ci- 
cerone  couterre  tempus   ad  abquid    (mettere, 
occupare  il  tempo  in  cosa  alcuna)  ==  2  Dicesi 
d'una   parte  del  giorno,  o  dell'anno;  ora,  sta- 
gione. Ut  tempus  est  diei  (essendo  già  ora  tardi) 
Ter.  Hcaut.  I.  2  in  fin.  -  A  quo  tempus  et  dies 
erat  datus  (da  cui  era  slata  assegnata  l'ora  e 
il  giorno)  Nep.   Pelop.  2  -   Matutioa    tempora 
(le  ore  della  inalino)  Coes.  BG.  54  -  Omni  anni 
tempore  (in  ogni  stagione  deiranno)  Cic.  Verr. 
vi.  48.  =  3  Per  melon.  regione,  parie  del  cielo. 
Stabula  spectent  magis  ad  orienlem  quam  ad 
meridiauum    tempus    (al   mezzogiorno)    Varr 
RR.  il.  2  ante  med.   =  4  Occasione,   opportu 
nilà.  Tempus  rei  gerendo   non  dimisit.  Nep 
Ale  8  exlr.   =  5  Le  cose  stesse,  le.    cause,  gì 
affari,  le    calamità,    i  pericoli,  gli  eventi   sono 
compresi  sotto  questo  vocabolo.  Amicorum  tem- 
poribus fa'  bisogni  degli  amici)  Cic.  Manil.  1 
-  In  ilio  tempore  (in  quella  congiuntura)  ld. 
Cluent.  30  -  Hoc  in  tempore  (in  questa  occor- 
renza) Nep.  Mil.  5  -  In   tali    tempore  (in  tale 
occasione)    Liv.  ili.  37.  =  G  Ad  tempus;  op<- 
portunamenle ,    a    tempo ,    nel    tempo   stabilito. 
commodamenlc.  -  Ad  tempus  redire.  Cic.  Alt 
Xin.   45.  =  1  Dicesi    anche    dell' occasione    che 
si  presenta.  -   Ad   tempus    consilium    capiam 
(prenderò  quel  ripiego  che  il  tempo  consiglierà) 
Piane,  ad  Cic.  Fam.  X.  9  sub  fin.  -  Brevis  est 
et  ad  tempus  (è  breve,  e  nasce  sul  fatto)  Cic. 
Off.   1.  8  sub  fin.    =    8  Ad    tempus    significa 
anche  sino  ad  un  determinato  tempo.  Ad  tempus 
lectus.  Liv.  xxvin.  ì2  -  Dumlaxat  ad   tempus 
(soltanto  a  tempo)  Cic.  Amie.  20.  =  9  Ad  hoc 
tempus;  sino  ad  ora,  al  presente.  Neque  entra 
ad  hoc  tempus  ei  rei   student  (perocché  insino 
a  qui  non  si  sono  in  fatti  a    tal  cosa  applicati) 
Ca3S.    BG.  II.  17.  =■   10  In  tempus;  per  qual- 
che tempo.  Scena   in    tempus  stiucta    (scena 
provisoria)  Tac.  Ann.  xiv.  20.  =  11   In  omne 
tempus  (per  sempre,  in  perpetuo,  tutta  la  vita) 
Cic.   Fam.  v.  15;  Ov.  Amor.   ili.  2.  62.  =  12 
Per  tempus   (a  tempo)  PI.  Men.  W.  30;  Truc. 
I.  2.  84.   =   13  Post  tempus  (non  più  a  tempo) 


TENAX 

ld.  Capt.  iv.  2.  91.  =   14  Tempore  e   in  tem- 
pore ,  a  tempo,  a   suo  tempo.   Ego  enim    reno- 
vabo    commemlalionem ,     sed    tempore.    Cic. 
Fam.  Mi.  18  -  In    tempore  ad   eam  veni.   Ter. 
fleaut.  II.  3.   123.   =   15   Tempore  significa  al- 
tres)  per  lungo  tempo,  col  tempo    Ov    Tiist.  IV. 
6.  1.  =   10   Pro  tempore;  come  porta  il  tempo, 
Voceasione.   l'auca  prò   tempore  mililes  horla- 
tus.    Sali.  Jug.    53   in  fin     =    \1   De  tempore 
(per  tempo,  presto,  di  buon'ora)  Auct.  B.  Hisp. 
38  ad  fin.   =  18  Omni  tempore  (sempre,  d'ogni 
tempo,  in  ogni  tempo)  Cajs.  HO.  I.  11  ;  Cic.  Phil. 
xiv.  ')  ■  Prop.  II.  17.  19:   =    19  E*  tempore  (sul 
fatto,   stando  su   due  piedi,   incontanente)   Cic. 
Or.  in.    50;  Ardi.  8.    =  "10  Ex  tempore  vale 
anche,  secondo    che  richiede  il  tempo  e  l'occa- 
sione, cioè  e  re  nata.  Id.  Fam.  xn.  19  ad  fin.; 
Off',  il.  9   a  med.    =    21    Presso  i   grammatici 
tempus    dinota    V  inflessione    diversa    de'  verbi. 
Varr.  LL.  vii.  ft.  =  22  Dinota  eziandio  la  quan- 
tità   della  sillaba   lunga  e  breve.  Cic.   Or.    57; 
Hor.  Sat.  I.  4.  58.   =   23  Ed  anche  il  numero,  il 
ritmo  o  la  cadenza,  la  pausa  e  sospensione  della 
vóce    che    serbasi    in    parlando    o    in    leggendo. 
Quint.  IX.   4  ante   med.;  xi.   3  ad    fin.  =  24 
Riferiscisi  ancora  alla  musica,    ld.    I.   12   sub 
init. 
TÌblPrS,  oris,  sn.    3;   xpÓTstf  o; ,  tempia,  parte 
della  testa  di  là  e  di  qua  tra  gli  occhi  e  le  orec- 
chie. Conlorquet  braclmim,  et   Gracho  percu- 
tit  tempus.   Auct.   ad  Her    lv.  55  ad  fin.  -  It 
Hasta  Tago  per  tempus  utrumque  (l'asta  Ira- 
fige  fuor  fuori  a  Tago  le    tempie)   V.    JEn.  IX. 
41*.  =  2   Per  sinecd.   la  testa.  Cat.   LXI.    161; 
Prop.  iv.  9.  15.  =  3  II  volto  e  la  faccia.  Id.  li. 
18    83;  il.    14.   27.    =   4  Timpus  per   tempus. 
Gloss.     Vet.    (come,    attesta    Dausquejo)    =   5 
Timpora  per  tempora.   Ap.   Virg.   in  quodam 
ms.  {secondo  che  attesta  Cofano);  ap.    Coripp. 
Johann.  IV.  754  (secondo  Mazzucchelli) 
TEMSI,  perf.  di  temno. 

TKMPYRA,  órum  ,  sn.  pi.    2;    T empirà,  città 
della  Tracia,  non  lungi  dal  monte  Rodope.  Liv. 
xxxvin.  'il;  Ov.  Trist.  I.  9  (al.  io)  21. 
TÉMÉLENTER,  avv.  da  lemulentus;  («(«S-uaps- 
v<u;,  da  ubriaco,  nell'ubriachezza.  Col.  vili.  S 
ad  fin. 
TÉMÙLENTÌÀ,  a?,  sf.  1,   da  temulentus;  fxs&u- 
<7,ua,  ubriachezza.  PI.  HN.  XIV.  14;  ib.  12  a  med.; 
Novius  ap.  Fest.  in  Temetum. 
TÉMl'LENTUS,   a,  um ,  agg.    da   temetum;  u,e- 
S'jvo;,  ubriaco.  Filias  habeo  temulenlas.  No- 
vius ap.  Fest  in  Temetum.  -  Temulenta  es.  Ter. 
Eun.w.ì.lì.  =  2  Trasl.  Videi  capitis  aurei  ge- 
nialem  cassariem  ambrosia  temulentam  (stil- 
lante ambrosia)  Apul.  Met  5=2  Comp.  te- 
mulentior.  Sidon.  Ep.  ili.  13  ante  med. 
TEMUNCÙLUS,  i,  sm.   2,  dim.  di  temo;  piccolo 

timone    Not.  Tir.  p.  181. 
TEN\  invece  di  te  ne?  -  Ten'  osculetur,  verbero. 
(eh'  ella  ti  baci,  briccone?)  PI.   Asin.  III.  3.  79. 
TENACIA,    a;,   sf    1,    da   tenax;    perseveranza, 

ostinazione.   Enn.  ap.  Non.  I.  5. 
TÉNÀCiTAS,  àtis,  sf.    3,  da  tenax;  yliaxpoms, 
tenacità,  fermezza   e  perseveranza  di   ritener 
qualche  cosa.  Unguium  tenacitas.  Cic.  ND.  II. 
4  ad  fin.  =•  2  Parsimonia,  avarizia,  spilorceria; 
pei&»X*).  Liv.  xxxiv.  7. 
TÈNÀCITER  ,  avv.   da  tenax;    au-jox'nS'o-v ,  tena- 
cemente, fortemente,  strettamente.  Non  tenacitec 
tantum,  sed    etiam   insolubiliter  vinciuntur. 
Macr.  Sonni.  Scip.  i.òamed.  =  2  Trasl.  Miseros 
tristis  fortuna  tenaciter  urget  (la  fortuna  ne- 
mica tenacemente  infesta  ed  opprime  gl'infelici) 
Ov.  Her.  ni.  43  -Tenacissime  dissimulare  (ta- 
cere e  dissimulare  oltremodo)  Apul.  Met.  5.   = 
3  Comp.  tenacius.  Solin.  52  a  med.  -  Sup.  tena- 
cissime, §  2. 
TÉNÀCÙLEM,  i,  sn.    2,   da   teneo,  ritegno;  le- 
game o  corda  che  serve  a  legare  o  fermar  qual- 
che cosa.  Terentian.  praef.  xx.  2383  Putsch. 
TENAX,   acis,  agg.  com.  3,  da  teneo;  ■yàioxpos, 
tenace,  tegnente,   che  tiene  stretto,    che  si  at- 
tacca fortemente,  che  ritiene  facilmente  e  costan- 
temente.   Tenax  hedera  huc   et  huc   arborem. 
implicat  errans.  Calali,  lxi.  34  -   Prensatque 
tenaci  forcipe  ferrum  (e  con  la  tanaglia  tenace 
afferra  la  freccia)  V.  Ma.  xn.  404  -  Dente  te- 
naci  Ancora    fundabat    naves  feo»  le  tenaci^ 
punte  l'ancora  fermava  le  navi)  V. /En.  VI.  4.  — 
2  Fig.  Equus  tenax  (cavallo  duro  di  bocca)  ben. 
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Her.  OEt.  1631  -  Alta  pinus,  et  robur  lenax  (il 
pino  alto  e  il  rovere  duro  a  solido)  Id.   ib.   16 
=  3  Tenaces   e  tenacia  dieesi   delle   cose  te- 
gnenti,  come  Li  calli,  il  legame,  il  picciuolo  o 
tèa  de' frutti.  Fall.  Ili    is  el  :>.  IV.  10;  Col 
su    ,..  =  4   Trasl.  Memoria  tenacissima  be- 
nefaciendi  (mn  eterno  monumento  di  benefizj) 
l'I    Bp.  \  "  -  Tona*  animi   |  ostinato   nel  suo 
proposilo}  Maini    i\.   163  -  Tenacissimi  sumos 
eoruiu.  qua?  radibas  annis  percepimns  (non 
eosi    che    impa- 
rammo neWelà  puerile)  Quiot.   i    i    sub  iuìt. 
■=  5  Fermo,   costante;  in    buona  parte.   Passu 
slare   tenaci   (rimaner  fermo)  Ov.  Font.  II.  6. 
:.  ■  i'enav  ani  dilaniai  (costante nell'amicizia) 
Veli.  li.  »  a  med.  -  Fieli  pravique  tenax  fere- 
</u.'.i  ed  ostinata  in  ritener  il  falso)  V  .En  iv.  i^s. 
=  6  In  mala  parte.  Ira  lenax  (ira  /»  rt 
0\     Font    il.  9.  18  -   Tenaces   morbi   (morbi 
tati    Svct.Claud.lt.  =  7   Tenace,  avaro, 
spilorcio,  petdwlò;.  Cic.  del.  15;  Ter.  Adelpli. 
\        il.  =  8  Dicesi  dejr  inferno,  percJie  chi  vi 
entra  non  n'esce  più.   Regni  tenacis  dorainus 
etc.  Sen.  Hippol.  6Zì  -  Umbra:  tenaces  (le  am 
brt  infernali     1  I.   Ilerc.  Fur.  67*.  =  n  Parco 
in    che   che   sia.    riguardato,    circospetto.    Cic. 
Pia  ih-.  ::   a  med.   =    9  Camp,  lenacior.  /'/. 
//.Y  wi      ..  xxu      •  :  Svet.  Cas.  57  -  Sup.  tena- 
-■  mas    PI.  Bp   \ .      antt  med. 
liMililM.   0    IIM ili'.l.  órum,   sin.  plur.  2; 
tnxrnpoi,    I\  net  e  ri,  popoli  della  Germania, 
presso  il  Uno.  C«es.  BG.  IV.  i  et  15;  Tac.  Ann. 
Xiii.  !•;  Genoa     : 
iiMill'.v.   órum,  sn.pl.  I;  To'vJujSa,    Tendcba, 
citta  della  Caria.  Liv.  XXXIII.  18  6w. 
i  .   uni,  p   fui   pass.,  e 
TEHDETIS ,   hs.  p.  pr.  alt   di  tonilo. 
ii.MUCU.i,  «e,  */!  1,  </.i  tendo;  irayio'iov,  /uc- 
cio r/<r  suol  tendersi  ai   volatili   ed   alle  fiere. 
Qu  n.li  nel  signif.  trasl.  Tendicela;  litleraruui 
sono  i  sofismi  di  lettere  e  sillabe,  usali  per  cu  •  a- 
lappiarc  f 'avversario.  Cic.  Caecin.  23.  =   9   Tu 
tendicula?  intendami  anelli  quelle  pertiche  din  i 
purgatori  distendono  i panni.  Sen.  Q.  oat.  i.  3 
er  lendiculis  altri  legg.  ridiculis,  da  ri- 
dicnl.i.    I 
iiMin.  is,  léleodi,  tensum,  e  lentum,  tendere, 
alt.  ì  (da  relitti  eoi.  per  ret'vu,  che  tiene  il  me- 
desimo signif.);  zi-. -a.  tendere,  .'tendere,  ti- 
rare, distendere.  Nervique   tcn  Iunior.  Col.  vi 
: .  circa  med  -Tendere  vela    gonfiar  le  vele) 
V.  .Ku.  ni.  t6l  -Tendere  arcnm.   Id.  ib.  \  1 1 

I     Eli.        .  ;    Sen     ll>ie    OEt.  T22  — 

I. arl.it'. n  (accordare  la  cetra]  1 1 < > r .  Od.  i.  1. 

—  in  .un-  .i.l   (.l'inni   (levar    le   ninni  al  cu  In 
i     -    B(     ii    '.  —  manna  ad  aliquem    stenda 

le  mini  ad  alcuno)  Li  BG.  Il  13  —  rclia,  pia- 
.  i>  .'  i  I  n  .  ■;■  tgar  le  reti,  i  Lini  alle  fiere, 
agli  untili,  a  'pini)  Cic  Oli  ni  )  .  Bor.,Virg., 
1  i\  I  ilnill  ,  Prop.,  el  ahi.  -  2  i'i*i  (1:iiii 
est  plaga  rfi  ve  la  forza  m  n  pub  . 
giunga!  Pacai    :ip   Pesi,  in  Nequi- 

lum  -Tendere  pracordia    tormentare,  agitan 
il  e»         I      ad  i  Ioni  Prob.  el  <  >U  l>r  6  i  -  no- 
i  i  •■  n  »     allungar  la  notte,  postarla)  Hor   Ep.  I. 
I  .ih li  cervia  rfii  i  •  <  di  coloro  che, 

stai  ■  ,   .<  .,,   presi    d, ili:    .ili mini -nio  dn 

i  il  Ilo  g  r  uni  li  ni     PI.  HN.  XXXVII     I 

4    I  •  i  .  i  •■    nervom    di  cesi   di  quei    clu    tof 

■  .i  'in. un  ita  dai  Intuì,  lentigo,  da 

gl'i  Liriaii  <•  priapiimo    .-Imi   Priap 

'/        Il  '■•  Rifi  risei  ti   al  poi  re  gli 

atu  nel  campo   Tendere  labernacu 

'    '  il  padiglioni     Prop.  III.  9     i  .  ;  «  DI 

IH.  li         «.  i  olul., essere  atten- 

dai      \       In         ;  Vili       i.i  B|    BG.   VI.  3'.; 

lab  Dn  .  Byg  Grumal 
!•  Il    col    : .  '.mi   laici  "  Dicesi 

ita  quando  1  ichierato  ut  battaglia. 
i         B.  Air.  I  8  Quindi    vale  anch 

i  tendere  Sa  l  Cat 
minai  laffii  imai  ,  m  pos- 
i  r  n  ioni  unpi  in    \     Ed.  \   n 

ii  i  nmqac  pi 
li     i  n    n    i   ,  in 

'  Ve 

di   I  emtsa 
'       '      ivi       id  la      (.,,,  ..ii,  dinxil  ano 

i  dovi   li,,  , 

■    '  affannata  ■  ,1  lidi, 

s     •  ■  Lóvii  i  »-ii  •!  u  ii  i  in  tabi  imi     U 
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cose  leggiere  tirano  all'alto)  FI.  HN.  II.  i.  = 
il  Con  i'aec.  senza  prep.  Lue.  vii.  4  7  7.  —  12 
Piegare,  inchinare,  tendere  verso  qualche,  luogo. 

Gala  tendi!  ad  stomachimi.  PI.  HN.  xi.  66  - 
Ai!  occasum  lendens  Id.  V.  27  -  Qua  leinlit 
Ionia  (là  duce  volge  la  Jonia)  Prop.  I.  6.  31.  — 
13  Trasl.  'uni  a  li  ì  alio  lenderenl  {essendo  eh 
d'una  chi  d'altra  sella)  Liv.  *xiv.  2S.  =  14 
Aver  la  mira,  guardare ,  prefiggersi  quali  hi 
cosa.  Eo  leinlit,  ut  eie  (ha  la  mira  acce.)  Brut 
ail   Ali.   inler   Ep.   Cic.  ad  Bruì.  1.  17  a   med. 

-  Tendere  animum  (volger  il  pensiero)  Stai. 

Ach  I.  543  -  Teuduilt,  ni  cic.  (fanno  ogni  opera 
perchè  ecc.)  Liv.  IV.  :  -  >'e  videar  nimis  peri' 
naciter  in  oblinendo  eo  tetendisse  (perchè 
non  paja  ch'io  con  soverchia  ostinazione  mi  fast 
sforzato  di  ottenerlo)  Id.  XXXVII.  53.  =  15  £ 
con  l' inf  Hor.  Ep.  l.  IO.  20;  li.  2.  57;  V.  .En. 
il.  220,  Pers.  v.  13');  Juveii.  x.  ivi.  =  10  Pass. 
tendor,  ^  1.  3  -  P.  pr.  alt.  lendens,  Jj  12  - 
P.  fui.  att.  tensurus.  Ili/g.  Gromal.  />.  11,  col.  i 

-  Pp.  pass,  tensus.  Quint.  hi.  6  ad  fin.  -  P.  fui. 
pass,  tendendus,  §  2. 

TENDOR,  óris  ,  sm.  3,  da  tendo;  tsti;,  tensione. 
Apul.  Alci.  i. 

iim:.  /'.  il  vocab.  seg. 

TENÈÀ,  a?  ,  sf.  l:  Tcvéa,  Tene  a,  borgo  mari- 
timo  dell'  Jcuja.  Cic.  Alt.  vi.  2  a  med.  (ove  al- 
tri legg.  malam.  Tene) 

TÉKÉBEIiIi.4E,  àrum,  sf.pl.  1,  dim.  di  tenebra?. 
Clitud.  Manieri.  Stai.  anim.  II.  ')  sub  fin. 

ri:NKBH.i<:,  àrura,  sf.  pi.  i,  da  teneo  (perché  gli 

uomini  nel  bujo  sono  quasi  Iralenuti  ed  impediti); 
cy.oro;,  tenebre,  oscurità,  bujo,  privazione  di 
luce.  Tetra:  tenebra?  et  caligo.  Cic.  Agr.  li,  1 

-  Tenebras  el  solitudinem  nacti  (profittando 
del  bujo  e  della  solitudine)  Cic.  Fin.  III.  11  a 
med.  -  Tencbris  nigrescunt  omnia  circum  (m 
e  tolta  ogni  vista,  e  lutto  intorno  si  ottenebra  ed 
oscura)  V.  /Eu.  XI.  82'i  -  Tenebras  laxare  (di 
sipar  le  tenebre)  Stat.  Tb  XI i  23i  =  2  Rife 
riscesi  alia  notte.  Tenebria  oborlis  (sul  far 
della  notte)  >'ep.  Eum.  9  ad  lìn.  -  Ueilii  luce 
non  lenebris  (tornai  di  giorno  e  ?wn  (li  nolle) 
Cic.  l'Ini,  li.  30  a  med.  -  Ante  tenebras  (prima 
che  si  fucili  natie)  FI.  Fs.  l.  1.68-  Omnibus 
lenebris  (in  ogni  natie)  Prop.  II.  16.  17  -  Per 
tenebras  (nottetempo,  di  natte)  Lue.  n.  686.  r= 
3  Dicesi  di  chi  cade  in  i svenimento  con  deliquio 
d'animo  e  di  forza  Tenebrie  oboriuntur,  genua 
inedia  succidimi  (mi  si  offuscano  gli  occhi,  mi 
si    fiaccali   sotto    le  ginocchia   per    l'inedia)   PI 

Cure.  n.  3.  30  -  Dolores  capilis,  vertigines, 
lenebraequc  (dolori  di  testa,  vertigini,  sveni- 
menti PI  UN  vii.  5.  -  i  Della  cecità;  cecag- 
gine. Tcnebrasque  et  cladem  lucis  adempì* 

Objicit  rinfilila  In  cediti  e  la  perdita  degli  oc- 
chi) Ov.  Mot   ni.  •".  -  Tcnebrsequo  sequuntur 

(e  seguila  la  recita)    Luci.   III.   vi..    =r   5   Del 

l'inferno.  Tenebrie  inferme  (il  cieco  abisso) 
Hor  Od.  iv.  7.  25  —  tarlare».  Sen.  Ilerc  Fur 
43(,  —  se  terna?.  Id.  OEdip.  vn  —  slygiae.  V.  G. 
ni.  v.i  -  Mala?  tenebra;  Orci.  Catull.  in.  13  - 
[leddarque  tenebria  [e  tornerà  alle  tenebre  del 
l'inferno)  V.  .En.  vi.  547.  --  ti  Trasl.  oscurità, 
ignoranza,  oblio.  Esse  in  lenebris  (giacer  nel- 
l  oblio,    rimami-  osi  uro)  Cic.  Aldi.  6  ad    fin.  - 

In  tenebria  vitaa  (nell'ignoranza)  Lncr.  il.  15  - 
.Eia lem  in  lenebris  agere  (menar  vita  oziosa, 
solitaria,  privata)  l'I.  Pao.44.  =  7  Per  melo», 
nascondiglio.  Cic  Sext.  9;  Calai).  LV.  2  'ove 
altri  ligi  laberna?  per  leni' lira?)  —  8  Casa 
vile,  iim  ara  Quanti  unni'  tenebrai  unum  con- 

ducil  in  .iiiiiiiiii  |  quanto  0T  paghi  di  pigiane 
per  un  amia  di  Un'abitazione  oscura  e  vile)  .1  il v . 

in  23  -  Grylli  tenebrai  (<  tenebrasi  bagni  di 
(inllii)   Mari.   ii.   li  !)  Carcere,  prigione 

aulica,    OaiiM    In    Irncliris  (chiusi   in  tenebroso 

carcere)  Sali.  Jug,  16.  1(1  Fracassa,  confu- 
sione, distili  ha  Cic  IIiim\  Ani.   si  a  med.;  Id. 

Si'iiiil     |.  Il   Nel  mini.  sing.  Laiiijir.  Coni 

inii'l     ] 

li  m  mi\>s ,  tis,  p.  pr,  alt,  di  tenebro, 

IIM  UH. Hill  s  ,  .i  ,  uni  ,  uijj.  da  lendini  ;  oscura, 

igni, in  Tenebrarioi  liomo.  Vopisc  l'imi.  i(ovc 

altri  legg  leoebraruni  ) 
1 1  m  Hit  V  i  in ,  óoii,  tf,  i,  '/</  lonebro;  oxòiuust, 

ni  ti- a  e  b  r  a  .ione ,   offuscamento.  Col.   Anni 

Tard    i    !  el  i .  n  66. 
1 1  n,'  uni  «CO,  il    '  >>■ ,  a    ; ,  una, ii.  dì  tenebro  , 
.imi  tenebroso ,  oscuro t  offuscarsi,  Uìeroo 


TENEO 

in  Isai.  v.  12. 10;  Aug.  i  de  Genes.  ad  liti,  in 
sub  fin.  (ove  per  lenebrescit  altri  legg.  tene- 
braseli) 

TÈIN'ÉBRÌCO,  as,  àie,  n.  1  ;  lo  stesso  che  lenebre- 
sco  ;  ottenebrarsi.  Tert.  adv.  Jud.  13  a  med.  ex 
Amos.  vili.  '). 

TÈNÉBRÌCÒSÌTAS ,  àlis,  sf.  3,  da  lenebricosus; 
caligine,  offuscamento  della  vista.  Tcnebricosi- 
tate  vexari  (essere  tri/vagliato  da  offuscamento 
d'occhi  )  Cosi.  Aurei.  Tard.  1.  i  ,  n.  73. 

TÉNEBRÌCÓSUS ,  a,  uni ,  agg.  da  tenebrico;  7/0- 
tiLoni,  tenebroso,  oscuro.  Esse  sensus  quidem 
nec  obscuros  dieit.nec  lenebricosus. Cic.  Acmi. 
IV.  23 -Iter  tcnebiicosum  (strada  piena  di  tene- 
bre, tenebrosa)  Catull.  11.  il.  =  2  T'ig  Tene- 
bricosissimum  tempus  (tempo  oscurissimo)  Cic. 
Valili.  5. 

TÉrXfiBRiCUS,,  a,  uni,  agg.  da  tenebro;  lo  stesso 
che  lenebricosus  (presso  i  poeti)  Cic.  Tusc.  11. 
9  (traducendo  un  luogo  di  Sofocle)  —  2  Trasl. 
Tenebrica  vestis  (veste  da  corrotto,  grani- 
glia) Tert.  Pali,  i  sub  fin.  -  Tenebrica  sepes 
(carcere  oscuro)  Pacuv.ap.Non.  11.  8ì9 (secondo 
Scaligero  ) 

TÉNKBRÌO,  ònis,  sin.  3,  da  tenebra?;  (TzoTt'a;, 
furbo,  furfante,  che  si  ficca  nelle  latebre  e  si 
soppiatta  per  operar  male;  chi  con  frodi  e  men- 
zogne mette  altrui  la  benda;  fabro  d'inganni, 
barattiere.  Varr.  ap.  Non.  I.  67;  Val.  Max.  \i. 
3,  n.  1;  Air.  ib. 

TENEBRO,  as ,  àie,  att  1,  da  tenebrie;  ottene- 
brare, offuscare,  oscurare.  Jam  vespera  semi- 
ta m  tenebianle.  Apul.  Mct.  s-Telo  lumen  Ic- 
nebramus  acuto.  V.  /En.  ni.  635  (ove  altri  me- 
glio legg.  lerebramus) 

TENEBRÓSE,  avv.  da  lenebrosus  ;  tntOTSlvùj , 
oscuramente,  nell'oscurità,  nelle  tenebre,  llier. 
in  Jon.  iv.  6. 

TÈNÉBRÒSTJS,  a,  um,  agg.  da  lenebro;  uy.orst- 
vò?,  tenebroso,  oscuro.  Tenebrosa  Tartara. 
Ov.  fl/et.  1.  113  -Aera  dimovit  tenebrosum  (ri- 
mosse dintorno  a  sé  la  folta  nebbia)  V.  /Eli.  V. 
859  -  Tenebrosa  sileni ia  (silenzio  che  serbasi 
nell'inferno)  Cianci.  Papi.  Fros.  n.  32').  =  2 
Trasl.  Corde  tenebroso  (con  un  cuore  doppio) 
Prud.Apotll.195.  =  3  Camp.  Icnebrosior.  Tert. 
Anim.ì  sub  fin- Sup.  teneiirosissimus.  Cod.  VI. 
'i3.  3. 

TÈNÉDÌUS,  a,  um,  agg.;  Tc«s^ioc,  tenedio,  ap- 
partenente all'isola  dì  'Teueilo.  CiC.Verr.  Ili  IV. 
=  2  Tenedia  securis,  /./  scure  di  Tenedo; 
lacuz.  pruv.  che  dinota  pronta  ed  esulta  giustizia. 
Cic.  Q.  Fr.  11.  il;  M.  Aurei  inler  Ep.  Front, 
ad  M.  Ca?s.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  1.  9. 

TÈNELLÙLTJS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  lenellus; 
tenerelìo ,  teneiino.  Lievius  ap.  Pl'isC.  X,  p.  903 
Filiseli.;  Catull.  Xvil.  15. 

TÉNELtiTJS,  a,  um,  agg.  dim.  di  tener;  ùnu).r,'>- 
teso;,  tenerelto,  tener  uccio.  Bella  el  lenella 
Casina.  /'/.  Cas.  a.  I,  v.  20.  =  2  Tcnellus  as- 
solut  ;  garzone  tenerelto.  Stàt.  Silv.  V.  5.  Sd. 

T^:^E^DU.^,  a,  um,;).  fui.  pass.,  e 

TÈNENS,  tis,  p   pr.  alt.  di  teneo. 

TÉNÈO,  es,  ni,  tentuui,  tenere,  alt.  2  (dmsivu, 
tendere;  perchè  tenendo,  i  nervi  della  mano  si 
tendono.  Voss.  )  ;  -/.putidi  ,  r.utéyut  ,  tenere, 
avere.  Jam  Icncs?  —  Teneo.  l'I.  Mere. x .  2 .  '•  I  - 

Cum  pyxidem  teneret  in  marni  eie.  Cic  Cai. 
26  ad  fin.  -  Absenleui  tenlura  viriiin  (ch'era 
per  avere  il  marito  assente)  Ciani).  Edyll.  111.19. 
=  2  Assidui,  lei/are;  e  ditesi  degli  alberi,  che 
piantali  prendono  radice.  Rubrica  alil  vilein, 
«■uni  leilllil.  (quando  ha  preso  radice)  Col. Ut,  11 
in  l'in.  =  3  Teneri  solo  SÌ  due  di  tutto  ciò 
c/t'Ò  attaccati!  al  simln,  alla  ti  ira.  .laboleil.  I)i^. 

L,  16.115,  -     4  Tenore  significa  anche  regnare, 

tenere  sullo    al    dominio,    all'  imperio.    ('.\  pruni 

dilione  tenobat,  /'.  J.it.  1.  626  -  Tenente  Ca?- 
saie  terrai  (avendo  Cesure  la  signoria  del  mon- 
do) Hor.  Od,  111.  l'i.  li.  2=  :">  Possedere  in  qua- 
lunque modo.  CÌ0.  Off.  Il,  23.  —  C  Eller  pa- 
lliane, occupare.  La  lenucial  loca.  Liv.  I.  5 - 
Qua)  ^ui^iiiN  li  11  j tis  Ima  lenei  (che  alberghi 

nel  fumiti  di  questi  gorghi)  V.  li.  IV.  321  -Teneo 

te  (ti  ho,  sei  mio)  Cic.  Acad.  iv,  48;  Ter. 
Heaut   11.  1.  27;  Sen.  Ben.  vii.  4.  :    7  In  tal 

signif,   tenere  è  pra/irio  nnclie  degli  limanti.  Ti- 

biill.  1.  6,  3  ;  11   7,  .ii  ;  Ov,  Amor,  111.  7.  .1.  =  8 

Intralenere  ,  trulciicrc.  l'ami  ,  ijiii    lilleras  alili  • 

lil,   di  ti  II  iis  1 11   eie.   Cic.   Alt.  XI.  3  -  Si   ili   le 

inni  li'iiil  ,  ad  Vola  (  se  quello  a/fare  non  t' in- 
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trattate,  vieni  tosto)  [d.Fam.xviU?.  =9  Tener 
Muso.  Et  pecusomne  tenendolo.  /  ■^•"•371 

-  So  domi  tonerò  ( tenersi  chimo  m  «waJNep 
Dion   t-Castris  se  se  tenebat.  C«.«.  7!C  ni.  15. 

—  10  Tener  lontano.  Ov.  Amor.  i.  4.=  Il 
Reprimere,  contenere,  moderare  Tenere  iracon- 
dìam.  OV.  Farad,  v.  1  -  ora  t  tacere;  \  G  n 
4s-  =  19  Tonerò  se,  raffrenarsi,  astenersi, 
risparmiare,  perdonare.  Cic  Q.  Fr.  li.  J  circa 
•ned  •  Acad  iv.  4  a  med.;  ad  Dolabell.  post 
Ep.  xiv,  1.15  ad  Alt.  =  13  Co»  1'.»/:  Pi.  Mere. 
m'ol  51  =  14  Difendere  (  riferendosi  alla 
Jìutrrrt)  CapHolia  celsa  lenebat.  f.  Mn.  viu. 
653  -  Locom  non  teouit  f»on  «*«/«*  il  posto ) 
fass  BCi.  Hextr.  =  15  Ritenere,  conservare. 

\'.,-i  noi  din  aquam  tenent.  PnM.  v.  2  i»  A".  - 
Tenore  consueludinem  (  serbar  la  solita  manie- 
ra) Cic.    Pliil.    i    ».  =  16   Dirizzare,  tirar 
dritto    a  linea.  Quove  lenetis  iter?  (o  dove  in- 
dirizzate ii  corso?)  V.  .En.  i.  37s  -  Secondis- 
simo vento  cursom  tenere  (navigare  a  seconda) 
C.C    ND  111.34.  =    17   ('(tenere,  avere ,  guada- 
mare  conservare. Neqoe  communia  jnra  lenue- 
ront.  Cic  /Vir.  n.  I  m  A""-  "  Propositom  tenere 
f ottenere  «  pro/»rto  ./.7eH/oj  Cses.  BC.  ni.  42- 
Tenoit,  ne  eie.  (ottenne,  che  non  ecc.)  Liv   IV. 
Mi  in  fin    -  Tenet  coosoeludo  (7«  introdotta 
l'usanza)  Quint.  2  inil  ;  vnt.5- lama  (invalse 
lafamajUv.iA.  =   18  7Va*eKfre ,  «nterte«ere, 
rfi7e«lare.  Pompa  alque  hojosmodi  spectacolis 
tenentnr,   Ce.  Fin.  x.  18  -  Ut  oculi  piclura  te- 
neantor  (perche   ali  orchi  sieno  allettati  dalia 
pittura)  li).  Acati.  IV.  7   ante  med.  =   13  Ho- 
stentare,  reggere,  alimentare,  ld  ND.  li.  53  in 
fin.  =  20  Obligare  (riferendosi  a  legge,  a  de- 
creto) Quamquam  leges  eum  non  tenent.  Oc. 
Pliit   XI  5-Statim  tcnuit  eum  prius  decretimi 
Z%.'xxvn.  i-  31.  =  21    Lege  teneri  significa 
essere  obligato,  costretto  dalla  legge  a  fare,  gual- 
che cosa;  andar  soggetto  a  gualche  vena  fulmi- 
nata dalla  leage.  Cic.  Csecin.  14   a  med.;  Har. 
resp.  S;  Q    Fr.  li.  3  a  med.  =  22  Persistere, 
durare  per  lungo  tempo.  Per  loia m  noctem  te- 
nui!   Liv.  xxui.  44  (parlando  della  pioggia)  ■ 
Quindi  la  frase  de  tenente;  continuamente,  d  un 
lettore,   d'un  seguilo.  Auct.  Fervigli.  Ven.  46. 
=  <>3  Rappresentare,   fare,   sostenere.  Tenere 
personam.  Cic.  Or.  in.  14  a  med.  =  U  Cogliere, 
convincere.  Hic  le,  inquit,  leneo.  là.  Quint.  2(1 

-  Quindi  teneri ,  esser  convinto  ,  soggiacer  reo. 
\à.  Csecin.  2;  Verr.  iv.  78  ;  C'.uent.  41  in  fin. 
=  25  Teneri  l'urli,  ellissi  A'actione,  significa 
esser  incolpato  di  furto.  Dig.vi.1.4.  =  26  Muo- 
vere, spingere,  toccare,  fare  impressione  nell  a- 
nimo.  Ut  aliquando  vos  memoria  mei,  miseri 
cordia  desideriumque  teneret.  Cic.  ad  Quint.  1 

-  Nondum  vos  dominalionis  eorum  sattelas  te- 
nct  (non  siete  ancora  «ojati  della  costoro  tiran- 
nide) Sali.  Jug.  35.  =  27  E  pass.  Cic.  NI),  i. 
1?  a  med.;  V.  ^En.  ì.  67').  =  28  Per  intendere, 
sapere.  Nunc  ego  teneo,  nunc  scio,  quid  sit  hoc 
ne-otii.  PI.  Capt.  in.  5.  9  -  Teneo  quid  errét 
(veggo  lo  sbaglio)  Ter.  Andr.  in.  2. 1S.  =  29  E 
con  l'inf.  Pl.Baccb.  IV.  410;  Lucr.  ili.  650.  =  30 
Sapere  a  mente,  ricordarsi.  Si  verba  lenerem 
(se  mi  sovvenisse  delle  parole)  V.  Ed.  IX.  45  • 
Tenelis  memoria  esse  eie.  (vi  ricordale,  che  ecc 
Cic.Cat.  in.8.  =  31  Tener  per  certo  a/fermare 
lllud  arde  tenent,  etc.  (tengono  affatto  per  fer- 
mo, che  ecc.)  Id.  Parad.  1  ad  fin.  -Quod  idem 
Peripatetici  non  tenent  (il che  i  Peripatetici  non 
asseverano)  Id.  Fin.  ili.  13  sub  fin.  ==  32  To- 
nivi (arcais.)per  tenui.  CAam.m,  p.llQ Putsch.; 
Diom.  I,  p.  363  et  369.  =  33  Tetinerim  e  teti- 
n'isse  son  pure  arcais.  per  lenuerim  e  tenuisse. 
Me.  et  Pacuv.  ap.  Non.  II.  838.  =  34  Pass,  te- 
neor,  §§  3,  18,  25,  27  -  P.  pr.  alt.  lenens, 
§  4  -  P.  fui.  alt.  tenturus,  §  1  -  P.  fut.  pass,  te- 
nendus,  §  9. 

TENER,  ra,  rum,  agg.  (da  ripnv ,  per  metal.); 
tscijv,  evo;,  tenero,  molle,  morbido.  N  hil  est 
tam  tenerum,  neque  tam  fléxibile  etc.  Cic.  Or. 
in.  45  -  Prata  tenerrima  (morbidissimi  prati) 
Ov.  Art.  am.  I.  299  -  Lac  tenerum  premitur 
calalho  (il  cacio  fresco  premesi  nella  fiscella) 
Prud.  Calli,  in.  70.  =  2  Cedevole.  Tener  aèr. 
Lucr.  II.  145;  V.  /Eli.  IX.  698;  Ov.  Mei.  IV.  617 
et  alibi.  =  3  Raro,  leggero,  pieghevole  Tenera 
veslis.  Pacat.  Pan  Thcod.  33  ad  fin.  ==  4  Te- 
ner dicesi  anche  del  ventre  o  corpo  sciolto.  Te- 
nera alvus.  Col.  III.  1»  a  med.  =  5  Sovente  ri- 
feriscesi  alla  prima  età  dell'animale.  Teneris 
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adirne  annis  {in  età  ancor  tenera)  PI.  Pan.  15- 
Teneriores  anni  genera  era  J  Quint.  il.  2  -Te- 
ner et  sino  voce  puer  (bambino,  infante)Prop. 
li    5   9  -  Toner  jovenons.  Sin.  Troad.  794.  _  6 
Teneri  assolta,  fanciulli.  Clami.  Lami.  Sili.  li. 
59    —  1  Trasl.  Frons  tenera  (faccia  verecon 
da  )  Son.  Kp.  2  ante  med.  -  Tener  pndor  (ve- 
recondo pudore)  Ov.  Her.  li.  143  -  Tenera-  que- 
relle (dolci  doglianze)  Clami.  Land.  Seren.  ino 
-  Teneriore  mihi  animo  videbare  (mi  parevi 
più  tenero   di    cuore)   Cic.    Fara.  v.  11  a  med. 
==    8    Riferisce»  a'  costumi  delicati  d'un  uom 
molle  e  dato  al  lusso  ed  alle  morbidezze.  Tenori 
Mtecenates  (Mecenati  dediti  al  lusso)  Juv.  XII. 
39    =  9  Ed  a  chi  tratta  d'amore.  Tener  poela 
Spoeta  erotico)  Ov.  Art.  am.  IH.  333;  Iti.  Beni. 
ai,,.  757;  Catull.  xxxv.  1.  =  10  Dicesi  d  altre 
cose   Ov  Art.  am.  II.  273  (parlando  de'  versi); 
ld.  Amor.  il.  S.  2  (del  carme);  Id.  Met.  XI.  153 
( delle  Ninfe);  ld.  Amor.  III.  2.  53  (dì  Bacco); 
l'I.   Pis.  il.  1.  65  (delle  labra);  Petr.  Sat.  118 
=  11  Altre  locuz.  Tener   mundos  (il  mondo 
nel  primo  tempo  che  fu  appena  crealo)  V.  Ed 
vi.  34;  Claud.  Cons.  Mail.  Tlicod.  253-Tenen 
manes  (i  fanciulli  morti)  Stat.  Th.  VI.  121  -  A 
teneris  unguiculis;  a  tenero  (  dalla  fanciullez- 
za   dall'età  tenera,  da  fanciullo)  Cic    Fani.  1. 
6,-Hor.  Od.   III.  6.  23;  V.  G.  II.  272;  Quint.  I.  2 
a  med.;    Nazar.    Pan.   Constant.  4;  Col.  v.  6 
circa  med.  =  12  Comp.  tenerior,  §§  5, 1-Sup. 
tenerrimus,  §  1. 
TÉNÉRASCO,  is,  ere,  n.  3;  lo  stesso  che.  tenere- 

sco.  Lucr.  ni.  767. 
TÈNERE,  aw.  da  tener;  à/3pw;,  teneramente,  de 
lieatamente.  Pali.  1.6  in  fin.  =  2  Dolcemente, 
leggermente.  PI.  Ep  IV.  27;  Petr.  Sat.  24.  ==  3 
Comp.  lenerius.  Petr.loc.  cit.-  Sup.  lencrnme. 
Tert.  Resurr.  cani.  22. 


Tf.isìhiEsr.ENS,  lis,  p.  pr.  di  teneresco. 
TÈNÈRESCO,   is,  ere,  n   3,  da  tener;  à7ra)jvo- 
um,  intenerirsi.  PI.  UN.  XXVlll.  50;  Cels.  vi.  6, 
n.  4.  =  2  P.  pr.  teuercscens. 
TÉNÉRÌTAS,  àlis,  sf.  s,  da  tener;  ÙTtùorni,  te- 
nerezza, mollezza.  PI.  UN.  IX.  67;  XIX.  61,  n.13. 
—  2  Trasl.  A  severo  more  Doricorom,  et  a  te- 
nerilateCorintliiorum  temperabitur  earum  in- 
stitntio  proprietatis  (l'intrapresa  di  queste  sarà 
modificata  dal  severo  ordine  Dorico,  e.  dalla  de- 
licatezza del  Corintio)  Vitr.  1.  2  a  med.  -Tene- 
ritas  a.-talis  (l'età  tenera)  Id.  iv.  1  a  med. 
rÈNÉRÌTER,  avv.  da  tener:  teneramente;  lo  stesso 

che  tenere.  Charis.  il,  p.  152  Putsch. 
TÈNÉRÌTCDO,  inis,  sf.  3,  da  tener;  tenerezza. 
Varr.  BB.  I.  36;  Pali.  II.  15  a  med.;  VI.  9  =  2 
Età  tenera.  Svct.  Tib.  44.  =  3  Mollezza,  fie 
volezza.  Vulg.  Deut.  XXVlll.  56. 
TENES,  a),  od  is,  sm.  1  o  3;  Tevns  e  Tevv7is,  Te- 
ne, figliuolo  di  Cigno  e.  di  Scamandrodica,  edi- 
ficatore della  città  di  Tenedo,  ov' era  tenuto  per 
un  Dio ,  come  riferisce  lo  Scoliaste  di  Licofrone. 
Cic.  Verr.  i.  19. 
tENESMÒDES  ,  is,  agg.  m.  e  f.  3;  Tsmea-fAuovi;, 
tenesmo  de,  che  è  simile  al  tenesmo ,  eli e  una 
commozione  del  ventre  o  male  de'  pondi,  'lheotl. 
Prisc.  II.  2.  18. 
TÈNESMES,  i.  sm.  2  (da  rst'vto  ,  tendere);  teive- 
cuò;,  T«v£fff*ò;.  tenesmo,  male  de' pondi;  morbo 
nelCatrémità  dell'intestino  retto.  Cels.  IV.  15; 
Nep.  Alt.  21;  Pi.  HN.  xx.  23  ;  xxvii.  59  etc; 
Scrib.  Comp.  142. 
TENETANCM  vinum,  sn.;  vino  tendano,  sorta  di 

vino.  Veg.  Vel.  ìv.  10. 
TÉNftUS,  a,  um,  agg.,  e 

TEN1ENS1S,  e,  agg.  coni.  3;  teniense,  apparte- 
nente a  Teno  ,  una  delle  isole.  Cicladi,  nel  mai- 
Egeo  ,  menzionata  da  Ovidio  Met.  vii.  46'),  e  da 
Plinio  T1N.  iv.  22-  Purpurarum  genus  Tenien- 
se, in  Tenei  maris  ora  collectum.  PI.  HN.  IX. 
61 'f  ove  Arduino  legg  taeniense  in  treniis  maris 
colleclum) 
TÉNlT/S  (altri  TENIU.'K).  arom,  sf.  pi.  1,  da 
teneo;  Tettile,  le  Parche,  o  le  dee  delle  sorti. 
l'ani,  ex  Fest. 
TÈNOR  ,  óris,  sm.  3  (da  tsi'vm  ,  estendere;  perche 
per  esso  la  voce  si  stende);  róvo?,  tenore,  accento, 
tono.  Quint.  I.  15  ante  med.  =-  2  Trasl.  Esse 
uno  tenore  (esser  costantemente  fedele)  Liv. 
XXll.  27-Hasla  servat  tenorem  {l'asta  non  de- 
via punto)  V.  JEa.  x.  339.  =  3  Tono,  colore. 
Tenor  auslerilatis  (colore  austero,  carico,  non 
corrotto    da  vizio   alcuno)  PI.  UN.  xxxvn.  18 
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(parlando  degli  smeraldi)  —  4  Tenore,  dispo- 
sizione di  legge.  Tenor  legis.  Paul.  Dig.  IX.  2. 
56;  ld.  Scnlent.  n,  tit.  21  extr.;  llermog.  Dig. 

XLII.    46. 
TENOS  o  TEISES,   i,  sf.  2;   Tf.vos,    Teno,  isola 
nel  mar  Egeo,  una  delle  Cicladi.  Mela  II.  7;  PI. 
11IN.  IV.  12;  Liv.  xxx\i.  21;  Ov.  Mot.  vii.  469. 
TENSÀ,me<;/to  che TIIlì>'S.\,  a>,.«/".  1,  da  [em\o(oda 
Sewj,  cosa   divina);  S/isa»,  per  Syitoyi  (Plut.); 
apfia  Seùv    (Gloss.    Pliilox);    tensa,  carrella 
da  processione ,  carro  sul  quale  le  imagini  degli 
Dei,   e  le  spoglie    si   menano   in   trionfo.  Fest.1; 
Ascon.  in  Verr.  in.  59.  =  2  Carro  qualunque. 
Titin.  ap.  Non.  ìv.  219. 
TENSÀRÌUS ,  ii,  sm.  Z,  da  tensa;  chi  adatta  le 
briglie  e  le  cigne ,  e  le  unisce  colle  corregge,  e 
co^    giogo.  Acc.  ap.  Non.  ni.  95  (secondo  Scali- 
gero; altri  legg.  diversam.) 
TE>'SIBÌLIS,  e,  agg.  cimi.  3,  da  tendo;  che  può 

stendersi  Cass.  de  Music. 
TliJNSÌO,  ónìs,  sf.  s,da  tendo  ;  ràffi;  ,   tensione , 
tesa,   l'atto   di   stendere.  Vitr.  i.  1  circa  med.; 
Ilyg.   Gromat-    init.    =    2    Sorta   di   malatia. 
Scrib.  Comp.  ini  et  255;  et  260;  Veg.  Vel.  i. 
53  exlr. 
TENSURÀ,  a?,  sf.  1,  da  tendo;  tensione.  Veg. 
Vet.  I.  21  ad  fin.;  u.  25;  ilyg.  Gromat.  sub  init. 
=  2  In  luogo  di   lentigo;  priapismo,  prurito 
di  libidine.  Tbeod.  Prisc.  ìv.  i  ante  med. 
TENSÙRUS,   a,  um,/;.  fui.  alt.,  e 
Tensus,  a,  um,  />/).  pass,  di  tendo.  =  2  Aggeli, 
teso,  tiralo  ;  Tsrjt.uiwo;.  Tcnsi  digiti.  Quint.  IL 
3  circa  med.  —  rudentes.  Lue.  il.  683  -  Tensus 
arcus.  Stat.  Silv.  IH.  1.  51.  =  3  Comp.  tensior. 
Quint.  XI.  3  ante  med. 
TENTÀBrNDUS,   a,  lim  ,   agg.  da  tento;  nupx- 
£wv  ,  chi  spesso  esplora  colla  mano,  chi  va  bran- 
colone, brancolando.  Liv.  XXI.  36. 
TEKTÀMEN,  ìnis,  sn.   3,  da  tento;  sperimento, 

prova.  Ov.  Met.  III.  341  ;  VII.  734. 
TENTÀMENTUM ,  i,  su.  2,  da  tento;  -rtapafffiò;  , 
esperimento,  prova.  Mortalia  tenlamenta  (gli 
sperimenti  degli  uomini)  Ov.  Met.  XV.  628  -  Ten- 
lamenla  fide  (sperimenti  sulla  fedeltà  della  mo- 
glie) Id.  ib.  Vii.  727  (ove  fide  è  arcais.  per  fi- 
dei  ) 
Teivtandus.  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
TENTans,  lis,  ;;.  pr   ali.  di  tento. 
TENTATÌO,  ónis,.*/-.  3,  da  lento;  netpxeu,  7rst- 
patjptò;,  tentazione ,  prova,  esperienza;  l'atto 
di  tentare.  Liv.iv.  42;  XLi.  23  a  med.  =  2  Ten- 
talo morbi  dicesi  il  parosismo,  l'accesso  de'le 
febri  intermillenli,  e  C  esacerbazione  delle  febei 
continue.  Cic.  Att.  X.  17. 
TENTATOR,   óris,  sm.   b",    da  lento;  imporr;;, 

tentatore ,  chi  tenta.  Hor.  Od.  in.  4.  71. 
TENTÀTLÌRUS,  a,  um ,  p.  fut.  att.,  e 
TENTatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lento.  ==  2  Ag- 
geli, provato  ;  7Tcretpa<7u£vo;.  Tentalum  bellum. 
Cais.BC.l.lbextr.  =  3  Travagliato.  Tentalum 
(rigore  corpus.  Hor.  Sat.  i.  1.  so. 
TEN'ì'iGO,  inis  ,  sf.  i ,  da  tendo;  npiuniap.òi, pria- 
pismo, turpe,  prurito  delle  parli  vergognose  del- 
l'uomo. Hor.  Sat.  I.  2.  118;  Auct.  Priap.  23  et 
34- Mart.  vii.  67.  =  2  E  delle  parti  vergognose 
delle,  donne.  Juv.  Vi.  128. 
TENTIPELLÌUM,  ii ,    sn.  2,  da    tendo   e  pellis; 
forma   del   calzolaio ,  o  scarpa  ferrala  su  cui  si 
stendono  le  pelli.  Fest.  =-  2  Trasl.  farmaco  atto 
a  distendere  le  rughe  della  pelle;  Tsr«viu3pov. 
Gloss.  Philox.;  Fest. 
TENTO,  as,  avi,alum,  àie,  att.  1,  da  lenlum,  sup~ 
di  (eneo;  •innaspi™,  toccare  e  ritoccare.  Ad   le- 
ctum  accedit,  lenlat  in  tenebris  caput.  Phasdr. 
III.  10-  Pulii  singuli  \.en\ai)c\'\  etc.  (ad  uno  ad  uno 
i  polli  debbono  toccarsi  ecc.)  Col.  Vili.  5  a  med. 
=  2   Trasl.  Cum  se  ipse  perspexerit,  totum- 
que  lentaverit  (quando  egli  avrà  esaminato  se 
stesso,  e  tutto  si  sarà  esplorato)  Cic.  Leg.  22 
ad  fin.'  =  3  Cercare.  Hsec  cum  lenlaret,  si  qua 
res  esset  cibi.  Pkcedr.  iv.  7  -  Tènlavit  per  par- 
lem  tribunornm,  ut  elc.Svet.Cas.li.  =  4  Pro- 
vare, far prova,lenlare;  r.tipiCfit.  Belli  forlunam 
tentare.  Cic.  Verr.  vii.  50  a  med.  -  Tentare  The- 
lim  ratìbus  (far  prova  del  mare  colle  navi)  V. 
Ed.  tv.  32  -  Tentare  patientiam  alicujus  (spe- 
rimentare   se  uno    e   paziente)  Cic.  Agr.  II.  7  a 
med.  —  scientiam   (far  prova  se  uno  e  dotto) 
Cic.  Div.  I.   17  circa   med.  =  5  Imprendere, 
apparecchiarsi ,  sforzarsi.  Irasci  in  praelia  ten- 
ta t  (imprende  ad  aizzarsi  per  l'attacco)  V.JEfl. 


TEXTOR 

XH.  103  'parlando  del  loro)  =  6  Impegnarsi 
a  ecc.  Tentare  judicium  pecunia  {corrompere 
il  giudizio  a  farsa  di  danaro)  Cic.  Ciucili.  30  - 
Aliquem  prounssis  {corrompere  alcuno  colle 
promesse''  Tac.  Hisl  ì  ,  =  7  Accusar  di  stu 
prò.  Tìbull  1.  3.  :-:Ov  Ari  ani.  I.  189  j  Val 
Max.  VI.  1.  n.  7.  =  8  Irritar  toccando,  picco- 
care.  >'eque  leutau.ìas  [naiiones]  potavi!  (ni 
r  omelie  nazioni  a  guerra  ) 
CÌC  Maml".  =  9  Invadere  ,  bersagliare,  mal- 
menare Simal  e\  iena  scalis  et  classe  mceaia 
oppidi  lentans  Cees.  BC  in.  Mi-  Uniui  borni- 
mi  seneclos  .  infinnilas  solitudoqoe  tentila 
e^t  t:  i  fieramente  travagliala  la  vecchiezza,  la 
debolezza  e  la  solitudine  di  un  sol  uomo  )  Cic. 
Rabir  perdaell.1  a  med.  —  10  Ditesi  sovente. 
dille  malat  e.  Morbo  tenlari  non  possimi  (non 
possono  essere  oppressi  dal  morbo)  Id.TuSC  i\ 
li  -  Turp-s  o\es  tentai  scabies  [la  schifosa 
scabbia  infetta  le  pecore]  V  ('..  ni.  ili.  =  11 
lìti  tino  che  taglit  le  forze  .  e  fi  vacillare.  Vina 
lantani  caput  il  vino  fa  girarla  testa' V\  WS 
w  ii  :'  =  12  Si  legge  anche  tempio  Bfanui  in 
Orlhogr  :  .Variti  Inscr  Alb.p  i  » 2 .-  Fiat.  Are 
p.  ì  et  34  ma  non  con  l' intera  approvai,  de' 
.  -  i  ;  Pass  lentor,  \'\  9,  w-P.pr.att. 
tenUns  /'  // V  \ .  r; /'/,,,.//■'.  i.  :,.  ^  •>-/>. /"' 
afl  teotatarns.  /'  .r  i\  m-Pp.pass.  lon- 
totoi  Cu  Or  :^  -  /'.  /"»'  pass,  tentandus,  §  8. 
I  l  n  I  (ili  .  óris  .  sm.  3.  da  (eneo  ;  <7i/  tiene  ;  e  sj»e- 
cialm  chi  è  addi  tto  al  si  rpt'sio  afe'  cavalli  e  dille 
fmadright    Grnt  lnscr.  3.».  5j  340.  3. 

I  l  \  l  munì  l'M  .   i.  sn     2,    rfi'/i.    <//    loutoiium: 

cv-rviVicv.  tendctia,  trabacchetta  ,  piccola  tenda 
Auct  B.  ftfr.  ."  a  med. 
il  \lnnil>l.  ii.  sn.  2,  da  lentus,  pari,  di  tonilo; 
Z/.r-jr,  ,  nei  .r.  yj,  tenda,  trabacca,  padiglione 
fatto  con  vele  distese  per  riparo  de'  raggi  solari  e 
delle  ingiurie  dell'aria,  spedatili,  per  uso  militare 
Mie-'  niveis  tenlorìa  velisAgooscit  lacrimans. 
I'  ./:•!    i.  ,':   -   Pauci  tenlorìa  ponuut  {pochi 

piantano  le  tendi     Ov     Fasi    III    527. 
rEHTÒBil  B,  a,  uni,  agg  da   lendo  ;   axnvtxòc, 
che  appartiene  allo  stendere.  Valer,  in   Ep.   ad 

Trebell.  Cland.  14. 

TEMLii's  .  n  .  uni .  p.  fut.  alt.  di  leneo. 

I .  n  1 1  v  a  .  uni .  pp.  pass,  di  tendo.  =  2  Agqett 
teso,  irato.  •(.-".  tST0tf«ÉvO{.  Tvmpana  tenia 
Lui  r  il  '  I n  —  frons  (fronte  tesa,  uni'  dura  ed 
:  1.1  \i.  li  -  l'cllcs  in  ordine  lenta-  pa- 
diglioni I. in-  I .  ap  Non  II  S6S.  =  3  Tentimi 
a,-  i    -   In  Unluni  recepii  (in  con- 

dusse nella  sua  tenda)  Fior.  li.  2  a  med.  =  4 
Tentili  m  senso  osceno.  Mari.  SI.  ",s  ;  Auct. 
J'r.i;     w     '        ■    •'    11.   -      5    Tentoni   assoluti 

Smembro  virili  it-ni-.'j  uoa&ov  ippsvtxóv  te- 
.  ,   Catull.  lxxx.  6.  =  6  Tenti»,  pp.pass 

:  mila    \inin.  ni.  12  ante  med. 

I I  \  i  '.  r.  1 1 1  S     i' .  f/7  m.  i  ;  appartenente  a  Ten- 
tira,  min  delT Egitto   \u\ .  xv t77)«  Tentii  i 

Tentyrii     l'I    //.V  v.  il  ;  xxmii.  6)  nella 
l  ■  idr.  lanl,  imiiiDs  'l'i'iiiv  i  iios  [prefettura  di 

Ten.  ci  l'I  ib.  \  9.  :  1  Tini)  Illa',  a  rum  , 
un    pi.  1  ;  '    Ti  ritinti,   gli  abitatili  i  dilla  lilla 

iti  Tenta  d,    ld.  xxv  in   '.. 

I  l  M  M'.i  l  li  l  g      ■      uni  .  agg    da  Tentyris;  ap- 

r   a    i<  nln  il,    ionie    nella    VOCI  pi  CU  il 

::n  iix.  2. 
iim  \i:iiis     e     agg    com.l,da  tonno;  este- 
nuante, totligliank    <  ni    Anni    Acni.  ili.   i 
■■te   mi  '1 

i  i    uni .  //  fui.  pnc.  di  tonno. 

iim  \iim    -,      da  ii'iiiiahm,  sottilmente.  Apic 

ii    1 
i  i    d  m    pp  r  i  -■   di  tonno.  -  -  2  Ag 

Ijr'l     ,      Innato.    si  tln/litllti  ;     'flirtinoli;.    Té- 
li   //■■■     S  ./   Il    ?.  »  .  -  L'ina  Icnuala 

i  tu.  'i     Hi  i  i  ii      i         'il  enoalm 

unii /udito  )  Ctood  m  Coni   1 1<>- 

i  'pi'   ''■  '  """   tonneaeo  ;  che 

m  titenua    In  l  ri.  in    quod  C< rino  tribai- 

i    r 

i         i     ptrf    4    I 

n  m  ni  ii  ■     i    uni    n'ig  da  tonnii;  che  Impura 

>»    '  Crai     In"  r.  || '. :  (,wl 

li 
li  m  m  i  i  i  agg  din  di  toonii  .  t.l'>, 

li   U  ini     '   U     I    i"i    l\    1  I 

I  I  M   ls  i    •    ■  ,•..       I  i  li  il ,  i  ,   . 

f  •■ut, ,  ii  attnllnj  nino  J  , 
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)ì-tó;.  tenue,  sottile,  il  cui  contraposto  e  cras' 
sus.  -  Tenui  telas  d'wcreverat  anro  {ed  aceca 
trapunte  le  tele  imi  fili  d'oro)  V.  -En.  in.  2:.i 
Tcnues   pluvia-   [piogge   minute)  ld.  G   i.  92 
Tenuis  nebula  (rara  nebbia)  ld    ib.  n.  21"  — 
aei'  (aria  sonile)  [d.  ili    i\.  211  -  Vesles  lenues 
(  vesti  di  drappo  sottile  0  leggero)  i)v.  Art.  ani. 
m  "11".  Mei  iv.  m»; Fast.  H.319  -Tenne  agmen 
(file  lun, die  e  strette  )  Liv.  XXV.  23  in  Un.  -  Te- 
nues  anima1   (anime  senza  coi  pò,  ombic)  Ov. 
Mei  mi.  Hi  j  Fasi    li.  Snì-Tliais  tennis  (Taide 
magra,  scarna    Mari.  XI.  lui     =  2   'frasi    Te 
nuis   el    acuta  ti  isti  ne  tio  (distinzione  sottile  ed 
ingegnosa)   Cic.  Acad.  iv.  4  -  Tenui  cura  (con 
sottigliezza,  accuratamente)  Oy.  Pont.  ìv.  fi.  37 

-  Teuues  aurei  [ orecchie  acute,  attente  )  Lucr. 
IV.  «M-Oialor  tenuis  (oratore  che  usa  uno 
stile  raffinato  j  Cic. Or  5  et  2i-Tenues  Atlien.e 
(  Atene  dotta  ,  ingegnosa  )  Mari.  vi.  64.  =  3 
Piccolo,  poco.  Insignii  tenui  fronte  (  bella  per 
piccola  fronte''  Hot.  Od  1.  S3  3 -Tenui  conlen- 
lus  cibo  'coniente  </'  scarso  cibo)  Phaedr.  iv.  12 

-  Tenuis  aqua  (agua  bussa)  Liv.I.  4.  ^=  4  Leg- 
gero. Tenuis  puiriex.  Prop  111.  1.  S.  =  5  Sot- 
tile Tenue  vinum  (vino  di  succo  sottile)  PI. 
WS  1.  2i;  XIV.  11;  XV.  3i  -  Tenuissmius  san- 
l;uìs.  /</  xxi.  3n.  =  6  E  fig  di  poco  momento. 
Tennissima  causa  (per  assai  lieve  motivo  )  Cic 
Tlar  Resp.  is  sub  lin.  -  Tennis  auspicio.  Id 
Circin.  13  —  gloria.  V.  G.  IV.  6  —  poeta  (poeta 
che  traila  materie  leggere,  come  amorose,  gio- 
cose ,  pastorali)  Mari.  X.  103;  V.  Ed.  VI.  8. 
=  7  Spossato,  debole,  languido,  imbecille.  Te- 
nuissima  xaleludo  (salute  assai  cagionevole ) 
Caes.  BG  V.  3')-Tenuis  alque  iniirnius  animus 
(  animo  debole  e  tapino  ì  ld.  B '■].  I.  32  in  fin.  = 
8  Di  bassa  condizione  (rispetto  a  lignaggio  e  gra- 
do) Qui  lenuioris  ordini*  essent.  Cic.  Leg.  13  - 
Nec  ii  tenni  loco  orti  (ne  quelli  erano  di  oscura 
prosapia)  Liv.  11.  3.  :=  9  Povero.  Tenuis  et 
obapralus.  Svet.  Gas.  ifi  -  ISon  lenuissimum  pa 
trìmoninm  (  eredità  niente  scarsa  )  Auct.  ad 
Her.  ìv.  ss  a  med.  -Tenuis  praeda.  Gas.  BG. 
VI.  3i  ad  fin.  =  10/  poeti,  per  allungare  la 
prima  sillaba,  fanno  /'u  consonante,  0  pongono 
il  piede  jiroceleusmntico  pel  dattilo.  V.  G.  11.180; 
Lncr.  in  2'u;  Seren  Sammon  xmii.224.  =  11 
l'sano  altresì  la  sineresi  Stat.Th.iv.697;  v.597; 
vi.  196;  Xil.  2;  Silv.  I.  4,  36.  =  12  Comp.  te- 
imior,  J  8-  Sup.  tenuissimus,  §§  5,  ',  9. 

TÈNCÌTAS,  alis,  sf.i,  da  tenuis;  (fn).ÓT*Js,  ),e- 
7ttót«:,  tenuità,  sottigliezza.  Tenmlas  cru- 
runi  Pltndr  1.  12  —  aens.  Sin.  Q.  nat.  n.  li)  — 
diaria-  Pl.HN.XUì  2i — capillamenli  (capelli 
fini)  ld.  XI.  65.  =  2  ^Ve'  liquori  è  una  qualità 
non  grassa  0  pingue  od  oleosa,  onde  agevolmente 
scorrono  e  penetrano.  Tenui tas  sanguinis.  hi. 
xi.  ')i.  =  3  Trasl.  Limala  qusedam  el  rerum 
et  verboruin  tenui  tas  (una  certa  guai  limata 
sottigliezza  e  di  cose  e  di  parole)  Cic    Fin.  ili. 

12.  —  A  Povertà,  scarsezza;  àiropta,  Suatentare 
tcnuilalem  alicujos.  Gic.  Pini,  ad  Tiron.  Fani. 

XV.  1'   enea  med  -  Rerum  tenuità!  (la  scarsezza 

delle  eoa')  ld   Div.  11.  13. 
TlM"Ìri:il,   avo.  da  tennis;   >67ttw:  ,  sottilmente 
Pelle!  prò  velii,  alulxque  tenuiter  confectoe 
(e  le  allude  sottilmente  preparate  )  Ca-s.BG.  in. 

13.  ~  2  Leggermente,  poco.  ISimiuin  tenuiter 
Cic.  l'err.  IV.  65.  ^^  2  Hifcrisccsi  al  parlar 
basso,  Semplice,  Iacee  ed  aculo.  Tenuiter  disse- 
rere  (arringar  bri  veniente )  Cic.  Or.lì  sub  fin. 

-  Recital    multo    tenuiter    (dice  molte  cose   con 
basso   itile)    l'I.    Ep.    IV.  27.    —   3    l'nvcranit  itti 
«iro'pw;    Quid  rei  ^eril?  —  Sic,  tenuiter  (cosi, 
miserabilmente)  Ter.    P borro.   I.   2.  9S.    --    i 

Comp.    leniiius.   Cic.   inv.    II.    1U  sub  fin.  -  Sup 

lennimine.  Col.  Aibor.  8. 
IIMO,   as.   .ivi  ,  aluui  ,  àie  ,  alt.  1 ,  da  lenuis  ; 
Itnz'jj'.i,   sotligliare  ,    sminuire.   Assiduo  Miniri 
linnalui   ab    usil.    Ov.    Pont.  11.  ".  43  -  Aera    le 

miai  (raffina  l'aria  !  Sen.  Q  nat,  v.  1  sub  lin. 

-  Se  tonnare  (assottigliarsi)  <>v.  Art.  uà  1. 
:m         1  Trasl  Men  lamain  lennenl  oblivia 

cillp.'i'  (l'oblivioni  faccia  semine  la  fuma  del 
HI    delitto)   ld.   Mei      V.    .'Ili.    -~    3    Diminuii  1 

estenuar*  parlando.  Magna  modii  tonunre  pai 
mi.  (estenuare  con  basso  stile  1  gì  nudi  subbietti) 
llnr  Ol  111.  ;.  30,  l   Ti'iiuare  laiiiien  (ioni 

mot  Vtrsi  di   tenue  siile  i>  cantar  ba\si   Militatili  ) 

Prop  in  1   .         .'1  Pass,  leiiuoi,  j ì •  Pa  pa 

liniialiis    Ov  Mei   xv    ?.\(,  -  /'.  fui  pan.  Iriiuan- 

dus.  ld.  Tritt,  1.  i,  ti, 


TEPIDAHICS 

TENL'PSIS,  il,  sf  3;  Terntssi,  città  dell'Etiopia, 
presso  il  fiume  Nilo.  l'I.  UN    VI.  30. 

TL.M'S,  prtp.  (da  leneo;  perette  sembra  tener  età 
ch'i  vicino;;  ui/ùl,  '£/ Qt  :,  si  no  a  .  Hit  ice  t'abl.  se 
congiungesi  co'  nomi  sirtg.  ;  il  genit  se  co'  jilur.; 
e  talora  ha  il  i/t  tilt  col  sing.,  e  Cubi,  col  pi.  (a  cu- 
711  grammatici  il  vogliono avv.)  Antioclius  Tauro 
tenus  regnare jussus.  Cic  Dtjot  13-Cumarum 
tenui  (insiito  a  Cuma)  CuM.  l-'am.  vili.  1  -  De- 
miltere  se  inguinibus  lenus  in  aquam  calidam. 
Cels.  1.  3  -  Corcyra;  lenus  Liv  xx\i  2.  (altri 
ìegg.    Corcyra,    conica   l'opini  ime  di   Gì  anodo) 

=  2  Cim  /  acc  Scylbiam  lenus.  Ov.  Her.  xii. 

27  (ove  altri  lega.  Scylhia)  -  .Elbiopiani  lenus. 
Svet.  Ca-s.  ,Z  (molti  ìegg  /Ethìopia  )  =  3  Cun- 
giung  si  in  una  sola  pinola  con  altre  voci,  come 
li  a  et  e  n  us,  q  11  a  d  a  n  lenus,  e  a  lenus,  qua  lenus  e  te. 
V.  ai  loro  luoghi.  =  4  Verbo,  nomine  lenus 
sono  l'opposto  di  re,  revera,  laclis,  eie- Verbo 
tenus  de  republica  disierebani  (in  ispeculativa 
disputavano  degli  affari  della  republica)  Cic. 
Leg.  111.  6  (non  sono  approvati  quey  che  scrivono 
vorbolenus  ,  pubelenus,  orelenus)  -  Ne  verbo 
quidein  lenus  (neppure  in  una  parola)  Amm. 
XXVI.  4  a  med.  =  5  Alcuna  rara  volta  si  an- 
te/ione al  suo  caso.  Sergius  p.  1855  Pulscb.;  Cle- 
don.  p.  1934. 

TÉNUS,  us,  sm.  4  (da-eiwo,  tendere);  zijo-, 
teno,  laccio  per  prendere  uccelli  (i\*on.  1.  17) 
Ila  intendi  lenus  (così  ho  tesi  t  lacci)  PI.  Baccll. 
IV.  h.  22.  =  2  Secondo  altri  è  di  i/en.  n  e  della 
3  deci,  tenus,  oris,  ed  intentlesi  pel  laccio  o  pel 
palo,  in  cui  il  laccio  si  tende.  Tcrt.  Pali.  3  (ove 
altri  per  lenus  legg.  tacuiis) 

TI-OS.  V.  xr.rs. 

TÈPÈFACÌENDtis ,  a,  uro, p.  fut.  pass  di  lepefacio. 

TÉPÈFÀCÌO,  acis  ,  éci ,  aduni  ,  ìicerc,  alt.  3,  da 
lepeo  e  faeio;  ylioàvu  ,  far  tiepido,  riscaldare , 
render  tiepido.  In  malris  jugulo  ferrum  lepefe- 
cit  acutura.  I/or.  Sai.  11,  3.  I3d  -  Dt  nou  lepe- 
faciat  solimi  (che  non  solo  dia  alquanto  di  ca- 
lore) '  ic.NU  II.  15.  =  2  Pp  pass  lepcfaclus. 
PI.  //A',  xix.  3;  V.  /En.  ìx.  418;   Fan:  KIÌ.  11. 

1  a  med.  -  P.  fut.  pass,  tepel'aciendus.  PI.  UN. 

X.  4'). 

TÈPÈFACTUS  ,  a,  uni ,  pp.  pass,  dì  lepefacio.  =^  2 
Aggeli.  Riscaldato  alquanto,  intiepidito;  yjiav- 
5ci;.  riumor  lepcfaclus.  Cic.  ND.  11. 10- Vinum 
topofactum,  l'arr.  RR.  li.  1  a  med. 

TÈPÈFÈCI,  perf.  di  lepefacio. 

TÉPÈFIO,  il,  factus  suni,  fieri,  n.  pass.  anom. 
da  tepelacio;  y\itxi*otxM ,  farsi  liquido.  PI. UN. 

XI.  5;  Cels.  VI.  7. 

TÈPENS,  tis,  p  pr.  di  lepeo.  =  2  Aggeli,  tiepido; 
y)i'xi.vòue)ioz.  Tepenles  aura".  V.  G.  II.  330.  =r  2 
Trasl.  Cor  tepens  (cuore  caldo  d'amore)  Ov. 
llcr.  XI.  26. 

TÈPÉO,  es  ,  ili,  óre,  n.  2  (da  -lupu  ,  fumigare)  ; 
y\nxho[i.'j.i.,  esser  tiepido,  alquanto  calilo.  Odit 
et  bibernos,  si  (epuere,  diei,  Mari.  VI.  59.  = 

2  Trasl.  sentire  il  caldo  d'umore,  lini.  Od.  1.4. 
19,  =  3  Intiepidirsi ,  raffreddarsi.  Mart.  li.  1. 
zz=  4  E  fig.  esser  moderato  in  amore,  deporre  a 
poco  a  poco  l'amore.  Snepe  leprDt  alii  juvenes 
(spesso  gli  altri  giovani  si  raffi  elidano  in  umore  ) 
Ov.  Rem.  am.  7  -  Venerea  lepuere  sub  annis 

(raffi  editassi  rumore   con    l'andar    digli  anni) 

Nemesian.  Ed.  1.  13.  =  8  P.  pr.  tepens,  PI. 
UN   x\x.  21);  V.  G.  11.  330;  Ain.  x.  555. 

'l'i. l'i. Si  ENSj  tis,  p.  pr.  di  tepesco. 

TÉPI2SCO,  is,  ere,  n  2,  7'1/c  di  lepeo;  y\iaivo- 
py.i ,  incominciare  a  riscaldarsi,  riscaldarsi  al- 
quanto, divenir  tiepido,  l'ixo  ferrimi  in  pillinone 
tepescil.  ì'.F.n.  \\.  7111.  -  2  Tinsi,  intiepidirsi, 
perder  il  calore  a  poco  a  poco  Menlesqun  to- 
pescunl.  Lue.  IV.  284.  =  li  P.  pr.  lepescens. 
Amm    XXVIII.    1. 

TF.IMIIIÌAS,  B3,  ■•»/.  1  (da  TÉyp'j.,  cenere);  tefria, 
sorta  di  marmo  del  color  della  cenere.  PI.  MIN. 
XXX  vi.   11. 

Tp.rilltìors,  ii  ,  sii.  2  (da  tifpX,  cenere);  ré^piov, 
le  fruì,  sorta  di  collirio,  medi Cimenta  per  gli 
nulli    del  color  di  cenere.  Cels.  VI,  6,  11.  7. 

TfiPBHlTIS,  nlis,  sf.  1  (  </ii  TcVfva  ,  cenere);  re- 
ijifj'ti.i,    tefrile,  sorta  di  gemma  del  color  della 

centro,  PI.  UN.  XXX Vii.  bi. 

I  I  l'Ili  villi  S  ,    a,    uni,    agg.  da  lepeo;  x'napòc, 

che  contiene  aqua  tiepida  Colla  tepidario.  (In 

stanza  del  bagno  tiepido  j  Min  Insci  166.  3  - 'l'e- 
pidai  imi)  ,  ii ,  sn.  2  {stanza  ne' bagni  pel  bu- 
gno tiepido)  Cels.  1.    ;,  Vili.  v.  in. 
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tna  diceva  questo  con  somma  lentezza)  August. 

«jKTv.  ed**  ««*•-&*■  tepidissime ,  §  2. 
TÈPÌDO    as,àre,a«.  i,  da   lepidus;  xXmi»M| 

Zar  «ieòWo.  Pi.  HN.  xvii.  «. 
tÉpÌDUS    a    uin,«w</  da  lepeo  ;  Z)t«pos ,  lie- 
^o,  Ató.Necfrigus,   neque  .lem  cah- 
Snm  lepidamqne  vaporerà.  Lacr .: n.  857 -i e- 
um     us  U^va,  (sorbir  ti, puh  brodo)  Uoi: 
SU   .   3  si  ■■  Tepida'  bruma-  (inverno  tempera- 
to ìld   Od.  il  6-  27-  =  2  Tepidum  «  modo  di 
a/9  tiepidamente.  Ov.Pont.iv.  io.  13.  =  3   le- 
Dìdus  *CM«  ancAe  <//  cAt  va  pudendo  d  calore 
di c/n  ha  languido  calore.  Ov.Her.vi.90;  rr.st. 
,   5  n    =   i  Trasi  Unto,  pigro,  tardo,  lan- 
guido. Tepida?  l'aees  {scarso  amore)  Ov.  Rem. 
am   «4  -  Haud  lepidi  ignes  {un  amore  non  fie- 
vole) Id.   Mei.  XI.  225.  =  5   Camp,   tcpidior. 
/W.  RR.  in.  10-Si«/>.  tepidissimus.  PI.  Ep. 
V.  6  a  7«fi/. 
TÈPOR,   Oris,   si».  3,  da  lepeo,-  xieavsis,  a/sa> 
,™„,v,  cdWetto,  iiepidilà,   calor  moderalo-,  qua- 
lità   tra  il  caldo  ed  ,1  freddo,  che  tuttavia  pui 
s'accosta  al  caldo.  Mediique  tepores  Inter  u- 
trumque  jacent.  Lucr.  il.  516 -Nec  modico  te- 
pore caret.  Cic.Senect.  15  a  méd.-Primus  tepor 
Uà  primavera)  Sen.  Her.  OEt.  381 -In  tepore 
proveniens  {che  nasce  nel  duna  temperato)  1  l. 
HN    XVI   (.0    =  2  Riferiscesi  a  mancanza  di  ca- 
lore' 'dove  suole  o  deW  esservi.   Cum   teporem 
incusaret  (mentre  laguavasi  che  mancava  il  ca- 
lore) Tac.  Hist.  HI.  32  iu  Un.  =  3  Tiepidezza. 
Auct.  Dial.  de  Orai. 
TÈPÒBÀTTJS  ,  a ,  um  ,  pp.  pass,  di  teporo. 
TÉI'ÓRO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1,  da  tepor; 
riscaldare  alquanto.  Dracout.   1.  143.   —  2  Pp. 
pass,  teporatus.  PI.  HN.  xxvi.  66 
TÈI'ÒRUS   a,  um,  aqg.da  tepor ,  cai  de  Ilo,  tiepido. 

Sid  Ep  'i\.  26;  Auson.  Eclogar.  de  solstil.  1. 
TÈPÙLA  aqu&,sf.,  forse  da  tepor,  Tepula  aqua, 
aqua  trasportata   in  Roma  nel  Campidoglio  dal 
territorio  di  Lucullo.  Front.  Aquaed.  8;  PI.  HN. 
xxxvi.  2i,  n.  9.  _ 

TER,  noe.  «a  tres;  -!0ic,  rpiy.v.i; ,  tre  volte,  lei- 
in  die.  CatoRR.  104-Ter  et  quater  {tre  e  quat- 
tro volte)  Hor.  Od.  i.  13.  31  -  Ter  quinqnage- 
lios  sues  babere  {possedere  ccncinquanla  porci) 
Varr.  RR.  li.  4  -  Ter  quater  (dodici)  Enn.  ap. 
Cic.  Div.  I.  48  sub  fin.  -  Bis  ter  ulnarum  to-a 
(  con  toga  larga  sci  palmi)  Hor.  Epod.  IV  8  (ot-ej 
Bartolo  e  Bentlejo  vogliono  che  meglio  leggasi 
Irium)-  Terquc  quaterque  (spesso  spesso)  V. 
G.H.39S;  jEn.XH.155.  =  2  Ter  assolul.  spesso, 
talvolta.  Id.  I.  I.  120  (secondo  Servio);  iv.690; 
X.  873.  =  3  Coi  positivi  dinota  il  grado  superla- 
tivo. Ter  amplum  Geryonem  (il  tricorporeu,  cioè 
grandissimo  Gerione)  Hor.  Od.  li.  14.7  -  Ter 
l'elix  (felicissimo)  V.  lEn.  I.  98. 
TÈRAMNOS,  i,  sf.  2;    ter  arano,    sorla  d'erba. 

PI.  HN.  xviii.  ti. 
TERCENARÌUS.  V.  TRECENARIUS,  §  2. 
TERCENTENI.   V.    TRECENTENI,   5  2. 
TERCENTI.    V.   TRECENTI  ,   §   2. 
TERCENTUM,  e  TER  CENTUM,  nome  numerale 
indecl.;  rpuxóoroe,  trecento.  Tercentum  mes- 
ses,  tercentum  musta  videro  (vedere  trecento 
estati,  trecento  autunni)  Ov.  Wet.  Xiv.  146.  =  2 
Dicesi  per  qualsivoglia   gran  numero.  Tercen- 
tum juvenci  (una  gran  quantità  di  giovenchi) 
V.  G.  i.  15.  . 

TERDECÌES,  avv.  da  ter  e  decies;  tredici  volte. 
Binas  terdecies,  semel  quaternas  (tredici  volte 
due,  ed  una  volta  quattro,  cioè  trenta)    Auson. 
Ep.  vii.  32. 
TERDÉNI,  e  TER    DEM,   a; ,   a ,   agg.    dislrib., 
che  si  pone  anche  per  cardinale;  Tptaxovra,  tri- 
<>inla,  trenta.  Ter  denae  vacca:  (trenta  vacche) 
Ov.  Fast.  ìv.  635. 
TÉRÈBINTUÌNUS,  a,  um,  agg.  da  terebinlbus, 
TEps£é*&ivos,  che  è  di    terebinto.  Terebintbina 
resina  (trementina)  Cels.  V.  6. 
TÉBÉBINTHIZCSÀ ,  aa ,  sf.  1  (da  lépéfiriiSoe,  te- 
rebinto); repsSw&i'^ovffa,  terebentizusa,  no- 
me di  una  gemma   del  color  del  terebinto.  PI. 

HN.  XXTtVII.  37. 

TÉRÉBINTHUS,  i,  sf.  2;  Tepé|3w3os,  terebinto, 
sorta  d'albero  resinoso.  PI.  UN.  XIII.  12;  XXIV.18. 

Lexicon  .at.-iia 


TÉREBRÀ,  te,  sf.  1  (da  «/»«,  forare);  npirùoi, 
teuravov,  inpaiio,  triste,  succhietto,  succhio; 
ikrommto  per  forar  legna.  Col.  ìv.  29  ad  fin.  ; 
l'I  HN  xii  57;  xvn.  25  (ove  ne  fa  Dedalo  in- 
ventore) =  2  Trasl.  Terebra  aliquem  pcrlun- 
dere  (estorcere  con  violenza  ;  esaminare  e  ricer- 
care con  premura)  l'I.  apud  Non  i.  313.  =  d 
rapano  de' chirurgi  per  traforar  le  ossa.  Lels. 
Vin  3  =  4  Stromcnlo  militare  per  rompere 
le  mura.  Vili.  x.  19;  Lips.  Poliorcct.  I.  Hi, 
dial.  l. 

TÉRÉBRÀMEN,  inis,  sn.  3,  da  tcrebro;  ciò  che 
Si  ieoa  (•;</  co/  trapano.  Fulg.  Myth.  II.  19. 

TÈRÈBRATÌO,  ónis ,  .s/'.  3;  Tpùr.viais,  *accAie«a- 
mento,  l'atto  di  trapanare.  Col.  IV.  29  a  meil. 
=■  2  Lo  stesso  forame,  fatto  con  trivella.  Vi  Ir. 
ìx.  9  a  med. 

TÉRÉBRATOR,  oris,  sm.  3,  da  lerebro;  rpmn- 
T»«,  chi  trapana.  Gloss.  gr.-lat. 

TEBEBRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  tcrebro. 

Ti-RÉBRÀTUS,  us,  sm.  4,  «fa  terebro ;  succtiiei- 
lamento;  lo  stesso  che  terebratio.  Scrib.  Lomp. 

206. 

TÈRÉBRO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1,  da  terebra  ; 

rpuTrào),  succhiellare,  trivellare,  forare,  trapa- 
nare Vitem  terebrare  Gallica  terebra.  Caio 
/i/i  41  ;  Co/,  v.  9  ad  fin.  -  Terebratur  foramen 
digitale  r«t  tnVe//a  i/  foro  alla  misura  di  un 
duo)  Vitr.  x.  22  ante  med.  —  2  Trasl.  Intro- 
mettersi lusinghevolmente,  con  prieghi,  con  ca- 
rezze, con  dolci  parole  guadagnarsi  l'animo  al- 
trui 'ut  terebrat!  (com'è  insinuante!)  Plaut. 
Bacch.  v.  2.  82.  =  3  Pass,  terebror,  §  1  - 
Pp.  pass,  terebratus.  Ov.  Fast.  VI.  697,-  Vitr.  IX. 
9;  PI.  ap.  Fest.  in  Subscudes. 
TÉRÉBRVJM,  i,  sn.  2;  lo  stesso  che  terebra.  Hier. 

in  Isai.  XII.  44.  12. 
TÈREDO,  Tnis,   sf.  1,  da  tero  ;  rspvjawv,  tarlo, 
figliuola  ;  verme  che  nasce  nel  legno  e.  lo  rode  ; 
e  propriamente  dicesi  di   que  vermi  che  rodono 
i  legni  nel  mare,  perche  que' di  terra  diconsi  ti- 
neiie,  tignuole.  Occulta  vitiata  teredine  na- 
vis.  Ov.  Pont.  I.  1.  69.  =  2  Dicesi  generalmente 
anche  de' tarli  terrestri.  Carnes  nullas  teredi 
nem   sentire  (che   niuna  carne  va  soggetta  ai 
tarli)  PI.  UN.  XXxviu.  81. 
TEREDOX,  ónis,   sf.    3;    Tspno'ùv,   T credane, 

città  o  borgo  della  Caldea.  PI.  UN.  VI.  28. 
TÉRÉIDES,  ae,  sm.  1,  rfaTereus;  TypuoriS,  Te- 
rei  de,  Ili,  figliuolo  di  Tereo.  Ov.  ib.  436  (ove 
altri  legg.  diversam.) 
TERENS1S,  is,  sf.  3,  daterò;  Terense,  Dea 
che  presiede  alla  trebbiatura  delle  biade.  Arnob. 
IV.  131. 


TÉP.ENDUS,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
TÉBENS,  tis,  p.  fut.  att.  di  tero. 
TÈRENTÌANCS,  a,  um,  agg.  da  Tcrentius;   te- 
renziano,  appartenente,  a   Terenzio.    Teren- 
tiano   verbo   libenter   utimur   (volentieri   mi 
valgo  del  vocabolo   di   Terenzio)  Cic.  Amie.  24 
a   med.  -  Terentianus  Phormio  (Fornitone  di 
Terenzio)  Id.   Fragra,  apud  Quinl.  Vi.  3  aule 
med.  -  Terentianus  ipse  se  puniens  (il  Pum- 
tor  di  se  stesso  in  Terenzio,   cioè  Ileautontimo- 
rumenos)  Id.   'Fuse.  ìli.  27.  =  2  Terentianus 
exercitus  (l'esercito  capitanato  da  M.  Terenzio 
Fanone)  Liv.  xxm.  32. 
TERENTIANUS   MACRUS ,    sm.  ;     Terenziano 
Mauro,  grammatico,  di  nazione  africano,  che 
scrisse  un  poema   di  varie  specie  di  versi  sulle 
lettere,  sulle  sillabe,  sui  piedi,  sui  metri.  Par  che 
vivesse  subilo  dopo  Marziale.  Vallami,  ilist.  crit. 
Hit.  lat.  1.  ìv.  e.  3. 
TÈRENTÌNl'S,  a,  um ,  agg.   da  Terentus;  te- 
remino,  di  Terento,  come  i  giuochi  teren- 
tini,  che  con  altro  nome  sono  appellati  secolari 
Ausòn.  Edyll  XI.  34  ;  Varr.  apud  Censoria.  Oe 
die  nat.  17.  =  2  Terentina  tribus  fu  una  delle 
tribù  del  popolo  rom.,  così  detta  da   Terento, 
luogo  nel  Campo  Marzio.  Liv.  X.  9  in  fin.;  Cic. 
Piane.  22.  -  Nelle  antiche  iscriziotii  spesso  tro- 
vasi scritto  Ter.,  ed  anche  per  intero  Terentina. 
TERENTÌL'S,  ii,  sm.   2;  Tspevwos ,    Terenzio 
poeta  comico,  africano  di  nazione,  cartaginese  di 
nascita,  liberto  di  Terenzio  Lucano,  intimo  amico 
di  Scipione  e  di  Lelio,  da' quali  credesi  essere 
stato  aiutalo  nello  scrivere,  per  l'eleganza  dello 
stile.  Cic.  Alt.  vii.  3  ad  fin.;  Hor.  Ep.  II.  1.  59; 
Varr.  ap.  Non.  ìv.  377;  Geli.  xv.  21. 
TÈRENTÌL'S  SCAURCS,  sm.;   Terenzio  Scau- 
ro,  grammatico,  che  fiorì  a'  tempi  di  Adriano. 


TERGEO 

Geli.  XI.  13;  Auson.  Profess,  n.  ir>  et  20;  Ep. 
xvin.  26,  et  in  praefatiuncilla ad  •s)i>D,',  2"' 
terentus,  i,  sm.  2  (forse  da  Terefiluttt);   Té* 
vento,  luogo  sull'estremità   del  Campo  Marzio, 
presso  il  Tevere.  Ov.  Fast.  1.  501;  Mari.   IV.  i; 
Slat.  Silv.  1.  1.  17;  ìv.  1.  37.   =  2   Trovasi  an- 
che in  gen.  fem.  ma  di  gr.  posiz.  Mart.  1.  70. 
TÈRES,   etis,  agg.   coni.   3,  da  tero;  OTpo'vyuXoff, 
xu),tv-)'pcó'.5V,?,  lungo,  rotondo,   liscio,   bislungo 
insieme  e  rotondo  ,  con  qualche    pulitezza,  come 
il  fusto  d'una  colonna,  un  cilindro,  un  tronco  di 
albero.  Levi  tcrelem  versabal  pollice  fustini. 
Ov.  Mei    m.  22  -  Tcres  punr  (fanciullo  d'alta 
e  ben  formala  statura)  Hor.  Ep.  XI.  28  —  zona 
(zona  di  funicelle  complicale  e  ritorte)  Ov.  Fast. 
11  320  -  Teres  bustum  (tomba  cui  è  sopraposta 
una  colonnella)  Catull.  lxiv.  363.  =  2  Riferen- 
dosi a  rotondità  con  pulitezza.  Teres  lens.  Au- 
son. Edyll.  xii.  9  -  Teretes  gatta?  rons.  Id.  ib. 
Xiv    9  -  Teres  orbis.  Id.   Sapìent.  in  Solon.  S. 
—   3  Per  levigatura  (?)  Tarn  tereli   filo.  PI. 
HN.  XI.  2»  (parlando  del  ragno)  =  4  Per  lun- 
ghezza. Teres  coma  (lunga  capellatura)  Varr. 
ap.  Non.  ìv.  251.   =  5  Trasl.  In  se  ipso  lotus, 
teres  alque  rotundus  (tutto  in  se  stesso  raccolto, 
liscio  e  rotondo)  Hor.  Sat.  11.  7.  85  -  Teretes  au- 
res  (orecchie  purgate  ,  e  di  un  udito  raffinalo) 
Cic    Opt.  gen.  Or.  4  -  Teres  oratio  (discorso 
canale,  non  duro,   non  aspro,  facilmente  scorre- 
vole) Id.  Or.  111.  52.  =  2  Comp.  teretior.  Geli. 
Xi  11.  19  a  med. 
TERESES,  ìum,  sm.pl.  3;  Teresj,  popoli  della 

Spagna  Betica.  PI.  H^.  III.  1. 
TÈREUS,  i  (dissill).  sm.  2;  Tnpsuj,    Tereo,  te 
de' Truci,  figliuolo  di  Marie  e   della  ninfa  Bi- 
stonde. Ov.Fast  n.629  -  Nel'as  incesti  Tereos 
(il  nefando  delitto  dell'  incestuoso    Tereo)   Mart. 
Xiv.  3.  =  2  Tereus  fu  il  titolo  d'una  tragedia 
di  Accio.  Cic.  Att.  XVI.  2. 
TERGEDUM,  i,  sn.  2;    Tergedo,  città  dell'Etio- 
pia, 0  forse  de'  confini  tra  l'Etiopia  e  l  Egitto. 
Pi.  HN.  vi.  29. 
TERGÉMÌNUS  e  TRIGEMINUS,  a ,  um ,  agg.  da 
ter  e  geminus;   ipiSvuot,  tre  nati  ad  un  parto. 
Tergeminos  nasci,  certum  est  (è  certo  che  pos- 
sono nascere  tre  figliuoli  in  un  sol  parto)  PI.  HN. 
•vii.  3  -  Trigemini  l'ratres  (tre  fratelli  gemelli) 
Liv.  1.  24.  =  2  Trigemini  fu  il  titolo  d'una  co- 
media  di  Plauto.    Geli.  vii.  9.    =  3   Triplice, 
triplicato.  Tergemina  spolia.  Liv.  I.  26  -  Terge- 
mina;  Victoria?.  Id.  vi.   6  (ove  altri  legg.  trige- 
mina!) -  Tcrgeminumque  virimi,  tergeminum- 
que  canem  (Gerione  di  tre  corpi,  e  Cerbero  di 
tre  teste)  Ov.Trist.iv.  7. 16  -  Tergemina  Ficcate 
(la  triplice  Ecate,  della  Luna  in  cielo,  Diana  ut 
terra,  Beate  nell'inferno)  V.  JEa.  ìv.  511  -  Ter- 
gemina luna   (luna  di  tre  notti)  Stat.  Th.  vi. 
289  -  Jus  tergemina;   prolis   (diritto  di  tre  fi- 
gliuoli) Id.  Silv.  in.  4  83  -  Jovis  ignis   terge- 
mmns  (il  fulmine  trisulco)  Sii.  III.  4.  83  -  Verba 
trigemina   (triplici  parole)  Geli.  XIH.  24.  —  4 
Trigemina  porta  fu  detta  in  Roma  la  porta  di 
Ostia,  oggi   di  S.   Paolo.    Maff.  lnscr    Mus. 
Ver    130.  5;  Murat.  Inscr.  948.  3;  Morcell.  de 
Stil.   inscript.  Lat.  T.  1 ,  p.  425;  Pi.  Capt.  1. 
1.  23;  Liv.   ìv.  16;  xxv.  10.  =  5  Trigem.nus, 
Trigemino,  e  altresì  cognome  di  C.  Cunazio. 
In  nummo  hujus  gentis  ap.  Eckliel.  U.  N.  V. 
T.  v,  p.  199.  =  C  /  poeti  preferiscono  terge- 
minos. =  7  Leggesi  anche  tregemini.  Dig.v. 
4.  3  ap.  Torrentin.  (per  due   volte)  ma  sembra 
erroneo) 
Tergens,  tis,  p.  pr.  att.  di  tergo. 
TERGÉNUS,  indecl.;  come   omne  genus;  di  ire 

generi.  Auson.  Edyll.  XI.  43;  ib.  49. 
TERGEO,  es,  ere  ,  e  TERGO,  is,  tersi,  tersum, 
tergere,  alt.  2  e  3  (d'incerta  etim.);  ^aw,  ter- 
qere,  nettare,  forbire.  Mantelium,  ubi  manus 
tergunlur.  Varr.  LL.  v.  8  extr.  -  Tergere  na- 
res.  Quint.  XI.  3  a  med.  —  l'rontem  sudario 
(terger  la  fronte  col  moccichino)  Id.  xvi.  3  circa 
mcd.  —  spicula  lucida  (forbire  i  lucidi  dardi) 
V.  JEn.  vii.  626  (alcuni  legg.  tergunt)  —  gal- 
lina palatimi  (mangiare  una  gallina)  Hor.  Sat. 
11  2  24  =2  Trasl.  Tergere  scelus  (espiare 
una  sceleragine)  Sen.  Bere.  OEl.  907  -  Quem 
si  terscris  aure  diligenti  (il  quale  se  tu.  emen- 
derai diligentemente  )  Mart.  VI.  1  (parlando  di 
un  libro)  =  3  Teisti,  sino,  per  tersisti.  Ca- 
tull. LXVI.  30  (secondo  che  legg.  alcuni;  ma  altri 
legg.  tristi  per  trivisti)  =  4  Pass,  torgor,  ^  1 
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TERGKSTINUS 

-  P.  pr.  alt.  tercens.  Juvcn.  xm.  4i  -  Pp.  pass 

tersus.  P.    Stitfi    \         i .  ().-.  Mei.  u. 

ìTKt.i  si  :M  s  .    a,    uni,  agg.\    triestino,  di 

L'ergeste,  Tspyaaro»),  città  dell'Istria, 

nei.  linaio  golfo  di  Trieste, 

«C    limato   ÌDSCT 

:  i    io  -  rergeetÌBus  sìaus.  /'.'.  /7.V.  ni.  22.  = 
2    Pergestìni,  òrma,  sn.pl.  1;    Triestini,  gli 

abile.  .   Ilirt     BG    Vili.  24. 

TElUilLLV.   ..',  sf.     ;.    ,..".'•.    e;    tergus  ;  eoa»»* , 
ì.'i   dV/  porco  grassa 
1  Apìc.  IV.   j;   Gloss 

Pbilox. 

TERlii.MS.  a.  ini).  <!7 '.  rfo  tergìlla;  di  />«//<:. 
Ludi,  a.v  Non.  li  -  &  ■  ■■      eroj  allr 

...  -    rerginum,  ì,  agg.-sost.  (sott 

forum]  .  staffile  ili  cuojo,  PI.  Ps.  1.  2.  21. 

TESGÌvebsxhs ,  iis,  p.  pr  ili  tergiversor. 

TER6ÌVERSAXTER  ,  <nv.  da  lergiversans;  di 
mala  voglia,  ricusando,   con   rifiuto.   Veli    I.  9. 

1  Mu.ivi  :•->  uio,  ònis,  sf.  3,  </.i  tergiversor; 
MtTtspò;  roC  mìtou  irpo?*»,  rifiuto,  rifiuta- 
msemto,  indù,  1  efesio,  .<cu.«i.    Locam 

Ballasi   excas  et.  nec  morain  ter- 

//./.'.    B.   .//V.  Vii!.  <(  l)lf(/. 

TSB  'il,  òris,  tm.  3;  vurtirrijs,  ne/n- 

V.-JLJ.-.-.T.;,  indi  tiene  a  Inuia,  che  va 

xi.  7;  Arnob.  \  11.  :r. 

-  - .   ,ìii.  </<■/).   1,   ,/<i   tergus  f 

verte;  y**to?rso9S6>,  irpifopat,  àvsarÉAXo^zt , 

.a  opinali,    volta 
le  spalle,  [agii  tto.  Itaque  eam  tergi- 

('  e.    .'./--     \     :s  -  Non  est 
1   1  :-  1  :  'Inni  con  tra  Caesarem  |  non 

,r.  1  nnli  a  Ces  tre    Cic.  Alt 
\n   i  -  An  ciiiiclvr  el  tergiverser?  ole.  (dovrò 
io  forse  prender  tempo,  e  schivare?  ecc.)  Id.  ili 
-  ,.  fi  r  -  1  si  altresì  a'  giudizi 
Quid  tv;.  -  vai  cercando  pre- 

testi?    Id.  Piane.  19-  rergiversanlem  judicio 
pros  qnitor  giudizio  questo  dubioso 

■r  )  |d.  riacc.  20.  =  3  Ed  unclu 
olii  rsie,  0  ad  altro  chi 

contrasto    di  parole,  contrastare 
tbiar  parali     Qn   !    tergi versamur?  (perchi 
andiam  cercando  ra    :  ri?)  Cic.  Tusc.  m.  is  - 
1  incallide  I  in  tur  (non  senza  ard- 

ii lan  •     Id.    Off.    111.    33.  =    i  P.  pr. 
tei  giversani 
D,  ig    \'    1 
1  ÌIS,  tis,  p    pr.  di  Icigoro. 

1 

:.  I  ire,  mt   1,  da  tergns;  far  tergo, 

coprir  I .  Se   lato  I  volto- 

fango)  PI.   UN.  \iu.   78.   =  2  P.  /;/■, 
rans   A/,  ih. 
'     1  :     da  tergus ,  vuroc ,  tergo  , 

sci  .  m  mani  bus  ad  ternani 

'  1   nambularel      tsin   Poli,  ad  Ci. .  /■',;« 

x.  Jl       '  •■  ■"  1  ac  capite  puniri  (es- 

ì . 1 \ .  1 11 .  , , 
in  ini.  -  Terga  veri  fugir<     Atque 

<•>■■  li  : .  .1  Mitrimi    Con  BG.  1 

1         nini  terga   dederant.  Liv. 
xxi  1  ì  Dare  lei    1 

1    i  1    mox    dare 

■ni  v  poi  0  dopo,  oppi,  \ndo  il 

gì"  .11    ni.  7.  ,. 

I      spalle    di  ' 

1  :  ;  Id.  Meo   11.    1.  -,.         1 

r  .  ,',  qualunque  1  osa  .  li 

t  li 
'         '  /         /.•','  a/ti  -  Ad  1 

i         »x\     15  -  Qui  jam  posi 

1  '  .    .IIIIMI3   (eh 

Juven    \n: 

rlura    Linea 

■ 

\    G 

i 

hi   il>.  1:1 
liumi    /' 
■  < 
I  /■ 

l  ■  nti  bovii 

\      i.n    \     t 

'ii., 
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masch.  PI.  Asia.  il.  52  (secondo  che  legge  Nonio 
III  VA)  =  Il  Trovasi  tergibas  in  luogo  di  ler- 
uis  rfai  reHo  terga,  co/«c  genu.  Lue;-,  vm.  2; 
(altri  legg.  lergis,j>er  moc/o  che  il  verso  ì  spon- 
daico) 
TERGUS,  óris,  ,*.v.  3,  rfa  lego;  fìipuct,  cute,  pelle, 
cuojo.  Tergora  diripiunt  custis,  et  viscera  nu- 
dant.  V.  dBn.  1.  215  -  Squalente  tergore  ser- 

pens  (serpente  di  squallide  scaglie)  Sii.  III.  2iV). 
=;  2  Scudo  di  pelle.  Taurorum  tergora.  Ov. 
Mei.  iv.  :47.  =  iì  Lardo.  Resecai  de  lergore 
partem  Exignam  (taglia  da  un  pezzo  di  lardo 
una  piccola  porzione)  Ov.  Mot.  Vili.  6W.  =  4 
Tergo  del  serpente.  Petr.  Sai.  .v).  =  5  Dosso. 
Còl.  VI.  37  sul)  lin.  (parlando  della  cavalla);  V. 
.F.n.  ix.  "  16  (de' fugitivi) 

TERÌAS ,  ;v  ,  .w».  l;  Te  ria.  fiume  della  Sicilia, 
oggi  S.  Leonardo.   PI.  UN.  in.  8. 

TÈRÌN/EUS,  a,  uni,  agg.  da  Tvrina  ;  terinco, 
appai  tenente  a  Terina,  citlìi  ne'Bruzj,  distrutta 
da  Annibale.  Cic.  Tusc.  I.  48. 

TERIÒLI,  ornili,  sm.pl.  2;  Terioli,  città  con 
piccola  fortezza  nella  Rezia.  N'olii.  Iniper. 

TERJOGXJS,  a,  uni,  agg.  da  ter  e  jugum;  li 
stesso  che  ter n us;  triplice  (come  qualerjugus 
quattro)  Auson.  Ep.  vin.  il. 

XERMEN,  inis  ,  sn.  3;  lo  stesso  che  Iciminus 
termine,  fine,  confine.  Vari'.  LL.  IV.  '1;  Vet 
lnscr.  apud  P.  Vict.  Aldin.  Ani.  Lap.  Tìcìd 
P.  55. 

TEHJIE>'T.\UÌOI,   ij,  agg.-sost.  n.   (.-otllnl.  lin 
leuni)  da  loro  (E   dello  per   lerimc ula ri  11 111  ) . 
pannolino,  tela,  o  pezza  di  lino,  fazzoletto,  sciu 
galojo.   Yarr.  LL.  ìv.  1. 

TERMENTCM,  i,  sn.  2,  quasi  tormenlum;  lo 
stesso  che  (lvtiiineiiluin  (l'est.);  danno,  male, 
pregiudizio  PI.  IJaccli.  ìv.  9.  5  (ove  altri  pei 
terme  rito  legg.  tormento) 

TERRIÈRA,  ae,  sf.  1;  Ter  mera,  città  della  Ca- 
ria. PI.  HN.  V.  V). 

T ERMES,  itis,  sm.  3  (da  Tspf/.st,  fine;  perche  si 
svelle  dall'estremità  dell'albero);  xóùo:  zyxup 
-ov,  ramo  d'albero  staccato,  e  non  troppo  carico 
di  foglie.  Paul,  ex  Fest.j  Geli.  ni.  9  extr.  =  ì 
Ramo  d'ulivo  llor.  Epod.  xvi.  '.5.  =  3  77- 
gnuola,  tarlo.  V.  TARMES. 

TERJHESSENSES ,  inni,  sm.  pi.  3  ;  Tipuriuael: , 
Te  r  messi-tisi  gli  abitanti  di  Terniesso,  citi,) 
dilla  Pi.sidia.  Due  furono,  secondo  Su fana  di 
III sauzio,  una  delle  quali  è  forse  quella  chia- 
mata F.siauiip.  Liv.  xxxviii.  15.  =  2  Presso 
Muratori  in  S.  C,  ,r>s2  ijli  slessi  sono  chiamati 
quando  Termenscs  ,  quando  Tlieruicnses  , 
quando  Termeses,  majores  Pisidiae. 

TERMESTÌNUS,  a,  uni,  agg.;  ter  mestino,  ap- 
partenente a  Termcslc,  città  della  Spagna  ci  te- 
nore (PI,  UN.  111.  i);  Tue.  Ann.  IV.  44.  =  2 
Termestini,  órura,  sm.pl.  z-,  Termestini,  gli 

abitanti   di  detta  citili.   Liv.   Epil.    ,i. 

TERMÌNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  termino;  opiOi. 
appartenente  a!  termine.  Arboresque  termina- 
Ics  evertere.  Paul.  Sent.  v.  22  -  Terminalis 
senloDtia  (sentenza  che  mette  (ine  alla  lite)  Co 

IV.  31.  14  —   tuba   (tromba  che  dà  il  segno  della 

fine  de'giuoc/ii)  Apul.  Met.  in.  -  :  -1  Terminalis 

/u  dello  anche  dilla  canapa  silvestre,  seminala 
lungo    le    rn-  e    le   siepi.    Apul.    ilei  h.    111.  :'. 

Teiminalia,    min,    ih   forza    di  su.   pi.     :,;   fe.sl, 

in  onore  del  ilo  Tèrmine.  Varr.  LL.  \.  ;  ;  Cic 

l'Ini,   mi     .";  Liv.  M.ill.  1  ;  ;   M.\  .  11,    Vari.  Sai 

1. 13;  Ov.  Fast.  r..'sci|-j;  Lact.  Mort.  perse- 

Clll.  12. 

.1  ,    uni  ,   ;•.    fai.  pass,  di  lerniino. 

TERMINATE,  uve.   da   te rm i na lus ;  con  termine 

•^i'"1     1  >e  C8S.   Iillcr.  p.  2i  ,  (Ines. 

rio,  ónis,  sf.  ;,  da  termino;  001 
terminazione,   l'atto   del  termi 
naie     Gì  ul   ln-.ii    l'i.    ,,  198.   ?..         9  Definì 
ione,  divisione  Rerum  terminatio. 
Cu.  Fin  \.  in. 

\  rOB  ,  óris ,  sm.  : ,   d,,  lermino  ;  tao- 
i  -■■   pone  de  i  onfinì    Giosi,  ar  -lai. 

a,    Din,  /(.  fui    ali  ,'c 

1 1  '•■  '''  ■  •  i  <  •> ,  a  ,  imi ,  pp  pan    di  termino. 

'    i   :  finito  determinato,  Regionei  ab  oriente 

Indo  terminata},  l'i  ll,\ ,  vi,  il  ■   Materia  per 
et  quasi    aia  Unibui,  terminata  |  in  rwtn  tta 

qua  ■  >■■    uoi  i  onfinì    Col.  pi  ••l.  in  ad  (In, 
n.ioi;.^.  \  il  s,   ns,  rm    >,  da  lori o;  lo  Steno 

che  termi  n  us  ;  termine,  fin*.   Lex,  da  aquod, 

Ap    I  i •  ■  1 1 1 .  Aqu.i-.l.  12V. 


TERO 

TERMINO,  as,  avi,  ;llum,  are,  alt.  \,  da  ler- 
miniis;  'j'.i'C/.i.  terminare,  metter  i  termini 
i  conimi,  limitare.  Terra  mare,  et  (dulia  mare 
terrai  terminal  omnes.  Lucr.  i.  998  -  Termi- 
nare lines  iui|>eiii  cicli  regionibus  (estendere 
i  confini  dell'  impero  sm  dove  il  sole  porla  la 
luce)  Cic.  Cai.  ni.  li.  —  ■>  Separare,  dividere 
Liv.  xxxii.  28  sub  fin.;  Inscr.  Morcell.  de  Stil' 
lnscr.  Lai.  T  i,  p.  2ii.  ^  3  Terminare  ora- 
tioiiein  (conchiudere  ,  finire  un  discorso)  Cic 
Marceli,  li.  —  ,  Pass.  Icrininor  /,/.  Or.  iv. 
extr.  -  P.  fut  „ll.  tcruiinalurus.  Id.  Semel  ->s'- 
Pp.pass.  termiaatus.  l'I.  HN.  vi  31  ;  Ce.  Fin 
1.   13  in  fin.  -  P.  fui.  pass,   termiuaiidus.  Liv 

XLII.    1. 

TEI5.M3.M-S,  i,  sm.  2  (dal  celt.  (ermen,  onde  il 
gr.  -ipu.-x);  xéppxav,  répux,  opa,  termine,  con- 
fine, limile,  coinè  la  pietra  che  segua  i  confini 
dei  campi,  dille  rapimi,  de'dominj.  Est  cniiu 
mter  nos  non  de  lerininis,  sed  de  loia  posses- 
sione conlentio.  Cic.  Acad.  iv.  ,3  -  Alexan- 
dria m  lei-ininis  Africa*  et  /Egypti  condita 
Justm.  xxi  6.  =  2  /  Romani  venerarono  il 
/cimine  come  un  Dio.  Quid?  lapidem  colunt 
informern,  cui  nomcn  est  Tenninus  eie.  Lact. 
1.  211  ad  fin.  =  3  Fine  diche  che  sia.  Fines  et 
quasi  termini  diligendi.  Cic.  ^mi'c.  16  -  Ad 
egestatis  lerminos  redi-ere  {ridurre  allo  stre- 
nui della  miseria)  PI.  Asm.  I.  2.  13.  —  4  J,t 
Sigrnfi  Irasl.ed  osceno  vale  il  membro  virile; 
to  aitfojov  àp'òevixsv.  Pompon,  ap.  Non.  H.  6«n. 
=  5  E  altresì  cognome  romano.  Grut.  lnscr 
lOli.  2. 

TERMITÉl'S,  a,  uni,  agg.  da  fermes;  apparte- 
nente a  ramo  slaicalo  dall'albero,  non  troppo 
carico  di  foglie.    Crai.   Cyneg.  44ft. 

TERMO,  ónis,  sm.  i  (arcais.);  lo  stesso  che  Icr- 
minus.  Ennìus  ap.  Fest. 

TERrSARIUS,  a,  um,  agg.  da  terni,  ,t  ,  a;  toi- 
rsùj,  tem  aria,  che  contiene  tre.  Col.  1.  2  aiitc 
med.  =  2  Ternarias,  ii,  in  forza  di  sm.  2; 
moneta  di  lame  detta  triens  (?)  Pelag.  Vet.  16 
a  med.  §  3. 

TERNI,  ;l>,  a,  agg.  partii,  da  tres  ;  xpv;,  rpix, 
tre.  Ea  partes  nabet  novera,  ter  lemas  (tre 
volte  tre)  Varr.  Kit.  11.  1.  —  2  Senza  che  si 
riferisca  a  partizione.  Terni  duclores  (tre  con- 
dottieri) V.  ,En.  v.  5ft;>.  =  :*  Nel  num.  sing. 
significa  triplice.  Terno  consultimi  ordine 
remi  (sorgono  in  tre  file  i  remi)  Id.  ih.  V.  120. 
=  3  Ternum  per  ternorum.  /'/.  HN.  xx.  73  (b 
pili  in  uso) 

TERNÌDÈ>T,   ;t-,   a  ,  agg.  partii,  da  lenii  e.  doni; 

3exu.-pHi,  tredici.  Gallinis  ternadena  ova  (tre- 
dici uova  per  volta)  subiicito  ;cslatc  loia  eie. 
PI.  HN.  xviu.  62. 
TERNÌO,  (inis,  sm.  ?,,    da  terni,  89,  a:  rplxc, 

numero  lanario,  che.    contiene  tre.   Mulliplicet 

tornio  seipsum,  liiint  ter  terna  novem  (si  mol- 
tiplichi  il  numero  ire  per  se  stesso,  tre  volte  tre 
diventano  nove.  Capell.  VII.  257.  —  2  Significa 
altresì  il  tiro  nel  giuoco  de' dadi  dal  numero  dei 
punti.  Isid.  Ori-,  xviu.  65  (ove  tuttavia  per  tor- 
nio si  legge  Ino) 

ÌOX,  OClis,  sf.  3,  (/</    ter  e  nox;   tre   notti, 
lupine  notte.   Mal.  '1  li.  mi.   ;;oi. 
TERNUS.    V.  TERNI,  §  3. 

I,  is,  trivi,  tritura,  lercie,  alt.  3  (da  th'om); 
7[jC-j.,,  tritare ,  pestare ,  logorare,  consumare, 
fregare.  'ì'eieie  aliquitl  In  inorlario.  /'/.  HN. 
XXXIV.  VI  -  Tcnlur  lignum  Ugno  (fregasi  legno 
co,/  legnai  Id.  XVI.  ',7  -  Tcrcie  ailami'nila  (i«/(- 
siimaee  il  diamante)  Ov.  ì'nsl,  tv.  6,18,  =  2 
'l'ini. iure,  pnlue  col  tornio.  Vilumi  torno  le- 
rcie   /'/.  II.X.   xxxv.  66  -  Rndios  trivere  rotis 

(tornirono    alle    ruote   i    raggi)   V.    C.  il.    ... 

:;  /•'/,/.  Torero  porlicum  (frequentare  il  por- 
tico) alail,  n  11  —  iler.  /'.  (,',  i.  3811-  LoUga 
lei  Cini;:    via  0»t   (si   dee  far  molla  strada)  Ov. 

Ari.  um.  i.   ,:■  i  Torero  aliquid  mi  trasl.; 

usare  piit  spesso,  Qua)  unno  coasuetudo  diu- 
turna trivil  (che  ina  il  lungo  uso  ha  reso  pia 
freqiiei ili)  Cic,  Fio,  ni.  ,  a  nicil.  (parlando  di 
gnu  e, •cab.)  -  Tciilur  mister  uliiipn-  lil.cr  (il 
nostro  libro  va  per  le  mani  di  lutti)  Mari.  Vili. 
'■>   Calpestìi,-,    violare,    frangere.    . turala 

Deorum  majoilas  leritur.  Claud,  m  lluf.  i.  J28. 

6  Torero  lompus,  sslatom,  diom,  oliuni, 

lignifica  menare,  passarci,  consumare  il  tempo, 

il  litania,  l'età,  lo    io  (quatì  m  mala  palle)  Cic. 

l'Ini.  \.  n  a  med.j  Or.  in.  M;  llur.  Epod.  x\i. 


TERPNCS 
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,.y    Ed.  iv.rij  Liv.  i.  «,-  nwn.  ti  «b 

fin   -'l'I     Trìn.  IH.  5.66.   =  '   1»  buona  parie. 

£4^  fctatfjU.  nvv'  »  -Omo»  »vam 
££.  tentar  r»j»««  ««ter* v,tfl  "c"'a^ l 
x  En  ix  «w  ==  8  rewM  •,1"l'u'ni  fg«T»er«i 
wi»&»,  distrugga  akwio)Vmv.np.Piw.y, 

p.6M.  =  9  /.'.«»></•  <>«*"<>;  PI-  Capi  w.  >. 
u,s   —  IO  Tristi,  >"'"'  /"'•  mvisti.  Cai.  «vi. 
Eterni  /,.-.■  «nvi.r/M W*  iu,j>.220J>utóoA.; 
vi    Pì    ni    I    19  (ove  altri  legg.  tnveruntj  = 

11'  Pass  LM-or,  SS  »,  »,  5  -''/"■•«"•  ^f™08 
r  G  ,  IM.  /  ,■  ,  ,:  -  P.  /«/.  ««.  triluras. 
/-,„,-  S/L  I.  13  •  Pp  p«ss.  Itttus.  A/art.  li.  li; 
(V   Fast.  IV-  15*  "  p  /'"'•  /'""■  lerendus<  3  :;\ 

rrurvs,  a,  od  e,  um,  «</</•  |  '/■/  f«fw«,  », 
òv  dUettevole,  giocondo);  Terpno,  Turane, 
,„:,..,„„„'  rotti  l'ali.',  loscr.  p.  647,  a.  399;  Mur. 
1,,,,-r.  ;n,.  5.  =  2  Terpno,  citarista,  di  cui 
dilMavasi  Nerone.  S\el.  Ner.  20. 

rERPSÌCHÒRE ,  es,  .«/'.  1  fifa  TSfiw'w,  dilettarsi, 
e  yooo.,  rfonsa.  tripudio);  Tep^o/wi,  T'erpi- 
co ré  una  delle  nove  Muse  che  presiede  a  cori 
Anson.  Edyll.  ZO.  ==  9  7V<«f  «pone  per  ogn, 
sorta  di  poetico  Studio.  .Inveii.  VII.  35. 

ITllI'SÌl-US,  i,  sm.  2  (da  xéptyli,  piacere,  di- 
letto e  >aò.-,  popolo  :  gnidio  dal  popolo,  l  amore 
del  popolo);  Terpsilao,  eognome  di  libertino 
,om.  Donat.  insci-.  312.  io. 

TEKVSIS,  Idis,  .-•/".  3  («fa  réof te, piacere,  diletto), 

Te  ri)  si.    Una  delle  ninfe  di   Diana    Capell.  IV. 
3A6.   =  "2    È  altresì    cognome    romano.  Donat. 
laser.  407. 5. 
TERPUSÌ,  a>,  sf.  \  (da  xépnovax,  part.  p.  fem. 

di  zie--.,,  dilettare-  che  diletta);   Terpusa,  co- 
nnotile, di  donna  rom.  Gud.  Inscr.  350.  i. 
TERRA,  ».  sf.  1  (da  levo;  perchè  si  calpesta  coi 
piedi,  pedibus  teritur.  Fan:),  yH,  yaTa,  JCSwv. 
«erro,  ,1  pianeta  da  noi  abitato,  il  globo  terre- 
stre e  le  sue  parli.  Abire  in  aliquas  terras  (an 
dare  in  alcune  regioni)  Cic.Cat.  I.  8  -  Advecli  a 
Arabiam  terram  snmus  ('sìmi»  ««ah  portati  nel 
paese  degli  Arabi)  PI.  Trin.  I».  2.  88  -  A  terra 
terra   remota  roea  (parte  del   mondo    lontana 
dalla  mia)  Ov.  Tris!.  I.  a.   527.  =  2  Nel  num 
pi.  Pecunia   lanla,  quanta  sit. in   terra  (tanto 
danaro,  quanto  se  ne  trovi  al  inondo)  Cic.   Àgr. 
li.  23  ad  lin.  =  3  Terra?  nel  noni.  pi.  significa 
?wn  solo  l'orbe  della  terra,  ma  anche  gli  uomini 
e  le  cose  umane.  Sic  WSgat  impennili,  lerrasque 
coevceat  omnos  (e  tenga  soggetto  l'universo  in- 
vio' Ov.    Pont.   HI.  3,  61.  =  4  Terra  orlus  e 
terre  lilius  usasi  in  buona  e  in  mala  parte.  Qui 
lerra  dicunlur  orti  (che  diconsi  figliuoli  della 
terra;  àu-ro^eve;)  Quint.  III.  7  ad  lin.-  Uuic 
terra'  Clio  (a  quest'uomo  sconosciuto)  Cic.  Alt. 
I.  13  a  med.    =   5  Fig.  Terram  videro,  od  'in 
terra   esse  (esser   quasi  venuto   alla  fine   tfun 
lavoro  spiacevole  e  luu,,o)  Cic.  Mur.    2  ad  Gai.; 
PI.   Mere.  i.  2.  Sì.    =  G  Terra  manque   (per 
terra   e  per  mare,  in   tutti  t  luoghi,   nell'uni- 
verso  mondo)    Vatin.  ad  Cic.  Fai».  V.  9-  Aut 
terra,  aut  mari  (in  qualunque  regione,  vi  qua- 
lunque modo)    PI.    Ps.   I.   3.    83.    =  7    Travasi 
vsato   anche   ne' seguenti    modi.  Terra    iter   Fa 
ere  (viaggiare  per  termJGtc.  l'Ianc    w  exlr.; 
Liv.  X\Xl.'i6  -  A  terra  (da  lerra,  dal  più  basso 
della    terra)  Varr.    RR.    IH.   7  et  8  -  Aligere 
aliane»    ad    terram    (sbatacchiare    alcuno   in 
terraJU.   Paul.    iv.    3.   71  -  l'è   lerra   (da  ter- 
ra) Cic.  Caeein.  21  -  Terra;  procumbere  (pro- 
strarsi a   terra)    Ov.    Mei.    lì.   3ì5    -   LFbieum- 
qoe    tei  ramni  (in  ogni   qualunque   terra)  Cic. 
Varr.  vii.  55  -  Sub  terras  0  lerris  (sotterra,  nel- 
V  inferno',  V.  yEn.   IV.   654;  J'rop.  li.   14.  31.  == 
8  La  terra  sotto  nome  di  Tcllus  fu  dagli  anti- 
chi tenuta  per  Dea,  detta  pure   Vesta,  Ccres, 
Maler,  Cybele  eie.   Cic.  ND.  111.  21);  PI.  UN. 
II.    63;  Oi>.  F«><.   VI.    299   e/  460.    =  0  Terrai 
(orcv«'.v.)  per  lorr;r>.  /,wcr.  I.  212  -  Terras  per 
tcrr:-_>  e  parimente  un  arcaismo.  N»v.  ap.  PriSC 
VI,  p    679  Putsch. 
TERRACINI.  V.  TARRACHWEN6ES,  §  3. 
TERU.S.'HÒTCS,   e  più  sovente  TliUR.«   MOTUS, 
us,    .?;;».    4;    «aspo;,   trcmuot.n,    agitamento, 
scrollamenlo  della  terra.    PI.    IIS.  11.  79;    Sen. 
Q    nat.;  Ammian.  XVII.  7  ad  lin. 
TKlir.VLlS,  is,   «tffl.   con».   3,   rfu    icrra  ;  terreo 
Herba  tcrralis  fi/  sisimbro,  erbaj  Apul.  llerb. 
105. 
XERRASlUSL,  ti ,  sn.  2,  da  terra;  terraglto,  ter- 


rapieno,  argine   di    terra  che    sia  in  luoqo  di 
strada,  lù-aìnscr.  (Kelaz.  d'un  piaga,  ad  Ostia) 
p.   .;. 
TERRARÌVS,  a,  um,  agg.  da  lerra;   terrazzano 
ieri ure,    che   vive   nella  terra.  Vel.  Scliol.  ad 
Pers.  vi.  2i. 
TERBENDtIS,  a,   uni,  ]>■  fui.  pass.,  e 
Ti.r.KK.lNS,   lis,  ]>■  pi:  alt.  di  terreo. 
TERRENI»,   a,  um  ,  «<//.   da   terra;    ytuudfis, 
terreno,  di  lerra.   Tenriio  ex  aggerfi  buslum. 
V.  Mn.  XI.  850.  Terreni  colles.  Liv    xxxvm. 
20  -  Terrena    liorrra    formicarura   (i  ripostigli^ 
so/terranei  delle  formiche)  Ov.  Trisl.  v.  (..  39.   _ 
2    Terreno,  terrestre,    che  vive  nella  terra,  0  di- 
venta terrestre.  Besliarum   terrena   sani   alia;, 
parimi  aquatiles.  Cic.  ND.  1.  37  -  Terrena  tri- 
gora  nieniìiris  ducere  ([sentir  freddo  coricandosi 
mila  nuda  terra)  Stai.  Th.  11.  *lrt,  =  3  Ter- 
rena via  chiamasi  quella  strada  che  non  e  la- 
stricala ne  selciata)    Ulp.   Dig.   XL1U.    11.   1.   = 
4  Terrenura,  i,  in  forza  di  su.  i;  terra,  campo. 
Col.  III.  «  a  med.;   PI.  UN.  IX.  7.4. 
TERREO,  es,  ni,  ìtum,  rére,  alt.  2  (forse  da  rpsw, 
temere);   po^fw,  rapi^w,  spaventare,  spaurare, 
un  lier  terrore,  impaurire.  Nunc  me  ista   ter- 
rent.  Cic.  Fam.  11.  16  circa  med.  -  Terruit  ur- 
bem  (portò  spavento  alla  citici)  Ov.  Met.  xiv. 
817.  =  2  Pass,  lerreor.  Ov.  Pont.  IV.  8.  82  -  P. 
pr.  alt.  terrens.  SU.  in.  35  -  P.  fui.  alt.  temili- 
rus    Liv.  xxvill.  21)  a  med.  -  Pp.  pass,  territus 
Sali.  Jug.  hi  ;  V.  Mn.  xi.  669-  P.  fui.  pass,  ter 
rendus.  Cces   BG.  vii.  Sì. 
TERRESTE»,  is,  e  TERRESTRIS,  e,  agg.com. 
3,  da  terra;  yxipaxioz ,  terreno,  terrestre,  che 
Inetta  terra,  appartenente,  alla  terra.  Ex  admi- 
ralioiie  rerum  cirleslium  atque    terrestrium. 
Cic    ND.   11.  30  -  Terrestre   iter   (viaggio  per 
lerra)  Ilii't.  B.  Alex.   25  et  32;  Pi.    HN.  v.  6  - 
Terrestris  ccena  est,  multis  oleribus  (la  cena 
vien  dalla  terra,  consiste  in  molte  erbe)  Pl.Capl. 

I-  2-  s6-  ,  ,  .         ,- 

TERRIX'S,  a,  um,  agg.  da   terra;  "/oiwuns,  ai 

terra,  terreno.   Varr.  LL.  IV.  8  ;  CffiS.  BG.  1.43. 

rERRÌBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  terreo;  ^o/3spò;, 

terribile,   spaventoso,    orrendo,   formulabile. 

Odore    l'ffida   atque  terribilis   ejus  (carceris) 

facies.  Sali,  Cai.  58  -Terribili  squalore  Cliaron 

(Caronte  orribilmente  squallido)  V.  JEn.  y.  299. 

=  2  Venerando,  venerabile,  degno  di  rispetto. 

Cod.   in.  1.  13  circa  med.  =  3  Camp,  terribi- 

lior.  Liv.  iv.  26. 

TERRÌRÌLÌTER  ,  avv.  da  terribilis.  Arnob.  II.  57. 

August.  Confess.xu.  l'i. 
TERRÌCOLA,  a;,  sf.  1,  da  terra  e.  colo;  ìtti-/^o- 
vto;,  die  abita  sulla  terra.  Apul.  de  Deo  Soer.; 
Lucil.  ap.    Lact.  j.  12  (ove  altri  per  terncolas 
leijq.  terriculas) 
TERRìCfiEA,  a?,  sf.l,  da    terreo;  spauracchio, 
spaventacelo,  larva,  fantasma.  AlVan.  ap.  Non. 
ìv.  ::i9  ;  Lact.  Mort    persecut.  16  a  med. 
TERRÌCÌXAMENTCM,  i,  sn.   2,  da  terreo;  ixnp- 
polùxuov  ,  spauracchio  ,    spaveutacciiio  ,   larva, 
fantasma.  Apul.  Apo!,;  Sidon.  Ep.  MI.l. 
Tt'.iiRJCClXM ,   i,  sn.   2,   da  terreo;  yo^rpov, 
spauracchio,  spavento;  lo  stesso  che  jtemcula- 
nieiitum  e  terricula.  Accius  apud  Non.  IH.  244; 
Liv.  v.  ');  xxxiv.  11  sub  fin.  -  I  luoghi   di  Livio 
possono  riferirsi  anche  a  terricula.    ^ 
TERRiFICATtO ,  ónis,  sf.  3,  'da  terrifico;  spau- 
racehio,  spaventacchio  ,  larva,  fantasma.  Non. 
H.  513.  . 

TERRÌFICO,  as,  are,  ali.  1,  da  terreo  e  facio; 
Cfobi'.i,  spaventare  ;  lo  slesso   che    terreo.  Luci: 
I.    133;    V.  /Eu.  IV.  210;   Stai.  Th.  VII.  677. 
TERUiFiCtS,  a,  um,  agg.  da  terrifico;  yo^ipoz, 
terribile,  formidabile.   V.  Ma.  V.  42ì  ;   Lucr.  II. 
632;  Ov.  Met    I.  179;  Val    FI.  I.  785. 
TERRIGENA,  x,sf.  1,  da  lerra  e  g.eno;  ynyevÀs, 
saio  </<j//a  /erro.  Terrigena;  Uaircs  (1  fratelli 
nati  dalla  lerra,  cioè  dai  denti    del  serpente  se- 
minali  da   Giasone)  Ov.  Hcr.    xu.  99  -  Genus 
terrigeoiarum  (la  schiatta   dei  primi    uomini) 
L»o.  v.  l'ili). 
TiiRRÌGÈMJS ,  a,  um,  agg.    da  lena   <•   Scno) 

generalo  dalla  terra.  Tert.  adv.  Marc.  II.  12. 
TE:RRÌLÓQ€US  ,  a,  um,  agg.  da  terreo  e  loquor; 
iJetfA*To).óyo;,  chi  parla  di  cose  tenibili.  Lucr 
1.  103 


TERTIATUS 

TERRITIO  ,    ònis,  sf.   3,    da  torri  lo;  spavento, 
paura,    l'alio  di  atterrire.  Dig.    XLVIl.  1».  15  a 

med. 
TERRÌTO,  as,   are,  alt.  1,  freq.  di  terreo;  oet- 
uxto'co,  spaventare,  impaurire  spesso.  Et  magnas 
terrilal  urbes.  V.  /En.  iv.  187  -  Terrilare  ali- 
quem  morte.  PI.  Bacch.  lv.  s.  44  —  melu.  Cces. 
BG.  v.  6  ad  fin.  —  supplicio  Id.  ih.  vii.  63. 
TERRÌTÓItÌAEIS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  lerritoi'ium; 
che  appartiene  al  territorio.  Front,  de  limit.  p. 
4  7  Goes. 
TERRÌTÒIlilTM,  li ,  sii.   2,   da  terra,  o   da  loro; 
àyoò;   ywrnov  ,   territorio,  distretto,   campo 
intorno  alla  città,  Territorium  est  universitas 
agrorum  intra  lines  cujusque  civilatis.  Dig,  L. 
16.  339  -Territorium  colonne.  Cic.   Pini.  H.  Mi 
-  Territorium  Neapolilanum  (il  contado  di  Na- 
poli.  Pali.   iv.  m  ante  med. 
TERRÌTDRUS,  a,   um,  ;j.  fui.  alt.,  e 
Teurìtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  te/reo.  =  2  Ag- 
geli, atterrito,  yo^n&eìs    Terrilos  confirinare. 
Sali,  Jug.  42  -  Pavido  lenita  vultu.  Sen.  Herc. 
OEl.  700, 
TERROR,   óris,   sm.   3,  da   terreo;  a/'oftoz,    elio;, 
s'y.7r).y]?i?,  terrore,  spavento,  gran  paura.  Ter- 
ror  esl  metus  concutiens  etc.  Cic.  Tusc.  iv.  8 
sub  fin.  -  Gelidoque  coma?    terrore   rigebant 
(e  le  chiome  divenivano  irte,  si  rizzavano  per  ge- 
lida paura')  Ov.  Met.  IH.  10.  =  2   Timore  degli 
Dei,    o   della  religione  ;   rJswJaiuovta.  Arciinus 
lerror,  sanctaque  ignorati tia  eie.    Tao.  Gemi. 
40  exlr.  =  3  La   slessa  cosa  che.  reca  spavento. 
Teirores    reipublica)   (Cartagine  e   Numunzia) 
Veli.  li.   4  a  med.    =   4  Per  semplice   timore. 
V.  yEn.  xi.  357  (secondo  che  interpreta  Servio) 
TERRÓSUS,   a,    um,   agg.  da   terra  ;  yaiMw; , 
terroso,  pieno  di  terra.  Vitr.  il.  4  el  6  ad  lui. 
TERRDLÀ,  ,-e,  */.  1,  rfiwz.    di  lerra  ;  terricciuola, 
piccolo  campo.  Terrulas  possidere.   Impp.  Ho- 
noi:  et  Theod.  XI.  2Ì.  6. 
TERRÙLEKTÈ,  avv.  da  terrulcnlus  ;  in  modo  ter- 
reno.   Rem    spiritalem    tenulente    qua;rere. 
Prud.  de  Coron.  X.   378  (ove  altri  legg.  terru- 
leuler) 
TERRÙLENTfS,  a,  um  ,  agg.  da  terra  ;  terreno. 

Prud.  de  Coron.  il.  196;  Hamart.  proci.  5. 
Tep.si,  perf.  di  tergeo  o  tergo. 
TERSOR,  óris,  sm.  3,  da  tergo  o  tergeo;  zxtoc- 

piastTHS,  chi  terge.  Gloss.  gr.-lat. 
TERSÒRIUM,   li,  sn.   2,  da  tergo  o  tergeo  ;  sr.- 

p.y.-jilvj,  stromenlo  da  nettare.  Gloss.  gr.-lat. 
Tersus,  a,  um,  pp.  pass,  di  tergeo.  =  2  Aggeli, 
terso,  netto,    forbito;    iir,a:ò;.   Tersum   diem 
prò  sereno  dicium  ab  antiquis.  Fesl.  -  Moller 
tersa  (donna  pulita)   PI.   Siici».   V-  5.  4.    —  3 
Tersus  auclor  (autore  nitido,  chiaro,  corretto) 
Qnint.  x.  1  a  med.  -  Tersum  jadiciura  (gusto 
puro)  Id.  xu.  10  aule  med.  =  4  Comp.  ter- 
sior.  W.  X.  1  a  med.  -  Sup,  tersissimus.  Stai,  ut 
Ep   prcefixa  lib.  II.  Silv. 
TERSUS,  us,  sm..  4,  rfa  tergeo;  i2  forbire  o  net- 
lare    Apul.  Met.  1  ;  Apol. 
TERTiÀDÉCisiANI,  órura,  agg.-sosl.  pi.  2  (soli. 
roilites),  da  tertius  f.  decimus;  soldati  della  tre- 
dicesima legione.  Tac.  Misi.  ili.  27; 
TERTÌANCS,  a,um,  agg.  da  tertius^  rpiratos, 
c/ie  appartiene  ad  ogni  terzo  giorno.  Tertiana 
febris,  ed  assoliti,  tertiana  (febre   terzana,  che 
viene  ogni  terzo  giorno)  Cic.  ND.  IH.  20;  Petr. 
Sai.  17;  Cels.  n.  5;  PI.  HN.  xxiv.  107.  =  S  Ter- 
tiani,  òrum,  sm.  pi.  2;   ter  zi  ani,  soldati  della 
terza  legione.   Tac.  Ann.  Xiu.  3S;  Ilist.  HI.   24. 
TERTÌARil'S,  a,  um,  agg.  da  terlius;  che  ri- 
ceve, o   contiene  la  terza' parie    di  qualche  cosa. 
PI.  HN.xxxiv.  ',8.  =  2  Tertiarium,  ii,  inforza 
di  sn.  2  ;  la  terza  parte  del  sestario,  o  di  chec- 
chessia. Calo  RR.  95.  =  3  Tertiarius  assolai, 
dicesi  del  numero  oliavo  rispetto  al  senario  ;  sni- 
rpiTO?.    Vitr.  ni.   1   circa   med.    =    4  Terua- 
riuni  assolut.  significa  anche  la  figura  triango- 
lare della  travatura  nel  tetto.  Vitr.   iv.  7  ante 
med. 


aCERRÌPÀVilHtt,  e  )  y    TRIPCD,CM    G  i. 

TERRÌP'..'!>IL'S1.       ) 

XERRISÒNUS,,  a,  um,  agg.  da  terreo  e   sonus; 
3uu.a.TQHXJht.  Claud.  Land.  Slil.  109. 


meo. 

TERTIlTlO,  ónis,  sf.  3,  da  tertio,  as,  toitev- 
an,  il  fare  una  cosa  per  la  terza  volta.  Co!. 
XII.   50.  , 

TERTIATO  ,  avv.  da  terliatus;  Ire  volle.  Calo  ap. 
Serv.  ad  V.  yEn.  in.  314.  .        _ 

TERTIÀTCS,  a,  um,  pp-  pass,  di  lertio. An- 
geli, ripetuto  per  la  terza  volta.  Terliala  verba 
(parole  ripetute  per  la  terza  volta,  e  malamente 
pronunziale)  Apul.  Met.  5.    =  3  Terliala  ca- 


TERTICEPSOS 

s.lrl  ..'!'  per  tre  parti  più 

•'.:.  Hyg.  Gromat  p.  s,  col.  i. 
TKRTÌCEPSOS ,  i  ,   agg.-i  .   da  Urli  US  e  ca- 

put, del  terzo  colle  di  R  terza 

Vari.  LI.   iv.  8  a  med. 
■•;.  legg.   lercicepsos) 
tÙwìMS.  a.  Dm,  agg.  (da  terlius;  cheappar- 
.    /'.  rtiuo,  cognome  rom.    Mail'. 
Inscr.  Min   Vet   I7t  1  :  Grnt.  Inscr.  5 
Ti  mio  e  1  '  .  aro.  da  terlius,  ro  rpitov, 

Dejot  i.;  i'I.  UN.  XIV.  28; 
i  ;  BC.  Hi.  ;  Liv.  xxiu  iad  fin.  =  9  P*r 
/.-  ,  fra  tertio  e  lertiuno  i  ò  chi 

detto  in  OC  Miro  e  QCARTEM.  /'<:;•''.  apud 
v  i.  =   3  .V.o/i  antichi  monumenti  tro- 
rtìum,  quartana  praetor,  aul 
consul    di  ut  Inter   1.  1  ;  Geli.  loc.  cu.:  PI.  Pan. 
:  <:;.'.  Gnu.  ISO.  =3  -i  Tertio 
^<t  ter;  Pali.  ì.  il. 

iir.iio.  as,  ire,  ali.  ì.  <la  lertias;  fare,  ripe- 
Col-  ii.  <  a  med.;  l'ali. 
x.  l.  =  3  Pp  pass,  lerliatus.  LI.  u.  i. 
1 1  B  :  -    ìi .  sm.  ':.  da  lertius  e  cera:  cAi 

occupa  d  terzo  luogo  in  qualche  ordine  d'uffizio. 
XII.  IT.   i. 
i  i  B  i  li  i  i  -,    a,  uni.  agg.  (dim.  di  lertius);   Per- 
sio/o, cognome  rom.  l'oliai.  Insci'.  .12.  7. 
Il  B  I  IMI  .    ;        V     n.nili). 

rfCS,  a,  um.   agg.   numerai,  or  din.  da  tres; 
r-   -   :  N  Ini  esse  lerlinm.   ClC.   Fam.  l\. 

::  -  Terlio  die,  quato  <[nis  biberil  m  rfi  dopo 
abbia  taluno  bevuto  l'I.  HN.  XXXI.  19.  =  2 
Terli.v;  la  tersa  parte  Miscenlur  argento  (or- 
ili- .Tri?  C]  pri  (si  mesce  con  l'argenta  una  terza 
parte  dirami  di  I  PI.  I1N.  XXXII.   i6.   =   3 

Ad  lertiam  parlerò  decoquere  significa  cuocere 
uni  cosa  per  "imi",  che,  onsumate  ili  essa  due 
porzioni,  ne  rimanga  una;  e  ad  lertias  ileeo- 
quere.  a  .  mmata  una  porzione,  ne  re 

■  due.  1<1  II.  I.  Varr.  RR.  I.  :  a  med.  = 
t  Terlius,  Ti  l  zio,  t  prenome  rom.  Dooat 
lu-cr.  11.  p.  155;  Mail.  inscr.  Mus.  Ver.  123. 
T.  =  j  Terlius  <    Tertia,   Terzio  e  Terzia 

sono  altresì    cognomi   rom.    Inscr.    l'alavin.  ap. 

(imi    126.  7;  Cic.  apud  Macr.  Sat.  H.  2;  Svet. 
. 
1 1  r.  i  i!  >ui  CÌMCS,  a,  uni .  agg   numer.  ordin., 
da  terlius  e  decimus;  -:'-.v  ,■■]'./  j.-.:z,    terzo- 
decimo,  decimoterzo.  Col    vi.  36;  PI.  HN.  vili. 
t.  in.  i  a  med.;  Tac.  Ann.  i.  3;  |  ovt 
•   lertiadecuma  legio) 
11  e.  1  n  s\  '1  1  siW  S,  .1,  imi,  agg.  numi  r.  ordin., 
da  terlius  e  vicesimus;  EÌzoarò;,  vigesimo- 
Gell.  \\  11.  ". 
1 1  ■  1 1  1  m  \mn  !  \  .  bb,  sm.  1.  da  Tertulliano; 
tertullianista,  seguace  di   Tertulliano.  Isid. 
Orig    mi 
TOTCIXiAKCS    i    im.  1;  Teptvìh'jLvòi,  Ter- 
tulliano, scrittore  ecclesiastico,! artaginese,che 

ji    ■  |  molte  opere 

■  i-lile  aspi  tuttavia   <  on  an- 

tica •  (dizione.  ì  ict  \    1  ad  fin. 

I  I  I.  I  I  I  I  IM  S,    a,    uni.    agg.   (che   appartiene   a 

1     la  Terlullino,  cognome  ram.  Gnd 

III. Il  II  's.      .1       uni,    agg.    (dim.    di    terlius 

/•  1  tulla  ,  cognomi  rom.   di  ni 

I  I;  ClC.   Alt.  XIV.  20;  XV.  11. 

I  II:  Il  s     -I.  MB  /'   I    lei  -iis  ;  terso, 

11 

I I  1. 1  n  11  \- 1  B;      all'uso  lai.  Tertulliano! 

1111.  ./    '/'.  1  lilla   od  a   l'i  r- 

I  ■  1  t    titano,    I  I  1  I  o  1 1 1  a  no  ,     inani 

wii,  I.   SS;  M.11I1.111    il 
uni    I 

I  I  I   I   I  \M    B  .  I    B  I  1    I   I   !\M   S        , 

/      ■        ano  0  Ter  tu  iuret  onsulto 

tempi  di  A  > 

I  lui. 

■;  11  1  m  11  s    n        1    •    da  iti     ■  !  ani  ia  ;  te 

r  •!  1  0f|   1  111    un,, 

I      II      tjllnll.i 

PI  (IN  xxxiii 

'/  .1    il  pilli  I, 
I 

■  -  lei  ni 1 

'I" 

lei    nei •  I  11  unii 

■ 
•  .  /  , 

'  \"     •  .mi. 
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TERVÈNÈFÌCCS,  a,  um,  agg.,  da  ter  e  venefi- 
cus;  il  i>iù  velenoso,  il  più  scelerato.  PI.  Itaceli. 

IV.  '    15. 

TERVÌl'M  li,  sn.  2;  Ter  via,  città  d'Italia  nel 
Piceno.  l'I   UN  ili.  13  (ove  altri  legg.  Ilelvinum 

TESCÀ  <•  TESQCÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  tueor 
cioè  a  tuendis  sacris.  Varr.,  o  da  Sxovz,  spesso. 
folto,  e  or.i<z,  ombra):  luoghi  stabiliti  per  gli 
auguri.  Fest.  =  2  Luoghi  consacrati  a  una  di- 
vinità. Varr.  LL.  VI.  2.  =  3  Luoghi  scabrosi. 
incolti,  deserti;  xaTax/SJipvoi  xai  pxjjeìs  xai 
tpr.pot  rbnoi.  Hor.  Ep.  1.  14.  10;  Lue.  vi.  ti; 
Gloss.  Philox.  =  4  Nel  sing.  lescum.  Fest. 

TESSARA,  x,  sf.  1;  Tessara,  città  dell' Etio- 
pia, 0  de'  luoghi  confinanti  coir  Egitto  e  l'Etio- 
pia. l'I.  UN.  VI.  29. 

TESSEIXA,  a?,  sf.  1,  da  tessera;  àf3àxtaxos,  xu- 
3i<sv.oc,  pdXios»,  ■pr,-rnz,  tassello,  tasselletto,  qua- 
dretto, pezzi  Ito:  scacchetto,  od  altra  cosa  dì  fi- 
gura quadrata,  come  le  pietre  0  piccoli  mat- 
toni, onde  sono  coperti  i  pavimenti,  0  i  dipinti 
che  si  incastrano  per  ornamento.  Seri.  Q.  nat. 
II.   31. 

TESSITI. Ànk'S,  ii  ,  sm.  2,  da  tessello;  $rjyo3é'- 
Tt)C,  chi  fa  ed  incastra  i  /assilli.   Cod.  Tll.  XIII. 
i.  2  ;   .Mur.il.    Insci',  'i".1-.   1. 
ESSEI.I.ATTJI,  ape  da  lessellatus;    a  tarsia,  a 
quadretti.  Apic.  IV.  3  ;  VII.  0. 

TESSEELÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  tessello;  ii>iyo- 
Si-r,;,  chi  dispone  gli  scacchi,  intarsiatore,  chi 
copre  a  tarsia.  Gloss.  gr.-lat. 

rEssELLATDS ,  a,  um ,  pp.  pass,  di  tessello.  ==  2 
Aggeli,  scoccato.  Tessellalum  pavimenlum. 
Svet.  Cess.  kfi.  —  3  Tessellalum  flagrum  era 
delta  una  sferza  o  staffile,  cui  erano  attaccali 
alcuni  pezzi  d'ossa  per  far  delle  ferite  più  forti; 
U.Ì.-J71Ì;  n   ai-py.yy.MXYi.   Apul.  Met.  S. 

TESSEEEO,  as,  are,  alt.  i,  da  tessei  la;  •lyvo- 
™:t/'j,  coprire  a  tarsia,  a  scacchi,  a  quadretti. 
Mail'.  Inscr.  Mns.  Ver.  2us.  =  2  Pp.  pass,  les- 
sellatus. Svet.  Cies.  '16;  Apul.  Met.  S. 

TESSERÀ,  ae ,  sf.  1  (da  tèaiepic  jon.  perxèaaapsc, 
quattro);  xu(3o;,  cubo,  dado,  figura  geometrica 
composta  dì  sei  lati  tutti  quadrati.  Isid.  Orig. 
XVHI.  63;  Macr.  Somn.  Scip.  I.  5  a  med.  —  2 
Pezzo  di  legno,  di  panno,  0  di  pietra,  per  lo  pili 
di  figura  quadrata  per  ornare  qualche  cosa,  0 
per  coprire  i  pavimenti,  detto  altram.  lesserula 

0  tessella.  PI.  HN.  XXXV.  2.  =  3  Piccola  ta- 
voletta. Just.  ili.  5  a  med.  =  4  Tessera  I10- 
Spitalìs  significa  diritto  dì  ospizio,  così  detto  da 
Un  costume  tra  gli  antichi,  pel  quale  dovasi  agli 
ospiti  1  he  partivano  la  nula  d'un  segno  da  para- 
gonarsi con  l'altra  metà  quando  tornavano.  Con- 
l'rejristi  tessera m  (hai  violato  le  leggi  dell'ospi- 
talità) l'I.  Cist.  11.  1.  27  -  Tesserano  conferre 
(confrontare  il  contraseguo  dell'ospizio)  là.  Poe 

\ .  2.  85.  =  5  Nella  milizia  dicevasi  tessera  un 
regolo,  o  piccola  taglia  0  tavoletta  per  distai 
quei  e  i  compagni  d'armi  da'  nemici,  chiamato 
anche  sibillini  mulum.  -  Dal  tessera  signum 
BxCubiis  (la  taglia  dà  il  segno  alle  sentinelle) 
Stai.  Tli.  x.  17  -  Cum  essent  duffi  tessera-  pò 
Sila-  (essendogli  dati  due.  segni)  l'omp.  Dig.  I.  2 
2  a  med.  =  0  Difesi  anche  d'altro.  Tessera 
frumentaria  0  oummaria  (segno,  0  documento 

per  ricevei  e  dal  prefetto  dell'annona  una  certa 
quantità    di    frumento,  o  di  danaro)  Svet.   Auj>. 

in,-  ii  exlr.  -  Tèssera  gladiatoria  (contrasegno 

1  he  ducasi  a'  gladiatori  ogniqualvolta  fossero 
Stati    vini  ilari   nella  pugna)    Morcell.   de   SUI. 

Inscr.  Lat.  T.  1,  p.   ili  seqq. ;  Mario.  Inscr 

l'rat.   Arv.    p.    823.   -  •  1   Per  dado   da  giuoco 
BÓÌOi,  v'j'-j'ji..  Mari.  xi\'.  15j  Sen.  Apoeoloc.  sul 
ii  n. 
TESSER  ARf  US,  a,  am,agg,  da  tessera  ;  che  ap 
p, ninne  a' dadi   Tesserarla  ars  (arte  dì  giuo- 

carc  a' dadi)   Amili.    XIV.  6  «'ina   med.;  X\Mli 

.  11  med  ì  Tosserarius  t  lesser.iria  assolul  . 
c/U  fai  dadi  <iiui  Inscr.  A24.  t.  3  Nella  mi- 
li    11     TeSSCrariUS,    ÌI,    sui.    ?.;     chi    annunziava 

si  ..  ricevuto  dal  commandante  »  dal  tribuno 
il  egno.  Veg  Mil,  11  .  Tac  Misi  1.  25;Grut. 
In  1  1  >50.  2;  1101  .. 
rissi  iuT.\,  (e,  sf.  l,  dim  di  lesserà;  vjvSn- 
T/-.I-,/  piccol  legno;  1  dicesi  par iieolarm  della 
olì  Vari  RR,  ut.  i  in  On,  -' 
/'..,  tonchi   dri  legno  per  ricevere  il  frumento 

V.  TI  881  RA  '  ■  Pei  \  I  ■'•  1  ei  lerulto 
dui  ni  1   certi  /oiiiu    e  piccole  e  quadrate  con 

Il  pavimenti   chiamati   loisollalo 
Lui  ,!.    iiji     Cu  .    Or.    '11. 


TESTATO 

TESTA,  .T,  sf.  1  (quasi  tosta;  perchè  i  vasi  di 
terra  si  cuocono  col  fuoco);  Jiroaxov,  zspàuioy 
testo,  vaso  di  terra  colta.  Quo  semel  est  im. 
Inda  recens,  servabit  odorem  lesta  diu.  //,,,-. 
Ep.  1.  2.  69  -  Siogulis  lestis  millia  nuunnorum 
(per  ogni  anfora  nulle  sesti rzj)  l'I,  WS.  xiv.  , 
sul)    fin.    =    2    Mattoni,    Ugole,    embrici.    Varr. 

RR.  11.  3  circa  med.;  Vitr.  II.  8  ad  fin.  =  4 
Sorta  di  nacchere  per  danza.  Juven.  XI.  170- 
S\et.  Ncr.  2n  ad  fin.  =  5  Frammenti  di  vasi  di 
terra,  di  pietra  0  di  ossa;  greppo,  conio,  rot- 
tame; schegge.  Mensa;  sed  erat  pes  terlius  im. 
par.  Testa  pavera  l'ecit  (un  coccio  lo  agguagliò) 
Ov.  Met.  vili.  761  -  Rumpi  in  testas  (ridursi 
in  minuti  pezzi)  PI.  UN.  xxxvi.  4<.  ==  0  Dicesi 
d'una  macelli, 1  nella  cute  del  colore  d'un  pezzo 
di  terra  cotta.  Id.  xxvi.  92.  =  7  Gasi  io  di  al- 
cuni pesci  e  d'altri  animali,  come  ostriche,  thioc- 
ciole,  testugini  ecc.  Id.  xxxn.  21;  Varr.  LL.  IV.  I 
13.  =  8  Per  melon.  dicesi  delle  ostriche  e  d'al- 
tri pesci  col  guscio.  Hor.  Sai.  II.  1.  31.  =  9 
'frasi.  Del  ghiaccio.  Vct.  Epigr.  in  Anlli.  Lat. 
T.  II,  p.  (.2  liurm.;  Ov.  Tl'ist.  111.  10.  37.  =  10 
E  del  cranio,  teschio  (onde  Vii.  testa)  Auson.  ■ 
Epigr.  72;  Goal.  Aurei.  Tard.  1.  1.  =  11  Di 
que'  cocci  co'  quali  condannavasi  alcuno  all'ostra- 
cismo. Nep.  Cini.  3.  =  12  È  altresì  cognome 
rom.  Cic.  Fam.  VII.  13. 
TEST .1 1!Ì EIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  testor  ;  che  può 
esser  testimonio,  che  ha  diritto  di  far  da  testi- 
mone. Geli.  vi.  7. 

TESTACÉUS  e  TESTACÌVS,  a,  um,  agg.  da  le- 
sta; ÒTCpav.liiòi,  OJTjoaxoiòfv);,  di  terra  colla,  fatto 
di  terra  cotta.  Testaceum  pavimentum.  Vitr. 
\  II.  1  ad  fin.  ;  Col.  i.  (>.  =  2  Di  color  di  terra 
colla.  PI.  UN.  xv.  16;  xxxvil.  31.  =  3  Testa- 
ceum ,  i  ,  in  forza  di  sii.  1  ;  vaso,  lavoro  di  terra 
cotta.  Id.  xxxvi.  55;  Pali.  vi.  11.  =  4  Che  ha 
guscio,  testaceo.  PI.  UN.  XI.  55  e\lr. 

TESI  AMEN,  niis,  sn.  3,  da  testor;  testimonio; 
lo  stesso  che  tcslimoniuin.  Turi.  Carni,  adv. 
Marc.  II.  99. 

TESTÀMENTARiCS,  a,  um ,  01717.  <ìa  leslamen- 
lum  ;  testamentario,  appartenente,  a  testa- 
mento. Testamentaria  lex.  Cic.  f'err.  ili.  hi  - 
Testamentaria?  hereditates  (eredità  che  pro- 
vengono da  testamento)  Dig.  L.  16.  130  -  Jus  le- 
stamenlarium  (diritto  di  far  testamento)  Salv. 
adv.  avar.  111.  7.  =  2  Testamenlarius,  ii,  in 
forza  di  sm.  2  ;  chi  scrive,  o  fa  testamenti  falsi  ; 
pyrìinupyòz.  Cic.  OH',  in.  18. 

TESTAMENTÒGRÀPHUS ,  i,  sm.  2  (voc.  ibr.  da 
tcslamenlum,  e  ypxyw,  scrivere)',  chi  scrive  il 
testamento.  Noi.  Tir.  p.  52. 

TESTÀMENTUM,  i,  sn.  2,  da  testameli ,  che  de- 
riva da  testor;  3ty.5i)-/.n,  testamento,  dichiara- 
zione dell'ultima  volontà  per  cii>  che  si  vuol  fatto 
dopo  morte.  Testamenlum  lacere.  Cic.  Verr.  \ 
in.  43  —  conscribere.  Id.  Har.  resp.  20  —  mu- 
tare, li.  Phil.  11.  Vi  sub  fin.  —  rum  pei  e.  Id . 
Cluent.  l'i  —  obsignare.  la.  Fam.  vii.  21  -  Suh- 
jiccrc  teslamenta  (falsificar  testamenti)  Id. 
Phil.  xiv.  3  -Testamento  cavere  aliquid  (or- 
dinare 0  divietar  qualche  cosa  col  testamento)  Id. 
Fin.  11.  31  a  med.  —  aliquera  adoptare,  Nep. 
Attic.  5  -  Teslanienluni  nuncupare  (chiamare 
a  voce  erede  alcuno  alta  presenza  ili  testimoni) 
Svet.  Cai.  38;  PI.  UN.  XIV.  2.S.  =  2  Teslauien- 
lum  vetus  el  DOVUTO  sono  le  due  parti  nelle 
quali  si  (Ivi. le.  la  sacra  ]:il.lii:i  :r.r.  la  vecehvi 
prima  di  Cristo,  e  la  nuova  dopo  Cristo.  Lact. 
IV.  20. 

TESTANDUS,  a,   um,  p.  fui.  pass.,  e 

'i'i ■'.s,i'\i\.s,  tis,  p.  /ir.  di  testor. 

TESTATISI,  aw.  da  teslatus;  (jirpy.ynò'òv,  minu- 
tamente. Caput  ei  testatina  defregero  (ali  farò 

in  pezzi,  in  mimile  schegge  la  lesta;  gliela  fra- 
casserò) Juvcnliiis  apud  Oliaris.  li,  p.  1% 
Pulsili. 

rESTATiO ,  onis,  sf  3,  ila  testor  ;  sirtjutKjOTÙfsn- 

mc.,  il  citare  in  testimonio.  Liv.  vili.  6  i  il- 
lislaione.    Licei    lesinilo  sino    seriplis    lialiita 

esl  (sebbene  V attestazione  sia  senza  scrittura) 
Cajus  Dig.  xxii.  i\.  ì.  -  -  2  Testotionem  apud 
pi  micci  uni  recitavit  Paul.  Dig.  ni.  2.  21  -  ral- 
■as  leilotionei  lacero.  Sfart.  ib,  XLviti,  10.  1. 

3    Qualunque  indizio,    segno,    argomento   con 
ini  provasi  una  cosa.   Dig.  XWIII.  1.  24, 
TESTATO)     avv.    da    tOSla lui,'    alla    presenza    dei 

testimoni.  Testato  deicripsimus.   Apul.    tpol. 
ì  Con  testamento  fatto.  Sive  tostato,  sivo 


TESTATOR 

intestalo  (con    testamento   fatto  o  senza)  Dig. 

TESTATO»,  óris,  sm.  3,  <*«  testor;  x^pooVws, 
^statore,  chi  fa  il  testamelo.  Voluntas  lo- 
staloris  ex  «quo  et  l.ono  tnebitur  0/ volontà 
del  testatore  sarà  osservata  A  frama  ferfe;  Dig. 
xxvni.  3.  11.  =  2  CA»/a  testimonianza.  Prud. 
Calti,  mi.  3".. 

TFSTVrmvìcis,*/-.  3,  rf.(  teslator;  les*atrt«e, 
donna  e«e  fta/aMo  testamento.  Dig.  Mi-  1-  so; 
Modest.  .b.  35;  Scaevol.  ib.  89  ad  Un. 

TEST"vTLS,  a,  ura,  pp.  dep.  di  leslov.  :  -  -  Ag- 
qett  pass  eerto,  conosciuto,  manifesto,  provato. 
Rcs  testatoe.  Cic.  Vere.  li.  16  -  Quo  notior,  lo- 
statiorque  virtus  ejus  e<set.  //»(.  BG.  Vili.  <2 
.  Testatissima  mirabilia  (Vo.<e  mirabili  ossa, 
conte)  August.  Confess.  vili.  6.  =  3  Testato 
„W.  imo/ut.;  i\w«.'<'  certo  e  provato.  11.  Hi*. 
\lll     m     =   4   Testata)   tabulai  favole  del  testa- 

mento)  Catull.   lxvih.  122.  =  5  Com/>.  testa- 
tior    (S  2  -  i'ioi.  testatissimus,  ib. 
TESTÈVS    a    um,  fljfgf.  da  lesta;  ''<'  terracotta 
Fragmentum  testeum   f  coccio,   frammento  ih 
vase  di  terra  eotta)  Prud.  do  Coron.  V    553.   — 
-2  F»o.  Testeum  indunientum  animi  (d  corpo) 
Macr.  Somu.  Scip.  I.  11  in  fin. 
TF.STÌCÌUS,  a,  um,  ano.  </<»  testa  o  testum;  ap- 
partenente a  coperchio  di  terra  cotta,  oda  vase. 
Tesùeius  panis  (pane  cotto  in  un  vaso  di  terra 
eolia)  Cato  RR.  74.   =  2  Leggesi  anche  testua- 
cius.  PI.  HN.  xviu.  28. 
TESTÌCÙL\TUS,  a,  uni,  agg.  da  teslicutus;  for- 
nito di  tcslicoìi.  Equi  testiculati  (cavalli  interi) 
Ve"  Vet    iv.  9.  ==  2  Testiculata  chiamasi  an- 
che una  sorta  d'erba,  detta  altram.  mercuriali* 
ed  orebion.  Apul.  Herb.  S2. 
TESTICl'LOR,  ìris,  àii,  dep.    1,  da    lesticulus; 
appressare  i  giumenti  maschi  alle  fonine,  o  que- 
ste a  quelli,   test.  .        , 
TESTÌCÌXUS ,   i,  sm.  2,  dim.  di  tesUs-,opxiàiov, 
oo/i;     testicolo.   Sono  due  i  testicoli,  delti  an- 
che  testes  e  colei.  Cels.  vìi.  18;  Auet.  ad  Her. 
ni.  2ii;  Mart.  in.  2..  =  2  %.  yioor  virile.  Ju 
veri.  vi.  339. 
TESTifiCandtjs,  a,  um ,  p.  fut.  pass.,  e 
Testìfìcans  ,  lis,  p.  pi',  di  testificor. 
TESTIFICATIO,  ónis,  sf.  3,  da  tcslificor;  gxusso; 
deposizione    de'  testimonj  , 
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monianza)  Ter.  l'homi.  II.  1.  63  -  Testimonium 
alicui  recidere  (far  il  testimone  m  favore  di  al- 
*u„o)  Quint.  XI.  1  sul.  fin;  1"1.  Ep.v,    22  ad 
fin    -  Uamnala   falso  testimonio  (condamata 
per  aver  deposto  il  falso)  Pbasdr.  i.  .17.   -  f 
Snesso   dinota    il  delta  di   un   testimonio  assente 
scritto  e  /innato.  Falsi  testes,  falsa  signa  le- 
stimoniaque  etc.  Liv.  \xx.x.  8  sub  fm.  -  Le- 
nite testimonia  testium  vestrorum  (leggete  le 
deposizioni  in  iscritto   de'  vostri  testimonj)  Cic. 
Mll    17  -  Amplissimo  testimonio  (con  amplis- 
simo attestalo)  PI.  Ep.  ni.  9  a  med.   =  3  Ver 
estens.   Prova,   argomento,    indizio ,  fedi,   laro 
orseclarum  mibi  dedisti  jndicn  tui  testimo- 
\ìmm.  Cic.  Leg.  ih.   i  -  R"  est  testimonio, 
quod  etc.  (il  fatto  prova ,  che  ecc.)  C;cs.  1?U 
v  28  -  Maiusqne  ita  vati  testimomum  conti- 
o-'it    quam  si   etc.   (e  così  ebbe  il  poeta  del  suo 
.merito  una  prova  assai  più  grande,  che  se  ecc.) 
PI.  UN.  VII.  31. 
TESTJS,  is,  sm.  e  f.  3,  e  TESTE,  is,  sn.  3  (d'i- 
qnota  dimoi.);  pAptup,  testimonio,  colui  chela 
testimonianza,  così  in  giudizio,  come  fuori;  ed 
anche  quegli  che  presente  ad  una  cosa  può  fame 
testimonianza,  lmp.  Justin.  Insili.  11.10;  Impp. 
Tlieod    et  Valent.  Novell.  4  -  Satis  idonei  te- 
stes et  conscii.  de.  Font.  3  -  Rerum  gestarum 
auctores,   testes,   laudatores  fuerunt.  ld    ad 
Quirit    6  extr.-  Testes  producete  —  pro.erre 
_  adhibere  (produrre  testimonj)  Ascon.  in  1 
Vcrr  ad  fin.;  Cic.  Balb.  15;  Fin.  il.  21  -  tacere 
aliquem  testem  (chiamare  alcuno  per  testimo- 
nio) Ov.   Fast.   v.   683   -  Caelura    teste   vocat 
(chiama  in   testimonio  il  cielo)  Alcim.   VI.  5/6. 
==  2   Co'  nomi  di  genere  feminile  e  neutro.  In- 
cluda teste  in  senalu.  Svet.  Claud.  \(\  -  Sideia 
sunl  testes.  Prop.  il.  7.  91.  =  3  Testis  sigm- 
fica  altresì  chi  è  presente  e  vede  una  cosa;  spet- 
tatore presente.  Facies  cura  bona  teste  card 
(quando  un  bel  volto  non  ha  spettatore,  non  ha 
chi  lo  miri)  Ov.  Art.  am.  hi.  397.  =  4  trai. 
Testibus  prassentibus  facere  ahquid  {far  qual- 
che cosa  in  publico)  PI.  Cure.  I.  1.  30  (in  sigmf. 
ambiguo  e   giocoso)  =  5  Testes  dicesi    anche 
de'  testicoli.  PI.  HN.  XI.  110;  XXVIII.  80. 
TESTÌTUDO,  Tnis,  sf.  3;  lo   stesso  che  tesi 

Not.  Tir.  p.  52. 
TESTÌTRAHUS,    i,  aqg.    m.    da   testis  e  trailo; 
■he  trascina  i  testicoli.  Labenus  ap.  Tert.  Pali. 


ruota,    attestazione,  t»^^».-.. —    ■  ?;       V 

prova  per  testimonj,  e  specialmente  quella   che 

1    _J TESTOR     Aris,  alus  sum,  ari,  dep.  1,  da  testis, 
fiapTupsu,    testificare,   fare,    testimonianza, 


1  (ove  altri  malam.  legg.  vestitrahus) 
si  fa  con  lo  scritto  sottoscritto  da  testimonj.  Cic  i 


Brut.  80;  Verr.  va.  39  a  med.  ;  Mur.  2 
Qualsivoglia  segno,  indizio,  dichiarazione,  testi- 
monianza. Cum  sunima  teslificatione  tuorum 
in  se  officiorum  (co' più.  eminenti  segni  de  tuoi 
servigi  a  lui  resi)  Cic.  Fam.  I.  1.  __ 

Testifìcàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  lesttlicor.  — 
2  Pass    aggeli,  provato,   noto,   manifesto.  Cic, 
Att.  i.  17  a  med.  ;  Ov.  Fast.  iv.  326. 
TESTIFICOR,  aris,  itus  sum,  ari,  dep.  1,  da  testis 
e  facio;  pwtpTupsw,  testificare,  far  testimo- 
nianza  esser  testimonio,  asserire,  asseverare,  af- 
fermare, protestare.  Hasc  cum  maxime  testifi- 
catemi' etc.  Cic.  Verr.  vii.  7  in  fin.  -  C.vent  R. 
se  testi ficans  (affermando  se  essere  cittadino  ro- 
mano) Svet.  Galb.  9  -  Auctam  lemtatem  suam 
teslificari  (far  vedere  l'accrescimento  della  sua 
umanità)  Tac.  Ann.  Xiv.  12  a  med.  -  Lied  te  me- 
morem  dominae  testiiicere  tua?  {tu  puoi  mostrare 
di  aver  memoria  della  tua  amica)  Ov.  Art.  am. 
il.  269.  =  2  Con  l'acc.  Testilicabar  sententiam 
meam  (manifestava  il  mio  parere)  Cic.  Alt.  Vili 
1  -  Teslificari  aliquem  (chiamare  alcuno  in  te 
stimonio)  CobI.  ad  Cic.  post  Ep.  9, 1.  X  ad  Att.; 
Ov.  Her.  xx.  160;  Fast.  v.  250.  =  3  P.  pr.te- 
stificans,  §  1  -  Pp.  dep.  testificatus.  Tac.  Ann. 
xv   36;  Ov.  Fast.  I.  39;  e  pass.  Cic.  Att.  i.  17  a 
med.  ;  Ov.  Fast.  ìv.  326  -  P.  fut.  pass,  testifi- 
candus.  Cic.  Fam.  li.  4  extr. 
TESTÌMÓISÌÀLIS ,   e,  agq.   coni.    3,  da  testimo- 
nium;  appartenente  a  testimonianza,  a  testimo- 
nio  Testimonialis  comparalio  (la  similitudine 
che  sta  per  testimonio)  Tert.  adv.  Psycli.  16  in 
fin.  =  2  Testimoniales  come  agg.-sost.  (solt. 
litterae  )   sono  i  certificati  di  servizio  militare. 
Cod.  Th.  vii.  20.  12. 
TESTÌMÓNÌCM,  ii,  sn.  2,   da  testor;  «aprupta, 
testimonio,  testimonianza;  ciò  che  dicesi  dal 
testimone,  per   affermar  qualche  cosa.  Testimo- 
nium  dicere  in  aliquem    in  re  qnapiam  (far 
testimonianza  cantra  alcuno  in  qualche  cosa)  Cic. 
Rose.  Am.  36  -  Testimoni!  diclio  (il  far  testi- 


essere' testimonio ,  mostrare,  dichiarare.  Testa- 
tusque  qua?   praestitissot  civibus  eovum.  Liv. 
xxv    10  -  Qua?   accidere  testalus  antea.  ball, 
in  Ep   Mithridat.  ad  Arsac.  5  -  Campus  sepul- 
cris  impia  prajlia  teslatur  (il  campo  testimo- 
nia co' sepolcri  le  scelerale  guerre)  Hor.  Od.  n 
1    29.  =  2  In  generale   affermare  ,   protestare 
Nnnc  illa  testabor,  non  me  etc.  (ora  protesterò, 
che  io  non  ecc.)  Cic.  Div.  I.  58  -  Clamo  atque 
lestor  (publico  e  prolesto)  ld.  Mur.  37.  —  3 
Chiamar  in  testimonio.  Testor  omnes  Deos  etc. 
Id   Q    Fr  i   3  -  Et  non  violabile  \estrum  Te- 
stor numen.  V.  Mn.  u.  154.   =  4  Far  testa- 
mento ;  SMTiSnpi.  Testar!  de  pecunia  (disporre 
per  testamento  del  danaro)  Cic.  Inv.  II.  21  -  In 
testando  (nel  far  testamento)  Liv.   I.  34.  =  5 
Testo     as,  è   un  arcaismo.  Prisc.  vili,   p.    797 
Putsclì.  =  6  P.pr.  testans.   Prop.  HI.  5.  51; 
Ov    Pont.  I.  9.  43  -  Pp.  dep.  testalus.  Id.  Mei.  il. 
846-  Hor.  Od.  I.  28.  10;  V.  Ain.XU.  496;  e  pass. 
Pl.'Ep.  IV.  21  -  P.  fut.  pass,    testandus.  Cic. 
Or.  (.8. 
TESTU   n.  indeel,  e  TESTUM,  i,  sn.  2,  da  lesta: 
coperchio  di  terra  cotta.  Sub  testu  coquito  le- 
niter    Cato  RR.  74  et  75  -  Calmum  testu  ope- 
rilo  Id.  ib.  8'..  =  2  Vaso  di  terra  cotta,  testo 
Cum  testu  ignis  pieno.  Pelr.  Sat.  136  (negli  al- 
tri luoghi  allegati  taluni  legg.  testo  per  testu, 
ed  altri  testa)  , 

TESTCACiOI,  ìi,  sn.  2,  da  testa;    xAipaveni?, 
àprot,  testuacio,  specie  di  pane  che  cuocevasi 
ne' vasi  di  terra  colta.  Vari'.  LL.  IV.  22. 
TESTCDiNÉÀTUS,  e  TESTCDINATUS ,    a,    um 
agq.  da  testudo;  zapaputòs,  fatto  m  forma  d, 
testuqine  o  a  volta.  Testudineatum  tectum.  Col 
xn.  15  -  Tesludinata  turrium  teda.  Vitr.  n 
1  circa  med. 
TESTCdÌNÉUS,  a,  um,  aqg.  da  testudo;   yjlu- 
vio;,  di  tartaruga,  fatto  col  guscio  di  tartaruga. 
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Testudinea  lyra.   Prop.   ìv.   6.   32  -  Tesludi- 
ncum  licxaclinon  (tinello  per  sci  letti  da  tavola 
ornalo  di  gusci  di  tartaruga)  Mari.  ìx.  6n.  =  2 
Fig.   Testudiueus   gradus   (passo   tardissimo  ; 
passo  di  tartaruga)  PI.  Aul.  I.  1.  9. 
TESTCDO,  inis,  sf.  3,  da  testa;  ^s)y?,  ^s>.wvn, 
teslugine,  tartaruga,  animale  anfibio.  Testu- 
do cum  abdidisset   cornea  corpus  domo    (la 
testuqine    essendosi    raccolta    nel   suo    guscio  ) 
Phaedf.  n.    6.   =  2   Testudo   volat;    locuzione 
prov.che  corrisponde  al  nostro  proverbio  :  l'asino 
vola.  Claud.  in   Eulrop.  352.    =    3   Per  sinec. 
Cetra;  violino,  liuto.  Cava  solans  a?grum  testu- 
dine  amorem  (disacerbava   con  la  cava  lira  la 
doglia  del  vedovo  amore)  V.  G.  IV.  464  -  Sono 
testudinis  (col  suono  della  cetra)  Hor.  AP.  394. 
=  4   Trasl.  Qualunque  copertura,  guscio,  cor- 
teccia.  Mart.  XIII.  36  (parlando  del  riccio  ma- 
rino) =  5  Nella  milizia  significa  lo  stringersi 
de'  soldati  strettamente    insieme,   coll'unione  dei 
loro  scudi  in  modo  che  vi  stiano  al   coperto  dei 
colpi    loro  lanciali  addosso.  Tesludine    facta  , 
subibant  (andavano  sotto  al  coperto  della  testu- 
qine) Liv.    xxxiv.  39  -  Jam  legiones  in  teslu- 
dine glomerabantur  (già  le  legioni  si  ammuc- 
chiavano in  testugini)  Tac.  Hist.  ili.  31  -  Ferre 
libet  subter  densa  testudine  casus  (si  può  so- 
stener l' impeto  dell'assalto  sotto  la  ben  ristretta 
testugine)  V.  jEn.  IX.   514.    =  6  Machina  co- 
perta, con  ruote,  per  l'ariete  da  guerra.  Turres 
testudinesque  agere   (maneggiar  torri  e  testu- 
gini) Ctes.  B(i.  ni.  42.  -  V.  Vitr.  x.  19.  20  et  21. 
—  7  In  architettura  dicesi  quel  luogo  della  casa 
eh'  e  fallo  a  forma    di  testugine;  volta  a  conca; 
avi;.  Varr.  LL.  IV.  53.  =  8  Qualunque  camera 
fatta  a  volta.  Cic.  Brut.  22  a  med.;  Varr.  RR. 
IH.  fi;  V.  /En.  i.  509  (parlando  d'un  tempio) 
TESTÙLA  ,  a?  ,  sf  1,  dim.  di  testa  ;  óVrpaxiov,  pic- 
colo  testo,  o  , coccio,  frammento  di  coccio.  Col. 
xr.  3.  =  2    È  lo  stesso  ancora  che  lucerna  fi- 
ctilis;  lucerna  di  creta.  Seren.  apud  Diomed. 
Ili    p.   511  Putsch.  =  3  Pezzo  di  coccio  con  che 
gli  Ateniesi  davano  il  suffragio;    onde   teslula 
collabetìeii  (esser  condannato)  Nep.  Arist.  1. 
TESTUM     i,  sn.  2;  lo   slesso  che  testa;  materia 
di  terrà.  Sulpic.  Sever.  Hist.  II.  2  de   statua 
Nabucbod.  in    fin.  =    2  Nel  signif.   di   terra 
colla.    V.  TESTU,  §  2. 
TETÀ,  ae,  sf.  1   (forse  da   f arra,  colombo);  co- 
lombella'. Serv.  ad  V.  Ed.  i.  58. 
TÈTÀNÌCUS,  a,   um,  aqg.  rfatelanus;    TSTotvi- 
y.Ò(,  tetanico,  che  patisce  intirizzimento,  riti- 
ramento di,  nervi.  Pi.  HN.  XXin.  67;  xxvi.  81; 

XXXII.  4. 
TÈTÀNÓTHRUM,  i,  sn.ì  (da  Teravòs,  disteso); 
TjSivw&pov,  telanotro,   medicamento  con  cui 
si  tolgono  le  grinze  dalla  pelle,  e  si  stende,  detto 
in  lat.  tentipellium.  PI.  HN.  xxxn.  24. 
TÈTÀN'US,  i,  sm.  2  (da  TSt'vw,  tendere);  retavo?, 
tetano,    intirizzimento,   ritiramento   di  nervi; 
qualsivoglia  convulsione   del  corpo  e  delle  mem- 
bra, con  rigidezza  e  stupidità  da  non  potersi  mo- 
vere da  niuna  banda.  PI.  UN.  XXXI.  46;  Cels.  IV. 
3;  Scrib.  Comp.   101  (questi  ultimi  due  A.  l'u- 
sano in  gr.) 
TÈTARTyEUM,  i,  sn.   2    (da  Tsrapro?,   quarto); 
rsTapraiov,  tetarteo;  quartina,  numero  quat- 
tro. Col.  in.  20  (ove  per  tetarlaeo  altri  legg.  te- 
tradio,  che  è  da  rsTpi;,  numero  di  quattro;  onde 
è  lo  slesso) 
TÉTARTEMÓRÌON  ,  li,  sn.  2  (da  rsrapro;,  quarto, 
e  pw'oiov,  particella);  rsraprnao'piov,  tetarte- 
morio,  quadrante,  e  specialm.  la  quarta  parte 
dello  zodiaco,  cioè  tre  costellazioni.  Hyg.  de  li- 
mit.  p.  137.  =  2  Teiartcmoria  ,  oe,  sf.  1;  te- 
tartemoria,    la   breve  distanza  del  tono    che 
ne  occupa  la  terza.  Capell.  IX.  315. 
Tétendi,  perf.  di  tendo. 

TETER,  e  T.CTER,  tra,  trum,  agg.  (da  ater, 
onde  scrivesi  senza  diti.  ;  o  da  taedeo,  onde  al- 
cuni vi  pongono  il  dittongo);  fuapo?,  tetro,  brut- 
to, increscevole ,  fastidioso,  orrido.  Loca  tetra, 
in'culta,  foeda  atque  formidolosa.  Sali.  Cai.  55 
-  Tetra;  tenebra;  (tenebre  orride)  Cic.  Agr.  II. 
17  -  Tetra  et  immanis  bellua  (bestia  deforme 
e  crudele)  ld.  Tusc.  ìv.  20-  Spiritus  teter  (fiato 
fastidioso)  Hor.  Od.  in  H.  19  -  Tetra  absin- 
thia  (assenzio  disqustoso)  Lucr.  I.  934  -  Teter- 
rima vox  (voce  inqralissima)  Pelr.  Sat.  3a  extr. 
=  =>  Trasl  malvagio,  sceleralo,  facinoroso,  no- 
civo, disonesto,  infame.  Quis  telrior  hostis  huic 
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ei%  itati    qua!  nemico  e  mai  più  dannoso  aquc 
'  Cic.  del.  6  -  Teterrimuui  esse  ii 
aliquem  (esser   oltremodo  malvagio  e  sci,  rato 
cou  alcuno  y  Id.  Tusc.  1.  W)  -  Tetra  libido  (pus 
•  .-.'  Hot.  Sai   i.  l.  53-  Taslrum  de- 
aera morbuiu  (dismettere  il  disonesto  amore) 
ili   lwm.  :_.  - Mens  tetra  tra,  ùt- 

Id.   l\   :  -  Sententi»?  teterrima;     i 
.'i/'ansij  Cic.  Vcrr.  III.  :>  -  Tedimi  fa 
cinus    atto  malvagio  ed  infame)  Cie.    Oli.  ni. 
=    ■   retran  a  muda  di  art.  :  etrrihilmexte, 
.  ad    Calli.  i\ .  ::.  =   i 
■  :  -  Sup.  teterrimas,  ib. 

MÈKON  Viuuiii.  .<•:.    (da  t-ìx'izi- 
..  ■nirt.p.rf.  pass.  di  iz'izi-i-a.  m .  .• 
::jii  violina,  tuffar  in  mare);  riiio  /«<■.-. 
PI.  HN.  xi\ .  10. 
.  .".rum,  .-n.  pi.  :  (da  -...'zr. .  nuli'.., ,  per- 
ai» alle   mammelle  dille    do 

(a  rfi  animali  del 
■:i  ri  e  molli,  detti  m  of  /u  s  e  A  ì    l'I 
b.  30  et  3'. 
s    .-/'.  5  fato  réShi  ,   nutrici. 

]     9ù;,    /ili.   moglie  del- 
' fiumi  e  dette  ninfe.  Ov.  Fasi 
\  Cii        ;  G.  1     l;  Solin.  Fragni 

\:i'.li.  l.at.  T.  li,  p.  l       =9  Per  "■  ' 

e.  Losco  Tetbyos  ambite 
•  o  giro  del  mare    Sen    Bere.  lui'.  B86 
Telhj  ;i  impellere  (sconvolger  il  mare)  Sii. XVII 
: 

RISSE.  V.  TENEO,  §  32. 
tOKDOK,  i.  :     rR&CHORDOS,  i. 

•'.    I;  TST  —    .         Jo;,    CÀ«  //.; 

quattro  corde,  o  quattro  suoni;  l'armonico   ac- 
quatlro  suoni  (secondo  gli  antichi;  e  i 
'ini  una  quarta^  Propria- 
mente è  la  sui  tonica  di  quattro 
\        \     .          -ì   retrachordos  machina  dioesi 
Tolgano  idraulico,   perchè  ha   le  quattro  diffe- 
suono.  Id.  X.  li.  =  3    Trasl.  Anni  te- 
tra-                      quattro  stagioni  dell' annoi  Vari. 
ii   ::. 

!    -.'   2:  rerpaMÓÌkov,  tetracolo, 

di  quattro   membri.  Sen.  Colili'.  IV.   225 
pi     r.  a  unii,  (ove  altri  per  letra- 
leli  a  lenm 
uiCM    V.  TEI  IR  l :  i   i 

US,  a,  um  ,  agg.  (da  -z-yj.:.  quattro 

■    it  ■  i  he  ha 

qu  .  \  i  i   H.     .  PI.  UN 

•      -   --.;,?;/■/■  Hi, 
ragmo,    moneta   del  valore  di  quattro 
<    issili      ;i  I    Ck     Imi.   III.    13  ;    l.i\ 
alti  i  lei}'-,  diversam.) 
-   - 

:  ' ;   te- 
/  et  ragliati  »,    tpi  i  ie  di   t . 
p    '  0  mastelle.  l'I.  UN 

l    Iragonide,  città 

r-     ".   \  I     i 
io»,  te  tra- 
pallium,/)  ri  /,, 

,  ago- 
■  di  (/■/.  piani  ti  ri- 
no  l'uno  dall'altro 
u  i  rooto  Ans 
n  alari  II  •  i  in  fin 
apell.  \i.  i:   .  i  reni   de 
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TEDTATES 


-  -    • ,  ■    •  ■:,  tetra 

i 

tri  i  guati  I 


■ 

feti        i  ni  ni  i, 
PI.  IIY 

■inni  tu  parti 
ljft.ll 


In  agricoltura  significa  il  luogo,  dove  s'interse- 
cano due  linee,  od  i  due  solchi  tirati  in  forma 

di  X.  Hyg.  ile  limit.  p.  IMI  Goes.  et  p.  164  et  1M. 
=  3  Tutto  ciò  che  unitisi  nel  luogo ,  dove  quelle 
due  linee  s'intersecano.  Front,  de  limit.  p.  132. 
=  -i  Strumento  cou  cui  quelle  linee  si  fanno.  In- 
dex G-oesii.  =  5  Nel  genit.  pi.  legge  si  letran- 
torum  per  tetrantum.  l'itr.  ni.  3  circa  mcd. 

TÈTRÀO,  oiiis,  sin.:,;  -zzTpiuii,  tetraone,  gallo 
di  montagna  ,  della  razza  delle  oche.  Pi.  UN.  X. 
29;  Svet.  Cai.  22  a  nied.;  Tert.  adv.  Marc.  1. 13 
e\tr. 

TETR  AOXl'MTJS ,  a,  uni ,  agg.;  Tsrpztdijjuo; ,  te- 
t  ranni  mo,  che  ha  quattro  nomi,  l'risc.  n,  p.  580 
Pulsch. 

TÈTR  APHARJHACUM ,  i,  sn.  2,  TSTpxfipuxxov 
te  trafarmaco,  em/iiastio  fallo  di  quattro  so- 
stanze diverse.  Cels.  v.  19,  n.  9j  xxvi ,  n.  33 
Scrib.  Comp.  2)1  (ambidue  in  gr );  Vee.  Vel 
IV.  23  aule  med.  x=r  2  Servilo ,  portata  di  quat- 
tro vivande,  piallo  di  quattro  cibi  diversi.  Spart 
Badrian.  21. 

TÉTRÀPHÒRI,  órum,  sm.pl.  2  (da  TZTpc/.;,  numero 
di  quattro,  e  fépat,  portare);   tstoìs/Oooc,    ti 
trafori,   quattro  uomini  che  portano  gualcii 
o"<(.  Vilr.  x.  s  a  med. 

TÉTRAPHIXÌÀ,  a?,  sf.  1;  Tsrpasu),t'a ,  Tetra- 
filia,  città  delV Alamania.  Liv.  xxxviii.  1. 

TÉTrSpLÀSICS,  a,  uni,  agg.TS.Tp-j.7zli.rji.oc,  te- 
tra pia*  io ,  quadruplo.  Capell.  ix.  322. 

TÉTRAPLEURUS ,  a,  uni,  agg.  (da  xéxpOL,  nei 
composti  per  Térrapa,  guattro)  e  -)z-jpù,  lato): 
Terpànlivpoc,  te  Ir  apleuro,  quadrilatero.  Ca- 
pell. vl  :  o. 

PLO,  as,  Tue,  att.  1;  rsrpa7rWtdc£<a,  qua- 
druplicare. '  apell.  i\.  322. 

TÉTRAPTÒTÀ  (nomina),  sn.  pi.   2;   TET^i-TWTa, 

tetraptoli  ,    numi    irregolari  che  hanno  sola- 
mente quattro  casi.  l>iom.  i,  p.  288  Putsch. 
TETRÀPl'S  ,  odis,  agg.  coni.  3;  Tsrpdnovq,  te- 
trapode, quadrupede.  Tetrapode  è  il  nome 

del  libro  ottavo  di  Ajiicio,  sulle   vivande,  ed  il 

condili. culo  degli  animali  quadrupedi. 
TETRAPTRtìlÀ,   ae  ,  sf.  1;  Tetra p  irgia  ,  città 

della  Cilicia.  Tali.  Peut. 

IARCUÀ  e  TÉTRARCHES,  &,sm.l;  xerpip- 

'/''.;,   te  t  rana  ,  signore  della  quarta  parte  d'un 

regno;  e  generalmente  che  governa  insieme  con 

altri,  anche  quando  questi  passami  il  numero  di 

tre    o  suini  anche   meno;   e  medesimamente  colui 

che  governa  un  regno,  eìie  fu  una  volta  sotto  il ]'rv-"1"'  '-'  co' derivati,  V.  !'b:ìV(), 

dominio   de'  tetrarchi.    Uni.   B.  Alex,  ol:  Cic. 

Att.  il.  9;  Hor.  Sat.  I.  3.  12;  Lue.  \n.  22u;  Sid. 

Ep.  \ .  :. 

iARClriÀ,  n>,sf.  1;  mpipyia,  tetrarchia, 

principato,  signoria   della  quarta   parte  il' una 

regione,  d'un  regno.  Cic    Div.  i.  15 ;  Dejot.  15.- 

lini    B.  Alev 
TÉTRAS,  Sdis,  sf.  3;  Tgrpàs,  telrade,  numero 

di  quattro.  Tert.  adv.   Valent.    7  et  S  ;  Capell. 

\  il,  p    ' 
TETRASEMCS,  a,  um,  agg.;  Tirpinnu.oe,  tetra- 

senio,   pi, de  di  quattro   sillabe.  I  apell.    I.  3  0. 

TÌÌTT.  ,  a,  uni,  agg.  (da  TETpàj,  nu- 

mero quattro,  e  axiyoz,  ordine);  tzTpsusttyos, 
tclraslico,    che  ha  quattro  ordini.    Porlicus 

/io/liei  a  quattro  ordini  ili  colonne) 

1  rebell.   Gallien.   i  .         i   Tetrasl  iclium  ,  i 
l   n   |  sott.  Carmen  );  tei  ra  s  lieo ,  car- 
:<  ,i  versi.  Quint.  \  i    '.  ad  Gn.        ;; 
dtsolut.  Tetraslicha  seri  bere  (scrivete  tetra- 
Mai  i    \  n    • 

■>"in  s,  a  ,  um  ,  agg.  (da  réxpot  per 
rapi,  quattro,  e  q     ■         strofa)  ;  tetrastrofo, 
consta  di  quattro  strofe.  Venanl.  ih,  prol.  i. 
TETRASTtfLOS,  a,  uni    agg,  |  da  Tttpà(,  numero 
quattro     •    arvì-ri ,  colonna);  TerpcetrTu/.oc,  /,■ 
trastil  'mine .  <  Java  aed inni 

la  sunl    « 1 1 1 . s -  eto.  |  ì  coi  tilt  sono  ,,  quat 
ili     \  i      .  ì   Teli  a 

■lylon  ,    i,    in    fio     i    i'i    mi.    I;    tetra  si  ilo,    il 

Uro  i  olonne  o  quattro  ordì  ni 
Dncenl      cirlumna:   in   lelraslj  lo 
./"'  |,;'  "   "'  '''"'  )  '  ;■)>■! ■< I . 
ti      • 
■  kSYM.ABCB,  a,  um,  agg.;  t  rpawtW 
li'  o,i  he  i    i  o,  a,  o  to  i'i  quatti  s  lil 

labe    M    V«  loi    p   I  li    Paludi, 

tetri 
•  he  tetra o  , 
/  inti  i  /a  '  t'iini   pi  r  otti. 

auoup.  i.  ì. 


TÈTRE  e  T.ETRÈ,  avv.  da  teter;  brullamente, 
yet gognosamenle ,  sconciamente.  Multa  facere 
impure  atqne  tetre.  Cic.  Div.  i.  29 -Tetre  ;i>ta- 
tem  exe^il  (visse  con  turpitudine)  Calo  apud 
Cliaris  p.  W6  Putsch.  =  2  C»»«/>.  telrius.  Ctaud 
Laud.  Siti.  n.  135  -  Sup.  teterrime.  Cic.  I)mn_  }9' 
e.rfr.;  Att.  \  il.  12. 

TÉTRÈRARCHUS ,  i,  sm.  2  (da  Tzzoi.py.;,  qua- 
drireme, ed  ipyòs,  principe,  commandanle)  ;  te- 
■zpr.py.pyo; ,  te  t  re  la  reo ,  annuii  aglio  ,  capo  di 
una  o  più  navi  a  quattro  ordini  di  remi.  Hot. 
Tir.  p.  177  (ove  inalam.  leggesi  liiarcus  e  letrar- 
cus  ) 

TETRÌCÌÀNUS,  a,  um,  agg.;  telriciano,  ap- 
pai tenente  a  Tetrìco,  tiranno  della  (.ialini.  Grut. 

Inscr.  1063.  li. 
XÉTRiCÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  trler;  exvSpuna- 
iu.6;,  tetrezza,  severità, contegno  ruvido.Aucl. 
Pan.  ad  l'is.  90. 

TÉTRÌCOS,   a,  uni,  agg.  da  teter  ;   cy.'jSpmTÒ;  , 

accigliato,  sostenuto,  severo,  rigoroso.  Disciplina 
tetrica  ae  tristior  Sabiiiorum.  Liv.  i.  18  -  l"d0- 
rum  tetricus  censor  (riprensore  severo  de'  be- 
vitori ne' bagni  )  Mart.  su.  71  -  Lìlcs  Idrica- 
(Uti  moleste)  Id.  V.  20.  =  <ì  Permettili.  Tetri- 
ca' febres  (febri  gravi  e  pericolose)  Id.  vi.  ;n 
—  tuba1   (trombe  guerriere)   Id.  VH.  80.   —  2 

,  Tetricas  rupes  fu  detto  un  monte  de'  Sabini ,  o 
per  la  sua  asprezza,  o  perche  que'  che  l'abita- 
vano erano  ruvidi,  aspri  ed  accigliati.  V.  ^n. 
vii.  713;  Sii.  vin.  ìiq.  =  3  Tetricus,  i,  sm.2; 
Te  trito,  tiranno  nella  Gallio,  sotto  l'impera- 
tore Adriano.  V.  Cckliel.  U.ÌN.  V.T.  VII,  p.  155. 

TETRIISNÌO,  is,  ire,  u.  ,  ,  verbo  d' arinoti,  imitai, 
esprimente  la  voce  delle  anitre.  Alici.  Carni,  de 
l'Ili  Ioni.  22. 

TÉTIUTi  no,  inis,  sf.  3,  da  teter;  severità,  conte- 
gno ruvido  ;  lo  stesso  che.  tctrieilas.  Aec.ap.  Non 
li.  854. 

TETRO  ,  as,  are  ,  alt.  1 ,  da  teter  ;  «uaupóoi,  mac- 
chiare, sozzare,  l'acuv.  ap.  Non.  il.  B37. 

TETTtGÒMETRi,  33,  sf.  1  (da  thuì-,  cicala,  e 
fi-nTrjx,  matrice,  utero);  T£xrtyou.ritpz;  tei  ti- 
goni etra,  larva  della  cicala,  matrice  od  invo- 
glio donde  vengono  alla  luce  le  cicale.  PI.  UN. 
XI    32. 

TETTÌGÒNÌÀ,  a?,  sf.  1  (da  tétti?,  cicala);  tet- 
Ttyovia,  tettigonia,  piccola  cicala.  l'I.  UN. 
XI.  32. 


TEUCA  ,  «  ,  sf.  1  ;  Tzùy.v  ,  Teuca  ,  regina  de- 
gl'Illirici,  famosa    per  castità  e    fortezza.  PI. 

un.  x\xi\.  h. 

TECGER.  V.  TEUCRI  S. 

TEUCERA,  33,  sf.\;    Tcuccra,  città  della  Gal- 
lio l'n  It/icn.  Tab.  Peut. 
TELCUIRÀ  ,   :v  ,  sf   i;    'Wvyzioy.  ,    Tcuchira, 

città  della  Cirenaica,  detta  anche  Arsine*.  l'I. 

HN.  v.5. 
TEUCHÌTE5,  .v,  sm.  1  (da  teO/i<,  vaso);  teu- 

~/JTn:,  leu  e  hi  te,  spi  tic  pregiatissima  di  giunco 

odoroso.  l'I.  UN.  xxi.  72. 
:'.i ,  órum.  V.  TGUCRttS. 
TEUGRti,    ir,    sf.    1,    da   Teuenis  ;    Teucria, 

Trondc  e  Troja  stessa.  \  .  .Kn.  11.  2n. 
TEUGRÌON,  li,  sn    2;  reuxetav  ,  teucrio,  sorta 

d'uba    l'I.  UN.  xxv.  20. 
TECCRIS,   iilis,  sost.-agg,  :,  ,  da  Teucria  ;    \'vj- 

y.pì: ,  teuarìde,   trojana.  Solin.  l  81, (parlando 

d' Andromaca) 

TGGCRfUS,  a,  um  ,  agg.  da  T&ucria  ;  trojano, 

di  Ti  oja .  Sii.  Sin.    16. 
TEGCRUS  e  TECCER,   i,   sin.  2;  Trixpoc,   Teu- 
cro, fi  limolo  di  Scamandro,  da  cui  trassero  il 

nome  i  Trigoni ,  appellati  Tenni  /nesso  l'irijiHo, 
Ovidio,  l 'alcrìo  /■'lacco  ed  altri.  Cliaris.  i,  p.  11 
el  6'i  Putidi  ;  Prisc.  \  i,  p  692;  Sen  ad  V,  .Cu. 
ni.  108,        9  Come  aggett,  Tenero  manabunl 

sanguine   1 1\  i.  Cai.  i  xi\    5H,  \\  l'i /u  un  al  ■ 

tra  Teucro,  figliuolo  ili  Telamone  rt  diSalamina, 

lì'"'    Od     I,    :.   21  ,  Jugt,   M.l\.    I, 

TI  DDALE1VSI3   V.  TnEUDALENSN. 

od,  sf,  1;  Tcurnia,  città  del  Nerico 

i  "  ■    ■■        l//fli    '.        ■enti, In    l'Inceriti  ,    Ardo, mi   e 

Celiai    ■   PI   il. ',    in    ■', ,  Grut.  Iumt.  p.  r,  i, 
1 1  I     '■  il,  5  um,  sm.pl  2    Teutoni,  pigoli  del 
Peloponneso,  nella  Sicionia.  Il    UN,  in    i  (ove 


altri  I 


'■  I  /■ 


A  I  mi. mi',  per  i'i'ulanÌM  ) 
03  ,   sm.    1    (  VOC   gol!  1  ;    Tcu  late  , 


i  IM'.:  l  s  , 
dìo  degli   aitili  In  Galli  e  de' Germani;  lo  stesso 

che   Mutililo     Lue.   in,   Lari.   |,  i\  M|b.  iliil.,- 


TEITIIAL1S 
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r  rr  v,  17-  Tae  Corni.  »;  Mela  ut.  l;1  L«ia.  W,  et  §  l  -  Pp.  poss  textes  C,V  A7). 
*?*■  r'.lMò  Te  ,av.  Gnost  7.  =  n.  60;  Man.  xl  56;  Sm.  ita». ,  «3  ;  A  «ì.  /-/. 
Minnc.  Fel.  Octav.30,  lewua  »  _        .  texendus ,  §  2. 

2  Seme,,  wcfa  Chea  a  e*  TEXTERNÀ  «TEXTRiNà,  »,tf  Ma  toxo;  6o«- 

TEETHALIS,  i*dis;  <  «««  //v        ^  rf.  tes.tor(J    Al,u,    Flol..  „.  9  („„,,„.  tex- 

terna  altri  legg.  textrina  e  sutrinaj 

TEXTÌE1S,  e,  aijg.com.  3,  da  leso;  uyxwo?,  itlt- 
xtó,-,  tesatilo.  Texlile  stragttlam  do.  Tusc 
v    n-Texlilta  dona  frappi  e  vesti  offerte  - 


6a,  tótopuw  sagomar»  e  poligono*.  //.//A. 

•rirmiuMA,  »,  tf  i;T«W«,  re«*r«- 
"/1(1,  rem«M  dtUa  #•.«<*,  cosi  rfeHa  eia  Feu- 
jrant«  /ìqlmoto  (fi  Pandio«e.  l'I.  UN.  v.  33. 

tei •■'nir.ANs.  V.  naniKAMUS,  §  2. 

TllTHUVNTÈlS,  a,  um,  fl<JJ.  da  leulrauia; 
TtudpartSHKi  «etitranteo,  teulrantio,  o/>- 
,J(i,7e«p»i'e  rt  Teutrania,  regkne  della  Mtsia.  Ov. 

JMet.  11.  :i>-  Q  , 

TUTHUAMil'S,  a,  mn,((jr|;  U-j^wtio;,  teu- 
„,,„(,■,,,  appartenente  a  Teutrante,  fattuale  di 
Panatane  e  padre  di  Tespi.  Ov.Her.  ix.si;  Sen. 
Bere.  Fur.  477  =  a  ^«/«/«i  «»cÀe Teulhrans, 
no  /»"'<'  cAe  sia  nome  d'un  piccolo  fiume  a  lago 
nella  Campania  presso  Baja.  Prop.  1.  li.  Mi  5 

XI.   228. 
TEET15RAS,  anlis,  «>J.  3  ;  T&Wpas,   Feti  «  ™»  (e, 
re  ,/,.'/,(  Afwia.  Hyg.  Fab.  99  et  ino.  =  9  Uno 
de'  compagni  di  Enea.  V.  JEa.  x. l02-?l 
TECTHRÈBON,  o'iis,  "'"'•  3  ;  Tsu3p»dwv ,  ii-!i- 
trerfowa,  padre  di  Proteo .  che  andò  con  iOjww 
all'assedio  di  Troja.  Hyg.  Fab.  97. 
XEOTBRÌA,   »,   ?/■    1;    Teutria,  isola  dei  mare 

adriatico.' V\.  HN.  ili,  C.  ult. 
TECTHRION,  11 ,  .<«.  2,-  iewirzo,  sorta  rf  erte. 

PI.  HN.  xxi.  7. 
TEVT0B0DIÀC1,    òrultt ,   ."".  pi-    2;   Teutobo- 

diaei,  popoli  della  Galazia.  Pi.  HN.  v.  32. 
TEIJTOBCRGÌENSIS ,  e,  ar/j.  wra.  3,  rfa  leulo- 
burgium;  teutoburgiense,  appartenente  a 
Teutaburgo.  Tac.  I.  60. 
TEV'TOBVRGiOI  o  TEBTOBCRGCM ,  i,  sn.  2  ; 
Teutoburgo  ,  ci/tà  della  Pannoma  inferiore. 
Anton,  ltin.  =  2  ^Ztra  «Mi,  «feto  orni  Z>et- 
woirf  o  Dietmellen,  nella  Vestfalia.  Bayl. 

TEETOMATUS,  i,  M».   2;   Teu tornati »,  re  dei 

Nitiobriqi,  popoli  della  Gallio.  Cxs.  BG.  vii.  31. 
TEUTONI,  órum,  STO.  jl.  2,"  Trftwoi,   ^««««l, 

pono/i  della  Germania  presso  i  Cimbri  sul  bal- 
tico. Cic.  Manil.  20  in  fin.;  Cìes.  BGi.  33  ad 
fin.;  Lue.  vi.  259;  Sen.  Ira  i.  U;  PI.  UN.  XXXV. 
8;  xxxvii.  il,  n.  l;  Fior.  m.  3  etc.  =  9  Di- 
consi  anche  Teutones,  um,  sin.  pi.  3.  Aurei.  \  ict. 
Vir.  illustr.  67;  Veli.  n.  12  a  med.  =  ò  Al- 
cuni scrivono  Tlteutoni  e  Teuthom. 
TEETÓsiCCS,  a,  um.  agg.  da  Teutoni;  teutoni- 
co appartenente  a'  Teutoni.  Teuton.cus  luior. 
Lue  I  2V. -Teutonici  triumphi  (vittorie  ripor- 
tate sui  Teutoni)  id.  n.  69 -Teutonica!  opesf/o 
potenza  de'  Teutoni)  Prop.  HI.  2.  «.  =  2  In 
generale  appartenente  ai  Germani,  leulonic 
"capilli  (capellatura  germana)  Mai't.  XV.  26 - 
Teutonicus  vomer.  CÌaud.  in  Eulrop.  I.  406.  = 
3  Teutonici,  Orum,  sm.  pi.  2;  i  Teutoni.  Sen. 
Ep.  9i  ad  fin. 
TEETRÌA,   03,  sf.   1;   Teu  t ria,  isola  nel  mare 

Ionio.  PI.  HN.  in.  26. 
TEXENDUS ,  a  ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
TEXENS ,  tis  ,  p.  pr.  di  texo. 
texi  ,  perf.  di  lego. 

TEXO,  is,  xìii,  slum,  sere,  a".  3,  ria  tego  fper- 
c/iè  copre«  lo  stame  colla  trama);  ù<pa:v&)    fM- 
iere.  Aranenla3  quasi  rete  texunt.  Cic.  NI),  n. 
48-Texentem  lelam  studiose  ipsam  oftendimus 
(V  abbi  amo  trovata  tutta  intesa  a  tessere  la  tela) 
Tert.  Heaut.  u.  3.  n  -  Vesles  tcnues,  quas  le- 
mina  Coa  Texuit  (veste  sottile,  lavoro  di  una 
donna  di  Coo)  Tibull.  n.  6.35.  =9  Rifenscesi 
anche  ad  altre  cose  che  a  guisa  di  tela  si  tesso 
no.  si  ordiscono,  s'intrecciano.  Texenda»  sepes 
etiam  (debbono  anche  intrecciarsi  le  siepi)  V. 
G.  H.  371  -  Texere  rosa.s( far  ghirlande  di  rose) 
Prop.  in.  2.  26  -  Texere  teda  calamis  paludis 
(coprir  i   ietti  colle  canne  palustri)  Mart.  Xiv. 
38.  =  3  Edificare,  costruire,  fabricare.  Basili- 
cam  texere  (compiere  la  fabrica  d'una  basilica) 
Cic.  Att.  lv.  16  ad  fin.    —  italo   robore   naves 
(costruir  navi  con  italo  legno)  V.  yEn.  XI.  326. 
=  4   Trasl.  Epistolas  vero  quolidiauis  verbis 
texere  solemus  (sogliamo  poi  scrivere  le  lettere 
coli'  ordinario   linguaggio)  Cic.  Fam.  IX.  11  - 
Sermones  possunt  longi  texier  (possono  farsi 
lunghi  discorsi)  PI.Trin.ni.  3.  68.  =  5.  Texier 
invece  dell'infinito  texi   per  parag.,  §   'i.  =  6 
Pass,    lexor.  ib.  -  P.  pr.   alt.    texens.   Calull 


TIIALES 

rum  (l'ordine,  la  serie,  la  narrazione  delle  ge- 
sta) id.  ih.  paulo  post. 

TExOl ,  perf.  di  texo. 

TU  A  SU'.  .Vi  ,  a> ,  sf.  1;  Tabena,  città  della  Numi- 
dia.  Uirt.  B.  Al'r.  77. 

THABKNENSIS,    e,    agg.    coni.  3,   da  Tliahcna; 
tabenense  ,  appartenente  alla  città  di  'Taluna; 
onde  Thabenenses,.  ium,  sm.  pi.  3;  i    Tabe- 
ali    abitanti    della   delta   città.   Iliit.   B. 


ne  si 
dono )  V.  /Eh.  in.  »»5  -lndula  paludamento,      Air.   fi. 
auro  testili  sino  alia  materie  (vestita  d  un  /)«-|tuabESSON   o   THABUSR'M,   li,  sn.Z;   Tab 


stello  nella  Frigia  maggiore. Liv.\y.x\\u. 


ludamento  tutto  d'oro  filato  e  tessuto)  PI.  HN 
XXXIII    19-Texliles  pictUT»  (trapunti  istoriali) 
Lucr.   n.  35-  Indnero  vestem  le.xtilem  (indos- 
sare una  veste  sottilissima)  Peli'.  Sat.  55  -  lex- 
tilis  umbra  (ombra  di  rami   intrecciali)  Mart. 
xll.    31.  =  2  Testile,    is ,    in   forza  di  sn.  3 ; 
drappo,  tessuto;  wùì,  óyasfta.  Regia  texUlia 
(tessuti,  drappi  reali)  Liv.  XLV.  35. 
TEXTÌO  0  TESTIO,  ónis,  sf.  3,  da  teso,  te"  I_  Th,\iJìjsEgCS,   i,  sm.  2  (da  3alaf*o?,  talamo,  e 
tura    tessuto,  trama.  Schol.  antiq.  in  Juvea.l  , ,.     .„„,.„„„•,.    wi  „„„.„;>-     tnl.„- 


1  l  . 

THAIS,  idis,  sf.  3;  ©«;,  Taide,  famosa  meretrice 

alessandrina,   la  quale,  per  far  guadagno,  si 

trasferì  in  Atene.  Prop.  iv.  543. 
TIIAEA  ,   OB  ,  sf.  \  ;    Tuia,  città  della  Numidia. 

Sali.  Jag.  75  (al.  78J;  Tac.  Ann.  ni.  21;  Fior. 

111.  1. 


Sat.  n.  76,  p.  585  ed.  Cramer 
TEXTOR,  óris,  sm.  3,  da  leso;  uyavT»;,  testo- 
re,  tessitore.  Hor.  Ep.  1.  19.   13;  Mari.  xn.  5')  ; 
Juven*.  ìx.  so. 
TEXTÒRÌES,  a,  um,  agg.  da   lexo;   wpawtMWC, 
appartenente  al  tessitore  ed  al  tessere.  Alveari  a 
opere  texlorio  salicihus  connectuntur  (gli  al- 
veari s'incastonano  co'  salci  inlessuti)  Col.  IX.  6 
=  2   Trasl.  Textorium,  inquis,  totura  meher- 
cule   istud    est  (questo  e  tutto,  dici,  fitto    da 
gherminella)  Sen.  Ep.  113  a  med. 
TÈXTRiCÉEÀ,  »,  </". l,*n».A" textnx;  piccola  tes- 
sitrice. Arnob.  v.  166. 
TEXTIliSA.  V.  TEXTKRNA  e  TEXTRINES,  ^  2. 
TEXTR5NES,  a,  um,  agg.  da  texo;   ùoavTixo:  , 
appartenente  a  tessere.  Textrina   ars  fafie  '/" 
tessere)  Finn,  de  err.  prof.  lelig.  17.  =  2  Tex- 
trina a*5«M,M(.  e  textrinum;  r«rlc  e  io  bottega 
di  tessere.  Plumariorum  textrin»  (botteghe  di 
ricamatoti)  Vitr.  vi.  7  in  fin.  -  Textrinum  in- 
slituere  (stabilire  una  bottega  da  tessitore)  Cic. 
Verr.  vi.  26  (ove  altri   legg.    lextrinam  )  ~  2 
Textrinum  significa  anche  l'arsenale  ove  si  co- 
struiscono le  navi.  Enn.  ap.  Serv.  ad  V.  ^En. 
XI.  326. 
TEXTRIX,  Icis,  sost.-agg.  f.  Z,  da  texo  ;  ùfàvepea, 
tessitrice,  donna  eh' e  perita  nell'arte  del  tes- 
sere. Mart. iv.  19.  =  2  Anus  textrices  (le  Par- 
che che  tessono  lo  stame  della  vita)  ApuK  Met.  6. 
TEXTCRÀ,  a3  ,  sf.  1 ,  da  texo  ;  Sfamate  ,  ufzopa  , 
aMu.nlor.ii ,  tessitura,  l'alto  di  tessere  ;  ed  an- 
che il  lavoro  o  l' opera  fatta  col  tessere.  Quam 
tenui  constet  testura  etc.  Lucr.  hi.  20-  Coa; 
textura  Minerva;  (lavoro  tessuto  da  .Minerva  di 
Coo)  Prop.  ìv.  5.  23  -  Laterum  testura  (le  coste.) 
Lue.  IX.  777. 
Textus,  a,  um,  pp.  pass,  di  texo.  =  2  Aqgetl. 
tessuto;  ùfxviòc.  Texli  amictus.  Sen.  Agam 
883  -  Texta  purpura.  Mart.  XI.  56  —  lorica.  Val 
FI.  IV.  93  -  Adamante  texto  (con  catena  solida 
ed  infrangibile)  Sen.  Hcrc.  Fur.  807.  =  3  Fig. 
Textum  ìtercajcis  viisf'w'a  intrecciata,  tortuosa, 
imbrogliata  del  labirinto)  V.  Mn.  v.  55S.  =  4 
Textura,    i,  in  forza   di  sn.  1;  veste,  panno, 
drappo;    e    qualsivoglia    lavoro    tessuto.    Mita 
INesswo  misi  libi   texta  veneno  (ti  mandai  la 
veste  avvelenata  col  sangue  di  Nesso)  Ov.  Her. 
IX.  163-  Texta  rosis  l'acta  (ghirlande,  serti  di 
rose)  Mart.  sui.  51  -  Pinea  texta  carina;  (navi 
fatte   di  pino)  Ov.  Met.  xiv.  530;  Fast.  1.  506  - 
Vimineum  textum  (cestello)  Mart.  III.  58.  ==  5 
La  tessitura    slessa,    il  lavoro  istoriato.  Pepli 
mirabile  textum.  Stat.  Th.  x.  56  -  Clypei  non 
enarrabile   textum  (V  ineffabile  istoriala  scul- 
tura dello  scudo)  \.Mn.  vili.  625  -Ferrea  texta 
(il  ferreo  lavoro)  Lucr.  vi.  1052,  =  6  Textum 
per  textu     Caio  RR.  76  et  84   (secondo  che  molti 

TEXTES,  us,  sin.  4  ,  da  texo:  tessitura,  modo  di 
tessere]  l'alto  di  tessere,  ed  il  lavoro  fallo  col 
tessere.  Multo  magis  lia;c  sunt  tenuia  textu 
Quam  qua?  etc.  Lucr.  IV.  729.  =  2  Si  trasferì 
sec  alla  tessitura,  al  conlesto  del  discorso  ed  alla 
sua  composizione.  Rem  brevi  texlu  percurram 
(esporrò  la  cosa  brevemente)  Aram.  XV.  15  -  A- 
liud  textu  dicere  (dire  altra  cosa  con  lo  stile y 
Ouint.  vili.  6  a  med.  -  Ut  ostondit  textiis  su- 
perior  (come  dimostra  il  detto  di  sopra)  Aram. 
xv.  s-Contra  i'oederum  textum  (cantra il  tenor 
de' trattali)  Id.  xxvii.  12  in  Un.  -  Textus  gesto- 


à^M,    condurre,   recare);   Szìcip.riyò; ,  tala- 
ìiiego  ;  nave  di  sollievo  e  di  ricreazione,  fornita 
di  stanze  e  letti  e  preziose    vele   per   uso   de'  re 
che  navigavano  a  diporto  sul  Nilo.  Svet.  C«S.  52 
(pai  landò  di  Cesare  e  di  Cleopatra) 
THÀLÀ3HES,  i,  sm.    2;    Silvio;,    talamo,  ca- 
mera degli    sposi,  camera  da   letto;  ed  in  ge- 
nerale camera    delle  donne  (è  vocabolo  greco  e 
poel.)  Uic  thalamum  intravil  nata;   V.&n.w. 
623  -  Tlialarai  jam  limina  tangit  (già  il  piede 
è  sulla  soglia  della  camera  da  letto)  Ov.  Met.X. 
456.  =  2  Letto  coniugale.  Prop.  II.  12. 14;  Pe'.r. 
Sat.  26.  =  3  Sovente  si  riferisce  alle  nozze  ed  al 
matrimonio.  Vita  expers  thalami  (vita  celibe) 
V.  JEn.    IV.   550  -  Tradere   virginem   tbalamis 
(maritare,  impalmare  una  vergiHcJ Sen. OEdip. 
'i.v;  -  Parare    llialaraos  (preparar  nozze)   Ov. 
Fast.  ni.  689  —  tentare  (tentare  un  matrimonio) 
ld.  Met.  XU.  143  -  Thalamus  coactus  (maritag- 
gio sforzalo)   Stat.  Th.  V.  563.  =  3  Dicesi  al- 
tresì di  qualsivoglia  altra  abitazione.  Ferreique 
Eumenidum  tlialami  (i  ferrei  cancelli  delle  Fu- 
rie.) V.  iEn.vi.280-  Ut  thalamis  se  compostiere 
(poiché  s'annidarono  nelle  cellette  de'  fiali)  Id. 
G.  IV.  189 (parlando  delle  api)  =  4  Thalamus, 
Talamo,  è  cucite  cognome  rom.  Grut.  lnscr. 
689.   8. 


T1BÀLASSÀ,  a;,  sf.  i.;  BiXaaaoL,  ialassa,  mare. 
E  voce  gr. ,  e  con  questa  Apicio  intitolò  il  libro 
nono ,  ove  tratta  il  modo  di  condire  i  pesci  di 
mare,  e  de'  salsumi.  =  2  È  altresì  cognome  rom. 
Grut.  lnscr.  313.  2.  =  3  Anche  Thalassus,  i  , 
sm.  2,  è  cognome  rom.  ld.  lnscr.  652.  1. 

THÀLASSEGEÈ,  es ,  sf.  1  ;  talassegle,  nome  di 
un'  erba  ,   detta  allram.  polamantis.    PI  HN. 

XIV.    102. 
THÀLASSÉROS,  ótis,  sm.  3  (da  °ti\aaact,  mare, 
ed  io'"i,  od  spot,  amore)  ;  SaXaacspòj,  talas- 
serote,  sorla  di  collirio.  Tòchon.  lnscr.  ( Ca- 
che ts  des  ocul.)  p.  60  et  64.  =  2  E  altresì  nome 
proprio  rom.  Mali'.  lnscr.  Mus.  Ver.  372.  4. 
TIIÀEASSÌA  ,  órum  ,  sn.  pi.  2  (da  Saààeatai ,  ma- 
rilimo,  appartenente  al  mare);  luoghi  maritimi. 
Sidon.  Ep.  I.  5. 
TH-5.LASSÌCES,  a,  um,  agg;  &a}aamxò;;  lo  stesso 
che  thalassinus;  marino,  ceruleo,  turchino,  az- 
zurro. Ornatu  thalassico  (con  abito  marinare- 
sco)^. Mil.iv.  5.67-Nam  is  colos  thalassicu'st 
(perocché  questo  colore  si  costuma  dalla  gente 
di  mare.)  ld.  ib.  IV.  4.  43. 
TKALASSÌNES,  a,  um,  agg.  (da  Sàltteev.,mare); 
5jt.ìa.iGVJÒc  ,  lalassino  ,   marino.   Thalassiua 
vestis  (veste  di  color  di  mare)  Lue.  IV.  1120. 
T0ÀLASSÌO.  V.  TAEASIO. 

THÀLASSION  phycos,  sn.  (da  Silctaox,  mare); 
5«Xa«riou  fvzos,  talassio  fico,  fico  marino , 
sorta  d'erba  simile  alla  lattuga.  Pi.  HN.  xxvi.  66. 
T5IAEASSÌTES  vinum  ,  sn.  (da  Sàlctsax,  mare); 
vino  talassila,  vino,  che,  chiuso  ne' vasi , 
srmimergesi  in  mare,  perchè  invecchi  più  presto. 
PI.  HN.  xiv.  io. 
TE1AEASSÒ51ÉEI,  n.  (da  Sàlxeex,  mare,  e  u{- 
h,  mele);  Sra).ac50>s/t  ,  talassomeli,  aqua 
medicinale,  fatta  con  aqua  marina,  mele  ed  aqua 
piovana.   PI.    HN.   xxxi.   35;  Seren.  Sammon. 

XXVIII.   537. 

THÀEATTIO  ,  ónis ,   sm.  3  (da  Saì&ruoc  ,  ma- 
rino);  Talatlione,  cognome  rom.  Grut.  ln- 

ser.   638.   6. 
THÀEES,  is  ed  éùs,sm.  3;  &iln: ,   Taletc,  dt 
Milcto,   uno  de'  sette  savj  della  Grecia,  da  cui 


THÀLESTRIS 

rigiMÒ  la  setta  filosi  fica  jonica  Val  Max.  rv. 
i.  n    "  extr.:  PI.  Capi,  n    1.  :..-  Cic    M>.  1.  ;.;; 
Or.  in.  34;  Apul.  Fior.  u.  i^;  Tert.  Aaìm.  r.  ad 
liu. 
THÀLESTRIS,   is,  sf.  .' .    Tele  stri,  regina  detti 
.  altri  Minilhca.  Curi.  vi.  5. 
THAl-i  i'UlS.  a.  uni.  ,.;;r  rfa  Thales;  (aneli- 
ci .  Sìd.  Cauii.  xv  .  »v. 
l  H  U.ÌÀ  ,   .t  .   •  .0  (/il 

rfe'  poi  t.  i 
.  6iÀei2  ,   Tali  a  ,  hh« 
.  .  -,    v,     Ecl.  \.  t(  e,  Servio  vorrebbeche 

è  laL)  =   -   ialiti  tanche  una 
delle  tre  G     :        V    GRATILE.  =  3  A-  aure* 
nome  if  una  ninfa.  V.  /Ed.  \.  S26. 
Ili  UÌUUIll/S.   i,   .-/;;.  2(  da  5alia,  concito,  ci! 
..  .   Zut.ixoyoz  ,  taliarco, 

ne'  banchetti.  -   Taliarco  e  i/«  nom< 
proprio  (forse  contraffatto)  d  un  giocane,  ch'era 
: .  oltremodo  dilettarsi  ne'  ftancAeflt.  Hor.  Od. 
i       s.  =  S  £  a/iru    cognome  romano.  Insci 
f(,  .'         |T.  \w  in,  p.  388. 

i  li  Ài  i:  i  REM .  i.  •>«.  :;  $x)lr.zco-j,  talietro, 
torta  d'erba,  utile  contiti  le  ulule.  l'I.  UN. 
xxvii.  :;   fow  </>n    >».>.<.  legg.  tliali- 

Iruoi 
TI1MÌMS.  a.   um  .  agg.   (da  =r»<ivo;,  /atto  </< 
i  .  ■.     .  Talino,  cognome  rom.  Gru! 
laser.  Iiì.  col.  : 
rHALLI,  órum,  sm   pi.  2;  Talli,  popoli  dell' A- 
PI.HN.  i.  3  (oveper  Tnallos  altri 
legg.  Tha     - 

IETCS,  i.  sm.  :  ,  da  Sa).).ò;,  germe,  e 
fir.TOt,  prudtnza);  Tallumcto,  nome  proprio 
d~  un  lu  .  Pomponio  Attico.  Cic.  Alt. 

I 
(HAI  MS,  i  .  sm.  :  '(/(i  rà>)oj,  verdeggiare,  pul- 
lulare ,  germogliare);  S&XXoc,  ,  messa,  gambo, 
germoglio.  Col.  XI.  a.l  fin.;  l'ali,  n.  2i.  =  2 
/'  Ione  d~  ultco  (che  si  v,  d'aspersorio  )  V.  Cir. 
376.  =  3  Tliallus  ,  'fallo,  è  altresì  cognome 
rom  Mar.  Inscr.  :  173.  7. 
'.' iiuiis'v.  se,  sf.  i  (da  SstHousa ,  pari.  pm. 
/«•hi.  </i  bìiii'A,  germinai  e.  fiorirei  fiorente,  pul- 
lulante); 'l'allusa,  cognome  lem.  l'alir.  1  user. 
p.     .  n.  : 

l  NÀ,  :v  .  .■.in.  1  (d' ignota  origine, 
lif.)  :   Talua.  Grul    Fasi.  Cons.  293  ;   Liv 
m  '■         ■    '         AH.  sui.  29.  -  V.  B.  lìurghes.  in 
i    ■  "l.  annusai      oss 

I  il  W.I'II  S  .    li  ,    sm.  2  :    Talpio  ,   uno  dei  proci 

d'  1:1  nn.  Dit  Croi.  I    17  a  ni'  il. 
iHALPCS,    i .   sm    :  ,    '/'„/ 

pò,   <  filmimi-  loia,  (il  ili.  I  [imi     \     ,  col.   2. 

\  .  li  i.i  .  ."'iiii.i,  .-</(.  pi.  2;   Taludci,  popol 
l'i    HN.  vi.  2-, 
THAMBI  ^.  i  ,  .•;.■;.  :  {,l.,  SiuBos,  stupore);  Tarn- 

Marat    Insci'.  ;  i.  i. 
rtlAMAR,  ".  indecl.;  Tamar,  fiume  dell'Arabia 
l'I.  HN.  =  2  i  '  rie  detta  anche  l'ai- 

liuti     In   .     l-.th     XLVIII.    20.   —  .'!    Tomai 
e  il  mane  di  più  dot  *  Testamento 

\  ni.    \---~  in 

rUAMABO  ■  ;   Tamar  mie  ,  città  dilla 

i  l'ini. 

i  il  \>im  i  ii  i  ^     .     um     agg.\  tamnitico,  ap- 

'  '  li  //</  t.iudia 

PI     UN     ^ 

ll'DEJfl,  ói  Tamuden 

l   li    i  Fetta    l'I.  II.Y  \  i   2'. 

ii.MiINMs     e     .../;    i . .;,i.   .  ,  ila    I  bamagai 

•  >  ■    .  "/i  ,;  Tamugadt  città 
•  n'umidia   An  ;    l.|, 
ll'CAS  '      ;  Tamugadt,  città  itila 

i.  Grul  |( 

niAMlais  in  UitRAS,  .!■ ,  im.  i| 

r/u    favoleg 

?'    .1/»  .■ 
.   SUI     i  li 

1  'i  ■ 

Tamii 

li     i 

m  n 

I  .  1 1 
l  n  \       Li  ni  %  I      i  i  '     :  ■     ii, 

/'.    //  \ 
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THAPSÌÀ,  ;v  ,  sf.  I;  ~aiii'a  ,  tapsia,  sorta  di 
frutice,  con  seme  diftrula,  così  detto  da  Tha.psos, 
penisola  d'Africa  ,  ove  proviene  in  abondanza.  l'I. 
HN.  XIII.  '.;  i;  l-»c.  IX.  9  Cove  la  dice  Thapsoa 
Erycinani,  perché  lineasi  anche  nel  monte  Enee 
in  Sicilia) 

THAPSÌTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Tliapsiis;  lapsi- 
tano,  appartenente  a  Tapso,  città  maritima 
dell' A  rica  Bizaccna;  onde  Thapsitani  o  Tapsi- 
lani,  umili ,  sm.  pi.  2;  i  Tapsitani ,  gli  abitanti 
di  Tapso.  11  ut.  B.  At'r.  97  ;  Grul.  Inscr.  512 
1  in.  2S. 

THAPSOS.  /'.  il  vocab.  seg. 

THAPSUS  o  THAPSOS,  i  ,  sf.  2;  Oà^;;,  Tapso 
penisola  di  Sicilia,  con  una  citrii  maritima  ,  non 
lungi  di  Siracusa.  Ov.  Fasi.  lv.  47";  V.  /En.  in. 
6S9;  Sii.  XIV.  207.  =  2  Città  dell' Africa  pro- 
pria ,  in  Ila  Bizacena.  Liv.  \x\.  48  ;  Aucl.  1$.  Air. 
xxviu.  n.  15.  79  et  80;  PI.  HN.  v.  >i.  =  3  Seti- 

eesi  anche  Tapsus. 

THARKÉ,  es,  sf.  1;  Tarile,  luogo  dell' Attica 
HN.  xi.  37. 

THARRÌAS,  a> ,  sm.  1;  Tania;  nome  di  un  me- 
dico. Cels.  in.  2i)  ci  21  a  nied. 

THARSOMENUS  per  TURASYMEA'L'S.  Quinl.  i.  5 
ante  med. 

THARSCS,  i,  sm.  2  (da  Sapaùc,,  audace);  Tar- 
so, cognome  rom.  Grul.  Inscr.  1 1 2 i .  3. 

TBASÌE,  es,  sf.  1;  Tasia,  regione  nell'lbcria. 
PI.  HN.  vi.  io. 

TIIÀSil'S,  a,  lira,  agg.  da  Tliasos;  ©iato;,  ta- 
sio,  appartenente  a  Taso.  Thasius  lapis  (il 
marmo  di  Taso)  Scn.  F.p.  so  ante  med.  -  Tlia- 
sia?  viles  (le  uee  di  Taso)  V.  G.  II.  91.  —  2 
Tliasii  ,  ióruui,  sm.  pi.  2;  i  Tasii,  gli  abitanti 
di  Taso.  Nep.Cim.6.  =  3  Scrivesi  anche  Thas- 
sius. 

THASOS  0  TIIASrs,  i,  sf.2;  Taso,  isola  della 
Tracia  nel  mar  Egeo,  assai  feconda  di  biade  e 
di  marmo.  Stai.  Silv.  I.  5.  Si;   II.  2.  92. 

THATÌCE,  es,  sf.  1;  Tatice,  città  d'Eg  tlo,  con- 
finante coll'Etiopia.  l'I.  HN.  vi.  29. 
HAUMÀCI,  órum,  sm.  pi.  2;  Qzvf/.z/.oì ,  Tau- 
maci ,  città  della  'Tessaglia  nella  Magnesia.  Liv. 
xxxii.  ì,  xxxvi.  li.  ='2  Trovasi  anche  Thau- 
macia  o  Thaumacie.  PI.  HN.  iv.  9. 

TSIAl. MACÌA,    0 

THAUMACÌÈ.  f. la  voce  preced.,  §  2. 

THACMANTÈUS,  a,  um,  agg.;  0au/nàvT8lo;,  tau- 
manteo,  dì  Taumante.  Virgo Taumantea  (Inde 
figliuola  d    Taumante)  Ov.  Met.  xiv.  si5. 

THAURIANTIAS ,  ailis,  e 

THAUMANTIS,  idis,  sf.  3  (da  &xOf*a ,  miracolo; 
perche  pe'  suoi  colori  e  mirali, le  a  vedere,  onde 
fi  delta  figliuola  di  'Taumante);  ©au^avrià;  e 
0aupavri;,  Taumanzia  e  Taumantide,  In- 
di, figliuola  di  Taumante  e  di  Elettra,  ministra 

di  (.unitine.    Cic.ND.  ni.  20;    V.  A'a\.  IX.  5:   Ov. 
Met.   IV.    .78,-   XII.   m;;   Val.  FI.  Vili.  ll.r>.   =  2 
Dicesi  anche  ministra  di  Giove.  Claud.  Rapt. 
in.  l  ;  V.  Ma.  ix.  803. 


I'"- 


V 
l'H.U'M.lSTJ'S,   i,  sm.  2  (da    SaupauTÓ;  ,  «,  òv, 
da  guardarsi   con  ammirazione,  ammirabile ) 
l'ali  in  asin  ,  cognome  rom.  Mar.  Insci'.  Vii.  '., 
Grut.  Inscr.  I0'i7.  l. 


T1IEB0GENES 

(pena  pe' contravventori  nel  teatro)  Svet.  Aag 
w.  =  -ì  Fig.  Theatrales  sermones  (discorsi 

oceiu  )  .Sid.   Ep.  Ili    13  sul)  liu. 
THÈÀTRICES,  a,  um,  agg    da   lliealrum;  ^£2- 
rptxòs,  teatrale  Aug.  Doct.Chr.  il.  18;  Gli.  vi.6 

et  7;  Music.  II.  5,    5  8. 

THÈATRÌDÌCH,  li,  ~.sn.  2,  dim.  di  Ihealriim  ; 
Zi3.Tpioi.o-j  ,  piccolo  teatro.  Varr.  1UI.  III.  5  (in 
">■) 

TUE  ATRI'.M,  i,  sii.  2  (da  Ssiofiai,  guardare,  ve- 
dere); Srixrpov,  teatro,  edificio  di  figura  semi- 
circolare, fatto  per  guardare  gì,  spellaci. li .  Cic. 

Fin.  111.20;  Att.  il.  19 ante  med.;  Ov.  Art.  am. 
I.  497;  III.  394;  Trisl.  ni  12.  2i;  Ilor.  Ep.  i.  19. 
41.  =  2  Tliealrum  tecluni  è  lo  slesso  che  odeum; 
piccol  teatro  destinato  alla  musica.  Orell.  Coli, 
inscr.  Lat.  3294  ;  Slat.  Silv.  ni.  5.  91.  =  2 
Presso  i  Greci  i  teatri  servivano  per  curie,  e  vi 
si  tenevano  le  pubbliche  assemblee.  Cic.  Flacc.  7; 
Nep.  Timol.  ì;  Liv.  xxiv.  39;  xxxvm  2»;  Tac. 
Hist.ll.  SO.  =  3  Per  ogni  lungo  proprio  a  dare 
spettacoli.  Mediaque  in  valle  tlieatri  Circus 
crai.  V.JEn.v.  282.  =  4  Trasl.  Si  usa  a  signi- 
ficare un  luogo  celebre,  ed  esposto  agli  occhi  di 
tutti.  Majore  se  dignum  Ihcalro  putat.  Quint. 
I.  2  ante  med.  -  Ea  lamiliarilas  magno  trTeatro 
spedala  est,  tum  cum,  eie.  Cic.  Fani.  XII.  29. 
THEB/G,  àrum,  sf.  pi.  i  ;  ©^ai,  e  nel  sing.  THE- 
BE,  es  ;  Qr,pr,  ,  Tebe,  nome  di  molte  città, 
delle  quali  due  furono  celebri;  una  neli Egitto  , 
che  aveva  cenlo  porte,  perciò  detta  Uecatonipv- 
los  (PI.  fl.X.  xxxvi.  2ii;  Juv.  xv.  (,  che  l'usa 
ni  num.  sing.);  e  l'altra  nella  Beozia.  l'I.  HN. 

IV.  12;  v.  17;  \n.  30  (nel  num  pi.);  Slat.  Tliel.. 

V.  681;   IX.   22fi   et  29 i  ;  X.  594  (nel  sing.);  Sen. 
OEdip    112  (nel  sing.) 

THEBANUS,  a,  um^ agg.  da  Tliebic,  arum  ;  0n- 
fiy.Toz  ,  tebano,  appartenente  a  Tebe.  Claud. 
Edili,  i.  91.  =  2  Thebasi,  órum,  sm.  pi.  2  ; 
gli  abitanti  ,  i  pojwli  della  Tebaldo.  Spari. 
Nigr.  12. 

THÈBÀÌCUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da   Tliebae  ,  arum  ; 

0>jj3aty.Ò5,   libai  co,  appartenente  a  Tebe  di  E- 

gitlo.  Tbebaicus  lapis  (alabastro  tebaico)   l'I. 

HN.XXXVi.i3et43  -Thebaicum  marmor.  Spart. 

Nigr.  12.  =  2  Thebaicae ,  arum,  in  forza  di 

sf,  pi.  1  (datteri)  Slat.  Silv.  iv.  9.  26;   Petr. 

Fragm.  Trag.  40  lìuim. 
THÈBÀIS,  idis,  sf.  3,  daThchv,  arum;  Qr^ciì:, 

Te  balde,    regione    deli  Egitto ,    confinante   coti 

l'Etiopia  ,  li 


V.  9;  XIII 


I  II  M 


Tiir.i'nrrs,  i,  sm.  2;  ©sai'njTos,   Teeteto, 

iitnto  d' uno  dei  dialoghi  di  Platone  cantra  i  So- 
fisti   (.oli.  XIII.  18. 

I  IIIM.I  NES,  is,  sm.  3,  C 

lill . \(.l MS,  idis,  sf.  3  (da  &eà,  dea,  e  yùvop.oa, 
nasi,,,  essere  gtntrato);  Teagene,  Teage- 
rude,  cognomi  rum.  l'alir.  Inscr  p.  313,  D.  67; 
I'       IS,  il     02;  p.  61,  n.  354;  Grul.  Inscr.  688.  9. 

Illl  \MI  III  S,  is,  sm  3;  leamede,  sulla  di  pie- 
na che  rigi  un  il  fino.  l'I.  HN.  x\x\i.  27. 

ìli.  IKGELÀ,  a',  ,/'.  1;  Qtmyyék»,  'Tenngela, 
•  ilio  ■ili.  Cuna    l'I.  HN.  V.  29. 

III.  \M,i  I  is.  nlis,  ,f.  :\  (da  Sui,  dio,  ed  óiyyt- 
l'j;,  nunzio,  pini, t  Credevaii,  che  Invìi/, i,  desse 
il  finii, i  li  in , h, e, um  e  ! .  te  angeli  d  e  ,  specie 
il    i  i  lui.    l'I     II.Y   xxr.        i 

in:  \m.i  i.rs,  i  ,  sm.  ?.  (da Stayytliv; ,  amba- 
'"'e  degli  ti,  I;   Tcangelo,  cognome  rum. 

i  abi    Imi  i    p    i'.,  i i 

UH  viim  s    V.   Il  ITIK1  8,  ;,  :. 

un  \  i  r.  m.is,  e,  agg,  i  om.  : ,  da  Llieatrum  , 

I     ,i  I  l   alt,    ,1,    lini,,,.     |)UX     idilli     Ilici 

tralium  opcrarum,  im    Ann.  i.  16  -  Tlioalra 
|(      •  i  M  ■     US  (compagnie  teatrali)  Cic.  Boxi 
•    Tlicatrali     li  M  ordine  di  .udire 

in  titttii, j  1 1    ij.n.  \n.   ;i  -  i  Ltoalralii  peona 


ui  capitale  è  'Tebe.  l'I.   UN.  il.  ,i,; 

,   XVI.  33.  =:   2  Nome  del  poema  di 

Papinio  Stazio.  Slat.  Th.  xii.  sii;  Silv.  in.  ,. .,(.; 

Juv.  MI.  82.  =  3  Titolo  d'una  tragedia  di  Se- 
neca, che  porla  pure  quello  di  Pboeniss».  =  4 
Tbebaides;  le  donne  di  'Tebe.  Ov.  Mei.  vi.  ìhì. 
=  5  Come  agg.  Slat.  Silv.  li.  2.60;  Seu.  Again. 
315;  Troad.  207 ;  Ov.  Art.  am.  111.  77,s. 
THÈBaNUS,  a,  uni,  agg.  da  Thebffl ,  arum; 
©«|3kì&;,  tebano,  appartenente  a  Tebedì Beo- 
zia. Ampbion  Thebanee  conditor  arcis  (Am- 

fione  fondato)-  di  'Tebe)  Ilor.  Al'.  ;;m,  -Tbebana) 

Semeles  paer  fiacco  i  Id.  Od.  i.vi.  2  -  Thebani 
modi  (i  versi  di  Pindaro)  Id.  Ep.  111.  13  —  Ira 
tres  (  Eteocle  e  Polinice)  Lue.  iv.  551  -  Thoba- 
nuni  aenigma  (l'enigma  della  Sfinge) Mart.  1. 9j 
-Tbebanus  Deus  (Ercole)  l'rop.  in  u,.  0  -  Tbe- 
bana  semina  (i  denti  seminati  da  Cadmo  )  Ov. 
Amor.  ili.  2.  35  —  soror  (Antigone  sorella  ili 
Eteocle  e  Polinice)  Id.  'Frisi,  'ni.  3.  <,;.  =  2 
Thebani,  órum,  sm.  pi.  2;  i  l'ebani.  Cic. 
rat,  ì  (parlando  de'  l'ebani  in  generale) 
THEBÀSA,  m,sf.  1;  Tel,,,  sa,  città  della  I.ìi no- 
ma sullo  il  molile  l'auro.  l'I.  HA',  v.  27  (ove  al- 
tri legg.  Tonliasa  ()  Tcinliasa  )  -  2  Tlieba- 
sini,  órum,  sin.  pi.  2;  i  Tcbasenì,  gli  abi- 
turi di  della  città.  [d.V.  81  (ove  altri  legg.  'I  he 

baiani  ) 

ITI.  i:\SA.M.   /■.  nel  VOCab.  preced. 

IMI  III:,  es,  sf.  1,  <-)i,[ìv,  Tebe,  ninfa  da  cu, 
vuoisi  derivare   il   nenie  alla  cititi  di  Tebe.   <>\ . 

Amor.  111. 6    ;..        2  Moglie  di  Alessandro  ti- 
ranno de'  l'ini,  (ac.  inv.  ii.  ,v.  :     3  La stessa 

citta  di    'Tebe.  V.   ITI!  Iti,;,  ;h,iiii. 
ITU  III  S   0  TTII.HI/  ,    sf.    iudccl.;    Tebe  o    Te- 
In      ,    1  ilio  di  Ila  S,iiii„n,i,    \'ulg    Jud.    IX.  MI. 

1  ni  «ii:s !  1:  ,•  TEVESTE,  ei,  sf,  1  ;  Tebestt  <• 
Teveste,  città  della  Numidia.  Aug.  adv.Don. 
11     s  Cod.  'l  li.  xi.  bo,  ,  ;  Anton.  Itin.;  Tab 

l'ini 
ili;  1:01.1. M.s,  if,  agg.  cui.  I,  ,/„  'Flicb.r,  arum 


T11ECA 


*   118b  > 


,.  genn;  tebogane,  che  nacque  in  Tebe.  Vorr 
ap.  Non.  ii     •  I  ,    ..       , 

■nnV.A,  »,  sf.  Kd«  ùtoVh porre); i  3«*« ,borsa, 
auaina  fodero-,  e  generati»  qualunque  loglne- 
Uuato(\ocu\tts)per  tener  serbata  qualsiasi  cosa 
Vair  UH.  i-  '*.  Gic.  Vcrr.  vi.  *3;  Alt.  iv.  17  ; 
numi.  VI.  3;  l'rop.  "    "    '   ■  ... 

THECATUS  a,  uni.  agg.  da  Iheca;  chiuso  ut  guai- 
na,  fodero ,  borsa  esimili.  Sidon.  Ep.  1.  2  ante 
nini. 

THE1DM,  i.  >»■  2;  Tci°-  c'"à  dell' Atamanta 
l.iv.  xxxvm  J-  .... 

-11!  US  a  .  nm,  agg.  (da  e  Sstoc ,  pjow.  Jfl»! 
diVinoJ;  7' i-io,  cognome  rom.  Maff.lnscr.  Mus 

THKLBON,  onis,  .«/".  3;  Telbone,  città  della  Me- 

sovalamia.  Tal>.  Peut. 
TU!  W,  PS  s/'.  1  (da  3s)et>!,  rfef.rfer*l«> 7  <- 

Zete,  cognome  rom.  Mar. lnscr.  Appena,  i.n 
p.  : ,  n    s, 

TH1LFTES.  V.  TI  LETIS 

ìlll  l.C.f:     es,  s/.  1    (da  Sety»,   sospingere;  che 
sospinge   dove  vuole);   Tele  gè,  cognome  rom 
Fabr.  lnscr.  p.  3iW«  n.  326. 
TUFI  GO>  .  onlis  ,  sm.  3  frf«  Séiv»,  sospingere;  che 
,o.y,inge  dove  vuole),  Telgonle.  Mann,  lnscr 
Fiat.  Arv.  p.  666. 
THELPCSÀ,  ac,  s/'l:  0;J-ouaa,  Telpusa,  citta 
dell'Arcadia.  PI.HN.  iv.  ù  (ove  o^H  icjg.Thel- 
phnsa  ) 
THFIXSA,  a-,  sf.  1  (V*  »<W ,  V^f™-  di 
S-:Àw,  ro/ere;  co/ci  c/ie  ruote,  woteHteJ;  1  elusa, 
cognóme  rom.  Fabr.  lnscr.  p.  415,  n.  125. 
TllFEYClS  ,  a  ,  una,  «33.  fd«  9«V«oe,  /-«iikoJì 
ic/ico     sorta  ri'  erba,  delta  a  tresi  theligonou. 
ApuL  Herb.  82.  =   2    È   anche    cognome    rom. 
Fabr.  lnscr.  p.  125,  n.  38. 
THELi'GéNON,  i,  "»•   2   (<^   -S^.vs,  femmeo,  e 
7o\o?,    generazione);    Swiwyovov ,  teligono 
sorla  d'erba  appellata  anche  mercuriale.  Apu  . 
Herb.  82;  Pl.UN.XXVl.  hO  ('ove  /a  menzione  del 
l'altra  sorta  ancora  detta  arsenogonon  ) 
TUELYMORPHCS,   i,sm.  2(da   3»j).us,  /èiBinco, 
e  uopvr,  ,  forma  ;    di    figura  donnesca);    l  di- 
morfo    cognome  rom.  Grut    lnscr.  1114.  3. 
THfLVPHÒNON,  i,  fn.  2  fri"  S«X«s,  /"««'«co,  <" 
oóvos,  ucàiinne)  3«>ufovo»,  telifono,  nome 
dato   all'aconito,    perchè  ,  toccando   con  esso  le 
parti  genitali  della  femina,  e  micidiale.  l'I.  BIS. 
xx\n   2. 
TUFLYPTÈR1S,  is,  s/".  3;  SnWffTepi;,  t dipteri, 
specie    di  felce,    non   abondante  di  germogli,  e 
corta  e   con  foglie  merlate  :  onde  trasse  il  nome 
da  jtteoÒv  ,  ala.  PI.  UN.  XX\U.  55. 
TEIAiÒPE ,  es  ,  sf.  1  ;  Telsiope,  una  delle  quat- 
tro Muse  nate  dal  secondo  Giove.  Cic.KD.  111.21 
(ove  aliri  legg   diversam.) 
THF.MÀ,   alia,    sn.  3  (da  riìr.ai ,  porre);  S=-(aa 
tema,   argomento,  ciò  che  forma  il  soggetto ,  il 
punto  che  si  propone  Sen.  Conlr.  iti.  211  ad  (in., 
et  2sa  med;  Quint.  vii.  2  ad  fin.;  IX    2  ad  bn. 
=  2  Oroscopo,  il  punto  della  nascita  di  alcuno. 
Svet.  Aug.  94. 
THEMÈTRA,  ae,  sf.  1;    Teme  tra,  città  nell'A- 
frica. Mail.  lnscr.  Mus.  Ver.  842. 
THEMETREIN'SIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Tbemelia; 
temelrense,  appartenente  alla  città  di  Teme- 
tra  in  Africa.  MalV.  lnscr.  Mus.  Ver.  «42;  Mor- 
cell.  de  Slil.  lnscr.  Lai.  T.  I,  p.  303. 
TBÉMIS,  idis,  sf.l(da  Siali,  il  giusto,  il  lecito); 
©s'uts,   Temide,  dea   de  la  giustizia  e  dei  va- 
ticini '  onde  fu  delta  anche  fatidica.  Ov.  Mot    I 
320  eie;  Lue.  v.  80;  Claud.  Rapi.  Prns.  1.  116. 
in  Ruf.  prasf.  1.   14;    Serv.  ad   V.  Mn.  iv.  241 
eie.  =  i  É  altresì  cognome  rom.  Mur.  lnscr. 
2079.  in.  ,  .      . 

THÉMISCYRÀ,  33,  sf.  1;  Qiunv.voz,  Te  mise  1- 
ra,  città  della  Cappadocia.  l'I.  HN.  VI.  3.  =  2 
Trovasi  anche  Theraiscyrium.  Mela  1.  9  a  med. 
THÈM1SCYR7ELS ,  a,  uni,  agg.  da  Tbemiscyra  . 
temiscireo  ,  appartenente  a  Temiscira.  Affini. 
xxii.  8  ante  med. 
THFMISCYUFXLS,   a,    um,  agg.;  lo  stesso   che 

Themiscyrasus.  PI  HN.  vi.  3;  xxiv.  17. 
THÈMÌSON,  ónis,  sm.  3;  ®iuiiw ,   Temisone, 
celebre  medico  di  Laodicea   in  Siria.   PI.   HN. 
xxix.  5  ;  3uv.  X.  221;  Cels.  prael'.;  Sen.  Ep.  95 
ante  med. 
THÉMÌSÒNES,  Tum,  sm.   pi.  3;  ©E.uiffwvtoi,  Te- 
mi soni,  abitanti   di  Temisonio ,    nella  Frigia 
magna,  oggi  Teseni.  PI.  HN.  v.  29. 
Lexicon  lat.-ital. 


EUFUISTA,    x,  sf.  1  ;   Tomista,  epicurea,   di 
Lampsac.o,  figliuola  di  Leonteo.  Gic.  Fin.  11.  i 
in  Pis.  2'';  l.acl.  III.  25. 

TU  EMISTAGÒRÀ  ,  83 ,  sf.  1  ;  Te  m ,  s  1  a  a  0  r  a ,  «imi 

delle   cinquanta   figliuole    di    Vanno.   Hyg.  l'ali 

THEM1STÈAS,  »,  sm.  1  ;  Temistea,  promonto 

rio  della  Carmauia.  l'I.  UN.  VI.  2>. 
THEMISTO,  US  odòxùs,sf.  i;   ©«.uwtì»,    Temi 

sionc,    moglie    di  Atamanle.    Hyg.   l'ab.  1 

23')  .       „, 

THÈMISTÓCEES,   is,  fin.  3  ;  ©•(*WT0«}.ir,s,    Jcmi 
stocle,  illustre  commandanle  ateniese ,  di  cui 
scrisse  la   vita  Cornelio  Nipote.  Cic.  Or.  lì.  71  . 
Brut,  li    —  2  Tbemistoiles,  étis,  sm.  ì;  le 
mistoolete,  cognome  rom. Grut.  lnscr.  360.1. 
THÉM1STOCLÈUS,  a,  um,  agg.  da  Tbeniisloclcs. 
tìiixiaxóv.itioi,    temislocteo,    appartenente  a 
Temistocle.  Cic.  Ali.  X.  8 
THENA,  x,  sf.  1,  Tena,  città  confinante  coli  li- 
ni ito  è  coli' Etiopia.  PI.  UN.  VI.  29. 
THEN/E,  arum,*/"  pi.  1  ;  Tena,  città  dell'Africa 
propria,  nella  Bizacena.  l'I.  HN.  V.  4  ;  Anton 
Itin. 
THENÌTàNCS,  a,  um,  agg  da  Tlienai ,  arum  , 
teuitano.  appartenente  a  Tena  in  Africa,  nello 
provincia  Bizacena.  PI.HN. v.3.  =  2  Tbcn.lani 
órum,  sm.  pi   2,  1   Tenitani,  gli  abitanti   d, 
quella  città.  Grut.  lnscr.  363.  3  (ove  teggesi  Ta?- 
nilaiiorurn  col  diti,  ae) 

THENSÀ.  V.  TENSA. 

TliEOCllP.ESTrs,  i,  sm.  2;  esóypr.azos,  Teocrc- 
sto,  storico  che.  scrisse  sulle  cose  della  Libia 
PI.   HN.  XXXVII.  2. 

THIÒCEYMI  INES,  a,  lim ,  0173.  (da  3l0i,  Dio,  e 
*).0iu,  udire  ;  udito  da  Dio);  Teoclimeno  , 
cognome  lom.  Mur.  lnscr.  1491.  6. 

Tlll'óCÒLl'S ,  i,  sm.  2  (da  Seòs,  Dio,  e  -/o  )e«  , 
adorare;  adoratore  di  Dio;  sacerdote);  Teo 
colo,  cognome  rom.  Mur.  lnscr.  820.  4. 

THÉIICRÌt'IjS ,  i  ,  sm.  2  (da  Siòc,  Dio,  e  -/pero:, 
f/t//o,  scello;  scello  con  giudizio  divino);  0;d- 
zptTOS,  Teocrito,  principe  de' poeti  bucolici, 
nato  in  Siracusa,  che  fiorì  circa  l'anno  275  in- 
nanzi l'era  volgare  Qnint.  x.  1  anle  med., 
Macr.  Sai.  v.  2.  =  2  È  anche  nome  di  schiavo. 
Grut.   lnscr.  1024.  5. 

THEÒlìAMANTÉrs  e  THÌÓDAMANTÉrS,  a,  lira, 
agg.;  ©siooafjiaaTsto;  ,  appartenente  a  Teoda- 
mànte,  re  dei  Driopi  in  Epiro,  padre  d'Ila.  Prop 
1.  20.  6. 

THÈÓOÀMAS  0  THiÓDÀMAS,  anlis,  sm.  3;  ®to- 
diuxi    e  ®no9àuu.i,    Teodamante,    Ti 0 da- 
mante, padre  di  Ila,   ucciso  da  Ercole.  Hyg. 
Fai),  l'i   a    med.  et  271. 
THEODECTES,  33,  sm.  1:  0sot?=Vr7i; .    Teodelte, 
oratore     discepolo  di  Piatirne,  d'Isocrate,  e  d'A- 
ristotele. Cic.  Or.  51  et  37  ;  Tusc.  1.  24  ;  Val  Max. 
vili,  li;  Quint.  Xi.  2  eie. 
TIKÒDÓNÌCM,  li ,  sn-  2  (voc-  7br-  "a  S£i);  1  Ul°  ' 
edonum);  leodonio,  sorta  d'erba,  la  stessa 
che  peonia.  ApuL  Herb.  64. 
THFÒnÓREUS,  a,  um,  agg.  da  Theodorus;  ap- 
partenente a    Teodoro.  Qnint.  iv.  2  ante  med. 
(parlando  dei  seguaci  di  Teodoro  GadareoJ  Id. 

III  1  ;  Svet.  Tib.  57 
THi  ODÒKtCiANES,  a,  um,  agg  ;  appartenente  a 

Teodorico  re  dei  Goti  Sidon.  Ep.  11.  1  ad  fin. 
THÈÓDÒRES,  a,  um,  agg.  (da  3so?,  Dio,  e  dt»- 

pov,  dono;  dono  di  Dio);  Teodoro,  coglioni- 

rom.  Grut.  lnscr.  336. 
TIIÈÒDÒRCS,   i,  sm-    2;   QiiSopot,   Teodoro 

retore  di  Gadara,   città  dell'Assiria,  maestro  d, 

Ermaqora.  Quint  iv.  1;  v.  13. 
THEODÒSÌÀ,  33,  sf  1  ;  0cOC?O'Jta,  Teodosia,  citta 

nel   Chersoneso  laurico.    Mela   11.  1  ;   Pi.  HN. 

IV  12. 

THÉÓDÒSIÀNUS,  a,\im,agg.  da  Tlieodosius  ; 
Tcodosiano,  come  Tbeodosianus  (.odex,  Co- 
dice Teodosi  ano,  cos'i  dello  da  Teodosio  il 
innioreeTbeodosiana  lex,  legge  Tcodosia- 
na.  Imp  Jusl.  Cod.  v.  13. 1,  §  16. 

THIÓDÒSÌÒPÓLIS ,  is,  sf.  3;  0EOOO(KOU  BoAts, 
Teodosiopoli,  nomadi  due  citta,  una  nella  Me- 
sopotamia  (Procop.de  aedif.  I.  II,  e.  2),-  e  Coltra 
nell'Armenia.  Id.  de  B.  Pers.  I.  I,  0.  io  ;  Conpp. 
Joann.  1.  70  (ove  leggesi  Tbeodosioppolin,  per 
cagion  del  metro)  . 

THÈònÒSlUS,  li,  sm.  2;  SicSooiOi,  Teodosio, 
nome  proprio  di  due  principi  romani.  Lut.  Pac 
Drepan.  panegyr. 


THEOPHRASTUS 

THÈÒDÒTÌON,  Ti,  sn.  2  (da  Seo;,  Dio,  e  (Ji'J'.if/t, 
dare);  te  odo  fio,  sorla  di  collirio  (quasi  dato  da 
Dio  )  Toclion   lnscr.  (Caclicls  (Ics  ocul.1)  p.  71. 

riti  <)onrii'5"s  ,  a,  ed  e,  um,   agg.  (  da  ìsó-Iotos, 

dato   da  Dio);    Teodolo,   cognome   rom.    Mur. 
lnscr.  101.  3;  Fabr.  lnscr.  p.  306,  n.  307. 
THÉOnCLCS,   i,  sm.  2  (da   ^eg;,  Dio,  e  ijoùioc , 
servo;  servo  di  Dio);   Teoduto,  cognome  rom. 
Mur.  lnscr.  1297   1. 

THÈÓGENES ,  is ,  fi».  3 ,  e 

rHÈÒGÉNIS,  Tdis  ,  sf.  3  (da  Ssòs,  Din,  e  yiyvo- 
pt>t,  nascere;  generalo  e  generata  da  Dio);  Teo- 
gene,  e  Teogenide,  cognomi  rom.  Grut. la- 
ser. 1154.  3,  1126.  1. 

'Fili  ÒGìTO  ,  linis,  sm.  3  (da  5eò;,  I>;o,  e  yiitwj, 
vicino;  prossimo  a  Dio);  Teogi  ione,  cogno- 
me rom.  lnscr.  (  Giorn.  Arcad.  )   T.   lxxxiv  , 

P'    il7-  .  .... 

THÉOGMS,  Tdis,  sm.  3;   Tcognide,  antichissi- 
mo poeta  greco;  onde  il  prov.  Etiam  piusquam 
Theognis  nasceretur.  Geli.  1.  3. 
THFÒGÒNÌA,    33,   sf.  1;  ©«ovovia,    Teogonia , 
origine  digli  Dei;  titolo  d'un' opera  d'Esiodo,  ove 
tratta  della  genealogia  degli  Dei.  Clic.  NI).  I.  14. 
THÈÒEÓGÌÀ,  »,  sf.'i,   da  theologus  ;  Zioioyitz, 
teologia,  scienza  clic  tratta  di  Din,  e  delle  cose 
che  a  lui  si  riferiscono ,   come  degli  angeli ,  del- 
l'origine del  mondo  e  simili.  Varr.  ap.  August. 
CD.  vi.  5. 
T11ÈÓLÒGÌCUS,  a,  um,  agg.  da  ibeolofjus;  Sóo- 
lo-,r/.òi,  teologico,  che  appartiene  alla  teolo- 
gia Àmm.  xvi.  5. 
THÉÓLÒGl'S,  i,  sm.  2  (da  Sii;,  Dio,   e  >óyoc, 
discorso):    Sio/oy-;,    teologo,  che  intende  a 
trattare    ciò  che    riguarda  Dio  e  le   cose  divine. 
Cic.  INO   in.  21;  Arnob.  ni.  106. 
THÉOSlBRÒTiOS,  i  ,  sf.  I  (da  3d&iv ,  degli  Dei,  e 
Bptazòs,   buono   da   mangiare);    5s^f/(3(,cÓTtou , 
teombrotio,    sorta  di  pianta;  il   cacao?  PI. 
HN.  xxiv.  102. 
THEOMBRfyiTS  ,   i ,  f !»•  2  ;  ©óOfiffyofo; ,    Teom- 
brolo,  filosofo,   precettore  di   Demetrio  Ales- 
sandrino. PI.  HN.  vii.  37. 
THFÒMÉDES,  is,  sm.   3  (da  Ssòs,  Dio,  e  fxrjoi, 
cura;  cura  di  Dio);   Teomede,  cognome  rom. 
Fabr.  lnscr.  p.  407,  n.  320. 
THÈÒMÈNES,    is,   sm.  3;  ©ìouevki;,   Teomene, 
nome  d'un   autore   che    scris»e  dell'elettro.  PI. 
HN.  xxxvii.  2. 
THÉOM.NASTUS  e  THEOMNFSTUS,  i ,  fi».  2  (da 
Sei:,  Din,  e  p.-jr,n~o:,    dor.  U'wbs,  ricordato; 
ricordalo  da  Dio);  Teomnasto,  Teomuesto, 
nome  proprio  d  uomo  siracusano.  Cic.  Verr.  vi. 
66.  =3£  d'un  libertino.  Grut.  lnscr.  337.  11. 
THFÒMOLS'US,  i,  sm.  2  (da  Siòi,  Dio,  e  pul-xh, 
canto;  che   canta  Dio);  Teomolpo,  cognome 
rum.  Donat.  lnscr.  451.  8. 
THÉON,  ónis,    sm.  3,  e   TI15ÌÒMS,    idis ,  sf.  3; 
@étov  e  ©ewvis,  Teone,   Teonide,  nomi  pro- 
prj  di  schiavi  rom.  Grut.  lnscr.  618.  Il  ;   Mur. 
lnscr  1220.  9. 
THEOMNA,  33,  sf.  1;  tconina,  sorta  d'erba, 

delta  altram.  portulaca    ApuL  Herb. 
TIIÉÓSJNUS,  a,  um,  agg  ;  ©g'ivaos,   teonino, 
appartenente  a  Teorie,  poeta  maledico.  Tlieonino 
dente    rodere    (assalire  alcuno   con  ingiurie) 
Hor.  Ep.  1.  18.  82. 
THEONÒE,  es,  sf.i;  ®zovón,  Teonoe,  figliuola 

di  Testare.  Hyg.  Fab.  190. 
THFÒNÒMUS,    1  ,  sm.  2  (da  &sò; ,  Dio ,  e  iióuot;, 
Ugge;  legge  di  Dio);  Teonomo,  cognome  rom. 
Rnsin.  lnscr.  Disserlat.  Isagog.  lab.  xv,  col.  1. 
THÉÓr^S,  asdis,  sm.  3  (da  Sreò; ,  Dio,   e  nctìc, 
fanciullo;  fanciullo  dato   da  Dio);    Teopede, 
nome  di  servo  rom.  lnscr.  Roma?  nuper  effossa 
ap  Bapt.  Borghes. 
THEÓPHÀNÉ,  es,  sf.  1;  ©so^àvn  ,  Teofane,  fi- 
gliuola di  Bisallide,   vergine  bellissima.    Hyg. 
Fab.  188. 
FHÈÓPHÀNES,  is,  sm.  3  (da  &eò;,  Dio,  e  ?aivo- 
U.-XI,  apparire;  manifestato  da  Dio);  0£Otpawj5, 
Teofane,  storico  di  Mitilene ,   che  scn>se  ir 
versi  le    gesta  di  Pompeo  il  grande.  Cic.  Arch. 
4;  C33S.  b<:.  ili.  18;  Tac.  Ann.  vi.  IS. 
THÉÒPHILUS,  a,  ed  e,  um,  agg.  (da  3so«,  Dio,  e 
aito;,  amico;  &eo>i).o«,  «  ,  ov,  amante  di  Dio, 
amico  di  Dio);   Teo  filo,  Teo  fila,  cognomi 
rom.   Fabr.   lnscr.  p.   244,  n.670;  Maff.  lnscr. 
Mus.  Ver.  280.  31;  Mur.  lnscr.  199. 
THFOPHftASTES,  i ,  sm.  2  (da  3-eÒ;  ,  Dio,  e  <?pa- 
£u,  parlare);  0so>pa<-ro; ,  Teofrasto,  di  E- 
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resse.  DOTI  Ci  donici,  citili  dell'  Isol.i  di  Lesbo, 
scolaro  i  nella  semola  di  Aristotel 

di  P  Euphraslus,  per  l    • 

metta  faeeUa.  Cic  Or    19;  Bini.  .1.  Alt  u. 
;  ;  Tese    H  et  alibi. 
THÈOPJiÒÈ,  es  .  sf.  l  (da  3»s,  Dio,  e  traoi,  o  ìo- 
•.    ;  cast  elette  dalla  sgui- 
i     Apul.  Bei  L' 
Tin ■rriìMri  is .  t 

THèÓPOSfPiPTCS  D  THEÒPOMPÌCS,  a,  uni,  0.79 
da  Theopampns;  »to   a    Teopompo 

Cic.  Alt.  11.  '     ''.v  oer  rheopowpino  a/lri 
TbeopoMpto  ■  -         -     _  '  Theopompeo  . 

.    riieopompeo  ) 

Tlli'Òi'il^'.I'l  s.  da  &èÒ«,  Dio,  e  -ru-ro. 

mandare:  mandato  da  Dio  .  iriio-ou--.; .  Teo- 
pompo.  storico  di  Scio,  discepolo  ef I- 

Sùcrat  Nep  Me.  U;CÌC  Or.  D.13;  III.  9  Sub 
Sa.  et  alibi.  =  ì  E  altresì  cognome  ioni.  Grul 
laser.  1134.  1. 

ITU  OPIì!  !*KS  .  is.  sin    :■  Kda  Sso?,  Dio,  e  it/Kiru, 

.  esser  conveniente;  Si:-pt~r.z.  eonve- 

menu   •    Dio);    Teoprepc,  ninne  di  libertino 

Ci  ni  l     Insci.  Ti.    1,  et    etuemlalior  ap.  Orell 

Coli.  1 1 1  -  e  r   Lai.  n.  :  "■:. 

THtùi'Riii'l'S  .  i.  .-ni   :    da  r-o;.  Dio,  e  irpésu  . 

■    coTcì'fte  ;  ■Ssorepo-aós ,    voto,   profeta, 

po<:  :        r      oropo,  noma  proprio  di  sciita 

1,    r.  Inscr.  F.lr.    !'.  1 .  p.  26i. 

m  uXRACTCS,  1  .  si "■'  :  (percosso  da  Dio);  Teo- 
ra  Ito,  memi  proprio  d'un  siracusano.  Cic.  Verr. 

M 

thi  m;i  UÀ,  atis,  su.  ì  (da  Ssupéa,  speculare, 
contemplare) .  3«OMNf)fAa,  teorema,  speculazio- 
ne .  prop  1  illativa,  e  la  iosa  stessa  clic 
specula'  1  ir.  l'ai.  6  (dove  traduce 
il  .  ira  per  pei  copia  o  pr.Tcepla)  = 
i  rheoreaaalia  ver  Uieoremalibus  come  poc- 
mah-             ematibus    Gcll.ì   l  ;  x\  11.  19. 

tiii r.v.ì  >i\  ;  il  M  ,  ii,  sn  2.  dim.  di  theorema 
~l--  : r  iório>  ,  piccolo  o  breve  teorema.  Geli 
1 

llli  .iv    rfa   tlicorclicus  ;  r;'.iGr,Ttz»j  , 

teoretica,  la  speculativa,  quell'arte  clic  const- 
ate nella  tuono  e  considerazione  delle 
.    lenza  più    oltre  richiedere  atto  alcuno. 
numi  11    g    in    it:  gr.) 

TIII  olti.'l  ÌCI  S,  a  .  uni ,  a  jg.  da  tlieoria  :  '-vovr,- 
-.1/;; .  teoretico,  1  antemplatiro.  Fnlg.  a'vtliol 
11    1 

1  \  /'.  1  (da  Seupew,  speculare,  con- 

•>c<z,  teoria,  speculazione,  stu- 
dio,  1  (nitidi  razione.  CìC.   Ali.  XII.  6  circa  Ilici. 

(in  nr.    Hieron   in  Ezech.  \n.  in.  1. 

1  11.  1  :.i«  E,  es,  .-/.  !  (da  Bfupéu,  speculare,  con- 
templare .  _;•.',•//-.  .  teorica,  contemplativa, 
/..  facoltà  di  contemplare   llier.  Ep.  xxx,  n   1. 

iiii'i'.iN     1,  mi  2  (da  3  to>  pòi,  consultore  del- 

I  1  ■  1,  «  chi  ha  cura  delle  cii.se  divine)  : 
I         •        ■'    iinine    una.    Orni.    Inscr.  vi 

minsi  \sis  is,  tf,  .  'da  9tii,  Dio,  taxène, 
stai  •  in  degli  Dei);  teostasi.  Sem- 

iti  ili  immunità  la  cappella  0  nie- 
llavano le  imagini,  0  statue  degli  Dei, 
i.  2. 

lllli'I^II    ^  .'l'I  -,;      /)    0,   1     I 

1  he  finirà  l>n  > .    Te  ol  •  ni  0 
1 .1  ni    In 
•ini  ni !•<  MS  -    ii,„,  e  T'/T'.i. 

:  ,    ,  h»    /mi  tot     D  <• 

1  , .       li  .    ,  1  ,  | 

ItO        <     ..    I        ! 

1  I"  "  *  1    "'    >  /  r/r////m 

H  nn  no   1/1    /  gitici      in  mai 

ionie  d,  Filippo  ,l  Ma- 

■    1    ■.    .      , 

llll'V       MS  /,, 

'  :  in  1  apilan  > 

1  vili     ■ 

un  1 

'  '.'     1.. il     VI     2* 

I  III  . 

1         .      1  ibnll    i\    \ 
'      US.  IMA  per  TI aliti  lega 

1    ■ 

/    rami 

•      n  ,. 
''     '  I  I  1  11,, 


THÈR  APN..SUS ,  a,  nm  ,  aqej.;  <r)-pxr.-ja.~iOi,  tem- 
pii, 0  .  appai  tenente  a  Ti  m/ma  Qspxmai)  città 
della  Lucania,  patria  d'Elma.  Si  usa  anche  in 
luogo  di  Spulami*.  -  It uro  Therapnffio  naia 
pnella      donzella    nata  nel  paese  spartano)  Ov. 

Her  xvi.  1   ■   -   Therapnai    fralrcs  (Castore  e 

Polluc.  '  Slat.  "1  '.mi.  !93  -  Tlicrapnaeiis  saoguis 
(il  san  ine  di  Cincinni  ti'  .Imiti,  1  ,  Ov.  Fast. 
-Arma  Tberapnoea  (turni  di  Menelao,  alleala 
de' Greci  cantra  Troja)  Sii.  XHI.  i>.  =  "2  D 
Taranto,  talentino  (perche  Taranto  un  tempo 
fu  occupala  dagli  Sputtani)  Slal.SJtv.lL  2.  Ili 
=  ;ì  Ed  anche  sabino  (perche  i  Sabini  erano 
oriundi  Spai  inni)  Sii.  \m.  il».  =  4  Scrìvesi 
aneli,  Thoramnse,  Therainna-us. 

XHÈRÀPONTÌGÓNCS,  i,  sin.  2  (da  &spaBovrì? , 
fantesca,  e  7  évo?,  nato  ;  nato  ila  serva);  T  e  ra- 
po 11  tig  on  o  ,  nome  proprio  [aito  da  Plauto.  l'I. 
Cure.  a.  ili.  v.  38  et  50. 

THÈRASIÀ  ,  ai,  sf.  i  ;  &r,px-7i'jt,  Terasia,  isola 
vicina  a  Creta.  l'I.  HN.  IL  86  ,  V.  12  ;  Si'n. 
Q.  uat.  vi.  21.  =-  2  Altra  isola  presso  la  Sici- 
lia, detta  poscia  Hiera.  Capell.  VI.  20S;  PI.  HN. 
HI    9  (ove  Arduino  pone  Thermissa) 

THÈRÈ,  es ,  sf.  1  (da  Svari,  jon.  per  5»jaa,  por- 
ta);  'l'ere,  cognome  rom.  Mar.  Inscr.  1641.  2. 

THÈRÌÀCUS,  a,  ed  é,  uni,  ago.  (da  Snpio-j,  fiera). 
Srioixv.ò: ,  teriaca;  olriaco ,  od  alriaco  ;  e  di - 
cesi  di  ciò  eh' è  rimedin  cantra  il  veleno  degli 
animali,  e.  soprattutto  de'  serpenti.  l'I.  UN.  xiv 
12.  =  2  Theriace,  es,  e  Theriaca,  aj,  inforza 
di  sf.  i;  triaca,  olriaca,  utriuca.  composizione 
di  medicamenti  cantra  il  morso  de'  serpi.  Ili.  xx. 
1(1(1;  xxix.  s  a  mcd.;  Tert.  Aniui.  24;  llier.  ad. 
Jovinian.  6;  Scrii».  Conip  1  ft3. 

TIIEKIBETHRON ,  i,  su.  2;  leribetro,  sorta  di 
irhn.  Apul.  Heib.  7. 

THÈRÌCLEUS,  a,  uni  ,  agg.;  Qr,piy.).-io;  ,   teri- 
cleo,  appartenente  a  'Pericle  (Thericles),   va 
sajo  di  Corinto.  Cic.  Verr.  v.  l.s  (oecper  'l'ho- 
riclea  altri  lejg.  Heraclea.   =  2  Intorno  a  Te- 
nde V.  PI.  IÌ.\.  xvi.  ;<i,  n.  3. 

THÈRÌDÀMAS.  antis,  sf.  3,  (da  3hp,  voi;,  fiera, 
e  Suacna,  vincere);  Teridamantc,  nome  d'un 
rane  da  caccia.  Ov.  Met.  III.  232. 

TlIKliniACUL'S,  i,  sm.  2;  Terimaco,  insigne 
sai  /ore.   l'I.  HN.  XXV.  10, 

THÈRÌON,  li.  e  TEIiaUOI'lIOXON,  i,  sn.  2  (da 
Sr,pio-j,  bestia,  cipóvo;,  morie);  te  rio  fono  , 
sorta  d'erba,  detta  anche  ilraconlea.  Apul 
I/erb.    li. 

XHÈUiÒXARCA,  a?,  sf  1  (da  5r,pio-j,  fiera,  e 
vA.py.in  ,  torpore);  Snpio-uiipy.n  ,  tcrionarca, 
crini  creduta  mugica,  che  produce  torpore  n'ser 
penti.  PI.  HN.  XXIV.  102.  =  2  Altra  erba  mici- 
diale a'  serpenti  ed  a  gutiluni/ue  fiera.  Apul. 
Herb.  1 1. 

TBÈRISTRUH,  i,  sii.  2  (da  Stufai  ,  passar  la 
slate);  Sipiarpov ,  ter  is  tra,  reste  da  donna 
pel  tempo  estivo.  Ilier.  in  Isai.  11.  3.  2,i  ;  Isicl 
On;  xix.  25  a  med.;  Tert.  Pali.  i.  =  S  Trasl 

'  1  nm    pudicitiffi   (il  mania   del  pudore  I 
liii'r.  Ep.  1  \  li  ,   11.   7. 

TISEUM.E,  aruin,  sf.pl,  1  |  '/(/  Ztpui:,  caldo) ; Stpuà 
jÌj-j,  bagni  d'aqua  calda  nascente,  l'I.  UN  in. 
l'i;  Cic.  N'err.  iv.  35;  Sii.  XIV.  2  2.  1  2  Bagni 
•   '       aqua   sì  riscalda  artifizialmente.  l'I.  UN 

XXIV.  I1»,  n.  6;  XXXII.  9;  XXXVI  M  (parlando   dell, 

tirine  di  Agrippa  l-Thermie  Neronianse^i  ba- 
gni di  Nei  fiic  ;  Mari    \  n.  ..1,  xu.  si. 
TI1ERM  ECS  siiiiis,  sm.;   lo  .ste.s.u)  che  Theiuiai- 

cua    1  ai     !..  n  \ .  in. 

I  ■■  SÌnilS,   .■•ni;   sino   I  e  r  ni  a  i  e  ri,  ogq 

galla  ih  Sai  uni  e  hi ,  nel  mar  Egeo,  che  sten- 
desi  nella  Macedonia,  ove  e  pasta  Tcssulnnica, 
ima  1 1  nm,  1  bagni  ditti  t  henna),  /'/.//A 
iv.  17. 
TOERJM ANTlCUS ,  a,    uni,   agg.  (da  òtpuulvu, 
'  '.-'/',   ,  calefaciente,  che  ha 
foi  '  di  riscaldare  Apul  Herb.izfl;  Pclag.Vel 
ila  1.  ,■  1 

I  IIM.M  \l',l."\    OVB,    tn.pl.    (  da  btr.utj;,  caldo  , 

ni  /    //v;    molle   |  uova  calde  a  molli .  Theod 
PrUe    11   i". 
1 111  iim  Ahi:  s,  li,  m,  l,  da  Tb*rnnB,  a  min,  or 

Ititi,       fai, 111      0  CUttodt    ile'  ha, /in.    dilli.    I  usi  I  . 

Pratili    hr  ci    Vii  Atipia  p   17» 

I  MI   H.  MI       01      tf    1  .    0    9fM]         I  <    1  m,  .    1  Illa   dilla 
Umili,,,,,       già    dilla     I  UUialo  nira     /'/.    // .', 
I\      1". 

1 111  iìmi  xsis  ,  e,  agg,  com.    ■,  da  Tberms  , 


a  rum ,  </;'  ;■  una  città  della  Sicilia  (Pi.  HN.  in. 
li);  te  r  ni  e  use  ,  appartenente  a  Terme;  onde 
Tlicrmeoses,  ium,  sm.  pi.  3;  i  Termensi,  gli 
aiutanti  tli  detta  città.  Grul.  Inscr.  isu.  r,.  —  2 
Tiiermenses  furano  chiamali  altri  popoli  di  Pisi- 
dia,  appellali  anche  Tonnoscnscs  e  leniiessen- 
ses.  Grut.  Inscr.  ino  ;  Mur.  Inscr.  582. 

THERMÌMJS,  a,  uni  ,  agg.  (da  Szpu.o;  ,  lupino); 
Séput-jot,  fatto  di  lupini.  PI.  US.  xxiu.  vi. 

TOERMITANUS,  a,  um,  agg.  da  Tlicrmae  (V. 
TERMENSIS,  s,  1  )  ;  ter  mitaii  o  ,  appartenente 
a  Terme  città  in  Sicilia.  Cic.   Verr.  IV.      1. 

T0ER51ÒDON,  onlis,  sm.  3;  QtppùSu-j ,  Ter- 
ni, od  onte,  oggi  Por  man,  fiume  della  Cappa- 
docia,  che  nulle,  foce  nel  mar  nero.  V.  .Kn.  XI. 
659;  Ov.  Pont  iv.  10.  51;  Sii.  viii.  i2:  Prop. 
iv.  4.  ii')  (ove  Tliermodonta,  tóv  Qipuùàovra  è 
acc.  allagr.)  =  2  Leggesi  ambe  Tlieruiodooo- 
tem  per  Tlierinodoulem.  PI.  UN.  xi.  l> .  x\x\  11. 
37  -  E  nel  geuit.   Tliermoiloontis.   V./En.  Le. 

TIIERMÓIIO^'TÉES  , 

THERMQDONTÌÀCUS ,  e 

TUER31ÒI>0>'TÌL'S,  a,  um,  agg.  da  Thernioilon  ; 
®tpu.ro3ó»Tiio;  ,  appartenente  al  Termo/Ionie,  ed 
alle  Amazoni  eh'  ivi  presso  abitavano,  l'rop.  III. 
12.  15  (ove  jier  Termodonteis  altri  legg.  Tlier- 
mmlonliacis);  Ov.  Met.  II.  MI  ;  ib.  IX.  ivi; 
Claud.  Puipt.  Pros.  11.  66;  Sai.  Mal.  21 1  ;  Ilac. 
OEt.  21. 

THERMÒDÒRUS,  i,  sm.  2  (  da  Sèoun  ,  calore,  e 
Owpov,  dono;  dono  de!  calore);  Tir  tuo  doro, 
cognome  rom.  Grut.  Inscr.  34.  ". 

THERIHÒPÒIJl'JW,  Ti,  sn.  2  (da  Szpujòi,  caldo,  e 
Tzo'/tù),  venderci;  btouoirtóiiov  ,  l  crm  op  olio  , 
taverna,  osteria,  bettola;  luogo  dove  si  rendano 
cibi  caldi.  PI.  Cure.  11.3.  li;  Trin.  IV.  3.6; 
limi     II.  <..   ,  ,. 

THERMÒPÓTO,  as,  aro  (voc.  ibr.  da  ìsauò:, 
caldo,  e.  poto,  bevac);  beiter  bevande  calde.  PI. 
Trin.   iv.  3.  6. 

THERMÒPytiE,  aruin,  tf.  pi.  1  (da  5tpy.ò; .calilo, 
envln,  porta);  Termopile,  luogo  tiretto  nel 
monte  Otta,  oggi  lì  un  ina,  nella  Tessaglia, 
donde  per  uno  strettissimo  passaggio  si  va  dalla 
L'tmli de  nella  L'acide ,  e  dov'erano  i  bagni  caldi 
consacrati  ad  Ertole..  CÌC.  Tusc.  I.  42  ;  Fin.  II. 
30;  Just.  11.  ii;  Calali.  I.XMII.  54.  -  V.  Liv. 
XXXVI.  15. 

THERMOSPÒDlUM  ,  Iti,  sn.  2  (da  Ztpuò:,  caldo,  e 
<J7roiJò;,  cenere);  ì-.ppoiTx63ioj,  termos.podio, 
scaldavivande,  rase  da  cucina  pieno  di  cenere. 
calila  ,  ove  si  cuocouii ,  o  ripongono  i  cibi  per 
conservarli  calili.  Apic.  VII.  2  aule  mcd. 

THERMGLiE,  àruin,  sf.  pi.  1,  dim.  di  tlierm.T; 
piccole  terme,  piccoli  bagni  caldi.  Mari    VI.  42. 

THERMUS,  a,  um,  agg.  (da  Sipuii,  caldo)  ; 
Termo,  cognome  rom.  In  nummis  ap.  EcKlicl. 
D,  N.  V.  T.v,  p.  255. 

THERÒDÀMAJSTUE1US,  a,  uni,  agg.  da  Thero- 
ilamas;  &rlpocìctu'J.JTtio-,  ter  oda  manico ,  ap- 
partenente a  'l'erotlainaiiU  re  di  Scizia.  Ov.  11). 
385  (  ove  per  Tlioroilainailleus  altri  legg.  Tlic- 
romedonteos  ) 

THERÒDÀMAS,  antis,  sin.  3  (da  2r,p,  fiera,  e 
iì'j.ix'j.-a  ,  domare);  '/' e  roda  m  a  n  le  ,  re  di  Sci- 
zia,  che  i  lumi  ,  di'ti  leniva  a  sua  guardia,  nu- 
triva ili  sangue  umano.  Ov.  Pont.  1.  2  (ove  per 
Tlierodamas  altri  legg.  Tlicromedoa) 

'C'l!i:i!,.(>.>' ,  onlis,  sm.  3  (ila  3»/SM»,  che  va  a 
cacciti);  Tarante,  nome  di  cane.  Ov.  Met. 
III.    211. 

'B'HEROTimEs,  una,  sm.  ni.  ;,■  Terotoi,  popoli 
dell' Africa,  nella  Trogloditica.  PI,  UN.  vi.  29. 

T1IE&SANDER,  dii,  sm' 2;  ®ipo»v$po;,  Ter  San- 
dro, figliuolo  ih  Polinice,  V,  .V.n.  Il,  261;  llv^. 
l'ali.  71, 

TIlERSÌEOCIll'S.  i,  sm.  2:  0*p»A.OJ(OS,  'l'ersi  lo- 
to ,  fallinolo  il'   Ini,  lime.   V .  /Fu.  vi.  482. 

THERSlTES ,  a-,  sm.  1;  ®tpvirr)(,  Tei  site,  il 
pili  deforme  di  lulC  i  Greci,  alla  guerra  di  Tro- 
ia .luv.  Vili,  269;  xi.  .11.  ss  2  Si  /'«'/e  anche 
per    maua  insultante  C  maledico.  Sen.   Ira  li.  2i. 

iiiitiMius,  i,*»j,  ifdaSrtp,  npàt,  fiera,  al 

../'.,,  avere,  tenere);   'l'eruca,   nome,  d'un  sere» 
pi  USO  l'Inula    I  1  in    IV,    I,  13. 
I  111  S  \t!l  ti'.l!  s  ,  a,  uni ,  agg  da  thesaurus;  S»- 
au.vpia*lXÓt,  appai  lenente   a   tesoro.   l'Ines  llir- 

sourarii  (  i  ladri  drl  tesoro)  l'I.  Ani.  11.  n.  2:1. 

9  I  lii'hauiai  iiih  ,  ii,  sm,  1;  'brin-jiupoyiirj^, 
lesinare  ,  lupa  ,  insilale  del  tesoro.  Coli.  X.  2J.  1 
(  Ove  alili  per  Illesa  ni  ;n  lus  legg.   lliesaui  us  ) 
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rilESAl'RENSlS,  is,  sm.  5,  da  thesaurus;  teso- 
riere, custode  dei  tesoro.  Cod.  xn.  2i.  2. 

faÈSM  Ri*  kNS,  tra  ,  p  pr.  alt.  'ti  Ihesaurizo. 

IllES.YlIU/.O,  as,  are,  alt.  »,  da  thesaurus;  Sr,  - 
ntupigu,  tesorizzare,  tesoreggiar*;  racco- 
gliere tesori ,  e  porii  in  serio.  Salvia»,  adv. 
Avaiit.  i.  2.  =  "2  Trust.  Thesaurizarc  disci- 
plinam  (accumular  tesori  di  buona  educazione) 
lil  il),  ili.  12  -  Thesaumate  anioni  vobis  Ihe- 
saurosin  ca\o.Vulg  Mattk.w.m.  =  3  P.pr. 
IhcsauTÌnns.  ld.  i.  2  /oc  rat. 

rUESACaOGIlRtSÒNlCOCHMSÌDES,  a»,  sm.  l, 
Qr.cxjpoyj'VOO-jr/.o/'j  Jti'ìr, s ,  Z'e  5 a  n  r  o cri  s 0- 
ui  cocr  isidc  ,  nome  formato  da  Sr.ffKupò;,  te- 
soro, e  dai  nomi  di  due  persone  Xìvtovixo;  ,  e 
Xp'jviC,  Crison.ro  e  Criside.  PI.  Capi.  II.  2.  35 
('//'in  fa  fez.  varia) 

UlESUIUS,  i ,  .«m.  2  (da  Binò)  ,  /"«<•  rfi  riSr.u.i  , 
edaU'arcais.  stupo»,  oro.  Scalig);  9>»i<iaupàs , 
raccolta  di  cose  da  serbarsi  pei  bisogni.  \  ilr.  V. 
•i  ad  lia.  (portando  dei  magazzini)  =  2  DiceM 
particolarm.  del  danaro,  dell'oro,  dell' argento; 
tesoro.  Si  Varronis  thesauros  haberem  (se  a- 
nessi  i  tesori,  le  i  iccliczzc  di  l'airone)  Brut,  ad 
Cic.  Fani,  xi.io  sul»  l'in.  -  Recludere  thesauros 
(scoprire  i  tesori)  V.JEn.  i.  362  -  Thesaurum 
invenire.  Hor.Sat.  il.  6.  11.  =  3  Da' giurecon- 
sulti prendesi  per  un  antico  deposito  di  danaro, 
sicché,  credesi  non  aver  padrone.  Dig.  xli.  I.  31; 
ih.  2.  3  :  Fabr.  Inscr.  p.  77,  n.  ss.  =  4  Riposti- 
glio, luogo  dove  riserbasi  qualche  cosa.  Admonent 
quidam',  esse  thesaurum  publicum  sub  terra 
(esservi  un  publico  ripostiglio  sotterra)  Liv. 
xxxix.  50  -  Thesaurura  effriugere  (rompere  lo 
scrigno)  PI.  HN.  xxxiv.  17.  =  5  'frasi.  The- 
saurus rerum  omnium  memoria.  Cic.  Or.  ì.  5 
a  med.  -  lstic  est  thesaurus  slultorum  in  lin- 
gua situs  (ciò  che  più  rileva  per  gli  stolti  è  bi- 
posto nella  lingua)  PI.  Poeti,  ili  3.  12.  =  6 
Massa,  mucchio,  stipa  (panni,  nel  fig.)  Tu  qui- 
dem  thesaurum  lume  inibì  apportavisti  mali 
(in  fede  mia  tu  mi  portasti  qua  un  tesoro  di 
guai)  ld.  Mere.  ì.  2.  51  -  Thesaurum  abdilae 
i'raudis  (cumulo  di  secreta  frode)  Apul.  Mot.  5. 
=r  7  Dicesi  d'un  libro  che  contenga  molte  cose. 
Thesauros  esse  oportet,  non  Libros  (vogliono 
esser  tesori,  non  libri)  PI.  RN.prasf.  circa  med 
=  8  Nome  di  una  comedia.  PI.  Trin.  prol.  18 ; 
Ter.  Eun.  prol- in.  =  9  Legqesi  anche  Then- 
saurus,  che  è  un  arcais.  In  mss.  Virg.,  Ter.  et 
Livii,  et  in  Pandectis  Ftorenlinis;  Pier,  ad 
V.  Ecl.  II.  1  et  Ma.  I.  363;  Marin.  Frat.  Arv. 

p.    590. 

TIIESEIS,  idis,  sf.  3,  patron.  JaTtieseus;  Su- 
oli;, Teseidc,  poema  che  tratta  delle  gesta  di 
Teseo.  .luv.  I.  2.  =  2  Nome  d'una  delle  Ama- 
zoni.  Hyg.  Fab.  163. 

TllESEilS,  a,  \\m,agg.  da  TUeseus;  0«5/jio?, 
appartenente  a  Teseo.  Theseius  heros  (Ippolito 
figliuol  di  Teseo)  Ov.  Mei.  XV.  492  -  Tlieseia 
Trcezen  (Trezene  dove  regnarono  gli  antenati  di 
Teseo)  Stai.  Th  iv.  81. 

TBESÈl'S,  a,  uni,  01717.  da  Theseus;  0jigeio;  , 
appartenente  a  Teseo'.  Thesea  conjux  (Ippolita) 
Sen.  Hippol-  129-Theseum  crimen  (tradimento 
di  Teseo  fatto  ad  Arianna)  Ov.Art.am.  III.  459 
-  Thesea?  perjuria  lingua  (gli  spergiuri  con 
cui  Teseo  ingannò  Arianna)  Tibull.  111.  6.  3S  - 
Thesea  carina  (la  nave  con  cui  fu  fi  da  quella) 
Prop.  I.  3.  1  -  Thesea  fulcs  (la  fedeltà  stabile  e 
saldaconcui  Teseo  amò  Piritoo)  Ov.Trist  1.3.66. 
=  2  In  signif.  di  ateniese  (perchè  Testo  fu  re 
d'Atene)  Theseus  llimellus  (lineilo  monte  vicino 
ad  Atene)  Mart.  XIII.  104  -  Thesei  l'avi  (i  favi 
d'Inietto)  ld.  IV.  13  -  Thesea  via  (strada  del 
Pireo  che  mena  in  Atene  )  Prop.  III.  2(1.  24. 
THESEUS,  i,  ed  6os,  (dissill.)  sm.  2  e  3;  Orbili;, 
Teseo,  figliuolo  d'Egeo  re  d' Atene  ,  emulatore 
delle  imprese  di  Ercole,  che  regnò  poscia  in  A- 
tene  ,  e  fa  padre  d'Ippolito.  Ov.  Met.  a  v.  433 
seqq.;  Slat.  Th.  XII.  a  v.  576  seqq.  ;  Ov.  ller. 
in;  Fast.  vi.  637  etc;  V.  &n.  vi.  618;  Prop.  II. 

li.    7. 

THESÌBES,   tu,   sm.   1;   da  Theseus;   8i}?Er'£xjS  , 

Teside,  Ippolito,  figliuolo  di  Teseo.  Ov.Her.  v. 
65;  Auson.  Epigr.  211.  =  2  Thcsidas,  arimi  , 
sm.  pi.  l;  i  Tcsidi,  gli  Ateniesi,  de  quali  fu 
re  Teseo.  V.  G.  11.  38*. 
THÉSil'M,  li,  sn.  2;  S-fl(7ei3V,  tesio,  erba  di  ra- 
dice bulbosa,    che   ha  virtù  purgativa.  PI.  UN. 


TI1ÉS1S,  is,  sf.  I  (da  ti&ipi,  porre;  Siati,  lesi, 
%0SVSÌ9ne.  Da'  retori  si  usa  a  dinotare  la  qui- 
stionc  indefinita,  ossia  la  materia  e  l'argomento 
d'una  disputa  indeterminata,  generale. Quintili. 
5;  Sen.  Contr.  1  prooBm.  =  8  Per  l' opposto  di 
arsis.  Diom.  in,  p.  i7i  et  p.  51.  V.  &RS1S.  —  3 
Usasi  anche  a  dinotare  la  distinzione  variata,  e 


la  «ausa  del  discorso.  V.  POSITURA,  §  2. 


XXI.  07  ;  XXII.  31. 


=  4 
Deposito  di  danaro  o  d'altro  per  sicurezza  ;  K<X- 
paxarafloX»  ;  presso  di  noi  caparra.  Morcell. 
Inscr.  de  slil.  Inscr.  Lai.  T.  11,  p.  322.- V.  >  [- 
sconti  (Mus.  l'.o-Clement.)  T.  XI,  p.  ss  ed. 
Mediol.,  et  Marin.  Frat.  Arv.  p.  589  (ove  thesis 

s' interpreta  diversam.) 
THESMÒPHÒRÌÀ ,   órum,    sn.  pi   Z  (da  Stauo; 

legge,  e  fif»»  ,  portare);  Sesuorpopia. ,  tesmo 
fori  e,  sacri  fizj  e  feste  di   Cerere,   del  te  in  lai 
inilia.  Arnob.  y.  173;  Macr.  Sat.  III.  12;  Hyij 
Fab.   147. 
THESMCS,  i,  sin.  2  ( da  Siau.òz ,  legge);  Tesmo, 

cognome  rom.  M.dV.  Inscr.  Mus.   Ver.  291.  9. 
TIlKSl'ìlCVS,  a,  um,agg.  da  Thespiae,  arnm  , 
Qsffffiaxòc,  tespiaco,'  di  l'espia,  appartenente 
a  Tespia.  Tespiaca  mnenia.  Val.  FI.  1.93 -The- 
spiaci  luci  (il  bosco  d'Elicona  vicino  a  Tespia) 
Slat.  Silv.  II.  7.  16. 
THESPÌADKS,  x,  sm.  1,  da  Thespia?,  arum  ;  &i 
amàSvii  Tespiade,  Ti fi,piloto  della  nave  d'Argo 
nato  in  'l'espia.  Val.  FI. 1 .121;  II.  367.   =  2  The- 
spiadic,  arum,  ed  um,  sm.  pl.i  e  3;    Tespia- 
di,   i  posteri  dei  figliuoli  generali  da  Ercole  con 
le  figliuole  di  Tespio  0  Tesilo.  Ov.  Met.  xv.  19  ; 
Sii.  XI.  17;  Hyg.  Fai).  162.  =  3  Altri  Tespiadi, 
cioè  Cromi  e  Peri/ante.  Slat   Th.  li.  629. 
TIII'.SI'Ì/E  ,  arum  ,  sf.  pi.  1  ;    Tespia,  città  nella 
Beozia,  presso  il  monte  Elicona.  Cic.  Verr.  vi. 
2  ;  PI.  HN.  xxxvi.  4. 
THESPÌAS,  adis,  sf.  3,  patron.,  da  Thespms;  &l- 
UTriàc,   Tespiade,  figliuola   di    l'espio.  Le  fi- 
gliuole di  Tespio  furono  cinquanta,  dette  Tlies- 
piades.  Sen.  Herc.  OEt.  369.  =  2  Thespiades 
De;e  sono  te  Muse,  così  denominate   da   Tespia  , 
città  della  Beozia  ,  vicino  a  cui  e  il  monte  Elico- 
na. Ov.  Met.  v.  3ii9;  Cic.  Verr.   vi.  2;  Pi.  HN. 
xxxvi.  4  ,  n.  12. 
THESPÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Thespia»,  arum. 
tespiense,  appartenente  a  Tespia,  città  della 
Beozia.  Cic.  Verr.  vi.  60. 
THESPIS,  is,   ed    idis,  sm.  3;   ®èani: ,   l'espi, 
poeta   ateniese,    creatore    della  tragedia    greca. 
Visse  a'  tempi  di  Solone.  Hor.  AP.  2  76. 
THESPltTS,  a,   um  ,   agg.  da  Thespia»,  arum; 
©iaxtoi,  tespio,  appartenente  a   Tespia.  The- 
spia  meenia.    Val.   FI.    I.   478.  =  9  Thespii  , 
iórum,  sm.  pi.  2;  i  Tespii,  gli  abitatori,  di  Te- 
spia.  Arnob   vi.  196.  =  2  Thespius,  \\,sm.2: 
Tespio  o   Tesilo,  re  di  Alisia,  ch'ebbe  cin- 
quanta figliuole,  fatte  madri  da  Ercole.  Arnob. 
p.  145;  Stai.  Silv.  ili.  1.  43. 
THESPRÒTIS,  Idis,  agg.f.s;  0e(7irps>Tt;,  tespro- 
tide,  tesprozia.  OrtusThesprolide  terra.  Avieri. 
Arai.  3S4. 
THESl'RÒTÌUS,   a,  um,  agg.  QntrnptànóS,  te- 
sprozio,  appartenente  alla  Tesprozia  o  a   Va- 
ji  tizia,  paese  maritimo   dell'Epiro,  i  cui  popoli 
furon  detti  Thesproti  da    Tesprolo,  figliuolo  di 
Pelasgo,  re  d'Epiro.  Thesprotias  sinus  (golfo 
di  Binimi ò)  Liv.  vili.  24  -  Thesprolia  arva  (le 
campagne  di  Vnjelizia)  Sii.  XV.  297. 
THESPRÒTUS,    a,    um,    agg.  ;    Qiar.pMtò;,  te- 
s  proto;  lo  slesso  che  Thesprotius.  V.  il  vocab 
preced.  —   2  Dicesi   anche   della  spiaggia  Cu- 
mana  del  mar  di  Toscana,  per  cagion  degli  abi- 
tanti che  ivi  vennero  dalla  Tesprozia.  Prop.  1. 
1.  3;  Col.  x.  130  (ma  le  lez.  variano) 
THESPRÒTUS,  i,  sin.  2;  ©eslrpMTÒi;,   Tesproto, 
che  regnò  in  quella  regione  ove  dicevasi  essere 
il  lago  Avermi.  Hyg.  Fab.  88. 
THESS.iliÀ,  ee,  sf.  1;  ©iaacàix,   Tessaglia, 
ampia  regione   detta  Grecia,    confinante  con  la 
Macedonia  meridionale.  PI.  UN.  iv.  15;  Mela  il. 
3;  Lue.  vi.  v.  333  seqq.   =  2  Celebre   è  questa 
regione  per  la  memoranda  battaglia  tra  Cesare 
e  Pompeo,   ld.  Vili.  42S.  =  3  Come  agg.  Thes- 
salia  regio.  Apul.  Met.  1  sub  fin. 
THESSÀLÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Thessalia  ;  ®ia- 
osù.iy.Òs,  te  s  salico,  appartenente  atta    Tessa 
glia.  Tcssalica  juga  (i  gioghi   della    Tessaglia) 
Ov   ller.  ìx.  10(1  -  Thessalici  aggeres  (il  Peho 
e  l'Ossa,  monti  della  Tessaglia)  Sen.  Herc.  OEt. 
165  -  Thessalicus  axis  (il  cocchio  d'Achille)  Ov. 


TIIESTYL1S 

Tiist.  iv.  3.  30   •  Thessalica»  saffi Uffi  (la  costel- 
lazione del   Sagittario ,   che  'e  Chirone  tessalo) 
Lue.  IV.  528  -  Thessalicus  color  (color  purpu- 
reo) Lucr.    IV.  ">s0  —  dux  (Giasone,  duce  degli 
Argonauti)  Val.  FI.  V.  219  —  tyrannus  (Pitia 
re  di  Tessaglia)  ld.   I.    2ii —  hospes  (Giasone) 
ld.   vii.   1  —  dux    (Acasto,   figliuolo  di  Pelia) 
Sen.  Med.  415  -  Thessalica  navalia  (lo  flotta  di 
Achille)  ld.    ih.   324  —   trabs  (la  flotta   d'Argo 
fabricatii  in  Tessaglia)  ld.   Agam.   120  -  Thes- 
salici remi  (i  remi  della  nave  d'Argo)  Val.  FI. 
vili.  161;   Claud.   in  Rui.    I.    Hi  —  crines  (la 
chioma  d'Achille)  ld.   Nupt   Ilonor.  et  Mar.  19 
• —  reges  (gli  Argonauti,  tra  cui  ve  n'erano  di 
sangue  regio)  Vai.  FI.  ni.  173.  ==  2  Riferisccsi 
a' veleni  ed  alle  malie.  Thessalicum   venenum. 
Ov.  Amor.  ili.  7.  27;    Val.  FI.  vii.  198  -  Thes- 
salica  carmina  (incantesimi)   Sen.  Hippol.  791. 
e=  3  Alla  guerra  civile  tra  Cesare  e  Pompeo. 
Thessalicus  dies  (la  giornata  di  Falsalo)  Lue. 
vii.  202  -  Thessalica    llamma  (i  roghi  dove  si 
abbruciarono  gli   estinti  nella    battaglia   Farsa- 
lira)  ld.  ib.  80S.  —  2  A' cavalli  domati  da' Cen- 
tauri. Varr.  RR.  11.  7;  Val.  FI.  1.  42.. 
THESSAliS,    ui\s,  sost.-agg.    3,    da   Thessalia  ; 
0i7ja).t;,  tessala,  che  è  di  Tessaglia.  Thessa- 
lidum    virgo  pulcherrima.  Ov.   Met.  xn.  190  - 
Thessalis  umbra  (i  Mani  di  Prolesilao,  marita 
di  Landamia)  Prop.  I.  19.    10    ==  2  Riferiscesi 
a   strega,    a    maliarda.  Thessalidum    Carmen 
(l'incantesimo  dette  tessale  maghe.)  Lue.  VI.  452. 
THESS\LÌUS,  a  ,  um  ,  agg.   da  Thessalia;  &in- 
osàio*;,  tessati  co,   tessalo,  di  Tessaglia.  Tb.es- 
salinm  quadriga- decus  (quadriga  di  tessali  ca- 
valli) Grat.  Cyn.  228. 
TISESSALOCE  ,  es,  sf.  ì  ;    Tcssaloce,  antico  no- 
me della  Magnesia,  presso  il  Meandro.  PI.  HN 
V.  29. 
THESSÀLÒJS'ICA  ,  e  TIIESSÀLÓNÌCE  ,    es,  sf.  1; 
Q-iioito/iy.n,  Tessalonica,  città  assai  famosa 
delta  Macedonia,  oggi  Salonichi.  Liv.  XLV. 
.30;  PI.  TIN.  iv.  17;  Claud.  in  Ruf.  II.  279.  =  2 
Tes'salonice ,  figliuola  di    Filippo    padre  di 
Alessandro  il  grande,  mogliedi  Cassandro.  3ust. 
xiv.  6init.  et  exlr. 
THESSÀLÓMCENSIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  Thes- 
salonica  ;     tes salonicen se  ,    appartenente   a 
Tessalonica;  onde  Thessalonicenses,  ium,  sm. 
pi.  3;   Tcssalonicensi,  gli  abitanti  di  Tessa- 
lonica. Cic.  Prov.  Cons.  2. 
THESSÀIXS,  a,  um,  agg.  da  Thessalia;  ®s*ea- 
),ò;,  tessalo,  appartenente  alla  Tessaglia,  tes- 
salico.  Thessalum  solum.  Sen.  Herc.  OEt.   13 1 
TheSsala  vada  (il  mar  che  bagna  la  Tessaglia) 
Stai.  Achill.  1.  um-  Thessalus  senior  (Chirone) 
ld.  ib.  11.  382  -  Thessala  tela  (le  armi  d'Achil- 
le) Prop.  III.   is.  30  -  Thessali  ignes  (fuochi 
notturni  nel  campo  d'Achille  a  Troja)  Hor.  Od. 
j    io.  15  —  currus  (il  cocchio  d'Achille  che  stra- 
scinava Ettore)  Stat.  Silv.  11.  7.  55  -  -  Thessalae 
naves  (la  flotta  di  Achille)   Sen.  Troad.   325  - 
Thessala   pinus  —  puppis   (la   nave    d'Argo) 
Stat.  Th.  111.  vis;  Aduli.  1.  156;  Val.  FI.  ».  445 
-Thessalus  dux  (Giasone)  ld.  v.  27S.  =  2  Ri- 
feriscesi a'  veneficj  ,   agi'  incantesimi  (perchè  la 
Tessaglia  era  feconda  di  erbe  venefiche)  Quid- 
quid   Medea  veneni,   Quidquid   et  herbarum 
Thessala  terra  gerii.    Tibull.   il.  4.  55  -  Thes- 
sala phillra  (le  malie,  le  bevande  che  inducono 
ad  amare,  use  a  farsi  in  Tessaglia)  Juven.  vi. 
609.  =r  3  In  generale  significa  magico    Sidera 
excanlata  voce  thessala  (le  stelle  ammaliate  da 
tessalo  incantesimo)  Hor.  Epod.  v.  45. 
THESTÌADES,  ai,  sm.    1,  da  Thestius;  ©sotia- 
<?«;,   Testi  ade,  figliuolo    o   nipote   di    Testio 
sparlano.   Respice    Thestiadem    etc.    (guarda 
Meleagro,  figliuolo  d'Altea  nata  da  Tesilo  ecc.) 
Ov    Fast.  v.  305  -  Testiad»  (Plessippo  e  Tosseo, 
figliuoli  di  Testio,  fratelli  d'Altea)  ld.  Met.  vili. 

303.      ' 

THESTIAS,  adis,  sf.  3,  da  Thestins;  ®taxià.i, 
Te  stia  de,  figliuola  di  Testio,  cioè  Altea  ma- 
dre di  Meleagro.  Ov.  Trist.  I.  7.  17. 

TIIESTÌUS,  li,  sm.  2;  ©s'ffTio,-,  Testio,  padre  di 
Leda  e  di  Altea.  Hyg.  Fab.  77.  155  etc. 

THESTÒRIDES  ,  x,  sin.  1;  ©esTopi'^ns,  Testo- 
rute  figliuolo  0  nipote,  di  Testare  miceneo,  pa- 
dre del  famoso  indovino  Calcante.  Ov.  Met.  XII. 
IS;  Slat.  Achill.  I.  496  et  516. 

THESTVÌJS,  is,  sf.  3;  Testili,  donna  rustica. 
V.  Ecl.  11.  il. 


TU  ETÀ 

T!IV.r\  .   '.'.  indici.;  aera,  tela,  nome  d'una  let- 
tera greca,  la  quale  presso  noi  vale  guanto  Ih, 

cioè    t    con   /'..  -  I  ra  presso  ' 

Greci  il  segno  di  condanna,  come  presso  i  La 
:l  C,  jtrrthè  è  la  lettera  iniziale  della  parola 
jx.zro:.  moti  Perno  iv.  1  i  di- 

erado  Digtum   praefìgerc   Lheta.  =  -   Era  al- 
tre ■  memoria  de'sol 
dati,  e  nelle  lapidi  sepolcrali.    V.  Marin.  Fral. 
Arv.  p     i  .  limili,  invect  in  Hieron.  il,  n   3 
=  3  Talora  era  agno  etilico  per  riprovar  gual- 
che scrittura.  Sidon.  Carni    ix     -  • 
ili!  riDil  M  .  ii,  ■•'••     ■  '■';"•   ''-.    Tetidio,  città 
;      .       n.  Liv.  ni    6  et  7 
rBETIS    is             -                    "  -•    '''' '''<    Tetìde, 
n  ire,  |?j/iu<  /.<  <»  -"\'<  '"co  e  Don,  n  ooi  . 
</,  /»  mi  rr  ,ii  Tessaglia,  madre  dì  Achille,  e  wi- 
pole  di  Teli,    che   nacque  da  Cielo  i    I  està.   Pro- 

i  i-   l'ioti   (ii  figliuolo  di   Trtìdi       ' 
l'I.  Epid.  i.  1.    3    =  •-'  Per  meton.  i!  mare.  Ten- 
tare I  hetin  ratibus  (solcar  ilmarecon  le 
V    r.  i   iv.  32  -  Hicsaroma  levi  strin/itur  The- 
tis  ven  ,>    sui  i/  pento  ni'  ...       ■■  rmente  l'onda 
M  ni    \.  -  *  -  ...r  ala    I  hetìs  (il  mar 
di  L'Ina     i  ,. imi.   Rapi     Pros    l.   IiS.   =   3  Per 
ipirbole  fu  deito  Thetis  a  dinotar  bagno.  Mart 
X    13. 
ili!  DDAI  '  NSIS  i    ri  '  DALENSSS,  e,  agg.  coni 
3,  da  Theadalis;  ti  udalense,  appartenente  a 
y,..  ;    i  heud  ili-nses, 

inni    sm    pi  ì;   i    Teudalensi,  gli  abitanti  di 
d,r.  '  ".12. 

IHECDAL1S,   is,  sf.     :   Ti  ud'ale,  città  delVA- 

frica  pressa  Tppnna.  l'I    HN.  v.  3. 
TBECDENSIS,  teurfense,  ap- 

parirti ni     a  Teuda  n  Teuza,  città  della  provin- 
i   .-  /;  .-  rei  t  ia  Africa.  PI.  HN.  v    i. 
i  ii:  i [DORI  i .    i'.  ■>'    l;   Teudoria,   città  del- 
ia 4'  un  •     0     LÌV.   \\\\  III.  I. 
Tlll.t  IH'I'.l'M  .    i.    >  l'induro,   ciUà  dilla 

:  tgii  a.  Anton   II  n. 
ni    i  M  \  .    -     .    /•  urna,  città   della    Tessaglia 
Lii    xxxn    i    eitr. 

ili'  i  Mi  su  ..  a.  doti,  agq.;  0sufi«5io;,  (<■»- 
meno,  apparimi  ntc  a  Teumeso,  munte,  de  la 
/;, .  /',  In-  Tbeurnesius  jnxcnis  (Po 
lime*  Tebano)  Slat.  Ili  iv.  3  1  -  Theumesius 
leo  (la  pelle  di  (ione  indossata  'la  Polinice)  Id 
il,.  i\.  ^  -  Thenmesia  Tempe  (luoghi  deli- 
ziosi  ed  ,i  Tebi  Id.  ili.  i  i85  -  Then- 
mosms  amnis  (Vìsmeno,  fiume  che  bagna  I cli- 
ni    Tebi     Id.  ib    iv  .62. 

TU i  i T.(.i\.  a»,  >f  1     da  3jò;,  dio,  ed  soyov,  <yjr- 

rn  \  -'  tvpyitz,   opera    divina,   l'orati    usalo  a 

,  ta   di  magia  con  cui   gli  D>  i 

ed  i  drmonj  sono    insta  ali  pir   mezzo  di  alcuni 

sagrila      Augnai     I  II    \    9  et  1". 

ini  i  i;:,!i  •  S  ■    bri,  agq.  da  Lheurgia;  9eovp- 
'/"'*i ,    appartenente  alla   magia    delta   tlimi 

-    IImiii.'I,  i    ai-      .air   magica    ttm  etti   SÌ 

nano  i  rfi  mi  n/J  A  ug.  CD,  \.  in. 

THEfEGL'S     i.     '       •     da    III   Argia ,    l-.vjoyo.-. 
chi  estri  ita  l'aite  magica  che  appel 
lati  ili. -ir 

lllUIMIMs  (    I  I  \  l  si  :>is .  a.  uni,  agg  ;   te- 

reslino,  appo  Test  ile  o    Tebrsle    co 

\  uni  Ha    \ i i i •  ■  u   ,i  ni  .  Donai  laser, 

l   In-  r   Mai   \  ei  ,272.1  ij  Don,  Inscr. 

iiii\     ■       •   |     '••    /     Tia    moglie   eVIperione, 
Calali   ii    ■ 

i  ni  \m  1 1  -     i  .1 ,  .■,-.%■  danza  I;  9t«oir 

0    i  hr  guida 

1  l'.ini  ex  Pesi 

i  in  \  -  ii  -  danza;  appar 

i  JtlOme  rum.  II..  Il 

I 

i  ni  •  ii  /,  di  aie  . 

■    , ai  ola  'a  onoi   ii' 
i  1 1  Daplinii  llu  mi  indui  ere  Bai 

ili'.  '  i  lltiasii  , 

■    i        ,  ,  at 
Inaci    Diftei i    i-.i^ 
il,  j. 

I  III  V  I  li        ■ 

I 

i  ni  1 1                                 /  Ponto 

l'I.  II!»,  vii.  i     I  i  ■  i    ni 

•  i  .       \    Plulan  li 

'•'  i  iburti. 
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cense,  appartenente  a  Tibur-ico,  sede  vescovile 
della  provincia  proconsolare  d'Africa,  oggi  Tu- 
bersoke.   Donai.  Inscr.  349.  5 

THIGNICENSIS ,  e,  agg.    coni.    3;  tigtiicense , 

appartenente   a    Tignica,   città    della  Numidia, 

igi   Tunga  o  Tighiba.   Donai.  Inscr.  si.  1. 

THIMAIV'EI,  ornili,  sm.pl.  2;  Ti  ma  nei,  popoli 
di  .    trabia.  PI.  UN.  vi.  28. 

THIMAUl'iM,   i  ,  su.  2;    Tini  aro,  città  della  Tes- 
!.    1.  iv    XXXII.   13. 

THIMIOEISSIS.  e,  agg.com.  3;  timi  dense,  ap 
parten<nte  a  Timida  Regia,  città  vescovile  dei 
t'Afnca proconsolare.   Marin    Kral.  Arv.  p.  uni) 

THÙSÌTES,  a>,  sm.  1,  ©ivt't»i?,  Ti /ni  e,  prefettura 
o  provincia  di  Egitto  nella  Tebaidv,  la  cui  capi- 
tale e  This,  oggi   Tunaii.    PI    UN.  v.  9. 

THiÓDÀM ANTÈUS ,  a,  u:n,  agg.  0;tO'J,3tluxvT£to;, 
appari,  in  ale  a  Tiodamanle,  padre  d'Ila,   l'rop 

1.  20,  6. 

TDIRMIDA,  x,  sf.  1;  Tirmida,  città  della  Xu- 
midia   Sali.  Jug.  12. 

THISBiEl'S,  a,  uni,  agg.  da  Thisbe;  apparte- 
nente a   Tisbe,  città  della  Beozia.  Ov.   Met.  xi 

5'»0. 

THISBE,  es,  sf.  \  ;  <~>('s3«  ,  Tisbe,  donzella  di 
Babilonia,  pel  cui  amore  Piramo  si  diede  la  mor- 
ie. Ov,  Met.  in.  55  sei (<(  =  2  Tisbe,  nome 
d'ii'ui  città  della  Beozia.  V .  il  vocab.  prei  ed. 

TIIIIS,  Ti,  sin.  2;  3ùo;,  zio  paterno  e  materno 
Isid.  Orig   ìx.  (.. 

THLÀDÌAS  e  THEÀSÌAS,  a> ,  sm.  1  (da  Sliu , 
rompere,  stritolare); SiaJi'a;  e  SÀaot'a;,  tladia 
e  l:  usi  a,  quell'eunuco  a  cui  non  furono  cavati, 
ma  pesti  i  testicoli  fio  stesso  è  tlilibias,  da  S/i- 
|3'o.  premere,  fracassare)  Ulp.  L.  16.  12S;  l'ani. 
xlviii.  S.  5  ;  l'I.  SIN.  xi.  un. 

THLASPI,  is,  sii.  i  fila  3/20»,  rompere);  &"/ÌT7rt. 
tlaspi  sorla  d'erba.  l'I.  HN.  XXVil.  113;  Cels. 
\    2;,  n.  3;  Si'.rib.  Comp.  170. 

TIIL1BÌAS.    V.   TiiLAniAS. 

THMUIS,  is ,  sf.  3;  &uojì:,  sto?,  Tmui,  città 
dell'Egitto  nel  Delta.  Ammian.  XH.  16  ed  X'ales.. 
Anlon    II < n.  ;  Hieron.  ad  .lovin.  il  6  a  med. 

THÒANTÈUS,  a,  uni,  agg  da  Thoas;  toaiileo, 
di  '/'minte  Diana  Ihoanlea  (Diana  taurica,  Cut 
sacri fìt avansi  vittime  umane)  Val.  Fi.  vili.  208. 

THÓANTIAS,  adis,  sf  ì,  da  Thoas;  Taanliade, 
Issipile,  figliuola  di  Tornile.  Ov.  Tlcr.  VI.  163. 

THÓA.NTIS,  iilis,  sf.  3,  da  Thoas  ;  ©oavrU , 
7' oan  lide,  Issipile  figliuola  di  Toante;  lo  stesso 
the  Thoanlias.  Stai.  Tli.  vi.  65(1  ci  ino. 

ilio  in,  ».  indecl.  ;  Tour,  città  nell'isola  Me- 
ninge. PI.  UN.  v.  7. 

TDÒÀS,  antis,  sm.  3;  0da;,  Toantt,  re  del 
Chersoneso  Taurico.  Ov  Poni,  in  2V).  =  2 
Altro,  re  di  II' isola  di  Lenito,  padre  d' Issipile. 
hi.  Her.  VI.  135;  Stai.  Th.  v.  av.  240.  =  3  Al- 
tro, uno  de' proci  d'Eletta.  Hy^;  Fab.  81.  97  el 
114.  =  4  Tinnite,  di  cui  fa  menzione  Virgilio 
Ma.  x.  vi.. 

unici  M.  V.  THROCrM. 

IHÓI.rS ,  i,  sin.  2  (da  Sitlv  rj'ioi,  veder  tulio 
perche  la  vista  spaz  a  per  lutto)  ;  5ò/.o;,  /nudo 
del  telo,  cupola;  In  parte  più  atta  di  mezzo 
dilla  volta,  rotonda,  od  in  forma  di  scudo,  ed 
ambi'  la  volla  stessa  rotonda  clic  va  a  finire  in 
punta.  Ov  l'asl  VI.  282;  Viti"  IV.  7;  VII.  ".circa 
nini.;  Clami     Kilyll.  VI.  62;  Varr.  ap.  Non.  vi 

2.  —  i  Vi  si  sospendevano  i  doni  ed  i  voli  fatti 
agli  Dei   V,  ,1'in   ix.  w<>;  Stai.  Th.  IV.  735;  Sii v 

i    i.    2;  Val.  FI.  I.  56.  --   3  Per  sinecd.  Vedi- 

fizio    flesso    fallo   a  volla,  a  cupola,  od  in  /orina 

rotonda.  Varr,  UIC  v.  s;  Mart.  il.  59;  <>\.  Fast, 

vi     !')5     i"ti  landa  del  lem/)  o  di   Vesta) 

TH0MIX,  h-is,  si'.  ;,  z'aute,;  tornite,  canapo  ru- 
vido,   turila    di     spailo    o    giunto    letjgii  rinculi 

torta  Fast. 

I  M(lll\.    D,    .(/'.    I;    'l'ora,    città    della    Sommili 

l.ii.    Peut, 
i  lidi',  \c  vii  s  ,  a,   um,  agg.  da  tliornx;  .S'.i/ja- 
KOf»po{,  vestilo  di  corazza.  l'I.   HN,   xxxv.  36; 

X\  W  II 

llllill\(  UN    Ti,  ah.  1,  timi,  di  Ihor.'iXj  duflàxtov, 

pti  i  uhi  t  uro-   a     A  mpel     8. 
I  Milli  \CilM  iCIICS     i,  -»/.  2,  daS&Ott^,  corazza, 

e  'ii/r    pugna);  Swpaxóua^og,  toraoomaoo 
orla  dì  vestimento  militare    Vfll    Ami    da  >>• 
Los  bellici!  ".nli  Nolilia  utriuiquc   impori i 
P   ii 
i  Mini  il    .iris ,    in  !>pa       lo  rat  t .  petto 

Imbuito',    tutta   quell'estensione  dtl  corpo  della 


TIIRÀSO 

parte  liticanti  che  di  qua  e  ili  Ut  e  circoscritta 
da  dodici  coste.  PI.  UN.  XXVII.  28;  Cels.  v.  r, 
n.  s.  —  2  Qualsiasi  guernimento  e  riparo  che 
copre  il  petlo.  Thoraca  simili  cuin  peclorc  ra- 
pii (ruppe  ad  un  tempo  la  corazza  e  il  /wtln) 
V.  ,En.  x.  337  -  Thorax  lanens  (camiciuala  di 
lana)  Svet.  Aug  82.  =  3  Ritrailo  dì  taluno 
sino  al  petto  Exprcssa  Ihorace  vullus  pjus 
i  maini  (il  suo  riti  atto  espresso  a  mezzo  busto) 
Trebell.  Clami.  Goih.  i. 
THOBÌCOS  e  THORÌCUS.  i ,  sf.  2:  0optxò«,  'fo- 
rilo, antica  città  dell' Attica  Mela  n.  3  a  med.; 
PI.  HN.  x\xm.  ".  (ove  it  chiama  locuinì  —  2 
Promontorio  dell'Attica.  1  «  1 .  i\ .  7  (ove  altri  legg. 
Doriscas) 

THÒRIUS,  a.um,   agg. ;  di  Tono,  come  Thoria 

h'X,  che  fu  promulgata  da  Spurio  Torio  tribuno 

della  plebe  sul  tributo  de' campi.   Cic.  Or.  II.  70. 
THOBO.\OS,    i,   sf.    2;    Toro  ne,   ìsola  tra    Corfù 

e  il  lido  d'Italia.    PI.    HN.  IV.  12. 
TEIOS,  ois,  sm.  3;   -Sw;,   <.>o;,   too,  specie,    razza 

di  lujii,  innocua  agli  uomini.   Pi.   UN.   vili.  32; 

x.  95;  Soliti,  so  a  med  ;  lìrat.  Cyneg. 
THORVBKTHRON ,  i,.w.   2;  toribetro,  sorta  di 

ha.    l'I.  HN.  XXVI.  8. 
THOSPITES;  x,  sm.  l;    Tospite,  lago  dell' Ar-  ■ 

mcnia  maggiore,  dond' esce  it  Tigri.   l'I.  HN.  VI. 

27. 

TO'I'II  ,  sm  ;  0Ì!=f,  Tot,  nome  di  Mercurio,  col 
quale  gli  Egizj  chiamano  il  pruno  mese  de,  l'anno. 
Cip     NI).  11.1.  22;    Lact.  I.  li. 

THOt'S  ,  i,  in,  2  (ila  &cò;,  veloce);  Bòve,  Too, 
munì-  tli  un  cane.    Ov.  Met.  III.  221). 

TUR  ICA,  se,  e  THRACÉ,  es,  sf.  1;  Bcy./.n  ; 
Trace;  lo  slesso  die  Thracia.  V  /En.  xu.  ;,i; 
Cic.  Vitigni,  de  rcp.  I.  'i  ap.  Sere.  ib.  (nel  Codice 
Vaticano  presso  Angelo  Mai  leggisi  Thraciam 
;'/(  luogo  ili  Thracam  I  fior.   Od.  III.  2"..  10  ;   Ep. 

1  33,  HI    13;  Ov.  Vasi.  V.  237;  Pout.  IV.  5.  5.    = 

2  Come  agg.  Thraca  palus.   Val.  VI.  li.   201. 
THRACE.  V'  il  vocab.  preced. 

THBACES.   V.   THBAX 

TtllVACiV,  a>,  sf  1,  da  Thrax  (figliuolo  di  Mar- 
ie; o  da  rpcf)f\ii,  aspro,  rigido,  alpi  sire),  Bcv./.v, 
Tracia,  estesa  regione  d'Europa,  oggi  Roma- 
nia. Mela    il.  2;   PI.    UN.;  Ov.   Mot.  vi.  'i3'i. 

THBACÌCl.S,  a,  uni,  01717.  da  Thracia:  lo  stesso  ' 
c/ieThracius  Vabr  Inscr,  p.  172,  ».  332;  Sc/iiass.  1 
(Guid.  al  Mus.  ììologit  )  p.  56. 

TliliÀCICS  ,  a,  uni,  agq.  da  Thracia;  0/5«xios, 
trocio,  trace,  ch'i  di  Tracia.  Thracius  Or- 
pheus,  V.  Eel.  iv.  55  -  Thraciuni  nclas  (le 
sceleraqni  commesse  in  Tracia  da  Progne,  Fi- 
lomela e  Terco)  Sen.  Thyest.  56  -  Thracia  pel- 
lex  (Filomela)  Id.Herc.  t?iir.iv)-Supplox  Thra- 
cius (Orfeo  supplichevole  per  la  moglie  nell'in- 
ferno) Slat.  Sii v.  3    193. 

TRACHCS,  a,    11111.   V.  THRAX,  §  3. 

TBR/ECÈ  /irrTIIUECE,  e  THR ."P.t'.it'S  per  TI1RE- 
CIUS  si  trova  scritto  in  qualche  luogo. 

Tiiii.ECÌiiÀ,  »,  sm.  1  (dti  Traex  e.  caedo  ;  cai  uc- 
cise 'Trae;  onde  l'agi]  Thraccidicus);  '/'re- 
cida, cognome  font.  Murai.  Inscr.  17, 1;  1759.  9. 

TIIK.EX.  e  l'Ulti  X,  cis,  sm.  3;  ©paìf  e  ©pv)?i  lo 
stesso  che  Thrax,  cis;  e  dicesi  quella  classe  di 
gladiatori  che  faci  vano  uso  delta  piccola  targa 
tracia  e  della  tinga  l'est,  (ove  li  ggesì  TlllOeX 
col  dittongo);  Sen.  (».  ual.  iv.  1  aule  med.  (ove 
leggesi  senza  dittongo);  Pahr.  InSCr.  p.  189,  11. 
434  (senza  dittongo);  Mail'  Mus.  Ver.  p.  44,  11. 
2  (ove  scorgesi  la  figura    di   siffatti    gladiatori) 

THRANIS,  is,  sm.  3;  Spa'vt;,  trni/i,  pesce  del 
ipm-re  de' cetacei,  ita  altri  detto  xiphias.  PI.  UN. 
XXXII.  53. 

THRÀSCÌAS,  bb,  sm,  1;  3|9a»xta{  e  Spaxi'a;,  /»•,<- 
scìa  maestro  tramontana;  vento  die  spira  tra 
settentrione  e  l'occidente  solslizialt.  l'I.  UN.  n. 
46j  Vitr.  1,  i.  a  med,  (non  ha  mime  lai.  secondo 

Si  ueca  O.  nal.  v.  16  iti  UH.; ma  da  taluni  e  licito 

circiuO 

i'MUÀSI  \,  33,  sf.  1  (da  &ptk«0i,  audacia);  Qpot- 
1/  ,  'frasca,  cognome  ioni.  Tao,  Ann.  XVI. 
2i  i-i  .  1,  ci  alibi;  .luvi'ii,  v.  6. 

THRÀSlMl ms    V.   rnvsniEM's. 

Illll  ASII'S  ,  Ti,  sm.  2;  0.9«TIO(,  '/'rasiti,  nome 
d'un    noma  UCCÌSO  il"   lìusiri,  al  quale  aveva  con- 

tigliato  ih  uccidere  gli  ospiti.  Ov.  Ari.  ani.  i. 
649, 
THIIASO,  ..ms,  sm    1  (da  rjp/.io;,  insolenza,  jal- 
ttiiiza),   ©jSJtffùlV,    '/'rosone,    nome  d'un  soldato 


TlUUSOXIANl'S 


1189  > 


famoso  millantaci 


rer  Eun.  =  2  È  «ftr.ri|TBaTO|l ,  Sì , ,  »•  2;  egv, 


Trio,  1 


illà  del  Pe- 


•  rom    .Marat.  Insci'.  195.  I. 
THr&ÌAISUS.  a,  Dm,  «jtf.  «fa   "«raso;  «/>- 

THRASYBCLUS,  i,  m.  l!  &p^o-Aoc,Tra- 
s  buio  ateniese,  eh,  tolse  da  Alme  la  tira»»,» 
^trenta  tiranni.  Cornei,»  Mpote  ne  scrisse  la 

thRASYMVCHUS,  i,sm.  2;  eoaràfcxxoc,  7Va- 
it ma eo  rfi  Calcedonio,  sofista  assai  celebre 
Cic  Or.  ni    ìftet  12;  Or.  12;  Quint.  111 .  )  et  s 

THRVrSl,  órum,s»i  pi-  Zi  Trausi,  popoli  dai. 
Tracia.  Liv.  xxxviu.  il. 

TllUVrSTO.N;   &pavor?òv.   V.  IM1YR  VMA.  I 

TUR  VX,  àcis,  .o.vt.-ogrg  m.  3,  da  Tluacia;  6pa;,] 
KXÒ-  «race,  eh' e  di  Tracia.  Lycurgi  dirama 
èxilìùm.  ffor.  Od  11  1".16  -  Throx  cruentus 
/;,„»«■</<•  Tracio,  <■«■  /"«iwwi  incerare  g/<  ospiti 
aV.NUoic«™//ijScn.Herc.Fur.il70-  tit  rhra 
cas  delende  luos.  a.urf.  1»  fi«/  •■  33S  (  o« 
Thracas  è  acc.  pi.  alla  gr.)  =  2  Thraees  /u 
,7  nwne  dato  da  taluni  a' gladiatori.  V.THR/EX 
=  3  rhracus  per  Thrax.  Ge«.  mix.  2;  Val. 
l'I    11.  201  (ov'e  sem/ilice  agg.) 

THRECÈ     es,  sf.  I;  lo  stesso   ohe  I  brace  di  gr. 
«osiz.;  eràxn,  Tracia    Ov.   Art.  am.  il.  .M. 

THRÈCÌCUS   e   THRAClCUS  ;  a,    una,   03^.   aa 
Threx  e  Thrax;  io  */m*o  c«e  Thracms.  Capi-, 

«0/  JAir.m.  w*.  2;  ,/m'«»«l  «V  «6.  Get.  15 .(ove 
forse  dee  leggersi  '1  Inveisco  per  !  brac.ee) 
THRÈCiOICUS,  a,  uni,  agg.  da  Threx;  a/ywr- 
£enen<e  a' gladiatori  delti  r.hreces.  Ctc.  f/ui. 
VII.  ft;  ^uj-oh  Cojsnr  n.  18  (ove  altri  malamente 
leqg.  Ihrcicio  per  threcidico) 
THRÈCISCUS,   ',  sosl.  agg.   m.   2;  lo    slesso   che 

ThreX.    Cn;»'/»/.  A/axi'm.  3. 
THRECillS,  a,  uni,  ngg.   «te  Threi  per  rhrax; 
0rì/.ro;,  tracio.   Ov.    Amor.  i.  11.  21.   /  .  U- 
cer»««  /ne.  cit.  nel  eoe.  seg. 
TBRKiCiOS,  a  ,  u.n,  agg.  da  Thrcx  per  Thrax; 
0p»t*W5,  jon.  per  &ph*to;,  tracio,  Barbari» 
compunclus   notis   threiciis    (barbaro  schiavo 
neonato  con  marchio  all'uso  tracio)  Cic.  Oli.  .1 
7  a  med   (ove  altri  leqg     Ihrecus)  -   lhreicius 
sacerdos,  vates  fOr/»;  V-^o.  XI.   *«;  Ov.| 
Met  xi    2  -  Threicia  lyra  (la  lira  d  Orfeo)  Id. 
Her'  IX    89  -  ThreiciiE  fauces  (lo  stretto  del- 
l'Ellesponto) Lue.  ix.  954  -  Threiciw  Pindi  vcr- 
tex  (la  vetta  di  Punto  in  Tessaglia) 
THREISSÀe  THRESSÀ.  «,  sost.agg.  1,    «ljjW 
per  Thrax;  Bpjiwa,  e  ©pjma;  die  e  di  tra- 
cia. Threissa  Harpalyce.  K.  Mn. .  i.  320  -  La- 
rasque  toris   inducere  Thressas  hnnèurrt  ""! 
/e»<  coniugali  le  tracie  donne)  Val.  Fi. 
THRÈNDS,  i,  ni.    2   f«/«   &P=">'  Jck«i*«Mw;; 
&p«vo«,  treno,  /acereto,  pianlo  fw*e.  Aus. 
Profes's.  n.  v.  3;  n.  vii.  3  ;  n.  xiv.  5. 
THREI'TÌON,  ónis,  sm.   3  (d>m.  di   llireplusj; 
Treltione,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  321.  li. 

TOREI'TCS,  «,  »»•  2,  e  TI1REPTE  es,  .</  1 
Crfa  &ps7rTÓS,  Ji,  ov,  alunno,  alunna);  Tretto 
Tret'ta,  cognome  rom.  Mann.  Inscr.  irai. 
Arv.  p.  268;  Grut.  Inscr.  311.  7. 

THREX    V.  THREX.  ,  . 

THRIASÌI,  lórum.  sm.  pi.  2;  Gpto^iot,  J  rtasj, 
ali  abitanti  di  Tnaso  o  Triunle  (Ooiou;),  c««a 
Sri  Peloponneso,  in  Elide.  PI.HN.  "•  «  f«* 
par  c/h-  ii  rff66«  ieogere  Thriusi.  p^r  riinasn) 

TURIASÌUS  campus,  *;».;   ©otiiiov  nàto»   cam- 
po tri  asìo  nelV  Attica.    =   2   La   ««a  o«de 
iro<sc  M  nome   era   7;wa;   6pr.a.  SlepU.   Bjz. 
THIWDAX,  Scis,  ,/••    3;   ^tf»?,  tri  duce      lat- 
tuga selvatica.  Seren.  Samm.  xxiv.  ^48;  Apul. 

THRIPES,  uni,  sn.  pi.  3  (da   Tp<(3'o  ,  tritare); 
Spinsi,  tripi,  piccoli  vermi  o  tarli  che  forano 


(oponneso  nella  Messenia    PI.  BS.  IV .5. 
THCBUSCtM,  i,  ».  2;    ruéusco,  ei((a   d«//a 

Mauritania.  Tao.  Aon.  ìv.  2^.  . 

WGCtDiDES,  is,   m.    3;    0oux«o'to,vis,   [«»; 

,-,,/,    borico   «(,/»«.',  di    riooue»w«  e  ftwwte 

,„„,„,„  nel   narrare  le  cose,    ma   non   atta  allo 

stile  ilei  foro.   »  io.  Or.  '). 
THCC^UiDiUS,    a,    .un,  aW.    «fa  Thucyd.des 

eouxuo'iJewS,    lucidali»,  chi  unita  nello  sili 

lo  .-lorica  Tucidide    de.  Or.  9. 
THl'GGA,  te,  */■  li   Tugga,  oggi  D«gga    citta 

dell'Africa,    nella  provincia  Acugdana.   Uonal. 

Inscr,  342.  6.  .^  -, 

TUUGGENSIS,  e,  *W.  com.  J,  oV TlmgjM.  / ^.n 

,„„,,/,.  preced.;  luggense,   di    Tugga.  Don. 

THCLÈ  a  ThÌlÈ,   es ,  sf.  1   f<fa  SoM--,  /omo  co- 
/,„•<•,   cfli-gi»e;;    GoWn  e  ©i/ri,    ruja,   ogg- 
li  landa',  l'ultima  isola  conosciuta  da  Romani 
nell'oceano  settentrionale   dell'Europa.   V .  U. 
,v   l'I    UN    n.   77;  IV.  30;  Mela  in    6  ad  lui 
St'at   Silv.  IH.  5.   20;  IV.  4.   62;  Solin.  22  circa 
ned.;  Tao.  Agr.  io;  Clan*,  ih  Cona.Honor 
53  (mai  geografi  non  sono  d'accordo;  ed  alcun 
la  prendono  per  la  Se.hetlandia,  altri  per  la  Scan 
dinavia,  dagli  antichi    creduta  isola  ;  altri   n 
poi  per  l' Islanda) 


TllYNIAS 

THYICSTKUS,  a,  udì,  agg.  da  Thyesles;  0V£- 
crrio:,  liesteo,  appartenente  a  Vieste.  Thye- 
sleae  preces  (le  esecrazioni  di  Tìeste  centra  il 
suo  fratello  Atre,,)  llor.  Epod.  V.  86  -  Tliye- 
slea  exsecralio  sign  fica  lo  stesso  Oic.  i'is.  1". 
THYESTÌÀDES ,  »,  sm.  1,  da  Thyesles;  ©ue- 
srtàSfii  Tiesliade,  [igluolo  o  nipote  di  Tìe- 
ste. Ov  Art  aro.  II.  'ini  (parlando  di  Egislo); 
('.land,  vi  Cons.  Honor.  113. 
I1BYE.E.    V.   TllULE. 

TUVJIAELl'S,   i,  sm.  2  (voc.  ibr.  da  Zituav,  timo, 
ed  halo,  esalare);    limailo,  pesce    che  sa  del- 
l'adorili timo.  Ambros    Hexem.  2,  lsid.  Orig. 
(i  aule  meri. 
TIIYMBRA     re,  .*/.!;   &óu|3oa,  timbra    e    tim- 
bro   erba  di   grato   odore   amata  dalle  api    Con 
questo  nome  i  Greci  chiamano  la  sanloregia,  che 
è/acunila.  secondo  Plinio  UN.  xix.    50;  Petr. 
Sai.  135;  SUL  Silv.  ..  2.  n=  9  Timbra, 
nome   d'una   città  della    Troade    PI.  HN.  V.  j  ,. 
THV>IBR^.US,  a,  um,  agg.  da  Tliymbra  .  ©-»/*- 
SoaToi,  limbreo,    appartenente    alla    citta,  al. 
territorio  ed  al  monte  detti  Tliymbra.  Serv.  ad 
V    /En.  III.   85,    et   Fesl.  (parlando  del    tempio 
d'Apollo   timbreo)  =  '2  Macrobio  Sai.  I.  n  a 
med.  In  deriva  da  Zu3pov;  &sij,  che  mena  piog- 
gia. =  3  Thymbraeum  ,  i,  in  forza  di  su.  2; 
'limbreo.  il  si-imbro  selvatico.   I 


Il  litui  ri/.    """""•""■    -~  t  .    . 

6ia.  PI.  UN.  vi.  28.  i/„rrt/,o   qnidio,'dctlo  da  taluni  cliaroeloea,  da 

,/Tv,   e.  3),  «'HA  «««o«/.  della  Numidta.   11.      ^^"^      ^   ,ldL> orchestri   Cod.  TU. 

UN.  V.  4.  .     .  ;         ,'     ,  ,,    __  2    Tintele,  nome   d'una    a 

THORARÌES,    TIlCRÉES,    TUL'RIBVLESI,  elei 


mosa  sallatricee  suonatrice.  .Inv.  I.  36.  8. 
TIIYJIELÌGES,  a,  uro  ,  agg.  dn  thymele;    2ruf*s- 
Xcxòe      ti  me  li  co,    appartenente    ali  orchestra  , 
cioè  al  teatro;  onde   thymelici  sono  i  suonatori 
di  teatro.  Isid.  Orig    XVIII.  47;  Vitr.  V.  8;    Llp. 
Di"-    III    2     4=2  Thymelicus    talora   usasi 
in  generale  per  scenicus.  -  Thymelicum  cho- 
ragiura  (apparalo  da  scena)  Apul.  Apo  .    —  o 
Tliymelicos  pes  è  il  piede  di  cinque  sillabe,  la 
prima  lunga,  tre  brevi,  e  un'altra   lunga   come 
cónsl.lìierant    Diomed.  Ili,  p.  479  Putsch. 
T11YUÌAVA,    atis,    sn.  3  (da    &u«wa,   bruciare 
odori);    S-ju.iau.OL,   timiama,  profumo    compo- 
sto di  varj  aromi,  che  suol  bruciarsi  per  suffu- 
migio. PI.  UN.  V.  18,  11.  7,  9,  10,  13;  et  VI.  6,   n. 
2<  (ov  e  detto  thyraiama  aramoniacuni"J 
"   '.."""■    'l^.i'%rvfitviT'<4     a     um     atta,  da  lliymum  ed  amo; 
Turu   *^l™^'ftÌ.%^^i.^eA/r5j. 


»„A»  gii  atteri.  Pi.  HN.  XVI.  so.   =-.  2   Co 
da  nulla.  Capell.  II.  io. 

THROCEM,  i,  ».  2;  «roco,  sorta  di  sedia. 
Plaul  ap.  Fesl.  (ove  altri  legg.  meglio  thocuro 
da  &-UZ0?,  catedra,  sedia;  altri  ihronum) 

THRÓNÌUM,  o  THRÒ>ÌON,  li,  .s".  2;  ©povtov 
Tronio,  città  della  Locride.  Fi.  UN.  IV.  / 
Liv    xxv.  37;  XXXll.  36;  XXXIII.   3;  XXXV.  20. 

TURÒMJS,   i,  sm.  2  (da   &pàw,  ierferej;  &povo; 
trono,  solio.  Juppiter  in  throno,  adslanlibus 
Diio  P/.  //A',  xxxv.    6,  n.Z.    =2  /-/g.  C«/o. 
Prud.    llamart.    pr.nef.   10;    PI.  HN.  li.  70  (ove 
dinotasi  qualche  costellazione)  _ 

THRYAIX1S,  Tdis,  .-'/'.  Ji»f«*l»«,  triallide, 
erba  del  genere  delle  spigasc.  Pi.  UN.  XXI.  61.  = 
2  Altra,  delta  anche  lychnilis.  Id.  XXV.  74. 


V.  TURAR1CS,  etc. 
TIlCRIAS,  atis,  agg.    cow.   3,    (/aThurium;  lo 
,tc-so   che    Thurinus;   nude    Thuriales ,  ìum, 
sm.  pi.  3;  i    Tur  iati,  gli   abitanti    di    luna 
Grut.  Inscr.  l'W.  1. 
THCRlNL'S,  a,  uni,  aqg.  da  Thunura;  turino 
appartenente  a   'Furio.   Thurinus   sinus  (golfo 
di  Taranto)  Ov.   Met.  xv.  51.  =r  2  Thurinus 
fu  cognome  di  Augusto  ancor  bambino,  perche  il 
suo  bisavolo  fu  d'un  borgo  di  Tu, io.  Svet.  Aug 
2  exlr    et  7    =2  Thurini,   orum,  sm.  pi.  2, 
7'uri«i,  gii  abitanti  di  Turio.  =  3  /torci  se"- 
(.»«,.  Turnius  e  Turii  .se/ca  aspirazione. 
THCRiUSl,  li,  .«>.  2,  e  TUCRII,  Orum,  sm .  »/. 
2-    Tu  rio,  ciHà  della  Magna  Grecia,  poco  lun- 
gi daSibari.  Liv.  xxx.v.  3,  ;  Mela  H   4  a  med 
=    2    Alt 
aspirazione. 
TIIFS     V     TXJS 

THCSCANÌCUS;  THCSCI  etc.   V.  TCSCAMCES 
THCSSAGET^E.   V.   THVRSAGET.*. 
THYA,  a3,  sf.  l;    W«,  e  &«*,  e  &vov,   e  &uwv, 
t,a,  sorta  d'aiftero  «doro.vo.   PI.    HN.  xill.  30; 
Prop.   III.  5.  63.  =  2   Tia,  moglie  fi  peritine, 
madre  del  Sole.  Progen.es  Thyse  (il  Sole)  Ca- 
lull.  LXVl.  41  (ove  altri  legg.  1  luce) 
THYADES,   uro,  ff.  pi.  3  (da  Sw,  sacrificare); 
Qjxhi     Tiadi,  Baccanti,  sacerdotesse  (li  Hoc- 
co   dette,  altram.  Baccha? ,  Majnades,   Bassari- 
de.  Hor.  Od.  ni.  19.  9  ;  Ov.  Fast.  VI    513;  òtal. 
Th    XII    791;  Calali.  LXIV.  390;  Sera   Ohdip.  442. 
=  2   A'ei  «um.   iirtfif.  Thyas.   T.  ^ra.  IV.  501; 
Stai.  Th.  v.  92.  =  3  Leggesi  anche  Thyias.  Pel. 
Lon.  in  Ortliogr.  p.  2220.  , 

TUYXMIS,   is,    *m.    3;     ©^««S,     Tiam. ,  A«me|TH^MOII 
dei/'  finirò  rari/a  Tesprozia.  Ce.  Alt.  vii.    2  a 
med  ;  PI.  HN.  ìv.  1. 
TIIYAN.IJES.  V.  TYAN/ECS. 
TIIYAS,   àdis.   V.  THYADES,   §    3.       _ 
TI1YAT!RE>'CS  ,  a,  uro,  agg.:  tiatireno,  ap- 
partenente  a    Tiatira  (Tliyatira,  ©^«'Pf-  IL 
UN  V    ol)    città  della  Lidia;  onde  ihyat.reni. 
orum,    sm.  pi   2;   Tiatireni,  gli  abitanti  di 
delta  città.  Id.  33. 
THYBR1S.   V.  T1BERIS. 
TUYDONOS,  i,  s/'.  2;   Tidono,  citta  della  Lana 

PI.  UN.   V.  29. 

THYEISE,    es,  s/".   1;    Ticrae,  m«/a.    Ov.   hast 

Villi 

THYESTES,  ae,  sm.  1;  ©^'"'/i?,  Vieste  /^V'- 
urio  di  Pelope  e  d'Ippodamia,  nipote  ai  lati- 
tala,  fratello  d'Atreo.  Pers.  v.  s;  Cic  luse 
Hi.  12;  Sen.  Thyest.  271;  Lue.  vii.  451  =  2 
A'ome  '«'una  tragedia.  Mart.  V.  54.  =  •»  ^'-o- 
vasi  anche  Thyesles,  is ,  sm.  3.  Pnsc.  VI,  p. 
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vansi  gli  Ateniesi,  i  quali  andavano  insieme  colle 
Bacchidi  meretrici.  PI.  Bacch.  V.  2.  3. 
THYSHVrERiUM,  ti,  s«.  2;  Sujuxnpiov,  ti- 
m  ia  ter  io,  profumiere,  incensiere.  Ambros.  hp. 
5  fa/.  4j  -  M/«'i  legg-  Ihymiaterium,  tome  an- 
che, nella  Volgala  jerem.  HI.  14)  , 
THYMÌNUS,  ai  uro,  agg.;  Summ'oì,  fallo  di  timo. 

Cui.   vi.  33. 
THYM'ITES,  03,  sm.   1;    &uiì«t»1S  o«vo;,  timo  cora- 

rii/o  eoi  timo.  Col.  XII.  35. 
THYMIUM,  ii,    ».    2;    Wj»'iov,   ti  mio,  specie  ili 

porro    PI.  UN.  XXXll.  45. 
THYM.NÌAS  sinus,   sm.;   senn    Fimnio,   golfo 

presso  alla  Caria.  PI.  UN.  v.  28;  Mela  ..  16. 
T11YMOETES,  a3,  sm.  1;    ©ufioi-rn;,   Time  le,  fi- 
gliuolo di  Priamo.  V.  .'En.  li    32 

is,  sm.  3  (da  SuuoitSnS,  chi  mo- 
stra in  volto  sdegno  e  coraggio,  animoso);  Ti- 
foide, cognome  rom.  Murai.  Inscr.  1169.  6(oko 
per  errore  è  scritto  Tb.imo.ite  per  Thimoidi) 
TUYMÒSUS,  a,  uro,  oggi,  da  Ihjmnm;  ^Jf'"r^ 
abbondante    di    timo,    o  fallo  di   limo.   11.    U-V 

ayMUM,  i,  sn.  2;  3-yaov,  timo,  frutice,  pia- 
cevolissimo alte  api.  PI.  HN.  XXI.  89  -  Ke0016''1; 
oue  thymo  fragrantia  molla.  V.  f.n.  J.  4.0. 
L  2  7Vovasi  anche  thymus ,  i,  d«/  gr.  &u(aoS. 
.Em.l.  Macer.  e.  de  satureja  exlr. 

THYJSÌA,  a3,  sf.  l;  Tira/a,  paese  ira  Bit,««a  ove 
abitarono  i  Tini  (Thyni)  popoli  della  I racla. 
Catull.  xxxi.  5.  ... 

THYM\CUS,  a,  um,«g<7.;  eimaww, ;,'«»•«»» 
di  7-iraia,  come  Thyniacus  sinus,  cn  e  i<  go«/o 
di  rima  così  denominato  dal  capo  o  promonto- 
rio e  dàlia  città  di  tal  nome,  nella  piaggia  oc- 
cidentale del  Ponto  Eusino  nell'  Jstwo,  paese 
della  Tcssaqlia.  Ov.  Trist.  I.  10   35. 

THOMAS,  3dis,  sf.  3;  ©vvia;,  «<Jo;,   Uniate. 


TBYN1CUS 

Tbvniades  nympha?  som»  le  ninfe  di  Bitinta, \ 

perche  i  Bitinj  presero  il  nome  dai  Tuij.   Prop. 
ggesi  ThyHÌasin  dai.  alta  gr.  peri 
Tnyniadìfans) 
TTTVNriCCfS,  a.  Dm,  ni;.:   B-j^.y.ò;,  etnico,  «w- 

parimente  a'T.ir.   1-id    Orig.    xix.  il;   Borni 

in  Adii.  Lat.  T   n.  p.  Hi. 

rHY»\KÌVS  e  THlNNUìirS,  a  .   uni,  offa.  </« 

I  lyonus,   appai  tene'i te  al  tonno    Dig.  Vili,  i.  13 

::r.\.\i/s.   i.s-n.   2;   ^'jj-jOZ,   IOR- 

.  pesce   mai  ino,   del  genere  de1  cetacei.  Ilor. 

Sai   il.  5.   11:  Ov.  iialieut.  98;  Mari.  X.  M.  -  V. 

Ut*    IX     15.   =  2    Fbynnus    vale   a  stgnifi- 

anche  tafanimi.   Pi.  UN.  IX    )-. 

.Hi'      ■  :.    Tino,  città  delta  Cilicia.  PI. 

BN   \.  ti  (ove  i  ma.  hanno  Tvros) 
TUYM'S.    a.   uni.  agg.;    60»oc,  tino,  apparte- 
nente  ai    Ti»),  popoli    detta  Tracia,  che   passa- 
rono   ad   abitare    una  parte   detta    Bitinta.   PI. 
UN.    IV.    is;   \.  i..:   Ilor.    Od.    III.   7.  5;   Ep.  l. 
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rilYd>'.  yi.   >n.    t-  rjov,    tio,  suffumica  a  cu  tn , 

profumo;  il  guai   nome  si  dà  anche  a!  succino, 

forse  sirena  all'uso  de' profumi.  PI.  UN. 

XXW  II.    Il, 

THfÒNE,   es.  sf.  1  ;    Butuv»,    Tione,  moglie  di 
-,   e   madre    e   nutrice  di  Bacco.  Cic.  N!>. 
HI 

i  ini .-  Si  CS,  i  idi.  »,  da  Thyone  (o  da 

.sagrificare  .   Buwveù;,    Tioneo,  cognome 
di  Barro    Ov.  Mei   1\.  13;    Ilor    Od.  I     17.  23. 

lNXS,    a.   ii ai,  aqg.  da    Thyoneus;  ap- 
partenente a    Tioneo,  a  Bacco.  Calull.  XXVII.   .. 

a    -        Edyll    praef.  13. 

5,   sf.  1  fila  Sju,  sagrificare  :    colei 
e  sacrifica);    Tionoe,  cognome   rom.  Grul 
Inscr.  .: 

i:n"..  i:  S,   ae,  sm.  1  (da  &uw  sacrificare);    Sjeo- 

-r  :.    tinte,   colui   clic  sacrifica.    Val.  FI.    II.    i  Ì7, 

1  >'•'<  :'  '■  '.  -.   i.   ini.  '.     da  ìùpx,  porta) ;  ^..ozio:, 

tir  e  o,  portinaio.   Tcrl.    Cor.  Mil.    13  in   (in; 

!.  15. 

rHVH     .  es,  sf.   1:   8ripv  e  Qoiipn,    Tire,  città 

SUL  TI.,  iv.  18. 
Tini::  ITIS,    Idis ,    sost.-agg.  f.    3,   da  Tlivrc; 
-  :     li  i  e  itili  e.    ette  e  della   città  (ti   'l'ire. 
Il  al    i  ci  in  i  mini   (ove  altri    lega, 

reida,  da   1  byreis  ,  idis) 
Tin  ;  .i2,   porta);    3ù- 

\  1 1  r    IX.  6. 

i  in  :.!'.:  nsis,  o,  agg.  com.  .,  :  tirrense,  appar- 
ti   Turrio,  città  dell'  Aeimania. 

•   .  p,  r  Tli\  i  renses  alti  i  leg  / 

Sulle    monete  di  questa    città    li  0 

eVPPHfìN.  Eckhel.  1).  N 

hitaauyhaipressoErodotoi.lv. 

tri  •■'>  Plinio  UN.  i\ .  26;  vi, 

io  '/.  (a  i  19  sub  Gn.), àrum 

•/    I ,  da thyrsns  ed  ago;   Tirsageti,  pò- 

.    tfeotit  a  palude  , 

•    e,  sa  imito  i  poeti,  portano 

ii         MI    ani  Ite    nel    ai//,/      <  io 

si.ii.:  m  tymj  ina  l.iili^  rbyraagelen.  l'ai  FI 
vi    ili. 

"i.  2.  dnn.  di  thyrsns;  pie- 
Urto.  Apnl.  riero 
•  l         i  da  thyrsns  ;  apparto- 

\     nani    pr.ll     a   ned 

ai    agg   da  Harris  e  pero  : 
B  ti  o    Sen 
'i  ■  .  Pali  de  In«.i 

li»,  p  pr.  dell'ima   Ihyrsitcneo; 

'     i 
:     I     i     |>    '.!  liurni 

lO^soi,  tirso  (in  gì     ■  mi 

■     ira  ,1,  cono  ,  come 

,    il .,   ,  ,i  i 

un  dardo    nerba 
lungo  t  /. 
i  ■  Paphi 

P        I        i 

pampini 

ii.ll. 

BUI    il.  . 

il.,.    ... 
i   Mimi,,,,  \.  ,,: 

/'■   i  I-   ,,       l',n 

lodii    con  lo 


sacro  mea  peclora  thyrso  (così  appena  il  mio 
cuore  riscaldasi  tocco  da  saero  furore) Ov. Trial, 
iv.  1.  i3.  =  5  li  altresì  cognome  rom.  Mar.  In- 
sci-, 185.  .;  Ordì.  Coli.  Inscr.  Lat.  n.  2337. 

THYRSlTiS.  a,  uni,  agg.  da  thyrsns;  ìjoccotÓ;, 
fornito  di  tirso,  che  ha  la  forma  di  tirso.  Col. 
x.  17S  ,  ot>e  altri  legg.  diversam.) 

THYSnRÌTANl  S ,  a,  uni,  agg.  ;  tis  tir  i  tallo  , 
di  Tisdri,  o  Tisdro,  o  Tusdro  {QJTjpoìt),  città 
dell'Africa  nella  regione  Bizaccua  .  presso  la 
Sirie  minore.  PI.  UN.  VII.  1  =  2  Tbvs.lritani 
olimi,  sm.  pi.  2;  Tisdrltani,  gli  abitanti  di 
detta  città,  liirt.  B.  Air.  97. 

THYSSÀGÈT/E.  V.  THYKSAGKT.E. 

TIÀKUS,    a,    uni,    agg.;   tiano,  appartenente  a 
l'io  (  Ti'ov  e  Tstov),   città  marittimi  della    Hit, 
ititi,  di  cui  fa  menzione  Mela  I.  ly  ;  onde  Tiani , 
ormu,  sm.  pi.  2,-  i   Tiani,  gli  abitanti  di  delta 
città.  PI.Ep.  x.  79. 

TIARA  ,  se  ,  sf.  e  TÌAU.VS  ,  a; ,  sm.  1  ;  &120«  ,  r,  ,  e 
Sixpz;,  6,  tiara,  mitra,  ornamento  da  testa, 
presso  i  Persiani  ed  i  Frigi.  Val.  FI.  Vi.  669- 
.Inveii,  vi.  (li;  x.  267;  Sidoa.  Carni.  VII.  98  ; 
XXIII.  25(1;  Hier.  Ep.  6'.,  n.  13.  —  2  Significa 
aiiche.  ornamento  della  testa  ilei  re.  Serv.  ad  V. 
.En.  VII.  247  {parlando  di  Priamo);  Ov.  Mot. 
XI.  1S1  (di  il/ ala) 

TIAR/£,  arimi,  sf.pl.  1;  Tiara,  nome  d'un  colle 
che  soci-asta  alla  spiaggia,  de'  3/itileiiel.  PI.  UN 
XI\.    3. 


ITAUATl'S,  a,  ura,fl<7<7.  da  tiara;  ornato  di  tiara. 
Sitlon.  Ep.  vili.  3  ad  fin. 

TIARE,  es,  sf.  ì  ■  Tiare  ,  città  della  Misia.  PI 
HN.  v.  3n. 

TI  ARENI,  òrum,  sm.  pi.  2,  da  Tiare;  Ti  areni, 
gli  abitanti  di  Tiare  città  della  Misia.  PI.  WS. 
\     in  (  ove  alili  legg.  Tyareni  ) 

TIBARANT,  òrum,  sm.  pi.  Z;  Tib  urani,  popoli 
della  Cl'icia.  Cic.  Fam.  xv.  4. 

TIBARFJVI,  ornili,  sm.pl.  2;  Tt,3xprjvot ,  Tiba- 
r,  ni,  popoli  della  Sazia,  presso  il  Ponto  Eu- 
sino. Mela  i.  2n;  PI.  un.  vi.  4  ;  Avien.  descript. 
orli,  terrar.  v.  9.7;  Val.  FI.  v.  148  et  alibi. 

Tini;  (arcai*.)  pwtibi.  l'tscont.  Inscr.  (Monum. 
degli  Scip.  )  lab.  5,  liti.  G.;  Farr.  RR.  ih.  16 
(in  alcuni  ottimi  i.iss.) 

TÌBÉREÌUS,  a,  imi,  agg.  da  Tibcrius;  liberia- 
no ,    di  Tiberio.  Stai.  Silv.  ni.  3.  66. 

TIBERIÀCUM,  i,  su.  2;  Tiberiaco,  città  della 
Calila  Belgica.  Anton.  Uni. 

TIBÉRÌANUS,  a,  una,  agg.  da  Tiberins;  libe- 
riano, appartenente  a  Tiberio  terzo  imperatore 
de'  Romani  Tibci i.inus  principatus;  Tiberiana 
tempora  Tert.  adv.  Marc.  iv.  6  et  7.  =  2  Ti- 
beriana  (pira),  furono  dette  certe  pere  che  piac- 
quero al  principe  Tiberio.  PI.  UN.  xv.  16, 

TIBERIAS,  adis,  sf.  3;TiSej»t«;,  Tiberiadc, 
città  della  (Ialini,  edificata  da  Erode  in  onor  di 
'liberta.  PI.  UN.  v.  15. 

TfBÈRlNIS, 
(3efliv i; .  e  '' 


TIBERICS,  ti,  sm.  2,  da  Til.eris;  TiBépioc ,  Ti- 
berio, prenome  rom.,  come  Ti.  Semprontna 
Gracclius.  Li».,  Cic,  aliique  per multi -Tiberii 
voeiUri  coeperunt,  qui  ad  Tiberini  nasceban- 
tur.  Atict.  Epit.  iiom  R,  -  ì  Dicesi  d'ordina- 
rio con  questo  solo  lumie  di  Tiberio  Claudio  Ne- 
rone imperatore,  di  cui  Svetonio  scrisse  la  vita. 
=  3  Come  aggeli.  PI. UN  XXXVI.  11.  Isi.l.  Oria 
Xvl.   5.  "' 

TÌBIA,  a>  ,  sf.  1  ((T  incerta  elim.);  v.-jrrj.r, ,  tibia, 
osso  anteriore  della  gamba,  .-lineo,  caviglia,  fo- 
ale.  Cels.  viri.  1  ad  fin.,  et  il.  =  2  Per  sinecd 
invece  di  crus;  gamba.  Sinislram  l're^it  tibiam. 
Plncilr.  v.  7.  =■  3  Per  similitudine  dicesi  dello 
stromento  musicali  chiamato  flauto,  ,  i/fero,  piva. 
Cantare  carmina  tibiis  (cantar  versi  con  l'ac- 
compagnamento delle  chiarine)  Nep.  Epam.  2  - 
Ubi  curva  choros  induxit  tibia  Bacchi  (quando 
la  Curva  tibia  v'  Invita  a'  Baccanali  )  V.  /En.  XI. 
737  -  Tibia  cancro  (  sonar  il  flauto  .  Qnint.  ì.  u» 
-  Tibia  digitis  pulsala  canentuni  (la  tibia  so- 
nata) Lucr.iv.  586.  =  4  Tibiis  apertis  ;  locuz. 

prov.  che  significa  a  piena  voce;  ad  organo  a- 
perto.  Quint.  XI.  3  aule  nied.  =  5  Tibia»  de- 
sine furono  delle  quei  flauti,  che  si  suonavano 
dalli  parte  destra;  sinistra;  gii,  Hi  che  si  suo- 
navano dalla  parte  sinistra;  e  siccome  spesso  av- 
veniva   che   se  ne  suonassero  due 

dlceeaitsi  paros.   se  erano  amendue  destri 


. 


lis,  sosl.-ttqg.f.  3  )  da  Tiberis;  Tt- 
itlitta  nel    'Treere  0  presso  il   Tevere, 

Nymnhae  Tiberinides.  Ov.  Fusi.  n.  579. 

riBÉRINUS,  a,  uni,  agg.  da  Tiberis;  Tifìtpivòc, 

tiberino,  appartenente  al  Tevere.   Tiberinum 

OSli /.'    boccile  del  Tevere)  Cic.  AIai.il.  17  - 

Tiberinns  lupus  (pesce  cresciuto  nel  Tevere) 
Hor  Sai.  11.  ■>.  .ii  —pater  (./  fiume  Tevere )  Liv, 
11  1  >i  V.  (.  iv,  169.  i  Tiborinus  assolili,  si- 
gnifica pure  il  fiume  Tevere.  V.  JEn  vii.  in  ■ 
Prop.  iv.  2.  7;  Ov.  Fasi.  iv.  292;  Vi.  1115.  3 
l  ibcrinua  /./  il  unno  re  degli  Albani,  che,  som- 
merso nel  'Tiene,  ijlt  diedi  il  nome.  Liv,  1.  3; 
0»  l'.i.l  11  J89  ;  Mei  XIV,  ..1  1  ;  Vair.  IT.  iv.  5 
8Xtr.  i    /•;/  altresì  cognome  rom .  IMur.  Inscr 

1    meglio  correità  nell'Antologia  Lat  T.  Il, 
1'     I  ■     Burm   !        5  Leg  geli  nuche  Tibrinus. 
Claud  Laud   Seren  165  Sidon.  Carm.  vii,  75, 
RtOPÒLlTARVS,  »,  uni,  agg.;  libi  t  top,, 

Ulano,    appai  'tinnir   a    Tibriìopoli  ,   itila   tirila 

1  •  •  ■■•■■   maggiore   •  Plotoni,    I.   v,  e.  i)  Spon 
Insci    Misceli   antiq   p,  va. 
rlni  MS,  <  pei  line.  TIBRIS,  is,  ed  Ifdig,  sm.  ;,  da 
1  iberinui    ciot  ti  rechi  gli  diedi  il  nome),  «  da 
rybrii    '  e  rfi    Tua  1 .  ionie  alcuni  icrìvono  Thj 
in  -  o  1  ybri     ,    i  i/3  pn     Tevere,  fiume  ,1,1 
1  I .imi, a    detto  prima  /Minila.  -  Nudai  In  'l  1 
bori  lUbit.  //"-    Sai   ri.  ■  »J     Si  .piando  Ti 
I"1  1  iqne    ribi Idii  .uva    Intraro  f  ti 

giungerò  mai   ai    Terne    r  metterò  piede nelli 
ferri  vii  ine    V.  /En.  in 


""I      1  •■  un     ,     l        .  I.ll  .    HI  11 

«ni  rlBÉRlus.a,  u,„.  r.  a,  mai,  ,cg 


I   un  tempo, 
cosi  dicevansi  [tarcs 

sinistri,  impares,  .«e  uno  destro  e  l'altro  sinistro 
Ter.Andr.  Heant;  Varr.  1U\.  1.  2.  =  (i  Fig.  Ti- 
bia dicesi  talora  del  poema  lirico  (accompagnato 
da!  flauto)  Quem  virum,  ani  bcroa  l\ra\cl 
acri  Tibia  sumis  celebrare,  Clio?  (quell'illustre 
personaggio,  o  guai  Eroe,  imprendi,  0  Clio,  a 
celebrare  col  cauto  accompagnato  dalla  lira  o 
dall' acuta  chiarina?)  Hor.  Od.  I.  12.  1.  ='  7 
Questo  vocali,  un  tempo  fu  usalo  nel  gen.  ma- 
schile. Varr.  ap.  Non.  ili.  236  (se  la  lez.  i  ge- 
li uni  a  ) 

TiBÌÀMS,  e,  agg.  coni.  3,  da  libia  ;  aiUtxòs,  ap- 
partenente alla  tibia,  stromento  musicale.  Annido 
libialis  (la  canna  di  stelo  proprio  per  far  pif- 
feri) PI.  UN.  xvi.  6:,.  =  2  Appartenente  alla 
gamba,  oniTè  derivato  l' agg.-sost.  11.  tibiale,  is, 
t  sotl.  crus);  calzi  Ita,  calza;  mpixvnuU.  Svct! 
Aug.  82.  =  3  Dicesi  anche  dell'armatura  della 
gamba;  gambiera.  Dig.  Xl.ix.   16.   1,  a   nioil. 

TÌBIÀRiuS,  ìi,  sm.  2,  da  tibia;  àcAonoiò;,  fabro, 
artefice  di  tibie,  di  pi //'eri.  Mar.  Inscr.  949.  1. 

TluÌATIM,  avv.  da  tibia  (in  signi f  di  gamba); 
per  gamba.  Til'in.  ap.   Fest.  in   Mulloos. 

TlBlCEN,  Tnis,  sm.  3,  da  libia  <•  cano;  «ùXjità?, 

sonatore  di  flauto  (contratto  da  liliiicen)  Fllil 
magnus    tibicinis   USUS  (furono  In  gran  voga  i 

sonatori  di  flauto)  Ov.  Fast,  vi.  657  - Laudes 
canni  ad  liliicincii  prosequì  (cantar  li  lodi  al 
siiott  ile' flauti )Cìc.  Leg  .  li.  :..  =  ì  Ad  l.ibicisies 
niitloro;  locuz.  prov.  che  significa  allestir  il  ne- 
cessario pe'  funerali  ;  tratto  dalla  costumanza  di 
ammettervi  1  sonatori  ili  flauto  (egli  è  spedito) 
Polr.Sat.  129.  =  3  Per  siili, Illudine  libiceli  ap- 
pellasi un  legno  ritto,  una  t  ninniteli, 1,  un  pilastro 

che  snst iene  un  edi/izio;  perche  puntellano,  conte 
1  sonatori  di  flauto  sostengono  i  cantanti.  Ov. 
Fasi  i\ '..,9-,;  Juvon.  111.  19.;.  =  2  Trasl.  Alias 
libiceli  ca-li  (Atlante  puntello  del  cielo)  Arnob. 
11 ,  p,   93. 

TiBlClNA,  83,  sf.  1  ,  da  lilneen;  «vljjTpij,  «Mlfl- 
tricc  di  flauto.  Mart.  xiv.  M  ;  Geli.  1.  il. 

rlDÌl  1  %  .\  M 1  ri  s ,  a,  uni,  p    fot.  pass.,  e 

TibìcÌ  vaws,  tis,  /'.  pr.  di  libicino. 

riB  CllSlTOR,  óris,  sm.  ì,  da  tibicino;  u.ùl-mhz, 
sonatore  di  flauto;  lo  stesso  che  libicen.  Gloss. 
Curiti. 

TlBlCflStEM  ,  Ti,  s„.  2,  da  libicino  ;  l'arte  di  so- 
nare il  fiatilo.  Apul,   Fior,    il,    ;  i-I.  '1. 

rlBlCfnO,  as,  are,  ».  1,  da  Libicen;  «mar  il 

flauto.    Orilo  liliiriiiaiiliu.il.  T'ulg.  iMi/lh.  Ili,  9. 

i  Sostenne,  fare  spalla  ,  puntellare  con  co- 
lonna, puntella  ,  pilastro.  Tert,  Amili.  U,  3 
/'.  ///•  libioinans,  (j  1  -  P.  fui.  pass,  til.icinan- 

dus     '/'.  /■/    /,„ .  cit. 

TIBIOENSR  oppidum ,sn.j  0iyi|3a(Plolem  ),oHlà 
delia  Tibigcnse,  nella  Numidlu.  PI,  ll!N.  v.  -,. 

Tir.il.is  0  THIBfLIS,  il,  sf.  I;  Ti  hi  li,  città 
della   Xiimiilln.   Ali;;.  Ep.  12S. 

ii:.ii,h\.m  s,  a,  ......  ago  rfaTibilii:  tibili- 

I  a  11 11,    che  appartiate  a    l'tlnlt  lillà  della  Numi- 
dia      A..;;.    Ci  I,    -XXII      |, 

IKU.M.s,  a,  uni,  agg  da  libia  ;  dì  tibia,  di  flou- 


T1BISENUS 


»(  1191  > 


to.  Tibini  modi  («rie  da  flauti  Vare.  ap.Norr. 
TÌbìsekcs,1"*,  am,  «gg.;  Mi****>J**f,% 

TiBISSCS,  i.  Hit.  2:  T«(3iajeo«  (Plolem.);    /</«.>- 
,0)  /fonie  «Min  2>«cia ,  oggi  '1  he.s.  GraJ.  faser. 

,  ,s,    n.    3. 
TÌBRÌC«U\.    »,  »».  I.   da  Tibris  e  colo  ;  c/u 
aoita ,  od  è  ricino  a/  Tevere.  L'n..l.  de  Coron 
\.  l'i. 


TIBKÌMS    V   TIBEB1NCS,  ^  5. 
TIBRIS.  V.  TIBERIS. 

TÌbcllvs    i,.«"<  —;  Tibullo,  cognome  dato  ad 
uh  «oete'efegiaco  *«■  ge«/e  ^6i«,  coetaneo  ed 
tonico  d'Orazio  e  d'Owo'io.  <.'o»//>n.«-  guaUro  (tori 
</i  ./c(/u-,  ;»'(•«(■  </V'«  yg«i«'ea  eleganza  e  di  a/- 
/W/o   Ov  Amor.  I.  li.  is(«we  U  chiama  cultus  ; 
//„;•'  E««l   i     -;   /VH.   il.    ....  -/'.   Ja/.Wi, 
AKfl    crii,  ««.lo/,  fio.  li,  e.  :,  §  l.  =  2  Come 
ano.  Tibullus,  a,   uro,  appartiene  a  cognome 
rom.  Grut.  laser.  654.  3. 
TÌBl'LVS,   i,  «a.  «;  ti  buio,  speae  di  pino  sot- 
tile. Pl.HN.  Mi.  17.  . 
TIBIR,    uria,   <■.    5;   Troupi;,   Tivoli     vita 
antichissima  del    Lazio,   sul    confine  de  Sabini 
su/   Teoeroue  ,   che  credesi  aver   avuto   il  nome 
dall' edificatore  Tiburte  o  Tiburno.  Hor.  Od.  in. 
,   ■>;  :  i\    i.  36;  V.  .En.  VH.  6311;  Mart.  l.  13;  IV. 
„,  "  -L  2  Alcuni  scrivono  Tybur  co/*  tra  t'avviso 
dì  Dausqwjo  e  conica  gli  esempj  delle  lapidi. 
TÌBURNUS,    i,    ««•    2,   «a   Tibur;    liburna, 
deità  protettrice  di  Tivoli  :  ed  anche  Tivoli  stessa. 
SUL  Sii*.  I.  3.  «  !  ""«•.  Od.  ..  7.  13.   =   2  Come 
aggeli.  Pro;..  Hi.  21.  23  fow  per    liburne  a«r 
legg.  Tiburle  ) 
TÌBIRS     urlis  e  XlBURTIS  ,  e,  agg.  com.  3    da 
Tibur-  appartenente  a  Tivoli.  Senaltis  populus- 
que  Tiburs.  Crai,    lnscr    254.  1,  a*  ««.  5     al 
10SS    12  -  Tiburte  rus   fmi/a   o*t    rivo/i;  Geli. 
XiX   5  -  Adversus  Tiburtem   hostem   (centra  i 
«mici  KpoWJ  Liv.  vii.  11  -  Tiburtia  poma 
(frutti  di  TivoliJìloT. Sat. li.  4.  70.  ==  »   1  ibiir- 
tes     um    sm.  pi.  3;  i  Tivolesi,  gli  abitanti  di 
Tivoli.  Pi.  HN.  xvi.  87;  Liv.  vn.  Il;  V.An.  xi. 
757-  Tac    Ann.  XIV.  22.  =  3  T.burlium  genti. 
pi.  'per  Tiburlum.  Grut.  Inscr.  1088.  12,  419.  5  ; 
Front.  Aquced.  6  et  66. 
TÌBCRTLMJS,  a,  um,    aqg.  da  Tibur  ;  «^ur- 
tino    di  Tivoli   e  de'  Tivolesi;   appartenente  a 
Tivoli   ed  a'  Tivolesi.  Tibur  tinse    oves  (pecore 
che  pascono  nel  territorio  di  Tivoli)  Mari  -ya.M 
-  Tiburtina  frigora  (le  frescure  di  Tivoli  )  Id. 
IV   57  -  Tiburlinus  lapis  (la  pietra  detta  traver- 
tino)  Vitr.    U.  7   -  Tiburtina  via  (strada  che 
dalla  porla  Esquilia  in  Roma  portava  a  Tivoli) 
PI    Ep   Mi    29    =  2  Tiburlinuui,  1,  m  forza 
di' su    Z;  villa  in  Tivoli.  Cic.  Pbil.  V.  7;  Sen. 
Ben.  iv.  12. 
TJBLRTÌLS,    a,    um,  agg.  (da  Tibur;  lo  stesso 
che   Tiburtinus);    Tibur  zio,  cognome  rom. 
Marin    lnscr.  Alb.  p.  202,  col.  1. 
TICER,  eri,  sm.  2;    Ticero,  fiume  della  Spagna 
Farragonese  verso  i  confini  della  Gallia.  Mela  I, 
6.  =  2  Chiamasi  anche  Ticliis,   Fichi,  oggi 
Ter.  PI.  BN.  in.  3. 
TICHIUS,  untis,   sm.   3;  Fichtunte,  una  delle 

vette  del  moine  Oda.  Liv.  Xxxvi._16.17  et  19. 
TlCHÒBÀTKS  ,  33,  sm.  1   (da   tsì/o;,   muro,  e 
fistivi»,  camminare);    licobalc,clu  cammina 
sopra  ìe  mura  alzale.  Vopisc.  Garin.  18. 
TiCiDÀ  e  TICÌBAS,  ae,  sm.  1  ;   Ticida,  cognome 
rom    Aulus  Ticidas  (  Aulo  Ticida  poeta)  Ov. 
Trist.  n.  433;  Apul.  Apol.;  Svet.  Gramm.  il  ; 
Prisc.  v,  p.  673  Putsch,  (ove  la  lez.  varia)  ==  2 
Fi  fu  anche  L.  Ticida  che  seguì  le  parti  di  Ce- 
sare. Uirt.  B.  Air.  41  et  46. 
TlCÌNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ticinus;  tici 
nense,  appartenente  al  fiume  Ticino  ,  come  Ti 
cinenses  campi.  Aurei.  Vici.  Epit.  35. 
TÌCirs'OI    i,  sn    2;  Ticino,  oggi  Pavia,  citta 
dell' Insubria ,  cosi  denominata  dal  fiume  Ticino 
che  vi  scorre  vicino.  PI.  HN.  ili.  17.  21;  Tac. 
Ann.  m.  5 ,  Hist.  n.  17  et  68.  =  2  11  P.  V.  Al- 
dini conghietlura  (Ant.  Lap.  Ticin.  p.  53)  che. 
un  tempo  avesse  due  nomi,  cioè  Papia  Ticinum, 
di  cui  ora  non  è  rimasto  che  il  primo. 
TÌCÌNCS  ,  i,  sm.  2;  Ticino,  fiume  che  scoi-re  vi- 
cino alla  città  di  Pavia.  Liv.xxi.  45.;  Pi.  UN.  lì. 
106;  in.  2n  et  21;  Claud.  vi   Cons.  Honor.  194; 
Sii.  iv.  81  et  82;  vn.  31  etc. 
TIFATA,  óruna,  sn.  pi.  2_  Tifati,  catena  di  mon- 


tagne nella  Campania  che  soprasta  a  Capila.  Sii. 
XII.    146;  Liv.  XXM.  5.  . 

TilATÌNLS,  a,  un»,  aqg.  da  Tifala,  ornili  ;  tifa- 
tino,  appartenente' alla  catena  dei  mmU  Tifali. 

Tilalina  Diana  (Duina  adorata  nei  monti  hfali) 

Veli,  ii    15;  Mur.  lnscr.  «6.  4;  Remes.  Lise. 

ci.  6,  1.91.  . 

TIFERN^TES,  *TD,sm.pl.3;  Tifemati,  giubi- 
lanti di  Tiferno;  e  deesi  intendere  lanto  dei  so- 
pranominati Tiberini,  della  città  della  I  ilor- 
'„„„,,  oggi  ciuà  di  Castello  nell'Umbria, 
lungo  il  Tevere  (PI.  HN.  «V.»),  quanto  di  que 
che  diconsi  Metaurenses  dell'altra  alta  di  li- 
fernum,  oggi  S.  Angelo  in  Vado,  parimente 
nell'Umbria.  Id.  ib.  ,  . 

TIEITIKOI,  i,sn.  2;  Tiferno,  citta  sul  fiume 
dello  slesso  nome ,  oggi  Biferno,  che  scaturi- 
sce dal  monte  Tiferno,  ora  Malese,  e  si  getta 
nell'Adriatico.  Liv.  ix.  44;  X.  li:  Romanelli 
(Topo"r.ìSapol.)T.ii,  p.'i77  Coi-e  crede  che  fosse 
presso  il  ponte  Limosano)  =  2  Per  le  alice  due 
città  dello  slesso  nome.  V.  il  vocab.  preced. 
TIGAWE,  ànim,  sm.  pi.  1;   Tigava,  citta  della 

Mauritania  C.sariense.  Pi.  WS.  V.  2- 
TiGELLÌNUS  e   TIGIIXIINUS,  \,   sm.  Z(dvn.d 


luO  •    Tia  e  l  lino,  cognome    rom.  ;  come 


CajoSofonio  Tigeltino.  prefetto  del  Pi  etorio  sotto 
Nerone.  Tac.  Ann.  xiv.   1  et  «-57;  Hist.i.  - 
,Suv    i    lSi;  Svet.  Galb.  15. 
TlGEULlCS-,  li,  sm.  l;M.  Tigellio  Ermogene, 
pento  nella  musica  ,  cantore  e  sonator  di  flauto. 
Hor.  Sat.  i.  2.  1;  Cic.  Fan»,  vii.  13  et  21. 
TiC.lLIA'M,   i,  sn.  2,  dim.  di  tignum  ;  oozt? ,  do. 
xìSio-j,   travicello,    travetta,  perticone.  Parvum 
ligillum.  Pluedr.   i.  2  -  Transmisso  per  viam 
liKÌllo  (messo  a  traverso  della  strada  un  travi- 
cello) Liv.  I  26  sub  fin.  =  2   Qualunque  legno 
De  suo  ligillo  l'umus  si  qua  exit  foras  ( se  il 
fumo  del  suo  lizzoncetlo  comechessia  esce  fuori) 
PI.  Aul.  n.  4.21. 
TIGIIXUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  tignum;  Ti g ilio, 
cognome  di  Giove,  che  come  un  travicello  sostiene 
il  mondo.  Aug.  CD.  vii.  11. 
TIGISENSIS,  e,  agg.  com.  3,  e 
TIGISiTÀNUS ,   a,  um,agg.;  '■i^f0^.^':'^1' 
sitano,  appartenente  a  'Figi ,  o  Tigisi  (*'71?- 
Ptolem.  1.  iv,  e.  2),  città  della  Mauritania  ie- 
sariense.    Anton.   Ilin.;   Rcines.    lnscr    ci.  6, 
n.  122;  Aug.  Ep.  i.xvm.  43  {al.  162,  n.  3) 
TIGNARHJS,   a,   um,   agg.  da  tignum  ;   apparte- 
nente  a   legno;   come  f'aber  tignarms;  fabro  , 
artefice  di  legname  grosso ,  falegname  di  grosso, 
per  uso  anche  di  costruir  machine  nella  milizia; 
ÓV/ote'zt&iv  ,  ùV/ojtoiÒ;.    Dig.    L.    16.    23.;    Lic. 
Brut.  73  in  tin.  =  2  Leggesi  anche  ti gnuanus. 
Grut.  Inscr.  360.  2;  343.  8;  Fabr.  Inscr.  p.  700, 
n.  215;  p.  707,  n.  228;  Don.  Inscr.  ci.  3,  6;  ci.  5, 

11.   60. 

TIGINOSERRArÌLS,  »i,  sm.  2,  da  tignum  e  serra; 
segatore  di  legnami.  Cantini  lnscr.  (Iscrizioni 

dell' Aeademia  Colombaria)  T.  I,  p.  96. 
TIGNUM  i,  sn.,  e  TIGNUS,  »,  sm.  2,  da  tego  ; 
legname  da  fabrica;  e  sopralutto  travicello,  palo, 
murale  pancone,  asse,  tavola;  dorai,  ivpiov: 
Avellere  tigna  trabesque.  Lucr.  vi.  2,0  -  Duo 
li"na  transversa  (due  travicelli  a  schiancw  ) 
Csès.  BC.  u.  9-  Tigna  cava  (le  navi)  Prop.  iv. 
6  r,o  =  2  Tignum  junctum  presso  i  giurecon- 
sulti sianifica  travicello  messo  dentro  il  muro  al- 
trui. Dig.  LVi.  16.  61;  ib.  XLli,  tit.  3  De  Ugno 
jiunclo. 
TÌGRÌFER,   ra,    rum,   agg.  da  tigris  e  fero;  che 

porla  tigri.  Sidon.  Carm.  II.  414. 
TÌGRÌNUS,  a,  um,  agg.  da  tigris;    rapivo?,   di 
tiare,  appartenente  a  tigre. Mensae  ti gn d«  (men- 
sa    desco  macchiato  per  lungo  a  vano  colore, 
come  pelle  di  tigre)  PI.  WS.  «il.  80. 
TIGRIS  is,  ed  idis,  sm.  e  f.  3  (voc.  med.,  che  signi- 
fica saetta,  per  cagione  della  velocità);  ir/pt; , 
d     rea    h,    tigre.    Auguslus    tigrim    primus 
omnium  oslendit  in  cavea  mansuelactum   /  l. 
HN.  vili.  23  -  Hyrcana?que  adinorunt  ubera 
tiores  (e  li  allattarono  le  tigri  trame)  V.iEn.iv. 
363  -  Tura  me  de  tigride  nalam  Falebor.  Ov.Met. 
VII   32—2  Volendo  significare  una  cosa  impos- 
sibile a  farsi.  Serpeules  avibus  geraineiitur ,  ti- 
gnbus  agnini  accoppiino  i  serpenti  agli  uccelli, 
alalie  tigri  gli  agnelli)  Ilor.  AP.  13.  =  -i    H- 
eris  inanis  fu  usato  a  significare  pelle  di  tigre 
Stai  Tli.vi.722.  =  4  Dalla  stessa  velocita  delta 
saetta  fu   dato  il  nome   al  gran  fiume  dell'Asia 


TÌMEFACTUS 

Tiuris,  Tigri,  ch'i  solo  di  gerì,  tnasc.  Rapidus 
Tigris.  Hor.  Od.  iv.  li.  16  -  Persica  violenlus 
mula  Tigris.  Sen.  llerc  Fui:  1324.  =  5  Nome 
d'un  cane  da  caccia.  Ov.  Mei.  II».  217.  =  <>  E 
d'una  nave.  V.  A\\\.  x.  J66.  r=  1  II  cocchio  di 
Bacco  dieevasi  tirato  dalle  tigri.  Id.  ib.  VI.  806; 
fior.  Od.  III.  3.  13;  Ov.  Amor.  i.  2.  is  ;  !ier.  li. 
so;  Art.  am.  I.  559;  Sii.  XV.  80;  XVII.  647  ;  Sen. 
Med.  84. 
TIGl'RÌNl'S ,  a,  um,  agg.;  figurino,  appar- 
tenente a  Figuro  o  Figaro,  un  tempo  borgo, 
aqqi  considerevole  città  dell'Elvezia,  detta  Zu- 
rigo. l>s  BG.  i.  12;  Orell.  Coli,  lnscr.  Lat. 
n.  366.  =  2  Tignrini,  órum,  sm.  pi.  z;  i  'fi- 
gurini,   gli   abitanti  di   delta  città.  Caes.  loc. 

Clt-  „,   •  T-ì 

TILAVENTCM  lìunien,  sn.;  Ti/aou=y.7TTor,   l  ila- 
vento,  fiume  dei  Veneti,  oggi   Tagliamone. 

pi.  nis.  ni.  is.  ... 

TÌLÌ\     «3     sf.  1  (da  r.xùi'J.,  olmo);  tfuvpct ,  ti- 
glio,  albero.  V.   G.  1.173;  II.  4M;  111.183;  IV. 
183  ;  PI.  HN.  XVI.  27  (ove  ne.  fa  la  descrizione) 
TÌi.i.'iCÉrs  ,  a,   um,  agg.  da  tilia;  ytlupwos,  di 

tiglio.  Capilol.  Anton,  p.  13. 
TÌEÌAGINÈUS,  a,   um,   agg.  da  Una;  di  tiglio. 

Col.  Xil.  45  a  med.  , 

TÌLIARIS,  e  ,  agg.  com.  3,  da  tilia;  di  tigno.  Lcol. 

Aurei.  Tard.  V.  1  a  med. 
TilXSU  l'ONS,  sm.  ;    Filuri   Ponte,    luogo,  o 

forse  città  dell'Illirico.  Anton.  Itili. 
TiMA,  a: ,  e  TiMÈ,  es,  sf.  1  (da  ■zifiiì  ,  dignità  , 
onore);    Fiuta,    Finte,  cognome    rom.  Mur. 
Inscr.  1272.  6;  Gud.  lnscr.  294.  4. 
TJ5IACHI,    órum,    sm.  pi.  2;   Timachi ,  popoli 

della  Mesia.  PI.  HN.  m.  26. 
TISIÀGKt'S,  i,  sm.  z,   Fi  maeo,  fiume  della  Me- 
sia. PI.  HN.'llI.  26. 
T1J5ACCM   fTimacluimì,  \,s".  2;    Fimaco,  no- 
me di  due  lillà  della  Mesia,  l'una  grande,  e  Val- 
Ira  minore.  Tal).  PeU-t. 
TSJJ.'.XS    i,  sm.  2;  'Yi.p-y.ioz,   Finte  o,  storico  si- 
ciliano '  de'  tempi  del  re  Agalocle.   Cic.  Or.  II. 
li;  Fara.  v.  12;  ND.  il.  27;  Nep.  Ale.  11.  =  2 
Filosofo   pitagorico,  locrese.   Cic.  Fin.  y.   29; 
Tusc.  i.  27  extr.  =  3  Uno  degli  amici  di  Ales- 
sandro M.  Curi. 
TIMAGÉM--S,  \s,sm.  3,  Ttf*ay6vji;,  Ftmagene, 
retore  ed  Cionco.  Hor.  Ep.  I.  19.  15;  Amm.xv.9; 
Sen.  Ira  ni.  23.  =  2  Altro  storico,  che  scrisse 
delle  cose  di  Alessandro  M.  Curi.  IX.  5. 
TIMAGÒRAS,  ffi,  sm.  1;  TtpayópKS,   Firn  ago- 
ra, ateniese,  che  fu  dannalo  a  morte,  perche, 
come  ambasciatore,  aveva,  all'uso  persiano,  ado- 
rato il  re  Dario.  Val.  Max.  vi.  43.  =  2   Celebre 
pittore  calcidese.  PI.  HN.  XXV.  9. 
TÌMAtSDRÀ  ,    se,   sf.  1  (da   -ip-iw  ,    onorare,  ed 
àvr,p,  avi  pòi,  uomo,  marito;  che   onora  il  ma- 
rito);  Firn  andrà,   nome  proprio  rom.  Grut. 
Inscr.  682.  1. 
TIMANTHES,    is  ,  sm.  3  ;  Ttf*«v&*lS,    Timante, 
famoso   pittore,    che   visse   a   tempi    del    pittore 
Parrasio.  Pl.HN.xxxv.9  extr.,  et  10;  Cic. Brut. 
18;  Or.  22;  Quint.  il.  13. 
TlJtlARCUÌRKS,  is,  sin.  3;  Fintar  elude,  celebre 

statuario.  PI.  HN.  XXXIV.  S. 
TIJI'.RCHC'S,  i,  sm.  2;  Fimarco,  statuario.  PI. 

HN.  xxxiv.  8. 
TIMARkTE,   es,   sf.   1  ;   H lucute™  ,   Timarete, 
pittrice,   figliuola  del   pittore  Micone.  Pi.  UN. 
XXXV.  9  et  li. 
T1MARIS,  Idis,  sf.  3  ;  Fi  mari  de,  nome  d  una  re- 
gina. Pi.  HN. xxxvn.  io. 

JM.UUSTtS,  \,sm.  2;   Fimaristo  (forse  me- 
dico che  scrisse  sopra  le  piante)  PI.  HN.  xxi.  31. 
TlMÀVUS,    i,    sm.  2;    Ttuxuo;,   Fintavo,  fiume 
nel  Friuli ,  che  mette  foce   nel  golfo  di  Frieste. 
PI.  HN.  li.  106;  in.  22;  Mela  II.  4;  Mart.  vin. 
28.  =  2  Credisi  che  il   fiume.  Timavus  sia   il 
detto  Medoacus,  che    bagna   Padova  ,  oggi  ap- 
pellato Brenta.  Mart.  xin.  19  (ove  il  dice  Eu- 
ganeus);    Lue.  vn.  194  (ove  il  chiama  Anteno- 
reus);  Slot.  Silv.  ìv.  7.  55  (ove  chiama  F.  Livio 
Timavi  alumnum) 
TiMBRIA  ,   33,  sf.   1;    Fimbria,  città  della  fri- 
gia. Seslin.  Class,  gen.  p.  127. 
TBMBRÌÀNVS,  a,   um,  agg.  da  Timbria;   ttm- 
briano,  appartenente  a  Fimbria.  Pi.  HN.  v.  25 
(dove  altri  leqq.  malam.  Tymbriani ) 
TÌMEFACTUS,   a,'um,  pp.   pass,  dell' tnus.  lime- 
facio  ;    e    come    aqqell.    intimidito  ,   impaurito. 
Lucr.  il.  ì3;  Cic   Off.  xi.  7  (ove  per  timelacta, 
altri  legg.  tremelacla) 


TI.MEXDCS 

-\rr( .  a  .  ora  .  p.  fui.  pass.,  e 
\   ■     -  -    tis         pr.  ali  ai  litneo.  =  2  Aggeli,  ti 
moroso    Ot.X1V.H5;    Lncr.  VI.   1237.   =  3   Tu/ 
dai.  Cornili  lìmens   /"  JEn  n.    :  . 
TÌ.U!  il  ,  cs.   ili,   ère,  a((.   e  //.  :   ^  da  'i;;aj ,   ti- 
■toi  .      -.lj.il,  temere,  aver  paura,  pa- 

ttai   modo  s  bi    limnerant.  Cats.  BC 
ni    n-1   ;  - .  quo  sinl  eruptura,  limeo  (temo 

.    abbiati  qu  .       CÌC.  Ali.   Il 

ina  ni' d  -.Mini  magis  quarti  perfidiala  timo 
lini*  C  .  Flint,  i  >  -  Cura  mler  se  limerenl 
(stando  in  timore  fra  tara  '  Ncp  Dioa.  I.  =  2 
Timeo  ul  esideriamo  che  av 

.   limeo   ne.    ili  ciò   >he  mito  tingitani  che 
succeda    Omnes   laborcs    le   excipere   video, 
tinien  u!  sus    :i   a-     lento  che  tu  non   ci  ru;g-i 
i  xiv.  i  ai  iì  ii   -  Hoc  innei .  ne  dese- 

ras  se  fé  trine  che  Cu  non  P abbandoni )  Ter. 
Andr.  i.  "  -3   Dicesi  tirili  cose  inanimate 

("u  <•;  arenano    el    gì  a  rea  m    liment  fi  cavoli 
non  amano  T  a  rena  e  la  ghiaja  '  l'ali,  ili.  24    — 
4   /•     M     Imi    ie  qaippiam    alieni    f  liniere  che 
quahhe    co» a    non   norcia  ad  alcuno )    l'I.  11  .N 
I    .ii    1  ;  Jnv.  vi.  17;   Quint.    IV.    1=5 
Con  tini    PI.   BIS    xvn    lì  ;   Hor.   Ep.  I.  ì.  2; 
l)%     Poni.  III.  1.  li".    Ilei.  w.  171;  1  ili n 11.  I.  ì 
S       A^iin    '  .  -.-  li  Pois,  impers.  Une.  VII. 
/'',;,-..    li inenr.  0».  Ila  . 
Il     IO)  ;  .I/c/    \i\     I      .  //■  i     l  pod.  VI.  "  ;    Od.  Ili 
1.  5  -  P.  /ir   alt    limens,  (is    Ov   J/e/.  XIV.  213; 
Luer.  \i   i    ~  ■  P.  itti  pass,  li m end us.  Ov.  Her 
l\.  !•  • .  //■•)•    E^orf.  VI    9. 
TÌME5CENS     i  - .  /'  /"■.  di  Innesco. 
rÙtctSCO  .    ti.    •:    In   slesso  che  limeo 

;>    "i.  =■  3  /'  pr.  limescens.  Amm. 
\\\\    i  ..  ri  li     ].   ì  •'!  limescensj 

rJMl  HASÌTHtCS,  i,  sm.  2  (da  ti- 

[ir.-    ...      .  -■    mi; ,  suina ,  e  ©;ó;,  /Jn>,  che 
slima  ed  onora  /'."    :    Timesiteo  e  Timasi- 
Spon.  Inscr.  Misceli  anliq 
|i   '.  .    \     l    '  bel    D.M    V.  T.  mi.  p.   19    =  2 
■e  </<  un  principe  iti  Lipari.  Liv.  \.  20:  Val. 
.Max.   I.  i  extr.   •. 
TUIICI,  a  '.   Tìntici,  città  della  Mauritania  Cc- 

jcinof    l'I    11 Y  \ 

nMICITArCTJS     .i.    imi.  agg.  da  Ti  mici  ;  timi- 

tiitinn,  apparitili  /'  i7  vocabpre- 

\  . .     iutei    Ep  scop    Maurilan.  ) 

I 

ii";;n  .  opp.  r' i  lino  ih:s.  pofiepu;,  timidamente. 

inni  iile  timide,  vel  poi  duj  vereconde,  Cacio, 

ui'i'iil .  eqaidcm    Gii    Fin.   \    2   extr.  -   Res 

qae  ministrai    fa  tutto  i  <*n 

mi  ///«      Hor.   Al',  ti.  =r  2 

'       p    timidma    Ceri    BC    l.  19  -  Sun.  limidis- 

'  '      ■-.  '    \l     '.    il  limi 

rbllDiTAS     ..i^.    >/'.  3,  da  timidns;  dulia,  ti 
m  iitxi.i .  timi  ■  Vcrei  andiam  liroi- 

dii  is  imita  tor  Cic.  Pai  iti   25     I  in  idi!  a  tis  no 
menai    ipere    aver  nome  d' infimjardagine )  PI 

•  \lr. 

ir-...iii  Tinut.   limidulus  ;   con  al- 

Aj.ni   Mei.  e 
TIMIOIS     i     iì  in    .;/</   da  limeo;  (fatilo;,  l-iò-A,:, 
pauroso,    tìmido,    di   /n-m   animo    l   midus  ac 
I        /'  circa  mi  d    -    I  imida  li 

1 1      :  -    l  iiindn-  in  labore  mi 
lii.ni    ' i i.r   mimm  ili  ili  tggin    nella  guerra) 
Ci(    Pam.  vn.  I  •-'  <    n  l  inf  Hoi    Od.  i\ 

■ .  Sii  xm.  3  Col  geni!  Seri 

ViL  Beai  I     np    i 1  or.  /  ari   Kit 

S  ,    limiditi  mti     0    Ari  nm    i.  117. 

I  I  Mi  il  II  \  I   1  s  \'i:yj'.r.  ;,     'limili  n 

•  ■  Pirro  Geli    ili   - 

•  i     -  Timocli      ttatuario    l'I 

UN    uni  ballerino    Cic 

i 

rss ,  i  i    <  i  -  .  ,  -,  / 

-•  /•.  /•./•/  ;     ì  ,i  in  ili   i  uh  uh 

i  rrali     i  a  Rimiti  i  uni 

Mann    li     i    I  .  .  '    \t\    i 

I    \l    -.       i  ,     //-,; 

\     ■;,  .;    .     7  i  - 

ro/n.  Fabr.  li  n 

Li  '•■>  i  >,  Timoli 

|   ijnl.iiin  ili  I  ■  i    •.'..    Ne  |,     |  imcl    1 
I   I  iiM  I   I     .        .1         ■■        ,7/.      I  | 

ni./,  irt-  in  ut,  a  Timolttnti  .Nili 
i 
i imi.i  i ii ,  \    mot  m s 

l  Mini  l  i  noi  i  s 
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TIMOMÀCHUS,  i,  iwi.  2;  Tvj.iix3.yo; ,    Timoma 
co.  celebre  /nitori-  bizantino  a' tempi  dì  Cesare 
dittatore.  PI.  UN.  HI.  il;  \n.  3s;  Ausou.  Epigr. 
111   el   112. 
TIHOìV,  ónis,jm.  3;  Tt'fttav,  Timone, ateniese,  di 
venuto  [limoso  palatila  misantropia.  Cic.  Amie 
2i;Tusc.   iv.   il   extr.   =   •_»  Timone  Spollo- 
niate, a  Niceno,  filosofo  e.  /unta  Geli.  ni.  i". 
riMOKÌÀCKNSIS,  e,  cifjc/.  rum    3;  limoni acen 
se,  appar lenente  a  Timoniaco,  città  della  Cali 
zia.    PI.  UN.  v.  ,2. 
TIMOR,  óris ,  sm.  3,  </«  limeo;  oóSo;,  timore 
paura,    tema,    temenza.  Timor  est   melus  mal 
appropinquantis.  Ctc.  7'uj>c.  iv.  s  -  Ea  v:vs'as) 
qua?  sequilur,  iilt^iio  osi   in   timore  (In  ve 
(inente  còlute   ci  dà  gran  timore)  Cic.   Fani,  n 
in   ad    fin.  -  Timor  esercitino  occupavi t  (la 
paura  invase  P esercito )  Css  liG.  t    39  -  Timo 
reni   alieni  depellere  (caear  alcuno  ili  paura) 
Cic.  in  Senat.  s  -  Timori  alicui  esse  (  esser  tei  i 
bile  mi  alenilo  l  Lue.  in.  s2  ;  \|    fi/1  -Tiin.irem 
milleie  —  lenire  —  mniueie  [bandir  il  timore 
diminuirlo)  V..E11.1.  2'i2  ;  ili.  i54;  ilirl.  li    Alex 
.v   =r   2   Diifs    di  gin  Ile  cose,   per   cut  temiamo 
Stai.  Silv.  ni  2.  78  ( parlando  della  nave  ni  ma 
re)  z=  3    Timore,  riverenza,  culto  clic  si  /ire 
sta  alla  divinità.  Primus  in  orbe  Deos  l'ecit  li 
mor    Stai.  T/t.  ni.  61   -  Majeslale  locum  .  el 
sacro  iniplevere  timore  (riempirono  quel  luogo 
di  maestà  e  di  religioso  timore)  Sii.  in     30. 
=  4  Timor,    il   Timore,  nelle   favole    è   una 
deità.  ll\y.    praif.  ;   Cic.  INI),  ni.  17  extr.  =  5 
Timos  per  timor.  Non.  vili.  l~.  =  tì  Nel  num 
pi    Catull.  LXiv.  69;  Uor.   Ep.  1.  4.  12  ,■  Od.  1 
37.  li. 

TÌMÒRÀTCS,  a,  uni,  agg.  da  timor;  timora- 
to,  die  teme  Din.  Ilieioil.  in  lsai    XIV    50.  10. 

T1MOSTHÉNKS,  is,  sm  3  ;  Tt,uo3&jn«s,  'Tini  li- 
ste ne,  rodio,  piloto  di  Tolomeo  secondo,  clic 
scrisse  siti  /ioni.  l'I.  MIN.  v.  <;. 

TÌMOIHE:i'S,  i,  tSiw.  2  (da  rioi^ai,  onorare,  e  0=0;, 
Dio;  Tiuo&eo?,  che  onora  Dio) ;  Timoteo,  co- 
gnome  ro/n.  Marin.  Trai,  Arv.  p.  ;s43.  =  2  Ti- 
molheus,  Timoteo  (Tiiió&eoj),  capitano  ricco 
ul  assai  poderoso,  che  edificò  te  mura  di  Atene 
CÌC  Off.  I.  32;  Or.  III.  Vi;  l'use.  V.  41-  Corne- 
lio Ai/iole  ne  scrisse  la  vita.  =  3  Timoteo 
Milesio  ,  mugico  ,  che  aggiunse  la  decima  ed  un- 
decima corda  alla  cetra.  Scrisse  sulla  musica 
incoili  j  e  ditirambi.  Cic.  Leg.  11.  lì  ,•  Qui  ni.  11 
3;  Maer.  Sai    v.  22. 

TiMO\::.\rs,  i,  sm  2  (da  Tiu.au,  onorare,  e  ?£ 
V9j,  ospite;  Tip.ocfj'j; ,  che  onora  l'os/iite)  ;   Ti- 
mosseno,  cognome  ioni.  Fabr.  Inscr.  p.  13 
n.  127. 
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riMPORUIH,  i,  MI.  2;  Ti  nip  oro,  città  della  Tra- 
cia Anton,  liin.  (ove  Cellario  legg.  Tempy- 
111111  | 

1  IN  \  ,  x  ,  sf.  1  ,  e  TiMrM ,  i ,  su.  2  (forse  da  Sur, , 
e  OÌVO(,  spi  zie  di  roso,  clic  e  da  ò'tvóu ,  mutat- 
ili giro;  perche  i  rotondo);  fiasco,  raso  da  vino, 
per  versarlo  nelle  tazze  e  ne'  bicchieri;  donile 
pare  essere  derivato  timi  e  tino  Varr.  apud 
.Nini    xv.  7;  l'ani   ex  Fest.;  Not.  Tir.  p.  lei. 

TINCA,  a\  sf.  I,  da  lin^o,  quasi  lincia;  (perche 
par  esser  Unta  di  colore);  tinca,  pene  di  pa- 
lude e  ili  fiume  sima  Squame.  Ausimi,  l'.dyll.  x. 
12..  -  2  /•.  altresì  cognome  rum.  (,ic.  Brut,  'iti 
a    unii. 

TINCtIliS,  e,  agg.com.  3,  da  tingo;  fin-mot , 
tinto  Ov.  Trist.  ni  io,  i.ì,-  Noi.  Tir.  p.  «2. 

TlPfCTiO,  ónis,  sf    ;,  da  tingo;  battesimo. 'Veri. 
Cor.   Mil    13  (ovt  alluni  per  lini'lmne  legg,  le 
sinl  ione  ) 

riNCTOB,  Sria,  im.  1,  rfa  tingo;  (3*fjù{,  «in- 
'"'•'■  Vilr,  11  14;  Mario.  Inscr.  Papir,  dipi, 
P    2,1. 

1  i.M.Timirs.  a,  uni,  agg.  da  tingo;  appartenente 
a  tìngere  Nel  fig  Ti  notorie  m  menlem  liabere 
(meditare  Urani,  ciob  cercar  dì  tinger  il  fn-ro  dì 

<",      lei.   Phorm     VII     11    (secondo    Arduino, 

ino. lini  lupi  divertam.)  ■     3  Tinctorium,  ii, 

in  foi    ,1  di   mi    2  ,   ,/  luogo  doee   tui/niisi   le  vesti, 

tintoria   Noi.  Tii    p.  si  3Tinctoiium  tigni 

fui  anche  la  spada.  Gioia.  Philox.         1  Ed  il 
ti  .i/i  rimo  G loia  laid. 
1  i.M.n  n\ ,  ai,  sf.  1    ,/„  iin^n;  (SapÀ,  tintura, 
tinta   PI    li.\    xxxi.  ', ..  ixxvu.  ». 

I  ini  Ttjnui ,  a,  nm  ,  ;y.  /«/  <i// .,  s 

II  CTI     ,  .1     uni,  pg    J7fl«,  1/1  tingo.  S    Aipplt. 

tinto,   bagnato,   inzuppato (  jSanrói,  jHesfii;, 


Tnoica  sanguine  Centauri  lincia.  Tic.  ,\7; 
ili.  2s  -  l.an.i-  bis  Afro  murice  tinclae  (lana 
due  volte,  linlain  porpora  I  Hor.  Od.  11.  \u.  ^5.  — 
2  Ti  11  i-la  assolut  sono  luti'  1  colori  non  naturati. 
Cic.  Lcg.  II.  18.  =  .',  Fig.  TinctUS  lumini-  (il. 
lustralo)  Lucr.  V.  71  '  -  .Sa  es  lepore  Alino  t i u - 
eli  (motn  pieni  di  Aiti, a  urbanità  I  Mail  ni. 
211 -Versus  viridi  ffll'Ugille  liliali  (versi  mordaci 
ed  insultanti) 

TINCTUS,  us,  sm.  i,  da  lin^'o;  /Siuptz,  intìngolo 

PI.  UN.  x.  ci  (net  solo  ubi.  sing.) 
TINÉA,  a;,  sf.  1,  </m  teneo  (perchè  tiene  finche  ha 

roso);  or,;,  tignuola,  torma,  tarlo,  piccini  ver- 
me che  nasce  nella  poh-ere  e  nel  sudiciume,  e 
rode  le  carte,  le  vesti  ed  altro,  l'ineas  pasees 
lac  Inrniis  inerles.  Hor.  Ep.  1  20.  12  -  Vesti- 
menta  linea:  ne  lantani  eie  (acciocché  il  tarlo 
non  abbia  a  guastar  le  vesti  ecc.)  Calo  HK.  v>8. 
=  2  Per  melon.  tineie  furon  delti  i  libri.  Mari. 
XI.  1,  =  3  Ditesi  nnclie  d'altri  inselli  Nemes. 
Cyneg.  209  (parlando  de'  vermicelli  infesti  alle 
orci  lue  di-:  cani);  V.G.  IV.  246  (de'  vermicciuoli 
che  si  generano  nello  sterco),  Claud.  in  Fnlrop. 
I.  113  (de' pidocchi);  Ov.  Met.  xiv.  37j  (de'  ver- 
mi da  seta) 

TÌNÈARÌÀ  e  TÌNÌARÌA  ,  ;r  ,  sf.  1;  linearla, 
polio,  erba  odorifera.  Scrib.  Comp.  S3. 

TÌNÉATÌCÀ  e  TÌNIATÌCA,  x ,  sf.  1,  tematica, 
sorla  d'erba,  forse  la  stessa  che  linearla.  Marc. 
Empir.  17  ante  mal. 

TÌNÈÓLÀ.  a?,  sf.  i  ,  dim.  di  linea;  UixÌmZio-j,  pic- 
cola tignuola.    Veg.  Vet.  I.  4. 

TÌNtÓSI'S,  a.  uni  ,  agg.  da  linea  ;  i).p.i-nZtù3ri<;, 
pieno  di  tignuote.  Col.  ix.  4  in  lin.j'lNot.  Tir. 
p.   176. 

Tixgendus  ,  a,  um,  p.  fui  pass.,  e 

Tli\GEi\s,  tis,  ;;.  pr.  alt.  di  tingo.  =  2  Aggeli, 
tintore.  J-.Z7T-WV,  Saoeù;.  Tinuentiam  officina". 

PI.   UN.  IX.  62. 

riNGENS,  lis,  agg   coni.  3j  lo  stesso   che  tingi- 

I a  n us.  Coripp  Johann.  V.  278. 
TINGITlNUS,  a,  um,  agg.  da  Tingis,-  tingi- 
tano, appartenente  a  Tingi,  ora  Tanger,  città 
delti  Mauritania,  vicino  allo  stretto  di  Gibilter- 
ra. Manieri.  Genetlil.  Maxim.  16  sub  liu  ;  Mail'. 
Mus.  Ver.  241.  5. 

TINGO  e  TINGUO,  is,  inxi,  inchini,  ingère,  alt.  s 
(</.-  Te'yytc),  che  ha  lo  s  lesso  si  gnif);  fipè-/oì,ùypixi- 
vt»  ,  (Sàrrtii  ,  réy/oi;  tingere,  bagnare.  Tin- 
gere ora  lacrimis.  Ov.  Met.  1 1 .  621  -  El  sibi  lin- 
gendas  di\ii    in   amne  conoas  (  e  disse  dover 

bagnarsi  la  chioma  mi  fiume)  l'rop.iv.  22-  Fer- 
ruin  aqua  tingerò  (dar  la  tempra at  ferro) Just. 
XLlv.  :;  in  fin.;  Mari  xiv  13  —  in  amne  l'accs 
(ammorzili-  nel  fiumi-  te  fiaccole  MU.  Hem  am. 
700  —  membra  (unger  le  membra)  Id.  Her. 
XIX.  lì  -  Tingi  nardo  (profumarsi  di  nardo) 
Mari.  11.  59.  =  2  Tingete,  colorile.  Tingere 
culem  (imbellettai si)  1,1  1.  7s  -  Tingiinlur  Siile 
pupilli  (  i  popoli  sono  abbronzali  dal  sole)  l'I.  Ili N. 
VI.  22  -Tineliirus  sanguine  cuItl'OS  Oe.  Fast. 
1.  .121.  =  3  Lavorare  a  smalto.  Tingere  argeo- 
lum.  PI.  UN.  xxxiii.  4'i.  —  4  Coprire.  Tingere 

OummOS  (coprir  le  monete  di  rame  con  ar- 
gento ed  oro)  l>i^  XLVHl.  10,  X.  rr  5  Tingere 
minine  significa  illuminare  ;  perche  il  lume  sco- 
pre il  colore.  Lucr.  VJ.  172.  =  (ì  E  tinsi.  Sit 
nubi  linclus  lilteria  [abbia  qualche  tintura  di 
lettere)  CÌC  Or.  li.  20  -  In  similitiidineni  sui 
aliquid  tingere  (far  simile,  a  si-  gualche  iosa ) 
Sen.Ep.66.  ■  -  1  Empiere,  inzuppare.  Tingere 
tela  venenis  (avvelenare  i  dardi)  l'I.  UN  xv  111. 
1  -Tingena  vimini  l'inno  (all'untando  il  vino) 
Id.  xiv.  8,  n.  5,  =  8  Pass,  lingor,  §§1,2- 
P.  pr.  alt.  tingena,  §  7  -  P.  fui.  att.  linclurus, 
§  2  -  Pp.  pass,  linctus,  §  (,  -  /'.  fui.  pass,  liu- 
Heiidus ,  I)  1, 

TINlA,  a',  sm.  1;  Tinta,  fiume  dell' lì  min- in,  che 
sbocca  nel  Tcecrc,  Oggi  Topino.  l'I.  1 1 IN .  III.  5; 
Sii    VII)    ì.l.  S    l>a  Si  ialini, e  e  detto  'Vivici;. 

TINNIbCLATUS,  V.  TlNTINNADl'LATUS, 

TINNlMKNTUM  ,  i,  .v;;.  2,  (/</  limilo;  KwJtUVlOfia, 
lint'ino,  lo  .-.tesso  che  liiilinniis.  PI,  Pud.  in. 
5,   16. 

TlNRiBNDUJ  ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

I  IWntl  NI ,   lis  ,  p.  pi.  di  II  n  11 10. 

1  INNlO,  il,  ivi,  ed  lì,  iliMu,  Ire,  //.  4  (noe.  d'arm. 
imitai.,  che  esprime  i/unsi  il  stinuo  Ini  lin)  zr,i- 
ii'.ui'f'.i,  tintinnire,   tintinnine ,    squillare.   INun- 

ijiiain  temere  tinnii  linlinnabuium,  /'/.  Trin. 
iv.  2.  ii2  -  Circuin   tiiiniendo  aire  (tintinnando 


TINNITO 

loro  intorno  col  brmto)  Varr-  RR.  m.  16.  =2 
mceTJchi  strilla,  e  fa  strepito  con  voce  acuta 

S«co««^W^/oro*oce;Pl.P«nprol 

V  _-3  Cantei- «««•«.«-,  «■«,»/.•,■. ■/,„-, i.b«LH«. 
'•>,",  -ul  lìn  ■=  4  Aurea  tinnire  dicchi  quando» 
Zeunavoce  acuta,  o  quando  alcuna  cosa  ferisce 

Tsai  fortemente   il  tìmpano;  ^Unnarle  o- 

,,/,,.  Calull.v.  19  (o.,  per  Immuni  al- 
,;//,,,,,.  linUaant);  M.  Aurei,  ad  Front   ad 
M  21  (ed.  A.  Maio)  u.  5.  =5f«fEx- 
.pedo   maxime  ,    ecquid    Dolabella  Hnma 
;,(|)e,,0  più  che  mai,  che  Dolabella  mi  paghi  U 
:,,;/„,,,  ene  mi  deve)  C\c.  Ali.  XIV  21  «Ir    =  0 
yj  or  tinuiens.  Qw'wt.  su.  10  ««te  »ied.  -  t  ■  fut. 
<,«.  tinnitami.  Svet.  toc  c*t.  -  P.  /«'.  pa«.  tm- 
nìendus,  §  1. 
TINNITO,   as,  Tire,  n.  1,  £r«y.  eli  linnio;  ';»'"'- 
«are  sopente,   andar  tintinnando.  Auct.  Carni, 
de  Philom.9(tfl  signif.  del  garrir  degli  uccelli) 
=  2  fu/,   coma  <i«.  Tintinnale  se  (vantarsi; 
Coraraod.  lnstruct.  64. 
■riNNiTDRTJS  ,  a  ,  uni,  p.  fut.  alt.  da  tinnio 
TINNITUS     us,   sin.    1,  (/i  tinnio;  x&idwvwfxo;, 
'lini  ino',  tintinnio,  squillo.  Tinnilusquc  eie,  et 
Martis  quale  cymbala   circum.  r.  G.  iv.  (A  -, 
Assiduo  tinniti!  (con  frequente  squillo)  v./fcn. 
ix    809    =  2  Tinnitus  aiuium  (tintinnio  d  0- 
recchio)  PI.  HN.  xx.  57;  Xtìli.  .2.  =  3  Trasl 
Tinnitus  Gallionis  (le  strida  inette  di  Lallione) 
Auct.  Dial.  de  Or.  26.  , 

TINNÙLCS,  a,  am,  agq.  da  tmnio;  liyupoc,  dia- 
SouSuv,  risonante,  sonante.  Tmnula  sistra.  CM 
Kb».  ..  1.38—  ara.  W.  ».iv.  393—  fislula. 
Calpurn.  Ed.  iv.  V.  -Tumulai  Gadcs  (le  don- 
-c//e  di  Cadice  cantanti  in  coro)  Slat.  bilv.  H. 
6.  ji.  =  2  7")W.  Rhclores  tumuli  (retori 
rimbombanti)  Quint.  n.  3  a  med. 
T13SNONCÙMJS,  i,  tm.  2,  da  tinnio;  «7ZPl«  ' 
gheppio,  specie  di  sparviere.  Col. vili. 8;  FI.  UN 

X.    52. 


»(  1193  ; 


TITAN 


.   ,r-       ,-sn     r„)   T  m   n  328,  «orta|TIRtJNCULÀ,  ®,  .f.  1,  Ai  tirunculus;  nomla 
-  2  uscenti  (Op.  '«'.J.i;1  '-J  ;,.;..,;, '■  ,,   I     ,„„,„„,«„  „uop«  ««cor,.,  ed  inebria  in  jwfcAe 


opialo»e"cfteVerr*iPhytium  Lkbba  scriversi  tl" 

TIPHVON,  li,  «.  2;  Tl>ov,  <•  TO  wio»,  lifio, 
specie  di  fiore  estivo,  oggi  ignoto.}  I.W.Vxn    , 

TiPHYSjos,  «1.3,-TlfiK,  fi/»,  /'»"'»  ìldU' 
tpedi-Jole  degli  Argonauti,  il  primo chctro^il 

vi  48;  Vet.  Poeta  ap.Chans.,  '..  2»  Putsch. 

t&  oo.se»  «mido  e  paludoso);  ttppula, ,  sorla 
l'insetto  di  tanta  leggerezza,  che  correndo  sul- 
l'aqua  non  vi  si  profonda.  Varr.  ap.  Non.  n.  857, 
PI.  Pera.  a.  2.  (.2.  ,    ,      .  . 

TIQUADRÀ,  a,  .f.  i;  Tiquadra,  uoU 1  vicina 
alla  Spanna,  una  delle  Batean.  l  1.  HA.  HI.  D- . 

TIRACIENSES,   ìuni,  sm.  pi. 


qìovanetla  nuova  ancora,  ed  inesperta  ut  qualche 
arte.   Ilier.    Ep.  xxxl,    n.    14.  =  2   Tiruncnla 
(canis);  cagna  che  ha  figliato  per  la  prima  vol- 
ta. Col.  vii.  12  ad  Un.  ,  . 
TIRCNCCliUS ,  i  ,  sm.  2,  rfi'w.  di  tiro;  nowcteUo, 
scolaretto  ;    inesperto   nella  milizia  od  in   altra 
arte.  Tirunculus   miles.  Svel.  Nei:  21  vi  fin.  - 
Sic  liiuuculuni  contemnunt, ut  senem.  Col.xi. 
1  sub  init.  -  Sed  me  quamquam  lirunculum  , 
sollicilavit  ad  cmemlum  ( sebben  novellino,  mi 
tirò  a  comperare)   PI.  Ep.  ni.  6.  ==ì  Nuovo 
servo.  Tirunculus  Chrisli.  Micron.  Vit.  Hilar. 
n.  5. 
TlhVNS,  yntis,  ed  yntos,  sf.  3;  Ti>uv?,  wvSoj  , 
rivinto,  città  del  Peloponneso,  vicino ^  ad  Ar- 
go, ove  fu  educato  Ercole,  distrutta  dagli  Argivi 

J      '  '. ._        n._t     rri,      tv      */,f\'     I-M. 


SSnSS  S'"''« , Vwia  così  detti  da  una  citta      Serv.  ad  V.  J£u.  vii.  662  ;  Stai.  TI»,  iv .  1,6,  ri, 


TINTINNABEU.BM ,  i ,  sn.  2,  dim.  di  tintinna 

bulum;  campanellino.  Not.  Tir.  p.  12S. 
TlM'irsSÀBtLATL'S,   a,    uni,  agg.  da  tintinna- 
la uni  ;  che  ha  il  campanello.  Sidon.  Ep.  U.  2  a 
med.  (ove  per  tintinnabulalos  altri  legg.  tm- 
nibulatos  nello  slesso  signif.) 
TlNTINNÀBtnLUM ,  i,  sn.  2,  da  tintinno;  stpora- 
j.ov,  y.ù8o» ,  squilla,  campanello,  stromento  me- 
tallico   che  toccato  dà  suono.  Juv.  Vi.  440  ;  PI 
Trin.  ìv.  2. 162;  PI.  HN.  xxxvi.  13,  n.  4;  Svet 
Au"-  91  ;  Paul.  Noi.  Carm.  xvm.  336. 
TINTK«SACÌ5l.tlS,  i.  sm.  2,  da  tintinno  :  r.poTx- 
Xi?(a»,   frustatore    degli    schiavi,   cosi  dello  dal 
suono  ch'esce  da  corpi  battuti.  PI.  Truc.  IV.  3 
»;  Turneb.  Adversar.  XI.  21. 
TirSTiMSiÀlA ,   a?,  sm.  1,   da   tintinno  ed  ala  ; 
"tinlinniala,  che  colle   ali   fa  tintinnio.  Vel. 
Schol.  Cruq.  ad  Hor.  Sat.  I.  5.  14. 
TIISTINNIO,  is,  ire,  n.  4 ,  e  TINTIKNO,  as,  are, 
„    1     e  TITINNIO  ,  is  ,  e  T1TINNO  ,  as  ft^oc. 
d'armon    imitai,  come  tinnio);   tintinnire 
squillare,  a  guisa  di  campanello.   Naev.   apud 
Fest.;  Afran.  ib.,  et  ap.  Non.  1.  188;  Nigid.  ap. 
Non.  ib. 
TI>TIKNXM,   i,    sn.  2,  da  tintinno;  campanello, 

squilla.  Venant.  Carm.  n.  20.  49. 
TINTÌNO,  as,  are.  V.  TINNIO,  §  4. 
TÌNXS     i     sf.   2;  tino,  specie  di  lauro  selvatico 
PI.  HN.'xv.  39;  Col.  IX.  4;  Ov.  Met.  X.  98  et  5; 
Art.  am.  692  (la  lez.  varia) 
TtNXi  ,  perf.  di  tingo. 

TIOS   Ti,  sf,  e  THJM,  Ti,  sn.  2;  Tn/ov,  Tio,  citta 
della  Bitinia,  colonia  de'  Milesj.  Mela  I.  19;  PI. 
HN.  vi.  1. 
TIPARÈNTJS,  \,sf.t\  Tip  areno,  isola  del  mare 

Egeo.  PI.  HN.  IV.  12 
TIPASA,  ae,  sf.  1;  Tipasa,  città  della  Maurita- 
nia Cesariense.  Pi.  HN.  v.  2.  =  2  Altra  nella 
Numidia.  Anton.  Ititi. 
TIPHE,  es,  sf.  1;  «>>!,  ti  fé,  specie  di  frumento 
particolare  a'  Greci,  del  quale  presso  noi  si  fa 
l'orzala.  PI.HN.xvm.  20. 
TIPHICENSÉ    oppidum  ,  sn.;    Tificense,  città 

nell'Africa.  PI.  HN.  v.  4. 
TÌPHUS,  i,  sm.  2  (da  Titpos,  luogo  palustre,  pa- 
lude); Tifo  ,  nome  proprio  di  servo  rom.Don. 
Inscr.  412.  7;  Mur.  Inscr.  933.  1. 
TÌPHVNCM,  i,  sn.  2  (da  Tt'ipuov,  erba  da  far  co- 
rone); Ti'ipuvo;,  tifino,  collirio  di  fiori  di  gi- 
glio. Tòcbon ,  Inscr.  (Cachets  des  ocul.) ,  p.  6. 

Lexicon  lal.-ital. 


damata  Ttracia.  Pi.  UN.  HI.  8. 
T1RÉNUS  pons,  sm.;  Tireno,  ponte  a  Mmturno 

sul  fiume  Liri.  Cic.  Alt.  XVI.  13.  _ 

TiRÉSIAS,  aj,  sm.  1;  Tsipssi»?,  Tiresia,  in- 
dovino tebano,  divenuto  cieco.  Iljg.  Fab.  68  et  75; 
Cic  Tusc.  v.  39;  Div.  I.  40;  n.  3;  Hor.  Sat.  11. 
5.  1;  Stai.  Th.  11.  96.  =  2  Prendesi  anche  per 
cieco.  Juv.  Sai.  Xiu.  248. 
TIU1DA     .no,  sf.  i;   Tirida,  città  distrutta  delta 

Tracia.  PI.  UN.  IH.  11  (ove  altri  legg.T\wàa) 
TÌRÌDÀTES ,  is ,  sm.  3;  Tiridalc,  re  della  Par 
tia  e  dell'Armenia.  Hor.  Od.  1.  26.  5;  Svet.  Ner 
13;  Just.  IV.  25;  PI.  UN.  VII.  39;  xxx.  2.  =  2 
Scrivesi  anche  Teridates  da  Tnptda-rns. 
TIRIS,  i,  sf.  3,  Tiri,  isola  opposta  alle  parli  in- 
ferwri'dcir Italia,  presso  i  Bruzj,  in  seguilo  co- 
perla  dalle  aque.  PI.  HN.  HI.  10. 
TIR1STASIS,  sf.  3;   Tiristasi,  città  della  Tra- 
cia ,  presso  la  Propontide.  PI.  HN.  IV.  11. 
TIRO,  ònis,  sm.   3,  da  iero  (perche  se  primuiii 
lerù  )  ;   àjrstpoiro'^fios ,  vsoarpaTeuTO;  ,  _  soldato 
novello.  iElas  lironum  plerumque  mehor.  Cic. 
Tusc.  n.  16  -  Altera  navis  ducentos  vigniti  ex 
legione   tironum   suslulcrat   (aveva  imbarcato 
dugento  venti  soldati  de'  novelli)  Caes.  BC.  III.  28. 
=  2  Come  agq.  Liv.  xxi.  43  a  med.;  Cic.  Fam. 
vii.  3  ante  med.;  Phil.  XI.  15;  Hirt.  B.  Air.  16. 
=  3  Trasl.  novizio  inesperto  in  qualsivoglia  arte. 
Tametsi  non  provincia?  rudis  et  tiro  (sebbene 
non  era  novizio  e  ben  conosceva  la  provincia)  Cic. 
Verr.  ìv.  6.   -    4  Piceli  del  giovane  che,  indos- 
sala la  toga  virile,  comparisce  la  prima  volta  nel 
foro    PI.  HN.  vm.  74;  Ov.  Fast.  Hi    778;  Svet. 
Ner  7    =  5  Dell'  oratore  che  arringa  la  prima 
volta  nel  foro.  Sen.  Excerpt.  Contr.  procem.  a 
med.  =  6  È  altresì  cognome  rom.  Grut.  Inscr. 
1178.    2.  =  7    Tirane,    liberto    di    Cicerone, 
eh'  era  esercilatissimo  in  ogni  genere  di  lettera- 
tura, assai  amalo  da  Cicerone  e  dal  suo  figliuo- 
lo    come   appare   da  più  lettere  del  libro  XVI 
dèlie  Familiari.  Geli.  vn.  3  et  13;  Isid.  Ong. 
I.  22  (ove  il  fa  autore  delle  note  che  appellami 
Tironiana»)  =  8  Alcuni  scrivono  tyro. 
TiRÓCiNIUM,   Ti,   sn.  2,  da  tiro  ;  jrpeoToitetpta , 
uxSnaie,  tirocinio,  noviziato   militare,  ine- 
sperienza. Tirocinia  militum  imbuebant  (ser- 
vivano  d'istruzione   all'inesperienza   de' soldati 
novelli)  Fior.  11. 3.  =  2  Fig.  Tirocinium  si  pone 
per  inesperienza,  anche  di  cosa  che  non  riguardi 
la  milizia.  Cum  senatus  simul  et  tirocinio  et 
pertui'bationejuvenis  moveretur  (essendo  com 
mosso  il  senato'  e  dall'  inesperienza  e  dallo  sba^ 
lordimento  del  giovane  Demetrio)  Liv.  xxxix.  47 
—  3  Si  adopera   a  significare  gli  stessi  soldati 
novelli.  Contemptum    tirocinium   (lo   spregio 
fatto  de'  soldati  novelli)  Id.  XL.  35  ad  fin.  =  4 
Tirocinium    ponere   (far  il  noviziato,  dare  il 
primo  saggio  di  milizia)  Just.  IX.  1  et  12.  =  5 
Trasl.  Potest  tirocinium  esse  bomicidium  (può 
commettersi    la  prima  volta  un  omicidio)  Sen. 
Contr.  ni.  20.  =  6  Tirocinium  rispello  al  foro 
dicevasi  quando  i  giovani,  indossata  la  toga  vi- 
rile, si  portavano  a  trattare  in  publico  e  colpo- 
polo.  Svet.  Aug.  26.  =  7  Tirocinium  riferen- 
dosi all'  eloquenza  si  diceva  allorché  que'  che  do- 
veano  essere  oratori,  consecravansi  all'arte  orato- 
ria ,  ed  al  trattar  cause.  Id.  Cai.  10 ;  Liv.  xlv. 
57.  =  8  Tirocinium  navium   e  il  mettersi  delle 
navi  la  prima  volta  in  mare.  Pi.  HN.  XXiv.  26. 
TÌRÓNÀTUS,  us,  sm.  4 ,  da  tiro;  tirocinio,  inespe- 
rienza. Cod.  Th.  vn.  13.  21. 
TIRÒNIANUS,  a,  um,  agg. da  Tiro;  tir  ontano, 
appartenente  a  Tirane,  liberto  di  Cicerone.  Geli 
I.  7  ;  XIH.  20. 


HN.  ìv.  9. 
TlRYNTlliUS,  a,  um,  agg.  daTiryns;  Tipòv^toj, 
tir  in  zio,  appartenente  a  Tirinto;  e  soventi  di- 
cesi d'Ercole,  e  dì  ciò  che  gli  è  pertinente.  Tiryn- 
jthjus  heros  (Ercole)  Ov.  Met.  Vili.  410-Tiryn- 
thius  heros  significa  anche  Cromi  figliuolo  di 
Ercole.  Slat.  Th.  vi.  849  -  Tirynthia  pubes  (i 
soldati,  l'oste  di  Tìrinto)  Id.  ib.  XI.  45  -  Tiryn- 
thia aula  (Ercolano,  edificato  da  Ercole)  Id. 
Silv.  n.  109-  Tirynthia  lecta  (Sagunlo  fabri- 
cata  da  Ercole)  Sii.  I.  661;  II.  300  -  Tirynthia 
gens  (la  genie  Fabia  che  discendeva  da  Ercole) 
ld.  vu.  35  -  Quindi  Tirynthius  heros  e  Tiryn- 
thia proles  (Quinto  Fabio  Massimo)  Id.  II.  3; 
vili.  218.  =  2"  Agq.-sost.  Poslquam  Laurentia 
Victor,  Geryone  exslincto,  Tirynthius  alligit 
arva.  V.  Mn.  VII.  661  -  Tirynthia  (Alcmena) 
Ov.  Met.  vi.  12. 


xIS.  V.  TU,  §  12. 

TIS/EUS  mons,  sm.;  opos  Tio'/Jov,  Tiseo,  monte 

nella  Tessaglia.  Liv.  xxxvin.  5  exlr. 
TISAGÒRAS,  ae,  sm.  1;  Twa^opas,   Tisagora, 
fratello   di  Milziade  celeberrimo  capitano.  Nep. 
Milk  7. 
TISAMÈNES.  V.  il  vocab.  seg.,  §  2. 
T1SAMÈNUS,  i,  sm.  2;  Ttffàpisvos,   Ti  sameno, 
re  degli  Argivi,  figliuolo  di  Oreste,  cacciato  da- 
gli Eraclidi.  Hyg.  Fab.  124;  Ov.  Ib.  348;  Front. 
Strat.  1.  2  (ove  altri  legg.  Thyamenus  )  =  2 
Trovasi  anche  Tisamenes. 
TISANCS-V,  33,  sf.  1;  Tisanusa,  città  della  Ca- 
ria con  porto.  Mela  1.  16;  Pi.  HN.  v.  28. 
TISDRÌTÀNUS  ,  a  ,  um  ,  agg.;   tisdritano  ,  ap- 
partenente a  Tisdro,   città  dell'Africa  propria 
PI.  HN.  VII.  3.  ==  2  Tisdritani,  5rum,  sm.pl. 
2;  i   Tisdritani,  gli  abitanti  di  quella  città. 
Hirt.  B.  Air.  97. 
T1SIAS,  33,  sm.  1;  Tiert'a;,  Tisia,  siciliano,  che 
primo  scrisse  la  retorica.  Cic.  Or.  I.  20  a  med.; 
Brut.  12  init.;  Inv.  u.  2  a  med.;  Quint.  n.  16 
et  17  ;  ni.  1.    =  2   Insigne  scultore.    Pi.  HN. 
xxxiv.  8. 
TIS1CRÀTES  ,   is,  sm.   3;  Tisicr ale  ,  insigne 

scultore  sicionio.  PI.  HN.  XXiv.  8. 
TÌSÌPHÒNE,  es,  sf.  1  (da  «co,  punire,  e  csovo;, 
strage);    Tteriqjóvu  ,   Tisifone,  una    delle  tre 
Furie.  V.  JEn.  v.  570;   x.    761;  Cui.  217;  Sen. 
Herc.  Fur.  984;  Claud.  Rapt.  Pros.  1.  39;  Prop. 
hi.  3.  62;  Ov.  Met.  ìv.  480;  Her.  II.  117.  -  Stat. 
Th.  1  av.  100  seqq. 
TisÌPHÓNEuS,  a,  um,  agg.  da  Tisiphone;  Tt- 
siyo'vsto;,  tisifoneo,  appartenente  a  Tisifone. 
Ov.  Trist.  ìv.  9.  5. 
TISSAPHERNES,  is,  sm.  3;  Ttoffaipépv»is,   Tissa- 
ferne,  satrapa  persiano,  a  cui  il  re  Artaserse 
diede  in  isposa  la  sua  figliuola.  Nep.  Contr.  3; 
Ages.  2;  Just.  v.  1;  vi.  1  eie. 
TISSE,  es,  sf.  1;    Tissa,  città  della  Sicilia ,  vi- 
dimai monte  Etna,  oggi  forse  Randazzo.  Sii. 

XIV.    267. 

TISSENSIS,  e,  e 

T1SSINENSIS,  e,  agg.  com.  3  ,  da  Tisse;  tissen- 
se  tissinense,  appartenente  a  Tissa,  città 
della  Sicilia.  Cic.  Verr.  v.  38;  PI.  HN.  HI.  14 
(ove  chiama  gli  abitanti  Tissiuenses,  eh'  e  forse 
un  errore,  per  Tissenses  ) 

TÌTAN,  ànis,  sm.  3,  e  TITÀNUS,  i ,  sm.  2;  Tizàv, 
Titano,  fratello  di  Giapeto  ,  padre  di  Asteria 
(Lact.  11.10);  o  marito  d'Asteria,  da  cui  ebbe  la 
figliuola  Ecfl.(e(Serv.adV.iEn.  ìv.  511);  ed  anche 
figliuolo  del  Cielo  e  di  Vesta,  fratello  di  Saturno, 
padre  de' Titani,  detti  Tilanes   e  Titani   (PI. 

I     Pers.  1.  1.  26),  che  fecero  guerra  a  Giove.  Ov. 
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F.i>t.  ni.  795.  —    9  7' itane  /"u  pur  rft«o  ,7  Gi- 
y.in/e  Encclado  sepolto  sotto  l'Etna.  Sen.  Med. 

n  .'  i  <."/_->.  rione  . 
pone  anche  in. .  S   le.  Tibiali.  IV.  1.    50;  V. 

.£n.  iv.  US;  Ov.   Fast  i   517.  =  ò  Dicesi an- 
c/te  di  Prometeo  nipote  di   Titano.  Juv.  \i\.  34. 

mrÀjjÈs.  /'.  il  poco*,  pri 

.M    V.  TU  YN. 

i    .  \    .    ;  i  -     a,    uni,   a$»y.  (faTitas;  lo 

VII 

iHIS  .    Ut  i- .      .  riTaoit;,   tilani- 

de,   che  appai;  el    SUI.   !  58 
/7>,:                  C        figliuola  di  Titano);  Fast,  v 

Si  f«K  /  sorella 

.  Val.  l'i.  mi.  312.  =  9  Assolut.  0\ 
Met.  \n 


vNÌi'S.  a.  uni,  I   i.in;  titanio,  ap- 

partati nte  a  I  Bicgenusan- 

tiquum  terne,     litania    pubes   (qui  la  razza 
ai>-  Fi  rra)  V.  .En.  \ 

-   l'i  Ulula  ;  rfe'  fifoni  (Sii 

-  lei  u-  |  C '    \  al.  FI   \    .  ..  =  2 

1  Un  !:-  ;  Sole.  Avien.  ,:i  Ar.il.  ì 

3  Titani  ...  nipote  di  Pn  i 

che  fu   nipote  di   Titano.  0\.  Mei.  I.  595.  =  4 
'     ■  •  ia   •  Diana,   là.  ili.  in.  17 

=  5  £  Lator.a  figliuola  Titani 

tiv.    ...  i     ss.  =  6  TiUnius  ales  (fa/è- 

land    r.  h  II.  ì.  7. 
m>    \     ì    i  \.\   -  rremolos  Tilanus  è  una 
parola  pungente   e  di  rampi', /lui  lontra  un  vec- 
chio presso  Plauto  Men.  \ .  :   ì  ■:     ove  altri  vor- 
o  che  si  p  :  bonus) 

1:1  IBI  M  >        i  :  :  |    ÈSCS,   i.   «n.    2;    Titta- 

■  .  fittine  (■■  i  ac   vi.    76. 

rfTlUSCS,  a,  am,  agg  (da  u&aa-òs,  mansueto); 
1  .taso,  cognome  rom.  Grut.  [user.  (Cloni. 
Arcad.)  T.  IX,  | 

■'''•    N  ■  i  -    a.  Dm,  agg.  c/a  Ti thonus;  appar- 
mnon  Tìlhoaxus  (Mennone, 
Avien  Perieg.  368. 
MTHÒBS       •      ini.      ;  Tito  e,  re   d'Egitto,  che 
■  t  laberinto.  PI.  HN.  XXX  vi.  i, 

a  Tilbonus;  fiStovì;, 
Titouidi  ,  moglie  di  Titone.Slal.  S'iìy 

\     : 

TiTHÒNiCS  i    ;  da  Titbonus;  tito- 

.  appone.  i  urne.    Tithonia  conjux 

Fast,  ni  ìfì3.  =  -.'  L'Aurora 
■  masi  anche  asso. ut.  Tithonia.  l'ai  FI.  I 
\.  I. 

1  itone,  figliuolo 

.'<>  amato  e  rapito  dall'Aurora.  V, 
i    Od.  i.  28.  - .  il.  i 
1  >  "■  -,  detta  For 

:  in  lume) 
■ 
"THfJIÀIXS     i       ,u.   e  f.   2;  u&ù(*a>os,    ti  ti- 
ti  o.  pianta  ,!.  \  ,.,|,;l   !,-,rla- 

-  I         0  \  l ■■'     I 

marie 

PI    .  '■ 

/      I.l  ih. 

'    ani  he    lilbymalluS    &  oliai 

XI  U  ,    .  \i\ 

ni    ..  da  Ti  tini     / 
di  1  ■ 

'  :    77*0 

I  la  via 

;  D  .     imi     .    ii  | 

ria.  i,  n     ,  PuUi  I.. 
i  Tiliu       s 

I  il     s 

'  formò  di  n 

'  liti,  n 

/  l  i .    . 

■    i  i    n 

Ti 

i 

I 

I 

i 
rlTiu  ^..-.,  H 

1.1. IH,.., 
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ju-j;  ,   .<  o/iei  ico  ,  Tatto  di  solleticare.  Cic.  ND. 
ì.  in  a  med.;  Seneot.it;  liicr.  Ep.  i.u,  n.  i. 

rÌTILLÀTUS,  a,  uni,  /)/).  pass,  dì  titillo.  =  2 
Aggeli,  solleticalo.  Titillata  voluptas.  Auson. 
Bpigr.  cvni.16.  =  3  Treni.  Tilillalus  invidia 
(punto  d'invidia)  Capei),  li.  VI. 

TlTÌIX&TUS,  us,  sm.  4,  da  titillo.;  solletico.  l'I 
HN.  \i    77  (  nel  «i/o  abl.  sitig.) 

TÌTU.LO,  as,  are,  alt.  1  (da  tO.Iu  ,  pizzicare. 
mordere);  yxoyzu'C-o,  solleticare,  dìleticare  ; 
movere  ad  alcuno  il  riso  con  leggero  leccamento 
delle  parti  molli  del  corpo  e  specialmente  delti 
ascelle.  Qua  titillare  magis  sensus,  qOain  las- 
dere  possnnt.  Lucr.  il.  429.  =  2  Trasl.  Com- 
movere, careggiare ,  lusingare.  2\o  vos  lilillel 
gloria.  Hor.  Sai  n.  ì.  179.  =  :>  Pass,  titillili- 
Cic  Tusc.  in.  20-P.  pr.  alt.  tilillans.  hi.  Off. 
il.  18  a  meot.  -  Pp.  pass,  t'iti  Ila  tus.  Auson.  Epigr. 
i  \  ni.  1  ,;  Tilt.  Padic.  22  a  med. 

TITItLÒSl'S,  a,  uni,  agg.  da  Titillo;  yaoyxXov 
s£6ov;  cài  troppo  facilmente  ride  nell'essere  lie- 
vemente toccalo.  Gloss  gr."-lati 

TÌTILLUS,  i,  sm.  2,  da  titillo;  solletico;  lo  stesso 
che  titiilatio.  Cod.  lìi.  vm.  ~>.  2. 

TÌTINÌÀ,  ae,  sf.l;  Tttinia,  moglie  di  Cotta.  Cic. 
Bruì.  SO. 

XÌTÌNÌL'S,  li,  sm.  2,  da  Titus;  Titinio,  antico 
poeta  latmo.  scrittore  dì  oomedie,  di  cui  rimati 
gouo  i  fi  umilienti  serbatici  da  .Xonio ,  da  Cari- 
sio, da  Servio  e  da  altri.  Xon  sono  da  imitare 
quelli  che  scrivono  Titinnius.  Eckhel.  D.  N.  I'. 
T.  v,  p.  325;  Si  reti.  Sammoii.  Lix.  lili.i. 

XITIM\ÌO.  V.  TIM1NKSO. 

XÌTÌO,  ónis,  sm,  ì  (forse  da  Sctàiov,  dim  di  $%u, 
3ut$o;,  teda);  tizzone,  tizzo,  legno  bruciato 
che  si  trae  fuori  dal  fuoco.  Va  ir.  ap.  Non.  Il 
874;  iv.  184  ;  Gels.  n.  17 ;  Apul.  Met.  7;  Hyg. 
Fab.  171. 

TITIVILLITÌUM,  Ji ,  sn.  2  (quasi  lexti villi tium, 
da  texo  e  viilusj;  fila  fi  acide  che  cadono  dalle 
tele;  le  filaccica;  o  cosa  di  t.iun  valore,  ttulla. 
Fulg.  <le  Prisc.  Semi.  20;  PI.  Cas.  il.  2.39. 

TITÌl'S,  Ti,  sin.  2;  tizio,  nome  d'un  ballo  e  gesto 
da  cotnediante  mal  fatto  e  rozzo.  Cic.  Brut.  62  ad 
fin.  (ove  il  trac  da  Sesto  'Tizio,  uomo  che  mal 
gestiva  e  sconciamente  saltava)  —  2  Titins  Ti- 
zie, e  aiulie  non. e  ioni,  gentilizio,  ld  loc.  cit. 
==  3  Come  aggeli.  Titium  atrium  (atrio  di  Ti- 
zio) Liv.  xxxi\.  14.  =  4  Titia  Lcx;  Legge 
Tizia,  ili  cui  vi  furon  molle.  Ciò.  Mur.  8  (ove 
ne  ti  poi  la  una)  ■=  5  l'i  furono  anche  le  leggi 
Tizie  ul  Apule je,  le  quali  pare  fossero  le  agra- 
rie,  ld.  Lèg.  li.  6.    —  6  Legge  che  riguarda 

il  tubulo  imposto    sulle    lei  re   del   publico.  Val. 

Max.  vm.  i  Damnat,  n.  3.  =  7  Legge  sul  gio- 
co  Mart.Dig.xi.5. 3.  =  8  Titii  Sodales  furono 

ditti  i  micci 'iloti  insliluiti  da  Tito  Tazio  re  de' 
Sabini.  Tao.  Ann.  i.  -,i;  [list.  n.  r,  ;  Lue.  I.  60Z; 
Gru*.  lnsiT.  19.  4;  243.  Set  7;  305.  1  et  2  (Gar- 
rone I.I..  iv.  ìs  ne  deriva  la  denominazione  da- 
'ti iilu)  9  Titia  Curia  era  la  Curi,, 
.  (  li'  ebbe  il  nome  di  Tito  Tazio.  Fest. 
in  Tiiienses. 

'  nv  \\s,p.pr.di  titubo.  —  2  Aggeli,  titu- 
bante, vacillante;  ìmo<pepò[te'sos.  Titubantes 
arlas.  Ov.AfcMv.  26.  =  3  Trasl. Titubanti  ani- 
mo (con  animo  incerto,  titubante)  l'I  Ps  1 
1.    il 

TITÙBANTEB,  avv.  ila  lilubans;  irapapópwf,  So 
/;".-.";,  titubane,.  'andò,  esitando.  Cic 

'  Osi.       .    Ani  I     :nl   Ilcr.   l\      il 

"i'  ::\y:i\,  ..• .  >/'  i,  da  lilubo;  tituba»   a 

tilubamtnlo,  •  ■ .  /„  stesso  che  tituba- 

-  Tilubantia  oris  o  linizu  ••,  balbetta- 
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li  <uò     Svet,  V'iteli    b;    Clami. 
•li'i  i  B\  ii.'i,  ónis,    /    i,  da  titubo;  Jv/^t; ,  ti- 
tubo   ione,  vacillamento.    Ami.   ad  Non.   n 
8  in  lui  ,  Mai  i    SI.  vii.  i.. 

i     pp   /'.        il,  IiIiiIjo. 

alum  ,  are,  a   I  (  da  tivupa, 

/m/      mi,/,     ili    tilìltU  ,     b.,11,  ,e<  ■    rrjtl.y.-.   ',.,,, ,     t. 

■  './/■/' ,  titubai  e,    vacillare,  esita 
oi\bo  lilubavei  int  (  i  esiteranno  in  par 
'  ip    idua  liiiili.uii 

i     e  vm     ■  meo  "i/o  il  pi 

■  a   ■'•  "     OEI  i       poudui  ,■  un 

■   '",  l  Quid,  anima,  titubai  ' 
I  clit  dubiti?)  ld   Med,  ■  3  /'<  i   imperi 

Vi.  Hil    ni    i,    o;  Cic   Or,  ni.  .i.         i  /'  p, 
[iluban    "      Ut.  li         m.     i    Pp.pais,  titu 
/     ./".  vi,     il, 


TITLLATIS.  a,  un,  pp.  pass,  (/('titillo,   sr   2  yf?. 
geli,  che  ha  un  titolo,  l'uni]),  ap.  ,\'„n.  i.  ■ 
3  Famoso,  rinomalo.   Vel.  Scbol.  ad   Juv    \i 
Ì59. 

TlTBtCiÀ,  a;,  sf.  i;  Timi  eia,  città  iella  Spa- 
gna Tarragonese.  Anton.  Itin. 

TÌTULLUS  ,  a,  uni,  «j(/.  (dim.  di 'Titus);  7*»- 
tu.Uo,  'Pituita,  cognomi  rom.  .Mur.  fnscr 
1507    7:  .Mail,  lnscr.  Mus.  Ver.   117.   7  :   Mari 

Vili.     li. 

TÌTÙLO,  as,  are,  alt.  1,  da  tilulus;  intitolare, 
ciii,,„iaic.  Magos  quoque  Samaritanorum  ap- 
pellatione  titulavit.  Tert.adv.  Jud.  9circamed. 
■1  /'/;.  Et  vernas  roseis  titulabil  (loribus 
auras  (ed  ornerà  di  rose  e  fiori  le  aure  di  pri- 
mavt  >„  )  ld.  Caini,  de  Judic.  Dom.  2.  =  ò  Pp. 
pass,   titulatus.  Pompon,  ap.  .Xon.  I.  68. 

TÌTf'tt'S,  \,sm.  2  (d'incerta  clini. );  ìr.iy cv.:r,,  ya- 
pctxxiip,  titolo,  iscrizione,  soprascrizione;  nota 
con  cui  la  cosa  si  conosce,  e  si  mostra  c/te  valga  e 
contenga,  di  chi  sia,  perché  siasi  falla  eie.  Ma- 
teriali! ex  tilulo  cognosces.  Pi  Ep.  v  n  -  Cum 
boc  titillo  (con  questa  iscrizione)  Svet.  Dom. 
10  -Addita  por  tilulos  sua  nomina  rebus  lia- 
bebis  (avrai  per  via  di  titoli  il  nome  proprio  di 
ciascuna  cosa)  Mail.  xui.  li  -  Titillimi  mentita 
Lyciscaa  (avendo  mentito  il  nome  di  Licisca , 
mentre  era  Messalina)  Jav.. Vi.  123.  —  2  Dicesi 
delle  case  che  si  affiliano  o  si  remi  mio.  Veni! 
Atlienodorus,  les^it  tituium  etc.  (legge  t'appi- 
gionasi ecc.)  PI.  Ep.  vii.  27  aule  med.  =  3 
E  trasl.  Noclurnis  tilulos  imponimus  actis 
facciam  sapere  a  tutti  quanto  facciamo  di  notte) 
Oy.Art.  ani.  il.  (,27.  —  4  Inscrizione  sepolcrale, 
epitajio.  Cinis  sine  tilulo.  PI.  Ep.  \  i.  in  -  Ti- 
lulo  res  digna  sepulcri  (cosa  degna  d'un  cpi- 
tafio)  Juv.  VI.  239.  =s  5  Breee  scrittura  dino- 
tatile cariche  onorifiche,  magistrature  ,  gesta  glo- 
riose ecc.;  impresa,  titoli,  dignità.  Perpetrati 
belli    tilulus    (il   titolo  della  compiuta  guerra  ) 

Liv.  xxviu.  40  -  Habere  tituium  aliciijus  rei 
(  aver  l'onore  ed  il  vanto  di  qualche  cosa)  Ov. 
Mei.  ìv.  643  -  Tilulus  consulalus  (la  dignità 
del  consolalo)  Cic.  Pis.  9.  =  G  Nobiltà  ,  lignag- 
gio, sangue  illustre.  Stai.  Silv.  li.  7.62.  =7 
Pretesto,  specie,   titolo,  is  quoque   egjegius 

tilulus  essct  (questa  cagione  sarebbe  valente  « 
<%«a;  Liv. XXXVI.  17  ad  Ìin.-Cum  Ululo  ollicii 
(sotto  il  prelesto  di  ufficiosa  praiica)  Just.  ìx.  7 
a  med.  -  Ti  tuli   inanes  (vaili  pretesti)   Hor. 

Sat  II.  3.  212.  —  8  A^OWe,  appellazione.  Ouo,l 
si  tilulus  lue  deleotftt.  Cic.  Tusc.  v.  ip-Titulo 
COnjUg'lS  UXOI  obesi  (la  moglie  è  d'ostacolo  al 
nome  ili  consolle)  Ov.  Iter.  VI.  Hill.  =  ;)  Indi- 
zio,segno,  noia.  Tilulus  lepidi  tempoiis.  l'etr. 
Sat.  55.  =  10  Ti  tu  li  dicevansi  i  soldati  (quasi 
Intuii),  perchè  difendevano  e  rassicuravano  la 
patria,  onde  e  tiene, ilo  il  nome  tilus.  Fcsj.  — 
1 1  Trovasi  anche  in  genere  neutro,  l'alir.  lnscr. 
p.  8,  n.  4.7. 

XITCBÌANtJS,  a,  uni,  agg;  liiuriano,  appar- 
tenente a  Titurio,  ch'i  nome  proprio  ioni.  Svi  l. 
i  .'i's.  67. 

'l'ITl'ùtirs,  ti,  sm.  2;  Titurio,  nome  proprio 
rum.  V.  C»S.  BG.  V.  27  seipp 

TlTURISiUS,  ii,  sm.  2;  T  i  tur  ni  o  ,  nome  proprio 
toni,  come  M.  Tilurnio  linfa.  Cie.  Fam,  Xl«,  19. 
2   Come  agg.    lilurnia  lamilin.  ld.  ih. 

TITUS,  I,  sm.  2  (da  rito,  onorare,  onde  Tirò;, 
onorato  ì;  'l'ilo,  /irci/olile  rom.  (Pesto  ne  trac 
l'elim.  da  lueor  )   .luci,  de  nomiti,  catione.  ì 

l\  altresì  cognome  rum.  Crul.  lnscr.  ,:,:>..  i.  t=  3 
Nome  d'un  uccello,  line  d'una  Colomba  sete, itici. 
Isid  Orig.  mi.  7  a  med.  (è  detta  Lilia  avis 
(/«  l'ai  rune  1,1,.   iv.   15  ) 

'nrims,  i,  J«.2j  f(t\tpoet  ritiro,  animale  che 
(/icori  generato  da  una  pecora  e  da  un  beco;  ma 
a  questo  vocabolo  fi  danno  rarj  significali ,  e, mie 
In, Icone  piit  grande  (  in  luig.  spari.);  baco  (in. 
luig.afr  );  gatto  mammone  ;  gambo  di  frumento, 
zufolo,  ampiigiio  ;  e  lilialmente  ozioso,  disoccu- 
pai,, .  tranquillo  (  il  tulio  teeondo  >l  gr.  signi f) 

Eugon  Toletan.  Carni.  22  in  Anlli.  Ì,;it.  T.  11  , 
P-  '  ■•  Binili.  9   A'mne  d'un  pastore  mite  lin- 

cili,!,,' d,   1  irgilio.        3  Con    questo  nome  fu 

indienti,  ani  he  Virgilio  slesso,  l'nip,  11.  21.  72 
I  il  che  fa  ini, lato  auelie  d,i  Angelo  dì  Costanzo 
nel  bel  sonetto  c/M  finisce:  «  Dei  gran  liliro  niio 

sul  mi  contento»)        1  Qualsiasi  rotto  pastore. 
V    1,1    vili.  55. 
l'Ili  US,   ) 1  ,  sm,  2  ;  Tiru'y; ,    Ti  z  i  o ,  figliuolo  ili 


TLEPOLEMUS 

Gioca,  che  favoleggiasi  esser  state  condannato 
nell'inferno,  ove  due  avolloj  gli  rodono  il  fegato 
sempre  rinascente ,  per  aver  tentato  di  stuprare 
Laiuna.  V.  JEa.  v.  595;  Ov.  Pont.  i.  2.  .1;  Ti- 
bull.  1.  3.  k. 

TLEPOLÈMUS,  i,  fin.  2;  TXnwoXejMis ,  Tlepo-le- 
no,  figliuolo  di  Ercole,  marito  di  ì'alisso,  che 
fu  alla  guerra  di  Troja.  Ov.  Met.  mi.  53 
l'';il).  M  et  97. 

TLOS,  /*.;  TÀ.-Ò;,  7'/o.<,  ditta  della  Luta.  Pi.  HN. 
v.  :;. 

TMAUii'S,  a,  uni,  agg.;  Tpàpios,  imorio,  a/>- 
partenente  a  Tmaro  monte  d'Epiro  con  bosco, 
ove  dicesi  esservi  stato  il  tempio  di  Giove  Dodo- 
neo.  Clami.  lì.  Gel.  18  —  ^  //  <A'M  raowte  è 
chiamalo  da  Plinio  Tomarus.  /'/.  //.V.  pru-f  > 
(in  gr,  Tòfiapo;,  e  ToptoOpoj,  e  Tjxàfio;,  e  T«- 

TBfESIS,  is,  .•.'/".  3  ['da  TÉy.vw ,  dividere )\  t/z-^ti;, 
tmesi,  specie  d'iperbato,  per  cui  una  pimi,/. 
specialmente  se  sia  composta,  fi  dividi',  frappo- 
nendovene  un'altra,  come  septem  subjecta  trioni 
per  senliMilnani.  V.G.\.  381  -V.Serv.ib.  =  2 
Questa  figura  e  usata  anche  dagli  aratoli,  come 
trovasi  in  Cicerone  Sext.  31  a  med.-  Quoti  ju- 
dicium  cumque  sobierat,  damnabatur. 

TMÒLITES,  oc,  agg.-sost.  m.  1,  ed  is,  3,  e  TÌ- 
HOLITES,  83;  illudile,  limolile,  appar- 
tenente a  Tinaia  0  Tintolo,  indille  e  città  della 
Lidia,  oggi  Baz-Daghi.  Pl.HN.  xiv.9;  Viti-, 
MI.  3;  Ciò.  Flacc.  3.  =  2  67/  abitami  di 
questa  città  furan  detti  Mesotimolitae  ,  perche 
abitavano  in  mezzo  al  monte  Tmolo.  PI.  HN 
V.    SU. 
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TMÒLIUS,  a,  um,  agg.  da  Troohis;  appartenente 
al  monte   Tmolo.  -  tmolia  terra.  Ov.  Pont.  ìv. 
li.  9  -  Tmolius  (mons)  V.  G.  11.  97. 
TJIÒIXS  e  TiMÒLUS,  i,  il». 2;  luùloz,   Tmolo, 
Tintolo,  monte  nella  Frigia  Magna,  lungo  il 
fiume   di  tal  cognome.  Ov.  Mei.  vi.  15  ;  xi.  150; 
PI.  HN.  v.  50;  V.  G.  1.  55.  —  2  Nome  di  un  al- 
tro  fumé   che  si  scarica  nel  Meandro.  PI.  UN. 
xxxin.  >ì.  =  3  Alcuni  scrivono  Tymol.us. 
TOA>'I,  órum,  sm.  pi.  2;  Toani,  popoli  dell'A- 
rabia. PI.  HN.  V.  28. 
TOCHÀRI,  órum,  sm.  pi.  2;  Tòyapoi ,   T  acari, 
■popoli  dell'Asia,  oltre  il  mar  Caspio.  Pi.  HN 
vi.  17. 
TÒCÌTES,  ae,  sm.  1   (forse  da  ro/km,  che  e  d< 
■z'iv.TM  ,  partorire )  :  tocite,  sorta  d' erba  ,  ap- 
pellala aristolochia  presso  Apulejo.  Herb.  19. 
TOCOLOSIDA,  ae,.?/".  1;  Tocolosida,  città  della 

Mauritania  Tingitana.  Anton.  Ilio. 
TÒCULÌO  e  TÒCL'LLÌO,    ónis,   sm.  3  (da  tozo;  , 
usura);  Toxoy/vyo;,  piccolo  usurajo.  Cic.  AH. 
11.  1  extr 
TGDILLUS  0  TOD1INUS ,  a,  um  ,  agg.;  todillo  0 
todino,   appartenente  all'uccello  detto  lodus  0 
todinus  (  Fcsl.  )  eh' è  piccolo ,  ed  ha  qambuccc 
corte.  PI.   in    Syro  (ove  altri  per  lodillis  legg. 
todinis)  =  2   Par  che  voglia  indicarsi  anche  il 
cognome  di  coloro  che  hanno  le  gambe  corte.  V. 
Borghesi  Giorn.  Arcad.  T.  XV.,  p.  306;  o  Dee. 
ìiumism.  7 ,  oss.  2. 
TOFXHARCHES,  i,  sm.  2  (da  ?oìyo;,  fianco  della 
nave  dove  sono  i  rematori,  ed  koyài,  capo,  so- 
prantendente);  xoiy<xpyaz,  tee  arco,  aguzzino, 
che  presiede  e  fa  da  capo  a'  remiganti  nella  nave. 
Hyg.  Fab.  14  ad  fin.  (ove  altri  per  tcccharclii 
legg.  tucharchi,   perche  il   dittongo    01   talora 
passa  in  u  nel  lai.) 
TÓFÀCÈTJS,  TÒFÀCIUS  e  TÒPHÀCÉUS,  a,  um  , 
agg.  da  tofus;   ■Kuptvo; ,  di   tufo.  PI.  UN.  XVII. 
4;  Pali.  IX.  9. 
TÒFÌCIES  e  TÒPHÌCÌUS ,  a  ,  um  ,  e 
TÒFirsXS  e  TÒPHÌNES ,   a  ,   um  ,  agg.  da  tofus  ; 
Tcópi-joc,  tufaceo,  di   tufo.   Capilol.  Max.  6; 
Svet.  Cland.  21. 
TÒFÒSCS  e  TÓPHÓSÙS,  a,  um,  agg.  da  tofus  ; 

'lo  slesso  che  tofaceus.  Sidon.  Ep.  Hi.  13. 
TÒFUS,  i  ,  sin.  2  (quasi  da  tótto;,  luogo  e  tropo;  , 
pieno  di  pori);  izupo;,  tufo,  pietra  caverno- 
sa, spugnosa  e  ruvida  che  risolvesi  facilmente  in 
arena.  V.  G.  II.  214;  Pi.  HN.  XVII.  3;  xxxvi.  48; 
Ov.  Met.  V.  1.9;  vili.  156;  Stat.  Silv.  IV.  3.  52; 
Front.  Aquaed.  122. 
TÒGA,  a?,  sf.  1 ,  da  tego  ;  ttiBì-jvo;,  djjSeuvo!  , 
toga,  veste  esteriore,  commune  a  tutt'i  Romani, 
così  nobili  come  plebei,  tanto  ricchi,  quanto  poveri, 
ampia,  lunga  fino  a' piedi,  chiusa  e  senza  mani- 
che; ma  nella  parte  superiore  assai  larga,  se  ne 


poteva  trar  fuori  il  braccio  destro.  Olimi.  XI.  3 
a  med.,  Svet.  C»S.  S2-;  Celi.  IV.  17  sul)  fin.  — 
2  La  matcna  d,  Ila  toga  fu  la  lana  ,  la  quale  se 
aveva  pelo  lungo  dicevasi  Ioga  pe\a,  a  cui  oppa- 
nevasi  la  trita,  Mari.  11.  li;  III.  36.  =  3  Toga 
ras;;  dii  evasi  quella  ch'era  di  lana  vellosa.  Id.  11. 
85.  =  4  Toga  aliala  o  pulla,  era  la  ioga  nera 
che  s' indossava  nel  lutto  privalo;  nel  publico  si 
vestiva  il  Sajo.  V.  PULLl'S  ,  §  i  ;  ClC.  l'Ini-  XII 
et  li.  —  5  Toga  palmata  era  quella  in  cui 
erano  ìnlessutc  ìe  palme.  V.  PAAMA1US.  _;  <> 
Toga     piclaj    toga    ricamata.  V.  ['14/5'VS,  §    3. 

=  "7  Toga  pura  era  contraposta  alla  pretesili 
.  ,,.';,'■  no»  aveva  alcun  fregio  di  porpora,  ed  in- 
dossatasi   da'   giovanetti    quando    lasciavano    la 
jmelextfl,  e  dicevasi  anche  viiilis  e  libera.  Ov. 
Fast.  ili.  7  71.  =  8   La  toga  porporina  fu   tra  i 
distintivi  dei  re.  Liv.  xxxi.  li.  =  9  Fig.  Toga 
dinota  i  clienti.  Mari.  x.  18.  ==  10   Nel  trasl. 
usasi   eziandio  a   significar  pace.  Cedant  arma 
toga1.  Ciò. in  Pif.  30-  V'ir  omnibus  belli  ac  to- 
ga- dotibus  eniincnlissimus.  Id.  Or.  III.  42.  = 
11   Prendesi  per  la  giovinezza.  Prud.  Calli,  prief. 
7.   =    12  Involto.  Ne  toga  cordvlis  desit  (per- 
che non  manchi  involto  a  tonni)  Mart.  Xili.  1. 
=   13  Cortigiana  plebea.  Si   libi  cura  toga  est 
polior  (se  più  li  preme  una  vii  cortigiana)  Ti- 
linll.  IX.  io.  3. 
TÒGÀTÀltiUS,  Ti,  sin. 2,  da  togatus;   log  alano, 
attore  di  quelle  comedie  ch'erano  dette  togate. 
Svet.  Aug.  4r>    (ove  altri  per   togatarium  legg. 
logatarum  ) 
TÓGÀTIL'MJS,  a  ,  um,  agg.  dim.  di  togatus  ;  pove- 
retto; nel  signif.  di  povero  cliente.  Mart.  X.  M. 
TÒGATCS,  a,  um,  agg.  da    toga;  vnPi»v,ofóp,òs, 
togato,  vestito  di  toga,   la   quale  era  in  uso 
presso  ì  Romani.  Gens  togata    (la  nazione  ro- 
mana) V.  Ma.    I.    286.   =  2    Talora    in  ispecie 
togati  eran  detti  i  più  poveri,  che  corteggiavano 
i  primarj   cittadini  neW  andare  o  tornare    dal 
foro,  .luven.  vìi.  142;  Mart.  m.  45.  =  3  To- 
gatus rifeiiscesi  a  chi  è  di  città,  come  sagalus 
a  chi  è  militare.  Cic.  Sali.  30  a  med.  =  4  To- 
gata si  riferisce   a  cortigiana,   come  slolata  a 
matrona.  Ilor.  Sat.  I.  2.  63.  =  5  Mater  togata 
(madre  adultera)  Mart.  vi.  64.  =  6  Togata  « 
appellò  anche  quella  parte  della  Gallici ,  che  si 
stende  da  Piacenza  ad  Ancona.  PI.  HN.  HI.  19; 
Mela  il.  4.  =  1  Togata  fabula   (comedia  di 
argomento  romano,  o  che  tratta  soggetti  leggieri 
con  personaggi  che  parlano  all'uso  rom.)  Uiom. 
III.  487  Putsch.  3=  8  Dicesi  assolut.   anche    to- 
gata. Hor.  AP.   287;   Vell.W.    9;  Cic.  Sext.  55; 
Sen.  Ep.  8  in  fin. 
TOGIFJNSES ,  ìum,  sm.pl.  3;  Tog\iensi,  popoli 
dell'  Istria ,    o  vicini  all'Istria,  forse   così   delti 
da  Togio  loro  città.  PI.  HN.  in   19. 
TOGISÒNCS,  i,  sm.  2;    Togisono,  fiume  della 
Gallia  traspadana,  nella  regione  de'Feneti.  PI. 
HN.  Hi.  16. 
TÒGÙLA,  ae,  sf.  1,  dim.  di  toga;  TW^s'avtou,  pic- 
cola toga.  Cic.  Pis.  23;  Mart.  ìx.  101. 
TOLBIÀCUM,  i,  sn.   2,    Tolbiaco,    città    della 
Gallia  Belgica,  oggi  Zulpich  o  Zulch,  Tac. 
Hist.    iv.  79.  =  2   Trovasi  anche  Tolpiacum. 
Anton.  Itili. 
TOLE,    es,  sf.   1;    Tole,  città  dell'Etiopia.  PI. 

HN.  vi.  30. 
TOLENTÌNAS  e  TOLLENTJNAS,  àtis,  agg.  com. 
3;  tolentinate,  tolentinesc,  di  Tolentino, 
città  della  Marca  d'Ancona  (Picenum)  sul  fiu- 
me Cluento;  onde  Tolentinates,  um,  sin.  pi.  3; 
i  Tolentinati,  gli  abitanti  di  delta  città.  PI. 
HN.  in.  18.  =  2  Tolentinus  e  Tollenlinus,  a, 
um,  agg  ;  di  Tolentino.  Grut.  Inscr.  410;  19-4.  2; 
Heines.  ìnscr.  ci.  6,  n.  68.  —  3  Tolcntinen- 
sis,  e,  agg.  com.  3;  tolenlinensc,  di  To- 
lentino. Reines.  Inscr.  in  Append.  n.  8. 
TOLENTÌNENSIS,  e,  e 
TOLENTJMJS.  V,  il  vocab.  preced  ,  §  2. 
TÒLÈR.\BÌLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  tolero;  ewpó- 
pntoi,  tolerabile,  sopportabile.  Jactura  tolera- 
bilis.  de.  ad  Brut.  i.  18  -  Non  tolerabile  nu- 
men  (il  nume  insoffrìbile)  V.  /En.  x.  767.  =  2 
Alt.  Chi  può  tolerare.  Ter  Heaut.  I.  2.  30;  Col. 
vii.  3  (i  quai  luoghi  sono  da  altri  diversam. 
interpretali)  =  3  Comp.  tolerabilior.  Cic.  Se- 
nect.   3   -  Sup.  lolerabilissmius.   Dig.  xxxvm. 

5.  18.  ,       ,  ... 

TÓLÉRABILiTAS  ,  atis ,  sf.    3,    eia    tolerabilis; 

à-JSY.TÓv/n; ,    qualità  di  ciò    che  è   sopportabile. 
Gloss.  gr.-lat. 


TOLLO 

TÓm'-IRÀBÌLÌTER,  avv.  da  tolerabilis  ;   ài/Exrw;, 

lo  le  ni  b  lime  nte.  Col.  II.  2;  XI.  2;  Cic.  l'ani. 

XV    20;    Cels.   11.  13  a  med. 
TÒLERANDUS,,  a,  uni,  p   fui.  pass,  di  tolero.   = 

2  Aggeli,  tolerabile,  sopportabile;  àxEzTÒ;.  To- 

levanda  pali.  Sen.  Octav.  10.0. 
TÒLÈRA.KS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  lolero.  n=  2  Agg. 

tol  er  ante  ,    so/ferente  ,    paziente  ;  y.oipTZpi/.ò;. 

Corpus  labor.um    toleraos.  Tac.  Ann.  iv.  1  ad 

fin.  =  3  Comp.  toleiantior.  Col.  vi,  2-2  -  Sup. 

toleiiiulissimus.  Id.  VII.  1. 
TÓLÈBANTER  ,  avv.   da   tolerans  ;  r.y.prtp ir.r7>;  , 

pazientemente,  Toleranlei1  dolorem   pali.    Cic. 

Taso.  11.  is.  =  2   Comp.  tolerantius.  PI.  UN. 

Vili.  70. 
TÒ!.;'".RAISTÌÀ  ,    .tc  ,  sf.   1,   da  tolero;  xxpTiph.  , 
ù-joyji,  Ù7roucv>),  TÌr,ots,  loleranza,  pazienza. 
Cic.   Farad.   IV.  1;  Quint.   u.   20  eslr.  ;    Tac. 
Affi-.  20. 


TÒLÉRATiO ,  ónis,  sf.  3,  da  tolero  ;  àvia^eai;, 

soffrimento.  Cic.  Fin.  11.  29. 
Tòlììràtijrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Tòlèuàtus,   a,    um,  pp.   pass,  di    lolero.  =  2 
Agg.  tolerato,  sofferto.  Ipsa  necessitas  for- 
titer  lolerala  (la  stessa   morte  virilmente  sop- 
portata) Tac.  Ann.  ìv.  44. 
TÒLÉUATCS,  us,  sm.  4,  da  tolero;  lo  stesso  che 

toleralio   Salv.  Gub.  D.  Hi.  7  a  med. 
TOLERIENSES  ,  ìum,  sin.  pi.    3;    Toleriensi , 
popoli  del   Lazio,  forse   così  detti  da  una  ciltà 
chiamala  Tolcrio  0  Tuleria.  PI.  HN.  III.  5. 
TÒIXRO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.   1,  da  tollo, 
0  da  tulo ,  donde    tuli;    àvéyou.3.1,    ■xct.pTep.éu, 
portar  il  peso,  sofferire,  sopportare.  Forti  ani- 
mo islam  tolera  militiam.  Cic.  Fain.  Vii.  IS  - 
Tolerare   aequo   animo  servitutem  (non  farsi 
tornar  grave  la  servitù)  Sali.  Jug.  74    —   sitim 
.Tslumque  (reggere   alla   sete,   al  caldo)  Tac. 
Gemi.  4.   =  2  Con  V inf.   Id.  Ann.  ni.  3;  PI. 
HN.  xxvl.  3.   =r  3  Dicesi   delle  cose  inanimate, 
che  resistono  conlra  le  ingiurie   esterne.  Ger- 
mana (vitis)  imbres  tempestatesque  tolerat. 
Id.  XIV.    4,  n.   1.  =  4  Sostenere,   alimentare, 
mantenere.  Agresiibus   pomis  vitam    tolerare 
(viver  di  frutti  selvaggi)  Tac.  Ann.  xy.  45  -  To- 
lerare colo  vitam  (procacciarsi  il  villo  col  fu- 
so) V.  iEn.  vili.  409  —  inopiam,  famem  (far 
fronte  alla  scarsezza  ed  alla  fame)  PI.  Trin.  ir. 
2.  57  ;  Cajs.  BG.  1.  28  ;  Sali.  Cat.  38  —  sumptus 
(sostener   le  spese   in  qualche  modo)  Id.  i'b.  25; 
Ter.  Heaut.  Hi.  2.  35.  =  5  Ed  assolili.  Vivere, 
sostener  la  vita  in  qualsivoglia  modo.  Tac.  Ann. 
iv.   40.  =  6  Toleror,    aris,  dep.   è  un  arcais. 
Prisc.  Vili,   p.  800  Putsch,  (non  reca  però  nes- 
sun esempio)  =   7  P.  pr.  att.   tolerans.  Col. 
Vili.  16;    Tac.   Ann.  IV.   1  ad  fin.;  Xiv.    42  -  P. 
fut.  att.  toleraturus.   Cic.  Cat.   11.  10  sub  fin.  - 
Pp.  pass,  toleratus.  Tac.  Ann.  ìv.   44  ;  Hist.  1. 
3  -  P.  fut.  pass,  tolerandus.  Cic.  Att.  1.  17  ante 
?ned. 
TOLES,  Tum,  sm.  e  f.  pi.  3;  tumore  nelle  fauci, 
detto  in  lat.   con   vocab.   dim.    tonsilla?  ;   ton- 
sille. Fest.;  Veg.  Vet.  I.  38;  IH.  64.  =  2  Tro- 
vasi anche  tolae,  tolia   e  tonsilla?;  ■na.pi^iiisi.. 
Gloss.  Philox.  =  3  Scrivesi  altresì  tolles  e  tollas. 
Marceli.  Empir.  15  ante  med.;  Seren.  Sammon. 
xvi.  289;  Isid.  Orig.  XI.  1  ante  med.;  Plin.  Va- 
ler. II.  43. 
TÒLETÀNUS,    a,  um,   agg.  ;  toletano,  appar- 
tenente a  Tokio,  oggi  Toledo,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese  sul  fiume  Tago.  Grat.  Cyneg. 
3.1.  =  2  Toletani,  órum,  sm.pl.  2;  i  Tole- 
tani,  gli  abitanti  della   detta  città.  Liv.  XXXV. 
22;  Pi.  HN.  ni.  3;  Grut.  Inscr.  273.  1. 
TOLISTOBOGI.   V.  il  vocab.  seg  ,  §  2. 
TOL1STOB1I  ,    ìórum  ,   sm.  pi.    2;  To).tffTÓ/3oiof , 
Tolistobii,  popoli  della  Galazia  0  Gallogrccia. 
Liv.  XXXVlll.   15.  =:  2   Trovasi  anche  Tolisto- 
bogi  ;  To/«7To/3o'7oi  (Ptolem.)    PI.  HN.   v.  42. 
=  3  E  Tolostobogi.  Fior.  II.  il  (presso  Stra- 
bilile son  delti  To),ia-o/3wyoi  e  Toliar&poyQl) 
TOLLÉNO,   ónis,  sm.    3,   da    tollo;  y.vìmvsiov  , 
tollcnone,  altaleno,   mazzacavallo,  sorla  di 
machina  con  cui  si  lira  Vaqua,  aggravando  l'al- 
tra parte  con  un  peso  proporzionalo.  PI.  Fragni, 
ap    Fest.  in  Reciprocare;  Pi.  HN.  XIX.  20.  = 
2  Machina  di  guerra  per  levare  ogni    sorta  di 
pesi.   Liv.  XXIV.  34  ;  Sii.  MV.  320. 
Tollendus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 
Tollens  ,  tis,  p.  pr.  att.  di  tollo. 
I TOLLO,  is,  sustìili,  sublalum  ,  tollere,  alt.  3; 


TOLLO 

at:-j.  waupó»,  fatare,  alzare  Nequeo  caput  tol- 
tele; ^ta  none  doteo.  /'.'.  TVhc.  n.  5.  •  ;  -  In  ar- 
duos  tolloc  Sabìnos  (ascendo  agli  alpestri  Sa- 
Bor.  Od.  hi.  ..  M  -  Tollero  aliquid  in 
sublime  ffepar  i»  <i/(o  qualche  cosa)  Phaedr  il 
fi — aliqnem  in  crucen»  (crocifiggere  alcuno' 
Cic.  Verr.  in.  5  -  Clamorem  tollero  adsidera 

-  in  caelum  (alzar  le  grida  alle  stelle,  al  i 

V  Bn.  II.  --'.  XI.  1*5  -  Cachìnnnm  dicitar  su- 
sluìisse  (dicesi  aver  riso  sgangheratamente)  Cìc 
t'at  5  ad  liti.  -  Parare  navim,  metretas  qua? 
Irecentas  tolleret  (aUestire  una  nave,  che  le- 
ve e  portasse  trecento  meszaruole)  l'I.  Mero. 
•2  7V.!.<t.  l'oliere  animos  alieni 
(inspirar  coraggio  ad  alcuno)  Liv.  m.  J  -  Aui- 
mos  sustulit  (aitò  la  cresta)  1*1.  Trac,  il   8.  in 

-  Quia  paulum  vobis  accessit  pecunia?,  sub- 
lali  animi  soni  per  l'acquisto  d'un  po'  di 
danaro  siete  montati  in  superbia)  Ter.  Hee.  ni 

-  N>,slrns  laudes  in  caelum  stislulit  (ci 
lodi  Ciò.   Ati    n.   15  -  Tollentemqae 

minas  et  sibila  colla  tumentem  (che  impenna 
viinaccioso,  e  gonfia  sibilando  il  collo)  \  .  G.  Ili 
=  :;  Consolare,  sollevare,  ricreare.  Ami- 
cum  loìlere.  Uor.  Sat.  li.  S.  59.  =  i  Togliere, 
portare,  levar  via.  Et  qua  debetnr  pars  tuac 
modestia-,  audacler  lolle  .  pigliati  franca- 
mente quella  porzione  eh'  è  dovuta  alla  tua  mo- 
desti i'  Pbsdr.  n  i  -  Drasum  ferro  sustule- 
rai  lo   di   vita  Pi  uso  col  ferro)  Ciò. 

\  -  \,loloscons    tollendus  (giovanetto 

degno  dimoile'  Brnlus  ad  Cic.  Fam.  M.  IO.  = 
ó'i,    .      Legem   tollere  (abrogare  una    legge) 

I  es     11     II  sub   lin.  -  Tolli   funditus  ac 

d,.  ,.  altramente  cancellato  e  distrutto) 

1,1    Un'ut   \.  ìexlr.  —  6  Abbattere,  distrug- 

'  .iiilia.'iiein    et    Ninnanti. un    fundilus 

-  istaleront  ld  Off.  i  li.  ==  7  E  fig.  Dieta- 
lui  mi  funditas  ex  republica  sustulit  (abolì 
del  lutto  la  dittatura  nella  republica)  ld.  l'iiil. 
I.  1  ad  fin.  -  Tollere  diem  (toglier  il  tempo  di 
trattar  col  popolo  ,  o  di  Urinili, ire  un  giudizio, 
e  di  fare  una  sentenza)  ld.  Le- .  ili.  18  ;  Dom, 
r  extr  ;  I.iv.  xxv.  3  ad  lin.  -  8  Cancellare, 
levare  quanto  si  e  si  ritto,  l'I  id  noinen  ex  omni- 

I  aa  libris  lollatnr  (acciocché  tal  nome  sia  raso 
da  lutti  i  hbii)  Cic.  Alt.  in.  \\  -  Viriate  ca- 
renti» tollct  (cani  Alerà  quelle  cose  che  non  han 
pr,  .  u  Bor.  Ep.  il.  I.  Hi.  —  9  Tol- 
lera .raduni  [camminari  l'I  Bacch.m.6.6.  — 
in  Tollero  manna  'alzar  le  mani  al  ciclo)  Cic. 
Pam  mi  -  11  Tollere  manum  (darsi per 
vinto'  id.  Fragm.ap.  Lact  in.  18.  =  12  Tol- 
lero pedem  o  pedes  usasi  in  significalo  osceno. 
Mari  i  •'• .  xi.  71 .  Petr  Fragni  Tragnr.  ;s  ; 
N   i  ii-  ip.  Non.  vii.       eie         13   tltre  locu- 

loliore  aliqaem  rheda,  o  in  curram 
(ammettere  alcuno  in  cocchio)  llor  Sai.  n.6.42; 
Oi  Alt.  ani.  in  157  -  Tollero  assolut.  (ammet- 
nella  lettiga  Cic  Q  Fr.  il.  I.  in  -  Tollero 
in  navim,  ed  assnlut.  tollere  (imbarcare)  V. 
ih  Mei  xi.  Hi  |  Sii.  vi.  '.imi  — 
libero»  (allevare  figliuoli)  ivaitpioual  w'xva 
|.  t    FJeanl   i\    ì.  ì  :  Andr.  i.  3.  h;  PI.  Truc. 

II  .      .  ..  Ampli,   i     ,.   I,  1  i   Tollere  libero'- 

ngi,'fi   i  in  generale  procrear!    generare  figliuoli 

i  exli  .   vh    Nei    •  exti    =  15 

/  mo  a  qui  '■•  verbo  anclu  il  perf.  telali 

e    tu   i      II    .-.,.   /     l       ,,  Put  •  li  .     Pri  ÌC.    \     /' 

16  /'•/'     lollor  /'  pr.  atl. 

toiidi*   •,  i  -  /'.  fui   jfii-     lollendas,  5  '1. 
1  ni  1 11       iìi     m       .  /"  id  ■  10  1  fu  tolleoo.  l'I 

III'  ,,i    VOI  l'Ilio  I 

ininsx      ,      f  \.   \ ■',,:,',/ .   Tolosa,  città  della 
.    l'i oci //-/    tulio  Gai onihi 
■ 
1  e  ii  ns  \  m  s     1     an  1  oloia  .  tolo 

!  "i/i/i    111    fi    | 

ini  ,    "Mini       ■///      ;./     2  . 

1    /. .i.i, mi    gli  abitanti  di  dilla  città.  PI. UN. 

IV 
I  I  ,  I   .    -  \  s  |  I  .    '  0     1        Ioli, 

1  1 

'  MIN  111.    pi  .      1 

1  l  BG.  I.  ');  vi  1 

1  •  •  1  •   —  1  *S|.S,  (  I 

1.  xxxn     .  1.1 'a  in 

■ 

1  ni  1   M     II  •       /  I  ■ 

Liv.  tv.  1      Pion    i*    !'   Il         '    Vomì 
1  unni  combatti   contro 

1    ■      \     l.n    ji     :  ,    xii       lei 
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TÒLCTÀRIS,  e,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  tolti  - 
tilis,  0  sia  che  cammina  di  portante,  o  traino. 
Front,  de  Oration.  Ep.  1  (nel  signif.  fig.) 

TÒLÙTARÌUS  equus ,  sin.  da  tolutim;  iizKoyo- 
cìjz.  svSpopoc,,  cavallo  che  va  di  portante,  0 
traino,  umiliante ,  chinca  (alcuni  vogliono  che 
sia  cos)  detto  dallo  spedito  svolgimento  de' piedi, 
quasi  volutarius)  Sen.  Ep.  81   ante  med. 

TÒLÌ'TÌMS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  tolutim;  che  va 
di  portante  0  di  trotto.  Varr.  ap.  Non.  I.  60. 

TÒIXtÌLÓQVEXTÌÀ  ,  se,  sf  1,  da  tolutim  e  lo- 
ijuoi';  spediti  zza  di  lingua,  congiunta  ad  un 
profluvio  di  parole    Nnevius  ap.  Non.  1.  12. 

TÒLCTIM,  avv.  da  tollo  (per  l'alzar  di' piedi); 
0  quasi  volulim;  ìniTG0%3Sriv  ,  eutrofia?  ,  di 
portante,  alzando  ì  pedi  dolcemente;  il  che  è 
proprio  de' cavalli  detti  gradarli,  l'air,  ap.  Non. 
1.  12;  /'/.  HN.  Vili.  67  ;  PI.  Asin.  III.  3.  116; 
Lucil.  ap.  .Xon.  loc.  cit.  ;  Fair.  ib.  (parlando 
del  cavalcante) \  Novius  ib. 

rOMABÈI  ,  orum,  sm  pi.  2;  Tom  ab  ci,  popoli 
d'Arabia.  l'I.  UN.  Vi.  28. 

TÒMaCÌNÀ,  fé,  sf.  1  (da  Tou,-h.  taglio);  lo  stesso 
clic  lomaculnm.   Varr.  RR.  11.  ì  ante  med. 

rÒMÀCÙLUM,  i,  sii.  1  (da  Tj'pivw,  tagliare);  ts- 
uiytov.  mortadella,  salcìciolto,  sorta  di  caman- 
giare  fatto  di  varj  minutissimi  pezzi  di  carne 
con  altri  ingredienti.  Juven.  X.  35S;  Mari.  1.  12; 
Petr.  Sai.  ,;i  extr.  et  49  e\tr  ,•  Theod.  Prisc. 
n.  in. 

rO.MALA,  as,  sf  ì;  Tomaia,  città  dell'Arabia 
Felice.  II.  UN.  VI.  28. 

TÒME:,  es,  sf.  1  (da  ts'javu',  tagliare);  Topìo  , 
toma,  taglio,  tagliamcnta  ;  cesura  ne' rosi. 
Auson.  Ep.  iv.  90.  —  2  Generalm.  tome  si- 
gnifica il  tagliali,!  nto  e  la  divisione  di  qualsiasi 
verso.  Torent.  p.  2nii  Putsch. 

TÓMENTUM,  i,  sn.  2  (da  TOft»),  taglio);  xvàfixkov 
e  yìiimaù.011,  cimatura,  borra,  lana,  od  altro, 
diche  si  riempiono  i  materassi;  e  propriam.  i 
fiocchi  rasi  della  lana  tessuta  per  mano  de' pur- 
gatori de1  panni.  PI.  UN.  vili.  73 j  XIX.  2,  n.  1. 
=  2  Dicesi  anche  de'  gusci,  della  paglia,  delle, 
piume  con  cui  si  empiono  i  materassi,  lsid. 
Orig.  xix.  27  ;  Varr.  LL.  iv.  35  ;  Svet.  Tib.  5i  ; 
Tac.  Ann.  vi.  23;  Mart.  XIV.  159;  PI.  UN. 
XXV  li.  61. 

rÒMIS,   is.  V.  TOMOS,  §  1. 

rÒMiT.F. ,  arum,  sm.  pi.  1,  da  Tomos;  Torniti, 
gli  abitatori  della  città  di  Tomi,  oggi  K  io  via, 
all'  imboccatura  dcll'Istro.  Ov.  Trist.  1.  2.  85. 

TÒMSTÀM'S,  a,  uni,  agg.  da  Tomos;  tomi- 
inno,  appartenente  alla  città  di  Tomi,  od  ai 
cittadini.  Tomitana)  nurus  (le  donne  di  Tomi) 
0\    Pont.  in.  8.  9. 

l'Ù.MIV  ,  Tois,  sf.  3;  Soi^tty?  ,  tornire,  cordi- 
cella, corda  composta  di  qualsivoglia  materia. 
Vili.  VII.  3;  Col.  Xi.  3  sub  init.  ;  VII.  32;  Pali. 
I.  13  et  3ì.  =  2  F'  ha  chi  scrive  thoniix,  giu- 
sta Vortogr.  gr. 

TÒMOS  o  TÒMUS,  \,sf  2  (da  tour),  taglio,  oro 
uo;,  pezzo,  brano;  perchè  in  Tomi  Medea  fece  in 
brani  il  suo  fratello  dbsirto);  Tomi,  oggi  Kio- 
via,  città  della  Mista  inferiore  sulla  spiaggia 
del  mar  nero  (l'ontus  Euxinus),  Celebre  per  l'e- 
olio di  /'.  Ovidio  Nasone.  Ov.  Trist.  ix.  33  ; 
Pont.  IV.  li.  59  (ne'  quai  luoghi  invece  di  To 
mos,  nitri  legg,  Tomis,  come  se  fosse  Tomis, 

is.   =   2    Trovasi  anche    Tomi,  orimi,  sf.  pi.  2. 
Sl.it.  Silv    1    2.  234;   Clami     Kpilb.    l'allad.  et 
Celer.  70;  Sidon.  Carni.  XXlll.  159. 
TÒMUS,  i,  sm.   2  (da  TÉpivw,  tagliare,  partire); 
TÓn.0;,   luglio,  parie,  pezzo;   e  specialmente  una 

pmic  di  un'opera  che  dividesi  in  parti;  tomo, 
hliro.  .Mail  1  67;  M.  Aurei,  ad  Front  ad 
C.i's.  (ed.  A.  .Maio)  Ep.  11.13;  Micron.  Ep. 
XXII,  11     II 

iiiMvius,  is,  sf.  i;  Tófivpif,  To  in  ii  1,  famosa 
regina  di'  Massagclì  nella  Scizia.  Tibull,  iv.  il, 
ii.  9  Leggesì  anche Thamyran  Fai.  Max 
ix.  m.   É  Tamyrii  (Tamiris )  Front.   Strateg 

11    i, 

|ii\\i,s,    lif,    ;i     pr      di    tono.    -       1    Aggeli,  elle 

iiion. i .   ioovtflv   Tonaotei  venti  Ov.  Her.xn 
Pei  pillimi  lonantei  Egit  equoi  (tratte  i 
destrieri  per  lo  cielo  urenti)  Uor.  <><l.  i.  11 

.  i.. n. no.  attolut.  \  Giove  Magni  Leda  To- 
nantii  (la  gran  reggia  di  Giovi)  <*v.  Mot,  i, 
io  i  ,ii,  ii.  i  i  '.n  ni  i  (Saturno  I  Mai  I  in.  16  - 
Scenlriferi  Tonantei  (Giove  i  (•unione)  San 
Mad  .<  Tonati!  Capitolina!  f&'ora  Tonante) 
Svet,  Aug,  19  et  '>i. 


TONSA 

ToNnENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  londeo. 

T0.\'l)i:0,  es,  to  tondi,  ton«um,  fondere,  olt. 
2  (forse  da  roue'j&i,  troncare,  tagliare);  xsipu. 
tosare,  tagliar  la  lana,  i  capelli,  la  barba  e  si- 
mili. Tondere  lìlias  suas  docuit.  Cic.  Tute-, 
v.  20  -  Tondere  ad  cu  lem  (radere  sino  alla 
cute)  Cels.  vi. 6,  n.  8  -  Tondere  oves  PI. Mere. 
Hi.  1.  29;  PI.  HN.  xvii  67,  ti.  'i  -  Tondere  os 
(rader  la  barba)  Calull.  L\l  13S.  =  %  Ton- 
dere di  cesi  altresì  di  chi  e  tosato,  come  lavare 
(/;  cài  è  lavalo.  Ne  decrescente  luna  tondens 
Calvefiam  (perche  tosandomi  nella  luna  scema, 
non  un  faccia  ealvo)  Varr.  Hit.  I.  37.  =  3  Mie- 
tere, tagliare  le  biade.  Sen.  Phoeniss.  130;  V. 
G.  ì.  289.  =  4  Polare.  Olea;  tondentur,  cum 
et  vites.  PI  HN.  xv.  2.  =  5  Pascolare,  pa- 
scersi. Equos  in  gramine  vidi  Tondcnlcs  cam- 
pum  late.  V.  /En.  ili.  537.  =  C  Cogliere.  Vio- 
ias  tondere  manti.  Prop.  m.  il.  29.  =  7  Spo- 
gliare, privare,  ilunc  tondebo  auro  usque  ad 
CUtem  (la  spaglierb  dell'oro  sino  alla  colemia)  PI. 
Bacon.  II.  3.  8.  =  8  È  usato  anche  tondo,  is  , 
ere.  Fet.  Kalendar.  ap.  Grut.  13S.  =  9  Pass. 
tondeor,  §  i  -  P.  pr.  alt.  tondens,  §  2-  Pp. 
pass,  tonsus.  Hor.  Ep.  l.  13.  7;  Od.  in.  5.  14; 
Ov.  Mei.  vili.  151. 

TONDEROS,  i  ,  sm.  2;  T 'onderò,  fiume  dell'A- 
ia ulteriore.  PI.  HN.  Vi.  23 

TONESCO,  is,  ore,  n.  i,  incoat.  di  tono;  lo  stesso 
che  lono.   Varr.  ap.  Non.  li.  878. 

TONGEO,  es,  ère,  alt.  2;  sapere  a  fondo;  e  con 
più  ampio  significalo,  dominare.  Emi.  =  2  Ta- 
lora par  che  dinoti  vincere.   Fest. 

TONGITÌO,  ónis  ,  sf.  ì,  da  tonico;  lo  stesso  che 
nolio.  Fest.  in   Tangere. 

IÒNÌTRAIiIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  lonitrus,  tts  ; 

ppvjxzio;  ,  che  rimbomba  per  lo  strepilo  del 
tuono.    Lucr.  I.  1096. 

TÓNÌTIltlÀLlS,  e,  agg.  com.  3,  da  lonitrus;  c/(<; 
manda  o  scaglia  i  tuoni.  Apul.  de  Mttndo. 

TÒA'ìrilÙO,  as,  are,  n.  1;  lo  stesso  che  lono. 
Commod.  Instruct.  vi.  7. 

TÓNÌTRUS,  us,  sm.  'i  (ncll'abl.  sing.  tonilrti,  enei 
pi.  tonitribusj;  e  TÓNtTROCM,  i  (e  nel  pi.  to- 
nitrtia)  da  tono;  fipo'jrh,  @p£>p.oc,  tuono;  quel 
fracasso  che  avviene  fra  le  nuvole.  Cum  mastio 
Fragore  tonitrìbusque.  Liv.  t.  16  -  Tornirti 
caelum  omne  ciebo  (assordai)  il  cielo  col  tuono) 
V.  iKn.  ix.  122  -  Tonitrua  solitarìis  ovibus 
aborlum  iiil'crunl.  PI.  HN.  Vili.  72  -  Touilruuin 
terribile  exsistil.  Id.  xxxm.  19,  n.  2.  =  2  To- 
nilra  per  tonitrua.  Accius  ap.  Prisc.  VI,  p.  686 
Putsch,  (secondo  che  leggono  alcuni)  —  3  II 
genit.  pi.  si  deriva  più  sovente  da  Lonitrus  che 
da  lonitiuum.  Pacuv.  ad  Ciri,  ad  Cic.  Fani.  vili. 
2.  =  4  Trovasi  anche,  tonili  iius,  tii ,  sm.  2. 
llicron.  ad  .lo.  Ilierosol.  n.  li). 

TÒINO,  as,  ìli,  itum,  tonare,  n.  1  (da  tòno;,  suono 
caricato  e  veemente);  ppovrzM,  tuonare.  Quein 
super  ingens  Porta  tonai  cadi.  /'.(.'.ni.  2mi-  Ut 
subito,  ut  propere,  ut  valide  tomài!  PI.  Ampli. 
v.  1.  io  et  |"8.  =  2  Trasl.  Qualsiasi  suono  ga- 
gliardo, fragore,  muggito  di  bue.  Tyinpana  lenta 
tonant.  Lucr.  n.  618  -  Horrificis  joxta  tonai 
yiitna  ruinis.  F.  Aùi.  HI.  rwl  -  Tonai,  domus 
ignea  massa  (la  casa  rimbomba  pe' colpi  della 
rovente  massa)  Val.  FI.  ix.  612.  =  3  Riferi- 
scisi a  que'  che  hanno  una  eloquenza  maestosa. 
l'encles  ab  Arislopliano  poeta  fulgorare,  to- 
nare, permi scere  Grnciam  diclns  est.  Cic.Or. 
<).   —  4   Ed  all'eloquenza  stessa.  Oralio  lata  et 

magnifica  et  exoelsa  tonai,  fulgurat  de.  PI, 

Ep.  i.  21  a  med.  -  5  EH  in  mala  parie.  Pro- 
inde  Iona  eloquio  (perciò  tuona  colla  tua  ven- 
tosa lingua)  V.  /En.  XI.  383.  =  (>  Con  face. 
Tercenlum  tonai  oro  Deus  (con  voce  forte  in- 
voca Incelilo  deità)  ld.  il).  [V.  510  -  Seu  Eioe- 
roiia  louas  (sia  che  arringhi  con  eloquenza  ma- 
si Ina  all'uso  di  Cicerone)  Claud.  Ep.  III.  4.  — 
7  Tiiiiiinus  della  terza  coiijug.  Varr,  ap.  Non. 
|.  J45  8   l'.pr.atl.    lonaiis.  Col.  prwf.  I  ad 

fin. 
tónchi,  Srii,  sin.  9  (arcai».)  per  tenor;  tono, 

nei, Illa.    Olimi.   1.    5. 

TÒNÒTtCTJS,  a,    uni,    agg    (da  rtivM,  tendere); 
TOVUTtXÒ;,   che  ha    forza  d'ticcrcscnc,    o  di  rin- 
forzai e  od  assodare.  Theod.  priio.de  Disio  '». 
'ONSA,   69,    sf    1,    </((    londeo   {penili    tagliato  e 
quasi  Insalo  del  tulio),  o  da  limilo;   UNITO,  raffio. 

Serv.  ad  V.  Ma.  \n.  li;  Emi.  ap,  Fest.;  Val. 

l'I.  l.  369.   :.     9  l'arte  piana  del  remo  detta  pai- 
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mula.  Maini,  iv.  2S,  =  3  ^''/"'v  "'v^vm 
pera  nelnum.pl.  Emi;  ap.  Fest  ;  V.  fin.  VH. 
2gj  x.  299;  Lue.  IH.  Sili  v.  «»}  Sii.  XI.  »lj 
Se'n.  Agam.  M3;  Lucr.  H.  5«. 

tonsìcCla,  a>,  */:  l;  lodicola,  .<»-'/,.  t/t  pe- 
sce   Cassiod.  Variar.  Ep.  ni.  4. 

tonsìi.is,  e,  «W-  .co«.  3  da  tondeo;  cAe pud 
tosarsi.  Villo  tensili  vestmntur.  Pi.  //A.  vm. 
-(,  __  ->  Significa  anche  lascito.  Mari.  hi.  58; 
Cn.  Mattius  ap.  Geli.  xx.  9. 

TONSILLA  »,  .-/•  1,  «'<'»■  (/<  lonsa  ;  pah  cui 
legansi  le  navi.  Fest.;   Paouv.  ap.  Prisc.  x,  p. 

V'.. 

roxsil.i.  "' ,  àrum,  sf.  pi.  I,  da  tuado  (perche 
il  libo  fa  forza  in  loro  per  poter  esser  inghiot- 
tito): KapiaSumt,  ivrukfct,  tonsille,  gavigne, 
stranguglioni;  glandule  nelle  estremità  delle  fauci 
che  talvolta  s'enfiano  e  s'infiammano,  e  talvolta 
s'impiagano.  Cels.  VI.  IQj  VII.  12,  a.  2;  PI.  HN. 
XI.  66;  Cic.  ND.  ii.  ". 
TONSÌO,  óois,  sf.  3,  t/a  tondeo;  tonsura.  Lato 
RR.  lì  ad  fin.  (ove  per  tousionem  a/(ft  legg 
auctionem) 
TOSSITO,  as,  are,  alt.  \,  freq.  da  tondeo;   lo 

sare  spesso.  PI.  Bacch.  V.  2.  9. 
TONSOR,  óris,  .»».  3,  </«  tondeo;  xoupsus,  oar- 
hiere  ■    oueoii  cfte  con  foròic»   a  »•«.«>/',  «ngfia  ! 
capetfi  e  rade  /a   /'«ria.  Tonsori  collum  com- 
mi! toro  (farsi  rader  la  barba  dal  barbiere)  ClC. 
Tose    v   20  -  Tonsori  opcram  dare  (valersi  del 
barbiere)  Svet.   Aug.    19  -  Curatus   inacquali 
lonsore  capillos  (che  ha  la  barba  rasa  inegual- 
mente) Hor.  Ep.  I.  1.  9*.   =  2  I barbieri,  oltre 
la  barba  e  i  capelli,  tagliavano  anche  le  unghie 
Val.  Max.  in.  2,  n.  li  ;  PI.  Aul.  il.  4.  33.  =  3 
Significa  anche  potatore.    Arnob.   Vi.  197.   —  4 
Rès  noia  lippis  et  tonsoribus;  locuz.  proverò. 
che  equivale  alla  nostra  :  sta  scritto  pe'  boccali- 
Io  sanno  pure,  i  pesciolini.  Hor.  Sat.  i.  7.3. 
TONSÒRUS,    a,   uni;  agg.  da  tonsor;  xoupixos, 
da  barbiere,  appartenente  al  barbiere,  o  al  co- 
stui ufficio.  Cultri  tonsorii  (i  raso])  Cic.  Oli. 
II.  3;  Petr.  Sat.  108  -  Ferramenta  tonsona  (lu- 
stramenti per  tosare  le  pecore)  Pali.  I.  43. 
TONSTIUCCLA  ,  a3,  sf.  \,dim.  di  tonstrix;  xou- 

peurpóJiov  ,  barbiera.  Cic.  Tusc.  vi.  2i\ 
TONSTRÌNA    a3,  sf.  1,  rfa  tondeo;  zoupeìov,  6ar- 
bieria,  bottega  da  barbiere.    PI.   HN.  xxix.  36; 
Pi.  Ampli.  iv.  1.  5. 
TONSTRIX,  icis,   .</".  3,  da  tonsor,  -/.oupeùTpix, 
barbiera,  donna  che  fa   da  barbiere.  Pi.  Truc. 
II.  4.  51;   IV.  2.  59;  iv.  4.  3  ;  Mart.  II.  17;  Grut. 
Inscr.  504.  3  ;  Fabr.  Inscr.  p.  214,  n.  547. 
TONSURA,  k  ,  sf.  1;  da  tondeo;  xoupà,   xpcwts, 
tonsura,  tonditura.  Ac  semestres  l'aciuntton- 
suras.  Varr.  RR.  II.  11  (parlando  delle  pecore) 
Nec  male  deformet  rigidos  tonsura   capillos 
(ne  col  tosarli  mal  si   deformino  gli  arricciati 
capelli)  Ov.  Art.  am.   I.   517.   =  i  Potagione, 
potamento.  PI.  HN.  xvn.  46. 
Tonsus,  a,  uva,  ]>p  pass,  di  tondeo.  =  2  Agg. 
tosato;    xaptòs,  xovpiae,  Tonsus  capillus    Ov. 
vm.  151  -  Tonsa  cutis.  //or.  È>.  i.  ìs.  7  -  Ton- 
sa; oves.  V.  G.  443  —lana;,  //or.  Od.  ili.  5.  14. 
=  3  Ficj.  Africa  tonsa  (Africa  cattiva)  Prop. 
ìv.  I.  38.  =  4  Tonsus  puer;  valletto,   donzella 
semplice  e  rozzo    (perche   i  delicati    avevano  la 
chioma  aggiustata)  Mart.  X.  98.    =    5  Tonsus 
reus  (reo  assoluto);  perchè  i  rei  assolti  taglia- 
vansi  i  capelli  e  radevansi  la  barba,  che  prima 
lasciavano  crescere  per  movere  compassione)  ld 
n.  74.   =  6  Potato,    taglialo.   Tonsa;    myrtus 
Quint.  Vili.  3  -  Tonsa;  novales  (mietitura  fatta) 
V.  G.   I.    71  —  valles  (valli  diboscale)  Ib.  IV. 
277.  =  7  Fig.  Tonsa  oliva  (olivo  di  minute  fo- 
glie) ld.  JEa.  v.  774;  G.  ni.  21. 
TONSUS,    us,  sm.   4,    da  tondeo;  lo  stesso    che 
tonsura.  Accius  ap.  Non.  II.  850,  PI.  Ampli.  I. 
1.  288. 

•  Toivùi,  perf.  di  tono. 

TÒNUM  i ,  sn.  2  ,  da  tono  ;  tono  (  di  teatro  ) 
Vilr.  ìx.  9  ante  med.  (ove  per  tona  altri  legg 
ova) 

TÓNUS,  i,  sm.  2  fr/a  róvo;,  cAe  è  i!  tendere  ed 
assodare  del  suono);  tono  di  voce.  Vitr.  v.  4 
(ove  il  chiama  anche  sonitusj;  Macr.  Somn.Scip. 
1  a  med.  =  2  Presso  i  grammatici  vale  accento, 
prosodia.  Nigid.  ap.  Geli.  XIII.  25;  Geli.  ib. 
=  3  Nelle  pitture  significa  lo  splendore  inter- 
medio tra  il  lume  e  l'ombra;  il  riflesso  della 
luce.  PI.  HN.  xxxv.  li.  -  V.  Winckelmann, 


—»(   1197  )«— 

Storia  dell'arte,  1.  vii,  e.  4,  §  fi.  =  4   Tuono, 


il  tuonare;  ppov-h-  Sen.  Q.  nat.  II.  V 
TÒPARCH.V,  »,  sm.  1  (datónot,  luogo,  ed y/r,, 
principato,  primo  pasto,   sovranità);    zonipxn;, 
top  arca,  prefetta  di  regione.  Spart.  Hadr.  13 
a  med 
TÒPaRCHÌÀ,  »,  sf.  i,  da  toparcha;  mntxpyrict, 
l  opa  rch  i fl,  prefettura,  sovranità  d'una  regione. 
PI.  UN.  v.  15. 
TOPAZI ACUS,  a,   um,    agg    da  topazium;    ap- 
partenente a  topazio,  di  topazio.  Venant.  Larm. 

VIII.  fi.  275.  .    .  „.        ,         , , 

rÒPAZÌON,  ti,    sn.,    o  TÒPAZIOS,   II,  sf.  2   (da 

totvì^o,  cercare);  TO«Jt£iov,  e  T07tà?io;,  topa- 
z  i  o,  pietra  preziosa  di  color    verdeggiante,   i  1. 
HN.'  XXXVII.  32.  =  2  Leggesi   anche  topazon. 
fruii.  Psijeh.  SM. 
TOPAZUS,  a,  um,  agg.  da  topazium;    lo  stesso 
che  topaziacus;  fregialo,  adorno  di  topazj.  Ve- 
nant. Vit.  S.  Mart.  2  ad  fin. 
TOI'I'.R  e  TOPPKR,  avv.  (arcais.disus.)  periplo 
opere;  tosto  (od  anche  forse)  Quint.  I.  6  ad  l'in.; 
Fest.  ex  Naevio,  Coelio,  Accio,  Ennio,  Pacuvio. 
TÓPIIUS,  coi  derivati.  V.  TOFUS. 
TÒPIA,  órum,  sn.  pi.  2  (da  TÓ7ro?,  luogo)  ;  paesi 
dipinti,  paeselli,  paeselli  ;  dipintura  di  paesaggi. 
Vilr.  Vii.  5.  ==  2  Luoghi  coperti  con  trabacche 
di  franili.  Spart.  Hadr.  10  circa  med. 
TÒPiARÌUS  ,  a  ,   um  ,  agg. ,  e  TÓPÌARIUM  opus 
(da  Tóma  e  romice,    funicelle,    cordicelle,  o  da 
io-C,,  luogo);  lavoro  fatto  di  frondi  o  rami  di 
alberi,  d'erbe  intessule  e  simili,  rappresentanti 
luoghi  o  vedute.  Topiaria  herba  (erba  da  spal- 
liera) PI.   HN.  XXI   39.  =  2  Topiaria,  se ,  in 
forza  di  sf.  1;  topiaria,  arte  che  riguarda  i 
lavori  fatti  di  frondi,  o  rami  d'alberi,  d'erbe  in- 
tessute. Cic.  Q.    Fr.  ni   1  ad  fin.  =  3  Topia- 
rius,  ii,  in  forza  di  sm.  2;  topiario,  guegli 
che  fa  lavori  di  fronde  e  rami  d'alberi,  tosandoli 
e  dando  toro  varie  configurazioni.  Firm.  Math 
vni.  10  ad  fin.;  Cic.   toc.   cit.;  Pi.  HN.  xvm. 
65,  n.  2;   PI.  Ep.  in.  19. 


TORMENTUM 

TORCÙLARIUS,    a,    lira,  agg.  da   torculo;  ap 


partenentc  a  torchio,  a  stretlojo.  Varr.  RR. 
22;  Col.  i.  6  ante  med.;  xu.  18.  =  2  Torcu- 
larius,  ti,  in  forza  di  sm.  2;  che  pigia  le  uve 
e  le  olive  nello  strettojo.  ld.  XII.  50. 
TORCtfLATOR,  óris,  sm.  3,  da  torculo;  >/)vo- 
Sàrnc,  chi  pigia  le  uve  e  le  olive  nello  strettojo. 
Gloss.  sr.-lat. 


TOPÌAS  ficus,    sf;  topia,  sorta  di  fico.  Col.  V. 

io  circa  med. 
TÒPICA,  òi-iim,  sn.  pi.  2  (darónoi,  luogo);  to- 
7rtzà;  topica,  libri  ne' quali  si  tratta  dell' in- 
venzione degli  argomenti.  Cic.   Fam.  VII.  19. 
TÒPICÈ ,   es,    sf.  1    (da   to'tto;,   luogo);    tottix»)  , 
topica,  l'arte  dell'inventare  e  trovare  gli  argo- 
menti. Cic.  Top.  2.  .    , 
TOPIRIS,  ìdis;i-/'.  3;  Tóitepls,   Topirule,  citta 
della  Tracia,  o  della  Macedonia,  congiunta  alla 
Tracia.  PI.  HN.  IV.  11. 
TÓPOGRAPHÌA  ,  ae ,   sf.  1   (da  rónot; ,  luogo ,  e 
ypitj>'>>,   scrivere);    ronoypzyia,  topografia, 
descrizione  d'un  luogo  veramente  esistente.  Serv. 
ad  V.  ;En.  i.  163  (in  feti,  gr.) 
TÒPÓTHÉSIÀ  ,  se,  sf.  1  (da  Tento:,  luogo,  e  Tl3rJ5f*t, 
porre);  TOTto&siia,    topo  te  sia,  descrizione  di 
un  luogo  fiuta  ed  imaginato.  Serv.  ad  V.  iEn. 
I.  163;"  Cic.   Att.   I.  13  et  16  in  fin.  (scrivesi  in 
lelt.  gr.) 
TOPPÈR.   V.   TOPER. 

TOP. AL,  alis,  e  TÓRALÉ,  is ,  sn.  3,  da  torus  ; 
nspt'xltvov,  lapeto,  copertina  da  letto  per  orna- 
mento; propriam.  quella  che  meltesi  intorno  al 
letto.  Varr.  LL.  iv.  35;  Petr.  Fragra.  Tragur. 
40.  Burm.  =  2  Copertina  ,  sopracoperta  posta 
sopra  al  letto.  Hor.  Ep.  I.  5.  22;  Sat.  II.  4.  48; 
Murat.  Inscr.  341,  Un.  31. 
TORVLLIRA,  33,    sf.    1;   Tor alliba,    isola  del 

mare  Indico.  PI.  HN.  VI.  21. 
'tORANÌUS,    ii  ,  sm.   2;    Ttopàvws,  Tor  amo 
nome  di  un  venditore  e  mercante  d'uomini.  PI. 
HN.  Vii.   12. 
TORCULA,  83,  sf.i;    s'XatoTpi^eta,  lo  stesso  che 

torcular.  Gloss.  Vet. 
TORCULAR,  iris,  e  TORCÙLARIUM ,  il,  sn.  3 
e  2,  da  torqueo;  <rra}>iAo|3o}eiov  ,  torchio, 
strettojo,  luogo  in  villa,  dove  le  uve  e  le  olive  si 
pigiano,  si  calcano,  per  trarne  vino  ed  olio.  Vitr. 
W.  9;  Col.  I.  6  a  med;  PI.  HN.  xv.  2  et  3;  Col. 
XII.  50  ante  med.  et  circa  med.  ;  M.  Aurei,  ad 
M.  Cses.  (ed.  A.  Maio)  IV.  6.  ==  L' intera  ma- 
china ond'è  composto  lo  strettojo.  Cato  RR.  13 
et  18;  Vitr.  VI.  9.  =  3  Vaso  ampio,  in  cui  si 
ripongono  le  uve  e  le  olive  da  pigiarsi;  ).«vò;. 
PI.  HN.  xviu.62  et  Vi.  =  2  Torculare  n.,  donde 
torcularis  nel  genit.  (alcuni  vogliono  che  tor- 
cular siasi  detto  per  apocope)  Charis.  I,  p.  14. 
65  et  118  Putsch. 


TORCULO,  as,  are,  att.  1,  da  torcular;  spremere 
nel  torchio,  nello  stretlojo.  Venant.  Ep.  praef. 
Carm.  vi.  5. 
TORCCLUM  ,  i ,  sn.  2,  da  torqueo;  torchio,  stret- 
tojo. Varr.  RR.  I.  55;  Pi.  HN.  xvm.  74;  Pl.Ep. 
IX.  29  (negli  ultimi  luoghi  per  dinotare  il  luogo 
dov'  e  lo  strettojo) 
TORCCUUS,  a,  um,  agg.  da  torculo;  apparte- 
nente al  torchio  ed  allo  strettojo.  Cato    RR.   l. 
11.  2;    l'i.  63.  68  et  135. 
TORUVLÌON  e  TORDTLON,  i,  sn.  2;  Topò'viiov 
e  ròpd'Aov ,   tordilio    e    lordilo,   seme,  se- 
menza del  seseli;   e  secondo  altri  erba  detta  an- 
che syreon,  che  nasce  ne' monti.  Pi.  HN.  XX.  87; 
xxiv.  117. 
TORES  (arcais.)  per  torques.  Servii,  ap.  Charis. 

I,  p.  118  Putsch. 
TORÉT^E,  àrum,  sm.  pi.  1;   Tor  eli,  popoli  asia- 
tici  intorno  al  Ponto  Eusinn  ed  al  lago  Meotico. 
Mela  I.  19  a  med.;  Pi.  HN.  vi.  5. 
TÒRIiUMA,   atis,  sn.  3  (da  ropéu>,  penetrare,  tra- 
forare; quindi  anche  intagliare,   scolpire);   jó- 
p'et/,ua,  toreuma,  opera,  lavoro  di  basso  rilievo 
o  d'intaglio,  o  sul  torno;  vaso  od  altro  intagliato 
o  scolpito  con  figure  che  alquanto  rilevano,  sia 
fatto  al  tornio  o  ad  intaglio,  sia  di  metallo  fuso, 
sia  di  terra  o  di  gesso.  Tabulas,  signa,   toreu- 
mata  emunl.  Sali.  Cut.  21  -  Phidiaci   toreuma 
caeli.  Mart.Vf.  39  ;  X.  87.  =  2  Toreuma,  a?,  sf. 
1-   Toreuma,   cognome  romano.  Inscr.  Patav. 
(Giornale  dell'hai  hit.)  T.  XXIV,   p.  329.  _=   3 
Nel  dal.  plur.   toreumatis  per   toreumalibus. 
Apul.  Fior.  n.  7. 
TÒREUMÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  dell'  inus.  toreu- 


mo;  e  come  aggeli,  scolpilo  a  basso  rilievo.  Not. 
Tir.  p.  157. 
TÒREUTA,  a3,   sm.  1,   da   toreuma  ;  Topiurri:  , 
intagliatore  ,  scultore   di    bassi  rilievi.  PI.    HN. 
xxxv.  34. 
TÓRECTÌCE  ,  es,  sf.  1  (da  topica,  penetrare,  ed 
anche    scolpire,  intagliare);  xopeurtr.ìì,  toreu- 
tica;  arte  di  lavorare  a   basso  rilievo.  PI.  HN. 
XXXiv.  19,  n.  2  ;  XXXV.  36,  n.  9. 
TÓREUTUS,  a  ed  e,  um  (da  ropvjzo?,  v>,ov,  scol- 
pilo a  basso  rilievo);  Toreuto,   nome  servile 
rom.  Murat.  Inscr.  994.  11. 
TORINI,  órum,  sm.  pi.  2;   Torini,  popoli  della 
Scizia,  o  della  Sarmazia  Europea.  Valer.  Fl. 
VI.  145. 
TORHENTÙÒSUS ,  a,  um,  agg.   da  tormentimi 
(in   signif.   di   cruciatusj;  tormentoso,  che 
cagiona  tormento,  strazio,  afflizione.  Coel.  Au- 
rei. Acut.  ni.  6  a  med. 
TORMENTUM,   i,  sn.  2,  da  torqueo;   iTpep/w- 
TÓpiov,  tormento,  slromenlo  da  lanciare,  ar- 
tiglieria; machina   da   guerra,    con    cui   sassi, 
dardi  ed  altre  armi  da  lanciare  si  scagliano  gi- 
randole con  nervi  o  fune  (tali  sono  le  machine 
da  guerra  e  da  assedj  per  ferire  da  lungi  ed  ab- 
battere  le  mura,  dette  ballista;,    catapulta») - 
Archimedes  inventor  et  machinator  bellico- 
rum  tormentorum.  Liv.  xxiv.  34   -  Tormenta 
in   muris   disponere    (collocare   le  machine  da 
guerra  nelle   mura)   Ca3S.  BC,  I.   17  -  Murale 
tormentum  (machina  murale)  V.  ^En.  xu.  921. 
=  2  Per  melon.  significa  l'arma  slessa  che  lan- 
ciasi con  la  machina.  Quod  unum  genus  tegu- 
menti nullo    telo  ,    neque  tormento  transjici 
potest.  Grt.  BC.  II.  9  a  med.  =  3  Fune  o  le- 
game teso  (perchè  si  fa  torcendo)  Tormenta  la- 
trare (rallentare  i  legami)  Quint.   Deci.  IX.  15 
-Tormentum  ferreum  (catena  di  ferro)  PI.  Cure, 
li   1    12.  =  4  Tormento,  strazio  che  si  fa  soffe- 
rire ad  alcuno;  tortura;  piceno;..  Vis  tormen- 
torum (violenza  della  tortura)  Cic.  Part.  14  in 
fin    -  Inter  tormenta  risu  exsultare  (gongolare 
e.  ridere  tra  gli  strazj)  Just.  xliv.  2.  =  5  Tor- 
mento, {strumento  o  machina  con  cui  si  da  la 
tortura;  |3àaa«o;.  Pi.  HN.  xxxiv.19.  =  6  Fig.  la 
piva  (perchè  pe'  buchi  di  essa  l'aria  in  certo  modo 
è  spinta  fuori  e  tormentata)  ld.  X,  43. ,  =  7  tu 
detto  anche  del  canto  dell'usignuolo.  Id.  ib.   — 
8  Si  trasferisce  a  dinotare  i  tormenti  provenienti 


TOR.Mm 

da    malati,:.   Crueialus   et   indignissima    lor 
melila  pati     PI.    Bp    i     i:   (palloni 
dagra)   =  9  Li    cure    <  ;'  i   ,.  'animo. 

Varia  al  malta    li'! molila  fortui  e      .   diversi 
e  granài  antjr-  Cic. 

■•       -  Qo    .      i  di  ■illuni  libi  injunseris 

(quali  [n.  -    fèrta)     l'I.    Pan.  S6.  =    10 

L'amore.    Tormenlìs   gaudel   amaniis.  Jiwen. 
Formentoni  dolce.  MarL  vii.  : 

'  v.  òrum,  .-..-.  pi  :.  da  tormentimi  (in 
signif.  ...  cruciatus 

stini    Cels.  i\ .  ì^  ;  PI. 

■     \\\[  IS;   XXIX.       .       alo  RR.  156  «I  137.   = 
2  l  -  o  mi  rbo.  i'ii- 

HN.  xx  i 
=  3  Tormines  di  ge:i  m.  nel  nom.  pi  Non.  1. 155 
{da  «oh  imitai  ito  r/<  gud/- 

.  .  -    o  ./;  rudi.  sino;.  Alcìm. 
AtìL  ap.   Riccioli  Bonari,  in  (nini. 

ad  Fase  o    sotoi    (ticlh  edizioni  più  corrette  di 
tale  autore  nù 

ii>  \ l.is .  e,  agg.  coni.  :-.  da  tonnina,  orimi; 

Sorba    lorminalia 

iti  a  la  dis- 

■    -    n      n  a  nu'd. 

i-     SI  -     a .   om,  agg    da  tonnina,  orum; 

,    i   patisce  di  dis  >i  ri  - 

i  i    rose,  in  .  ì:. 

rORKADOTGS,  i,  i  .    Tornadoto ,  fiume 

di  S  Pi.  UN-  VI.  27. 

SATES,     ì  il  111  .   sm.    ]>l.  3;    '/'innati,   popoli 
i.    Hai  Jquitanica.  PI.  U>.  i\.  19. 

I  (•!'.>  \  1  ÌI.IS  .  < ;  xopvsvxòz ,  fatto  al 

'  u  _ .  •  ani.  \.  li. 

IR,    òris.   sm.-.    da  torno  ;  ropv£uw)s  , 
i  .  ..-'..  iacoi  a  <i/  tornio.  Firm. 
Milli.  i\ .  "  in  lin. 
lIUÀTCRÀ,  .t  .    sf,  i .   da    Ionio.-  ropsia  ,  To- 
lto del  tarmare,  arte  ■■•'  torniarc,    ed 
anche  lavoro  fatto  attornio.  \  ulg.   Reg.  1.  li.    18. 
- .  a  .  uni .  pp.  pass,  ili  Ionio.  =  2  Ag- 
geli, lavorato   al  tornio   o  rotondo;    TopveuTÒ;. 
tata  ungula.  Cai  urti    Eci  \i    5  (parlando 
del    cavallo)  =     3    Frasi,  alale  tornali   versus 
•  -i  mal  fatti)  Ilor.  AP.  140  (ove  Beuilejo  per 
-   ìtgg.   ter  nalos  i  Comp.  Ionia 

August.   di   Catechiz.   rudib.  XLViu,  ».  12. 
•mi  .  ,i>,  are,  att.  i  (da  lopvo'u,  toovw,  </c//o 
.i/f(jii  .ignif.    ,  Topvguùi ,  lavorare  al  imi. io,  ri 
t  ni, in.  Idqae  ila  lornavit,  ut  mini  cilici  pos 
rolandius    (        I  -   Tomalurque  in 

1     l'I.  11. \ 

1    li,  Barbam    tomaie    (pal- 

la  hai  lia      lui  i  oli     '  p.  I.  ,   n.  2. 

=  .'i  /'         tornai  .      .    -   Pp.  pai»,  torna  tu  s. 
p   (ed,  A.  Maio)  i.  1 1. 
'  I       \  • 

i  un  :  lópvof  ,  to  rnio  . 
istrumeni  .    .  V  ai  oi  io  od  alti  o  s  i 

rotonda  e  si  pu  -  ,\  lerebinllio  fa- 

II  \   w  i     ■ .  «    .-  Torno  rasile 
liuMim  (il  bosso  i  /,,  facilmenti  ri  pulisce  al  lor 
V  (,  u     .  2   '//  ast  Ad  volai  excassa 

velox  -.ii  li  alia  torno   oorrt  la  sentenza  ini  erto 
mi    o  col     i    di   i  pai  ole)  Anct.  Pan,  ad 
Indere  loi  do  |  tot  niri  ,  la 
i      ]  l'<<  p.  D.  25    i 
N/EfS 

1  i  »      i.    imi,  ai///  da  Teronej  Tocco  - 
•       .      loronto,  i i.i ,,/, ,i ,i  u 
i                I     ma .    i  <».;    </i  //,/ 
I    rana  im    i     i a'u  do 

;  2        M  n     M  -'    1  olona  i 

gli    ah, tanti   ih 

i  PI.  UN.  n 

./"  i  ;  Tof 

',     ,  <  •ionia    l'I 

in     ì  ji  '  xmi, 
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Ulti      (    ■. 

lui qua 

l  boi  ut,i 

Ibinoi    ii         |.. 


Lia  alque  lorpedo.  Caio  ap.  Geli.  xi.  t  exlr 
-  Si  lauta  lorpedo  animos  oppressil,  eie.  (se 
gli  e  no  prosi  da  tanta  stupidezza,  ecc.J 

Sai!,  in  Or.  I  liilippi  conìia  Lepid.  ad  lin.  = 
9  Nome  d'un  pesce  ;  t  or  pedi  ne.  Varr.  LL.  IV. 
12;    PI.   li>.   l\.   67;   XXXII.   2;   Cic.   ND.    II.    IO 

exlr. 
TOIU'ÌI'ÀCÌO,  is.  ore.  att.  ì,  da  lorpeo  e  Cacio; 
renderi  pidito,  intormentire,  ragionare,  in- 

dur  tor/ìiai  .  pigrezza.  Non.  li.  870. 
TORTI  >.s,  tis.  p.  /;?•.  ili  lorpeo. 
ORl'ÉO,  es  .  ili ,  ère  ,  n.  2  (forse  da  tpoitèM  , 
jon.  invece  il.  rpoitàw,  por  metal  ,  cangiare  ,.ri- 
:  onde  -zr.rj-r.  ,  cangiamento);  vaszEco  , 
^■.ìz-,,-m;  iy'.ì,  esser  intormentito,  intorpidire, 
,  il  senso,  oil  il  moto.  (^ìniil  -velai  et 
nervos  magicas  torpore  per  arlcs  ?  Ov.  A- 
tiior.  ni.  ;.  35  -  Torpenles  rigore  nei\i  (  ì 
nervi  intormentiti  dal  frullio)  h\\.\\\.  28  ad  lin 
=  2  Trasportasi  all'aiàmo.  Timeo;  lolus  lor- 
peo (oli  eia-  paura!  soh  tutto  assiderato)  l'I. 
Ampli,  ì.  1.  179  -  Torpore  gravi  velerno  (lati 
guir  neghittoso  in  n:n>)  V,  G.  i.  !2-'i-Longi 
torpebiraus  aìvo?  (maveirem  lungamente  nell'o- 
zio?) Clami,  in  Rut".  l.  5S.  =  3  Dieesi  delle  cose 
inanimate  Torpens  ainnis  (fiume  che  nonscor- 
re,  0  seone  lentamente)  Id.  Rapt.  l'ros.  DI' 86 f. 
il.  is  -  Plagae  torpentes  (  le  zone  frcdde)\A.  ib. 
i.  va.  —  ~i  P.  pr.  torpens,  §§  ì,  3. 
TOBPESCEMS  ,  tis,  p.  pr.  di  torpe'sco. 
TOBPESCO ,  is,  ere,  n.  ì,  incoat.  di  lorpeo; 
vctpXEu,  istupidire,  illanguidire.  Membra  tor- 
pescunt  gclu  (le  membra  si  fan  languide  pel 
gelo )  Sen.  Jled.  926.  =  2  Trasl.  Deliciis  ol 
desidia  lorpescere  ( divenir  neghittoso  ed  intor- 
pidito /ni  l' infingardagine)  'J'ae.  Ilisl.  i.  ;i.  = 
3  Dicesi  eziandio  delie  eose  inanimate.  PI  HN. 
ix.  :".i  ( parlando  delle  perle )  =  4  P.  pr.  tor- 
pescens.  Id.  ^  ni.  21. 

TOBPJIXL'S,  a  ,  um,  agg.  da  lorpeo  ;  uapxu&is  , 
t  or  judo,  intorpidito,  intormentito.  Torpidi  so- 
nno .  Liv.  vii.  36;  xxv.  3S  a  mcd.  =  2  Reso 
immollile,  stupido.  Id.  XXll.  53. 

TORPÌTÙDO,  inis  ,  sf  3 ,  da  torpeo;  lo  stesso  che 
lorpedo.  Aot.  Tir.  p.  94. 

TCIS'.riìK,  óris,  sm.  :: ,  da  torpeo;  uàpy.n,  vàpxw- 
(7t5,  t  or /io  ie^  intormentimento,  stupidezza. 
Torpore  hebetati  arlns.  l'ai.  Max.  in.  s  exlr. 
n.  6-  liti  membra  novus  solvit  formidine  tor 
por  (per  lo  spavento  gli  stringe  le  membra  un 
nuovo  torpore)  V.  yEn.  XII.  861.  =  2  Si  trasfe- 
riste diramino  ;  inerzia,  languore ,  indolenza. 
Tao.  Ilisi.  ii.  99. 

TOBI  (  il.  i  i  i  S  ,  a  ,  mn  ,  pp.  pass,  da  torpore  =  2 
Aggeli  miei  /udito.  1  act  n.  8  ad  lin. 

TOiti'Olio,  as,  are,  alt.  1,  di  torpor;  ««paso, 
far  intorpidire.  Turpi),  ap.  Non.  n.  sin.  =  2 
l'/i  pass,  lorpoiatus    Lact.  il.  s  ad  fin. 

rOBQUÀTÌÀKUS,  a,  uni,  ay^.  r/u  Torquatus  ; 
appartenente  a  gualche  Torquato.  Torqaatiani 

borii    l'ioni.  Ai/uied.  5. 

rORQUÀTUS ,  a,  imi,  aygf.  a*a  lorquis;  rj/rpeTtro- 
po'pos,  ornato  dì  collana,  dieollare.  Aleclo  bre- 
mI.us  lorquata  colubris  (Aletto  attoreigliata  il 
collo  di  serpentelli)  Ov,  tler.  il,  119.  =  2  Pa- 
I  ii  iti I > n v;  torquatus  dieesi  guel  palombo  che  ha 
intorno  al  collo  un  giro  di  /tenue  di  colore  di- 
verso dai  u.-to  Mari.  ani.  67.  =  3  Torqua- 
lus  noiosi  il  soldato  ornato' di  collana  pel  suo 
vaio,  militare    l'I.   Il.\.  xxxiii.  10,  =   i  Bice- 

eansi  lonjiiali  simplaies  ,/ue'  soldati  a'  i/unii  , 
■  «pei  meritata  la  corona,  concedevansi  i 
viveri  semplicemente  (  annona  simplex),  e  lor- 
qnali  duplanes,  quelli  che  dopo  tal  privilegio  glt 
aveano  doppj  Veg.  Mil.  ti,  :  sub  fin. 
Torquatus  fu  anche  il  cognome  di  Tito  Mania, 
fig di  Lucio,  perla  collana  eh' egli  tolse  ad 


TORRE  >:s 

xi.  312  —  remis  aquas  (remigar  conlr'aqua  ' 

Ov.  Fasi.  v.  i  ,,  —  laqueum  ('slum/ere,  il  laccio 
intorno  al  collo)  Ulp,  Dig.  xxi.  1.  23  —  collum 
ahcui  (stringer  il  collo  ad  alcuno  colle  munì) 
Liv.  iv.  54.  =  2  Trasl.  Torquere  oralionem 
(render  pieghevole  l'orazione)  (,ic.  Or.  16-Jua 
oinne  torqueri  (  essere  pervertilo  tutto  il  senso 
della  Ugge)  id.  Caeoin.  2:.  =  3  Volgere,  tor- 
cile. Torquere  fnsum  (girar  il  fuso)  Juv.  11. 
55  j  l'I.  HN.  xxv  111.  -,  -l'area-  aurea  pensa  lor- 
quenles  (le  Parila-  che.  torcono  l'aurea  roteala) 
Peti-.  Sat.29  -  Torquere  sidera  (movere  in  giro 
aggirare  gli  astri  I  \.  .Kn.  ix.  93.  =  4  Riferi- 
scasi a' fiwni  rapidi  che  traggono  quanto  lor  si 
para  dinanzi.  Plilegellion  torquel  sonanlia  saxa 
(il  Flegetonle  travolve  sassi  romoreggiando)  V. 
JVai.  VI.  550.  r-  j  Dicosi  anche  d'altro.  Tor- 
quel nu  e  lapidem,  mine  ingens  machina  ti- 
^nuiii  {una  machina  che  solleva  o  volge  quando 
un  sasso,  quando  una  smisurata  I  mei-)  Ilor.  Ep. 
11.  2.  '3.  —  G  E  tinsi.  Torquere  liella  (aggi- 
rare e  reggere  le  guerre  )  V,  yEn.  \n.  119.  —  7 
Sostenere,  portare.  Tegumen  torquens  immane 
leonis  (cingendo  agli  omeri  una  spaventosa  pelle 
di  lume)  Id.  il»,  vii.  66.  =  8  Lanciare,  gettare. 
Juppiter  lorquot  fulmina.  /,/  ih.  iv.  208  -  Ja- 
culum  torquet  in  bostem.  Id.  ih.  x.  585  -  Tor- 
quere liaslam  alioui  (vibrar  L'asta  contro  di  al- 
cuno) Val.  FI.  ni.  193  -Torquere  sibila  {man- 
dar fischi,  sibilare)  Prop.IV.  SS  (parlando  d'un 
drago);  Val.  FI.  vii.  12-.  {d'un  serperne)  —  !) 
Martoriare,  tormentare  con  la  tortura;  Saaavifyì 
(/arche  le.  membra  de' pazienti  si  piegano  e  si 
torcono  centra  natura)C.um  eculeo  lorqueatur. 
Cic.  Fin.  111.  13  -  Ira  torquentium  {la  slizza  di 
quelli  che  lo  tormentavano)  Tao.  Ann.  xv.  57  - 
Torquere  semini  in  caput  domini  {dar  la  tor- 
tura ad  uno  schiavo  per  farlo  dichiarar  contro  il 
parfroMejUlp.Dig  n.l.7.=  10  E  trasl.  Crucciare, 
travagli  are,  angosciare.  Equi  de  111  d  ics  noe  lesi]  uè 
torqueor.  Cic.  Att.  ')  e.rtr.  -  Torjucor  quod  ole. 
( sono  affilio  assai,  perche  ecc.)  PI.  Ep.  VII.  30  - 

Torqueri  invidia  voi  amore  (essere  travagliato 

dall'invidia  0  dall'amore)  Hor.Ep.  1.  2.  37  -  Tor- 
quere aliquem  mero  {far  ubriacar  fortemente  al- 
cuno,-ner  fargli  dir il  ver 'o)Id.AP.435.  =  Il  Rife- 
riscesi  alte  cose  inanimate.  Ora  torquebil  ama- 
l'or  (V  ama/rissimo  sapore  disgusterà  il  palato) 
V.  G.  11.  2 1 7  -  Ignea  moiilcm  Torsi!  livcrns 
(una  tempesta  di  fuoco  torse  il  monte)  Val.  FI. 
i\.  r,ns.  =  12  Prisciano  ìx,  p.  S71  Putsch.,  ap- 
prova il  sup.  lorsum.  =  13  Pass,  torqueor  , 
S§  1,  2,  9,  10  -  P.  pr.  att.  torquens  ,  §§  3,  7,  9  - 
/'/;.  pass    lori  us.   r.  /En.  IV.  575  -  P.  flit.  pass. 

lorquendus.  Dig.  11.  1.  7. 


un  Malo  gallo,  il  guai  cognome  passò  a  sino 
discendi  nti  Claud  |  uadrig  ap  Geli.  i\.  1  ; , 
{  "    Fio.  1.   7j  Off    ili.  :i  ;'  Liv.  mi.  10  ,  l'Ini 

1 

TOUQUENDl         B      noi     p    fui.  pai       e 

ìi  ■    /<.  pi    di.  di  lorqueo. 

loi  i     Olino, ,  torquere  ,  att  2 

'     "     '    ti     ■  ■,,   tu  ,    Imi  ,11, 

1  '  ''""   piegare   llyi  il   rquenlui  in  ar 

■  li     ai  ,  0     l  I  ehi  a  )    \       ti,    IH, 

i  ,,.11111  ra  orlilo,  |  piegai   gii  nodu  )  Cic, 

Il      1  ■    ad     lui         1  i  i  in     lorquvn  rapili,,-, 
'  -      ne in,,  li  .  .     :  Ut  j  (li    Ali    ani 

i      .     i  orqui  ri  iti  i  rada)  Stai.  1  li, 


TOligi'IS  e  TOUQri-S  ,  is,  sm.  e  f  3,  da  tor- 
queo;  crTOETrtò;,  co/lana,  collare  d'oro  o  oV ar- 
gento,  e  talora  ornalo  di  gemme,  che,  fatto  ili 
più  fili  tra  loro  attortigliati,  si  porta  al  collo  ed 
innanzi  al  petto  per  ornamento.  Collum  niarmo- 
reiim  lorques  gemmala  coronai.  Naiv.  ap.  Cha- 
rìs.  I,  ;;.  US  Putsch.  -  Galli  Iniquo  delracto. 
Cic  Off.  in.  2-1  sub  fin.  =  2  Per  similitudine, 
collare  con  cui  si  lei/uno  i  buoi.  V.  G.  in.  166. 
=  3  Qualsiasi  cerchio.,  corona.  Noxis  ornala» 
lorquibus  ano  (i  sacri  alluri  ornali  if  iulessuti 
serti)  Id.  ib.  IV.  276  -  Avis  viridis  loto  Corpoie, 
Inique  tantum  minialo  in  cervice  disimela 
(  distinto  sola  per  un  giro  ili  piume  rosse  nel 
col/,,)  |'|.  UN.  x.  58  -  Hill  e-  vaslis  urgenl  im- 
mensi lorquibus  orbes  (  smisurati  cerchi  di 
fluiti  a  guisa  dì  corone  intorno  a  se  agita  e  mo- 
ve) Maini,  v,  584  (parlando  d'un  gran  pesce.) 
TORRÈFiClO,  is,  loci,  Taci  uni,  lacere,  alt.  ;,', 
(/,/  lori  eoe  Cacio  j  -ff.-'j'/io  ,  l-Yipaivoi,  arrostire, 
abbruciare,  seccare.  Col. Vi,  1  a  mcd.  =  2  Pp. 
pass,  lorrefaclus  /</.  n.  21. 
I'oiiiiì.i-acti ,s,  ii,  um,/>/>.  pass,  (li  torrofacio.  = 
2  Aggeli,  sentilo,  abbruciato,  arrostita.  Col. 
xii.  li  el  57. 
rORl  I  VS,  Lia ,  /).  pr    ali.  di  Im-ieo.   —   2   Aggeli. 

chi  abbrucia,  che  abbrustolisce.  TorretJles  ilani- 
'-•  /'  ■■■'u  vi  ìso  -  (.ali  torronlissimus  axis. 
Stai.  Silv,  in    i.   sa,        ;ì  Rapidi,  impetuosi, 

intani/aule  'l'oirens  mula.  / '.  (;.  n,  v.1  -  Tor- 
ri   li*    n Da;    y  -/■  '■io/uii.    iroT«fial  {fiumi 

■  ■■  ■//  a  nitida  ti,  torrenti  paria  pioggia)  id.  Eoi. 

ii    V1  |    Dilla  pt)   iperboli,    vale:    che  ietti 

maiali    ttragc.   Lue,  vii,  e  ;;.         S  Tot  rena  , 

l'i  .  '■'"    -  ;  /",",,,/,  ,   lai^i.'ic,  SupoueTniBOC, 

lari  etili,   fiume   gonfio    e    t  ammasso  da  subita 
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pioggia.  FwigOSnS  torrens  (impetuoso  e  rapido 
torrente)  Id.  -Eh.  Vii.  567.  =  6  £  trasl.  Tor- 
ri-n<  armorum  et  virornm.  &/.  xu.  189.  =  7 
Riferisce*  all'affluenza  delle  parole  ed  alla  fa- 
condia. Torrens  ol  «qualitei  concitata  oratio 

(discorso  copioso  e  sommosso   tempre  nel  tenore 

medesimo)  Quint.  ih.  8  a  med.  -Torrens  di- 
cendi  copia  impetuosi!  affluenza  di  dire)  Juv. 
■x  >,  g  Comp.  torrentior.  Claud.  Fescenn. 
W-  Pi.  HN.  in.  ttt-Sup.  lorrentissiaxus,  §  -. 

TORRENTER  avv.  da  torrens;  precipitosamente, 
a  guisa  di  torrente.  Si  legge  il  solo  comp.  torren- 
tius.  Claui.  Rapi.  Pro*,  i.  198. 

TORREO,  es,  ili,  tostano,  toprère,  att.  i  fdal- 
l' mit.  torrus,  o  rome  gli  antichi  scrweano  le- 
na, .-'ecco,  inaridito.  Fest);  ~-r,p-j.b<a,  seccore; 
proprinm.  diseccare,  inaridire.   Frugasene  re- 
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ibi- 


ceptas  Et  torreie  panini  llammis,  et  Frangere 
saxo.   /'ir,-/.   din.    1.    1*3.    2-    Cum  sole    novo 
dense  torrenti!*  arista?  (si  disseccano  le  folte 
biade)  W.  ib.  I.  1*3.  =  2  Abbrustolire,    arro- 
stire, cuocer»,  friggere:    tppvy&i.    Torrere  pin- 
guia  exta.  V.  G.  n.  396  —  oastaneas  (abbru- 
stolare, cuocere  le  castagne)  l'I.  UN.  xv.  2"> — 
aurata  (liquefar  l'oro)  Id.  xxxui.  25 —  igne 
coepora  (scottare  i  corpi)  Liv.  xxxv.  5.  =  3  Si 
attribuisce   anche  al  freddo,  nello  stesso  modo 
che  uro.  -  Montes  torre*  Atabulus  (il  vento  di 
Puglia   brucia  i  monti  )    Ilor.    Sa*,    i.  5.    78   - 
Frigore    torrere  (abbruciar  di  freddo  )   Varr. 
ap.  Non.  VI.  23.  =  4  Poel.  Diasi  del  fuoco  di 
amore  che  brucia  e  consuma.    Me    lentus  Gly- 
cer;e  torret  amor  (V amor  di  Glicera  mi  brucia 
e  consuma  lentamente)  llor.  Od. m.  19. 2S.^  =  5 
Dicesi  della  febre,  della  sete  e  simili.  Milli  tor- 
rentur  febribns  arltis.  Ov.  Her.  xxi.  169;  =  6 
Abbruciare.   Quique   repertorem    lorruil  arte 
sua.   Or.  Pont.   il.  9.  4ì   (parlando  di  Falaride 
che  abbrucio  Perillo  nel  loro  di  bronzo  che  que- 
gli  aveva   inventato)  =  1  A  modo  di  neutro. 
Col.  l.  4  in  fin.;  IV.  19;  Liv.  xuv.  38  (negli  ul- 
timi due  luoghi  la  lez.  varia)  =  8  P.  pr.  att. 
torrens.  Paeuv.  ap.  Fest. 
TORRESCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  torreo;  ab- 
brustolirsi, arrostirsi.  Lucr.  hi.  904. 
TOrridìtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  torrido. 
TORRIDO,  as,  are  ,  att.  1,  da  torreo;  abbruciare, 
abbrustolire.  Non.  i.  51.  =  2  Pp.  pass,  torrida- 
tus.  Capell.  vi.  196. 
TORRIDUS,  a,  um,  agg.  da  torreo;  ?u»òs ,  secco, 
seccalo;  arido  pel  calore  soverchio.  Campi  sic- 
citate  torridi.  Liv.  xxii.  43  sub  fin.  -  Torridus 
sai  (sale  seccato  al  sole,  od  al  fuoco)  Col.  VII.  5 
et  S  -  Torrida  ora  (bocche  aride  per  la  sete) 
Lue.  IV.  239.  =  2  Acceso,  abbrucialo  dal  fuoco. 
Torridus  aestuat  aér.  Prop.  a.  21.  5  -  Zona  tor- 
rida. V.  G.  i.  23*-  Torrida  l'aria  (farri  abbru- 
stolati) Ov.  Fast.  il.  24.  =  3  Si  trasferisce  a 
significar   quelle   cose    che    pajono    abbruciate. 
Pecora,  jurnentaque  torrida  brógore  (bestiame 
piccalo  e    grande   abbruciato  dal  freddo)  Liv. 
XXI.  32.   =  4  Torrida  vox  significa  voce  esile, 
ansante,  secca.  Calpurn.  Ecl.  Hi.  59. 
TORRIS,   is,   sm.  3,  da   torreo;    SaVoi,  tizzone, 
legno  mezzo  abbruciato,  sia  che  arda  ancora,  sia 
spento  ed  ammorzalo.  V.  /En.  xu.  298;  Val.  FI 
ni.  «5;  Ov.  Met.  vm.  456;  Sidon.  Ep.  in.  13 
ante  med. 
TORROR,  óris,  sm.  3,  da  torreo;  wWw«s,  sic 
cita,  qualità  propria  delle   cose  secche,  abbru 
date  ed  aride.    Ccel.    Aurei.  Tard.    ni.  6  sub 
fin.;  v,  u  med. 
TOBRUi  ,  perf.  di  torreo. 
TORRUS.  V.  TORREO,  §  1. 
Torsi  ,  perf.  di  torqueo. 

TORSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  torqueo;  uroecpo?,  torci- 
mento, tormento;  l'alto  di  tormentare,  afftigere 
travagliare.  Hieron.  in  Isai.  VI.  13.  8;  Pi.  HN 
XX.  67;  XXVIII.  21. 
TORTA   .  ae,  sf.  1,  da  torqueo;  torta,  berlin- 
gozzo, schiacciata,  focaccia.  Vulg.Exod.xxiX.23. 
Sam.  I.  in.  3. 
TORTANS,  lis,  p.  pr.  att.  di  torto. 
TORTE,  avv.  da   torlus  ;    Bffrpssftftsvwe,  Y.apattai , 

tortamente,  obliquamente.  Lucr.  IV.  803. 
TORTÌCIUS.  V.  TORTJVUS. 
TORTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  torqueo  ;  iliv.òi , 
tua? piyr,c„  arptTtzò;,  torlo,  piegato,  ritorto.  Un- 
cina  torlilis.  Ov.  Met.  I.  335   -  Tortile  aurura 
(monile  d'oro)  V.  ^En.  vii.  351. 
TORTILÓQUIUM,  ii ,  sn.  2,  da  tortus  e  loquor  ; 


auvsarp&flusYin  óv.t.llx ,  parlare   oscuro  , 
guo  ,  intricato,  tìloss.  Cyrill. 
TÒrtio,  ónis,  sf.  3,  da  torqueo;  atiptu»,  nxpi- 
yoi,   torsione,  torcimento,  storcimento  ;  l'alto 
di  martoriare  e  torcere.  ToBtione  legitima  pe- 
ribunt.  Finn.  Malli,  vm.  15  -  Vespicae  tortione 
iiioruinliir  (muoiono  pel  tormento  della  vescica) 
Veg.  \  et.  i.  16  e»tr. 
TORTÌVDS,  a,  uni,  agg.  da  torqueo;  di  torchio, 
attenente  a   torchio.  Tortivum  naustum  (vino 
nuovo  che  ultimo  si  preme;  vino  di  torchio)  Gato 
Hit.  li;  Col.    xn.  36;  l'I.  UN.  x;v.    25  (ove  al- 
cuni legg.  lorticium  per  torli  vani  ì 
TORTO,  as,  aro,  alt,  1  ,  fra/,  ili  lorqueo;  tortu- 
rare, contorcere.  Ancisa  recenli  Vulncrc  tor- 
tari.  Lucr.  in.  601.  =  2  Pass,  lortor.  Id.,  §  1 
-  P.  pr.  alt.  tortaos,    -lrnob   ì.  30  (ove  altri  legg. 
porlanlcs  invece  di  torta utes  ) 
rORTOR,  óris,  sm.  3,  da  torqueo  ;  (3a<rasMTTWS  , 
carne/ice  ,    tormentatore  ,   giustiziere  ;  chi  da  la 
tortura.   Cum    jam    torlor,    atque  essent  tor- 
menta  ipsa  defessa.  Cic.  Cluent.  63  a  med.  =  2 
Torlor  era  anche  un  cognome  d'Apollo  in  Roma, 
ov'era  venerato  nel  rione  Suburra,  forse  perchè 
nell'entrata  di  quello    si  appendevano  i  flagelli 
de'  giustizieri  (o  perche  vi  si  vedeva  di  sua  mano 
scorticato  Marsia)  Svet.  Aug.  70;  Mart.  n.  17. 
=  3  Occullum   qualicnte  animo  tortore  fla- 
gellum  (la  coscienza  ,   occulto   tormentatore  de' 
rei)  Juven.  XIII.  195. 
JTORTULÀ,  ae  ,  sf.  1,  dìm.  di  torta  ;  piccola  focac- 
cia. Vulg.  Num.  xi.  8, 
TORTULUS,  a,  um,  agg.(dim.  di  torlus);  Ter- 

tulo ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  250.  12. 
TORTUM.  V.  TORTUS,  §  7. 
TORTÙNI,   órum  ,  sm.  pi.  2;  Torluni,  popol 

dell'Arcadia.  PI.  HN.  IV.  6. 
TORTUÓSE ,    avv.   da  tortuosus  ;    tortuosamente. 

Tert.  adv.  Valent.  3. 
TORTÙÒSÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  tortuosus;  tortuo- 
sità ,  inviluppo;  e  nel  signi f.  fig.  discorso  tor- 
tuoso. Tert.  adv.  Marc.  iv.  43  ad  fin.;  Carni. 
Chr.  20. 
TORTUOSUS,  a,  um,  agg.  da  torqueo;   ellty- 
ua.r&é've ,    tortuoso,  bistorto,   torto.    Ferula 
adunca  et  tortuosa.  Cic.  Cluent.  64  -  Tortuosior 
urina  (orina  ch'esce  fuori  quasi  tortuosa)  PI. 
HN.  xxi.   lon.  =  2   Trasl.  Tortuosum   genus 
cì'ispuldiXidì (inviluppalo  genere  di  disputare) Cic. 
Acad.  IV.  31  -Multiplex  ingenium  et  tortuosum 
(indole  doppia  e  simulata)  Id.  Amie.  18  -  Res 
anxiae  et  tortuosa!  {affari  pieni  di  sollecitudine 
e  d' inviluppi) Gell.xiii.ll.  =  3  Comp.  tortuo- 
sior, §  1  -  Sup.  tortuosissimus.  Aug.  Confess. 
il.  10; 
TORTURA  ,   se  ,   sf.   1 ,  da  torqueo  ;   torcimento  , 
storcimento.    Pali.  in.  9.  =  2   Tormento  die  si 
dava  al  reo,  tortura.  Volg.  xxxin.  38, 
Fiero  dolore.  Veg.  Vet.  i.  40  extr. 
tortus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  torqueo.  =  2 
gelt.  torlo,  intorto,  ritorto,  inlorliccialo ,  bi- 
storto; azpiKzò;.  Torti  funes.  V.  Mn.  iv.  575 
-  Linum  duplex  triplexque  ,  sic  tortum  ,  ut 
etc.  Cels.  vn.4,  n.  4  -  Tortum  vimen.  Calpurn 
Ed.  in.  71  -  Circum  bracliia  torta  vestis  ( ve- 
ste avvolta  intorno  alle  braccia)  Tac.  Hist.  v.  22 
-Torta   via   (via  tortuosa)    Prop.  iv.   ì.  40 - 
Aqua  torla  (pioggia   aggirata  dal  vento)  Varr. 
ap.  Non.  ti.  846   -   Torti  capilli  (capelli  arric- 
ciali) Prop.  ìv.  7.  41.  =  3  Trasl.  Conditiones 
torta?  (condizioni  oscure,  dubie,    intricate)  l'I. 
Men.  ìv.  2.  25.  =  4  Girato ,  torniato.  Patinai 
in  orbe  torta)  (piatti  ior/jiJiJStat.Silv.  ìv.  9.  w. 
=  5  Gìttalo,  lanciato.  Tortum  plumbum.  Ov. 
Met.  ìv.   708  -  Lancea  torla.  Sii.  XI.  419.  ==  6 
Torturato,  tormentato;  ^<xix-ji<7^Ùì.  Socii  ca 
pti  tortique  etc.  Just.  xxn.  1  in  fin.  =  1  Tortum 
assolul.;  tormento,   o  fune   torta  di  cui  si  vale 
vano  i  tormentatori;  ed  anche  la  tortura  stessa. 
Pacuv.  ap.  Non.  II.  849. 
TORTUS,  us,  sm.  4,  da  torqueo;  torcimento;  lo 
stesso  che  torsio.  -  Longos  dat  corpore  tortus 
(si  vibra  in  lunghe  spire)  V.  /En.  v.  276  (par- 
lando d'un  serpente)  -,Bucinarum  tortus  ani- 
mare (dar  fiato  alle  trombe,  sonarle)  Arnob. 
VI.   169. 
TÓRÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  torus  (in  signif.  di 
fune);   ayot-jlo-j,   cordoncino.  Torulus  aureus 
PI.  Amph".prol.\t,'i  -Totaìo  capiti  ciroumllexo 
(con  una  trecciera  intorno  al  capo)  Amm.  xxix 
1  a  med.   (ne'  citali  luoghi   altri   interpretano 
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toni! us    per  un  picco!  cono  di  capelli   attorci- 
gliali sulla  testa)  —  2  Toruli  negli  animali  sono 
piccoli  cordoncini ,  ostia  le  loro  parti  carnose  e 
polpose.  Apul.  Mot.  7  (ove  per  torulis  altri  legg. 
loris)  =   3  II  midollo  del  legno.  Vilr.  n.  9  ante 
med. 
CÒRUS,  i,  sm.  2  (da  rhpoi,  cesello  ;  donde  TOpita 
e  TOpvita  ,  lavorare  al   tornio);  a%otviov  ,  fune  , 
cordicella,  cordoncino  ;  funicella  raddoppiala  • 
triplicata,  che  attorcigliandosi  fa  fune.  Calo  ItR. 
135.  =  2   Dicesi  del  legame  delle  vili.  Vilis  no- 
vella tri  bus  loris  ad  arborem  religetur.   Col. 
Arbor.  v.  5  a  med.  =  3  Parte  carnosa  e  rile- 
vata  nidi'  animale  ,    carne    muscolosa    indicanti, 
forza ,  robustezza,  come  specialmente  nelle  brac- 
cia.  O   pectora,  o  terga,   o    lacertorum  tori! 
Cic.  Tusc.  il.  8  ad  fin.   (  traducendo  un  verso  di 
Sofocle)  -   Ilorrendosque  loris  iiifonuibus  ar- 
lus  (e  le  braccia   spaventevoli  per  gli  sformati 
muscoli)  Val.  FI.  ìv.  2 '.  i  -  Comantes  Excutiens 
cervice   toros  (scotendo  l'arruffala  chioma  del 
muscoloso  collo)  V.yEn.xn.7.  =  4  Dicesi  delle 
vene  gonfie  e  rilevate.  Cels.  vii.  18  ad  fin.  =  5 
Degli  alberi.  Alias  utile,  toros  futuri  draconis 
pasci  [pascolarsi  del  tralcio  vegetante)  PI.  HN. 
xvn.  35.  =  6  Si  trasferisce  all'  orazione  come 
nervus.  -   Ant  addit    aliquos,  ut  in  corona, 
toros,  omnemque  oralionem  ornameli  lis  mo- 
dicis  distinguit  (oppure  aggiunge  piccoli  fregi, 
come  in  una  corona  ,  e  di   mediocri   ornamenti, 
l'adorna)  Cic.  Or.  6  ad  (in.  —  7  Jn  architet- 
tura dicesi  quel   membro   rilevato,  bislungo  da 
noi  chiamato  bastone    o    bastoncino.   Vitr. 
ni.  3  anle  med.  =  8  Coltrice  che  si  inette  sul 
letto  sia  da  tavola,  sia  funebre,  sia  da  cenare; 
materasso.   Mixìaque   cum    foliis    praebuit 
lierba  torum.  Ov.  Her.  v.  14  -  Torum  sternere 
(preparare  il  letto)  Id.  Met.  VI.  431  -  Toro  ja- 
'cere  (giacere,  esser  sul  letto)  Id.   Her.  in.  118 
—  discumbere  —  ponere  se  —  cubare  {sedere, 
mettersi,   coricarsi   sul   letto)  Id.  Fast.  v.  120  ; 
Met.  xi.  472;  Art,   ara.  n.   370.  =  8  Sovente  si 
riferisce  al  letto  conjugale,al  matrimonio;  come 
tlialamus.  -  Tori   socia  (la  moglie)  Id.  Pont.  n. 
8.  29  -  Iteceplus  in  torum  (tolto  per  marito)  Pi. 
UN.  xxxiv.  6.  =  9  Per  commerzio  turpe.  Sen. 
Hippol.  97;  Ov.Trist.  il.  287.  =   10  Per  meton. 
diecsi  di  quella  stessa  che  gode  del  matrimonio,  o 
che  ha  pratica  con  alcuno.  PI.  HN.  XXXV.  16  {par- 
lando  di    Campaspe  ,    di    cui    Alessandro   fece. 
dono  al  pittore    Apelle)  —.   11  Tori  riparum 
diconsi  le  parti  più.  rilevate    delle   rive   coperte 
d'erbe.  V.  jErj.  VI.  673;  Stat.  Th.  ìv.  819;  Pi. 
HN.  xix.  20.  =  12  Torus  e  torrus;  secco,  ab- 
brucialo, arido.  V.  TORREO. 
TORVIDUS,    a,   um,    agg. ;  lo  stesso  che  torvus 

Arnob.  VI.  196. 
TORVITAS,    àtis,    sf.    3,  da  torvus;  ùnoSpxaix, 
guardatura  fiera,  brusca,  bieca,  aspetto  aspro, 
severo,   cipiglio.   Torvitas  a  ferocia  taurorum 
dicla  est.  Fest.  -Corpus  insigne  oculis  coma- 
que,  et  torvitale  vultus  (per  la  fiera  guarda- 
tura del  volto)  Tac.  Hist.  n.  9.  =  2  Si  trasfe- 
risce  all'animo  per  significarne  la  severità,  la 
gravità  o  la  salvatichezza  ecc.  Verum  eadem  illa 
torvitas,  cioèM.  Agrippai  etc.  (ma  quella  stessa 
rusticità  di  M.  Agrippa  ecc.)  Pi.  HN.  xxxv.  9. 
TORVÌTER,  avv.  da  torvitas  ;  rxuprtoòv  ,  torva 
mente,  severamente.  Enn.  apud  Non.  XI.  37; 
Pomp.  ib. 
TORVUS,  a,  um,  agg.  quasi  tortivus,  tortus;  o 
da  taurus  ;  {perchè  il  loro  ha  una  guardatura 
feroce);  òtypiuitò;,  ffxu&jMJitòs,  torvo,  d'aspetto 
terribile,  di  brutta  guardatura,  cipiglioso,  com'è 
V  aspetto  de'  tori.  Torva  -lesena.  V.  Ecl.  n.  63  - 
Torvus  aper.  Prop.  n.  2.  8-  Equus  torvo  aspe- 
clu  (cavallo  di  terribile  aspetto)  PI.  HN.  vili.  64 
-Torvo  vultu  ferus  (severo  di  aspetto)  Hor.  Ep. 
i.  19.  12  -  Oculis  torvis  (con  occhi  biechi)  Ov. 
Met.   v.   92  -Torva  Megsera  (Megera  terribile 
d'aspetto)  Claud.  Rapt. "Pros.  ni.  387.  _=  2  Di- 
cesi delle  cose  inanimale.  Cometes  visu  torvo 
{una  cometa  brutta  o  terribile  a  vedere)  PI.HN. 
n.  33  (et  Tac.  Ann.  lì.  li)  -  Cupressus  baccis 
torva  (cipresso  con   le  bacche  brutte  a  vedere  ) 
PI.  HN.  xvi.  60.  =  3  Perchè  i  fiumi  si  finsero 
da'  poeti  con  la  testa  di  toro,  furon  detti  torvi. 
-  Torvus  Ister.  Val.  FI.  vili.  218.  =r  4  Aspro. 
Torva  vox  (voce  aspra,  terribile)    Apul.  Fior. 
n.  17.  =  5  In  buona  parte  torvus  significa  ma- 
schio, bellicoso,  grave.  Claud.  ìv  Cons.  Honor. 
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517.  =  6   Tinsi.  Cultura   quoque    lor\a  fiun.1 
■\ioa    ilòti  ancor*  colla  coltura  diventano  asprt, 
bruschi    TI. UN.  \mi-  35,  u.  il  -  Feroci  injjenìo 
torros  [di  fiera  untole)  Pacuv.  ap.  Fest.  =  7 
Difficile  ad  imitarsi,  che  fa  paura  a  chi  cica 
d'imitarle  SlatSih    v.        l  (parlando  di  Vir- 
gilio) =  8  Torvum   e    lorva  a  modo   ili  aw. 
vi  Uhm:?  [che  guardaceli  occhio  bieco  e  ler- 
ribile]  V.  .En   vi. 
rOSTO,  as,  uro,  alt.  1  ;  lo  stesso  che  lorreo.  P<i«.. 
II.  :■>  <iHff  mei/. 
-.  a,  uui, /•/..  ;...-.-  di  lorreo.  =  3  ^gfe«. 
.  giipav^et;.  Tosta  silil 
tellu>  7.i  f.'r.j  i  arsiccia)  Ov    Fast.  n.  !  19  - 
Tona  caro  (to   carne  arrostita)  Ov.  Mot   mi. 

135. 
Ui  r.  »i>n»  numerale  òtdecl.pl.  (ila  tos  yerTÓea); 
roowroi  .  -r  •  '■•'  G/i  ■•'  contrappone  quol  espres- 
so, o  sottinteso.  Qaot  homines,  tot  causa' 
i  <>;-.  ii.  :  <i  med.  =  -2  Assolut.  Tot,  tana 
vai  ila  oppida  [ton'e,  «  «  /<"''  <"•'""  "  ,IV  %\n 
:  .ul  lì ii .  -  Tot  nie  impedirmi  cura-  v/;o  ra- 
mata distratta  da  i  e  cure]  Ter.  And r.  I.  5 
2t-Qa£  libi  amicos  tot  hai  os  Kc/ie  hai  din- 
torno  tanti  amanti"  PI.  Ps.  i  -  81.  =  3  Per 
■  io  indefinito.  Dare  aureos  tot  ,</.»'  '<»"<•  '"<> 
Di"  XXXIV.  5.  S.  =  4  Tot  significa 
anclie  tanto  p  chi.  Tot  auuos  (  in  tanto  pochi 
anni  ]    AlbioOT.  I.  339. 

TOTFÀRÌAM;  lo  stesso  che  tot.  -  In  totfariam  lo 

cis.  Varrò;  Scala,  ad  Fest    in  Multifariam. 

iiuiniM  .    nome   numer.   indeel.  pi.,  da  tot  ed 

m  ■.  irci,  a  tre  tanti.  Richiede  quol  od  espres- 

I    lidem  .  quol  dixit,  scripla 

verbis  oralio   Cic   Brut.  96  -  Proci ns  et  Eury- 

sthenes   gemini    firatres  fnernnt;  nec  lotidem 

annoi  vixernnt  (né  visse  V  uno  altrelanii  anni 

quanti  l'altro*   (  ic    DÌV.  11.  13-  Islam  ego  lo- 

cuiii  lotidem  verbisa  Dicsarcho  transtuli  (tra- 
dussi giusto  luogo  parola  per  parola  da  Dictarco] 
1.1  Alt  \i  :  ante  med  -  Dixerit  insanum  qui 
me,  lolidem  audiet  (u.liui  altr etanto)  Hor. 
SaL  n       :  -• 

JES,    ■•■'.  da  l"t:  TOffàxie,  /.'«'e  uoZte.  Quod 
a.l  le  Bcribo  lan  inolia  totics.  Cic.  Ati  mi.  12 
-  Ter  die  claro,  totiesque  nocle  (tre  volte  di 
irò  giorno,  ed  altrelanii  di  notte]  llor.  Carni. 
=  2  In  molti  m.-s.  Icgtjt.-i  loliens,  quo- 
-,  aliquoliens;  ma  par  che  sia  meglio  omet- 
tere la  n. 
i  •    genit.  di  t.'lus. 

j  ti  i  .li  (,|n.  ,■    agg.  com.  -,  e  To'i.irt.ts.  a,  um, 

agg.  da  lol  i   jugum;  t.iuto  grandi  ,  così  molto. 

tanto  vario.  Apul.  de  Dco  Socr.;  Fior,  n.  18  et 

t.  2. 

i  ii  i  Mni>  v.  n.  pi.  da  tot  <•  modns ;   tante  e  sì 

grondi  COM.  <  alull.    (\\.    3    (ove  altri  per  tot- 

.'.  jg   lol  bona  ) 
n.i  io\  \r.ll  S    V    TRI  P1DARIU8. 
I         INDI  ,  /'f/'   di   tinnirò. 

I  ii  1 1  s  .    i .  uni ,  agg.  da  tot;  ÓJO{,  lu'/o  ,  tuffo  in- 
tiero.  Appaltino    alla   quantità    continua,   come 

i  hiinr  c.iiiiin,  lotamque  cum 
raiverso  mari  terram  mente  complexua  Gc.Fin. 
i  i  nulli  opni  lolnm  alqne  perfeetnm  etc 
(uno, ria  oliera  e  perfetta  cu  M  I  niv.  iin  li  n. 
-I  lo  dit  (in  un*  giornata  intera  Pbsdr.iv.  n 
s  /  leguenli  luoghi  ...  riferiscono  aW  animo. 
I  i  m  lotum  <-i  Inaerei  (che  gli  ti  dii  tutto  in 

i  Itep     l'i'. n    2  -   In    amore    evi  totUB  (e 

tutto  dato  all' o   ■  l'i      \<lil|.li    n.  Li  -  .Noscio 

qg  .nini ,  et  total  in  1 1 1 is  (non 

in  n  guai  bagalrlle  f  non    tu  tea 

alti  III.   Sai    I.  9.  1  -  1  "Ins  in  la) 

littam  elfoiDI  gongolante  tutto  per  l'allegrezza) 
Jii  /  I  ..In-,  .iin  njui 

..  di  iin  segue  le  parti  di  oh  uno.  lo  fn- 
■  ■  '    /gf      CiO      I  -un    w  .      .    In 

•ni  ii    ...  i  ri    Emi    i    9   in         i 

i .  ito  il.,!  numi    \  .i l   M 

I.  IO  .      I      I i-    nini    .    il   tutto     Tulli  III    III 

;l     .',1    il    lutto)    CÌl       Q     I    I       IH      1 

6  Ex  I  te,  del  tutu    affatto  di  pi  a 

i  >        I        'i  I  ni     -.   n     IH.,   \lll 

I         I.N      II      I        <  ..I     II     21  .    \     \ 
In   I..I  un.  I  /"    01    tolOj 

,  affolla    l'i    in    )  circa 
i     Hit. il. n;  mi  ■'  *U         K  In  lolnm 

ti ../.  (,.,|   ii 

i     in    :  «.il.  in.  'i   l  olili  i»"  "■  </' 

oh  ./'  ludo  iegV 'Italiani   1  "- 
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tis  viriluis  (con  tutte  le  forze )  Plia?dr.  I.  11  - 
Tolus  equitalUS  (tutta  guanto  la  cavalleria) 
Hill,  lì  Alex.  5.  =  10  Dicesi  delle  cose  per 
rispetto  al  loro  numero.  Ver  ordinerò  toli  Dei. 
Apul.  .l/i/.n-Toli  nepoles  (tutt'i  nepoti,  niuno 
escluso)  Mal-  Th.  1.  81.  =  11  /  poeti  fanno 
breve  la  penultima  sili,  del  genit.  Lucr.  I.  yi\  w 
idtì.  =  1-  Quando  totus  ha  la  prima  breve  si- 
gnifica tanlus,  e  gli  corrisponde  quolos.  Manti 
HI.  .T;  Coi.  V.  3  u«/e  med.  =  13  Fu  ditto  an- 
che toli  per  totius  Afran.  ap.  Prisc.  V,  ;;.  691 
Putsch.  =  14  Nel  dat.  sni'j  leggesi  anche  tolaj 
e  loto  per  loti.  PI.  Fragni,  ap.  l'air.  LL.  VI.  5 
ad  fin.;  Auct.  ad  Her.  apud  Prisc  VI,  p.b'S 
Putsch.;  Prop.  III.  9.  57. 

TO\.\M)Kl,  orimi,  M».  ;/.  2;  Tossahdri,  popoli 
della  Germania  ,  ira  ;'  fiumi  Scialila  e  Mosa. 
PI.  BN.  IV.  17.  =  2  La  /oro  regione  fu  detta 
Toxandria,  Tossami  ri  a.  Aram.  xvn.  1 

TOXÌCATUS  ,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' inus.  loxico; 
e  tome  agg.  nel  signif.  trasl.  attossicato ,  conta- 
minalo, corrotto.  Sarisb.  I.  6. 

TOXÌCt'M  ,  i  ,  su.  2  (da  TÓiov  ,  arco,  e  talora  an- 
che dardo;  perche  apporta  ferita  mortale);  to- 
LkvXi'j  ,  tossico,  veleno;  e  propriam.  è  qudlo 
di  cut  :ono  intinìi  i  dardi ,  p? ni: •:  si.  no  mortali 
le  loro  ferite.  Aspicis  et  niitti  sub  adunco  to- 
xica  lei  io.  Ov.  Pont.  IV.  7.  11.  —  2  Dicesi  di 
qualsiasi  veleno.  Toxica  sx\ù  (fieri  veleni)Ma.rl 
l.  i'>  -  Toxicurn  velox  (presto  veleno;  che  ca 
gioita  tosto  la  morte)  Hor.  Epod.XVlI.  61.  =  3 
Tosicon,  i,  sn.  I,  tossico;  to£,iv.Ò'j  è  una  spe- 
cie di  ladano  (  da  TÓ£ov  ,  arcoj  Pl.HN.  XXVI.30 

TOXÒBÒLOS,  i,  sf.  2  (da  TÓijov  ,  «reo,  e  j3i/>u, 
lanciare);  to£o/3o'tOs,  che  scaglia  saette.  V.  il 
vocab.  seg. 

TOXÒTIS,  Tdis,  sf.  3;  -.oEqtis,  tossotide,  sagit 
taria,  nome  dell'erba  artemisia  presso  Apulejo 
Herl).  x  (Pitagora  la  chiama  loxoliolon) 

TRÀBÀL1S,  e,  agg.  com.  3,  da  trabs;  tSoxcLrJni; , 
da  trave,  appartenente  a  trave.  Clavos  trabales 
et  cuncos  ^eslans  (portando  in  mano  smisurati 
chiodi  e  cogni)  Hor.  Od.  i.  35.  18.  =  2  Fig.  Ut 
hoc  beneficino),  quemadmodum  dicitur,  tra- 
bali claxo  liberei  (per  rendere  eterna  la  me- 
moria di  un  tale  beneficio)  l'elr.  Sat.  75.  =  3 
Usato  per  ipei  Itole.  Telimi  trabaie  (dardo  grande 
quanto  una  trave)  V.Tm.Xll.  294;  Val.  IT.  VIII. 
301  -  Trabalis  basta.  Slat.  Th.  IV.  6  -  Trabale 
sceptrum.  Claud.  Ilapt.  Pros.  il.  172. 

TRÀRAUil'S,  a  ,  uni ,  agg.  da  trabs  ;  che  è  di  tra 
ve.  T labari ae  amnicae  (navi  incavale  in  una  sola 
trave  )  lsid.   Olig.  XIX.  1   ad  fili. 

TRÀBÌ  À  ,  a> ,  sf.  1 ,  da  tialis  (perche  era  listala  il 
strisce  di  porpora);  à).ou/iyi;  ,  ■nepiTzòf/io'jf.Oi  , 
Irabea;  sorta  di  toga  propria  dei  Romani,  ordi- 
nariam  bianca  e  listata  di  porpora.  Secondo  Ser- 
vio ve n' ebbe  di  tre  maniere.  Trabeis  usosaccipio 
reges  (sento  che  i  re  vestivano  la  tralica)  V.  .'En. 
vii.  187  -1  rabeaque  decorusRomulus.  Ov.Fast. 
lì.  504.  =  'ì  La  tra  bea  iei;ia  era  indossala  anche 
da'  consoli.  Consul  Quirinali  Irabea  insignis. 
/'.  Mn.  vii  612  -  Post  trabeas  exsul  (esule  dopo 
il  consolalo)  Claud.  in  Huf.  i.  2i9-  Trabeas  in- 
iluere  (premier  possesso  del  consolato)  Iti. Land. 
Stil.  3.  =  3  l'estivasi  anche  da'  cavalli  eri  nella 
rassegna  (Val. Max. n.  2  sub  fin.);  e  nelle  pompe 
funebri  (Tac  Ano.  ih.  2),  onde  irabea  significa 
l' ordine  equestre ,  come  fasces  il  consolare. Sl&l 

SiW.V. 2.17.  =  'l  Fi  altresì  cognome  d'un  poeta 
comico.  (  ic.  Fam.  ix.  21;  Fio.  H,  4;  Tose.  i\. 
31;  Charìi.  2  cxlr.;  Vulcal.  Sedigit.  ap.  Geli. 

XV.  2i. 
TU  \lll  AI.IS  ,    e,   agg    coni,    i,  da  ti  allea;  appar- 
ti nenie   a  ti  abea.   Trabeale  meta  11  um   dicevasi 

l'oro  che  negli  ultimi  tempi  digl'  imperatori  so- 
lila i in  a M  m  Ut  tinliic   Sidon.  Ca) m.  11.  2. 

l'ItUII  ATI'S,  a,  11  in,  agg.  da  Irabea;  train- 
alo, restilo  di  inibiti.  Trabcatui  t.iuirinuN  (il 
trabeato  Romolo)  <)\.  Fait.  1  ■',  ;  Met.  Xiv.823 
-  Trabeati  equilci.  7V«c.  Ann.  ni  l;Svct.Dom, 
u;  Fui.  Max  11.  2  sub  fin  -Trabeala  domai 
(famiglia  mini  tra  il  consolalo)  Claud,  Codi 
i\   Hall   'l  In'. "I.        9  Trabeala  fu  il  nome  dì 

limi  mtOOa  munii  in  di  i  nini dm  ,  composta  diit'iijii 

1/.  h    0  '/'  ammattì  ",  <■  coi)  da  lui  chiamata,  forte 

pi  1  chi    11   'Oli  odutll  persone  appai  ti  ni  liti  ali  01  - 

dine  equestri  S\ei   uramm.  il extr. 

lll\IU(ll\  1  IHMIKIIA,  D,  -f  1,  '/""•  di 
II. il..,   iottlilOV,    Il  avi  Ita,   pici  ola   liner     \lll 

1  mi  irei  med  ,  Calo  mi.  1»;  <«rui  Ve)  In 
»cr.  107,  ool.  li 
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TR^BÌCa,  se,  agg.-sost.f  1  (sottint.  navis),  da 
tralis;  nave  Inibirà,  cos'i  delta  perché  falla 
ili  travi.  Paul,  ex  Fest. 

TRABS,  aliis,  sf.  3  (farse  da  rei-/,?  e  TpoaniJ-V 
dcjy.oz;  propriam.  significa  due  legni  combaciati 
insieme  (perchè  il  trave  semplice  diasi  ti^ouuj) 
Paul,  ex  Fest.  -Trabes  coinpactiles  (travi  com- 
patte di  due  ed  ani  he  di  tre  legni  di  due  piedi) 
N'iti,  iv.  7;  \.  i  ad  fin.  -  Tigna  trabesque. Lue. 
n  i')2,  et  199;  vi.  2, n,  et  alibi.  =  2  Spesso  è 
usatoin  luogo  di  lignum,  cioè  trave  sia  d'albero, 
sia  d'altra  materia  Tialies  e  larice  eie.  PI. 
HN.  xvi.  76,  n.  2 -Trabes argentea;. Id.  xxxni. 
li.  =  3  Per  sinecd.  Trabe  Cypria  (con,  o  su 
cipria  nave)  llor.  Od.  ì.  1.  13  -  .laro  mare  tur- 
bari  trabilius  (Untare  era  già  ingombro  di  na- 
vi) V.  JEn.  IV.566.  =  4  Sinecd.  con  iperb.  Trabs 
fraxioea  (grossa  7nazza  di  frassino)  Stai.  Th. 
V.  566  —  flagraos  (grossa  face)  Seo.  Herc.  Fur. 
H13  -  Traliibus  duns  proterere  exanimes  attui 
(fracassar  le  membra  esanimi  con  pesanti  ba- 
stoni) Stai.  Tli.  I.  621.  =  5  Da'  poeti  prendesi 
anche  per  albero  alto,  elevato.  Fraxineae  trabes. 
V.  Aìn.  vi.  181  -  Densum  trabilius  oenms  (bo- 
sco follo  di  alti  alberi)  Ov.  Met.  xiv.  3(>u.  =  G 
In  luogo  di  trabs  trovasi  anche,  trabes.  Enn.  ap. 
Cic.  ND.ill.  30;  f 'al.  15;  Varr.  LL  VI.  3.  =  7  Ed 
anche  trabis  (in  un  mss.  ap.  Obscqu.),  ma  si- 
gnifica una  specie  di  meteora,  detta  in  gr.  aòy.oq. 
=  8  /-,'  usalo  altresì  in  senso  osceno  pel  mem- 
bro virile;  tÓ  uifìoìov  àp'pevixòv.  Catull.  xxix.lfl. 

TRACHÀLÀ,  02,  sin.  1  (da  Tpdy^.o^  dor.  per  -pi- 
yyi'i.oi,  cervice,  collo);  Tpaj;a).à;,  Tracala , 
nome  dato  per  ingiuria  all'  imperatore  Costan- 
tino il  grande,  perchè  di  grossa  cervice.  Aurei. 
Vici.  Épit.  41. 

TRACHAIXUS,  i,  sm.  2;  Tpa^aìiloe,  Tracallo, 
oratore  de' tempi  di  Domiziano.  Quiut.  x.  1; 
Xli.  5. 

TRACIIÀLI'S  ,  i  ,  sm.  2  (da  ipùyjxì.oc,  dor.  per 
tpxy_n").c/C,  cervice,  collo);  tracalo,  nome  della 
parte  superiore:  onde  Festo  dice  che  (radiali  si 
chiamano  le  parti  superiori  de' murici  e  della 
porpora.  Quindi  gli  Arimincsi,  uomini  maritimi, 
riportarono  il  nome  di  Tiachali.  =  2  /•.'  altresì 
cognome  di  Culaio,  console  nell'anno  78  dell'era 
volgare.  Crul.  Ioscr.  300.  1. 

TRÀCHAS,  re,  sf.  1  (da  ipxyùi,  aspro,  scabro); 
Tpà%r>s;  Traca,  Ter r acino  ;  lo  stesso  che.  An- 
xur.  llor.  Sai.  I.  5.  26;  Ov.  Met.  xv.  717. 

TRACHÈLUS,  i,  sm.  2  (da  Tpdjpitac,  collo),  tra- 
eliclo,  nome  d'una  parte  della  catapulta,  dulia 
somiglianza  del  collo.  Vitr.  XX.  15  (ove  per  tra- 
clicli  altri  legg.  carchebi,  ed  altri  meglio  car- 
chesia) 

TRACIIÌÀ  ,  03,  sf.  1  (da  rpa.yjjz,  aspro,  scabro); 
tpayiizi,  trachea,  aggiunto  gr.  all'arteria  per 
mezzo  delia  guide  l'aria  passa  dalla  bocca  al 
polmone.  Una  sola  volta  trovasi  scritto  in  lai. 
Macr.  Sat.  vii.  15. 

TRACII1ÒT1S,  o  TRACHICOTiS,  Tdis,  sf.  .!;  Tpu- 
yjiòiTic,  T  rachiolide,  sopranome  di  Seleucia, 
città  della  Cilici  a.  PI.  HN.  v.  2:,. 

TRACHÓMATÌCUS,  a  ,  odi,  agg.  (ila  rpixyyc,  as- 
pro); zpcf/j>>pa.riy.òì  ,  tracoma  ti  co  ,  valevole 
a  togliere  l'asprezza.  Marceli.  Empir.  Vili,  §  7 
a  med.  (in  lai.);  Alex.  Tralliao.  de  medie.  I. 
li,  e.  5  (in  gr.) 

TliAl'.UOlNiTlS,  Tdis,  agg.-sost.  f.  3  (sott.  terra, 
regio);  Tpa^f.'vJTt;  (v>v);  T ra canitidc,  re- 
gioni della  Siria  palestiua.    l'I.  UN.  V.  18. 

TRACHYN  e  TRACHIN,  ìnil,  sf.  3  (da  rpayò;, 
aspro,  discosi  eso  )  ;  'l'pvyù'j  e  Tpxyjcj,  Tra- 
chini, Eraclea  Trachini*,  oggi  Com  aro,  città 

della  Tessaglia  nella  Ftiotiile.  l'I.  UN.  IV.  l'i; 
Sen.  Tinnii  MS;  HerC.  OKI.  135,  et  195  et  1432; 
OV.  Mei  XI.  f.27. 
TRACnfNlt'9  e  TRACHInIUS,  a,  uni,  agg.  da 
Tradivo  ;  Tcavuvioe,  trnclnnio,  apparte- 
nenti- a  Titti  limiti.  Trachynia  lellus,  Ov.  Mei. 

XI.  269  —  puppil  (la  nave  ove  Ceice  morì  nau- 
frago) M  Hi.  5ii2  -  Trachyniui  heroi  (Càci  chi 
regno  in  Trachinia)  Id.ib  2H2el  351.  =  2  Tra- 
chiniS,  .iiuiu,  sf.  pi.  1;  '/'  rar  li  in  ic,  nome  di 
una  Irngediii  di  Sofocle.  (!ic.  Tusc.  II.  H. 
Tliunvs,  ya,  y,  agg.  (da  ipyyùz,  6ta,  il);  as- 
pro, scabro,  discosceso.    l'I.  UN.  XII.   54. 

TRACTA,  B3,  sf.  i,  i  TRACTA,  ru'uoi,  in,  pi, 
?.  (ila  tractum  sup  di  traho),  y/tayiiy.,  batuf- 
folo, massa  di  lana  pettinata,  che  si  avvolge  alla 
rocca  e  si  fila.  Tiltull.  i.  7. 16;  Varr.  ap.  Non.  in. 
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2.".  =  2  Parie  dì  farina  ben  impastata  colli- 
maiii,  sfoglie;  xà  /ùya-jz.  GloSS.  Pliilox.;  Calo 
RR.  76.  =  3  tyfcie  di  focaccia.  Apio.  11.  1;  IV. 
.;  ;  v.  1.  =  4  òorta  di  medicamento  pei  muli 
Pelag.  Vet.  »  sub  ihit;  Ve-.  Vel.  n.  45  (ove 
Gesnero  emendò  sitaci*,  ponendo  tracia)  ( 
TRACTABÌLIS,  c,  agg.  coni.  3,  da  tracio,'  i-ró;, 
tù-iira;g«pianc  ,  Cfte  «  può  toccare  o  maneg- 
giare, che  cade  S"tto  il  tatto.  Ulcera  tractabi- 
liora  fieri.  PL  UN.  xxx.  3l>  -  Folium  lattino  el 
tractabile  (foglia  larga  e  pastosa)  lei.   XXI.    68 

-  Non  tractabile  cselura  (aria  non  placida)  V. 
/Ed.  iv.  53  -  Vox  trac  tabi  lis  ('voce  facile,  fles- 
sibile) Quint.  si.  3  ante  med.  =  2  Trasferi- 
scasi all'animo.  Te  tam  tracia  bilem  video,  ut 
in  ira  regi  possis.  PI.  Ep.  IX.  24.  =  3  Comp. 
traelabilior.  de.  Alt   x.  il  a  med. 

TRACTÀBÌLÌTAS ,  àtis  ,  sf.  5,  </u  tractabilis  ; 
guidila  per  la  guide  possa  trattarsi  e  maneg- 
giarsi checchessia.  Vile.  il.  9. 

TR.4CTÀBÌLÌTER,  aw.  ila  tractabilis;  tr (ina- 
bilmente, faedmente.  Geli  vi.  2  circa  med.  = 
2  Comp.  traclabilius.  ld.  ib- 

TRac.taìvdus,  a,  nm,  p.  fui  pass.,  e 

TRACTANS,   tis,  /j.  /•/'.  «».  </■'  tracto. 
iUACTARI,  órnm  ,  sm.  pi.   2;    Trattari,  po- 
poli della  Scizia  Europea,  intorno  al  Chersoneso 
Taurico.   PI.  UN.  VI.  12    (ove  l'ossio  preferisce 
Stactari) 

TRACTATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  tracio;  uirayjlpi- 
«;,  il  maneggiare  ;  l'atto  ai  toccare  e  rivolgere 
per  le  mani  Qui  in  armorum  tractatione  ver- 
sanlur.  Cic.  Or.  ni.  -  Assidua  veterom  scri- 
plorum  tractatio  (l'aver  continuamente  per  le 
mani  gli  antichi  scrittori)  Geli.  V.  21  -  Reipu- 
blicae  tractatione  se  delinere  (occuparsi  nel 
maneggio  della  repub'ica)  Sen.  Tranq.  3.  =  2 
Dicesi  delle  cose  che  si  trattano  sì  a  voce  come 
in  iscritto.  Tractatio    lilterarum.    Cic.  Brut.  4 

—  philosophise.  li.  Acad.  IV.  2  a  med.  -  El 
tractatio  magis  est,  quam  quaestio  Sen.  Conlr. 
■1  circa  med.  =  3  Estensione  ed  amplificazione 
della  quistione  principale.  Id.  ib.  3  a  med.  = 
4  Tenore  e  moto  di  trattar  con  alcuno;  trat- 
tamento. Accusalur  ab  uxore  mal»  tractatio- 
nis.  Id.  Excerpl  Contr .  -  Accusare  aliquem 
mala;  tractalionis.  Quint.  vii.  4  -  Siala  tra- 
ctatio. Teff.  Pieuil.  in  fin.  (parlando  di  Na 
bucodonosorrc  che  infierì  contro  di  se  stesso,  vi- 
vendo a  modo  di  fiera) 

TUACTÀTOR,  òris,  sm.  3,  da  tracio;  palpeggia- 
tore,    maneggiatore,  chi  tocca   colta    mono;  chi 
maneggia;  onde,  tractalores  erano  detti  que.'che 
lievemente  stropicciavano  le  membra  de' padron 
ne'  bagni  o  nel  letto,  o  per  cagion  di  salute,  i 
per  piacere.  .Sen.  Ep.  66  extr.   =   2  Leggesi  an 
che  tractatrix  nel  medesimo  signif.  Mari.  III.  82. 
=  3   Trasl.   Chi    tratta  un   soggetto;   optili  ri - 
xòs.   Gloss.    Philox.  =  4  Motteggiatore  ,  bur- 
lone, bajone.  Spart.  Get.  4. 
TRACTÀTÒRÌUM ,  li,  sn.  2,  da  tracto;   luogo  in 
cui  si  trattano  le  cause  e  gli  altri  affari.  Sidon. 
Ep.  I.  7. 
TRACTATRIX,  Icis.  V.  TRACTATOR,  §   2. 
TP.  vCTÀTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,   di    tracto.    —    2 
Aggelt.  palpato,   toccalo,    maneggialo.  PI.  Mil. 
il.  6.  8;  Hor.  Ep    II.  1.  235;  Ov.'  Met.  X.  285.   = 
3    Trasl.    Trattalo   come  soggetto.    Sed  babet 
omnes   pbilosopbiae  notos  et  tractatos   locos. 
Cic.  Or.  33  ad  fin.  =  4   Trattato  (rispello  al 
modo)  Pater  parum  pie  tractatus  a   fiiio.  Id 
Ceri.  2.  =  5  Fatto,  compiuto.   Auct.   ad    Her. 
IV.  2i.  =  6   Trattato,  agitato,  discusso.  Tra 
ctatse  reliafiones.  Tac.  Ann.  iv.  16. 
TRACTATUS,  US,  sm.  4,  da  tracio;  falóuprtstc, 
òiaxiipilis,   toccamento   (per  lo  più   nelt'abl.) 
Plantae    traclatu   mansuescunt,    ut   l'era;.  PI 
HN.XVll.il.  =  2   Trasl.   Trattato    Ingenia 
asperiorum  tractatu  rerum  alteruntur  (gl'in- 
gegni si  logorano  con  lo  studio  di   cose  ardue) 
Qui  ni.  procem.  vili.  51  -  Toto  tractatu  (con  un 
intero  trattalo)  PI.HN.Xiv.  5.  =  3  Estensione, 
prolungamento.    Tractatu  vario   noctem   ser- 
mone  trahenles.  Coripp.  Johann,  in.  7.  =  4 
Conclone  intorno  a  cose  sacre  ed  all'  interpreta- 
zione della  Sacra  Scrittura.  Tractatus  popula- 
res,  quos  grasce   homilias  vocant.  August.  Ep 
4  ad  Quodvultd.  prafixa  libro  de  hceresib. 
TRACTÌCÌCS  ,  a,    ura,   agg.    da   trailo;    che   si 
trae,  si  strascina.  Aurei.   Vict.  Epit.  23  in  fin 
(parlando  d'  EUogabalo  dello  Tracticius  e  Ti- 
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berinus  per  essere  stato  strascinato  e  gettato  nel 
Tevere  ) 
TRACT1M,  ave.    da    iraclus  j    SAXflÒ'Òv  ,  ffóoouv, 
a  lungo,  tirando  in  linaio  e  continuamente.  'I  ra- 
ctimque  snsurraiit.   I.  G.   iv.  *6|ì  -  Posi  inde 
per  arlus  Ire  alios  traclim  gelidi  vestigia  leti 
(e  spargersi  a  lungo  per  tutte  te  altre  membra  le 
Udire  dilla  fredda  morte)    Lucr.   111.   529.    =  2 
Fras.  Tracimi    tangere  (carezzar  dolcemente) 
l'I.  Ampli,    l.  1.  157  (ove  parla  ironicamente  in 
signif.  di  atterrare  co'  pugni) 
TRACTÌO,  ónis,  sf.    3,  da  Iraho;  s).xosis,  stip- 
ai:, aito  del  trarre,  strascinare.  Gloss.   Cyvill. 
Tractitàtus  ,   a,    nm  ,  pp.    pass,  dell' inus.  tra- 
dito; spesso  trattato,  agitalo,  esposto.  Pl.Truc. 
prol.  in  (secondo  Botile  da  un  ms.) 
TRACTO,  as,  Svi,  àlum,   are,  alt.  1,  freq.  da 
trabo;  eàk'o,  ct/pw,    tirare,  strascinare.  Mor- 
suque  ferarum   Tractari.  Lucr.  in.  902.  =  2 
Trasl.  Vulgivago  vilam  traclabant   more  fe- 
rarum   (menavano    la  vita  a   guisa  delle  fiere 
mudane)   Lucr.   v.    931).  =  3    toccare,  maneg- 
giare, aver  per  mano,   brancicare,  palpare,  'pr,- 
Jiaoiw,    X6ipé?u.   Traclavisti    bospilam    ante 
aedes  meas   (hai    palpalo   l'ospite    innanzi    la 
mia    casa  )  PI.  Mil.  il.  6.  so  -  Aret  pel  lis,   el 
ad    lacluin  traclantis  (e  al  tocco  di  chi  la  ma- 
neggia) dura  rcsislit.  V.  Mn.  ni.  5»i   -  Tra- 
ctare tela  (usar  l'armi)  I.iv.  Vii.  3!  — praelia 
(combattere)  Sii.  XV.  466.  =  4  Trasl.  Omnibus 
rebus  eum  ila  Iractes,  ut  eie.  (in  tutte  le  cose, 
abbi  per  lui  siffatti  riguardi,  che  ecc.)  Cic.  Fani. 
i.  3  extr.  -  Nimis  aspere  tractare  aliquem.  Id. 
Q.  Fr.  li.  6  a  med.  -  Placidius  tractare  pleiiem 
(comportarsi  con  la  plebe  più  dolcemente)  Sali 
Cat.  in  -   Bcnignius   se  ìpsum    tractare   (trat- 
tarsi lautamente)  Hor.  Ep.  I   17.  11.  —  5  Trat- 
tare,  rivolgere  fra  s'è,   considerare,  discorrere, 
parlando  o  scrivendo  spiegare.  Tractant  labri- 
lia  l'alni    (ognun  parla  volentieri  del  0:10  me- 
stiere) Id.    ib.    li.    1.  116  -  Tractanda   quaestio 
est  (è  da  esaminarsi  la  questione)  Quint.  1.  2  - 
Tractare  prima  rkeloricae  elementa.  Id.  pro- 
am.  1  a  med.  =  6  Presso  gli  scrittori   eccle- 
siastici  vale   anche  interpretare  le  Sacre  Carte. 
Prud.  de  Coron.  Xin.  ini.  =  7  E  usato  anche 
ne' seguenti  va'j  modi    Necdum    res  igni   sci 
bant  tractare  (e  non  sapevano  ancora  cuocere  i 
cibi)  Lucr.  v.  951    -  /Ere  solum   terra;    tracta- 
bant  (col  bronzo   lavoravano  la  terra  )   ld.  ib. 
1288  -  Tractare   gubernaculum    (reggere,  go- 
vernar la  nave)  Cic.  Sext.  9  —  arlem  (esercitar 
un'  arte)  Ter.  Pliorm.   prol.  17  —  lanam  (car- 
minare, pettinare,    filar   la   lana)  Just.  I.  3   — 
pecuniam  alicujus  (amministrare,   maneggiare 
l'altrui  danaro)  Cic.  Verr.    Div.  in —  ralioncs 
(riveder  le   entrate)  PI.    Kp.  X.    28   extr.   —  se 
(governarsi,   comportarti)  Cic.  Fam.   xrn.    12; 
Cat.   I.  12 —  causas   amicorum    (maneggiare, 
trattare  le   cause   degli   amici)  ld.   Or.   I.  37  — 
rem  suam  (i  proprj  interessi,  le.  proprie  biso- 
gne) PI.  Trin.  11.    2.  46 — personam  aliquam 
(rappresentare,  fare  da  ecc.)  Cic.    Rose.  Com. 
7  —  parles  secundas  (far  da  seconda  parte  ) 
Hor.    Ep    I.   18.    14    —  animos    (maneggiare, 
commovere   gli  animi)  Cic.   Or.  28.  =  8  Pass 
tractor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  traclans,  §  3   -  Pp 
pass,  tractatus.  Ov.  Met.  sui.  «in;  Cic.  Ardi 
2.  a  med.  -  P.  fui.  pass,   traclandus.   Juvcn 
SI.  27,  §  5. 
TRACTÒGÀLÀTtIS,  a,  um,  agg.  (voc.  ibr.  da  tra- 
cto e '/àia,  ^a/azro;,  latte);    trattogalato, 
epiteto  d'una  vivanda  condita  di  sfoglie  e  latte. 
Àpic.  V.  1  et  alibi. 
TRACTÙMÈLÌTCS,  a,    um ,   agg.    (voc.   ibr.  da 
Iracta  e  pili,  ito;,  mele);  trattomeli  to,  con- 
dito di  sfoglie  e  mele.   Apic.  Vili.  7. 
TRACTÒRÌIJS,  a,  um,  «317.  da  trabo;  Dxtixòc, 
da  tirare,  per  tirare.  Tractorium  genus  macbi- 
narum  est,  cum  onera  machinis  pertrabun- 
tur  etc.  Vilr.  X.  1.  =  2  Tractoriae  liltera;  (di- 
ploma  imperiale,  per   viaggiare   a   spese    dello 
Stato)  Cod.  Just,   xii,  Ut.  52  de  Tracloriis  et 
Stativis,  et  alibi  (ove  talora  e  malamente  scritto 
tracia  toriae) 
TRACTUM ,   i  ,  sn.  2.  V.  TRACTA. 
TRACTCÒSUS,  a,um,  agg.  da  Irabo  (perchè  ri- 
ftriscesi  a  cosa  appiccaticela) ;  glutinoso.  Ccel. 
Aurei.  Acut.  II.  72. 
TRACTURÀ,  a;,  sf.  1,  da  trabo;  l'atto  di  trarre 
Veg.  Vet.  il.  59  (ove  la  lei.  vttria) 
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TiuctOrus,  a,  um  ,  p.  fut.  alt.,  e 
TRACTUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  trabo.   —  2  Ag- 
geli, tratto,  tirato,   strascinato;  ÈXxTÒ;-   Cor- 
pus Iractum  et  lacerum  abjecil  in  mare.  Cic. 
Pini.  xi.   2  ad  fin.  =  3  Derivalo.  Vena?  et  ar- 
teria; a  corde   tracia;  eie.  (le  vene  e  le  arterie 
procedenti  dal  cuore)  Cic.  Ni),  li.  55  extr.  =  4 
Trasl.  In  bel 1 11  ni  Iraclus  (indotto  alla  guerra) 
Tac.  Ann.  1.  5">  a  med.    -  Consueludo    Iracta 
(ricavata)  ab   eo    tempore,   quo  eie.   PI.  HN. 
XXXIlI,  6.   =  5   Tirato  in  lungo.  Tractum  bel- 
lum.  Sali.  Jug.W  extr.   -  Tracia  comilia  (co- 
mizj  prolungati)  Cic.  Mil.  9.  =  G  Oratio  tra- 
cia (discorso  diffuso,   continuato   con   un  corso 
equabile)  Cic.  Or.  21)  de  bisloria. 
TRACTUS,  us,  sm.  4,  da  trabo;  elxvfft;,  tratto, 
il  tirare.  Sjrtes  ab  tractu  nominate.  Sall.Jug. 
8n  -Tractuque  geraentem  Ferre  rotam  (e  stra- 
scinare  il  cigolante  carro)  V.  G.   ìli.  182.  =  2 
Dicesi   della  penna.  Tractus  calami  (striscia, 
tratto   dì  penna)    Prop.    IV.    3.  5.    ==    3  Della 
mossa  del  corpo.  Quodam  corporis  tractu  (con 
un  certo  tratto  di  vita)  Quint.   Vi.    3.  =  4  Ri- 
feriscesi  all'  inflessione,   e  declinazione  delle  pa- 
role.  In  tractu  ac   declinatione   (verboruni) 
talia  sunt,  qualia  eie.  ld.  vui.  33  ante  med.  = 
5  Ed  al  bere.  Traclus  a<|uarum  (il  bere  delle 
aque  )  Lue.    IV.  36s.  =   6  Dicesi  de'  serpenti , 
che  strisciano  il  corpo  per  terra;  striscio.   Tra- 
ctu squama;    crepitanlis  (collo    ttriscio  della 
sonante  squama)  Ov.  Mei.  XV.    725.   =  7  Delle 
cose   prolungale.    Longo  per    multa  volumina 
tradii  /Estuai  unda  minax  (la  minacciosa  onda 
per  lungo  tratto   ribolle  in   molti  giri)  Lue.    V. 
656.  —  8  Del  corso  e  del  soffio  de'  venti.  Rau- 
coque  ad    htora  Iraclu  Unanimi   (Vela  curva 
l'erunt  (n  in  una  con  rauco  soffio  sospingono  i 
cavalloni  ai  curvi  lidi)  Val.  FI.  I.  614.  =  9  Si- 
gnifica altresì  serie  ed  ordine   tirato  in    lungo. 
Tractu  liclli  (col  tirar  in  lungo  la  guerra)  Tac. 
Ann.    xv.    in  -  Quanta    ba;silatio    tractusque 
verborum  !   (quanto   grande  perplessità,  e  lenta 
e  stiracchiala  pronunzia  di  parole! )  Gc.  Or.  II. 
5n  -  Oratio  tractu,  et  snavitate,   alque  etiam 
dulcedine  placet  (l'orazione  arreca  diletto  per 
l'amplificazione,  e  per  la  soavità,  ed  altresì  per 
la  dolcezza)  PI   Ep.  8  a  med.  =   10  Dicesi  an- 
che delle  cose  poste  in  lontananza.  Cum  media* 
jaceant  immensis  tractibus  Alpes.  Lue.  11.  629 
-  Tractus   castrorum   (lo  spazio  digli  alloggia- 
menti) Liv.  ni.  28  -  Tractum   tenuere   secun- 
dum  (occuparono  la   secondi  fila    di   scranne) 
Clàud.   Hapt.    Pros.  ili.  9.   =   Il   Ed  anche  di 
qualsivoglia   spazio,  tratto,   paese,    clima.   Cor- 
ruplo  cadi  tradii   (infetta  la  regione  dell'aria) 
Cic.   Piane.  9  -  Eodem  Iraclu  (nello  stesso  cli- 
ma) V.  G.  11.  182  -  Totus  ille  Uactus  celeber- 
rimus  etc.  (lutla  quell'assai  vantata   estensione 
di  paese   ecc.)  Cic.  Piane.  9.  =   12  Del  corso 
e  della  durata  del  tempo.  Eodem  tractu  tempo- 
rum  (in  quel  medesimo  tempo)  Veli.  II.  9  -  Tra- 
ctus aitatis  (corso  d'anni)  Val.  Max.   vili.  13, 
n.  2  -  TracluDi  babere  (avere  spazio  di  tempo) 
Dig.  xxxii.  1.  n  ante  med. 
Tràdkndus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass.,  e 
Tràdens,  tis,  p.pr    att.  di  Irado. 
Tràdidi,  perf  di  trado. 

TRADITICI,  ònis,  sf.  3,  da  trado;  itapù§oen$ , 
consegnazione  ,  il  dare  0  consegnare  ;  l'alto  di 
dare.  Traditio  urbis.  Liv.  xxxil.  14  ;  xxxill.  31; 
xxxiv.  3D.  =  2  Dottrina  ,  insegnamento;  nai- 
Siia.  Traditione  opus  non  est.  Quint.  SII.  11 
ante  med.  -  Jejuna  atque  arida  (praecepto- 
rum)  traditio  (uno  sterile  e  secco  insegna- 
mento di  precelti)  ld  ili.  1  sub  ini t.  -  Tenen- 
tes  tradilionem  seniorura.  Vulg.  Marc.  VII,  3. 
=  3  Antica  opinione  alla  quale  ci  sottomet- 
tiamo; tradizione.  Geli.  XIH.  22  a  med.;  xvi. 
5.  =  6  Dicesi  del  dare  una  cosa  contra  la 
fede;  tradimento;  Tcpo^oaiT..  August.  Baptism. 
vii.  2. 
TRADITOR,  óris,  sm,  3,  da  trado;  Sórnc,  chi 
dà  ;  e  nel  signif.  trasl.  chi  insegna,  inscgnatore. 
Traditor  alicujus  scientiae.  Aruob.  in.  113.  = 
2  Chi  dà  contra  la  fede ,  chi  usa  fraude  contra 
la  data  parola;  zporJÓTVi-  Qui  potius  inlerfe- 
cto  traditore,  etc.  Tac.  Hist.  iv.  24  (ove  altri 
credono  abbiasi  a  leggere  proditore  per  tradi- 
tore) -  Traditor  immitis.  Sedul.  v.  6  (parlando 
di  Giuda) 
TràdìtOrus,  a,  um,  p.  fut.  alt.,  e 
Tradìtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  Irado.  =  2  Ag- 
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iato,    consegnalo;    rxoac?c.5jU.    Profuga 
traditi.  Cws.  BG.  i.  a  -  Tradita  sacra  (U  tulio 
religioso  o  i  sacrifìcj  istituiti  da  Xuma)  Ov.Past. 
ni  un  -  Consuetudo  a  majoribns  tradita  (tra- 
mani.Ua  da'  muggiti)  C;"s.  BG.  IV.  "  -  .1  Ui> ur- 
tila traditus  ^ullae   in  manuni  (dato  in  poteri 
di  Stila)  r  lor   m.  i  sub  lin.  -  Victoria  tradita 
•    :  adii'..:'  J u - 1 .  m.  6  extr.  -  Traditus  iu 
custodiam     conseguito  in  prigione)  Sali.  Cai 
.1   fio.  —  neci  faieMO  ci   morte)   Sen.    Med, 
—   |j    ;,..;>:;.t  ;.   tr.insditus,  ritenuta  in- 
teramente la  pren.  trans  <h  cni  è  composto,  nello 
•  so  modo  che  trovasi   transdo,  trasno,  trans- 
jicio:   la   qual  maniera  di  scriverà,  sebbene  an- 
:    riprovarsi,  perche  confermata  da 
non  pochi  ottimi  mss.  Caes.  BG.  VII.  12:  BG   ni 
mi  lab.  ap.  Fest.  in  Sub  vos  (W  è 
jBwja  />er  (me 
TIlHiirTS,  us.  sm.  i,  (/<»  Irado;  lì  rfnre  e  row- 
segnare .   consegtiazione  ;  /<)  ,</f.«.<o  r/ie   traditici. 
/ui.  f'aLi.  re»   gt.-t.    Alex.  M.   (ed.  A.  Maio) 

1        ! 

TRÀOO  e   ir.v>sno,  is.   dilli,   ditoni,   ère,  alt. 
:  trans  e'  do;  nrj.paiàSot(tt^  iy/lt'.'^-o,  dare. 
consegnare,  dar  in  mano,  porgere.  Milli  trade 
istuc    porgimi  attesto  fardello)  PI.  Asin.  ni.  .- 
-  Tradere  urbem  in  mannra  hostium  (con 
segnare  la  città  a'nemici]  Liv.  XXVI.  12  (ove  altri 
legg.  in  nianu1  =  2  Dar  qualche   cosa  cantra 
il  giusto  e  la  fede  Tradere  causarn  adversariis 
lor.  l'Iiorm.  n.  i.  :  -  Integerri- 
ma pacatiasimasque  gentes  alieni  ad  diri- 
piendam  tradere.  Cu.   Doni,   lì  a   mal.  =  3 
Ore.  Tradimur,  heu!    etc.    Clami,  in  Ruf. 
ii.  :  i  -  Aus'is  magistrali]  tradere.  Sedul.  lujmn 
ii.  "     — -  i  Tradere  in  l'ujam  (mettere in  fuga) 
toc  ti'  >p.  >on.   il.  iV>.   =  5   Con    /'  inf.   llor. 
od    i.  26.  I.  =  6  Frasi.  Rogai,  ut  libi  se  lau- 
dare et  tradere  coner  (mi  prega  di  raccoman- 
darlo a  te,  e  di   procacciargli  i  tuoi  favori,   hi. 
Ep.    l.    9.  3   -    In  tuam  custodiam    ineque  et 
meas  res  trailo  |  affida  me  stesso  e   le   mie  spe- 
ranze alla  lua  protettone)  l'I.  Most.  li.  1.  59.  = 
Tramandare,  far  passare.  Itane  majores  la- 
roani  tradideronl  libi  lui,  ut  eie?  (così  dunque 

i  tuia  maggiori  tramandarono  a  te  il  bel  retag- 
gio dell'onore,  acciocché  ecc.?)  PI.  Trin.  III.  2. 
é  .  idnitlaoe  metOS  comunicano  la  puniti 
luti  l'altra'  Sii.  IV.  32  -  In  morlcm  tradere 
:.uin  alicui  (lasciar  morendo  il  regno  ad 
adamo)  l'I.  Men.  n.  3.  59  -  Tradent,  nar- 
rant.  lerunl;  diamo,  e  Iradilur,  ferlur,  dici- 
tur.  racconta,  si  narra.  Doctos  fuisse 

tr.i  iiium  < -{  à  disse  essere  stati  dotti)  Cic. 
'In-  i.  -  I  t ■  u ni') uc  Iradilur  (l'urta  e  l'altra 
cosa  si  asserisce)  Liv.  ix.  2s  -  Ariatides  unus 
omnium  juatissimus  fuisse  Iradilur.  Cic.  Sext. 
i,"  amai.  —  ;<  Tradere;  insegnare,  Quse  dia- 
lectici  mine  traduoL  Cic.  Fin.  re.  *  -  Rhe  to- 
rnarne mi:  elidi   |ir.n c|ila   Iradnnt.    Iti.  Or.  I.  18 

sub  fin.  ■  i  /'  ,  ri  i/(  qui  ìli  chi  insegnano  li- 
cose religiose  ed  i  riti  satri.  Tibtill  il.  1.  2,  Cic. 
ln\.  i.  .  Leg.  ii  H  .  (;iv  BG.  vi.  1 1 .  <k. 
He)   \i      •  lo  Ed  omelie  delle  cose  inani- 

■■  i  il  quoque,  de  i|  ecalo  io  speeulum  ut 
trad.iinr  imago  (iln  n  trasmetta  t'imagine  ih 
spea  Luci   i\.    02.  =  Il  Altri 

I    idere  memoria;  (mettersi  a  mente 

,o    Sri|)    1   ..\lr.  —  se   laci  i in i s  et  Iri- 

itil  la  tristezza    Luccei. 

ad  <    .     I  .un.  \    :  ,    -■  rtodiil  .ini  i  li".  /'/.  Ep. 
i    .    •/'.  fin    -  h  totum   volnptalibua    d'i 
le  quieti    poi  'i  a  dm  mire)  Id  l)i\ 
olut  h  ad  ere    <  »  <L  a-  ad 
un  Sen.  Bea.  v.  3       pueroa 

magialria    affidare  i  fanciulli  a' maestri  percht 
1  iv     tmor.  ni.  1" .  <.!<•    I  il-    ni 

DI  IDOI   ■      li  .imaiitl,,i    ni,  nini  t  osa 
alla  Cic    ln\    il    1  ad   Ini 

—  all'inni  ai  i  pi»  -M  ,    mi tal  tati 

qu  I  mi   gli      t  itti     M    Ol 

in    •  19  Tradita  iri    m  >  ai      pa 

<      i         Dig.  m    i.  47;  .tuli, in.  ,li 

TI  •  I  .,  |      p 

/      invi      'i  mi  i      P  fui 
i      ixtn    19  -  Pp  pa      mi 

'■      i/  '  m\  /'  fui  pa      Ira 

1  '  I  li  ,i,i 

1  ii    //.  fui  pa     d,  Indaco 

1  ,!,  If.i.lm. 

"'  '  "        H 14  INO    i  0,   n,  (i,  «Inni,   .     n 
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att.  ;>,  da  trans  e  duco;  Siiyw,  condur  di  là, 
passare,  trasportare.  Flumen  Axonam  eser- 
citimi tiausducere  nialuravit.  Ctcs.  BG.  II.  .">  - 
Esercitimi  ex  Gallia  traducere  in  Li",ures. 
Liv.  xl.  2i  ad  fin.  -  Alio  satas  traducere  mes- 
ses  |  trasportar  altrove  le  seminate  biade)  V.  Ecl. 
vili.  99  -  Hanc  traduxti  bue  ad  nos  vicinam 
tuam  (hai  trasferita  qua  presso  noi  questa  tua 
vicina)  PI.  Gas.  ni.  3.  16  (ove  traduxti  è  sàie, 
per  traduxisti)  =  2  Trasl.  Aliquem  ad  file- 
lleni traducere  (far  alcuno  di  patrizio  plebeo) 
Cic.  Att.  I.  IS  a  med.  -  Ut  eos  qui  audient,  ad 
majorem  adiuirationem  possit  traducere  (ac- 
ciocché possa  risvegliare  più  grande  maraviglia 
in  coloro  che  l'ascolteranno)  Cic.  Or.  rw.  =  3 
Rivolgere.  Traduxit  me  ad  suini  sententiam 
(mi  tirò  nel  suo  parere)  Cic.  Cluent.  .52  ad  fin. 

-  Gentenique  feroci  Assuetam  bello  pacis  tra- 
duxit ad  artes  (e  rivolse  alle  arti  della  pace  una 
nazione  divenuta  feroce  per  le  assidue  guerre) 
Ov  Met.  XV.  483.  ==  J  Col  dal.  Me  mea  pau- 
pertas  vilaé  traduca!  inerti  (mi  guidi  a  vita 
tranquilla)  Tibull.  I.  1.  9.  ==  5  Dicesi  dell'es- 
porre a  derisione.  Hidcris ,  multoque  magis 
traduceris  eie.  (sei  deriso,  e  assai  più  mostrato 
a  dito  ecc.)  Start,  vi,  fi  -  Desine,  si  pudor  est, 
miserata  traducere  calvam  (esporre  alla  de- 
risione il  misero  cucuzzo)  ld.  v.  74  -  Libidinem 
traducere  (svergognare  la  libidine)  Sen.  Ep.  100 
ad  fin.  =  G  Altre  locuzioni.  Traducere  se 
(mostrarsi,  farsi  vedere)  Juven.  XI.  30  —  ali- 
quid  (manifestare,  divulgare,  diffamare)  Petr. 
Sat.  ì:  extr. ,  Fragrò.  Tragur.  41  Burm. — 
tenipus  (passare  il  tempo)  Cic.  Fani.  IV.  6  su 
fin.  —  "vilam  (menar   la  vita)  Id.   Tusc.  ni.  11 

-  Consul  traducere  noctem  Exsomnis  (il  con 
sole  passava  la  tiotle  in  veglia)  Sii.  IX.  'i  -  Tra- 
ducere leniter  svuoi  (vivere  una  vita  dolce  e 
riposala)  llor.  Ep.  i.  18.  97  —  verbuin  (trasft 
lire  da  uno  in  altro  senso)  Geli.  XVII.  2  circa 
med.;  e  da  una  in  altra  lingua.  Id.  I.  18;  e  da 
una  voce  dedurne  un'altra  per  desinenza.  Id.  li 
6;  xvii.  2  circa  med.  =  7  Pass,  traducor.  C«'c. 
htv.  n.  31  -  P.  fui.  alt.  traducturus.  Sen.  Ben. 
IV.  32  a  med.  -  Pp.  pass.  Iradiictus.  Vart.RR 
ì.  8  ;  Liv.  il.  38  ;  tic.  Piane.  12  ad  fin.  -  P.  fui 
pass,  traducendus.  Crc.  Fani.  iv.  6  sub  fin. 

TRADirCTIO  e  TRANSIR'CTÌO,  onis,  sf.  3,  da 
traduco;  Siciywyh,  (JixzopttJv?,  il  far  passare 
traslazione  ,  trasportamento.  Traductione  ca- 
ptorum  (col  trasporto  de'  prigionieri)  Auson. 
Grat.  Act.  4  -  Traducilo  ari  plebem  furibundi 
homiuìs  ac  perdili  (il  trasferimento  alla  plebe 
d'un  uomo  furibondo  e  facinoroso)  Cic.  Sext.  7. 
==  2  //  menar  taluno  a  vista  degli  uomini  per  os- 
tentazione e  ludibrio.  Clini  dedecore  et  tradu- 
ctione (in  mezzo  al  disonore,  ed  allo  scherno) 
Sen.  Ira  1.  6.  =  3  Trasl.  Interrogationes  ad 
liaduclionem  nostrani  exeogitatae  (interroga- 
zioni trovate  per  {svergognarci  e.  confonderci  I 
Id  Ep.  85  i ni t.  =  4  Traslazione  d'una  parola 
dall'uno  all' altro  senso;  metonimia.  Tra- 
ducilo alijue  immuta tio  in  verbi).  CVc.  Or.  in. 
42.  =  .">  Significa  anche  un' altra  figura  reto- 
in  a  ili  tal  inaile  ,  per  cui  la  stessa  parola  si 
ripete  più  volle  ,  e  quasi  si  trasporta  per  le 
orecchie  degli  uditori.  Auct  ad  Her.  iv.  li.  - 
(I  l'.d  un'  altra  figura  ancora  che  si  chiama 
paronomasia  ,  per  la  quale  ripetonsi  più  volte 
I,  parole,  ma  in  altro  senso.  Cic.  Or.  39^  Auct. 
ad  Ilei  Ine.  ci t.  ;  et  ih.  21  (quando  le  parole 
si  aggiustano  a  cose  dissimili  ).  Ouinl.  ix.  3  a 
med.  (allorch'i-  la  medesima  patulli  da  un  signi- 
ficato si  trasferiste  ad  un  altro)  =r  7  Riferì- 
scesi  al  tempo  Traductio  lem  por  rs  (scorri- 
mento, toist,  del   tempo)   Cic.  Div.  I.    56. 

i T.\i>r<;ri\ rs,  a,  uro,  agg.  da  traduco;  che 
si  trae  d'altronde,  derivato.  Mar,  Vict.  p.  2.. ?. 
Putsch, 

i  II  MU'CI  OH  ,  nris,  sm.  3,  da  Iriidiiei)  j  ehi,  tra- 

jiiii  ///,  0  'i  ,i. fernet-.    CÌO,    Ali.   II.  'I. 

I  i   '  ni  '  Ti  l'.i  S,   il  ,   uni,  p.  fui.  alt.,  e. 

li     ni  ih       o    'In  wsni  riirs,   a,     uni,  pp.    pass 

ih    traduco.        '2  Atpp-a.  condotto  ili  la,  tra 
sportalo,  fatto  passare  i  invoti  'r>..  Lìguribus 
traniductii   Pad  un  agoi   o$\  a  ai  iena  tot,  Liv. 
xiii  22  a  med,  -  Linea  Iranadocta  (lima  ti 

t     '         1  "  i  ni.    Dig,    M.l.   TI.  3  KspOStO   al   In, h 

ione,  diffamato,  Tratlucli    per 

m.l  liiiiniuiiiii  (fatti  ludibrio  do' riguardanti) 
l.iv.  n.  la,         i  Pai  -aiti,  condotto  ,  minato,  o 
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adolescenliam  traductam  eleganlcr!  Cic. Piane. 
12  ad  fin. 

TttÀOl/CTVS  ,  us,  sra.  4,  da  traduco;  transito 
luogo  pel  quale  può  trasportarsi  qualche  ima. 
Ammian.  xvm.  8  (ove  per  traduclus  altri  legg. 
tractusj 

TIlÀUt'X,  ucis,  sm.  3,  da  traduco;  tralcio  di 
vite  teso  e  legalo  ad  un  altro  albero,  o  al  ser- 
mento teso  di  altra  vite,  dello  communemente 
tirella,  e  da  taluni  trasferito.  Varr.  RR. 
I.  S  circa  med.;  Col.  IV.  29  a  med.;  v.  7  ad 
fin.;  PI.  HIV.  xml  35,  n.  23;  Tac.  Ilist.  li.  25  a 
med.  =  5  Trasl.  Visere  sacra  marmora,  resve 
■vetustas  Traduce  materia  (fatte  di  tal  materia, 
che  sara?i  durevoli  insina  ai  posteri)  Scv.  ..'Etn. 
566.  =  3  Tradux  unito  con  nome  di  gen.  fem. 
Prud.  Apotli.  983. 

Tràduxi  e  Traksduxi,  perf.  di  traduco  e  trans- 
duco. 

TIÙGÀCANTHÀ ,  33,  sf.  1  (da  rpiyo:,  caprone, 
ed  axatv&a,  spina);  TpzyaY.i;3x,  tragacanta, 
sorta  d'erba  che  nasce  in  Creta,  e  serve  ad  uso 
medicinale.  PI.  UN.  XIII.  36;  XXVI.  87;  XXX.  23. 
=  2  Tragacantbum,  i,  sn.  2;  tragacanto, 
gomma  della  stessa  erba  o  del  medesimo  albero 
che  noi  diciamo  dragante  e  adraganti.  Cels.  IV. 
4,  n.  3;  v.  13;  Scrii).  Cornp.  7.5  et  108. 

TRÀGAXTHES  ,  is ,  sf.  3  (da  rpiyo;,  caprone,  ed 
X'jSro:  ,  fiore);  tragante,  nome  d'una  specie 
dell'erba  artemisia.  Apul.  Ilerb.  11. 

TRÀGÀNCS ,  i,  sm.  2  (da  rpiycs ,  caprone); 
tingano,  porcello  che  nel  pelo  e  nella  taglia 
del  corpo  tira  alla  somiglianza  del  caprone.  A  pie. 
Vili.  7  sub  fin. 

TRÀGÀS/ÌSUS,  a,  uni,  agg.;  Tpayazoitoz,  tra- 
gaseo,  appartenente  a  Tragasa,  città  della 
Troade.  PI.  HN.  xxxi.  41. 

TRÀGÈLÀPHUS,  i,  sm.  2  (da  rpàyoc,  caprone, 
ed  iioL-jioc,  cervo);  ■cpayùoufoc,  tragela/  o,  ir- 
cocerva,  specie  di  cervo,  che  nasce  in  vicinanza 
del  fiume  Fasi.   PI.  UN.  Vili.  50;  Solin.  19. 

TRÀGÒl.V,  ìitis,  sn.  3  (da  Tpór/co,  rodere,  man- 
giare); rpàyr,pa,  tragema,  traggea,  cibo  da 
posposto  ,  che  suol  mangiarsi  crudo:  confetti, 
frutti.  Geli.  xiu.  1  (in  gr.);  Macr.  Sat.  il.  8; 
l'I.  UN.  xiii.  9;  Plin.  Valer.  V.  7  ad  Un.  (in 
lat.) 

TRÀGÈJIATÌUM,  li,  sn.  2,  dim.  di  tragema;  tpa- 
ynadriov ,  tragematio.  V.  il  vocab.  preced. 
Hieron.  Reg.  S.  Bacìi,  n.  52. 

TRAGIÀ,  33,  sf.  1;  Tpxyiat  (Plut.);  Tragici, 
isola  del  mare  Egeo.  PI.  UN.  ìv.  12. 

TRAGLE,  àrum,  sf.  pi.  1;  Tragie,  nome  di  al- 
cune isole  (e  forse  di  una  sola)  vicine  alla  .Io- 
nia. =  2  Se  dee  intendersi  d'una  sola  è  verosi- 
mile che  sia  la  stessa  che  la  detta  Tragia.  Bai/l. 
Auct. 

TRÀGÌCE,  avv.  da  Iragicus;  Tpayizcó?;  tragica- 
mente, secondo  il  costume  tragico;  e  trasl.  con 
gravità,  con  sublimità,  con  istilc  grave,  con  pa- 
role maschie,  di  cui  fanno  uso  i  tragici.  Cic. 
lìmi,  li;  Or.  hi.  8;  Sen.  Ep.  ino  ad  fin. 

TRAGÌCÒCOMOEDÌÀ,  a\  sf.  1  (da  zpayiy.óz,  tra- 
gico, e  xwf/4)0(5c,  comedia);  Ir agicomedia, 
specie  ili  favola  mista  di  tragedia  e  di  comedi  a, 
siccome  è  /'  Anfitrione  di  Plauto.  PI.  Ampli. 
prol.  59  et  63, 

rRAGÌGUS,  a,  uhi,  atjg.;  rpu-yi-xa,  tragico,  ap- 
partenente alla  tragedia.  Paciivius  Iragieus  po- 
eta. Ctc.  opt.  gen  Or.\  -  Tragico  ilio  Oreste  ani, 
Allianianle  ileiiieiilior  (più  patio  d'Oreste  e  di 
Alamanle,  die  sono  ai  gomenlo  dt  tragedie)  Cic. 

l'is  20  -  Tragici  còtliurni.  llor.  Sai.  i.  5.  M  - 
Tragica  ars.  Id.  l'.p.  i.  :i  li  -  Tragieuin  Car- 
men. Id.  AP.lV-i-  CamuMia  tragica.  Iti.  ih. 
275  i —  cerva  (la  cerva  che  nella  tragedia  d'Ifi- 
genia ti  tei  si  estere  Stata  posta  in  luogo  di  essa) 
,ln\eii.    xii    l2n.  -2  Sovente    riferisccsi    alla 

maniera  di  parlare,  usala  nelle  tragedie;  parlar 
maestosa,  Stile  grave  e  sublime.  TragiiTis  color 
(tragitti  siile)  lini'.    AP.  2  16  -   Verini   Iragiei  lu- 

inmis  (parole  di  tragica, gonfinola)  Geli.  11.23 
siili  lin.  lì   Assolai.   iVini    spirai    Iragienni 

miIis  (vorooch'e  Ita  un'aria  hasicvolmcnic  tra- 
gica) llnr.  Ep.  Il  1.  tiMi.  -  4  Trngii'iis,  i,  in 
fot    a    di  sin.    ?.;    tragico,    scrillot-e,  allure  ili 

it  agi tlie.  Tragici  el  00 mici  BUDoanm  .'eque  tunl 
meditati  (gli  scrittori   tragici  al  1   comici  non 

lumini  inni  avuto  lo stesso  intendi incuto)  V\.  Pers. 
I\.  2,  4.  .r>   Talora  tragi C IU  ditesi  ili  una  cosa 

ninne,   nudile,   empia,  funesta  ,  per    modo    che 
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può  essere  argomento  di  tragedia.  Tragico*  per- 
venni i>nes  (trattar  frogia  amor,,  di  funesta 
rasata)  Ov.  TriBt  li.  «  -  Tragicus  ooncu- 
bilus  (aiammauo  tragico,  ««  scelerato  ne- 
/am/o>  Jawn.  u.  W-Tragicaì  Erynnies  (VFitr.e 
fiere,  crudeli,  siccome  quelle  d'Oreste,  l  enleoecc.J 
Prop.  n.  io.  29. 
TRXGÌOrs    ti,  .<».   2;  Toiyiov,  tragio,  sorta  di 

arboscello.  PI.  HN  xxi.  3'-;  "vii.  115. 
TRÀGOEDÌÀ  ,  ;r,  ■-■/■■    1    f<'«    Tpà7«S,  caprone,  ed 
ù'jr,,  canto:  perchè  vuoisi   che  atitìcam.  un  ca- 
pro \la  sacrificarsi  a  Bacco  fosse  il  premio  di  chi 
avesse  superato  gli  altri  nella  tragedia  ;  ma  al- 
tri  trovano  diversa  elim.);   Tpa.ytaSi<n,    trage- 
dia, sorta  di  componimento  drammatico,  di  aito 
e  grave  svbbietto,  in  cui  si  descrivono  le  azioni  e 
le  disgràzie  dei  re  .  dei  principi  o  di  alti  perso- 
naggi di  Stato,  accompagnato  per  lo  più  da  tri- 
sta e  luttuosa  catastrofe,  a  fine  di  eccitare  il  ter- 
rore e  la  pietà,  e  di  ammaestrare  gli  uomini,  e 
purgarti  dalle  viziose  passioni.    Sophocles    ad 
summam  senectulcm  tragcedias fecil.  Cic.  Sen. 
7  -  Severae  musa  Iragcedìse  (la  musa  della  fe- 
rale tragedia  )  Hor    Od    li.    1.  9.  =  2    Trasl. 
Grandiloquenza  ,  gravità   di  stile.  Ncque  \cro 
istis  tra^erdiis  Luis  perturhor  (ne  io  punto  mi 
altero   a°  cotesto   tua    gravità  di    parlare)  Cic 
Or.   i.  si.  =  3   Tragcedias  agere  ,   movere  , 
escitare,  significa  usar  uno  stile  grave,  o  ampli- 
ficare, esagerare;  od  anche  destar   tumulto,  ec- 
citar ribellione.  Tragcedias  agere  in  nugis  (far 
uso  di  amplificazioni  nelle  liagutelle  )  Cic.  Or. 
il.  51  -  Quautas   tragcedias   excilat!    (oh   di 
guanti  tumulti  è  incitatore])    ld.   Mil.  7.  —  4 
Tra-oedia  fu  altresì  un  nome  clic  Plinio  il  gio- 
vane' diede  ad  una  sua  villa  sul  Lago  di  Como. 
PI.  Ep.  IX.   7. 
TRÀGOEDÌOGRAITIUS,  i,   sm,  2  (da   rpy.youh., 
tragedia,  e   ypàeu,  scrivere);  itptxyudioyptkyos, 
tragediografo  ,    scrittore  di  tragedie.   Mar. 
Vici.  p.    253   Putsch.;  Micron.    Chron.  Euseb. 
ad  ann.  mdlx  ab  Abraham. 
TRÀGOEDIJS  ,  i,    sm.    2;  Tpay&wJos,   tragedo, 
tragico,  colui  che  lecita  tragedie.  Cic.  Or.  1.  28; 
Uor.  Ep.  li.  2.  129.  =  2  Nome  d'un  vico  in  Ro- 
ma nella  regione  Esquilina,  ove  fu  consacrala  da 
Augusto  la  statua  di  Giove,  detta  Tragcedus.  V. 
Svet.  Aug.  57  ;  Sex.  Ruf. 
TRÀGÒNIS;  lo   stesso   che  TRAGION.  PUn.  HN. 

XXVII.    115. 

TRÀGÒPAIV,  Snis,  sf.   3;  tragopane,  sorta  di 
uccello  favoloso,  con   due  corna,    e  col  capo  del 
color  di  porpora.  PI.  HN.   x.  49;  Mela  in.  9; 
Solin.  30. 
TRÀGÒPÓGON,  ónis,  sf.  3  (da  rpiyoc,  caprone, 
e  r.v'/biv,  barba);  xpayondiy tu ,  tragopogo- 
no,  barba  di  becco,  erba  simile  alla  barba  del 
caprone.  PI.  HN.  xxvn.  117. 
TRÀGÒRlGÀNUM ,  i,  sn.  2  (da  rpKyoe,  caprone, 
ed  òpiyavov,  origano);  ?pa.yopiy*W',  trago- 
rigano,  erba  simile  al  serpillo  silvestre,  grata 
ai  capri.  Pl.HN.xx.  68.  s=  2  Tragoriganus  di 
gen.  m.  Cels.  v.  11. 
TRAGOS,  i  ,  sm.  2;  rpayoi,  trago,  sorta  di  spi- 
na, detta  anche  scorpione.   PI.  HN.  XIII.  37. 
=  2  Altra  erba  dello  stesso  nome,  che  nasce  ne'' 
luoghi   maritimi,    ld.  XVIl.  116.  =  3  Specie  di 
polenta.   V.    TRAGO!.  =  4   Sorta   di   spugna 
spessa  e  dura,  ld    ix.  69;  XXXI.  41. 
TRÀGCLÀ,  ae,  sf.  1,  da  trajicio  o  trailo;  v.ipv.'n, 
(3o).t;,  7ra>TÓv,  giavellotto,  sorta  d'arme  da  cac- 
ciare; specie  di  dardo  atto  a  scagliare  come  l'a- 
sta. Varr.  LL.  IV.  24;  Fest.  -  Scipionis  l'emur 
tragula    confixuni   erat.   Li»,  xxiv.   42.    =  2 
Trasl.  Tragulum  in  te  injicere   adornat  (ti 
trama   delle    insidie)  PI.    Epid.  v.  2.  23.  =  3 
Rete  da  pesca  chiamata  anche  slalarium;  tra- 
maglio. Pi.  UN.  xvi.  13.  =  4  Per  traina;  treg- 
gia (  onde   Scaligero  porla   opinione  che  debba 
scriversi  trainila,  come  dim.  di  traba  o  trahea) 
Varr.  LL.  iv.  31  ad  fin. 
TRAGÙLÀRÌUS,  li,  sm.  2,  da  tragula;  chi  lancia 

i  giavellotti.  Veg.  Mil.  II.  15  ad  lin. 
TRAGO! ,  i,  e  TRÀGOS ,  i,  sn.  e  m.  2;  rpayo., 
trago,  sorta  di  polenta  fatta  di  seme  di  grano, 
e  propriamente  di  spella.  PI.  UN.  xvill.  16,  n.  4; 
Ceis.  n.  20. 
TRAGCRÌOI,  ii,  sn.  2;  Tpv.yoùpiov ,  Tragu- 
rio  ,  città  della  Dalmazia,  forse  quella  che  oggi 
chiamasi  Tran.  PI.  HN.  IH.  22.  =  2  Isola 
del  mare  Adriatico.  Mela  li.  7  a  med. 
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TRAGl'S  e  TRÀGOS,  i,  MB  2;  rpxyoz,  trago; 
saita  d'erba.    V.  TRAGOS,   §  1.   =    2   Sorta  di 

pese,  che  vive  nel  timo  del  mare.  Ov.llalieul.  112. 
=  3  Specie  di  conchiglia.  Fest.  =  4  //  fetore 
delle  ascelle  dell  uomo  che  in  lai.  dicesi  liircus, 
dal   toc.  gr.  -pó.yo:,  die  suona  lo  stesso.  Mart. 

XI.    22. 

TRÀHÀ  o  TRÀHÈÀ,  a*  ,  sf.  1,  da  trailo;  Zìv.n- 
SflO»  ,   treggia,  sorta    di    carro   rustico  senza 
ruote]  Col.  II.  21  circa  med.  =  2  Machina  che 
rompe  e  discioglie  le  zolle;  Tuzàv/j  t«s  /sci/ou; 
Ò.yz-Afyx»!*.  Closs.  l'Iiilox.  =  3  Strumento  di 
cui  gli  antichi  facevano  uso  per  camminare  so- 
pra il  gelo,   oggi    chiamata    slitta.  Joruand. 
de  reb.    Golii    55  ;  Pomp.  Sabin.  ad  V.  G.    I. 
16i.  =   4  Scrivesi    anche    trahea  per   epentesi. 
Virg.  toc.  cit. 
TRÀHARÌUS,  ii,  .sm.  2,  da  traha;   conduttore  ,!, 
treggia,  o  che  si  trasporta  in  treggia.  Sid.  Ep. 
\  ì.'l  ad  Episcopum  (in  signif.  trasl.  per  uomini] 
di  bassa  condizione  che.  accompagnano  i  soldati  ) 
TRÀHAX,  àcis,  agg   com.  3,  da  Iraho;  SJY.Ttv.o;, 
rapace  ,   avido  ,   che  trae  tutto  a  se.    PI.  Pers. 
Ili   61. 
Trahekdds,  a,  uni,  /).  fut.  pass.,  e 
TBAHENS,  t\s,  p.pr.  ali.  di  traho. 
TRÀHO,  is,  xi,  ctura,  here,  alt.  3 ,  da  trayelio 
in  luogo  di  transveho  per  sinc;  IXxw,  copro, 
tirare,   strascinare,  rapire,  poi-tare  per  forza. 
Ducunt  volenlem  fata,  nolentern  traìiUnt.  Sen. 
Ep.  107  sub  fin.  -  Scylla  naves  in  saxa  traliens 
(Scilla  che  sospinge  "le  navi  negli  scogli)  V.  xEn. 
ni.  423  -Vapor  trahit  aera  secum  (il  vapore 
tirasi  dietro  l'aria)  Lucr.  in.  234  -  Aliquem  ad 
terram  trabere  (gillare  alcuno  a  terra)  l'eli 
Sai.  89.  =  2  Restringere,  ritirare,  raggrinza- 
re, contrarre.  Trahere  vultum  (raggrinzare  il 
volto)  Ov.  Amor.  II.  2.  33.  —  3   Tirar  per  terra, 
strascinare.  Sìrie  traili  (amiculum),cumegoniet 
trahor.  PI.  Cist.    ì.  1    117    -  Trahere  saremas 
(strascinar  fardelli)  Sen.  Ep.  44  in  fin.  -  Tra- 
xitque  vagus  per  pulpila  veslem  (passeggiando 
pel    teatro  con   una   veste   di   lungo   strascico  ) 
Hor.  AP.  215.  =  4  Cavare.   Elleboru'm  trahit 
alvum  (l'elleboro  purga  il  corpo)  PI.  HN.  XXV. 
22  -  Sorte  trahere  (tirare  a  sorte)  V.  iEn.  1.511 

-  Malagmata,  quae  malcriam  trahunt  (gli  em- 
piastri  mollitivi  die  estraggono  la  materia)  Cels. 
iv.  7.  =  5  Dicesi  di  quelli  che  bevono.  Pocula 
arenle  fauce  trahere  (tracannare  i  nappi  con 
sitibonde  fauci)  Hor.  Epod.  xiv.  3  —  meruni  in 
auro  (ber  vino  in  tazze,  d'oro)  Sen.  Agam.  878 

—  aquam  moderato  gulture  (ber  aqua  a  sorsi 
moderati)  Ov.  Mei.  XV.  330  -  Navigium  aquam 
trahit  (la  nave  fa  aqua)  Sen.  Ira  il.  io  ad  fin. 
=  6  Svellere,  estirpare,  tirar  fuori.  Trahere 
ferrimi  e  corpore  (estrarre  il  ferro  dal  corpo) 
ld.  Fast.  v.  3J9  —  gladium  de  visceribus  (trar 
fuori  dal  petto  il  pugnaU)M.d.tt.l.ii.  —  7  Sor 
bire,  tirar  fuori.  Trabere  auras  ore  (respirare, 
tirar  il  fiato)  Ov.  Met.n.  230-lmoque  traliens 
a  pectore  vocetn  (e  traendo  dal  profondo  del 
petto  laparola)  V.  ^En.i.  375.  =  8  Strappare, 
rapire,  trarre  a  s'è;  ayuv ,  y.cù  yépuv.  Sibi 
quisque  ducere,  trabere,  rapere.  Sali.  Jug.  45 

-  Rapere  omnes,  trahere.  Id.  Cut.  il.  ==  9 
Trasl.  Longe  ab  incepto  trabere  (far  deviare 
dal  proposilo )  ld.  ib.  7  extr.  —  aliquem  in 
eamdem  calamitatemi  (gillare  alcuno  nella  stes- 
sa sciagura)  Cic.  Manil.  7  a  med.  -  Trabimur 
omnes  studio  laudis  (tutti  siam  trasportati  dal 
desiderio  di  sentirci  lodare)  ld.  Ardi.  11 -Tra- 
ini sua  quemque  voluptas  (ognuno  e  traspor- 
tato dal  proprio  genio)  V.  Ecl.  II.  65.  —  10 
Addurre,  indurre,  tirare.  In  aliam  partem  tra- 
here (tirare  in  altro  sentimento)  Piane,  ad  Cic. 
Fam.  X.  4  —  aliquem  in  partes  (  tirare  a  par- 
teggiare con  se)  Tac.  Ann.  iv.  60  a  med.  —  ad 
dei'ectionem  (indurre  a  ribellarsi)  Liv.  xxv.  16 

-  in  suani  sententiam  (tirare  al  proprio  pa- 
rere) ld.  v.  25.  =  11  Saccheggiare.  Sali.  Ep. 
Milhrid.  ad  Arsac.  ad  fin.;  Tac.  Ann.  XV,  1.  = 
12  Ricevere  in  se,  contrarre.  Traxere  calorem. 
Ov.  Mei.  XI.  303  -  Vina  maluritatem  trahunt. 
Col.  I.  6  a  med.  -  Nornen  quoque  traxit  ab  illis 
(ebbe  altresì  da  quelli  il  nome)  Ov.  Met.  IV.  291 

-  Cognomen  ex  contumelia  traxit  (fu  messo  in 
ridicolo  con  tal  cognome)  Cic.  Phil.  HI.  6  a  med. 
Trahere  originem  ab  aliquo  (derivar  l'origine 
da  alcuno)  PI.  HN.  V.  21  ;  vi.  32  —  molesliam 
ex  pernicie  reipublicoe  (provar  rammarico  per 


TRAJECTIO 

la  rovina  della  republica)  Cic.  Fam.  IV.  3.  —  13 
Rivangar  colla  mente,  ripensare,  considerare.  Ut. 
alius  in  aliam  partem  niente  atque  animo  tra- 
heretur  (che  altri  recavasi  con  la  mente  e  col 
pensiero  in  una  parte,  ed  altri  in  un'altra)  Caes. 
BC.  1.  21  sub  fin.  -  In  diversas  curas  traheba- 
lur  (era  agitato  da  diverse  cure)  Tac.  Ano. XV. 
1.   =    14  Riferendosi  a  tempo,  significa  tirar  in- 
nanzi ,  portar  in  lungo.  Juigiis  trahere  tempi» 
Scoile  conlese  mandar  m  lungo   le    cose)  Sali. 
Jug.  29   —  aliquem  sermone,  quousque  etc. 
(  tener  alcuno  in  discorso,  in  parole,  sino  a  che 
ecc.)   Val.  Max.  iv.  4  sub  init.  -  Quinlum  jam 
diem  sine  alimento  tralicbal  (eran  già  cinqui- 
dì  che  non  uvea  preso  cibo)  Petr.  Sat.  111.  =  15 
Dcceni  annos  traxit   ista    dominatici   (cotesto 
dominio  duri)  dieci  anni)  Fior.  IV.  2  ante  med. 
-  In  morbo  diutius  trahere  (durar  a  lungo  in 
una  malatia)  Cels.   li.  8  a  med.  =   16  Rivol- 
gere, prendere  in  qualche  parte,    interpretare. 
Aliquid  in  virlutem  trahere  (imputar  qualche 
cosa  a  virtù)  Sali.  Jug.  97  —  in  religionem 
(attribuirlo  a  religione)  Liv.  v.  23  -  Idque  ad 
clemcnliam  Cassar  trabebat,  quod  conservaret 
etc.  (e  Cesare  si  recava  a  bontà  il  conservare  ecc.') 
Tac.  Ann. XII.  52.  =   17  Manifestare,  dire,  par- 
lare. Voce  Iraham  pura,  totumque  hoc  verba 
resignent,  quod  etc.  (parlerò  con  chiara  voce, 
e  le  paiole  spiegheranno  tutto  cu,  che  ecc.)  Pers. 
v.  28.    =  18  Altri   modi   o    locuzioni.   Omni- 
bus modis  pecuniam  trahunt,  vexant  (  in  tutti 
i  modi  consumano   e  barattano  il  danaro)  Sali. 
Cat.  21  -  A  censii  famam  trahere  (riportar  ere - 
dito  o  fama  dal  censo)  Juvcn.  xi. 23 — pra?dam 
exagris  hostium  (far  bottino  sulle  campagnene- 
iniclie)  Liv.  xxv.  l'i  ad  fio.  —  ani  ma  ni   exigua 
in  spe  (vivere  in  poca  speranza)  ld.  in.  6 — vi- 
tam  luxu  (passar  la  vita  nel  lusso)  Phaodr.  IV. 
5  —  asperam  vitam  (menare  una  penosa  vita  ) 
ld.  ni.  7  —  oplatam  quieterà  (gustare  la  desi- 
derala  calma)  Prop.  i.  l'i.  9  —  noctem  vario 
sermone   (passar  la  notte  in  varj  discorsi)  V. 
.'En.  i.  752  —  somnos  (dormire)  Ov.  Amor.  n. 
19.  55  —  verba  largis  cum   flelibus  (balbettare 
tra  un  profluvio  di  lagrime)  Sii.  vili.  79  —  sti- 
pendia (tirar  la  paga  militare)  Just.  xn.  <i  a 
med.  =   19  Pass,  tralior,  §§  3,  9  -  P.  pr.  §  1 
-  Pp.  pass,  tractus.  Cic.  Phil.  xi.  1  -  P.  fut.  att. 
tracturus.  Liv.  xxxui.  9  -  P.  fui.  pass,  traben- 
dus.  PI.  HN.  xxvin.  2. 


TRAIA.  CAPITA,  sn.  pi.;   Traja   Capita,   città 

della  Spagna  Tarragonese.  Anton.  Ilin. 
TRAJàNALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Trajanus;  di 
Tra  jan  o,  appartenente  a  Trajano  imperatore 
de'  Romani.  Grut.  Inscr.  19.  3. 
TRAJÀNENSIS,   e,   agg.  com.  3 ,    da   Trajanus; 
traj anense ,  appartenente  alla  Colatila  Tra- 
pana, città  presso  la  riva  del  Reno  (Anton.  Itin.) 
ove  presentemente  e  Kellen.  Grut.  Inscr.  332.  2; 
Orell.  Coli.  Inscr.  Lat.  n.  2003. 
TRAJÀIVÒI'ÓXÌTÀINTS,  a,  um,  agg.;  trajano- 
p  olii  ano  ,  appartenente   a    Trajanopolì  ,  città 
della  Tracia,  che  dicesi  tuttavia  Augusta  Trapa- 
na. Don.  Inscr.  344.  7. 
TRAJANUS,  a,  um,  agg.  da  Trajanus  ;  di  Tra- 
jano, appartenente  a  Trajano.  Grut.  Inscr.  177. 
6.  =  2  Trajana  aqua  ,  la   stessa  che  Z'Aurelia, 
così  denominata  da   Trajano   Augusto ,    che  la 
trasportò   dal  lago  Sabatino,   ora   di  Braccia- 
no, nella  regione   Trasliberina.  Inscr.  (  Bullett. 
dell'Insinui.)  T.  in,  p.  220    =  3  Trajana  via 
fu  la  stessa    che   la    via   Appia ,    la    quale  da 
Roma  portava   a  Brindisi.    In    nurnmis  apud 
Eckhel.  D.  N.  V.  T.  vi,  p.  421  seqq.  Questa  e 
detta  via  Trajana  Appia  nelle  iscrizioni  presso 
Grulero  1050.7.  =  4  Ve  ne  fu  un'altra  ne'  Fren- 
tani ,  detta  via  Frentana.  Mur.  Inscr.  1050.  7. 
=  5  Altra  detta  via  nova  Trajana.  ld.  Inscr. 
1091.  8. 
Trajéci  e  TRANSJÉci,  perf.  di  trajicio  e  transjicio. 
TRAJECTÌCÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  trajicio;  che  si 
trasporta  altrove;  lo  slesso  che  translaticius.  - 
Trajecticia  pecunia  est,  quae  trans  mare  ve- 
bitur.  Dig.  xxn.  2.  1.  -  V.  Paul.  Sentent.  n,  lit. 
l'i  ;  Papiri,  ib.  4;  Ulp.  ib.  XIII.  4.  2  ad  fin.;  Afr. 
ib.  XL1V.  7.  22;  Just.  Cod.  IV.  32.  26. 
TKAJECTÌO   e    TRANSJECTÌO,   ónis,   sf.   3,  da 
trajicio;    <Jiàj3a<7ts  ,   tragetto,  passaggio;  il 
passare  da  un  luogo  all'  altro,  V  alto  di  traspor- 
tare. Trajectiones  motusque   slellarum.    Cic. 
Div.  1.  1.  =  2  Passaggio  di  mare  o  di  fiume  j 


TRAJECTO 

iragitlo.  Id.  Alt.  vili.  15.  —  3  Trajeclio  ver- 
borum  ditesi  la  trasposizione  delle  parole  dal  loro 
luogo  in  un  altro.  Alici,  ail  Her.  IV.  3]  ad  fin  . 
Cic  Or.69;  Quint.  vili  ;  circa  med.  =  4  Di- 
tesi ddla  stessa  tessitura  de!  discorso.  Id.  Vili  2 
=:  5  £  dell'iperbole,  per  cui  si  traspoi  tana  le  pa- 
role oltre  il  vero.  tic.  Or.  ni.  53 ;  Quint  ìx.  : 
sub  init. 

TRAJECTO.   as,    are.   alt.   1,   /re},    rfi   Irajicio; 
(SO  lanciar  oltre    Cels.  vii    1.  1>  circa  med. 

TRAJi'CVOR.  or;s.  sii:.  ;,  i/.;  Irajicio:  trapassa- 
tore, colui  che  trapassa.  Prnd.  Hamart.  882. 

i  RAJEC  rORÌUH,  li,  *n.  :,  </.i  trajicio;  imbuto, 
che  gì' Italiani  dicono  conununeni.  pipa.  Pliu 
Va  er.  i.  37. 

ri:  \.H  C  if"R  V  .  a> ,  .■••/".  1,  da  trajicio;  sporto 
Trajecturae  mululorum  [sporti  di  mensole ) 
Yitr.  iv.  "  aule  med. 

Truecti "rus.  a,  utn.  ;>.  fui.  alt.,  e 

TEAJECTCS   i    TRANSJECTUS,    a,   uni,   />/>.  paM.  di 

trajicio.  —  "2  Aggeli  trapassato,  passato  da 
banda  a  banda  Trajecla  praecordia.  PI.  HN. 
ti.  "".  =  3  Tragittato. Cic.  ad  QuìriLS  a  med.j 
Liv  xxi.  56  —  i  l'atto  passare.  l'I.  UN.  \\\ 
\\w  \\  ■=  5  Trapassato.  Ov.  Amor,  ni 
6.  5.  =  6  Passato  ,  in/vo/o.  Traiectus  amnis 
£iV.    zxi  7   Trasportato.    Grut.    Insci-. 

=  $  Significa  anche  che  passò.  Hor.Sat. 
11.    5     IX. 

[-RJUECTCS  f  TRANSJECTUS,  us,  si».  <,  </,i 
Irajicio;  StàBzats,  tragitto,  passaggio,  sj>e- 
cialm.  di  mare  0  di  fiume.  Quod  indo  brevissi- 
mi! >  in  Britanniam  trajeclus  Cow.  7J0".  iv.  21 
-In  Irajectu  Albata  (uri  passaggio  del  fiume. 
Teveri  I.iv  1.  :;.  =r  2  Luogo  pel  quale  si  può 
passare.  Le^iones  initlil  ad  trajeclum  man, la 
al  luogo  del  passaggio  le  legioni)  ilirt.  15.  Ale- 
xandr. 

Truìcie>dls,  a  ,  um,  p.  [ut.  pass.,  e 

TRaJÌcìens,  lis,  p.  pr   alt.  di  trajicio. 

n&AjfCiO  1  Tlt\NS.lÌ(.ÌO  ,  is  ,  iéci  ,  jectuni, 
jTcSre,  ali.  3 ,  da  trans  e  jacio  ;  otaBiMu  ,  get- 
tare al  di  là  ,  lanciar  oltre.  Neqile  ulluui  lelum 
por  pactiones  colloqoentium  transjiciebatur. 
1  •  BC.  ni.  W  -  Alio  transjice  loia  Ina  (vibra 
altrove  i  tuoi  dardi)  Prop  il.  9.  18-Trajicere 
rexillom  tr-ins  valium  [gettar  al  di  là  del  vallo 
la  bandiera)  Liv.  x\\.  li  -  'irajicere  OClllos 
{gettarlo  iguardo  Lucr.  i\.  i2'..  =  2  Trava- 
sare.  Cerussam  in  cacatuim  Irajicere (  travasar 
la  biacca  nel  pajuolo)  Scrib.  Comp.  i5.  =r  3 
Pattare  da  parte  a  parie .  trapassare,  trnfigere  ; 
àv7T:s-u  Medium  lemur  pjus  magais  viiilius 
lraji.it  Hirt.BG.Yiu  ut-Cava  tempora  ferro 
I  1  '1  1  "Ila  puma  trapassa  le  enee  tempia 
S  .1.11  iv  '.  .  -  Odo  re  trajecìl  icta  (si  ferì 
d'un  sol  colpo )  Svel  olii.  3.  =  4  Trasportare, 
tragittare  per  punte  »  mare  ìianopSuevco.  1-2 1  j  1 1  ■  - 
tum  parlem  llumen  Ii.iii-jh  il  C,,  s  /{(".  1  y, 
air.-  Bxercilum  Rbodanum  trajeci  Piane,  ad 
'  l  1  ad  fin  et  11  -  Legiones  in  Sici- 
liani lrajic.ro  Li».  XXII  21  ,  XXIII.  I,  =  5 
'  '  'j "  ■■"■  M'-  passar  fiume  a  mure  [sera m  so 
trajicere  [passar  il  fiume  Isera  Bruì  ad  Cic 
Fani  vi  :  ;  ad  lin.  -  se  *c  in  Africani  duabui 
Mviboi  -  trasferirsi  in  africa  um  due  nari 
Lii   unii.  11  ad  fin.        6  Ri  fi  ascesi  am 

•ijio  terresti,    Si  le    Mpei   \ntonini  traje 
c<-'  I  n  I  ■  1  a  I,  .-tip,    1  ir.  Pam 

Trajicere  (lampo  ;  passar  un  fiume 
Cam  ralibai  Trebiam  trajicerenl  Liv  \\i  ', 
ad  h'i  B  1  1 .1  j  n  •-  r<-  diresi  anche  di  quelli  che 
/>"■  v     ii  '  il   ni  Italiani   trajec  1   | 

dalla   Atalia  mlllt,il,,i       |pf|    vili    |  ,.\|,  i| 

1       '       e.  Pecora      11 ■ ne  in  hibernoi 

ro*   ialini   Irajic  ani  '  fanno  1 

pasti r'  ;  711  ora  nei  /•<■•'  Ai  d  fa 

Id    vili.    .  -  Irajicere 

niam  in  provin  tan    Dig  \iw   7.    •  ,,,,„ 

">'d  .  » iv,  in    ».  a  |i,   /  ,  B|pan,    ,„ 

*1"""  lr  Mar  la  .,1/ia  topra  i  un  al 

" 

1  1  ■  I     ■   '  olir,  per  Irajiccn    1 

:  '  ;'  pi 

'    '  V    1    t.  oli    li 

■'  •       1  a 

''    •  l'art 

"  ''  I  I  Traili , 


— =>',    1204  )«— 

;io;)n/i   dell' llliria.  Liv.   XXXVII.   39,  et  *n.  =:  2 

Cillà  della  Lidia,  presso  t  confini  dilla  Caria; 
onde 

TRALLÌAMS ,  a,  um,  /r^.;  TpaUtavò; ,  <rrt/ 
liauo,  appartenente  a  Traili,  città  dilla  Lidia. 
Cic.  Or.  70  exlr.;  Pliil.  ni.  6.  =  2  Tralliana 
pellis  dicesi  quella  sorta  di  pelle  che  gl'Italiani 
chiamano  mar  occhino.  Edict.  Diocl.p.  12.  == 
3  Tralliani,  òrum,  sm.  pi.  2;  Traili  ani , 
abitatori  della  sopradelta  città.  Cic    tlacc.  22. 

TRALLICON,  i,  sii.  2,  Trallico,  antica  città 
delia  Caria.   l'I.    iiN.  V.  29. 

TRALLtS,  idis,  sf.  3  (patron,  da  Tralles);  Tral- 
lide,  collimine  rom.  luscr.  mendosa  ap  Cari 
Anliq.  1  tal  T.  111,  p.  39,  el  mutila  ap.  Orell, 
Coli.  I user.  lat.  n.  11)24  (la  quale  esiste  nel  niu- 
.>  11  del  seminario  veneziano ) 

TRALÒQOOR  e  TRANSLÒQUOR ,  Sris,  i,  dep.  3, 
da  trans  e  loquor  ;  raccontare  oi/ni  rosa,  narrare 
ogni  cosa  dal  principio  al  fine.  l'I.  Pers.  ili.  3.  6. 

TRÀlCCÉO.  V.  TRAlVSLrCEO. 

TRAMA,  ae,  sf.  1,  </,;  trameo  (perchè  le  fila  dello 
stame  s'incrocicchiano  in  modo  clic  la  trama 
possa,  passandovi  per  mezzo,  andare  e  venire); 
jjrptov ,  -lov.r,,  trama,  tessitura;  tessuto  di 
panno  o  ili  U  la  che  si  fa  di  stame  e  trama 
congiunti  insieme.  Varr.  LL.  IV.  lì  foce,  de- 
risa questo  vocabolo  da  Iraco  ;  ma  Scalii/ero 
legg.  diversamente  )  Sen  Ep.  90  ante  med.,  et 
PI.  HN.  XI.  2S  (parlando  della  tela  di  ra- 
gno) =  2  Trasl.  Milli  dama  figura  sit  re- 
liqua  (io  sia  uno  scheletro;  cioè  pelle  ed  ossa) 
Pers.  vi.  li.  =  3  Prendesi  anche  per  cosa  vile. 
da  non  fame  ionio  l'I.  Hnd  v.  2.  35.  =  4  Li- 
fila  che  si  fanno  passare  tra  l'ordito,  dette  altresì 
dagl'Italiani  irama.  Venant.  praef.  ad  Carni 
acrostich.  6  a  med. 

rRÀ.VHN,  Tnis,  sn.  3 ,-  lo  stesso  che  trama.  Not. 
Tir.  p.  16(1. 

TRÀMKO.  V.  TRANSMKO. 

TRAMFS,  Itis,  sin.  3,  da  trameo;  roi[ìo;,  strada 
stretta  e  men  bailuta,  sentiero,  calle,  scortatola, 
callaja.  Domum  ire  crepi  tramite  roda  via./5/. 
Fragm.  ap.  Varr.  LL.  vi.  3  ad  fin.  -  Per  tra- 
miles  occullos  (per  sentieri  celati)  Sali.  Jur.  r,2 
-Transversis  tramilibua  (pervie  traverseJLìv. 
11.  39  -  Convexo  in  tramite  silvie  (in  un  eureo 
tragetto  di  selea)  V.  Mn  XI.  515.  —  2  Per  qua- 
lunque via  Hoc  superate  jngum,  et  facili  jam 
tramite  sislam  (vi  guiderò  per  un  sentiero  spia- 
nato) ld  il»  VI.  676  -  Molli  declivis  tramile 
ripa  (ripa  dolcemente  scoscesa)  Ov.  Fast.  III.  13. 
=  3  Per  lo  zodiaco.  Prop.  IV.  1.  103,  =:  4  An- 
data, onde  si  paisà  di  qua  e  di  là?  Id.  III.  li.  25 
=  5  Trasl  Modo,  maniera.  Alqne  viain  mon- 
B  tra  VÌI  tramile  premo  (ed  additò  la  ria  per  aqe- 
vol  minio)  Lucr.  vi.  2'..  =  6  Nel  num.  pi  Ce 
neris  ipsius  tiamitilius  (nelle  propagazioni  tra- 
sversali  delta  famiglia)  l'.ell,  XIII.  9. 

TRAMÌfGRO.  V.  TRÀNSMIGRO. 

TRAHITTO   V.  TRANSMITTO. 

TRANANDCS,  a,  lini,  p.  fui    pass.,  e 

Tu  ìm>.s,  lis,  /)./))•   (/'  Ira  110. 

TRANÀTO  e  TRANSNÀTO,  Ss,  ire,  alt.  1,  da 
trans  e  nato;  postare  nuotando;  lo  stesso  che 
trano.  -  Transnalare  conlendcriiut  Cas  ]}(!. 
1    la  -Nec  e  Tigri  pisces  in  lacum  transnatanl 

passano  a  nuoto  nel  lago)  PI.   UN.  VI.  31. 

mÀNÀTÙRCS,  a,  um,  ;;.  fui.  alt.,  e 

lltvwn  s  e  TDAHSNATDS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di 
Irauo 

TRÀNÀVfGO.  V    TRANSNAVIGO. 

TRÀNO  C  TRANSNO,  as,  Svi,  Slum,  are,  alt.  1, 
da  trans  t  DO,  as;  3i»vv)%puat,  passare  nuolan 
il,,  Ino.iliiiiiis  ad  silos  liaiisiiavil.  Liv,  l,  10  ad 
fin.  -  Bqailei  demiisioribui  ripii  llumen  Ira- 
Darunl  passarono  a  uimin  il  fiume  ne' luoghi 
più  bassi  1  lini.  li.  Alex.  v<  a  med  2  Pai- 
lare  oltrepassare  Agii  ventos,el  nubi  la  tra- 
ddI  /'  .l'.n.  iv.  113 - Tranare  mirai.  Lucr,  17; 
Commina.  Id  iv  602  —  peclui  (forme  il 
ì"  ilo  Sii  mi  ::•  ■  perii  uln  I  passar  a  tra- 
"  1  ••  pei  a  oli  !  Id,  vin  11  '.  A  Post  (  Ibie- 
quio  h  .ma  n  lui  nqua  (colf  andar  loro  a  seconda 

ino  a  nuoto  Ir   aqiie  '  I  )v     Ali    ani     il     11 

/'  pi   ,iti  Ira  nani  Slot,  Th   \%.    11    -  P  fui 
alt  trnnstnriii,  Curi  vili   11    Pp  ;»"»«   Irann 

Ini    Front   Strat,   1      ,  m     1  ;    -   /'  fui.  pass 
•  1,   /'   Cui     . 
un. 1    pi    1  a ,  un  ,  /'/>.  /'"><  di  tranquillo 
"i  11 11  ,  aee    da  tranquillai ,  j    -,    • 


TRANSACIXCn.Vl 

tranquillamente,  senza  agitazione  e  disturbo  Ciò 
Or.  28  ad  lin  ;  PI.  Cisl  1.  i.  in.  --  ■>  Con,» 
tranquillius.  Sen.  Ep.  71  circa  med.  -  Sup.  iran- 
quillissime.  Svet.  Aug.  2  a  med. 

TRANQUILLINCS,  a,  uni,  agg.  (che  appartiene 
a  tranquillo)}  leggesi  nel  f  Tranquillina:  Tran- 
quillina .  cognome  rom.  Min-.  Inscr   2',1   6 

TRANQUIIXiTAS,  àlis,  sf.  3.  da  tranquillo;  yo- 
ì-h.ri,  yt/.lnvòrnc ,  tranquillila,  calma,  quiete 
del  maie  esente  da  tempeste.  Tanta  subito  ma- 
laria ac  tranquillitas  exlilil,  ut  eie.  (ad  un 
tratto  si  levò  tanta  calma  e  bonaccia  di  mare 
che  ecc.)  Cas.  BG.  in.  15.  =  2  Dicesi  anche. 
dell  aere.  .Mira  serenità?  cum  tranquillitele 
onebatur.  Liv,  xx\i.  11.  r=  3  Trasl.  Qualunque 
quiete.  Ut  tranijiiil litas  animi  el  securilas  ad- 
sit.  Cic.  Off.  1.  20  ad  fin.  -  Oiium  et  tranquil- 
lilatem  vila;  secuti  sunl.  hi  Mur.  2;.  =  4 
Dicesi  del  colore.  PI.  UN.  XXXVU.  56.  =  5 
Tranquillitas  tua  ne'  tempi  della  cadente  lati- 
nità era  un  nome  di  rispetto  che  dovasi  ai  gran- 
di ,  e  corrisponde  a  Vostra  Serenità.  Euìrop 
praef.,  et  1    12. 

TRANQUILLO,  avv.  da  tranquillus;  tranquil- 
tatn  ente.  Liv.  in,  li  sul)  fin. 

TRANQUILLO,  as,  ire,  alt.  i,  da  tranquillus; 
y«i»vow,  tranquillare,  render  tranquillo,  ab- 
bonacciare, far  bonaccia,  calmare,  salar  le  tem- 
peste. PI.  HN.  11.  106.  =  2  Trasl.  Calmare,  mi- 
tigare gli  affanni,  liberare  dalle  agitazioni  di 
animo;  a  cui  si  contrapone  perturbare. -Aut per- 
turbenlur  animi,  aut  tranqqillenlur.  CiV.  Top. 
26-Vultum  alicujus  lrt»quillareCe«Yarare,rai- 
leqrare  il  rollo  dì  alcuno)  PI.  Capi.  I.  1  21.  =  3 
Pass  tranquillor,  %1-Pp.pass.  Iranquillalus. 
Xep.  Alt.  i  sub  fin 

TltANOiTLLl'S,  a,  uni,  agg.  da  trans  e  quielus- 
Va/nvò;,  tranquillo,  quieto,  in  calma,  e  dì- 
cesi  proprtam.  del  mare  quando  non  è  agitato  da 
tempesta  alcuna.  Quililicl  naiilaiuin  veclornm- 
que  tranquillo  man  gubernare  potest.  Lie. 
xxiv.  8  circa  med.  -  Tranquillas  eliam  naufra- 
gus  borrel  aquas  (  chi  ha  sofferto  naufragio  tems 
ancora  del  mare  in  bonaccia  )  Ov.  Pont.  11. 7.  8.  — 
2   Ed  m  generale  tranquillo,  quieto,  placido. 

Tranquillimi  caslum.  /'/  HN.  u.  81-  Tranquil- 
lus dies.  Ih.  4i  -Tranquilla  serenil.is.  JLtV.ll.6l. 
=  3  Assalut.  Tranquillum  esl  (il  mare  è  in 
calma)  PI.  Cas.  prol  26  -  Per  tranquilla  (sul 
mar  tranquillo)  PI.  UN.  IX.  12.  =  4  Trasl.  Pla- 
cido ,  quieto  ,  calmalo  ,  privo  di  agitazioni  ,  di 
conturbazioni  d'animo.  Facerc  aliquem  ex  irato 
Iranqiiillum  (richiamare  alcuno  dallo  sdegno 
alla  calma)  PI  Cas.  a.  Ili  ,  v.  21  -  Appeli'lus 
sint  placidi  (gli  appetiti  sieno  posali,  pi, iridi) 
Cic.  OlT  i. 29-Tranquilliorem  ceteram  plebem 
l'ecerunt  (  resero  meglio  pacificato  il  rimanente 
della  plebe)  Liv.n.M.  =  5  Riferiscesi  alla  ma- 
niera del  dire.  !n  transl'erendis  l'aciendisque  ver- 
bis  tianquillior  (più  moderato  ne'  traslati  e  nel 
crear  nuove  parole)  Cic. Or.  5!  ad  fin. (parlando 
d'Isocrate)  =  C  Ed  assidui,  nel  sigili f.  pure  trasl. 
Republica  in  tranquillum  redacta.  Liv.  ni.  1  a 
med  -Qui  le  ad  sropuliiin  e  tranquillo  inferat 
(il  quale  ti  getti  dalla  calma  ne'  perigli)  Ter. 
Pliorm.  iv.4.8.  =  7  Tranquilla,  n.pl.inforza 
di  avv  Tranquilla  liiens  (guai  dando  tranquilla- 
mente)  Val. FI. 1. 38.  =  8  Tranquillus,  Tran- 
quillo e  altresì  cognome  rom.,  come  Cajo  Sve- 
Ionio  'Tranquillo,  retore  ed  isterico,  V.SVIC- 
TOMI'S.  -:  !»  Comp.  tianquillior,  §  5  -  Slip. 
Iianquillissimiis.  Ter.  A/idr.  III.  r>.  li". 
TRANS  ,  prep.  che  regge  l'aec.  (da  rp«» .  perforare); 
iripuv,  di  là,  oltre,  altra  Trans  Tiberini  liorlox 
aliquoi  parare.  Cic  Alt.  xn.  vi  -  Trans  Alpes 
(altre  le  Alpi)  LI  Quint.  1- Trans  mare  (ol- 
tre mare)  llor  Ep  1.  11,  27  -  Trans  Klienilin 
ineoliinl  (abitano  al  di  là  del  lìcito)  CffiS,  BG, 
1.  1,  el    i,  2   Trasl.    Trans   hominem  (dopo 

la  morte)  On  ini.  Deci.   VI.  in  siili  lin.  .'I  //; 

composi   ione    limane    intero    quando  segue  una 

vocali ,  quando  una  contonanle  ora  rigetta  le  ul- 
time I  llere    11  s  ,   ora  le  ritiene. 
rRANSAnfcO,   is,  Ivi  ,  ed  i'i,  Jre,   11.   animi.,  da 
lians  ed  alien  ;  jiaffoplCili)  ,  andare,  passar  olire. 
Val     l'I.  |V.  510;   Mal     I  li.  VI    57.  9    Passare 

da    porle  a    parte,    liufii/crr    Knsis   Iruusaliiil 

Coitali  (il  ferro  trapassò  le  coste)  V.  /V'n   i\. 
i,i  iure  altri  legg.  tranindiit.  altri  Iransadi 

^i) 

rRANSACINCUM,   1,  su.  2;    '/'  ;•  a  11  sa  ci  uro  ,   città 

dilla  P,  inno  ma  infamie.   Notil,    linp 
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I  «ANSACTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  transaclum  sup.  di 
transigo:  itspeeìweri;,  consunzione, /Jne.Cum  trans- 
aclione  mundi  reserabuntur  rogna  cselorum 
(col  (ine  del  menilo  saranno  disserrati  i regni 
de'  culi)  -  Tori,  A  nini  55  a  ni  ed.  z=  2  Tran- 
sazione, aggiustamento,  componimento  <  fra'  li- 
tigatili) Transacttonem  lacere  (ventre  ad  ac- 
cordo) Scsev.,  Ulp.,  Heruiog  Dig.  n  ,  tit.  15  - 
Transazione  composita  {fatto  l'aggiustamento") 
Pani.  ili.  L.  1".  HO. 

TRANSACTOR ,  óris ,  sin.  3,  da  Iransacluiii  ,  suf 
(ti  transigo;    Ó*ia»rpaxt<up ,    chi    fa    transazioni 
quegli  del  cui  ministero  ci  serviamo  per  la  tran- 
sazione ed  il  componimento  di  qualche  cosa.  Ciò 
Verr.  iv.  J8. 

TBiNSACTÒROS,  a,  um  ,  />.  fu!,  alt.,  e 

TRANS* i  n  s .  a  ,  um  ,  />/'.  pass,  di  transigo.  =  2 
Aggett.  finito,  terminato,  fatto:  Sta.irifcpnypé- 
vo,-.  Transacta  fabula.  PI.  Cas.  pral.  84  —  bolla. 
Tao.  Hìst.  ii.  ss  in  fin.  =  3  Facta  transacta 
omnia;  locuz.  proverbiale  the  dicesi  quando  per 
un  affare  nulla  piò  rimane  ad  operare.  Donai. 
=  4  Composto  per  transaz  one,  per  acctunmoda- 

niento.  Transactnm  Degotiom.  Ulp.  Dig.  H.  15 
2;  Papin.  ib.  17.  =  5  Trafitto.  Lue.  ix  »2'i  et 

S2S.   =   (i   Fatto  passare  da  banda.  Son.  OEdip 
857.  =  7  Passato,  scorso.  Transacla  aelas.  Tac 
Jgr.   18. 
Transadactus,  a,  um,  pp  pass,  di  transadìgo. 
TRANSADÉO,  is,  Tic,  auom  ;  lo  stesso  che  tran- 

sabeo,  tran'sfigo.  V.  TRANSAREO,  §  2. 
TRANS  \DÌC.O,  is,  ore,  alt.  3,  rf«  trans  erf  adigo. 
passar  fuor  fuora,  da  banda  a  banda.   Crudum 
Transadigit  costas  et  cralos  pectoris  ensem. 
V  /En.  xn.  507.  =  2  Transadigere  aliquem; 
Stanspiv   [passar  alcuno  da  banda  a  banda)  ld. 
ih.    ro!  =  3  Pj>.   pass,    transadactus.    Apul. 
Met    s. 
TRANSAUPIBUS ,  a  modo  d'avo.,  da  trans  ed  Al- 
pes;  oltre  l'Alpi,   di  là  dell'Alpi.  Geli.  XV.  30 
sub  lin.  (variano  le  lez.) 
TRANSALi'iCUS ,  a  ,  uni ,  agg.  da  trans  ed  Alpes; 

lo  stesso  che  Iransalpinus.  Not.  Tir.  p.  144. 
TRANSALPJNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  trans  ed  Alpes; 
transalpino,  che  è  di  là  dell'Alpi.  Transal- 
pina Gallia.  Cic.  Mur.  41  -  Transalpina  bella 
ld.  Off.  il.  8 
TRANSAUSTRINUS,  a,um,  agg.  da  trans  ed  Au- 
strinus;  posto  al  di  là  dell'Austro.  Capell.  vi. 
l'i;  (  parlando  delle  zone) 
TRANSBÉNÈVENT&NCS ,  a,  uro,  agg.  da  trans  e 
Beneventanus;  ch'i  al  di  là  di  Benevento,  città 
degVlrpini  in  Italia.  Paul. Noi. Carni,  XXVII. ,3/7. 
TRANS3IE0,    is,    ere,  alt.  3 ,   da   trans  e  bibo; 
bevere  intieramente.  Cosi.  Aurei.  Tard.  4  sub  fin.; 
8  a  med. 
TRANSCENDENDUS,  a  ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
TRaNscendens,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  Iranscendo. 
TRANSCENDENTÌÀ,    a?,  sf.l,   da  Iranscendo; 
trascendenza,  l'alto  di  oltrepassare  salendo. 
Aggen.  in  Front,  p.  63  Goes. 
TRANSCENDO,    is  ,    di,  sum,  dorè,    alt.  3,   da 
trans  e  scando;  ùntp^xivr»,  oltrepassare  salen- 
do. Transcendere  Caucasum.  Cic.  Somn.  Scip. 
6  sub  fin.  -  Maceriam  transcendere  (oltrepas- 
sare il  muro  a  secco)  Cses.  BG.  VI.  70  —  limen 
{entrar  in  casa)   Prop.  I.  14.  19.  =  2   Trasl. 
Transcendere  ordinem  rclatis  eie.  ('nonowercrir 
l'ordine  dell'età,  ecc.)  Liv.  XL.  9  et  11  —  ad  Ic- 
■viora  (passare  a  far  parola  di  cose  più  lievi  ) 
Quint.  vii.  1  ante  med.  —  aliquem  a>lale  (vi- 
vere pili  a  lungo  di  un   altro]  Sen.  Troad.  702 
—  ingenio   (superar  nell'ingegno)  Id.  ib.  — 
■vota  (ottener  più  di  quello  che  si  desidera)  Id 
Tliyest.  902  —  prolnbila  impune  (violare  im- 
punemente  i   divitti)  Tac.  Ann.   ni.    54. 
Scrivesi  anche   Iransscendo  ,  e cnservate  tutte  le 
lettere  della  prep.  come  transscribo.  transsulto, 
transsumo,  transsuo.  ==  4  P.  pr.  alt.  transcen 
dens.   Sii.  III.  607  -  P.fut.  alt.  transcensurus. 
Apul.  Apol.  -  Pp.  pass,  transcensus.  Sex.  Ruf 
B'eviar.h-  P.fut.  pass,  transcendendus.  Paul. 
Petroc   Vii.  S.  Mari.  I.  124. 
fRAWfiCEHSÒRUS ,  a  ,  um ,  p.  fui.  alt.,  e 
TRANSCENSDS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  Iranscendo. 
TRANSCENSUS,  us,  sin.  i,  da  transcondo;  l'alto 
di  salire.  Transcensu  scalarum  (colla  scalala) 
Amm.  XIX.  5  sub  fin. 
TRANSCINDO,  is,  scTdi ,  scissura,  scindere,  att 
da   trans    e    scindo;    y.xtay.inrru .  lacerare 


modo  da  macerar  la  pelle  e  la  carne)  PI.  Pers. 

IV.  S.  1. 

rilANSCÒLO,   as,    are,  att.  1,  da  trans  e  colo  ; 
passare,  cacciar  fuora  per  co/<i<ojo.Tlieod.Prisc. 


IV.  1  sub  in.it. 

Transcribens,  lis,  p.  pr.  att.  di  transcribo. 
TRANSCRIBO,  ìbis,  ipsi,  iptum  ,  ibcic ,  att.  3 
da  trans  o  scrilio;  ànoypsif»  ,  trascrive  re 
copiare, ricopiare,  ritrarre  d'altronde.  L.  Alenus 
Iranscripsit  làbulas  publicas.  Cic.  ND.  in.  zo 
TraDscribere  aliquid  ad  verbum  (trascriver 
alcuna  cosa  letteralmente  ,  parola  per  parola,  a 
parola)   Pi.  UN.  praT.  a  med.    =   2  Dicesi  de' 
/littori,  e  significa  copiar  dal  naturale,  far  un 
ritratto  (pi  rck'e  ypàfw  significa  anelie  dipingere 
Muliniti  degeneral  transcribenlibus  sors  varia 
(la  varia  condizione  de' pittori  degenera  non  pò 
co)  Id  ili.  xxv.  ì.  =  3  Scrivere  in  una  colonia, 
trasferire  da  una  città  in  un'altra.  Ti  anscribunl 
urlìi   malres  (trasferiscono  alla  città  le  madri) 
V.  Ma.  V.  750.  =  4   Trasl.  Et  te  in  viros  pbi- 
losopliia  transcripserit  (e.   la  filosofia  ti  avrà 
annoverato  tra  gli  uomini  di  senno)  Sen.  Ep.  4  •■ 
In  quod  malum  Iranscribor!  (in  quale  sventura 
son  io  gettato!)  Sen. Tliyest  13.  =  5   Fendere, 
alienare  ;   trasferir   con  istiumenlo  o  con  iscrit 
tura  ciò  eh'  e  di  nosti  a  proprietà  in  altri.   Dig 
Xix.  5.  12;  xxxu.  1.  39.  =  G  E  trasl.  Dardaniis 
transoribi  sceptra  co\oms (e che  lo  scettro  pass 
ai  Troiani)  V.  ^En.  vii.  421.  =  t   Altre  locu- 
zioni.  Transcribere   nomina   (trasferire  in  un 
altro  il  diritto  di  esigere;  ed  anche,  cantinato  il 
nome  del  debitore,  prmder  l' incarico  di  pagare) 
Liv.  XXXV.  7  -  /Es  alienum  beredilarium  in  se 
transcribere  (pigliar  sopra  di  se  il  debito  eredi- 
tario) Dig.  xvi.  1.  13-Turmas  equitum  in  l'un- 
dilorum  alas  transcribere  (trasferire  nelle  alt 
de'  frombolieri  gli  squadroni  de'  cavallieri)  Val. 
Max.  II.  7,  n.9.  =  8  Scrivesi  anche  transscribo 
=  9  Pass,  transcribor,   §§  4,  6  -  P.  pr.    ali 
transcribens,  §  2  -  Pp.  pass,  transcriptus.  Cic 
Clucnt.  l'i. 
TRANsr.RiPSi,  perf.  di  transcribo. 
TRANSCRIPTÌCil'S,  a,  uro,  agg.  da  transcribo  ; 
appartenente   alla   trascrizione.   Cajus  Inslitut. 
(ed.  Goeseh  )  III,  §  12S. 
TRANSCP.IPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  transcribo;  tra- 
scrizione, trasferimento  di  obligazione  in  un 
altro   che  si  fa  col  trascrivere   il  nome  di  lui. 
Cajus    Inslitut.  (ed.   Goeseh.)  ili,  §  130.  =  2 
L'addossare  che  si  fa  ad  altii  un   delitto  ,   scu- 
sandosene. Quint.  Deci.  xm.  il. 
TRANSCRIPTUS,  a,  um,  pp.  pass,   di  transcribo 
==  2   Aggett.  copialo,  trascritto.  Testamenlum 
in  alias  tabulas  Iranscriplum.  Cic.  Cluent.  14. 
=  3  Alienato,  venduto,  concesso  ad  altri.  Pra> 
dium  tianscriplum.  Cod.  XI.  2.  3. 
TRANSCUOÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Trascudani, 
popoli  della  Lusitania.  Grut.  Inscr.  p.  162,  n.3. 
Transcurrendus,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
TRaNscuhrens,  tis,  p.  pr.  ali.  di  transcurn). 
TRANSCURRO,   is,    curri,  e  ciicurri ,  currere  , 
n.  ed  alt.  3,  da  trans  e  curro;  (/cTxTpe^w,   tra- 
scorrere, passar  correndo,  correre  oltre,  tras- 
ferirsi in  qualche   luogo  col  corso.  Cito  trans- 
curre  curriculo  ad  nos.  PI.  Mil.  n.  6.  43  -  Ego 
bine  transcurro  ad  Forum  (io  di  qui  passo  in 
fretta   al  foro)  Ter.   Eun.   IV.  6.  25  -  Tempus 
transcurrit  (il  tempo  passa)  Geli.  V.  10;  Pelr. 
Sat.  1:6  -  In  altera  trascursum  castra  ab  Ro- 
rnanis  est  (i  Romani  passarono  tantosto  all'as- 
salto degli  altri  alloqgtamenti)  Liv.  XXV.  39.   = 
2   Dicesi  de'  naviganti.  Remos  transcurrentes  , 
detergere  si  possent,   coiitemlebant  (facevano 
ogni  sforzo  di  rompere   ì   remi,  se  il  potevano, 
iii  passando)  C.ass.  BC.  1.58.  =  3  Trasl.  Trans- 
currere  ad    melius  (migliorarsi)  Ilor.  Sat.  il. 
2.  80-  Suum  cursum  transcurrere  (giungere  ra- 
pidamente  al  colmo  della  gloria)  Cic.  Brut.  31. 
=  4  Toccar  brevemente.  Narralionem  transcur- 
rere (toccar  di  passaggio  una  narrazione)  Sen 
Contr.  1.  2  a  mod.  -  tnsignes  raplim  transcur- 
ram  (parlerò  alla  sfugila  degl'insigni)  PI.  UN 
XXXiv.    19    (parlando    de'  pittori)  =  5  P.  pr. 
transcunens,  §  2  -   P.  fui.  alt.  transcursurus. 
Curi.    ìv.    13    a    med.  -  Pp.  pass,  transcursus. 
Aram.  xxi.  7  extr.;  Apul.  Mei.  9  init. 
TR  VNSCliKSIO ,  ónis,  sf.  3,  da  transcurro;  tra- 
scorrimento,  decorrimene.  Cod.  vi. 
sub  fin. 


fransciiidere    Loris  (batter   collo   staffile  per |traNSCUESÒRÌUS,  a,  lira ,  agg.  da  transcurro; 


TRANSEO 

che  facilmente  si  trascorre.  Jul.  Valer,  res  gest. 
Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  ni.  36. 
Transcursus,  a,  nm,  pp.  pass,  di  transcurro. 
TRANSCURSUS,  us,  sm.  i ,  da  transcurro;  f/.57a- 
d'poptr) ,   trascorrimento  ,  l'atto  di  trascorre- 
re.   Quanlo   omnia    Iranscursu    dicenda    sinl 
(quanto  di  passaggio  tutto  debba  dirsi  )  Voli.  n. 
55-Transcursu  fulgurisf/W  discorrimento  della 
folgore)   Svet.    Aug.    90.  =  S    In    Iranscursu 
(brevemente,  alla  sfugila)  PI.  HN.  In.  6. 
TRANSRANUBIÀNUS  e '  TRANSDÀNUVÌÀNUS,  a, 
um,  agg.  da  trans  e  Danubius;  che  abita  al  di 
là  del   Danubio  nella    Germania.    Transd  a  nu- 
biana regio.  Liv.  XL.  58  sub  fin. 
TRANSDITIS.  V.  TRADITUS. 
TRANSDO.   V.  TR\lìO. 
TRANSDUCO.  V.  TRADUCO. 
TransÉgi  ,  perf.  di  transigo. 

TRANSENNA,   ae  ,   sf.  l,    da    transeo   (perche  vi 
passa  la  vista);  xvyYii,  ferrata,  rastello,  gelosia, 
lavoro  fatto  a  cancelli  od  a  reti;  e  secondo  che. 
dicono  i  Greci,  JixtuuiÙu,  cancelli  di  ferro,  o  di 
legno,  o  di  vinchi,  che  si  mettono  o  nelle  finestre, 
oil  anche  innanzi  alle  merci;  ed  altresì  finestra, 
secondo  Nonio  il.  859  -  Quasi  per  transennai", 
proetereunles,  stridi m  aspeximus.  Cic.  Or.  1.35. 
a  med.  (la  lez.  varia)  =  2  Reta  fatta  di  funi 
a  cancelli  per  uccellare.  PI.  Bacch.  IV.  6.  22.  = 
3  Trasl.  Frode,  inganno,  dolo.  Hunc  ego  bomi- 
nem  bodie  in  transennali!  doclis  ducam  dolis 
(oggi  con  iscal tri  modi  tirerò  nella  rete  quest'uo- 
mo )  Id.  Pers.  ìv.  3.  11.  =  4  Per  similitudine , 
fune  tesa.  Sali.  Fragm    ap.  Non.  loc.cit.;  Isid. 
Orig.  xix.  1  a  med.;  Gloss.  Pliilox. 
TRANSEO,  is  ,  ivi ,  ed  Ti,  Itum,  Ire  ,  anom.  4,  da 
trans  ed  eo;  t?iaj3aiv&>,  passare,  trapassare.  Al- 
pes cum  exercilu  transiit.  Nep.  Ann.  3-  Voces 
transeunt  per  rimas  (le  voci  passano  per  le  fes- 
sure) Ov.  Met.  IV.  69  -  Transire  viam  (attra- 
versare, la  strada.  Pi.  HN.  vili.  83.  =  2   Pass. 
Flumen  a»gre  pedibus  trausiri  potest  (il  fiume 
a  mala   pena  può  guadarsi )   Caes.    BG.  V.  IS  - 
Tolus   transibilur   orbis  (si  trascorrerà  lutto 
il  mondo)  Manil.  IV.  398.  =  3  Pass.  ìmpers,  A 
dignilate  transitimi  est  ad  boneslalem  diclo- 
rum   atque   factorum.  Cic.  Fin.   n.    14  sub  fin. 
=  4  Assolut.    In    Iranseundo   (in  passando) 
Varr.  LL.  ix.  1  ad  fin.  ==  5  Transire  ad  ali- 
quem;   andare  a  trovar   alcuno.   Ipsum  ad   te 
transire  jussi  etc.  Piane,  ad  Cic.  Fam.  x.  7.  = 
6  Omessa  la  prep.  Ego  per   bortum   amicala 
Iraasibo  meam  (andrò  pel  giardino  a  ritrovar 
l'amica  mia)  Pi.  Sticli.  in.  1. 33.  =   7  Riferen- 
dosi a' fughivi  significa  disertare.  Nec  ma  nere, 
nec  transire  aperte  ausus  etc.  Liv.  i.  27   -   Ad 
advorsarios  transire.  C<c.  Verr.  ni.  15  a  med. 
=  8   Passar  in  mostra.  Liv.  X.  46.  =  9  Dicesi 
del  cibo  che  si  concuoce  e  digerisce  nello  stoma- 
co. A  ventre  protinus  recto  intestino  transeunt 
cibi.  PI.  HN.  xi.  79  -  Vinum  etc.  per  urinam. 
W.  XXIU.  22.  =   10   Dinota  altresì  malatia  che 
da  uno  si  trasferisce  in  un  altro.  Id.  XXX.  lì.  = 
1 1   E  le    cose  che  vengono  d'altronde.  Ficus  ad 
nos  ex  aliis  transire  gentibus  eie.  Id.  xv.  19. 
=  12  E  quelle  che.  si   cambiano.   Aqua   mulsa 
longa  veluslate  transit  in  vinum.  Id.  XX.  52  - 
Tra'nsire  in   mille  colores  (svariarsi  passando 
in  mille  colori)  ld.  XI.  35.  =  13  Riferiscesi  al 
tempo.  Cum  legis  dies  transierit.  Cic.  Alt.  Vii. 
7   -  Transiit  aetas    quam    cito!  (quanto  presto 
passarono  gli  anni !)  Tibul  1.1.4. 23.  =  14  Pas- 
sar da  banda  a  banda,  trafigere.  Sii.  X.  253.  == 
15  Trasl.  Far  passaggio, passare  parlando  Dein- 
ceps  ad  partilionem  tianseamus.  Cic.Jnv.  I.  21 
extr.-  Consumplis  precibus,  violenlam  liansit 
in  iram  (passa  ad  un  violento  sdegno )0\T. Met. 
vili.  106-Transealur  ad  aliam  concionem.  Liv. 
XLV.  37  sub  fin.  =   10  Omettere,  lasciar  fuori, 
tralasciare  (nel  parlare  o  nel  leggere)  Multa 
transii  (molle  cose  ho  omesse)Cce\.  ad  Cic.  Fam. 
vili.  11  ad  fin.-Neronem  emm  transeo  PI.  Ep. 
v.   3   circa  med.   -  Levia  baec  et   transeunda 
(queste  sono  cose  di  poco  momento  e  da  non  toc- 
care) ld   Ep.  vili   6  -Si  lacrima»  luas  transeo 
(se   non  parlo  delle'  tue   lagrime)  Stat.  Sdv.  5 
praf.  -Transire  silentio  (passar  sotto  silenzio) 
Cic.  Alt.  H.  19  a  med.  =  IT  Sfugirc,  con  l'acc. 
Nil    transit  amantes.   Stat.  Th.  il.  335.  =  18 
Transire  nel  deliberare  dicesi  di  coloro  che  rivol- 
gono altrove  il  loro  parere.  Simulando  se  tran- 
sire  in  eorum  sentcntiam,  etc.  Liv.  xxxiv.  34 


TRANSERO 

-  Tn  alia  Iransire  (esser  d'  opinione  diversa) 
Hirt.  BG.  vili.  53  -  Transi crani  illuc,  furanti 
rivolti  a  quel  parere)  Crei,  ad  Cic.  Fara.  Vili. 
13.  —  19  Scorrere.  Libros  cursira  Iransire. 
Geli.  IX.  4  -  Leviler  transire  alitju'nl  (scor- 
rere leggermente  alcuna  cosa)  Cic.  Uose.  Ani. 
32  extr.  =  20  Uscir  ila'  limili,  eccedere.  Ru- 
tilius  transisse  videtur  modum.  Id  iv.  17 
ad  fin.  -  Verecundiae  Cnes  transire  (pas 
sar  il  segno  della  verecondia)  ld.  Fa  in.  v.  12 
ante  med.  =  21  Non  curare  o  superare.  Ea 
quae  preroant  me  facile  transiturum  (che  io 
facilmente  sorpasserò  quelle  cose  che  incalzano) 
ld.  il),  ix.  1  sub  fin.  =  22  Vincer*,  avanzare. 
Poropejum  transire  parat.  Lue.  n.  56,4-  =■■  23 
Penettare.  Cic.  Acad.  IV.  37.  —  24  Transire 
vitam,  annos;  passar  la  tuta,  gli  anni.  Ne  vitam 
silentiotranseant.SaH.CoM.  =  25  Transiel 
per  transibit.  Tibull.  I.  4.  23  (secondo  che  molti 
legg.)  =  26  Transeam  per  Iransilio.  Trcbell. 
Valer,  jun.  in  fin.  =  27  P.  pr.  transiens.  PI. 
HN.  xxxvn.  63  -  P.fut.  alt.  transilurus.  Cas. 
BG.  iv.  3n  -  Pp.  pass,  transitus.  Liv.  xm.  43  ; 
Just,  xxxvm.  4  a  med.-P.  fut.  pass,  transeun- 
dus,  §  16. 

TRASSERO  e  TRAESSERO,  is,ére,  flit  3  ,  da 
trans  e  sero;  gettar  oltre,  far  passare ,  innestale. 
Calo  BB.  133. 

TRA^SERTTJS  C  TRANSSERTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di 
transero. 

Transèuisdus,  a,  um  ,  p.  fut.  pass,  di  transeo. 

TRANSEUNTE»,  avv.  da  transiens,  euntis;  ùmp- 
fi-x-ui,  di  passaggio,  brevemente.  Amm.  xxvui. 

I  ante  med.;  Aug.  CD.  Xv.  23. 
Traivsfèrendus,  a ,  um ,  p.  fui.  pass.,  e 
TRAHSFERENS,  lis ,  p.  pr.  alt.  di  transfero. 
TRANSFÈRO  e  TRÀFÈRO,  ers,  tiili,  latum,  ferre, 

alt. qnom. da Iransefero; firzetfépw,  trasferire, 
trasporlare,portardaunluogoadunattro.Ca.dum 
lune  a  me  line  coni  vino  Iransferana.  PI.  Stick. 
v.  1.7-  Caslra  Bxtim  Iransrert^iramuiajKaZioo- 
giamenli  al  di  la  del  fiume  Beli)  Hirl.  B.  Alex. 
60  in  fin.  -  Ut  summa  imperii  a  Lncedaemoniis 
transferreiur  ad  Allienicnses.  Nep.  Arisi,  l. 
=-.  2  Traspiantare..  Elquaj  de  arbore  transfe- 
ras  eie.  (e  ciò  che  trapianti  dall'albero  ecc.)  Varr. 
RR.  I.  40.  =  3  Innestare.  Id.  ib.  =  4  Trasl. 
Quibns  ille  permisit,  omnem  ut  causam  in  se 
Iransferrenl  eie.  (a'  quali  consenti  che  gittas- 
sero  tutto  l'affare  sopra  di  lui  ecc.J  Ncp.  Epam. 
S  -Transferre  culpam,  o  crimen  in  alium  (re- 
care ,  gettare  la  colpa ,  od  il  delitto  sopra  di  un 
altro)  Cic.  Font.  4;  Sext.  38  -  Sermonem  alio 
transferre  (rivolgere  altrove  il  discorso)  ld.  Or 
I.  29  a  med.  =  5  Assolut.  nello  stesso  signif. 
Quasi  scclus  transferreiur  ingenio  (quasi  che 
la  sceleragine  si  addossasse  ad  altri  con  V  inge- 
gno) Quint  Deci.  I.  15.  =  6  Col  dat.  Alque 
buie  lianslulil  amorem  (eposesi  ad  amar  co- 
stui) Ter.  lice.  I.  2.  94  (altri  legg  bue)  =  7 
Diferire,  trasportare.  Seque  in  annum  proxi- 
munì  lianslulil  (e  si  rimise  all'anno  seguente) 
Cic.  Mil.  9.  ==  8  Adattare,  applicare.  Quod ab 
Ennio  po^ilum  in  una  re,  transferri  in  mullas 
potc-l  (può  applicarsi  a  molle)  ld.  Oli',  i.  16  a 
med. -Hoc  idem  transfero  in  magistratus  etc. 
(lo  stesso  dica  delle  magistrature  ecc.)  ld.  Verr. 
l\.  .).  =  9  Copiare,  trascrivere.  Menstruas  ra- 
tiones  in  tabulas  Iransferrc  (trascrivere  ne'  re- 
Irii  conti  mensuali)  ld.  Bosc.  Com.  3.  =  10 
'/  ruduì  ie  ,  i  eiurc  da  una  lingua  ad  un'  altra  , 
traslatore.  Islum  o^o  locum  tolidera  verbis  a 
Diesarono  transtuli,  ld.  Ali.  vi.  2  aule  med.  = 

II  Usan  una  metafora,  cioè  un  traslalo.  Cic, 
Or.  in.  37.  --  12  Taluni  legg.  trafero  in  Lu- 
crezio IH.  >18,  eil  in  Cintone  Fani.  I.  4.  =  13 
l'usi.  Lransferor,  ',',  ì,  5,8-  Pp.  pr.  ali.  transfe- 
reni  Quint.  i.  6  -  P.  fut.  alt.  translaturus.  Ctrs. 
Jì(j.  i  74-  Pp.  pass.  Iranslalus  Nep.  Arisi.  3; 
(Jv.  Mei  xin.  868  -  P.fut.  pass,  liansferendus. 
PI.  HN.  XVIII.  5; 

r&ANSFÌGO  e  'irafìgo,  is,  ixi,  ixnm,igere, 

un.  ,    da  trans  e  figo;  attxnilpu,  trafigere , 
da  parie  a  parte.  Avertuto  ferro  traosfr- 
xii.   \ep.  balani.  Il  -Q.  labium  gladio  per  pe- 
ci*^ Iraaefigil  (irafige  col  pugnale  Q.  Fabio 


a  al  petto )  Liv.  h 

(ii      I  tu.    :|      IO. 


2  / 


'//.pa.\s.    I  lanv 


FRANSI  K.l T.AIlil.lS,  e,  agg.  rum.  ì,  da  Iransli 
/  i  g  a  i  abile,  i  he  può  trasfigurarli 
I    Car.  Che.  6  a  med. 


~^{  1206  )=^ 

TRANSFiGfRÀTÌO,  ónis,   sf.  3,   da  transfiguPO; 

ptrxu.òp<?o>oi:,   trasfigurazione,  trasforma- 
zione .  l'atto  di  trasformare.  Teit.  ad  prax.  27. 

TRASSI  IGCRÀIOR,  óris,  sin.  3,  da  Iransliguro. 
Ir  asfiguralore  ,  trasformatore  ,  chi  trasfor- 
ma. Teli.  adv.  Marc.  v.  12;  ex  Cor.  il.  11.  13. 

TBAHSFIGBRATUS  ,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  transfi- 
guro. 

TRANSFÌGURO,  as,  avi,  alum,  are,  ali.  1 ,  da 
trans  e  figuro;  u.iry.u.op-fò(>> ,  trasfigurare, 
trasformare,  mutar  figura  e  forma,  Pucrum  in 
muliebrem  naturato  transligurare.  Svet.  Ner. 
2S-Transfigurari  in  lupum  (cangiarsi  in  lupo) 
PI.  UN.  Vili.  3i  -  Et  qui  corpora  prima  trans- 
figural.  Slat.  Silv.  II  7.  7S  (parlando  di  Ovidio 
che  scrisse  le  Metamorfosi)  —  2  Mutare 
semplicemente.  PI.  UN.  xvn.  37,  n.  9.  =  3 
Trasl.  Mutar  vezzo,  costume  (in  buona  parte. ) 
Sen.  Ep.  6.  =  4  Pass,  transliguror ,  §  1  -  Pp. 
pass.  Iransfiguratus.  Svet.  Ncr.  46;  Dig.  Vii.  4 
10  a  med. 

trainm  ixi  ,  perf.  di  IransGgo. 

Transi ixus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  transfigo.  =  2 
Agqtll.  trafitto,  passato  da  banda  a  banda; 
Si'jnxtr.r/.pidjQz.  Transfixum  peclus.  /'.  /En.  ì. 
4S.  =  3  Transfixa  basta  significa  asta  fallapas- 
sare  da  banda  a  banda,  ld.  ib.  xi.  6'>4. 

TRASSFLUM1NÀLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  trans  e 
ilumiiialis  ;  Trepan/.ó;  ,  che  è  di  là  dal  fiume. 
Gloss. 

TRAKSFLÙO,  uis,  uxi,  uxum,  ùere ,  n.  i,  da 
trans  e  fluo;  fi&Tuppéu ,  passare  od  uscire  scor- 
rendo. PI.  HN.  xi.  91;  xvi.  63.  =  2  Trasl.  Trans- 
fi  uxere  dies  (passarono  rapidamente  i  giorni) 
Claud.  Ep.  IV.  5. 

TRANSFLl'V'iO,  as,  are,  n.  1 ,  da  trans  e.  fluvius. 
passar  da  una  parte  all'altra  il  fiume.  Commod. 
lnslruct.  L.  10. 

TRAIN'SFÒIIÌO,  is,  odi,  ossum,  odére,  alt.  3,  da 
trans  e  fodio;  [r]iopÙTTd> ,  Siu-iipu  ,  trafigere, 
trapassare.  Galli  in  scrobes  delapsi  transfodie- 
bantur.  Cas.BG.  VII.  82.  ==  2  Pass,  transfodior, 
§  1  -  Pp.  pass,  translbssus.  Toc.  Ann.  ìli.  20. 

TRANSFORMÀTÌO,  ónis,  sm.  3,  da  Iransformo  : 
p.z-di[j.ópuo>aii  ,  trasformazione,  mutazione 
di  forma.  Aug.  Trin.  xv.  8  extr. 

TR\risFor.iuÀTUs,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  transfor- 
mo. 

TRA7XSFORM1S ,  e,  0317.  com.  3,  da  transformo; 
che  si  trasforma.  Transformia  corpora.  Ov.Met. 
VIII.    817. 

TRASSFORMO,  as ,  avi,  atum  ,  are,  att.  1,  da 
trans  e  forma;  fUTaf/opióu  ,  trasformare, 
imitare  altrui  la  forma.  Omnia  translormatsese 
in  miracula  rerum.  V.G  ìv.  Ì41  (parlando  di  Pro- 
teo) -Gemmasque  novem  Iransformat  in  ignes 
(e  cambia  le  gemme  in  nove  stelle)  Ov.  Fast.  III. 
515.  =  2  Trasl.  (Animuin)  transformari  ad 
naluram  eorum,  de  qui  bus  loquimur  necesse 
est  ('e  necessario  che  l'animo  prenda  abito  dalla 
natura  di  quelle  cose  di  cui  parliamo)  Quint.  1. 
2  sub  fin.  =  3  Pass,  transl'ormor,  §  2  -  Pp. 
pass,  transformatus  Ov.Met.  xiv.  74. 

TRASSFÒRO,  as,  are,  att.  1,  da  trans  e  foro; 
(JiaTp'jTtàw  ,  traforare,  trafigere.  Sen.  Ben. 
li.  6. 

Trainsfossus ,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  transfodio.  = 
2  Aggeli,  passato  da  parie,  trafitto;  Sia.niTzct.p- 
fj.évo(,  V.iEn.  ix.  543. 

rRAKSFRÈTANUS,  a,  um,  agg.  da  transfrelo  ; 
oltremarino.  Terl.  Apol.  25. 

TRASSI •RF.TÀTiO,  ónis,  sf.  3,  da  transfrelo; 
passaggio  di  uno  stretto  di  mare.  Geli.  x.  26. 

rKANSFRÉTÀTDS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  transfrelo. 

TRANSFRKTO,  as,  ;ì  v  i ,  alum,  are,  alt.  1,  da 
trans  e  fretum  ;  Si'xr.opSyiixit^,  passar  uno  stretto 
di  mare.  IVe  quis  Iransfrelare  auderel  .dGgy- 
ptum.  Amm.  xxii.  d  -  Quaniprimum  transire - 
taluri  (perche  passassero  quanto  prima  il  mare) 
Svet.  Ca's.  3ì.  =:  2  Trasl.  Transfrelare  vitam 
(passar  la  vita)  Terl.  Poenit.  1.  =  3  Pass. 
transl'iclor.  Amm.  XXXI.  4  -  /'.  pr.  att.  transfre- 
tans.  Terl.  loc.  cit.  -  P.  fut.  alt.  transfrelalu- 
rus,  §  1. 

TBAK6FUDI,  perf.  di  transfundo. 

TRAPìSFCGÀ,  9G,  sm.  1,  da  Iransfugin  ;  àTTOUTaTyj;, 
«ÙTÓf/ci'/o?  ,  trafugitore  ,  disertore,  fugilivo. 
Non  omnia  illuni  Iranslugam  ausimi  esse  se- 
110 tu i  dicere.  Cic. Die. 1.44,  =  9  Si  trasferisce  a 
significare  altre  cose,  rancissimi  Quirilium  me 
dicinaiu   alligete,   el   ipsi   eliam  ad  Gra;cos 
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transfuga!  (e  questi  scrissero  in  greto  idioma  , 
non  già  in  latino)  l'I.  II.Y  xxix.  8  -  Transfuga 
divitum  l'arles  linqoere  gestio  (t  fatto  diser- 
tore lascio  di  1  -.ne  seguace  dei  ricchi)  Hot.  Od. 

111.16.22;  Kart.  XIV.  131;  Stai.  Silv.  1.  2.  2<i.; 
Claud.  in  Eutrop.  1.  1,;  big.  xlix.  15. 12  ;  1*1. 
Ep.  vili,  li  sub  fin. 
TRA  INSILI.  IO,  is,  gi,  èie,  n.  3,  da  trans  e  fu- 
gio;  oiaytvyeó ,  disertare,  lasciar  le  bandiere  e 
passare  dalla  parte  de'  nemici  (dicesi  propriam. 
de'  soldati)  I.x  t •  a s 1 1 1  s  adversariorum  ad  nos 
IransliiL'it.  Auil.  B.  Iltsp.  11  -  Ad  Bomanos 
tranefngerant.  Liv  xxxi\.  25  extr.  —  2  Trasl. 
Ab  allliela  amicilia  transfugere  (abandonare 
gli  anaci  nelle  disgrazie)  Cic.  Quint.  30-HIÌUS 
oculi,  atque  aures,  alque  Opinio  tran^lugere 
ad   nos  (dipendono  da  noi)  l'I.  Mil.  11.  6.  V'6. 

trvssfi'Gìfm ,  ii,  */(.  2,  da  Iransfngio  ;  iiró- 

zxa.ii; ,  aÙTO^o/t-/. ,  il  disertare,  il  lasciarle 
bandiere  e  passare  al  nemico.  Crebris  ut  in  ci- 
vili bello,  translugiis  (per  eagion  dello  spesso 
disertare,  come  avviale  in  tempo  di  guerra)  Tac. 
Uist.  11.  34  -  Qui  Iransfugio  meruere  sacrari 
(  che  meritarono  d'essere  venerali  cangiando 
paese)  Prud.  adv.  Symm.  503  (parlando  delle 
divinila  introdotte  in  lioma) 

TRASSFILGÉO,  es,  tre,  n.  z ,  da  trans  e  fulgeo; 
trasparire  risplendendo.  PI.  H.N.  wxvll.  28. 

TRAnSFIJHO,  as,  are,  n.  1 ,  da  trans  e  fumo; 
sfumare ,  svaporare.  Compressa?  Iranslumat 
anbelitus  ir*  (e  l'anelito  dell'ira  raffrenata 
svapora)  Slat.  Th.  vi.  399  -  Ac  per  obseralas 
Transfumant  tabulas  (e  mandali  fuori  l'anelito 
per  le  tavole  serrate)  Sid.Cann.  xxm.  31  (par- 
lando de'  cavalli) 

f  R  ASSFCSCTÓRU'S,  a,  um,  agg.  da  trans  e  fun- 
gor;  che  si  fa  leggermente,  lentamente  e  di  pas- 
saggio. Tert.  adv.  Marc.  1.  27:  adv.  Valent.  6. 

TRANSFUNDO,  is ,  ùdi,  usum,  undere,  alt.  3, 
da  trans  e  fundo  ;  una.yjw ,  trasfondere  , 
travasare.  Sanguis  in  eas  venas  transfunditur. 
Cels.  prie/',  alile  med.  -  Cura  sa-pius  aquam  in 
alia  vasa  transfuderint  (avendo  mollo  spesso 
passala  l'aqua  in  altri  vasi)  Col.  7X11.  12.  =  2 
Trasl.  Trasferire,  trasportare,  attribuire  ad  al- 
tri. Omnem  se  amorem  abjecisse  illiuc,  alque 
in  liane  transfudissc  (e  che  tutto  l' aveva  ripo- 
sto in  questa)  Cic.  Pbil  H.  34  -  Eorum  mores 
in  Slacedonas  transfundo  (faccio  prendere  a' 
Macedoni  i  loro  costumi)  Curi.  8  circa  med.  =; 
3  Pass,  transfundoi  ,  ',  l  -Pp-  pass,  transfusus. 
PI.  HA.  XXXIII.  6.  54;   Tac.  Ann.  IV.  52. 

TRANSFÙSÌO,  ónis,  sf.  3,  da  transfundo  ;  p.t-a.y~ 
yuuój,  travasamento ,  l'atto  di  travasare  e  tras- 
fondere. Separaturque  tcrrenum  transfusione 
(e  si  separa  la  terra  col  travasamento)  Pi.  HN. 
xxxiv.52  -  Ut  verasitilla  Iransfusio.  Cels. pra?f. 
a  med.  (parlando  del  sangue  nelle  arterie)  =  2 
Trasl.  Sovatio  est  prioris  debiti  in  alienam 
obligalionem  transfusio  (la  trasfusione  del  de- 
bito anteriore  in  altra  obligazione)  Dig.  xlvi.  2. 
l.  =  3  Trasmigrazione  cambiamento  di  paese, 
di  dimora;  iitToiy.nai;.  Cic.  Fragm.  Or.  prò 
Scaur.  (ed.  A.  Maio)  10. 

TransfÙsos,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  transfundo. 

TRASSGlìRO,  is,  ere,  att.  3,  da  trans  e  gero  ; 
trasportare.  PI.  HN.  x.  50  (ove  altri  legg.  trans- 
ferunl  per  transgerunl) 

Transglutiendus,  a  ,  um,  p.  fut.  pass,  di  trans- 
glulio. 

TRASSGLVTÌO,  is,  ire,  att.  4,  da  trans  e  glu- 
lio  ;  tranghiotlire  ,  inghiottire.  Ita  ut  suc- 
cus  transyiulialur.  Marceli.  Empir.  16  ante  med. 
=  2  Pass.  Iransglulior,  §  1  -P.  fut.  pass,  trans- 
glulieudus.  Id.  ib. 

TransgrèdTf.ivdus ,  a,  um,  /).  fui.  pass.,  e 

TRAKSGRÉnìi -.ns,  tis,  p.  pr.  di  transgredior. 

TRAKSGRftOÌOR,  edéris,  essus  sum,  erti ,  dip. 
3,  da  trans  e  gradior;  ù-jpjSaivw,  passar  oltre, 
al  di  lit.  Prius  11I  Alpcs  transgrederer,  quam 
eie.  Brut,  ad  Cic.  l'ani.  XI.  20  -  Ubi  colonias 
Iransgrederenlur  eie.  (quando  passavano  per  le 
colonie  ecc.)  Tac.  Ann.  ìli.  2.  =  2  Dicesi  ili 
que'  che  passano  un  fiume  od  il  mare.  Amnem 
Ara  xeni  ponte  transgredL  Tac.  Ann.  xui.  39 
extr.  -  Iluuc  Britanni»  slalum,  media  jam 
aeslale  transgressus  (avendo  passato  il  mare  nel 
cuore  della  siale)  Agricola,  invenit.  Id.  Agr. 
is.  =  3  Troll.  Ab  indecoris  ad  infesta  trans- 
credi  (trapassare  dalle,  azioni  sconvenevoli  a 
quelle  nemiche  della  virtùjlil.  Ann.  n. 66-  Trans- 
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gredi  mcnsuram  (eccedere  la  misura)  PI.  HN. 
vii.  SO  —  menlionem  aliciijus  (lasciar  di  far 
menzione  di  alcuno)  Veli.  II.  108-Solus  M.  Mar- 
ccllum  transgressus  (avendo  egli  solo  superalo 
M.  Marcello)  PI.  UN.  vii.  25.  =  4  P.  pr.  trans- 
grediens.  Li»,  xxxui.  22  -  fy.  dep.  transgres- 
sus, ^  3  -  P.  fui.  pass,  transgrediendus.  Hiri. 
B.  Àfr.  su. 

TR  ANSf.RESSÌO,  ónis,  sf.  3,  <&z  transgredior; 
Six^xaii,  passaggio.  Alpium  valium  contra 
aseensum  transgressiouenique  Gallonili».  Cic. 
Pis.  33  -  Id  Geniianiani  Iransgrossio.  Mamert. 
Pan.  Maxim.  7.  =  2  Transgressio  è  altresì  un 
tropo,  detto  in  gr.  ùxéppxto'j  ,  iperbato,  il 
quale  sconvolge  l'ordine  delle  parole.  Verborum 
concinna  transgressio  (acconcio  trasponimento 
di  parole)  Cic.  Or.  ili.  5i.  =  4  Trasgressione 
(l'andar  là  dove  non  e  d'uopo)  Iu  peccalis 
transgressio  est.  August.  Qucest.  in  Exod.  ti. 
los. 

TRANSGRESSÌV.Y  verba  ,  sn.  pi.;  verbi  tras- 
gressivi; quelli  che  non  conservano  la  forma 
della  loro  conjugazione ,  come  aiuleo,  es,  ausus 
suva  ;  gainleo,  es,  gavisus  sum.  Viom.  I,  p.  336 
Putsch. 

TRANSGRESSOR,  l'iris,. «w.  3,  da  transgredior; 
trasgressore.  Aruob.  vii.  215;  Tert.  Resurr. 
carn.  39;  Diaconi.  Hexacm.  n.  352  ;  Alcim. 
il.  120 

Transgressus  ,  a,  um  ,  pp.  dep.,  e  pass,  di  trans- 
gredior. 

TRANSGRESSUS,  us,  sm.  4,  da  transgredior; 
Stifixiiq,  passaggio,  tragitto.  Sali.  Fragm.  ap. 
Geli.  x.  26;  Tac.  Ann.  xi.  in. 

TRANsìens,  cuntis,  p.  pr.  di  transeo. 

TRANSÌGO,  is,  C-gi ,  actum,  Tgere  ,  att.  3  ,  da 
trans  ei/ago;  cacciar  fuori.  Per  pectora  transi 
git  ensem.  Sii.  Xin.  376.  =  2  Trafigere,  pas- 
sare da  banda  a  banda;  Siomzipu.  Gladio  pe- 
ctus  transigi t.  Pha-dr.  in.  in  -  Laevum  per  lu 
minis  orbeni  Transigi  tur  (è  trafitto  nell'occhio 
sinistro)  Val.  FI.  vi.  2i6.  =  3  Significa  anche 
lo  stesso  che  ago,  duco;  passare,  menare.  Vi- 
tam  sicuti  peregrinantes  transegerunt  (con- 
dussero la  vita  cavie  pellegrini)  Sall.Cat.l  -  Pla- 
cidas  transigebant  sine  suspirio  noctes  (pas- 
savano  notti  tranquille  e  senza  affanno)  Sen.Ep. 
90  ad  fin.  —  4  Spacciare,  vendere.  Ubi  l'acultas 
est  transigendi.  Pali.  ni.  26.  =  5  Spedire,  fi 
nire  ;  SixrOi'^,  Six-KpxTTou:xi.  Intus  transige 
tur,  si  quid  esl,  <|iiod  restat  (se  resta  a  far 
qualche  cosa  in  casa,  la  furari  dentro)  Ter 
Andr.  in  fin.  -  Negotiiwn  transigere  {compiere 
un  negozio)  Cic.  Pam,,  x m.  l'i  —  fabulam  (fi- 
7iir  la  comedi  a  )  PI.  Pis.  1.5.151  —  bellum(co«- 
dune  a  termine  In  guerra)  Svet.  Aug.  13.  =  G 
lenire  a  composizione ,  od  a' patti ,  aggiustarsi, 
accordarsi.  Non  poterat  transigi  minore  pecu- 
nia (non  si  poteva  venire,  a  composizione  per 
prezzo  minore)  Cic.  Alt.  iv.  16  ad  fin.  -  Tran- 
sigant  ipsi  (si  accordino  tra  loro)  Ter.  Hec. 
ni.  5.  61.  =  7  Trasl.  Transigi  te  cum  expedi- 
tionibus  (finite  le  spedizioni  militari  con  una 
battaglia)  Tac.  Agr.  34  in  fin.  -  Cum  luce  jam 
transegerat  (già  teneva  per  ispacciata  la  sua  vi- 
ta) Apul.  Mot.  li  -  Sia  Irausactum  est  (se  la 
cosa  è  decisa)C\c.  Fam.xiv.  4.  =  S  Pass,  trans 
igor,  §§  2,  5,6,7-  P.  fui.  alt.  transacturus. 
Tert.  ad  nation.  n.  19  ante  med.  -  Pp.  pass,  trans- 
actus.  Sen.  OEdip.  857,-  Liv.  xxxn.  28;  XXXVlii. 
25. 

TransTliendus  ,  a  ,  uni,  p.  fui.  pass,  di  trans- 
ilio. 

TiutssTi,  perf.  di  tvanseo. 

TRANSÌLIO,  is,  ivi,  li  ed  ili,  sultum  (?),  si- 
Jlre  ,  alt.  e  n.  'i ,  da  trans  e  salio;  ùnepxìto- 
[i.x.1,  fj.tzzjLT.nrjvM  ,  saltar  oltre,  passare  saltando. 
Mugilum  velocdas  retia  transilit.  PI.  HN.  ix. 
9-  Transilire  muios  [passar  con  un  salto  le 
mura)  Liv.  I.  7  -  Transilivit  ad  nos  (è  pas- 
salo m  casa  nostra)  PI.  Truc.  II.  1.  38.  =  2 
Trasl.  Ad  aliqucm  transilire  (passare  dalla 
parte  di  alcuno  ,  farseqli  seguace)  PI.  HN.  XXIX. 
5  -  Ne  quis  modici  transiliat  numera  Liberi 
(che  niuuo  ecceda  nel  ber  vino)  Hoc.  Od.  l.  18.  7 
-  Onyx  in  gemmarti  transilit  eie.  (l'onice  passa 
a  dinotare  una  gemma  ecc.)  Pi.  HN.  xxxvn. 
24.  =  3  Tralasciare,  omettere ,  trascurare,  pas- 
sar sotto  silenzio.  Transilire  ante  pedes  posila 
(sorpassare  le  cose  che  sono  sotto  gli  occhi  )  Cic. 
Or.  li.  40  -  Transilire  aliquid  (non  menzionare 
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alcuna  cosa,  passarla  sotto  silenzio)  PI.  Pan.  56 
-  Proxima  pars  vìIìd  transilienda  meas  (quel 
clienti  resta  a  vivere  non  dee  turarsi)  Ov.Pont 
I.  2.  145.   =  4  P.  fui.  pass,  transiliendus,  §  3 

TRAINSÌLIS,  e  ,  agg.  cani.  3,  da  transilio;  che 
passa.  Palmes  transilis  (tralcio  allungato  per 
modo  che  possa  passare  all'albero  vicino)  PI.  HN. 
XML  35,  n.  26. 

TransTtaivs,  tis,  p.  pr.  ed  imp.  dell' inus.  transito; 
che  passa  o  passava.  Cic.  Att.  XV.  21  ante  med. 

TRANSÌTÌO,  ónis,  sf.  3 ,  da  transeo;  Six^xai;  , 
transito  ,  passaggio.  Transitionem  lacere. 
Vilr.  IX.  4  circa  med. (parlando  del  Sole)-  Trans- 
itiones  ad  plebeo)  (il  passaggio  dall'ordine  pa- 
trizio al  plebeo)  Cic.  Brut.  16  -  Transitio  ima- 
ginum  (U passar  delle imagini  portate  processio- 
nalmente  )  Id.  ND.  i.  18 ,  et  37  sub  fin.  eie.  =  2 
Ribellione,  il  disertare.  Exercilus  transitioni- 
bus  imminutus.  Liv.  xxvn.  20  -  Medorum  trans- 
itionem pollicilus  (avendo  promesso  di  far  di- 
sertare i  Medi  )  Just.  I.  5.  — .  3  Transitio  , 
transizione  ,  chiamasi  da'  retori  quella  figura 
che  accenna  brevemente  ciò  che  si  e  dello,  e  bre- 
vemente espone  ciò  che  dee  seguire.  Auct.  ad 
Her.  IV.  26.  =  4  Presso  i  grammatici  e  l'infles- 
sione, o  declinazione  del  verbo  e  del  nome  pe 
casi  e  persone.  Varr.  LL.  Vili.  59. 

TRANSÌTÌVTJS,  a,  um ,  agg.  da  transeo;  che 
passa  ;  onde  transitiva  verba  o  nomina  sono 
que'  verbi  e  que'  nomi  la  cui  significazione  e 
forza  passa  in  altra  persona.  Prisc.  Xiv,  p.  982 
Putsch. 

TRANSÌTOR ,  óris  ,  sm.  3 ,  da  transeo  ;  passeg- 
giere  ,  die  passa.  Amni.  XV.  2. 

TRANSÌTÓRÌÉ ,  avv.  da  Iransitorius;  di  passag- 
gio (nel  fig.)  Hieron.  adv.  Helv.  n.  13;  Ep.  lì, 
n.  2;  Aug.  Serm.  102  de  Temp. 

TRANSÌTÓRIUS  ,  a ,  um ,  agg.  da  transeo  ;  clic 
serve  di  passaggio.  Svet.  Ner.  31;  Lanipr.  Alex. 
Sev.  28.  =  2  Che  passa  rapidamente.  Boeth. 
Cons.  phil.  pros.  v.  6. 

transitùrus,  a,  uni,/?,  fut.,  e 

transitus,  a,  um,  pp.  pass,  di  transeo. 

TRANSÌTCS ,  us,  sm.  4,  da  transeo;  psrxjìxrsi; , 
transit o,  passo,  passaggio;  il  luogo  per  cui  si 
passa,  ed  anche  l'atto  di  passare.  Ejus  t'ossa;  tran- 
situm  ponticulo  ligneo  conjunxit.  Cic.  Tusc. 
v.  20  a  med.  -  Flumine  impeditum  transitum 
videbat  (vedeva  il  passo  impedito  dal  fiume) 
Hirt.  BG.  Vili.  20  -  Brevissimus  transitus  (bre- 
vissimo tragitto)  PI.  HN.  in.  16  -  Transitus  in 
alienarti  lamiliam  (il  passaggio  in  altra  fami- 
glia, in  virtù  dell' arrog  azione )  Geli.  xv.  19  - 
In  alias  figuras  transitus  (le  trasformazioni ) 
Pi.  HN.  xi.  43.  =  2  Transitus  nella  pittura  e 
quel  punto  dove  finisce  un  colore,  e  ne  comincia 
un  altro.  Ov.  Met.  vi.  65  (parlando  dell'Iride); 
Pi.  HN.  XXXV.  11;  XXXvn.  8.  =  3  Nella  relorica 
significa  il  passaggio  da  una  cosa  perorata  ad  un' 
altra.  Just.  iv.  2;  Quint.  ìx.  2  a  med.;  vii.  6. 
=  4  AV  verbi,  la  loro  declinazione  dalla  prima 
persona  alle  altre,  e  ne' nomi  dal  retto  caso  agli 
obliqui.  Varr.  LL.  vili.  52  et  62  ;  ix.  3  a  med. 
==  5  In  transitu  (di  passaggio  ,  brevemente  , 
alla  sfugila)  Quint.  vi.  2  ;  vn.  3  a  med. 

TRANSlvi,  perf.  di  transeo. 

TRANSÌACIO,  is,  ere,  att.  3,  da  trans  e  jacio  ; 
lo  stesso  che  trajicio  o  transjicio.  Solin.  52  a 
med. 

TRANSJECTÌO.  V.  TRAJECTIO. 

TRANSJECTUS.  V.  TRAJECTUS. 

TRAKSJiCiO.  V.  TRA.1ICIO. 

TRANSJCGÀTIS,  a,  um,  agg.  da  trans  e  jugum: 
passato  oltre  il  giogo.  Mela  li.  2  (ove  altri  per 
transjugatus  legg.  transnavigatus) 

TRANSJUNGO,  is,  xi ,  gére,  att.  3  ,  da  trans  e 
jungo  ;  ptxa.'C,i\)yji>u.i  ,  cambiar  le.  vetture  nei 
carri  tirati  da  quattro  cavalli,  trasponendole  in 
posti  diversi.  Dig.  XXI.  1.  38. 

Translapsus,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  transla- 
hor;  passato  volando.  Claud.  in  Eulrop.  I.  376. 

TRANSLÀTICIE ,  avv.  da  translalicius;  per  modo 
di  fare,  superficialmente,  alla  buona.  Dig.  XXX\  i. 
1.  55  a  med.;  xxx\ll.  l'i.  1;  xlviii.  16. 1  aute  med. 
(ne'  quai  luoghi  altri  legg.  Iranslative) 

TRAIS'SLATÌCÌl'S  e  TR.\L.\TÌ€ÌfS,  a,  um,  agg. 
da  (ranslatio  ;  che  mosso  da  un  luogo  si  tra- 
sporta in  un  altro,  ma  preso  d'altronde.  Ascon 
ad  Verr.  in.  44  exlr.;  Cic.  Att.  v.  21  a  med., 
Geli.  in.  is  sub  fin.;, Svet.  Aug.  in.  =  2  Com- 
munc,  ordinario,  consueto. Translaticium  funus 
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(pompa  funebre  ordinaria)  Id.  Ncr.  33  in  fin 
More  Iranslalicio  (secondo  il  solilo)  Phajdr    v 
7-lranslatica  propinati,,  (brindisi  ordinario  e 
solito  a  farsi  a  tutu)  l\.tr.  Sat.  113  —  3  jraj 
Translalieuim    esl    (non  e  cosa  nuova;  è  coia 
consuma  a  farsi)  Cic.   Fam.   ,„.  s   anle  med 
PI.  UN   MI.  54;  XII.  41  (ove  altri  legg.  lralls|a.' 
tivum)  J 

TRANSLÀTÌO  e  TRÀLÀTÌO,  ònis,  sf.  3    da  trans 

lem;  pemvopù,  traslazione,  traspòrto. ElIAm 
leracissimi  palmites  translationem  (il  traslto 
immuto)  sa>pe  reformidant.  Col.  in.  )n  =  <* 
Translalio,  traslazione  ('peT&hifa)' è  un"a 
figura  retorica  che  si  ha,  quando  il  reo  per  di- 
scolparsi ed  evitare  la  condanna  addossa  altrui 
la  causa,  od  d  fatto.  Cic.  Inv.  1.  11  ;  Q„jnl.  ,„ 
6._3  Con  tal  nome  chiamasi  anche  la  fiqura 
per  la  quale  una  parola  si  trasporta  dal  vanifi- 
cato d'una  cosa  ad  un  altro,  onde  dicesi  in  or 
ftSTx-fopx,  metafora.  Cic.  Or.  ni  38  sena  • 
Quint.  ìx  3- Vereconda  debetesse  Iranslatio' 
(la  metafora  debb' essere  moderata)C\c.  loc  cit 

-  Translationes  audacioies.  Id.  ib.  ss  in  fin 
=  4  L'atto  di  scrivere,  trascrizione  Onica 
translatio  (grossolana  trascrizione)  Sid  Ep  vm 
3.  =r  5  Interpretazione  d'una  in  altra  linquà 
Quint.  1.  4  ;  Hieron.  Ep.  xcix ,  n.  2  =  G 
Presso  1  grammatici  e  la  figura  della  metathe- 
sis,  trasposizione,  per  cui  si  traspone  l'or- 
dine delle  lettere.  Diom.  n,  p.  ,37  Putsch.;  Uonat 
de  Schemalib.  p.  1773. 

TR ANSLATÌVE.  V.  TRANSLATICIE 

TRAXSLÀTÌVUS  e  TRALATIVIS ,  a,  um  aqq 
da.  Iranslatio;  ^zamxT iy.ò^  ,  che  si  trasferisce 
che  può  0  suole  trasferirsi.  Conslitulio  transi- 
tiva (causa  di  ricusa,  eccezione)  V.  Cic.  Inv  i 
8  etc.  (  ove  ne  dà  un  esempio)-  qua-stio  o  causa 
(questione  d'incompetenza)  Quint.  ni.  6.  =  2 
Consueto,  commune,  ricevuto.  V.  TRAN'SLATl' 
GIUS,  §  3. 

TRAKSLÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  transfero:  chi 
trasferisce,  trasporta  da  uno  in  un  altro  0  da 
un  luogo  in  un  altro  diverso.  Translator  quae- 
slura;.  Cic.  Varr.  VII.  58  a  med.  =  2  Interpre- 
te, traduttore.  Translatoris  auctoritas.  Hieron 
Ep.  lvii,  n.  5.  =  3  Copiatore,  copista.  Sidon' 
Ep.  ìx.  16. 

TranslatCrus,  a,  um,  p.fut.  att.   e 

Translatus  e  Tràlatcjs,  a,  um,  pp.  paSs.  di 
translero.  =  2  Aggeli,  trasferito,  trasportato  ■ 
utrxY.op.i^ui.  Pecunia  traDslala.  Nep   Arist   3 

-  Omnia  translata  (tutte  le  cose  traspiantate) 
PI.  HN.  xix.  60  -  Ad  verbum  translata T senten- 
za (sentenza  tradotta  a  parola  per  parola)  Id. 
xvni.  12  -  Nomen  in  maledictum  Iranslalum 
(  nome  passato  in  parola  di  maledizione)\A.\\\. 
27  -  Versus  translati  (versi  copiati)  Svet.  Ner. 
52.  =  3  Verba  translata  {parole  metaforiche- 
psT«poptxà)Cic.Or.27.  =  4  Iranslalum  exor- 
dium  dicesi  queir  esordio  diverso  da  quello  dia 
richiede  il  genere  della  causa.  Cic.  Inv.  1.  18  a 
med. 

TRANSLÀTUS  e  TRALÀTUS,  us,  sm.  '1,  da  trans 
Jero  ;  traslazione  ,  trasporto.  In  signf.  di 
mostra,  rassegna,  apparalo,  pompa.  Sen. 
Tranq.  1  ante  med.;  Vai.  Max.  li.   ,,  n.  6. 

TRA^SLEGO,  is,  ère,  att.  3,  da  trans  e  lego; 
iìtayivù'j-/.to,  leggere  scorrendo.  Pi.  Asili.  iv.  1.  5. 

TRAKSLUCANUS,  a,  um,  agg.  da  trans  e  lucus; 
chi  è  al  di  là  del  bosco.  Grill.  Inscr.  SII.  7. 

Transluceks,  tis,  p.  pr.  di  transluceo. 

TRANSLUCÉO  e  TRALÙCÈO,  es ,  Sre,  n.  2,  da 
trans  <-  luceo;  passar  risplendendo.  È  speculo 
in  speculum  tralucet  imago.  Lucr.  iv.  308.  = 
2  Tralucere,  trasparire;  Sixaxiv.i.  Trans- 
lucens  fissura.  PI.  UN.  xvn.  24  -  Nisi  cortex 
corlici  sic  applicetur,  ut  nullo  loco  translu- 
ceat,  elc.(c/je  in  alcun  luogo  non  dia  il  passag- 
gio alla  luce,  ecc.)  Col.  iv.  29  circa  med.  =  3 
P.  pr.  translucens,  §  2. 

TRANSLÙCiDGS  e  TRÀECCÌDUS,  a,  um,  agg. 
da  transluceo;  dixfzvo;  ,  tralucente,  dia- 
fano, trasparente.  Translucida  crystallus.  PI. 
HN.  xxxvn.  46  -  Gemma  candore  translucido 
(idi  chiarore  trasparente)  Id.  ib.  57.  —  2  Trasl. 
Translucida  et  versicolor  quorundam  elocu- 
lio  (/' elocuzione  di  taluni  troppo  ornala,  e.  di 
colore  screziato)  Quint.  8  proaim.  a  med. 

TRANSMÀUÉNUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  trans  e  mari- 
ims  ;  Ù7Tip3x'j.à<j<7io;,  olir  amar  ino  ,  olirà  ma- 
re. Ego  transmarinus  hospes  sum  etc.  PI.  Most 


TRANSMEAEILIS 

ji.  !.  66  -  Transmarina  peregrinalio  (-pellegri- 
naggio altra  marcì  Quinl.  VII.   5  ad   fin. 
ir.A>S"iì  \i'.ÌLl> .  e,  agg.  cam.  ~:  da  Iransmeo; 

Fisi  •.-:.  Aus.'H    (ìr.it    Ad    15  ex  r. 
irò.-:   \xs,  tis.  i>  pr.  ati   di  Iransmeo. 
rftAKSHÈÀTÒRÌCS,  a.  imi.  agg   da  transmeo  ; 
ali»  ii  passare.  Tett.  a  Iv.  Va  <;ii   17. 

i  ri>.  a,  uni.,"'  ■  tss  rfi  Iransmeo. 
R  •  \>  i:  0  .  TRAMI  o.  as,  avi,  .".linu,  are,  ««. 
1.  e.:  trans  e  meo.  uiru{}a.ivto ,  passare  (dire, 
di  là  1  i  nsiiHuiitilms  terra  marique  duci  bua 
oxereilihusque  Toc.  Ann.  mi.  e:  -  Sole  xu  si 
_  a  transateanle  [il  sole  che  cassa  pei  dodici 
legni  il t.  PI.   UN.  XXX.  29  -  Ih  Lucie 

v.        e  vi     m  alcuni  per  trameal  irjrj.  «e/ 
/"  traviat.  =  2  P.pr  alt.  trans- 
means,    '.  i  -  Pp.  pass.   Iransmealus.  Amm 

XXXVII.  S  .  A;<::1.  Mei.  6. 

TllANSMìt.iiAi  io,  óuis,  sf.  3,  da  Iransmigro; 
in-.-*  :■!::•:.  emigrazione,  cangiamento  dì  pae- 
se, l'imi.  HaraarL  t48. 

rRANSMfGRO,  as,  àie.  n.  1,  da  trans  e  migro; 
fcSTOUÉu,  ondar  ad  aiutare  allieve,  mutar  pae- 
se. Aliano  arbem  qaaerere  quo  tranamigre- 
mns.  Liv.  \.  ;,».  =  2  Essere  traspiantato.  PI. 
Il.Y  \\i 


»(  1208  > 


TRAXSliMPTIO 


=:   16   Passar    sullo  silenzio,    omettere,    lasciai 

da  parte.  Silentio  aliquid  transmiltere.   Tac 

ffist.  i\  9.  =  17  Menare,  passare.  Vigiles 
operi  transmiltere  noclos  (passar  le  imiti  in 
veglia  a  lavorare)   Stai.  Tli.    ni.  2T.S  -  Tciupus 

amìcomm  temporibus  transmiltere  (  conse- 
erart  il  tempo  abbisogni  degli  umici)  Cic,  Manil 
1.  =  1S  Fras.  Transmitlerc  ad  aliquem  (fu- 
gire  ad  alcuno)  Veli.  II.  48.  =  19  Pass,  trans- 
miltor.  Cin.  BG.  \u.  di  -  P.  pr.  alt.  transmit- 
lens  PI.  HX.  ix.  38  -  P  fut.  ali.  transmissu- 
rus.  Cic.  Au.  vili,  li  -  Pp  pass,  transmissus 
Liv.  xxiv.  4  extr.  ;  Tac.  Agr.  28;  V.  /En.  m 
W3  -  P.  fut.  pass,  trausmillendus.  PI.  Ep.  vili 

18. 


TraksmTsi,  perf.  di  transmitlo. 

ntAKSHISSIO,  ònis,  sf.  3,  da  Iransmitto  ;  Sii- 

:    l'alto  di  mandar  olire:  al  anche  passag- 
gio, tragitto  del  fiume  o  de   mare.  Cic.  Alt.  IV 
h  I.  i.    . 

a ,  uni ,  p  fut.  ali  ,  e 
l:  msuisSl  -.  i  TRÀMISSUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di 
Iransmitto  =  -'  Aggeli,  maialalo  oltre,  tras- 
-.'■x'-j;.  Magna  classi-;  in  Sici- 
liani Lramissa.  Liv.  xxvm.  41  exlr.  (ove  altri 
lega,  tiansmissa)  =  3  Passato,  oltrepassato 
Transmissos  annus.  Tac.  Ann.  xu.  13.  =  4 
'  fuor  fuora.    Transmissos    ensis  per 

latus.  5rn.  Uni  OEt.  1165.  =  5  Posto  a  tra- 
rransmissnm  per  viam  ligillnm.  Liv. 
i  :  mi  /in.  —  ti  Passato.  Transmissum  di- 
scrimen  pentolo  passato,  superalo)  |'|.  Ep. 
Vili  ::  -  Transmiss, i-  gloria  vitaj.  Claud.  Cons. 
Ha  Theod.  1,1. 
i  ••■  •  «  ;:ssi  S,  us,  .,m.  ,,  da  transmitlo;  5rJ.- 
-:-.:.  (rasi  lo.  passaggio  (di  mare  o  di  fiume) 
Pari  spallo  Iransmbsus  un  tragitto  di  eguale 
di.^  Css     BG    v.   U.   =  2  Tradizione 

Trammissa  palris.  Pacuv.   aj>.  Non.  vii.  112 

'  ••    1  1  i  M'i  •> .  a  .    imi  .  p.  fui.  pass.,  e 

iittens,  liv.  ;/  pr.  alt.  di  transmitlo. 
nkAHSMITTO,    r  Titolino  ,    is  ,   isi  .    issimi 
libre,  alt.  3,  da  lr.nn  r  milto;  Sixnipzu,  tras- 
■tere,  mandar  di  la,  mandar  olire.  Trans- 
miiicre  pecora  el  a  menta  io  campani.  Tac. 
Ann.  xiii     .5  -  .Miln  ni  illatn   tramiltas  (ac- 
ni me    la  invìi)   l'I     Epid.  I.   2.  I  2  :    III.  i. 

2'.  =  2  Trasferire,  trasportare.  Ne  m  Italiani 
Iransmillant  Galli  bellum.  Liv.  xx>.  mi.  —  3 
Dare,  mettere  in  possesso,  consegnare.  Sii.  \n 

Ep.    mii    iv    -      »  /•;  con  l'inf.  Stai. 

V     Sa    IX     Iftt.   --   ."<   Condurre 

aldi   la,   trasportare     Classem    in    lùabraam 

Dfmillere   Liv.  xxvni,  <  sub  fin,  ■     e,  Mare 

<   limi. in  Iranamillere  (passare,    tragittare  ti 

mate    ..  il  fiume     Id.  xu  in   exlr.;    Tac.   Ann 

*N  PI     1         »IH    v   Cic.  Ali.  mii.  li;  ni.  e- 

-       \i\.    21    —  7  Assnlul.  in  questo 

1  Alt     XIII.  :  el  16  ;    f.iv     |\.      .   in 

'•    **'     l;ix«  2i.  =    &  Scorrere,  oltrepassare 

1  lumen  Lranimiltere  Dando  (passar 

Ufi  lido  nuoto    Mai.    I  li.  ix.  2 19  ,  Sii. 

m   «  ursu  (fugir  per  fa  campa- 

Loci    11        .  \    ,i.n   n    1 .,    —  9 

Hnillere  ditcrimen  {eansare     evi- 

PI    Ep.  vili    11  ni  Gettai 

-,  '  ondo    PI   II.N    nini        <ix 

;,:'  '    |l  II  Dar  il  passaggio    Imbrei 

l/\  \\t  \t    .  arena*,  là  uni. 

li  butano      1  iati   j 

rb.  11  |S  Passar  da 

ipassari    l  raiuinuil  cuipide 

pimi .  fuor  fuora  <l  petto) 

fum  fuora.  PI  Mii 

1  ■  \ATrail.Dan 

Il  llum   tranimillerc  .ili- 

■  ■ fu 

•  i'i  15  /. 11  „„ 

^'iinim.  diMimalalione 
","'  I       dm.  un    .-  ad  fin, 


TRAKSMOIVTANCS,  a,  uni ,  agg.  da  trans  e  mon 
lanus;  ùmpópeiot;,  oltramontano.  Liv.  xxxix.  2 
a  me.l.;  PI.  h\Y  111.  , ;  Douat.  Inscr.  298.  2: 
Orell.  Coli.  Inscr.  Lai.  11.  151. 

TRANSMÒrlO,  ònis,  sf.  3,  da  transmoveo;  il 
muovere,  il  trasportare  da  un  luogo  in  un  altro. 
(  apell.  v.  172  (ove  altri  per  Iransmolio  legg 
transmulatio)  Aquila  R.  de  Fig.  senìent. p.  v> 
Cappi  r. 

TRAKSMÒTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  transmoveo 

TRANSMÒVÉO,  es,  vi,  timi,  ère,  alt.  2  ,  da 
trans  e  moveo  ;  peraxive»,  movere,  trasportale 
da  un  lungo  a  un  altro.  Magnani  yloriam  saepe 
in  me  transmovit.  Ter.  Eun.  in.  1.  9.  =  J  Pp 
pass,   transmotus.  Tac.  Ann.  xu.  35. 

TrawsmDTaNS,  tis,  p    pr.  att.  di  Iransmuto 

TRANSMCTÀTÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  l.ansmulo 
fisràX>af i«  ,  trasmutazione,  l'alto  di  tras 
mutare  n  trasferire.   Quint.  I.   5. 

TRANSMCTO,  as,  are,  alt.  i,  da  trans  e  mulo. 
fj.ZTziyi.rm,  trasmutare  0  trasferire  (lo  slesso 
che  il  semplice  mulo)  -  Transmulat  ineerlos 
lionores.  Hor  Od.  ni.  2')  51  (parlando  della  For- 
tuna) =  2  P.  pr.  alt.  transmulans.  Lucr.  11. 
487  (<h> e  altri  legg.  Iramutans) 

TRANSNÀTO.   V.  TRANATO. 

TRANSNAVÌGO  e  TRANAVÌGO,  as  ,  are,  ali.  ì, 
da  Irans  e  navigo;  dis.Txìéu,  passate  navigando, 
valicare.  Front.  Strat.  1.  1  ad  Un.;  Sulpic 
Sever.  Dial.  1.  1. 

THANSNO.    V.  IT.ANO. 

TRANSNÒMINATÌO,  onis,  sf.  3,  da  Iransnomino: 
tr asti  0111  inazione.   Cosi  è  della   da   taluni  la 
figura  metonimia,  pel  significalo  del  vocaholo 
gr.  ftiTovvu»  ;  e  questa   si  ha  quando  si  cam- 
biano i  nomi  delle  cose,  che  sono  come  in  un  cerio 
vincolo  unite  fra  loro.  Reda  ile  Trop.  S.  Script. 
ap.  l'illia'um  p.  3is;  Diomed.  11.  p.  ì  ,2  Putsch., 
l 'oliai,  de  trop.  1776. 
TRANSNÒMÌNO,  as,  are,   alt.  1,   da  Irans   e  no 
unno;  peTOV0f<st£b>,  mutar  nome.  Svet.  tìom.  1 
in   li n. 


exercitum  transponere  in  Iialiam.  Just.  xxiu. 

3  -   Transponere    militcs   (sbarcare    i   soldati) 

Tac.  Ann.    11.  8.-3  Pp.  pass,  transpositnj 
Geli.  xu.  1, 
TRANSPORTANÈUS  ,    a  ,    um  ,    agg.    da    trans- 
porto  ;    che  trasportasi,  che  si  trasferisce.  Cas- 
sici!. Variar,  x.  30. 

THANSPOHTANDOS,  a,  um ,  p.  fut.  pass,  di  trans- 
porto. 

THANSl'ORTATÌO  ,  ónis,  sf.    3,    da  Iran^porlo; 

otaxòfiiaii,  trasportamento,  trasporto.  Sen. 

Consol   ad  liei v.  ft  exlr. 
TRANSPORTÀTÙBDS ,   a,   um,  p.  fut    att.,  e 

tratvm>oktàtus,  a,  um  ,  ,,p  pass,  di  transporto. 
—  2  Aggeli,  tragittalo.  Transportati  milites 
in  Siciliani.  Liv  xx\n.9. 

TRANSPORTO.  as ,  avi,  Slum,  are,  ali.  1,  da 
trans  e   porto;   utTtau>tu%u  ,  trasport  are, 

tragittare;  e  dicesi  di  ciò  che  sulle  navi  traspor- 
tasi al  di  là  dal  mare  o  dal  fiume.  Exercitnm 
Rlienum  transportare  (tragittare  al  di  III  dal 
Reno  l'esercito]  <>s  RG.  IV.  if,  a  med.  -Curio 
in  Africani  profectus,  duas  le^iones  trans- 
portabat  (vi  tragittava  due  legioni)  Id.  ili.  ». 
2  5.  =  2  Bandire,  esiliare,  mandare  a'  confini 
Svet.  Aug.  6".  siili  (in.  =  3  P.  fui.  att.  I.ans- 
portatnrus.  Curi.  vii.  8  -  Pp.  pass.  Iranspòr- 
tatus.  Liv.  xxxii.  9-  P.  fui.  pass.  Trausportan- 
dus.  Id.  ib;   Mari.  xni.  72 

TRANSPOSÌTIVIIS  ,  a,  um,  agg.  da  traHsponoj 
che  trasporta,  trasferisce,  traspone.  Quint.  ni. 
fi  circa  med.  (parlando  della  metalessi) 

TRANSPUòÌTUS,  a,  uni,   pp.  pass,   di  transpono. 

Transi'ùsDi,  perf.  di  transpono. 

TRANSP0INGENDOS,  a,  um,  p.  fut.  pass,  di  trans- 
[iiin^o. 

TRANSPUNGO,  is,  ere,  alt.  3,  da  trans  e  pungo; 
Ira  passare  pungendo.  Legqesi  il  pari,  fut  pass 
transpnngeudns.  Cosi.  Àurei.  Tard  ni.  ,  « 
med. 


TRANSNCBO,  is  ,  ere,  ali.  3,  da  Irans  e  nnlm; 
ripudialo  un  marno,  congiungersi  con  un  altro 
.Ini.  Valer,  ics  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio) 
I.    1(1. 

TRANSNCMÈRO,  as,  aro,  alt.  1,  da  trans  e  nu- 
mero; vittpxpiSu,éu,  contar  il  danaro  e  por- 
tarlo altrove    Alici,  ad  Uer.  IV.  50. 

ntA>si'Ai)\Ms ,  a,  um, m.  da  IransePadus; 
lYnspnpiiai/o; ,  traspaiano,  che  aiuta  di  là 
dal  Po.  Transpadana  regio.  PI.  llN.m.  21.  = 
2  Transpadani,  ùnini ,  sin.  pi.  2;  Traspa- 
da li  i,   gli  abitanti   di  là   dal  Po.  Id.  XVHI,  Vi. 

TRANSPECTUS,  US,  sin.  t,  da  Iranspicio,  diópu.- 
aie,  veduta,  l'atto  di  guardar  olire,  di  là.  Lucr. 
iv  2:2. 

TRANSPERTt  si  s 

Iranapei  tondi 
mi  Goei  .  ci  166 

TRANSPtCtO  e  TllANSSPir.il»,  is,   exi,    celimi , 

[cere,  att.  ...  da  Irana  e  ipccio;  Siav.ùittu,  guar- 
dar (dire.  Lucr.  i\.  271;  Laot.  Opif.  D.  a  circa 
med.        9  Pass,  transpicior.  Lucr.  toc.  di. 

TRAMPLAWTATOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  Irans- 
plaiilo 

TRANSPLANTO,  Bl  ,  are,  alt,  I,  da  Irans  e 
planili;   trapiantare    Sedili     1.  2;  l ;  Villo    Lue. 

*vn    6,        -2  Pp.  pass.  Iraniplanlatui.  Sedul. 

Il    2'.<. 

TRANSPONO,    is,    sili,    sflum,  nere,  att.    ;,  i/,i 
tram  <•  pumi;  futartisnui,  trasporre,  tras- 
portare, trasferire.  Looom  iilam  lolum  hucox 
annali  tram poiui mai.  Geli  i\   .    Sta 

in. un  li. ni  iponere    Id.  v.  •>.    :     2  Tragittare, 

COndum  di    la  dal  fiumi   o  dal  male.    Vii  Imeni 


a  ,   um,  pp.    pass,    dell'  iiiusit 
traforato.    Auct.  do     lumi     p 


TRANSRHIÌNANUS ,    a,    uni,  agg.    da    Irans    e 
Rìienus;   transrenano,   che  abita  al  di  là  dal 
Reno.  Transrlicnani  hosles  (gli  Olantesi)  PI. 
HN.  xix.  2.  =  2  Transrlienaiii,  óruin  ,  sm.pl. 
2;ì   Transrenani,  gli  abitanti  di  là  dal  Reno 
Caes.  B<».  ix.  16;  il),  v.  2  exlr. 
TRANSSERTUS.    V.  TRANSERTDS. 
TRANSTHKBÀÌTÀNI    mililes,  sin.  pi ,  da  trans 
e  Tliebais;   soldati  che  per  guarnii/ione  stavano 
attendali  al  di  là  della    Tibaide    Trebcll.    Gal- 
lien.   i  (ove  altri  legg.  dieer'sam.) 
rRANSTÌBÉRlNUS  ,'a  ,  uni,  agg    da  trans  r  Ti- 
berius;  'Yitsprt^ìpiìiòi;  ir  au  sii  ber  i  no,  tras- 
teverino,  che   ubila  oltre   il    Tevere.   Mari.   i.   42 
TRANSTlGRÌTÀNCS ,    a,    um,  agg.  da    trans  e 
Tigris;  transtìgrìlano ,  posto  al  di  là  del 
Tigri    Sex.  Ruf.   Rreviar.  25;  Ammian.  svili. 
9;  xxi.  (.  ad  (in.;  xxn.  7. 

TRANSTILLl'iM,  i,  sn.  2,  da  trans  <•  ligillum  per 
sinc:  travicello.   Vi  Ir.  v.  12. 

TRANSTÌNÈO,  es,  Tre,  alt.  2,  Ai  trans  e  lenco; 
dar  adito.  l'I.   Mii.  II.  5.  58. 

TRANSTRUM,  i,  sn.  2,  da  trans 60  (quasi  tra- 
nistrum  per  sinc);  ?uyó?  ay.iyr,;,  y.sTa'CuyMuoi 
ttloirnv,  sedile  dei  remiganti,  banco.  Ad  Iranslium 
Davis  obnixus,  Epìl.  Liv.  89  -  Considile  trans- 
tris  (prendete  luogo  sui  banchi)  V.  JEtì.  IV.  573. 
—  2  Negli  eilifizj  Ira  usi  ra  sono  i  legni  trasver- 
sali che  eslendonsi  da  un  muro  all'altro.  Pesi.  = 
3  Travi  clic  formano  la  cupida;  piane.  Vitr. 
II.  1  ;  IV.  2;  v.  1  ad  fin.  =  4  Nella  milizia  sono 
legni  messi  a  traverso  nelle  mai  bine  da  guerra. 
Id.X.  W (parlando  della  machina  da  guerra  delta 
lesinilo)  -.-  5  In  generale  trave,  travicello.  l'I. 
IliN.  xxiv.  SI. 

TRANSTCli  ,  perf.   di  Iransfero. 

TRAN9ULMANUS.   V.   ULMANUS. 

TRANSULTO  e  TRANSSULTO,  as,  are,  n.  ì,  da 
lians  e  sallo;  ^eTa7r*)c?ae.j,  Ì7ttpiÌ).0(Utt,  saltare 
olire,  sali, ire  (da  un  cavallo  sull'altro)  Liv. 
XXIII.  89. 

TRANSUMO  «  TRANSSUMO,  is,  uinpsi,  umpluiii, 
liniere,  alt.  3,  da  Irans  e  suimi;  u.rtttlAu,f}<ÌLVto, 
pigliare  altronde,  llaslam  lajva  Iranssiimpsil, 
(colla  sinistra  tolse    l'asta  d'un  altro)  Slal.  Tll. 

in.  2i2  -  Mutaloique  velini  trannumere  cul- 

I  il s    Id.  ili.  Il    212. 
[■RAKSUMPTlO,   ónis,  sf.   8,  da  IraiiNiinio;   us- 
t///,i//i^,   I  ransunzioiie,   metalessi,  figura  re- 
torica, la  quale  apre    la  strada  da  una  cosa  ad 
un'  altra.    QuÌDt.  MII.  6. 


pp.   pas 
dell'inus.  trans- 


TRANSUMPTIVUS 

TRANSUMPTIVES,  a,  uni,   agg.   da   transumo; 

piallato  altronde.  Qaìnt.IU.6. 
TlUNSl'O  e  TRANSSlO,  is,   ui,    utum,   uère  , 

alt  I,  </.<  trans  e  suo;  Stapparti*,  trapassare 
cucendo,  infilzare.  Transuere  acu  lina.  Cels. 
vii.  7,  »•  n  -Media  pars  subnla  transuitur  {il 

di  mezzo  si  trapassa  elicendo  con  una  lesina)  Col. 
x.  .,.  —  -2  Pass,  iransuor,  §  1  -  Pp.  pass,  trans 
sul us.    Ov.  Fast.  II.  363. 
TRANNUTOS    8   TBANSSLTUS,    a,    lini.    O».    I 

tra  usuo. 
[•ftANSVÀDATUS,  a,  uni,  pp.  pas 
indo; passato,  corso.  Quaeslionis  scopulis  trans- 
vadatis  {superate   le   difficoltà  della  quistione) 
Hieroo.  Ep.  xiv,  n.  20. 
TRANSVÀRÌCO,  as,  are,  atl.   1,  da  trans  e  va- 
lico; torcere  i  piedi  e  le   gambe.   Veg.  Vet.  IH. 
60 ;  Not.  Tir.  p.  132. 
:  ■.  wsvectandus,  a,  uni,;;,  [ut.  pass,  di  lians- 

veclo. 
TRANSVECT10    e    TR.WECTÌO,  ónis,  sf.  3,  da 
transvello;    (Jiay.óui'Jt;,  tragitto,  ratto  di  tras 
portare.    Transvectio   Acheronlis  (il  tragitto 
dì  Acheronte)  «:ic.  Tusc.  I.  5  — saxoruin  {tras 
porto  di  sassi )  PI.  Pan    51.  =  2  Rassegna  d'un 
corpo  di  cavalleria.  S\et.  Aug.  38. 
TRANSVECTO,  as  ,  are,    atl.   1  ,   freq.  di  trans 
vello;  quasi  lo  stesso  che  il  semplice  trans\cho. 
Jul.  Valer,  res  gesl.  Alex.  M.  {ed.  A.  Maio)  II. 
37  (ove  leggesi  il  p.  fut  pass    transvectandus) 
TEANSVECTCS,  a,    u  m  ,  pp.  pass,    di  trausvelio. 

V.  TRANSVEHO  pé  sigia f. 
TRAksvéhendus,  a,   uni,  p.  fui.  pass,  di  trans- 

vclio. 
TRANSVEHO  e  TRÀVÉHO,  is,  exi,  eclum,  eliere, 
alt.  3,  da  trans  e  vello;  §izy.o\i.Xfi>,  tragittare, 
trasportare,  e  speci  alni,  per  mare   o  per  fiume. 
VI  jam  llispanos  omnes  infiali  trans vexe  ri  nt 
utres.  Lio.    xxi.  47  a  med.  -  Bosphorus  Tlira- 
cius,    qua  Darius   copias    transvexit  (per  cui 
Dario  tragittò  le  sue  genti j  Pi.  HN    v.   24  -  Qui 
corpus  defuncti  per  vicos  aut  oppiduin  trans- 
vexerunt.   Vip.  Dig.   XLVii.  13.  3.   =  2  Dicesi 
delle  cose  che  si  trasportano  nella  pompa  <fr  un 
trionfo.  Arma  pecuniasque   transvexit.    Fior 
II.    12  -  Arma    spoliaque    gallica    multa    car 
pentis   transvecta  (trasportate  sulle  carrelli) 
Liv.  xxxlX.  7.  =  3  Passare  a  nuoto.  Cum  lìu- 
men   transveliendum  est.  J'arr.  RR.  n.  7  (ovi 
altri  legg.  trajiciendum)  =  4  Passare  da  parte 
Cels.  VII.  7,  n.  8  (ove  altri  per  transveliat  legg. 
transuat)  =  5  Dicesi  degli  uccelli.  Oltrepassare 
volando.  Claud.  Laud.  SUI.  lì.  2:2.  =  G  E  dei 
combattenti.  Transveclae  a  fronte  pugnanlium 
alae  (le  ale  de'  combattenti  passale  dai  davanti) 
Tac.  A'»r.   37.  =  7  Transvelii   dicevasi  de' ca 
vallieri  rom.  quando  facendo  la  solenne  mostra, 
e  passavano  la  rassegna)  Svet.  Aug.  3S;  Dig.  11. 
4.  2,  §  '1;   Val.  Max.  11.  2  sub  fin.;  Grut.  insci'. 
1020'.  =  8  Pass,  transvelior,  §tj  3,  7  -  Pp.  pass. 
transvectus,   §  7   -   P.   fui.  pass,  transvelien- 
dus  ,  §  3. 
TRANSVÈNA,  ae ,  sf.  1,  da  transvenio;  ospite  che 
viene  da  paese  lontano.  Tert.  Spect.  5;  Carm. 
de  Sudom    31. 
TRANSVENDO,  is,  ere  ,  alt.  3,  da  trans  e  vendo; 
alienare  da  se  una  cosa,  vendere.   Grut.  luscr. 
801.  5. 
TRANSVENIO,  is,  Tre,  n.   4,   da  'trans  e  venio; 
venire  passando  da  qualche  luogo,  di  passaggio. 
Tert.  Anim.  23  ad  fin. 
TRANSVERBERATUS,  a  ,  um  ,  pp.  pass,    di  trans- 
verbero.   =  2  Aggeli,  passalo  da  parte  a  parte. 
Transverberatus  in  ulrumque  lalus.  Tac.Hist. 
1.  42. 
TRANSVERBÉRO ,  as ,  are,  alt.   1  ,    da    trans  e 
verbero;    Ji£)auvco,   trapassare,  trafigere,  pas- 
sare  da  parte  a   parte.    Aut   preclara   bestia 
venabulo  transverberatur.  Cic.   Fani.  VII.  1  - 
Clypei    transverberat  rei- a  (passa   fuor  fuora 
lo  scudo   di  bronzo)  V.  JEn.  X.  336.  =  2  Ftg. 
Aera   transverberare  (fender  Varia)    Apul.  de 
Deo  Socr.  =  3  Pass,  transverberor,  §  1  -  Pp. 
pass   transverberatus.  Liv.  xxxwn.  22  in  fin. 
TRANSVERSÀRIES,  a ,  um ,  agg.   da   transver- 
sus; SKi/.iptio:  ,  trasversale ,  posto  a  tra- 
verso. Caes.  BC.  II.  15;  Vitr.  X.  11  in  fin. 
TRANSVERSE,  e 

TRANSVERSIM,  aro.  da  trans  versus;  éyxapsi'ws, 
xtrasversalmente,  a  traverso.  Cels.  V.  26,  n. 
24;  Tert.  Baptism.  8. 

Lexicon  lat.-ital. 
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TREBtLA^US 


TRANSVERSO,  as,  are,  alt.  1,  da  trans  e  verso;  TRAPEZA  ,  a> ,    sf.   1;    Trapeza,  promontorio 

movere,   dimenare  per  traverso.  Moret.  46.  delta  Troade.   PI.   HN.  v.  30. 

TRANSVERSUS    e.   TRÀVERSCS,   a,  uni,   pp.  pass   TRAPEZÌTÀ,  ìb,  sm.  1  (da  -raùnìCp.,  mensa,  banco 


di  trans  ve  ito.  =  2  Aggeli,    trasversale,  posto 

a  traverso,    obliquo;    irXiyiOS,   ènixipita;.   Via; 
transverSIB  [strade  trasversali)  Cic.   Veri',  vi.  53 

-  Transversi  Ira mites  (stratte  traverse,  ckevanno 

a  traverso)  Liv.  11.  39  -  Transversa  capita  Ce- 
rimi (portano  la  testa  ila  una  banda)  Col.  VII.  10 

-  Quatuor  transversos  digitos  eminere  {aver 
quattro  dita  traverse  di  sporto,  o  di  grossezza)  PI. 
HN.  xvii.  29  -  Transverso  foro  ambulare  (pas- 
seggiare in  lungo  ed  in  targo  per  la  piazza)  Cic. 
Or.  III.  33  -  Transversi  oeuli  (occhi  loschi,  stra- 
lunati, guerci)  PI.  1LN.  xn.  5ì  -  Versibus  incom- 
ptis  aliiuet  atruni  Transverso  calamo  sigiami 
{su  versi  mal  falli  darà  di  penna  per  mezzo) 
Ilor.  AP.  446.  =  3  Ex  transverso,  in  Iransver- 
suni,  per  transversum  si  usano  come  avverbj  in 
luogo  di  transverse;  a  traverso,  per  traverso; 
ggsiJTpapfiévMS.  Pi.  Ps.  ìv  1.  45;  Cic.  Att.  xv. 
4  sub  Un.;  Auct.  ad  ller.  ìv.  10;  Pi.  HN.  iv. 
26,  e  te.  =  4  transversum  e  transversa  m  <ye«. 
n.  assolut  e  lo  stesso  che  transverse.  Front,  de 
limil.  p.  43  Goes.  ;  C.  /£".  v.  19;  Ed.  ili.  8; 
Fai  FI.  II.  154  .  Slat.  Th.  1.  348.  =5  Ex  trans- 
verso  (impensatamente;  quando  manco  si  spe- 
rava) Petr.  Fragra.  Tragur.  55  Burnì.;  Scrib 
Comp.  231.  =  6  Transversum  digitimi,  od  uu- 
guem  discedere:  locuz.  proverò,  die  significa 
scostarsi  un  tantino.  PI.  Aul.  I.  1.  17;  Cic.Acad. 
ìv.  8  circa  med.;  Alt.  Xlli.  20.  =  7  Transversa 
incurrit  fortuna  reipublicae  (venne  ad  attra- 
versarsi, ad  impedire  il  cammino,  ad  esser  con- 
traria la  fortuna  della  republica)  Id.    Brut.   97 

-  Cum  coepit  transversos  agere  telici tas  {al- 
lorché la  felicità  cominciò  a  ritrarre  gli  animi 
dalla  retta  via)  Sen.  Ep.  8. 

TRANSVERTO,  is,  ere,  att.  3,  da  trans  e  verto; 
trasmutare,  convertire.  Eorumque  Consilia  liac 
atque  illac  varia  cogitatone  Iransverlet.  Finn 
Math.  vi.  15  -  In  accusationem  transverli  (es- 
ser rivolto  in  accusa)  Apul.  Apol.  =  2  Rimo- 
vere, divertire,  rivolgere  altrove.  Arnob.  Vii,  219; 
Tert.  Pra;scr.  37.  =  3  Pass,  transvertor,  §  1  - 
Pp.  pass,  transversus.  V.  a  suo  luogo. 

Tbansvexi,  perf.  di  transveho. 

Transnìólàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  transviolo. 

TRANSVÌÒLENTUS,  a,  um,  agg  da  trans  e  vio- 
lenlus;  più  che  violento.  Noi   Tir.  p.  88. 

TRANSVIÒLO,  as,  are,  att.  1,  da  trans  e  violo; 
violare.  Not.  Tir.  p.  88.  =  2  Pp.  pass,  trans- 
viola  tus.  Id.  ih. 

TRANSVOLANS  ,   ti S ,  ppr.,    e 

Transvòlàturu.s,  a,  um,  p.  fui.  di  transvolo. 
TRANSVÒL-ÌTO,  as,  are,  n.  1,  da  trans  e  vo- 
lito; lo  stesso  che  transvolo.  Lucr.  I.  355. 
TRANSVÓLO,  e  TR AVOLO,  as,  are,  alt.  1,  da 
trans  e  yoIo;  SianérofiaLi ,  volar  oltre,  passai 
volando,  oltrepassare  di  volo.  Perdices  non 
transvolanl  Boeotia;  Gnes  in  Attica.  PI.  HN.  x 
41.  =  2  Correre  velocemente  a  modo  di  chi  vola 
Transvolat  inde  in  parlera  alteranti,  suis  Vi- 
ctoria? nuntius.  Liv  111  63  -  Cogilatio  aniinum 
subilo  transvolans  (il  pensiero  che  subilo  passa 
oltre)  PI.  HN.  VII.  10  -  Oceanum  manus  Ma- 
cedonum  transvolasset  {l'esercito  de1  Macedoni 
avrebbe  tosto  portalo  le  armi  olire  V  oceano) 
Auct.  ad  Her.  ìv.  22.  =  3  Fras.  Transvolat  in 
medio  posi'ta  {sprezza  le  volgari  cose)  Hor  Sat. 
1.  2.  108.  =  4  P.  pr.  transvolans,  §  2  -  P .  fui. 
transvolaturus.  PI.  HN.  x.  30. 

ITiANSVOEVO,  is,  ere,  alt.  3,  da  trans  e  volvo; 
svolgere  (nel  significato  traslato)  Prud.  Cat.  XI. 
29  (parlando  degli  annali) 

TRANSVÒRÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  transvoro;  Vallo 
di  divorare,  e  per  meton.  il  luogo  per  cui  passa 
ciò  che  si  divora  Ccel.  Aurei.  Tard.  h.  Il,  n 
135;  ìv,  n.  109;  Vili.,  n.  176. 

TRANSVORO,  as  ,  are,  att.  1,  da  trans  e  voro  ; 
divorare.  Arnob.  1.  40.  =  2  Tra.d.  Universas 
opes  transvorare  {dar  fondo,  consumare  tutte 
le  ricchezze)  Apul.  Apol. 

TRÀPÉTUM,  i,  sn.  e  TRÀPÈTUS,  i,  sm.  2,  e  nel 
pi.  TRÀPÈTES,  um,  sm.  3  (da  TpaTrew,  pigiare, 
che  è  da  rpétrot,  rivolgere);  rpanmò-J,  e  Tpann- 
TÒ;,  e  Tpàuj)?,  nro;,  trapeto,  macinatojo,  in- 
franlojo,  machina  per  macinare  le  olive.  Calo 
RR.  12.  18  et  22  seqq.  ;  Varr.  RR.  I.  55;  Col. 
xn.  50  ante  med.;  V.  G.  li.  519;  Pi.  HN.  Vii.  57; 
XV.  60;  Ulp.  Dig.  XIX.  2.  19. 


de'  negozianti  0  cambiatori);  Tpxrs^tT/);,  tra- 
peztta,  banchiere  ;  quegli  presso  cui  si  deposita 
il  danaro,  0  perche  sia  custodito,  o  a  titolo  di 
usura.  PI.  Capt.  1.  2.  90;  li.  3.  89;  Cure.  u.  3. 
66;  Trin.  II.  4.  23;  Epid.  1.  2.  40. 
TRÀl'KZflI'HÓRllM,  i  ,  sn.  2  (da  rpim'Cx,  mensa, 
e<pip'j>,  portare);  Toa7re?oyópov,  trapezoforo, 
piedestallo,  trespolo,  sostegno  del  banco  in  qual- 
sivoglia forma.    Dig.  xxxiu.  10.  3;  Cic.  Pam. 

VII.  23. 

traim;zòi>OMT,'E  ,  arava,  sm.  pi.  1;  Tpam^o- 

7ro)ìrai,  Trape.zopol  i  tani  ,  gli  abitanti  di 
Trapezopoli,  città  fra  terra  nella  Caria  presso 
il  Meandro,  oggi  detta  Karagià-lu.  PI.  UN. 
V.  29. 
TRAPh'ZUS  ,  untis,  sf.  3;  TpaTrsi^où;,  Trape- 
zonte,  0  Trebisonda,  città  del  Ponto.  Tac. Ann. 
XIII.  39;  Uist.  in.  47;  Mela  1.  19;  PI.  HN.  vi.  4 
(ove  è  delta  Trapezus  liberum,  sotlinl.  oppi- 
duin ) 
TRÀSÌMÈNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Trasimenus; 
appartenente  al  Trasimeno ,  lago  di  Perugia. 
Sidon.  Carm   ìx.  247. 

TRÌSÌMÉNUS  Lacus,  od  assolut.  Trasimenus,  i, 
sin.  2;  Tpxv.uévn  Mu,vn,  Trasimeno,  lago  di 
Perugia  in  Toscana,  tra  Perugia  e  Crotone,  ce- 
li óre  per  la  battaglia  e  per  la  vittoria  riportata 
da  Annibale  sopra  i  Ramarli.  Liv.  II.  44  seqq.; 
Fior.  11.  6;  Val.  Max.  I.  6,  n.  6;  Sii.  ìv.  739;  v. 
8;  Ov  Fast.  VI.  765.  =  2  Leggesi  anche  Tran- 
sy mentis,  Trasumenus,  Tarsomenus  (vocab. 
corrotto),  Tbrasimenus,  e  Tlnasumenas.  La 
prima  maniera  riportata  è  però  la  più  com- 
mune  né  mss.  di  Livio,  Floro  e  V.  Massimo. 

TRAULIZI;  Tjt>au)ii£ei,  balbetta,  balbutisce.  E  vo- 
raòolo  qr.  da  ?pv.<S).òz,  balbuziente,  balbettante . 
Lucr.  ìv.  1157. 

TRALILUS,  a,  um,  agg.  (da  rpavlòc,  balbettante, 
tartaglione);  Traulo,  cognoircc  romano.  Tac. 
Ann.  XI.  36. 

TRAVfiO.  V.  TRANSVEHO. 

TRAVÌO  ,   as,   n.  1.    V.  TRANSMEO. 

TRÉBÀ,  »,  sf.  1;  Treba,  oggi  Trevi,  città  de- 
gli Equi,  popoli  d'Italia,  sulla  sponda  destra  del 
Teverone.   Front.  Aquaed.  93. 

TRÈRACÌTER,  avv.  da  trebax;  astutamente,  ac- 
cortamente. Sidon    Ep.  ìx.  il  ante  med. 

TRÈBANI ,  órum ,  sm.  pi.  2;  TV  ebani,  gli  abi- 
tanti dì  Treba.   PI.   HN.   in.  9;  Murai.  Inscr. 

652.    2. 

TRÉRÀTÌUS,  ii,   sm.  2;  C.  Trebazio    Testa, 
dotto  giureconsulto  a' tempi  di  Cicerone,  il  quale 
gì' intitolò  l'opera   detta  Topica     Hor.  Sat.  II. 
1.  4  et  78  ;  Geli.  VI.  12  ;  Macr.  Sat.  1.  16. 
TRÉBAX,  acis,  agg.  coni.  3  (forse  da  -tpi[}zv.ò:, 
che   ha  il  medesimo   signif.  );  accorto  ,  astuto  , 
che  sa  il  viver  del  mondo.  Leggesi  il  sup.  tre- 
bacissimus.  Sidon  Ep.  1.  il  a  med. 
TREREL.EÌÀNUS ,  a,    um,   agg.    da  Trebellius; 
trebelliano,  appartenente  a    Trebetlio.  Tre- 
bellianum  Senalusconsullum.  Dig.  Tit.i,  l.  36; 
ìb.  xxxvi.  3.  Zi.   V.  i  Giureconsulti. 
TREBELLÌCUM  Vinum,  sn.;   vino   tr  ebellico; 
vino   qeneroso  nella  Campania,  quattro  miglia 
lungi  di  Napoli.  PI.  HN.  xiv.  8,  n.  6. 
TREKELLÌl'S,  ii,  sm.  2;  Tr  e  belilo,  nome  rom., 
come  M.  Trebellius,   L.  Trebellius.  Cic.  Quinl. 
5;  Phil.    VI.   5.  =  2  Trebellius  Pollio,   Tre- 
betlio Pollione,  storico  nel  princìpio  del  se- 
colo  iv  dell'era  volgare,    che  scrisse  la  vita   di 
alcuni  imperatori.  Vopisc.   Aurei.  2;  Firmic, 
Satura,  eie.  1. 
TRÉBÌÀ,  ae,  sm.  1;   Trebbia,  fiume  che  scorre 
presso  Piacenza,  celebre  per  la  sconfitta  che  An- 
nibale diede  ai  Romani.  Liv.  XXi.  52  seqq.;  Fior. 
il.  6;  Lue.  n.  46;  Sii.  ìv.  495.  =  2  Trebia  nel 
signif.  della  città  oggi  detta   Trevi.  V.  TRERA. 
TRÉBÌANES,  a,um,  agg.  da  Trebia;   apparte- 
nente alla  Trebbia.  Arnob.  Hi.  122  et  126;  Svet. 
Tib.  31. 
TRÉBIATES,  um,  sm.    pi.   3;  Trcbiati,  popoli 
dell'Umbria,  la  cui  metropoli  dicevasi  Trebia, 
oggi  Trevi    PI.  HN.  Hi.  19. 
TRÉBLÀ,  a?,  sm.  1  (forse  da  tri  buia,  trebbia); 

Trebia,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  1029.  4. 
TRÉbClANUS,  a,  um,  agg  ;  trebulano,  ap- 
partenente a  Trebula,  ch'e  il  nome  di  tre  città; 
due  ne' Sabini,  e  la  terza  nella  Campania,  oggi 
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TRECASSES 

TregUa.  PI,  HN.  ili.  «  et  17.  =  2  Trcbulanum 
rus.  Trebulanus  a^er  campo,  territorio  appar- 
ala della  Campania)  Cic.  Ali.  v 
::  A^r.  11.  :■:  Fam.  \i.  :~  -  Trebnlanum  vi- 
ninn  è  farse  il  trebbiano,  sebben  dicasi  farsi  nel- 
lE.ru>  i.i.  -  Tre  lui  I  .in  us  caseas  |  èacto  trebbiano; 
tenterà  appartenere  a  Trebula  de' Sabini) 
Mari  ni 

ntECASSES,  Unii.  .<;;;.  />/.  3;  Tremassi,  popoli 
della  Gai  l'I.  HN.  lv.  is. 

'ini  il ".Nxuii's .  a.  db,  agg.  da  treceni;  rpta- 

i  .  fo.  Trece- 
iiari  e  viles  i  vili  che  producono  trecento  anfori 
di  vino  :.  \  air.  RR.  ì.  ;  ante  med. 

IBÈCENÀRÌCS,  ìi,  agg. -sos t.  2  (sotlint.  miles), 
da  trieeni;  chi  e  condolitelo  di  trecento  soldati. 

0  chi  ha  di  stipendio.  Grut.  In- 
scr  65.  .  Murai.  Inscr.  1073.  i;  Fabr,  Insci 
p.  i  ..  n  : .-.  =  -2  Scrivesi  nello  stesso  signif. 
anck  tercenarius.  Grut.  Inscr.  38".  8:  117. 5. 
-=  3  Ed  anche  trieenarius.  Don.  Inscr.  ci.  5, 
m.  :  ì  ,  ivf  erreneam.  si  legge  ricettario);  Mur. 

1  -    ■  ••     I   [opi   pei  irrori-  trovasi  ricinarioì; 

■  '■  ■•>.  ».    39. 
ENI,    a-  .    a  ,    agg.  ;;.'.  nwner.    distrib.,  sino. 

di  trecenleni;  rotaxo'ctot,  trecento.  Liv.  vili.  ;> 

a  med  ;  HX1I.  W;  \\\i\  >.  Ilor.  Od.  n.  14. 
5  —  2  Noe  riferendosi  a  distribuzione}  tre- 
P  Leatole  lucrili  mililes  Italici  gene- 
ris dati  {furono  dalia  P.  Lenitilo  trecento  sol- 
dati itaham  l.n  \i.n  r  extr.  (ove  altri  legg. 
trecenti)  =  3  Dicesi  altresì  terceni.  Bumen. 
■  tur.  SokoL  il  ;  Sex.  Ruf.  12  [ove  altri  legg. 
!•  i   enta) 

l  M,  a?  ,  a,  0317.  pi.  ninna- .  distrib.  da 
tre.  ■  ni  :  retosóVtot,  tncinto,  che  san  per  tre 
ceni-     Col.  11.  :  ni  lìu.  =  2  Dicesi  anche  ter 
Mari.  11.  1.  —  3  Leggesipure  Iricen- 
teni.  ld.  ib. 

1  Kl  1.1  mi  SÌMUS,  a.  uni,  agg.  da  trecenti; 
-     izóoto;,   trecentesimo.   Liv.   ìv.   ';   Val. 

M.l\      ^  III.    1       sub    Mll 

TRECENTI,  te,  a,  agg.  pi.   da  tres  e  centoni; 
.'  .    In  cento.    Treccnlos    forlissiuios 

viros  trucidarli    Ore,    Phil.  ni.  \  ad  fin.  =■  2 

Dioeà  anche   tercenti    J/n/v.    i\.   3;  fone  <i//W 

Beota]  =  %  Ltggesi  puri  tricentornm 

olii    Col,  \.  :  aule  med. 

TRECENTiES,  aw,   ,,,,  trecenti;  trecento  volte. 

Citull.  imi.  15.  —  -j  Leggisi  anche  tcrcenties, 

e  supratutto  quando  scrivati    diviso.    =  3  Tri- 

• 

TRI  (  DI  D1PN1  >    .,  ,  „,„.  agg.  (da  roe'xw,  cor- 

irvoj,  l  ri  1  Aedi- 
P*°i  <'"  in  fretta  noie  a  cesa,  cài  e  cupido 
dei  G  o»s   Philox.  -  .  2   Trechedipno 

ih.   Grut.   Inscr.   1121.  6.    = 

••   '  ' lipoma  ,    1,   (fi.    2;    (•  tchedipno, 

ali   da'  Romani  allorché  un  - 
<.   0  a  prendi  rei  le  sportule.  Noi. 
1  "■■  ['li.  Juven.  in.  67.  -  Altri  legg.  teche 
dipo  '  , ,  •  1  Irei  lieilijioa) 

!,  mo/ui  numer.  cardia,  indeci,  da  tres 
1  i.    I  redeci  ni  ca- 
ii\  iliiii,  <!■-<  .-in  in,  .|.|s.  /,,,.   uu,     ,, 

1  trasposto  l  undos  deoem 
el  Irta  reliqoil    1       B         /,„,      „  ,„,,/ 


— =(  1210   )•— 

muoio  la  tara)  Cic.  Carni,  ile  suo  Cons.  Div 
1.  il  sub  fin.  -  Licei  Lernam  tremefeoeril 
arcu  (sebbene  abbia  fatto  tremare  atterrila  Leniti 
con  l'arco)    V,  .'Eli.    vi.    804.    =    2    P.   pr.  alt 

tremefaciens.  Ov.  //cr.  ìx.  71  ?-  Claud.  Rapi. 
Pros.  ih.  235. 
TRÈMÉFACTDS,  a,  um  ,   pp.  pass,  di  Iremefacio 

=  2  Aggett.  fatto  tremare,  atterrito  ;  èxiùa- 
yù;.  Tremefacta  pectora.  V.  .Fu.  11.  ?:s  - 
Tremefactaque  nutat  Insula  cornipedum  stre- 
pitìi (ed  atterrita  vacilla  l'isola  allo  strepito 
dei  destrieri)  Clami.  Rapi,  l'ros.  III.  235. 
ruiviMii's,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  tremo.  = 
2  Aggett  tremendo,  terribile,  da  far  tremare, 
da  temersi;  ppixrsog,  tso^ipài  vocab.  quasi  poel.) 


3 
'  treadeoim.  Front.  Aqumd. 

altri 

1  mim  >     \  .    11  BGI  MINI  s     \    7. 
1  '•>  IS       'steste  thè  Irei  .;  ,  ,„  r, 

V.tXn.  vili  ,      tn  /,(//   irel  ,/,, 

■    r«,  ni  mah,  irei 

1     ■     1 1  . . 
P  .,.;,,/,  ,  nomi  ih, 

duo  m/  nom 

■ 

1  (al   V,  Norii 
1  pie.  | 

"'  ■     1  da  tramo j 

1  i'  mebuode 
1     .  uni    0 
'  i"  mi  banda    -  atta  di 

1.  Il  1  Como   h- 

'  di  lreme(a<  io 

"■  -i  pei  1,,  - 


Tremenda;  damma  Chìmaerse.  Hor.Od.iv.ì.  1 
-  Sceptra   tremenda  Jovis.  Oc    Fast.  v.    16  - 
Achilles   tremenda  cuspide    pngnax  (Achille 

bellicoso  con  la  terribtl  asta)  Ilor.  Od.  IV.  6. 
"  -  Tremendum  nel'as  (sccleragine  spaventevole') 
Val.  FI.  11.  20'). 

TRÉMENS,  tis,  ;;.  pr.  di  tremo.  — .  2  Aggett.  tre- 
manti; roe'fiuv.  Timidus  ac  tremeus.  Cic.Pis. 
30  -  Morbus  tremens  (morbo  che  cagiona  Ire- 
more)  Sen.  Ilerc.  Fur.  694  -  Frusta  Irementia 
(pezzi,  brani  di  carni  palpitanti)  V.  yEn.  I.  2K>. 

TRÉMÌDUS  ,  a,  um,  agg.  da  tremo;  tremante, 
tramilo.  Prop.  IV.  1.  13  (ove  altri  lega,  trepi- 
dus)  Noi.  Tir.  p.  153. 

RÉMÌPES,  édis,  agg.  coni.  3,  da  tremo  e  pes. 
l'air,  ap.  Non  VI.  ft'i  (ove  per  tremipedes  altri 
legg.  Iremipcdes;  altri  remipedes) 

TRÈHISCENS,  lis  ,  p.  pr.  di  tremisco. 

TRÈMISCO,  is,  ere,  n.  3,  da  tremo;  Tpiuw  ,  tre- 
mare, scuoter.,!,  tremolare.  I'iauslris  concussa 
tremisciint  Tecla  viani  propler.  Luer.  vi.  i47 - 
Tonitruque  tremiscunt  Ardua  terrarum  (ed 
allo  scoppio  del  tuono  si  scrollano  i  monti)  V. 
/En.  v.  694  -  Omnemque  tremiscens  Ad  stre- 
pitum  (e  tremoroso  ad  ogni  scroscio)  Ov.  Mei. 
XIV.  21'..  ^^  2  Con  l'acc.  significa  temere  e  tre- 
mare. Phrygìa  arma  tremiscunt  (tremano  in 
faccia  alle  armi  troiane)  V.  yEn.  xi.  403.  =  3 
P.  pr.  tiemisceus,  ^  1. 

TREMISSIS,  is,  .mi.  3,  da  tres  erfassis;  fre- 
missi, moneta  che  vale  la  terza  parte  d'un  soldo 
d'uro.  I.ampr.  Alex.  Sev.  30  ;  Cod.  XII.  40.  3. 

TRÈNO,  is,  ili,  ere,  u.  3  (da  rps^w,  di  cui  tiene  il 
signif);  tremare ,  tremolare.  Totus  Iremo 
horreoque.  Ter.  Eun.  1.  2.  4  -  Quibusdam  tre- 
niiinl  genoa  dicturis  (a  taluni  treman  sotto  le 
ginoe,  hia,  quando  son  per  portare)  Sen.  Ep.  11 
-Segesaltis  Dava  spicis  tiemil  (nelle  mature 
biade  ondeggiano  le  alle  Spighe)  ld.  Olòdip.  50  - 

El  lepidi  licuierent  sub  dentibus  arlus  (ete- 
pide palpitavano  sotto  i  denti  le  carni)  V  A?a\. 
'."  ',27'.  ==  "  ^er  "lct"n  -Aver  timore;  e  regge 
l'air.  Virgas  ac  sccures  diclatoris  tremerà  a t- 
que  liorreie  (temere  e  tremar  di  paura  per  le 
"erg/ie  e   le   scuri  dei  dittatore)   Liv.  X\II  .  27  - 

Te  Stygii  tremaere  lacas  (ti  pavana  la  pa- 
lude siigia)  V.  /fin.  vili.  196,  =  3  P.  pr  tre- 
mens. /A./.  Enod,  x  7  -  P.  fui.  pass,  tremen- 
ilus.  PI.  f/N.  Vili.  25. 

rRÉMÓÒU.  V.  TRIMODIA. 

TBÉSIOR,  óris,  sm.  ì,da  Iremo;  xpouòi,  ffswuòc, 
tremore,  tremilo;  molo  d'un  coi  pò  solido,  per 
CUt     slami,,   mi   SUO     luogo,   si  move    e   si  scuole. 

l'udì'  tremoi  lerris  etc.  /'.  (',.  11    179  -  Pallor 

ci  tremar  et  denl crepi lus,  Cic.  Tute,  iv,  8 

ad  fin.  -  Tremor  ignis  (il  tremolar  del  fuoco) 
Luci-  v,  187.  2  Assolut.  Il  tremuoto. Tremor 
i.ii.is  gravite!  pertenlal  (il  tremuoto  agita  for- 
ti menti  la  terra  '  ld.  \  1.  286.  3  Alt.  Spavento, 
terrore.  Cucui  rilvarum  tremor.  Mari,  v.  21! 

rni  ni    per/!  di  tremo. 

1111  Ni  1.1  ,  aw.  da  tremulus;  tremolando  Anni 
Mei  '     ' 

ih:  hi  i.rs,  a  ,  um,  agg,  da  tremo;  rpoH«Sò\c, 
rr,',-i  ',',;    tremulo,  tremolante,  tremante.  Tre 

mule   in. unii.    /'/.  // V.  kit,  2s  -  Tremula-    90 

eoa.  I.inr    11    is;     Tremolano  jaber  igaii  (lo 
ndm  tremulo  del  fuoco)  le],  \   696- Tremolai 
canna  Ov    \i,i  w.  .:,.    cupreiiut.  far.  Sai 
III.        -'  Sovente  dieeti   de   vecchi    locurvut, 
tremula!,  labiii  demitaii    Ter.  Ben,  11.  s,  •> 
1  ramali  anni   Pro»  11   1    13     1.1  tramulo  da 
daiil  mll'  ■•  1  «noi  (t  imi  indietro  dalla  tri 
mula  fronte  •  bianchi   capelli)  Claud.  li   Gel, 

'.    theeti    ani  he   ili    ipiilli   ini     I  it  ina  ni,  li- 
mi min  a  pi  r  1111,1  Ini.   Oleum    lialsaiiiiuuiii    ti I  ile 


TREPIDUS 

tremulis  eie.  PI.  HN.  xxm.  47.  =  4  Per  melon 
Lite  spaventa,  che  incute  timore.  Tremulus  lior- 
ror  (orrore  spaventevole')  l'rop.  1.  ',.  15  .  Tre- 
mulo quatietur  (rigore  corpus  (il  corpo  sarà 

scosso  da  una  gelida  brezza  di  timore)  Cic.  in 
Arat.  68.  =  5  Fras.  Tremulus  equus  (cavallo 
bizzarro,  vivace,  agile)  Nemes.  Cyn.  156.  =  6 
E  altresì  cognome  rem.  Grut.  Fast.  Capito! 
297,  col.  1.  —  7  Tremulum  a  modo  di  aw 
Mart.  xiv.  2113. 

TRÈPIDANS,  tis,  p.  pr.  di  tiepido.  =  2  Aggett 
sollecito  e  tremante,  frettoloso  per  paura  pien 
di  paina,  sbigottito;  tfta-/6i»t5«.  Trepidantes 
in  omnes  parles  discurrere  emperunt  flirt. 
B.  Alex.  31  -  Et  qua-  natura  Irepidaiitium  est 
(e  secondo  che  sogliono  i  paurosi)  Tac.  Ilist. 
ni  58.  =  3  Tremolante.  Trepidanles  foci.  Sen 
Thyestm.  =  4  Equus  trepidans  significa  ca- 
vallo bizzarro,  agile,  inquieto,  grillante.  Calo 
ap,  Serv.  ad  V.  yEn.  iv:  121.  =  5  Fras.  Exta 
trepidantia   (visceri  palpitanti)  Ov.  Met.  xv. 

176;  Lue.  VI.  557. 

TRÈPÌDANTER,  aw.  da  trepida  OS  ;  TteptSeGs,  ti- 
morosamente, con  prescia  e  paura.  Svel.  Ner 
49  a  med.  =  2  Camp,  trepidanlius.  Ctcs  BC 
1.  19. 

TRÉPÌDÀUÌTJS,  a,  uni,  agg  ;  lo  stesso  che  tolula- 
ns;  •cpmoS>X,v>v.  Trepidarli  equi  diconsi  que' ca- 
valli 1  quali  camminano  con  passo  corto,  minuto 
e  presto,  ad  ora  ad  ora  saltellante,  e  quasi  tre- 
molante. Vc£.  Vet.  li.  56  ad  fin. 


TREPIDA TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  trepido;  ^óou^oc 
sbigottimento,  prescia  con  qualche  confusione  è 
paura.  Trepidalio  el  fuga  bostiiim.  L/c.xxxvii. 
2'i  -  Quae  senatus  trepidalio?  eie.  (quale  fu  la 
confusione  e  lo  sbigottimento  del  senato?  eie) 
Veli.  n.  1 2 i .  =  2  Alio  del  mostrar  fretta  senza 
timore,  diligenza  energica  nell'azione.  Trepidalio 
concurrentium.  Liv.  111. 50.  =3  Tremore.  Ner- 
vorum  trepidalio.  Sen.  fra  111.  in. 

TRÈP1DÌTÓRUS ,  a,  um,;;   fut.  di  trepido. 

TREPIDE,  aw.  da  trepidus;  xepiSs&e,,  timorosa- 
mente, sbigottitamente,  con  fretta  e  confusione. 
Hehclis  tiepide  castris.  Liv.  vii.  11. 

TRÈPIDO,  as,  avi,  àlum,  ;ìrc,  ti.  1,  da  trepo; 
■tapSÌM  ,  xpètù,  mùzaco,  anaipm ,  affrettarsi  ' 
far  presto,  con  paura  o  confusione.  Quid  esl  ? 
quid  trepidas?  Ter.  Adelph.  in.  2. 25  -  Ut  ilio 
trepidabat!  ut  festina  bai  miser!  PI.  Cas.  11.  7. 
9 -Trepidare,  festioare,  neque  loco,  nei|uo 
nomini  cuiquam  satis  credere  (agitavansi,  af- 

fiellaeansi  confusamente  ;  non  si  'fidavan  guari 
ne  di  luogo,  né  di  persona)  Sali.  Cai.  32  -  Tre- 
pidans morte  futura  (confuso  e  sollecito  per  la 
morte  futura)  Ov.Met.xin. 73.  =  2  Co' casi  di 
moto  a  luogo.  Milites  trepidare  ad  arcem,  eie. 
(1  soldati  dannosi  a  correre  frettolosi  ed  impau- 
riti verso  la  rocca)  Sali.  ,)u£.  71.  =  3  Pass, 
impers.  Trepidari  sentio,  et  cursari  sursum 
prorsum  (sento  gente  ch'i-  in  gran,  moto  per  ti- 
more )  Ter.  Ileo.  in.  1.  35  -  totis  trepida  tur 
castris  (per  tutto  il  campo  evvi  moto  t  confusio- 
ne )  Ca-s.  BG.  VI.  36.  ss  4  Tremare,  temere, 
essere  sbigottito.  Corde  suo  trepidai,  Firn,  apud 
Cic.  Or.  ni.  42  -  Trepidalo  mclu.  Ov.  'frisi.  1. 
5.  37  —  forinidine.  /(/.  ih.  ni.  10,  67.  =  5  Con 
l'aie.  Sen.  Herc. OEt.  1058 j  Juv.  vm.  152;  x.21. 
—  (i  Con  l'i/if.  Slat.Tli.  1,  639.  ss  7  Cotcong. 
e  la  particella  ne.  Juv.  I,  97;  Xl\'.  64,  =  8  Af- 
frettarsi ,  usar  diligenza  e  premura,  darsi  moto 
corri  mio  qua  e  là,  ma  senza  che  appaia  paura. 

Trepidante  loia  ci\ itale  ad  excipiendum  Pce- 
iiiini  visenàumque (mentre tutta  la  città  correva 

in  folla  ad  accogliere  Annibale  ed  a  vederlo) 
Liv.  xxm.  7  sub  fin.  '.)  Fig.  Aqua  per  pro- 

11 11  in  trepidai   onm    murmurc   rivum  (l'agua 

zampillante  ione  pel  ruscello  in  pendio )  Ilor. 
Ep.  I.  W.  H.  ■  IO  Dibattasi ,  palpi/are,  tre'. 
molare,  stillare  in  su.  Trepidans  adltringil 
vinciila    motU.    0».    il/et    XI.    7.',  (parlando  del- 

1  uccello  nel  lauto  I  -  Trepidare  bntitia  (gon- 

golar  dall'allegrezza)  Arnob.  vn.  Ut.  ■      l'i  />. 

/"    ircpidana,  ;;,  1,  8, 10-P.  fut.  trepidatnrus! 

un  l'ini  i.rs,  a,   um,   agg.  d'un,  di  trepidui; 

UltÒTpoUOf ,  alquanto  trattante.   (,el|.  ]|.  2'l. 

nu  rini's,  a,  um,  agg,  da  trepido;  fuTooaof, 

tpOjUpit,  pitti  di  paura  i  ili  prestiti,  solicello 
per  limine,  tremante,  affannato,  sbigottito,  an- 
sio.   Qui    omnes    li  '■  |.nl  1    ini|irovÌMo'  inelu'eln. 

Sali  .log.  1112- Inceiia  ,1  trepida  vita  (vitamal 
iieura  e  pumi  ,u  timori)  Tao.  Ann.  iv.  Join  Un. 
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-Trepida  littorx  (lettere  che  contengono  cose 
le  quali  apportano  timori,  sollecitudini)  Curi 
mi  i  ad  fin.  =  "2  Trepida-  res;  affari,  cose 
,,iem  di  dubio,  <H  timore,  ili  rischio,  in  cui  gli 
uomini  si  (l^nno  fretto  per  cercarvi  riparo.  In 
Irepidis  rebus  (negli  estremi  rischi)  Liv.  i\-  l'i 
a  med.,  el  56-Trepidis  Fabius  spes  unica  re- 
bus {Fabio  sola  speranza  nelle  cose  piene  di  ri- 
schio e  d'incertezza)  Sii.  7.  i.  =  3  E  nel  sing 
Liv.i.  :7a  med.j  iv.46;  xxvi.5.  =  [Colgenit. 
V.  .Fu.  xii.  688;  LLv.  \.  il;  \\\m.  i;  Sii.  xn. 
13;  Tac.  Ann.  vi.  21  a  med.  =  5  Dicesi  di  chi 
affrettasi,  anche  senza  limine, con  sollecitudine,  e 
premura,  e  mal  soffi  e  ritardo.  Trepida?  Inter  se 

COettDt  (di  qua  e  di  là  con  sollecito  moto  si  strin- 
gono insieme)  V.  G.  IV.  Ì3  .parlando  dille  api) 
'-  Spe  trepidus  ,  per  la  speranza  sollecito)  Lue. 
vii.  297.  =  0  Tumulo,  agitato  Pavidumque 
trepidis  palpitai  venis  jecur.  Sei».  Nere.  OEt. 
708  -  Trepidum  aheiium  (gorgogliante  caldaja) 
V.  G.  i.  2%. 

TKfcrO  ,  is,   eie,  alt.  3  (  </<i  Tùilttì,  di  cui  tiene  il 
sigiti  fi};  girare,  volgere,  movere  in  giro.  Paul 
ex  Lesi. 
TRÉPONDO,  n.  indecL:  da  Ires  e  pondus;  toc'),i- 
Tflos  ,  peso  di  tre  libre.  Quint.  1.5;  Scrib.  Comp. 
165  et  171. 
TRES  ,  TRCIS  c  TRIS  ,  trì.ì  ,  IvTnin  ,  tribus  ;  nenie 
numer.  card.;  rpeì;  ,  zpia.  ,   II  e  (  lo  prima  posi- 
zione e  latina;  la  seconda  lia  il  dittongo  greco  ; 
la  terza  ritiene  il  dittongo   o  conservato,  o  con- 
trflUe^V.TREIS.-Tresequitum  tram»  numero 
ctc.  V.  /En.  V.  560  -  Trium   minimus  (l'ultimo 
dei  tre)  Ov.  Fast.  II.  591.   =  2   Talora  e  usalo 
a  significar  poche  cose.  Tria  non  coraniulabitis 
verba  inler  vos  (fa/fare  finirà  tra  voi  m  tre 
parole)  Ter.  Phorm.  iv.3.  33  -  Heus,  te  tribus 
verbis  velo  (olà,  ti  va'  dir  tre  parole)  PI.  Mil. 
iv.  2.  2');  Trin.  IV.  2.  21. 
TRESDÉCIM.  V.  TREDECIM,  §  3. 
TRESS1S,  is  ,  sin.  3,  da  tres  ed  as;  tre  assi.  Varr. 
LL.  ìv.  36;  xill.  49.  =  2  Trasl.  Di  poco  prezzo, 
di  vii  costo.  Pers.  v.  'b. 
TRESVÌRI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  tres  e  viri  ;  tri- 
umviri, specialm.  capitali,   il   cui  ufficio  era 
presiedere  alle  carceri ,  punire  i  condannati  e  si- 
mili. PI.  Ampli.  1.1.  3;  Aul.  ni.  2.  2;  Asin.  i.  2. 
5:  Cic.  Or. ni.  19;  Liv.  xxxn.  2  sub  lin.;XXXix. 
44;  XL.  29.  =  -2  Ne'  mss.    de'  citati  luoghi  leg- 
gesi  quando  tresviri,  quando  trisviri  e  quando 
treviri.  Altri  vi  posero   invece  III  viri,  donde 
altri  traggono  tres,  altri  tris,  altri  trium. 
TBÉVENTINÀTES,    TEREVESTÌNÀTES    e    TER 
VENTÌNÀTES,  lum,  sm.  pi.  3,  da  Treventum 
etc;  Triventinati,  Treventini,  abitanti  di  Tri- 
vento,  città  nel  Sannio.  Pi.  HN.  ili.  17;  Guarin. 
Inscr.  Comment.  12,  p.  28;  Romanelli  lnscr. 
(Topogr.  Napol.)  T.  il,  p.  475. 
TREVENTUM,  TEREVENTUM  e  TERVENTUM,  i, 
sn.  2;  Trivento,  città   nel   Sannio,  sul  fiume 
Trivio.  Front,  de  colon,  p.  141  Goes.  (ove  leg- 
gesi  Terebentum) 
TREVÉRICUS  ,  a ,  um ,  agg.  da  Treviri ,  orum  ; 
appartenente  alla  città  di    Treviri.  Pi.  HN.  XI- 
1H9;  xviu.  49,  n.  4;  Tac.  Ann.  ni.  42extr.;  Hist 
v.  17  ;  Auson.  de  Urb.  n.  4. 
TRÈVIR.  V.  il  vocab.  seg.,  §  2. 
TREVIRI  e  TRÉVÉRI ,  órum,  sf.pl.  2;  Tpvfìipoì, 
Treviri,   città  ampia  nella  Gallia  Belgica,  sulla 
Blosella ,  di'  ebbe  il  nome  dai  popoli  della  Gallia 
Belgica  così  denominati.  Tac.  Ann.  ni.  42;  Aus. 
Ep.  praifixa  Edyll.  6;  Grat.  Act.  ad  Gratian.  14 
extr.;  Amm.xv.  11.  =   2  Trevir  nel  num.sing 
Tac.  Hist.  in.  35;   iv.   55;  Lncan.  I.  441;  Mur. 
Inscr.  1(188.  5  et  6. 
TRI ,  alterazione  di  ter  che  entra  nella  composizio- 
ne, come  triceps,  tridens  etc. 
TRI\CÀDÌON,  ónis,  sm.  3  (da  TpmxaSmv,  d'un, 
di  rpixr.àz,  trigesimo  giorno  del  mese);    Trìa- 
cadio,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  241,  col.  3. 
TRÌÀCONTAS,  adis,  sf.   3;  rpiazovrà;,  trentina 

Tcrt.  adv.  Valent.  49  sub  fin. 
TRÌAMBI ,  órum,  sm.  pi.  I;  da  tres  e  ambus 
triambi  ;  dialogo  sulla  scena  fra  tre  personag- 
gi. Fest. 
TRIANGUXÀRIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  triangulus; 
Tct'/uvo; ,  triangolare,    che   ha   tre  angoli;  lo 
stesso  che  triangulus.  Capell.  VI.  190, 
TRÌ ANGELUS,  a,  um,  agg.  da  tres  ed  angulus  ; 
zpbyavoc,   che  ha  tre  angoli.  Triangula  forma 
(forma  triangolare)  Cels.  vii.  25,  n.  2  -  Ager 
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triangulus  (campa  che  ha  forma  di  triangolo) 
Col.  x.  2.  —  2  Tiianguluni,  i,  su.  e  Triangu- 
lus, ì,sm.  2;  triangolo;  Tpt'v&inov.  Cic.  NI). 
II.  i>  ad  fin.;  PI.  HN. XXVII.  39  (da'  quai  luoghi 
non  illeciti  se  sia  in.  o  n.);  Front.  Expos.  for- 
mar p.  il.  33.  35  et  Goes.  (di  gin.  m.) 

TRIARE,  es,  sf.  1;  Triare,  regione  dell'Asia 
ulteriore  ne  II'  Uh  ria.  PI.  UN.  vi.  10. 

TRÌÀRÌUS,  ti,  sm.  2,  da  tres;  triario,  soldato 
rete  rana  eh'  era  pasto  nella  terza  fila  dell'eser- 
cito rom.  Varr.  LL.  IV.  16 j  Liv.  Vili.  S;  xxn.  5 
el  IO.  =  9  Ventilili  est  ad  liiarios;  locuz.prav. 
che  si  (Lee  quando  una  cosa  e  ridotta  agli  estre- 
mi .  \ .Liv.Mii.8.  =  3  Triarius,  Triario,  e 
altresì  cognome  rom.  Ascon.  argum.  in  Cic.  or, 
prò  Seuil.;  Mur  lnscr.  487.  4. 

TRIAS,  ."idis,  sf.  3;Tpiàs,  triade,  numero  che 
contiene  tic.  Capell.  VII.  2..'). 

TRIATRTJS,  nulli,  sf.  pi.  3,  da  tres;  il  terzo  giorno 
dopo  gl'idi.  Paul,  ex  Fesl. 

TRÌBACCÀ  margarita,  sf. ,  da  Ires  e  bacca; 
rpiy'lri'jn,  orecchino,  pendente  fatto  con  tre  perle. 
P.  Jnrus  ap.  Petr.  Fragm.  Trag.  55  Burnì. 

TR1BALL1  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Ipificùlat,  Tri- 
balli  ,  popoli  ' della  Mesia  inferiore.  PI.  HN. 
III.    26. 

TRÌBAS,  adis,  sf.  3  (da  Tpij3u,  fregare);  Tpi|3à?, 
tribade,  donna  che  con  altra  sfoga  il  turpe  ap- 
petito. Phaedr.  ìv.  14;  TVlart.  i.  91;  vn.  67  et  7(1  ; 


Copi.  Aurei.  Tard.  IV.  9. 
TI'.ÌBOCCI  e  TR1BOCI,   órum,   sm.  pi.  2;  Tri- 
bocci  ,  popoli  della  Germania  superiore  sul  Re 
no,  dove  ora  è  il  vescovado  di  Strasburgo.  Caes 
BG.  i.  51;  Donat.  i.  301;  Marin.  lnscr.  (Iscriz. 
Alb.)  p.  111. 
TRÌBON,  ónis,  sm.  3  (da  rpifiat,  consumare,  lo- 
gorare); rpi(it,iv ,  covo;,  trilione,  mantello,  o 
casacca  logorata.  Auson.  Epigi'.  53. 
TRÌRÒNÌaNUS,  i,  sm.  2;   Tri  boni  ano  ,  celebre 
giureconsulto   e  questore  dell'  imperator  Giusti- 
niano ,  a  cui  prestò  la  sua  mano  iteli'  ordinar  il 
diritto  civile    lmp.  .lustin.  in  procem.  Institut., 
et  de  conlìrinat  Big.,  §  9. 
TBÌERÀCHES  e  TRIBRÀCHYS,  i ,  sm.  2  (da  Tpef;, 
tre,  e  (Spa^ù;,  breve);  ipifì par/ve,  tribraco; 
nome  d'un  piede  da  verso,  composto  di  tre  sil- 
labe brevi.  Quint.  IX.   4  circa  med.;  Diom.  Ili, 
p.  475  Putsch,  (ov 'è  detto  in  lai.  tribrevis) 
TrIbRÉVIS.   V.  il  vocab.  preced. 
TRÌRÙÀRÌES,   a,    um,  agg.  da  tribus;   apparte- 
nente  a   tribù.   Crimen    tribuarium  (delitto  di 
broglio  verso  le  tribù  nella  domanda  d'una  ca- 
rica) Cic.  Piane.  19. 
Tbibùendus,  a,  um  ,  p  fui.  pass.,  e 
Trìbùens,  tis,  p.pr.  att.  di  tribuo. 
TRIBtXÀ,  x,  sf.  1,  da  tritum  sup.  di  tero;  treb- 
bia; lo   stesso  che    tribulum.  Col.  I.  6  ad  fin.; 
n.  21  circa  med.;  XII.  5(1  ante  med 
TRÌBÈLÀRIÀ,  lum.  V.  TABCEÀRIS,  §  3. 
TRÌBÈLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  tribulus;  Sìiéic  , 
tribulazione,  sollecitudine,  afflizione  (vocab.  com- 
mune  agli  scrittori  ecclesiastici)  Tert.adv.  Jud. 
il;  Hieron.  Ep.  cvm,   u.  18  et  alibi;  Vulg. 
passim. 
TRÌBt'LÀTUS,  a,  um,  agg.  da  tributus;  aguzzo 

a  foggia  di  tribulo.  Pali.  I.  43. 
TRIBt'LIS,  e,  agg.  com.  3,  da  tribus;  3wXsT*K , 
«ppi-np  ,  ppaxwp,  che  e  della  stessa  tribù.  Cic. 
Fani.  xui.  23;  Ter.  Adelph.  in.  3.  85;  Liv.  li. 
16  ;  Cic.  Piane.  19.  =  2  Non  ricco.  Hor.  Ep.  I. 
13.  15;  Mart.  IX.  50  et  58. 
TRIBCLÌUM,    ìi,    sn.  2;   Tribulio,  città    della 

Dalmazia.  PI.  HN.  III.  22. 
TRIBLXO,   as,   are,   att.  1 ,  da  tribula;  S&t'£tt», 
tritare,  sminuzzare,  rompere  con  la  trebbia  , 
od  altro  stromento.  Gloss.  Philox. 
TRÌBULÒSUS,  a,  um,  agg.  da  tribulus;  spinoso, 
aspro,  pieno  di  triboli.  Sid.  Ep.  ni.  2  ad  fin.  = 
2  Trasl.  Tribulosissima  dissimulalo  (l'assai 
spinosa  dissimulazione )  Id.  Ep.  I.  7  ante  med. 
=  3  lmp.  tribulosissimus,  ^  2. 
TRÌBIXCM,    i,  sn.  2,   da  tritum  sup.  di  tero; 
Tot'So^ov,  trebbia,  strumento  rustico,  con  cui 
si  trebbia  il  grano  sull'  aja.  PI.  HN.  xvin.  72. 
TRÌBLXES,    i,  sm.   2    (da  tpj/3o).os,  che  tiene  il 
medesimo  signifi,  il  quale  deriva  da  Tpi(3w);  tri- 
bolo, sorta  di  spino;  erba  con  aspri  e  durissimi 
spini  lungo  le  foglie.  Lappceque,  tribulique,  in- 
terque  nitentia  eulta  Infelix  lolium.  V.  G.  i. 
153.  =  2  Sorta  di  tribolo  aquatico.  PI.  HN.  XXI. 
58.  =  3  Trasl.  Tributi,    triboli,  sono  que' 
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pungoli  di  ferro ,  detti  anche  murices ,  che  so- 
glionsi  in  guerra  diseminar  sul  suolo  per  nuo- 
cere alla   cavalleria   nemica.  Veg.  Mil.  HI.  24  ; 
Corìpp.  Johann.  IV.  617. 
TRIBUNAL-,  alis,   sn.   ì,   da  tribunus  ;  (SV/.aazvg- 
ptov  ,   f?£fjia,   tribunale,  luogo  elevato  ,  in  cui 
sedeva  quegli  che.  amministrava  Ingiustizia  a' cit- 
tadini, od  a'  forastieri.  Cic.  Or.  37;  Tac.  Ann. 
i.  ; ,.  —  2  Pro  e  de  tribunali  <■  lo  stesso  che  in 
tribunali,  nel  modo  pure  che  dicesi  prò  roslris. 
-Idque  pio  tribunali  cura  aliquid  ager  eira  eie. 
Cic.  Fam.  in.  8  -  Oc  tribunali  citali  jussit(7o 
ha  citato  al  suo  tribunule)\A.  Verr.  VII.  7.  =  3 
Luogo  pi  il  elevalo,  e  separato  dagli  altri  gradini, 
destinato  al  pretore  ed  all'imperatore.ììvet.Xug. 
44  ;  Vili-.  V.  7.  =  4   Luogo  nel  campo  in  cui  il 
commaiidante  amministrava  giustizia,  od  arrin- 
gava i  soldati.  Tac.  Hist.  ni.  10  ;  IV.  25.  —  5  Mon- 
ticello  a  guisa  di  piattaforma  per  accogliervi  un 
monumento  funebre.  Tac.  Ann.  li.  83.  =  6  Trasl. 
Eminenza, eccellenza, preminenza. Quid  supcrest 
ad  honoris  mei  tribunal  etcolumen?  (che  ri- 
mane per  colmo  dell'onor  mio?)  Apul.  Florid.  n. 
=  7  Nel    noni,   ed  acc.   tribunale.   Quint.  I.  r. 
ante  med.;  Mur.  Inscr.  in  Vcl.  Tab.  j£n.  582  , 
Un.  34. 
TRÌBUNÀTUS,  us,  sm.  4,   da  tribunus;  %ù.tixp- 
yc'a,  driu.'xp'/icz  ,   tribunato  ,  posto  ,    carica  o 
dignità  de'  tribuni,  che  è  diversa  da  quella  detta 
tribunicia  poleslas  -  1  ribunatum  plebispetere 
(domandar  la  carica  di  tribuno  della  plebe )C'\c. 
Or.  I.  7  -  Inire  tribunatum  (entrar  nella  carica 
di  tribuno)  Id.  Alt.  XI.  9.  =  2  Dicesi  del  tri- 
bunato militare,    cui  corrisponde  il  grado  di  co- 
lonnello presso  noi.  Cic.  Fam.  VII.  8;  Q.  Fr.  n. 
15  a  med.;  Pi.  HN.  vii.  31. 
TRIBUNO,  órum  ,  sm.pl.  2;   Tribune!,  città  o 
castello  nella  Gallia  Belgica.   Ammian.  Xvl.  12 
(  p.  149  Vales.) 
TRÌBCNìCII'S ,  a,  um,  agg.  da  tribunus;  Sn\iap- 
ytv.òz  ,   tri  bulli  zi  o  ,  tribunesco,    appartenente 
a1  tribuni  della  plebe.   Vis  tribunicia  ,  tclum  a. 
majoribus  libertati  paratum.  Sali.  Orai  Licin. 
trai.  pleb.  ante   med.  Tribuniciai  leges  (leggi 
promulgate  da'  tribuni  della  plebe)  Cic.  Agr.  ir. 
8  a  med.  -  Comitia  Iribunicia  (comizj  in  cui  si 
creavano   i    tribuni  della  plebe)   Id.  Att.  I.  1  - 
Tribunicia   intercessio   (impedimento  ,  opposi- 
zione de'  tribuni  della  plebe)  Ca?s.  BC.  i.  7.  = 
2  Trihunicius  dicevasi  chi  era  stato  tribuno.  Cic. 
Phil.  xih.  14  ;  Liv.  ni.  35.  =  3  Relati  od  al  lecti 
inter  tribunicios  chiamavansi   quelli,    che  seb- 
bene non  fossero  stali  tribuni ,  potevano  essere  a 
portala  di  occupar  la  pretura.  Maff.  Inscr.  Mus. 
Ver.  377.  8;  Grut.  Inscr.  440.  4.  =  4  Apparte- 
nente al  tribunato  militare.  Caes.  BC.  I.  77  extr. 
=  5  Scrivesi  anche  Tribunitius. 
TRIBUNUS,   i,  sm.  2,  da  tribus;  dwuctpyo:,  tri- 
buno, magistrato  presso  i  Romani,   che  in  sul 
principio  fu  capo  della  tribù  Ascon.  in  Ver.  ni. 
5;  Dig.  I.  2.  2  ante  med.   =  2  Tribuni   jerarii 
dicevansi  i  tribuni  del  tesoro  (pagatori  dell'eser- 
cito) Id.  ib.  13  :  l'etim.  è  da  tribuo.  -  Tribunus 
Celerum  (commandante  dei  Celeri,  capitano  del 
corpo  di  guardia)  Dig.  i.  2.  2  -  Tribuni  milita- 
res  (tribuni  de'  soldati,  che  commandavano  l'in- 
fanteria della  legione)  Cic.  Cluent.  36;  Pi.  HN. 
xxxiv.  6  -Tribuni  mililum  consulari  polestate 
(tribuni  de'  soldati ,  con   la  potestà  consolare  , 
che  invece  de'  consoli  amministravano    la   repu- 
blica)  Liv.  IV.  6.  7  ;  v.  1  -  Tribuni  plebis  (tri- 
buni della  plebe  o  del  popolo  ;  il  cui  ufficio  era 
di  far  opposizione,  per  impedir  qualunque   torlo 
venisse   da'  patrizj    in   danno   della  plebe  )  Cic. 
Leg.  ni.  7;  Liv.  il.  a  e.  52;  n.  4.  =  3  Gl'im- 
peratori arrogavansi  la  potestà  tribunizia.  Svet 
Aug.  27;  Tac.  Ann.  III.  56;  Hist.  IV.  9;  Pi.  Ep 
i.  23;  ìx.  13  a  med. 
TrTbijeindus,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Tribcens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  tribuo. 
TRÌBÙO,  is,  ìli,  ùtum,    fiere,  alt.  3,   da  tribus 
(perdio  anlicam.  dicevasi  di  quelle  cose  che  dalle 
tribù  si  contribuivano  per  tributo);  (Ji'dwfU,  à-rto- 
véfAto,  attribuire,  dare,  assegnare.  Ut  ei  plu- 
rimum  tribuamus,  a  quo  plurimum  diligimur. 
Cic  Off.  1. 15  -Tribuere  alicui  beneficia  (far 
beneficio  ad  alcuno)  Nep.Att.  il  sub  fin.  -  Pre- 
tium  oedium  Aurelio  tribuit  (pagò  ad  Aurelio  il 
prezzo  della  casa)  Tac.  Ann.  i.  75  -  Tribuere 
misericordiam  alicui  (aver  compassione  di  al- 
cu;iojCic.Mil.3i  —  silentium  orationi  alicujus 
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(ascoltar  con  silenzio  il  discorso  di  alitino  )  Id. 
Ciri.  1;  —  magnani  inventorìbus  graliam  (pro- 
ferini  asmi  obligitto  agi'  inventori  di  qualche 
•  Id.  zia  5  eUr.  -  Nìbil  prorsus  somniis 
tribueiiiluui  '■ KM  vuoisi  dare  alcuni  impor- 
tanza a' sogni;  nulla  affatto  si  dee  attribuir  loro) 
Cic.  Di  v.  il.  "!.  =  2  Distribuire  Trìbnere  pe- 
culi as  Tal  Ann  li  l  =  3  rribuere  alicui 
quippiam;  affermate  che  esista  in  alcuno  qual- 
che proprietà,  dote  .  pregio.  His  igilor  scusimi 
tu:  aebant,  ptop  erea  quod  eie.  Lucr.  v.  n"i. 
=  4   Trasl.    (  oermettereì  concedere 

.-.  .  perdonare.  Aliquid  preci  bus 
tribuere  Ov  Art.  ani.  ì.  689  ■  ^eil  none  qui- 
dem  valetudini  Iribuaoins  aliqnid  eie.  ma 
perdonisi  ora  un  poco  all' indisposizion  di  salute  ' 
Cie  Tose,  .'ad  fin.  =  ò  tssegnare,  imputa 
re.  mettere  a  conto,  ascrivere.  Cjuod  idi  trìbue 
balur  -.:m  e  <".  /'  m  il  i  a  me d  -  Nequi 
lioc  illi  qoisquam  Iribnebal  superbis 

alcuno  gli  faina  caino  di  superbia  )  Nep 
T  in.  •.  =  t>  St  mare,  lon-ia,  rare .  dar,-,  infe- 
rire. Prato  primas  in  agricolalione  tribuere 
(dar  in  agricoltura  il  primo  pasto  alpra  I  - 
ii.  i"  -  ribi  istios  generis  in  scribendo  priores 
parie*  Iriboo,  qaam    mibi    (iti  tal  generi    d\ 

tura  io  li  mi'  I  ic  Q  ir.  i  i.  i  a  med.  = 
Spendere,  consumare  Rei  qua  tempora  Iriboere 
htteris.  .Ve-;;.  Alt  i  -  Dies  alicui  rei  tribuere 
(consumare  i  giorni  in  alcuna  cosa  i  ses.  B' 
in.  |.  =  8  Dividere,  distribuire  Beni  oniver- 
sam  Iribnere  in  parles.  Cic.  Brut  \i  a  med.; 
.  *.  =  9  Pass,  tribuor,  §  ">  -  P.  pr.  alt.  tri- 
boeos.  Mari,  xi  5  -  P.  fui  alt.  tribulurns.  Ov. 
Mi.  \  :  -  Pp.  pass.  Iributus  Lucr.  i.  799; 
C      Or  ii    u  -  /'.  /ut.  pass.  Iribuendus,  §  1 

trìbls,  dai.  pi  di  Ires 

iHilil's.  il-.-''  I,  da  tres;tpu).n,  tribù,  una  delle 
parti  maggiori  del  popolo  rom  .  COSÌ  delta  perchè 
era  da  pinna  il  popolo  stato  diviso  in  tre  parti 
(altri  ne  traggono  ietim.  da  1 1  i  Imo.  cioè  dal  pa- 
gar de' tributi  I"  seguita  le  tribù  eri  libero  insino 
a  tientacinqui .  Liv.  I.  53;  Epil.  19;  Grilt.  Inscr. 
:  l  -  Tt  bo  movere  Cacciari  ali  uno  da  una 
tribù  più  nobile  i   mandatili  in  altra  ignobile  per 

ignominia)  Liw.  i\.  i>  ad  un.;  xlv.  15- Convo- 
care   popolani   in    Iribos  vacare  il  popolo 

per  tribù  a'  comizj  tributi)  (ic.  Leg.  IH.  19  a 
med.  ■=.  i  Ta'ora  un  cittadino  rom  apparte- 
neva a  due  tribù  :  all'una  per  nascita,  ali  ultra 
per  adotto»  •■  Grul  Inscr.  226  ■.  345.  I;  Svet. 
Ang  .  ;  Mur  Inscr.  723.  i  [ma  il  Maff'ei  Mus. 
Vrr  p  i  ■  rigetta  questa  autorità)  =  3  Allor- 
ché, -i  ri. t i,iln. i .  aggiungeva*!  la  tribù  al  numi 
d'un  cittadina  rom.,  il  costui  nomi  ti  mi  lina  in 
obi   fiiZa  prip  ,e  ptr  lo  più  innanzi  al  COgnom 

I  I   'in    \  in    -,   Ver    i.  g  .ni  (ili  .  l'Ini,  ix.  ; 
Locil    .i|i    Non    VI.  82.   =  4    Talora  tri  bus  di- 

di'  più  poveri,  ionie  irilnilis.  Cic  Piane.  i\ 

Vari  mii    15,  /'    //\    \i\    19.         j   Tribù  ili 

"!-'.  p lasim.  -     (i  Trasl.  Grammali 

ami. ire    Iribos   (corteggiare  i   Lunati  tiri 

popi.in )  il. ir    i  -  Bnicst  ni  seconda 

li  Iril   ,  ■."•  ilari  nella  tei  onda  classe 

'  irlando  d'una  torte  di  vite) 

ir.ir.i  i  Min  s    a.  imi,  agg.  da  tributum;  itti 
-.:    tributario,  /oggetto  a  /m 

gare  tributa    ,jr        -   .1    Civitatei  009   Me'loi  un 

tribolarie  faeront.  Just  i      -/'./'/  Il\    xii 

Fior.  111.4  -.'    ('Ili    lupini  ila 

wm  tributo   Tribolai  i  oeceniltit  (obligo  di pa 

gare  mn  tributo  .Insi  \wn   2,       3 \  Fig.  ["riho 

Ur  letteri  che  promettono  un  premio; 

ite  ti  un  pi'  tenie  :  <  !ic    \  ei  i 

ri.  M  1    I  1  '  'il  11  .1  e  .1  iis.,  ,.  qui  II ,  ni  1  in  ti 

■la  di  un  tributo     II.  n.  ||  i\     1  ,.    .1. 

bolaria  pi 

in  l„,.,i„  ili  tributo  II ii  1  <  bri  n  Eoseb  ad  ami 
lui  ab  Abraham 
11  ni  1  1  m  ,/.,  ti  ibu  per  tri 

HI   n    •      1  dui       .1  med 

II  1    Sai   11   1 

1  I    II  1    1  l'i  ,/„    Iriboo     '"•     :i'i      il, 

'"  Cic.  ND.  i 

L'Io   0  .  lui  ■   /   giù,  ,1 

n<    :  '       11 

",l1-1  ",|  da  Iriboo    dittai ■     ti" 

"  "     1  '  1  i'        .,     nm    "'/'/  ili  li iboo    0 

''"'  |  l,r       ,  I 
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dà  a?  creditori  quando  hanno  avuto  meno  di  citi 
che  loro  spettava)  Just.  Inst.  I\ ,  tit.  7. 

TRÌBÙTCRTJS ,  a  ,  un,  /^.  /'«(.  «(/.,  e 

TRÌBÓTOS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  trillilo.  =  2  ^17- 
gett.  concesso,  dato.  Cic.  Or.  il.  11.  =  3  Tri- 
butimi, i.  !"  forza  di  sn.  2,  tributo,  gravezza, 
imposizione  ;  staaopà,  T?)o;.  Questo  tributo  era 
di  tre  maniere,  cine  secuiuliiin  capita,  sceun- 
duni  censom,  ed  extra  ordinem  e  temerarium 
Fest.  -  Trìbulum  imponere  in  capita  singola 
servorum  et  liberorum.  Ctes.  BC.  m.  32 -Ur- 
bem  frenare  Iributis  (domare,  tnare  in  sogge- 
ie  tuia  città  co' tributi)  Stat.  Sii v  iv.l.i.  — 
•}  Triblltura  dicesi  anche  ciò  che  molti  san  tenuti 
ili  contribuire  per  compulsare  un  danna  privalo. 
Quìa  'd  tribuluro,  ob  servatas  res,  deberent. 
Paul. Dig. Xlv. ì  icircamed.  =  3  Trasl.  Pre- 
stare tributa  clienles  Cogimur  (noi  clienti  sia- 
mo obligati  a  corrispondere  un  tributo)  Jnven. 
ni.  ins.  =  4  Tnbulus  ut  l  qui.  m.  Tributus 
euni  imperatus  est.  /'/.  Epid.u  2  i3  -  Cum 
t ri h u t ns  exigitur.  Cci(n  o/>.iVr>ii.iii.225.  -  V.  Geli 
mii.  :o  «  med.  =  5  Tributus  da  tribus.  -  Co- 
niilia  tributa,  comizj  tributi,  dicevansi 
qui  Hi  in  cui  il  popolo  rom.  dava  il  suffragio  per 
tribù.  Lnr-I i us  Felix  ap.  Geli.  XV.  27;  Fest.  in 
Papuli  :  LÌV.  II.  60  in  fin.,  et  56  (in  Livio  altri 
leg.].  triliunicia  per  tributai 

TUSCIA ,  àrem,  .«/'.  /)/.  1  (da  tpr/òt.  acc  di  3pìi  , 
pelo);  l'è,  poi  .  tritile,  bnje  ,  cose  da  nulla, 
inezie,  bagnatile  Quid  dare  velis,  cloquerc 
propere  -  Nummos  trecenlos-  Tricas  (baie!) 
PI.  Ilud.  v.  2.  3")  Suiit  apinae,  tricaeque  (le  san 
bajucote)  Mart.  TtlV.  1.  =  "2  Intrighi,  imbrogli. 
viluppi,  iti  tncas  conjicere  (accalappiare)  Id. 
Pers.  v.  2.  is  -  Quomodo  (l'eri)  domesticas 
tricas?  (come  sopporta  gl'interessi  privali?) 
Cic.  Alt.  X.  <s  sub  lìu  --  3  Rigiri  di  parole 
clic  usano  i  debitori ,  od  i  f'radolcnti.  l'I.  Bers.  IV 
3.  62  ;  Cure.  V.  2.  15;  Mosl.  III.  1.  lì. 

TRICÀMÈRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  tres  e  camera; 
rpwreyo;,  tpiójpo^o:,  che  ha  tre  solaj.  Ilieron 
adv.  Jnvin.  i.  17. 

tltiCASSÀ,  x,  sf.  1,  e  TRÌCASSES,  ium ,  sf.pl 
3;  Tricassà,  oggi  Troyes,  città  nella  Gal- 
liti Lionese.  PI.  HN.  ix.  32;  Amm.  xvi.  z. 

TRICASSÌNUS ,  a,  uni,  agg.  da  Tricassà  .-  appar- 
tenente a'  Tritassi  popoli  della  Gallio  Lionese  . 
la  cui  capitale  è  Tricassà.  -  V .  il  nocab.  preced 
Mur.  Inscr.  ins».  7.  —  2  Tricassini ,  órum  , 
sin.  pi.  2;  i  Tricassini,  gli  abitanti  di  detta 
città   Grul.  Inscr.  371.  8;  Amm.  xvi.  2. 

TRICAstìm,  uriim,  sm.pl.  2;  T rie  a  s tini,  po- 
poli della  Culliti  Narbonese  ,  la  cui  regione  chia- 
masi Tricas  tilt,  nella  provincia  del  Del/inalo, 
eia  capitale  Saint-Paul,  Augusta  Tricasti- 
noinin  /'/.  HN.  in.  5.  =  2  Come  agg.  Trica- 
stili i s  lìnilins  (per  i  con/ini  Iricnslini)  Sii.  ili. 
■66. 

TRICCÀ,  ae,  sf.  1;  Tricc.a,  città  della  Tessa- 
glia  l'I.  HN.  n.  r,. 

TRICCiCTJS,  a,  uni,  agg.  da  Tricca;  tricceo, 
appartenente  n  Tricca.  Avien  in  Arai.  2116. 

rn:(;f:.\ "Mtìrs,  a,  um,  agg  da  Iriceni;  di  tren- 
ta,che  contiene,  trenta.  Fistula  Irieenaria  (con- 
dotto di  Inulti  dita  di  calibro)  Front.  Aquaed. 
29  et  IX.  =  2  lliferistesi  amile  il  peso.  \  ìli-. 
Vili.  :  ante  med  ;  l'ali,  ix.  12.  —  3  Ed  a  tem- 
po Tricèoarim  casremoaiee  (feste  che  durano 
trenta  giorni)  Paul  e\  Fest.  in  Denari»  -  Tri- 
cenarioB  lilms  (figliuolo  di  treni' anni)  Sen.  Ex- 
cerni  contr,  in  ì  ad  fin.  --  i  Iricenarius 
nella  milizia.  V.  TERCENARIUS,  §  3. 

TRlCÉMI,   93,  a,  agg  utiiii    distrili,  pi.;  TOiaxOVTa, 

trenta,  che  sano  per  trenta.  Tricenis  diebus 

(agni  inula  dl)Ct>\,  Il  1.  fin,  •  Trii-eni  num- 
mi trenta  ioidi  per  uno)  Mart,  1L.11.  ----  2  In- 
vece ili   Inula,   mimila  lanini.    I  iieenis  annis 

dorai  (dura  trentanni)  PI,  HN.  xviii.  iS-Bif- 
li  iceni  \eitanta  I  Mari  i  i  >.  3  tftl  gemi. 
pi  '  ■•  ni  Dm,  come  mtii  gli  altri  diilribulivi, 
PI.  HN,  \  ii   50;  xi.    I;  Front.  Aqued  v>. 

I  IHCI  N  X  \l.is      e  ,  agi]    ,  ani      : ,   ila  I  neeii  u  i  li  ni  : 

appartenente  allo  */"'  io  ili  trent'anni,  Bui    Inv 
in  ll"M    ii  ì  Tricennalia,  (um,  in  forza 

ili   mi    j,l    ]     lolennilà  uh  In  ala   ogni   In  ni' anni . 
Oroi   I  li    21  e\lr. 
ii'.kixxmm     il,  m.  t,  da  Iriceni  ed  annui  ; 

tpa  i"  ili  Irmi' unni.  Cod   in.  Il   1  P.   in <<l      par 

lumia  ih  pomuto  ',  Sid    Bp,  fin,  <■  aule  med 
della  preterizione)    Can    Var.  l.  18;  in     l 


TRICIIPiUS 

TRìCKISfTÈNI.  V.  TRECENTENI,  i  3. 

TRÌCENTI.  V   TRECENTI,  ' 

TRICENTÌES,  avv.;  lo  stesso  che  trcccnlics.  Mari. 

III.  22. 

TRICEPS,  T[itlis,  01717.  rrim-  3.  '/«tri  e  caput  ; 
TùiTÌf9.\ae,  ili  tre  capi.  Triceps  Cerlicrus  (Cer- 
bero tri  fatiti  )  Cic.  TllSC.  I.  5  —  liceale  (Ecale 
triforme)  Ov.  Mei.  IX  194.  —  2  Trasl.  Tri- 
plice. De   co    triplex  liistoria  etc.   Varr.  l.L 

IV.  32. 

TRtCÈSÌMÀNI,  cixi\m,agg.-sast  m.pl.  (sottint.  mi- 
liles),  da  tricesiroos;  tricesimani,  nome  de' 

saldali  della  trentesima  legione  l.lpia  ritirile. 
Amm.  XVIII,  '). 

TRÌCCSÌMCS,  e  più  raram.  TRÌGESÌMUS,  agg. 
Bum.  ordin.  da  triginta  ;  tcixzocttò,-,  trente- 
simo, l'ultimo  di  trenta.  Tri  cesi  ino  post  die 
(dopo  il  trentesimo  giorno )  Cic  Fani.  XII.  2  - 
Intra  trigesimum  annuiti  furi  corso  del  trente- 
simo anno)  Just.  xn.  15  -  T  ricesi  ma  sa  liba  la 
(la  solennità  di  Pasqua  presto  gli  Ebrei,  che 
ricorreva  nella  millesima  settimana  ,  incomin- 
ciando dai  mese  di  settembre)  llor.  Sat.  1.  69. 

TRÌCESSIS,  is,  sto.  3,  da  ll'icies  c</as,  assis  ■ 
treni' assi,  ossia  tre  volte  dieci  assi.  Varr.  LL. 
IV.    36. 

TRÌCH.\LCO>",   i,    sn.    2;    Tpi%ct).Y.ov ,   tricalca 
la  guaita  parte    dell'obolo  presso  i  Greci.  Vilr. 
111.  1  a  med. 

TRÌCHAPTCM,  i  ,  sn.  2,  da  3pì|,  rpiy/,;,  capel- 
lo, ed  a7iTw  ,  intrecciare,  congiungere);  rpiya.- 
tttov  ,  tricatto,  veste  di  lauto  sottile  tessitura, 
che  par  simile  a' capelli.  I liei .  in  Zacli.  III.  li. 
lì ,  et  in  Fzech.  i\.  16.  11. 

TRfCIlKÀ,  órum,  sm.  pi.  2  (da  rprr/òz,  jon.  per 
tvyjJi,  aspro;  perche  per  la  1  ammitne  maniera  di 
pranunz.iat'c  V y> ,  si  proferisce  per  i  ) .-  luoghi 
aspri,  ruinosi,  passi  0  trngetli  difficili.  Terl.'in 
Valenl.  11  (ove  altri  legg.  treebea  ) 

TRÌCIIÌ.VS,  33,  sm.  1  (da  5ci:,  capello;  per  ca- 
gion  delle  sue  spine  sottilissime  cornei  capelli); 
-ot^ix;,  Iricllia,  sorta  di  pesce  di  mare.  l'I. 
UN.  ix.  20,  et  Ti  a  med. 

TRÌCHÌASIS,  is,  sf.  3  (da  3p\% ,  pelo,  capello)  ; 
Tptjftaots,  tri  e  hi  a  si,  mot  ho  per  cui  i  peli 
delle  palpebre  si  rivolgono  all'occhio  pungendolo 
ed  irritandolo.  Cels.  VII.  7,  11.  S;  Mart.  X.  56  ; 
Veg.  Vet.lt.  ih  (dove  altri  malam,  legg.  trilia- 
cem  0  tyriacem  per  trichiasin) 

TRÌCHÌLÀ,   33,   sf.   1,   e   TRiCIliM'M  ,   i,    sn. 

(forse  da  Iricliniiim  ,  che  talora  dicesi  ani  Ite 
tricllilinìum);  pergola  o  pergolato  fatto  a  /'ug- 
gia di  grondaja  con  tralci  di  viti,  zucche,  coco- 
meri, sopra  pali  e  legni  posti  a  traverso,  e  con 
l'intreccio  dette  frolliti  a  volta,  detto  anche  liyam- 
pclus.  Virg.  Cop.  7;  Col.  378  et  .".,  Ctes"  BC. 
III.  96;  Risconti  Inscr.  (.Mus.  Pio  Clan.)  /'.  1, 
p.  73  ed.  Mtdiol.  —  2  Leggeri  anche  Irida  , 
Inelea  e  triclia  nel  med.  significato.  Mur.lnscr. 
ivi.  1;  5117.  8;  Mail.  Insci-.  Mus.  Ver.  257.  6  ; 
Fabr.  Inscr.  p.  156,  n.  254;  Mann.  Inscr.  Fiat. 
Ari.  p.  36  et  p.  210. 

TRÌCHINTJS,  a,  uni  ,  agg,  (da  rp'tS ,  rpr/òe,  pe- 
lo); Tpi'^ivo;,  trichina,  abondante  e.  fallo  di 
pelo,  ed  in  generate  folto,  denso;  e  secondo  No- 
nio, tarda  e.  gitasi  impedito,  secco,  senza  sugo, 
come  sono  i  capelli.  \  arr.  ap.  ,\'<in.  II.  684. 

TRÌCBÌT1S,  Tdis,  sf.  3;  Tpi-/Tn5,  trichitidc  , 
Orla  di  alluna:    PI.  HN,  XXXV.  52. 

IHMMI  IMI  il    V.  TRICLINI!  M,  §   i. 

TRÌCHÒMÀNES,  is,  Sn.  3;  tpf/op\o-ji;  ,  tri  e  li- 
ni a  ne  ,  sorta  d'erba,  che  ha  ionie  una  folta  ca- 
pelliera. PI,  UN.  xxn.   30. 

TRiCHÓPIl VE8 ,   is,  «R.  :i  (da  &pi|,  Tat^ò{,ca- 


llo. 


e  'yut.i  ,  geni  far 


)■ 


rpiyo-f\jè: ,   tricofic. 


che  la  della  tnclionianes.    Apul. 


erba,  la  stessa 
Ilei  b.  ',:. 
ri'.ictini'.itis    e,  agg,  com.  ;,  da  tri  e  e  li  orda  ; 

di   tre  corde,  the  ha  tre  ionie.  Sidon.  F,p.  V.  5  n 

med   (parlando  della  cetra) 

TltiCIIÒRUS  a  ,  uni  .  agg.  (da  rp't:  ,  tre  ralle  ,  e 
■/'■g.',:.  l'iaga);  Tpiyjo  '.o; ,  Iril  oro,  tripartita, 
divisa  in  tir  parli  a  nicchie  se/iarale.  l'I.  Fp. 
xxxu    .il     i wii  1,  n.  10,  2  Tiielioruni  ,    i  , 

su    2  ;   casa  che  ha  Ire  parti ,  od  edifici  separali 
in   Ire    tarai   ili  logge  (  alt  ri  iitlerpi  etano  tliver- 

lamente)  Orell.  Coli.  Imor   lai  n.  159(1;  Fabr. 

IniCr    'Vi,    n      105    (  ave  mi  ini, la  I' uso  did  sitalo 
mulini    P  aspirazione )  3    /'.'   allres'i    eagnome 

rum    Grul.   In  sei-.  ', ,    ', 

in[<  uni  s    i,  if  2  (da  Tfj'r/.,  tre,»  xpfa,  co- 
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ìorth   roiyoovi,  tri  ero,  che   ha    tre    colon, 

TRlCÌES  un  :/o  stesso  eft«  Ingesies;  TpwxovTa- 
"J  "/.;»/„  w/te.  Pedes  tricies  Ir.ceo.  fiunl 
noà&nll  Col.  v.l  sub  fin.  =3  ()«,«»</..  /...»- 
/„„',/,  danaro  (/<-/">  Jnoiei  s'intende  centeoa 
millia  -  Ex  insulls  fond.sque  tricies  sold.um 
(reditjr^'wf?»  rf«  case  isolatile  da  fondi  s- 
ritrae  la  rendita  di  tre  milioni  diseslerzj)m*Tl 
)v  g7  __  3  leggesi  anche  tnciens.  (  te  ne  rep 
hi.  in  (e*  ^Maio)>  Frc".l'"-  '"'■  1"'°  /,'<""',J" 

,,/    \n •Inili rio)  ì. 
TRÌCÌSÌl'M,  ",   «'•  2,  (fa   In   per  ter,  e  cano, 

canfa  di  tre  voci.  Simm    Ep.  I.  il. 
TRiciPlTlKBS .  a,  uni,  agg.  [da  tri  per  ter,  e 

caput);  Tricipiti/i»,  cognome  rom.Grut.  Fast. 

Capilol.  289;  Liv.  in.  8. 
TRÌCI.A,  TRSCLÉÀ  e  T1UCEÌA.  V.  TRICHINA, 

.      §  *■ 

TR1CLÌNÌARCHÀ  e  TRÌCtfNIARCHES,  »,  m».ì; 
Tfliy>tv«pxTis ,  trielinarea,  tcniavo  che  pre- 
siedi al  convito  per  ogni  servizio  occorrente.  Petr. 
Sat.  I»;  Gral    Insci-.  ."..  1,  578.  1;  579.  7. 
XRifCLlNiÀBIS ,  e,  (i«(/.  con».  3,  e  ... 

TRICLÌnURÌFS  ,    a,    uni ,  agg.   da   triclinium; 
dn  tavola,  appartenente  a  banchetto  ed  a  cena. 
Vestimento    Lricliniaria   (vesti  da  camera,  da 
cenare,  da  giacere)  Dig.  Xxxill.  5.  20  -  Tricli- 
niaris  gradus  (scalino  per  cui  si  monta  sul  letto 
da  tavola)  Varr.    LL.  VII.  16.   =  2  Triclm.a- 
rius    Ti     in  /"orso  di  sm.  2;  /o  jefeaeo  preposto 
al  sereno  della  tavola  Zaochar.  lnscr.  Excurs. 
Lill.  p   362;  Mann.  Insci'.  Fiat.  Arv.  p.  537.  — 
3  Tricltniares  assolul  ;?  compagni  0  confratelli 
di  tutt'  1  collegi, che  radunavansi  per  cagion  di 
convito  »e'  uu6/i«'  /e«i  rfa  '<»">'"  "'  Monteleone, 
città  'iella  Sabina.  Visconti  Op.  Var.  T.  11   p.  59 
e<l    Mediol.;  l'abr.  Inscr.  p.  ZIO.  699.  =  4  Tri- 
cliniaria.  órum ,  in  forza  dì  sii.  pi.  2;  coperte 
da  letto,  ed  ogni  sorla  di  drappo  pe'  lei  ti  ne   con- 
viti   l'I    UN.  vili.   74;   IX.  63.  =  5  Dicesi  dello 
stesso   luogo  per   la  tavola   nelle    case-,  tinello. 
/Estiva  lricliniaria  (i  tinelli  da  state)  v  air.  KK. 
1.  13  sub  l'i  11 .  =  G  Leggesi   anche   tnclinaris, 
triclinarius. 
TRICLÌM  ISTES,  s,sm.  1 ,  da  triclinium  ;  schiavo 
che   serve  a  Invola;  e  lo   stesso  che    tricliniarius 
assolut.  Not.  Tir.  p    162  foce  per  Irichniastes 
altri  legg.  tricliniensis  ) 
TR!CLÌ>ÌCM,  ìi,  sn.  2  (da  rpilz,  tre,  0  rote,  tre 
volle,  e  aìivi,  letto)  ;  rptxXtvwv,  triclinio, 
letto  da  tre  persone   Triclinium  sternere  ( as- 
settare   mettere  in  ordine  i  letti  per  cenare)  Oc. 
Vcrr.    v.    25;  Mur.  36.  =  2  Per  meion.  Luogo 
dove  si  collocavano  i  letti  per  cenare;  refettorio 
tinello.  Oc.  Attxill   52;  Or.  il.  65  in  fin  ;  Quint 
Xii   2  ante  med  ;  Phcedr.  ìv.  21  ;  Marni   v.  507; 
Varr   LC    Mi.  14.  =  3   Leggesi  anche  Triclili 
ninni   Guasc.  lnscr.  Mus   Capital.  T.  u,p.m. 
TRICO,  òms,  sin.  3,  da  tricor;  spiarne,,  litigio- 
so   contenzioso,  imbroglione,  barone,  briccone. 
Lucil.  ap.  Non.  1.  26  et  85;  Capilol.  Ver.  4. 
TRÌCOCCCM,    i,    sn.   2;   (ricocco,  sorta  di  eu- 
tropia   detto  anche  scorpiuron  Pl.HN. Xtii.Vì. 
TR1COIXI,  6rum,  sm.  pi.  2  ;  Tricolli,  popoli 

della  Gallio  Narbonese.  PI.  UN.  III.  4. 
TRÌCÒtUM,  i,  sn.  2    (da    rpiU,    tre,  e    xw).ov, 
membro);  rpiy.ui.ov,   tricolo,  periodo  o  sen- 
tenza che  con-ta  di  tre  membri   Sen.  Coniali 
12ad  fin.;  vi.  23  sub  tiu.   =   2  Come  aggeli.  Ode 
monocolos,  dicolos,  tricolos  eie.  Grammatici 
in  Odis  Horalianis. 
TRÌCOHGiUS,  ii,  sm.  2,  da  tri  per  ter,  e  con- 
frius;  Tricongio,  cognome  dato  a  Novellio  Tor- 
quato milanese ,   per  aver  ingojato  tre  cagni  di 
vino  in   un   fiato  alla  presenza  dell' imperatore 
Tiberio.  PI.  HN.  Xiv.  28. 
TRICOR,  aris,  ari,  dep.ì,  da  tricae,  arum;  clan 
ci  are,'  chiacchierare,  dir  delle  zacchere,  parlari 
avviluppato  ed  in   modo  imbarazzalo.  Cic.  Alt 
iv.  19  a  med  ;  XV.  13  a  med.  ==  2  Si  trova  anche 
trico,  as,  are,  alt.  1.  Not.  Tir.  p.  150. 
TR1CORII,  ìórura,  sm.  pi.  2;    Vptr.ópiot,  Trico 
rj,  popoli  della  Gallia  Narbonese.  PI.  HN.  ili.  4 
TRÌCORNÌGER,  ra ,  rum,  agg.  (/atri,  per  ter,  e 
corniger;  che  ha  tre  roma.  Auson.  Edjll.  13 
teclinopsegn.  de  litt.  monosyll.  in  fin. 
TRÌCORMS  ,  e,  agg.  coni.  3,  da  tri  per  ter,  e 
corna;  rpiy.ipoc,  tricorne,  di  tre  corna,  che 
ha  tre  \orna.  PI.  HN.  Vili.  3,  Solin.  52. 
TRÌCORPOR,  oris,  agg.  coni.  3,  da  tri  per  ter,  e 


corpus;  rpiatopio;  ,  che  ha  tre  corpi.  V.  .'En.Vl. 
289;  .Sii.  ili     Ì22;  XIII.  201. 
TRICO RTPHOS,  i,  sm.  I  (da  rpiybpvyoc,  che  ha 
tre  capi);  Tricorifo,  monte  dell'Arabia.  PI. 
HN  vi.  28. 
TRÌCOSTCS,  a,  um,  agg.  (da  tri  per  ler,  e  co- 
sia;   che  ha   tre   coste);    Tricosto,  cognome 
rom.  antichissimo.  B.Borghesius  in  Fragm.  (de' 
Fasti  cons.  capii  )  T.  i.  p.  58. 
TRÌCÒSUS,   a,    uni,  agg.  da  Iricnr;  maliziosa. 
frodolento,  che  enea  sotterfugj. Lucil.  ap.  Non, 
il.  81   (ove  altri  legg.  meglio  slrigosu');  Grut 
lnscr.  50.  1. 
TRÌCUSPIS,  Tilis,  agg.  cani   3,  da  tri  per  ter,  e 
cuspis;    rpiyluyj.it  ,    tridente,    di  tre  punte. 
Ov.  Mei.  1.   330.  " 
TRÌDACNA  ,  óruin,  sn.  pi.  2  (da  rpì;,  tre  volte,  e 
Sisma  ,  mordi  re  )  ;   tridacne,  sorla  d'ostriche 
tanto  grosse  clic  conviai  mangiarle  in  più  bocco- 
ni. PI     HN.  NNXU    6. 
TRIDCNS,  tis,  agg.com.  3,  da  tri  per  ter,  e  dens: 
rptoefov;  ,  d  zat  ^  ,  rpiylùyiv  ,  </;'  «re  rfc»n  o 
punte.  Val   FI.  i.  6S7.  =  2  /«  /"or^a   di  sm.  si- 
gnifica quel  f  rio  da  pesca  con  cui  si  trafigono 
i  pesci,  tridente,   fuscina  ,  forcone ,   forcina. 
PI.  HN.  ìx.  ÌS  ;  xv.  20;  xxix.  45.  =  2  Sorta  di 
dardo  da  gladiatore.  Juv.  Vili.  203.   =  3   Poet 
scevro  di  Nettuno,  ir idente. Magno  tellus  per- 
cussa  tridenti.  V.  G.  I.  12. 
TRIDENTIFER,   e 

TRÌDKrsTÌGER,  ra,  rum,  agg.  da  tridens  e  gero; 
rcrxvjo'fòpoc,   che.  porla    il    tridente,    epiteto  di 
Nettuno.  Ov.  Mei.  vili.  595;  XI.  203. 
TRIOEA'TiM'S,   a,    ora ,    agg.;  tridentino,  di 
Trento,  appartenente  a  Trento.  PI.  UN.  111.  20 
=  2  Tridentini,  órum,  sm.pl.  2;  Tridenti- 
ni,  gli  abitanti  di  Trento.  Id.  ib.  23. 
TR1DESTÌPÒTENS,  tis,  agg.  m.  3,  (/«tridens  e 
potens;  potente  nel  tridente,  epiteta  di  Nettuno. 
Sii.  xv.  159  (ove  per  tridentipotens  altri  legg. 
tridente  potens) 
TRlDVJÀNTJS,  a,  um,  agg.  da  triduum;  rprhai- 
pio;,  di  l>e  giorni,  che  dura  per  tre  giorni.  Tri- 
duana  febr'is.  Boeth.   Cons.  Phil.  Hi,  pros.  8  - 
Triduanum  s[ieclacu!um  (spettacolo  di  gladia- 
tori che  dura  tre  giorni)  Apol.  Met.  10. 
TRÌDITM  ,  i ,  sn.  2;  da  tri  per  ter,  e  duo;  rpin- 
ixspia,  triduo,  spazio  di  tre  dì.  Triduo  illuui, 
ad  summura  quatriduo  peritnrum  (che  quegli 
sarebbe  per  morire  dentro  tre,  ad  al  più  quattro 
dì)  Oc.  Mil.  9  in  Qn.  -  Decrevit  habendas  tri- 
duum ferias  (decretò  le  fate  per  tre  dì)  Id.  Leg. 
n.  22  in  fin.  -  Triduo  in  mense  (in  tre  giorni 
del  mese)  PI.  HN.  II.  100. 
TRÌENNÀLIS  ,   e  ,  agg     coni.   3  ,  da  tricnnium  ; 
triennale,  appartenente  a  tre  anni. Mai.  ln- 
scr.  2014.  5. 
TRÌEMSÌCM,  ti,  sn.  2,  da  tri  per  ter,  ed  annus; 
rpur'fx  ,  triennio,  spazio  di  tre  anni.  Praecla- 
rum   est   summo  cum   imperio  luisse  in  Asia 
triennium.Cic.Q.Fr.i.1.2-  Biennium  auttrien- 
niurn  est,  cum  eie.  (son  due  o  tre  anni  dappoiché 
ecc.)  Id.  Fani.    xv.    16  a    med.  =  2  Tnennia 
assolut  ;  sacrificj  in  onor  di  Bacco  ,  che  solcano 
celebrarsi  ogni  tre  anni ,  detti  anche  trietenca 
sacra.  Ov.  Met.  ix.  6ìl. 
TRÌENS,  tis,  sm.  i,da  tria;  rpirr,p.ópiov,  trien- 
te,  quoltr'once,  terza  parte  dell'asse.  Varr.  LL. 
IV.' 36-  Hor.  AP.  327.  =  2   Presso  i  matematici 
è  la  terza  parte  del  numero  sei,  cioè  due.  Vitr. 
Hi   l  circa  med.  =  3  La  terza  parte  del  soldo, 
il  denaro  d'oro.  Gallien.  in  Ep.  apud  Trebell. 
Claud.  17  in  Un    ==  4  Moneta  di  rame  del  va- 
lor della   terza  parte   dell'asse.    Liv.    Epit.  60  ; 
xxu.  io  a  med.;  Messala  ap.  PI.  HN.  xxxiv.  38; 
Juv.  in.  267.  =  5  Come  agg.  Trientes  pensio- 
nes   ed  usurae   trienles  (usure  del  quattro  per 
cento)  Dig.  xxxv.  2.  3  exlr.  =  6  Allorché  as 
indica  l'intera  eredità,  triens  significa  la  terza 
parte.  Heredem  instruere  ex  triente  (inslituir 
erede   della   terza   parte)  Svet.  Aug.  101    =  7 
Nelle  misure  è  la  terza  parte  del  piede   Vitr.  x. 
6    =  8  Ed  anche  la  terza  parte  d'un  dito.  Mo- 
dulus  habet  diametri  digitum  et  trientem  (il 
doccione  e  nel  suo  diametro  un  dito  ed  un  terzo) 
Front.  Aquaed.  26  et  38.  =  9  La  terza  parte  di 
un  jugero.  Col.   v.  2  a  med.    =  10  La  terza 
parte  di  qualsivoglia  altra  cosfl.In  trienlis  triente 
(nella  terza  parie  della   terza  parte)  Oc.  Alt. 
vii.  8  -Trientem  medicaminis  miscere  in  bi- 
nai, amphoras  (mescolare  per  ogni  due  anfore 
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un  terzo  di  concia)  Col.  xii.  '0  ad  (in.  —   Il 
Tazza   che   contiene  quattro    ciati,    che  sonala 
terza  parte  dello  slajo,  scxlarius.  Prap.  in.  8. 
29;  Mari.  vi.  86;  ix.  88;  x.   49.  =   12  Triens 
lerlius   significa    il  peso   di  due  libbre,  più  un 
terzo.  Fcst. 
TRÌE.NTAE,  alis,  .«".  3  ,  da  triens  ;  tazza  che  con- 
tiene la  terza  parte  dello  slajo,  cioè  quattro  ciati, 
l'ers.  ni.  100  (ove  per  triental  altri  legg.  trien- 
tem ) 
TRÌENTAEIS,  e,  agg.  com.  3,  (/«triens;  rpiry- 
fiooixìo;  ,    che   ha   quattro  pollici,  cioè  la   terza 
parte    d'un  piede   in  altezza,  llerba  trienlalis. 
PI.  FIN.  xxvu.  17. 
TRÌENTAUU'S,  a,  um  ,  agg   da   triens;  che  con- 
tiene una  terza  parie.  Trieiitaria'  usuroe  (usure 
del  quattro  per  cento)  Capilol.  Anton.  B.  2. 
TRIENTIL'S    el    TARCLICS    ager    51».;    Campo 
Tricn  zio  e  Tabulio;  nome  ond'era  chiamato 
quel  terreno  che  dal   senato  fu   ceduto  ,  per  la 
terza  parie  del  suo  valore,  a  coloro  che  avevano 
prestato    danaro    alla   republica    in   tempo  della 
guerra  punica.  Liv.  XXXl.  13  exlr.  (ove  altri  per 
Tabnlius  legg.  Tributus  o  Tributius) 
TRÌÉRARCHCS,   i,  sin.  2  (da  zpiripr); ,  trireme, 
ed  'ipypc,,  principe,  capo);  rpir,papyoi  e  ipt»- 
papyyc,  trierareo ,  capitano  di  nave,  ammira- 
glio d'una  trireme.  Cic.  \  cri',  ili.  20;  Tao.  Hist. 
lì.  16;  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  448. 
TRilìRlS  ,  is,  sf.  3;  rpir,pnc,  trireme,  nave  a 
tre   ordini  dì    remi.   Isid.'Ong.    XIX.  1  ;  Grut. 
lnscr.  1030.  2;  Reines.  Inscr.  ci.  8,  n.  46;  Fabr. 
lnscr.  365,  ii.  in.  113.  ili  etc.;  Don.  Inscr.  ci.  6 
n.  10.  11  ;  Mur.  Inscr.  293.  6;  2027.  4.  =  2  Come 
agg.  Altera    navis   trieris.  Auet.  de  B.  Afr.  \\ 
(ave  i  più  legg.  triremis)  =  3  Trieris,  Tritìi, 
è  anche  il  nome  d'una  città  nella  Fenicia.  Pl.HN. 
V.    17. 


TRIÉTÉRÌCCS,  a,  um,  agg.  (da  rpìc,  tre  volte, 
ed  ho:,  anno);   rpierypir.òc,,   trietenca,  che 
si  fa  ogni  terzo  anno.  T rieterica  sacra  od  orgia 
furono  sacrifvsj  che   onni  ire  anni  facevansi  più 
splendidi    degli    annuali     V.  .En.  IV.  302  foW 
usalo  orgia)  =  2  Trieterica  assolut.  significa 
lo  slesso.  Ov.  Met.  vi  587;  Rem.  ani.  5l>3,  Stat. 
Achill.  I.  593.  =  3   Quindi  Bacca  fu  detto  trie- 
tericus.    Vel.  Poeta  in  Anlh.  Lai.  T.  i,  p.  il 
Burnì. 
TRÌÉTÉRIS,  Tdis,  sf.  3   (da  r pur U,  triennio )  ; 
rpierr,oi.i,  trieteride. ,  spazio  di  tre  anni,  trien- 
nio (prapriam.  trieleris  significa  spazio  di  due 
anni ,  ed  il  principio  del  terzo)  Censorii!,  de  die 
nat.  18  -  Raptus  trieteride  nona  (marta  l'anno 
ventesimo  settimo  di  sua  età)  Mart.  X.  53.   =  2 
Sacrifizio,  festa  che  si  celebra  ogni  tre  anni.  Cic. 
NO.  III.  23  ;  Stat.  Th  ìv.  722;  VII.  93. 
TRIFÀNCM,  i,  sn.   2;   Tri  fatto,  luogo    o   città 
del  Lazio,  tra  Sinuessa  e  Minturno.  Liv.  vii.  il. 
TIUFÀRIAM,    avv.  da   trifarius;  rpìya,  rpiypx;, 
in  tre  partì  o  luoghi.  Trifariam  Romani  munie- 
i-ant.  Liv.  v.  26.  =  2  In   tre   maniere.  Apul. 
Dogm.  Plat.  3. 
TRIFARÌÈ,  avv.;  lo  stesso  che  trifariam.  Dtomed. 

I,  p.  297  Putsch. 
TRÌFÀRÌCS,  a,  um,  agg.  (da  rp'n,  tre  volle,  e 
odia,   metter   in  luce) ;  di  tre  sorte  o  maniere.^ 
Cass.  Var.  v.  40  a  med.;  Solin.  27  (ove  altn 
legg.  trifariam  ) 
TRIEATÌDÌCUS,    a  ,    um  ,  agg.  da  tri  per  tei -,  e 
fatidicus;  trifatidico,  cognome  delle  Sibille 
che  furono  in  numero  di  tre  conosciute  dagli  an- 
tichi, cioè  Cumaea,  Erythrasa,  Cumana.  -  Trifa- 
tidicae  S.byllaa.  Auson.  Edyll  Xi.  85  (ove  altri 
legg.  tres  latidicao) 
TRÌFU'X,    cis,   agg.   com.  3  ,   da    tri  per  ler,  e 
faux;  xpr/va-Sos,  trifauce,  che  ha  ire  bocche. 
o  fauci.  V.  yEn.  Vi.  M7  (parlando  di  Cerbero) 
TRÌFAX,    acis,    agg.   com.  3,   da  tri  per  ter     e 
facies;  triangolare;  ed  in  forza  di  sm.,  dardo 
lungo  tre  cubili,  che  scagliavasi  con  la  catapulta. 
Paul,  ex  Fest. 
TRÌFER,  ra,  rum  ,  agg.   da  tri  per  ter,  e  tero  ; 
rpr^òpo;,  che  dà  frutti  tre  volte  all'anno.  Ficus 
bifera?  et  ti  iferae  (fichi  che  fruttano  due  volle  e 
tre  l'anno)  Col.  v.  10  circa  med.  -  Vites  trite- 
rà?. PI.  HN.  xvi.  50. 
TRiFJDCS  ,  a ,  um  ,  agg.  da  tri  per  ter ,  e  lindo  ; 
TOiouJìS,   irifido,  che  si  divide  ,  o  può  dividersi 
in  ire   Trifida  Neptunus  in  hasta  (Nettuno  col 
tridente)  Val.  FI.  I.  611  -  Trifida  fiamma  (ful- 
mine trisulco)  Ov.  Met.  il.  325  —  Sicania  (  In- 
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nacria.  la  Sicilia  che  ì  di  f orina  triangolale) 
Claad    Cons.  Mail.  Theo,!.  : 
rRÌFÌLlS.   e,   agg.   coni.   3,   da    tri  per   ter,  a  Li 
luni  ;   cke  ka   ire   fili.   Mari.   VI.    14    |  p«n 
d'una  testa  cale.:  09* cr aH pochi  captili) 
lRiliNUn.   ii.    .<n.  :.  sta  tri  per  ter.   e   tiuis  ; 
:    :.  x.  confine  o  termine  di  tre  campi. Siculus 
V"  »cc   de  condii,  agr.  p.  6  Goes  ;  Gral    Inscr 
:  :    >. 
TRÌFISSÌUS,    e.    agg.   coni.  3,    rfn    tri   /)«•  ter , 
f  li--  »re,  o  .-'i  divide  in  di' 

che  ha  tre  punti.  Ausou.  Epi^r.  CXXVI1I. 

'    >!.Ims.  ,i     ara,  agg-i  trif olino,  appai- 
lenente    a    Trifolio  (  Tritolino»  )  monte  in  Terra 
di  Lavoro,  non  lungi  da  Napa  i,  detto  di  S.  Mar- 
tino, che  diede  il  suo   nome  al  vino  che  vi  si  fa 
:.   PI.  HN.  XIV.  >.  li.  i ■■;  Juven    1\.  5   ;  Mari 
XIII.   111. 
I  7.11  'ciI.U'M  .  ii.  su.  2,  da  tri  per  ter.  e  t'oli  uni  . 
»»,   trifoglio,  I  detta  dalle  tre 

che  ha.  PI.  UN.  \\i.   30,  et  SS. 
FORMIS,  e,   agg.   con».  >.  da  tri  per  ter.  e 
triforme,  di  tre  forme  o 
turi    Mini  li  regna  triformis  (i  tre  regni  del 

..io,   cioè    l'aria,  il  inai  e    e    P  inferno)  Ov 
Mei   XI     85»-  rril'or:r.is  canis  ,  Cerbero  con  tre 

Sen.  -  Geryones  fGe- 

rpi     Id   A.  un   841    -    Diva  frfea 
fn  '  a.    c/cira  in;i<i  in  oV/o,   Ihana    II 

terra.    Ecate  nell'inferno)  Hor.  Od.  ni.  22.  2 
I  I      Mei    \  ii.  ■  ,  et  l"". 
II".  I  l'I  11.  w  r  i  s  .  ,-;».  3,  </</  tri  per  ter  fcAe  in  coni 
"'.  t  Tur;  Tpjyuff,  Ov  uoi/e 
ladro,   cioè  ladra  insigne,  più  che  ladro.  Non 
fur,  sed  tritar.  P/.  .-/«.'.  ìv.   ..  6. 
I  Kit  l  EU  ti  I  II,  m  .  rum,  agg.  da  tri  per  ter  fc/ir 
in  cotnp'  •  e  farci fer,  ceffo 

di  appiccato,  più  che  ladro,  furfante.  l'I    Riid. 
Mi.   ..  I   .  Ani.  il.  i  tu  li  li 

1     il  ii.  ii,  •   .   :. .  ila  triforcasi  <  ìl>  ch'i 

■      /orma  triforcata,    0    triforcata.   Apul. 
llerl..      . 

M  l'S.  a,  uni  ,  agg.  da  tri  per  ter,  e  fur- 
T     /'/'•'■    tri  forcato,   che  ha  tre  punte 

I   -    xv.  z,  et  io  ante  med.;  Arboi.  20. 

•  I     e.  -/ .  1 ,  conti*,  dall' inus.  trijuga;  tcìCj- 
arro  a  tre  cavalli}  tre  cavalli  «,/- 
gtogati  lotto  il  i  trro,  o  carro  tirato  da  tre 
oatu     Isid.    Orig.    XVIII.  39;  Dig.  XXI.  38.    =  2 
di  tre  cose.  Arnub.  i\ 
i  i .  .!■ .  sf.  l     da  reryapoc,  che  ha  od  ebbe 
rpiyauùx,    trigamia,   condizione  , 
slato    di   colui  che    ha    minato    moglie    la    terza 
tolta;  che  ebbe  tre  mogli  od  unitamente,    od  uno 
i'  altra.  Ilier.   in  .Invia.  I,  li.  37. 
.  '■   ■ ;  8  uni.  agg.  (da  xpì;,  tre  volte,  e 

-,,):;,  trigamo,  che  ha 
avuto  tre  mogli    uà    unitamente ,   sia  sua  essici- 
'    .  f  una  dopo  l'altra,  Ilier.  adv.  Jovin.  1. 

I  r.K.  \r.ll  s     a  .  um  (  agg.  da  Iriga  ;  appai  tenenti 

a  tre  cavalli)  onde  trigariu*,  ii,  attolut . 

n  Ir,  i  iienlh,  l'I.  UN    \\\  ni. 

-'    I  1 1.  .ii  nini .   il .   in  fona  di 

•»*>•  '  hiogn  doee  si  esercitane  al  corto 

■  ni  li ,  quanto  i  i  avalli  mede 

illerizta.  <;lo«s.  Philox.;  l'I.  II.Y 

B       .  ri    Vii  i    de  Drba  Rumai  Mann 

p   102.  -     *  Tratl    i . 

i.  ninni,  et,  tre  CapelL  v.  234  (ove  altri  per  tri- 

■  ,     ■   .  \m   ii  i  ii 

re  .    alt    1  ,  da     tri   per  ter,  e 
I  root    da    orai,   (ed,   A 

.     '  s    \      Il  l'.l.l  MIM  s 

du   li  i  per  ter  ,  e 

.'ir.-    i  In  ha  tu  gì  in 

P         II    *  MI  I, 

tra,  e  ji 
■    dell 

!•>  dag  <  i .  ,/■■,    Mar.  Intel    p    1066 

1 1 1   arano    pei   li  ige 

'//',, -7/'        Inni,, 

■d'i  i  pan 

:  HI 

■  ' 


-=(  1214  ;«— 

mirra,  trenta,  tre  volte  dieci.  Cic.Cluent.  27: 
V.  .r.n.  ì.  27 1  :  Mail.  VII.  81. 
TUU",l.M.\s::\VUl,  fri, fi».  2,  da  triginla,  sex, 
e  \  ir  :  ibi  e  uno  del  numero,  o  collegio  de'  li  eu- 
lasei  uomini ,  0  primati  cospicui  d'un  munici- 
pio. Inscr.  Nomenlana  (Giorn.  Arcad.)  T.  ni, 

p.    200. 

TRIGISAISTJM ,  i,  m.  2;  Trigisano,  città  del 
.Villico.  Tal).  Peut. 

TR1GI.ÌT!S,  is,  sf.  3;  xptyìZxtc,  trigliti,  geni 
ma  così  detta  dal  colore  simile  a  quello  della  tri- 
glia chiamata  in  gr.  Tpt'yia.  l'I.  HN.  XXX vii.  72. 

TRìiiLYPHES,  i,  STO.  2  |  da  xpìe,  ti  e  rotte,  e  y'/.ù- 
pu ,  scolpire);  TpiyMfO',  triglifo,  lavoro 
fatto  a  tre  canaletti  .  nel  fregio  della  colonna 
del. 'ordine  dorico.  \  ilr.  i\.  2  ante  med. 

TRÌGODES.  V.  TRTGODES. 

XRÌGOIS  ,  ónis  ,  sin.  3  (da  Tpì$,  tre  volte,  e  ycovix, 
angolo);  rpt'yaiv ,  trigone,  sorta  di  piccola 
palla  con  cui  giocatasi  ne'  bagni  per  esercìzio;  così 
detta  dal  luogo  ove  gìocavasi  ,  che  era  di  figura 
triangolare.  ìlari,  n.  19;  xn.  S3  ;  Stat.  Silv.  l.  5. 
58  ;  \  il.  72. 

TRÌGÒNALIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  trinciti  ;  Tpiyw  - 
vo.;,  triangolare  ;  che  riferiscesi  alla  palla  accen- 
nala nel  voc.  preced.  Mari.  xi\ .   16. 

TRÌGÒNÌCTJS,  a,   uni,  agg.  xpiyuvo;  ,   triangola- 
re,  che    lui   forma  e  figura  di   triangolo.  Finn 
Malli,    n.   32  circa  med.,  pra»f.  1  a  med.,  et 
sul)  fin. 

TRÌGÒÌVÌCM,  ii,  sn.ìfda  xpì*,  tre  volte,  cytùitia., 
angolo):  trigoni  o,  triangolo.  Innocent.  de 
casis  lillcr.  p.  224.  Goes.  =  2  Presso  i  Greci  è 
nome  di  tre  specie  d'erbe.  A pul.  Herb.  3  et  5. 

TRÌGÒISUS,  a,  UDÌ,  agg.  da  xpì;,  tre  volte,  e  yte>- 
vix,  angolo);  xpiy co jo:  ,  trigono,  triangolare. 
Signa  trigona  ^  costellazioni  disposte  nello  zo- 
diaco in  modo  che  ivi  formano  un  triangolo) 
Mani).  lì.  276,  ci  3i2.  =  2  Triyonum,  i,  in 
forza  di  su.  2;  stelle  disposte  in  guisa  che  for- 
mano tre  triangoli)  Varr.  LL.  vi.  i  ;  Geli,  n,  21 
sub  li  ii .:  Vilr.'x.  11  sub  fin  =  3  Nome  d'un 
pesce  della  specie  delle  pelamide  o  dei  tonni  pic- 
coli. PI.  Capt  iv.  2.  "1  sub  fin. 

TRillÈMÌTÒTNiUTWI,  li,  5».   2;   rpiJJfUtOVMV ,    Irie- 

mitonio,  tre  semitoni,  un  tono  e  mezzo. Hyg. 

de  Imiit.  p.  172  Goes. 
TBÌHÒRiUH,  Ti ,  su  2  (da  Mie,  tre  volle,  ed  wpai, 

ore);   triorio,  tempo  eli  tre  ore.  Aus.  Edylì. 

X.  S7;    Ep.   IV.  hi. 
TP.Ì.IIGIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Iri  per  ter,  e  ju- 

gum;  tirato  da  tre  cavalli  aggiogati. Auson. Ep. 

\  m    6. 


TR1X0MINIS 

sire  trilicum  (gra?w  che  si  miete  dopo  tre  mesi 
seminalo)  Id.  XVIII.  2,  n.  .:.  =  2  Trimestria 
assolut.;  le  semenze  che   in  tre  mesi  maturano 

ld.  xvin.  65,  u.  2,  Col.  ii.  J3  ad  fin.:  xh.  2  ante 

med. 


a 

verso 


TKI.II  CTS,  a,  um,  agg  :  lo  slesso  che  trijiifjis; 
enei  Irosi,  triplice  Apul.  Mei.  6  (parlando  del 
Cerbero  >,  l'ani.  Noi.  Carni.  XX.  131. 

Tliii.ÀTi  in  s ,  a,  uni,  agg.  da  tri  per  ter,  e  la- 
Ins;  rpi-irjpo;,  trilatero,   che    ha  tre  lai; 
Front  Expos,  formar,  p.  35  Goes. 

ritìl.iltllis  ,  e,  agg.  com.  3,  da  tri  per  ter,  e  li- 
bra; rpt'UTpoc,  (/i  tre  libbre.  Hor.  Sai.  ii.  ?..  a- 
Galilea.  Imp.  in  Kp.  ap.  Trebell.  Clami.  17. 

Tltil.l.MiriS  ,  e,  agg.  com.  3 ,  da  tri  per  ter  ,  1 
lingua;  xpiyìjaooaf ,  di  tre  lingue.  Hor.  Od.  in 
11.  19;  Val.  Flaoc.  vn,  184.  —  2  Che  pari, 1  in 
linguaggi.  Varr.  apud  Isid.  Orig.  xv.  i;  Apul 
Mei.  11. 

THÌI.IX,  icis,  ogg.  c>m.   ;,  da  tri  per  ter;  e  li- 

cium;  xpipixoe,  di  tre  fili ,  tessuto  a  tre  fili. 

Mail.  XIV.  145;  A  ruoli,  in.  112.  Apul.  Fior.  11.  9, 

i   Pi  triplice  lessila, a.  V.  JEn.  ili.  467;  Val. 

FI.  in    i    1, 

1  itu.n.M.is,  i ,  agg.-sost.  m,  2  (sotlint.  pesWa 
tri  per  lei  ,  t  \oo%a»;picde  composto  di  ire  HI 
labe  lunghe)  il  piedn  detto  molo.',  so.  Terent  de 
pedib   p.  241 1  Putsch. 

TIlll.OlllS.   e,  agg.  ioni.    ,,   da.  In  per  ter,  e  lo 

inni,  che  tri  Ini  strisce  0  liste  colorate.  Vopiic 
Aiiiel.   i'i. 
1  uni  virs    11S..W»,  , ,  da  trimui;  xpttxiu ,  età  di 
ti  e  11, un    l'I    UN    Vili.  68;  X.  22;  Col.  Vili.  5  inb 

Ini  .  Cini     Ini  1     11    i.  1  ;. 

1  unii  111. :.i,,  e  agg  com.  I,  da  Lri/jerter,  e 
un  min  un  ,  trimembre,  Incorporeo,  ll\^. 
1  .1  li 

•1  "si  in'  i  s ,  a  ,  um,  agg,  da  tri  per  ter,  1 
mani  Iran  .,.,,.  ,/,   tre  mesi,  Gioì 

,    lai 
1  r.  imi  s .  ;■.  is    e    agg  com,  1,  da  Iri  /m   ter,  e 

UH    li  ...  ..,,  ..'         !  ni.,     .MIMI 

ii  ni  cero,  PI,  ll.\.  xxxvu.  i9    'i  rime 


TRÌMETER  e  TRIMÉTRTJS,   a,    um  ,  agg    da  iti 

per  ter,  e  metrurn;   xpiutrpos,  trimetro,  di 
tre  misure,  o  dì  sei  piedi,  che  hanno  tre  battute 

Quint.  ix.  .circa  med.; Terent.  p.  2432 Putsch! 

—   3   Significa   altresì    che    consta  di    tre  piedi 

Diom.  in,  p.  506  Putsch.,  Hor.  Al'.  2,2. 
TRÌMETRÌÀ,  »,  sf.  1 ,  da  trimeter;  componimento 

con  verso  giambico,  che  è  di  sei  piedi.  /Esopi 
trimetna  (favole  d'Esopo  composte  in  vers 
giambico)  Auson.  Ep.  XVI.  78 

TRÌMÈTRUS.  V.  TRIMETER. 

TRÌMÒDÌÀ,  oc,  sf.  1,  da  Iri  per  ter,  e  modins- 
trxmodia,  vose  apnee  di  tre  moggia.  Varr  ap' 
Non.  1.14.  =  2Trimodiasatoriarftces»dioae' 
vasi  de'  quali  si  fa  uso  sopratutto  nel  seminare. 
Col.  11.  "  ante  med.;  xn.  18;  et  50  anle  med.  =j 
3  Presso  Vairone  leggesi  anche  tremodia 

TRIMÒDÌUM,  li,  sn.  2,  da  Iri  per  ler,  e  mo- 
dulili ;  xpiuiSiu.'jOi  ,  XptytxxO',  misura  di  tre 
moggi.  I>|.   Mei),  prol.  4  ;  PI.  HN    XWIli    6 

TRIMONTÌUM,ii,*n.2;   Trimonzio,  nóme  ul- 
timamente dato  a  Filìppopali,  città  della  Tracia 
dai  tre  monti  a  cui  soprasta.  PI.  HN.  IV.  11. 

TRIMÌ'LUS ,  a  ,  uni  ,  agg.  da  tri  inus  ;  di  tre  anni  ■ 
xputr.q  ,  e  dicesi  di  fanciullo  dell'età  di  tre 
anni.  Svet.  Ner.  6;  Front,  ad  Veruni  Imi) 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  9.  ' 

TRÌMUS,  a,  um,  agg.  da  tri  per  ter,  crfannus- 
xpiix-rìi,  di  tre  anni.  Filia  trima  qua-  periiì 
nubi  (la  figliuola  che  mi  mori  in  età  di  tre  ait- 
ili) PI.  Uud.  111.  ',.  39.  =  2  Trima-  ,  àrum,  sf. 
pi.  1  ,■  età  di  tre  anni.  PI.  HN.VIII.  76.  ==  3  Tnl 
munì,  i,  sn.  2,  significalo  stesso.  Varr.  RR.n. 
7  a  med. 

TRÌNACUÌÀ,  a>,  agg.-sost.  (sottinl.  insula)  (da 
xpìc ,  tre  volte,  ed  axpx,  estremila,  sommità  ■ 
interpostele!  la  lettera  v,  n,  per  eufonia)  Tot- 
vscxpix,  Trinacria,  Sicilia,  ch'ebbe  lai  nome 
da'  tre  capi  o  promontori ,  Pachynum  (Capo 
Passarti),  Pelorus  (Capo  di  Marsalla  )  e  Lily- 
b»um.  /'..Eh.  111. 140.  -  V.  Clou,/.  Rapi.  /Voi,  1  a 
e.  140  -  Just.  IV.  2.  =  2  Amicamente  ebbe  tal , to- 
me anche  l'isola  di  Rodi.  PI.   UN.  V.  3f.. 

TRINACRIS,  ìdis,  agg.  f.  3,  da  Trinacria;  Tpe- 

vxzpic,  trinacride,  che  appartiene  a  Sicilia. 
Ov.  Fast.  ìv.  419;  Trisl.  v.  13.  22;  Mei.  V.  3,7. 
—  2  In  forza  di  sf.  Trinacria,  Sicilia.  Id.' 
Pont.  n.  111.  22. 

TRfNACRÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  Trinacria;  Tpt- 
vàzpio;,  trinacria,  siciliano,  di  Sicilia.  Tri- 
nacria rupes  (l'Etna  in  Sicilia)  Catull.  lxvih. 

vi  -  Trinacriuni  mare.  Ov.  Fast.  ìv.  287, 
TRÌNÈPOSj  Stia  ,  sin.  3 ,  da  tri  per  ter,  e  nepos- 

xpixiyyo-JOi,  figliuolo  del  quarto  nipote ,  quinto 
nipote.  Que'  che  noverami  dopo  il  quinto  nipote 
non  hanno  vocabolo  proprio ,  ma  dieonsi  posle- 
rioies.  Cajus  D,g    xxxvm.  ni.  .;  ;  //,.  li), 

TRÌNEPTIS,  is,  sf.  1,  da  tri  per  ler,  cneplis; 
xpixzyyi-jn,  la  figliuola  del  quarto  nipote  0  della 
quarta  nipote.  V.  i  luoghi  citati  nel  vocali,  prec. 

TRINICÌIIM  Carmen,  sn.  ;  verso  trinicio , 
verso  che  consta  d'un  manometro  acataletto;  rome 
Cai  ni  11 111  j  11  bar  est.  Sereius  in  Ceiilimetr.  p.  1821 

Putsch. 
TRilSh'AS,  .ìlis,  sf.  3  ,  da  Irinus;  rpiàe,  numero 
ternario,  numero  che  contiene  Ire.  Tori.  adv. 
\  aleni.  17  =  2  La  SS.  Trinità.  Tori.  adv. 
Pra\.  et  alibi;  Au^.,  l'imi ,  et  alii  Christia- 
na] lapienliai  scriplores. 

TIU.MrS  (fluVIUS),  ii  ,  sili.  1,  0  TIiLMI  M  (f|||- 
\1n111),  sn,  2;  Trinio,  fiume  d'Italia  Ira' San- 
niti e  li  1 -ulani .   l'I.   UN.   III.  12. 

TRINORANTES ,  inni  od  uni,  sin.  pi.  3;    Trino- 

b  a  11  I i ,  popoli    della     Bretagna   orientale.    Cn's 

BG.  v.  20  et  21. 
rnixoci  ìAi.is ,  0,  agg.  com.  ;i;  da  irinoctium; 

di  tre  nulli.  Mari.   MI.  77. 

TRlNOCTluM,  ii,  sn.  jj  da  tri  per  ter,  e  nox; 

rpiVUKTltìV,  tic  nulli     Fab.  l'icl.  ap.  Celi.  111.  2 
ad   Ini  ;  \.  15;  Auson.  Kdvll.  XI.   .1;  Val.  -Max. 
11     I  ,  n.  ',. 
TIUKODIS,  0,  agg.  coni.    :  ,  ,/„  tri   per  ler,  1    un- 
'In   ,    M',  .,  ,  che  ha  tre  nudi   Ov.  Ber,  iv   11  .; 

I  usi   1.  575         9  frasi  Tri lis  daclylui    \l 

dattilo  ili  h e  sillabi  1  Vo  mn  Ep.  »i.  is. 

"i.ms,  e,  agg  com,  J,  da  tu  per  lor,  s 


TRINSO 
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nomen;  TpiéSvttftoe,  Èli  tre  nomi,  che  ha  tre  no 
mi.  Hìer.  Ep.  cvui,  n.  9;  adv.  Luciler.  12. 

TMNSO.  V.  TRISSO. 

trìmmmcs  0  TRlNCMCS,  i,  -"»•  2,  da  tri  per 
ter,  r  nummiis;  Trinummo,  titolo  d'una  co- 
media  di  Plauto. 

TUÌM'MIÌM'M  ,  i,  in.  2,  da  tri  per  ter,  e  nun- 
dina- ,  sjkUÌO  di  diciassette  d'i,  o  di  tre  fiere.  LÌV. 
ni. .! :>.  =  -2  Come  «fl;/-  Trinundinus  dies  (giorno 
compreso  neW intervallo  di  diciassette  dì,  o  di  tre 
fiere)  MaCT.  Sat  I.  16  a  nied. 

TIUNL'S  a,  una,  «;/<7-  numer.  distrib.;  da  tres  ; 
TfltTOÒC ,  trino,  Ire,  lo  stesso  che  tennis.  - 
Tiinis  liibemis  fin  tre  diversi  quartieri  d'inver- 
no) Ca-s.  RG.  v.  5  -  Tiinis  in  die  sacriticiis 
/'co/;  Jre  sacrificj  nel  eorso  della  giornata)  Svet. 
ISer.  r.6.  =  2  Non  riferendosi  a  distribuzione. 
Litterasqae  reddidil  dinas  ( e  consegnommi  tre 
lettere)  Cic.  Alt.  I.  K -Trina  cornila.  Ov.Fast. 
iv.  480  —  nomina,  hi.  ib.  vi.  2lf>.  =  3  Nel 
num.  sing.  significa  trino,  triplice.  Trinimi 
dicendi  genus.  Ausou.  Eduli.  \i.  66. 

TRÌÒBÒLUS,  i ,  sin.  2  ,  da  Ili  per  ter,  ed  obolus: 
■tpiófiolo;,  triobolo,  moneta  del  valore  di  tre 
oboli,  la  metà  della  dramma,  clic  constava  di  sei 
oboli.  Non  potcst  triobolum  hinc  avesse.  PI. 
Rud.  V.  2.  i.>.  =  2  Fig.  Homo  trioboli  (uomo 
ila  nulla)  Id.  lVn.  1  2.  16*.  =  3  II  peso  di 
mezza  dramma.  Cato  RR.  127. 
TRIÒCALÀ,  »,  sf.  1  (da  zpiii,  tre,  e  xalòt,  dor. 
per  xa\it,  bella);  Tri  oc  ala,  città  in  Sicilia, 
forse  ove  oggi  è  S.  Maria  di  Monte  Vergi- 
ne. Sii.  xiv.  7*0;  Diodor.  Sic.  in  Excerpt.  ex 
lib.  36. 
TRÌÒCÀLIM'S ,  a,  um,  agg.  da  Triocala;  Tpto- 
v.xllvoz,  triocalino,  di  Triocala,  appartenente 
a  Triocala.  -  V.  il  vocab.  preced.  Cic.  Verr.  vn 
',.  =  2  Triocalini,  órum  ,  sm.pl.  2;  Trio- 
calini,  gli  abitanti  di  Triocala. .Pl.HH.m.  14. 
TRÌÒDÉÌUS,  a,  um,  agg.  (da  rpioSo; ,  trivio); 
triodeio,  appartenente  a  Diana  detta  TptotJi- 
WS,   Triodi  te.  Grut.  lnscr.  28.  6;  Mur.  lnscr. 

387.    2. 
TRÌÓNES,  um,  sm.  pi.  3,  da  tero  (quasi  teriones); 
Sóe;  ,  buoi.  Varr.  LL.  vi.  4.  -  Le  stelle  dette  se- 
ptem  Iriones  trassero  tal  nome  perchè  sono  di- 
sposte per  modo  che  presentano  tre  angoli,  terna 
trigona.  =  2  Triones  diconsi  pure  le  due  co- 
stellazioni Ardi  od  Ursae,  cioè  l'Orsa  maggiore 
e  minore  che  sono  nel  polo  boreale,  perchè  pre- 
sentano colla  loro  disposizione  un  carro  co'1  buoi 
aggiogati.  Cic.  ND.  n.  41;  V.  JEn.  ili.  516;  Ov. 
Mèi.  n.  ni;  Mart.  vi.  58;  vn.  sn;  ìx.  46;  Claud. 
Cons.  Honor.  in.  205;  et  IV.  473;  Gigantomach 
11.  =r  3  Nel  num.  sing.  Ov.Met.  x.  Mt>(ove  al- 
tri per  trionem  legg.  triones);  I.  M  (ove  èuna] 
tmesi  di  sepLentrio)  =  4  Trio,    Trione,  fu 
cognome  rom.  In   nummis   G.  Lucretiae  apud 
Morell.  Tlies.  numism.  Tarn.  R.  n.  2  et  3. 
TIÙÓIN'i'Mt'S,  a,  um  ,  agg.;  zpio>-j-juo:,   trioni- 
ma,  di  tre  nomi,   che  ha  tre  nomi.  Prisc.  Il, 
p.  5sn  Putsch.;  Sulp.  Sev.  Hist.  Sacr.  n.  42. 
TRIÓPÈTCS,  i  ,  sm.  2;  Triopeo,  Erisitlone,  fi- 
gliuolo di    Triope.  Ov.  Met.  un.  751  (ove  altri 
legg.  Dryopejus)  =  2  Quindi  Triopeis,  ìdis, 
sf.  3  ;  Triopcide,  Melra,  figliuola  di  Erisillo- 
ne.  Ov.  Ib.  872. 
TRIOPHTIIALMVS,  i,  sm.   2    (da   Tpeì?  ,  tre,  ed 
os.3a>f/o;,  occhio);    trioflalmo,  pietra  pre 
ziosa,  la  quale  rappresenta  la  figura  di  tre  oc- 
chi. Pi.  UN.  XXXVII.  71. 
TRIOPÌÀ,  re,  sf.  1;  Tri  opta,  antico  nome  del- 
l'isola di  Guido.  PI.  HN.  v.  28. 
TRÌORCHES,  ai,  sm.  1  (darpeìe.,  tre,  ed  op%is, 
testicolo);  rpiòp^ni,  triorca,  specie  di  spar- 
viere, così  denominato  perchè  ha  tre  testicoli.  PI. 
HN.  X.  9. 
TRÌORCHIS,  is,  sf.  3;  tpwpxK,  triorchi,  spe- 
cie di  centaurea.  PI.  HN.  XX.  32. 
TRIPAL1S,  e,  agg.  com.  3  ,  da  tri  per  ter,  e  pa- 
1  us  ;  eh' è  sostenuto  da  tre  pali.  Varr.  ap.  Non 
Hi.  171. 
TRIPARCL'S,  a,  um  ,  agg.  da  tri  per  ter  accr.,  i 
parcus  ;    troppo  parco,    sordido,    spilorcio.  PI 
Pers.  il.  3.  14. 
TRÌPARTÌTO  e  TRÌPERTITO,  avv.  da  triparti- 
tus;  TptfigjSMS,    in  tre  parti.  Cic.  Tusc.  v.  14; 
Liv.  xxi.  7. 
TrTpartIttjs  e  Tripertitus,  a,  um,  pp.  dep.  in 
sigili fi pass,  dell' inus.  triparlior;  e  come  aggeli, 
diviso  in  tre  parti;  rptaipr^.  Causa  tripartita. 


Cic.  Verr.V.  5   in  fin. — divisto  (divisione  in 

tre  parti)  Id.  Off.  Ili,  2  ad  l'in. 
TRÌP.V'1'ÌM'M  ,  i,  s».  2,  da  tri  per  ter,  e  patina 

convito  di  tre  portate.  Pi.  UN.  XXXV.  46. 
TRIPECTÒRUS ,  a,    um,  agg.  da  tri  per  ter, 

pectus;  Tpia-czpvoq,  jpiaxnSo;,  che  ha  ire  peti 

l.ucr.  v.  28. 
TRÌPÉDALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  tri  per  ter,  e 

pedalis  ;  Tpt7ró<?«s,  di  tre  piedi,  che  ha  una  di- 
mensione,   di   tre  piedi.    Varr.    RR.   III.   9;    Liv. 

XXXVlll.   21;   PI.  HN.  XVII.   35,  n.  7;  XVIII. 

etc. 
TRIPÉDANÉUS ,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  tripc- 

dalis    Cato  RR.  45;  Col.  ni.  2;  v.  5;  PI.  UN 

XXXIV.    11. 

TRÌPERDITUS,  a,  um,  agg.  da  tri  per  ter  accr. 
e  perdi tus;  perduto  affatto.  Triperdita  fu  il 
titolo  d'una  comedia  di  Novio.  Non.  HI,  162. 

TRÌPERTÌTUS.  V.  TRIPARTITI^. 
TRÌPES,  edis,  agg.  com.  3,  da  tri  per  ter,  e  pes; 
rpinoue.,  di  tre  piedi,  che  ha  tre  piedi.  Mensa 
tripes  (tavola,  desco  di  tre  piedi)  Hor.  Sat.  1.  3. 
13  -  Tripes  mulus  (mulo  con  tre  piedi)  Liv. 
XL.  2,  et  45.  =  2  Tripes  assolut.;  treppiede, 
arnese  da  cucina.  Venanl.  Carni,  vi.  in.  13  de 
coco. 
TRÌPÉTiÀ,  33,  sf.  1,  da  tripes;  scanno  di  tre  piedi. 

Sulpic.  Sev.  Dial.  II.  1. 
TRIPHALLI'S,  i ,    sm.   2,   da  tri  per  ter  accr.,  e 
phallus;  rpi'yaMos,  tri  fallo,  cognome  di  Pria- 
pò,  e  significa  chi  ha  un  gran  membro  virile 
Auct.  Priap.  LXXXHI.  9  (ove  altri  legg.  Priape 
invece  di  Triphalle) 
TRIPHTLÌÀ,   ae,   sf    l;    Triftlia,  regione  del 
Peloponneso,  in   Elide.  Liv.  xxvn.  8;  XXXii.  5  ; 
Xxxill.  34.   =  2  Regione  dell'Epiro.  Id.  xxxu. 
13  (ove  altri  legg.  diversam.) 
Trìpictus,  a,  um,  /;/».  pass,  dell' inus.  tripingo  ; 
e  come  aggeli,  fig.  scritto  in  tre  lingue  diverse. 
Prud.  Apoth.  381. 
TRIPLÀRIS,   e,   agg.   com.  3,  da  triplex;  tri- 
plare;  e  dicesi  eli  quel  numero  il  quale  è  mag- 
giore  d'un   altro,  per  modo   che  il  minore  mi- 
suri quello  tre  volte,  com'è  tre  ad  uno,  quindici 
a  cinque  ecc.   Macr.  Somn.  Scip.  lì.  1  a  nied.; 
Sat.  I.  6    et  alibi.  =  2  Nella   milizia,  o  nelle 
decurie  degli  schiavi  e  de'  liberti  triplaris  o  tr 
plicarius  dicevasi  quello  che  aveva  il  privilegio 
di  triplicata  annona.  iVlur.  lnscr.  844.  6;  690.  2. 
TRIPLÀSÌUS,  a,   um  ,    agg.  significa  il  contrario 
di  triplaris;  rpin/.intog,  ch'è  il  terzo  (d'un  nu- 
mero) Capell.  ìx.  322. 
TRIPLEX,  Tcis,  agg.  com.  3,  da   tri  per  ter,  e 
plico;  rpirrlov;,  triplice,  triplicato,  che  con- 
sta di  tre  cose.  Plato  tiiplirem  linxit  animam. 
Cic.  Tusc.  i.  in  -  Pastori*  Ibpri  Forma  triplex 
(l'aspetto  del  tricorporco  Celione)  Ov.  Met.  ìx. 
184  -  Triplex  Diana   (la   triforme  Diana)  ld. 
Her.  XII.  79  -  JEs  triplex  (acciajo  a  tre  lastre, 
triplice.)  Hor.  Od.  I.  3.  9.  =  2  Triplices;  tre. 
Trìplices  sorores,  e  triplices  Dea?  (le  Parche) 
Ov.  Met.  vili.  453  et  481  —  Minyeides  (le  tre 
sorelle  figliuole  di  Minia)  Id.  ib.  ìv.  'i25 — gre- 
ges  (i  tre   cori  delle  Baccanti ,  condotti  da  tre 
fi-mine)  Prop.  ili.  15.  24.  =  3  Triplices  signi- 
fica anche  tavolette  da  scrivere  in  numero  di  tre. 
Cic.  Att  xm.  s;  Mart.  vii.  27;  x.  87.  =  4  Tri- 
plex, in  forza  di  sn.;  triplo,  termine  di  propor- 
zione. Olei  veteris  triplex  adjicitur  (vi  si  ag- 
giunge un  triplo  d'olio  vecchio)  Scrib.  Comp 
318.  =  5  Triplex  dicesi  anche  chi  fa  tre  volte 
qualche,  cosa.  Aucl.  Priap.  vili.  33.  =  G  Gran- 
de, molto.  Sali.  Fragni,  ap.  Serv.  ad  V.  /En.i 
120.  =  7   Triplice   per  triplici   nell'abl.  sing. 
Prud.  Apoth.  338;  Venant.  Carm.  vii.  1.  12. 
TrIpLÌCABÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  triplico;  che 

può  triplicarsi.  Sedili.  I.  281. 
TRIPLICÀRIUS.  V.  TRIPLARIS, _§  2. 
TRIPLiCÀTiO,  ónis,  .«/'.  3,  da  triplico;  l'atto  di 
triplicare.  Secundum  triplicatiouem  cura  etc 
(secondo    il   moliiplicamento  per   tre  con  ecc.) 
Macr.  Somn.  Scip.  ì.  20  a  mcd.  =  2  Presso  i 
giureconsulti  è  la  seconda  difesa  dell'attore  can- 
tra l'opposizione  fatta  dal  reo  convenuto.  Dig. 
xxvii.  10.  7;  Just.  Instit,  ìv.  14,  §2. 
TriPlìcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  triplico. 
TRIPLICES.  V.  TRIPLEX,  §§  2,  3. 
TRÌPLÌCITER,  avv.  da  triplex;  rpivaSic,  tripli- 
cemente, in  tre  maniere,  in  tre  parti.  Auct. 
ad  Her.  iv.  12. 
TRIPLICO,  as,  are,  alt.  1,  da  triples;  Tpt7i).a- 


TRIPUDIUM 

nià'C'ji ,  triplicare,  moltiplicare  per  tre,  rin- 
terzare.  Macr.  Somn.  Scip.  1.  20  a  med.;  Mani). 
IH.  573.  =  2  Pass,  triplicor.  Geli.  I.  20  -  Pp. 
pass,  triplicatus.  Sid.  Ep.  II.  2  a  med. 

ruÌPLUNTHÌES,  a  ,  um,  agg.  (da  xpì;,  tre  volte, 
e  rr).iv3o; ,  mattone);  che  ha  tre  ordini  di  mat- 
toni di  grossezza.  Triplinthius  paries  (muro  di 
tre  pietre)  Vitr.  il.  8. 

TRIPLUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  triplex.  Cic. 
Univ.  7  ante  med. 

TRIPÒDÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  tripodo;  ballo,  tri- 
pudio, l'  atto  di  ballare,  danzare.  Marin.  lnscr. 
Frat.  Arv.  n.  41. 

TRÌl'ÒDES.  V.  TRIPUS,  §  2  e  segg. 

Trii'Òdis,  genil.  di  tripus. 

TRÌPÒmiUS,  a,  um,  agg.  (da  rpsìc,  tre,  e  jroO;, 
piede);  tri  podio  ;  e  dicesi  del  piede  di  tre  sil- 
labe ,  delle  quali  la  prima  è  breve  e  le  altre  due 
sono  lunghe ,  chiamato  anche  bacchius  e  pa- 
rìambus.  Diom.  \u,p.  475  Putsch. 

TrTpòdvivs,  tis,  p.pr.  di  tripodo. 

TRII'ÓDO,  as  ,  are,  n.  1  (da  "pU,  tre  volte,  e 
Tzoìtz)  o  da  tripus  (pei  moli  onde  scuotevasi  la 
sacerdotessa  d'Apollo  detta  Py thia  ;  o  da  quelle 
danze  che.  intorno  al  tripode  facevansi);  tripu- 
diare, saltare,  batter  la  terra  co' piedi;  lo  stesso 
che  tripudio.  A/flWre.  Frat.  Arv.  n.  41  a  Un.  31  ; 
Veg.  Mil.  II.  23  (ove  altri  legg.  trepidanles)  = 

2  Dicesi  anche  de'  cavalli,  i  quali  sono  appellati 
altresì  trepidarli.  Pefag.  Vel.  11    circa  med.  = 

3  P.  pr.  tripodans.  Veg.  loc.  cit. 
TRÌPÒDUM,  \,sn.  2;  lo  stesso  che  tripodatio,  e 

dicesi  de'  cavalli.  Pelag.  V  et.  17  circa  med.  (se- 
condo Sarchiarli  ) 

TRI  PÒLIS,  is ,  sf.  3;  Tripoli,  nome  di  varie 
città,  la  principale  delle  quali  è.  Tripoli  d'Afri- 
ca, con  porto  non  lungi  dalla  Sirle  minore  (  Syr- 
tis  minor);  onde  Tripol itiini,  órum,  sm.  pi.  2; 
T ripoli  tani,  gli  abitanti  di  quella  città.  Affini. 
xvni.  6  ante  med.  =r  2  Altra  nella  Fenicia, pro- 
vincia della  Siria.  Pi.  HN.v.  17.  =  3  Altra  in 
Tessaglia. Liv. xlii.55;  onde  Ager  Tripolilanus. 
Id.  xxxvi.  10.  =  4  Altra  in  Lidia,  de'cui  abitanti 
parla  Plinio  HN.  v.  30  ,  chiamandoli  Tripoli- 
tani. 

TRIPÓLiTAINUS,  a,  um,  agg.  da  Tripolis.  V.  il 
vocab.  preced.,  §  3. 

TRÌPÓLÌTÌC€S ,  a,  um,  agg.  da  Tripolis  ;  tri- 
poli  tano  ,  appartenente  alla  città  di  Tripoli 
provìncia  nella  Siria.  PI.  HN.  XIV.  9. 

TRIPÓLIUM,  Ti,  sn.  2;  rpiitòìiov,  tripol  io,  sorta 
d'erba,  da  alcuni  detta  anche  polium.  PI.  HN. 
XWI.  22. 

TRIPOiSTirM,  li,  sn.  2,  da  tres  e  pons;  luogo 
dove  son  tre  ponti.  Not.  Tir.  p.  179.  =  2  Tri- 
poli zio,  luogo  presso  la  via  Appia,  non  lungi 
da  Case  Nuove  (Forum  Appii);  oggi  Tre- 
ponli.  Morcell.  lnscr.  de  stil.  inscr.  Lat.T.  il, 
p.  129. 
TRÌPORTENTUM ,  i ,  •"/•  2  ,  da  tri  per  ter  accr., 
e  portentum;  gran  portento.  Pacuv.  ap.  Varr. 
LL.  vi.  3  a  med. 
TRJPSÀCÀ,    ae,   sf.    1;  tripsaca,  sorta  d' erba. 

Theod.  Prisc.  de  Dicala  e.  9. 
TRIPTÒLÉMiCl'S,  a,  um,  agg.  da  Triplolemus; 
appartenente  a  Trittolemn.  Triptolemicus  dens 
(l'aratro  od  il  sarchiello)  Fulg.  Myth.  prol.  I. 
604  Stav. 
TRIPTÓLÈMUS,  i,  sm.  2;  Tpl7TToXsfto?,   Tritto- 
lemo,  figliuolo  dì  Ccleo  re  di  Eleusi,  il  quale  fu 
il  primo  in  Grecia  ad  inventare  l'arte  di  coltivar 
la  terra.  Altri  il  dicono  ateniese.  Auct.  ad  Her. 
ìv.  fi;  Ov.  Trist.  ili.  8.  1;  Stat.  Silv.  ìv.  2.  35. 
—  2   Triptolemo  fruges  dare;  locuz.prov.  che 
significa  portar  qualche  cosa,  dove  havvene  abon- 
danza.  Ov.  Pont,  li   IO. 
TRIPTGTÀ  (  nomina),  su.  pi.;  tam-MX-x,  tri- 
ptoli,  nomi,  irregolari  che  hanno  solamente  tre 
casi.  Diomed.  I,  p.  288  Putsch. 
TRÌPÙnuNS,  tis,  p.  pr.  di  tripudio. 
TRÌpC'HÌO,  as,  are,  ».  1   (da  rpìc.,  tre  volte,  e 
Ttoùz,  piede);  yopivw  ,  ballare,  danzare,  batta- 
la terra  co'  piedi.  Ad  symphoniam  quatuor  tri- 
pudiantes  procurrerunt.  l'etr.  Sat.  36- Virilem 
in  modum  tripudiare  (muovere  in  cadenza  di- 
gnitosamente, con  vini  conlegno)  Sen.  Tranq. 
15    a   med.   =  2  Trasl.  Tripudiare,  gongo- 
lare. Cic.  Sex.  41;  Sidon   Ep.  ni.  3  a  med.  = 
3  P.  pr.  tripudians,  (j  1. 
TRIPL'HIILVI,   li,    •?"•  2   (contratto  da  terripon- 
Amm  ,  dello  prima   terripaviuin  )  ;  tripudio; 
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:b.  appartenente  agli  auguri .  con  cui  ditto 
Luisi  f  auspicio  che  solca  prendersi  dal  man- 
giare de'  polli ,  allorché  un  piccol  pi  zzo  del 
nbn  cadeva  lor  dalla  bocca  in  terra.  Sed  quia 
cuna  paso  untili'.  Decesse  est  aliquid  ex  ore 
cadere,  et  tenam  paviie,  lerripavium  pruno, 
post  lerripudium  dictum  est  Boc  quìdeoo  jam 
tripudimi)  dicitar.  Cic.  Div.  n.  3t  ;  Liv.  x.  tOj 

/.       :     -      3     Tripudio,   ballo,   danza, 

in  cui  si  batte  in  r<...      :  edi  la  Ieri  a.   yo- 

Liv.xxv.17;  i  alull.  lmii    16.  =  3  lYas- 

porto  di  gioja.  Vulg.  Esili.  Vili.  16. 

TRÌl'VS,    5dìs,   aijg.  coni.  3;  ■zpinouz,   o-jo;  ,  che 

ha  tre  p  si,  sedie  e  simili;  ed  in 

sin.  tripode,  tavola   o  sedia  con  tri 

:  .-.  dia  o  mensa  a 

tre  piedi  nel  tempio  d'Apollo  in  Delfo .  in  cui  la 

.   iolessa  l'wlii  :  o  Phcebas  sedeva,  e  dava  li 

risposte  deW  oracolo    fi        scesi  anche  ad  altri 

1    ilio.  Qoem  coDcertavisse 

coni   \   ol    ne  de  tripode  accepimus.  Cic.  ND. 

111.  1    a  med.  -V.&        Mi        -    .  / '.  .En.  III.  35'». 
Ov.  Art.  ani.  ni    78  -,   Fast.  ut.  885;  Claud    in 
Ruf.  prtrf    I.  12.    =    2   Si  adopera  a  significare 
0    di   ih  inique  siasi.  Salve  prisca 
-    li  podutn.   Stai.    Th.   i.   509  -  Inde  ni  e  a? 
quercos  trìpodesque  eie.  Val.  l'I.  i.  Sii.  =  3 
doni  che  solcvansi  fare 
agli  uoinm  farti  e\  me  premio  e  mer- 

cedi     In  medio  sani   tripodes  viridesque  co- 
ronte,  El  palma?  prctium  victoribus.  /'.  .ìin 

v.     ■■  -li. i';n    Iripodas,    premia    forti um 

Grajorum.    //••''.    Od.    i\     8.  3.   =  -i   Tripodes 
sei  fi  le  scranne  a  ire  piedi  de'  più  po- 

siti   Ep.  iv.   24  ante  med.  (  dove  ha  usato 
tripodes  per  tripedes 

PI  \i,\t:.l  o  TRÌPYXLMJM,  i  ,  su.  2  (da  rpte 
tre  :  te,  '  ru;(vo;,  bossolo);  tripussino, 
collirio,  cosi  detto,  forse  penlù  conservatasi  in 
tre  vasetti  Cuti  dentro  l'altro  Pelag  Vet.30ante 
med..  \  e.'    \  et    l\.  2"  ante  nied. 

!  i  ir.ls.  a.  uni,  agg  da  Ires  e  qnatuor 
(penili  quadrato  in  tre  angoli)  ;  Tpiytùvoe,  , 
,  che  ha  tre  angoli.  Insula  natura 
li  qoctra*  cujus  anum  lalus  est  con  Ira  (ìal- 
liam  eie.  Cou  /.'(,.  \ .  13  pm  lamio  della  Breta- 
gna   -  Triquetra  figura    voi  quadrala  (figura 

ingoiare    0    quadrata)    PI.    UN.    n.  21.   =   2 
Tii-jiielra  fu  denominata   la  Sicilia  per  la  sua 
'ire,  i  il  i  tuoi  tre  promontori,  là 
in.  I  • .   I!"i     Sai    li  .5;  Sii.  VI    i89  ;  l.ucr.  i. 

3    I  riqoelrum  ,  i .  sn.  2  ;  triangolo  ,  fi- 
gura triangolare.  l'I.  D?i    n    ì    .  ib.  16 

ipj.  com.  3;  Tpihonc,,  a  tre  ordini 
iti  n mi  :  ioni    Davis  Lriremis;  trireme,  ga 

hra  a  tre  ordini  di  rimi    Nave  tu    liiivim'iu   ar- 
mati* ornai  eie.   tVep.  Dion. ').  -      2  Tri  rem  is 
aisolut,  nave  a  tre  ordini   di   remi,  disposti  iti 
•  ■  chi  il  pi  min  d  t  ti eli  natia  ,  l'al- 

tra  inaili    ni   tavolalo    n    corsia ,  ed  il  terzo  in 
qui  ili  due.  Cic    Verr.  vii,  17  a  med,. 
PI    un    mi    .  .  i  na   BC   n.  i 

1  .il  l - >   .'Il  M     ti  VOC.  ibr.  da  T',i:,  tre  volte 

■  i  diuai  ]nr  radium    ,  ruoto  a  tre  raggi  Noi 
I    i     p.  H. 

\    raEis 

1         •  i  i  in.  \|  \    fcii    agg   com.    ,  da  tri  pei 

in  i   leu  ex  ;  i  In   i  i  issulo  tre  tei  oli  . 

i ■ .  I..r\ in^  ,ip   Geli.  xix.  7, 

I  i  i  t  m  :  tre,  eoxiloc, 

fi  i  ,i  n  ii  iangnlart ,  '/  ian 

<nbi     I  ^.d    (  ii  i^   w    ,  (ovt 

in  tal.  lignifica  Iripedei);  III/-/   Fab 

■ 

■     nm     .  .,  |     rpiVvoivo  ,  della 
i  l'i    1 1  >   \ 
i  i  i  i  \  da  Iti  pei  lei    aci  i 

■li  buffonerii  e  del 

Jm    vili         ...  /,,  /,  -.  i  aria) 

1  '■■'  •'     '  '  •••■'•-.,    li  i     i  ma, 

i  |J 

MIMI  |er  I    senili», 

''  '  i/u. min    il, 

ol     I  .  i .  p   147, 
1  |  -  tre  i  olu  ,  i 

/  ,'■'",  epih  a  iti 

Inn  i    rrilinsui  Roi  i  I 

..ili 
i 

1  /  ! 
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losofo,  sacerdote  e  re  T.acl.  1.  6  ;  vi.  35,  -.-  2 
Credesi  autore  del  Dialogo  sopra  Dio,  gli  uo- 
mini e  l'universo,  detto  Asclepins,  di  cui  vuoisi 
che  sia  una  traduzivne  quella  che  viene  attribuita 
ad  Apulejo. 

TRISPASTOS,  i,sf.  2  (da  Tale,  're  volte,  e  ani™, 
trarre):  -ofa~wtoi ,  trìspasto,  taglia  a  tre 
girelle,  machina  che  volgcsi  attorno  con  tre  gi- 
rili-.  Vitr.  x.  3  init. 

TRISPÌTHÀMI,  órum,  sm.  pi.  2;  Toiffirt^auoi , 
Ti  1  s  pi  l  ami ,  popoli  al  di  là  delle  frontiere 
dell'  India,  che  dic.esi  non  essere  alti  più  che.  tre 
spanne  l'I.  H>".  vn.  2  (oi>e  altri  per  Trispilha- 
mi  Pygmseique  Ugg  Spilbamasi  Pygmasi) 

TRISSO,  as  ,  are,  «.1,  voc.  d'armon.  inni  trovato 
per   dinotare   lo  strepito,    lo  scroscili  clic  fa  la 
rondinella.  Auct.  Carni,  de  Pbilom.  26  (ove  pi 
(rissai  altri  legg.  trinsat) 

TUISTÀT.E  ,  àruin  ,  )»i.  pi.  i  ;  Tptararxi  ,  t  ri- 
stali ,  le  tre  prime  dignità  dopo  il  re  (presso  i 
Greci)  11  ut.  in  Ezecb.  mi   23.  23. 

TRISTE,  avv.  da  trislis;  molestamente ,  difficil- 
mente, aspramente.  Leggesi  il  solo  comp  Irislius. 
Prop.  n.  16.  1;  Cic.  Senect.  i<)  ;  Fani.  IV.  13. 

TRISTÉGÀ,  órum,  sn.  pi.  2  (da  rpU,  tre  volte 
e  a-iyo:,    solajo);    zx  rpfoxfjct.,    tre  tavolali, 
tre  piani  di  casa.  Ilici',  in  Ezecli.  xn.  'il. 

TRISTI.  V.  TKRO,  §  9,  «  TER  GEO ,  §  3. 

TRISTÌCVLI'S,  a,  um,  agg.  da  trislis;  ùrroJu(rSu- 
poi,  alquanto  malinconico ,  trittuzzo.  Cic.  Div 
I.  46;  M.  Aurei,  ap.  Front,  ad  C;es  (ed.  A 
Maio)  Ep.  III.  17. 

TRISTÌFÌCDS,  a  ,    um  ,  agg.  da  tristis  e  facio  ; 

à/'/uveòv,  che  apporta  tristezza,  che  cagiona  ma- 
linconia. Cic.  Div.  I.  '  ;  Mac  r.  Sai.  Mi.  12  a  in  ed.; 
Piud.  Calli.  i\.  'ib. 

TRISTÌMÒNÌÀ,  ae  ,  sf.  1,  da  trislis;  tristezza, 
malinconia  llirt  B.  Air.  10  (ove  altri  legg.  Iri- 
stitia  ;jf/'  Iristimouia) 

TRISTÌMÒNÌUM ,  li,  sn.  2,  da  trislis;  tristezza, 
malinconia ,  dolore.  Petr.  Fragm.  Tragur.  63 
Burnì. 

TRISTIS  ,  e,  agg.  com.  3  (forse  da  tero,  0  da  rpé- 
atr, i  ,  timido);  't.u-naò;  ,  oy.v5p',iTró;,  tristo, 
misto,  attristato,  malinconico  ,  di  mala  voglia  ; 
che  mostra  /' interna  cura  con  la  faccia  incre- 
spata, (^uid  vos  mrrstos  lam  Iristesque  esse 
couspicor?  Pl.Bacck.  ìv.  4.  is  -  NuDquam  ego 
te  Instiorem  vidi  esse  (io  non  ti  ho  veduta  mai 
cosi  malinconosa)  ld.  Cist.  1.  55.  =  2  Oderunl 
li  ila  rem  liisies,  Iristemque  jocosi  ;  locuz.prov. 
che  significa:  la  somiglianza  de' costumi  stringe. 
Vamiciiia,  la  dissimiglianza  la  distrugge)  Hor 
Ep.  1  18.  89.  =  3  Chi  fa  sembiante  di  esser  at- 
tristato, e  tuttavia  non  e.  Ter.  Kun.  111.5.  1", 
i\  1.  8.  =  i  'Frisi i a  diconsi  quelle  cose  che  at 
ti ■'istallo  ,  <)(/  indicano,  o  pronosticano  tristezza 
TrisliblIS  temporibus  (  ne'  tempi  calamitosi) 
Cic  l'ani.  x\.  1  -  Tristissimi  exsilii  solatium 
(  sollievo  d'  un  dispiacevolissimo  esilio)  Liv.  51,  1 
-Senlentia  Irisl.s  (condanna  alti  istante  assai  ) 

Juv.  11.  tiì;  Ov.  Mei.  x\.  43  -  Trisies  calendas 
(  il  giorno  di  Ile  tristi  colende)  Hor.  Sai.  1.  3.  87 

-  Ollici um  triste  (il  funerale)  Ov.  Mei.  XII.  '1 
-Trislis   morbus  (crudo  morbo)  V.  G.  IV.  2x2 

-  Trisies  lacerna;  (mantelli  del  color  naturale 
diiin  lana,  0  lordi,  indizio  di  lutto)  Mail.  1.  9"  - 
'Insinua  reiiiedia  (rimedj  più  disgustosi)  Liv. 
M.ll.  IO.  '  5  Uìcesi  delle  cote  che  appartengono 
ali  infermi.  Trisies  Èrebi     Dii.  Sin.    Ilerc.    OEt. 

1065  -  Tristi  a  Tartara.  /'.  AEn  iv.  !i3  -  Tri- 
slis Aclieroa  SU.  xiii.  571.  —  C  Per  minacce- 
vole. Inslia  juss.i  senalus.  ld.  II.  2  -  Trislia 
(p. noli    ili  minili  ria)  Tac.  Ann     IV.    'A   a  nieil  , 

X .  \'.u  1,610.  -     7  Nocivo  Triste  medica n. 

('.•.  Mei. vi.  i.ii-  Trislior  causa  (cagionedìpiù 
nocumento)  l.ucr.  \.  ir,.  -     8  'Tinsi.  Riferisce) 

al  apoi  animo,  che  fa  raggrinzare  il  volto,  tini 
fi  1  mandalo  a  tu  ilr;za.  I  risi  e  In  pi  11 11  ni  {l'amaro 
lupino)  V".  lì  I.  75  -  Trisies  sucri  ld.  ib.  Il 
I  '  ■        I  1  ili  a  al.sinlliia.  t)v. l'uni.  111.  1.  21  -  Tri- 

itii  anlielilui  orii  (tallivo  fiato)  ld,  AH   ara 
1    121        !)  Sdegnato.  Non  decel,  le  esse  tara 

[ruteni  ino  «'ic.   (;,(.//   un  Inni  ad  Miete  coti 

1  o,  1  in  1  ,,it,  1  1  ni  tuo  ....  pi.  Cai  11.  1.  i'i  -  Tri- 
lli    imi  CU    'luminili-   nulli  tini itila  )   Plop     I.    '.. 

i"         IO  Crudele,  inesorabile i  td  anche  leverò, 

Mini,  si  in  binimi  ionie  in  mula  pulir.  ,\a\ita 
Insln  ('/  un  .in  ululi-  t'intuite  )  V .  ,l.n.  VI,    115 

101  oroi  (  ir  Parche  )  Tibnl  I,  in.  1,  5  i 
insii  lupare  il  io  (con  cipiglio)  l'i.  Pan.  il  - 


TRITAVUS 

Vullus  quo  sevcrior  est  el  tristior  eie.  'quanto 
più  di  sostenutezza  ha  il  volto  td  i  più  saio  in  ) 
Cic.  Or.  il. 71  a  med.  -  Sei  ino  modo  trislis,  siepe 
JOCOSUS  (disi  orso  ora  tristo,  e  ipeSSO  stili-i  zevo- 
le)  llor.  Sai  1.10.11.  =  Il  Infelice,  infausto. 
Tua  sors  Irislis,  atrox.  Cic.  Mur.  20  -  Trislis 
eventus.  Liv.  vili.  2,  air.  -  'Irislius  duxit 
( stimò  cosa  più  infelice  )  Val.  Max.  V.  in  extr. 
=  12  Brutto  a  vedere,  'l'ani  trislis  aspectu  est. 
PI.  //.'V.  xin.  40-Tristes  ursa?  (le  orse  dì  brutto 
aspetto)  Stai  Acliill.  n.  408.  =  13  E  fig.  El 
stinl  trisies  quasdam  (arhoresl  iju.t  non  sen- 
tiunt  gaudia  annorum  [ed  alluni  alberi  sono 
grami,  che  non  sentono  il  rigoglio  degli  anni) 
PI.  UN  XVI.  40.  =  li  Triste  in  forza  di  sn., 
cosa  trista,  nociva,  dannevole.  Tnsle  lupus  Sla- 
bulis.  V.  Ed  v.  su  -  Sonare  triste  et  acutum 
(mandar  fuora  grida  acute  e  lamentevoli  )  llor. 
Sat.  1.  8.  l'i.  =  15  Trislia  assolta.  Cose  tristi , 
calamità,  sciagure,  rovine,  afflizioni.  Mutare 
mitilius  trislia  (lasciar  le  cose  tristi  e  trattar  le 
piacevoli)  Hor.  Od.  1.  ih.  23.  =  10  Comp.  tri- 
stior, §  10  -  Sup.  Iristissimus.  Cic.  Div.  il.  15 
sub  fin. 

TRISTÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  liislor;  tristezza. 
Pacuv.  ap.  Non.  II.  Wi  ■  Turpil.  ib.  (nel  nom. 
sing.  altri  legg.  tristilias,  altri  Irislities) 

TRISTÌTÌÀ,  83,  sf.  1,  da  Iristor;  kSuuia,  àr.rlh., 
tristezza,  malinconia,  mala  voglia,  mestizia: 
afflizione  per  un  malanno  od  imminente  0  pre- 
sente.  Repente  omnes  Irislilia  invasit.Sa/L  Cut. 
32-  Laci'iinis  el  trislitiae  se  (radere  (darsi  al 
pianto  ed  alla  mestizia)  Cic.  Fam.  V.  14  -  Tri- 
stiliam  compescere  (moderar  la  malinconia) 
Ov.  Met.  ix.  396  —  finire  (darle  termine)  Hor. 
Od.  1.  7.  17—  ponere  (deporta)  Tac.  Cerm.27; 
Ov.  Pont.  11.  1.  in  -  Trislitia  temporum  (tempi 
calamitosi)  Cic.  Alt.  xn.  W  a  med.  =  2  Ftg. 
Trislilia  rei  (fatto  atroce)  Cic  Off.  1.12.  =  3 
Sdegno,  ira.  Trislitue  eausa  Ov.  Her.  IH.  89. 
=  4  Asprezza,  austerità.  Svet. Ner.  33;  PI.Ep. 
Vili.  21.  =  5  Riferiscesi  alla  gravità  del  volto, 
che  concilia  autorità  e  dignità.  Ilio  vos  Irislilia 
vulluque  decepit  (egli  v'ingannò  con  quii  grave 
piglio  e  con  quel  volto  sostenuto )  Cic; Pro v.Cons. 
5  sub  fin.  =  C  Tristi! ias  genit.  sing.  come  la- 
milias  eie.  Emi.  ap.  Calpurn.  Pisoli,  mss.  (se- 
condo che  riferisce  Menila  ad  Fragm.  Enn.  p.  l'> 
el  417) 

TR1ST1TIAS.  V.  il  vocab.  preced.,  §  6. 

TRISTÌTÌES,  ei,  sf.  5;  lo  slesso  che  tristilia.  ■• 
Mira  tristilie  delorniis.  Apul.  Mei. <i.  =  2  Tro- 
vasi  personificala  come    ancella  di   Venere,    ld. 

ib.  io. 

TRISTÌTCDO,  Tni«,  sf  3  ,  da  Iristor;  tristezza, 
malinconia,  mestizia,  mala  voglia.  Animus  Iri- 
sliludine  gravis  (animo  ina  estivale  per  la  ma- 
linconia) Sid.  Ep.  vili.  11  in  fin. 

TRISTOR,  iiris,  Sri,  dep.ì,  da  Irislis;  Ivniouai, 
attristarsi,  dolersi.  Sei).  Ira  II.  7;  Prov.  2  aule 
med. 

TRÌSULCUS,  a,  uni,  agg.  da  tri  per  ter,  e  sul- 
cus,  Tpiyìù'/t'j  ,  trisulco,  di  tre.  punte,  tri- 
cuspide (  vocab,  quasi  poet.)  Trisnlcuin  l'ulnicn. 
l'air,  ap.  Non. Vi.  2;  Ov.  Ib.  471  ;  Mrl.  848;  Sen. 
Thi/est.  11189;  l/ippol  189  -  Trisulca  lingua  (la 
tri  pila  lingua  de'  serpenti)  PI.  UN'.  XI.  65;  V.  TEll. 
11.  475;  Apul.  Mei.  6;  Val.  FI.  11  500  (parlando 
d'un  musivo  marino) ;  Ov  Met.  ili.  si,  -  3  Tri- 
sulca Sicilia  (Sicilia  a  ire  /inule  0  promontori  ) 
(dami.  Hapt.  Picis.  I.  145.  —  3  Trisulc;»  foves 
(porle  a  in-  imposte)  Varr.ap.  Serv.  ad  V./Kn. 
I.  453.  —  4  Trisuleus  ranius  (ramo  che  ha  tre 
cime)  Pali.  li.  ina  med.  =  .r>  Trisuleus  scr- 
ino (  il  discorso  ilei  serpente  ad  l'Iva  )  Pruil.  Ila- 
mai  !..  2U3. 

ntisvi  f.uirs ,  a,  om,  agg   da  Iri  per  ter,  e 

svi  la  lia,  TfjiiiiMyfi'ic.,  I  visi  II  ubo,  di  tre  sillabe, 
che  consta  di  Ire  sillabe.  Vari'.  LL,  Vili.  52;  Ca- 
llidi. V.  170. 
TIUT,  sillaba  ti' tirinoli,  imitai,  che  esprime  In  voce 

dei  topi  Nsbvìui  ap,  Charis,  11,  p.  213  Putsch. 

nUTAN'.M'S  ,  ì,sm.?.;  'Trita  n  no  ,  gladi  alare,  di 
prodi, posa  foltezza.  PI.  UN.  VII.  20,'  Solili.  '1  ; 
l.ui'il    ap.  CÌC    de  Fin    1.  20. 

I'lli'l'\\'i  \,  ;e,  sf.  1,  da  Irilavus;  q uiutavola.  .ICli 

(ne' luoghi  citati  nel  vocab.  leg.) 
TRITAVUS,  i,  sm.   2  (voc    ibr.  da  rpiroj,  terzo, 
ed  avns  )  ;  rpitrannof ,  quintavolo,   padre   del 

Insili  t  avolo  ,  o  del  quarto  nonno,  0  dilla  quarta 
nonna.  Pesi,  in  Sliilavuui;  Caj.  Ilig.  XXXVII. 
IO,    Ij  l'I.  Peri,  l.  2.  5j  Vari.  Itll.  111.  5. 
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TRÌTÈ,  cs,  tf.  1;  -pirr,  ,  trite,  la  terza  corda  , 

ossia  tono  nella  svaia  di  musica.  Vilr.  v.  4. 
trìtèmòrìà,  se,  .</'  i  (Ai  tpiws,  terse,  e  po- 

m«,    pari, celia);    TCizr.uoptx  ,   t  r  <  t  cmoria  , 
la  terza,  in  Iwm  <'<  musica.  Capell.  i\.  315. 
tkìthai.is,  is,  s«.  5;  *|»a»*ss,  tritale,  stata 

d,  pi cecia  semprevivo,  pianta.  Pi.  HN.  «XV.  102. 

TRÌTI  ANUS,  a',  uni,  «JJJf.  (ila  zpho;,  Senso); 
maggior  del  triple.  Gesner.  in  Tfccsurr  ling. 
et  emd.R.  =  -  Trilianum,  i,  .w/.  2,  tritia- 
no  sorta  di  cavolo,  forse  quello  che  noi  diciamo 
cappuccio.  PI.  UN    XIX,   il,  li    2. 

TUÌTÌCARÌCJS,  a,  uni.  0(/g  i/.i  Irilicum;  appar- 
tenente al  qroiio  ,  al  [rumenta.  KaU'iular.  rusl. 
Faroes,  ap'.  Grut.  138.  =  2  Triticarius  ,  Ti,  in 
forza  di  sin.  2;  /liticarlo,  panatitele;  nome 
d'un  ujfiz.  ale  della  casa  imperiale  e  d'una  carica 
simile  a  quella  che  dicevasi  a  l'iuminilo,  nelle 
Iscrizioni  di  l'abietti  p.  369 ,  n.  131.  -  Id.  insci' 
401  n.  2<7, 

TJUTÌei.ii/S,  a,  x>m,agg,  da  triticum;  triti 
ce  io;  vocab.  inventato   per  isclierzo ,   per  con 
trapalo  ad  hordeias,  ohe  significa  ottima,  pieno, 
d,i  borda,  vacca  pregna.  PI.  Gas.  II.  8.  5S. 

TRÌTÌCÉ€S,  a,  uia,  agg.  da  triticum;  <rmxò;, 
omoòz,  appartenente  a  arano,  a  frumento.  Pa- 
le» triticeae.  Calo  RR.  54  -Triticca  messis.  V. 

G.   1.  214. 
TRiTÌCÌARÌÀ  condilio,  sf.,  da  Irilicura;  «c'o»p 
personale,  per  cui  tulio,  ad  eccezione  del  danaro 
contante,  si  ripete'in  giudizio.  CIp.Dig.  XIII,  tlt. 
3  De  condilione  triticiaria  I.  1. 
TRÌTÌCSNUS,  a  ,  uni,  agg   da  triticum  ;  di  grano, 

di  frumento.  Plin.  Val.  v.  31. 
TRÌTÌCOi,  i,  sa.  2.  da  (ero;  «rito?,  nopòi,  fru- 
mento, grano;  il  più  nobile  fra  gli  altri  cereali. 
Varr.  LL.  iv.  22,  l'I.  HN  XVO.  12;  Col.  n.  6  et 
9  a  med  ;  Ccls.  n.  18  ante  med. 
TRITÌKXS1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  Trilinm;   tri- 
ziensc,  appartenente  a  Trizio,  città  della  Spa- 
gna Tarraqonese.  Grut.  Inscr.  434..  5. 
TRITÌVM,   ìi,  sn.  2;  Trizio,  città  della  Spagna 
Tarragonese,   tra   Deobricola  e    Virovesca.  PI. 
HN.  in.  4  a  med. 
TRÌTON,  ónis,  sm.  3;   Tritone,  deità  marinai 
che  i  poeti  fingono  essere  il  trombetto  di  Nettuno- 
Ov.  Met.  il.  8;  Her.  vii.  50;  Amor.  n.  il.  23 
eie;  Lue.  ix.  3.8;  Hyg.   Aslron.  n.  23  in  fin.; 
Cic.  ND.  i.  28;  PI.  HIV  ìx.  4.  =  2  ATome  d'una 
nave.    V.   JEn.  v.  a   v.  116;  X.  219.  =r  3  Nome 
d'  un  pesce   di  mare  de'  più  grandi   del  genere 
de'  tornii.    PI.   HN.   xxxn.   33.  =  4   Tritone; 
Tpn-wv,  am,  fame  d'Africa,  nella  regione  di 
Tripoli,  presso  la  Sirte  minore,  che  si  scarica 
nella  vasta  palude  Tritonia  (Tritona  o  Trito- 
nis) donde  prende  il  nome  di  Tràonide.  Pl.HN: 
v.  4  -  Favoleggiasi,  che  quivi  fosse  stala  generata 
Pallade  da  Nettuno  e  dalla  Ninfa  TriioniaMe\a 
I.  7;  Sii.  I.  322;  IX.  297.  =  5  Palude  nella  Tra- 
cia.  Vibius   Sequest.  de  paludib.;   Ov.  Met. 

XV.  358. 
TRITÒNÌÀCCS,  a,  irai,  agg.  da  Tritonia;  tri- 
toniaco,  appartenente  a  Pallade  detta  Trito- 
nia, dalla  palude,  dove  nacque.  V.  il  vocab.  prec, 
§  4;  Ov.  Met.  vi.  318.  =  2  Appartenente  alla 
palude  della  Tracia.  V.  il  vocab.  preced.,  §  5  ; 
Id.  Met.  xv.  357. 
TR1TOMCE  ,  es  ,  sf.  i;   Tritonice,  città  della 

Mesia  inferiore.  Mela  u.  2. 
TR1TÓMS,  ìdis,  agg.  f.  3,  da  Trilon  ;  TpiTwvi;, 
tritoni  de,  appartenente  al  fiume  Tritone,  od 
alla  palude  Tritonia.  V.  T1UTON,  §  4.  Sii.  X.  3. 
322;  Luci:  vi. 73ii;  Ov  Mei.  v.  645;  Her.  vi.  kl;Val. 
FI.  I.  93.  =  2  Tritonis  assolut.;  la  palude  del 
fiume  Tritone.SU.  IV.  535;  ix.  297;  Stat.  Th.  vii. 
185.  =  3  Pallade.  V.  JEn.  n.  226;  Ov.  Met.  III. 
127.  =  4  Tritonis  e  altresì  il  nome  d'una  Ninfa. 
Sii.  li.  65;  Hyg.  Fab.  14. 
TRITÒMUS,  a,  uni,  agg.  da  Triton;  T^it&J- 
vto;,  tritonio,  appartenente  al  fiume  Tritone, 
od  alla  palude  Tritonia.  V.  TRITON,  §  4.  Per 
lo  più  è  sopranome  di  Pallade;  onde  Tritonia 
virgo,  Tritonia  Pallas.  V.  s£n.  v.  704;  XI.  483. 
=  2  Pallade  è  chiamata  anche  Tritonia  asso- 
lut. Virg.,  Ov.,  Lue,  Stat.,  Sii.,  Claud.  etc. 
TRITONOS  o  TRITONO! ,  i ,  sf.  e  re.  2  ;  Tri- 
tono,   città   della   Grecia   nella   Doride.  Liv. 

XXVIII.  7. 
TRÌTOR,  óris,  sm.    3,  da   lero  ;  Tpi'rrr/K,   rpi- 
TTtJjp,  chi  pesta   o  macina.    PI.  HN.   XXXV.  40. 
=  2  Fregatore,  pulitore.  Reines.lnscr.cl.il, 

Lexicon  lat.-ital. 


-H[  1217   )— 

n.97.  =  ri   Tornitore;  tops\nr,:.  Gloss.  Philox, 
=  4  'frasi.  Conipcdium  et   stimuloi uni  Iritor 
è  una  rampogna  cantra  un  servo  ribaldo  .   che 
sia  pili  volle  il/essa  in  ceppi  e  percosso.  PI.  Pois. 
III.   3.  15;  V.  2.  17. 
TRÌTONA,  »,  sf.\,  da  trituro;  Tpìfv;,  tritura, 
l'atto  di  tritare  e  stropicciare.  Apul.  Mei.  9.  = 
2  Trebbiatura  ;  àlorrriz.  In  messe  tritura,  quor! 
Inni  Frumentoni  terilur.  Varr,  LL.  rv.  4.  =  2 
Fig.  Magnaque  cuna  magno  veniet  tritura  ca- 
lore   (  vi  sarà  abondantè    ricolta  sotto   cocente 
sole)  V.  G.  I.  1W. 
TRÌTCRATIO,  ónis,  sf.   3,  da  trituro;  trebbia- 
tili a.  Aug.  Traci,  in  Joann.  27. 
TRÌXCaO,  as,  are,  atl.  1  ,  da  lero;  kivi'*,  treb- 
biare, cacciare  i  granelli  del  fomento  da' gusci 
delle  spighe.  Non  leggesi  che.  triturar"!  in  signif 
trasl.  Si'ilon.  Erp,  \  il.  6   anle   med.   {parlando 
delle  passioni ) 
TRITVRRiTl'S,  a,  um,  0177.  da  tri  per  ter,  e  Inr- 
ris;  che  ha  tre  torri.  Tri'.urrita  è  un  luogo  d' E- 
truria  vicino  al  porlo  di  Pisa  sulV  imboccatura 
dell' Arno.  Rutil.  llin.  I.  527. 
TRÌTDRTJS,  a,  um  ,  p.fut.  alt.,  e 
Trìtus,  a,  uia,|if.  pass,    di   tero.  =  2  Agqelt. 
pesto,    macinalo,    stritolalo,    fregalo;   rptntòi. 
Tritimi  cum  laclo   papaver.  Ov.  Fast.  IV.  151  - 
Trita  herba.  PI.  UN.  xxiv.  113  -  Brachia  trita 
(braccia  rese  lisce)  Martin. 67.  =  3  Logoralo. 
Colla  boum  trita  labore.  Ov.  Met.  xv.  124.  == 
4  Via  trita  (strada  battuta,  pesta,  frequentala) 
Cic.  Pliil.  3;  Sen.  Vit.  beat.  1;  Tibnll.  iv.  13. 
9;  Luci".  I.  924;  Ov.  Pont.  II.  1.  44  ;  Met.  li    167; 
Pi.  HN.  Viti. 50;  IX.  61;  l'rop.  iv.  16.  =  5  Trasl. 
Usitalo,  triviale.  Trilum  sermone  proverbium 
(proverbio  che  va  per  le  bocche  di  tutti)  Cic.  Off. 
1    10  a  med.  -  Trilior   mos    (moda  più  usata) 
PI.  HN.  XXXIII.  54  (ove  altri  legg.  diversam.)   = 
G  In  signif.  osceno.  Prop.  ili.  9.  30;  Mart.  il.  51; 
Petr.  Sat.  87.   =  7  Tritum,  \,inforzadisn.Z, 
specie   di  farina  la  più  vile  fra  tutte.  PI.  HNT 
XIII.  57  ad  fin.   =  8  Sorta  di  tilimaglio.  Apul. 
Herb.  108.  =  9  Camp,  tritior ,  §  5  -  Sup.  tri- 
iissimus.  Sen.  Vii.  beat.  1. 
TRÌTL'S,    us,  sm.  4,   da  tero;   rpixliQ,   l' atto  di 
stropicciare  (nel  solo   abl.  sing)  Cic.  NI).  II.  9 
ad  fin.;    PI.  HN.   XXXin.  21;  xxxiv.  30,-  Lact. 
vi.  4. 
TrTdm  ,  genit.  di  tres. 

TRÌUMPHÀLIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  triumplio; 
bpianfcwtixoc.,  trionfale,  appartenente  a  trion- 
fo. Habitus  triumphalis  (abito  di  cui  era  vestilo 
chi  trionfava)  Quint.  XI.  1  —  vir  (personaggio 
che  ha  trionfato)  Svet.  Aug.  27;  Gal.  3;  Veli. 
II.  6  ;  Quint.  XI.  1  ;  Ov.  Fast.  vi.  364  —  provin- 
cia (provincia  per  cui  il  capitano,  dopo  averla 
vinta,  ebbe  V  onor  del  trionfo)  Cic.  Pis.  19  a  med. 
—  currus  (cocchio  del  trionfante)  PI.  HN.  vii. 
27  —  corona  (corona  ond1  era  coronato  il  trion- 
fante, prima  di  lauro,  in  seguilo  d'oro)  Id.xxn. 

i,  ccena  (banchetto  che  teneasi  solennemente 

in  Campidoglio  dal  capitan  generale  che  aveva 
trionfato)  ld.  ib.  ìx.  81   -  Vesles    triumphales 
(vesti  indossate  dai  capitani  generali  che  trion- 
favano) Id.  viu.  74;  Mur.  Inscr.  2013. 1  -  Aurum 
triumpliale   (oro  mescolato  od   ìntessulo  nelle 
vesti  de'  trionfanti)  Id.ix.  60-Statua  triumpha- 
lis (statua  con  l' abito  di  trionfante)  Pi.  Ep.  II. 
6  -  Triumplialia  ornamenta  (insegne  trionfali, 
usate  dai  trionfanti ,  e  poscia  concesse  per  favor 
de' principi  a  chi  non  avesse,  trionfato,  consistenti 
in  corone  e  coppe  d'  oro ,   cavalli  bianchi ,  toghe 
con  palme  intcssule,  sedie  curuli,   bastoni  d' a- 
vorio)  Svet.  Aug.  38.  =  2  Queste  dicevansi  an- 
che assolut.  triumplialia.  Liv.  X.  7  ;  XXX.  15;  Tac. 
Hist.  iv.  4  ;  Veli.  II.  116;  Svet.  Claud.  24;  Ner.  5. 
=  3  Praetor    triumphalis   (pretore  trionfale, 
creato  la  prima  volta  dall' imperalor  Costantino 
il  grande)  Cod.Th.vi.  4.  5  et  23;  Oderic.  inscr. 
Syllog.  p.  131;  Fabr.  Inscr.  p.  776,  n.  267  (ove 
per  triumphalis  leggesi  triumpalis) 
Trìumphandds ,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 
Trìumpiimvs,  tis,  p.  pr.  di  triumpho. 
TRÌtlMPHÀTOR ,    óris  ,   sm.    3,    da  triumpho, 
Spixp.fizvzhs,  trionfatore,  che  trionfa.  Apul. 
Apol.  =  2  Epiteto  di  Giove,  ld.  de  Mundo  sub 
fin.  =  3  Trasl.  vincitore.  Minuc.  Fel.  Oct.  37. 
TRiUMPHATÒRÌUS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  triumpho; 
lo  stesso  che  triumphalis.  Tcri.  adv.  Marc.  v.  10 
extr. 
TRÌCT1PHÀTR1X,  icis,  sost-agg.s,  da  triumpho; 
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trionfatrice ,  quella  che  trionfa.  Con  tal  nome 
fu  appellata  la  nona  legione  che  aveva  trionfato 
cantra  Pompeo  il  giovane,  figliuolo  di  Pompeo  il 
grande,  detta  poscia  anche  Uispaniensis.  Mur. 
Inscr.  813.  1;  Orell.  laser.  Coti.  Lai.  n.  4952; 
Inscr.  Mus.  Lapid.  Semi/i.  Venel.  a  Jo.  Labusio 
illustrata  (Gazzetta  di  Venezia)  ann.  1833,  n.  56. 

TRrDraPHÀTTDKCS ,  a,  um,  p.  fui.,  e 

TrTumimiatcs,  a,  um  ,  ;;;).  pass,  di  triumpho.  = 

2  Aggett. vìnto;  tp'iafxpsuSéis. Triounpriatae  gen- 
tes.  V.  G.  ni.  53.  =  3  Condotto  in  trionfo.  Ze- 
nobia  vieta  et  triumphata.  Vopisc.  Aurei.  33. 

TRtCMPIIHilDR,  ra  ,  rum,  agg.  da  triumphus  e 
gero;  chi  trionfa.  Dracont.  Satis.  22. 

TRU'niPHO,  as,  avi,  àturn,  are,  n.  ed  alt.  1 ,  da 
triumphus;  srtiTzou.viù-->  ,  Spia.upsva>j  trion- 
fare. A'frìcanus,  qui  de  Numantinìs  trium- 
phaverat.  Cic.  Phil.xi.  8  -  Ovans  triumphavit 
(trionfò  con  l'ovazione)  Veli.  11.  6  -Triumphavit 
triuniphos  duos  (menò  due  trionfi)  Gel!.  II.  11 
in  fin.  --  2  Pass,  imperi.  Liv.  in.  63  extr.  = 

3  Trasl.  De  me  jure  triumphat  amor  (giusta- 
mente io  son  vittima  d'amore.)  Prop.  n.  7.  28. 
=  4  Rallegrarsi,  r ingioire,  gongolar  di  gioja 
(come  se  si  fosse  ottenuta  una  gran  vittoria) 
Palatn  exuliare  laetilia,  et  triumpharc  gaudio 
coepit.  Cic.Cluent.  5  ad  fin  -Ltelavts  in  omnium 
gemitìi,  et  triumphas  (tu  solo  sei  allegro  e  rin- 
gioisci,  mentre  tulli  gemono)  Cic.  Verr.  vìi.  46. 
=  5  Pass,  triumplior.  Tac.  Ann.  xn.  l'i  extr. 
-  P.  pr.  triumphans.  Liv.  v.  28  -  P.  fui.  trium- 
phalurus.  ld.  xxxvi.  39  -  Pp.  pass,  triumplialu.s. 
V.G.  in.  33 -P.  fui.  pass.  triiimphandus.yiareL 
Vici.  Vir.  illustr.  61.  . 

TRÌUMPKVS,  i,  sm.  7.  (da  Spiccufioe.,  tri  ambo, 
sopranome  di  Bacco;  perche  i  soldati  reduci  col 
loro  capitan  generale  andavano  gridando  in  Ro- 
ma sino  al  Campidoglio:  lo  triumphe");  3pia.fi.- 
/3o;,  trionfo;  onore  solito  a  darsi  a  coloro  che 
avevano  con  somma  lode  riportalo  vittoria  sopra 
i  nemici;  onde  eglino  tornando  dalla  loro  impre- 
sa ,  entravano  in  Roma  con  gran  pompa  e  festa 
publica.  Cum  senalus  triumphum  Africano  de- 
cerneret.  Cic.  Fin.  IV.  9  a  med.  -  Aliquem  per 
triumphum  anle  currum  secum  ducere.  Sali. 
Ep.   Mithrid.    ad  Arme,   ante  med.;  Cic.  Verr. 
vii.  26,  et  30  -  Elephantos  duxit  in   triumpho. 
PI.  HN.  ìx.  47.  =  2   Trasl.  Ut  repulsam  tuam 
triumphum    suum    duxerint  (che   giudicarono 
esser  per  loro  altretanto  che   una  vittoria  la  tua 
ripulsa)   Cic.    Vat.    16   -    Triumphus   luxuriae 
(V accrescimento  del  lusso)  PI.   HN.   xxxvn.  6. 
=  3  Vi  fu  un'altra  maniera  di  trionfo  minore, 
detto  ovazione.    V.    OVATIO.    =    4   Triumpus 
(arcais.)  per  triumphus.  Cic.  Or.  48;  Quint.  I.  5 
ante  med.;  Marcii.  Numism.  Fam.  R.  lab.  I,  n.  1. 
3=  5  Ne'  tempi  della  cadente  latinità  si  scrisse 
anche  triumfus. 


TP.iOIPtLINl,  Srum,  sm.  pi.  2;   Triumpilini, 
abitanti  della  valle  che  ora  dicesi  Val   Troni- 
pia  nel  territorio  di  Brescia.  PI.  HN.  ili.  24. 
TRIl'MVIR,  Tri,  sm.  2,  da  tres  e  vir;  triumviro, 
uno  del  magistrato  composto  di  tre  uomini.  Nep. 
Att.   12;   Veli.   11.    88;  Geli.  in.  9  -  Triumviri 
Agrarii,   seu    colonia?    deducenda?  (triumviri 
che.  conducevano  la  plebe  romana   ne'  territorj 
tolti  a'  nemici)  Liv.  111.  1  ;  IV.  11  ;  vi.  21  ;  Vili.  16 
—  capitales  (che  avevano  la  custodia  del  carce- 
re, coli' intervento  de'  quali  si  dava  qualche  pena) 
Cic.    Or.  46;   Val.    Max.   v.  4 ,    n.    7   —  colo- 
niarum,  detti  anche   duumviri  o    qnatuorviri 
juri  dicundo  (triumviri   o  duumviri,   qualuor- 
viri,    che   governavano  le  colonie)  Grut.  Inscr. 
491.  4.1  jGud.  Inscr.  135.  7  et  141.  1  — Epuloues, 
delti  in  seguito   quinqueviri,  ed  in  ultimo   se- 
ptemviri  (sacerdoti  che  apparecchiavano  il  ban- 
chetto a  Giove,  ed  alle  altre  deità  )  Liv.  xxXIH. 
kl  -—   locorum    publicorum    persequendorum 
(magistrali  nelle  province,  e  que'  medesimi  ch'e- 
rano   delti  in  Roma    curatores  locorum  publi- 
corum judicandorum)  Grut.  Inscr.  200.  5  et  6; 
4,8.  2  —  Mensarii,  detti  anche  Quinqueviri  dal 
loro  numero  (deputati  che  sedevano  a'  banchi, 
creali  per  pagare  i  debiti  della  plebe  romana  , 
che  davano  il  danaro  ad  usura;  publici  cassieri) 
Liv.  vii.  21  ;  xxiii.  21  ;  xxvi.  36  —  monetales  (  che 
presiedevano  a'fabricanli,  0  coniatori  d'oro,  d'ar- 
gento e  di  rame)  Dig.  I    2.  2,  §  30  —  nocturni 
(  che  avevan  cura  di  Roma  in  tempo  di  notte ,  e 
della  pace  e  tranquillità  della  città)  Id.  1.  15.  1; 
Val.  Mas.  via.  1 ,  n.  6  damnat.  —  Reipubhcae 
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constituenda?  (»  triumviri  C.  Ottavio,  M.  An 
.    uo  e-  Marco   /,  Fior.  IV.  «.  Svel.  Aug 

I7j  Veli  il.  SSjEpit.  Liv.  no  cam  supplemento 
Preinshemii.  =  3  /  '  furono  ai  in  divi  rsi  trium 
ori,  creati  secondo  i  più  stringenti  bisogni  dilli 
repu-  -..i  Li\.  \w  i  (per  le 
.  .U  nelle  campagne  affine  di  supplire  a  l  esercì 
te);  Id  .  cost  sacre  ecc.' 

Svet  Aog    l'i  [pei  isce  liere  i  senatori)  —  3  1 
triumviri  furono  pine  ut'  municipi  e  "file  colo- 
nie invece  ile  guatuorviri t  duumviri  Don.  Insci 
.   Marisan.    1;  sci    Reg.  p.  :  ■> 
iienit.pl.  Iriumvìrum  persine.) 
TRÙ'-MViU  il  l<J.  D,   nnq.   coni.    ì,   da  triumvir. 
triumvirale,  de'  Triumviri,  appartenente  ai 
Tu  S     lus  Dagellis  triumviralibusfoai- 

tuto  per  ordine  de' triumviri  capitali)  Bor.Epod 

I\    li. 

TRÌI  \M\  II'.  \  !TS  .  us  .  sm.  i  .  da  triumviri  ,•  'J-cyr, 
-',  -  ;,-, ,  (  'iumvirato,  magistratura  chi 
■  tre  uom'iti.  C'C  Brut.  51;  l.iv.  i\.  i  . 
l'I.  Il>    IJ 

I  l'.il  NT.IS.  e,  aqg.  coni.  3;  da  tres  ed  unria:  TS- 

Taprnuóuioz,  di  tre  once.  Galileo.  Imp.ap.  Tre 

beli,  i  land    17. 
i  un  !  m  ;  iris,  a,  uni.  aqg  da  tri  per  ter  accr., 

,  veoeficas;  molte  venefico,  stregone,  maliarda. 

PI.  Aul.  i.  :.  ». 
TRÌ\  i  ,  per/!  di  lero. 
mirti  ;-•   ■'        sotlint. Dea) rfa  Irivium ; 

I  '.■:  nj,  Trivio.,  Diana.  COSÌ  delta  perche 
pomevasi  ordinai  inni .  la  sua  statua  ne'  crocicchi, 
dove  facean  capo  tre  strade.  Enti,  ap  Varr.  LL 

M.  !  a  med.;  \     .V.n    \  i     5  ;  Tibull.  i.    ..   I6;0v. 

V  .■  itoli  ,  Val.  FI.,  Sen.Trag.,  Mail.. 

Claod  .  rac.  Ann.  ili.  1 2.  =  2  Come  semplice 
agg.  Trivia  Dea  Prop.  n.  23.  10.  =  3  Lacus 
Tri  vis;  Lago  di  Trivia  nel  Lazio,  oggi  Lago 
di  Nemi.  V.JJn.  vii  16.  =  ITriviai  (arcais.) 
per  1  1 1\  .e.  Lui  r.  I    S  i. 

i  B i\  i  il.  in .  e,  agg.  coni.  3,  da  Irivium  (gitasi  ad 
Insinui  pertincns);  scyopaìo;,  è~iTj/',rj ,  tri- 
viale, rollare,  dozzinale,  ordinario.  Ouint.  1. 
*  ad  fin  ;  SveL  Rhtt.  ;  Aug.  74  :  Juv.  vii.  55; 
Calpurn    l'.il.  i.  18;  Nemes   Ecl.  vi.  2. 

TUi\i\l.ini'..  aw.da  Irivialis;  trivialmente, 
linalmente.  Aroob.  vii.  2i2. 

M'.ÌVÌYMM.  aee. da  limimi;  pe'  triej  e  crocicchi. 
Capell.  i.  2. 

Tllivlll,   i,  sm.  2;  lo  stesso  che  triumvir.  Lnscr. 

iuiiii.m.  li.  'ii.i,  dn  tri  per  ter,  e  via;  rplo- 

',-.;,  trivio,  luogo  dove  rispondono  tre  strade. 

i        I  i\.  i     i  a  med    -    ì  Per  qualunque  lumia 

frequentato.  Pueros  in  trivio  docebal  Just  xxi. 
parlando   di    Dionisio  tiranno)   =  3   Fras. 

Ampere  maledictom  ei  triviis    servirsi  d'un' 
iurta  plebea     <.h-    Mur.  6    =  4  Come  agg 

Dii    Itimi      deità   ihe  presiedono  ai   crocicchi) 

GrnL  Idki  •  i    i;  l(H5.  I. 
ini\\i,n.  inis     ri       .  trissago,  sorta  d'erba 
gr.    nome   cham&drys.    l'I.   II.X.  xxi\    s  • 

I  •  I    /'<(.   i.   r  .   i.    i2  (al.  II.  14  );  3.  ZS  («/. 

« 
rmillS    il     f.  3j  tristi,  sorla  d'albero.  PI.  HN. 

Et    7. 

ir.n\s  idii  mjij  f  .  daTrojuTpu&^troade, 
di  Troja    appartenenti    i   Troja,  al  territorio  e 

j;rt(ir    rfi    nul,    ri/  <//        /  |  |      I  i,,.M|es    lll.'llies 

(U  .  in,     <i\    Hei    x\  i.  181  -  Agnosco 

ii    idi   tori  .un.    Sen     Troad  94     ove  troada  e 
I    i  roai    idii,  '»  fnrza  di  sf. 
.  diana  untanti,  n  della  Frigia    TroaMii  invi- 
OOO      SOI  I  Iil     ili    \  III    !  ; 

•   pi   ,ll,i  ,/i  3   i  roai  i 

(orno  ■/  Troja    l'I    UN   \      2 

i    Vomì  di  una  comedia  (.land    In   Eolrop 

ii  una  traqt  Ha     ■ ,  itta  da  Q 

'  I  '.'     I   l      MI     '.. 

i  imi  il  tini  ->    li   agg  com     ;  ->.;/■/<,■">  e-.,  tro 
imi  le  al  trocheo  die  ha  la    omigliama 
del  trocheo.  Capi       li 

Il  .WS       i  ■    -  •     /•.,     ,  un  ,  ,  1  )•    -  r.r, 

/'••-.         I>  '■  i  li  i  a  .    U  .ì,,;  pud, 

•i  ima  lunga  <  ,t  un,.  In  evo. 
"'"''  ekoroon «    ni  alii  trocheo m,  nomi- 
li   Qui  ni   n    •       ■  |   /',  i    n  gli  an 

,    m,    ,,n,  tir    al    li  ili,  ni  ,,      ,    ,,, 

riUabt  bruì   I  (nini 

i  ir 

1  '  '  '  "    I'  I         i ,  om ,  agg  da  trochani .  (ro> 
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calco,  che  consta  di  trochei,  come  Irocliaieum 
metrom,  trochaicus  versus.  Diom.  m,p.  501  et 
i'v  Putsch.;  Terent.  de  metr.  p.  1437. 

rRÓCHÌLlSCCS ,  i,  sm.  2,  dimin.  di  trocbilus 
trovkitisco,  piciolo  forasiepe,  sorta  d'uccello 
Lievi  us  poeta  ap.  Apul.  Apol.  (ove  altri  legg 
miglio  Irochisci  invece  di  trochilisci). 

TRÒCOÌLUS,  i.  sm.  2;  Tpòyj/oc,,  trochilo,  rea 
tino,  scricciolo,  luì ,  forasiepe ,  uccelletto  .«  da' 

Greci  ionie  da' Latini  ditto  anche  le  degli  uc- 
celli, o piccolo  re.  l'I  HN.  i.xxiv.  93.  =  2  Nel- 
l'archilettura  trocbilus  è  un  membro  detto  al- 
tresì scolia,  capello.  Vilr.  III.  3  aule  med. 
rRÒCHISCUS,  i,  sm.  2;  -ooytiy.o;,  trochisco  , 
imi  alo  fattore,  o  pinola  ruota.  Trecllisci  SOll 
dette  alcune  composizioni  de'  medici  in  forma  di 
piccola  ruota,  o  dì  gìotietlo,  che  i  Latini  chia- 
mano pastilli,  trocisci.  Cels.  v.  n  (in  gr.)  ; 
Crei.  Aurei.  Tard.  li.  IT,  et  Veg.  Vet  9  iii  lin 
(in  lat.J. 

TROCHLÈ.&  ,  x  ,  sf.  1  (da  Tpèy_M,  correre),  zoo 
y_ò:,  rooyilio-j,  taglia,  carrucola,  machina  per 
alzare  e-  abbassar  pesi,  che  contiene  una  piccola 

ruota  di  bromo  o  di  legno,  alla  quale  propria- 
mente coneien.ii  il  nome  trochlea  (da  altri  è 
detta  rechanius)  /  itr.  \  2;  Calo  RR.  3  sub  fin 
=  2  Trasl.  Trochleis  piluitam  adducere  (spu- 
tare eoi/  difficoltà  e  strepito).  Quint.  xi  3  ante 
med.  (parlando  di  Ila  pi  minuzia) 

TROCHLÉATIM,  «re.  </,(  trochlea;  per  taglia, 
per  carrucola.  Linleum  villis  onustum  ciecto 
trochleatim  fune  nulabat  (un  fioccoso  sriuga- 
tojo  paniceli  sospeso  alla  carrucola  ).  Sidon. 
Ep.  v.  17. 

TRÓCHTJS,  i.  sm.  2  (da  rciyu,  correre);  rpóyo:, 
trottola,  palèo,  fattore,  cerchio  o  ruota  di  ferro, 
che  lanciavasi  per  giuoco  da'  fanciulli,  e  che  di- 
cevasi  chiave  (differisce  da  turbo)  Prop.  m.  -12. 
6  ;  Mart.  XI.  22;  XIV.  168  et  169;  fior.  AP.  380; 
Oc.  Art.  ani.  HI.  3S3  ;   Trist.  II.  486. 

TROCHMI,  óruin  ,  sm.  pi.  2;  Trocmi,  popoli 
della  Gatlogceeia.  Liv.  XXXVII.  16;  l'I.  UN.  v.  32. 

TRÒES.    V.  THOS,  §  2. 

TROEZÈNÌUS ,  a ,  um  ,  aqg.-  Tpoi^vto,-,  Treze- 
tiio,  appartenente  a  Tfezene.  Troezenius  ager. 
PI.  UN.  ìv.  19  -  Tropzenius  heros  (Lelege,  fi- 
gliuolo di  Pitico,  che  regnò  in  Trezme  )  Ov. 
Mei.  vili.  566.  :=  2  Trrezenii,  iórum,  sm.  pi.  2; 
Trezcnj,  gli  abitatori  di  Trczene.  Mela  II.  : 
a  med.  =  3  Troezen,  ènis,  sf.  3,  e  Traizcne. 
es,  sf.  1  ;  Trezene,  nome  di  tre  città,  una  nel 
Peloponneso  foce  regnò  l'itteo) ,  la  seconda  ivi, 
nella  Messenia,  la  terza  nell'Asia  minore,  nelle 
vicinanze  di  Caria.  IM.  UN.  IV.  'I  ;  v.  1')  ■  xxxi. 
8;  Mela  loc.  cit.  -  Lai  prima  delle,  tre  e  più.  ce- 
lebre. Slat.  Th.  iv.  81  ;  Ov.  Met.  XV.  296. 

TROGILIUS,  a,  uni,  agg.  ;  appartenente  al  pro- 
montorio detto Trogilia  presso  Plinio  UN.  v.  29. 
<•(/  ri  Tpuyiìioi  ur.p'j.  presso  Strabilile  ,  chiamato 
Tprx>yi)io-j  d/.poj  da  Tolomeo  ,  e  To'e>yù)j.io 
assolut.  negli  Atti  degli  A  piallili  xx.  15.  =  2 
Oliatili  insula'  TrogiliOB  son  dette  lecitole  vi- 
cine aSamo.  PI.  HN  v.  31.  =  3  Trogilii,  fòrum, 
sm  pi.  2;  Trogilj,  abitanti  di  Trogilo  (6 
TprliyOo;),  luogo  in  Sicilia,  ideino  a  Siracusa. 
l.iv.  xxv.  23. 

litui. l.M,  órum,  sm.  pi.  2;  Tragitti  ,  popoli 
della  Galazia.  Cic.  Div.   n.  37  (ove  altri  legg. 

dieersam.) 
riUKil.riOYT,*;,  arum,  sm.pl.  l  (darpdiyìn. 
forame,  caverna,  e  ò*'JVU  o  tfuw  ,  entrar  sotto)  ; 

Tpuylófvtat,  Trogloditi,  popoli  dell'Africa 
tuli'  Egitto.  Sen.  Ep.  9  aule  med.  ;  l'I.  WS.  v 
8;  VII.  2;  Vili,  x. 
I  imi; i.rinv'1'icrs,  a,  nni,iW  da  Troglodylaa, 
arum;  rpiu^Gourocòf,  trogloditico,  dei  Tro- 
gloditi, appartenente  ai  TVoij/of/iti.  Troglodytica 
myrrba  PI  IIXxu.  is,  '  2  Troglodytica,  ai 
ed  e,  cs,  agg  -lost.  i  (sotlint  regio);  la  terra  dei 
Trogloditi    PI.  UN.  n    71  et  76. 

IIIIK.I.OKVTIS,    idis,    sf   3;    1  play") 00*-JtÌC  ,    tra 
1/ 1  od  1 1  i  e  a  ,    lo    stesso    i  he  IrOglodyliCB  -  Tro- 

glodyliimyrrha  l'i  IIX m    ,i,  Scrib,  Comp.'Ki, 

l  iuii.iin     \      i  itM.m.    '    l 

limi.  IS    POMPI   II  S,    sin.;    Trago    Pompeo, 
Gallo   dì   ini. urne,    filnui/ii    ed    istillilo    clm/lltali 
tinnì,  ibi-  fiorì    tOtlO   Angusto,  e  sei  iste    ijllnian 

t, ii/u, iiii  a  libri  di  storia   universale  ,  e  spezial- 
mente  della  Grecia    l>i  quest'opera  non  ci  n 
mane  che   il  compendio,  fulinite   da  (, instino. 
•Imi.  [irai    xxxvm.  ì  exlr.  ,  XMII  imi    et  c\h 


TROP/EOPIIORUS 

-  V.  Vallauri,  Jlisl.  Crii.  Un.  lai.  Iil>.  n  e 
9,  §  5. 

rROÌADES,  ae,  agg.-sost.  m.  \;da  Troja;  'IV,W- 
teòni.  inutile,  trojano.  Vet.  Poeta  in  AnLh 
Lat.  T  n,  p.  is  Untili  (ove  per  Trojadesque 
altri  legge  Trojanusqoe)  =  2  Trojades,  um, 

agg. -siisi,  f  pi.  3;  dotine  Trojatte]  ■ln„nyr];-\ 
Pers.  I.  4  (parlando  contro  la  mollezza  de' prin- 
cipi romani) 

TRÒiCUS,  n  ,  uni,  aqg.  da  Troja  ;  Tputxó;,  tro- 
jano Troicis  temporibus  (a  tempi  di  Troia) 
Cic.  Brut.  10  -  Troica  vela  (la  flotta  di  Enea) 
Ov.  II).  116  -Troica  seri  bere  (scriver  la  guerra 
trojano, )  Juven.  vili.  221  -  Tioicus  ephebus 
(Ganimede)  Avien.  in  Arai.  549—  ijjnis  (il 
fuoco  conservato  in  Roma  nel  tempio  della  Dea 
l'est, 1,  di  cui  Enea  aveva  recato  il  culto  in  l'a- 
lia )  Slat.  Silv.  1.  1.   35. 

TROILÌTJM  ,  i,  sn.  2;  Troilio,  città  dell'  Etru- 
ria.   Liv.  x.  16. 

TRÒILUS,  i  ,  sm.  I;  TpùDo:,  Tro  ilo,  figliuolo 
di  Priamo  e  di  Ecuha.  V.  T'.n  1.  478,  =  ■}  E 
altresì  cognome  toni.  (imi.    lnscr.  3ili.  in. 

TRÒÌTJS,  a,  um,  agg  (trissill.ì,  da  Troja;  Tpw- 
10;,  ir  0  Jan  0 ,  lo  stesso  che  Troicus  e  Troja- 
nus.  -  Troius  .Eneas.  V.  s£n.  1.  finn  -  Troia 
l'ala  (le  sciagure  di    Troja)  Ov.  ller.  1    2S. 

TRÒJA,  se,  sf.  i,  da  Tros;  Tpoia  e  Tpwea,  7>o;a, 
Ilio,  città  assai  celebre  del!'  Asia'  minore  nella 
Frigia,  celibi  e  pei  poemi  d'Omero  e  di  Firgìlio, 
presa    e  distrutta   dai  Greci  dopo  dirci  anni  di 

assedio.  Omuis  liunio  l'i ìt  Neplunia  Troja. 

V.  Aiti.  111.  3.  =  2  Talora  Tròia  è  trissill. 
Misit  infestos  Trojae  ruinis  Non  semel  arcus. 
Sen.  Tri. ad.  824,  =  3  Troja,  0  sia  ludus  Tro- 
janus  ,  giuochi  trojani,  diceansi  i  giuochi 
equestri  stabiliti  da  Enea,  e  fittavoli  da  Augu- 
sto.- Trojam  lusit  lurma  duplex  majorum  nii- 
norumqoe  puerorum  (la  doppia  schiera,  o  tur- 
ma  dr  fanciulli  magatevi  :.  minori  si  esercir:  nei 
giuochi  trojani)  Svel.  Cnes.  39-  Troja,1  ludus. 
Id.  Aug  43.  =  4  Troja  /';/  detto  anche  un  luogo 
nel  territorio  di  Laureato,  dove,  la  prima  volta 
Enea  si  fermò  co'  suoi  nell'Italia.  Fest.;  Liv.  I. 
1  aule  med.  —  5  Luogo  ne'  Veneti,  ove  approdò 
Antenore.  Id.  ib. 

TRÒJ&NUS,  a,  um,  agg.,  da  Troja;  Tpoìtetvò:, 

trojano,  di  Troja,  appartenente  a  Troja.  Tro- 
janum  bellum.  I/or  Ep.  1.  2.  1  -  Trojana  tem- 
pora (i  tempi  della  guerra  trojana)  Id.  Od.  1.  25. 
il  -  Trojanus  judes  (Paride)  Ov.  Fast.  IV.  121- 
Trojana3  opes  {la  trojana  potenza)  V.jEn.  11.  1  - 
Trojani  l'ama  laboris  (la  fama  della  guerra  tro- 
jana) Ov.  Amor.  ni.  9.  29  -  Trojana  Minerva 
(il  Palladio)  Lue.  I.  598;  Claud.  in  Eutrop.  I. 
328  -Trojani  ludi  (giuochi  trojani)  V.  TROJA, 
§  3.  =2  Equus  trojanus  prendesi  in  modo 
prov.  per  insidie  occulte  e  pericolo  nascosto.  Cic. 
Mar.  37.  =  3  Porcus  trojanus  chiamavasi  il 
cinghiale  che  arrastivasi  riempiuto  di  minuto 
selvaggiunte.  Macr.  Sai.  li.  9  ad  fin,;  l'elr. 
Fragni.  Tragur:  m  Burro,  —  4  Trojani,  órum, 
sm.  pi.  2;  i  Trojani,  gli  abitatori  di  Troja  e 
della  Frigia.   V.  /En.  XI.  421  eie. 

TUÓJÙGÉNÀ,  83,  agg.  in.  e  f  l;  da  Troja  ,  e. 
geno;  'Ypi'.ay.Oi,  trojano,  quasi  generato  in 
'Troja,  o  nella  Titillile.  V.  ,'Kn.  ni.  339;  vili.  117; 
Luce.  i.  464;  Juven.  1.  2"i»  (parlando  de,'  pa- 
trizj  romani.  =  2  Dicesi  anche  de' Romani.  Liv. 
hi.  12. 

TROMENTtNÀ  ,  Tribus  Romano  ,  sf;  tromcii- 
tiita,  tribìt  romana;  una  delle  tribù  rustiche, 
cos'i  della  dal  campo  Tromcitliiio  iiell'  Etruria. 
l'est.;  Liv,  VI.  •cxlr.;  GrUt,  lnscr.  di.  (,.  ; 
11119.    X. 

TRONUM,  i,  sn.  2;  Trono,  città  dilla  Dalma- 
zia. Anton.  Min. 

TROPA  ,  m,  sf.  1  (da  TpETt'o  ,  volgere);  conver- 
sione. Quindi  Tro|).e  chinici  in.e,  rpon-A  yu- 
(Uptvaì,  Ir  ape  i  h  i ine  ritte  ,  dicesi  il  principio 
del  renio,  ossia  il  solstizio  invernale.  Yot.  Ka- 
IcikI     larnes    ap     Grut.  138,   mense  deoomhri. 

IROI'.V'X  1  IS ,  a  ,  um,  agg.  da  liopa'um;  or- 
nato dì  trofeo.  Viotores  et  Iropoaati,  Animimi. 

XXIII.     ,. 

I  111 »r.i:i ,  òrum,  sin  pi.  2  (da  rponìr,  ,  rivolgi' 
nieiito);  tpotixioi  ,  Iropei,  retili  di  terni,  i 
limili   seni  nudo   ila    lei  ra    sul   unire  ,    ritornuiio 

poi  al  continente,  e  son  rfeliiapogmi  quando  par- 
tono dulia  terra.   l'I.  UN.  11.   ,',. 
TRÓlMiÓI'IIÓIUS,  i,  agg.-mst.    m.    2    (da  tpò- 


vinci- 


TUOPiEUM 

— a(ov,  e  ij'o'J,  portare);  Tooirsaoyopo:,  tr  op  co- 
font,  ehi  riporta  trofeo.  Apul.  do  Mundo  sub 
Ha.  (ov'i  un  epiteto  di  Giove) 
T<'.:>i'.i:i'M,  i,  sn  2  {cia  ~po~r,,  rivolgimento); 
xcor.-j.io» ,  trofeo,  monumento  eretto  dal 
.  in  onore  degli  Dei  in  quel  luogo  ov'egli  m 

.11  figa  i  nemici.  CÌC.  Inv.  [I.  23;  PÌS.  38;  Sali. 
Franai,  ap  Seiv.  ad  \.  .En  XI.  6;  Tao.  Ann. 
ii.  is  ;  Fior.  ni.  2  in  fin  ;  Svct  Caes.  n  ;  Val. 
l'I.  iv.  73<».  r=  -2  Per  meton  littorio,  spoglie 
che  si  acquistano  vincendo,  Maralbonium  Iro- 
naeum  (vittoria  di  Maratona  I  Nep.  T  beni.  5 
-  Nova  Cantemns  Augusti  Iropa'a  ("cantiamo  i 

*IUOVÌ  trionfi  (li  Cesar:    dugusto)   llor    Od.  II.   9. 

-  :;  '/'rosi.  Tropaeum  necessiludinis  atque 
hospilii  (monumento  dell'amicizia  e  dell'ospita- 
tila) Cic.  Veri-.  iv.  r  =  4  Stondo  all'origine 
gr.  è  meglio  scrivere  tropaeum  che  non  trophae- 
Uro,  come  alcuni  sogliono. 

rnÒlMlÌM.4 ,  o  wc.y/io  TRÒPIIÈJIA.  alis,  .w.  3  (da 
ree?'»,  nutrire);  rpó pnua,  trofem a ,  alimento 
aprestalo  ad   alcuni  fanciulli.    Dig.  \vi    13,26 
ve  altri  interpretano  diversamente) 
ìliM.S,  i,  .«//<.  2,  e  TRÓPHÌMlì,  cs,  >'/'.  1  fifa 
t   ;;-••>,  nutrire);   rpòfiuo;,  e  xpoytur,,  nutrica- 
tole, e  nutricatrìce  I;  Tra  fimo  e.   Tra  fi  m  e  , 
cognomi  rum.  Fabr.  Insci',  p.  1S7,  n.  427;  Marin. 
laser.  Fiat.  Arv.  p.  6911. 

XUÒPnÓNÌÀMJS ,  a,  uni,  ago.  da  Trophonius  , 
t  rofoniano  ,  di  Trofonio,  appartenente  a  Tra- 
filino. Trophouiana  narratio  (narrazione  del- 
l'antro di  Trofonio)   Cic.  Ali    VI.  2 

:'iJÙMÌrs,  Ti,  sin.  2;  T/Boqxui/ios^  Trofonio, 
uie  architetto,  il  quale  costruisse  un  tempio 
sotterra  ridia  Sebadia,  legione  della  Beozia,  clic 
dal  suo  nome  fu  detto  antro  di  'Trofonio,  famoso 
per  gli  oracoli.  Cic.  Div.  I.  jì  ;  ND.  ni.  19; 
j  lise.  I.  47,-  PI.  HN.  xxxi.  11;  xxxiv.  17,  n.  7. 
=■  2  Sopranome  di  Mercurio.  Cic.  ND.  hi  22; 
Arnob.  IV.  135.  =  3  Si  fa  menzione  anche  di 
Giove  Trofonio.  Liv.  xlv.  27. 

TRÒPfCÉ  ,  avv.  da  Iropicus;  xpom/.ù;  ,  figura- 
tamente, per  tropi.  Auyust.  de  Genes.  li  ad 
liti.  9. 

TRÓPÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  xpé-u  ,  volgere); 
T60-izò;,  tropico  (quasi  dicesse  convei'sus).  / 
segni  tropici  sono  quattro  :  Libra,  Capricor- 
ìio,  Ariete  e  Cancro,  così  delti  perche  il 
sole  quando  è  giunta  ad  essi  nello  zodiaco,  par 
che  faccia  rivolgimento  dal  suo  corso  portando 
diversa  stagione.  Mani),  ni.  61  ì  ;  Auson.  Edyll. 
vi.  7;  Eclogar.  de  ratione  dicr.  anni.  =  2 
Presso  gli  astronomi  i  tropici  sono  due  cerchi 
nella  sfera.  Hyg.  Astron.  i.  6  (  in  gr.  )  —  3 
Tropica,  assolut.;  mutazioni,  conversioni.  Peli-. 
Sai.  S8.  =  4  Trasl.  Risguar dante  i  tropi  retorici, 
le  metafore.  Tropica;  loculiones  [parlar  figu- 
ralo) August.  centra  mendac.  e.  in. 

TROPICA,  òrum,  sin.  pi.  2;  Tropma,  luogo  o 
città  nell'  India  al  di  qua  del  Gange.  PI.  HN. 
VI.  20. 

TRÒPIS,  is,  sf.  3;  zprJTxi:,  sentina  della  nave  (se- 
condo il  greco  signif.) ,  e  nel  trasl.  fondo  delia 
bottiglia  ,  e  quindi  il  inno  guasto  che  vi  e  nel 
fondo.   Mari.  XII.  83. 

TROPOLOGIA,  ae,  sf.  1  (da  zpónot;,  tropo,  fi- 
gura, e  J.óyo;,  discorso);  xpOKo)oyia,  tropolo- 
gia, parlar  figurato.  Hieron.  in  Joel.  il.  IS. 

TRÒPÒLOGICÈ,  avv.  da  tropolo^icus;  rpo-rzoi-O- 
yv/.Gìz,  figuratamente.  Tropologico  aliquid  ex- 
ponere  (esporre  qualche  cosa  per  maniera  figu- 
rala) Jeion.  in  Soplion.  i.  8. 

TRÒPÒLÒGÌCUS,  a,  um,  agg.  (da  xpónoc,  tropo, 
figura  ,  e  lòyoz,  discorso);  xponoìoyixàc  ;  tro- 
pologico, figurato,  espresso  per  tropi.  Tro- 
pologica interpretatio.  Joann.  Hierosol.  n.  7. 

TRÓPUS ,  i,  sm.  2;  xpóno;,  tropo ,  figura,  me- 
tafora; cambiamento  con  proprietà  di  una  pa- 
rola ed  anche  di  un  discorso  dal  proprio  signifi- 
cato in  un  altro.  Quint.  vni.  6.  =  2  Propria- 
mente i  tropi  differiscono  dalle  figure  ,  le  quali 
si  fanno  anche  colle,  parole  proprie.  Id.  IX.  1.  = 
3  Canto,  suono.  Venant.  Carm.  x.  in.  54  et  6n; 
xu.  4. 

TROS,  óis,  sm.  3;  T/sù?,  mài,  Trae,  re  di  Fri- 
gia, figliuolo  di  Erdlonio,  donde  prese  il  nome 
la  città  di  Troja.  V.  G.  IH.  36;  Sii.  XI.  2n?  ; 
Ov.  Fast.  iv.  33;  Auson.  Edyll.  de  histor. 
XII.  19.  =  2  Come  agg.-sost.  m.  Trojano. 
Tros  Rutulusve  fuat  (sia  Trojano  o  Rululo  ) 
\  .  ^En.  i.  578  -  Optala  potiuntur  Troes  arena 
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(  i   Trojatù  prendono  il  desideralo  lido')  Id.  ib. 

i.  176. 

agg.   (da  raclffis  ,  ferita;  fé- 
cognome    rom.    Grut.    laser. 


TROSIUS,  a  ,  urti  , 
rito);    Trosio, 

1711.    i. 

trossuli,  òrum . 


sin.  pi  2;  Trossuli,  caval- 
lari romani,  cos'i  delti  per  aver  espugnalo  Tros- 
sulo  (Trossulum)  città  dell' Etruria.  Varr.  ap. 
Non.  i.  2iii;  l'est.  =  2  Nel  num.  sing  IVrs.  i. 
82.  =  3  Fig.  Dicesi  di  i/'"''  cne  menano  una 
vita  malie,  delicata  ed  inerte.  Idem  faciali),  quod 
Trossuli  et  juvenes?  (farò  lo  slesso  che  gli  ef- 
feminali e  i  giovani?)  Sen.  Ep    76  sub  imi. 

TROTTÒNÀRÌOS,  a,  noi,  agg.;  lo  stesso  che  tre- 
pidarius;  ed  è  epiteto  militare  di  cavallo  ,  clic 
equivale  a  trottante,  che  trotta.  \  cg.  Vel  I.  56 
ad  fin.  (ove  per  Irollonarios  altri  legg.  tolto- 
narios) 

TRÒUS,  a,  uni,  agg.  da  Troja;  rpuò;,  trojano; 
lo  stesso  che  Troicus.- Troa  agniina  (le  schiere 
trojane)  Ov.  Mei.  xxn.  13  (ove  allri  legg.  loia 
per    I roa) 

TtlOXÀLIS  ,  Tdis,  sf.  3;  rpu^'Aìc,  Iross alide  , 
sorta  di  locuste;  e  come  pare  ad  alcuni  ,  il 
grillo.  PI.  HN.  xxx.  13  (secondo  Arduino;  ma 
altri  legg.  tiyxahs) 

TRÙA,  jp  ,  sf.  1  (da  rp\ju>,  estenuare) ,  cazza,  me- 
stola, specie  di  vaso.  Varr.  LL.  xiv.  25;  F^est.  in 
A  n  Irò  a  re. 

TrOcIdaindus  ,  a  ,  um ,  />.  fui.  pass,  di  trucido. 

TRt'CÌI>.\TÌO,  ónis,  sf.  3,  da  trucido;  <7»xyta- 
np.òc,  truc  id  amento  ,  strage,  il  tagliare  a 
pezzi,  l'aito  di  trucidare.  Tantas  Irucidaliones 
facis  (fai  tante  uccisioni  d'uomini,  tante,  stragi) 
Calo  ap  Geli.  xm.  24  -  Trucidatio  civiuin  (lo 
scannare  i  cittadini)  Cic.  Pliil.  IV.  5. 

TRl'CiD.VrOR ,  oris,  sm.  3,  da  trucido;  ffyxysù;, 
trucidatore,  chi  trucida.  August.  CU.  I.  1: 
Ep.  in'i  a  med. 

TrÙcìdàtÙhus,  a  ,  um  ,  p.  fui.  alt.  e 

TblcIdatus,  a,   um,  pp.  pass,  di  trucido. 

TUCcilìO,  as,  avi,  iilum,  are,  alt.  i,  da  trux  e 
caedo  ;  àp-zap-ho  ,  ènivy ìttw  ,  trucidare  ,  ta- 
gliar a  pezzi;  uccidere  crudelmente,  e  con  più 
ferite  Ne  capti  sicut  pecora  frucidemini.  Sali. 
Cat.  61  in  fin.  -  Trucidare  aliquem  ferro.  Cic. 
Col.  I.  4  -  Orca;  balaenas  ca\ealas  angustiis 
Irucidant  (le  orche  lacerano  col  morso  le  ba- 
lene, chiuse  negli  stretti)  PI.  HN  ix.  5.  =  2  Fig. 
Seu  pisces,  seu  porrum,  et  ca>pe  trucidas  (o 
mastichi  co'  denti  i  pesci,  o  il  porro,  o  la  cipolla) 
Hor  Ep.  I.  12.  21.  =  3  Trasl.  Trucidare  ple- 
beo! tenore  (scannare  il  popolo  con  l'usura) 
Liv.  vi.  37  -  Ignem  trucidare  (spegnere  il  fuoco) 
Lucr.  vi.  I'i5.  =  4  Pass,  trucidor,  §  1  -  P.  fui. 
alt.  truci. latiirus  Svet.  Cai.  29  -  Pp.  pass,  tru- 
cidalus.  Tao.  Ann.  il.  45  -  P.  fui.  pass,  truci- 
dandus.  Liv.  xxix.  18  a  meri. 

TRUCTÀ,  ae,  sui.  1  ;  Tpdiy.T/ìi,  trotta,  pesce  di 
fumé.  Isid.  Orig.  xu.  6  ante  med.;  IMin.  Va- 
ler, v.  43  ;  Eucher.  18. 

TRf  CULLATE ,  o  TRÙCULEKTER,  avv.  da  tru- 
culenlus;  ctTtnvw;,  biecamente,  bruscamente,  su- 
perbamente. Cic.  Agr.  il.  5  a  med  =  2  Camp. 
truculentius.  Id.  ib.  -  Superi,  truculentissime. 
Quint.  vi.  1. 

TRÙCÉLENTÌÀ,  a»,  sf.  1,  da  Iruculentus,  asprez- 
za, alterigia,  superbia,  severità.  Tuam  exspecto 
truculenliam  (sto  ad  osservare  la  tua  fiera  guar- 
datura) PI.  Truc.  in.  2.  7.  =  2  Trasl.  Trucu- 
lenlia  cceli  (inclemenza  del  clima)  Tac.  Ann. 
li    24. 

TRI  Cf'LENTUS ,  a,  um,  agg.  da  trux;  àiryj-uvj; , 
truce  ,  rigido  ,  terribile  ,  torvo  ,  che  mostra  un 
volto  dinotante  fierezza.  Ego  agreslis  ,  snevus  , 
tristis,  parcus,  Iruculentus,  lenax.  Ter.  Adclph. 
v.  4.  in  -  Oculi  truculenti  (bruita  guardatura) 
PI.  Asin.  il.  3.  21  -  Quam  truculenlus!  (quanto 
truce  !  )  Cic.  Sext.  8  -  Truculentis  vocibus  sire 
pere  (cicalare  con  voci  sediziose  e  piene  di  mi- 
nacce) Tac.  Ann.  i.  25.  =  2  Agreste,  rustico  , 
selvaggio.  Sen.  Hippol.  461.  =  3  Crudele,  fiei'o. 
Truculenlior  quam  anlea.  Tac.  Ann.  xu.  5n 
-  Feta  truculenlior  ursa  (più  feroce  d'un'orsa 
che  ha  figliato)  Ov.  Met.  xni.  8in.  =  4  Fig. 
Truculenta  pelaci,  e  truculentum  a?quor  (mar 
procelloso  ed  orribile  alla  vista)  Cadili,  lxiii 
16;  LXiV,  179.  =  5  Triiculentiis  s'intitola  l'ul- 
tima delle  comedie  die  ci  restano  di  Plauto.  = 
6  Comp.  truculenlior.  Tac.  Hist.  lv.  2,  tj  3  - 
Sup.  truculentissimus.  Auct.ad  Her.  IV.  S  circa 
med. 


TRUNCULUS 

trCgÙLÓ,  as,  ore,  n  1,  vocao-  d'armon.  imit. 
esprimente  la  voce  de'  tordi.  Aucl.  Cflrra  «e 
Philom.  (ove  altri  pn-  Iruculat  legg.  lrul>'al) 

TBÙDENS,   lis,  /;.  pr.   ali.  di  (nido 

TRIIRIS,  is,  sf.  3,  da  lindi);  pertica,  perticone; 
perticone-  con  ferra  in  punta,  col  quale  si  spin- 
gono le  navi  dove  l'acqua  e  bassa  ,  o  vicino  al 
lido.  Tac.  Ann.  ili.  46.  =  2  Lancia  il  cui  ferro 
e  in  firma  falcata.  Isid  Orig  xvill.  7;  V.Aia. 
in.  208. 

TRL'DO,  is,  usi,  usuili,  udére,  alt.  3  (da  rpùro  , 
battere);  ta&è'w  ,  cacciare,  spingere,  sospingere. 
Trudilet  impelili,  quasi  navim  velaque  ven- 
lus  Lucr.  vi.  1031  -  Trudere  adversos  (respin- 
gere chi  fa  resistenza  )  Tac.  Ann.  li.  il.  =  2 
Mandar  fuori, cucciar  fuori.  II  ine  lrudelur(sarà 
cacciato  via  di  qua)  PI.  Asin.  m.l.  30.  =  3  Man- 
dar fuori,  mettere.  Se  medio  trudunt  de  cor- 
lice  gemma;  (  le  gemme  sbocciano  dal  mezzo 
della  corteccia)  V.  G.  li.  74.  =4  Dicesi  dell' a- 
qua.  Trudilur  lalex  (l'aqua  spiccia)  Claud.de 
Apono  13.  =  5  'Frasi  In  vilia  alter  alterum 
trildimus  (noi  ci  sospingiamo  V un  T  altro  nei 
vizj)S'a.  Ep.  41  in  fin.  -  Trurlitur  dies  die 
(un  giorno  caccia  l'altro)  Itor.  Od.  II.  18.  15  - 
Sic  vita  (rudi tur  (così  se  ne  va,  scorre  la  vita) 
Pelr.  Sat.  82.  =  G  Prov.  Fallacia  alia  aliam 
trudit  (l'un  diavolo  caccia  l'altro)  Ter.  Andr. 
i\'.  4.  in.  =  7  Pass,  trudor,  §§  2-4,5  -  P.  pr.  att. 
trudens.  V.  G.  in.  373  -  Pp  pass,  trusus.  Tac. 
Hist.  v.  25;  Ammian.  XIV.  10. 

TRIVELLA.    V.   TRULLA,   §    6. 

TRIÌENTÌMJS  ,  a,  uni,  agg.  ;  truentino,  di 
Trucido  ,  fiume  del  Piceno,  ora  il  Tronto  ,  con 
città,  oggi  Ci  vi  te  II  a  del  Tronto,  detta  Ca- 
slrum  Trueiiliimm  (Pompej.  ad  Doni,  post  Ep. 
12,  /.  vili  ad  Alt);  onde  Truentini,  órum,  sm. 
pi.  2;  Truentini,  gli  abitatori  di  quella  città, 
e  delle  vicinanze  del  fiume.  PI.  HN.  ni.  20. 

TRULLA,  a;,  sf.  1,  dim.  di  Irua  (quasi  accorciata 
da  Iruula.  Varr.  LL  25  );  -jituPuov,  mesloUno, 
Gazzetta.  Calo  RR.  13;  Col.  ix.  12.  ==  2  Stro- 
mento  col  quale  i  muratori  appiccano  la  calce  al 
muro;  Cazzuola.  Pali.  I.  15.  —  3  Specie  di  vaso 
da  bere;  tazza,  boccale.  Cic.  Verr.  vi.  27  a  med.; 
Hor.  Sat.  li.  3.  143;  Cato  RIC  13  in  fin.;  PI. 
UN.  xxxvi.  7.  —  4  Pitale,  od  orinale.  Juven.  V. 
106.  —  5  Leggesi  anche  trylla.  Dig.  xxxiv.  2.  20 
circa  med.  (  secondo  l'ediz.  di  Torrenlino  )  =■  6 
E  truella.  Sciev.  ib.  37. 

TRULLLCJI,  i,  sn.  2,  da  Irua  ;  -/Jp'Jipov,  bacino, 
conca,  specie  di  vaso  nel  quale  si  lavano  le  mani . 
Varr.  loc.  cit.  in  Irua;  id.  ap.  Non.  XV.  32; 
Calo  U R.  10.  =  2  Leggesi  anche  truellus  ,  i  , 
sm.  2    PI.  UN.  xxxiv.  3  (secondo  Arduino) 

TRCLLÌO,  ónis,  sm.  3,  dim.  di  trulleum;  ed  è  lo 
stesso.  Plin.  Valer,  ni.  3S. 

TUULLISSÀTIO,  ónis,  sf.  3,  da  trullisso  ;  xovta- 
<n; ,  intonacatura,  incrostatura  del  muro  ;  ed  an- 
che lo  stesso  muro  intonacato.  Vitr.  VII.  3  aule 
med.;  ib.  4  circa  med. 

TRULLISSO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  trulla  ;  y.ovixm, 
napx£pirj>  ,  incrostare  ,  intonacare  un  muro,  o 
lisciarlo  colla  cazzuola;  stendere  l'incrostatura 
col  mestolino.  Vitr  vii.  3.  =  2  Pass.  Irullissor. 
Id.  ib. 

Tkuncans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  trunco. 

TRUISCATIO,  ónis,  sf.  3,  da  trunco;  ànoxoir»), 
troncamento.  Cod.  Th.  vili.  13.  5. 

Truncàtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  Irunco.  =  2 
Aggeli,  troncato ,  tronco,  mozzo,  àiroy.ofSùs. 
Truncato  ex  vulneribus  corpore.  Tac.  Ann.  i. 
17  -Truncala  frons  (fronte  che  ha  perduto  un 
occhio  )  Sii.  IV.  541.  =  3  Trasl.  Privato  ,  spo- 
glialo. Manibusque  redit  truncalus  et  armisi. 
Claud.  B.  Gct.  88. 

TRUNCO,  as,  avi,  àtum ,  are,  att.  1,  da  trun- 
cus,  i;  «iroxarcTu,  troncare ,  mozzare,  scavez- 
zare, render  tronco.  Truncal  olus  foliis  (  spo- 
glia l'ortaggio  delle  inutili  foglie)  Ov.  Met.  Vili. 
64 7.  -  Truncare  aquas  (tagliar  il  corso  delle 
aque)  Claud.  Giganlom.  70  -  Truncare  cada- 
vera  (  tagliar  a  pezzi  i  cadaveri)  Lue.  vi.  584. 
=  2  Trasl.  Heroos  gressu  troncare  tenores 
(  mozzare  i  versi,  far  pentametri  gli  esametri  ) 
Stat.  Silv.  n  3.  98.  =  2,  P.  pr.  att.  truncans 
Val.  FI.  VI.  567  -  Pp.  pass,  truncalus.  Just.  XI. 
14  sub  fin. 

TRUNCULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  truncus;  tron- 
concello,  piccolo  tronco;  pezzetto,  piccolo- 
brano.  Trunculi  suunj  ,  presso  Celso  II.  20  et 
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r;  iv.  "  exlr.  sono  gli  ultimi  brani  delle  membra 
de"  porci,  specialmente  de'  piedi  tagliati,  e  prepa- 
r.  anche  pelioli  ;  peducci,  gi 

no..  '-*• 

TRINCI'*  .  .i  .  um  ,    agg.  da  trunco;    xo/oio; 
tronco,  tronca  ss    ;  e  dicesi  di  c/uello  cui 

ome  un  albero  spogliato 
di  rami,  un  corpo  senza  capo,  senza  braccio  o 
altro  membro.  Et  truucas  inhonesto  vulnera 
n.i-    .  -    i.'viuu'is  ìiaribus  au- 

nbus.jue  vullus  [visi  s  nza  nasi  e  senz'incelili) 
M.i.t.  U.S3  -  Tela  lumen  (dardi  rolli)  V.  ,En. 
\l       —  alnus       nave  -uiza   timone    ed    arma 
Val.  l'I.  li     no-  rtuncutn  lìgnnm  fasta 
re:: .  mia    Id.  \i.  :  1  -  Litici*  li  un 

cs  •  tert  dimezzate )  Geli.  x\ll.  9.  =  2  Coi 
genit.  Trancns  ci p  tis  (troncala  testa)  Sii.  X. 
511.   -  :  dora  della  cosa  stessa  che  è 

iron  ala.  l'runeoe  maniis^/c  mani  mozze'!  Sen. 
Contr.  I.  4.  =  4  E  deiie  membra  contratte  e 
corte.  Prop.  IV.  s.  il.  =  5  'frasi.  Capita  ,  urbs 
tronca,  sine  senato,  elo.  (Capua, città  mutilata, 
senno  senato,  . ..  '  l.iv  x\xi.  19  -  Tronca  actio 
ci  di  bil  -  monca  e  debole)  (Juint.  xi. 

3  ante  mei 

Tlii'.".crs,  i,  sm.  z  .  n'ae.  di  truncalns;  ots'Xs 
tronco  delia  pianta,  fusto;   parie  dell'al- 
bero più    grossolana    e    più    dritta  dalla    radice 
alla  cima  da  cui  spuntano  i  rami,  o  gli  abbia, 

0  ne  sia  spoglia.  Arbori*  obnixus  trunco.  V. 
G.  m.  :  l  -   rrnncos  Qcolnns  (tronco  di  fico) 

-  I  I.  8.  1.  =  9  Per  sinceri.  Lo  stesso  al- 
bero. Val.  FI.  Vili.  i6i.  =  3  Pel  ramo  clic  si  re- 
cide dal  tronco.  Tur luent  trancia  l'i  ondontibus 
uiiilaia  (rompono  i  flutti  con  fronzuti  rami.)  lil 
vili.  ::".  —  i  TrasL.  Dicesi  del  corpo  dell'uomo 
Tninciis  ineiS  jacui  (giacqui  come  un  corpo 
inerte  Ov.  Amor,  ni  ".  15.  —  5  E  del  cada- 
vere eoi  capi}  tagliato,  Jacel  in«ens  litote  liun- 
Ctts  .  tee  il  regni  corpo  sul  lido)  V.  -En.  n 
I  —  li  Fusto,  finn  ielle  colonne.  Vii».  HI.  3; 
i\  i  circa  med.  ;  l'I.  HN.  xw.  76,  n.  2.  =  7 
gtnoi  i  Ali  Ili,  V.  Mor.  56.  = 
8  TrasL  Stirpes  suut  aegritndiois  qaam  mul- 
tai, i|u:f  ipso  trunco  evei  io  tolta  la  princi- 
pale tmgiam  '  oranes  elidendae  soni  Cic.  Tute. 

III.      .  '.)   Parola  d'ingiuria  verso  ijli  uomini 

stupidi.  In  e jo  smodi  trunco  fin  un  bacellone 
di  t  NO.  I.  30  a  niccl. 

.    if.-  .   ./'/.  !.  da   I rua;  andar    trame- 

statuiti,  movere    colla  mestola,  mischiare.   L'est 

in  Aulioare. 

TRIO.  c">nis,  sm,     ,  da  torna  (perclie  t/li  pende 

i  gola  un  gozzo  instar  tuia-';  trinine,  uc 

cello,  che  chiamasi  anche  onocrolalo.  Fest    ili.: 

I.  ib. 

•     ■    agg.  com.  3,  da  trasnm,  »up,  di 
trndoj   ilie  si  gira,  che  n  spinge.  Mola  Irusa- 

tilil  ,   mola  i  be  si  gira  culla  mano  dell'uomo  , 

•  >    i   in.  5  ad  li» 
•  h  odo 

i  ni 

I   i/d      pi  ■  m.  le 
i  alt  ri.) 

TRI  •  .  alt.  1.  /;.'/    iti  Lcudo;  spingere, 

Calali    (  ai  m  i  ••  i.  I. 
i  i      um  .  pp   pass,  di  lindo, 

'i  HI     •  alare;  perchè 

'"lì 

■  .  Imi  0  in  a 

qui.  io  .i-  Il  i  ii  '...a  ..i  i  a,  Uà 

tta  '  U'ai  nello,  dal  j 

•  /  ■/.     !  i  ul  ni  i   (•-.! 
■i     niii  i  rjuod  cai   ligula,  '!'•  qua 

'wl   ad  Pi  i  <n  a  i.  6.        ì 
■  i    li  nini,  r,  qua) 

/  1    I      I'  III    I  ITI 

(mia  Varr.  ap.  Non.  n 

/  Romani  pen  anlm  oadom  Sri , 

• 

i    Ep.  il 
1  li  'il  ■■■■■ 

1  Li  i      trotino, 

1  ■'    lini  nix. 

1 1    d  p    I    da  Irulina 

ii  .i  i 

1  rolinantui   rari»  labi  Ilo    i  ami 

■ 
ni  ■    i 

,'nt  fin    in. 

1  .    Ujun    "  i  i'  pt    Irulinaoi   Paul. 
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Petroc.  ni.  137  -  Pp.  pass,  trutinalus.  Sidon. 
Ep.  VII.  9  i"  conc.  a  meri.  ;  Symm.  Lauri,  in 
Pale»!,  (ed  A.  .Maio)  li.  5  -  P.  fui.  pass,  tru- 
tinandos.  Cassiod.  Variar.  v.  W. 
TRl'X  ,  ùcis  ,  agg.  com.  3  (forse  da  atrox  per  afe- 
resi*  :  'x~r,-jr,z,  truce,  torto,  terribile;  che  mo- 
stra crtudeltà  mi  volto  ed  è  spaventevole  nell'a- 
spetto. E  trueibus  oculis  duo  fervida  lumina 
Qagpant  ,»<</''  occhi  torvi  scintillano  due  ardenti 

lucerne)  Cic.  in  Arat.  Div.  n.  92  (parlando  del 
dragone  )  -  Faciesqua  truces,  oculosque  ini- 
naces.  Lue.  VII.  291.  =  2  Fiero,  crudele,  feroce 
Fera'  truces.  Tibull.  I.  10.  76  —  animi.  Stat. 
Th.  xi.  5"i  —  mores.  Auct.  argum.    Prue.  PI. 

-  Salvi  ac  truces   tyranni.  Sta.  Herc.  Fur.   9 

-  Truces  pucllae  (fiere  donzelle)  Ul.  OEdip.  \T) 
(parlando  delle.  Amazom)  =z  3  Con  l'in/'.  Trux 
autiere  (feroce  e  temerario  nell'osare)  Sii.  xm 
220.  =  I  Rozzo,  duro,  aspro,  nemico  dei  pia 
ceri.  Truces  animi  (gli  animi  selvaggi  )  Ov 
Art.  ani.  li.  i77  -  Trux  ati)ue  violentum  di 
cenili  genus  (stile,  aspro  e  violento)  Quint.  xi. 

1  sub  iuit.  =  5  Comp.  trucior.  Animimi.  LI.  1 
a  med.  (ove  altri  legg.  alrociorj;  Ritenni.  Pa- 
ttern, p.   l  169  Putsch.  -  Sup.   Irucissimus.  Id.  ib 

TRTBLICM,  i\, sn.  Z;  Tpvftiujv,  triblio,  piallo, 
..,  (ideila.   l'I.  Sticli.  v.  ».  s. 

TRKGHNOS,  i,  sf  2  (  tlicesi  anche  slryehuosj  ; 
Xù'jyyoi,  tr  ietto,  sorta  d'erba  di  due  specie. 
I'  una  delie  quali  ditesi  in  Int.  vesicaiia.  PI 
HIV.  xxi.  105. 

TRYGKjT'S,  i,  sm.  2  (da  zp'j'/Yizò;,  vendemmia); 
T rigetti,  cognome  rain.  Murai.  Insci'.  1W.  10. 

TRVGÌ>'OX,   i  ,  agg.-sost.    2  (  snttitil.    atianicn 
tum)  (da  zpitì],  vyòz,  feccia  ili  vitto);  rpùyivo: 
tri  ginn,    sorta   d' inchiostro  fatto  di  vinacce. 
PI.   HN.  XXXVI.  25. 

TRVGÒDES,  is,  sm.  i  (da  Tp-j?  ,  'JfÒC  ,  feccia, 
onde  zauy  o'i'jr,;,  feccioso);  TOuyóóo'ee,  tri  goti  e, 
sorta  di  medicamento  per  gli  occhi.  Cels.  vi.  6, 
n.  S  (ove  altri  legg.  Iri^odesJ. 

TRYGO.N,  onis,  sm.  i  (da  ÉTfluyw,  aor.  2  di  Tpxi^O), 
stridere);  rpuyù-j,  ovoc  ,  trigone,  pesce  ma- 
rino ,  detto  attratti,  pastinaca  ,  così  chiamai» 
perche  manda  uno  strido.  Auson.  Ep.  iv.  60.  = 

2  Uccello  della  specie  dei  tortovi.  l'I.  UN.  X.  IS 
(ove  altri  mattini,  legg.   trogonem^ 

TRYI.lA   V.  TRULLA,  §  5. 

TRYI'llfi,  es,  sf.  I  (da  zpv-jì),  lusso,  mollezza); 
Tri  fé,  cognome  min.  Mur.  Insci.  1456.  5. 

THYP!lf:.\rS,  a,  um,  agg.  (da  rpuoif.j,  vivere 
tra  le  delizie;  delicato);  Tr  i  feno  ,  Trij  ene  , 
nomi  proprj  rom.  Mur.  Inscr.  20S6.  l;  Lahus. 
Monum.  lirpsc.  p.  87. 

TRYPHÈRXJS,  a,  non,  01717,  ( '^a  fpuipspò;  ,  deli 
caio)]  Tri  fero,  Tri  fera,  nomi  proprj  rom 
.lineo.  1.  135;  Donai.  Inscr.  Ì2*.  25. 

TRYPIIO,  ónis,  sm.  ì  (ila  rpvtpàu,  vivere  (letica- 
lamenti  .  fpu^ùv,  delicato,  molte)  Trifone,  co- 
gnome  ili  libertino  rom.  l'.ic.  Finn.  xm.  60.  = 
2  Nome  ili  un  medico.  Ccls.  VI.  5  c\li\;  l'rad'.  7. 
=  3  Re  di  Striti.  Just,  \x\vi.  1  ;  xxxviii.  ? 
et  39i 

TBYPnÒSl'S,  a,  um,  agg:  (  da  Tp«j«wu  ,  viveri 

deliri  il:  unente  ;    delicato)]    Tri  fuso,    COQÌlomt 

1  nm.    Mur.    Inscr.   1  , ,-,.   13  ;  12  i7.  io. 
l'KYX  ,  j^gis  ,  sf    3;    Tpùf,   Ir  ig  e,    mosto  j   nome 

che  gli  antichi  davano  al  vino,  donde  rpvyrnó;, 

vendemmia,  Fest. 
ii'.vxù.is    V    TROXALIS. 
Ti',  lui,  Iflu,  lo,   pronome  primitivo  th  ogni  g 

nere,  indicante  la  sei  tintiti  pi  istinti  (ila  zò  do): 
pei    ITU   ';  TJ ,   TO'j  ,    '■.'11.  ,   il ,   III,    di    le,  ti   le,  te 

Tu  un- 1 ,  in  moriens  fregiati  commoda  fra- 
ter.  Cattili,  i.wni.  "i  -  Tun'  (per  tu  no)  meo 
patre  ei  prognalus?  (tu  dunque  sei  discendenti 
da  mio  padre?  '  l'I.  Meo.  \.  9  20  -  .Ino  I1I1Ì 
cerobrum  discutiam  (ti  fracasserò  le  cervella) 

LI.  Cai  in.  'i.  u  -  Miserel  1 ■  (mi  prendi 

compassione  dì  te    ' I  « •  1    Eun   iv,      12     Quando 

Ini    ridondi   osi    copia     (  /untile  un    e   JìermoiSO 

ih  vederti  l'I  line.  11  1  11  ■>.  lincee  talora 
l' aggiungim,     illabico   le   1    mei    per  ifrescere 

tinnitimi  fu  n  l'oli'  Ime  I  II  I  I  Isl  l  .  I  e  (tu  tt  l'hai 
1  nm  m  PCI    I  Tei     l'Imi  in.    11.    I,   1    •  TiIiiiiicI    ipsi 

.1    tu  imponi  a  te  stesso  i  castighi) 

S.'o    ffippol,  I  3   rifai  (lume  nulli)  talora 

ti/it  ninnili,  1    per    unititi     ili     elri/nn   n        \llcl      Ilio 

detcondil,  ole,    Iti  vedi  discender  giù,  cci     Gii 
\ di  Un   Maiins  vooicl  iiln  01  Igino 

parvi   ab     7111  rio  Starlo  discenderà  da  oscura 
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famiglia,  ecc.)  Sii.  Xin.  8".i.  =  4  Quando  l'abl. 
te  congiungesi  colla  prep.  cura,  si  antepone.  De 
quibus  lecum  loq,UÌ  volo.  Aep.  Them.  9  exlr. 
=  5  Tecum  co'  verbi  di  pregare  si  pone  alte 
volte  per  le  -  Hoc  leeoni  oro.  PI.  Hat  eh.  ni.  3. 
90  -  Quod  lecum  prociluis  palei-  orai  (di  che 
ti  scongiura  a  [orza  di  preghiere  il  padre)  Enn. 
ap.  Fest.  in  orare  -  Tecum  obsecro,  ul  eie. 
(ti  scongiuro,  accioa/iè  eoo.) Titàni  ap.  .Non.  u. 
3j0.  =  G  I  plurali  sono  vos,  vcslrum  o  cestri, 
VOOIS.;  ■ju.sìz,  £yj,  ót  à.-,  Vos,  0  punsi  et  puel- 
la;.  //or.  Od.  in.  14,  li  -  Quid  vos  liane  mise- 
ram  et  teuuem  seclamiui  praedam  '.  (a  die  vi 
tratcnele  voi  per  fare  questa  meschina  e  tenue 
pi etla. J  )  Gas*  lìti .  vi.  34  a  med.  -  Nemiuem 
\eslrum  ignorare  arbitrar  ,  eie.  Cic.  t'eri:  3 
imi.  -  L'I  ea  res  vobia  populo.pie  R.  pacem 
afferai.  Id.  Mur.  1  —  1  Le  addizioni  sillabiche 
si  usanti  altresì  ne'  plurali.  Ila  vosmet  ajeba- 
tis.  PI.  Capi.  MI.  5.  18  -  Vosmet  ipsi.  Ln\  XXXIV. 
17.  =  8  Vos  co'  nomi  collettivi  di  num.  sing. 
Vos,  Romanus  excrcilus.  Id.  VII.  io  a  med.  - 
Vos,  o  Calliope  etc.  V.  S£n.  ix.  =.23  (perche  in 
Calliope  si  comprendono  tutte  le  Muse  ;  onde  il 
senso  è:  E  tu,  o  Calliope,  e  le  tue  sorelle  ecc.)  - 
Tabellari!  a  vobis  veneront (i  corrieri  venturo 
da  te,  o  Cesare  e  dagli  altri  clic  costì  siete)  Cic. 
Fr.  in.  li.  =  9  Quando  la  prep.  cum  si  con- 
giunge  a  vobis,  si  pospone.  Quae  vobiscum  l'a- 
buler.  PI.  Mtl.  n.  5.  33.  =  10  Eeggesi  anche  ve- 
slrorum  per  veslrum.  PI.  Most.  i.  3.  123.  =  1 1 
Tis  per  lui,  come  rais  per  mei,  sis  per  sui,  sono 
arcaismi.  Id.  Mil.  IV.  2.  'i2.  =  12  Tis  trovasi  u- 
salo  anche  per  tuis  Mariti  Inscr.  (Iscr.  Alb.) 
p.  127.  =  13  Tibe  (arcais.)per  Ubi.  F'arr.  RR. 
III.  16  ante  med.  (altri  legg.  tibi^) 

TÙÀTIM,  avv.  da  luus  ;  secondo  il  tuo  costume, 
a  tuo  modo.  Pi.  Ampli,  n.  i.  i;  Cliaris.  n, 
p.    196. 

tCba,  ;c  ,  sf.  1,  da  lubus;  oóJuriy^i  tuba,  trom- 
ba, trombetta  ;  instrumento  musicale  ih  rame,  o 
di  altro  metallo,  che  manda  fuori  suono  col  fiato. 
At  tuba  terribili  sonilu  taratantaia  di\it.  Enn. 
ap.  Prisc.  Vili  ,  p.  84  Putsch.  -  Vox  auditor 
fractos  sonitus  imitala  lubarum  ( s'  ode  una 
voce,  somigliatile  all'aspro  fragor  delle  trombe) 
V.  Ci.  iv.  72  -  Tubarum  raucitas  (il  rauco  silenti 
delle  trombe)  PI.  HN.  xi.  112  -  Tuba  signum 
dari  jussil  (commandò  che  si  desse  il  segnale  della 
battaglia  collii  tromba)  Ca'S.  Bi).  III.  u>  -  Tulia- 
rjue  signum  dedit  proGcìscendi.  I.iv.  xxix.  27 
-  Tuba  proecinente  (a  suon  dì  intuba)  Fior.  n.  n» 
a  med.  -  Canio  tubarum  (a  suon  di  tromba) 
Iliit.  UC.  vili.  2U  exlr.  -  Floralis  tuba  (tromba 
adoperata  ne'  giuochi,  florali)  .luven.  vi.  249. 
2  Trasl.  Tuba  belli  civilis  (autore,  comincia- 
tore  della  guerra  civile)  Cic.  Fani.  VI.  12  aule 
med.  -  Ila>c  tuba  l'ix;c  (questo  et'  aizzamento 
della  discordia)  .luven  xv.  51  -  .lam  tuba  nini- 
borum  sonuit  |  già  rimbombò  il  fragore  de'tuoni 
e  della  tempesta)  ('land.  Gigantom.  60.  -  Il  Per 
incinti.  Segno  della  battaglia  ,  e  In  battaglia  stes- 
sa. Aule  liiliam.  /</.  I.nud  Slil.  i.  v>Z  -  Auslra- 
hs  sonuil  buba  (rimbombò ,  strepilo  la  guerra 
dell'Ostro)  id.  ib.  246.  =r  i  Riferendosi  a  poema, 
vale  eroico,  giace,  sublime.  La  ti  03  tubffift  poemi 
epici  ile'  I. aitili  I  Id.  Cons.  l'i'id).  et  Olybr.  197. 
=  5  Per  parlar  sublime,   l'rud.   eonlra  Symm. 

68;  Sidon,  Ep.  tv,  3  ad  fin.  =6  Tuba,  can- 
itime  (  nella  machina  ohe  solleva  l'tiqittt  in  allo  ì 
Vili'.  X.  12.  =  7  'l'uba'  nel  pi.  ;  4«f/li  nelle  grate 

iti  metallo  per  cui  possano  passar  le  mani.  Fesl. 
in  Seccspilam. 

Tl'BAPVTKS,  uni,  sm.  pi.  3;  Tubanti,  popoli 
tltlln  Germania,  fra  il  Remi  e  l'Elba.  Tao.  Ann. 

I.  31;    XIII.    1 1. 
l'f'KAltH'S,    li,    sm.  Z,  da  luba;   dCAlTZiyyonoi'jC, 
t  fie  fa  le  Innube .    I  lig,   I,.  6.  6. 

riiti  u ,  8ns,  sn.  ì  \  da  u/3oc,  prominenza  nel 
dorso  del  camello); 8y*at,  tumore,  tuberosità, 

naseeii   a  ,  gonfiai  n  la    (unirli    bina    babciillll- 

bara   in  dorso,  sub  pedona  alicrum  ato.  PI. 

Il\    vili     26      Mei   lui, eia   .liscili  il   (  il  nule  di- 

ìctoglù  i  tumori )  Id.  xxn.  io-  Colaphii  tubar 

esl  lo tlim  ( input  (  il  ut/in  e  lutiti  bernoccoli  a  ea- 
gii'ti  ih'  pn  im)'Yv\-.  Adelpli.  il.  2,  17.         9   'frati. 

Nà  iiibei ilnis   prnpriis  oflondat  amioum  eie 

l  pt  et  he  limi  Offènda  I'  amico  iti'  pvnjii'J  vizj  , 
ne.)  Ilor.  Sai.  i.    :     ,  ;.  .'!  libi   uber,    ibi   lu- 

bei'i  Inni ...  prOV    the  suini  fu  a   unii  linearsi   v,in 

ttiijgin  senta  ittcpntmodo;  ed  equivale  al  nostra 
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prov   non  si  può  «va  U  mele  senza  le  mosche  : 
O   rum    si   può   pigliar    pesce   senza   immollar*,. 
\m,l   Fior.  a.  W.  =  9  Tuberà  «  dicono  anche 
alcun,  nodi  e  tumori  negli  albi  r, ,  rilevati  ;  grop- 
pi    nocchi   Tubar  sedile    (nocchio  che  si  può 
segai»  )  PI.  DN.  xu.  M.  =  3  7V./-Im/i,  alcuni 
cotti  della  terra;  Stiva  edvdv*.  PI.  BN.  Xix.  Il 
et  12;  Juven.  V.  116;  Mari.  Xill.  50.  =   i    l'er- 
ra? tuber.  significa  quel  natio  di  terra  che  /anno 
le  talpe;  ed  è  altresì  un'espressione  ,l' ingiuria 
verso  gli    uomini    dappoco.  Pelr.  Fragra.  Tiag. 
58  Barak  =  5  Tuber  terra  è  anche  una  sorta 
d'erba,  ietta  cjclaminos ;  pan  porcino.  Pi. 
UN.  BV.  57. 
TVBER,  eris,  sm.  ì  {forse  da   tumeo);  azzeruola 
e  laz-zeruola;   frutto    di   un  albero  dello  stesso 
nome.   PI.   HN.    xv.    li.  S\et.  Dora.  16;  Mari, 
xill.  42.   =  2   Di  gen.    f.   parlando  dell'albero  ; 
azzeruolo   e   lazzcruolo.    Col.    XI.  2  ante  med.; 
Pali.  n.  15  ad  Un. 
1BBÌRAWS,  tis,  p.  pr.   dell' inus.  tubero;  e  come 
aggetti.    protubcrante  ,    che    fa    tumore.    Apul. 
Met.  2. 
TDBÈRASCBBS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  tiiberasco;  pro- 
tuberanie.  Auct   Itin.  Alex.  M   (ed.  A.Maio)\\. 
TCBÈRATDS,  a,  am,  agg. da  tuber;  pieno  di  boz- 
ze ,  bitorzoluto  ;  lo  stesso  che  lubcrosus.  Fest. 
in  Ocrem. 
TEBERCVLVM,   i,  sn.  2,  dim.   di    tuber;  tpvui.- 
tioj  ,  tubercolo,  enfiate! lo,  pignolo ,  bitorzolo, 
[amoretto.  PI.    UN.  xi.  12;  XXH.  45;  Col.  IX.  11 
a  med.  =  2   Piccolo   tumore   morboso,  tuber- 
colo.  Solent   in    gingivis    tubercula    quartana 
oriri  dolentia.  Cels.  Vi.  13  (simili  tubercoli  cor, 
voc.  gr.  dicotisi  7rapouX«FsO',-  In   capile   mulla 
variaque  tubercula  oriuntur.   Id.  vii.  6  (par- 
lando di  quelli  detti  in  gr.  yi.-/y)ia.,  pstarapt'- 
(Jj;  ,   à3;owuara) 
TtBÈRO,  ónis,  .<w.3;  Tuberonc,  cognome  rom. 
nella  gente  Elia;  come  L.  Elio  Peto  Tuberone  , 
storico,  e  O.  Elio  Peto  Tuberone,  figliuolo  di  lui, 
giureconsulto.  Geli.  vi.  3  et  4  eie;  Cic.  Brut, 
et  alibi 
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tCBÉRÓSCS,  a,  um,  agg.  da  tuber;  tpvf/arw 

(J»is,  bitorzoluto,  pieno  di  bozze.  Fetr.  Sat.  15. 
Tt'BERTl'S,  a,  um,  agg.  (forse  lo  stesso  che  tu- 
beralus);   Tuberto,  cognome  rom.  Liv.  H  16. 
TOBÉRJUS,  i,  agg.-sost.  m.  2  (sotlint.  fluvius), 
o  Tuberum,  i ,  agg.-sost.  n.  2  (soltint.  flumen); 
Tubero,  fiume  nella  Gedrosia.  PI.  HN.  vi.  23. 
TCBÌCEN,  ini»,  sm.  3,  da  tuba  e  cano  ;  oaXwiy- 
y.rrìz  ,  trombettiere  ,  trombetta.  Cornicines,  tubi- 
cinesque  in  equos  imposilos  canere   ante  val- 
ium iubet.  Lio.  il.  64  ad  fin.  -  Signa  dedit  tu- 
bicen  (il  trombetta  diede  il  segno  della  batta- 
glia)   Ov.    Met.    ni.  705.  =   2  Dicesi  anche  di 
que  li  che  suonano  la  tromba  nelle  esequie,  chia- 
mati particolarmente  libicines.  Geli.  XX.  2  ex  At- 
tero Capitone    =  3  E  de'  sacerdoti   che  facean 
publici   sacrifizi   in    dato  tempo  per  purgare  le 
trombe.  Fest. 
TUBÌC1NATOR,    óris,   sm.  3,    da   tuba  e  cano  ; 

io.) -t-/ -/ti;;,   trombettiere.  Gloss.  Cyrill. 
TCbÌLCSTRÌOS,   li,  sn.   2,    da    tuba  e  lustro; 
tubilustrio,  festa  in  cui  fàcevasi    la  purga- 
zione delle  trombe  che  si  adoperavano  ne'  sacri- 
fica Ov.  Fast.   ni.    849;  V.  725;  Varr.  LL.  v.  3  ; 
Fest.  in  Tubilustria. 
TCBLÌNÀTES,  Tura,  sm.  pi.  3;   Tublinali,  abi- 
tatori della  città  di  Tublino ,  oggi  T  obli  no,  vi- 
cino a  Trento.  Mur.  Inscr.  B9.  3,  et  emendatici 
ap.  .lo.  Labusium  in  Ant.  Monum.  Bresc.  p.  67. 
TCBOCANTilìS ,  li ,  sm.  2,  da    tuba    e  cano;  lo 

stesso  che  tubicen.  Mur.  Inscr.  436.  5. 
TCBBCCl,  sn.  Tu  bucci,  città   della   Lusitania. 

Anton.  Itin. 
TVBLLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  tubus  e  lalio;  dispo- 
sizione   di  qualche  cosa  a  modo   di   canaletto  ; 
scavamento.    Apul.   Fior.    n.  9;   Arnob.  in.  10S 
(ove  altri  per  lubulatione  legg.  malam.  cumu- 
latane ) 
TÙBIXATUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  ttibus  e  latus  ;  sca- 
valo a  foggia  di  canaletto.  PI.  HN.  IX.  hi.  ^ 
TÙBUHJS.'i,   sm.   2,    dim.    di   tubus  ;  auptùviov , 
canaletto,   doccione;   quasi  lo  stesso  che  tubus. 
cioè  canale,  condotto,  pel  quale  passa  l'aqua  od 
il  fumo,   od  il  calore  del  fuoco.  Vilr.  vili.  7  ; 
Di".  Vili.  2.  12.  =  2  Tubuli  nel  pi.  dicesi  delle 
masse  di  metallo    liquefatto.  PI.  HN.  XXXIII.   35. 
=  3  È   altresì  cognome  rom.   Cic.  ND.  i.  23; 


Fin.  li.  17;  EcUiel.  D.  N.  V.  T.  v,  p.  227  (ove  T 
leggesi  L.  li.  Tuli.) 
lUBdN^S.,  ruum,  sf.  pi.  1;   Tubuna,  città  della 
Mauritania  Cesariense.  Aug.  Ep.  77;  adv.  Don. 
VI.   12. 
TEBl'RBIS.  V.  il  rocab.  seg.,  §  2. 
Tl'Bl'RBO,    ónis,   sf.  3;   fubu  rbone,  nome  di 
due  città  nell'Africa;  l'ima  nell'Africa  propria, 
l'altra  nella  Zeugjtana.  Tab.  Peut;  Anton.  Itin. 
—   2   Leggesi  anela  Tuli  urbis.  /'/.  HN.  v.  4. 
TUBURCÌNABUNDCS,  a  ,  um  ,  agg.  da  luburci- 
nor;  chi  mangia  avidamente  ,  vorace.  Calo  apud 
Quint.  I.  6  a  med.  (ove  altri  legg.  tuburebina- 
butidus) 
TUBURctKÀTUS,  a,  um  ,  pp.  dep.  di  tuburcinor; 

in  signi f.  pass,  divorato. 
TUBBRCÌNOR,  àris,  ari,  dep.  1;   XafaSsWM',  man- 
giar  in  fretta,  divorare.  Tuburcinari  de  suo, 
si  quid  est  domi.  PI.  Pers.  I.  3.   il.  =  2  Pp. 
pass,   tuburcinatus.  Apul.  Mei.  6. 
TUBIRNICEISSE    oppidnm,  sn.;   Tuburnicen- 

se,  città  7iella  Numidia.  Pi.  HN.  V.  4. 
Tt'Bl'S,  i,  sm.  2,  da  Iunior  (o  da  ruirog.,  vesti- 
gio. Scalig.)  ;  atoìÙJ,  aùpoà»,  tubo,  doccione, 
cannone,  sifone;  canale  lungo,  rotondo  e  con- 
cavo ;  condotto  grande  pel  quale  passa  l'aqua  od 
altro.  Aquam  liclilibus  tubis  deducere.  Col.l. 
5.  —  2  Trasl.  dicesi  della  pudenda  della  donna. 
Mari,  xi  61.  =  3  Tromba.  Varr.  LL.  ìv.  24  ; 
Fest.  in  Tubilustrium. 
TVBCSl'FTl'S,  i  ,  sf.  2;  Tubusutto,  città  della 

Mauritania  Cesariense.  PI.  FIN.  V.  2. 
TCCCABORI,  sn.;    Tuccabori,   città  dell'Afri- 
ca propria.  Cyprian.  apud  Celiar.  =  2  Leg- 
gesi anche  Tbuccabori.  Augusl.  adv.  Donatisi. 
VI.    24. 
TUCCIA,  33,  sf.  1;  Tuccia,  vergine  Vestale,  che 
dicesi  essersi  purgata  dall'accusa  d'incesto,  con 
l'aver  portato  l'aqua  nel  crivello.  PI.  HN.XXVHI. 
2  ;    August.    CD.    x.    16.    =    2    Scrivesi  anche 
Tucia. 
TUCCiTANES,  a,    um,   agg.;  tuccitano,  ap- 
partenente a  Tucci,  città  della  Spagna  Be.tica  (di 
cui  fa  menzione  Plinio  HN.  ni.  3);  Grut.  Inscr. 
323. 


TU1SCO 

.,  tis,  p.  pr.  alt.  di  I udito. 
Tl'WTAM'S,  a,  uni,  agg  {per  ietim.  V.  TUHES); 
ludi  latto,  cognome  rom.  Fest.;  F'nn.  ap.  Cic. 
Brut.  15. 


ùmTES,  pi.  di  tudes. 

TÈBiITO,  as,  are,  alt.  1  ,  freq.  di  ludo.  Di  questo 
verbo  non  e  usato  che  il  participio  tuditans./'YsÉ. 
Lucr.  in.  395. 

TìJEivnus,  a,  um,  p.  fut.  pass.,  e 

TÙENS,  tis,  p.  pr.  di  tueor. 

TÈiO,  es,  óre  ,  alt.  2;  lo  stesso  che  tueor;  difen- 
dere. Censores  vectigalia  tucnlo.  Cic.  Leg.  in. 
3  ex  xu  Tab.  (ove  altri  legg.  luentor)  =  2  Pass-, 
tueor.  Varr.  LL.  in.  1;  vi.  2  a  med.;  Vilr. 
prof.  S;  Caj.Dig.  XXVII.  10.  7;  Papiri,  ib.  XXVHI. 
3.    17. 

TÉEÌOR,  éris,  tuìitus  (e  tùtus)  sum,  èri,  dep.  2 
(da  Seùiiui,  guardare,  riguardare);  opaw  , 
(3).e'n-w,  guardare,  mirare,  vedere,  esaminare, 
considerare.  Si  lalem  nos  natura  genuisset,  ut 
eam  ipsam  tueri  et  perspicerc  possemus.  Cic. 
Tusc.  ni.  1  -  Aversa  tuelur  (guarda  con  occhio 
torvo)  V.  JEn.  iv.  ::62  -  Transversa  tuentibus 
hlicis  (guardando  a  traverso  i  caproni)  Id.Ecl. 
III.  8.  =  2  Sentire.  Lucr.  vi.  1161.  =  3  Consi- 
derare, ponderare.  Grat.  Cyneg.  347.  =  4  Per 
meton.  Conservare,  mantenere;  SiaiórCffijSiaxn- 
bétù.  Tueri  gloriam  paternam.  Nep.  Phoc.  1  — 
dignitalem.  Cic.  Tusc.  n.  21  —  rem,  gratiam 
et  auclorilatem  suam.  Id.  Fam.  xin.  49  -  A 
quibus  tuendus  erat  derelictus  (abandonato  da 
coloro  da1  quali  doveva  essere  conservato)  Id.  ib. 
i.  9  -  In  valetudine  tuenda  (nel  serbar  la  sa- 
lute) Nep.  Att.  21  a  med.  -  Tueri  exiguas  co- 
pias  (mantenere  uno  scarso  numero  di  soldati ) 
Cic.  Dejot.  s  -  Unde  se  ac  suos  tueri  posset 
(acciocché  potesse  alimentar  se  ed  i  suoi)  Liv. 
v.  I-In  se  tuendo  (nel  sostentarsi)  Nep.  Èpam. 
3  circa  med.  =  5  Difendere,  guardare.  Tueri 
domum  a  furibus.  Phcedr.  ni.  7  -  Tuetur  ab 
inllainmationibus  plagas  (preserva  le  piaghe 
dall' infiammazione)  PI.  HN.  XXiv.  118.  ==  6  Ed 


TUCCÌUS,  li,  sm.  2;  Tucci o,  nome  proprio  rom. 
Liv.  xxxv.  41;  Cael.  in  Cic.  Fam.  1  et  Ep.  8; 
PI.  HN.  vn.  53. 

TCCETUM  e  TrCCETCM ,  i ,  sn.  2  (voc.  gali.)  ; 
<;wfjiÓ5  nayjji,  locchetto ,  intingolo,  guazzetto; 
specie  di  pasta ,  o  di  salsiccia  di  carne  bovina  o 
porcina,  mischiata  con  lardo;  mortadella. 
Tuceta  dicuntur  esca?  regiae.  Fulg.  de  Prisc. 
serm.  n.  41  ;  Pers.  il.  43. 

TCCHARCHt'S.  V.  TOECHARCmjS. 

Tt'CIA.  V.  TUCCIA.  =  2  Nel  gen.  masch.  Tu- 
cia, fiume  che  scorre  2>rcsso  Roma.  Sii.  Xill.  3 
(ove  altri  legg.  'furia) 

TL'DE,  es,  sf.l;  Tude,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese,  oggi  Tuy.  Anton.  Itin.  =  2  Leggesi 
anche  Tyde.'  PI.  HN.  iv.  20. 

TÉDER,  ertis,  sn.  3;  Tuderte,  Todi,  colonia  e 
città  dell'Umbria,  nelle  vicinanze  del  fiume  Te- 
vere. Sii.  vi.  644;  PI.  HN.  ni.  16. 

TEDERMS,  is,  agg.  f.  3,  da  Tuder;  eh'  e  del 
territorio  tuderte.  Tudernis  vitis.  PI.  HN.  xiv. 
4  ,   n.    7. 

TUDERS,  ertis,  agg.  coni.  3;  tuderte,  di  Todi. 
Sii.  iv.  222;  vili.  464.;  Grut.  Inscr.  19   6. 

TtlDERTlìNUS,  a,  um,  agg.  da  Tuder;  tuder- 
tino;  lo  stesso  che  Tuders;  onde  Tudertini  , 
órnm,  sm.  pi.  2;  Tudertini,  gli  abitanti  della 
città  dì  Tuderte,  di  Todi.  Don.  Inscr.  248;  3. 

Tl'DES,  is  ed  Tlis,  sm.  3,  da  ludo  per  lundo  , 
tjoùfia.,  martello  (quindi  Atejo  Capitone  porta 
opinione  che  Tuditano  avesse  riportato  tal  nome, 
perchè  aveva  il  capo  somigliante  alla  figura  del 
martello)  Fest.;  Sever  /Etn.  579. 
TUDICiUS,    ii,  sm.  2  ;    Tudicio,  nome  d'un  se 

natore.  Cic.  Cluent.  70i 
TCDICÙLÀ,  33,  sf.  1,  da  ludo  per  tundo;  rpi- 
■nxrip  ,  macinello  di  legno  per  frangere  le  olive. 
Col.  xu.  50  anle  med.  (ove  altri  legg.  rudicula) 
=  2  Mestola  colla  quale  si  trita  e  rivolge  qual- 
che rosa  nella  pentola;  TOpuvv].  (iloss.  l'Iii- 
lox.  =  3  Gesnero  crede  essere  simile  a  questa 
la  machinella,  che  noi  diciamo  macinello  da 
caffè 
TÉDiCUEO,  as  ,  are  ,  att.  1,  da  ludicula  ;  movere, 
mischiare,  abitare.  Apic.  v.  2. 


dal-  inf»»»»»i>—— -y   --  — — 

asso/ut.  Tarn  late  tueri  (presidiare  sì  grande 
estensione  di  terreno')  Caes.  BC.  ili.  Ili  extr.= 

7  Ri  feriscisi  alla  legge  ed  al  pretore  che  favorisce 
alcuno,  e  ne  difende  i  dritti.  Neque  aliam  lex 
tuetur,'  quam  eam  queo  nupta  est.  Dig.  vili.  5. 
19  exlr.  -  Decreto  tuenda  est  (ella  dee  proteg- 
gersi con  un  decreto)  Ib.  xxxvn.  8.  1  a  med.  = 

8  In  generale,  proteggere,  favorire.  Caecilium  , 
quibus  rebus  possum,  tueor  diligenter  ('in 
quanto  io  valgo,  favorisco  con  diligenza  Cecilio) 
Cic.  Alt.  li.  20  -  Ut  nos  tueare  (affinchè  tu  ci 
difenda  )  Id  Fam.  il.  16  extr.  =  9  Tuor  per 
tueor.  Catull.  XX.  4;  Lucr.  ìv.  470  et  362;  Stai. 
Tli.  in.  171;  Albinov.  I.  137  (quindi  il  pari,  tu- 
lus.  V.  a  suo  luogo)  =  10  P:  pr.  tuens.  Cic. 
Fin.  v.  23  -  Pp.  dep.  tuilus.  Quint.  v.  13  a  med. 
(ove  altri  legg.  tutatusj  -  P.  fut.  pass,  tuendus, 

§§  *,  <• 

TÙFA  ,  as  ,  sf  1  ;  roucoa ,  criniera  (voce  della  ca- 
dente latinità);  cresta  attaccata  all'elmo  de' sol- 
dati, fatta  con  la  coda  de?  buoi  indiani  (  Ducan- 
gins  Glossar,  meri,  et  ini'.  Graecitalis);  dondeil 
'toupet  de'  Francesi  ed  il  ciuffo  degl'Italia- 
ni. Ve».  Mi!,  in.  5. 

TCFÌCANl ,  órum,  sm.pl.  2;  Tuficani  ,  abita- 
tori di  Tu  fico  città  nell'Umbria,  menzionata  da 
Muratori  inscr.1120.  4  et  5,  e  da  Donalo  Inscr. 
3S0    1  ;  PI.  HN.  HI.  19. 

TVGiV  33,  sf.  l  ;  Tu  già,  città  della  Spagna  Tar- 
ragonese.  Anton.  Itin. 

TBGIRPKHSi,  e,  agg.  com.  3,  da  Tugia;  tugien- 
se,  appartenente  a  Tugia.  l'I.  HN.  III.  1. 
rGllUÙLOI,  i,  sn.  2,  dim,  di  tugurium;  v.x- 
lùiioj  ,  cosuccia  ,  tugurietlo  ,  piccolo  tugurio. 
Apul.  Met.  4;  Arnob.  vi.  191;  Hieron.  Ep.112, 
n.  5.  ' 

TÙGÙPaX?.?,  ti,  sn.  2,  da  lego  (quasi  teguriurn 
o  legularinm);  zaXi(3vr,  tu  gur  io,  capanna  ; 
casa  rustica  composta  di  materie ■leggere ,  come 
canne,  alga,  giunchi  ecc.,  o  di  legno.  Pi.  HN. 
xm  14  -  In  ca'sis  et  tuguriis  liabitabant.  Varr. 
Rll.  ni.  1*.  =  2  Scrivesi  anche  tegurium.  Mur. 
Insci:  89.  3  ( dove  tegurium  è  un  tempietto) 

TÙllì'lxiV'SCVl.im ,  i,  sn.  2,  dim.  di  luguriolum; 
piccolo  tugurio  ;  quasi  lo  slesso  che  tugunolum. 
Hier.  Vii.  Hilar.  n.  9. 

TÙISCO,  ónis,  sm.  3;  Tuiscone,  divinità  vene- 
rata dagli  antichi  Germani.  Tac.  Gerro.  2. 


del'ensores. 
TUEOR , 
Tuling  i ,  popoli 


alqui 
lueor 


T  LITIO 

TÙÌTÌO,  5nìs,  sf.  '.a\:  lueor;  Sixrhpr.m:,  difesa, 

endere.  Na 
tu   i  parles  habel  duas;  tuitioncm  sui,  et  ni 
ciscendi  jus.  Cic.  Top.  3  a  .  fin.  -  Tuitio   mìli 
.    .  '        I.  4M. 
tCÌTOR,  5i  >.  .011.  5,  (/.;  lueor;  </.'/  ..'.  tmde,  as- 
serì us  saci se  asdis  liuto 
(altri legg.  t;;t   i     /'.-.    ex  F««.  in  .l'iliiuus 
Tuli  i    -                tuìtores  . 
wi   I.  i. 
5,  a,   uni  .  pp    d.p.  ài 
" 
TTXOGI,   ."rum.    sm.   pi 

i  es   BG.  i. 
i  itti,  v    rrixius 

i  l  ;  i  ]  \v        ..    rfa-Tulliauus;  secondo  la  costu- 
ma tiom    i.  p.  198  Putsch.:  Ani;. 
_   ii   io,  n    il. 
Tl'LLÌANCS,  a,   um,   <i</<7.  da  Tullìus;   tullia- 
no.           I      nte  a  qualche  Tullio  De  Tulliano 
M     A  n ia  ii  u  ni  adhibebis   Cic.  Alt   x\ 
:        To    ianus    Scipio     /":  (tana   introdotto  a 
pai    .         i  Cici  rane  nel  s  Macr 
i.Scip.i    i.  =  9  Tullianum  .  i  ,  in  forza 
di  sn.  ".    Tulliano,  era  un   carcere   in  Roma 
<slo  dal   re   Servio   Tullio.  Varr. 
I  :       •         circa  i n . ■  1     =  3  A.tro  carcere  nella 
Test  iglia.  Apul.  Mei.  ". 
rCIXÌÒlJ                    dim.  di  Tullia;    Tulli,  Ila. 
I                      ,-i  il,i  lui  chiamata  per 
I  ic.  Ep.  l'ani    passim. 
I  l  I  I  il  s,   ii  .   .mi    2  (varie  sono  le   opinioni  sul- 
.    'Tullio,   nome    proprio    ioni,    di  uo- 
mo .            v              /  .       o,   -  sto  re  de  Romani  e 
M.   Fui   :  ■•  Cicerone,  principe  della  romana  elo- 
qui        V.  CU             -     9  Come  a  ;g.  tt.  Tullia 
le\.  Due  furono  le  liggi  Tullie;  T una  sul  bro- 
glio e  l'altra  intorno  la  legazione.  V.  CÌC  Sext. 
;  Valin     15;    Lej    ni    8.  =  3  Tullia ,  k, 
.«/".  1;   'Tullia,  figliuola  di  N  re  n  Tullio.  I.iv.  I. 
i  /               diCìcei  one,  detta  anche  Tul- 
lio!*. /  '.  il  voi  iti/,  preced. 
ti  il.;  M.    i.  sn.   1:    Tu  Ilo,  città   della    Calila 

I,      ■  i    Vntoo.  ilin. 
rCLLCS     i.   sm.  2;    Tulio,  prenome  min.;  come 
Tulio  Ostilio  terzo  re  di  Roma.  Cic.  He  Ilo n.    ,  d 

I      w  .   ..   ■     ..     .  -      a    /•  r     r ■:    rr   i 
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CJ  Oli- 


si. Maio)   li    I'.    -      i   Co   nome  di  Lucio  Voi 
.'  mino  di  Roma  Di  i.xxxv  ni. 
1        iti      ;  Sali.  Cai    1». 
il"  ili  (arcais.)  per  fero  annm.;  fipu>, 

D  001     I,   p  et  376  Putsch.;    Prisc 

vili    ;  i.l .    .  I    p   v  ,  —   2  II  per/'  letuli  tre 
/'  ■  ■  ■■■■  .    ren  ■■■  sto  i'/  o/lri.  — 
3   Tolta  la  sili  ppiala  per  supplemento 

diventa  perf.  di  fero 
il  -i .  congiung  .  tra  Sì  .  cos'i    ma  .  sì.  - 

i  più  i    pmri    uta  dall'altra 

'  ■  com    -  Cura  multa;  res  m  pili I - 

pbii  in -in  (in. mi  sili';  adbuc  esplicata)  sunl, 
Inni  perdilGcilii  el  perobscura  quxslio  esl  de 
.i  i  Deoram   Ci'i    A  Hi  i  -_>  /Velie  cose 

eguali  n  usa  ripetuta   Disserere  in  olramque 
I  -ri.  ii .  ii..  i  tu  ece ,  inni  I. alme     ■/  in  gì  eco, 
Id    AH.  i\    i.  ■      .'(   accappiasi 
■    '•  ii  invece  di  tnm  eliam.  -  Tura  auiem 
•  in  Dobc  adden- 

sato ti  raduna  in  nula      II    \\)    \\,        ,,,|   ||M 

rero   »  luogo  di  lum  eliam,  senza  che 

■■  m    Id  Or   i    ■ .  ad  fin 

'•    I'              ì   •""  '••    pi  /     el      qu  ""'ii   <;»•(  uiliii. 
»  i  ;  Q      I    l'i i   !  mini,   Inni 

ii    I   ni  abeunt,  i recedunt; 

Id. KD.  ii.  ai        iì 
'  '    ,  m  /  deiode  o  pi  te 

'''"-  .  «fi  /'■•■     d    /    il    Ohi   \  "inni  I  .  :un 

•■"  ungersi)  deinde 

'  Quid  lum  poitea  ' 

lini'  |   uni 

1        Veri    l .in  lui 
Id.  AU.  vii.  i  8  In  qj, 

,     : 
I     .IH     il. il       |" 

'      i  9  E  con  deni 

i  um  di  n  qoc  i  ire  beai  i 
I        Q.  Fr.  1. 1 

i'i     . 
Lai  Lìt.  il    2'  ad 

"  "'  d,  cui  tieni  il  tignil   . 

l'i.;  l.deO 


tCmgfaCIO,  is,  èci,  adora,  acero,  alt. 
tumeo  e   faceo;  i&yxòt» ,  enfiare,  far  gonfio. 
Ov.    Met.    XV.   3H3.    =   2  Pp.  pass,   tumeiactus. 
l'rop.  in.  4.  3. 

Ti  mi  fai  ras,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  lumefacio.  — . 
2  Aggeli,  gonfiato;  oyxupévo;.  .V. I  fin.  Vano 
tumeiactus  nomine.  Mari.  ìv.  il. 

ì'i  MENS,  hs,  p.  pi:  di  tumeo.  =  -2  Aggeli 
pò,  oiooùvoìv.  Pedes  tumeotes.  l'..T'.n. 
-  Et  coerula  colla  lomentem  (e  gonfio  il  ceru- 
leo cello  '  11.  ib  J21  |  ov  e  un  elegante  ellenismo) 
=  3  .ls.su. u!  dicesi  di  quelli  che  /ninno  tumori. 
Huiani  i  in  pon  ii  ii  l  contusi.;  tumenlibusque.  PI. 
//A.wix."  =  i  Tiasl.  Nero  longa  Caesarum 
serie  luniens  (Nerone  altero  per  la  lunga  serie 
de' Cesari)  Tac.  Il i si  i.  16-  Anni  tomeoles 
i  la  primu  adolescenza  I  Stai    Aduli,  i.  292. 

TÈMENTÌÀ,  ìv,  sf.  1,  da  tumeo;  gonfiezza  Ciri. 
Aurei.  Acuì.  I.  1(1. 

Tl'MI'O,  es,  iii,  ere,  n.  2  (da  Supin,  per  Siujó 
irritare);  oìdzivt»,  òyxóta ,   esser  gonfio.  Quid 
line  in  eolio  liliì  tumet?  (che  e  cotesto  gonfio 
nel  tuo  colh:j)  PI    Pers.il.  ,.  Il  -  Corpus  tumet 
omne  veneno   Ov.  Met.  in.  33  -  Tument  Troia 
venlis  (il  mare  e  tempestoso  ì  Tibull.  iv.  1.  l'ii. 
=   9   '/'rasi   Lami  is  amore  tumes  (ti  affatichi 
jnr  amor  della  lode)  llor.  Ep.  1.  1.  35  -Et  rabie 
fera    conia    tiiment  ( ed  il  cuor  te  si  gonfia  pel 
furore)    V.  ^En.  VI.    48   (parlando  della  Sibilla 
Dcifobe)  =  3  Dicesi  di  quelli  che  risentono  gli 
stimoli  della  libidine,   llor,  Sal.I.  2.  116;  Tibull 
1.9.  36.   =   4   E  degli  uomini  sdegnati.  Inflatus 
el  lumens  animus  etc.  (un  amino  adirato,  gon- 
fio ecc.)  Cic.  Tusc.  111.  9  -  Tumet  animus  ira. 
Liv.  x\xi.  s  exit:;  San.  Pkceniss.  352.  =  5  Ri/e- 
riscesi  a  quo'  che  machinano  ribellione  o  guerra 
Quoniam  Galliae  tument  (perche  le  Gallie  sob- 
bollono,   sono   ammulinale  )    Tac.  T J 1  si.  III.  .12 
Quo  li  die  alii|iiid  novi  suspicor;  tument  ne 
golia  (vi  e  un  ci  rio  bolli  bolli )C\c.  Atl.  xiv.  i 
=  G   Col  dai.  Famulis  tumens  (che  si  adira 
10'  .urei)  Stai.  Silv.   11.  1.  5S.  =  7   Con  l' inf. 
Val.  FI.  1.  198.   =  8  Insuperbirsi,  andar  tron- 
fio. Vana  tumens  (gonfio  d' inulti  fasto )V.JEn. 
XI.  854-  Tumeie   gloria    (andar  tronfio  per  la 
gloria)    PI.    HN.    xxxvn.    13.   =  9  Rì/criscesi 
anche  ad  un  genere  di  parlare  ampolloso  e  gon- 
fio. Inflatus  et  tumens.  Juci.  Dial.  de  Orata 
-Musa  nec  insano  syrmate  nostra  tumet  (ne 
uso  ne' miei  epigrammi  uno  stile  grave  e  magni- 
fico, quale  .si  conviene  alla  tragedia)  Mari.  ìv.  19 
=  10  P.  pi:  lumens,  (J§  ì,"  6,  y. 
TÙMESCEKS,  (is,  ;;.  pr.  di  tiimesco. 
TÙMESCO,  is,  ere,  n.   ;,  inclini,  di  tumeo;  o'yxo'o- 
ftai,  gonfiarsi.  Conlecta  el  lumescenlia  vul- 
nera. Tac.  Hist.  11.  17  ad  fin.  -  Maria  tumesennt 
(i  mari  cominciano,  si  dispongono   a   levarsi  in 
lem  pesta  )  Cic.  Prognosi    Div.  1.  7;  V.  G.  Il    i?>; 
Ov.  Met.  1.   16  -  Succo   luinescit  bei'ba   (l'erba 
riempicsi  di  .succo)  Sen.  Ilere.  Fur  936.  =  2 
Tinsi  insuperbirsi.  Mteque   tumescunt  servi - 
les  an  mi    Clami    in  Eutrop    1.  1  ~,t,  -   Tumcscil 
inani   persuasione  (si  enfia  di  superbia  per  vana 
presunzione  )  Quint.  1.  2  a  med.  =  ,'{  Sollevai 
di  nascosto,   crescere.   Operla    tumeseerc   bella 
(sovrastare  occulte  guerre)  V.  (!.   1.  163-  Mors 
Drusi  jam  pridem  lumescens  bellona  excita- 

\il  italicUDl  (la  morie  di  Ihll.so  da  liuoiia  pezza 

me., ad,,  .si, I, -.ioni ,  eccitò  la  guerra  dell'Italia  > 
Voli.  II.  li.  t=  4  Sdegnarsi,  adirarsi.  Ualiie 
Bucceona  tumescit.  CI,, mi.  w  Cons.Honor.ZM. 
.'1  /■'ras  Matura  tumescit  virginilas  (alle 
vergini  inaline  s'ingrossano  le  mammelle)  Id. 
Epilbal.  Pali,  et  Coler.  125.  =  6"  P.pr.  torne- 
icene ,  ' 

I  LIMES  .  Icil  ,  lf    I,  da  lumen,  lividezza,  lividura; 

la  stesso  che  \  ibex,  /Vi,  Gloss. 
il   H!CLA,  BB,  ../',  1   (mi, e.    per    lumieula)  ;  funi- 

1  ■  Ila    1  ordii  ella  Apul   Mei.  8. 

II  Mini  ,  avv   da  iiiini'liis  ("nel  fig  ) ;  superba 
menti     gonfiamente   II  lumideisì  (come  cani 
min,  confaslol)  PI.  Aain.  in.  t.  J15  (ove  altri 
li  .g   ni  in  incedii  !  ) 

Il   MUDI  \S       Stia,    ,/,      ;,     da    IuiiuiIuh;   SfUOf , 

gonfiezza;  l„  siesta  ehi  lumor.  Firm.  Malli,  vili. 

2  '  circo  '/"  </. 

Il   MMKI,   as,   ire,  ali.  1,   ila   tniniilus;  oltfalvu  , 

gonfiare,  (.lovs,  |^r.  lai. 
1 1  Mimisi  s  ,  a ,  um  ,  agg,  da  tumido  ;  tumido, 
gonfio,  enfialo   l  timidoai  col  lei  (couint  elevate) 

Aram    xxi.   l'i  (  oee  altri  leijg.  tiiinul.isi  ) 
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da  TiMiiHxrS,  a  ,  um  ,  agg.  dim.  di  lumidus-  lu- 
midetto.  Apul.  A[iol. 
TÙMÌDOS,  a,  uni,  agg.  da  tumeo;  oìÌblMoc , 
ciy;".'jvV,;,  tumido,  gonfio,  enfiato.  .Aleni biuuì 
tumiilum  ac  turgidum  eie.  Cic.  Tusc  ni  9  - 
Tumidos  Nilus.  Hor.  Od  in.  ;.  18  -  Tumidis 
velista  gonfie,  a  piene  vele)  Id.  Ep.  11  ■>.  2111 
-  Tumidus  aoguis  serpe  pien  di  veleno)  Ov. 
Met.  1.  ni  -  Tumida;  terree  Germania?  (i  mon- 
tuosi pmsi  della  Germania)  Tac.  Ann.  11.  23  - 
Tumidior  lena  (tetra  più  sollevata )C»\.  iv.i. 
=  9    Tinsi,  sdegnai,,.   Tumido   delitigai   ore 

(con  parole  gonfie  brontola  e  rimbrotta  I  llor. 
Al»,  -li  -  Tumula  ex  ira  lum  conia  r.siilunl 
(  ,/uiudi  il  petto  gonfio  dallo  .sdegno  si  piaci)  V. 

/Ed.  m.  hi;.  =  3  Riferiscesi  a  quelli  che  facil- 
mente si  movono  a  tumulto  e  ad  ira.  (Dgenia 
genti  tumida,  seditiosa  eie.  Just.  xli.  3  a  med. 
(parlando  dei  Parli)  —  4  Tronfio,  superbo. 
Successu  tumidus.  Ov.Met.  Vili.  , v  ,  -  Tumidus 
bonor  (carica  che  fa  insuperbire )  l'rop.  n.  r,. 
19  -  Crescenlem  tumidis  inflas  sermooibus 
utrem  (seguili  a  gonfiar  l'otre  con  parole  da  le- 
vare in  superbia)  llor.  Sai.  11.  5.  vs.  —  5  Di- 
cesi  del  gonfio  genere  di  parlare.  Ailnolasse  quaj- 
il.ini  ut  tumida  ,  quaa  ego  sublimia  (  aver  tu 
appuntati  come  ampollosi  alcuni  passi  eh'  in 
reputava  sull'imi )  PI.  Ep.  ix.  26.  =  G  Comp. 
tumidior,  $1  -  Sup.  tumidissimus.  Seti.  Ben 
n.  16. 

TÙMOR,  óris ,  sm.  3,  da  tumeo  ;  o'uhux,  Syy.oc 

lum  ore,  gonfiamento,  enfiatura  Oculorum  tu- 
inor.  Cic.  Tusc  iv.  37  -  Tomore  praeditus  (gon- 
fio) Alici,  ad  Her.  11  27  sub  lìti.  -  Tumores 
terrae  (te  allure,  le  collinette)  Proni,  de  Colon 
p.  126  et  127.  =  2  Dicesi  del  solletico  della  libi- 
dine. Aucl.  Priap.  i.xwin.  i2.  —  3  Trasl.  com- 
mozione popolare  ;  principio  di  minaccia  e  di 
tumulto,  un  bolli  bolli.  iSv.  deserere  vidercr 
liune  tumorem  (perchè  non  sembrasse  che  io 
aliandoutissi  guest,,  commovimento  popolare) CÌC. 
Ali.  XIV.  5.  —  4  Qualunque  altro  disturbo  od 
alterazione  d'animo,  (min  Iunior  animi  rese- 
disset  (essendo  l'animo  ritornato  in  calma)  Id. 
Tusc.  III.  12.  —  5  Ira,  collera,  sdegno.  Nec 
ilaluni  lempus,  quo  resideret  (umor  piililicus. 
Sen.  Ira  HI.  2  ad  fin.  -  'l'umor  omnis  et  ira? 
Concessero    Deum    (tutta  l'indignazione  e  lo 

sdegno  degli  Dei  cessarono)  V.. Eli.  111.  45.  =  G 
Superbia,  orgoglio,  burbauza.  Mirusque  animo 
increvit  lumor  (e  uno  straordinario  orgoglio 
gli  crebbe  nell'animo)  Just.  XI.  11  sub  lin.'Me 
Iunior  impuleril  (mi  sarà  stalo  di  sprone,  la 
superbia)  Claud  Ep.  I.  6.  =  7  Parlar  vano  , 
millanteria,  gonfia  maniera   di   parlare.  Consar- 

cinarc  verba  tragici  lumoris  (accozzar  parole  di 

tragica  ampollosità)   Geli,  n.  2;  sub  l'in.   -   Af- 
leelare  lumorcin  (affettare  elevatezza  di.  stile) 
Quint.  ix.  i  ad  fin.  -Quid  opus  est  tumore  ver- 
borum?  (a  che  serve  l'ampollosità?) 
JMUI ,  per/',  di  tumeo. 

TUMSÀ,  83  ,  sf.  l  ;  Tumsa,  città  dell' Africa  pro- 
pria nella  Zeitgitaua.  Tali.  Pcut.  =  2  /•,'  detta 
anche  Tuniza.  Anton.  Ilin. 

TÙMÙLAMEN,  tnis,  sn.  3,  da  lumulo;  sepolcro. 
Eabr  Inser,  p.  634,  n.  29(1. 

TUMÙLANDCS ,  a,  uni,  /).  fut.  pass.,  e 

TUMÙi.vru.s,  a  ,  um  ,  pp.  pass    di  lumulo. 

TiìMfi.o,  as,  are,  alt.  i,  da  lumulus;  5a»rt<a, 
sepelire,  sotterrale,  interrare.  Nec  injeela  tu- 
inulabor  mortua  terra  Cattili,  i.xiv.  153.  =2 
Pass,  turaulor,  §  1  -Pp.  pass,  tumulalus.  Ov. 
Poni.  i.  6.  (9j  Mari.  XI.  91  -  /'.  fui. pass.  Iiiniu- 
landns  Ov.  Mei.  vili.  7111. 

ti '.iiri.nsrs,  a,  um,  agg,  da  tumulo;  lo<p o'its , 
pieno  di ,  oHiue  a  tumuli  Locus  lumulosus  (luogo 

pieno  di  rialti,   di  colli)  Sali.  .lu^'.  96, 
l'i  MCLTÙANDUS,  a,   uni,yi,  fut.  pass,  di  luiiuil- 
Inor 

ri  Mii.i i'\nii':,  avv.  da  Inmultaarius;  tv.  toù 

7ra/3«T'j/óvTi; ,  tumultuariamente,  in  fret- 
ta, con  tumulto.  I  hs  rapimi  el.  tumultuarie 
aclit  (fatte  queste  mse  furtivamente  ed  alla  sfa- 
glia) Anim.  x\i\.  z  a  meil.  -Tumultuarie  ina- 
nimi conferre  cura  eie  (venir tumultuariamente 
alle  prese  con  ecc.)  Spari   Caracall.  6. 

i  TMi'i,  ri  Aniii,  avv.  da  tumultuai  'ini  ;  lo  stesso 
chi  tumultuarie,  .lui.  l'ulcr.  res  gest.  Alex.  M. 
<  ed   //,  Maio)  1   (... 

Il  MI  in   utll  s  ,    a,   uni.    agg.   da  tumiilliinr  j 

|    zùiotyJSio;  t  tumultuario,  fatto   inficila, 
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in  tumulto.  Volut  InmuHuario  exercitu  raptim 
din-io  Li»,  v.  31  -  Ut  in  Hispania  tumultnarii 
miltles  legerentot  (perche  per  la  Spagna  si  fa- 
cesse una  Uva  straordinaria  di  soldati)  Id.  \\\v 

2  ad  Do. -In  mililiam  lumulluariam  legi  {ar- 
rotarsi nella  utiliz:a  tumultuaria)  Coli.  XVI.  10 
a  med.  =  2  Trttst.  prendesi  per  tutto  ciò  cA' è 
fatto  sema  premeditazione  e  presto.  Tumultua- 
ria sonilo  (discorso  composto,  fitto  all' impro- 
eiso)  Quiii t.  x.  "  ante  med.  -  Tumultuario 
opere  lòcnm  oommunire  {fortificare,  incastel- 
lare un  luo'.jo  con  lavoro  affrettato)  I.iv.  \i  2" 
-  Tumulluarium  Carmen  inscribere  (scrivere 
un  canto  improvisalo )  Sidun    Ep.  u.  io. 

TUMULTI  'ATIM ,  avv.  ila  limi  ili  tuallis  ,  in  fretta, 
inconsideratamente.  Sidou.  Ep.  IV,  11, 

TUMULTUATK),  onis.  sf.  ì,  (la  tumulluor  ;  Zoù-j- 
jSiiua,  l'atto  ili   tumultuare.    I.iv     XXXVIII.  2.   •= 

■ì  Congiura  ile'  soldati  tumultuar j.  Isid.  Orig.  IX. 

3  a  med. 

tCmultUATOR,  óris,  sm.  3,  da  tumulluor; 
o'vW.o'no;  ,  chi  fa  tumulto,  brigante ,  perturba- 
tore. Gloss.  gr.  -lat. 

TtJmoltùatOS ,  a,  uni,  pp.  dep.  di  tumultuor. 

tumultuo  ,  as  ,   are,  /;.  1.  V.  il  vocab.  seg., 

§    2- 

ITMULTUOR,  àris,  àtus  sum,  ari,  dep.  1,  da 
limmltns;  aojSujSi'ouat ,  tumultuare,  far  tu- 
multo, andare  a  romore  Non  decet  tumultuari. 
PI.  Pan.  ni.  i.  2i  -Tumultuari  Gallias  compe- 
ri t  (conobbe  esservi  una  sommossa  nella  Gallio) 
Svet.  Galli.  9  -  Quid  tumulluaris  soior?  quid 
insanis?  (perche  tanto  strepito,  o  sorella?  per- 
che dai  in  furore?  )  Id.  Ciri.  15  a  mod.  =  2 
Tumultuo,  as,  con  desinenza  a  modo  di  neutro. 
Quid  sii,  niihi  expedi,  quid  lumultnes.  PI. 
Rud  ni.  :.  li-  Equiti  R.  tumultuanti  (al  ca- 
vallxere  romano  che  faceva  rumore),  percenlu- 
rionem  denunciava,  abiret  sino  mura.  Svet. 
Cal.55.  =  3  Pass,  impers.  Cum  tumultuatimi 
in  castris  scirel  (sapendo  esservi  tumulti  negli 
alloggiamenti)  Li v.  xxv.  21  - r>J unlia lui-,  in  caslris 
tumultuari  (si  annunzia  che  avvi  sommossa  ne- 
gli alloggiamenti ^Caes.BG.  va.  61.  =  4  'frasi 
Oralio  carens  ordine,  tumultiietur  necesse  est 
(un1  orazione  senz'ordine  dee  per  consigliente  es- 
sere sconvolta)  Quint.  procem.7.  =  5  P.  pr.  tu 
nuilluans,  §  2  -  Pp.  dep.  tumullualus.  Petr. 
Sat.  79. 

TUMULTUÓSE  ,  avv.  da  tumulluosus;  SopujSw- 
tJc5;,  tumultuariamente ,  tumultuosamente. 
con  tumulto.  Tumultuose  (res)  excepta  est  eia- 
moribus  uudique.  Liv.  n.  2S  -  Senalus  tumul- 
tuose vocatus.  Id.ib.n. 29.  =  2  A IV  improvi  so 
Quam  tumultuosissime  adoriri  aliquera  (as- 
salire alcuno  assai  bruscamente  alV  improvisla) 
Cic.  Verr.  iv.  14  extr.  =  3  Comp.  tumultuo- 
sius.  Cces.  BG.  vii.  45  -  Sup.  tumultuosissime, 

§  2. 
TUMULTUÓSUS ,  a ,  um  ,  agg.  da  tumulluor; 
Sop'jBiódrti,  tumultuoso,  tumultuario,  pieno 
di  tumulti.  Quis  homo  tam  tumultuoso  sonilu 
me  excivit  subilo  foras?  PI.  Trin.  v.  2.52- 
Tumultuosa?  conciones  (radunanze  rivoltose) 
Cic.  Fam.  n.  12  -  Sediliosa  et  tumultuosa  vita 
(vita  data  alle  ribellioni  ed  ai  tumulti)  Id.  Inv. 
I.  3  ad  fin.  -  lumulluosum  mare  (mar  tempe- 
stoso) Hor.  Od.  HI.  1.  26.  =  2  Riferiscesi  a  chi 
eccita  il  tumulto.  In  olio  tumultuosi,  in  bello 
segnes  ( lui  bolenti  in  tempo  di  pace,  codardi  in 
guerra)  Liv.  iv.  28,  =  3  Fig.  Tumultuosiores 
'littorie  (lettere  cagione  di  più  grandi  sollecitu- 
dini) Svet.Ner.  4  ad  fin.  —  4  Comp.  lumulluo- 
sior,  §  s-Sup.  tumulluosissimus.  Liv.  n.  10. 
TUMULTUS,  us,  sm.  4,  da  lumor  o  tumeo  ;  3o- 
ouSò;,  tumulto,  sollevazione,  scombuglio,  scom- 
piglio, romore,  strepilo,  confusione,  sollevazione; 
mossa  di  chi  corre  qua  e  là,  di  chi  teme,  di  chi 
fa  strepito  e  rumore  per  qualunque  cagione.  Per 
tumultuai  ac  trepidationem  omnia  agi.  Liv. 
xxv.  lì  a  med.  -  Kormidincm  et  lumullum  la- 
cere. Sali.  Jug.  57  -  Novos  moveat  fortuna  lu- 
multus  (desti  la  fortuna  nuovi  scombugli)  Hor. 
Sat.  il.  2. 16  -  Acheron  rapitur  lumultu  ingenti 
(V Acheronte  mena  scorrendo  gran  rumore  e  fra- 
casso) Sen.  Herc.  Fur.  714.  —  2  Riferiscesi  a 
tempesta  d'aria  o  di  mare.  Tremendo  Juppiti-r 
ipse  ruens  tumulili  (la  stessa  folgore  di  Giove 
che  scoppia  con  orribile  fragore)  Hor.  Od.  i 
16.  il  -  Vides,  quanto  Irepidet  tumultu  Pro- 
nus  Orion  (con  quanto  fragore  va  a  tramontare 
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Orione)  Id.  ib.  ni.  17.  27  -  Potagi  eslique  fu- 
multus  (la  tempestìi  del  mare  e  dell'aria)  Lue. 
V,   '"2.    =   3   luta  guerra  inaspettata  per  cugini/ 

di  diserzione  e  rivolta.  Tumultua  Gallicus.  Liv. 
vii.  9  -  Obeas  res  tumultuai  esse  decrevitsena- 

tUS  (il  senato  decretò  che  si  vigliassero  in  fretta 
le  armi  )  lei.  \xxiv.  56  -  Sodalo   tandem    Ulrico 
tumultu.  Id.  xi. i.  6  -  In  Sardinia  magnimi  tu- 
multuili   esse  cognitum   est   (si  riseppe  esservi 
una   granile   rivolta    nella    Sardegna)   Id.    palilo 
post.   =  4    'frasi.  Slomaclio  lumullum    l'erre 
(produrre  un   grande  sconvolgimento  nello  sto 
muco)  Ilor. Sai.  il.  2.  75  -  Varius  vocìi  ni  gene- 
rumque    tumultua    (vario  sconcerto   di    voci  e 
di  generi JCIaud.  Lami.  Stil.  i.  161.  =  5  Agi- 
tazione d'animo  e  di  niente,  cagionala  da  opposti 
pensieri.  Inter  tumultus  mentis  attonilae  vagos 
(tra  i   vari  sconvolgimenti  dell'attonita  niente.) 
Son.  OEdip.  328-Summovere  tumultus  mentis 
(dileguar  le  tormentose,  cure  dell'animo)  Hor. 
Od.  il.   16.   9.   =  6  Dicesi   di  l  proferir  parole 
confuse  e  dimezzale  ,  ed  indistinte  per  difello  dì 
lingua.  PI.  UN.  VII.  10.  =  7  Tumultus  crimi- 
num  significa  confuso  ammasso  di  accuse.  Quint. 
Deci.  I.  4.   =  8  Sollecito  sforzo  per  imitare  lo 
stile  altrui,  con  timore  di  non  troppo  allontanar- 
sene.   Milli    saepe  Bilom  ,    sa?pe   jocum  vostri 
movere  tnmullus  (il  vostro  anfaneggiare  spesso 
mi  fu  cagion  di  bile,  spesso  di  riso)   Ilor.   Ep 
I.  19.  19.  =  9  Per  metonimia  dicesi  di  ciò  che 
apporta   tumulto  e  timore.   Urbique    tumultus 
Porlalur  validis   mille  columna  jugis  (mille 
robusti  buoi  aggiogati  strascinano  una  colonna 
che  inette  spavento  alla  città)  Tibul.l.  II.  f>-  25 
Plebejus  tumultus   (il  confuso  concorso   della 
plebe)  Stai.  Sii v.  I.    2.  23'i.   =    IO  Agitazione, 
movi  mento  del  corpo.  Id.  TU.  VI.  588.   =    il  Nel 
genit  sing.  tumulti  per  tumultus  e  un  arcaismo 
Sali.  Cai.  62;  ap.  Non.  vili.  50  (ove  altri  legg. 
tumultus);  Ter.  Andr.  il.  2.  28;  Hec.  in.  2.  21 
PI.  Cas.  III.  5.  22;  Pecn.  1.  1.   79;  Enn.,    TurpiL, 
Afran.,  Pomp.,  Acc.  ap.  Non.  Vili.  7  et  50. 
TUMULUS,  i,  sm.  2,  da  tumeo;  Xo'yos,  monticello 
collinetta,  altura;  piccolo  colle  non  molto  rile- 
valo dalla  terra;  ed  anche  terra  od  arena  accu- 
mulata e  rilevata.  Tumulumque  super  gravis 
addii  aren.-e.Of.  Mei.  iv.  210-  Tumulus  terreus 
(un'altura  di  terra)  C.-BS.  BG.  I.  43  -  Tumulus 
sine    ullis   arduus   arboribus  (un'alta  collina 
senz'albero  alcuno)  Ov.  Mot.  XV.  397.  =  2   Pi 
sepolcro  (perche,  su  di  esio  suole  ammonticchiarsi 
la  terra)  llostilem  ad  tiimulum  eie.  Jussa  mori 
(condannata  a  morire  presso   la   tomba  del  ne- 
mico) V.  vEn.  in.  321  -  Componere  tumulo  — 
coudere  —  ponere  (collocare,  chiudere,  mettere 
nel  sepolcro)  Ov.  Mei.  IV.  157  ;  ib.  176  ;  ib.  vili. 
236.  =  3  Tumulus  lionorarius   è  lo  slesso  che 
cenolaphium ,   e  significa  sepolcro    vuoto,    che 
inolzavasi  a  quelli  di  cui  non  polea  aversi  il  ca- 
davere. Svet.  Claud.l.  =  4  Tumulum  nel  gen. 
n.  Roines.  Inscr  infima;  notae  ci.  20,  n.  197. 
TUS',  apocope  di  lu  ne.  V.  TU,  §  1. 
TUNC,  avv.;  Tore  ,  allora,  in  quel  tempo;  a  cui 
corrisponde  mine-  Macodones  milites  ea  tunc 
erant  l'ama,  qua  mine  Romani  ferunlur.  Nep. 
Eun.  3  -  Tunc,  cum  (allorché)  Col.  1  praef  in 
fin.  -  Jam  tunc  (già  fin  d'allora)  Nep.  Timoth 
3.   =:  2  Vi  si  aggiunge  ancora  il  genil.  tempo- 
ris;  allora,  in  quel  tempo,  di  que'  tempi,  in  que' 
tempi.  Just.  I.  4;  Apul.  Met.  11. 
TUNDENDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
Tunoens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  tundo. 
TL'NDIS,  is,  sf.  3;  Tundi ,  città  dell'India.  Tab. 

Peut. 
TUÌNOO,  is,  tiìtìidi  (e  tunsi),  tunsura,  e  lùsum, 
tundere,  alt.  3,  dall'inus.  tlldo;  zrétu,  battere 
replicatamele,  percuotere,  ammaccare.  Oculos 
misero  tundere  vehementissime  coepit.  Cic 
Verr.  vii.  54  -  Spicas  fustibns  tundere  (battere 
le  spighe  colle  verghe)  Col.  II.  21  -  Litus  tun- 
ditur  linda  (la  riva  è  flagellata  dai  flutti)  Ca- 
ttili. XI.  4  -  Vullur  rostro  jecur  tundens  (Va 
vollojo  beccando,  lacerando  il  fegato  col  rostro) 
V.  Mn.  Vi.  598.  =  2  Pestare  ,  sminuzzare  nel 
morlajo.  Tundere  aliquid  in  pila.  PI  HN.  xin 
43;  XX.  79  —  aliquid  in  pollinem  (ridurre  pe- 
stando qualche  cosa  in  polvere)  Id.  XIX.  29.  =  3 
'frasi.  Ripetere  più  volte  lo  stesso, importunando 
altrui.  Pcrgin'  aures  lundere?  (vuoi  rompermi 
il  capo  colle  tue  chiacchiere? )  PI.  Poen.  I.  3.  3r. 
-  V.  Prop.  IV.  5.  35  ;  V.  JEa.  447.  =  4  Eandem 


TUOR 

incudom  tundere  ;  locuz.  pròv.  che  significa  at- 
tendile continuamente  alla  medesima  cosa,  appli- 
carci senza  iniei  ruzione.  Cic.  Or.  II.  39.  =5 
Talora  di  ce  si  di  chi  percuote,  con  un  sol  colpo. 
Tundil  Immuni  moiiens  (morendo  percuote  la 
terra)  Ov.  Mei.  Vi  291.  _=  0  Tunsi  per  tuludi. 
Diomed.  i,  /;.  369.  =  7  Tusi  (arcais.) per  I illudi 
(donde  lususj  Nieviusap.  P.  Merulam  in  cidlect. 
Fragmeni.  Ennii,  p.  42.  =^  8  Pass,  tunclor,  (J  1 
-  P.  pr  alt.  tundens,  ib.  -  Pp.  pass,  lunsus. 
Apul.  Mei.  7  sub  fin.  -  P.  fui.  pass,  tundendus. 
PI.  UN.  XXXIV.  Ì3. 
TUNES,  t" tts,  sf.  3;  Tunete,  Tunisi  di  Barbarla, 
città  dell'  Africa ,  nella  spiaggia  del  mare  Medi- 
terraneo, con  fortezza  ed  ampio  porto,  capitale 
del  ri  gno  di  Tunisi.  Liv.  XXX.  9  et  36. 
ru.~VC.RI,  órum  ,  sm.  pi.  2  ;  Tongri,  ora  'fon  - 
gr e s,  città  degli  Eburoni  nel  Belgio.  Pi.  UN.  IV. 
31.  =  2  Fonte  di  aqua  calda  presso  i  Tongri,  ora 
Bagni  di  Spa.  Id.  xxxi.  8.  =  3  Nel  num. 
sing.  Tunger.  Gnu.  Inscr.  334.  3;  SU.  VII.  681 
(ove  altri  legg.  Maurus  in  luogo  di  Tunger) 
TUNICA,  x ,  sf.  1  ,  da  tueor  (perche  difende  il 
corpo.  Varr.);  %nò>\i,  tonaca,  sottabito,  sottana, 
camicia,  giubba,  giustacuore  ;  veste  inteina  che 
tocca  immediatamente  il  corpo  ,  propria  s\  de- 
gli uomini  come  delle  donne  presso  i  Romani. 
Illa  super  suras  tunicam  collecta  (avendo  rac- 
colta la  tonaca  sopra  le  gambe)  ministrai,  Ov. 
Fast.  i.  407  -  Milli  puero  modica  una  fu  il  tu- 
nica et  toga.  Varr .  ap.  Non.  il.  312.  =  2  Quando 
portavasi  più  d'una  tonaca  l'una  sopra  l'altra, 
quella  che  slava  immediatamente  sotto  la  toga 
dia  vasi  Umica,  e  quella  che  era  più  vicina  alla 
pelle,  aveva  talora  i  proprj  ?wmi  di  subucula, 
indusium,  inlerula.  Id.  Xiv.  36.  =  3  Assai  so- 
vente fu  tuttavia  della  tunica  quella  che  tocca 
la  carne,  e  chenoi  chiamiamo  camicia.  -  Ma- 
surio  Sabino  presso  Gelilo  x.  15  la  chiamò  tunica 
intima;  ma  più  spesso  fu  delta  tunica  assolili. 
Ov.  Fast.  n.  171  et  347;  Amor.  I.  5.  9  et  13;  et 
7.  47;  11.  15.  12;  III.  7.  ìli  et  14.  21  ;  Prop.  11.  2. 
66.  =4  Tunica  pallio  propior;  locuz.  prav.  clic 
dinota  come  non  tulli  i  congiunti  sono  egual- 
mente cari  ;  ed  altresì  che  tra  le  cose  nostre  av- 
verte di  quelle  che  sono  meglio  pregiate,  e  da  me- 
glio curare.  Il  prov.  italiano  dice:  più  siringe  la 
camicia  che  la  gonnella.  PI.  Trin.  v.  2.  30. 
TUNICATUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  Umico.  =  2 
Aggeli,  in  farsetto,  chi  e  vestilo  della  sola  to- 
naca, senza  toga  al  di  sopra;  onde  tunicati  si 
dicevano  i  più  bisognosi  presso  i  Romani  ,  ed 
anche  i  ricchi  ,  quando  esercitavansi  ne'  lavori 
campestri,  ^iTwvocpópo;.  Tunicatus  popellus  (la 
minutaglia,  il  popolo  minuto)  Ilor.  Ep.  I.  7.  65. 
=  3  Per  metalessi  vale  ignorante,  inesperto.  Po- 
p u  1  u s  tunicatus  (volgo  ignorante)  Auct.  Dia!, 
de  Orat.  7.  =  4.  Trasl.  Tunicalum  caepe  (ci- 
polla che  ha  molli  invogli)  Pers  ìv.  3  -  Tunicata 
quies  (quiete  che  si  gode  in  campagna)  Mari. 
X.  51. 
TUA'ICEIN'SE  OPPIDUM,  sn.  ;    Tunicense,   città 

nell' Africa  propria.  PI.  HN.  v.  4. 
TUJNÌCO,   as,  are,  alt.  1,  da  tunica;  jjitcov(?w, 
vestire  di  tonaca.  Varr.  ap.  Non.  li.  873.  =  2 
Pp.  pass,  tunicatus.  Cic.  Coel.  5. 
tCkÌCOPALLÌUM,  ti,  sn.  2;   da  tunica,  e  pal- 
li um  ;   veste    esteriore.  ,  talare  ,  sopravvesla  da 
donna  (detta  da  Polluce  Onom.  cjusri?  Zvrìoy.v. 
te,   xaì  mpifìlriuz,  v.zì  yjrù-j)  Scn.  ad  JEn.   I. 
672;  Sclioliast.  ad  Hor.  Sat.  n.  99. 
TUJNÌCÙLÀ,    ae  ,    sf.   i,    dim.   di  tunica;    yizcó - 
viov  ,  giiibbonciiìo,  farsetto,  piccola  tonaca.   Ve- 
nalis  tunicula  (farsetto  da  vendere)  Varr.  ap. 
Non.  in.  2.7  -  Turpil.  ap.  eund.  xiv.  8.  =  2 
Buccia,  invoglio,  iuvogliuzzo,  membrana,  tunica. 
Gluma  liordei  tunicula  (la  loppa  invoglio  del- 
l'orzo) Fest.  in  Gluma. 
TUNNUM,  i,  sn.  2;    Turino,  città  della  Breta- 
gna. Nolit.  lmper. 
TUNSI,  perf.  di  tundo. 

Tunsus,  a,  um,  pp.  pass,  di  lundo.  =  2  Aggeli. 
battuto;  y.ofSe'it;.  Tunsse  fruges.  V.  G.  III.  133 
-  Tunsa  peclora.  /(/.  Atn.  xi.  37.  =  3  Pestato, 
franto, pesto;  fjLt^yiyixé-Jo;.  Tunsum  allium.  Col. 
vi.  8  -  Hordeum  tunsum  minutatim.  Apul. 
Met.  4. 
TÙOR  ,  éris,  dep.  3.  V.  TUEOR,  §  9. 
Tt'OR,  óris,  sm.  3,  da  tuor,  éris;  la  vista.  Apul. 
de  Deo  Socr. 
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ÌIUVI.IS.  e.  agg.  coni.  3;  lo  stesso  cite  linai  in? 

S  .  /    -£n    \    '  <  • 

nr.vKirs.  ■    l'ili  "rvuìi  s.  a.   un,  agg.,  rfo 
tus  .  Gif  piti  temute  <.  iur.u  ius,  ìi, 

inforza  di  sm    z  :  chi  maneggia   incenso ,  e  /<> 
Pina.  Malli,  vih.  25  sub  lìu.  =  2  Tibia» 
taiaries,   .  Lydise,  era*  quelli  trombe 

ansi  maitre  ti  bruciava  I  incenso  ne  »«- 
rn'/i.      Solili.  E  a  med.    =  3  Viene   Tatari us 
.  «rio,  nel  rione  \  111  «V  Roma]  Sex.  Uni'. 
et  P.  Victor,  de  Eegionih.  Urb.  R.;  Cic.  \  err. 
in. 
Tl'KB.v,  a-,  sf.  1  (sino,  di  &ó/>u£os,  cÀe  bette  2e 
.  •     .   ró/ajSe  .  turbamento,    tumulto, 
confusione,  rumori',  mossa  cantrepidamento  di 
molti,  aa  a  mf.t-iu.lntc    Fugìentiura 

mu! tilud  ne  ac  turba  pori»  castrorum  occu- 
paiilur.  Cses.  BC.  11.  35  -  Quanta  in  turba  etc. 
ruamte  scompiglio,  ecc.]  Cic.  Fani  VI.  6.  = 
■}  D  cesi  anche  della  confusione  che  si  fa  da  po- 
chi. Ecce  antera  uova  turba  [ecco  p  1  un  nuovo 
tini  Cic.Verr.  \i  66  -  Jam  tum  incepe- 
rit  turba  inter  eos  (allora  aveva  comincialo  il 
tumulto  fra  loro  Ter.  Emi  IV.  ì  in  fin.  -  Tur- 
bam  licere  far  tumulto]  hi  ili.  i\.  1.  2.  —  o 
ti  parlando  anche  di  due  soltanto  Credula 
turba.  Ov.  Fast.  il.  '!■  intendendo  i  soli  Tito 
ed  Arunte  figliuoli  di  Tarquinia  Superbo)  =  4 
ì'.r  meton.  Disordinata  nuAlitudine  di  persone; 
popolo,  gente,  moltitudine,  tu  r  ba  .  cy/.ioz.  Eli  re 
in  turbam  (divulgarsi  tra  il  popolo)  Nep.Dat. 
•  -  Nec  torba;  carmina  dicara  [uè  alla  bruz- 
zaglia reciterò  i  miei  versi  Manil.  11  1  16  -  Ar- 
_  Dentoni  pessimi  turba  est  (  quando  una 
cosa  e  approvata  dalla  moltitudine  ,  tu  iti  a  per 
i      S.'n.   \  it.  beai    :  1  Moltitudine^ 

abottdanza  confusa    di    qualunque   iosa.   Turba 
loram  Deornm.  Cic  /VX).  I.  15  —  patro- 
norum.  Id.  Brut.  97  —  voluminnm.  Id-  ib.   3: 

-  A   turba  rerum    rei|uiescere    (trovar  riposo 
dalla   folla    degli    a/fari  )  Ov.   Toni.    IV.  5    27 

5   Turba;  Turba  fu   anche   il    nome    d'una 
òtta  della  Spagna  ciltriore.   Liv.  ni.  Ì4. 

I  l  Il  l'.VMIJM  TJI  ,   i.  sn.   Z.  da   turbo;  zipz/o;, 

tu  rliame  ut  o,  lui  bazione.  Maxima  turba  me  a  la 

M'ipubl.   Sali.  or.  Lepidi  ad  populum   ioni,   sul) 

fin. 

ittS,   li?,  ;j.  pr.  alt.  di  turbo. 
:  l  SBASSO.    V.  Ti  ititi», 

!ii.'.;\n:,  aw.  da  Inrbatus;  Tem.pa.yu.evo>:,  con 
.  confusamente  Agonluc  omnia  rapimi 

alqae  turbate.  Cirs.  BC.  1.  '■. 
Jif.iiviiu,   <".nis,   .-/".   3,    da  turbo j  rapagli, 

tur  b  mone,  lui  l>amc  n  lo,  sconcerto,  confusione. 

Torbatio  colorii  el  vallai    Geli,  xix.  1  — rei- 

pablica    (concerto  della  republica)  Fior.  i\   6. 

TX'RB     rOfl      -ni,    sm.    .,,   da    luibo,    rapaxTOC, 

P   rlurbatore ,  sturbai/tre,  sollevatori  delpo- 

.  timi  paese.  Turbatone    valgi    tribuni 

plebii  /. .   1%    le  -  Armiuios  turbator  Germa- 

/  //.     1      ,.-2  Che  turlia   il  riposo. 

Turbator  olii    Se».  Contr  III    r  ad  fin 

I I  r. i;-.  :  iti\  .  icii,  agg  f  l,  da  turbator,  tur- 

iee.  Turbalxix  Luna.  Stai,  'ili   iv.  369. 

a  ,  uni,  pp   pass,  di  Inrbo  =  2  Ag- 

l  .    iato   commosso,  confuso,  tcompigliato; 

.'.-     rapzxró;    Limo  larbalam    haurit 

attinge  aqua  torbida)  llnr    Sii    1    t    60 

-  rarbal  di  mare    mare  in  /"»  gran  tempesta) 
S         '   •  '    2   ;i  mei    -  Turbati  captili  (capegli 

■     1 1.    Mei    \  ni   *  ■'  -  llosiis  im  bali 

/      11         <  >r .1  sr ,  1 11 1 .1  ini  baia  etc, 

impigliate  ect     l'I  Ep. 
vii   .  •  .ini»-  mei         ,  <  >    genit  Tarbatus  ani- 
Ili    I  1  fj  W»     luibalior,  ',  2 

1  1  1  ;  1;.  :  1   1   '  i ,,     ./,  pi  1,  da 

lai  tumulto  disordine.  Turbel- 

U«  i  giranttcle,  garbugli    l'I    Baech. 

1*  i  11  beli  '•  lem|  •    i  ti  une  '  mutuiti 

m)  A  pai.  de  1><  10  S01 1 

.  .  fu   larbo    Co 

I  ■      1    l!    V  II  •      m  qui  Utili 

p.  -,  ;  1    Ma 
MI!     I        riti*  «<   lui  bo 

'  1     un    p/i   pi      ili  torbido 

'  '  '  '  1 1  1     am    da   lui  Imi  1  ,  1  o  1  In 

■      ni  11      un.  11  U         I    l{ 

Ann   in   ■  ■    1  1  Ge||    \     ,  \m  lui  . 

1  '  IB)  .1    mei 

'  •  ' ■  1  '  •"  .  •    i    da  torbida*  ;  1»'  <•  1 

'■     lOC  lumini 
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e\citant,  ut  (aqiuO  lurbiùetur.  Satin,  vi  sub  fin. 

=  2  Ro.   l'arbaie,  alterare    Sul  ni.   Kp.  VI.  2  ; 

Capell    1.  l>.  =  3  Pass,  tarbidor,  (j  J. 
TlTir.IOf  Ll'.S  ,   a,    uni,  ni/;/,    rfl'm.  di   luibidus  ; 

torbtiliUo.  ansi  torbido  clic  no.  l'ruil.  Apolli.  27(>. 
HIABloOS,  a,  uni,  0317.  da  turbo,  as,  doAspòs, 

torbido,   turbato,    'lurbiia    aijua.    Cic.    'l'u>i. 

\  i —  nubi  la.  /'  .En.  iv.  2.1  —  tempestas. 
/</.  iè.  xn.  283  -  Turbiilus  imber.  /(/.  ib.  685 
=  2  Fi<j/.  Auro  luibiilus  Henuus  (l'Erme  che 
trac  seco  arene  d'oro)  Id.  G.  II.  137.  =  3  'J'rasl 
Pano  di  disordine  ,  confuso  ,  tumultuoso.  Hoc 
tam  torbide  tempore  (in  questo  tempo  cos'i  ri- 
voltoso'' Nep.  Pel.  1  -  ^umidissima  sapiente! 
ferre  (comportare  dà  sudo  le  avversità  )  Cic. 
Faui.  vi.  li  ad  lin.  -  Peetora  sani  ipso  turbi- 
il in  1  a  mari  (  il  petto  è  più  agitato  dello  stesso 
mare)  Ov.  Trist.  1.  1.  .1.  =  4  Assidui.  In  tur- 
bido  (nei  civili  disordini,  nelle  discordie)  Liv. 
Ili  il  -  In  turbido  {uel  bujo)  Sen.  Ep.  3  in  fin. 
^=  5  Col  genit.  Turbidus  auimi  (  sregolato  , 
scapestrato)  Tac.  Hisl.  IV.  48.  =  C  Si  riferisce 
anclie  al  discorso.  Veruni  ni  quoque  aequa U US 
eri t,  non  tumultuosius  atque  tuibidius  (non 
più  tumultuoso  e  disordinato  J  Quìnt.  ;;  a  ned. 
r=  7  liiteudcsi  tinche  di  chi  e  agitato  da  qual- 
che affetto,  e  specialmente  dall'ira.  Turbida  sem- 
pi'i.hnui  (Giunone  sempre  sdegnosa)  Stai.  Silv. 
in.  5.  li  -  Et  Ventilo  aclversnm  se  turbidus  in- 
feri  (e  pieno  di  mal  talento  si  lancia  contro  di 
Ibernilo)  V.  yEn.xi.  7>2.  =  8  Tumultuoso,  sedi- 
zioso, che  machina  sedizione.  Turbili um  in^e- 
nium  (ingegno  ribellante)  Tac.  Ann.  XIV.  59  - 
Civitas  adliuc.  torbida  (la  città  ancora  in  tu- 
multo) ld.  Ilisl.  iv.  il.  =  9  Trasl.  Turbida 
acies  (occhi  torbidi)  Sen.  Ilerc.  Fur.  v.i  — 
i'rons  (fronte  turbata  )  ld.  Hippol.  4J2.  =  10 
Turbidum  a  modo  di  aw.  Fior.  Od.  II.  2.  5.  = 
11  Camp,  turbidior,  §6-  Sup.  lurbidissimus 
Tac.  Htst.  ni.  ■«. 

TlTt!lì>AlÌO,  ónis,  sf.  3,  da  turbo,  inis  (in  si- 
gnif.  dì  revolulio);  urpcifxjSc.j^ic,  conformazione 
a  cono,  a  spirale,  a  turbine.  PI.  MN.  xv.  23. 

TOUsiiNÀTTS,  a,  um,  agg. dall' inus.  turbino;  *w- 
nosiSiii,  di  figura  conica.  Turbinalo  lapide  viam 
slenii're  (lastricare  la  strada  a  schiena  di  ca- 
vallo) limi.  Inscr.  ci.  2,  n.  80;  Mur.  Inscr.  475. 
2.  -  V.   PI.  UN.  xi.  69;  XV.  17;  xxwil.  15. 

TCKBÌNÉUS,  a,  um,  agg,  da  turbo,  inis;  a 
guisa  di  turbine.  Ov.  Mei.  VIM.556. 

TL'RBO,  as  ,  avi  ,  àtum  ,  Tue  ,  atl.  I,  da  turba; 
TzpàTTw,  Tvpfiiz'Q,),  turbare,  confondere,  stur- 
bare. Miscele  ac  turbare.  Cic.  Hai:  resp.  22 
-  Turbare  ilecus  capitis  (scomporre  ,  scarmi- 
gliare la  chioma  )  Si'n.  Hippol.  81  -  Turbare 
l'relum  (sconvolgere  il  mare)  ld.  Eei'C.Fur.  951  - 
Elepbanli  peditum  aciem  turba ntes  (gli  ele- 
fanti che.  mettono  in  disordine  la  fanteria)  Liv. 
x\\.  18.  =  2  Atterrare.  Stai.  Tbeb.  ix.  745.  = 
3  Assolai,  o  con  race,  communi  vale  desiar  tu- 
multi ,  machiiiiir  ribellione  ,  discordia.  Nequid 
ille  turbet  ,  vide  (bada  che  queijli  non  faccia 
novità,  non  desti  gualcite    tumulto)  Cic.  {).    Fr. 

ni.  1  e\tr.  -  Et  septemgemini  lurbant  septem 

OSlia  Nili  (e  ^agitano  le  selle  bacche  del  Nilo, 
cioè  l'Egitto  SÌ  ribella)  V.  .Eli.  VI.  801  -Turbare 
liirbas  (muovere  ribellione,  ribi  llarsì  I  PI.  Itaceli. 
l\.  in.  11.  --  4  Pass  inipcrs.  Ter.  Emi.  iv.  3.  7; 
Cic.  Sull.  20,  =  5  Turbare  rationes,  0  lurbare 
aisolut.  significa  spia  are  le  sostanze  per  modo 
che  non  bastino  a  farsi  la  spesa  .  spiantarti  , 

fallire     I    I    COBperat,    in    rebus    turba  rat   (come 

nei  va  cominciato,  divenne  fallito  iti  tulle  le  sue 
sostanze  )  Id.  Pam.  vm    s  -Tulliani,  censura 

(il  si  pano    le    rendite)   IVIl.   Sai.  ]  19  (i    Tur 

D8JI0  [iiieats  )  per  luibavriu  C;r  Log.  111.  3 
(ove  altri    leqif.    lmb;i.Mlur    per    I  il  il  ;i  ssi  I    . 

7  Pass,  lurbor.  /</.  Q.  Fr.  111.  9  -  P.  pr.  alt 
turbane,  'j  1  -/'/'.  /mss.  lurbalua,  fior.  Sai, 
1    1    60. 

I  I  llltll,  Tllis,  sm.   3  f*0C.  ti  111  rei  la  ,  lini    |j  /  (I '/  X\h , 

Tw.  /,  turbine  ,  aggirami  nto  di  venti,  bufi  1  a, 
vento  vorticoso  e  validissimo  che  atti  ira  Avanio 
un  unii  a .  Ad  veni  rupia  cou  quondam  turbine 
vinti  Cu n  Ib -u  ut.  /'  ./.'//  11. 416  •  Turbiate  airi 

M rUreOI    (  infici  end"    a    i/llisa    ili    nel  a    piti 

velia  )  FI    ili.  1   mii  •    Cleraeni  turba  (  vento 

piai  ulti   tlte    Ira  ^niila    sin    'impeto)   Val     FI.    VI. 

■  / 1  iJ    Neccio  quo   un  i-m-  lai  bine 
mentii  agoi    """  vegga  ove  mi  sospinga  lo  10011 
volgimento  delia  mente  infelice)  iiv.  Amor.  11. 


TL'RDARIUM 

9.  2S  -  Turbo  ac  tempestas  paeis  (disturbatore 
e  tempesti  delta  pace)  Cic.  Dora.  r.3  a  ined.  = 
3  Riferiscisi  a  moltitudine,  folla.  'Furilo  valgi 
Claud.  11  Cons.  Stit.  200.  =  4  II  correre  m  giro 
di  qualunque  cosa;  rivoluzione,  giramento  intor- 
no. FMaccidiore  turbine  lei  tur  (ha  un  molo 
min  celere)    Fucr    v.  631    [parlando  della  luna) 

-  Ingentis  turbine  saxi  ('con  un  enorme  sasso 
ruotante  a  guisa  di  turbine  )  V.  /Eli.  XII.  5,1. 
=  5  Violenza,  impelo.  Quo  turbine  lorqueat 
bastaio  (  con  guai  impelo  avventi  l'asta)  Viri^. 
iEn.  XI.  284  -  Diverso  turbine  rondoni  Tela 
viri.  Val.  FI.  111.  2,3.  =  (5  Turba  ,  confu- 
sione ,  ammutinamento,  tumuliti.  Id.  II.  262. 
=  7  Sorta  <i  instrumento  da  giuoco  ,  legno  a 
fog  fia  di  cono  inverso  ,  che  termina  in  punta 
nella  parte  di  sotto,  e  ohe  da'  fanciulli  si  fa  gi- 
rare intorno  colla  scoreggia;  ti ot loia,  palco,  fat- 
tore. V.  yEn.  vii.  :;s,-  Tibull.  1.  5.  3.  =  8  Tutto 
ciò  che  ha  somiglianza  di  paleo.  Duo  turbines 
(due  coni)  l'I.  ll.V  xxxmi  15  -  Turbo  concila- 
( conca  falla  a  cono  )  Id.  XIX.  61.  =  9  Ditesi 
di  cosa  che  si  fa  girare  intorno,  id.  xxxvi.  3. 
=  10  Fuso  (ch'è  composto  dì  due  coni  situali 
alla  rovescia  ,  di  cui  faecvasi  aiic/tc  uso  negl'  in- 
cantesimi, dello  pure  rlionibus.  Hor.  Epod,  xx  II. 
6;  Albino v.  1.  164.  =  1  I  Turbonis  (arcai s.)  per 
turbinis.  Cassar  de  Analog.  2  ap.  Charis.  1,  p. 
117  Putsch.  =  12  Turben  nel  nomin.  sing.  V.  a 
suo  luogo. 

TCRIIO,  onis,  sm.  3  (e  lo  slesso  che  turbator,  chi 
turba);  Turbane  ,  nome  proprio  di  gladiatore. 
Hor.  Sai.  II.  3.  316.  =  2  Cognome  rem.  Maff. 
Inscr.  Mus.  Ver.  212.  4;  Spari.  Uadr.  -,  et  6.  = 

2  E  anche  lo  stesso  che  turbo.  /'.  il  vocab.  pre- 
ced.  5  11. 

TTRROR,  òris,  sm.  3,  da  turbo;  disturbo,  turba 
mento.  Così.  Aurei.  Auct.  1.  15,  n.  149;  li.  1  a 
ined. 

TORBtXÀ,  ae,  sf.  1,  d'un,  di  torba-, pìccola  turba. 
Apul.  Met.  10  in  fin.;  ib.  11. 

TURBI' I.KIVS,  tis,  agg.  coni.  3;  lo  stesso  che  Inr- 
bulentus.  Callistr.  Dig.  XLVlii.  19.  2S  (ove  per 
turbulentibus  altri  legg.   lui  bulenlis^) 

TCRBtnLENTE,  aw.  da  tnrbulenlus ;  Tapaj/u- 
ó*iù;  ,  confusamente.  Omnia  turbulenle  gesta 
esse  (tutto  essere,  stato  opera  del  disordine)  Cic. 
Dom.  26.  =:  2  Comp.  lui  bulenlius.  ld.  l'art.  30 

-  Sup.  tuibulenlissime.  Sidon.  Ep.  11.  13  circa 
med. 

Tl'l'.BÌLKTSTFR  ,  aw.  ;  lo  stesso  che  turbulenle. 
Cic.  Fani.  11.  16  in  fin. 

TTRBfLKNTlA  ,  .v ,  sf.  ì,  da  turbulento;  confu- 
sione, disordine,  turbamento.  Terl.  adv.  Ilerrn.  41. 
TURBOLENTO,   as,  are,  ali.  1,  </<i  turbo;  8*1»- 

3(50u/3;'t,i,  turbare,  confondere  disordinare.  Apul. 
Met.  9. 

Tl'RBÙLENTUS ,  a,  ora,    agg.    da    turbolento; 

3o/epo;,  torbido,  intorbidato  ,  turbalo.  INullus 
dies  tara  magna  turbulentaque  tempestate 
l'ini,  quin  etc.  Cic.  l'err.  vii.  10  a  med  -  Tur- 
bulentain  Tacere  aquam  (intorbidar  Paqua) 
l'Iia'dr.  i.  1  -  Turbiilenla  aloinorum  concur- 
sio  (il  turbato  accozzamento  degli  atomi)  Cic, 
Fin.  I.  6  a  med.  —  2  Turbolento,  imbro- 
gliato ,  confuso;  Sopvfìùdnf,  Quod  lurba  ple- 
rumque  est  luibulcnta  (perche  la  moltitudini 
per  lo  più  è  piena  di    tinniti  i)   \'arr.    ap.    dell. 

sui,  11  -  1 1 Ititi  mauro  turbulentìssimum  lem- 
pus  proferlionis  eie.  (quell'assai  torbido  tempo 
della  mia  partenza  ecc.)  (ac.  l'is.  1  ..  3  Tur- 
bolento, sedizioso;  o^.oIojh'.  Turbulenti  et 
mali  eives  (riottosi  e  cattivi  cittadini)  Cic.  Or. 
31  a  med.  -  Conciones  lurbulenUe,  ld.   tu.  iv. 

3  a  med.  -  Anlonii  lurbulenta  Consilia  (le  se- 
diziosi deliberazioni  di  Antonio)  ld,  ib.  xv.  4. 
=  Comp  lurbiili'iiliiir.  I,iv.  11.  61  -Sup.  lur- 
bulenlissimus,  Sci  1   Cats.  16, 

I  rititvsii.il,  i,  sn,  2,  turbisto,  sorte  di  so- 
stanza che  assorbe  il  calore    l'I.  UN.  xxxiii.  26. 

Tl'KC.i:,  amili,  sm,  pi .  1  ;  'Voupxot  ,  Turchi, 
popoli  dilla   Soìzia,  che  distesero   ampiamente    il 

Imo  impero,  detti  anlicam.  Bfaisageli.  Mela  1. 
ri  sud  lìu. 

1 1 ni  111M.1 ,  ói'um,  sm.  pi,  ■'■  ;  Turcilingi , 
popoli  della  Germania.  Paul.  Diao.  Langobard. 
1   1 

nitnv    V   unni  s,  §  2. 

II  ItliWlìlM  ri,  .,„,  |l  ,/„  lurdus;  tordaio  , 
luogo  in  mi  chiusi  i  lordi  ,  1  merli  ,   e  gli  altri 


TURDAR1US 


»(  1225  > 


TUR  P  ITER 


ueeaili  di  simigliarne,  natura,  s'ingrassano.  Varr, 
RR.  ni.  5;  Col.  mii.  in. 
TFRDARU'S,  ìi,  sm.  2,  tlit  lurdus;  lordarlo: 
chi  alimenta  l  ingrassa  t  tordi.  \  arr.  LL.  \  sul 
init. 
TUJUDELÀ,  8B,  sf.  1;  'o  *'two  (/"'  lurdus.  /«<* 

Orig.  xii.  7  «  nwrf. 
TCRDEL1V,  icis  ,  sf.   3'.(/"  turdus;  picco/o  tor- 

do.  Varr.   LL.  5  sub  init. 
TURDET  \M ,  óruni ,  sui.  pi.  2  ;  Tu  r  de  t  a  n  i,  pò 
volo  delta  Spagna  ulteriore  nella  Bilica,  la  tu 
regione  chiamasi  Turdetania.  Liv.  xxi  5;  x\xiv 
j7_  —  2  Turdclani  è  it"    vocabolo  usalo  gioco- 
samente da  Plauto,  che  si  riferisce  a  soldati,  rf< 
rivandolo  da  turdus,  nel  signif,  di  quelli  che 
ingrassa  no  i  tordi,  o  ne  sono  ghiotti.  PI 
Capi.  I.  2.  MI. 
TURDItXfiS,  i,  sm.  2,  dim.  di  turdus;  piccolo 
tordo.  Sen.  Ep.  96  in  fin.   (secondo  che  alcuni 
legg.) 
TC'RDÈXI,  órum,  sm    pi.  2;    Tur  dui  i  ,  popol 
della  Spagna,  che  taluni  credono  gli  stessi  che  i 
ini  ih  inni    Varr.  RR.  ìi.   10.  =  2  Come  agg 
Turd illuni  bellum.  Liv.  xxxiv.  2n. 
TlT.Dl'S,    i,    sm.  2;    xfyì»]  ,   tordo-,  specie    di 
uccello,  di  eccellente  sapore    nelle    vivande.  Nil 
meli us  turdo.  Ilor.  Ep.  i.  15.  41.  =  2  Turda, 
33,  .«/".  1;  (orrfo  (emina.  Vet.  Schol.  Pers.  V.  24 
(Varrone  LL.  mii.  38;  RK.  ni.  5  non  /' aw- 
m.tle)  =  3   Tordo  ,  sort«  </('  /iwce  ,   </e«o  rfm 
Greci  altresì  y.r/lr,;,  che  ha  il  colore  del  tordo 
uccello.  Varr.  LL.  IV.  12;  PI.  HN.  xxxn.  53.  = 
4  È  altresì  cognome  rom.  Liv.  xli.  6;  in  num- 
mis  G.  Papiriac  ap.  Eckhel.   D.  N.  V.  T.  v. 
p.  268. 
TÙRÉUS,   e  THTJRÉUS  ,   a,    una,  agg.  da  tus  ; 
>.ij3avw<y»is,  >i/3xvixò;  ,  d'incenso  ,  appartenente 
ad  incenso.  Turea  virga  (Valbero  dell'incenso) 
V.   G.    II.   IH    -    Congesta   cremantur   Turea 
dona  focis  (si  ardono  gli  accumulali  doni  d'in- 
censo) ld.  /En.  vi.  225. 
TURGENS,  tis,  p.  pr.  di  turgeo. 
TURGEO  ,  es  ,  tursi  ,  gére  ,  n.  2;  lo  stesso  che 
tumeo,  inllatus  sum  ;  oidio»,  esser  gonfio.  Lrelo 
tuvgent  in  palmite  gemma?  (le  gemme  s'ingros 
sano  nel  fertile  tralcio)   V.  Ecl.  VII.    48  -  Fru 
menta  in  viridi  stipula  lactentia   lurgent  (  il 
Litte  del  frumento  comincia  a  gonfiarsi  nel  verde 
gambo)  ld.  G.  I.  315  -  Turgenlia  ora  (volti  che 
si  enfiano  per  caqion  di  percossa)  Ov.   Fast.  III. 
357.=  2  Trasl.  ÌNimiis  lurgent  mendacia  mon- 
stris  (le    menzogne  sono   del   tutto   mostruose) 
Claud.  in  Eutrop.  1.350.  =  3  Dicesi  del  discorso 
gonfio  ed  ampolloso.  Oralio  etc.  qua;  turget  et 
inflata  est.  Aucl.  ad  Her.  iv.  io  a  med.  -  Pro- 
l'essus  grandia  turget  (divien  gonfio  chi  imprende 
a  trattar  subbietti  sublimi)  Cor.  AP.  27.  =  4  E 
degl'irati.  Ita  turget  mini  {tanto  e  meco  sde- 
gnalo, imbronciato)  PI.  Cas.  n.  5.  17;  Most.  in 
2.  20.  =  5  Turgit  per  turget  (Gloss.  Philox.) 
(onde  par  die  possa  usarsi  anche  in  terza  con 
jugaz.)  =  6  P.  pr.  lurgens.  PI.  HN.  XII.  37. 
Turgescens,  tis,  p.  pr.  di  turgesco. 
TURGESCO,  is,  ère,  ».    3,  incoat.    di  turgeo  ; 
òyy.tibu.xi,  incominciare  a  gonfiarsi.  Ne  aqua  in 
eorum  corpore  turgescat.   Varr.  RR.  in.  9  a 
med.  -  Irriguo    turgescere   somno   (  ingrassar 
dormendo)  Pers.  v.  36.  -    Trasl.  Sapientis  ani- 
mus nunquam  lurgescit  {l'animo  del  savio  non 
mai   si  altera)  Cic.  Tusc.  III.  9   -    Immodico 
tumore    turgescit    (e    soverchiamente    gonfio  ) 
Quint.  xli.  io  (parlando  del  discorso)  =3  P .pr. 
turgescens.  PI.  HN.  ili.  76. 
TURGIDULUS,  a,  um,  01717.   dim.  di  turgidus  ; 
ganfiello.  Flendo    turgiduli  rubent  ocelli  (gli 
occhietti  rosseggiano  anzi  gonfj  che  no  dal  pianto) 
Calull.  in.  18. 
TURGIDUS,  a,  um  ,  agg.  da  turgeo;  óy%r!>$r!<; 
gonfio,  enfiato,  tumido.  Membruin  lumidum  ac 
turgidum.  Cic.   Tusc.  III.  9  -  Turgidus  venter 
{ventre  gravido)  Apul.  Met.  6  -  Turgida  labra 
(labra  grosse)  Mart.  vi.  39  -  Haedus,  cui  frons 
turgida   cornibus   (capretto  a  cui  si  rileva  la 
fronte  allo  spuntar  delle  corna)  Hor  Od.  IH.  13. 
4  -  Fluvii    nive  turgidi    {fiumi  ingrossati  per 
le  squagliate  nevi)  ld.  ib.  IV.  12.  4  -  Turgidum 
mare  (mar  grosso,  in  tempesta)  ld.  ib.  I.  3.  19. 
=  2  Trasl.  Oralio  turgida  (orazione  gonfia  , 
ampollosa)  Petr.  Sai.  2  -  Vultu  turgido  (con 
viso  corrucciato)  Apul.  Met.  9. 
TURGOR ,  óris,  sm.  3,  da  turgeo;  gonfiamento. 
Capell.  li.  35. 

Lexicon  lat.-ital. 


Tl'lUÀM'S  ,  a,  um  ,  agg.;  furiano,    apparte- ^TVMIXTIM,  avo.  da  turma;  IkxSòv ,  a  schiere,  a 


mule  a   Q.  Turiti.  V.   TCRICS.  =  2    l 'uriana 
cassia;  cassia  luriana;  sorta  di  cassia.  Marcia- 
nus  Dig.  xxxix.  1.  16,  §  7  (  ove  altri  legg.  Ihy- 
miania,  cassia) 
TURÌASONENSIS,  e,  agg.  rom.  3;  turiasonen- 
se ,  appartenente  a    Turiasone,   municipio  della 
Spaipui   Tarragonese  ,  ora  Tarazona  (utile, 
monete  presso  Eckhel.  D.  N.   V.  T.  I,  p.  59  leej- 
gesi  M\N.  TVRIA.SO)  PI.  UN.  ni.  4. 
TCRIBULUM  ,   i,  sn.   2,    da   tus;  Svyizrripiov  , 
turi  buio,   turi  buie,    incensiere,  profumiera  ; 
vaso  ìlei  quale  si  brucia  l'incenso.  De  L.  Papi- 
rio  turibulum   cmisli.  Cic.  Verr.  vi.  21  -  Tu- 
ribula  argentea.  Curi.  vili.   9.   =   2    Costella- 
zione in  cielo,  che  dicesi  anche  Ara.  Germanie, 
in  Arat.  390. 
TURÌCEKSIS,  e,  0177.  com.  3;  lo  stesso  che  Ti- 
gurinus  ;  turicense ,  appartenente  a   Turico. 
città   dell'  Elvezia ,    ora   Zurigo.  Maff.  Insci 
Mus.  Ver.  457.  7. 
TÙRICRÉMUS,  e  TllCllìCRÉSSUS  ,  a,  um,  agg 
da  tus  e  cremo;  che  brucia  incenso.  Turicremae 
ara?.  Luc.r.  11.  353;  V.  /Eri.  IV.  453  -  Turicremi 
foci  —  ignes.  Ov.  Her.  II.  18;  Lue.  IX.  989. 
TURÌENSIS,  e,  agg.  com.  3;  turiens  e,  di  Tu- 
lio (Turia)  oggi  Guadalaviar,  che  seco?ido 
Sallustio  Fragm.  Hist.  11.  ap.   Prisc.  vi,  p.  680 
Putsch,   scorre  vicino  a   Valenza.   Anche  Mela 
II.  6,  e  Plinio  HN.  ni.  4,  e  Claudiano  Laud.  Se- 
ren.  72  ne  fanno  menzione.  Cic.  Balb.  2. 
TÙRÌFER,  e  TIIÙRÌFFR,  ra ,  rum,  agg.  (da  tus 
e  fero);  ^t/SaiKoToyo/so?,  che  porla  incenso.  Tu- 
rifera  re^io  {regione  fertile  d'incenso)  Pi.  HN 
vi.  36  -  Turil'eri   Sabaei  (i  Sabei  presso  cui  a 
banda  l'incenso)  Val.  Flacc.  VI.  138.  =  2  Tro- 
vasi anche  nel  signif.  di  chi  offre  incenso  agli  Dei. 
Prud.  Apolli.  359. 
TORÌFÌCÀTOR,  óris  ,  sm.  3  ,  da  lurifico;  chi  of- 
fre incenso  agli  Dei.  August.  conlra  litter.  Pe- 
til.  e  103. 
TurTficàtus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  turifico;  tu 
ri  fi  calo;  nome  con  cui  appellavasi  chi,  essendo 
cristiano  ,   per   timore  offriva  incenso  agli  Dei. 
Cyprian.  Ep.  55  sub  init. 
TURÌFICO,   as,  are,  n.  1,  da  tus,  e  Cacio;  bru- 
ciar incenso,  offrir  incenso  agl'idoli.  Anlhelm. 
Laud.  Virg.  604.  =  2  Pp.  pass,  turificatus.  ì'  a 
suo  luogo. 
TI'RIGA,  a?,  sf.  1;  Tu  riga,  città  della  Spagna 
Belica    PI.  HN.  HI.  1. 
'CRÌI,  órum.  V.  in  TIlURINtS,  §  3 
tCRÌLÉGUS,  e  TUÙRILÉGUS,  a,  um,  agg.  da 
tus  e  lego;  chi  raccoglie,  ammassa  incenso.  Ov 
Fast.  iv.  569. 
TL'RÌO ,  ónis,  sm.  3  ,  da  tyro  ;  vetluccia,  tenero 
arboscello  in   cima  degli  alberi  e  degli  arbusti. 
Apic.  Vii.  1. 
TURISSA,  se,  sf.  1;  Turissa,  città  della  Spagna 
Tarragonese  ,  presso   i    monti  Pirenei.  Anton. 
ltin.  =  2  Dicesi  anche  Iturissa.  Mela  ni.  1. 
Tt'RÌUS,   ii,  sm.  2;   Tur  io  (Q-),  negoziante  nel- 
l'Africa. Cic.  Fam.  xii.  26.  =  2  Q.  Turio  pre- 
tore. Hor.  Sat.  11.  1.  49. 
TURIUS  (sollinl.  fluvius),  e  TURItfM  {soltint.  (lu- 
men) ,  ii  ,  agg-sosl.  m.  e  n.  2;  Turio,  fiume 
nella  Spagna  Tarragonese,  oggi  Guadala  viar. 
PI.  HN.  ni.  3;  Mela  11.  6.  =  2  Chiamasi  anelli 
Turias  e  Turia.  Sali.  Fragm.  ap.  Prisc.  6;  vel 
in  ed.  Cort.  Sali.  957 
TURMÀ  ,  83  ,  sf.  1  {quasi  terna  ;  perch'era  formata 
da  cavallieri  presi  da  tre  tribù);  tiri,  turma  , 
compagnia  di  soldati  a  cavallo  ;  squadra  di  trenta 
cavallieri,  o  di  trentalre  con  tre  decurioni.  Varr. 
LL.  iv.  16;  Ciò.  Marceli.  2  ad  fin.  =  2  Trasl. 
Ut  impiosTilanas  immanemque  turmam  Ful- 
mine sustulerit  corusco  {come  abbia  atterrati 
gli  empj  Giganti  e  la  loro  enorme  schiera  colla 
folgore  ardente)  Hor.  Od.  ih.  4.  4i  -  Turma  sta- 
tuarum  (quantità  di  statue)   Cic.  Alt.  vi.  1  a 
med.  —  Satyrorum  (folla  di  Satiri)  Pi.  UN. 
xxxv.  19,  n.  6. 
TURMA LIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  turma;  che  e  della 
slessa  turma  o  compagnia.  Cum  suis  turmalibus 
(co'  soldati  della  sua  compagnia)  Liv.  VII.  7.  = 
2  Appartenente  alla  compagnia.  Non  sanguine 
crelus   Turmali  (  non  discendente  dall'  ordine 
equestre)  Stai.  Silv.  v.  2.  17.  =  3  Turmale  a 
modo  di  avv.  Id.  Th.  IV.  10. 
TURMÀRIUS,  a,  um,  agg.  da  turma;  lo  stesso 
che  lurmalis.  Cod.  Th.  vi.  35.  3 


stuoli.  Se  turma  ti  m  explicare  {distendersi 
■prirsi  a  schiere)  Caes.  HC.  in.  '>s  -  Vagaiilibus 
circa  nifenia  turmatim  barbaris  {aggirandosi 
a  torme  i  barbari  intorno  alle  mura)  Liv.  v.  39. 
==  2  Trasl.  Pugiias   edere  lurmalim  (contra- 
starsi tra  loro)  Lucr.  II.  113  (parlando  de'raggi 
del  sole) 
TURMENTÌNI  ,  órum,  sm.pl.  2;  Turmenlini  , 
popoli  d'Italia,  forse,  così  chiamati  da  Turmenlo 
loro  lillà.  PI.   UN.  HI.  11. 
TURMUDIGI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Tur  modigi,  po- 
poli  della    St 
Bayl.   Aucl. 
TURKFS,  i,  sm.  2;  Toùpvoj  ,  Turno,  figliuolo 
di  Dauno  ,  duce  dei  Rululi.   Liv.  I.  2;  V.  Ma. 
vii  seqq.;  Tib.  in.  5.  48;  Ov.  Fast. IV.  879;  Met. 
IV.  451.  =  2  Turno  Erdonio  ,  Ariano,  uc- 
ciso da  Tarquinia  Superbo.  Liv.  I.  50  seqq. 
TUROBRiCÀ,   33,  sf.  1;   Tur obrica,  cilta  della 

Spagna  Belica.   PI.  HN.  IH.  I. 
TliROCELUM ,    i,  sn.   2;   Turacelo  ,    città    di- 
straila dell'Umbria,  della  anche  Netriolum.  PI. 
HN.  xiii.  14. 
TÉRÓNES,  um,  sm.  pi.  3,  Turani,  abitanti  della 
città  dello  slesso  nome,  ora  Tour s,  nella  Gal- 
lia  Lionese,  presso  il  fiume  Loira,  di  cui  fa  men- 
zione Cesare  BG.  II.  35,  et  VI.  ib.^  e  Plinio  HN. 
IV.  32  -  Cum  bella  timentes  Uefendit  Turonas. 
Sidon.  Carni,  v.   2ln  {ove  altri  legg.  Turonos) 
tCrÒNÌCUS  ,  a,  um  ,   a<7<7    da  Turones;  turo- 
nico,  appartenente  a'  Turoni.   Sulpic.  Sever. 
Vit.  S.  Mart.  9. 
Turpans,  tis,/).  pr.  alt.,  e 
Tubpàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  tnrpo. 
TL'Rl'iCULUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  lurpis;  vnott- 
gxP°Zi  alquanto  bruito,  un  po'  sconcio.  Calull. 
XLI.  3. 
TURPiFic.vrus  ,  a,  um  ,  pp.  pass,  dell' inus.  turpi- 
fico;  e  come  aggeli,  reso  deforme,   laido,  turpe. 
Cic.  Off.  III.  29. 

TURPILÌA,  a?,  sf.  1;  Tur  pili  a  ,   nome  d'una 

donna.  Cic.  Fam.  VII.  7.  21. 
TURIMLÌUS,  li,  sm.  2;   Turpilio  (Sesto),  an- 
tico poeta  comico,  di  cui  rimangono  molti  fram- 
menti  presso   Nonio   e  Prisciano.    Hieron.  in 
Chron.  Euseb.   ad  ann.  U.C.  DCLI1I  ;  Volcat. 
Sedigit.  ap.  Geli.  xv.  24. 
TtìRVÌEÒQl'SOI,  ii,  sn.  2,  da  turpis,  e  loquor; 
c/.iijypolrjyioi. ,  discorso  di  cose   turpi  ed  oscene. 
Tert.  Pudic.  17  sub  fin. 
TURPÌLUCHiClTÌDl'S,   i,  sm.  2,  da  lurpis  ,  lu- 
crum  e  cupidus;  atcr/poxSjoJÀ;,  chi  brama  gua- 
dagno turpe  e  disonesto.  PI.  Trin.  I.  2.  63. 
TURPÌLVCRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  turpis,  e  lu- 
crum;  aìtjyjiQY.ipìShs  ,    che   va   appresso  ad  un 
turpe  guadagno.  Cross,  gr.-lat. 
TURPILUCRCS,  a,  um,  agg.  ;  lo  stesso  che  tur- 

pilucris.  August.  de  opere  monachor.  e.  13. 
TL'RPÌO,  ónis,  sm.  3   (da   turpis;   chi  parla  0 
tratta  di  cose  turpi);  Turpione,  cognome  rom. 
come  Lucio    Ambivio    Turpione  ,   attore  comico 
spesso  menzionato  da  Cicerone  Senect.  14,  e  da 
Tacito  Dial.  de  Orat.  20. 
TL'RPIS,  e,  agg.  com.  3;  aluxpòi,  brutto,  defor- 
me, sconcio,  indecente  ;  il  cui  opposto  e  pulcher. 
-  dure  malo,  et  pede  turpi  esse.  Hor.  Sat.  1. 
2.  102  -  Udo  Turpia  membra  fimo  (le  membra 
lorde  di  fango)  V.  ,En.  v.  357  -  Turpis  scabies 
(rozza  scabbia)  ld.  G.  111. 441  -  Turpe  toral  (su- 
dicio 0  lacero  tappeto)  Hor.  Ep.  I.  5.  12  -  Turpis 
resina  (fetida  ragia)  Mart.  XH.  32  sub  fin.  =  2 
Vergognoso,  vituperoso,  infame ,  indecente,  tur- 
pe, indegno.  Quid  hoc  lurpius  ?  quid  foedius  ? 
Cic.  Tusc.  Hi.  17  -  Fuga    turpis  (  obbrobriosa 
fuga)  id.  Fin.  II.  30  circa  med.  =  3  Si  usa  spe- 
cialmente per  osceno.  Turpis  adulter.  Hor    Od. 
1    33.  9  -  Verbum  turpe  (  laida  parola  )  Ter. 
Heaut.  v.  4.  9  -  Turpia  facta.  Quint.  1.  2.  =  A. 
Turpe  assolut.;   cosa   turpe.  Turpe  ducet  ce- 
dere pari  (stimerà  esser  cosa  da  vergognarsene 
cedere  all'eguale)  Id.  1.  2  a  med.  -  Turpe  senex 
miles,  turpe  sendis  amor  (fa  vergogna  un  vec- 
chio soldato,  è  vergognoso  un  senile  amore)  Ov. 
Amor.  I.  9i.  t=  5  Turpe  a  modo  d'avv.;  lo  stesso 
che  turpiter  -  Turpe  incedere  [essere  in  iscon- 
cio  atteggiamento)  Calull.    XLi.   7.  =  5  Comp. 
turpior,  §  2  -  Sup.  turpissimus.  de.  Rose.  Am. 
18;  Att.  IX.  9  circa  med. 
TL'RPÌTER,   avv.   da  turpis;   afaxpùg ,   brutta 
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■HBk,  defuntamente.  Ut  turpiter  ali-urn  Desi- 
sai  in  ptscem  eie.  Hor.  AP.  ì  -  Turpiter  obli- 
quo pedo  claudicai  {sconciamente  zoppica  per 
io  sttt-to piede)  Ov  Amor.  11.  17.  IO.  =  2  /arfe- 
ile.  Id.  ib.  \n.  >'.  =  3  Oscename&te, 
furbescamente.  Cic.  Tusc  ni.  r.  =  4  Co*  efcso- 
aefK  ed  infamia.  vergognosamente,  lurpiler  se 
in  castra  receperunt  (con  vergognosa  fuga  ri- 
agli    allo  ia?s.  BGc  vii.  2i> 

circa  med.  -  ["urpiler  derlderi  (  esser  »< '■<;.)- 
gnosamaite  teff  ■•'      Ph»dr.  i.  25.  =  5 

('  ».  6.  13  -  Siy>.  turpis- 

sime. Gc.  .\i>  i.  ii. 

Tl'Ri'ìrunO,  inis,  s/.  3.  do  turpis;  aw/pówis, 

rm'tà,  bruttezza.  Turpitudo  in  deformiate 

eorporis  ete.  CYe   Off.  ni.  W  «reo  mei.  -  \  rr- 

tutis  laude  turpilinlineui  tegere  (  colla  lode 
la  virtù  coprire  la  brulla  sembianza)  Apul. 
Ami  =  •-'  Turpitudine,  infamia,  disonore. 
Qaaata  eri!  reipuMicse  turpitudo  etc.  (quanto 
...  Idi  -  'oro  della  rtpubHca  ice.)  Ci  e. 
Phil.  vii.  s  -  Vurpiludo  fugae  (3  dtnmor  rfeWa 
/"ki7.;  (  aes.  BG.  il  !. 
TTJRPO,  as,  avi,  .itimi,  are,  alt  1,  da  turpis 
aìffjrùnu,  uiaiVo  ,  imbrattare,  bruttare,  mac- 
chiare Jnvis  aratri  sanguine  tarpan.  Eun.  o/> 
Cri  /..-.  i.  5;  in.19-  Te  roga  tarpani  et 
capitis  nives  I  guastano  le  rughe  ed  i  capelli 
canuti'  Hor.  Od.  IV.  13  li.  =  2  'frasi.  Recai 
infamia,  vergogna,  disonore.  Nec  turpavit  avos 
(ne  punto  fu  a,  gì  nere  dagli  avi)  Stai.  Hi  Vili. 
^i^.  =  3  Pass,  turpor,  ",  1  -  Pp.  pass,  turpatus 

-  P.  pr.  ntl.  tarpane.  V.  JEn.  \.  831 
Tl/KI»\.\Ì\M'S.  a.  sm,  agg.daTvrrdimuS',  tur- 

raniano,  appartenente  a  'Turranio,  che  ì  nume 
proprio  da  um  :  come  J'unaniana  pira,  pere 
tli  Turranio,  forse  così  dette  da  Turranio 
A  i'l  UN.  \\.  i".  ;  Col.  \.  in  ad  li ii . ;  Mflcr 

SaL  il.  15  siili  i ì n . 
li  r.UA.\'!l'S.  iì,tm.  I;    Turranio,   nome  pro- 
prio rum.,  ionie  l>.  'Turranio,  amico  di  Ciccione. 

Cic.  I  p.  i.  ',  vi.  9.  =  3  'l'in  ranio  Migro. 
V.  il  incili  j/nctd.  =  3  Tu  r  r  amo ,  poeta 
tragico.  Ov.  Pont.  IV.  if>.  29. 

I  T'RRH.l  1  \  ,   86,  sf.diin.   di   turris;  ruppiSwj  , 

.  ;  i'.v,  (  it  /  ice  ti  a,  piccola  torre.  Supra  me- 
diiiin  ledi  1  .i - 1 ii;  ii in  Uimciila.  l'iìr.  \.  ')  a 
i/itd.  -■  i  Vaso  fatto  a  mudo  di  tor ricetta,  per 
mezzi  d:  cui  .-  |  fono  i  ettarsi  i  dadi  nello  scac 
ehii  re,  sello  alt  rum.  pyrgus.  Muri.  xiv.  b(il  cui 
titoli,  e  Turricula) 

•|  I  l;i.i  :  i  ;;  n.  rum,  agg  da  lurris  e  fero  ;  eh 
porla  torri.  Ov.  Fast.  IV.  IV)  ( oee  per  tumida 
altri  !■  g  i.  tm  cita  ) 

"I  l'Hit  il ,  I  \\.  a?,  agg.m.  e  f  \.  da  turris  e  geno; 
ilo  ,  gen  rate  nella  torre  I  Tirreni  furono  dna 
muti  I  ni i -.rn.i'.  perchè  i primi  di  tutti  costrui- 
rono torri,  eie  uh, turi  un.  liutil.  Uhi.  i.  -,  f>{ovt 
per  lurrigenas  altri  men  retta/a.  legg.  terrige- 
iii-    altri  I  \  1 1  li  i.enas  ) 

II  RBÌGI  li     li     unii,  ngij  da  lurris  e  goro;  Tivp- 

i/ti  p'ila  inni.  In  tteSSO  i  In    IimiiIiis 

-  I  uni. ri.-  ■■  .•- j  -li;i  ni  ••!  uni  miramur  liunie- 
i  /'  //  '.  Il  ì  -  I  un  igera  urbes  te  città 
guernin    di  torri     V.  .l'i    \.  853.  •->  Tum- 

I  epiteto  ili  CibcL  .   madie  il,  gli  Ih,  ,  il 

■    di  tori i  ( >\.  I  ,isi 

v  i  '  qit  dille  ulta 

S  I  i     :  Butil     lini.   I.   117. 

a  lurris;  appartenenti 

ignomt  rom    Piranei. 

i         , 

'ipyoi 

.     ulta 
•  ,1   .i, 

>  ■  ni  i •  in  in  prai  ipiti 

......  ./. .  /. 

'  i   megliù 

ii  H  i   CI   .ili  i  lui  il  SO' 

ì  Turn 

1        UC 

ii 
1  IIV.  K»;  Cil     l'i ..% 

i     Inni 

\     -ii'.MiiN  i,    furi      i 

!')•'. in»,    o    .il    Imi, in    LlbriOOil /«    d'Ili,   un 


— «(    122G    >a— 

luogo  od  una  citta  in  Sardegna,  ora  Porto  di 
'Torre.  l'I.  UN.  III.  7.  =  7  Tunis  C.esaris  ; 
Torre  di  Cesare,  luogo  o  città  nelTApulia. 
Tab.  Peut.  =-  8  Torres  Juliana1,  Aureliana-  ; 
Torri  Giuliane,  .1  melinite  ;  nome  di  due  città 
o  luoghi  ignoti  inlC  Apulia.  Itili.  Ilierosol.  = 
9  Tunis,  is,  si».  3;  Torre,  fiume  de' Car- 
ni,  clic  mette  foce  nel  mare  Adriatico.  PI.  HN. 
III.  18. 
TCRItÌTTS,  a  ,  um,  agg.  da  tunis;  KvpyuS&te , 
^ncytoTÒ;,  turrito,  fortificato  con  torri.  Tur- 
riti muri.  Oi'.Pont.  in.  4  105  -  Castella  turrita. 
Lue.  Vi.  ii\  =  2  Che  porta  torri;  lo  stesso  che 
lurriger;  nvpyoipòpoi;.  Ilirt.  B.  Air.  xxx  et  li; 
Sii.  ìx.  239;  xill.  336.  =  3  Turrita  dicesi  altresì 
la  madre  degli  Dei,  come  si  è  ditto  in  Turii- 
ger. -Turrita  Dea.  Prop.  iv.  n.  51.  =  4  Fig. 
elevato,  sublime,  alto  a  guisa  di  torre.  Turriti 
scopuli.  V.  A£n.  ni.  53i.  =  5  Fras.  Turrita 
pienieus  iiontem  matrona  corona  (la  matrona 
che  annoda  in  sul  capo  i  capegti  a  foggia  di  tor- 
re) Lue.  n.  538. 

TritUl'S.  i,  sm.  2;  Turro,  fiume  d'Italia,  nella 
terra  de'  Carni.  PI.  HN.  ni.  1«. 

Tu'.'.si ,  per/,  di  turgeo. 

TURSIO,  ònis,  iy;i.3;  tur  sione,  sorta  di  pesce. 
PI.  UN.  ix.  11. 

TCRTUIt ,  l'iris,  sm.  3  (voc.  d'  armon.  imitai,  dal 
suono  della  sua  vnee);  rpw/ùv,  tortora,  tor- 
to! ella;  uccello  della  specie  delle  colombe.  PI. 
HN.  passim  ;  Ov.  Her.  xv.  58;  V.  Ed.  ì.  59;  PI. 
Most.  I.  1.  li;  Juven.  vi.  38.  —  2  In  signi f. 
osceno  prendesi  pel  membro  virile.  PI.  Bacch.  1. 
1.  35.  =  3  Tintura,  se,  sf.  1;  Tortora,  nome 
proprio  di  feininn.  Cleni.  Cardinal.  Insci'.  Chri- 
stiana (Iscriz.  l'clitern),  p.  209. 

TUUltlULLA ,  a>,  sf.  1,  dim.  di  turlur;  tor- 
tore II  a,  piccola  tortura;  e  nel  fig.  uomo  imbe- 
cille, delicato,  effeminalo.  Sen.  '<(,  exlr.  —  2 
Luogo  nel  quale  si  commettono  azioni  oscene. 
lsid.  in  Closs. 

TORTJNDÀ,  ae,  sf.  1,  da  toro;  aita.  ,  ^wp.ò;, 
boccone,  pezzo  di  pane,  di  carne  o  d'altra  cosa 
simile  ,  che  si  appresta  agii  animali  da  ingras 
sarsi  (altri  ne  derivano  l' clini,  da  turo,  as)  - 
Gallinas  l'arci  un  t  lurundis  bordaceis  etc.  (in 
glassano  le  galline  con  bocconi  di  orzo  ,  ecc. 
Varr.  UH.  IH.  9  ad  Un.  =  2  Focaccia  sacra  che 
offrivasi  agli  Dei.  Non.  xvn.  18;  Varr.  Fragno 
iti.  =3  Viluppetto  di  fila  che  dal  medico-chi- 
rurgo suol  introdursi  nelle  ferite;  tasta.  Seri  li 
Couip.  2i)l  (ove  altri  per  turundas  legg.  mainili 
rotundas) 

Tf'Ul'Mlil.A  ,  8B  ,  sf  l  ,  dim.  dì  turunda  ;  pìccolo 
viluppi  Ito  di  fila  per  le  ferite:  piccola  tasta.  Apul. 
lleib.  13. 

TCRZfiTÀM'S,  a,  um,  agg.;  tur  zelano ,  appar- 
tenente a  Turtone,  citta  nella  provincia  procon- 
solare dell'Africa  ,  chiamata  da  'Tolomeo  1.  IV, 
C.  3  ToùcCtA)  ;  onde  Turzetani  ,  óruin,  sm,  pi.  2 
Tur  zelarli,  gli  abitanti  di  della  città.  Mail' 
Insci'.  Mus.  Ver.   ,i,2.  2. 

TI'S  e  mi  S  ,  fiiis,  sn.  3  (da  Siw,  ardere  de- 
gl'incensi; profumare),  o  set  ondo  altri  da  tunili 
(  onde  alili  l'usano  um  raspila:.  ,  alili  senza  . 
ntn  l'uso  più  cnmiiiìii/e  e  di  unii  ■Iterili);  lific/.voc 

incenso,  lagrima  di  un  piccolo  albero  nell'Ara- 
bia, che  diseccata  si  brucia  ne'  riti  sacri,  ludi; 
mitili  rimi-,    molle*  sua    Ima  S;i li.-pi    V.  li.  1 
Acerra  turis  piena  (turibolo  pieno  d'incenso) 

Hor.  Od.  in.  8.  2  -  Tus  masculum  (olibano)  PI 
HN    \ii.1i. 

l'USC  A,  se,  tm.  1.  'l'osca,  fiume  d'Africa,  che 
1,1  divide  dalla  Numidia.  l'I.  II.N.  v.  S, 

il  si.  w:  \s:s  ,  e,  agg,  emù.     ;  ;  toscanensc, 
appartenente  a  Toscana,  piccola  città  nel I  III  ru- 
na ,  oggi   Tiiiibn,  onde  Tuscauionses,  min 
■ni    pi    l;    Tose  attenti,  gli  abitanti  di  delta 

città     l'I     HA.    III.   x  (ove  forse  dee   lappiti  Tu 

ica nausei  perchè  la  citta  in  un' ita  i  <<""■  presso 
\ta%  a  ■  Fral    Ai  t,  p       1  ì  detta  I  uicana) 

CI  '-.  e    .III  Sl.Xxici  S,   a,    uni  ,  agg   da 

in ■r.niiis.  ih  maniera  insinuo  ,  tatetmt  (tpt 

a, ilm    i/un  11/0  11  pml.i  d'  ni  1  liilillnra  )  Ornant- 
i|ne  llgnil  li'  hlilms   < - .1 1 111:1    |.|.|i^ia    l'usi  anici 

mora  (  alt'  uso  di  'Tom  ano)  V'jtr.  HI.  J  -  Talea 

ni'  Bl  A  pollo  (  un  Apollo  d'ordine   Insinuo)  PI, 
IIV    v  '.  v  1 1 

iis(.\ms  e  unsi  .  1  .  .,  um  agg,  da  Tu- 
•.Ins.  toieano,  etrusco,   appartUMwlt  ni    To 

' ani,   1  H  '  .in.!-  di  pò siin. ni"  dù  tim  l»  tpt  1 1 


TCSLRITANCS 

di  architettura  secondo  la  maniera  inventata  dai 
Toscani.  Vilr.  iv.  6  in  lin. 

ITSCi;  e  TIIL'SCK,  aev.  da  Tuscus;  toscana- 
mente, all'usanza  toscana,  od  in  lingua  gain 
toscano.  Quasi  nescio  quid  Tusce,  vcl  Gallico 
dixisset.  Geli.  xi.  ;. 

TUSCI.   V.  TISCl'S,  §  3. 

TUSCIA  e  TIUSCÌA,  a?,  sf.  1;  Tuscia,  la  To- 
scana, l'Etruria,  la  regione  de'  Toscani  Varr 
LL.  i\.  4. 

Tl'SCfT.A^iENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Tusculum- 
tusculanense ,  appartenente  a  'l'osculo;  Cic! 
Fani.  ix.  6. 

USCfLAMS ,  a,  um,  agg.  da  Tusculum;  ap- 
pai lenente  a  Toscoìo,  ora  Frascati,  città  nel  La- 
zio tra  Roma  e  Labico.  V.  Hor.  Od.  III.  29.  8- 
Stat.  Silv.  1.  3.  84;  Sii.  vii.  692;  xn.  535-Tuscu- 
lanus  a^er  (il  tcmmuito  di  Toscolo)  Varr.  LL.. 
M.  2  a  med.  -  Tusculana  sacra  (i  sacrifici  tu- 
sculani)  Id.  ib.  v.  3.  =  2  Tusculani,  ómm, 
sm.  pi.  2;  Tusculani,  i  cittadini  di  'Foscolo' 
ld.  ib.  v.  3;  Cic.  OlV.  1.  11;  PI.  HN.  ni.  9.  =  3 
ì'usculanuin,  i,  agg.-sost.  2  (sottint.  rus  o  pra;- 
diuui);  Tuscotano  ,  la  villa  di  Cicerone  nel 
territorio  'Tusculana  ,  donde  chiamò  Tusculana} 
disputationes  le  dispute  in  detto  luogo  tenute. 
ld.  Div.  11.  1;  Alt.  1.  6;  xv.  2  ad  lin. 

TUSCULUM  e  THUSCl'LUM,  i,  sn.2,dim.  di  tus- 
un  po'  d'incenso,  la  parte  minuta  dell'incenso 
PI.  Aul.  11.  8.  15.  =  2  Tusculum  città.  V.  TU- 
SCI LANUS. 

TUSCÙLUS,  a,  um,  agg.;  appartenente  a  Toscolo 
V.  TUSCULAM'S.-'fuscula   l'mbra  (il  bosco 
toscolano )  Stai.    Silv.   iv.   16.  =  2  Tusculi 
órujii,  sm.  pi.  2;   Tusculi,  gli  abitatori  della 
città  d'i  Toscolo.  Mart.  vii.  ;;i. 

TUSCUS  e  THUSCl'S,  a,  uni,  agg.  (da  Sviatolo?, 
diffìcile;  0  da  5ùu ,  sacrificare);  Tujpnvo?  to- 
sco, toscano,  etrusco;  appartenente  aita  'Toscana 
ed  a'  Toschi.  Tuseum  mare  inferma  (il  mar  di 
Toscana)  Cic.  Or.  III.  19;  Pi.  HN.  III.  8  -Tu- 
scus auinisf/7  Tevere,  fiume  della  Toscana)  Ov. 
Art.  ara.  ni.  586  -  Tusci  stagna  prol'undi  (il 
lago  Trasimeno)  Sii.  Vii.  378 -Tuscuoa  duellum 
(la  guerra  de'  Romani  con  gli  Etruschi)  Ov. 
Fasi.  vi.  201  -Tusca  (ìclilia  (vasi  toscani,  e  spe- 
cialmente aretini  )  Mart.  XIV.  98;  Pars.  II.  CiO.  — 
2  Tusco  modo  dotem  quaerexe  significa  pro- 
cacciarsi la  dote  prostituendosi  ;  modo  tratto 
dall'antico  uso  di  alcuni  popoli  di  'Toscana,  che 
esponevano  le  proprie  figliuole,  perche  si  procac- 
ciassero la  dnle.  Plani  Cist.  II.  3.  2i>.  —  3  l'u- 
sci, scorimi,  sm.  pi.  2;  Tusci,  Finiscili,  popoli 
assai  potenti,  prima  de'  Romani.  Liv.  V.  23.  = 
4   /'.'  meglio  scrivere  questo  vocab.  senza  aspiraz. 

Tl'SIIX.-K,  Slum,  sf.  pi.  I;  lo  stesso  che  tonsil- 
la;; gavine,  glandulc  delle  fauci.  Isid.  Ori";. 
XI.  1  aule  med. 

TUSSLDO,  Tnis,  sf.  3;  lo  stesso  che  lussis.  Apul. 
Mei.  9. 

TUSSÌCl'LA,  a>,  sf.  1,  dim.  di  lussis;  tossetta, 
piccola  tosse.  PI.  Kp.  v.  19  a  med.;  Ce  Is.  ni.  22 
a  med.;  Front,  ad  Anton,  imp.  (ed.  A.  Maio) 
Ep.  1.  2  a  med. 

'russici  LAR1S,  e  ,  agg.  coni.  3,  da  lussicula; 
l?n^i/ò,-,  utile  ulta  tosse.  Tussicuiari?  medica- 
manla.  Coti.  Aurei.  Tard.  11.  i:>  a  med.  -  Tussi- 

cularis  lierba  (aorta  d'erba  buona  per  la  tosse) 
ld.  ili.  12  ad  lin. 

Tl'SSiCl'I.ÙSIJS ,  a,  un,  agg.  da  lussicula;  chi 
soffre  tate*.  Coel,  Avrei.  Acuì.  11.  u  ad  lin. 

ri'SSH'.l'S,  a,   uni,  agg.  da  lussio;  chi  mollo  los- 

;/m,'.  Iii'iii.  Halli,  \.  16;  Marcel  1,  Empir.  211. 

TUSSÌI  KS,   lis,  p.  pr.  di  lussilo. 

l'i'ssii.ACO,    inis,   sf.  :ì,  da   lussis  5   jM^ov  , 

tOStitagine,  unghia  Cavallina,  erba  cos'i  della 

piiihe  guarisci  la  tosse.  l'I.  HN.  xx\i.  16. 

t'I'SSIO,  IS,  ire,  «  1,  da  lussis;  (Jjy,rxt,i,  tossire. 
Forti)  si  lussile  oceii-pi:  set  l'Ic.  l'I.  A  lin.  11.  1. 
V)  -   I*  I  uri  111 11 111   lussile  (,  ivi  ■■;■    t0SS$  folle)    l'clr. 

Sai.  1,  -  Male  lussili,  (aver una  toste  eattiva, pc- 
ricalala  )  ■!•<■-.  .Nat   11.  ,.  un,.  ■      2  /'.  pr.  lus 
lieo*.  l'I-  HN,  hii   \',  ;  xmx.  11. 

ITSSIS,  is,  sf.  3  (vOCab.  il' clini,  dir.  che  significa 
starnutii  );  '{i'r,c,  ,  tosse;  espirazione  ree  mi  lite  , 
tonerà  1  d  miei  rolla ,  per  irril.i  min-  111  '  in  rei  del 
pillinone,  l'auces  aspcia  \f\al  Tussis.  HI, ut.  \|. 
86  •  TlMlia  aulici. 1    T.G.  in.  Ci,  -  Tussini  eia- 

■perara  —  concitare  (provecart,  cagionare  la 

tosse  )  PI.  UN  XMII.  51  ;    XXVIII.  17. 
I  t  si  l;i  IA.MS ,  a  ,  um,  agg.;  tusuritauo,  ap- 
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vartertcnte  a  Twswn  o   Tisuro  (Jt^vpo;    Plo- 
ìom  )     città    dèh  prwmcìa  Mnaeerm.  Inracr. 
Aquileja  reperta,  in  Anlh.  Rom.  ann.  itti., 
n.  ìs. 
rf  ms,  a,  uni,  pp.pass.  di  fondo. 
TUTU'.ULV.M,  i,  .-».  J,  da   tutor;  difesa,  tutela, 

riparo.  Prud.  ;«<lv.  Syuim.  387. 
tCt\mi:>,  inisr,  str.  -;-  (/"  i»1"1';  &»y«li«(»*  , 
òvùpwf**',  m/:i-/.i,  tfì/èsa,  ri/Miro.  Deposcere 
tulaiuiua  a  Dea  frfoma/irfare  ajitfo  a  KoJ  Ar 
nob.  i.  15. 
tùtaME.tntoi,  i,  .<?;.  2;  /<>  stesso  che  lutamen. 

/.ir.  x\i.  i'i  in  fi".:  Apul.  Mei.  i. 
TÙTAHDDSj  a,  uni  ,  p.  fui.  pass.,  e 
TDTARS,  tis,  p.  pr.  di  tutor. 
Tl'TA.M'S,   i,  sm.  2,   (/"    tutor;   'Lutano,  nome 
il' unti  deità  /nesso  i  Romani,  e  credesi  lo  stesso 
che  Ercole  ,    così   detto  per  aver  difeso  il  pò 
polo  romano  contro  d'Annibale.  Varr.  ap.  Non. 
I.  24!. 
TUTA  rio.  ónìs,  sf.  ;;,  da  tutor;  rfi/àar,  custodia. 

Firn».  Malli,  iv.  7. 
Tt'T.Vì'OU,  óris,  sm.  3,<&itntar;  difensore.  Apul. 
de  DeoSoer..  De-Vita  Insci.  Anti|uit.  Benev. 
ci.  i,  n.  3  -  Nummfts  Diocleliani  ap.  Eckliel. 
D.  N.  V.  T.  vivi ,  p.  9. 
tCtatis,  a,  uni  ,  p/>.  dep.  e  pass,  di  lulor. 
TOTE,  prof».  V.  TU,  §  2,  e  TE. 
TUTE  ,  «"''■  da  tatus;  àstaco;,  òexw8ù*t*f,  sicte- 
ramerite,  senza  pericolo,  senza  timore.  Auct.  ad 
Her.  in.  5  a  rneil.,  PI.  Trìn.  i.  2.  102;  Col.  v.  io 
in  fin.;  Cn.  Pomp.  ad  Cic.  postEp.  11. 1.  vili  ad 
Alt. 
TUTÉEÀ .  86,  sf.  i,   <*«  tutor;  irpo]3>rìf*a,  difesa, 
riparo  Lana:  lulelara  pra-stant  conlra  frifora. 
PI.   FI.X.  xxix.  9  -  Pecudurn  silvestriurn  tutela 
(mantenimento  del  bestiame  selvatico)  Col.  9  init. 
-Asellus  esigua  tutela?  est  (l'asinelio  e  di  poca 
spesa)  Hi.    vii.   1    sub  init.  -  \  illarum  tutela 
(cura  delle   cose   rustiche)   Pi.  UN.  XVill.  6  — 
via?  (manutenzione  della  strada)  Dig.  xXXi.  1. 
30  _    navis   (imagine   di   qualche   divinità  nella 
poppa  o  nella  prora  della  nave)  Ov.  Trist.  ».  10. 
1  ;  Scn.  Ep.  76  -  prora;  (il  piloto)  Ov.  !Met.  ni 
617  — Lemni  (Vulcano)  Pctr.  Fragni.  Trag.  57 
Burm.  =  2  Tutela  significa  anche  Gemo  o  Dio 
tutelare.  Grut.   Inscr.  M   et   105.  ==  3  Prote- 
zione, patrocinio;  ènrcpo-TVÌi.  Sit  in  ejus  tutela 
Gallia,  cujiis  eie.  de.  Prov.  Cons.  14  -  Cujus 
in  tulela  (sotto  il  cui  patrocinio)  ld.ND.  ili.  22. 
=  4  Rimedio,  medicina.  Tulela  podagra?.  Grat. 
Cyn.  47S.  =  5  Tutela  è  altresì  l'ufficio  del  tu- 
tore, esercitato  sopra  il  pupillo.  Gnati  ejus  parvi 
qui  tibi  in  tutelarn  est  tradilus.  Pacuv.  ap.  Cic 
Or.  li.  '\badjin.  -  Tutelarn  suscipere,  admini- 
strare,  gerere,dare,  mandare  etc.  (imprendere, 
amministrare ,  portare,  dare,  affidare  la  tutela) 
Di'},  toto  l'ere  1.  xxvi  et  xxvu  -  Tutelarn  red- 
dere,  exigere,  reposcere  (rendere,  chieder  conto 
della  tutela)  Papin.  ib.XXVH.  3.  21  ;  Cip.  ib.  13: 
Marcii)  xxvi.  7.  28.  =  6  Lo  stesso  patrimonio 
del  pupillo.  Tutela  legitima  (legitimo  patrimo- 
nio   del   pupillo)   Cic.  FI.  3'..  =  7  Venire  in 
tutelarn  suam,  pervenire  in  tutelanti ,  tutelarn 
recipere  ,   tulela?   sua?  fieri  dicesi  del  pupillo  , 
che  uscito  di  minore ,  può  amministrare,  le  pro- 
prie sostanze.  Id.  Or.  I.  39  ad  fin.;  Rose.  Com. 
6;  Sen.  Ep.   33   ad    fin.;  Svet.  Claud.  2.  =  8 
Trasl.  Tutelam  janua?  gerere  (far  guardia  alla 
porla)  PI.  Trin.  IV.  2.  «8;  Truc.  ri.  1.43;  Trin. 
IV.  3.  51.  =  9  In  signif.  pass.,  chi  e  sotto  alla 
tutela,  alla  protezione.  Hor.  Od.  iv.  6.  31.^ 
TUTÉLÀR1S,  e,  agg.  com.  3,  da  tutela;  e'-trpo- 
nir.òi,  di  tutela,  appartenente  alla  tutela  de'  pu- 
pilli. Tutelaris  causa  (causa  di  tutela)  Dig.  xil. 
3.   4  -  Tutelarla  instrumenla  (istrumenti  tute- 
lari) Ib.  xxvn.  7.  8  -  Dii  tulela res  (Dei  pro- 
tettori  delle  città  e  de'  luoghi)    V.    Macr.   Sat. 
in.  9  .  Tutelaribus  Diis  supplicare.   Arnub. 

HI.    Hi. 

TUTEEÀRÌUS,  ii,  sm.  2,  da  tutela;  chi  esercita 
la  tutela.  Capell.  n,  p.  39. 

TUTÉLÀTOR ,  óris  ,  sm.  3 ,  da  tutela  ;  chi  esercita 
la  tutela.  Capell.  Il,  p.  39  (parlando  del  Genio) 

Tltélatos,  a,  uni,  pp.  pass,  dell'inus.  tutelo;  e 
come  aggett.  assegnalo  alla  tutela  di  qualche  cosa. 
Atrgen.  de  limit.  agror.  p.  58  Goes. 

TUTELILA  e  TÙTÌLÌNÀ  (come  leggesi  in  un' iscriz 
antica  presso  Gruferò  96.6),  se,  sf.  1;  Tuteli 
na,  Dea  che  dicevasi  presiedere  alle  biade  rac- 
colte e  riposte.  Aug.  CD.  iv.  8;  Macr.  Sat.  1. 16 


—   2?   Dea  protettrice  della  città  di  Roma  Varr. 
LI.,  iv.  3»;  Id.  ap.  Non.  i.  »3  (ove  ptr  Tuteli- 
nani  legge»  Tutilinani) 
TUTÌl      a?,    sf.    1;    Tuzia,  città    della  Spagna 
Tarràqoncsc.   Fior.   IH.   22  extr.   =  2  Net  geli. 
masch.,  fiume  del  Lazio.  I.iv.  XXll.  li. 
TUTÌC.AM'S  ,  a,  uni,  agg.  (da  Tutieus);    Tuti- 
,■„«»,  cognome  rom.Oitiiuli  Ovidio  Pont.tv.u 
scrisse  ima  lettera  a  Tulicano.  Mail'.  Inscr.  Mas 
Ver.  ivi.  6;  Fabr.  Inscr.  p.  641,  3'i9  (ove  leggesi 
Caecilia  Tulicana) 
TCTÌCOS  ,  a  ,  uni ,  agg.  (noe.  osca);  grande,  som- 
mo. [,anzms('.S<i<7;y.  di  lingua  Etr.),'F.n,  p.  619; 
Rosin.  Dissert,  isag.  p.  3».  .     . 

TBTtENSES,  nini,  sm.pl.  :i  ;  Tuzicnsi,  antichi 
popoli  del  Lazio  ,  forse  cosi  chiamati  da  una  città 
ch'era  della  Tuzia  ó  Tuzio.  Pi.  UN.  III. 
TfTJM,  órum,  sm.pl.  2;  Tu  tini,  popoli  della 

Calabria.  PI.  UN.  III.  1. 
TÙTÌWCS,   i,  sm.  2;  lo  stesso  che  Mulinus;  Tit- 
ti no,  nome  di  Priapo  che  presiedeva  alle  nozze. 
V.  MtTTBSrCS.  Fest. 
Tf  TO,  avv.  da  tutus;  àff»a).£s,  sicuramente,  senza 
perieolo.  Non   qusesivit  ubi  luto  viverct.  Nep. 
Con.  2. 
TÙTO,  as,  are.  V.  il  vocab.  scg.,  §  5. 
TUTOR,  aiis,   alus  suin  ,  ari  ,  dep.  1,  da  tucor; 
ÓLifaUQta,  difendere,  proteggere,  guardare.  Co- 
gil'at,  ut  rem  beri  diligente!'  tutetur.  PI.  Mai. 
V.  6.  3  -  Volsci  tulabantui'  se  vallo  (i  frulsci  si 
tenean  difesi  dentro  il  vallo)   Liv.  III.  22.  =  2 
Trasl.  Religione  se  tutabatur  (si  difendeva  al- 
l'ombra della  religione)  Tac.  Ann.  I.  39 -Tatari 
se  ab  ira  alicujns  (mettersi  al  coperto  cantra  lo 
sdegno  di  alcuno)  L'w.M.lK  =  3  Risospingere, 
allontanare.  Sali.  Or.  Lepid.  contra  Sull.  =  4 
Sostentare.  Tu  tari  inopiam.  Cic.,Cces.,  Plin.  = 
5  Con  desinenza  a  modo  di  attivo.  Ut  me  bene 
tuletis  (acciocché  mi  assistiate)  Pi.  Mere.  v.  2. 
2't.  =  6  E  come  pass.  Patria  et  prognati  tu  - 
tanlur  (la  patria  ed  i  figliuoli  sono  difesi)  ld. 
Ampli,  n.  2.  20.  =  7  P.  pr.  tutans.  Liv.  v.  2  - 
Pp.    dep.   tutatus.    Ov.    Trist.  v.  6. 15;,  e  pass. 
Syrnm-Epix.!!-/'.  fui.  pass,  tutandus.  Pha-dr 
i.  31  ;  Sali.  Jug.  no. 
TUTOR,  óris,  sm.  3,  da  tutor,  aris  ;   inirponos , 
difensore,  protettore.  Castus  tutor  religionum. 
CVc.  Har.  Resp.  6  a  med.  -  Tutor  finium.  fior. 
Kpod.  il.    22    —  Bacchi   (Priapo  ,    custode   di 
Bacco)   Pclr.    Sat.    133.  =  2   Tutore,  quegli 
che  sopratitende  e  governa  il  pupillo  dalla  fan- 
ciullezza sino  alla  pubertà.  Tutor  sura  libens  : 
tolam  familiam  diligo.  Cic.  Alt.  xn.  8  a  med. 
-  Ille  tutor  mihi  relictus  etc.  ld.  Ep.  IT.  1  a 
med.  =  3  Tutor  praetorius  dicevasi  quel  tutore 
che   si   dava  dal  pretore  urbano.  Cajus.  lnslit 
(ed.  Goesch.)  1,  §  »S4.  =  4  Per  estensione  di- 
cesi  del  curatore,  sopratutto  quando  parlasi  delle 
donne.  Cic.  Mur.  12;  Liv.  XXX.  9.  =  5   Trasl. 
Orba?  cloquentia?  quasi  tulores  relicti  sumus 
(siam  rimasti  quasi  tutori  dell'orfana  eloquenza) 
Cic.  Brut.  96  a  med.  =  6  E   altresì  cognome 
rom.  Tac.Hist.  iv.55.  =  7  Nel  gcn.  fem.  Ner. 

Dig.  XXVI.  1.  18. 
TÙTÓRiKUS,  a,  um,  agg.  (da  tutor;  apparte- 
nente a  tutore);  Tutorino,  cognome  rom. Mail'. 
Inscr.  Mas.  Ver.  24'i.  7. 
TUTÒRU'S,  a,  um,  agg.  da  tutor;  di  tutore,  ap- 
partenente a  tutore.  Just.  xxix.  30;  Fea  Inscr. 
(Relaz.  d'un  viagg.  ad  Ostia)  ,  p.  14.  =  2  Tu- 
toria, ae,   sf.  1;  ?   lo    stesso  che  tutnx.  Grut. 
Inscr.  637.  7. 
TÙTR1X    icis,  sf.  3;  da  tutor;  tutrice,  che  ha 
cura  del  pupillo.   Cod.   V.  35.  3  ;  Fulg.  Myth. 
pra?f.  ad  fin. 
TÙtìjdi.  perf.  di  lundo. 

TUTULÀTUS,  a,  um,  agg.  da  tululus;  che  ha  il 
ciuffo  in  cima  al  capo.  Va*r.  I.L.  vi.  3  circa  med.; 
Emi.  ib.  et  ap.  Fest.  in  Tutulum;  Pompon. ap. 
Non.  i.  6». 
TUTULUS,  i,  sm.  2,  da  tueor  (perche  difende  il 
capo);  nvpyoi  itlmàuou  ,  v.op'Jfin,  jm>u(//3o«  , 
ciuffo  in  cima  del  capo,  cocuzzolo  ;  Radunamento 
o  fascio  de'  capelli  in  forma  di  cono  delle  donne 
nobili  presso  i  Romani.  Grut.  Inscr.  579.  5.  =  2 
Capello  coperto  di  lana  in  forma  conica ,  usato 
dai  flamini  e  dai  pontefici.  Fest  ;  Varr.  LL.  vi. 
3  circa  rced.  =  3  Parte  più  alta  della  citta  (da 
tutus  o  tutor)  M  loc.  cit. 
TUTUNUS,  i,  sm.  2  ;    Tutuno  ;  lo  stesso   che 
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Priapo.  Aug.  CD.  iv.  21;  Arnob.  iv.  131  et  133. 
V    MUT1NUS. 

l't'TiJ.s,  a,  uni,  pp.pass.  di  tueor.  =f  2  Aggett. 
sicuro,  munito;  àxivSwo;,  àaysc/»)?.  Nihil  lu- 
timi. Cws.  BG.  il.  2H  -  Res  luta.  Cic.  f'err.  II. 
li  a  med.  -  Tutum  iter  et  piitens.  Hor.  Od.  ni. 
16.  7  -Tesludincni  tulani  ad  omnes  ictus  video 
(veggi»  la  testugine  rassicurata  contra  ogni  per- 
cossa )  Liv.  XXXM.  (parlando  della  testuginc 
di  guerra)  32  a  med.  -Tuluni  corpus  adveisus 
vcnenoruni  pericola  rodilere  (premunirsi  con- 
tra il  veleno)  Cels.  v.  23,  n.  3  -  Tesludo  tuta 
natura'  miniere  ( la  testugine.  munita  dalia  na- 
tura) Plia'dr.  li.  6  -Tutisqui'  procul  clamori- 
bus  instant  (e  con  gli  schiamazzi  insultano  da 
lungi  impunemente  J  V '.  /En.x.  713.  =  3  Dicesi 
tulus  anche  chi  fa  altri  sicuro  (e  dicesi  delle 
persone  e  delle  cose)  Mare  tutum  reddere  (as- 
sonerà* il  mare)  Nep.  Tliem.  2  -  Tutius  esse 
arbitrabantur  eie.  (giudicavano  più  sicuro  spe- 
dirne ecc.)  Cses.  BG.  in.  2,.  =  4  Tutum  ,  i, 
in  forza  di  sn.  2  ;  luogo  sicuro.  Nando  in  tutum 
pervencrunt  (nuotando  pervennero  in  luogo  sal- 
vo) Nep.  Chabr.  4  -  Esse  in  luto  (essere  in  sicuro) 
Cic.  Fam  n.  12  sub  fin.;  Ter.  Heaut.  iv.  3.  30. 
— .  5  Cauto,  prudente,  saggio.  Tutiora  Consi- 
lia. Liv.  IX.  32  -  Tutus  nimium  (soverchiamente 
cauto)  Hor.  AP.  28.  =  G  Tutum  est  (e  da 
prudente  ed  accorto)  Prop.  I.  15.  42.  =  7  Con 
l'inf.  ld.  I.  20.  51.  =  8  Col  genit.  Lue.  IX.  345 
(ove  altri  legg.  fuga  per  fuga?)  =  9  Tulum, 
a  modo  di  avv.,  sicuramente.  Fest.  =  10  Camp. 
tulior,  §§  3,  5  -  Sup.  lutissimus.  Ter.  Adclph. 

IV.  2.  13. 
TUUS,  a,  um,  agg.  pron.  possess.  da  tu  (o  da  tjo;, 
dor.per  aò:);'tuo,  che  appartiene  a  te.Tuus  pa- 
ter. r«-.^«(/r.n.2.16-De  tuis  unus  esset  (fosse- 
uno  de'  tuoi  partigiani)  Cic.  Fam.xni.  16-Tem- 
pore  non  tuo  (in  tempo  che  non  li  convenga  , 
che  non  sia  proprio)  Mari.  x.  19.  ==  2  Fras. 
Tuum  est  (spelta  a  te,  è  dover  tuo,  importa  a 
le)  Ter.  Andr.  ìv.  1.  55  -  Haud  tuum  est  (non 
è  tuo  costume,  non  sei  solilo)  Pi.  Stich.  y.  4.  36. 
=  3  Vi  si  aggiunge  talora  la  particella  sillabica 
pte,  o  met.  -Tuopte  ingenio  (con  cotesto  tuo 
talento)  PI.  Capt.  il.  3.  11-Tuapte  sponte  (per 
tua  volontà)  Id.  Trin.  IH.  2.  40  -  Tuismet  lit- 
teris  (dalle  tue  lettere  stesse)  Apul.  Apol.  ad 
fin. 
TUTZIS,  is,  sf.  3;   Tutzi,  città  d'Egitto,  nella 

Tcbaide.  Anton.  Din. 
TVÀNEÌ.US,   e 

TYÀN/EUS  e  THYÀK/EUS,  a ,  um  ,  01717.;  tianeo, 
appartenente  a  Tìana  città  dellaCappadocia.Ox. 
Met.  vili.  719  (la  lez.  vana),  Vopisc  Aurei.  2 
et  23  ;  Amm.  xxi.  14. 
TYBA  o  TIRE,  es ,  sf.l;  Tiba  o   Tibe,  borgo  a 
città ,  oltre  l'Eufrate,  nei  confini  della  Cappado- 
cia.  Cic  Fam.  xv.  1. 
TVBRIS.  V.  TIBERIS. 
TYBUR.  V.  TIBUR. 

TYCHÀ,  a?  ,  sf.  1  (da  -:ùyx,  dor.  per  -zvyji  ,  for- 
tuna); Tu/a,  Ti  cognome  d'una  parte  della 
città  di  Siracusa,  così  detta  perchè  ivi  era  il 
tempio  della  Fortuna.  Cic.  Verr.  vi.  53;  Liv. 
XXIV.  21;  XXV.  25. 
TYCIIÉ,  es,  sf.  1   (da  tu^w  ,  fortuna);   lidie, 

cognome  rom .  frequente.  Grut.  Inscr.  313.  ». 
TYClliCUS,  a,  um,  agg.  (da  Tuyixò;,  fortuito); 

Tichico,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  140.  5 
TYCHÌUS,  a,  nm,  agg.  (da  T<jyjn  ,  fortuna,  for- 
tunato); Ticino,  nome  di  servo  rom.  Mur. 
Inscr  60  5.  =  2  Ticino,  famoso  calzolajo , 
inventore  di  quell'arte.  PI.  UN.  vn.  57;  Ov.  Fast. 
III.   823.  . 

Ti'DF  es  sf  1;  Tide,  castello  o  città  della  òpa- 
gna  'Tarragonese.  PI.  HN.  iv.  20;  Sii.  I".  367  ; 
ivi  369  =  2  Leggesi  anche  Tude.  Anton,  llin. 
TYDEUS,'i  (diss.il.),  sm.2;  TucJeùs,  Tideo  fra- 
tello di  Meleagro  e  di  Dejanira,  padre  di  Dio- 
mede. Serv.  ad  V.iEn.  vi.  479  et  239;  Hyg.Fab. 
69  et  7o ;  Stai.  Th.  passim 
TYDiDES,  se,  sm.i,  da  Tydeus;  Tvàuóns  1  1- 
dide.  Diomede,  figliuolo  di  Tideo.  llor.  Od.  I. 
15.  28;  Ov.  Pont.  11.  2.  13  ;  V.  ^En.  i.  100;  Claud. 
Cons.  llonor.  vi.  470.  . 

TYDil,  iórum,  sm.  pi.  2;  Tidii,  popoli  dell  Asia 
ulteriore,  oltre  il  lago  Meotide.  Pi.  HN.  VI- ,7-  . 
TYIOS  i  sm.  2;  tiìo,  verme  con  molli  piedi. 
PI.  HN.'  XX.  6;  xxix.  39.  =  2  Nel  gen.  fem.  e 
il  nome  di  due  isole  nel  seno  Persico.  Id.  Vi.  28  ; 
xn.  io  et  li;  XM.  42;  Solin.  65. 


TTMBRIÀNI 

TTMBRIAM.  órum  ,  sm.  pi.  I;  Timbri  ani,  po- 
poli dell'Asia  minore,  nella  Pisidia.  Pi.  HN. 
\ .    17. 

TYMOETES.  83,  STO.  1;  Tupoims,  Timete,  fi- 
g  nido  di  Priamo  Serv.  ad  V.  .En.  II.  32. 

mPÀNÌCCS.   V.  TYMPAMTlt  IS 

1  v  MPÀ.xiÒLl  M  ,  ì.  su  l,  dim.  di  limpanum  ; 
piccolo  tamburo,  timballo,  timpano.  Aruob.  6 
sub  fin. 

fVMP  VMSTÀ,  a\  sm.  1;  r.u-x-jfj-r.:,  tamburino, 
che  suona  il  tamburo.  Apul.  de  Dco  Socr. 

TYMi'ÀMsriùÀ.  ae,  sf.  I,  </u  lympanista;  tupt- 
-i.:7r;{a.  donna  clic  suona  il  tamburo.  Sidon 
Ep    i   :  sub  fin.;  Don.  Inscr   ci.  s,  n.  2. 

TOPÀfriTES,  a?,  sm.  1,  i/<i  Ivmpanum;  ruurra- 
vtrr:;.  timpanite,  specie  d'idropisìa  ventosa, 
ch'enfia  il  ventre,  sicché  pel  moto  dell'aria  pro- 
duce un  suono  frequente  noli'  interno.  Cels.Ul.21; 
Veg.Veti  13;  Plin. Valer. ni.  12;  Ciri.  Aurei. 
T.ird    III    v 

TXMPÀNÌTiCCS,  a,   uni,    aqg.  da  tympanites  ; 
patisce  di  timpanite.  PI.  HN.  \\\  .  24:  Veg. 
Vet  ni  r. 

TYMPvmu'm,  li.  s-i.  2,  (/,';;;.  rfi  Ivmpanum  ;  rufx- 
irecktov,  timpamo,  sorta  di  pietra  preziosa, 
COSÌ  detta  dalla  sua  forma.  l'I.  UN.  IX.  5*. 

TYMFiniZANS,  tis,  p.  pr.  dell' inus.  tympanizo; 
Tv^Tivi^iv,  che  tuona  il  tamburo.  Svet.  Aug 
68  extr 

nMi'ÀMTrnhù.  se,  rai.lj  rupiravorpi'/S)];,  ttm- 

pan  o  t  r i  lia  ,  tamburino,  che  suona  il  tamburi': 
e  nel  trasl.  molle  ed  effeminalo,  coni' erano  i 
•aierdoti  di  Cibele  che  sonavano  il  tamburo.  PI. 
Truc  n  ".  18. 
TYMPi.NUM.  i,  wj.  2  (da  tjjttw,  battere);  tvp- 
-j.-j-.-j  ,  timpano,  tamburo,  timballo,  slro- 
mento  su  <  ui  <  Usa  una  pelle ,  che ,  battendosi 
con  le  dita  e  con  la  palma  dilla  mano,  dà  suono. 
Taurina  tympana.  Claud.  ni  Cons.  Stil.  36i. 
=  2  Fu  usalo  nelle  feste  di  Cibile.  V.  .,'En.  IX. 
M9;  Cadili,  i.xiv.  261;  i.xmii.  8;  Lucr.  II.  618. 
=  3  Fu  costume  de'  Parti  il  dare  il  segnale 
tttlla  battaglia  col  timpano,  il  guai  uso  passò  an- 
che presso  di  noi.  Just.xLi.2  a  med.  =  4  Trasl. 
molle,  snervato  (/irosa  la  metafora  dagli  effemi- 
nati sacerdoti  di  Cibile  che  sonavano  il  timpano) 
J'wnpnna  eloquenti»  (genere  dì  dire  molle  e 
movalo)  Qoint.  v.  12  ad  fin.  -  Nulli  corpus 
tuum  pallenti»  vacai,  sed  in  marni  lympa- 
num  est  f  ma  fai  cose  da  effeminato)  Sen.  Vii. 
beai.  15  a  roed  =  5  Ruota  da  machina.  Lucr. 
IV. 903;  Vilr.  x.  I;  Dig.  xix.  2.  l'i;  l'I.  UN.  xvm. 
",  ,  n.  1.  r=  (i  In  architettura  e  un  membro,  od 
uno  spazio  triangolare  piano ,  chiuso  da  ogni 
parte  dalle  corono  dilla  sommità  ohe  e  nel  mezzo. 
lì.iibarus  ad  Vilr.  in.  3  a  med.  =  7  Tympana 
nello  imposte  delle  porte  sono  le  tavole  quadrato 
affìsse  p,r  ornami  nto .  dotto  da  taluni  pialletti 
e  quadri,  o  r  i  qua  diati.  Id.  ìv.  6  a  med 
=  H  Tvmpanus,  i,  sm.  2;  Timpano,  cogno- 
me rom    l.iv.  IXSrv.  17, 
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órum,  sm.  pi.  2;  Tindaritani,  gli  abitanti  di 
dotta  città.  Cic.  Ali.  xv.  2  sub  fin.;  Veri.  ìv.  65 
TYNDÀRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Tyndarus;  Tuvoà- 
pio;,  tin  dar  e  o ,  appartenente  a  Tindaro. Fra.- 
Ires  Tvndarii  (Castore  e  Polluce)  Val.  FI.  1.570. 
r=:  ì  Spartano  (perche  Tindnro  fu  re  di  Spar- 
ta) Sii.  XV.  320.  =  3  Ne' luoghi  citati  altri 
legg.  Tvndareus. 

TYNDARUS,  i,  sm.  2;  Tunóapoc,  Tin  darò,  fi- 
gliuolo di  E  baio,  re  di  Ebalia  o  Laconia.  Hyg. 
Fab.  78;  Serv.  ad  V.  &n.  vili.  130.  =  2  Di'cesi 
anche  Tvndareus.  V.  a  suo  luogo. 

TYMDRUMENSIS ,  e,  agg.  com.  3  ;  tinidru- 
m ense,  appartenente  a  Tiuidrumo,  città  della 
Numidia  (che  Marcelli  Afr.  Clirist.  T.  I,  p.  ì  . 2 
crede  essersi  delta  inseguito  Tuzudrumen)  PI 
HN.  v.  4. 

TY.NM'S,  a,  uni,  agg.  (da  rouvòc,  vj  ,  òv,  piccolo); 
Tiniio,  cognome  rom.  Gl'ut.  Inscr.  SII  (ove 
leggesi  Tynna  nel  fan.) 

TYPANÉI,  órum,  sm.pt.  2;  Tipanei,  abitatori 
di  Tipanea  (TjxzvÌxi)  città  del  Peloponneso  nel- 
V Elide.  PI.  HN.  ìv.  6. 


TYRIUS 


n  Min  \n  i  -,     a,  uro,  agq  :   tinfaico,  appar- 
ti ioni,  a    '/'nifi,  popoli  dell' Stolta,  menzionati 
I'  un"  UN.   i\      ;  ;  x\x\     ,'. 
A  <K  il  \m  si    ,t,  sf.  1  (p.  pr.  fem.  di  ruyyijw. 
:  j:  /j  ,:,-,<  .    chi    ottiene,     il, e   t'unse 
gue);  Tmcanusa,  cognome  rom.  Grul.  Inscr. 
il. 

l^^l'\l•.ll^    i.  im.  1;  TtivéUpiOf ,  Tindareo; 
l"  '  i  yndareiqnegener  (ed 

1  marito  di  Clilennestra  figliuola  di 

"     ■  \    Cìc   Pai   1  ì;  Byg.  "7 

.'  Cam  agg  v.  i  iNDARtl  s    \ 
rrUDABlDES    '      ti   i    da  Tyndarus;  Tuvdapi- 
-,<•:.  7  , iid.ii  ,,/,    figliuolo  dì  Tindaro  Tyndn 
rida  (r.iir<-«  (i  fratelli  Tindaridi,  cioè  Castore 
<■  /'.  Urne*  fig  ut       ,'    Tina  irò  ;  ik    Fait.  \    mn 
rortii  mm  i   l  ■  I,  i  ii  hI  iriim    la  piii  coraggiosa 
d'Ile  figHuoU  di   Tindaro     llor    Sai    i,  t    lon 
i\m>uus    Idi  I  vndaroi     I  ,, 

1 1  n  ti  n  n  ti,  .  figlinola  di  Tindaro  Tyndaridii 
'■"  "«  n^  i>.i  i  '.  ,i„ ir  ,1,  Uà 

i       i     \     In  M  -i      Bgyitbi  cri 
mn\  l  jradaridi  aqai  gì  l  fallo  ,u  Bgì 

ito  e  Hi   flit,  i  0*.  Trial,  il    ■"         i 

i    - •  1  -i  r  ■  «  fu  „i,i  i,r  ,,,.,,,,  d'una  città  maritima dì 
Suiti, i    ,i,t„„i„  ,i.   a, .,„„„,    i  I,    Vari  \u  '>■ 

CI    HM    II     ...   in    ,.  ', 

n  NI-M'II    VM    |       ,       ,,„,      ggg     ,/„   Tw,,|;,r,.       ,    ,    I 

■ti.,  titano ,   opparttnenU   alla  nii,i\ 
d"'  u  \  yndarilani 


TYl'HK,  es,  sf.  1;  TÙan ,  piatila  aquatica  o  palu- 
stre Isid.  Ori;;,  xvil.  9  a  med. 

TYI'HÒEUS,  i  (inssiil.),  sm.  2  (da  tv?o(,  fumo,  e 
fig.  fasto ,  arroganza);  Tu yueùs,  Tifco,  uno  de' 
Giganti,  figliuolo  di  Titano  e  della  Terra,  che  mosse 
guerra  a  Giove  ;  onde  le  favole  dicono  esser  sepe- 
lilo  nella  Sicilia  sotto  l'Etna.  Claud.  Rapi,  l'ros. 
il.  22;  V.  /Fu.  ix.  71ft  ;  Lue.  v.  imi  ;  Ov.  Mei.  v. 
3ì7;  Fast.  ìv.  491;  Sii.  Xiv.  196.  =  2  I  poeti 
lo  scambiano  con  Briareo.  Ov.  Met.  III.  303; 
Claud.  B.  Get.  63.  =  3  Leggesi  anche  Ty- 
phoeus  col  diti,  congiunto;  ma  non  è  da  imitarsi. 
=  4  Come  agg.  Tela  Typlioea.  V.  /En.  i.  669 
(ove  altri,  secondo  Servio,  legg.  Ty pilota ) 

TYPHÓIS.  idis  ,  agg.  f  3  ,  da  Typboeus  ;  Tw- 
yei'c';,  Tifoide,  appartenente  a  fifeo.  Ov.  Her. 
xv.   11. 

TVPHÓÌUS,  a,  uni,  agg.  da  Typlioeus;  Tuwtiios, 
appartenente  a  Tifeo.  Claud.  Rapi.  Pro's.  ili. 
183. 

TYPHON,  ónis,  sm.  3  (da  rùau ,  fumigare);  tu- 
9-wv,  tifone,  scioltala,  remolino,  turbine,  vento 
vorticoso  che  spira  con  assai  forte  veemenza,  ma 
senza  lampi.  PI.  HN.  ni.  «;  Apul.  de  Mundo 
=  2  Vortice  infuocalo.  Val.  FI.  in.  13(1.  =  3 
Nome  d'un  gigante  ;  lo  stesso  che  Typbonus. 
Lue.  IV.  595;  Claud.  Rapi.  Pro*.  II.  22;  ìlijg.  Fab. 
152;  Ov.  Fast.  II.  (61. 

TYPHONÉUS,  a,  um  ,  agg.  da  Typbonus;  tìfo- 
neo,  appartenente  a  Ti  fono.  Mela  l.  3. 

T$P0ONÌCUS,  a,  um,  agg.  da  lyplion;  ruywvi- 
xò$,  tifonico,  appartenente,  al  vento  tifone.  Ty- 
phonicus  venlus.  l'ulg.  Acl.  Apost  xxvn.  li. 

TIPHÒNÌOS,  Ti,  sm.  2;  tifonio,  sorla  d'erba, 
detta  aliram,  livosciamus.  Apul.  flerb.  4.  =■  2 
Altra  sorta  d'erba  chiamata  anche  liulbus  scyl- 
lilicus.  Id.  tb.  'i2. 

TYPIHKMS,  idis,  sf.  3,  da  Typlion;  Tufwvif, 
li  foni  de,  figliuola  di  'Tifone.  Val.  FI.  IV.  482. 

TYPIU'S,  i,  sm.  2;  TiS'fo;,  voce  gr.  che  propriam. 
significa  fumo;  enei  trasl.  fasto,  superbia,  or- 
goglio, millanteria.  Arnob  II.  43  et  53.  56.  63. 
88 .  Auj,'.  Coni*,  in.  3;  vii.  9;  Capali,  v.  i»7. 

TYl'h.f:,    avv.    da    lypns  ;    simbolicamente.  Vulg. 

Corinlh,  i.  io.  ii. 

TYPlCOS,  a  ,  um  ,  agg.  da  lypns;  TU7rixò;,  ti 
può,  simbolico,  figuralo.  Sedili  1.192;  111.  208; 
Arator.  n    "i. 

TYPI'S,  i,  sm.  2  (da  tutto),  battere);  rùno; 
tipo,  forma,  figura,  e  propriam.  nota  o  senno 
ohe  t'imprime  battendo.  Gli  scrittori  Greci  e  La- 
tini l'usano  a  dinotare  figura,  effigie,  inmqiiic 
dì  qualsivoglia  tosa  ,  da  cui  facilmente  si  Iraq 
gono  altre  simili  ;  t  significa  ciò  ohe  or  presso  di 

noi  ditesi  bassorilievo,  in  lai  ectypum.  V.  Vi- 

situili,  pi, rf   '/'.  v  (Mas    l'io   Cloni)-   l'ra'li'ii'a 

lypns  libi  mando  ('ino/tre  li  ninnilo  figure  a  bas- 
sorilievo) <.ir.  am  i   io  -  Typam  facere  (fare 

un   ritratto   in    plastica   a   bassorilievo)  l'I.    UN 

xxx\    ì:         '2    I).,'  inediti  citiamosi  lypui  /" 
forma,  il  minio,  la  qualità   dello  fobri.  Cosi. 

Anni     Arni    I.  n.    Apul.  Merli.  102. 
rYFtA,  n  .  .<»/  1  ;  Tupan  ,  Ti  ra  ,  fiume  de/ln  Stir- 
ili,, ni  Europea,  oggi  Niester ,  o  Dniester 
PI.  HN  i\    11         ■>  Leggesi  anche  Tyraa.  Mela 

II.  1   a  moti  ,   Ov    l'uni    |\     m     ,n  .'l     Tyra  mi 

i/on    /un    o  il  nome  della  città  posta  alla  riva  di 
i     n  fiume    l'I.  UN.  loc.   eit.  i   Gens    Tyia 


sono  i  popoli  che  abitano  la  spiaggia  occidentale 

del  seno  arabico  ,  nella  terra   Trogloditica    Id 

VI.    29. 
TYUAClMtNSIS,  e,  0917.  com.  3;   tiracinense 

appartenente  a  Tiraana,  città  della  Sicilia    l'i' 

HN.  111.  J4. 
TYIUGÉT.-K,  àrum,  sm.  pi.  1;  Tvppvyfrai ,  Ti. 

r  a  gè  ti,    popoli    della   Sarmazià  Europea    PI 

UN.  ìv.  12. 
TYRAMVY  ,    32,  sf.   i,    da   lyrannus;    tiranna 

Tiebell.  in  xxx  Tyrann.  31  sub  lin. 
TVRAMNiCE,   avv.  da  lyrannicus;    Tupavvt»»; 

ti  rami  i  e  a  in  ente,  crudelmente  ,  con  violai  là 

all'uso  de  tiranni.  Cic.  Veri.  v.  48  ad  fin. 
TYR.v»ÌC!DÀ,  a;,  sm.  e  fan.  1,  da  tyraiinus  e 

C»do  ;  TupavvoxTÓvo;  ,  uccisor  del  tiranno.  Quas 

lemina  torta    non    indicavi!  I vranniciihis^/^ 

HN.  vii.  23. 
TYR.\»ìclDÌrM,  Ti,  sn.  2,  da  fyrannicida  ;  tj- 

pxvvo/Toi/f'a,  uccisione  del  tiranno.  Sen.  Contr 

1.  7;  PI.  UN.  xxiv.  19,  n.  16:  Quinl.  vii.  3. 
TYRANNÌCUS,  a,  um,  agg.  da  lyrannus;  Tupza- 

vixòi  ,  tirannico  ,  tirannesco,  violento.  Cic, 
Log,  1.  15;  Sen.  Ben.  1.  11  ;  Just.  x\  1.  «,  a  med.- 
xxi.  5  ad  lin.  =  2  Abominevole.  Tyrannicnm 
facinus.  Ami.  ad  Her.  n.  2. 
TYRANNÌO,  ónis,  sm.  3;  Tupsevvtiuv,  Tirannio- 
ne ,  nome  di  un  grammatico  e  geografo  a'  tempi 
di   Pompeo  M.  GÌC.  Q.  Fr    II.  1  ;  Alt.   II.  6. 

TYRANNÌON,  ónis,  sf.  3  (dim.  di  lyranna);  Ti- 
rannione,  cognome  rom.  Mar.  Inscr.  !0M. 

TYRANNIS,  idis,  sf.  3,  da  tyiannus;  rupxv/i;, 
tirannide  ,  tirannia  ,  impero  e  dominazione 
violenta  e  tirannica.  Sublato  tyranno,  tyran- 
nida  manere  video.  Cic.  Alt.  xiv.  li  (ove  ty- 
rannida  è  acc.  alla  gr.)  -  Tyrannidem  occu- 
pare. Id.  Off.  111.  21  a  med.  —  all'ectare  (affet- 
tare la  tirannia  )  Quint.  XII.  2  ad  fin.  —  concu- 
piscere  (ambirla)  Nep.  Ale.  7.  =  2  Regno. 
Cum  virlute  tyiannidem  sibi  peperisset  (aven- 
dosi con  la  virtù  procaccialo  il  regno)  Id.  Rea. 

2.  =  3  Donna  che  occupa  la  tirannia ,  tiranna 
moglie  del  tiranno.  Trebell.  in  xxx  Tyrann.  31 
sub  fin. 

TiRANNOCTÒMS ,  i,  sm.  2  (da  Tupavvo;  ,  ti- 
ranno e  xTEivw,  uccidere);  Tupavvox.To'vo? ,  lo 
stesso  che  lyrannicida.  Cic.  Alt.  ìv.  15  et  16; 
XVI.  15  a  med.;  UHI.  29  a  med. 

TYRANIN'ÒPÒUTÀ,  33.  sm.  1  (da  TÓpavvoc,  tiran- 
no, e  irotirYi;,  cittadino);  t  irannopo lita  , 
cittadino  di  quella  città  ,  dove  signoreggia  e  com- 
manda un  tiranno.  Sid.  Ep.  V.  8. 

TYRANIxTS,  i,  sm.  2;  Tijpavi/o;,  re  assoluto;  mo- 
narca, sovrano,  principe. Nomadumque  lyranni 
(ed  i  re  de'  Nùmidi)  V.  yEn.  ìv.  320  -  Dexlram 
teligisse  lyranni  (l'aver  toccalo  la  destra  di 
Enea)  Id.  ib.  mi.  166.  =  2  Tiranno,  che 
governa  a  suo  capriccio ,  senza  legge  e  giustizia. 
Tyrannus  a  rege  dislat  faclis,  non  nomine. 
Sen.  Clem.  1.  12  -  Ha>c  est  tyrannorum  vita,  in 
qua  nulla  fides,  nulla  caritas  ete.  (Ve.  Amie.  15 

-  Tyrannus  trux  —  s.-evus  —  immilis  (tiranno, 
inumano,  barbaro)  Val.  FI.  vii.  78;  Ov.  Ib.  371  ; 
V.  G.  iv.  492.  =  2  Tyrannum  per  tyranno- 
rum. Pacuv.  ap.  Non.  li.  867. 

TYRIAINTIlitSUS,  a,  um,  0717.;  TuptivStvo?,  ti. 

riamino  ,  colore  misto  di  porporino  e  violetto. 

Mari.  1.  51  ;  Vopisc.  Garin.  19. 
TYRIINS.   V.  TIRYNS 
TYlUNTIlinS    V.  TUtYNTIIIlIS. 
TYRISSI": I  ,  órum,  sm.  pi.  2;    Tir is sci,  abitanti 

di  Tirissa,  città  dilla  Macedonia.  l'I     UN.  IV.  17. 
TYRIUS,  a,  um,  agg.  da  Tyrns;  Tiipto;,  tirio, 

di  Tiro,   appartenente   a    Tiro,   città  marìlima 

doliti  Fenicia,  falli  ionia  ila  Agenore.  Tyiia  Duella 

{Europa,  figliuola  di  Agenore ) Ov.  Fast.  v. 603 

-  Tyrius  lauriis  {il  loro  che  fu  portatore  d'Eu- 
ropa) Mart  x.  si.  •  -  2  Tyrius  riftriscesi anche 

al  color  di  porpora  ili  pregiala  qualità  (perché 
mi  mare  intorno  a  Tiro  si  pescavano  le  porpore, 
più  pregiale)  Pi'np.  iv.  5  22;  Ov.  Art.  am.  111. 
170,  Mei,  VI.  22;  X.  211  ;  Slal.  Silv  1.2.  171;  Ti- 
bull.  I.  1.  61  et  10  70;  ('.land.  Land.  Stil.  1.  79; 
Edyll.  1.  2o.  3  Tyrium  ,  ti  ,  in  forza  di  sn.  2; 

/./  porpora  di  Tiro.  Ter!.  Pieni!.  11.  -r  4  Ty- 
rii,  Tonini,  sm.  pi.  2;  i  Tir],  gli  abitanti  di  Tiro, 
i  Fenicj .  Lue.  V.18.  ss  5  Tyrius  spesso  si  rife- 
rì sto  a  Tebe  edi  fioatti  ila  Cuti  ino  scaccialo  una 
rolla  da  Tiro.  Tyiii  monlcs  (i  monti  d' intorno 
a  Tebe)  Slal  'I  fi,  1,  10 -Tyrius  exsul  (Polinice, 
figliuolo  d'Edipo  re  di  Tebe)  Id.  ib.  III.  56  — 
ductor  (  lìteocìe ,  fratello  di  Polinice ,  re  di  Tebe) 


TYRO 

lei.  ib.XI.203-  Tyrium  plectrum  (la  lirad'An- 
fione,  per  cui  sorsero  le  mura  di  Tebe)  Id.  Sii. 
ni.  i'  ih-  Quindi  Tyrii,  tarato,  significa  anche 
i  Tebani.  Id.  Tli.  I.  10j  11.  73;  IX.  4S9.  =  6  Rìfe- 
riscesi  altre.-)  a  Cartagine  edificata  da'Tirj.  Ty- 
rii patres  (il  senato  di  Cartagine)  Sii.  li.  2'.  - 
doli  (/e  frodi  de'  Cartaginesi)  Id.  vii.  2<,s-Ty- 
lius  mìles  (Toste  di  Annibale)  Id.  III.  13  — 
duclor  (Annibale)  Id.  x.  171  -  Tyrias  vircs  (la 
potenza  e  le  ricchezze  de'  Cartaginesi)  Claud. 
in  Cons.  SUI.  praef-  9  -  Tyriae  Gades  (  CaA'w 
fondata  da'  Cartaginesi)  Lue.  vii.  187;  x.  i57  - 
Quindi  Tyrii,  fòrum,  sm.  pi.  2,  vale  anche  a 
dinotare  i  Cartaginesi.  V.  /En.  I.  578;  IV.  IH; 
Sii.  I.  82. 

TYRO,  ónis,  ed  US,  sf.  3;  Tvpà> ,  Tironc,  fi- 
gliuola di  Salmoneo  ,  detta  anche  Salmonis. 
ffi/g  Fab.  60  et  261  ;  /Ve/»,  n.  21.  31.  =  2  Tyro, 
ónis,  sm.  3.  V.  Tino,  ^  8. 

TfRÒPÀTÌNA,  »,  sf.  1  (voc.  i'/>r.  (fa  rupe;,  cnc/o 
e  patina,  tegame);  tir  opalina ,  focaccia  fitta 
come  una  forma  di  cacio,  di  latte,  uova  e  mele. 
Apic.  vii.  il  ad  (in. 

TYROS    V.  TYRUS. 

TÌRÒTÀRSCHUS  ,  i  ,  sm.  2  (da  Tupò;,  cacio,  e 
Trullo;,  salsume  )  ;  Tupo-ripi/o; ,  tiratori  co, 
specie  di  companatico ,  di  cacio  e  salsume;  o 
brodo  spremuto  dal  cacio  salato.  Cic.  Alt.  IV.  8; 
Alt.  xiv.  16;  l'ani,  xi.  16  a  med.  et  sub  fin.,-  V. 
Apic.  iv.  2. 

TVRRHKM,  órum,  sm.pl.  2  (da  rippei;,  o  tuo- 
oìu,  torri);  Tvppnvot,  Tirreni,  Toscani,  To- 
schi, popoli  d'Italia  il  cui  paese  appellasi  Regio 
Tyrrbenia  ,  Etruria  o  Tuscia  (altri  derivano 


— =>(  1229  )=— 

l'etimologìa  da  Tirreno,  secondo  taluni  Lidio,  e 
secondo  altri  Misto ,  loro  condottiero)  V.  JEa. 
XI.   733. 

TYRRHCNÌÀ,  »,  .</".  1,  da  Tyrrlieni ,  órum  ; 
Tirrenia,  la  Toscana,  regione  d'Italia,  detta 
anche  Etruria  e  Tuscia.  Ov.  Mei.  xiv.  452. 

TYRRHÈNÌCCS,  a,  uni,  agg.;  lo  stesso  che  Tyr- 
rlienus;  tirrenico,  toscano,  appartenente  ai 
Toscani.  Grut.  Inscr.  690.  5. 

TYRRHENUS,  a,  uni,  ogr^.  </«  Tyrrlieni ,  órum; 
Tip'pyjvo;,  tirreno,  toscano.  Tyrrlieni  ad  li- 
mina  regis.  V./En.  vili.  555-  Tyrrhenum  flu- 
nien  (il  Tevere)  Id.  ib.  vii.  663  -  Tyrrlieni 
gro^es  (le  torme  de'  delfini)  Stat.  Aduli,  l.  56 
-Tyrrhenae  volucres  (le  Sirene)  Id.  Sito.  v.  3. 
2  -Tyrrhenum  murmur  (il  suono  della  tromba 
d'un  toscano)  Stat.  Theb.  VI.  ini.  =  2  Tyirhe- 
num  mare;  mar  tirreno,  chiamasi  il  mar  di 
Toscana  dal  fiume  Magra  sino  al  Faro  di  Messi- 
na; Tup'ònvrj  Salassa.  PI.  UN.  ni.  10;  V.  /En. 
I.  71;  Hor.  Od.  HI.  24.  4.  =  3  Tyrrlienus,  i, 
in  forza  di  sm.  2  ;  il  mar  tirreno.  Val.  FI.  iv. 
715.  =  4  Tyrrlienum  dicesi  anche  il  mare  me- 
diterraneo in  quanto  bagna  la,  Spagna.  Paul. 
Noi.  Carni,  x.  237.  =  5  Tyrrlienus  significa 
altresì  italiano  o  romano.  Sii.  I.  lift.  —  6  Tyr- 
rhenum per  Tyrrhenorum.  F.  Airi.  xi.  771  et 
83"-. 

TYRRI1ÉNUS,  i,  sm.Z;  Tirreno,  figliuolo  d'Er- 
cole, che  fu  inventore  della  tromba.  Hyg.  Fab. 
27'.;  FI.   UN.  MI.  16;  Cf.  V.  /En.  vili.  526. 

TYRRllio^J,  arum,  sm.pl. i;  Tirridi,  figliuoli 
d'un  Tino,  pastore  del  re  Latino  nei  campi  di 


Laureato.  V.  Ma.  vn.  484 


UBI 

TYRT/EUS,  i,  sin.  2  ;  Tvprxìo;  ,  Tir  le  0,  poeta 
greco  (chiamato  da  Platone  buono  e  sapiente  nei 
libri  delle  leggi),  di  cui  rimangono  alcuni  fram- 
menti, die  intendono  ad  eccitare  il  valor  guer- 
riero e  la  prodezza  d'animo  nelle  battaglie.  Slo- 
baeus  in  Serm.  48  et  49  -  Fu  autor  d'un  coro 
guerriero  detto  rpt^'ipt'a,  secondo  il  triplice  or- 
dine delle  età ,  in  cui  i  vecchi  cantando  comin- 
ciavano: "A(/pt£;  7tot' V7UE5  aXxif/.ot  veaviat,  noi 
fummo  un  tempo  valenti  giovanetti.  Just.  III.  5  ; 
Hor.  AP.  4H2,  Plutarchus,  Pollux  et  Strano. 

TYRUS  e  TYROS,  i,  sf  2;  Tipo;,  Tiro,  oggi 
Sur,  città  di  Siria  nella  Fenicia,  sulla  spiag- 
gia del  Mediterraneo,  anticamente  famosa  per  le 
colonie  che  da  essa  uscirono ,  e  per  la  porpora 
che  si  pescava  dal  mare  che  le  sta  d' intorno.  PI. 
UN.  v.  17;  Curt.  iv.  2;  IV.  4  in  fin.;  Lue.  in. 
217;  Sii.  i.  74;  V.  Mn.  a  v.  350;  Tibull.  IV.  2. 
16;  Prop.  ni.  11. 7.  =  2  Per  meton.  La  porpora. 
Mart.  n.  19;  vi.  11. 

TYRUS,  i,  sm.  2  (da  rupi;,  butiro,  cacio)  Tiro, 
cognome  rom.)  Mur.  Inscr.  997.  f>. 

TYSCOS ,  i,  sm.  2;  Tisco,  borgo  dell'Asia  mi- 
nore. Liv.  xxxviii.  18. 

TYSDRÌTÀNUS,  a  ,  inn.  agg.  da  Tysdrus;  lisdri- 
tano,  appartenente  a  Tisdro.  V.  il  vocab.  seg. 
Capitol.  Goid.  il. 

TYSDRUS,  i,  sf.  2;  QùiSpic  (Ptol.);  Tisdro, 
città  dell'  Africa  nel  regno  di  Tunisi,  presso  la 
Sirte  minore,  Id.  ib.  7  et  8- 

TYS5AS,  ae  ,  sm.  1;  Tuii'x;,  Tisia,  oratore.  Cic. 
Inv.  li.  2  (ma  scrivesi  più  rettamente  Tisias) 

TZITZl  ,  n.;  Tzitzi,  città  dell'Egitto  nella  Te- 
baide.  Anton.  Iti n. 


u 


U  ,  sf.  e  n.  indecl.;  uoii  ou,  lettera  dell'alfabeto, 
quinta  ed  ultima  delle  vocali,  formante  presso  i 
Romani  una  sola  lettera  colla  susseguente  V.  Oro 
queste  due  lettere  si  distinguono  fra  loro  sì  per 
la  figura,  come  per  la  pronunzia  ,   usandosi  la 
prima,   propriamente   detta  u  vocale,    innanzi 
alle    consonanti ,  come  uber  ,  ulcus  ,  umbra  , 
urbs,  uxor,  la  seconda,  chiamala  v  consonante, 
innanzi  alle  vocali,  come  vocatio,  venler.  video, 
vox,  vulnus.  T.  Maur.Litt.iM.  =  2  Gli  anti- 
chi la  cambiavano  spesso  in  o,  onde  dissero  He- 
coba,  notrix,  volgus,  voltus,  etc.  per  Hecuba, 
nutrix,  vulgus,  vultus,  etc.  Quint.  i.  4.  =  3 
Talvolta  non  e  ne  vocale ,  ne  consonante,  come  in 
quis  ,  quam,  quoniam,  sanguis,  lingua,  eie. 
Diom.  li,  p.  416;  Pri.se.  I,  p.  554  Putsch.  =  4 
Le  sigle  incomincianti  da  questa  lettera  debbono 
cercarsi  nella  V,  la  sola  conosciuta  ed  usata  dai 
Romani. 
VJRÉ  ed  ÙBÉI ,  arcaismi.  V.  UBI ,  §  7. 
ÙBÉR,  tris,  agg.  com.  3;  suyopo;,  svnopoc ,  su 
&a).y;;,  ubertoso,  fertile,  abondanle  (parlando 
della  terra  e  delle  sue  produzioni)  Uber  solum 
(terreno  fecondo)  Tac.  Hist.v.6-In  uberi  agro 
(in  un  paese  fertile  ,  dovizioso)  Liv.  XXIX.  25    = 
2  In  generale,  abondante,  copioso.  Piscatti  me 
uberi  compotivit  (mi  ha  fatto  fare  una  copiosa 
pesca)  PI.  Rud.  IV.  2.  6  -  Bello  uberi  (in  una 
guerra    che  promette   un    buon    bollino)    Just 
xxxviii.  7  a  med.  =  3  Vantaggioso,  utile.  Qua3- 
Stus  multo  uberrimusfmci'iiVrc  molto  più  utile, 
lucrosissimo)  Ter.  Eun.  n.  2.  21.  =  4  Grosso, 
grasso,  pieno,  spesso.  Uberius  nere  (filar  più 
grosso)  PI.  Mere,  in  1.21 -Malie  uberes  (guance 
piene,  tonde,  paffute)  Apul.  Met.  1.  =  5  Fa- 
condo, copioso  (parlando  di  stile)  Quis  uberior 
Platone?  (chi  più  facondo   di   Platone?)  Cic 
Brut.  31  ad  fin.  -  Oratorum  uberrimus  (il  più 
facondo  degli  oratori)   Tac.  Ann.  in.  31.  =  6 
Comp.  uberior,  ius,  §§4,5  -  Sup.  uberrimus, 
§§   3,  5. 
C'BÈR,  éris,  sn.  3;  fxa£ó;,  oxtò'xp,  mammella, poppa 
(differisce però  mamma  da  uber  dicendosi  prò 


priamentc  mamma  la  parte  esterna  della  poppa, 
uber  la  interno  dov'è  il  latte)  Ubera  mammarum 
o  semplicem.  ubera  (le  poppe  di  una  lattante) 
Lucr.  v.  883;  Tac.  Germ.  20  -  Ubera  ducere  o 
sugere  —  haurire  —  trabere  (succiare  il  latte 
dàlie  poppe ,  poppare)  Ov.Fast.  il.  419;  PI.  UN. 
XX.  4ì  ;  Lue.  Hi.  351.  —  2  Tetta  (parlando  di 
animali)  Equina  ubera  (le  tette  delle  cavalle) 
Hor.  Epod.  Vili.  7  -  Uberibus  nutriunt  del- 
phini  (il  delfino  e  un  mammifero )  Hi.  UN.  xi. 
25.  —  3  Trasl.  il  seno ,  le  mammelle  della  vile, 
cioè  i  suoi  grappoli  pieni  di  mosto.  Alma  tei  - 
Ius  mortalibus  distenla  musto  demiltit  ubera 
Col.  ni.  21.  =  4  Sciame  di  pecchie  strette  insie- 
me e  pendenti  da  un  albero  a  guisa  di  grappolo 
d'uva.  Pali.  vii.  7  a  med.  =  5  Fecondità,  fer- 
tilità di  terreno ;ev?tr)via,.  Ubera  campi  (terreno 
fertile,  produttivo)  Col .  x.  89  -Terra  potens 
armis,  alque  ubere  gleba?  (terra  bellicosa  e 
fertile)  V.  /En.  I.  531.  =  6  Ubi  uber,  ibi  tu- 
ber;  prov.  dinotante  non  potersi  acquistar  com- 
modo senza  incommodo ,  quasi  simile  al  nostro  : 
non  si  può  avere  il  mele  senza  le  ino- 
sche.  Apul.  Fior.  n.  18. 

UBKR^  ,  àrum  ,  sm.  pi.  1;   Uberi,  popolo  del 
l'India.  PI.  HN.  Vi.  19  (ed.  Hard.) 

t'BÉRÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  ubero. 

UBtRÌl'S,  avv.  campar,  dell' inus.  uberiter  (da 
uber);  più  abondanlemente  (parlando  di  vege- 
tali) Uberius  provenit  seges.  Ov.  Pont.  iv.  2. 
12.  =  2  Con  maggior  copia  (di  logrime)F\eTe 
uberius  (piangere  più  dirottamente)  Cic.  Phil. 
II.  31.  V.  UBl'.RTIM,  §  2.  =  3  Con  più  facondia, 
più  di/usamente.  Uberius  disputare.  Cic.  ND. 
n.  7  a  med.  =  4  Sup.  uberrime.  PI.  Trin.  I.  1.  9. 

UBÈRO,  as,  are,  att.  1,  da  uber;  Ktaivoi ,  ren- 
dere fertile  ,  fecondare.  Uberare  terras.  PI 
Pan.  il  -  Surculi  geminis  pluribus  uberati  (ri- 
colmi di  gemme)  Pali.  in.  17.  =r  2  In  sign.  n., 
produrre  ,  dar  frutto.  Neque  olea  continuo 
biennio  uberat  (né  l'ulivo  frutta  per  due  anni 
di  seguilo)  Col.  v.  9.  =  3  Pass,  uberor.  Pali. 
XI.  8  -  Pp.  pass,  uberatus,  §  1. 


ÙBÉRÓSUS,  a,  um,  agg.  da  uber;  ydvtpto; ,  fer 
tile.  Vet.  Gloss 


ÙBIiRTAS,  àlis.  sf.  3,  da  uber;  lùr.opicn  ,  uber- 
tà,  abondanza  (parlando  delle  produzioni  della 
terra)  Ubertas  l'rugum.  dead  Quii  il. 8  —  vini. 
Svet.  Doni.  7  —  pabuli.  PI.  UN.  xxxvu  77  —  2 
In  generale ,  abondanza ,  gran  quantità  di  die 
chesia.  Ubertas  lactis.  Id.ib.  xxn.39  —  piscium. 
Just,  xvlll.  3  —  praeda;  (ricco  bottino)  Id.  XXV. 
j.  =  ;ì  Trasl.  In  tanta  ubertate  improborum 
(in  mezzo  a  tanti  scelcrati)  Cic.  Dom.  26  a  med. 
—  4  Utilità,  profitto.  Dictum  est  de  ubertati- 
bus  virtutis  (si  è  trattato  de'  vantaggi  della  vir- 
tù) Cic.  ND.  n.  65.  =  5  Facondia,  abondanza 
di  parole,  ricchezza  di  espressioni.  ld.Or.  I.  12; 
PI.  Ep.  II.  3. 

ÙBERT1M,  avv.  da  uber;  sùitópj.';,  àySouw;,  ahon- 
dantemente,  copiosamente.  Aram.  xxn.  15  aule 
med.  =  2  Dirottamente  ,  fuor  di  misura  (par- 
lando di  lagrime)  Ubertim  Aere.  Svet.  Tit  10  - 
Lacrimis  ubertim  mananlibus  (scorrendo  in 
gran  copia  le  lagrime)  Petr.  Sat.  134. 

UBIÌRTO,  as,  are,  alt.  1,  da  uber;  rendere  fer- 
tile, fecondare.  Ubertare  terras.  PI.  Pan.  32. 

ÙBERTUS,  a,  um,  agg.  da  uber;  vdr.op'tt,  abon- 
danle, copioso,  fertile.  Uberlum  solum  (terreno 
fertile)  Solin.  21  -  Cbertum  (genus  dicendi) 
(stile  facondo)  Geli.  vii.  l'i.  r 

ÙBÌ  ,  avv.  di  stato;  ottou  (da  cui  deriva),  ov,  hSx, 
ove,  dove,  nel  luogo  in  cui.  Ubi  loci,  terra- 
rum  o  gentium  (in  guai  luogo,  in  quale  stalo, 
in  qual  parte  del  mondo)  PI.  Capt.  v.  2.  5;  Cic. 
Att.  v.  10;  Calul.  i.  '<  -  ibi  futuros  Helvetios, 
ubi  etc.  (che  là  sarebbersi  recali  gli  Elve:j,dove 
ecc.)  Cies.  BG.  I.  13.  =■  2  Ubi  ubi  od  ubiubi; 
dovunque,  in  qualunque  luogo.  Ubi  ubi  est  gen- 
tium (in  qualunque  luogo  ch'ei  sia)  PI.  Asm.H. 
4.  21  -  Ubiubi  essent  (dovunque  fossero)  Liv. 
XLil.  57.  =  3  Ubi?  (interrogativo);  ttov,  dove? 
in  qual  luogo  ?  e  per  trasl.  a  qual  punto  ?  in 
quale  stato?  Delos  ubi  nunc  est?  (che  avvenne 
dì  Delo? )  Tibull.  il.  3.  27  -  Ubi  illum  quaram 
gentium?  (in  qual  luogo  lo  cfrc/ie»ò?jPl.Epid. 
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v.  ;.  13  -  Ubi  l'H-i  res  est.'  fa  qua!  punto  ,  in 
quale  stato  e  l'affare/  '  ld  Capt.  I».  .  7.  =■  4 
Riferito  al  tempo,  guaiuli,  come,  liopo  che.  tasto 
che.  Ha?e  ubi  dieta  dedit  (poiché  <  blte  pro- 
nunziate que.-te  parole  '  Liv.  IH.  61  -  Ubi  de 
ejus  ad \ cu tu  cori  iores  Lio  li  soni  |  («imi-  opperò 
il  suo  (iiTÌ.-o  '  U;vs.  BG.  ì.  7-Cbi  prunaia  ,  ft>- 
Cie.  Verr.  iv.  HI  -Ubi  semel  quis  pe- 
.\erit  quando  uno  ha  spergiurato  una  volta) 
Rabir.  Post.  13.  =  5  Ubi  talora  sta  in  luogo 
del  relativo  ijui .  qua»,  ipiod  (portane*  dì  per- 
e  di  cose  '  Capino!  navem.  ubi  vectus  lui 
(che  t:.i  ha  trasportato,  o  sulla  quale  fui  traspor- 
talo l'I.  Mil.  il.  i  W  -  Ncque  imbis.  prxler 
le  .  quisquani  fuil .  ubi  eie.  |  ;/i-  ci  fu  dato,  fuor 
di  te.  di  trovar  alcun  altro,  da  cui  ecc.)  Cic. 
Quinl.  9  in  fin.  =  <>  Co'  verbi  di  moto  a  luogo. 
Bvaganéi,  ubi  vellent.  potestatem  dedit  (per- 
mise  die  andassero  va  andò  don  lor  fosse  a 
grado )  Vulcat.  Avid.Cass.  9  -Responde,  Blaise, 
ubi  e.idaver  abjecens.'  (dove  hai  tu  gettato  il 
cadavere PJTae. Ann  i.  22.  =  '  Ubo  erfvbei, 
arcais.  per  ubi.  Don.  lnscr.  131.  1  ;  Grut.  id. 
'.   5. 

UBÌCUMyUÈ  od  ÙBÌCUNQUÉ,  an.da  ubi  e  cura- 
que  o  eunque.  o"'/j  ~o-i,  iravrajpj,  in  qua- 
lunque luogo,  dovunque.  Ubicuiiiquc  lerrarum 
o  genlium  (nel  sign.  medesimo)  Cic.Phil.  n  M; 
M).  ì  11  -  Ubieu.nque  erimus  (in  qualun- 
que lungo  noi  saremo)  ld.  Ali  in.  25.  =  2  Da 
per  tutto,  in  ogni  luogo.  Te  niiinilieam  gentes 
i.bicumqne  loqannturfle  i  popo't  da  per  tutto 
decantano  largilrice  di  doni     I  »\ .  Amor.  ni.  io.  5. 

IT.Ìl.  fòrum  .  sm.  l'I.  2;  gli  Ubii,  popolo  del 
Reno  la  cui  capitale  era  Colonia)  Coss.  BG.  I. 
. .    I  ..e.  Ann.  MI.   27. 

CBÌLÌBE  T  .  uve.  da  obi  e  libet;  C-ry'j-zo  av,  do- 
vunque piace.  Sfn.  Tranq.  1  aule  med. 

l  r.I>\.M.  (ut.  da  ubi  e  dalla  parlic.  nam  (  in- 
terrogativa"); tts'j  ,  -oO  y»ìs  ,  dove?  in  qual 
luogo?  Ubi  nam  genlium:'  (tu  qual  parte  del 
mondo?  )  Cic.  Calli.  1  i  -  Ubinam  suut?  Vulg. 
/•  ul  ixxii.  26.  ==  2  Ed  indefinitamente.  Non 
\  ideo,  ubinam  mens  possit  insistere  [non  veggo 
dove  la  mente  possa  appoggiarsi)  ld    .\'l>.  i.  io. 

C'BfQDÀQUi  .  ow  da  obi  i  qnaqne;  dovunque,  da 
tutto.  Ubi  lit  quaque  menilo  [dovunque  se 
ne  faccia  menzioni  )  PI.  Bacch.it.  3.  17  (qui  per 
(sten) 

T Lini  1  .  mv.  </</  ubi  e  i/n/Za  /«irf.  que;  t:7.-jtx- 
y-.v  ,  da  ]nr  lutto,  in  ogni  luogo.  Ubique  gen- 
lium od  orlos  nel  sign.  medesimo)  Apnl.  Fior, 
n.  1  ;  Terl.  l'ali.  2-Omnes  n.oitales  qui  ubi- 
qitt  sani  tutu  gli  uomini  tenza  eccezioni  ,  ogni 
esseri  spili, uti  alili  .<piae  untomi,  Cic.  Un. 
Il  14.  r  2  1  bique  pir  el  ubi  (  riferito  sì  a 
luogo,  come  a  tempo    ;  i    dove,  e  quando.   Ubique 

fajul    ladoi    [ed ovunque  appresti  gli  spettacoli) 
Lii  \w\i.2-l  biqae  Accedaci  anni   e  quando 

i  anno    gli    anni,    cioè    dell'età   (udente; 
Bor.  Sai.  il.  2 
i  i-.i -i  i    scornai,  sm.  pi.  t-,  Ubisci, popolo  del- 
l'AjUilama  sulle  sponde  della  Inanima.  l'I.  HN. 
IV. 

I  MSI  DM     i.   >n    2;   I  bisca,  atta  sul  lago  Le- 

Ai.l'.n     lini, 
i  un  RI    \     i  Bi 

■  ini.  aqq    da  Ubii;  spettante  agli  I  Ini. 
Mulier  ubia     'lai.   /list    \.  22. 
I  .•>.    aw.  (da  ubi  e   \nln,  quasi  ubi  111  vis); 

■  •    /-.,     in   qualsivoglia  luogo 

II.  mi  ,',  .lino   i  '|  CI  .    Url- 

ili    '.     .    -    I  l.i'.n    lulius.  qii;im   in  «rimili    Iure 
-  altro     luogo    pio    mi  un, 

ehi  I         Itt.  xrv.  zi         ì  In  ogni 

|   .  —  ii^   lini  ,   quam 

mi  i  /         tndr.  i.  2. 

i  ■  \i  i  UOJI  U cale- 

fu  una  dille 
fatali    I'i.imiiiiis 
d    l  i  alegontt  , 
V.A  Per  antan   qua 

tata  ai  ■>.  Jin . 

'  •  '  '  C  \,ir- 

'  dreno  bit 

III    I  M 

1  '  '  '  !  f.  pi.  1/   I  ■  e      ,t      ulti   dilla 
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Gallia  .Xarbonese  ,  la  stessa    che    Uccense   ca- 
strimi. Greg.  Tur. 

BCÌA,  ;v  .  sf  1:  OÙXta,  (eia,  cittadella  Spagna 
Pelici.  l'I     UN.  Ili    1. 

l'CÌTA.M'.M  (oppili unii,  .<>;.;  Ti'/,  «onif  rfi  </we 
città  d' Africa,  luna  nella  provincia  proconsola- 
re ,  l'altra  nella  .Xumidia.  l'I.  HN.  V.   i. 

IXVRIS,  is,  sf.  3;  IT  cubi,  città  della  Spagna 
Bilica.  Aucl.  B.  llisp.  mi.  2i. 

VCrLTUMÀCOl,  i  ,  sn.  1;  l  cui luniaco  ,  altra 
lillà  della  Spagna  Jìetica    PI.  UÌS.  in.  i. 

l'nvMius,  a,  uni,  p.  fui.  pass,  di  udo. 

L'IiiM  ,  órum,  sin.  pi.  2;  Idilli,  popolo  del'a 
Scizia  ,  presso  il  mar  Caspio.  PI.  HN.  VI.  13. 

L'DO,  as,  are,  att.  1  ,  ila  udus;  ùypatvw,  bagnare, 
umettare.  Aug.  Mot.  Manicb.  li  13  ad  fin 
=  2  P.  /«*.  ;;«i.«.  udandus.  Macrob.  Sai. 
VII    12. 

t'DO  ,  ónis  ,  .«;».  3;  calcetto  di  pelo  di  capra.  Mari. 
\i\ .  l  .0  in  lemmale. 

l'DOR,  òris ,  snt.  3,  da  udus;  òfpcarìa,  umore 
ai/uco  cadente  dall'alto,  pioggia.  Varr.  LU.  n.5. 

rorr.A,  .t  ,  sm.  l;  e' dulia,  fiume  della  Spagna 
Tarragonese.  PI.  HN.  in.  3. 

CDI'S,  a  ,  um,  agg.  (sinc.  di  nvidus,  o  piuttosto 
da  'j^oip  ,  aqua  ) ,  ùypò;  ,  propr.  più  che  umido  , 
bagnato,  molle.  Nubes  cum  si  ni  bumidae,  imo 
udae  (quando  le  nubi  sono  umide,  o  piuttosto 
pregne  di  umidità)  Sen.  Q.  nal.  II.  2i  -  Udac 
jialudes  (stagni)  ()v.  Fast.  vi.  4"1  -  Udì  oculi 
(occhi  umidi,  cioè  bagnati  di  lagrime)  Sen.IIerc. 
ZÌI.  55  -  Udo  colores  illinere  (dipingere  a  fre- 
sco. PI.  HN.  xxxv.  31  -  Udum  gaudium  (giojo 
mista  di  lagrime)  Mart.  X.  78.  =  2  Piovoso. 
Ud.-e  Hyades.  Rutil.  Ititi,  i.  f.33.  =  3  Avvinaz- 
zalo,  ubriaco.  Udus  alealor.  Mart.v.  S'i.  =  4 
Trasl.  Udae  ( li tterae)  (lettere  liquide,  presso 
i  grammatici)  T.  Maur.  de  Syll.  p.  2ì02  Putsch. 

OFENS  od  OCFENS,  lis,  sm.  3;  Vfente,  fiume 
d'Italia,  che  si  getta  nelle  paludi  Pontine  (oggi 
Ofanto)  Sii.  vili.  382.  =  2  Vfente,  nome 
di  un  guerriero.  V.  yEn.  I.  319. 

CFENT1NÀ.  V.  OUFENTINA. 

OFFDGTJM,  i,  «1.2;  l'ffugo,  lillà  d' Italia,  ne' 
l'uuzj.  Liv.  xxx.  19. 

CGERNI,  órum  ,  sm.  pi.  2,  da  Ugernum  ;  Ugcr- 
ni ,  abitanti  di  Ugerno.  Inscr. 

UGERNUM,  i,  sii.  2;  Igeino,  città  della  Gallia 
Narbonese,  oggi  Beaucaire.  Tal),  l'eul. 

l"t;ì\,  x,  sf.  1;  Ugia,  cillà  della  Spagna  Bilica 
Anton.  Ilin. 

UIXÉKÀRÌÀ ,  a-,  sf.  1  ( sott.  licrba);   marrobio , 

pianta.  Apul   Ilerb   i  >. 
DICÈRATÌO,    ónis,   sf.  3,   da   ulcero;   D.xmux, 

È/xcosc;  ,  ulcerazione,  ulcera,   piaga.   Sen 

Uonsl.  Sap    d  ;    l'I.  UN.   XXXIV.  27. 

I  li  i  i  ÌTO.S.,  a  ,  uni ,  pp  pass,  di  ulcero. 

Ili  i  iii.s,  gin.  siug.  di  ulcus. 

ULCERO,  as,  are,  ali.  1,  da  ulcus;  è'l.vóo> ,  ul- 
cerare, cagionine  ulcere,  impiagare.  Ulcerare 
lumlios.  Hot.  Snt.  i.  li.  loft.  =  2  'frasi,  ferire 
(il  cuore)  ld.  Ep.  i.  is.  7-2.  =  3  Pp.  pass,  ul- 
ceratus.  Cic.  l'ut.  16. 

ULCÈRdSUS,  a,  um,  agg.  da  olcnsy  èÀ?(iu<?n?, 
ul  i  e  roso ,  coperto  ili  ulceri.  Ulcerosa  l'aeies. 
Tac.   .Imi.  iv.  r>7.  =  2  Scortecciato   (parlando 

di  un  albero)   l'I.  UN.  XVII.  2ì.    =  3    frasi,  fi 
rito,  piagalo   ((lugli   strali,  umorosi)    llor.  Od. 
I.   25.    13. 
M.I.IvrVA   (  pra  TiTlura),   sf.;  prefettura  di  I  lei  ; 

Ou'xoi  (città  della  Lucania)  Fronti n.  in  Luca- 
ma  apud  (  ellar. 
l'I  i  imi  NDUS,  a,  uni  ,  ;;    fui.  pass.,  e 
I  I.CISCEWS,   lis,  /'    /ir    alt.  di  ulcisco  od  ulcisrnr 
l  ECISCO,   is,   sirre,  alt.  3,  da  ulcus;  vendicare. 
Ulciseere  patrem.  Enn.  ap.  Non  i\.  i...  =  2 

/■'.passivimi    essere  remili  alo.  Sali.  .Illg     li. 
ULCISCOR,    iris  ,    ullus   inni,   risei,   dip.    3,   da 
ulcus,  t('.i  ,  ti v-.ioe'.i,  vendicarli,  premiere   reti 
detta  per   ingiuria  o  danno  rilevino,   castigare  , 
punire.    Illuni    iili'isri'iilur    ni"ir.s    sui   t  le   sue 

fumati     <    h,  puniranno,  o  sia  ni  punirà  da 

se    Stello)    <.IC.      MI.     IX.    12    •    UIcÌSCÌ    lll.jlll  III  Iti  , 
ìiis  elC.  (panile  gli  autori   dell' 'ingiuria  ,   del 

delitto)  ld.  Vert.  ni.  27;  i\.  3  ad  fin.  -  Ul- 
inni  ira  injnrini  (correre  a  vendicare  le  prò 
prh  offi  ■  i  Sali  -i"      i  -  Ncque  dm  rpnranui 

il  II  ii  ni     ni      I    ed    il     dine     romano     non     pensi, 

piiuio  n  trarne  vendetta)  Tao    Ann.  i\    ,i 
■  Vendicare   'ah  unni   Tenera  armo,  qaibui 

poiiii   le   uli  i  ci  i.im  siius  [intle  quali  pru- 
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vacato  tu  possa  vendicarli)  Cic.  Or.  I.  8  -  Su- 
bii ira  cadentcui  I  Insci  patriam  (arti  di  sde- 
gno, volgendo  in  animo  la  vendetta  della  ca- 
dente patria)Y .  .En.  il.  575.  =  3  'frasi.  A  ferro 
sanguis  humaniis  se  ulciscilur  :  enntactum 
namque  eo  celerins  subinde  rabigmeoi  tra- 
ini (iV  sangue  untano  li  vendica  del  ferro ,  per- 
ciocché s't  tosto  che  lo  lotta  ,  lo  fa  ìrru(pttire) 
PI.  UN.  xxxiv.  il.  =  4  P.  pi:  alt.  ulciscens. 
Ov  Pont.  I.  ».  20  -  Pp.  ,/ip.  e  pass,  ultus  Sdì. 
Catil.  ti;  l.iv.  il.  17-/'.  fui.  pass,  ulciscen- 
dus.  Cic  Pam.  XII.  23 

UECUS,  éris,  sn  3;  s'/zo;  (da  cui  deriva);  ul- 
cera, piaga  che  formasi  spontaneamente  in 
qualche  parte  del  corpo  (  e  differisce  perciò  da 
vulnus,  che  proviene  da  colpo  o  ferita)  Virg. 
G.  ni.  453  ;  Cels.  v.  9.  =  2  Scorticatura 
fatta  alle  piante.  PI.  HN.  xvu.  37,  n  6.  =  3 
Scavamento,  scavo  (di  una  montagna)  Munlium 
ulcera.  Iti.  ib:  XXXVI.  »,  n.  12.  =  4  frasi, 
pizzicore,  prurito.  Pulcrior  est  Cliione,  sed 
l'blogis  ulcus  habet  (Ch'ione  e  più  bella,  ma 
Flogide  ha  la  tarantola,  è  tutta  fuoco )  Mart. 
XI.  60.  =  5  Vizio ,  depravazione  Ilarum  quid- 
quid  alligeris,  ulcus  esl.  Cic.  ND  i.  37.  =  6 
Ulcus  tangere  (prov  :  toccare  un  tasto  d'ingrato 
suono;  richiamare  alla  utente  una  funesta  rimem- 
branza )  Ter.  l'Iiorm.  iv.  ì.  io. 

UI.CUSCUEUM ,  i,  sn.  2,  dim  di  ulcus;  èly.ddiov  , 
ulceretla,  piccola  ulcera,  piaguccia.  Cels.  v. 
18,  n.  15;  Sen.  Ep.  72. 

t'LEX,  Tcis,  sf.  3;  ulice,  specie  di  rosmarino. 
PI.  UN.  xxxm.  21. 

UTÌA,  as,  sf.  1,  Où'iiz,  Ulia,  città  della  Spagna 
Betica,  oggi  Montemajor.  Ilirt.  B.  Alex.  61. 

UEÌÀRUS,  i,  sf.  2;  l li  aro,  isola  dell'Oceano , 
presso  VAquitania,  oggi  Ole  io  ii.  PI   NN.1V.  19. 

ULÌENSIS,  e,  agg.-sosl.  coni.  3,  da  Ulia  ;  uliese, 
di  Ulia,  od  abitante  di  della  città.  Grut.  Inscr. 
271.    1. 

OLlGÉNÓSUS ,  a,  um,  agg.  da  nligo  ;  1-xua.dcódns, 
uliginoso,  naturalmente  umido,  paludoso.  Uli- 
ginosa terra.  PI.  UN.  xvn.  3 -Uliginosi  campi. 
Col.  n.  4.  =  2  Idropico.  Uliginosa  viscera. 
Arnob.  I,  p.  30. 

UIìIGO,  Tnis ,  sf.  3;  iy.fià:,  uligine,  umidità 
naturale  della  terra.  Varr.  RR.  H.  2  ante  med.; 
V  G.  ii.  ix, 

ULIXES.  V.  ULYSSES. 

TELA,  se  ,  sm.  l  ;  ['Ila,  fiume  della  Spagna  Tar- 
ragonese, nella  Galizia.  Mela  III.  1. 

UEATÉAUS,  avv  da  ullus  e  tenus;  in  alcuna  ma- 
niera. Clami.  Mameli.  Slat   Anim.  21  ad  fin. 

Ul.l.l,  arcais.  per  ullius.  PI.  Truc.  II.  2.  38. 

Vì.\ius  (e  poclic.  ullTus.  IIor.F.p.  I.  18.  37^,  gcnit. 
sinq.  di  ullus. 

II. io  od  CESO,  arcais.  per  ultus  fuero;  sarò  ven- 
dicalo, mi  vendicherò.  Acc.  ap.  Non.  II.  894. 

l'El.l'S,  a,  um,  prou.  (forse  contrazione  di  unti- 
lus,  dim.  di  nnus)  (geni!  ullius  e  poetic.  anche 
ullius,  dal  ulli);  ri;,  alcuno  (con  una  nega- 
tiva) Debellai  ulluin  nummiim  nomini  (  non 
aveva  alcun  debito,  non  tlovea  un  soldo  a  chi  che 
sia)  Cic.  Verr.  iv.  2i-Sine  ulia  exceplionn 
(senza  eccezione  alcuna )  ld.  Amie.  17.  =  2  In 
forza  di  sin.  (parimente  con  una  negativa),  qual- 
cuno ,  alcuna  persona.  Nunquam  ulli  suppli- 
cai)!) (non  mi  abbasserò  min  a  pregare  alenila 
persona  )  l'I.  Capi.  il.  3.  26.  r— .  3  E  di  sn.  (con 
una  negativa ) ,  qualche,  cosa ,  o  nessuna  cosa. 
Ncmo  ullius,  nisi  fuga» ,  inemor  (nessuno  pen- 
sava ad  altro  che  a  future)  l.iv.  XXVII.  2').  -  A 
Oliali  he,  alcuno  (con  una  interrogazione  ,  od.  in 
senio  dubita/ivo  ,  o  condizionalmente  )  Esl  lilla 
res  lanli,  ul  eie  ?  (v'ha  qualche  cosa  che  me- 
riti, che  ecc.?)  Cic.  Fin.  V,  21  -  Nescin  an  ulia 
pars  opcris  li  il  j  us  i^non  SO  se  alcuna  parie  di 
quest'opera)  Quìttt  111  17  -  Si  non  lilla  libi 
facta  esl  infuria  (te  non  ti  fu  fai  lo  alcun  affronto, 
se  non  li  fu  retato  alcun  danno)  i\\C.  AH.  IX  .  l'i. 
5  Uno,  quali  ano,  niellilo  (con  uu'nffirmaliva) 

liniii  amn.es  ulli  rumpuntur  (birtibns  (quando 
i  limili  spandono  h  loro  agite,  cioè  traboccano) 
V.  G  mi  ili  -  Scelus  qui  cogitai  ulluin  (che 
medita  un  delitto  )  .1  ii  v .  vi  15  ;.  <i  Talora  in 
sigilli    ih  altero  ter,  o  V  uno  o  rullio ,  Furto  e 

/'nitro.    Ncque   ego    nlliin    in    parlem  disputo 
fio  non  contendo  ne  per  l'ima  parte ,  ne  jier  Val- 
Ira)  Cic    Verr.  VII,  5  sub  lin. 
IIAIIM  US    od   l'I.MAM  -l'/l'ICS,  uni  ,  sm    pi.    I  ; 

U  linone  ti  od  l  Ima  net  ti,  popolo  della  Gal- 
lia Belgica,  ne'  (Imitimi  di  Sentii.  PI.  UN.  iv.  17. 
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i-i  m\M's  (aagns),  •>•"'■  da  "1"111S;  hor'.l°  r,<'"'°  " 
A',.»ai ,  coti  detto,  perche  forse  f"  presso  ad  un 
basco  di  olmi.  Ordì.  lnscr.  lai-  "•  ili. 

ULMAl'.ìl'M,  11,  <<^ 

li.mi ■■irsi,  i  fGbas.  Pkilo*.),  -«'•  »,  «'«  ulmus; 
BraXtrò  ci  twr««,  olmeto,  luogo  piantato  d'ol- 
mi. PI.  UN.  xvn.  i ■'• 

ULMi rs,  a  ,  BBij  «JJ-  ''"  "'mus''  »t«X«l»ós,  rf' ol- 
mo, rfi  Jèono  «fofMo.Ulmea  frons  — virgaffo^ia, 
verga  d'olmo)  Col.  \i.  3;  PI.  Fraffm.  ap.  Serv. 
ad  V.  -Eu.  ••  '82 —  cerna  ('cii//«'  (ti  bastone  pei 
mia)  .1  u  v .  M.  IVI  -  lutei  ininalus  est.nos  filili- 
ros  ulmeos  (ci  ha  minacciati  di  farci  ilare,  una 
buona  stregghiatura  ,  cioè  oTi  farci  ben  bine  bat- 
tere) l'I.  Asin.  il.  I.  96. 

COLMI,  «"unni,  Sta.  i>l.  2;  Virai,  popolo  della  Pan- 
nonio  Anton.  Itm. 

ULMITRÌBA,  a> ,  sai.  e  /'.  1  (voc.  ibr.  da  ulmus  e 
Tpi(8u);  irrsisorpt'j3»}S,  ftaowjiéas,  </ii  «';  conlt- 
nuamentt  battuto  con  verghe  d'olmo ,  schiena  da 
bastonate.  Ulmilriba  tu!  (ribaldo  che  sei!)  l'I. 
Pers.  ii.  i.  7. 

V'LMVS,  i,  •""/■  2;  tlS^S*»  olmo,  albero  campe- 
stre, che  si  accoppia  volentieri  colla  vite.  I  lini 
Falcimi'  (le  riti  di  Falerno,  maritate  aqli  olmi  ) 
Juv.\I.li9.  =  2  Bacchetta,  verga  d'olmo  (colle 
gitali    ordinariamente    si    battevano  gli  schiavi) 

Limolimi  Acberuns (morte  delle,  verghe,  schiena 

da  bastonate,  sulta  quale  le  verghe  muojono  , 
cioè  si  rompono)  l'I.  Ampli.  IV.  2.  9.  V.  il  vocab. 
preced. 

ULIVA  ,  a?  ,  sf.  1  ;  ù'/.évn  (da  cui  deriva  per  sinc.  )  ; 
xyy.y'jn  ,  cubilo,  gomito,  l'antibraccio.  PI.  HN. 
Xi.  98.  =  2  In  pi.  poetic.,  le  braccia.  Ulnis  ali- 
quem  prensare  —  ciicumdare —  amplecti — 
complecti  (stringerlo  tra  le  braccia,  abbracciar- 
lo) Lue.  m.  664  ;  Stat.  Silv.  v.  3.  266;  Ov.  Met. 
xi  fi.-ì;  Claud.  in  Eulrop.ii.  187 — attollere  (re- 
carselo in  braccio)  Ov.  Met.  VII.  847.  =  2  An- 
na, misura  di  lunghezza  di  due  braccia  stese. 
lior.  Epod.  iv.  7;  V.  G.  il.  355. 

f&ÓPHONQN  od  ULÒPHYTON,  l,  sn.  2;  ovlóyo- 
vov  od  oìilóyuTOv,  ulofono  od  u  lo  filo,  spe- 
cie di  camaleone,  pianta.  PI.  HN.  XXU.  21;  Apul 
Herb.  109.. 

ULPÌÀ,  a?,  sf.  i;  Ulpia  (Gordiana),  madre  del- 
l'imp.  Gordiano  I.  Capitol.  Gord. 

ULPÌALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Ulpius;  ulpiale, 
spettante  ad  Ulpio  (Trajano)  Flamen  Ulpiale. 
Grut.  laser.  393.  6.  ... 

ULPÌÀS!  ,  órum,  sin.  pi.  2,  da  Ulpius;  Ulpia- 
ni,  i  clienti  di  Ulpio  (Trajano)  Grut.  Iuscr. 

10*4.   7.  ..... 

ULPÌANUS,  i,  ."«.    2;    ripiano  (  Domizw  )  di 
Tiro  ,   giureconsulto  celeberrimo   e  ministro  di 
Alessandro  Severo.  Lampr.  Alex.'Sev.lS;  Spart. 
Pese.  7. 
ULPICUM,  i  ,  sn.    2;   à'fpoav.òpodov ,  ulpi co  od 
upiqlio,    specie   di   aglio  che  ha  il  capo  più 
grosso  del  commune  (altr.&\\\um  Punicum)  Col. 
Xi.  3  ante  med. 
ULPIUS,  a,  um,  agg.;  ulpio,  di  Ulpio  (traja- 
no) Ulpium  forum  (il  foro  Ulpio,  fatto  co- 
struire dall' imp.  Trajano.  Capitol.  M.  Aurei.  22 
-Ulpia  porticus  (portico  di  Ulpio)  Sid.  Pan. 
18i8  — tribus  (la  tribù  Ulpia)  Grut.  Inscr. 
532.  9.  =  2  Ulpia  Trajana;  città  della  Dacia. 
Id.   ib.  437.  1- 
ULPIUS,  ii,  Itm.  2;   Ulpio  (Trajano),  imp.  ro- 
mano. Aurel.Vict.Epit.  13.  =  2  —  (Limanius), 
Ulpio  (Limanio),  console  in   Occidente  sotto 
Costanzo  11.  .Sid. Pan.  1165.  =  3  Ulpio,  nome 
di  un  martire  di  Lione.  Greg.  Tur. 
ULS,  sinc.  di  ullis,  prep.;  arcais.  per  ultra,  di  là. 
Uls  et  cis  Tiberini  (di  là  e  di  qua  del  Tevere) 
Varr.  LL.  iv.  15. 
ULSÓ.  V.  ULLO. 
ULTER.   V.  la  voce  seg. 

ULTERIOR,  ius,  óiis,  agg.  comp.  com.  dell'inus. 
ulter;  «rpoowTspo;,  xÉpav  ,  ulteriore,  eh' è 
di  là,  dall'altra  parte.  Quis  est  ulterior?  (chi 
e  che  viene  dietro  di  lui  ?  chi  e  che  lo  segue? ) 
Ter.  Pliorm.  IV.  2.  in- Ulterior  Gallia  (la  Cal- 
ila transalpine.  )  Cic.  Prov.Cons.  15  —  ripa  {l'al- 
tra riva,  la  riva  opposta)  V.  yEn.  vi.  314  =  2 
Ch'i  più  innanzi,  più  oltre,  più  discosto.  Ulte- 
rioies  (opp.  a  proximi'»  Tac.  Gemi.  17  -  Ulte- 
riora  scrutari  (perlustrare  il  paese  più  innanzi, 
portare  più  oltre  te  ricerche)  Pi.  UN.  XV.  23.  = 
3  Trasl.  posteriore,  che  segue.  Ulterior  dolor 


(nuovo,    o  più    intenso    dolore)  Sabin.  u.  97  - 
l'Ilei  iena  loqui  {dire  ciò  che  segue,  proseguire 
il  discorso)  Ov.  Fast.  v.  532.  =  4  Passato  da 
gran   tempo,    antico.    Ultcriora  inirari  (essere 
ammiratore  del  passato,  delle  cose  più  antiche) 
Tac.  llist.  iv.  8.  =  5  Sup.  ulliinus  V. 
ULTERIUS,  avv.  comp.  di  ultra;  rrepatrepu,  più 
in  là,  più  innanzi,  più  oltre.  Ulterius  ab'ne  {an- 
dare più  oltre,  innoltrarsi)  Ov. Met.  li.  871.  — 
2    Trasl.  Ulterius  ne  tende  odiis  {placa  la  tua 
colera,  non  la  spingere  più  innanzi)  V.yEn.xu. 
938.  =  3  Più  a  lungo,  l 'lli-rius  se  negare  sup- 
plicio  non  poterai  {non  poteva  più  a  lungo  sot- 
trarsi alla  pena)  Pacai.  Pan.  Tlieod.  30  a  med 
r=  4   Da  vantaggio,  di  più.  Ulterius  justo  (ro- 
gare* (con  soverchia  istanza,  o  più  istantemente) 
Ov.  Met.  vi.  i  to  —  nil  habet  il  le  mei  {non  gli 
ho  dato  nulla  di  più)  ld.  liei'.  XVII.  28. 
ULTIME,  avv.  da  ulliinus;  all'ultimo,  all'estremo, 
estremamente.  Ullinic  all'ectus  (ridotto  all'ulti- 
ma, all'estrema  miseria)  Apul.  Met.  1  —  ali- 
quem  verberare  (batterlo  sino  a  farlo  morire) 
ld.  ib.  10. 
l'LTÌMO,  avv.  da  ultimus;  èffnÓTt»?,  ultimamente, 
in  ultimo,  alla  fine. Ultimo  ccepit  d'iceve (in  fine 
cominciò  a  dire)  Petr.  Sat.  139. 
l'LTÌMO,  as,  are,  n.  1,  da  ultimus;  toccar  la 
fine,   essere  prossimo  al   termine  (parlando  di 
tempo)  Tert.  Hall.  1  sub  fin. 
ULTÌÌWrsi  ,  avv.   da  ultimus  ;    rò   i'ffyarov  ,  per 
l'ultima  volta.  Ullimum  aliquem  videro  ( ve- 
dere alcuno  per  l'ultima  volta)  Curt.  v.  12. 
ULTIMUS,  a,  um,  agg.  superi,  dell'inus.  ulter; 
siy.aro;,  ultimo,   che  in  ordine  tiene  l'estremo 
luogo.  Luna  ultima  a  celo  (stella)  (la  luna  è 
l'ultimo  astro  che  splende  dal  cielo)  Cic.  Somn. 
Scip.  3  sub  fin.  -  In  ultima  platea  (infondo  della 
piazza)  Ter.  Pliorm.  i.  1.  ss  -  Ultima  (n.  pi.) 
stagni  (il  fondo  del  lago)  Ov.  Met.  IV.  30  - 
cauda  (l'estremità  della  coda)  PI.  UN.  IX.  4  - 
Jn  ultimas  lerrarura  oras  develiere  (relegare 
in  capo  al  mondo)  Liv.  XXl.  10 -sub  fin.  Caelum, 
quod  ullimum  mundi  est  (che  circoscrive  l'u- 
niverso) Cic.  Div.  il.  43.  —  2  11  più  antico,  il 
più  lontano,  il  più  rimoto  (parlando  di  tempo); 
il  primo  (nel  tempo) ,  l'ultimo  (della  vita);  ch'i 
alla  fine.  Ab  ultima  anliquitate  (dai più  remoli 
tempi)  ld.  Fin.  I.  2f>  -Ultima  pueritiae  memo- 
ria (le  primissime  rimembranze  dell'  infanzia  , 
cioè  le  più  lontane)\A.  Ardi.  1  -Ultimus  auctor 
sanguinis  (l'autore,  il  capo  di  una  stirpe)  V. 
JEn.  vii.  49  -  Ultima  rerum  linea  (la  morte) 
Hor.  Ep.  1.  16.  79  -  Ultimus  lapis  (la  tomba,  il 
sepolcro)  Prop.  I.  17.  29  -Ultimai  cera?  (il  te- 
stamento) Mart.  iv.  70  -  Ultimo  mense  junio 
(alla  fine  di  giugno)  Col.  XI.  2  -  Ad  ultimum 
(in  fine,  alla  fine;  e  sino  all'ultimo  istante)  Liv. 
1. 53  ;  v.  10;  xxvi.  27.  =  3  II  più  grande  nel  suo 
genere  (sì  in  buona  come  in  mala  parte)  Sum- 
mum  bonum,  quod  ultimum  appello  (il  som 
mo  bene,  ch'io  chiamo  bene  supremo,  il  bene  per 
eccellenza)  Cic.  Fin.  ni    9  -  Ultima  ab  origine 
(d'illustre  famiglia,  di  nobile  stirpe) Nep.  Alt 
1   -  Ullimum   supplicium  (l'estrema  pena ,  la 
pena  di  morte)  Caes.  BC.  I.  «4  —  scelus  (delitto 
esecrabile)  Curt. v.  12  —vulnus  (ferita  mortale) 
Fior.  ili.  9  —  \enenum  (veleno  il  più  violento) 
PI.  HN.  xvn.  37,  n.  io-  Ullimae  exsecrationes 
{orribili  imprecazioni)  Just.  xxiv.  2.  =  4  Ta 
lora  anche  infimo,    il  peggiore,  il  più   abietto. 
Ultima?  slirpis  esse   {essere    della  più  bassa  e 
d'infima  condizione)  Veli.  1.41  -Nec  libi  in  ul- 
timis  laudum  hoc  fuerit  {ne  sarà  questo  il  mi- 
nor titolo  alla  tua  gloria)  Liv.  XXX.  30  -  [«ul- 
timi» ponere  (collocare  tra  gli  ultimi,  nell'infi- 
me luogo)  PI    HN.  xvn.  18.   =  5  Ullimum,  in 
forza  di  sn.  2;    l'ultimo  grado.   Veli.  n.  127  - 
Ad   ullimum  demens  (pazzo  all'ultimo  grado) 
Liv.  XXVlH.   28   -   Ad  ultimura  laboris  ventimi 
est  (l'ambascia  fu  estrema)  ld.  xxx.  19  -  Ulti- 
ma pali  (sopportare  luti'  i  mali,  le  più  acerbe 
sciagure)  Ov.Met.xiv.  483  —  experiri  (fare  gli 
estremi  tentativi,   gli  estremi  sforzi)  Liv.  li.  2? 
sub   fin.   =  G  Ultumus,   arcais.  per  ultimus. 
Mann.  Iscriz.  Alb.  p.  159. 
ULTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ulciscor;  Tiuwpi'a,  iy.ói- 
v.naic,  vendetta,  punizione  di  oltraggio  o  di  de- 
litto. Ultionem  cunsequi  alicujus  {vendicarlo) 
Just.  il.  i  —  pelere  ex  aliquo  (punirlo)  Tac. 
Ann.  ni.  7  —  Sui  mandare  alicui  (affidare  al- 
trui ta  propria  vendala)  Fior.  H.  9.  =  2  Ven- 
detta, divinità  romana.  Tac.  Ann.  ili.  1S. 


ULTRO 

ULTIS   V.  ULS. 

ULTOK,  «iris,  sm.  3,  da  ulciscor;  Ttptwpò; ,  isxòV 
v.Oi ,  ultore  (poetic),  vendicatore,  che  vendica, 
o  si  vendica.  Ultor  conjuralionis  (punitore  della 
congiura)    Cic.   Siili.    30  ad   fin.   =  2  Aggeli. 
Ultor  dies  (giorno  della  vendetta)  Sii.  II.  495 
-  Ullores  equi.   Ov.  Ibis  Mi.   =   3    Ultore, 
epiteto  di  MIarte  in  Roma.  Svct.  Aug.  21  ;   Ov. 
Fast.  v.  567. 
ULTÒUÌUS,  a,  um  ,  agg.  da  ulciscor;  che  spella 
a  vendetta,  a  punizione.  Ultoria  mala.  Tcrt.adv. 
Marc.  il.  2ì. 
ULTRA,  prep.  regg.  l'accus.  (da  uls,  come  citra 
da  cis);  nipy. ,   nóòpat,  oltre,  oltra,  di  là. 
Ultra  monterò  (di  là  dal  monte)  Caìs.  BC  IH. 
fio  -  Porlas   ultra  procedere   (avanzarsi  di  là 
dalle  porte,  uscir  dalle  porle)   Prop.  iv.  7.  29  - 
Eupliralem  ultra  (olirà   l'Eufrate,  dall'altra 
parie  dell'Eufrate)  Tac.  Ann.  XV.  17.  =  2  Di 
là  (parlando  di  tempo),  oltre,  dopo.  Ultra  So- 
crate ni   usque    duravit  (sopravissc  a  Socrate) 
Quint.  ni.  1  —  unum   diem   non   vivere  (no» 
vivere  oltre    a  un    giorno)  PI.  HN.  XXIX.  17  — 
rudes  annos  (di  là  dell'  infanzia,  dopo  la  prima 
età)  ld.  ib.  x\n.  19.  =  3  Di  là  (di  un  certo 
numero,  di  una  quantità  determinata),  più  che, 
al  di  sopra.  Paulo  ultra  euin  numerum  (  dipoco 
al  di  sopra,  poco  più  di  quel  numero)  Hirt.  B. 
Alex.  21  -  Non  ultra  licminam  aquae  (non  più 
di  un'emina  di  aqua,  cioè  tanl'aqua,  che  non 
oltrepassi  un'emina)  Cels.  ìv.  2,  n.  4  -  Ultra 
quam   salis  est  (oltre  al  bisogno,  più  del  biso- 
gno) Cic.  Inv.  I.  49  -  Mollitiis  ultra  feminam. 
ìluens  (più  molle,  più  lezioso  che  una  f emina) 
Veli.  n.  118-  Ultra  Bomanorura  mores  (supe- 
rando   in   lusso  il    costume   de'  Romani )   Sali. 
Fragm.  ap.  Macrob.  Sat.  n.  9  — vires  seneclae 
(più.  di  quello  che  si  possa  pretendere  dalle  forze 
di  un  vecchio)  V.  JSn.Vl.114.  =  4  Avverbialm. 
di  là,  più  lungi;  di  più,   inoltre;   in  avvenire; 
più  a  lungo.  Est  ne  aliquid  ultra,  quo  progredì 
crudelitas  possit?  (può  ella  la  crudeltà  andar 
più  lungi?)  Cic.  Verr.  vii.  45  -  Oratio  scripta 
elegantissime,  ut  nihil  possit  ultra  (discorso 
elegante  in  guisa,  che  non  sarebbe  possibile  farlo 
migliore)  ld.  Att.  xv.  1  -  Nil  ultra  requiratis 
(?ion  cercate  di  più)  ld.  Univ.  3  -  Hac  tempe- 
state   serviundum    aut   imperitandum  ;   nain 
quid   ultra?    (che  altro  può  avvenire?)  Sali. 
Orai.  Lepid.  contra  Siili  ante  med.  -  Quid  ul- 
tra provebor?  (a  che  mi  estendo  più.  a  lungo?  ) 
V.  JEn.   ni.  480  -  Nec  ultra  (riè  più  a  lungo) 
bellum  Latinum  dilatum  est.  Liv.  il.  19. 
ULTRÀMUNDÀNUS,  a,  um,  agg.  da  ultra  e  mun- 
dus;  ch'i  dilà  dai  mondi. Ultramundanus  Deus. 
Apul.  Dogm.  Plat.  1. 
ULTRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  ultra;  posto  di  là. 

Auct.  de  liniit.  p.  298  Goes. 
ULTRIX,  icis,  sf.  3,  da  ultor;  àuivzupx ,  Tiu-tà- 
pviTiz/j,  ultrice  (poetic),  vendicatrice ,  puli- 
trice. Cic.  Dom.  43.  =  2  Aggeli.  Ultrix  bora 
(l'ora   della  vendetta)   Sii.  in.  373  —  dextra. 
Sto.  Herc.Fur.  895  -  Ultrices  Dea:  —  furia?  — 
ira».  Id.  Med.  967;  Claud.  Ep.  i.   14;  ni  Cons. 
Honor.  104.  =  3  Ultricia,  sn  pi.  Ultricia  bella 
—  tela.  Sii.  h.  423;  Stat.  TU.  x.  911. 
ULTRÒ,  avv. da  ultra;  izovri,  eV.npo«ipeasft)«,^OB- 
laneamente ,  di  propria  volontà.   Ultro  concidit 
(cadde  da  sé,  senza  esterno  impulso,  senza  esservi 
spinto )  V. Ma.  v.  4 46 -  Cum  vacationem  procura- 
tionisa  C.  Caesare  ultro accepisset,etc.  (avendo 
ricevuta  la  dispensa  dall'impiego  senza  chiederla) 
Scn.  Brev.  vit.  20.  =  2  Prima,  innanzi.  Ultro 
insidiar!  alicui  (tendere  insidie  ad  alcuno  prima 
di  esserne  provocato,  senza  vermi  precedente  mo- 
tivo)  Lìv.'xl.  12  -  Et  ultro  accusant  (e  se  ne 
lagnano  i  primi,  ovvero:  ed  accusano  essi  i  pri- 
mi ,  prevenendo  l'accusa   contro   di  loro)  Ter. 
Adèlpli.  ìv.  3.  3.-3  Anzi,  piuttosto,  od  al 
contrario.  Etiam  pJus  ipsus  ultro  debet  argen- 
tario (  resta  anzi  in  debito  di  maggior  somma  col 
banchiere)  PI.  Aul.  m.  5.  55.   =  4  Lungi.  Ul- 
tro islum  a  me  (lungi  da  me  costui)  Id.  Capt. 
in.  4.  19.  —  5  Di  più,  inoltre,  oltre  a  ciò.  Ul- 
troque    iis   sumptum    inlulit  (ed  olire  a  ciò  li 
caricò  della  spesa)  Cic.Flacc.  19  ad  fin.- Etiam 
ultro   derisimi   advenit  {e  di  più  viene  a  deri- 
dermi) Ter.  Eun  v.  2.  21.  =  6  Ultro  citroque, 
od  et  citro,  ed  ullro  cilro;  tJsGpo  ssaxel« ,  wpo- 
(ju   zat  amato,  ip.npo^iv  vù  07rw3sv,  di  là  e 
qua,  e  per  trasl.  a  vicenda,  alternamente,  dal- 
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f  ma  parte  e  dall'  altra.  Ullro  et  cUro  corsare 
feorrert  munti  ed  indietro)  Cic.  Rose.  Ani   ::  - 
Cnm  ullro  citroque  legati  millerentur  .man- 
dandosi dall'une,  parte  e  dall'altra  ambasciadori) 
Cts    BG.  i.   <:  -  Hoc  ampli us  dabitur  viatici 
nomine  ullro  cilro  [per  l'andata  <  pel  ritorno) 
singulis  eie.  Inscr.  in  .4m  dell'Ac.  Rem.  d'Ai- 
cheol.  T.  n,  p.      :. 
CLTRÒKÉÌTAS,  .llis.  sf.  3,  da  ullruneus;  tó  bù- 
teEoùsiou ,  fa'oero  arbitrio,  libera  volontà.  Fulg. 
Mylh.  m.  t>ad  l'in. 
VLTU'JMVS.   a,   uni.   0^7.  rfo   ullro;   ÈSsATÀc, 
èxùv,   ultroneo,  spontaneo,  volontario.  Ultro- 
neum  exsilium.  ^//>u/.  -Vei.  1. 
l'LTROKSVM.  <»v  da  ultra;  rfi  /A,  o!ire.  Ultror- 
sum   pergere  (andare   oltre)  Sulp.  Sev.  Hist. 
Sacr.  11.  :t>. 
CLTKÒTRir.f  T.\   ed  VLTRO  TBJBCTA  ,  órum  , 
,«7i.  pi.  2;  ipyoÌJtfiia ,  spese  (fatte  da  un  appal- 
lati ublici  labori.  Varr.  LL.  v   2  ad  fin. 
=  2   Impresa,  appalto  di publici  lavori.  LTtro- 
tribula    locare    o  conducere.    Liv.   XXXiX.    44; 
XLIII.  16.  =  3   Tra..:.   Virtus  sa'pius  in  ullro- 
tribnlis  est  (la  virtù  dà  ordinariamente  più  di 
qmllo  che  ricevi  )  Sen.  Benef.  l\.  1. 
l'I  11^.  a  ,  uni  .  pp.  dtp.  e  pass,  di  ulciscor. 
VLÌ'BU.i:.  àram,  sf.pl  1;  Ulubr  a,  piccola  città 
o  borgo  distrutto  nel  Lazio,  presso  I  elletri.  Cic. 
Fani.  vii.  1S. 
iLiiiuÀ.MS.  a,   odi,   agg.  da   Ulubra?;  ulu- 
brano,  di  Ulubra    Ulubrauus   populus.  Cic. 
Fani.  \  II.   12. 
iLlT.U: -NSI  S,  inni,  sm   pi.  3,  oVlUIubr»;   Ulu- 

bresi,  abitanti  di  l'iubra.  PI.  HN,  III.  9. 
I  l.l  LA,  ae,  sf.  I,  da  ululo;  ò'io'rjyù-j ,  aiyv)tò;, 
ulula   (poet.),  allocco,  uccello  notturno.  V.Ecl. 
Vili.    55. 
I  l.l  LABILIS,  e,  agg.com.  3  ,  da  ululo;  che  ulula 
od  urla,  pieno  di  urli.  Ulalabilis  plangor —  vox 

—  clamor.  Apul.  Met.  i\     j;  Aram.  XXIV.  1. 
l l.l  I.  iMEN,   fnis,    su.  3,  rfa  ululo;  ululato, 

ui  lo  prolungato   Prud.  Calli    X.  122. 
ILI  I.  XI  il),  ónis,  sf.s.da  ululo  ;  grido  doloroso, 

g  mito,  (irui    Inscr.  705.  II. 
I  I  1  1  ATUBUS,  a  .  Dm  ,  p.  flit.,  e 

■  >  - .  a  ,  uni.  pp.  di  ululo. 
llll.Vll'S,    us,    sm.    1,    da   ululo;  o'/oJ.uypiò; , 

Òlolv/h,   ululato,  urlo    prolungato,   gemito. 

Ululalo-  lemineua  /'.  .Fu.  iv.  667. 
Ili  LARDI  S  (?),  a,  uni,  p.  fut.,  e 
OlL'LANS,  tÌ8,  />,  pr.  di  ululo. 
I  l.l  LO,  as,  ;i\  1 ,  àlum,  .ire,  >i.  I;  oÀo).u£c>>  (da 

cui  di  riva  per  onomalopca),  ululare,   urlare 

(proprio  <te'  lupi  e  di'  cani)   V.  G.  1.   186;  yEn. 

vi.  257.  -   Munti, ir  in  li   a  grida  incomposle 

per  dolore  0  rabbia.  Clnlarunl  INympbas.  Id.  ib. 

IV.    I6S.    ■      .'>    Rimbombare,    rii  nart  di  urli. 

Plangoribua  aedea  Femineis  ululanl  (la  casa 

rimbomba  di  ftminili    ululati     H.    III.    u.   487 

-  Ulolalaqoe  lellua  Intremit  (<■  trema  il  ri 
sonante  terreno)  Val.  FI.  I\.  608.  =  4  Atti 
vani,  piangere,  compiangere  con  urli.  Oi  balani 

propriia  ululavi!  ci  vibua  nrbem(  con  urli  pianse 
la  t.i'a  diserta  de  tuoi  cittadini  )  Prad.  Barn 
5  /'  pr  u 1 11  l.i us.  Cic.  Or.  6-P.  fut.  ulu 
lalnroa  l/m  in  hai  \  16. 6  -  Pp  ululatila 
/'  fui  alolandua  [?  Stai  Th.  ix.  724(a/ 
'"  nlulandaque  prcBlia  Ugg.  ulu 

lala<|ne  pralia  ) 

111  '■ :  ,V|        "  n    >'».  fi  2:  Vlurtini,  popoli, 

itU  1  |'|    un    IM    1.. 

1  1  i  m  l'.nii  wi  s    .,     uni     agg.;  ulusubrita- 

rit, .  di    l  lusubra     città   dell'Africa   li, 

(Oli  l'I,  I     l'I    11 \   iy     , 

1   '  x  N  Ulva,  pianta   palustre 

<  lypha  latifolia  Lina     Col  \\ 

I  I  \  I  l'.x  \  I  I  s        noi    0    finn         ,,,      ,1        .    /   /,.,  , 

nati,  popolo  dilla  s,(/<i;/,„  1  1    |j>  111,9, 

I.VOM'S       '        "in,    agg   da    ulvaj    tilmnilante  ili 
S  'I    '  arin.  VII,    2. 
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1  1  \^»i  s  ,     1  1 1  m  s         ti,  opti  contrazione  i, 

,/"  '  0t);     ll'Jj'jl 

'  '  /',,,/  li,,,,,    ,/ 

•'  0  di  quanti    I,  ■  aitai   1  ni! 

.,  immorlaU  da  Onici,,  coli  Odi 
i'"l'  ni    10.1  .1  ibnll,  n   1   si ,  <)\   xiii 
i  l  |y»aii  pori  i«;  l';i  1,.  iti  t 

,  ,h  Sicilia,  pn  ■',  1  1  t„a   ri   l|N 
ni 

'  UMn  oétiLr%ÈO§tu,*m,agg  io  I 


ses  od  Ulyscs;  di  Ulisse,  spettante  ad  Ulisse. 
Ulyxea  peregri  natio.  Apul.  Mei.  2. 

ÉLYSSIPONA,  se,  sf.i,  rfaUlysses;  Ulissip 
na,    vgq:   Lisbona.    Isid.  V.  OLISIPO. 

I  I.YSSÌI'0?<l  >S1S.  V.  OLISIPOK1  NSIS. 

UMBELLA,  ae,  sf.  1,  dim  di  umbra;  ar.ló.§iov, 
ombrella  (piccola  ombra'),  arnese  per  ripa- 
rarsi dal  sole  e  dalla  pioggia.  Juv.  ìx.  5U;  Mari. 
xiv.  2s  in  lemmale. 

OfifBER,  bra ,  bruni,  agg.-sost.  da  Umbria;  tu.- 
(ìpioc.  uni  b  ro,  deli  Umbria  od  abitante  dell'Um- 
bria. Imber  aper.  Stai.  Silv.  11.  1.  4 —  (canis) 
(cane  da  caccia  dell'Umbria)  V.  JEa.  XII.  Vii  ■ 
Umbrorum  gens  ("Oft^otxoì,  "O^pni)  (popolo 
dell'  Umbria,  gli  Umbri)  PI.  IIj\   ni    iy. 

IJIBEE  ,  bri,  sm.  2;  òu-Ppizc  (ibrido,  spurio), 
musimone,  quadrupede  generato  da  una  pecora 
e  da  un  montone.  PI.  HN.M1I.75;  Gloss.  Pllilox. 

CMBÌLÌCÀB1S,  e,  agg.  cnm.  3.  da  limbi licus; 
oppaìu^JiS,  unibilità  l  e  ,  dell'unibilità,  l'nibi- 
licaris  ner\us  (cordone  umbilicale)  Tert.  Cam. 
Cbr.  20  a  med. 

DMBILlCÀTTJS ,  a,  liti,  agg.  da  urabilicus;  àu.- 
yaWei;,  um  bilicato ,  fatto  a  foggia  tl'umbi- 
lico.  Umbìlicalum  (semen)  PI.  HN.  xm.  7. 

UMBÌLÌCUS,  i,  sm.  2.  da  umbo;  inalbi,  uni- 
bilico  0  belico,  quella  parte  del  corpo  nel  mezzo 
del  ventre,  donde  il  feto  nel  seno  materno  riceve 
il  nutrimento.  Liv.  xxvi.  «;  Cols.  vii.  14  -  Um- 
bilicus  venlris  (nel  sign.  medesimo)  Vulg.  Job. 
xl.  il.  =  2  Cordone  umbdicale.  Cels.  vii.  2li 
sub  fin.  =  3  'frasi.  Il  punto  centrale,  il  cen- 
tro, il  mezzo  di  che  che  sia.  Umbilicus  tcrra- 
od  orbis  lerrarum  (il  centro,  il  mezzo  della  ter- 
ra) Acc.  apud  LL.  vi.  2;  Liv.  xxxiv.  48  —  ovi 
(il  bilico,  il  germe  dell'uovo)  PI.  HN.  X.  74  - 
Dies  ad  unibilicum  est  (il  giorno  è  alla  metà, 
è  ìnezzodì)  PI.  Jlen.  1.  2.  45.  =  4  Cilindro,  in- 
torno al  quale  avvolgevano  le  carte  e  formavasi 
il  volume  ,■  e  gli  ornamenti  0  fregj  di  metal- 
lo, avorio  0  legno  di  cedro  che  mettevansi  al- 
l'estremità  del  cilindro  stesso  in  forma  di  bot- 
toni, che  modernamente  direbbonsi  borchie 
Calull.  xxil.  7;  Mari.  11.  6  alibique  passim.  = 
5  Fine,  rompimento  del  volume  (perchè  que' 
fregj  non  gli  si  apponevano  se  l'opera  non  era 
compiuta)  Jambos  ad  umbilicum  adducere 
(condurre  a  termine  i  versi  giambici,  cine  il 
carme  scritto  in  quii  versi)  Hor.  Epod.  Xiv.  6  - 
Pervenire  ad  umbilicos  (compiere  la  lettura  di 
un  libro)  Mari.  IV.  91.  =  G  Piccolo  cerchio.  PI. 
HN.  xxxvil.  20.  =  7  Gnomone,  l'ago  che  mo- 
stra con  l'ombra  le.  ore  sugli  orinoli  a  sole.  Id 
ib.  VI.  39.  =  8  Specie  di  conchiglia  0  nicchio 
marniti.  Cic.  Or.  il.  6;  Val.  Max.  vili.  »,  n.  1. 
=  9  Umbilicus  Vcneris;  zotu/jjJwv,  ombe- 
lico 0  belico  di  Fencre,  pianta.  Apul. 
Herb.  43. 

l'MBO,  onis,  sm.  3;  xufitav  (da  cui  deriva),  oV 
■ry.)wj,  la  parie  di  mezzo  rilevata  di  uno  scudo 
V.    .Kn      II.    544.   —    2   lì  per    sinecd.   lo  scudo 

stesso.  Umbone  se  prolegere  (coprirsi  con  lo 
scudo)  Just.  XXXIII.  2.  =  3  Cubito  o  gomito, 
peichè  con  esso  snsliensi  lo  scudo.  Turbaill  um- 
bonc  repellere  (respingere  la  calca  col  gomito) 
Mart.HI. 46,  —  4  Fieni ,  le  piegature  della  toga 
rat  tidln   sul  braccio  sinistro;    e   la  toga  Stessa. 

Umbo  logaB.  Apul.  Met.  \\  -  Candidila  umbo 
f  /</  toga  virile)  Pera.  v.  33.  =  5  Tutto  ciò  che 
sporge  in  fuori,  eminenza,  prominenza.  Titillo 
.Ma Ice  (promontorio  di  Malta  o  Capo  Mallio) 
Stai.  Acli.  1.  408—  islbmius  (l'istmo  di  Corinto) 
Id.  Th.  vii  15  —  saxeus  (sasso  o  pietra  a  fog 
già  ili  teudo,  posta  per  segnale  di  confine  di  un 
campo)  Id.  ili.  VI.  3i2.  =  C  La  parte  più  rile 
tata  e  splendente  di  una  gemma.  l'I.  UN.  XXxVll 
2.. 


OMBRA,  Bl,  sf,  1  (da  ouppo;,  piaggia  ,  perchè  ci 
toglie  In  Ime  del  sale);  rj/.l'j,  ombra,  oscurila 
luminila  ila,  1  ai  pi  the  trovami  fi -amezzo  lilla  di- 
rezione della  luce.   I  mina  |il.'ilani.  Or.   Or.  I.  Y, 

-  Umbram  probero—  tacere  (rendere,  far  om- 
bra) .Sen.  OEdip.  TU;  V.  C.  II.  r,N  —  l'accir 
BllCDI    'filigli  umbra,  e  per  tinsi,  osrurare  il  me 

ulu)  Sii  xi\.  2h2.  a  Ombra,  nella  più.,  il 
colore  si  mi,  che,  digradando  verso  il  chimo, 

1  appi  1  si  nla  l'ombra  vera  de'  ini  pi.   Invelili    hi 

inni  Dlqna   umbrai  (ritrovò  il  chiaroscuro) 

PI  UN  xxw  11  -  Luminimi  uiiilnariiinipii' 
ratio    la  sdenta  del  chiaro  scuro)  Quint, xi.  1. 

3   Per  niellili,    tutto   CIÒ  chi  fi  ombra,  come 
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alberi,  tende,  edifizj  ecc.  Sub  incerlas,  Zephy- 

ris  molanlibus,  umbraa  (al  rezzo  delle  tremo- 
lanti fraudi,  agitate  dagli  zefiri)  V.   Kcl.  V.  r,  - 

et  mulias  nemorura  consumpaerat  umbraa  (e 

vi  avi  a  impiegato  il  legname  di  molte  querce) 
Sii.  xiv.  303  -  Unni   rosela  venit   umbra   j;enis 

1  finché  spunta  la  lanugine,  la  barba  sulle  rosee 
guance)  Stat.  Th.  iv.  333  -  Summae  cassidis 
umbra  (la  cresta  del  cimiero)  ld.  ib.  vi.  226  - 
Pompeja  lenlus  spallare  sub  umbra  (ozioso 
passeggi  solto  il  portico  di  Pompeo)  Mari.  XI.  «1 
-  Sludia  in  umbra  educata  (sludj  solitari,  fatti 
in  casa  propria)  Tac.  Ann.  xiv.  53.  =  4  Chi 
non  invitata  recasi  ad  un  convito,  seguendo  un 
invitato,  come  l'ombra  segue  il  corpo.  Locus  est 
et  pluribus  Umbria  (ci  ha  luogo  anche  per  molte 
ombre,  cioè  pei  seguaci  degl'invitati)  llor.  Ep. 
I.  5.  28.  =  5  Ombra,  apparenza,  illusione. 
Mendax  umbra  pielalisf/àtai  apparenza  di  pie- 
tà) Ov.  Mei.  ix.  ,59  -  Umbram  libertatis  ser- 
vare (conservare  un'ombra,  un  vestigio  dì  liber- 
tà) Lue.  111.  146 — Suani  liniere  (prov.,  aver 
paura  della  propria  ombra)  Q.Cic.  Petit.  Cons. 

2  ad  fin.  =  6  Colore,  pretesto.  Sub  umbra  (ec- 
dcris  (sotto  pretesto  di  alleanza)  Liv.  vili.  4.  — 
7  Difesa,  rifugio,  salvaguardia.  Umbra  auxilii 
vestri  legi  possumus  (possiamo  essere  ben  sicuri 
all'ombra  della  vostra  protezione,  sotto  la  salva- 
guardia del  vostro  braccio)  Id.  vii.  30  a  med. 
=  8  Ozio,  riposo.  Ignava  cessare  in  umbra 
(stare  in  ozio  neghittoso)  Ov.  Amor.  11.  is.  3. 
=  9  Ombra,  spettro,  fantasma;  ed  in  pi.  il 
soggiorno,  il  regno  delle  ombre,  l'inferno.  Um- 
bra sunius  (siamo  un  simulacro,  un  fantasma) 
Hor.  Od.  iv.  7.  14  —  Theasalici  ducis  (l'ombra, 
lo  spettro  di  Achille)  Sen.  Troad.  181  -  Umbra- 
rum  rex,  0  palcr  (il  re,  il  padre  delle  ombre, 
cioè  Plutone  )  Ov.  Met.  vii.  249;  Petr.  Sai.  112  - 
Non  me  babent  tristes  umbraa  (non  sono  abi- 
tatore del  regno  delle  ombre)  V.  ÌEn.  v.734  -  Hic 
libi,  emenao  umbras  (percorso  ,  visitato  che 
avrai  l'inferno),  finis  datur.  Sen.  Herc.  OEt. 
1477.  =  10  Ombrina,  pesce  di  mare;  trxt'aiva 
(sciaena  nigra  Limi.  )  Varr.  LL.iv.12  ;  Ov.  Hai. 
111. 

UMBBÀCÙLUM,  i,  su.  2  (usato  per  lo  più  in  pi.), 
da  umbra;  ay.nvr) ,  axéitatau.z  ,  ombracolo  , 
luogo  ombrato,  in  cui  si  è  al  coperto  dai  1  aqgi 
del  sole,  in  illis  alnorum  umbraculia  (all'om- 
bra di  gitigli  ontani)  Cic. Fragni,  ap.  Macr.Sat. 
vi.  i -Tesimi  umbra  cu  la  vi  tee  (le  vili  formano 
un  ombroso  pergolato)  V.  Ed.  IX  42.  =  2  Om- 
brella, parasole.  Aurea  jiellebant  lepidos  um- 
bracula  soles.  Ov.  Fasi.  n.  311.  =  3  'frasi. 
Scuola  (  </i7//i>  lezioni  che  davano  gli  antichi  filo- 
sofi   passeggiando    all' ombra   degli    alberi  o  dei 

portici  )  Ex  umbraculia  erudilorum  (  dalle 
scuole  degli  scienziati)  Cic.  Lea.  III.  6.  =  4 
In  sing.  Umbraculuni  meridiani.  Fulg.  lìcci. 
XXXiv.  19  —  ab  .-esili.  //(.  hai.  xxv.  4,  alibique 
passim.  —  pensile  (parasole  ;  ed  orologio  a 
sole)  Amm.  xxvm.  4  a  med.;  Apul.  Mei.  <). 

UMMXAl,  àrum,  sin.  pi.  1  ;  Umbri,  popolo  del- 
l'India  di  qua  dal  Gange.  PI    UN.  VI.  20. 

CMBBÀLÌTER,  avv.  da  umbra,  §  5j  simbolica- 
mente.  Aug.  Ep.  37  ad  fin. 

UMBRÀNÌCI,  filini,  sm.  pi.  2;  Um  brattici,  po- 
polo della  Gallia  A'arbonise.  PI.  UN.  Ili    4. 

ITmriun.s  ,  tis  ,  p.  pr.  alt.  di  unibio. 

UMBUÀTÌCÒLX  ,  33,  sm.  e  f  1  ,  da  umbra  e  colo; 
che  ama  I'  ombra ,  che  non  può  soffrire  il  calore 
del  sole  ,  molle,  effeminato.  l'I.  Truc.  Il,  7.  49. 

l'MBBA'l'ÌCI'S,  a,  um ,  agg.  da  umbra;  ombreg- 
giato. Uniliralica  anlra.  l'cnaut.  Supplem  1.87. 
=  9   Amante  dell'  ombra ,  molle,  delicato    Epi- 

cureornm  umbralica  turba.  Sen,  Ben.  iv.  2.  = 

3  Che  sta  all'ombrìi  delle  domestiche,  pareli. 
I  inliialii-iis  doclOT  (maestro  privalo  discuola, 
line  che  ila  lezione  in  casa  propria  e  con  tuli'  i 
suoi  agi)  Pelr.  Sai.  2.  ss  4  Pi  scuola  ,  o  fatto 
per  rsereizio  scolastico.  Umbralica'  lilleia-.  PI. 
lì/i.  IX.  2.  =  5  frasi,  che  non  dà  alititi  pensie- 
ro, che  si  fa  con  pian  fatica.  I  inbralicilni  nc- 
gOtium.  Geli.  111.  1  </  med. 
r.MItll  Ylil.lS ,  e,  tigg.  cimi.  3,  ila  umbra;  axia.- 

pot,  scioperato,  ozioso.  Umbra  ti  lia  vita;  uxta- 

Tpoflx,  Cic  'l'use,  n.  11,  ss  2  Che  si  fa  all'om- 
bra delle  domestiche  pareti,  privato.  Umbratilii 
exercilatio.  Id.  Or.  i.  ì\.  ■  3  Di  scuola,  che 
si  fa  in  ila  situila.  Umbratilii  oratio.  Id.  Or.  vi. 
I  .'Milli  \l  Hill  II ,  avv,   dn  umbra;  ombreggiando 
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leggiermente.  Uinbratililer  eflìngerc.  Sidon.  Ep. 

11.    IO, 

UMBRÀTÙRUS,  a  ,  um,  p.  fui.  alt.,  ed 

i  MBRÀTUS,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  umbro. 

IMBUISCO,  is,  serre,  «.  3,  da  umbra;  spargere 
umbra,  ombreggiare.  Cass.  Complex.  Apocal.  5. 

UMBRI,  órum.  V.  UMBER,  bra,  brum. 

UMBRIA.,  a-,  sf.  I  ;  'Ou,^à,  i  Umbria,  prò- 
tinaia  d'Italia,  all' Oliente  dell' Etr uria ,  i  cui 
abitanti  diconsi  inibii.  Prop.  IV.  1.  63.  ==  2 
Aggeli.  Umbria  terra  (nel  signif.  medesimo) 
Geli.  ni.  2. 

IMBRÌCÒLA,  a-,  sm,  e  f.  i ,  da  umbra  e  colo  ; 
che  ama,  die  cena  t'ombra,  la  solitudine.  Dm- 
bricola  talpa.  Slrabo  Gallili  II.  26. 

IMBRÌCUS,  a,  uni,  oy;7  da  Umbria;  umbrico, 
dell'Umbria.  Umbria  creta.  PI.  HN.  xxx\.  37. 

l'MBRÌFER,  tra,  i-rum,  agg  da  ambra  e  l'oro; 
ar.lwà'rie,  ombri  fé  re ,  che  fa  o  reca  ombra, 
ombroso.  (Imbrifera  platanus.  Cic.  Div.  u.  30  - 
Umbrìferam  nemus.  /'.  y£V  vi.  473.  =  2  C7;e 
porta  o  trasporta  le  ombre  de  morti.  Umbrifero: 
unda;  (le  onde  della  palude  infernale-,  per  cui 
si  tragittano  le  anime  ile'  trapassati)  Slat.  Ti). 
Vili.   is. 

UMBR1TI7E,  Sruro,  sm.  pi.  1;  Umhritti,  po- 
polo dell'India,  di  qua  dal  Gange.  FI.  HN.  VI. 
2l>  (ed.  Hard.) 

UMBRO,  as,  avi,  Slum  ,  are,  alt.  1  ,  da  umbra; 
a/.iiX,'^  ,  ombrare  ,  ombreggiare  ,  far  ombra 
Uuibrani  lucus  (bosco  ombroso,  opaco  per  fui 
tezza  di  piante)  Sen. Herc.  Pur.  717.  =  2  Pian- 
tare alberi.  Umbrare  oolles  (coprire  di  alberi  i 

36.  =  3 
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rem  (cos'i  parla  alla  sua  diletta  e  fida  sorella  YUNCTITO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  ungo;  àUlfu, 


V.  /En.  iv.  s. 

UNARÌUS,  a,  Dm,  agg.  da  unus;  cM  è  di  una  sola 
sorte,  solo,  unico,  Prob.  ap.  Putsch,  p.  1385. 

ÙNÀRÒTÀ,  a>,  sf.  1,  da  una  e.  rota;  carriuola, 
bai ocxio  con  una  sola  ruota,  che  si  conduce  a 
mano.  Hyg.  Astr.  li.  l'i  sub  init. 

UNÀSYLLÀBUS,  a,  uni ,  agg.  da  una  e  syllaba  ; 
powiiilloi^Oi  ,  uni  sili  ab  0  ,  monosillabo,  di 
una  sola  sillaba.  Uuasyllabae  (praepositiones) 
(preposizioni  monosillabe,  come,  ad,  ob  ,  per, 
post,  eie.)  Prisc.  xiv,  p.  984  Putsch. 

UISCÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  uncus;  curvatura 
(parlando  delle  unghie)  Unguium  uncalio.  Cai. 
Aur.  Acuì.  li.  32. 

UNCATCS,  a,  um,  agg.  da  uncus  ;  curvato,  pie- 
gato, adunco,  linealo;  !anceo>.  Sid.  Ep.  iv.  20. 
=  2  Uncinato.  Uncatus  syllogismus.  Id.  ib. 
IX.  9. 

UNCIÀ  ,  se,  sf.  1  (oùyxt'a,  nella  lingua  de'  Sìculi); 
oncia,  la  dodicesima  parte  dell'asse  o  libbra 
romana.  Rhemn.  de  pond.  el  mens.  28  ;  PI. 
Men  ni.  3.  3.  =  2  La  dodicesima  parte  de' beni 
di  un  asse  ereditario.  Cassar  ex  micia  (Cesare 
fu  erede  della  dodicesima  parte)  Cic.  Att.  xiu 
^8.  =  2  Uncia  usura  (che  anche  dicesi  uncia- 
ria);  interesse  dell'uri  per  cento  al  mese)  Scaev. 
Dig.  XXVI.  7.  47,  §  4  a  rued.  =  4  La  dodicesima 
parte  di  un  tutto  sia  per  peso  ,  sia  per  misura. 
Mari  .ix.  4;  Cod.  v.  1  a  nied.;  PI.  HN.  vi.  3').  — 
5  Pollice,  misura  di  lunghezza.  Front.  Aquacd 
21.  =  6  Trast.  La  menoma  quantità  di  che  che 
sia.  Neque  piscium  ullam  unciam  hodie  pon- 
do cepi  (ed  oggi  ho  piglialo  pochissimo  pesce) 
PI.  Hucl.  IV.  2.  8. 


rolli  per  renderli  ombrosi)  Slal.  Silv.  iv.  2 

Coronare.  Rami  caput  umbravere  virenles  He- 

haduni  (la  corona  verdeggiante  di  pioppo  gli  cinse  UNCIÀLIS,  e,  agg.  cnm.  3,  da  uncia;  del  peso 

la  fronte)  Claud.  Vi  Cons.  Ilonor.  163  -Umbra 


tus  rosis  (coronato  di  rose)  Id.  D.  Gild.  444.  = 
4  Oscurare.  Et  lelis  timbrasse  diem  (e  coi  fitti 
dardi   oscurasse    il    giorno)  Id.  ih  Ruf.  il    121 


o  della  misura  di  un'oncia.  Unciales  asses.  PI. 
HN.  xxxiu.  13  —  lilterae  (lettere  cubitali)  Hier. 
Prol.  in  Job.  -  Uncialis  alliludo  (altezza  di  un 
pollice)  PI.  HN.  svilì.  43. 


=  5  Cacciare,  rinserrare  nelle  tenebre.  Carcere, UNCÌÀRÌUS,  a,  um,  agg  da  uncia;  d'oncia,  del 


umbrans  manes.  Sen.  Hipp.  836.  =  6  Chiudere 
gli  occhi  alla  luce.  Umbrantur  sonino  pupilla;. 
'l'arr.  apud  Non.  il.  790.  =  7  Pass,  umbror  , 
§  6  -  P.  pr.  att.  umbrans ,  §§  1 ,  5  -  P.  fui.  alt. 
uuibralurus.  Claud.  Nupt.  Honor.  el  Alar.  149  - 
Pp.  pass,  umbratus,  §  3. 

UMBRO,  ónis,  sm.  ì;  l'Ombrone,  fiume  del- 
l'Etruria.Pl  HN.  ili.  5. 

UMBRÓSUS,  a,  um,  agg.  da  umbra  ;  tSY.idiòr.c  , 
ombroso,  che  getta  ombra.  Umbrosa  cacuiui- 
na.  V.  Ecl.  il.  3  —  arundo.  Id.  ASn.  vili.  34  - 


peso  di  un'oncia.  Unciariae  od  unciales  uva; 
(cos'i  dette  dal  peso  degli  acini)  Col.  ili.  2;  Pi. 
UN.  Xiv.  4,  n.  9.  =  2  Della  dodicesima  parte 
di  un  tutto.  Unciarius  heres  (erede  della  dodice- 
sima parte  de'  beni)  Ulp.  Dig.  XXX.  1.  34  ad  fin. 
-  Unciarium  l'eenus  (interesse  del  dodici  per 
cento  all'anno  o  dell' un  per  cento  al  mese)  Liv. 
vii.  16  -  Unciaria  lex  (legge  sull' interesse  sud- 
detto) Paul,  ex  Feslo  —  stips  (la  più  piccola 
moneta  romana,  del  valore  della  dodicesima  parte 
di  un  asse)  Pi.  HN.  xxxiv.  il. 


Umbrosa;  salices.  Ov.Fast.  in.  17.  =  2  Opaco, 'UNClATIM,  avv.  da  uncia  ;  v.xr'  oùyxt'as,  ad  on- 
oscuro.  Umbrosa  -vallis.  F.  G.  hi.  331  —  Silva. |  eia  ad  oncia.  PI.  HN.  xxviu.  37.  =  2  Trasl.  A 
Prop.  I.  7.  2rt.  =  3  Comp.  umbrosior.  Cic    Q.\     poco  a  poco,  a  spizzico.  Ter.  Phorm.  I.  1.  9. 

1.  2   -  Sup.    uuibrosissimus.  PI.  HN.  UNCINÀTUS  ,  a,  uni,  agg.  da  uncinus  ;  óy/t- 

atptoTÓi,  à.y/.WTpdiS-oi  ,  uncinato ,  adunco  a 
guisa  di  uncino.  Uncinalum  corpusculum.  Cic. 
Acad.  ìv.  38  ad  fin. 
UNCìNULUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  uncinus;  àyxi- 
arpldiov,  uncinelt  o,  piccolo  uncino,  lsid.  Orig. 
XVII.  5. 
UNCINUS,  a,  um  ,  agg.  da  uncus;  uncinalo  , 
adunco,  torto  in  punta.  Uncinus  hamus.  Paul. 
Noi.  Carni.  XX.  270. 
UNCINUS,  i,  .sm.  2,  dim.  di  uncus;  ó'yxtvo;,  un- 
cino, rampino,  ferro  torlo  in  punta.   Pali.  IV. 
10  a  med. 
UNCÌÒLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  uncia  ,  §  2;  ouyxia- 
<Jiov,  la  dodicesima  parte  (di  un' eredità)  Juv. 
I.   40. 

UNCÌPES  (?),  édis,  agg.com.  3,  da  uncus  e  pes; 
che  ha  i  piedi  torti.  Tert.  Pali.  5  (ove  altri  me- 
glio legg.  vincipes  V.) 

UNCO ,  as ,  are ,  n.  1  ;  verbo  esprimente  la  voce 
dell'orso.  Ursus  ferus  uncat.  Auct.  Carm.  de 
Phil.  51. 

UNCTA,  se,  sf.  1,  da  ungo;  unguento.  Veg.  Vet. 
in.  71. 

UNCTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  ungo;  àì.oupri,  a)e!/xua, 
yptui; ,  frizione  sopra  una  parte  del  corpo  con 
sostanze  grasse  od  oleose.  PI.  Slicb.  II.  1.  74.  = 
2  Unzione,  l'ungere  (i  sacerdoti  ed  i  re,  per 
confermarli  nella  loro  dignità)  Vulg.Levil.  vìi. 
3i,  alibique  passim.  =  3  La  materia  che  unge, 
unguento.  Ita  utunctio  inarescat  Pl.HN. xxvn 
47.  =4  Trasl.  Gli  esercizj  del  ginnasio  o  della 
lotta,  palestra.  Pliilosopbum  omnes  unctionis 
causa  reliquerunt  (tutti  lasciarono  il  filosofo 
per  la  palestra)  Cic.  Or.  II.  5  ad  un. 


Fi.  ih 

XVI  49. 

C'NA,  avv.  da  unus,  à'fix  ,  o^tw;,  o.uoO,  insieme, 
in  compagnia.  Una  erimus  (saremo  insieme) 
Cic.  Alt.  vii.  io  —  mecum  (con  meco)  Ter. 
Adelph.  IV.  3.  7  -  Mecum  una  simul  (ar- 
caismo, nel  medesimo  sign.)  PI.  Most.  II.  3.  43. 
=:  2  Raram.  in  forza  di  prep.  Huic  una  (  con 
costui)  X.JEn.  vili,  mi  -  Una  servitiis  (insieme 
cogli  schiavi)  Jul.  Valer,  ics  gest.  Alex.  M.  I.  55 
(ed.  A.  Maio) 

Ì'N/E  ,  antico  dal.  f.  di  unus.  Calo  RR.  19. 

C.N/ETVÌCÉSÌMA  od  UNETVlCESiMA  (legio),  sf.; 
la  veutesimaprima  legione  romana.  Tac.  Ann. 
I.  43. 

UNjETVÌCÈSÌMANI  od  CNETVICESÌMANI,  órum, 
sm.  pi.  2,  i  soldati  della  ventesimaprima  legione 
suddetta.  Tac.  Hist    II.  43. 

CNÀNÌMANS,  tis,  ed 

[WÀNÌMIS,  e,  agg.  com.  3,  da  unus  ed  animus; 
òp.ò,l>\>yoz ,  unanime,  dello  stesso  animo  o  sen- 
timento', concorde.  PI.  Truc.  II.  4.  80;  Claud. 
Epigr.  xxxvii.  3. 

ÙNÀNIMÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  unanimis;  of/oipu- 
ycx  ,  òpo'vota,  unanimità  ,  uniformila  di  opi- 
nioni e  di  voleri ,  concordia.  Una  nini  ìlas  frater- 
na. Liv.  xl.  8  a  med. 

1-NÀNÌ.YIÌTER,  avv.  da  unanimis;  dpioi|/ii^&)?,  una 
nimemente,  concordemente.  Unauimiter  deli- 
gere  aliquem  (eleggerlo  ad  unanimità  di  suff'ra 
gi  )  Vop.  Tac.  4  in  l'in.  —  vivere  (vivere  in  buona 
armonia)  Amob.  I,  p.  33. 

UNÀNÌMUS,  a,  um,  agg.  da  unus  ed  animus  ; 
óiAÓ^uyo; ,  unanime,  dello  stesso  animo,  con- 
eorde.  Unanimi  fralres  (fratelli  concordi)  Slat 
Tli.  vii.  669  -Sic  unanimam  alloquitur  soro- 

Lexicon  lal.-ilal. 


ungere,    spesso    od    abitualmente.   PI.  Most.  I.  3. 
117;  Calo  ap.  Serv.  ad  V.  /En.  ìv.  698. 
UNCTÌUNCl'I.US,   a,    um,    agg.  dim.  di  unclus  ; 
ùnóypiazoi,  alquanto  unto  o  grasso.  Magis  un- 
cliuaculus  (meglio  condito,  pattando  di    mani- 
carello)   PI.  Pseuil.  |.  2.  84. 
UNCrOB,  óris,.wi.  3,  da  ungo;  àleiKTwc,  XP1' 
GTÌOi,  ehi  unge  o  frega  con  olio,  e  specialm.  chi 
negli,  antichi  bagni  ungeva  le  membra  di  colora 
che  si  lavavano.  Quint.  XI.  3;  Mart.  XII.  70. 
UNCTÒRÌUM ,    li,   sn.   2  (sott.   cubiculum),  da 
ungo;  untori o,  luogo  ne'  bagni,  destinato  alle 
unzioni.  PI.  Ep.  II.  il  (ove  altri   legg.  unctua- 
rium  nello  stesso  sign.) 
UNCTRÌNUM,  i,  sn.  2,    da   ungo;    lo  stesso  che 

unctorium.  Noi.  Tir.  p.  130. 
UNCTRIX,  ìeis,  sf.  3,  da  unclor;  colei  che  ne'  ba- 
gni faceva  le  fregazioni  con  essenze  oleose  alle 
donne.  Livia;  unctiix.  Mur.  Inscr.  891.  3. 
UNCTUÀRÙtm.  V.  UNCTORIUM. 
UNCTl'LUM,  i,  sn.Z,  dim.  di  unclum;  un  poc* 

di  unguento.  Apul.  Rlet. 
UNCTÙLUS,  a,  uni,  agg  dim.  di  unctus;  alquant» 

unto  o  profumalo.  Varr.  ap.  Non.  il.  847. 
UNCTl'M,   i,  sn.  l,da  ungo;    profumo   liquido, 
essenza.  Apul.Met.  3.   =   2  Sugo  grasso  di  una 
vivanda.  Pelag.  Veter.   26  a    med.  =  3   Trasl. 
Buona  tavola,  buon  pranzo.  Hor.  AP.  422.  =  4 
Cibo  ricercato  ,  condito  con  profusione.  Ccenare 
sine   uncto  (cenare    con  cibi  grossolani,    alla 
buona)  Pers.  VI.  16. 
UNCTURÀ ,  ae ,  sf.  i ,  da  ungo  ;  unzione,  specialm. 
quella  che  si  faceva  a'  cadaveri.  Cic.  Leg.  II.  24. 
Uinctus,  a,  um ,  pp.  pass,  di  ungo.  rr=  2  Aggeli. 
Spalmalo  ,  intriso  di  pece  (parlando  di  naviglio) 
Uncta    carina.    V.  Mn.  ìv.  39s.  ==  3  Condito 
(di  cibo)  Uncta  olusciila  lardo.  Hor.  Sai.  li.  6. 
6ì  -  Si  quid  in  cibis  unctius  est  (se  v' ha  qual- 
che boccone   più  squisito)  Sid.  Ep.  HI.  9.  =r  4 
Trasl.  Lauto  ,  splendido  ,  suntuoso  (di  pranzo  o 
cena)  Unctiore  coena  captus  (adescalo  da  una 
cena  più  lauta)  Mart.  V.  44  -  U lietissima;  ccenae 
(cene  suntuosissime)  Sid.  Ep.  il.  2  ad  fin.  ==  5 
Ricco,   opulento  (di   persona)    Caput   unctius 
referre  (tornar  più  ricco)  Catull.  X.  9  -  Si  ac- 
cedes  siccus  ad   unclum  (se   povero    ti    acco- 
sterai ad  un  opulento)  Hor.  Ep.  I.  17.  113.  =  6 
Attillato,  profumato.  Sen.  Ep.  66  ante  med.  = 
=  7  Molle,   delicato,  effeminato.   Uncta   Co- 
rintlnis  (Corinto  che  vive  nel  lusso  e  nell'ozio) 
Juv.  VIII.  113.  =.  8  Terso,  elegante  (di  stile)  Un- 
ctior  consuetudo  loquendi  (maniera  di  parlare 
più  elegante,  più  tersa)  Cic.  Brut.  20.  =■  9  In 
forza  di  sm.Z;   l'Unto   del   Signore,    Cristo; 
XpiaTÒc.  Sedul.  v.  335.  =  10  Comp.  unctior  , 
ius,  §§  3,  4,  5,  8  -Sup.  unctissimus,  §  4. 
UNCTUS,   us,  sm.  4,   da  ungo;  xpiiii,  unzione. 

Apul.  Met.  1  sub  fin. 
UNCUS,  a  ,  um,  agg.;  àyxuio;,  adunco,  curvo, 
torlo.  Unca  aera  (ami  da  pigliar  pesci)  Ov. 
Pont.  ìv.  7.  io  -  Uncus  dens  (il  vomero ,  ferro 
concavo  dell'aratro) V.G. li. 423- Uncae  alitesfuc- 
celli  col  becco  e  cogli  artigli  rauncinali,  ritorti) 
Stat.  Tb.  xn.  212  -  Uncis  manibus  prensare  © 
carpere  ( attaccarsi,  aggrapparsi  con  le  mani  a 
qualche  cosa)  V.  ^En.  vi.  360;  G.  365  -  Unca 
torquis  (collana  attorcigliata  al  colto)  Prop. 
IV.  io.  4i  -Unco  labro  calamos  percurrere  (col 
labro  ritondato  suonare  il  flauto)  Lucr.  IV.  589. 
UNCUS,  i,  sm.  2;  oy/.os  (da  cui  deriva),  àyxe- 
5T/50V  ,  uncino,  rampino,  strumento  adunco  di 
ferro.  Liv.  XXX.  10;  Col.  III.  18.  —  2  Ancora 
di  naviglio.  Val. FI.  II.  428.  =  3  Strumento  chi- 
rurgico per  l'estrazione  del  feto.  Cels.  vii.  29 
circa  med.  =  4  Trasl.  Cu  ni  fixum  raenlo  de- 
cusseris  uncum  (quando  avrai  infranta  la  tua 
catena)  Prop.  ìv.  1.  141. 
UNDÀ,  ae,  sf.  1  (forse  da  udus  o  ùSwp);  zvfia  , 
onda,  aqua  agitala  di  mare  o  lago.  Ferven- 
tes  aeslibus  undae  (onde  tempestose)  Ov.  Met. 
XIV.  48.  =  2  In  generale,  aqua.  Cic.  Pbil.  X.  4. 
=r  3  E  poet.  l'aqua  del  mare,  od  il  mare.  Und» 
Sicula  (il  mare  di  Sicilia)  Hor.  Od.  III.  4.  28. 
=  4  Umore  o  fluido  qualunque.  Unda  sangui- 
nis  (sangue  che  cola)  Sii.  X.  245  —  croci  (li- 
quore tinto  o  colorito  con  lo  zafferano)  Mart. 
vili.  33-  Prima  unda  praeli  (il  primo  olio  ch'e- 
sce dallo  strettoio,  olio  vergine)  PI.  HN.  XV.  2. 
=  5  Tutto  ciò  che  rassomiglia  alle  onde.  Unda? 
aeriae  (l'aria  stessa   agitata)  Lucr.   il,  151- 
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Vndas  fumns  auit  (ondeggia  il  fumo  '  V.  J.n 
Tur.  151  -  Dada  iunis  |  ava  ardente  di  um  viti- 
oom  ,,e\er  _Etn.  0] — juba?  |  giuba  o  chioma 
ondeggiante  a,.    .  Mai!,  vili.  55.   =   6  /" 

.'.  dotata;  «ifinn»,  \  ilr.v.  ì.  =  '   frasi 
\:zim:,  .    Immwito,    precida.    Illa?  und.T  CO- 

EBÌtiorao  omento 

aV' •  e  l'inno.  -  -   Et  «ersor  cirilibas 

lindi*     e*I  affronto  le  Creili  discordie,  ie  politiche 
elle  |  Uor.  Ep.  I.  1.  W   -   diramili  lluctuat 
lindi*  f«  agitato  da  mille  molesti  pensieri)  Ca- 
tull    i\i\.    I.  =  8  i  mio,  molli - 

Utdne  di  peisone  che  votato  e  vengono.  [Inda 
saliiianlum  |  fa  f.vii.i  «.  I  \  .  G.  il. 

V>'I)\ni>Tirs.  a.  Dtn,  ojry.  <fa  linda;  xypecrei- 
deggianle,  /untuoso,  procellosi.  Unda- 
hiindiim  mare.  Gefl   li.    B. 
CTRMits,  lis,  />./»■.  «li  undo. 

IMK.M  IR  .   e 

l.MlATIM.  .;•>'.  (fa  nuda:   z>ajT;;/5^;,    «   nWe , 

■  stiir.iìiianza  itili  inde,  ondeggiando.  Caputoti 

onda d lei  Duens   Apul.Mtt.  i    Marmor  nuda 
tini  crispuaa   marmo  marezzato,  variegato,  set 
.e)  PI.  HN.  \\X\i    11. 

r.Mi'VTÌO.  ."n  .5.  sf.  I,  (fa  lindo;  spuma  o  schiu- 
ma, formata  dall'  ebollizioni  di  un  liquido.  Tb. 
Prisc.  III.  5. 

ras,  a  ,  nui ,  pp.  pass,  di  undo. 

Oli"  .:-  (da  cui  deriva),  orro'Sev,  onde, 

donde  frolla  corrispondenza  a'  inde  ed  eo)  Indo 
venil,  linde  eie.  (renne  di  là  donde  ecc.)  Cic. 
Alt    \;u     9  -  l  in!o  Decesse  est,  inde  initium 
sumere  (incominciare  di  là,  donde  più  importa 
M,  !n\.  i  :•>  -  Nescio  onde  eam,  ncque  quor 
sniii  cani     i.iii  se  d.  mie  mossi  il  piede,  ne  fio* 
io  i.  • .  Eim.  li.  3   13  -  Un  de  gentìum  .' 

(dojidc.di  guai  paese,  di  guai  nazione?)  PI.  Epid. 
ili.  ino?  (guai  è  la  rostra  pa- 

tri, vili.  Hi.  =  2   Inde  linde  od 

lindi  -linde  .  raddoppialo;  da  qualunque  luogo, 
matte.  Inde  nude  ne- 
KM  non  .«>  da  guai  parte  '  TI  Pseud.  1.  I.  102 
-  \  i:.  :  -i  -la-  -•',.:. nei  nude  nule  (comunque 
pr< "  fnui.  Mi  l       sub  fin 

=  3  /.-..  -;'ii ,  i|d.v  ,  quod ,  rife- 

rita   a    luogo  in    111105    sii'?,   linde 

ciani  prorecti  (aonde  ciano  partiti)  rc\erli 
jnssit.  Ci  ,  1.  1  :  =4  E  sovente  a  persona 
•■d  '     atta  mulo  Latinum  (da  cui  ebbe 

orig  ne  1. alino)  V.    .Eli.   1.  6-  GMii  , 

nude  efferrentar ,    non    reliqaisseol  (i  quali 

■M  e  Si  pelili  1  Nep. 

Cini  .  -  -  "1  Laonde,  per  la  guai  oosa.  I 'mie 
jraei  1.1  Bonen  a  io  Iraxere    per  la  qua!  iosa 

1  j'  1  ii  nome  dal  fatto) ,  qaod 

uni  jmaioul.  Col.  b  prof.  =  G 
/'•'.        per  guai  1  ■  none    1  ode  po- 

l'ii  '  -i-i  eie.  ?  :  pi  r  qual 

rai..  ,  i,  , ,.,  .  a   /, -, ,-,-  .  se  non 

12  a   1 1.    :       "    ',  mie  pelili!] . 

nel  fan  ,.  rea   da  ausi  domanda  7 

■  ,  ,  che  cosa  l'I  illi ,  undo 
po'  , , (ione 

!  Ricala  si  era  fatta 
Or.  1 

'i  ibutivo  usate  m- 
nlam;  navsailanove,  che 

•  111.ee .  (  lllolisclim 

"  -  novan- 

ti   1 ,  ,  n   2. 

mi  1    di  un- 

UITJ   .11 Ili     / '«/.  .l/,;j- 

Vili         udì/,     | 

Ci  ■ninni  )  ;  Èv- 
■  imo 

I 

ii  /  "i;,  un 
I 
l  UHI  LIM  ,  .-,   / 1    n  11 

d ..  '         Pam.  1 

'  N|  '    gemi 

m      ;  ■    11  ma 

11  •■  1,  l;  1.  ja  //n    < iii.i 
.  '••un,! 
11    1 

<  IMI  s      ..  ,,,i„,      li,     limili  un 

ultimo 
ili  «..  k     1 

Ha 
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iindocim  <•  ronnis  ;  hnv/.r.on:,  navi  con  undici 
ardui  iH  remi.  PI.  UN.  XVI.  76,   n.  2. 

l'MVl.f.M\M,  orimi,  .«ni.  pi.  2;  undecamani , 
soldati  dell'undecima  legione  romana.  PI.  HN. 
ni    17. 

CNDÉCCMQTJÉ  od  IWDÈCVNQt  fi,  »«.  (fa  linde 
e  eimique  0  cunque;  ur.iìi'j  xj ,  </ii  qualunque 
luogo  0  parte,  da  per  tutto.  l'iidecuiiHiue  gen- 
tium  (pleonasmo ,  nei  St'jn.  medesimo )  Vo[)isc. 
Firm.  li.  =  2  Ed  in  qualunque  luogo,  dovun- 
que, IndeciinHiue  sistit.  PI.  UN.  xxvn.  5  -  l'n- 
decnnique  visa  [ovunque  veduta)  là.  ili.  11.  105 
=  3  E  senza  indicazione  di  luogo.  \\v  doolis- 
siiiiii>  undeciimi|ue  Varrò  ( ì'arronc  dottissimo 
in  ogni  ramo  dell'umano  sapere)  Ter.  Maur.  de 
ni  e  Ir.  ad  lì  11. 

UNDÈCUNDÉ ,  noe.:  fa  stess 0  che  iindecumque  ; 
dovunque.  Claud.  Manieri. Stai.  Anim.  111.  li  ad 
fin. 

DISDÉXTBET,  aev.  da  nnde  e  liliet;  sSev  fiv'Au, 
donde  piace ,  da  qualunqiu  luogo.  Cels.  Vili.  lo. 

l'MH  rVAIUVS,  a,  uni,  agg.  da  uiidecim;  che 
coutil  ne  ululici  volte  Punita.  Indenaruis  nunie- 
rns  (il  numero  undici)  Aug.Quaest. inExod.luS. 

DISDfiKI,  ac ,  a ,  agg.  numer.  distributivo,  usato 
invece  del  cardinale  undeoiin  ;  undici,  che 
ascendono  al  numero  di  undici,  l'ndeni  deceni- 
bres  (undici  anni)  llor.  Ep.  I.  20.  27  -  l'ariun- 
tur  undeni  (nascono  undici  alia  l'ni/nJPl.IIN. 
xi.  31  -  l'ndeni  podos  (distici)  Ov.  Amor.  I.  1. 
30  -  Dndenae  svllaba?  (versi  saffici)  Siri.  Ep. 
ix.  16.  =  2  fu  sing.  Undena  (pars)  (l'unde- 
cima parte )  Manil.  IV.   1 51. 

t'>'r>K>ÒXAGI>'TA,  indeel.  (unus  de  nouagiiila'); 
ottantanove  (novanta  mino  uno)  l.iv.  XXXVII.  30. 

CNDUOCTÒG1NTA ,  indeel.  (unus  de  octoginta); 
6-/Sor,y.o-jrasvjéix  ,  setlanlanove  (ottanta  meno 
uno)  Undeoctoginta  annos  nalus.  Hor.  Sat.  11. 
.3.  117. 

KNDÈQUADRÀGÈSÌMUS,  a,  uni,  agg.  di  unde- 
quadraginta ;  trentesimeneno ,  l'ultimo  di  tren- 
tanote.  l'udequiidiagesinium  \0l11men.  Val. 
Max.  vili.  7  extern,  n.  10. 

C>"B£Ol'A!Jll.\GÌi;s ,  noe.  ;  èvvébt  -/m  T/9K*xovrà- 
-m: ,  trentanove  volte,  l'iideijiiadragies  dimica- 
verat  l'I.  HN.  vii.  27. 

CHDEQCABRÀG1NTA,  indeel.  (unus  de  qHadra- 
ginla);  Evvsa  v.a.ì  Teiixovia ,  trentanave  (qua- 
ranta meno  uno)  Indeijuadraginla  annos  rc- 
gnavit.  Cjc.  de  Reo.  11.  li  (ed.  A.  Maio) 

rjirDÈQCnSQTJÀGÈSIMUS,  a  ,  uni,  agg  numer.  di 
nndequinquagiata;  rsoffapaxosTÒs  gwarof ,  qua- 

runtt. -inumano  ,   l'ultimo    di  quariinlanove.   Cic. 

Manil.  12  ad  (in. 
CTNDÈQ€IK0C&€I»TA,  indeel.  (unus  de  quiii(|iia- 

ginla);  sw=a  xat  rejcrxpixoiiTa  ,  quarantanove 

(  cinquanta  meno  uno)  Uiulcquinquagillla  coro 

na>.  Liv.  \w\  11   ss. 
L'.M)ÌS!:\\i;Ì:sÌMl'S,  a,  um,  agg.  numer.  di  1111- 

desev  aijinla  j    ciiiquaiitesiniouoiin    (l'ultimo    di 

cnipniiiuinovc)  l  ndoso\ai;osiiua  pars.  Censo» 

de  n'ir  noi.  19. 
r.\af;si:\.u;i.\'TA,  indeel.  (unus  de  sevaginla); 

ivvta   y.c/.'t   BtVTWXO.vra,   cinquantauinv  (sessanta 

munì  uno  )  l.iv.  XX11I.  3". 
DHAl  illil.lM,  .-e.   a,   agg.  numer.    distributivo  , 

Usato  invece  del  intimale  inule  Infilila  ;  veliti- 

nove,  che  ascendono  al  numero  ili  ventinove. 
Mense  undclriccnum  Iricenumque  (dierum) 
uumero    allernaveruot    (alternarono  i  mesi 

poi  laudane  al, 111,1   al   iiiiinern  di   ve  ufi nove  ,  altri 

di  trenta  giorni)  Macr.  Sat.  1.  L3  ante  med. 
CKDKTB  (    BfSIl  s,  ed 

1  TSIi;  TRlGl  SÌMUS,  a  ,  uni,  agg.  numer.  di  nudo 
Iriginla  1  ivate     veitiesimonano  (l'ul- 

timo di  1 ,  niiiiove)  Geli.  x.  5;  Liv,  xxv.  36, 

l'MHi  RfGIMI  \ .  inrfeci.  [unus  de  triginla 
linovt  [trenta  meno  uno)  Vilr,  i\.  I. 

l'.Mll  VILI  M ,  a-,  B,  ni/q.  numer.  di-l  11  Inilivo  . 
UialO  invile  del  t  al  limale  0  lido  \  I;;  l  li  I  l  ,  ihtiano 
ve  .  i  he  ascendono  ni  inmn  I  i'  dì  da  mn, ne  i  Indio 
\  noni  pedea  |  '/"  iiiiinvi'  piedi  )  Riunii.  I.  HI  Milli 
Ini. 

I  Mll  VILI  SÌVlVvi  <. inni,  sin  pi  ■'.'soli,  nuli 
li  )  .  saldati  d,  Ila  dn  iiiiue, suini  h  gioite  '  omn 
lia     Hill.    Il     Alo. 

IMll  VICI  81  MI  S      ed 

I  Mll  V  K.f  SIMI  Sa,  uni  ,  ni/q.  unni,  i     di  il  n  ri  e 
Ri  ■    /  k  à "svti.z,  dn  iiuinve-imo   i  l'ai 

imm  ti,  ditmiinii  )  CSc.  Ben    ..LoI.mh    a 

med. 


UNDOSCS 

l'NDKVrC.IrVn,  indeel.  (unus  de  vioinlj.  r;.-zy 
evvéx  ,  sr/.ij-ji  swò;  tfc'ovtot ,  dicianove  (venti  meno 
uno)  Undcviginli  annos  nalus  crai  (area  di- 
cianove anni)  Cic.  Brut.  'ii. 

CNDCtriTOÉ  od  DNDÉ  CNDÉ.   V    IMI!:,   •    2. 

17>"I)ÌCÒLÀ,  .-e,  sm.  e  fi  1,  </a  nuda  a  colo,-  c/« 
noe  nch'aqua,  aquatico.  Indicol.-e  Naidcs.  Varr. 
ap.  Xon.  IV.  50. 

CMiifLirs,  a,  uni,  agg.  da  unda  e  fluo;  che 
scorre  ondeggiando,  che  spande  le  sue  wjuc.  Un- 
dillui  anines.  Dracont.  Éxamt.  1.  607. 

UNDÌFRÀGUS,  a,  um,  agg  da  nuda  e  frango- 
infrange  le  onde.  Ve:ianl.  prol.  ni.  1  sub 
nil. 


che 


ONDÌQUÈ  avv.  da  unde  e  quo;  jravTa^o&s»  ,  ari-j- 
to^ìv  ,    (fa    per  tutto ,    da    ogni  banda  ,   in    og/ii 

parie.  Undkrue  gentìnm  —  versus  —  ver- 
simi o  vorsum  (nei  siijnifi  medesimo)  Vopisc. 
Aurei.  5j  Solili.  27  a  med.;  Jusl.xi.iv.  \  in  fin.; 
Apul.  Apol.;  Geli.  vii.  16  -  Undique  circum- 
venlus  (accerchialo  da  ogni  banda)  C.ts.  BG. 
III.  0  —  rcbgionoiii  tollere  (distruggere  da  per 
tulio  la  religione)  Cic.  l'hil.  11.  43  -'Àmens  un- 
dique dicalur  (tutto  il  mondo  lo  chiami  mente- 
callo)  Uor.  Sat.  11.  3.  in?  -  Undique  pelicela 
natura  (natura  perfetta  in  ogni  sua  parte)  Lic. 
Fin.  \.  24. 

DNDÌSÈCA,  .t,  sm.  e  fi,  da  unda  e  seco;  che 
fende  le  onde.  Undiseca  prora.  Tert.  ftin.  56. 

UTNDiSÒM'S,  a,  uni,  agg.  da  unda  e  sono;  mo- 
llante per  lo  strepilo  delle  onde  che  infiraiiqonsi 
negli  scogli.  Undisons  runcs.  Slot.  Adi.  I.  19S. 
=  2  Talora  che  fa  risonare,  che  agita  le  onde. 
Undisoni  Dii  (  gli  Dei  del  mare')  Prop.  ni. 
21).   1S. 

UNDÌVÀGVS ,  a,  uni  ,  agg.  da  unda  e  vagor;  che 

va  vagando  sulle  onde  ,  che  naviga.  Undivagus 
pUlion  (fa  nave  pilone  che  solca  le  onde)  Sii. 
111.  119.  =  2  Che  ondeggia  nelle  aque.  Ondi- 
vaga arena,  renani.  FU.  S.  Mari.  ni.  ìs.3.  =  3 
Le  cui  onde  sono  erranti.  Undivagum  salimi 
(mare  ondeggiante)  Coripp.  Jolianìi.  vii.  34'i. 
l'MIÓ,  as,  avi,  àluni,  are,  n.  1,  da  inula;  /.j- 
fiat'vw,  produrre,  suscitar  onde,  scorrere  ad 
onde.  Solet  icslus  irqiiinoclialis  major  nu- 
dare (le  maree  dell'equinozio  seno  più  tempe- 
stose) Son.  LK  nat.  hi.  2.s  a  med.  -  l'ndans 
cruor  (fiume  di  sangue.)  V.  ,En.  x.  908  —  -vul- 
nus (ferita  da  cui  sgorga  in  gran  copia  il  Ma- 
gite)  Sii.  X.  2W.  —  2  Èssere  agitato  [parlando 
di  un  liquido  bollente)  Aliena  undaillia  (calda] e 
colme  e  bollenti)  V.  .Kn.  vi.  218.  =  3  Tinsi. 
Muoversi  ad  onde,  ondeggiai re(di fiamma,  fumo, 
/rondi,  eco.)  .Invai  undanlcm  buxo  spoetare 
Cyloruin  (bello  è  il  vedere  i  folli  bossi,  mossi 
dal  vento,  ondeggiar  sul  Citoro)  ld.  G.  11.  Ì37 
—  nei- cadimi  palei,  lodante  fumo  (né  l'2  Cl'efa 
più  si  scorge ,  ottenebralo  dai  densi  vortici  di 
ondeggiante  fumo)  Son.  Troad.  19.  r^:  4  Fare- 
molte  pieghe  (di  un  vestito  0  delle  briglie  allen- 
tale di  un  cavallo)  llic  quis  osi  Suani  qui 
undanlem  clilamvdein  quassando  l'aoil':'  [chi 
è  costui  che  fa,  sventolandola  ,   increspar  la  sua 

clamide?)  PI.  Epìd.  ni.  8.  54  —  manibusquo 
undanles  llectil  habenas  (e  sì  fa  a  reggere  le 
allentate  fluttuanti  redini)  V.  Mn.Ttn.  471.  —  5 

Abuiiilaic,  avere  111  copia,  liccio  l'ndal  eqilis 
(il  paese  iibouda  di  cavalli)  Val.  FI,  1.  539  - 
Hiidarol  ne  sika  lavis  favtsse  0  no  in  copili 
fiali  la  selva)  Claud.  Rapi.  Pl'OS,  III,  25.  —  6 
Essere  infilato,  inquieto.  IMons  rapii  (  .l'.son'ulen) 
uiidanlem  caria  (  agitalo  da  mille  pensieri  )  Val. 
l'I.  V.  303,   --   7    Dimenarsi   (in   sigli.  pro/>no) 

Docenter  undabat  (con  bclgario  dimcnavasi) 

Apul.  Mei.  2,  S  Talora  niiivnm.  inondare. 
Sanguino  reucroa  Undalnl  campus  (inonderà 
di  suiiijiir  le  campagne  di  Troia)  Slal.  Adi.  1. 

86,  9    Em  nini,-    ,1     onde,    lime    In   forma   di 

onde  (  loncharum  genera  nudala  f  fatte  mi  onde) 

l'I.   HN.   l\.   S2.  10  /'.   pr.    undans,  ^  1,2, 

; ,   1 ,  ii  -  /'/>.  pass,  nndaliis  ,  ',  9. 
DNDÓSl  ,  avv.  ila  undoaua;  con  ondeggiamento, 
ondeggiando.  [Jndosìut   labeni,   .Imm.  \\\n.  1 
ante  mei    ■      S  Camp,  undolius,  §  1. 

'IS,  a,  uni,  <"/</  </■(  unda;  y.-vriTiUììt,  z , 
OttdoSO,  pieno  di  nm'e,  niplnln,  proci  II  oso.  l'n- 
ilnsiini   Bjqiior,    /'.   .En.   i\     11]  2    l'Iuv'uv 

lift,  aquatico,  [Tndoia  regna,  SU.  v.  21.  3  On- 
deggiante Aloini  111  01  l'I  Cniii/i  undiisinr. 
•*<"/'/'.  12  ad  fin.  -  Siiji.  undii.sisMinus.  Aag.  CD. 
XXII.   11   11  med 


INDILA 

VMH'l.À,  il',  sf.  1,  dim.  di  linda;  onde  Ita, 
ondicella,  piccola  onda,  Uoelli.  Music,  i.  n, 
1>.    1071. 

IMHE.VlTS,  a,  uni,  agg  (hi  mula;  xvptttdtò'ne., 
ondulato,  outlato,  tracciato  ad  onàe.X  min- 
iala veslis  (vesti  marezzata,  variegata  a  ondi 
naturatmenl»)  Varr.  ap.  Non.  li.  926. 

CINÈDO,  onis,  sm.  e/'.  3,  r/'i  unus  ci/  ed©;  cof- 
(tezzolo  arbusto,  e  corin:zola  il  frutto  di  asso, 
fiutile  ad  inni  grossa  fragola.   l'I.  HN.  xv.  28; 

XXIII.   79. 

U>'i:i.l.I ,  orimi ,  sui.  pi.  2;  lineili,  popolo  detta 
Gallio   Celtica.   Cses.  BG.  il.  34;  PI.  HN.  iv.  is. 

CRESCO,  's>  scére,  n.  5,  </«  unus;  unificarsi, 
semplificarsi.  Claud  Manieri  SUI  Aium.  ni.  9 
aule  mcil.  (non  e  però  bea  sicura  la  lesione) 

CNETViCEsiMA   V.  I  >.ETYu:i.Si.>J.\. 

CNETVÌCESÌMANI.  V   UN.ETYICESIMANI. 

UNGEIXÀ  od  UNGUEIXÀ,  se,  sf.  L,  dim.  di  un- 
guis, ovuyta,  òvu^tov,  tò  sa&iópsvo» ,  zampino, 
V  estremità  del  piede  del  parco.  Apic.iv  .5;  Gloss 
lat.-gr. 

UMGEMKJS,  a,  um,  />  fu*.  j»a«.,  ed 

UNGENS,  lis,  p.  pr.  alt    di  ango. 

CNGENTARÌUS.  V.  ÙNGUENTARIUS ,  Ti. 

USCITO.  V.  IISUNGÌTO. 

UKGOo4UN£UO,  is,  axi,  nctam,ngére,atf.  3;à).sé- 
c'o,  v«m>,  ungere,  impiastrare  con  olia,  grasso 
od  altra  cosa  untuosa.  Ungere  ex  cerussa  (stro 
fiuare  con  la  cerussa  o  biacca)  Ccls  v.  28,  B.  1 
—  unguentis,  «  semplicetti,  ungere  (prefiuna 
re)  CÌc.  Vere  Vi.  35;  llor.  Ep.  i.  18.  22.  =  2 
Fregare  il  corpo  con  olio  od  unguenti  profumati 
dopo  il  bagno,  coni' ira  costume  presso  i  Ro- 
mani. In  balneo  priusquam  ungi  inciperem. 
Svet.  Aug.  76.  =■  3  Imbalsamare  un  cadacele. 
Arsurosque  avlus  unxil  (  ed  imbalsamò  il  cada- 
cele che  dovea  ardere  sul  rogo)  Ov.  Fast.  IV. 
853.  =  4  Immollare.  Ca?pas  aqua  lepida  ungere 
{immollar  le  cipolle  nell "aqua  tiepida)  PI.  11NT. 
Xix.  34.  =  5  Bagnare,  tingere.  Ungere  tela 
lioslili  cruore  (tingere  le  armi  di  sangue  nemi- 
co) Sii.  ix.  s.  =  li  Avvelenare.  Amycum  ,  quo 
non  l'elicior  alter  Ungere  tela  manu  {Amico  , 
più  ch'altri  esperto  in  avvelenare  le  frecce  )  V. 
JSu.  ix.  773.  =  1  Candireste  vivande)  Ungere 
caules  (condire  i  cuculi)  I'crs.  vi.  68.  =  8 
Pass,  ungor  ,  §  2- P.  pr.  ait.  ungens,  Aug.  CD. 
VI.  io,  n.  2  -  Pp.  pass,  unctus.  V.  a  suo  luogo. 
-P.fut.  pass,  ungcndus  od  unguendus.  Pl.Most. 
I.   ì.  115. 

CNGUEDO,  tnis,  sf.  3,  da  ungo  od  ungilo;  pro- 
fumo (liquido),  essenza  odorosa.  Apul.  Mei.  3. 

UNGWEHA.  V.  UNGKLEA. 

UNGUEELULÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  linguetta.  Diom 

©NGUEN,  inis,  sn.  3,  da  ungo  od  unguo  ;  p.ùpov , 
corpo  grasso,  grasso  (olio,  pece,  resina  ecc  )Cato 
RR.  79;  l'ali.  I.  17;  l'ers.  vi.  40  -  Pingues  un- 
guine  ceree  (cera  mescolata  con  grasso)  V.  G 
in.  450.  =  2  Ti  usi.  Benedizione ,  grazia,  dono 
A  digilis  sali t  alta  salus,  iluit  unguen  ab  lin- 
gue (  dalle  ungliie  scorre  la  grazia  ,  la  salute  ) 
Venant.  Vii.  S.  Mart.  n.  12. 

UNGUENTARIA,  a?,  sf.  1  (soit.  ars  o  mulier),  da 
ungo  od  uuguo;  l'arte  del  profumiere,  e  la  ma- 
nipolatrice di  profumi (pupóntoìti)  PI.  Po?n.  ni. 
3.  90;  Pi.  HN.  via.  5. 

ÙNGUENTARIUS ,  a  ,  um,  agg.  da  ungo  od  un- 
guo; pupvpivo: ,  unguentario,  di  unguento 
o  profumo,  spettante  ai  profumi.  Unguentaria 
taberna  (bottega  di  profumiere) Sen.  Ep.  108. 
=  2  Unguenlarium  ,  Ti  ,  in  forza  di  sn.  2  ; 
danaro  per  acquisto  di  profumi.  PI.  Ep.  il.  11 
sub  fin. 
UNGUENTARÌUS  (ed  UNGENTÀRlUS.  Fabr.  In- 
scr.  p.  219),  ìi,  sm.  2,  da  ungo  orf  unguo; 
à)zimnz,  y.'jaattótìnz  ,  unguentario  ,  profu- 
miere, eie.  oir.  i.  42. 

UNGEENtàtus,  a,  um  ,  ^-  /»a«.   rf*   unguento. 
=  2  Aggctt.  Delicato,  molle.  Inter  unguentatos 
piacere  {essere  bene  accolto  fra  le  persone  ga 
lauti)  Sen.  Fragni,  ap.  Geli.  xn.  2  ad  lin. 

UNGUENTO,  as,  avi,  atura,  are,  alt.  1,  da  ungo 
o  unguo;  J£pi&»,  unguentare ,  ungere  con  un- 
guenti o  profumi,  profumare.  Maria.  Frat.  Arv 
n.  xl,  lin.  13. 

UNGUENTIMI,  i,  sn.Z,  da  unguen;  p.vpov,  uù- 
fiwfza  ,  y/ji'ju.y.  ,  unguento ,  composto  di  cose 
untuose  odorifere,  profumo.  Unguentis  se  un- 
ctitare  (profumarsi)  PI.  Most.  i.  3.  115  —  af 
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llucns  (' 'soverchiamente  profumato )  Cic.  Sext.  8 
-  Ab  unguentis  (profumiere-,  o  il  servo  che  ap- 
prestava i  profumi  ai  padrone  dopo  il  bagno  ) 
Donai.  [n&CX.  IMk  3.  -  -  9  Tvasl  Fiato  spirante 
odor  soave,  buon  odore.  Onsab  unguento  mem- 
bra re  feria  gero.  Venant.  vii.  5.  i>.  =  3  Un  ■ 
guentnrn,  gen.pl, per  unguentoium.  PI.  Cure. 
ì.  2.  :.. 

UN6UÌC.UJLÀ,  a>,  sf.  ì,  dim.  di  unguis;  &Vj/iov, 
piccola  tu  ghia.  t>!oss.  lat.-gr. 

UNGUICtXARiUAI ,  il,  SU.  2,  da  unguis;  ovux'- 
Grr.oiov,  strumento  per  tagliare  le  unghie.  Gloss. 
gr.-'lal. 

CNGUÌCVEVS,  i,  sm.  2,  dim.  di  unguis;  ò'iyj.o», 
piccola  un  lina  (della  mano  0  dei  piede)  Al)  UU- 
gukiulo  ad    capillum  (dai  piedi  alla  testa)    l'I. 

Epid.  v.  l.  17  -  A  leneris   unguiculis  (è*  t«v 
àr:x),o)v   òvùjruv)  ( dall' età  più  tenera,  dall'in- 
fanzia) Cic.  Pam.  i.  6. 
UNGUIFER,  era,  Crum,  agg.  da  unguis  e  fero; 
che  porla  l'unghia ,  fatto  con  l'unghia,  dell'un- 
ghia. Venant.  \  it.  S.  Mai-I.  i.  vi:. 
(JNGUILEÀ,  ii>,  sf.  1,  da  ungo  o  unguo;  vaso  da 
riporvi  unguento  o  un  corpo  grasso  qualunque.. 
Solili.  27  sub  lin.  (altri  interpretano  questa  voce 
per  l'unguento  slesso,  quasi  dim.  di  unguen) 
UNGUÌNÒSTJS  ,  a ,  um,  agg.  da  ungo  o  unguo; 
untuoso,  pieno  di  untumi- ,  abimdante  di  grasso. 
PI.  UN.  xin.  2.  =  2  Camp,  unguinosior.  Id.  ih. 
XXHI.  77. 
IWC.OS,  is,  sm.  3  (ubi.  ungue  ed  ungili)  ;  ovu| 
(da  cui  deriva  ):   unghia  od  ugna,  particella 
ossea  all'estremità  delle  dita  delle  mani  e  de'piedi. 
Ungues    recidere  — ■  resecare  —  deponere 
ponere — purgare  —  subsecare  —  circumeidere 
(tagliare  le   unghie  )   PI.   HN.  X.  52;  XXVHI. 
Pelr.  Sat.  104;  Sor.  AP.  297  ;  Ep.  I.  7.  51  ;  Ov. 
Fast.  vi.   230;  Vulg.  Deut.  xxi.  12  —  rodere 
(  rosecchiarsi  le  unghie  ,  proprio  di  coloro  che 
vanno  pensando  e  ripensando  seco  stessi  a  qual- 
che cosa  e  non  sanno  a  qual  parlilo  appigliarsi) 
Hor.  Sat.  I.  io.  :o  —  mordere  (mordersi  le  un- 
ghie, per  dispetto,  ira  o  pentimento)  Prop.  li 
3  —  conjicere  alicui   in  vultuin  (graffiargli  il 
viso)  ld.  IV.  8.  57  -  Ab  imis  unguibus  usque  ad 
summum  verticem  (dai  piedi  alla  lesta)  Cic. 
Rose.  Coni.    7  -    In  ungues  erigi  (rizzarsi  in 
punta  di  piedi)  Quint.  IX.  4  -  Medium  unguem 
ostendere  alieni  (prov.:  mostrargli  il  dito  me- 
dio, fargli  le  fiche,  cioè  beffarlo,  schernirlo)  Juv. 
X.  52  -  De  tenero  ungili  (dall'età  più  lenirà, 
dall'  infanzia  )  llor.  Od.  ili.  6.  21  -  In  unguem 
o  ad  unguem  (sV  ovxtyoi,  o  noàs  ovu^a)  (per- 
fettamente, a  capello;  metafora  tratta  dagli  scar- 
pellini,  i  quali  con  l'unghia  provano  il  liscio  dei 
marmo)  V.  G.  n.  277;  Àpul  Fior.  23.  =  2  Trasì. 
Menomissima  parte  di  che  che  sia.  Transversum 
unguem  non  discedere  (non  scostarsi  diun'u- 
gi/a,  di  una  linea,  di  un  filo)  Cic.   Att.  XIH.  20 
-  Non  transversum  unguem  a  stilo  (sott.  re- 
cede) (non  lasciare  un   momento  la  penna)  Id. 
Fani.  VII.  23.  =  3  Branca  ,    artiglio  degli  ani- 
mali. Primores  ungues  (l'estremità  degli  speroni 
del  gallo  )  Lucil.  ap.  Non.  v.  24.  —  4  Unghia 
del  cavallo  (allr.  ungula  V.)  Mart.  XIV.  199.  = 
5  Specie  di  conchiglia  (in  Venezia  cappalunga) 
Varr.  UL.  IV.  12.  =;  6  Roncola  o  falcetto  da  ve?i- 
demiatore.  Ungues  ferrei.  Col.  xu.  18.  =  7  In 
bot.  parte  inferiore,   de'  pelali.  PI.  HN.  xxi.  73. 
:=  8  Tralcio  nato  all'  estremità  della   vite  voi 
gami,  saeltolo.  Col,    IV.  24  ante  med.    =  9 
Escrescenza  membranosa  che  formasi  sulla  cor 
nea  dell'occhio,  albugine.  Cels.  vii.  7,  n.  4. 
UNGl'LÀ,  a3,  sf.  1,  da  unguis;  òiùìi,  unghia  o 
calzare  corneo  che  cuopre.  il  piede  degli  animai 
solipedi.  Boves  solidis  ungulis  (i  buoi  solipedi) 
PI.  UN.  vili.   70  -  Ungula   indivisa   equorum 
(l'unghia  non  fessa  de' cavalli )  Varr.  RR.  li.  7. 
=  2  Per  sinecd.,  il  cavallo  slesso.    Hor.  Epod. 
XVI.  11;  Mart.  vn.  7.  =  3  Talora  anche  unghia 
degli  animali  bisulchi.    Ungula?    aquilina?  (gli 
orligli  dell'aquila)  PI.  Ps.  ni.  2.  63.  =  4  Trasl. 
Omnibus  ungulis  (prov.:  colle  mani  e  co'piedi, 
con  tutte  le  forze)  Cic.  Tusc.  II.  2i  -  Ungulas 
injicere  (cacciar  l'unghia,  por  la  mano  su  qual- 
che cosa,  involarla,  rubarla)  PI.  Ps.  II.  2.  18.  = 
5  Piede  di  porco,  zampino.  Ungula  porcina.  M. 
Empir.  20  ante  med.  =  6  Unghia  ,    uncino   di 
ferro,  strumento   di    tortura  che  applicavasi  ai 
fianchi  de' rei.  Ungulis  sulcantibus  latera.  Cod. 
Just.  IX.  IS.  7,  =  1  Vasetto  d'alabastro,  ripieno 
d'unguento  prezioso.  Vulg.  Eccli.  XXIV.  21. 


UNIFOP.MITAS 

UNGCEATUS,  a,  um,  agg.    da  ungula;  che  ha 

una  sola  unghia  ai  piedi.  Capell.  IV,  p.  Ili.  — 
t  Da  unguis;  che  ha  grandi  unghie,  unghiulo. 
Cato  ap,  Pesi. 

UNGÈECS,  i,  Sm.  2;  aunello  (in  lingua  osca)  PI. 
UN.  xxxiii.  4.  =  2  liraecialetlo,  smaniglio,  t'a- 
cuv.  ap.  Fest. 

UNGUO.   V.  UNGO. 

UNGUS'ITS,  i,  sm.  2;  bastone  curvo  iti  cima,  vin- 
castro.  Paul,  ex  Feslo. 

Uni,  dat.  ed  aiilic.  geu.  di  unus. 

UNICÀEÀMUS ,  a,  um,  agg.  da  unus  e  ealamus; 
</t  un  solo  gambo,  stelo  o  fusto  (parlando  di  ce- 
reali) PI.  UN.  xvill.  12,  n.  K. 

UNICAULIS,  e,  agg.  coni  3,  da  unus  e  caulis  ; 
fxovóxxu/o;,  ehe.  non  ha.  che  un  solo  caule  o  stelo. 
Unicaulis  faba.  PI.  HN.  xvm.  10,  n.  '<. 

UNICÈ  ,  avo-,  da  unicus  ;  u-Ójcd;  ,  unicum  ente  , 
solamente,  singolarmente.  Unice  moderi  o  pro- 
desse  (essere  efficacissimo;  detto  di  medicamento) 
PI.  HN.  xx\l.  l'2;  xxxii.  l'i  —  securus  (io  solo 
non  temo)  llor.  Od.  i.  2f).  5 —  diligere  aliquem 
(amarlo  singolarmente,  a  preferenza  di  ogni  al- 
tro) Cic.  Or.  1.  =  2  Sovente  si  accnpjiia  ad  unus. 

Me  unice  unum  ex  omnibus  eie.  PI.  Asin.  i. 

3.    3  7. 

ÙNÌCÓLÉUS,  a,  um,  agg.  da  unus  e  coleus; 
y.6''Ooyii,  clic  ha  un  solo  testicolo.  Gloss.  gr.- 
lat.  ' 

UNSCÒLOR,  óris,  agg.  com.  ?, ,  da  unus  e  color  ; 
aovó'/_p'i>[i.oz.,  ch'i  di  un  solo  colore.  Varr.  RR. 
II.  4. 

UNICOLÒRUS,  a,  um,  agg.  da  unus  e  color  ; 
u.o^o-/oùiu.caoz,  di  un  solo  colore.  Unicolora  pin- 
gere  ''dipingere  quadri  di  un  solo  colore,  a  chia- 
roscuro) Front,  ad  Veruni  1  sub  i ait.  (ed.  A. 
Maio)  =  2  Simile. ,  eguale.  Unicolora?  anima?. 
Prud.  Ilam.  885. 

ÙNÌCOP«NÌCUS,;a  ,  um,  agg.  ;  lo  slesso  che  il  seg. 
Gloss.  gr.-lat. 

ÙNICORNIS,  e,  agg.  com.  3,  da  unus  e  cornu  ; 
uovor.épctTOi  ,  uni  cor  nuto  ,  che  ha  un  solo 
corno.  Uniccrnes  boves.  PI.  UN.  vili,  30.  =  2 
Inforza  di  sm.  ;  unicorno  ,  liocorno.  A  cor- 
nibus  unicornium  (salva  me  )  Vulg.  Psalm. 
XXI.  22.  (ove  altri  leggono  unicornuum  ,  altri 
unicornuorum)  -  Unicorues  et  tauri.  Ih.  ìsai. 
xxxiv.  7. 

UNICORNUS  e 

ÙNÌCORNUUS,  i,  sin.  2,  da  unus  e  cornu;  uovo- 
y.zp'jj;,  unicorno  ,  liocorno  (animale  favoloso) 
Cornila  unicornuorum.  Terl.  ad  Marc.  ili.  18; 
Gloss.  gr.-lat. 

UNÌCORPÒRÉUS,  a,  um,  agg.  da  unus  e  corpus; 
che  non  ha  che  un  corpo,  di  un  corpo  intero. 
Firm.  Malli.  II.  12  ante  med.  (ove  parla  della 
costellazione  del  Toro) 

ÙNÌCÌIBÀ,  a?,  sf.  1,  da  unus  e  cubo;  donna  che 
non  e  stata  maritala  che  una  sola  volta.  Ilier. 
adv   Jov.  i,  n.  49  ad  fin. 

ÙNÌCULTOR,  óris,  sm.  3,  da  unus  e  colo;  ado- 
ratore di  un  solo  Dio.  Prud.  de  Cor.  xni.  90. 

C'NÌCUS,  a,  um,  agg.  da  unus;  fi.òvo;,  unico  , 
solo.  Unicus  filius.  Cic.  Rose.  Ani.  14  ad  fin.  — 
consul.  Id.  in  Senal.  4  a  med.  —  marilus.  Sen. 
Ira  il.  21  -  Unica  solaque  crescat.  Lucr.  il.  107 . 
(qui  e  pleonasmo)  =  2  Che  nella  sua  specie ,  o 
nella  relazione  speciale  in  cui  si  considera,  non 
ha  l'eguale,  singolare,  raro.  Unicus  imperator 
—  dux.  Liv.  vi.  6;  vii  12  -  Unicum  ingeniuni. 
Afran.  ap.  Fest.  -  Unica  fides  —  liberalitas. 
Liv.  xxxiii.  21  ;  Cic.  Quint  12  sub  fin.  ==  3  Raro 
(in  mala  parte),  senza  esempio,  inudito.  Uni- 
cum scelus.  Veli.  il.  7  -  Unica  nequitia.  Auct. 
ad  Her.  ili.  6  a  med.  =  4  Caro,  diletto,  tenera- 
mente amato.  Tibi  ille  unicus  est  (per  te  egli 
è  il  diletto)  PI.  Capt.  ì.  2.  17  -  Unum  atque 
unicum  habere  arnicum  (avere  un  solo  e  caro 
amico)  Calull.  LXxill.  6.  =  5  Sommamente,  atto, 
idoneo.  Unicus  ad  aliquam  rem  (il  più  abile  ad 
eseguire  un  dato  affare)  PI.  Asin.  iv.  1.  3. 

UNIFORMIS  ,  e ,  agg.  coni.  3  ,  da  una  e  forma  ; 
povouSiìs,  uniforme,  ch'i  di  una  sola  specie, 
o  della  stessa  specie  o  natura,  omogeneo.  Uni- 
formis  facies.  Apul.  Mei.  il  -  Uniforme  insti- 
tutum.  Aurei.  Vict.  Epit.  9  a  med.  ==  2  In  gramm. 
che  non  ha  che  una  sola  forma,  indeclinabile. 
Prisc.  1.  17. 
ÙrsÌFORMITAS ,  àtis,  sf.  3,  da  uniformis;  uni- 
formità, simigliatila  o  uguaglianza  di  forma. 
Macrob.  Sat.  vii.  5  a  med. 


UNIFORMITER 

OÌFORMÌTER,  avi',  da  unilormis;  uniforme- 
mente-, rida  stessa  maniera,  similmente.  A  pili 
Trismeg. 

OiliÈ.vv,  a?,  agg.  m.  e  f  i ,  da  unus  e  seno; 
ftoaoyE»!);,  unigenito,  solo  nato,  unico.  Unì- 
genam  (  mundum  )  procreavi!  {creò  un  sol" 
ed  unico  mondo)  Cic.  Univ.  I  a  med.  =  3  fri 
/:  ria  rfi  tose.,  Gesù  Cristo,  l'Unigenito  figlio  d 
Dio.  Paul.  Noi.  Carni.  V.  16.  =  3  Nato  con  un 
i>  ad  un  medesimo  parto,  gemello;  c-jyyi.r,; 
Calali.  LXIV.  3  »;   LXVI.  52. 

l.viiilNilt'S,  a,  uni,  agg.  da  umis  e  geno  ; 
unigenito ,  solo  nato,  unno  Tert.  adv.  Gnosi 
"  a  med.  =  2  In  terza  di  sin  2:  V  Unigenito 
figlio  i  i  /e,  (■■  rà  Crirto   Aug.  CD.  xi.  il. 

C>ìr,iM's.  a,  uni,  agg.da  unus  e  geno;  unt- 
geno,  unigenito.  Vict.  Praef.  Gen.  91. 

ì\\ÌJll.l'S.  a,  uni.  agg.  da  umis  e  jngum;  uo- 
...'.■/:: ,  c&e  6a  u"  so/o  giogo.  Unijuga  vinea 
pia,  le  cui  viti  sono  appoggiate  ad  un  solo  pa- 
lo) PI.  UN  XVn,  55,  n.  14.  =  9  Trust.  Che  non 
ha  contratto  matrimonio  che  una  sola  volta.  V- 
nijagua  Joseph.  Tert.  Monog.  6  sub  fin. 

t>'ÌM\MMÀ,  »,  sf.  I,  da  una  e  mamma;  Amo- 
zone.  Vet.  l'oel  ap.  Isid.  Orig.  ix  2.  =■  2  Ag- 
gè'.!.  Che  non  ha  che  una  sola  mammella  (epìteto 
delie  Amazoni)  Jttl.  Val.  res  gest  Alex.  M.  Ili 
Il  (ed.  A.  Maio) 

IWÌMMIMÌA  ,  ;e.  .>/.  1;  Un  i  mani  mi  ti ,  parola 
tìnta  da  Plauto  [Cure.  a.  ili,  v.  55)  per  de- 
ve il  paese  delle  Amazoni 

IWÌM  VM'S,  a,  uni,  agi/,  da  una  e  maniis;  uo- 
v./ii:'!--,  rfi  ukiI  mano,  clic  ha  una  sola  mano. 
Lii .  XXXV.  21. 

C>ÌMi:>HJKlS,  e,  agg.  com.  3,  da  unus  e  niem- 
brum:  u,o*opzpiis,  che  ha  un  solo  membro.  Ulp. 
Di.-    XIL  2.13,  §  2. 

ini  mòdi,  arcaismo  per  uniusmodi.  Ter.  Heaut. 

II.    2.  31. 
l.xniòliCS,  a.  uni,  o^.  (/«  unus  e  modus;   rfi 

un  sola  modo  o  di  una  sola  forma.  PruJ.  Psycl) 

71 1. 
C.NÌO,  is,  Tre,  n(f    i,  ila  unus;  Èvóu, unire,  con- 

giungire.  Tert.  Aniin.  1"  ante  med.  =  2  Pam. 

ur.ior.  5u/^.   Se».  //'.^.  Sacr.   II.   13  -  Pp.  pass 

nnilus    S,n.  Q.  nat.  il.  2  ad  fin. 
L">iò.  ónis,  sf.    3,    da  unus;  svÓt»;,  i7  numero 

uno,  l'unita.  Unio  conjngii  (monogamia)  Tert. 

Monog.  -i  —  divinitalis    unità  di  Dio)  ld.  He- 

surr.  carn.2  adfin.  =  2  Da  onio,  is;  unione, 

congiungimenti)  di  due  o  più  cose,  llier.  Ep  XUH, 

n.  li.  =  3  Si».  <  </  anche  [..  perla;  ftapyapixini. 

l'I.  UN.  ix.  56;  Trebell,  \\\  Tyrann.  32.  =  4 

S   ■   te  di  bulbo  o  cipolla  di  un  solo  gambo.  Col 

in 
im"iii.is   V.  iwocri.rs. 

I  MMl  \  se,  \f.  1;  spicie  di  gramigna.  Apul, 
Herb.  37. 

l  munii   1'.   ."iruni,   sin.  pi.    I,   (/n    unus;   Unio- 
ni 1 1 .  eretici  che  negavano  la  Trinità,  non  rico- 
tenda  l  6«  IM  />m  unii  o  lenza  generazione,  ne 
mi  'tu    l'rucl.  Apolli.  2tb. 
Oil'l  8,  Edi»,  nij'j.  com.  I,  </,/  unus  e  peS;  f/ovó 
i //r  Ad  mi   fo/o  piede   Gioì!,  gr.-lat. 

iMi'i  i  i t  ■ —  Dm,  agg.  da   unus  e  pes;   </ic 

«''i  Zìi  COI    Un  peduncolo   0  fusto    (  pai  lamio   ili 

piati'      l  oipelii  artica.    .'/.   Empir.  15  n>™ 

"Ms.i.  um,  aag  c/a  unus  e  sonni;  uni 
n,i,i,.  m  turno  conforme.  Boelb.   Music  v.  \. 

IMslll'.l'Is  i-  .  a,/ 1  ,,,,„  ■;.'/'/  uiius  <•  slirps  . 
/-./'.t-    ,/;■       d    ,,„      ola     tlipite  0  trimn     par- 

landò  d,  alberi]  PI    UN    w\     , 
OtTÌTAJ  HTMI-. '/o. /•   rvómc,  unità 

principio  di  numeii,.  il  numera  uno  Singolarii 
anneri  anilai  Geli  u\    tamed        l  Qualità 

di  db  ,  i,  -    un'.    Si   ii di  nnitai   foil  (se  il 

mondo  1  itain  uno,  a  la  dì  attua  i<  di 

i n-i    ii    ii  irci  med    -  i  aitai 

•  i       ■annoi  -,    ietto  unico  di  un  fiume:  co 

lm r  uniforme  del  marmo     l'i,    nv  xvni      ■. 

un    i  •  l  aitati  in  l"  '  ii-    fan  in,"  mia 

di  ;  i.,'l'  It   •!,  <•  "  i      <  .'.I     tu.  22 

fdentit        i  /  pi  rfi  Uà     I  .i  oti 

on  r , ,,   i.,  /.., ,,  , ,,    orni  glioma) 

\  I  rasi    '  concordia. 

v     '  Ulti  »   ibi      nl'i    mi.   I  ■■    ir   l       l,i    i  ii  './    li    tri,- 

•  lia)  Sto    \  il    i 

ID 
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f  >"ÌTER  ,  avo.  da  unus;  in  guisa  da  formare  un 
solo  essere.  Lucr.  ni.  S50  (parlando  dell'  unione 
dell'anima  col  corpo)  =  2  Di  concordia,  d'ac- 
cordo. Cui'  non  un'iter  itis?  (perchè  non  andate 
d'accordo?)  Venant.  V.  4.  "i3. 

ONÌTESTIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  unus  e  testis: 
■jlÌjoc%i;  ,  che  ha  un  solo  testicolo.  Gloss.  or- 
lai. ' 

0NÌTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  unio,  is  ;  unione.  Boelh 
de  unit.  et  uno,  p.  96".. 

GnÌTUS,  a,  una,  pp.  pass,  di  unio.  =  2  Aggeli. 
per  trasl  Che  opera  di  concerto,  concorde,  una 
nime  Si  linguae  omnes  ad  (idem  illius  abio- 
gandam  consensionis  unila?  conspirent  (con 
ca  demente  cospirino)  Arnob.  ni  sub  init. 

r>ìl".NCrLCS  ,  i,  sm.  1.  dim.  di  unio,  §  3;  per- 
ii ita,  piccola  perla.  Not.  Tir.  p.  161. 

ONU  S,  gcnit.  di  unus. 

OnÌDSCDJOSQDE,  gemi,  di  unusquisque. 

CìSÌUSMÒDl,  gem'l.  di  unus  e  modus,  usato  a  ma- 
niera d'ave.;  òuoiiSr,; ,  simile ,  uniforme  ,  della 
medesima  specie.  Parenlum  imperia  uniusmodi 
sunl  (si  assimiglia.no)  Ter.  lleaul.  i.  2.  31  -  Ma- 
teria uniusmodi  (della  medesima  specie  o  na- 
tura) Cic.  Univ.  7. 

OìNÌVEUSALIS ,  e,  agg.  com.  3,  da  un i versus  ; 
y.zSo'fiy.ò:,  universale,  spettante  a  tulli.  Uni- 
versalia  praecepta.  Quint.  il.  13  ad  fin.  =  2 
Comp.  universalior.  Boi  ih.  in  Arisi,  lib.  de  in- 
ttrpr.  p.  252. 

ONÌVERSALÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  uni  versus;  tè 
xa5ci).ov  ,  uni  ver  sali  tà,  comprendimento  di 
ogni  cosa  o  persona.  Gloss.  lat.-gr. ,-  Boelh.  in 
Arist.  lib.  de  interpr.  p.  236 

CrSIVERSÀLITER ,  ave.  da  universus;  tulio  in- 
sieme, lutto  in  una  rulla,  cumulativamente.  Caj. 
Dij4-  xmii.  1.  3'.  ad  lìn. 

ONÌVERSÀTIM  , 

OKÌVERSE  ed 

C>*ÌVERS1M,  avv.  da  universus;  v.x'ìólo-j ,  tìliw; , 
uni  ver  salme  n  te  ,  in  universale,  senza  eccet- 
tuare cosa  alcuna.  Sid.  Ep.  vili.  2  ;  Cic.  Verr. 
vii.  55;  Geli.  I.  3  a  med. 

V MVT.RSÌTAS ,  àtis,  sf.  3,  da  universus;  tó  iràv, 
università  ,  universalità,  totalità,  il  tutto. 
Università!  generis  Immani  (il  genere  umano 
tutto  guanto)  Cic.  NI),  il.  <n  in  fin.  —  honorum 
(tulli  i  beili  senza  eccezione)  Ulp.  Dig'.  XLIU.  2. 
1  -  Ad  universilalcni  venire  (divenire  crede 
universale)  Paul.  ih.  XLVIIl.  20.  7.  =  2  //  com- 
plesso delle  cose,  l'universo,  lutto  il  creato.  Uni- 
veisilas  rerum  (nel  signif.  medesimo)  Cic.  ND. 
I.  ì3.  =:  3  Università,  comunità,  il  corpo  dei 
cittadini  ,  tutti  i  membri  di  un  collegio  ,  di  una 
corporazione  o  società  qualunque.  Dig.  ni,  tit.  4; 
XXXVÌII,  lit.  3. 

Orsi  VERSUS,  a,  um,  (agg.  da  unus  e  versus  , 
quasi  omnis  ad  unum  versimi);  aittitac,  uni- 
verso, tntt'intern,  lui  l'affai  lo.  Universa  terra 
(l'universo,  il  mondo)  Cic.  Fin.  II.  :;ì  —  Europa 
(l'Euiapa  tutta)  Nep.  Them.  2  —  pugna  (bat- 
taglia generale)  Liv.  XX\  il.  12  -  Universum  In- 
chinili (tre  giorni  interi  )  Ter.  Emi.  li.  1.  18 
-  Universa!  totus  (pleonasmo  )  giex  (tutto 
quanto  it  gregge)  PI.  Tri n.  I,  2.  134.  =  2  i7ni- 
versale,  generali1.  In  universum  (zaSàrrav, 
iltlTtav)  (in  generale,  general/nenie)  TaC.  Gemi. 
5  -  l'inversi  ,  e  universi  onines  (pleonasmo  ) 
(tutti  affililo,  senza  eccezione)  l'Inciir.  V.  7;  PI. 
Tri  n .  IV.  3,  ili  -  Plaiidenlibus  uni  versi  S  (con 
applauso  universale)  Pelr.  Sai.  2'.  -  Ile  univer- 
si! dicere  (  pai  lare  di  tulio  citi  ch'esiste)  Cic. 
NI).    II.  17.  -      '.\   Tiitl'iinieme,  tutti  uniti  (per  op 

posto  a  singuli)  -  Universo!  esse  pares  ajebat, 
diiporioi  teslabalur  periluros  (asseriva  che  tutti 
uniti  potevano  star  loro  a  può,  dispersi  sarebbero 
periti)  Nep.  Them.  \  -  variai (pnnlheras)  cen- 
tnmqninqnaginta  univenai  muil  (mandò  dì 
terse  panici  e .  in  lui  la  centocinquanta)  l'I.  UN. 
viti.  21,  i  Universum,  i,  i/i  forza  ai  sn.  I,  ed 
universa  ///.;  l'univa  so,  tutto  il  ertalo  ;  tò  iràv, 
Cic    M>.  i.  ii. 

1M\  III  \  ni   IMvillU  ,   a  ,   ngg    f.  1,  da  unus  e 

\ir;  donna  che  non  ha  avuta  che  un  loto  marito 

I   invita  .lumi   Hit  rude  .Ine.  I,  ti.  11  —  viilinlas 

Tert.  adv.  Ptych,  i  -  Univina  lacerdoi,  Treb. 
wx  Tyrann   12.        -'  In  fona  dì  ioti,  Anlhol 

ii    n 
.    M\lll\|IS,    iis,    sin.    i      da   univiia;    lutinogli. 
mia,  .titilli  delta   dimmi   tilt  non  e    \lnla  umiliala 
ihr  una  ic'ta     leil     Evliorl.  ad  casi.  11. 


UNUS 

CrsiviRÌÀ.  V.  TMVIRA,  §  1. 

f.NÌVÒCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  unus  e  vox;  un,'. 
vncazion  e,  appoiiimenlo  dello  stesso  nome  a 
cose  diverse.  Boelh.  in  Arist.  lib.  de  interpr. 
p.  337. 

l'MVOCÈ,  oie.   da   univocus  ;  univ  o  cam  ente 
in  maniera  univoca.  Buclh    in  Porphvr.  Dialo"' 
I,  p.  6.  • 

CNIVOCCS,  a,  um,  agg.  da  unus  e  vox;  trovai - 

vufio;,  un/poco,  che  ha  più  sensi  (apposto  ad 

equivocus)  Capili.  ìv.  sub  init. 
UNO,  as ,  are,  alt.  1,  da  unus;  ridurre  in  uno, 

unire.  Tert.  adv.  Prax.  27. 
CNOCCLL'S,  a,  um,  agg  da  unus  e  oculus;  uo- 

vóiSxJf/o;,  unocolo.  che  ha  un  occhio  solo. 

Unocule  salve.   PI.   Cure.  a.  ili ,  v.  22  (alcuni 

qui  leggono  uniocule)   -  Unocula  gens.  Sotin. 

15  a  mei/. 

ClSÓSÈ  ,  avv.  da  unus;  unitamente,  insieme,  a  un 
tratto.  Pacuv.  ap.  Non.  n.  881. 

DKQTJAM,  avi»,  (da  unus,  quasi  uno  qtiovis  tem- 
pore); 7ToT£,  unqua,  alcuna  volta,  in  alcun 
tempo,  giammai.  Cave  unqu.iin  islue  audiam 
(guardati  che  ciò  non  giunga  mai  alle  mie  orec- 
chie )  Ter.  lleaul.  v.  k.  «  -  AlVhctus,  ut  nemo 
unquam  (abbattuto  più  ch'altri  mai)  Cic.  AtL 
in.  12  -  Quis  unquam  genlium?  (chi  mai  in 
tutto  il  mondo? )  Acc.  ap.  eund.  Tusc.  IV.  36  - 
Non  unquam,  o  ne  unquam  (giammai)  V.  Ecl. 
i.  36;  Emi.  ap.  Non.  ìv.  3"  -  Raro  unquam  (ra- 
ramente) Quint.  vii.  9  -  Semel  unquam  (  una 
rolla  sola)  PI  UN.  11.36.  =  2  Un  giorno,  quando 
che  sia.  Si  unquam  remeassem  ad  etc.  (se  un 
giorno  ritornassi  a  ecc.)  V.  .En.  IV.  313. 

CJNCCA,  a?,  sf.  1;  Uuuca,  città  della  Zeugitana. 
Anton.  Itin. 

CNCS,  a,  um,  agg.  numer.  cardinale  (gen.  unTus 
e  postic.  anche  iimus,  dal.  uni);  ti;,  f/ia  ,  iv  , 
«no,  principio  di  quantità  discreta  o  numerica. 
Gallia  est  omnis  divisa  in  parte!  tres  ;  qua- 
rtini una m  incolunl  Belga?,  aliam  etc.  {delle 
quali  una  e  abitala  dai  Belgi,  l'altra  ecc.)  Cic. 
BG.  1. 1  -  Verbum  unum  cave  de  nupliis  (guarda 
che  non  ti  esca  una  parola  intorno  alle  nozze  ) 
Ter.  Andr.  i  5  in  fin.  -  Uno  verbo  (in  una  pa- 
rola, in  breve)  «licere,  ld.  i.  1.  18  -  Uno  et  octo- 
gesimo  anno  mortuus  est.  (morì  a  ottantun  nu- 
llo) Cic.  Sen.  5.  =  2  Seguendo  il  geni t.  o  l'ubi, 
con  le  prep.  do  o  ex  -  Unus  civium.  Tac.  Ann. 
XII.  2  —  de  eenliiin   viris.   Ov.  Pont,  ili,  5.  23 

—  e\  i  1  Iis.  5<7i.  Ep.  39  —  mulloruin,  de  o  ex 
multi!  (ti;  iv  msDo??)  (un  uomo  vulgare  ,  che 
per  nulla  si  distingue  dal  volgo  ,  eh'  e  la  classe 
più  numerosa)  llor.  Sat.  1.9.  71;  Cic.  Fin.  11.2(1; 
PI.  Ep.  i.  3.  =  3  Un  solo.  Pompe j us  plus  valet 
unus,  qiiam  celeri  omnes  (vale  pili  il  solo  Pom- 
peo che  tulli  gli  altri  )  Cic.  Alt.  VI.  1  -  \  ir  unus 
lolius  Grascia"  doctissimus  Pialo  (Platone  è  il 
più  dotto  di  tutta  la  Grecia)  ld.  Hahir.  Post.  9 

-  Unum  hoc  scio  (questo  solo  io  io)  Ter.  Andr. 
I.  fi,  46.  =  4  Aggiuntovi  talora  solus  o  la  n  (  ti  in 
per  maggior  forza.  Unus  esl  solus  invenlns, 
qui  eie.  (un  salo  si  e  trovato,  il  quale  ecc.  )  Cic. 
Sext.  62  -  Pili nm  (resliluerent),  quem  tantum 
unum  ex  multis  (che  solo  fra  molli)  fortuna 
re lii pi ii ni  esso  voltnsset,  ld.  Ciucili.  7  ad  fin. 
■ —  ;")  /.»  stesso,  il  medesimo.  Una  Sta!  crai  (era 
della  medesima  età)  PI.  Capi,  prol,  19  -  Ne  uno 
esemplo  omnes  villini  viverenl  (affinchè  non 
seguissero  tutti  lo  stesso  esempio)  ld,  NI i I  IH.  1. 
12).  --  (ì  U/mo  Unum  qui  dicat  jam  libi,  ma- 
ter,  hahes.  Albino»,  i.  4,  -  7  Accoppiato  con 
idem,  ne  accresce  l'espressione.  Omnes  sentitili! 
unum  alane  idem  (lutti  hanno  un  solo  t  mede- 
simo sentimento)  Cic  Cslil,  iv.  7.  -  8  Uno,  un 
certo.  Inani  ttdspicio  ailolcscenliilani  (  mi  si 
ti/faccia  una  certa  giovanetto  )  Ter.  Andr.  I,  1. 
w  -  Sient  unus  polerfamiliai  loquor  (parlo 

come  un  padre  di  famigliti)  Cic.  Or.  I.  2')  -  Unus 
capi  imnlgiis  vidcliif  sembra  un  capritjo)  Ca- 
dili. XXII.  9,  !>  Savente  si  unisce  ad  ilio,  qilis- 
qn.llll,  aliquis,  quivis,  qllllllx'l,  ulllis  o  mi  1 1  il  s, 
quidam,  nemo,  iiihil  -  llaluiii  lìt,  quoti  iiuilor 
uni  il  li  (a  quel  solo)  a  quii  miSSUS  crii,  re- 
mi ni iavei  il.  Cic  Agr.  n  11  -  Ila-c  adhorlalio 
q  n  e  in  q  ii  a  in  ti  n  ti  in  elieuit  ad  suademlum 
(  non  persuase   un   solo')   l,iv.    xxxil.   2ii  -   Vir 

sapiens  utililate  omnium,  plusquam  unius 

a  licit  jtis  coniulil  (  l'uomo  saggia  ha  cura  del- 
l' titillili  di  tulli,  piti  che  di  un  solo)  Ciò.  Fin. 
III.  19-  Quivil    unus    ex  pupillo  (alcuno  del 
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«uwto)  li-  Rn,t-  «-Unns  Qniritium  qui- 
libel   (un  cittadino  romano  qualsiasi)  LlV.VI. 

to-Unuorsignum  ByzBnlii  pulluin  habe- 
reni  (cA«  rimimi  statua  fosse  rimasta  ai  Bisan- 
tini]  Ciò.  l'rov.  Cons.  4  -  Eloquenlia  est  una 
quidam  de  soromis  virlulibus(è  una  delle 

più  eminenti  facoltà)  ld.  Or.  Ili  .li  -  N  e  m  o 
un  us  satis  dignus  regno  visus  esl  (non  si  trovo 
tteppur  uno  degno  di  occupale  il  trono)  I.iv.  II. 
6-  Nìliil  un'um  insigne   {neppure  un   fatto 

illustre)  ld.   XLI.    20  (  al.    25)   =    10   In  ,,l.  Se- 

quere  me  Ires  unos  passus  (  seguimi  tre  soli 
passi)  Pi.  Bacch.  iv.  :  i  -  Poslquam  in  una 
moenia  convenere  (  dopo  essersi  riuniti  in  una 
stesso  recìnto)  Sali,  Calil.  6  -  Ubii,  qui  uni  ex 
Transrhenanis  ole.  {che  soli  fra  i  Transrenani 
ecc. ) Caes.  BG.  IV.  16.  =   11  Unus  alter,  unus 

et  alter;  due  cose  clic  seguono  una  dopo  l'altra, 
uno,   due;    e  talora  non  due.   ma  poche  cose  o 
persone.   Unum,   alternili   nieiisiMii ,  domi  tuffi 
fuerunt (un  mese,  due,  stettero  in  tua  casa)C\c. 
Verr.  vii.  29-Unus  ci  allei-  dies  intercesserat 
(era  scorso  un  giorno  e  due)   ld.  Cluent.  28  - 
Qui   modo  de  multis   (amicis)  unus  et  alter 
erant  (erano  ridotti  ad  alcuni  pochi )  Ov.  Trist. 
1.3.14.  =  13  Unus  post  unum;  un  dopo  V altro. 
Aur.  Vici.  Epit.  26.  =  13  In  unum;  nel  mede- 
simo luogo,  insieme.  Sali.  Jug.  r>5  ;  V.  Ed. VII.  2. 
—    li   Ad  unum  onines,  ed  assolut.  ad  unum; 
tulli  a/fatto,  (ino  ad  uno,  niuna  eccettuato.  Cic. 
Amie.    23;   V.  Ma.  v.  68".  =   15   LTni  ,   geni!., 
areais.  per  unius.  PI.  Stick.  v.ì.49;  uno  ed  unse, 
dot.  per  uni.  Calo  RR.  19;  une,  voc.  per  unus. 
Cnlull.  nwvii.  17. 
OMJSQUÌI.ÌBET ,  finaquaelYbet,  ùnumquodlibet, 
proti,  da  unus ,  quis  e  libet  ;  chi  clic  sia  ,  qual 
sivoglia  ,    chiunque  ,    qualunque.    Liv.   XLH.  12 
V".   UNUS  ,  $  9. 
UNUSQU1SQUÉ,   unàquajqué,  unumqnodque  od 
ùnumquidquS,  pron.da  unus  e  quisque ^( genit. 
uniuscujusque,  dal.  unicuique);  rcà;  ga««oc, 
ras  ti;  ,   irdvTS?,  óiot  ,  ciascuno,  ciascheduno. 
Unumquodque  (ciascuna  cosa)  Cic.  Rose.  Am. 
30.  =  2  Raram.  col  pi.  Unusquisque  reversi 
sunt   in    domum    suam   (ritornò    ciascuno  alla 
propria  casa,  o  ritornarono  tutti  alle  loro  case) 
Vulg.  Joan.  VII.  53.  =  3  Unumquidquid,  ar- 
caismo per  unumquidque.  Lucr.  V.  1387. 
ÙNUSQUÌVIS,   iiriaquaivis  ,  ùnumquodvis,  pron. 
da  unus  e  quivis  ;  qualsivoglia,  qualunque.  Lucr. 
IV.  125. 

,    agg.   sinc.  di  universus. 
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URRÀ,  SS,  sf.  \;   Urba,  città  dcll'Eh'ezia  (oggi 

Orbe   od  Hobach)  Anton,  Din.  =  2  Altra 

della  Liguria.  Claud.  R.  Get.  555. 
URBANA,»,  od  URBANA!,   arnm  ,.</". /j/.I;  L7V- 

bana,  città   della   Campania.  PI.  HiN.  xiv.  6; 

Tal).  Peufc 


UXVERSUS  ,    a  , 

Lucr.  IV.  Z60. 
UNXi ,  perf.  di  ungo. 
UNXÌÀ,  a;  ,  sf.  1,  da  ungo;  Un  zia,  dea  che  pre 

siedeva  alle  unzioni.  Arnob.  ni,  p.  115. 
UPF.IX.i-: ,  arum,  sm.  pi.  1;   Upella,  città  della 

Norica.  Tab.  Peut 
UPÌLIO.  V.  OPIMO. 
UPIS,  is,  sm.  3;  Upi,  padre  della  Diana  Upi  de' 

Greci.  Cic.  ND.  III.  23. 
UPUPA  ,  a?,  sf.  1;  sto$,  upupa,  bubbola,  uc 
cello  notturno  cresimo.  Varr.  LE.  IV.  11  ;  PI.  HN 
X.    Vi.  =   2    Piccone  ,   strumento    di  ferro  per 
iscavare  pietre  ;  opw/'x.  PI.  Capt.  v.  4.  7. 
IH  ,  s/'.   inde  ci  ;    Ur  ,  città  de'  Caldei  ,  patria  d 

Tare, padre  di  Àbramo    Vulg.  Gen.  XI.  28. 
URÀ ,  .-e  .  sf.  1  ;  fra,  città  della  Siria  (altri  Sura) 

Pi.  HN.  v.  26  [ed.  Hard.) 
CRÀ  (scorpius),  sf;  oùpà  v/.op-iotJ  (coda  di  scor- 
pione), iliolropia,  pianta.  Apul.  Berb.  49. 
CR.«  V  (cyhia)  V.  HOR/EUS. 
CRÀGUS  et/  UBGUS.  V.  ORCUS. 
URANIA,  ae  ,  ed  URÀNÌÈ ,  es  ,  .?/".  1;  Où  pania., 
Dùcavi'*,  celeste  (da  oùpsevò;,  cielo),  Urania, 
musa  dell'  astronomia.  Cic.  Div.  I.  11;  Ov.  Fast. 
v.  5i.   =  2  A'ome  di'  una  delle  cagne  di  Alleane. 
Hyg.  Fab.  181. 
URANNIMAL  o  MURANNÌMAL,   sn.  indecl.;  città 
dell'Arabia  Felice.  PI.  HN.  VI.  28  (et/.  Hard,  et 
Elzev.) 
ÙRÀNÓPÒLSS,  is,  sf.  3;  Où/3xvÓ7To)s;,   Urano- 
poli,  città  della  Macedonia,  presso  il  monte  Alo 
od  Atos.  PI.  UN.  IV.  10.  =  2  Altra  nella  Pan- 
filia. Iti.  ib.  v.  7. 
f'RÀNOSCÒPUS ,  i,  sm.   2;    oùsavoTXÓTro;,  aro- 
noscopo,  pesce  di  mare  (volgarm.  pesce  pre- 
te) PI.  HN.  xxxii.  24. 
ORÀNUS,  i,  sm.  2,-  Où/oaaó;,   Urano  o  Cielo, 
padre  di  Saturno.  Lact.  I.  11. 


URBANAti.M,  a iv.  da  urbanus;  urbanamente, 
civilmente,  all'uso  di  città,  Pomp.  ap.  Non.  I.  8. 
URBANE,   avv.   da    urbanus  ;  «stsim*,  urbana 
mente,  graziosamente.   Urbane  aliquem  irri- 
dere. Cic.  Fin.  i.  11.  =  2  Facetamente ,  piace- 
volmente, cortesemente.  Urbane  loqui.  Quiut.  IV. 
3  -  Urbanissime  respondere.   Geli.  xv.  5.  == 
l\  Camp,  urbanius.  Cic.  del.  15  -  Sup.  urbanis- 
sime, §  2. 
URBANI,  orimi ,  sm.  pi.  2,  da  Urba,  §  2;  Urba- 
ni,  abitatori  di  Urba  nella  Liguria.  Mur.  lnscr. 
21191.  8. 
URBANiCI,  ed 

URBAMÌCÌANI    (mililcs),   agg.-sost.    m.  pi.,  da 
urbs;  soldati  di  guarnigione  in  Roma.  Paul.  Di" 
IV.  6.  35;  Spart.  Get.  6. 
URBANÌTAS,  alis,  sf.  3,  da  urbanus,  e  questo  da 
urbs;  àarsibrnc,  àursiTuòc  ,  abitazione  in  Ro- 
ma, il  vivere  in    Roma.   Urbis   urbanitalisque 
desiderium  (desiderio  di  abitare,  di  vivere  in 
Roma)    Cic.    Fam.    Vii.    17.  =  2   Trasl.    Ur- 
banità, civiltà,  cortesia.  Homo  summa  urba- 
nilate  (compitissimo)  ld.  ib.  ili.  7  a  med.   =  3 
Eleganza,  tersezza,  forbitezza  distile.  Urbani- 
talis  color.  Ld.  Brut  'ih  -Urbanitas  est,  in  qua 
nihil  absonuin,  niliil  agreste ,  niliil  incondi- 
tum  ,  etc.  Quinl.  vi.  3  sub  fin.  =  4  Festività , 
grazia  nel  dire,  condita  di  motti  spiritosi  e  leg- 
giadri. Hominum  facetorum  urbanitas.  Cic.  Fin. 
II.  31.  =  5  Scherzo,  burla,  facezia.  Yernacula 
urbanitale  (con  ischerzo  cittadinesco)  Tac.  Hist. 
II.   88. 
UBBÀN'OR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  urbs;  nvliniio- 
uai,  essere  cittadino   di  uno  stato  ;  vivere  sotto 
una  data  forma  di  governo.  Gloss.  gr.-lat. 
URBANUS,    a  ,    um  ,   agg.  da   urbs  ;   ■no'miY.òi, 
cctteZo;,   urbano,    di  città  (eonlr.  di  ruslicus) 
Rus  urbaiium  (  casa  di  campagna,  prossima  alla 
città)  Just.  XXXI.   2.-2    Che   ama    l'  abitare 
in  città.  Nimis  urbanus  es  (ami  troppo  la  città 
ed  i  suoi  costumi)   PI.  Ep.  ni.  17.  =  3  Dilla 
città,  e  per  antan.,  di  Roma,  romano.  Urbana? 
tribus.  Cic. Or.  i.  9  -  Urbanus  praetor   Cas.  BC. 
m.  2(1  —  exercitus.  Liv.  xxvii.  3  -Urbani  fasces 
(la  prefettura  rom.)  Grut.  lnscr.  2,  p.  inr,5  -  Si 
urbanus  esses(.se(u  fossi ro)7t«no)Catiill.XXXlX. 
in.  =  4  Urbana  pra-dia  ;  edifizj  ,  sia  in  città 
sia  in  villa,  destinati  al  piacere   (che  non  il  luo- 
go, ma  lo  scopo  e  l'uso  rendono  tali  edifizj  ur- 
bani) Ulp.Dig.  L.  16.198.  =  5  Civile  (opposto 
a  castrensis,  pacifico)  Liv.XLn.  36.  =  6  Trasl. 
Disinvolto,  destro,  franco.  Urbana  frons  (fac- 
cia da  cortigiano)  Hor.  Ep.  I.  9.  11.  =  7   Fe- 
stevole, gioviale,   ld.  Sat.  I.  4.  90.   ==  8  Scher- 
zoso, burlevole,  faceto.  Urbanus  coepit  liaberi 
(incominciò  a  fare  il  buffone)  ld.  Ep.  1.15.  21. 
=  9  Elegante,  terso,  forbito  (parlando  di  stile) 
Urbanior  et  altior  Cicero.  Auct.  Dial.deOr.it. 
—   10  Grazioso,  piacevole.  Quiut.  vi.  3  sub  fini 
=   11    Coltivato,  domestico  (di  piante)  Urbana 
berba  (pianta  da  giardini)  PI.  HN.Xxn.  3't.  = 
12  Co/«/j.  urbanior,   ius.   Id.  ib.  xvi.  32;  Cic. 
Brut.  46-  Sup.  urbanissimus.  Id.  Casi.  1".. 
URBANUS,  i,  sm.    2;    Urbano,  coadiutore   di 
S.  Paolo  nella  promulgazione  del  Fangelo.  Vulg. 
Rom.  xvi.  9. 
URBESAIAÌA  TRBS ,  od  UB15E  SALVIA  od  L'R- 
Rl  SALVI  A,  32  ,  sf.  i;   Urbesalvia  ad  Urbi- 
silvia  ,  oggi   Urbisaglia,   città  del  Piceno. 
PI.  UN.  in.  18;  Mur.  lnscr.  707.  7. 
URBI,   órum,    sm.    pi.  2;   Urbi ,  popolo  d'Asia, 

intorno  all'Indo.  PI.  UN.  VI.  23. 
URBÌCÀPUS,  i,.s«.2,  da  urbsecapio;  Tftoìinop- 
Sos,  prenditore,  conquistatore  di  città.  PI.  Mil. 
IV.   2.  64. 
URBÌcARIUS,  a,  um,  agg.  da  urbs;   della  città, 
spettante  alla  città,  e  per  antan,  a  Roma.  Urbi- 
cariae  regiones  (le  province  ch'erano  più  vicine 
a  Roma)  Cod.  Tb.  xn.  28.  14. 
URBÌCRÉMUS,  a,  um,  agg.   da   urbs  e  cremo; 

che  arde  le  città.  Prud.  Hamart.  729. 
URBICÙA,  ae,  sf.  1;  Urbicua,  città  della  Spa- 
gna Tarragonese.  Liv.  XL.  16. 


URCEUS 

URBICf'LA  ,  as.  sf.  1,  dim.  di  urbs;  tto)ì%-jyi  , 
jro^ijfvwv  ,  piccola  città.  Onomast.  Vet. 

URBlCUS,  a,  um,  agg.  da  urbs;  àaru/ò;,  della 
città,  relativo  alla  città.  Res  rustica;  et  urbicaj 
(cose  rustiche  e  cittadinesche)  Geli.  xv.  l.  =  2 
Per  alitati,  di  Roma  ,  romano.  Urhicus  pricl'c  - 
clus  (il  prefetto  di  Roma)  Lampr.  Elag.  2n-!n 
vini  sexlariis  urbicis  decem  (in  dieci  sestarj 
di  vino,  misura  romana)  Pali.  II.  18  -  More  ur- 
bico  (secondo  l'uso  di  Roma,  alla  romana)  Ma- 
rin.  Frat.  Arv.  p.  532. 

UBBÌCUS,  i,  sm.  2;  Urbico,  nome  di  un  autore 
di  atellanc.  Juv.  VI.  71. 

URBIGÉNÀ  ,  83  ,  agg.  m.  e  f.  1  ,  da  urbs  e  ge- 
no  ;  eli'  e  generato  o  nato  in  città.  Grut.  lnscr. 
976.   5. 


URBIGFNUS  (pagus),  sm.  ;  quartiere  di  Urba, 
nell'Elvezia.  Cffis.  BG.  I.  27. 

URBÌNAS,  alis,  01717.  cum-  3,  rfa  Urbinum  ;  ur- 
binate, nativo  iti  Urbino.  Cic.  l'hil.  XII.  8.  = 
2  Urbinates  od  Urviiiates,  um  od  ium  ,  in 
forza  di  sost.  in.  pi.  3;  Urbinati ,  gli  abi- 
tanti di  detta  città.  PI.  UN.  ili.  19;  Grut.  lnscr. 
463.  4. 

URBirsIANUS  ,  a,  um,  agg.;  urbiniano,  spet- 
tante ad  un  Urbinio,  nome  proprio  romano.  Ur- 
biniana  lis.  Quint.  \U.  2  circa  med. 

UBBiNUM  od  UBViNUM,  i,  sn  2;  Urbino,  città 
dell'Umbria,  alla  sorgente  dell'Isauro.  Tac.  Ann. 
XI.  37;  Grut.  lnscr.  48i.  8. 

URBIS,  is,  sm.  e  f.  3;  Urbe,  oggi  Orbe,  fiume 
della  Liguria.  Claud.  B.  Get.  555.  =  2  Urbe, 
città  dell'Etiopia.  PI.  HN.  vi.  29. 

URBiSALVIA.  V.  URBESALVIA. 

URBÌSALVÌENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Urbisalvia; 
urbisalviese,  ili  Urbisalvia  od  Urbisaglia. 
Orell.  lnscr.  Coli.  lat.  n.  1870. 

UBBO.  V.  URVO. 

URBS,  urbis,  sf.  3  (da  urvum  od  uri  um  :  Pom- 
pon. Dig.  L.  16.  239^),-  -KÓlit,  città,  luogo  per  lo 
più.  cinto  di  mura.  Uibem  designat  aratro  (se- 
gna con  l'aratro  le  tracce  del  recinto  della  città) 
V.  JEn.  v.  755  -  Urbe,  abl.  assolut.  (in  città) 
Auct.  Argum.  Truc.  Plaut.  =  2  Per  melon., 
la  popolazione  di  una  città ,  i  cittadini  di  essa. 
Urbs  sonino  sepulta.  V.  Aiti.  11.  265  -  Pene 
morata;  ui bes (cittadini  morigerali)  Quintini. 

6  ante  med.  =  3  Talora  città  capitale,  metro- 
poli. Si  tam  vicinum  urbi  municipium  sii  (se 
il  municipio  sia  tanto  vicino  alta  capitale)  Ulp. 
Dig.  xxxix.  2.  4  sub  fin.  =  4  La  città  per 
anlon.,  cioè  Roma  (come  presso  i  Greci  Sttv  , 
Alene)  Conditor  urbis  (Romolo,  fondatore  di 
Roma)  Ov.  Fast.  1. 17  -  Maturat  ab  urbe  proli- 
cisci  (si  affretta  a  partire  da  Roma)  Caes.BG.  I. 

7  -  Minatus  urbi  vincula  (minacciando  i  ceppi 
a  Roma,  cioè  ai  cittadini  romani)  Hor.  Epod. 
iX.  9  -  Ad  urbem  esse  (essere  fuori  di  Roma,  o 
vicino  a  Roma  ,  parlando  di  coloro  ,  che  dopo 
avere  amministrato  una  provincia  ,  0  riportala 
qualche  insigne  vittoria  sui  nemici,  prima  di 
entrare  in  città ,  si  fermavano  ne'  dintorni  ad 
attendere  dal  Senato  l'onore  del  trionfo;  o  def 
magistrali  i  quali,  eletti  al  governo  di  una  pro- 
vincia, non  potevano  rimanere  in  Roma,  ma  nelle 
sue  vicinanze  fino  al  momento  di  partire  per  la 
loro  destinazione)  Sali.  Calil.  31;  Cic.  Verr. 
n.  15.  ==  5  Trasl.  Abitazione ,  asilo.  Urbs  pbi- 
losopbiae  (la  città,  ove  ha  seggio  la  filosofia)  Id. 
Div.  11.  16. 

URBS  SALVIA.  V.  UBRESALVIA. 

URBUM.  V.  URVUM. 

URCÉATIM,  aiv.  da  orceus;  a  orci,  a  secchie. 
Urcealim  pluebat  (pioveva  a  secchie,  cioè  di- 
rottamente) Petr.  Fragm.  Trag.  i4  Burnì. 

URCLÒLÀ,  ae,  sf.  1,  da  urceus;  la  cavità  esterna 
delle,  orecchie,  dalla  simigli anza  con  l'orciuolo. 
Petag.  Vet.  12  circa  med. 

URCKÒLARIS  (berba),  sf,  da  urceus;  paritaria 
o  velriuola  (erba  molto  acconcia  a  mondare  gli 
orciuoli)  Apul.  Herb.  81. 

URCÉÒLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  urceus;  v.ipiu.iov, 
or  duolo  ,  piccalo  orcio.  Juv.  II.  203. 

URCKUM  (CatoRR.  13),  od 

URCEUS,  i,  sm.  2;  xipzuos  ,  y.poaaù;  ,  orcio, 
vaso  con  manico ,  ordinariamente  di  terra,  per 
conservare  olio  od  altri  liquidi  e.  più  spccialm. 
per  portare  equa.  Urceus  lìctilis.  Mari.  xiv.  50 
in  lemmale  -  Eracla  urceus  ansa  (orcio  col  ma- 


IRCI 

meo  rotto J  Iti.  XI.  Si-  Irceli*  aquarius  f orcio 
rfa  ayua  '  Cu.  Hall  US  ap.  Geli.  \.  2.. 
IRCI.  V.  l'IUU. 
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URCISINl'S.    i.   SM.  :  ;    L  retante»,   nome  di  un 

Venant.  Vit.  >.  Mail.  iv.  6>,. 
IR.  ÌT.\MS    V.  VRt'.TAMS. 
l'I'.MH).  ìms.  sf.  ?.   </.:  uro;  are  dine,  golpe  o 

ca-  (le  pianti.  PI.  ttCl.  un.  9», 

d.  !  :  Cie. ND. IH.  35.  =  2  Bruciore,  pizzicori, 

prurito:  zvéowetc/,   zvtr^tó;.  PI.  HN.iX.  <■:>  :  Apul. 

Mei   8. 
Crexdcs  .  a  ,  uni .  />.  fut.  pass.,  ed 
Crexs,  (is.  p.  pr.  iitt.  di  uro. 
Crktlr.  eris,  sm.  .: .  aàpnriip,  «reterò,  meato, 

canale  dtll'uni.a    Cels.  IV.  1  (che  lo  scrive  però 

con  lettere  grei 
CRLTICrS.  a.  uni.  ogra.;  DÙpnTtxÒe,  fi/a  sùjB»TÀp), 

urctico,  urinano,  l'relici  pori  (meati  uri  ita  - 

rj  '  Tu.  Prisch.  ìv.  2. 

CRGAO  (meglio   che  VIRGAO),  ònis,  sf.  3;  Tr- 

oao  od  Legatine,  città   della  Spagna  Betica 
PI.  BN.in.  ?. 

CRGAONENSES   (meglio  che  VIRG  AONENSES  ) , 
inni.  sai.  /■/.    .  i/.i  Crgao;  Vrgaonesi ,  abi- 
tanti della  città  suddetta.  Grut.  Insci'.  234.  (.. 
CBETBRÀ,  a?,  sf.  i;  oùpiSpiz,  uretra,  canate 

dell'urina.  Ctrl.  Aurei.  Tanl.  \ 

Vroe>>,  tis,  p,  pr   alt   di  urgeo,  =  2  Aggeli. 

I  i  :  ente,  pressante,   imminente.  Urgens   ma- 

lum  (sciagura  imminente)  Cic.  Tose.  ili.  25 — 

bisogno  pressante)  V.  ("..  ì.  146.  =  3 

..  urgenti  or.  7*er£.  Restar,  cani,  2  -  Sup. 

nrgentissimus.  Coti.  Just.  in.  il.  1. 

.  :i .   aw.  </<i    argeo  ;  urgentemente, 
instante  mente.  C\pr   Ep.  3i>  sub  init. 

1  RGUEO,  os.  ni  si,  gire,  atf.  i 
frfj  Eoyov,  opera,  ci/  òayzu,  vivamente  deside- 
ro) ;  èira  ■/■■>  .  u  rgt  re  .  spingere  (propr.  all'o- 
pera, al  lavoro),  premere,  pressure,  urtare. 
I  r^ere  opus  (durar  ini  lavoro,  sollecitarlo,  at- 
tendervi a  tuli'  uomo )  Hor. Ep  1.  i>.  2:  —  voeem 
(spingerla,  sforzarla)  Quint.  XI.  3  aule  med. 
—  ii.ims  in  bnvia.  (gettar  le  navi  nelle  secche) 
V.  .Fu.  1.  111  —  ilei    affrettar!  0  I  Ov. 

iti  :  rgneris  turba  circum  testante 

(sarai pressato,  aitato  a  1  li  ti  .-(,/  in- 

II. ir-  Sat.  1.      135  -  Hosles  nrgenl  |  i  ri 
alzana)  Sali.  Jng   '.  1  111  fin.  =  2  Ag- 
gravare, opprimere  Ocalos  urguel  somans  (il 
prava  gli  acelu)  V.  A'.u.  mi    3<W  -  Ma- 
rei  nrgenl  'gravi  feltri  opprimono  infe- 
stano) Cele.    \n     u  .'■  Soprastare,  esser» 
addosso  od  imminente,  le  max  is  .-Has  uri;el>(7« 
Hioja  ti  t  addosso    Rincalza     Prop.  in.  2:. 
1  -  Vallif,  quam  densis  frondibus  a  tram  l  1- 

■      ulriiiinjiie  l.ilns    valli  prof  uda,CUl  d'amia 

■■■■  »< Ivi  orni  i     1    \'  /En  m. 

■  oitringere,  sollecitare.  Uuml 
- .  qui  li uic  sis  molesius  ?  f^un/ 
malvagità  ti  spinge  a  molestai  costui  '   l'I   Men 
11       •    -  Finn  m-  orgel  (quando  la  violenta  ci 
fan    II    ni.  r.        :,  Esortar»,  sii 
'■  1   u  1  presentia  Torni  f/<i 
'/1  luna,,   ,/    iprorn  alFopera)\  .T'.n 
ìv     1  -  Nihil  nrgel    non  vi  è  alcuna  premura) 
ì. ii. un  .,i.|ue  eliana  nrgi 
1  e  posso,  esorto  ed  insisto)  Id.  Piane 
'•    -  L«pid«i  arsii  me,  ni  eie  .  ,t„,  mi 

•-in.  l'oli   ad  (ir.    I  .1111    \ 

ragioni   un  alza)  l'I.  UN 

1;  Disputare    ti,/,  uà, , ,    im  1  ire.  Il 

lui.,  ii- -ini-  orti,  neqne  eie.  (non  Ito  ni  inveito 

'  .'    Q. Fi    hi        ili. 

/■  mia  l'uve,  , 

ì  argea  me 
m'incallì  ut, unii,  1  mit 
1 1  1   1 1  7  Occup 

JUI       .r  }  il  1 1 : 1 1 < - 1 1 1 

'   -''I .'/..    / .  /,,,!,,     là 

li    /     /  ..       /, 
I       I    .,111      |1       )   .   —    |,,,.|    ,, 

tenore  di  t  Ha 

l  ,    ,  ., 

/'  |  •  /•    „ 

1   '    '    '  '  I    r  .,,    ,,l   I    ,,  ,     ,„l,l, 

I 


VRC.ÌTAM'S  od  VRCiTAMS,  a,  um,  agg.  da 
Urgi  ('1/  ì  rei;  urgilano  od  incitano,  di 
l'rtji  od  l  rei  suddetta.  l'I.  UN.  111.  2,  Capell. 
6  a  med.  p.  202  {ed.  Grol.) 

l/RGO,  ónis,  sf.  3:  l~rgo;<e,  isola  tra  l'Htnnia 
e  la  Corsica  (più  tardi  detta  Gorgon)  Mela 
II.   J, 

L'RGi'L.vxìÀ ,  te,  sf.  i;  Urgulania,  nome  di 
un'amica  di  Livia,  sotto  Tiberio.  Tac.  Ann. 
11.    3i. 

IRCI  LAMI. LA  ,  x.sf.i;  l~  rg  u  la  11  i  1 1  a,  sopra- 
nome  di  Plauzia,  moglie  deWimp.  Claudio.  Svet. 
Clami    :-.. 

CRI  ,  or  uni  ,  sm.  pi.  2;  Cri,  popolo  indiano,  siili, 
rive  d, W Indo.  PI.  UN.  vi.  20. 

CRIA  od  CIIÌAS,  a3,  sm.  Ij  Cria,  manto  di  Betsa- 
bea a  lì,  rsabea,  che  fu  poi  moglie  di  Davide  madri- 
di  Salomone.  Vulg.  Reg.  li.  il.  3.  =  2  Cria 
sommo  pontefice  degli  Ebrei  ai  tempi  di  Achaz, 
re  di  Giuda.  Ib  Reg.  ìv.  li.,  in.  —  3  Uria, 
profeta  sotto  il  regno  di  Gioachimo.  ib.  Jereui. 
\x\  1.  20. 

IRÌA  (ci/  IIYRÌCM,  li:  Prisc.  Pcrieg.  372),*, 
sf.  1  (e  a.  2);  Cria,  città  maritima  dell' Apulia, 
oggi  Rodi.  Pi.  UN.  in.  k.. 

URIAS,  a,  sm.  1.1'.  il  vocali,  precei. 
URÌAS,àtis,  agg.  com.s,  da  Fria;  tiriate,  di 
Cria.  Mela.  11.  4. 

riur.i,  a-,  sf.  i,  da  uro;  bruco,  insetto  nocivo 

alle  biade  (altr.  erica  ed  eruca)  PI.  UN.  xvin. 

44,  n.  2. 

C'RiGO,  ìnis,  sf.  3,  da  uro;  xaùtjt;,  bruciore,  piz- 
zicore, prurito.  l'I.  UN.  XX.  S7.  =  2  Ardenza 
amorosa.  Apul.  Met.  S. 

0RÌNA,  33,  sf.  1:  oZpov  (da  cui  deriva);  urina, 
fluido  esci;  iiuntizin,  si  /taralo  dalle,  reni  e  rac 
colto  mila  vescica,  d'onde  ad  intervalli  e  spinto 
fuori.  Urinam  l'accie  (urinare,  e  talvolta  non 
poter  tratenere  l'urina)  Col.  vi.  3;  Ulp.  Dio- 
XXi.  1.  li  —  ciere  (muovere  l'orina)  l'I.  UN. 
xxi\.  56  -  Difficulter  urina  redditur  (si  urina 
con  difficoltà,  si  ha  la  disuria)  Cels.  II.  7-  Uri- 
na incontinentia  (impotenza  di  tratenere  l'uri 
uà)  l'I.  UN.  xxvii.  35  —  angustia  (ritenzione 
di  urina,  siranguria)  Id.  ib.  34.  =r  2  Sperma 
seme  degli  animali.  Gcnilalis  urina.  Id.  ib 
Vili.   68. 


ORUNAL,  alis,  su.  3,  da  urina;  O'jpo'loyùo-j  , 
urinale,   vaso  ove  si  urina.  Gloss.  l'bilox. 

UR1KÀLIS,  e,  agij.com.  ?, ,  da  urina  :  spettante 
all' urina.  I  rinalia  medicamenta  (rimedj  diu- 
retici) Cosi.  Aurei.  Tard.  1.  4  -  Urinales  via 
(/e  vie  urinarie)  Id.  ib.  V.  1. 

ObÌNANS,  \\s,p.pr.  di  uiinor. 

C'RiA'A'i'OR,  òns,  sm  :ì  ,  da  urinor;  y.'j^ia-mYìp. 
:■'/, 'j-j yr,tr,:,  àptutrip ,  chi  nuota  sotCaqua,  pa- 
lombaro, marangone.  I.iv.  NXiv.  10; Grut.lnscr, 
394.  1. 


■/,;   ,/,  //„   Spagna 

uni      /'/    UN.  III.  2 


CRINO,  as,  are,  e  più  spesso 

ÙRÌNOR,  Aris,  ari,  11.  e  dtp.  1  (da  mina,  o  pini 
tosto  da  àpiioi  ,  attingo  ui/ua  ) ,  zu/Sictìw,  y.o 
'1  j-/y'j.;, ,  nuotare  satt'àqua.  l'I,  qui  urìnantuf 

tome  calaro  the  nuotano  soli'  at/ua)  C\c.  fragm 

ap.  Non.  \n.  57.  =  2  P.  pr.  uriuans.  /'/  HN. 

IX.    4S. 

f'RIM'S,    a,    um,  agg.;  Ottino;  (ventoso),  piena 
di    vento,    rana    I   iiniini  (ivuiii  (che  non  e  atta 

lilla  covatura)  l'I.  UN.  x .  vi. 
DRtO,  ónis,  sm.    •,  sorta  di  giuaia.  Sarisb.  1.  .',. 
DRlON.  V.  ORION, 
i  RlON   ad  l  UH  M    mi.  ■:.  (da  BU/J0J  pir  Sp0(,  man 

te),   uriti,   tura  porosa   che  si  trova  nelle  mi 

lune.    l'I.    UN     XXXIII.  2. 

1  nfos.  v  iiuis 

l  I..I  \M  S,   a,   uni,  agg;    uritano,  di  Cria    ad 

hia('Tpwv),  utili   in  Calabria,  oggi   Oria 
l  1  ni   .Ir  1  i.lun.  p.  12;  Goei 

I   RlTES      uni,    sm    pi      ,.    Irt  li.   /lupaia  d'Italia 
Locri,  ala  talari  ili   I  1  ,a  i't  ).,'ó/  ,  |,n  ,  \i,n.  ,s 

rlNt'8     1    um    agg  da  I  ria  1    '>;,<  /■"■",-    m  1'. 
..  ,i,   1  a,,   ,,   Rodi     u, /i'  l /, lilia.   Burgliei 
1  tamia  de* Fasti  Cons.  '/'.  i,p.iS(quì  b sopra 

mail,    di    Ila    l'ausale  ) 
C'RlTO?    :is,     ti  f,, ,11.    1,  fi  e'/    di    um,   vi,//-,, 

lentamente  0  leggermente  BUi  procui 

abeti,  imi, il  (  s,nti„)  l'I.  Alubi.  111.  1. 

I,    l'I      HI  il   ! 

1  mi  H,   V    I  RIOIf. 


URO 

URÌUBI  (llnnien),  sn.;  trio,  fiume  della  Spanna 
Pulita.  l'I.  UN.  111.  J.  '    y 

IRÌIS  od  URÌOS,  li,  agq.-sost.  tu.  2:  auptOf  (da 
ojpo;,  vento   favorevole  ai   naviganti) ,   l'rio 
epiteto  di  Giove. CÀC.  I'is.  3".;   \'err.  m 

URNA,  X,  sf.  1  (da  urino  od  urinor.  l'arr.  LL. 
•V.  27 )  ;  y.i'i.T.n  ,  y.'j.in'n.  urna  ,  propr.  vaso 
daagua.  bracca,  smina  Tu,  oni  uinain  lia- 
bes,  aqiiam  in-eio  (tu  che  tieni  in  manti  la 
brocca,  mettivi  t'ai/ua  )  1>I  Pseud.  1.  2.  2,  -In- 
l'elix  urna  (l'urna  dille  Danaidi)  Prop.  iv.  u. 
27.  —  2  La  costellazione  dell'Aquario.  Ov.Fast! 
n.  1  .7.  =  3  (  ma  (pai  landa  di  un  fiume)  V. 
.Ei).  MI.  492,  —  4  Scriqnetto  da  conservar  da- 
nari, l'rna  ardenti,  line.  Sat.  11.  fi.  in.  —  5 
l  ma  (cineraria,  martualc  o  sepolcrale  ),  quel 
vaso  a  foggia  dell'urna  da  agua,  m  cut  gli  anti- 
chi riponi  vano  le  teneri  de' marti.  Cifteres  in 
iirnaui  condere.  Svet.Cat.t5.  --  C  l'ina,  vaso 
da  raccogliere  i  voti  m' qiudizj.  Urna  sena  forum 
(i  suf/ingj  del  senato)  Cic.  Q.  Fr.  11.  i,  a  m0l|. 
-I  l'iiam  minitari  (minacciar  una  condanna) 
Hor.  Sat.  n.  1.  47.  —  7  Urna  da  cui  si  estrag- 
gono a  sorte  i  nomi.  Kilucil  e\  urna  Ires  (ne 
cava  tre  a  sorte  fuori  dall'urna  )  Cic.  Yerr.  i\'. 
17  -  Orane  capax  move)  urna  nemen  (l'ampia 

urna  tulli  rimescala  insieme  confusi  i  nomi  de' 
mortali)  Hor.  Od.  in.  1.  14.  =  8  Urna  fati- 
dica o  delle  sorti,  con  cui  predicevasi  l'avvenire. 
Id.  Sai.  I.  1.  2').  —  9  Urna,  misura  di  e, .pa- 
rità de' liquidi,  che  conteneva  la  mela  dell'an- 
fora. Urna  rnusli.  Col.  xn.  M  —  vini.  Calo  RR. 
1"M  —  cicuta  (di  suga  di  cicuta  )  Pera.  v.  1,4. 
=  10  Urna,  utensile  rurale,  fatto  di  giunchi 
marmi  intrecciali  e  strettamente  commessi.  Urna 
spartea.  Caio  RR.  11. 
L'RIVÀLIS  ,  C,  agg.  coni.  3,  da  urna,  §  9:  <jra- 
ftvio;,  contenente  la  misura  di  un'urna.  Cato 
RR.  13  sub  fin.  =  2  Umale,  in  farza  di  sii.; 
vaso  della  tenuta  di  un'urna.  Procui.  Dig.XXXUI. 
(..  16. 


(alti 


URNÀRit'M  ,  ìfi  ,  sn.  2.  da  urna,  §  1  ;  aquajo,  con- 
dotto nelle  cucine  per  dare  sfa, /a  alle  ai/ue  im- 
maude  (volg.  lavandino  ed  in  più  luoghi  d'I- 
talia secchi  aro)  \  air.  LL.  ìv.  27. 

l'RNATOR?  óris,  sm  3,  da  urna,  §  1  ;  chi  attinge 
l'ni/ua  con  l'urna.  Faciet  urnàlores  aquas  e 
puleis  levanles.  Firm.  Malli.  111.  11,  n.  3  (altri 
però  meglio  legg.  urinatores ,  e  vi  aggiungono 
una  virgola  per  distinguere  questa  voce  dalla 
susseguente  lexanlcs) 

DRNÌÀ,  a,  sf.  1,  da  urna,  §  l;  Cini  a,  Dea 
adorata  nella  Galiia  Narbonese,  forse  perchè 
presiedeva  alle  urne  a  In  acche  ed  agli  aquaj.  Mail'. 
Inser   !Mus.  Ver.  413.  1. 

CRNIGER,  era,  eruni,  aqg  da  urna  e  gero;  che 
porta  un'urna  a  bracca  Urnìgei  \n\or  (!' .Iquario, 
snjno  celeste)  Vel..  Epigr.  in  Anlliol.  lai.  T.  11, 
p.   .l'i  Burnì. 

DRNvLA,  a,    sf.    1,  clini,   di  urna;  azap.\iaptov , 

piccola  unni  o  brocca  da  aqua.  Cie.  Par.  I. 
3.  —  2  /'.'  piccola  urna  cineraria.  Spari,  So- 
ver.  24. 
CRO,  is,  ussi,  usluin,  ùrère,  alt.  .;  (dui  calti,  ur, 
o  dal  gr.  n\>p  ,  fuoco,  perciocché  gli  antichi  scri- 
vevano buio  incecc  di  uro);  cr.tjto ,  abbruciare , 
consumare  cai  fuoco.  Fiere  BgrOS  (appiccare  d 
filata   ai  Campi,  devastarli   col    fuoco,  arderli  ) 

Liv.  xxm.  11  ad  fin.  -  aliquid  in  usuili  110- 
elllini  1 11 111  i  11  is  (  abbruciare  ultima  cosa  /ter 
far  lume  la  natte  )  'Vite.  Ann.  XV.  44.  =  2  l'a- 
lani abbruciar  leggermente,  scottale.  Etsi  pro- 
cui abrsl  ,  uiil,  (scolla)  l'I.  Most.  HI.  1.  7S 
(altri  leqq.  ui'ilal)  =z  3  ,-lbbruciiire  i  cadaveri, 
/ur  cansci  vaine  le  cetteii.  Mulinimi  in  urbe  ne 
ili  ilo.   Lei   XII    '/'(///.    ti/iud  Cic.  I.eq.   Il,   23,    =4 

Dipingere  all'encausto  od  a  fuoco.  Tabulami  co- 

IiiiiI.iis  urerO    Ov.  Fast.  V.  831.  .">    Diseccale, 

inaridire,  consumare  I' untore,  come  fa  il  fuoco 

od  1/  sale.  Filmini   siiillinii   nril,  \ineas  (il  /cia- 
ni,- /lai-, um  disieea  la  vigna)  l'I.  UN.  wil    46. 
(i  Rodere,  corrodere  scaldando,  Calx  urit  (la 

talee    tildn •111  1,1  ,    consimili    sculiltinilo'i    l'I.    UN. 

xxxvi,  .7  -  Fili,  lorica  laoertoa  (l'armadura 
corrode  le  membra)  Prop,  tv,  1.  21.  7  Si  ri- 
ferisce olitile  all'effètto  ili  eccessivo  freddo  ,  clic 
abbrucia  e  diteOCa    nel   moda    stesso  the  il  fuoco 

in  monlibui  (  venatorea  )  un  se  paliunlur  (  i 

titillatoli     si    assoggettano    atl    essere    arsi    dal 

fluida  siili   montagne)  Ciò.  Timo.  n.  17  -  Ure- 


IIROPYGIUM 


l.ant  montana  nives,  tamposque  j»cenl«S  .. 
pruina  (le  rrew  inaridivano  k  vette  de  monti  , 
U  h'ii'c  l"  pianura)  Lue.  iv.  «•  =  8  Ed  a 
quelle  cose  che  apportano  dolore  o  lo  inasprisco- 
no Non  uri  loris  (non  sentire  il  bruciore  o  do- 
lore dette  battìturo}  Bor.  Ep.t.  io.  -n-Tittiyma- 
|um  l'.iuces  lenite!  nril  {apporta  un  leggero 
bruciore  aHe  fami)  PI.  UN-  «vi.  11.  ==  9  Ca- 
gionar guasti  o  strage ,  devastare  a  guisa  d  in- 
cendio. Peslilentìa  urens  arbem  attrae  agros 
(devastando  la  città  e  le  campagne)  Liv.  x.  il. 
=  10  '/'/■(/>/•  infiammare,  accendere  o? amore. 
l'ritnr  inl'elix  Dìdo  (arde,  si  consuma  d'amore) 
V.En.  iv.  "s  -  Uri  in  aliquo  {esserne  innamo- 
rato) Hor.  Epoil.  xi.  3.  =  11  Infiammate,  ec- 
citare. Uris  gloria  pectus.  Sen  fferc.  Ofit.  620. 
s=  19  Cruciale,  tormentare  affliggere.  Fames 
orìt.  Quint.  Deci.  xn.  9  -  Belium,  qno  Italia 
■rebatur  (da  cui  l'Italia  era  afflìtta)  l.tv.XXMl. 
39.  —  13  Pass,  uror,  ^  7,  10,  12  -  P.  pr.  «tt 
nrens  ,  §  9  -  /'/'  /'"-*■<■  ustus.  Oc.  il/rt.  xi.  119  - 
P.  fut.  pass,  urendus.  Hor.  Sat.  I.  2.  Mi. 

fRÒPVC.U'M,  Ti ,  sn.  2;  oùpwruytov,  uropigio  , 
coccige,  groppone.  Mavì.  in.  93. 

TRl'ANUS",  i  ,  SIR.  2;  Ir  pano,  fiume  della  Pan- 
twnia.  Pi.  UN.  ni.  28. 

vni'r\.  v.  iri*i:x. 

URRl'NCUM,  i,  .<«.  2;  Zf.oyv.oc,  '<i  />nrte  inferiore 

della  spiga.  Varr  RR.  I.  «  in  fin. 
TOSA  ,  ;e ,  .«/'.  1  .  ■xpy.-o: ,  orsa ,  la  /'emina  dell'or- 
so :  ed  in  ijeneràle  orso.  Ov.  Mot.  XIII.  «36;  V. 
JEn.  V.  37.  =  5  L'orsa  maggiore  o  minore,  co- 
sttllazioni.  Ov.  Her.  XVlll.  152;  Mart  vi.  25.  = 
3  Le  regioni  settentrionali.  Ursa?  rigor  (  il  freddo 
de' paesi  posti  sotto  l'orsa)  Val.  l'I.  IV.  724. 
URSAO.  V.  ur.so. 

URSAONENSES  ed  CRSONENSES,  lum  ,  «B.  ;j/.  3i 
</n  Drsao  ed  Orso;  Ursaonesi  ed  Ursonesi, 
abitanti  di  Ursaonè  od  Ursone.  Hirt.B.  llisp.28; 
Grut.  Inscr.  52').  2.  . 
URSARÌUS,  li,  sm.  2,  da  ursus;  custode  e  nutrì 
calore  degli  orsi,  presso  i  Romani.  Steiner.  Corp. 
inscr.  Rooi.  Rheni ,  n.  665. 
URSI>TÌAT ,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Ursentum;  Ur- 

sentini,  abitanti  di  Ursento.  PI.  HN.  in.  15. 
URSE.NTOI,    i,    sn.  2;   '0/J<ravTiv(»v ,   Ursento 
od  Or  sente,  cittadella  Lucania,  oggi  Orso- 
Morso.  Eckliel.  D.  N.  V.  T.  i,  p.  166. 
URSI ,  perf.  di  urgeo  od  urgueo. 
URSI  LEA,  a?,  sf.  1,  dim.  di  ursa  ;  orsetto,  pic- 

oda  orsa.  Don.  Inscr.  352  {qui  cognome  rom.) 
URSÌTSUS,  a,  uni,  01717.  **a  nlsusj  xpy.Tcìoz,  or- 
sino, di  orso.  Col.  Arbor.  15.  =  2  Ursinum 
allumi;  aglio  orsino,  specie  di  aglio  selva- 
lieo.  1*1. HN.  xix.  3'i.  =  8  Ursina,  a; ,  in  forza 
di  sf.  1  ;  carne  d'  orso.  Pelr.  Fragro..  Trag.  66 
Barro. 
URSÌNCS,  i,  S7U.  2  (dim.  di  ursus);  Urtino,  no 

me  proprio  d'uomo.  Aus   Ep.  iv.  37. 
URSO  od  URSAO ,  ònis,   sf.   3;  Ursone  od  Ur- 
saone, città  della  Spagna  Betìca ,  oggi  Ossu 
na.   PI.  HN.  IH.  3. 
URSOLIS,    is,    sf.   3;    Ursole,  città  sul  Rodano 

(Rossiglione)  Anton.  Itin. 
URSULA,  ae ,  sf.  1 ,  dim.  di  ursa;  Orsola,  nome 

proprio  di  donna.  Grut.  Inscr.  888.  2. 
URSt'LUS,   i,  sm.    2,    dim.    di  ursus;   Orsolo  , 

nome  proprio  d'uomo.  Aus.  Ep.  XVlll.  25. 
URSUS,  i,  Sin.  2  (quasi  orsus.  Tsid.  Orig.Wt.  2); 
Sozzo;,  orso,  quadrupede  feroce,  assai  peloso. 
Ersi   Iruces.  Val.  FI.  II.  73    -    Poscunt  ant  ur- 
soni,  aut  eie.  (gli  spettatori  domandano  od  un 
combattimento  di  belve,  od  ecc.)  Hor.  Ep.  II.  1 
J85.  =  2  Orso  fu  pure  cognome  rom.  L.  Cae- 
cilius  Ursus.  Grut.  Inscr.  41.  7. 
UR.T5CÀ,  ae,  sf.  1 ,  da  uro;  xiu'oso ,  à*a).^<p» ,  or 
tica,  erba  che  punge    e  cagiona  bruciore.  PI. 
HN.xxi.15.  =  2  Urtica  marina  (ortica  di  ma- 
re,  zoofito)  Iti.  ib.  IX.  68.  =  3  TrosZ.  prurito, 
smania  impudica.  Juv 
URUNCIS,  is,  sf.  3,  U 
Belgica.  Anlon.  llin. 
ovpo; , 
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7»f  efeflK  antichi)  Pompon.  Dig.  t.  16.  239.  =  2 
.-///<  miarc  ,  uccerehiari 1,  ciguere.  Enn.  ap.  Fest. 

URVUM  or/  URBUM,  i,  m.  2,-  manico  dell'aratro. 
Varr.  LL.  iv.  27. 

US,  in»,  indecl.;  Us,  nipote  di  Sem.  Vulg.  Gcn. 
x.  23. 

USALLA,  USILLÀ  od  USULÀ,  83,  */'.  1  (Oósù)», 
Ptol.);  Usalla,  Usilla  od  Usula,oUtà d'A- 
frica ,  nella  Bizacena.  Reines.  Inscr.  ci.  s , 
n.  11. 

USAELJTANUS ,  a,  um  ,  agg.-sosl.  da  Usalja  ; 
usuili  Inno,  di  Usalla,  od  abitante  di  detta 
città.  PI.  HN.  v.  1;  tlrut.  Inscr.  512,  Un.  28. 

USAR,  aris,  sm.  3;  Usare,  fiume  della  Mauri- 
tania. Pi.  UN.  v.  1. 

CSCÀNÀ,  83,  sf.  1;  Uscana,  città  dell' Illiria.  Liv. 

XLHI.  19. 

OSCANENSES,  Tom,  sm.  pi.  3,  da  Escana;  Usca- 
ficsi,  gli  abitanti  di  Uscana  suddetta.  Liv.XLliI 
18  in  fin. 

CSIÀ,  ob  ,  sf.  1;  ovaia.,  essenza ,  sostanza.  Quint 


OSÌÀCUS,  a,  um,  agg.  da  usia  ;  où^iazòc,  spet- 
tante, alla  sostanza  od  al  patrimonio  di  alcuno. 
Procurator  usiacus.  Inscr.  apud  Letronne,  Stat. 
de  Memn.p.  198. 

USIUALCi,  órum,  sm.  pl.1;  Usibalci ,  popolo 
dell'Etiopia.  PI.  HN.  Vi.  35. 

USID1CÀM,  órum ,  sm. pi. ì ;  Usidicani,  popolo 
dell'Umbria.  PI.  HN.  111.  19. 

USÌÒ,  ònis,   sf.  3,  da  ulor,-  mìo,  costume,  con 


rr.rs,  1 ,  sm.  2: 

HN.  vm.  15. 


II.  128. 
'unce,  città  della  Gallio 

uro,  loro  selvatico.  PI. 


2. 


ORVilVATES.  V.  L'RBINAS 
CRTISUM.  V.  URBINUM. 

CRVOodURBO,  as,  are,  alt.  1 ,  da  urvum  od 
urbum:  tracciare  con  l'aratro  il  recinto  0  cir- 
cuito di  una  città  da  fondarsi  (secondo  il  costu- 


suetudine.  Longa  usio.  Sewv.  ap.  Geli.  IV.  1.  = 

2  Uso,  servigio,  bisogno.  Ad  suas  usiones  (per 
proprio  uso)  Arnob.  VI,  p.  238. 

USÌPÈTES,  um,  ed 

USÌPÌI ,  lórum,  sm.  pi.  3  e  2;  Usipeti  ed  U si- 
pi  i  ,  popolo  della  Germania,  sulle  rive  del  Reno. 
Cffis.  BG.  iv.  1  ;  Tac.  Ann.  xiu.  58. 

USÌTÀTE,  avo.  da  usilatus ;  sì&iTpiEvwg,  usitata 
mente,  secondo  l'usanza.  Cic.  Fin.  IV.  26.  =  2 
Camp,  usitatius.  Geli.  XUI.  20  ad  fin. 

ÙsItàtus  ,  a,  um ,  pp.  dep.  di  usitor.  —  2  Ag- 
geli. Usi  tato,  usato,  solilo,  co?isueto.  Hoc  usi 
tatum  est  Herculi  (quest'  e  il  costume,  V abitu 
dine  di  Ercole)  Seo.  Herc.  OEt.  362  -  Usi  tatum 
est  (e  il  consueto)  Cic.  Verr.  vii.  'i<t  -  Homo 
qui  non  bic  usilatus  s;epe  stl  (tale  che  non  ab- 
bia qui  troppo  bazzicato)  PI.  Pseud.  II.  i.  37.  = 

3  Comp.  usitatior,  iris.  Cic.  Acad.  I.  7  a  med.  - 
Sup.  usitatissimus.  Id.  Or.  25. 

ÙSÌTOR,  àris,  àlus  sum,  ari,  dep.  1 ,  freq.  dì 
utor;  ypiouM,  usare  spesso,  servirsi  frequente- 
mente di  una  cosa.  Geli.  xvil.  1  a  med.  =  2 
Pp.  dep.  usilatus.  V.  la  voce  preced. 

USPE,  es  ,  sf.  l;  Uspe  od  Uspcn,  città  della 
Scizia  asiatica.  Tac.  Ann.  xn.  16. 

USPEKSES,  ìum  ,  sm.  pi.  3,  da  Uspe;  Us  pensi 
od  U spesi,  abitanti  di  Uspe  od  Uspea  suddetta 
Tac.  Ann.  III.  17. 

USPÌAM,  aw.  (da  us,  £a>s,  e  piam,  allungamenti 
del  vocabolo,  come  in  quispiam);  noù,  èvta-^ou, 
in  qualunque  luogo,  vi  alcuna  parte.  Hec  uspiam 
ruris  —  scripturarum(iw  nessun  luogo  delta  cani 
pugna;  in  nessun  passo  della  scrittura)  Apul 
Mei.  7  ;  Aug.  Ep.  16'.  (  al.  w  )  ,  11.  7  -  Sive 
uspiam,  sive  nusquam  (sia  in  qualche  luogo, 
sia  in  nessuno)  Cic.  Log.  I.  15  -  l'erscrulabor, 
si  inveniam  uspiam  (se  in  qualche  parte  ,  in 
qualche,  angolo  io  lo  trovi)  Pi.  Aul.  IV.  2.  13. 

USQUA31 ,  aw.  (da  us  e  quain  )  ;  ttoù  ,  ìhcì/où  , 
in  qualche  luogo  o  parte  (  coi  verbi  di  slato 
e  di  moto)  Usquam  genlium  0  terranno  (nel 
sign.  medesimo)  VI.  Mil.  IH.  1.  90;  Just.  Ili.  -• 
-  Si  quid  Usquam  jusliliffi  est  (se  v'ha  giusti- 
zia nel  mondo,  in  qualche  parie  del  inondo)  V. 
iEn.  I.  608  -  Nec  vero  usquam  rliscedebam  (ne 
io  andava  in  alcun  luogo  ,  non  lasciava  mai  il 
mio  posto)  Cic.  Pini.  J.  1  -Velut  usquam  vin- 
ctus  eas  (come  se  vi  andassi  per  forza)  l'or. 
Sat.  n.  7.  30.  =-=  2  In  qualche  cosa,  in  qualche 
affare  0  facendo.  Neque  islic  ncque  alibi  libi 
usquam  erit  in  me  mora  (ne  in  questo,  ne  in 
altro  tuo  commando  fraporrò  alcun  ritardo  nel- 
l'obedirli)  Ter.  Audr.  il.  5.  9. 

USQl'È,  prep.  regy.  Pace,  o  l'abl.,  secondo  la  diver- 
sità del  sign.  o  di  altra  prep.  espressa  0  sottintesa, 
a  cui  si  accoppia  (da  us  e  que ,  quasi  swrr.s): 
àyji,  p~-y.pi-,  s'»g,  sa;   av,  sino,  fino,  infino. 
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l'sque  ad  Numanliam  —  ad  castra  bostiurn 
—  in  Panipliyliam  (sino  a  Numanzia;  al  campo 
de'  nemici;  nella    Pamfilia)  Cic.  Dejot.  7;  Ncp. 
Diqn.  9;   (>ic.  Manil.  12  -  Usque  Romani  -  Mi- 
Iplum  usque  (sino  a    Roma;   infino  a  Mileto ) 
Id.Q.  Fr.  1.  1.  l'i;  Ter.  Adelpli.  iv.  5.  21  -Trans 
Alpes  usqucfiiHo  al  di  là  delle  Alpi)C\c. Quint. 
3  -  Descendit  vos  usque   l'ragor  (il  rimbombo 
scese  sino  a  voi)Stnt.  Th. XI.  88 -Usque  a  mari 
Supero  (sino  dall'Adriatico)  Cic.  Cluent   58  — 
ab  lieroicis  temporibus  (fino  dai  tempi  eroici) 
là.  Div.  1.  1  -  Oceano  ab  usque  (fin  dall'Ocea- 
no) Tac.  Ann.  XV.  37  -  Usque  ilio  (fin  là,  in 
quel  luogo)  PI.  UN.  lv.  26.  =  2  Talora  esprime 
eccezione.  Assenserunt  omnes  usque  ad  Pom- 
pei uni  (acconsentirono  tutti  fino  a  Pompeo,  cioè, 
eccetto  Pompeo)  PI.  Ep.  II.  11  a  med. 
USQUÉ  ,  aw.;  senza  interruzione,  continuamente  , 
sempre.  Canlantes  licet  usque  eamus  (possia- 
mo   andare   sempre  cantando)   V.  Ecl.  IX.  64  - 
Usque  et  usque  (incessantemente)  Mari.  V.  60. 
=  2  Molto,  assai.  Usque  ambo  defessi  sumus 
(siamo  entrambi  assai  spossati)  Ter.  Adelpb. 
il.  2.  5-  Poenas  dedil  usque  (è  stato  ben  puni- 
to) Hor.  Sat.  1.  2.65.  =  3  Quasi.  Me  pugnis 
usque  occidit  (mi   ha   quasi  ucciso  a  furia  di 
;;ugwJTer.Adelob  IV.  !..  19.  =  4  Usque  adeo 
(a  tal  segno,  in  tal  guisa)  V.  Ecl.i.  11  —  adliuc 
(sin  qui)  Svet.  Doni.  18  —  admodurn  (fin  tanto) 
Calo  RR.  156  —  affatim  (fino  alla  sazietà)  Pi. 
Pcen.iu.  1.  31  —  antehac  (sino  avanti  a  questo 
tempo)  Ter.  Andr.  n.  1.  3  —  doncc  0  durn  (sino  a 
die,  finche.)  Pi. Mil.  il.  1.  IH;  Men.  v.  1.  28—  eo 
(in  tanto,  a  tal  segno)  Cic.  Verr  vi.  40  —  (\no(sin 
dove;  sino  a  quando;   sino  a  qual  termine)  PI. 
HN.  vi.  4  ;  Varr.  RR.  I.  2;  Ulp.  Dig.  v.  2.  29  a 
med  —  quoad  (finche)  Varr.  RR.  11.  7. 
USQUÉQUAQUE,  avv   cja  USqUe  e  quaque  o  qua- 
qua;  7TÌUT7) ,  jràviws,  in  ogni  luogo,  d'ogni  in- 
torno.   Illas   usquequaque    quaeritat  (  le  cerca 
d'ogni  intorno)  PI.  Posn.  prol.  105.  =  2  In  ogni 
tempo,    sempre.  Usquequaque  narrabitur  (si 
dirà  sempre)  Pi.  Ep.  vii.  20.  =r  3  In  ogni  cosa, 
in  tutto.  Usquequaque  eadem  quacrere  (cercare 
lo  slesso  in  tutte  le  cose)  Cic.  Verr.  vh.  5.  =  4 
In  generale.   Usquequaque  judicare.  Id.   Fin. 

V.    30 
USQUÈQUO.  V.  USQUE,  avv.,  §  4. 

Ussi ,  perf.  di  uro. 

USSUBIUM,  ii,  sn.  2;  Ussubio,  città  dell' Aqui- 
tania  ,  oggi  Urs.  Anton.  Itin.  —  2  Divinità 
locale  dì  questa  città.  Grut.  Inscr.  709.  3. 

USTA,  se,  sf.  1,  da  ustus;  usta,  materia  colo- 
rante rossa,  tirante  al  giallo.  Pi.  HN.  XXXV.  20; 
Vilr.  vii.  11  in  fin. 

USTICA,  ffi,  sf.  1;  Oùijrr/.at.,  Ustica,  isola  vicina 
alla  Sicilia.  Pi.  UN  iv.  8.  =  2  Collina  de'  Sa- 
bini. Hor.  Od.  1.  17.  11. 

USTÌC5UM,  ii,  sn.  2,  da  ustus;  fuligine ,  materia 
colorante.  Isid.  Orig.  xix.  28. 

USTÌEÀGO,  inis,  sf.  3;  cardo  selvatico,  pianta. 
Apul.  Herb.  109. 

USTIO,  óois,  sf.  3,  da  uro;  zauffi;,  bruciamento, 
scottatura  PI.  HN.xX.87.  =  2  Ustione,  cau- 
terizzazione. Cels.  vili.  2  sub  fin. 

USTO!!,  óris,  sm.  3,  da  uro;  xaiìtrìp,  èfncpYiaTriS , 
i/sy.ooxxvuTYis,  chi  abbrucia,  e  speciolm.  colui 
che  abbruciava  i  cadaveri  degli  antichi.  Catull. 
LIX.   4  :  Lue.  Vili.  738. 

USTRlCÙEÀ?  ae  ,  sf.  1;  donna  che  increspa  i  ca- 
pelli con  ferro  rovente.  Tert.  Pali. 4  (altri  meglio 
legg.  instiiculus  V.) 

USTRINÀ,  33,  .*/'.  1  (da  ustìirn,  supino  del  verbo 
uro);  jtaÙTrpa  vezeuv  ,  ustrinà,  luogo  dove 
si  abbruciavano  i  cadaveri.  Mur.  Inscr.  1345.  12. 
=  2  Fonderia  di  metalli,  magona,  ferriera; 
xautsipston.  PI.  HN.  xxxvl.  42.  =  3  Combu- 
stione. Apul.  Met.  7. 

USTRlKUM,  i,  sn.  2  (etim.  e.  s.);  -/.y.uzn pel'yj , 
luogo  dove  abbruciavasi  il  cadavere  per  sepelirsi 
altrove,  (.ji'ut.  Inscr.  656.  3. 

USTUÌO,  is,  ire,  alt.  4,  da  ustus  ;  abbruciare 
leggermente ,  scottare.  Ustuire  vulnera.  Prud.de 
Cor.  X.  884  (altri  legg.  ustum  ire) 

USTÌjlaivdus  ,  a  ,  uni ,  p.  fut.  pass,  di  ustulo. 

USTlXATiCÌUS,  a,  um,  agg.  da  ustulo;  abbru- 
ciaticelo. Not.  Tir.  p.  165, 

USTfXATiO,  óllis,  sf.  3,  da  ustulo;  àrrózauua  , 
scollatura,  e  la  parte  scollata.  Gloss.  Cyiill. 


USTULATUS 

CSTÙlìtos,  a.  Dm,  ;'/)  pass,  di  uslulo. 

ISTI  LO.  as  .  avi,  àlum  ,  are.  ni/.  I,  da  uslus  ; 
kmzocu,  abbruciare  leggermente,  abbrustolire. 
Gallili,  xxxvi.  6.  =  2  Arricciare  i  capelli(con 
ferro  rovente)  Ustulare  caput.  «4ucl.  Priap.  46. 
=  3  Inalidire,  d  seccare  ^unu  pianta')  per  ef- 
fetto di  soverchio  freddo.  Id.  ili  62.  =  4  />/>. 
;.;-.•     listili  itus.  l'itr.  \.  11  -  /'.  /«/.  jw».  uslu- 

kandas.  Cattili,  (oc.  al.,  i  i. 
I  Siili  V.  E  ,.«/".  1.  d<i  uro;  scottatura.  Coel.Aur. 

Acuì.  in.  .*  ad  fin. 
rSTOS,   a,  no,  pp    pass,  di  uro    =  2   Usta,  in 

farsa  di  su.  pi.;  scottatine   l'I.  UN.  XXII.  35.  = 

3  Isti,  assolai.;  irupìxauaTOi,   coloro  che  sono 

stati  offesi  dal  fuoco  o  dal  sole.  1<1    ili    XXIII.  i2. 
l  ->l  \LIS.   e.    ajg.  ceni     3,    da    usus;    ycr.izi;, 

usuale,  di  uso ,  cAi  .^m'  a/  nastro  imo,  Mari. 

Dig     \\\i\.    t.   16.   t^t   2    Ordinario,   familiare 

(parlando  di  discorso}  Usualis  sermo.  Sid.  Ep. 

IV.    IO. 
I  MWl.ITf.U,  aw.  da  usualis;  usualmente,  abi- 

tualinente.  d'ordinario.  Gas*.  Vai.  n.  39. 
t'SCÀRÌCS,   a,    uni,  aaq.    da   usus;  usuale,  c/ic 

■  e  al  rostro  wo  o  bisogno.  Geli,  iv.  1.  —  2 
/'  <  iti  fi  /io  l'iisn  orf  i7  servigio,  non  la  proprie- 
tà. Usuari os  scrvus.  Vip.  l>tg  vii.  8.  li.  =  3 
//»  /«ito  di   sm.;  usufruì tuario.    lleres  usuarli. 

■ 

CSOCÀPIÒ,  àpis,  Cépi,  rapinili,  pere,  alt.  ì,  da 
usus  t  capio;  ypfoti  WioiroWo/atai ,  usucapi- 
re, m  :;.-.'i  i  uer  usucapione  o per  prescrizione. 
Qaod  Annibal  \olul  jam  usucepisset  Ilaliam 
.•/  .  libale  avea  .  pi  r  •  osi  il:re  .  usucatta 
e  pr, scritta  la  proprietà  dell'Italia)  Liv.  XXII. 
**  soli  lin  =  2  Pp.  pass,  usuc.iplus.  Svet. 
Doni.  v. 

!  SI  CAI  il»,  •"•ni*.  sf.  "■  :  usucapione,  specie  di 
prescrizione  t/ie  nasce  dall'uso  acuto  di  una  cosa 
per  tutto  il  tempo  dalla  legge  stabilito.  Modest. 
Il  .     MI    3.  3. 

f'SÒCAPTI  .-.a.  uni  .  pp.  pass   di  usucapio 

;  Si  1  UH»,  àcis,  cere,  alt.  3,  da  usus  e  facio; 
far  suo  con  t'uso,  appropriarsi.  PI.  Ampli.  I.  1. 

i  SCI  pi  t  ri  Alili,  a.e.  da  usufructuarins;  per 
diritto  di  usufrutto.   Resp.  l'npian.  lit.  16. 

i  ->i  ;  i.i  il  i  "w.ii's.  a  .  um  ,  agg.  da  usus  e  fru- 
clus  ;  usufruttuario,  spettante  all'usufrutto. 
I  -iilnictiiarii  possessi  rea  Salv.  ade.  avar.  i.  5 
-  l'sufrui  in  ii  ..i-  donationes   Resp.  Papian.tit. 

ì    I  Illfroi  lu. ii  ni*,  il .  "/  forza  d:  sm.  2; 

usufruì  tuario  ,  chi    gode   l'usufruito.  Gip. 

vii.  i.  :. 

l  SI  PI  uno,  is.  di're.  ali.  3.    da  usus  e  perdo; 

perdere  il   diritto   di  qualche  cosa  per  l'uso  od 

acaui'to    fattone    da    altri.    l'I     Ampli.  II.  2.  21". 

(parecihi  scrivono  disgiuntamente  usu  perdo, 

ii-u  r  ipio  .  imi  facio  ) 

l  -.1  I'.  ì      B,    sf.    1,    da    ni  il  :  ■r:ì.'.i;  .  USO  di  una 

i,  facoltà  di  usarni  .  in  goderne.  Usurafl 
v ii.i  Tuie.  \     •      lucia  ri  ipere  (pri- 

■  di!  benefico  della  luci     Id    Rao  l'osi.  1 
ad  lui. —  corporia  alicuiua  capere  PI.  Amph 

i  I     -    .•     .i  ili  -     'ini   ii-li  l  .1-  unsi'  (in  DUI- 

stai  questa  casa  pei  uso  mio    Id   Trio    1.2    Hs. 
.   I  mtaggio,  profitto ,  frutto  che 

dati  uso  di  iiliiinn  cosa  ,e  ipecialm.  del 
•  /  il  danaro  stesso  data  idinn  senza  in- 
'    •     \  ■  rr   \  3  Utu  ra  ,  premio, 

•  •  tratta  dal  don  restato   o   dovuto; 

i  in  lab  iivuii-  umili. imi  daic  (pre- 

stai    dn  I  l|i    lli_'     \i\     fi, 

'  pi       ribere  ()  il^i  iai  i 

un  .  ,    i  ,    ufo   ,nl   .in 

\   I    i\    '  :      v     i     Di  GX   ii-'m  i     gì  ni 

l'I   IIY  pracl    ;i  unii 
i  n    ■    Dforarom     '    ■ 

■     I  Jual  iv  i  -  ni. i 

0    />•  i    a  uhi    ni 

i         vii  linciarli     dell  uno  pt  i 

i  •  .i    i     .■  /  dui  )  Id 

i  >|n  i  ..  ..i,i  in. i   ' . .     tri     Si  .ri     i  ih 

'  .  I  quattro  j 

'  '  P    •        quincunx  (  ••'•  '  t  inqui 

...  i,         •  i,,. 

i  ■  a. 

1  i  MI 

.1  \  in     i 
\   in     II      r.  .!.  iinv 

I 
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dici)  Cic.  Alt.  V.  21  ad  fin.  —  bina;  centesima; 
(del  ventiquattro)  —  trina-  (  o  triplex.  Juv.  IX.  ") 
Idei  trentasei)  —  quaterna)  (del  quarantotto) 
—  quinx  ( del s essanta )  Id.  Verr.  v.  7(1  in  fin. 
Alt.  \.  21  a  niod  j  Hor.  Sii.  I.  2.  li.  =  4  Trasl 
Beneficio,  utile,  guadagno. Terra  rfunquam  sine 
usura  reddil  quod  accepit  (la  terra  non  resi 
tuisce  mai  senza  beneficio,  senza  aumento  ciò  che 
le  fu  affidati  )  Cic.  Sen.  16. 

CSfllARÌl'S  ,  a,  um,  agg.  da  usura;  di  uso,  d 
cui  si  ha  l'uso  l'suiaria  uxor  PI.  Ampli,  i.  2 
35.  =  2  Usurarlo  ,  che  concerne  l'interesse 
del  danaro  prestato.  Usurarla  pecunia  (danaro 
ducuto  cogl' interessi )  Ulp.Dìg.xvi.  2.  li -Uso 
rarins  debitor  (debitore  degV interessi)  Papin. 
ili.  xxi.  1.  7. 

CSCRÈCEPTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  usurecipio;  l'atto 
di  rientrare  nel  godimento  di  ciò  che  prima  si 
possedeva.  Goj.  Inst.  il  ,  $  39  Goes. 

ÙSURÈCÌPÌO ,  i|iis,  épi,  ìpere,  alt.  3,  da  usus  e 
recipto  ;  ripigliare  t'uso  delle  cose  che  prima  si 
possedevano.  Gaj.  Insl.  Il,  §  61  Goes.  =  2  Pass 
usurecipior.  hi.  ib. 

rSl'RPÀRÌI.IS ,  e,  agg.  coni.  3,  da  usurpo;  che 
può  servire  a  qualche  uso.  Usurpabilis  malo 
(soggetto,  esposto  al  male)  Tert.  adv.  Marc. 
16  a  med. 

USI  nr  1KDDS,  a  ,  um  ,  p.  fui  pass.,  ed 

OSURPANS,  li s  .  p.  pr.  alt.  di  usurpo. 

OSURPÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  usurpo;  Wiotoi»17(j, 
l'atto  di  usare,  uso  frequente  di  una  cosa.  Mo 
ram  morlis  usurpatione  civilalis  assequìf'/'ra- 
porre  ritardo  all'  esecuzione  capitale  involando 
il  diritto  di  cittadinanza)  Gic.  Verr.  VII.  6't 
Usurpatio  ilineris  insoliti  (l'avviarsi  per  un 
cammino  insolito)  Liv.  Xli.  2i  —  bona;  men- 
tis (t'essere  in  possesso,  il  poter  far  uso  di  un 
buon  criterio)  Val.  Max.  iv.  i,  n.  1.  =  2  Ed 
in  mala  parte  ,  usurpazione  ,  abuso  di  un 
diritto  die  non  si  ha.  Per  usurpationem  te- 
nere aliquid.  Cod.  Just.  I.  'i.  6.  =  3  Presso  i 
giureconsulti,  interruzione  dell'usucapione.  Paul, 
llig.  XI. I.  3.  2. 

CSCHPATiVK,  avv.  da  usurpativus ;  per  abuso, 
conila  Fuso.  Serv.  ad  V.  G.  i.  210. 

VSl'RPÀTÌVl'S ,  a,  um,  agg.  da  usurpo;  che  si 
usa,  di  uso  (lerm.  gramm.)  Diom.  I,  p.  3S9 
Putsch. 

USURPATOR,  óris,  sm.  3,  da  usurpo;  intrapren 
ditore.  Usurpator  ardui  operis.  Jul.Sever.Syn- 
loni.  rhet.  praef.  init.  =.  2  Editi  mala  parte, 
usurpature,  che  usurpa,  si  appropria  ingiu- 
stamente alcuna  cosa.  Ama  xxvi.  7  a  mcd. 

CSGRPÀTÒRIUS ,  a,  uni,  agg.  aa  usurpo;  abu- 
silo, illegale.  Usui  paloria  temerilas.  Cod.  Just. 
\    il.  »  a  med. 

l" "Sl'UPÀTRlX  ,  ìcis,  sf.  3,  da  usurpalnr;  usur- 
pa Irti  e,  che  usar/m,  si  arroga.  Gsurpatrix 
innocenlis.  Salv.  Culi.  J)  ni.  12. 

i  -1  ri  i  ri  *.  a,  um,  pp.  pass,  di  usurpo.  =  2  Agg. 
I  stirpata   raulier  ("donna  caduta  m  podestà  del 

mai  ita,  dopo  un  anno  di  coabitazione ,  quasi 
usucatta)  Geli.  111.  2  a  med.  =  3  Usurpature 
est  (  (  IH  USO,  è  /lassalo  in  costume)  Ulp.  Dig. 
!..  13    1  aule  mcd. 

USURPO,  as,  avi,  Slum,  àie,  alt.  1  (da  usu  e 
ùpr.v.-'o  ,  0  forse  fnq  di  ulor);  ypioiiM,  usare 
Spesso,   piatitale  (sia    parlai/ilo,  sia  operando  ) 

l  -in  pare  memoriam  aiicujue  rei  (farne  sovente 
menzione  )  Gic.  Amie,  x  ad  lin.  —  jure  civila- 
lem  I '■ . .  1 1 1 , 1  n :  1 11 1  (far  uso  de'  diritti  della  romana 
cittadinanza,  governarsi  guai  cittadino  romano) 
S\cl  Gal  Jg  -  Longa  iiinsueludo  usurpala 
conila  li-gnu  j'i  ostume praticato  per  multo  t<  m/m 
lentia  la  legge)  Traj.  ad  PI  Ép,  \  116.  —  2 
appellare,  nominare ,  chiamare.  Lffiliui  is,  qui 
lapieni  aaurpatur  (quegli,  ch'i,  chiamato,  so- 
pranominato il  saggio)  Gir.  Oli  n.  11  ad  lin. 
3  Adoperare,  servirti,  valersi  di  alunni  cosa 
Nec  puduil  lia*  veslea  usurpare  elisio  viroi 
I  e   min  arrostirono  gli  uomini  anch'essi  di  far 

uso  di    siffatte    resti)    l'I.    UN.  XI.   27  -   .Mi  Mi  il  in 

i|niH|iiy  acriplura  uiurpalur  (nello  scrivere  fi 

adopera    omnia   il  minio)  Id.    ili     XXXIII,   'i'i. 

i   Acquistare,   occupare,   venire   in  pollino  ; 

UlonothuMI       I   unipari'    pii**r**Mini'IM    e\    pur 

venirt  iti  vo  ietto  inforza  della  leggi)  Cic.  Or, 
ni.  2*        gloriarci  (acquistar  lode)  l'I.   UN. 

Xvxv      ;',,    11     in    -      impennili    (  01 1  11/mi  r  il  IU 

premo  poltre)  Jntl.  xiv.  1.        ,r»  l  stirpare) 
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occupare  0  torre  ingiustamente  ciò  che  spetta  ad 
altri.  Usurpare  civilalem  lloniauani  (arrogarsi 

il  diritto  ili  cittadino  romano)  S\el.  Glaud.  27 

dominium  loci  (usurparne  la  signoria)  Cod. 
Just.  vili.  IO.  5.  =  6  Percepire  coi  sensi ,  sen- 
tire. Usurpare  aliquid  oculis  (vedere  alcuna 
cosa)  PI.  Trio.  i\.  2.3  —  sonilum  auribue 
(sentire  uno  strepito)  Id.  Cas.  III.  5.  ').  =  7 
Pass,  nsurpor,  ^§  2,  3  -  P.  pr.  alt.  usurpans. 
Svet.  Tib.  11  -  Pp.  pass,  usurpatus,  §  1  -  P.  fui. 
pass,  usurpandus.  PI.  UN.  xxxi.  is. 

ÙSCrCLÀ,  a> ,  sf.  ì,  dim  di  usura;  xo-xapiSiov  , 
piccolo  0  moderalo  interesse  di  danaro  mutuato. 
Gloss.  Pliilox. 

ÙSDRUS  ,  a  ,  um  ,  p.  fut.,  ed 

ÙSUS ,  a  ,  um  ,  pp.  dep.  di  ulor. 

CsrS,  us,  sm.  1  ,  da  ulor;  ypè,<7i;,  uso,  pratica, 
esercizio.  Usum  belli  liabere  (essere  eserci- 
tato nell'arte  della  guerra)  Ga;s.  BG.  iv.  2n  in 
fin.  -  Assiduo  consumitur  usu  (si  consuma 
colf  adoperarlo  continuamente)  Ov.  Art.  am. 
1.  'i73  -  Formare  boves  in  usum  agreslem  (al- 
levare i  buoi  pel  lavoro  campestre)  V.  G.  ni. 
lh>  -  Radix  cicuta;  nullius  usus  (non  e  buona  a 
nulla)  PI.  HN.  xxv.  95  -  Seris  venit  usus  ab 
annis  (la  pratica  si  forma  coli' esercizio  di  più 
anni)  Ov.  Met.  vi.  29  -  Habere  aliquid  in 
usu  (averne  contratta  l' abitudine)  PI.  Ep.  1. 
111-  In  usu  milii  est  (ho  per  costume)  Id. 
ib.  17.  =  2  Utilità,  vantaggio,  giovamento  che 
si  ritrae  dall'uso  di  qualche,  cosa.  Sine  usu 
(senza  frutto  o  giovamento)  Cels.  III.  20  -  Du- 
cere aliquid  suo  usu  (per  proprio  uso  0  com- 
modo) Ulp.  Dig.  l.  16.  203  -  Usui,  ed  ex  usu 
esse  (essere  utile,  giovare)  Gic.  Att.  1. 1  a  med.; 
Tusc  iv.  7  -  Si  usus  fucrit  (se  farà  d'uopo) 
Id.  ib.  2  -Usus  venil  (accade  ,  occorre,  viene 
il  bisogno)  Ter.  lleaul.  11.  2.  i2.  V.  USPVENIT. 
=  3  Uso,  costume,  consuetudine.  Usum  vilae  cul- 
lioris  didicerunt  (acquistarono  più  civili  costumi, 
s'ingentilii  onti)  Just.XLlll. '1  -  Communi  quodam 
in  usu  (per  una  certa  generale  consuetudine) 
Cic.  Or.  1.  3  sub  fin.  =  4  Pratica  di  confiden- 
za ,  familiarità ,  amicizia.  Conjtiiiclus  magno 
usu  (stretto  da  intima  amicizia)  Id.  Fani.  xni. 
52  -  Longo  eognitus  usu  (per  lunga  pratica  di 
confidenza)  Ov.  Tiist.  ili,  3.9.  =  5  Commerci» 
impudico;  ouvo'jirta.  Tibull.  1.  7.  57  ;  Ov.  Rem. 
am.  357.  —  G  Oisus,  arcais.  per  usus.  Capili. 
Mi  ,  p.  53. 

OSDSFRCCTUS,  us,  sm.  '1,  da  usus  e  fruclus  (che 
scrivesi  pure  COSÌ  staccato  );  ìnr/.ypnizi,  ixxap- 
TTiuCtc,,  usufrutto,  diritto  di  godere  i  frutti 
di  che  die  sia,  senza  averne  la  proprietà.  Paul. 
Dig.  \  Il    1.1;  Cic.  Caccili.  4  ;  Sen.  Ep.  73. 

fsiìviMT,  ìébat,  énit,  ire,  imperi.  4,  da  usus 
e  venio  (che  pure  scrivesi  staccatamente.)  ;  èvfìè- 
yjTui,  avvenire,  intervenire,  accadere.  Quid  bo- 
mini  potest  acerbius  asuvenire?  (che può  mai 
accadere  all'uomo  di  più  crudele? )  Cic.  Quint. 
15  -  INon  veni!  idem  usu  inibì  (non  avvenne  a 
me  la  cosa  stessa)  Id.  Alt.  VII.  26.  =2f,  fut. 
usuvenlurus.  Ami.  ad  llcr.  n.  5  ad  fin. 

CT,  avv.  di  simiglianza;  wuttìo  ,  y.xdùmp ,  come, 
siccome.  Ut  luto  es,  ilem  censes  oninos  esse 
(come  sei  tu,  cos'i  credi  che  sieno  lutti)  PI.  Rud. 
iv.  '1.  55  -  Ut  quidam  suayilatem  cibi  non 
scnluint;  sic  eie.  (siccome  alcuni  non  sentono 
il  gusto  del  cibo;  cos'i  ree.)  Ciò  l'Iiil.  II.  'il.  =; 
2  /'.  fuor  di  simiglianzn.  Trojanas  ni  opes 
Eruerint  Danai  (come  i  Greci  abbiano  distrutto 
la  potenza  di  Troja)  V.  ./Un.  11.  .1  -  Credo  la 
audisse,  ut  iugula  sua  pio  meo  capile  osten- 
tarmi (come  avessero  es/iosto  la  Imo  vita  invite 
della  mia)  Gic.  Ali.  I.  li,  -  Ut  BOepe  sminila  in- 
genia in  OCCIlllO  latenti  (tome  spesso  i  sommi 
ingegni  lesiono  occulti!  )  l'I.  Capi.  I.  2.  62  -  Ut 
vales  ?  —  ul   queo  (ionie  stai?  —  COfflC  jiosso ) 

Id.  Pera.  1  1.  il  -  Ut  nunc  sani  more»  (se- 

Condo   1    costumi   «"  ni/gid'i  )    'Per.    Pborm.   I.  2. 

'.-  Quando  .TSaculapn  ita  sentio  aentenliam, 

ut  <|ui  me   nihili   lacial,   «de   (poiché  veggo 

eli'  lilCulapio  non  fu  alcun  conto  di  vie )  PI. 
I  un'.  II.  1,  2.  -  .'(  E  /iure  avv.  di  quantità, 
ionie,  quanto.  Ul  demillU!  arai  '.  (com'era  som- 
messo!) Cic.  Ali  11.  21  -Tiiiii  appellai  ut 
blandimmo  potCSl  (allora  In  chiama  quanto 
pili  pub  dulie  ed    affollile)  Id.  Ciucili.   26  -  Abs- 

iniuii  alieno,  ut  siquis  unquam  (quanto  al- 
tri mai)  Svet,  'l'i  I.  7.  =  4  Eli  avv.  ili  tempo , 
dopo    lite,   tositi    clic,    quando,   mentre,  ecc.  Ut 
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liaec  audivit  (dopo  che  intese  ciò)  Cio.Verr.I1I. 
I5-UI  nomerabalur argentimi,  inlcrvcnil  eie. 
(mentre  si  Stava  numerando  il  danaro,  sopra- 
giunse  ecc.)  Ter.  Adelpli.  111.  *.  M.  =  5  Avv.  al- 
tresì  di  desiderio,  in  luogo  di  ulinam.  -  l'I   le 
onmes  Dii  perdoint!  (oh  che  ti  venga  il  ma- 
lanno!)   Id.    Ileaul.  iv.   6.    fi.  =  G  Invece  di 
quod.  -  Non  csl  verisimile,  ni  eie.  (non  è  ve- 
risimile ,   che  tee.)   Cic.  Uose.  Ani.  41  sul)  fin 
—  7  Invece  di  ubi.  -  Litus  ut  lou^e  resona  ole 
Ena  Tunditur  mula  (dove  il  lido  è  battuto  da 
flutti  deli  Oceano  orientale)  Cattili.  XI    2.   =   8 
Talora  e  cong;  acciocché,  cosicché,  che.  Cora 
ni  valeas  (procura  di  star  sano,  abbi  cura  dilla 
tua  salute)  Cic.  Fani.  x\ .  1  -  Cursorem  mise- 
runt  ut  umiliarci  (mandarono  un  cor  iter  e  ac- 
ciocché facesse  loro  noto)  Nep.  Mill.  4  -  Olent , 
tangere   ut    non   velis  (puzzano  cos'i  ,   che  tu 
schifi  toccarli)  Pi.  l'oen.  I.  2.  3"..   =  9  Purché. 
Ager  effìcit  cura    oclavo,   bene  ut  agalur  (il 
terreno  rende  l'otto  per  cento,  purché  bai  si  col- 
tivi) de.  Verr.  V.  17.   =    10  Quantunque ,  ben- 
ché, se  bene.  Ut  desint  vires  (se  bene  manchino 
le  forze)  tamen    est  laudanda    volunias.  Ov. 
Pont.  m.  4.  79.  —   11   Posto  che.  Nos  te  expe 
ctamus,   sine   quo,  ut   reliqua  ex  sententia 
succedant  (posto  che  ogni  altra  cosa  avvenga  a 
feconda  de'  nostri  voti)  vix  salis  liberi  videmui 
fore.  de.  ad  Brut.  I.  9.  =   12  Spesso  si  accop 
pia  coniavv.  non  invece  oVquin.- Vereor,  ut  non 
jam  ferat  quisquain  (temo  che  niuno  lo  soffra) 
Quint.  Vili.  3.   =   13  Parimente  con  ne,  invece 
di  ut  non.  -  Ex  quo  cllicitur,  non  ut  voluplas 
ne  sit  voluplas  ,  sed  ut  votuplas  ne  sit  sum- 
munì   bonum  (dal  che  avviene ,  non  già  che  il 
piacere  non  sia    piacere,  ma  che  il  piacere  non 
sia  il  sommo   bene)  Cic.  Fin.  11.  8.   =    14  Così 
pure  con  si  ;  come  se.  Ejus  negotium  sic  velim 
suscipias,   ut  si    esset  res   mea  (come  se  fosse 
affàr  mio,  mio  interesse)  Id.  Fani.  li.  14.   =   15 
E  con   plurimum;  per  lo  più.    In    quo  susci- 
piendo,  jus  ut  plurimum  vaici  (il  diritto  per 
lo  più  prevale)  Yd.  Leg.  11.14.  =  16  Similmente 
con  puta;    come  per   esempio.  Ea   esse  «diun 
solenius  diccre,quae  quasi  parsaedium  liaben 
tur,  ut  pula  pulci  (come  per  esempio  i  pozzi  ) 
Ulp.  Uig.  XIX.  1.  13.  —   17   E  coti  quid  (inter- 
rogativo );  perchè,  per  qual  cagione?  Depugna, 
inquis,  potius  quain  servias.  Ut  quid  ?  (perchè, 
a  qual  fine?)  Cic.  Alt.  vii.  7  ad  fin.  =   18  Con 
un  altro  ut;  sia  come  si  voglia,  comunque ,  ecc. 
Nam  ut  ut  erant  alia,  illi  certe  eie.  (ma  che 
che  fosse  delle  altre  cose  ecc.)  Ter.  Phorm.  in.  1 . 
4  -  Ut  ut  res  lia?c  sese  babet,  pergam  eie.  (sia 
come  si  voglia,  io  tirerò  innanzi,  ecc.)  Pl.Most. 
III.  1.   14. 
UTCUMQUE  od  UTCUNQUÉ,  avv.  e.  cong.  da  ut  e 
cumque  o  cunque  ;  ó'to.i;  cF»)  ,  òn  sr'jyjsy  ,  co- 
munque, in  qualunque  modo  ,  sia  come  st  voglia. 
Utcumque  res  sit  (che  che  ne  avvenga,  in  ogni 
caso)  PI.  Baccli.  iv.  'i.  13  —  casura  res  est  (co- 
munque riesca  l'affare)  Tac.  Ann.  vi.  8.  =  2 
Ogni   volta  che.  Utcumque  mecum  vos  eri tis  , 
etc.  (ove  voi  siate  meco,  ogni  volta  ch'io  sia  da 
voi  protetto)  Hor.  Od.  ni.  4.  29.  —  3   Un  poco, 
■alcun  poco,  alquanto.  Utcumque  rabiem  et  ipsa; 
{caroeli)  sentiunt  (anche  i  camelli  sentono  al- 
cun poco  la  rabbia)  l'I.  UN  vili. 26.   —    4   Quan- 
tunque. Ulcumque  difficullalera  ad'eret  aucto- 
rum  diversilas  (quantunque  il   disparere  degli 
autori  arrechi  difficoltà)  Id.  ib.  VI.  33. 
UTENDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  ulor.  =  2  Uten- 
dum  dare   —   rogare  (dare  —  domandare  ad 
imprestito)  PI.  Men.  iv.  2.  94  ;  Aul.  I.  2.  17.  =  3 
Ed  in  altro  sign.  Aures  libi  uleudas  dabo  (nre 
stero  l'orecchio   alle   tue  parole,   li  ascolterò 
Enn.  ap.  Non.  x  il. 
Utens  ,   tis  ,  p.  pr.  di   ulor.  =  "2  Aggeli.   Ben 
proveduto  di  beiti  di  fortuna, ricco  Utentior  sane 
sit;  honestior  quomodo?  (sia  pure  più  ricco  ; 
ma  sarà  egli  più  ontsto?)  Cic.OIT.ii.  20  ad  fin. 
=  3  Comp.  utentior,  §  2. 
UTENS,  tis,  sm.  3.  V.  (JTIS. 
UTEN'SÌLIS,  e,  agg   com.  3,  da  ulor;  ^psttóJns, 
utile,  fruttuoso    Quid   in    Italia  utensile  non 
nascitur?  (qual  prodotto  in  Italia  che  non  sia 
utile?)  Varr.  PiR.  1.2.  =  2  Utensilia,  in  forza 
disn.pl.;  utensili,  gli  strumenti  di  uso  dome- 
stico ,  e  quelli   usali   nelle  arti  ntecawche.  Col. 
praef.  12  -  Utensilia  vasorura.  PI.  HN.\n\.  22. 
=  3  Bagnglie.    Evulus   omnibus   utcnsilibus 
jniles  (dopo  avere  perduto  tulle  le  sue  bavaglie) 

Lexicon  lal.-ital. 
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Liv.  in.  49.  =r  4  Trasl.  Apes,  collcctis  ulcn- 
silibus,  eie.  (ammassando  il  loro  bollino,  tutto 
ciò  che  serve  alla  fabricazìone  del  mela)  Col. 
ix.  5. 

CTENSÌLÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  utensilis;  utilità, 
uso.  Utensìli tas  l'erri.  Ttrl.  Hab.  mul.  5. 

DTER,  eri,  sm.  2.  V.  UTERUS,  §  fi. 

ITER,  utra,  trum  (gen.  utrTus,  e  poclic.  per  lo 
pili  ni  ri  in  ,  ditt  uhi)  (da  i'.ipoc,,  o  fors'  anche 
dalla  prima  delle  seguenti  voci);  nóz-poc,  o'tÓ 
zipoi,  chi  de'  due  (sia  con  l'interrogazione,  sia 
senza)  Uler  nostrum  p  putaris  esl?  (chi  di  noi 
due  parteggia  pel  popolo?)  Cic.  Rabir.  perduell. 
4  -  Elige,  ulruni  facias  (scegli  qual  delle  due 
cose  vuoi  fare)  Ov.  Met.  ix.  546  -  Ulri  po- 
lissimum  eonsuleiulum  sit  delìberalur  (si  di- 
scute a  qual  delle  due  debba  provedersi)  Cic. 
Inv.  li.  58  -  Uler  meruislis  culpam?  (chi  di  voi 
due  è  il  colpevole  ?  )  PI.  Men.  v.  2.  29-Utros  ejus 
habueris  libros,  an  utrosque  nescio  (non  so 
quale  de'  due  libri  tu  abbia  letto,  o  se  entrambi) 
Cic.  Q.  Fr.  n.13  ad  lin.  =  2  Con  la  partir,  ne  in- 
terrogando. Ulerne  ad  casus  dubios  tìdel  sibi 
ceitius,  etc?  (chi  fra  due  ne' casi  dubj  aver 
potrà  maggior  fiducia  in  se  medesimo ,  ecc.?) 
Hor.  Sat.  il.  2.  107  (altri  lega,  uternam  )  =  3 
Talora  anche  parlando  di  più  di  due.  Alii  euin 
scripserunl  esse  in  crucem  aduno;  nonnulli, 
in  eum  lapìdes  esse  conjeclos;  alii  vivum  in 
pyram  conjeclum  Quorum  u 1 1 udì  ei  accide- 
rit,  eie.  (delle  quali  tre  pene  quale  abbiasi  avu- 
ta,  ecc.  )  Vitr.  7  praef.  =  4  In  pi.  parlando  di 
due  classi  di  persone.  Utrimque  sunt  lesles 
utri  meliores  viri?  ('vi  sono  teslimonj  dall'una 
parie  e  dati'  alita:  a  quali  di  essi  dtbbcsi  pie 
star  fede?  )  Quint.  VII.  9.  =r  5  L'uno  o  l'altro, 
l'uno  de'  due.  Si  uler  velit  (se  gli  uni  o  gli  altri 
volessero)  Cic.  Verr.  v.  lì.  =  6  Utrae  nel 
genll.  e.  dal.  fem.,  arcais.  per  ulri.  Char.  il, 
p.  132  Putsch. 

UTER,  tris,  sm.  3  (per  ictiin.  V.  UTERUS); 
ccjy.ò- ,  aTztopta,  otre  od  otro,  sacco  di  pelle 
per  riporvi  olio  o  vino.  V.  G.  il.  3S4  ,■  PI.  HN. 

XII.  15.  =  2  Otre  (che  gli  antichi  usavano  per 
tragittare  i  fiumi)  Liv.  xxi.  27;  Caes.  BC.  I.  48, 
r=  3  Trasl.  Chi  si  gonfia,  per  orgoglio,  come 
un  otre.  Crescentem  tumidis  inda  sermonibus 
utrem.  Hor.  Sat.  il.  7.  79. 

UTERCULUS,  i  ,  sm.  2,  dim.  di  uler,  tris,  e  di 
uterus;  piccolo  otre  od  utero,  o  piuttosto  ventre, 
ventricello,  venlricino.  Apul.  Met.  1;  PI.  UN. 

XI.    12. 

UTERCUMQUÉ,  ulràcumque,  ulrumcumque  (da 
uter  e  cumque);  onó-ipo;  Sr^oiz  ,  qualsivo- 
glia di  due,  l'uno  o  l'altro.  Ulrocumquc  modo 
(in  una  maniera  o  ne  li  altra  )  Quint.  v.  9  -  In 
utraque  lingua  (in  qual  delle  due  lingue  tu 
vuoi)  expressa  proprielas  omnium  litterarum. 
Id.  6  procem .  a  med. 

ÙTÉSÙINUS,  a,  um  ,  agg.da  uterus;  òpoyàtj-rpio;, 
uterino,  fiato  d'una  medesima  madre,  ma  di 
diverso  padre.  Uterini  fralrcs.  Cod.  Just.  y. 
62.   21. 

ÙTEREIBET,  utraltbet,  utrumlTbet  (da  uter  e 
libet);  d^oTEpoi;  oùn ,  qual  più  piace  di  due,  uno 
di  due.  Ulrumlibet  elige  (scegli  uno  de'  due) 
Cic.  Quint.  26. 

tJTERIVAM  (?)  ed 

UTERINE,  utiane,  utrumne.  V.  UTER,  ra,  rum 

§    2 
UTERQUÈ,  utraque,  utrumque  (genit.  utriusque, 
dal.  ntrique)    (da    uler  e  dalla  parlic.  que  )  ; 
ixànpoc,  àpfÓTipo:,  l'urto  e  l'altro,  tutti  e  due. 
Ulerque  parens  (il  padre  e  la  madre)  Ov  Met. 

XIII.  147  —  Phcebus  (l'oriente  e  i occidente)  Id. 
ib.  ì.  338  —  polus  (l'artico  e  Ì  antartico )  Id. 
Fast.  li.  489  -  Uterque  utrique  est  cordi  (si 
amano  l'un  V  altro)  Ter.  Pliorm.  v.  3.  17  -  In 
utraque  fortuna  (nella  prospera  e  nell'avversa 
fortuna,  nel  bene  e  nel  male)  N^p.  Alt.  14 
Amanlissimus  utriusque  nostrum  (amicisssimo 
di  tutti  due  noi)  Cic.  Alt.  Vili.  12.  =  2  In  pi. 
Ulrique  et  Socratici  et  Platonici  esse  volumus 
(vogliamo  entrambi  essere  Socratici  e  Platonici) 
Id.  Off.  I.  1  —  palroas  ulrasque  telendit  (stese 
ambe  le  mani)  V.  JEa.  \I.  fi8~>. 

tJTÈRUM  (Turpil.  ap.  Non.  ni.  258J.  e  più  spesso 
ÙTÉRUS,  i,  sn.  e  m.  2  (forse  dall'  inus.  òrìipò; , 
da  ó'^co  per  otcJew ,  d'onde  oivo:,  tumore,  enfia- 
mento); untpoi.,  Ù3T£/)a,  utero,  matrice,  vi 
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sccre  in  cui  la  femina  deli  uomo  concepisce  e 
porta  il  feto  (nei  bruti  diasi  più  propriam  vul- 
va V.)  Uterum  gererc,  o  utero  fetum  forre 
(essere  gravida)  Cels.  n.  in;  Ov.  Met.  vili.  133 
-  Utero  laboraie  (soffrire  i  dolori  del  parlo) 
Hor.  Od.  ni.  22.  2  -  Eniti  onus  utero  (partori- 
re, sgravarsi)  Ov.  Her.  iv.  5S  -  Uno  utero  (ad 
un  parlato)  marem  et  feminam  parére.  Ulp. 
Dig.  xxxiv.  5.  11  -  Diva  potens  uteri  ( Giunon- 
Lucina,  che  presiede  ai  parti)  Ov.  Met  IX.  315. 
=  2  Talora  si  applica  pure  ai  bruti.  Uterum 
gerere,  o  geslare  in  utero  (portare  il  feto)  PI. 
IUN.  Vili  62;  ib  1(1  (nel  primo  es.  parla  delle 
cagne  ,  mi  secondo  delle  fetnine  degli  elefanti) 
=  3  feutre.  Utero  tuinens  (grosso  di  ven~ 
tre  ,  panciuto)  Juv.  X.  3f»S.  =  4  Trasl.  Il  seno 
(della  terra)  l.ucr.  V.  806.  =  5  Cavità,  vuoto 
nel  mezzo  iti  un  corpo.  In  ulero  dolii  (ncli  in- 
terno della  bolle)  Col.  xil.  l  in  fin.  •  Navcs  lato 
ulero  (larghe,  nel  mezzo)  Tac.  Ann.  II.  6.  =  6 
Uler  nel  noni.  sing.  per  uterus.  Cwcil.  ap.  Non. 
II.   915. 

ÙTERVIS,  ulravis,  utrumvis  (da  uter,  tra,  trum 
e  volo,  vis  );  o^óreoo;  oxj-j ,  quale  di  due  tu 
vuoi ,  l'uno  o  l'altro  de'  due.  Minus  babeo  vi- 
rium,  quam  vestrum  utervis  (ho  meno  forza 
di  quel  che  tic  ha  qual  di  voi  due  volete)  Cic. 
Sen.  in -In  aurem  utramvis  dormire  (dormire 
su  l'una  e  sull'altra  delle  due  orecchie,  cioè  es- 
sere senza  inquietudine)  Ter.  Ileaul.  il    3.  101. 

UTH!NA,ae,  sf.  1  ;  Utina,  città  d'Africa,  nella 
Zeugilana.  PI.  HN.  v.  4. 

UTIISNEINSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Uthina;  uli- 
nese,  di  Utina.  Tert.  de  Monog.  12. 

ÙTJ  (d'onde  ut,  forse  per  apocope),  avv.  e  cong.; 
òiz,  Mimp,  come,  acciocché.  Haec  uli  facta  sunt 
(come  queste  cose  sieno  succedute)  PI.  Ampli. il. 
1.  9  -  Uedit  litleras,  uti  placarem  le  sibi  (mi 
mandò  Lltere,  acciocché  ti  rendessi  a  lui  placa- 
to) Cic.  Fam.xni.  1  -Uli  ne  solus  exirem  (per- 
chè non  vi  andassi  siilo)  Hor.  Sat.  I.  fi.  101. 

OxilÙLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  utor;  ^pnaia.oi , 
utile,  acconcio,  di  cui  si  può  far  uso.  Non  u ti- 
fa i  I  i  s  li i e  locus  lactis  tuis  (non  è  acconcio  que- 
sto luogo  al  tuo  caso)  PI.  Mere.  v.  4.  45. 

ÙTÌCÀ ,  ae,  sf.  1;  Utic.a,  città  marilima  d'Afri- 
ca, nella  Zeugilana.  PI.  HN.  v.  3;  Fior.  IV.  2; 
Sii.  in.  2ìi ,  aliique. 

ÙTICENSIS.  e,  agg.-sosl.  com.  3,  da  Utica;  uli- 
cese  ,  di  Utica,  od  abitante  di  Utica.  Liv.  xxvn. 
5;  Ca-s.  BC.  li.  36.  =  2  Uticensis,  in  forza  di 
sm.;  V  Uticese,  sopranome  del  secondo  Catone. 
PI.  UN.  vii.  31. 

UTIDORSI  ,  órum,  sm.  pi.  2;  Utidorsi,  popolo 
della  Scizia  asiatica,  presso  il  Caucaso.  PI.  HN. 
vi.  13. 

CtÌLIS,  e,  agg.  com.  3  (sinc.  di  ulibilis);  Xpn- 
OTÓc,  £pr)fT!£*o:,  utile,  che  reca  utile,  giovevole., 
profittevole;  che  serve  ali  uso,  atto,  buono,  accon- 
cio. Nunquam  est  utile  peccare  (non  si  ritrae 
mai  alcun  profitto  operando  il  male.)  Cic.  Off. 
III.  15-Legem  vobis  ulilem  eie  (una  legge  che 
vi  è  favorevole)  Id.  Agr.  li.  fi  -  Homo  ad  millam 
rem  ulilis  (buono  a  nulla)  Id.  Off.  Hi.  fi  ante 
med.  -  Utile  lignum  navigiis  (acconcio  alla  co- 
struzione delle  navi)  V.  G  li  442.  —  2  Utile 
ed  utilia,  in  forza  di  sn.  sing.  e.  pi.;  l'utile,  l'u- 
tihlà,  le  cose  utili.  Honeslum  praetulit  utili 
(preferì  l'onesto,  il  buono  all'utile)  Hor.  Od.  IV. 
9.  ìo-Utilium  tardus  provisor  (lento  provedi- 
tore di  ciò  che  giova)  Id.  AP.  164 -Utilia  sccum 
portare  (gli  utensili,  gli  strumenti  necessarj) 
Sen.  Ep.  87.  =  3  In  med.,  salutare,  efficace. 
Radix  ulilis  medendi  (radice  medicinale)  Ov. 
Her.  v.  147.  —  4  Ch' è  in  buon  essere.  Neutra 
maini  ulilis  (che  non  può  valersi  ?tè  dell'una, 
né  dell'altra  mano;  che  ha  perduto  t'uso  di  ambe 
le  mani)  PI.  HN.  Mi.  29  -  Minus  et  minus  uli- 
lis adsto  (le  forze  sempre  più  mi  abbandonano) 
Ov.  Her.  il.  129.  =  5  In  diritto,  buono,  valido. 
Utilis  actio  (azione  utile,  cioè  fondata  sull'equi- 
tà, in  mancanza  dell'esplicita  applicazione  della 
legge,  per  opp.  a  dircela  <>  legitima)  Dig.  xn. 
8  ad  fin.  =  6  Camp,  utilior.  Oc.  Fast.  i.  fi76  - 
Sup.  utilissiiiius.  PI.  UN.  XXI.  69,  ed  utillimus. 
Cass.  Far.  v.  39. 

UTÌEÌTÀS,  iitis,  sf.  3,  da  ulilis;  umilila,  tùypy- 
(TTi'a  ,  utilità,  utile,  vantaggio,  profitto.  Uli- 
lilalem  habere  (essere  utile)  Cic.  Mur.  io  — 
ut  cognoscas  meam  (perchè  tu  conosca  il  van- 
taggio che  puoi  trarre  dalt'opeia  mia)  Ter.  Eun. 

15G 
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11.  3.  !"  -  Nostisa  utìlitates  vi  nostri  intercisi  ) 
Id.  Off.  in.  IO.  =  2  Facoltà  di  servirsi,  di  /<"" 
uso  iti  minata  cosa,  Utililaleni  oenlis  obtinere 
(pr  uso  degl'occhi .  veder  bene)  PI.  Epid.  v.  1. 
;v.  ==  3  Ciò  che  giova,  ch'i  utile,  servigio.  I  ti- 
litas  belli  j'nz-J  di  fan  la  guerra)  Cic.Manil 
6  -  Ulilitatibus  tuis  passoni  oareie  {posso  far 
a  meno  del  tuo  servigio  là.  Fani  SVI.  3.  ==  i 
fi  mone  .  meeessità  t'tiiiUs  expressit  nomina 
rerum    Lu,  r.  \    IMS. 

iTiiirrn.  ...  da  atilis;  j^ntrSt,  mpupEpóvrut, 
utilmente,  eomutilità  conprofitto  -  ic.Acod 
iv  .,.  -=  2  Legalmente,  secomlo  la  legge ,  effi- 
,  ..  mute,  validamente.  lliliter  stipolari.  Paul. 
1       l  ■  ..  —  ,ì  C,  .•;,■».  ulilins.  Ov.Her.i. 

v//>   utilissime  P/.  //.Y.  ivil.  M. 

ÙTÌNAM.  aw.  di  desiderio  {da  ali  e  nani,  atrs  . 
£tT£ .  A'o  voglia,  Pio  volesse,  piacesse  a  Dio 
che  O  ulinam'. —  Qood  ulinam!  (nettigli  me- 
dksimp]  Ov.  Her.  i.  5;  <  ìc.  Alt.  xiil.  tt-Uti- 
nani  non  .  o  ne  eie.  (piacesse  al  cielo  che  non 
Ter.  Pliorm   i.  ì.  "■. 

Il  iQl'r,  ow.  affermativo;  ócox,  certamente,  in  ogni 
■■■.za  fallo.  Lilleris,  q  usa  ad  me  utiqae 
perler.mlur  vi/i<  m>  fieno  sinza  fallo  recate) 
Eie  .Ut.  \.  •  -  Vir  bonus  est  ululile  sapiens 
(il  saggio,  in  ogni  case,  i  sempre  onesto)  Qui  ut 
IX,  "  -Qapd  non  est  ailior,  ulique  platano.! 
non  est  p-.r  (erto  non  è  un  platano]  ld.  \.  10 
=  2  Solamente,  soltanto.  Armoruui  appellatici 
non  ulii(ue  senta  et  gladio*  (non  solamente  gli 
scudi  <  le  spade),  sed  et  l'ustcs  eie.  Caj.  Lhg. 
li.  u.  s=  3  Ulique  invece  di  et  uti ,  come 
per  et  ila. -Ulique  .<  che,  ed  acciocché)  locum 
sepolcro  ass  gnel   Cic.  Pini.  i\   '. 

T'TIS  ,■•/  CTEKS,  enlis,  sin.  3;  OuTSlg,  V lente, 
fiume  deW  Apenttino  che  passa  per  Hai  ernia. 
Liv.    v.    35. 

ITO.  is.  ère.  oli.  3;  areais.  per  utor.  Prisc.  vili, 
p    '■  |  Putsch. 

l'Hill,  éris,  ùsus  sum,  fili,  dtp.  "■:  y?xou.zt 
u.-are,  adoptrart ,  servirsi  Iti  speculo  (ser- 
virsi dello  specchio)  Phadr.  ili.  *  —  lacte  e 
herlos  vivere  di  latte  e  d'erbe)  Ov.  Fast.  iv. 
—  vino  modiee  (bere  moderatamente)  Cels. 
\m.  ii  sul.  Un  —  temporibus  (approfittare, 
pigliar  partito  dalle  occorrente)  Nep    Epam.  31 

—  se  (dorsi  buon  Umpo)  PI.  Mil.  III.  1.  82- 
aliqun  (disporne,  valersene;  ed  accoglierlo, 
trattarlo  famigliarmi nte     CÌC.  Fani.  I.  3;   Nep. 

Funi. il  -Abram  bene  usi  soni  proptei  illam 

(usarungli  molte  cortesie,  l"  tintinnilo  bene  a 
riguardo  ih  Iti,  dai  di  Vini    Vuly.Gen.  XII.  16 

-  Oi-ul is  ul'-ris  v'u  hai  gli  occhi,  l'uso  degli  oc- 
elli PI.  Epid.  i  1..  Si  provincia  loqui  posaci 
bac  voce  nleretoi  [parlerebbe  in  Questi  termini) 
Cic.  lliv  Virr  S  ad  lin.  -  Nihil  te  Dtor  n on  ho 
bisogno  di  le,  non  so  che  filimene)  l'I.  Trin.  Il 

1.  :  .  j  Talora  con  t'ao  nel  signif  mede- 
tini  edici  uluntur  (  i  medit  ì  m 

fai,  V  ai  i    11 K.  Ili,  l'i  a  ni.d 

possedere,  l'arili  ine  u  le  tur  patte 
(  egli  nei  a,  troverà  in  me  un  padre  indulgi  ni 

eaul  n  ;    .-ih  valetudine  i  bona 

(a.  tei  Casa.  BC.  ni.  49 

i      .  idversis  ventis  usi  ewemas  (avendo  avuto 

i       |  un   m\    ,  -  l  li  bonon 

un  /ni  - 

i  la  bem 

i      l'Ini   vili    li  ;  tirai    tu'-'  i 

i   /  i .  usato.  Supellex 

i  ni  non 

41    '.  il    i.       Vi\     SD     (>c!|     \\      1  , 

.1  itti    PI    <  a     n 

8  Api  0     «et   mi       ■ ,  ni  n 

r.  fui  <        BG.  li    ii  - 

P/                            i  l'    fui 

fin . 

i 

Pui  i  ii1'.  me     utpole 

io  / 

ulp  li    longura 

■  /<ii/n 
li   !    -  ,i  ,  nipote 

mo  i<ili  i  li 

\  Il    II  ,   in.    I 

I    I  I   «     l  ■     .      I    |     I    |  '.Il  ! 

i  i  <n  io.  v.  in 

I   i         ..-.  (dm   Rlfl     li..     Inni.  |    1,1. <■!; 
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da,  o  per  qualunque  delle  due  parti  tu  vuoi.  PI. 
UN.  il.  16. 

CTRÀQOÈ,  nw.;  dall'una  e  dall'  altra  parte.  Cx- 
cil.  ap.  Non.  il.  88Z. 

UTRÀRÌl'S,  Ti,  (IR.  2,  da  uter,  tr's;  aquajuo- 
lo.  portatore  d'equa  negli  olii  all'esercito.  Liv. 
Xl.IV.    33. 

IT1ÙBI.  V.  CTRUBI. 

l'TUÌCÌDÀ  ,  a.',  sm.  1,  da  uler,  tris  e  c.Tdo  ; 
otricida  (uccisore  di  un  otre)  cioè  chi  lo  ha 
forato.  Apul.  Met.  3. 

ITniCXAlÙl  S  ,  sinc.  di 

l'TRÌCÌXARÌfS,  li,  sm.  2,  da  uler,  tris;  iay.oi- 
òòi  ,  chi  fa  o  vende  gli  otri.  Mur.  Inscr.  531.  4. 
— =  8  Suonatore  di  cornamusa  (strumento  fatto 
a  foggia  di  un  otre);  à7xau).«;.  Svel   N'cr.  Vi. 

l'TRÌCl'Ll'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  uter,  Iris;  àv/.i- 
^iov,  otriccllo,  piccolo  otre.  Ols.  u.  1".  = 
■2  l>im.  di  ulerus;  ventricino,  piccolo  ventre. 
Utriciilus  mustelinus  PI.  HN.  xxx.  i%.  =  3 
In  boi.,  guscio  nelle  biade  ;  bottoncino  n  calie 
ne'  fiori    ld    ib.  XVI.   39 i  XVIII.  V) ,  n.  3. 

CTRIMQUÈ-  V.  l'TRI>OrF.. 

CTRINDÈ,    oih'.    (da    uter,    ra ,  rum  ed  inde) 
dall'una  e  dall'altra  parte.  Calo  apud  Char.  Il, 
p.  19S  Putsch. 

DTRdQTJÉ  oi/l'TRIMQl'F,  avv.;  ixa.TÌpuSiV,  da 
una  parte  e  dall'altra,  da  ambe  le  parti.  Vipera 
Utrìnque  precisa  (cui  e  stata  tagliata  la  lesta 
e  la  coda)  PI.  HN.  XXt\.  SS.  =--  5'  Trasl.  Nobi 
I is  ulrinqiie  (ro.«ì  dal  lato  paterno  rome  dal 
materno) Tao.  Hìst.  i.  lì  -  Causas  ulrinque 
liactare  (disputare  prò  e   contro  I  Quinl.  V.  9 

-  Ulrinque  auxius  (doppiamente  inquieto)  Tac. 
Ann.  HI.  53.  s=  3  Talora  col  ginit.  t'Iiinque 
oiarum.  Cai.  Aurei.  Acuì.  II.  37  ante  med. 

OTRUVQUÉSÉCIIS ,  avv.  da  ulrinque  e  secus;  da 

ogni  parte.  Ulrinquesecus  (di  dentro  e  di  fuori) 

corpus  vapulare.  Lucr.  i\ .  937. 
UTRINSÈCTJS,   avv.   da   uler,  tra,  Irum  e  secus; 

come  il  precedente.  Sever.  .Etn.  ".tu. 
UTIUUS,  genit.  di  uter,  ra,  rum. 
CTRO,    aw.}    verso  quale  delle  due  parti.  Nescil 

litro  ruat.  Ov  Met.  V.  166. 

ITRÒUI.  V.   ITRL'III. 

UTRÒBIOEM  ,  avv.;  dall'una  e  dall'altra  parte.  1> 
Truc.  i.  2.  50. 

UTRÓBÌOrÉ  od  OTRÙBÌQDÈ,  avv.;  ixatripuSi  , 
nell'una  e  nell'altra  parte.  Inutili  ulrobiquc 
auxilio  i'Elolorum  (a  nulla  giovando  nell'  una 
pai  te  e  nell'altra  il  soccorso  degli  Eloli )  Liv. 
x\x\i.  2r>  -  rtrobique  Fumenes  plus  valebal 
(Eumene  era  più  forte  per  terra  e  per  mare, 
cioè  uvea  un  esercito  più  agguerrito  ed  un  maij 
gior  numero  di  navi)  Nep.  Annili.  in. 

UTRÒiJbkt,  «Vi>.  ila  atro  e  libet;  verso  quale  de 
due  luoghi  o  lati  tu  vuoi.  Utrolibel  inclinala 
cen  iv   (Juint.  ì.  il. 

t"l'iu\)l'i: ,  aw.  di  moto;  ixmrèpvdi,  all'uno  ed 
all' ulivo  luogo.   E\ercilus  ulroque   ducli.  Li 
vili.  29, 

l'TItlìlil'l  VERSOI,  «iip.  r/n  ulroque  e  versum; 
itimi  l'uno  o  l'altro  luogo.  l'I.  Capi.  il.  i.  8. 
=    2    Trasl    Presso  i  gvamm.,  in  due  significati 

in  doppio  senso.  IJlroqueversum  vocabula  (vo 
cabali  di  doppio  senso ,  che  servono  a  significar, 
due  cose  differenti)  Geli,  v.  12. 
l  Turni,  iiuòr.i  (.</  l' riunì ,  avo.  per  lo  più 
interrogativo  (da  uler,  Ira,  Irum  ed  ubi  od  iti); 

/;/    quid  ile' due  luoghi..'    I  trulli    accudito?   /'/ 
.S/„/,.  v.  ,.  9. 
UTRUM ,  aw,  dubitativo,  seguilo  ordinariamente 

dalle  /invile,  aii ,  nani,  ne,  noe  ne  {da  uler, 
h;t  lutili  1,  iv  -e,  ti  ti,  izijTzprjv ,  se,  se  forse 
.Mulinili  interest,  al  rum  laoi  imminuatur,  an 
s.ilus  desera  tur  (vi  ì  ginn  differenze,  se  da  ice 

in, il, 1   l,i    gloria  ,    o  posta   in   non   end     In   snleez 

,1    1  Ho,   Pam.  1    ■  ■  med,  -  Peroonlalui  est, 
11 1 1  11  in  11  a  in  universa  classii  in   portu  stare 

no  I  infoi  mussi  se  finse  lulln  la  flotte  /lolecn 
un,  in  ni  .1    o  no  nel  /nulo)  1,1  V.  SXXVII.11   Mll>  DU 

-  1    li  11  111 11  e    possil    SS  .li'leiiilere  ,  an    elr    (   .1 

.  ..  no  difendi  \  i    i  !'u   I  luinl    ifl    I  1 1  u  m 
pi oolinm  <  .,1. limili  ex  un  mi  el    n  io  ne  |    . 
1  o  no     1  lu  ti  desse  la  battaglie  '  Casi 
l;i.    1    ...  tu  lui  ì  I.  teiere  interrogativo. 

1  Irum  ea  vostra,  an  nostra  cnlpa  esl  '  < /■•  forse 
,  0  1,,,  o  in,  tre  In  colpa  ')  Cic   Acad   il        ad 

Ini  :(  Sm,  ute  le  ji, ti  lucile  suddette  vi  si  sol 


CXORCULA 

(intendono.  An  hoc  dieere  audebis,  ulrum  ara- 
tores  de  te  bene  existimenl ,  ad  rem  id  non 
perlinere?  (oserai  forse  dire  essere  indifferente 
che  gli  agricoltori  pensino  bene  o  male  ili  te  ?  ) 
Cic.  Vorr.  iv.  6'). 

UTRrMWAM  ed 

I'TRI'MM;.  V.  la  voce  preced.,  §  1. 

l'TTM  od  UTDS,  i,  .$'«.  2;  ito,  città  della  Me- 
sta. Noi.  lmp  ;  Anton,  ltiu. 

L'TIS,  i,  srn.Z;  ito,  fiume  della  3/esia.  l'I.  UN. 
III.    Vi. 

LUX.  V.  IT,  §  18, 

UVA,  SS,  sf.  i  (da  uvor,  umore,  fecondo  Garro- 
ne); ora<pu>>]  ,  uva,  fruito  della  vile,  da  cui 
cavasi  il  vino.  Uva  rubens  —  dulcis.  Cattili . xix. 
k  ;  xx.  8  -  IHas  ferire  pede  (p  giare  f  uva  )  'ri- 
bull. II.  5.  45.  =  2  Ed  il  vino  stesso.  Uvam  do- 
milam  bibere  (bere  l'uva  spremuta,  cioè  il  vino) 
Ilor  Od.  1.  2(1.  9.-3  Tatara  anche  la  vile.  Et 
turpes  avibus  prmdam  feri  uva  racemos  (e  la 
vite  produce  grappoli  disgustosi,  preda  abbando- 
nata agli  uccelli)  V.  G.  II.  50.  =r  4  Grappolo 
d'uva.  Col.  in.  3  ante  med.  —  5  /•;  grappolo 
di  altri  frutti ,  composto  di  molli  acini  agglome- 
rati, come  dell'  tini  omo  e  del  lauro.  l'I.  UN.  XII. 
28;  xvi.  52.  =  (i  Grappolo  altresì  formolo  da 
uno  sciame  di  api.  V.  G.  IV.  557.  =  7  In  anat., 
uvola  od  uqola,  parte  glaiidulosa  all'estre- 
mità del  palalo  presso  le  fauci:  y.i'nv.  U\am  tu- 
mei.leni  reprimere,  ed  uvam  l'aucium  sedare, 
mitigare,  levare,  cobibere,  compescere.  Cels. 

VI.  lì;  PI.  UN.  XX.  7,  ;  «IH.  61  et  80;  XXX. 
il  j  xx  Xiv.  29.  —  8  Sorta  di  pesce  di  mare,  o 
forse  le  uova  della  seppia,  che  ammucchiale  rap- 
presentano un  grappolo  d'uva,  ld.ib.  IX.  1  ;  XXXII. 
vi,   53. 

©VEKS,  nlis,  p.  pr.  dell' inus.  uveo,  usalo  aggetl.; 
che  contiene,  dell'umore,  umido,  l'ventes  odili. 
Petr.  Sat.  115  —  nebulae.  Sii.  vili.  460  -  Uventia 
ora  (  umido  volto)  ld.  ib.  227. 

CrVESCO,  is,  scere,  n.  3,  da  udus;  fìpi%puai, 
umettarsi,  divenir  umido.  Suspensas  in  litore 
vesles  Uvescunt.  Lucr.  ì.  ìiift  =  2  Beve  a  cen- 
tellini, a  sorsi.  Modicis(poculis)  uvescerc.  fior. 
Sai    II.  fi.  6'). 

CvilifLl'S,  a,  nm  ,  agg.  dim.  di  uvidus;  umi- 
tletto,  leggermente  umido.  Cattili.  I.XVl.  63. 

CVÌ!>l'S,  a,  um,  agg.  (dall'inus.  uveo,  d'onde 
per  sinc.  udus  V.  );  iiO'Sfiòi,  umido,  molle,  ba- 
gnato Uvidus  c.fli  status  (atmosfera  umida, 
piovosa)  Col.  mi.  3.  =  2  Inaffiato.  Hura  as- 
siiluis  uvida  aquis  (  campagne  inaffiate  da 
continue  aque)  Ov.  Fast.  iv.  686.  =  3  Legger- 
mente briaco,  brillo.  Uvidus  (Haccbus)  Ilor. 
Od.  II.  19.  18.  =  4  Sugoso,  pieno  ili  sugo  Uvi- 
diora  poma  (frutti  più  sugosi)  Terl.  Jejiin.  1 
ad  fin.  =c  5  Camp,  uvidior,  §  ì. 

ÙVHTvR,  era,  irum,  agg.  da  uva  e.  (ero;  tsrxfj- 
).0(pci/5o;,  c/ie  produce,  uva.  Uvifera  vilis  Dia- 
coni. Hex.  I.  62l).  =  2  C/l8  produce  vili.  Uviier 
Massicus  (il  vitifero  Massico)  Stai.  Silv.  IV. 
3.  64. 

CVOR,  óris,  sm.  3  (dall'  inus.  uveo ,  o  piuttosto 
da  u'j&ip);  untore,  umidità.  Varr.  LL.  IV.  21. 

l'XÀMA,  a?,  .(/'.  1;  t'ssama,  città  della  Spagna 
'l'uirogonese ,  oggi  Osma.  PI.  UN.  ni.  4;  Sii. 
IH,    384. 

UXÀMENSfS,  e,  agg.  cam.  3,  da  IMima;  ussti- 
mese,  di  Vssunitt  od  Osma.  Grill.  Insrr.  698.  8. 

UXANT1S,  is,  sf.  3;  Cssaiilc,  isola  sullo  costa 
dell' Armovica  o  piccole  Bretagna,  oggi  Oties- 
s u n t.  Anton.  Itin. 

DXELODCNUM ,  i,  in.  ?■  ;  l'sseloduno ,  città 
d*W  Ai/uilaniii ,   oggi    le   l'in/    d'Issolu.    Hill. 

BG.  viii.  ;i. 

IMM'I.M,  ornili,  sm.  pi  2,  V ssentini ,  ahi- 
l,,nli  di  l 'stento,  oggi  I  gente,  città  della 
Cnlnlirni.   PI.  HN.   Ili    16. 

CXOR  ,  Sri»,  sf,  i  (font  de  nngo,  ywwi  unxor, 

/ni  che  Iti  novella  i/iosa ,  introitilo  in  cusu  del 
ninniti,  ne  untiteli  le  imposte);   '/«vii,   axoin;  , 

ni  ogl te,  feiniiiu  congiunta  in  matrimonio,  Uxo- 

rein  duCCTfl  «  Slbi  adjttngere  (  prender  moglie) 

Ciò,  Sext.    I;  Fin.  in.  !0.        9  Por  oatacrosi, 

In  finitoti  delle  bestie.  Olenlis  ii'.oi'es  mirili  (le 

copri  )  Her,  <>d.  1. 17, 7.  -  3  /'.'  ptr  Irati. com- 
pagna titilli  nulle  (cioè  In  sojivuvesìe  OS  '/  muli- 
tetto  .  mi  i/nule  il  /invilo  si  copre  la  notte  inette 
ih  collie  )  Alari.  IV.  '.  i. 

rx'iiu.i  iX,  b,  sf.  1 ,  dim.  di  uxorj  ritoglier  alta , 
/iieeoln   moglie.  Apul.  Met.  9,  =  2   Talora  per 


UXORIOSUS 

vezzo,  sposina.  Mea  uxorcula  (mia  cara  span- 
na) PI.  Gas.  ìv.  4.19. 

fXÒIÙÓSt'S,  i,  agg.  m.  2,  da  uxor;  o  tv»  toizv 
yujoùxx  ftì&v  ,  troppo  amante  della  moglie. 
Gloss.  lat.-gr. 

CxÒi'.ìlM,  li,  i«.  2,  da  uxor;  »iu//a  c/ìc  infligge- 
va.-! ai  celibi.  F est.  =  2  /■V/n-o  per  /arri  ornare 
un //a  moglie.  Uxorium  Libere.  Quitti.  Deci 
xv.  19, 

CXÒRÌl'S,  »,  um,  agg.  da  uxor;  yuvsnxao;,  o»pi- 
vo;   </e//a  moglie,  spettante  alla  moglie.  Iles  uxo- 


— =(  1243  )— 

ria  f/fl  rf"o(e  ,  orf  i  /inMi  nuziali)  Cic.  Off.  tu.  15 
-  Uxorius  imber  (lagrime  copiose,  sparse  alla 
morte  della  moglie)  Stai.  Silv.  V.  1.  31  -  Uxoria 
forma  (bellezza  mediocre,  quale  deve  cercarsi 
nella  propria  moglie)  Geli.  V.  11  ad  fin.  =  2 
Che  cerca  di  piacere  alta  moglie,  tenero  per  sua 
moglie;  yuvaixi'a;,  <fùoyùì>ni.  Uxorius  ju venia 
Auct.  Pan.  ad  Max.  et  Co/Mi.  4  — marilus. Quitti. 
Deci.  388. 
UXSOR,  arcais.  per  uxor.  Mur.  Inscr.  1313.  7  ali- 
bique  passim. 


VACO 

UZAL1S,  is,*/-.  3;  Uzali,  città  <f 'Africa,  press» 
Ulica   Aug.  CD.  XXH.  8,  §  21. 

CZALENS1S,  e  ,  «1717.  coni,  3;  uzalese,  di  Uzali. 
Uzalensis  episcopus.  Aug.  CU.  xxn.  8,  §  3. 

UZIA,  8,  sf.  1  fOuSia.  l'Ioì.);  Uzia,  città  ma- 
ritìma  della  Persia.  Tal).  Peni. 

VZÌTA  ,  8,  sf.  1;  Qu£na,  Uzila,  città  d'Afri- 
ca, nella  Bizaccna.  llirt.  B.  Air.  41. 

CZÌTEISSIS,  e,  agg.  coni.  3,  t/«  Uzita;  uzilese, 
di  Uzita,  spettante  ad  Uzita  suddetta.  Marin. 
Frat.  Arv.  p.  "82. 


V 


V  ,  sf.  e  n.  indecl.  ;  lettera  dell'alfabeto,  cioè  TU 
divenuto  consonante  innanzi  ad  una  vacale  qua- 
lunque ,  come  si  è  detto  in  U  §  1 ,  tanto  presso 
i  Latini  quanto  pressa  di  noi,  i  quali,  a  diffe- 
renza dei  primi,  dopo  la  distinzione  fattane  dal 
Trissino,  l'abbiamo  a  buon  dritto  separata  così 
nel  suono  come  nella  figura.  Aggiuntaci  un'  e , 
la  pronunziamo  Ve,  come  soglionsi  pronunziare 
le  altre  consonanti  B  C  D  G  P  T,  dette  per- 
ciò mute,  perchè  sarebbero  inesprimibili  senza 
una  tale  aggiunta.  =  2i'  assai  simile  nella  pro- 
nunzia al  B  latino  ed  al  |3  greco ,  per  cui  spes- 
sissimo si  confondono  nelle  iscrizioni  queste  due 
lettere,  come  balbis  per  valvis,  berna  per  ver- 
na, binaria  per  vinaria  e!c.  Orell.  Collect.  Inscr. 
lat  1368.  1893.  2861  alibique  passim  —  3  Nelle 
iscrizioni  stesse,  messa  innanzi  ad  un  nome  pro- 
prio, indica  che  quella  persona  è  tuttavia  vivente 
(vivus  vivens)  Marin.  Frat.  Arv.  p.  610.  =  4 
È  pure  lettera  numerale  romana,  dinotante  cin- 
que. Per  le  altre  noie  0  cifre  V.  S1GLAR1UM  in 
fine. 
VÀÀLÀ.  V.  VALA. 
VARAR,  àris  ,  5?».  3  ;   Vabar  0  Vabare,  fiume 

nella  Numidia.  Mela  I.  6. 
Vacans,  tis,  p.  pr.  di  vaco.  =  2  Aggetl.  vacuo 
vuoto,  privo;  ayoì-jZuv.  Vacans  corpore  mons 
(anima  senza  corpo,  priva  di  corpo)  Cic.  ND 
1.  in  —  sallus  (foresta  spogliata  di  alberi  ,  o 
piuttosto  pascolo  ,  prateria  deserta  di  armenti) 
V.G.  in.  i'6  —  mulier  (donna  senza  marito,  sia 
essa  vedova   o   fanciulla)   Qui  ut.  Deci.  XV.  2  • 
Vacantia  0  vacua  bona  (beni  senza  possessore 
0  legitimo  crede)  Ulp.  Di".  XXX.  1.  93.  =  3  Di 
soccupato,  ozioso.  Vacans  animus  (senza  cure  0 
pensieri)  Ov.  Mot.  ix.611  -Vacantia  vina  (vini 
preparali,   ma  non   ancora  portati  in  tavola,  e 
quindi  quasi  oziosi)  Sabin.  1  sub  fin.  =  4  Su- 
perfluo ,  inutile.  Vacantia  aulerre.    Geli.  VI.  5. 
=  5  Sopranumerario.  Vacantes  (soli,  milites) 
(saldali  ascriltizj  o  sopranumerarj)  Trebell.xxx. 
Tyr.  18. 
VÀCANTER,  avv.  da  vaco;  zsv&j; ,  invano,  super- 
fluamente. Geli.  xvii.  ni  ad  fin. 
VÀCASTiVUS,  a,  um,  agg.  da  vaco;  esente ,  che 

gode  esenzione.  Lampr.  Alex.  Sev.  15. 
VÀCAT,  àbat,  n.  impers.  V.  VACO,  §  8. 
VÀCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vaco;  t^oMi  ,  vaca 
zionc,  esenzione  (da  un  publico  servigio)  -  Qua? 
studia  vacationem  babent  (godono  l'esenzione) 
publici  muneris.  Cic.  Fani.  vi.  9  -  Vacalio  mi- 
litiae  (esenzione,  dispensa  dal  servizio  militare) 
Ca;s.  BG.  vi.  13.  =  2  Ed  il  diritto  a  tale  esen- 
zione 0  dispensa.  Uti  vacalione  aetatis  (appro- 
fittare del  beneficio  dell'età,  per  non  prendere 
parte  alla  guerra)  Nep.  Atl.  7.  =  3  Congedo  , 
ed  il  prezzo  che  pagavasi  per  ottenerlo.  Vacatio- 
nem exsolvere.  Tue.  Hist.  1.  46.  =4/«  gene- 
rale, esenzione,  liberazione.  Vacatio  malorum. 
Sen.  Ep.  85.   =  5  Esenzione  da  pena,   grazia, 
perdono.  Vacationem  deprecari  adolescenti» 
(implorare  indulgenza  per  la  gioventù)  Cic.  Att. 
vn.  4. 
Vacàtùrus  ,  a ,  um ,  p.  fui.  di  vaco. 
VACCA,  a3,  sf.i;    fiovi,  vacca,  la  femina  del 


toro,  che,  figlia  od  ha  figlialo.  Taurus  et  vacca. 
Varr.  RR.  11.  5  -  Ubera  vaccae.  V.  Ed.  ix.  31. 
=  2   Talora  anche  giovenca,  ld.  ^En.  ìv.  61.  = 
3  Fa  ce  a,  nome  di  due  città  d'Africa,   V  una 
nella  Bizacena  ,  l'altra  nella  Numidia  (altr.  Va- 
ga)  Hill.    B.  Afr.    74;   Sali.  Jug.  29.  47  (al    32. 
50)  =  4   Face  a,   fiume   della   Lusilania.  PI 
HN.  ìv.  35. 
VACCAI,  óium,  sm.  pi.  2;  Faccei,  popolo  della 
Spagna  Turragonese,  sul  Duero.  l'I.  HN.  III.  4; 
Grut.  Inscr.  324.  in. 
VACCENSES,    lum,  sm.  pi.   3,   da   Vacca,  §  3; 
Faccesi,  abitanti  di  Facca.  Sali.  Jug.  70.  72. 
=  2  Vaccense  (meglio  che  Vagense)  oppidum  ; 
Facca  0  Fuga  suddetta.  PI.  HN.  v.  4. 
VACCÌNICI»!,  Ji  ,  e  più  spesso  VACCÌNÌA,  órum  , 
sn  pi.  2;  vaccino  o  vocino,  arbusto  (vacci- 
nami myrtillus.  Limi.)  PI.  HN.  XVI.  31.  =  2 
Ed  il  frullo  del  medesimo.  V.  Ed.  H.  18. 
VACC5NUS,  a,  um,  agg.  da  vacca;  por/.òc,  vac- 
cino, di  vacca.  Vaccina  caro.  PI.  HN.  xxvm 
50  -  Vaccinimi  lac.  ld.  ib.  xxv.  53  -  Vaccinus 
caseus.  Id.  ib.  xxvm.  38. 
VACCTUS,    Ti,    sin.   2;    Faccio,  cognome   rom. 

Varr.  RB    n.  5. 
VACCELA ,  a?,  sf.  1 ,  dim.  di  vacca  ;  (SsMiov ,  vac 
chetta,  piccola  vacca,  giovenca.  Catull.XX.l'i 
VACCCS,  i,  sm.  2;  Facco  (Fitruvio),  duce  de' 
Privernati ,  il  quale  avea  una  casa  in  Roma  ,  che 
fu  demolita  durante  la  guerra  col  medesimo.  Cic. 
Dom.  38  -  Vacci  prata  (il  prato  di  Facco, 
formato  dell'area  della  demolita  sua  casa,  dive- 
nulo  proprietà  publica)  Liv.  vili   19. 
VÀCÉFiO,  is,  fieri,  pass,   da    vanus  e   fio;  vo- 
tarsi, divenir  vuoto   Lue.  vi.  1003. 
VÀCERRA,    x,   sf.    i;   ni.svixìo;  ,  palo,   sterpo, 
tronco.  Paul,  ex  Festo.  =  2  Palizzata.  Col.  IX. 
1.-3  Trasl.  persona  stupida,  mentecatta.  Liv. 
Andr.  apud  Fest.  =  4  Sm.,  Facerra,  nome 
di  un  giureconsulto  ai  tempi  di  Cicerone  Fam. 
vii.  8. 
VÀCERRÓSCS,    a,    um,   agg.  da   vacerra ,  §   3; 
folle,  insensato.  Aug.  ap.  Svet.  in  ejus  vita  87. 
Vacillans,  tis,  p.  pr.  aV  vacillo. 
VÀC1LLATIO,  ónis,  sf.  3,  da  vacillo;  izxpatfopà, 
vacillazione ,  vacillamento  ,  l'atto  di  va- 
cillare. Svet.  Claud.  21.   =  2   E  l'atto  di  dime- 
nare i  fianchi,  di  agitarsi  nell'  arringare.  Quint. 
xi.  3  a  med. 
VÀCILLÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vacillo;  ouxoyiv- 
T«s,  delatore  mendace,  calunniatore,  impostore. 
Gloss.  lat.-gr. 
VACILLO,  as,  are,  n.  1  (forse  da  bacillum  ;  ba- 
stone, su  cui  appoggiasi  chi  è  mal  fermo  in  gam- 
be) ;   (JtaoTCti^w  ,    vacillare  ,  traballare,  non 
istare  ben  fermo  in  piedi.  Vacillare  ex  vino 
(tentennare  per  ubriachezza)  Cic.  Fragm.  apud 
Quint.  vili.  3  a  med.  -  Epistola  vacillantibus 
lilterulis  (lettera  scritta  con  ninno  tremolante) 
Cic.  Fam.  xvi.  15.  =  2  Minacciare  rovina  (par- 
lando di  un  edifizio)  Cic.  ND.  I.  38.  =  3   Trasl 
Essere  incostante ,  incerto ,   dubioso.    Legio   va 
cillans  (legione  la  cui  fedeltà  è  incerta,  mal  si- 
cura) ld.   Pliil.  ih.  12   -   Vacillare  memoria 
(avere  la  memoria  labile)  ld.  Att.  xn.  1  a  med. 


• —  aere  alieno  (non  poter  pagare  i  suoi  debiti , 
essere  in  pericolo  di  fallire)  ld  Catil.  n.  10  — 
adversus  (idem  testationis  suse  (contradire  alla 
prima  deposizione)  Modesl.  Uig.  XX11.  5.2.  =  4 
P.  pr.  vacillans  ,  ^§  1,  2. 

fÀCiVE,  avv.  da  vacivus;  a  suo  agio,  a  suo  com- 
modo. Pbaedr.  5  piaci'. 

/ÀCÌVÌTAS,  atis,  sf.  1;  da  vacivus;  difetto,  man- 
canza, privazione.  Vacivilas  cibi.  PI.  Cas.  in. 
4.   6. 

7ÀCÌVUS,  a.  um,  agg.  da  vaco;  spogliato ,  privo, 
mancante.  Vacivus  virium  (privo  di  forze,  spos- 
salo) PI.  Bacch.  1.  2.  46  -  Vacivum  tempus  la- 
boris  (momento  di  ozio,  di  ricreazione)  Ter. 
Heaut.  1.  1.  38. 

,7ÀCO,  as,  avi  (e  vacui?  Tert.  Pali.  4;  Pud.  8), 
alimi ,  are,».  1;  xeno;  eifu,  ffj£o).a?w  ,  essere 
vuaio,  o  privo,  o  senza,  essere  sgombro.  Tota 
domus  vacat  (è  sgombra,  è  vuota)  Cic.  Att. 
xn.  io  -  Ora  vacent  epulis  (astienti  da  tali  cibi) 
Ov.  Met.  xv.  478  -  Vacare  a  custodiis  clas- 
sami (non  essere  sorvegliati  dalle  flotte)  Cass. 
BC.  111.  25.  =  2  Riferito  sovente  a  cose  imma- 
teriali. Vacare  dolore  —  molestia  —  culpa  — 
febri.  Ov.  Ib.  115;  Cic.  Acad.  ìv.  42;  Fam.  vn. 
3;  Cels.  n.  14.  =  3  Essere  vacante  (parlando 
di  publico  uffizio)  Si  adesset,  non  vacaret 
locus  (non  resterebbe  il  posto  vacante)  Cic.  ND. 

I.  7.  =  4  Essere  senza  possessore  (parlando  di 
beni,  di  eredità  e  simili)  Si  Demo  sit,  bona  vaca- 
hunl  (se  non  vi  sarà  alcun  consanguineo,  l'ere- 
dità rimarrà  giacente)  Ulp.  Uig.  xxxvlil.  17.  2. 
=  5  Essere  inutile,  infruttuoso  (parlando  di 
danaro  non  circolante  in  commercio)  Si  tutor 
pecuniam  credere  non  poluit,  pupillo  vacabit 
(resterà  infruttuosa  pel  pupillo)  Paul,  ib.xxvi. 
7.  il.  =  6  Essere  immune,  esente.  Vacat  aetas 
nostra  muneribus  iis  (la  nostra  età  è  immune 
da  tali  officj)  Cic. Sen.  11  -  Respublica  et  mi- 
lite et  pecunia  vacet  f«a  esente  dal  contribuire 
e  soldati  e  danaro)  Liv.  n.  48  ad  fin.  =  7  Es- 
sere disoccupato ,  ozioso  ,  non  aver  che  fare. 
Scribes,  si  vacabis  (scriverai,  senon  avrai  che 
fare)  Cic.  Alt.  xn.  38  -  Vacat  pagus  (il  villag- 
gio cessa  dal  lavoro,  fa  festa)  Hor.  Od.  III.  18. 

II.  =  8  Vacat,  impers.  (col  dat.  espresso  o 
sottinteso),  nel  sìgn.  medesimo.  Non  vacai  exi- 
guis  rebus  adesse  Jovi  (non  ha  tempo  Giove  di 
badare  alle  inezie)  Ov.  Trist.  n.  216  -  Si  vacet 
audire  (se  hai  tempo  di  ascoltare)  V.  ^En.  I. 
276  -  Vacat  nubi  esse  diserto  (ho  agio  di  esten- 
dermi sul  soggetto)  Quint.  xi.  1  a  med.  =  9 
Ed  in  altro  senso;  è  lecito,  si  può.  Hactenus  in- 
durisse vacat  (sin  qui  si  può  concedere)  V.JEn. 
X.  625.  =^10  Attendere,  essere  applicato  a  qual- 
che cosa.  Vacare  pbilosophia;.  Cic.  Div.  1.  6 
—  in  multos  cib"S.  Ov.  Amor.  11.  6.  29.  =  Il 
Talora  anche  non  curare  ,  trascurare.  Quibus 
(studiis)  vacaut  cives  (non  curano  i  cittadini), 
peregrini  fruuntur.  Cic.  Or.  in.  11.  —  12  As- 
solut.,  ascoltare.  Dura  pelago  tecum  pauca,  sed 
apta,  vaca  (mentre  li  espongo  poche  cose,  ma 
a  proposito,  ascolta)  Ov.  Amor.  n.  2.  2.  =  13 
Vacare  se  adeunti  (lasciarsi  visitare)  Sen. 
Brev.  vit.  2.   =   14  P.  pr.  vacans.  V.  a  suo 


VACDANEOS 

luogo  -  P.  fut.  vacalurus  ( nd  sign.  del  §  IO) 
Just   xvxMil    *. 

VÀCI  \Ml'S.  a,  utn  ,  agg  ;  quasi  lo  stesso  che 
saperracanens;  superfluo.  Not.  Tir.  p.  54, 

vici  tns,  li?.  /'  /»'•  ""•  •''  vacuo. 

YÀCf  ATÌvi'S  '  a  .  um  ,  ogg.;  come  vacuanus. 
.Xot.  Tir.  p.  5»  (ma  forse  dive  leggersi  vacan- 
ti v  OS  ] 

VÀriÀTi. <  .  a.  um.  pp.  pass,  di  vacuo. 

vu.if'.  m.  da  vacuus:  inutilmente,  indarno. 
Arnoli    in  .  p.  121. 

VÀCCÉFÀCÌO,  i«,  ù"ci.  factum,  cére,  alt.  3.  dii 
vacuus  e  facio;  «vom,  vuotare,  sgombrarc.Scy- 
ruiu  vacnefecil  | Va  pi  ■  Si  ro,  scacciandone  gli 
abitanti    Nep.  Cmi.  2  -  Vacuelacere  alìcui  lo- 

cum  in  coena  |  [,'',ir  !/n</n  <«/  alcuno  a  tavola,  i  ti 
offrirgli  un  posto  vuoto  '  Macrob.  Sat  12  —  fa- 
sce* securil  us  fior  via  le  scuri  dai  fasti  conso- 
lari Val  Max.iv.  I,  n.  1.  =  2  Tinsi.  Togliere, 
abolire.  Vacuefacere  circumeisiones.  Lacl  iv. 
r    —  3  Pp.  pass   vacuefactus.  Nep.  Timol.  s. 

Vii  ùefacttjs,  a,  uni,  pp.  pass,  di  vacuefacio. 

fÀClTTAS,  àlis,  sf.  \,  da  vacuus;  xevÓttk,  va- 
cuità, spazio  vuoto.  Vilr  II.".  =  2  l'avanza 
di  sede,  interregno  Brut,  ad  Cic.  Fani.  XI.  1(1 
=  3  Trasl.  Privazione,  cessazione.  Vacui las 
doloris.  Cic.  Fin.  n.  il  —  aegritudinis.  hi.  Tusc. 
v.  I  .. 

\\lf>\.  »,  sf.  1  ,  da  vaco;  l'acini  a,  dia  de' 
S;b;n  .  onorata  specialm.  dagli  agricoltori  dopo 
la  ricolta.  Bor.  Ep  ì.  10.  i>«.  =.  2  In  genera- 
le, dia  dell'ozio,  delle  vacanze.  Aus.  Ep.  iv.  98. 

\  \i  1  >\1  is.  e,  agii-  Km  3,  da  Vacuna;  vacu- 
tiale  .di  /'acumi,  spettante  alla  dea  Vacuna. 
i)\    Fasi  vi 

VÀCl'O  ,  as.  .'ire,  nlf  I,  (.'a  vaco;  xevÓu,  t'acuii- 
re,  vuotare,  sgombrare.  Vacnare  nrnius  Ely- 
Binm  {sgombrare  i  campi  Elisi)  Mart.  xi.  15. 
=  2  Sfornire,  spogliare  Vacuare  colos  (sfar- 
nire  le  rocche,  filando  '•  Sid.  Carni. XXII.  197.  = 
3  Pass,  vacuor.  Col.  m.  r;  a  mal.  -  P.  pr.  ntt. 
vacuane.  Slot.  Th.  in.  btl-Pp.  pass,  vacualus. 
Lucr.  vi.  ina. 
VÀi.l'l's,  a,  Dm,  ogg  da  vaco;  xevòs,  vacuo, 
unto,  privo.  Vacua  oppida  (piazze  forti  senza 
guarnigione' Etti. B  Atr.9  -  Vacnus  agerfeam- 
pc.gna  destila)  Sali.  Jug.  95  -  Vacui  vullus 
senz'occhi)  Som.  OEdip  1012  -  Vacuum 
TC  amine  peclus  (pi  tln  nudo  ,  Slat.  Th.  I  59  '■  - 
Ciati  u<  vagina  \ncuus  {spaila  sguainata)  <  ic. 
Marceli  17.  -  "-  Vacnnm  ,  ili,  in  forza  di  su.; 
luogo,  spaz.o  unto,  sgombro,  libero.  In  vacuum 
poteronl  leaxlendere  rami  potranno  spaziare 
lib  Tomenti  V,  lì  lì.  287.  '■':  Spazioso,  am- 
pio, luign.  Vacua  aliia  (ampie  sale}  ld.  .En. 
Il      28   -   Vacuum  a>i|uur  (  largo  spazio)  ld.   il). 

in.    :  '  i    Trasl.  I. 'limi,  privo,  senza.  Va- 

cilli- i  un*    libero  da  cure    senza  pensieri  ICic. 
Iin  ii.ii — ab  odio,  amicilia,  ira  alone  mise 
ricorda  (scevro  da  odio,  ila  amore  da  idi  gno,  da 
»  v ,      Catil    io  — animi  (  pi  ivo  di 

i'i  v|ii    III  \  644.  -      ."i  Immune   esente 

Oiiini  Infanto  ficai  (immuni  da  ogni  gravi 
1         Ann.    mi.  U.  -     (i  Disoccupato,    ozioso 

ii  .un    v. miiniis  ,    iIii-.iui    |  poiché   sono 

disoccupato,  diri  Cic  Lag.  i.  i-  Vacnas  te- 
MN  menlet  gli  oziosi )  V.  < ',.  in 

'  Inutile,  l'ino  Vacna  rei   [cosa  da  nul- 
la) T'ir   vii         -   v   respnblica  <'l  lenalus 
li  na  nomina  ioni    sono  nomi  va- 
ni    li.     BitL  i    ■■         8  Infruttuoso.  Vaca 
•  ■  no  giaci  ntt .   che  non 

fra  v v  i    i,  ti.        !i  Senza  poi 

"  i  \  si  d  un   a  i  meniam  invasil 

"  ii'     i  ac    ■'  itti   in, 

-  \  mai  ito  ,   Sin 

»"•'  i     ib   viii     .    Vacnis  indi 

<  •  i  ■  i  celibi  a  prendi  i  mo 

Vacnaa  i  anni 

i  iv    m  n   ■■'■     Vai  n  ■  1 :i    baro- 

«I  i  '  \     \  l  e  VACO 

-  In  vai  unni   \t  din      u 

p"  I     Vii     II     .     ■, 

IH  \  I 

ap.  i  •  imui   Ov 

I  :    ■    ■ 

• 
\  mi  ti  1 1  i  .  oro     .  <'"  rado 

a#M    il"  n  pub  guadare    Seriib   li    :i 

V   MM  l<    I   1  .    )    \      I  \   M.M  li    I    I 
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VadÀTÓRUS,  a  ,  um  ,  p  fut.  alt.,  e 

Vadati "s,  a,  uni,  pp.  dep.,  e  pass,  di  vador. 

VÀDftl ,  òitim,  sin.  pi.  2;  Fatici,  popolo  delV A- 
rabia  Felice.  PI.  WS.  Vi.  2S. 

VÀDENDUS,  a,  um,  p.  fui.,  e 

VADEKS  .  lis.  />.  //»'.  rfi  vado,  is. 

VÀDÌMÒMS  (lacus),  sm.;  lago  di  Fadimone, 
oggi  Bagnacelo  e  Naviso,  neW Etiuria  ,  a 
tre  miglia  da  lumia.  LÌV.   IX.  25;  PI.  UN    11.  96. 

Y.\lHMO:SÌrM,  li,  sii.  2.  </<!  vas,  < ! i s .  iyyjri,  èy- 
yì/naiz,  òunpsia,  promessa  di  comparire  in  giu- 
dizio in  un  giorno  assegnalo.  Vadiinonium  ali 
cui  imponerc  (obligai'e  alcuno  a  comparire  in 
qiudizio  )  Nep.  Timol.  5  —  obire  —  sistere 
fa  cere,  e  ad  vadimonium  venire  —  descen 
dere  ;  àuTuJixéw  (  comparire  ,  presentarsi  in 
giudizio)  Cic.  Quint.  -ih  ;  Sen  Ep  8;  Nep 
Alt.";  IM.  Epid.  V.  2.  19  -  Vadimonium  con- 
cipere  —  capere  —  consliluere  (  stabilire  il 
giorno  della  comparsa  in  giudizio)  Cic.  Q.  Fr 
li  r.;  Ov.Amor. i.  12.  2;;  Cic  Sen.  7  —  dìferre 
(differire  il  gioì  no  del  dibattimento  ,  del  cantra- 
(littorio)  ld. Alt.  il.  " —  desererc  [non  compa- 
rire in  giudizio  mi  giorno  stabilito,  cadere  i/i 
contumacia  )  ld.  Cunnt  23  —  mi  ss  uni  Tacere 
(rimettere,  condonare  l'obli 'i/o  di  presentarsi  in 
giudizio)  ld.  ib  li  —  -ì  Trasl  Impegno ,  pro- 
messa, assunto  di  fare  che  che  sia.  Apul  Met.10. 

Vàdis,  genti,  di  vas  (sicurtà) 

VADO,  as  ,  are,  alt.  1,  da  vadum  ;  neZ,ò:  3itl- 
by.i-j'.i,  guadare,  passare  a  guado  Veg.  Mi I.  II. 
>5  a  med.  =  2  Pass   vador.  ld.  ib. 

VADO  ,  is  (  \  asi  :  Tei  l.  Pali.  I ,  e  ne.'  composti  evasi, 
pervasi),  dére,  n.  ì  {daW inns.  (3a^w);  j3«t- 
V6i,  tiai ,  aiutare,  camminare.  Cias  mane  vaili! 
{tiommnlina  se  ne  va)  Cic.  Alt.  XIV.  li  -  \a- 
dere  ad  aliquem  —  in  lioslem  (andare  a  tro- 
vare alcuno;  marciare  contrit  il  nemico)  ld.  ib 
IV.  10;  Liv.  vii.  2i.  =  2  Muoversi  (parlando 
di  cose),  avviarsi,  dirigersi.  Euphrales  in  Me- 
sopolamiani  vadit  (scorre  nella  Mesopoiamia  , 
dirige  il  suo  corso  verso  la  Mesopoiamia)  l'I. 
HN.V.21  -  Circulus  vadit  per  medios  Partlios 
(passa  per  mezzo  a'  Parti)  ld.  ib  vi.  39.  =  3 
Trasl.  Vadere  in  sciitcntiam  cursu  (abbrac- 
ciare prontamente  un  parere ,  un  consiglio)  ld. 
ib.  ii.  5.  =  4  P.  pr.  vadens  Fior.  n.  la  med. 
-  P.  fut.  vadenilus.  Liv.  mi.  2i. 

VADOSI  Mlìt'S,  i\ ,  sm.  2;  Fadomario  ,  nome  di 
un  capo  degli  Alamanni,  sotto  Costantino.  Amili. 
XV.   5. 

VADOR  ,  àris  ,  àlus  sum,  ari,  dep.  i ,  da  vas,  dis; 
Y.ÌYiTtv-o ,  citare  in  giudizio  con  sicurtà.  Cic. 
Quint  l'i.  =  2  E  passivavi,  essere  citato  a  com- 
parire in  giudizio.  lJiom  il,  p.  445  Putsch.  ==  3 
P.  fut.  att.  vadatunis.  Ov.  Rem.  Ani.  (>fó  -  Pp. 
dep.  vadalus.  Ilor.  Sai.  I.  9.  ri6  ;  e  pass,  (tanto 
in  sign.  proprio,  quanto  nel  trasl.)  Lucil.  ap. 
Non.  i.  !6;  l'I.  Bacch.  li.  2.  3. 
VADÒSCS,   a,   um,  (it\g.  da  vadum;  <7ea|3aTÒc , 

guai! oso,  che  ha  molti  guadi,  die  può  pas- 
sarsi a  guado,  a  piedi.  VadoSUS  ainnis  (fiume 
di  tigna  bussa,  e  die  pini  guadarsi)  V'./Kn.  VII. 
728  -  Vadosa  navigatio  |  il  navigare  su  bassi 
fondi)  l'I.  UN.  vi.  26.  =  2  Agitato ,  fluttuoso. 
\  ad  osse  aque.  Lue.  viti.  698.  =  3  .Su;),  vado- 
lissimus  Solin.  ,i. 

VA1MM  ,  e  raraiii.  VADI'S  ,  i ,  .<;<.  e  m.  2  (forse  da 
\ailo,  is,  perthe  vi  si  passa  senza  ptricolo); 
Ttopoc ,  ~'J.  pr.y.yju.  ,  guado  o  guazzo,  basso 
fondo,  luogo  nel  mare  o  ne'  fiumi  che  putì  pus 
smsi  a  piedi.  V.nlo  super.iri   —  l  ■  a  usili  (polirsi 

passare  a  guaito,  essere  guadoso)  Liv.xxvi.  15; 
Cats.  HC.  i.  i..  2  frasi  Vadum  tentare 
(scandagliare,  esaminare  prima  di  melici  si  mi 

un' impresti  )   Ov.   Ali.  ani    l.    W    -    Rei  CSI  in 

vado  ^alulis  (e  in  sitino,  fuor  di  pericolo )  PI. 

Ani  i\.  vi.  '.i  Emergere  e  vodii  (usare  il' im 
baratto)  Cic.  Casi  21,        .'!  Pnctic  e  per  lo  più 

in  pi  ;  aipai .  unire,  fiumi'.  Vada   ^als,•l  (le  Salse 

onde)  \ .  .In.  \  i  18  Ab  Euxinia  vadis  (  dal 
male  Bussino,  dal  Ponto)  Ov  Poni,  li   9.  2. 

i     //   fondo  |   del  unire)   l'I     ll,N.    \XMI.   21,  I 

!  il   ti   fon  In    |  ili    un  pò    10  )    l'Ii.idr.    IV,   9.  6 

V;nliis  •  •;,  infinti  ,  guadoso  Alai  esìguui  v.' 
dnsque  eal.  mela  u.  ì  a  med   (ove  può  altri 

li  gg    vadoi  DI  | 

V  \IH  S     »  ,   um     /'    In   voi  e  pi  1 1 1  il     Vi  ',''■ 

•  |     y.,/n_;  i//  do'oie  ti  timore;  ovai  |  da  cui  n'eri 
va),  ubi .  ahimè,  oimì    guai    Manlua  vbj!  mi 
■  iiiiiiiiim  \ icina  ' !renionn  (  Sfantwa,  mine, 


VAGOR 

troppo  vicina  alla  misera  Cremona)  V.  Ed.  li. 
2S.  =  2  Col.  dat.  od  acc.  Voe  milii  !  (guai  a 
me!)  Ter  Eun.  IV.  i.  il  -  Va?  vieti s  (guai  ai 
vinti)  Liv.  \.  i8  -  Va1  me!  va;  te!  (guai  a  me, 
a  te!)  Sen.  Apocol  ;  l'I.  Asin.  u.  i.75  =  3  Ed 
assolut.  V;p  <j u i  dicitis  eie  !  (guai  a  voi  che  dite 
ecc.  !  )  Vulg,  (sai.  V.  20, 

V/EGRAITOIS.  V.  VEGRANMS. 

VASSkO.  V.  VENBO. 

VÀm:ma'S,  a,  um,  aqg  dim.  di  vafer;  astulello, 
furbello.  l'est,  in  AÌlellus. 

VAFER,  fra,  l'iiim  ,  agg  ( farse  da  ve ,  parile. 
accr.  ed  AlVr);  dóno:,  nu;oùpy::,  sottile,  astu- 
to, scaltri/o.  Annibalis  val'ri  mores  [le  scaltrite 
maniere  di  Annibale  ,  Val.  Max  v  il  3,  n.  8  extern. 
-  Va  fra  arte  (destramente,  scaltramente  )  Mart. 
XH.  66-  Valium  jus  (/e  sottigliezze  del  diritto) 
Ho r.  Sai  il.  2.  ì.i.  —  -i  Furbo,  malizioso.  Va- 
l'ri  in  dispulatione.  Cic.  Fragni,  ap.  Non.  i.  :o. 
=  3  Camp,  valrior  Uni.  Ep.  38,  n.  :>-Sup. 
vaferrimus.  Cic.  ND  i,  iì. 

V-FRASSKMTM  ,  i,  «».  2  ,  da  vafer;  astuzia. 
\'n\    Max.  vii.  s,  n.  2  exlern. 

VAFRE,  avv.  da  valer;  7ravou,o-/6);,  sottilmente, 
astutamente    i   ic.  Verr.  IV.  53. 

VAFRiTÌÀ  o  vXfRÌCÌA,  a>,  sf.  1,  da  vaTer;  ra- 
vo'jo'/iz,  sottigliezza,  acutezza.  Sen.  Ep.  V). 

VAGA.  V.  VACCA,  §  3. 

VÀGAltTJNDl'S ,  a,  um,  0177.  da  vagor;  &)rtTn;, 
nì.àvoc,  ■vagabondo,  errante.  Aug.Conf.  V.6. 
=r  9  'Trasl.  Che  si  avanza,  si  propaga.  Vaga- 
bonda Damma.  Soliti.  5  a  nted. 

VAGANDTJS,  a  ,  um  ,  p   fut.,  e 

Vagans  .  tis,  p.  pr.  di  Vagor. 

VÀC.ATÌO,  finis,  */!  i,  da  va^or;  Tr),i'j>) ,  irepiyo- 
f,à  ,  ù/r,  ,  vagamento,  il  vagare  qua  e  là, 
vita  errante    Apul.  de  Oeo  Socr. 

Vagàtùrus  ,  a  ,  uni ,  ;i,  fut.,  e 

vAgatus,  a  ,  uni ,  pp.  dep.  di  vagor. 

VAGÈ,  oi'i'.  (A/  vagus;  7T/.avouevti)5,  qua  e  là.  Liv. 
xxvi.  31)  ad  fin. 

VAGEDRtSÀ,  a-,  sm.  1;  Fa  gè  drusa  ,  fiume 
della  Sicilia.  Sii.  XIV.  229. 

VÀGENNI.  V.  VAGIENNI. 

VAGENSE  (oppidum)  V.  VACCENSES,  §  2. 

VÀGÌENN1  o  VÀGENM,  órum,  sm.  pi.  2;  Fa- 
giani! o  Fagenni,  popolo  della  Liguria, 
presso  la  sorgente  del  Po;  la  cui  principale  città 
era  Augusta  Vagiennorum,  da  alcuni  creduta 
l'odierna  Saluzzo,  da  altri  Bene.  PI.  UN.  HI. 
7  ;  SU.  Vili.  607. 

VÀGIENS,  tis,  p.  pr.  di  Vagio. 

VÀGlNÀ,  x,  sf.  1,  y.oÌEÒ;,  1-iwoSriY.Y)  ,  vagina, 
guaina,  fodero  (parlando  delta  spada)  Gladius 
in  vagina  recondilus,  ed  ensis  vagina  tcclus 
(spada  nel  fodero)  I  ic  Calli.  I.  2;  Ilor.  Sat. 
II.  1.  ìli-  Gladiuni  e.  vagina  educere  — Ferrum 
vagina  nudare  o  duceie  — Ensom  vagina  ori- 
pere  ii  deripere  (metter  mano  alla  spada,  sguai- 
narla, impugnarla)  Cic.  Inv.  II.  h  ;  Nep.  Mat. 
11;  Ov.  Fast.  iv.  929;  V.  /l'.n.  IV.  5:iJ  ;  X.  475  - 
Ferrum  vagina'  reddere  (  rimettere  la  spada  nel 
fodero)  Val.  Max.  \ni  9.,  n.  2.  =r  2  Guaina 
in  generale,  lutto  ciò  che  serve  a  chiudere.  C  cu- 
stodire che  che  sia  ;  vo'noi,  Sr.Y.v.  Corpus  velut 
vagina  anima1  (il  corpo  è  come  l'astuccio  del- 
l'anima) l'I.  UN.  vn.it.  --  3  Pula,  guscio  dille 
binde;  viixnu\ui,  tphiiic,.  Varr.RR.  I.  32. 

VÀGiiNt'l.À  ,  83,  sf.\ ,  dim.  di  vagina,  mi  sign.  del 
§  3.  l'I.  UN.  XVIII.  10,  n.  7. 

VAGII),  is,  ìv'iodft,  ilum,  Ire,  n.'i;  uit\>piX.'a,  xui3- 
'Cflixa.i ,  vagire,   il  gemere  de'  bambini  in  fasce. 

eie.  Sen. 23.  =  2  II  gridare  altresì  del  capretto 
e  iltlìn  lepre.  Vnrr.  II,.  M  ,;  Alici.  Caini,  de 
Philom.  60.  3  Risonare ,  rimbombare.  Cla- 
mo! per  a'Iliera  vagii,  /•,';/)(.  ap.  Fair.  loc.  cil. 
^rr.   /|    /'.  ;i)'.   \agiens.   Ter    lice.   IV.  1.  2. 

VAGITO,  as ,  are,  u   1,  freq  di  vagio;  vagire 

SpeSSO.  Stai    Sllv,   IV.  8,  35  (  ma   quivi   invece,   di 

\ agitel ,  altri  legg.  vagirei.) 
VAGiTUS,  US,  sm    i.  ila  vagio;  ■AtzuSuvfiMu.òi; , 

vagilo.   pianili  ili'  Inni, Inni.  |'|.   UN.    VII   pia'l. 

2  Grido  del  tauri  ito.  Ov,  Mei.  xv.  466.  =  3 

I:  lindo  dì  dolore.  Celi,  VII   proii'in.  a   med. 

VAGO,  as  ,  àie,  ;/  1;  arcais.  per  vagor,  àris; 
tii, ne.  I'.vmiI  vagai,  l'ucuv.  ap.  IXaii.vw.  2.  = 
2  Essere  agliaio  jlal  vento),  ondeggiare.  Arbo- 
re» Mulo  vngant,  Emi.  ap.  eund,  io. 

VAGOR,  fi ril,  filila  I ,  ari,  dep.  1  (quasi  valilo 

a^ur,  agilorj;  ntpuplpopai ,  rTA«V«0pl«l ,  i>  n- 
ijarr,   errare,  andini   gnu  e  là,  andare  atltirnei 


VAGOR 

senza  saper  dove.  Vagari  per  orbem  —  foro 
(passeggiare  per  ta  città  ;  in  piazza)  \  air.  LL. 
v.  3;  Alici  ad  ller  IV.  Ì9—  circuii)  leda  f<r- 
/•(ire  intorno  atte  boìJ«ìoiw^V.G.  m.  540  -  Pro- 
fumi sedibus  incerta  vagabanlur  (raminghi 
andavano  vaqando  senso  avere  ferma  stanza  ' 
Sali  Calil.  «  -  Germani  lalius  vagabanlur 
(spingevano  le  loro  escursioni  più  lungi)  Gas 
BG  iv.  6- Vagabanlur  in  Gnibus  Romanorum 
(scorrevano  la  campagna  romana)  Liv.  ni.  5  a 
med.  =  2  Muoversi  in  giro  (parlando  degli 
asta  )  Vagantes  o</  errantes  stella"  (ì  pianeti  I 
PI.  UN  ii.(>.  =  3  Con  face.  Percorrere,  scor 
rere.  Tcrras  vagata  est.  Pr«p.  li.  u.  21  (se 
(enc  o/fri  'ej<?.  terrisl  =  4  Trasl.  Quorum 
vigilili-  animus  errore  (il  cui  animo ,  per  man- 
canza ili  stillili  nì'incìpj,  devia  dal  retto,  invappa 
nell'errore)  Cic,  Off  u.  2  a  med.  -  Vagabilur 
nomen  luum  lou^e  atipie  late  (la  tua  fama  si 
stenderà  da  per  tutto  I  la.  Marceli.  9  -  Ea  l'ama 
vaga tur  |  se  ne  sparge  il  arido)  \  .  .Kn  u.  17  - 
Vagan'es  fabula?  (racconti  incerti,  contradit- 
torj)  l'I.  UN  \.  5— scopuli  {isole  gatteggianti, 
le  Simplegadi)  Sen.  Med.  610-  Vagans  imago 
(forma  cangiente,  variabile)  Ov.  Mei.  ili  119 
=  5  P.  pr.  vagans,  ^§  2,  ^  -  P.  fui.  vagalurns. 
Tert.  Anim.  4i  -  Pp.ìlep.  vagnlus.  Just.  XXXVII. 
2  -  P.  fui.  vagandus.  Hirt.  BG.  viu.  32. 

VÀGOll,  òr\s, sm.  3,  da  \agio;  vagito,  pianto 
Emi.  ap.  Fcst  ;  Lucr.  il.  576;  Non    il.  899. 

YÀGfl.Vrio,  ónis,  sf.  3,  da  vagio  ;  quistione  con 
inaiarle  e  villanie.  Leg    XII  Tal».;  lesi. 

VÀGOLUS,  a,   uni,  aijtj.  dim.  di  vagus;  vaga 
bando,  errante.  Spari.  Hadr.  25. 

VAGl'S,  a,  uni,  agii. da  vagor;  n)avr,Tr):,  vago, 
vagante,  vagabondo.  Cimi  vagus  et  exsul  erra- 
ret  eie.  Cic.  Cìuent.  62  a  med.  -  GaMuli  vagì, 
palanlcs  (i  Geluli  randagi,  erranti)  Sali.  Jug. 
21  et  22  -  Vaga  aiena  (l'arena  che  è  portata  via 
dal  vento)  llor.Od.  1.28.  23- Vagì  crmes  (  i  ca- 
peuli  sciolti  e  pendenti)  Ov.  Met  II.  673  -  Discur 
sus  varios,  vagunn|ue  mane  («7  coirete  qua  e 
là  in  tutta  la  matina  per  salutare)  Mari.  vii.  38 
-  Fel  loto  corpore  vagoni  (il  fiele  che  si  spande 
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grandemente ,  inolio.  Accoppiasi  con  gli  agqett. 
positivi,  Exspeclatio  valdc  magna.  Cic.  Fam. 
XV.  17  a  med.  -  Yalde  est  iniquum.  ld.  Har. 
Resp.  3  extr.  —  2  E  coi  verbi.  Li  Itera  s  luas 
Valdo  exspecto  (sono  assai  desideroso  di  ricever 
lue  lettere)  Ciò.  Fani.  xvi.  19  -  Diligenliam 
tuam  valile  probo  (lodo  assai  la  tua  diligenza) 
l'I.  Ep.  IX.  35.  =  3  /•.'  cagliavo.  Valile  vche- 
menter  visus  est  et  libero  dicere  (parve  par- 
lasse con  assai  di  gagliardia,  e  molto  libera- 
mente. Cic.  Alt.  \iv.  l  a  med.  -  Valile  gniviler 
lulcrunl  eie.  (tollerarono  molto  a  mal  in  carpa 
ecc.)  ld.  il).  I.  1"  a  med.  =  4  Si  unisce  anche 
can  tani  e  quam. -Quem  lamdiu,  lamquc  valile 
tirauissent.  Nep.  Eum.  il  -  V'osine!  vide. e  , 
quam  m>hi  valile  placucrit.  PI.  Mere.  prol. 
1U2.  =  5  \  alile  quam;  motto  certamente.  Cic 
ad  Brut.  I.  13  circa  med.  =  C  Tatara  ha 
forza  di  affermare  Meam  In  amicanti  vendidi- 
«jIì;'  —  Valile,  viginli  minis  (sì  per  venti  mine) 
PI.  Ps.  i.  3.  110.  =r  7  Camp,  valdius  per  vali- 
dius.  Hor.  AP.  321  ;  Ep.  i.  9.  6  -  òup.  varissi- 
me. Sen.  Brev.  vita? ,  8  a  med. 

VALDIUS.  V.  il  vacab.  preced  ,  §  7. 

VALE,  seconda  pers.  del  nuin.  sing.  dell'  imperativo 
del  veiba  valeo;  ìpp'ino  ,  uyi'uive,  yj.ìpt ,  sta 
sano,  sta  bene,  addio;  ed  usasi  nella  parten- 
za, o  pure  con  clii  parte,  mentre  noi  restiamo. 
=  2  E  nel  fine  delle  lettere  Mi  i'ralrer,  vale 
(mio  fratello  sta  sana)  Cic.  Q.  Fr.  il.  6  extr  - 
Vive,  valeque  (addio,  sia  bene)  Hor.  Sat,  II.  5. 

un  -  Valete,  mea  desideria,  valete  (siate  sane, 
mie  care  gioje,  state  sane)  Cic.  Fani.  Xiv.  2.  — 
3  Vale  facci  e  è  lo  stesso  che.  vale  dicere.  V.VA- 
LKFaCIO.  =  4  Vale  e  salve  erano  anche  le  ul 
lime  parole  che  dieevansi  a'  marti  Mari.  IX.  8; 
Serv.  ad  V.  /Ea.li.  664.  =  5  Usavasi  anche  da 
coloro  che.  davano  l'addio  con  isdegno  e  fastidio. 
Ov.  Amor.  I,  6.  71. 
VÀLÉDÌCO,  is,  eie,  n.  3,  da  vale  e  dico,  che 
d'ordinario  si  scrivano  anche  disgiuntamente  ; 
ìàcjùn'àj.i  tf  <>a£o>,  salutare,  dire  addio.  Ov.  Trist. 
l.  8.  21  (  ave  sona  uniti);  Svet.  Aug.  53  (oce  altri 
legg.  vale  dicebat  per  valere  dicebat) 


per  tutto  il  corpo)  Pi.  HN.  XI.  76.  _  -  Col  gè-  VAL|-  F\cio  is,ere,  n  3;  la  stesso  che  valedico 
nit.  Vagus  animi  (privo  di  senno,  mentecatto)  ,  £  fi.  ,  •  Kby  A  {  mt  4  ,ove  peì 
Cal.ill.Lxm_.  ì.  =  3  tostante,  matto,  in  ila-      va|ef.icl0  aUri  iegg_  separ  alani,  vale  facto  ) 

.lens,  lis,  p.  pr.  di  valeo.  =  2  Agqett.  sano 
gagliardo  ,  prosperoso  ;  uylJJS.  Cic  Fam.  XVI.  9; 
Acad.  IV.    7;  Prop.  II.  17.  19.  =  3  Ralente, 


bile,  volubile,  dubioso.  Vaga  vokibdisque  for- 
tuna, de.  Mil.  26   -  Vaga  Juventus  (  volubile 
gioventù)  ld.  Off.  il.  2  a  med.   =  4  Sciolta,  li- 
bero, non  leqalo  da  legqe  veruna.  Si  illam  quo- 
que parteno  quaestionum  oratori  volumus  ad- 
jungere  vagami  et  liberam.  Cic.  Or. ìli  16.  =  5 
Commune  a  malti.  Ambrosia  vagi  nominis  est 
(ambrosia  è  nome  continuile,   ed    indeterminato) 
PI.  HN.  xxvn.  il.  =  6  Ozioso.  Stat.  Silv.  iv. 
6  5.  r=  7  Dicesi  di  chi  per  cagion  di  libidine  si 
dà  a  varj  amori.  Concubitu   prohibere  vago 
( raffi enare  il  libertinaggio)  Hor.  AP.  398. 
VAH,  iuterj  ,  da  vaha   per  apocope  (  vaba  leggesì 
intero  in    Plauto  Cas.  IV.  4.  25);  a,  ah,  oh.  Di 
nota    varj   affetti.    È  proprio   di  chi  beffeggia. 
Vali!  leno  iniqua  me  non  vult  loqui  (oh!  un 
ruffiano  parla  di  giusto)  Ter.  Adelph.  II.  1.  33. 
—  2  Di  chi  è  preso  da  maraviglia.  Vali  !  solus 
bic  bomo  est,   qui  sciat   divinilus   (oh!  que- 
st'uomo è  il  salo  che  abbia  la  scienza  della  pio 
fez>a)  PI.  Cure.  II.  1.  33.  =  3  Di  chi  si  duole 
Vali!   perii  (ah!  son  co' piedi  nella  fossa)  Ter 
Andr.  iv.2.5.  =  4  Di  chi  s'infastidisce,  imbiz- 
zarrisce, emetlesi  in  collera; Vali!  quibus  illuni 
lacerarem  modis  (oh  in  quanti  tormentosi  modi 
il  metterei   in   brani!)  Ter.  Adelph.  III.  2.  17  - 
Vali!  apage  a  me  :  peslis  le  lenet  (via  da  me  : 
sei   il  fistolo)  PI.  Ampli    II.  1.  32.  =  5  Di  chi 
trionfa  e  gioisce.  Vali!  homo  amicus  nobisjam 
inde  a  pnero  (ahi  mio  amico  fin  da'  più  teneri 
anni)  Ter.   Adelph.  in.  4.  74. 
VÀI1A.  V.  il  vorab.  preced.,  §  1. 
VALA,  VAALA  e  VALLA,  a?,  sm.i;  Fata,  Vaa- 
la,   e   V alla  ,  cognome  vani.,  forse  cos'i  delta  pel 
vallo  valorosamente  espugnato ,  come  appare  da 
una  moneta  della  gente  Numonia  (apud  Morell 
Psumism.  Fam.R  )  ave  dall'una  e  dall'altra  parie 
e  scritto  Vaa  la  all'antica  maniera,  per  cui  rad- 
dnppiavasi  una  vacale   per  significar  ch'era  lun- 
ga. Vaia  fu  anche  cognome  di  Numone  legalo 
di  Faro  nella  guerra  germanica.  Veli.  II.  119. 
Forse  a  lui  è  indirizzata  l'epistola  d'Orazio  I. 
lr..  1  -  /«  seguito  si  scrisse  anche  Valla, come  L. 
Tuccius  Valla.  PI.  HN.  vii.  54. 
VALDE,  avv.  da   valide  per  sinc;  àyav,  assai, 


forte,  vigoroso,  robusto;  iiyypòz.  Robusti  et 
valentes  et  audaces  salelliles.  Cic.  Agr.  n.  31 

-  Valentissima  bestia  (bestia,  fiera  fortissima) 
ld.  Fam.  vii.  1  a  med.  =  4  Valens  cibus  (cibo 
sostanzioso)  Cels.  il.  18.  —  5  Valentes  lunicae 
diconsi  le  tonache  grosse,  e  tessute  con  filo  spesso 
e  massiccio  (a  cui  contrapongonsi  te  dette  te- 
mies  el  rara»)  Ov.Arl.  am. III.  109.  =  6  Trasl. 
Cum  valenliore  pugnare(comi«(tere  con  un  più 
poderoso,  più  polente)  Cic.  Fam.  v.  21.  —  7  Si 
riferisce  alla  forza  del  dire.  Valens  dialecticus 
(valente  logico)  Cic.  Fat.  6  -  Argumenla  valen- 
tiora  (argonauti  di  più  vigore,  più  maschi  ed 
incontrastabili)  Quint.  v.  13  a  med. -< '.ausa  va- 
lenlior  (causa  più  dannosa)  Ov.  Pont,  i  10.  35. 
=  8  Camp,  valentior,  §§  6,  7  -  Sup.  valentis- 
simus,  §  3. 

VALENTE!» ,  avv.  da  valens;  tcjjupw;.  Valenter 
resistere  (sostenere  con  forza)  Col.  I.  5  ad   lin. 

-  Spirare  valentius  (spirare,  soffiare  con  mag- 
gior forza)  Ov.  Met.  M.  4SI.  =  2  Si  trasferisce 
alla  forza  di  dire.  Non  diu  dicebat,  sed  valen- 
ler  (non  parlava  a  lungo,  ma  con  efficace  vigo- 
re) Sen.  Conlr.  in.  22  circa  med.  =  3  Camp. 
valentius,  §  1. 

VALENTÌA,  x ,  sf.  i,  da  valeo;  eùpaaria.,  Ìs~/Jjz,, 
forza,  gagliardia,  valore.  Sapientia  gubernalor 
torquel  navem,  non  valentia.  Tuia.  ap.  Non.  i. 
68;  11.901.  =  2  Valentia  fu  un'  antica  città  del 
Lazio  nel  manie  Palatino,  detta  poi  Roma,  da 
pdifin  ,  che  significa  robustezza ,  vigore.  Solin.  l 
init.  =  3  Valenza,  città  della  Spagna  Tur- 
ragonese.  PI.  HN.  III.  4.  =  4  Altra  pressa  il 
Radano,  nella  Gallia  Narbanese  o  Provenza,  oggi 
Valence.  ld.  HI  5.  =  5  A  tra  nella  Sarde- 
gna, i  cui  popoli  sono  appellati  Valenliui.  Id. 
111.13.  =  6  Altra  nell'Italia,  e  propriam.  nella 
Calabria,  che  fu  delta  anche  Vibo  Valentia  ed 
Hipponum,  oggi  Monleleone.  Id. ni.  io-  Gli 
abitanti  di  questa  son  delti  Valentini.  Cic.Verr 
Vii.  16.  =  7  Valentia  fu  altresì  una  Dea.  Tert. 
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Apol.  xxiv.  i;  Grut.  Inscr.  Oriculana  il.  12* 
Don.  Inscr.  ci.  i,  n.  110. 
VÀLÈNTÌM'S,  a,  uni,  agq.  da  Valentia;  Valen- 
tino, appartenente  a  Valenza,  città  della  Sar- 
degna. V.  il  vacab.  preced  ,  §  5.  =  2/5  di  Mon- 
leleone in  Calabria.  P~.  il  vacab.  preced.,  §  6.  = 
3  Valenlinum,  i,  in  forza  di  sn.  2;  Valenti- 
no, città  in  Piemonte,  sul  confluente  del  l'a- 
nara  e  del  Po,  detta  oqqi  Valenza,  ed  anticam. 
Forum  Fnlvii,  quoti  Valenlinum.  Pl.HN,  in.  7. 
=  4  Valentinus  ,  Valentino,  fu  anche  co- 
gnome rom.  Mail',  Inscr.  242.  2.  z=  5  Valentino 
è  pure  il  nome  d'un  eresiarca,  il  quale  sagriti  gli 
Eani ,  i  cui  seguaci  passano  sotto  nome  di  Gno- 
stici V.  Tert.  adv.  Valenlinian. 
VALENTÌO,  ónis,  sin.  3   (dim.   di  valens);  V a- 

lenzione,   cognome  rom.  Grut.  Insci'.  428.  <i. 
VÀLENTl'LUS,  a,  um  ,  agg.  dim.  di  valens;  ga- 
gliardetto, anzi  valente  ette  no.  Pi.  Cas.  iv.  4.26. 
VÀLiO,  es  ,  ùi  (ilum  ,  inus),  ere,  n.  1  (d'ignota 
elim.);  ùyiaivu,  eppi)f<2l,  esser  sano.  Equidein 
valeo,  et  sanus  suoi  recte.  /•"/.  Ampli,  n   1.  3» 
-  Valere  corpore.  Cic.  Brut,  m  in  fin.  —  pedi- 
bus  (poter  camminare)   Nep.   Pboc.  4   -   Mici- 
psam  parum  animo  valuisse  (  che  Micipsa  era 
stalo  paco  sano  di  mente  )  Sali.  Jug.  11  -  Ain'  tu 
valere?  -  Poi   ego  hauti  a  pecunia  perbene  (in 
verità  sto  poco  bene  di  danari)  PI.  Aul.  n.  2.  9. 
=r   2  Pass,  tmpers.  Ul  valclur?  'come  si  staili 
salute?)  ld.  Pers,  il  5.  8.  =  3  Si  vales,  bene 
est ,  ego  valeo ,  è  una  forinola  frequentissima  in 
Cicerone,  nel  pricipio  delle  tenere   agli  amici. 
Senec.  Ep.  15.  =  4   Valere  usasi  nel  salutare, 
a  quando  parliamo ,   o  quando    diamo   altrui  il 
buon  viaggio,  ed  anche  in  fine  delle  telici  e. .lussi 
valere  (gli  dissi  addio)  ld.  Alt.  V.  2  a  med.  - 
Vive,  valeque  (addio,  sta  sano)  Hor.  Sat.  il. 
5.  109.  =;  5  Talora  valere  usasi  a  significar  di- 
spregio e  noja,  quando  dicesi  ad  alcuno  che  vada, 
e  die  non  abbiam  punto  stima  per  lui.  Valeas, 
habeas  illam  quae  piacetela,  va  ;  abbiti  quella 
che  vuoi)  Ter.  Andr.  v.  3.  18;  Adelph.  l\.  3.1J 
-  Castra  peto;  valealque   Venus,  valeanlque 
puellae.  Tibull.  II.  6.9.  =  6  Aver  forza,  potere, 
esser  robusto,  gagliardo;  ìiyùta.  Viribus  ad  lu- 
clandum  valere.  Cic.   Off.  I.  30  -  Quid   ferre 
valeant  humeri  (che  sostener  possano  gli  ome- 
ri) Hor.  AP.  39  -  Nec  valucre  manus  educere 
telum.  Ov.  Met.  xm.  393  -  Tarn  valuisse  niauus 
(aver  potuto  cotanto  le  mani)  Tibull.  I.  1.  56. 
=  7   Trasl    Valere,  potere,  valer  in  forza, 
credito,  autorità;  dv-'aucii.  Gralia,  auctoi itale, 
pecunia  valere.  Caes.  BG   vii.  63  -  Valere  opi- 
bus,  armis,  potenlia  (esser  potente  in  ricchezze, 
armi,  forze)  Cic.  Fam.  I.  7  ad  lin.  —  eloquen- 
za (valere   per  eloquenza)   Nep.  Dion.  3  -  In 
arie  pingendi  tantum  \aluit,  ul  etc.  (fu  sì  va- 
lente nella  pittura,  che  ecc.)  PI.  UN.  XXXv.  36, 
n.  20.  =r  8   Aver   virtù  (riferendosi  a   cose  di 
medicina)  Sandaracha    valet   purgare  ole.  PI. 
HN.  xxxiv.  45  -  In  quo  collyrium  eodem  valer. 
(ha  la  medesima  virtù)  Cels.  vi.  6,  n.  21.  =9 
Dicesi  di  quelle,  cose  che  sussistono  e  conservano 
la  laro  forza.  Promissa  valent  (le  promesse  re- 
stan  ferme )  Ov.  lb.  245  —  fama  (la  fama  è/on- 
data)SM. Calil.  14  exlr.-Si  conjuratio  vaiuis- 
set  (se  la  congiura  avesse  preso  pùde)  lei    il).  17 
extr.   =    10  Significare,  aver  forza;   cr.iia.hu. 
Quaerimus  verbuin   Lalinum    par  Gra?co  ,  et 
quod  idem  valeat  (e  che  abbia  il  medesimo  si- 
gnificato) Cic  Fin.  li.  4  circa  med.  -  ld  respon- 
si™ quo  valeret,  cum  inlelligeret  nemo  (ninno 
intendendo  che  significar  volesse  questa  risposta) 
Nep.Them.  2  ad  fin,  =  11   Ri/eriscesi  a  prez- 
zo ;  valere,  aver  prezzo,  essere  stimalo;  e'uvajutat. 
Menarli,  quod  denos  aeris  valebant.  Varr.  LL. 
iv.  36  ante  med.  -  Quasi  minimo  valerci  here- 
dilas  (come  se  l'eredità  non  valesse  un  frullo) 
Cip  Dig.xix.i.l3-Si  praedia  valeant  decerne 
i  fondi  valgono,  osano  apprezzati  dicci)  Id.XXIV. 
1.7.  =  12  P.  pr.  valens. Cic.  Acad. iv. 7;  Prop. 
II.  17.  19  -  P.  fui.  valilurus.  Ov.  Trist.  I.  3.  '»5. 
VÀLÉKÌÀNCS,  a,  um  ,  agg.  da  Valerius;  vale- 
riana, appartenente    a    qualche  Valerio.  Sali. 
Fragm.  ap    Non.  xix.  7.  =  2  Valerianus,  i, 
sm.  l;  Val  eri  ano  (Cornelio),  che  scrisse  sulle 
sacre  cose  e  sull'antichità.  PI.  HN.  III.  7;  X.  2; 
Xiv.  3.  =  3  Valeriani  aurei;  monete  con  l'effi- 
gie dell'  imperatore  Valeriano.  Trebell.  Ciaud. 
17. 
VÀLÉRÌENSIS,  e,  agg.  com.  i;  valeriense,  ap- 
partenente a  Valeria ,  città  della  Spagna  Tarra- 


VALERIUS 

gonese;  onde  Valerienses,  Turo,  sm.pl.  ìj  /'.i- 
Ieri  elisi,  gli  abitanti  di  detta  dita.  l'I.  UN. 
III.  -.. 
VÀLlllU'S,  a.  uni,  agg.  da  Valerius  sost.;  Va- 
lerio, appartenente  a'  la  erj ,  COMI  Valeria 
i:ens  (  un  tempo  Valesia '■  Gente  Valeria, 
.  fu  nobilissima  e  patrizia  <  plebea,  don  ie 
usarono  uomini  sommi  e-  i  aleuti,  Cic.  Flacc.  1 
et  IL  =  2  Valeria  labula  (tavola  d'un  /'ale- 
rio  banchiere  nel  Foro,  ove  solean  falsi  alcuni 
atti  forensi)  Cic  Valiu  9;  Fara.  xiv.  2.  =■  2 
Valeria  lex.  Tre  furono  le  leggi  l'alerie; 
quella  promulgata  da  P.  l'aleno  Pubi-cola,  e 
qu.ndi  da  Marea  Valeria  console  sult'  appella- 
i  farsi  al  popolo  Liv.  II.  8;  X.  9  - 
La  oromulgala  a  tempi  di  Siila  dittatore  da  L. 
l'aleno  Fiaeeo .    eon   cui   si  preterisse  che  tutti 

£li  atti  di  amilo  fossero  rati.  Cic.  As^r.  III.  :  - 
a  legge  l'alena  seconda,  promulgala  dallo 
stessa  L.  l'aleno  Fiacco,  con  cui  ordinatasi  c/u- 
si pagasse  a  creditori  il  terzo  del  (libito.  Cic 
Fragni  Or.  prò  Fout.  ;  \  eli.  II.  2i.  =  3  Va 
leria  via  era  ti,  Ha  la  strada  clic  da  Tivoli  SI 
estendeva  fino  a  Colli  Aroxtle,  cos'i  denominata 
da M.  l'aleno  Censore.  Liv. IX. 43.  =  4  Valeria 
Claudia  via  era  la  strada  che  da  Colle  Arateli 
stendevasi  sino  alTiatboci  atura  del  fiume  Alemo 
Mur  lnscr.  knin.7.  =  ó  Valeria  aquila  è  una 
Spedi  d'aquila  nera,  la  pi  una  per  la  forza,  così 
della  penh'e  \alel  viribus.  /'/.  UN  x.  ì. 
VALERI  CS,  li,  sai.  -.  da  valeo;  F'alerio,  tifane 
proprio  rom. ,  tome  1'.  \alerius  l'ublicola  , 
P.  Valerius  Messala.  =  zi  Valerius  Antia*. 
l'aleno  Ansiate,  scritture  de' tempi  di  Sii- 
la, ed  autore  d 'un  opera  di  cronache,  che  a 
noi  non  pervennero.  Veli.  II.  l);  Liv.  XXXIII.  10; 
Geli,  vii  .  Asc  in.  in  Cic.  Pis,  22;  Macr.  Sat. 
i.  ì  siili  fin.;  Prisc.  9  sub  lin.  =  3  C.  Vale 
rius  Placcnsj  Caio  l'alino  Fiacco,  poeta 
i  mmtudieule ,  che  asse  a'  tempi  di  Vespasiano, 
e  scrisse  in  l'ersi  eroici  otto  libri  appellati  Argo- 
li.',  ni  con.  Mari,  i  <S2  et  77 ;  Qutrit.  x.  1  ;  V '. 
Vallauri,  Hisl  crit.  lit.lat.  I.  ni.  e  <,  §  3.  =  4 
Valerios  Maximns;  Valerio  Massimo,  cit- 
tadino rum.,  storico,  ihe  fimi  sotto  l'impero  di 
Tiberio,  e  compose  nove  libri  di  detti  e  fatti  me- 
morabili L'opna  die  rimane  credesi  un  compen- 
dio fatto  m  altro  secolo.  Il  Borghesi  vorrebbe 
proe.n i  ti  contrario.  Decad  nuniisui.  ii,oss.  2; 
\  .  \  .i  :  Lui  ri ,  cip.  ci  t.  I.  Ili,  e.  7,  §  3. 
VÀLESCO  i-,  scére,  u  .  inaiai  ai  valeo;  rinfor- 
za l  onsilia  mina  valcscuul.  Tae.Hist. 

\  \l  I   :  Il  li,  li,  SO.  2,    Fa  le  zio,  città  della   Ca- 
latili  Mela  li.*.  =  -'  Leggasi  anche  Balenalo. 
PI.  UN  ni   il  -    3  /■-'  Halentinm    Toh.  Petit. 
=    i    /   !  ani  '     \  alenila,  lini,  llurosol. 
:i  nÌNiiiiiM   /'.  il  vocab.seg.$  2. 

ivi.  rOotK&atuS,  i ,  uni    agg   da  valetndo; 

-■/'>;.  .:'.■'.,'.  r.z  ,  infermiccio,  malsano;  chi 
tpt.  ■  •  j,i  -  lentementeì  ammalato,  t  li  rio -io  vin  a 
miiirie.  n u t  valelndioario  medicamento  Sen. 

i  ii  m  fin  -  Valelodinarias  inspicere  (vi- 

Difl      \l  l\    !    .    12    in    liu.    =r   2 

Valetudinari  noi ,  d,  agg. -sost.  2  (sottini,  cu- 

'.ni   .  In.  curano  gV infermi  ed  i 

malsani,  infermeria;  ùytoanoto*,  Jcaituriipiov 

I  II.   1    a     in <•' I  .    Sen    O     li.it    1    pi  GB]    ,i  ulr 

'.  Luogo  negli  alloggiamenti  per  nudi 
>     -    al  lati    Veg    Vet.  IL  19.   =  4 

0  ri  ■  l'.'l  oarii  tra  il  fumé  ohe  dovasi  a 

mentì  lopranteodeva  all'  iafer- 

Il  '  l     |'.     ,  ini  1  .    I  lig,  !..  li.  d; 

1  ù  P  I      IVI,   |i     112. 

v  \i  i  1 1  in»  •   \  \i. il  i  DO    (aia,  •/'  ■    da  valeo; 

I  min  I  min  uli>    Onaipie 
«ali  'il      iiiinc     1   beta   rii'iilim,    .Nniir 

oppn  >/  vii   ni   i<i   -  Valelndinem  inani 

tude  i  (godo  i  Ite  la  tua  ta- 
mii l         '  il    \    i  .         -1  l'i  ai 

Hen  in  bui.iia  ni  ni  cattiva  /mi  le    In  limimi  /ini  Ir 

Sed  vale 

eoi  pori*  eir     /,/,, 

la  mlutr    U  bei  itene  col  co 

rio  i  '        Cic  Off  n.  2  e  -  l.l 

ma  ,  \.ilc  t'i'lo  i  mUiogal  abande 

buon  limili 

ri  1  ■  3     In     III, il, i 

■   i  a,, il, aia    infermila; 

'  \  aleladiaii    malalia  ara 

1  I  \  ;i  «l'ilo    •  .ilriilo min 

(mal  di  coltoli)   l'I   u>    ui    i  ViUtudo 
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major  (morbo  comiziale,  mal  caduco)  Just. 
Xlll  2  —  perpetua  (malalia  incurabile,  cronica) 
Fabr.  lnscr.  p.  72% ,  n.  ii3  a  raed  =  4  E  con 
l'  agi],  che  determina  se  prendesi  in  buona,  od  in 
mata  parte.  Valetudine  optima  UÌl(afer  buona 
sedute)  Cses.  BC.  IH.  vi  ad  fin.  -  Incommoda 
valetudo  |  noiosa  malatia)  Cic.  Att.  v.  S  —  in- 
lìrnia.  a"i;ra  (cagionevole,  infi  rmiccia)  Id.  Brut. 
43extr.  -  Valetudine  adversa  correplus  (assa- 
lito da  malatia)  Just  xli.  6.  =  S  A'e.1  num. 
pi.  in  sigili/,  d'indisposizione ,  malatia.  Vitr.  I. 
e  ;  1  ac.  Ann.  vi.  f.n;  Svet.  Aug.  81.  =  C  'frasi. 
Valetudo  mentis  (frenesia,  pazzia)  ld.Cal.  50. 
=  7  Usato  allegoricamente.  Cic.  Brut.  16  (par- 
lando dello  stile  rispetto  agl'imitatori  di  Lisia)  = 
8  Valetudo,  la  Salute,  fu  anche  il  nome  d'una 
Dea.  L'efjlg  e  si  può  vedere  in  una  moneta  della 
gente  Cecilia  presso  Morelli  Nuiiiism.  Fani.  R. 
tab  i,  n  3,  intorno  a  cui  si  legtj.  VALETV,  ove 
attintesi  al  nome  Accilius,  perchè  à/s'ouat,  ejon. 
ày.-t'ouat  significa  sanare. 

>'AL(jÌTEU,  avv.  da  valgus;  alla  sbilenca,  stor- 
cendo, con  modo  sbilenco. Commovete  valgiter 
labra  (movere  torcendo  le  Libra;  ùitauoiysiv  ró 
CTTo'ua  )  Petr.  Sat.  26. 

;AL(.Ìl'M,  Ti ,  sn.  2,  da  valgu1!;  mazzeranga,  stro- 
menta  v  llereecio  pei-  ispianar  l'aja.  PI.  HN.xvn. 
J4  (ove  per  valgio  Arduino  da'  mss.  e  libri  mi- 
gliori legg  valgiolìs  o  vulgiolis,  nello  stesso  si- 
gnif.)  =  2  Leggisi  anche  valgia  nel  pi.  in  si- 
gia f.  di  torcimi nti  di  Libra.  Fulg.  de  Prisc. 
serra,  n.  4ft. 

ALI.US,  a,  uni,  agg.  (quasi  falcus  )  /3).at<rò,- , 
sbilenco,  storto,  che  ha  le  gambe  e  le  polpe  di 
esse  storte  ed  infuoca  ;  il  cui  contraposto  e  varus, 
colui  che  ha  le  gambe  dime  la  lettera  V  rovescia, 
A.  pxi^òi,  uzaajSo;.  Cels.  vili.  20;  PI.  Fragni. 
np.  Fest.j  Nov.  ap.Non.  1.98.  —  -2  Valga  sua- 
via  ( labi  a  e  faccia  sbilenche  per  beffeggiare) 
l'I.  Mil.  n.  1.  In.  =  3  Valgus,  Falgo,  e  al- 
tresì cognome  rom.  Guarin.  lnscr.  (Osserv.), 
p.  22. 

'ALI,  òrum  ,  sm.  pi.  2;  Vali,  popolo  della  Sar- 
tnazia  Asiatica,  oltre,  il  lago  Meolide.  l'I.  UN. 
V.    7. 

'ÀLIDE,  avv.  da  validus;  ìtsyytiSis,  iravu ,  assai, 
follemente.  l'I  valide  tounit!  PI.  Ampli,  x .  \. 
IO  -  Mie  inibì  validissime  placet  (quegli  piace- 
nti oltremodo)  PI.  Ep.  I.  2o  ad  fin.  — •  2  iVi-cVc 
risposte.  Legirupa  -  Valide  (Rompdeggi  —  Be- 
nissimo!) PI.  Ps.  i.  :>.  130. 

ÀLÌDÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  validus;  validità  , 
robustezza  ,  forza.   Apul.  Trismeg. 

'ÀLIDO,  as,  àie,  att.  ì,  da  validus;  convalidare. 
Auit.  Fragni,  oper.  ined.  Syniniacb.  (ed.  A. 
Maio),  p.  73. 
VÀLÌKl'S,  a,  11111,01717.  f/civaleo;  EupuaTo;,  suini, 
gagliardo,  vigoroso.  Bene  Caci  imi,  le  ad  venisse 
salvimi  atqne  validum.  Ter.  Ilei-,  m.  5.6  -  Ad 
colorem  validum  proliei  hoc  cibo  (che  con 
questo  cibo  si  acquista  il  color  da  sano)  PI. 
IIN.  xx.  20  -  Si,  ut  spero,  te  validum  videro 
(li  vedrò  bene  in  forze )  Cic.  Fani.  xvi.  r>  a 
ined.  =  2  Forte,  robusto,  valente,  in  forze; 
ìiy-jcò;.  Ilomines  validi  (immilli  gagliardi  ) 
l'I.  Ampli.  1.  1.  7  -  \  alidis  contorsi!  viribus 
hastam  (eon  forti  braccia  sin, /Ini  una  grand* a- 
sta)  V.  .Cu.  11.  ifl  -  Validi  lauri  (finti  lori ) 
Ov.  Mei.  vii.  'mh  —  ictus  [vigorosi  colpi)  Id. 
ib.  hi.  1V1.   --  2    Trasl.  Ingenium    snpieatia 

validum  (ingegno  ben  vigoroso  per  senno)  Sali. 
Cai.  'i  -  Olii  me  COffUnt,  ili  validus  insa- 
niam  (che  vogliono  a  forza  ch'io  sia  pazzo, 
mentre  uni  bene  in  cervello)  PI.  Meli.  V.  3.  1  - 
Menle  validus  (in  biinn.  senno)  llur.  Ep  1  8.  7. 
3    l'utente    per    ricchezze,    armi  ,  potenza  od 

altro  limile.  Corpore   opiboa,  inganie  validus 
l'ai,  /list  1.  .,  -  Val  id  iati  m  111  a  oc  tue  avi  t  tondi 
,  sostenitore  a  spaila  tratta  perchè  ti  do 
mandare  gL  ambasciatori  )  Id.  Ann    vi. 
1  1  Col  gì  mi    Colonia   viri  uro  al  opini 

valida  (colonia  potente  per  forze  1  per  ricolti 
:e )  Id    Misi    11   i-i,         .')  tìietii  delle  Bota  ina- 
nimate   Valida  aratro  (  ton  pelante  aratro)  Ov, 

Amor.  MI     1        d     -     Valido  ;rsln     peniti  C e.su-r 

consumata  tLi  un  ardanlÀssima  amor*  I  la  Ari. 

ani     ili     ',,:     -    I  uni  ipoie    validi. s  ignei  (fieni 
mente   itinnnniritrsi  )    III      Med.    VII.  9-  -  Vaiolili 

ventai  (vento  impetuoso,  gagliardo)  Gali.  nvi. 
U    Urba  valida  oauria{cittd  6an  flirti  di  mura) 
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Liv.  I.  15  -Validum  pondus  (peso  grave)V.G. 
III.  172.  =  G  Con  l' inf.  Validus  servare  gre- 
gem.  Claud.  in  Kutrop.  l.  13.  (parlando  del 
cane)  -  Riferiscesi  alle  cose  che  hanno  virtù  in 
medicina.  Vene  Bum  parimi  validum  (di  poca  ef- 
ficacia) Tac.  Ann.  XIII.  l'i  ad  iin.  -  Validum 
medicameli  (mediana  dì  gran  virtù)  Ov.  Met. 
XV.  533.  =  7  Ed  al  cibo  sostanzioso ,  che  con- 
tiene molto  alimento.  Plisane  usus  validissimo! 
(l'uso  della  orzata  e  sostanzioso)  PI.  UN.  x\ni. 
15.  s=  8  Camp,  validior.  Liv.  l.  15  -  Sup.  vali- 
dissimus,  §  3. 

VALÌI,  ìorum,  sm.  pi.  2;  Valli,  popolo  dell'Etio- 
pia. PI.  UN.  vi.  30. 
V.Xlìtijrus,  a,  um  ,  p.  fut.  di  valco. 

VVLLÀ.   V.  VALA. 

VALLASI,  órum,  sin.  pi.  I-  Valici,  abitanti  di 
l'alia,  città  della  Macedonia,  nella  Pieria.  PI. 
11 N.  iv.  20. 

VALLÀRIS,  e,  agg.  coni.  s,da  vallo;  apparte- 
nente allo  steccato,  alla  bastia.  Corona  vallaris 
(Corona  vallare  che  dovasi  a  chi  entrava  il  primo 
nella  bastia  dei  ncmici)ìA\.  x.  '16;  XXX.  28;  Svet. 
Au£.  2,;  PI.  HN.  xvi.  3;  xml   i. 

VALLÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  vallo;  circonvallazio- 
ne ;  fortificazione  fetta  con  bastia  posta  intorno. 
Tlieod.  Prisc.  rv.  1  a  med.  (net  fig.  parlando 
del  corteggio  de'  medici) 

Vvli.àtus,  a,  ura,  pp.  pass,  di  vallo.  =  2  Ag- 
geli. Fortificato  di  palizzate.  Castra  vallata.  PI. 
HN  xv.  20  -  Vallata»  porta;  (porte  chiuse  dal 
vallo)  Sii.  Xil.  490."=  3  Trasl.  Difeso,  circon- 
dato da  ogni  parte,  llydra  venenalis  vallata 
coluliris  (V  idi-m  ritinta  di  velenosi  serpenti) 
Lucr  v.  27  -  Vallalus  bello  (chiuso  fra  gli  eser- 
citi nemici)  Lue.  vi.  185. 

VALL1XILÀ.  V.  V'ALLIS,  §  3. 

VALLENSIS,  e,  agg  coni.  3,  ria  vallis;  apparte- 
nente a  ralle;  onde  Forum  Claudii  Vallensc/u 
detto  un  villaggio  nella  valle  delle  Alpi,  chia- 
mato anche  Oclodurus.  Orell.  Coli,  lnscr.  Lai. 
n.  22">  ci  11.  312. 

VALLKS,  i».  V.  VALLIS,    §  3. 

VALLESCIT  (da  valium  );  perì .  e  morto  (per- 
che quelli  che  san  cacciati  dal  vallo  tengonsi  per 
morti)  Fesl.  (altri  per  vallescil  legg.  \allclit, 
cioè  è  crivellato,  traendone  l'etim.  da  vallus  di 
gin.  fem.  che  equivale,  a  vaiiniis) 

VALLLSTIUS  ,  e  ,  agg.  coni  3,  da  vallis;  posto  in 
valle.  Ambros.  Ep    :;o(<i/.  12) 

VALLI,  illuni,  sin.  /il.  2  ;  Valli,  popolo  dell'Asia, 
Ira  il  Ponto  Eusino  ed  il  mar  Caspio,  forse  gli 
slessi  che  VaW.Pl.fflX.  vi. 11.  =  2  Nome  d'una 
città  dell'  Africa  propria  nella  Zeugitaiia.  t\nlou. 
Itili. 

VALLÌCl'LÀ,  a;,  sf.  1 ,  dim.  di  vallis;  àyxio-j  , 
pieeolti  valle,  l'est,  in  Convallis.  =  2  Fig.  Pic- 
cola rottura.  VuJg.  Levitic.  xiv.  37. 

VALLÌO,  ónis,  sm.  ì  (dim.  di  valluin);  Vallio- 
11  e : ,  cognome  rom   Mur.  lnscr.  1362.  3. 

VALLIS,  e  VALLKS,  is  ,  sf  .;,  da  vallo,  àyy.oc  , 
valle;  pianura  chiusa  a'  lati.  Fesl  in  Conval- 
lis. -  Cimi  ipsi  es  iiionlilius  in  vallem  decur- 
rerent  (Vv.  ISd.  ni.  1  extr.  -  Concava  vallis 
crai.  Oc.  Mei.  vin.  ììi.  -  Valle  sub  alla  (in 
profonda  e  cupa,  valle)  Tibull.  1.  ì.  45  ;  il.  3.  19 
-  Vallai  gelida;  (fredde  valli)  Mart.  v.  71.  = 
2  Tinsi.  Valle  sub  alariim  (salto  le  ascelle  ) 
Cadili,  i.xix.  51  -  Tot  vallilms  linai  (per  tutto  si 

esterni,!  e  fnmpegi/i  )  Oninl.  V.  i  a  med  (par- 
lando deW 'eloquenza)  3  //  non.  sing.  valles 
e  appoggiato  all'esempio  di  Virgilio  .Idi.  xi.  522. 

Valles  aeroinnioda   fraudi;  siee/ie  il  suo  dim.  e 

valleaiiila.  comi  di  vulpei  vulpecula» 
VALLO,  ai,  .ivi,  Slum,  ire,  alt.  1,  da  valium; 

■M(n.lliyj£<a  ,  cingi  re    ani    Iriiicec     0    palafitte. 

Poitquam  nox  appotebat,  castra  vallali  pia- 
cili!. (  piacque  fortificar  il  campo  con  trincee  ) 
Tao.  Hisl  .mi.  l'i.  i  Trasl.  Fortificare  in  qua- 
lunque maniera,  Maaadoaiam  soam  arraia  fer- 

roi|iie  vallaveral  Fior.  11.  12  -  Nulli  vnllarenl 
cippida  mini  {nini  ri  ermi  mnin  per  fortifica 
zinne  dell,  città)  Lue.  iv.  221  -  Alpiluis  Italiani 
■ialina  vai  lavi  I.  (  la  natura  pose  le  Alpi  a  ha 
limi, In  dell'Italia)  alameli.  Cenctlil.  Mavini.  2 
siili  lin  -  Panai  vallavi!,  cura  servorum  (  fé' 
rassicurare  a'  savi  li  porte  to'  catenacci)  Ouinl. 
Deci.  11.  |fl  -  Cattila  Cacai  vallali  (premunirsi 
a, min  le  fiere)  PI.  UN.  X.  M  -  Vallare  allenili 
disserendi    ratinilo  (  afforzar  qualche  cosu  col 
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metodo  di  disputare)  CÌC.  Le-  i.  21  -  Et  ingra- 
ta" vallanlur  pianeti  bus  BTO  (intorno  agli  al- 
tari suonano  ingrati  pianti  )  Stat.  Tli.  X.  565.  — 
3  Pass,  vallor,  §§1,2-  *>•  /"»«•  vallatus.  Luci: 
v.  17. 

VALLONÌV,  »,  sf.   1,   da  valium;   ì'allonia, 
Dea  protettrice  dei  redi.  August.  CD.  IV.  8. 

TAI.LOI,  i,  ■<".  2,  rfa  vallus  (perchè  suol  farsi 
con  pali  o  stecconi);  fpxoj,  d  xipet?,  zz.pzvMU.-x, 
vallo,  argine  con  pali,  trinciera,  fortificazione, 
palificata;  munizione  clic  si  fa  intorno  agli  al- 
loggiamenti e  campi  militari,  od  alle  città  asse- 
diate, di  cespugli  e  terra  ammucchiata,  con  pali 
piantati  spessi  e  folti,  scavatori  davanti  un  fos- 
sato. Varr.  LL  iv.  2.;  Liv.  xxxin.  5  -  Castra 
■vallo  fossaque  munire.  C<a.  BG.  II.  5  -  Fossa 
et  vallo  seplum  tenet  {lo  tien  cinto  con  fossato 
e  bastione)  Cic.  Alt.  IX.  12  -  Valium  ducere 
(tirare  una  trincea)  Liv.  vii  23;  Tinnii.  IV.  1. 
85 —  scindere  — rescindere  —  proruere  (ram- 
par la  bastia  )  CfflS.  BG.  Mi.  5;  Just.  111.  5  a 
med.;  Veli,  il.  63.  =  2  Trasl  Spìca  centra 
aviiun  minorimi  morsus  munitur  vallo  arista- 
rum  (  è  difesa  dalle  reste,  come  da  uno  stecco- 
nato) Cic.  Scn.  r>. 

VALLVS,  i,  sm.  2  (forse  da  varus);  ^  yjp*%' 
palo,  steccone  ;  ramo  tagliato  dall'albero,  come 
sono  i  sostegni  delle  viti.  Exacuere  vallos  (a- 
guzzar  la  punta  a' pali)  V.  G.  I.  264.  =  - 
Ditesi  de' pali  co'  quali  si  fortificano  le  trin- 
cee degli  alloggiamenti  militari  ,  il  cui  terra- 
pieno è  detto'  valium.  Cic  Tusc.  li.  16.  ==  3 
Vallus  dicesi  anche  dello  stecconato  fatto  co' 
pali.  Liv.  xxxv.  5;  Ca?s.  BC.  in.  63;  Tibull. 
I.  1.  9.  =  4  Trasl.  Vallus  peclinis  (  dente 
del  pettine )  Ov.  Amor.  i.  1'..  15;  Met  vili.  2»6 
(ne'  quai  luoghi  altri  legg .  valium  per  vallus) 
=  5  Sorta  eVmstrwmento  villereccio  per  mie- 
tere le  spighe.  Pi.  BN.  XVIII  72;  Pali.  II.  2.  = 
6  Spezie  di  tegola  ,  e  spezialm.  di  quelle  tegole 
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grandi,  che  per  ultime  si  mettono  sopra  il  canale 
della  gronda.  Serv.  ad  V.  G.  I.  264  ;  Cato  RR 
74  (ove  altri  per  vallos  legg.  aliis)  =  7  Vallus 
di  gen.  f.  è  lo  stesso  che  vannus  ,  oppure  il  suo 
dim.  Varr.  RR.  I.  23  a  med.  ;  V.  Serv.  ad  V.  G 
I.  166. 

Valìm  ,  perf.  di  valeo. 

VALV.E  ,  àrum  ,  sf.  pi.  1,  da  volvo  (quasi  volva;); 
Sùom  (JiàTrpiOTOi  ,  imposte  dell'  uscio  ;  porte  di 
legno,  dì  due,  tre  o  più.  tavole  ,  con  cui  chiudesi 
la  porla  o  la  finestra.  Varr.  ap.  Serv.  ad  V.  Ma. 
I.  453,-  Isid.  Orig.  xv.  7;  Cic.  Div.  I.  34  -  Val 
vas  obstruere  (  murare  le  porte  )  Nep.  Paus.  5. 
=  2  Valva;  vale  anche  a  dinotare  lo  stesso  vuo- 
to, la  cavità,  il  lume  della  porta  o  della  finestra, 
e  spezialm.  nelle  sale  da  mangiare  ,  dov'erano 
fatte  larghe  e  spaziose.  V.  VALVATUS  =  3  Fi- 
nestre a  pian  terreno.  PI.  Ep.  il.  17  ;  V.  6  ad  tiri. 
VALVARÌUS,  Ti  ,  sm.  2,  da  valva»,  arum  ;  t?3,uo- 

rexrwv,  chi  fa  le  porte.  Gloss.  Vet. 
VALVATUS,  a,   um,  agg.  da  valva",  arum  ;  che 
ha  uscio  ed  imposte.  Triclinia  valvala  et  fene- 
strata C  sale  da  mangiare  con  porte  e  finestre  ) 
Varr.  LL.  mi.  li. 
VALVÒLUS,  e  VALVÙLUS  ,  i ,  sm.  2,  da  valva;  , 
àrum  (perchè  quasi  si  apre  colle  imposte  );  >o- 
j3d;,  scorza,  guscio,  baccello,  buccia.  Dicesi  de' 
legumi,  e  sopratulto  delle  fave   Fest.;  Col.  VI.  10 
(parlando  delle  lenti);  ib.  5  (della  rubi glia);  vii. 
4  (  delle  fave  ) 
VAMA,  ae,  sf.  i;   Fama  ,  fiume  dell'  India  navi- 
gabile, che  sbocca  nel  Gange.  Pi.  UN.  VI.  18. 
VAMACURES,  Tum,  sm.  pi.  3;   Famacuri  ,  po- 
poli dell'Africa,  nella  Mauritania  Cesariense,  o 
forse  nella  Numidia.  PI.  HN.  V.  4. 
VANACÌNT,  órum,  sm.  pi  2;  Ovavazcvoi,  Fona- 
ci ni,  popoli  della  spiaggia  settentrionale  della 
Corsica.  Murai.  Inscr.  2ncii.  2. 
Vànans,  tis,  p.  pr.  di  vano. 

VANDALI,  órum ,  sm.  pi.  2  (Tacito  li  chiama  Van- 
dalii  Germ.   2,  e  Plinio  ne' mss.    di  Arduino 
HN.  lv.  28  li  dice  V'indili,  o  Valdili);  Fan 
da  li,  popoli  della  Germania  settentrionale,  che 
di  là  si  gettarono  nella   Gallia,  nella  Spagna  e 
nell'  Africa  ,  lasciandovi  gravi  segni  di  loro  bar 
barie.  Isid.  de  reb.  Gothor.,  Wandalor.  et  Sue 
vor. 
VANDÀLÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  Vandali,  órum; 
vandalico ,  appartenente  a'  Fondali  Prosper. 
Aquitan.  prol.  carm.  de  provid.  divin.  33;  Co- 
ripp.  Land.  Justin.  286. 


VANI'.,    avv.    da  vanus;  iizrctivc,  vanamente  , 
indarno   Terl.  Apol.  W;  Apul.  Apol.  =  2  Sup. 
vanissimo.  Tert.  Pudic.  1. 
vànescens,  tis,  p.  pr.  dì  vanesco. 
\.\NKSCO,  is,  ere,  n.  3  da  vanus;  à(py.i/i^oaat  , 
svanire,  sparire,  dileguarsi,   lncipiuut  gravida} 
vanescere    nubes.  Ov.  Trist.  l.    2.  1(11  -Vane- 
scere in  cinerem    (risolversi,  dileguarsi  in  ee- 
?iere)  Tac.  llist.  V.   7.  =  2  Perdere  il  nero,  o 
divenir  bianco  (parlando  dell'inchiostro)    Pers. 
in.  13.  =  3  Trasl.  Vanescente  plebis  ira  (cal- 
mandosi t'irà  della  plebe)  Tac.  Ann.  V.  9  -  Va 
nescant  dieta  per  auras  (si  porti  il  vento  coiai 
paiole  )  Ov.  Amor.  II.  14.  41.  =4P.  pr.  va- 
noscens,  $  3. 
VANGA,  ne,   sf.  1;  vanga,  marra;  instrumento 

villereccio  per  coltivare  la  terra.  Pali.  I.  43. 

VANGIONES,  um,  sm.  pi.  3;  Fangioni,  popoli 

della  Germana  sul  Reno,  intorno  a  que'  luoghi, 

ove  oggi  è  l'Alsazia.  Lue.  I.  43(1  ;  PI.  UN.  IV.  31. 

VANÌDÌCUS  ,  a  ,  um,  agg.  da  vanus  e  dico;  fta- 

Taio),Ó70;,  vano,  bugiardo.  PI.  Trin.  il.  1.  37. 
VANÌLÒOUENTÌÀ,  x,  .sf.  1,  da  vaniloquio;  anep- 
p.o),oy ia  ,  parlar  vano  ,  jattanza.  Per  vanilo- 
quenliam    (per  millanteria,  o  jattanza)  Tac 
Ann.  ni.  49  -  Sua  vaniloquentia  (con  le  sue 
chiacchiere  ,    ciarlerie  ,    tantaferate  )   PI.  Rud 
IV.  1.  li. 
VÀNÌLÓQUIDÓRUS,  i,  sm.  2  (  voc.  ibr.  da  va- 
nus,  loquor  ,  e  dùpo-j  ,  dono);  Vaniloqui- 
doro,  nome   inventalo  da   Plauto  che  significa 
venditor  di  chiacchiere,  ciarlerie,  lanlafere.  PI. 
Pers.  IV.  6.  2i). 
VÀNÌLÒQUÌUM,  Ti,  sm.  2,  da  vaniloquus;  xs-jo- 
).oyt'a,  parlar   vano,    millanteria ,  jattanza;  lo 
stesso  che  vaniloquentia.  August.  Ep.   cxxxiv 
(al.  clx)  n.  'i;  clxvi  (al.  xxvm)  n.  6. 
VANILÓQi'US,  a,   um  ,  agg.  da  vanus  e.  loquor  ; 
onepuolòyo;  ,   bugiardo  ,  che  parla  cose  vane  , 
mendace, falsario.  Quia  vaniloquus,  vapulabis 
(perchè  segui  a  dir  pastocchie,  avrai  le  busse) 
PI.  Ampli.  I.  1.  223.  -—  2  Millantatore.  Vani- 
loquus ,  maria  terrasque  inani  sonitu  verbo- 
rum  complevit  (millantatore,  intronò  il  mare  e 
la  terra  colle  sue  ciarle)  Liv.  xxxv.  48. 
VANITAS,  atis,  sf.  3,  da  vanus;  Jtsvór»;,  fiatato 
t»k,  vanità, vanezza, infamia,  menzogna.  Nulla 
in  caelo  ncc  fortuna,  nec  temeritas,  nec  erra 
tio,  nec  vanitas  inest.  Cic.  ND.  lì.  21  a  med. 
Opinionum  vanitas    (false  opinioni)  Id.   Leg 
i.  in.  =  2  Adulazione.   Blanda   ista   vanitas 
apud  eos  valet  etc.   ( cote sta   lusingheria  vale 
presso  coloro  ccc.J  Cic.  Amie.  26  circa  med.  = 
3  Millanteria,  millanto.  Nec  Agricola  prospe- 
ttate  rerum  in    vanitatem  usus   (né  si  valse 
Agricola  della  prosperità  per  millanteria)  Tac. 
Agr.  18.  -  Pari  vanitale  atque  insolentia  (con 
pari  braveria  e  prodigalità)  Svct.  Vitell.  in  sub 
fin.  =  4  Nel  num.  pi.  PI.  UN.  XXU.  9;  xxvi. 
9;  xxvn.  35. 
VÀNÌTÌES,   éi,  sf.    5,    da  vanus  ;  vanità,  jat- 
tanza. Ammian.  xxi.  1  ante  med.  et  sub  fin. 
VÀNTTUDO,  Tnis  ,  sf.  3;  lo   stesso  che   vanitas. 

PI.  Capi.   III.    4.  38,-   Pacuv.   ap.  Non.  II.  886. 
VANNÌANUS,  a,  um,  agg.    da  Vannius;  van- 
niano,  appartenente  a  Fannia.  PI.  UN.  IV.  25. 
F.  il  vocab.  seg. 
VANNÌUS,  Ti,  srn.    2;    Fannia,  re  d'una  parte 

degli  Sveni.  Tac.  Ann.  il.  63  ;  xn.  29. 
VANNO,  is,   ere,  alt.    3  ,  da  vannus;  liv.u.Au  , 
vagliare,  crivellare  ;  purgar  le  biade  ed  i  legumi 
de'  loro  baccelli  ,  paglia  ed  altre  simili  mondi- 
glie. Lucil.  ap.  Non.  1.69. 
VÀNNUS,  i,  sf.  2;  ìir.u.a;,  vaglio,  crivello  da 
grano  ;  istrumento  villereccio  fallo  di  vinchi  o  di 
legno  forato,  col  quale  le  ireste,  la  paglia  ecc.  .«' 
tòlgono  dal  frumento  dopo  trebbiato,  o pure  de' 
legumi  i  gusci  o  bacelli,  ventilandoli  in  alto  (Ve- 
timol.  par  che  sia  da  vannius,  dim.  di  vanus, 
quindi  per  sinc.  vanlus,  e  poscia  vannus)  Col. 
il.  21  a  med.  ;  Apul.  Met.  XI  ;  V.  G.  I.  166. 
VANO,  as,   are,   n.  1,  da  vanus;  dir  cose  inutili 
e  vane,  ingannare,  mentire.  Non  leggesi  che  per 
il  pari,  vanans.  Accius  ap.  Non.  I.  54  ;  II.  885. 
VÀNTLUS,  a,    um,    agg.    dim.   di   vanus;  anzi 
vano  che  no.  Prud.  de  Coron.  X.  304  (ove  altri 
per  vanulae  legg.  meglio  rancidae) 
VANUS ,  a  ,  um  ,  agg.  (d'incerta  elim.)  ;  v.ivò; 
ftàrato;,  vano,  casso.  Ne  vana  urbis  magni- 
tudo esset  etc.  Liv.  i.  8  a  med.  -  Media  acies 
vana  et  exbausta  (il  centro  vuoto  ed  esausto  di\ 
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soldati)  Curt.  lv.  14  -  Vana  imago  (l'ombra 
de'  morti  )  llor.  Od.  i.  4. 15  ;  IH.  27.  39  -  Vanior 
acies  (schiera  più  diradata)  Liv.  II.  27  -  Vana; 
arista-  (vuote  spighi)  V.  G.  I.  225.  —  2  Fano, 
vuoto  d'effetto,  inutile,  nullo  e  casso.  Polliceri 
vana  (far  vane  promesse  )  Cic.  Piane.  42  - 
Vana  tela  mittere  (  lanciar  dardi  a  vuoto,  in- 
vano) Liv.  xxx.  1(1  -  Somnia  irrita  et  vana  (so- 
gni vuoti  d'effetto)  Svet.  Aug  91  —  tcstamenla 
(testamenti  inutili  e  nulli)  Id.  Cai.  38  -  Valium 
omen  (augurio  senza  effetto)  Ov.  Met.  lì.  997  - 
Vanus  timor  (timor  vano,  timor  panico)  llor. 
Od.  i.  23.  .3  -  Nec  vana  lides  (uè  il  creder  mio 
m'inganna)  V.  JEn.  iv.  12.  =  3  Vanum  asso- 
lui.  Ad  vanum  et  irritimi  redaeta  Victoria  (la 
vittoria  uscì  a  vuoto)  Liv.  XXU.  37  ad  fin.  - 
Vana  rumoris  (  il  romor  vano )  Tac.  Ann.  iv. 
59.  =  4  Dicesi  di  chi  è  rimaso  defraudalo  nella 
sua  aspettazione.  No  irritus  et  vanus  iisdem 
casti'is  assiderei  (per  non  rimanersi  nello  stesso 
campo  schernito  e  deluso  dalla  fallitagli  speranza) 
Tac.  Misi.  il.  22  ad  fin.  =  5  E  col  genit.  in  questo 
signif.  V.  Ma.  x.  631;  Sii.  xu.  26.  1.  =6  Fa- 


no, incostante,  leggiero,  mendace,  falso.  Vana 
oralio  (parlar  menzognero)  Cic.  Rose.  Am.  40 
-   Vanum  fingere  aliquem  (  far  alcuno  menti- 
tore)  V.   /En.  II.    79.  =  7  Mendace   insieme  e 
millantatore.  Liv.  xxix.  32.   =  8  Vanum  est  (è 
falso)  HI.  HN.  XXX.  8.  =  9  Vana  n.  pi.  a  modo 
di  avv.  V.  /En.  \in.  489.  ==  10  Camp,  vanior, 
§  1  -  Sup.  vanissimus.  Pelr.  Sai.  1. 
VÀl'ÌDÉ,  avv.  da  vapidus;  alla  maniera  dì  vino 
svanito.  Trovasi  nel  fig.  Vapide  se  habere  (non 
istar  bene,  essscrc  ammalato)  Aug.  ap.  Svet.  87. 
VÀl'IDUS,   a,   uni,  agg.  da  vapor;  a.yy\o\,  o.-/y- 
ftoc,  vapor »so ,  insipido,  guasto;e  diecsi pro- 
priam.  del  vino  che  ha  perduto  la  sua  forza.  Col. 
xu.  5;  Pers.  v.  148.  =  2   Trasl.  Vapidum  pe- 
ctus  (petto  corrotto,  vizioso)  Id.  ib.  117. 
VAPOR,  óris,  sm.  3  (dall'  inus.  vapeo  )  ;  àrfiòq  , 
vapore,   esalazione.    Aquarum    quasi    vapor 
quidam  aer  habendus  est.   Cic.  ND.   il.  10  a 
med.  -  Crassus  vapor  (densa  esalazione)  Stat. 
Th.  vi.  471.  =  2  Fumo,  nuvola  od  altro  simile. 
Volat  vapor  ater  ad  auras  (il  nero  vapore  levasi 
per  l'aria)  Ov.  Trist   v.  5.  39  -  Vapore  fovere 
(profumare)  Cels.  vii.    7,  n.  2;   vili.   4   ante 
med.;  x.  9  sub  fin.  =  3  Caldo,  calore.  /Estivus 
vapor.  Col.  vii.  3  ante  med.  —  salis.  PI.  HN. 
IX.  12  -  Frangere  vapores  (temperare  gli  ar- 
dori) Sen.  Herc.  OEt.  1366  -  Lentusque  carinas 
est  vapor  (e  un  lento  ardore  divora  e  consuma 
le  navi)  V.  Ma.  V.  683   -   Vaporibus  (ne' grandi 
caldi)  Col.  vii.  5  a  med.  =  4  Fig.  Il  fuoco  d'a- 
more.  Peclus  insanum  vapor  amorque  torret 
(l'amorosa  fiamma  arde  il  cuore  insano)  Sen. 
Hippol.  <jìo.  =  5  Vapos  (arcais.)  per  vapor. 
Lucr.  vi.  952;  Accius,  Na-vius,  Farr.  ap.  Non. 
vm.  27  eie. 
VÀPÓRÀL1S,  e,  agg.com.  3 ,  da  vapor:  vapo- 
roso, di  vapore.  August.  Genes.  ad  liti.  li.  5. 
VÀPÒRAtiTEU,  avv.  da  vaporalis;  a  guisa  di  va- 
pore. August.  de  Genes.  ad  litt.  il.  4  extr. 
VAPÒRANS,   tis,  p.pr.  alt.  di  vaporo. 
VÀPÓRARÌLM,  Ti,  sn.  2  ,  da  vaporo;  àxpoSóyr,, 
cammino,  stufa  ;  luogo  nel  bagno  donde  il  calor 
del  fuoco  passa  nelle  camere  del  fornello;  e,  se- 
condo altri,  il  fornello  stesso.  Cic.  Q.  Fr.  i.  1  ad 
fin.  (la  lez.  varia) 
VAPORATE,  avv.,  da  vapora tus;  con  calore;  leg- 
gesi ileomp.  vaporatius.  Ammian.  xxiv.  4  circa 
med. 
VÀPÓRATIO,  ónis,  sf.  3  ,  da  vaporo;  ar,uin?, 
à7ro3ufjtt'x5ic,  svaporamento,  esalazione.  Vapora- 
io inundantium  aquarum.  Sen.  Q.  Nat.  vi.  11 
-  Vaporatio  urina?  impubium  (il  suffumigio, 
il  profumo  dell'orina   degl'  impuberi  )  PI.  HN. 
xxv il.  18.  ==  2  Vaporatio  bahnearuni   (stufa 
ne'  bagni)  Id.  ib.  IV.  14. 
Vàpórattjs,  a,  um  ,  pp.  pass,    di  vaporo.  =  2 
Aggeli.  Caldo,  riscaldato.    Vaporatimi  tempus 
(stagione  calda)  Ammian.  xxvm.  4  circa  rned. 
==  3  Fumante  d'incenso.  Vaporata  aitarla  Stat. 
Th.  i.  45">.  ==  4  Trasl.  Vaporata  auris  (orec- 
chio acceso  dalla  lettura  di  buoni  libri)  Pers.  I. 
126. 
VAPÒRÉUS,  a,  um,   agg.  da  vaporo;  vaporoso, 

che  riscalda.  Arnob.  vi.  20",  (la  lez.  varia) 
VÀPÒR1FER,  ra,  rum,    agg.   da  vapor  e  fero; 
àrficót?-/)?,  che  svapora  e  riscalda.  Stat.  Silv.  1.3. 
45  ;  IH.  5.  96. 


VAPORO 

VAPORO.  35,  avi,  àlum  ,  are.  .;,','  1,  da  vapor; 
&-juti-<>  ,  profumare  e  riscaldare.  Fi  lemplum 
ture  N.iporanl.  /'.  .Fu.  XI.  »$1  -  Oculos  spon- 
giis  exprossis  vaporaio  (far  un  calda  fomenta 
tìgli  occhi  colle  spugne  premute)  Scrii».  Comp 
io.  =  2  All'usa  dC  verbi  neutri  .  svaporare,  esa- 
lare: àffii?»».  Aqus  vaporanl  et  in  mari  ipso 
P..  //.V.  \\\i.  2.  =  3  Trasl.  Invidia  summa 
vaporant  (ardono  d'estrema  invidia)  Lucr.  il 
li .'.  —  i  Pa$*.  vaporar.  PI.  HN.  xxviu.  r  - 
P.  pr.  vaporans.  Si. Ini.  21  -  P.  pass,  vapora- 
ti»*. Col.  I.  5  ante  med. 

VÀPÒRÒSVS ,  a.  uni  .  agg.  da  vaporo;  vapo- 
roso, pieno  di  esalazioni  e  calore.  Apul.  Met 
5  et  9. 

VAPÓRl'S.  a,  um,  agg.  da  vaporo;  Softiotuxò;, 
rame  e  caldo.  Nemes.  Kcl.  iv  6;  (variando 
dell'incenso  che  bruciasi  ;  Prud.  de  Coro  ti.  VI 
ir. 

*  "\POS.   V.   VAPOR,  § 

v.VPi'v.  a?,  sf.  I,  i/a  vapor  (perchè  svaporò  ogni 

ina  forza^;  05***5,  ;/.-;;-[;,•,  ;;£-TizrJ;  otvo; 
HÌki  svanito  elle  ha  perduto  la  sua  forza  e  la  sua 
fragranza.  PI.  HN.  Xi\.  15;  llor.  Sai.  II.  ::.  i 
=  2  Per  inelon.  Como  inetto  e  scioperone,  goc- 
ciolili, m  izxamarrone,  babbiouc,  pan  perduto  , 
a/^r.zz',;     llor.  >at.  1.   1.  103;    Calull.  LXXXIV 

» ,  Auct.  Priap.  i  ,. 
VAPt'O,  ónis,   sm    3;  va ppnn  e  ,  sorta  d'uccello 
sconosciuto.   Lucil.  ap.    i'rob.  Calhol.  p.   i  «50 
Pnlach. 

\  ÌPÙLAHS,  lis,  p    pr.  di  vapulo. 

\  U'I'I.ARIS.  •'.  ogg.  com.  ì  ,  da  vapulo;  uzgti- 
■/tx:  .  che  è  schiena  da  bòne,  che  e  per  la  sua 
condì  ita  battuto  continuamente.  PI.  Pers.  1. 1.  22 

tiiti  iris,  a,   um  ,  pp  pass   di  vapulo. 

VÀPfl.'l.  a<,   ,ì\i.   are,   "     pass.    i;    Tstztoiiu 
paffTcyoousti  .   essere  buttino.  Sept'mam   legio 
noni  fapolasse     i  he  la  settima  legione  sia  stata 
ballota'  Gcel.  ad  Cic    Fani.  Vili  a  med.  -  I\l 
1 1- in! u ni  osque  in  pistrino,  vapnlandum  ,  ha- 
bend.p  conipedes  (andrò  in   un  molino  ,  sarò 
bastonalo ,  starò  fra'  ceppi  )  Ter.  l'Imma,  il.  1 
l»  -  S  i-pc  (erriti*   quasi  vapulaturas  (spesso 
atterrito,  come    se   avesse    ad  essere  bastonato ) 
!•  .    \l.\ll.  io.  1"..    —    2   Spesso   e  adoperato  da' 
enunci  p.r  modo  di  disprezzo  e  di  scherno.   Va 
pillare  le  velienienler  julieo  [ti  mando  di  tutto 
cuore   in    malora)   PI.  Cure.  IV.  i.  52  -  Vapula 
(irepn)  lei.  Asin    il.   I.  72.  =  2  Trasl.  Vapulat 
pcculium  (si  scialacqua  il  patrimonio)  Id.  Stich. 
v.  ',   10  -  Turris  pluvio  vapulal  ausilo  (la  torre 
è  sbattuta    dal  piovoso  ostro)  Sen.  Amarri.  9.3. 
=  3  P.  pr.  vapulans.  Id.  Apocoloc.  in  fin    - 
P.  fut.  vapulalurus,  \  l 

VARA,  .t  .  sf  i,  dalVagg.  varas;  cavalletto,  ma- 
china di  lei/no  consistente  in  due  o  au  ittro  pezzi 
di  legno   diritti  ,  cui   è    sovraposto    un   altro  in 
forma  di  giogo  per  sostener  qualche  (osa.  Vili 
x.  w.  =  2  Varani  vilia  «equi tur;  locuz.prov. 

i        significa  rome  un    mule  uno   vii  ne  min  solo. 

.\>i«-.i!    lui  vii.  12  prsef.  monosyllabor.  tantntn 
in  Imi-  ponlor.   -.  3  Vara-   diconsi  quelle  pie- 

col,  finir  a  due  trebbi  iitie,  um  mi  si  tendono 
le    nti  per   P  uccellagione,    ine.   i\.   1.9    —  4 
hr  no  i  .jii  i   e  di  cavalletto  di  cui  fumili 
U">   i    ìt  ,.,',  m    ,/,    /.    ma     (.ci      \      ',    siili    niit. 

IMl'S  /',,  rumo,  fiume  dell  a    Fé- 

r.r:  u    l'I     HR.  III.  II. 
\  >i.  i  :  l'i     ónis,  if.   '.,  da  vani»;  il  passaggio  di 
un  coi  e  d'acqua  che  tifa  varando,  A.  ni.  de 

I  uni    p 

i .  um  .  pji  pass  di  varo. 
IARClAM'8    .i     uni    agg.;  v  arci  ano,  appar- 
i    l'ari  min  ,  popoli  della  Pannoma  tu- 

ptnore.  Il    II >     in    U;  Mur    liner.  111.  :,   Ma 
i   ip     Ini  r     I  i  il      \r -.     |,    -     I  el   p,    , 

*  IBI)  i  i     troni,   •'/;   pi    X;  y arici ,  popoli  II- 

ila  Dalmazia   Valin.  io  '  ic  1  .un   v    .. 
P     nN    ni    II  -'  /'  ansi  anche  Ardyei  , 

b    .  Li»    ssvii 
»  <tin>\i.\ii  "^">is.  ■    ggtj    i . ,,,    -.    vardaga- 

l     -i  «        ",  p  "  II  i,n,!-         I  .  ,1  i    , ,  .-/„  „,  /  i, , 

■■  in  n  lungi  il  i    I  ,  I  ',,  i 

fai  ara    '  .ini     In-,  r     II 

*  vi'i'1  i  '  m    pi   i.   f, a  ,1  ni,     popoli 

de'  ,,  ii   ,1,    t,  ti , 

,  I         Imi  i     Mai    \  ,r 

'     I 

\  \ni  i  \  i  v     Iran  ,  un  pi  i .  Vantai 
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poli  dell'  India  intorno  al  fiume  Indo.  l'I.  HN. 
VI.  IO. 

VAUGILÀ,  a?,  sm.  i  (maldicente,  satirico);  Far- 
qula,  cognome  ioni.  C.\c.  Or.  n.  60. 

V.\lu;i'S,  i,  sm.  2  (d'incerta  clini.);  ladrone,  chi 
ruba.  Propriam.  vargi  dicevansi  coloro  ch'erano 
stali  espulsi  dalla  patria;  banditi.  In  Le;,'.  Ili- 
puaria  l'i  el  Salica  ».  •  V.  Ducang  Gloss.  med. 
el  ini".  Latin,  in  V.  l'argi.  =■.  2  Trasl.  Chi  ha 
le  gambe  e  le  ginocchia  storte  ,  (3/ataó;.  Gloss. 
l'Inlox. 

VÀUÌV,  »,  sf.  1,  da  varius;  itap Jallj ,  pantera  ; 
cosi  detta  dalla  varietà  delle  macchie,  di  sua  pel 
le.  HI.  HN.  VIII.  23  et  2i.  =  2  Razza  di  piche 
con  la  coda  lunga.  Id.  X.    il. 

vARÌABÌLIS,  e,  agg    ioni.  3,  da  vario;  varia 
bile,     clic    si    disvaria    e    mutasi.    Apul.    de 
M  undo. 

VÀRÌANS,   lis,  p.  pr.  di  vario.  =  2  Aggeli.  Va 
riabile  ;  irotxe'Xiuv.  Esempla  fortuna?  varia  n  lis 
innumera  sunl.  PI.  HN.  vii,  iì  -  Varians  c.t 
Inni  [stagione  incostante)  Id.  xiv.  4,  o.  3.  =  ', 
Camp,  varianlior.  Apul.  Fior  n.  17. 

VÀRÌASTÌÀ,  a?,  sf  1,  da  vano;  varietà,  diffe 
rema;  lo  stesso  che  varielas.  Lucr.  II.  6;5;  in 
319. 

VARÌAM'S,  a,  um,  agg  (("«Varus;  variano, 
appartenente  a  Q.Quinlilio  Faro,  come  V  ariana 
cladus  (la  disfatta  di  Faro)  Svet.  Aug.  2i; 
Veli,  il  a  e.  117.  =  2  Varianae  fu  il  nume,  dati 
alle  uve  delle  altram.  helvolai  dal  loro  color 
variante.   PI.  HN*.  XIV.   'i,  u.  4. 

VARIÀT1M,  ave.  da  varialus:  7CS~otxtXu£yui;,  va- 
riamente, in  diverso  modo.  Geli.  V.  12  (ove  altri 
men  rettavi,  legg.  varia,  lum  per  varialim) 

VÀUÌÀTÌO  ,  ónis,  sf.  3,  da  vario;  nr,ixùix  ,  ^x- 
pi/juEtc,  variazi  o?ie,  V  atto  di  variare  ,  di 
diversificare  ;  vaiietà,  diversità.  Liv.  xxiv.  9. 

VÀRIATOR ,  óns,  sm.  ì,  da  vario;  7T0i>cc"XTir;s  , 
ricamature,  (iloss.  Gvrill. 

Varìàtus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  vario.  =  2  Ag- 
get.  Diverso,  vario;  r:enoi.y.ù.txijo:.  Figura?  va- 
riala? (figure  cangiate)  Quint.  IX.  i  a  med. 
3  Dipinto  ,  screziala,  (.aitili.  LXiv.  50.  =  4 
Trasl.  Variala?  senlenlia?  (pareri  divisi)  Cic 
Mil.  3  a  med.  =  5  Camp,  variatior.  Apul 
Fior.  n.  1". 

VARÌCÀTOR,  óris,  sm.  3  ,  da  varico;  colui  che 
cammina  colle  gambe  discnstate  Vuna  dall'altra; 
e  nel  signi f  trasl.  colui  che  ,  tradita  la  causa 
propria,  ajula  la  contraria.  Dig   111.  2.  4  ad  fin 

VÀiticiO ,  ónis,  sm   3,  dim.  di  varicus  (che  sta  o 
cammina  con  le  gambe  larghe};    Faricione, 
cognome  rom.   Inser.  (  Nolìz.  del  giorno  ,  an 
1828)  n.  6;  Fea  (Frammenti  Fast,  cons.)  p.  81. 
eoi.  2. 

VArÌCIS,  gcnit.  di  varix. 

VÀRÌCO,  as  ,  are  ,  n  \,  da  varus  ;  pyufióto,  aliar 
gare  e  stendere  le  gambe.   Quint.   xi.  3  a  med 

=_2  Pp    pass.   VaricattlS.  Cassini/.  Furiar,  vi.  t, 

VARICÓSE,  aw.  da  varicosus;  %ipi&$ric,  ,  con  k 
gambe  allargale  e  tese.  Leggasi  il  coinp.  vari- 
eosiu':  Fest.  in  F.  Muli  Mariani  (ove  altri  l'in- 
terpretano come  se  derivasse  da  varices,  vene 

gonfie  ' 
VÀllic.osvs ,  a,  um,  agg.  da  varix;  v.<[ji<!)$ni  , 
Varicoso,  che  ha  le  vene  gonfie  (o  per  fatica 
strabocchevole,  o  per  islare  lungamente  in  piedi) 
•luven.  vi.  395;  l'ers  V.  1,W.  =  2  Trasl,  Vari- 
cosi Arpinalis  (del  tronfio  Cicerone)  Sidon.  Ep. 
\  .   ",. 

VaHICÙLA,  83,  sf.  l,  dim.  di  varix;  -Mpaiviov  , 
pìccola  vena  galì/ia.  Cela.   V.  26,  li.  32. 

VARICUS  ,  aw.  da  varicus  agg.  ;  allargando  le 
gambe  i  stendendole  (come  usano  te  donne  ori- 
nando) Apul.  Mei.  1  (ove  altri  legg.  varilus,  da 
Val  il •>  ; 

IBICCS,  a,  nin  ,  agg.  da  varo;  '///'pirr/t;,  chi 
sta  n  tumuli  mi  con  le  gambe  larghe.  Ov.  Ali. 
ani.  Ili     109, 

\uii  ,  nw  da  saiius;  TTot/.i)'o;,  noì.\>u.ipó>;,  va- 
riamente, ut  vari  mnili.  Varie  rumi  oDectui 
tins  litteris  Cic.  l'uni,  xvi.  i  -  Varie  valui 
(ora  bene,  ora  nmli)  l'I.  Epid.  i.  i.  li  -  Acriter 
vtrieque  pusnalur  |  sii  mulinile  coraggiosamente 

•  i  mi  vinili  fui  Imi, i  )  lini  |t.  Alex.  ìli  -  Id  va- 
lli' iMinii.ili.il  ni  e  ii„  veniva  in  diverse  maniere 
riferito)  Id    ili   *.  i  Diceti  de' colori   Vane 

refiiliii  ni  (risplendente  di  colori  diversi)  l'I.  UN. 
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VARIUS 

VArTÉGITCS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  variego.  =.  i 
Aggeli,  variato,  vajato ,  serpaio ,  tergolato. 
Apul.  Met.  11;  de  Ileo  Socr  ;  Fior.  n.  9. 

VABlÉGO,  as,  are,  alt.  i,  da  varius  ed  a"o  ; 
noiy.ii/.',>,  franimi  scotar  di  varj  colori.    Fi"uras 

alio  al  ina  scientius  variegaot  (l'uno  piumae- 
strevolmente  dell'  altro  frammescola  culmi  nel- 
l'ornar  le  fijure  )  Auson.  F.p  pra?miss.  Edyll. 
13.  =  2  Cinto  come  neul.  Lvra  gemmis  va- 
ric»at  (la  lira  è  vergatala  di  gemme)  Apul. 
Fior.  n.  3.  =3  P/a  pass,  variegattis.  Id.  de 
Deo  Socr. 

VARIÉTAS  ,  àtis,  sf.  3,  da  vario;  nor/.ùuò;,  va- 
rietà di  colori,  diversità.  Fioroni  omnium 
varietale.  Cic.  Sen.  15  in  fin.  -  l'ictura?  varie- 
las. PI.  HN  xn.  5  -  Varietales  colorumqua 
iiiulaliones  ( svariamenti  di  colori )  Id.  vili.  4i 
(parlando  degli  occhi  della  Jena)  =  2  Si  tras- 
ferisce a  qualunque  dissomiglianza  e  diversità. 
Varielas  gentium  (nazioni  diverse  )  Cic.  Font, 
il  -  Belluin  in  mulla  varietale  terra  maiiijue 
versatum  (guerra  fatta  per  mare  e  per  terra  con 
assai  varietà  di  fortuna)  Id.  Ardi.  9  -  Tanta 
sunt  in  varietale  ac  dissensione  ,  ut  eie.  (  son 
tra  loro  in  s'i  grande  varietà  e  discordanza 
d'opinione,  che  ecc.)  Id.  NI),  l  a  med.  -  Va- 
rietales temporum  (mutazioni ,  vicende  )  Tac. 
Ann.  ii.  37  a  med.  -  Varietale  promplissimus 
(destro  e  facile  in  erudizione  diversa)  PI.  Fp. 
V.  !">  (questa  varia  erudizione  e  delta  dai  Greci 
noi\\ip.Q<Sìl!z)  =  3  Dicesi  della  volubilità  ed  in- 
costanza. Cic.  Fani.  x.  18.  =  4  Nel  num.  pi. 
varielates;  le  cose  stesse  varie  e  diverse.  Liv. 
IX.  17. 

VARIIXÀ,  a»,  sf.  1  (dim.  di  varo)  Farilla,; 
cognome  rom.  Falir.  Inscr.  p.  488,  n.  174;  Gl'ut. 
Insci'.  4(,6.  9.  Onde  in  Tacilo  Ann.  II.  50,  «i>e  dice 
Apuleja  Yarilia  sororis  Augusti  neplis  par 
che  abbia  a  leggersi  Va  ri  Ila. 

VÀRiNL'S,  a,  um,  agg.  da  Varus  (appartenente 
a  Faro);  Farina,  cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
1054.  3.  =  2  Varini,  órum,  sm.  pi.  2;  Far  ini, 
popoli  della  Germania  tra  il  fiume  FA'oa  e  la 
Fistola.  PI.  HN.  iv.  2S;  Tac.  Germ.  40. 

VÀIliO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  1,  da  varius; 
noc.tX^u ,  variare,  volteggiare,  diversificare. 
Omnigenos  gignunl  \ariantque  colores.  Lucr. 
li.  7ìs  -  Variante  fortuna  eveutura  (  variando 
successo  la  fortuna)  Liv.  XXIII.  ",  -  Sol  ubi  na- 
scentem  maculis  variaveiil  orlimi  (quando  il 
sole,  netto  spuntare  appai  irà  sparso  di  varie 
macchie)  V.  G.  i.  411  -  Hulridaque  infirmis  va- 
rialiunl  peclora  palmis  (e  colle  deboli  mani , 
battendosi  il  petto,  il  faranno  livido)  Gallili. 
LXIV.  351.  =  2  Usato  a  modo  de'  neutri.  Ginn 
prim uni  liaeeha?  variare  co-perint  (come  pri- 
ma le  coccole  limino  cominciato  ad  invaiare)  Gol. 
n.  17  ante  med.  =  3  Trasl.  Mutar  comeches- 
sia,  far  diverso,  distinguere.  Oralioncm  variare 
el  distinguere  etc.  (ornare  e.  variar  l'arringa 
ecc.)  Cic.  Or.  ii.  9  -  Variantque  vices  (e  7>n- 
riano  le  veci%ilternando)  V.  /Kn.  i\.  n>i  -  Texta 
Semi ra mia  (ina?  varianlur  acu  (i  tappeti  all'uso 
di  Babilonia  che  sì  ricamano  in  diversi  modi  e  co- 
lori) Mari.  vili.  28  -  Qua?  de  Marcelli  morte  va- 
rianl  aticlores  (le  cose,  che  gli  scrittoli  narrano 
diversamente  intorno  atta  morte  di  Marcello) 
Liv.  XXVII,  27  ad  fin.  =  4  Assoliti.  Esser  dis- 
simile ,  diverso,  mutarsi  Varianl.  animi  (gli 
animi  si  cangiano)  Ov.  Rem.  ani.  52,  -  Non 
ita  Carpatili»  variant  aquilonibus  onda?  (non 
così  le  mule  enrpazir  sono  agitate  dai  venti  ) 
Prop,  il.  i  11.  =  5  Pass,  impers.  Ibi  cnm  sen- 
tenliis  variarelur  (essendo  i  senatori  discordi') 
Liv.  XXil.  60  -  Variai  uni  deinde  praliis.  Fili. 
II.  51  ('"  fin  =  (i  Pass,  varior ,  §  3  -  /'.  pr. 
varians.  Liv,  XXIH.  5  -  Pp.  pass,  varialus.  Cic. 
Mil.  ì  a  med. 

VAUIS,   i.s,  sf,    ì\   Fari,   città  della    Bretagna, 
vtitgm  mente  delta  Itoti  Vary,  nella  IFallia.  Ali- 
lo». Itili. 
InfTUS.  V.  VARICUS,  aw. 

VÀIlilS,  a,  uni,  agg  dn  VBl'UI  (;)(•/•  cagion  del- 
I  ineguaglianza  e  diversità);  noixiioi,  rro),U^pOU{, 
vario,  di  diversi  colori.  Variai  ligres.  Sin.  Hip- 

poi  uì  —  lyncei,  F.C,  in.  n,i  -  vari!  lapidei. 

llor  Sui.  ii.  'i.  m—  dorai.  Tibull.  i.  s.  «  -  Ubi 

IlVO  varia'  cieperint  fieri  (quando  le  uve  co- 
minceranno vanamente  a  tìngersi)  Gain  IMI.  33 

et  73.  t ■:  2  Varius  din  si  altresì  quegli  che  si 
Supponi  ijenei  nln  da    muj    semi  ,  cioè  da  mere- 


VARIX 

triee,  I.ampr.  Elagab.  z;  Eckhel.  Inscr.  1).  N 
V.  T.  mi,  p.  216.  =  3  Trasl.  In  generale,  dis 
simile  ,  diverso,  vario.   Plato  varius,  et  multi 
l>le\,  etcopiosus  Imi.  Cic.  Acad.  i.  >  <t  med. 
Varia  Victoria  {vittoria  che  sia  or  dall'uno,  or 
dall'altro  da'  guerreggiatiti)  Sali.  Jug.  :>,-  Liv. 
ii.  6  ad  fio.  ;  Just  ìv.  z  sul)  fin,  -  Ingenium 
varium  ,  Qexibkle,  multiplex  {ingegno  vario, 
pieghevole,  atto  a  tutto)  PI.  Ep.  I.  16.  =  4  Tcrr. 
varia  dicesi  {d  ft''/'«  che  dopo  lunga  siccità  e  ba 
guata  dalla  pioggia  solo  nella  superficie.  Col.  n 
4  ante  med.   Quindi  la  locuz  prov.  sulco  vario 
rie  ares  (quando  non  è  temperata  la  terra,  non 
ararla )  Calo   RR.  61;   l'I    UN.  xvill.  19.  =  5 
Riferendosi  all'  animo  significa    volubile  ,  iuco 
stante.  Animus  audax,  subdolus,  varìus  (animo 
audace,  doppio,  incostante)  Sali.  .lui;,  fi  -  Anto- 
nius  ingenio  varius  (Antonio  di  mutevole  inge- 
gno) Fior.  ìv.  3  -  Varium  et  mutabile  scraper 
te  min  a  (le  donne  hanno  sempre,  incostanza  e  vo- 
lubilità) V.  JEa.  IV.  5  •'<.  —  z  li  Valium  est  (non 
concordano  i  pareri)  Cic.  ISL).  il.  5. 
VARIX,  Icis,  sm.  e  f,  3,  da  varus,  i;  xipoòs,  varice, 
vena  gonfia  ,  quali  san  quelle  che  vetjgonsi  nelle 
tempie  ,  'nel  ventre  ,  nelle  gambe,  che  sogliono 
gonfiarsi  per  fatica,  od  altra  simile  cagione.  Clini 
varices   secabantur  C.    Mario,   dolebat.  de. 
Tusc.   il.  15   -   Yarix   oiius    (il  gonfiarsi  delle 
vene)  Cels.  vii.  8  ante  med. 
VARO,   as,  are,  n.  1  (da  varus,  a,  uni);   cam- 
minare o  passare  con  gambe  tese  o  torte.  Auct. 
de  limit.  p.  257  Goes.  et  28ì.  =  2  Pass,  varor. 
LI.  ib.  -  Pp.  pass,  varatus.  hi.  ih.  286  Gocs. 
VARO.   V.  VARRÒ. 
VARÓMLLÀ  ,  33,  sf  1   {dim.  di  Varo);  Varo- 

nilla,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  229.  11. 
VARRÀMUS,  i,  sm.  2;   V  ariani  o  ,  fiume   dell'I- 
talia Traspadana.  PI.  UN.  III.  22. 
VARRÒ,  o  VARO,  ónis  (da  vari,  che.  sono  fusti 
d'alberi  rozzi  ,  con  nodi.  Scalig.);  uomo  duro  , 
aspro  e  intrattabile.  Pers  v.  138  (ove  alcuni  legg 
baro  ,  che  è  lo  stesso  )  =  2   Varrones;  Vai- 
roni, che  furono  una  gente  plebea  in  Roma,  alla 
quale  appartenne   31.    Terenzio    l'amine,  con- 
temporaneo   di    Cicerone ,    il  più  erudito  fra    i 
Romani  Cic.  Acad.  i.  3;  Brut.  56:  Quint.  x.  1  a 
med.;  Geli.  in.  in  in  fin.:   Lacl.  i.  6.  Arnob 
V.   161  j   Augusl   CO.   vi.   2.  V.  Vallauri,  Hist 
crit.  lit.  Jat.  I.  Il,  e.  12,  §2=3  P.    Teren- 
zio Varrone ,   Atacino ,  poeta.    Porphyr.    ad 
Hor.  Sat.  i.  10.  46.  V.  Vallami,  op.  cit.  1.  n,  e 
3,  §  1  ;  1.  n,  e.  4,  §  2. 
VARRÓNÌÀTVUS ,  a,  uni,  agg.  da  Varrò;  var 
roniano ,  appartenente  a  Varrone.  Varronian 
milites  (i  soldati  di  C.   Terenzio  fanone;  con 
sole  nella  seconda  guerra  Punica)  Liv.  \Xlll.  3S 
••  Varroniana  ingenia  (V  ingegno  di  31.  Teren- 
zio Vairone  )   V.  il  vocab.  preced.  ,   §  3.   Fulg. 
Mylli.  praef.  1.  =  2  Varroniana;  furono  dette  le 
venti  commedie  di  Plauto  che  ci  rimangono,  per- 
chè scelte  ed  approvale  ila  31.  Terenzio  Varrone. 
Geli.  in.  3. 
VARUS,  a,  um,  agg;  èzipòz  ,  irxafjjSò?,  sbilenco, 
strambo  ,  storlo;   che  ha  le  gambe  storte.  Hor. 
Sat.  in.  47;  Lucil.  ap.  Non.   i.  104;  PI.  Mere. 
III.  4.  54.  =  2  Dicesi  in  generale  delle  altre  cose 
storte  e  curve.  Debent  esse  cruribus  rectis,  et 
potius  varis,  quam   vatiis   (  e  piegate  in  fuori 
piuttosto  che  in  dentro)  Varr.  RR.  li.  9  (par- 
lando de'  cani)  -  Cornua  vara  (  corna  ricurve  ) 
Ov.  Amor.  l.  3.  24.  =  3  Riferiscesi  a'  lottatori. 
Vara  nec  injecto  ceromale  brachia  tendis  (ne 
stendi  le  curve  braccia  utile  d'unguento   di  cera 
e  d'olio)  Mart.  vii.  32.  =  4  Curvo,  torto  ,  de 
forme.  Pers.  iv.  11.  =  5   Trasl.   Opposto,  con 
trario.  Id.  vi.  18.  =  G  Fu  altresì  cognome  rom., 
come  P.  Quinttlio  Varo  (V.  VARIASUS)  e  Lu- 
cio Quintilio  Varo,  di  cui  parla  Orazio  nel  pri 
àpio  (fc/Z'Epodo  v.  73. 
VARUS,  i.  sm.  2,  da  varus,   a,  um    (perchè  fa 
ineguale)  ;  iov3o(,  macchia,  bozza  piccola  e  dura 
sulla  faccia.  Varos  emendare  (guarir  le  bozze) 
PI.  HN.  xxii.  73. 
VAS,  àdis,  sm.  e  f.  3,  da  vado  (perchè  quasi  vadit 
in  discrimen  prò  altero);  eyyuvjTXis ,  sicurtà, 
mallevadore;  chi  promette  di  rispondere  per  al 
cuna,  e  comparire  in  giudizio  a  suo  rischio  (per 
lo  più  nelle  cose  criminali)  Vadem  te  ad  mor 
tem  tyranno  dabis  prò  amico.  CYc.  Fin.  II,  2ì 
cxlr.  -  Vades  deserere  (cadere  in  contumacia) 
Liv.  xxxix.  41  sub  fin.  =  2  Mallevadore  anche 

Lexicon  lat.-ital. 


<  1249  y 


VASTCLUS 


nelle  cause  civili.  Varr.  LI.,  v.  7  ad  fin.;  Sat.  i. 
1.  11. 
VAS  ,  vàsis ,  sn.  3  ,  e  nel  pi.  VASÀ  ,  óruin  ;  da  ve- 
scor  (perchè  vi  si  ripongono   le  cose  da  man- 
giare. Isid.  );  ar.svo:  ,  dyysìov  ,  vaso,  istru- 
niento  aito  a  ricevere,  e  raccogliere  qualche  cosa 
Sincerimi  est  nisi  vas,  quodeumque  infundis, 
acescìt.  Hor.  Ep.  i.  z.  51  -  Vasa  Samia  (sto- 
vigli  fatti  in  Santo)  Cic.  Mur.   36.  =  2  Dicesi 
de'  piatti   e   delle    sotlocoppe.    Dig.  XXXIV.   2.  20 
circa  med.    =    3  Supellettile  di   ogni   genere  ; 
mollili,  arredi.  Qua-  ulenda  vasa  semper  vicini 
rogitant  (le  quali  masserizie  si  vari  sempre  da' 
vicini   chiedendo  in    presto)  PI.    Aul.  I.  2.  1] 
Vasa  quse  ulilia  cultura;  sunt,  aratrum,  ligo- 
nes,  sarcula  ,  falces  ,  bidentes.  Dig.  xxxm.  7. 
8.  =  4  Nella  milizia  vale  bagaglio  d'ogni  sorta, 
otturi  ■noìiu.iv.à    Onde  conclamare  o  colligere 
vasa  dicesi  a  dinotare   quando   debbonsi   levare 
gli   alloggiamenti;    far  fardello.  Signum    ilari 
jubet  ,  et  vasa  militari  more  conclamali.  Cws. 
BC.  i.  66  -  lite  ex  Sicilia  jam   castra   move- 
rat,  et  vasa  collegerat.  Cic.  Verr.  vi.  19.  =  5 
Fig.  Incipiamus  vasa  colligere  (cominciamo  a 
far  fardello)  Sen.  Ep.  19.  =  6  Per  vasa  inlen- 
donsi   anche  gli  alveari  delle  api.   Col.  IX.  6.  = 
7   Trasl.  Corpus  quasi   vas  est,   atque  animi 
reccptaculuin.    Cic    Tusc.   I.    22   ad  fin.  ~  8 
Trovasi   anche,    vasum  ,  i,  sn.  2.  PI.  Truc.  I.  1. 
33;  Calo  ap.  Geli.  xui.  23;  Fab.  Pict.  ap.  Non. 
xv.  il.  =  9  E  vasus,  i,  sm.  2.  Petr.  Fragm. 
Tragur.  57  Burm.  a  med  ;  Gloss.  Pliilox. 
VASARÌCM,  ìi,    sn.    2  ,  (/nvas,  vasis  ;  rosario; 
lutto   ciò  che.  allestivasi  pe'  magistrali  che  do- 
veano  andar  in  provincia;  come  masserizie,  vasi, 
cavalli,  muli,  viveri  e  simili.  Cic.   Pis.  35.   =   2 
Vasaria  dicevansi  anche  i  vasi  de'  bagni  per  Va- 
qua    calda    e   per  la  fredda.  Vili'.  V.  IH.   =  3 
Trasl.  Nec  sunt  omnia  vasaria  excutienda  (ne 
debbonsi  in  tulli  i  luoghi  far  rieerclie)  PI.  HN. 
vii.  50.   =  4  Registri   delle  publiche  imposte  e 
gravezze.  Cod.  'ìli.  ni.  11.  12;  Cassiod.  Variar. 
mi.  45  sub  (in.  —  5  Prezzo  di  locazione  per  un 
torchio  d'olio.  Calo  RR.  115. 
VÀSATKS,  um,   sm.  pi.  3;  Vasa  ti;  popoli  del- 
l'Aquitania,  nelle  Gallit,  sulla  Carotina.  Auso  ti 
Parenlal.  24. 
V.aSATÌCUS,  a,  um,  agg.  da  Vasale«,  um  ;  va- 
sa tiro,    appartenente    a'  lrasati.    V.  il   vocab 
preced.  Auson.   Ep.  VII.  18. 
VASATUS,  a,  um,  agg.  da  vas,  vasis.  Bene  va- 
sati  presso   Lampridio  Elag.    5.  8.  9  et  31  s'in- 
tendono quelli  che  sott   ben  provvisti  di  membro 
virile  ;  ),ajTaupot. 
VASCEI.LUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  vas,  vasis;   piccolo 
vaso;  e  forse  umetta  da  riporvi  le  ceneri.   Grut. 
Inscr.  1108.  6;  Not.  Tir.  ;;.  150. 
VÀSCIO,  ónis,  sm.  3,  dim.  di  vas,  vasis;  è  lo  stesso 

che  vasculum.  Theod.  Prisc.  IV.  1  a  med. 
VASCÒrSES  ,    um  ,    sm.  pi.    s;    Vas  coni,  oggi 
Guasconi,  popoli  della  Spagna  Tarragonese , 
alle,  falde  de' Pirenei  ,  sulle  frontiere  dell' Aqui- 
tania,  ove  ora  è  il  regno  di  Navarra.  PI.  HN. 
III.  4;  Juvcn.   xv.  93.     =    2  Come  agg.  Paul. 
Noi.  Cairn,  x.  311 
VASCÒNIÀ,  se,  sf.l,  rfa  Vascones,  um;  Vasco 
ni  a,    oggi   Guascogna,   paese  de'  Guasconi 
Paul.  Noi.  Cairn,  x.  202. 
VASCÒJNICUS,  a,  um,  agg.  da  Vascones,  um;  ap 
partenente  a'  Vasconi,  oggi  Guasconi.  Paul.  Noi. 
Carni,  x.  217. 
VASCULÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  vasculum;  av.zvo- 
7coiòz ,  vasajo,  orafo,  chi  fa  vasi  d'argento  o 
a"  oro.  Caelatores ,  ac   vascularios   convocari 
jubet  Cic.  Verr.  vi.  2ì  a  med.  -  Collegium  va- 
sculariorum  (la  fraglia    degli  orefici)  Reines. 
Inscr.  ci.  10,  n.  io;  Grut.  Inscr.  643.  3;  Murai. 
Inscr.  945;  Scaev.  Dig.  lxiv.  7.  61.  =  2  Tro- 
vasi anche  vasclarius  per  sinc.  Mail'.  Inscr.  Mus 
Ver.  291.  9  ;  Fabr.  Inscr.  p.  17,  n.  75  ;  Mur.  In- 
scr. 948.9.  =  3  Pare  che  Vasclarius,  Vascla- 
rio,  sia  stato   anche  un   cognome  rom.  Murat. 
Inscr.  814.  1. 
VASCULUM,  i,  sn.  2,   dim.   di   vas;  àyyzidiov  , 
vasello,  vasetto.  Argenti  vascula  \>m\.  Juveti 
IX.  141.  =  2  Alveare.  Pali.  vii.  7  a  med.  =  3 
Il  membro  virile;  Ta  aiSola.  Petr.  Sat.  21  sub 
fin. 
Vasi  ,  perf.  di  vado. 

VASÌENSIS  e  VASÌONENSIS ,  e,  agg.  coni.  3;  va- 
siense  o  vasiottense ,  appartenente  a  Vasio 


ne,  eillà  della  Gallia  Narbonesc,  oggi  Vaison; 
onde  Vasionenses,  Tum,  j/«.  /;/.  3;  V asionen- 
si ,  gli  abitanti  di  essa  città.  Mur.  Inscr.  1091.2. 
Sidonio  Ep.  v.  6;  vii.  4  appella  questa  città  op- 
pidum  Vasionense. 

VASÌO,  ónis,  sm.  3;  Vasione,  Dio  proprio  del 
paese,  ch'era  adorato  nella  Gallia  Narbonesc 
presso  la  città  di  Vasione.  Mur.  Inscr.  HO.  6. 

V.ASSEI,  órum  ,  sm.  pi.  2,  Vassei,  popoli  della 
Gallia  Aquilauica.  PI.  UN.  IV.  19. 

VàSTÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  vasto,-  saccheg- 
giatile, desolante.  Amm.  l.XXl.  8. 

VASTANS,  lis,  ;;.  pr.  alt.  di  vasto. 

VASTATIO,  ónis,  sf.  3,  da  vasto;  guasto,  gua- 
stamento,  disertagione  ,  saccheggio;  l'atto  di  de- 
solare e  saccheggiare.  Italiani  a  vaslalione  de- 
l'endere.  Cic.  Fani-  xi.  li  extr.  -  Vastalio  agri 
(disertamculo  delle  campagne)  Liv.  VII.  15  ad 
fin.;  x.   i. 

VASTÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vasto;  7ropS'ÓT«;, 
guastatore,  saccheggiatore.  Vastalor  TrojiE. 
Stai.  Achill.  il.  317  —  lerarum  (distrutlor  di  fie- 
re) V.  JEn.  ìx.  771. 

VASTÀTÒRIUS,  a,  um,  agg.  da  vasto;  che  sac- 
cheggia, guasta,  desola.  Ammian.  XVIII.  6. 

VASTÀTRIX  ,  icis,  sost.-agg.  f  3,  da  vastalor; 
che  saccheggia,  guasta.  Seti.  Ep.  95  ante  med. 

Vastàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  vasto.  =  2  Ag- 
geli, devastato,  guasto,  saccheggiato;  spyjf/o- 
■Ssìc,  irep3óu,evo;.  Vaslati  Macedottes  ullionem 
flagilabant.  Jt/.sf.xxix.  4-  Vaslala  lana  Hor. Od. 
IV.  4.  47  -  Urbs  defensoribus  vasta ta  (la  città 
stremata  di  difensori)  Liv.  xxm.  30  (ove  altri 
per  vastata  legg.  vasta) 

VASTE,  avv.  da  vastus,-  ù%uvùz,  in  largo  spa- 
zio, largamente.  Mela  I.  1.  =  2  Con  la  botea 
largamente  aperta  in  parlando.  Loqui  non  vaste 
(parlar  senza  sgangherare  la  bocca)  Cic.  Or. 
ili.  12.  =  3  Fortemente,  fuor  di  maniera,  stra- 
bocchevolmente. Ov.  Met.  xii.  350;  Scrib.  Comp. 
107.  =  4  Comp.  vastius.  Cjc.  Or.  ni.  43  extr. 

VASTESCO,  is,  scere,  n.  3,  incoat.  di  vasto;  irip- 
Sou.m.1 ,  distruggersi.  Acc.  ap.  Non.  n.  892;  Cic. 
NÒ.  n.  39  (ove  Nonio  ed  altri  legg.  vastari  per 
vastescere  ) 

VASTETÀNI,  órum,  sm.pl.  2;  Vastetani,  po- 
poli della  Spagna,  detti  anche  Baslelani  e  Basti- 
tani.  Liv.  xxvii.  46. 

VASTIFÌCUS,  a  ,  um,  agg.  da  vaslus  e  facio;  che 
apporta  guasto,  distruzione.  Cic.  Tusc.  II.  9  ad 
fin.  (interpretando  un  luogo  di  Sofocle) 

VASTÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  vasto;  ùnEpuiyiSoz, 
vastità,  ampiezza,  larghezza ,  spaziosità.  Va- 
stitas  celi.  PI.  HN.  il.  41  -  Hostis  formidanda; 
vastilatis  (nemico  di  corporatura  terribile)  Geli. 
IX.  13  -  Vastitas  vocis  (gran  voce,  voce  forte, 
vocione)  Col.  1.9.  =  2  Fig.  Solitudine,  guasto, 
saccheggiamento;  èpwfiict.  Italiani  totam  ad  exi- 
tium  et  vastità  lem  vocas  (cerchi  la  rovina  ed  il 
saccheggio  dell'Italia  tutta)  Cic.  Cat.  i.  5  a  med. 

-  Vastitatem  efficere  (produrre  mortalità  e  di- 
sertamenlo)  Cic. Pis.  35.  =  3  Immensità,  gran- 
dezza; «pejpioi.  Vastitas  scienliae  rustica?.  Col. 
v.  1.  =  4  Trasl.  Deflere  judiciorum  vastita- 
tem (piangere  il  guasto  de'  giudizj  e  del  foro) 
Cic.  Brut.  6. 

A'ASTÌTÌES,  éi,  sf.5;  lo  stesso  che  vastitas  nel  si- 
gnif.  di  distruzione ,  guasto.  PI.  Ps.  I.  1.  68. 

VASTÌtCdO,  ìnis,  sf.  3;  lo  stesso  che  vastitas; 
distruzione,  guaslo.  Calo  RR.  141  ;  Accius  et 
Pacuv.  ap.  Non.  II.  891.  =  2  Grandezza.  Cor- 
poris  vasliludo  (smisurata  corporatura)  Gell.v. 
4  (parlando  del  lione) 

VASTO,  as,  avi,  àtum,  are,  ali.  1,  da  vaslus, - 
népSto,  dar  il  guasto,  desolare,  saccheggiare, 
rovinare.  Italiani  vastare  et  diripere.  Cic.  Cat. 
IV.  6  ad  fin.  -  Vastare  omnia  ca?dtbus  etc.  (de- 
solar tutto  con  uccisioni  ecc.)  Hirt.  BG.  vili.  25 

-  Duo  vastantur  fri  gore  (due  sono  deserte  pel 
freddo)  Tibull.  IV.  1.  153  (parlando  delle  zone) 
=  2  Spogliare.  Vastatum  fines  iverat  Assyrios. 
Catull.  lxm.  12  -  Vaslant  cultoribus  agros 
(stremano  la  campagna  d' agricoltori)  V.  JEa. 
vili.  7.  =  3  Fig.  Ila  conscientia  menlem  exci- 
tam  vasta bat  (tanto  il  rimorso  straziava  l'agi- 
tata sua  m<7i/c)Sall.Cat.l5.  =  4  Pass,  vastor. 
/</.  Jug.  59  -  P.  pr.  att.  vaslans.  Pha-dr.  ìli.  2  - 
Pp.  pass,  vaslalus.  Liv.  Vili.  7  a  med. 

VASTÙLUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  vastos;  alquanto 
grande. 
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VASTfóSUS.  a  .  uni.  agg.  da  vastus;  che  ha  luo- 
ghi vaiti  Plot  Tir.  p.  135. 

\  \>11S  .  a,  lira,  agi],  (forse  da  vaco'  ;  x^^r.:. 
>'.o.  ampio,  spaziose  Vasto  al. pie  aperto 
man.  Cets.  BG.  III.  1>  ertr.  -Vasti  lìiictiis.  /'. 
dSn  HI.  IH  —  campi.  /./.  r'6.  IH.  13  -  Vastum 
aulruui.  /i.  :b.  I.  5* -Vastus  a-llier  |  l'immenso 
aere  '  LI.  ib.  v.  -:i  -  V.istum  iler  (lungo  ring- 
oi Mot  \;\.  .  S- Vasta  trabes  (smisurata 
trave'  Pers.  \.  ni.  =  2  Stragrande,  straboc- 
chevole. Vastns  homo  (uomo  ài  straordinaria 
poratttraj de.  Or.  1.  E  axtr.  -  CTades  vastis- 
sima (strage  oltremodo  strabocchevoli)  Geli.  v. 
1"  extr.  -  V  asti  ictus  (colpi  smisurali }  Val.  FI. 
li.  543  —  molares  (ms«  enormi)  ld.  \ni.  25H  - 
Vastissimi  calore*  gestivi  sideris  (eccessivi  ca- 
ler-, ol.  u.  6.  =  3  Dfctti  di  l  peso.  Ad 
terram  pondeie  vasto  Decidit  (stramazzò  a 
terra  per  lo  peso  esorbitante )  V.  jEn.  V.  i»7.  = 
4  Dei  suono  che  per  ampio  spazio  si  sente.  \  a- 
stus  clamor,  /i/.  io.  "l-  -  Vasto  cum  tonilru. 
Val.  FI.  i  «ti  -  Vastum  mmant  (mormorio 
che  emoria)  V.  .En.  i.  «9;  Lue.  n,  7M  -  Va- 
stos  genntus  (gemilo  prefondo}  Se».  Herc.Fur. 
Ilo;  -  Vasta  litlera  {lettera  che  ha  suono  gran- 
<ie;C.ic.Oi.  Ifi  a  nied.  =  5  Vasta  oralio  (ar- 
ringa che  dee  proferirsi  con  boa  a  aperta,  pel 
frequente  concorsa  dille,  vomii)  Auet.  ad  Her. 
I\.  ;:  =  li  Tratti  Vaslum  malum  (malanno 
gravisim  m)  Sen.  Ilei  e.  OEt.  12  2  —  nel'as  (nera 
ine  '  ld.  ili.  iti  -  Vasta  potentia  (pa- 
ure suiza  limiti  '  Ov.  Mot.  il.  ".2ii  -  Vastus  ani- 
mus tuiimo  insaziabile)  -Sali  Cai.  5.  =  "Rozzo. 
senza  grazia,  ili-adorno,  insulso.  Vultu  niolu- 
qne  corporis  vasti  atqoa  agreste  (rozzi  e  senza 
grazia)  Cic.  Or.  i.  25  -  Omnia  vasta  ac  te- 
meraria (tutte  cose  disordinate  e  temerarie) 
I.iv.  wiv  IO.  —  8  Guasto,  vuoto,  devastalo, 
de.-erlo,  disabitato ,  distrutto,  desolato;  {itjj-ó^o- 
7o; ,  spauoi.  [liba  vasta  incemliis  ruinisque. 
Liv.  \.  53-  Dies  per  silentium  vastus  (giorno 
muto  per  silenzio)  Tac.  Ann.  in.  i  -  V'ngiues 
vidu.t  ct\.i-t.e  vergini  vedove  e  desolate) Una* 
a|i.  Serv.  ad  V.  .F.n.  i.  56.  =  9  Cotnp.  vaslior. 
Cic.  .\D.  i.    5;  Or.  i6  a  mcd.;  Geli. xv. Iti  a  mcd. 

-  Sup.  vastissimo*,  '.  2. 

v  W  \|     \  \sis.  V.  v.vs,  asis,  5§  S,  9. 

\  \  l  US ,  is,  sm.  e  f.  3  (da  'rirr,;  ,  parlatore.  Sca- 
li:.'.^; ixóvrij,  npofhrni;,  vate,  indovino,  pro- 
feta, ila  predice  le  cose  future.  Bonus  vales  po- 
li-ras r-se:  nani  qua1  Mini  l'ut  lira  dicis.  Pl.Mil 
in.  '.  "-Tuquc,  o  sanclissima  vates,  Pra-scia 
venturi  'e  tu.  "  veneranda  profetessa,  presaga 
dell'avvenire)  \..Y.n.\\.  65.  =  -ì  Sovente  dicesi 
de' pioti.  Vates  maxime  venerandiis  (Virgilio 
sopra  ogn' altro  pinta  ri  iterando  )  Col .  10  pr.'i-f. 
a  med    —  Mn-,,tinis  |  Omero)  Ov.  Trist.  I.  S.  20 

—  Lesbia  (Saffo]  ìiì.  ili.  ni.  :.  20.  ==  3  Diasi 
di  chiunque  e  a  t  clienti-  in  un' urte.  lieropliilus 
mediiin.e  vates.  PI.  //.V.  XI.  M  -  Legnini  ola- 
ri--<.iiius  et  ceri  i---i ir; ns  vates  (leggista  il  più 
fatuo.  1,  ,tl  infallibile]    Val.   M;iv.   Vili.  12,  II.   I. 

\  \  1  I  \  a-,  fai.  e  f  \  .  lo  Steno  che  vatius.  l'arr 
11.  vili  .  -  ì  Kferiscesi  altresì  alla  genie 
Valiti,  rnntr  cognome  rum.  PI.  ll.Y  XI.  lo',.  =  3 
1  uni  he   \  .li      1 

*\i  ■<   IFIVS  ■   :      !•/  ■■••  Vagitami  da  VBgJT>): 

I  lituano,  lim  che  credevasì  presatele  alla 

prima  rote   tleql'  infurili     Cieli.  \\  1     1'.  Analisi 

iv  ove  ut  ah  uni  eoditi  leggesì  Vajfi- 

Unn»  ,    /••   ■<.  ,111,1111,1,  nari  in.)  denominato  do 

un  coli»  dette  \  .il  >i-;m  11  s  .  ili  tui  1  li ontani  .«'  tal- 
pa cacciando  gli  Etrusco  —.  i  In 
altrr-    Mmwamome  pam,  li  lì'.i  ;hesi    Framm.de' 

fiuti        •  l'I'  I  '  '  ■""•  "'/'/■    V'alo  .1 

BM  11  -ili-.  '  COlLi  I  ultimiti,  uni,  //,  ,,,;/, 
di  Hmiim  1 ,  ani)  ola     II.    II.N     \\  1 

'      Il     "  I    \  alo  .1  o  11  in  ,    1  .  tu  f,i  -,t  ili  mi,  ■> , 

1  ■        terreno  l  aticanoi  l'I. 

MN    v  ni.  n,  ivi    1    ;  xviii    . 

\  iti)  Iooi 

\  11  i>  In\  un      5oil  7        da  valli  non 

'/ 1      pi  ni,  wm    Siliv  llio.i' 

v»'  ni  il,  il.  Si/,,//.  ,  Cic.  M  1 

h      mIi      Piai  'l'i'-  Ij rapii  ni  lerrilù  ih  «alici 

nationibat  [m  ioni  f,t  m, 

\  \<    V|     ?  «ni,  Ini 

V    \  I   II    ,    *    \   I  li|'. 

■ .  ,/  fiiui ,,  i)%.  Poni 

llH  :      ,/,(     s.ili,  11,,  1       ,, , . 

m   ri  ha  mi 
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V.\TÌCÌ>'OR  ,  àris  ,  àtus  sum  ,  ari ,  dep.  1 ,  da  va 
tes  e  cano;  uavrsóouat ,  npotfr,  ridai ,  valici 
ilare,  predire,  indovinare ,  profetizzare.  IIa>c 
duce  praedico,  valiciuori|iie  Deo.  Ov  Poni,  il 
93.  t=  2  infuriare,  folleggiare,  essere  trasportato 
da  estro  come  i]ite"  che.  profetizzano;  ed  anche 
scherzare,  folleggiare.  Sed  ego  l'orlasse  valici- 
nor  (ma  forse  io  vaneggio)  Cic.  Fani.  II.  H.  ad 
tìn.-Fos  vaticina  ri  alque  insanire  liicebat  (di- 
eeea  che  pazzeggiavano ,  ed  eran  presi  da  estro) 
ld.  Sext.  1".  =  3  Parlar  dottamente  e  da  sag- 
gio, pronunziare  oracoli  quasi  divini.  Cic.  Amie. 
7.  =  4  Fras.  Vetera  valicinamini  (profetiz- 
zate cose  assai  rancide)  PI.  Ps.  1.  3.  129.  =  5 
P.  pr.  valicinans.  Liv.  li.  k\;  Ov  Pont.  1.  fil. 

VATÌCiMS,  a,  uni  ,  agg.  da  vaticinor;  p.avzi;'.òz, 
appartenente  al  vaticinio.  Liv.  XXV.  1  ad  fin.  ; 
Ov.  Mei.  11.  5A0. 

VÀTÌCCS,  a,  um ,  agg.  da  vates;  appartenente  a 
vale.  Apul.  Herb.  ~'\  (parlando  a"  u>i  erba  che 
diccvasi  dar  la  virlù  di  profetizzare  ) 

VATÌÈM'S.  V.  VATi.MUS,  §  1. 

VÀTÌINÌANVS,  a,  ura  ,  agg.  da  Valinius;  apparte- 
nente a  l'alinio.  Catull.  XIV.   3  :  LUI.  2. 

VÀTiMCS,  a,  uni,  agg.  da  vatius  ;  va  tinto,  che 
ha  le  gambe  storte  infuori,  donde  derivò  il  co- 
gnome rom.  della  gente  de'  Inaliti).  PI.  HN.  XI. 
in",  (  ève  per  Vati  nii  altri  legg.  \  alieni)  =  2 
P.  Valinius;  P.  V  at  inia ,  cittadino  romano, 
di  vita  trista  e  perdutamente  contaminata.  Sen. 
Const.  Sap.  l~  a  med.  =  3  Vatinio  fu  pure 
un  cittadino  di  Benevento,  calzala jo,  di  corpo 
storto  e  rattratto,  fabro  di  calici  di  vetro  Mart. 
xiv. '6;  Tac.  Ann.  xv.  3ì.  =  4  Taluni,  fòrum 
assolut.  i  calici  fatti  dal  sopradetto  l'alinio. 
Mart.  x.  3. 

VÀTÌrs,  a,  um,  agg  :  lo  stesso  che  valgus;  ploa- 
còz,  che  ha  le  gambe  storte  infuori.  Varr.  IìP, 
11.  9;  Dig.  xxi.  111  in  fin.;  Mart.  xn.  70.  =  2 
Scrivcsi  anche  vacius. 

VATU.VX,  àcis,  e  VATRÌCÒSl'S,  i,  agg.-sost.  3  e 
2  (da  (Sàrpa^o?,  rana  ;  perche  ha  i  piedi  a  guisa 
di  rana);  che  ha  i  piedi  torti  e  difettosi.  Lucil 
ap.  Non.  1.  19(oec  altri  legg.  valricosu'  vatras, 
ed  altri  verrucosusj 

VATRÈISCS,  i,  sm.  2;  Vatreno,  fiume  dell' Ita- 
lia supcriore ,  nella  Gallia  Cispadana ,  che  mette 
foce  nel  Po,  oggi  Sante rtio.  PI.  UN.  ili.  16 
(ov'k  detto  portus  Valerni);  Mari.  ni.  66.  2. 

VATCSICUSi,   a,  um  ,  agg.;  vatusic.o,  apparte- 
nente ad  un  luogo  nella  Gallia  Aarbonese,  for 
così  dello  da  Valusia.  PI.  UN.  xi.  i.3. 

V"È;  r,,  0  vero;  congiunz.  disgiuntiva  ed  enclitica,  la 
quale  si  pospone  sempre,  aggiungendosi  a'  voca- 
boli. Nec  quod  iìiimusve,  suniusvc.  Ov.  Mei. 
xv.  215  -  Quove  pede  ingressi  eie.  Prop.  ni.  1 
5  -  Inve  eum  inimillere  eie.  Vip.  Dig.  xliii. 
6.1  -  Duabus  tiiliusve  lioris  (per  due  o  tre  ore) 
Cic.  Pliil.  iv.  r,  a  mcd.  =  2  In  luogo  dàdJt.  - 
(."um  inleiTogaielur,  utrum  pluiis  palrem,  ma- 
tremve  l'aceret  ctc.  (  se  amasse  pili  il  padre.  0  la 
madre  ecc.)  Nep.  Ipliicr.  3.  =  3  Talora  accop- 
piati Itisi  col  ne  e.  copulativa.  Neve  quis  invitus 
sacramento  diceie  cogerelur  (e  che.  ninno  ani- 
tra voglia  fosse  costretto  col  giuramento  a  dire  ) 
Caes.  I!(;.  I.  se.  =  4  E  anche  particella  indivi- 
sibile, che,  messa  innanzi  e  congiunta  ad  altri 
antiboli,  or  ne  accresce,  or  ne  diminuisce  il  si- 
tptificiiln ,  come  in  vegraudis,  VECOl'S,  vesanus 
Geli.  v.  12  [uve  nota, che  allorché  aeri  esce  la  forza 
del  -igni/    ti  scrive  anche  va-) 

\  KAMiÀl ,  òruin,  sm.  pi.  2;  Ve.ant.ini,  popoli 
alpini.  l'I.  UN.  xxx.  20. 

VECA,  tv.  ,  sf  I;  recti,  città  della  Spagna  Tar- 
raqoncsc  ,  con  porto.  l'I.  TIN.  IV.  22. 

VH.IIUDÌA,   8B  ,    sf.    I,   da  vecors  ;  àyvr.if/otJiJvn  , 
zaxia  ,  mal  animo  ,  malvagità  ,  cattivezza,   l'ini 
«us  111  faCN!  \  iilliO|iio  veconliii  inora!   N»//. Co/ 

1 .  ut  fin  -  Egregie  homo  improba*1,  ati|ue  ini 

mani    wn.iilia    fa  perverso   olire    modo  )   Coli. 

x\    1  ante  inni.         i  /■'itane,  paz-ia;  re ?.[>■*•? p'i- 

l'ur,.  Ha  liiiiiiolinc,  quasi   vei'onlia,  evagil.'in 

-iffitl, titillile  ini  da   spinellili  agitalo,  guati  da 

frenesia  >  Sali.  .log.  7.1  in  fin.  -  Qua  te  vbodi 
ilia  pollai  '  |  guai  /more  ti  prende P)  <>v.  !Met 

XII.  2    .  3    Sln/lez-.a,    simuli,      a     \c   Mano 

MToriliain  objeotava  |  e  dava»  inaia  di  stollo  a 

Man,,   Sali,  in"  99    Injicere  veoordiam  alioui 

/a,  divenire  stollo  alcuno)  T*4   Ann.  i\.  22  ad 

Ini. 

•l'.S,  ilit,  agg.  tom.    ,,  da  ve,  parile,  ohe  qui 
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ha  sii/riif.  dim.  e  priv.,  e  cor;  àyvcipuov,  Tzv.pi- 
ypw  ,  avoi/5,  pazzo,  dicervellato,  furioso,  infu- 
riato. Vecors  repente  sine  allo  vultu,  sine 
colore,  sine  voce  constiti!.  Cic.  Mar.  Reta.  1  a 
mcd.  -  Il ic  impelus  prope  vecors  tuibavit 
llosles  (questo  impelo  affatto  furioso  sbaragliò 
i  nemici)  Liv.  vii.  r,  -  Scribet  mala  carmina 
vecors?  (un  dicervellato  scriverà  versi  cattivi, J) 
Ilor.  Sat.  11.  5.  'A.  =  2  Malvagio,  perverso,  di 
coltivo  cuore  (ed  in  questo  signif.  la  pari,  ve  ha 
forza  aumentativa)  Fcst.  =  3  Camp,  veconlior. 
)  Aurei.  Vici  Cccsar.  W  a  med.  -  Sup.  vecor- 
dissimus.  Cic.  Dom.  55  ad  fin.  (nel  primo  si- 
gnificato) 

VKCTÀ,  ,-fi,  sf.  1;  Velia,  antico  nome  dell'  isola 
che  e  di  fronte  alla  Bretagna ,  ora  detta  the 
iste  of  fVight.  Eumen.  in  Pan.  Const.  15. 

VECTABÌ1US,  e,  agg.  com.  :,  da  vedo;  iyrófi- 
f*o;,  portabile,  che  può  portarsi.  Sen.  Q.  nat. 
ni.  2">  a  med. 

VECTAr.lLlM,  \,  sn  2,  da  vecto  ;  carro,  car- 
riaggio. Geli.  xx.  1  circa  med. 

VEI.TACl'LVM ,  i,  sn.  2,  da  vecto;  qualunque 
carro  od  altro  istrumento ,  sul  quale  si  porta 
qualche  cosa.  Tert.  Baptism.  3;  Anim.  53. 

VECTARÌl'S  ,  a  ,  nm,  agg.  da  vecto  ;  alto  a  con- 
durre ,  che  conduce,  da  vettura.  Vari'.  RR.  11.  7 
sub  fin.  (ove  per  vectarios  altri  legg.  vectorios 
e  Schneidero  preferisce  vecturarios  ) 

VECTATÌO ,  ònis,  sf.  3,  da  vecto;  l'esser  traspor- 
talo. Vectalio  et  iter  reficiunt  animum  (l'an- 
dar a  cavallo  od  in  cocchio  ricreano  l'animo) 
Senec.  Tranq.  15  a  med. 

VECTATOR,  òris,  sm.  3,  da  vecto;  che 'e  portato. 
Coripp.  Johann,  in.  233. 

Vectatlìs,  a,  uni,  pp.  pass,  in  forma  di  dep.  da 
vedo. 

VECTÌARIUS,  fi ,  sm.  2 ,  da  veclis  ;  colui  che  mette 
una  machina  in  movimento  con  una  leva.  Vitr. 
vi.  9  ante  med. 

YECTICtXARiUS,  a,  um,  agg.  da  veclis;  atte- 
ìienlc  a  quelli  che  con  leve  entrano  nelle  altrui 
case,  per  rubare.  Fest.  -  Y'ecliculariam  vilam 
vivere,  dicesi  nel  signif.  fig.  di  quelli  che  un 
istante  sono  agiati  ,  un  altro  istante  non  han  più 
nulla.  Cato. 

VECTÌGAL,  àlis,  sn.  3,  da  vectus  (ch'i  da  vello); 
oopo;,  tò'),0;,  gabella,  dogana,  dazio;  danaro 
che  pagasi  all'erario  pnblico  od  al  fisco,  per  le 
cose  che  si  portali  fuori  ed  entrano  nello  Slato. 
Veotigalia  pensi  tare,  exercere,  exigere  (fin- 
ii gabelliere)  Cic.  Manil.  6  -  Nova  vccligalia 
(nuovi  dazi)  Svet.  Aug.  'i9.  =  2  Fig.  Mithri- 
dalcs  in  Intere  vecligalium  noslrorum  ctc. 
(accanto  a'  nostri  poderi)  Sali.  Orai.  Philipp! 
conila  Lepid.  ante  med.  =  3  Riferiscisi  miche 
alle  rendite  de' privati.  Vccligalia  urbana  rusti- 
cis  aiileponere  (preferire  le  rendite  in  città  a 
quelle,  di  villa)  i.ie.  OH',  li.  2",-  Ex  meo  lenui 
vectigali,  etc.  (da' miei  piccoli  proventi,  ecc..)  ld. 
Parad.  vi.  3.  =:  4  Canone  enfiteulico  ,  livello 
perpetuo,  0  censo  che.  si  paga  ogni  anno  pel 
godimi  ttto  de'  beni  slabili  di  chi  n'  e  padrone  di- 
retto. PI.  Kp.  vii.  l.s.  =  5  Trasl.  Ferie  vccligal 
(recare  il  proprio  tributo)  Clami.  F.p.  ad  Seren. 
17.  —  G  Prov.  Parsimonia  est  magnum  vccligal 
(il  risparmio  è  una  gran  rendita)  Cic.  Parad. 
vi.  3.  —  7  Vccligal  ioni  ni  per  vedi  gal  in  ni.  Svet. 
Aug.  1(11;  Cai.  16  a  med.,  et  alii;  Charis.  1.  1(> 
et  119. 

VECTiGALIARÌUS,  fi,  sm.  2,  da  vccligal;  gabel- 
liere, che  riscuote  le  gabelle,  le  tingane,  i  dazj. 
Filili.  Malli,  in.  13  sub  inil. 

VECTiGAI.IS,  Ci,  agg.  coni.  .( ,  da  vccligal;  ùwo- 
te)/)?,  tributario,  soggetto  a  public/te  gravezze  ; 
il  cui  opposto  e  iininiiiiis.  -  Vccligalis  civilas 
(città  tributaria) Ciò,  Vorr.  v.  :;i  a  med1. -Agri 
vectigales  (lerritorj  sottoposti  a  gravezze  publi- 
c/te )  ld.  ili.  risub  fin.  -  Vccligalis  ,  slipcndia- 
rius  ci  serviis  popoli  IL  (tributario  ,  schiavo  e 
soggetto  al  popolo  romano)  Liv.  XXI.  'il.  —  2 
lliferisa-si  a  ciò  the  si  risentile  dai  dazj.  Pecu- 
nia vccligalis.  Cic.l'err.  ili.  .1,.  3  Fai  a  ciò 
che  acquieta  e  guadagna  ilniiitro  al  suo  padrone. 
F,i|iii  vedigales  (invaili  da  cui  riseuolesi  tjua- 

dagno  )  Ciò,  l'hil.  11.  23  -  Ila  01  lesti  sui  eoa  tu - 
malia  «ectigaJi*eit  (e  così  gli  frutta  il  disonore 

del  proprio  letto  )  Apul.  Apol.  =  4  Fras. 
\eohgal  1 .1  Li  timi  1  ini  11 111  (  ipiudngno  di  qw? 
che   .i/ftiiano   ciò  eli  e   necessario  a  dar  sepol- 
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tura,  o  che  han   cura  di  far  sepellirc )  Grul. 
Inscr.  430.  7.  ti 

VECTIO,  ónis,  sf  3,  f/a  vcbo,  ayr.^i  ,  J'flHo  rfi 

trasportare  o  condurre.  Cic.  NJJ.  IL  68. 
VECT1S,  ìs,  sm.  3,  «io  vello;  f«X>ò?,  '"•i  '"'''n> 
palo  di    ferro  0  di    legno  per  movere   masse  pe- 
santi e  simili.  Saxa,  quani  maxime  possunt,  ve- 
ctibus  ptvmovent.  Cirs.  BC   li.    M.   =   9   lui- 
storie  ,    monopetta  per  la  machina  del    torchio. 
Vilr.  Vi.  9  ante  med.  r=  3  Yecles  diconsi  pure 
tutti  gV  il/strumenti  atti  ad  abbattere,  rompere, 
mandar  sos.>o/ira  ,   ronfiare  qualche  cosa.  Stcr- 
ncre  vede   aliquem    (abbattere  alcuno  con  un 
palo)Ov.  MetXH.  45fc  =  4  Stromento  di  ferro 
o  d'altra  materia  per  tener  fortennnU   chiuse  le 
porte:  catenaccio,  chiavistello.  /Erei  veCtes  (fer- 
rate sbarre)  V.  /Eu.Vll.  wn.   =  5   Legno  o  ba- 
stone rotondo  adoperato  da''  facchini  per  portar 
pesi ,  stanga.  Claud.  IV  Cons.  Honor.  571, 
VectTtatus,  a,  um,  pp.  pass,  di  vedilo. 
VECTÌTO,   as,  are,  atl.  1,   freq.   di   vedo  e  di 
veho;  trarre,  strascinare.  Geli.  IX.  6;  Flavius 
Caper  de  Orthogr.    p.   24i6  Putsch.  =  2  Pp. 
pass,  vedi  lai us. 
VECTICS  VALENS,  sm.  Vcttio  Valente,  me- 
dico de'  tempi    di  Claudio   Cesare.   Tao.   Ann. 
Xi.  30.  31  et  36;  Pi.  HN.  xxix.  1.  =  9   Vectius 
o  Yettius  Bolanus,  fottio  o  Vezzio  Bolano.  Tac 
Ann.  xv.  3. 
VECTO,  as  ,  are,  alt.  1,  freq  di  veho;  òjjàu,  por- 
tare. Nave  vectari  federe  portato  in  nave)  Ccls. 
in.  22  -Vectari  eqtiis  Ov.  i(/ei.  vili.  373  -  Cor 
pora  viva  nefas  Stygia  vectare  carina  (non  lice 
tragittar  genti  vive  sulla  barca  dello  Stige  )  V. 
/En.  VI.  391.  =  2  Pass,  vector,  §  1  -  P.pr.  atl 
vectans.  Coripp.  Johann,  v.   3Sì   -  Pp.  pass,  in- 
forma di  dep.  veclatus.  PI.  Mere.  prol.  74. 
VECTÒSES  o  VETTÒNES,  um ,  sm.  pi.  3;  Ve  t 
ioni,  popoli  del  Portogallo.  Lue.  iv.  9;  Sii.  in 
37S;  Ca?s.   BC.  I.  38,-   Liv.  XXXV.  22  in  fin.;  PI 
HN.  HI.  4  (ne'  quai  luoghi  leggesi  Veltones,  ed 
in  qr.  Ojérriova  od  Oùs'ttove;  ) 
VECTOR,  óris,  sm.  3,  da  vello;  chi  porta.  Sileni 
veclor  asellus.  Ov.  Fast.  i.  433  -  Vector  puellac 
taurus.  Seri.  Her.  OEt.  533.  =  2  In  signif.  pass, 
sovente  prendesi  per  colui  eh' e.  portato  sull'altrui 
nave  o  cavallo,  o  carro,  pagando  una  mercede  ; 
navigante,    passeggiere  ;    'irxoyoi-    A  vectoribus 
admoneri  solent   (sogliono   essere  avvertili  dai 
naviganti)  Cic.Mil.vu.  9  -  Omnis  vector  nihil 
prius    quaerit,    quam   etc.   (ogni  passaggiere 
nulla  innanzi  tutto  ricerca,  se  non,  ecc.)  Petr. 
Sat.  107.  =  3    'frasi,  lngratis  vectoribus  bene 
gubernare  (essere  guida  a'  passeggieri  ingrati) 
Cic.  Att.  il.  9  sub  fin.  =r  4  Prendesi  anche  per 
cavalliere;  eques.  Ov.  Art.  am.  in.  555.  =  5  In 
senso  osceno  fu  usato  per  adultero.  Macr.  Sat. 
n.  5. 
VECTÓRÌUS,  a,  um,  agg.  da  veho;  xop»mxòc, 
da  trasporlo,  da  carico.  Vectoria  navz's.  Cks. 
BG.  v.  8;  Svet.  Cces.  63. 
VECTRIX,  Tcis,  sost.-agg.  f  3,  da  vector  ;  che  porta. 
Paul.  Noi.  Ep.  xlix   (al.   xxxvi.),  n.  8  extr.; 
Vet.  Epigr.  in  Anth.  Lat.  i ,  p.  628. 
VECTÙRÀ,  a?,  sf.l,  da  veho;  àywy/j,  <j>opà,  vet- 
tura. Misimus  qui  prò  vectura  solveret  (man- 
dammo a  pagar  la  vettura)  Cic.  Att.  i.  3  -  Fa- 
cere  vecluram  (guadagnar  conia  vettura,  por- 
tare  per  procacciarsi  lucro)   Quint.   Deci.  12 
-  Vecturas  oneruna  corpore  suo  (adilasse  (che 
avesse  fatto  il  facchino)  Geli   v.  3.  ==  2  Mer 
cede  ,    il  compenso   che  pagasi  per  la  vettura  ; 
copsioìi.  PI.  Most.  in.  2.  136;  Sen.  Ben.  vi.  15 
ad  fin. 
VECTURÀRÌUS,  ìi,  sm.  2,  da  vectura;  che  eser- 
cita la  vettura.  Cod.Th.xiv.  6. 1.  =  2  Y'ectu- 
rarius,  a,   um  ,   agg.  appartenente  a  vettura 
Id.  ib. 
VECTURIÒNES,  um, sf.pl. 3;  Vetturioni,  popoli 
della  Bretagna,  parte  de'  Pilli.  Amm.  xxvn.  8 
{al.  18) 
Vectus,  a,  um,  pp.  pass,  di  veho.  ==  2  Aggeli, 
portato,  condotto;  òyovpLVJoe.  Vectus  curru.  Ov. 
Met.  v.  360  ;  Veli.  II.  82  extr.  -  Navis  lenibus 
ventis  veda.  Quint.  x.  7. 
VÈDÌANTÌCS,  a,  um,  agg  ;  vedianzio,  appar- 
tenente a'  Vedianzj,  popoli  della  Liyuria.Pi.HN. 
Hi.  7  ;  Fabr.  Inscr.  p.  620,  n.  168. 
YEDIJÒYIS  e  VEDIOVIS,  is,  STB.  3.  V.  VEJOVIS. 
VÈDÌCS,  li,  sm.  2,   da  ve  e  dius  (quasi  Dio  che 
nuoce);  Vedio,  Plutone.  Capell.  li,  p.  40 
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VETÀRÀ,  x,  sf.  1 ,  da  ve  accr.  e  faba  ;  grossa  fava. 
Gloss.  lsid. 

YÈGÉO,  es,  ère,  att.  2  (quasi  vi  ago);  eccitare  , 
movere.  /Equora  salsa  veges  ingenlibif  ventis. 
Furi  np.  Non*  il.  876  -  Animos  Venus  vegel 
voluptalibus  (Venere  eccita  gli  animi  co' piace- 
ri )  Pompon,  ap.  Non.  II.  876-  Yegere  equos 
(spronare  i  cavalli,  eccitarli  al  corso)  Lucr.  v. 
1297.  =  2  A  modo  de'  neutri.  Veget  utpote  plu- 
riiuum  (per  lo  più  è  pronto)  Yarr.  ap.  Non.  il. 

876. 

VÈGÈTABÌLIS ,  e,  agg.  com.  3  ,  da  vegeto;  £&m- 
zòc  ,  vegetabile  ,  che  può  far  crescere  ,  vege- 
tare. Amm.  \xii.  8  circa  med.;  Capell.  vi.  223 

VEGETASI  ET*,  Tnis,  sn.  3,  da  v egelo,  la  forza  d 
vetjclare,  l'atto  della  vegetazione.  Prud.  Hauaarl 


Yècktans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  vegeto. 

YEGÈTÀTÌO,  ónis,  */'.  3,  da  vegeto  ;  ve  gela 
zione,  l'atto  del  vegetare.  Apul.  Met.  1  sub 
init. 

VÈGÉTATOR,  óris,  sm.  3,  da  vegeto;  chi  vegeta 
Anson.  Ephem.  in  orat.  16. 

yEgétàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  vegeto. 

VÉGÈTÌTS,  li,  sm.  2;  Vegczio  Renato  (Fla- 
vio) ,  che  scrisse  intorno  alla  metà  del  lv  secolo 
dell'era  volgare,  cinque  libri  de  re  militari 
V.  Vallauri,  Ilist.  crtt.  In.  lai.  I.  IV,  e.  il.  = 
2  Altro  Vegezio  (Publio),  che  ha  scritto  quat 
tra  libri  de  re  Veterinaria  ,  e  visse  verso  il 
tempo  della  già  caduta  latinità.  V.  Vallauri,  ib 

VÈGETO,  as,  are ,  alt.  \,freq.  rfi'vegeo;  aù?àvw, 
eccitare,  rinforzare,  far  crescere.  Spiritus  qui 
animalia  omnia  vitali  et  fecunda  ope  vegetai 
Apul.  de.  Mundo  -  Memori*  vegetando  gralia 
(per  rinforzar  la  memoria)  Geli.  xvil.  2  -Gau- 
dia  non  illum  vegetent  (non  gli  diaìio  vigore, 
non  lo  ricreino  i  godimenti)  Aus.  Epist.  XXV. 
64.  =  3  Imprimere  maggior  forza.  Tert.  Scorp. 
1  -Pass,  vegetor.  Apul.  Met.  11  init.  =  4  P.  pr. 
att.  vegetans.  Tert.  loc.  cit.  -  Pp.  pass,  vege- 
tatus.  Apul.  de  Deo  Socr. 

VÈGÈTUS,  a,  um,  agg.  da  vegeto;  tvi^oz,  éu/jm- 
otoc,  eÙY.ivrno;,  vegeto,  vigoroso,  sano,  ga- 
gliardo ;  e  propriam.  dicesi  del  corpo.  Te  ve 
getum  nobis  in  Grascia  siste.  Cic.  Alt.  x.  16 
in  fin.  -  Nigris  vegetisque  oculis  (con  occh, 
neri  e  vivaci)  Svet.  Caes.  45-Vegetus  pn-escri- 
pta  ad  munia  surgit  (forte  e  gagliardo  si  leva 
per  adempiere  i  prescritti  ufftcj)  Hor.  Sat.  11.2 
Sii.  =:  2  'irosi.  Ditesi  dell'animo  pronto,  vivace, 
libero  e  sano.  Vegeta  mens.  Cic.  Tusc.  i.  17  in 
fin.  -  Vegetum  ingenium  in  vivido  corpore  vi 
gebat  (pronto  l'ingegno  nel  gagliardo  petto  era 
in  vigore)  Liv.  vi.  22  a  med.  =  3  Riferiscesi  a' 
colori.  Color  conchyliorum  vegetissima  (  il 
color  delle  conchiglie  è  vivacissimo)  PI.  HN.  XXI. 
8.  =  4  Altre  locuz.  Vegetus  gustus  (sapore  o 
gusto  piccante)  Auson.  Ephem.  de  ordin.coqu. 
3  -Vegeta  libertas  (libertà  non  impedita,  sciol- 
ta, ch'i:  nel  suo  vigore)  Sen.  Hippol.  459.  =  5 
Comp.  vegelior.  Col.  vi.  29  -Sup.  vegclissimus, 

§    3. 

VEGÌITM,  ìi,  sn.  2;  Vegio,  città  della  Liburnia. 
PI.  UN.  in.  21. 

VEGRANDIS,  e,  agg.  com.  3,  da  ve  dim.  e  gran- 
dis;  Jueraù?»;Tos,  piccolo,  gracile,  esile.  Quae 
postea  concipiunt,  fiunt  vegrandes  et  irabe 
cillae.  Varr.  RR.  II.  2  a  med.  (parlando  delle 
pecore)-  Vegrandia  farra  (farri  estenuali,  esili) 
Ov.  Fast,  m.445.  =  2  Si  scrive  anche  va? gran 
o'is.  V.  VE,  §  ». 

VÈHÀ,  a?,  sf.  1,  da  veho;  via,  strada;  lo  stesso 
che  via.  Varr.  RR.  i.  2  a  med.  (  ove  altri  per 
veham  pongono  veam  senza  aspiraz.) 

VÉUATiO,  ónis,  sf.  3,  da  veho;  l'atto  di  portare, 
vettura.  Cod.  Th.  Xiv.  6.  3. 

VÉHÉLÀ,  ae,  sf.  1,  da  veho,  e  per  sinc.  vela, 
33  ,  da  veho;  lo  slesso  che  vectabulum  ,  vehicu- 
lum.  Capilo]  Maxim.  U  a  med.  (ove  altri  legg. 
diversam.)  ;  Fest.  (ove  accenna  che  presso  gli 
Osci  si  disse  anche  vectura  e  velatura,  e  dove 
altri  legg.  diversam.) 

VEHÉMENS  ,  tis,  0717.  com.  3,  da  ve  accr.  e  mens 
(interpostavi  V  aspiraz.)  ;  deivòs,  cfoàpà:,  vee- 
mente, impetuoso,  grande,  intenso,  e  diecsi  an- 
che delle  cose.  Macr.  Sat.  vi.  8  a  med.  -  Vehe- 
mens  in  utramque  parlem  es  nimis  (corri 
impetuoso  agli  estremi)  Ter.  Ileaul.  ni.  1.  31  - 
Yehemens  violentia  vini.  Lucr.  HI.  483  -  Vehe- 
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mens  imber  (pioggia  dirotta,  aquazzone)  Id. 
Vi.  3*6  —  vcnlus.  Auct.  Hisp.  3  -  Mcdicamcn- 
tum  eflicacius  et  vehementius  (  medicamento  di 
più  efficacia  e  forza  )  Scrii).  Comp.  70.  —  2 
Aspro, severo,  feroce.  Nimiiim  es  vehemens.Cic. 
Vatin.ì.  =--  3  Corrucciato,  furioso  per  collera, 
acceso,  commosso.  Vchemcns  lupus.  Hor.  F.p. 

II.  2.  28  -  Laccralus  quidam  morsu  vchementis 
canis  (d'un  cane  furioso')  l'ha^dr.  11.  3.  =  4 
Trovasi  anche  ne'  modi  seguenti.  Veliementior 
capi  tis  dolor  (dolor  di  capo  più  intenso)  PI.HN. 
Xxiv  38-  VehenneiVtior  soninus  (sonno  piùpro- 
fonllo)  Id.  XX.  87  -  Vitis  vchemcns  (vite  rigo- 
gliosa, che  produce  molti  tralci)  Col. ni.  1  -Satis 
vehemens  causa  ad  objurgandum  (motivo  forte 
abbastanza  per  far  rimbrotti)  Ter.  AnJr.  I.  1. 
122  -  Yehemens  maledidum  (rimprovero  che 
reca  onta  e  vergogna)  Id.  Adelph.  prol.  17  - 
Opera  vehcmenle  (con  troppa  diligenza)  Hor. 
Ep.  I.  13.  4.  —  '5  '/  poeti  per  sineresi  contrag- 
gono questo  vocabolo,  ponendo  vemens.  Luci-, 

III.  173;  Hor.  Ep.  11.  2.  I2n.  =  G  Comp.  vehe- 
menlior,  §§1,4-  Sup.  vehementissimus.  Calo 
RR.  157. 

VÉSIÉMENTER,  avv.  da  vehemens;  ayav,  vyoofia, 
(Jeivw;,  con  veemenza,  con  forza,  sommamente. 
Qua;  vehementer,  acriter,  animose  fiunt.  Cic. 
Tusc.  iv.    23   -   Vehementius  concitare  equos 
(  spronare  con  più  forza  i  cavalli  )  Cìbs.  BC.  II. 
41.  =  2   Con   severità,   con  asprezza,   amara- 
mente. Qnintum   puerum   accepi   vehementer 
(ho  dato  a  Quinto  una  sbarbazzala;  l'ho  accolt» 
con  un  buon  rabbuffo)  Cic.  Att.  x.  7  a  med.  - 
Vehementer  incusare  aliquem  (accagionare  al- 
cuno con  asprezza)  C&>s.  BG.  I.  40.  t=  3  Comp. 
vehementius,  §  1  -  Sup.  vehementissime.  Cces. 
BG.  in.  17. 
YÉHÈMENTESCO,  is,  ere,  11.  3,  da  vehemens; 
farsi  veemente  (parlando  d'una  malalia)  Coel. 
Aurei.  Tard.  1.  2,  et  4. 
VÈHÉMENTIÀ,  ae,  sf.  1,  da  vehemens,  a-foSpb- 
TV)?,  rhvjrjx-ni ,  ve  emenza.  Vehementia  odoris 
(la  fragranza  dell'odore)  PI.  HN.xni.  16— vini 
(la  forza  del  vino)  Id.  xxm.  21  —  venarum  (il 
polso  celere  e  commosso)  Id.  xxm.  24  —  linteo- 
rum  strigilumque  (l'uso  eccessivo  degli  sciuga- 
toi  e  delle  slregg lue )ìd. XXVIII.  14.  =  2  Trasl. 
Forza  nel  dire.  Poi lio  Asinius  l'uit  acris  vehe- 
menliaJ  (Asinio  Pollione  ebbe  net  dire  una  forza 
molto  penetrante)  Geli.  I.  1  a  med. 
Vèhens,  t\s  ,  p.  pr.  att.  di  veho.  =  2  Assolut. 
Chi  è  trasportato  sopra  un  cocchio,  una  nave  od 
un  cavallo  ecc.  Quadrigar.ap.Gell.  n.  2  sub  fin., - 
Cic.  Brut.  97. 
VÉHES  e  VÈHIS,  is,  sf.  3 ,  da  veho,  ó'x«fa,  reg- 
gia, carro,  carraia;  misura  determinata  di  cose 
che  portasi  sul  carro,  in  un  carico,  in  una  vet- 
tura. Vehes  aulem  stercoris  habet  modios  octo- 
ginta.  PI.  HN.  xvm.  53  -  Magnitudine  vehis 
(della  grandezza  d'una  carrata)  Id.  n.  59  (par- 
lando d'una  pietra)   ■■   Nongentarum  vehum 
sorcina  (carico,  fardello  di  novecento  carrate) 
Cod.  Th.  xiv.  6.  3.  ==  2  Per  similitudine  vehes 
materia»   significa  quanto  può  da  uno  piallarsi 
in  un  giorno.  Col.  XI.  2  a  med. 
VÈHÌCf'LÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vehiculum; 

appartenente  a  veicolo,  »  carro.  Dig.  L.  4.  18. 
VÈliiCULÀRiUS,  a,  unì, agg.  da  vehiculum;  ap- 
partenente a  carro,  a  veicolo.  Vehicularius  fabri- 
cator  (fabro  di  carri)  Capitol.  Max.  et  Balb.  S 
—  cursus  (il  correr  la  posta)  Id.  Anton.  12. 
=r  2  Vehicularius,  Ti,  inforza  di  sm.  2;  chi 
presiede  a'  carri,  detto  anche  a  vehiculis.  V.  VE- 
IHCIX17M,  §  3. 
VÉHÌCf  LÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  vehiculum;  cura 
ed  uffizio  del  corso  di  posta.  Nummus  Ner.  ap. 
Ecldiel.  D.  N.  V.  T.  iv,  p.  408.  ^ 
VÉHiCÙLXJM,  i,  sa.  2,  da  veho;  ùpua,  oyjipw.  , 
carro ,  carriaggio  ;  carro  0  cocchio  atto  a  por- 
tare, ed  in  generale  qualunque  strumento  e  ma- 
china con  cui  portasi  qualche  cosa.  Vehicula 
thensarum  (carrette  da  processioni)  Cic.  Verr. 
vii.  72  -  Furtorum  vehiculum  (nave  per  portar 
via  i  furti)  ld.  ib.  23.  =  2  In  ispecic  dinota  se- 
dia, calesse  Meritoria  vehicula  (sedie  da  nolo) 
Svet.  Cai.  39  —  triumphalia  (carri  trionfali) 
Cic.  Pis.  23  in  fin.  -  Mixta  vehicula  et  lixae 
(1  carriaggi)  Tac.  Ilist.  n.  41.  —  3  A  vehicu- 
lis servus,  ed  a  commentariis  vehiculorum 
nella  casa  imperiale  era  colui  al  quale  apparte- 
neva la  cura  de'  carri  pel  servizio  dell'  imperiale 
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famiglia.  Grut.  Inscr.  5'  :.  I  ;  Don.  Inscr.  ci.  ". 
n.  909.  =  4  Veliieulurn  fu  anche  detto  uno 
strumento  per  mietere  le  spighe, detto  anche  val- 
ium. PatL  \u.  :.  PI.  UN.  xvm      ' 

vi.ins.  V.  vili:  s 

vino,  is.   vexi.  vectom,  vèhére,   att.  3;  /3a- 
cT^ii).  òyj'o.  porti  e,  menare,  cosi 

iu//f   spalle  come  sv  nave,    sul 

cavallo  ecc.  Sìculi  juvenes  vexerunl   parentes 
suos   (portarono   i  loro  genitori  sulle  spalle 
Som.   Ben.    Hi.  37   -  --aula  qui    illas  veserat 
(il  he    le    aveva    portate    sulla 

Ter.  Phorm.  i\.  1.  s  -  Taurus  qui  vexit  Eu- 
ropam.  Cic.  ND.  i.  ìs  -  Delphinus  vehens, 
«•I   homo   insideos.   Geli.  xvi.  19   rjc(r.  -  Ju- 

mentum  tergo  vehens  (bestia  da  soma  I  i.l. 
w.  !  circa  :■■  1.  -  Vehere  oro  cibum  (j»o  lari 
con  la  boi  Ov.  Alt.  ani.   i.  ').  i';'"''- 

/awio  della  formica)  =  i  Dicesi  anche  de' fiu- 
mi. Dura  vehet  amnis  aqnas.  Tibull.  I.  i.  60 - 
ras  amile  suo  vebil  aarnm.  Op.  «fei.  u.  251. 
=  3  s  b signif.  pass.  Equus,  in  quo  ego 

Tehebar  cne  mi  portava)  Cic   Div.n. 

-  -  Vi  Ili  per  nrbem  (andar  in  cocchio  per  la 
citili  )  Id  Pìs.  15  a  med.  —  poppe  (  esser  por- 
tai» in  mare  sopra  nave)  Ov.  !!er.  XVI.  Ili  — 
lìnlril  US  .••<!,  ra  pali  scalmi)  Varr  LL,  IV.  2  a  il 
tin.  -Velli  in  niveis  eqnis  essei  portato  sopra 
cocchio  tiralo  da  cavalli  bianchi)  Ov.  Fasi.  vi 
■;,.  —  4  Moversi,  avanzarsi,  andare  innanzi. 
Cic.  l'niv.  13  =  5  Tirare.  Ciirrum  Jo\  i  sa- 
cratam  albenles  vebebant  equi.  Curt,  ni.  3. 
=  (J  Trasl.  Qood  fagiens  semel  hora  \exit  (il 
già  passato,  il  già  fatto  '  Bor.  Od.  III.  29.  \'i 
'  /'  pr.  att.  vehens.  PI.  HN.  xxxn.  li,  §  1 

-  Pp.  pass,  vectos.  -Wp.  Chabr.  i;  PI.  Stick.  ìv. 
I.  15;  Rud.  I.  5.  11. 

\ll\.  ae.  sf.  1  (voc.  ose);  carro,  carretto,  vet- 
tura. Fest. 

vi.i\,  ,v.  sf.  i  ,-  V eia, donna  venefica.  Hor.  Epod. 
\ .  : 

\  l  I  \>Ìl'S.  il,  sm.  2,  nome  rom.  Hor.  Ep.  i.  1.  h 
Vair.  BJÉL  III.  16. 

\ll\UUS,    a,   um,    «517.  da  veia  (in  signif.  di 
1  trretla);  di  vettura  di  carretta.  Fest. 

\  li  Vi  1  B  \  .  B  ,  .«/".  1  :  lo  slesso  che  vettura.  Varr. 
(?)  / 

VÈil'S,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  Vejens.  Prop 

rv.  in.   1. 
\l.ii>s.  {\*,ugg.  ioni.   ì,  i/a  Veji,  òrnm;  ve- 
jente,  appartenente  a  Veja  od  a' Vejenli,  Ve- 
jens bel  Inni  (la  guerra  coi1  Vejentini)Liv.iv.5& 

-  Responsum  \  ejenlis  senatus.  la.  ib.  =  2 
Vejentes,  nm,  im.pl.  "■;  Vejenti,  i  cittadini 

di  l'ija  1    gli  abitanti    dei    territorio  soggetto  a 

'/in  'la  lilla.  I..v.   I.  v  etc. 

\l.ll  ni  \MN,   a,   um  ,   agg.  da  Vejentes,   um 

■no,  appartenente  àVtienti.  I.iv  i\.  1  ; 

PI.  UN    xxxvn.  69  -    i  Vejentana  uva,  0  ve- 

'  <  11 11  ni  vinoni  (uva  0  vino  vejentano,  di  pino 

lapore)  Hor.  Sat.  11.  ì.  1 13 . 

Peri    \.   1.';   Mari.  1    Idi;  11.   53;   III,    i9    =  2 

ulani,  orimi,    mii.  pi.  2;  Fejentani,   gli 

■  ioti   di  l'eja  ,  e   del  suo  territorio  (lo  Stesso 

the  Vejentes  Nibbyu*  Inscr.  (Viagg.  Anliqu.) 
li].: 

V  I   •!  M  11  I  \      »,  sf.  1  (  dim.    di   Vejens);    Vc- 

j'iiitli  .  rom.  Pabr.   Inscr.  p.  155, 

n     ■ 

U.ll  vp\|  s     a  ,  um  ,  ngg.  (lo  itetlO  che  Vejen 
Ianni       Vicentino,  cognome  rom   Mnr.  In- 
-'  \  ejenlina  ju  il  nome  dr  una 
.-  tribù  di  Roma   <  .mi.  Insci   MI,  1  i;  922.  1  ; 

1  Plani        '-e.    alluni    li, pi     I   fontina   da  ut 

limi    1  ..■/11  1 

Vinelli-       .      .  da  Vi  |i.  in    ;  Ir 

'  "in  l  boi  Insci  p  .. 

\  1  11  n  1  li  6nii    ""      ■"  '  •  x 

/  tjtutout,  cognomi  rom   Cic    AH  \  11       l'I 

A  un    \l\      H,   i-I  ||ij 

vi  M  in    tm.pl.ti  l'iyi    ciltÀ  dell' E  tr  uria, 

to]  1  rtior a,  1 , ., nlanc    V    L'm    l 

seno    Sval  Hi  1 

1 1  i"\  i->   t  mii  anlicam   VEDUAVIfi     m   1, d'ava 

^im    r   DljOVil      /  ■       ii'.iin      "Ih,  il   quali    I 

' .  f'm  iullo  ,  i>    feci  ndn 

aJlr-  /'<  ■  l  mafi  Os  1  .i«t.  ni  ..  ,  Gali, 
I     II 
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VET.,  congiunz.  disgiuntiva}  r, ,  /;Tot,  0,  opcero.1 
( i-i/  in  generale  è  differente  da  sive  e  seu,  per-] 
che  disgiunge  assolutamente  senza  apparenza  di 
dubbio  0  di  condizione  ;  se  non  che  talvolta  sive 
è  usato  in  luogo  di  vel.  Cic.  Q.  Fr.  1.  )  a  med.) 
Cor  non  adsatn  vel  spectator  laudnm  tuarum, 
vel  particeps,  vel  socius,  vel  minisler  consi- 

liorum?  Cic.  Fani.  n.  7.  rrz.  2  Talora  dimostra 
aneli.-  dubbio.  Pace  vel  Q  di  ri  ni ,  vel  Romuli  di- 
xerìm  [t'abbia  io  detto  con  permissione  0  di  Qui- 
rino. 0  di  Romolo)  (io.  Off.  III.  10.  =  3  Ha 
forza  amile  di  congiungere  in  luogo  di  et  o  (uni. 

-  Pari  lei'  piotale,  vel  arnois  Egregius.  V.  /En. 
\.  ;69.  =  3  Sì  usa  invece  di  etiam.-  Islo  cjui- 
dem  modo  vel  consulalus  vituperio  est(n;«7;, 
il  consolato  fa  vergogna)  (",ie.  Log.  111.  10  -  Voi 
Priamo  miseranda  manus  (noi  che  avremmo 
mosso  a  compassione  anche  Priamo)  V.  .En.xi. 
259.  =4  In  luogo  di  sa  Ile  in.  -  Si  nullo  alio  pa- 
clo,  vel  foenore  (se  in  niun' altra  manici  a  alla 
perfine,  almeno  ad  usura)  Ter.  Phorm.  II.  1.  Ti 
{altri  omettono  il  vel;  e,  ritenendosi,  può  inter- 
pretarsi anche  per  etiam)  =  5  Trovandosi  co' 
superlativi,  accresce  forza,  e  vale  etiam,  o 
valile,  0  proecipue,  o  cimi  primis.  -  lngeniuoo 
vel  mediocre.  Cic.  Or.  li.  27-  Vel  maxima  au- 
ctoritas  (autorità  j/iù  che  mai  valevole)  Liv. 
xxwi  il  -  V.  Cic.  Fin.  I.  2;  Veir.  II.  16;  Or.  26 
in  tin.  =  6  E  simile,  a  voluti  quando  sotjipuit- 
gesi  alcuna  cosa  di  maggior  importanza  :  ed  ol- 
tre a  ciò  pub  interpretarsi  anche  per  ut  alia 
omiltam,  ut  de  aliis  laeeaui,  hoc  unum  saiis 
est.  -  Raras  tuas  quidem,  sed  suaves  accipio 
lilteras;  vel  quas  proxime  acceperam,  quam 
prudenles!  (e  se  non  altro,  quelle  che  ho  rice- 
vuto di  fresco,  quanto  prudenti  !)  Cic.  Fani.  II. 
13  -  Vel  liic  Pamphilus  jurabat  (per  lucei  e.  de- 
gli altri.  Panfilo  ancora  il  giurava)  Ter.  Ilec. 
I.  1.1.  =7  Negli  ultimi  tempi  della  radente  la- 
tinità vel  fu  usato  per  et.  Grut.  Inscr.  363.  1  ; 
Sidon.  Ep.  IV.  20. 

VELA,  33,  sf.  1  (vocab-  gali.);  erisamo,  sorta  di 
biada,  dai  Francesi  detta  velar.  PI.  HN. XXII. 75. 

VÈLÀBRENS1S ,  e,  agg.  coni.  3,  da  Velabrum; 
"1  l  abrense ,  appartenente  a  ì'elabro.  V.  il  vo- 
cab. seg.  Mari.  XI.  52;  xm.  32.  =  2  Velabren- 
ses,  inni,  sin.pl.  3;  V elabrensì,  gli  abitanti 
di  ì'elabro.  Fabr.  Inscr.  p.  16i,  n.  2l)7. 

VELABRUM,  i,  sii.  2,  da  veho  0  vela;  Bn).aupov, 
ì'elabro,  oggi  S.  Giorgio  in  ì'elabro  in  Roma, 
borgo  un  tempo  rinomalo  presso  il  monte  Aven- 
tino. Varr.  LL.  IV.  7  ad  lin.;  Tibull.  II.  5.  33; 
Prop.  iv.  9.  5;  PI.  Capt.  ni.  1.  29;  Hor.  .Sat.  II. 
3.  229.  =  2  Velabrum  significa  altresì  le  vele  0 
tende,  che  coprivano  la  parte  citi'  di  sopra  i  tea- 
tri. Aram.  xiv.  6  ad  fin. 

VÈLÀMEN,  Tnis,  sn.  3,  da  velo  ;  *a)uf*f*a,  tsv.i- 
■na.zu.-ji  ,  velo  ,  coprimcnto  ,  veste.  Et  vullus 
velamine  celai  amatos.  Ov. Fast. Vi. 379 - Neque 
Icclum  ei  deerit,  ncque  velameli  (ne  gli  man- 
cherà casa,  ni  vestito)  Sen.  Consol.  ad  llelv.M 

-  Clari  velameli  honoris  (insegna  d'un  magi- 
strato onorevole)  .Inveii  HI.  17S  -  Pieno  vela- 
mina  filo  (panni  grossolani)  Ov.  Art.  am.  III. 
367-  Oetracla  velaniina  (le  pelli  tulle  alle  fiere) 
Tac.  (Jerm.  17. 

Vil.vVIENTrM,  i,  sn.  2,  da  velo;  velo,  involto. 
Cels.  VII.  in  (  ove  dà  un  lai  nome  allo  scroto)  ■= 
\ì  /■.'  anche  lo  Slesso  che  velimi.  Sen.  Consol.  ad 
Marc.  15.  —  3  Trasl.  Velamenlum  libidinis 
1  ■oprimento  delle  sfrenale  passioni)  Id.  Vii  beat. 
12    ad    fin.    --    \    Volamonla    dinvnnsi    ancora 

quelle  cose  che  portavano  i  supplichevoli  per  mo- 
vere a  compassione,  come  1  unni  d'ulivo  avvolti 
con  fasci  e  bende;  ly.vtripttt.  Ramos  idea',  ac 
velameiila  alia  supplicum  porrigentes  eie. 
I.iv.  xxiv.  10  -  Velamenta  manu  prstendens 

■Opplice  eie.  (presentando  con  mono  suppliche- 
vole un  ramo  d'ulivo  1  Ov.  Mei    XI,  279. 

VÉLAND08,  a,  un\,p./iit  pass,  di  velo. 

VIIM1IS,   e,   (;</(/    com.ì,    da    velimi;    apparti- 
li' 11  ir  a  vela,  l'I.  M.Y  xm,  it. 
VII  Ulir.M,    li,    tn.   2,  da    velo;  itapaithotout , 

linda  ,  r  prnprinin    quella  Vela  ilir  striidrvasi  SO 
pia  i  li  ahi  ,    pi  r  ripulii  dilla  pioggia  e  del  soli1 
.Inveii,   IV.  122. 
If  l.\llil  S,    ri  ,  sin    2  ,  </</  \eliiin  ;    vel  aria  ,   io 
Ini  1  hr  assisti  olla  porla  ed  alla  linda  0   ini  nini 

di  Un  camera,  t  disponi  l'entrari  dal  principe 
Grot.   Iiimt.  199.  7j  Mar.  Inter.  916,  i.        3 

's'Idalo  di  mnir   i/ir  sopì  nntendeva   (ilio  spugnn 


VELINUS 

al  ammainar  delle  vile.  I.ampr.  Comm.17;  Mur. 
Inscr.  861.  4. 
Vfl.YriO,  ónis,  sf.  s,  da  velo;  l'atto  di  velare 
di  coprire;  <■  dicesi    propri  am.  del  prender  che 
fanno  le    vergini  cristiane  il  velo,  facendo  so- 
lenne professione  di  verginità;  professione  mona- 
cale. Ani;.  Ep.  150  (  al.  179  )  in  fin. 
VELATO,  avv.  da  velatus  ;  oscuramente,  sollo  velo. 

Tert.  adv    Marc.  iv.  29. 
VEL&TOrÀ.  V.  in  VEHELA. 

Vi  i  vrus,  a.  um,  pp.  pass,  di  velo.  —  2  yJggelt. 
Velato,  coperto;  xezx)-juuc'vo;. Capite  velato. 
Cic.  ND.  li.  3  sub  fin.  -  Velata?  antemnse  (an- 
tenne invaile  nelle  vele)  V  /En.  III.  5Ì9.  —  3 
Vestito.  \  elalus  toga.  Liv.  IH. 26  ad  fin.  —  sloia. 
Hor.  Sat.  1.2.  71  —  croceo  a  micio  Ov.  Met.x.  1. 
=  4  \  elali  direvasi  di'  vestiti,  ma  inermi,  che 
seguitavano  l' esercito.  Fest.  =■  5  Cinto,  or- 
noto.  Albenti  velatus  tempora  villa  (fregialo 
le  tempie  di  candida  benda)  Ov.  Mei.  V.  11(1- 
Velala?  \\;v  (strade parate  a  festa)  Id.  Amor.  in. 
13.  li. 

VELAUNI,  ("rum,  sm.pl.  2;  Oùc/dcuvot,  Vclau- 
ni,  popoli  dilla  Gallia  Aqui tanica.  Os.  BG. 
vii    17;  PI.  HiN.  III.  20. 

VELÌDÉNÀ,  se,  sf.  1;  l'eli  delia,  città  della  Re- 
zia,  oggi  IVillen  o   W iltau.   Anton.  Jtin. 

VELEDA  ,  83,  sf.  1;  Veleda,  umile  d'una  vergine 
di  as*ai  credito  ed  autorità  plesso  i  Germani, 
tenuta  dalla  maggior  parte  di  essi  per  una  deità. 
Tac.  Cerni.  8;  ilist.  ìv.  61  et  63;  Slat.  Silv.  I. 
>\.   90. 

VÉLEJAS  e  VIXLEJAS,  àlis,  agg.?,;  vcllejate, 
di  Vetleja ,  città  distrutta  dell'Italia  sopra  un 
monte  poco  lungi  ila  Piacenza;  onde  Yellejales, 
Tum  ,  sin.  pi.  3  ;  Velie]  a  ti ,  gli  abitanti  di  delta 
città.  l'I  WS.  ih.  7  et  20  (ove  in  alcune  edizioni 
leggesi  malam.  Velialcs);  vii.  5i);  De  Lama  In- 
sci-. (Iscr.  ant.)  p.  65,  et  71. 

VÈLES,  llis.  V.  VELITES,  §  2. 

VELIA,  ae,  sf.  1  (da  i)oz,  palude,  perch'i  cinta 
di  paludi);  Yz)r)  ,  'EXéa,  Velia,  città  della 
Lucania ,  nella  spiaggia  del  mare  sul  golfo  di 
Pesto.  Serv.  in  V.  yEn.  vi.  339;  Hor.  Ep.  i.  15. 
1.  =  2  Fu  cos'i  chiamato  anche  un  eolle  di  Ro- 
ma, parte  del  monte  Palatino.  Varr.  LL.  IV.  8; 
Liv.  li.  7. 

VELIÀTES,  tura,  sm.  pi.  3;  Vcliati,  popoli  de' 
monti  della  Liguria  PI  WS.  ili.  5.  =  2  Popoli 
della  Gallia  Cispadana.  Id.  III.  15. 

VÉLIEiNSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Velia;  velien- 
sc,  appartenente  a  Velia  città  della  Lucania. 
Cic.  Hall).  2i.  —  2  Veliensis  Collis  fu  detto  il 
colle  Velia  in  Roma.  V.  VELIA ,  §  2.  —  3  Ve- 
lienses,  ìum  ,  sm.  pi.  s;  Veli ensi ,  popoli  di 
Velia.  Cic.  Fam.  vii.  20;  PI.  UN.  ili.  4. 

VELÌEEIt,  ra,  rum,  agg.  da  velimi  e  l'ero;  torto- 
<pipo;,  che  porta  la  vela.  Ov.Mct.  xv.  719  (par- 
lando della  nave);  Val.  FI.  i.  126  (dell' albero 
della  nave);  Sen.  Thyest.  129  (de'  velili) 

VÉLÌFÌCANS,  tis,  p.  pr.  di  vclilico. 

VEI.ÌEÌCA'1'ÌO,  ónis,  sf,  3,  da  vclilico  ;  Trrraai; 
iffTt'ou  ,  veleggi  amento ,  Tatto  di  distendere 
le  vele,  di  far  vela.  Cic.  Fam.  I.  9  a  med. 

VÈlIfÌCATCS,  a  ,  um,  pp.  pass,  di  vclilico,  e  ilcp. 
di  velificor. 

Vf'l.il'ÌC.Ìl'M  ,  Ti  ,  sn.  2  ,  da  velimi  e  Cacio  ;  il 
modo  e  l'arte  di  far  le  vele.  Ilyg.  l'ab.  277. 

VÉLiFtCO,  as,  are,  «.1,  da  velimi  e  Cacio;  ittio- 
3po\iira  ,  far  vela,  distendere  le  vele.  Por  sminila 
aequora  velificant,  l'I.  UN.  ix.  i2  -  Por  urba- 
nas  velificabat  aqnas  (navigava  pel  Tevere) 
Prop.  iv.  9,  6.  -  2  /'.  pr.  volilieans.  Fior. ìli, 
7  -  l'p  pass,  veliliealiis.  .Inveii,  x.  174, 

VÈLIfICOR,  aris,  Sri,  dep.  1;  lo  slesso  che  voli- 
fico  :  e  nel  signif.  trasl.  significa  attendere  con 
tutta  diligenza,  e  fare  ogni  sforzo  per  gualche. 
cosa,  prr  cui  iliccsi  untiti-  velia  reniisque  OgerO. 
Cic.  Agr.  I.  9;  Fronl.  1  «(/  Anton.  Imp.  (ed.  A. 
Maio)  l-'.p.  laute  med.  —  2  Fuvorcgiiiarc,  an- 
dare  a    versi,  adulare.  Ccol,  ad  Cic.  l'ani.  Vili. 

in  circa  med.;  Fior.  i.  9.  =  3  Pp.dep.  \clili- 

calui.  Prop,  il  2i.  39. 
VELIfICUS,   a,   uni,  agg.  da  velilico;  itTioSpo  ■ 

p'.'j  ,  ibi-  si  fa  con  le  vele,  l'I.  II.N.   XIII.  21. 
VII. IMS,    8,    uni,    agg.    ila    Velia;   velino,  di 

l'ilia,  appartenente  a  Fidia.  Velinus  portili  (il 

poi  lo  di  Film  nella  Lmaiiia)  V.  /Eli.  VI,  166  - 
Velina  Irilnis  (tfibit  velina,  una  delle  tu  nln- 
ciiujue  tribù  del  popolo  romano)  Epit,  Liv.  19; 


VELITANDUS 

Cir    MI.  iv.  15;  Giut.  Inscr.  ftfi.  7;  129.  5  -  Ve- 
linus  lacus  (fogo  rfi  Rie*»  tulPUmbria)  PI.  UN. 
ni    15;  V.  .Kn.  Mi.  HI  et  712. 
Vi  i  i  c  kNDi  s,  a,  uhi  ,  p.  fui-  pass,  dì  velitor. 
VÈLÌTÀRIS   o,  aflff.  <•"»'■  3 ,  </<«  veliles,  uni;  ap- 
partenente a  veliti.  PI.HN.vn.  57;  Liv.  xxm.  .. 
xxxviii.  l«;  Sali.  Jog.  113. 
vF.LÌTATIM.  V   VELLICATISI. 
VELÌTATÌO,  ónis,  sf.  ì,  da  velitor;  àxpo|3o).i- 
(Tuò-:     ài!»tu*yi*  i  scaramuccia ,  piccolo  attacco 
che  sei  ve  a  dar  principio  alla  battaglia  o  giornata 
campale.  PI.  Rud.  n.  6.  il.  =  2   TVcmÌ.  Senro- 
bievole  oltraggio  di  villanie;  contrasto,  contesa 
Verbi?  velita'tionem  fieri  compendi  volo  (vo- 
glio die  s'imponga  fine  a  cotesto  badalucco)  1'!. 
Asili    II.  !•   il- 
vélìtatus,  a,  uni,/)/).  (/</)■  rft  velitor. 
VÈLlTERK  ÌKUS ,  a,  um,  «w/j.j  Io  slesso  che  Veli- 

lernus.  /V.  //.V.  xiv.  s,  ».  ». 
VÈLÌTERNUS,   a  ,  uni  .  agg.  da  Velitrae,  arum; 
appartenente   a    Vellelri.   Velileruus  populus. 
Liv.  vili.  12  -  Veliternum  rus  (il  territorio,  la 
campagna  di  Vellelri)  PI.HN.XII.  5;  Liv.  il. 31; 
vi.  22  et  36.  =  '-  Veliternus,    l'elite r no ,  è 
aitre.-ì  nome  proprio.  SU.  XIII.  129. 
VELÌTES,  um,M.  /)/■  3,  da  volo  (o  da  velimi, 
perche  militavano  sub  velis  o  vexillis,  e  non  sub 
aquilis');  yposyófxa^ot,  à-^ip.ayot,  veliti-,  sol 
dati  armali  alla  leggera,  che  di/feriscono  dagli 
bastati.  Fcstus  in  Advelilalio;  Varr.  ap.  Non. 
xvm    lei  i  ;  Ov.  II).  47;  Liv.  XXX.  33,-  7"i«m.  a/3. 
Non.  /oc.  ci't  ;  Luci/,  ap.  Fest.  in  Sub  vilem.  = 
2   7Vym/.  ne/  smg.  Veles,  Ttis,  sin.  3;  provoca- 
tore. Cic.  Fara.  ix.  20. 
VELITOR,  ài is .  ari,  dep.  1,  rfa  velitcs,   um  ;  in- 
cominciare  la  battaglia  con  iscaramucce. Impetu 
Tesano   lapidibus  crebris  in  eum  velilantur. 
Apul.Met.'i.  =  2  7YW.  Armis  disciplina?  suae 
ve  li  la  lux  (comincia  colle  prime  armi  dell'arte 
sua)    Iti.    ib.    7  (parlando  d'una  maga)  =  3 
Altercare,  garrire,  contrastare,  rissare  con  pa 
role.  Neque  in  maledictis  adversus  impuden 
tes  et  iniprobos  velitanclum  (ne  dee  altercarsi 
con  rampogne  ed  imprecazioni  contro  gli  sfac- 
ciati e  ribaldi)  Geli.  vi.  il  -  Velitari  alieni  pe- 
riculum  (minacciare,  far  correre  rischio  ad  al- 
cuno) Apul.  Met.  5.   =  4  In  signif.  osceno  si 
trova  usalo  il  par  tic.  velitalus.  Id.  ib.  =  5  Tro- 
vasi anche  velilo,  as.  Prisc.  Vili ,  p.  779  Putsch. 
==  6  Pp.  dep.  velitatus,  §  4  -  P.  fui.  pass,  ve- 
li tandus,  § 
VÈLÌTRiK ,  5 
Folsci  nel  L 
Sii.  Vili.  379. 
VÈLlTRÌMJS,   a,    um,   agg.  da  Velitrae,   arum 
appartenente   a   Vellelri.   Velitrini    coloni  (la 
colonia  di  Vellelri)  Liv.  VI.  36.   =  2  Veliti' 
orum  ,  sm.  pi.   2;   Vellelrini,  gli  abitanti  di 
Velletri.  Svet.  Aug.  94  (ove   altri  legg.  Veli- 
terni  ) 
VELÌVÒL.VNS  ,  tis,  agg.  com.  3 ,  e 
VÈLÌVÒLUS,  a,  um,  agg.  da  velum  e  volo;  tsrio- 
tipopù-J,  che  va  a  vele.  Vet.  Poeta  ap.  Cic.  Div. 
I.  31  extr.  (pel  primo  vocab.) ;  Ov.  Pont.  iv.  5. 
42;  Lucr.  v.  «41;  Macr.  Sat.  vi.  5.   =  2   Veli- 
volum  dicesi  anche  del  mare.  Liv.  Andron.  ap. 
Macr.  ib.;  V.  iEn.  I.  228,-  Ov.  Pont.  IV.  16.  21. 
VELLÀ     ae,  sf.  1;  lo  stesso  che  villa  (vocab.  che 
fi 
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agg- 


ela  vellus;  di  lana. 


lieo. 

vello;  7rapa 


irum,  sf.  pi.  1;  Ve  II  e  tri,  città  de' 
Lazio ,  colonia  de'  Romani.  Liv.  II.  31  ; 


fu  usato  dai  foresi)  Varr.  RR.  I.  2. 

VELLÀTÙRÀ  e  VELATURA ,  ae ,  sf.i;lo  slesso 
che  veclura.  -  Vellaturam  facere  (vettureggiare 
per  guadagno)  Varr.  RR.  I.  2  a  med. 

VELLEJ  AINl'S ,  a,  um,  agg.  da  Vellejus;  yelle- 
jano,  di  Vellejo,  appartenente  a  Vellejo.  Se- 
natusconsultum  Vcllejanum  (scnatoconsulto  di 
Cajo  Jrdlejo  Tutore  console)  Dig.  XVI.  1.  2. 

VELLEJAS.  V.  VELEJAS. 

VELLEJUS  PÀTERCÙLUS  ,  sm.  ;  Vellejo  Pa- 
ter colo,  cavalliere  romano,  che  scrisse  a'  tempi 
di  Tiberio  in  due  libri  il  compendio  della  Storia 
romana  sino  alla  morte  di  Livia,  moglie  di  Au- 
gusto. Ebbe  per  prenome  Marcus,  o,  secondo 
altri,  Publius  o  Cajus.  Guarini  (ìielle  ricerche 
di  Echino),  p.  77.  V.  Vallauri,  Hisl.  crii.  Ut.  lai. 
I.  ni,  e.  7,  §  2.  =  2  Come  aggelt.  Lex  Junia 
Velleja  oVellea;  Legge  Giunia  Velleja  o 
V  elle  a,  che  pare  la  stessa  che  il  senaloconsullo 
Velie jano.  Scaev.  Dig.  xxvn.  2.  39;  Ulp.  ib.  3.  3  ; 
Just.  lì  lnstilut.  til.  13.  -  V.  Marin.  Frat.  Arv. 

p.    788. 

Vellens,  tis,  pr.atl.  di  vello. 


VELl.EREUS,    a,    um , 

Ascon.  in  Verr.  ì.  s. 

VILLI  ,  perf.  di  vello. 
VELUCANS,   tis,  /).  /))'.  alt.  di  vellico. 
VEIXICÀTIM ,  avv.  da  vellicatus;  uspvxus,  car- 
pendo qua  e  là.  Sisenn.  ap.  Non.  II.  758.  911,  et 
ap.  Geli.  II.  15  {ove  taluni  legg.  velitalim,  cioè 
a  guisa  di  veliti) 
VELLICVl'IO,  ónis,  sf.  3,   da  vellico;  Tt)f/ò,-,  il 
pizzicare,  ratto  ili  pizzicare ,  pizzicotto  ;  e  nel 
irasl.  motto  pungente.  Sen.  Vit.  beat.  5  a  med.; 
Ira  in.  43. 
VELLTcàtTJS,  a,  uni,  /)/).  pass,  di  vel 
VELLICO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di 

Tt')Jw,  pizzicare,  spelazzare,  bezzicare;  far  quel- 
ratio  che  noi  sogliamo  con  le  dita  carpendo  e 
premendo  l'estremità  del  corpo,  o  ciò  che  fauno 
ali  uccelli  col  loro  becco.  Ex  pedagogo  se  velli- 
cari  respondit  (rispose  che  il  pedagogo  gli  dava 
de'  pizzicotti)   Qivint.  vi.  1  a  med.  -  Vulturios 
duo  vicissim  vellicat  (va  beccando  or  l'uno  or 
l'altro  di  que'  due  avoltoj)  PI.  Most.  III.  2.  1Ì6  - 
Horrenles  pectore  setas  Vellicat  (spélazza  le 
rabbuffale  setole  dal  petto)  Nemcs.  Ed.  ili.  31  - 
Vellicata  blande  aiuicula  (pizzicatagli  carezze- 
volmente l'orecchia)  Paul.  Noi.  Ep.  XXXM  (  al. 
XLlX),n.3.   —  2  Trasl.  Pungere  con  molti  mor- 
daci ,   biasimare,   incolpare.  Vellicai  abseolein 
Demelrius  (  Demetrio  fa  strazio  della  mia  fama, 
mentre  io  son  lontano)  Hor.  Sat.  I.  10.  79.  =  3 
Carpire,   consumare  a  poco  a  poco.  Varr.  RR 
ni.  16,  n.  7.  =  4  Pass,  vellicor,  §  1  -  P.  pr. 
alt.  vellicans.  Varr.  loc.  cit.  -  Pp.  pass,  velli- 
ca tus  ,  §  1. 
VELLIGER,  era,  t-rum,  agg.  da  vellus  e  gero;  che- 
porta    il    vello,  la    lana ,•  ed  assolul.  l'ariete, 
costellazione  nello  zodiaco.  Germanici  Fragro. in 
Anlli.  Lat.  T.  il,  p.  340  Burnì. 
VELLÌMEÌN  ,   inis  ,    sn.    3  ;    lo  stesso  che  vellus 
Varr.RR.  II.  11  a  med.  (ove  altri  per  velli  mina, 
legg.  vellimina,  altri  velumina) 
VELLO,  is,  velli,  o  valsi,  vulsum ,  veliere,  alt. 
3  (da  Tt/U&),  di  cui  tiene  il  significato);  cr.norù- 
).&> ,  tìX/u  ,  svellere,  cavare,  stirpare.  Ex  pa- 
tellis  et  turibulis  quae  vellerat  eie.  Cic.  Verr. 
VI.  24  sub  //«.-Veliere  valium  (stirpare  il  vallo) 
Liv.  lx.  lì  a  med.  —  signa  (svellere  le  insegne) 
V.    ^En.   XI.  19;  G.   IV.    108—  berbas  (stirpar 
l'erbe)  Ov.  Met.  Vili.  800.  ==  2  Pelare,  strap- 
pare;   fiarJii/,).  Veliere  comam.  Mari.  v.  37  — 
pilos  equina;  caudae  (strappar  i  crini  dalla  coda 
del  cavallo)  Hor.  Ep.  II.  1.   i5.  ==  3   Pizzicare. 
Id.  Sat.  I.  9.  63  ;  Ov.  Art.  am.  i.  606.  =  4  Ti- 
rare.  Veliere   aurem.  V.  Ed.   vi.  3;  Cop.  37; 
Calpurn.  Ed.  IV.  155.  =  5   Trasl.  Secreto  vel- 
luntur  pectora  morsu  (la  coscienza  è  lacerata 
da  un  interno  rimorso)  Slat.  Silv.  V.  2.  3.  =  6 
Abbattere,  mandar  in  rovina.  Liv.  xxvl.  13  (ove 
alcuni  tralasciano  vulsaì   =  1  Pass,  vellor,  §  5 
-  P.  pr.  ali.  vellens.  Ov.  Met.  vili.  800  -  Pp.  pass. 
vulsus.  Lue.  VI.  232. 
VELLUS,  èris,  sn.  3,  da  vello  (perche  un  tempo 
vi  fu  usanza  di  strappar  la  lana  alle  pecore  ); 
ua/Uò;,  nóxo; ,  vello,  lana;  lana  tolta  dalla 
pecora,    ed  ammucchiata  in  globo.  Hor.  Epod. 
xn.  21;  Ep.  1.10.27;  PI.  UN.  il.  28;  Ov. Met.  xiv. 
2M.  =  2  Dicesi  della  lana  ancora  attaccala  alla 
pelle.  Molle  gerit  tergo  lucida  vellus  ovis.  Ti- 
bull.  n.1.62.  ==  3  E  delle  pelli  delle  pecore  con 
la  lana.  Slratisque  jacebat  Velleribus  (e  già 
ceva  sopra  i  velli  de'  cuoi  delle  pecore)  V.  yEn 
vn.  93  -  Majore  prelio  qnam  alia  veliera  (ad 
un  prezzo  maggiore  delle  altre  pelli)  Col.  mi. 
circa  med.  =  4  Ed  anche  del  cuojo  e  del  veli 
degli  altri  animali.  Hirsuta  leonis  Veliera.  Ov. 
Fast.  II.  339;  V.  395  -  Cervina  veliera  (pelle  di 
cervo)  là.    Met.  vi.  592.  =   5  Fig.  Parnassia 
veliera    (bende  con   cui  s'incoronano   i  poeti, 
o  s' intrecciano  i  serti  d'alloro  o  d'edera)  Stai. 
Silv.    HI.  38.  =  6   Trasl.  Densum   tacitarum 
vellus    aquarum  (la  folta  e  tacila  neve)  Mari. 

IV.    3. 

VELLUTUS,  a  ,  um,  agg.  (da  vellus,  velluto  pe- 
loso, lanoso);  Velluto,  cognome  rom.  Ascon. 
in  Cic.  Or.  prò  C.  Corn.  a  med.;  Liv.  II.  33. 

VELO,  as  ,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  da  velum; 
<sv.mùX.w,  velare,  coprire.  Allium  tenuissimis 
velatur  membranis.  PI.  HN.  xix.  34  -  Velare 
tempora  myrlo  (coprire  le  tempie  di  mirto)  V. 
jEn.  v.  72  -  Placuisse  velari  ea  loca,  qua  ctc. 
(piacque  coprire  di   vele   e    cortine   que'  luo- 


VELUM 

già,  per  cui  ecc.)  Macr.  Sat.  1.6.  =:  2  Vestire. 
Grseca  res  est  niliil  velare  eie.  (è  statua  greca, 
se  nuda  ecc.)  PI.  UN.  xxxiv.  io  -  A  vero  Reddi- 
dit,  et  medio  velavit  in  aere  peunis  (ed  in 
mezzo  all'aere  lo  vestì  di  penne)  Ov.  Met.  Vili. 
2 r. 2 .  —  3  Fig.  Velare  tempora  vittis  (cinger 
la  testa  di  bende)  Id.  Pont.  ili.  2.  7r>  -  Velare 
gulam  (stringer  la  gola,  strangolare)  Pomp.  ap. 
Non.  IV.  ì79.  =  4  Ornare.  Dciiibra  Deuin  festa 
velamus  fronde  (coroniamo  gli  altari  di'  Numi 
con  festive  fiondi)  V. /En.  n. 2i').  —  5  Nascon- 
dere, coprire.  Scelere  vclandum  est  scelus. 
Sen.  Hìppol.  721  -  Agentibus  libi  graliam  niliil 
velandum  est  (que'  che  li  rendono  grazie  non 
debbono  celar  cosa  veruna)  PI.  Pan.  ".6.  =  (i 
Pass,  velor,  §  1  -  P.  pr.  alt.  velans.  Ov.  Mei. 
IV.  45  -  Pp.  pass.  velalu9.  V.  a  suo  luogo  -  P. 
fui.  pass,  velandus,  §  5. 

VELOCASSES,  Tum,  sm.  pi.  3;  Velocassi,  po- 
poli della  Gallia  Belgica.  Ca^s.  BG.  II.  4.  z±  2 
Leggesi  anche  Vellocasses.  Pl.f/N.iv.  18;  Ilirl. 
BG.  Vili.  7.  =  3  Forse  sono  gli  slessi  che  fu- 
rono chiamati  Pellocassi  ila  Cesare  BG.  mi.  55, 
la  cui  capitale  è  RolSiomagus,  oggi  Roueit. 
Bay!.  Auct. 

VELÓCÌTAS,  àtis,  sf.s,da  velox;  TciyJiTns,  velo- 
cità, prestezza,  rattezza;  e  dicesi  propriam.  del 
corpo.  Quod  malum  (lux  equi  velocitate  cvita- 
vit.  flirt.  BG.  vili.  48  a  med.  Velocilas  l'ama?  (la 
rattezza  con  cui  si  difonde  la  fama)  Just.  II.  14 

-  Pediles  somma?  velocilalis  (fanteria  assai 
spedita  al  corso)  Hill.  BG.  vili.  36.  =  2  Fig. 
Velocilas  pomorum  cito  mitesccntium  (pre- 
cocità de'  frulli  che  presto  maturatisi )  PI.  HN. 
Xv.  12-  Velocitas  mali  (prestezza  della  rovina) 
Tac.  Ann.  xv.  38.  =  3  Si  trasferisce,  all'animo. 
Velocilas  cogilatiouum  (la  rattezza  de' pensie- 
ri) PI.  HN.  Mi.  12  —  sagacitatis  (la  pronta 
avvedutezza)  Val.  Max.  vii.  3,  n.  4. 

VÈLÓCITER,  avv.  da  velox;  ra^s'u;,  ratto,  pre- 
stamente, velocemente.  Aquatica?  arbores  sene- 
scunt  velociter.  PI.  HN.  xvi.  90.  =  2  Camp. 
velocius.  Cic.  Somn.  Scip.  9  -  Sup.  velocissime. 
Svet.  Tib.  3. 

VÉLÓSUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  velum  ;  fornito  di  vela 
Not.  Tir.  p.  177. 

VÈLOX,  ócis ,  agg.  com.  3  ,  da  volalus  (quasi  vo- 
lox  );  Tayvc,  veloce,  ratto,  presto.  Juvenes 
maxime  vigore  ac  levitate  corporum  veloces. 
Liv.  xXvi.  4-  Pediles  velocissimi  ac  fortissimi. 
Cas.  BG.  i.  48   -   Veloces  eanes.  V.  G.  ni.  405 

—  cervi,  hi.  JEn.  v.  253  -  Velox  navis.  Id.  ib. 
116 — jaculum.  /</.  G.  li.  530 — ainnis.Luc.il. 
45  —  ilamnia.  Lucr.  vi.  688  -  Veloces  arbores 
(alberi  che  crescono  prestamente)  PI.  HN.  XVII. 
20  —  hora?  (le  ore  che  tosto  passano)  Ov.  Met. 
II.  118 — anni  (gli  anni  che  fuggono)  Mart.  vili. 
8.  =  2  Con  l'inf.  Slat.  Th.  vi.  697.  =  3  Snello , 
agile,  destro.  Male  velox  Rcmus  (Remo  snello 
e  destro  fuor  di  proposito)  Ov.  Fast.  u.  452.  = 
4  Fig.  Velox  via  (strada  che  si  fa  in  breve  tem- 
po) Sen.  Med.  190  -  Velocis  spatii  meta  novis- 
sima (l'ultimo  trailo  che  presto  si  scorre)  Id. 
Troad.  398.  =  5  Trasl.  Nibil  est  animo  velo- 
cius (non  v'  ha  cosa  più  vivace  e  ratta  dell'ani- 
mo) C,\c.Tusc.lA9-ln",en'ium\e\o\  ac  mobile 
(ingegno  vivace  ed  incostante)  Quint.  M.  4.  = 
6  Comp.  velocior.  Phccdr.  ili.  3  -  Sup.  velocis- 
simus,  §  1. 

VELTAGRÀ.  V.  VERTAGUS. 

VÉLUM,  i,  sn.  2,  sinc.  di  vexillum;  ìjt/ov,  vela, 
quel  pannolino  dell'albero  della  nave,  che  disteso 
accoglie  i  venti,  e  spinge  la  nave  al  corso.  A  ut 
porlum  lenet,  aut  pieno  subii  oslia  ve\o.V./En. 
I.  404  -  Antennis  subnectere  velum  (ammai- 
nar le  vele)  Ov.  Met.  XI.  4S3  -  Vela  dare  (far 
vela)  Cic.  Or.  il.  44  -  Lo  stesso  signifia  vela  le- 
gete e.  subducere.  V.G.  1. 737  ;  Hirt.  B.  Alex.  45 
a  med.  -  Vela  facere  —  pandere  —  solvere 
(spiegar  le  vele)  Cic.Tusc.iv.  4  in  fin.;  ib.  574; 
V.  ,/Èn.  iv.  574  -  Vela  permillere  ventis  vale  lo 
stesso.  Quintil.  Ep.  ad  Tryplion.  -  Neptunus 
ventis  implevit  vela  secundis  f</o»/iò  le  vele  con 
vento  favorevole)  V.jEn.vn.  23.  =  2  Classem 
velis  aptare  e  un' ipallaqe  per  aptare  vela  classi. 
Id.  ib.  III.  472.  =  3  Usato  allegoricamente.  Non 
agimur  tumidis  velis  aquilone  secundo:  Noh 
tamen  adversis  aetatem  ducimus  auslris  (non 
navighiamo  a  vele  gonfie  da  favorevol  vento;  ne 
tuttavia  viviamo  con  fortuna  nemica)  Hor.  Ep. 
li.  2.  201.  =  4  Fras.  Velis  equisque,  e  remi3 


VELTMEX 

velisque  (a  tutto  potere,  con  ogni  sforzo,  colle 
mani  e  co' piedi)  Oc.  Tusc.  III.  11  in  iiu..  Oli 
111.  S-:  PI.  ASM.  1.5.  5.  =  ò  Velimi,  non  rife- 
rendosi a  cesa  di  nautica, significa  altresì  velo, 
ia .  cortina  per  coprir  qualche  cosa.  Taber- 
naeula  tubante  intenta  velis  padiglioni  fatti 
con  cortine  di  lino)  Oc.  Verr.  MI.  12  -  Vehs 
aaiicli  ,  uon  togis  '^restili  di  veli,  non  di  toglie 
ULCaf  II  incirca  ned  -Allevare  velimi  {al- 
ia portino*  Sen.  Ep  I»  -  Patente  velo  (  <i 
portnra  alzata]  I.ampr.  Alex.  Sev.i.  =  (!  \  e- 
Jum  fu  ditto  per  rispetto  alle  corame  ohe  si  spie- 
gavano e  stemaerano  da  sopra  tal  foro,  nel  tea- 
tro, utU'aufitiatro.  per  difendere  la  testa  degli 
nettatori  ■«'  >aggi  del  sole  e  dalla  pioggia.  l'I 
HN.  M\.  ';  1-nVr  IV.  "  -,  Prop.  iv.  i  \,;  Ov. 
Art  ani.  l  103.  =  "  Trasl.  Velis  quibusdam 
oblenditur  uuiuscujusque  nalura  (  sotto  i ci  te 
celale  forme  si  sia  nascosta  la  natura  di  ciascu- 
Cic    Q.  Fi    l.  1.  S. 

\ ILI  MIN    V.  Vii  l.IMEN. 

VI  VE  l  l  Vl'XÌTl .  aw.  da  \  el  ed  ni  o  nli  ;  Contrip 
DM*,  comi  .  siccome.  Laeti,  velut  explorata 
■Victoria,  ad  castra  pergunl.  Ctcs.  BG.  m.  Ili 
extr  -  Veluti  pecora,  qu.e  eie.  (alla  guisa 
delle  bestie,  ckt  ti..'  Sali.  Cai.  1  -  Velut  be- 
re,litate  rei, cluni  BoSubb  paternum  erga  Ro- 
nianos  l'odio  paterno  contro  i  Romani,  lascia- 
togli come  per  eredità  )  >ep.  Ann.  1.  =  S 
(Juan,  pressoché;  bcovec.  Guranaque  extrema' 
velut  evaneseere  lume  (e  quasi  dileguarsi  li 
corna  dilla  luna'  Ov.  Mei  il  116.  —  3  Velnt 
si  è  lo  sles>o  ohe  lainquaui  si,  quasi.-  Velul  si 
corani  adeasel  [coste  se  fo>se  proente)  Ca'S 
BG.  i  .:  -  Velut  si  jani  ad  porta*  boslis  esset 
/.-.  \\i.  ì  =  4  Seguito  da  ila ,  sic.-  Velut  si 
urbeui  ai;^ressurus  Scipio  Imel,  ilaad  arma  est 
chiù  binatimi  •;  oralo  all'armi,  come  se  Si 
pione  fosse  per  assaltare  la  città',  Liv.  xxix.  2s  a 
med.  -  Velai  in  cacto  et  futi Ims,  sic  ex  cor- 
poris  totius  nati:;  a  eie.  l'ic.  Tusc.  1.  in. 

\t.M\M\,  a1 ,  sf  1  ,  l'è  ni  au  ia,  ella  della  Vin- 
dtlicia,  secondo  che  ore/Lesi,  oggi  Tf'angen. 
Anton,  llin  :  Tal).  Peul.  =  2  Lcggesi  anche 
Vimania.  Notit.  ùnper. 

\  I  n  \  .  a?  ,  sf.  1  f  da  i;  ,  filtra,  il  cui  acc.  è  iva)  ; 
;;,  iyyeum,  vi  ita;  rase  nel  corpo  del- 
ia,amali  ,  in  cui  si  contiene  il  sangue  che  ri- 
tini, la  al  litote  Vena.'  el  arteria",  a  corde  Ira- 
la'  ,  in  corpus  ornile  ducunlui. 
<  aw  ii-  i  air  -  Ferire  renani  —  inci- 
dere —  secare  —  inti-rscindere  —  abruin- 
pere  —  alisi  liniere  salassare)  V.  G.  ni.  460; 
Cels.  n.  1  '.  Svel  Vii  Lue.  in  fin.;  Tac  Ann. 
XV  il       ;  ili   (,i  -  Lo  stesso  significa  venas 

exsoUere  ,  apenre,  pcilundere  ,  solvere.  Id. 
ib.  xvi.  i:  i(  19;  Juem.  vi  i6;  Col.  u.  li.  = 
.'  Per  auto*.  Il  sangue  che  sgorga  dulie  ve- 
ne. Lac  p  'lare  (n  la-,  el  pocula  liniere  ve- 
'.  i  soliti  a  Ijiic  il  latie  e  mescerlo 
col  sangue)  Sidofl  lami,  vii.  lì.  --  3  Per 
,/ttt  ial<mn  anche  le  arterie.  Ve- 
na* Ungere  .  o  tentare  (  tastare  ,  toccare  il 
polso) Sea  Ep  tZ;  Peri  ni.  l07;Swel.  Tib.  72 
»uli  lui.  -  Si  piiilmiis  vena-  coiiciilerint  (se 
ma:  il  polso)  Cela.  in.  5  a  med. 

1    /'•  1    m   taf   ia    dieta    ile    minti    delle  ut/ut 
ed-   ».  Vena    Coati*,  lini.  IH,    b —  ami. 

(        a/»    iì       amed   -   renne  argentato  ve- 

argtntO   di     lega    inferiore   e 
ttà  init,     .Inveii.   i\.     ,1.   -      .:(  Di'  in 

:.-../'     1  ils     iv.   1   a   med. 
=   li   /'  filn,    1    dille    lime    digli 

alberi,    del    mai  ino   e    ,1,11,    pati,       |'|,     ||.\,    \\  | 

parlamele  dogL  alimi),  xxxvn.  in  (di  una 

ut);    SI. il     ^  1  ,/,  '  marmi  ) 

vini    .ir.  itimi  fini, a,,  chiamate  le  njunli 

de'   nmrni, 11   ,    fatti  ,  un    lolchl,    l'I 

J I  N         X.  \   !"  I  ,.,        ,   ,„,;      „,„  /,,      /',„. 

S(  mini   Ila  iniii.i- 

I      1  .    1   1..  fiamma   ■ 

Efl    vi   ■  .  \  ninni  ;,i,i  v(.,,,. 

cuori      Id.  |v,  ',:  -   In 

rcipublii  a-    in  .  Cai 

1  9    /  ludium  line  divile  vena 

,  iim  a r. 

Vtt    -     Ifnui'   •  ni    imi     mi, a     (hi, ni 

m  :  aut<  •  1  * '  /.,  //,;//!  finitali  dell  »'• 

»»'■  Per*,  vi.  71  ;  Mari 

• 

l      ' 


— »(  1254  )=^ 

spiedo  da  caccia;  arma  di  lunghissima  punta  di 
cui  valgonsi  i  cacciatori.  Lalo  venabula  l'erro 
(spiedi  da  caccia  ben  ferrati)  X.  JE»  i\ .  11  - 
Venabulo  Iransverberari  (esser  trafitto  da  uno 
Spiedo  da  caccia)  Cic  Fam.  Mi.  1.  =  2  Vena- 
buia  sagittariun  furono  dette  le  saette  più  gran- 
di delie  altre ,  usate  nella  caccia  degli  elefanti 
PI.  HN.  vili.  s. 

VÌ:>.\Fi:n,  Ira,  17 uni,  agg.  da  Venafruro  ;  di  ì'e- 
t.afro ,  lo  stesso  che  Veuafranus  Crut.  Inscr 
567.  I 

VÈKÀFRANÌUS,  a,  uni.  V.  VICINA  KM' SI  ,  §  2. 

VtKÀI'RAM'S,  a,  uni  ,  agg.  da  Veualrum;  va- 
n  a  frutto,  appartenente  a  l'enafro.  Hor.  Od. 
ili.  ...  55  ;  Juven.  V.  S6. 

vi;>\Kiiìi"S,  a,  uni.  /'.  il  vocab.  seg  ,  §  2. 

\T?v.\KiaM,  i,  sn.  2;  V  en  a  f  r  0  ,  città  della 
Campania  ,  ne'  confim  del  Sannio  Plorai.  Od. 
il.  6.  15;  Mart.  xui.  101  ;  Paul.  Noi.  Carni,  nv, 
77.  =  2  Quindi  suini  delicati  i  cognomi  gentili:) 
Venali ius  e  Yenafranius  I\/ur.  Inscr.  1507.  12; 
In 7.  .1;  Cotugno  Inscr.  (Meni,  di  Venafro) 
p.  86. 

VK>\l.ir.Ì.\RÌrS  ,  a,  uni,  agg.  da  venalieius  ; 
appartenente  a1  mercatanti  degli  schiavi,  od  agli 
schiaei  venderecci.  Venaliciariam  (sottint.  ar- 
tem)  cxercere  (far  negozio,  trafico  di  schiavi) 
Di;;.  XIV.   1.  1  ;  XXI.  1.  H  ;  ^XXII.  1.   71  ;  L.  10.  21)7. 

VK.NALÌCÌKS,  a,  um.  agg.  da  veneo;  wvtoc,  da 
vendere  ;  e  dicesi  degli  schiavi  che  non  hanno 
servito  ancora  un  anno.  Venalicii  greges  (schiavi 
da  vendersi)  PI.  IL\.  XXXV.5S  -  Vcnaìicia:  l'ami- 
li.T  [famiglie  di  schiavi  venali  )  Sve't.  Aug.  42  a 
med.  -  Mercalor  venalieius  (mercante  disvhia 
vi)  Grul.  Inscr.  4H.  l;  617.  5.  =  2  \enali- 
CÌUS,  li,  m  farsa  di  sin.  2;  negoziante  di  schiavi, 
chi  fa  trafitto  di  schiavi  da  vendere.  Cic.  Or. 
70;  PI.  HN.  xxi.  'J7.  r=  3  Venalicia,  ìòrum  , 
sn.  pi  2  ;  le.  cose  venali.  Dig.  XXin.  8.  5.  r=  4 
Veualicinni ,  ii  ,  sn.  1;  il  mercato  degli  schiavi. 
Ib.  xxi.  1.  6;  Petr.  Sat.24;  Grut.  Inscr.  V.  1  et 
2  el  8.  3;  Marin.  Inscr.  Fiat.  Arv.  p.  712.  =5 
Venalicium  in  forza  di  su.  significa  anche  il  da 
zio  delle  me  ratta  tizie.  Cod.  XII   1')    4. 

VÈXALIS  ,  e,  agg.  coni.  3  ,  da  veneo;  wvto; ,  da 
vendere  ,  venale  Possessiones  vcnales.  Ci 
Agr.  111  ì  —  borii  Id.  Off.  111.  li  -  Venales 
anima'  (soldati prezzolali) S\\.  xv.  503  -  Vocem 
venalem  Ila  bere  (far  il  banditore)  Cic.  Quint. 
13.  =  2  Ftg.  Avaro  ,  sordido,  llrbs  venalis 
(città  vendereccia)  Sali.  Jug.  39  extr.  -  Non  jani 
venalis,  ul  ante  (non  giit  jnezzo!alo,comc  prima) 
Mari.  ili.  60.  =  3  Venales  ,  ìum  ,  in  forza  di 
sm.  pi.  ì,  schiavi  esposti  in  vendila,  e  propriam 
quelli  ,  clic  non  hau  per  anco  servito  un  anno 
intero.  Cic.  Verr.  vii.  56 ad  lin.;  PI.  UN.  xxxvi. 
57;  l'I.  Trin.  11.  2.  51;  Sen  lien.  13  extr.  =  4 
Alcuni  scrivono  va'nalis.  V.  VICINICI),  §  4. 

VKINAI.ÌTAS,  àlÌS,  sf.  3,  da  venalis;  venalità  , 
avarizia,  per  cui  si  muuca  al  proprio  dovere  pel 

sordido  fine  di  guadagnar  danaro  od  altro.  Cod. 
IV.  S«  in  lin.;  Si  don    Ep    v.  13   a  med. 
ViOAI.ÌTICll     V.    VICKINAIJTICK,  §  2. 

VI.INAMI,  6 rum,  sm.  pi.  1;  l'enuiiii  ,  popoli  della 

(iulliu  Aquitanica.   l'I.  UN.  lv.19. 
VÉDUNS,  lis,  p.  jir.  di  vennr. 
VIO'AIÙA  ,   tB,  sf.    1;    V  attiri  a  ,    isola  del  mare 

Etruico,  di  costa  all'Italia.  PI  UN.  111.  6.  =  2 
Lcggesi  anche  Veneria.   Mart.  Capili,  vi.  207 

(i,l  Croi.) 

:n\.mhs  nmir.wns,   sm.  ;   Venanzio 

Poi  titillilo,  veSCOVO  di  l'mliers,  nella  /'rancia 
poeta  insinuiti  ,  che   fiorì   nel   VI    secolo    tic/I'  tra 

volgine,  e  scrisse  quattro  libriin  poesia  sulla  vita 

ili   S     Min  Imo  ,    e   molle    altre   cti.se,    jiìlhlirale    111 

Roma  nel  |?86  da  Michelangelo  I. tei  Ino,  tuonine 

Ci.ssiiii  ie, 

\  I  N  \  I  M.ll  N  ,  .1,  11111,  nt/g.  da  vennr;  da  cic- 
liti, lo  situo  ohe  vooaticui,  tmmìan.  xxix.  3; 
xxx.  1. 

,  i  svili  us   a,  um,  agg   da  venor  '  dn/giuTtxòc 

1/0   j  da  caccia,   appartenente  a  caccia 

\  au    in;    11  9;  Cic.   Verr.  vi    n;  PI.  Mil.  11 

!   111;  Il  11    Ep    1    ?.   •--.         ì  '/'rasi.  Paratiti 

vena!  il  1    magi  •  paratiti    l'I    <  api    1   1   17. 

V  I  \  \  I  IO      ónit,t/        ,  du    vennr  ,,/)(■,/,  v.'jiitr/ì  1 , 

,     ■/     caccia,  perteou  ione  ih  Iure   Ancu 
pinin  alqoe  venatio    Cic  Seneat  io  a  unti 

1      pittacelo  della  caccia    Roliqnn)  «uni  ve 
nalionot,  binte  pei  dii  ■  qainqne  sto.  !  n  \tano 
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et  vedersi  gli  spettacoli  della  caccia,  due  per  cia- 
scuno dei  cinque  giorni  ecc.)  Cic.  Fani.  vii.  1  - 
Nonnumquani  inlorjecla  per  quinos  missus 
veuatione  (frammezzando  talvolta  la  cuccia  per 
ognuno  de'  cinque  tiri)  Svct.  Claud.  21  (par- 
lando degli  spettacoli  circensi  )  =  3  La  preda 
fatta  con  la  caccia;  salvatici  ni,  selvaggina  (pro- 
priam. dicesi  della  carne  delle  fiere)  Liv.  XXxv. 
49;  Cels.  II.  4H  et  2'.  el  26;  v.  20,  n.  30;  de' 
Fin.  11.  8;  Sidon.  F.p.  iv.  9.  =  4  Quindi  se- 
plum  venalionis  significa  varco  da  fiere.  Vari- 
mi. III.  12. 

VIOATOIl  ,  óris,  sm.  3,  da  venor;  Stipatile,  Sr,- 
piìnp,  xavijylrj];,  cacciatore;  chi  va  a  cuccia  e 
perseguita  le  fiere.  Pernoctant  vcnalores  in 
nive  etc.  Cic.  Tusc.  11.  17  -  Manel  sub  Jovc 
frigido  Venator  (  il  cacciatore  dimorati  cielo 
scoperto)  Hor.  Od.  1.  1.  27.  =  2  Venator  signi- 
fica anche  uno  degli  uffizj  della  casa  imperiale. 
Don.  Inscr.  ci.  7,  11.  li;  Mur  Inscr.  531.  2.  = 
3  Trasl  Speculalo!-  venalorque  natura'  (inve- 
stigatore e.  diligente  ricercatili  e  ile'  segreti  della 
natura)  Cic.  ND.  1.  30.  =  4  Venator  dicevasi 
altresì  chi  si  offeriva  nello  spettacolo  della  cuccia 
a  combattere  colle  fiere.  Apul.  Mei.  »;  Cassi  od. 
Variar.  52;  Tert.  ad  Marlvr.  5.  =  5  Come 
01717.  Venator  canis  (cane  da  eaccia)  V.  j£n. 
XII.  751  -  Venator  equus  (cavallo  che  s'ado- 
pera in  caccia)  Stat.  Tb.  IX.  685. 

A'iCNÀTÒKÌrs ,  a,  um,  agg.  da  venor;  &r,p£UTt- 
Jto;,  da  caccia,  appartenente  a  caccia.  Venalo- 
rixrs  culter  (coltellaccio  da  caccia)  Svel.  Ansr. 
19  in  lin.  -  Vcnatorium  instrumentum.  PI.  Ep. 
III.  19. 

VÌCINÀTIUX,  Icis,  sosl.-agg.  3,  da  venalor;  zwr,- 
7c't(;  ,  caccialrice.  Dea  vena  tris  (Diana)  Ov. 
Met.  11.  4,4  -  Canis  venalrix.  Mari.  xi.  69.  = 
2  Rf'eiisccsi  al  luogo  ove  si  fa  la  caccia.  Ida 
venalrix  (  il  monte  Ida  ove  si  fanno  frequenti 
cacce)  V.  ^En.  ix.  177. 

VENATURA,  a?,  sf.  1,  rf«  venor;  cacciagione;  lo 
stesso  che  venatio;  e  nel  trasl.  il  far  la  caccia 
colle  orecchie  tese  e  con  gli  occhi  sopra  i  falli  e 
i  discorsi  altrui.  PI.  Mil.  lv.  1.  43. 

Vénàtus,  a,  um,  pp.  dep.  di  venor. 

VIOi.VTl'S  ,  us,  sm.  1,  da  venor;  lo  stesso  che 
venatio.  -  Assuelaque  multo  Venatu  nemo- 
rum  gens.  V.  Mn.  vii.  746.  =  2  Dicesi  anche 
della  pesca.  PI.  ilud.  IV.  3.  30. 

VICINDAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  vendo;  ytlonpà- 
t*js,  chi  uniti  d:  vendere,  chi  vende  facilmente  o 
volentieri.  Calo  IUl.  11  extr. 

VENDENDUS,  a,  um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

VENDENS,  tis,  ;)./»'.  alt.  di  vendo. 

VICISDÌBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  vendo;  TiftaXons, 
w-/>7TÒ;  ,  vendibile ,  che  può  facilmente  ven- 
dersi. Et  fini)] us  nec  vcndibilis,  nec  pascere 
iìrmiis  {ne  vendibile,  ne  bastevole  u  sostentarmi.) 
Hor.  Ep.  1.17.  47.  —  2  Trasl.  Vondibìlis  ora- 
lio  (discorso  aggradevole)  Cic.  Amie.  27  -  Ven- 
dibilis  culpa  lac  la  puella  niea  est  (per  colpa 
mia  In  pulzella  si  è  resa  venule)  Ov.  Amor.  ili. 
12.  9.  r=  3  Comp.  vendibilior.  Cic.  Fin.  1.  . 
ad  fin. 

YK.INDÌItìi.i TER ,  aw  da  vendibilis;  a  cara  ven- 
dita, Leggesi  il  comp.  vendibilius.  Tiieron.  Ep. 
i:\xx,  n,  ìg. 

VENDÌCO.   V.  VIINDICO. 

VENDI»!,  pt-i-fi  di  vendo. 
l'i.MiiiAiN.s ,  lis,  p.  pr.  di  vendilo. 
VICNDITAIUDS,   a,    uni,   agg.  da  vendilo;   7tpi- 
ii.u.rji,    venule  ;   e    ilicc.si  ili    tulio   citi  clic,   dcsidc- 

riamo  vendere,  PI.  Siieb.  1.  3  102. 

VICINI»!  l'Alio  ,  ónis,  sf.  .:,  da  vendilo  ;  iiriSnqic, 
ij),-jttì-JiÌ3.  ,   ostentazione  ,    V ntlo   di  millantare  e 

d'  ostentare.  Sino  venditatione  et  sino  popolo 

(senza  osleuluzioiie  e  tenia  piililmlìi  I  Cic  'l'use. 
il.  2i.  sub  Iiu.  -  Portentosa  seieiilia'  vendi- 
la lui  (prodigiosa  millanteria  di  scienza)  l'I.  UN. 

XXIX.  X. 

vi.miìi  \  1011 ,  ùria,  sm.  1,  da  vendilo j  ostenta- 
tore, millantatore,  Tac,  llisl.  1,  49. 
Vi  idItatds,  a,  aia, pp. pati,  dì  vendHo, 
\|',.mhtio,  iniis,  sf.  1,  du  vendo:  nulvj,  np&vic,, 

v  enti  1  zi  une  ,    ventiliti.    N'end  1 1 10   alienatili   est 

eie  Sm  Ben,  v .  m  -  Antoquam  vendtlio  trans 

leialur   (  niitniizi  che  la  comi    veiti/ulii  ti  trasfe- 

1  iti  ,1  nell'altrui  dominio  ì  l»ig.  \i.ui.  18  a  med. 
•.!  Venditionei  furon  delle  un  tempo  le  lo- 
tti ioni  e  gli  appigionamenti  del  censuri,  l'est. 


YEN  DITO 


VENOÌTO,  aa,  are,  alt.  I,  freq  «Kveadoj  cpt>o- 
**>>&>,  cercare  di  vende**.  Questo  verbo,  sotto 
la  formo  di  frequentatila,  ha  pure  significalo  di 
desiderativo  Tusculanuin  venalità  È  (desidera  di 
vendere  il  Tuscutauo  )  Cic.  Alt.  1.  14  sul)  fin, 
=  9  l'sato  come  fra/.  Grandi  aere  piscinas 
venditabat  (  u  carissimo  prezzo  vendeva  di 
iiuomlo  in  qua/ilio  le  peschi em)  Col.  \m.  16.  — 
3  /'/i/.  Non  possimi,  qua-  ipsa  se  se  \  ereditai, 
tularier  (non  posso  custodire  una  la  ijitalc  st 
voglia  prostituire)  PI.  Mil.  li.  3.  il.  —  4  l'en- 
dice quii  e  là,  da  per  tutto.  Cic.  Verr.  iv.  54  a 
med.  =  5  Trasl.  Ostentare,  millantarsi.  Ven- 
dilare  iugenium.  Auet.  ad  Hcr.  il.  M  -  Ven- 
ditare  se  alieni  (far  ostentazione  di  se,  millan- 
tarsi con  alcuno)  Id.  Att  vm.  16;  Sali.  11;  Liv. 
ni.  35  -  Alterna;  perjuria  venditat  aulae  (  o- 
stenta  gli  spergiuri  di  tutte  e  due  le.  curii)  Claud. 
B.  Gel.  566.  =  6  P.  pr.  alt.  vendilans.  Veli. 
II.  t>3  -  P.  fut.  pass,  venditatus.  Tao.  Ann 
xiv.  5». 

VEN1HTOR,  óris.  sm.  3,  da  vendo;  rau^rriis , 
jrpónu,  ve  uditore,  chi  vende.  Venditores 
nostra'  dignilalis.  Cic.  in  Sen.  ì  a  med. 

YENDÌTRIX,  icis,  sf.  3,  da  vendilor;.  vendi- 
trice ,  che  vende.  Dig.  XVIU.  3.  8. 

Venditi  rus,  a,  uni,  p .fui.  att.,  e 

Vendìtus,  a,  urei,  pp.  pass,  di  vendo.. 

VF.MlO,  is,  didi,  d'itimi,  dere,  att.  3  (fatto  per 
controz.  da  venundo  );  TTtok'w,  veti  dece,  far 
vendila  ,  dare  ad  altri  la  cosa  ricevendoti  un 
prezzo.  Vendo  rneum  non  pluris  quarn  celeri, 
fortasse  cliam  rainoris.  Cic.  Off"  ni.  12  a  med. 

-  Recto  vendere  (vender  bene)  Id.  Verr.  v.  98 

-  Viginti  minis  opiuor  posse  me  illam  ven- 
dere. PI.  Men.  il.  3.  93.  =  2  Trasl.  Purpura 
vendit  causidicum,  vendunt  areielbyslina  (il 
color  di  porpora  e  d'  ametista  raccomandatw 
r  avvocato;  cioè  il  pongono  in  credito,  sicché 
spacci  l'opera  sua)  Juven.  vii.  135  -  Ligaria- 
nam  meam  praaclare  vendidisti  (tu  facesti  l'e- 
logio della  mia  arringa  in  difesa  di  Ligarto)  Cic. 
Att.  xni.  12  -  Vendere  sua  funera  (esporre  per 
danari  la  vita)  Juv.  vm.  192  —  verba  sollici 
tis  reis  (arringare  in  favor  de'  rei  per  prezzo  e 
compenso)  Mart.  V.  16.  =  3  Dicesi  anche  del 
l'accordare  altrui  qualche  cosa  per  modo  ille- 
cito e  vietato  ,  a  cagion  di  guadagno.  Vendidil 
bic  auro  patriam.  V.  Ain.  vi.  f,21  -  Vendere 
suffragia.  Juven.  X.  77.  =  4  In  luogo  di  locare. 
Cic  Verr.  v.  54  ad  fin.  =5  P.  pr.  att.  ven- 
dens.  PI.  Pers.  IV.  4.  31  -  P.  fut.  att.  vendi- 
turus.  Id.  Ps.  I.  3.  118  -  Pp.  pass,  venditus.  Sen. 
Ben.  sì.  3S  -  P.  fut. pass,  vendendus.  Cic.  Verr. 

V.  9S. 

VÉNÉDI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Oùsvsc?at  ,  Venerei  , 
popoli  della  Germania  settentrionale,  sul  fiume 
Fistola.  PI.  HN.  iv.  21;  Tac.  Germ.  46. 

VENEFICA.   V.   VENEFICUS,  §  2. 

VÉNEFICÌÒIXM ,  i,  su.  2,  dim.  di  veneficium. 
Not.  Tir.  p.  134. 

VÉNÈFICUTM,  Ti,  sn.  2,  da  veneficus;  <?zauà- 
xsutntz,  ^ovJTewf/ia,  incantesimo,  stregheria,  am- 
maliamento, attossicamene.  Locusta  nuper  ve- 
neficii  damnata.  Tac.  Ann.  XII.  66  -  Deferre 
aliquem  falsi  et  veneficii  reum  (accusare  un 
reo  di  falsità  e  d'avvelenamento )  PI.  Ep.  VII.  6 
circa  med.  -  Veneficiis  et  cautionibus  Titi- 
niae  (per  le  stregherie  e  gl'incantesimi  di  Titi- 
nia)  Cic.  Brut.  60  -  Veneficio  coactus  sum 
(sono  ammalialo)  Petr.  Sat.  128. 

VÈNÈFÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  venenum  e  facio  ; 
yjtpfjtaxcótJri;  ,  venefi  co  ,  malefico;  apparte- 
nente a  stregheria  ed  ammaliamento.  Venelicae 
artes  (arti  malefiche)  PI.  HN.  xxx.  6  -  Chama;- 
leon  vermis  elephantis  veneficus  (velenoso) 
Solin.  25  a  med.  -  Verba  venefica  dicit  (dice 
parole  di  stregheria)  Ov.  Mei.  XIV.  365.  =  2 
Veneficus,  i,  in  forza  di  sm.  2;  fxpp.'xy.à$,  stre- 
gone ,  e  venefica,  ae,  sf.  1;  pajjftaxis  ,  strega, 
maliarda  ,  che  fa  uso  d'  incantesimi  e  di  veleni. 
Cic.  Cat.  il.  4;  Ov.  Her.  vi.  19.  =  3  Cotai  vo- 
caboli si  usano  nelle  ingiurie  e  nelle  impreca- 
zioni. Etiam  ne  dicis,  ubi  sit,  venefice?  (vuoi 
dirmi  dove  stia,  stregone?)  PI.  Pers.  li.  4.  7  - 
Quid  ais,  venefica.?  (che  dici,  stregacela  ì)  Ter 
Èun.  v.  1.  9. 
VÉNÉNÀRIUS,  li,  sm.  2,  da  veneno;  ifotpuay.o- 
noiòi ,  venditor  di  veleni  ;  chi  fabbrica  o  vende 
veleni.  Svet.  Ner.  33;  Petr.  Fragm.  Tragur.  39 
Burm.;  Tert.  Pudic.  5  a  med.  =  2  Come  agg. 
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Venenarius  calix  (calice  avvelenato)  Id.  Uesnrr. 
carn.  16. 
VÌ'A'kin'ytus,  a  ,  um  ,  pp.  pass,  di  veneno.  =  2 
Aggeli,  avvelenalo,  uo'hc.  Venenalum  te- 
limi Cic.  Quint.  t  -  Venennla  caro.  Id.  NO.  u. 
50.  =  3  Velenoso.  Vipera  veneiiala  et  pesti- 
fera. Id.  Har.  resp.  l'i.  =  4  Trasl.  Mordace  , 
maledico.  Ov.  Trist.  II.  56"..  —  5  Magico,  vene- 
fico. Id.  Met.  XIV.  .12  (parlando  di  Circe.)  =  G 
Tinto,  imbevuto  di  colore  Scrv.  ad  V.  /En.  ìv. 
137;  Massur.  Sabin.  ap.  Geli.  x.  15.  =  7  Camp. 
venenalior.  PI.  HN.  xxxu.  12  -  Sup.  venena- 
tissimus.  Tert.  Baptism.  1. 
VELENI,  órum,  sm.  pi.  2  ;  Ve  tieni,  popoli  della 

Liguria.  Pi.  UN.   ni.  5. 
YÉNÉNIFER ,  ra,  rum,  agg.  da  venenum  e  fero; 

«paowaxoyópo;,  velenoso.  Ov.  Met.  III.  85. 
VENENO,  as,  are,  att.  1,  da  venenum;  oxpu.x- 
xeÙw,  avvelenare.  Ut  spalmai  ca^li  quadam 
de  parie  venenet.   Lucr.  vi.  8    (parlando  del 
lago  Avemo)  —  2   Dar  colore  ,   colorare.  Cn. 
Maltius  ap.  Geli.  XX.  9.  =  3  Trasl.  Nuocere. 
Ilor.  Ep.  ì.  lì.  37.  =  4  Pp.  pass,  vencnatus. 
Ov.    Trist.  II.  565. 
VÈNÈNÒSFS,  a,  um,  agg.  da  veneno;    ìdifìrit; , 
velenoso.  August.  de  Gen.  ad   lilt.  vili.  13  ; 
Varr.  RR  i.  2  a  med.  (ove  altri  legg.  ac  veneno 
in  luogo  di  venenosae) 
VENENUM,   i,  sn.  2;  (fipfiay.ov,  io:,  succo,  liquo- 
re; e  si  prende  in  buona  e  cattiva  parte.  Venena, 
magnum  fas  nefasque.  //or.  Epod.  v.  87  -  Ve- 
nenum malum  lacere  (fare  un  succo  o  veleno 
nocivo)  Velus  lex  ap.  Cic.  Cluent.  54  -  Vulnus 
levare  venenis  (sanare  una  ferita  con  medica- 
menti) Val.   FI.  vi.  275.  =  2  Per  lo  più  si  usa 
in  mata  parte  a   dinotare   sugo  e  medicamento 
nocevole;  veleno,   tossico.   Metellum    veneno 
sustulerat  (aveva  tolto  di  vita  Metello  col  veleno) 
Cic.  ND.  ili.  33  -  Venenum  sumere  (prendere 
il  veleno)  Nep.  Them.  10  -  Venenum  momen- 
tarium  (pronto  veleno)  Apul.  Met.  in.  =  3  Si 
trasferisce  anche  a  significare  ciò  che  nuoce  al- 
l'animo. Fraudisque  veneno  Aggreditur  men- 
tes.  SS.  vii.  260  -  Quasi  venenis  malis  imbuta, 
corpus    animumque  virilem  effeminat.  .Sali. 
Cat.   11  (parlando   dell'avarizia)  -  Discordia 
ordinum  est  venenum  hujus  urbis  (corrompe, 
guasta  questa  città)  Liv.  Hi.  67.  =  4  Venena 
si  disse   graziosamente  de'  versi  cattivi ,  perchè 
son  tormento   e  strazio  di  chi  li  legge.  Catull. 
Xlv.  19;  XLiv.  11.  —  5  Dicesi  anche   delle  in- 
giurie di  parole  e  diffamazioni.  Rupilì  pus  atque 
venenum  (la  maldicenza  pestifera  e  velenosa  di 
Rupilio)  Ilor.  Sat.  I.  7.  1.  =  6   Fu  detto  vene- 
num  della  spuma  del  mare,  condensata  in  sale 
amarissimo  e  contrario  alla  corruzione.  Manil. 
v.  69f).   =■  7   Incantesimo  ,  ammaliamento,  stre- 
gheria. Cura  sibi  venenis  ereptam  memoriam 
diceret  (asseverando  essergli  stata  tolta  con  in- 
cantesimi la  memoria)  Cic.  Or.  37  a  med.  -  Me- 
dicamento et  venenis  (con  medicamenti  e  malie) 
PI    Ps.  ni.  2.  80  -  Dira  venena  (terribili  in- 
cantesimi) Lue.  vi.  sol. 
VÉNÈO  ,  is,  ivi   od  ii,   llum  e  vénum  ,  venire, 
pass.  anom.   4  ( conlr.   da   venum  eo  );  m»l(a- 
p.%1,  esser  venduto.  Non  intelligebant  se,  duna 
vendunt,    venire    (non    comprendevano  ch'e- 
glino erano  venduti  ,  mentre  vendevano  )  Sen. 
Const.  Sap.  i.  extr.  -  Quibus  hic  pretiis  porci 
veniunt?  (a  qual  prezzo  vendonsi  qui  i  porci  ?) 
PI.  Men.  li.  2.  15.  =  2  Veniet  nel  fut.  invece 
di  venibit.  Mur.  Inscr.  1311.  2.  =  3  Pp.  pas 
venitus.  Sedul.  thjmn.  I.  21.  =  Alcuni  scrivono 
vaeneo  ed  anche  vaenalis,  ma  non  han  l'appog- 
gio di  niun  buon  esempio. 
VÉNÉRÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  veneror;  as- 
Bi.au.iOi,  osf^vò;,  venerabile ,  eh' è  degno  di 
rispetto  e  venerazione.  Venerabile  donimi  Fa- 
talis  virgae.  V.  Mn.  vi.  408  -  Venerabilis  vir 
miraculo  litterarum  eie.  (personaggio  degno  di 
rispetto  e  venerazione  per  la  cmioscenza  insolita 
delle  lettere  ecc.)  Liv.  I.  7  a  med.  =  2  Alt.  Co- 
lui che  venera  e  rispetta  un  altro.  Venerabilior 
in  Deum  (più  rispettoso  verso  Dio)  Val.  Max. 
ì.  1,  n.  15  -  Venerabilia  erga  Deos  verba.  Id. 
n.  4,  n.  ì.  —  3  Comp.  venerabilior,  §  2. 
VÈNÈRAB1LÌTER,  avv.  da  venerabilis;  venera- 
bilmente, con  venerazione.  Macr.  Sat.  vii.  il 
in  fin.;  Val.  Max.  v.  1,  a.  5. 
VÉNÈRÀBUNDUS,  a,  um ,  agg.  da  veneror;  «- 
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Solevo;,  riverente,  con  riverenza.  Liv.  v.  22  et 
,1;  Svet.  Cai.  5. 
VÉNi:R.\EÌ\  ,  órum   ed   Tum,   sn.  pi.   2  e  3  ;   Tùv 
OÙsvStìaWfDV   ìopzh  ;  veneralie;  nome  che  do- 
vasi ad  una  festa  ,  la  quale,    durava    tre  giorni 
dal  primo    d'i    di   aprite     V'et.    Kalend.    Con- 
stanti!   ab    Herwanito    el    I.ambecio    editum 
ap.  Grasv.  Tliesaur.  antiq.  Rom.  T.  vili,  p.  98. 
VÌ;i\ì::r.\ns  ,  tis,  p.  pr.  di  venero. 
:Vei\eraNT)IJS  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  veneror.  =  2 
Aggeli.  Venerando,  venerabile;  tejzvÒ;.  Cic. 
Agr.  il.  35  ;  V.  :En.  ix.  275;  Ov.  Fast.  v.  447; 
Sen.  fiere.  Fur.  12ì9.   =  3  Col  genil.  Sii.  xvi. 
2Ì9.  =  4  Slip,  venerandissimus.   In  vet.   Tab. 
marmar,  ap.  Grut.  209;  Paul.  Noi.  Ep.  XXXVIII 
;     (al.  XXiX)  n.  3. 

VÉNÉRVNTER,  avv.  da  vencrans  ;  aùv  otiSoi,  ve- 
nerabilmente, riverentemente.  Tert.  Carni,  de 
j udic .  Dom.   184;  Sedul.  v.  432  (ove  per  vene- 
ranter  altri  legg.  venerantur) 
VÉNÉRARÌUS,  a,  um,  agg.  da  Venus  ;  di  Ve- 
nere, venereo.  Petr.  Fragm.  Tragur.  61  Burm.  ; 
Rufin.  li.  invect.  in   Hicron.  n.  36. 
VfiNER.ATiO,  ónis,  sf.  3,  da  veneror;  jéBotvux, 
a.ìSi'JU,  venerazione,  riverenza.  Habet  enim 
venerationem   justam  quidquid  excellit.  Cic. 
ND.  i.  17  -  In  venerationem  tui  llieatra  con- 
surgent  (in  tuo  onore  sorgeranno  i  teatri)  PI. 
Pan.  5ì.  =r  2  Pass    Pari  veneratione  (nella 
slessa  stima  e  rispetto)  ld.  Ep.  li.  1  -  Ejus  vir- 
tutis  et  venerationis  erant,  ut  etc.  (erano  di 
tal  virtù  e  così  venerandi ,  che  ecc.  )  Just.  xill. 
1  a  med. 
VÉNÉRÀTOR,  óris  ,  sm.  3,  da  veneror;  5S|3a<7T»j?, 
veneratore,  che  rispelta  e  stima.  Ov.   Pont, 
il.  2.  1;  Arnob.  vii.  237. 
Vénéràtus,  a,  um,  pp.  dep.  e  pass,  di  veneror. 
VÉNÉREVjS  e  VÉNÈRIUS,  a,  um,  agg.  da  Venus; 
àypo<Jiaiv.<niv.òi,  venereo ,  di  Venere,  appar- 
tenente  a  Venere.   Haec  sacerdos  veneria.  PI. 
Rud.  li   2.  23  -   Venereus  nepotulus  (nipotino 
di  Venere)  PI.   Mil.   a.   v  ,  v.  20  et  28  (ov'è  così 
chiamalo  per  disprezzo  Pirgopolinice)  =  2  Ve- 
nerei e  Venerii  dicevansi  i  ministri  di  Venere 
Ericina  in  Sicilia ,  di  cui  servivansi  i  pretori  in 
luogo  di  messi  o  fanti.  Cic.  Verr.  IV.  38  ;  v.  20  et 
25;  Cluent.  15.  =  3  Venereus  jactus  chiama- 
vasi  il  tratto  più  felice  de'  dadi.  Id.  Div.   i.  13; 
il.  21  et  i9.  t=  4  Venerea?   res  ,   voluptates; 
cose  oscene,   turpi,    amatorie;    tà   àypotJt'aria , 
zu7rpt; ,   rà  à-jórira.  Cic.  Senect.  14;  Tusc.  ìv. 
32;  Div.  n.  69;  PI.  HN.  xxiv.  50.  =  5  Vene- 
rius  è  detto  chi  è  inteso  ,  inclinato  agli  amori , 
alle  oscenità,  alle  cose  carnali.  Geli.  vii.  8  (par- 
lando dei  delfini)  ■=.  6  Venerias,  àrum  ,  sf.pl. 
1  ;  venerie  ,  spezie  di  conchiglie.  PI.  HN.  ix.  52; 
xxxn.  53.  =  7  Venerea  pira  sono  sorta  di  pere 
forse  così  dette  dal  lor  colore.  Id.  XV.  16  ;  Col.  v. 
io  a  med.  ;   xn.   io.  =  8  Venerium   balneum 
dicesi  il  bagno  che  frequentasi  per  piacere  e  sol- 
lazzo. Inscr.  Pompejis  reperla  ap.  Rosin.  Diss. 
isag.  p.  63  et  tab.  4  (ove porta  opinione  che  vene- 
rium non  riferiscasi  a  balneum  ,  ma  al  luogo 
vicino  al  bagno)   =  9  Veneria  ,  a»,  sf.  1;   Ve- 
neria, sopranome  di  Sfoca,   città  della  Numi- 
dia.  Val.  Max.  n.  6,  n.  15;  Solin.  27  sub  init; 
Grut.  Inscr.  1015.  2. 
Vènèris,  genit.  di  Venus. 

VÉNÉRÌVAGUS,  a,  um,  agg.  da  Venus  e  vagor; 
chi  sollazzasi  in  oscena  vita  or  con  una  or  con 
altra  baldracca.  Varr.  ap.  Non.  I.  223. 
VENERO ',  as,  are,  att.  1,  e  VÉNÉROR,  àris,  atus 
sum,  ari,  dep.  1,  da  venia  ed  oro;  uiBop-oti, 
a.ì.ayJrjop\ai  ,  venerare,  adorare,  riverire, 
onorare  (altri  ne  traggono  Cetim.  da  Venus,  eris; 
quasi  adorar  Venere)  Deos  auguste  omnes  san- 
cteque  veneramus.  Cic.  ND.  ni.  21  -  Voce 
manuque  venerari  (venerar  con  preghiera  por- 
tando la  mano  alla  bocca,  e  poscia  abbassandola 
per  riverenza)  Svet.  Claud.  12  -  Carmina  te 
veneranda.  Ov.  Trist.  n.  79  -  Venerari  amicos 
(riverire  gli  amici)  Id.  i.  2.  51  —  veterum  vi- 
rorum  scripta  (aver  in  sommo  pregio  gli  scritti 
degli  antichi  valentuomini)  Id.  Trist.  V.  2.  55  — 
memoriam  alicujus  (onorar  la  memoria  d'al- 
cuno) Tac.  Agr.  sub  Un.  =  2  Pregare,  chiedere 
umilmente.  Qui  multa  Deos  venerati  sunt 
conila  ejus  saluterei  (i  quali  fecero  molte  umili 
preghiere  cantra  la  sua  vita)  Caecin.  ad  Cic. 
Fara.  vi.  7  -  Venerans  me,  utid  seryareni  sibi 
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fpt  ;  PI.  Ani.  prol.  S. 

—  3  In      -  :  Saluto  le,  Apollo,  venero- 

iiue  le,  ne  eie.  la  Ti:n.  il.  5  :.;  (om  altri  legg. 
venerar)  =  4  Venerans;  eA'è  d.dito  a'piaceri 
.  yg  Fab.  75.  =  5  P.  j  r  venerans,  § 
:  -  Pp.  dep  veneralns  Tac.  ./.<-..  wi.  4;  Pro/». 
II.  |   '  :....  II.    i.   17;  <    pass.  Ilor.  Sai.  II. 

2.  i:..  V.  .En    in    .  S    l'io  credi  potersi 

interpreta' t  anche  aUivam.  ;  e  Nonio  l'espone 
come  venerandus]  -  P.  /"<■  /<■•■>-<•  venerandus 

('        .7;-    II.  .  i. 

i     SÉRÒSUS.   a,   um,  agg.  da  Venus;    àaootJi- 
::/:-i:;,  deeUt  Gloss.  gr.-lat. 

\     5     rìÀ,    v     •'    l;    /i   frenesia,  ampio  paese 
•  confini  all'occidente  il  fili- 
ne A  Fintavo,  a  settentrione  le 
, ,   ..    ,  al  mezzogiorno  il  Bo  (anti- 
cam  qu.  ■  ritto  al  golfo  del 
mare  Adriatico  colla  spioggia  e  le  molte  isi 
Liv    \wi\  ::  .  m.i   27;   PI.  UN.   ih.  22  ;  Fior, 
ni.  3  aiuoil.;  Aurei.  Vici   Cassar.  16;  Veli,  n 
■  .  Uos.  1-  i   :  i .  . .  Grut.  luscr.  1086.  s.  =  2 
Q  .                                        di   ;>.'•  se   clii  esi  aiuhi 
N  enetie,  àrun  tta  anclu  la  citta 
di  I        :   i :     .  i             ;  e  la  parie  della  Venezia 
sul  mare  fu  appellata  marilima.   Sere,  ad  I  ■ 
I       vi         i           i   laser.  (Marm.  Moden.p. 
i    -  :  3  \  enetia,  Ve- 
nezia, e  anche  una  regione  calla  Gallio,  nella 
parte    meridionale  della  Bretagna  minore ,  sul 
di  Guascogna.  Caes    !'■''■    HI    9  ad  lin. 

rÈ?5ÉTÌA>irS     a,   uni,    agg  ;    appartenente  alla 
fiz  !  i.   ch'era    una    delle    quattro  fa- 

circo;  caule  Venetiani  fu- 
rono denominati  i  fautori  d   essa  /  izione  ;  come 

isiniani  qui  Ili  di  arassina  ,  del  col  oi- 

di I  ito.  Insrr  umilia  ap  Reines  ci.  ì,  n  :. 
integra  »p.  Croi.  1075.  9  [V.  Mann.  Trai.  Arv. 
p     II   ;  Capi  lo  I.  Ver.  6. 

rìCrS,  a,  uni.  agg.;  appartenente  a*  Vc- 

I  ,  -  Vendi  popoli  della  Gallio. 
p     BN.iv.33;  <  aes    BG.  ni.  la  el  21. 

\    m  ìis.  a.  Dm,  a  jtj.    da    Venelia  ;  'Evstò?  , 

ti  d  ni  ufi   a'  /  'anziani , 

popoli  e? Itali  a.  PI.  IlS.  in.  35;  vi   2,  Liv.  i    1; 

II  I  e.  IV.  1  >  .  -s  1  1  ili  f>07;  Just. XX. 
j  ;  I  ac.  Aiiii  xi  23;  '.iii.'l  \  ict.  Caesar.  39 
=  3  Veneti  assolut.  Veneti,  Veneziani,  fu- 
rono detti  anche  i  popoli  della  Gallio  Celtica,  la 
i  ui  capitole  era  ll.u  un  mimi,  ora  l'unti  es    Cirs 

BG    in    "  <  vY  . -.  l'i  HN  iv.   i;  Fior.  hi.  io.  = 

:;  Veneta  faclio  fax  <:  ""a  dellequat- 

[  i  a  I  circo  .  i  osi 

.', .  di  i  uì  faci  va  uso )  Svet. 

V'iteli,  itj  Mari.  vi.  16;  x    i»  ;  xiv.  131.  =  4 

Venelni  color  (il  color  vei  rde  mitrimi 

principalm  nte  facevano  uso 

i  Veneziani  abitanti  sul  mare)  \  eg.  Mi)  i\. 

I.ainjir   Elag    :•  -  Venclom  lulura  (colui-  da 

dipingere  ;  belletto  verdiccio    Mari   ni    74  -  Ve 

nelua  cuculi  ni   i  apput  do  </  n  Coi  vi  rde  marino) 

Inren   in  l'fl        ó  Lacus  venetu*  dicesi  il  lago 

I  tino  del  Reno  nella  Svevia  cu  ino  ni  lago 

di  t  ■  tatua   Mela  ni  2  sub  lui    :     <i  Venetus, 

/'.  m  io,  cognome  non   La  bus,  Inscr. 

(f>a:z   prie,  di  Venezia    uno     I *".!'.>,  n. 

I      ni  In.  nome  proprio   di 

m  Mnr.  Insci   ì  io.  i. 
dìo, 

\ixi\    ■     tf.  i,  ita  \  <•  n  i  < .  'idilli  giunge  ciò  che 
\ovala  pa  missione ,  fa- 

ri  •.  ■  ir. un  i  alt  pernii  tu  re    t  mi 
una  i     i    <  [e,  Arch.  2  - 
Delni   l  bi    venia  anliqnilati    ni  etc  [diati  al 
i.i\     pi  a  I  .' 

\  i  |  ,  ji/u  i    i,      in  i  i.ll 

ti  ni ilm-  venia  mei  onda 

I         i  ;  I .    \  1 1 .  i  o  - 

lrn|    travi  a  S  ul  lilerenl     veniam 

ui    i    qui  ili   un  t  i  on 

'        ah    vi    !  .i un  il     -    Qua  ai 

eli       .  ,        \  conti 

p  l.'iui  •  3  Bona  venia 
r  una  I  un  ■  u  o  qu  indo     ani 

,  1 1,    j  ni'1, ,, 

<  •:> .    I.    21    lui    Ini    .  Ol      i     • 

i       un     .  Prop   ii  l 
•  i  ... 

domanda)  quali  he  ci 

p<"  Ti      PI ii    n         '.  .   Liv 

»n  .;    I  i  ,  i  Venia 


— «(  12o6  )»— 

nte  dinota  perdono.  Veniam  el  impunilatem 
daudam  puto.  Ci'e  PAi7.vn.ll  -  Aliquem  venia 
donare  in  praeterilum  (perdonare  ad  alcuno  i 
passati  trascorsi)  Svet.  Dom.  9  ad  fin.  =  6 
Favore ,  grada  ,  piacere.  Darentque  eam  Epi- 
rolis  veniam  (  e  graziassero  gli  Epiroti)  Liv. 
vii.  12  -  Da  veniam  liane  milii  (ti  prego  di 
farmi  il  favore)  Ter.  Ileo.  iv.  2  2>  -  Extremam 
liane  oro  veniam  (quest'ultima  grazia  da  te  im- 
ploro) V.  .1'.;:  IV.  135.  =  7  Alto  religioso  che 
equivale  al  nostro  prender  la  perdonanza,  o  /are 
una  sazimi  Apul.  Fior,  init  =  8  Cum  venia 
lecere  (legger  gualche  opera  con  indulgenza, 
sorpassandone i  difetti)  Quint.  x.  i  circa  nied 
=  9  Venia  dinota  anche  l'esser  privo  di  bile  e 
di  stizza,  donde  seguita  la  facilità  del  perdonare. 

l'I.  IlN.xw.  5. 

VÉrSIÀBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  venia;  apparte- 
nente a  perdono,  degno  di  perdono.  Sidon.  Ep. 
ìx.  1;  l'rud.  Ilainarì.  943;  Salv.  adv.  avar. 
n  .   8. 

VENI/ESES  ,  uni  .  sm.  pi.  3;  Ve  ni  esi,  popoli 
della  Spagna,  nella  raqunanza  di  Clunia.  Grut 
lnscr.  43''.  5  ;  Donai.  Inscr.  293.  1  ;  l'I.  UN. 
in.   i. 

VKA'ÌÀLIS,  e  ,  agg.  coiti.  3,  da  venia;  eoyyvMoròs, 
appartenente  a  perdono,  degno  di  perdono.  Maer 
Sat.  vii. 16;  Ammian.  xxmii  5;  Sidon.  Ep.  vili 
11  [iost.  Carmen. 

VENICULUS.  V.   VEM'Ct'I.lS,  §  1. 

VÉNlENS,  lis,  p.  pr.  di  venio.  =  2  Aggeli.  Ve- 
gnente; ipyófjievoi.  Sine  cura  venientis  anni. 
de.  Q.  Fr.  HI.  4  a  med.  -  Veniens  a'ias.  Ov. 
Fast.  VI.  369. 

vèinIi  ,  perf.  di  veneo. 

VÌ:>'ÌLÌÀ,  a?,  sf.  1,  da  venio;  i7  flusso  e  riflusso 
del  mare.  Auyust.  CD.  vii.  22  ex  Varr.  =  "2  È 
altresì  nome  d'una  ninfa  moglie  di  Fauno  ,  so- 
rella ili  Amata  moglie  del  te  Latino  ,  e  madre 
di  Turno.  V.  .'En.  x.  75.  —  3  Nome  d'un' al  tra 
ninfa,  moglie  di  Giulio,  e  malie  di  Candite.  Ov. 
Mot.  Xlv.  334. 

VÈNÌO,  is  ,  veni  ,  yciitum,  venire,  n.  4  (da  fir,- 
■jy.i,  aor.  2,  inf,  di  fiahw ,  andare);  epyo[Mt.i, 
fi-/r,i ,  venire,  arrivare.  Veniebat  gressu  deli- 
cato el  languido.  P/icedr.y.i  -Milli  si  spati  um 
l'uciit  in  Tusculanuni  venicndi  (se  avrò  tempo 
di  venire  nel  Tusculano)  Cic.  Fani.  ìx.  5  in  lin. 
-Te  veniente  die,  te  decedente  canehat  (te 
piangeva  ul  nascere,  te  al  tramontare  del  giorno) 
\  .  ti.  iv.  i  >6  -  \  eniens  .Tla^  fi  posteri)  Ov. 
Fast.  \i  639.  =  2  Col  sup.  Ncque  te  derisimi 
venio  (ne  venqo  per  dileggiarti  )  l'I.  Ani.  II.  2. 
,6=3  Con  r  inf  Id.  Bacch.  IV.  3.  18;  V.  .Eli 
I.  531  ;  Val.  FI.  v  647  ;  Slal.  Ti),  v.  2.-4  In- 
vece di  co,  is,  andare.  Nani  ilio  si  veneris  eie. 
("perocché   se  là    andrai  ecc.)   Oic.   Fani.   I.  in  - 

Misi  eo  ad  mercatum  venio  etc.  (secolo  non 

giungo  allorché  si  fa  la  Una  ecc..)  Ter.  Adelpli. 
li.  2. 2 1.  -  ù  Ritornare.  \  e  ni  re  in  pai  nani  xoluil 
cursu  pelagici  (colle  recarsi  in  patria  per  ma- 
re) Pliaedr.  i\  21  Ad  magistralus  subrogan- 
ilu-  Bomam  venit,  Liv.  xxxvin.  42.  —  G  Toc- 
care, iiccailt-ie.  l'i,  uiri  Macedonia  constili , 
cuique  prajlori  classis  venisset,  scirelur  (per- 
chè si  conosceste  a  guai  de'  due  consoli  fosse  toc- 
cata la  Macedonia,  ed  a  quid  pretore  il  coni' 
ninnilo  della  fiotta)  Liv.  XI. IV.  il  a  nieil.  -   Pio- 

lemxo  /Egyplua  sorte  venit.  Just.  xm.  4.  =  7 
Nascere,  crescere.  Ipsae  Sponte  sua  veniunt.  P". 
a.  11    1(1  (parlando  degli  alberi )-W\\c  vcniunl 

lelicius  UVBB  (là  miglio  maturano  le  uve)  Id. 
ili     I.  54.  8    Etten   ai  recato,  portato.    Unni 

libi  litici. e  iiii'.r  veninnt.  Cic  Fam.  xi.  24.  =  9 
Congiungerti,  itter  accettorio  e  parte  del  prin- 
cipale, in  rei- une.  Major  iiereditas  venit  uni- 
cuique  vestrum  in  iisdem  bonis  a  jure  eie.  Id, 
Cui  in.  2'..  in  Incontrare,  inciamparti,  ac- 
1,1,1  re,  ridursi.  In  disti  iiiien  venire  (incontrar 

<  li C  BOSC  Ara.  1,  -  \  enne  in  uiliinii 
|  1  adi  a  in  odio  )  LI.  l'in.  II.  2>  a  med.  ni 
conleraplionera  (cadere  in  disprezzo)  Cibi.  M> 
ni  1  ,\  1  in  suspicionem  (divenir  toipettu) 
Mi  ni  mi  (.ir.  i  ',.  il  Venire  in  «uspìcionom 
.iqmf  anche  totpettare.  Mi  In  veni  lin  auspicio 
iicin  ( in' 1  venuto  in  totpetto)  Nep.  Pam  1, 
:      /     cri  atto     proprio,   conveniente,  Horura 

I        !  11  III     II  II  11  II  K     liuti     III     iliall'illrin    Milli     (lutti 

■ji  ti  piedi  ano  acconci  pei  t'ora  ionej  Quml 
ix,  1  1  mi"!         I'.  Venire  tu  \olul ,  «  nira\  1 , 


VENOR 

insinuarsi.  Venire  in  faniiliaritateui  consuc- 
tudinemque  (eiitcare  in  dimestichezza  ed  ami- 
cizia) Cic.  N'crr  l\.  TU  —  in  societalem  landnm 
(entrare  a  parie  degli  encomj)  Id.  ad  Dolali. 
post  Ep.  17,  I.  xiv  ad  Ali.  circa  med.  —  in  sa- 
cerdolium  (esser  aggregato,  entrare  nel  collegio 
de'  sacerdoti)  M.  Doni.  14.  —  li  Serve  altresì 
alla  transizione.  Ad  Arccsilam,  Carncadeniquc 
veniannis.  Id.  Acuii,  n  ì  extr.  -  Venio  ad  re- 
centiores  litteras.  Id.  Alt.  xiv.  19  ad  fin.  —  15 
Pass,  imperi.  Posteaquam  ad  causam  dicen- 
dam  ventura  est  (poiché  siam  giunti  ad  arrin- 
gar la  causa)  ld.  Verr.  IV.  29  Veniri  ad  se 
contesimi  exisliniantes  (giudicando  che  tosto 
venissero  lor  sopra)  C.ts.  BG.  VII.  7(1  =  16 
Si  usa  anche  ne'  seguenti  mudi.  Venire  in  par- 
lem  doloris  oit  impensa;  (aver  parte  al  dolore, 
od  alta  spesa)  Cic.  Fani.  xiv.  2;  Ov.  Amor.  ni. 
9.  "il  -  Venire  in  mentem.  V.  S1K>'S,  K  7  -  Quod 
in  liuccam  venit  (quel  che  viene  in  mente,  od  in 
bocca)  Cic  Att.  i.  )2  in  fin.-ISon  eo  dico,  quo 
nulli  v"iiiat  in  duhium  lides  tua  (io  noi  dico 
perchè  abbia  alcun  duino  sulla  tua  fede)  Id. 
Quint.  2  -Venire  in  opinionem  (giudicare,  aver 
opinione;  ed  anche  esser  opinione,  correr  voce  e 
fama  di  alcuno)  Croi,  ad  Cic.  Fani.  x.  in  —  iu 
spem  (sperare)  C.ts.  ad  Opp.  post.  Ep.  13, 
1.  in  ad  Att.;  Cic.  Or. n.  14--in  usum  (venire 
in  usanza,  in  costume,  in  consuetudine)  PI.  UN. 
XXIV.  "ii  —  in  confessum  (esser  manifesto  od 
approvalo  da  tulli)  PI  Ep.  x.  85  extr.  —  in  cri- 
men  (esser  accusato)  Ter  llec.  III.  1  extr.  (se- 
condo che  interpreta  Donato)  —  in  fuleni  alicu- 
jus  (arrendersi )  Liv.  XXVI.  4»  a  med.  —  in 
religionem  (farsi  scrupolo)  Cic.  NI),  n.  4  —  in 
certamen,  in  conleniionem  (contendere ,  con- 
trastare) ld.  'Fuse.  V.  27;  Div.  in  Verr.  V);  e 
dicesi  anche  della  cosa  sopra  cui  si  contende.  Id. 
Quint.  u  ante  med.;  Div.  n.  63  —  ad  niliilum 
(esser  ridotto  al  nulla)  ld.  Tusc.  li.  2;  Fam. XI. 
12  —  ad  inanus,  ad  arma  (venire  alle  mani, 
dar  di  piglio  alle  armi)  Id.Verr.  vìi.  11  a  med.; 
Pliil.  \  ì.  i  (ove  altri  per  venire  legg.  ire)  —  in 
sermonem  alicujus  (esser  in  mezzo  al  discorso 
di  alcuno  ;  venire  a  parlarne)  ld.  Att.  XIV.  1  ; 
Fani.  ni.  5  circa  med.-  Usus  venit.  V.  VSIS, 
§  2 -Venire  conlra  aliquem  (portarsi  tal  fura, 
ed  in  giudizio  per  parlare  conlra  alcuno,  per 
oppiarsi  alle  altrui  domande)  Cic.  l'Iiil.  Il  2; 
Att.  1. 1  ad  fin.  -  Se  satis  ambobus  Teucrisque 
venire,  I.alinisqne  (e  eh' ei  soia  bastava  conlra 
i  Trojani  ed  i  Latini)  V.  /En.  vn.  470.  =  17 
Venibo  per  veniam.  Pomo.  ap.  Non.  \  32.  = 
JS  P,  ;;/•.  veniens  Cic.  Q.  Fr.  111.  4  a  med.;  V. 
ASn.  in.  4i  ;  fior.  Ep.  1. 16.  6  etc.  -  P.  fin.  ven- 
lurus.  Cic.  'l'use,  ii.  2. 

VÉNÌTDS.  V.  VENEO,  §  3. 

VÉkIvi,  perf.  di  venco. 

VENNO,  onis,  sm.  3  (cestone  in  luogo  di  lienno  , 
ònis);  Vennone ,  cognome  rum.  Liv.  IX.  2i>  ; 
Grut.  Fast.  Cons.  vn.-V.  Borghesi  Dee.  u.  15, 
oss.  2. 

VENNONETES,  inni,  sm.pl  ì;  F  emione  ti ,  po- 
poli della  lìczia.  l'I.   UN.  111.  20. 

VEINNONÌUS,  li,  sm.  2;  Vennonio,  storico  la- 
tino di  poco  pireijio.  Cic.  Leg.  I.  2  ;  Alt.  XII.  3. 

viùnoh  ,  àris,  atus  sum,  ari.  dep.  1  Aioc,  d'ignota 

clini  );  3n/5suiu  ,  y.ovyr/É-i,  ululare,  a  caccia,  dal- 
la caci  in,  cacciare,  insidiar''  ed  inseguir  le  fiere. 
Qui  venali  sole  ni.  Cii  '.  Fa  in.  il.  11  -  In  ne  in  usile 
panini  venalum  (ti  apprestano  per  cacciarenel 

00SC0  )  X.  .Fin.  l\.  118.  9    Dieesi  venali  ««- 

che  delle  /ine.  (lamini  alacnlas  in  \cnando 
(la  pronta  velocità  ile'  cani  ini  dar    In    caccia) 

Cic.  ND.  n.  63  -  Vespai  muscas  grasdiores  ve- 
nanlur,  PI.  HN.  xi.  li  3  Patt,  Esser  insi- 
diato, issa  lo  scopo  della  cuccia  altrui.  Enn.ap. 
Non  ii.  s7«;  Prisc,  vili,  p.  794.  =  4  Proo.Stul- 
lilia  i'.sl  venalum  ducere  invilas  canes  ;  locuz. 
prue,     i  he    significa    coinè    il   menare  a  foca    in 

moglie  una  donna  e  lo  stesso  che  avere  un  ne- 
mico al  fiam  o,  PI.  SI  idi  j,  2. 32  -Venali  in  me- 
dio mail  ;  locuz  pruv.  che  corrisponde  al  nostro 
prnv     seniiiinri    uiil' in  ina  ,  o  perdi  r  /'  olio  al  il 

simun   LI   Asili,  i.  i.  87,  ■     .r>  Per  catacresi  <• 

UtatO  ni  lungo  di  pisrur,  come  vena I its  per  |ii- 

sraius.  /'/,  UN.  xvi,  1  (i  Tratl.  Uccellare, 
pigliare  con  lutinghe,  Fruilia  et  poinii  viiluas 

venanlur   a\ai.is    (itici-liana    con  cìanibtllclli  e 

frutti  le  vedove  avare)  Hor,  Ep,  1. 1.  78  -  Ven- 
tola plein:-,  lufl'rsgio   venati  (andare  a  caccia 
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del  favor  della  plebe  incostante)  Id.  ib.  l'i.  s:  - 
Fi  lift  formosa  et  oculis  vena US  virosfe  che  con 

9 


l'ino  s  t  i , 


P°l 


<ol, 


jlì  sguardi  innamora  ali  uomini)  Phsedr.  IV 
=  7  P.  pr.  venans,  §  t>. 

VENOSTES,    inni,    sm.  /''• 
efet/e  ^(pt.  PI.  HN.  m.  «I 

VEKÒSCS,  a,  «a,  agg. da  vena;  «esoso,  /;(<>«<> 
Wi  »«»«.  Henes  venosi  sunt  elr.  Cefo.  IV.  1  ariti 
med.  -  Faseolis  l'olia  venosa.  /'/  HN.  sviti,  io, 
„  5.-2  Itati.  Vecchio,  scarnalo,  d'onde  n;>- 
oojono  le  rene.  Pcrs.  I.  75.  =  3  Comp.  veno 
sior.  PI.  HN.  XX.  29. 

VENOX,  ócis,  sm.  3;  Venoce,  cor/nome  di  C. 
Plauzio  censore  in  Roma  l'anno  442.  Front. 
Aqu.Td.  5;  Grut   Fast.  Cons.  291. 

VENTA,  »,  sf.  1  ;  Venta,  cittadella  Bretagna, 
oggi  Winchester.  Anton,  ltin.  =  2  Venta 
Icinornm  ,  finta  degl'  Icini  ,  «/'?'<*  città 
</f//a  Bretagna ,  </«//e  cui  row'we  sorse  nel  luogo 
vicino  Norwich.  Id. 

il 


VENTER,  tris,  sw.  3  ff/fl  evts/jok  ,  prepostovi 
digamma);  xot)ia,  yanrip  ,  ventre,  pancia, 
ventraia;  quella  cavità  in  mezzo  al  corpo  dell'  a- 
nimale  in  cui  sono  il  ventricolo  e  gì'  intestini  ;   e 
dicesi  anche  dello  stesso  ventricolo,  e  deg'i  stessi 
intestini. Nonnumquam  venter  ìctualiquo  per- 
foratur,  eie.  Cels.  vii.  16  -  Inani  ventre  diero 
durare  (passar  la  giornata   a  ventre  digiuno) 
Hor.  Sat.  ì.  6.  127   -  Beta  vciilrem  moìlit  (la 
bietola  move  il  corpo)  Pi.  HN.  XX.  27  -  Ventrem 
lacere  (uscir  del  corpo  ;  deporre  il  soverchio  del 
ventre)  Veg.  Vet.  ni.  57.  =  2  Dicesi  degl 
testini;  budellame,  viscere;  rà  é'vTspa.  Ventres 
bubuli  (viscere  di  bue)  PI.  HN.  xi.  Zi  ;  Col.  ìx 
32.   —  3  Stomaco,   ventricolo.    Pi.  HN.  XI.  7X 
xxxiii.  35;  Macr.  Sat  4  circa  med.  =  4  Rife- 
riscesi  alla  fame,  alla  gola,  alla  voracità.  Ven 
tri  operam  dare  (attendere  a  soddisfar  la  pan 
eia)  Pi.  Ps.  i.  2.  43  -  /Ere  paterno,  Ac  rebus 
mersis  in  ventrem  (divorato  l'asse  paterno  e  la 
roba  tutta)  Juven.  XI.  40  -  Magisler  arlis  in 
geniique  largitor  Venter  (Bisognino  fa  l'uomo 
ingegnoso)  Pers.  prol.  10.  =  5  L'utero.  Igno- 
rans,  nurum  ventrem  ferie  (non  sapendo  che  la 
nuora  era  incinta)  Liv.  I.  34-Homines  in  ven- 
tre necandos  Conducit  (giova  il  dar  morte  al 
feto  nel  ventre)  Juv.  vi.  595  -  Quindi  le  frasi  de' 
giureconsulti  ventrem  inspicere,  custodire,  in 
posscssionem  mitlere,  ventris  nomine  mulie- 
rem  in  posscssionem  mitlere.  Dig.  xxv.  tit.  4. 
5;  VI,  /.  37  tit.  8.9  eie;  Dig.V.  4.  3;  Hor.Epod. 
xvrt.  50.  =r  6  Trasl.  Gonfiamento,  tumore,  prò- 
iuberanza  ,  escrescenza  di  che  che  sia;  onde  Vi- 
truvio  vili.  7  ,  parlando  degli  nquidotti  dice  ven- 
ter il  punto  dove  i  condotti  si  dilatano  e  ringor- 
gano,  chiamata  dai  Greci  Y.oOia.  Venter  lagena? 
(fiasco,  orcio  di  gran  pancia)  Juven.  XII.  60 
Crescere  in  ventrem  (ingrossare)  V.  G.  ìv.  12 
(parlando  del  cocomero)-  Ventrem  facere  (gon 
fiarsi)  Dig.  vm.  5.  17  (del  muro)  =  1  Venter 
in  luogo  di  podex.  V .  Calai,  v.  39. 

VENTIDÌÀNXS,  a,  uni,  agg.;  venlidiano ,  ap 
partenente  a  Venlidio ,  nome  proprio  d'un  citta- 
dino rom.  Cic.  Fi agni,  ap.  Nou.  n.  182.  -  V.  Geli. 
Xv.  4  (ove  parla  di  P.  Venlidio  Basso) 

VENTÌGÈNUS,  a,  um,  agg.  da  ventus  e  geno  ; 
che  genera  vento.  Lucr.  VI.  701  (parlando  delle 
bocche  del  monte  Etna) 

VENTILÀBRLM,  i,  sn.  2,  da  ventilo;  nnov , 
ytYUWTY,piov,  vaglio,  pala,  buratello,  crivello, 
{strumento  villereccio  che  serve  a  purgar  delle 
paglie  e  de'  gusci  il  grano  ed  i  legumi.  Col. 
n.  io  circa  med.;  Prud.  Hymn.  praefix.  Apo- 
tlieosi  53. 

VENTILÀBUNDUS.  V.  VERTILABUNDL'S. 

VENTÌLANS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  ventilo. 

VENTÌLÀTÌO,  finis,  sf.  3,  da  ventilo;  XtZfzrjfft?  , 
puu<su.à;,  ventilazi  one,  ventolamento.P\.YlN. 
XXIII.   6. 

VENTILATO»,  firis,  sm.  3,  da  ventilo,-  lixan-rìtc, 

svenlolatore  ;  e  specialm.  chi  colla  pala  sventola 
e  purga  il  grano  ed  i  legumi  dalle  paglie  e  da' 
gusci.  Col.  n.  io  circa  med.  =  2  Trasl.  Gio- 
colare, bagatelliere.Qu'mt.TL.'ì  ante  med.;  Prud. 
de  Cor.  x.  78. 

VentIlàtos,  a,  um,  pp.  pass,  di  ventilo. 

VENTILO,  as,  are,  att.  1,  «/avenlus;  liv.u.xta,  y.xtk- 
rrvé'w,  ventilare,  sventolare,  far  vento.  Rapi- 
dusque  incendia  flatus  Venlilat.  5(7.  xvn.  506 
-  Aliquo  ventilante,  cubabal  (giaceva  in  letto, 

Lexicon  lat.-ita 
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con  qualcuno  che  gli  facesse  vento)  Svet.  Aug.  82. 
=  2  Dar  aria,  esporre  all' aria,  sciorinare.  Exesae 
fruges  in  borico  venlilentur.  Col.  1.  6  a  med. 
-  Oleas  ventilare  (dar  aria  alle  olive)  Varr. 
Hit.  i.  55  ad  fin.  -  Populeas  ventilai  aura  co- 
mas  (il  vento  fa  tremolare,  agita  le  fronde,  dei 
pioppi)  Ov.  Amor.  i.  7.54.  =  3  Trasl.  Venti- 
lari  (dimenarsi)  Sen.  Tranq.  12  a  med.  -  Qui 
nomen  luum  prò  tribunalibus  ventilavit  (che 
lacerò  pubblicamente  con  calunnie  il  tuo  nome 
ne'  tribunali)  Apul.  Apol.  -  Ventilare  aureos 
(contar  monete  d'oro)  Id.  Mei.  2  -  Ventilai 
aestivum  digitis  sudantibus  aurum  (pel  calore 
estivo  agita  gli  annetti  d'  oro  sì  per  refrigerio  , 
come  per  millanteria)  .)uv.  I.  28.  —  4  Diccsi 
de'  gladiatori,  quando  innanzi  di  combattere, 
agitano  le  braccia  e  le  armi  per  far  prova  di  loro 
forza.  Sen.  Ep.  H7  a  med  ;  Excerpl.  Conlr.  3 
praef.  a  med.;  Mark  V.  31.  =  5  Disperdere. 
Ventilabo  le  in  terras,  et  deficere  faciam. 
Vulg.  Ezcch.  xxn.  15.  =  C  P.  pr.  veiitilans  , 
§  1  -  Pp.  pass,  venlilatus.  Cic.  Flacc.  23. 

VENTÌO,  finis,  sf.  3 ,  da  venio;  'ùivms,  venuta, 
V  atto  di  venire.  PI.Truc.  il.  7.  61, 

VENTISl'ONTE  ,  es ,  sf.i;  Venlisponte,  città 
■Iella  Spagna  Betica.  Auct.  B.  Hisp.  27. 

Ventitmns ,  tis ,  p.  pr.  di  ventilo. 

VEIS'TÌTO,  as,  are,  n.  ì,freq.  di  venio;  yotràu, 
venire  spesso.  Ut  domum  ventilares  eie.  Cic. 
Fani.  XI.  27  circa  med.-  Elcplianti  ad  potimi 
venlitantes  (che  spesso  vanno  ad  abbeverarsi ) 
Solin.  52  a  med.  =  2  P.  pr.  ventitans,  §  1. 

VENTO,  as,  are,  n.  1 ,  freq.  di  venio  ;  venire  spesso 
(usato  dagli  antichi)  Fest.;  Varr.  apud  Non.  u. 

386. 
VENTÓSE,    ai*,  da  ventosus ;   con  gonfiamento. 

Apul.  Met.  10. 
VENTÒSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  ventosus;  àveuùrhs, 
ventosità.   Apul.  Herb.   126   (parlando   dello 
stomaco);  Coel.  Aurei.  Tard.  ìv.  5  (del  ventre) 
=  2   Trasl.  Millanto,  millanteria ,  superbia  ed 
orgogliosa  vanità.  Fulg.  Mylh.  n.  17. 
VENTOSUS,   a,   um  ,  agg.  da  vento  ;  k-Jt^iùSni, 
ventoso ,  pieno  dì  vento.  Ventosi  folles  (man- 
tici gonfj  d'aria)  V.  /En.  vm.  449  -  Ventosum 
mare  (mare,  agitato  da'  venti)  Hor.  Od.  ili.  4.  45 
-  Ventosissima  regio  (regione  la  più  dominata 
da'  venti)  Liv.  xxxvi.  43  -  Ventosa  bierns.  PI. 
HN.  xvin.  80  -  Ventosa?  Alpes.  Ov.  Amor.  II. 
16.  19-Ventosis  iclibus  (con  colpi  tirati  al  ven- 
to) Val.  FI.  n.  269.  =  2  Ventosa  cucurbita  , 
ed  assolut.  ventosa   dicesi  quello  stromento  de' 
medici,  chiamato  più  sovente  cucurbitula ,  e  da 
noi  ventosa,  coppetta.  lsid.Orig.iv.il  ;  Tbeod 
Prisc.  li.  2.  16  et  3.  2.  =  3  Trasl.  Gonfio,  vano, 
superbo,    leggero,   incostante.   Ventosa   gloria 
(vanagloria;  xsvotfogia)  V.  JEn.  XI.  708 -Ven- 
tosa et  iusolens  natio  (gonfia  e  superba  na 
zione)  PI.  Paneg.  31 -Ventosa   lingua  (lingua 
burbanzosa)  V.  Ma.  XI.  390  -  Homo  ventosis- 
simi^ (  il  più  leggero  ed  incostante  uomo  )  Brut 
ad  Cic.  Fam.  XI.  9  -  Ventosum  ingenium  (in 
dole  incostante  e  leggera)  Liv.  XLII.  30  -  Ventosa; 
plebis  suffragia  (voti,  favore  della  volubil  plebe) 
Hor.  Ep.  I.  19.  37  -  Multoque  tuis  ventosior  alis 
(  ed  incostante  assai  più  delle  lue  ali  istesse  ) 
Ov.  Amor.  il.  4.  49  (parlando  di  Cupido)  -Ven- 
tosi equi  (cavalli  assai  veloci  nel  corso')  Id.  Fasi 
ìv.  392.  =  4  Comp.  ventosior,  §  3  -Sup.  ven- 
losissimus   Ib. 
VENTRALE,  is,  sn.  3.  V.  il  vocab.  seg.  §  2. 
VENTRÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  venter;  di  ventre, 
appartenente  al  ventre.  \ entralis  bumoris  allu- 
vio.  Macr.  Sai.  VII.  8  circa  med.   =  2  Ventrale, 
is,   agg-sost.  3   (soltint.  cingulum;  fascia  che 
cinge  intorno  il   venire;  xotWJeff/aos.  PI.  HN 
Vili.  73;  Dig.  XLVin.  20.  6  (ove  Torrcnlino  legge 
vcntralem  per  ventrali) 
VENTRÌCÒLÀ,  ae,  sm.  1 ,  da  venter  e  colo;  dato 
tutto  al  ventre ,   alla   gola;    vorace,  pappardo. 
Aug.  Ep.  ad  Casulan.  86  ante  med. 
VENTRÌCiLÀTÌO  ,   finis,   sf.  3,  da  ventriculus  ; 
morbo  e  dolore  di  ventre;  dissenteria.  Ccel.  Aurei. 
Acut.  III.  17. 
VENTRÌCVLÒSUS,  a,  um,  agg.  da  ventriculus  ; 
appartenente  al  ventre.  Ccel.  Aurei.  Tard.  IV.  3. 
VENTRÌCÙLUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  venler;  ytnarpi- 
(Jtov,  v  entri e  ino  ,  piccolo  ventre;  e  talora  si 
usa  in  luogo   di  venter,  come  Giovenale  III.  96. 
=  2  Si  dà  un  tal  nome  alle  due  cavità  che  sono 
nel  cuore.  Cic.  IND.  il.  55  a  ined.  =  3  Ventri 
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cui us,  ventricolo ,  stomaco,  dicesi  quel  ri- 
cettacolo del  cibo  nel  corpo  degli  animali,  in  cui 
si  digerisce,  e  digerito  passa  negl'intestini.  Cels. 
ìv.  1  ;  v.  26,  n.  16;  PI.  UN.  XI.  78  seqq. 

VENTRlFLtltJS,  a,  um,  agg.  da  venter  e  lluo;  che 
scioglie  il  ventre,  il  corpo.  Venlriflua  medica- 
menta.  Cwl.  Aurei.  Tard.  1.  4  a  med. 

VENTRÌGO,  is,  ere,  n.  3,  da  venter  ed  ago;  far 
del  corpo  ,  uscir  del  corpo.  Plin.  Valer,  i.  2  ante 
med. 

VlìNTRÌLÒOrrs,  a,  um,  agg.  da  venter  e  lo- 
quor;  èy/anrpiiMii^oi  ,  ventriloquo,  stregone, 
maliardo,  indovino  che  pretende  a" essere  inspi- 
ralo. Tert.  adv.  Marc;  adv.  Prax.  19  ex  Isai. 
XLiv.  25;  llieron.  in  Isai.  HI.  8.  25. 

VENT1UO,  finis,  sm.i  (dim.  di  venter,  panzetta); 
Ventrione,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  839.  2. 

VENTRÌÓSUS,  a,  um,  agg.  da  venter;  yctirpàt- 
<?»;,  panciuto,  che  ha  grossa  pancia.  Pi.  Mere, 
in.  4.  5'i;  Asin.  il.  3.  20. 

VENTRÒSVJS.  V.  nel  vocab.  seg. 

VENTRÉÓSUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  venter  ;  panciuto, 
di  grossa  pancia.  PI.  HN.  Xiv.  27  (ove  altri  legg. 
venlrosa  invece  di  ventruosa) 

VEiNTl'LUS,  i,  sm.  2,  dim.  di  ventus;  àvstit'iJiov, 
venticello  ,  leggiero  e  piacevole  vento.  Ter. 
Eun.  HI.  5.  37;  PI.  Cure.  ili.  2.  37;  Cas.  ni. 
5.   l'i. 

Venturtjs,  a,  una  ,  p.  fut.  di  venio.  =  2  Aggett. 
venturo  ,  futuro.  Memores  ventura?  senectae. 
Ov.  Art.  am.  il.  59.  =  3  Venlura  in  forza  di 
sn.  pi.  2;  le  cose  future.  V.  ALn.  il.  125. 

Ventus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  venio.  V.  VENIO, 
§14. 

VENTUS,  i,  sm.  2,  da  venio  (o  forse  da  win- 
den ,  vocab.  gemi,  che  significa  torcere);  avt- 
uos,  TC'jivpia  ,  vento,  ruolo   dell'aria  agitata, 
e  più  veloce  scorrimento  di  essa.  Ut  mare,  quod 
sua  natura  tranquillimi  sii,  ventorum  vi  agi- 
lari  atque  turbali.  Cic.  Cluent.  49  sub  fin.  -  Ven- 
tus increbrescit  (il  vento  si  rinforza)  Id.  Fam. 
VII.  20  extr.  -  Venti  silent  (i  venti  si  calmano 
o  posano)  Sen.  Med.  627  -  Secundus  et  ferens 
ventus  (vento  favorevole)  .Sen.  Vit.  beat.  22  - 
Dare  vela  ventis  (far  vela)  Nep.  Ann.  8.  =  2 
Si   congiungc  a'  nomi  proprj  e  particolari  de' 
venti.  Seplentrionis  venti  (i  settentrioni)  Cic. 
Alt.  ìx.  6  -  Corus  ventus  (il  Maestro  )  Caes.  BG. 
v.  7  -  Aquilo,  e  Boreas  ventus   (Aquilone,  e 
Borea,  Tramontana)  Nep.Milt.  1  et  2;  pi.  Cure, 
v.  2.  47.  =  2    Trasl.  Ventus  dinota  calamità, 
fortuna  nemica,  scompiglio,  disturbo.  Alios  ego 
venlos,    alias  prospexi    animo  procellas  (ho 
preveduto   altri  scompigli)  Cic.   Pis.  9  ad   fin. 
=  3  Vale  anche  prospera  fortuna.  Cujus  nunc 
ven  li  valde  sunt  secundi  (la  cui  fortuna  oggi 
è  assai  prospera)   Id.  Att.  i.  2  a  med.  -  Fa- 
vore ,  applauso.    Id.   Cluent.  47.  =   4    Fama, 
nominanza,  voce,    romore.   Rumorum  et  con- 
ciouum  venti  (  le  voci  e  le  nuove  che  corrono 
delle  radunanze)  Id.  ib.  28.   =  5  In  vento  et 
in  aqua  scribere,  o  dare   verba  in  ventns  ,  o 
ventis  loqui,  locuz.prov.  per  le  quali  noi  dicia- 
mo: perder  V  olio  ed  il  sonno;  parlare  al  vento; 
predicare  a'  porri;  lavare  la  testa  all'asino.  Ca- 
tull.  LXX.  4;  Lucr.  IV.  929;  Ov.  Amor.  I.  6.  42; 
Amm.xv.  5  -  Vento  vivere;  altra  locuz.  prov. 
che  significa  trattarsi  meschinamente ,  viver  d'a- 
ria. Cod.  v.  50.  2  in  fin.  =  6  Altre  locuzioni. 
Ventis  tradere  (mandar  in  oblio,  porre  in  di- 
menticanza) Hor.  Od.  I.  26.  1;  V.  ;En.  X.  652  - 
Ventus  textilis    (veste   sottilissima  leggera  al 
par  del  vento)  Laberius  ap.  Petr.  Sat.  55. 
VÈNCCÈUJS,  a  ,  um,  agg.;  appartenente  a  Venosa 
cittadella  Puglia;  onde  Venucula  uva  significa 
uva  che  si  raccoglie  nel  territorio  di  Venosa  (al- 
tri scrivono  Vennucula)  Hor.  Sal.n.  4.  71;  Col. 
Xil.  43  a  med.;   PI.   HN.  Xiv,  4,  n.  6  (Arduino 
legg.  Venicula,crf  altri  Venuncula)  ==  2  Al- 
tri derivano  questa  voce  da  venuin,  quasi  vena- 
lis.  Acro  ad  Hor.  loc.  cit.  =  3  Far  veuuncu- 
lum;  sorta  di  farro.  Col.  il.  6  (ove  altri  per  ve- 
nunculum  legg.  vermiculum) 
VÈNl'LÀ,  33,  sf.i,  dim.  di  vena;  fì-sfiioii ,  ve- 
nuzza,  piccola  vena.  Cels    II.  6.  =-  2   Trasl. 
Tenuis  venula  (stile  ristretto  e  stringato)  Quint. 
xn.  io. 
VENULE JUS,  i ,  sm.  2;  Venulejo  Saturnino  (Q. 
Claudio),  giureconsulto  di  cui  esistono  molti  re- 
sponsi nelle  Pandette.  Lampr.  Alex.  Sev. 
VENTLUS,  a,  um,  agg.  (dim.  di  venalis;  vende- 
nti 
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V emulo,  cognome  rom.  Mail'.  Inscr 
M;:~    Ve» 
VtMM,  i  .  .-'••'.  :.  «  VÉNUS,  OS,  sm.  .  .  </<i  venco; 
1    prop.    e    mi  fig.)  Vernili 
dare  a  (ratiere   (e*s  «Xo)  Geli.  vii.   i 

Liv.  in.  55;  Lue.  i\  :  i;  Claad.  in  Ruf.  i  178 
in  Eulrop.  i.  "  -  Barn  iosimI  unus  e  nostris 
haherciae  Tenni  lacte?  iMe  da  ren- 

deres  Apul.  Met.  s  -  Cuithenum  venui  subji- 
cei .  ■     Io  caa/rolo  ) 

].!.  ib.  -  Qna  vano  esercercnl  ,  futile  cose  di 

ter*  mereataìisìa    Tae.  Ann.  ziti,  a  ■ 
Pi  sita  feno  irntaiuenia  luxus  |  esposti  inveri 
Kl.  il>.  \iv.  15,   =   2 
T'oliati  fa  asrieoM  cai  dittongo  »,  ma  è  meglio 

i  .  um  .  />.  /"nf.  ;).;.>--.  </;'  venumlo 

YÈM'MiATin.  ."ìiis,  .</'.;.  sta  veniindo;  -pìit;, 
pa—Tiu.  trless.  Cvrill. 

I  dItcs,  a  .  uni .  ///>.  jmzs?.  rfx  vennndo. 

^  ÈKTNDO  i  viM'Jino,  as,  Sdi .  .itimi .  ire,  oli 
da  venata  a  il»;  àirspriuiEu.,  ìnotfi'tfwpu . 
vendi  re  .  o  ilare  ■  vendere,  llos  sub  corona  jure 
belli  venundediL  FYor.  i\.  12  a  m«rf.  -  Maire 
quoque  lili.e  ree  veaandante  |  quaud'  anche  la 
m,.  tela)  Fragm 

ìuria  civ.  antejaslin.  (erf.  A. Maio)  p.  ti.  =  2 
/'..•••.  vennndor.  '/.a.  .7.7«.  xi.  22  exir.  -  P.  pr. 
alt.  vennndans,  §  1  -  Pp.  pass,  venumlalus. 
Prop.  111.  n.  ::. 

Vi  MS.  Erìa,  sf.  5,  </<'  venio  (perchè  venil  ad 
omn.i  :  'hypaSirn,  Kùjt/bis,  Ku£spetoc,  Venere, 
dia  degli  amori,  che  favoleggiasi  generalm.  esser 
nata  dalla  .-puma  dil  mare,  la  quale  aveva  cullo 
in  Cipro.  in  Pafo,  in  Grado,  in  Citerà  ed  in 
moltissimi  altri  lunghi,  Uor.  Od.  1.  II.  1;  ('lami 
Nupt  Bonot.  el  Mar.  19  seqq.  =  2  Aù  d'una 
furono  l  Veneri,  che  i  poeti  tuttavia  con  fondono 
in  una  scia.  Cic.  NT).  IIL  23.  =  3  Veuus  non 
significa  soltanto  la  ditta,  ma  anche  la  sfrenata 
cupidigia  di  accoppiarsi  con  altro  uopo,  e  lo 
stt . •  ureo,  ditto  da' (ìreci  ifpoSiaia- 

t/'.v  lei-  Eun.  iv.  i  65  Prop.  iv.  7.  19;  l'I. 
HN  \\\  1.  •  .  =  4  Snne  genitale;  ~ò  anspua.. 
V.  (',.  111.  137.  =  ">  Venus  feminea  (il  coìto 
colle  (emine)  Ov  Met.  X.  SO  —  aversa  (co'  fan- 
ciulli )  '  apìtol.  Albin.  il—  pendala  (quell'atto 
del  coito  ditto  dai  Greti  Trepidasti]  )  Apul.  Met. 
x\i  2.  =  6  1>  ii"t  1  altresì  >l  favore  di  cui  go- 
diamo presso  altri,  onde  siam  potenti;  favore, 
ansia  ."-ed  babnìl  sonni  Venererò,  (ma  ebbe  il 
suo  protettore )  Sin  Ben.  il.  28  -  Deesse  ii< 
unam  \  1  ih  rem  dicebal .  quam  <i r.i-ci  charita 
1  mani  ar  loro  quella  sola  Venere. 
G  '.cono  grazia      l'I.  UN.  XXXV.  36, 

n  10.  -  7  Leggiadria ,  bellezza ,  eleganza ,  or- 
namento, venusta.  Di<  indi  Venerea  (gli  orna- 
menti e  le  bellezze  dell' arrin  are  Qniot.  x.  \  - 
Amo  ni:  iì. -i  omnium  Venerimi  el  venastatnm 
' 'le  delizie  di  nuair  Veneri  t  le  Grazie 

PI.  Stich.  11.  s  '. 

per  .„,,  1  ',  nei ,  le  lai  <i 

ani  jUii   mnnera     ho 

Un  donti  alla  mia  l'inni      V.  Tri 

ni  9  Verrai    /  .  >n  1  <    r  anchi  una  de' 

pianeti,  rlit  nel  mattino   quando  /nitide    il   S   !, 

\at,  l.ip- 

11  unta 

I  -      -      /    «ero    ni  in  lai. 

V  x  I  /'.    Il     20  .  Smini 

fu  detto  quel 

Grnl.  i;  Donai 

'   Venni  fu  ■  quel  gittodidadi  che 

T*'  lutiti 

■  a  •  ',1  \  enercoe 

IHarin. 
Grnl    Imi 

:  I  .1 

1 
* 

/ 
'  '  ni  lu 

■     / 

*  1     1     1  > 

n 
'• 
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epiteto  proprio  delle  donne.  Vullus  mnllam  a(- 
loi't  limi  dignità  lem,  turo  venustatem.  Cic.Or. 
ls  ad  fin.  =  2  Dicesi  anche  delle  cose  inanima- 
te. Sibila  aenea  eximia  venuslate  {statue  di 
bronzo  di  singolare  venustà')  ld.  Verr.  vi.  3.  =r 
3  Trasl  Qualunque  grazia  e  leggiadria,  teme 
l'amabile  giocondità  di  II  orazione ,  la  piacevolez- 
za, l'amenità,  i  graziosi  ornamenti  del  dire:  yx- 

otEv-mps;.  Dicendi  i  is  egregia,  siimna  lesti- 
vitate  et  vennstale  conjuncta  etc  'accoppiata 
con  piacevolezza  e  grazia  somma)  ld.  ib.  1.  5T  - 
Verborum  venuslates  {le  bellezze  e  le   ceneri 

delle  parole)  Geli.  XML  20.  —  i  Felicità,  pro- 
sperità. In  hoc  omnes  voluptates  sunl  [in  que- 
sto consistono  tulle  le  felicità  )  l'I.  l's.  v.  i.  12. 

VENUSTE,  aie.  da  \e1111slus;  ^ajatgitTuc,  grazio- 
samente, con  garbo. Scripsil  mimiambos  lenui- 
ter,  arguta  venuste.  PI.  Ep.w.  21  ante  mal.  -  Per- 
i|uam  venuste  ,,pih  che  graziosamente)  Cosi. ad 
Ciò.  l'ani,  vmi.  'i.  =  2  Camp.  veDUsttus,  Sen. 
Conte.  ì.  l  ante  med.-Sup.  -venustissime  Quuit. 
VI.  3  aule  mal  ;  Cali,  ad  Cic.  Fani,  vili    1). 

VÈÌSTJSTÌÌSDS,  a,  lira,  agg.  (da  venustus  ;  appar- 
tenente a  bello,  vistoso,  avvenente,  vago):  Ve- 
nustino,  cognome  rum.  Gud.  Inscr.  277.  6; 
Grui  Inscr.  ;on.  ■>. 

VENUSTO  ,  as,  are,  alt.  1 ,  da  venustus,  v.sàÀuvw, 
ornare ,  far  bello,  vistoso,  aeeeiunle.  N»V.  ap. 
Fnlg.  de  Prisco  sevm.  n.  43. 

VFA'l'S'II'LI'S  ,  a,  um,  agg.  (dim.  di  venustus); 
ùnóaspivoi ,  graziosetto.  PI.  Asin.  l.  3.  Ti). 

VÉNCSTUS,  a,  uni,  agg.  da  Venus  ;  iizctf  ooci- 
to:, /a/o;,  bello,  vistoso,  accentrile,  vago,  gra- 
zioso; e  rifiliscesi  in  particolare  alle  dunne,  comi 

fu  delio  in  Venuslas.  -  Adolescentula  l'orma  et 
vullu  adeo  modesto,  adeo  venusto,  ut  aih.il 
supra.  Ter.  Andr.  i.  1.  92  -  Mulier  specie  ve- 
nusta (nonna  di  leggiadri  sembianti)  PI,  I'a'ii. 
\.  2.  153  -  Forma  fuit  eximia,  et  per  omnes 
aitatis  gradus  venustissima  (e  graziosa  in  luti'  i 
gradi  di  sua  età)  Svet.  Aug,  79.  =  2  Trasl.  si 
usa  a  significare  qualunque  cosa  che  dia  di  se 
bella  mostra.  Gestus  et  molus  corporls  ita  venu- 
slus,  ut  eie  (  il  gesto  e  le,  mosse  del  corpo  cosi 
uà  once,  e  cos'i  dì  bella  vista,  clic  ecc.)  Cic.  Brut. 
55  ad  lin.  -  Venusti  hortuli  (giardini  ili  bell'a- 
spetto) Pbaedr.  IV.  i.  =  3  Decente,  di  buona 
grazia,  elegante  ed  ornato  nell'orazione.  Lugete, 
o  Venercs  Gupidinesque,  l'i  quantum  est  ho- 
ininuni  veniistiorum  (e  quanti  voi  siete  garbali 
e  graziosi)  Catull.  ni.  2  -  l'Ierumiiue  dolor 
eliani  \enustos  facit  (alle  volte  tinche  il  dolore 
rende  graziosi)  l'I.  Ep.  HI.  9.  =  4  Fortunato, 
lieto  ,  felice   in  amore;    i-y.?prj'ji.70Z.;  come  inve- 

iiustus  sfortunato  ed  infelice  Ter.  Andr.  I.  5. 
10.  =  5  Venustus,  Venusto,  'e  altresì  cognome 
rom.  'Mur.  Inscr.  1305.  13;  1543.  11.  =  6  Comp. 
venuslior,  §  3  -  Sup.  venuslissimus.  PI.  Pan. 
v.  4.  1. 

VÈPAIXiOUS,  a  ,  uni  ,  agg.  da  ve  accr.  e  palli- 
dir.,  mollo  palUdu.  Ilor.  Sai.  i.  2.  12')  (ove  Beri- 
lli pi  legge  ne  pallida,  invece  di  vepallida) 

VI  l'I  MS,  is,  sin.  3,  tln  \p  dim.  e  penis;  fanciullo 
clic  ha  jiitt  ulo  il  membro  virile.  iMarl.  XI.  "2  (  ove 

7.  pipinnam  ,  adiri  pisinnam  per  vepc- 
ni'in  ,  rnl  medesimo  significalo) 
VEP1TENUH,  ì,«r.  t;  Vepiteno,  città  della  Re- 

-iii.  'l'ali,  l'eul.  =  2  Leggisi  anelli:  Vipileniini. 
Anton.  Ilin. 

\  I  PB  ITÌCUS,  a  ,  uni  ,  agg.  da  veprcs;  di  pruno. 
Col. VILI  (ove  altri  per   \  cpia  I  ic.is  legg.  mainili , 

m ti  pacticia  salignisj 

'.  i  l'ili  (;i*l.\  ,  :i'  ,  sf.  I  ,  dtin.  di  \epres  :  KXMSvov, 
patulli  /nuiio.   Cie.   Sevi.    13.  3   Vipera  esl 

in  veprecnla;  loem.  /noe.  ohe  difesi  di  eia  the 

pini  subitamente  far  male,  l'iiinp.    ap.  N'on.  ni. 

B  o  \Tl>I'.IN.  is,  sm.  e  f   ;  (ti'  ignota  elim), 
■J /  i,  ;-i.  "'V,c,   /nullo,  s /il ini  ,    sler/io 

Sf|.u  li-i  ti  in  ieptui idiqne  roprrbui  el  do 

melif.  Cu  Ini  v.  29  liiisnii  M'pics.  /'.  G. 
ni.  ...  Vepre lateoa  ( ohe  s'appiatta  in  un pn 
mila  cespuglio  «  macchia)  Ov.Met  v.628(^Mir 
l, nulli  dil  lepre)        1  Sì   usa  ordìnariam,  nel 

mini     /il.    lini      Ep.   I    l'i.  9j   l.ui'i.    tV,  Mi;    Sul 

Nei    il  .i  ned  ,  et  alii. 
\  T  l'i;  i  1 1  m  ,  i,  sn.  2.  da  veprci;  òxavJiv, /fot- 
fa    hin. pi  pieno  ib  ■putì .  Pali.  i.  (  I. 

(l   ì  ib  iH    t  ni       |  .,',      ptl     l,f,  ,   l  Ite   e   da 

/-, .  o  dal  pm  /a  imiiei  ni    quella 

itaglont  <■  /miie  atii  anno,  i/n  itgtu  I  inverno, 


VERBENxMUS 

Vere  novo,  gelidus  canis  cnm  monlibus  l,u. 
mor  Li(|uilur.  /'.  G.  l.  43  -  Vere  primo  (  nel 
primo  mese  della  primavera)  l'I.  II>'.  x.  43- 
Doncc  ver  adolesccrct  {sino  a  tanto  che  la  pri- 
mavera   si  fosse    avanzata)   Tac.    Ann.  mm.    ft 

^^  2  Per  mcimt.  I  fiori.  Ginn  breve  Cecropia) 

ver  populantur  apes  {quando  le  attiche  pecchie 

depredano  i  teneri  fiori)  Mart.  rx.  ti.  =  3  \'er 
sac.um  lacere  significa  far  volo  agli  Dei,  ossia 
consacrar  loro  tutto  che  sia  per  nascere  nella 
primavera.  Paul  ex  Fcst.,-  l'est,  in  Mamertini; 
I-iv.  XXll.  10;  XTXIV.  1',  ;  Just.  XXiv.  ,.  =  \ 
Trasl.  Ver  aetatis,  l'adolescenza,  la  giovinezza. 
Ov.  Met.  x.  83;  Catull.  lwiii.  16.  =  Vere  nu- 
merare llores:  locuz.  prov.  che  significa  tentar 
V impossibile.  Ov.  Trist.  iv.  1.   ,:. 

VErACÌTKR  ,  a iv.  da  verax  ;  'it'/r.Sr:,;,  verace- 
mente, veramente.  Aug.  ad  Hier.  inter  liiijus 
Ep.  ni,  11.  3.  —  2  Sup.  veracissime,  ld.  CD. 
V.  s;  Prisc  xv  p.  inni  Putsch,  (ove  dice  essere 
stato  usalo  anche  da  Plauto) 

VERAGRANI,  Orum,  sm.pl.  Z;  Veragrani,  po- 
poli dtl  Piceno.  PI.   HN.  IH,  13. 

VKRACRI,  òruin,  sin.  pi.  2;  Ver agr i ,  popoli 
della  Gallia  Aarhonese  ,  presso  1  confini  d,  li'  I- 
talia.  Liv.  xxi.  3S;  Ca?s.  BG.  ni.  1;  l'I.  UN. 
ili.   20. 

VÉRANNÌÒIUS,  i,  sm.  2,    dim.    di  Verannius  ,- 

nome  proprio  gentilizio  rom.  Catull.  XII.  li. 
VERÀNUS,  a,  um,  agg.  (da  verus;  appartenente 

al  vero);  Ver  ano,  cognome  rom.  >lur.  Inscr 

S29.  <);  Grut.  Inscr.  481.  ♦. 
VErATRUM,  i,  sn.   2,  da  vero,   as    (perchè  col 

corpo  purga  altresì  la  mente):   è'j/,=?.opo;,  elle- 


boro. Lucr.  IV.  61I;  Pers.  I. 
Geli.  xvii.  15. 


PI.  UN.  XXV.  21; 


VERAX,  acis,  agg.  coni.  3,  da  verus;  ù'/r.Srjò;, 
verace,  veritiero,  chi  dice  il  vero.  IM u 1 1 o s  sai- 
culis  verax  fuit  id  oraculum.  Cic.  Div.  1.  9 
air.  -  Si  eris  vevax  (se  dirai  il  vero)  PI.  Capt. 
v.  2.  6,  et  13  -  Veracissima  promissio  (pro- 
messa di  assai  verace  effetto)  Aug  Ep.  (..  =  2 
Comp.  veracius.  Cic.  loc.  cil.  56  -  Sup.  veracis- 
simus,  §  1. 

VERBÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  verbum;  pr,pix!i- 
y.ii,  verbale,  di  parole.  Ftllg.  Riylli.  1  prffif. 
=  2  Verbalia  nomina  (nomi  che  derivano  da' 
verbi)  Charis.  11,  p.  i2s  Putsch.;  Diom.i,  p.  1.1. 
=  3  Leggisi  anche  verbialia.  Diomed.  lac.cit.; 
Cletlon.  in  Arte  p.  1S92. 

VERBA.M'S ,  i,  sm.  2;  l'erbario,  Lago  maggio- 
re; lago  nella  Galliti  Cispadana,  alle  falde  delle 
Alpi,  donile  deriva  il  fiume  Ticino.  PI.  UN.  III. 
23.  =  2  È  altresì  cognome,  rom.  Wurat.  Inscr. 
1578.  6. 

VERBASCUM,  i,  sn.  2;  alòpoz,  tasso  Barbasse  ; 

spezie  d'erba.  PI.  UN.  xxv.  T3. 
VKRBL'JÀ,  a)  ,  sf,  1,  da  verbena;  Ver  beiti ,  dea 

adorata  dai  Britanni  e  dm  Galli,  forse  la  stessa 

che  la  dea  detta  Vittoria,  la  quale  rapprescnta- 
vasi  con  una  verbena,  o  sia  palma  in  rnnno.CxwX. 
Inscr.  89.  7;  1017.  2.-V.  do.  Chrisl.  Wcrnsdor- 
lii  Commenl.  in  Nov.  Act.  Soc.  Lat.  Jenens. 
T.  i,  p.  289. 
VERBENA,  ffi,  sf.  1  (quasi  lierbena);  upy.fjori.vn, 
vi  i  beini ,  generalmente  ogni  erba  svelta  da  un 
luogo  puro;  ed  anche  ramo,  verga ,  fronda  di 
tulli  gli  alberi  sucri,  coinè  lauro,  ulivo,  mirto. 
(Servio  ad  V.  /En.  MI.  120,  dice  che  verbena 
propriam.  e.  l'erba  sacra,  e,  come  molli  vogliono, 

il  rosmarino  (  )i/3i*vmt(0  preso  dal  saero  luogo 
ilei  Campidoglio  )  Ter.  Andr.  rv.  3, 11  ;  Serv.  ad 
V.  Ed1,  vili.  45.  2  Prendesi  nuche  per  ogni 
snrin  d'erba.  l'I.  HN.  mi.  3.  •     3  L'uso  delle. 

vei  bene  nvevii  luogo  nel  fate  le  alleanze  in  alcune 
ambascerie ,  nel  coronar  gli  alluri ,  nel  rinfilare. 

le  mense  degli  Dei,  nel  purgar  te  case,  e  mi 
farvi  i  sm  ri/i  j.  Liv.  i.  Vi  ;  llor.  Od.  IV.  il.  6  ; 
PI.  HN.  loc.  ni.;  xv,  35;  xxv.;.');  PI.  Trac.  li. 

.111   lin.;    CiC.   Veir,    VI.  V       ■   4    Le   verbene,   in 

medicina  si  noverano  tra  le  cose  deprimenti  e.  re- 
frigerantì  Cela.  n.  2  sub  lin.;  mm.  io,  n.  7  a 
ned, 

Vl.lt  III  N  \I'.À  ,    .'!• ,    sf,    1:    lo  stesso    che    vi'ibflna. 

l'i  t  ntlt  \i  aiiehe  /ter  un'  al  Ir'  erba,  di  cui  sì  fa 
USO    teme    della    celluliti.    PI.   UN.    XXV.  VI. 

\  1  .um  .witiis,  ii,  «fa,  :: ,  da  verbena;  chi  porla 

fi  beliti      l'I.     UN.     XXll.   3. 

VERBI  x  Vii  s  ,  a,  um  ,  agi/,  da  verbena;  <ori>- 
naio  di  verbena,  Svel.  (.ai.  27. 


YERBER 
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.  3  (d'incerta  clini);  ftaortf , VERRÌVELÌTATÌO,  <">nis,  sf.  S,  da  verbum  e  ve- 


YERBER,   ins, 

amai/a  ,  bustone,  verità,  bacchetta,  istrinneiito 
per  battere,  tintela  rerga,  il  bastone, il flagello, 
la   sferza  e  simili.  Ictu  Yerberis   iniMopuil.  Qv. 
Mei.  xiv.  *»  -  Verboribus  casus  (flagellato) 
Ter.  Aiulr.  ì.  2.  is-Coereere  al  io  «e  do  verberi- 
bus  (raffrenare  alcuno  a  forza  di  liastouate)C\c. 
Le",  in. -ì.  =  zi  l)ices>  della  correggia  »  cordi- 
cella della  fionda.  V.  G.  I.  309;  Sii.  I.  314.  =  3 
Pei  cassa,  inaila  di  chi  ferisce;  colpo.  Post  ger- 
bera (dopo  la  pugna)  Stai.  'Ih.  11.  148  et  172  - 
Declinai  squarciai  Verbera  (schivato  scrosciar 
delle  aque)  Clami  Land.  Stil.  1.  2S8.  =  4  Di- 
ci si  del  colpo  de'  remi.  Lucr.llI.S35.  =  ò  Trasl. 
Verbera    venlorum  (l'impelo  de'  venti)  1*1.   V, 
955-Palruse  verbera  lingua1  (  i  rimproveri  dello 
zio)  Hor.  Oil.  in.  u.  2  -  Verbera  fortuna  (colpi 
di  sorte  avversa)  Geli.  JHU.  2:  in  fin. 
VERBER.\BÌE1S,  e,  agn.  coni.  3,  da  vevbero  ;  pa- 
GTiyi?.;,  degno  di  sferzate.  Leggisi  il  superi,  ver- 
berabilissimus.  PI.  Ani.  tv.  i.  6. 
VERBERABl'NIH'5,  a,  uni,  0173.  rfn  verbero;  c/;e 
castiga  con  le  sferzate.  PI.  Fragni,  ferf.  A. Maio) 
p.   30. 
YERBÈRANm:» ,  a ,  um ,  7J.  /u«.  pass.,  e 
VERBÈrans,  lis.  /'•/"'■  alt.  di  verbero. 
VERBI  B  Vi  IO,  òniSj  sf,  8,  </«  verbero;  [izazìyu- 
ciì,  papàia,  sferzata,  l'atto  di  bastonare.  Dig. 
XLV1II.  19.   7.  =  2    Trad.  Riprensione  ,  corre- 
zione. Q.  Cic.  Tironi  Pam.  xvi.  27. 
VERBÈRATOR  ,  óris  ,  .0».  3 ,  da  verbero  ;  chi  bat- 
te. Prud.  de  Cor.  ix.  38. 
VerbèràtCrus,  a,  uni,  />.  fui.  alt.,  e 
Verberatus.  a,  uni,  pp.  pass,  di  verbero.  =  2 
Aggeli.  Battuto,  percosso;  Tup&ù?.  Vineae  ver 
beratae  grandine.   Hor.  Od.  ili.  1.  29  -  Perula 
verberatus  (sferzato)  PI.HN.ix.  32.  =  3  Trasl. 
Maltrattato  con   parole.   Matrona   coutumeliis 
verberata.  Pctr.  Sat  132. 
VERBERATUS  ,  us,  sm.  4.  da  verbero;  sferzata, 
l'alto   di   sferzare.   PI.  HN.  XXXI.    23   (neW abl. 
sing.  ) 
VERBÈRÉUS,  a,   uni,  agg.  da  verbero;  fxaciTt- 
yj'a;  ,  degno  di  bastonate.  PI.  Capt.  v.  1.  31;  Ps. 
IV.  1.  7  ;  Pers.  III.  2.  2. 
VERBÈRITO  ,  as  ,  are  ,  att.  1 ,  freq.  di  verbero  ; 
ftauTtyc'o) ,  tÙ7ttw,  battere  spesso.  Paul,  ex  Fest. 
VERBERO,  as,  are,  att.  1  ,  da  verbcr ;  f/.affTfj'ów, 
TU7TTW  ,  battere,  sferzare,  percuotere;  toccare  0 
ferire  con  bastone  Ad  pulsandos  verberandos- 
que  bomines  e\ercitalissimi.  Cic.  Fcrr.  Vii.  54 
a  med.  -  Yerbcrare  aliquem  ense  (percuoter  al- 
cuno colta  spada)  Ov.  Met.  iv.  726.  =  2  Per- 
cuotere in  qualsivoglia  maniera.  Charjbdis  si- 
dera  verberat  und'a.  V.  Mn.  m.  123   -   Aquila 
sethera  verberat  alis  (  l'aquila  fende  il  cielo 
colle  ali)  Id.ib.  XI.  756-  Puppim  verberat  Eli- 
rus   (l  Euro  flagella  la  poppa)  Val.  Fi.  I.  639 
=  3   Trasl.  Riprendere,  oltraggiare,  provocare 
alcuno.  Me  illis  quidem  haec  verberat  verbis 
PI.  Truci. 2. 17.  =  2  Riferiscesi  anche  al  suono 
della  voce  che  proviene  dall'aria  percossa.  Milli 
vox  aures  verberat  (  la  voce  mi  suona  alle  orec- 
chie) PI.  Ampli.  1.  1.  177.  =  4  Verberare  la- 
pidem;  locuz.  prov.  die  significa  gettar  vana- 
mente l'opera,  e  nuocere  a  se  stesso:  battere  un 
macigno.  [d.Curc.i.  3.  41.  =  5  Pass,  verberor. 
Cic.  Ferr.  V.  26  ad  fin.  -  P.  pr.  att.  verberans. 
Sen.  Troad.  321  -  P.  fui.  att.  verberaturus.  Svet. 
Cai.  26  -  Pp.  pass,  verberatus.  Hor.  Od.  III.  1. 
19  -  P.  fui.  pass,  verberandus  ,  §  1. 
TERBÈRO,  ònis,  sm.  3,  da  verbero,  as;  juaffTi- 
y*a«,  uomo  da  bastone.  Cic.  Att.  xiv.  6;  Pi.  Ps. 
iv.  7.  63  ;  Amph.  1.  2.  12S  ;  Ter.  Phorm.  IV.  4.  3. 
VERBÌFÌCÀTIO  ,  ónis  ,  sf.  3  ,  da  verbum  e  facio  ; 
discorso,  parlare.  Quid  tibi  de  meo  amore  ver- 
bificatio  est  patri?  (perchè  parli  a  mio  padre 
dell'amor  mio?  )  Ter.  Eun.  IV.  4.  4. 
TERRIGENA,  a? ,  sm.  1,  da  \erbum  e  geno;  Ver 
ho ,  Figliuolo  generalo  dal  Ferbo  Padre.  Prud 
Catb.  11.  1;  xi.  17  (altri  intendono  questi  luogh 
per  la  generazione  del  Figliuol  di  Dio  ,  in  virtù 
della  quale  il  Ferbo  divenne  carne  ) 
VERBÌGÉRO,  as ,  are,  n.  1,  da  verbum  e  gero; 
Sioùèyùi,  cianciare,  cicalare,  ciaramellare.  Apul. 
Apol. 
VERBÌLÒQIÌGM ,  li,  sn.  2,  da  verbum  e  loquor; 

discorso.  Fulg.  Mylli.  1. 
VERBÉNUM,  i,  sn.  2;  Ferbino,   cilici  della  Cal- 
ila Belgica,  oggi  Feroins  nella  Picardia.  An- 
ton. Itm. 


.itatio;  loyouxxiot.  ,  contesa  di  parole.  PI.  Asin 
li.  2.  n. 
VERBOSE,  avv.  da  verbosus  ;  iro>u).Ó7&is,  con  molte 
parole.  Cic.  Pani.  Mi.  3  a  med.;  Mur.  12;  Varr. 
LL.  n.  5. 
VERBÒSÌTAS,  àlis,  sf,  3,  da  verbosus;  nolulo- 
yU,    affluenza   di  parole,  loquacità.  Prud.  de 
Cor.  x.  551  ;  Syuini.  Ep.  vili.  41  (al.  4S) 
YERBÓSl'S,  a,  um,  agg.  da  verbum;  iroXvXóyo;, 
iro>àftu3«C ,  pt'en*  •£  parole,  ciarlone,   loquace, 
ehi  abonda  di  parole.  Verbosa  simulatio  pvu- 
dcutia>.  Cic.  Mur.  14.  =  2    Cowp.  verbosior. 
Irf.  Fam.  VII.  3  ?'«  /in.   -  Su/?,   veibosissimus. 
QuJKL  11.  4  a  med. 
VERBTJM,  i,  sn.  2  (da  ioiu  ,  dire),  0  da  verbero 
(perchè  il  suono  della  parola  è  prodotto  dall'aria 
percossa).  Jifi:,  parola.  De  esclusione  verbum 
nullum.  Ter.  Eun.  1.2.8  -  Keddere  verba  (rispon- 
dere) Ov.  Met.  ìx.  2s  —  fondere  ventis  (par- 
lare indarno  )  l.ucr.  IV.9J9  —  inl'ei'cire  (accozzar 
parole  sopra  parole)  Cic.  Or.  69  ad  iin.- Verba 
grandia  (paroloni)  Pers.  in.  45;  Petr.  Sat.  5  - 
Verbum  turpe  (laida  parola) lev. Heaut.  v.  4 
M  -  \  erbìs  pelulantibus  uli  (parlar  con  ano 
ganti  parole)  Ov.  Met.  vi.    151;  Her.  XVI.  245  - 
Jurare  sacramentum  in  verba  alicujus  (giurar 
sulla  parola  a/(nn)  Petr.  Sat.  117.  =  2  Publica 
verba  diconsi  quelle  che  sono  di  commune  con- 
suetudine ed  uso;  p^pia.  Cic.  Acad.  I.  7.  =  3 
Ferbo,  una  delle,  parti  dell'orazione  decima 
bile,    che    ha  modi  e  tempi.  Cic.  Or.  ili.  49  ad 
fin.;  Varr.  LL.  var.    in   locis  ;  Quint.  v.  5,  et 
vet.  grammatici.  =  4   Per  un  intero  discorso. 
Me  miserum!  quod  verbum  audio?  (guai  di- 
scorso io  sento?)  Ter.  Andr.  1.  5.  5.  =  5  Senten- 
za, massima.  Id.  Eun.  I.  2.  95;  Adelpli.  V.  8.  29. 
=  6  Proverbio  o  dello  volgare.  Velus  verbum 
hoc  quidem  est.  Cic.  Pis.  27.  =  1  Parola  che 
si  oppone  al  fallo,  o  promessa  vana.  Cui  verba 
dare  diiìicile  est  (ingannare  il  quale  è  ben  dif- 
ficile) Ter.  Andr.  1.  3.  6  -  Fabio,  callidissimo 
imperatori,  verba  dedit  (gabbò  con  parolcFabio, 
astutissimo   generale.)   Nep.   Ann.  56.  =  S  So- 
vente si  oppone  allo  scritto.  Verbo  mandata  dare 
(dare  avvertimenti  a  viva  voce)  Piane,  ad  Coss. 
eie.  Fam. X.  8  a  med.  =  9  Spesso  ancora  si  op- 
pone alla  cosa  ed  alla  verità.  Causam  verbo  di- 
cere (trattar  la  causa  in  apparenza)  Nep. Phoc 
3.  =   10  Verbum   nibili    significa  una  parola 
erroneamente  intrusa  nella  lingua   latina.  Geli 
11.  14.  =  Il  Verbicausa,  verbigratia  (perca 
gion  d'esempio,  verbigrazia)  Cic.  Fat.  6;  Id 
Fin.  v.  11.  —  12  Uno  verbo  (in  poche  parole, 
a  dirla  breve)  Cato  RR.  157  ante  med.  =  13 
Bona  verba,  quaeso,  è  formala  con  cui  si  procac 
eia  di  placare  uno  sdegnato,  quasi  dicasi:  ti  prego 
a  parlar  con  più   dolcezza;  colle  buone.    Ter 
Andr.  I.  2.  33.  =  14  Serve  anche  a'  seguenti  usi. 
Verbum  e  verba  lacere  (ragionare,  parlare, 
aver  discorso)  Cic.  Brut.  78;  Verr.  6;  ad  Piane; 
Att.  XVI.  16  -  Verba  fiunt  mortuo  (si  parla 
inutilmente)  Ter.  Phorm.  V.  8.  26  -  Mullis  ver- 
bis  ultro  citroque  babilis   (fattisi  varj  ragio- 
namenti da  una  parte  e  dall'  altra)  Cic.  Somn. 
Scip.  1  -  Fabellie  Latina?  ad  verbum  de  Giffi- 
cis  expressa;  (favolette  latine  Iraslatate.  dal  greco 
parola  per  parola)  Id.   Fin.  1.  2  -  Mirifice  ad 
-verbum  cuin  re  convenit  (mirabilmente  ,  ap- 
puntino corrisponde  al  fatto)  Id.  Uiv.  i.44  -  Hffic 
ad  verbum  dicere  (dir  queste  formoli  parole) 
Svet.  C<Tes.3(i  ad  lin.  -  Verbum  de  verbo  expri- 
mere  (tradur  parola  per  parola)  Ter.  Adelpli 
prol.  li  -  Lo  stesso  è  reddere  verbum  verbo 
//<))•.  AP.  133  -  Ed  anche  totidem  verbis  trans - 
ferro.  Cic.  Att.  VI.    2  ante  med.  -   Ad  verbum 
ediscere  (imparare  parola  per  parola)  Id.  Or. 
I.  54  -  Meis  verbis  (da  mia  parte)  Id.  Att.  xvi. 
11  extr.  -  Senalus  verbis  (per  parte  del  Senato) 
Liv.ix.  36  in  lin.  =  5  Verbum  per  vcrboruni. 
PI.  Asin.  1.  3.  lj  Truc.  n.  s.  14. 
VERCEEXENSIS ,  e ,  agg.  coni.  3  ,  e 
VERCELLSINTS,  a,  um,  «1J17.;  vercellense,  ver- 
cellino,  appartenente  a  Vercelli  (Vercella?  ;  di 
cui  fanno  menzione  Tacito  Hist.  I.  70,  e  Plinio 
HN.  III.  21  ;  XXX11I.  21)  città  dell'Italia  Traspa- 
dana, negli  Stati  del  Re  di  Sardegna.  Vercellen- 
sis  ager  (territorio  di  Fcrcelli)  Marin.  Inscr. 
Frat."  Arv.  p.  772. 
VERC1NGÈTÒRIX  ,   igis,   sm.  3   (vocab.   gali.); 
Fercingctorige,  nome  di  magistrato  supre 
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mo  presso  i  Galli  ;  il  qual  vocab.  fu  usalo  anch 
per  nome  proprio  d'un  loro  duce  e  re.  Caes.  BG" 
vii.  4  ;  Fior.  ih.  io. 
VERCÈLUM  ,  i ,  sn.  2  ,  dim.  di  ver.  E  un  vezzeg- 
giativo ,  che  equivale  a  mia  dolcezza ,  usalo 
da  Plauto  Cas.  IV.  4.  14. 
VERE,  avv.  da  verus;  uknSSx;,  veramente. ,  vera- 
cemente, con  verità.  Hoc  ibi  IH,  ubi  non  vere 
vivilur.  Ter.  lleaul.  1   1.  102  -  Ligures  latrones 
verius,  quam    jusli    boslcs  (liguri  più  presto 
ladri  clic  giusti  nemici)  Liv.  IV.  27.  =  2   Retta- 
niente  ,   giustamente.  De   inslanlibus  verissime 
judicabiit   (faceva    assai    giusto    giudizio    degli 
affali  presenti)    Nep.    Tbcm.   1    in    fin.   =  3 
$ cf nettamente  chiaro,  aggiustatamente.  PI.  1K\. 
xi.  (.3.  =  4  Comp.  verius,  §  1  -  Sup.  verissi- 
me, §  2. 
VÈrèconCAWS ,  tis,  p.  pr.  di  verecundor. 
VÈREGCNBÈ,    avv.  da  verecundus;  aìfauòvuc.  , 
con  rossore  ,   rispettosamente  ,    modestamente  , 
verqoqnosamcntc,  timorosamente.  Verecunde  fa- 
cere    (operare   con  vergogna  )  Cic.   Fin.  v.  2 
in  fin.  r=  2  Comp.  verecundius.  hi.  Or.  1.  137 
sub  fin. 
VÈRÈCUÌNDÌA,  aa,  sf.  1,  da  verecundus;  «ìtJw;, 
aìaown,  verecondia,  rossore,  vergogna,  mo- 
destia; il  contrario  di  petulontia,  impudentia. 
-  Uomo,  solimi  animai  nalum  pudoris  et  vere- 
cundìse  particeps.  Cic.  Fin.  iv.  7  sub  flit.  =  2 
Rossore  di  qualche  cosa,  timore  0  fuga.  Turpitu- 
dinis  verecundia  ((7  rossore  della  laidezza)  Cic. 
Tusc.  v.  26.  —  3  Rispetto,  riverenza,  riguardo; 
sùActjSsta.  Verecundia  adversus  regem  (la  rive- 
renza verso  del  re)  Liv.  XXXVII. 54.  =  4  Pudore, 
clic  in  taluni  è  ritegno  alla  manifestazione  delle 
buone,  qualità  dell'  ingegno  e  de'  frutti  dello  stu- 
dio. Invitus  mehercule  dico,  ipsam  verecun- 
diam,  vilium  quidem,  s;ed  amabile  etc.  Quint. 
XII.  5.  =  5  Per  meton.  Rossore  che  si  spande  in 
sul  volto  de'  vergognosi.  Verecundia  oris.  Svet. 
Doni.  18. 
VÈRECUNDÌTEB. ,   avv.  da  verecundus;  lo  stesso 

che  verecunde.  Pomp.  ap.  ATon.  XI.  59. 
VÈRÈCCNDOR,  :nis,  ari,  dep.  1,  da  verecundia; 
ai.nyjj\iou-oii ,  vergognarsi,  arrossire,  esser  colto 
da  verecondia.  Ili   nostri  amici  verecundantur 
etc.  Cic.  Fragni,  ap.  Non.  vn.  101.  =.2  P.  pr. 
vcrecundans.  Id.  il.  61  ;  ili.  9  sub  fin. 
VÈRÉCENDITS,  a,  um,  agg.  da  vereor;  oìS-hunv, 
verecondo,  vergognoso,  rispettoso.  Illa  vere- 
cundo  vix  tollens  lumina  vultu.  Ov.  /l/e/.xiv.84n 
-  Verba  parum  verecunda  (parole  poco  oneste) 
Quint.  x.  1  ab  init.  =  2  Per  meton.  Modesto, 
moderato  In  transferendis  (verbis)  verecundus 
(moderato  nel.  Iraslatar  le  parole)  Cic.  Or.  2i  a 
med.  =  3  Riferiscesi  anche  al  rossore  che  na- 
sce in  volto  per  la  verecondia,  0  ad  altro  simile. 
Illa  verecuudo  sulìundilur  ora  rubore  (ella  si 
tinge  in  volto  d'un  modesto  rossore)  Ov.  Met.  1. 
4S5.  =  4  Verecundum  assolut.  Hoc  dicere  est 
mi  hi   verecundum    (il  dir  ciò  è  per  me  di  ros- 
sore) Quint.  vii.  1  ad  fin.  =  5  Partes  vere- 
cundiorcs  (le  parti  oscene)  Arnob.  iv.  132.   = 
6  Verecundus  per  verendus  ,   veneiabilis.  - 
Nonien  verecundum  (nome  venerabile )  Amm. 
Xiv.  6.   =  1   Comp.  verecundior.  Cic.  Phil.  XII. 
5  ,  §  5  -  Sup.   verecundissimus.  Veli.  II.  33  a 
med. 
VÈREdARÌUS,  iì,  sm.  2,  da  veredus;  corriere, 
postiglione  ;  nunzio  publico ,  che  con  cavalli  di- 
sposti in  certi  dati  luoghi  compie  colla  massima 
celerilà  lunghissimi  viaggi.  Sidon.  Ep.  V.  7  ante 
med.;  Firm.  Malli,  ni.  13  sub  fin.  =  2   Trasl. 
Messaggiero.  Hier.  Ep.  xxn,  n.  28. 
VÉRÉDUS,   i,   sm.  2   (da  vello   e   rheda,  tolta 
l'aspirazione;  sebbene  leggesi  anche  verbedus. 
Pand.  Fior.  L.  4.  18,  §  21);  tfriro;  zayyS pou-oc, , 
cavallo  da  posta,  cavallo  da  publico  corso.  Aus. 
Ep.vm.7;Ep.xiv.i3.  =-  2  V eredi propriam. sono 
que'  cavalli  che  correvano  la  posta  in  vie  diritte; 
laddove  quelli  che  la  correvano  in  vie  trasversali 
erano  chiamati  paraveredi.  Cod.  XII.  51.  4  ,  et  7. 
=  3  Qualunque,  cavallo  velocissimo   al  corso  , 
usato  dagli  antichi  per  la  caccia.  Mar.  XII.  14. 
==  4  Procuralo!-  a  veredis  era  detto  quegli  che 
aveva  cura  de'  cavalli  dell'  imperatore.  Mur.  la- 
ser. 2042.  3. 
Verendus  ,  a  ,  um  ,  p.  fui.  pass,  di  vereor.  ==  2 
Aggeli,  venerabile,  venerando;  uiSèvip-Oi ,  eùì.a- 
j3»!*éo«.  Palres  verendi.  Ov.  Pont.  ni.  1.  143.  = 
5  Vcrenda,  órum,  in  forza  di  sn.pl.  2;  le  parli 
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del  ccrpo  oscene  e  vergognose;  -à  ziìSnizt.  PI.  Ep 
III.  It.  =  4  E  come  aggeli,  nello  stesso  signif. 
Et   in  verendis   parti  bus.  Veg.  /'et.  i.  7.  =  S 
Tremendo,  terribile.  Lue.  V.  502;  X.  46. 
VÈBERS,  tis .  p.  pr.  di  vereor.  =  2  Col  genit.  Col. 

VI.  2  ad  fin. 
\:i'.i.\tkr.  ave.  da  verens;  con  tiserenza  e  ri- 
spetto. Sedul.  i.  s. 
VÈRLOR,  éris,  Ttus  sura,  Srèri  (voeab.  a"  clini. 
ebr.  che  significa  temette';  EÙiajSs'ofzat,  alSéo- 
uxt.  aver  riverenza,  rispettare,  temere  con  un 
eerta  rispetto  ed  ingenuo  rossore.  Meluebani 
rum  servi,  verebanlur  liberi.  Oc  Sen.  il  - 
Veremur  quidem  vos,  Romani  ( noi  vi  profes- 
sioni venerazione  e  rispetto,  o  Romani)  l.iv. 
\\\i\.  J-TJ1  majorem  fràtrem  verebalur  fera 
verso  di  lui  rispettoso  ,  conte  magijior  fratello) 
i  Q.Pr.1.3.  =r  2  Temere  semplice»!.  Vereor 
Gallica  bella  (  Temo  le  guerre  de'  Galli J  !d. 
Alt.  xiv.  i.  =  3  Col  genit.  Uxorem,  qnae  non 
veieatur  viri  (che  non  abbia  ad  aver  tintore 
dd  marito)  Afr.  ap.  Non.  in.  3.  =  4  Co»  /'ih/. 
Hei  niilu!  vereor  dicere.  Ter.  Andr.  II.  1.  23. 
=  5  l'iiss.  impers.  Qnos  non  est  ventimi  (che 
non  ebbero  ritegno)  in  voi  u  pi  a  te  siimr.uim  bo- 
llimi ponere.  Gè.  Fin  n.  13.  =  6  Rattristarsi, 
portare  molestamente.  Ov.  Iler.  xvi.  '■->.  =  7 
S  »i/o  dal  soggiuntilo  coli'  ut  o  col  ne  non/xr 
quelle  cose  che  vorremmo  avvenissero.  Vereor,  ut 
Dolabella  ipso  satis  nobis  prodesse  possit^ff/wo 
che  per  se  slesso  Dolabella  non  ci  possa  basti  col- 
miate vantaggiare )  Cic.  l'ani.  XIV.  li  =  8  E 
al  ne  per  quelle  che  non  vorremmo.  Veritus  es 
ne  opera m  perdidisses  v/im  temuto  aver  perduta 
la  fatica)  Id.  Or.  I.  55.  =  9  Ed  anche  omesso 
il  ne.  -Vereor.  si  res  explicare  incipiam,  non 
vilam  ejns  enarrare,  sed  etc.  .Xcp.  Pelop.  1. 
=  IO  Anche  in  quelle  cose  che  vorremmo,  si  usa 
vereor  ne.  Auct.  ad  Her.  HI.  6  a  med.  [ove  altri 
legg.  ut);  Cic.  Fani.  VI.  Ij  Marcili,  4.  =^11 
Non  \ereor  ne,  e  non  vereor  ne  non  significa 
T  eirto  e  sicuro,  non  dubitare  che  non.  Id. 
Tarn.  li.  5.  =  12  Vereri  seguito  da  particelle 
dubilatne  spesso  .lignifica  duino  con  timore.  Sed 
quantum  vos  audeatis,  vereor.  Sali  in  Or.  Le- 
pidi conlr.  Sull.  a  med.  -  Vereor  quid  sit;  nani 
etc.  Cic.  Alt.  MI.  7.  =  13  Vereri  assolut.;  aver 
rossore,  II i e  vereri  perdidit  (costui  Ita  perduto 
il  rossore)  PI.  Bacco.,  i.  2.  5.  =  14  Pass.  Ve- 
reri ab  suis.  Afr.  ap.  Gtll.XV.  16.  =  15  P.  pr. 
verens.  Cic.  Sen  22  -  Pp.  dep.  veritus.  Ter. 
Plinnn.  M.2.  1  -P.  fui.  pass,  verendus.  V.  a  suo 
luogo. 

\l  Ri  TU. 1. 1/>I,  i  ,  fn.  2,  dim.  di  verelrum  ;  pic- 
colo membro  virile  ;  ed  anche  specie  di  piccolo 
pt-er    Apul.  Apol.  [ove  altri  legg.  diversnm.) 

VERI  UM  S  ,  a  ,  um  ,  agg .;  verdino ,  apparte- 
nente a  Vinto  (  Veretum;  Oùe'p»)T0v),  città  de' 
SoUnlini ,  ora  S  Maria  ili  l'è  re  lo.  Front. 
de  colon,  p.  i2t  (Ines.  —  2  Ve  re  ti  ni,  óram, 
sm.  pi.  2  ,  l'è  r  et  ni  ,  abitanti  delia  delta  città. 
l'I    UN.  ni   16  ni  lui. 

\l  l'.f  l  ni  M  ,  i,  mi.  l,da  verilum.  sup.  di  vereor; 
r.i:  Edo  tv,  membro  virile.  Svet.  Tib.  62; 
Arnob.  v  165;  Cosi.  Aurei.  Tanl.  IV.  9.  =  2 
/    jqesi  anche  muliebre  vere  tram  (la  pudenda 

della  danna  )  Id.  V.  IO. 

HM  ■  .min,  tf.  pi.  i  ;  l'erga,  città  d'Itali  a 
■TI   Bri»)     l.iv    \\x.  19. 

I  I  RGI  LLVt,    i       m    2,-   Vergella,  fiume  della 

l'uij  in    l  >l    M.i\    ix    J;  Fior.  il.  6. 
I     ceni,  tit,  y.  pr  eli  vei 
reucntl     i    >n.  2,  Vergente-,  città  della 
Bttica,  cognominata  Jalii  Geni 01   /'/ 

//\    ili.  1 

VI  In.  1 1  I  *         rum.    tf   pi    1     ,/,/    \,.r;    W/vJ'li;  , 

I        t  g,l  ,  r  _     l'Ii  j.i'li  \       ■       ■  ,,..,„     ,    /,     QinOt 

ont  ih  l   Tot  0   Feti  ,  '  jc.  in 
1     Min.  J    tltri  icrivono  Vii 

/       /        •       11    I  hjimd 

VI  in. 11 11  >ms  .  \  111. 11  h  xsis    ,-    agg.com.  :. 

»  jilisnss,  apparti  nenie  n  I  '•  1  ijiim  j  Wr^i- 

l'i. .1.  ni   11  1    .  Uti  ili  (la  Spagna 

Battìi        I  r.  1 

Vei       ■  ini,  inni .   mi    pi      .  Vergilienti, 

tlla  alta   l'I    II 'x    ili.  4, 

v  1 1''. ii  h  •  „    ■    ferglo    dui  . ....  . 

i  i    l.u    imi    ||, 

'  '  .■■■••  l'IMIH 

-■.!!■    -. , ,-./,■„ ,  volgere, piegar i 
l   io  i  n^iiud  Ben  pai  non  eiri  ilei 
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anadringentorum.  Cers.BC.  i.  45  a  ;»e</.  -  Auxi- 
liam  in  Italiani  vergere  (volgere  il  rinforzo 
verso  Italia)  Cic.  Phfl.  XI.  11.  =  2  Riferendosi 
ai  sacri ficj  significa  versare,  mescere,  spargere 
Servio  ad  V.  /En.  vi.  221  dice  che  vèrgere  si- 
gnifica rivoltar  la  coppa  colla  mano  sinistra  , 
sacrificando  agli  Dei  infernali.  Spumanlesque 
mero  Daterie  ve  ri;  uu  lui'  (e  le  tazze  spumeg- 
gianti di  puro  vino  si  versano)  Stat.  Th.  VI. 
211.  =  3  In  signif.  di  Illudere  ,  senza  che  si 
riferisca  ai  sacri/izj;  mischiare.  Siili  siepe  ve- 
nena  Vergebant  l mescevano  sovente  a  se  stessi 
i  veleni]  Lucr.V.1508.  =  4  Nani  suam  altaleni 
vergere  (che  la  sua  età  si  accostava  alla  vec- 
chiaia) Tac.  Ann.  ^3  -  Nox  vergit  ad  Incera  (si 
avvicina  il  giorno  )  Curi  IV.  7  a  med.  =  5  Pass. 
vergor.  Lucr.  n.  212,  §  2  -  P.  pr.  att.  vergeos. 
Cic.  ND.  il  ,5. 
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VERGOANCM  ,  i,  sn.  2;  Vergoano,  città  nel- 
l'i-ola  Levimi.  PI.  UN.  ih.  5. 

VERGÓBRÈTUS,  i,  sm.  2  (vocab.  celi,  che  signif. 
giudice);  pipyó[ìpiTo; ,  vergobreto;  notile  di 
supremo  magistrato  presso  gli  antichi  Galli.  Cxs. 
BC.  i.  16. 

VERGUNNI,  f.rum,  sm.  pi.  2;  Ver g unni,  popoli 
Ielle  Alpi.  PI.  UN.  hi.  20. 

VERÌA,  a;,  sf.  1,  da  vero,  veras  (dir  cose  vere); 
lo  stesso  che  sors.  Inscr.  ap.  R  Venut.  (  Osserv 
sopra  il  fiume  Clitunno)  p.  3S. 

VÈRÌÀNES,  a,  um,  agg.  da  Verus;  appartenente 
a  Vero ,  o  sia  a  Lucio  Aurelio  Vero  Auqusto  , 
che  regnò  con  M.  Amelio  Antonino.  Grut.  Inscr. 
457.    2. 

VERICÒXÀ  ,  33  ,  sm.  e  f.  1,  da  verus  e.  colo  ;  colu 
e  colei  che  ama  il  vei-o.  Tert.  Cairn,  ad  Se- 
na!. 43. 

VKRÌCfLÀTL'S.   V.   VERECl'L  VTUS. 
VÈRÌCtlLUM.   V.    VERECELl'M. 

VÈRIDÌCÈ,  avv.  da  veridicus;  veridicamente. 
Ammian.  xxxi.  i. 

VERIDICENTÌÀ,  x,  sf.  1,  da  veridicus;  vera- 
cità, .lui.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (  ed.  A. 
Maio)  I.  14;  il.  2. 

VÈRÌDÌCCS,  a,  um ,  agg.  da  verus  e  dico;  à).vj- 
Ssiiwv,  verìdico ,  vero.  Veridicum  os.  Lucr 
VI.  6  -  Gracula  a  maxime  veridico  usu  profe 
eia  (verità  nate  dall'esperienza  che  insegna  sen- 
z'altro il  vero)  PI.  HN.  xvm.  6. 

VERÌLOQUAX,  àcis,  agg.  coni.  3,  da  verus  e  lo- 
quor;  klnStvòc,  che  dice  il  vero.  Gloss.  gr.-lat. 

VÈlUI-ÒOl'iOI,  li,  .<».  2  ,  da  verus  e  loquor; 
itiu.'j)o'jia. ,  etimologia,  ossia  origine  d'una  voce. 
Cic.  Top.  8. 

VERÌLÒQUUS,  a,  uni,  agg.  da  verus  e  loquor; 
ó).r,&tvós,  veridico.  Lingua  veriloqua.  Ilicr. 
adv.  Ruf.  in,  n.  te  -  Veriloquum  oraculum. 
Front,  ad  M.  Ctes.  (ed.  A.  Maio)  Ep.  III.  12. 

vèiiìmònìà,  »,  sf.  1,  da  verus  ;  verità.  PI,  Trac. 
1.  2.  65  (ove  i  più  legg.  queiimonias  per  veri- 
monias  ) 

VÈltiM'S,  a,  um  ,  agg.  (da  verus);  Verino, 
cognome  rum.  Mar.  Inscr.  7.  11. 

vi  iunÌMÌI.IS  e  meglio  VERI  SIMIEIS,  n,  agg. 
coni.  3,  du  verus  e  similis;  7ri3a>ó;,  «turò;,  ve- 
risimile, che  ha  somiglianza  al  vero,  proba- 
bile Vidimi  probabile  aliquid  esse,  ci  quasi 
verisimile.  Cic.  Acati,  iv.  IO  in  fin.  ^  2  So- 
vente si  usa  ni  forza  di  sii  ,  come  ineilti  aggettivi. 
Verisimile  crii  (sarà  cosa  verisimile)  Id.  Uose. 
Ani.  xx.  a  med,  -  Milli  quidem  non  lil  verisi- 
mile (10  ciò  non  posso  credere)  Ter.   Andr.  I.  3. 

in.  •     3  Como,  verisimilior,  /'/.  UN.  xv.  2'>  - 

Sup    vrnsitnillimiis.  Cic     Ine.  I.  3. 

\  i  r.isi.Yiii.i ter  ,  avv.  da  verisimilis;  n-iSavóic, 
veri  similmente,  <"«  alcuna  somiglianza  di 
verità.  Apul.  Apol.  -  •}  Comp.  vei  isiiniliiis 
Ti  il    Apol 

\  f  uìsìmii  i  1 1  ixi  e  meglio  vini  SlMiLtTODO, 
Tins ,  .(/'.  i,  da  M'iiis  e  siinilil mio  ;  m&xvbtnt  , 
vi r  i  s  i  utili  tini  ini • ,  probabilità,  Ipiam   veri  - 

siiiiiliiinli ii  non  impedilam  lenai   Sm  Ben, 

i\.  !..         2  Leggisi  miche  con   trasposizione. 

Simillliiilo  veri.   CU),   Puri    11   sub  fin   j    litiv     .. 

VERlTAS,  iiis,  tf.   ;,  '/(i  verni;  Altiìtui,  verità, 

rei  n  inguine,  COSO  vera   O  magOB  vis  vei  il.'ilis, 

qua  etc    Cic.   Ceti,  v*  extr,  -  Nihil  loqui  ad 

Veritalem    'umidir   nini  il  vini)  lil.   Anne.  2, 

]  \i I  lutiti,  pi.  Geli,  xvm,  .  ante  med, 

3    L'abttO  eli   dire   il    veni;    verità  ,    si  Imiti      ,i 

templicità  Tua  limplicitai,  toa  verilai,  imis 

i  niidm   ;i;'iiosi;ilur.    PI.    Pan.  Di    -    Obseqiiiuin 


amicos,  vcrilas  odium  pari!  (  la  veracità  ca- 
giona odio)  Ter.  Andr.  i.  1.  ti,  =  4  pcr  (.-u_ 
stizia  ed  equità.  Cic.  Dejot.  2;  Quint  2  ad  fin. 
==  5  Lo  stesso  che  verilnquium  od  etymoloinal 
Cic.  Or.  48.  =  6  In  ventale  dicere  significa 
trattare  una  causa  nel  furo,  111,11  finta  per  eter- 
cizio.  Auct.  ad   Iler.  ìv.  22  exlr. 

VÉRITDS,  a  ,   um  ,  /)/;.  dep.  da  vereor. 

VÉRÌVERBÌUM,  11,  ,„.  2  ,  da  verus  e  verb.im; 
xlYizolrjyia.,  vero  parlare,  parlar  sincero  schiet- 
to. l'I.  Capi.  ili.  4.  36. 

VERJCGODTJMMUS  ,  i ,  sm.  2;  Verjuqoduniin, 
dio  de'  Galli.  Spoo.  Inscr.  Misceli,  aiitiq.  p.  109' 

VERMICÙLATE,  avv.  da  Vermiculatus  ;  a  mu- 
saico, a  tarsia,  con  opera  a  scacchi.  Quint.  ix. 
4  a  med. 

VERMICVLATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vermiculor  • 
Tzco/rjzwjt;,  inveriiiinnmenlo  ;  guasto  di  piante  e 
di  frutta  ,  infestale  da  vermicciuoli  che  vi  na- 
scono. PI.  UN.  xvii.  37,-  ib.  n.  7. 

VEBMÌcÙLÀTDs,  a,  um,  pp.  dep.  di  vermiculor. 
=  2  Aggeli.  Lavorato  a  vermicelli,  a  sembianza 
di  vermicelli;  ffZi)>7ixw&sìg,  ™<->'>rly.0ciò'rli  ;  onde 
vermiculata  sono  chiamate  le  opere  vaiate  e  di- 
stinte da  minuti  tasselli.  Guaimi  vermictilatum, 
colore  già  uco  (lavoratoli  vermicelli  con  gomma 
a  colore  azzurro)  PI.  HN.  XIII.  20. 

VERMici'LOR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  vermis;  ti- 
pnarJvi'C,ou.ai,ay.u\rtv.oùi).'xi,  inverminire,  ver- 
minarc,  far  vermi  (guasto  che  suol  avvenire  ai 
legni,  agli  alberi,  alte  piante,  alle  frutte)  PI.  UN. 
XMi.  37,  n.  2. 

VERMICÙLÒSUS ,  a ,  um ,    agg.    (fa  vermiculor - 

axeo^xeoatjj;?,  verminoso.  Poma  vermiculosa! 
Pulì.  xn.  7  circa  med. 

VERMiCCLrS,  i,  sm.  2,  dim.  di  vermis;  <rxw- 
Iriv.iov  ,  v  e  r  micelio.  Per  imbres  Vermiculos 
pariunt.  Lucr.  il.  89S.  =  2  Vermiculus  è  an- 
che lo  stesso  che  coccum;  xo'xzov,  cocco.  Isid. 
Orig.  x.  28;  Vulg.  Exod.  xxxv.  25.  =  3  È  al- 
tresì un  morbo  de' cani,  pel  quale,  son  menali  alla 
rabbia.  Grat.  Cyn.  386.  =  4  Opera  lavorata  a 
mosaico.  Inscr.  mendosa  ap.  Mur.  312.  2,  emen- 
dataci. Fea  Fast.  Cons.  p.  69. 

VERMÌFLÌlL'S,  a,  um,  agg.  da  vermis  e  fluo;  che 
formicola  di  vermi,  verminoso.  Paul.  Noi.  Carni. 
XXII.  13ì. 

VERMIGÉRATUS,  a,  um,  agg.  da  vermis  e  gero. 
Sembra    significare    che    soffre    vermi.    Pela» 
Vet._  10.  D' 

VERMINA,  um  ,  sn.  pi.  3,  da  vermis  (o  meglio  da 
vcrto);  v-tpitjoi,  dolori  del  corpo,  accompagnati 
da  un  certo  minuto  molo  ,  quasi  fosse  straziato 
da'  vermi.  Pesi.  ;  Lucr.  v.  995.  =  2  TrasL 
Vermina  passionum  (gli  stimoli  di  furiose  pas- 
sioni) Arnob.  1.  30. 

VriRMirs'ANS,  tis,  p.  pr.  di  vormino. 

VERMÌNATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vermino  ;  u/vln- 
xiatai;,  vermin azione;  vizio  ne' bestiami  qua- 
lora vengono  infestati  da' vermi.  PI.  UN.  XXIX. 
49;  XXX.  50.  =  2  Fig.  Usasi  generalm.  per  af- 
flizione, tormento,  vessazione.  Omnium  istorimi 
prima  vcrininatio  vexat  eie.  (  il  primo  di  tutti 
questi  tormenti  agita  ecc.)  Sen.  Ep.  78. 

VERMINO,  as,  aro,  n.  1,  da  vermis,-  (jzw),ixià(i>, 
avere  vermi,  farevermi.  Intra  paucos  ilics  vcr- 
ininant.  Sen.  Q.  nat.  li.  31  extr.  =r  2  Fig.  Esser 
tormentato,  crucialo  dai  dolori  di  ventre;  irpo- 
fóou.*i.  Turgens  verminatar,  parlurit  (gonfian- 
dosi soffre  i  dolori  di  chi  partorisce.)  Pomp.  ap. 
Non.  1,  189  -  Si  libi  morosa  pnirigine  vermi- 
nal  auris  (.te  l'orecchio  tipizzici!,  come  se  fosse 
roso  da'  vermi)  Mail.  XIV.  23  =  3  Pass,  vcr- 
ininor,  t)  2   -   /'.  pr.  veiininans.  Aiuoli.   1.  311. 

VERMlNÙSUS,  B,  um,  agg.  da  vermino;  nznii)- 
y.'ó'Jric,  verminoso,  che  ha  vermi.  PI.  UN. 
XVII.  47;  XXVI.  87. 

VERMIS,  II,  sm.  ì  (da  ilpfJtXl,  perf.  pass,  di  ipiw. 
serpere);  n/'oloc,  ,  verme  ;  specie  d'insetto  che.  si 
genera    nel  corpo   e    nello    sterco    degli  animali. 

Vivos  exiiitere  verruca  Stercore  de  tetro. Lucr. 

II,  810, 

VERNA  ,  e  ,  im.  e  f.  1 ,  da  ver  (perche  In  prima- 
vera e  il  tempo  iinliivnle  dello  sgravio);  oìxó- 
T/ii^  ,  olxOTpapiìj,    servo  noto  mensa.   PI.  Mil. 

III.  1.  UH;  Cai.  ad  Cic,  l'ani.  Vili.  15;  Don. 
Inior,  ci.  7,  11.  169.  -    2  //  tento  nativo  di  casa 

tra  ut   una   conili  zinne  111  feri  uve  degli  nitri  scivi; 

nmle  venia  propriamente  differisca  ila  lervui 
-  Qlli  verna  Dalai  esl  ,  qui'i  ilur.  /'/.  Ampli. 
1.1.  23  -  Aul  <  -   ni.-     Corinlliioniin,  aul  ser- 


VERNACULUS 

vos  vernasqne  Tuscorum.  Just,  xxxvi.  8  ad 

fin  =  3  Verna  era  anche  nome  d'ingiuria.  Non. 
i     206;   PI.  Ampli.  iv.   2.   13-   =   4  Buffine  ; 
schiavo  che  s'istruiva  ve' motti  ingiuriosi  ed  ar- 
anti. Verna  es  {sei  un  buffone  sfacciato)  Mart. 
',    ,i    =  5  -Vt/  je».  f«nt.  Grut.   Inscr.  654.  3; 
Don.  Inscr.  ci.  io,  I.  97.  =  G  Come  agg.  Vernai 
apri  Ringhiali  del  paese)  1(1.  Xin.  43.  =  7  Coil- 
giungesi  anche  attorni  di  genere  /nutro.  Prob.  in 
Calhol.  p.  ìiisct  nr>  Putsch.  =  8  Tomo  li- 
bero nato  in  Roma.  Mari.    x.  76;   l'est.,-    Don. 
Inscr.  ci.  7,  n.  169. 
VERNACI LES,  a,  imi,  aj£.  </a  verna;  aiv.oyi- 
v«s     ìr.v/d>p<.oc,,  aOto'x- '•>'•',    domestico,  nativo, 
proprio  del  paese.  Vocabula  vernacola,  r<m\ 
/./,.  iv.  12  -  Vernaculae  volucres.  /</.  A'/?.  IH.  5 
-  Vernacula    mulliludo   (moltitudine  di  plebe 
urbana,  o  di  servi  nati  in  casa,  fatti  liberi)  Tac. 
Ann.  i.  31  a  med.  =  2  Vernaculi  ,  órum,  in 
forza  di  sin.  pi.  2;  lo  stesso  che  verna?  -  Verna- 
culorum  dieta  (motti  contumeliosi,  arroganti) 
Mart.  x.  3.  =  3  Vernaclus,  a,  uni  per  sinc. 
Fabr.  Inscr.  p.  613,  n.  109;  Mur  Inscr.  1540.  6. 
VERNALIS,  e,  agg.  com.  3  ,    da   verna;  apparte- 
mnle  a  seno  di  casa.   V.  VKRMUS.   ==  2  Z)e- 
rivandolo  da  ver  en/e  appartenente  a  primavera. 
Manil.  in   258. 
VERN'ALÌTKR ,  avv.  da  verna;  da  servo,  secondo 
l'uso  de' servi.  Ilor.  Sat.  il.  6.  MS  {ove  altri  legg. 
veinililer)  =  2   Con   affettata   urbanità,    ?wn 
ingenua  ,  ma  propria  tt  un  servo.  .Sen.  Ben.  li 
ila  med.  (ove  altri  legg.  verniliter,  altri  meglio 
venaliter) 
VERNANS,   tis,  p.  pr.  di  verno.  =  2   Aggeli.  Ger- 
mogliatile in  tempo  di  primavera.  Vernanles  ar 
boies  (alberi  che  mettono  le  fronde  novelle)  PI. 
HN.  xxii.  '16. 


— o(    1261    )«— 

anche  de* serpenti,  quando  in  primavera  depon- 
gono la  spoglia  e  si  rivestono  di  tiuovo.  PI.  I1N. 
Vili,  il  =  3  E  degli  uccelli,  quando  all'entrar 
di  primavera  cominciano  a  cantare  ;  ed  anche 
delle  api  che  cominciano  il  lavoro  del  mele.  Indo- 
cilique  loquax  gulture  vernai  avis  (e  il  gar- 
rulo uccello  comincia  a  cantare  col  naturale 
gorgheggio)  Ov.  Trisl.  III.  12.  8.-4  Trasl. 
('.uni  l'ibi  vernai  enlduliia  lanugine mala  (al- 
lorché cominciava  appena  a  spuntarti  la  prima 
calug.ne  sulle  guance)  Mart.  il.  61  -  Dum  ver- 
nai sanguis  (mentre  il  sangue  ha  vigor  giova- 
nile )  Piop.  ìv.  5.  57.  —  5  Vemat  (apporta 
primavera)  PI.  UN  il.  51.  =  6  P.pr.  vcrnans. 
ld.  xxii.  4<>;  Sen.  Ilerc.  OEl.  3S0. 
VERNODUBRUS  o  VEIUNODCRREM,  i,  sm.  e  n. 
2;  Vernodubro,  fiume  della  Gallici  Narbo- 
ncse.  PI.  UN.  ni 


YERNÀTÌLIS,   e,  agg.  com.  3,  da  verno;  apparte- 
nente a  primavera:  lo  stesso  che  vernalis.  Cas- 
siod.  Variar.  HI.  53  (  ove  per  vernatiles  altri 
legg.  venaliles) 
YERNATIO,  ónis,  sf.  3,  da  verno;  il  rifar  la  pelle 
de' serpi  in  primavera  (e  spesso^  anche  in  autunno) 
Pi.  HN.  XXIX.  32.  =  2  Lo  stesso  cuojo  del  ser- 
pente ,    detto   altramente   senecius  ;  spoglia  del 
serpente;  li^r.pb.,  cù-fzp.  Id.  xxix.  35. 
YERNEMETCM,  \,sn.  2;  Vernemeto,  città  della 
Bretagna.  Anton,  ltin.  =  2  Leggesi  anche  men 
reltam.  Verometum.  Ib. 
VERNÉMÈTES,  is,  sn.  3  (voc.  celt.    che  significa 
gran  tempio),  Vernemete,  nome  della  Chiesa 
di  S   Vincenzo  di  Bordeaux  ,  oggi  dedicata  alla 
S.  Croce.  Veuant.  Carni,  i.  9.  5. 
VERNICÒMCS,  a,  um,  agg.  da  vernus  e  coma; 
che  fa  frondi  in  primavera.  Vernicoma  oliva. 
Capell.  6  init. 
VERNÌFER,  ra,  rum,  agg.  da  vernus   e  fero; 

di  primavera.  Capell.  1  init; 
VERNÌLÀGO,  inis,  sf.   3;    vemilagine,  sorta 

d'erba. 
VERNÌLIS,  e,  agg  com.  3,  da  verna;  ot/.eTtxò;, 
servile.  Verniles  artus  (  le   membra  de'  servi  ) 
Quint.  Deci.  VII.   7  —  blanditiee   (lusinghene 
servili,  adulatorie,  indegne  d'uomo  libero)  Tac. 
Hist.  n.  59  {ove  altri  legg.  vernalis;  ma  è  me- 
glio vernilis)  =  2  Per  metalessi.  Ridicolo,  fa- 
ceto {perchè  i  servi   erano    ammaestrali  a  dir 
motti  ridicoli ,  ingiuriosi  )  Vernile   dicium.  ld. 
ib.  ni.  32  in  fin. 
VERNÌLITAS,  àtis,  sf.  3,  da  vernUis;  urbanità 
affettala,  non  ingenua,  ne  degna  d'uomo  libero. 
Sen.  Ep.  95.  =  2  Rifcriscesi  alla  petulanza  ed 
alle  pungenti  arguzie  de'  servi  nativi  di  casa,  am 
maestrati  a  dir  satirici  molti.  Quint.  i.  il  ;  PI 
HN.  xxiv.  19,  n.  17. 
VERNÌLÌTER,  avv.  da  verna;  oÌxoto!j3ixw;  ,  da 
schiavo,  da  buffone.  V.  VERNALITER,  §§   1,  2. 
VERNIO,  ónis,  sm.  3  {dim.  di  vernum  o  verna); 
Vcrnione,  cognome  rom.  Mur.  Inscr.  2088.  in. 
VERNÌRÒSÉCS,  a,  um,  agg.  da  vernus  e  rosa  ; 
che  ha  una  bellezza  da  jirimavera.  Tert.  de  ju- 
dicio  Dom.  v.  2. 
VERÌN1SÈRÀ   auguria  sn.  pi.   da  vernus  e  sero  ; 
gli  augurj  della  mensa  (  o  secondo  altri  augurj 
pei  prodotti  della  primavera)  Paul,  ex  Fest.;  PI. 
HN.  xxvu.23  {ove  dice  non  conoscer  bene  il  signi f 
di  questa  voce)  m  % 

VERNO,  as,  are,  n.  1,  da  ver;  è»pi'S«  ,  a-j«pAa- 
a-ràvw  ;  pullulare  ,  germogliare  in  primavera. 
Vernat  humus.  Ov.  Met.\n.  284.  =  2  Dicesi 


VERNI  LA  ,  a; ,  sm.  e  f  1 ,  dim.  di  verna,  schia 
vetlo,  piccolo  schiavo.  PI.  HN.  XXH.  20;  Juven. 
X.  117;  Salv.  Gul).  D.  VII.  4.   =  2  Trasl.  Indi- 
geno. Juven.  v.  104.  =  3  Come  agg.  Vernula 
avis  {uccello  nato  in  casa)  Rutil.  ltin.  i.  112. 
VERNUM,  i,  sn.  2,  da  sxp  ,  primavera;  lo  stesso 
che  ver  {voce  della  cadente  latinità)  Revolvun- 
tur  hiemes  ,  aestates,  et  verna,  et  autumna 
Terl.  Resurr.  carn.  12  ante  med. 
VERNUS,  a,  um,  agg.  da  ver;  èapivòs,  di  pri- 
mavera, appartenente  alta  primavera.  Verni  llo- 
res.  Hor.  Od.  li.  19.  9  -  Vernum  aequinoctium. 
Col.  ix.  li  -  Nix  verno  sole  soluta.  Ov.  Trist. 
ni.  12.  27.  =  2  Verno  assolut.;  nella  prima- 
vera. PI.  HN.  xix.  30  et  13.  =  3  Vernus,  Ver- 
no, cognome  romano  Spalelti  Inscr.  (  Tavola 
ospit.)  p.  123. 
VÉRO,  avv.  affermativo,  da  verus;  pivTOi ,  certa- 
mente, per  certo,  in  verità.  Est  vero  l'orlunalus 
ille,  cujus  ex  salute  etc.  Cic.  Marceli.  1  sub 
fin.  -  Cupere  vero  (desiderare  vivamente)  Liv. 
xxvn.  19  ad  fin.  -  Non   hercle  vero  (no  dav- 
vero) Ter.  Heaut.  IV.  5.  17.  =  2  Serve  altresì 
all'  ironia.    Egregiam  vero  laudem,  et  spolia 
ampia  refertis  !   (  veramente  che    riportate  una 
somma  lode  e  superbi  trionfi! )   V.  JEa.  IV.  93 
-  Multum  vero  base  his  jura  profuerunt  etc. 
(offe  che  questi  diritti  sono  loro  stati  ben  utili!) 
Cic.  Veri-    Vii.  47.   =   3  Nelle  risposte  significa 
sì.  Fuisti  saepe  credo  in  scbolis  philosopho- 
rum.  —  Vero,  ac  libenter  quidem  (  sì,  e  di 
buona  voglia)  Cic.  Tusc.  il.  11  -  Vero,  inquarti, 
Brute  (sì,  io  ti  rispondo,  o  Bruto)  ld.  Brut. 
87  ad  fin.  =  4   Talora  dinota   istanza  ed  ur- 
genza. Cape  vero  (sì,  ti  dico,  prendi)  PI.  Bacch. 
IV.    9.   136.  =  5  In  luogo  di  vere  ;  veramente. 
Qui  vero  est,  negat  (nega  di  esser  quello  che 
è  veramente)  ld.  Capt.  IH.  4.  35.  =  6  Ha  forza, 
sovente  di  congiunzione  ripugnante,  comeautem 
-  Quaerendum  vero  raagis  etiam  atque  etiam 
videtnr  (e  sempre  più  poi  sembra  da  bramarsi)] 
Cic.  Ceecin.  12  a  med.  -  De   republica  vero 
minus  vehemens  orator,  quam  bellator  (ne  di 
fatto  per  la  republica  fu  meno  eloquente  ora- 
tore che  guerriero)  ld.  Brut.   77  a   med.  =  7 
Serve  alle  transizioni.  Neque  vero  id  salis  lia- 
buit,  sed   etc.   Nep.   Epam.   4  a    med.  -   Nec 
vero  libi  de  versibus  respondebo.  Cic.  Phil. 
il.  8  ad  fin.  =  8  Jam  vero.  V.  JAM,  §  7.  = 
9  Enimvero.   V.  a  suo  luogo. 
VÉRO,  as,  are,  n.  1,  da  verus;  àìnSiùw,  dir  il 

vero.  Enn.  ap.  Geli.  xvn.  2  in  fin. 
VÉRO,  onis,  sm.  3;  lo  stesso  che  veru,  cioè  gia- 
vellotto, spuntone.  Verones  plumbei  (giavellotti 
di  piombo  usati  da'  gladiatori  quando  si  batte- 
vano da  giuoco)  Aurei.  Vict.  Cas.  17. 
VEROEAS1IOI  o  VEROEAMCM,  i  ,  sn.  2;  Vero- 
lamio  o  Verolamo,  città  della  Bretagna,  di 
cui  pur  rimangono  le  rovine.  Anton.  Ilin. 
VEROMANDI.   V.  il  vocab.  seg.,   §   2. 
VEROMANDUI  ,    órum  ,   sm.  pi.  2  ;  'Pwfjavdue;, 
popoli  della  Gallia  Belgica,  nella  Picardia,  oggi 
le  Vermandois.  Ca3S.  BG.  II.  4  et  16;  PI.  HN. 
iv.  17;  Epit.  Liv.  104.  =  2  Leggesi  anche  Ve- 
romandi.  Anton.  ltin. 
VERONA,  S!,sf.l;   Verona,  città  grande,  for- 
tificatale celebre  della  Venezia,  sul  fiume  Adige, 
colonia  de'  Romani.  Ov.  Amor.  IH.  15    7;  Mart. 
I.  8  et  62;  x.  103;  Xiv.  195;  PI.  HN.  in.  23  et  35; 
Calull.   (più  d'  una  volta);  Tac.  Hist.  il.  3  ■ 
Claud.  vi  Cons.  Honor.  201;  Epigr.  II.  17. 
VÈRÒNENSIS,  e,  agg.  com.  3,  da  Verona;  i-ero 
ne  se     che  appartiene  a  Verona.  Veronensis 


VERRO 

ager.  PI.  UN.  IX.  38.  =  2  Veronenses,   ìum, 
sm.  pi.  3;  Veronesi,  gli  abitanti  di  Verona. 
Tac.  Hist.  ni.  8  et  9. 
VERÓSUS,  a,  um,  agg.  da   vero;  veritiere,  ve- 
race. Capell.  ìv.  96. 
VERPÀ  ,  ae ,  sf  1  (da  'ipnto  ,  serpeggiare  ,  perchè 
ha  la  somiglianza  d'un  verme,  to0  é'ottovto;  )  ; 
■ii'ù).i)  ,  membro  virile  (Mazzocchi  il  deriva  dal- 
l'ebr.   lierpa  ,    obbrobrio)  Mart.  XI.  40  ;  Auct. 
Priap.  35;  Catull.  xxvm.  12. 
VKlll'lXUS,   i,   sm.  2  (dim.  di  verpus  )  ;    Vcr- 
pulo,    nome  proprio   di   un   fanciullo.    Inscr. 
(Gìqrn.  de'  letterati  di  Pisa)  T.  IV,  p.  39. 
VERPES,  i,  sm.  2,  da  verpa  ;  tpw/ò;,  verpo,  co- 
lui che  ha  il  membro  virile  colla  ghianda  sco- 
perta per  atti  lascivi.  Calull.  xlvii.  3.  =  2  Cir- 
conciso, Giudeo  a  cui  malica  il  prepuzio.  Juven. 
Xiv.  li  ;  Mari.  vii.  8;  XI.  94. 
VEKRENDUS,  a,   um ,  p.  fut.  pass.,  e 
Verre.vs,  tis,  p.  pr.,  att.  di  verro. 
VERRES,  is,  sm.  3,  da  verro  (perche  si  avvolge 
nel  fango);  -/olpoc; ,  verro,  porco  non  castrato 
(dopo  castrato  dicesi  majale)  Verres  annidili  (i 
verri  di  un  armo)  Varr.  RU.  il.  4  ad   fin.  =  "2 
Trasl.  Dicesi  anche   dell'uomo.  PI.  Mil.  ìv.  2. 
67.  =  3  Fu  cognome  di   C.  Cornelio  Verre  , 
cittadino  rom.  ,  pretore  nella  Sicilia,  cantra  il 
quale    Cicerone  scrisse  sette   accuse  che  diconsi 
Verrinai.    Aseon.    in    argina.  Divin.   et  action. 
prima  Verr.  =  4  Verri  per  Verris.  Cic.  ap. 
Val.  Prob.  in  Calhol.  p.  1473  Putsch.  =  5  Nel 
nom.  sing.  Verris  per  Verres.  Varr.  RR.  H.  4 
ante  med.  (secondo  che  leggan  molti) 
VERRÉUS,  a,  um,  agg.  da  Verres;  che  appar- 
tiene a  Verre,  pretore  della  Sicilia.  Cic.  Verr. 
v.  49.  =   i   \errea,  órum,  in  forza  di  sn.  pi. 
2  ;  festa  instiluita  da  Verre  nella  Sicilia.  Id.  ib. 
IV.  20. 
Verri  ,  perf.  di  verro. 
VERRICTJLÀTUS.  V.  VERECULATUS. 
VERRICÉXUM,  i,  sn.  2,  da  verro;  axyhvn,  yay- 
yàp.r>  ;   verricolo ,  specie    di    rete  pescatoria. 
Serv.  ad  V.  ^En.  i.  63  ;  Val.  Max.  ìv.  1  extr. 
n.  7. 
VERRINCS,  a,  um,  agg.  da  verres;  ^oi'psio;,  di 
verro,  che  appartiene  al  verro.  Verrinum  jecur. 
PI.  HN.  xxvm.  42  —  fel.  Id.  ib.  -  Verrinus 
adeps  (grasso  di  porco)   ld.  ib.  37.  =  2  Ver- 
ri noe  sono  appellale  le  orazioni  di  Cicerone  con- 
tra  Verre.  Prisc.  vi.  7  et  17  etc.  =  3  Ambi- 
guamente. Jus  verrinum   (  brodo  diporco)  Cic. 
Verr.  ili.  i6  ad  fin-  (alludendo  alla  giurisdizione 
di  Verre) 
VERRÌCS  FLACCES,  sm.;  Verr  io  Fiacco  (di 
nome  Marco,  secondo  s.  Gerolamo  in  Chron.  ad 
ann.  mmxxiv  ab  Abraham  ),  celebre  gramma- 
tico de'  tempi  di  Augusto,  che  fra  le  molte  altre 
cose  scrisse  XX  libri  sulla  significazione  delle  pa- 
role, ridotti  in  compendio  da  Festo. 
VERRO,  is,  ere,  alt.  3  (da  Èpuw,  trarre,  aggiun- 
tovi il  digamma  eoi.);  supeo,  tirare,  strascinare. 
Fest.  in  V./En.  i.  62;  Ov.  Met.  XIII.  965  (par- 
lando de'  lunghi  capelli)  =  2  Scopare,  tergere, 
spazzare;  aoùpu.  /Edes  verrat.  PI.  Mere.  il.  3. 
63  -  Verre  pavimentum.  Juven.  xiv.  60.  =  3 
Trasl.    Delpbines   iEquora    verrebant  caudis 
(  fendevano  colle  code  il  mare)  V.  Ma.  vili.  674. 
=  4  Volgere.  Venli   nubi  la  casli  verrunt  (i 
venti  sconvolgono  le  nubi  del  cielo)  Lucr.  I.  278 
-  Remis  vada  livida  verrunt  (co'remi  solcano 
il  torbido  mare)  V.  ^!n.  vi.  320  -  Verrere  mare 
è  modo  poet.  che  significa  navigare.  Ov.   Amor. 
i.  9.  li;  Stat.  Th.  vi.  309.  =  5  Verrere  aequor 
relibus  (pescare)   Sii.  XIV.   262.  =  6  Verrere 
dicesi  di  ciò  che  per  lungo  tratto  cuopre  qualche 
cosa.  Undosi  verrebant  brachia  crines.  Claud. 
Nupt.  Honor.  et  Mar.  145  (parlando  di  Tritone) 
=  7  Togliere  ,  portar  via  ,  rubare  ,  spogliare. 
Futurum,  ut  omnia  verreret  Verres  (sarebbe 
avvenuto,  che  Verre  avrebbe  involata  ogni  cosa) 
Cic.  ap.  Quint.   vi.   3  -  Hinc  et   inde   verris 
(rubi  da  questa  e  da  quella  parte)  Mart.  li.  37. 
=  8  7/  perf  fa  verri.  Charis.  Hi,  p.  218  Putsch.; 
Prisc.  X,p.  900  (onde  S.  Gerolamo  in  Helv.  n.  20 
disse  verrererint;   e  Licinio   Macro   averrere- 
runt;   e  Publio  converri)  =  9  Leggesi  anche 
\éxs\(dondeilpart.  versus)  Serv.  ad  V./EnA.bi. 
=  10  P.  pr.  att.  verrens.  Ov.  Met.  XIH.  492; 
Liv.  Hi.  7  extr.  et  26;  Catull.  LXIV.  7  -  P.  fut. 
pass,  verrcndus.  Ov.  Amor.  I.  9.  14. 


VERRUCA 

VERRI"  CA.  e,  sf.  I,  da  verro  o  verrunco  [perchè 
e  colm  da  ii'>'i'  .  cbtoojjop&ùa  ,  porro , 

òocc:i  rff//<i  cute,  cAc  roso*  sopratulto  nelle  ma- 
ni, «  per  Io  più  senza  dolore.  \  ernicas  (oliere. 
/>/.  //.V  XX.  18.  =  3  frasi.  Di'cesi  <*t  iu«e  fe 
io::.  trincile pieln  preziose.  Id.  x\\\  il. 

=r  3   £  rfi  luogo  eminente  ed  alpestre  sopra 
un  monte.  l'alo  in  Oriu.  ap.   Geli,  in     ";   >>ou 
ii.  •>':  Quint.  vai.  3  circa  med.  =  4  Dica 
i    d  felli  dell'animo,  parlieolarm.  se  leg- 
gieri   fior    S.it    i.  ...  "5. 

vr.r.r.CC  AHI  \.  »,  sf.  1,  Oa  verruca  (perche  giova 
a  tor  ria  r~> izzY.ó-M*  .  permearla  , 

«orla  d'erba.  PI.  11>'.  XXII.  M  parlando  dell'e- 
lioscopio) 

VEEUU'.i.M  .   '"'min,    sin.  pi.  2;  l 'e  rr  uci  ni ,  ;>o- 
:  Call.a  Narbonese.  l'I.  IJ>*.  in   4. 

VIUillT.ÒsrS  .  a,  um,  «;;</  </d  verruca;  ò/Jrdj- 
c.  .-,  bitorzoluto  ,  c/ie  /ni  mo/li  porri  o  bozze. 
\  erracosus  /«  sopranomi  ni  Quinto  Fabio  Mos- 
to l' indugiatore.  Cic.  Brut,  li  extr.  ;  Seren. 
Samaion.  non.  =  3  Leggesi  anche  Verrucos- 
su>  Bcoaùxuavog.  Plutarco.)  Grul  Fast.  Capt- 
(o/i'/i.  ti  rampini! .  897,  io/.  2.  =  3  frasi.  Dicesi 
di  cosa  dura,  grossolana,  incivile,  rozzi.  Pers 
ì    71  [parlando  d'uni  tragedia  d:  Pacuvio) 

\  I  r.iU'Ci  i.\ .  a»,  .«/!  i.  dun.  di  verruca;  piccolo 
I  bIs.  r.  28,  n    ...    !ol.  \  u.  6.  =  2  7V,j.«/. 
Piccola  eminenza  alpestre  sopra   un  monte.   Ai 
noi)    il    77. 
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;    Ferrugine ,  città  aV 
el       .  \     :   .  Val.  Max, 


vir.iur.O,  inis 
l  i\ .  i\ 
in.  :. 

YI.URl'MEO,  as,   "ire.   ».    1,    da   verro;  rci-ro  , 

btjk?u,  volgere,  rivolgere  (Fest.,  Non  )  Popolo 

amatationem   rerum  porlendil   ;  sol  )   fere 

perpropioqaam  :  li.ee  bea  e  verruncel  pòpulo 

sta  ni  bene  dd  popolo)  A'ccios  ap. 
Cic.  1. 22.  =  2  Leggesi  anche  con  una  sola  r  al- 
V antica  maniera,  i 

\:  RRi  ni  5,  ii,  sm   2,  da  Verres;  nome  finto 
che  significa  lo  stesso  che  Verres.  Cic.  Verr.  n 
tega. 

\l  RSABJI.IS ,  e.  agg.  com.  3,  da  verso;  (Trotino;, 
girevole  ,  mutabile  ,  mobile.  Soli.  Q.  Nat.  VI.  16 
cvlr.  =  2  7V,i  ,   e,  trasmutevole. Scilo, 

omnem  condili  meni  versabilem  essi"  eie.  Id 
Trono,  il  a  med.  -  iji.au  versabilis  fortuna 
■  I  icamentom  ipse  som  [io  sono  un  argo 
mento  dilla  grande  incostanza  della  fortuna) 
1  Lv.l  .il  lin  -  Versabilis  l'emina  (femina 
volubile     Aminiau.  w  i 

\i  l-.s\r.ll.il  \s.  ilis,  sf,  ,  da  \ei<iih\hs;  inco- 
ila:, lisa.  Sarisb.  hi.  12. 

vi  RSABTJKDI  S,    1  .  uni,  agg.  da  verso;  che  vol- 
iti  giro.   Luci.  VI.  ./  ,    Vilr.  ìx.    7  circa 
med 

■l'i  I,   .1  ,   um  ,  p.  fui.  pass.,  e 

\  a-.    In,   ;i.   pr.   alt.  d    Verso. 

ilTiUS     ■     agg    com     •  ,  da  \crso;  utce- 

1  ..  a  1 1  le  .  gin  volt  :  i  kt  può  facilmente 

"tu  .  Mundi  magnani  el 

rei  .'um     /.mi,   v,    1135  -  Tabula 

11.         -'  Trast 

\  ■    in  .-11111111   1   ingegno  atto  a  tutte  le 

versabile) 

PEaslTiO,  óntl    -/".  I,  oo  verso  ;   àvftcgtc  ,  dY- 

rt'one,  rotazione,  rivo- 

Iti:  tirare.  Wir.  c  ì,  6. 

.    ,  trai  1  <■   .  Sin 

1     PI.  UN.  ì  ili  lln  pi  / 

verso         1    /</ 
Vi      ilo  fa    1    col  fuso 
Mei.  n    '  3  Fig    Terra 

Id    Rem.  am,  ;   i.  =  4 
i        :     Lum  in  imperìis 

p.  Hil,  «  - 
0     con 


uni,  agg.   da  versifico;  appar- 
Solin.  11. 


/ 


' 


I 
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4  Dipinto  di  varj  colori.  Astur  equo  fidens  et 
vcrsicoloribus  armis  (  e  nelle  anni  dipinte  di 
rari  colori  ,  cioè  di  metalli  diversi)  V.  .Eli.  X 
isi  -  Versicolor  veslis.  là»,  vii.  10.  =  5  Colo- 
rato, tinto.  i>iu.  xxxii.  I.  ;  a  med. 

VERSICÒLÒKÌUS,  e 

viiusicoi.or.rs,  a,  um,  agg.  da  versicolor;  d, 
color  cangiante,  dipinto  di  colori  diversi,  l'aries 
versicolorus  Prua.  ade.  Symm.  1.  i6.  =  2  Ver 
sicoloria  lana  (.  veslis,  duesi  quella  lana  o  ve- 
ste che.  tinta  0  colorala,  lui  perduto  il  color  suo 
naturale.  Dig,  xxxn.  1.  70. 

Vi:nsu'.ÌXl'S,  i,  sm.  1,  dim.  di  versus;  UTiyJ- 
.  breve  riga.  Tribusne  versiculis,  bis  lem 
poribus,  Brutus  ad  me?  ('ne' tempi  che  corrono. 
Bruto  scrive  a  me  tre  brevi  righe  ?)  Cic.  ad 
Brut.  I.  li.  =2  Dicesi  de'  versi  poetici;  verso 
versetto.  Versiculi  natura  magis  l'acti  freisi 
non  ben  lavorati  e  pmo  scorrevoli,  fatti  più  per 
natura  che  per  arie  ,  a  cagion  della  difficoltà 
dilla  materni)  Fior.  Sat.  I.  io.  57. 

VERSÌFÌCÀTÌO ,  ónis,  sf.  3,  da  versifico;  e'jto- 
79112,  il  far  versi,  il  versificare.  Col.  XI.  1  • 
Quint.  ìx.  4  a  med. 

VEUSÌI ICATOU ,  òris,  sm.  3,  da  versifico.  i~o- 
~oioz,  verseggiatore,  che  fa  versi  in  qualsivoglia 
metro  ("e  propriam.  non  significa  poeta  ,  perchè 
quoti  vi  ag  min  gè  l'estro  e  le  belle  imaginazioni 
e  finzioni)  Quint.  x.  1  a  med.;  Just.  vi.  9 

VERSÌFiCÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  versifico. 

VEUSSEÌCO,  as,  Tire,  n.  1  ,  da  versus  e  facio  ; 
ÌTtonoiiti) ,  far  versi,  verseggiare.  Quint.  ìx.  i 
ad  fin.  =  2  Alt.  Ridurre  in  versi.  \'el  Sibyl- 
la?  fatiloquia  versi  licei  (  0  ponga  in  eersi  gli 
oracoli  della  Sibilla)  Apul.  de  Iteo  Socr.  ante 
med.  =  3  Pp.  pass,  versificalus.  Z,mci7.  ap.  Non 
XIII.  2. 

VERSÌFÌCUS,  a, 

lenente  a'  eersi 

VERSIFOIUHIS  ,  e,  agg.  com.  3,  da  versus  e  for- 
ma ;  che  cangia  0  eolge  la  sua  forma  ,  la  sua 
faccia.  Tert.  l'ali.  12. 

VERSÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  verlo;  jrssiaxTOs, 
facile  a  volgersi.  Capcll.  4  sub  fin.;  Serv.  ad  V. 
G.  111.  2». 

VERSÌO.  V.  VERSATIO. 

VERSIPELLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  versus  e  pel- 
lis;  xX),OKpóaa.')à\oc,  che  mula  pelle  o  fai  eia.  Ila 

versipelle»)  se  facit,  quando  \uhel  (cos'i  si  tra- 
visa quando  gli  pare)  PI.  Ampli,  prol.  121  - 
Capillus  versipellis  {capello  grigio  che  s'im- 
bianca) Id.  Pers.  11.  2.  is.  =  2  Versipelles 
denominavamo  specialm.  quelli  che.  ereticasi  si 
trasmutassero  in  lupi.  l'I.  IÌM.  vili.  34;  Pclr. 
Fragm  Tragur.  02  Burm.  sub  fin.  =  3  Trasl. 

Attuto,  malizioso,  scaltrito,  che  sa  disimutare  , 
Clic  mostra  bianco  per  nero.  \ 'crsipcllem  frugi 
conveoilesse  hominem,  peclus  cui  sapil  (un 
uom  che  sappia  il  suo  conto,  0  di  vaglia,  dee  sa- 
persi trasformare  ail  ogni  modo)  PI,  Itaceli.  IV. 

i.  12  -  Niliil  fu  il  isio  moastro  versìpellius  (da 

che  il  mollilo  è  mondo  non  vi  e  .sialo  un  mostro 
/■ni  malizioso  di  costui)  forc.  Latro  in  Cai.  9  in 
fin,  -   Versipelle  boriameli  (consiglio  in, /amie 
colei  l'uni.   Calli.  IV  91.    =    4  Comp.    M'isipel- 

lior,  §i. 
VERSO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  ì,freq.  di  ver- 
lo; 7T-,-y..,  nipi&yut ,  voltare,  rivoltare,  girare. 
Sisyphu'  versai  Saxuro  sudans  nitendo.  lei. 
Poetaap  Cic.  Tose,  ì  -  Versabal  so  in  ulram- 
que  parte m  etc.  Cic.  Verr.  iv.  so  -  Versari  in 
turbili,  ni  |  rivoltarti  ni  giro  )  Son.  Ira  ni.  6  - 
Macros  lurdos  dum  versai  in  igne  (mentre  ar- 
rostisce magii   /,,/,/,!   fJoi     SI      I.    I,    72-    LigO' 

inlnis  versare  glebas  (zappai,  la  terra  )  Id 
Od.  ni  ',.  18.  -'  Menare  ,  agitar  qua  e  là 
Versare  oves  (condur  qua  e  là  il  gregge)  \ 
Ed.  x.  68       curi  um    volti  ggìare.  il  cocchio)  Id. 

ED      XII.    <e,,.    ■       .",     Tinsi.    Cangiale,    voltare, 

tare,    Versare    Biiam    anturam    (   cangiarsi 

ioli    Cic,  Cosi   -      \d  t. in n  >m  mali tia i 

i i  .0  lem  cnlem   |  attendere  mi  ogni 

malva  (ita  e  fi  ode)  hi.  Ciucili    :  .        ^   Trai 
,  ■  causata  judioiii  Id 

Ih  fide     ;.    <-  ii  ii  I :■  ni    (  ;»,/ 

neggiare  il  danaro  con  i slealtà)  Svel.  <i:ilb.  9. 

■  /    min  tn      ji  riond\  rat  e    Tesici 

iiiiiliiiui  do  .1     ni"  i  .-i  aitai  eie    (si  di  bbono 

:i  minai  prima  diligentemente  in  casa 

Quint.  \ ,  ,  amo  ioni.  -  Mul  la    rei  limilu 


VERSCRA 

in  meo  corde  verso  (mi  si  aggirano  pel  capo 
tutt  insieme  non  pochi  pender i)  l'I.  Trio.  n.  1 
1.  =  ti  Pensare,  mainare.  Dolos  versare  iri 
pectore.  l'.AÌn.  n.  S6i  -  Versale  dia  quid 
terre  recaseat,  Quid  valeaat  bmman(per'lmmga 
pezza  med, late  che  portar  postano,  ceke  no  le 
vostre  spalle)  Uor.  Al'.  19.  -,  1  Agitare.  Versare 
in  omnes  parles  mnliebrem  animum  (non  la- 
sciò cosa  che  gli  valesse  ad  agitar  l'animo  della 
donna)  Liv.  I.  58.  =  8  Maltrattare,  molestare 
dare  affanno,  straziare,  affliggere.  Solliciludo' 
nos  in  nostra  pui  pura  versai  (l'inquietudine  ci 
da  molestia  nella  nostra  porpora)  Seti.  Ep.  9(1  a 
med.  -Quid  mirare,  meam  si  \ersat  femina 
vilam  .'   (qual  meraviglia  se    una   donna    mi  dà 

affanno.-')  Pro»,  in.  ».  i.  -  YVisabo  ego  illum 

bodie  si  vivo  .  probe  (oggi  io  lo  abbindolerò 
assai  bene,  se  mi  basta  la  vita)  flaut.  Itaceli. 
n-  "'•  ''■  =  !)  Cangiare,  rivolgere,  confondere. 
Vors  omnia  versai  (lutto  mette  sottosopra  il  de- 
stino) V.  Ed.  ìx.  6  -  Verba  versare  cn-pit  (co. 
mine.;,  a  mutar  parole)  Cic.  Fin.  ix.  20  -  Ver- 
sare domimi  {far  in  casa  allo  e  basso)  Ov 
Amor.  n.  2.  ri  -  Versare  dolos  (consumar 
l'inganno)  V.  Mn.  il.  61.  =  10  P.pr.  alt.  ver. 
sans.  Svet.  Galb.  9  -  Pp.  pass,  versatus.  Oe.  Met. 
iv.  221  -  P.  fut.  pass,  versandus,  §  .5. 
VERSOR,  iris,  àlus  sum,  ari,  pass.  1,  da  verso; 
Oiatpipia,  iiiya,  trovarsi  spesso ,  tratenersi 
usare  in  qualche  luogo,  praticare  ,  bazzicare', 
stare,  essere.  Versali  crebro  h io  cum  \iderent 
me  domi.  PI.  Ampli,  prol.  128  -  Q,l0  in  fundo 
propler  insanas  illas  substrucliones,  fucile 
mille  bominum  versabalur  valentium  (per 
cagione  dì  quelle  stravaganti  fabriche ,  vi  capi- 
tava almeno  un  migliaio  d'uomini  robusti)  Cic. 
Bill.  20.  ==  2  /Avere,  dimorare,  conversare.  TSec 
versali  inler  eos  sino  dedecore  poterò.  Cic. 
Ati.  x.  s  -  Apud  praefeclos  regis  versabalur 
(intratenevasi  presso  i  prefetti  deì  re)  Nep.  Con. 
2  ex.tr.  =  3  Stare,  trovarsi,  essere.  In  clarissi- 
ma  luce  versai i.  (Ve.  Off.  n  13  —  in  pace.  Id 
P/nl.  vili.  2  —  in  malis.  Ter.  Aridi:  iv.  1.  23. 
=  4  Esercitare,  fare.  In  sordida  orlo  versari 
(esercitare  mestieri  vili  e  sordidi)  Cic.  Off  I.  42. 
=  5  Attendere,  applicare,  affaticarsi  a  qualche 

cosa.  In  bac  (arte)  ita  versato,  ut  excellal 

(sì  esercita  in  quest'arte  per  forma,  che  vi  spic- 
ca) Cic.  Fani.  iv.  3  sub  lin.  =  (1  Portarsi, 
comportarsi,  governarsi.  Quint.  I  prou'in.  =  7 
Pararsi  dinanzi,  presentarsi,  farsi  innanzi  agli 
occhi  od  alla  nn/iie.  In  eculis  animoijue  ver- 
sati. Cip.  Verr.  vii.  55  sub  fin.  -  Mors  et  exsi- 
lium  nubi  ob  oculos  versab.intur  (mi  si  para- 
vano innanzi  agli  oeehi  la  morie  e  l'esilio  )  Id. 
Sexl.  21.  —  8  Contemplare,  considerare ,  essere 
occupato.  In  veri  investigatione  versali.  Id. 
Off.  i.  e  -  Versa  tur  circa  res  omnes  rbetorice 
(  la  retorica  abbraccia  tutte  le  cose)  Quint.  li. 
1»  ante  med  -  9  Esser  attaccalo,  apprendersi. 
In  verborum  errore  versari.  (Ve.  Ci'ccin.  18.= 
10  Ri feriscesi  all'arringare  ;  tratiare,  fare.  Id. 

Oli.  I.  .')  =11  l  sarsi  ,  adoperarsi ,  andar  pel- 
le mani.  Noe  \ersanlur  umilino  scripla  eorum 
inler  manus  bominum.  Dig.  t.  2.  2.  =  12  Pp, 
pass,  versatus.  Cic.  Ardi.'). 
ERSÒRÌA  o  VORSÓRiÀ,  83,  agg.-sost.  f.  i  fsor- 
tìnt,  funiS),  da  verlo;  cordicèlla  ond'i  legalo 
l'ultimo  angolo  della  vela  ,  eolla  quale  si  volge. 
ove  .si  vuol  che  prenda  il  vento.  Onde  trasl.  VOI1- 
soiiain  capere  significa  cangiar  parere  ,  tornar 

indietro,  abbandonar  V impresa.  l'I.  .Mere.  v.  2. 
li  ;  Trin.  i\.  3,  19. 

ERSUAI   e  VORSUM,  prep.;  lo  slesso  che  versus 
-  Ciepi  siirsiiiu    \ersiiiii    illas   pausi  Maino  ac- 

cedere  (presi  a  poro  a  poco  ad  accostarmi  a 
quella)  l'I  Epid.  »,  ?..  63  -  Ad  se  versum  (verso 

a  .se  ,   dalla   propna   parie   )   Sali.  .lue.  72.   —  2 

Ulroqne  vorsum  lo  stesso  che  ulroque  versum 

[verso  lumie   Ialini  luogo)  l'I.  Capi.   u.  3.8. 
IIISI  U\  ,    ;r  (   sf    i  (   ,/„   verlo;    BTOOy»  ,    CO»- 

versione  ,  voltamento,  mulo  ione,  cambiamento, 
Varr.  1\R.  i,  ,,  (parlando  delle  fraudi  degli  al- 
beri !  .  1,1,  vi,  .  ,i.l  lin.  ;  Aiuoli,  v.  187.  '  -  9  H 
luogo,  in  cui  lai  uno  giunta,  torna  indietro;  ed 
ni  min,  olla,  a  quello  ove  il  soleo  finisco  e  00 
MlffCia  I  allm,  il,  Ilo  dal  rivolgasi  de'  buoi  SoVJ- 

arpofii,  Cum  venturo  erit  ad  vonuram  etc. 
(giunto  al  in  min, ■  d,  l  soin,,  eco.)  Col.  n.  ;  sub 

lui-  3  In   itrcliilclliiia   dicesi   dilla   piegatura 

interna  »  esterna  degli  angoli,  v./uz,,.  \  ih  ni,  i 


VERSUS 

a  me!.;  V.  W  snl.  fin  ;  il).  Il  =  >  Usasi  anche 

a  dinotar  danaro  tanta  a  mutuo  grazioso,  (pianto 
ad  usura,  per  pagare  i  debiti  ;  voltura,  il  voltare 
dei  debiti.  Iniquissimo  l'onoro  \eisuiain  lacero 
(prendere  il  danaro  ad  usura  grossa)  Ciò.  Alt. 
xvi.  15  -  Cum  versuram  facete  pubi  ice  nò- 
cesse  esse!  eie.  (essendo  necessario  far  voltura 
a  nome  del pullieo  ecc.)  Ncp.  Alt.  2.-5  Trasl. 
Ab  Epicuro  versiua  facienda  est  (egli  e  ne 
cessano  prendere  una  sentenza,  un  concetto  da 
Epicuro)  Sen.  Ep.  19  a  ineil.  =  6  Prov.  Domi 
vorsiirain  fieri  {far  un  imprestilo  per  se  stesso) 
Sen.  Ben.  V.  S.  =  7  Versuram  ,  e  meglio  ver 
Sina  solvevo  (prender  danaro  ad  usura  per 
vagare  un  altro  debito  )  Cic.  Alt.  V.  1  et  15  ;  il» 
16.  =  8  E  fig.  Versuram  solvìs  (mutasti  credi- 
tore) praBsens  quod  l'ueral  nialum  In  diem 
aitili.  Ter.  Phorm.  v.  2.  15. 

VEUSVS  ,  prep.  che  si  congiunge  con  V  acc. ,  da 
verto;  Trpòs,  icerjo.  A-r  /o  più  si  pospone  al 
caso.  Iìruiidiisiuni  versus  Cie.  Fam.  XI.  2"  - 
Deorsum  versus  ibit  (andrà  verso  giù  )  Cato 
RU.  156.  =  2  Talora  vi  si  aggiunge  un'  altra 
prep.  Ari  Oceanuni  versus.  (V.«.  BG.  vi.  32  - 
In  (ialliam  versus  movere.  Sali.  Cai.  ','). 

VERSUS  fé  vnisus  arcais.),  a,  um,  ;>/>.  paw.  </f 
verto.  =  2  Aggeli.  Jroltato  ,  rivoltato  ,  oofto. 
Puppis  versa  (  poppa  rovesciata)  Lue.  ili.  649  - 
Versa:  gleba;  ftcrra  arala)  Ov.  Met  I.  42".  - 
Versi  in  fugam  liostes (nemici sbaragliati)  Tac. 
Hist.  lì.  16.  =  .^  Distrutto.  Versa  ab  imo  regna. 
Sen.  Hippol.  65J.  ■=  4  Rivolto,  che  guarda  in 
qualche  parte.  Mare  ad  occidentein  versimi. 
Liv.  XXWI.  15  a  med.  =  5  Cangialo,  trasfor- 
mato. Ov.  Mot.  X.  2.2;  XIII.  905.  =  6  Cangiato 
in  qualunque  modo.  Versus  civitalis  status.  Tac. 


»(  1265  > 


Ann.  I.  1  -  Versus  in  pcenilentìam  (ripentito) 
Just.  Xil.  6.  =  7  Col  genit.  Versus  animi  (mo- 
bile d'animo)  Tae.  Hist.  IV.  Sì.  =  8  Inclinato, 
propenso,  che  favoreggia.  Totus  in  Persea  ver- 
sus (tutto  favorevole  per  Perseo  )    Liv.   XI.  5  a 
med.  =9In  rem  versimi  dicesi  da'  giurecon- 
sulti tutto  ciò  che  va  ad  accrescere  la  roba  e  gli 
averi  di  alcuno.  Cajus,  Paul.,  Cip.  et  alii.  Big. 
XV  toto  tit.  3,  qui  de  in  rem  verso  inscribitur. 
=5  10  Versa,  e  aWuso  de'  comici  vorsa  oralio, 
significa  discorso  fatto  in  versi  ;  cui  corrisponde 
prorsa.  Apul.  Fior.  n.  14.  =  1 1  Versus,  da  ver- 
ro, is;  strascinato ,   tratto  a   terra.  PI.  Ps.  I.  2. 
31;  Sen.  Fragni,  ap.  Diomed.  1,  p.  375  Putsch. 
=  12  Spazzato,  nettalo,  scopato.  Prop.  ili.  11.  42 
(ove  altri  legg.  diversam.) 
VERSUS,  us,  sm.  '1  ,  da  verto;  ari^oz,  sto;,  pts- 
rpo'J ,  verso  ,  riga,  quella  linea  che  tirasi  scri- 
vendo :  e  specialm.  il  verso  poetico  Non  paginas 
tantum  epistola;,  sed  etiam  versus,  syllabas- 
que  immerabo  (ma  novererò  altresì  le  righe  e  le 
sillabe.)   PI.   Ep.  iv.  M  extr.   -  Multis  millibus 
versuum  (in  molle  migliaja  di  versi  e  di  righe) 
ÌNcp.  Kpam.  4  in  fin.  -  In  versuni  se  mente  ac 
voluntr.te   conjicere  (porsi  di  proposilo  a  far 
versi)  Cic.  Or.  ili.  50  -  Versus  t'undere  ex  lem 
pore  (improvvisar  versi)  Id.  il».  -Versus  tacere 
Hor.  Ep.  11.  52  —  dicere.  V.  Ed.  v.  2.  =  2  // 
canto.  Pi.  HN.  X.  43  (parlando  degli  usignuoli) 
=  3  Epilafio,  iscrizione  sopra  i  sepolcri.  Grut. 
Inscr.  3»3.  2.  =  4  II  solco  che  si  fa  arando.  Al- 
ternisque  versibus  obliquimi  tenere  aratrum. 
Col.  11.  2  ad  fin.    -    In  arando  versum  peragi 
(terminarsi  il  solco)  PI.  HN.  xvn.  ì2  ,  n.  2.  =  5 
Una  misura  di  territorio.  Versum  dicunt  cen- 
tum  ]  edes  quoquo  versum  quadratum  (appel- 
lasi verso  un  Quadrato  di  cento  piedi  per  ogni 
lato)  Varr.  RR.  I.  10.  =  6  Ordine,  serie,  fila. 
Senis  foliorum  versibus  ( a  sei  fila  di  fraudi) 
PI.  HN.XV.  31  (parlando  d'una  specie  di  mirto) 
-  In  versum   distulit  ulmos  (schierò  in  ordine 
gli  o/jHijV.G.iv.lìì.  =  7  Specie  di  moto,  ossia 
salto.  PI.  Stich.  v.  7.  2.  =  8  Fa  usata  on<.7<e  ver- 
sus, i.  Lwv.  ap.  Prisc.  vi,  p.  112  Putsch.;  Vale 
rius  et  Lab.  ib. 
VERSCTE,  avv.  da  versutus;  Tzzvoùpywc.,  astuta- 
mente, maliziosamente,  furbescamente.  Versute 
et  subtililer  dicere  (arringare  con  iscallri  modi 
e  sottigliezza)  Cic.  Or.  7.  =  2  Su/?,  versutissi- 
mo.  ^'((.0.  IW».  xv.  2n. 
VERSUTÌA,  33,  .?/".   1,  da  versutus;  tta-jovpyia. , 
astuzia,  malizia,   furberia,   sagacità.    Apul. 
Apol.;  Juvenc.  1.  371. 
VERSt'TÌEÒQEES ,    a,   um,  agg.   da  versutus  e 
loqnor;  ìteaSaàeótfptov,  che  parta  con  astuzia,  sa 
gacilà  e  furberia.  Cic.  Or.  in.  38,  et  49. 


VERSCTES,  a,  um,  agg.  da  versor  (perch'i \  sì 
volge ,  si  piega  in  ogni  parte);  ireevsvpyog,  inge- 
gnoso, sagace  ;  cln  e  ben  pratico  e  presto  a  can- 
giar pensiero,  volgendosi  in  tuli'  1  punii.  Vcrsu- 
tos  oos  appello,  quorum  esteri-ter  mens  ver- 
satili- eie.  Ci»  ND.  in.  10  -  Vorstilissimuni  et 
palien  t'issi  ninni  Lacedoomouium  Ly  santini  ni 
aeeopimus  (sappiamo  che  lo  spartano  Lisandro 
fu  sagace    e    sofferente    assai)  ld.Off.1.30  ad  fin. 

—  ''Spesso  in  mala  parte  dinota  furbo,  ma- 
riuolo  ,  malizioso;  mhùonzc.  Versoti  nominos 
et   callidi  {uomini  furbi  e  scaltri)  Id.  ib.  II.  3 

-  Nec  mas?,is  versutus,  nec  eie.  (né  più  trincato 
e  furbo,  ne  ecc.)  Pi.  Asin.i.  I.M5.  =  3  Col  genit 
\  orsulus  ingcnii  (scaltrito,  astuto,  ipocrita) 
PI. HN. Vili".  10.  =  4  Camp,  versutior.  PI.  Epid. 
111.  2.  35  -  Sup.  vorsutissimus.  Veli.  11. 118,  (j  1 

VERTAC.OM  ACORI,  orimi,  sm.pl.  2;  Ver  Iaco- 
ni acori,  popoli  della  Gallia  Narbonesc,  parte 
de'  Vocunzj.  PI.   UN.  111.  17. 
VERTÀGES,   i,  sm.  2,   e  VERTRÀGA  e  VELTA- 
GRA,   sm.  1    (forse   da    verto    ed  ago  ;  o  quasi 
Ferir  alia,  a  feris  trabendis,  ma  è  vocab.  celi.); 
veltro,  cane  levriero;  cane  da  caccia  per  le  le- 
pri di  grandissima   velocità.   Finn.  Malli.   V.  S 
ante  med.;  Mart.  xiv.  2110  ;  Grat.  Cyn.  203;  Not. 
Tir.  p.  176. 
VERTEBRA  ,  5rum,  sf  pi.  1 ,  da  verlo;  trnòvà'j- 
loi,  Trspóvai,  vertebre,  mcnalure;  le  ossa  della 
spina  accozzate  in  grossi  nodi  ,  e  nel  lor  mezzo 
concave  per  dar  passaggio  alla  midolla  spinale, 
merce  le   quali  può  il  corpo  piegarsi  e  curvarsi. 
Cels.  vili.  1  aule  med.  —  2  trasl.  Per  simi- 
litudine negl'insetti  diconsi  vertebra;  quelle  parti, 
che  danno  al  loro  corpo  piegamento  e  flessibilità. 
PI.  HiN.  xi.  1.  =  3  Nel  num.  sing.  vertebra, 
ae.  Cels.  Inc.  cit.;  PI.  HN.  XI.  106. 
VERTÈBRÀTl'S  ,  a,  um,  agg.  da  vertebra,  arum; 
tmovdvloiiòiis;  fatto  a  modo,  in  forma  di  verte- 
bre. PI.  WS.  XI.  67;  XXXIV.  19,  n.  14. 
VERTEBRÒTENt'S,  avv.  da  vertebra;,  arum  e  te- 
nus  ;  insino   alle   vertebre.   Coel.   Aurei.  Acut. 
I.  li. 
Vertendus,  a,  vm ,  p.  fui.  pass.,  e 
VERTENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  verto.  =  2  Aggeli. 
Annus  verlens,  mensis  vertens  signifjcail  cor- 
so, o  lo  spazio  d'un  anno  o  d'un  mese.  Cic.  Quint. 
12;  Nep.  Ages.  4;  PI.  Pers.  II.  76.  =  3  Vertens 
annus  in  altro  signif.  è  lo  slesso  che  annus  mun- 
danus,  detto  magnus  da  Platone,  cioè  lo  spazio 
di  moli' anni,  compiuto  il  cui  corso,  le  costella- 
zioni e  le  stelle  tornano  nella  prima  posizione. 
Cic.  Somn.  Scip.  1  ;  Macr.  Somn.  Scip.  n.li. 
VERTER1S,  is,  sf.  3;  Ver  ter  i,  città  della  Bre- 
tagna. Anton,  ltin. 
VERTEX,  ìcis,  sm.  3,  da  verlo;   ciò  che  valgesi  , 
ed  anche  ciò  intorno  a  cui  qualche  cosa  si  volge. 
Quint.  vili.  2  (parlando  del  punto   ove  V  aqua 
ritortesi  in  se  stessa)  =  2  Dicesi  del  vento  che 
soffia  in  giro,  chiamalo  pure  turbo  o   lyphon. 
Virg.,  Ov.,  fior.,  Slot.,  etc.  (ove  per  lo  più  kg- 
gesi  vortex)  =  3  /  capelli  che  fanno  una  gira- 
volta  nel  mezzo  del  cocuzzolo,  ed  il  cocuzzolo 
slesso,  cima  del  capo;  xopv^vj.  Cic.  Kosc.  Com 
j,  =  4  Per  sinecd.  Il  capo  stesso.  Talos  a  ver- 
tice pulcher  ad   imos  (bello  dal  capo  a'  piedi) 
Hor. Ep.  u.  2.  4 -Sublimi  ieriam  sidera  vertice 
(toccherò  il  cielo  col  capo)  Hor.  Od.  l.l.  36-El 
toto  vertice  supra  est  (e  soprasta  agli  altri  di 
tutto  il  capo)  V.  JEn.  XI.  783.  =  5  Trasl.  L'emi- 
nenza, la  sommità,  la  cima  de'  monti  e  di  qualsi- 
voglia altra  cosa;  Scxpèpsitz.  Ignes,  qui  ex  .Etna; 
vertice  erumpunt   (il  fuoco  che    sbocca   dalla 
sommità  dell'Etna)  Cic.  Verr.  vi.  48  -  Inimica- 
que  vertice  ab  alto  Vela  videt  (e  vede  da  un 
luogo  eminente  la  nemica  flotta)  Val.  FI.  i.  700 

-  Arcis  in  ipso  vertice  (nella  parte  più  eminente 
della  cittadella)  Lucr.  vi.  7.9  -  Verte*  theatri 

—  domus  (il  comignolo  del  teatro,  della  casa) 
Mart.  x.  19;  vili.  36  -  Vertex  terra;  (superficie 
della  terra)  ld.  xm.50.  =  6  Assolut.  Dicesi  del 
inorile  o  del  colle.  Sen.  Herc.  Fur.  80  ;  Lue.  n.  397  ; 
ìX.Vil.- Quindi  la  frase  a  vertice  (dall'alto)  V.G. 
I.  242;  n.  310;  jEn.  l.  118;  V.  Ì43.  =  7  Vertices 
in  cielo  diconsi  i  cardini  .»  poli,  intorno  a  cui  ri- 
volgesi;  Tróiot.Hic  vertex  (Arcticus)nobis  sem- 
pcr  sublimis  (il  polo  artico  sia  sempre  a  noi 
sopracapo)  Id.  G.  I.  2ì2.  =  8  Non  altrimenti 
che  caput,  significa  il  primo  in  qualche  ordine 
Vertices  legum  prudentum  (corifei  de'  leggisti) 
Dipr.  xvn 


VERTO 

veilicibus  (coi  caporioni ,  coi  capi  dell'esercito) 
Aniin.  Xv.  5  ante  med.   ==  !)  //  colmo.  Vertices 
dolorimi  (i  piii  fitri  dolori)  Ciò.  Tusc.  II.  9. 
CR'rÌRl'Ll'Sl,    i,  sn.   2,   da  verlo;  vertebra, 
giuntura.  Lacl.  Opif.  1).  5  circa  med. 
VERTÌEIEIA'S,   i,  sm.  2,  da  verlo;  irpo'fiyyto-J , 
fiisnjuolo;   strumento  die  adattasi  al  fuso ,  ac- 
ciocché  più.  facilmente  si  volti.  PI.  HN.  XXXVII. 
li  ;  Apul.  Herb. 
V  ERTI  COR  DÌ  A,   a> ,  sf.  1,  da  verto  e  cor;  Vcr- 
licordia,  cognome  di  Venere.  Val.  Max.  vili. 
15,  n.  12;  Ov.  Fast.  IV.  157;Jul.  Obseq. 
VERTÌCÒSES   e  VORTiCOsrs,  a,  um  ,   agg.  da 
vertex  o  vertex;  s)iypc!>$Yit,  v  or  ti  co  so,  pieno 
di  vortici.  Vorticosus  amnis.  Liv.  XXI.  5  (ove  al- 
tri  legg.  verticosus) 
VERTICl'E^5,  arum,  sf.  pi.  1,  da  verto;  giuntu- 
ra, articoli.  Fest.   =  2   Le  merlature  del  dorso. 
Lucil.    ap.    Non.   ni.  103.  =  3  Nelle  machine 
sono  quelle,  commessure  di   legno   o  di    ferro,  o 
d'altra  materia,  per  cui  tengonsi  insieme  e  pos- 
sono piegarsi  e  volgersi.  Vitr.  X.  13.  =  4  Nel 
gen.  maseh.  Verticilli   spina-  (gli  articoli  della 
spina)  Solin.  4  (parlando  d'una  belva  di  mare) 
=  5   Nel  gen.  neutro.  Intestinnruni  verlicula 
(il  volgimento,  il  ripiegarsi  degl'intestini)  Ccel. 
Aurei   Acut.  III.  17.  =  6  Nel  num.  sing.  e  gen. 
masch.  Id.  Tard.  ìv.  3  ante  med. 
VERTÌCELEM  e  VERTICÉLUS.  V.  il  vocab.  pre- 

ced.,  §§  4,  5,  6. 
VERTÌGÌNO,  as,  are,  n.  1  ,  da  vertigo;  girarsi. 

Tert.   l'ali.  3  (parlando  del  camaleonte) 
VERTÌGÌNÓSUS,  a,  um  ,  agg.  da  vertigino;  av.o- 
TwfiaTtzò;,  che  patisce  vertigini.  PI.  HN.  XXIII. 
28. 
VERTSGO  ,  inis,  sf.  3,  da  verto;  e  un  et;  ,  nepi- 
tsTpo-fh,  girazione,  giramento.    Assidua  rapi  tur 
vertigine  caelum.  Òv.  Mei.  n.  70  -  Torti  ma- 
gica vertigine  fili  (palei   spinti  dal  magico  gi- 
ramento d'un  fio)  Lue. vi. 460- Vertigo  rotarnm 
(il  girar  delle  ruote)  Prud.  Psych.   414.  =  2 
Trasl.  Vertigine  rerum  Attoniti  (attoniti  per 
sì  grande  mutazione  di  cose)  Lue.  vm.  16.   =  3 
Sorta  di  morbo  ;  vertigine,  capogiro  ;  Gv.óto>- 
pa..   -   Vertigine  laborare  (patir  di  vertigine) 
PI.  HN.  xxin.  16  -  Cum  jam  vertigine  tectum 
Ambulai  (quando  già  la  casa  gira)  Juv.  vi.  303 
(parlando  degli  ubriachi)  =  4  Palla,  sfera 
mobile.  Jul.  Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A. 
Maio)  ni.  86. 
VERTILABUNDEiS,   a,    um ,  agg.   da  verto;  che 
voltasi  qua  e  là.  Varr.  Fragm.  ap.  Non.  ìv.  329 
(ove  altri  per  vertilabundus  legg.  venlilabun- 
dus) 
VERTÌLAGO,  Tnis,  sf.  3;  vertilagine,  quell'erba 
slessa  che  dicesi  cardo  selvatico,  carduus  silva- 
ticus.  Apul.  Herb.  109. 
VERTÌPEDÌEM  ,  li,  sn.2;  ver  tipe  dio,  verbena, 

detta  allram.  hierabotane.  Apul.  Herb.  i. 
VERTO,  is,  ti,  sum,  tere,  alt.  i  (metal,  di  rpz- 
7r&»,  cangialo  il  ix.  in  v);  -pina,  nrpèmtù,  valla- 
re, rivoltare,  girare,  volgere.  Vertile  equura. 
Danai.  Prop.w.  1.  53  -  Vertere  terga  (darsi 
alla  fuga)  Ca?s.  BG.  ni.  21  ;  BC.  ni.  63;  Liv.  i. 
14 -Vertere  in  fugam  (cacciar  in  fuga)  Id.  XXX. 
33  in  fin.  -Reliqui  se  verteiùnt,  et  loco  ces- 
serunt  (gli  altri  voltaronsi  e  cedettero  il  campo) 
Ca?s.  BC.  ni.  51  -  Vertitur  interea  cselurn  (de- 
cima intanto  il  giorno)  V.jEn.n.250.  =  2  Fig. 
Animam  nequeo  vertere  (non  posso  respirare) 
PI.  Mere.  I.  2.  15.  =  3  Arare,  coltivare  la  ter- 
ra. Terram  vertere  aratro.  Hor.  Sat.  I.  28  — 
patrio  bove  agros  (coltivare  i  campi  co'  buoipa- 
trj)  Prop.  in.5.  67.  =  4  Rovesciare,  atterrare, 
abbaitere,rovinare.  Vertit  ad  exlremum  omnia. 
Cic.  Off'A.M  a  med.  -  Fluxas  Pbrygiae  res  ver- 
tere fundo  (distruggere  l'affievolita  potenza  de7 
Trojan!)  V.  /En.  X.  SS.  =  5  Mutare ,  trasmu- 
tare, trasformare.  Terra  in  aquam  se  vertit. 
Cic.  ND.  ni.  31  sub  /in.-Nos  divitem  eum  me- 
minimus  ,  atque  iste  pauperes  nos;  verterunt 
se  memoria;  (noi  ora  ricordiamo  di  lui  quel 
ch'ei  ricordava  di  noi)  PI.  Truc.  n.  1.  io -Qua; 
te,  genitor,  scntentia  vertit?  (perche,  o  pa- 
dre, hai  mutato  parere?)  V.  JEn.  I.  2V1  -  In 
melius  vertere  (trasmutare  in  meglio)  Tibull. 
HI.  li.  95.  =  6  Traslatore  ,  tradurre  da  una  lin- 
gua in  un'altra.  Vertere  Platonem.  Cic.  Fin.  I. 
=;  —  multa  de  Gra;cis.  Liv.  xxv.  39  -  Vertere 


xxv. 
1.13  ante  med.  -  Cum  piincipioruml     barbare  (traslatore  in  latino)  PI.   lnn.  prol 


VERTRAGA 

=  1  Si  pone  aiicìic  in  luogo  di  Iriboo  ; 
ascrivere  .  attribuire.  Vilio  veliere  ("imputare 
a  difetto  )  Cic.  Faiu.  vn.  6  -  Cam  omnium 
secandoram  adversorumqae  causas  in  Deos 
verlerciit  (attribuendo  agli  Dei  ie  cagioni  di  tutte 
le  prosperità  ed  avvertita)  I-iv.  XXVIII.  11.  =  8 
Appropriarsi,  trarre.  Ex  il  la  pecunia  magnam 
partem  ad  se  ver  ti  L  de.  Div.  Verr.  1"  in  fin.  - 
Vertere  lilem  in  rem  suani  (far  suo  prò  d'una 
lite,  cavarne  utile  ILiv.  in.  72-Dii  vertant  bene 
quod  agas  (gli  Dei  ti  /acciaiti  tornar  buono  ciò 
che  fai,  ìi  sian  propizj.  Ter.  Hec.  i.  2  in  fin.  = 
9  Considerare,  disputare,  contrattare,  \erle- 
l.alur.  ulriini  manerent  eie.  (disputatasi  se  ri- 
mali I  iv.  xxxix.  ìS  -  Obi  ego  vìdeo 
lem  veili  in  meo  foro  (veduto  die  l'affare  s 
aggirava  nella  mia  giurisdizione J  Pl.Host.  \.  i 
la  =  10  Essere,  trovarsi.  In  majore  discri- 
mine domi  res  verlebalur  (le  cose  in  casa 
erano  in  pericolo  maggiore )  Liv.  vi.  36  -  Volli 
in  mei  calura  (occuparsi  nella  mercatura )  l'I 
Mosl.iil.  1.109.  =  11  Assolul.  sotlint.  se  -  De 
Irinienlum  in  bonum  vertere!  (il  male  si  con 
glasse  in  bene)  Ca-s.  BC.  IH  75  in  fin.  -  Verte- 
rà! peinicies  in  accusa torem  (la  rovina  era 
caduta  sull'accusatore)  Tac.  Ann.  XI.  3"  -  .'ani 
verlerat  fortuna  [già  si  era  cangiata  la  fortu- 
na) Liv.  v.  49.  =  \ì  .-Lire  locuzioni.  Vollero 
Sol u m  (andare  a  slare,  o  mettere  casa  altrove) 
Cic.  Doni.  3'i  ;  Juven.  XI.  ri-  Et  quo  lo  cuin- 
que  verterla  (e  qualunque  sia  il  partilo  clic  tu 
prenda)  Cic.  l>i\.  "2  -  Redìgano,  ut,  quo  se 
v oiiat.  nescial  ,  ;/  ridurrò  a  tuie  da  non  sapere 
a  die  appigliarsi)  Ter.  lieaut  \  I.  73  -  Sed 
lutimi  i.l  vertilur  in  voi  un  tale  Philipp!  (ma 
tutta  sta  nel  coler  di  Filippo)  Liv.  x\x\n.  :  - 
In  diclalore  verli  spes  civilatis  (la  speranza 
della  citta  esser  tutta  riposta  nel  dittatore)  Id. 
l\.  il  -  Dono  o  male  vertere  (riuscir  bene  o 
male)  l'I.  Pera.  IV.  1.  5;  Liv.  l  8;  V.  Ecl.  x.  5; 
Ter  Adelph.  il.  1.  17  [ne'  guai  luoghi  trovasi 
F  ellissi  di  se)  =  13  Vorto  per  verlo  è  un  ar- 
caismo, e  de'  comiii  e  /■  rse  anche  del  linguaggio 
familiare  de'  Latini,  ''■  10.  =  li  Trovasi  versi 
pirf.  per  verli  [donde  versurus  e  versus)  Ov. 
/'■  il.  ]  lo  che  lega  alcuni;  mai  più 
/■  jij.  \urtito  vergi!  per  versi  t'  =  13  Pass,  \or- 
lor                       .   12  -  P.fut.  all',  \erlens.  I'  .Kn 

vili,  i  >  -  l'p.  pass,  versus.  Hor.  Od  in.  29.  2  - 
/'.  fui.  pass,  verlendiiB.  Col.  in.  13  circa  med. 

vi  r.  lU'xt.v    \     VEBTAGUS. 

vi  li  1 1  mVxi.ìà  o  VORTUMNÀLÌÀ,  «Munì   o  inni 
sn.  id.  2  i      .  da  Vcil Humus,  l'eri  unni  ali,  fe- 
ste che  •!  far  vano  nel  mese  di  ottobre  in  onor 
i      /','•  l 'ii  lunno.  Varr.  LL.  \.  3  a  med. 

\>  i.  1 1  mm  s  ..  vinti  UMKUS,  i ,  sm  2,  da  vi  ilo. 
l'eri  »  uno.  Ilio  pn  sso  i  III  .noni  i  he  ti  a. •fm  ma- 
coli in  tutt' i  modi,  comi  Proteo  presso  i  Greci 
Altri  dicono  che  sopranlendesse  a' frutti;  altri 
alle  cose  da  contrattai  ti    Varr.  LL.  IV.  8;  AsCOD 

io  V.  rr  in,  ».   -  :  •>  Il  facevano  altri  presieder* 

al  pensiero  di  gli  uomini ;  ondi  inìquo  \  ci  Inumo 
Mtol  Mie,  dicesi  di  t/mlli  the  non  sanno  mode- 
rare e  regolare  i  ioro  pensieri  Acron.  ad  Hor 
3  Aliti  in  derivano  Velini,  dal- 
l'n  lo  il  Ti  ■  lungi  dal  foro  di  Roma 
altri  dall'airi  volto  il  lago  Cunio  net  Tevere 
i  p.  Eleg.  iv.  2;  Ov.  1 .1-1  \  i  ini ,  Met.  \i\ 
\  la  ■  .  hi  abbia  amato  per- 
dulamenU  la  ninfa  Pomona.  Id  ili.  -  •'.  Lea 
gcu  anche  Vorlwnnua  Col.x.  io»;  Grut  Ins 

6  Coi  nomi  di  verlumnua  i   chiamata 

■  i>a  be  li  tropi  om    ipul.Hcrb   \1,  —  7 

l   ■■  '■  Verlunnus,  da  verto  ed  annua 

t'tni      n  .    fi  .    ,!,i  nttpu,  trafigere,  od 

■i      ;   o  dn  \  ci  sui 

Ir      II       n  p   ,,/„      .,,/,,. 

rumenta  di  ferro  o  •'.  /  ano,  i»  cui  *'i/<- 
flzann  t,  <  m   j"  i  arrostire     Pars  in  fruita 

uvquo   Irelu.  lili.i    li-  li  ni .    /         / 

i  Me-  Su I.ju  i uni  verubtu  prunai  ri  viicera 

lori  ano  U  //;.-.  idioni,  <  i 

arr  ■  ,   .  ,i,  ri  i      Id.  ib.  V.  103,  I  Pei 

'(  //../-ii  il.  il', itin  corta  da  lanciare  o  dilla 
hi    ili  iva  '     ,  l  ibull   i 

1  3    Ih  I  i    illuni,,  II,    dì   ji  I  I  l, 

'/,,.',  ,i.o  „,  /li  aitai  •  degli  Di  i 

•      '    In»'  r    |  i   Della  nota  m 

•in  di  ithùt  rh  bri, presso 

fui  i  indicari  ■  luoghi  afa 
il         .1  |,| 

1  i  in i-I 


— <  1264  y*— 

Scrib.  Como.  16  sub  fin.;  Fest.  in  Verala;  Ptisc. 
V,p.  6"2  {il  quale  esclude   il  genit.  pi.  rerum  ) 

—  lì  La  penultima  nel  dat.  pi.  ola  leggisi  per  i, 
ed  ora  pei  a;  ma  è  meglio  per  u  ,  affine  di  torre 
l'anfibologia.  V.Voss.  de  Grammal.  I.  l\,  e.  1S. 
=  7  Xcl  noni.  sing.  trovasi  usato  verum.  PI 
timi  \.  1.  15  </  17. 

VÈRUCCLATUS,  a  ,  uni ,  agg.  da  vcruculum;  ar- 
mato di  piccolo  schidione.  Vciurulal;"  falces 
[falci  da  lungo  manico;  Sop v3 péicato.  )  Col.  Il 
21  [dove  altri  mainiti,  legg.  verriculalis,  eli  altri 
vericulatis  per  veruculatis) 

VÈIlCCl"  LUM ,  i,  sn.  2,  dim.  di  veni;  òfisì.ioy.o:, 
piccolo  schidione  ;  e  specialtn.  piccolo  schidioni 
di  ferro  clic  serve  a  separare  la  schiuma  de'  me 
talli ,  quando  si  fondono.  PI.  UN.  XXXIII.  35  (ove 
per  veruculis  altri  legg.  vericulis)  =  2  Asta 
piccola  da  lanciare.  Veg.MÌI.II.  15  (ovt  similm 
per  veruculum  altri  legg.  vericuluui) 

VtUl'ÌXÀ  ,  a!,  sf.  1;  lo  slesso  clic  ver  ut  uni.  Fulg 
de  Prisc.  serm.  n.  3ì;  PI.  Bacch.  ìv.  S.  46; 

VKItC'LÀ  ,  a?,  sf.  i,  dim.  di  veni.  Presso  Ducangt 
Glossar  med.  et  ini'.  Latini!.,  trovasi  nel  signi f 
di  piccola  chiocciola;  presso  noi  vite  da  torchio 
=   "2   E  altresì  cognome  Tom.  Mur.Inscr.  Ii5').5 

VERÙL/E,  arum,  sf.  pi.  1;  Vcroli,  città  degl 
Etnici  nell'Italia.  Fior.  i.  11. 

Vi:iU'LA>'US,  a,  imi,  agg.  da  Verulae ,  ùrum; 
ver  ulano ,  di  Veroli,  città  d'Italia.  Liv.  ix.  'i2 
ci  13.  =  2  Verulani,  òrum,  sm.pl.  1;  Veru- 
lani,  gli  abitanti  di  Veroli.  PI.  UN.   III.  9. 

VKltl'M,  avv.  da  verus  ;  ui/it7:a,  alnSù;,  sì ,  ve- 
ramente, certo  che  sì;  ed  usasi  nelle  risposte  af- 
fermative. Meri'  quaeris?  —  Veruni  (appunto) 
Ter  Adelph.  IV.  2.  i  -  Facies?  —  Veruni  (certo 
che  sì)  Id.  Ileaul.  v.  3.  il.  —  <•>  Più  sovente  i 
congiuiiz.  avversativa;  e  significa  ma,  anzi;  à».à 
xairot,  Ss.  Ea  sunl  omnia  non  a  natura,  ve- 
rum  a  magìstro.  Cic.  Mur.  29.  =  3  Veruni 
enimvero  ha  maggio?'  forza  del  semplice  ve- 
runi. -  Veruni  eniinvero  (ma  nomi i meno  ;  o 
ma  ad  ogni  modo)  lego  id  prohìberi,  id  de- 
nium  contunieliosuiii  est.  Liv.  ìv.'i.  =  4  Ve- 
runi cnim;  lo  stesso  che  veruni-  Veruno  enim, 
quando  bene  promeruit,  fiat  (ma  pur  tuttavia, 
poiché  egli  ini  ha  beneficalo  ,  si  faccia)  Ter. 
Adelph.  U.  1.  47.  =■  5  Veruni  veio;  lo  stesso 
che  verum  enim,  ma  ha  forza  di  maggior  op- 
posizione. Calo  ap.  Geli.  XIU.  17;  PI.  Cure.  a.  Ili, 
v.  5. 

VilllM,   i,   su.  2.  V.  VERTJ,  5  7. 
Vf-IUM,   i,   su.  2.  V.  VERUS,   ^  2. 


VERUMTAMEN  e  VERTJNTÀMEN,  avv.  da  verus  e 

(amen;  ov  jxr,v  3r,,  ov  pr,v  ovts,  ma,  nondime- 
no. Consilium  capii  primo  slultum,  verunla- 
inen  clemens.  Cic.  Verr.  vn.  39  -  Verumtamen 
•Tstnal  i ri  1  n s  (  tuttavia  internamente  arde)  Ov. 
Met. IX. 4M.  =  2  Usasi  per  ripigliare  il  discorso 
dopo  una  parentesi,  ed  equivale  adunque,  io  dico. 
Cic.  Alt.  ì.  10. 

VERUNI,  òrum,  sm.pl.  2;  Ferini  i,  popoli  della 
Cullili  Belgica.  PI,  UN.  IV.  17  (secondo  l'cdiz.  ili 
Basilea  1530;  ma  Arduino  legge  dìversam.) 

VERUS,  a  ,  uni,  agg,  da  ve  particella  inlens.  e  ics 
IViolt.J;  yj.r.bm,  vero,  sincero.  Oline  dico, 
vera,  an  falsa  audieris,  jam  sriri  polést.  C/c. 

l'eri.  VI.  66  -  Vera  ,    gravis,   solida  gloria.  /'/ 

l'Ini,  x  18  -  Veris  gaudebal  Grascia  natia  (la 

Grecia  amava  i  suoi  lenitimi  figliuoli)  l'rop.  II 

15-Via  dicano  liló  veriora  veris?  (vuoichi 
ti  dira  la  verità  netta  e  nuda?)  Mari,  vi,  :io  • 
Causa  milii  videlur  esse  verissima  [la  cagioni 
mi  pure  più  che  vera)  Cic.  Acad.  i\.  4.  =  2 
Verum,  i,  m  forza  di  su.  2;  il  vero ,  la  verità 
Verum  invenire,  Cic  Acmi.  iv.  20  -  Si  verum 
fateri  volumus  (te  vogliam  dire  la  verità)  Cic 
ad  Bruì   1   1.  aule  med.  -  Non  procul  a  vero 

eat,   quod  etC,  (non  e  lontani,  dal  vero,  che  eie  ; 

Or.  Trial.  \.''.  11  -  Teueraa  aurea  mordaci 

ratine  \cro  [offender  le  incielile  delicate  cut  dir 
libi  rami  nle  In  verità)  Pois.  1.  in;  -  Vciuiii  esl 
.  giusto,  1  ilueeie)  CffiB.  DG,  IV,  »  ;  CÌC.  Doni. 
I  c\li  ,  Min.  15  a  med.;  Liv.  Il,  48;  xxxv.  8j 
llor.  t.p    1.  7.  91;   V    ;i;n.  SII.  694  .'I   Verui 

fu  1  ambe  i  In    due    la   verità;   verme,    vi  ri- 
tirili, simili,.  Ouu  -.irò  mini  liiiuius,  111I1ÌI  ve- 

niis.  /v  i.p  i\  22. Viri  gravissimi,  eruditis- 
simi,   ci    siijiei     if(a     varissimi    (ed  minino   a 

,/ii,.ii  cote  veracissimi)  là  Ep  is,  li- Varissi- 
ma su.. nini  s.'ienlia  cu usili. .1  uni  explicaniln 
limi   (il  nipnr  asuii  per  bene  communicai  e   1 


VESCITANIA 

proprj  consigli)  Miri,  in  Ep.  pra>fixa  1.  vili  BG. 
ad  fin.  =  4  Verus,  Fero,  cognome  rom.  L. 
Aiiielius  Verus,  L.  .Elii  Ccsaris  fi  lin  s  [di  lui 
si  fa  assai  fri  quelite  minzione  nelle  monete  e 
nelle  lapidi  antiche)  =  5  Camp,  veiior,  C  3  - 
Sup.  verissimus.  III. 
'ÉRCTUM,  i,  sii.  2,  da  veni;  uauviov,  ò^ùó;, 
verretta,  verrettone;  sarta  di  freccia,  0  giavel- 
lotto corto  da  lanciare  ,  che  ditesi  anche  veni.  - 
Vcrula  binum  pedum.  Sali.  Fragm.  ap.  Non. 
xvni.  16  -  Venilum  in  balteo  defigitur  (ed  il 
verrettone  piantasi  in  sulla  cintola)  Cl'S.  BG. 
v.  13. 

VÈRCTUS,  a  ,  uni ,  agg.  da  verutum  ;  che  ha  for- 
ma di  verrettone.  Orai.  Cvneg.  HO  (  ove  altri 
per  veruto  legg.  verulos  )  =  2  Armato,  di 
quella  specie  di  dardo  che  e  detta  verrettone.  V. 
G.  II.  168  [ove  altri  legg    diversam.) 

VERVÀ  ,  33  ,  sf.  1 ,  da  vervex  ;  lesta  di  castrone  ,  0 
di  caprone  ;  testa  di  pietra  rappresentante  la  le- 
sta d'un  castrone.  Fabr.  lnscr.  p   485,  n.  260. 

VERVACTUM,  i,  sn.  2,  da  ver  ed  actus  (inter- 
postavi la  lettera  v  );  mÌxzoc,  veirj)  ,  maggese, 
territorio  arato  in  primavera,  e  lasciato  in  riposo 
sino  all'autunno  seguente.  PI.  UN.  xvm.  49  n  2- 
Va  ir.  RR  1.  44;  Calo  RR.  27;  Pali.  IV.  2;' Gol! 
II.  10. 

VervXgandds,  a  ,  um,  p.  fut.  pass,  di  vervago. 

VERVÀGO,  is,  égi,  aduni,  agére,  att.s,  da  ver 
ed  ai;o  (interpostavi  la  lettera  v);  arare  in  pri- 
mavera, coltivar  la  terra  a  maggese.  Col.  xi.  2 
sub  init.  (ove.  leggesi  il partic.  v'ervagendus) 

VERVASSES,  limi,  sm.  pi.  3;  Fervassi,  abi- 
tanti del  borgo  oggi  detto  Fervo,  net  Trentino, 
Falle  di  Non.  Mail'.  Inscr.   Mus.  Ver.  p.  91.  3. 

VERVECÉUS  e  VERVECÌUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  ver- 
vex ;  da  castrone ,  fatto  a  somiglianza  di  castro- 
ne. Arnob.  V.  171  [parlando  di  Giove  Aminone) 
=  2  Vervecius,  Ferve  ciò,  e  altresì  cognome 
rom.  Mur.  Inscr.  1043.  3. 


VERVECINUS,  a,  um,  agg.  da  vervex;  di  castro- 
ne. Vervecina  pellis.  Lampr.  Commod.  « .  —  2 
Vervecina,  ae,  in  forza  di  sf.  1;  carne  rf'Pcrt- 
strone.  Not.  Tir.  p.  175. 

VERVEX,  écis,  sm.  3,  da  verpus  (perche  è  ca- 
stralo); Kp(ò{  èr.TiT[J.riu,ho;,  castrone,  castrato; 
il  maschio  tra  le  pecore.  ,  i  cui  testicoli  sono  stati 
o  rivoltali,  0  tolti.  Varr.  LL.  ìv.  19;  Cic.  Leg. 
II.  22;  l'I.  Capi.  iv.  2.  40;  Varr.  ap.  Non.  11.  927. 
=  2  Tra4.  Dicesi  d'un  uomo  stupido;  babbea, 
babbuccia  ,  ciompo,  bietolone.  .Inveii.  X.  50;  Scn. 
Const.  Sap.  17;  PI.  Mere.  111.  3.  6. 

VERVÌNUS,  a,  ii m,  01717.  da  vervex;  appartenente 
a  casti  one  ;  onde  vervi na,  a-,  assidui.;  carne  di 
porco.  Noi.  Tir.   p.  17".. 

VESÀNÌÀ ,  ao,  sf.  1,  da  vesanus;  ^avia,  napa.- 
fpoavvv,  pazzia,  stoltezza ,  follia.  PI.  UN.  xxxv. 
40,  11.  26;  llor.  Sat.  II.  3.  174. 

VÉSÀNÌENS  ,  lis  ,  p.  pr.  dell' inus.  vesanio  ;  infu- 
riato, infellonito.  Catnll.  XXV.  13  (  nel  fig.  par- 
lando del  mare  sconvolto  dal  vento) 

VESANUS,  a,  uni,  «1717  da  ve  priv.,  e  sanus;  Trst- 
pó.^pi.iv ,  pazzo,  furioso.  ILtc  furiosa  vis  vesani 
tribuni  plebia  etc,  Cic,  Uom,  21  -  Candida 
veaana  verberat  ora  manu  (con  le  mani  infu- 
riate percuote  il  candido  volto)  Prop.  11,  7.48. 
=:  2  Fig.    Vcsa iium  mare  [mare  in  tempista) 

Mari.  v.  M3  -  Veaana  Carnea  (fami  rabbiosa, 

eccessiva)  V.  ,/En.  ix.  340  —  fiamma  (folle  amo- 
re) Cadili,  r,   7. 

VEsnfus.  v.  vEsvirs. 

VESCENDUS,  a  ,  uni,  /).  fui.  pass.,  e 
VESCENS,   tis,  /).  pr.  di  vescor. 

VESCIA,  ae,  sf.l;  Vescia,  città  distrutta  nell'Au- 
sonia, non  lungi  da  Sessu.  \.\\.  Vili.  'A. 

VESCELfA,  sv.,'sf.  1;  Fesceliu,  città  della  Spa- 
gna. Liv   xxxv.  22. 

VESCELIiANI,  oruni,  sm.  pi.  2;  Fé  sevi  lani , 
popoli  dell' Italia  inf,  noie  ,  forse  così  di  nominati 

da  una  tittà  chiamata  Veacclln,  /'/.  HIV.  111.  11. 

VESClNUS,  a,  uin,<if/i/.  da  Vescia;  appartenente 

alili  città  di  Fesein.  Casella  voscinua  (  cacio  di 

l'eseia,  pregiala  assai)  IMart.xiv.  31  -  VescinuS 

ajrer,  Liv,  x.  21   -  Vescinao  anurn  [le.  aque  del 

linrig/imio)  Lue.  II.  425.         9  Presso  Plinio  UN. 
XI.  9;  ,  Marziale  e   Imitino  ne'  luoghi  citati  altri. 

inalimi,  legg,  Veslìnus  per  Veicinns) 

VESCITANIA,  :>',  sf.  1;  /■'  e  1  e  i  I  a  ni  a  ,  regione 
della  Spagna  Tnrragoneu  al  di  qua  del  fiume 

limo.   PI.   MN.   III.  li. 


VESCOR 

Vi:SCOr. ,  «Vis,  osci,  dep.  3  (da  Bov/m,  pascere); 
atroùpau,  cibarsi,  pascerti,  mangiare.  Numidae 
plerumque  lacte  et  Ferina  caini-  vescuutur. 
Sali.  Jug.  "<  ad  fi». -  Vescendi  causa  lena  raa- 
rique  omnia  cxquirere  ( per  far  agio  al  ventre 
cercatasi  agni  cosa  per  lena  e  per  mare)  hi. 
Cai.  13.  =  2  Co»  Tace.  Acc.  ap  Non.  iv,  ì7s; 
Tac.  Agr.  2S;  Pbaedr.  i.  3§;  Tibull  n  5  63.  = 
3  Vescendi  causa  è  anche  frase  de' giurecon- 
sulti ;  per  alimenti.  Dig,  XXVIII.  8.  7;  x\x\i. 
li  ;  xxxvu.  ">.  ==  4  Per  catacresi  significa  go- 
dere, far  uso  Paralissimis  vesci  voluptalibus 
(godere  de'piaceri  piit  acconci)  Ciò.  Fin.  li.  -"a 
med.  -  Si  vescitur  aura  .Ellioria  {se  gode  ancor 
Caute  del  cielo,  cioè  se  vive,  se  respira)  V..E11. 
i.  55'i  -  I iilcc  so  vesci  (convivere)  Lucr.  v.  73. 
■=  ó  Goder  con  gli  occhi,  eedere.  Acc.ap.  Non, 
lue.  ci t .  {secondo  la  le:,  di  Lipsia  e  Tumebo) 
=  6  Vesco,  ili  posi»,  ait.  'l'eri.  ■Irjwn.  ì  ex 
Kum.  xi.  il;  Isid.Orig. xx.  2.  =  7  I'.  pr .  \c- 
sccus.  l'I.  UN.  ix.  s  -  P.  fui.  pass,  vescenilus. 
Cic  ND.  ii.  m. 

VEStXIXS,  a,  uni,  agg.  dim.  di  vescus;  ìenrò;, 
isyiò:,  itojóypyt/.jL'j:,  sottile,  debole,  macilente. 
Fest 

VESCUS,  a,  nm,  agg.  da  ve  rfw;.  e d  esca  ;  c/;c 
soffre  tedio  nel  mangiare ,  minuto,  gracile.  Tor- 
pore vesco  (di  corpo  gracile)  PI.  HN.  vii.  19  - 
Faslidiosus  ac  vescus  (fastidioso  e  tristanzuo- 
lo )  Lucil  ap.  .Non.  li.  20ì  -  Farra  vesca  (farri 
magri,  che  malamente  crebberoJOv. Fast.  v.  415. 
=  2  Significa  anche  edace  ,  da  veseor.  Vosco 
sale  sa\a  porosa.  Luir.  I.  327  (scogli  corrosi 
dall'edace  mare)  =  3  Buono  a  mangiare.  Ve- 
scumque  papaver  (ed  il  papavero  buono  a  man- 
giare)  Virg.  G.  IV.  134. 

VESENTÌNI,  orimi,  sm.  pi.  2;  Vesentini,  popoli 
dell'  Elruria  ,  la  cui  capitale  era  Yesenlium  o 
Visentium,  ora  Bisenlio.  PI.HN.  in. 5.  —  2 
Visentin*!  furono  detti  gli  abitanti  di  quella  cit- 
tà. Voi.  Cap.  ib.  reperì.  Bayl.  Juct. 

VESER1S,  is,  sm.  3;  Ve  seri ,  fiume  della  Cam- 
pania. Cic.  Oli'.  HI.  31  exlr.;  Fin.  I.  7;  Liv.  vili. 
exlr.;  Val  Max.  vn.i;  Àurei.  Vict.  vir.  illustr. 
2*i  et  28.  =  2  Luogo  nella  Campania  sotto  il 
vionte  Vesuvio.  Liv.,  Cic.,  el  Val.  Max.  ioc.  cit. 
(secondo  che  intendono  alcuni) 

VÈSEVUS ,  i,  sm.  2;  vocab.  poet.;  lo  stesso  che 
Vesuvius.  -Vesevi  l'esperia;  lelalis  apex.  Val. 
FI.  iv. 507.  =  2  Come  aggeli.  Capita,  el.  vicina 
Vesevo  Ora  jugo  (e  le  spiagge  vicine  alla  som- 
mila del  Vesuvio)  Virg.  G.  II.  204.  ==  3  Leggesi 
anche  in  prosa.  Svet.  Ti 1 .  8,  el  Vii.  Plinii. 
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VESI,    óruui,  sm.pl.  I:  ìresi,   Visogoti.  Sidon, 
Carni,  vii.  399.  =  2  Leggesi  anche    Vesus  nel 
sing.  Id.  ib.  V.  476;  vii.  Mi. 
VESICA,  a?,  sf.  1  (forse  'e  vocab.  ibr.  da  ve  dim.  e 
cìx-jz  ,  cocomero  ,  ^;cr  cagione  della  forma);  zu- 
gti;,  xiicr/i  ,  v  essica ,  vescica,  ricettacolo  del- 
l'orina nel  corpo  dell'animale  ;  borsetta  in  cui  si 
raccoglie  l'orma,  al  disotto  del  uewtre.Morbi  ve- 
•sicae.  Cic.  Fin.  n.30-  Vesicam  exonerare  (ori- 
nare, scaricar   la  vescica)  Apul.  Mot.  1  -  Ve- 
sicae  dillìeultates  (ritenzione  di  orina)  PI.  II IN. 
■xxx. 21.  =  2  Per  le  parti  vergognose  delle  donne. 
Juven.  I.   38;  V.  6i.  =  3  Parte   posteriore  del 
•corpo;  culo.  Pi.  Gas.  il.  8.  21.  =  4  Perlapell 
delia  vescica  sottile  e  trasparente.  Mail.  xtv.  62. 
=  5  Borsa  fatta  di  vescica.  Varr.  RR.  III.  17. 
=  0  Tumore  in  forma  di  vescica.  In  vesicas  in- 
lumescere  (gonfiarsi  a  foggia  di   vescica)  PI 
UN. XX. 23.  =   7    Trasl.  Ampollosità.  A  ncslris 
procul  est  omnis  vesica  libellis.  Mart.  IV.  49 
■==.  8  Vesica  querilur  prov.  che  corrisponde  al 
vostro:  Scomjnsciarsi  dalle  risa.  Tert.  Appi.  48. 
YÉSÌCARÌà,  a?,  sf.  1,  da  vesica;  à).tzàxa/3os,  ves- 
s  icari  a,  erba  atta  a  guarire  i  mali  della  ve- 
scica. PI.  HN.  XXI.  105  (parlando  dell'erba  detta 
strycltnus  ) 
YÈSiCARÌUS ,  a,  um,  agg.  da   vesica;   apparte- 
nente alla  vescica.  Marceli.  Emp.  26  sub  tnit. 
VÉSÌCO  ,   as,  are,  n.  1 ,  da  vesica;  crescere  nella 

vescica.  Tlieod.  Prisc.  ì.  28 
YÈSÌCÙLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  vesica;  xvaziSiov  , 
vescichetta,  piccola  vescica.  Lucr.  VI.  129.  —  2 
In  alcune,  erbe,  si  chiamano  vesiculae  le  piccole 
òorse  nelle  quali  si  racchiude  il  seme.  Ciò.  Di v 
li.  li. 
VESICIXÓSUS,  a,  um,  agg.  da  vesicula  ;  pieno 
di  vescichette,  di  piccole  bolle,  di  tumori.  Ccel. 
Aurei.  Acuì.  HI.  17. 

Lexicon  lat.-ital. 


VESIDÌÀ,  ae,  sin.  1;   Vesidia,  fiume  deWEtru- 
ria fra  Luni  e  Pisa,  che  mette  foce  nel  mar  Tir- 
reno. Tab.  Peul. 
VESIONICATES ,  ìum,  sin.  pi.  3;   Vcsionicati , 
popoli  dell'Umbria  PI.  UN.  m.  l'i. 
ÌSOKNA,  a?,  */'.  1;  Oùiaowa  (IMol.),  Vesonna, 
citta    dell' A 'qui Ionia.   Tab.  Pcul.   =  2    Trovasi 
anclie  Vesnnna.  Anton.  Itin  ;  Grut.  Inscr   105.  1 
(oggi  è  detta   Periijueux)    =  2   Vcsunmci  , 
ornili,  sm.    pi.  2;    l'csuniiici,  gli  abitanti  di 
detta  città.  Sidon.  Ep.  Vili.  11  iuil. 
VESONTlO,  ónis,  sf.  3;  OùsoovTt'wv  (Plol.) ,  Oùi- 
aovtiov   (Dion.)j   Vesonzi  o ,  oggi  Bes  ama- 
ti e ,   ciffà    della    Gallia  Belgica.  Caos.  Bfì.  i.  38 
et  39.   =  %  Leggesi  ancheWsonlici.  Anton. Itin.; 
Aitson.  Crai.  Alt.  ad  Grattali.  13.  =  3  E  Pi 
sonili.  Amm.  xv.  11  (al  27) 
VESPA,  a?,  sf.  1    (da  csr,E,  che  tiene,  il  medesimo 
signif);  ùvSpyfjy  ,   vespa,   insetto  volatile  ar- 
mato  di  pungiglione,  simile  all'ape.  \  arr.  RK 
ni.  16;  Pbaedr.  in.  13;  PI.  UN.  xi.  24;  xx.  51.  = 
2   Vespa;  e  vespillones  diconsi  quelli  che  esercì 
tono  l'uffizio    di  sepelire    i  cadaveri  perche  tra- 
sportano   di   sera    (vespertino  tempore  )  quelli 
che  per  la  loro   miseria  non  possono  essere  tra- 
sportali con  funebre  pompa.  Paul,  ex  Pesi.  =  2 
Vespa,  a:,  sm.  1;  Vespa,  cognome  rom.  Cic. 
Or.  ii.  62. 
VESPASÌÀ,   a?,  sf.  1  ;  V  espasi  a,  nome  proprio 
ili   donne   romane,   come  Vespasia  l'olla,  V e- 
spasia  Polla,  madre  di  Vespasiano  impera- 
tore. Svet.  \  esp.  1. 
VESPASIÀ>XS ,  i,  sin.  2;  OÙ£<77ra5tavò«,  Itecvx- 
txtavò? ,   Vespasiano,  cognome   di  Tito  Flavio 
imperatore  rom.  Svet-  iu  Vila  Vespasiani  ;  Sid. 
Cairn,  v.  327. 
VESPASil'S ,   ii,  sm.    2;    nome   rom.  Vespasio 
Piillioiie   tribuno   militare,   padre    di  Vespasia , 
madre  di  Vespasiano.  Svet.  Vesp.  1. 
VFSi'ER,  eris,  e  VESPÉRUS,  i,  sm.  3  e  2;  "Ettts- 
poz,  Ve  spero .  Espero,  una  delle  stelle  erranti, 
la  stessa   che  Venere.   \  espero  surgente,   fior. 
Od.  il.  9. 10  -  Accendit  lumina  \  esper  (Espero 
accende  le  faci  notturne)  V.  G.  I.  251.  =  2  Se- 
ra, tempo  vespertino.  Primo  vespere  (in  sul  far 
della  sera)  Caes.  BC.  il.  43  -  Perpotavit  usque 
ad  vesperum  (stravizzo  f.no  a  sera  fatta)  Cic 
Pini.  n.  31.  =  3  Nescis,  quid  vesper  serus  ve 
bai:  locuz.  prov.  che  significa  che  non  sappiamo 
al  maliuo  quel  che  alla  sera  può  avvenire,  sicché 
non  dobbiamo  rassicurarci  della  prosperità  pre- 
sente, e   di  ninna  cosa,  prima  di  vederne  la  fine. 
Geli.  xm.  11  ;  Macr.  Sat.  I.  7  -  A  ciò  volle  al- 
ludere anche  Virgilio  G.  I.  461  ,   e   Livio  XLV.  S 
ad  fin.  -  De  vesperi  suo  vivere;  altro  prover- 
bio, che  suona:  vivere  a  proprio  modo,  esser  pa- 
drone di  se.  PI.  IVlil.  iv.  2.  5.   =  4  Dicesi  anche 
della  cena  ,  appellata  altresì  vesperna.  Id.  Must 
I.  1.  63.  =   5  l'arie,  del  cielo  dove  tramonta  il 
sole:  occidente.  Ov.    Trist.  I.  2.  27.  =  6   Usasi 
anche  per  significare  coloro  che  abitano  la  parte 
occidentale.  Necuon  lolus  adesl  vesper  eie.  (son 
qui  anche  gli  abitatori  occidentali )  Sii.  III.  32 
=   7    Vesper,    Vesp  ero,  fu  altresì  cognome 
rom.   Rcines.   Insci-,  ci.   11,  n.  3ì.  =  8  Delle 
due  desinenze  che  ha   l'abl.   in  e   ed  \ ,    la  più 
usala  e  quella  in  i,    quando  dinota   il  tramon 
tar  del  sole.  Cic.  Att.  ni.    4"  ;  Ter.  Heaut.  i 
1.15. 
VESPÉRA,  a?,  sf.  1  (da  ÌTnipx,  die  tien  lo  stesso 
signif.)  ;  sera,  l'ultima  parte  del  giorno.  Ex  urbe 
prol'cclus  veni  ad  vesperam.  Cic  Fin.  ni.  2  a 
med.  -  Ad  vesperam  coiiscquentur  (lo  raggiun- 
geranno innanzi  sera )  Cic.   Cai.  II.  4  (ove  altri 
leqg.  vesperum)  -  Prima  vespera  (in  sul  pruno 
far  della  sera)  Ca;s.  BC.  l.  20;  Just.  XVIII.  'i  ad 
fin.  =  2  Assolul.   Vespera;  la   sera.  Vespera 
faligalus,  luce  dormitans.  Aurei.  Ccesar.  ap. 
Clidris.  \l,p    198. 
VESPÉRÀLIS,  e,  agg.  corn.  3,  da  vesper;  vesper- 
tino, occidentale.  Sol  in.  9. 
VESPÈKASCENS ,  tis,  p.  pr.  di  vesperascit  -  Vcspe- 
rascenle   caslo    ( sul  farsi  sera)   Nep.    Pel.    2 
ad  fin.  -  Vcsperascente  jam  die.    Tac.  Ann 
xvi.  44. 
VESPERASCIT,  ebat,  n.  impers.  3,  da  vesperal; 
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VESPÈRATCS,  a  ,  um,  pp.  pass,  dell' inus.  vespero; 

giunto  a  sera.  Solili.  Il  ante  med. 
VESPÉHE  e 
VESPERI.   V    VESPER,  §  8. 

VESPERNA,  x,  sf.  1,  da  vesper;  pasto  della  scrax 
desinare  (dicevasi  dagli  antichi  quella  che  poi  fu 
chiamata  corna  )  Fesl.  in  Scensas  et  in  Coena 
(forse  è  contratto  da  vespertina  ceena) 
VESPERTILIO,  ónis,  sm.  3,  da  vesper  (perchè  di 
sera  si  lancia  a  volo  )  ;  vuxrspìs  ,  pipistrello  , 
nottola;  animale  volatile,  d'una  specie,  media  tra 
l'uccello  e  il  topo  (ma  prapriam.  non  si  anno- 
vera tra'  volatili)  Varr.  ap.  Non.  i.  228;  Macr 
Sat.  vii.  16-  PI.  (IN.  x  si;  XI.  62;  Aucl.  Carni. 
de  Pbilom.  —  2  Trasl.  Vespcrtilioncs  diconsi 
quelli  che  non  escono  di  casa  se  non  di  notte,  co- 
me fanno  i  debitori  per  non  iscontrarsi  coi  cre- 
ditori Dig  xxi.  2.  3  (oi'B  per  vespertiliones 
altri  legq.  vespillones;  altri  versipelles  ed  al- 
tri meglio  vispelliones) 
VESPERTÌNUS ,  a,  um  ,  agg  da  vesper;  iittzpt.- 
vò;,  di  sera,  appartenente  alla  sera,  e  che  si  fa 
di  sera.  Vespertina  senatusconsulla.  Cic.  Phil. 
ni.  10  -  Vespertina  acies  (la  vista  di  coloro  che 
poco  vedono  di  sera  )  PI.  HN.  vm.  76.  =z  2  Chi 
fa  qualche  cosadi  sera  Ncc  vesperlinus  circum- 
gemit  ursus  ovile  (ne  l'  orso  freme  la  sera  in- 
torno all'ovile)  fior.  Epod.  XVI.  51  -  Vesperli- 
nus bospes.  LI.  Sat.  li.  4.  17. 
VESPÉRCGO,  inis,  sf.  3  ,  da  vesper;  "Earrspo;, 
Vespero,  Espero ,  Lucifero,  Venere  (secondo 
Quintiliano  1.  7  sembra  che  anticam.  si  fosse- 
scritto  vesperu  per  vesperi,  quindi  vesperug  e 
poscia  vesperugoj.  Propriam.  così  chiamasi  la 
stella  di  Venere  che  appare  nel  cielo  dopo  il  tra- 
montar del  sole  ,  la  quale  spuntando  prima  del 
giorno  dicesi  Lucifer.  Vitr.  IX.  4  ante  med.;  PI. 
Ampli.  1.  1.  119.  =  3  Prendesi  anche  per  ve> 
sperlilio ;  pipistrello.  Terl  Anim.  32. 
VESPÉRUS.  V.  VESPER. 
VESI'liCES,  sm.  pi.  3;  boscaglie  folte.  Paul.  ap. 

Fest. 
VESPILLO,  ónis,  sm.  3,  da  vesper  (  V.  VESPA, 
§  2);    vszpoSàryTv;;  ,  beccamorti ,   becchino,  chi 
porla  al  sepolcro  i  cadaveri  de'  poveri.  Cadavcr 
ejus  populari   sandapila    per  vespillones  ex- 
porlaluui  (il  cadavere  di  lui  era  trasportalo  da 
beccamorti  in  una  bara  commune)  Svet.Dom.  17 
ad  fin.  =  2  Con  tal  nome  fu  per  ischerzo  chia- 
mato Lucrezio  edile  (e  vespillones  furono  pur 
delti  i  suoi)  per  aver  gittata  di  propria  mano  nel 
Tevere  Cajo  Gracco  ucciso  nel  tumulto,  privan- 
dolo di  sepoltura.  Aurei.  Vict.  Vir.  illustr.  6i. 
VESTA,   &' ,  sf.  1  (da  kv'ia.  ,  focolare  )  ;   'Esita, 
Vesta,  secondo  le  favole,  figliuola  di  Demogor- 
gone, moglie  di  Cielo  ,  madre  di  Saturno  ,  che 
con  altri  nomi  vien.  chiamata  Opi ,  Terra,  Cibele, 
Bereeìnzia,  Rea,  Grande  Madre  degli  Dei,  madre 
Idea,  Madre  Frigia.  Cic.  ND.  11.  27;  Ov.  Fast. 
VI.  299   =  2  Questa  Dea  sopranlendeva  al  fuoco, 
simbolo  dell'eternità.  Vestamque  pofenìem /E- 
leruumqtie  adytis  effert   pcnclralibus   igiiem. 
V.   /En.  11    297.  =  3  Per  meton.  si   pone  pel 
fuoco.  Id.  G.  IV.  38i. 
VESTÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Vesla  ;  vestale, 
di  fresia,  appartenente  alla  Dea  Vesta.  Vesla lia 
sacra  (i  sacrificj  di  Vesta)  Ov.   Fast.  Vi.  395  - 
Veslalis  ara.  Lue.  1.  549  -  Veslales  oculi  (gli 
occhi  delle  vergini  vestati)  Ov.  Trist.  li.  311.  — 
2  Veslalis  virgo  e  veslalis  assalta.  ;   vergine 
vestale  ;   vergine  consecrata  a   Vesla  ,    custode 
del  fuoco  perpetuo  presso  i  Trojani  ,  gli  Albani 
ed  i  Romani.    Cic.    Leg.   II.  8.  =  3  Le  vergini 
vestali  nel  tempio  di   Vesta  prima  sotto  Numa 
furono  quattro  ;  di  poi  sotto  Tarquinia  Prisco  se 
ne   aggiunsero   altre   due.    Fest.    in    Sex.  =  4 
Quella ,   per  cui   negligenza  si  fosse   spento    il 
fuoco  ,  era  percossa  colla  sferza  fino  a  che  fosse 
morta;  quella,  che  avesse  violala  la  verginità  , 
era  sepolta  viva.  Epit.  Liv.  63;  Val.  Max.  1.  1, 
n.  6  et  7;  Liv.  vili.  15;  xxn.  57;  PI.  Ep.  iv. 
11.   —  5  Veslalia  ,  uni  ,   in  forza  di  sn.  pi.  3; 
giorni   ne'  quali    te   vestali    debbono    sacrificare 
a  Vesla.  Varr.  LL.   v.  3  ante  med.   ==  6  5<-- 
condo  Carhio  l,  p.  119  Pulscb.  l'abl.  sing.  debbo 
uscire  in  e;  ma  termina  anche  in  i.  Geli.  I.  12. 


farsi  sera  ,  essere  al  tramontar  del  VESTER ,   tra,  truin ,  pron.  possess.  da  vos  ;  uus- 

tsdoc  ,  vostro,  che  appartiene  a  voi.  Majores 
veslri  srcpe  bolla  gesserunt  Cic.  Manil.  5.  = 
2  Leggesi  anche  vosler ,  specialm.  presso  i  co- 
mici, ibi  vosler  coenat  (ivi  cena  il  vostro  pa- 
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sole.  Ter.  Heaut.  11.  3.  7  =  2  P.  pr.  vespera- 
scons.  /'.  i7  vocali,  preced. 
VESPÉRAT,  abat,   n.   impers.   1,  da   vespcrus  ; 
Ì7TTipó.'Ciiì  farsi  sera.  Geli.  xvn.  8. 


VESTIARICS 


la 


droney  PI.  Slich.  v.  I.  15,  =  3  Nel  aenit.  pi  fa 
\  estroni  ni  ycrchc  veslrum  è  gì  mt.  del  pron.  \  os; 
j7jlZ  trovasi  anche  veslrorum  pw  veslruni.  P.'. 
..-.  i.  3.  113 ;  Pan»,  aj».  Wn  n.  112 j  ZYr. 
f/eaut  II.    i.  5. 

vtsriARÌVS,  a,  um,  agg.  da  vestio;  cftanxps, 
</.i  ><.«.''.  appartenenti  olle  vesti  Arca  \  estia  ria. 
o  flfi  li.  =  9  Vestiarius  ncgolialore  vestia- 
lius  assoliti  ;  r/ii  /'.i  o  vende  vesti.  Dig  xxxviu 
|.  r.;  Mur.  Inscr.  939.  6;  950.  '■  i  WS*-  l):  =  3 
Yestiarium  ,  li,  inforza  di  su.  2;  vestiario 
Sen  Beu.  ni.  21  .  Col  i  8  ad  fui.  =  i  Li/n?» 
in  cui  si  conservano  le  vestimento  o  cassa  delle 
l'I.  UN.  \\.  8. 

>! "si ÌBf i-l'Ji .  '.  •-'"■  -•  ''''  veslis  (perche  e  quasi 
veste  deltingresso);  npi&aouOi,  -coivpov,  koo- 
rùXaiov  i-c  sii  bolo  .  ingresso:  luogo  aranti  la 
porta  delle  case  ,  posto  tra  le  case  stesse 
strada.  In  primo  adita  vestibnloqae  icmpl 
Verr.  IV.  56.  =   9   Pie,  si  anche  dell'adito  di 

altri  lunghi.  Veslibulum  ante  ipsom,  primis- 
qnein  EàncibusOrci.  V.  ASn.  vi.  173.  =  3  'D 
vesti  buio  Sicilia?  fin  sull'  entrar  della  Sicilia) 
Cic.  \  err.  mi.  6". 
VGSTÌCGPS  ,  Tp:s  ,  aqg.  coni.  3,  da  veslis  e  capio: 
ye*n£>  ,  dk«  giunse  alla  pubertà  ,  cioè  r/ie  B« 
un'età  maggiore  di  anni  quattordici  .  perchè  co- 
mincia  a  cestirsi  di  lanugine;  cui  s'oppone   in 

vestis,  noè  impubere.  Geli    v.  ì ■•  :  Tert.  Anim. 
:    9  Per  meta».  Corrotto.  Apul.  Apol. 

vi  siìkimìihunìi  M.  Ti,  .<«  2,  rfa  vestis  e  con- 
tuliernmm  ;  i7  giacimento  di  coloro,  che  son  co 
ricntt  sotto  la  medesima  coperta    Pelr.  Sai  11. 

VKSTiC.f'LÀ  .  B,  sf.  1,  rfjl».  rfl  vestis;  iaaxtòw» , 

etsticciuola,  piccola  veste.  l)>^   inni.  "•  s  sub 

fui     [ove  Atoandro  legge  \estipicain  per  vesti- 
ci)!,un    ;  A/07,  /'ci.  \u  ante  med. 
rBSTÌFEt,  Tcis.  »m.    •  ;  lo  stesso  che  vestiliens; 

ihi  fa  vesti.  Inscr.  (E/fcmvr.  letler.  Rom JT.  Il, 

p.  ... 
vk.stìeìcx,  te,  agg.-sost.  1,  da  veslificus;  nWwa 

r/if  lavora  cesti.  Heines.  Inscr.  ci.  9,  n.  Ti);  Grill. 

Inscr    5*8.  6. 
visi  il  ici.V  \  ,  a>  ,  sf.  1  ,  da  veslificus  ;  fattura  di 

iresti  ,   0  l'  arte  del  far  le    vesti.  Tert.  Pali.  3 

sul)  fin. 
VI  s  I  il  il  M"M  .   Ti,   sn.    2.    da  veslificus;    iaxto- 

r.'.'iz;  lo  stesso  eh  ■  vestificina    Gloss.  lai  -gr. 
vi  si  ii  11  1  s ,  i ,  <r«.  2,  da  veslis  e  facio  ;  artefice 

di  veli.  (imi.  Insci.  57».  7. 
VESTII  I.ITS ,   a,   uni.  agg.  da  veslis  e  lino:  chi 

fa  uso  di  cesti  ondeggianti  e  larghe   Vele.  Sat 
oh  per  veslilliuis  altri  legg.  malam.  sepli- 

flnus'  ;  .liiton.  T< chnnpatgn    de  liistor.  2i. 
VBStìgaM    i\B,p.pr.alt  rfi  vestilo, 
vi  si  li,  Min    ,'nis..'     .  rfavesligo;  t-^tviic 

ricci  1  (i .  In  ttessoche  investigai  io,  inquisii  io.  ■ 

Qiueomnes  ^ìrtes  in  veri  vestigutione  versali- 

tnr    (\i     O/f.  1.  i  'nce.  altri    le  iq.    miglio  in\e- 

ilinnej  -   Psyche  dies  noclesque   manti 
m  -1  galionibm  inqaiela    inquieta  nel  ricercare 

qual  fotte  (0  tpOIO)  Apul.   Mei     '    uni 

vi  s  1  K,  \  1  un  ,',1  s,  ,,//  (  da  vesti  giara;  i^veo- 
-r. : .  invrsligalore  cacciatore,  che  ricerca 
1  cai  Vi  ti  gal  r  a  vestigli»  ferarnm  ,  quai 
in.l.i.' d'ir  l'air  l.l.  i\  1».  -  2  Spia  ,  dela- 
tori  Sen   Ben    111.  '    1  med. 

visi  (.11  »i    11     ,;,    -     forse  da  \esiis,  perche 

,  1  ./.■  il  I  pii  i/i  :   11  pi  1  1  he  unii  uni 

ili  tutti  portandosi  U  pi  ni  lunghe,  non  da"  putii 
ionio,  um  dalle  vtsli  an  ma  laici  ovati  il  ti 
gnu  ih  ,  h  camminava     tyvoc,  oTtpot  ,  vesti- 
gin,  pdnin.  in  del  /"'di  .  segno  che  ti 
1          dal  m\  '•    •  nrrenti  Dm  pei   eliamsi  non 
t -1  ti p «  11  \  ei  li|  1  ri  1, ,  facil    Quivi   ix    1 
11 1-  11  cai  >: -| in-  domoi  vestigia 
l palline  Stai  'I  li.  in. 
n  Taceri    li  cai  (sia  lecito  m*  tu  1 
1       1        ii  ire  in  velli- 

i!        in.  iì  -  Vi  ab»  0 

da  alt  uno 

,     ih      ,,l  1  il 
l'Ir  ili 

1  !  | 

dil  I 

I        Verr.  vi  Vc»l 

I  '   '  N      .1   11 


— =(  1266  )=— 

(parlando  del  cavallo  dì  Polite)  ==  3  Prendesi 
per  gli  slessi  piedi.  Candida  vestigia  (i  bianchi 
piedi)  Cadili.  HIV.  162.  =  4  Per  la  terra  ov'è 
stampata  t'orma  del  piede.  PI  H>".  Vili.  .'>.  =  5 
L'odore  delta  pedala  sentilo  da' cani.  là.  ih.  50. 
=  6  II  ferro  del  cavallo.  Vesligium  equi  cx- 
cussum  angnla.  /(/  \x\iu.  31.  =  7  Per  sinecd 
Qualunque  impressione  del  corpo  o  d'una  parte 
di  esso.  Vestigia  in  lecitilo  videre  (  veder  le 
impressioni  net  letto)  Cic.  Yen'  V.  <i  a  inccl.  = 
8  Impressione  fatta  col  ferro  percuotendo  Col. 
IV.  25.  =  9  Qualunque  monumento,  indizio,  se- 
gno. Vestizioni  avariliae  Cic.  Mur.  li  -  Vesti 
già  sceleris.  ld.  Rose  A<n.  22  ad  (in.  —  fraudis. 
V  Eel.  IV.  31.  =  II)  Momento,  istante  0  punto 
del  tempo.  Vestigio  lempons  (in  un  istante)  C«S 
BC  II.  2'i  -  E  vestigio  (in  un  attimo,  inconta- 
nenie)  Sulpic  ad  rie.  Fani.  iv.  12;  Div.  Verr 
27  sub.  fin.;  Cacs.  BC.  li.  23  sub  fin.  -  Vestigli 
(di  tratto,  subilo,  colla  massima  prestezza)  Vari" 
ap.  >'on.  11.  51  '•. 
VESTIGO,  as,  are,  alt  i,  da  vesligium  ;  1j;vsjw, 
investigare  ,  cercare  e  quasi  richiedere  se- 
guendo le  altrui  orme.  Et  causas  rerum  vesliga- 
bimus.  Cic.  Or.  il.  39  in  fin.  -  Canis  veslij;at 
feras  (il  cane  va  orinando  le  fiere)  Sen.  Thyesl. 
497.  =  2  Pi  r  meton.   Trovare.  I.iv.  XXXI.  19.  = 

3  P.  pr.  alt.  vestigans.  PI  HN.  vili.  25. 

VESTI  MENf  ÀRÌVS ,  a  ,  um,  agg.  da  vestimen- 
lum,  appartenente  al  vestire,  al  vestimento.  Not 
Tir.  p.  ti9. 

VESTÌMENTUM ,  i,  sn.  2,  da  vestio  ;  hifi'iiì  ux  , 
vestimento,  vesti,  abili;  nome  generale  che 
dinota  ogni  sorla  dì  vesti.  Ulp.  Dig.  XXXIV.  23  - 
Calceos  et  veslimcnla  nuitavil.  Cic.  A/il.  in  - 
Major  pars  (lempoiis)  in  vestimentis  degilur 
(la  maggior  parte  del  tempo  si  passa  sotlo  le  co- 
perte del  letto)  Sen.  Ep.  65  sub  init.  =  -2  Nu  ' 
veslimenta  dell'altere;  loc.uz.  proverbiale  che 
dicesi  di  cosa  che  non  può  succedere  ;  lo  stesso 
che:  trar  sangue  da  una  rapa.  Pi.  Asin.  I.  1.  "9. 

VES'l'ì>'l"S,  a,  um ,  agg  ;  vestina,  appartenente 
ai  /'esilili,   popoli  dell'Italia  ,  presso  il  mar  di 

Toscana.  Vestina  Juventus.  Sii.  vm.  517.  =  2 
E  altresì  cognome  rom.  Tac.  Ann.  XV.  58;  Svet 
Ner.  37. 

VESTII),  is,  ivi,  Tlum,  ire,  alt.  4,  da  veslis, 
ev(5uw,  iu.v.ri^',1,  vestire,  ricoprir  di  veste.  In 
dos  sua?  arliorcs  vesliunl.  PI  HN.  xn.  22  - 
Vestiri  in  l'oro  boneste  (comparir  in  pubtico 
vestilo  decentemente)  Ceto  ap  Geli,  m  2.  —  2 
Coprire,  ornare.  Terra  viridi  se  gramine  ve- 
stii /'.  G.  11.  19  -  Natura  oculos  membranis 
teiuiissiuus  voslivil  et  sepsi l.  Cic.  Ni).  II.  57. 
=  3  '/'rasi.  Riferiscisi  all'adornar  dell'orazione. 
Inventa  vestire  atque  ornare  oratione.  Pie.  Or. 
I.  31  a  med.  =  4  A  modo  di  neutro.  Far  uso 
della  veste.  Levius  vestire  (vestile  modestamente) 
Apul.  Apol.  =  5  Vesti  barn  e  vestibo  per  ve- 
sliebam  e  vestiam.  V.  /En.  vili.  IMI;  .liivenc. 
111.  58(1.  =  (i  Vesfnier  per  vestiri.  Prud.  Psyeìi 
39  -  Pp   pass,  vostilus. 

VESTIpUìX,  Tcis,  sm  ;,  da  \eslis  e  plico;  servo 
incaricalo  del  servizio  della  guardaroba.  Not 
'l'ir,  p    69. 

VESTII'I.ÌC.  \,  .T,  sf.  1  ,  da  vesliplicus  ;  ancella 
1  he  piega  e  conserva  te  vesti.  Quìnt.  Deci  .3  ;  in 
I. eminate;  il),  in  Semi.;  Maria.  Inscr.  (/seri:. 
Alb)y.  M. 

SlflM.iCIS,  \,sm.  2;  lo  stesso  che  vesliplex 
Heines.  Inscr.  il   'i,  «.64;  ci.  11,  n    90. 

VESTIS,  is,  sf.  ;  (  ila  iaSili,  che  tiene  lo  stesso 
signif.)  ;  o  da   vello;   iihr,t ,    'ir.3rifj.u.  ,    ipÀflQit , 

veste,  vestilo,  ululo,  vestimento ,  drappo  ;  ciò 

uni  CUÌ  si  rupie  il  corpo;  ogni  vesliniento  in 
geni-mie  Iniitn  da  uomo  i/iiaulii  d>i  donna  ;  e  pa- 
rimente piinuo,  tela,  di  CUÌ  SÌ  fa  Vallilo,  In  co- 
ver tur  a,  il  velo.  Contempla,  s;ituf  htectns  vestii 
deceat,  /'/  Moti,  1.  ..  in,  2  Molare  veslem 
dicevoli  di  chi  indonava  una  toga  logora,  la- 
•  1. iiuin  1  In  in  tutto  il  retto  comparine  meolta  e 

iquallida    la    persona    in    mcnsu  ne    dì    qua/eh 

grave  diigratia  0  pericolo,  aule  que'  cne.com 
p, iiieiini.  ìn  tul  forma  dicevantì  sordidoti    d'i 
ad  Qim  1    ,.  ni  Senat    .,  Piane.  12;  Sext  11  et 
a    li    11    ;.    I.iv.    vi.  M.         :t   Copi  ii"  da 
li ii„  Hoi  Sai   'I  '    i"  ■  i.'ni    11   16;  o\.  Mot, 

vili         ,  \    I'.  e  pillimi  di    I,  In     lil.    ili     vi     1.1. 

Cic.  Verr.  vii.  5(  .'•  \  oitii  arBiiei  ''■  la  dì 
1  agno)  Lm  1    in     t  6  Servai  a  velie  e  nd 

vi   ii  in  /'i  tra  gli  ufflcj  della  <<""  impunti,  lo 


VETERA 

slesso  che  vcslispex  e  vestispicus.  d'ini,  Inscr. 
5S7.  4  et  7  ;  777.  7  el  ');  Mur.  Inscr.  9m.  ì  ;  '103.  2; 
919.  6;  927.  2.  =  7  Prima  barba.  Molli  pube- 
scere  veste  (ricoprirsi  della  prima  calugme  ) 
Lucr.  vi.  671. 

VESTISPEX,  Tcis,  sm.  3,  da  veslis  e  specio;  chi 
ha  cura  delle  vesti.  Mur.  Inscr.  494.  1. 

VESriSPtCÀ,  ac,  sf.  1,  da  vestispicus;  ancella 
addetta  alla  custodia  delle  vesti.  Varr.  ap.   Non. 

I.  il;  Afian.  ap.  eund.   il). 
VESTISPICUS,  i,  sm.  2,  da  veslis  e  specio:  i-jono- 

yi).a§,  chi  ha  cura  delle  vesti,  servo  custode  delle 
vesti;  lo  stesso  che  vestispex.  PI.  Trin.  II.  1.  21. 
VESTÌTOR,  òris,  sm.  3  .  da  vestiò  ;  sarto;  chi  fa 
le  vesti.  Lampr.  Alex.  Sev.  il  ;  Grut.  Inscr.  ìv. 
3;  Mur.  Iuscr.  1842.  2;  Firuiic.  Malli.  HI.  11,  n. 
9;  xiv,  n.  3. 

VESTITUÀIIUS  ,  a,  um,  agg.  da  veslis  e  tiabo; 
chi  trae  la  veste.  Laber.  ap.  Tert   Pali.  1. 

VESTITURA,  a3,  sf  1  ,  da  vestio;  ornamenti 
scutii.  Grut.  Inscr.  98.  8. 

Ve.stìtus,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  veslio.  =  2  Ag- 
geli, vestilo,  coperto;  r.^brtniiéjo;.  Male  vc- 
slilus.  Cic.  Pìs.  2.  a  med.  -  Mu'stiler  vesti lus 
(con  ubilo  di  duolo)  PI.  liud.  1.  5.  7  -  Candide 
vestitus  (vestito  di  bianco)  ld.  Gas.  IV.  1  in  = 
3  Ricoperto.  Animantes  villis  vestila?.  Cic.  ND. 

II.  47.  —  4  Assolut.  Montes  vestili  atque  sil- 
vestres  (monti  boscosi  e  se'vaggi)  ld.  il).  53.  = 
5  Camp,  vestitior.  Apul.  Apol.  ;  Tert  Anim.  31 
-  Sup.  vestilissimus.  Col.  VII.  7  ante  med. 

VESTÌTVS  ,  US,  sm.  4  ,  da  veslis;  iu2r,: ,  iux- 
Ti<7.uó:,  vestito,  vestimento,  veste,  abto.  Ca;- 
saris  adventu  ex  colore  vestilus  cognito.  Cor*. 
BG.  vii.  ss  -  Vesiitus,  quo  ipse  lectus  ciaf. 
Cic.  Rose.  Am-  V>  sub  fin.  -  Veslilum  alque  01- 
naliuii  iiiimulabileiii  ha  bel  haec  (questa  nel 
vestire  e  Jielt'  adornarsi  cambia  sempre  fogge  ) 
PI.  Epid.  ìv.  2.  8  -  Vcstilu  nimio  indulgere 
(badar  troppo  all'abbigliamento)  Ter.  Ailelpli. 
I.  1.  38.  =  Trasl.  Vestilus  ovalionis  (fregi,  or- 
namento dell'orazione)  Cic.  Unii.  95  -  Biparum 
vestilus  vividissimi  [le  verdissime  erbe  di  cui 
son  vestile  le  ripe)  ld.  ISD.  II.  29. 

VE6TÌVI,  perf.  di  vestio. 

VI  STÓIlìl'S,  Ti,  sm.  2;  festorin ,  nome  d'un 
artefice.  Vilr.  vii.  11  init.  =  2  Nome  d'un  ar- 
gentiere. Ccol.  in  Cic.  Fani.  Vili.  8;  Alt.  IV.  » 
estr  el  1(>  a  med.;  vi.  2  a  med. 

VESTB.AS,  alis,  pron.  patrio  3,  da  vesler;  chi- 
spelta  alla  vostra  gente.  Glia  1  is.  IV,  p.  133 
Putsch   ;  Diomed.  I,  p.   307;  Prisc.  X\u.  1095. 

VÉSCLTJS,  \,sm.  2;  Bc'<ju),oc,  l'esulo,  Monviso, 
monte  della  Liguria,  parte  delle  Alpi  Coste,  tra 
la  Gallili  e  t' Italia  ,  donde  scaturisce  il  Po.  V. 
^En.  x.  707.  =  2  E  altresì  nome  d'uomo.  Sii. 
XX.  147. 

VESCM,  òrum ,  sm.  pi.  2;  l'esimi,  popoli  della 
Licia  interiore  ,  verso  l'Etiopia.  Pi.  UN.  V.  2 
(ove  Arduino  legg.  Nesuni) 

YS'"Sf ViiNL'S,  a,  um,  agg  da  Vesuvius;  appar- 
tenente al  Vesuvio.  Vesuvinus  apex  (la  cima 
del  Vesuvio  )  stat.  Silv.  ili.  5.  72  -  Vesuvina 
incendia.  /</.  l'i.  v.  3.  2n>  (ove  altri  legg  vesbi- 
na  per  vesuina)  ^^  2  Vesliinus,  a,  uni,  Ve- 
sbiuo,  /'esbina,  cognome  rom.  Crut.  Inscr. 
1.  2.  lì  ;  Man?,  Inscr.  Mus.  Ver.  284.  4  (ove  leg- 
gesi  Besbìna  per  Vesbina) 

vrsrvu'S,  Ti,  sin,  2;  OivniBtat,  Oùeueuft;,  Ve- 
suvio (detto  poctic.  anche  VOSeVUS  8  Vesvius), 
monte  della  Campania  poco  lungi  ila  Napoli,  che 

in  certi  tempi  getta  fiamme.  Campania)  celeber- 
rimo! Vesuvii  ciillcs.  Col,  111.  I  aule  med.  -  El 
Vcsml  per  montoni  Lucr.  VI. 747  (ove  altri  legg. 
propc  montani  )  •  S  <'i»/»c  agg.  In  Vesuvio 
minile  eie.  /'/.  UN.  xiv.  6.  =  3  E  altresì 
econome  di  Giove  ih'  era  venerato  nello  stess* 
minile.  Mur  Inscr.  Capuana,  x.  li, 
vesvìes  e  vEsiihs,  Ti,  sm.  ?■;  BeVjStae  ■  >>''- 

sino,  Vesuvio;  lo  slesso  1  he  Vesuvius  (  presso  i 

piuii  p,r  siue.  )  l'iaciiis  ubi  Vesvius  egerii  ira» 
(  .sì  lotto  ohe  il  Vesuvio  avrà  rallentato  il  suo 
furore)  Stat.  Silv.  iv.  '1    79  (ove  altri  legg,  Ve- 

slnus  9    Come  agg.  e  lo  stesso  che  vesllvia- 

niis     Col.  X     I  i; 
Ci  T*N8  ,  lis  ,  p.  pr.  ali    di   velo 
'.I  1  ivi,   perf.   pOCO  usuili  dì    velo. 
VKTEr»     V.  Vi.TTS,  |,  2. 
VI.TI.|t\    (solimi    OOltra),  sn.   pi.;  l'etera,  citta 

delta  Gallili  llelgica.  Tac.  Ann.  1.   n;  Anton. 


VETERAMENTAR1US 


H  1267  > 


Jlin.   =   2    Trovasi   anche  Velerà   castra,  Id. 
Hùt,  IV.  18  et  li. 
VÈTI  n\>li:-MAlurs  suior,   sin.   da  veler;  wa- 
ìatooi^o;,  ciabattino,  ciabatlajo,  ciaballierc,  chi 
rifa  le  scarpe  vecchie.  Svet.  Vitell.  2. 
VETER  A.NVS,  a,  um,  <j<7<7-  da  veler;  r.piv'di/zriz, 
i/eterniio,   vecchio.  Veterani  milìles  dioevansi 
qui-'  solitati  chi'  avevano  terminato  il  servizio  le- 
qitinio  ;  iretiato»rp8tTiwTat.  ■  Veterani,  pristina- 
virlutis    memores ,   cominus   acriler  instare. 
Si//    Co*.  63   -    Invidimi  genus  veteranornm 
ni  i  I  ì  Iti  ni  (invilla  classe  de' saldati  veterani)  Cic. 
Phil.   Hi.    2.   =   -  Attribuiscisi    ad   altre  cose 
Veteiana  vitis.  Col.  m  lì  -  Veteranum  pecus 
Id.  vi.  2  -  Veterani  bove»,  l'air.  RR.  i.  in  - 
Velerà  nus  hoslis  Liv.  \\\.  16  -  Veterana  man- 
cipia  ((jiie'ehe  hanno  servilo  in  cititi  per  un  anno 
continuo)  Dig.  x\xix.  '.   fi  -   Veterana  ^atlinae 
(le  galline  che  Iian  covato  più  volte)  Col.  Vili.  5 
ante  med.    =    3  Veteranum    assolut.  ;    luogo 
dove  si  ripone  qualche  cosa  da  tenervisi  a  lungo 
in  serbo.  Aspice  veterana  nostra    guarda  i  no- 
stri conservato^)  Seu.  Ep.  ili  sub  tin.  (ove  alt 
legg.  velerà  ria) 
VETI  RXRIE.VI  ,  ti,  sn.  2.   V'  il  voc.  preced. ,  § 
VETÉBÀsnFNS ,  ti.p   pr.  di  velerasco. 
VÈTÉRASCO   e  VETER ESCO  ,  is  ,  ère  ,  n.  3  ,  da 
veler-   r*).»(óoyat,   invecchiarsi,    invecchiare  , 
farsi  vecchio,  contrarre  la  vecchinjn.  Col.  II.  li: 
Noi.  Tir.  p.  8i  (ove  trovasi  velerescitl  =  2  P. 
pr  veterascens.  Jul.  Obseq.  16;  Cic.  Fragni,  ap 
Non.  V.  63. 
VÉTÈRATOR ,  óris,  sm.  3,  da  veler;  nxvovpyo;, 
ìt»ìivrpi^>,  Tpi(3zxo:,  àrcaTEÙv,   astuto,  accorto, 
sagace,  pratico;  chi  e  scaltro  in  qualche  cosa, 
masi  pratico  nell'astuzia  (Fest.;  Donat.  ad  Ter. 
Andi.  li.  6  in  fin);   e   prendesi  cosi  in  buona 
come  in  mata  parte.   In   priva lis  (causisi  satis 
veterator  videbalur   Cic   Brut.  48  -  Videbalur 
esse  in  lilteris  veleralor  (sembrava  esercitalo 
molto  pratico  in  una  lunga  lettura  di  libri)  Geli 
III.  i.  =2  Dicesi  dello  schiavo  divenuto  scaltro 
per  lunga  servitù.  Venulejus  Dig.  XXI.   1.  6 
Ulp.  ib.  37. 
VÈTERATÒRÌÈ,  aw.  da  velerà torius;  Ttavoupytoe, 

astutamente,  scaltramente   Cic.  Or.  28. 
VÉTERATÒRÌl'S ,  a,  um,  agg.  da  velerò  ;  jtsc- 
•jovpyr/.ò; ,   astuto,   scaltro,  fraudolento.    Cic 
Verr   ni.  54  a  med.;  Brut.  75  (parlando  di  Ce 
saie  ) 
VÈTÉRÀTRIX ,  icis,  sost.-agg.  f.  3,  da  velerà tor; 
iravovpyo;,  astuta,  femina  mollo  esercitata  nelle 
astuzie  e  nelle  frodi.  Apul    Mei.  (ove  per  vele 
ratricem  altri  teijg.  veratricem) 
VÉtératus,  a,  um,  pp.  pass   di  vetero.  =  2  Ag 
gett.  Divenuto  vecchio,  invecchialo  Scrib.  Comp 
(parlando  del  cacio)   =  3  Inveteralo,  terni,  di 
medie.  PI.  HN.  xxxn.  52. 
VÈTERENSIS,  \s,sm.  s  (da  veler);  Veterense, 

cognome  rom.  Col    IV.  3. 
VÈTÉRES.    V.   VETUS,    §  5. 

YÉTÉRÈTUM,   i,  sn.  2,  da  veter;  terra  riposata 
Col.  li.  in  (in  alcuni  libri  di  provala  antichità: 
in  altri  leggesi  vervactum) 
VÉTÉRÌNARÌUS,  a,  um,  agg.  rfa  veterinus  ;  ap- 
partenente agli  animali  ,  e  specialm.  a'  giunte?ili 
da  vettura.   Veterinaria    medicina?   (medicine 
degli  animali)  Col.  vii.  3  a  med.  =  2  Vete 
narius,  ìi,  in  forza  di  sm.  2;  veterinario  , 
chi  guarisce  gli  animali,  ed  esercita  la  medicina 
delle  bestie  ;  maniscalco;  itr/arpo;.  Id.  V.  8  init  ; 
vii.  5  a  med.  ;    xi.   1    ante   med.  =   3   Vete 
rinarium  assolut.;  luogo  negli  alloggiamenti,  in 
cui  si  guariscono  gli  animati  feriti  0   infermi 
Hyg   Gromat.  p   12,  col.  1. 
YÈTERÌIVUS,  a,  11  m,  agg.  da  vebo  (Calo);  come 
se  fosse  sinc.  di  vehetei  inus  ;  Cys^'J'/to;,  accon- 
cio, valevole  a  portar  la  soma;  e  dicesi  de'  giu- 
menti da  carico,  come  cavalli,  muli,  asini.  Velc- 
ri na  liestia.  Paul,  ex  Fest.  —  2  Veterin8e,àrum. 
sf.  pi.  1  ;  bestia  da  tirare,  o  da  soma.  Varr.  RR. 
j.  3S.  =  3  Velerina  ,  órum,  in  forza  di  sn.  pi.  2 
significa  lo  stesso.  PI.  UN.  XI.  64. 
VÉTÈRIS  ,  qenil   di  velus. 
VÉTER>ÒSÌTAS,  àtis,  sf.  3,  da  veternus;  difetto 

o  mainila  di  letargo.  Fui;;.  Myth.   4  extr 
VÈTER.\OsrS ,  a,  um,  agg.   da   veleni us;  ìv- 
Sccaytxòi  ,  letargico,  chi  soffre  letargo.  PI.   HN 
XX.  13;  XXMII.  17.   =   2  Dicesi  altresì  dell'idro- 
pico; qDiiiY.óz,  v3pùtmy.òi.  Gloss.  Philox.  -  Ve- 
ternosus  quam  plurimum  bibit,tam  maxime 


sitil.  Catnap.  Geli  l.  15.  =  3  Trasl.  Languente, 
lento  ,  poltrone  ,  pigro.  Veteinosus  et  mfelix 
animus.  Srn,  Ira  i.  16  a  med.  -  Veternosam 
dicendi  genus  (stile  languido  e  lento)  Sidou. 
Ep.  1. 1.  =  4  Sup.  velernosissimus.  Sen.  Ep, 
82  a  mi  il. 
VÉTERM'S,  i,  sm.  1,  da  veler;  li)3st.p'/os,  xa-ra- 
IflOpà,  letargo;  molatili  fra  quelle  clic  offendono 
il  cervello  ,  che  tng  ie  memoria  e.  ragione  ,  spin- 
gendo alla  necessità  di  dormire.  Num  eura  velcr- 
nus,  autaqua  iolercns  tenel?  (e  forse  oppresso 
da  letargo,  o  da  idropisia? )  PI.  Men.  V.  4.  3.  = 
2  Talora  pi* intesi  pel  sovei  chio  dormire.  Tunc 

m un m    in  inmlnui   velerno  pinguescunt.  PI 

tIN.  Vili,     i  (parlando  degli  orsi)  =  3  Trasl 
Pigrizia,  poltroneria  ,  injiiigardagine  ,  codardia 
Torpore  gravi  velerno  (languire  neghittoso  nel- 
l'ozio) V.  G.  i.  124.  —  4  Dieesi  di  vecchia  brut 
tura,  di  sordidezze  e  sporcizie  da   lungo   tempo 
raccolte  ed  invecchiale.  Siili  et  velerno  mace- 
rare (guastare,  macerare  con  l'immondezza  e  col 
sudiciume   Col.  i.  XU\  ante  meri.  =  5  Antichità, 
vetustà.  Stai.   Th.  VI.  93.  ==  0  Come.  agg.  ,  an- 
tico, vecchio.  Velcrna  rupe*   Fulg.  Mijtli.  i  pricf 
in  Carmine   —   macies   (inveterata   magrezza ) 
Apul.  Mei.  9. 

ÉTÉRO ,  as,  are,  n.  1,  da  veter;  invecchiare 
In  malum  ulcus  velerà  re.  Sen  Causai,  ad  Marc. 
1  ad  fin.  (parlando  dille,  ferite;  ove  altri  legg 
diversam.)  -  Cum    l'ebres    veteraverunt.  Cels. 

III.  12 

ÉTÉRÙLUS,  a,  um  ,  agg.  dirn.  di  velus;  vec- 
chierello ,  alquanto  vecchio.  Ruf.  Invecliv.  in 
Micron,  n,  n.  7. 


VETUSTAS 

Fellone  ,  cognome  rom.  Falir.  Inscr.  p.  167 
n.  315  (ove  per  Vellillia  dee  leggersi  Vetlillaj 
VETTÒrNÌA,  08,  sf.  1,  Vel  Ionia  ,  provincia  del 
Portogallo,  tra  i  fiumi  Duro  e  Tago.  Grul.  Inscr. 
383.  7;  591.  7. 

vetùi  ,  perf.  di  velo. 

VÈTÙEÀ.    V.  VETl'EUS,  §  3. 

VÉTfiJM'S,  i,  sm.  2,  dim.  di  vetulus;  Ve  tu- 
li no ,  cognome  di  cui  si  servì  quel  Vilulino,  che. 
fu  proscritto  dai  triumviri.  Appian.  B.  C.  1.  iv 


ònis,  sm.  3,  dim.  di  velulus;  Fetu- 
coi/uome   di  cui  fece    uso   il   proseliti» 


VétTtos,  a,  xxm,pp  pass,  di  velo.  =  2  Aggeli. 
lfietato,  proibito;  zextuXufxe'vo:.   Velita   legibus 
alea    Ter.  Phorm    v.  6.  2i  -  Velili   ltymenaei. 
Ir.  /En.  vi.  623  -  Factum  vetilum  (opera,  cosa 
interdetta)  PI.  Ep.  IV.  9  a  med.  —  3  Vetilum  , 
i ,  in  forza  di  sn.  2  ;  divieto  ,  proibizione,  i  ussa 
ac  velila  populorum  eie.  Cic.  Leg.  il.   2  circa 
med.  -  Nitimur  in  vetilum  (ci  Irasportiam  sem- 
pre a  ciò  che.  ci  si  proibisce)  Ov.  Amor.  ni.  4 
17.  =4  Votitus  (arcais.J  per  vetilus.  PI.  Asin 
iv.  1.  Vi. 
VETO,  as,  ìii  (raram.  avi),  Tlum,  are,  alt.  1  (forse 
da  vis;  perche  quasi  si  adopera  per  modo  che 
altri  non  usi  forza);  nuìiw ,  vietare,  divie- 
tare, proibire,  commandar  che  non  si  faccia  al 
cuna  cosa,  proibire  co'  detti.  Vetalque  Moechari 
Mari.  vi.  91  -   Vetuit  tali   me  voce  Quirinus 
etc.  (  Quirino  mi  fece  un  tal  divieto  ecc  )  Hor. 
Sat.  ili».  31.  =  2  Vetor;  mi  s'interdice,  mi  si 
proibisce.  Velamur  veteri  proverbio  eie.  Cic 
Amie.  22  sub  fin.   -   Vetor  falis  (mei   contra- 
dicono i  destini)  V.  /En.  I.   39.  =  3  Con  l'ac- 
cus.  Bella  velare.  Id.   ib.    li.    8ì   —   Plioebum 
(togliere,    impedire  i   raggi  solari)  Sen.  Herc. 
Oiit.    1624.   =   4   Fu  parola    propria    del   pre- 
tore. <ic   Caecin.  13.  =    5  li  del  tribuno  della 
plebe.  Liv.  ili.  13;  vi.  35;   Svet.  Tib.   li  extr.  ; 
Geli.  Xlii   12.  =  6  Riferiscesi  a  materia  augu- 
rale. Si  vetet  auspiciiim.  Ov.  Fast.  vi.  674  -  Ha- 
ruspex  veluit.  Ter.  Phorm.  IV.  4.  32.  ■=!  Proi- 
bire, allontanare  ,  impedire.  Et  tristia  dumna 
velabo.  Stai.  Silv.  ni.  1.  173  -  Pelago  velante 
(essendo  il  mar  contrario)  Ov.  Hcr.  xni.  128   - 
Velari  potesl  (  può  essere  impedito)  Sen.    Ep 
ab  init.  =  8  Quid  vetat?  è  una  forinola  della 
quale  si  fa   uso  in  una  cosa  conceduta  o  facile. 
Quid  vetat  et  uosmet  quacrere,  cur,  eie  ?  Hor. 
òat.  I.  in.56.  =  9  Pass,  velor,  ^  2,  7  -  P.  pr. 
vetans,  §  7  -  Pp.  pass,  vetitus.   Hor.  Od.  ni. 
24.  58. 

VETÓNICV  e  VETTÓNÌCA.  V.  RETONICA. 

VETTÌÀÌNUS,  a,  um,  0917.  (appartenente  a  Vet- 
tona)  ;  Vetliano,  cognome  rom.  Fabr.  Inscr. 
p.  167,  n.  313. 

VETTILLA,  x,  sf.  1,  dim.  di  Veltona.  V.  VET- 
TONES,  §  2. 

VETTU'S,  i,  sm.  2;  Velilo  ,  nome  rom.  Cic. 
Fani.  vii.  l'i. 

VETTÒ>'A,  a;,  sf.  1;  Ve t tona,  città  distrutta 
dell'Umbria,  ora  Bellona,  borgo.  Tab.  Pi-ut. 

VETTÓNENS1S,  e,  agg.  coni.  3.  da  Veltona;  vel- 
lo ne  use,  appartenente  alla  città  di  Veltona  V 
il  vocab  pneed.  Mur.  Inscr.  1094.  1.  =  2  Vet- 
tonenses,  ìum,  sm.  pi.  3;  gli  abitatori  di  Vel- 
tona. PI.  UN.  ili.  19;  Grut.  Inscr.  487.  2. 

VETTÓNES.  V.  VECTO^ES.  =  2  Nel  num.  sing. 


VETUEIO , 

l  i  ont 

Scnzia  Saturnino.  Val    Max.  VII.  3,  n.  9. 
VETTE!  INI  A,  se,  sf.  l  ;   V  ctulonia,  antica  città 

dell  Elruria  vicino  a  Populonia.  Sii.  Vili.  4Si. 
VETl'EONÌENSIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  Velulonia; 
ve  t  ulanie  u  se  ,  appartenente  alla  città  di  Ve- 
lulonia. V.  il  vocab.  anteced.   Onde  Velulonien- 
ses,  ìum,  sm.  pi.  i;  V  e  lui  onien  si ,  gli  abita- 
tori di  quella  città.  PI.  HN.  ili.  8;  Grut.  Inscr. 
1(129.  7.   =  2  Leggesi  anche  Vetulonii,  órum, 
sm.  pi.  2;   Vetulonii.  PI.  UN.  11.11)6. 
VÉTL'LUS,  a,   um,  agg.  dim.  di  velus;  vecchio , 
antico,  vetusto;  e  propri  ani.  dicesi  di  chi  ha  in- 
cominciato ad  essere  decrepito,  ma  prendesi  ani  Ite 
talora    per   antico  e   vecchio.  Dicesi  tanto  delle 
persone,  quanto  delle,  cose.  Minisler  vetuli  puer 
Falerni.  Calali,  xxvn.  1  -  Arbor  novella  et  ve- 
tula.  Cic.  Fin  v.  14  -  Filia  velula.  Hor.  Od.  iv. 
13.  25.  =  2   Velulus,   i,  in  forza  di  sm.  2;  vec- 
chio, vecchietto.  PI.  Epid.   il.  2.  4.  =  3   Velula, 
ae ,  sf  1  ;  vecchietta,  vecchia.  Juven.  vi.  21(1. 
VÉTUS,  éris,  agg.  com.  3  (forse  da  ito:,  anno, 
prepostavi  la  lettera  v  );  tzci'imò:,  ve  e  chio  ,  an- 
tico, vetusto  Aclierunlicus  senex,  velus,  deeire- 
pilus.  PI.  Mere.  11    2.  20  -   Velus  consuetudo. 
Sali.  Cat.  24.  =:  2  Fu  dello  anche  veler,  donde 
d<rivano  i  suoi  casi  e  i  gradi.  Veter  Priamus. 
Enn.  ap.  Prisc.  ni,  p.  607  Putsch.  -  Veter  fato- 
rum    terminus  (  i  estremo  termine   dei  destini) 
Accius  ib.  p.  v.  716   -   Antonina  veterior  est 
quam    lìoma.   Calo  ib.  -   Velerrimus   amicus. 
PI    Truc.  1.  2.  71  -  Vetera  valicinamini  (pro- 
fetizzate cose,  rancide,  più  volte  ridille,  già  note) 
ld.  Ps.  1.   3    129.  =  3  Col  qenil.  Illi  veleres 
militine  etc.  (quegli  esperti  dell'arte   militare) 
Tac.  Hist    iv.  211  -   Velus   operis   ac   laboris 
(pratico  ed  assuefatto  alla  fatica)  ld.  Ann.  1. 
20.   _—  4   Con  l'inf.  Vetus  bel  lare  (esperto  nel 
combattere)  Sii.   v.  565    =5  Veleres  assolut.; 
i  maggiori,  quelli  che  t'isserò  lungo  tempo  pri- 
ma di  noi  ,  sebbene  non  pervenuti  a  vecchiaia  ; 
antenati,  antipassati,  gli  antichi  Nostri  veleres. 
PI    II N.  xxxvi.  12.  —  G  E  quelli  che  son  vissuti 
per  lungo  tempo,   vecchi    Apud  veleres  et  san- 
ctos    viros   (presso  personaggi  vecchi   e  santi) 
Liv.  XLIi.    47.  =  7   G  i  antichi  o  primi  abita- 
tori d'un  luogo  ove  si  conduce  una  colonia.  Cic. 
Verr.  iv.  50.  =r  8  Velerà  ancora  diconsi  quelle 
cose  che  sono  stale  poco  tempo  innanzi.  Propter 
velerein    amiciliam   (per  t'  amicizia  da   poc» 
tempo  acquistata)  Nep.  Eum.  11  -  Fit  lupus  et 
vetcris  servat  vestigia  l'orma;  (e  serba  le  orme 
della  prima  sembianza  )    Ov.  Met.  I.  236.   =  9 
.Sub   veleribus  significa  sotto  le  vecchie  bolle- 
glie  eh  erano  nel  foro  romano,  come  sub  novis 
sotto  quelle  nuove.  PI.  Cure,  iv   1.  19;  Varr.  LL. 
v.  7  anle  med    =  10  È  altresì  cognome  rom., 
cornei}    Antislius  Velus,  Q    Antislio  Ve- 
ter e.  Val.  Max.  vi.  3,  n.  7.  =  11  Comp.  vele- 
rior,  §  2  -  Sup.  velerrimus,  ib. 
VETL'SAM'M,   1,   sn.  2;   Vetus  ano,  città  della 

Pannonia  inferiore.  Tab.  Peut. 
VÉTUSCÙLUS ,  a,   um,   agg.  dim.  di  vetus;  an- 
tichetto.  Front,  de  eloq    (ed.  A.  Maio)  n.  232. 
VETUSSALÌNA,  a? ,  sf.  1;    Vetus  salina  ,  città 

delta  Pannonia  inferiore.  Anton.  Itin. 
VETUSTAS,  atis,  sf.  3,  da  velus;  àpyaiÓTYii.Tzx- 
laiórr.i  ,  vetustà,  antichità;  lungo  spazio  di 
tempo  trascorso.  Cic  Phil.  ni.  6  circa  med.  - 
Il  istoria  nuntia  vetustatis  (l'istoria  fa  cono- 
scere l'anlicliità)  ld.  Or.  II.  9.  =r  2  Lunghezza 
di  tempo  0  passalo  0  futuro,  il  lungo  andar  del 
tempo.  Longinqua  vetuslas  (la  lunga  durata 
del  tempo)  V.  Mn.  ni.  415  -  Velustatem  l'erre 
(durare,  resistere  al  tempo)  Ov.  Trisl.  v  9.  8. 
=  3  Lunga  conoscenza  e  familiarità  degli  amici 
tra  loro.  Magna  vetuslas,  magna  consuetudo 
inlercedit  (  vita  grande  e  lunga  amicizia  ,  una 
gran  dimestichezza  passa  fra  noi)  Cic.  Fani.  xi. 


VETUSTE 

i~.  —  4  Vetusta?  ulcus  occnpare  àicesi  quando 
la  piaga  s'incallisce  a  tale,  che  poco  giova  qua- 
lunque rìatecb'o.  Cels.  v.  26.  n.  il  -  Veluslas 
alceram  (ulceri  inveterate)  PI.  UN  hi.  75. 
VETUSTE,  mvv.  da  vetustus;  anticamente,  all'an- 
tica, secondo  la  costumanza  degli  antichi.  Ascou. 
Verr.  IV.  13  ante  med  ;  PI.  UN  XXVII.  28.  =:S 
Dalwgotempo   Vetustissime  in  usuest  ,,<  orati 

:N    ld.  XXVII.    28.    =    3  Si//) 

vetustissime,  '.  - 

\>  TOSTESGO,  is,  scere,  ».  3,  <.'«-  vetustus;  irot- 
tóoaai,  invecchiarsi,  divenir  vecchio.  Col.  I.  6 
;i  med  .  N'itili-  ap.  Non.  VI.  63. 

ri  risiili  \.  e,  sf.  i  (dim.  di  vetusta";  l'eiu- 
lla.  nome  proprio  rom.  .Mari.  ili.  93. 

vÈTisii.MS.  a.  «un  .  o<7</  (V/a  vetustus)  ;  l'è- 
t  usti  no.  cognome  rom.  Gì  ut    Inscr.  51S.  6. 

VÉTCSTISCO,  is.  stìio,  r.  3;  lo  stesso  che  vetu- 
stesco.  Nigid.  ap.  Non,  \i 

vi  irsTius,  a.  uni,  agg.  dim.  di  veloslus  ; 
anticheUo  Sidon    Ep    vm.  16. 

\:  !l Ml'S.  a.  lini,  agg.  da  \ctus;  àpjjato;, 
^jt/i:ó,-,   v etiti  chio ,   antico.    Tumnlus 

lemplumque  velnstum  Deserlx  Cereris.  / 
.h'n  il.  "i  ;  -  Spalìo  selatis  defessa  vetusto 
(indebolita  dal  lungo  corso  degli  anni)  Lucr.  I 
'.ri  -  Vclustis  1 1 _r n : s  focuui  exstruere  (acceu 
dereungran  fuoco  con  legna  secche)  Hor.  Epod 
li.  43.  — :  o  Riferiscesi  «gli  anni  dell'età.  Vetu- 
stissimusex  ei*  (il più  veerhio  fra  quelli)  Liv 
\xni  li  sub  fin.  =  3  Trasl.  Laelius  velustior 
el  horridior,  quam  Scipio  {Lelio  scrittine  più 

antico  e  più   rozzo  ai  Stipimi,'  ('.ir.   Brut.  21  = 

4  Como,  velustior,  '-,  3  -  Sup.  vetustissimus , 

\;  \  vitti. IS,  e.  agg.  coni.  3,   da   vexo;  che  op- 
ta no!, stia.  (d'I.  Aurei.   Aent.  1.  11;   II.  9. 

\  i \  "utii.h'i  R,  aw.  da  vexabilis;  in  moda  da 
care  molestia.  Coel.  Aurei.  Acut,  il.  9  arile 
med. 

\i\"\Mr..\",  Inis,  un.  3, da  vexo;  vessazione, 
molestia,  travaglio.  Lucr.  v.  3 il. 

\:\\M'is,  a.  uni,  p.fut.pass.,  e 

vi  \\>-,  l  s,  p.  ;  r.  alt.  di  vexo. 

\i  1&TÌ0,  ónis,  sf.  .  da  vexo,  i-i/ìcm,  agi- 
ti: one,  abbattimento,  movimento  impresso.  Ve- 
xalionem  via;  non  reformidare.  Col.  i.  3  -  Par- 
lai vexalio  (sconvolgimento  del  parto)  Pi.  UN. 
\\\n.  ".  -  -  2  Cessazione,  molestia,  trava- 
glio, insolenza,  vi/-.*-.:;.  Denles  sino  vexalione 
exlraliere  (cacar  denti  senza  dolore)  PI.  UN. 
xxxii  16  -  Si  quid  nostra  luis  adjicil  vexalio 
rebus  etc.  (se  il  mio  incnmmodo  e  disturbo  gitavi 
m  qualche  cosa  a'  tuoi  interessi  ne  )  Mari.  X. 
»2  -  Jacentis  corpus,  ab  omni  alia  vexalione 
intarlimi  (senza  usai  li  alcun  altro  strapazzo 
e  indolenza)  uno  lorque  spoliavit.  Liv.  VII.  1(1 
<i(/  fin. 

V!  \\TIVI'S,  a,  uni.  agg,  da  vexo;  xaxttTtxò;, 
i hi  moli  ita  >d  affligt.  (  mi.  Aurei.  Acut.  il.  29 
I  in).   i\ ,  h    63. 

FEXATOB,  òri»,  sm  ,  da  vexo;  innpeaartY.0; , 
fissatore ,  mis fattore,  chi  molesta.  Sceleratus 
reipoblica  rexaloi    Cic.  Har.  resp.  li  in  fin, 

vi\\iiti\.  ìeis,  sost.-agg.  f,  ì,  da  vexalor;  che 
i  ./  apporta  moli 'ini.  Lact.  in.  2>. 

-,    .i      uni.   pp    piss     ili     \c\o.    ._    2    Aq- 

altratlalo  ;  ijoy/r,3ù:, 
/i/-.  ;  Regione!  lerremotu  vexats.  Just, 
ili  i  Comitiali  morbo  vexalui  [  trava- 
gliato da  mal  caduco  Svel  Cai.  i(i  -  Vexala 
«oli  nata  pi  r  terra  )  Pelr. 

ercunu  vcxali  [di  nli  smossi 
■i    l'i   UN.  wvi  i.  1 1  -  Vexalm 
rfn/  ^j ,  ./,,'„)  ld.   xi  in 
■,  \  i-x.ii.i    orni  in/  i  "///'■  te  parli  offese 
da  mg, uni  i  terna    i  me  per  contusione ,  umor 
i   fi  i  il  i    \  exati  ornli 
hi    vm     '•  I  Vessato , 

UrattaJe    mi  U  vagliato    .Muli is  \ o 

Dtameliii    ' ,,    Qiùnt     I    Sicilia  inni" 
■      .inno»   IipIIu  resala     fa  Sicilia  travagliata 

dulia     fui  i.n         \,  p      |  unni. 

I  la  da  molti 

1  \  <  r  r     \      SI    lab    fin  i    ( JUO   lo 

Grui.lt 

1 1  \  :  i  i    i  1 1  la  vexillum;  er,u 

poi  labandii  i  a  alfit  <  ti  f.i  \ 
liti     i         I  Trasl   La  van 
•  pai   Hel    ■        3  Ve 
Hllaiii  furnm  ditti   anehi  i  M  rfll  <>/ 
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emeriti  per  la  più  parte  ,   staccati  presso  ina 
legione,  o  formanti  un  corpo  a  parte.  Id.  ili.  i 
70;    li.   83;    Ve™.    II.  no  ad    (in.;   Fea    Insci' 
(Framm.  de'  fasti  cons.)  p.  86. 

VEXIIXÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vexillum;  gonfi- 
Iellata,  .-quadra.  Vejj.  Mi).  II.  1.  =  2  Trupp, 
di  snidali  che  militavano  separate  dalle  loro  le- 
gioni sotto  un  separalo  vessillo.  Svet.  Galb.  211. 
Grut.  Inscr.  ini.  i  et  107;  3Iur.  Inscr.  237.  2. 
Donat.  Inscr.  281.  ^. 

VCXILLIFÈBÀ,  ai ,  sqst.-agg.  f  l  ,  ila  vexillum  i 
fero;  che  porta  la  bandiera.  Prud.  Psjch.  il1 
(ove  parla  della  sobrietà  di  chi  porta  il  vessilli 
di  Ha  croce) 

VEXIIXUM  ,  i,  sn.  2,  da  vexi,  perf.  di  vello  (al- 
cuni il  fanno  dim.  di  velimi);  anu.ii.oit,  vessillo, 
bandura,  insignii  militare.  Vexilla  convellere 
(spiantar  le  bandiere)  Tac.  Ann.  i.  20-  Servis 
ad  vexilla  vocalis  (chiamali  i  servi  alle  ban- 
diere, cioè  a  dare  il  nome  alla  milizia)  Fior.  Ili 
20.  =  2  Fig.  Siilmii ttere  vexilla  fortume  su» 
(piegar  la  (ionie  al  proprio  destino)  Stat.  Si i v 
i\.  2.  il.  =  3  Per  antonimi.  Velo  di  color  rossi 
die  il  commandanle  faceva  mettere  sulla  sua  ten- 
da, quando  s'avvicinava  il  tempo  della  battaglia 
Hoc  nuntio  alialo,   vexillum  posuil  (ricevuto 
questo  avviso,   innalzò  la  bandiera)   Alici.    B 
ltisp.  2S.   =    4   Compagnia    dì    soldati   sotto  un 
solo  vessillo.  Stat.  Th.  xn.  782.  =  5  Speziai 
mente  dicesi  della  squadra  de'  vessillifi  ri.   Prie 
rnissis  Germanonun  vexillis  (mandati  innanzi 
i  vessillari  Germani )  Tac.  Hist.  I.  70.  —  6  / 
vessilli  appai  tenevano  anche  ai  collegi  degli  ar 
tifici,    l'neter   ea    vexilla  ,   qua;    colle^iorum 
erant  eie.  Trebell.  Gallien.  8.  =  7  E  lo  stess 
che  suppurino,  bandiera.  Svel.  Gal.  16. 

VEXO,  as,  avi,  àtum,  are,  alt.  l  ,  da  vello; 
ìjay'iiw,  xaxdu  ,  agitare,  sbattere,  malmenare, 
strapazzare.  Venti  vexant  nuliila  caeli  (i  venti 
agitano  le  nubi  del  cielo)  Ov.  Mei.  XI.  435.  =  2 
bisenso  osceno.  Mari.  Vili.  46;  XI.  61  ;  Auson. 
Epii;r.  1(18;  l'etr.  Sat  131.  =  3  Nuocere  al 
corpo,  offenderlo,  ragionar  dolore.  Pauces  etc. 
quas  aspera  vexat  Assidue  lussis  Mari.  XI.  87. 
=  4  Travagliare,  molestare,  infestare  (sopra- 
tutto parlandosi  di  guerra)  Gum  Annilial  ter- 
reni Italiani  lacerare!  alque  vexaret.  Calo  ap. 
Geli.  11.  6  -  Cassar  ad  vexandos  liosles  prole- 
clus.  Cies.  BG.  VI.  il.  =  5  Dicesi  anche  di 
altre  cose.  Siciliani  vexavit  (vessò,  rovinò  la 
Sicilia)  Cic.  Verr.  li,  '1  ad  fin.  -  Noli  vexare: 
•  juiesci t  (non  la  disturbare,  che  dorme)  Juven. 
I.  126.  =  (i  'Frasi.  Vexare  civitatem  (esser 
gravoso  11  cittadini)  PI.  Ep.  iv.  2  ad  lin  -  Vexa- 
lurTheophraslus  et  lilnis  et  soholisetc.  (l\o- 
frasto  e  accusalo  e  ripreso  ne'  libri  e  nelle  scuole 
ecc.)  C\c.  Tusc.  V.  ')  -  Solliciludo  vexat  impios 
(il  rimorso  strazia  gli  enipj)  ld.  Leg.  I.  l'i.  =  7 
Pass,  vexor,  §  <>  -  P.  pr.  alt.  vexans.  Liv.  xi.n 
67  -  Pp.  pass,  vexatus.  PI.  HIV.  XVII.  37,  n.  i 
xxvlll.  W;  Svel.  Aug.  .33  sub  fin.  -  P.  flit,  pass 
vexandus,  §  4. 
VIA,  83,  sf.  1,  da  vello  (onde  prima  fu  della  velia, 
poscia  via);  dc?(i.-,  vìa,  strada,  culle,  sentiero, 
luogo  pel  quale  possa  /lussare  un  carro.  Varr 
l.l.  IV,  1  a  med,  -  3  Per  estens  significa  qua 
lunque  lungo  pel  quale  SÌ  possa  passare.  Ego  in 
vidi  m i 1 1  Ics  plenis  viis  (in  vidi  la  piena  de'.sol- 
dati  che  ingombravano  le  strade)  l'I.  Kpid,  li.  2 
2'i  -  Per  angusta  el  lubrica  viarum  llexerunl 

(andarono  per    tranelli  angusti  e  sdrucciolevoli 

Tac.  Ilisi.  in.  82  -  \ 'ia in  l'erro  patefacere  (a 

jiriisi  la  straila  eoi  feria  alla  mano)  III.   Ann 

1  1  -  viani  capere  e  in  \\am  sei  dare  (mettersi 
111  viaggio)  llor.  Sai.  il.  6.  93  ;  CÌC.  Pam,  XIV,  I! 

-  Tu  Boi  Inani  \iani  '  ea  per  la  tua  strada)  l'I 

Itml.  n.  ì.  88  -  Declinare  de  via  ad  dexteran 

(andar  giù  ili  .■.traila  a  iloti  a  )  Cic.  Fin.  V.  : 
circa  med,  -  Viam  l'.icne  (fare  ,  aprire  una 
strada)  Ov    Mei.   V.  123  elliivio  (iimnvere  In 

turba   ih  I  pigialo  )  Tiliull.    I,    5.  21.   ■       •'    Viali 

facere  vale  am/ie  viaggiare,  far  partenza  Ov 
Hit    \\  i     II  .   Pllffidr,     i    prol.  i   Sleinen 

\  io  in  Miller  (  lastricare  una  strada)  I-i v.  xi,i 

Quindi  presso  Grutero  in  varie  inscrizioni 

i  .il  8 ,  i .?.  ,  |  i  j  ;    .et  '.,  Uggonii  le  seguenti  fra 

sì    viam  ninne  ac  reiicere;  corraplnm   mu 

une  no   reititnore  ;  reflcore  el  reil  luore;  i 

o  '  (plano  I  ii ■■   xliii,  in   i  leggi  ti  pni    in 

.'i  Decedere  \ia  ode  vIa: fallare  lu  strada 

Ginn,  Inni  ni  lini',  ex  -lini  lis,  ileee8sisel  via  ili 


VIATICUS 

Svet.  Crcs.  31.  =  fi  F.  trasl.  Se  nulla  ciipiililatc 
inductum  ile  via  decess'use  (ch'egli  per  ninna 
cupidigia  non  era  mai  uuito  del  sentiero  dell'o- 
nesto e  della  virtù)  Cic.  del.  16.  ■=  7  Decedere 
via  o  de  via  significa  dar  la  mano,  cioè  dui- 
lungo  ad  alcuno  che  .«'  incontra  ,  per  senno  di 
stima  e  di  nume.  Svet.  Tib,  il.  —  STota  errare 
via  (errare  fuori  di  modo,  di  gran  lunga)  Ter. 
Eun.  il.  -  9  te  strade  altre  sono  vi, e  priva- 
la-, altre  public»,  altre  vicinales,  /'.  Vip  Dig. 
M.lli.  8  n;i/e  med.  =  10  Le  public  he  ora  diie- 
vansi  militares,  ora  consulares,  ora  pi-astori»; 
strade  regie,  strade  maestre:  (:j.iù iv.x'i. 
ld.  loc.  cil.;  ib.  7.  3.  =  11  Ne' teatri  via-  si 
dissero  gli  scaglioni  alti  il  doppio  più  degli  altri, 
e  più  ampj  per  distinguere  i  gradini  ile'  divedi 
ordini,  ed  anche  delle  .-cale  per  cui  passavasi  da 
un  ordine,  all'alleo.  Mart.  v.  i;  Terl.  Spect.  .; 
a  med.;  Mail'.  Vcron.  illuslr.  p.  4,  I.  2,  e.  8.  = 
12  Per  mclan.  via  significa  l'atto  di  viaggiare; 
viaggio.  Mullorum dierum viam  progredì  (far 
un  viaggio  di  molle  giornate)  Cic.  Div.  i.  13  -  De 
via  languere  (  essere  stanco  dal  viaggio  )  ld. 
l'hil.  i.  5.  =  13  Inter  vias  è  lo  stesso  che  in 
via  -  Ne  inter  vias  pr.Tclerbilanius  melilo  (te- 
mo di  non  lasciarle  indietro  per  istrada)  PI. 
Pani.  V  3.  43  =  14  Trasl.  Passaggio,  canale  , 
veicolo.  Cic.  NI),  il.  35  (parlando  de' canali  che. 
dagl'intestini  vanno  al  fegato  )  —  15  Prendesi 
per  la  ragione  e  la  maniera  onde  si  fa  alcuna 
cosa,  llalieo  aulem  cerlani  viam  alciue  ralio- 
nem,  qua  eie.  (ma  io  ho  poi  certi  mezzi  e  spe- 
dientì  ,  con  cui  ecc.)  Cic.  Verr.  li.  16  a  med.  - 
Litigandi  viaj  (maniere  di  litigare.)  Id.  Leg.  l. 
6.  =  lfi  Metodo,  ossia  l'ordine  di  scrivere,  o  di 
parlare.  Lic.  Brut.  12.  =  17  Striscia  d'oro  o 
di  porpora  in  sulle  vesti  Usiate.  Tilmll.  il.  6.  35. 
—  18  /•'cu*-.  Viam  perpetuarli  alieni  precari 
(augurare  ad  alcuno  che  più  non  torni)  Cic.  Pis. 
li  sub  fin  -  Ingressris  est  viam  (si  appone  al 
viro)  l'I.  Ampli,  i.  1.  273  -  Reclam  inslas  viam 
(lu  dicibene)  ld.  Asili,  i.  1.  39.  =  19  Via  laclea 
è  lo  stesso  che  orbis  lacteus.  V.  LACTEUS,  §  4. 
=:  20  Vias  per  vioe  nel  genit,  sing.  è  un  arcai- 
smo. Emi.  ap.  l'risc.  Vi,  p  679  Putsch.  —  2t 
Viai/;cr  viae  è  altresì  arcaismo.  Lucr.  i.  V16  et 
659  ;  li.  249. 

VIÀC\,  .te,  sf.  i  ■  V  iaca,  città  della  l'indelieia, 
oggi  Wagele.  Tab.  Peut. 

VIACUS,  i,  sin.  2;  Fioco,  cognome  di  Mercurio 
presso  i  Viacensi  o  Viatiensi,  popoli  della  Spa- 
gna Tarragonese  ,  di  cui  Plinio  UN.  ili.  4  fa 
menzione.   Grill.  1  user.  55.  5. 

VIÀI.1S,  e,  agg.  coni.  3,  da  via;  òrìi.oÀoc,  stradale, 
di  via,  appartenente  a  via.  Lares  via  Ics  (imagiui 
degli  Dei  lari  nelle  vie  e  ne' quadrivi )  PI.  Mere. 
V.  2.  24. 

VIAMOMINA,  a?,  sf.  1;  Vianiomina,  città  del 
Norieo  a  nella  Pannouia  superiore,  che  (Inevasi 
Vindobona,  oggi  Vienna.  PI.  UN.  ni.  2i  (ove 
Ermolao  letjg.  Vianam) 

VÌANS,  IÌ8,  ».  pr.  di  vio.  —  2  Aggeli,  vian- 
dante,  ehi   fa    viaggio,   viaggiatore,    lit   fermo 

reiigiosis  viantittm  moris  est  (  come  sogliono 
coloro  che  meltonsi  in  via  per  cagion  di  religio- 
ne. )  Apul.   Fior,  iiiit.  -  Submovere  accessus 

via  n  li  imi  (impedire  l'accesso  de' viaggiatori)  So- 
lili. 29  ad  lin. 

VÌÀIlil'S,  a,  imi,  agg.  da  via;  ó'hvio;,  apparte- 
nente alla  eia.  Ciel.  ad  Cic,  Fani.  vm.  i,  ad  fin, 

vÌAsirs,  Ti,  sm.  2  (arcais.),  per  viari  us,  da  via: 
chi  ulula  vicino  a  qualche  sii  mia.  Legis  Thoriaj 
Fragm.;  Grut.  Inscr.  1112,  I.  12. 

viVi'Tc vrus,  a,  uni,  pp.  pass,  dell' itlUS.  viatico; 
provvisto  pel  viaggio;  i'1/rAia.ip.iiiaz.  ,  £irt7£7iTio- 
fze'vo;    PI.  Men,  il.  1.  19. 

VIAtIcCLUM  ,  i  ,  sn.  ?.,  dim.  di  viaticimi  ;  piccolo 
viatico.  Apul,  Mei,  7. 

VfATICUS,  B,  imi,  1/1/17  da  via;  ò'Joinopi'xò;,  da 
viaggio,  appartenerne  alla  via  ed  al  viaggio.  Cu- 
na vialìca  (mia  da  viaggio)  l'I.  llaeoli.  1.  1.  61, 
=  2  Vialicuni  ,  i  ,  in  forza  dì  sn  2;  zfì'ho-j  , 
v  i  a  1 1 1 3  0  ,  provvisione  da  viaggio,  tulio  ciò  che 
è  necessario  per  fare  un  viaggio  ,  sia  cibo,  sia 
danaio  ,  sìa  bagaglio,  vestimenti!  eie  Vialieuill 
ni  ilem  a  IrapoZlta  I ■  I * >  (acciocchì-  dal  ban- 
chiere 10  ti  faccia    pagare  la  spesa  del  tuo    viag- 

ipo  )  ri  Capi.  11.  1.  ho  -  Adornare  alieni  ad 
lugani  vlalicura  ( preparare  ad  alcuno  la  prov- 
vi.-lu  per  la  fuga)  ld.  Epiil.  \.  1.  6  -  Vialieuill 


VtATlENSES 

roditore  (restituire  la  spesa  del  viaggio)  PI. 
Ep  vii.  12  in  Un.  =  3  Trasl.  Mezzo.  Clan.]. 
Quadrigar.  ap.  Geli  xvn.  2=4  Dicesi  del 
danaro  che  alcuno  ritrasse  dalla  milizia  e  dal 
bollila).  HOT.  Ep.  II.  2.  26.  ==  5  E  di  quel  dollaro 
che  serve  d'  alimento  a  chi  i  lontano  dalla  pa- 
tria  Dig.  xn   I.  !">• 

VIATH  >sis,  ium,  sin.  pl.ì;  vialiense,  abitante 
di  Viatia  (Blatte.  Ptolem.),  città  della  Spagini 
Tarragonese.  l'I.  UN.  ili.  3. 

VÌAT1M  ,  avv.  da  via;  per  via.  Diomed.  Gram- 
mat.  1.  1. 

VÌATOR,  òris,  sin.  3,  da  vio;  ó'ihr,!;,  òtiatnópo;, 
viag  ggiatore,  passeggiere,  viandante,  peri 
arino,  chi  fa  viaggio.  Taluna   carpo,   vialor , 
iler.  V.  ap.  Don.   in  ejus  vita  n.  7  -  Nomimi 
qua  in  ctiam    latro   a    vialore   occiditur.  Cìc 
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Sfil.H.  =  2  Fiato  re,  fante,  messaggiere;  pu 
blicn  ministro  de'  magistrati.  Cic.  Senect.  16.  = 
3  Differisce   da  lictor  -   Ardens  ira  tribunus 
vialorem  millitad  consulem,  consul  lictorem 
ad  Iribunum.  Liv.  n.  56.  ==  4  Viatores  furono 
dati  anche  ijuelli    che  intimavano  a' litiganti  di 
compatire,  facean  nota  la  sentenza  del  giudice,  e 
avean  cura  dì  farla  eseguire.  Just.  Insti t.  IV.  6. 
=  5  Vialor,  /'indire,  <•  altresì  cognome  rom. 
Ordì.  Coli.  Inscr.  Lat.  n.  3. tu. 
VÌATÒUÌUS,  a,  uni,  agg.  da\\o;  òdomopr/.ò;,  da 
viaggio,  appartenente  alla  via.  Argentimi  vìa  to- 
ri uni  (argenteria  da  viaggio)  Dig.  XXXIV.  2.  40 
-  Vialoriura  medica  mentum  (medicamento  che 

può    aversi    o    prendasi    nella  stessa   via)  Veg. 
Vet.    i.    61.    ="   2  Appartenente  a  vialor,  cioè 
fante,  publito  ministro.  Giut.  Inscr.  631.  2. 
VÌATRIX,  Tcis ,  sf.  3,  //fiviator;  viaggiatrice, 
donna  che  viaggia.   Capcll.  vi.  90;   Mur.  Inscr. 
1050.  8.  =  2   filatrice  ,  cognome  rom.  Grut 
Inscr.  745.  5. 
VI  BELLI,  órum,  sm.  pi.  2;  Vi be Ili , popoli  al- 
pini, mila  Liguria.  PI.  UN.  IH.  5. 
VIBERI,  órum  ,  sm.  pi.  2;  liberi;  una  parte  de7 
Lepontini,  perciò  detti  Leponlii  Viberi.  PI.  HN. 
III.  20. 
VÌBEX,  Tcis,  sf.   3   (da  t|3tm;,  che  secondo  Es- 
chio  sono  OT'.yf/oì,  lividure);  p.il'.>ip  ,  nelitùfia, 
lividezza,    lividura;  segno   di  una  percossa  eh 
rimane  nel  corpo.  PI.  HN.  XXX.  39;  l'ers.  IV.  48 
VÌBÌÀ,  se,  sf.  I;   pertica  posta   dall'  un  de'  capi 

sopra  un'altra.  Gloss.  Isid. 
VIBSLÌÀ,  a;,  sf.  1;  Vibilia,  dea  protettrice  delle 
stiadc.  Arnob.  iv,  p.  131  (ove  Meursio  vorrebbe 
leggere  V  ebilia  ,  da    velia  ,   lo   stesso  che  via 
presso  gli  antichi,  secondo  Vairone  RR.  li  a 
med. 
VlBlNAS,   àlis,   agg.  com.  3;  Vibinale,  appar 
lenente  a  Vibìno,  città  mediterranea ,  nella  Pu- 
glia Dauaia,    ora   Bovino;   onde  Vibinales  , 
ium, sm.pl.  3;  Vibinati,  gli  abitanti  di  quella 
città.  PI.  HN.  in.  16. 
VIBIÓNIUS,  a,  um,  agg.  da  Vibius;  Vibionio 

cognome  rom.  Grut.  Ìnsci-.  626.  2. 
VÌBÌUS,  a,  um,  agg.  ;  Vibio,  nome  gcntilizit 
rom.  Coel.  ad  Cic.  Fam.  Vili.  8;  Mail'.  Inscr. 
Mas.  Ver.  170.  2.  =  9  È  altresì  prenome  rom 
Grut.  Inscr.  240,  col.  2,  lin.  15;  Fast.  Cons. 
Capitol.  289;  Inscr.  895.  3;  Mur.  Inscr.  1320.  8. 
VIBO,  ónis,  sf.  3;  Vibona,  città  ne'Bruzj,  oggi 

Bivona.  Cic.  Att.   Xvi.  6;  PI.  HN.  III.  10. 
VIBÓNENSIS  e  VIBÓNIENSIS ,  e,  agg.  com.  3,  da 
Vibo;  appartenente  a  Vibona  ,   città   ne'Bruzj. 
V.  VIBO  -  Vibonensis  ager.  Liv.  xxi.  51. 
VIBÒNES  ,  um,  sm.pl   3  ;  vibon  i ,  fiori  dell'erba 

delta  britannica.  PI.  HN.  xxv.  6. 
VÌBRÀBILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vibro;  che  può 
vibrarsi.  Sidus  vibrabile   [costellazione   oscil- 
lante) Capell.  1.  11. 
VÌBRÀBUNDUS,  a,  um,  agg.  da  vibro;  vibrante 

Capell.  vili.  297. 
VÌBRÀMEN,  Tnis,  sn.3,da  vibro;  vibrazione, 

il  vibrare.  Apul.  Met.  6. 
ViBRANDUS  ,  a,  um,  p.fut.  pass.,  e 
Vibrans,  tis,  p.  pr.  alt.   di  vibro.  =  2  Aggeli 
assolut   Linguis  vibranlibus  (colle  acute,  guiz- 
zanti lingue)  V.  J£,n.  ri.  211  (parlando  dei  ser- 
penti )  -  Oratio  incitata  et  vibrans  (orazione 
veemente  e  incalzante  )  Cic.  Brut.  95  a  med 
Breves  vibrantesque  sententi»  (sentenze  brevi 
e  penetranti)  Quint.  x.  1;  xn.  9  -  Sonus  lusci 
niae  vibrans  (il  tremolo  canto  dell'usigtiuolo)  PI 
HN.  x.  43.  =  2  Con  l'acc.  Scn.  OEdip.  40;  Lue. 
IX.  513. 


VfBRVriO,  onis,  sf.  3,  da  vibro;  ^diralat;  , 
vibrazione  ,  atto  del  vibrare,  Tonìlruum  con- 
tinua vibratio.  .lui.  Calpum.  ap   Vopisc.  Cor.  8. 

ViBRÀTUS,  a,  um,  pp  pass,  di  vibro.  =■  "i  Ag- 
gel.  Vibrato,  gettato;  7TS7taX(«BVO{.  Vibrala 
spicula  (dardi  lanciali)  Ov.  Met.  Vili.  374.  =r  3 
Fig.  Barba  et  captilo  vibrato  ( di  barba  e  di 
chioma  arricciata)  Pi.  UN.  ».  «0.  =   4    Rapido. 

Auson.  Ep.  xxi.  5.  =  5  Comp.  vibratior.  hi.  il> 
VÌBRATUS,  US,  sin.  i,  da  vibro;  vibrazione.  Ca- 
lici I.  I.  7;  Vili.  300. 
VÌBRISS.-E,  arimi,  sf.  pi.  1,  da  vibro  (perche  se 
si  svelgono,  scuolesi  il  capo);  rpi%st  pulì,  peli 
delle  narici.  Gloss    Philox.  ;  Fest. 
VÌBRISSARE    o    VIBRISSERÉ   significa   il  cantar 
tremolando;  da  vibro.  Titiii.  ap.  Paul,  ex  Fest 
(ove  leggesi  exvibrisscs) 
VIBRO,  as,  avi,  àlum,  ire,  alt.  1  (da  t/3uw,  jon. 
percuotere);  -rriX/w,  maneggiare  crollando,  scuo- 
tere, agitare,  far  tremolare.  Sieas  vibrare  (ma- 
neggiare gli  stili)  Cic.  Cat   li.  10  a  med.  -  Imis 
vibrai  trenior  ossa  medullis  (il  timore  agita  le 
ossa  sino  all'intime  midolle)  Claud.  Rapi.  Pios 
in.  132  -  Sic   mea  vibrali  pallcnlia  membra 
videres  (così  avresti   veduto  tremare  le  pallide 
mie  membra)  Ov.  Iler.  xi.  75.  =  2  Vibrare, 
scagliare,  lanciare.  .ìaculum  vibrare,  hi.  ih.  ìv 
43  -  Fulmina  vibrai  Juppiter.  Claud.  il  Cons. 
Stil.  157.  =  3  Assolut.  Risplendere,  sfolgorare, 
tremare,  vibrarsi  (ma  facilmente  vi   si   sottin- 
tende il  caso) Tresve  vibrant  lingure  (guizzano, 
vibratisi   le  tre   lingue)  Ov.  Mei.  III.   34  (par- 
lando del  serpente)  -  Vibravit  lancea  (sfolgorò, 
fiammeggiò   la  lancia)  Sii.  I.  :>39.   =  4  Riferi- 
scesi  a  quelle  cose  che  tramandano   un  tremulo 
splendore,  che  risplendono,  sfolgorano,  brillano. 
Tyrio  vibrai  torus  igneus  ostro  (il  Ietto  è  ri- 
splendente, fiammante  di  tuia  porpora)  Vai.  FI. 
II.   342.   =  5  Si  trasferisce  al  discorso.  Truces 
vibrare  jainbos  (lanciar  fieri  giambi)  Catull 
xxxvi.  5  -  Priore  «dliuc  querela  vibrante  (ri- 
sonando ancora  all'  orecchio  la  prima  querela) 
Val.  Max.  v.  3,  n.  2.  =  6  Pass,  vibror.  Ov. 
Her.  XI.  77  -  P.  pr.  alt.  vibrans.  Val.  VI.  I.  61 
-  Pp.  pass,  vibratus.  V.  A?u.  Vili.  524  -  P.  fui. 
pass    vibrandus.  Claud.  iv  Cons.  Nonsr.  520. 
VÌBÙLÀNUS  ,   i,    sm.    2,-    V ibulano  ,    cognome 
rom.  appartenente  alla  famiglia  Fabia,  di  nome 
esigui/',  ignoto.  Grut.  Fast.  Capilo!.  2S9. 
VIBEB1NIJM  ,  i,  sn    2  (forse  da  iflit*  jon'.,  pèrcuo 
tere,  perchè  è  atto  a  battere);  o  da  vico  (per- 
chè serve  a  legare)  ;  viburno;  specie  di  virgulti 
più  d'ogni  altro  flessibili.   Pare  che  sia  lo  stesso 
di  nei  ion,  rhododapline,  rliododendron;  olean- 
dro ,  lentaggine.  Quantum   leula  solent  inter 
viburna  cupressi.  V.  Ed.  i.   26.  =  2   Trovasi 
anche  viburna,  a> ,  sf.  1.   Gloss.   Fbilox.  (ove 
corrisponde  al  vocab.  poJocJàipvj]) 
VlCÀ  POTA,  sf.  da  vinco  e  polens  ;  Vica  Pota; 
Dea  potente  per  vincere.    Cic.  Leg.  n.  11   (ove 
altri  malam.  legg.  in  diverso  modo);  Sen.  Apo 
coloc.  a  med.;   Liv.   li.   7  extr.   (  dove  varia 
la  lez.) 
VÌCÀNUS,  a,  um  ,  agg.  da   vicus  ;  appartenente 
a  borgo.  Vicani  baruspices.  Emi.  ap  Cic.  Div 
I.  58  -  Vicani  Dii  (gì'  Dei  custodi  de' borghi ) 
Romanelli  Inscr.  (Topoqr.  Nap.)T.  il,  p.  359. 
=  2  Leggesi  anche  vicaneus.  CW.  xi,  tit.  56. 
VICARÌA,  àe  ,  sf.  1    da  vicarius;  vicaria;  uffi 
ciò  di  chi  fa  le  veci  del  pi  efelto  del  pretorio.  Coà 


VICESIMARIUS 

2  obligato  a  far  danno  in  vece  di  un  altro)  Dig;. 
XXVI.  38  ad  (in.  —  3  Vicarius  propriam.  diffe- 
risce rfavices  agons,  //  quale  non  fa  le  veci  che 
della  persona  del  magistrato.  Mariu.  !  user.  Frat. 
Arv.  p  5i7  et  622.  ^=  4  In  ispezie  dicevasi  vi- 
carius colui  che  in  una  famiglia  serviva  al  mae- 
stro di  casa.  PI.  Asiu.  II.  4.  20;  Ilor.  Sai.  li.  7. 
7').  =  5  Anche  le  /'emine  furano  vicarie  di  altri, 
servi.  Mur.  Inscr.  972.  Il  ;  Fabr.  Inscr.  p.  301,  n. 
297.  =  tì  /'(  furono  altresì  vicarj  di  vicarj.  Ma- 
rin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p  775;  Grut.  Inscr;579. lo. 
—  7  //  vicario  dislinguesi  dal  servo  ordinario. 
Dig.  XV.  1.  7. 
VÌCATIM,  avv.  da  vicus  ;  v.y.jy.  zei u.u.c, ,  qua  e  là  pei 
borghi,  per  le.  vie  della  città  ;  di  borgo  in  borgo. 
Vicatim  circumrl ucere  aliqnem.  Svet.  Cai.  y, 
circa  med.  =  2  Pe'  contadi  o  pe'  borghi  rustici. 
Samnites  in  montibus  vicatim  liabitanles.  Liv. 

IX.  13. 

VICELEENSES  ,   Ium,   sm.  pi.  3;  Vicellensi , 

popoli  del  Lazio.  PI.  UN-  111.  5. 
VÌCEM.   V.   VICIS. 


viCÈNAEIS,  e,  agg.  com.  3;  lo  stesso  che  vice- 
narius;  di  venti.  Apul.  Oogm.  Piai,  l  ante  med. 
VlCÈN.UÙrS,   a,    uni,    agg.   da  viceni  ,   oe  ,  a; 
v.v.'irii-j./.òi,  di  Venti,  che  in  s'è  contiene  venti.  Tum 
lex  me  perdit  quina  vicenaria  (allora  la  legge, 
de' venticinque  anni  è  dì  mia  rovina)  PI.  Ps.  I.  3. 
61)  -  V.  Dig.  xiv,  tit.  6  ile  S.  C.  Macedoniano. 
=  2  Fistula  vicenaria  (condotto  che  nell'aper- 
tura   ha   venti  dita  quadrate  di   circonferenza) 
Vi tr.  vili.  7;  Front.  Aquasd.  30;  Pali.  ix.  22.  = 
3  Vicenarius,   li ,  in  forza  di  sm.   2,  nato  da 
veni' anni.  Arnob.   il.  58.   =  4  Alcuni  scrivono 
vicennarius,  quasi  da  viceni  ed  annus,  ma  non 
gliono  essere  imitati. 
ViCfilVI,  ae,  a,  agg.  numer.  distributivo  pi.;  tiv.a- 
ai,  venti    Vicenas  habent  parles.  Varr.LL.ix.  i 
-  Vicenos  annos  (per  veni'  anni  )  Caes   BG.  vi. 
13.  =  2  Senza  che  si   riferisca  a  distribuzione. 
Diebus  vicenis  inlerpositis  (nello  spazio  di  venti 
giorni)  PI.  HN.  xxv.  49. 
VlCEìSiQUiiSI ,  x,  a,  agg.  numer.  distributivo  pi.; 
lo  stesso  che  vigintiquinque  ;  iiy.cn  névre,  ven- 
ticinque. Annorum  centcnum  viccnumquinuai 
bomines  duo.   PI.   HN.   VII.  50.    =  2    Trovasi 
anche   scritto  separatamente,   Denarios    quinos 
vicenos  diviserunt.  Liv.  xli.  7. 
VJCENNÀLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vicennium,  che 
contierie  veni' anni.  In  nummo  Alex.  Sev.  ap. 
Eckliel.  D.  N.  V.  T.  mi  ,  p.  275.  =  2  Vicenna- 
lia,  órum  od  um,  in  forza  di  sii.  pi.  2  e  3;  Vi- 
cennali, feste  che  si  celebravano  dopo  che  un 
imperatore  aveva  regnato  veni' anni.  Lact.  Mori, 
persecut.  17  -  In  nummo  Constantini  jun.  ap. 
Eckliel.  D.  N.  V.  T.vm,  p.  108  (occ  leggesi  Vota 
Vicennalior) 
VlCENiMAUiUS.  V.  VICENARIUS,  §  4. 
ViCÉNNIS,  e,   agg.    com.  3,   da  vicennium;  la 
stesso  che  vicennalis.  Porphyr.  Optatian.'  Pan. 
ad  Constantin.   Carni.  X.  35. 
VICENNIUM,  ii,  sn.  2,  da  viceni  ed  annus;  sì;:ss- 

STt'z,  spazio  di  veni' anni.  Dig.  L.  8.  8. 
ViCENSIS ,  e,  agg.  com.  3;  vicense,  apparte- 
nente al  borgo  d'Augusto ,  che  era  situato  tra 
Adrumelo  e  le  Acque  Regie(Aulon.  Ilin.),  città 
episcopale  della  provincia  Bizacena  in  Africa.PÌ. 
HN.  v.  4  (ove  in  alcune  ediz.  leggesi  malam.  vi- 
gense  per  vicense) 


Tlieod.  VI.  26.  1.  =  2  L'ufficio  di  chi  sostiene  le  viCENTÌÀ.   V.  VICETIA 


veci  del  prefello  nella  città.   Borgbesius  Inscr. 

Romaa  reperla  ann.  1827.  =  3  Come  agg.  V. 

VICARIUS,  §  1. 
viCARIANUS,  a,  um,  agg.  da  vicarius;  appar- 
tenente a  vicario.  Sidon.  Ep.  I.  3. 
VÌCARIÉTAS,  àlis,  sf.    3,  da  vicarius;  l'atto  di 

far  le  veci  di  qualche  cosa.  Venant.  in  Ep.  piael'. 

cairn,  vi.  1.  5  ad  fin. 
VICARIUS,  a,  um,  agg.  da  vicis  ;  àu-oifiaios,  chi 

fa  le  altrui  veci.  Vicariarli  Roma?  prafecturam 
regens  (facendo  in  Roma  le  veci  del  prefetto) 
Animian.  xxvni.  5  sub  fin.  -  Periluram  vitam 
mariti  vicaria  morte  sua  redemit  (comperò  in- 
vece colla  sua  morte  la  vita  del  marito  già  presso 
a  morire)  Quint.  Deci.  ix.  22.  =  2  Vicarius, 
ìi,  in  forza  di  sm.  2;  vicario,  sostituto,  luo- 
gotenente, vicegerente;  chi  ottiene  il  potere  di  fare 
le  altrui  veci,  come  sono  i  sostituti  de'  prefetti  e 
i  detti  luogotenenti.  Succedam  ego  vicarius  tuo 
muneri.  Cic.  Verr.w.  37  -  Vicarius  damui  (chi 


ViCEPR/EFECTUS  e  VICE  PR/EFFXTUS,  l,  sm.  2, 

da  vicis  e  proet'eclus;  viceprefetto,  che  fa 
le  veci  del  prefetto.  Ma  IT.  Inscr.  Mus.  Ver.  462. 
2  et  ili.  mox;  Mur.  Inscr.  725.  3. 

viCÉQU.'ESTURA,  se,  sf.  1,  da  vicis  e  qusestura; 
vicequeslura,  carica  del  luogotenente  del  ca- 
merlingo;  carica  di  chi  fa  le  veci  del  questore. 
Ascon   in  argum.  Verr.  3  a  med. 

VÌCES.   V.  VICIS. 

VÌCÉSIMÀ,   X,sf.i.  V.  VICESIMUS,  §  2. 

VICESIMANI,  órum,  sm.  pi.  2;  da  vicesimus  ; 
vicesimani;  soldati  della  ventesima  legione. 
Tac.  Ann.  i.  51  et  64. 

VÌCESiMÀRiUS ,  a,  um  ,  0317.  da  vicesimus;  et- 
zosTaxò;,  vicesimar  io,  che  appartiene  attri- 
buto del  cinque  per  cento,  che  dal  compratore  si 
pagava  nella  compera  degli  schiavi,  o  da  coloro 
che  acquistavano  qualche  cosa  per  testamento. 
Aurum  vicesimarium.  Liv.  xxvn.  io  ad  fin.  — 
2  Vicesimarius,  li,  in  forza  di  sm.  2;  quegli 


VICESIMATIO 

che  riscuote  la  ventesima,  cioè  il  cinque  per  coito. 
Pelr.  Fratini.  Trafili'.  65  Burnì,  ad  lìu. 

Tir.!  SÌMÀTÌO,  ouis.  sf.  3,  da  vieesimus:  sup- 
plizio col  quale  si  puniva  un  soldato  sopra  natii. 
Capitol.  Macrm.  12. 

VlCÈSiMlS.  meglio  che  VÌGESÌMIS.  a.  uni.  agg. 
orditi,  nunier.  da  vignili,  nxostò;,  vigesimo, 
ventesimo.  f  ultimo  di  venti.  Animili  jatn  ler- 
tium  el  vieesiniuni  rogiiat.  de.  Manti.  3.  := 
2   \icesnna.  tost.  i    (  solimi,  pars); 

vi  gì- si  ma,  tributo  del  cinque  per  cerno  che  sì 
yuq.ua  nella  manomissione  degli  schiavi  alla  re- 
publica. Liv.  Vii.  ili;  Cic  Alt  li:  16;  Grut.  Inscr. 
.  :;  890,  1.;  Mail".  Inscr  Mus.  Ver.  U9.5.  =  3 
Vigesìma  portoni  dicevasi  il  pedaggio,  per  cui 
■  ujaea  la  trigesima  parte  dì  qui  Ila  <  he  si  por- 
tava. Gc  Verr.  l\.  iS.  —  -l  \  I  cesi  ma  e  vicesi- 
ma   hereditatom ,  dicevasi  di  tributo  che  per 

ordine  di  Augusto  si  pagava  per  le  eredità. 
l'i.  Pan.  57  seqq.;  Fabr.  Inscr.  p  iic»,  n.  1; 
Mar.  laser  ."v  .;  Visc.  Inscr.  (  Op  var.) 
T.  ir,  p.  9;  Grut  Inscr.  3$9  ".  =  5  Vectigal 
quinta»  et  vicesimse  era  il  quattro  per  cento  che 

nella  nudità  de'serei  dal  compratore  si  pagava 
alla  republica    Tao    Ann.  \iu.  11.  =  6  \  ice- 
sì  ma  Irunieuti  (la  trigesima  parte  del  frumento 
cìit  ciascuno  ha  raccolto  ne'  proprj  campi     Lil 
ni.  111.  2  in  li  a. 

viossis  (meg Ite  che  vigessis).  V.  RJCESSIS. 

vlCKTÌv  o  VICK.NTÌÌ.  ae,  sf.  1;  Oucxjin'a,  Vi- 
ceti  za,  città  delta  Venezia,  sulla  corrente  dei 
due  fiumi  Rrtrone  e  Bacrhiglione,  tra  Verona  e 
Padova.  Tac.  Disi  in.  K;  Croi.  Inscr.  32>,.  ,s,  et 
45S.  3.  =  -  Vicetini,  órum,  sin.  pi  2;  Vice- 
tini,  oqgi  Vicentini,  gli  abitanti  di  ditta  cit- 
tà .Mail.  Inscr.  Mus  Ver.  in».  1.  —  3  Vicenda 
e  Vicentinus  leggonsi  in  alcuni  libri  presso  Ta- 
cito [list.  in.  I,  P  min  Kp.  v.  i  et  li,  Svctnnio 
C  ramni.  23  ecc.  (la  prima  maniera  di  scrivere  è 
più  antica  e  meglio  approvata) 

VÌCflTi.NCS  e  ViCK.NTÌM'S.  a,  lini,  agg.  da  Vi- 
cetia  e  Vicenda  .  vicentino.  V.  il  vocali,  pre- 
ced.  z=  2  Chi  appartiene  ad  un  municipio  del 
Sanato,  Ha\m.  Giuria  In*cr.  Comraeal.  12,  p. 
1»  (ore  pare  che  sia  meglio  leggere  Picentini  in 
vi  ie  di  \  icenliiii) 

'.  perf.  di  vinco. 

*!l.iv,   a?,  sf.  I,  da  vincio  ('perche  ha  de'  viticci 
ne  la  vile):  SiV.tov,  veccia,  sorta  dileguine, 
buonissimo  per  pascolo  de*  giumenti.  Flore  se- 
ni-i    caiso  ,    perenni   vicieqae   f.ib.eque.    Ov. 

■1    Ti  ovini   aia  he   MCium  ,   Ti, 

su.  2.  Noi.  Tir.  p.  IH. 
»  il  l'W.IS    e,  agg.  coni.    .  ;  di  veccia,  appartenente 

alla  veccia:  onde  vicialia,   funi,  in  forza  di  $n. 

pi.   ;  .  qambi  di   veccia.   Col.  VI,     IH  aule  med. 
I    i  ivl'.il's.a,   uni,    a  ;,/    da  VÌCÌaj   appartenente 

a  vi, ,  ni.  Col.  \  in.    .    i   nini. 

\  li  il  -*  im    va  \  ii tmi-v  o  \  igesiea;  sìxooa- 

ventx   volt»    \  i'  H n  Ci  iilciia  nulli. i  passniiin 

(due  mila  miglia   Ca  -.  BG    v.  13  exlr,  -  Vicies 

('•ninni    millia  vena O DI      due  milioni  di   versi) 

l'I.  UN.  \\\  2  -  Tei  «i  vicies  ventitré  volte) 
NI  mi  •  -  Quinqnies  el  vicies  ducetti  qaa- 
drageni  lingoli  Goal  sex  millia  et  vigniti 
qoinqoe  (dugentot  quaranluno  moltiplicati  rea 

1  i   injUi    volta,  /anno  Mimila  e   venticinque)  Col. 

1    S       l   tiatla  di  dannili,    duini    la    VOCI 

uintendt  <  enlena  millia.  Cic.  Alt.  i\ . 

2  a   mrd.  .  \\.  1       «...      !,,.,,    leggi     \  iresics  per 

■        .        ìtoTi         I 

\nu.i>it    i    mi    ".  Vi  ci  lino,  epiteto  di  Gio- 
lA^ .    HIV.    li    [oVt   nlilini   ti, ita,, a   pi  r   VÌCÌ- 
Itili  \         !    li.  .    i  104    (  n   lode  ,    ila 

\  i    ii  li  ni     pi  li  he  n  a  n, une 
'■ni  r   de     bm  /li,   ,    ,1, 

\  ii  .  v  \i  is     e,  agg.  t  om       da  \  icinoi  ;  <'</  vii  i- 
apparimi  "'■   '/  /  n  unto.   Vi- 
iliboi  lirlim  imdue  resali  Jn>t  ili.  !• 
-  x     il    ii    -..i  (strada  < /<  •  ne' borghi ,  «  che 

Il  Min  2    .ini    ■     in. 'ci, 

'•  \  ■   Dalia  via  >tn  ■     .n,  A    ou  in  da' 

trrrn,  riuniti  dn'pi  lovrne 

numero  delti    vii  puùliclu    Soo. 

■ 

pr     //,    mi    n     i 

/..      '.  i  ii,    i  /,.    ■. 

'i  ,  ila    i  III 
•I   ,in   i    uni,, 

■  'il.   2. 


— =(  1270 

VÌCÌ>'fc,  avv.  da  vicinus;  prossimamente,  da  vi 
ano.  Venant.  Carni.  III.  il  (ove  leggesi  il  comp. 
vicinius)  =  '2  Sup.  vicinissime.  Auguri.  Doclr 
Clir.  33  ad  fu. 

VÌCÌ>'ÌA,  &  ,  sf  1,  rf<i  \ious;  ytiro-zh.,  vicinan- 
za,  tv.uiato  :  e  '.!■:!  .:i  d-j  luoghi  velini    Diffirisze 
da  vicinìlas  /<i  quale   riferiscisi  alla  conversa- 
sione  degli  uomini.  Front  Je  <l  ili  e  re  nt.  vocimi,  p 
22nn  Putsch.  -  Commigravii  Ime  vicinias  (venne 
ad  abitare  qua  nel  nostro   vicinato)  Ter.  A  ad  r. 
I   1.  h2  -  In  vicinia  urbis  (vicino  alla  città)  Col. 
\  in.  3  -  In  vicnnain  lunaria  circuii  (poco  disco 
sto  dal  cerchio  lunare)   PI.    UN.  V.  I  -  IMoilem 
in    vicinia    valere  (  veder  dappresso  la  morte 
Lact.  vi.  IT  sub  lin.  =  2  Ditesi  miche  degli  uo- 
mini; vicinato,  fior.  Sat.  li.  5.  nr.,  Pelr.  Sai   'i  ; 
=   3    E    della  vicinanza    di  ciascuna  cosa.    Iil 
ib.     115.    =   4     Tinsi.     Somiglianza  ,    parentela 

Aqua  ad  viciniam  lactis  accedens  (l'oqua  chi 
ha  sembianza  di  latte)  PI.  UN.  XXVI.  22  -  Ksl 
quaedam  virtatum  viliorumque  vicinia.  Quint 

11.  12. 
ViCiMTAS,  àtis,  sf.  3,  da  vicinor;  yarov/a,  vi- 
cinità, vicinanza;  vicinanza  di  luogo.  Prnpler 

vicinilalem  tntos  diessimul  eramus.  Cic.  Alt. 
v.  io  in  fin.  -  In  Umbria  aitine  in  ea  viciuitale 
(e  in  quel  torno)  Id.  I\o<c  Ani.  ih  ad  fin.  —  2 
lheesi  anche  degli  uomini  che  abitano  in  vici- 
nanza. Vicinilalem  armis  exornare  ( fornir 
d'armi  i  vicini  abitatori)  Sali.  Cai  37  -  Dare 
negolium  vicimlati  ,  ut  etc.  (dare  ordine  a 
quelli  della  contrada  che  fcc.).\'ep.  Ale.  10  -  Eius 
vici  nitri  lis  facile  prinius  (il  più  ragguardevole 
di  que'  contorni)  Cic.  Uose.  Ani  fi.  r=  ;$  Somi- 
glianza. Kst  quaedam  \irlulis  rum  viti i .s  vici- 
nitas  (somigliano  in  certo  modo  fra  loro  la  virtù 
e  il  vizio)  Quint.  Iti.  '  ad  fui.  -  Vicinilale  no- 
miois  (per  la  somiglianza  dil  nome)  PI.  UN. 
XXI.  69. 

ViCiN'ÌTUS,  avv.  da  vicinus  ;  da  vicino.  Cod.  Tb. 
XV.  \.  >i. 

ViCÌrSOR,  àris  ,  ari,  dep.  1,  da  vicinus;  c<scr  vi- 
cino, esser  dappresso.  Si  nobis  prò  silu  spa- 
tiisque  regionuiu  vicinaremur  (se  ci  trovassimo 
vicini  pel  sito  e  p,  r  la  distanza  de' paesi  Siilon. 
Ep,  il.  il.  =  2  I'.  pr.  vicinans.  Cosi.  Aurei. 
Acuì.  n.  6  ante  mei. 

ViCtNUS,  a,  um,  agg.  da  vicus  (quasi  posto  nel 
medesimo  borgo);  ò  i'/yiiz,  n'/rtaiaz  ,  vicino, 
prossimo,  confinante,  o  pir  luoqo.  o  per  tempo. 
Vienile  urbes.  V.  G.  i.  51D  -  Vicina  terra.  Ov. 
Trist.  III.  <i.  '.2  -  Mors  vicina  (la  morte  vicina, 
imminente )  Phanlr.  Ili  epil.  —  2  Assolili  In 
Syriffi  vicina  pervenire  (pervenire  a  le  vicinanze 
della  Suiti)  l'I.  II!V.  xvi.  59  -  Amnis  rigans  vi- 
cina (fiume  che  irriga  i  circostanti  luoghi)  Id. 
vi  22  -  Oppiilum  in  vicino  conci  idi  t  (  edificò 
una  città  nelle  vicinanze  )  Id  ih.  .in.  —  3  Vici- 
nus, i ,  sin.  2,  e  vicina,  ;r,  sf.  1  ;  quegli  e  quella 
che  abita  vicino  a  noi,  vicino,  vicina.  Bonus 
sane  vicinus,  amabils  liospcs.  //or.  l'.p.  n.  2. 
132  -  Omncs  Vicini  oderunl  eie.  Id.  Sai.  I.  1. 
85  -  Kt  vicina  semi  non  habilis  Lyco  (e  la  vi- 
cina amica  non  atta  al  vecchio  Lieo')  Id.  Od,  V. 
l'I.  24.  —  4  Vicinus  proviiims  iliccsi  di  colui 
che  a  noi  e  il  più  vicino    degli  nitri  vicini.   Scil 

ne  vicini   quidem   prosimi    sentianl   (ma  né 

ani  he  quelli  che  loro  stimmi  più  dappresso  pos- 
sano accorgersene  )  Cic.  Cai.  ti.  io  -  Lo  stesso 
è  interior  vicinus,   Id    Q.  l'r.  n.  ?.  sub  fin.  = 

5    Tinsi.  Simile,   illesi   accosta    da   ricino.    Di.l- 

leciicorum  acienlia  i  icina  el  finitima  eloquen 
lisa  Cic,  Or.  il  -  Ferrum  molle,  plumboque 
viciniiis  (e  più  s'accosta  al  piombo)  l'I.  UN. 
\\\iv.  il.  =  (i  Camp,  vicinior,  [)  i,  Ov.  l'usi 
\  r, ,  ci  199.  . 
\k.is,  (ti,  cem  ,  ce,  e  nel  pi.  di,  ci  bui,  sf.  3, 
dall' inus.  \w,  ticchi  è  privo  del  nom  lina,  (seb- 
bene Carisio i, p  i'  Putsch  riconosce  m\,  icis)j 
r/u'>i''jr,,  ìjj i /v; /, .  vicenda,  mutazione.  Cura 
vice  airi iìi  fra t rem   cognovil  (quando  dal 

palimi    a    mi  min   mi, in, Idi,    il  finti  Un  Ori  sic) 

<ì\  'frisi.  i\ .  i.  79  -  Vtcibui  faclis  mire  con 
vivia  (convitarsi  vicendevolmente)  Id.  PBat,  i\' 
l'in  \  n  rs  .limili  om  i  un  anno  sì ,  1' altro 
un)  PI.  UN  mi  in  9  Vieibui  e  par  vices; 
alternativamente,  n  vicenda,  l'un  dopo  l  altro  j 
■i.i  i  ',  \  ■•!  i  prò  numero  culloi  utn  ab  uni 
vanii  pei  vicei  oci  upanlur  (si  posseggono  ora 
da  qui  ti  poscia  da  quelli)  l'ac  Cerni  Ifi  Duso 
ri   ina  ^AmazoDum)  vicibui  gerebaal  bella 


VICTA 

(l'uno  dopo  Poltra  facevano  guerra)  Justin.  n. 
4  =  3  In  vices,  vicendevolmente  ,  a  vicenda. 
Ov.  Mei  i\.  i9i,  —  \  Invicera  ;■  lo  stesso,  ed 
animelle  anche  la  tmesi.  Inijue  viepin  mea  le 
me  tua  forma  capii  (i7  nostro  sembiante  e  inna- 
mora a  vicenda)  Id.  Hit.  x\ii.  ihii  -  Inque  vi- 
cem  speda ns  ambo  (e  gnaulando  or  Cuna,  or 
l'altro)  ld.  Mei  vi.  r,,i.  z-  5  Paii  o  mutua 
vice;  primamente,  egualmente,  del  pari.  Ibi  non 

omnis  pars  bracini  pari  vice  laborat  (quando 
non  'ulta  la  putte  del  traino  nellu  stesso  modo 
fatica  )  Col.  IV  2'i  ante  nn-d.  (parlando  della 
vite)  —  6  Hedilere,  referre,  ex<olvere  vicent 

0  vices;  rendere  la  pariglia.  Redde  vicent  me- 
ìilis.Oc  Amor.  i.  6. 23  -'  Beneficio  vicent  exaoU 
vere  (ricompensare  il  beneficio)  'l'ac.  Misi.  iv. 
3  -  Non  polens  ipso  referre  \icem  (non  potrai 
tu  fare  altrelanto)  Ov.  Ari.  am  i.  370.  =  7  Vi- 
ces exigere  (richiedere  cm  rispondenza)  PI.  Pan. 
87.  =  8  Vice  assolili,  per  iavicem.  Stat.  '111.  i. 
427.  =  9  \'ice  riferiscisi  al  tempo  in  cui  si  fa 
qualche  cosa.  Plus  vice  (più  d'una  volta)  llor. 
Od  iv.  l'i.  12  -  Terlia  vice  (per  la  terza  volta) 
Pali.  \.  1  -  Alterna  vice  annorum  (un  anno  s) 
e  l'altro  un)  i  ol  ni.  2  a  med.  =  10  Vice  q (la- 
dano (in  un  terto  tempo,  una  volta)  Siilon.  Ep. 
VII.  1  circa  med.  =  11  Vece,  luogo  (sopra- 
tutto quando  si  dinota  sostituzione  il'  una  cosa 
per  un'ultra)  In  pane,  salis  vice,  uluntur  ni- 
do. PI.  HiV.  xxxi.  io,  n.  4.  -  12  Trust  Mi- 
nistero, oficio ,  parli.  Ulerque  fralri  translulit 
pias  vices  (i  pietosi  oficj)  Petr.  Sii.  89  ..  Vicent 
adsuetam  prestare  (far  le  proprie  parli  ) 
Pha'dr.  in  prol.  =  13  Nel  senso  dei  due  anteced. 
§§  dicesi  aiiclie  viccni  assidui.  Ne  nostrani  vi- 
cem  irascaris  (affinchè  non  li  sdegni  ,',,  nostra 
vece)  Liv.  xxxiv.  32  -  Obsidis  vicem  esso  (far 
la  veee  di  ostaggio)  Celi  x\i.  20  a  med.  =  14 
Vicem  e  talora  vice  significa  a  guisa,  a  foggia, 
secondo.  Celeri  vicent  pecorum  obtruncaoan- 
lur  (gli  altri  erano  scannati  alla  guisa  de'  be- 
stiami) Sali.  Fragni  ap.  Non.  IX.  5  (ove  altri 
legg.  vice:  ma  è  meglio  ritener  vicem,  rome 
acc.  posto  invece  dell' 'obi.)  -  Oraculi  vico  (quanta 
un  oracolo)  Tac.  Ann.  vi.  21  exlr.  =  15  Ad 
vicem;  a  guisa.  Colebanlur  ad  Deuni  prope 
et  parenlum  vicem  (erano  rispettali  non  altra- 
mente, che  gli  Dei  ed  i  genitori)  Celi.  II.  li.  = 
Ili  Vices;  pencolo,  ripe nt aglio.  Nec  ullas  Vi- 
lavisse  vices  Danaum  (ne  avere  schivato  alcun 
pericolo  net  cimentarmi  co'Creei)  V.  .En.  il  %3t, 
=  17  Sorla,  condizione,  caso  (  e  spesso  quand» 
trattasi  di  peggiorata  ci, udizione)  Tacite  gemeil- 

les  Insterò  fortume  vicem,  Phcedr.  v.  ì  -  Tnam 
vicem  siepe  dolco  (spesso  lamento  la  tua  for- 
tuna) Oc    Eam.  xn.  23. 

VÌCISSATIM  ,  avo.;  lo  stesso  che  vicissim.  /'/. 
l'ini.  Prol    56, 

vicissim,  avv.  da  vicis;  àuoiBx3ò-j,  vicende- 
volmente, a  vicenda,  scamliievolmeule.  'l'amen 
te  iiudire  \icissim  vellem.  CVc.  ND.  il  l  a  med. 
-  liane  veniali)  petimosque  dainusi|ne  vicis- 
sim (per  modo  scambievole  e  vogliamo  ed  accor- 
diamo   questa    licenza  )    llor.   AP.  11.    =:     2    la 

secondo  luogo,  a  similmente,  o  dall'altra  parte. 
Considera   mine  vicissim  lunni  (facilini)  (esa 
mina  adesso   tgwtlmtntt   il  tuo   procedere  )  Cic. 
l'ani,    in.    (i   -  'l'ibi    BOSlra    vicissim    Dicemus 
(  d'altra  parte  ti  dirò  questi  miei  cirsi  )  V.  Ecl. 

V.  70, 

VtCISSlTAS  ,  iìlis,  sf  l  (arcati.);  lo  slesso  che 
viinssitndo.  Accius  tip.  J\'ou.  il    su 

VtCISSlTÈDO,  Inis,  sf  i,  da  \  icis;  à.  fiat  pi),  u,s- 
Txfi'ilri,  mutazione,  vicenda,  seamliievolezza,  al- 
ternazione, cambiamento,  mutazione  triniti   cosa 

in  un'altra,  Tom  pò  rum  varietale!  fortunatqua 
vicissiludines,  Cic,  Fam  v.  12  -  Omnium  re- 
rum vicissiliido  est  1  luna  e  sui)  /etto  11  cam- 
biarsi )  Ter,  Emi.  11.  2.  v>  ■  In  Barinone  coni 

moni  Viciisiludo   (il  parlare  e  Insilar  parlare.) 

Cic,   Off.  1.   31  a  d,      -    2    Talora    vale   rcinu- 

neralio  ;  cori  is/nuidcnza.  Nilnl  vicissiluiliuo 
sin. 1 1. 11  uni  OÙICIOI  UlIiqUfl  JllCUndiul.   Id.    Anne 

li.        .'I  L'alterno  cambiamento  e    votgimtntt 

del  empii    I.  a  lei  uni  in  11  Ina1  v  ic  issi  ludi  n  es.  A  pili. 

Mi  I     Vili, 

\  kCÙM  VlilSI'i:»,  hi,  sin.  2,  da  vicus  e  inagisler; 

1  npn  ih  contrada,  prefetto  di  qualc/u  lungo,  exl 
Uni   de  t (■■  11  ni .  inh    Donne  et  p    \ici. 

VICTA,  IB,  sf  1,  da  VÌClUI,  os,  lilla,  Ileo  che 
presiedeva  al  vitto  ,  alla  sussistenza.  Aiuoli, 
ni.  115. 


V1CTIMA 


VICTÌSIÀ,  as,  sf.  1  ,  da  vicliim,  sup.  di  vinco 
(pei che  si  sacrificava  dopo  vinti  i  nemici); 
italo»  ,  SOua ,  vittima,  sacrifizio.  Vidima, 
qua  cecidi!  dextra  viotrice,  vocalur.  Ov.  Fast. 
i.  533.  =  -2  Vidima  al  hoslia  quantunque  /»«- 
priam.  differiscano  nel  signif.  ,  pine  si  usano 
promiscuamente  l'tuta  per  l'altra.  Oc.  Alt.  i.  13 
=  3  Trasl.  \  idima  deceptus  decipienlìs  ero 
Ciò  sarò  sacrificato  dall'ingannatore)  Ov.  Amor 

HI.  3.  22. 
VICTÌM ARIl'S,  li,  .""•  2,  r/rt  vidima;  ttpOVOftO£, 
mimerò  de'  sacrifizi ,  il  sacrificatore  clic  legava 
la  vittima  ,  ed  apprestava  iati"  il  necessario  pe' 
sacri/i:j  Liv.  \l.  29  extr.  =  9  Mercante  di 
animali  destinati  ai  sacrifisj.  Val.  Max.  I.  1.  12. 
—  3  fowc  <;;/{/.  Victimarius  negotiator.  PI. 
II.X.  vii.  io.  =  4  Leggesi  anche  vidumarìus 
Faùr  Inscr.  p.  677,  n.  3i  et  3".. 
VICTÌMATOR,  r.ris  ,  .«/«.    3;    lo  stesso  che  victi- 

marius.  Lacl.  ad  Stai   Th   iv.  463. 
TICTIMO,  as,  are,  alt.  1,  da  vidima,'  sacrificare 
Hircum  Marli  vidimant.  Apul,  Mei  "  -  Qaasi 
mi  vidimai  filmili  in  conspectu  patris.  Vulg. 
Eceli,  xxxiv.  i\. 
VICTITO,  as  ,  are,  ti.  1,  freq.  di  vivo  ;  aniop-xi, 
vivere, alimentarsi,  mantenersi.  Ficis  vieti  I  a  tu  us 
aridis   PI.  Rad.  mi.   i.  59  -  Elenim  bene  liben- 
ter  victilas  (perocché  ti  piacciono  i  buoni  boc 
coni)    Ter.   Eun.  V.   8.   Vi.   =   2    Vivere  sempli- 
cem.  Mea  qui. lem  causa  vidua  vietila  eie.  (per 
verità  vivi  a  mio  riguardo  da  vedova  ecc.)  PI. 
Men.  l.  2T. 
V1CTO,  as,  are,  n.  1  ;  lo  stesso  che  vietilo.  PI. 
Capi.  i.  I.  12  (ove  per  viclanl  altri  legg.  vicli- 
tant) 

VICTOR,  óris,  sm.  3,  da  vinco  ;  -jr/.i-rii,  vinci- 
tore, chi  nel  combattere  riuscì  superiore.  Vi- 
ctor belli.  Stai.  Th.  ix.  621.  —  2  Come  aggeli 
Victor  exercitus.  iV<7>  //<y".  1  -  Victor  ciirrus 
(carro  trionfale,  ove  siede  il  vincitore)  Ov.  Trist 
iv.  2.  17  -  Victores  legiones.  P/.  .4»7)A.  i.  1.  33 
=r  3  Viclor  dicesi  anche  chi  ha  condotto  l'im- 
presa al  desideralo  fine,  che  ha  ottenuto  t'intento. 
Viclor  proposili.  Hor.  Ep.  i.  13.  il  -  Animus 
libidinis  et  divitiarum  viclor.  Sali.  Jug.  67.  = 
4  Dicesi  altresì  delle  cose  inanimate.  Lue.  IX.  333 
(parlatalo  del  flusso  e  riflusso  del  mare)  =  5 


— «(    1271     )•— 

tosi  da   Postumo   a   consorte,  dell'  impero?  Tre- 
bell.  Poli,  de  xxx  tyrann.  5.2*.  25  et  a. 
VICTÓRInUS,  a,  uni,  aqg.  (da  Victor ;  apparte- 
nente ai  vincitore);  l'inorino,  cognome  rom 
Grul    Inscr    31».  2;  379.  2. 

VICTÒRÌÒLÀ,  a-,  .«/!  1,  </»'(  A' Victoria;  vitto 
rie  Ita,  piccolo  simulacro  delta  dea  Vittoria.  Cic 
NI»,  in.  :;ì  a  mcd. 

VICTÓRÌOR,  Iris,  ari,   dep.  1,  <fa  Victoria;  n 
portare  ,    conseguire   /«    vittoria.   Trovasi  usato 
impers.  Plus  vicloriaMim  est  quam  injuiialuni 
('.vi  è  ottenuto  più  di  vittorie  che  di  affronti)  Terl. 
adv.  Gnosi.  6. 

VICTÓRÌÒSUS,  a,  um,  agg.  da  vicloria;  itiv.n- 
Tiv.òz,  vittorioso,  avvezzo  a  vìncere,  o  chi  ri- 
portò molte  vittorie.  Calo  ap.  Geli.  IV.  9  a  ined  ; 
In  nummo  Probi  ap  Eckliel.  L).  N.  V.  T.  vn, 
p.  303.  =  2  Sup.  victoriosissimus.  Sìdon.  Ep. 
\.  6;  Gì  ut.  Inscr.  170.  5  et  278.  1.  2  et  3. 

VIGTÒRIUS  ,  li,  sm.  2;  Vittorio,  nome  rom. 
Liv.  xxxiv.  '16. 

VICTIUCKXSIS,  e,  agg.  con.  3,  da  viclrix;  vit- 
tricensc,  appartenente  alla  colonia  Vincitri- 
ce, che  un  tempo  diievasi  anche  Camalodunum, 
ora  Colckestcr,  nell'Inghilterra.  Fabr.  Inscr. 
p.  29,  n.  12'). 

VICTR1X,  Icis,  sost-agg.  3,  da  viclor;  wnìitpiee , 
qui  Ila  che  vinse,  che  nel  combattimento  restò  supe- 
riore. Erat  viclrix  respublica  eie.  C«c.  ad  Brut. 
I.  in  -  Victrices  Allienaj.  /(/.  Tuie  l  48  sub.  fin. 
=  2  Fig.  Viclrix  frons  (il  lauro  con  citisi  coro- 
navano i  vincitori)  Sen.  Agam.  936  -  Victrices 
littera:  (lettere  che  annunziano  vittoria)  Cic. 
Alt.  v.  21.  =  3  Prendesi  talora  per  chi  ha  otte- 
nuto un  intento.  V.  vEn.  VII.  514.  =4  È  altresì 
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piccol  borgo.  Liv.  xxi.  33  sub  Un.;  Cic.  de  Hep. 
(ed.  A.  Maio)  I.  2. 
Y71CCS,  i,  sin.  2  (dall'eoi,  jocxo; 0 Soìxo?, per  otxo;, 
ca.va^);  XG&U*!,  punì), contrada,  via  nella  città,  bor- 
go ,  molle  case  unite  insieme  ;  parte  del  villaggio. 

Quijum  perpagosvicosque  reddant,  Tac  Germ. 

12.  —  2  Terra,  podere  ,  tenuta  ,  possessione  in 
campagna.  Cic.  Pam.  XIV.  1  de  vico  rusl.  =  3 
Quartiere  o  via  d'una  città.  Hor.  Ep.  n.  1.  26* 
de  vico  urbano. 
VÌDÈLÌCKT,  avv.  da  videre  e  licei;  t?»i),atJib,  <ìr,- 
),ovÓti,  certamente,  veramente;  e.  serve  pei  con- 
fermare. Videlicct  de  psaltria  liac  audivit. 
Ter.  Adelph.  in.  'i.  \  -  Ilio  errai  videlicct 
(questi  erra  senz'altro)  ld.  lleaut.  II.  3.  22.  = 
2  Talora  serba  il  caso  della  sua  origine.  Vide- 
licct parcum  illuni  l'uisse  senem  (si  può  ben 
vedere,  quello  essere  slato  un  vecchio  moderato) 
PI.  Slicli.  iv.  1.  V>  -  Esse  videi  ice  t  in  lerris 
priuiordia  rerum  (egli  è  manifesto  che  sono  in 
terra  i  prìncipi  delle  cose)  Lucr.  I.  210.  =  3 
Usasi  elegantem.  nell'ironia  e  nell'irrisione.  Uo- 
mo videiicet  tìunjdus  et  pcrmodeslns  eie.  Cic. 
Cut.  il.  6.  =  4  È  altresì  avv.  dichiarativo  per 
scilicel,  nempe;  cioè.  Id.  Sext.  12  a  mcd.; 
Cluent.  46;  Leg.  II.  10.  =  5  Ha  pure  un  uso 
elegante  nelle  risposte.  Quid  meluebant?  Viu» 
vi.ielicet  (di  che  temevano?  certamente  della  vio- 
lenza) Cic.  Caecin.  15  ad  fin. 

VÌDKN'  ?  per  vides  ne  ?  Usasi  per  ammirazione^ 
e  talora  per  indignazione.  Viden',  ut  geminai 
slant  vertice  crista;?  (non  vedi  che  ha  già  sul- 
l'elmo un  doppio  cimiero?  )  V.  .En.  Vi.  7S0  - 
Viden'  me  ex  eodem  ortum  loco?  (vedi  tu 
me  ,  che  sono  della  tua  stessa  patria  ? )  Ter. 
Eun.  li.  2.  10. 

um  ,  p.  fut.  pass.,  e 

Vìdeins,  tis,  />.  pr.  di  video.  =  2  Aggett.  fig.  Vi- 
gilante, che.  vede  assai  bene  ciò  che  si  faccia  (in 
tal  signif.  uuiscesi  con  vivus)  Vivus  vidensqu* 
(ad  occhi  veggenti)  Ter.  Eun.  I.  1.  28. 

,  videro  ,  alt.  2  (da  ej'Joj, 


Viclor   è  un  epiteto   di   Giove    in  molte   lapidi  Victlrus,  a,   um  ,  p 


ago.  che  si  unisce  co' neutri.  Victricia  arma    M 
ib /,„.  53  —  fulmina.    Ov.    Mei.  X.  151  -   Ileu  V 
facinus  viclrix.  Mur.  laser.  Mu.i   Ver.  170.  2  - 
Falis  viclricibus.   In  nummo  Diocletiani  apud 
Echhel.  D   N.  V.  T.  vili,  p.  (,. 
VICTÌJALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  victus,  us;  ap- 

r,nrl„„,„t,-   al  vitìn     alla   nadrìtUTa.  all' alimento.    VIUI'.U,    es,    VIUI,   vimmu,   ,.ut.o,t 

che   spesso  'e    del  medesimo   signif.)  ;    piena  , 
prestare  il  vitale  ministero  )  Apul.~Dogm.  Plat.      ópau ,  vedere,  ptrctpirejpel  senso  degli  occhi. 
1    -    Viclicilis  sumplus.  Coti.  vili.  5.  20. 
VlCTt'ÀRil'S,  a,  um,  agg.   da  victus,  us;  ap- 
parimente  al  villo  Tei  t.  Monog.  8. 


fut.  att 


presso  Gruferò  23.  S  et  9;  Gud.  p.  7,  n.  7.  8.  9, 
et  p.  8,  n.  1.1.  3;   Mur.   Inscr.  11.  i.    =  6  Ed 
anche  di  Ercole.  Macr.  Sat.  III.  6.  =  7  Fu  al- 
tresì cognome  rom.,  come  Sesto  Aurelio  Vittore. 
Aminia'ii.  xxi.  20. 
VICTORIA,  a» ,  sf.ì,  da  vìnco;  itir.fì,  vittoria, 
ilsupciare  i  nemici.  Uone  Momento  cita  mors 
venit,  aul  Victoria  Ix-la.  fior.  Sat.  I.  1.  8  -  Vi- 
ctoria   cruenta  (vittoria  in    cui   sì  fa  grande 
strage  anche  de' vincitori)  Sali.  Cai.  61  extr.   - 
Victoriain   adipisci   K  conseguir  vittoria)  Caes. 
BG.  v.  3S  extr.  —  conclamare  (gridar  vittoria) 
Id.  ib.  vi.  36  a  med.  =  2  La  Vittoria  era  ve- 
nerata come  una  divinità  presso  i  Romani.  Cic. 
3SD.  li.  23  a  med.;  Hyg.  prad'.  fab.;Serv.  ad  V. 
.En.  VI.  134.  =  3  Fu  anche  un'insegna  dì  navi, 
onde  prend-anoilnome.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver. 
ìZ'<.  3;  Mur   Inscr.  2035.  2;  Donat.  Inscr.  281.  6. 
VICTÒRIÀMS,  e,  agg.  com.  3,  da  Victoria;  della 
vittoria,  appartenente  alla  vittoria.  Viclorialis 
dies  (giorno  in  cui  si  celebra  una  vittoria)  Tre- 
beli.  Gallien.  3.  =  2  Viclorialis  assolut.  ;  vii 
tortale,  sorta  d'erba  detta  anche  Idoea  daphue 
e  dapbne  Alexandrina.  Apul.  Herb.  58. 
V5CTÓRÌATUS,  i,  agg.-sost.  2(solimt.  nummus); 
■jiv.nyóoQi,  vittoria  to;  moneta  d'argento  bat- 
tuta per  la  legge   Clodia.    PI.  UN.   xxxiii.  ì 
Varr  LL.  IX  3  ante  med.;  Cic.  Font.  5,  Quint. 
vi.  3.  =  2  Vicloriatus  si  prende  da'  medici  an 
che  per  peso,  come  denarius.    Marceli.   Empir. 
25  sub  mil.  ;  Scrib.  Comp.  26. 
VICTÓRÌCCS ,  a,  uni,  agg.  (da  Victor,  del  vin- 
citore), Vittorie o, cognome  rom.  Mur.  Inscr. 
1507.  2:  Mai-in.  Inscr.  (Iscriz.  A'b)  p.  20'i,  col. 3. 
VICTÒRÌKNSIS,  e,  agg    com.  3;  v  itloriense  , 
Vittoria  ,    città   della    Germa- 


appartenente 

nia ,  ora  demolita,  ove  oggi  è  N  cubi  ber ,  presso 

la    città    di   Neuwied.    Órell.    Coli.    Inscript. 

Lat    98s. 
VICTÓRJLLÀ,  as,  sf.  1  (dim.  di  Victoria);  Vii 

lorin  a  ,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  715.  2. 
VICTORIN  A  o  VICTORIA  ,  a»  ,  sf.  1  ;   Vi  ti  or  ina 


Victus  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  vinco.  —  2  Aggeli. 
lrìnto,  superato,  soggiogato;  •jf/.n^iìi.  Terra 
marique  victus  liostis.  Hor.  Epod.  ix.  27  -  Vi- 
ctis  redit  in  pnecordia  virlus  (torna  in  petto 
il  valore  ai  vinti)  V.  TEn.  II.  367.  =  3  Diasi  di 
alti  e  cose  che  non  si  riferiscono  a  guerra.  Ira 
vieta  per  preces.  Ov.  Pont.  I.  7.  48  -  Vieta  rea 
(rea  convenuta)  Id.  Amor.  II.  5.  12.  ==  4  Rife- 
riscesi  anche  alle  cose  inanimale.  Vida  ratis 
(nave  soprafatta  dalla  violenza  del  mare  e  de' 
venti  )  Ov.  Trist.  I.  4.  12.  =  5  Con  Ciaf.  Sii. 
v.  522;  vi.  IH  =  6  Col  genit.  Victus  animi. 
V.  G.  IV.  490.  =  7  Che  non  e  riuscito  nel  suo 
intento;  àr.ooizriz.  Nunc  vieti,  Inslcs  eie  (ora 
sventurati,  tristi  ecc.)  Id.  Ed.  IX.  5.  =  8  Dicesi 
di  chi  abbandona  il  suo  proposilo,  ld.  Ma. 
II.   699. 

A'ICTCS,  us,  sm.  4,  da  vivo;  évùov  ,  TpoyÀ  , 
vitto,  tutto  ciò  di  che  viviamo.  Secondo  Ul- 
piano  ,  Dig.  l.  16.  43,  nella  parola  victus  si 
contiene  tulio  ciò  eh'  'e  necessario  pel  mangiare  , 
pel  bere  e  per  la  vita  ;  e  Labeone  aggiunge 
anche  le  vesti.  Caja  ib.  4'i  vuol  che  s'intenda 
guanto  serve  per  custodire  e  conservare  il  nostro 
corpo.  Speciatm.  dicesi  tuttavia  del  cibo  che  serve 
di  giornaliero  alimento.  Major  pars  victus  eo- 
rum  lacle  et  caseo  et  carne  cousistit.  Cees 
BG.  vi.  21  -  Victum  quajrere  o  rogare  (andar 
mendicando)  Pha?dr.  ili.  16;  lv.  21.  =  2  Net 
num.  pi.  Lepidis  viclibus  (con  cibi  lauti,  sapo- 
riti, soavemente  eondili)  PI.  Mil.  in.  141  -  V.  Cic. 
Fin.  v.  4.  =  3  //  lenor  del  vivere  tanto  nel  cibo 
quanto  neW  abbigliamento.  Neque  liane  con- 
sueludinem  victus  cum  illa  comparandam  (ne 
doversi  paragonar  questo  modo  di  vivere  con 
quello)  Caes.'BG.  I.  31  -  A  pristino  viclu  dedu- 
cere (richiamar  dall'usata  maniera  di  vivere) 
Nep  Dion.  4  in  fin.  =  4  Nel  dal.  sing.  viclu 
per  vietili.  V.  G.  IV.  158;  luc.il.  ap.  Geli.  IV.  16; 
Non  IX.  15.  =  5  Nel  genit.  sing.  vieti  e  vicluis 
sono  arcaismi  PI.  Capt  IV.  2.  7  (riportato  an- 
che da  Nonio  vni.  i);  Varr.   Fragra,  ib.  ss. 


o  Vitttori a;  madre  o  moglie  di  Vittorino ,  tol-[vÌC£hVS ,  i,  sm.  2,   dim.    di  vicus;   mptfiov 


Tun'  me  vidisti?  PI.  Mil.  II.  4.  15  -  Videre 
acriter  (esser  di  vista  acuta)  Cic.  Acadiv.25  a 
med.  =  2  Vide;  mira,  guarda.  Vide  sis,  sigili 
quid  siet  (bada  bene  qual  segno  vi  sia  )  Pi. 
Ampli,  il  2.  155  -  lllud  vide,  os  ut  sibi  distor- 
sit  carnufex  (vedi  come  siila  torta  la  bocca  quel 
ceffo  d'impiccato)  Ter.  Eun.  IV.  4.  3.  =  3  Me 
vide  e  forinola  di  chi  impromelle  per  altrui  ,  e 
significa-  sta  sulla  mia  fede;  al  che  corrisponde 
il  modo  gr.  fìlénuv  ei;  riva,  npb%  riva.  Scio: 
me  vide  (lo  so:  fidali  di  me)  PI.  Mere.  V.  4.  53. 
=:  4  Visitare,  andar  a  trovare  per  parlare,  od 
operare  Quare  etiam  Ollionem  vide  (laonde 
va  a  trovare  anche  Olone)  Cic.  Att.  XII.  37  extr. 
=  5  Fiq.  dicesi  dd  senso  delle  orecchie.  Mugire 
videbis  Sub  pedibus  lerram.  V.  ASn.  iv.  490. 
=  6  Riferiscesi  anche  alle  cose  inanimale.  Qnae- 
que  nascenlcm  videi  ora  solem.  Sen.  Hippol.  258. 
=  7  Ni'  seguenti  luoghi  trovasi  la  melon.  Vi- 
dcram  nondum  diem  (io  non  era  ancora  nato) 
Id  Pliceniss.  245  -  Quem  ego  diem  si  videro 
(s'io  vivrò  fino  a  quel  giorno)  Cic.  Fam.  Xiv.  1 
circa  med.  -  Qui  suo  tolo  consulatu  somnum 
non  viderit  (il  quale  in  tutto  il  suo  consolate 
non  chiuse  gli  occhi  al  sonno)  Id.  ib.  VII.  30.  = 
8  Trasferendosi  all'animo  ,  vale  vedere  ,  inten- 
dere conoscere.  Dii  valesque  eorum  in  tutu- 
rum'virlent  (gli  Pei  ed  i  loro  indovini  presagi- 
scono l'avvenire)  Liv.  VI.  12  -  Vidil  vir  omnium 
callidissimus,  magno  se  l'ore  perieulo  (conobbe 
quell'astutissimo  degli  uomini,  com'  egli  sarebbe 
stato  in  grande,  pericolo)  Nep.  Ann.  9.  =  9 
Osservare,  considerare  ,  pesare  ,  pensare.  Onas 
conditiones  sunt  :  ulram  lu  accipias  vide 
(pensa  a  qual  delle  due  li  appiglierai)  PI.Bacch. 
lv.  9.  118  -  ld  primum  videamr.s  etc.  (conside- 
riamo primieramente  fino  a  qual  segno  ecc  )  Cie. 
Amie.  11.  =  10  Antivedere,  guardarsi.  Viden- 
duin  est,  ne  obsil  benignilas.  Id.  Off.  ì.  11  - 
Qiiamobrem  et  hoec  videnda  etc.  (laonde  e 
debbono  antivedersi  queste  cose  ecc.)  ld.  ib.  20. 
=  11  Curare,  procurare  ,  provedere  ,  prepa- 
rare. Vide,  e  navi  cfferanlur  qua;  imperavi 
omnia  (sia  tua  cura  perche  dalla  nave  si  tras- 
porti tutto  ciò  che  ho  commandalo )  PI.  Ampli, 
n  1.  S2  -  Ut  prandium  nobis  videret  (per  alle- 
stirci il  pranzo)  Cic.  Att.  V.  1  -  Asperum   (vi- 
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nuaf  hoc  esl  :  alitul  leni as,  sodes,  vide  (pro- 
turane,  dì  grazia,  altro  più  dolce)  Ter.  Heaul 
r.i    !.  50.    —    12   Videre  sibi,  prevedere ,  «ne;- 
».  Uccie  ego  mihì  vidissem  fio  accon- 
.:  preveduto  a   me   stesso)    I'er. 
l'homi    1.4.  li.   =  13  Videris,   il,  iut  dVccsi 
quando  si  rimette  in  al!ri  tutta  la  cura  di  qual- 
cosa. Sed  ìpsc  vi.lcrit  (ma  tutto  andrà  a 
a  ili     Cic.  Alt   mi.  :i  -  Videril  Atrides  ; 
Belenam  ego  crimine  solvo  (ci  pensi  Menelao; 
.  ;  rfci/  delitto)  Ov.  Art.  ani.  li   STI. 

-  14  £  co/   mìo.    Videril  ista   Deus  eie.  /rf. 

\u   111.  =  15.  Pass,  impers.  V.  nella  voce 
,  $  j.  =  16  /'.  />'-.  alt.  videns.  /'.  Ed.  i.  70 

-  I\  flit.  alt.  VÌSUruS.  /'.  ./'■(    V.  ìm  -  /'/)  ;»(!>.< 

risns  ('  •  BG  i.  zi  suo  /?«.  -  A  /ut.  pass. 
ndns.  c".i .  (V.  in.  1. 
l'ÌDi  i»r>.  Tris,  visus  som  .  vi d èri ,  pass.  :  rfi  vi- 
no, àoóofu»,  esser  veduto.  Ubi  sol  sex  mcnsi- 
|. iis  cootinuis  non  videluT  /  i»rr.  RI!.  I.  2.  = 
-.  Pass  impers.  Videbilut  (si  vedrà,  si  pen- 
serà) PI.  A<in.  ni.  94  -  Nihil  videlur,  quam- 
«  brein  eto.  ('hoh  jj  uerfe  il  perchè  ecc.)  Cic 
Ani.  Mia  rued.  =  3  Parere ,  sembrare 
fiia  o  no  v.ro  quel  che  sembra)  Ut  iuibel- 
los  limidiqne  videamor.  Cic.  Off',  i.  2<  -  Pu- 
g  irei  cimi  co,  quod  utile  viderelur.  hi 
ib.  III.  :  Circo  meil.  ^  j  '  idetur  uiilii  ,  Ubi 
etc.,  seguendo  il  nomiti,  con  l'in/",  o  senza.  Num 
DÌmio  em pia?  lil>i  vi.lentur?  flt  pajono  forse 
eomperate  a  puzzo  strabocchevole? )  l'I.  Most 
ili.  ;.  2  -  Non  bomines  liabitare  raecum  mihì 
liic  videnlur  ,  sed  snes  (mi  pare  abitar  qui 
.  uomini,  ma  porci)  Id.  Slich.  1.2.  7 
=  5  Pi  rad»  sì  ci  ilrui  ..  con  l'acc.  dopo.  Non 
milii  videtur  ad  beale  vivendom  satis  posse 
virìuleni.  Cic.  Tusc.  V.  "..  =  G  Ego  [pilli  vi- 
dcor.  tu  libi  videris  etc;  mi  pare,  ti  pare  etc. 
(seguendo  altro  nominai.  <>  Ciuf.);  e  spesso  si- 
gnifica opinione  e  assenso  non  /crino.  Amens 
mini  fuisse  videor  a  principio  (panni  eh'  io 
sia  stato  stolto  fin  dal  principio)  Cic.  Alt.  IX.  io 

-  I  t  nuli!  \isns  sii  in  ,  come  mi  e  sembralo)  LI. 
ib.  17  a  mcd.  -  Andire  vocerò  visa  sunti  modo 
ruililis  (mi  parve  di  sentire  la  voce  oggi  di  !  sol- 
dato Ter.  Eoo  III.  2.  1.  =  1  Dicesi  di  chi  so- 
gna Mercari  mihì  visus  sum  (brmosam  capraio 

(mi  <•  sembrato  m  sogno  di  comprare  una  bella 
tapra)  l'I.  Meie.  n.  l.  "..  =  8  Esser  di  senti- 
ire ,  ondare  a  grado}  e  m  tal 
siguif  usasi  ini  l'ini'  espresso  »  tanto.  "\  isn m 
(-1    nulli    ejos   trillale  sen leu I iati!    (mi   porci 

•  di  spei  muntili  e  ,1  parere  di  lui  )  Ter. 
Phorm.  l\.  3  li  -  Nili. e  milii  v  istmi  est  de 
Jenccìulc  aliquid  ad  le  eonsei  ibere  (or  mi  è 

ibrato  spettinile  scriverti  gualche  cosa  intorno 
alia   veccluaja)   Cic.   Senect.  1  -  Ambraciam 

.  \  idei  i  vi  captalo  esse  che  Ambracia  sem- 
brava mai  essere  stata  presa  per  (orza)  Liv. 
IXXVI1I.   Vi. 

v  per/",  di  v'ul i'o. 

\  >IM    \      V.    \  lllllS. 

V'M   \IIs.   e     aqg.  com.   3;  vedovile,  appai- 
dova    Mar.  in  (ragna.  Inscr.  ""..  2. 

i       uni.  pp    ;/./>.>    dì   VÌdlIO.  =   2  Ag- 

Speglioto ,  privo,  privato  ;  w,,;i'z=t:,  ■/?,?•>:. 
■  viduala   pristino  alimento.  Col.  Arbor. 
i  a  mcd    -  Coli  ita  vidnata  Le  a  co  ni  co  (  mate 

rosso  vuotalo  ili  bona      Mari.  M    21.   -       3  Ve  - 

agrippina  vidaala  'rotata  ved  va)  morie 

I  '  '•  -  Conjax    \  iilnata  Isedis 

(ne  Sen    Med,  ,-i. 

viuClTUS  ■    ila  vi.Iihi,  vedovanza  , 

slot  Feri.  Virg.  vel.  si    tuli  ahi.  ting  ' 

IIOI  I.1SSIS,    [n  |;   l'i, Iut  assi,  ah, 

•  i    il-lla  i  lllà  drì  io  Ila   Callia 

i  i  idi  U  i  a  villaggio  di  Ilo  I 

V     il>    iv.  12;  Hai    ln-i  i    pref.  |>   in, 

arcait),  da  vidao;  tvu 
Calo  li!',  ili 
>  da    ridoo  .   nipr,an  . 

n    l      l'i  i     i  I  ii    v  i  lini, is     l'i 
I  :  I   Vitati  libi     dopa   I     nozze  , 

//  .  ■  '     //.  •.  .;•     in  -  i  dui  late 

Il  -i  ,1  1 ,1 1  ,  .1 

uh   (unii dn   ,t,  Plauto, 

•■■    Nonio  i 

l' 

•  i  i 

.  già,  i  ali 
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già,  sacchetto  di  cuoja,  in  cui  si  ripone  danaro, 
o  qualunque  altra  cosa  per  causa  di  viaggio.  l'I. 
Men.  \.    :.    17;    Rud.    lv.    3.  fin  et  61. 

VÌDEO,  as,  àie,  alt.  \,da  viduus;  xr'fJ^'''i  *~°" 
a-toi'o,  prie. ne,  spogliare.  Tarn  niultis  viduas- 
sel  civibus  ni  Leni.  /'.  J'.n.  Vili.  S71  -  Et  l'oliis 
viduantur  orni  (e  gli  orni  rimangono  spogliati 
ddle  foglie)  Hor.  Od.  il.  29.  s.  —  2  Menar  vita 
e  dovile.  Amica  separatone  viduanlur  (ami- 
chevobnente  vivono  separale)  Terl.  Monog.  17. 
=  3  Pass,  viduor,  §§  ii  2  -  Pp-  l"'-'s-  vidua- 
tns.  V.  G.  IV.  518. 

vlDlYU'M,  li,  sn.  2,  da  viduvo  ;  vedovanza, 
stato  vedovile.  Sidon.  Ep.vi.  2;  Don.  Inscr.  ci. 
in,  n.  il  a  mcd. 

VilH'l'S,  a,  um,  agg.  (dall'ani,  iduo  ,  cioè  di- 
vido); yr.ooz,  vedovo,  privo,  spogliato,  pri- 
valo (pare  si  dica  propriam.  della  moglie  privata 
del  marito)  Qua;  lam  din  vidua  viro  suocaruit. 
PI.  Slich.  II.  1  -  Faxim,  plurcs  viri  sin  l  vidui, 
quam  mine  mnlieres.  Id.  Mere  i\ .  6.  lì.  =  2 
Generalm.  qualunque  donna  maritata  o  vergine 
che  dorma  senza  la  compagnia  dell' uomo  dicesi 
vedova  ;  e  similmente  quella  die  Ila  il  marito  as- 
sente. Deceni  peraiinos  vidua  (dopo  la  vedovanza 
di  dieci  anni)  Sen.  Agani.  li.i  -  Quid  prodesl 
viduas  dormire  puel las !J  Prop.  li.  2i.  17.  ■=  3 
Viduus  riferendosi  all'uomo  significa  senza  mo- 
glie. Ov.  Art.  ani.  i.  102;  Hcr.  vili.  86.  =  4 
Dicesi  anclie  delle  bestie.  Columbi  nisi  caetebs, 
aut  >idua  eie.  PI.  HN.  \.  .r.2.  =  5  'frasi.  IT 
vidua  in  nudo  vilis  quae  nasci  tur  a  rvo  (corni- 
la vite  che  non  maritata  nasce  nella  nuda  Cam- 
panini) Cattili  l.Xll.  'i').  =_  6  Si  dice  anche,  delle 
altre  cose  spogliate  ,  prive,  l'abtilationes  peeu- 
dibtis  vidua?.  Col.  ix  'i  -  Cespes  berbae  viduus 
(  cespuglio  senz'erba  )  Avìen.  Perieg.  939,  =  7 
Viduus  Deus,  Din  Vedovo,  fu  presso  i  Ro- 
mani una  divinità  c/te  cri  devasi  privare  i  corpi 
dell'  anima.  Cvprian.  de  Idulov.  vanii,  ante 
med. 

VÌEKNENSIS,  e,  agg.  com.  3;  viennense,  vien- 
nese, ili  Henna,  appai  temute  a  !  ienna  (Vienna 
PI.  HN.  n.  !6;  in  5;  C/cs.  JÌG.  vili,  9;  Mari. 
XDI.  107)  città  degli  Allabrogi  nella  Gallio  Nar- 
boncse  presso  il  fiume  Rodano  ,  sotto  Lione,  co- 
lonia de'  Romani  (detta  anche  Viudobona  nel- 
l'Itinerario di  Antonino)  l'i.  HN.  XIV.  3.  —  2 
Viennenses  ,  Timi ,  sm.pl.  3;  Viennensi,  gli 

abitatali  di  quella  città.  Id.  XIV.  d  ;  PI.  Ep.  IV. 

22;  TaC.  Hisl.  I.  6ì;  Veli.  II.  121. 

ÉO,   cs  ,   ère,   alt    2   (da  Hai,  commettere  ,   re  ■ 

stire,   coi/giungere;   cangiata  l'aspiraz.  in    v  ); 

J.jyy.i,   legare,  avviticele    con  pieghevole  legume. 

Varr.   LI..  IV.    10  j   UH.   i.   23   a    med.  ;  Fest.  ; 

Non..  I.  925. 
V1ESCEN5,  lis,  p.  pr.  di  viesco 
VÌESCO,  is,  ere,  i 

ij.  si    il    stdo    pari 
med. 

VÌI":  I  OH  ,  óris,  sin.  3  ,  da  vieo;  ),uyi3T>);  ,  cer- 
chiajo  ;  chi  Ila  cura  ile'  vasi  per  vino,  legandoli 
con  cerchj  ili  legno  e  di  vinchi  ,  ed  unendoli  in- 
sieme strettamente.  Dig.  IX.  2.  27  in  fin.  (le.  lez. 
l'ariano) 

VIETRIX  e  VITIUX,  icis,  sf.  3,  da  vielor;  colei 

che  lega  le  coroni  ine.  l'I.  HN.  XXXV.  iti,  II.  21 
(la  lez    varia) 

VII i.'i'l'S,  a,   uni,  agg.  da  vico;  nv.perot,  7ra>a- 
y.ot ,  molle,  languititi,  di  poche,  forze.  Die   esl 
veius,  vieius,  veternus  senex.  Ter.  litui.  i\ 
i.  21  -  Vieta  veslis  (  molle  tela  di  lagno)  Lucr. 
in.  186, 

VlGENI,  02,  a,  agg.  pi.,  lo  stesso  the  viemi  , 
venti.  Col,  iv.  311  (ove  per  vigenis  altri  legg 
v  icenis) 

irlGENa  ,  lis  ,  p  pr.  dì  vigoo.  -  2  Aggeli,  vi- 
goroso, forte;  '  /  y /'C'.tj ,  KXU«Z0(.  MeilS  aeris  ci 
vigeDS,  Cic  l'ui  ii.  'i  -  H orbai  rore  vigenlea 
erbe  ristorate,  rinvigorite  dalla  rugiada)  Luci- 
li i.  '.'  Secondo  Nonio  v.  ri  tra  vcgclus  e 
\\geat passa  quota  differenza,  che  vegolus  sì 
gtùfica  mino,  Mino  ,•  salvo,  e  V  i^ens  forte  ,  e  il 
pumi  diceiì  del  corpo,  il  secondo  dell'anima 

aiuola  ;   ma  ijiitsla  differenza  non   sempre  si  Hi- 
ll .in,  i".  ,  Hi,  ère,  n  2,  da  vi  ed  ago;  JccW.m, 
-///•/'•i,  essere  m  vigore,  in  fona,  essere  robu 
ilo  ,  gagliardo   Qua  a  lo  ira  ilirpibua  conti 
11.  nini,  arte  rivuoi  ol  vigent.  Cic.  ND,  11.  13 

-  Subilii'qiie   vi^;''iit  111  cupole  viics  (v  subito 


,'(  ;  lo  slesso  che  vico.  Leg- 
viesceus.    Cui.  xn.  li  ante 
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/e  forze    ritornano    con    vigore    nel  corpo  )    Ov. 

Fasi.  iv.  ili  -  Vigere  memoria  (aver  buona 
memoria)  Cic.  Or.  II.  81.  =  2  Dicesi  di  quelle 
cose  che  si  stimanti  assai,  che  son  prospere  the 
fioriscono.  Magna?  viguere  Mycense.  Ov.  Mei. 
xv.  i2A  -  Domusque  llorons  sorle  l'elici  vi"ei. 
Sen.  ffippol.  Vii  -  Vigebant  studia  rei  milita- 
ris  (fioriva  l'arte  della  guerra)  Cic.  i  sub  lin. 
-  Urbes   stani    populique   vigent.  Stai.  Silv. 

III.  ì.  74.  =  3  Usasi  anthe  ili  mala  parte,  l'ro 
pudore,  pio  abslincnlia,  pio  vii  tuie,  audacia, 
iargilio,  avaritia  vigebant  (erano  in  vigore 
l'audacia,  la  prodigatila  ,  l'avarizia)  .Sali.  Cai. 
3  ad  lin.  =  4  Ditesi  degli  uomini  che  fiori- 
scono per  opinione  di  letteratura,  di  dottrina, 
di  probità,  di  ricchezze.  l'Iiilonciu  in  academia 
maxime  vigere  audio.  Cic.  Fam.  vii.  33.  =  5 
Fras.  Vigere  opibus  (fiorir  per  le  ricchezze) 
Tac.  Ann.  ni,  30.  =  0  Vigo  (arcais.j  per  v'i- 
geo. C/iaris.  tll,p.  216  Putsch.  —  1  P.  pr.  vi- 
gens.  Cic.  Fin.  li.  li. 

VIGESCO,  is,  ere,  ;;.  3,  incotti,  di  vigeo ;  comin- 
ciar ad  invigorire.  Ca  tu  IL  xlvi.  s;  Lucr.  1.  757. 

VIGESÌES,  avv.  ;  lo  stesso  che  viecsies  ,  vicics. 
Apul.  Dogm.  Piai.  1  (ove  altri  legg.  vicics) 

VIGESÌMUS.   V.  VICESIS1US. 

VIGESSIS,  is ,  sm.  3,  da  viginli  ed  as;  somma  di 
venti  assi.  Mari  xn.  76;  Capei),  vii.  2il  (ove 
altri  legg.  vicessis) 

VÌGIES,  avv.;  lo  stesso  che  vicics. 

vilill, ,  Tlis,  agg.  coni.   3,  da  vigeo;  ypr,yopo( 

c/.yc'j-joz  ,  vigilante,  chi  non  è  intorpidito, 
tome  sono  i  dormienti  ,  ma  nel  suo  ben  essere. 
Cui  quot  sunt  corpore,  piuma;  Tot  vigilesoculi. 
V./Eit.  IV.  181  (parlando  della  Fama)  -  Vigiles 
questus  (  lamenti  fatti  di  notte  vegliando)  Slal. 
S 1 1 v .  1  2.  196  -  Noctem  vigilem  capessero  (ve- 
gliar latta  la  notte  ,  0  passar  l'intera  notte  in 
sentinella)  Tac.  Ann.  iv.  48.  =  2  Fig.  Vigilem 
sacraveral  igneni  (aveva  consacralo  a  Giove  un 
fuoco  inestinguibile)  V.  JEn.  iv.  2011  -  Auris  vi- 
gli (orecchio  attento)  Slal.  Acliill.  11.  119.  =  3 
Vigiles,  uni,  in  forza  di  sm.  pi.  3;  guardie  , 
sentinelle  notturne.  Cic  Verr.  vi  43.  =  i  'Crasi. 
Mimili  vigiles  (il  sole  e  la  luna)  Lucr.  V,  lìì  - 
Vigiles  noclurni  (i  galli)  I  I,  HN.  x.  21.  ■=  5 
Leggisi  anche  vignimi!  per  vigilimi.  Gor.  Inscr. 
Eir.  T.  1,  p.  189. 

VÌGÌLABIL1S ,  e,  agg.  coni.  3,  da  vigilo;  che 
veglia.    \  air.  ap.  Non.   II.   23V  et  688. 

VÌGÌLANDUS,    a,    uni,  p.   flit,   pass.,   e 

VIGÌLMVS,  lis,  p.  pr.  di  vigilo.  =  2  Prov.  Die 
vigilans  somniat  (questi  si  compiace  ile'  suoi  va- 
neggiamenti) PI.  Capi.  iv.  2.  68.  —  3  Vigilans 
dormii  e  un'altra  lOCUZ.prov.  che  diasi  ili  co- 
lui che  opera  neghittosamente.  Id.  Ps.  I.  3.  152. 
=  4  Diligente  ,  provido ,  attento.  Vigilantes,  ci 
boni,  ci  loiles  eie.  ClC.  7io.«c.  Am.  48  -  Homo 
vigilans  et  iniluslrius.  Id.  ad  Pompcj.  post  Ep. 
11,/  \in  atlAtt.-r^ì  Trasl.  Lumina  vigilantia 
(le  fiamme  accese  nel  Furo  per  dar  lume  a'  na- 
viganti) Ov.  Iler.  11.  lì.  31.  =  ()  Camp,  \igilait- 
tior,  Cic,  l'err.  li.  Il  -  Sup.  vigilanlissimus. 
Val.  Max.  IX.  1,  n.  1. 

VIGILANTER,  avv,  da  vigilans;  èypnyo^orw;  , 
ènipie'r.òj;,  vigilantemente,  attentamente,  con 
diligenza.  Vi^ilanler  se  Iikmi  (  usar  diligente 
cura  per  conservarsi)  Oc.  l'ani,  xv.  2circa  med. 
=  2  Camp,  vigilaiitius.  /</.  Solini.  Seip.  8  -  Sup. 
vigilantissime.  /</.  A/ur.  li. 

VÌGÌLANTIa  ,  tB,  sf.  1,  da  vigilo;  v.ypunvitx,  vi- 
gilanza, scarsezza  ili  sonno.  l'I.  Ep  ni.  5.  = 
2  Crasi.  Diligenza.  \  igilanhain  luam  In  nulli 
narrasi'  Ter.  Atlelph.  III.  4.  34. 

VÌGÌLAtE,  avv,  da  vigìlalus;  lo  stesso  che  vigi- 
la nler.  Geli,  111.  14  a  med. 

VÌGiLAtIO,  ònis,  sf,  3,  ila  vigilo;  veglia,  vigilia. 
Ch'I    Anici,  'l'ani.  I.  i,  n.  lui. 

v  11.11. \  iis  ,  a,  uni  ,  pp.  pass,  di  vigilo.  =:  2 
.Igi/ctl.  Passato  vigliando  ;  òypwrcMr, Sci;.  Vigi- 
lala nox.  Ov  Fast,  iv,  167,  3  Prendesi  anche 
per  composto  vegliando,  Vigilalum  carmon.  Id. 
ih.  im. 

\  il.il,  \\,  iìcis  ,  iiiiq.  cimi  3,  da  vigilo;  K'/pvi- 
irv>lT(xÒ(  ,  vigilante.  Vigìlaoihul  ('Mila  euiis 
(  agitala  da  ture  the  non  le  Insellino  prender 
sonno)  Ov.   Mei.  Il     779. 

VÌI. Il, IV  !  ,e  ,  sf,  1  ,  da  vigilo  ;  iypvmìx,  vigi- 
liti, veglia  ,  /'  atto  di  vegliale;  e  p,u  'unente  le 
sentinelle  notturne.    Demo.slbeni.s   vigilia1.  (Vi 


VIGILIARIUM 

Tusc.  iv.  9  a  med.  -  Inconniva  vigìlia  (  veglia 
indefessa,  senza  punto  chiuder  occhi)  Apul.  Mei 
6.  =  9  Dicesi  specialmente  delle  veglie  militari 
(J|  doo la  vigilias  agerenl  ad  sedes  sacras.  Cic. 
Verr.  Vi.  43  -  Tecla  custodiis  vigiliisque  de- 
fendere  (guardare  le  abitazioni  con  custodie  e 

sentinelle)  ld.  Cat.  II.  12.  =  3  £  delle  vigilie 
militari  eli  erano  quattro,  prima,  seconda,  terza, 
quarta.  NoX  in  qualiior  vigilias  dividilur,  qua» 
sìngulse  tinnii  uorarum  spalio  supputantur 
Uieron.  Ep.  cxl,  n.  8  -  Caslrensis  vigilia  (ve- 
glia castrense)  PI.  BN.  x  24.  =  1  Tal  divisione 
militare  osservatasi  anche  nelle  cose  urbane.  Cic 
Fani.  ni.  7.  =  5  Vigilia1  per  metou.  sono  gli 
stessi  custodi  elie  vegliano;  ypovpoi ,  guardie, 
sentinelle,  libs  vigiliis  munita.  Sali.  Cai.  33  - 
Vigilias  crcliras  ponere  (porre  frequenti  guar- 
die) hi.  Jug.  49.  =  C  Notturni  sacrifizi,  in  cui 
vegliavano  le  donne  nel  tempio  di  Cerere  ,  detti 
altres)  mysteria  ed  inilia  -  Cereris  vigilia-.  PI. 
Aul.  prol.  35;  IV.  Hi  65.  =  7  TVarf.  Diligenza, 
cura,  occupazione.  Nostra  vigilia  et  provìden- 
tia  (colla  mia  diligenza  e  previdenza)  Cic.  Pliil 
vii.  7.  =  8  Vigil  per  vigilia  è  un  arcaismo. 
Front    ile  Ter.  Als.  ((</.  J/.  Maio)  1.  3. 

VÌGÌLÌARHm,  li,  sii.  2,  </a  vigilia;  /ungo  della 
sentinella.  Not.  Tir.  p.  105  (ove  malata,  leggesi 
vigilariurn)  Sen.  Ep.  57  a  med.  =  2  Cu'/v»  rfi 
guardia.  Insci-.  (Giorn.  Arcad  )  T.  xxvill,  p.  357. 

VÌGILÌCM ,  li,  sn.  2.  da  vigilo;  lo  stesso  che  vi- 
gilia. Varr.  ap.  Non.  ni.  269. 

VIGILO  ,  as  ,  are  ,  n.  1  ,  da  vigil;  ypnyopsu  , 
àypvnviat,  vigilare,  vegghiare.  Nuctes  vigi- 
labat.  //or.  Sai.  i.  3.  17  -  Ad  multalo  noctem 
vigilare  (vegghiare  gran  parte  della  notte)  Ciò 
Somn.  Scip.  i  —  usque  ad  lucem  (  vegghiai 
sino  a  giorno  )  Ter.  Emi.  H.  2.  47.  =  2  Pass 
impers.  Mari.  xil.  68.  =  3  Trasl.  Provedere 
adoperar  cura  e  diligenza.  Vigilandum  est  seni 
per  (bisogna  star  sempre  in  guardia)  Cic 
Piane.  21  -  Vigila,  Clirysippe,  ne  eie.  (bada  a 
te,  Crisippo,  che  non  ecc.)  ld.  Fat.  6.  =  4  Vigi- 
lare aliquod  ;  provedere  attentamente,  adoperare 
con  diligenza  ,  fare  una  cosa  e  farla  vegliando. 
In  lectitando  vigilias  vigiline  (usar  diligenza 
nel  leggere )  Geli,  praef.  a  med.  —  5  Vigilare 
alicui  rei;  attendere  a  qualche  cosa  attenta- 
mente. Sludiis  vigilare  severis  (applicarsi  at- 
tentamente a  serie  occupazioni)  Prop.  n.  2.  9.  = 
6  Dicesi  anche  de' fuochi  che  mai  non  s'estin- 
guono. Cuslos  imperii  Damma  vigilaret.  Hor. 
1.  2  (parlando  del  fuoco  di  Festa  )  =  7  Pass. 
vigilor.  Ov.  Her.  XII.  169  -  P.pr.  vigilans.  F.  a 
suo  luogo  -  Pp.  pass,  vigilatus.  Ov.  Fast.  IV.  167 
-  P.  ,ut.  pass,  vigilandus.  V.  G.  I.  312. 

YlGINTI,  agg.  numcr.  cardinale  indecl.  etY.oai,  e 
dor.  cÌy.x-i  ,  venti.  Annos  natus  unum  et  vi- 
giuti  (di  anni  ventuno)  Cic.  Or.  ili.  2  -  Quat- 
tuor  hi ac  rapimur  viginti  et  millia  rliedis 
("percorriamo  di  qui  con  carrozze  ventiquattro 
miglia)  Hot.  Sat.  I.  5.  86. 

VÌGIiNTÌ.\rXG('LTJS,  a,  uni,  agg.  da  viginti  ed 
angulus;  di  venti  angoli.  Apul.  Dogm.  Piai.  1 
ante  med. 

VÌGINTÌVÌRÀTUS  ,  US,  sm.  4,  da  viginliviri  , 
órum  ,  magistratura  di  venti  uomini  per  ammi- 
nistrare gli  affari  della  republiea,  deputati  spe- 
cialm.  alla  divisione  de'  tcrritorj.  Cic.  Alt.  IX.  2; 
Qui nt.  XII.  1  ante  med.  =  2  Magistrato  di 
venti  uomini  prima  della  questura.  Tac.  Ann. 
III.  29. 
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VIGIiVrìVÌRI ,  órum,  sm.  pi.  2,  da  viginti  e  vir 
magistrato  di  venti  uomini  presso  i  Romani,  sta 
bililo  per  la  divisione  del  territorio  Campano 
Cic  Att.  li.  6  -  V.  Veli.  il.  44;  Svet.  Caos.  20  ; 
Aug.  i;  Front,  de  colon,  p.  137  Goes  eie.  : 
2  Magistrato  di  venti  uomini  prima  della  qu 
stura,  solilo  ad  esercitarsi  ,  come  adito  a  questa 
e  ad  altre  cariche.  Tac.  Ann.  III.  29;  Spari 
Julian.  1.  =  3  Viginliviri  ex  S.  C.  reipublicae 
curandae  furono  consolari  creati  dal  senato 
tanno  237  deW  era  volgare  cantra  Massimi/io 
Capitol.  Gord.  n.  10;  Grut.  Inscr.  381.  8;  Ma- 
rin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  799.  ==  4  Ve  ne  furono 
altri  ne' municipj.  Marin.  Inscr.  Ostiensis  loc. 
cit.  p.  S06.  — .  5  Nel  num.  sing.  PI.  HN.  vii.  52 
(  secondo  Arduino  da  tulli  i  suoi  mss.  );  Grut. 
Inscr.  372.  8. 

VIGOR,  óris  ,  sm.  3,  da  v'igeo  ;  kxp-i},  vigore, 
forza,  gagliardia.  Igneus  est  ollis  vigor  et 
ceelestis   origo  Seminibus.  V.  /En.  vi.  730  - 

Lexicon  lat.-ital. 


Sallanlis  vigor.  Phadr.  v.  7  -  Vigor  animi.  Ov. 

Her.  xvi.  51  —  ingenti  (forza  dell'ingegno)  ld. 
Met.  vili  254.  =  2  Nei  num.  pi  Vitr  vi.  1  ad 
fin.;  Sii.  xv.  353.  =  3  Trasl.  Quantum  in  ilio, 
l)ii  boni,  vigoria  est  ,  quantum  animi!  (  oli 

qual  nerbo  e  vivacità  si  trova  nello  stile  di  lui! ) 
Meli.  Ep.  61.  =  4  Dicesi  anche  delle  cose  inani- 
mate. Vigor  vini  indomitus  (la  sfrenata  forza 
del  vino)  l'I.  HN.  Xlv.  6  (ove  Arduino  legg.  da' 
suoi  mss.  rigori  -  Gemma  quodam  vigore  ap- 
posita tingens  (gemma  che  tinge  le  cose  che  li- 
si accostano  di  non  so  qual  colore  splendido  e 
vivace)  ld.  XXXVII.  28. 
ViGÙtUNs,  lis,  /;.  pr.  att.  dell' inus.  vigoro;  che 
rinvigorisce ,  rinforzante.  Tert.  Puilic.  1  —  2 
Aggeli,  che  prende  vigore.  Id.  Resurr.  cani.  26 
a  med. 
VÌGÓRÀTUS,  a,  iim,  pp.  pass,  dell' inus.  vigoro; 
e  come  aggeli,  vigoroso.  Vigoratus  juvenis. 
Apul.  Met.  9. 
Vieti  ,  perf.  di  vigeo. 

V1LÉFÀCÌO,   is,   ere,  alt.    3,    da  vilis    e    facio  ; 
?au).{£u  ,  avvilire,  render  vile.  Lact.  ad  Stai. 
Tli.  v.  28. 
VILLO,  es,   ili,  ere  ,  n.  2,  da  vilis;  <pau>t'£optat, 
diventar  vile.  August.  Tract.  24  in  Joann.  n.  1; 
Avien.  in  Arat.  318. 
VILLSCO,  is,  ere,  n.  3,  freq.  di  vileo,  che  ha  lo 
stesso  signif.  Vilescit   in    turba.   Hieron.  Ep. 
lxvi,  n.  7. 
VILIFICO,   as,  are,  att.  1,  da  vilis  e  facio;  av- 
vilire. Tert  adv  Psycb.  15  ex  Apost.  Rom.  xiv 
3  foce  altri  legg.  nullificet  per  vilificel) 
VSLÌO,  onis,  sm.   3   (dim.  di  vilis);    trilione 

cognome  rom.  Mur.  Inscr.  2H55.  5. 
ViLÌI'FNDO,  is,  ere,  alt.  3,  da  vilis  e  pendo; 
yzuìd'C'j),  v  i  lip  en  der  e  ,  sprezzare.  PI.  Truc 
n.  6  58  (oi>c  altri  legg.  niliili  penditper  vili- 
pendii) 
VILIS,  e,  agg.  com.  3,  quasi  da  venalis  per  sino.; 
sviwvoc,  di  buon  mercato,  di  poco  prezzo,  che  si 
compera  a  poco  prezzo.  Neque  quidquain  vile 
iiunc  est,  nisi  mores  mali.  PI.  Trin.  I.  1.  in  - 
Frumentum,  quoniam  vilius  erat,  ne  emisses 
(non  avessi  comperato  il  frumento,  giacche  era 
di  un  prezzo  più.  basso]  Cic.  Verr.  v.  Sì  in  fin. 
=  2  Vili;  a  buon  mercato,  a  buon  prezzo. 
Islam  quanti  emit?  —  Vili  (  quasi  per  niente) 
PI.  Epid.  I,  1.  49.  =  3  Per  meton.  Abandanle, 
numeroso.  Oleo  (ardi  costas  agitalor  aselli,  Vi- 
libus  aut  onerat  pomis  ( o  di  pomi  di  vii  prezzo 
per  la  loro  abondanza)  V.  G.  I.  273.=  4  Vile, 
dispregevole:  aripto; ,  TptOj5o).ato;.  Eliamsi  lio- 
nor  noster  vobis  vilior  fuisset,  eie.  Cic  Flacc 
42  a  med.  =  5  Con  l'inf.  Sii.  vili.  'i36.  =  G 
Vile  est  quod  licet;  locuz.  prov.  che  significa  il 
poco  pregio  in  cui  si  tiene  quanto  è  in  nostro 
potere.  Petr.  Sat  93  -  Vile  lalens  virlus  (è  de- 
gna di  dispregio  la  virtù  nascosta)  Clami.  Cons. 
Honor.  220.  =■  7  Vile  a  modo  di  avv.;  vilmente. 
Id  ib.  37.  =  8  Comp.  vilior  Ter.  Phorm.  V.  3. 
6  -  Sup.  vilissimus.  Cic.  Fin.  II,  2S. 
VILITAS,  àtis,  sf.  3,  da  vilis;  yau/oTn;,  eÙTO.uz, 
sù'uvt'cz,  buon  mercato,  poco  prezzo;  il  cui  op 
posto  e  carilas.  -  Tanta  repente  vilitas  annona? 
ex  summa  inopia  et  carilale  rei  l'rumentaria: 
consecula  est,  eie.  Cic.  Manil.  15  a  med.  -  Uva 
tantum  vilitatis  cibariae  (uva  buona  solo  a 
mangiare)  PI.  HN.  xix.  4,  n.6  -  Vililalem  prò 
ponere  (abbassare  i  prezzi)  Lampr  Comm.  lì 
=  2  Trasl.  Vilitas  aiiimarum  (il  disprezzo  della 
vita  umana)  l'I.  HN.  xxxvi.  8  —  nominimi 
(disprezzo  de'  credili)  ld.  2(1  praef.  —  verborum 
(parole  di  poco  pregio )  Petr.  Sat.  118  —  sui 
(il  disprezzo  ,  la  poca  stima  di  se  stesso)  Sen. 
Clem.  ì.  4  a  med.;  Ep.  121  extr.  ;  Curt.  v.  9 
circa  med. 
VÌLÌTEK,  avv.  da  vilis;  eùeóvwc,  a  buon  prezzo. 
PI.  Cure.  u.  1.  2»;  PI.  Ep.  x.  46.  =  2  FU 
mente,  bassamente.  Vililer  se    ipsum    colere 


sui  contemptus  est.  Apul.   Fior.   iv.  7. 
Comp.  vilius.   Plaut.  loc.  cit.  -  Sup.  vilissime. 
PI.  HN.  xvill.  8,  n.  3. 

VÌLÌTO,  as,  are,  att.  1,  freq.  di  vileo;  yav).t£ 
avvilire  ,  far  vile.  Turpil.  ap.  Non.  II.  896. 

VILLA,  ae  ,  sf.  1  ,  da  vello  (quasi  veliilla); 
s'irauÀt; ,  tkypor/.ia. ,  casa  di  villa  ,  casa  fuori 
della  città  in  campagna,  per  coltivare  il  ferrilo 
rio,  per  raccogliere,  i  frutti,  ed  altresì  per  abi- 
tarvi. Fiumenta  aul  in  agris,  autinvillis  sunt 
Poli,  ad  Cic.  Fam.  x.  33  -  Villa  urbana  (casa 


V1LLTJLUS 

ove  in  campagna  abita  il  padrone)  Col.  1.  6  ^*- 
rustica  (abitazione  del  contadino)  ld.  ib.  —  l'ru- 
Ctuaria  (casa  dove  si  mettono  in  serbo  i  fruiti) 
ld  ib.  =  2  Villa  publica  era  detta  una  casa 
nel  campo  di  Marte  destinata  a'  publici  uffizj. 
Varr.  1U\.  III.  2.-3  Dicevasi  villa  anche  cia- 
scuna parte  delle  case  in  villa.  PI.  UN  IX.  79 
(pai  landò  de'  vivaj  delle  ostriche)  ;  Varr.  loc.cit. 
(de'  cortili  ove  serbansi  i  volatili  ad  ingrassare); 
PI  Ep.  v.  19  sub  fin.  =  4  Invece  d'i  rus,  ter- 
ritorio, campagna ,  contado.   Id,  ib.  VII.  25. 

VIIXÀRIS,  e,  agg.  com.  3,  da  villa  j  àyfloouxòg, 
di  villa;  lo  stesso  che  villaticus.  PI.  UN.  x.  57. 

VILLàtÌGUS,  a,  um,  agg.  da  villa;  àypomxò;, 
villesco,  villereccio,  di  villa,  appartenente  alla 
casa  di  villa.  Villaticus  ranis^enne  di  guardia 
in  villa)  Col.  VII.  12  -  Villalicae  aliles  (pollame 
di  villa)  l'I.  UN.  XXIII.  17 — pasliones  (alimenti 
per  ingrassare  i  volatiti  di  villa)  Varr.  RR. 
III.    2. 

VILLÀTOU,  óris,  sm.  3,  per  cavillator  (tolta  la 
prima  sillaba  dal  vocab.)  Pi.  Truc.  ili.  2.  13  (se- 
condo che  legge  Murelo) 

VIIXICÀ,  ae,  sf.\,  da  villico;  otxovo'pou  yvjri, con- 
tadina ,  la  moglie  del  castaido,  o  fatlor  di  villa. 
Col.  xu.  1;  Calo  RR.  113.  =  2  Scrivesi  anche 
vilica. 

VILLÌCÀTÌO,  finis,  sf.  3,  da  villico;  àypovoji/a, 
fattoria  di  villa,  governo,  amministrazione  ru- 
sticana. Col.  xi.  1  ante  med.;  Pelr.  Fragni. 
Trag  69  Burm. 

VillTcàtus,  a,  uru,  pp.  pass,  di  villicor. 

VILLICO  e  VILÌCO,  as,  are,  alt.  1,  da  villa,  àypo- 
vopte''.),  far  il  fai  ture  di  villa,  regolare,  governare 
gli  affari  e  le  cosevilleschc.  Pussessionem  maxi- 
mani  villicabat.  Apul.  Met.  S.  =  2  lìpiùusalo 
nella  posiz.  pass,  o  dep.  Longe  ab  urbe  villica- 
rier  etc.  Pompon,  ap.  Non.  il.  89".  =  3  Stare 
in  villa,  villeggiare.Ì.go  imndum  etiam  liic  vil- 
licabar,  Plitedria.  Turpil  ap.  Non.  il.  897.  = 
4  Trasl  Vilicare  quodam  modo  in  republiea 
(fare  in  certo  modo  il  fallar  di  villa  nella  repu- 
bliea) Cic.  de  rep.  (ed.  A.  Maio)  X.  3.  =  5 
P.pr.  villicans.  PI.  HN  xvni.  8,  n.  1  -  Pp. 
pass,  villicatus.  Auson.  Ep.  22. 

VILLICO,  ónis,  sm.Z;  lo  stesso  che  xWYiCUS. Apul. 
Apol.  (ove  per  villiconum  altri  legg.  villico- 
rum  ) 

VILLICOR.  V.  VILLICO,  §  2. 

VILLÌCCS  e  VILÌCl'S,  i,  sm.  2,  da  villico;  ù.ypo- 
vóuo;,  a.vHÌTY,c,  fatlor  di  villa,  castaido;  colui 
che  fa  da  soprantendenle  nella  villa  per  com- 
mando del  padrone.  Varr.  RR.  I.  2  circa  med.; 
Col.  12  piooem.  sub  fin.;  Cato  ap.  Col.  XI.  11 
sub  init.;  Cic.  Verr.  v.  50.  =  2  Columclla  in- 
titolò il  libro  XI  delle  sue  opere  Yillicus.  Col.  XII. 
18.  =  3  Agricoltore ,  il  lavoratore  de'  poderi. 
Hor.  Ep.  i.  14.  1.  =  4  Chi  ha  la  cura,  la  so- 
prantendenza  di  qualunque  cosa.  Grul.  Inscr. 
640.  li)  (ove  leggesi  villicus  a  plumbo);  1033. 
9  (ove  leggesi  villicus  ab  alimenlis);  602.  3 
(ove  leggesi  villico  hortorum  )  ;  Ib.  4  -  Villi- 
cus in  liorlis  Salluslianis.  =  5  Villici  tro- 
vatisi pure  annoverali  tra  quelli  che  hanno  im- 
piego negli  aquidolti.  Front.  Aquaed.  117.  =  6 
Trasl.  Malum  villicum  esse  imperatorem ,  qui 
eie.  (esser  un  cattivo  amministratore  qucll'  im- 
peradorc,  che  ecc.)  Lamprid.  Alex.  Sev.  15  (se- 
condo che  legge  Salmasio)  -  Posilus  modo  villi- 
cus urbi  (or  fatto  soprantendtnte  alla  città)  Juv. 
IV.  77.  =  7  Come  aggett.  significa  villesco,  vil- 
lereccio, rusticano.  Auson.  Ep.  iv.  56. 
VILLÌUS,  Ti ,  sm.  2;  Fillio,  nome  rom.  Liv.  xxi. 
49  extr.;  Coel.  in  Cic.  Fam.  vili.  s.  =  2  Lucio 
Fillio,  tribuno  della  plebe,  che  publici  accurata- 
mente pel  primo  la  legge,  della  annalis,  onde  fu 
detto  Annalis,  il  qual  nome  rimase  nella  fami- 
glia di  lui.  Liv.  XL.  41. 

VILLÓSCS,  a,  um,  agg.  da  vilius;  rpix^rhi  , 
Tpi%ofzòi,  vellos  o,  velluto,  peloso.  Villosi  pelle 
leouis.  V.  Mn.  vili.  177  -  Villosaque  setis  Pe- 
ctora  (ed  il  petto  irsuto)  Id.  ib.  266.  =  2  Fig. 
Villosa  colubris  Cultura  (il  collo  attorcigliato 
di  serpenti)  Ov.  Met.  x.  22  (parlando  di  Medu- 
sa) =  3  Che  ha  molle  barbe  Radix  villosa. 
PI.  HN.  xn.  26.  =  4  Comp.  villosior.  Id.  xvi. 
19  -Sup.  villosissimus.  Id.  XI.  9ì. 

VILLÙLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  villa;  piccola  casa 
in  villa,  casitw.  Cic.  Alt.  vili.  9;  Hor.  Sat.  I. 
5.  45. 

VILLÙLUS,  i,  sm.    2,    dim.   di   vilius;  peluria, 
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Lmtiaine  Catull.  lxi.  ISfi  (  ove  altri  Ugg.  diver-\     rins.  Brut.  Inscr.  UM.  ";  624.  3;  M/n'ii.  /;wr. 

VlIllM,  i.  M.  1,  rf«».  ii  vinura:  oìviaxoc.,  oc-jVÌNAttÙS,  a,  uni,  no».,  SWC.  di  vinanaruis  ;  ot- 
vi;;;v,  rateilo.  Ter.  Adelph.  v.  ».  il 


UOS    i.  .>••':.  -.  da  veJIns,  o  rfa  vinnus 
riccia  piegato  con  delicatezza  ed  eleganza.  Isid. 
Orig.  111.19  sub  fin.);  &/9f£,   X«x»),  rpijfWfia, 
,  b,  peli  messi  insieme,  come  quelli  che  veggonsi 

pendenti  dalle  chiome  de'  timi .  e  come  son  pure 
glie' fiocchi  che  fatinosi  per  ornamento  delie  ve- 
de. ND.  n.  M;  V.  G.  in.  >•■■:  Ov.  Her.  vi. 
Mari   xrv.  '■    :  Sidon.  Ep.  v.  i"  a  med. 
VIMANÌÀ,   ».  sf.  i:  limatila,  città  della  I  in- 
d(;:  -.desi  Vodierna  ffangen.  Notìt 

Iniper.  —  -  Leggesi  anche  Vemania.  Tab.  Petit.; 
A-:ton.  Itin. 

N.  ìnis.  sii.  3,  da  vinco:  oìaua,  òhi,  )>/o;, 
vimine.  .-teo.   stroppa:    qualsivoglia 

ghetta  pieghevole,   ed  atta   a  filare  o  legare 
Varr.  RR.  i.  :■    a    med.;  Tesi.  =  S  Si  fanno 
siffatti  vimini   di   verghcHe    o   rami  di  pioppo  , 
d'olmo,  di  sanguine .  di  betulla  ,  di  avellana  ,  di 
vite  e  sopratulto  di  salcio.  Reliquum  corpus  na 
vinili  viminibus  contestimi  (composto  di  vin- 
chi )  Cms.  BC.  i.  ;.,.  =  3  Cestello,  fiscella.  Ov 
Mei.  MI.  -i  6.   =    i   l'erga  che  portasi  in  mano. 
Si.it.  Ih.  n.  30  (parlando  del  caduceo  di  Mer- 
curio) 
VÌMI.MIH.   i.  sii.  ":  lo  stesso  che  viuien.  Tac. 
Ai. n.  mi.  ir.  (ove  altri  Ugg.  diversam.) 

KACÌCM,  iì,jh.  2;  Viminacio,  città  della 
na  Tarragonese.  Anton.  Itin.  =  2  Città 
della  Moia  superiore.  Entrop.  ix.  13  (al.  20)  ; 
Ti  b.  l'eut.;  Anton.  Ilin. 
\  Mi  ÌLIS,  e,  agg.  com.  I,  da  vimcn;  oìswvoc, 
appartenente  a  vimine.  Viminalis  arlior  (albero 
di  cui  si  fani. o  i  vimini  )  l'I.  UN  wri.  32;  Col. 
l\.  jo.  =  2  Viminali.!,  uni,  in  forza  di  sii.  pi. 
3;  alberi  da  cui  si  fanno  i  vimini.  PI.  UN.  loc. 
cit.  =  3  Viminalis  Collis;  Colle  Viminale,  uno 

dei  sette  in  Roma,  COSÌ  detto  dalla  selva  ili  vi- 
mini nata  intorno  all'altare  di  Giove  di  tto  perciò 
\  iminius.  l'air.  I.L.  1\.  8  a  me.. I  ;  Fesi.  ■=  4 
Viminali*  porta;  porta  l'i  in  inai  e  (una  delle 
porte  della  città  di  Roma)  Fest. 

Vl.MiYUlil  S.  ii.  sm.  2,  da  virnen;  che  fa  lavo- 
ri, o  negozia  di  vimini,  di  vinchi.  Grnt.  Inscr. 
!. 

VÌMINI". TI  M.  i,  ,?».  2,  da  vimcn;  vincheto,  luogo 
fieno  di  vimini.  Varr.  I.I..  IV.  8. 

\  IMÌ.M  (S,    a,   um  .  agg.  da  vimen;   Xuytvòg,  di 

•  hi,  fatto  di  vni  ni.  Viminea  sali*  (salcio 

di  cui  fatinosi  i  linciti  )  PI.  UN.  XVI.  69. 

vìvimi  s  Jappiter.  V.  vi.minams,  ; 

\  IMI  II  1 .1. Alili,  ."rum,  sm    pi.  2;    V  iìnilellarj, 

antichi  popoli  del  Lazo.  l'I.  UN.  III.  5. 
VOC \ lo ileùo  chi  visne?  /'/   Pan,  \.  2.  155. 
\im     i  .  ■/   i .  l'ina,  citta  dell'Africa  propria 

nella  '/.eugilnn.i    Anton.   Uni. 

\iV\t  i  \,  .t .  sf.  i,  da  vinacenm;  yiyotpnv,  vi- 
naccia, seme,  o  granili  dell' uva  pigiata.  Pro- 
priam.  è  agq  ■tosl.f  slittini    bacca.  (', /.     tvbor 

<>  ad  fin.;  l'i  HN  xvn.  35,  n.  20. 

•  1  1 ,  in.  e  m.  2 ,  da  vi 
nom;   yiyapxt               cciuolo,  quel  seme  0 
granello  legnoso  che  nasce  nell'acino  dell'uva. 
Quando  <  usato  mi  gen.  n  significa  il  granella; 

ai,  mie  folliculus   /''  opriam. 

Baci  111     .1 .  nm     -      '.'   N'inaici,  ,~,i  uni, 
.   lutti  gli  avanzi 

1)  1    Varr.  RR.  in.  11  ; 

I  'i  il aggi  ti.  <  ic.  Seni 

1  \  ;o  ino  \inacco,  altri  Ugg.  e\ 

\  IV  '.  I  I  \     lum  ■  day  ninni: 

/  e    ti    Celi  In  avana    l'fl 

du.  .    fu  1 11  •■  il,  ila  1  ite  1  il  al 

l     ,,,  mi   /. 
pi  iora  '"/  in  li. in. 1   /'/  //  \   w  in 
/  '      Fast.  11         .         .  Kali  nd 

uni.    l'inni    lui.    a/llil 

I  I  ■  di  > 

'  Il  .  Hi:  1    1  ;  /'/. 

//  '.  t.}  Masut  «  ap    '/./.  ;    S  '   1    .    0 

•  - 

I  \  illuni .  ■ 

•  1    lo  (  ipirito  1  /•  1 

I     llll 

v  lN  '■  •  1  '  1  1 1  da  %  1 11 11  in  ;  m.'.t ■'.,, r, 

1  mite    1  ini,  .    lo   ili  ni,    the    \  111:1 


nr,oòi,  di  vino,  appartenente  a  vino.  \  as  vina- 
riiim.  Gc.  l'err.  vi.  2:  a  med.  -  Cella  vinaria, 
ohiov  (cantina)    Vilr.  1.  4;    l'I    UN.   xiv.   li    - 
Hircinus  oter vinarius (otre da  vino)  ld.xxvin. 
73-Vinarius  palmes   (sarmento  della    vite   chi- 
porta  frutto)  Calo  RR.  33.  =  2  Vinaria,  ór  oro, 
in  forza  di  sii.  pi.   2  ,  vasi    da   vino.   Uor,  Sat 
11.  8.   39;  l'etr.  Fragra;  Trag.  78  Burnì.  =  3 
Vinarius,  ìi ,  sm.  I  :   oivo-có/>;;,  vinatt  ieri- 
mercante  da  vino,  bettoliere.   l'I.  Asili,   li.   1.  30j 
Svet.   Claud.   W;  Sali    ap.  Non.  ìv.  62.  =  ' 
Minister  vinarius;  choyooc,  ( coppiere, pincer 
na)  Uieron.  Chron.   Euseb.  ad  ami.  15TO  ab  A- 
brabani.  =  5  Vinarius  significa  anche,  bevitore, 
beane.  Dig.  XXI.  1.   i  et  25. 
VINCA  PERVINCA.,  a? ,  sf.  1,  da  vinco  e  pervio 
co:  y.lr. fiacri;,  r]a.a-joiiòr)i  ,  yxiisiidxfjn  ,  per- 
vinca,   erba  sempre   verdeggiante,    di   cui   gli 
antichi  servivansi  in  mancanza  de'  fiori.  PI.  UN. 
XXI.  39  et  99. 
Vincendus,  a  ,  uni ,  p.  fut.  pass  ,  e 
Vikcens,  tis,  p.  pr.att.  di  vinco. 
VINCÈOS,  a,  um,  agg.  da  vincio;  alto  a  legare. 

PI.  Sticll.  IV.  2.  56. 
VINCÌBÌI.IS,  e,  agq.  coni.  3,  da  vinco;  -viy.ntò;, 
v  incibile. ,  che  piti)  vincersi.  Cravcm  Icrrara  , 
vix  ulla  cultura  vincibilcm  (che  a  stento  si  ri- 
duce a  cultura)  Col.  HI.  12  -  Causa  vincibilis 
causa  atta  a  guadagnarsi)  Ter.  Pborm.  I.  4. 
NCÌENDCS  ,  a,  uni ,  ]>.  fui.  pass.,  e 
VIHCIENS,  tis,  p.  pr.  alt.  di  vincio. 
V'IINCÌO,  is,  inxi,  inctuui,  incire,  alt.  4  (fi 
da  vinco);  fjs&i  ,  legare,  costringere.  Vincire 
novis  tempora  uoribns.  Har.AP.  ìv.  1.  32 -Vc- 
nus  corpora  complexu  vinciens  (Venere  che 
unisce  e  lega  i  corpi  con  gli  abbracciamenti  ) 
Ajiiii.  Apol.  =  2  Vincire  assoliti.  Cingere  </, 
catene,  imprigionare.  Tac.  Ann.  xv.  5S  ;  Hist 
I.  45  ;  Just.  n.  15.  =  3  Tinsi.  Severis  legibus 
vinciemìa  sunt  (debbono  con  severe  leggi  ripa- 
rarsi )  Cic.  Marceli.  8  -  Membra  oralionis  vin- 
cire uumcris  (comporre  i  membri  del  discorso 
con  armonia)  Iti.  Or.  in.  4M  a  med.  -  Vincire 
uienlem  multo  Lya?o  (opprimere  la  mente  con 
soverchio  vino)  Prop.  hi.  43  —  donis  animimi 
alicujus  (corrompere ,  guadagnarsi  co'  donatii 
l'animo  d'alcuno)  Tac.  Ann.  IV.  10.  =  4  Im 
pedire  con  arte  magna.  Ov.  Fast.  il.  581.  =  I 
Pass,  vincior.  Quint.  1.  5  -  P.  pr.  atl.  vinciens, 
§  1  -  P.  fut.  alt.  vinclurns.  Oc.  Amor.  il.  51.  1  - 
Pp.  pass,  vinctus.  Cic.  Tusc.  11.  10-P.  fut. pass 
vinciendus,  §  3. 
V1NCÌPES,  cilis,  agg  com.  3,  da  vinco  e  pcs.  chi 

ha  1  piedi  legati.  Tori,  l'ali.  5. 
VINCIUS,  ii,  sm.  2;  Vincio,  sopranome  di  Mar- 
te ,  derivato  da  una  città  della  (lattili  A'aibone. 
detta  nm  he  oggidì  l'enee.  Grut.  Inscr.  58.  8. 
VINCO,  is,  lei,  it'luin,   incére,  alt.  3  (da  vtzró  , 
COttlr.  da  VIXHM,  che  tiene  lo  Stesso  sigiiifìi  alo  I; 

viY.'M),  y.patéu,  vincere,  superare,  soggiogare, 

riportare  vittoria,  essere  superiore  nel  lombali 
mento.  Si    usa    0Ì  iliiaiiiam .   nelle    battaglie  e    nei 

giochi.  Navalibns  pngnis  Cartliacinenses  \i- 
cerimi.  Cic  Manil.  18- Validam  aroem  moltos 

ilies  rcslanleni  pugnando  vicil  (espugnò  una 
ciiia  finte  la  quale  avi  va  resistito  per  molti  gior 
ni)  Non  mi.  .in  cvlr .  -  Bellum  gerere  oupitis , 
in  quo  esl  optimum  vinci  (in  cui  torna  ad  ottimo 

sji,  diente  l'eSSCTI  superali)  Neil.  I'Ikimiiss.  i'M  - 
Mulierem  vicil  (ha  soverchiato  una  iloiiiiii)'\'cv. 
Adelpll.    IV.  I.   27.    -       i  Essere  supcriore  altrui, 

ilo  vincerlo  in  qualsivoglia  modo)  Vincere 
ceteroa  eli  qoentia  Cic  Or.  1.  U  -  Si  anìmum 
vicisti ,  poliusquam  animus  te  alo.  PI.  'l'ini. 
11. 2.  21'  Vincere  omnes  cura,  rigilanlia,  ]>a- 
tientia,  cai  lidi  tate  el  celerilate  ingenii  (avan 

-,,1     lutti    ni    ai  1  tirali  'ZZO  ,    vigilanza.    pa:icu:a, 

,  pronti     a  d'intendimento.  Nep.  l'in». 

-  \  hi.    .1  voluptale  (lanciarti  vincere  dal  piace 

,  1  ì  i  Jic    (  in    1   Za  circa  med.        3  Dncsi  di  ' 

giocatori.  Ve!    l'oda  ap.  Svei.  Aag.  70  extr.j 

in  Ep    ap    Svet.  Ani;.  71.        4  Vin- 

pontione  0  ipontionara  (guadagnar  la 

Cic   i.iiiini   l'i ,  Coscio.  Il  inb  lin. 
:,  Riferì  cesia  litiganti  piando  guadagnano 

la   lama  ,11   tptitli-io    (.uni   lu   Immiii  mini    re 
Felle* ,    min  ani     ICÌlioSl    (In   musa    un    •'    darà 

vinta    Tei    Pborm.  i.  t.  «3  -  Vincere  judioio. 
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Cic.  Uose.  Coni  is  -  Vincere  orant  ojnnes  di- 
gnae.  Ov.  Her.  x\i.  75.  =  G  Di  chi  ha  ottenuto 
il  suo  intento.  Bumpaiitur  iniqui.  \  icimus  (ci 
siamo  riusciti)  Prop.  I.  8.  28-  Vicimus,  excla- 
mat,  eie.  Ov.  Mei.  vi.  513.  =  7  Vincere  in  se- 
nato dicesi  di  quel  pnret  e  o  sentenza  in  cui  tutti 
od  il  maggior  numero  si  trovano;  ed  amia-  di 
chi  ha  per  ciò  arringalo.  Cura  in  senatu  vicis- 
set  senlenlia,  (ju;r  eie.  Liv.  n.  4  -  Appius  vicit 
(Appio  vinse  il  partito)  Id.  ili.  30.  =:  8  Vin- 
cer e  .  provar  ad  evidenza,  far  vedere.  Proinde 
ac  si  jam  vicerint,  etc.  (non  altramente  che  se 
avessero  già  fatto  toccar  con  mano  ecc.  )  Matius 
ad  Cic.  Fani.  XI.  28-  Vincet  enim  stultos  ratio 
insanire  nepoles  (la  ragione  di  fallo  farà  ve- 
dere che  gli  stolti  nipoti  pazzeggiano)  Ilor.  Sat. 
II.  3.  225.  =  9  Cu»  /'  ni  che  manda  al  soggiun- 
tivo. Ergo  negatum  vincor  ut  creda  ni  (son  con- 
vinto adunque  e  costretto  a  credere  quel  che  ho 
negato)  Ilor.  Epod.  xvil.  27.  —  10  Vince,  vi- 
ceris  ,  sono  formule  di  chi  è  in  collera ,  ed  a  mal 
m  cuore  concede.  Ter.  Andr.  v.  3.  l'I;  Ca3S.BG.  V. 
30;  Svet.Cass.  1  sub  fin.  =  11  Dicesi  di  quelle 
cose  che  resistono  lunga  pezza.  Vincere  multa 
saecula  (durar  molti  secoli)  V .  G.  li.  217  -  Vici 
ima  l'ala  (fui  serbato  in  vita  dal  destili  crudele) 
Iti.  JEtl.  W.  ititi.  —  12  Ascendere,  sormontare 
superare.  Alta  v'incenda  esl  semita  (dee  sor- 
montarsi l'erta  strada)  Id.  ib.  xi.  16(1  -  Aera 
vincere  soromom  Arboris  (sormontare  la  cima 
degli  alberi)  Id.  G.  II.  123  -  Ascensu  vincere 
mont.es  (salir  sopra  i  monti )  Clami.  Ili  Cons. 
Uonor.  46  =  13  Domare  col  fuoco,  cuocere, 
digerire.  Viscera  vincere  llamma.  /'.  C.iii.;,5r; 

-  Pervigilio  precipue  vincunlur  cibi  (con  la 
lunga  veglia  principalmente  si  digeriscono  i  cibi) 
PI.  HN.  XI.  118.  =  li  Riferiscesi  alle  cose  ina- 
nimate. Noclem  flammis  l'unalia  vincimi  (lo 
splendor  delle  faci  rime  la  notte)  V.  JEn.  I.  731 

-  Ne  naves  turbine  venti  Vincantur  (acciocché 
le  navi  non  siano  soverchiate  tini  procelloso  vento) 
Id.  ib.  ìx.  ')2.  —  15  Altre  locuzioni.  Vincere 
aliquid  verbis  (esporre,  spiegare  qualche  cosa 
con  parole)  Id.G.  III.  289 —  opinionem,  exspc- 
clalioneni  (far  più  di  quel  che  si  sperava  e  si 
aspettava  }  Cic.Acad.  i\'.  i  et  7;  Verr.  5.  ■=  1G 
Pass,  vincor,  §§  2,  13,  lì  -  P.  pr.  alt.  vin- 
cens.  Sii.  VI.  3')ò  -  P.  fut.  alt.  victuiiis.  Liv. in. 
di  -Fu  usalo  anche  vinclurns,  ma  non  e  da  imi- 
tarsi. Pelr.  Fragro.  Trag.  15  Burm.  ad  lin  ;. lui. 
Valer,  res  gest.  Alex.  M.  (ed.  A.  Maio)  1.  3  ad 
lin.  -  P.  fut.  jiass.  vincendus,  §  12. 

V1NCTÌO,  ónis,  sf.  3,  </<7\iiicio;  diate,  ligamento, 
l'atto  ili  legare  e  la  legatura.  Vinctiones  plum- 
bea? (le  impiombature)  Arnob.  vi.  303  -  Vin- 
ctiones alque  tormenta  (legamenti  e  tormenti) 
Coel.  Aurei.  Acni.  in.  17. 

VIÌV'CTOn,  «iris,  sm.  3,  da  vincio  ;  chi  lega.  Arnob. 

VI,    12'). 
VIKCTfiRÀ,   "•  ,  sf.  1,  da  vincio;  Siati,  tkauòs , 
legatura,  legaccio.  PI.  UN.  XVI.  68;  Cels.  vili. 
10,  n.  1  a  med. 

\ilM.n  ut  S,  a,  uni,  /).  fui.  alt.,  e 

VINCTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  vincio.  =  2  Aq- 
tjcit.  legato;  'Ino:.  Tcsles  vinclos  atlines.  /'/. 
'Irne.  IV.  3.  63  -  Vinctum  peclus  (petto  stri  tto 
nel  busto  )  Ter.  Emi.  11.  5.  21.  :  3  Ditesi  de' 
prigionieri  e  de'  servi.    PI.  Ep.   III.  19  a   med.; 

Tìbull.  n.  fi  25  i  'finsi.  Vinctus  consessu 
(circondato  dal  consesso  )  Cic.  Ilar.  resp.  il  — 
som  no  (  addormentato)  Ov,  Mei.  XI.  238. 

viM'/rrs,  us,  sm.  ì,  da  vinoio;^ta>|9tò(,  legatura. 
Trovati  nel  solo  obi.  sing.  Varr.  Hit.  1.  8. 

VINCÙCÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  vincolo,  -rz  2 
Aggeli.  Legate,  strilla  da  legame.  Capell.  I. Il; 
Cml.  Aurei.  'I  ard.  i\.  8. 

VINCl'M'i»,  ''  per  si  ne.  VINCLUM,  i,  M.  2,  da 
vincio;  StCfJtÒC,  vincolo,  legnini  ;  tutto  ciò  che 
music  insieme,  e  sii  iiitjv  t  letpt.   F.liamsi  col  pura 

capta  sini  aiiins,  aul  oonstricla  vinoulia.  Ciò. 

Or.  11.  Sì  ad   fin.    ■     Arda  li-vari  \  inda  iobet 

I  01  dina  the  sui  slittiti,  itagli  stretti  lucei  )  \  .    Vai. 

II  ìv,   ■  \  mela  ad  ini  ore  canibui  (togliere  il 

callaie  a' cani  )  (tv  Mei.  vili.  332  -Vinci,'!  po- 
llimi (  1  ceppi  )  Tiliull.  1.  7.  'il  -  Vincala  epi- 
stola! lavale  (  sciar  re  1  le  gami  od  i  siigijcHi  dell  ti 

lettera  INep.  Pam.  4.  -     2  Dioesi  aula  coper- 

I111  a  ili  I  lupo,  come  tal  oiiu,  diatlema,  beriiltn. 
PrOicingOS  inseii  lempora  viOOulo  (cingerai  la 
lesta   con    roSIO   sellai   Sen.  IMeil.  70,  3    Dfl' 

mi  ari  di'  piedi;  scarpe,  pianelle,  socchi.   Vili- 
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claque  de  niveo  detraili!  ipse  pcde  (e  di  sua 
mano  toglie  i  calzari  dal  suo  candido  piede  )Ti- 
bult.  i.  6.  30  -  Tyrrhena  vincula  [sandali  di 
foggia  etrusco)  V.  Ma.  vìu.  Ì58.  -  i  Spesso 
dinota  i  legami,  con  ini  sono  stretti  i  colpevoli 
nelle  prigioni,  ed  anche  le  prigioni  stesse;  ceppi, 
prigione  .Kloniis  lenebris,  vincuUsque  man- 
dare aliquem.  C«c  Cat.  iv.  .  ad  fin.  -Simulans 
ex  vincutis  pabiicis  eD'agisse  |  fingendo  che 
fossero  fuijiti  dalle  carceri  publichej  Nep.  Paus. 
2  -  Dextera  in  vinculis  (mano  tra  le  catene) 
i.iv.  vi,  16.  —  5  Trasl.  Ha  varj  eleganti  tisi. 
Corporuni  v'incula  (terrena  spoglia,  salma  mor- 
tale) Cic.  Sonni.  Scip.  >  -  Ingens  vineulum 
fidai  (  la  grave  obbigazione  di  fedeltà)  Liv.  Vili. 
u  ad  fin.  -  Band  vinclo,  noe  legibus  (ne  per 
forza,  ni  per  legge)  V.  J3n,  Mi.  203  -  Ne  cui 
me  vinclo  vellem  sociare  jugali  (di  non  vo 
lermi  ad  altro  legare  con  nodo  maritale)  Ul.il) 
iv.  16  -  Nec  lemma  post  te  l'Ila  dedit  collo 
dulcia  vincla  meo  (ne  altra  dorma  dopo  di  te 
abbraccionnni)  l'rop.  ni.  13.  9  -  Mercenaria 
vincula  (V impegno  mercenario)  Ilor.  Ep.  i.  7. 
di.  =  G  Questo  vocabolo  colla  sincope  fu  usato 
anche  dagli  oratori.  Calo  UK.  il  ;  Cic.  Alt.  VI, 
2;  Vcrr.  V.  24;  Liv.  il.  2');  IV.  37  et  alibi  (nella 
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più  parte  de'  mss.;  ma  altri  legg.  vincula) 
V1NDALÌOI,    ìi  ,    sn.    2;    Oùt'vcfa).ov    (  Strab.  ), 
Findalio,  città  della  Gallia  Narbonese.  Epil. 
Liv.  61. 
VINDELEIA,  a;  ,  sf.  1  ;   Vindeleia,  città  della 

Spaq?ia  Tarragoncse.  Anton,  llin. 
VINDELICI,  óruni,  sm.pl.  2;  Vindelici,  popoli 
della  Germania,  e  propriam.  dov'è  oggi  la  Ba- 
viera e  parte  dell'Austria.  L  etimologia  del  no- 
me si  deriva  dai  fiumi  Vinda  o  Sindone  e  Lieo. 
PI.  HN.  ni.  24  et  alibi;  Hor.  Od.  IV.  *.  18;  ib. 
4.  8;  Fior.  IV. 12.  =  2  Ivi  è  la  famosa  città  detta 
Augusta  Vindelicorum,  ora  Auspurg,  da  noi 
chiamata  Augusta   sul   Lieo;   la  stessa  che 
presso  Grutero  Inscr.  548.  6,  e  nel  Compendio  di 
Sesto  Rufo  dicesi  Aug.  Viudelicum.  =  3  Come 
aggett.  Mart.  IX.  85;  Claud.  B.  Get.  653  et  415 
VINDÈLÌCÌÀ,  ae,  sf.  1,  da  Vindelici,  órum,  Vi 
delicia,   la  regione  ed  il  paese  de'  Findeli 
Maff.  Inscr.  Mus.  Ver.  113.  2;  Sex.  Rufus  Ere 
viar.  8. 
VINDEMIA,  te,  sf.  l,  da  vinum  e  demo;  vpvym- 
TOC,  vendenti  a,  ricolta  delle  uve.  In  vinetis 
uva  ,  cum  erit  matura  ,  vindemiam  ita  fieri 
oportet.  Varr.  RR.  I.  54.  =  2  Significa  anche 
le  uve  slesse.  Mitis  in  apricis  coquitur  vindemia 
saxis  (sugli  aprici  colli  la  dolce  uva  si  matura) 
V.  G.  n.  522.   =  3   Trasl.  Dinota  anche  la  ri- 
colta degli  altri  fruiti;  ricolta.  Olearum  vin- 
demia. PI.  HN.  xv.  2  — mellis.  ld.  xi.  14;  Col 
iX.  i5_turis.  PI.  HN.  XII.  32.  =  4  Nel  num. 
pi.   dinota  il  tempo   stesso  della  vendemia;  le 
v endemie.  M.  Aurei,  ad  Front,  ad  M.  Caes. 
V.  23  et  47.- 
VINDÉMÌÀLIS,  e,  agg.   com.  3,   da  vindemia; 
appartenente  alla  vendemia.  Macr.  Sat.  V.  7  a 
med.;  Mur.  Inscr.  S67.  8;  Aug.  Confess.  n.  2. 
YINDEMÌÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vindemio  ;  rpu- 
-jritiip  ,   vendemiatore  ,   chi    fa    la  ricolla 
delle  uve.  Varr.  LL.  IV.  18;  Hor.  Sat.  I.  7.  30.  = 
2  Vindemiator  è  anche  il  nome  d'una  costella- 
zione, detta  in  gr.  af*jre/o;,  cioè  vite.  V.  Or. 
Fast,  ni  a  v.  107,-  Col.  xi.  2  n.  2.  et  n.  58  ;  Pi. 
HN.  xvni.  74. 
VINDEMÌÀTÒRÌUS,   a,  um,  agg.  da  vindemia  ; 
TpuyyjTizòs,  appartenente  alla  vendemia.  Varr. 
RR.  ni.  2  ante  med. 
VINDEMIO,  as,  are,  alt.  1,  da  vindemia;  rpu- 
yiùì ,  vendemiare  ,  raccogliere  le  uve.  Vin- 
demiare  uvas.  PI.  HN.  xiv.  4,  n.  4  —  vinum 
(far  la  ricolta  del  vino)  Col.  XII.  33  -  P.  pr.  atl. 
vindemians.  ld.  xvni.  51  sub  fin. 
VINDÉMÌÓLÀ,  ae,  sf.  1,  dim.  di  vindemia;  pic- 
cola vendemia  ,  scarsa  ricolta ,  e  per  trasl.  di- 
cesi del  frutto  degli  studj.  Cic.  Att.  I.  io  a  med 
VINDÈMÌTOR,  óris,  sm.  3;  lo  stesso  che  vinde- 
miator. Ov.  Fast.  III.  405;  Sen.  Apocoloc.  post 
init.;  PI.  HN.  xvni.  74. 
VINDÉMITrs,  a,  um  (pp.  pass,  dell' inus.  vinde- 
mo  per  vindemio);  Findemito,  cognomerom. 
Grut.  Inscr.  1145.  3. 
VINDENATES.  V.  VINDINATES. 
VINDEX,  icis,  agg.  com.  3  (da  v/.Siy.oì);  riuupòs, 
htSatoi,  vendicatore  o  vendicatrice  dell'  ingiuria. 


Vindicem  conjurationis  oderunt.  Cic.  Pam.  v. 
6  -  Custoa  ac  vindex  cupiditatum  (custode  e 
punitore  della  cupidigia,  0  dell' avai  izia)  ld.  Aj>r. 
ìi.  9  exit.  -  \  index  ullorqne  parentis.  Ov.  Met. 

\.  :'.">:.  —  9  Difensore,  protettore,  avvocato.  Vin- 
dex a-iis  alieni  (difensore  e  conservatore  del  de 
bito)  Cic.  Ali  il.  1  ad  Li n .  -  Dignus  vindice 
nciclus  C  intrudo  d'  una  comedia  o  tragedia  che 
ha  bisogno  di  chi  lo  sciolga)  llor.  AP.191.  ==  ? 
Custode,  conservatole.  \  imliceni  eum  regni  re- 
iiquit.  Just.  xvii.  2  in  fin.  -  Casti tatis  vindex 
manus  (mano  conservatrice  della  castità)  Sen. 
Hippol.  161.  =  4  Vindex  fu  detloanchedi  chi 

liberava  taluno  che  fosse  tratto  alla  presenza  del 
pretore  o  del  giudice.  Fesl.;  in  Log.  XII.  Tab.ap. 
Celi,  xvi  in.  =  5  Vindex  terra?  (Ercole  che 
purgò  la  terra  de' mostri)Ov.Mel.n.  241.  =  C 
Vindex,  Vindice,  nome  proprio  d'uno  schiavo 
rom.  appellalo  anche  \  indici us ,  che  scoprì  la 
congiura  per  la  quale  dovevano  tornare  in  Roma 
i  farquinj.  Liv.  H.  4  et  5  ;  Claud.  IV  Cons. 
Honor.  612.  =  7  Vindex  honorum  (colui  che 
viola,  macchia  l'onore  altrui)  PI.  Trin.  HI. 
2  16. 
V1NDÌÀ,   se,  sf.  1;   Viti  di  a,  città  della  Galizia. 

Anton.  Ilin. 
V1NDÌCANDTJS,  a,  um  ,  ;j.  fut.  pass.,  e 
Vindicans,  tis,  p.  pr.  alt.  di  vindico. 
VINDÌCATIO,  ónis,  sf.  3,  da  vindico;  iy.Sixwaic 
vendetta,  l'atto  di  punire  e  castigare.  Cic.  Inv 
22  et  53  sub  fin.  =  2  Presso  i  giureconsulti  e  la 
prelesa  su  qualche  cosa.  Ulp.  Dig.  XLiv.  7.  2ì  - 
Vindicalio  honorum  (l'appropriarsi  de'  beni) 
Trajan.  ad  Plin.  Ep.  X.  88.  =  3   Trasl.  Usur- 
pazione. Apul.  llerh.  praef. 
VindIcàtCrds,  a,  um,  p.  fut.  att.,  e 
VindIcàtus,  a,  um,  pp.  pass,  di  vindico.  =  2 
Aggett.  vendicalo,  punito.  Vindicatus  torus 
(letto  vendicato  colla  punizione  dell'  adultero) 
Sen.  Hippol.  1187.  =  3  Liberalo,  difeso.  Vin- 
dicatum  armis  mare.  Veli.  n.  73  extr. 
VINDICLE,  àrum,  sf.  pi.  1,  da  vindico;  È/eu3e- 
pwffEi;,  sentenze,  afférmazioni  od  aggiudicazioni 
che  dal  pretore   si  fanno  su   qualche  cosa  sulla 
quale  è  controversia;  onde  lis  vindiciarum  e  la 
lite  che  si  fa  pel  legitimo  possesso  d'una  cosa. 
Ascon.  ad  Cic.  Verr.  in.  45;  ld.  Mil.  27  circa 
med.  =  2  Vindiciae  secundum  1  i berta tem  di- 
cesi la  causa  in  cui  la  sentenza  del  pretore  di- 
chiara che  taluno  è  libero;  vindiciae  secundum 
servitulem,  quella  sentenza  o  decreto  con  cui  il 
pretore  dichiara  che  alcuno  debbe  stare  in  ischia- 
vitù,  sino  a  tanto  che  consti  del  suo  stato.  Liv. 
III.  44;  Ib.  47  et  57.  =  3  Vindicias  dicere  (de- 
cretare il  possesso  della  cosa  litigiosa  a  favore 
d'uno  de'  litiganti.  Id.  ib.  56;  Cato  ap.  Fest.  — 
ferre  (ottenere  la  cosa  per  sentenza  o  decreto) 
Leg.  xn  Tab.  apud  Fest.;  Geli.  xx.  10;  Ser. 
Sulpic.  ap.  Fest.  =  4  Vindiciae  dicevasi  anti 
cam.  anche  della  stessa  cosa  sulla  quale  cadeva 
la  controversia.   Ser.   Sulpic.  ib.  ;  Cincius  ib. 
(ove  parla  della  plebe  recata  in  giudizio  ,  perchè 


pretore  desse  sentenza,  come  sul  fondo)  =  5 
Vindicia  nel  num.  sing.  Geli.  loc.  cit. 
VIISDÌCÌrM,  ìi,  sn.  2,  da  vindico;  èxSixnatz,  di- 
fesa dall'oltraggio,  difesa  e  protezione  dell'op- 
presso. Inscr.  ap.  Visc.  (Mus.  Pio-Clem.)  T.  ì, 
p.  33  ed.  Mediol.jGIoss.  Philox. 
V1NDÌCO,  as,  are,  att.  1,  da  vindex;  éxftww  , 
TtpwpÉM,  castigare,  punire  ed  anche  difendere, 
usurparsi,  far  suo.  Molti  distinguono  vindico  da 
vendico ,  derivando  il  primo  da  vis  e  dico  ;  il 
secondo  da  venum  ;  ma  ad  ogni  modo  dee  dirsi 
vindico,  come  sta  scritto  nelle  Pandette  Fioren 
line  e  nelle  amiche  lapidi  apportate  da  Manuzu 
Ortbo"r.  s=  2  Nelprimo  signifi  di  punire.  Omnia 
quae  vnidicaris  in  altero,  Ubi  ipsi  vehemen- 
ter  fugienda  sunt.  Cic.  Verr.  v.  2  -  Vindicare 
sedilionem  (castigare  la  nWfaJId.  Fani.  I.  9  — 
veliementer  injuriam.  Quint.  7  a  med.  —  sce- 
lus.  Tac.  Ann.  in.  12  -  Dolus  malus  etiam  le 
"ibus  erat  vindicatus  (il  dolo  avea  castigo  an 
che  dalle  leggi)  Cic.  OIV.  HI.  15.  ==  3  Quindi 
usasi  in  luogo  di  ulciscor;  vendicare,  vendicarsi 
Scipionis  nemo  vindicaveral  mortem.  PI.  HN. 
%.  60  -Offensas  vindicare  (prender  vendetta  delle 
offese)  Ov.  Trist.  in.  8.  40  -  Vindicare  caedem 
patris  (vendicare  la  uccisione  del  padre)  .1  ust 
ni.  1  extr.  -  Credis,  te  satis  esse  vindicatum  ? 
(credi  di  aver  preso  bastevole  vendetta?)  Mart. 
11.83.  =  4  Usurparsi ,  appropriarsi ,  attribui- 
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re,  far  suo;  t(Jio7rots'oftai,  àvrùap|3àvu.  Vidoor 
id  meo  juie  quodammodo  vindicare.  Cic.  Off. 
I.  1  a  med.  -  Prospera   oinnes  sihi  vindii  ani 
(tulli  si   attribuiscono    i  felici   successi)   Tac. 
Agr.  27  -  Vindicare  sihi  regnimi  (appropriar- 
si un  regno)   Just.  ni.  5.   —    5    Metter   in  li- 
bertà, sottrarre,  liberare,   esimere;  àna.D.ó.TTr.i. 
Neque  aslatis  cNseusaiio  vindicata  labore. Cic. 
Siili.  ').  =  G  A  questo  signi f  possono  ridursi  i 
seguenti  luoghi.  Sai  corpora  a  pulrosccndo  vin- 
dicans (Usale  che  preserva  i  corpi  dalla  putre- 
fazione )   PI.    UN.   xxxi.  45  -  Vindicare  a  carie 
C  preservare  dal  tarlo)   ld.  XV.   7   in   fin.  =  7 
\  indicar]  dicesi  di  colui  che  ottiene  il  possesso 
della   cosa    che   pretende  essere  sua  in  giudizio. 
Liv.  ni.  Hi.  =  8  Vindicare  in  lihertalem  (por- 
re, ridurre  in  libertà,  liberare)  Coes.  BC.  l.  22 
ad  fin.;  Cic.  Fani.  H.  5  extr.  =  9  Vindicare 
liberlatem  (difender  la  libertà  oppressa,  ricu- 
perar la  libata  perduta)  Caes.BG.VU.36.  =  10 
Vindici!,  della  terza  conjug.  per  vindicat.  Lucr. 
ni.  895  (ove  altri  legg.  vindicat)  =   11   Vin- 
dicit  sino. per  vindicarit.  In  Leqe  Servii  Tullii 
ap.    Fesl.   in  Plorare.  =  12  Pass,  vindicor, 
§^  2,  3,  1-P.  pr.  att.  vindicans,  §  (\-P.fut.  atl. 
vindicaturus.  Cic.  Fani.  il.  5  extr.  -  Pp.  pass. 
vindicatus.  ld.  Ferr.  v.  84;  Veli.  li.  120  a  med. 
-  P.  fui.  pass,  vindicandus.  Ctes.  BG.  vi.  76. 
VINDICT A  ,  33,  sf.  1,  da  vindico;  èy.Sixnai^,  ti- 
fzwpt'a  ,  vendetta,  castigo;   vendetta,  o  puni- 
zione per   un   delitto.  Ut  sit   vindicta  gravior 
quarti   injuria.   Juven.  xvi.   22.  =  2  Vindicla 
dicevasi  altresì  quella  verghetta,   che  il  Ultore, 
proferendo  alcune  solenni  parole,  metteva  sulla 
lesta  dello  schiavo  per  farlo   libero.  Cic.   Top. 
12  sub  fin.  ;  Hor.  Sat.  II.  7.  76;  Pers.  V.  88;  PI. 
Cure.  I.  3.  56.  =  3  Quindi  spesso  usasi  nel  si- 
gnifi di  asserlio  ,  defensio;  affermazione,  causa 
in  cui  trattasi  della  libertà   di  qualcheduno  ,   ed 
il  porlo  in  libertà.  Veli.  li.   64  ad   fin.  ;    Ov. 
Pont.  IV.  6.  33. 
VIINDICTOR,   óris,   sm.  3,  da  vindico;  éxó'ixo;, 

difensore ,  proiettore.  Gloss.  gr.-lat. 
VENDILI,  órum,  sm.  pi.  2;  Vindili,  popoli  della 
Germania,  detti  anche  Vandali  e  Vandalii.  PI. 
HN.  ìv.  14. 
VINDIEIS,  is,  sf.  3;  Vindili,  isola  tra  la  Gallia 

e  la  Bretagna.  Itin.  Marit.  ap.  Anton.  Itin. 
VINDINÀTES,  ium,  sm.pl.  3;  Vindinati ,  abi- 
tanti di  Vindino  città  dell'Umbria.  PI. HN.  ni.  19; 
Grut.  Inscr.  411.  ì(ove  leggesi  Vindenatium^e?' 
Vindinalium) 
VIND5US  VERUS  ,  sm.  ;  Findio  Fero,  giure- 
consulto ,  del  cui  consiglio  si  servì  Antonino  Pio 
imperatore.  Capitol.  in  Antonino  Pio  12.  =  2 
Fu  detto  anche  Vinidius  Verus.  Paul,  in  Pan- 
deci,  il.  9. 2  ;  Ulp.  ib.  il.  14.  7  ;  Maecian.  ib.  xxxv. 
2.   32. 
VINDO,  onis,  sm.  3;  Findone,  fiume  della  Fin- 
delicia.  Venant.  Fortun.  de  Vita  Martini  ìv.  641 
=  2  Leggesi  anche  \\1c\o.Paul.Diaco71.Langob. 
II.  13.  =  3  E  Vinda.  Ricard.  ap.  Celiar.  =  4 
Oggi  chiamasi  IV ertach.  Bayl.  Auct. 
VINDOBAIiA,  ae,  sf.  i;  Findobala,  nome  d'una 
Uà  o  d'un  luogo  nella  Bretagna.  Notit.  Imper. 
=  2  Chiamasi  anche  V  indomora.  Anton.  Itin. 
VINDÒBÒNÀ.  V.  VIENNENSIS,  $  1. 
VINDONISSENSIS,  e,  agg.  com.  3;   vindonìs- 
sense;  appartenente  a  Findonessa  città  dell'El- 
vezia, oggi  JVìndisch.  Grut.  Inscr.  106S.  3. 
VINDULUJS,  i,  sm.  2  (forse  dim.  di  vindex); 
Findullo ,  cognome  rom.  Cic.  Att.  vi.  1  ad 
fin. 
VlNÉÀ,  x,sfì,  da  vinum;  àfinùùìv  ,  oìvònzSo-j, 
vigna,  vignale,  luogo  piantato  di  viti,  o  molti- 
tudine di  vili  piantale  insieme.  Nec  vero  segeti- 
bus  solum  ,  et  pratis,  et  vineis,  et  ai  buslis  res 
rustica;  laetae  sunt.  tic.  Senect.  15  sub.  fin.  =  2 
Per  sinecd.  si  dice  d'una  vite  sola.  Vulpis  alta  in 
vinea  uvam  appetebat  (cercava  prender  l'uva 
da  un'alta  vite)  Phaedr.  ìv.  2.  =  3  Machina 
militare;  galleria,  cammino  coperto.  Veg.  Mil.  iv. 
5;  Lips.  I.  1;   Poliorcet.  Dial.  7  (dove  ha  illu- 
strato il  citato  luogo  di  Fegezio)  -  Oppidum  ag- 
gere,  vineis,  turribus  oppugnare.  Cic  Fani. 
XV.  4    a  med.  -  Utrinque  vineas  et  aggerem 
muro  injunxit  (aggiunse  dall'una  e  dall'altra 
parie  del  muro  vigne  e  bastie) 
ViNÉÀLIS,  e  ,  agg.  com.  3 ,  e 
VÌNÈàRÌUS,  a,  um,  agg.,  e 
viNÈÀTÌCUS,  a,  um,  agg.  da  vinea;  àpjrs'Asioj, 
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di  vigna,  appartenente  a  vigna.  Vinealis  terra 
(terra  acconcia  per  esser  piantala  a  vigna)  Col. 
IH.  II  -  Horli  \inearii  'giardini  con  viti)  Dig. 
L  16.  198-  Vinealicas  fructus  (le  uve,  la  ri- 
colta delle  uve ,  la  vendemia) 

\LM  òi.v.  a? .  sf.  1.  liiiu.  di  vìnea  ;  piccola  vigna. 
Fabr.  Inscr.  p.  Ili,  n.  51)  (ove  atri  legg.  vi- 
Diola) 

VÌjVK.TTM.  i,  su.  2,  da  vìnea:  àairsióyuTOv,  vigna, 
vignate:  luogo  in  cui  son piantate  molte  viti,  luogo 
mbenaUmle  di  viti  Optima  vinelis  satio  est,  cuoi 
vere  rnbenb,  eie.  /'.  G  il.  313  Si  segetibus  . 
aat  vinelis  cujuspiain  tempestas  nocueril  Cic. 
.\l>.  il  66  sui  [i".  =  3  S  mela  sua  cadere  ; 
/orur  nroe.  che  significa  :  crearsi  un  maialino  a 
proprie  fpese;  e  corrisponde  al  nostro  proverbio 
darsi  dell'ascia  aie  gambe    Bor.  Ep.  il.  1.  119. 

\  ÌMI'S  .  a  .  uni ,  n<7<7.  da  vimini  ;  ocyivo;,  di  vino. 
Solin    s  circa  nied. 

vìxu'.i  \M"S.  a  .  uni.  «1717.;  vìniciano,  apparte- 
nente a  gualchi  Vinicio;  di  l'inuio.  Viniciana 
conjuratio  congiura  di  Vinicio  centra  Nerone) 
Svel.  Ner.  36. 

VINÌFr'.R.   èra,  «"rum  ,    atg     da    vimini  e    l'ero: 

abominale  di   vino.    A  pili.    Hcrb.  66;  Sii.  VII. 

207  ,  ove  altri  legg.  vili  Ter,  al.   uvifer) 
ràfiÓLi,   a>  .  sf.  I.  V.  V'IMCOLA. 
VI.\ÌTOR  ,  «"iris  ,  .«m    3,  da  vimini;  à;jtxs).oupyò;, 

vignaiuolo,  coltivator  villesco  di  vigne.  Cic.  Fin. 

\ .  '. .  circa  ned.;  V.  Ecl  %.  36. 
\IMIimirs.   a.    uni,  agg    da   vinitor  ;    iuns- 

)v->"/(«:,  appartenente  a  vignajuolo.  Vinitoria 

l'alv  Col.  in.  is. 

VÌnÌVÒR.W,  àcis,  agg  coni  3,  da  vimini  evo- 
rat  ;  gran  bevitor  di  vino,  ghiotto  pel  vino,  beone. 
Commodian.  Inslrnct.  xvm,  p  23. 

tflHNìiLCS ,  a,  uni,  agg.  da  vinnus  (c/te  vale 
riccio  piegato  dolcemente.  Isid.  <ìrig.  III.  20 sul) 
fin  );  flessuoso,  die  movesi  in  giro:  e  nel  Irosi, 
dteesi  dil  discorso  che  movesi  soavemente  e  con 
giocondità,  PI.  Asin.  1  3.  TU  (la  lez.  varia)  = 
I    Che  si  comporta   doli  unente,  con   delicatezza 

Pani,  ap  Fest.;  Non  11.  8  t;  Cic.  Alt.  iv.  16 
anle  nied.  {secondo  alcuni;  ma  altri  legg.  lin- 
11 11  ".i ni .  ed  al.  niillam  in  luogo  di  \inniilam)  = 
3  Altri  legg  vimilus  con  una  sola  11,  in  sigiti/'. 
di  bello,  grazioso,  lusin  jhiero  ;  che  passa  a  sorsi 
come  il  vino  nelle  chic. 

\  inni  s.   /'    il  vocab.  premi. 

\im>mmi\.  e,  ./"  1,  da  vinolentns;  uéSn , 
oi-i  y'/j-fi-x  ,  ubriachezza,  vizio  dell' imbriaca- 
mento.  Cic.  Top.  Kij  l'Ini,  n    J9  a  mcd. 

\|M'IINII'S.   a,   uni,  agg.  da  vinum  ir/oleo; 

.'...    -z-.'.'vo:,  DlvÓpXuif,    iiliiim oiie,  che  con 

troppa  avidità  tracanna  il  vino    Cic.   AgT.   I.  1  ; 

l         \  1    :   circa  med.  =  2  Medicamenta  vi- 

nolenia  (medicamenti  né1  quali  la  parte  più  pò 

il  i  ino  |  |>l     Pig,    1  .1    med. 

\IMiMI\s.    'li-,    >'.    .  ,  da  vinoSOS;   sugo  ,  so- 

od  altro   che  sa  di  vino.  'Ieri.  .lojiin.  1 

.l'I  lui. 

VIM'M'S,   a,   um  ,  agg   da  Vinata;   oivdtini,  oè- 

che  -a  di  pino,  che  ha  il  sapore  del  vino. 

Nardi  semen  sapori*  calidi  ac  vinosi  l'I  II  X 

111.  17.  =  ì  Bevitore,  beone    Laudibus  argui- 

111.  vinoiai  Homerus,  fior.  Ep.  1.  19      - 

VÌI  I  .IT   gli      ,/,,,  ita   e    /',  1,1   ,11   1  ili   .u 

tracanna  più  d  vino)  ()\  f .  1  -~  t  m  -  >,  -  Vi- 
nosa 1  onvivia  [conviti  in  cui  si  tracanna  mollo 

■  "■•     0      \     .1    mi   1   r  '.  1  hnaio    Mo- 

da ■•  vinoso*    brillo    Lii    il  i    1  1  Camp 

1         -  s,/y,   vinosissimo*    l'I    Cure.  1. 

*INI  '  I  I  v   mnm  1 1  s,  §  j   Grui. 

■ 

MÌTfì  M      1  ,    tn.  2  (da  :•■'.       ilo  „  »j. 

gin/    .  lino,  liquor»    tpremuto  dulie  uve    I  1 

•ot  i   'un    sic  non  oronii  Blas  volu- 

•     il  '  -    Senect.it  ino  fu     Vinum 

'    1  di  a  ilo 
1  I   Ofl   ni   '         hi  terni -pro  I 

'  I         UNI         Voi  I       M||       ))  , 

0     v.'   •  .1  ,i„i,  ,.   soave    lir- 

'  !  Riferiscisi 

■     ■      ut   a  '■  1  a    Vino  lempu 
1.  brìi  "■    consumar  la  •  I 
'    ■     <    1  '     •      ,   i„,  1        1  1    vioji 
l'i'  i...i  ,1,11,1    ,   ali  di  chi  1   la 
|>     1  .1  1 
Vìm  MpalU    v  ./.a  11  US  -  Vino 
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aliqaem  deponere  (rendere  ubriaco  alcuno)  l'I. 
Ani.  ni.  6.  38  -  Incalescere  vino  (riscaldarsi  a 
ber  vino)  Liv.  1.  57.  =  3  Prendesi  per  l'uva,  la 
vendemia.  Tum  vinuni,  priusquam  coaclum 
est  eie.  (  e  l'  uva  prima  che  si  vendemj  ecc.  ) 
PI.  Trin.  11.  4.  125  -  Vimini  lecere  (  vendi 
viiare)  Varr.  LL.  iv.  17  -  \  imini  pendens  (l'uva 
ancor  pendente  dalle  viti)  Calo  RIl.  1)7.  =  4 
Diesi  degli  altri  liquori  simili  al  vino.  l'I.  US. 
sin.  9j  Xiv.  19,  11.  2;  wiii.  2"  (noverando molte 
maniere  di  vini  artifiziali  )  ;  Pali.  IV.  li)  (par- 
lando del  vino  tratto  dalle  pere) 

Vinai  ,  perf.  di  vincio. 

VIO,  as,  are,  11.  1,  da  via;  |3atV.> ,  camminare, 
andare  ,  fare  strada.  Ledali  inlenti  ari  vian- 
«1 11 111 .  Ammuin.  XX  9  -  Quol  pericola  vianda  ! 
(quanti  rischj  e  precipizi  debbono  incontrarsi .'  ) 
PI.  Truc.  1. 1.  7  (ove  altri  legg.  diversam.)  =.  2 
Questo  verbo  non  ha  V  intera  approvazione  di 
Quintiliano.  Quint.  vni.  (,  ante  med.  i,  ove  lo 
pone  tra  i  vocaboli  .-fortunatamente  inventati)  = 
;?  P.  fui.  pass,  viandus,  <j  1. 

VÌÒCÙRl'S,  i ,  sm.  2  ,  da  via  e  curo  ;  d^'Jv  e'tu- 
ps/r,xr,:,  chi  ha  cura  delle  strade.  (Uoss.  Pliilox. 
=  3  Quegli  cui  appartiene  la  cura  delle  strade 
public/le.  Venulej  Dig.  XLin.  23.  22;  Grut. 
Jnscr.  3S3.  8;  Mur.  Inscr.  667.  1  ;  Varr.  LL.  iv. 
1  circa  med.;  ib.  32  sub  fin.  (ove  la  lez.  varia) 

VIOLA,  x,  sf.  1,  da  via  (perchè  per  lo  più  nasce 
lungo  le  strade); 'io-J ,  viola,  violetta.  Pallen- 
les  viola;.  V.  Ecl.  11.  'i7  —  nigrai  (fosche  vio- 
lette) Id  ib.  x.  39  —  luleolae  etSerranse  (viole 
giuliette  e  tirie)  Col.  IX.  4.  =  2  Uieesi  del  colore 
della  viola.  Tinclus  viola  pallnr  amantium  (il 
color  pallido  e  fosco  degli  amanti)  llor.  Od.  in. 

10.  li  -  Ametbysli  color  in  violam  desinit  (il 
color  dell'ametista  è  un  violetto  chiaro)  PI.  UN. 
XXVII.  il).  =  3  Viola?  dies.  V.  VIOLAR1S.  = 
4  Viola  si  dice  anche  il  luogo  seminato  di  viole. 
Col.  Arbor.  3  {ove  le  lez.  variano)  =  5  Viola  , 
Viola,  è  altresì  cognome  ram.  Grut.  Insci'. 
72  7.    7 . 

VÌÒI.ABÌLIS,  e,  a<7<7.  com.  3  ,  da  violo  ;  fìtàv.- 
uti:,  violabile.  Non  violabile  numen  (invio- 
labil  nume)  V.  ,Ln.  il.  135  -  Molle  memi)  levi- 
lniM|ue  cor  est  violabile  lelis  (e può  esser  ferito 
da' più  deboli  dardi)  Ov.  Iler.  XV,  7'). 

VÌÒLACÈTJS,  a,  um,  agg.  da  viola;  ìoit'Jìrx; , 
tzvJevo;,  violato,  violetto  ,  pavonazzo.  [Ierba, 
cui  Dos  violaceus   PI.  //.V.  xxn   21. 

VÌÒL.aCIUM,  li,  sn.  2,  da  viola  ;  sugo  di  viole,  0 
vino  temperato  col  sugo  di  viole.  Apic.  I.  4. 

Vini.iMius,  a,   lira,  p.  fui.  pass   (//violo. 

VÌÓLAiMILLÀ  ,  aj,  sf  1;  l'i  olaut  ina,  nome  di 
una  donna.  Epitlialamium  Stella?  ci  Violan- 
ti Ila)    Stai.  I.  2. 

VÌot.UUS,  e,  agg.  com.  3,  da  viola;  apparte- 
nente alle  viole.  Die  violari  e  die  viola)  signi- 
fica ne!  giorno  ventiline  di  marzo,  in  cui  le  viole 
nule  dì  fresco  si  dividevano  e  si  distribuivano  in 
varie   sportellini.     I'\ilir.    I user.    D.    724  ,    n.   443; 

Marin.  Inscr.  Trai.  Arv.  p.  639. 

VIOLÀRÌUH,  Vi,  su.  2,  da  viola;  iùv  ,  violai  0, 
luogo  seminino  di  viole  ,  dove  nascono  le.  viole. 
Violaria  in  fundo  lacere  non  csl  utile  l'air 
HI!  1.  3i  -  Irriguumque  bibant  violarla  fon- 
lem  (e  bevano  rumore  dell'attua  ohe  irriga  le 
viole  inuminole  ne'  violai)  V.  C     IV.    12, 

Vlól. lllil's,  11,  sm,  2,  da  viola;  io|3iitT»i{  ,  tin- 
tore di  color  diviolu,  di  pavonazzo  PI.  Ani.  in. 
■  ,   Don.  Insci,  ci.  »,  n.  7». 

\'Ìui.\'l'ÌO,  ónis,  sf.  I,  'Ai  violo;  pia.i7po;,  vBpt- 
i>r/,  via  la  zi  o  ne  ,  pi  ofanazionc  ,  l'nllo  di  vio- 
lare. 1  01  non  fiere  ,  guastare,  profanili  e  con  vio- 
li 11:11.  Liv    \xix.  »  111  lin  ;  Son,  l'.p.  104  a  med.; 

Veli.  11  1  extr. 
ViÓLATOR,  ori»,  sm.  \,da  violo;  (■ny.itìrn,  vio- 
latore, chi  con  violenza  profana,  un  rom/ie , 

guasta.    Violai, ir  genlium   juiis,    Liv.    IV.  19   - 

Templi  violatili-  (profanatore  del  tempia  )  Ov. 
l'imi    11.  2    2:.  1  l'ig    Cassini  diclatorli 

Molalor    [Cassio  illusore  di  Ci  saie)  INIacr.  Sai. 

11.  ;  a  med,       ,'t  Violatoi  leggesi  anche  in  gen, 

f   Lue    ix.  '2n. 
\  un  MI 'itlis  ,    |  ,    imi  ,   p,  fui     oli  ,  e 

villini».,  a,  nm,  pp  pus-  o'ìviolo,  '  fggttt 
Violato, offeso, profanato,  miio;  '(,  Hi,   • 

Opinili  mii  corpni  non  solimi   lailuin   BC  VIO- 

latum  mano,  sed  eie  Cu  inSen   \  ad  fin,    Via 

lata   1  «1 1,  i"    /'/.  l'i  ir.   MI.   ',2  aule  inni.       s,,,,,, 
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polluta  et  violata.  Id.  ib.  a  mcd.  -  Violata  fides 
Juven.  XIII.  6  -  Violali»  pudor.  Ov.  Iler.  vii 
97.  =  3  Deriva  anche  da  viola.  -  Violatimi 
vinum  (vitto  condilo  con  sugo  di  viote  )  Pali 

III.  38. 

VlOLENS,  lis,  agg.  coni.  3,  da  vis;  fiiatc;,  vio- 
lento; lo  stesso  che  violentus  -  Qua  violens 
obslrepil  Aulìdus  {là  dove  l'Ofantn  impetuoso 
e  violento  rumoreggia)  Hor.  Od.  ili.  30.  10, 
2  \  iolcns  è  il  sopranome  di  Lucio  Volunnio 
Fiamma,  che  fu  console  l'anno  di  Roma  417. 
Fasi.  Capiiolin.  ap.  Grut.  2M1  extr. 

VIOLENTE.  V.  il  vocab.  seg.,  §  ',. 

VIOLENTER,  avv.  da  violens;  (Sta/o;,  violai  ■ 
temente,  con  violenza.  Qu'Ts1'0  exercila 
aspere  yiolenterque  etc.  Sali.  Jug.  i,  ad  fin.  - 
Violentissime  persequi  {perseguitare  con  estre- 
ma violenza  Col  \n.  3.  =  2  Contro  voglia  ,  a 
mal  in  corpo,  con  dispiacere,  con  cattivo  cuore, 
<?eivù;.  Aliqoid  tolerare  violenter  (prendere  a 
duro  qualche  cosa)  Ter.  Pliorm.  v.  1.4.  =  3  Con 
grand' impeto  e  forza.  Relortis  violenter  nndis, 
Ire  dejectum  eie.  (con  grand' impeto  ritorcerle 
ctque  ad  atterrare  ecc )  llor.  Od.  I.  2.  13  (par- 
lando del  Tevere)  -  Violentissime  dimieans 
(combattendo  con  incredibil  forzo  e  valore)  ,1  ust. 
XXv  5.  =  4  Alcuni  in  Ovidio  Mei.  IX.  121  ,  ed 
in  Seneca  Med.  6115  legg.  malam.  violente  per 
violenter  =  5  Comp.  vi  olenti  us.  Svet.  Aug. 
31  sub  fin.;  Just.  XI.  7  sub  fin.  -  Sup.  violentis- 
sime, §  1. 

VÌÒLENTÌÀ,  a?,  sf.  l,da  violentus;  /3i«,  vio- 
lenza, forza.  Novi  etl'ienalam  violentiam.  Cic. 
Pini.  xii.  11  -  Vehemens  violenlia  vini  (la 
forza  eccessiva  del  vino)  Lucr.  ili.  iS3  -  Fortu- 
na? violenlia  {le  avversità)  Sali.  Jup;.  57. 

VÌÒLENTUS,  a,  um  ,  agg.  da  vis:  (Stato;,  vio- 
lento', impetuoso.  Mois  infantibus  violenta 
eie.  Seti.  Troad.  1172  -  Violentissima?  tempe- 
slatcs.  Cic,  Cluetit.  i9  extr.  -  Violenlissimus 
c.tI'i  status  {ariaviolctttissima)  Col.  V.  fi  ad  fin. 

-  Ubi  navigiis  violentus  incidit  Furus  (ove  i 
fluiti  più  impetuosi  bullono  lettavi)  V    G.  II.  107 

-  Odore  violentus  (che  ha  odor  puzzolente)  PI. 
WS.  XVI.  60.  =  2  Troppo  polente,  soperchievolc, 
clic  non  può  contener  se  slesso;  e  riferisecsi  al- 
l'anima. Alicujus  furentes  ac violenti  impetos. 
Cic.  Ilar.  resp.  22  a  med.  -  Violentus  impeliis 
dolons.  Sen.  Plncniss.  347  -  Piso  ingenio  vio- 
lenlos  (Pisotte  d'indole  feroce)  Tac  Ann.  il.  i3 

-  Violenta  ira  (ira  che  non  può  contenersi)  Ov. 
Mei.  vili.  106.  =  3  Fig.  Facto  violenta  Co- 
rinna est  (  Corinna  ha  la  faccia  superba)  Id. 
Amor.  11.  17.  7  -  Sed  quid  violenlius  aure  ty- 
ranni  ?  {ma  i/uni  cosa  e  />iù  iraconda  e  facile  ad 
offèndersi  che  le  orecchie  d'un  tiranno?  )  .Inveii. 

IV.  86,  =  4  Diccsi  di  chi  fa  qualche  cosa  con 
molta  forza  ed  a  tulta  possa.  Nec  in  lepores 
lam  violentus  eas  (e  non  inseguir  le  lepri  con 
lutilo  impelo)  Mari.  xil.  14.  =  5  Violentimi  est 
(e  contro  la    ragione)  Cic.   Fin.  v.  25  a  med. 

-  6  Comp.  violentior  ,  §  3  -  Sup.  violenlissi- 
mus, jj  1. 

VIÒLÈUS,  a,  uni,  agg.  da  viola;  appartenente  a 
viola.  Terent,  de  syllab.  p,  2.W7  Putsch.;  Cas- 
simi  Variar,  xn.  4. 

VIOLO,  as,  avi  ,  filimi,  are,  alt.  1  (da  (Sia,  vio- 
lenza, forza);  (3là£of*at  ,  vini  a  re  ,  offendere  , 
guastare,  corrompere,  profanare,  Violare  loca 
religiosa  et  Incus.  ClC,  Ita/iir.  perditeli.  ?.  ad 
fin.  —  immina  verbo  (dir  empie  parole  conila 
i  numi)  Tibull.  I.  .1.  37  -  mas  CffillColum  {pro- 
fanar le  are  degli  Dei)  Sii.  xvil.  13  —  cleinen- 
(1:1111  (esser  crude/c)  ISeii  Aleili.10  — vii  Intoni 
alicujus  Suspicione  (o/fendere  l'altrui  virili  per 

via  di  sospetto)  Liv.  11.  7  a  med.  —  pudorem 
(profanare,  o/fendere  l'onestà)  V.  /F,n.  iv  27  — 

eulnle  alicUjUS  (  violine  il  letto  di  alcuno  )  Ga- 
llili. I.xvll  2  l  •  vìrginem  Varr.LL  v.&  circa 
mcd. —  virginilalom  alicujus,  Cic.  NI).  111.23 
a  med.        ■>  Moliniiiarc  con  danneggiamenti, 

oltraggi,  villanie,  battiture,  ferite  llospilcs  vio- 
lare (malli  liliale  ali  ospiti)  C.'es.  HG  VI.  22  in 
(In,  -  Sari  uni  violavil  vulnero  corpus  (ferì  il 
COrpO   a  me  sacro)  V,   -Fu.  XI.   591  -  A   Dioilvsio 

Imi 1  11  ili  le  li  ter  viola  tus  est  (fu  da  Dionisio 

Immuti  trattato  ioli    crudeltà)    Nep.    Dion.    2    - 

Violare  vitam  patria  fior  io  vita  ai  padre)  Cic. 
Parad  1.  -  3  /Issolul.  nel  signif  di  ferire. 
C,v\s.  \  11.  12,  11.  4;  Ov.  Mei.  IH.  712;  Sii  X.  701; 
X.  161,         i  (inastare,  torre,  corrompere  la  nalìa 
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integrità.  Mons  est,  emoni  ferro  violarì,  nefas 
habetnr.  Justin.  xuv  3  a  med.  -  Cereale  ne- 
nins  violare  securi  ((roncar  colla  scure  l'amor 
intatto  bosco  di  Cerere)  Ov. Mei  viu.  7.1  -  Piatii 
violare  diem  (infoscare  il  giorno)  Claud.  in 
Ruf.  I.  6;  (parlando  di  Alettd)  =  5  (inastar  il 
color  naturale  primitivo  Indilo)  sanguineo  vo- 
luti violaverit  ostro  Si  quis  olmi-  (se  taluno 
macchia  il  candido  avorio  d'ostro  sanguigno)  V 
.En.  mi.  (>"  (oi'c  imitato  il  verso  d'Omero  'lì; 
<T  Ór;  ti',-  t'  é);vivt3  yuvh  yoi'.izi  uiri'-ri;  co/H< 
allorché  qualche  donna  macchia  o  tinge  di  por- 
pora l'avorio.  Iliaci,  iv.  iti)  =  6  Violare  ocu- 
lo%  anres  (offèndere  gli  occhi,  le  orecchie  con 
qualche  cosa  turpe  o  con  panda  oscena)  Ov.  Her. 
xvil.  1;  Peti-  Nat.  85.  =  1  P.  fut.  alt.  viola- 
tui'us.  Cas.  BG.  vi.  si  -  Pp  pass,  violatus.  Cic. 
in  Sen.  3  ad  fin  ;  Ov.  Pont.  III.  5.  45  eie.  -  P. 
fui  pass,  violandus.  Tibull   i.  io.  z. 

VIOR  ,  ;/(.;  Viore,  fiume  nella  Mauritania  Tin- 
gitana, oggi  detto  Sus.  PI.  HN.  V.  \. 

VÌPERA,  a?  ,  sf.  1  (suic.  forse  di  vivipara,  perchè 
sola  questa  spezie  di  serpi  dicesi  che  partorisca  rivo 
l'animale)  ;  iyiz,  ,  (yi3->a.,  vip  e  ra  ;  spezie  di  ser- 
pente velenoso.  Noe  brevis  ignaro  'vipera  lassa 
peile.  Ov.  A't.  ani  il.  376  -  Mala  tactu  Vipera 
(la  vipera  velenosa)  V.  G.  III.  J16  -  Atrae  vipe 
rae.  Hor.  Od.  IH.  4.  17.  =  2  fi  altresì  una  pa 
rota  di  rampogna  di  chi  e  iracondo  ,  crudele,  e 
molesto  cicalone.  Tandem,  inquit,  vipera,  sibi- 
lare desiste  (finalmente ,  o  vipera,  cessa  di  fi- 
schiare) Fior.  iv.  12  circa  med.  -  Salvissima 
vipera.  Juven.  vi.  641.  =  3  Viperam  nutricare 
sub  ala;  locuz.  prov.  corrispondente  al  nostro 
prov.  riscaldarsi  la  vipera  nel  seno.  Petr.  Fragni. 
Tragur.  77  Burnì.;  Cic.  Har.  resp.  2i  -  Vipera 
est  in  veprecula;  altra  locuz.  prov.  di  cui  F.  in 
VEPRECCLA. 

VÌPÈRÀLIS  ,  e,  aqq.  com.  3,  da  vipera;  ap- 
partenente a  vipera.  Apul.  Ilerb.  89;  PI.  HN. 
XX.  51. 

VIl'ÉRÉVS,  a  ,  um,  agg.  da  vipera  ;  lo  stesso  che 
viperinus  -  Vipereum  monstrura  (il  teschio  di 
Medusa,  che  'e  chiomato  di  serpenti)  Ov.  Met  iv. 
fili  -  Viperea*  sorores  (le  Furie  che  hanno  la 
testa  cinta  di  serpenti)  Id.  ih.  vi.  662  -  Vipere» 
pennas  (serpenti  alali)  Id.  ib  vii.  391  -  Vipe- 
reo tela  cruore  madent  (  le  armi  sono  avvele- 
nate)^. Pari.  iv.  'i.  36  -  Vipereum  gcnus  fra 
truin  (i  nati  dai  denti  del  serpente  seminati  da 
Cadmo)  Sen.  OEdip.  507  -  Viperea  anima  (il 
vipereo  fiato)  V.  /En.  vii.  351. 

VìPÉRiNCS  ,  a,  um,  agg.  da  vipera;  èyjfìvcùo;, 
viperino ,  di  vipera,  appartenente  a  vipera. 
Vipeiinus  cruor  (sangue,  di  vipera,  cioè  veleno) 
Hor.  Epod  in.  6.  =  2  Viperina,  a?,  in  forza 
disfi  1;  viperina;  sorta  d'erba  delta  anche 
serpentaria;  iyiàvt.ov.  Apul.  He.rb.  5. 

VIPIO  ,  ónis,  sm.  3;  y spaivi;,  vipione,  grue  mi- 
nore. HI.  HN.  X.  69  (ove  altri  per  vipiones  legg. 
pipiones) 

VIPSANCS,  a,  um  ,  agg.;  vip  sano,  appartenente 
aM  Vipsano  Agrippa,  genero  di  Augusto,  onde 
Vipsanae  columnae  furono  dette  le  colonne  ch'e- 
rano nel  portico  di  Aqrippa.  Mart.  IV  18  — 
laurus  {lauri,  allori  che  ornavano  la  casa  e  il 
portico  di  Agrippa)  Id.  i.  109. 

VIR,  ìri ,  sm.  2,  da  vis;  àv»jp  ,  uomo;  il  maschio 
nella  specie  umana,  cui  corrisponde,  mulier,  fe- 
mina.  Lingua,  vir  mulierque  l'ave.  Tibull.  il.  2. 
2  -  Virum  me  nalara  vellein  Ter.  Phorm.  m. 
5.  9.  =  2  Per  marito.  Quid  viro  meo  respon- 
debo,  misera?  Id.  Hec.  iv.  1.1'-  Cum  virum 
extulisset  (avendo  portalo  il  marito  a  sepellire) 
Petr.  Sai.  Ili  -  Ambiguum,  nato  dignior,  anne 
viro  (è  dubio  se  più  degna  ella  sia  del  figliuolo 
o  del  consorte)  Ov.  Pont.  iv.  13.  3.  =  3  Dicesi 
del  maschio  delle  bestie.  Vir  gregis  ipso  caper 
etc.  V.  Ed.  vii.  7  -  Viri  capellarum  (i  masch 
delle  capre,  i  becchi)  Mart.  ni.  93.  =  4  Si  usa 
a  significare  la  costanza,  la  fermezza,  la  fortez- 
za ,  la  virtù  virile  Marius,  rusticanus  vir,  sed 
piane  \ir  etc.  (Mario,  uomo  di  villa,  ma  ve- 
ramente uomo  ecc.  )  Cic.  Tusc.  il.  22  -  Ut  et 
hominem  te,  et  virum  esse  meminisses  etc 
(che.  non  dimenticassi  che  sei  uomo  e  valent'uomo 
ecc.)  Id.  Fani.  v.  17  -  Si  vir  es,  ecce  nega  (se 
sei  uomo  da  poter  frenare  la  gola,  su  via  di'  di 
non  volervi  andare)  Mari.  li.  69.  —  5  In  tal 
significalo  accoppiasi  con  epiteti  di  lode.  Vir  al- 
tus  et  exccllens.  Cic.  Fin.  m.  8  a  med.  —  con- 
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stana  ac  sapiens.  Tusc.  2">  sub  fin.  —  summiis 
et  singolari*.  LI.  Brut.  85.  —  6  Di  rado  con 
aggiunti  dì  vitupero.  Viri  turpissimi.  Sali  Jug. 
90  -  Vir  nefandns.  V  /En.  ìv  497.  =  7  l'omo 
dabbene,  galantuomo,  che  è  inclinato  a  far  bene 
a  tu'ti,  e  male  a  nessuno.  ClC.  Fani.  I.  9  ante 
med.  —  8  Era  costume  di  chiamar  con  tal  no- 
me i  candidati.  Sen  Ep.  3  =  9  Similmente  gli 
usurai  furono  appellali  viri  boni.  Cic.  Alt.  ix. 
12.  =  IO  Bonus  vir  ironicamente  significa  uomo 
malvagio,  frodolento  ,  sciocco.  Ter.  Eun  IV.  3. 
1S;  v.  2.  Il;  Adelpll.  in.  5.  30;  V.  2.  5.  ~ .  Il 
Bonus  vir  ha  pur  significato  d'uomo  onesto,  dab- 
bene. Ut  est  ilio  bonus  vir,  tria  non  commu- 
tabilis  vorba  bodie  inler  vos  (  essenti'  egli  un 
uomo  dubbine  l'affare  si  cheterà  oggi  tra  voi  in 
tre  parole)  Id.  l' boi  ni.  ìv.  3.  33.  =  12  Difesi 
talora  dì  chi  schiva  tutte  le  cose  turpi  ed  abor- 
risce la  malvagità.  Svet.  Vcsp.  13;  Sex.  Ani'. 
Victor.  Epit.  9;  Ov.  Art.  ara  I.  534.  =  13  Ri- 
feriscesi  ta  volta  all'età  virile  ;  uomo  fatto.  Id. 
Mei.  xill.  397.  =  14  H  alle  parti  vergognose,  del- 
l'uomo, e  alla  forza  di  generare.  C.atull.  LXlli.  6; 
Lue.  x.  133.  =  15  Fig  Vnis  equisque  (a  tutto 
potere;  colle  mani  e  co' piedi  )  Cic.  OH'.  III.  3  . 
=  16  Nella  milizia  talora  il  vocali  viri  dinota 
pedites,  fanti.  -  Omnem  ripam  cquiles  viri- 
que  oblinentes.  I.iv  xxi.  27  -  Turmaeque  viri- 
que  (cavallieri  e  fanti)  Petr.  Sai.  123.  =■  17  Vir 
virum  legere  nella  milìzia  significa  lo  scegliersi 
che  fa  il  soldato  un  compagno  di  battaglia. 
Liv.  ix.  39.  =  18  Vir  virum  legere  vale  anche 
combattere  col  remico  corpo  a  corpo.  V.  /En.  XI 
631.  =.  19  V'ir  si  adopera,  conte  homo,  iti  luogo 
di  pronome.  Cic.  Alt.  ix.  18;  V.  /En.  iv.  3;  Ter. 
Andr.  il.  6.  5;  Val.  FI.  i  30.  =  20  Presso  i 
poeti  trovasi  frequentemente  virum  per  viro- 
rum. 

VIRA,  ae,  sf.  1,  da  vir;  femina,  donna.  Fest. 

VIRAGO,  inis,  sf.  3,  da  vir  ed  ago;  àòpevtoxòs  , 
àvTtivEt/ja,  viragine  o  donna  d'animo  virile,  e 
maschio.  Ancilla  virago  (serva  che  ha  del  virile) 
PI.  Mere.  li.  3  79  -  Hercules  viraginem  vici t 
(Ercole  superò  l'Amaztme)  Lact.  I.  9  -  Diva  vi- 
rago (Duma)  Sen.  Hippol.  5ì  -  Juturna  virago 
(diuturna  d'animo  forte  e  virile.)  V.  /En.  SII 
i6S  -  Bello  metuenda  virago  (Pallade,  terribile 
dea  della  guerra)  Ov.  Met.  II.  763. 

VÌRÀTUS,  a,  um,  agg.  da  vir;  virile,  maschile, 
maschio.  Varr.  ap.  Non.  n.  907  (ove  altri  per 
viratam  legg.  viratiam  nello  stesso  sìgnìf.) 

VlR.uTtJS,  us,  sm.  4,  da  vir;  virtù,  costanza  vi- 
rile ;  uffizio  che  suol  prestarsi  dall'  uomo  dab- 
bene. Sidon.  Ep.  vii.  9  in  Conc.  a  med. 

VIRBÌALIS,  e,  agg.  coni.  3;  vir biale ,  appar- 
tenente, a  Firbio.  Grut.  Inscr.  4i5.  3  ;  Murai 
Inscr.  166.  6. 

VIRBÌUS,  li,  sm.  2;  Firbio;  lo  stesso  che  Hippo- 
Ivtus,  figliuolo  di  Teseo.  Velini,  è  quasi  vir  bis, 
perchè  fu  richiamato  alla  vita.  Serv.  ad  V.  iEn. 
VII.  761.  =•  2  Nome  di  un  fiume.  Vib.  Sequestr. 
de  Humiii. 

VlRDÒMÀRtS  e  VIRDf SIÀRUS,  i,  sm.2;Fir- 
doni  aro,  re  de'  Galli  Insubri  Prop.  lv.  10, 
39;  Grut.  Fast.  Triumph.  Capitol.  297,  col.  2 
ad  fin. 

VÌRECTUM.   V.    VIRETUM,    §  3. 

VÌRÉDO,  ìnis,  sf.  3,  da  vireo;  color  verde.  Guil. 
Brito,  X.  699. 

VÌRE1VS  ,  tis,  p.  pr.  di  vireo.  =  2  Aggeli,  ver- 
deggiante; j£>oi£(»v.  Stagna  virenlia  musco. 
V.  G.  ìv.  18  -  Hedera  virens.  Hor.  Od.  I.  25.  17 
=  3  Virentia  assolut.;  le  cose  verdeggianti, 
come  gli  alberi  e  le  erbe.  Haec  perniciem  all'e- 
runt  bomiuibus,  armentis  et  virentibus.  Col 
i.  5  ad  fin.  =  4  Florido,  vigoroso.  Virium  glo- 
ria virente  florere.  Just,  xliii.  5  -  Virens 
puella.  Hor.  Od  ìv.  13.  6.  =  5  Virens,  tis 
forza  di  agg.-sost.  3.  Donec  virenti  canities 
abest  (mentre  è  lungi  dal  giovane  la  canizie)  Id. 
ib.  I.  9.  17. 

VÌRÉO,  es,  ui,  ere,  n.  2,  da  vis  o  vigor;  3a>)t», 
ykoitp),  v  erdeggì  are,  esser  verde.  Alia  scra- 
per virent,  alia  etc.  Cic.  Tusc.  v.  13  -  Fronde 
virere  nova.  V.  /En.  vi.  206  -  Pectora  l'elle 
virent  (il  cuore  è  verde  per  la  bile)  Ov.  Met.  il. 
777  -  Hedera  virens  (Veliera  sempre  verdeg- 
giante) Hor.  Od.  I.  25.  17  -  Taygeli  virent  me- 
tal la  (splendono  i  verdi  marmi  del  T ai  gelo  ) 
Mart.  VI.  42.  =  2  Trasl.  Esser  forte,  vigoroso, 
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robusto.  Virobalque  inlegris  sensibus  (ed  era- 
vigoroso  in  lutti  i  sensi  sani  e  perfetti'  Liv.  VI. 
22  -  Dura  virenl  -ernia  (sinché  lian  nerbo  le  gi- 
nocchia) Ilor.  Epod  xiii.  4.  =  3  P.  pr.  virens. 
V.   G.   IV.  18;  Hor.  AP.  117. 

VÌRÉO,  ónis,  sm,  3,  da  vireo,  es  ;  y).r,>plwj,  ^),u- 
pos,  verdone,  frisone  ,  rigogolo;  sorta  d'uc- 
cello. PI.  UN.  xviii.  69. 

VIRUS,  Tura,  ibus,  sf.  pi.  3,  da  vis;  hyve,  àÀx/j 
forze,  forza,  possa,  vigore.  Nel  num.  sing.  è.  vis 
vi,  vim.  -  Quod  vires  valent  l'I.  Asin.  n.  2.  so 
-  Esse  viri hus  ad  laborem  ferendum  lirmis 
(esser  di  forze  valevoli  a  sostener  ta  fatica)  Nep. 
Eum.  1  extr.  -  Vires  recipere  (rimettersi  in 
forze)  Cels  ìv.  2',  —  reparare.  Sen.  fiere  OEt. 
1418  —  firmare.  F.  G.  m.  209  -  Mihtes  inlegris 
viribus  (soldati  freschi) Caes.  BG.  111.  4  -  Sopra 
vires  (sopra  quanto  uom  puote)  Hor.  Ep.  I.  1S. 
22  -  Agere  pio  viribus  (far  come  portano  le 
forze)  Cic.  Senect.  9  -  Vires  infringere  (fiac- 
car le  forze  )  Prop.  1.  li.  17.  =  2  Con  l'infin. 
Nec  nubi  sunt  vires  inimicos  pellere  ledo 
(ne  ho  forza  di  cacciar  via  l'inimico)  Ov.  Her. 
1.  10).  =  3  Trasl.  Suis  et  ipsa  Roma  viribus 
ruit  (e  Roma  cade,  per  cagian  della  sua  stessa 
potenza)  Ilor.  Ep.  XVI.  2-  Vires  reipublicae  (la 
potenza  della  repulilìca)  Just.  xxi.  '1  -  Quoad  vi- 
res pararet  (  infino  a  che  allestisse  t'esercito) 
ld.  III.  1.  =  4  Dieesi  delle  cose,  inanimate.  Et 
neglecta  solent  incendia  sumere  vires  Hor. 
Ep.  l  18.  85  -  Mas  vires  habet  herba  (l'erba  ha 
questa  virtù)  Ov.  Met.  xiii.  962  -  Viribus  loci 
(per  la  fortezza  del  luogo)  Id.  Tris!.  ìv.  1.  69. 
=■  5  Vires;  i  testicoli  (perchè  in  essi  è  riposta 
la  forza  di  generare  )  ;  oi  oo-yiic,.  Grut.  Inscr. 
30.  3;  Mur.  Inscr.  333.  4;  Fabr.  Inscr.  p.  609, 
n.  79;  Arnob.  V.  158.  =  6  Prendonsi  anche  pel- 
le corna  del  toro.  Salnias.  ad  Lampr.  Elag.  .7. 
=  7  Pel  sangue  PI  UN.  XI,  19.  =  8  Vires,  le 
Forze,  furono  venerate  come  deità  Gudius  ad 
Phaedr.  1.  Il;  Grut  Inscr.  89.  9;  ioli.  1.  =  9 
Riferendosi  all'  ànimo  vires  dinotano  ingegno, 
eloquenza.  Qu: ut.  I.  2  a  med.;  Cic.  Or.  1.  57; 
Mart.  vili.  7,  PI.  HN.  xxxv.  47.  ==  10  Fras. 
Uti  viribus  suis  (far  uso  del  proprio  diritto  o 
potere)  Sen.  Ira  in.  40  ad  fin. 

VÌRÈSCO,  is,  ere,  n.  3,  incoat.  di  vireo;  &iX>w, 
ver  eleggi  are.  Alque  iiijussa  virescunt  Gra- 
mina  (e  le  erbe  verdeggiano  senza  coltura)  V. 
G.  1.  55.  =  2  Trasl.  Virescal  copia  rerum  (le 
cose  ripiglino  vigore)  Lucr.  I.  674. 

VÌRÉTTM,  i,  su.  2,  da  vireo;  Tvoiqi^ìiuo;;  luogo 
di  verdura  ,  luogo  ameno  e  delizioso,  sì  per  la 
verdura  delle  erbe,  come  per  quella  delle  piante. 
Amoena  vireta.  V.  /En.  vi.  6)8.  —  2  Trasl. 
Scylhidis  vireta  (lo  smeraldo  di  Scizia)  Capei!. 
1.  18.  =  3  Leggesi  anche  virectum.  Prud.  Cath. 
in.  101. 

VIRGÀ,  ae ,  sf.  1  ,  da  vireo  (quasi  viriga.  Voss. 
in  Etim.);  pifiSoz ,  verga,  ramoscello,  bac- 
chetta. Virgas  murteas  si  voles  cum  baccis 
servare.  Calo  RR.  ini  -  Specus  virgis  ac  vi- 
mine densus  (speco  cinto  di  ramoscelli  e  di  vi- 
mini) Ov  Met.  ni.  29  -  Volucrem  viscata  l'allere 
virga' (prender  gli  uccelli  co'  panioni)  Id.  Met. 
XV.  474.  —  2  Dicesi  della  marza  o  magliuolo 
negl'innesti  Virgara  inserere  (innestar  la  mar- 
za) Id.  ib  ìv.  632.  =  3  Gambo  del  fiore.  Lilia- 
que  inlr'tngat  fulvis  haereiilia  virgis.  Id.  ib.  X. 
190.  =4  Bastone,  sferza.  Juven.  ni  313;  Liv. 
XLV.  12;  Veli.  1.  10;  Cic  Phil.  vili.  8;  Pi.  HN. 
xxxiv.  Il;  Ov.  Fast.  n.  706.  =  5  Fig.  Scopa. 
Virga  humum  verrere  (scopare,  il  suolo)  Id. 
Fast.  ìv.  736.  =  6  Dicesi  del  caduceo  0  bastone 
di  Mercurio.  V.  ^En.  ìv.  2i2;  Hor.  Od.  1.  io.  18 
et  24.  16;  Ov.  Met.  I.  671;  li.  735.  =  7  Bacchetta 
de'  maghi,  degli  stregoni.  V.  ^En.  vii  189  (par- 
lando di  Circe);  Ov.  Met.  XIV.  278.  295  et  300.  =r 

8  Virga  (quasi  da  vi  regere)  era  anche  un  distin- 
tivo di  giurisdizione  e  potere.  Serv.  ad  V.  /En. 
ìv.  242.  =  9  Poet.  Virga  significa  i  fasci  e  l'o- 
nore di  magistrato.  Ov.  Trist.  v.  6.  31  ;  Slat. 
Silv.  1.  2.  47.  =  10  Nube  colorata,  in  forma 
d'arco  imperfetto,  presso  il  sole   Sen.  Q.  nat.  1. 

9  et  io.  ==  ti  II  belletto  con  cui  i  barbari  si  tin- 
gono. Ov.  Art.  ara.  III.  269. 

VIRGAONENSIS,  e,  agg.  ctm.  3;  vìrgaonense, 
appartenente  a  Virgao  ,  detta  anche.  Alba,  mu- 
nicipio della  Spagna  Betica  ,  oggi  Roda,  nel- 
l'Andalusia. PI.  HN.  ni.  3  ;  Grut.  Inscr.  234.  6;. 
249.  3j  Donat.  T.  1,  p.  575. 
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VIRGARU'S,  ìi,  .-'»■  -.   da  virga;  .«."'O/o;.  '''- 
yjorfa   <ergh<.  Gloss.  gr.-lat. 

vini,  Vtor.  «Vis,  a».  3,  rf«  virga  •>»,  che 

!■:  verghe.  PI.  Asìn.  hi.  :  l 
«1RGÀTUS,  .1,    i»m,  agg.  da  virga;  paratateli, 
,  c  .  •.  listalo,  divisato,  addogato. 

Virgatis  lucani  sagulìs.  V.JEn. vii  6Mi  -  Amo 
virante  vestes      p  sii  Usiate  d'oro  ]  Sii.  i\.  155 
-Sonipes   Gaucasiam  instralus  virgato   cor- 
poro  'l'urini  (con  bardatura  coperta   di  mac- 
ài tigre  del  Con  >     MS. 
•;  ,  i.  sn   :.   «fa  virga;  pap&j»  ,  fuogro 
, ..    .  Cic.  Le»    n.  a  ad  fio 
a.  um,  agg.  da  virga;  palisi;  ,  eh 
..,  ,jc.  Virgea  supeUes  fcouwiri 
.    ,  .-,.    \  .  i'.  i.  165  -  Fiamma  virgea  {panano 
..     Id.  -En.  VH.    163. 
mi,  ira.  /i/.  2;  Virgi,  città  della  Spa- 
se. Mela  il.  6.  =  1  Leggesi  anche 
HN.  ili.  4. 
\  iiii.ioE.Mil,  -v.  sf.    1:    vocabolo    inventalo  per 
ist                    atto,  guari  vindemia  virgarum  ; 
apparato,   raccolta    di  verghe  /><;•   batti 
sthiavi   l'I  Hud.  in.  2    2  :  Varr.  ap.  Non.  II.    05. 
no  virgindemia. 

MRGÌIJ.E.   V.  VLRG1LI/E,   §  2. 
\  li'.GÌI.i ÀM'S  ,  a  .  imi .  a>jg.  da  Virgilius  ;  'Ovto- 
71Ì.UOOC,    virgiliano,  apparti  mule  a    I  irgi- 

lio.  Babendumqoe  in  animo  sempcr  illud  vir 
Carmen  <>  dicium  )  Quint.  i 
3  a  med.  =   2  Virgiliana?   sorles    dicevasi  tu 
modo  di  cavare  a  sorte  fatto  e  aversi  di  V 
scrini  ut  più  schede,  e  quindi  tratti  da  un'urna; 
ivtsìx.    ''pari.    Hadrian.    2  ;    Lampr. 
Alex.  Sev.  l*j  Trebell.  Clami,  in. 
vi:u.ìi.ìi:.nsis.  V.  VERGICIKSSIS. 

iLioCL.vro.  ónis,  sui.   3,  da  Virgilius 
ito;  centone  di  Virgilio; poesia  composta 
divari  '■•ersi  presi  qua  e  là  dalle  opere  di  Virgi- 
lio, e   recali  a  significare  altre  cose.  Ilier.  Ep. 

LUI,  11.  '■ 

\1    !.;i.il"s,  ìi  ,  sin.   2:  OùìpytXte;,  Btpyi'Xio?; 
Virgilio.  P.   Virgilio   Marone ,  mantovano, 

reputato  il  primo  de'  pinti  latini  per  la  magnifi- 
i  .  /«r   Li  purezza  ed  eleganza  della  lingua, 
.enne  sommamente    commendalo   e  te- 
nuto in  pregio  grandissimo  dagli  scrittori  di  tutte 
/,.  ,         J  in   eersi   eroici  le  Bucoliche ,  le 

t.    rgiche,  C  Eneidi   ed  altri  opuscoli ,  come  il 

Gilles  ed  altri,  da'  grammatici  intitolati 
i  luci,  dial    de  Orai.  13.  -    V.  Val- 

laun  ,  l/ist.   ci  il.   Ut.   lai.   I.  II ,  C  3  ,  §  1;  C.  4, 

\  lue, IMI. ,  .ìlis,  agg. -sos t.  n.  i  (sott.  inemliruni) 
da  virgo;   le  parli  vergognose  della  donna.  So- 
lin    i  a  med.;    l'imi     de  Conni.   \i\.  8;  Apul 
I  Nel  num  pi  Angust.  CD.  mi.  8. 
vU'.i.ìnxi.is,  e,  agg  <  m.  :,ctavirgo;   txpSeyt 
/'.;  .  verginale,  di  vergine.  Virginali  nabita 
atqoa  rettila  Cu.  Vtrr  ti.  i  -V  irgiaalw  pio 
ratus  Spianto  da  denteila)  Id.  Tose  usa  med 
■i  indo  un  luogo  di  Sofocle)  -  Felea  virgi- 
n.ili*  "iiipilor  di  donzelle ;  PI.  limi.  in.  'i. 
1  Portuaa  virginalia  (Venere,  dea  protettrice 
drl  ■  :    trnob.  ii.  m,       :s  Virginale,  is, 

nti.n.l  (twtunt.  membaum);  io  stesso  che 

i  i  .  IT,   li. 

mfilXABtm     I      uni,  agg.  da  virgo;  apparti- 
,  ■■     il    Pan,  IT.  9.  li  (parlando  di 

repitor  di  donzelle) 
\  Il  i.IMH  MI  1     \      UHI. UH  MIA,  \  2. 
viiii.im  ^  ,|s  i    vlin.iM!  xmn,   ia,  agg.-.tost.  f. 

ì  (  toiitnt.  ilca  );  virginiense;  dea  <  h»  pre 

.V  mot  limoli)    aV   gentili  per    lo  sciogli- 
I      pi     i    mila  pi  ima  notti  . 
\         ,    :     CD     M     11, 

iit.i.iNiis     i,  um    agi    da  Ttrgo;  itapMiNiuc;, 
irginali     dì  vergine,  apparto- 

■  ; ■„,     \  it .-  ni  n  •  dei  oi    S  »    '■ 
.  \  Mini  laioni       ■  »  la  di  Uà  vi  rgint 

•  u,,o    l'mp  ni  il  i  -  Virgineua 

.  a    Vi  la  ,  i-I  i%    i 
'    altari  d,  /'.   la    <>\    fisi.  IT. 
.<->  /, ■  '/.  j  u  '  »" 
i  :    Hai    ini  \  ii 

Ufi'  /    U    di   l'anni,,    l'r.,|i    11 

\  .  .  •  .  Ut    >       '  Muli 

.,    (.illuni     /  i  '/«'  /  '•/  '/"''      /'/'" 

\  .     i  •  ,      \  ilucraa  (  le 

/t'  li    •  1   \  ir.iii'iim   in 
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rum  era  chiamata  la  corona  d'oro  che  davasi  al 
vincitore  ne'  giuochi  di  Minerva.  Mari.  IX.  2'i. 
—  ;i  Aqua  virginea  ckiamavasi  l'ugna  di  cui 
servivansi  le  Vestali  ne' loro  sacri fizj.  ()v.  last. 
i.    o.i. 

TIRGÌNÌÀ  e  VIUGÌM  À  ,  »,  sf.  i  ;  virginia, 
Sposa  ;  nome  con  che  il  marito  chiamava  la 
moglie  sua  che  aveva  sposata  vergine.  Fabr. 
Inscr.  p.  31,  il  60;  Mot.  Inscr.  1H1.  10;  (Imi. 
Inscr.  932.  s.  —  -2  Virginia,  83,  sf.  1;  l'ir- 
ai uni,  fintinola  del  centurione  L.  Virginio,  da 
lui  uccisa  piuttosto  che  lasciarla  al  decemviro 
Appio  Claudio.  Liv.  xxu.  h*  seqq.  ;  Juven. 
\iu.  2:0. 

VIRGÌ>'IS,  e,  agg.com.  3,  da  virgo;  lo  stesso 
che  virginens;  e  trast.  intatto,  puro,  incorrotto. 
Fabr.  Inscr.  p.  53,  n.  309  et  507;  Inscr.  in  Mus. 
Valicano  ap.  Lup    Epit.  S.  Sev.  p.  159. 

VIRGÌ>'ISVE>"DÒ>"Ìir!i:S,  is,  sm.  3,  da  virgo  e 
vendo;  vendita-  di  donzelle  vergini.  PI.  Pers. 
IV.  6.  20. 

VIRGÌMT.VS,  àtis,  sf.  3,  da  virgo;  irxpSevìa. , 
xopsìa  ,  verginità:  castità  ed  integrità  di 
quella  donzella  che  non  ita  avuto  alcun  com- 
mercio con  l'uomo.  Virginitatem  violare.  Cic. 
.\[>.  in.  23  ad  fin.  -  Erepla  virginilas  (violata 
verginità)  V.  .Fin.  xn.  140. 

VIRGÌVÌUS,  ìi ,  sm.  2;  Virginio,  sposo;  nome 
che  dava  a  suo  marito  la  moglie  che  a  lui  si  era 
sposata  vergine.  Grut.  Inscr.  1060.  'i  ;  1143.  ì; 
Min.  Inscr.  815.  1;  Fabr,  Inscr.  p.  258,  u.  86 
(più  emendata  ap.  Oiell.  Coli.  Inscr.  Lai.  n. 

S.39)    V.   VIRGINIA,  §  1. 

VIRGÌNOR,  aris,  ari,  dep.  1,  da  virgo;  profes- 
sarsi vergine.  Tert.  Virg.  vel.  12  exlr. 

VIRGO,  tu  is ,  sf.  3,  da  viridis  (quasi  da  viriga 
per  «ne);  7rap&6i>05,  r.ópri,  vergine,  pulceUa; 
donna  jiura  ed  incorrotta,  che  non  ha  per  aneli 
avuto  venni  commercio  con  V  uomo.  Casta,  ve 
recunda,  incorrupla  virgo.  Cic.  Or.  19  -  Rapi 
virgines,  pueros.  Sali.  Cat.  511  ante  med.  -  Vir 
go  nubilis  (vergine  da  marito)  Nep.  Epam.  3  < 
iiied.   —   liellica  (Fallacie)  Sii.  vu.  459  -  Vir- 
ginis  aeqnor  (l'Ellesponto)  Ov.  Her.  xm.  117  - 
Saturnia  virgo  (Vesta)  Id.  Fast.  VI.  383  —  Dea 
(Diana)  ld.  Mot.  xn.  28;  Mart.  X.  92  —  Pliaj- 
bca  (alloro)  Ov.  Pont.  n.  2.  82.  =  2  Per  anto- 
nom.  Virgines  son  dette  le  Vestali.  Cic.  Cat.  ni. 
4  ad  fin.  ;  Ilor.  Od.  I.  2.  27.  =  3  Virgo   riferi- 
scesi  anche  a  Venere,  detta  altresì  Fortuna  vir- 
ginatis.  V.  TIRGINAMS,  §  2.  =4  Dicesi  altresì 
de'  bruti,  per  le  femine  cui  non  si  e  ancora  dato 
il  maschio.    Sanguis    eijuarum    virginum.   IH 
II. X.  xxvin.  41.  ■=  5  ylttribuiscesi  anche  alle  cose 
inanimate  che  sono  intatte,  intere.  Terra  virgo 
(terra  non  ancor  dissodata)  PI.  UN.  XXXIII.   15 
—  saliva  (scialiva  di  chi  è  digiuno)  Tert.  .le 
jun.  ft   -  Virgo  senecta  (vecchiaia  celibe)  Id 
adv.  Valent.  f>.   =  6   Dicesi  talora  della  danno 
che  ebbe   commercio    con  l'  uomo  ,   ed    ha   pro- 
crealo figliuoli ,  nei  signif.   di  florida  e  robusta, 
Virg.  /Ioli.   I.  497  (parlando  di  Peulesilea  ) ;   Id 
Ed.  VI.  47  (di  Pasifac  madre  di  tre  figliuoli )  ; 
et  alii.    =  7  Gli  scrittori  ecclesiastici  applicano 
questo    vocabolo    anche  agli  uomini  clic,    non  si 
sono  ammogliati  ,  e  si  conservano   casti.  Tert. 
Virg.  vel.  8;  Micron,  adv.  Jovin.  i,  n.  4;  Ep, 
x\n  ,  n.   21;  Paul.  Noi.  Carm.   xxu.  2;  Spon. 
Inscr.  de  reli.  Liigdun.  e.  3.  =  8  Aqua  virgo 
fu  detta   una  di  quelle  nqiic  (In-  per  via  di  aqui- 
dotlo  vanno  in  Roma.  Mari.  TI,  42:  Vii.  32;  XIV. 
163;   Ov.   Art.  ani.  ni.    185;   Sci).  Ep.  83;   Stai 
SilT.  I.   "'.  2'>.    -^   9    Virgo;    l'ergine;  nome  di 
una   delle    costellazioni     dello    zodiaco      Cic.    ili 
Arai.  NI».   II.  42  exlr.   =    10   Ditesi  di     Istrea. 
\     Kil.   IT,  6, 

viKi.osrs,  a,  um,  agg.  da  virga  ;  pieno  di  ver- 
ghe, abondante  di  verghe.  ImiI.  Orig.  XVII.  V  ad 
DB.j  Pali    I.  2'.. 

I  IMI, l'I. \,   m.   sf.  1,  dim.  di  virga  ;  patito»,  ve  r 

glie  Ila,   pinola    verga.     Virgola    •-lanlciii    or 

cumacripail  Cu  Pini.  vin.  8  ■  Virgola  viirea 
■triala  ale,  (una  vergluttla  di  ntro  striala,  soan 
mollata  ea  )  Sm.  <,)  nai.  vii.  v  -  Normalìa  Mi- 
glila  (la   lima  )  Maini,    11.    2.V).  !    \  uni, 

divina  i  una  specie,  dì  proverbio  di  etti  "  volta 
imi  a  dinotare  elu  qiuueht  'osa  ì  avvinata  per 

iipenl   divina,   i  unte   a   due    il   dito    di    Din    ClC 

Ql    i     V,  ad   lili.  3    Vi"|/"la  divina  pare  ti 

■  dg   U  titolo    di   oli  una  delle  favole    Memp 

pi.    d,   larrone.    Vario    ili    /'ligula    divina  ap 
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Non.  xvn.  1.  =  4  Virgola  censoria  è  una 
breve  e  piccola   lineetta   che   si   appone  per  far 
cancellare  qualche    vocabolo.   (Rullìi,  i.  4.   =■  5 
E  altresì   cognome  rom.  Heincs.  Inscr.  ci.  1 
n    176. 

VIUGl'LATVS,  a,  uni,  agg.  (/avirgula;  vergato. 
PI.  UN    ix.  52. 

VIRGILINA,  se  ,  sf.  i  (da  virgula  );  Virguli- 
tia,  cognome  rom.  Ueines.  Inscr    ci.  I,  n.l7f.. 

V1RGCLTÒSVS,  a,  um  ,  agg.  V.  il  vocab.  seg. 
§   3. 

VIRGlXTTM,  i,  sm.  2,  da  virgula  (quasi  virgu- 
letum  per  sinc.J;  fiìàemua,  cppuyavov ,  vir- 
gulto, moltitudine  di  verghe,  germoglianti.  Si 
regio  virgullorum  ferax  est  eie.  Col.  xi.  2  ad 
fin.  -  Allumiere  virgulta  (sbrucare  i  virgulti) 
V.  Ecl.  x.  7.  =  2  Trasl.  Bronchi,  spine.  Cic. 
Cffil.  18.  —  3  Come  aggett.  Virgulta  vallis 
(valle  seminata  di  virgulti )  Sali.  Fragni,  apud 
Serv.  ad  V.  .En.  ni.  516  (ove  virgulta  sta  per 
viigullosa). 

VIRGCNCCIÀ  ,  ae,  sf.  ì,  dim  di  virgo;  reapSs- 
■jtiy.ioiov,  verginella,  tenera  donzella,  ver- 
gine di  tenera  età.  Front.  Aquaed.  10  ;  Juveu. 
xin.  in  ;  Sen.  Q.  nat.  1  sub  fin.;  Petr.  Sai.  18 
et  20;  Mur.  Inscr.  1689.  9. 

VÌRÌÀ  ,  33  ,  sf.  1 ,  </</  viridis  (perche  per  lo  più 
formalo  di  verdi  gemme  )  ;  tyi'uov  ,  Tztpi-^.ipioii  , 
ornamento  di  gemine  pel  braccio,  ed.  anche  d'a- 
vorio, d'oro  o  d'altra  qualsiasi  materia  preziosa, 
proprio  degli  uomini,  ed  altresì  delle  donne.  Tert. 
Pali.  4  aule  med.  (ove  altri  legg.  viriolis  per 
viriis);  PI.  HX.  XXXIII.  12. 

VÌRÌATInus,  a,  um,  agg.  da  Viriatus;  di  Vi- 
riato ,  appartenente  a  Viriate,  che  fu  un  uomo 
famoso  della  Lusitania.  Viriatinum  belluni.Swf. 
(jalb.  3.  =  2  Scrivesi  anche.  Virialhinus. 

VÌRÌATUS,  a,  uni,  agg.  da  vircs;  xparaiós,  lù- 
aSv;rii,  potente,  di  grandi  forze,  valido,  robusto 
assai.  Lucil.  ap.  Non.  u.  903  ;  Varr.  ap.  Non.  ib. 

907. 
VÌRÌATUS,   i,   sm.  2;   Viriato,  uomo  famoso  , 

Lusitano   di   sopraffina  astuzia  ,  che  prima  cac- 
ciatore ,  quindi   ladro ,  e  poscia  duce   generale 
occupò  tutto  il  Portogallo.  Fior.   n.  17  ad  fin.; 
Veli.  il.  1  et  9ii;  Liv.  Epit.  52  et  54;  Val.  Max. 
IX.  6,  n.  4;  Svet.  Calli.  3;  Just.  XLiv.  2.-2 
Scrivesi  anche  Viriatlius  dal  gr.  Oùpia3o;,  Où- 
pia.rSo;. 
viRÌCL'L/i:,  àrum,  sf.  pi.  1,  dim.  di  vires;  for- 
zcltc  ,  piccole  forze ,   forze   deboli  ed  estenuale. 
Apul.  Mot.  11. 
VÌRÌCÙLUM  ,  i ,  sn.  2,   bu  lino;  specie  di  scalpello 
od  altro  strumento  per  scolpire,  o  per  iscavare  ; 
lo  stesso  che  cestum.  PI.  HIV.  xxxv.  41. 
vinili \rss ,  tis ,  /).  pr.  di  virido.  =  2  Aggett.  ver- 
deggiante; y>upi?wv.  Cingit  viridanli  tempora 
lauro.  V.JEn.  V.  539-Vindans  liedera.  P.  UN. 
vili.  50.  =  3  Alt.   Che  fa    verde.  Val.  FI.  VI. 
136. 
VÌRiOÀRUTM  e  VÌRÌDÌARÌTJM,  ìi,  sn.  2,  da  vi- 
rido; 7rapa<?£iao;,  à)/.ià,  verziere,  orto,  giar- 
dino; luogo  delizioso  per  verdeggianti  erbe  ed  a/- 
beri.  Ambulatiti    in    ambia,    quam    ]iarietcs, 
aul  viridaria  elliciunt.  Coi. I.  2  a  med. (secondo 
la  corrcz.  di  Morgagni)  =  2  Monumento  a  cielo 
scoperto.  Fabr.  Inscr.  p,  225, n. 62.  — -  3  Leggesi 
anche  viridiariiini  per  sino.  In  mss.  ap.  Lampi. 
Elag.  et  ap.  Torrentin.  in   Dig.  \xxni.  7.  2d  ; 
Fabr.  Inscr.  ili.  n.  41. 
VIRÌDARÌrS  e   VÌRÌI»ÌARÌrS ,    ìi  ,  sm.  l,da  vi- 
i  ula  ri  n  ni  ;  giardiniere  ,  schiavo  cui  tra  affiliala 
la  cimi  ilei  giardino.  Grut.  Inscr.  602.  2;  621.  2; 
Don.  Inscr.  ci.  5,  n.  153  (ove  Lipsia  legge  vi- 
ridarii  ) 
V'illìlir,  a  modo  tt'avv.,  ila  viridis;  di  color  verde. 

PI.  UN.  XXXVII.  16  (ove  Arduino  legge,  viridi) 
vimini,   l'uni,  agg-sost.   n.  pi.   3  (soli,  loca,   0 
gramiiia);  &XuSC,  verzino,  alberi  ed  erbe,  ver- 

deggianii.  Adoinanda  viiidibui  vidaotui  (par 

clic  debbano  adornarsi  di  ve.rzure. )  Vilr.  V.  9 
oirOB    unii  1    Ditesi  dell'erbe  verdi  in  gene- 

rale. Vuoila  conlerere  (pestare  le  verdi  erbe  ) 
Col,    XII.     il.  3    l.uotjo    seminalo    e   piantato 

ti'  erbe  ,  piante  ed.  alberi  verdeggianti  ;  giardino. 

IViaiiiliiilanie  latta  domino  viridia  (patteg- 
giando il  padrone  pil  ridente  giardino)  l'Iimdr. 
il    \.  4    Ael  gemi   pi    vii'nliiiiii  riferiscisi  a' 

luoghi;  vu  idioium  alla  virzura  de'  luoghi  stessi. 
Macr.  Sai.  i.  4  aule  med. 
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YÌIÙnÌANCS,  i,  Sin.  2;  riridiano  ,  Dio  de' 
Nomasi ,  sopranteniente  aWabondanza  ed  alla 
verdura  delle  erbe.  Tert.  Apol.  M. 

TÌRiDÌARiim  <  vìiùnìvnìrs  V.  YlRIU.VRIl'M, 

etc. 
VÌRÌDICANS,    tis,  p.  pr.  dell'inni,    vinilico;  lo 

stesso  che  viridans.   Tert.  Pudic.  20. 
VÌBÌDÌCÀTDS,  a,  uni,  /.»/>.  pass,  dell' inus.  viridico; 
le  stesso  che  viridis.  Oc.  Q.  Fr.  in.  1.  1  (ove  al- 
tri legg.  diversam.) 
VÌRÌDIS,  e,  agg.com.  3,  </«  TÌreo;  jjIm/sós,  t>er 
ile.  cà«  è  di  color*  d'erba.  In  viridi  opacaque 
ripa  inambulantes.  Oc.  /.e^.  ì.  n  -  Vi  ridia  /E- 
<;>  plus   (l'Egitto   feracissimo   d'alberi,  piante, 
biada  ecc.)  V.  G.  iv.  291  -  Viridis  avis  (il  arde 
papagallo)  Ov.  Hor.  xv.  38.  =  9   Talora  vivi 
dis  e  pallidus  il  adoperano  alla  rinfusa.  V.Cir. 
lì  "i  ("così  anche  i  Greci  prendono  promìscuamente 
'òyooj  e  jjXwpÒ»  '   =  3   Cadimi  viride  significa 
ciclo  semio,  perchè  allora  più  s'accosta  al  color 
verde.  PI.  UN-  XVII.  li.  =  4  Riferiscisi  alla  ti- 
gre,   al  leopardo,   alle   macchie  della  pelle,  al 
color    cerile    degli    occhi.    Claud.  Cons.  Mail. 
Theod.  303;  n  Cons.Stil.3iS;  Rapt.Pros.m.2i6. 
==  5  Ed   a'  mari  e  fiumi  per  l'alga,  pel  color 
dell'agita,   che  spesso  par  verde  traente  al  nero. 
Virides  Nereidum  comi'   fior.  Od.  ni.  28.  in  - 
Viridesque  Dei  quibus  aequora  cura.Oe.  Trisl. 
I.  2.  59.  =  C  Trasl.  Riferiscesi  alla  giovinezza, 
al  vigore,   alla   robustezza.   Viridis  aetas.  Col. 
pro-f.  ante  mcd.  —  Juventus.  V.  Mn.  V.  295  — 
senectus    (robusta  vecchiezza)   Id.  ib.  VI.  304. 
=  7  Fresco,  nuovo.  Dum  adirne  viridis  suc- 
cimi rolinet.    Col.  vn.  S  (parlando    del   cacio) 
=  S   Dicesi    del   color    vegeto  e  fresco.    Quint 
Deci.  x.  5.  =  9  Dicesi  anche  del  suono.  Sonus 
viridior   vegetiorque   (suono  più  forte  e  mae- 
stoso) Geli.  il.  3.  =  10  Nel  gemi.  pi.  viridum 
per  viridium.  Stat.  Th.U.  279.'=  11   Comp.  vi- 
ridior, §  9  -  Sup.  viridissimus.  V.  G.  m.  l'i i  ; 
Sii.  V.   369. 
VÌRÌDITAS,    alis,  sf.  3,   da  viridis;   ylatpatnc, , 
verdura,  color  verde.   Ilerbescens  viriditas. 
Cic   Seneet.   13  —  pratorum  (il  verdeggiar  de' 
prati)  Id.  ib.  16  a  med.  —  maris  (il  color  del 
mare  traente  al  verde)  Pl.HN.XXXVH.  20.  =  2 
Trasl.  La  fortezza,  la  gagliardia  ed  il  fiore  del- 
l'età,  che  i  Greci  chiamano  ày.p.h.  Cic.  Tusc. 
ni.  31  ;  Id.  Amie.  9  a  med. 
YÌRÌDO,  as,   are,  atl.  1,   da  viridis;  far  verde. 
Ov.Halieut.  90  (ove  leggesi  nel  passivo)  =  2  P. 
pr.  att.  viridans.   Fai.  Fi.  VI.  136  -Nel  signif. 
neul.  V.  Mn.  v.  539. 
VÌRÌLÌO,  ónis,  sm.  3  (dim.  di  virilis);  Viri- 
none, cognome  romano.  Grut.  Inscr.  3S4.  7; 

4SI.  7. 
VÌRÌLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  vir;  àvrjpùoz,  virile, 
da  nomo  appartenente  all'  uomo.  Si  is  virilem 
sexum  non  reliquisset.  Nep.  Ages.  1  -  Vox  vi- 
rilis (voce  maschia)  Ov.  Met.  IV.  372  -  Virilia 
convivia  (conviti  ove  non  intervengono  (emine) 
Vitr.  vi.  io  ante  med.  —  balnca  (bagni  ove  solo 
si  lavano  gli  uomini  )  Cato  ap.  Geli.  X.  3  - 
Virilis  toga  (toga  virile;  toga  bianca  che  in- 
dossavano i  Romani  nell'anno  decimosesto)  PI. 
Ep.  I.  9.  =  2  In  Roma  la  Fortuna  fu  venerata 
sotto  nome  di  Fortuna  virilis  ;  Tvyj)  kvS'psia.. 
Ov.  Fast.  iv.  145.  r=  3  Virile  genus,  secondo  i 
grammatici ,  e  il  genere  mascolino.  Geli.  I.  7  ; 
IV.  1  ;  XI.  1.  =  4  Virilis  pars  prendesi  per  mem- 
bro virile;  za  alSolov.  Lucr.  VI.  1107.  ==  5  Vi- 
Tilis  pars  significa  anche  uno  de'  genitali.  Col. 
vii.  11.  =  6  Virilia  in  forza  di  sn.  pi.  3  signi- 
fica lo  slesso  che.  virilitas;  ià  aìSoia.  àfcsvt/à 
Petr.  Sut.  108;  PI.  HN.  XX.  61  et  89.  =  1  Trasl 
Forte,  animoso,  degno  degli  uomini  grandi, per 
nulla  effeminato  e.  molle.  Parum  virile  (cosa 
poco  convenevole  ad  noni  grande)  Cic.  Fin.  il. 
l'i  -  Quis  mortalium,  cui  virilo  ingeni um  est 
etc.  (chi  de'  mortali,  che  abbia  un'indole  virile 
ecc.)  Sali.  Cat.  21.  =  8  Virilia  dinota  altre.  ' 
cose  degne  d'uom  forte.  Sali,  in  Orai.  ftlaeri 
Licin.  ad  pleb.  ante  med.  =  9  Parles  viriles 
(uficio pinlcj  Hor.  AP.176.  =  10  l'ars  virilis. li- 
gnifica ciò  che  può  o  deve,  farsi  da  un  solo  uomo. 
Est  aliqua  mea  pars  virilis  eie.  (tocca  anche  a 
ine  la  mia  parte  ecc.)  Cic.  Verr.  vi.  37  ad  fin.  - 
Plus  etiam  quam  pars  virilis  postulat  (più  di 
quello  che  mi  s'appartenga  ;  più  del  mio  obligo) 
Id.  ib.  v.  3  extr.  =  li  Pro  virili  parte  (per 
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quel  che  a  me  si  aspetta)  Cic.  Pliil.  XI li .  i  -  II.ro 
qui  prò  virili  parte  del'endiml  ( quelli  che  per 
quanti)  e  di  lor  dovere  difendono  queste  cose)  ld. 
So\t.  66  -  Pro  virili  portione  (per  quanto  e  da 
lui)  Tac.  Il  is  t.  in.  20.  =  l"2  Virilis  porlio  o 
pars  dicesi  da'  giureconsulti  la  parte  deli'  eredità 
distribuita  agli  eredi  cui  vieti  dato  il  possesso  de' 
beni,  cantra  il  disposto  del  testamento,  eccetto  i 
legali  ed  i  fcilccommessi.  Dig.  I.  79.  31;  XNXVH.  5 
8;  Paul.  Sontent.  ili,  lil.  2.  =  13  Pars  virilis 
ed  hereditaria  differiscono  fra  loro.  Dig.  xxx.  1 
5i  in  lin.  =  14  Talora  la  voce  virilis  riferiscesi 
a  tutta  l'eredita,  ld.  L\vi.  Ili  siili  lin.  et  121.  = 
15  Comp.  vivilior.  Lampi'.  Elag.ssub  fin.- Sup. 
virìlissimus.  Inscr.  optima  nota-  ap.Gud.p.i.M 

11.    5. 

VÌRSLÌTAS  ,  atis,  sf.  3  ,  da  virilis;  x'jòpti.y.,  robu- 
stezza ,  /e  forze;  la  valentia  propria  dell'uomo. 
Ad  transitimi  virilitotis  (al  passaggio  della  vi- 
rilità) Pl.HN.  XXXIII.54.  =  2  Trad.  Robustez- 
za, vigoria.  Qui  ti  t.  1.  8  ante  med.  =  3  Virili- 
tas diconsì  altresì  le  parti  virili;  tòt  txìSoìa.  àp- 
csvr/.à.  Neque  exseclis  virilitatem  restii  noie 
posse  (ne  poter  rendere  la  virilità  agli  eunuchi) 
flirt.  B.Alex.  70.  =  4  Dicesi  anche  delle  bestie. 
PI.   UN.  XXIII.  23. 

i'ÌRSLÌTER,  avv.  da  virilis;  àprìpixùc,  virilmen- 
te, fortemente.  Quod  cnim  virili  ter  animoque 
magno  ut  etc.  Cic.  Off.  i.  27  circa  med.  =  i 
Gravemente.  Virilius  peccant.  Sen.  Brev.  Vii 
a  med.  =■  3  Coraggiosamente.  Viriliter  Tacere. 
Hor.  Ep.  1.  17.  38. 

VÌRBÒLÀ,  33,  sf.  1,  dim.  di  viria;  piccolo  braccia- 
letto. lsid.Orig.  xix.  30;  Dig.xvm.  1.  lljxxxiv 

2.    40. 


ViRÌÒSK,    avv.  da   viriosus;  fortemente,  valida- 
mente.  Leggesi  nel  sup.   Tert.   Anim.  19   ante 
mcd. 
VÌRÌÒSUS,    a,  nm  ,   agg.  da  vires  ;   Juv«fnxòs, 
forte,  robusto.    Vitia   usu  vinosa.    Tert.  adv. 
i'alent.  16  a  med.  =  2  Avvelenalo,  pernicioso 
(da  y'\rus)Jpul.  Mtt.1.  =  3  Libidinoso  (cella 
prima    breve,   da  vir)  -  Mulier  scalva,  sajva, 
viriosa  ,  ebriosa,  pervicax  f donna  scimunita. 
fiera,  libidinosa,  ubriaca,  ostinata)  Apul.  Met. 
9  (ove  altri  legg.  virosa) 
YÌrIpLACA,  a?,  sf.  1,  da  vir  e  ploco;  Viri  pla- 
ca, dea  presso   i  Romani  che  presiedeva  a  pla- 
care le  liti  tra  il  marito  e  la  moglie.  Val.  Max. 
il.  1 ,  n.  6. 
VSRÌPÒTENS,  tis,  agg.  coni.  3,  da  vir  e  polens  ; 
ùcxìa  yip.ov  ,  da  marito,  nubile.  Dig.  xxiv.  1. 
65  (ove  usalo  nel  fem.)  Ib.  xxv.  7.  50>;  xxxv.  1. 
99.  =  2  Potente  nelle  forze  (colla  prima  lunga) 
PI.  Pers.  li.  3.  ì. 
viltÌTÀKlIS  ager,    sin.;    campo    vi  citano;  cioè 
quello  che  si  distribuisce  ad  uno  per  uno  del  po- 
polo. Paul,  ex  Fest. 
VÌRlTlM,  avv.  da  vir;  y.ctz  a.vSpac,  za&'  ha,  za3' 
i'zaffTov,  ad  uno  per  tino,  per  lesta  ;  lo  stessa  che 
per  singula  capita,  in  viros,  singillalim.  -De- 
dit  et  legata  militibus  universis,  plebiqne  R. 
viri tim.  Svet.  Tib.  76-Pecus  virili:.:    lislribuit 
(distribuì  il  bestiame  per  ogni  capo  d'uomo)CiBS 
BG.    I.    71   ad    fin.  =  2   'Separatamente ,  in  di- 
sparte. Viritim  discurrcro  (trattar  in  panico 
lare)  Sen.  Q.  nat.  v.  7  -  Viritim  dimicare  (ve- 
nire, a  singoiar  tenzone)  Curt.  vn.  4  ad  fin. 
ViRlUM,  geni!,,  pi.  di  vires. 

VIRODtJNTJM,   i,  sn.  2;  Viro  duna,  città  della 
Gallio  Belgica,  sul  fiume  Mesa,  oggi   Verdun. 
Anton.    It'in.    =    2    ^eaQes'-   anche   Vereduna. 
Vcnanl.  Fortun.  in.  27. 
VÌROR,  óris,  sm.  3,   da   vireo;   %lwpófr,i,  ver- 
dura, color  verde.  Cui  adhuc  superest  aliqaid 
de  virore.  Pallad.  vn.  12  (parlando  dell'  orzo) 
-Pratorum  virores  (iprati  verdeggianti) Apul. 
Fior.  n.  io. 
VÌRÒSt'S,  a,  um,  agg.  da  vir;  SMÌavJpo;,  chi  ap- 
petisce l'uomo.  Vii-osa  nxor  (moglie  libidinosa) 
Luci!,  ap.  Non.  I.  80  -  Virosa  non  sum  (io  non 
appetisco  uomini)  Afran.  ib.  =  2  Fetido,  puz- 
zolente ;  SuatóSr.i  (allungala  la  prima  sillaba  da 
virus,  veleno^  ed  anche  odore  dispiacevole)  Vi 
rosissimumadversum stomachimi  medicamen 
tum  (medicina  assai  putente  anitra  lo  stomaco) 
Scrib.  Comp.  W3  -  Virosi  odoris  sor.-ies  (lor- 
dure di  fetido  odore)  ld.  ib.  163  -  Virosa  clu- 
vies   (l'orina)  Grat.  Cyneg.  135.  —  3  Trasl. 


VIRUS 

Aurcs  virosa  susurronum  foce  completa?  (orec- 
chie ripiene  della  so: za  feccia  de'  susurroni)  Si- 
don.  Fp.  v.  7  sub  lin.  =  4  Comp.  virosissi- 
mus,  §  2. 
VIROVESCÀ,  85,  sf.  1;  Virovcsca,  città  della 
Spagna  Tarraganese.  PI.  UN.  III.  3  ;  Anton. 
Ilin. 
VIRTÀ,   ne,   sf.   1;   Virta,  città  della  Mesopola- 

mia.  Anni).  XX.  7  extr.;  Vales.  (al.  in) 
VIUTVÓSR  ,    avv.    da    virlus;    vi  rtuos  ani  e  u  le. 
Grut.  Insci".  807.  3  (giudicata  spuria  dagli  eru- 
diti ) 
VIRTITS ,   ùlis,  sf.   3,   da    vir;  àpf.iri  ,  virtù;   il 
lógore  e  la  buona  disposizione,  di  qualunque  cosa. 
Presa    nel  senso   morale    e.   un  abito  di  operali 
onestamente  ,    ovvero    una   disposizione    costante 
■    dell'  anima  a  far   il  bene,   ed  a  fugire  il  male. 
Virtus   est   animi   habitus,    natura?' ,   modo, 
ratio  ni  consentaneus.  Cic.  luv.  n.  53  -  Est  an- 
tera  virtus  niliil   alimi   quam   in  se  perì'ccla 
eie.  Id.  Lcg.  i.  x  a  med.   =  2   Virlus  differisce 
da  probitas  ed  è  un  grado  più   eccellente.  Vir- 
tus atquc  sapientia    major  in  illis  fuìt.  Sali. 
Cat.   312.  =  3  Sovente  prendesi  per  la  fortezza 
militare    e  per   la  costanza   ne' pericoli  e   nelle 
sventure.    Dolus    an    virtus  quis  in   hoste  re- 
quirat?  ( chi  cercherà   se.   in  un  nemico  ciò  sia 
inganno  o  valore? )  Virg.  /En.  il.    390    -   Cum 
virtule    omnibus   pra?starent    (superando   tutti 
nelta  fortezza)  Gres.    BG.   I.   2.  =  4  In    mala 
parte  significa  fierezza.  Stat.  Th.  XI.   1.  =    5 
Per  sinecd.  usasi   a   significar  qualunque  per- 
fezione  dell'uomo.    Animi   virlus.  Cic.    Fin.   V. 
13    ad  fin.  -  Virtus  est  una  allissimis  defixa 
radicibus    (la    sola  virtù    inette    profonde,   ra- 
dici) Id.  Pliil.  IV.  5  ad  fin.  -  Qui  tanta  virtule 
atoao  inlegritate  fuit,  ut  solus  Frugi  norai- 
naretur  (la  cui  virtù  ed  integrità  per  siffatto 
modo    fu   grande  ,    eh1  egli   solo   era  chiamato 
Temperante)  Id.  Font.  13.  =  5  Per  catacresi  di- 
cesi  della  forza ,  facoltà ,  proprietà  ed  efficacia 
in  checchessia.  In   Caìonis  orationibus  omnes 
oratoria?  virtutes  reperi unlur.  Id.  Brut.  17  -• 
Nam   neque  arbori s,    neque   equi  virlus.  Id. 
Leg.  I.  16-  Hcrbarum  virtus.  Ov.  Met.  Xlv.  356 
-  Virlus  Bacchi  (la  forza  del  iraoJProp.  in.  15. 
20.  =  6  Prendesi  talora  per  soccorso  ed  ajuto. 
lìeum  virtute  (mercè  U ajuto  degli  Dei)  Pl.Mil. 
HI. 1.81.   =  7  Pel  merito  o  Pece ellenza.  Virtn  'e 
l'orma?  (pel  merito  della  bellezza)  Id.  Most.  iv. 
3.  17.  =  8  Miracolo,  portento  (il  guai  signifi- 
cato ha  sovente  nella  sacra   Bibbia)  Sulp.  Sey. 
Hist.Sacr.  i.  43  a  med.  =  9  Facere  de  neces- 
silate   vir'iUem  ;    locuz.  prov.  che    corrisponde 
esattamente  all'italiana:  far  della  necessità  vir- 
tù. Hier.  in  Ruf.  in.  2.  =  10  La  virtù  presso 
gli  antichi   fu  pubicamente  venerata  come  Dea. 
Cic.  ND.   il.   53;  ld.  ib.  31.  =  11  Virtutium 
per  virtutnm.  Paul.  Noi.  Carni.  X.  52. 
VIRÙLENTiÀ ,  a?,  sf.  1,  da  virulentus;  lo  stesso 
che  virus,  cioè   il  succo   o  l'  umore  nativo  e  vi- 
tale di  ciascuna  cosa.  Tert.  Apol.  8  (ove  altri 
legg.  juriilenliam  in  luogo  di virulentiam)  ==  2 
Fetore,  puzzo,  cattivo  odore.  Sidon.  Ep.  8  circa 
med. 
VÌRT3EENTUS,  a,  um ,  agg.  da  virus;  ìdio/ic,  ve- 
lenoso. Geli.  xv.  11. 
vIrCKENSIS,  e,  agg.  coni.  3;  virunense  ,  ap- 
partenente a  Viruno  (Virunum)  città  del  Norico, 
vicino  al  fiume  Drava,  ora  Valckmarck  di  cui 
Plinio  fa  menzione  UN.  ni.  27.  Quindi  Virunen- 
ses  ,  ìum,  sm.pl.  3;  Viruncnsi,  gli  abitanti 
di  quella  città.  Mur.  Inscr.  2052.  2. 
Virìji,  perf.  di  vireo. 

VIRUS,  i,  sn.  2  (forse  da  vis?);  ZUF?«;  su9° ■> 
umore,  liquore;  succo  nativo  e  vitale  di  ciascuna 
cosa;  e  dicesi  di  umore,  tanto  salubre,  quanto 
nocevole.  Pastinaca?  virus  intractabile  (il  sugo 
pernicioso  della  pastinaca)  PI.  UN.  XIX.  27  -Vi- 
rus cocblearum  (l'umore  delle  chiocciole )là.\h. 
VI.  15.  =  2  Usasi  a  dinotar  il  seme  dell'animale. 
aitale  virus  (seme  fecondatore)  Pi.  HN.  ix.  74 
(parlando  de'  pesci) —  verrinum  (seme  del  verro) 
Id. xxviii.  4S.  =  3  Mollo  sovente  dicesi  d'umore 
nocivo  e  velenoso;  veleno,  tossico.  /Eruginis  vi- 
rus (il  veleno  della  ruggine)  Id.  XXXiv.  48  - 
Amatorium  virus  (bevanda  che  genera  amore) 
Id.  vili.  34  -  Malum  virus  (mortifero  veleno) 
V.  G.  i.  129  -  Virus  vipereum  (il  veleno  delle 
vipere)  Mart.  vii.  12.  =  2  Trasl.  Virus  futile 


VIS 

lingue  (vano  veleno  della  lingua)  Sii.  XI.  560. 
=  3  C  Quod   caloribus   noxium 

-virus  eruclat  Col  i.  5  circo  inni.  (  parlando  di 
vatu  h  -  Virus  odoris  (■puzza  .  fetore)  PI.  HN. 
XSvlII.  K;  >1>.  23.  =  4  Sapore  aspro,  sapore  in- 
aialo (come  gurllo  dcll'aqua  marina)  l'olili  vi- 
rus l'aspra  sapor  ilei  saie'  Hanil.v.683.  =  5 
>".  rfice  di  un  sapore  agro,  piccante.  PI.  HN. 
xiv.  :.. 
VIS,  \is,  vi.  v  ini  ;  e  nel  pi.  vires .  Timi  ,  sf.  3  (Va 
(*;,  tvc.;.  /Uni,  /orsa  '.  Sivap-H,  ì'X'J;,  /"'"-a. 
possanza,  vigore, lena,  possa,  virtù.  Vis  omins 
Deornm  et  j>  leslas.  Cic.  /VD.  ui.36fjrtr.-Con- 
Ira  vim  alque  impetum  Rnminis.CoM.BG.lv. li 
-  Vis  tempesta lis  /  I.  BC.  il.  14  -  1  ires,  visque 
pngnanliom  ,  l'impeto  e  /■>  s/brso  de' combat- 
tenti I  Nep.  Thras.  i.  =  2  Violenza  e  prepoten- 
za ;  l'.i.  bum  vi  vis  i I lata  defenditnr  (quando 
alla  violenza  si  oppone  la  violenza)  Cic.  Mi  I.  4  - 
^"ila>  sua-  \im  mlulil  |  s»  rfierfe  la  morte)\  eli 
il.  i5  ad  fin.  =r  3  Per  vini  e  vi;  per  forza,  a 
forza.  Sia,  zara  xoaTO;.  Cic.Att.  VII.  V  ad  fin.. 
C.-rs  BG.  i  U:  Ter.  Kun.  il.  3.  17.  =  4  "V  ini 
cilene,  parare  e  pali  in  signif.  osceno  Ov.  Ari 
ani.  l  673  el  579;  et  alibi.  =  5  Ditesi  dilla 
ih,  si  arreca  così  con  l'armi,  come  sen 
s'armi.  Dig  xlviii.  6.  1  de  \i  pnblicajib.  n 
-.  s  de  \i  privala;  Inslilnt.  tit.  xi\  ad  fin.  = 
6  [sta  M>  esl  formolo  ili  chi  si  duole  per  essere 
costretto  ad  operine  contro  sua  voglia.  Caesai 
apud  Svet.  82.  =  1  Per  union.  Colpo,  per 
ut,  urto  Sed  neqne  vini  plumis  iillam  , 
nec  vulnera  tergo  Accipinnt  (cade  inutile  il 
colpo  sulle  /nume,  ne  ricevono  ferite  sul  dorso  ' 
Viri;,  .l'.n.  ni.  1\i.  =  S  Violenza  e  calamità 
che' viinc  dui  cielo.  PI.  HN.  Min.  69,  n.  1; 
(  i  lane.    12.   =  9  Sposo  dinota  la  natura, 

la  sostanza,  h  forma,  l'essenza  di  ciascuna 
cosa.  Iil  in  quo  esl  omins  vis  amiciliae  eie 
(ciò  in  cui  e  riposta  tutta  l'essenza  dell'ami- 
cizia ecc )  Cic.  Amie,  i  a  med.  -  Eloqueotiae 
vini  el  naturami  explicemus  (spieghiamo  l'es- 
:t  e  la  natura  deW  eloquenza  )  Id.  Or.  13) 
ad  fin.  =  IO  A'»1  senso,  significato.  Quae  vis 
•  ii ~  t  in  his  paucis  veiliis,  si  altendes  ,  in- 
lelliges   Id  Fam.  vi.  :  a  med.  •  Ex  vi  noroinis 

(da  quanto   importa    il    nome)   Id.  Top.  8  aule 

med  =  Il  L'efficacia,  il  potere,  le  forze.  Foe- 
dens  lial.cie  vini  (aver  l'efficacia  ili  un'allean- 
za) là  Fani  v  «  posi  med.  -  \  un  el  effectum 
vi  lere  ,  vedere  l'efficacia  i  l'effètto)  Id    Div.  n 

■  ilr.   -     li  Per  umili  genitale;  il  seme  lici- 
tatale. Tac.  Ann.  \l    28  a  med  .   Aiuoli,  v, 
p.    :  I  3    Pei    moltitudine  ,   numero,   abon- 

danza ,  copia,  quantità    \  is  innumerabilis  ser- 

nm  (moltitudine  dì  servi  senza  novero)  Cic. 
Mar.  resp.  ii.  =  l'i  II  assolut.  Vim  argenti 
di  ili -i. mi     nei  ano  dato  gran  quantità  dì  argen- 

ld  l'iov  Cons.  :  soli  fin  -  Vim  lacrima- 
rum  proludi    sparsi  copiose  lagrime)\d. Sonni 

Scip.3.    =    15  Vis  è  altresì  una  Dai,  e  la  stessa 
'.    .  A  il -i iu    K'Iv  II.  de  Deis  xii.  4  ,-  Sei  v 

l  .In  vii  |32.:  16  Vis  nel  genit.  e  dat.sing. 
Pani.  \  SenlenL  Ui.  IO;  Hirt. B.Afr.  69;  Anct. 

D         de  Or. il.    '      cura    med  ;   l)i^.  IV.  2.  1.   = 

IT  Uhi  iium.  pi  Messala  apnd  Hacr.Sat.  i.  9; 
Sali.  Fragra  ap.  Prisc.  vi,  p.  707  Putsch.;  I.ucr. 

in    ■ 

\  I-i  \;:l  Nili  s.  a  ,   lim,  atig.  da  visoni,  sup    di  vi- 

chi  facilmente  ti  vede.  Auct.Ilin.Alex.M. 

(ed.    I     1/  -  g     57. 
\is\i  |s    V    fisi  \l  Is 

\  i>'  \i: il  vi    ii .  ,„   jj  io  stesso  che  viscns.  Lea- 
lini. in.  V.  Novarin.  Adag 

l;  n,!   .Imi. 

itiìl  S    ii    im.  l,  da  vifeum;  ìfcvTÒf,  uccel- 
Gli       'villi. 
I  Dm     ;///.  pa.t    dell' inus.  visco; 

aio   s  hi    l; l;    m    i  circa 
I.;  ÓV.Arl.  sai. I.     ;         .'  '/;,<>/.  \  iscatii 
l'i.-  mu nei ibni  •  on  pn  ■  nlì  ini ischiai 
l'I    l  p   iv      .         3  \  iscatnra 
cliiota,  Ve- 
obbo  i  .mu   vi  i    i  a  med. 
1  I  •  <  pi.  ì 

1     i  l  '  i  i  •'  i  ,    , ,  1 1,    città  del 

i        i 

1  |  i   m  s     ,,   mi    ij  Vlteillino  (Spurio 

1  ut  a   "/'"  /'  dal   Si  nato  •  dal 

Ut  ■<'  affiliala  tirannide) 
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Liv.  II.  il;  Cic.  Amie,  il  init.;  Fior.  i.  26;  Val. 
Max.   vi.  3. 

VISCÈRÀ.  V.  VISCUS,  <iis. 

VISO  ll.VlT.M,  avv.  da  viscus  ,  oris;  y.zrà  urti*/  ■ 
zva,  <i  pezzi. Dissipa t  visccralim  membra. Enn. 
ap.  Non.  li.  'SMl- 

VISCÈRATÌO,  ónis.  sf.  3,  da  viscus,  eris;  xpsw- 
dottaiz  :  vis cer azione,  banchetto  che  facevasi 
delle  visiere  o  dille  caini  Sacrificate,  le  guidi  si 
distribuivano  a  quelli  clic  fossero  intervenuti  a 
qualche  sacrificio.  Qui  epulis  el  visceralioni- 
bus  pecuniam  profundunl.  Cic.  Off",  il.  16.  = 
2  Sotto  nome  di  siffatto  banchetto  talora  si  di- 
stribuiva un  piccolo  donativo  in  danaro.  Marin. 
I user.  Frat    Arv.  p.  21. 

VISCiHl.l'S ,  a  ,  uni ,  agg.  da  viscus ,  tris;  che  ha 
visceri    Prud.  Apolli.  1,093. 

VISCÌDVS,  a,  uni,  agg.  da  viscum  ;  iEc!>3r,z,  vi- 
scido; lo  slesso  che  viscosus.  Tlieod.  Prisc.  i  2 
et  6;  /</.  ole  ditela  18. 

VISCOSUS,  a,  um,  agg.  da  viscum;  i?ióst;, 
viscoso  ,  tenace.  Prud.  Iiamart.  S2i;  l'allad 
l.  li. 

VISCUM,  i,  sn.  2  (da  ìcy.ò;  per  t?ò?,  <•/«•  tiene  lo 
stesso  signi f.)j  -j.ectp,  ìzo;,  visco,  vischio,  sp 
eie  di  frutice,  che  nasce  dallo  sterco  massima- 
mente de'  tordi  e.  de'  palombi ,  onde  si  trae,  la 
pania  detta  anche  vischio  Pl.HN.XVI.  94;  \ .Mn 
VI.  205.  =  2  Se  tic  faceva  uso  anche  per  imbel- 
lettare il  volto.  Juven.  ìx.  13;  PI.  HN.  xxiv.  6; 
Seren.  Sammon.  ix.  54.  =  3  Trasl.  Tactus 
soni  vehemenler  visco  (io  son  preso  all'amo- 
rosa parila;  o  io  son  davvero  innamoralo)  PI 
Bacch.  v.  2.  39.  =  4  E  altresì  cognome  rom 
IVI  a  11'.  Insci'.  IVI  us.  Ver.  109.  1  ;  Il  or   Sai.  1.  10.83 

VISCUS  ,  eris,  sn  3  (forse  da  viscum  ,  perche  le 
interiora  sono  viscide);  anì.àyyiiov ,  viscere, 
interiora,  qualunque  intestino  nel  corpo  dell'ani- 
male. Trahens  haerentia  viscere  tela.  Ov.  Met 
vi.  290  -  Assiduus  visceris  pulsus  (le  continue 
battute  del  cuore)  Quint.  Deci. i.  li  in  fin.  -  As- 
siduas  atro  viscere  pascit  aves  (assiduamente 
pasce  un  avoltojo  col  suo  fegato)  Tibull.  I.  3.  75 
(pai  lamio  del  supplizio  di  Tizio)  =  2  Distin- 
guisi propriam.  da  intcslinum  che  dicesi  delle 
parti  inferiori.  A  visccribus  ad  intestina  ve- 
iiiendiim  esl.  Cels.  iv.  il.  =  3  Viscera  dicesì 
anche  generalmente  di  tutte  le  parti  die  racchiu- 
donsi  nel  ventre  e  nel  petto.  Ov.  Met.  XV.  211. 
—  4  Dicesi  dell'utero.  Id.  Fast.  in.  23;  Sen 
Med.  1012.  r=  5  E  dello  stesso  parto  e  de'  fi 
gliuoli.  Diripiunt  avidae  viscera  nostra  fera 
(le  fameliche  fiere  ci  rapiscono  i  nostri  figliuoli) 
Ov.IIcr.US-Mea  viscera  (miei  figliuoli) Quint. 
6  procem.  =  G  Ghìottornia.  Demisso  in  viscere 
censii  (divorato  lutto  il  patrimonio)  Ov.  Mei, 
vili.  846.  =  7  Dìcesi  degli  intestini  diseccati  ad 
uso  di  corde  armoniche,  (land.  F.dyll.  11.  37.  = 
8  Della  mammella  che  allatta.  Nemcs.  Cyneg 
138.  =  9  De'  tesinoti.  Petr.  Sai.  119;  PI.  UN. 
XX.  51.  —  10  Delle  turni.  Solida  taui'orum  vi- 
scera (pingui  carni  di  lori)  V.  Ma.  VI.  2ì3 
\  .  Cic.Tusc.  il.  8  et  l'i  ad  fin.;  ND.  li.  63  extr.; 
Ov.  Mei.  XV. 88.  =  11  Trasl.  Dicesi  delle  pari 
interiori  e  più  profonde  ili  ciascuna  cosa  Avul 
saqne  visterà  montis.  V.  /l'.n.  ih.  5'5  -  In  ve 
nis  alque  visceribus  reipublicse  (nella  più  in- 
tima parie  della  republiea)  (de.  Cai.  l  13,  =  12 
Viscera  patria;  sono  gli  slessi  cittadini.  V.  Ain 
VI.  834.  =  13  Viscera  aerarli  significa  il  liti- 
miro  contenuto  nell'erario.  Exstruit  villani  in 
Tusculano  visceribus  acrarii.  Cic.  Doni.  47  ad 
fin 

VISEIXiUS,  a,  um,  agg.;  risellio,  appartenente 
ad  alt  uno  chiamato  I '/selliti  ;  onde  Visellia  lev, 
litigi'  l' i  se  1 1 1  n  ,  ne'  libertini  the  assumevano 
i  diritti  /n  o/it  i  dcgl  ingenui,  publicata  daL.V\ 
telilo  l'uri  mie  ch'ebbe  il  consolato  con  Sesto 
Cornelio  Cetego  Impp.  Diocl.  el  Maxim.  Cod. 
iv  21,  1 1  i  Ip.  Frsgm.  di.  3,  l  .. 

V  ivi  Mii.s,  a,  UID,  p.  flit,  pass.,  e 
Vim  US,  lis  ,  p.  pr.  alt.  di  viso, 

\IM\.\I.    oppi  Inni,    su.     l'i  Mime,   t  itili  m  II'   I 

frica propria.  l'I  M.Y  tv.  S  (ove  altri  legg  \  > 
gente) 

V  IBI  M  INI  s   e    VI  SI  VMM  S,    a  ,   uni;    et  se  itti 

no,  appartenente  a  Vitcnzio ,  tittit  dtWElrurit 
nriuo  il  lago  fallimento,:  oggi  Biicnio.  PI 
UN.  Ili    1. 

\  i    I     ;n  //    ili    viii. 


VISl'M 

ViSÌBÌMS,  e,  agg.  coni.  3,    da    video;   òputbi 
visibile,  che  può  vedersi.  Apul    de  Mun'tlo.  r= 
2   Che  ri  feri  scesi  alta  facoltà  di  vedere,  visivo 
PI.  UN.  xi.  ... 

ViSÌBÌLÌTAS,  iilis,  sf.  3,  da  visibilis;  ragione 
per  cui  una  cosa  e  visibile.  Fulg,  Conlin.  \  ir". 
p.  754  et  Stayer.;  Tcrt.  Car.  Clir.  12  cxlr. 

VISIBILÌTER,  avv.  da  visibilis;  Swpnr&c,  visi- 
bilmente; lo  stesso  che  palam.  Paul.  Aol.  Ep. 
Ep.'iCi  (al_  iuj  anie  meii 

VISÌFICUS,  a,  uni,  agg.  da  visus  e  facio;  che  dà 
una  visione.  Tlieod.  Prisc.  IV.  2  ad  fin. 

VISIO,  is,  Ire,  n.  4  (d'ignota  clini.);  metter  fuori 
un  peto  senza  strepilo   Lucil.  ap.  Non.  xi.  v>. 

VÌSÌO,  ónis,  sf.  3;  da  video;  01/115,  vista,  l'alto 
di  vedere.  Civilas  cuncta  vacuatili'  studio  visio- 
nis.  Apul  Mei.  8.  =  2  Per  melon  dicesi  delle 
cose  stesse  che  si  vedono  ,  sopratutto  delle  ima- 
gini  0  spettri ,  siccome  sono  guetle  che  dai  Greci 
son  dette  tpavraTtat  e  tfa.iixàap.a.rct;  visione, 
imagine  in  sogno.  Macr.  Sonni.  Scip.  1.  3.  =-3 
Nozione  che  neli  anima  si  ha  di  alcuna  cosa 
fuori  del  sogno;  idea,  concetto,  nozione.  Cic. 
Tusc.  11.  18  =  4  Presso  i  giureconsulti  visio- 
nes  sono  quistioni  ,  ispezioni,  considerazioni , 
specie,  casi.  In  omnibus  visionihus  ijuas  pro- 
posuimus  eie.  (in  tutte  le  questioni  che  abbiam 
proposto)  Dig.  xxn.  3.  25  ad  fin. 

VÌSÌTÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  visito;  apparizione, 
il  farsi  vedere.  Visitationem  l'acil  lenuem  extre- 
mae  rotunditalis  ( scarsamente  fa  vedere  la  sua 
rotondità)  \  i Ir.  ìx.  4  ad  lin.  (parlando  della  /u- 
ua  )  =  2  L'atto  di  visitare  alcuno,  visita.  Terl. 
adv.  Jud.  13  ad  fin. 

VlSÌTÀTOR,  óris,  sm.  s,da  visito;  visitatore, 
colui  che  visita.  Augusl.  Semi,  in  lev.  Pentec. 

I.    2. 

VisÌTÀTUS,  a,  uni,  pp.  pass,  di  visito. 

VISITO,  as,  are,  att.  1  ,  freq.  di  viso;  i-t<ry.ÌTCTo- 
fiat  ,  veliere  spesso.  PI.  Epid.  IV.  2.  12  el  2i  : 
Cure.  il.  3.(-4;  Pei s.  1  1.20.  =  2  Visitare.  Cum 
arderei  podagra:  doloribus,  visilasselque  cum 
Carncades.  Cic.  Fin.  V.  31.  =3  Pp.  pass,  visi- 
tali^. Viir.  ix.  4;  Apul.  Mtt.  i. 

VISO,  is,  i,  sum,  ere,  alt.  i,  freq.  di  video; 
vedere.  Sed  visendi  causa  venirent.  Cic.  'l'use. 
v.  3  ad  fin.  -  Visendi  slndio  (per  desiderio  di 
vedere)  V.  /En  II.  63.  =  2  l'cnire  a  vedere,  vi- 
sitare; ÌTXirsv.im:Qaa.i.  lbo  ad  cum;  visam,  si 
domi  esl.  Ter.  Emi.  IH.  1  7;  Heaut.  1.  1.  118  - 
Vise  redieritne,  an  eie.  (guarda  se  e  ritorna- 
to, 0  no  ecc.)  Id.  Plionn  il.  4.  5.  =  3  Sovente 
riferiscisi  al  visitar  d'un  ammalato.  l'I  el  vide- 
rem  te,  et  viscrem  eie.  Cic.  Fam.  lx.  23  -  Vi- 
serc  oegrotum.  C.  Piso  ap.  Geli.  vi.  9  sub  fin. 
=  4  Pass,  visor.  Cic.  Off.  1.  3')  -  P.  pr.  att.  vi- 
scns. V.  /En.  vili.  157  -  P.  fui.  att.  visurus. 
Juven.  Vi.  M-P.  fut.  pass,  visendus.  Ciccatili. 
13;  PI.  UN.  XVI.  91. 

VISOLCS,  a,  uni,  agg. (sembra  essere  lo  stesso  che 
bisolis,  mutala  Inietterà  b  in  v,  tome  sovente 
altrove;  chi  ha  una  doppia  scarpa)  ;  l'isolo, 
cognome  rum.  Fasi.  Capilo),  ap.  Gl'Ut.  291. 

VISOB,  óris,  sm.  s ,  ila  viso;  òpizrn,  inspctlorc, 
esploratore.  Tac.  Ann.  x\l.  2  (Ernesto  ed  Ober- 
lino  levarono  questa  coir  (/.//  testo) 

VÌSÓRIUM ,  Ti,  sn.  2,  da  viso;  luogo  in  cui  si 
raduna  la  gente  per  vedere;  teatro.  Cass.  Var. 
V.    42. 

VISPELLÌO.  V.  BISPELLIO. 

\  IS  Tll.l.rs  ,  i,  sm.  2;  l'istillo,  fiume;  lo  stesso 

che  Vislula.  PI.  UN.  1.  14. 
vistila  e  VISCLÀ,  a),  sf.i;  Vistola,  fiume  della 

liti  litania  muntale,  chi  nulle  foce  nel  mure 
Ila/lieo.    PI.  UN.  IV.  2r,  el  27,   el  28;    Mela  HI.  4. 

visi  ai.  ìa,  {um,  sn.  pi.  3,  da  visus;  l'organo  della 

risia,  forza  visiva.  I  lieml  Prisc.  IV,  2  a  med 
(ove  altri  legg    visalilius  /ter  visuali  bus  ) 

VlSÙALÌTAS,  .ilis,  .'/'.;,  ila  visualis;  vista.  Terl. 
Anim.  !9, 

MSIT.ÌIS,   Ti,   sm.   2;    Visucio,    deità 

ile'  Germani.  Don,  Inscr,  170, 6, 

\ism.\   viiis,  sf  (forse  contratto  da  vilioula, 

cangiato  il  l  in  s);  risiila,  specie  di  vite.  Col. 

ni     7.  a   med.  2    /','  tintili    lo  stesso  clic    Vi- 

slula.   V. 

VISUH,  i ,  m,  2,  da  viso,  che  bda  video; ipotfioi, 

■.'/ijiy,  visione,  fantasma  ,  stupiti  }  figura  di 
alcuna  tosa,  che  ili  guano,  menile  valliamo, 
si  /a  tseuli  ut    iioslit   titilli,    o  ne'  sogni   si  off  in 
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VISURGIS 

alla  fantasìa.  Dìi  Valium  filsumque  avellilo 
vìsum.  Tibull.  in.  i.  3  -  ("uni  mini  discussi 
talia  visa  inctus  (quando  il  timor,-  dissipò 
in  me  siffatte  apparizioni)  Prop.  11.  20.  26.  = 
3  Fan  una  cosa  ex  viso  od  OX  VÌSU,  ditesi  d: 
quelli  i  quali  credono  essere  stati  avvertili  net 
sonno  dagli  Dei.  Grut.  Inscr.  2.  i;  65.  i;  66,  9; 
<i".  9  et  «.  2;  Mur.  Inscr.  76.  1.  —  3  Qualun- 
que cosa  propongasi  ad  essere  veduta.  Prop.  11. 
5.  19. 

VÌSURGIS,  is,  sm.  3;  fisurgo,  fiume  grande 
della  Germania,  che  sbocca  iteli' oceano  Gerina- 
vieo.  PI.  UiN.  iv.  28;  Mela  111.  3  a  med.;  Sidon. 
Carni,  xxm.  244. 

vTslrus,  a,  um,  ;;.  fut.  att.,  e 

VISUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  video. 

ViSUS,  US,  sm.  4,  da  video;  0,0251,-,  obi;,  vi- 
sta, facoltà,  senso  ed  atto  di  vedere.  Visus  OCU- 
lorura  obtutu  continuo  fatigatar.  Ouint  1.  2 
ante  med.  -  Visus  efiugietque  tuos  (e  sparirà 
«'  tuoi  sguardi)  Ov.  Fasi.  ili.  W6  -  Fini  visu 
alicujus  rei  (goder  della  vista  di  qualche  cosa) 
Val.  FI.  vii.  121.  =  2  Visione.  Nociamo  visu 
(in  sogno,  in  visione)  Tac.  Ann.  xn.  13  in  fin. 
-  V.  Cic.  ND.  ix.  5  sub  fin.;  V./En.  ili.  36;  Ov. 
Mot.  IV.  232;  Liv.  Vili.  6  a  med.  =  3  Ex  visu. 
V.  VISUM,  §  2. 

VITA,  a?,  sf.  1,  da  vivo;  pio;,  fy*>h,  vita;  Vallo 
di  vivere,  moto  competente  all'essere  organico 
in  quanto  ì  organico.  Tribus  rebus  animan- 
ti um  vita  tenelur,  cibo,  potu  ,  spiritu.  Cic. 
ND.  il.  53  in  fin.  -  Vita  se  privare  (ucci- 
dersi) Id.  Or.  il.  3  -  Vita  aliquem  expelleie 
(ammazzare  alcuno)  Id.  Mur.  16.  =  2  Bona 
vita  (il  darsi  bel  tempo,  far  temponc )  Sen. 
Ep.  123  a  med.  =  3  Bonam  vitam  dare  ali- 
cui  (concedere  altrui  una  vita  piacevole)  FI. 
Gas.  iv.  4.  17.  =  4  Vivere  vilam,  o  vita  è  lo 
stesso  che  vivere.  -Vivere  vitam  tulam  (vivere 
una  vita  tranquilla)  Cic.  Verr.  IV.  47  ad  fin.  - 
Dum  vita  vivas  (mentre,  che  vivrai)  PI.  Pers 
IV.  3.  24  -  Din  vita  vivere  (vivere  lungo  tempo, 
Id.  Mil.  ili.  1.  3'i  (nell'uno  e  nell'altro  luogo 
altri  legg.  vitam)  =  5  L'anima.  Tenues  sine 
corpore  vita;  (anime  leggere  senza  corpo)  V. 
/En.  vi.  292.  =  6  Alimento  ,  villo.  Reperire 
sibi  vitam  (procacciarsi  l'alimento)  PI.  Slich 
III.  2.  9.  —  7  Tenore  ,  maniera,  metodo  di 
vivere.  Vita  rustica  bonestissima  alque  sua 
vissima.  CVc.  /Jo.sc.  Am.  17.  =  8  Usasi  a  si- 
gnificare gli  atti,  i  costumi,  le  gesta.  Inspi- 
cere  in  vitas  omnium  jubeo  (si  contemplino 
i  costumi  di  lutti)  Ter.  Adelph.  ili.  3.   51.  — 

9  Dicesi  di  cosa  assai  cara,  in  cui  son  riposte 
le  nostre  delizie  ed  i  nostri  piaceri.  Tu  vita 
es  mihi  (tu  se'  la  mia  delizia)  Plaut.  Asin. 
IH.  3.  24.  =  10  Vita  e  mea  vita  dicesi  per  vezzo 
amoroso.  Prop.  I.  2.1;  PI.  Slich.  iv.  2.  6;  Cic. 
Fara.  xiv.  2  et  4.  =  11  Gli  stessi  uomini  vi- 
venti. Id.  Div.  I.  39  ad  fin.;  Tibull.  n.  1.  31.  = 
12  L'istoria  della  vita  di  taluno.  Vita;  excel  - 
lenlium  imperalorum.  Nep  prirf.infin.;  Epam. 
S  in  fin.  (ove  altri  da'  mss.  legg.  vitam  per  vi- 
tas) =  13  Vitai  (arcais-)  per  vita?.  Lucr. 
passim. 

VÌTÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vito;  da  schifarsi; 

10  stesso  che  vilandus.  Ov.  Pont.  iv.  14.  13. 
VlTÀBUNDUS,   a,   um,  agg.  t/avito;  chi  schiva 

quanto  mai  pub.  Sali.  Jug.  107  et  42.  =  2  Ch 
finge,  schivare.  Id.  Fragm.  ap.  Diomed.  i,  p 
397  Putsch.  =  3  Con  l'acc.  Liv.  XXV.  13;  Sali 
Fragm.  ap.  Non.  n.  889. 

VÌTALÌÀNUS,  a,  um,  agg.  (da  vitalis;  che  ap- 
partiene a  vitale);  Vitaliano ,  cognome  rom 
Grut.  Inscr.  524.  5. 

VlTÀLiiNUS,  a,  um,  agq.  (da  vitalis;  che  ap- 
partiene a  vitale);  Vit  alino  ,  cognome  rom. 
Grut.  Inscr.  i.  756.  8. 

VÌTÀLIO,  ónis,  sm.  3  ( dim.  di  vitalis);  Vita- 
li one,  cognome  rom.  Grut.  Inscr.  un.  5. 

VITALIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vita;  jStcijtjno;,  vi- 
tale, che  fa  vivere.  Vitales  animae.  Lucr.  n. 
948  -  Vitales  auras  carpere  (respirare  aure  vi- 
tali) V.  JEa.  i.  391  -  Vitales  vena?.  Lucr.  in. 
«17  -  Lumen  vitale  relinquere  (morire)  Ov. 
Met.  Xiv.  175  -  Vitales  via?  (i  canali  pe'  quali 
respiriamo)  Id.  ib.  828.  =  2  Vitalia,  Tum  ,  i» 
forza  di  sn.  pi.  3  ;  le  parti  del  corpo  nelle  quali 
particolarmente  risiede  la  vita,  come  le  viscere, 
ti  cuore,  il  cervello,  e  simili.  Et  vitalia  minime 

Lexicon  lat.-ital. 
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Speciosa  visu  (e  qui'  membri  vitali  uien 
vedere)  Sen.  Ira  il  1.  —  3  Vitalia  dicesi  altresì 
di  quello  clic  ha  vita.  Cui  potesl  esse  vita  vita- 
lis: (chi  mai  può  vivi  re  una  vita, che  sia  vera  vita.1) 
Cic.  Amie.  \t  circi  med.  -  Multaque  vivendo 
vitalia  vincere  saecla  (vivere multi  secoli)  Lucr. 
I.  102.  =  4  lì  di  chi  può  vivere  più  tempo.  O 
puer,  ul  sis  vitalis,  meluo  [temo,  o  figliuolo, 
che  tu  non  abbia  lunga  vita,  o  che  tu  non  viva) 
Ilor.  Sat.  i.  2.  io  -  Si  osse  saKuiu  me  vis,  aul 
vitalom  libi  (se  vuoi  ch'io  sia  salvo,  e  viva  assai 
tempo  per  te)  PI.  Baccli.  iv.  9.  74.  —  5  Vitalis 
lectus  significa  il  letto  di  cui  uno  ha  sempre 
fatto  uso.  Potr.  Fragni.  Tragur.  24  Burm.  =  6 
Vitalia,  Tum,  in  forza  di  sn.  pi.  3  furon  dette 
ani  Ile  le  coperte  e  le  vesti  usale  da  alcuno.  11).  77 
in  fin.  =  7  Vitalis  berba  è  la  semprevivo 
Apul.  Ilorb.  123.  =  8  Vitalis  e  il  superi.  Vitalis- 
simus  sono  cognomi  rom.  Mail'.  Inscr.  Mus.  Ver. 
306;  Mar.  Inscr.  72  :>,  Mariti.  Inscr.  ( Iscriz. 
Ali).)  p.  202,  col.  3. 
V3TÀLÌTAS ,  àtis,  sf.  3,  da  vilalis  ;  tò  /Siwtixòv, 

£<utixov,  vita.  PI.  HN.  XI.  69  et  10!  et  90. 
VÌTÀLÌTER  ,  avv.    da    vilalis;   £<UTIXÙ;  ,  vital- 
mente, con  vita.   Lucr.  V.  140. 
VITATÌO,  ònis,  sf.  3,  da  vito;  tùli^uot.,  Èx?uy»l, 
schifamento.  Vitatio  doloris.  Cic.  Fin.  v.  7  sub 
fin.  —  periculi.  Aucl.  ad  Her.  ih.  2. 
Yìtàtus,  a,  uni,  pp.  pass,  di  vito. 
vtTIXLEIN'SES,  Tum,  sm.  pi.  3;  Vilellensi,  po- 
poli del    Lazio.    PI.    HN.  III.   5  (forse  cos'i  detti 
perchè  abitavano  Vitellia) 
VITELLIA,  a?,  sf.  1;  Vitellia,  città  degli  Equi. 

Liv.  n.  3');  v.  29;  Svet.  Vitell.  1. 
VÌTELLÌÀSUS,  a,  um,  agg.    da   Vilellius  ;  ct- 
lelliano ,  appartenente   a    Vitellio.  Vitelliani 
mililes  (soldati  di  Vitellio  )  Tac.  Hist.  ì.  84   - 
Vitel liana  vilia  (vitj  di  Vitellio)  LI.  ib.  85.  = 
2  Vitelliani,  óium,  agg.-sost.  m.  pi.  2  (sotlint. 
pugillajres);  tavolette  vitelliane ,  nelle  quali 
scriveansi   cose  lascive  ed  amorose   (forse  così 
dette,  perche  inventate   da  Vitellio  imperadore  ) 
V.  Mart.  II.  6  et  xiv.  18. 
VÌTELLINUS,  a,  um,  agg.  dim.  di  vitellus;   di 
piccolo  vitello.  Vitellina  caro  (carne  di  vitella) 
PI.  Fragm.  ap.  Varr.  LL.  vi.  3  (ove  altri  legg. 
diversam.) 
VITELLI  US  ,  ìi,   sm.    2;    BfTiiWio;  ,    Vitellio 
(Aulo)  nono  imperatore  rom.  ,  di  cxd  Svclonio 
scrisse  la  vita.  =  2  Aggeli.  Vitellia  via;  via 
Vitellia,  che  dal  Gianicolo  si  estendeva  sino  al 
mare.  Svet.  Vitell.  1. 
VÌTELLTJM,   i  ,  sn.  2;  lo  slesso  che  vitellus;  léy.i- 
So;,  rosso  d'uovo,  tuorlo  ;  la  parte  gialla  dell'uo- 
vo. Apic.  iv.  1. 
VITELLUS,   i,  sm.   2,  dim.   di  vitulus.  PI.  Asin. 
Hi.  77.  =r  2  Vale  anche  tuorlo,  rosso  d'uovo; 
IsxiSo*;.  Omnibus  ovis  medio  vitelli  (in  mezzo 
al  tuorlo  )  inest  velut  sanguinea  gutla.  PI.  HN. 
X.  34  -  V.  Petr.Sat.  33;  Cic.  Div.  li.  5;  Hor.  Sat. 
il.  4.  12. 
VÌTÉUS,  a  ,  um  ,  agg.  da  vitis;   àumlt-DÒz  ,  di 
vile,  ch'i,  da  vite.  V.  G.  ni-  3*0  (ove  pocula  vilea 
è  usalo  per  vinum)   Varr.    RR.  i.  31;  Solin.  13 
ad  fin.;  Prud.  Hamarl.  228 ;  Ciprian.  Ep.  1  sub 
init.  (ove  vitea  porticus  significa  pergola) 
VÌTEX,  icis,  sf.  3,  da  vitilis  (ch'i  da  vieo,  per- 
chè e  flessibile  ed  alto  a  legare)  ;  àyjoz,  lùyoi, 
velrice,  agnocasto  ;  specie  di  frutice.  PI.  HN. 
XXIV.  38. 
VÌTÌÀBÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vitio;  che  può 

corrompersi.  Prud.  Apoth.  1113;  Hamart.  216. 
VìtIxivdus,  a,  uni ,  p.  fut.  pass.,  e 

Vitìans,  tis,  p.  pr.  di  vitio. 

VITÌARÌUM,  Ti,  sn.  2,  da  vitis;  àfixùii-J,  àpni- 
ìófvrov,  semenzajo  di  viti.  Varr.  RR.  I.  31  ;  Col 
ni.  4  et  5. 

VÌTIÀTIO,  ònis,  sf.  3,  da  vitio;  fSopi,  (Jta- 
y^opà  ,  viziarne  nto  ,  corruzione,  violazione 
Sen.  Conlr.  ni.  23  ante  med. 

VÌTÌÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vitio;  <p5opzù;,  cor- 
ruttore, violatore.  Sen.  Contr.  in.  23  sub  init. 

Vìtiàtus,  a,  um,  pp  pass,  di  vitio.  =  2  Aggeli 
Coi  rotto,  infettato  ,  guasto.  Vitiala  ossa.  Cels. 
Vili.  2  -  Vitiatus  talus  (tallone  slogato)  Mart 
Vili.  75.  =  3  Trasl.  Pectora  sic  mea  sunt  li- 
mo viliata  malorum  (così  il  mio  cuore  è  intri- 
stato  dalle  sciagure)  Ov.  Pont.  IV.  2.  17.  =:  4 
Stuprato,  violato.  Vitiala  virgo.  Ter.  Eun.  iv. 
4.  36. 


le  belli  a  VÌTICAUiMEEIl,  ora,  órum,  agg.  da  vitis,  carpo 
e  lero;  che  è  acconcio  ad  estirpare,  o  a  potare 
/.  «ti,  Varr.  ap.  Prisc.  ìx,  p.  si.s. 
VlTtCEIXA.,  03  ,  sf.  1,  da  vitis;  viticella;  sorta 
di  erba  che  a.  guisa  di  vite  cinge  di  viticci  tutto 
iiò  che  ha  vicino.  Isid.  Orig.  xvn.  <>  ad  fin. 
VITIClNI,  órum,  sm.  pi.    2;    Viticini,   popoli 
d'  Italia  ,  nel  Piceno  ,  distrutti  dai  Romani.   PI. 
HN.  ni.  12. 
VITICOLA,   03 ,  sm.  1,  da  vitis  e  colo  ;  chi  coltiva 

le  viti.  Sii.  mi.  196. 
VÌTÌCÓMUS,  a,   um,  agg.  da  vitis  e  coma;  chi 
ha   le  chiome,  intrecciale   di  pampini  (epiteto  di 
Bacco)  Avien.  in  Arat.  70.   =^    2  Si  dice  anche 
di  II'  olmo   che    sostenta   la  vite.  Sidon.   Carni. 
II.  32S. 
ViTICf'LÀ  ,  .f,  sf.  1,  dim.  di  vitis;  àpi/re),!?,  viti- 
ce.  Ila,  piccola  vite.  Tert.  Carm.  adv.  Marc.  li. 
230.  —  2   Trasl.  Ditesi  di  alcuni  sarmenti  che 
come  le  vili  s'avviticchiano  co'  viticci  a  tutto  citi 
che  hanno  dinanzi.  PI.  HN.  XXIV.  58. 
VÌTÌFER,  óra,   f-rum  ,  agg    da  vitis  e  fero;  ùp.- 
nlofópo;,  vi  ti  fero  ,  che  produce  viti.  Sii.  iv. 
394;  PI.  UN.  III.  9:  Pali.  III.  13. 
ViTÌGINÉUS,   a,  um  ,  agg.  da  vitis  e  geno  ;  ip- 
7re)ti/òc,  di  vite.  Viliginei  surculi  (germogli  di 
vite)  Cato  RR.  41. 
VITIGÉNUS,  a,   um,  agg.  ;    lo   stesso  che  vitigi- 

neus.  Lucr.  v.  15;  vi.  W70. 
VITÌLENÀ  ,  a?,  sf.  \;da  vitium  e  lena;  ruffiana 

viziosa  e  pessima.  PI.   Most.  I.  3.  56. 
vItÌLÌGIìNOSUS ,  a,  um,  agg.  da  vililigo  ;  ìlz- 
(fy.vriùv  ,   che  patisce    di  vitiligine,  di   morfeo. 
Gloss.  gr.-lat 
vItìlÌGO,  Tnis,  sf.  3,  da  vitium  (o  da  vitulus, 
per  la  bianchezza  della  membrana  in  cui  nasce 
involta);   à).yò;  ,    piìx;  ,    Izì/zw  ,   vitiligine, 
morfea;  macchie  di  diverso  colore,  disperse  per 
le  membra  ;    brullo   colore   della   cute  per  mal 
abito  del  corpo.  Cels.  xxvm.  5.19;  PI.  HN.  XX. 
59.  =  2  Lebbra  ,  elefantiasi.  Arnob.  I.   30,  et 
26,  ci  28;   Just,  xxxvi.  2=3    Trasl.  Viziosa 
maniera  di  parlare.  Capell.  ni.  50. 
VITILIS,  e,  agg.  com.  3,  da  vieo  (donde  deriva 
anche  vilex  );  tOsztÒ;,  fatto  di  vinchi  o  vimini. 
Vitiles  cista?.  PI.  HN.  xm.  18,  n.  2  -  Vitiles 
naves  corio  circumsutn?  (navi  di  vimini  coperte 
di  cuojo)  Id.  vii.  57.  =  2  Vililia,  Tum,  sn.  pi. 
3;  i  vinchi,  ed  i  lavori  che  se  ne  fanno.  Id.  xm.  9; 
_XXI.  59;  XXIV.  38. 
VÌTÌLITÌGATOR,  óris,   sm.  3,  da  vitilitigo;  su- 
zo'jiivry;;,  litigioso,  critico,  beccolile,  accattabri- 
ghe ,  che  osserva  gli  altrui  fatti  per  calunniare. 
PI.  HN.  pr;cl'.  sub  fin. 
VÌTÌLÌTÌGO,  as,  are,  ».  1,  da  vitium  (o  vilis) 
e  litigo;  auxooKVTÉù),  litigare,  accusare,  ripren- 
dere ;  litigar  con  vizio;  e  trasl.  calunniare,  bia- 
simare ,    incolpare  ,  condannare.   Calo  ap.  Pi. 
HN.  pra?f.  sub  fin. 
VÌT1LLÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  vezzeggiai,  di  vita.  Grut. 

Inscr.  663.  5. 
VITÌNÈUS,  a,  um  ,  agg.  da  vitis;  lo  stesso  che 
vitigineus.  Fior.  in.  20  (  ove  per  vilineis  altri 
legg.  vitigineis) 
VITÌO,  as,  avi,  atum,  are,  att.  1;  tpSet'p&i,  gua- 
stare, infettare,  corrompere.  Dira  lues  quon- 
dam Latias  vitiaverat  auras.  Ov.  Met   xv.  626 

-  Salibus  vilialur  amaris  (e  guasto  dall'amaro 
sale)  Id.  ib.  Xv.  286.  =  2  Trasl.  Viliare  auspi- 
cia  (disformare  gli  auspicj)  Messala  ap.  Geli. 
Xlli.  15.  =  3  Violare,  sverginare  ;  -/.aTcuerx^v'w- 
Ad  viliandas  virgines  promplior.  Svet.  Aug.  71 

-  Quod  eam  in  occulto  vitiaverat.  Calo  ap. 
Geli.  xvn.  13.  =•  4  Pass,  vitior,  §  1  -  P.  pr. 
alt  vitians.  Ov.  vii.  366  -  P.  fut.  pass,  vitian- 
dus,  §  3  -  Pp.  pass,  vitiatus.  Ov.  Pont.  I,  10.  3; 
Met.  ni.  76;  Liv.  vili.  40;  Mari.  Vili.  75. 

VÌTÌÓSE ,  avv.  da  viliosus;  xa-/ó5;,  viziosamen- 
te ,  con  vizio,  malamente.  Cic.  Acad.  ìv.  30  ad 
fin.  =  2  Viliose  se  habere  dicesi  di  qualche 
membro  ch'i  difettoso.  Id.  Tusc.  IH.  9.  =  3  Vi- 
tiose  ferre  leges  vale  proporre  leggi  con  qual- 
che difetto  di  auspicj,  o  con  l'intervenzione  di  ciò 
che  non  conviene.  Id.  Pbil.  V.  4.  =  4  Comp. 
vitiosius.  /</.  Senect.  8  -  Sup.  villosissime.  Col. 
iv.  24  a  med. 

VÌTÌÒSÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  vitium;  xaxt'a,  vi- 
ziosità, vizio;  abito,  affezione  incostante  in 
tutta  la  vita,  e  discorde  da  se  stessa.  Cic.  Tusc 
ìx.  13.  =  2  Generalm.  prendesi  ancora  per  qua- 
lunque corruzione.  Macr.  Sat.  vii.  io  a  med. 
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VITIOSUS 

VÌTÌÓSCS-.  a,  um,  auj.  </j  viliuni;  y.xxo;,  mj- 

I05,  vi  zioso,  pieno  di  vizj.  guasta,  corion»;  ed 

.  ìspesimlilà  si  usa  a  significare  chi  è  affitta  di 

...lui.  Morbosum  pecus  ci  vitiosum.  l'uri. 

RR.  II.  1  <i  med.  =  2    Trasl.  Dicesi  ni  qualunque 

;  non  sana,  non  intera,  m  11  sincera;    IMSI  0- 

so,  cattivo.  Vitiosum  suffraginm.  Cic.  Lej.  i\. 
15  txir.  -  Vitiosissimns  orator  ld.  Or.  ni.  K  - 

>one;oemam  nunc  \il.ini  tiiam  villosa  iiuce 
(»o«  darei  per  la  tua  vita  ima  lisca  )  PI  Mll 
11.  3.  »>.  =  3  Viliosì  magislratus  {magistrati 
creali  non  coi  dovuti  modi  Cic  Phil.  il.  3  ad 
lin  =  4  Viliosus  dies/'u  detto  il  giorno  undici 
di  fcbrnjo  .  fai  |  "  '  '  :'"  li>  "'"'  augu- 

rio) In  KaliMid.  Praenestiu.  et  Mall'ejor.  ap 
Poggio,  ni  Fasi.  Verrii  Flacci.  =  5  Depra- 
vato, contaminato ,  rf'rfi'o  ni  vizj.  Villosa  el 
hgitMsa  \  i  1  a .  Cic.  Fin.  il.  U.  =  (J  Riferiscasi 
a  coloro  che  hanno  vìzi  in  letteratura.  Svel. 
Au:;.  Kb  —  "  Cnwp.  vitiosior.  Hot.  Od.  ili.  6. 
-  5i//>.  vitiosissiiuus,  5;  2. 
T1T1PARHA.   a?.  sf.  1;  codibugnolo,  sorta  di  uc- 

Pl.  un  x.  so. 

TiTlS.    is.  .</".  3.  da  v  eo  ;  ajrTiio;,  n/f;  pianta 
nota    che    produce    il    vino,    ed    e  consacrala   a 

Bacco.  Popnlos  Alcide  iratissima  ,  \  lis  lac- 
clio.  /'.  Ed.  mi.  '1  -  Gravide  numera  vilis 
[  le  uva)  Ov.  Tasi.  MI.  766  -  Presso  l'amine  , 
Plinio  e  Palladio  si  trovano  i  seguenti  modi  • 
seme  rites,  palare  ,  propagare  ,  reparare, 
ab1a<|ueare,  {tampinare,  pastinare,  fodere, 
pedaie.  palare,  alligare,  ju-are,  pulverare, 
iD-eiere,  Iransferre  eie  =  2  Per  meton.  Usa, 
vino  Mari.  \u  il.  =  3  La  vite,  o  il  bastone 
di  vite  tra  proprio  de' centurioni,  llux  lioiius 
liu  e  cenlom  commisi!  vile  regendos.  Ov.  Art. 
am.  HI  5!"  -  v  ilibos  cedere  vergheggiare  col 
bastane  di  vile)  Epil.  I.iv.  57.  =  1  Per  mi 
lem  Dicesi  della  stesso  cenlurionalo,  Laevinu.s 
vilis  Lalia?  prssignis  lionorc  (Levino  inulto 
illustre  per  la  canea  di  centurione  romano)  Sii 
m.  i>  -  Nulli  rilem,  u is  1  robusto  e I  bona?  fa- 

m»  dedil  (non  die  la  carica  di  centurione  se 
non  a  chi  tra  robusto  e  di  buon  nome)  Spari.  Ila- 
«  1  r  1311.  X  a  med.  =  5  La  inai  luna  militare  cititi 
mata  vinea  fu  detta  anche  \ilis.  l'est  in  Sub.  = 
6  Vili*  alba  e  Bigia  dicesi  quell'i  che  ì>i  minte  uee 
bianche  e  nere.  Col.  IV.  '- >  siili  fin.  =  1  Vilis 
alla  è  altresì  il  nome  di  un'erba  medicinale.  fi. 
UN.  xxin.  16;  Col  x.  ;•";  xn.  T;  l'ali.  1.  35; 
Serv  ad  V.  G  1.  165;  Ov.  Mei.  xiu.  snn.  =  8 
Vids  m^ra  è  parimente  una  sorta  d'erba,  detta 
antlie  brjooia.  l'Ini,  toc.  cit.  =  9  \ilis  cana 
i  la  ittita  che  la  san  fraga.  Apul.  Berb.  97.  — 
10  Vii  <  n  ni  cola  1  anche  il  nome  che  si  dà  ai 
ramoscelli  riti  cocomero  e  della  zucca.  Fall.  IV. 
9  circa  med.  ;  1»  aule  med. 
viii^xinu.  .".n~,  ..tu.  1,  ila  vilis  e  sator;  itine- 
.',:'j-.r.   ehi  pianta  le  vili.   Palerque  Sabinas 

Vilisalnr  /'  ././/.  MI.  1"'.  =  2  Ditesi  anche 
di  Calumo.   Aiuoli    111.   !"  '.'•   Ed  nuche   di 

Bano   Viliuloi  ,  Semela  genilus.  Acciut  ap. 

\l..r     S,<     M      . 
»l  1  II  vi    fi,  .;;    ;     fot  . ,•  ,/,/  vilo,  perchè  dee  selli- 
lo .   difetto, 
latina,  mail  I  Conili  WM  dì  qittilun- 

auet'ti  Quod  riloperabile  estper  se  ipsnm, 
il  i-.i  ipso  viiium  Dominalarrj  pulo  Cic,  Fin 
ni  1:  -  Si  l'ili  ni  mini  est  in  parielibus  aul 
in  ledo  villi  w  niun  difetto  >i  <  nelli  pareli 
a  mal  letta  I  I  I  am  m\  I  •  e\lr.  -  Vilumi  l'.i- 
cn  0  0  cominciare  a  rompersi  in  qual 

che  porli  \  < ,  1  .  I  1  I  \  :i  "  .  Cic  Top.  ; 
a  mei  i  l>,,  1  ipccialm.  del  corpo,  quando 
il  a,  ti  /a  '  /a  tuo  un  /a  d'un  iito   rtsguar- 

éanlr    u,.  rpO  t   imn   l'illlet  o 

■    ailoi  ti   di  cesi   morbus,  /'  Cit 

I  \\     11;   Vip     l>  q    XXI     1     1   1  ma  mi  il 

'•   l  •  il  "ti'i'i  1  impt  1 1     om 

rganoo  Piti  trumenta  s.ili p.fìell 

i\    :  -  Velala-  edenlalx  vilia  corporii  Ieri  01 
tu1'  tate  pei  l"  più  01 1  ultaun 

■  d  f.u  ,1.1  ,,.,,,„  ì  i-i    N01I    1.  ».  111         1  /' 

,,10,0 .  iliin  1  ontrai  io 
'     •  '   '      1  •        is  el  premia  proponila  toni 

»irliilil.n«    (I  sopplieil    Min»     Cu     Or.    1 
.«•     Ilor     l./i     1     1      ,| 
,1  ,  .1  ,    ohi   ,  1  l 'i',,,    1,  qlitn 

4  1  Offeirc  od  alTerra  viliam  vii 

'      I  ir     Adii,  li    ni    1 
'l'I  ; ■■'!    '  ,    \ui|.li    11    2    1  ■'  B  /" 

«  .       BfMfi    di   qualunque    depravazione    il' 1 
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l'animo.  Une  si  pervencris,  meuni  vilium  fue- 
ril  (avrò  io  fallato)  Cic  Acad.  IV.  16  -  Viiidi- 
care  ariquem  ab  omnibus  viliis  {far  alcun 
esente  da  ogni  difetto)  ld.  Senecl.  u>  -  N'ilm 
alieni  dare  {ascrivere  a  colpa  di  alcuno)  ld 
Rose.  Am.  !«>  -  Vitio  milii  danl  ,  i|iiod  eie 
(mi  fan  colpevole  di  ecc.)  Maluis  ad  (  ic.  l?ain 
XI.  2S.  =  7  In  inala  parte  usasi  anche  negli 
augurj  ed  ausptcj.  \  ilio  navicare  {navigai, 
dispregiando  gli auspicj)  (,;ic.  Div.  1.  ih  -  Vilio 
ciealos  coiisnles  es.-e  [che  i  consoli  erano  stati 
creoli,  eonlraduendo  gli  auspicj)  ld.  INO.  II.  i 
--^  8  Colpa  ,  mancanza.  Id.  Phil.  11.  18.  =  9 
\  ilium  in  vece  di  viliorum.  Tilin.  ap.  Non  ix. 
1.  z=  10  sllcuni  scrivono  malamente  vicium. 
Dnusq. 

VITO,  as,  avi,  Slum,  are,  alt.  1  (forse  da  vi  la. 
perchè  ehi  schiva  quasi  si  sottrae  colla  vita  ); 
c'zz/om,  o-u'/w, schivare,  schifare,  fugirc,  guar- 
darsi da  qualche  cosa  Quem  si  qins  vita  re  vo- 
lnerit  eie.  Cies.  BC.  11.  2i  in  fin.  ■■  \  ilare  pe- 
riculum.  ld  ib.  1.  '11  —  luga  mortem  ld.  BG 
vi.  20  —  insidias.  P/tocdr.  I.  VI.  —  2  Col.  dot. 
Seniper  lu  liuic  verbo  vilalo  abis  luo  viro 
(guarda  che  da  tuo  marito  mai  non  ti  si  dica 
questa  parola)  PI.  C'as  li.  2.  35.  =  3  Vilare  se 
(non  essere  sempre  lo  stesso,  dispiacere  a  se  me- 
desimo) Hor.  Sat.  li.  7.  112.  =  4  Pp.  pass,  vi- 
lalus. 

VÌTOR.    V.  VICTOR  in  fin. 

VÌTUARÌl'S,  ìi,  sin.  2,  da  vilrum;  òxlovpyòe.  , 
vetrajo,  arie/ice  addetto  alla  formazione  dei 
i>etri.  Sen.  Ep.  yu  a  med.  (  ove  per  vilraiiiiin 
altri  legg.  vitriarius,  al.  vilreaiius) 

VITRÉÀMINÀ,  um,  sn.  pi.  3,  da  vilrum;  vasi  di 
vetro.   Di^.  XXXIII.    7.  IS   in  tilt. 

VITRKARil'S.    V.    VITRVRIUS. 

VtllUCATCS.    V.   VIVATUS. 

VÌl'RiÒI-l'S,  a,  uni,  agg.  dim.  di  vitreus.  Paul. 
.Vn/.  Carni,  xwi.  413. 

V1TRÉCS,  a,  uni,  agg.  da  vitrum  ;  ùiìwoz,  di 
vetro,  che  è  fatto  di  vetro.  Vasa  aulem  fìclilia 
vel  vitrea  etc.  Col.  xii.  ì  a  med.  =  2  Vitrea, 
órum  ,  in  forza  di  sii.  pi.  2;  ucwi  di  vetro.  Mari. 
I.  «  ;  Slat.  Sii v.  1.  6.  73;  l'elr.  Sat.  io.  =  3 
Chiaro,  trasparente,  che  ha  il  colore  del  vetro  ; 
ùxic/EifJif);.  Sovente  ditesi  dell' aqua.  Vitrea  unda. 
V.  A5n.  vii.  789  —  pruina  (cristallina  rugiada) 
Ov.  ller.  X.  7.  —  4  Per  metalcssi  si  prende  per 
mollo  sottile,  molto  lucido.  Varr.  ap.  Non.  vi. 
i,  XIV.  1.  =  5  Fragile.,  incostante  ,  instabile. 
Fortuna  vitrea  osi  P.  Syrus  in  Mini.  -  Vitrea 
Circe  (la  volubile  Circe)  Ilor.  Od.  1.17.20  (ove 
altri  interpretano  splendida  e  bella) 

\  j  l'Eli  vili  \  ,  aj,  sf.  i  ;  vi  tr  iari  a  ;  sorta  d'erba, 
la  slessa  che  la  partetaria.  Apul.  Ilcrb.  81. 

VÌIRÌ\IUL"S.    V     VITRWtUS. 

VÌrUÌCl'S,  i,  sm.  2,  (/</  vir  (così  dello  quasi  pa- 
liiciis,  perchè  .succede  in  luoi/o  di  patire);  nu- 
ifi'oo:,  pndiigno,  il  marito  di  mia  madre.  Cic. 
Ali.  xv.  I2;0v.  Amor.  1.  2.  2'i. 

Vi  ITtil'S ,  a,  uni,  agg.  da  vilrum;  che  appar- 
timi: all'arte  di  far  vetri.   Donai.  Inscr.  335.  5. 

VITIUX,  TciS,  sf.  i,  da  vico;  quasi  viclrix.  V. 
VICIHIX. 

Vf  IUOI  ,  i  ,  sn.  2  (  d'ignota  clini.  )  ;  ùuìoz  ,  ve- 
tro, malli  iti  trasparente  che  si  fa  da  arena  ri- 

intendente,  0  da  lucidi  sassolini  colti,  mischian- 
dovi del  uitio  e  riducendoli  in  liquido.  V.  'l'ai: 
Bisl  v  7;  PI.  HN. xxxv.  126  -  vilrique  aeslivn 
Bopellex   (nappi  dì  vetro  per  estinguere  la  sete 

estiva)  Prop.  IV.  S.  3"  -  O  li'lis  Illa nd usia1  splen- 
dili i<ir  vitro  (più  limpida  di  un  cristallo  )  Ilor. 
(id.  in  iì.  1.  -  2  Vilrum  obsidianum  è  una 
.sulla  ili  vetro  nero,  oasi  (tetto  da  un  Otiidiuno, 
cittadino  ioni.  l'I.  UN.  xxxvi.  u;.  -  --  3  \  ilrum 
i  altresì  una  specie  d'erba,  cosi  detta  perchè 
tinge   nel  color  del  vetro  ,  chiamala  dai  Greci 

liT'XTli  e  dagl'Italiani  {inailo,  dalla  voce  ipium 
tuta  waid.  -  Villo  so  iiiliceie  (colorirsi  di 
guado)  Cui  Blr.  v.  l'i. 
vii  hi  vii  s  l'MI.I.IO  i.M.),  sm  :  l'iiruvio  Poi 
lioiir.  (M ),  peritissimo  velC ardiiteUiwa,  in- 
torno alla  quale  siiis.se    ditti    litui    intitolati  ad 

Ainiu  .io  imperatore,  con  i stile  per  In  più  basso 
1   non  degno  ih  aucl  sciolti,  e  talora  poco  in 
tei  itjibiie   v  Vallauri,  Hill,  crii  lit.  ut.  I.  li, 

1  I  I   I  \  ,  il-,   sf  1,  da    \  un  in  ;   tCHvlot,  ben  da  ,  just  in 

lolla  quale  gli   militili  Iti/aeann  i  capelli.  Il  ghir 
laudi-     1  /imi  e   qualunque    altra    Cina,    (jrcuiii 


V1TUPERIUM 

tempora  villa).  V.  AZn.  II.  Ul.  ==  2  Anche  ali 
aitali  si  cingevano  di  bende.  Molli  c'ui"C  Iijbc 
allaria  villa.  V.  Ed  vin.  i,,.  —  ;}  Vsavamù 
anticamente  nelle  preghiere.  Prafcriniiis  mani- 
bus  vitias,  et  verba  precantia  (supplici  alzia- 
mo le  mani  bendate)  ld.  ,Fn.  vii     37. 

V1TTÀTDS,  a,  uni,  agg.  da  villa;  Tatvfr.i^ci; 
bendalo  ,  circondato  di  benda.  Villala  navis 
PI.  UN.  vii.  31  -  Viltali  capilli.  Ov.  Amor 
1.  7.  17. 

VJTTÉTJS,  a,  um,  agg.  da  villa;  di  benda,  ap. 
pavteiiente  a  benda.  Noi.  Tir.  p.  IMI. 

V'iTlTlt'KEKSIS,  e,  agg.com.  3;  vitudurense 
appai  tenente  a  Pltuduro  o  Viloduro,  città  cktC 
Elvezia  menzionata  nell'  Itili,  di  Antonino  ,  oggi 
ÌV Inter  thur.  Grut.  Inscr  I06.  7;  Orell.Coll. 
Inscr.  Lai.  n.  467. 

VITILA,  a3,  sf.  1,  da  vilultis;  póiyoi;,  §/p.ód.n 
vitella,  vacca  che  non  ha  compiuto  il  prim» 
anno,  perchè  dopo  il  primo  anno  comincia  a 
chiamarsi  juvenca  V.  Ed.  ili.  77.  =  2  Talora 
prendesi  per  giovenca  o  vacca  novella  ,  o  di  età 
più  verde;  iioiyo;.  Id.  ib  89.  =  3  Perla  dea 
Riluta  che  presiede  all'allegrezza.  Hjllus,  Iibr« 
quem  composilit  de  Di  is. 

VÌTÌJLMVS,  tis,  p.  pr.  di  vitulor. 

VIITLÀMICN,  inis,  sn.  3,  da  vitulus;  bratlume, 
moltitudine,  di  vitelli  ■  e  nel  sigmf,  trasl.  molti- 
tudine di  germogli  e  di  rampolli  che  nascono  e 
pie  degli  alberi ,  1  quali  dic.onsi  ancora  polloni, 
e  net  gr  fwJ^svfiara.  Aiubros.  Ep.  xxxvu,  u. 
37  ;  Vul^.  Sapieilt    IV.  3. 

ViTVLARÌÀ  VÌA,  sf.  ;  Via  Vi  lui  ari  a,  nel  ter- 
ritorio d' Alpino,  ch'era  propriamente  in  quel 
luogo  che  anche  oggitli  chiamasi  Via  della 
Vilula.  Cic.  Q    Fr.  in.  1.  2. 

VÌTCXATÌO,  finis,  sf.    3,   da  vitulor;  trasporta 

di  ijioja.  Macr.  ad  V.  Ed.  m.  77. 
VÌTl'LÌM'S,   a,   um  ,  agg.    da  vilultis  ;    f^OT^t- 

vaìo;  ,  iiii^sio;  ,  di  vitello.  Sevtim   vilulinuin. 

Cels.  V,  19,  n.  9  et  13   -  Jus  v  Mulinimi   (broda 

di  vitello)  ld.  V.  27. 
VÌTfLOR,  iris,   Sri,   clep.  1,   da  vita;  n-atstviC»), 

allegrarsi  ,  vivere  in  allegrezza.  PI.   Pers.   II.  3. 

1  ;  Non.  1.  47  de  Vila  ;  Fest.  =  J  P.  pr.  vi- 
tulans. 

VÌtCLUS,  i,  snt.  2,  da  vilulor;  f/oV^oc,  vile/la, 
il  parto  maschile  della  razza  de'  buoi,  che  non 
ancora  ha  compiuto  il  primo  anno,  perchè  dopa 
comincia  a  chiamarsi  giovenco.  Alcuni  traggono 
Velini,  da  irotlóc ,  bue.  Laclanles  viluli.  Ov. 
Mei.  X.  227.  =  2  Dicesi  anche  de' parli  de'  ca- 
valli ,  degli  elefanti  e  di  altri  quadrupedi,  ed 
anche  delle  balene.  V.  G.  III.  164  (parlando  dei 
cavalli);  l'I.  UN.  Mll.  1  (degli  elefanti),  Id.  ix. 
S  (delle  balene.)  =  3  B  stia  marma  coperta  di 
cuojo  e.  di  peli  del  genere  degli  aiiifibj  ,  /'oca,  uec- 
chio  marino  ld  IX.  15;  Svel.  Aujj;.  90,  —  4  Fu 
altresì  cognome  rom.  EeKIiel  D.  N.  V.  T.  v,  p. 
3i'i;  Grut.  Inscr.  rix.  3;  Mur.  Inscr.  37.  6. 

Vil'l'HMS  e  ViTC.Nrs,  i,  sm.  2,  da  vita;  Vi  - 
lutino  0  l'i  tu  no,  deità  /nesso  gli  antichi  che 
credevasi  dar  vta  alla   /troie.  Annusi.  CU.   vn. 

2  ad   li  11 . .    Perl    ad  Nailon,  vii.  11. 

VÌTI'IM  HAI1ÌMS,  o,  agg.  cotti.  3,  da  viltipcro  ; 
ini'poyoi,  vituperevole,  vituperoso,  degno  di 
vitupero,  'ic.  Fiu.  ni  12. 

vili  l'I  ItMÙI.il'ICR,  avo.  da  viluperabilis  ;  vitu- 
peri-voi  me  nle.  Cassiod.  Variar,  vi.  11. 

VÌTÌJrKitAMHis ,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

vtTÙP&R4NS,    lis,  /)    pr.   alt.   di  viliipeio. 

VÌTf'1'l''.  RATIO ,  ónis,  sf.  3,  da  vitupero;  péu$i(, 
■spoyo:  ,  vituperazione,  biasimo,  l'atto  di 
Ili  a  si  in  nrr  ,  riprensione;  cui  si  oppone  la  lode, 
ovvero  I'  allo   di    lodare.    Seil     ne   illa    quidem 

communi  vilnperaliono  (le)  reprchendo.  Ci*. 
/'tir.  vii.   is.  2  Si   prende  talora  in    moda 

/tossivo  Barn  rem  laudi  libi  politiaqaam  vilu- 
peralioni  fore.  Id.  Fani.  xui.  Usuo  fin, 

A'ì  l'I  TI  HA  EOI! ,  l'iris,  sm.  ;,  da  vilupero;  \\iixzrie, 
biasimatore,  »  i/ircnsnrc ;  chi  vitupera,  chi  è  pia- 
dive  a  biasimare.  Cic.  Fin.  I.  l  ;  Nl>.  i.  3;  Fa». 
\  Il     i  a.l   liu. 

Vi  1 1  li  li  \  1 1  i  lis  ,  a  ,   um  ,  p.  fui.  tilt  .  I 

vi  i  uri  ii  \  i  us,  a,   um  ,  pp.  pats   di  vilupero. 

V'ITITI  Hil'M,  li,  sii.  I,  da  vitupero  ;  spóyo;,  vi- 
lli p  e  r  i  n.  Vel  cliani  a  vilm  diiluin  vilupe- 
rriiin  ClO.  /''•'  in  12  (ove  altri  legg.  vitupe- 
rali )  -  Ilio  i|iiodaui  Minilo  vel  eiuisulalut 
vi  luparia  est  ld.  l.eg.  ni.  io.  —  Alcuni  critiai 
non  aniincUunn  questo  vocabolo. 
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TÌTCpÉRO,  as,  avi,  àttim  ,  are,  alt.  1,  da  vili  imi 
e  paro;  •fyt/'o,  biasimare,  disapprovare,  ripren- 
dili' ,  detrarre  dalla  dignità  <>  dall'  autorità  di 
tinnii).  Tona  consiliuni  vituperare  non  au- 
lico Cic.  Mur.  2>i  -  Viluppi  ari  falso  (esser  ri 
lupi-rato  a  torto)  PI.  Mosl.  I  3.  21.  =  2  Col  dal. 
Cur  ornine  inilii  Vituperai  malo:'  (peri  hi-  un 
biasima  con  augurio  cattivo?  )ÌA.  Gas.  kl. 6.  SI, 
3  Vituperare  caduni;  incus,  prov.  che.  dicesi  di 
quelli  i  quali  credono  di  essere  i  soli  savj,  e  con 
dannano  anche  quelle  verna  che  sono  approvate 
da  tulli.  Plia-dr.  IV.  6.  =r  i  Pass,  vituperar,  )j 
i  -  P.  ne.  alt  vituperarla  Curt  viti,  a  -  P.  fui 
att.  viluperalurtis  Fili.  n.  201  -  Pp  post,  vi 
tupeiahis.  PI.  HN  xxvi.  83  -  P. /ut.  pass.v'i- 
tuperandus. 

VÌTITÉRO,  ónis,  sm.  3.  da  vilupero,  as;  $;'xt«k, 
biasima/are.  Geli.  xix.  7  in  l'in.;  Sidon.  Ep.  IV. 
22;  viti.  1. 

VÌVACÌTAS,  àlis,  sf.  3,  da  vivax;  fiaxpo(3ioT-/ic, 
Siì£'»t2  ,  vivacità,  vigore  /tatuiate  e  forza, 
lunghezza  della  vita.  Nervosa  »  ivacilas  (forza 
nervosa)  \  al.  Max.  vili.  13  -  Vivacità  lem  snani 
usane  in  annos  decem  prorogai.  Col.  XI.  3 
a  nted.  (parlando  del  tepidio  )  =  2  Trasl.  Ill- 
genii  vivaolale  (  colf  acutezza  dell'ingegno) 
Arnob.  v.  79  -  Vivacitas  cordis  (accortezza) 
Id.  V.  1.7. 

VÌVACÌTER,  avv.da  vivacilas;  con  vigore,  fran- 
chezza e  spiiito.  Fulg.  Mytb.  praef.  a  med.  =■ 

2  Camp,  vivacius.   Prud.  adv.  Sijmm    II    3:2. 
VÌVÀRÌ/E  naves,  sf.  pi    da   vi  vari  uni  ;  navi  da 

vivaio;  dove  si  conservano  i  pesci  vivi.  Macr. 
Sat.  il.  12  enea  med. 
VÌVÀRÌCM,  Ti,  sn.  2,  da  vivus  ;  tyoypùov  ,  Cmo- 
tpiìfùoj,  vivajo,  serbatoio,  pano,  serraglio, 
luogo  nel  quale  si  conservano  animali  vivi  ,  sia 
per  lucro,  sia  per  piacere.  Vivaria  nprorun 
celerorumqiie  silveslrium  eie.  PI.  HN.  vili.  71 
—  oslrearum.  LI  IX.  74  —  muraenarum.  Id 
IX.  SI.  —  2  Usasi  anche  per  similitudine.  Tan 
quam  ad   vivaria  ciirru.nl.  Juven.    ili.   .-irts 

3  Fu  dello  degli  orti  murali  ed  anche  de1  serragli 
delie  fiere,  napi$i"70i.  Geli.  II.  20. 

VÌVAS,  àlis  ,  agg.  com.  3  (lo  stesso  che  vivalns, 
vivax);  F ivate,  cognome  rom.  Grill.  Inscr.  4 
9;  477.  1. 
VÌVATCS  ,  a,  un,  agg.  da  vivus;  vivace,  ve- 
geto    Corporis   alqnp  animi  vivala  poleslas 
Lucr.  ni.   559  (ove  altri  legg.  vitreala  per  vi- 
vala ) 
TÌVAX,  àcis,  sf  3,  da  vivo;  f/azoó/Sio?,  vivace , 
di  lunga  vita.  Vivax  maler  (  madre  d'avanzata 
età)  Hor.  Sai.   il   1.5  4  —  sencclus  (  vecchiaia 
vegeta  )  Sen.  Herc.  Fur  in27  —  cervus  (cervo 
vivace)  V.  Ed.  VII.  3n  —    infans   (infante  che 
neliutero  resisle  alte  medicine  che  generano  fa 
borio)  Ov    Ber.  si.  43.   =  2   Trasl.   Durevole  , 
diuturno,  che  dura  as<ai  tempo    Nedum  sermo- 
num  slel   honos  et  gralia  vivax  (nonché  duri 
il    pregio  o    la  costante    grazia    delle   lingue  ) 
Hor.  AP.  68  -  Carmine   (il   vivax    virlus   (coi 
carmi  si  eterna  la  virtù)  Ov.  Font.  iv.  8.  47.  = 
3  Fividn,  vegeto,  forte,  vigoroso.  Vivax  solnm 
(fertile  terreno)  Id.  iMet.  i    419  -  E  meiliis  bo- 
slibns  regem  vivacissimo  carso  relulii  (a  bri- 
glia sciolta  correndo  poi  lo  il  re  lungi  da'1  nemici) 
Geli.  v.  2.  =  4  Contp.  vivacior.  Hor.  Sat.  li 
1.  Mi  -  Sup.  vivacissimi».  Col.  iv.  :(2  ;  §  3. 
TÌVÈ,   avv.  da  vivus  ;  vigorosamente,  con  ispirilo 
PI.  Epid    il.  2.  98  (uve  altri  per  vive  ut  sapis 
legg.  vive  sapis) 
TlVENS,  tis,  p.  pr.  di  vivo.  —  2  Trasl.  Fluvius 
vivens  (fiume  che  corre  continuamente,  perenne) 
Slat.  Th.  IX.  573. 
VIVEINTANI  ,  órtim,  sm.  pi.  2;  Fivenlani,  po- 
poli dell'Umbria  ,  forse   rosi   delti  da  una  citta 
chiamala  Fivenlo.  FI.  UN.  in.  1*. 
VIVERRA,  a?,  sf.  1;  yal<i)  v.%toixi'hoc, ,  furetto  ; 
piccolo  animale  domestico,  poco  più  grande  della 
donnola  ,  e  di  colore  anche  più  bianco.  FI.  II ÌN 
Vili.  81;  XI.  ÌW. 
ViVERRÀRIUM  ,  Ti,  sn.  2,  da  viverra;  ya.)sipya; 

luogo  ove  si  nutrono  i  furetti  Gloss.  gr.-lat 
Vìvesof.ins,  lis,  p  pr.  di  vivesco. 
VÌVESCO,  is,  ère  ,  n.  3.  intoni,  di  vivo;  sutyuyo; 
•fivofxv.1  ,  farsi  vivo  ,  diventar  vivo,  acquistar  la 
vita.  Semen  decidens,  exceplumqne  lena  vi\e 
scil.  PI.  HN  XVII.  in.  =  2  Trasl.  Acquistar 
forza.  Vivescit  ,  ut  ignis  (acquista  vigore,  al 


pari  del  fuoco)  Lucr.  IV.  1131  -  Vivesccnle  vultu 
(ripigliando  coline  il  volto  )  Sulpir.  Sev.   Vii 
S    Mari    a  (ove  atlri  tegg.  livescenlc)  =  35er«- 
vesi  ma  he  VÌvìsCO.  Prud.  Apolli.  970.  =  4  P.  pr 
vivescens,  §  2. 
VàVÌ'XM'M,   i,   sii.  2;    F  ivi  ano,    città   della  Re- 
zia  Cellario»  (Notit.  ork  anliq  )  in  Faul.  Dia 
con.  in.  il  (invece  iti  Yilianum) 
VÌVlCOMltl'ltìlM  ,  Ti,  sn     2,    da  vivus  e  com- 
bino;   ri  v  ic  a  in  burio  :  su/iplicio,  col  quale  gli 
uomini  si  liruciano  vivi.  Tcrt.  Anim.  1  ad  fin., 
el  3i  a  med. 
ViVÌDE,  ovv.  da  vividus;  vigorosamente,  con  ispi 
rito.  Leggisi  il  camp,  vividi us.  Ainmian.  XsX.  1 
Gì//,  vii.  3  ad  fin. 
VÌVÌDUS,  a,   uni,  agg.;  ^rtxèz,  vegeto,  vivace 
vigoroso;  fornito  ili    vita    e    di  vigore.  Vivida 
lellus.  Lucr.  i.  178  (ove  altri  tegg.  livida  od  nu- 
mida )  =    2    V  ivida    imago    significa    ritrailo 
espresso  al  vivo.  Cujus    adhuc   vulltim  vivida 
cera    lenel   (la    cui   faccia    ancora    al    l'ivo  è 
impressa  nella  cera)  Mari.  VII.  41  -  Vivida  Mar 
tis  imago  (imagi  ne.  di  Marie  viva  e  vera)  Claud. 
B    Gel.  168.  =  3   Trasl  Vivida  et  incorrupln 
eloquenza  (vigorosa  e  tersa  eloquenza)  Tac 
Ann.  xill.  ì2  -  Redi  et  vividi   animi  (animi 
retti  e  spiritosi)  l'I.  Fan.  li  a  med.  =  4  Camp. 
vividior    Fai  Max.  V.  1,  n.  1  exlr.  -  Sup.  vi- 
vidissimus.  Paul   a  Fcsl.  (ma  ne' libri  publicati 
leggesi  vivissimus) 
Vi\ ìi--Tr. \Nnus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 
VivTficmss,   lis,  p.  pr.  alt.  di  vivilico. 
VÌVÌFÌCATÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vivifico;  Vallo  di 
vivificare  ,  di  dar  vita.  Tert.  Resurr.  carn.  28 
exlr.  ;  adv.  Marc.  v.  9. 
VIVÌFÌCaTOR,  óris,  sm.  ì,da  vivifico;  vivifi- 
catore, colui  che  vivifica.  Tcrl    Resurr.  carn. 
37  a  med.,  adv.  Marc.  n.  9;  Augusl  CD.  vii.  3 
ViVÌFÌCATRIX,  Tcis,  sos t. -agg.  f.  3,  da  vivifica 
lor;  che  vivifica,  che  dà  vita.   Prosper.  Aqui- 
tan.  de  ingrat.  21. 
VìiìfTcàtus,  a,  um,  pp.pass.  di  vivifico. 
Vivifico,   as,  are,  att.   1  ,   da  vivus    e  facio  ; 
£-.)Otois'<>,  vivificare,  dar  vita.  Deus  morla- 
lia  vivifieans.  Prud.  Apalh.  2d  -  Vi\ilicandus 
in  Cliri«lo.  Augusl.  conica  Pelag.  II.  in,  n.  33. 
=  2   Trasl.  Vivifieans  animam  (dando  vita  al- 
l' anima  )  Faul.  Noi.  Carni,  xxvi.  2(17.  =  3  P. 
pr    ali.  vivilicans,  §§  1,  2  -  Pp.  pass,  vivifica- 
lus.  Tert.  adv    Falent.  li  exlr.   -  P.  fui.  pass. 
vivilicaiidus,  §  1. 
VÌVÌFÌCUS,  a,   um,  agg.  da  vivifico  ;  vivifico, 
che  fa  vivo,  che  ha  vita.  Ammian.  XXI.  1  ;  Apul. 
Trismeg. 
VIVil'ÀRl'S  ,  a  ,  um  ,  agg.    da   vivus  e  pario  : 
'Q.ynTÓ'.o;,  che  partorisce  vivi  feti.  (Pisces)  vivi- 
pari et  ovipari.  Apul.  A/iol. 
VIVÌRADIX,  Tcis,   sf.  3;  ixonyj.up.-Ji,   barbatella  ; 
ramicelio  che   si   pianta  colla  radice,  che  ha  la 
radice  viva,  a  differenza  del  magliuolo  e  de'pian- 
toni,  lliiqne  viviradicem  serito.  Calo  RR.  33  - 
V.  PI.  HN.  XVII.  35;  Col.  III.  14;  Cic.  Senect.  15, 
Farr.  RR.  1.  35. 
VJVISCO.   V.  VIVESCO,  §   3. 
VÌVISCCS,  a,   um,  agg. ;   Fivisno,  che  appar- 
tiene ai  Fibisdii  ,  delti  anche  Bituriges,  popot 
dell' Aquilania.  Auson.  Edyll.  X    438. 
VIVO,   is,   ixi,  iclum,  ivére,  n.  3   (da  /3tu,  che 
tiene  il  medesimo  signi  filato);  ?«-■>,  /Sto'w,  vi- 
vere, goder  della  vita,  essere  in  vita,  menar  la 
vita  ;    e   riferiscesi   agli  animali   ed    anche  alle 
piante.  Vivit,  vicluraqne   est.   PI.    Triti    I.  2 
17   -   1 1 1 e  mihi  vivere  et  fruì  anima   videlur  , 
qni  eie.  (a  me  sembra  che  viva  e  che  goda  della 
vira  quegli  che   ece.  )  Sali.    Cat.  2.  =  2  Dell, 
piante.  Vivere  vilem  et  mori  dicimns.  Cic.  Fui. 
v.  14  -  Si  anlem    ulraque  vixerit.  Col.  Arbor 
16  (parlando  dell'olmo  e  dell'oppio)   =  3  AH 
nicn'arsi ,  campare  ,  sostentarsi.   Misere  vivere 
(sostentarsi  miseramente)  Ptaut.   Aul.  II.   4.   ih 
-   Hiscilms   atque  ovis  avium    vivere    (cam- 
pare di  pesci  e  d'uova  di  uccelli)  Cara.  BG.  iv 
in  in   fin.    -   Vivit  siliquis  et  pane    secundo 
(campa  di  legumi  e  di  pane  di  cruschello)  Hor.  Ep 
il.  1.  123.  =  4  Pass.  Nunc  terlia  vivilur  aetas 
(adesso  vivesi  il  terzo  secolo)  Ov.  Met.  xn.  187 
=  5  Pass,   impers.  Negat  Epieurus ,  jucun 
e  vivi,  nisi  eie.  Cic.  Tusc.  in 


posse 


2n  -  Vivitu  i 


parvo  bene  (col  poco  si  vive  bene)  Hor.  Od.  li. 
16.13.  —   6  Spesso   riferiscesi  al  tenore  della  vita 


VIVUS 

passata.  Vixil,  dum  vixii,  bene.  Ter.  Hec.  ni. 
5  11  -  Luxuiiose  vivere  (menare  una  vita  car- 
nate) Nep.  Ale.  11.  =  7  Ftvcre,  abitare.  Syra- 
cusis  ,  quod  rcliquuni  vita;  fu  il  ,  vixit.  Id. 
Timot.  3  ad  fin.  —  8  Dicesi  della  familiarità 
di  piccolo  tempo  Cum  l'ausa  vixi  in  Pompe- 
jano  (ho  trattato  con  Pansa  in  Pompejano) 
Cic.  Or.  xiv.  2n.  =  9  Tatara  vivere  vate  menar 
tu  vita  mi  riposo  e  nella  tranquillità,  e  darsi 
bel  tempo.  Sed  quando  vi\cmus?  fura  quando 
avrem  noi  un'ora  di  bene?)  Id,    (*.   Fr.   III.  1.  4 

-  Yivas  in  amore  jocisque.  Hor.  Ep.  i.  vi.  66. 
=  10  Difesi  per  forinola  di  licenziarsi.  Vive, 
valeque  (sta  bene,  o  conservati,  e  sta  sano)  Hor. 
Sai.  li.  5.  un,  Fp.  i.  6.  67;  Grut.  Inscr.  799.  8. 

—  Il    Si  usa  in  luogo  del  verbo  sum    -  Ecqnis 
me  vivil  liodie  foiluralior?  (e  chi  avvi  ot/gi 
pili  fortunato  di  me  ? )  Ter   Eun.  v.  9.  1  -   Ego 
vivo  miserrimus  (io  sono  misero  sopra  ciascun 
altro)  Cic.  Alt.  ni.  5.  =  12  Durare.  Mea  sem- 
per  gloria  vivet.  Cic.  ap  Geli    xv.  6  -  Tacilum 
vivit  sub  peclore  vulnus  (la  piaqa  occulta  dura 
nel  sei.o  )  V.  /En    iv.  67.   =  13   Vixit  vale  anche 
mori,  ma  usasi  in  buona  parie.  Modo  eum  vi- 
xisse  ajelianl  (dicevano  essere   spiralo  allora) 
PI.  Most.  iv.  3.  9.  —  t4  \  ival,  vivile  diresi  di 
quelle  cose  dalle  quali  ci  distacchiamo.  Vivile, 
Silva?  (addio,  selve)    V.  Ed.  Viti.  58.  —   15  Di- 
cesi vivere  delle  staine  e  delle  pitture  che  rap- 
presentano al  vivo.  Ficluraliimque  melallis  Vi- 
vit opus  (lavoro  che  al  vivo  è  ritrailo  ne'metalli) 
Claud.   iv  Cons.    Uonor.    589.    =    16    Leggesi 
anche  ne' seguenti  modi.   Vivere  in  diem  od  in 
horam.   V.  DIES,  §  2  ed  HOR  A  ,  §  1  -  Vivere 
sibi  (aver  cura  soltanto  di  se  stesso)  Cic    Mar- 
celi. 8  -  Secum  vivere  è  lo  stesso.  Id.  Senect. 
14  a  med   ;  Per*,  iv.  52  -  Vivere  alieni  (menar 
la  vita  in  ossequio   e   servizio    di  un  altro)  Ter. 
Eun.  in    2.   27  -  Conjuncle  vivere  cum  aliqno 
(aver  amicizia  con  alcuno;  essergli  familiaresj 
Cic.  AH.  Hi;  Or.  3  ad  fin    -   Ita  vivam  (  co^t 
Dio  mi  dia  vita)  Id.  Fam.  xvi.  20  -  Ne  vivam  , 
si  scio  (possa  io  morite,  se  il  so)  Id.  Alt.  IV.  6 
circa  med.  =   17  Si  vivo  e  proprio  di  chi  mi- 
naccia   Quot  le  modis,  si  vivo,  babelio  in  nu- 
pliis    miserum    meis!   ( se  Dio  mi  dà   vita,  in 
quotili  modi  io  voglio  straziarli  in  queste  mie 
nozze'.  )  PI.  Gas   I.  1.  27.  ==  18  Usasi  anche  con 
aposiopesi.  Ego  le,  furcifer,  si  vivo.  . .   (se  Di» 
mi  darà  vita,  o  sceleralo,  io  ti  . .)  Ter.  Eun.  v. 
6.  19.  =   19  Asinum   vivere;  locuz   prov.  che 
dicesi  di  colui  che  mena   una  vita  asinescamente 
scioperata   Boetb.   Consol.  Pliilos.  iv,  pros.  3. 
=  20  P.  pr.  vivens.  Hor.  Ep.  I.  4.  in  -  P.  fui. 
viclurus.  Cosi.  BC.  ni.  49.  =21  Vixet  è  sin- 
cope  per  vixissel. 

VIVl'S,  a,  um  ,  agg.  da  vivo;  £'-iò?  ,  ìu.$\>yoc,  , 
vivo,  vivente;  dotalo  di  vita,  che  vive.  Quid  si- 
gnifer  prò  vivo  non  essel  ausus?  G'c.  Mil.  li 
a  med.  -  Devorare  aliquem  vivum.  Phiedr.u. 
3.  =  2  Me,  o  le  vivo  (estendo  vivo  io,  o  tu) 
Nep  Ann.  12;  Hill.  RG.21.  ==  3  Se  vivo  è  for- 
inola d'uno  che  affinità  seriamente,  odi  chi  è 
alquanto  sdegnalo.  Calo  affirmat,  se  vivo,  il- 
luni non  Iriumpbare  Cic.  Alt.  tv.  ìb  a  med.  - 
Ncque  illum,  me  vivo,  corrumpi  sinam  PI. 
Bauli  in.  3.  15.  =  4  F'g.  Vivus  amor  è  l'a- 
moie  d'uam  vivo  e  presente.  V.  yEn.  I.  72i.  =  i 
Vivus  vidensque,  dicesi  di  chi  appieno  vede  e 
sente  ciò  che  soffi  e;  Kv  y.aì  napS>-j.  Cic  Quint. 
15.  =  6  \  ix  vivus  melu,  o  dolore,  o  frigo  re 
dicesi  di  chi  per  paura,  per  angoscia  o  per 
freddo  simbra  simile  ad  un  motto.  Cic.Arerr.  IV. 
77  a  med.;  \I  4;  Inscr  Palav.  ap.  Grut.  784.1. 
=r  7  Riferiscesi  alle  piante.  Vivam  sepem  pra?- 
lulerunt  (preferirono  la  siepe  di  vivi  virgulti  e 
spine)  Col.  XI.  3  sub  init.  =  8  Dicesi  di  altre 
cose.  Viva?  lucerna;  (lucerne  ardenti)  Hor.  Od. 
in  21.  23  -  Vivi  lapides  (pietre  foca je)  PI.  HN. 
xxxvi.  30-  Flumen  vivum  (aqua  corrente)  Liv. 
i.  45  sub  fin.  =  9  Ad  vivum  resecare  signi- 
fica tagliar  in  sul  vivo.  Exlrema  pars  ipsius  un- 
guis  ad  vivimi  resecalur.  Col.  vi.  12  -  Vulnera 
circumcidere  ad  vivas  usque  parles.  PI  HN. 
xxmii.  !>.  =  10  Trasl.  Ncque  id  ad  vivura 
reseco  (ne  io  la  p-nso  a  rigore)  Cic.  Amie.  5. 
=  Il  De  vivo  aliquid  delrahere  (smfttarre  dal 
capitale)  Id  Flaec  37.  =  12  Viva  vox  ;  eufv- 
yoc,  'lò-jo; ,  dicesi  quella  voce  che  riceviamo  colle 
no^lie  oncehie  da  colui  che  parla  e  si  oppone 
allo  scritto,  alla  lettura,  ed  alla  narrazione  di 
altri;  viva  voce.  Id.   Agr.   il.   1   circa  med.; 


V1X 

Quint.  li  2;  Sen.  Ep.  6  a  meJ.;  33  ad  fin.;  PI 
Ep.  li.  3  ad  tìu.  =  13  Vivus  nette  svilite  t  né 
quadri  ditesi  quello  che  rappresenta  pienamente 
colui  che  sì  volle  scolpire  o  dipingete;  ritratti' 
al  pipo.  Vivos  ducei) l  de  marniere  valtus.  /' 
.£".-.  m.  >i<.  =  li  Viva  (,\cli\  (gesta  delle  qua!, 
dura  la  memoria)  Nst.  ap.  Geli.  vi.  s.  =•  1 5 
Altie  l  dizioni.  Vìvi  pectoris  homo  |  uomo  d'in- 
gegno elevato, acuto,  perspicace)  Amob.  ni.  103 
-  \  ivus  et  iogeauas  animus  (animo  perspicaci 
ed  ingenuo)  PI.  Ep.  vili.  6  fope  altri  legg.  ve 
rus) 

\i\.  opp.  (d'ignota  etim.)  ;  pòyit,  poli;,  ffxo'fl 
a;-  ifo.  Ani  vii,  ani  nullo  modo  Ov 

.VZ).  n.  :  sub  fin. -Quo  vix  s^  i  n  iì  ti  !  i  carri  duco 
reDtur  i'^rr  fui  appiici  ad  uno  aduno  ,  polevan 
menarsi  i  cirri  |  Caes.  BG.  1.  16.  =  2  E  altro 
pleonasmo.  PI.  Pocn  I  2.  2"  (ove  per  vi\  aegre 
que  altri  legg  \i\  ajgre)  =  3  Ripetuto  aceri 
sce  il  significato.  Corpus  mairi  vis  yixque  (caldo 
caldo ,  appena  appena)  remissum.  Albinov.  1. 167. 
=  1  Si  riferisce  a  tempo.  Ah,  viv  tandem  sen- 
si, slolidus!  (ah  stolido!  finalmente  una  volta 
me  n'  avvidi)  Ter.  Andr.  ili.  I.  12.  =  5  Segui- 
tando et  invece  di  cura.  -  Vis  primos  inopina 
quies  lavaveral  arlus.  Et  etc.  (appena  Li  primo 
non  attesa  quiete  aveva  dato  ristai  o  alle  membra 
quando  ecc.)  V.  .En.  v.  857.  —  6  In  luogo  di 
statini.  -  Vis  vulnus  confluii  (incontanente  il 
volgo  si  affollò.  \  art  ap  Non.  i\.  197  (così  in- 
terpreta Nonio)  —  "t  Secondo  Donalo  ad  Ter. 
Bob. IH.  1.19,  ad  Adelph.m.2.  12  et  ad  Pliorm. 
11.5.  26  sta  invece  di  non  in  quel  luogo  di  Luci- 
lio career  vis  carcere  dignus. 

ViXET  .  per  sinc    di  vixissct.  V.  VIVO,   §  27. 

\  i  n:\lsil.lS.  e. agg.  coni.  3,  da  voco;  Lo  slesso  che 
vocalis;  vocale.  Geli.  XIII.  20  a  m ed.  (ove  al- 
tri legg  vocalior) 

\i'i(. Alti  1. I/M,  i,  sii.  2,  da  voco;  )É?t;,  voca- 
bolo, voce,  nome,  parola,  colla  quale  vengono 
chiamale  cose  particolari,  o  si  pronunciano  colla 
voce.  Neque  enim  alio  vocabulo  potest  expri- 
mi. l'I  Ep.  n.  2i  sub  fin.-  Vocabnla  rebus  im- 
ponerc  (dar  nomi  alle  cose)  Sat.  il.  3.  2SS.  =  2 
Nomen  e  vocabulom  differiscono  tra  toro,  per- 
thi  i  nomi  sono  finiti,  e  significano  cose  proprie. 
come  Romolo,  Elena;  ed  i  vocaboli  sono  in- 
finiti, ed  espi  intono  tose  comuni,  come  danno. 
scudo.  Varr.  I.I..  ix.  1  a  med.  =  2  Taluni 
vocalitilum  usasi  ancora  in  significato  di  nome 
proprio.  Vocabolo  Locusta  (per  nome  Locusta' 

Tac.  Ann.  mi.  66  -  Libertà,  cui  vocabulum 
Ade  fuil  (una  libei  tu  di  nome  Aite)  Id.  ili 
UH.  12.  =  3  Fu  Usalo  anche  per  indicare  il 
soprannome.  Tac.. \nn.  1.  2;.  t=  4  Generalm  da' 
grammatici ** intende  pel  nome,  e  si  distingui  dui 
verbo.  Cogor  verini  ni  prò  vocabolo  poncrr 
Sen.F.p.  '.8.  =  5  Taluni  distinsero  vocabulum 
uni  hi  da  appellalo!.  Quint.  I.  •  a  med. 
>l'(    \l.ls.   e-,  uggiolìi.   , ,  da  mix;  •j'.rjr.vz,  6V9M- 

voc,  ridonante,  sonoro.  Cannine  vocali  clama 

(celebre  pel  sonoro  suo  tonta'  Ov.   Met.  \l.  317 
\    ■  ales  impellere  pollice   chordas  (linear  col 
pollice  le  sonore  corde)  Tibull.  il.  ',.   ;  -  liana 
vocalei  et  mota    (crani  risonanti  e  mute  )  PI. 
II.Y  vili,  |3  -  Eligere  vocalissimnm  aliquem, 
•cu  logcrct  (scegliere   un  leggitore  che  avessi 
òttima  voce)  l'I    Ep.  iv.  7,         i  Dicesi  templi 
etm  di  colui  chi  ha  voce  ed  e  nel  numero  di  co- 
i       i  iir  parlano  Indigoalione  accenaus,  voca 
li»  evi  ili  tacgno,  acquistò  la  favella) 

Val  Usa  i  ■  i  vir.  d.  4  -  vocalibns  anlria 
(nti/li  antri  che  danno  oracoli  ^  Stai  III  i  , 
I  l Ufi  ■■in  ila  paila  ii.ii  rnrv  umana 
iqu  rocalei  pnemonniue  \>  \c<  cAe  i 
Luoi  eoa  toc*  umana  predetto  avi  tero  un  fatali 
avvenir»)  Tiboll  il  i  >  i  Vocali»  è  ofan 

oq'i  -imi  (n,n  liltera  ;ondi  vocale»  cri 
grammatici  nmn  quelli  i<tt<ic  the  da  pei  ■ 
i  rendono  tuono  i a-/  ehi  possono pronun 
■  i  irma  consonanti,  comi  a  e,  i.  o  o 
ed  anche  \  po' vocaboli  '!'"•  Concuran  \,,- 
Mliaa  p, i  concorso  di  /  n  voi  di  Cic  (»i 
li  a  bm  .  ii,t  generi  degli    tromcnti  ru 

l    finir    l/inn     ijllillli       II     CUi        '  ito     , 

l'-l;    ii  6  /•'  tra  generi   A 

p>i  '<  r  diteti   il  ìrij/i,,  ih.   fi  pronun 

i  nulli,,  r  ii.ii.  parali    \  te.    ni  i 
"i  "    Talora  furono  datti  vocale»  que' 

ihr  attendevano  ai  none  ni  al  canto;  m  »   h  i 
I.  8ev.  m  *    VoctUì»  furano  detti    U 

•ndt  drl  finir   ('mtain,     merchi   dieeavti  dai 
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rocf  ,   ed  inspirar  versi  a  que'  che  ne  bcevano. 

Stat.  Silv.  1.2.6;  V.  5.  2.  =  9  Comp.  vocalior. 

Sen,  Q  nat.  n.  21)  -  Sup.  vocalissimus,  5  1. 
VÒCÀLÌTAS,  atis,  sf.  3,  da  vocalis;  s'jywviz,  con- 

sonanza.  Quint.  i.  5. 
VÒCÀLÌTER,  ni'i'.  da  vocalis;   eùipcàvcds,  a  voce, 

per  mezzo  di  vocabolo.  Tert.  adv.   Prax.  3.  = 

2  Ad  alla  voce.  Apul.  Met.  1. 
VÒCÀMEN,  Tnis,  sf.  3,  da  vox;  ovopa ,  vocabolo, 

nome.  I.ucr.  n.  655;  Solin.  r>  a  med.  Amob.  iv 

ifs;  VII.  251. 

VÒCANDUS,  a,  uni ,  p.  fut.  pass.,  e 

VÒCANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  voco. 

VOC.AM'S  ager,  sin.;  territorio  l'ocano,  nell'A- 
frica propria,  forse  cos'i  dillo  da  una  città  chia- 
mata Voca.  Liv.  xxxiii.  is. 

VOCARÌUM,  li,  sii.  2;  Focario,  città  del  No- 
fico.  Tal).  Peut. 

VOCATES,  Tum,  sm.  pi.  3;  focati ,  popoli  della 
(ialini  .Iquitcìiiica.  C;VS.  BG.  III.  23  et  27. 

VÒCÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  (/avoco;  ■/.ìri'ne, ,  invito 
Qu.Trunl  in  trivio  vocationes  (van  cercando 
pe'  trivj  chi  gl'inviti  a  cena)  Catull.  \L\n.  5  - 
Non  in  vocationibus  sed  in  exercitalìonibus 
(non  nelle  laute  mense,  ma  negli  esercizj)  Just. 
XXXvn.  4.  =  S  L'azione  di  chiamar  taluno  in 
giudizio;  citazione.  Varr.  ap.  Geli.  XIII.  12. 

VOCATIVE,  avv.  da  vocalivus;  chiamando  ;  ed  an- 
che di  caso  vocativo.  Geli.  XIII.  22. 

VÓCÀTÌVUS,  a,  uni,  agg.  da  voco;  jc/iitìxÒ;  , 
appartenente  a  chiamare,  fonie  vocalivus  casus 
cli'e  il  caso  col  quale  chiamasi  qualcuno.  Geli. 

XIV.    5. 

VÒCÀTOR,  oris,  sm.  3,  da  voco;  -Ar)7wp ,  x).yj- 
t'/jo  ,  chi  chiama.  Paulns  vocator  yenlium. 
Prud.  de  Coron.  n.  161.  =  2  Furono  ditti  vo- 
catores  quelli  che  avevano  l'incarico  d'invitare 
alle  cene,  o  quelli  che  lo  facevano  da  se  stessi. 
Sen.  Ira  in.  57  a  med.;  PI.  UN.  xxxvi. 36:  Svet 
Cai.  39. 

VOCÀTÒRÌUS,  a,  uni,  agg.  da  voco;  appartenente 
a  chiamare.  Tert.  Anim.  47. 

VócÀTUBUS,  a  ,  um,  p.  fu.  alt.,  e 

Voc.ÀTUS,  a,  um,  /)/>.  pass,  di  voco.  =  2  Aggeli. 
Chiamato;  xexknuÉvos.  Tenuit  mora  nulla  vo- 
calos.  Ov.  Met.  i.  167.  =  3  Invitato.  Numquo 
foras  vocalus  ad  ccenam?  PI.  Capt.  I.  2.  69.  = 
4   Con  Fin/.  Ilor.  Od.  il.  IS.  38. 

VÓCÀTUS,  us,  sm.  i;  y.'rf.mc,  chiamata.  Senalus 
frequens  vocalu (ilsenato  m  gran  numero) C'ìC. 
Or  ni.l  -Vocalu  ipsius  (per  invilo  dillo  stesso) 
Svet.  Cai.  39. 

VOCETIUS  mons,.?M.;  Monte  J'ocezio;  monte 
nell'Elvezia.  Tac.  Hist.  1.68.  =  2  Fu  una  parte 
iltl  monte  dura  assai  dirupata,  oggi  detta  Biiz- 
berg.  Bayl   Alici. 

vói  fi  èraks,  lis,  p.  pr.  di  vociferor. 

V()<;iri  UAltirs,  ti,  .mii.  ?.,  da  vociferor;  ipwva 
ay.r, rr,;,  chi  grida;  o  chi  insegna  l'arte  di  man 
dar  fuori  la  voce.  Gloss.  lat.-gr. 

VÓCÌFÈRÀTÌO,  5nis,  sf.  3,  da  vocifero;  zpauy»), 
j3o»,  grido,  l'atto  di  gridare.  Cic.  Veri'.  VII.  60; 
Auct.  ad  ller.  HI,  12  ad  fin.;  Svel.  Claud   3f,. 

VÓCfFÈRATOR,  òris,  sm.  ì,  da  vociferor;  colui 
che  grida  forte,  .lonnnes  vocifeialor  in  solitu- 
dine. Tut   adv.  Marc.  ìv.  il. 

VÓCf FÈBÀTCS ,  us,  sm.  ',:  grido,  schiamazzo  l'I. 
UN.  x.  79. 

Vinili  HO,  aa  ,  are,  n.  1  ,  da  vox  e  fero,  lo  stesso 
ilo  vociferor.- Vociferant  s.-epe  Fair  Hit. ni .< 

Liv.  vn.  12  ni  fin  ;   vili.    18   ad  fin.  (seconda   eli 

legg  alcuni  anche  da'  mss.\  ma  molti  nitri  legg. 
inveì  e  Tociferari  ) 
\d(. Il  I  HOn,  -iris,  Stai  siimi  ,  ,ìri,  dep.  1  ,  da  vox 
r  lei  o ,  vyj.'o.i ,  poaw ,  gridar  forte  (  come  awt'ene 
mi  dolore,  nell' indegnazione ,  nello  sturbo,  ed  in 
ogn' altro  gagliardo  affetto  dell'animo)  Vocifo- 
rari  palam,  lacrymai  intcrdiim  \i\  tenere. 
de.  Far  vi  ii  ,i,i  fin.  -  Ponlifex  Liviui  vn- 
<i fn ari,  vicitie  Itoinanos  (cominciò  a  gridare 
forte,  ila  i  Romani  avevano  vinto)  Liv.  x.  2'i  - 
Rei  ipia  pei  te  vociferalo!  <  la  cosa  parla 
tt/ii  <  i, untili,  da  h  stessa)  l,ncr. D. ìnw - (Anier) 
voi  i  fera  Ini  <"-i  (le  oche  cominciarono  «  gridar 
fork  Col.  vili  13  -  l'alia  vociferaoi  (forte 
tlttiinl,,   tali   cose)  V.   .En    ir  679,  i   P.  pr. 

iferani ,  ',  ì  -  Pp  dep.  vociferata!  Ib. 
VOCIFlCO,  bi,  ira,  n.  1,  ila  vox  <  faoio;  lo  iteito 
ih,  m,  iferoi   Varr.  v.  ib  (ove  altri  legg,  voci- 
ferantei)    Demoilbeoii  orationei,  conoionei- 
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que  vocificant  (forte  gridano)  Geli.  IX.  3  (ovi 
altri  legg.  nolilicanl) 

VÒCÌTO,  as,  are,  alt.  1  ,  freq.  da  voco;  chiamare, 
nominare,  chiamar  frequentemente.   Demi-trina' 

qui  Phalereus  vocitatus  est.  Cic.  Rabir.  Posi. 
9  -  (luod  pali-io  vocitamus  nomine  fulmeri 
(che  noi  con  nome  patrio  siamo  soliti  di  chiamar 
fulmine)  Lucr.  u.  297.  =  2  P.  pr.  alt.  vocilans 
Tac.  HiSt.  n.  il  -  Pp.  pUSS,  vocitatus.  Liv 
ìv.  51. 

VÓCÌTANS,  l\s,p.  pr.  alt  ,  e 
VòciTÀTUS,  a,  um,  pp.  pass,  di  vocilo. 
VOCO,  as,  avi,  àtuin,  are,  alt.  1,  da  vox;  xa- 
>.£w,  puvéu,  chiamale.  Ouis  vocal  ?  (juis  no- 
minai me?  PI.  Cure.  ii.  3.  24  -  Vocare  senaliim 
(ragunare.  il  settato)  Liv.  xxxvi.  20  (ove  altri 
legg.  in  senalum)  -  Conciliumque  vocat  Di- 
vnm  pater  feci  il  padre  degli  Dei  chiama  i  Nu- 
mi a  concilio)  V.  .En.  x.  2.  =  2  Appellare. 
Con jugium  vocal: hoc  pra'texil  nomine  culpam 
(matrimonio  lo  appella;  e  con  questo  nome  rico- 
pre la  sua  colpa)  Id.  ib.  ìv.  171  -  Alii  alios  in- 
crepantcs  limidos  vocant  (lor  dati  nome  di  ti- 
morosi) Just.  xv.  1-Vocabatque  nomina  ma- 
jorum,  qui  eie.  (e  rammentava  i  inani  de'  mag- 
giori'■,  che  ecc.)  Tac.  Ann.  xn.  34.  =  3  Vocali 
significa  pure  aver  nome ,  esser  chiamato,  no- 
marsi. Ego  vocor  Lyconides.  PI.  Aul.  ìv.  in.  '.9 
-O  qui  vocare?  —  Gela  fiu  come  sei  chiamato.3 

—  Gela)  Ter.  Adelpli.  V.  6.  3.  =  4  Invitare. 
Me  ad  coenam  voca.  Id.  Phorm.  in  fin.  -  Esuni 
me  vocat  (m'invita  a  pranzo)  PI.  Stich.  I.  9: 
28.  =  5  Ed  assolai.  Non  parasiti,  quos  nun- 
quani  quisquani  ncque  vocat,  neque  invocai. 
PI.  Capt.  \.\.',-F.  Tir.  Phorm.  IV  ,.  21;  PI.  Asin. 
ìv.  1.  23  ;  Svet.  Tib.  53;  Aep.  Ali.  11.  =  (j  In- 
vece di  dalieie  e  pertrahere.- Ilaliam  denique 
tolam  ad  exitinm  et  vastitatera  vocas  (cerchi 
finalmente  di  miliare  alla  rovina  ed  al  sacclieg- 
giaiitento  tutta  l'Italia)  Cic.  Cajcil.  1.  5  a  med. 
-_Ne  te  in  cuiulein  luctum  vocem  (per  non 
tirare  anche  le  nella  slessa  tristezza)  Id.  ib.  - 
Quaium  rerum  spc  ad  lauderei  me  voeasli  (tu 
m'invitasti  alla  gloria)  Piane,  ad  Cic.  Pam.  in 
sub  fin.  =  1  Provocare.  Vocare  oll'cnsas.  Taa 
Hist.  ìv.  80  a  med.  —  8  Nel  gioco  de'  dadi  pare 
avere  un  simile  significato.  Ov.  Art.  ani.  ili.  336. 
=  9  Parline  a  qiialcheduiio.  Peli'.  Sat.  113  a 
med.  =  10  Richiamare ,  distorte.  Vocare  ali- 
quem in  lucem  e  leneluis  (richiamare  alcuno 
dall'oscurità)  Cic.  Dejot.  1  —  a  mccslilia  (con- 
fortare alcuno]  Id.  Alt.  XII.  37.  =  Il  Si  at- 
tribuisce altresì  a  cose  inanimate,  che  sembrano 
invitare  a  qualche  cosa.  11,-cc  ics  necessario  vo- 
cabat,  ut  ad  dimicandum  descenderet  (questo 
affare  richiedeva  necessariamente  che  si  venisse 
a  giornata)  Auct.  B.  Ilisp.  24  -  quoque  vocant 
fluclus  (e  dove  ti  chiamano  le  onde)  Ov.  Reni. 
Ani.  532  -  Sedare  silim  fonles  fluviique  voca- 
bant  Lucr.  V.  943.  =  12  Presagire.  Pluviam 
vocare  (presagir  la  pioggia)  V .  G.  1.  388.  =  13 
Farj  altri  modi ,  e  locuzioni  diverse.  Vocala  est 
opera  ,  0  ics  dicesi  di  colui  che  invitalo  a  cena 
si  scusa  ,  perche  l'ha  già  ad  altri  promesso.  PI. 
Stich.  ni.  2.  17;  Cure.  iv.  1.  7  -  Vocare  ad  sa- 
cra (invitare  ai  sagrifizj,  inaugurare )  Marin. 
Inscr.  l'Tal  Arv.  n.  1  —  DcOS  (implorare,  in- 
vocare gli  Dei)  .1  usi.  V.  686;  Virg.  ,/En.  v.  2i7 
(parlando  dell'  invocazione  dì  l'icale)  -  Vocale 
DeOS  in  vola  (invocare  gli  Dei  co'  voli)  V.  Aln. 
V.  231  -  In  j us  vocas  (  lo  chiami  in  giudizio?) 
Cic.  Quint.  19  ad  fin.  -  Vocare  in  orimeli 
(un  lisine  di  alcun  delitto,  incolpare )  Ov  Pont. 
IV,  l'i.  11  —  in  invidiare)  (rendere  odioso,  far 
odiare)  die.  Pliil.  11.  2i  a  med.;  Id.  Off.  1.  25; 
Or.  1.  57  ;  Verr.  111.  12  ad  lire.  ;  Halli.  28;  Ov. 
Pont  1.  5.  20  —  rem  in  dlsceptalioneni  ci. 
conlroveisiani  (mettere  mia  cosa  in  quislioiic 
od  in  controversia)  Cic.  Or,  11.  72  -  Summum 
in  pericoloni  ac  diecrimen  yocatur  (ti  espone 
a  sommo    rischio  e  pericolo)   Id.   Manil.   5    - 

In    lOipicioi con  jnialionis   vocali   (cadere. 

in  si, spillo  di  congiura )\i\.  Verr.  VII.  '1   sub  fin. 

-  Vocare  aliquid  ad  judicem  (condurre  una 

conti  uvei  sia  ai   giudice)  Qaìllt.    II.  4  ti  il    fili.    - 

Voci n  d  ubi  UDÌ  (mettere  iti  forse)  Cic.  lnv. 

II.  2k  ante  med.  =  14  Casus  incarnii,  che  di- 
asi aiiihe  vocalivus  <  il  quinto  Ira'  casi  di' no- 
mi,    così  dinoinintito    piti  hi  serve  a  chiamare. 

.Nigid  ap.  Geli.  xiii.  25;  xiv.  5;  Charia.,  Diom., 
Pi  il.   eie.         15  Pass,  vocor,  Jjjj  5,  13  -  P. 
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pr.  alt.  \ocans.  Vircj.  Mn,  vi  M7  -  P.  fut.  att. 
vocatorus.  LiV.  xi.iv.  20  -  Pp.  pass,  vooatus, 
Prud.  de  Cor.  11.  I6i;  Se»,  fra  111.  :;:  -  P.  fui 
pass,  vocaodus.  Op.  Met.  xiv.  W6. 
VÒCÓrNÌlS ,  a,  uni,  n<7!/.;  vocowio,  apparte- 
nente ai  Foconi,  che  furono  romani,  del  muni- 
cipio Jricino.  C\c.  l'Ini,  in.  6;  Mari.  VII.  28.  - 
2  Lex  Vocouia  /u  rfeffa  una  legge  che  riguar- 
dava la  diminuzione  di-IT  credila  che  poteva  la- 
sciarsi alle  donne,  promulgata  da  Q.  Voconxo 
Sassa .  /'  anno  di  Roma  (>35  CÌC.  loc.  cit.  ci 
Senect  5;  Fin.  lì.  17;  Verr.  111  il;  de  rep.  111. 
10  (ed.  A.  Maio)  =  3  Voconia  pira  (pere 
voconie),  furon  così  dette  certe  pere,  il  cui 

nome   Plinio    ripone    Ira    quelli    d'ignota    ituuo 
logia.    PI.  UN.  XV.  16  (ove  Arduino  legge  vo- 
ciai.! ) 

VÒCONTÌCS ,  a,  um,  agg-;  voconzio,  che  ap 
partitile  a'  Voconzj  ,  popolo  della  Gallio  Nar- 
bomse)  ove  ora  e  il  vescovado  di  Valsoti.  l'I. 
UN.  m.  5;  Grut.  Inscr.  484.2;  Sii.  HI.  16";  Liv. 
XXI.   3i. 

VÓCI  LÀ,  a;,  sf.  1 ,  dim.  di  vox;  c.wvtov,  vocino, 
voctrcllina,  voce  piccola.  Recreandv  vocula- 
causa.  Cic.  Alt.  II.  23.   =   2   Parola  piccola,   0 

breve paroletla ;  >s|i'Jiev.  Geli. xu. l'i  ;  Cic.  Fani. 
II.  16.  1=  3  is  altresì  cognome  rom.  Tac.  Ilist.  24; 
Mur.  Inscr.  697.  5. 
VÒCÉLÀTIO,  ónis,  sf.  3;  rfn  vocula;  accentazio- 
ne,   quantità    della   parola,    accento,  pronunzia 
della  parola  giusta  l'accento.  Geli,  xm  6,  et  2 
VOGÉSCS,  i,  sm.  2;  Oùd'/sso;,  Vageso.  monte 
nei  confini  dei  Litigoni,  donde  scaturisce  il  fiume 
Mosa,  oggidì  detto  fVasgau.  Lue.  I.  397,-  PI 
HN.xvi.39.  =  2  Leggesi  anche  Vosegus    Cces 
BG.  IV.  in  (ed.  Ouden'd.  et  Jumbi.)  =  3  E  Vo 
sagus.  Venanl.  Fortun.  Carni,  vii.  5. 
VOLA,  se,  sf.  1  ((Vincerla  elim.)  ;  Shctp ,  la  pai 
ma  della  mano ,  ed  anche   la   cavila   di  sotto  del 
piede.  Fest.;  Serv.  in  V.  G.  68;  PI.  HN.  XI.  105; 
Prud.  Apolli.  "27.  =  2  Noe  vola,  nec  vesti- 
gium;  locuz  prov.  per  significare  che  d'una  cosa 
non  esiste  alcun  indizio,  alcun  monumento  tee 
Quor.iam  in  sepulcris  nec  vola  nec  vcsligium 
exstat.  Varr.  ap.  Non.  iv.  480. 
VOL/E  ,  arum,  sf.  pi.  1;  B<3).ai,   Vola,  città  del 
Lazio.  Liv.  XL.  V)  bis  (ed.  Gronov.)  =   2  Lfj- 
<7C.«!   onc/fc  Boia.  /^.  .4?M.  VI.  776. 
VÒLÀBÌLÉ,  afe?  /orse  invece  di  volando;  veloce- 
mente ,   acceleratamente ,    a    guisa  r/i   chi  vola. 
Varr.  ap.  Non.  Vili.  8  et  21  f  ot-e  altri  legg.  di- 
versam.) 
VOLÀNÀ  ,  te  ,  sf.i;  Volano,  città  dell'Italia  nel 

Samiio.  Liv.  X.  Vi  exlr. 
VOLAIN'DUM,  i,sn.2;  Volando,  castello  nell'Ar- 
menia. Tac.  Ann.  Xili.  39. 
VOLANE,   es,    sf.    1;   Volane,  una  delle  bocche 
del  Po.  PI.  HN.  ni.  16.  -    2  Anlicam.  fu  della 
Olane.  Bayl.  Auct. 
Vòlans,  tis,  p.pr.  di  volo,  as.  =  2  Agg.-sost- 
Volantes  (sottint.  aves);  uccelli.  V.  /En.  vi.  239- 
VÓLÀTERRÀTSUS ,  a,   um,   agg.  da  Volaterrae; 
fi  rum  ;   v  olaterr  ano  ,  appartenente  a   Vola- 
terra    città    dell'  Etruria  ;    onde    Volalerrani  , 
Orum  ,  sm.  pi.  2;  Votaterrani,  gli  abitanti  di 
detta  città.  Cic.  Dom.  1(1;  Liv.  xxvui.  45;  PI. 
UN.  loc.  ci t. 
VÒLÀTERR.E,  arum,  sf. pi.  1;  Volaterra,  città 
dell' Etruria ,  tra   i   fiumi  Cecina  ed  Amo.  Cic. 
Quinl.  6;  PI.  HN.  in.  8;  Rutil.  Itin.  1.  433. 
VOLÀTICA,  le  ,  sf.  1,  da  volo  (perchè  gli  antichi 
credevano  che  le  fattucchiere  volassero  cangiate 
in  uccelli,  detti  dai  Greci  vrpiyyes);  strega,  ma 
liarda,  fattucchiera.  Fest.;  Tert.  Pali.  6. 
VÒLATICL'S,  a,  um,  agg.;  nrtcóit;,  volatica 
volante,  volubile;  e  nel  Irasl.  inconstante  ,  leg- 
giero, instabile.  O  Academiam  volaticam  etc. 
Cic.  Ali.  xm.  25  ad  fin.   -  Volalicum  esse  ac 
levem  (essere  incostante  e  leggero)  Sen.  Ep.  42 
ante  med. 
VÒLÀTÌLIS,  e,  agg.  com.  3,  da  volo,  as;  nn- 
•j'qz,  7TTeoÓ£ic,  volatile,  volante,  colui  che  vo- 
la, l'raeterea  vescimur  bestiis  et  terrenis,  et 
aquatihbus,    et   volatilibus.  Cic.  ND.  11.  60  - 
Pueri  volalilis  arcus  (l'arco  dell'alalo  Cupido) 
Ov.  Amor.  il.  7.27.  =  2   Trasl.  Celere,  veloce. 
Volatile  ferrum  (veloce  dard»)  V.  /En.  iv.  70. 
=  3  Fragile ,  caduco  ,  che  facilmente  trapassa, 
scorre,  sfuge.   Volalilis  aotas  (la  fugevole  età) 
Id.  Met.  x.  519  -  Vanum  et  volatile  quiddara 
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est  fé  una  cosa  vana  e  labile)  Sen.  Ep.  123  sub 
fin. 
VÓIÀTIKÀ,  a>,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  volatus.  Varr. 

RR,  ili.  5  ante  mal.;  Col.  Vili.  9  et  li)  a  med. 
VÓLÀTÙRUS,  a,  um  ,  p  fut.  di  volo. 
VÒL.VTl'S  ,  US,  sm.  i,  da  volo;   nTr^n,  t:S,iix  , 
volo,   volamento ,   Tatto    del  volare    Volatibus 
aviuin  canti  busque  declarari  aes  fu  tu  ras  pu- 
lanl.  Cic.  Div.  I.  1  ad  fin.  -  Celeri  volalu  (con 
rapido  volo) 
\{)IA..V.  ,  arum,  SI»,  pi.   1;   folci,  popoli  della 
Galliti    Narbonese ,    oggi     Linguai! oca.    Cic. 
Font,  s;  Liv.  XXI.  26;  PI.  HN.  111. 19-  Una  parte 
di  essi  i  appellata  Voler-  Arecomici.  Cats.  BG 
vìi.  1  -  Un' altra  parte  e  detta  Volcoe  Teclosa- 
ges.  Id.  BG.  VI.  2,  ;  PI.  UN.  111.  4  bis    -    Presso 
Mela  11  5  una  e  delta  sempliccm.  Areco  maci  , 
l'altra  Tectosages. 
VOLCATÌCS  e  VCLCATHS,  Ti,  sm.  2:  Volca- 
zio    e   Vulcazio ,   nome   proprio    di  cittadino 
ron;.  Volcazio  Gallicano   visse  sotto  Dio- 
cleziano ,    e  dicesi  the  ubbia  scritto  alcune  vite 
a"  imperatori  rom.,  di  cui  leggesi  tuttavia  quella 
di  Avi  dio  Cassio.  =  2   Volcazio  Sedi  gito  , 
scrisse  de' poeti   Ialini,   di   cui   leggonsi  alcuni 
versi  presso  Gelilo  xv.  24. 
VOLCEJÀNENSIS    o    VCLCIÀNEÌSSIS  ,    e  ,    agg. 

com.   3,  e 
VOLCEJÀNL'S  o  VELCEJÀNCS,  a,  um  ,  agg.,  e 
VOLCENS,  tis,  agg.  com.  3,  e 
VftLCLNTÀMS,  a,  um,  agg.;  che  appartiene  a' 
Volcei,  o  Volccnlo,  città  mediterranea  della  Lu- 
cania, vicino  ai  fiume  Tangro,  oggidì  detta  Bu  c- 
cino.  Grut.  Inscr.  209.  2;   447.   1;    Wur.    Inscr. 
1095;  Marin.  Inscr.  Frat.  Arv.  p.  334.  =2  Vol- 
cenles,  ìum,   sm.  pi.  3,  e  Volcentani  ,  órum  ,' 
sm.pl.    2;    V  olcenli ,    Volcentani,  gli  abi- 
tanti   di  quella    città.   Liv.  XX\H.  15;   PI.  UN. 
HI.    15. 
VÒLÉMÀ,    órum,   sn.  pi.  2,   da   volo;  votemi, 
pere   grosse ,  sicché  riempiono   la   palma   della 
matto;    yjtpoirlrijia.  Serv.  in  V.  JEn.  ili.  233; 
in  G.  n.  8S;  Calo  RR.  7;  Col. y.  io  a  mcd.;xn. 
io.  =  2  Nel  num.  sing. Cloatius  ap.Macr.  Sat. 
i.  15  in  fin. 
Vulens,  tis,  p.  pr.   di  volo,  vis.  =  2  Aggeli, 
die  vuole  o  fa  spontaneamente  qualche  cosa  e  vo- 
lentieri ;   i/.ùtv.    Pecunias   eliam   a  volenlibus 
acceperant.  Veli.    II.  62.  =  3  Che.  fa    a  bella 
posta.  V.  Gin.  129.  =  4  Volentia  alicui  diconsi 
quelle  cose  che  sotto  grate,  care  e  gioconde.  Tao. 
Hist.  in.  52;  Sali.  Jug.  76  (ove  altri  per  volen- 
tia legg.  volenti  animo);  Tac.  Hist.  IV  ap.  Non. 
n.  900. 
VQLEN'TER,  avo.  da  volens  ;  ÙTpivt,);,  volonta- 
riamente, volentieri.  Apul.  Alet.  6. 
VÒLENTiÀ,  33,  sf.  1,  (/avolo;  |3ouV/m;,  volon- 
tà, intenzione.  Mea  volentia  i'relus.  Apul. Mei 
11. 
VOLERÒ,    ónis,    sm.  3;  V alerone,  nome.  rom. 
proprio  della  gente  Poblilia,  o  Publdia   Liv.  Ti. 
55  ;  v.  lì;  Auct.  Epit.  de  nomin.  rat.;  Borghesi 
(Framm.  de'  Fast.  Cons.)  T.  il. 
VÒLÈSES  o  VÓLÉSCS,  i ,  sm.  2;  Voleso  o  Vo- 
luso,  cognome  rom.  proprio  della  patrizia  gente 
Valeria  o    Valesia.   Juven.    vili   18;  Sii.  li.  s; 
Borghesi  (Framm.  de'  Fast.  Cons.)  T.  i,  p.  45 
seqq;  Grut.  Inscr.  6.  5;  97.  2.  =  2  Volusus 
è  altresì  nome  proprio  d' uno  de'  duci  de'  Vol- 
se'. V.  iEn.  XI.  463. 
VOLGÌÒLCS,  i,  sm.  6  (forse  da  volvo);  spiana- 
tore ,  instrumeiito  rustico  per  ispianar  la  terra. 
PI.  HN. 
VÒLÌTÀTCS,  us,  sm.  'i ,  da  volito;  lo  stesso  che 

volatus  Venanl.  Vii.  S.  Mari.  iv.  233. 
VOLITO,  as,  are  ,  n.  1 ,  freq.  di  volo;  àvt/.7iiTùf/«t, 
volar  frequentemente .  Infinita  vis  innumerabi 
lium  volitat  atomorum.  Cic.  ND.  i.  20.  ='. 
Trasl.  Discorrere,  correre  qua  e,  là.  Volitare  in 
foro.  Id.  Or.  i.  38  -  Volitat  ante  oculos  (aggi 
rasi  correndo  davanti  agli  occhi)  Id.  Agr.  il 
22.  =  3  Operare  liberamente,  ristorarsi.  Gè- 
stiunt  atque  volitare  cupiunt  vacui  cura  atque 
labore  (si  studiano  e  bramano  sollevarsi  lung. 
dalle  cure  e  da'  travagli)  ld.  Or.  II.  6.  =  4 
Aver  animo  superbo  ed  allo,  gloriarsi,  ed  intra 
prendere  grandi  cose.  /Etherias,  lascive,  cupis 
volitare  per  auras  (brami,  insolente,  sollevarti 
sino  all'etere)  Mart.  I.  4.  =  5  Esser  celebrato, 
lodalo,  nominato.  Volito  vivu'  per  ora  virum 
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(rivo  ho  rinomanza  presso  lutti  gli  uomini)  Emi . 
ap.  Cic.  Tose.  I.  15.  —  0  Esser  molesto,  mil- 
lantarsi, gloriarsi.  Nec  volitabo  in  hoc  inso- 
lentius  (ni  dì  questo  mi  darò  vanto  con  maggior 

insolenza  )  <ic.   FlaÒC.  !6. 
VÓLO,  as,  avi,  àtnm,  are  ,  R.  1  (d'ignota  ctim.); 
Tri-.opM  ,  volare,  sollevarsi  e  mover n  in  sulle, 
ali.  Denique  ut  ad  'l'rojne   teda   volarit  a\is. 
Prop.  li.  23.  20.   =  2  Dicesi   di   altre   cose  che 
levatisi  in  aria  senz'ali.  Tiansvpisosque  volare 
per  imbres  fulmina  cernis  (vedi  i  fulmini  pre- 
cipitarsi a  traverso  della  pioggia)  Lucr.  II.  213  - 
Volat  vapor  ater  ad    auras  (l'atro  vapore  sol- 
levasi  all'aria)\ .  A?a\   vii.  4i6  -Tela  ulrinque 
volare   (cominciò  quinci  e  quindi  a  scorrere  un 
nembo  di  dardi)  Sali.  .lug.  (.4.  =  3  Andar  ve- 
locemente a  guisa  di  chi  vela.  Per  summa  levis 
volat  aoquora  carta  (corre  leggermente  a  fior 
d'aqua  col  cocchio)  V.  ^En.  V.  819  -  Mcdios  vo- 
lai cere  per  hosles  (cacciasi  a  volo  per  mezzo  i 
nemici)  ld.  ib.  xu.  650  -  Volai  ille  mari  (na- 
viga velocemente)   Val.    FI.  I.   741.   =  4    Trasl. 
Volat  enim  aMas  (perciocché  la  vita  trapassa  a 
volo)  Cic.  Tusc.  I.  31   -    Litlerae  Capuani  ad 
Pompejum  volare  dicebanlur  (dicevasi  che  le 
lettere  giungevano  in  Capila  a  Pompeo  con  incre- 
dibile celerità)  iti.  Alt.  n.  19  a  med.  =  5  P.pr. 
volans.  V.  G.  1.321  -  P  fut.  volalurus.  Ov.  Art. 
ani.  II.  69. 
VÓLO,    vis,    vult,    vólùi,  velie,    att.  anotn.  (da 
/3ó)w,  arcais.  per  |3ov),o/^at  );  |3ou).ofiai,  3é)tt>  , 
volere,  aver  voglia,  bramare.  Veli t,  nolit,  scire 
difficile  est.  Cic.  Q.  Fr.  III.  8  a  med.  -  Velint , 
nolint ,    sciant   (il  sappiano,  o  vogliano  o  non 
vogliano)  PI.  Pan.    20  -  Vis  ergo  etc.  (piaciti 
dunque  ecc.)    V.  Ed.  ili.  28.  =  2  Te  volo  si- 
gnifica talora  voglio  abboccarmi  con  te.  Pl.Capt. 
V.  2.  24  -  Paucis  te  volo  (voglio  dirti  poche  pa- 
role.) Ter.  Andr.   I.   1.   2  -  Me  velie  poslridie 
convenire  (che  volevano  parlarmi  il  giorno  dopo) 
Cic.  Att.  x.   16   a   med.  =  3  Si  quid  me  vis 
(se  vuoi  ch'io  faccia  qualche  cosa)  PI.  Ani.  il. 
2.  32   -   Nunc  veilia  in  panca  conferam,  quid 
te  velim  (ciò  che  bramo  io  da  le)  Id.   Asin.  i. 
1.  79  -  Quid  est  quod  me  velis? (che  è  ciò  che  tu 
vuoi  da  me?)  Ter.  Andr.  l.  1.  18.  =  4  Sovente. 
velini  si  pone  invece  di  vellem  o  volo.  -  Tu  ve- 
lim ,  ut  consuesli,  nos  absentes  diligas  (vor- 
rei, che  secondo  sei  slato  solito,  ci  amassi  nella 
nostra   assenza)  Cic.    Fam.   xv.  3  in  fin.  =  5 
Volo  si  usa  per  desidero,  sopratutto  quando  vi  si 
aggiunge  tua  od  ejus  causa.  -  Eam  rem  tibi  volo 
bene  et  feliciter   evenire   (desidero  che  ciò  ti 
riesca    bene  e  felicemente )  Id.    ib.   19    -    Varrò 
magnopere  ejus  causa  vult  omnia.  Id.  ib.  xm. 
22.  =  6  Bene  o  male  alicui  velie;  desiderar  bene 
o  male  ad  alcuno,  amarlo  od  odiarlo,  voler  bene, 
o  male.  Tibi  bene  ex  animo  volo  (li  amo  con 
tutto   il  cuore  ;   o    ti    voglio   ogni   bene)  Ter. 
Heaut.  v.2.6-Non  sibi  male  vult  (non  si  tratta 
male)  Petr.  Fragra.  Trag.  38  Burnì,  circa  med. 
=  7  Factum  volo  (bramo  che  gli  venga  del  bene) 
Ter.  Adclph.  v.  7.  19  -  Cum  vellent  regi  esse 
factum  (bramando  al  re  ogni  sorta  di  bene)  Geli. 
vii.  3  ante  med.  =  8  Velim  ut  velles  (vorrei 
che  tu  avessi  quel  bene  eh'  io  desidero  a  me  stes- 
so) PI.  Most.  in.  2.  53  -  Vellem  quaj  velles  (io 
stesso  vorrei  quanto  a  te  piacesse)  Sen.  Ep.  67 
sub  fin.  =  9  Quam  vellem  o  \elim  e  un'escla- 
mazione di  chi  ardentemente  brama.  Quam  ve- 
lim Bruto  persuadeas,  ut  etc.  (quanto  grande 
sarebbe   il   mio    desiderio   che   tu  persuadessi  a 
Bruto,  come  ecc.)  Cic.  Att.  xiv.  15.  =  10  Ut 
volo;  a  mio  modo.  Confido  rem,  ut  volumus, 
esse  (spero  che  l'affare  riuscirà  a  nostro  modo) 
Cic.  Att.  vi.  7  -  Probe,  ut  voluimus,  viximus: 
(siam  vissuti  bene,  secondo  che   ci   è   piaciuto) 
PI.  Most.  in    2.  47.  =  11   Velie   in  luogo  di 
cupere  usasi  elegantem.  a  significare  alcuni  im- 
peti di  volere,  e  di  desiderare   ardentemente.  Ar- 
ma velit,  poscalque  simul,  rapiatque  Juven- 
tus (la  gioventù  brami  ferventemente  le  armi,  ne 
vada  in  traccia,  e  si  affretti  a  mettervi  mano)\. 
iEn.  mi.  340  -  Ne  flammam  l.nedasque  velint 
(che  non  sospirino  la  fiamma  e  le  tede)  Sii. XIII. 
318.  =  12  Velie   alicui   aliquid;    desiderare, 
apprestar  qualche,  cosa  ad  alcuno.  Letti  in   utri- 
que  volens  (volendo  arrecare  ad  ambi  la  morie) 
Stat.  Th  xi.  509.  =  13  Velie,  optare,  cupere 
significano  pressoché  lo  stesso  ;   se  non  che  ca- 
pare  significa  qualche  cosa  di  più  ;  perchè  ol- 
tre la  volontà,  esprime  eziandio  lo  sforzo  e  1*0- 
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pera.  Velie  parimi  est:  cupias,  ut  re  poliaris 
oportet  (il  solo  volerlo  non  basta  ;  bisogna  che 
tu  brami  ottenere  C intento)  Ov.  Pont    ili    1.  s<- 

—  1-i  Quid  sil>i  vali?  ehe  vuol  dire,  die  signi- 
fica ?  Non  satis  inlellexi  quel  sibi  lev.  atil 
quid    verba    isla   \ellenl.   Cic    Leg    Ili.  li  extr. 

—  15  In  altro  significato.  Quid  Bibi  vuit  pater? 
(che  pretende  il  padre.3)  Ter.  Andr  li.  5.  I.  = 
16  Talora  velie  è  pleonasmo,  ma  con  mia  certa 
eleganza,  l'esimie  vobis  qua-irre  \elle  t'ideili 
("cessale  dal  pretendere  di'to  abbia  fede  in  voi) 
Tibull.  in.  i.  4.  =  1"  Velie  die, vasi  dui  pò 
polo,  quando  approvava  le  leggi  che  gli  erano 
proposte  cola  riavuta  formala:  Velilis,  jubea- 

lis.  Quinles  Ln  XXI.  19;  XXH.  JO;  xwi  6  ; 
XXXV Ili.  H;  Cic.  Doni.  17;  PtS.  V*.  r=  18  Spesse 
volte  velie  usasi  in  luogo  di  nome  sostantivo 
aggiuntovi  il  p>  onoine pt"se<sivo,in  itpteit  pi'rsso 
gii  tirinoli  dilla  cadente  latinità.  Venni  velie 
id  exigilfcià  richiede  il  mio  valere)  A  net.  Il  in 
Alex  Si.  (id.  A.  Maio)  i.  =  19  \olim  invece 
di  velim  Cic.  in  II  de  .\D.  (sei  ondo  die  ri/ti i- 
sie  Prisciano  ix ,  p.  ,N4  Pulscb  ;  ma  ora  per  In 
più  lu'li  ligg.  volumus  e  taluni  velimus)  =  20 
Voli  e  vnllis,  invece  di  \  tilt  e  vultis.  PI  passim 
=  51  P.pr.  volens.  liv.  \n.26;  V.Azn. X.676,' 
Ov.  Mei    11    I»;   Tac.  Hist    IH.  ^2. 

TOLOGESOCB.ETA,  as,  sf.  1  ;  Vologesocreta , 
ci'l/à  babilonica,  edificala  da  Vologesa  ie  de1  Par- 
ti. l'I  H.Y  \|  2'..  =r  -l  Leggiti  anche  Vologes- 
sia  ,  ed  e  T odierna  Xe m  rut.  Arnm    xxm    H>. 

VOLOGESIS,  i.  -m.  ';  Vologeso,  re  de'  Parli 
Svel.  Ner.  V.  :  Vesp.  6;  Monili.  2.  =  2  Lcggcsi 
an>  lie  Vulogcses.   '/'<ir.  .-/««.  xil.1i.  Vi.   in. 

VÙLÒJNES,  Din,  sn,.  pi.  i,  da  volo;  Volani, 
schiavi  de'  Romani  che  dopo  la  sconfina  di  Canne 
volontariamente  presero  le  armi.  Liv.  xxil.  67  sub 
lin,  xxm.    '. .  Macr.  Sai.  1.  il  a  med. 

VOLPIS.   V.  VILI'I.S. 

VOLSCÈ,  avv.  ila  Volaci,  órum  ;  aW  usanza  de' 
Votici.  Tilin.  ap.  Fest.  in  Oscum. 

UH. SCI.  orimi  .  ini.  pi.  2;  Volse! ,  pnpnli  del 
Lazio,  dove  oggi  <■  la  parte  orientale  della  Cam- 
pania Romana  ,  la  cui  capitale  fu  Anxur  ,  ossia 
Terracini!.  \  .  ( j     il     HA. 

voi  M.iMS.    V.   VLT.CINL'S. 

rOLSI  ELLA  e  Vll.SI M.A,  x,  sf.  1,  da  volsum  o 
volano)  sup.  di  vello,  ■zpiyoi-j.biz,  mollette,  le- 
nag'ie  da  cerusico;  instrumento  alto  a  svellere  i 
peti  del  corpo  fin  dalla  radice.  Serve  altro)  a 
varj  usi  di  chirurgia.  Mail.  IV  2i;  l'I  Cure. 
i\.  ..  21.  =  2  Trust  Pugnare  vclsollis,  non 
.  ladm  (  contrattar  per  modo  da  cagionar  lieve 
danno)  Yarr.  LI.,  vili.  26. 

f  OI.M.I1.V  ;  sorta  d'  uccello  che  becca  se  stesso. 
I  est. 

voi  si >ii  NMS  e  VlT.sì.NÌI.'NSlS,  e  ,  agg.  cnm.  :;,- 
i  ni  siiti  en  se  ;  che  appartiene  a  Vohini  o  Vul- 
iini  (  Volsmium  )  ,  eh'  e  una  lillà  dell  Eli  urta, 
oggi  Bolsena,  uve  /'luna,  II.N.  XXXVI.  29,  dire 
essi  re  state  inventate  le  mole  versatili.  Volsi- 
Bienail  provincia,  Liv.  \.  2  —  lacus.  PI  IIX 
Stivi  Hi  --2  Delta  città  si  fa  menzione  dallo 
Strs.n  Plinio  UN.  11.  53  et  ,,,  da  Livia  X.  37 ; 
IXVTt.    23   e  da     ('.invitale    III    l'ij     =   3   Volsi- 

nienaea,  fam  .  un.  pi.  ;,•  Valsiniensi,  i  cit- 
■11  di  quella  città.  I.iv.  loc.  cit.,  VII.  3;  l'I. 

UN      ,,l.    ■ 

Voi  -1  -    v    \  1  1.-1  v 

VOLTA,  a*,  sf,  1  .  rotta,  nome  d'un  mostro  ignota 

",  Pi, a  „  un.  11     ,  ìi  Toschi  ,/„. 

'"»»  nmni  dì  «olla  alla  terra  ,  onde  1  oiit/h, eliti 

ran  eh*  rolla  mostro  fosse  un»  bestia  terrestre, 

tiiiiimv  ,,  MHMMx  .,.  .,/•  ,  ;  Voltinia  n 
/     1 . 1  a  1  a  ,  tiiiiu  romana  .  uni  delle  rustiche, 

/■  1  ,e    co,,     dilla    dalla    iliadi     Voi. min,    i  nini 

ipu, ,,1.1,  coloro  che  leggono  Votainia,  Cic.  Piani 

' ,,  ni     Imi  1      U     11  ,    t|*.    3(|. 

ti.iiimixsis  i.iui.  s„,  pi  |,  da  Volitala  ; 
1  ■  ■■  ■  1  1  cittadini  della  tuliu  denomi- 
nata I  oltinia   <  11    Piane.  1 

VOLTI-M     \      \  1  1   1  1  s.    >  -. 

VOLI  i«im    .    voi  11  i.n  t   l.iiinm,  m  da  volo 

.    I l'i  dt    In  ni  1,1  /,i  uso  il 

1       ,i,„     1  i,  uni  i,ll,,  ,  Illa  1  In-  in  a  ,  In, ,,„,,  ,, 
'  Itili  stim  un,    1  ture     Ut  I  i\     \\ 

VMI    II   I1M   s      V      villi    I.M  S 

v"'  '  ""  '       •       ■         Volubili   "Ha  della  Man 

'    I  •  .  ,    l'I    II.N     v     1. 
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YÒLC'BÌLIS,  e,  agg.  catn.  3,  da  volo,  as ;  eZtroo- 
00;,  Ecirpo^o;  ,  iic/ò:,  volubile,  girevole, 
scorrevole.  Impubesque  maiius  mirala  volu- 
bile biiMim  /'.  .En  mi.  3«  -  Volubile  civ- 
lum  (il  cielo  die  .>!  gira)  Cic.  Univ  6  ad  lin  ; 
Lue.  VI.  11T  -  Sol  volubilis  Prud.  Calli,  prof 
3  -  l'ila  voi  ubi  Ita.  Apul.  Mei.  2.  =  2  Tiasl. 
Vaga  volnbilisqne  fui  luna  (vaga  ed  incostante 
fortuna)  Cic.  Mil.  2ft.  =•  3  Fluido,  copioso.  Oia- 
lio  volubilis.  Cic.  Bruì.  2S.  =  4  \olulnlis  di- 
asi anche  colui  che  /a  un  discorso  fluì  lo  e  co- 
jnoso.  ld.  ib.  27;  Place.  20  ad  lin.;  Fragni,  ap. 
l'nsc.  III.  p    617. 

VÒlCbÌLÌTAS,  alia,  sf.  3;  sùrpoyriat,  tò  eUnrpo- 
9.0V,  volubilità,  facilità  con  cui  qualche  cosa 
si  move.  .Mundi  volubililas  Cic.  XI).  II.  1').  = 
2  Figura  rotonda  ,  ovale  ,  per  la  quale  una  cosa 
e  girevole.  Ipsa  volubililas  libratimi  suslinel 
orbeui  (la  slessa  rotondila  sostiene  /'  01  be  in 
equilibrio)  Ov.  Fast.  vi.  2f>l>.  =  3  Trasl.  Inco- 
stanza, ('seco  casa  el  voluhili late  fortuna!  (per 
vn  cieco  accidente  e  per  T  incostanza  della  for- 
tuna) ld.  Uiv  11.  6.  =  4  Speditezza  di  favella 
con  affluenza  di  parole.  Lingua;  volubililas.  /</. 
Pinne.  25  a  med. 

VuLOBÌLÌTER  ,  avv.  da  volubili»;  lùmp^yt,,-  , 
volubilmente.  Fuudilur  numerose  el  volu- 
bililer  oralio  (si  usa  un  parlar  numeroso  e 
fluido)  Cic.  Or.  62. 

VOLICI  R ,  cris,  ere ,  agg  com.  3,  da  volo,  as. 
77£Tcivo;,  TZTipó-iz  ,  volanle;  e  dicesi  propria- 
mente degli  alali.  Alias  (besliasj  volueres  c*lo 
l'ini  libero  Cic.  Tusc.  v.  13  -  Volueer  Deus 
( Mercurio  alalo,  volante)  Sfai  Tli.  11.  55  -  Vo- 
lucri  pede  (con  piede  alato)  Ov.  Fasi.  V.  8S  - 
Volueris  turba  (turba  volatile;  gli  uccelli)  ld. 
Mei.  V.  3  1  -  Volueres  insidia1  (insidie  tese  da 
Calai  e  Zete,  figliuoli  alali  di  Borea  )  Prop.  1 
311.  —  2  Dicesi  di  quelle  cose  che  non  sono  alate, 
e  s'inalzano  nell'aria.  Tenuein  exlialal  nebu- 
lani  fumosque  volueres  (e  il  fumo  che  lieve  s'i- 
nalza) V.  G.  11.  217  -  Volueris  annido  (lo  strale 
ld.  JÌLii.  V.  iiì.  =  3  Veloce,  presto;  còzù;.  El 
vo  lue  rem  longo  poirexit  vulnere  paidum  (ed 
ammazzò  un  n  loie  pardo  con  una  profonda  fe- 
rita) Mari,  Spect.  i".  -  Volueres  equi  (veloci 
destrieri)  Ov.  Mei.  11.  151  -  Aslioiuui  volueres 
rnolus  («  presti  movimenti  digli  asili  )  Cic. 
Div.  1.  12  -  O  voluerem  l'orlonaiii!  (o  insta- 
bile fortuna  !  )  ld.  Svll.  33.  =  4  Volueris,  is 
in  forza  di  sm.  ì;  uccello.  Volueres  videmus 
prociealionis  atipie  nlililalis  suac  causa  con- 
slruere  nidos.  Cic.  Or.  n.  6  -  Junonia  volu- 
ciis  (l'uccello  di  Giunone,  il  pavone)  Ov 
Medie,  l'ac  33  -  Aitici  volueris  funesta  (il 
funesto  uccello  ateniese;  cioè  Filomela  o  Pro 
gne)  Prop.  n.  16.5  -  TyrrhenaB  volueres  (A 
sirene  )  Stai.  Sii v.  v,  3.  s2.  =  5  Volueer  fu 
altresì  un  cavallo  di  L.  Veto  Augusto,  forse 
COsì  detto  per  la  sua  maravigliasti  velocità.  Ca- 
pilol.  Ver.  fi.  =:  G  Nome  d'una  lazza  dedi- 
cala al  sopradetto  cadila  da  I,  Vero  ld.  ib  111. 
—  7  Volueer  nel  genere  fem.  Pelr  Sai.  121 
aule  med.  —  8  Volueris  nel  noni  ma.ieh.  Sii 
X.  Vi  (ove  altri  legij.  voliicri  )  =  0  Net  genti, 
pi.  può  dirsi  aneli,-  voliiLiium.  CtC,  de  Fin.;  Fa- 
b'nn     naturai,    causar.  1.  ì  et  S  ;  Charis.  p.   119 

putsch. 

VOI.I'Clt\  ,  a;,  sf  l,  da  volvo;  volucr  a  ;  sorla 
il,  allumile  dillo  con  altri  nomi  voi  vox,  corivol- 
viilus,  involvolus.  Col.  Arbor.  15. 

voi.ri.iiiPi'.s ,  rdis,  agg.  rum.  3,  da  volueer  1 
pes  ;  colui  o  colei  eh  è  di  piede  veloce.  Auson 
l-.p    x\i    li;  S  don.  l'.p    xv.  9  in  Carmine. 

VÓI.l'CBIS.   V.  VOLUCER,   t,§  1,8. 

Milli. Ili  l'AS  ,  :ilis,s/'  i,  da  volueer;  volubilità 
propria  de'  volutili.  Fulg.  Mylb    11.  '». 

\  OLI  (Ili  II  II  ,  «ie.  da  voltici  is,  velocemente.  Ani- 
mimi    XV  II     1. 

vili  1  1  ,  prrf,  di  volo. 

Vili. IMI  \  ,   Tnis,  in,  3,  da  volvo;  eihc,  urpOftì;, 

giro,  aggiramento;  tutto  ciò  che  vogisi  in  atro, 
Sinuanlquc  imnenaa  volumina  terga  (e  divin 
colano  in  itati  giri  e  are/ti  le  loro  lunghi  code  I 
V,    I.n   11   2h  -  Nigriuua  vnlaaiina    l'unii  In 

In  in1  dirin     i-  imi  In  usi  giri  di  in  1  o  fumo  ositi 

rm min  il  giorno)  Ov.  Mei  xn  hm,  -  2  Dicesi 
del  giramento  dilli  ifen  celesti,  Sidarnqae  alla 
tra l> il  relerique  volumine  variai  hi  tò  11,  il. 
3  Tinsi.  Magna  smiis  honiantB  reporion- 
ini   volumioB  (ti  ritrovano  grandi  viciiiitudmì 


VOLUPIA 

dell'umana  sorte)  PI.  UN.  vii.  16.  =  4  Volu- 
me, opera  scritta,  libro-  /3t,3>iov.  Cic.  Ali.  \ 
1";  PI.  Kp.  DI.  18  (pai landa  del  sui,  panegi- 
rico )  ;  11, ,r.  Kp.  II.  1.  Zts;  Tibull.  IV.  |.  3*. 
Miri  v.  78;  PI.  UN.  xiv.  2s  eie  =  5  Diconai 
volumina  anziché  libri  que'  libri  0  quelle  parti 
in  cui  dtvidesi  un'opera  PI.  Ep.  ili.  5;  Ov.  Trist 
ili.  11.  l'i.  Col.  ili.  11.  —  6  La  slessa  opera  intera 
che  dividesi  in  libri.  PI.  UN.  ni.  v,  Nep.  pra;f. 
in  lin. 

VOLCMÌtTÒSCS ,  a  ,  odi  ,  agg.  da  volumen  ;  pieno 
di  piegature  o  giri.  Angues  corponbus  volu- 
mmosis  (serpenti  ritorti  in  più  giti)  Sidon. 
Cairn,   ix.  76. 

VOLUMHU,  a-,  sf.  1;  Valunnia,  moglie  di  Co- 
nolano.  Liv  11.  (n  =  2  Voi  unni' a,  liberta 
di  Voluiinio  Eutrapelo  mimico,  per  nome  Ci  te- 
ri.  Cic  Pbil.  11.21.  =  3  Altra  Votunuia.  Id. 
Fani.  xix.  ifi. 

VOH'M!SÌ\MTS  ,  a  ,  um  ,  agg.;  v  ol  unni  ano  , 
appartenente  a  Volunnio  ,  nome  proprio  di  cit- 
tadino min.  Exercilus  volumnianus  (l'eser- 
cito commandalo  da  L.  Volunnio  console)  Liv. 
x.  21. 

VÒLUMNTS,   i,  sm.  2,  e  VÒLUMNÀ  ,  se,  sf.  1  ,■ 

Valutino  e  Volunna,  Dio  e  Dea  de'  Toscani 
e  de'  Romani ,  ai  quali  numi  si  raccomandavano 
quelli  che  nascevano,  affinchè  avessero  sorte  fe- 
lice. Aiigust.  CU.  iv.  21;  Varr.  ap.  Non.  iv.  33» 
(ove  teggesi  Volumnius) 
VÒLUA'TÀ  Ili  E  ,  aw.  da  volunlarius;  iy.ojxi,  èxou- 
fff'w;,  votoli  tari  a  m  ente,  spontaneamente,  co* 
animo  volonteroso  e  non  forzalo.  IJyg.  Fab.  41  : 
Arnob.  11    3i. 

VÒI.ITNTÀRÌUS,  a,  um,  0177  da  vnlunlas;  szùv, 
£/ojaio;  ,  aùróftaTo;  ,  voi  anturi  o  ,  che  opera 
di  sua  volontà.  V'olunlariorum  copiae  (truppe 
di  votonlarj)  Cass.  Mora  volunlaria  (morte 
spontanea)  Cic.  Fam.  vii.  3  cina  med  -  Vo- 
lunlarius senalor  (senatore  sceltosi  da  se)  ld. 
Pini  xiii.  13  -  Volunlarius  proeuralor  (am- 
ministratore die  si  presenta  da  s'è  )  ld.  Brut.  4 
exlr.  -  Civilales  volunlarias  recipere  (accet- 
tar la  resa  volontaria  delle  lillà)  Just.  V.  7.  == 
2  Per  catacresi  si  usa  in  luot/o  di  naturatisi 
come  liei  ba  volunlaria.  PI.  UX.  xx.  sin. 

VÒLDNTAS,  atis,  sf  3,  da  volo;  j3ou).»i,  &g'ì»ft«, 
volontà,  voglia,  volere  ,  intenzione;  facoltà  • 
potenza  per  cui  f anima  dell'uomo  sceglie  ed  ab- 
braccia il  bene.  Me  conformo  ad  cjus  volunta- 
lem  (mi  uniformo  al  volere  di  lui)  Uic  Fam.  1.8. 
—  2  Intenzione ,  disegno  ,  proposito,  opinione, 
sentimento,  liane,  Quiriles,  volunlalem  suscepi 
(10  concepii,  0  Romani,  questa  disegno)  ld.  Cat. 
111.  'a  med.  =  3  Amore, benevolenza, propensio- 
ne, inclinazione  d'  animo  verso  quateheduno  Qua 
volitatale  esset  in  regein  (quale  animo  avesse 
inverso  il  re)  Nep.  Dal.  7  exlr.  =  4  Favore, 
premura  ,  affetto.  Volunlas  ve«lra  si  ad  poe- 
lam  accessori!  (se  la  vostra  bontà  favorisca  il 
poeta)  Ter.  Pborni.  piol  2').  =  5  Dicesi  anche 
del  testamento,  cos'i  assoliti  ,  come  colla  voce  ul- 
tima. -  Religiosissime  custodire  defunclorun 
volunlalem.  PI.  Ep  iv.  111  -  Qui  ex  ultima 
volunlale  aliquid  lueralur.  Ditj.  xxxv.  1,  6.  := 
C  Altre  locuzioni.  Volunlale  omnium  (per  con- 
sentimento ,  o  con  piacere  di  tutti )  Cic.  l'ani. 
xiii.  5  -  Quoil  expolis  mea  volunlale  conce- 
dimi (di  buon  gratin  conceder  otti  quanto  desi- 
deri )  ld.  VeiT  I.  9  -  Ad  volunlalem  loqui 
(adulale,  compiili  ere  alitiate  ti  versi  I  ld.  Oinnl. 
311  circa  med.  (ove  alni  legg.  voluplalem  nello 
stesso  sii/nif '  )  -  ■-  1  Vnlunlas  noniinis  vale  il 
significato  d'un  vocabolo,  d'un  nome.  Qui  ni.  VU. 
10  uni. 

VÓI. IP,  apocope  di  vnlupc,  agg.-sosl  ;  dilettevole, 
grato,  piacevole f  cono  arata,  piacere.  PI.  Asin. 
tìrex.  1  {. ■seconda  Nonio  II.  905  citatili;  ma  li 
lezioni  variano);  Front,  do  l'cr.  Als.  (  ed.  A- 
Mnio)  Ep.   3, 

VOLITI:,  agg.-SOfl,  n  ,  da  volupis  inus.  ;  jjiJù,  cast 
grata,  pmeere.  Quia  vos  Ira nqui llos  video, 
gaiifleo  el  Volupa  evi  nulli  (godo  e  provo  pia- 
citi ptrthe  vi  veggo  tranquilli )  PI   Ampli.  111. 

I,    ;  -   Il   nulli   volupa  est,  quia  eie.  (oh  quanti 

piaceri  io  provo,  neretti  toc,  )  ld.  SI  idi.  iv.  1.  2. 

2    Usalo  a  moti,   di  avv.'   ld.    Must    I.  2.   74. 
VOLI  l'I  A  ,  GB,  sf.  1,  da  vnluplas  ;  V  ol  11  pi  n  ,  de» 

dei  piacerò,  venerala  in  Rama,  Vair.  LL.  iv.  1  ; 
Augusi.  ci),  iv.  s;  Macr,  Sai.  1.  10. 
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VÒLUPTÀBÌLIS,  e,  agg.  coni.  3;  «cfùj,  piacevole, 

grato.  PI.  Epid.  i.  1.  19. 
VÒLUPTAUÌÈ  ,   avv.  da  voluplarius;    r>rh-JiY.ùz  , 
voi  u  Un  «  s  a  m  ente,  con  piacere  ,  con  diletto  e 
voluttà.  Apul.  .Mei.  >. 
VÒLUPI'AUÌUS,  a,   uni,  aqtj.  da  voluptas;  tso- 
rc*ò;,  dilettevole,   che   cagiona   diletto  e  piacere 
\  oiaptaria   poS8eSSÌoties  (luoghi    di  delizia  e 
piacere)  (-ÌO.  Alt    XII.  2i.    =  9  Mei  sigili  f  pass 
Chi  prova    diletto    e  piacere.   Gusla tUS  <|ui  est 
seusus  ex  omnibus   maxime    voluplarius.  Id 
Or.  ni.  2>  a  mei.   rr:  3  Colui  ch'i  dato  ai  pia 
ceri,  voluttuoso.  Quin  olia  iti  ipsi  voi  uptarii  di- 
veilicula  qtixrant.    Id.  Fin.  v.  2">.   =  4   Deli- 
cato ,  effeminato.  Voluplaria,  dilicata  ,  mollis 
disciplina    (disciplina    rilassata,  voluttuosa   e 
molte)  ld.  il»    I.  11. 
VÒLl'I'TAS,   àlis,  sf.  3,    da   volup;   nSo^h  ,   vo- 
luttà, piacere,  gusto  ,  diletto  ;  giubilo  eccessivo 
pel  pensiero  d'un  bene  presente;  lutto  ciò  di  che 
godiamo;  e  dicesi  così  dell'animo  come  del  corpo, 
del  buono  e  del  lecito,  del  cattivo  ed  illecito,  Cic. 
Fin.  i.  11;  n.  4;  Senect.   lì.  -  Nulla  capilalior 
peslis  ,   quam    voluplas  corporis.  hi.  ib.  12  - 
Aliene  voluplalera  (dar  piacere)  PI.  UN.  XVI 
prooem.   -  Voluplatem  magnani  minlias  {mi 
arrechi  una  novella  che  mi  ricolma  di  giubilo) 
Ter.    lleaul.  l.  2.  in.   —    2   l'rocuralor  volu- 
plalum  era  uno  tra  gli   ufflcj   della  casa  impe- 
riale. Don.  lnscr.  ci.  7,  n.  2n  ,  Svet.  Vesp.  22 
Tib.  41;  Mur.  lnscr.  89ii;  983.  1;  9-1.  10;  93*. 
-r-  3  Sotto   nome  di  voluplas   si  comprendono 
anche  gli  spettacoli ,  le  comedie  ,  le  tragedie ,  i 
qiuoclu   circensi,   le  cacce  e  simili.  Cic.  Mur 
Quindi  i   so/iraniendenti  agli  spettacoli  appella- 
vansi  tribuni  voluplalum.  Cassimi.  Variar,  vi 
19-  VII.  in;   Trebell.   Gattini.  9.   =    4   Passione, 
cupidigia   sfrenala    dì   Irar  piacere  da  qualc/ie 
cosa.   Voluplates  fienaie  (  domar  le  passioni) 
Liv.  XXX.  li  a  ined.   —   explere  ( sodisfare  le 
passioni)  Ter.  Hec.  l.  in.   =  5  Dicesi  dett'  ef- 
fetto del  piacere;  effusione  dello  sperma.  Hyi*. 
Aslron.  il.  lì  ante  med.  ;  Aiuoli    v.  15«.   =  6 
Voluplas,    la    Voluttà,    fu   noverala  fra  gli 
Dei.  Cic    ND.  il.  23.   =  7  Mea  voluplas  è  un 
espressione  amorosa.  V.  Ma.  vili.  581;  PI   Truc. 
II.  4.  2 .  =■  8  E  altresì  nome  propiio  di  schiavo. 
Fabr.  lnscr.  p.  308,  n.  318. 
VÒLUPT'ViiVUS,  a,   uni,  agg.  da  voluplas;  lo 
stesso  oh?  voluplarius.   Front,  ad  Anton.  Jrnp 
(ed.  A.  Maio)  Ep.  6  ad  fin. 
VÒLUP.TIFÌCUS  ,  a  ,   um  ,    agg.    da   voluplas   e 
facio;  che  cagiona  e  dà  piacere  e  diletto.  Apul 
Fior.  n.  in. 
VÒLUPTUÀRÌUS,  a,  um,  agg.;  lo  stesso  che  vo 
luplarius.    Capital.   Ver.   2;  Capell.  II.  37j  Ma- 
rin.  laser.  Frat.  Arv.  p.  92. 
VÒLUPTUÓSÈ,  avv.  da  volupluosus  ;  uz3'  ri§VJÌ)i, 
con  piacere.  Ad  patriae  solum  volupluose  ve- 
nire. Sidon.  Ep.  v.  20.  —  2  Comp.  volupluo- 
sius.  Id.  Ep.  i.  9  a  med. 
VÒLUPTUÒSUS,  a,  um,  agg.  da  voluplas,-  tptXx- 
fìosoi,  pieno  di  piacere  ,  dilettevole,  grato.  Volu- 
ptuosum  est  posse  eie.  PI.  Ep.  ii(.  19.  =  2  Sup. 
Volupluosissimus.  Sidon.  Ep.  li.  9;  Jeron.  adv. 
Jovinian.  I.  4. 
VÒLUSÌNUS,  a,  um,  agg.  da  Volesus;  volusi- 
no,  appartenente  a  Voluso  o  Votesa,  primo  co- 
gnome dei  Valerli.  Fest.  in  Oplima  lex. 
VÒLUSUS.   V.   VOLESUS. 

VOLUTA,  te  ,  sf.  1  ,  da  voluto;  'éli%,  voluta; 
ornamento  ne'  capitelli  delle  colonne,  propriam. 
dell'  ordine  jonico  e  composto.  Vilr.  IV.  1;  VII.  5 
-  V  Baldo  in  Lex.  Vitr. 
VÓLUTABUUM,  i,  sii.  2,  da  voluto;  xvlioTpx , 
v.xj'i.inuoi  ,  pozzanghera  ,  brago;  luogo  in  cui  si 
svoltolano  i  porci.  V.  G.  IH.  411  ;  Arnob. 
VÒLÙTÀBCNDUS,  a,  um,  agg.  da  voluto;  che 
si  voltola  e  rivoltola  assai.  Cic.  Fragra,  ap.  Non 

Vili.  hi. 

VÒLUTANS,   tis,  p.  pr.  alt.  di  volulo. 

VÒLÙTÀT20,  ónis,  sf.  3,  da  voluto;  xù\toptt, 
volgimento  ,  il  rivolgersi  e  voltolarsi  ,  rivolto!, 
mento.  Volulationibus  corporis.  Cic.  Pis.  34 
Volutalio  in  luto  (il  rivoltolarsi  net  fango)  PI. 
HN  vili.  77.  =  2  //  rivoltolarsi  in  gruppo,  in 
senso  osceno;  <7uvo-j<7ixju.Ò:.  Sen.  Conlr.  I.  2  anle 
med.;  Petr.  Sat.  95.  =  3  Agitazione,  inquie- 
tudine. In  tanta  volulalione  rerum  liumana- 
xuin  (in  così  grande  trambusto  e  sconvolgimento 
delle  umane  cose)  Sen.  Ep.  99  ante  med. 


VÒLUTÀTOS,  a,  um,  pp.  pass,  di  voluto.  =  2 
Aggeli.  Rivoltatalo;  y.ix-Àiau,èuo;.  Cic.  Q.  Fr.  Il 
13  a  med.;  PI.  UN.  vili.  Shj  Sidon.  Ep.  ìx.  J. 
=  3  In  cosa  oscena.  Cic.  Uar.  resp.  27  a  med.; 
Sen.  Conte.  I.  2  a  med. 

VÒLÙTATUS ,   us,   MI.  4,  da  volulo;  lo  stesso  che 
volulatio.  PI.  HN.  x.  5;  Apul.  Ma.  4. 

VÒLUTÌLIS,   e,   agg.  coni.  ì,da  volulo;  che  può 
voltolarsi.  Noi.  Tir.  p,  12i. 

VOLUTISI,  avv.  da  voluto  ;  vo  lubilmente.  Non. 

I.  12. 
VÒLÙTÌXÀ  ,  x  ,  sf  1,  da  volulo  ;  Volulina  ,  dea 

de'  contadini  ,  che  t  redi-vasi  protettrice  degl'  in- 
vogli e  gusci  delle  spighe.  August.  CD.  IV,  8  a 
med. 
VOLUTO,  as,  avi,  àlum,  are,  alt.  1,  dal  supino 
volutimi  ;  y.vì.tvdiw ,  voltolare  ,  voltare  e  rivol- 
tare, avvolgere, rivolgere.  IH  gallili®  possinl  in 
pulvere  volutali.  Varr.  RR  ni.  l)  ante  med.  - 
Venlus  volutal  pelagus  (d  vento  volge  sassapra 
il  mare)  Lue.  I.  «2.  =  2  Fig  Volutali  ad  pe 
des  alicujus  (prostrarsi  a' piedi  di  alcuno)  Auct 
ad  ller.  iv.  24  -  Vocemque  per  ampia  volu- 
tanl  Alria  (gli  am/j  atrj  echeggiano  per  le 
strepitose  voci  di  giubilo)  Virg.  Mn.  I  729.  = 
3  Volutari  cum  aliiiua  ;  5Jvoi/o-ià?civ  (ag- 
grupparsi, giacer  con  alcuna)  Cic.  Ilar.  resp 
27  a  med.  —  cum  aliquo  (unirsi  in  gruppo  con 
alcuno)  l'I.  HN.  XXV.  ili,  n.  33.  =  4  Trast. 
Cum  omues  in  ornili  genere  et  scelerum  el 
llagiliorum  volulcnlur  (mentre  tulli  si  ravvol- 
gono in  ogni  maniera  di  sceleragini  e  di  nequi- 
zie) Cic.  Pam.  ìx.  3  -  Inter  mala  plurima  vo- 
lutali (esser  fra  cento  malanni)  Sen.  Vit.  Beai. 
2'i  a  med.  -  Saeva  feroci  corde  volulat  somnia 
(dorme  colla  mente  agitata  da  crudeli  sogni)  Id 
Mere.  Fur.  losi.  —  5  Pensare  e  ripensare.  JSaepe 
lacilis  cogilalionibus  volulavit  animum  (più 
volte  con  lucila  meditazione  pensò  e  ripensò)  Liv. 

IX.  17  -  Tacilus  mecum  ipse  volulo  (meco  vado 
riandando  cotta  merde)  V.  Ecl.  IX.  37.  =  6  Pass. 
volulor,  $§  l,  2,  3,  4  -  P.  pr.  alt.  volutans.  V. 
AHu.  ih.  (.07  -  Pp.  pass,  volulalus.  Cic.  Q.  Fr. 
II.  lì  a  med.;  PI.  HN.  vili.  5h. 

VÒHjTUS  ,  a,  um,  pp.  pass,  di  volvo.  =  2  Ag- 
geli. Rovescialo,  caduto.  Volulus  curru.  V.jEn. 

X.  403.  —  3  Fras.  Lapis  vacuum  per  inane 
volulus  (il  sasso  gettalo  pel  vuoto  aere)  Id.  ib. 
Xii.  906  -  Flauiniis  inter  tabula  ti  volulus  Ad 
caslum  undabat  vortex.  Id.  ib.  f>72. 

VÒLÙTUS,  us,  sin.  4,  da  voluluin  sup.  di  volvo; 
l'atto  di  voltarsi.  Apul.  Fior.  n.  io. 

VOLVÀ,  ae,  sf.  1,  da  volvo;  yj>piov,  matrice,  l'in- 
viluppo del  fio  nell'utero.  Varr.  RR.  i.  2  a  med 
=  ì  L'inviluppo  de' funghi,  qual  e  quella  mem- 
brana bianca ,  della  quale  copronsi  gli  uovoli. 
l'I.  UN.  Xll.  16.  =  3  Dicesì  altresì  di  alcuni 
frutti.  Scrib.  Comp.  104  sub  fin. 

VOL\  fcNuus,  a,  um,  p.  fui.  pass.,  e 

Volvens,  tis,  p.  pr.  alt.  di  volvo.  ==  2  Aggeli. 
Che  si  rivolge.  Volventia  plaustra.  V.  G.  1. 163. 

VOLM,  perf.  di  volvo. 

VOLVO,  is,  vi,  illuni  ,  vere,  alt.  3  (d'ignota 
clini)  ;  y.v'jÌ'o,  iìqi,s<a>,  volgere,  voltar  in  giro 
girare.  Oculos  per  singula  volvit.  V.  <£n.  vili 


618  -  llli  t|ui  volvunlur  etcllarum  cursus  sem- 
piterni (quel  sempiterno  aggirarsi  delle  stelle) 
Cic.  Som.  Si:ip.  i  -  Volvere  lilum  (aggomito- 
lale il  filo  )  Varr.  LL.  iv.  2t  -  Scarabeus  qui 
pilas  volvit  (lo  scarafaggio  che  rivolta  le  palle  di 
fango)  PI.  HN.  xxx.  30  -  Grandia  volvere  saxa 
(rotolar  gran  macigni)  V.  JEa.  XI.  B39  -  Vol- 
vilur  in  caput  (e  cade  giù  come  paleo  rotando) 
Id.  I.  119  -  Votai  anle  pedes  (prostrarsi  a'piedi) 
Prop.  ni.  i.  12  -  Ignis  edax  stimma  ad  fastigia 
vento  Volvitur  (la  vampa  de.l  fuoco  distruttore 
spinta  dal  vento  s'inalza  ondeggiando)  V.  /En 
li.  758.  =  2  Rovesciare  ,  atterrate.  Semineces 
volvit  multos.  Id  ib.  Xll.  32").  =  3  Cadere,  ri- 
voltolarsi. Excussus  curru  moribundus  volvi- 
lur  arvis  Id.  ib.  x.  S90.  =  4  Essere  agitato, 
aggirarsi.  Et  vol\  imur  undis  (ed  erriamo  seller- 
zo  delle  onde)  Id.  ib.  ».  629.  =  5  Volvere  libros, 
leggere.  Volvendi  sunl  libri  cum  aliorum,  tum 
in  primis  Calonis.  Cic.  Brut.  87.  =  6  Trast. 
Sic  volvere  Parcas  (tale  essere  il  disposto  delle 
Parche)  V.  JEa.  l.  26  -  Volvenda  dies  en  altu- 
lit  ullro  (ecco  le  l'offre  spontanea  l'occasione  e 
il  tempo)  ld.  ib.  ìx.  6  -  Volvere  menses  (com- 
piere il  giro  dei  mesi)  Hor.  Od  IX.  6.  io  (par- 
lando della  luna)  =  7  Volvere   casus  trovasi 


usalo  per  ijiallage  invece,  (/icasibiis  volvi,  incon- 
trare, soffrire  disavventure.  V.  Ala.  I.  12.  =  8 
Rivolgere  nell'animo ,  pensare  e  ripensare,  fan- 
tasticare  Multa  cu  m  animo  suo  volvebat.  Sali. 
Juq.  vi  a  med  -  Et  veleris    Fauni    volvit  sub 
pectore  COriem  (ed  in  niente  pensa  e  ripensa  a1 
vaticini  dell'  aulico  Fauno  )  V.  /En.  VII.  25 ».    = 
9  Volvere   verba  fi  riferisce  al  discorso,  e  vale 
profferir  parole  senza  inlerrompimcnto  ,  arrin- 
gare alla  lunga  con  facondia  ed  eloqui  nza.  Cic. 
Brut.  70  el  ai;  Or.    ni.    47;  Sen.   OEdip.   561; 
Lue.  n.  927.   =s   10  Pam.  volvor  ,§§1,8,4   - 
P.    pr.   alt.  volvens.  Ov.    Ib.   177;    Liv.   xxvi. 
7;  XLII.  5    -    Pp.  pass,    vollltus.    V.    G.   111.  521; 
Ain.  x.   403    et    790   -   P.  fui.  pass,  volvcndus. 
S§  S,  6. 
VOLVOX,  ocis,  sm.   3,    da    volvo;    hp  ,    *oo)o;  , 
usuro;  verme  che  rode  le  foglie  delle  vili  ,  detto 
con  altro  nome  volucra  ,  convolvolus  ,  invol- 
volus.   /'/.  UN.   xvn.  47   (  Arduino  legge  qui  * 
in  altri  luoghi  volucre) 
VOM.W,   àcis,    agg    com.  3,  da  vomo;   che   vo- 
mita spesso.  Leggesì  il  comp.  vomacius.  Sid.  Ep. 
vili.  3. 
VÒMKR,  eris,  sm.  3,  da  vomo   (perche  scavands 
la  terra  la  caccia  e  spinge  qua  e  là)  ;  ùut;,  ed 
ti/vi;,  ■vomere,  vanterò;  il  ferro  die  si  mette 
sulla  punta  dell'aratro  per  fare  i  solchi.  Et  solco 
altri t us  splendescere  vomer.  V.  G   i.  45  -  Vo- 
meie  liudeie  lerras  (arar  col  vomere)  Ov.  Ari. 
am.  il.  671.  =  t   Trasl.  il  membro  virile.  Lucr. 
IV.  1266.  =  3  Siilo  con  cui  serivesi  sulle  tavo- 
lette incerale.  Alla  ap    Isid.  Orig.   vi.  9.  =  4 
Nel  nomin.  trovasi  anche  vomis.   Col.    II.  2  sub 
fin.;  V.  G.  l.  162;  Calo  RR.  135  (ove  ne'mss.per 
vomis  indulilis  leggesi  vomeris   indulilis  ari- 
che  nel  nomin.  sing.) 
Vomens  ,  tis  ,  p.  pr.  di  vomo. 
VÒMICA,  se,  sf.  1  ,  da  vomo;   à.ii'w:rlp.'x ,   vo- 
mica, postema,  tumore  con  marcia,  enfiagione 
che    tende,  alla  suppurazione ,    o  che  già    manda 
marcia.  Et  pbtlnsis  et  vomicae  putres.  Juven. 
xui.  95  -  Vomicas  rumpere,  purgare,  persa- 
nare.  PI.  HN.  xx.  89.  =  2  Trasl.    Cnjus  vo- 
mica liquoris  aelerni  argenlum  vivum  appel- 
latur  (dal  cui  tumore  sgorga  un  perenne  liquore, 
che  appellasi  argento  vivo)  ld.  ib.   xxxm.  32 
(parlando  d'una  certa  pietra  nelle  cave  dell'ar- 
gento) =  3  Dicesi  di  qualche  danno,  malanno, 
sciagura.  Aiiguslus   ap.  Svet.  65;   Liv.  Xxv.  12; 
IWacr.  Sat.  I.  17;  Quint.  vm.  6  anle  med. 
VÒMÌCÒSUS,  a,   um,  agg.    da   vomica;    sunui- 
y.u;,  che  patisce  di  posteme.  Ccel.  Aurei.  Acuì. 

II.   17. 
VÓMÌCUS,  a,  um  ,  agg.   da   vomica;   dannoso, 

nocivo.  Sen.  Conlr.  li.  12  a  med. 
VÓMÌFiCUS,  a  ,  um  ,  agg.    da   vomo  e    facio  ; 
iasny.ii,  vomilorio,  che  eccita  e  promove  il  vo- 
mito. Ccel.  Aurei.  Acut.  ìli.  2  et  17  ante  med.; 
Apul.  Ilerb.  108. 
VÒMIFLUUS,  a,  um,  agg.  da  vomo  e  Duo;  in 
cui  rnovesi  la  marcia  e  la  vomica.  Ccel.   Aurei. 
Tard.  li.  14  (ove per  vomiflua  altri  legg.  vomi- 
■coflua) 
VÓ.V1IS.    V.  VOMER,    §   4. 
VùmTtxns,  tis,  p.pr.  alt.  ^'vomito. 
VÒMÌTÌÒ,  ónis,  sf.  3,  da  vomo;  gj-e'psuyfiot,  lui- 
ai-,  vomito ,  l'atto  di  vomitare.  Facile  pia?stat 
vomiliones  radix  vetlonicae.  PI.  HN.  xxvi.  25 
-  Vomitionem  cobibere  —  sislere  (raffrenare, 
fermare  il  vomito)  Id.  ib.  xvi.  25;  XX.  73.  ==  5 
Ciò  che   si   manda  fuori   col    vomitare,  ld.  il». 
XXV.  23. 
VÒMITÌl'M,  ii ,  tu.  2,    da  vomo;  lo  slesso  che 

voinitio.  Capell.  II.  35. 
VÒMITO,  as,  are,  alt.  1,  freq.  di  vomo;  £?£,(/£w, 
iroUsxt;  iu.iio ,  vomitare,  vomitare  spesso. 
Col.  vii.  io  circa  med.  s=  2  P.pr.  alt.  vomi- 
ta ns.  Sen.  Ep.  18. 
VÒMÌTOR,  óris,  sm.  3,  da  vomito;  éV-ST*K  ,  ri- 
gettatore,  che  rigetta  e  vomita.  Sen.  Ep.  88  ani» 
med. 
VÒMÌTÓIUUS,  a,  um  ,  agg.  da  vomito;  ìatrrxòc, 
vomilorio  ,  che  fa  vomitare,  vomichevole  ;  che 
ha  la  forza  di  far  vomitare.  PI.  HN.  XX.  41  ; 
xxi.  75.  =  2  Vomitona  ,  órum,  assolut.  ne' 
teatri  e.  negli  anfiteatri  dic.evansi  le  porle  o  gli 
ingressi ,  per  cui  il  popolo  da'  portici  o  dalle 
scale  interne  passava  a'  gradini  ed  a'  sedili  per 
godere  dello  spettacolo.  Macr.  Sat.  vi.  4;  in  T 
G.  II.  462. 


VOMITCRUS 

\  OS,  a.  uni  ,  p.  fut.,  e 

VÒhItOS,   a,   uni,  pp.  pass,  di  vomo. 
VÒMITI S.  us,  sin.  -•,  ila  vomo;  ÈftSTÒ;,  i  ornilo, 
.    i  gettare,   nausea    Pulmonem  edepol  ìr.iiiis 
velini  voniitum   vomas.   PI.   lìmi.  il.  6.   26 
Capparìs  vomitai  l'.cit  ctc.   (il   cappero  prò 
d  vomito  ece.J  FI.  UN   xiu.  *■  -  Vomìtu 

nliquid  reddete  (cacciar  filari  qualche  cosa  col 

ùto)  Iil    ib.  xx.  :>.  =  -J  Ciò  cA«  si  vomita 

teda  fuori  col  vomitare.  Vomilus  ara- 
ueo>i  'mali  rie  vomitate,  san  li  alle  tele  ili  ragno] 
I  |    ib    XXI!    17.  =  3  / ■'■■/-  Uomo  lordo,  e  che  fa 

àbsolve  hunc,  quaeso,  vomitala  (spac- 
.  di  grazia,  questo  fesso  rfi  o««J  l'I.  Most.  m. 
I.  119. 
VÓMO.   is,  fii,  ìiuiu.  èro,  alt    3  (d'ignota  etim.); 

omitare,  recere,  rigettare.  Cam  post 
eaenaaa  Mimerò  le  velie  dixisses.  Ce.  Dejot.  : 

-  Qui  mane  vomilarus  est  ete.  (chi  e 
■et  recere  in  sul  matino  ecc.)  Cels.  i.  3  a  raed. 
=  2  Trasl.  Mandar  fuori  ,  versare  ,  spargere 
in  copia.  Qui  largius  vomii  a.juas  in  mare.  /V 
//_V.  ni.  to  -  Sluppa  vomens  tardimi  famum 
Cla  stoppa  che  gitta  un  lento  fumo)  V.  .En 
v.  USI  -  Geminas  tempora  llammas  Laeta  vo- 
inunt  ( qu  isi  due  vampe  dardeggiano  gli  occh 
lieti  )  ld.  il),  v  ni.  58(1  -  Mane  salulan luna  totis 
vomii  sedìbus  undam.  ld.  G.  il.  402  -  Vomere 
ritam  {esalar  l'anima  ,  morire)  Lucr.  v.  SS2  - 
Aurea  dona  vomens  (spargendo  magnifici  doni  ' 
Clami.  Cons.  Proli,  et  OI\l>r.  19.  —  3  Vome- 
<:t  per  vomoerit,  come  dal  perf.  vomì.  Front. 

e'uq.  (ed.  A.  Maio)  p.  233.  =4  P.  pr.  alt. 
vomens,  l  -  P.  fut.  alt  vomilurus,  §  1  -  Pp. 
pass   vomitus.  Cai.  Aurei.  Acuì.  in.  20. 

Vi  tiri  l  ,   pi  rf.  di  vomo. 

VÒPISCL'S,  a,  um  ,  agg.  da  oùoir/axo;  od  oùo- 
-.ì'.-.''jz,  dim.  di  'j-'lz-ji  .  vopisco,  non  vitale,  e 
dicesi  d'un  gemello  quando  l'  altro  è  morto  per 
isconcialura.  PI.  UN.  VII.  S.  =  2  Da  questo  è 
derivato  >l  romano  antiuome  o  nome  proprio 
di  Fopisco.  Auct.  Epit  de  nom.  rat.;  Liv 
il.  51  ;  Fest  Cons  Capito),  ap  Grut.  292.  =-• 
3  Fu  quindi  usato  anche  per  cognome  romano. 
Crut.  Inscr.  21i  et  alii.  =  4  Flavio  Vopi- 
sco  che  scrisse  la  vita  di  alcuni  imperatori  ro- 
mani. V.  Vallauri,  Ilist.  crii.  lit.  lat.  I.  IV,  e. 

2. 

VOPTÉ,  per  vos  ipsi    Calo  Paul,  ex  Fest. 

\int\i.ii.\s,  .ai-,  sf.  3 ,  da  voroj  Tcolwfa.'fia. , 
voracità,  ghiollornia  ,  avidità  insaziabile  di 
mangiare.  l'I.  UN.  II.  Ili;  Apill.  !\lct.  7. 

\  <>lt  U.in.K  ,     avv.    da     Mirax;    voracemente. 

M  i  r    Sai    \  n.  5  a  med. 
\  <>K  \i,ÌNOM'N,  a,  um,  agg.  da  vorago;  jSapoc- 
.T-.  voraginoso, pieno,  abondanle  di  vo- 
ragini. Voraginosa  \ia.  Apul.  Mei.  9  -  Voragi- 
im  amuis.  Amman.  xxi\.  6  ante  med. 
VORAGO,  uiis ,  sf.  3,  da  Toro  ;  ò*ia^cip»fia,  jSi- 

{.■jzr.'yi,  /■jZ'J.j.,  voragine,  luogo  di  profondità 
immensa  tanto  ne' fiumi,  quanto  nella  terra.  Snl>- 
meraui  eqnoi  voragiuibai  non  cxslitil.  Cic. 
Ih.-,  i.  il,  —  i  Trasl.  Voi  gemina;  voragines 
raipnblica  voi  ritte  due  pestilenze  della  repu- 
i)  ld,  l'i-.,  is.  =  3  Si  trasferisce  altresì  a 

dim  i  ir  Ì  umno  prudi  io   r    u  mlaquatore  ,   la  cui 

q'i  ottomla  e  insaziabile  .  ticchi  dà  fonilo  anche 
avvinti  ■  •■  m,  fiati  intonili.  Gnrges  et  vorago  pa- 
li nonii  ld  S  si.  il  -  Altiqae  voragine  ren- 
i  voragine  sfondolata  del  suo  ventre) 
f>\     M.  1     \  HI    *i3. 

I  .  li-     /<  />'   alt.  di  voro. 

l'ÓRlTOB,  ■'.ii-    nn     ,  da  roro;  divoratore, 
éuora  i  consuma    Tert.  Monog.  «  in  fin.  ; 

:  .1   miri 

v  ni'.  \  I  li  in  \  B,  f  i.  ,/„  M,rf)j  bottega,  taverna 
da  divoi  un     I  i  1 1    A  poi 

v       rùaot,  a,  nm,  /.  fui   ntt.,  e 

v         ITI      ,  a,    uni  .   M  Miro.    •         2    AV/ 

J"/'   /    alt    'pini   da   N'.i'ir   ih],     Alcun.  H,   2,1 
*(H  ^     icii,  agg  com     ,  da  Toro:  iro)ve«yo<, 
i  *     h  ni  jinjin  i  i.ii  ,n  iziabilt 
untatot  i   QatB  Chi  1 1 1> 
dia  Un  vorai  i"i  m  lan  cito  afiaorbere  pò- 
laii    '    '      /'    ''  M  :     i  lamina  rotai  [fiam 
i  1  /„  rignif.  ii  ceno 

e  irosi  Cattili   mm.  9  (parlando  d'un  boga 
np  rotai  101  0»    1/1'  mi 

lOWni  n-is     1  ,,„      ,„    p/        /•„,,/,  n   1.  sii 
■  '  •     1    -yy  a EffA  Coi  fai,  na//a  Ca/Z/a 
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Narbonese.  Spon.  Inscr.  Misceli,  antiq.  p.  u/i, 
n.  4;  Oi oli.  Coli.  Inscr.  Latin,  n.  197. 

VÒHO  ,  as,  avi,  Slum  ,  are,  alt.  1  (  d'  incerta 
etim);  ficoy%ix'Q->,  Sixnxui ,  divorare,  ingo- 
iare, trangugiare,  mangiare  con  avidità  ed  in 
fretta  ,  mandar  nello  stomaco  il  cibo  non  ma 
sticato.  Animalinm  alia  sugunt,  alia  carpimi, 
alia  vorant,  alia  maudunt.  Cic.  ND.  li.  \:  ad 
fin.  =  2  Trasl.  ed  a  modo  di  prov.  Interim 
ilio  Inumili  vorat  (l'altro  frati, iato  abbocca 
l'amo:  cioè  si  lascia  prendere)  PI,  Truc.  1.  I.  19, 
=  3  Prendere,  ingojarc  qualche  coni  per  medi- 
cina, pi  r  rimedio.  Opinili  volare.  Ciri.  Aurei 
Acuì.  II.  21.  =  4  In  sigili f.  di  mangiare  con 
avidità  e  prescia,  divorare.  Auiualms  malis 
expletis  vorera.  PI.  Trin.  11.  i.  73.  =  5  Trasl. 
deus  quod  ifinvTx  ìaSi.otiZ'jo'j  (al.  fxyirSxt- 
»otv)  Greci  vocant,  quia  celeriter  serpendo 
corpus  vorat  (perchè  con  celerità  avanzandosi 
consuma  il  corpo)  Cels.  V.  28,  n.  3  -  Amor  taci- 
tas  vorat  pcnitus  medtillas  (l'amore cheto  cheto 
consuma  le  parti  più  interne  del  cuore )  Sen 
Ilippol.  2S2  -  Na\em  vorat  a?quore  vortex  (il 
vortice  rapido  gorgogliando  affonda  ed  inghiottì' 
la  nave)  V.  Mo.  i.  I2ii  -  Qua  medius  pugnae 
vorat  agmine  vortex  (dove  il  folto  della  mischia 
fa  macello  delle  schiere)  Sii.  iv.  23(1  -  Nos  hic 
voramus  litteras  (noi  qui  siamo  profonda- 
mente applicati  alle  lettere  )  Cic.  Alt.  IV.  11  - 
Vi  ani  vorare  (fare  il  cammino  con  tutta  cele- 
rilà) Catull.  xxxv.  7.  =  G  Dicevi  in  senso  osceno 
de' succiatiti,  ld.  Lxxx.  5  (parlando  de' baga- 
scioni passivi)  ;  Mart.  li.  ",1  (della  donna  leccante) 
=  7  P.  pr  alt  vorans.  PI.  HN.  xi.  21  -  P.  fut. 
alt.  voralurus  Just.  \\\.  ,  -  Pp,  pass,  voialus. 
Mart.  v.  IS  ;  Amoli.  vii.  219. 

VORSUS.   V.   VERSUS. 

VORTEX,  icis,  sm.  3,  da  vorlo  invece  di  verto  ; 
avarpofìì,  vortice;  ed  è  lo  stesso  che  vertex  ; 
ma  propriamente  dicesi  quando  si  parla  dell'aria 
e  dell'aqua  che  volgesi  in  giro.  Apul.  do  Mundo; 
Hor.Od.  11.  9.  22;  Sen.  Q.  nal.  v.  13  ;  Liv.  \xill. 
J9;  xxvii.  30;  V.  ^En.  vii.  567.  =  2  Fig.  Vor- 
tex medius  pugnai  (luogo  dove  ferve  maggior- 
mente la  pugna)  Sii.  iv.  230.  =  3  Trasl.  OfTì- 
ciorum  vorticihus  (nelle  faccende  degli  oficj) 
Sen.  Ep.  S2. 

VO&TÌCÒSTJS,  a,  um,  agg.  da  vortex  ;  SiviLSm, 
vorticoso,  pieno  di  vortici.  Sali.  Fragni,  ap. 
Serv.  ad  V.  ^n.  1.  121  ;  Sen.  Q.  nat.  8. 

VORTÌCOEÓSUS,  a,  um,  agg.  ;  dhyyiL'hs  ,  lo 
stesso  che  vorlicosus.  Gloss.  lat.-gr. 

VORTO.   V.   VERTO,   §   13. 

VORTIMM'S.    V.    VERTLMXUS. 

VOS,  voslrum.  V.  in  TU. 

VOSAVÌÀ,  83,  sf.\;  Fosavia,  città  della  Gal- 
Ha  Belgica  sul  fiume  Reno,  detta  oggidì  Ober- 
W esci ,  già  denominata  anche  YVasalia.  Toh. 
Peul.  (ove  forse  dee  Uggirsi  Vosalia  0  Vo- 
salita  ) 

VOSÉGUS  ,  i  ,  sm.  2;  Vosego,  deità  venerata 
da'  Galli,  cioè  il  monte  Fogeso  stesso  da  Treviri 
fino  a  l.anqrcs,  da  cui  sorgono  quattro  fiumi,  la 
Martin  noe ,  la  Musa,  la  Mosella  e  la  Saona 
oggid)  chiamato  Ics  Fosge.s)  Grill  Inscr.  9i. 
1  'parlando  della  deità);  PI,  UN.  XVI.  76,  n.  1: 
Casa.  B6.  IV.  IO;  Lue.  1.  397;  Vcnant.  Carni' 
VII.  '1  (del  monte) 

POSTER,  Ira,  trum  ,  proti,  possess,  da  vos;  lo 
stesso  che.  vcsler  presso  gli  antichi.  PI.  Ampli, 
prol.  1. 

VOTlf:.MS  MONTANUS,  sm.  ;  Folieno  Mun- 
ta no,  ritine  IVarbouese  ed  illustre  poeta.  Tac. 
Ann.  i\.  i2,'Sen.  Suas.  211  et  28 

VOTÌFEft,  era,  &ram,  agg.  da  votum  e  fero;  e 

VOTiGEB,  óra,  orimi,  agg.  da  votum  e  nero; 
VOtivO,  ihe  /nula  i  voti  ,  cui  s' iififieiiilniio  i  voti; 

1   dicesi  delle  preghiere  onde  chiedesi  qualche 

cosa  con  voto,  delie  parole  con  cui  si  fa  uso  nei 
fare  i  voti ,  delle  tavolette  che  sos/icndoiisi  per 
volo  negli   altari   o   nelle  statue  degli    Dei.   Voli- 

Beraqne    meai   laipendil    ab    arbore   villa». 

Slat  Silo,  iv,  i.  92  -  Votigerique  ignei.  Auct. 

Bpilh    l.aur.   et  Mar.  in  Attillili.  Lai.  T.  Il,  ;>. 

6      l'itimi.  \.  59, 
wYiiirN    V    VBTITTJS,  |i  1. 
voiiviTAs,  itia,  sf   1,  da  voli rm;  obligo  pel 

viiln  fatto,   1111    .•.umili   triniti   sodisfare  per  volo. 
Grati  Limi    IMg,  B  ,   Mur    Inscr.    116.  5. 
\  <  1 1  1  \  I  S  ,    a      nm,   ngg    da  volniii;  t'JxTÒ;,   vo- 
tivo, di  volo,  appai  intente  a  voto  ;  I  dtvesi  delle 
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preghiere  onde  chiedesi  qualche  cosa  ton  voto 
del  e  parole  di  cui  si  fa  uso  nei  voti,  delle  tavo- 
lette che  sospendonsi  per  volo  negli  altari  o  nelle 
statue  degli  Dei  per  grazia  ottenuta  ,  e  d'  altre 
cose  simili.  Ho,.  Od.  I.  2.  13;  Ep.  I.  3.  56;  Ov. 
Amor.  in.  12.  9;  Iler.  xx.  236;  XXI.  93;  Ari.  am' 
1.  205;  PI.  UN.  vii.  ,9;  Cic.  Verr.  11.  in  posi 
med.  ;  Tac.  Germ.  31;  Val.  FI.  il.  «7.  =  2  Vo- 
tiva» nocles  (notti  in  cui  per  voto  0  per  sacri- 
fizio dormivasi  in   disparte)  l'rop.  11    21.  62.  = 

3  Diceti  talora  di  ciò  che  avviene  a  seconda  del 
voto,  del  desiderio,  cli'c  grato,  piacevole,  gio- 
condo. V'oliva-  Dupli»  (  nozze  gioconde  )  Apul. 
Met.  5  -  Votiva  mors  est  marlyri  (la  morte  è 
piacevole  al  martire)  Prud.  de  Coron.  x    33«.  — 

4  Aurea  votiva»  (orecchie  che  bramano  sentir 
qualche  cosa)  PI.  Cas.  prol.  29  (ove  altri  lenti 
vocivae) 

VOTUM,  i,  sn.  2,  da  volum,  sup.  di  voveo;  lùyri, 
ij/r,àri,  àpx,  voto,  promessa  fatta  a  Dio,  pre- 
ghiera con  promessa  di  qualche  cosa,  onde  ci  obli- 
ghiamo  ottenendo  la  cosa  bramata.  El  nelaria 
vota  cognovimus.  Cic.  Cluent.  68  -  Niincupare 
vota  pio  imperio  populi  romani  (far  voli  per 
l'impero  del  popolo  romano)  LI.  Verr.  \  II.  13  sub 
fin.  -  Suscipeie  vola  —  concipere  (imprender 
votij  ld.  NI),  ni.  -,o  a  med.;  Ov.  Met.  vii.  591 

-  Vola  exsolvere  (compire  i  voti )  Tac.  Ann. 
xv.  2>  -  Vota  persolvcre,  reddere  ,  solvere, 
exsequi,  l'ungi  hanno  il  medesimo  signif.  PL 
Ep.  x.  ini;  Cic.  Leg.  11.  9  sub  fin.;  ld.  Phil. 
111.  '1  ad  fin.  -  Vota  Diis  debere  (esser  obli- 
gaio  per  volo  agli  Dei)  ld.  Verr.   VI.  r»5  a  med. 

-  Lo  stesso  vale  voti  damnari.  Liv.  VII.  28  ; 
xxvii.  v>  a  med.  -  E  medesimamente  voti  reus. 
F.  /En.  v.  237.  =  2  La  slessa  cosa  che  si  pro- 
mette in  voto.  El  in  voto  lalent.  Petr.  Sai.  89 
(parlando  de'  Greci  che  si  celarono  nel  cavallo 
trojano  )  =  3  Ciò  che  col  voto  si  cerca  e.  si 
brama.  Fruì  votis  (goder  della  cosa  bramata) 
ld.  ib.  11  -  Volti  in  postulare  (domandar  una 
grazia)  Apul.  Fior.  init.  —  4  //  giorno  in  cui 
fatinosi  i  voti  publici  e  le  preghiere.  Cajus  Dig. 
L.  16.  263  (  parlando  del  terzo  giorno  dopo  te 
calende  di  gennajo,  in  cui  facevansi  preghiere  e 
voti  per  la  salute  del  principe)  =  5 'Vola  in 
signif.  semplicetti,  di  preghiere.  AgnOSCO  vota 
tua.  Trojan,  ad  PI.  Ep.  x.  90  -  Quid  enim 
nisi  vola  supersunt  ?  (e  che  altro  ci  resta 
tranne,  le  preghiere?)  Ov.  Tiist.  1.  2.  1.  =  6 
Volum  sovente  significa  la  volontà,  il  desiderio, 
la  brama.  Sic  eliam  fortunis  liominum  abate- 
balur  ad  noclurna  vota  cupiditalum  sua  rum 
(per  sodisfar  la  brama  notturna  delle  sue  disor- 
dinate passioni)  Cic.  Verr.  VII.  51  exlr.  -  Quo 
mclior  fingi  ne  voto  quidem  polesl  (di  cui  non 
si  può  desiderar  il  migliore)  PI.  Ep.  \  1.  26  - 
Volum  meum  implevit  (fece  quando  bramava) 
Curi.  iv.  13  a  med.  -  Volumque  est,  ut  tan- 
tum exulcerelur  (e  soltanto  e  desiderabile  che 
si  piaghi)  Cels.  vi  6,  n.  1  aule  med.  -  Hoc  erat 
in  volis  (questa  era  la  brama)  llor.  Sai.  li.  6. 1. 

=  7  Dicesi  anche  degli  alberi.  Vota  arborum 
irugunique  comniunia  sunt,  nives  diutius  se- 
dere (toma  bene  agli  alberi  egualmente  che 
alle  biade  ,  che  le  nevi  durino  lungo  tempo)  PI. 
UN.  xvii.  2.  =  8  Vota  dicesi  anche  per  le  nozze 
e  il  matrimonio  ,  perche  d'ordinario  avvengono 
ex  volo,  cioè  per  desiderio  dell'ulto  e  dell'altro 
consorte.  Cod.  v.  9.  '1;  il».  5.  21  sub  fin.;  ib.  I.  2; 
Apul.  Fior.  n.  4;  Bici.  1. 

VOTURI  ,  órum  ,  sm.  pi.  2;  Futuri,  popoli  della 
Gaiazia  o  Gallogrecta.  l'I.  UN.  v.  32. 

Vii rirs  ,  a  ,  um  ,  />/>.  pass,  di  voveo.  =  2  Ag- 
gct.  Promesso  in  voto;  eVeu^S'eì;.  Vidima  vota. 
Ov.     Imor.  II.  11.  16. 

VÒVENS,  lis,  p.  pr.  att.  di  voveo. 

VÓVÉO,  es,  vóvi,  vòlum,  vSvére  ,  att.  2  (da 
0'.<  per  oir.i,  portare,  recare);  iC^OfJOtl,  eVeuyo- 
fxxi  ,  far  volti  ,  promettere  ,  votare.  Siirtomquc 
menni  vovislis.  Ov.  Met  sili,  88.  -  Qiiai  vola 
rovi  (que'voti  ch'io  feci)  l'I.  Ampli.  III.  2.66. 
=  2  Bramare ,  desiderare.  Ilor.  Ep.  I.  1.  8;  Ov. 
Mei.  xil.  100;   XIV.  35.    =  3   /'.  pr.  att.  vovens. 

Sii.  iv,  103-  Pp.pass.  rotai.  Liv.  iv.  12. 

VÓVI  ,  perf.   di  voveo. 

vox,  vocia,  sf.  i,  da  rooo  (oda  Bòa,  gridare); 

y.iur/,  Bth,  V0C6\  suono  che  deriva  dalla  bocca 
degli  animali ,  o  dalla  collisione,  dal  percuotersi , 
intarsi  vi  si  tuie  ile'  cor /ii.  Or  viis  vena  ni  um  vooi- 
bui  conlcrrilu».  l'hndr.  1.  12  -  Et  veri  vox  crii 
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illa  bovis  f  e  il  suono  i-assomiglierà  a  quello 
d'un  bue)  Ov  Trist  ni.  li.  ìs  -  Vox  sedata,  o 
depressa,  o  rem  issa  (voce  sommessa)  A  a  et,  ad 
Ber.  in.  12  —  tremebunda  (vote  ir,  molti)  Ih. 
li.  =  2  Secondo  le  varie  modificazioni  delta  voce 
e  il  vario  mono  the  renile  leggonsi  ne'  classici 
i  seguenti  epiteti  :  resona  ,  sonans  ,  ingens  , 
lessa  loquendo,  infragilis,  summa,  tremens, 
ranca  ,  fera  ,  vìrilis  ,  insana  ,  tristìs,  Ov,  - 
Alta,  horrenda,  blandiloqua,  infamia,  ludi- 
fica,  gravior,  attonita.  Sin.  Trag.  -  Rustica, 
agrestis,  absona ,  absurda,  subrauca,  mollis, 
sua  vis,  canora,  splendida.  Ciò.  -  Modulata, 
robusta,  truculenta.  l'I  //.V.  -  Liquida.  Lucr. 
-  Serena.  Pers.  =  3  Riferiscesi  anche  ai  modi 
di  favellare  ,  od  alle  varie  inflessioni  della  voce 
Contentici  e  remissio  vocis.  Cic.  Or.  i.  51  ad 
fin.  -  Vox  inllcxa  ad  miserabilem  sommi  Iti. 
ib.  II.  16  —  magna-,  /(/.  Srnect.  5  a  med.  —  sup- 
plex.  Sali.  Cai  32  —  darà  e  libera  Petr.  Sai 
108  —  rabio«a  e  barbara.  Id.  ib.  % —  tremula 
e  teterrima.  Id.  Fragni.  Tragur.  70  limili. 
canora.  PI.  Pan.  prol.  s,  —  bona.  /</.  Most.  IH. 
1.  49  —  anhela.  Claud.  in  Eutrop.  li.  390  — 
longa.  V.  A£n  IV.  t63  —  bumana  PI.  Bacch. 
V.  2  22  =  4  Parola ,  detto,  sentenza.  Vocem 
millere  prò  aliquo  (aprir  bocca  a  favor  d'al- 
cuno )  Cic.  Sext  19  -  Te  m  e  rari  u  m  videatur 
imam  vocem  antiquorum  posuisse  (par  che 
sia  da  temerario  l'acchetarsi  alla  sola  sentenza 
degli  antichi )  PI.  UN.  xvm.  7,  n  t  -  Vocem 
poscere  (chiedere  difesa)  Tac.  Ann.  il.  20.  = 
5  Viva  voce.  V.  V1VUS,  §  12.  =  6  Una  vox  ; 
V 'opinione ,  e  il  consenso  universale.  Cic.  Fam. 
IX.  lì;  Or.  i.  il.  =  1  Tollere  vocem;  usare 
stile  grave,  e  parole  corrispondenti.  Hor.  AH.  93. 
=  8  Col  pi.  voces  talora  dinolansi  le  lettere 'e 
sopralutto  le  vocali;  poiché  queste  sole  hanno 
un  suono.  Crebra  isla  vocum  concuisio  (il  fre- 
quente concorso  di  queste  lettere)  Cic.  Or.  'n 
in  fin.  -  Verba  sint  quam  suavissimis  voci 
bus  (le  parole  sian  composte  di  lettere  di  gratis - 
simo  suono)  ld.  ib.  =  9  Accento;  TtpotmSist. 
Id.  Or.  18. 

VlLCANAL  e  VOLCAIVAL,  àlis,  Sn.  3,  da  Vulca- 
nus  ;  Vulcanale,  luogo  sopra  il  comizio.  Fest 
in  Statua.   —  2   Tempio  in  una  piazza  sacra  a 
Vulcano ,  ove  anticamente  tenevansi  le  adunati 
del  popolo  in  Roma   PI.  UN.  XVI.  86. 

YULCANALIS  e  VOLCÀNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3  ,  da 
Vulcanus  ;  'HfaiOTSlo;,  apparti  nenie  a  Vulcano 
Vulcanalis  Flamen  (flamine  di  Vulcano)  Varr 
LL.iv.16.  =  2  Vulcanalia,  óruni,  cdiivm,sm 
pl.le  3;  V ulcanali;  festa  in  onor  di  Vulcano, 
la  quale  celebravasi  il  giorno  22  del  mese  di  Ago 
sto.  Id.  ib.  v.  3  a  mei).;  Pi.  HN.  xvii.  87;  Sali. 
Fragm.  ap.  Non.  in.  49. 

VULCÀNÌUS  e  VOLCANÌVS,  a,  uni,  agg.  da  Vul 
canus  ; 'Hy2Ì5TEt05,  vulcani o,  appartenente  a 
Vulcano.  Ludi,  ap.  Non.  xn.  35;  Ov.  Met.  xm 
313.  =  2  Riferiscesi  anche  alle  isole  dette  Vul 
canie,  chiamale  altresì  Eolie,  che  sono  nel  mar 
di  Toscana  ,  una  delle  quali  e  Lipari  ;  onde  si  ì 
favoleggialo  che  ivi  fosse  l'  officina  di  Vulcano 
PI.  UN.  in.  l'i;  Cic.ND.  ni.  22  (ove  le  vuole  con 
dette  da  Vulcano  ,  figliuolo  di  Menalio  che  quivi 
regnò  ) 

VULCANUS  e  VOLCÀNUS,  i,  sm.  2  (forse  è  vocab. 
corrotto  dall'ebr.  Tubalcaim,  che  fu  un  fabro  in 
ogni  opera  di  bronzo  e  di  ferro)  ;  "tì'i/ci.iCiToc 
Vulcano,  figliuolo  di  Giove  e  di  Giunone 
Dio  del  fuoco.  Favoleggiasi  che  per  la  sua  de 
formila  sia  stato  dai  genitori  precipitato  dal 
Cielo ,  e  gittato  nell'  isola  di  Lenno,  ove  ha  la 
sua  officina  ,  e  fabrica  co'  Ciclopi  i  fulmini  a 
Giove.  Hom.  lliad.  i.  607.  =  2  Vi  furono  molli 
di  questo  nome,  e  Cicerone  ne  annovera  quattro 
Cic.  ND.  ni.  22.  =  3  Per  melon.  si  pone  pel  fuo- 
co. Quo  ambulas  tu,  qui  Vulcanum  in  cornu 
conclusum  geris?  (dove  vai  tu  che  porti  fuoco 
in  una  lanterna  di  corno?)  PI.  Ampli,  i.  1.  185 
=  4  Leggesi  anche  Volkanus  e  Volcanus.  In 
Vet.  mss.  et  quibusdam  lapid.  ap.  Grut.  61.  1;  4  et 
5 ,  et  1069.  4  et  5. 

VL'LCEJl  e  VOLCEJI,  órum,sm.  pi.  2;  Vulcei 
abitatori  d'una  città  di  tal  nome  in  Rlruria  della 
anche  Volci ,  oggi  Fiora.  Mai  in.  lnscr.  Frat 
Arv.  p.  334. 

VULCENTÀNUS,  a,  um,  agg.  da  Volci,  òrum  ; 
vulcentano ,  che  abita  la  città  di  Vulcei.  Ar- 
nob.  vi.  191. 

Lexicon  lat.-ital. 
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VUI.CENTÌM  e  VOLCENTÌNI,  órum,  sm.  pi.  2, 
/li  stessi  che  Vulcienlea.  /'/   f/.X.  HI.  8  ad  fin 

VUI.CUALON  e  VDLCHALO,  ónis,  sm.  3;  Vol- 
ta Ione,  città  o  borgo  della  Gallio  Narboncse. 
Cic.  Font.  5  (ove  altri  legg.  Vuloalone  per  Vul- 
chalone  ) 

VULCÌENTES  e  VOLCÌENTES,  da  Volceji,  órum, 
inni,  sm  pi.  S  ;  falcienti,  abitanti  di  l'ulti 
Fast.  Triumpb.  ap.  Grut.  296,  col.  2;  l'I.  HN. 

MI.    8, 

VULGINUS,  VOLCÌNUS  e  VOLSCÌNUS,  a,  uni, 
agg  da  Volusii,  órum;  che  appartiene  aVolsena 
città  d'Eiruria.  Prop.  iv.  2.  4  (ove  altri  legg 
malam.  Volsinios,  altri  Volscinos) 

VULGÀ;  lo  stesso  che  Bulga.  V. 

VII. CAGO,  inis,  sf.  3;  asaro,  sorla  d'erba. Ma- 
cer.  XLVI.  6. 

VCLGANDOS,  a,  uni  ,  /).  fui.  pass.,  e 

VOLGANS,  l\s,  p.pr.  alt.  di  vulgo. 

VULGARE,  e 

VULGÀRÌÉ,  oii'.  V.  in  VULGAR1TER. 

VULGARIS  e  VOLGÀRIS,  C,  «1717.  cani.  3,  da  vul- 
gus;  SriUÙSrti,  volgare,  del  volgo,  che  si  usa 
con  tutti,  ordinario,  commitnale ,  vile ,  clic,  ap- 
partiene al  volgo.  Vulgaris  liberalilas  (libe- 
ralità che  si  usa  verso  tutti)  Cic.  Oli'.  1.  16 
exlv.  -  Usus  vulgaris  (uso  commune)  Id.  Fin 
III.  1  ad  lin.  -  Ouousque  illa  vulvaria  ?  (fi- 
no  a  quando   que'  soliti  convenevoli?)   PI.    Ep. 

III.  20  ad  fin.  -  Vulgares  puelIaL»  (donzelle  pro- 
stituite )  Ov.  Fast.  iv.  sf.i  -  Vulgaria  palrum 
consulta  (decreti  ordinai))  Tac  Ann.  xn.  22  - 
Vulgare  est  (si  usa  communemente)  PI.  UN 
XIV.    24. 

VULGARÌTAS,  àtis  ,  sf.  3,  da  vulgus;  lo  stesso 
che  vulgus.  Arnob.  III.  102  et  123. 

VULGÀRÌTER,  avv.  da  vulgaris  ;  xotvw; ,  volgar- 
mente. Cic.  Fam.  xm.  19  (ove  altri  legg.  vulva- 
rie ,  altri  vulgare,  avv.  che  del  pari  sì  usano 
che  vulgariter);  PI.  HN.  vili.  5. 

VULGARÌUS,  a,  um,  agg  ;  lo  stesso  che  vulgaris. 

-  \  erbum    vulgariae    significationis   (parola 
d'ordinario  significato)  Geli   in.  16  a  med 

VULGATE,  avv.  da  vu'gatus.  divulgando;  lo  stesso 
che  per  vulgus,  vulgando.Leofyeii  nel  camp,  vul 
gatius  .  Amm.  XV.  5. 

VIXGÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vulgo;  <Jiapv)f«OTÌ;, 
divulgatore,  colui  che  divulga;  quegli  eh 
sparge  qualche  voce  nel  volgo  ;  lo  stesso  che  enun- 
tialor.  Ov.  Amor.  ìli.  7.  51. 

VULGÀTtJRUS,  a  ,  um,  p.  fut.  alt.,  e 

VULGATUS  ,  a,  um  ,  pp.  pass  di  vulgo.  =  2  Ag- 
gett.  divulgato,  fallo  publico;  à'vjfiùoieu^sU, 
Fama  lolum  vulgata  per  orbem.  V .  ASn.  1.  461 

-  Arles  non  ante  vulgata}.  Hor.  Od.  ìv.  9-  3.  = 
3  Prostituito.  Liv.  1.  4. 

VTLGATUS,   ns,  sm.  4,  da  vulgo;  divoramento  , 

Patio  di  divulgare.  Sidon.  Ep.  vili.  1. 
VULGÌEXTES,  ìum  ,  sin.  pi.  3;  Vulgienti,  pò 

poli  della  Gallia  Nat  bonese ,  vicino  al  fiume  Ro 

dono.  PI.  UN.  in.  5. 
vriGÌVÀGl'S  e  VOLGIVÀGfS,  a,  um  ,  agg.  da 

vulgus  e  tagus;  sly.a.ion).ó.^r^,  volgare.  Lucr. 

IV.  1064. 

VULGO  e  VOLGO ,  avv.  (ovvero  caso  abl.  posto  av- 
verbiulmcnte)  ;  koivvj,  ■namSriy.ii,  communemente, 
da  tulli,  dapertutttì.  Vulgo  loqnebanlur  ,  An 
lonium  etc.  (communemente  dicevano  che  An 
tomo  ecc.)  Cic.  Alt.  vi.  10  -  Vulgo  quoti  dici 
solet  (che  suol  dirsi  quasi  da  tulli)  ìer.  Andi- 
ti. 5.  li -Ut  homines  vulgo  impune  occideren- 
tur  (che  gli  uomini,  venivano  uccisi  impunemente 
daperlutlo)  Cic.  Rose.  Aro.  29. 

VULGO  e  VOLGO,  as ,  avi,  àtum  ,  are,  att.  1,  da 
vulgus;  rhifjonivjw ,  divulgare ,  spargere.  Mi 
nisteria  invicem,  ac  contagio  ipsa  vulgabunl 
morbos.  Liv.  ni.  6  -  Vulgatur  deinde  rumor 
(quindi  spargisi  il  grido)  ld.  III.  24  -  Verbis 
vulgare  dolorerei  (palesare  parlando  il  dolore) 

V.  ^En.  x.  63  -  Vulgare  locum  aliquera  (far 
nolo  alcun  luogo)  Val.  FI.  IV.  419.  =  2  Far 
commune  a  lutti.  Rem  vulgare.  Liv.  n.  29.  =  3 
Pass.  Frammischiarsi  e  trattare.  Vulgari  cum 
privalis.  Min.  35.  =  4  Dar  alla  luce,  dar  fuori. 
Svct.  Gramm.  8.  =  5  Parlandosi  di  cose  turpi 
significa  prostituire.  Pretio  vulgare  corpus 
Aurei.  Vici,  de  Orig.  geni.  R.  21.  =  6  P .  pr 
att.  vulgans.  Tac.  Ann.  xm  7  -  P.  fut.  alt.  vul- 
gaturus.  Claud.  Laud.  Stil  n.  295  -  Pp.  pass. 
vulgatus.  Cic.  Har.  resp.  27  a  med.  -P.  fut  pass. 
vulgandus.  Svet.  Gramm.  8. 
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VULGUS  e  VOLGUS,  i,  sin.,  e  più  spesso  n.  2 
(forse  da  volvo, perchè  volubile  ed  incostante), 
tò  Tt/.r'So,- ,  ot  ro/)ot  ,  ó'^/o;  ,  volgo,  popolo, 
moltitudine;  e  per  ordinario  si  usa  in  modo 
che  distinguasi  da'  sapienti  e  da'  nobili  Sa- 
pienlis  judiciuni  a  judicio  valgi  discrepai. 
Cic.  Brut  53  c.ttr.  -  Vulgus  l'uimus  sine  grafia, 
sine  auctoritate  (fummo  qual  volgo,  senza  ade- 
renze ,  senza  autorità)  Sali.  (lai.  20  a   med.  — 

2  In  vulgus;  volgarmente,  appo  il  volgo.  Cic. 
Parad.  proccm  ;  ld.  Att.  II.  22  circa  med.;  Liv. 
xxii.  3  in  fin.;  Tac.  Hist.  1.  71  in  fin.;  Lue.  1.  ivi. 
=  3  Vulgus;  qualunque  moltitudine.  Quod  vul- 
gus servorum  solet.  Ter.  Aridi:  111  4.  4  -  Vul- 
gus a?qiioreum  (mostri  marini)  Sen.  Uippol. 
597.  =  4  Di  gen.  match.  V.  ,En.  n.  98;  Vari, 
ap.  Non.  111.» 291  ;  Pbaedr.  ìv.  l'i. 

VULNÈRÀBILIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  vulnero,  in 
signi f.  att.  dicesi  di  colui  che  ferisce.  Cali.  Aurei. 
Acni.  in.  17  ad  fin. 

VULNÈRANDUS,  a,  um,  p.  fui.  pass,  di  vulnero. 

VULNÉRÀRÌUS ,  a,  um  ,  agg.  da  valnero;  rpxv- 
fxtxzixoc,  da  ferite;  che  appartiene  alle  ferite. 
Vulneiariis  emplaslris  utile.  PI  UN.  xxiu.  40. 
=  2  In  Roma  fu  delta  Vulnerarius  Arcaqato 
medico,  figliuolo  di  Lisania,  perch'era  solito  di 
dar  taglio  e  fuoco.  Id.  xxix.  6. 

VULNÈRÀTÌO,  ónis,  sf.  3,  da  vulnero;  rpaù/ta, 
Tp&m;,  ferita,  l'atto  di  ferire.  Sine  vulnera- 
tione  (senza  ferite)  eie.  Cascia.  16  in  fin.  =  2 
Trasl.  Offesa,  ld.  Pis.  20  ad  fin. 

VULNERÀTOR,  óris,  sm.  3,  da  vulnero;  feritore, 
colui  che  ferisce.  Trovasi  nel  trasl.  in  signif.  di 
vincitore.  Hieron.  in  lsai.  v.  4.  12. 

VULlNÈRATUS,  a,  um  ,  pp.  pass,  di  vulnero.  =  2 
Aggi  ti  ferito,  impiagato;  towrò;.  Vulneratus 
liuuiei'um  ac  l'emur.  PI.  HN.  mi.  29. 

VULNERO,  as,  avi,  àtum,  are,  att.  1 ,  da  vulnus, 
tirpuay.w  ,  oOtì£w,  ferire,  impiagare.  Ne  quis 
quemquam  prius  vulneraret,  quam  etc.  Cas. 
BG.  V.  58-Acie  ipsa  et  ferri  vinbus  vulnerari. 
Cic.  Sext.  10  a  med.  =  2  Tagliare,  frangere.  PI. 
I11N.  xxxvi  16.  =  3  Trasl.  Eos  nondum  voce 
vulnero?  (non  ancora  nomino  coloro?)  Cic. 
Cat.  1. 4-  Virorum  hocanimos  vulnerare  potest 
(ciò  potrebbe,  commovere  l'animo  forte  degli  uo- 
mini)  Liv.  xxxiv  7  a  med.  =  4  Pass,  vulne- 
ror,  §  1.  =  5  Pp.  pass  vuliipralus.  Cic.  in  Sen. 

3  -  P.  fut.  pass,  vulucrandus.  Quinl.  vn.  3  circa 
med. 

VULNIFER,  era,  erum,  agg.  da  vulnus  e  l'ero; 
che  ferisce,  die  può  ferire.  Prud.  P.sych.  173. 

VULNÌEICUS,  a,  um,  agg.  da  vulnus  e  l'acio; 
T/jzujuaTOTToiò;  ,  che  può  ferire.  Vulnificusque 
clialjbs  vasta  fornace  liquescit.  V.  A?n.  vili. 
446.  -=  2  Trasl.  Vulnificae-  Camcena?  (versi  sa- 
tirici) Rutil.  llin.  1.  603. 

VULNUS  e  VOLNUS,  éris,  sn.  3  (d'ignota  elini); 
TpaOpia ,  jt)»7>],  ferita,  piaga,  apertura  spi- 
rante e  patente  nel  corpo ,  cagionata  da  colpo  0 
morsicatura.  Remedium  vulneris  (rimedio  al 
morso  del  cane)  PLaedr.  11.  3  -  Excipere  vul- 
nera (esser  ferito)  Cic.  Sext.  10  -  Lo  stesso  si- 
gnifica vulneiibus  confodi.  Liv.  \Xiv.  7  -  Obli- 
gare  vulnus  (fasciar  la  ferita)  Cic.  ND.  ili.  22. 
—  2  Dicesi  ancora  del  colpo  e  tagLo  d'un  al- 
bero, d'un  sasso  e  simili.  Ov  Met.  IX.  383;  Pont, 
ìv.  7.  38,  PI.  HN.  xix.  41,  n.  3.  =  3  Scissura, 
fessura.  Omue  reformiilat  frigida  vulnus  bu- 
rnus (nel  verno  la  terra  ?icu.*a  ogni  sorla  di  fen- 
ditura) Ov.Fast.  1.  1.  505.  =  4  Per  melon.  di- 
cesi dello  stesso  ferro  col  quale  si  ferisce.  Vul- 
nera dirigere  (drizzare  i  dardi)  V.  ^En.  x.140. 
=  5  Lo  stesso  colpo  onde  si  ferisce.  Sii.  II.  92. 
■=  6  Trasl.  Calamità,  casi  avversi,  rovine.  For- 
tuna; gravissimo  percussus  vulnere  (colpito  da 
gravissime  disgrazie)  Lue.  vii  1  72  -  Hoc  taui 
gravi  vulnere  (per  questo  cosi  grave  infortunio) 
Cic.  Fam.  lv.  6  a  med.  =  7  Dolore  dell'animo, 
angoscia,  tristezza.  Inconsolabile  vulnus.  Ov. 
Mei.  v.  426-  /Eterno  devinctus  vulnere  amoris 
(preso  da  inestinguibil  fiamma  d'amore.  Lucr.  I. 
34  -  Vulnus  a  li  t  venis  (nutre  V  amorosa  piaga 
nel  petto)  V.  /En.  ìv.  1. 

VULNUSCÙLUM,  i,  sn.  2,  dim.  di  vulnus;  tpau- 
•lirtov  ,  piaghelta,  piccola  piaga.  Dig.  XXI.  1. 
1,§8. 

VULPECCLÀ,  se,  sf.  1,  dim.  di  vulpes;  cù.iùr.é- 
y.iqv  ,  volpetta,  volpicella.  Cic.  ND.  1.  31. 

VULPES  e  VOLl'ES,  is,  sf.  ì  (dall'eoi  jaXeiìmf  , 
onde  valopes,  e  quindi  volpes);  à),cÌ7rn?,  vol- 
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me,  animale  feroce   di  singolare  astuzia.  Olim 
quod  vnlpes  aegroto  cauta  leoni  Respondit,  re- 
terà ni.  ti  or.  i'/ì.  1.1.73.  =  2    Tras!.  Servas  sub 
pectore  Tulpem  [iiriscon.lt  in  petto  un  cuor  si- 
mulalo)PeTS.\  117.  =  3  Junucre  \  ulpes  :  locuz 
pro\:  che  dicesi  di  cosa  molta  assurda;  perch'i 
le  volpi  non  possono  essere  mai  atte  al  giogo.  V. 
Ed.  in.    91.  =    i    Vulpes   pilam  mutai,    non 
mores  ;  c/ira  focus,  prw.j  e  rft'ee«  rfi  cotoro  c/<e 
fcrou  i  vis;  profondamente  scolpiti  nell'animo, 
sicché   diffìcilmente    si   tolgono   col  cangiamento 
de' tempi  e  dell'età.  Svet    Vesp.   16.   =  5  Vul- 
pes  marina;   »o/»«  marina;   sorta   di  pesce 
simile  alla  volpe,  d'una  velocità  e  tCuna  astuzia 
pari  alla  terrestre.  l'I.  UN.  i\  67.  ==  ti  Voipes 
leggesi  in  molti  codici  di  Plauto  o  di  altri  au 
f0ri    =  -  Presso  Fedro  nel  nomi*,  sing.  spesso 
leggesi  vulpis;  così  torques  e  torquis,  apes  ed 
apis  .  edes  ed   sdis  ,  canes  e  canis  in  altri 
classici. 
VVLl'iNXRIS,   e,  agg.  coni.  3,  rfn  vulpes;  àXw- 
rsaù^nc,  appartenente  alla  volpe.  Apul.  Mei.  s. 
Vl"Ll*ì>OR.  .ìris,  ari,   rfr/).  1,  (/a  vulpes;  txlur.s- 
xi£k>,   volpinare  .  operare  in  modo  di  volpe  ; 
confondere,  od  evitare  di  dire  il  l'ero  colle  bugie 
o  colle  frodi.  An  vulpinaris  amasio?  ApuLMet. 
S  (ove  altri  credono  che  vulpiuaris  sia  un  ad- 
diettieo) 
VVLIMMS,  a.  uni,  agg.  da  vulpes;  à/u-r;'zivo; , 
volpino,  di  volpe,  appartenente  a  volpe.  Vul  • 
pinus  sanguis.  /J:   //A.  xxxii.  16. 
vt'Li'io.    ònis,    sm.      ,   da   \ulpes  ;  volpone , 
!ri/o,  fl.>:uro,  fallace,  mendace.  Apul.  Apol. 
VÙLSCUS  .  VOLSCUS,  a,  um,  àja.;  lo  stesso  the 
Vulcinus.  Prop.  rv.  io.  2:  fove  altri  invece  di 
Volscura  cioè  Volscoruui  legg.  malamente  Vos- 
cum  ) 
Ml.SII.LV    V.  VOLSF.LLV. 
VII  nÌNUM    V.  VOLSINIENSIS. 
Vi  lm  .  puf.  di  vello 

MI.siO,  óuis,  sf    I,  </,)   \ulsiini  ìu;;.   rfi  ^ello; 
ccni'll/jioni',    bolsaggine.    Veg.    Vet.     III.  67 
a  med.  (parlando  de'  cavalli) 
\l  IMI.  óni*.   un.       frfa   vulsiim  sup.  di  vello; 
colui  eli'  e  assai  pelalo  .  svello,  stirpalo)  :   Vul- 
sonc,  cognome  rom.  I.iv.  XXII.  35;  SI 
\  1  I.SOR,  óris,  sm.  3  (da  vulsum  sup.  di  vello  ; 
quegli   che    stirpa)  ;  l'ulsore,  cognome  rom. 
Mar    ln>cr.  17».  li. 
VlLMIlV.   :r  .    sf.   i,   rfn  vnlsum  su/i.  di  vello; 
Ti/uo.-.   -.ìri-j. ,  sveltimento,  l'atto  di  svilii  re. 
V.nr    P.H    li.  li, 
\r  1  .-1  |  1   Vol.-Lv  a,  uni.  pp.  pass,  di  vello.  =  2 
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Aggelt.  Vulsi  f/icc.w  </)  coloro  che  sono  abbat- 
tuti da  morbo  ;  a-a^Tty.ot.  PI.  UN.  xxi.  Ti.  = 
3  Equi  vulsi  (cavalli  bol-i)  Veg.  Vet.  ili.  66. 
—  4  Dicesi  di  quelli  cui  sono  estirpati  i  peli. 
Corpora  vulsa.  Quint.  vili  procem.  =  5  f'/j 
Bfens  vulsa  (animo  molle  ed  effeminato)  Mari, 
n.  36. 

VULTÌCÙLUS,  i,  MB.  2,  (/im.  rfi  vultus;  zzpoaonzi- 
ò*iov ,  visetto,  piccolo  volto.  Cic.  Alt.  XIV.  2(1 
sub  fin. 

VlITUM,   i,  .sn.  2.  V.  VCLTtJS,  §  7. 

VULTUÒSUS,  a,  um,  agg.  da  vultus;  npoaundi- 
òr.z.  cipiglioso,  di  ìolto  assai  contratto,  o 
rimesso.  Cic.  Or.  18  sub  fin.;  Apul.  Mei.  3  ; 
Quint  XI.  3  sub  fin.;  Prud.  de  Cor.  171. 

VULTUR  e  VOLTCR,  «iris,  sm.  3,  da  volo;  yìvp. 
avoltojo,  uccello  di  rapina  e  carnivoro,  che 
dicesi  anche  vulturius.  -  Rostroijue  immanis 
vultur  adunco  etc  V.  .Fin.  vi.  597.  =  2  Fig. 
Illusi  degli  uomini  rapaci.  Duo  vullures  palu- 
dati (due  avoltoj  co!  paludamento  in  dosso)  Cic. 
Sext.  33  (ove.  altri  legg.  vullurii  )  =  3  E  di 
quelli  che  con  lusinghe  si  procacciano  eredità. 
Sen.  Ep.  95  a  med.  =  4  Vultur  profert  cor- 
nua;  locuz.  prov.  che  dicesi  di  quelle  cose  che  non 
possono  farsi  perche  assolutamente  impossibili. 
Claud.  in  Eutrop.  i.  352.  =  5  Nome  d'un  monte 
nella  Puglia,  ora  follare,  vicino  a  Venosa. 
Hor.  Od.  HI.  '1.  5.  =  6  Vulturis  nel  nomin. 
sing.  Enn.  ap.  Charis.  I,p.l20;  Prisc.  vi,  p.  683 
Putsch.;  Serv.  ad  V.iEn.  vi.  595  (ove  altri  legg. 
Vulturus  invece  di  Vulturis) 

VUXTÙRÌNUS ,  a,  um  ,  agg.  da  vultur;  yyjrevòs, 
di  avoltojo.  PI.  HN.  xxix.  38;  xxx.  H);  Mari. 
IX.   28. 

VULTÙRÌUS  e  VOLTURÌUS,  Si,  sm.  2;  lo  stesso 
che  vultur.  PI.  Truc.  ni.  2.  16.  =  2  Dicasi  an- 
che d'uomo  d'una  rapacità  insaziabile.  Cic.  Pis 
16  in  fin.  =  3  E  di  chi  con  lusinghe  si  fa  in- 
stituire  crede.  Ciìlu\\.L\\u\A2>.  —  4  Quel  tira 
dei  dadi  che  con  altro  7iome  appellasi  canis.  PI 
Cure.  il.  3.  77. 

Vl'LTURNÀLIS  e  VOLTURNÀL1S,  e,  agg.  coni.  3, 
da  Vulturnus  o  Volturnus;  vultur  naie,  ap- 
partenente al  dia  Vullurno.  Varr.  LL.  vi.  3  a 
med.  =  2  Vulturnalia  sacra  dicevansi  i  sacri- 
fici in  anor  del  dio  Vullurno ,  il  cui  sacerdote 
chiamavasi  Vulturnalis.  Paul,  ex  Fest. 

VULTURNUS,  i,  sm.  1;  Vullurno,  fiume  della 
Campania.  PI.  UN.  HI.  9;  Liv  Vili.  11  ;  V..Eiì. 
VII.  729.  =2Id  slessa  Campania  un  tempo  fu 
detta  Vulturniim.  Liv. rv.  37.  =  3  Vulturi) uhi 
fu  pure  un  villaggio  all'  imboccatura  di  questo 
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fiume,  oggi  Castel  Volturno.  Id.  xxv.  in- 
xxxiv.  ì5.  =  4  Vultnrnum  mare  dicesi  quella 
parte  di  mare  eh'  è  dintorno  alla  face  del  Vol- 
turno. PI.  UN.  xxx\i.  66  =  5  Vulturnus  e 
Volturno*;  Volili  ino,  nome  d'una  deità.  V.il 
vocali,  preced.  =  6  Volturno  e  pure  un  nome 
del  vento  che  spira  da  settentrione,  detto  pari- 
menti Euro;  eùjoo'voTo;.  PI.  WS.  11.  ,6;  Sen.  Q. 
nat.  V.  io. 

VULTUS,  us,  sm.  4  (forse  per  sinc.  di  volilum 
da  volo,  vis;  perche  è  una  dimostrazione  della 
volontà  e  dell'animo;  onde  sovente  leggesi  yo\- 
tusj  ;  7rpòoco7Tov ,  volto,  viso  che  per  gli  af- 
fetti dell'animo  si  mostra  ara  in  un  moda,  ara  in 
un  altro.  Vultus  denique  totus,  qui  sermo  qui- 
dam tacilus  mentis  est,  eie.  Cic.  Pis.  1-  Ima<'o 
animi  vultus  est.  Id.  Or.  ìli.  59- Vultus  addu- 
clus  (fronte  raggrinzata)  Svet.  Tib.  6S -Vultus 
illi  Jovis  (egli  ha  l'aspetto  di  Giove)  Sen.  Ilerc. 
Fur.  724.  =  2  Assolut  Talora  significa  cera 
brusca,  cipiglio;  a-/.u5pr,)Tzocjpói.  Vultus  instan- 
tis  tyranni  (  il  fiero  sembiante  del  tiranna  pre- 
sente) Uor.  Od.  III.  33  -  Aul'er  me  vultu  ter- 
rere  (  cessa  di  spaventarmi  con  quella  brusca 
tua  cera)  Id.  Sai.  11.  7.  Vi.  =  3  Prov.  Vultu 
alicujus  regi  (conformarsi  ai  voleri  di  alcuno) 
Sen.  Ben.  vi.  7  -  Vultu  sa?pe  laeditur  pie- 
tas ;  altra  locuz.  prov.  con  cui  s'  intende  che 
non  solamente  co  fatti  e  colle  parole  ,  ma  con 
uno  sguardo  solo  incauto  può  violarsi  il  rispetto 
dovuto  a'  maggiori.  Cic.  Uose.  Am.  13.  =  4 
Sovente  vultus  prendesi  per  la  faccia,  bum 
nulla  teneri  sordent  lanugine  vultus  (men- 
tre la  faccia  non  è  ancora  coverta  di  caluqine) 
Mari.  1.  32.  =  5  E  per  l'  imagine  ,  la  statua 
rappresentante  il  sembiante  di  alcuna.  Vopisc. 
Proli.  23.  =  6  Trasl.  L'esterna  apparenza  di 
ciascuna  casa.  Unus  erat  toto  natura;  vultus 
in  orbe  (uno  era  l'aspetto  delia  natura  in  tutta 
l'  orbe)  Ov.  Mei.  1.  6.  =  7  Anticamente  si  disse 
voltus,  ed  anche  voltura  di  gen.  n.  Enn.  ap. 
Non.  111.  2«i;  Lucr.  iv.  1JQ& 

VULVA,  se,  sf\,  da  volvo;  u.Y)7pu,ùvTÌpx, matrice, 
parte  del  corpo  delle  f emine,  in  cui  si  concepisce 
il  feto  ;  e  dicesi  prapriam.  degli  animali  bruti.  = 
2  Dicesi  anche  delle  donne.  Cels.  IV.  1  et  20;  V. 
21  et  25;  vii.  29;  PI.  UN.  passim;  Juven.  vii. 
128;  Mari  xi  61.  =  3  Per  similitudine  ditesi 
altresì  dell'ano  dell'uomo.  Pers.  iv.  35.  =  4  Si 
scrive  anche  volva.  V.  VOLVA  ;  e  bulha  per 
vulva  leggesi  usalo  da  Nevio  ap.  Macr.  Sat. 
il.  li. 

VULVULÀ,  a?,  sf.  1,  dim.  di  vulva;  piccola  ma- 
trice. A  pie.  11.  3. 
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usata   che   per  necessità    in   un  carine  acrostico) 

Commod.  xnx\.  21. 
XANTHÈ,   es,   */     1;  livSn  ,  Xante  0  Sante, 

nomi    di  una  delle  Amazoni.   1 1  >  14 .   t'ab.  163. 
XAMIIÌMS  0  /.AMIilMS,    is,  fl».    ,  (da  £ccj- 

3Ò{,    biondo  )  ;    jitiitine    0    Zini  I  eni  ,   pietra 

,  del  dolore  dell'ambra  gialla.  PI    UN. 
XXXVII.    70. 
\\>iiii(.is,  1,  sm,   i;   Sav&exs; ,  Xanlico  a 

Saul  11  a  ,  nome  di  mese  prtSSO  i  Maculimi,  cor' 

rispondente  a/i'Aprilis  de'  Romani.  Cass.  \ai\ 
mii   1 .,  Vnlg.  Mach.  n.  li.  .". 

\\M  ll'il'l      es.    sf   |j    Eav,   i  ,     Santippe, 

Santippi    <i    Santippa,    moglie    di    Sanali 
(.11        I  ll^r     III     1  ,. 

\  \n  1  HIITI'S,  1  ,  sui.  2;  Eàv&tJTffOC,    Xantijppo, 
n  Santippe  ,     /imi, um  commandante  dell' ar 
umili  cartaginese  nella  prima  giuria  pumi  a.  Cii 
Oli    in    26. 

\\Niiin  H,  li, «a   2;  Jv-jji'iv,  bardana,  pianta 

1I1I  gnau    dilli-  luppoli-    PI.  WS.  \\\\    W, 


XANTHO,  us,  sf.  '1,  EsuSw,  Xanto  0  Santo, 
ninfa  oieauide.   V.C.  1\.   336. 

XANTHOS,  i,  sm.  2;  !-av3òs,  .Tanta  o  santa, 
pietra  prc;iosa  ili  color  Inondo  lucido.  PI.  UN. 
XXXVII.  60. 

XANTHUS,  a,  uni ,  agg.  da  Xanllms,  §  9:  di 
Xanto  (l'edile)  Schola  sanila.  Sai.  lluf.  de 
reg.  Uro. 

XANTHUS,  i,  sm,  2;  EcivSo;;,  Xanto  a  Santa, 
fiume  della  Frigia  0  'liaade.  V./Kll.  I.  i76.  =r  2 
Altro  dilla  I. uni,  che  bagna  la  città  del  mede- 
simo nome,  hi  ib.  iv.  ivi,-  Cui.  li  -  Xanlhus 
oterque  |  i  due  Xanto,  cioè  il  frigio  ed  il  lido  ) 
Stai.  Th.  IV,  is7.  -  :i  Ruscello  dell'Epiro.  V. 
A.11  in  150,  A  Uno  de' figliuoli  d'Egitto. 
Hyg.Fab.Di>,  -  r>  Nome  del  cavallo  dì  Achille, 
Claud.  tv  Godi,  Horror,  ,■*-       <>  Edi  uno  de' 

cavalli   di    Diomede.   Byg,    l'ai'      IO.  7   ft'ame 

pure  del  cavallo  dato  in  dono  u  Nettuno  da  Giuno- 
ni, Serv.  ail  V.  Chi.  m       8  Xanto ,  storico 

ih  Sardi  nella  lidia    PI.  UN.  XXV.  1.  ss  '.)  Anni» 
(A.  l'alno)  ,  edile  rom.  Crut.  Inscr.  171).  B, 
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XÉNÀGÓBAS,  a,  «n,  i;  Xanagora  o  Settago- 
ni,  storico.  Maculi).  Sai.  V.  19. 
XÈNARCUES,  \,  sm.  2;   Xenarca  o  Senarco, 

duce  degli  Achei.  Liv.  mi.  28. 
XÈNÌÀDES,  is,  ■-»(. .;;  EsviaJns,  Xeniade  o  Se- 
niade ,  cittadino  di  Corinto,  cAe  comprò  ed  af- 
francò Dio  :■  ne.  Geli   li.  18. 
XÈNI. E  [baine»),  .«/'.  />/.;  /(/or/o  o</  ospizio  presso 

Baja.  Cic.  CobI.  25. 
XI.NÌÒLOl,  i,  sh.  2,  rftm.  </('  xciiium;  bijiov, 

regaluccio ,  piccolo  regalo.  Apul.  Met.  2. 
XÉXÌPPA,  »,  .«/".  1.  od  riiuiii,  su.  pi.  I;  Xenip- 
pa  o  Senippa,  contrada  dilla  Batlriana.  Curi. 
Vili.  2. 
XrNÌTÀNA,  33,  sf.  1;   jfeniiana  o  Se  ni  ta7ta, 
nome  dato  a  Quiza,   città  della  Mauritania  Ce- 
smiense.  PI.  UN.  V.  2. 
XfcNÌl'M  ,ii,  e  piò  spesso  XÉNÌA,  orimi,  sii.  pi.  2; 
fsviov  o  iì'via,  regnili  o  regali,  soliti  a  darsi 
aqli  ospiii  ed  agli  amici.  Mart.  Xlll.  3.  =   2  Re- 
gali che  si  facevano  ai  convitati  dopo  la  cena.  Pi. 
Ep.  VI    31.  =  3   Quindi  anche  i  quadri  e  le  pit- 
ture da  tinello,  perchè  rappresentanti  polli,  ova. 
erbaggi,  frutta  e  simili,  eli  erano  d'ordinario  i 
regali  eoi  quali  accommiatavansi  gli  ospiti,  Vitr 
vi.  in.  =  4  Doni  che  da?  provinciali  faeevansì  a 
proconsoli  e  ad  altri  governatori  delle  province. 
Ulp.  Dig.  i.  16.  6.  =■  5  Gli  ottorarj  altresì,  ol- 
tre la   mercede,   che  davansi  a'  causidici,  agli 
avvocati  pel  patrocinio  di  una  causa.  PI.   Ep. 
v.  14. 
XÈNO  o  XÉNON,  onis,  sm.  3;  Xenone  o  Seno- 
ne,  Epicureo  ai  tempi  di  Cicerone.  Cic.  Alt.  v 
10.  =  2   Pittore  di  Sidone,  discepolo  di  Meocle. 
PI.  HN.  xxxv.  40,  n.  42. 
XÈNÒCLES ,  is  ,   sm.    3;    EenoxMw ,  Xenocle  o 
Senocle  ,  retore  di  Adramitli ,  amico  di  Cice- 
rone. Cic  Brut.  91. 
XÉNOCLÌDES , is,  sm.  3;  Xenoclide  o  Seno- 
clide,  principe  di  Calcide,  amico  de'  Romani. 
Liv.  XXXV.  38. 
XÈNOCBÀTES,    is,    sm.    3;   EevoxpaT»;,  Xeno- 
crate  e  Senocrate,  filosofo  di    Calcedania  , 
discepolo  di  Platone.  Cic.  Acad.  I.  4.  =  2  Sta- 
tuario o  pittore  al  tempo  di  Tolomeo  Lago.  PI. 
HN.  xxxiv.  8. 
XÉNÓDÒCHiOM  o  XÉNÒDÓCHÈUM,  li  o  éi,  sn.  2, 
%evoSoyùo-j,  xen  odochio  o  senodochio,  ospi- 
tale od' ospizio  ,  luogo  publico  ove  si  accolgono 
gli  ospiii  o  pellegrini.  Hier.  Ep.  66,  n.  il;  Cod 
Just.  I.  2. 17. 
XÉNÒDÒCHUS,  i,sm.  2;  EtvoSóxoe,,  xenodoco 
o  seri  odo  co,  offiziale  incaricato  di  dare  ospi- 
talità ai  pellegrini.  Cod.  Just.  i.  3.  35  ad  fin. 
XÈNÒDÒBUS  ,  i,  sm.  2;  Esvo'o'ojBOS  ,  Xenodo- 
ro   o  Senodoro  ,   illustre   statuario.  PI.  HN. 
xxxiv.  7. 
XÈNÒDÒTUS,  i,  sm.  2;  Xenodolo  o  Senodoto, 

cognome  rom.  Grut.  Inscr.  339.  2. 
\ÈNON,  ónis,  sm.  3;  fevùa ,  lo  stesso  che  xeno- 
dochium  V.  Cod.  Just.  i.  3.  49.  =  2  Xenone  , 
nome  proprio.  V.  XENO. 
XÈNÒPÀRÒCHUS,  i,  sm.2:  ì-zvon4poxo<;,  xeno- 
paroco  o  senoparoco  ,  offiziale  incaricato 
di  somministrare  agli  ambasciatori  esteri  V  oc 


corrente   pel   loro   uso  e   vitto.  Arcad.   Dig.  v. 
i.  18. 

xèn'Ophants,  is,  sm.  ì;  Stwféamt, ,lfen ofane 

o   Senofane,  poeta  elegiaco  e  satirico  di  Colo- 
fone. Cic.  l'iv.  i.  ;.  =  2   Inviato  di  Filippo  ad 
Annibale.  Liv.  \xui.  33. 
XÈNÒPHAXTTS,  i,  sm.  2;  Xeno  fanti)  o  Seno- 
fu  ut  o,    ralente  suonatore    di   tromba.   Sen.  de 
Ira  li.  2. 
XÉNÒPHILUS,   i,    sm.  2;  EsvófiXoe,  X enofilo 
o  Senofilo,  musico  di  Calcide.  Val.Max.vm. 
i  I. 
XÉNÒPHON,  ontis,  sin.  3;  Eevoqi&W,  Xenofonte 
o  Senofonte,  discepolo   ili  Socrate,  filosofo 
sei  ittore   e    generale    degli    Ateniesi.    Cic.    OH 
I.    32. 
XÈNOPIIONTÉUS,  e 

XÈNÓPHONTÌUS  ,    a,    uni,    agg.  da  Xenophon  ; 
EsvoyovTeto;   e  E;voyóiTio;,    di   Senofonte,  (ac. 
Brut.  35;  L'ani.  V.  12  auto  mcd. 
XÈRAMPÈLÌNUS ,    a,   uni,    agg.;    fyjpafMreìlvOs  , 
c/i' è  dil  colore  della  foglia  secca  di  vile.  Xerann- 
pelinse  (vesles)  Juv.  vi.  518. 
XÈRANTÌCUS,  a,  uva,  agg.;  frparmme,  xeran- 
tiro,  disi  temile,    aggiunto  di  medicamento  che 
ha  forza  diseccativa.  Xerantica  decoclio.   Th. 
Pìisc.  II.  3. 
XÈRÒCOIXYBUTM,  ii,  sn.  2;  fnpoxoMuptov,  col- 
lirio solido.  M.  Empir,  vili,  §  3  sub  init. 
XERÓLÌBYA,  33,  sf.  1;  E«po).ipia  (Libia  arida), 
la  Xcrolibia,  contrada  d'Africa  tra  la  Cire- 
naica e  l'Egitto.  Serv.  ad.  V.  ^En.  iv.  42. 
XEBÒPHÀGÌA,  33,  sf.  1;  Eypoaxyia.,  xerofagia 
o  serofagia,  uso  di  alimenti  secchi.  Tert.adv 
Psycli.  1  ad  fin. 
XÉBÒP15T1IALMIÀ  ,  a?,  sf.  1  ;  gnpoy&atyiia,  xe 
r oftalmia  o  seroftalmia  ,    oltalmia  secca, 
cioè  senza  scolo  di  lagrime.  M.  Empir,  vili,  §  : 
init. 
XEBXÈNE,  es,  sf.  1  ;  Espivi)  o  Eep?r,v«,  la  Xer 
sena,  contrada  dell'Armenia.   Pi.   HN.  V.  24 
V.  DERXENE. 
XEBXES  o  XEBSF.S,  is;  EépSnS,  Xerse  o  Ser- 
se, figliuolo  di  Dario,  redi   Persia,  vinto  dai 
Greci  in  Salamina.  Cic.  Tusc.  v.   7  ;  Nep.  Beg. 
1.  =  2   Trasl.  Xerxes  togatus  (Serse  toga- 
to, nome  dato  da   Pompeo    a    Lucullo)  Veli. 
n.  33. 
XIPHÌAS,  33,  sm.  1;  Rifiati,  xifia  o  sifia,  pe- 
sce di  mare,  volgarm.  pesce  spada  (xiphias 
gladius  Linn.)  PI.  HN.  xxxn.  6;  Ov.  Halieut. 
97.   =    2   Meteora  ignea  a  foggia  di  spada.  PI. 
HN.  II.  22. 
XÌPHÌON  o  XÌPIHUM,  ii ,  sn.  2;  ?'.yiov,  xifio  o 
si  fio,  giaggiuolo,  piatita   del    genere  Iris  di 
Linneo.  Pi.  HN.  xxv.  88. 
XISTUS  ,  i  ,  sm.   1  ;  Xisto  o  Sisto  ,   martire. 
Prud.  de  Cor.  262.  =  2  Sisto,  nome  di  parec- 
chi papi.  Grut.  Inscr.  li,  p.  1173. 
XOiTES,  33,  sm.  1;  Xoite  o  Soite,  uomo  o  pre 
fettura  dell'Egitto,  la  cui  capitale  era  Xois  o 
Sois,  oggi  Skoon  o  Saka,  città  maritima  nel 
Delta.  PI.  HN.  v.  9. 


YUNGUS 

XBISTUS  (autìia  ed  erronea  ortografia  di  Cliri- 
slus)  Sedul.  Ili/inn.  si. 

xirni's,  i,  sm.  ?.-,  Eoò9o,s,  Xuto,  discendente 
di  Deucalione,  capa  di  un  ramo  della  razza  El- 
lenica. Ter.  Maur.  Syll.  884. 

XYCHUS,  i,  sm.  2;  XÌCO,  nome  di  un  falsario 
greco,  i.iv.  XL.  55. 

XYLENEPÒLIS,  o 

XYLENOPÒL1S,  is,  sf.  ì;  Xilenepoli  XHe.no- 
poli  o  Silenepoli  Sii  enopoli,  città  d'Asia 

nella  Cedrasi, i.   PI.   UN.  VI.  23. 
XYLÉOS  o  XYLICCIliOS,  Ti,  sf.  2;    giusquiamo, 

pianta.    \pul,  llorb.  4. 
XYLÌNE,   cs,  sf.   1;  Eu).t'v/5  ,   Xilina  o  Silitta, 

villaggio  dilla  Vamfiiia.   I.iv.  XXXVIII.  15. 

XYLÌM'S,  a,  um,  agg.  da  xylon;  |u).ivos,  di  co- 
tone. Xylina  lina  ( tele  di  cotone  o  bambagia ) 

I.  HN.  xix.  2,  n.   ;. 
XYEÒBALSÀMl'M,   i,  sn.   2;  fu^ojSa^ffauov ,  xi- 
lobalsamo o  silo  bai samo  ,   balsamina,  ar- 
boscello che  fa  il  balsamo.  PI.  HN.  XII.  54. 

XYLOCASSIÀ,  ac,  sf.ì;  SjiAoxatxffta,  legno  della  cas- 
sia. Mart   Big.  xxxix.  4.  16,  §  7. 

XYLÒCINNAMÒMUM,  e 

XYLÒC1NNÀME91 ,  i,  sn.  2;  £u),&xtvvàfji&>fxov  ,  le- 
gno del  ci  una  m  omo  o  della  cannella.  PI.  HN.xil. 
42  ;  Si'i'ib.  Conip.  271. 

XYLÒLY'CIINCCIIUS,  i,  sm.  2;  §u).o).u/voù);o? , 
candelabro  o  lucerniere  di  legno.  Orell.  Inscr. 
n.  2512. 

XYLON,  i,  sn.  2;  ?u),ov  (legno),  e  propriam.  quel- 
l'arboscello che  produce  il  coione,  di  cui  si  fa  la 
bambagia.  PI.  UN.  XIX.  2,  n.  3. 

XYLOP11YTON,  i,  sn.  I;  |u).o'yutov,  consolida, 
pianta.  Apul.  Herb.  59. 

XYLÓPÓLÌT/E,  arum,  sm.  pi.  1;  Xilopoliti  o 
Silopoliti,  abitanti  di  Xilopoli  o  Silopoli  (Eu- 
),Ó7To).t;),  città  della  Macedonia.  Pi.  HN.  IV.  in. 

XYNÌÀDES,  um,  sf.  pi.  3  (dal.  alla  greca  Xy- 
niasi  in  vece  di  Xyniadibus),  da  Xynia;;  A'ji- 
niadi,  di  Xinia  (ninfe  della  palude  Bebeide 
presi'o  Xinia)  Catuìl.  lxiv.  288. 

XYNÌ/E,  àrum  ,  sf.  pi.  1  ;  Euvia ,  Xinia,  città 
della  Tessaglia.  Liv.  XXXli.  13. 

XYRIS  ,  ìdis  ,  sf.  3;  ?upt?  ,  xiride  o  siride, 
iride  selvatica.  PI.  HN.  xxi.  83. 

XYSTARCHA  o  XYSTARCUES,  83,  sm.  1  ;  fucrTap- 
yjjs  (da  £u7to;);  xistarca  o  sistarca,  pre- 
side agli  esercizj  atletici  ne'  sisli.  Amm.  xxi.  1 
ante  med. 

XYSTÌÀNI,  órum,  sm.  pl.i;  Xisliani,  abitanti 
di  Xìsti  (Eugtis),  città  della  Caria.  PI.  HN 

V.    29. 

XYSTÌCUS,  a,  um  ,  agg.  da  xystum  o  xystus 
fuuTixòs,  xistico  o  sistico,  spettante  al  Si- 
sto o  ginnasio.  Xystica  vanitas.  Tert.  Pudic. 
a  med.  =   2  In  forza  di  sm.   2  ;  atleta  che  si 
esercita  ne'  sisti.  Svet.  Aug.  45. 

XYSTRÀ,  33,  sf.  1;  ?u(JTpa,  stregghia.  Vet.Schol. 
ad  Juv.  in.  263.  V.  STRIGULA. 

XYSTUM ,  e  più  spesso 

XYSTUS,  \,sn.em.l;  £u5TÒv  e  ?uittÒ?,  xisto  o 
sisto,  galleria  o  loggia  terrena,  nella  quale  gli 
atleti  si  esercitavano  durante  l'inverno.  Vitr.  v. 

II.  =  2  In  generale  portico.  Cic.  Acad.  iv.  3.  = 
3  Fiale  ombroso  di  un  giardino.  Phajdr.  H.  5. 


|[  sn.  indecl.;  Y,  o  (che  pronunziasi  ipsilon 
od  i  greco),  lettera  vocale,  la  vigesima  del' 
l'alfabeto  greco,  penultima  del  latino,  usata  uni- 
camente nelle  parole  derivate  da  quell'  idioma 
Capell.  ni,  p.  58.  =  2  Gli  antichi,  che  non 
adottavano  lettere  straniere ,  vi  sostituivano  l' u 
de'  Latini.  Id.  ib.  =  3  In  principio  di  un  vo- 
cabolo pronunziasi  sempre  aspirata;  quindi  le 
voci  che  incominciano  da  essa  debbono  cercarsi 
nella  lettera  II,  come  byacinlhus,  bydra,  hys- 
sopum,  etc.  =  4  Fu  usala  da  Pitagora  come 


simbolo  del  bivio  dell'umana  vita  relativamente 
ai  vizj  ed  alle  virtù,  e  fu  perciò  detta  lettera 
pitagorica.  Aus.  Idyll.  12;  Lact.  vi.  3.  = 
5  Trovandosi  scolpita  in  un  confine ,  dinotava 
che  poco  lungi  travi  una  fonte.  Auct.  de  limit. 
agr.  =  6  Antica  nota  numerale  presso  i  Ro- 
mani. V.  Siglarium  in  fine. 

YACINTHUS  (Gloss.  gr.-lat.)  V.  HYACINTHUS. 

YMNÌFICATE'S,  a,  um,  agg.  da  ymnus  (hymnus); 
celebrato  con  inni.  Commod. 

YMNUS  (Sedul.  Hymn.  IH.  85;  V.  HYMNUS. 


YNÌTALÒPEX,  écis,  0 

YN1TALOPÌCA,  33,  sf.  3  o  ì;  topo  indiano.  Jul. 

Val.  res  gest.  Alex.  M.  in.  34  (ed.  A.  Maio) 
YPOCRÌTA,  ed 

YPOTHÉCA  (Gloss.  gr.-lat.)  V.  HYPOCRITA  ed 

HYPOTHECA. 
YTUMNA,  ITUMNA  od  ICUMNA ,  33  ,  sf.  i  ;   Itu- 

mna  od  leumna,  fiume  della  Gallia  Celtica. 
Guil.  Aremoric.  Philipp,  x.  640. 
YUNGUS,  i,  sm.  2;  Jungo,  borgo  della  Gallia  Bel- 
gica (oggi  Ligny,  secondo  Cluverio)  Anton. Itin. 
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Ai  .  sf  o  n.  indecl.;  Z.  £,  zeta  o  zita,  lettera 
greca,  la  scita  di  queir alf abito  e  l'ultima  del 
ra'fabeto  latino,  kas.  Idyll.  1:  :  Ter.  Mani- 
Liti.  186.  =  9  i'  semivocale  doppia,  avendo  i 
suono  dell'  sd  n  di  due  ss,  che  talora  vi  si  sosti- 
tuiscono da'  Latini ,  come  Esdra?  per  "E?sì: 
patrisso  per  waTpifyt,  eie  Diom.  H,p.  115  Putsch. 
=  3  G/i  antichi  talvolta  in  principio  di  voca- 
bolo in  vece  della  z  usava*  un  s  semplice,  e  «e/ 
mezzo  un  d,  rome  Setlius  />er  Zr.io:,  Meden- 
tius/»/  Mezentins,  eie.  fier.  <«/  /'.  sEn.  vii. 
-  =  4  Scolpita  in  un  confine  ,  dinotava  chi 
alla  sua  sinistra  trovavasi  una  fonte.  A  net  de 
lìmi t.  agr.  —  5  /\r  /e  />oo/ie  .<ig/e  rfi  quitta 
lettera   V.  SiGLABiUM  in  /£ne. 

/\l;  Mi  vi.  orum,  ."»  ;;/.  2.  Zabadei,  popolo 
dtW Arabia,  verso  il  Libano.  Vulg.  Mach.  I 
12.   31. 

ZARDICÈNA,  a> ,  sf.  1;  Zabdicena,  parte  delia 
Mesopotamia   Amm.  xx\.  23. 

l.  IBERNA  o  DÌÀBERNÀ,  e,  */!  1;  valigia,  bisac- 
cia, sacco  da  viaggio.  Ediet   Diocl.  p.  2i. 

/.  ÌBÒLtCCS  (Commod.  \\\\  23  J  V.  DIABOLI- 
CES 

/'\i;ùl. VS  O  ZABl  El'S  C*5o'/o;.Paul  Noi.  Carni 
ad  Ci/th.  597;  Aac/.  afort.  perstcul.  lo)  V  DIA 
BOLIS 

/M'.in.  $m.  indecl.;  Zabud,  sacerdote,  figliuolo 
di  Natan,  favorito  di  Salomone.  Vttlg.  Heg.  Ili 
■ 

/.  Mtl'LO>  ,  ónis,  sin.  e  f.  3;  Zàbulon  o  Zahu 
Ione ,  decimo  figliuolo  di  Giacobbe,  il  sesto  ch'i- 
gli  ebbe  da  Lia  ;  e  nome  pure  di  una  delle  dodir 
tribù  d'Israele  di  cui  fu  capo  Vulu  Cen  \\\ 
:  Nuni  x  16.  =  9  In  pi.  Zabalones  (la  tribù 
di  Zàbulon)  Juv.  I.  ni. 

/m:i"  LONITES,  .T,  sm.  1,  da  Zàbulon;  Zàbu- 
lon ita,  della  tribù  di  Zàbulon.  "N" n I l; .  Judic 
M     11 

/  \i  B ALIAS,  S,  sm.  I;  Zacalia,  nome  di  uno 
terittore  naturalista  babilonese,  al  tempo  di  Mi- 
tridate   l'I.  UN.  XXXVII.  io. 

/li  llil.ns  ■!• .  sm  1.  Z  acaria  o  Zaccaria. 
nomi  di  pareri  In  personaggi  ebrei ,  e  tra  gli  al 
tri  del  padre  di  \  GÌO.  Battista,  .luvenc  I.  29: 
Paul.  Boi.  V.  17. 

/miii. Il,  sm.  indecl.;  Za cker  o  Zacaria,  le- 
nta di  Gahaon.  Vtil-.  Par    i.  »,   .1;  n.  21.  2. 

/miii  \s.  a),  sm.  i,-  Zacla,  mago  Egiziano. 
Apol   Mei  2. 

/    ||     M\|S         Ì(    ,     ( 

/  m  i.m  | .  i   mi     (2,  per  diacono!  V.  Commod. 

LI1  IM    1  .    >/ui     flMCT      M.  2. 
EACIN1  HlUI     n,    uni.  agg.  da  Zarwitlius.  Za- 
/-.';!-.;   d  Zacinto,  spettante  a  Zaciiito  o Zan- 

|  •       |Ik,ii 

lACTPTTHOS  i  /ìmmhis  i ,  */".  2  ;  Zaxuv3o{ 
Zacinto,  i  afa  </W  mari  Jonio,  oggi  Zantt 
Mi   llcr    i   n    Sen    i  road   ■  -J  Zai  in 

< '■    nwiif  del  pai.  i,  fondatore  di  Sagunto  nella 
Spana  Sii    i    : 

/MS    \     /lls 

/m.ii'.  *    ^riiin    t;j  pi. i;  Zageri,  popolo d   l 

fn. n    mi  ii  Trogloditica  l'I   IIN   vi  29, 
/u.iiis    i    joi  2.  Zagro,  montagna  della  Me- 

d,„     P|     ||>     M      f 
/MIN  /M  I  II',  ,  /      t         //,../    0    2 

/  .  i  («    ni/.;  oW/a  Mesopotamia   Ann  un   i, 

/MVIIs        I         "i     I       /.ululi      iioiiii-   di    un   ar 
■'imniu  r  molle    Jm    Sai    il    IM. 

/Milli,  I         ,,;        /..ti  i  ut  «  ,    le- 

I  I  I  '  .      I     22. 

/  il  ajotal      /  \m«,i  vis  / 

/    //m'/li     |     X  uni  ut  ii  !     fili, taf,,    il,      'fruì  m 

Ipvl   Aj'.i         /  Zamolti    discepolo  di  !'• 

taij'ta    Ut  QtU.    I    "Il    fili.  1}   Hi 


rod.   iv.    91   fj/i   scrittori  latini  non  ne   fecero 
menzione) 

Z\MÀ,  a? ,  sf.ì.Zama;  metropoli  della  Numi- 
dia,  celebre  per  la  disfalla  di  Annibale,  oggi 
Zanira  o  Zamor a.   Sali.  Jug.  61. 

ZAMBRI  oZAMRI,  sm.  indili.;  Znuibri  o  Zani 
ri,  ucciso  da  Finees  mentre  entrava  nella  linda 
di  una  madiamta.  \  ulg  Nubi.  xxv.  14;  Mach. 
I.  2.  26.  =  2  Zambri,  usurpatore  del  regno 
d'Israele.  Ib.  Reg.  in.  16.  io.  =•  3  Zambri  , 
contrada  dell'Arabia  deserta  ,  secondo  S.  Giro- 
lamo. Ib    Jerem.  xxv.  l',. 

ZAMIOSIS,  e,  agg-sost.  coni.  3,  da  Zuma;  za- 
niese,  di  Zama,  od  abitante  di  Zania  suddetta. 
PI.  UN.  v.  4;  Aucl  B.  Afr.  92. 

ZA  MIA ,  se,  sf.  i;  %-jip.ìx.  o  ?j)ft('a,  danno,  perdi- 
ta. PI.  Aul    II.  2.  19. 

ZAMI.Ii:  (nuces),  agg-sost.  f.  pi  ;  le  noci  del  pino. 
PI.  HN.  XVI    U  (altri  meglio  legg.  a/am;r  V." 

ZAMNE,  es,  sf.i;  Zanate,  citta  d'Etiopia.  PI 
BN.   VI.   29. 

ZA.MOLMS.  V.  ZALMOXIS. 

ZAMRAJI,  sm.  indecl.,  Zamran,  uno  de'  figliuoli 
che  Abramo  ebbe  da  Ottura.  Vulg,  (len.  xxv.  2 

ZAMIU.  V.  ZAMBRI,  $  1.  r=  2  Zumri ,  figliuolo 
di  Zara,  figliuolo  di  Giuda  e  di  Tamar.  Vulg 
Par.  i.  2.  6. 

ZAKCHA  o  Z4NGA,  ."B  ,  sf.  1  ;  iTày^y) ,  lungo  cal- 
■e  di  cuojo  fino  alla  metà  della  gamba,   volg. 

stivale.  Trch  Claud.  17;  Acron.  ad  Hor.  Sai 
l.  h.  27. 

ZAKCL/EUS  e  ZANCLÈIUS,  a,  um,  agg  da  Zan- 
cle;  zane  le o,  di  Zan eie  ,  cioè  di  Sicilia  o  3/rs 
sina.  Zanclaca  arena  (lido  di  Sicilia)  Ov.  Mei 
XIII.  729  —  meenia  (Messina)  Sii.  XIV.  '18. 

ZANCL^I,  orimi,  sm.pl  2,  da  Zancle,  §  3;  Zoti- 
ci ci ,  gli  abitanti  di  Zancle,  nella  Messenia.  PI. 
HN.  ni.  14. 

ZANCLE,  es,  sf.  1;  Ziyx).«  ,  Zancle  o  Zan- 
cla,  antico  nome  della  Sicilia.  Macrol».  Sai.  i 
8;  Ov.  Mei.  xv.  2W.  =  2  Nome  ch'ebbe  puri 
Messina,  città  della  Sicilia  slessa.  Sii.  Xlv  '18. 
=  3  Zancle,  città  del  Peloponneso,  nella  Mes- 
senia   PI   UN.  ni.  5. 

ZA.NCLI  il  S    V    ZANCL.LUS. 

ZANOE  "  ZANOA,  sf.  indecl.;  Zanoe  o  Zanoa, 
all'i  mila  tribù  di  Giuda.  Vulg.  Esdr.  il.  3.  13. 
Ib.  li.   io. 

ZAO,  .<«.  indecl.;  Zoo,  promontorio  della  Gallio 
Narbonese.  PI.  UN.  in.  t,  (ed.  Hard.) 

ZAPAORTENON  (nions)  ,sm.j  montagna  della  Me 
(ipolamia.  Just   xi.i.  !i. 

ZA  PI. li  l  s,  a  ,  uni ,  ugg.;  ^àniouret  (da  ?a  ,  par- 
ta .  intensiva,  e  ir).ovn;,  ricchezze)  ;  assai  ricco. 
Pelr.  Fragm.  Trag.  y,  Burm. 

ZARA  ,  89 ,  sf.  1  ;  Zara,  lillà  della  piccola  Arme- 
nia   Anton   lini. 

ZARA,  a\  »ni.l,oZARE,  inda  I  ,  Zara  o  Zar  e, 
Secondo  figliuolo  dì  Giuda,  ch'egli  ebbe  da  Tomai 
sua  nuora.  Vul    (leu.  \xx\ui  30.  =  2  Zara 

a   /.are.    i/uiiila  figliuolo  di   Sinieime.  11).  Nllin. 

x\m    13;  Par.  1.4.  2i.  =  3  Zara,  re  d'Etio- 
pia ,  vinto  in   battaglia  da  Asa  re  dì  Giuda.  Ili 
Il     li     '). 
ZMIAM..I:,  iìriim,  sm.  pi.  1;  Zar  augi ,  popolo 
asiatico,  nella  Drang! ana    PI.  UN.  vi,  2. 

/.M'.VIII   a  ZARAT,  sf  indecl.;  Zara!,  lillà  della 

Mauritania  Cesari tnse,  Apnl  Apol. 
/.mi \  1 111  xsis    e,  agg.  com.  ì,  da  Zaralh;  za 
■atese,  di  /.arai  suddetta,  Ager  zaralhenaii 

l/iul  Apol. 

ZARATV8,   \,sm.l\   Zarulo,   lumie  di  un  mago 

,1,11,1    Mula,     PI     l|\      XXXIX.    I. 
/  IR  \  \      Scia,   >[   ',  ,   Zarine,    lilla  della  I. atonia 

PI    UN    IV.    I, 
ZARI  I»,  sm.  intlctl  ,  Zaittlt   torrente  mi  dtllTtO 


di  Moab ,  che  gettasi  nel  mare  Morto  0  lago  As- 

fnliitle.  \  ulg.  S'uni,  xxi    12. 
ZAliriT.f; ,  arimi ,  sm.pl.  l ,  dn  Zara  0  Zare ,  ',':  1, 

2;  Zareiti,  discendenti  di  Zara  0  Zare.  Vulg. 

Nuin   xxvi.  13 ,  20. 
ZARIASPA,  a»,  e  ZARIASPE,  es ,  sf.  1,  Zaria- 

spa    0  Zariaspe,  città    della  Batlriana.   PI. 

UN.  vi   16.   =   -2  Altra  della  Drangiana.  Id.  ili. 

VI.  17. 
ZARIASP/B,  àruiri,  sm.  pi.  1,  da  Zariaspa,  §  2- 

Zariaspi,  popolo    d'Asia  ,   nella   Drangiana 
PI.   HN.  VI.  23. 

ZÀRMIZEGETHUSA,  ,T ,  sf.  I;  ZapfuaeyèBouva  • 
Zx/3f*ty='5ouaa,  Zarmizegelusa,  città  della 
Dacia  (poscia  delta  Ulpia  Trajana  ,  oggi  ta- 
rlici) Ulp.  in  Pand.tit.  15,  1.1;  Gru'l.  Inscr. 
6.  3. 

ZAROTIS,  is,  sm.  3;  Za  roti,  fiume  della  Persia, 
che  gettasi  nel  golfo  Persico.  PI.  HN.  vi.  33  (ed 
Hard.) 

ZARYTUS  o  ZARRUVTl'S  per  Diairbylus.  V. 
I1IPPO. 

ZATHAIS,   sm.   indecl;  Zalan,  uno  de' tesorieri 

di  David  Vulg.  Par.  I.  26.  22. 
Zi: A,  ;e ,  sf   1;  tix  o  ?età,    zea,  spelta,  specie 

di  fairo.  PI.   HN.  XVIII.  19.  =  2  Specie  allresì 

di  rosmarino  Apul.  Herb.  97. 
ZEB  ,   sm.    mdecl.,  Zeb ,   principe    de' Madianiti , 

vinto   in    battaglia    da    Gedeone.   Vulg.    Judic. 

VII.  2S. 
ZfBlìn.Kl'S  (epoetic.  ZÈBÉDÉUS:  .luvenc.  1.  463J1, 

1,    sm.    I;    Jiifiidoùo; ,  Zebe  ileo,  padre  degli 
apostoli  Giacomo  e  Giovanni.  Vulg.  Ria 1 1 li.  IV.  21. 
ZHBEE,  sm.  indecl.;  Zebee,  re  de'  Madianiti,  uc- 
ciso di  propria  mano  da  Gedeone.  Vulg.  Judic. 

VIII.  21. 

ZELA  0  ZI  È  LA,  a;,  sf.  1  ;  Ze')eia,  Zela  0  Zie  la, 
città  del  Potilo.  Hill  B.  Alex.  72.  PI.  HN.  VI.  3. 
=  2  Altra  nella  Tracia.  Id.  ib.  IV.  11. 

ZELASÌt'M  ,  Ti,  sn.  2;  Zetasio,  promontorio  del- 
l' Kubeo    Liv.  xxxi.  V\ 

ZÈLANS,  lis,  p.  pr.  alt.  di  zelo. 

ZElATOR,  óris,  sm.  3,  da  zelo;  zelatore,  che 
ha  zelo  od  invidia.  Vcnanl.  Carni,  v.  6.  12. 

ZÈLES.  V.  ZELYS. 

Z1XÌÀ,  a»,  sf.  1;  '/ù.dd,  Zelia,  città  della  Trao- 
de. PI.  HN.  v.  32. 

ZEI.iVÌRA,  B,  sf.  1,  da  zelo  e  vir;  gelosa  (per 
amore)  Tert.  Exborl.  ad  Casi.''  (qui  propriam. 
concubina  di  un  uomo  ammogliato) 

ZELO,  as,  are,  oli.  1,  eniii  spesso 

Zìl.OR,  àris,  ari,  dep.  1,  da  zelus;  £>5>oiu,  te- 
lare, aver  zelo,  essere  geloso  od  invidioso.  Ze- 
lans  parvulus  (bambino  poppante,  invidioso  del 
suo  col  altaneii)  Aug.  Coni'.  1.  7  -  Zelare  popu- 
Inm  (bramare  ardentemente  la  felicità  del  po- 
polo) Tori.  Carro,  adv  Marc.  iv.  36  -  Zelo  zc- 
I.Mir.  Mini  pio  Domino  Deo  ( ho  procaccialo  con 
ogni  sludin  la  gloria  di  Dio)  Vulg.  Heg.  ili.  19. 
14.  =-  2  P.  pr.  alt.  z.clans,  §  1. 

ZELÒTES,  a>,  sm.  1  ,  da  zelus;  ^nìonhi ,  zelante, 
geloso  ,  ornatore  1  he  non  soffre  alcun  rivale  in 
umore.  Deus  /clolrs  (il  Dio  geloso,  cioè,  che 
non  soffre  che  il  cullo,  dovuto  a  lui  solo ,  si  tras- 
ferisca agl'idoli)  Vulg.  Exod  xx.  5;  Tert. adv. 
Marc.  1  20.  •  2  Zelote,  sopranomc  dell'a- 
postolo Simeone,  Ib,  Lue.  vi   15;  Acl.  1. 13. 

ZELOtICVS,  a,  uni,  ugg.   da  zelus;  <;»i)wtixÒ{, 

tjc  Iosa    [Noi     Nir    p.   riV. 
Zfl.Ó'I'VPÀ,  B3  ,  sf,  1  ,  da  zelus;  ^»>0TU7rr),  donna 
gelosa.  Noli  zelotypa  esse  (non  sii  gelosa)  Pelr. 

Fragni.  Trag,  69  Burm, 

Zfl.lVl'VriÀ,  »•  ,  sf  1,  do  zelus;  g»)oTU7ria,  ge- 
losia, invidio.  Cic.  'l'use,  iv.  s.  -  •  2  Gelo- 
sio,  passione  degli  immilli.  PI.  UN    XXV.   37. 

/.I  l.ó'ivrrs,   i  ,  sm.  2,  da  zelus;  (q>0TUlT0(,  gc- 


ZELPHA 


loso,  invidioso.  Mari.  I.  93.  =  2  Geloso  peri 
amore.  Pelr.  Fragni.  Trag.  r>  Burnì. 

ZELPHA.  88,  sf.  1;  Zelfa,  serva  di  Lia,  dulia 
quale  Giacobbe  ebbe  Gad  ed  Aser.  Vulg.  Geo 
XXXV.    26. 

ZÈLGS,  i,  sm.  2;  ^>05,  emulazione,  rivalila, 
invidia.  Arsii  scintilla  odii  de  fomite  ?eli 
Pruderli,  llamart.  188.  =  2  Gelosia,  passione 
degli  amanti  .1  mi  e  l  li  s  quia  zelus  amori  osi 
(perche  la  gelosia  non  va  disgiunta  dall'  amore  ' 
Aus.  Epigr.  77.  =  3  Gelosia  divina,  colera.  Vi 
dolorem  lilios  Israel  in  zelo  meo  (nella  mia 
colera)  Vulg  Num  xxv.  il.  =  4  Zelo,  af 
fello  cocente ,  forte  slimolo  del  proprio  e  dell  al- 
trui onore.  Zelo  zelatus  sum  prò  Pomino  (arti 
di  zelo  per  la  gloria  del  Signore)  Vulg.Reg.  ili 
li.  m  -  Zelns  domus  luae  comedit  me  (lo  zelo, 
raffittii  cocente  the  porlo  alla  tua  casa,  al  tuo 
tempio  mi  divora,  mi  consuma)  II),  Psaliu.  LX\  ili. 
10. 

ZÈLYS  o  ZÈLES,  is,  sm.  3;  Zeli  o  Zelo,  abi- 
tante di  Cizico,  ucciso  dagli  Argonauti.  Val. FI. 
V.  Mfi. 

ZÉMV,  ae,  sf.  1;  Cipu,  vaso  da  cucina,  pentola. 
Apic.  Vili.  1  in  fin. 

ZENAS,  ae,  sm.  1;  Zen  a,  discepolo  di  s.  Paolo. 
Vulg.  Tit.  in,  13. 

ZENO  o  ZÈNÒN,  ónis,  sm.  3;  Zr,vwv,  Zenone  , 
filosofo  di  Cizio,  capo  della  setta  stoica.  Siri.  Pan. 
2578.  =r  2  Zenone  di  Elea,  filosofo  dialettico. 
Juv.  XV.  106.  =  3  Zenone,  filosofo  Epicureo, 
maestro  di  Cicerone.  Cic.  Fin.  I.  5  =  4  Ze- 
none, medico.  Cels.  5  pra'f.  =  5  Zenone, 
re  d'Armenia.  Tac.Ann.  iv.  27.  =  6  Zenone 
l'Isaunco  od  Isourio,  imperatore  d'Oriente.  Jor- 
nand.  Get. 

ZÉNÒBÌÀ,  ae,  sf  I;  ZyjvojSi'a,  Zenobia,  princi- 
pessa d'Armenia, moglie  di Radamislo. Tac.  Ann. 
Xll.  51.  =  2  Zenobia  (Settimio),  rtgma  di 
Palmiro,  vinta  da  Aureliano.  Vop    Aurei.  22. 

ZÈNÒDÒTUS,  i,  sm.  2;  Zévc'òoToc,  Zenodoto, 
bibliotecario  di  Alessandria,  al  tempo  di  Tolomeo 
Solerò   Svet.  Gramm.  11. 

ZÈNÒNÌÀNES,  a,  uro,  agg.  da  Zenon,  §  6;  ze- 
n ontano,  di  Zenone  (l'imperatore)  Zenoniana 
Jex.  Just.  Inst.  ni.  2*,  §  3. 

ZÈNÒNÌCI,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Zeno  o  Zenon, 
§§  1  ,  2;  Zen  onici ,  i  discepoli  o  seguaci  del- 
l'uno e  dell'altro  Zenone.  Aug  Conti.  Pelag.  in. 

ZÉPMVRÈ,  es,  sf.  i;  Zefira,  isola  vicina  a  Cre- 
ta. Mela  H.  7. 

ZÈPH.YRÌÀ,  a? ,  sf.  1;  Zefiria,  antico  nome  del- 
l'isola  di  Melos  o  Milo  nel  mare  Egeo.  PI.  HN. 

IV.  12. 

ZÈPHYRÌÀ  C  ova  ) ,  sn.  pi.  ;  uà  %VJÙpia,  ova  ze- 
firie,  cioè  infeconde,  senza  germe ,  non  atte  a 
covarsi.  PI.  HN.  X.  SO. 

ZÉPHYRIS,  ìdis,  sf.  3  (sott.  arx);  zefiride, 
promontorio  della  Lusitania.  Avien.  Or.  Mar. 
563. 

ZÉPHYRÌT1S,  idis,  sf.  3,  da Zephyrus  ;  Zefiri- 
li  de,  sopranome,  di  Flora,  moglie  di  Zefiro. 
Claud.  =  2  (Da  Zepliyrium  )  Zefiri tide, 
(Mentre),  nome  sotto  il  quale  era  adorata  Arsi 
noe,  sorella  di  Tolomeo  Filadelfo.  Catull.  Lxvi 
57. 

ZÉPHYRÌl'M  o  ZÈPHYRÌON,  ii,  sn.  2;  Ztyùpiov  , 
Zefirio,  promontorio  de'  Locrj  o  Locresi  nella 
Magna  Grecia.  PI.  HN.  HI  5.  =  2  Altro  nella 
Cinnaica.  Mela  I.  8.  =  3  Altro  nella  Cilicia , 
con  città  del  medesimo  nome.  Liv.  xxxm  2(1.  = 
4  Città  presso  il  Bosforo  Cimmerio.  PI.  FIN.  iv. 
12.  =  5  Isola  vicina  ad  Alicarnasso  ;  ed  Ali- 
carnasso  slessa.  Id.  ib.  II.  89. 

ZÈPHYRL'S,  i,  sm.  2;  Zs'wupo; ,  Zefiro,  figliuolo 
dell'  Aurora ,  amante  di  Glori  o  Flora.  Serv.ad 

V.  Ecl.v.  48.  =  2  Zefiro,  vento  di  primavera, 
che  spira  d'  occidente  (detto  favonius  dai  Lati- 
ni) V.  G.  I.  13;  PI.  UN.  XVIII  67,  n.  2.  =  3 
E  vento  in  generale.  Nec  Zephyros  audis  spirare 
secundos?  (non  senti  che  al  tuo  cammino  spi- 
rano propizj  i  venti?)  Id.  &n.  iv.  562.  =  4 
Nome  di  uno  de'  cani  d'Alteone.  Hyg   Fab.  181. 

ZERBIS,    is,  sf.    3;    Zerbi ,  fiume  dell'Assiria  , 

che  sbocca  nel  Tigri.  PI.  HN.  vi.  26. 
ZERNENSES,  lum,  sm.pl.  i;  Zernesi,  abitanti 

di  Ztrna  ,   citta  della   Dacia.   Ulp.    in    Pand. 

XV.  1. 
ZEROS,  i,  sm.  2;  zero,  sorta  di  pietra  preziosa, 

simile  all'  iride.  PI.   HN.  XXXVH.  53  (ma  forse 
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deve  leggersi  psaros,  |<ap(j;,  vario,  d'onde  psa- 
ronius  ,  variegato) 
ZEUYNlllU'S,  a  ,  um,  agg.;  zerinzio,  di  Zelati- 
lo, ciltà  dilla  Samotracia.   Apollo  Zerynllius 

Li».    XXXMII.    VI. 

ZÈTA,  sf.  0  ».  indecl.;  tr.xx,  zeta,  lettera  dell'ai 
filieto  greco  Aus.  Idyll.  12.  /'.  in  principio  di 
i/tiesta  medesima  lettera. 

ZÈTA,  iv  ,  sf.  1  ;  lo  stesso  che  dista,  §  2  (mutato 
il  il  in  z,  come  za  bui  US  per  diabolus),  camera, 
stanza    Lampi'.   Elag.   31. 

ZÈTARÌl'S,  Ti,  sm.  2,  da  zeta;  cameriere.  Paul 
Seni    III    6     ,8    V.  IH.ETARILS. 

/.IT  1  GELA.  V.  ZOTHECULA. 

ZÈTÈMÀ,  alis,  sn.  3;  trirnp.a. ,  questione,  proble- 
ma. Mur.  Insci'.  12S2.  11. 

ZETES  o  ZÈTIIES,  ae,  sm.  1;  Zjjtti;  o  ZyiSyis. 
Zete,  figliuolo  di  Borea  e  di  Orizia. Proci.  1.20. 
2li  ;  Ov.  Mei    VI.   716. 

ZET1IAR,  sm.  indecl.;  Zelar,  uno  de'  sette  eunu- 
chi di  Assuero.  Vulg.  Esili,  i.  io. 

ZETIIIS  o  ZETIS,  is,  sf  3;  Zeli,  città  della  Cor- 
mania.  PI.  HN.  vi    2.S. 

ZÈTlll'S  o  ZETES,  i,  sm.  2;  Zrido;,  Zelo,  fi- 
gliuolo di  Giove  di  Antiope,  fratello  di  Anfiime 
Cic.  Or  11.37.  =  2  Nome  di  un  matematico  in- 
signe Sid.  Ep.  IV.  3. 

ZEL'GES  o  ZEGGIS,  is,  sf.  3,  0 

ZEI'GITÀNA  (regio);  la  Zeugi tana,  contrada 
dell  Africa  dove  fu  Cartagine,  tra  la  Bizacena  e 
la  Numidia.  Isid   Orig    xiv.  5;  PI.  UN.  v.  4. 

ZEl/GITÀNLS,  a,  um,  agg.  da  Zeuges  o  Zeugis  ; 
zeugilano,  della  Zeugitana.  Solin.  27  (al.  ili) 

ZEGGIT/E,  àrum,  sm.pl  1;  tiu^hn,  zeugite, 
canne  per  uccellare  (Cgùyot,  anche  in  Esichio  , 
sono  lacci  per  gli  uccelli)  PI.  UN.  XVI.  66. 

ZEUGMA,  alis,  sn.  3;  Ceuyjaa,  zeugma  0  zeu- 
ma,  aggiunzione  (figura  grammaticale)  Ascoli 
in  Verr.  1.  18.  =  2  Zeugma,  città  della  Si- 
ria ,  sull'Eufrate.  PI.  HN.  V.  13. 

ZEGNÌTOR,  òris,  sm.  3;  u nitore,  chi  accoppia 
le  mule  al  carro.  Marin.  Frat.  Arv.  p.  250. 

ZÉCS  0  Z.EES,  i,  sm.  2;  Zatò;,  zeo,  pesce  di 
mare  squisitissimo  ;  altram.  fabro.  PI.  UN.  IX. 
32.  V.  FABÉR,  §   3. 

ZEUXIPPE,  es,  sf.  1  ;  Zeusippe  ,  figliuola  del- 
l'Eridano  ,  madre  dell'argonauta  Buie.  Hyg. 
Fab.  14. 

ZEl'XIPPUS,  i ,  sm  2;  Zeusippo  ,  filosofo  gieco. 
Sid.  Ep.  vii.  15. 

ZELXIS,  is  ed  Tdis,  sm.  3;  Zeùfti,  Zeusi,  pit- 
tore di  Eraclea,  il  più  celebre  dell'amichila. PI. 
HN.  xxxv.  36,  n.  2. 

ZÈZÌPÀRUM.  V.ZIZYPHUM. 

ZIÈLA.  V.  ZELA. 

ZIG/E,  iirum ,  sm.  pi.  1;  Zigi,  popolo  d'Asia,  di 
là  della  palude  Meolide.  PI.  HN.  NI.  7. 

ZIGBE,  es,  sf.  1,  Zigbe,  ciltà  della  Mesia.  PI. 
HN.  iv.  11. 

ZIGERUS,  i,  sm.  2;  Zigero,  porlo  dell'India, 
di  qua  dal  Gange.  PI.  HN.  vi.  23. 

ZILÌA  0  Z1LÌA,  ae,  sm.  1;  Zt).£t'a  o  Zilla,  Zi- 
lla, fiume  della  Mauritania  Tingitana.  Mela 
ili.  io. 

Z1LÌA,  ae  ,  0  ZILIS,  is,  sf.  1  0  3;  Zilia  0  Ziti, 
ciltà  della  Mauritania  Tingitana  sul  fiume  sud 
detto.  Mela.  III.  10;  PI.  UN.  V.  1. 

ZILIS.  V.  la  voce  preci  d. 

Z1MARA,  ae,  sf.  1  ;  Zimara,  città  della  piccola 
Armenia.  PI.  HN   V.  24. 

ZIMIRIS,  is,  sf.  'i;  Zimiri,  contrada  dell'Etio- 
pia. PI.  HN.  xxxvi.  16. 

ZIMPÌBÈRI.  V.  ZLNGIBERI. 

ZIKGI,  òium,  sm.  pi  2;  Zingi,  popolo  della 
Scizia  asiatica.  PI.  UN.  VI.  7. 

ZING1BERI  o  ZIMPÌBÈRI,  sn.  indecl.,  e  ZINGI 
BER  0  ZINZIBER,  éris,  sn.  3;  fyjyipBpi;,  zen- 
zero o  gengiovo,  aroma  del  sapore  del  pepe 
PI.  HN.  xu.  14  ;  Pali,  in  Octub.  20. 

ZINZÌBER.  V,  la  voce  preced. 

ZINZiBL'LO  0  ZINZÌLLLO,  as,  are,  n.  1;  cantare 
a  bassa  voce  e  con  frequenti  cadenze  come  la 
rondinella.  Auct.  Carm    Phil.  43. 

ZIO,  sm.  indecl.;  zio,  secondo  mese  degli  Ebrei, 
corrispondente  alla  luna  di  aprile.  Vulg.  Reg 
ni.  6.  1. 

ZIOBER1S,  is,  sm.  3;  Zioberi,  fiume  dell' Irca- 
nia.  Curi.  vi.  4. 

ZIPH,  sm.  indecl.;  Zif,  nome  di  due  città  nella 
tribù  di  Giuda,  e  di  un  deserto  nelle  montagne 

\     dell'ldumea.  Vulg.  Jos.  XV.  24;  Reg.  1.  23.  15. 


Z0NULA 

ZIPII.1'71,  órum,  sm.  pi.  2,  da  Zipb  ;  Zif  ci,  abi- 
tanti di  Zif.  Viil^.  Heg.  1.  23.  19. 

ZIRAS  o  ZYRAS  ,  83,  sm.  1  ;  Zira,  fiume,  della 
Mesia.  l'I.  UN.  iv.  11. 

ZlBBl'S.  i,  sm.  2;  zirbo,  pannicolo  che  CU  opri 
le  budetle.  Apic.  vili.  6  ad  (in.  V   OMENTI!» 

Z1ZAMA,  a;,  sf.  1  ;  Zizama,  città  dilla  Libia.  PI. 
UN.  v.  5. 

ZIZÀNÌ  \ ,  a; ,  sf.  1 ,   0 

ZÌzXnÌLM,  Ti,  e  più  spesso  ZIZANÌÀ,  órum,  sn. 
pi.  2;  £t£dvtov,  zizania,  loglio,  mal  erba  che: 
nasce  fra  il  grano  e  da  semi  cattivi.  Prud.  Apoth. 
praef  68;  Venant.  Cairn,  v.  2.  41. 

ZIZYPHLM  0  ZiZIPBTJM  (e  ZÈZÌPÀRÉM;  Gargil. 
de  poni.  ') ,  <■(/.  A.  Maio  in  Class,  auct.  T.  in, 
p.  421),  i,  sn.ì;  £i'£i/yov ,  zizzìfa  o  zizziba, 
giuggiola,  frullo  del  ztzzifo  o  giuggiolo.  PI.  HN. 
XV.    l'i. 

ZIZYPHUS  0  ZÌZÌPHUS,  i,  sf.  2;  ?<?uyo;,  ziz- 

zifo,   giuggiolo,  albero  fruttifero,  l'ali.  V.  4. 
ZMÀRAGULS.  V.  SMARAGDES. 
ZMILÀGES ,  o 
ZMÌLAMPIS,  is,  sm.  3;  'Cfja.iiy.ti,  zmilnre.  o  zmi- 

lampe,  sorta  di  pietra  preziosa.  PI.  HN.xxxvn. 

70. 

ZMYRNÀ,  ZMYRN/EGS.  V.  SMYRNA,  eie. 

ZÓDÌÀCÈUS,  meglio  che 

ZÒDÌACTÈt'S,  a,  um,  agg.  da  zodiacus;  zodia- 
cale, del  zodiaco.  Capell.  1,  p.  3. 

ZÒDÌÀCTJS,  a,  um,  agg. ;  zodiaco  (poetic),  zo- 
diacale, del  zodiaco.  Zodiacus  Iraclus.  Capili.  1, 
p    16. 

ZÒDÌÀCUS,  i,  sm.  2;  'C','^ia.y.òi,  'Cvt'Jioc,  'Cworpb- 
po$  ,  zodiaco,  uno  de' cerchi  massimi  della 
sfera,  nella  cui  fascia  sono  compresi  i  dodici  se- 
gni corrispondenti  ai  dodici  mesi  dell' anno. Geli. 
XIII.  9. 

ZÓOÌl'M,  Ti,  sn.  2;  'Cufìiov  (dim.  di  tyZov ,  piccolo 
animale),  costellazione  del  zodiaco.  Censor.  de 
die  nat.  8. 

ZÓÉ,  es,  sf.  1;  £&)>j  ,  vita,  vezzo  fra  gli  amanti, 
come  dire  vita  mia,  anima  mia;  £oi  jtoj 
ipv/Yi.  Mart.  x.  68;  Juv.  vi.  194.  =  2  Zoe, 
nome  di  donna.  Mur.  Inscr.  1246.  8.  =  3  E  di 
uno  degli  eoni  di  l'alenlino.  Tert.  adv.  Valent. 
12. 

ZOEL^t;,  àrum,  sm.  pi.  I;  Zoeli,  popolo  della 
Spagna  Tarragonese,  nell' Asluria.  PI.  HN.HI.  ^ 
ad  lin. 

ZOELÌCUS  ,  a,  um,  agg.  da  Zoelae;  zoelico,  de' 
Zoeli,  spettatile  ai  Zoeli.  PI.  HN.  xlx.  2. 

ZÒELLLS,  i,  sm  2;  Zoello,  nome  di  un  santo. 
Prud.  de  Cor.  1058. 

ZÓÌLLS  ,  i,  sm.  2;  Z.ùtù.Oi ,  Zoilo,  sofista  greco, 
censore  di  Omero  ;  e  per  antan,  qualunque  mali- 
gno detrattore  delle  opere  altrui.  Ov.  Rem.  ani. 
365. 

ZOHBIS,  is,  sf.  3;  Zombi,  città  della  Media. 
Amm.  xxin.  6. 

ZÓMÒTÈGÀNÌTÉ  (palina),  sf.;  S'opoT/iyavmj,  te- 
game di  pesci  in  guazzetto.  Apic.  iv.  2. 

ZÒNA,  ae,  sf.  1;  Uv»,  zona,  fascia,  cintura. 
Zonam  solvere  (sciogliere  la  fascia  alla  novella 
sposa;  cerimonia  nuziale)  Catull.  n.  11.  =:  2 
E  quella  cintura  nella  quale  gli  antichi  porta- 
vano il  denaro  Zonam  peididit  (lui  perduto  la 
borsa,  non  ha  un  quattrino)  Hor.  Ep.  li.  2.  40- 
Zona  aureorum  piena.  Svet.  Filili.  16.  =  3 
Zona ,  ciascuna  delle  cinque  parli  in  cui  dividesi 
la  superficie  della  terra  per  distinguere  le  re- 
gioni calde,  fredde  e  temperate.  V.  G.  I.  233.  = 
4  Zona,  specie,  di  erpete  0  fuoco  sacro  (  altr. 
zosler  V.  )  Scrib.  Comp.  63. 

ZÒNÀLIS,  e,  agg.  coni.  3,  da  zona,  §  3,-  della 
zona,  spettante  alla  zona.  Zonalis  temperies. 
Marrob.  Somn.  Scip.  II.  5  a  med. 

ZÓNÀRÌVS  ,  a  ,  um  ,  agg.  da  zona,  §§1,2;  di  zona 
o  cintura  Sector  zonarius  (tagliaborse;  |Sa)av- 
TtoTÓfito:)  PI.  Trin.  iv.  2.  20.  =:  2  In  forza  di 
sm.  1,  facitore  di  cinture;  ?wvto7r),dzo;.  Cic. 
Flacc.  7  sub  fin. 

ZÒNÀTIM,  avv.  da  zona,  in  giro.  Lucil.  ap.  Non. 

II.    928. 
ZÒNE,  es,   sf.   1;    Ztóvri,  Zone ,  promontorio  di 

Tracia,  e  città  nel  promontorio  medesimo.  Mela 

II.  2;  PI.  HN.  IV.  11. 
ZÒNIXA ,  se  ,  sf.  1 ,  dim  di  zona  ;  Ccivtov  ,  piccola 

fascia   0   cintura,   cinturetla.  Catull.  LXI.   53; 

Lampi.  Alex.  Sev.  52. 


ZOOPHTHALMOS 

_;.;;;-     ,|     ^V.CCOj     (da      CSD»     «     V-,1'-0))    '" 

,   todiacns  V.   =  2  In  ardui.,  zofo- 

i  fa  ^.-/laru  V architrave  dalla 

;-    Vitr.  ni.  3  a  med. 

/iicil'IUIlYI.MOS.  i.  SI».  :  ;  ^cocira'/uo:.  zooftal- 

mo    o   zoott.  mprerivo  o  semprevivo 

maggiore,  pianta.  l'I.  UN   XXV.  l«- 

ZÒMSSà  •'    l;  ?<anWffa,  sojpsssa,  pece  rn- 

•■'''  "'"  ''t''''1 
e  purgata  console  marino,  ha  virtù  di  rimmar- 
;<•  le  piaghe.  PI.  BN.  XVI.  J3 
,  ,N  .  opiro.  clinopo- 

Pl.  BN.  xxiv.  81 

irupo;,  /.«pire,  nobile  pcr- 

,     consegnare  Babilonia  a 

o.Just.  ni.  IO.  =  2  Ora'  «tate. 

=  :>  ffome  di  un  medico ,  rfi  un 

:  iliatore  e  di  un  celebre  fisionomista.  Cels,  l 

p]    1!>   \Mii.  55j  Cie.  Tasc.  IV.  3". 

ZÒRÀNE5CEOS.  V.  ZOROMSIVS. 

'\M>V.  .i'.  sf.  1;  Zoroanda,  luogo  della 
grande  Armenia  ,  presso  la  sorgente  del  Tigri. 
PI.  BN.  vi.  :: 

ZÒRÒASTRES,  X  od  ÌS,  im.  1  0  3;  ZcjpodfTTplC, 
/orodilio.  ioni,  profeta  e  legista- 

.!.  l'I.  UN',  vn. io;  Just.  1. 1;  Apul 
A  poi. 

XÒBlÒASTBJ  l  S  o  ZÒRÓASTR.ECS,  a,  uni,  agg 
da  Zoraastrea  :  ZwpoòffTpeios ,  </j    Zoroastro 
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Prud.  Apotb.562.  =  2  Zoroaslrei,  inforza  di 

sm.  pi.;  i  Persiani.  Apul.  Ilerb.  79. 
y.ORUBÀUEL,  sm.  indect.;  Zorobabel  o  Z oro- 
babele, capo  del  popolo  ebreo  ai  tempi  di  Ciro; 

quegli  che   ristabilì    il   tempio  di  Gerusalemme. 

Vnfg.  Esdr.  i  et  n  passim. 
ZÒÒPHÒRES  e  per  contrazione  ZÒPHORl'S,  \,sm. 
ZÒRÒ>YSU"S  o  ZORÀNISCEOS,  i,  «».  2;  Cmoo- 

visto;,    zorouisio   o  zoranisceo  ,   sorta  di 

pietra  preziosa.   PI.  BN.  XXXVII.  70. 
ZOSÌMA,  ai,  ZÓSÌMÈ,  es,  eZÒSÌMUEN,  énis,s/! 

1  e  :■  ;  Z  osi  in  a  e  Zosimene,  numidi  donne 

Grut.  Inscr.  iti.  5;  669.  2. 
ZÒSÌMCS,  i,  .<w.  2;  Zciaiftos,  Zosimo,  nome  di 

un  liberto  di  Plinio  il  giovane.  PI.  Ep.  V.  19. 
ZÓS1PPES ,  i ,  sm.  2;  Zosippo,  cittadino  di  Tin- 

daride  in  Sicilia.  Cic.  Veri'.  IV.  42. 
ZOSTER,  éris,  sm.  3;  ?udT>;p  ,  ;o.?<cj-o,  erpete 

o  risipola,  specie  di  fuoco  sacro.  PI.  HN.  XXVI. 

74.  —  2  Zostera  od  alga,  pianta  marina,  là. 

ili.  XIII.  48.  =  3  .Zostere,  citò  e  promonto- 
rio dell'Attica.  Cic.  Alt.  v.  12. 
ZOTALE,  es,  s/".  1;  Zolale,  paese  d'Asia,  nella 

Margiana.  PI.  HN.  VI.  16. 
ZÒTHÈCÀ,  a?,  s/".  1  ;  £w3irÌ5!»} ,  zoteca,  gabinetto 

da  riposo  o  da  studio.  Pi.  Ep.  n.  17  a  med.  =  2 

Nicchia.  Orell.  Coli.  Inscr.  lat.  n.  136». 
ZÒTHECVEA,  se,  sf.  1,  dim.  di  zolli  oca;  zoteco 

la,  piccolo  gabinetto,  stamina.  Pi.  Ep.  v.  6  a 

med.;  Sid.  Ép.  vili.  16. 


ZYTHUM 

ZÒTiCUS,  i,  sm.  2;  Zutixs;,  Zotico,  favorii» 
di  Eliogabalo.  Lampr.  Elag.  17. 

ZOTON  o  ZOTOS,  ì,  sn.o  f.l;  Zoto,  città  d'E- 
gitto, verso  l'Etiopia.  PI.  UN.  vi.  29. 

Zt'RÀ,  38,  sf.  1  ('noce  fl/>'J;  zura,  il  seme  dello 
spino  paliuro.  PI.  UN.  XXIV.  71. 

ZVRACiil ,  òrum,  sm.  pi.  Z;  Zurachi,  popola 
d'Arabia.  PI.  HN.  VI.  28. 

ZYGI  o  ZYGÌI,  òrum,  sm.  pi.  2;  Zuyoì  o  Zv/t'oi 
Zigi,  popolo  della  palude  Mcolide.  Prisc.  l'c- 
rie<^.  659;  Avien.  871. 

ZYGIÀ,  33,  agg.  f.  1;  da  ?uyto,-,  a,  ov ,  nuziale, 
c/ie  concerne  l'imeneo  o  le  nozze.  Zvgia  tibia 
(flauto  nuziale,  che  suonavasi  alle  nozze)  Apul. 
Met.  >\.  —  2  CAe  presiede  alle  nozze  (epiteto  di 
Giunone)  Id.  ib.  6. 

ZYGIA,  as,  sf.  i;  ?uyi'x,  zigia,  specie  di  acero, 
albero.  PI.  HN.  XVi.  26. 

ZYGIS,  ìdis,  s/-.  3;  £uyi;,  zigide,  serpillo  selva- 
tico. Apul.  Herb.  99. 

ZYGOSTÀSUTM,  ii,  sn.  2;  zigostasio  ,  verifi- 
cazione de'  pesi.  Cod.  Tb.  xv.  26.  1. 

ZVGOSTÀTÀ  o  ZYGOSTÀTES,  a>,  sin.  1;  ^uyoffra- 
t*is,  zigostata,  verificatore  de'  pesi.  Ib.  xu. 

7.    2. 
ZYTHUM,  i,  s?j.  2;  ?too;,  birra,  bevanda  fer- 
mentala, composta  di  biade.  Poetila  zytbi.  Col. 
|     X.  116. 


FINIS. 


SIGLARIUM. 


SIGLE,  OUiE  IN  CODD.  MSS.,  IN  N1IMHIS  ET  L1TERATIS  LAPIDIMJS  OCCURRLIVT. 


A  _  Absolvo.  aedes.  aedilis.  ^Egyptus.  icrarium. 
fere.  Africa,  ager.  amica,  amicus.  anima,  anno, 
annos.  annum.  ante,  antiqua  (colonia),  antiquo, 
apud.  aqua.  ara.  Arelate.  argentimi.  Argivo- 
rum.  augur.  augusta,  augustalis.  Augustus. 
aula.  Aulus.  avus.  quingenli. 

\.   _  ager.  annis.  quinqu,e  millia. 

A.  A.  —  absens.  Antonius.  aes  alienum.  Alba? 
Augusta;,  ante  audita.  Apollini  augusto,  apud 
agrum.  aquis  albulis.  aquis  Aponi,  augusta, 
auguslales.  Augusti  (duo),  augusto,  augusto- 
rum.  Aulus  Agerius.  auro  argento. 

A.  A.  —  augustales.  augustalis. 

A.  A.  A.  —  ave  amice  abi.  Augusti  (tres). 

A.  A.  A.F.  F.  —  auro  argento  aere  flando  fe- 
riundo. 

A.  A.  A.  F.  F.  QV.  TI.  —  auri  argenti  aeris  fla- 
tor.  fabrica:  quirinalis  Tiberii  (ovvero:  tibe- 
rini). 

A.  A.  A.  GGG.  —  Augusti  (tres).  augustorum. 

A.  A.  C.      ) 


A.  AC. 


ante  audilam  causam. 


A.  A.  C.   ; 

A.  A.  COS.  —  augustis  consulibus. 

P  ... 

AAIKCBBEN*  —  ave  anima  innocens  Rarissima 

conjux  bibas  (vivas)  in  Christo  (ovvero:  bene 

bibas  (vivas)  in  Christo).  apud  agrum  hic  ka- 

piti  caesae  bene  bene  in  Christo. 
A.  A.  L.  —  Aulorum  libertus. 
A.  ALB.  —  Aulus  Albinus. 
A.  ALB.  A.  F.  A.  N.  —  Aulus  Albinus  Aulì  filius 

Auli  nepos. 
A.  ALD.  —  alter  adnlteravit. 
A.  A.  L.  M.  —  absens  Antonius  lege  inandavit. 

apud  agrum  locum  monumenti  (ovvero:  lega- 

vit  monumentum). 
A.  A.  L.  R.  —  apud  agrum  locum  requietorii 

(ovvero:  legavit  requietorium). 
A.  ALB.  —  alius  adulteravit. 
A.  A.  P.  —  amicus  amico  posuit.  auro  argento 

publico.  aram  posuit. 

A'  A-   o  i-  ,-'    \  a'ler  ambove  si  eis  videbitur. 

A.  Av .  S.  fc..  V.     ) 

A.  A.  S.  L.  M.  —  apud  agrum  siti  legavit  monu- 
mentum (ovvero:  sibi  locum  monumenti). 

A.  A.  S.  L.  SI.  I'.  —  apud  agrum  sibi  (ovvero. 
suis)  locum  monumenti  posuit. 

A.  A.  T.  —  ante  audita. 

A.  ATILI.  CA.  —   Aulus  Atilius  Catalinus. 

A.  A.  V.  —  ambo  alterve  (ovvero:  alter  am- 
bove ). 

A.  A.  V.  C.  —  anno  ab  urbe  condita. 

A.  A.  V.  S.  L.  M.  —  apud  agrum  vivens  sibi  lo 
cum  monumenti,  aquis  Aponi  votum   solvit 


liliens  merito  [oppure:  Apollini  augusto;  ovve- 
ro: Apollini  .-Èsculapio)  votum  solvit  libens 
merito. 

A.  A.  VV.  CC.  CONSS.  —  Augustis  (duobus)  viris 
clarissimis  consulibus. 

AA.  VV.  CC.  CONSS.  SS.  —  Augustis  viris  claris- 
simis consulibus  suprascriptis. 

AA.  VV.  GG.  —  Augusti  (duo). 

A.  B.  —  alia  bona,  amico  benemerenti,  ante 
brutum.  ara  bona,  aulas  brutas.  auspiciis 
bonis. 

AB.  —  abdicavit. 
AB.  AC.  —  ab  actis. 

AB.  AC.  F.  —  ab  actis  fori. 

AB.  AC.  SEN.  —  ab  actis  senatus. 

AB.  ADMISS.  —  ab  admissionibus. 

A.  BAL.  —  a  balneo  {ovvero:  balneis). 

A.  BAL.  PRIV.  —  a  balneo  privato. 

AB.  AQ.  L.  UH.  —  ab  aquis  leucas  qualuor. 

AB.  ATR.  —  ab  atrio,  ab  atramento. 

AB.  AVG.  M.  P.  —  ab  Augusta  millia  passuum. 
(ovvero:  ab  Augusloduno). 

ABD. 

ABDIC. 

ABDIC.  IN.  E.  L.  F.  E.  —  abdicavit  in  ejus  lo- 
cum factus  est. 

AB.  D.  TBA.   —  ab  divo  Trajano. 

AB.  EPIST.  LAT.  —  ab  epistolis  latinis 

A.  B.  F.  S.  S.  S.  —  amico  benemerenti  fecit  se- 
pulcrum  suo  sumplu;  (ovvero:  sepulcrum  su- 
prascriptum;  ovvero:  sepulcrum  sibi  suis).  ave 
benemerita  femina  sanctissima. 

AB.  HORT.  CVLT.  —  ab  hortorum  cultura. 


u 


actionem. 


abdicavit. 


a  bibliotheca. 


A.  B. 

A.  BIBL 

AB.  MABMOR.  —  ab  marmoribus, 

A.  B.  M.  F.  —  amico  benemerenti  fecit.  amico 

benemerenti    monumentum   (ovvero:    memo 

riairt;  ovvero:  moerens)  fecit. 

arn.   1 

ABN.      >    abnepos. 
ABNP     \ 

ABO.  —  abolla. 
AB.  ORN. 
AB.  ORINASI 

AB.  R.  P.  —  ab  ripa  proxima.  ab  romano  pò- 
pulo. 

ABS.  —  absolutio.  absolutus. 

ABSCD.  —  abscondit.  abscondilus. 

ABSC.  P.  —  abscondit  pecuniam.  abscondita  pe- 
cunia. 

A.  B.  V.  —  a  bono  viro. 

AB.  V.  C.  —  ab  urbe  condita. 

A.  C.  —  a  causa,  a  cognalionibus.  a  cubiculo 
acta  causa,  aclione  conscripta.  actionis  causa 
alia  causa,  alius  civis.  ante  causam.  ante  co 


>   ab  ornamenlis. 
-  ab  ripa  proxima. 


gnitionem.  ante  condemnationem.  audita  cau- 
sa, actio.  actor. 

A.  CAE.  —  a  caena.  Aulus  Cascina. 

A.  CAL.  —  a  calendario,  a  calida. 

A.  CAMB.  SI.  P.  XI.  —  a  Cambiduno  millia  pas- 
suum undecim. 

A.CB.  —  a  cognilionibus.  a  cubiculo. 

ACB.  —  actionibus.  actoribus. 

ACC.  —  acceperat.  accepit.  accepta.  acceptat. 
Accitana.  accusatio. 

ACC.  —  accepta. 
ACCE.  —  active. 

ACCENS.  COSS.  —  accensus  consulis. 
ACCI.  —  Accitana. 
ACCIN. 
ACCON. 
ACCP.  —  accepta. 
AC.  D.  N.  —  actione  domini  nostri. 
AC.  D.  Q.  T.  P.  —  actione  dotis  quae  tibi  pe- 
titur. 

ACH.  —  Achajae. 

A.  CIB.    i  -,       •• 

A.  CIBA.  1    acibar»s- 

ACIDLN.   —  Acidinus. 

AC.  IIVIB.   —   Acilio  duumviro. 

ACIE.  DESIO.  —  acie  desideratus. 

ACLV.  —  actionem. 

A.  CL.  —  ad  clivum.  Appius  Claudius.  aqua 
Claudia,  aquis  Clitumni. 

A.  o-  L.  —  Auli  con-liberta  ;  ovvero:  con-li- 
bertus. 

AC.  L.  —  actio  legis. 

AC.  L.  AO-  —  actio  legis  Aquiliae. 

AaLEC.  —  adlectus. 

A.  CLS.  —  a  consulibus. 

A.  C.  L.  S.  E.  C.  —  a  consiliariis  legionis  su» 
et  civitalis. 

ACSI.  —  actionem. 

AC.  MT.  ---  aclione  mandati,  actionem  mandai. 

ACN.  —  actione. 

ACN.  SI.  —  actione  mandati,  aclionem  man- 
dati. 

ACN.  SII.  —  actione  mandati. 

AGO.  —  accusatio.  actio. 

aÌcSt.    i  •cognilionibus. 
ACOL.  —  acolulhus. 
ACOL.  —  acolylhus. 

A    COSISI.  t  ■■ 

^,,,.™™     ì  a  commentarus. 
A.  CQSISIENT.    j 

A.  COS1PL.  XIIH.  —  a  compiuto  quatuordecim. 

ACON.  —  aclionem. 

A.  COR. 

A.  CORIN. 


a  Corinthiis. 


A.  COS. 

\    COS    —  a  constile. 

\   .    )>s.  —  a  consulibns. 

\    ;   >ss   CI.   —  a  consulibns  civitalis.  a  consi- 

liis  civitalis 
A.  CO\.  S.  P.  XXVII.  —  a  coxa  sunt  pedes  vi- 

ginti  septem. 
u    v   —  aclorpopuli.  aclio  publica.  actor  pro- 

\  incise. 
AGP.  —  accepta. 
u:    P.  B.  —  actor  popnli  romani,  aclìo  pecunia? 

repelundae. 
\    il-    vi.  —  a  capile  (ovvero:  ad  caput)  pe- 
des sex. 
\    .     R. —  actor  civitalis  romana?,  actor  reipu- 

blicse. 
\   i  '..'.  H.  —  a  crumena. 
\.  CSL.  —  a  consulibns.  a  consìliis 
\   CSI  ir.     -  a  consulibus  (ovvero:  a  consìliis) 

civ  il.itis. 
\    C.  S.  l    —  a  consìliis  sua-  legionis. 
\    r    r.  —  amanlissimus  ^  ucci  io.-  amieusN  cu- 
ravi! titulum  ('cecero:  condiditj  ovverà  con- 

st  uni  t uni ii 1 11  ni  \ 
\<  i    —  Actiacns    aclio.  Actius.  actn.  auctori- 

las 
\i  ; .  \.  —  Actiacns  Apollo. 
\i  i     vmb.        aclu  ambila. 
\t  ri.  —  aclioni. 
M   i     ■  1.     —   actione  man. lati. 
\:  rOB    CAES.  v  n».  —  actor  Caesaris  nostri 

dedicai  it 

PR.  —  actor  provincia?,  actor  provincia 

romana? 
\i  r.  T.  —  aclio  Ina.  aclio  totoris.  auclorilas 

tua. 
\    G    X'.  —  a  darò  viro,  a  condita  urbe. 
\   CVB.  —  a  cubicolo. 
\    CVB.  AVGG.  —  a  cubicolo  Augustorum. 
\    i  \  R.  AJlic.  —  a  cura  amicorum 
v  i).  —  aclio  data,  agris  dandis.  ad  diem.  ante 

tlieni.  anctorilale  decurionis,  Augustus  dedit. 

anno  Domini. 
\i>.    —  a;)csl.  adha-sil.  adjutor.  adjulricis  (le- 

gion  i   . 

vi).  —  adjutor. 

\    ii   a    —  adsignandis  dandis  agris. 

\  li  A  l  —  adsignali  dati  a^ri  jura.  agris 
dandis  adsignandis  jodicaodis. 

\  n  vis  adsignaridari  agri  jura  statue- 
i  uni 

mi  vii.  1 1  MP  nis  im  s.  s.  —  ad  arara  tem- 
pli (ovvero:  lemporariam  )  «lis  inferis  sacram 
un  I  un     m  pi  ;  o    suprasci  iplara). 

\.>  \\(,\s  il. vii-  e  i)  ad  angnstale  tem- 
i"  iiiiin  comprobalns  dodi ans. 

M>  \\i.  is.m.  e.  p.  —  ad  augnslale  tempera- 
ruentum  comprobaluin  pondus.  ad  Augusti 
tempora  cerlum  pondns. 

\  ik.i.v.  —  anno  sexcenlesimo  quinquagesimo 
qui  i  ' 

v  li.  i».  —  addicendnm  ad  dieta torem  ad  diem. 
ad  discendum.  ad  discordiam   ad  Dioscnrum. 

\n    BOI      lisi.   —    ad  dulia  teslacea. 

\  ii  n  i  p  b  ns  >\  \~  aperienl  dabnnl 
reipoblicc  Ravenalium  seslertioi  aonaginta 
im.  v  in  i  '  ii  in  in  ii  in  (ovvero:  numero  '.ovvero;  no- 
numero  nummnm 

\i.  adetae 

M>     I  il    i  ll.'i  l..r.  in      ad    elicei  uni.  ad   0886. 

U    I    reo      i'l   ex<  i'  'Inni     .'l'I   evl.ii  lem. 
B     I      —    ad  lui. in    ad  limili     ad   li..nlcm 
IDI      —    a. II. H  inni 

mi  va        ,i  i,.,ni..„, 

mi  fbi    i  m\    —  ad  fra  gei  emnndai   ad  Fra- 

lom  ciniiii. limi 
IO     Il     M     V  I      \     |.  ad     li ...     im. unni,  ninni 

cere    non  li<  el 

Mi     lls     n     l\     Mll.    —  ad   iettarli  OUI  Illuminili. 

mille. 

MH  idimo    adjiilor    idioti 

Mil  Mi  \  li  il,,  i,  il 

M'II  CT.    II-.    IX.  01  idjed  .'ili.    un 

nuli. I.m 

v   i>  i"    SOS        ad  dn-ni  [ovvero    mi.-  diem 

un   DOMI 

Mil     »■  .,  ,  ,„      popu 

Mil     filli  .nifi». 

»l»n  i  idjatrii  il    legioni») 

IMI  i    II  i  Itti         adjaloi  ji<  •piatoli! 


— «e  1296  w 

ADIVT.  TAB.    —   adjutor  tabulari'. 

ADIVT.  TAB.  RAT.  —  adjutor  talnilarii   ratio 

n  u  ni . 
ADIVT.  TAB.  RAT.  VEST.  —  adjutor  tabularli 

ralionìs  vestiari». 

vi)  kal.       (   ad  kalendas.  adjutor  kalendarii. 

Al)    KALEcX.    \ 

ad   i..  —  ad  legionem.  ad  limites.  ad  lucum. 
ADI..  —  adlectus.  ad  u  Itera  vi  t. 
ADi.OC.vr.  COH.  —  adlocutio  coborlis. 
adlr.  —  adulterava. 

AD3HSS.  —  admissiònibus. 

ADN.      ì 

>    adnepos. 

Al».      \ 

i  adoplavit.  adoplio.  adoplivus, 

a.  D.  p.  —  ad  diem  pridie    ante   diem   pridie 

(opperò:  ante  diem  praeslitulum).  ad  quingen- 

tos  pedes  (  neccio. ■  passus). 
AD.  P.  —  adjulor  provincia?    ad  pedes.   ad  prae- 

lorein. 
ADP.  —  adoplio  adoptivus. 
AD    POSS    —  ad  possessiones.  ad  possessorem 
AD.  PBOX.  CIPP.  —  ad  prosimum  cippum. 
Al).  P.  vi.   —  ad  pedes  (ovvero:  passus)  sex. 
Al).  P.  XII.  —  ad  pedes  (ovvero:  passus)  duo 

decina. 
Aliij    —  adqoe.  adquiescit.  adquisita.  adquisi- 

tus. 
ABQS.  —  ad  quasslorem.  ad  qùaestionem. 
AHQSR.   —    ad  qua?slorem. 
AD.  «IV.  C.  —  adquiescit  conjux. 
ADR.  —  adjulor. 

A.  D.  R.  —  anno  dominica?  rcsurreclionis. 
ADST.  —  ad  est. 

ADTR.  IVO.  —  adtributus  judicio. 
AD   TR    IVD.   —  ad  tribunal  judicis.  ad  Iribus 

jndicandas. 

ADV.  —  adversum. 

ADV.  AVGG.  —  advenlu  Augustorum. 

A.  D    V.  K.  —  ad  diem  (ovvero:  ante  diem) 

quintini)  kaleiidai  uni. 
AD   VNC.  —  ad  uncliones. 
AD.  VNG.  —   ad  unguenta. 
AD.  V.  P.  00>S.  OP.  PBAE.  —  ad  viam  publi- 

cam  consularem  operibus  praefeclus. 
Ai;.  —  a?re.  ave. 
A.  E.  —  ali  est.   amica  (ovvero:  amicus)  ejus. 

augusta  emerita. 

A.  EC.  —  anno  aerae  communis.  anno  Emma- 
li  u  e  1  i  s . 

ai:  C.       /       ....  ...  .  .     , 

.       .      '    a?dilis  curuhs  (ovvero  . :  curiatus). 

ai:,  ckr.  —  aedilis  cerealis. 

A  ED  —  aedes.  aedificium.  aedilis.  aedilitas.  aedì- 
luus.  aeditualione. 

v;:   i>         a?  de  in  dicavi!. 

Mli.  COI..  —  aedilis  colonia1. 

ver  COI.,  avo.  NE3I.  —  ajdilis  colonia?  augu- 
ri.e  Nemausi. 

Al!)   COL.  CEL.   —   aedilis  colonia;  Celcja'. 

Ali)  evie  —  aedilis  enrulis  (ovvero:  curiatus). 

un   DES         aedilis  designatus. 

AID.  DIVI.  AVO.  BEST.  —  a?dcs  divi  Augusti 
resti  luta,  aedem  divi  Augusti  restituii. 

Mini         oedetuus  (per  SBdituus). 

Mini         aediles. 

\i.Di).  yo.  —  aediles  quinqueonales. 

\i  i).  :>  s  p.  —  aedem  dedicavit  sua  pecunia 
ovvero:  Bumptu  proprio;  ovvero,  publico). 
aedem  de  suo  posuil  Bedilis  dedit  sua  pecu- 
nia (opperò:  Mini|iiu  proprio;  opperò:  pu- 
blico). 

MI)    lllilss  .edili*  (ovvero:  aediluus)  fidis- 

^IIIIIIS. 

Ml)l(.    Il     SUI  LI.    CCM.   Disilo    —  .cdicil- 

l.iin  et  lacellum  cura  diitego. 
Min   ili  li        aediBcium  dedit.  aedilii  dedit; 
«..  i.m.    dedicai  it. 

m  i>  il  il  vili.  il.        esdili  itcìnm  duumviro 

il.  unii 
M  II    II    Via.  OVINO.  -      a'dilis  •liinniv  ir  ijiiin- 

qnennalii 

M  1)11.     —    rsdilil.   adiln  ia    adililas 

\i  un.,  alivi         aedilii  alimentariai. 

vi  mi.  e.  (.  \  il  D  s  p.  p.     -  mdilit  coralli 


A.  F.  AR. 

(ovvero:  cerealis;  ovvero:  curiatus)  colonia» 
numini  devolus  de  sua  pecunia  posuil. 

VEDIL.  COL.  —  aedilis  coloniae. 

1ED1L  COL.  E.  C.  —  aedilis  colonia?  faciendum 
curavi!. 

VLDiL.  CVR.  —  aedilis  curulis;  oi'ccro:  curia- 
tus. 

VEDIL.  CVRVL.   —   aedilis  curulis. 

MD1L.  II.  TIR,  PRAEF.  COL.  FAR  —  a?dilis 
duumvir  praefeclus  collegio  labrum. 

VEDLL.    —    .Tdiles. 

acdill.  C.  —  a?diles  colonia?  (oiwro:  cerea- 
les;  opperò:  curiali;  opperò:  curules). 

AIDIL   PL.  —  aedilis  plebis. 

VEDIL.  polio'.  —  aedilis  Polensis. 

VEDIL.  POT.  /        .... 

\EDIL   POTEST    ì  ae('1'llia  polcstate. 

Al  D.  l>'   M.  —  jBilem   inscripsit  Marti  (ovvero: 

Mercurio;  ovvero;  mercede). 
AED1T.  —  aediluus. 
AED.  31.  AEL.  CE.    —    aedilis    municipii    JEWat 

Celejae. 
AED.  3IART.  —  a?des  Marlis. 
AED.  P.  —  aedilitia  poteslate.  a?dium  publiea- 

rura  (opperò:  procurandarum). 
ALI),  pl.  —  aedilis  plebis. 

AED.  PO.  1 

AED.  POT.         '    aedilitia  poteslate. 

AED.   POTEST.  ) 

AED  ().  —  aedilis  quinquennalis. 

AED.  0.  li.  vir.  —  aedilis  quinquennalis  duum- 
vir. 

AED  S.  —  a?dem  sacravit.  a?dcs  Salulis  (opperò: 
Saturni),  aedihus  sacris. 

AED   ve.\.  —  aedes  venales  (cecero:  Vcneris). 

AEG.  —  a?ger. 

AEIVS.   —  a?ius  per  ejus. 

AEL.  AELIA.   —    .Eluis.  yElianus. 

AIE.  AVG.  —  iElius  Au^uslus. 

AEL.  CAP.  C03I9I.  —  dilia  Capitolina  Commo- 
diana. 

AEL.  HA.      {    „..     n     ..  .. 
»■•■     ■•«■>    I-   /Elia  Capitolina. 

ALL.    I\\r.     \  r 

AEL.  MVN.  COEL.  ANT.  —  /Elium  municipium 
Coelense  Anloninianum. 

AEM.   —   /Emilia  (tribù).  .'Emilius. 

AEMI.      ) 

AEMIL.   [    ^Emilia  (tribù). 

AEML.     \ 

AEO.  —  .Tonini  per  eorum. 

AEQ.  31.  —  aequalor  monelas. 

AEQ.  P.  —  aequalor  pecunia',  aequalis  persona. 

ae.  Q.P.  —  aedilis  quaeslOT  praetor  (opperò:  pro- 
vincia;). 

AEQVIT.  —  aequitas.  aequi  tata  (oohors). 

AEQVIT.  AVO.  —  aequitas  Augusti. 

aer.  —  aere,  aerarium. 

A.  ER.  A.  CAES.  —  annus  crai  Augusti  (!;esa- 
ris. 

AER.  C.  —  aere  collegii  (opperò:  colonia?;  oppe- 
rò: conialo;  opperò:  communi). 

AIR    COLE.      /  |,    . 

aer.  colla.  [   decollalo. 

AER.  CONL.  —  aere  conialo. 

AER   1*.   —   aere  publico.  .'erario  publico. 

vili  p.  st.  e  c.  e.  i.  —  aere  publico  Btatuo.ni 

fieri  curavil  el  jussit. 
aer.  PUB.  li.  31.  i'.  c.  —  aero  publico  hoc  mo- 

ii  il  me  il  l  il  ni  ponenduin  cura  vii. 
AER.  sr.  —  oerorio  Saturni,  aere  senatus, 
AER.  XII,  —  aerum  duodecim, 
AESQ   —  .1>si]  ii  1 1  i.i- . 
AET.   —   ffllBS,  .elennlas.  aderna. 
AET.  AVO.   —  aeternilas  Augusti 

aemÌii    !   ■««»"■ 

Vl.il  II.  AV(i.  a'temilas  Augusli. 

VI  I'    M  aleina'  iiieiniina'     .eleiniini  inollu- 

iiiciil uni . 

\.  V.  —  aduni  lide.  /Kmilius  (ovvero  :  alter) 
l.'iil.  allei  full,  alio  l'aclo.  alia  l'annlia.  alili s 
li 1 1 il s    aule  radura    ara  laela.  Alili  lilius 

AE.   —    allectiis. 

v   i    a.        anne  Bai  odor,  ami  cui  fecit  amico 

v  e.  a.  in.  —  Auli  lilius  Auli  nepoi, 

A.  V.  AP.  tf.  Alili  lilius  Appli   UepOI 

a.  e.  ar.  —  ad  fonlem  Abarim. 


A.  FBR. 

A.  FBR.  —  ail  fossabriim  ;  ovvero:  fossam  bau- 
rum    ad  fuutem  Altarini. 

.v.  r.  R.  R.  —  ad  l'ossa m  bicvem. 

4.  f.  e.  ■ —  amico  facìendum  curavit. 

a.  F  e  N.   —  Auli  filius  Caji  oepos, 

A.  F.  C.v  N.  —  Auli  lì i i u s  (  n  l'i  n epos. 

A  F.  l>.  K.  —  Auli  lilius  Decimi  nepos. 

A.  f.  F.  —  amo  i'iu'um):  aere)  llando  ierinndo 
annuni  fanslnm  telicelo,  amico  (ovvero:  auii- 
cus)  lion  fecit. 

AFIN.  —  A  lini  a  n  us. 

A.  F.  K.  N.  —  Auli  fi  1  i  11  s  Kxsonis  nepos. 

A.  flasi    —  a  Damine,  a  tlaaimeis. 

A.  F.  L.  N    —  Auli  lilius  Lucii  nepos. 

A.  F   Si   N.  Auli  lilius  Marci  nepos. 

A.  F.  1*.  >".  —  Auli  Blius  Publii  nepos. 

A  F.  P  R.  —  aduni  file  populi  romani  ;  ovvero: 
Fublii  IWilii.  /Eniilius  fecit  pleclilur  lluli- 
lius.  aule  facilini  posi  relatum. 

A.  F.  Q.  N.  —  Auli  Blius  Quinti  neio*. 

A.  F.  11.    —  a  l'inule. 

AFB.  —  afiT.  Africa,  africanus. 

AFRO..    —   aunlicura. 

AFBIC.  —  africanus. 

A.  FBVM.  —  a  frumento. 

A.  F.  SER.  N.  —  Auli  lilius  Servii  (ovvero:  Ser- 
vii )  nepos. 

A.  F.  SEX.  N.  —  Auli  Blius  Sexti  nepos. 

A.  F.  SP.  N.  —  Auli  lilius  Spuiii  nepos. 

A.  F.  T.  N.  —  Auli  Blius  Ti  ti  nepos 

A.  FVN.  —   a  fundamcnlis. 

A.  G.  —  agens  gralias.  ager.  agii,  alia  grafia 
allera  gens,  alter  gessi,  aller  Gnaeus.  allei 
Gracchus  alterum  genus.  amico  gralo  (ovvero. 
gralus)  animo  gralo.  augusta  gemella  (ovvero, 
gemina). 

AG.  —  ager.  agit.  agitur.  ago.  agon.  Agrippa 
argentum.  Anguslus. 

A.  GARIN.  A.  F     —   Aulus  Gabinius  Auli  filius. 

A.  GELL.  —  Aulus  Gelhus. 

AG.  E.  R.  —  agitur  ea  res 

AG.  F   AG.  N.  —   Agrippa}  filius  Agrippae  nepos 

AG.  F.  D.  —  agri  ftindus. 

AGG.   —  agri  Anglisti. 

AG.  G.  V.  —  agens  gratias  -vovit.  ager  grate  vo 
vetur.  Augusto  giande  vidclur. 

AGIT.   —  agilator. 

AGO 

AGON 

AGR.  —  ager.  agrorum.  agrum.  agitur.  agraria. 

AGR  DAND.  AD.  TR.  1VD.  —  agris  dandis  adtri- 
buendis  judicandis. 

agripp.  I   ASriPPa-  Agrippina. 

AGRIP.  P.  F.  SP.  N.  —  Agrippa}  filius  Spurii  ne 
pos. 

AGRIP.  1VL.  NAT.  —  Agrippae  Julia;  natalis. 

AGT.   —   agit.  agitur. 

A.  G.  V.  SI  —  amico  gralo  vovit  merito,  amico 
gratus  (ovvero  :  animo  gralo)  vovit  inonumen- 
tum. 

A.  H.  —  ad  honorem,  ad  lioram.  alius  bomo 
allera  boia,  alter  haeres. 

A.  II.  D.  BI.  —  amico  boc  dedicavit  (ovvero: 
dedit}  monumenluni.  amicus  boc  dedit  (ov- 
vero: dedicavit)  moniimenlum.  ad  lioram  (ov- 
vero: ante  lioram)  dici  meridianam. 

A.  H1RT.  A.  F.  —  Aulus  llirtius  Auli  filius. 

A.  IIOST1L.  L.  F.  —  Aulus  Hoslilius  Lucii  fi- 
lius. 

A.  I.  —  a  judice.  amicus  inlimus  (ovvero:  jus- 
sit). aller  jussit. 

AI.  —  anima.  Aimilius  (per  jEmilius). 

A.  IANO.  PRIS1.  PALA.  —  A  Jano  primo  pala- 
tino. 

AIG.  MT.  —  aclione  mandali. 

AID.  —   aedilis.  aediluus. 

AID.  EX.  S.  C.  —  asrliles  ex  senatus  consulto 

AIM.  —  Aimilia,  Aimilius  (per  umilia,  jEmi- 
lius). 

AIM.  AIMI.  AIM  lì. 

AIS1ILI. 

\,  IH.  —  anno  imperii.  Augustus  imperator.  ante 
januam. 

AIN  MT.  —  aclione  mandali. 

A1SERNIN.  in  luogo  di  AESERNIN.  —  aesernia. 
aesernius. 

A.  IV.  D.  L.  I.  —  aurum  (ovvero:  argentum)  in- 
venies  de  lapide  islo.  a  judice  dari  locum 
jussit. 

Lexicon  lat.-ital. 
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agonaiia. 


A.  K.  —  ad  lalcndas.  aule  kalendas. 

A.  1.  —  adquisilus  Incus,  alia  lex  (  ovvero:  le 
gc)  alia  hs.  alius  Incus,  allera  legio.  animo 
hbenli  (ovvero:  libero),  aonos  iiuinquaginta 
Angusta}  (ovvero:  Augusti;  ovvero:  Auli)  li 
berta  (ovvero:  liberlus |. 

AL.  Ala.  Alauda  j  leijioj.  alni L.  aller.  alumnus. 
anlelata. 

ALA.  —  alia.  Alamannia. 

\.  L.  A.  —  aliler  lex  ai!,  amico  (ovvero:  ami 
cus  )  libens  (ovvero:  librili  i  )  animo,  ara  ni  li- 
bens  animo. 

ALA   ,\V(i   GOMMA.  —  aula  augusta  Gordiana. 

alaci».  —  alacriler. 

A.  L.  AE.   —  arliilriiiui  lilis  xslimandte. 

al   vi:.  —  Alexandria  /Egypli. 

ALAE.  I  IL  AVG.  BRIT.  OC  C  R.  —  ala}  pri- 
ma} Flavia;  Angusta-  BrilanicoB  miniano;  ci- 
\  mimi  lomanoruin. 

alai:  i.  pR.  c.  R  —  ala?  primx  pretoria)  ci- 
vium  romaiiorum. 

a  LAET.  —  Aulus  Laelorìus. 

ALA   I    CONT.  —  ala  prima  Contrariorum 

ALA.  I   PAN    —  ala  piinia  l'annonica 

ALA.  1  VI. P.  CONTAR.  —  ala  prima  Ulpia  Con- 
tai ior  uni. 

ALA   L.    —  alia  lego   ala  legionis 

ALA.  LG.   —  ala  legionis. 

ALAVI).  P.  F.  —  A  la  udensis  (ovvero:  Alauda  le 
gioj  pia  l'elix. 

A.  L.  B.  —  animo  libens  (ovvero:  libanti;  ovvero: 
libero).  Auli  liberlus.  avorum  liberi. 

AL».  —  albata.  Albinus.  Albius.  albo.  Albula  ? 

ALBIN.  —  Albinus. 

AL.  BJI     —  alumi'o  benemerito. 

AL.-COL.-AL.  AVG.  TRO.  —  Alexandiina-colo- 
nia  Alexandiina  augusta  Tioas. 

A.  L  E.  —  arbilriiim  lilis  aestimandae  (ovvero  : 
esaminanda}),  animo  libens  (ovvero:  liberili ^ 
eie  sii. 

ALE     —   Alexander   Alexandria. 

ALEX.  CLASS.   —  Alexandiina  classis. 

ALEX.  AEGYPT.  —  Alexandria  yEgvpti. 

A.  L.  F.  —  animo  libens  fecit. 

ALI.   —  alimenlarius. 

A.  LIB.  —  a  liluis.  animo  libens  (ovvero  :  liben- 
ti  ;  ovvero:  libero)   Auli  liberlus. 

A.  LIC.  —  Aulus  Licinius. 
ege? 


.uEmilius. 


ALIG 

AL.  ili.  L.  —  alpina;  terliae  legionis. 

ALISI    —  alimenlarius. 

A.  LIBI.  —  a  limine. 

Alisi,  ital.  —  alimenta  italica. 

ALISI   ITAL.  SVBSUN.  —  alimenta  Ilalia}  sub- 

minislrala. 
ALL.  —  alleclus.   allegala.  Alliensis.  alligata. 

alloculio. 
ALLOC.  —  alloculio. 
A  L.  P.  —  animo  libens  posuit.  amicus  (ovvero: 

amico)  libens  posuit. 
VLP.  —  alpinus.  alpina. 
AL.  P.  EQ    —  ala  piima  equitum 

A.  L.  P 

ALPV 

AL.-S.  SI    AL.  —  Alexandria-signata  moneta  A- 

lexandriae. 
ALVIT.  —  Alvilius. 

A  L.  V.  S.  —   animo  libens  votum  solvit. 
ALXA.   —  Alexander. 
A   SI.  — ■  aclio  mandati,  a  manu.  amicus 


ANN.  r. 

lASII.  INC.  —  amico  incomparabili. 
ASI    m.  CON.  ET.  sib.  —  amico  (ovvero:  ami- 
cis)  iiioiiunicnluiii  condidil  (ovvero:  consti- 
luii)  ci  sibi. 

ASI,  N.  ■ —  aniantissimus  nobis.  amicus  noster. 

asin.  —  amantissime,  amanlissimus. 

A.  sin.  —  aclione  mandali,  aclioncm  mandat. 

asin.  —  aniantissimus. 

ASI.  N.  T.  ASIN.  —  amicus  noster  aniantissimus. 
A.  SI.  O    —  Amelia  Macriniana  Opcliana. 
A.  Si.  P.  —  amico  (ovvero:  amicus)  monumen- 
timi posuit   alili  Macedonica1  prima'. 
ASI.  P.   —   amabilis  persona  (ovvero.:  provincia). 
amalor  pacis  (ovvero:  patria-)    amico  (ovvero  : 
amicus)  pusuil   amico  [> lentissimo,  amiconi!» 
pecunia,  amicus  populi. 
AMI*.   —  amplini',  amplus. 
AS1PII.   —  amphillieali  um. 
ampi..  —  amplissimus.  amplus. 
ASll'L.  ORD.   —  amplissimi  ordinis. 
A  SIR.  —  a  niajoiibus.  a  marmoribus.  Anna^us 

Marlius. 
ASIR.  —   amalor. 
ASis    —  amantisMmui  amicus. 
A.  M.  S.  —  aveinis  Manibus  sacrum.  a  monu- 
mento suo. 
A.  M.  SACRIS.   —  a  municipalibus  sacris. 
A.  M.  S.  D.  A.  —   a  monumento  suo  dolus  abe- 

slo   angmes  male  senserunt  de  avibus. 
ASI    S.  P.  —  amica}  (ovvero:  amico)  suo  po- 
suit. 
ASI.  T.  DG.  —  a  majoribus  tuis  degeneras. 
A.  M.  XX.  —  ad  militare  vigesimum. 
A.  N.   —   ante  uoclem.  atuis  nepos.  Auli  nepos. 
AN.  —   actioniim    Anicius.  Anius.  Aniensis.  An- 
tiocbia?.   amanlissimus.  ante.  Annius.  annos 
annoi  um.  annus. 
AN.  AB.  VRB.  COND.  —  anno  ab  urbe  condita. 
AN.  B. 
ANB. 

ANC.  —  Ancbar'ius. 
AN.  C.  U.S.  E.  —  annorum  centum  bic  sita^of- 

vero:  silus  )  est. 
A.  N.  D.  —  Augusti  nostri  dispensalor. 
AN  DCLX.  —  anno  sexcrnlesmio  sexagesimo. 
AN.  DV1  L.  —  annona  duplare. 
AN.  D.  XXV.    —  anno  defiinclus  (ovvero:  defun- 
cla;   o:   denatus;  oi>i>cro:    denaia)   vigesimo 
quinto. 
ANETR.  —  ampbilbealriim. 
A.  N.  F.  F.   —   aiinum   novum  fauslum  felicem, 
auro  (ovvero:  argento)  novo  llando  feriundo. 
ANG.  —  Angeroua?.  Angeronalia. 


'[    a  i)  i  ni  a  in  liquit  piaeter  votum. 


ASI.   —  amicus. 

ASI.  —  amanlissimus.  amicus.  amnis.  aurum. 

A.  SIAML.  Q-  F. 


amico  benemerenti  curavit. 


Aulus  Mauilius  Quinti  fi 
lius 

AJIB.  —  Ambiani.  Ambiensis.  ambilu. 

A,  SI  B.  —  Anlioclieusis  moneta  secunda  (of 
Reina). 

A.  RI.  B   C. 

A.  B.  M.  CVR 

ASIB  SVLP.  —   ambobus  Sulpiciis. 

A.  SI.  C.  —  amico  (ovvero:  amicus)  monumen- 
timi condidil  (ovvero  curavit).  amicus  (ovvero: 
amico)  memoria}  causa,  amoris  monumentimi 
consiilint. 

A.  SI.  GES1ELLVS.  —  Aulus  Memmius  Gemellus. 

AMI.  —  amico,  amicus. 

ASI!   OPT.  —  amico  optimo. 

A  SUL.  —  a  militiis. 

A.  MILL.  XXXV.  —  a  milliario  trigesimo  quinto, 


Antiochia}  secunda  (officina). 


AN.  G.  —  annos  quinque. 

AN.  GP.   —  angiporlus. 

AN.  G.  P.  —  Angeroua;  publice  (ovvero  :  posuil) 

angelus  percussit. 
ANI.    —  Aniensis  (tribus).  anima,  animo. 
ANIC.  —  Anicius. 
ANIEN.   —   Aniensis. 


annis  numero  duobus. 
annis  duobus  semis. 
annus  julianus.  annis  quadragint» 


A.  N.  II. 

AN.  US. 
AN.  IVL. 

sex. 
AN    M.  —   aclione    mandali,   aclione   mandat 

anima  mea.  annulo  munita,  annis  mille. 

AN.  M.  —  aclione  mandali,  actione  mandat. 
ANSI.  —  anima. 

ANN.  —  annis.  annos.  annus.  annorum.  anna 
les.  Annius. 


ANNN,  —    annona}. 

AN.  AVG.  —  annona  Augusti. 

AN.  C.  D.  —  annorum  circi ler  duorum.  annis 

quaterccnlum. 
AN   DCCCLXXIIII   NAT   VRB  CIR.  CON.  —  ann» 

octingenlesimo   sepltiagesimo   quarto    natalis 

urbis  circum  condidil  (ovvero:  c'ucus  condii 

tus;  ovvero:  circenses  consliluli). 
ANNTV.  —  anniversarium. 
AN  N.  LUI    lì.  S.  E.  —  annorum  quinquaginta 

trium  bic  silus  (ovvero:  sila)  est. 
AN.  N.  N.    i    anno  natalis.  annos  naia  (ovverv  : 
ANN.  NAT.  (        natus). 
ANNON.   —  annona,  annonarius. 
ANNO».  —  annorum. 
ANN.  P.  —  annona;  praefeclus.  anno  primo. 
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ANN.  PL.  M. 


aunos  plus  miuus. 


un.  FL  M.  ( 

un.  i».  si.    ) 

*»'.  sen    —  Annsns  Seneca. 

ANN.  Y>".  —  anuum  unum. 

4JCTOS.  PSI.  SENE,  —  utoos    plus   minus  se- 
plem. 

A-v>VS  TRES   UT.  MESIB.  —  aunos  tres  et  nien 

05. 
V>"N  MI   M    \   11  1\.  —  annis  duodecim  men- 

sibus  decem  bons  novi-m. 
(w  9 .  \vi.  —  anno  defnnctns sexiodeeimo. 
^\    iv  >|.  L.   —  annoi  uni  plus  minus  quinqua- 

gÌBla. 

O    IV  R.  C.  —  anno  post  Romani  conditam. 

YNIY   —  .muorimi. 

ANQ    —  anqnisitionis. 

ws   p.  —  Antiochia?  signala  pecunia,  angelus 

pereussit. 
ANST    —  antestor. 

\>T.     i    aule,  antea.  anterìor.  Antiochia.  An- 
_  '        toma.   Antonius.   Anloniuus.  Anto- 

i.\t.     \       Diana. 
\>  r\.  —  Antiochia. 
A.NT.  WG.  —  Antonius  augur.  Antoninus.  Au- 

uustus. 
1HT.   WG.  1I1VIII    R    P    C.  —   Antonius  augur 

triuuivir  reipublicae  conslitaenda?. 
v  n  in.   —  Antiochia  seconda  (officine);  opperò: 

secun  lo  'anno). 
•A.  T.  G.  —  ante   terminum  conslilulum. 
IRTE.  AI-I».  —  aule  se  lem. 
ANTE.  AID   I»  1>.  rs.  P.  A   1YNGT.  >.  II.  —  ante 

xilcm  lice  dite     opperò:  Diana1  )  bovem  femi- 

nam  ambesneis  jnnctis  nefrcndibos  dnabus. 
(\i     il.  —  Allineili.:'  decima  (officina). 
\\ll    —    Ani  orina?.  Anltales.  Antium. 
\NT1A.   —   Anliales. 
\mi.  GOL  s.  R.  —  Antiochia;  (ovvero:  Anlio- 

cheosi    coloni, i>  senatus  romanus. 
%MiK.  —  anlikanum.  antikaria. 
wno.  coi..  —  Antiochia  colonia. 
wio.  —  Antoninas  Antonius. 
INTO    avi;.  —  Antonios  Angastas-.  Antonius 

sagnr. 
ANTO.  COS.  III.  IIP.  mi.  —  Antonius  consul 

tartina)  ìmperator  qnartnm. 
\>ton  Antoninus.  Antonius. 
INTONI    —  Anti  nini  imperatoris. 

'  Antiochia;  percussa. 

v\  i  p    —  Antipater. 

ini  .i    ;enlnra  novura  trevi  re  nse. 

INI     i".  C.  —  aule  terminum  constilutom. 

\nin         Antiochia  signala, 

un       /       . 

INVIA   \   ■nnl 

IH   \    p  m.  —  annos  qainqoe plus  mmns.  an- 
noi  \  :\ll   plus  I  | 

IN    \    —  .uni  s  ri.-.-.  ■  j i  annus  decimila. 

HI   \\    ri:   il  o.  C.  ir  noi  ara  qnindei  ina 

Sei  v  av  il 
*n\    \\\   sin-  \,u       annorum  viginti  qnin 
qua  -i  pendioi  om  oi  to, 

*  <>     -      alii  onini".    ;;litis  OSlendit.  alter  ordo 
amu  o  ■  plimo  I s. 

MI 

*  <»    ii    M    i  oplimo  bene  morenti 

I.  O.  V.  <  i    i < ■  li •  1  il  ri i  enrav  il 

*  •>    r         bui                         ■■     pei  1 1 -pio .  ii 
>"  opperò    pò 

t»  O.  ■         ■  [opperò:  re 

ino 

*  "    \     I     li   I    \|  .,,„,,,, 

i    ino 
I  |]    I 

I  id  podi  ■ 

i  ponili  I 

i     ;i| 

14     Ippin 

■■ 
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AP.  —  Apamea.  appellai.  Appia  (tribù;  ovve- 
ro: via  ).  Aptensis.  apud. 

VP.  —  apostolo,  apud. 

AP.  A.  —  apud  acta. 

APA.  —  amputala. 

ap.  a.  l.  M.  —  apud  agnini  locum  monumenti 

A.  P.  B.  F.  —  amans  pater  benemerita;  (  fitia; 
ovvero:  benemerenti  )  fecit. 

\.  1*.  B.  M.  F.  —  amico  pientissimo  beneme- 
renti fecit.  animo  prompto  benemerenti  l'ecil. 
a  palre  benemerenti  tùlio  (opperò:  facilini). 

A.  P.  CUR.  N.  —  anno  post  Clirislum  nalum. 

\P.  CL.  —  Appius  Claudius. 

VP  CLAVD.  GiiAS.  —  Appius  Claudius  Cras- 
sus. 

A  P  GLN.  — ad  pedem  columna?.  ad  populi  ele- 
ni e  nliam. 

A.P.  f.  —  ad  pecuniam  foriundam.  auro  panico 
ferrando,  aram  ponere  fecit.  argento  pulilico 
(ovvero:  puro)  feriendo.  argentoni  (opperò: 
aurum)  prìmus  llavit.  argenti  (opperò:  ami  ) 
puri  flalor.  argento  (ovvero:  auro)  pablico  fa- 
ctum (ovvero:  l'ecil).  Appii  tilius. 

AP.  F.  —  Appii  tìlius. 

AP.  F.  A.  N.  —   Appii  filius  Auli  Nepos. 

A.  PISOR.  M.  L.  —  a  l'isonca  milliaria  quin- 
quaginta. 

AP.  I\T>.  —  apud  judicem.  apud  Judauim. 

AP.  L.  —  Appii  liberta  (opperò:   libcrtus). 

A.  P.  L  —  argentimi  (opperò':  aurum)  percus- 
sum  Lugduni.  amico  posuit  libens  (owero: 
loculum).  animo  pio  (opperò:  prompto)  legavi t 
prima  percussa  Lugduni. 

A.  P.  81.   —  ala  prima  Macedonica,  amico  (ov 


apud    lapidem    quintina 
a  purpura. 


vero:  amicus)  posuit  monuinentum.  annorum.  ^q    0   B 


A.  R.  CEL. 

A.  P.  T.  —  ad  polcslalem  luam.  amicai  'ovvero: 
amico;  ovvero:  amicus)  posuit  Ululimi. 

APTVs.  —  aperlus. 

A.  PV.  —  argento  (opperò:  auro'   mimo  (opperà: 

publico).  a1  re  publico  (opperò:  punico). 
A.  P.  V.  C.  —   anuo  post  urliem  conditam. 

\PV  J'    t    '^Pu'la-  Apulejus.  Apulus. 
APV.    L.   V.    CONV. 

convenerunt. 

A.   PVR. 

A.  PVRPVR. 

A.  P.  XII.  —  adbuc  podes  duodecim.  ad  (oiif- 

ro:  apud)  pedes  duodecim. 
P 
A.   x.  Q..  —  alpha  Cbrislus  omega. 
A.  Q.  —  a  qua?store.  a  qura  (perenta),  amicus 

quasstoris. 

AQ-  —  aliquid.  aqua.  acqniescit.  Aquiieia.  A- 
quibus.  aquilifer   a  quia  (per  a  cura). 

AQ.  E.  I.  —  aqua  et  igni. 

AQ.  ER.  PP.  R.  i.  —  ani  qui  erunt  proximis  re- 
cte  liceat. 

A.  Q   F.   —  a   quasstorc    factum.    Auli    Quinti 

lilius. 
AQI.  —  Aquilina.  Aquileja 
A.  Q.  I.  C.  —  anima  quiescit  in  Cbristo. 

AQI.  S.  —  Aquiliana  stipulati©.  Aquileja?  si- 
gnala. 

AQL.  —  Aquileja. 

l(>    8IAR.  —  aqua  Marti». 

AQ.  IV.  —  Aquileja1  notala. 


plus  minus. 

A.  P.  N.  —  Appii  nepos.  appellatimi  nomine, 
apud  nos. 

Al'OL.   —   Apollini.  Apollo.  Apollonius. 

APOL.  COXS.  AVG.  —  A  pollini  conservatori  Au- 
gusti. 

APOL.  CONSFRV.  —  Apollini  conservatori. 

APOLIN.  —  Apollinis.  Apollinares  (ludi).  Apol- 
linaris. 

APOLL.  MONFT.  —  Apollini  moneta?. 

APOLL.  PBOPVr.N.  —   Apollim  propugnatori. 

APOL.  8IO>"S.  —    Apollo  mencia lis. 

APOI.    PALAT.   —   A  poi  lini*  l'alalino. 

a.  POP.  FRVG.  AC.  —  a  pepulo  fiuges  accepla1. 

A.  POST.  —  Aulus  l'ostliumius. 

A.  POST.  A.  V  ALBI>'.  —  Aulus  Poslliumins. 
Auli   (ilius  Albinus. 

A.  POST.  A  F.  S  P.  N.  —  Aulus  Poslbumius 
Auli  lilius  Spurii  nepos. 

API*.  —  App'a.  Appius.  Apollonia1,  appellai,  ap- 
pellalo. Appius. 

API1.  lì.  —  appellationibus. 

AP.  P.  CL.  CHI.  R.   —  Appius  Claudius  circum 

restituii  (ovvero:  reparavit). 
app.  CLV.  —  Appius  Claudi  ile. 
API'.  E.  —  appellalnm  est. 
AI'I'IT..         appelliilus.  appellai,   appellalio. 

AIM'N.  —    appellati  I  nr. 

api*,  n.  —  appellalio  nominis. 

A.  P.  PO.  —  amico   (oi'PC»'o:   amicus)    publice 

posail.  apud  pra  fedoni  pretoria. 
api's.  —  appeilaticrnibuB,  Appius.  apposnit.  ap- 

posilus. 

APPS.CLD.  {Appius  Claudius. 

AI'PT.   —     appell.-inl.   appell:il. 

\   p.  p.  v.  i-\        ad  (  opperò:  apud  )  popolimi 

plobemve  ferant. 
\p  p,  vp.r.         apud  pT8?feclura  urbis. 

APP.    -       a  p]ii-l  I .'  !  1 1  !  min . 

v  p.  o       .-il  pedes  quinquo   sadililia  poteslale 

quaulor.  Aulus  Pubi   11     Qll  nlus 

\  p  o  \i  i'.  ..  diiiii.i  i  old  late  ifuffiatoi  83 
i.'i  ii 

\     P    II.  ;i-i.  in         lino     posi 

ressi      i    i    pulo  ro  nano    a   publicrs  ralio- 

llllillV 

\.  p  p,   e         ani  o   posi    Romani  conditam.  a 

popolo  io in. !..  ubi. 

\     P    II    E  anni.   :  i  XDOlOS. 

M'H     I    '      I"  I    I  Aiin.in.ino  el   PastO. 

\   iMto  pvi!         .i  pmciirationc  publioa    oppj 

/  "       l'ini  HI. il. .1  lino,   pllllllcis). 


.•    Aquileja?  ollicina  seciunla. 

AQ.  O.  B.  F.  —  Aquileja?  ollicina  secunda  Gratuiti. 

AQ.  OS.    —   Aquileja'  obsignata. 

AQ.  PRAET.  VRB  —  aquilifer  pra?torii  urbis 
(ovvero;   pr.Ttorianoium  urbis). 

AQ  P.  s.  —  Aquileja?  pecunia  signala.  Aqui- 
leja? percussa  signala. 

A.  0  S.   |    ,      ... 

\os       t  "'lu"0.!***  signala. 

A.  QS.  —  ad  qu.TsIorem. 
AQT.  —  Aquilania. 
AQVA.   —  aquarius. 

A()V.  AD.  81.   —  aquarum  ad  Minici-um. 
A.  QVAFSTlON.  OFF.  PRAS-.t'.  PRAF.T.  —  a  qu-T- 
stionibus  ollicialiuni  pra-feeti  pia  Iorio. 

aqva!  mt.  ì  a(I,,a  Marlia- 

AQVAR.  —  aquarius. 

AQVIL.  —    Aquileja.  Aquilejensis.  aquilifer. 

AQV1I..    I.FC    Ufi.    Sr.VT.   —  aquilifer    legionis 

quarta?  Scylhica1. 
AQVlI..   CFG.  V.  8IAC!:i>.  —  Aquilifer  legionis 

quinta1  Macedonie.'!1. 
AQV.   SIAR.   —  aqua  marlia. 
A.  R.   —  a  meta,  a  ripa,  a  repulilica. 
AR.  —  ffirarium.  ara.  aram.  arliilriiim.  argenlo. 

Arelalc.  arnia    Arnien^i  (  tribù),  ailes.  arva  . 

arvalia.  arvalis.   Anrelius. 
ARAII.   —    Arabia.  Araliiens. 
AllAB.  ACQVI.    —  Arabia   aequisila. 
MIAB.  AilQ.    Arabia   adiiinsil;i 
A.  HA.  F.  F.    —   a   rat'lOnibus  lisci   l'i  liinenlarii. 

a.  ha.  sin..  FltV.  —  a  rationibus  mililaris  fru- 

menli. 

A.  p.a.  p.  —  a  rationibus  publicis. 

SÌ!  pai:.  !  M-  I':"'IS 

\.  RAT.  siar.  LVNENS.  —  a  raliouibus  marmo- 
rum   I.iiiii'iim  uni 

A.    RATIO.    VOIiVP'l'.  a    raliouibus   volupla- 

Inni 

Aitn.  li.  v.  —  arbitrio  boni  viri 

Aititi!  h  SVO.  DIVID.  orbitratu  suoram  di- 
videndas, 

ARP.OIl.  SAC,  !..  l>.  i>.  ITTAC.  %RDVI  II.  -  .-ir- 
li ics  BircriB  |  ninni.  SBCTÌ)  luci  dea'  dea  at- 
l.iel.e  allinei  uni  i  per  ar  erunt.  ). 

Ami    pi1..        arbitrio  prartoris  (ovvero     prin- 

eipis  ). 
MIC.  area,  areaiius.  areus, 

A.    II.  ò.    A.   —   alter    reipublie:e    con   liliienil.e 

\ll   'lISlllS. 

\  li.  gii,.  —  a  rationibus  celiai. 


ARC1IS. 
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quinque 


ARCns.  —  archiepiscopns. 

ARC.  II.  —  areas  duas. 

AB  CV.  —  ardua  culmina,  argenti  caratar  {ov- 
ino: euslos).  armorum  euslos. 

AH.  !>!>.  iti.  NON.  MAI.  —  aram  dedicavit  ter- 
rei nonas  tnajas. 

A.  REG.  VR5V   —   a  regionibus  urbis. 

A.  REG.  VRB.  DEC.  —  a  legioni  bus  urbis  de- 
i-uno. 

F.T.   —  a  rollo. 

A.  RET.  P.  511.  S.  —  a  relro  pedes  tres  semìs. 
rR.  1*.  XX.  S.  —  a  retro  pedes  vigiliti  sc- 
111  is. 

AR.  1".  —  argento  Dando  (ovvero:  feriundo). 
ARG.  —  argentarius.  argentata,  argentimi. 
ARGENT.  —  argentai  ius. 
ARG.  N.  T.  —  argentum  novurn  Trevironse. 
ARG.  P.    —    argenti  pondo,    argentum    purum 

(ovvero:  publicum). 
ARG  POT.  —  argentana  potorium. 
ARG  PVB.  —  argento  pub  lieo. 
ARG.  P.  X-  —  argenti  pondo  decem. 
ARG.  R.  V.  P.  S.  P.   —   argento   rudi 

pondo  sua  pecunia. 
ARIIS.  —  harnspex. 
ARI.  —  a  ralionihus. 
A.  R.  I.  M.  D.  —  anima  roquiescat  in  rnanu  Dei 

animo  religioso  jnssit  monumentum  dari. 
ARISI.  —  Ari  minensis.  Ari  minorimi.  Ariminum 
A.  RlON.  —  a  rationibas. 
ARR.    —  arca,  arcar  ius  ^k  per  e). 
ARR.  REIP.  —  arcarius  reipublica?. 
ARS..    RET.  P.  —   arca;   retro  posita?  (ovvero 

pedes). 
ARK.  STAT.  SCIS.  —  arcarius  stationis  Scisela- 
ARL.  —  Ardale. 
ARL.    P.  —  Arelalensium  prima.   Ardale   per 

cussa. 
ARL.  Q.  —  Arelatensium  quarta. 
AR.  51.   —  aram  marmoream.  aram  monilus. 
ARSI.  —  arma.  Armenia.  Armeniacus.  arrnilu 

stria,  armillarius.  armillatus.  armillis. 
ARM.  C.  ì 

ARSI.  CAP.      >  Armenia  capta. 
ARM    CAPI'.    ) 
ARM.  E.  —  arma  ejus. 
ARS!!:.  CAPT.  —  Armenia  capta. 
AR3IEN.   —  A:  incoia.  Armeniacus. 

IL.  —  armilla.  armilla?.  armillis. 
ARMIN.  —  Arminia  (per  Armenia). 
ARHOR.  CVS.    —  armorum  custos. 
ARMOR.  D1SRTRIB.  —  armorum  distributor. 
ARM.  P.   —  aram  posuit.  aram  marmoream  pò 

sui t.  arma  publica. 

ARNIEN.   \  Arn,ensi  (lnhu)- 

AR.  N.  II.   —  arietes  numero  duos. 
ARO    —  argento. 


I 


a  terra  pedes. 
Auhis  Tercnlius. 


aromatarius. 


A  ROM. 
AROMAT. 

AR.  P.  —  ara  posila,  aram  posuit.  ara  pacis. 

A.  R.  P?.QV  PED.  XLV.  —  a  ripa  proxima  pe- 
des qnadraginta  quinque. 

AR.  PVB.  -    aram  publice.  argento  publico. 

ARR.  —   Arri  us. 

ARR.  FAD.   —  Arria   Fadilla. 

AR.  R.  ST.  —  iErarium  Roma?  Saturni,  aram 
Roma;  statari. 

AR.  ST.  —  aram  slatuit.  ara  Saturni,  aerarium 
Saturni. 

A.  R.  T.A.  —  a  rationibns  tabularli  (ovvero:  ta- 
bulariorum). 

AR.  VV.  I>D.  —  aram  vovit  dedicavit.  aram  vo- 
lani volens  dedicavit.  aram  vovit  universis 
diis  deabus.  aram  uti  voverat  dedicavit  (op- 
rerò: dono  dedil). 

A.  S.  —  aclio  sua.  ;Elia  Sentia.  ara  sacra,  ad- 
quisivit  sibi.  abesl.  amico  suo.  a  sacris.  a  solo. 
a  suis.  auctore  senatu. 

A.  SE.  si.  —  arca  seve  (per  sive)  monumen- 
tum. 

ASI. 


Asia.  Asia;.  Asialicus.  Asiagenes. 
Asia  Europa  Africa. 
-  a  signis  legionis  odava?. 


ASI   \ 

ASI.  F.VR.  AFR.  — 
A.  SIG.  —  a  signis. 
A.  SIG.  LEG.  Vili.  - 


A.  SISC.   —   prima  (officina}  Scisci*. 

A.  S.  !..  —  animo  sol v  il  M beliti  (ovvero:  libero). 
amico  suo  legaxil.  a  signis  legionis. 

V.  S.  !..  F.  —  ad  Straw  lega*  ferii,  amico  suo 
libens  fecit. 

V.  S.  P.  —  aram  sua  pecunia,  aram  suniptu  pu- 
blico. amico  suo  posati 

A.  S.  I».  p.  —  aram  sua  pecunia  posuit.  amico 
suo  postiti  pulilice. 

A.  SPVRI.  —    A u Ius  Spurilius. 

\.  S.  S.   —  aram  suo  su  ni  [>  t  u.  a  sacris  scriniis. 

vss.  —  assessor  assis. 

VSSIE.   —  assidue. 

.\ssorv.  —  Assomm  (città  della  Sicilia). 

AST.    —  Asia.  Asturia.  AsUuica.  Astigilana. 

A.  ST.  —  ara  Salami,  aslalis. 

A.  STAT.    —    a  Slaluis. 

A.  S  TT.  —  a  superiore  lecto.  auxit  sibi  titu- 

los.  amico  suo  titillimi 
ASTVR.  EQ.  C.  R.  —   A*  tu  rum  a-quitalc  (coìwr- 

tis)  civiu m  romanorum. 
A.  svp  LIB.  —  a  supplicibtts  libellis. 
A.  SVPPELL.  —  a  supelleclili. 
A   T.  —  a  (ergo,  auctoritas  lua.  aulem. 

A.  T.  —  actor  tutor,  aulem. 

AT.  —  aclio.  aiabyrium.  allinei,  atque.  allri- 

buluni.  alrum.  aulem. 
A.  T.  AB.  —  adolescenti  testiculos   abscidit.  a 

testamcnlo  absoluto. 
ATTAC.  —  aitaci®,  allaclus. 
AT.  AM.  —  aiipio  amantissima. 
ATC.   —  aucloritas. 
AT.  C.  —  acla  causa,  actio  civitatis 
AT.  C.  R.  —  aclio  civitatis  romance 
AT.  COX.  —  a  tergo  coxa?. 
ATK.  —  atqùe.  attende. 

ATE.'  —  attende.  * 

A.  TE.       > 

A.  TER.   \    a  terS°- 

A.  TE.  P. 

A.  TER. 

A.  TEREN. 

A.  T.  F.  —  Àulus  Tili  filius.  amico  (ovvero:  ami- 
cus)  lilulum  fecit.  Aurelius  Titi  filius. 

A.  T.  SI.  R.  O.   —  ajo  te  raihi  dare  oporlere. 

A.  T.  si.  LUI.  —  al  (per  ad)  milliaria  quinqua- 
ginta  Iria. 

A.  TORQVAT.  A.  F.  —  Aulus  Torquatus  Aul' 
filius. 

A.  TP.  —  anni  tempore,  anno  tempore,  annuo 
tempore,  ante  lempus. 

AT.  p.  C.  —  actor  provincia?. 

AT.  P.  R    —  attui i t  popolo  romano. 

AT.  PR.  R.  —  adoro  piiBlore  Romie.  actor  pro- 
vincia? romana?. 

ATQ.  —  atque. 

ATR.  —  aclor.  alriensis.  atrum.  atrium.  auctor. 
auctorilas. 

ATRE.  —  atrensis. 

A.  TR.        )    Aulus   Trebatius   (opperò:    Trebo- 

A.  TRF.B.   i        nius). 

A.  TRI.   —  a  triclinio. 

A.  TRI.  C.VRAN.  —  a  triclinio  curando. 

ATR.  S.  —    aucloritas  senatus.  actor  secundus. 

A.  TR.  T. 

A.  TR.  TP 

A.  TR.  T.  P.  —  Aulus  Trebonius  (opperò:  Tre- 
batius) tribunus  plebis. 

\T.  R.  TR.  —  al  (per  ad)  rupem  Tarpejam. 

A.  TT.  —  addidit  lilulum.  addito  Ululo,  addi- 
dit testamento  lilulum.  anle  litulum 

A.  T.  T.  —  liabet  tilulum. 

A.  T.  V.  —  amici  Ululo  usi.  aram  testamenlo 
vovit. 

AV.  —  aruspex.  Aventinus.  augur.  augustalis 
augustus.  Aurelius.  aurum.  Auster.  Aurelia. 
ave. 

A.  V.  —  Aulus  Vitellius.  Vespasianus  Augu- 
stus. 

A.  V.  C.  —  ab  urbe  condita. 

AVC.  —  auctoralus.  auclore.  auctoritas. 

AVC  CONC.  —  auctorilale  concilii.  Augusti  con 
cubina).  auctoralus  concordia?  (opperò:  con- 
cordialis.  augustali  conjugi.  aucupi  concivi. 
Aucilio  consivi. 

A.  V.  C.  COS.  —  Augusto  viro  clarissimo  con- 
sule. 


A.  V.  I,. 

AA'CT.  —  auctor.  aucloritas. 

AVCTIB.   —  aueloiilalibus. 

avctor.  —  auctoritas. 

AVCT    PIET.   —  auclor  pielalis. 

AV    EH.  —  augusta  emerita. 

av.  i:  oss.  Q   p.  r.  viat.  —  ave  et  ossa  quieta 

precare  vialor. 
A.  vestì".  MAC  —  a  veste  magna. 
AVFA.  —  Aulidcna.  Aulina. 
AVG    —    augur.    Augurinus.  Augusta?.  Augusti. 

Augusto.  Augusliis.  augustalis.  Augusta. 

avi;.  —  augur.  augustalis. 
AVG.  BAD.  —    augur  (  opperò:  augustalis  )   Ba- 
daci. 

AVC  COL.   —   augur  colonia?. 
AVC  COL.  APVL.  —  augur  (opperò:  augustalis) 
colonia?  Apuli. 

AVC  COL.  N.  P  C.  —  augur  (opperò.-  augusta- 
lis) colonia?  nomine  proprio  cuvavit. 

AVG.  CVR.  R.    —   augustalis  curalor  reipublicic. 

AVG    I).  F.   —  Auguslus  divi  lilius. 

AVG   ET.  POP.  —  augustales  et  [lopulus. 

AVC  ET.  0  AVC  —  augustalis  et  qua?slor  au- 
giislalium. 

AVG.  F.  —  Augusti  filius. 

AVC  FLASI.  —  augustalis  flamen. 

AVC  FOR.  —  Augusti  lo  ri,  un  a?  (opperò:  forum). 

AVGG.   —  Augusti  (plures). 

AVG.  C  AVC  —  Augusti  gener  auguslus.  Au- 
gusti gonio  augustales. 

AVG.  G.  D.  —  Augusto  Germanico  Dacico.  Au- 
gusti genio  datura  (opperò:  dedicatum). 

AVGG.  FR.  CLARISS.  —  Augustorum  fi  atrum 
clarissimorum. 

AVGGC    -   Augusti  (tres). 

AVGGG.  LIB.  —  Augustorum  (irium)  liberlus. 

AVGG.  NN.  L.  —  Auguslorum  noslrorum  li- 
berlus. 

AVG   I.  D.  —  augustalis  juri  dicundo. 

AVG.  L.  —  Augusti  liberta  opperò:  liberlus). 
Augusti  liberi  (opperò:  librarius). 

AVG  LIB.  —  Augusti  lilieralilas  (  opperò:  lilier- 
tas).  Augusti  liberta  (opperò;  liberlus;  oppero.- 
Iibrarius). 

AVC  L.  IVSCVL.  —  Augusti  liberlus  juscularius 
(opperò:  juscuìentarius). 

AVG.  SI.  —  augur  (opperò:  augustalis)  muni- 
cipi!. 

AVG.  SI.  C. 

AVG.  SS.  K. 

AVG.  83.  S.  AP.  —  augustalis  municipii  Sepli- 
miani  Apulensis. 

AVG.  N.  —  Augusti  nepos.  Augustus  noster. 


|  ad  turrim  Tarpejam. 


augusla?  mairi  castrorum. 


!  Augusti  nostri  dispensator. 


Augusto  sacrum. 


AVG.  N.  D. 

AVG.  N.  DISP. 

AVG.  N.  LIB.  —  Augusti  nostri  libertus. 

AVG.  N.  N.  SER.  —  Auguslorum  nostrorum  ser- 
vus. 

.WG  N.  SER.  —   Augusti  nostri  servus. 

AVG  N.  V.    —  Augusti  nostri  verna. 

AVG.  P.   —  Auguslus  pater.  Augusti  puer. 

AVG.  POL.  —  augur  (opperò:  augustalis  )  Po- 
lensis. 

AVG.  RAAr.       ,   augur  (opperò:  augustalis)  Ra- 

AVG.  RAVEN.   ]       venna?. 

AVGS.  —  Auguslus. 

AVG.  S. 

AVG    SAC. 

AVG.  T.  M.  V.  —  Augusti  (auctorilale)  templui» 
Marlis  ultoris. 

WG  TRIB.  POT.  —  Auguslus  tribunicia  pole- 
stale. 

AVGVS.   —    Auguslus. 

AVGVST.  —  Auguslalis.  Augustalia. 

AVGVST.  ALLIF.  —  Augustalis  Allifanornm. 

AVGVST.  ET.  POP.  —  Augustales  et  populus. 

AVGVST.  TR  POT.  XIIII.  COS.  XI.  IJIP.  \V:l.  P. 
p.  —  Augustus  tribunilia  polestate  decimimi 
quaitum  consul  undecimum  imperalor  deci- 
mura  terlium  pater  patria?. 

A.  VIA.  IN.  AGR.  P.  XXX.  —  a  via  in  agro  pe- 
des triginta. 

A.  VIC.  PVB.  —  a  vico  publico.  a  vicanis  pu- 
blice. 

A.  V.  I.  S.  P.  A.  —  anima  vivat  in  sempiterna 
pace  amen. 

A.  V.  L.  —  animo  vovil  libens.  annos  vixil 
quinquaginta. 


A.  V.  P.  Q.  S. 

A  V.  P.  Q-  S.  —  agens  vice  pro-quaestoris. 
t    v    p  s.  —  Angustie  Vindelicorum  pecunia 

s'unala. 
vr.  _  Aarelia.  Anrelìus.  aurora. 
ayR  —  anralas  [statua*).  Aurelia  (tribù).  Au- 

relius.  aureus.  auriga,  a  uri  f ex.  aarum.  auru- 

spox. 

Wlt.  —  aiiclorilas. 

aviiel.   —  Aurelianus.  Aurelins. 

urie.  —  aurifex. 

ivRir,       [  A    ;  ;,      IS_ 

1VBIGIT.   I  r 

AVBL.  —  Aurelins. 

wsr  S  —  auspicante  sacrimi,  auspicio  sa- 
crimi. 

^vt.  —  auctoritas.  auctor.  anctoralus. 

*vr  PB  li  —  anclor  provinciae  romana;  nu- 
dili e  pretore  Roma,  auclorilate  propria  re- 
ni isil. 


»(  1300  > 


B.  LIB. 


bonnm   concessimi,  benemerenti  conltilit  (o:  Il  F.  COS.   )    , 

r.  ...  ...     .  .     i       ■  \-,    „,,   „,.  ,      i   benolicianus  cousu  is 

conti n! 1 1  ;   ovvero  :   conslituit).    bonis  cessii    ■* 

bona  conjux.  bona  civilas.  bona  controversia 
B  C.\.   bona  caduca  (ovvero  :  caslrensia).  bona 

causa. 
B    CD.   —   li  min  caduca,  bona  cavenda. 
B  c.os.  —  beneficiarius  consulis. 
B.  C.  R  S.  T  G.  F.  B.    —    benevolenliam  capta 

roni.  senalus  togata m  geniere  Cove  beneiìciis. 
BD.   —  bone  dedicavil  [ovvero:  dormii;  o:  desi 

gnavit;  o:  deuuntìavit).   bonae    deae.   bonum 

dalum.  bonis  .Ins   bona  ilos. 

B.  I).  I>.    —    bene  dedìcavernnt.  beneficio  ilecn- 

riouum  [ovvero  :  deoruro).  bonis  ibis  deabus. 
B    S>E.  SU.  M.    1    bene  de  se  merito  [ovvero:  me- 
li   li.  S.  DI.        )        ritaj,  o:  inerenti). 
B   E.   —   bona  ejns  bene  (ovvero:   bonus)   esl 

honorum  eniplor. 


bene. 

bene,  heneficium.  beneficiarius. 


WTR.  —  auclonlas. 

w:v   COL.  v:c.   SEQVAN.  —  auclorilate  colo-  BEA.  —  beatissimi. 
Disvici  Sequanorum.  .    BEAT.   -   beala,  beatus. 

IVTVS.   —  aucloralus.  BEATISS.  -  -  beatissimi 

k\\i    —  Ausimurn   Auximales 

\    v    \\.   —   auoos  visti  vigiliti. 

\.  \.   —  anuis  decerti,  anno  decimo. 

A  MI.  —   annis  duodecim  (ovvero:  anno  duo- 
decimo). 

A.  XXI.  —  annos  qoadraginta  unum,  anno  qua- 
dragesimo primo. 

\    \\  il    EST         annorum  vigiliti  hic  est. 
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BEC.  —   beneficium. 

B.  E.  C.     )   bona  cjus  caduca  (owero:  caslren 
B.  E.  CA.    I        sia). 

BE.  CO.  —  beneficiarius  consulis. 

B.  E.  E.   —   bona  ex  edielo. 

B.  E    I.  —  bene   est    illi.    bona   ejns   instituta 

bona  ejus  invenies.  bonus  est  judex  (ovvero 

imperalo!'),  bonus  eljuslus.  beueraerenli  cri- 

gemluni  jussil. 
B.  E   I.V.  —  bona  ejus  instituta. 
B.  E   IT.  —  bona  ejus  instituta.  bonum  est  iter. 

bona  eonim  inlus. 
BEL.  —  bellura. 
BILE  ACT.  —  bollo  Actinco. 
BELL.  ACT.  SICIL.  ET.  IUS1».  —  bello  Acliaco 


BE.  COS.      , 

BP  cri.         r  .  .      .     . 

lì   E  CT    '  lule  contrada  (oppure:  con- 

fi e  T     i      Ireclum). 

he.  D.  —  beneficio  decurionìs.  beneficiano  de- 

dit. 
li.  E.  H.  —  bona»  fidei  homo  (oppure:  haercs). 

bonus  Tuli  homo. 
Il   Fi.    —  honorum  Glius.  bonus  filius. 
B   fi   C.  —  bona;  l'idei  conlraclor. 


B.  —  Babba  (città  della  Mauritania  Tingitana 
(ovvero:  C  l.  li.  —  colonia  Julia  Babba)  ("c-l     Siculo  et  Hispanico. 
irrn:  C    C.  I    B    —  colonia   campestris   Julia  BELM.  —  belluin. 

Babba      badio.  Bxbius    Balhius.  Balbus.  bal-|B.  EM    —  honorum  emptorem  (ovvero:  eman- 
ni'iim    Baccbo.   beala    bealus.  beleno.  bene.      cipalio). 

beneGciarius   beneficium.  benevolentia.  Be-  BEN.    —  beneficiarius.  Beneventani. 
rvius   berna    vrrna).  bivus  (vivus).  bixit  (wi-IBENED.  —  benediclus. 

bona     bonus,  li    In  ni      rollini';,   beneme-  BENEF.    LATICE.     —     beneficiarius    laticlavius 
renli.   Itraccaia    Brulus.  lìuirus     Durra,  bu-       (ovvero:  laliclavislis). 

slum  BENEF.  PBAEF.  Villi.  —  beneficiarius  pra>l'ecli 

B9.   —    Terminazione  in  bus,  rome  omnil>9.  per       urbis. 

omnibus  BEMEI.    -  beneficium. 

BENEFT.   —   benefecit. 
BENEF.  tbibvn.  —  beneficiarius  tribuni. 
BE.   ME. 
.BEN    MER 
B    V     —  bona  aclio.  Iii\it  annos  (  vixit  annos  ).]BENMR 
boa  -  bonis  avibus   bonus  amabilis. 


b  —  lerrenlum;  nota  numerale  presso  i  Iloma- 
m  ,•  duo,  press  o  i  Greti-  tria  millia  ;  nota  nu- 
mera e. 


benemerito,  benemerito,  beneme 
renli. 


bona  aurea.  Bracca ra   augusta. 
M     —    bona 

■ADI     —  rade    b  per  v\ 
km  ii.  BAI  hi.  —  Bmbia.  Bsbius. 
b  \i  .  o   v    —  bene  eternumque  vale  [ovvero: 

BAI  1  II.Tiira. 

BAGG  Bi     iua  i  dì  famiglia). 

IMI  |    ,,    ,. 

|  !..,  boa. 

ii  \    >         bona  nostra. 

i:    \>    \    ii    \ i \         bixil  ' i  ixit)  annoi  quin- 
ci m  diei  novea  dei  in 
li    I   ::    'i         b  ne  alpha  omega  memoria?. 

BAI  li  :  n   II    I 

li     \  B  '■  i     \   ir.  Ili. 

i:    \  n  \  bona  aurei. 

■  IM  '  bai  bai  ii  oi  nm  '. 

bi'  li ii i.i 
i:  \i-.i!\".  barbai  irum 

l'.M.iivi  Burbatui 

II  \  In 

NX  I  '  '  "  Ì I  •»  ) . 

honorum    bene  bixil 

"   li 

' 


li  e  MB.    -  Benerias  (b  per  v). 
II.  EO.   --   honorum  emptio. 

Il    E.   11.    --    bona  rius  reffil 
II.  EU.  nona  colimi. 

BER.  —  Berjlus. 

BEBG.         I    „  n  , 

......     }   llorgomiim.  ISorgomales. 

il    EB    l.         bona    cornili    integra  (ovvero:   in 
tns  ). 

Il   EB    MIT    —   bona  eoruni  in  in  un  n  tur. 

it.  i  il   N  IT.  —  bona  eorum  non  inveniuntur 

II.  Eli.  SI'.  bona    eoiuni   servala,    bene  ero- 

gala si  pen  Ita.  bona  eorum  sii  vanlur. 

BEitY.  o  iti  li  vi         Berylus. 

in  s         bina!  aexlula.'. 

Il    I     T.   S.   S.    —    bona    ejus    lemplis  suol   sa- 
ri ala. 

li   i    v         bene  nslernum  vale  (ovvero;  valeas). 

B     I  beala     li-I  ni  l.is      In  ne    linaiius.    bene- 

fecit.    bene    fu  inni      bona     lainilia.     bona-lide 

(oppure:  liha,  n  fiTmina  ;  o:  forlunn)  bono 
li  in  bene  l'aclum  bnnum  faclum,  in  secunda 
officina  11 ii i ii in    officina  secunda  Inni,  officina 

|C!C I-i'  labi  ira. 

ile   \        bovo  l'iruiiiiii  alba    bobui  furvis  ara- 
lo i  ibus 
:     I    \  bona    I  ohm  i 

iti  a.    -     beneficia 

;:   i    i  i.  no  In  il  cornili  (oppuri    ci 

lo •  fidei    i  onli  ai  lo      l.o uà   Ioli-  Il  olimi. 

hil  il         boi  a    Ini 

.      I  ,;      In 

..i  e         beni  lei  il   I"  neficiurrj 


BEH    L.  —   benelìcii  loco. 

B.  F   L.  —  bona  fide  legavit  (oppure:  locavi!) 

beo.    -   beneficio. 

B   F.  P.  —  bona;  Iblei  possessor. 

B.  E.  imi.  — -  beneficiarius  prailoris  (oppure. 
pra?feel'0. 

B.  E.  PBV'E.   —    beneficiarius  ptiefecli. 

be.  PB.  Ctts.   —   beneficiarius  proconsulis. 

BF.  P.  R.  E.  —  beneficiarius  praetoris. 

B.  F.  0-  —  bonum  l'aclum  qui'rc.  beneficiaria» 
(jinesloris 

B    FB.   —  bona  fortuna. 

BE  TRIB.  —   beneficiarius  tribuni. 

B.  FV.   —  bene  l'unctiis.  bona  fortuna. 

B.  F.  V.  —  bona-  fidei  vir. 

B.  G.  —  bona  gralia  (oppure:  gens;  o:  gloria), 
bonum  gaudium  (o:  genus).  bonus  genius  (o: 
grex  ). 

B  G  POS.  —  biga  gratis  posila,  bigam  gratis 
posuit.  bono  Ceuio  posilum  (oppure:  posuit). 

Bii.  POS.    —   biga  posila,  bigam  posuit. 

B.  GR.  —  bona  gralia. 

B.  II.  —  bona  liieredilas  (oppure:  lia-redilaria  ; 
o:  bora),  benemerenti  lucres.  honorum  hae- 
rcs. 

B.  IL  E.  I.  —  bona  hic  ejus  invenies.  beneme- 
renti ha'ics  erigendum  jussit. 

B.  iii/rs.  —   honorum  honedilas. 

B.  U.  I.  —  bona  hic  invenies.  benemerenti  b« 
res  inslitulus. 

B.  11.  M.  —  bene  hic  inaneat. 

B.  IL  N.  —  bona  luce  nostra,  bona  hic  invenies. 
benemerenti  hseres  nominalus. 

Il    IIRT 

li.  uni 

II.  US.  —   benemerenti  h.-eres. 

B.  IL  S.  I.  —  bona  hic  sita  invenies.  beneme- 
renti baerei  sua  impensa  (oppure:  beneme- 
renti hseres  sepulcrum  insti  lui  l). 

li.  il  rs.  —  honorum  bncreditas. 

li.  il  v  i.  —  honorum  haeredem  deciraum  in- 
slituit. 

ivi.  —  hene  jndicavit  (oppure:  jussit).  bonum 
juiliciuni.  bona  inventa,  bona  invenies.  bona 
Juventus,  bonus  imperator. 

III.  —  benemerenti,  brevi.  Balhius. 
BIVIl.  CVS.  —  biaruin  (  in  vece  di  viaruni  )  co- 
sini. 

BUIA.    —   viva   (li  in  vece  ili  v). 

bibat.  — ■  vivai  (b  per  v  ). 

B'itv.  —  vivo  (b  in  vece  ili  v,  e  v  in  vece  ili  o). 

il.  i.  e.  —  bona  inveniuntur  eorum.  beneme- 
renti jussit  erigendum. 

BIGIN.  —  vignili  (b  per  v\ 

11.  II,  -  bene  jinliciivil  juilox.  boni  judicU 
judicium. 

BUE.  —   benelìcii  loco. 


honorum  haeredilas. 


II.  IMI.  —   beneficiarius  lelreris  vesta. 
lini  biinalii.   biiiiula. 

BUI.    —   Virgo  (b  per  VÌ. 

b  i  s.  --  bona  invelila  siint    benemerenti  ira- 

pema  sua     oppine:  jussit  srpulcrum). 

B1SOMV,        bisomum. 

Il    IT.    —    bollii   insliliila  (n     inslriinienla). 

BIT,  lìill'Miia 

itii'ov.        Bilnnlura. 

BITTA.  —    III  ila a    llillerensis. 

u!\s  !  '""''  ""  '""■  '/; vKi|)- 

it,  i;         Badio   i'   oi.   binili  kaslrn    (  oppure: 
kaslreni  ia  | 

II,  E,  bona     Irgo    (  o:    b'\  ;  n;     lillOI  la  ).   bo 

niis  libi  i  in  .  '  oppure    locus1   beneficiariui  le 
a  nnie   hciiolii  ii    loco    Bruii   hhorlui,    Burrai 

libri  lui 

'    llmn    b.'iloi bellum 

it.  i,n     |   bonm  liboi  luf    bona  libai  lai,  bono- 
it,  lui.  i       nini  liberi    Biuli  liberlui, 


bene  merenli  et  sibi  pò- 


BLS. 

BLS.  —  Balbua.  DlsBsns. 

B  j|,  —  bene  manenl.  bene  merenli.  bene  mi 
lilavit.  beala)  (<>.  bona))  memoria?    bene  me 
rila-  bene  merito,  bona  materna  (<>.-  moneta, 
o:  mercede;  n:  mulier;  »:  materia:  « .  ma- 
lei--:,  bonis  manìbus.  bono  marito.  bixit  (in 

vece  ili  vixit  ) nini  (  o:  mensibus).  boveoi 

ma icm    boni  mores. 

B.si  —  bene  merenli.  beala-  (o;  bona))  memo- 
ria. 

B^  sT.  —  beat»  (o:  bona;)  memoria',  bene  ma- 
ncai, bone  merenli. 

B.  in,  —  bene  merenles. 

B.  MA.  —  bene  inani  al.  bona  materna. 

B.  ma.  —  bona  materia  (o:  materna). 

B-  *B"  '  bonis  Manibus.  bene  merentibus. 

B.  31        t 

B.  MB.  S  C.  —  bene  merentibus  sacerdolibus 
concessi!  (oppure:  sacrum  collocavi!.;  o:  ser- 
vata causa),  bene  uierenlibus  sepulcrum  con- 
d'olii  (o;  curavi!),  bene  merenlibus  senatus 
consulto. 

B.  M.  B.  A.  X.  P.  M.  —  bene  merenli  bixil  (b;w 
■v)  a  il  n  os  dece  m  plus  minus. 

B.  SI'.  SE.  —  bene  merentibus  servanlur  (op- 
pure: statuii;  o:  stipendia'). 

B.  SIB  ST.  11.  -  bene  merenlibus  servatur  liic 
(o:  statuii  heres). 

B.  SI.C.  F.  —  bene  merenli  curavil  fieri  (o:  ci- 
nerarium;  o:  condilorium  fecit;  oppure:  cu- 
ravil funus). 

B.  SI.  D.  —  bene  merenli  (ovvero:  bona;  memo- 
ria? dedit).  bonis  manibus  dicavi!  (ovvero: 
dicatum;  o:  daliim)  bene  merenli  monumen 
tum  dedit  (o.  dedicavit). 

B.  SI  D.  SE.  —  bene  mei-enti  de  se.  bene  me- 
renli dedit  sepulcrum. 

B.  SI.  E  —  bene  morenti  erexit.  bene  merenli 
monumentum  erexit  (o  :  memoria?  ergo) 

B  SI  E.  S.  —  bene  merenli  e  suo  (o  :  erexit  se 
pub-rum),  bene  merenli  et  sibi 

B.  SI.  ET.  S.  P  Q.  S 
slerisque  su is. 

B.  SI.  E.  S.  S.  E.  —  bene  merenli  et  sibi  sepul- 
crum eivxit  (o:  ele^it'1. 

B.m.F.  —  bene  merenli  (  o:  bona?  memoria?) 
fecit.  bouo  marilo  fecit.  bene  menta?  l'emi- 
na?. 

B.  SI.  F.C.  —  bene  merenli  faciundum  curavil 
(oppurf  :  curaverunl). 

B.  Si.  F.C.  R.  —  bei. e  merenli  faciundum  cura- 
vii  requietorinm. 

B.  SI.  F.  C.  V.  —  bene  merenli  fecit  conlra  vo- 
timi (oppure:  faciundum  curavil  vivens). 

B.  SI  FÉ    —   bene  merenli  fecit. 

B.  SI.  II.  E.  —  bona?  memoria?  bic  est.  bona  ulu- 
lici- (oppure:  bene  meritus)  lue  est.  bene  me- 
renli boc  elegil  (o:  erexit).  bene  merenli 
baeivs  erexit  (o:  beres  ejns). 

B.  SI.  U  ET  L.  —  bene  inerenti  baeredes  el  li- 
berti. 

B.  SI  II.  I.  C.  —  bona?  memoria?  bic  jacet  con 
dilus  bene  merenli  ha?res  illius  curavil  (o 
jussil  condendum  ;  o:  constiluendum). 

B.  SUE.       I    beneliciarius    miles.    beneliciarius 

B.  Jiil.IT.  |        mililum. 

B.  SI.  I.  P.  —  bene  merenti  in  pace  (oppure: 
jussil  poneiidmn). 

B.  SI.  IN  P.  — -  b  ne  merenti  in  pace. 

B.  SI.  IN.  P.  FERVNT.  —  bene  merenti  in  pace 
fece  ni  ut. 

B.  SI.  E.  n.  —  bene  merenli  Incus  dalus  (o :  lo- 
cnm  dedit:  n  ;  liberlus  dedit;  oppure,  lugcns; 
o:  libens  deilit). 

B.  SI.  SI.  P  —  bene  merenti  (oppure:  bona?  me- 
nmr  a?  )  montiincntum  posuit.  bono  inalilo 
moetens  (o:  monumentum  )  posnit.  bene  me- 
renli meerens  posuit. 

B.  si  si.  FF.   —  bene  merenlibus  fecerunt. 

B.  si.  Si.  B.  —  bene  merentibus.  bene  merenli 
marilo  (  o:  mu I ieri  )  requies  (o.-  requieto- 
rinm ). 

B.  SIN.  —   bene  mancai. 

B.  SI.  P.    —    bene   merenti  (o:  bono  marito;  ov- 
vero: bona?  memoria?)  posuit. 
B.  Bl.  P.  C.   —   bei, e  inerenti    ponendum  (o:  pu- 

blieo)  curavil. 
B.  SI  P  F.  —  bene  merenli  ponere  (o  :  publice) 
feci  t 
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B.  SI.  P.  I.   —  bene  merenli  ponendum  jussil  (o: 

posuil   ilifolix;  0:  pater  iufelix). 
»  si  p.  p.    -  bene  merenti  publice  posuit. 
B.  SI.  I*.  O.      -   bene    inerenti    posterisque.   bono 

inalilo  posterisque. 
II.  SI.  P  S       -  bene  merenti  pecunia  sua  (p:  pro- 
prio sumptu;  o:  posuil  sepulcrum). 
B.  SI.  P.  T.      -  bene  merenli  posuil  lituliiin  (o  : 

l  ii  ni  ti  1 11  ni  ;  o:  leslator;  o:  testamento). 
li.  si.  ti.    --  bene  incielili  requies  (  <> .-  requielo 

riunì).  v 

sui.  —  bene  merenli    bonae  memoria). 
B.  SIR.  C.    —   bene  inerenti  curavil  (o:  cibimi  ; 

o  :  coiididil) 
Il   Sili.  SE.   —   bene  inerenti   servus  (  o:  serva  ; 

> .-  sepulcrum). 
11.  Sili.  SE.  II.  —   bene   merenli  sepulcrum  boc 

(o  :  servai u  r  boc). 
B.  siut.  —  bene  merenli. 
31.  31.  S.  C.    —    bene    ilici-cuti   servala   causa  (o: 

sepulcrum  curavil;  o:  condidit). 

bsi.  Si.  —  bona?  memoria?  servi. 

B.  SI.  T.  —  bene  n  reuti  litui  din  (  o  :  tumu- 
limi ). 

IIJIT.  —  bene  merenli. 

B  SI  T.  —  bene  mancai  (o:  mililavit).  bene  me 
renli.  bona  moneta,  bona  maler  ^o:  mililia  . 
fi.-  materia). 

B.  SI.  V.  N.  II.  P.  —  bona?  memoria?  urbis  nostra? 
reclori  perpetuo. 

B.  N.   —  Benevenliim.  Benevenlanus.  Benevoli 
lana?,  li  s  neocorae.  bona  noslia.  bona?  impila1, 
bona  nox.  bono  mimine  (o.-  nomine),  bonus 
nepns  i  o  :  numerus). 

BN.  —  bene  bona?,  bona,  bonum.  Beneventa- 
na?. Beneveiitnm.  benemerenti,  bona  nostra. 


bono    pnblico  datimi   {oppure:  <l< 


ejus  invenies. 
.   bouus  et  in- 


bene  merenli   fecit(o.-  filio;  o 
feemina?).  bono  marilo  fecit 


BN.  —  bene. 

BNE.   —  bene. 

BN.  E.  —  bona  ejus. 

BN.  ESI.  —  honorum  emptor. 

UN.  E.  I.    —    bene    est  illi    bona 

bonus  est  juilex  (o:  imperalor 

nocens  (o:  juslus). 
RNF.   —   beneliciarius.   beneficium. 
BNG.  —  benignilas. 

BN.  II.  I.  —  bene  bic  jacet.  bona  bic  invenies. 
boni  bominis  judicium. 

BN.  IN    —  bona  invenies. 

BN.  SI.  j   bene    merito,    bene    inerenti,     bon.i 

w    >       memoria),   benemerenti    monumen- 

BN.  sì    \       tum 

B.  N.  M.  F. 

BN   SI   F. 

BN.  SI.  FEC. 

BN.  Bl   P.    —   bene  merenli  posuit  (oppure:  mo- 

niini. 'illuni  posuil). 
BN.  31.  P.  C.   —  bene  merenli   ponendum    cura 

vit.   bene    merenti    monumentimi  ponendum 

(oppure:  publice)  ciiravit. 
BN  31.  P.  I.    —  bene    morenti    ponendum  jussil 

(oppure:  monumentimi  ponendum  jussil). 
B  N   31  R.  BVS    —   bene  merenlibus 
BNS1BTFC.  —  bene  merenli    fecit   (o.  facien- 

dumj  curavil. 
B.  NN.   —  bona  nostra,  bonis  numinibns. 
BN.  RE.  NT.  —  bono  reipublica?  nato    (  o:  na- 

tus  ). 
BNS.   —  benignilas.   Benevenli  signala. 
Bsìtsi.  —  bonilalem.  Benevenli  moneta. 
BNV.  —   benevolo,  bene  vixit. 
B.  O.  —  bene  optime.  bono  ornine,  seconda  of- 
ficina. 

B         .    I   bonorum  emptor. 
B.  O.  SI.  (  ' 

BOP.   _  bona   fama  (  o.- fortuna  ).  bonum  fa 

e  I  u  m . 

BOET.   —   Boi linia  (trihu  )  (b  in  vere  di  v). 

BON.  —  bouo.  bonus.  Bononia.  Bouoniensis. 

BON.  EV. 

BON.  EVEN 

BON.  EVENT.  AVG.  —  bonus  evenlus  Augusti. 

BON.  R.  1*.  (RP.)  N.  —  bono  reipublica?  nato  (o 

n^ilus). 
BON.   —  bonorum. 
BO  B.  E.C.  II.  —  bonum  requietorium  ei  cura- 

vit  ba?res.  bona  requies  ejus  cineri  bic.  bene 

requiescant  ejus  ciueies  lue. 


B.T. 

bostii.  —   boslra. 

BOT.    —  Boliiinlum. 

BO.  V.  —  bonorum  vendilor.  bona  volunlas.  bo- 
na virgo,  bonum  \ olimi,  bona  veslra.  bone 
vilip. 

II.  8.    —   bona  caduca 

il.  P.  —  bene  posuil  !>:  positus).  bibns  (per  vi- 
vus)  posuil.  bona  possessio  (oj  paterna:  o. 
patria;  o:  pecunia;»,  persona;  o:  poleslas  ) 
bonorum  possesso!',  bona  publien  lo:  proscri- 
pia),  bonoi  uni  possessio.  bonum  publicuin 
o:  privatimi  ).  bonus  piaetor  (o:  populus). 

B-  v*}-  —  bona  proscripta  (o.-  pecunia;  o:  pu 
blica). 

B.  P.  I).    - 
dit  ). 

B.  PN.         bonorum  possessionem. 

B.PO.  —  bona  populi.  bonorum  possessio  (o. 
possessore. 

8. P.P.  —  beneliciarius  propra?!oris  (o:  pra; fe- 
di pra?lono\ 

B.  pb.  —  beneliciarius  pretoria  (  o:  praefecli  ). 
bonus  praelor.  bona  patema. 

il.  PRCS.    —  bencficiaiius  proconsulis. 
B.  PR.  fr.     —  beneliciarius  prasfecti  pra? torio 
(o:  praeloris). 

B.  PT.  —  bona  paterna. 

B.  Q.  —  bene  quiescas  (o;  quiescat\  bona  qu:c- 

sita  (o:  quaestio;  «  :  Quiiilum).  boni  Quirilcs 

bonus  qua'slor.  bono  quaesti!. 
B.  Q.  DVLC.  SI.  M.  —  bene  quiescas  dulcissime 

mi    inalile 

B.  Q.  I.  P.  I   bene  quiescas  (o:  quiescal)  ia 

B.  OVIES.  PAC.  (        pace. 
B.  R.  —  honorum  brevilas  (o:  reclor). 
BR.    —    honorum,    brevi  ter.   brevilas.   Brutu?. 
Brilannicus.  Biitlonum. 


Bit.    —  honorum. 

BRAC.  —   Bracara. 

B!IAC\A'G.   —  Biacnrauguslaniis. 

B.  R.  E.   —  bene  reipublica)  eri!,   bene  Roma- 

nis  est.  bene  remaneant.  bona  restaurala  (o. 

resti  tuia). 
BBEA.   —  Brelonia. 

BREG.  PVBLIC.   —   Bregenlionenses  publice. 
BR.  EQ.   —  Biilannorum  (  u:  Briltonuin)  equi- 

lala?  (cohortis). 
BR.  F.  —  Bruii  lilius. 


Britannica.    Britanni.    Brilannicus. 
Britannici. 


V   bono 


evenlui.  bonus  evenlus. 


iciarius. 


BRI. 

BRIT. 

BRITAN. 

BRIX.   —   Biixia    Brixiani. 

BROC.  —   Broclius.   Brocclius. 

BROCOOV.  —  Brullidi  oceanas  opus  doliare  vi- 

narium. 
B.  R.  P.  N.  —  bono  reipublica?  nato. 
KBP.  NAT.  —  bono  reipublica?  nalus. 

BR.  SI.   —  bonorum  servi. 
BBT.   —  Brilannicus.    Biulus. 
BRV.  —  Bruti us.  Brulus. 
BBVN.   —  Brundusium.  Brundusiorum. 
BRVT.  —  Brut  us. 
8RVT.  I31P.   —  Brulus  imperalor. 
B.  S.  —  bene  saisfecil  (  o:  sii),  bona  sua  (e: 
sunl).  bonus  servus.  bcnemerenli  sepulcrum. 

S   bonus,  benefit 

B.  S.  1).  —  basi  signum  dedit.  beleno  sacnua 
dedil.  benemerenti  sepulcrum   dedit. 

B  S.  F.  —  basi  signum  fecit.  beleno  sacrum 
fecil.  bene  satis  fecit.  benemerenti  sepul- 
cium  fecit. 

B.  SIRSI.  —  secunda  (officina)  Sirmii. 

7>     C1C       I  ... 

'  >  secunda  (officina)  Siscia;. 
BSIS.     |  \  il  ; 

BS.l.C.  —  secunda  (officina)  signala  Luc- 
duni.  benemerenti  sepulcrum  libens  (o.  lu- 
^ens)  condiilit  (o:  consliluit). 

B.  S.  31  —  bene  sii  memoria?  (o  :  moiiuo  ).  bo- 
tile sem per  memoria?. 

B.T.  —  beala  tranquillilas.  beneficiarius  tri- 
buni, honorum  tutor,  bonum  lerminum  (  o  .- 
leslamenlum  ;  o:  lempus  ).  bona  tempora, 
bonus  tcslis  (o:  lilulus;  o  :  Iribunus  ;  o:  tu- 
lor  ). 

bt.  —  bealus. 

B.  T.  —  brevi  tempore. 


B.  TE. 

B  th.  —  brevi  tempore,  bene  sale  te. 

B.  TU.   —  seconda  (officina)  Treviris. 
!  1UB.  —  benelìeiaiius  tribuni. 

BV.  —  bene  vaie  [o;  valete;  ovvero:  valeas;  o: 
vivas  ;  o:  vixit  '.  bona  vaio!»  lo  ( 
o .-  vacantìa  ;  o:  vostra;  o:  votiva),  beue  ver- 
ta!, honorum  venilìtor.  bonus  Tir. 

B.  V.  —   bona  vostra  (o:  vacanl 
B    V.  A.    —  bene  vixit  aaaos.  boni  viri  arbi 
traiti. 

•S.Q.  —  bueeinalor  eques  [o:  equìtum  :  o: 

e  ;  ni  tata1 
ì!.  VI)     —   luna  vacami  1  [o:  m'i: 
:    \    n    —  beleno  votum  dedìt. 

—  bonu*. 
E.  v.  S.  —  i  isina  volo  soluto,  beleno  votimi  sol- 
imi solvit. 
BVTHB    —   Bulli  ro  tuoi 
ea  \  'uà  Venns. 
\.  —  1  imL  [per  vivit    decem  annos. 
—  .    t  I  [pt  r  vixit   nuuos. 
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Cesar  Augustus. 


e    —  Cesar.  Cabelliam.  Cecilios. 

:  -  :  il  • 

_  1 1  ■  >.  calamuia.  Camillus.  ca  .Capi- 

ni  canis  capul  Carlhaginlensis  Cari 
atra,  casus.  C issiiis.  Cai 
cansator.  caulio.  censor.  census.  centum 
aerale),  centuria,  centuno.  Cereri,  ccrlus 

-  i     i  iceriue.    Cicero.   cineraTium.    circa 
circularii.  Cii  terior.  cives.  civibus. 

ris.    civitas.  civitale.   clarissimus.   clarilas 
Claudia,  clypeus.  Cneus    Cor  na.  co- 

boi  -  iverunt.  coloni    i 

coiinlia.    comitialis    comrnissum.   cotn- 

muue.  concessum.    concordia,    condomnalio 

lem  no.  condidil.  conjux  conscripli.  cun- 

rator.  Consilio,  consta ns.  Constantius.  con 

stiluit.    conslitnla     e  in  consulto. 

!>ul.    consularis.    consulibus.    consultila). 

conlra.  conlraclus     conlrarius.  controversia 

otus    conveclos.  conviclus  copa.  copia. 

tram    Cornclius.  Corniilus    corona,  cor- 

I  orinili us.  Cremenium,  Gi- 

spus.  cubile-    cuna    cara,  curanda?.    curalor 

nini    ciiravil.  curia.  Curio,  curulis.  cu 

ins,  '  \  pri. 

—  corymbus. 

—  coni. 

I      —   rentum  millia  (noia  numerale). 

i    :  a    i  intima, 
t     \    —  Carthago  antiqua   coloni:  ^Elia.  colo- 
ni ■  i  ol e   Aata    colonia  Amelia. 

;  rima. 

1  ■    ■       esarca.  Cesari  < api 

'     I    il     \  .-i  !'•■■        0      iugU    lUS   . 

•       irea  angusta    o:  Antiochia  .  Camilia    ti  i- 
■  amillon,   canis.  Cassili1-    Cato    causa, 
cauta  amori'-    colonia. 

i    i  onlia 

■  \    '.    i    m    —  colonia     Bina  angusta   Gdelis 

:  ola  tinnì . 

i     \    \   m  —  eolania   Alia  Bagnata   tfediola- 

niim  (V    BOTI  nriih. 

v    mi         •  io  i  .un  iris    o)  puri    amabilii 
\    o    \    i  eolonia    l.h.i    Ioli 

'  .-  fidelia 

•  \    \   I-    —  colonia  Arri  Patrenais. 

i      \     \l'  Colonia  .Ionia 

i  latino 
t     l    IQ        •  i-ii  ia   tarata   \  | ■  ■  •  n  i-   ,  olonia 
I   neoaia 

<  \      M  < 

I  Ilio 

BVM.  GEI         i  i  'i1  M.iirnis  Gcminna. 
C  litri         <  olonia  tu    iala  11  Ibi  ilnm 

•  I    '         enferai  a   Elia    a    ao        t  )  <  api  lo 
Imi    appuri     cesarea 

C%Bfr.Pl         '  i  lanoran 

■  il  i  |  ti .. 
C.  A.  I                                la  i  mai  ila 
«mi           Ca       u     Cecina 

<  MI   II      Mi.  i    , 


CAEL.   —  Cxlius. 

CAEP.  —  Cepio.  Ca-pioniana.  cepit. 

CAER.  —  Gasar. 

caes.  —  Cesa*.  Cesarea.  Cesarea.  Cassarens 

CAES.  A.         ( 
CAES.  AVO.   i 

avi;,  e.  dosiit.  —  Cesai  Augusti  (ilius 
Domilìaaus. 

CAES  AYG.  PON  SIAV  COS.  V.  DICT.  l'F.RP.  — 
Cesar  Augustus  (oppure:  augur)  pontìfex  oaa- 
ximus  consul  q-uiatum  diclator  peipetuus. 

CAt:s.  DICT.  PER.  —  Caesar  diclator  perpe 
luus. 

CAESL  —  Cesius. 

CAI  S.  IMP.  VESP.  POP».  TU.  POT.  CENS.  —  Ce- 
sar imperalo!-  Vcspasianus  pontìfex  tribunilia 
poteslate  censor. 

CAES.  .V  —  Cesare  nostro. 

CAESQN.   —  Caesonuis. 

Caess    —  Cesarea. 

CAESSS.  —  Ca-sares  (Irti  ). 

CAESSS.  AVGGU.  —  CesaTes  Augusti  (tres). 

'."..  A.  F.  —  colonia  (ovvero:  Claudia)  Augusta 
felix. 

C.  A.  F.  SI.  —  colonia  Augusta  feti»  Mediola- 
n  u  ni . 

C  A.  F.  MED.  —  colonia  Augusta  felil  Medio- 
la  un  ni. 

C.  A.  I.  —  colonia  Augusta  .Julia. 

CAIS.  —  Cajsaiis. 

C.  AL.  —  Cajus  .Elius  (o;  Allius). 

CA.      \  estende,  calatus.  Calagurrilanus.  caldus. 

CAL.   \       Calagurris.  Calpurnius. 

CALA.  — .  calunnila. 

C\L\n.  —  Calabria.  Calaber. 

CALAG.  —  Calagurris.  Galagurritanus. 

CALAT.  —  Calalinus.  calatur. 

CÀLBA.  —  Calabria. 

CAI.C.  —  calcialor.  calculalor. 

C.YLD.  —  caldus. 

C VL.  1VL.  —   Calagurris  Julia,  calendis  juliis. 

C.  AI.L.  —  Cajus  Allius. 

CALL.  —  Calliensis    «  allclcnsis. 

CALLET.  —  Calletenses. 

CALP.   —  Calpurnius. 

CALV.  —  Calvus. 

CALVIN.  —  Calvinus. 

C\S1  —  Camerlcs.  Camilia  ( tribù).  Camillus. 
Camilla.  Camillina  (tribù).  Cambidonuii) 
Campania. 

C.  ASI.  —  causa  amabilis  (oppure:- causa  amo 
ris).  causa  amissa. 

CA.  SI.  —  Cajus  Marius.  causa  memoria?  (on- 
dare :  morlis). 

CAMB    —  Gambidonum. 

CASIIL.  —  Camilia  (o:  Camilliua  (tribù). 

CANILE.  —  Camillus. 

CAMP.  —  Campana  (tribù).  Campania.  Cam- 
panna,   l'.l  ni  j.l.lllrl.il 

CAA1V.     -  Camulodunum. 
ci.  si.  v.  —  causa  memorali  viri 
CAMVL.   —   Camulodunum. 
CAPÌ    —  Caninius. 

CAN,  —  candid  us. 
CANNI    1  CajaaAnn.ua. 

(..   AMISI'.    —   Cajus  Antcslius. 


Cd 

C.  A   R.  —  colonia  Augusta  Uauracorum.  colo- 
nia Asta  regia. 
carb.  —  Casba. 

CAI».  COI.       !..  .       . 

CAR.  COIV.  1    canss,ma'  conjug1- 

cari.  —  Carisie. 

CARIC.  —  caiicalus. 

CARISI.  —  Carisius. 

CAIUSS.   —  carissime,  carissima,  enrissimi.  ca- 

i  issi  ni  us. 
CARSI.  —  Carmenta.  Canncnlalia.  carinentalis. 
CARPI.  I).  S.   —  Carnea-  dea-  sacrum. 
CAR    N.  P.   —  Canncnlalia  nefastus  primo. 
C.  ARR.  —  Cajus  An  ius  («ppui;-:  Arranlius). 
C.  ARR.  A.  F.  C.  AO.  T.  ANC.     -   Cajo  Ari  0  Alili 

(o:  /Elii)  lilu.  Cajo  Aquilio  Tito  An   . 
CARSSMO.  —  carissimo. 
CART.      I   r     .. 
CARTH.  {   CarlhaS°- 

C.  AR.  T.  CAEL.  P.  RES.  C.  CAEL  CAM).  UH. 
Vili.  —  Cajo  Arunlio  Tiberio  Celio  Publio 
resti  tu  to  Cajo  Celio  Candido  c|u  ituon  iris. 

CARTIM1NATOR.  —  Carliminatorum. 

CARVIL.  —  Carvilius 

0.  A.  s.  —  cives  Augustum  salutane 

CA.  S.    —  Cassar  Augustus. 


C.  ASTISTI.    —   Cajus  Antistius 

»:.  A.  0.  A.  F.  —  colonia  Antoniana  OEa  Angu- 
sla  l'elix. 

cai*.  —  capi  tal  is.  Capito.  Capitolina.  Campa- 
nie, capsaiuis   Capua.  (^ipiianiis.  capta. 

CaP.  di:.  —  Capua  designata. 

i  tPI  capello. 

CAPI.  —  Capitolina. 

I.  \  PI.  Siri',  S1D.  —  colonia  Aurclia  pia  me- 
tropoli Sidon 

i  'imi.        Capito.  Capilolinom,  Capitoliam. 

I.     \.  P.  R.   —   casus  a    popolo  ioni, ino   (ovvero: 

.'iiii'lorilalc  popoli  i  orna  ni  ) 
<  M'ii  \i;  i  ,i|n.ii  ius. 

CA8PAR        Caaparioa, 
(\i'i         onpta 

M"i\.  —  capanni. 

I.     IPl  I.  CU  italo  Apnlus, 

«     IQ     —   C.ijus  Ai|iiilius 

*.\n        Carinaa,  Lari  ina    oarUainiB    aatiaBÌ 

iims    (.anni-Illa    Cu  mi-ul.ilia.  (  ai  mi-ili  1 1 1      CB 

i  .i     I  ii  lai  a.  '  ai  Ih  a  ito, 


CAS.  —  Cassandrensis.  Cassius.  Castor.  Casto- 
ris.  castra,  castris. 

C.  ASINI.  CN.  F.   —  Cajus  AsiniusCnei  filius 
CAS   PR.  —  castris  pretorianìs  {oppure:  prio- 
ribus). 

CASS    —  Cassandrensis   Cassandria.  Cassius. 
CASSAN.  —  Cassandrensis. 
cast.  —  Castori»,  castra,  castris.  caslrensis, 
cast.  et.  l'OLL    Dì),  i.  o.  M.  ff.  —  Castori 

et  Polluci  divis  Jovis  optimi  maximi  Gliis. 
CAST.  Rliv  —  castris  ripcnsis. 
CAST,  praet.  —  castra  pretoria. 
CAST.  SOC.  ED.   —  Casluloneuscs  socii   Edcla- 

noruui. 

CAT.  —  Calulus.  Catullus.  catena;. 

CAT.  —  canlus. 

C.  ATIL.  A.  F.   —   Cajus  Atilius  Auli  f.lius. 

C.  ATTILI  M.  F.  SERRAN.  —  Cajus  Atilius  Marci 

lilius  Scrranus. 
C.atil.  REGVL.  —  Cajus  Atilius  Hegulus. 
C  ATL.  —  Cajus  Alilius. 
CAT.  Pi.   —    Calulus  nalione. 
C.  ATI'EI   CAPIT.   —  Cajus  Attejus  Capilo. 
C  AVC.  PVL.  —  Cajus  Auclius  Pulcber. 
C.  AVG.  —  Cx-sar  Augustus.  Cajus  Auguri nns. 
CAVIT.   —  curavit. 
C.  AVR.  COT.   —  Cajus  Aurclius  Colta. 

CAVS       ( 

CAVSS    l    causa-  cans.T. 

C.  R.  —  causa  bona.  Cereri  Bacche  civis  bo- 
nus, colonia  Hononia.  communi  bono.  coniugi 
bcnciiicrcnli  (o:  bona;;  o:  bono), 

c.  li.  si.  —  conjugi  benemerenti  conjugi  bene- 
merenti marilus  (o:  moi lenlum  ).  conjux 

benemerenti  (<>:  bono  j  manto,  cotvdiloriuni 
benemerenti,  condidit  benemerenti  monu- 
niciilum. 

C,  II.  SI    p.   —  conjugi  bene  inerenti  fecil    CO 
dilorium  (».■  cinerarium  )  bene  inerenti  («: 
bono  marito)  fecil.  conjugi  bone  mereaiDi  mo- 
nuinenliim    (<>:    niarilus,    oppure:    mOBrens 
leni. 

C.  Il  SI.  P.  —  conjugi  bene  morenti  pusn.l 
omiil 1 1 ori ii in  (il.-  cinerarium)  beno  meronti  (o; 
buio  marito)  posu ì i  conjugi  benemeranlj 
nion ii nii-ii l uni  (  ri;  inaiiliis,  ovvero:  iiKcrens) 
poauit,  conjugi  benelicioi  uni  roemor  posuil. 

C.C,  —  Ca-sar  Cajus  caliiiiinia-  CBUSB  Causa 
Cognita    (i>:   coiiimissa  ;  ».   convciila,   ovverà 

con  tra  ma  ),  Claudia  copia  colonia  maaran 
colonia  campealria  colonia  Carthago,  colonia 
Claudia,  colunia  Concordia,  coniugi  OBriaai- 
ma- (ii.  carissimo)  conjux  cariasi  ma  Consilio 
Ceiarii  aoaailium  cepit  (oppure:  oesail  i 
coni i.i i  nini  i  onir. iri ii in  collcgiimi  Contona- 
rioium.  corona  caslrensis  (  ()  cnica).  cura- 
tori ni vitalia  carie  oonaulto.  Ceji.  circa,  eir- 
cumeirca, 

CC  Ca".arcs.  Cajis  fdunbus).  Caji.  C:i|oiiiiii. 

elicimi  circa,  circiiin  colloi  iim-i  uni.  ronjiigi. 
coiiniiIiImin  consrcravil.  ducenti  (ilota  nume- 
rate), iliicenariiis.  duccnlcsiina. 


G.  CA. 

C.  C.v.  —  colonia  Cardiaco,  colonia  antiqua. 

CCA.   —  circa,  circmn  circa. 

CC.  a.  —  cenluriandis  agns. 

È.  C.  A.  —  colonia  Calagurris  (or  Carlliago  ) 
Autista,  colonia  Osarci  Angusta. 

C  CAES.  AVG.  —  Cajus  Gasar  Auguslus. 

C.  CAES.  AVO.  F.  —  <   ijns  Cesa?  Augusti  iilius. 

C  CAI-    —  Cajus  Calpliurnius. 

c.  CANIN.  —  Cajus  Canìnius. 

C.  CARRIN.  —  Cajus  Carrinus. 

C.  CASS.  —  Cajus  Ca*siu«. 

C.  CASS.  IMI*.  —  Cajus  Cassius  imperator. 

tCC.  —  tercentum  ( noia  numerale),  Irecena- 
rìus. 

C.  C.  C.  —  calnmnia?  cavendae  causa  censa  ci- 
vium capita,  cum  Consilio  conlocntus.  colonia 
Copia  Claudia,  tercenlum  (nota  numerale). 

C.C  C.  AVG.  I.VG.  —  colonia  Copia  Claudia  Au- 
gusta Lngdunensis. 

CC.  3.  L.  L.  —   Cajorum  (duorum)  conliberli. 

C.  C.  C   C.    —  Caji  (quatuor) 

CCC.  1>P.  —  tercentum  duplex. 

0CCID33.  —  centum  millia  (noia  numerale). 
cenlies  mille. 

C  COEE.  —  Cajus  Coelius. 

C  COSSYSI.  —  Conteslanias  Cossum. 

G.  C.  C.  1VL.  —  colonia;  Claudia?  claritatis  Ju- 
liae. 

C.  C.  COL.  I.VG.  —  Claudia  Copia  colonia 
Lngdunensis. 

CCC.  T.  P.  —  torcenti  terroe  pedes.  tercentum 
tesles  posuore. 

C.  C.  D.  —  conserva  (0:  conservus)  Cali  Domi- 
tii.  eonjugis  (oppure:  concubina»)  Caii  Domi- 
tii.  enratum  consulto  decurionum.  corona  ci- 
vica donalus. 

C.  C.  D.  D.  tVOL.  —  corona  civica  donatus  de- 
creto pnhlìco.  curatum  consulto  decurionum 
publice. 

C.  C.  E.  —  causa  conventa  est. 

C.  C.  EIE.  —  causa  contraria  esse. 

C  CENSO.  S  Cajus  Censorinus. 

C.  CETIIKG.  —  Cajus  Celliegus. 

C.  C.  F.  —  Cassar  (  0:  Cajus;  0:  Calo;  ovvero  . 
Crispus)  curavit  laciundum.  Cajus  Caji  filius. 
conjugi  carissima;  (0:  carissimo)  l'ecit. 
CC.  FF.  —   carissima)  (0;  clarissima;;  (oppure: 
castissima;)  l'emina;. 

C.  C.  H.  —  Caji  Cascilii  Hermetis. 

C.  C.  I.  —  colonia  Caesariana  Julia,  colonia  cam- 
pestris .Julia. 

C.  C.  I.  P>.  —  colonia  campestris  Julia  Sabba. 

C.  C.  I.  B.  D.  D.  PVBL.  —  colonia  campestris 
Julia  Babba  decreto  decurionum  publice. 

C.  C.  I.  B.  EX.  CONS.  D.  ».  —  colonia  campe- 
stris Julia  Babba  ex  consensu  decurionum. 

C.  C.  I  H.  P.  A  —  colonia  Concordia  Julia  Ha 
drumetina  pia  Augusta  (  oppure:  Hadriana 
Pariana). 

C.  C.  IL.  A.  —  colonia  Caesariana  ilice  Augusta 

C.  CIUCEREI.  T.  F.  T.  N.  —  Cajus  Circerejus 
Titi  Iilius  Tili  nepos. 

C.  IV.  D.  D.  PVB.  —  corona  civica  data  (o:  do- 
natus) decreto  publico. 

C.  CL.  —  Cajus  Claudius. 

C.  C.  L.  —  Cajorum  liberta  (0:  libertus).  Caji 
conliberla  (ovvero:  conlibeitus). 

03L.  —  conliberli  (duo). 

C.  C.  LAPPI.  —  Cajorum  Lappiornm. 

C.  CLAVD.  AP.  F.  —  Cajus  Claudius  Appii  fi- 
lius. 

OCLI.  —  conciliaret. 

C.  CLOV.   —  O'jus  Clovius. 

C.  CLOVI.  PRAEF.  —  Cajus  Clovius  prasle- 
clus. 

C.  CLO.  VI.  PRAEF.  M.  —  Cajus  Clovius  sex- 
turn  pra>feclus  militum. 

C.  C.  L  Q.  1.  P.  COLLOC.  I>.  D.  —  ccnsuerunt 
constiteli  locarique  jusserunt  posucrunt  col- 
locaverunt  dedicaveruut  (0:  decreto  decurio- 
num). 

CC.  L.  R.  —  causa  darà  regi,  cohortes  legionis 
romaiirr. 

C.  C.  M.  M.  —  collegium  centonariorum  muni- 
cipi! Mevaniolas. 

C.  C.  H.  M.   —   ducenta  millia  (noia  numerale). 

CC.  31.  lì.  —  collegium  centonarioriuu  munici- 
pi ilavennatis. 


— «(  1303  )•— 

C.  C.  ai.  S.   j  collegium  centonariorum  munici- 

C.  C.  SIS.      )        pii  Sassinalis. 

C.  ('..  31.  S.  B.  31.  —  collegium  centonariorum 
niunicipii  Sassinalis  bene  merenti. 

C.  GN.  —  causa  cognita. 

C   «',.  R.  A.  —  colonia  Carlliago  nova  Augusta. 

C.  C.  N.  C.  1).  I).  —  colonia  Concordia  nova 
Caesariana  decreto  decurionum.  colonia  C;r- 
sarea  nova  Carlliago  decreto  decurionum. 

C.  C.  N.  1).  lì.  S.  P.  P.  —  collegium  centonario- 
rum numi  ni  devolum  de  sua  pecunia  posuit. 

C.  COII.      (  .      .         ,      ,. 

COII     l   centuno  coliorlis. 

3.  COSI.  I.  C.  R.  —  centurio  cohortis  prima; 
civium  romanorum. 

>  .  COII.  SS.  —  centurio  eoliortis  suprascriplas. 

C.  COIL.  CALO.  —  Cajus  Coelius  Caldus. 

C.  CON.  —  contrari  uni  conlractum.  civibus  con 
sentientibus. 

C.  CONSID.  —  Cajus  Considius. 

C.  COR.    —  colonia  Corinlbus. 

C.  COSSVT.  —  Cajus  Cossutius. 

C.  CR.  —  Cajus  Cassar.  Cassar  (o.-  Cato;  0  :  Ca- 
jus; ovvero:  Crispus  )  curavit.  Cajus  Crispus 
conlrarius  conlractus. 

C.  C.  R.  —  colonia  Claudia  (  0:  Cassarca  )  ro- 
mulensis.  curator  civium  romanorum.  com- 
muni consensu  rectorum. 

CC.  R.  —  cuccnses  restituti  (oppure:  restituii), 
ducenlesima  remissa. 

C.  f  R.  —  cum  cruce  requiesco  (o:  requiescit). 

CCS.  —  colonia  Claudia  Sabaria.  curaverunt 
cives  Sassinates.  curaverunt  communi  sum- 
ptu.  curavit  cum  suis.  condidit  (ovvero:  con- 
slituit} conditoriurn  (0:  cinerarium)  sibi  (<>.- 
suis).  conjugi  carissima»  (0:  carissimo)  sepul- 
crum. 

C.  C.  T.  —  Cajus  (0.  Cato;  0:  Curio;  o:  Cri- 
spus) curavit.  contrarius  contractus. 

CCT.  —  contrarius  conlractus. 

C  CVP.  —  Cajus  Cupiennius. 

C  CVR.  —  Cajus  Curialius.  centuria;  curiata;, 
civilntis  curator.  curator  curatus. 

C.  CVR.  TRIG.  —  Cajus  Curialius  Trigeminus. 

CC.  VV.  —  clarissimi  viri,  communibus  votis 
C.  C.  V.  V.  —  clarissimi  viri,  curator  curialus 

virginum  Vestalium. 

CC  XI!X.  —  coronis  castrensibus  (0;  civicis  ) 
decem  et  octo. 

C.  D.  —  Cajus  Dccius  (oet'ero:  Drusus  ;  0:  Da 
tius).  capite  damnatus  (0:  deminutus).  ceden 
dum.  coudemnalus.  condignum.   civis  dome 
slicus.  communi  dividendo  (0:  decreto),  con 
jugi  dulcissimaa.  consensu  decurionis  (0;  de 
cunonum  ).    comitialibus   diebus.   collegium 
decurionum   (0:    dendropliororum  ).  curator 
(ovvero:  custos)  dotis.  custos  Diana;,  quater- 
centum   (noia  numerale),  quadringenti.  cine- 
rarium (0 :  conditoriurn)  dedit  (ovvero:  dedi- 
cavit). 

certo  die.  conlradiclio. 

CU. 

CD.  C  —  condidit  (oppure-  conslituit)  cinera- 
rium. quadringenlis  condemnatus. 

CD.  —  condictioms. 

C  D.  CAEL.  BALBINVS.  —  Cassar  decimus  Cas- 
lius  Balbinus. 

C.  D.  5).  —  consensu  decurionum.  cum  decreto 
decurionum.  creatus  decreto  decurionum 
conditoriurn   dedicavi!  (0:  dedit). 

C.  DEC.  PL.  OR».  CORP.  COLL.  3IVNIC.  INCOL. 
CUS'N.  M.  VX.  I!.  A.  DECR.  F.  STAT.  —  civi 
las  decuriones  plebis  ordo  corpus  collegi  uni 
municipes  incolae  clientes  mater  uxor  lia;re- 
des  amici  decreverunt  l'aciendam  slaluam. 

C.  D.  E.  R.  N.  E.  E.  —  cujus  de  ca  re  notio  est 
aestimabit. 

C  D.  F.  —  Cassar  divi  filius. 

C.  D.  M.  —  causa  doli  mali. 

'        '       comes  domesticorum. 

C.  D3I.    \ 

C.  D.  M.  L.  —  conjux  dedit  monumenti  locum 
(oppure:  monumentum  libens). 

C.  DO.  —  comes  domesticorum. 

C.  DO.  —  Cajus  Domilius. 

C   DO.  —  conditio. 


C.  F. 

C.  DOM.  —  Cffisaris  (0:  cesarea)  domus. 
C.  D.  U.N.  W.   —  cautnm  de   re  non  neces- 
C.  dvim.  31.  v.  —  Cajus  Duilius  Mbtcì  B1ÌU8. 
C.  E.    —   causa  ejus.    curavit   erigendnm    (o 

erigi  ). 
C.  E.  <:.  —   civés   erigi   curaverunt    coloni   ejus 

colonia?,  condidit  (0:  conslituit)  ei  cinerarium 

(oppure:  condilorium).  conjugi  erexit  conili- 

loriuui. 
C.  E.  D.  —  cives  ejus  (n:  ei)  deileruut.  conjwn- 

ctus  (a:  conviuclus  esse  dicitur.  conjux   ejus 

(o  :  ei)  dedit   cinerarium  (0  :  conilitorium")  ei 

dedit. 


Cajus  Egnatius. 

Cajus  Egnalulejus  Caji 


censores.    Censorinus. 


C,  EGN. 
C.  EGNAT. 

C  EGNATVL.  C  F. 

Iilius. 

CEL.  —  celer.  Celebris,  celsa.  celsus. 

CELS.  —  celsa.  celsus.  celsiludo. 

CEN.  — ■  census  censor.  censores.  centum.  cen- 
turia, centuno,  centonariorum.  cena. 

CEM.  A.  —  censor  Aulus  (  oppure:  .Emilius  ) 
censoris  arbitratu  (oppure:  auctorilas). 

CEN.  AR.  —  censoris  arbitratu. 

CEN.  P.  —  censor  perpetuus  (0 :  primus^. 

CEN.  P.  (  . 

CEN.  PED.    |    Ce"tUm  Petl0S- 

CEN.  PER.  —  centum  perticas.  censor  peregri- 
ni^ (0;  perpetuus). 

CEN.  POP.  D.  —  cenam  populo  dedit. 

CEN.  POI".  P.  —  censoria  pò  testa  te  perpetuus. 

CEN.  PP.  —  censor  peregrin iis  (  0:  perpetuus). 

CENS.  —  censor.  censorius.  Censorinus.  censo- 
res. census. 

CENSIT.  II.  C.  —  censitori  IJispatiia;  cilerioris. 

CENSS.   —  censores. 

CEN.  LVST.  NON.  FEC  —  censor  luslrum  non 
l'ecit. 

CENS.  LVST.  FEC.  —  censor  luslrum  fecit. 

CENSO.       f 

CENSOR.    ( 

CENS.  P.  —  censor  peregrinus  (0.  perpetuus; 
0:  Pumpejus).  censoria  potestale. 

C5rNS.  PERP.  —  censor  perpetuus. 

CENS.  PERP.  P.  P.  —  censor  perpetuus  pater 
patria;. 

CENS.  POT.  —  censoria  polestate. 

CENS.  P.  P.  P.  —  censoria  potestale  perpetuus. 
censor  perpetuus  pater  patria;. 

CENT.  —  cenlenarius.  centonarii.  centum.  cen- 
turia, centurio.  centuriones. 

CENT 

ci; 

CEPT.  —  ceperunt. 

CER.  —  Cerealia.  Cereri,  ceriolaria.  cerealis. 
ceromalisics.  Cerretani,  certamen.  cerle. 

CERERY.  I.  —  Cereri  invida;. 

CERER. 

CERER. 

CERET.  —  Ceretani. 
".RIOLAR.  ARE.  —  ceriolaria  argentea. 

CER.  IVL.  —   Cereri  Julia;. 

CERR.  —  Cerretani. 

CER.  SAC.  GAP.  OEC  ISE.  HEL.  —  certamen 
sacrum  Capitolinum  cecumenicum  Iselapti- 
cura  lleliopolitanum. 

CEN.  SAC  PER.  OE.  CVJIE.  ISELA.  —  certa- 
mina  sacra  perpetua  (ecumenica  Iselastica. 

CERTA.  QGIKQ.  ROSI.  CO.  —  certamen  quin- 
quennale Rom'ae  conditura  (o:  conslituit;  ov- 
vero: conslilutum).  cerlaminum  quinque  col- 
legia. 

CERT.  SAC.  —  certamen  sacrum. 

CERT.  SAC.  OEC.  IL.  DEL.  —  certamen  sacrum 
cecumenicum  Iselasiicum  lleliopolitanum  (od: 
Helvium  ). 

C.  E.  S.  —  cum  exercilu  suo.  conjux  (ovvero: 
conjugi)  erexit  sepulcrum.  conjugi  et  sibi  (0: 
suis). 

CES.  —  Cespius.  cespite,  cessil.  censor.  census. 
cerealia.  celsus. 

CESQ.  I.  P.  —  cesquit  (invece,  di  quiescit)  in 
pace. 

CESCANT.  —  quiescant. 

CESS.  —  cessil.  censores. 

C.  ET.  3.  LJB.  —  Caji  et  Cajas  libertus. 

C.  F.  —  Caii  filius  (ovvero:  lilia).  carissima  fa> 
mina  (0:  filia).  carissimus  l'rater  (0:  (iiius). 
causa  fiducia;  (0:  l'raudis).  clarissima  foemi- 


CENTN.    I 
CENTV.    ( 


centuriones. 


Er!  FRVG.    |   CereiÌ  frU-U' 


e  ras. 


>  .  F. 

na   Claudia  l'eli*,  cenlurio  IVcit.  conjux  foc- 
o:  conjugi)  recil    concordes  Fecerunt.  cre- 
di oris   rraude.    credilores    fraudare,  curavil 
fieri,  caratar  recil. 

>    1    —  Caii  Blius.  cenlurio  fecit.  curavil  Ceri. 

i  i    —  Confinius. 

'  i'..   —  i_ajus  Fall  ms. 

i     v    ,\   >'.   —   Caji   lilius  Alili  nop>'<. 

C.  E  B  M.  r.  —  conjugi  Bdelissiinai  beneme- 
renti f  i  bene  inerenti  monumen- 
Inm  feci!  ] 

C  W.  C  —  Cajus  ,  o:  conjux;  oppure:  coniugi) 
racìendnm  curavil.  ci  vi  ligendi  causa,  condi- 
lorium  Beri  curavil  cuna  lilio  o:  fili  s  cura- 
vii  cnujux    ...i1    ci  n.|ii_i    Funus  curavit. 

,     p.  e.  N.   —  Caji   lilius  Caji  liepos 

,  i  i\  \  il  m  vi  BfALVG.  — Caji  filiusCiiji 
nepos  Lenlnlus  Maloginensis. 

!    i    ii  _\.  —  Caji  lilius  Decimilo:  Decii)  ne- 

DOS. 

i     1  il.    —  finn  liba  (o:  Clio;  n:  filiis). 

i     li;   N.  —  Caji  lilius  Caisonis  nepos. 

«    n..   —  Cajus  I-  lavius. 

C.  fly.  R.  —  Cajus  Flavius  Rabirius.  causa  fi- 

lix  regis. 
i     i    L.  B  v*.  M.   —  Cajus  Flavius  (o:  Fa  bini 

Lucius  Roscius  (oppure:  Rabirius)  Quinlus 

Max  ni ns. 
t     y  .  M.  —  Cajus  Fabins  Maximo*,  conjux  feci I 

inalilo  |  <i.  monumentano;  o:  ìnirreus).  curav  il 

Beri  monnmenlum  ,  o:  manta  . 
i      i     m    li    inv    mi».  —  Caji   Blius  magister 

domus  Trajani   imperaloris.  collegii  fabrum 

magister  divo  Traj  ino  imperatore. 
i    i    M   >.  --   Caji  Blius   liarci  nepos. 
!     i    tt.  \    —  (  aji  Blius  Numerii  nepos. 
(     l  i"1  I     —  Cajus  Fi  nlejus. 
i     i    (i    v.  F.    —    Caji  lilius  ob  \oliiin  fecit.  cla- 

ri"ima  remina  nplimo   viro   Fecit    cum  liliis 

oplim.i'  uxori  Fecit.  '  aji  lilius  Oufentina. 
i    i    p.  d.  —  colonia  Flavia  l'acensis  Deulton. 
i     i     P   N.  —   Caji  Blius  l'ubili  nepos. 
e.  v.  R    —  curavil  Beri  requielorium. 
i     1    BER.  N    —  Caji  lilius  Servii  nepos. 
i     i     si  \    >.        Caji    lilius  Sesti  (o:  Sex  li  i) 

oep 

<  i     iv  —  Caji  Blius  Titi  nepos. 

(     i     ii   >.  —  C;iji  lilius  Tiberii  nepos. 

'    ,XN"  |  Cajus  Fundanios. 

i    FVRN   iv  r.  —  Cajus  Fumine  Publii  filins. 

i     e,    i    ii    i>.  \         colonia  gemella  Julia  Hip- 

|ni iìi  pia  Augusta  (o:  Julia  lladriana  pia 

\n;ii>ia  .  oppure:  Pariana  Angusta    . 

i  (,  i  p,  n.  i).  —  colonia  gemella  Julia  Pia 
ero    Pariana  1  decreta  decurionum. 

i    i,    i     -  Caji  Gnaei  libertus. 

i    GAI        Cajus  ii.iliinius.  colonia  Gabinia  fio: 

G   I Milli     . 

<  il  -  cognovil  hcredem  condidit  (o:  con- 
ti imi.  ovvero:  curavit)  h.ores.  curavil  hoc. 
caratar  basrednm  o  hsredilatis).  cuslos  lise- 
n- Inni  (oppure:  baereditalis).  cum  honorc. 

«  ti       i       .  . 

I  '.lims.    <  liorus. 

i  ti  \ii    —  i  .ii issimi  cai  issimus. 

•  n    i      —    censi  lori  (ovvero:    curatori).  Ili- 

.i    .  i  M  i  ».  communi    ha  redum  cura 
condilorium  boi  cooililuit,  cinerei  liic  collo- 
cavi! 
i    n    i  ni  aerei  Fuil   C ipis  baerei  Fuit. 

1 1 •  i,-    o    ha; re  Inm    raclum. 

•  nis         eivei  uoipili  -un 

i    ii    i    n   li         contri  li, mi   legem  nomo  ro- 

.    misi         corpni  boi  loi  o  litom  (ovvero 

■ 

•  ii    vi         eni li  t     o     i    ii  li  hi  .  ,,    i  onili- 

in     nulli.  Ili  uni 

in.  ii... i i.iin 
«  un         i  ohon   <  ohi 
imi         Cbriil 

•  mi  i    m  ii    i     ii        i  ohon  pi  in ,   ilricano- 

i       -  .ii.i  uni 

i  un   i    i- li    t    \         i  .1.  o  i  pi  ni.  i  pri  tal  il  pii 

'MI 
i   ino       111       11 

i 

«  non   \   i-r.         i ,.'  i  pi  i  lorii 

■    un  ni  •    i         Caju  Uoiidìa •  « .-» j >  iiinn 


i  oboi    pi  mi  Piai  il  bene 
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C.  I.  —  Cajus  Julius.  Calagurris  Julia.  Cai 'us 
imperalor.  causa  jussa  ( «:  jusla'.  censor  (a: 
consul)  jussit.  cinei  aiiiun  insti luit.  colonia 
Julia  condilorium  instauravi!  (ovvero:  insli- 
tnil),  conili  jussit.  communi  iuipeusa.  ci v is 
improhos.  conjux  improba,  curante  judice 
cuiav il  imperalor. 

CI,  _   cippus    circiler.  circus.  civis.  civilas. 

C  "i.  —  cenlum  millia  (noia  numerale). 

C.  I.  A.   —   colonia  Julia  Aurelia. 

C.  I  A  A.  —  colonia  Julia  \urelia  Angusta  fo; 
Angusta  Apollinarium;  oppurt  :  Augusta  Apa- 
mea  ). 

C.  I.  A.  D.  —  colonia  Julia  Augusta  Dertusa 
(o:  Derlhora  ;  o:  hiensis). 

CI    AV.    -    Colonia  Julia   Augusta. 

C.  I.  AV.  1'.  SIN.  —  colonia  Julia  Augusta  Fe- 
lix S  inope 

C.  I.  AV-:.  III..  II.  —  colonia  Julia  Augusta  Fe- 
lix Heliopolis. 

CIB.  —  ci  bus.  cibaria.  Cibyra. 

C    1.  B.   —   colonia  .ìulia  lìabba. 

CIC.    —   Cicero. 

C.  |.  f.  —  Cajns  Julius  Ca?sar.  colonia  Julia 
Carihago  (o:  Corinlhus). 

C.  I  C  A.  A.  P.  —  coloma  Julia  Carihago  (o  : 
Corinlhus)  Augusta  antiqua  pia.  colonia  Julia 
Concordia  Augusta  Apamea. 

C.  I.  C.  AI'.  —  colouia  Julia  Concordia  Apa- 
mea. 

C.  I.  CAES.  —  Cajus  Julius  Cesar. 

C  I.  CALI".  —  colonia  Julia  Calpe. 

C.  1.  C.  I.  O.  M.  S.  —  Caj  is  Julius  Cassar  Jovi 
oplmio  maximo  sacravit. 

C.  II).  —  curator  liluarii. 

C.  1  1).  1).  —  curali  jussum  decreto  decurio- 
num. 

C.  I.  F.  —  colonia  Julia  Felix,  colonia  prima 
Flavia,  colonia  invida  Felix. 

C.  I  F.  COMAN.  Concordia  invida  Felix  Coma 
noi  uni. 

C.  I.  F.  S.  —  colonia  Julia  Felix  Sinopc. 

C.  I.  G.  A.  —  colonia  Julia  gemella  Accilana 
(o:  Accis;  o:  augusta). 

C.  I.  G  ACC.  L.  HI.  —  colonia;  Julia;  gemella; 
Accilana;  legio  lerlia. 

C   I.  lì.  —  colonia  Julia  Hispelli. 

(".    I.  IIOMVL.   —  Cajus  Julius  llomulus. 

C  1  I.  A.  —  colonia  ininiuiiis  (oppure:  Julia 
ilice  Augusta. 

C.  Ili  I.  G.  —  coliors  lerlia  Julia  conslans.  cu 
bilo  teiiio  invonies  con  litos 

C  III.  i>'.  —  coliors  lerlia  fnduslriensium.cn- 
bilos  Irei  invonies. 

C.  Il  INV.  P.  —  cubilos  duos  invonies  jìlumbiim 
coliors  secunda  invida  pretoriana  (  o:  pln 
lippensis  . 

G.  il.  iv  L.  M.  —  culiiios  duos  invenies  locuir 

ni  1 1  .i  di  lem .    cobors  socuinla    invida    legionis 
Mai  tuo  (o:  milliaria;  ;  ovvero:  Macedonia;). 

C.  III.  1VIC.  cubilos  tres  invonies,  coliors  leiiia 
juvenum. 

e.  i.m.  —  Cassar  Imperalor.  colonia  immunis. 

<;i>'.  —  cinereo,  cinerarium.  cineres. 

G.  I.  N.  C.  —  colonia  Julia  Noi  ba  (oppiar:  no 
ia)  Carihago;  o:  Cffisariana). 

CINF.RAB.   -      l'inorai  limi. 

CING  Cingnlani. 

C  IN.  I,I:G.  —  curavil  in  legione,  coliors  invi- 
ria  legionis.  cenlurio  in  legione. 

GII).  Il    II.  M    I  ci  v  i  li  in    illoium    omiiiiin 

lioinini  bino  ini'ionll  ferii. 

i..  i.  P.        colonia  Julia  Pariana  (oppure:  pa 

Irina  ). 

e  1.  i'  a.  -     colonia  Julia  paterna  Ardale, 
I.    I    I'    C.  N.  M.   -     colonia  Julia  pali-ina  I  bui 
dia  ( n  ■.  Cixiarpa    Narbonemii  Marlin,  coli. ma 
lulii  pia  conilam  Naibonis  Marlii, 
CI  P,  i\  ,m.        colonia  Julia  paterno  (o:  pia) 
>ai boneniii  Mai i ii 

Gll'l»  cippui.   I   ipius. 

CIP.  TERMIN.  —  cippus  terminali!,  cippii  lei 

Muli- 

c  i   i>   s        colonia  Julia  Paterna  Subaritam 
i.m         in  (imi  circuì  circeniii 
Cine         '  ih  uni   circuì  in  cenili. 

CHIC   <H>  in    contini  1 1.   i  iniis  rondi- 

'  irci  dioi  conceiiit, 

'  i     i      CVR  ini  i    (  n  :    oiicoiiMiiin      i  inalili 

Ciri  i  n  II  ouirus. 


CLI. 

CIRCIT.  —  circilores. 

CIRC.  n.  —  ciicilor  numeri. 

CIBC.  CO>.  —  circenses  concessit.  circum  con- 
didit  circuì  condilus. 

cui   FI.,  —  circum  Flaminium. 

GIS.  —  civis.  cujus.  cismontana,  cispadana,  ci- 
salpina. 

C.  I.  T.  —  causa  injusle  luolur.  curalor  inslila- 
lus  testamento  (oppure:  juie  teslamenli). con- 
dilus in  Immilli 

C  IT.  —  oausani  jussit,  causa  jusla  consul  ite- 
rimi, curalor  Italia;,  curator  in'slilulus. 

CITIÌB.  —  citerior. 

CITS.  —  civitas. 

C  IV.  —   causa  jusla  consul  quarlum. 

CIV.  —   civis.  civitas.  cujus.  civilis.  i  ivira. 

C  I.  V  —  colonia  Julia  Valentia  fu;  Victoria: 
n:  Viclrix  j  o:  Valens  j  ovvero:  colonia  Julia 
Vienna  ). 

C  IVL.  AV.  CASSAN.  —  colonia  Julia  Augusta 
Cassandrensis 

C.  IV  AVG.  l'ELL.  —  colonia  Julia  Augusta 
l'olla. 

CIVIB.  ET.  SIC.  MIIilT,  A  l'ART  RECVP.  —  ci- 
vibus  el  signis  mililaribus  a  Parlhis  iccupc- 
in  I  is. 

CiviT.  —  civilas. 

CIV1T.  ARAVS.     —  civilas  Arausiononsis. 

CIVIT.  IìACTOR.   —    civilas  Lactoralensis. 

C.  1VN.  —    Cajus  Juniiis   calrndis  jiniii. 

C.  IV>'   CASS.  —   Cajus  Juniiis  t'assius. 

C  IVN.  G   F    —  Cajus  JuniusCaji  lilius. 

CIV,  O.  —  civos  oinnes.  civibus  omuibus.  civi 
oplimo. 

CI.  V.  O.  A.  B.  —  civilas  vita;  omnia  aufert 
luna,  civi  viro  oplimo  amico  benemerenti. 

civ   SE'CVIND.  —    civicas  socundas. 

G    l.  V  T.  —  colonia  Julia  viclrix  Tarraco. 

C.  li.  !..  C.  S.  L.  F.  C.  —  Conjii-ji  carissimo  (o: 
carissima:)  loco  concesso  sibi  libcns  iìeri  cu- 
ra vi. 

CL.  —  clarissimus.  clarus.  classis.  Claudia  (tri- 
bus),  i  laudialis.  Claudius.  cliens.  clypeus.  Clo- 
dia. Clodiios  coloma.  ronliborlus.  clemens. 
Cluenlina  (tiibus).  Clllenlius.  Cluvia  (trihus). 

C.  L.  —  Caji  libi  ria  f  «eviro;  li  dori  us  ).  Cajul 
Lucilius.  i  aja  liberta,  <  ajus  liboiius  centuno 
quinquaginla  (noia  numtrah  ).  colonia  lati- 
na, comes  laborum.  cum  laeiimis.  causa  l.u- 
giluni. 

CI.A.  —  Claudia  (tribù).  Claudius.  Clodia,  clas- 
sis. 

CL  A.  —  darà. 

CI. Al).   —  Claudia.  Claudius. 

GliA.  PB.  —  classis  prsfeclus.  classis  pretoria. 

C.  I-AR 
C   LARGN. 

CLAS.  ALEX.  —  classis  Alexandrina. 

CI.AS.  ET.  ORAE.  MARIT.  EX.  S.  C  PRAEF.  — 

classis  el  ora?  mari  lima?  ex  senalns  consulta 

pi  a- l'eoi  us. 
CLAS,  PH.    —    classis   prsfeclus.  classis  pra>- 

toria 
CLAS    l'R.  MIS.  —  classis  pnetoria  Misensis. 
CLASS   l'R.  RAVE.  —  classis  pi;cloria>   Ravcn- 

nalis. 

„        '      >   Claudia  (tribù).  Claudius. 

C.  li  AVG.  F.  —  Cajus  Lucius  Anguslales  Feee- 
riinl,  Cajus  Lucius  Augusli  lilii.  Cajus  Liei  - 
nius  Augusli  lilius. 

c  L.  cais  F.  C.  V,  T.  Caini  Lucius  Cassa- 
iis  Blii  colonia  viclrix  'l'anaoo. 

C    I.   CAESS.         (ajus  Lucius  Ca'saros. 

CL.  CEL  (Jaudia  i  oli  pi.  Claudius  Coler,  co- 

lonia Celoja, 

ci.  G(»s.  in  s.  —  Claudius  consul  dosignatus. 

C   L1)BL.   —  causa  laudabilis 

c  i, imi  vi  s        co  imam  laiiilabilem  smini. 

C  li,  DOM,         Cosai  Lucius  llomilius. 

'.'.'.    !  cenlurio  legionis. 
3    in.,  i  ° 

CLI  M  olonions.  olomoiilia. 

CL.   I".   —   olanssiina    lilla  («:  l'omina  )  Claudii 

lilius. 

CI,    II.  cl.i  rissi  ni  ns  lilius    Claudii  lilius. 

ce  ne        Claudia  Froieniii, 

CI,G.  -      causa  Liigduui. 

CLI,        ol.ii  issimi,  claudii.  Cliliiniiii.  conlibcrli 


comes  laruilioniim. 


GLI. 
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CLI.  —  Clamili,  conliberli. 

ci..  IAN.  (  Claudi»  Januarise 


Claudii  Ja- 

CL.  IANVAR.   j      nuarii. 

C.  LIB.  —  Caji  (o:  Caesaris)  liberta  fowero: 
libertus).  Caja  liberta,  Cajus  libevlus.  conli- 
berta, conlibortus. 

3.  lib.  —  conlìberta.  conliberlus.  Caja  liberta, 

C.  L-  I.  COR.  —  colonia  Latina  (o  :  Laus)  Julia 
Corinthus. 

C.  LISIETAN.  —  Cajus  I.iuictanus 

C.  L.  1.  N.  AVG.  —  colonia  Laos  (ovvero:  Lati- 
na) Julia  nova  Auguso 

c.  L.  R.  —  Caja  liberta  karissima. 

3.  L.  K  —  conliberla  (oppure:  Caja)  liberta 
karissima. 

C.  I~  L.  —  Caji  Lucii  libertus. 

clm.  —  eleinens.  clamorem.  coelum. 

CI-.  M.       |    Claudialis  major. 
CJ..  MAI.    | 

CL.  SI.  F.  —  Claudia  Marci  filia.  Claudius  Marci 

filius. 
CL.  SIIS.  —  classis  Misenatis. 
CLN.  —   columna.  cliens. 
C.  L.  NICOSl    F.  FL.  —  Cajus  libertus  Nicome- 

dis  fecit  (o:  feriit)  fìavit   Cajus  libertus  TS i - 

tomedes  fabricae  llalor. 

[tL°-      |   Clodia.  Clodius. 

C.  LONGIN.  C.  F.  —  Cajus  Longinus  Caji  fi- 
lius. 

CLOV.   —  Clovius. 

CLOVLI.  —  Clovlias  (ovvero:  Cloelius). 

C.  L.  P.  —  conjugi  (o:  conjux)  libens  posuit. 
cum  lacrimis  posuit. 

CL.  1*.  —  clarissimus  pater  (o:  princeps  ;  op- 
pure: puer). 

C.  L.  P.  C.  —  coramune  Lugdunensis  primae  ci- 
\itatem. 


CL. 
CL. 


SI. 
SIIS. 


classis  praetoriae  Misenatis. 


CL.  PR.  P.AV.  —  classis  praetoria  Ravennatium. 
CL.  QQ.  —  Claudius  quinquatralis. 
CLS.  —  Celsus.  clarissimus. 
CLSA.  —  Celsa.  clarissima. 
CL.  SEPT.  ALBIN.  —  Clodius  Seplimus  Albinus. 
CLS.  F.  —  clarissima  Clia  (o:  (emina). 
CLV.  —  Cluenlia  (tribù).  Cluentius.  clusit. 
CC.  V.  —  clypeus  votivus.  clypeum  vovil.  cla- 

rissimo  viro. 
C.  L.  VALERIANVS.  —  Cornelius  Licinius  Va- 

lerianus. 
CL.  VIR    —  clarissimus  vir. 
C.  LVCI.  P.  F.  II.  VIR.  QVINQ.   —  Cajus  Luci- 

lius  Publii  ùlius  duumvir  quinquennalis. 
CL.  VI.  P.  VI.  F.  —  Claudia  (legioj  sextum  Pia 

sextum  Fidelis. 
CL.  VII.  P.  VII.  F.  —  Claudia  (legioj  seplimum 

Pia  septimum  Fidelis. 
CLVN.  —  Clunia.  Cluniense. 
CLVST.  —  Clustumina  (tribù). 
C.  LVTAT.  C.  F.  C.  K.  PR.  COS.  —  Cajus  Luta- 

tius  Caji  filius  Caji  nepos  proconsul. 
CL.  VV.  —  clarissimorum  virorum. 
CLVV.  —  Cluvia  (tribù). 
C.  SI.  —  Caesar  Maximus.  Cajus  Marius.  capi- 

tis  minutio.  causa  rnorlis.  cessit  melioribus 

cives  mali,  conjux   marito,  conjugi  maritus 

cujus  memoria,  curavit  (o:  condidit;  ovvero 

constituit)  monumcntum. 

CM.  —  causa  mortis.  Cajus  Marius.  conjux  ma 

rito,  conjugi  maritus.  cum.  centuuo. 
CM.  —  clarissima.  Comes,  commilito. 
C.  SIAIAN.  —  Cajus  Majanius. 
C.  SIALL.  —  Cajus  Malleolus. 
C.  MAMIL.  LISIET.  —  Cajus  Mamilius  Lirnela- 

nus. 
C.  MAN.  —  Cajus  Manilius  (o:  Manlius). 
C.  MANC1N.  —  Cajus  Mancinus. 
C.  SIARC.  —  Cajus  Marcellus  (o:  Marcius). 
C.  MARCI.  CENSO.  —  Cajus  Marcius  Censori- 

nus. 
C.  MARCI.  FIGVL.  —  Cajus  Marcius  Figulus. 
C.  MARI.  C.  F.  CAPIT.  —  Cajus  Marius  Caji  fi 

lius  Capito. 
C.  MAR.  P.  —  Cajus  Marius  posuit  (o:  publice). 

caput  margine  pieno. 
CMd.  —  mille  millia. 

Lexicon  lat.-ital. 


3>iC.  —  decorni  millia.  quinquaginta  millia  (no- 
tii  numerai»), 

C.  M,  D.  —  contimi  millia  deiurionuni.  conjux 
marito  (ovvero:  conjugi  maritus)  dedit.  con- 
jux monumentalo  deait.  curavit  monumen- 
tuui  dati. 

c.  sudimi  c.  F.  —  Cajus  Memmins  Caji  filius. 

C.  sietell.  CAPRAR.  —  Cajus  Metellus  Capra- 
rius. 

C.  SI.  F.  —  clarissima;  memoria;  Glia  (o:  filius; 
o:  femina).  conjux  marito  (o:  conjugi  man 
tus)  fecit.  conjux  monumentum  fecit.  curavit 
monumentum  fieri 

C.  M.  L.  —  colonia  melropolis  Laodicea.  cura- 
vit monumentum  libens 

C.  SlL.  —  centum  millia.  crementura  mullnm. 

C.  SlL.  XII.  —  centum  millia  duodecim.  carne 
los  duodecim. 

C.  SIO.  F.  —  centum   modios   fisco,  clarissima? 
memoria;  l'emina  (ovvero:  lecit).  curavit  mo 
numentum  fieri. 

C.  SI.  Q.  —  Cassar  Messius  Quinctus.  Cajus  Mes- 
sius  Quinctus.  curavit  marito  quietorium. 

CMS.  —  comes.  comis. 

C.  SI.  S.  —  causa  mali  sui.  condidit  (o:  consti 
luit)  monumentum  si bi  (o:  suis).  curavit  me- 
moriam  sibi.  condidit  marito  sepulcrum. 

C.  Si.  T.  —  causa  mali  lui.  crementum  multimi 
curavit  monumenti  titulum  (u:  monumen- 
tum testamento) 

C.  M.  V.  —  clarissima;  memoria:  vir.  curavit  me 
moriam  (ovvero:  monumentum)  vivens. 

C,  Si.  —  cenlesimum  milliarium. 

C.  SIV.     (   Censor  municipalis.  curator  munt- 

C.  SlVN.  \     cipii. 

CN.  —  Cnaeus  (o:  Cnevius).  Cnaea.  consules. 

coronas. 
C.  N.  —  Cassar  noster.  Caesaris  nostri.  Caji  ne- 
pos. civis  noster.  Cna?i  nepos.  cujus  nomine. 

civium  nomine.  Cajus  Numerius.  curavit  Nu- 

merius.  centum  numero. 
CN.  ARR.  —  Cnaeus  Arrius. 
CN.  AVRS.  —  coronas  aureas. 
C.  NB.  —  carissima;  nobis. 
CN.  CALP.  ■ —  Cnaeus  Calpurnius. 
CN.  CENTVMAL.  —  Cna;us  Centumalus. 
CNCN.  —  Cna?i  (duo). 

CN.  CN.  L.  —  Cnaeorum  liberta  (o:  libertus). 
CN.  LEN.  0  EX.  S.C.  —  Cnaeus  Lentulus  qua> 

stor  ex  senatus  consulto. 
CN.  LENTV.  —  Cnams  Lentulus. 
CN  EENTVL.  CLODIAN.  —  Cna?us  Lentulus  Clo- 

dianus. 
CN.  LO.  —  Cnaeus  Lollius. 
CN.  LVCR.  —  Cnaeus  Lucretius. 
CN.  SlAG.  IMP.  —  Cnaeus  magnus  imperator. 
CN.  N.  —  Cnaei  nepos. 
CN.  NAE.  BALB.  —  Cnaeus  Na;vius  Balbus. 
CN.  NO.  —  Cnaeus  Norbanus. 
C.  NO.  —  Cajus   Norbanus.  colonia  Norba  (o: 

Norbana;  oppure:  colonia  nova). 
CN.  OCTAV.  C.  N.  F.  —  Cneeus  Octavius  Cncei 

filius. 
CN.  OCTAV.  PROPR.  —  Cnaeus  Octavius  pro- 

praetor. 
CN.  PO.  M.  CRA.  —  Cnaeus  Pompeius  Marcus 

Crassus. 
CN.  POS1P.  —  Cna:us  Pompejus. 
CN.  POMP.   M.   AVO.  T.  ANTO.  SI.  IVL.  SERAN 

UH.  VIR.   —   Cneo   Pompeio   Marco  Avonio 

Tito  Antonio  Marco  Julio  Serrano  quatuorv' 

ris. 
CN.  CORN.        I 
CN.  CORNEL.  \ 

CN.  DOM.  —  Cnaeus  Domitius. 
CN.  DOSI.  ASIP.  —  Cnaeus  Domitius  Ampulus 
CN.  DOM.  C.  F.  CALVIN.   —   Cnaeus  Domitius 

Caji  filius  Calvinus. 
CN.  DOMIT.  CN.  F.  AENOBARB.  —  Cnaeus  Dom 

tius  Cnaei  filius  .^nobarbus. 
C.  N.  EE.  C.  C.  —  credimus  non   esse   causam 

conventam  (o:  contrariano). 
C.  N.  F.  —  Caesaris  nostri  filia  (ovvero:  filius). 

civium  nomine  fecit. 
CN.  F.  —  Cnaei  filius. 
CN.  F.  A.  N.  —  Cnaei  filius  Auli  nepos. 
CN.  F.  C.  N.  —  Cnaei  filius  Cnaei  nepos. 
CN.  F.  CN.  N.  —  Cnaei  filius  Cnaei  nepos. 
CN.  F.  D.  N.  —  Cnaei  filius  Decimi  nepos. 
CN.  F.  K.  N.  —  Cnaei  filius  Kaesonis  nepos 


Cuaeus  Cornelius. 


con.  ì.  cr. 

CN.  F.  L.  N.  —  Cnaei  tilius  Lucii  nepos. 

CN.  F.  SI.  N.  —  Cnaei  tilius  Marci  (ovvero:  Ma- 

rii  )  nepos. 
CN.  F.  N.  N.  —  Cnfflì  filius  Numcrii  nepos. 
CN.  FOVL.  —  Cnffiua  Fulvius. 

CN.  F.  P.  N.  —  Cnaei  lihus  Publii  nepos. 
CN.  F.  Q.  N.   —  Cnsei  filius  Quinti  nepos. 

CN.  F.  SLR.  N.  —  Ciuci  filius  Servii  (o:  Scrgii) 
nepos. 

CN.  F.  SEX.  N.  —  Cna-i  filius  Sexli  nepos. 

CN.  E.  SP.  N.   —  Cnaei  filius  Scurii  nepos. 

CN.  F.  T.  N.  —   Cna'i  filius  Titi  nepos. 

CN.  F.  TI.  N   —  Cnaei  filius  Tiberii  nepos. 

CN.  1  VLVI.  CN.  F.  CN.  N.  S1AX.  CENTVMAL.  — 
Cnaeus  Fulvius  Cna'i  lìlius  Cna'i  nepos  Maxi- 
mus Centumalus. 

CN.  gel.  —  Cnaeus  Cellius. 

CN.  L.  —  Cnaei  liberta  (ovvero:  libertus). 

CN.  LEN.  Q.  EX.  S  C.  -  -  Cnaeus  Lentulus  quae- 
stor  ex  senatus  consulto. 

CNS.  —  censor.  census.  consul. 

CN.  SE.  R.  —  conserva,  conservus.  Caesaris  no- 
stri serva  (o:  servus). 

CN.  SERVIL.  P.  F.  —  Cnxus  Servilius  Publii  fi- 
lius. 

CNS.  P.  —  Censor  perpetuus. 

CN.  T.  L.  —  Cnaei  Titi  libertus. 

CNTO.  —   centenario,  cenlonario.  centurio. 

CNT.  VI.  —  centenaria  sex. 

C.  O.  —  civis  optimus.  centum  ollas.  cives 
omnes.  civitas  omnis.  clarissimus  ordo.  co- 
bors  omnis.  conjugi  optimae  (ovvero:  optimo). 
consensu  omnium,  consentientibus  omnibus, 
curia  omnis. 

CO.  —  condemno.  conjux.  conjugi.  colonia. Con- 
stanlinopolis.  constitulum.  Corintbi. 

30.  —  contra.  controversia,  consules. 

C.  0.  —  Conslàntinopolilana  (officina). 

COACT.  —  coaclus. 

COACT.  ABD.  —  coactus  abdicavit. 

COACT.  A.  CONL.  ABD.  IN.  E.  L.  F.  E.  —  coa- 
ctus  a  conlega  abdicavit  in  ejus  locum  faclus 
est. 

COACT.  A.  DICT.  ABDIC.  —  coaclus  a  diclatore 
abdicavi!. 

CO.  AE.  CA.  —  colonia  ./Elia  Capitolina. 

CO,  BN.  SI.  FEC.  —  conjugi  benemerenti  fecit 
(ovvero:  benemerenti  monumentum  fecit). 

C.  O.  B.  Q.  —  cura  omnibus  bonis  quiesce. 

COC.  —  Cocccjiis. 

CO.  CEL.  —  colonia  Celeja. 

COD.  —  codicarii.  elidendo. 

CO.  DASI.  METRO.  —  colonia  Damascus  melro- 
polis. 

CODIC.  NAV.  — -  codicarii  navicularii. 

COEL.  —  Coela  (città  di  Tracia). 

COELI.  —  Coelius. 

COEPT.  —  coeperunt. 

COER.  —  coerator.  cceravit.  coeravere  (invece  di 
curator  etc.) 

COGNA.  —  cognata. 

COII.    a 

y   cohors.  coheres. 

COII.    ) 

COHII.  —  coliorles. 

COIIIL  PRAET.  VIC.  —  cohortes  praetorianae  vi- 

ctrices. 
COHH.  PRAET.  VII.  P.  VI.  F.  —  cohortes  prae- 
torianae septem  piae  victrices  felices. 
COII.  I.  AEL.  DAC.  —  cohors  prima  jElia  Da- 

cica. 
COH.  I.  AFR.  C.  R.  EQ.  —  cohors  prima  africa- 

norum  civium  romanorum  equilum  (o:  equi- 

tatu). 
COH.  I   ALPIN.  —  cohors  prima  Alpinorum. 
COH.  I.  ALI*.  EQ.  —  cohors   prima  Alpinorum 

equitum  (o:  equitatu). 
COH.  I.  AQVITAN.  EQVIT.  —  cohors  prima  Aqui- 

tanorum  equitum  ( o:  equitatu). 
COH.  I.  BRIT.  —  cohors  prima   Brittonum  (  o: 

Britannorum). 
COH.  I.  BR.  33.  EQ.  —  cohors  prima  Brittonum 

(ovvero:  Britannorum)  ducentorum  equitum 

(oppure:  equitata  ). 
COH.  I.  BR.  00.  EQ.  —  cohors  prima  Brittonum 

(o:  Britannorum)  mille  equilum  (o:  milliaria 

equitata). 
COH.  I.  CELTIB.  —  cohors  prima  Celtiberum. 
COH.  I.  CR.  —  cohors  prima  Cretensium  (op- 
pure: Cretica). 
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COH.  I.  C.  R. 

COIT  I.  C.  R.  —  cohors  prima  civium  romano- 
rum. 

COH  L  DAC.  VIGIL.  —  cohors  prima  Dacica  vi- 
gilata. 

COH.  I   DEM.  —  coliors  prima  IV.malarnm. 

COH   1.  FL.  —  coliois  prima  Flavia. 

COH.  I.  IL.  BRIT.  —  cohors  prima  Flavia  Bri- 
tanica  [o:  Britannorura ;  oppure:  Brittennm.). 

COn.  I.  C,  VLL.  —  cohors  prima  Gallica  (a:  Gai» 
lorum  . 

COH    1   LYS1T.  —  cohors  prima  Lusitanornm. 

COH    l.  MIL.    —  coliors  prima  milliaria. 

OHI.  I.  XOR.  —  coliors  prima  N'orieorum. 

Olii    I   VA»'.   —  cohors  prima  l'annoniornm. 

t'Oli.  1.  PR.  —  cohors  prima  prateria-, 

COH.  7.  PR.  1NGENVOR.  —  coliors  prima  pre- 
toria iugenuorum. 

COH.  I.  PR.  P.  V.  —  coliors  prima  prateria  pia 
victrix. 

COH.  I.  TURAC.  —  cohors  prima  Thracum. 

I  OH    I.  VIC.        (        ,  ., 

COH.   I.  VIGIL.    \    C0h0rS  Pnma  V'8,lum- 

COH.  I.  VRB.  —  cohors  prima  urbana  (ovvero: 
urbanorum). 

COH.  lì.  —  coliors  secunda. 

COH.  Il  RRACARAYl.VSTAN  —  coliors  secunda 
Braca  raugustanorum. 

COH.  il.  C.  R.  —  cohors  secunda  civium  roma- 
norum. 

i  OH.  IL  L1NG.  —  coliors  secunda  Lingonum. 

COH  ti  i.im;.  i;q.  —  cohors  secunda  Lingo- 
num  eqaitam  [o:  eqoitata). 

COH.  Il  l'AN'NON.  —  cohors  secunda  Panno- 
niorum. 

con.  II.  PR.  —  cohors  secunda  prateria. 
COH.  il  VIG.  —  coliors  secunda  vigilimi. 
COH    III.    1 

>   cohors  Icrlia. 

<  un.  \u    ) 

i  un  in.  astvr.  EQ.  C.  ».  —  cohors  (crlia  A- 
^lurum  (  o:  Aslurianorum  )  equilum  civium 
lomanonim. 

imi  in  v\(..  thrac.  eqvit.  —  cohors  ter- 
tia  Augnata  Thracum  cquitum. 

•  hi  in  RRVCVRWG.  —  cohors  tertia  Braca- 
r  m.  astanornm. 

i  OH   in   BREVC.  —  cohors  tertia  Breucorum. 
COH.  III.  BRIT.  —  cohors    tertia   Britannorum 

(ovvero:  Bri  Homi  m). 
COH.   ili    1  r.   vi.  pur.    —    rohors    lertia   et 

sesta  preterite. 
«  OH   in    p   P.  V.  —  cohors  tertia  prateria  pia 

victrix. 
con    IIL  PR.  —  cohors  tertia  prateria. 
COH.  Ili   PR.  H.  I.  F.  —  coliors  tertia  prateria 

Marti  a  [o;  materna)  Julia  felix. 

<  mi    ni   pr.  vi.p.    —    cohors  tertia  prateria 

Dipi  i. 

con  ni  svi.ii  -  cohors  tertia  sagittario- 
nini. 

COH    III    \l(.     —   eoho»  Irrlia  \igiliim. 

<  "Il    un      -   col  01 1  •  [  i  il  ria . 

COH   un    vvi,  cohora  quarta  Augusiano- 

r  ii  mi 

«oii  mi  mi  in  —  cohors  qnarta  Aquifano- 
rnin  .  •  j ii 1 1 ii in  (a    eqoitata.). 

•  oii   mi   i-.f.i         cohors  qnarta  Breucornm. 

«  OH  un.  GALI .or  cohon  quarta   Gallb- 

ritiri 
I  "Il    UH.  III  MBOM  •|>i.i  rln   pra-lniia. 

'  mi  ini  n  r  v  i  ohon  quarta  prateria 
pia  vi  o  \  '.     «index). 

i  mi   'in    i  \itn\i  oohoai  quarta  Tarrav 

i  D 

'  mi   mi    i  w.iim    i  i.i 

i  i      io  munii  • 

llll     VII,  ,  I  ■■  in . 

•  otton  ■  | ■  •  ni  i 

Ir'.    PH  ■,'■■'• 

\        I   Il  | ,  n 

v    v  n,  [aioli         uro, 

i  "Il    vi      -col 

•  "ii  \i  nn  min        ■  ti   Bi  ito 

ii'im 


1306  > 


COH.  VI.  PR.  —  cohors  sexta  prateria. 
COH.  VL  R.  | 

|  cohors  sexta  BJiaterom. 

COH.  VI.  RAET.  \ 

COH.  vi.  VIG.  —  cohors  sexta  vigilum. 

COII   vìi.  BREV.    —    coliors   seplima    Breuco- 
rum. 

COH.  vu.  GALL.  —  coliors  septima  Gallornm. 

COH.  VII.  LVSITAN.  —  cohors  septima  Lusila- 
nortim. 

Con.  VII.  PR.  —  cohors  septima  prateria. 

COH.  vìi.  PR.  P.  V.  —  cohors  septima  prateria 
pia  victrix. 

COH.  vii.  A'IG.  —  cohors  septima  vigilum. 

COH.  VII.  VIG.  ROM   —  cohors  septima  vigilum 
romanorum. 

COH.  vili.  pr.  —  coliors  oclava  prateria. 

COH.  vili.  VRB.  —  coliors  oclava  urbana. 

COH.  villi.  VRB.  SPECOLAT.    —    cohors    nona 

urbana  speculatorum. 
COH.  X.  EQ.    —    cohors  X  equilum    (o:   equi 

lata). 

COH.  X.  PR.  —  cohors  decima  prateria. 
con.  V.  PR.  p.  v.  —  cohors  decima  prateria  pia 
victrix. 

con.  X~  PR.  P.  V. 
victrix. 


cohors  decima  prateria- pia 


COH.  X.  PR.  v.  ANT.  —  cohors  decima  prato 
ria  victrix  Antoniana. 

COn.  X.  VRB.  —  cohors  decima  urbana. 
COH.  XI.  PR.  —  coliors  undecima  prateria. 

COH.  XI.  VRB.  —  cohors  undecima  urbana. 
COH.  XII.  PR.  —  coliors  duodecima  prateria; 
COH.  XII.  VRB.  —  cohors  duodecima  urbana. 

COII.  XIII.  VRB.   —   cohors    decima   tertia  ur- 
bana. 

COH.  XIV.  VRB.  —  cohors  decima  quarta  ur 
liana. 

COH.  XV.  VOL.   —  coliors  decima  quinta  volun- 
tariorum. 

COH.  XV.  VOLVNT.  C.  R.  —  cohors  decima 
quinta  voluntariorum  civium  romanorum. 

COH.  XVI.  VRB.  —  cohors  decima  sexta  ur- 
bana. 

COH.  XVII.  —  cohors  decima  septima. 
COH.  XXIIII.  VOL.  —   cohors  vigesima  quarta 
voluntariorum. 

COH.  XAXÌT.  VOLVNT.  —  cohors  trigesima  se 

cunda  voluntariorum. 
COH.  MIL.  ITAI.1C.  VOLVNT.   —   cohors  millia 

ria  italica  voluntariorum. 
COII.  PRAE.  PIIIL.  —  cohors  prateria  Philip 

pcnsis  (o:  Pbilippensiom). 
coiior.  praet.  —  cohortes  prateria, 
con.  pr.  —  cohors  prateria  (<>.-  prima). 
COH.  PRIM.  DAMASC.  —  cohors  prima  Ilaina- 

scennrum. 
con    SECOND:  ASTVR.  —  cohors  secunda  Astu- 

rum  (ovvero:  Aslurianorum). 
coi.  —  coiravit  (iti  vece  di  curavit).  coniugi, 
coi.  rv  —  conjugi  benemerenti. 
COL  R.  —  conjugi  Rarissima  (o.  Rarissimo). 
COIT.  —  conjugi. 

con.  b.  M.        conjugi  benemerenti. 
coivi;.  —  conjugi. 
coivi;.  OPT.  b.  m.        conjiigi  optinM  (ovvero: 

Optimo)  bene  un- 1  «•  n  1 1 

coivx.  -    conjux. 

col.        collalum.  collega,   collegium.  Collina 

(tnliu).    collocatimi,    coloni,    robinia,    colll- 
iiicii.  col ii 

coi.  \\  PATII.  colonia  Angusta  Patreniii 
colonia  agrippina  Augusta  PatVensis,  colonia 
log usta  i l'ui ronsis, 

COL.  \i;  v  HA.  -ut.  colonia  Elia  Augnila 
idi  ami  ntina  metropoli*  (ovvero,  Hadriana 
metropoli 

<."l     M  i.     \\(.    mi  OC   TEAltIT.  colmila  .V. 

•  i  Mforcui  ialis  1  heanilii. 
OOI.   li  i.  i.vp   COHM    P    i .        .  olonia    Elia 
Capia  Commodi  ma   (oi  Capitolina  Gommo- 
diana    pia  felix. 


COL.  E.  G. 

COL.  AEL.  KAP.  —  colonia  .Elia  Capitolina. 

COL.  AEL.  COMM.  —  colonia  .Elia  Commo- 
diana. 

COL.  AEL.  HADR.  AVG.  —  colonia  .Elia  Ba- 
driana Augusta. 

COL.  A.  I.  F.   —  colonia  Augusta  Julia  felix 

COL.  ALEX.  .WG.  —  colonia  Alexandria  Au- 
tista. 

COL.  ALEX.  TROAS.  —  colonia  Alexandria 
Troas. 

COL.  AHAS,    ,'      . 

COL    %MS       (  colonul  Amastrianorum. 

COL.  ANT.     I    colonia  Antialum   (o:    Anlium; 

COL.  VA'TI.   J        oppure:  Antiochia). 

COL.  ANT.  COM.  —  colonia  Antonia  Comma- 
diana  (o:  Annii  Cnmmodi). 

COL.  AP.  —  colonia  Apamea  (o:  Apulensis). 

COL.  APO.  —  colonia  Apollonia. 

COL.  AREL    —  colonia  Arelatc. 

COL.  AREL.  SEXTAN.  -  colonia  Ardale  Scxla- 
norum. 

COL.  AR.  FLA.  —  colonia  Ara  Flavia. 

COL.  AS,  —  colonia  Asta  (ovvero:  Astuti*). 

COL.  AST.  AVG.  —  colonia  Asia  (  o .-  Asturia; 
oppure:  Astigitana)  Augusta. 

COL.  AVG.  BER.  —  Colonia  Augusta  Berylus. 

COL.  AVG.  F.  CERMENO.  —  colonia  Angusta  fe- 
lix Cermcno. 

COL.  AVG.  FEL.  BER.  —  colonia  Augusta  felix. 
Berytus. 

COL.  AVG.  FIRM.  —  colonia  Augusta  fuma  (o  : 
tìrmum). 

COL.  WG  IVL.  PHILIP.  —  colonia  Augusta 
Julia  Philippensis. 

COL.  AVG.  LAVR.  LAVI.  —  colonia  Augusta 
La  urenti  uni   Lavina  ti  ura. 

COL.  AVG.  NEM.  —  colonia  Augusta  Ncman- 
sum. 

COL.  AVG.  PANHOR.  —  colonia  Augusta  Pan- 
li  orimi  s. 

COL.  AVG.  PAT.  TREVIR.  —  colonia  Augusta 
paterna  Trevirornm. 

COL.  AVG.  P.  MET.  SID.  —  colonia  Augusta  pia 
mctropolis  Sidon. 

COL.  AVG.  TR.  —  colonia  Augusta  Treviris  (o- 

Troas).  v  " 

COL.  AVG.  TRO.  ALEX.  —  colonia  Augusta 
Troas  Alexandria. 

COL.  AVR.  KAR.  COMM.  l>.  F.  —  colonia  Ame- 
lia kara  Commodiana  pia  felix.  colonia  Ame- 
lia Karneatum  Commagena  pia  l'elix. 

COL.  AVR.  ANTON.  AVG.  —  colonia  Aurelia  An- 
toniniana  Augusta. 

COL.  AVR.  P.  H.  SIDON.  —colonia  Aurelia  pia 
mctropolis  Sidon. 

COL.  AVXIM.  —  colonia  Auximatium  (  o.-  Au- 
xiinum). 

COL.  B.  A.  —  colonia  Bracara  Augusta. 

COL.  BER.  —  colonia  Berytus. 

COL.  BER.  10  MIL  —  colonia  Berytus  .Ionia 
metropolis. 

COL.  BERYT.  L.  V.  Vili.  —  colonia  Beryti  1cl;ìo 
(juinla  et  oclava 

COL.  BER.  SEC,  —  colonia  Berylus  Seccenda- 
noruui. 

COL.  BOSTB.  —  colonia  Boslra. 

COL.  CARE.   —  colonia  Cabcllio. 

COL.  C.tfES;  ANTIOCH.  —  colonia  Canaria  An- 
tiochia 

coi.,  cmcsarea.  lib.  —  colonia  Casarca  li- 
berla  |  ii .-  l.ibani). 

COL.  CAES.  AVG.   —  colonia  Casarca   Augusta 

COL.  CAMALOI).   —   colonia  Cainalodiinum. 

COL    CASH*  colonia  Casilinuni. 

COI,   CENT.  —  collegium  ccnlonai ■ioriim. 

COL.  CI,    POOL  colonia  Claudia  Ptelemais. 

COI,.  COR.  —  colonia  Corinthus. 

COL.  CR.  PRO.  p.  colonia  (Ilenia  provincia 
Piiidia 

CUI,.  DACIC,  SAP.Ml'/,.  —  colonia  llacica  Sarnii- 
zogetnla, 

COI,  DAMA9.  METRO.  —  colonia  Daniascus 
mei  ronolii, 

COL.  DEA  AVG.  VOC.  —  colonia  dea  QUguila 
Voca  ni  min. 

COL     DI  D  colonia    dediicta.   COlonis   dedil. 

Collega)  dedil.  (  o:  ib'dernnl,   OVVUTO'.    dedica- 

vei  uni  |,  collegiun  Dondrophororum. 

COI,    I  ROB.    —   colonia   l'.liniacciisi:;. 

coi.  !..  C.  —   coloni  ejns  colonia. 


!  '    '  >   colonia  Germanoruin. 


E.     t  colonia  Ileliopolis  (  o:  Helvetio- 
EL.  |       rum). 


GOL.  EQ. 

COL.  EQ.  —  colonia   equestris  (oppure:  Equi- 

liuni). 
T.OL.  ET.  CONT.   —  colliherlo  et  contubernali. 
COL.  FAB.   —  collegium  labrum. 
COL.  F.  BOSTRA.   ALEXAND.     —    colonia   felix 

Gostra  Alexandria. 

COL.  FEL.  AVG.  —  colonia  felix  Angusta. 

COL.  F.  I.  A.  1*.  15ARC.  -  colonia  Flavenlia  Ju- 
lia Augusta  pia  Barrino. 

COL.  FLA.  l'AC.  DEVLT.  —  colonia  Flavia  pa- 
cìfica (o:  Pacensis)  Ueulton. 

COL.  C.E.H.   ACCI.  LEG.  VI.  —  colonia   » 
Accitana  le^io  sexta. 

COL 
COL 

COL.  G.  IVL.  H.  P.  A.  R.  —  colonia  Gemella 
Julia  Hipponensis  pia  Augusta  regia. 

COL.  G.  IVL.  II.  PAR.  —  colonia  Gemella  Julia 
Hadriana  Pariam. 

COL.  BAD.  IVVAV.  —  colonia  Hadriana  J uva- 
via. 

COL.  Ha.  M.  T.  —  colonia  Hadriana  mercu- 
rialis  Thenitana 

COL.  HE 

COL.  HEL 

COL.  HEL.  I.  O.  M.  H.  —  colonia  Heliopolis 
Jovi  Optimo  Maximo  Heliopolitano 

COL.  HE.  F.  A.  —  colonia  Helvetiorum  Flavia 
Aventica. 

COL.  i.C.  FEL.  HEL.  —  colonia  Julia  Claudia 
felix  Ileliopolis. 

C.  I.  T.  —  colonia  Julia  traducta. 

COL.  ìli.  ET.  UH.  —  columbaria  tria  et  qua- 
tuor. 

COL.  ILL.  —  colonia  Illilurgi. 

COL.  IVL.  AVG.  APOLLINAR.  REIOR.  —  colo- 
nia Julia  Augusta  Apollinaris  Rejorum. 

COL.  IVL.  AVG.  CASSAN.  —  colonia  Julia  Au- 
gusta Cassandria. 

COL.  IVL.  AVG.  C.  I.  F.  COMAN.  —  colonia  Ju- 
lia Augusta  Concordia  invida  felix  Coinano- 
rum. 

COL.  IVL.  AVG.  F.  C.  GAB.  —  colonia  Julia  Au- 
gusta felix  Concordia  Gabium. 

COL.  IVL.  AVG.  FEL.  —  colonia  Julia  Augusta 
felix. 

COL.  IVL.  AVG.  FEL.  BER.  —  colonia  Julia  Au 
gusta  felix  Berylus 

COL.  IVL.  AVG.  FEL.  CAR.  —  colonia  Julia  Au- 
gusta felix  Carthago. 

COL.  IVL.  AVG.  FEL.  HEL.  —  colonia  Julia  Au- 
gusta felix  Heliopolis  (ovvero  :  Helvetiorum). 

COL.  FVL.  AVG.  FIR.  —  colonia  Julia  Augusta 
Firma  (o:  Firmum). 

COL.  IVL.  AVG.  F.  TR.  —  colonia  Julia  Augu- 
sta felix  Troas. 

COL.  IVL.  AVG.  PARSI.  —  colonia  Julia  Augu- 
sta Parma. 

COL.  IVL.  AVG.  PEL.  —  colonia  Julia  Augusta 
Pella. 

COL.  IVL.  AVG.  PH1L.  —  colonia  Julia  Augusta 
Philippis. 

COL.  IVL.  BER.  —  colonia  Julia  Berytus. 

COL.  IVL.  BON.  —  colonia  Julia  Bonna  (ovvero: 
Bononia). 

COL.  IVL.  CER.  SAC.  AVG.  FEL.  CAP.  OEC.  ISE. 
HEL.  —  coloniae  Juliae  certamen  sacrum  au- 
gustum  felix  Capitolinum  cecumenicuni  Ise- 
lasticum  Heliopolitanum. 

COL.  IVL.  CONC.  APAM.  —  colonia  Julia  Con- 
cordia Apamea  (o:  Apameorum). 

COL.  IVL.  CONC.  APAM.  AVG.  DD.  —  colonia 
Julia  Concordia  Apamea  Augusta  dedicavit. 

COL.  IVL.  COR.  —  colonia  Julia  Corinthus. 

COL.  IVL.  GEM.  ACCIT.  —  colonia  Julia  Ge- 
mina Accitana. 

COL.  IVL.  HISPEL.  —  colonia  Julia  Hispellum. 

COL.  IVL.  OCTAV.  —  colonia  Julia  oclava. 

COL.  IVL.  P.  AREL.   I  colonia  Julia  paterna  A- 

COL.  IVL.PAT.  AR.  |       relate. 

COL.  IVL.  PATER.  NARB.  —  colonia  Julia  pa- 
terna Narbonensis. 

COL   IVL.  PHIL.  —  colonia  Julia  Philippis. 

COL.  IVL.  VAL.  —  colonia  Julia  Valentia. 

COL.  I.  V.  T.  TARRAC.  —  colonia  Julia  victrix 
togata  (o:  Tyrrenica)  Tarraco. 

COL.  LAO.  —  colonia  Laodicea. 
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CONC.  TER.  P.  R. 


|  colleglli 


in  ccnlonariorum. 


COLL.  —  collato,  collega,  collega?,  collegia.  ool- 

legium.  collibertus.  Collina  (tribù),  colloca- 

tuni.  collocavit. 
COL.  L.  AN.  COM.  —  colonia   Latina   Antonini 

Comiiiodi  (o;  Commodiana). 
COL.  LAVS.  1.  COR.  —  colonia  Laus  Julia  Co- 

rinthus. 

COL.  LV.G.  —  colonia  Lugduncnsis. 

COLL.  CENT. 

COLL.  CENTON 

COLL.  DEM).  —  collegium  Dendrophororum. 

COLLEG.  —  collegio,  collegium. 

COLLEG.  DENDROPII.  LEG.  II.  S.  C.  N.  —  colle- 
gium Dcndropliororum  legavit  scstertios  cen- 
tum  numnium  (o;  numero). 

COLL.  F.   —  collegium  fabrorum. 

COLL.  FABR.  CENTON.  —  collegium  labrum 
ccnlonariorum. 

COLL.  FAB.  ai.  R.  —  collegium  fabrum  muni- 
cipii  Uavennatis. 

COLL.  FAENARIOR.  —  collegium  Frenariorum. 
COLL.  VTRI.  CAB.  —  collegium  Utricolariorum 

Cabelliccnsium. 
COLL.  GER.  —  collegium  Germanorum. 
COLLIE.  —  colliberta,  collibertus. 
COL.  LIB.  —  colonia;  libertus. 
COLLIE.  ET.  EDVC.  —  colliberlo  et  educatori. 
COLLIN.   —  Collina  (tribù). 
COL.  L.  IVL.  COR.  —  colonia  Latina  (o.-  Laus) 

Julia  Corinthus. 
COL.  L.  L.  —  colonia  Lucia  Laodicea. 
COLL.  LENVNC.  —  collegium  Lenunculariorum 

COL.  N.  V.  A.  CONSIST.  —  collegium  nautarum 
vico  Arilica  consistentium.  collegium  nauta 
rum  Veronensium  Athesi  consistentium. 

COL.  L.  SEP.  —  colonia  Lucia  (  o  .-  Laodicea  ) 
septima. 

COL.  SS.  —  collegio  suprascripto. 

COL.  STRAGVL.  —  collegium  stragulariorum 

COLL.  X.  KAL.  FEBR.  —  collocatum  decimo  ka- 
Icndas  februarias. 

COL.  NAP.  —  colonia  Napusa. 

COL.  NAR.  —  colonia  Narniensis. 

COL.  NEAP.  —  colonia  Neapolis. 

COL  NESi.  —  colonia  Nemausum. 

COLON.  —  coloni,  colonia. 

COLON.  ADLEC.  —  colonia;  adlectus. 

COLON.  DACIC.  SARS1IZ.  —colonia  DacicaSar- 
mizegetusa. 

COLONIA  NICEPH.  CON.  —  colonia  Nicepho 
rium  condita. 

COL.  PATR.  —  colonia  Patrensis  (o  :  patricia). 
collegii  (o;  colonia;)  patronus. 

COL.  P.  F.  AVG.  F.  CAES.  SIET.  —  colonia  pri- 
ma Flavia  Augusta  felix  Caesarea  metro- 
polis. 

COL.  P.  FL.  AVG.  CAES.  METR.  P.  S.  P.  —  co 
Ionia  prima  Flavia  Augusta  Cesarea  metro 
polis  provincia;  Syria;  Palestina;. 

COL.  RICE  FEL.  HEL.  —  colonia  Ricina  felix 
Helvia. 

COL.  PRAESID.  —  colonia;  (o:  collegii)  pre- 
sidi. 

COL.  PTOL.  —  colonia  Ptolemais. 

COL.  R.  F.  AVG.  FL.  S1ETROP.  —  colonia  ro- 
mana felix  Augusta  Flavia  metropolis. 

COL.  ROSI.  —  colonia  Romula  (ovvero:  Romu- 
lensis). 

COL.  ROSI.  LVGD.  —  colonia  Romanorum  Lug- 
dunum. 

COL.  RVS.  —  colonia  Ruscino. 

COL.  SABAR.  —  colonia  Sabaria. 

COL.  SAL.  —  colonia  Salona. 

COL.  SEBAST.  —  colonia  Sebaste  (  o  :  Seba- 
stena). 

COL.  SER.  G.  NEAPOL.  —  colonia  Servii  Galbae 
Neapolis. 

COL.  S1G.  —  colonia  Signa. 

COL.  T.  FLAVI.  —  colonia  Trajana  Flavia. 

COL.  TOLET.  —  colonia  Toletum. 

COL.  TRO.  —  colonia  Troas. 

COL.  TYR.  METR.  —  colonia  Tyros  metropolis. 

COL.  VIC  IVL.  CELSA.  —  colonia  victrix  Julia 
Celsa. 

COL.  VIC.  IVL.  LEP.  —  colonia  victrix  Julia 
Leptis. 

COL .  V.  IVL.  C.  —  colonia  victrix  Julia  Cala- 
gurris  (o  :  Constantia). 

COL.  viai.  —  colonia  Yiminatium. 


COL.  VLP.  TRA.  —  colonia  Flpia  Trajana. 
COM.  —  comes.  cornili.   Commodus,   compara- 

tum.  Constantinopolilana  moneta.  Coménsis. 

commcnsalis.  commune.  cdrivìlia.  coìnmililo. 
CO.  M.   —  communi  mairi. 
com.  vs.  ROM.  ET.  avg.  —  commune  Asia-  Ro- 

m;e  et  Augusto. 
COM.  ASIAE.  —  commune  Asia;. 
COai.  CONS.  —  communi  conscn.su. 
COM.  dosi.  —  comes  domeslieorum. 
COSI.  E.  V.  —  commune  cssevoluit. 
COSI.    H.VB.    C.    —    comiliorum    habendorum 

causa. 
COSI.  IMI*.  AVG.  —  comes  impcratoris  Augusti. 

Commodus  imperator  Auguslus. 
COSI  IT.  —  comites.  comitia.  comiliorum. 
COMIT.  AVG.  N.  —  corniti  Augusti  nostri. 
COMOB.  —  Conslantinopoli  moneta  obsignala. 
CO.  Sì.  OR.  —  Conslantinopoli   moneta   obsi- 

gnata  (o;  monela  affienite)  seenndae.  Consian- 

linus  magnus  (o:   basileus),  connata  monda 

obrizata. 
COSISI.  —  commilito.  Commodiana.  Commodus. 

commune. 

COSI.  AINT.  AVG.  P.  BRIT.  —  Commodus  Anto- 

ninus  Auguslus  Pius  Britannicus. 
COSISI.  CONS.  —  communi  consensu. 

COM.  OB.  —  comes  obrizi.  comitia  Obdriaca 
(o:  oblata;  ovvero:  obdurata). Conslantinopoli 
moneta  obsignata. 

COSI.  OR.  —  comes  orientis. 

COSI.  ORT.  —  comes  orientis.  comites  orien- 
tales. 

COBIP.  —  compari,  compilalia.  comparavit. 

COMPITAL.  LAR.  AVG.  —  compitalitio  Lari  uni 
augustorum. 

COSI.  R.  P.  —  ccmes  rei  privala;  (o:  rerum 
privatarum).  coramodo  reipublicae. 

COSI.  S.  —  commilitoni  suo.  compari  suo. 

COSI.  S.  I'.  —  comes  sacrarum  largilionum,  Co- 
mes solemniorum. 

CON.  —  congiarium.  congium.  conlega,  con- 
sensu. consiliarius.  consenliente.  conserva- 
tori, cousui,  consularis.  controversia,  conjux. 
conjugi.  conditorium.  Conslantinopoli.  con- 
suaria.  Constantinus.  constitutum. 

CON.  A.  —  Constantinopoli  prima  (officina). 

CON.  E.   —  Constantinopoli  secunda  (officina). 

CON.  B.  M.  —  conjugi  bene  merenti. conjugi  be- 
nemerenti monumentum. 

CON.  B.  ai.  F.  —  conjugi  bene  merenti  fecil 
(ovvero:  benemerenti  monumentum  fecit). 

CONC.  —  concordia,  concordialis 

CONC.  APAai.  —  concordia  Apamea. 

CONC.  CAR.  —  conjux  cara  (o:  carissima). ■con- 
jugi carissima;,  conjux  carissimus, 

CONC.  COSI.  —  concordia;  Comraodi. 

CONCORD.  —  concordia,  concordialis. 

CONCORD.  AVG.  —  concordia  Augusti. 

CONCORD.  EXERC.  —  concordia  exercitus  (o: 
exercituum). 

CONCORD.  SUL. 

CON  CORD.  SIIL1T. 

COND.  —  condita, 
torium. 

CON.  DAT.  POP.  —  congiarium  datum  populo. 

COND.  III.  —  conditoria  tria. 

CON.  E.  —  Constantinopoli  quinta  (officina). 

CON.  F.  —  conjugi  fecit.  Constantinopoli  lertia 
(officina). 

CON.  FER.  NOR.  —  conductor  ferrariarum  No- 
rici.  conflator  ferri  Norici. 

CONG. 

CONCIAR. 

CONG.  AVG.  —  congiarium  Augusti. 

CONG.  AVG.  UH.  —  congiarium  Augusti  quar- 
tum. 

CONG.  DAT.  POP.  —  congiarium  datum  populo. 

CONG.  II.  DAT.  POP.  —  congiarium  secundum 
datum  populo. 

CONGIAR.  PRISI.  P.  R.  DAT.  —  congiarium  pri- 
mum  populo  romano  datum. 

CONG.  II.  COS.  IL  —  congiarium  secundum  con- 
sul  secundum. 

CONG.  GR.  —  conditori  gregis.  conjugi  gratis- 
simse. 

CONG.  TER.  P.  R.  IMP.  MAX.  DAT.  —  congia- 
rium terlium  populo  romano  impensa  maxi- 
ma datum. 


5  concordia  militum. 
conditus.  conditori,   condì 


congiarium. 


CONI. 

COM.  —  conjugi. 

CONI  B.  M.  P.  —  conjngi  bene  morenti  posuit. 

conjngi  bene  inerenti  uionumentum  posuit. 
COM.  pie>".  —  conjngi  pientissimae  (o:  pien- 

tissimo). 
COMV.    —    conjux.    conjngi.   conjugium.   con- 

junxt. 
COMV.    K.VR.     PONEND.    CVR.    ET.    SVB.    ASC. 

dedic  —  conjngi  carissime  (o:  carissimo) 
ponendnm  enravit  el  suli  ascia  dedicavit. 

i.ONlVG  >1.  —  coniugi  inerenti  (o.  monumen- 
talo), conjngis  memoria*,  conjngi  marilus. 

COMV.  OBSEQTENT.  —  conjugi  obsequenlis- 
sìms. 

con   KVR.  —  conjugi  carissima1   (  o  :  carìssi 
mo  ). 

CONI». —  conlega,  conliberta,  conlibertus.  con- 
iatura, conlegium. 

conlabs.  —  conlabsnm  (b  in  vece  di  p). 

COXLAC.  F.  —  conlacrimans  (o:  conlactaneus) 
fecit  conlacrnmanles  fecernnt. 

conl  DEDR.  —  conlegium  Dendrophoiornm. 

Conlib.  —  conliberta;,  conliberto. 

conloc  —  conlocavit  conlocaverunt. 

e.  o.  n.  o.  —  civitales  omnes  nobis  obedinnt. 
Constanlinopoli. 

CON.  OB.  —  Conslantinopoli  obryzum(orf.-  ob- 
signatnm;  od:  obsignata).  connatura  obry- 
ziaca. 

C.  <>.  >\  O.  B.  —  civitales  omnes  nostra»  obe- 
diunt  benerationi  (b  in  vece  di  v  ).  Conslan- 
tinopoli obryzura  (  oppure:  obsignata  ).  cedit 
officina  nostra  omni  bonitate. 

C  O.  >".  OB.  —  civitales  omnes  A'arbonenses 
obtulere.  civitales  omnes  nobis  obedinnt 
Constanlinopoli  obryzum  (oppure:  obsignata) 

«  onob.  —  Constanlinopoli  obryzum  (od:  obsi 
guata;  ovvero:  officina  seennda). 

CONOBS.  —  conllatus  obryzus  solidus.  Constali 
tinopoli  obsignata. 

i  un  OF.  SOL.  -  conjugi  (oppure:  conjux)  of- 
ficium  sol  vii. 

COR  OPT.  —  conjux  optima  (  od:  oplimus ) 
conjugi  optima:. 

—  conjngi  optimae  (o 
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reclori  cives  municipi  suo  prima;  Lugduncn- 

sis  civitales. 
COXSTR.    —    construi.  construxit.    construen- 

dum. 
CONS.  VENET.  ET  IHST.  —  consularis  Venctia- 

et  Histriic. 
CONT.  —  conlinentes.  conlinuus.  contra.  con- 

tiarins.  contulit. 
CONTIBER.   FECER.  —  conlibernales  fecerunt 

(i  invece  di  u). 
CONTRA.  V.  r.  —  centra  votum  posuit. 
CONTRIB.  D.  —  contribulibus  dedit. 
CONT.   od.  C.  R.  —  contrariorum   milliare  ci- 
vili m  ioni  ano  rum. 
CON'T.  V.  —  contra  votum. 
CONTV.  —  contulit.  contulerunt.   contuberna- 

les  contubernali. 
CONTVB.  —  conlubcrnales.  contubernali. 
CONTVB.  D.  S.  B.  SI.  —  contubernali  de  se  bene 

inerenti. 
CON.  V.  E.  F.  —  conjux  viro  egregio  fecit.  con- 
jux vivens  ei  fecit 
CON.  VENET.  ET.  IHS.  —   consulares  Veneti» 

et  Histria?. 
CON.  V.  PRO.  —  conjugi  viro  probo,  consularis 

Veneti»  provincia?. 
CONX.  —  conjux. 
•jO.  OSIN.  D.  I.  SI.  N.  —  conlra    omnibus   Diis 

infcris  maledicit  nunc. 

COO.         1 

COOP.      >  cooptatus.  cooplavit. 
COOPT.    \ 

CO.  ORD.  —  consul  ordinarius. 

C.  O   P.  —  comiles  ordinis  primi. 

COP.  —  copia,  copiarum. 

CO.  F.  P.  CAE.  METRO.  —  colonia  Flavia  pri 
ma  Cesarea  metropolis. 

C.  O.  P.  I.  A.  —  colonia  octavanorum  Pacensis 
Julia  Augusta. 

COP.  LEGAT.  —  copiarum  legalus. 

CO.  PR.  —  cohors  prima  (o:  praHoria). 

COR.   —  cobors.  corona.  Coriiicularius.  Corne- 
lia (tribù).  Cornelius.  Corvinus.  correclor. 

COR.  —  concolori. 


CON.  <).  S  P.  —  conjii^i  optimae  (ovvero:  opt 

mo;  o:  conjux  optima:   od:   optimus)  sepul-Jc.  OR.  —  clarissimus  ordo.  consul  ordinarius. 
crum  posuit  (o:  sua  pecunia;  o:  suinplu  prò-  C.  O.  R.  —  Cajus  Opius  Ilcstilutus.  civi  oplirao 


prio;  o:  sibi  posuit). 

QOHPABAB  cima.  A  MOMANV  —  compara- 
verunt  locuni  a  montano. 

COR  p.  a  —  conjngi  posnit  sepnlcrnm.  consu- 
laris provincia-  Sicalsa  {ovvero :  Sicilia?). 

i  ipm:  I'Iujv.  SICII..  —  conrectori  provincia- 
Sicilia?. 

i  iins.  —  conservatori,  conservatrici,  conservo, 
i  omeri  alani.  Constanlinopoli.  consentes.  con- 
seDsus.  consiliarius.  consualia.  consul.  con- 
sularis. consulatu. 

i  n\s    —  consulatu. 

i  iinn   v    —  Conslantinopoli  prima  (officina). 

i  un>  i  \\w         consularis  Campania. 

«  oxs   si).   —  consul   scciindum. 

COMSEN    _  Consentes.  consenlientibns  (diis.). 

(     ntenlinus. 
i  un    sin    ii     in    OH.   i*.  Q    B.  —  consensu 
tini  >t  eqneslria    ordinia   populii|uc  ro- 

III  HU. 

i  ON-.I  n  i  in         Consentibns. 
minsi  rv.  —  conservatori  coniervns, 
CONSERVAI    mii  i    s        conservato!  nrilitisa 
lililisB  iena  Ins. 

■  i.n>i  iiv    \  u    U  i  ■  on«  rvatoi   nrbii  ae 

'  <>s  -"i-  In-  obrìzns.  ( slan 

.li  >ilii ixoro  in 

min  eoi    i>        condendi  (  otvero  :  condendo  ) 

sol  boi  dedil 
i  n>si-        Constanlinopoli  perenna  prima  (of- 

!<■    Hit). 

i  ' iv>  i'   i         ( lonstantinopoli  publii  ala. 

<  n\,s  |  -.ii"ilrv 

uni  l         •  inservslorì  ino 
i  n\>   ss         consaliboj  Mprucriplii, 
i  <inn  s\m        <  onservalorl  ino         noi  arri 
i  Irai,  i  vostra  sii  ii  aeadam, 

1  imi 

I   ^  IIMl     P      MI.      M     \      \     P      ■     «IMS 

r    i    •  Cosjetaolioo  Pio  Angusto  '<•    pa 

ir    |  i  gioì  1 1  urbis  un  ira  perpetuo 


Corinlbi 


rom. 
CORIN. 
CORLNT 

COR.  AVRS.  —  coronas  aureas. 
CORB.  AVRS.  —  corbas  aureas. 
CORSI.  OB.  —  connatura  romana  moneta;  obri 

zata;. 
CORN.  —  Cornelia  (tribù).  Cornelius.  Corni- 
cularius. cornibus. 
CORN.  AVRS.  —  coronas  aureas. 
CORNEL.  —  Cornelia  (tribù).  Cornelius. 
CORN.  EEG.  —  cornicularius  legionis. 
COItNICVL.  —  cornicularius. 
CORNOB.  —  conllatura   romana  nummi   obrizi. 

civ ita tes  omnes  romana;  Narbonenses  oblulc- 

rii  nt. 
CORN.  R.  F.  —  corona  regis  lì  1  i ac .  Cornelia;  (o: 

Cui  urlio  ;  ovvero:  Cornelia;  o:  Cornelius)  re- 

qnietorinm  fecit. 
ciiucin.  —  coronare,  coronas. 
coHONAivs  DAC.  III.  —  coronalus  Dacia;  ter. 
CORON.  i'iiai.i.r.  arsi.  -   coronis  plialeris  ar- 

lllllllS. 

CiiniiN    SACRIF.  SACitn    FAC.  —   coronare  sa 

cnlii  nini   sacrilìriuiii   lacere. 

coiti'.    —  corona,  corpori.  corporati. 

COMI.    | 

_    !   correclor.  correclorcs. 
comi.  \ 

CORK.  AITI,    II.  CALMI.    —    luiicclor    Apuli.l 

el  Cala  bi  iaa. 
comi.  FLABf.        correclor  Plaminiaa. 
CORA,   si  in    ET.  ali.  BEN.  v.  s.  —  oorrectoi 

Mniui.i-  ri  a  lune  n  Ini  il  m  se  ninni  ni  ni  'bil  sa  eie 
0      \  ni  imi   snU  il  ), 

comi  vin   et.  misi'.     •  correclor  Veneti»  el 

lli«li  i  B 

coi;s        Corsica 

con  s\i.        Cornelia  Salonina, 

con    i  ii     ^  cornicularius  tribuni 

con.  VAL.  li.  —  ooronis  rallaribni  duabbi. 


C.  P.  S.  E. 

COS.  —  consiliarius.  consul.  consulari.  consa- 

les.  consulibus. 
COS.  CAP.  —  consularis  Campania;. 

COS.  DES.        >  i  j     •        . 

COS  DESIG    /  consul  designalus. 

cos.  desig.  princ.  ivve.nt.  —  consul  desi- 

gnatus  princeps  juventiilis. 
COS.  DES.  S.  D.  —  consuli   designato   salutem 

dicit. 
COS.  DES.  ITE.  —  consul  designalns  ilerum. 
COS.  II.  —  consul  secundum. 

COS.  III.  ISIP.  Ili I.  —  consul  leilium  imperator 
quarlum. 

COS.  ITER.  ET.  TERT.  DESIG.  —  Consul  ilerum 

et  tcrtium  designa tus. 
COS.  SìKR.   —  constile  Merobaude. 
COS.  SIV.  —  consul  municipalis. 
COS.  ORD.  —  consul  ordinarius. 
COS.  PER       }  . 

COS.  PERP.   j  COnSU'   PerPe'u"S- 

COS.  QVAR.  DIC.  QVAR.  —  consul  quarlum  di- 

ctator  quartum. 
COS  QVIR.  IVS.  SIOS.  LEG.  OB.   —  consul  Qui- 

rinus  jus  mores  leges  observavit. 
COSS.   —  consules.  consulibus. 
COSS.  DES.  —  consules  designati. 
COSSET.   —  Cosselana  (paese  nella  Spagna  Tar- 

ragoncse).  Cosselani. 

COSS  PRAET.  TRIBB.  PL  S.  P  PL.  Q.  11.  —  con- 
sulibus pianto  ri  bus  tribunis  plebis  senatui 
populo  plebiquc  romana;. 

COSS.  SS.  —  consules  suprascripli.  conservis 
suis. 

COSS.  VALENT.  VALENT.  IH.  —  consulibus  Va- 
lente Valenliniano  tertium. 

CO.  SVAE.    —   conjngi  sua?. 

COST.  —  coslodia  (o  incece  di  u).  conslilit.  co- 
lonia Osticnsis.  consulatu. 

COS.  TER.   —  consul  tertium. 

COS.  V.  DES.  VI.  —  consul  quinlum  designatus 
sextum. 

COS.  Vili.  —  consularis  vir. 

COS.  V.  p.  P.  —  consul  quinlum  pater  patrie. 

COS  XII11.  LVD.  SEC.  FEC.  —  consul  decimum 
quartum  ludos  seculares  fecit. 

COT.  —  quod. 

C.  OT.vc.  —  Cajus  Otacilius. 

COVSIA.  —  controversia. 
COX.  —  coxa. 

COZ.  HORR.  —  comes  (o.-  conservator  )  hor- 
reorum. 


CP.  —  Conslantinopoli. 

C.  P.  —  Caja;  l'ublia-.  carissima  puella.  cariasi- 
mus  puer.  causaui  posuit.  causa  publica.  cip- 
pum  posuit.  cinerariuni  (ovvero:  condilorium) 
posuit.  clarissimus  pater  (o.-  puoi)  civis  pu- 
blicus.  Constanlinopoli.  colonia  l'alrensis  (o: 
patri  tia  ;  o:  l'accnsis;  ovvero:  pia),  communi 
pecunia,  consensu  populi.  cum  pi.Tlore.  cura 
potestate.  curavit  ponendum.  curator  pulii i - 
cus.  cui  pr.Tesl.  Cali  pronepos. 

C.  PAC.  —  Cajus  l'acuvius.  colonia  l'accnsis. 

C.  PAET.   —   Cajus  Paetus. 

C.  PAPIR.  —  Cajus  Papiri U3. 

C.  p.  E.  —  communi  pecunia  erexerunt.  condi- 
lorium patri  (ovvero:  publice)  erexit. 

C.  PESC.  —  Cajus  Pescennius. 

C.  iv  li  avi;  F.  6,  cai  s.  sietr.  p.  s.  p.  — 
colonia  prima  Flavia  Augusta  l'elix  Gorma- 
nica  Cffisarea  metropoli!  provincia'  SyrioB  Pa- 
lestina). 

I'.  F       -   Classica-  Pia)  l'elieis.  colonia    prima 

Flavia.  Claudia  Pia  fidelis.  coniugi  pina  fideh. 

C.  P.  0.  C.  A.  s.  DI».  —  Cajo  Publio  Gavio  Cas- 
sio decurionibui. 

C.  eia  r.  —  Cnjiis  I* I n li ns. 

C.  l'OULIC.    —    Cajus  PoblìciUB. 

C.  l'OI'IL.  IV  F.  P.   IN.    —     Cajus    PopiliU!    Publil 

Aliai  Publii  nepoi. 
;:.  p.  r.       consulto  populi  romani,  classi»  pr»« 
toria  Ravenna!,  conjugi  pomi)  requielorium, 

<;.  P.  II.  11.  II.         coniparalii'i  uni  (b  invece  ili  v). 

crnss         cupreisi. 

<;.  p.  s  curavit  poni   libi   {ovvero:  lepnl- 

cniin).  cnravil    pecunia  sua  (oj  proprio  Mim- 

plu).  Conjugi  pOlUÌI  si'piilcrum. 

cps.  -    capia,  capsarius. 

CP8.    IED.   —   CapiB  (o;  capsarius")  .-eililium. 
C    l>.  s.  !..   —  curavit    pecunia    sua    cngonduin 


C.  P.  T. 


>(  1309) 


(o:  erigi)-  oivis  publicus  sepultuscst.  caiisam 
posuil  cdicli.  conjugi  publico  suniptu  erexit. 

C.  p.  T.  —  causa  publici  testamenti,  curavit 
poni  titillimi  ((H'ccro:  tumuluui).  curavit  poni 
testamento,  conjugi  posuit  titulum  (o.  tumu- 
limi). 

C.PT.  —  causam  petilionis.  causam  posuit. 

CPTVS.  —  corporatns. 

C.  Q.  —  cum  qua  (o:  quo),  conquiescit.  cura 
quaestore. 

CQD.  —  qu'mquaginta  niillia. 

C.  q  F.  _  cum  qua  (o;  quo)  luit.  Caji  Quinti 
tilius. 

C.  Q.  R.  —  cum  qua  (o  :  quo)  requiescit. 

CQ.  R.  F.  —  cautumque  ratuni  l'ore. 

C.  Q.  S.  S  E.  —  causa  quae  sapra  scripta  est. 

C.  r.  —  Cajus  Rubrius  (o:  Rufus).  castris  Ra- 
vennatiluts.  censor  romanus.  civis  romanus. 
colonia  romana,  corona  rostrata,  curatori  re- 
gionum.  cum  reliquis.  cobors  romana,  curavit 
retici  (o:  requietorium).  clarilas  reipublicae. 

CR.  —  contractus.  Creticus.  Cretensis.  Crispus 
criticus.  circa,  circum.  cur.  catapluactorum. 
civium  romanorum. 

CR'.  —  contrarium. 

CRAS.  —  Crassus. 

CRAS.  L.  —  Crassi  libertus. 

CRASS.  IVN.  LEG.  PROPR.  —  Crassus  Junianus 
legatus  propraetor. 

CRASS1N.  R.  —  Crassinus  Regilliensis. 

C.  R.   C.   —   Cajus    Rufus    curavit.    cujus    rei 
causa,  conjugi  requietorium  condidit  (o  :  cu 
ravit).  .    . 

C.  R.  C  P.  —  cujus  rei  causa  promittis.  conjugi 
requietorium  curavit  ponendum. 

CR.  CR.  —  circum  circa,  citra  civitatem  Roma- 
norum. 

CR.  REGIEN.  P.  R.  F.  —  civilas  Regiensis  po- 
pulo  romano  fidelis. 

CREM.   —  Cremona.  Cremonensis. 

C.  REM.  —  Cajus  Renius. 

C.  RES.  S.  —  Christo  resurgenti  (ovvero;  resu- 
scitatori) sacrum. 

C.  R.  G.  P.  —   cujus  rei  grafia  promittis. 

CR.  110.  DIA.  —  cruenluuo  holocaustum  Dianae. 

CRI.  —  consulari. 

C.  R.  I.  F.  S.   —    colonia  romana  Julia   felix 

Sinope. 
C.  R1P.  —  causa  reipublicae. 

CRIS.  —  consularis. 

C.  R.  N.  —  comes  rerum  nitentium.  cujus  rei 
nomine.  Christo  redemptori  nostro. 

C.  R.  P.  —  comes  rei  privala?,  conjugi  requie- 
torium posuit. 

C.  R.  P.  V.  —  cineres  requiescunt  posteri  valete, 
conjugi  requietorium  posuit  vivens. 

C.  R.  S.  —  Christo  redemptori  (ovvero:  resur- 
genti; o:  resuscitatori)  sacrum. 

CRT.  —  contracium,  creticus.  Crito. 

CRTS.  —  Curtius.  Creticus. 

CRTVS.  —  circuilus. 

CRVST.  —  Crustumina  (tribù),  crustulura. 

CRVST.  ET.  SPORT.  N.  S.  X.  N.  —  crustulum 
et  sportulas  nomine  suo  decem  numero  {ov- 
vero :  nummos). 

C.  S.  —  Cajus  Sulpilius.  carus  suis.  Caesar  sa- 
cratissimus.  cives  servalos.  conjugi  suae  (  o: 
suo  ).  consulum  sententia.  claritas  saeculi 
Claudia  Sabaria.  consensu  senalus.  commun 
sumptu.  consiliarius.  cum  suis.  curavit  sepul- 
crum(o:  sibi).  casus  sortis. 

CS.  —  Caesar.  causa,  communis.  consul.  consi- 
liarius. consularis.  conjugi  suae  (o:  suo). 

C.  S.  A.   —    conlra  senatus  auctoritatem 
senatus  auctorilate. 


redes  saxum   hoc   mirrentcs   imposuere  (  o  : 
haeres  saxum  hoc  meorens  imposuit). 

C.  SEMPRON.  C.  F.  C.  N.  TVD1TAN.  —  Cajus 
Semproiiius  Caji  filius  Caji  nepos  Tudilanus. 

3.  SER.  —  conserva,  conservus. 

C.  SER.  M.  F.  —  Cajus  Servilius  Marci  tilius. 

C.  SEX.  CALVIN.  —  Cajus  Sexlus  Calvinus. 

C.  S.  F.  —  communi  sumptu  fecit  (o:  factum), 
cum  suis  fecit.  curavit  sibi  faciendum.  cura- 
vit sepulcrum  fieri,  conjugi  sepulcrum  fecit 

C.  S.  FL.  —  cum  suis  liliis. 

C.  S.  11.  —  communi  sumptu  hanedum.  cum 
suo  hacrede.  cum  suis  haeredibus.  curavit  se- 
pulcrum hoc  (o.-  haeres).  curavit  sibi  hoc. 
cum  semi  bora. 

C.  S.  II.  E.  S.  T.  T.  E.  —  corpore  sita  {ovvero: 
situs;  o:  cum  suis)  hic  est(o:  communi  sum- 
ptu haoredum  ejus;  o:  conjugi  sepulcrum  hoc 
erexit)  sit  libi  terra  levis. 

C.  S.  II.  S.  E.  —  cum  suis  haeredibus  sepultus 
est.  communi  sepulcro  hic  situs  est.  cum  suis 
hic  situs  est.  communi  sumptu  haeredum  se- 
pultus est.  conjugi  suae  hoc  sepulcrum  erexit. 

C.  S.  H.  S.  S.  S.  V.  T.  E.  —  communi  sepulcro 
hic  sili  sunt  (  o:  cum  suis  hic  siti  sunt  )  sit 
vobis  terra  levis. 

C.  S.  H.  S.  T.  T.  L.  —  communi  sumptu  haere- 
dum (o.  curavit  sepulcrum  haeres;  o:  curavit 
sibi   hoc;    o:   conslituit;   o:    condidit    sepu1 
crum  hoc  ;  o  :  haeres)  sit  libi  terra  levis. 
CSI.  —  consulari.  controversia. 


CS.  IP.  —  Caesar  imperalor. 

C.  S.  L.  —   curavit  sibi  (ovvero:  sepulcri  )  lo- 

cum.  cum  suis  libertis.  comes  sacrarum  lar- 

gitionum. 

CSE.  —  consul. 

CS.  M.  —  Caesar  maximus. 

CSN.  —  cautiones. 


9S.NS.  —  Constantinus. 

C.  S.  P.  —  cum  suis  (o:  communi  sumptu)  pò 
sui t.    curavit    sepulcrum    poni,    conjugi  suae 
posuit.  circa   suum  praedium.    constituit  (  o  • 
condidit  )  sua  pecunia,  constituit  (o:  condi- 
dit) sumptu  publico. 

S.  P.  E.  —  cum  sua  pecunia  erexit.  curavit 
sua  pecunia  (o  :  sumptu  proprio;  ovvero:  pu- 
blico) erigendum. 


CVR. 

C.  TRERON.  C.  F.  —  Cajus  Trebonius  Caji  fi- 
lius. 
CTRIA.  —  centuria. 
Gl'Ilio.  —  cenlurio. 
CT.  RM.  —  civitatis  romana). 
t'.'l'U.  M.  —  cilra  murum. 
C.  TR.  VL.  —  colonia  Trojana  ITI  pia . 
C.  T.  S.  E.   —  curavit   tilulum   sepulcri  libeus 
(oppure:  sepulcro   liberti),   civis   lui   sislunt 
lacrimis.  conslituit  tumulimi  suis  libertis. 
C.  T.  T.   —  colonia  togata  Tarraeo. 
C.   T.   V.    O.  A.    R.    —    cum    litulo   quinque    ol- 
las  amico  benemerenti,  civitas  omnia  aufert 
bona. 
C.  V.  —  causa  voli,  causa  virginum.  castris  ve- 
tcribus.    centum    quinque.   centuria    quinta 
centum  vir.  centum  viri,  cenlum  virum.  cla- 
rissimus vir.  Claudia  valens.  clypeus  volivus. 
classis  vetcranorum.  condidit  vivens.  colonia 
Viennensis.  consul    quintum.   consularis  vir. 
consentienlihus    universis.     curatori    viarum 
(od:   urbis),  cum  uxore. 
CV.  —  centumvir.  cura,  curavit. 
C.  V.  A.  —  cum  vixisset  annos. 
C.  VAL.  C.  F.  FLAC.  —  Cajus  Valerius  Caji   li- 

lius  Flaccus. 
C.  VAL.  HOST.  M.  QVINTVS.  —  Cajus  Valerius 

(o:  Valens)  Hostilianus  Messius  Quinlus. 
C.  VAL.  M.  F.  P.  N.    —    Cajus   Valerius  Marci 

Clius  Pubi ii  nepos. 
C.  VALE.  POTIT.  —  Cajus  Valerius  Potitus. 
C.  VAL.  FLAC.  IMP.  EX.  SC.  —    Cajus  Valerius 
Flaccus  imperator  ex  senatus  consulto. 
VALGI.  C.  F.  Q.  N.  —  Cajus  Valgius  Caji  fi- 
lius Quinti  nepos. 

VAL.  HOS.  MES.  QVINT.  N.   C.  —  Cajus  Va- 
lerius   Hostilianus    Messius    quinlus    nobilis 
(  aesar. 
CVB.  CON.  —  cubiculi  conjugalis.  cubiculi  con- 
servus (ovvero:  contubernalis). 
C.  V.  C.  F.  M.  S.  T.  P.   —   Cajus    Valerius  Caji 

filius  monumento  suo  titulum  posuit. 
C.  VLT.  LAKG.  —  Cajo  Vectio  Languido. 
C.  V.  E.  V.  V.  PAR.  F1L.  PIEN.  —    Cajus   Vale- 
rius et  Valeria   Vera    parentes  filio   pientis- 
simo. 


evi. 


cujus. 


cum 


Cs.  A.  —  Caesar  Augustus. 

CSA.  —  Caesar.  causa. 

C.  SACR.  FAC.  —  censor  sacris  faciundis 

C.SA.  L.   —  comes  sacrarum  largitionum 

C.  S.  C.  P.  T.  M.  —  cum  senatus  consulto  pu- 
blice  tenere  mandavit.  cum  suis  curavit  po- 
nendum {ovvero:  poni)  titulum  monumenti, 
conjugi  suae  carissimae  posuit  titulum  monu- 
menti (o:  meerens). 

C.  SCR.  —  Cajus  Scribonius. 

c  s.  e.  —  cum  suis  erexit.  conjugi  sua?  (  o: 
suo;  ovvero:  sepulcrum)  erexit.  cum  suis  ere- 
dibus 


9SRIS.  —  consularis. 

CSS.    -  consules.  consulares.  cum  supra  seri 
ptis.  consiliarii. 

3SS.  —  consules. 

C.  S.  S.  —  cum  suis   servis.  curavit  suo  sum 
ptu.  curavit  sibi  suis.  curavit  (o:  condidit) 
sibi  sepulcrum. 

C.  SP.  SERVIL.  —  Cajus  Spurius  Servilius. 

C.  S.  P.  T.  M.  —  conjugi  suae  (ovvero  :  suo  )  po- 
suit titulum  merito  (o:  monumenti  ;  oppure: 
moerens). 

CST.  —  controversia. 

9STIVS.  —  Constantinus. 

C.  SVLP.  C.  F.  —  Cajus  SulpitiusCaji  filius. 

C.  SVLP.  PATERC.  —  Cajus  Sulpitius  Pater- 
culus. 

C.  SVM.  —  communi  sumptu. 

9SVS.  —  consensus. 

C.  T.  —  certo  tempore,  curavit  titulum.  con- 
didit (o:  constituit)  tumulum. 

CT.  —  caput,  causat.  centuno. 
tra.  contractum.  contrarium. 
curavit. 

CT.  —  contractum. 

CT.  9.    » 

3T.  9.    ( 

CTÀ.  —  citra.  centenaria. 

C.  TARQ.  C.  F.  —  Cajus  Tarquinius  Caji  filius. 

CTA  VI    —  centenaria  sex.  centuria  sexta. 

C  T  D  —  cura  te  diligenter.  curavit  titulum 
(ovvero:  tumulum)  dari.  conjugi  titulum  (ov- 
vero: tumulum)  dedit  (o:  dedicavit). 

C.  TER.  LVC.  —  Cajus  Terentius  Lucanus. 

CTI.  —  Christi. 

C.  TITIN.  —  Cajus  Titinius. 

Cnt.  —  contractum.  contrarium.  centuria. 

CTR. 

CTrA     \  ceterum 
CT.  R 


CVI.  9. 

C.  VBI.  PANS.  —  Cajus  Vibius  Pansa. 

C.  V.  I.  C.  »   colonia  victrix  Julia  Celsa. 

C.  V.  I.  CELSA.    / 

C.  VI.  CEL.    —    Cajus   Vibius   Celsus.    colonia 

victrix  Celsa. 
C.  V.  il.  —  colonia  victrix  Illice. 
C.  V.  I.  LEP.  —  colonia  viclrix  Julia  Leptis. 
C.  V.  I.  N.  C.  —   colonia  victrix  Julia   Norba 

Caesariana. 


civilas.  con- 
controversia 


contractum.  contrarius. 


C.SE.UH.  S.H.M.IMPOS.  -  cujus  sepulcro  hae-lc.  TRERAT.  -  Cajus  Trebalius. 


CVI.  PR.  Q.  ER.   —    cui   praeest   Quintus  Eru- 

cius. 
C.  VISELL.  —  Cajus  Visellius. 
C.  V.  IVD.    —    centumvirale   judicium.   capta 

vieta  Judaea. 
CVL.  —  cultores. 

c.  v.  M.  —  colonia  Ulpia  Mogontiacum.  condi- 
dit (oppure:  constituit)  vivens  monumentimi. 
CV.  MA.  F.  AN.  XV.  —  cum  marito  fuit  annos 

quindecim. 
CVM.  CONS.  —  cum  consensu  (ovvero:  Consilio; 

o:  consorlibus). 
CVM.  EXER.  S.  —  cum  exercitu  suo. 
CVM.  P.  —  cum  pietate  (o:  potestale). 
C.  V.  M.  P.  —  contra  votum  memoriam  (ovvero: 
monumenlum)  posuit.  curavit  vivens  monu- 
mentum  poni. 
CVN.  —  Cunobolinus. 
c.  v.  N.  —   collegium   Utriculariorum   Narbo- 

nensium. 
CVNB.  ARIA.  —  civitas  victrix  nobilis  Aria. 
CViNC.  —  conjunc  (invece  (/j'conjux). 
CVP.  —  Cupra.  Cuprense.  Cupressenia. 
C.  V.  P.  P.  —  consul  quintum  pater  patriae. 
C.  V.  P.  V.  D.  D.    —   clarissimus  vir  prafectus 
urbi  dono  dedit  (o  :  dedicavit).  communi  vo- 
lunlate  publice  votum  dederunt.  consul  quin- 
tum praeter  quintum  diis  dantibus. 
C.  V.  0-  D.  —  civitatis  Viterbii    quinquennali» 

decurio. 
C.  V.  0-  R-  —  clarissimus   vir   quaestor  kandi- 

datus. 
Cvr.  cura,  curator.  curavit.  cunalus.  cuna- 


CVR.  AED.  SAC. 

lis.  Cario.  Curionum.  Cuvius.  cuna,  cunarum. 

Curtus.  cnrulìs. 
CVR.  AED.  SAC.  —  curatori  aedis  sacra-  [o  :  a- 

diuni  sacrarum' 
CVIl.  AGEN.   —   curam  agente. 
CVR.  AMKK1N.  —  curatori  Amerinorum. 
CVR.  A».    —    curatori   annona   (o:  annoua- 

ruruj. 
(  VUAT.   —  curator.  curatores. 
i  Vi'.AT.  L.  L.    —  curator   Laurentiurn    Lavina- 

linm. 

.  i".  or.  l'VB.  —  curator   operimi   publico- 

rum. 
CVRATORR.  —  curatores. 

IX.  RE1P.  —  curatori  reipubliea-. 

\T.  TABVL.  PVBL.  —  curator  tabularli  pu 

blici. 
C\  '!'  AVER.  —  curaverunt. 

CVR    COL.  CXAV».  —  curator  coloni»  Claudia? 
CVR.  D.  S         i  ... 

DE.S.     I    BIUaV,t  de  9a0- 

.  \U   DE.  SIN    SEMI.   —  curavit  de  senatus  (e- 

senionun    senlenlia. 
CVR.  et.  svb    ASC.  DED.    —    curaxit  et  sub 

ascia  dedicai  it. 
CVR.  F    —  cor  a  vii  lìeri.  curavit  tìlius. 

INI.  II.  v.   —  curator  faui   Herculis  vi 

cloris. 
CVR   IL.   —  curator  ^oppure:  curatores)  deua 

rioruui  tlaudoruui. 
i  vi;  i  alai: 
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auruni  mirabile,  coliors  vigesinia  quarta  Au- 
relianeiisiuni  municipum  ^o;  niililuin). 

GaT.  —  Cybeies.  Gyzicum. 

C.  Y.  —  clarissimo  viro  (  y  in  vece  di  v  ).  Cajus 

YpSBBUS. 
C.  VI'SAK.  COS   PRIY.  COEPIT.  —  Cajus  Ypsa?US 

cousui  Privernum  cepit. 
CYR.  —  Cyreua-.  C\reuaicse. 
C.   ao.  IX.   —  nongcnti  uovem. 


curator  prima-  ala-. 

CVR.  U.  FRVM.  COMI'.  —  curator   iterum   fru- 
menti comparandi. 

i:al.  FR.VBATERN.  —  curator  kalcndarii 
Krabalemorum. 
(  \  .1    LWR.  I.w.  —  curator  Laureus  Laviuus 

"i  _  Laurentiurn  I.avinatium). 
CVR.  LIB.  —  curator  librarius.  curante  libero. 

■  urator  liberoruni. 
i  VB    MIN.   —  curator  minoris  (o;  minorum  :  o: 

Minicia-). 
i  \:;.  HIM.  LEO.  —  curatori   Minervia-  legionis. 

OP.  P.  —  curatori   operuni  publicorum. 
i  vii   OP  T.  L.  —  Curio  Oplio  Tili  Labieoi. 
t.\  R.  P.  —  curavit  ponendum.  curator  (o.-  cur- 
sor  ;  o  :  cursus)  publicus. 
PEC.   —  curator  pecunia-. 

(VII.  l'I  e.  l'VR.     ,  .  ,  , 

J    curator  pecunia;  publica- 
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1).  —  dabo.  dat.  data,  datimi.  Dacia,  decem  de 
dedit.  damnat.  decimus.  Decius.  decreto,  de- 
cario, deo.  deus,  deeumanus.  dedicatio.  dedi- 
cavi!, deinceps.  depositus.  deposita,  devolus. 
devov.it.  dicavit.  dialis.  dictalor.  diebus.  dies 
dignus.  diis.  divinus.  diva.  dire,  diutius.  di 
v.us.  dixit.  dolus.  domiuus  domo,  donatio.  do- 
nava, dono.  dos.  dotem.  duo.  duna,  iluravil. 
denarium.  decessil.  decuria,  devolus.  Drusus. 
dubium.  designatus.  Deulton.  quingenta  (nota 
numerale). 

O'   —  damnat.  damni 
donavi  t. 


dedicavit.  dedit.  dies. 


curator  regionis  trans- 


curator  reipubliea- 


t   i> 

t.\Ii     III  I,      HiWM' 
IOS. 

CVB    RESI.   —  curator  resi. Inorimi. 

<  \  li   li   P.  UN.  —  curator  reipubliea;  13eneven 

«  mi    n    p   CONCORD 
Concoi   ianoi  um. 

PfSAVR.  ET.  FAN.  I-I-,  M.  -     curator 
Piiaurensium  el  tfanensium  per- 
perpelnus)  mondai  il 
SAI     PVB.  P.  B>.   —  curator  sacrorum  pu 
rum  populi  romani. 
Curtius. 
Cm  :     —  curator  Uifematium  Melai. 

UNI. 

I  ' v;     "'ili'        -    curaloi     rie    1  alenila- 

i    E    . 

\  I  \..     _    i nr.ilm   Mirimi 

I       -   curaloi  .1,-u. in. >niui  llnndoruni 

Il  ilililiu». 

<  ira 

rvsi  ■  nitodei 


D.  —  quingenta  millia  (nota  numerale). 
D'   —   duo. 

D.  A.  —  de  avibus.  Deo  augusto,  dicto  audiens. 
diis  aucloribus.  divo  Augusto,  divus  Augu- 
stus.  duravit  aunos.  decessit  aDno.  dies  arti- 
ncialis. 

D.  A.  —  dius  Auguslus. 
DA.  —  damnat.  dona. 

DA.  —  dona,  damna.  divus  Auguslus. 
DAR.  —  dabit. 

dac.  —  Dacia.  Dacica.  Dacicus. 
D   A   C.  —  Divo  Augusto  Cesari  Divus  Augu- 
slus ;;a'sar. 

DAC.  CAP.  —  Dacia  capta. 
DAC1C.  —  Dacica.  Dacicus. 

DA».  —  dandis. 

D.  AE.  —  de  aerario.  diis  aeiernis. 
DAL.  —  Dalmata.  Dalmatia. 
DAL.  DIV1T.  —   Dalmatarum.  Divitensium. 
DAL.  FORT.  —  Dalmatarum  Fortensium. 
DAM.  —  Damascus.  Damasccnus.  dauinum.  da- 
ninato. 

D.  A   H. 

DAMA. 
DAMAS. 

D.  A.  M.  S.  —  diis  avernis  Manibus  sacrum. 
•  A.  M.  S.  AV.  —  de    avibus    male    scnserunl 


-  diis  avernis  Manibns. 
Damascus.  Damascenus. 


CVST.  mi-:         .  Dftoi  alimenlortttn 
1    *    '         ■  uravil  ojoj  i,iui., 
i  .  onlruvenia. 

'    V      I  ■  r.il.il, 

1    •    '    '  un  riehfh  i...  ala    -,   lun  ita 

i   i- 

'      v      '         "     -     ••    \\\  ,  ur.,.,1     mv,.ms 

d   ,  ioqac  «amili  anfloa  ii  iginta. 

1    X  •   I    .  X      ■   , -Illuni    dc-l  imi 

mille 

<  \    IMI     \        -     rulnl..     ilri:i-iii    lineine-  | 

<  V      I    .  V       \      %1  ,   „    .    |  ,),.,  ,.,„ 
'■"li     rtl.tll.llr. 

'     *     ■      »'•<•  r<,l,.,r«  rliT.int   quinta  Ai 

...i..i..   ir.  .ii,  invanita  argentoa». 

IV     AVIl    ».    —    ,    ,l,,l„,    *  i  ._•  •  t  j  1 1    in 


lu- 


ir.'cn 

iovaniei  »u- 


augures. 
dani;.  —  Dana-  Kappadociea. 
1>.  IHN.  X\X.  R.  jM.  —  decessit  annorum  triginla 

plus  in i ii iis. 
dai'ii.        Daphne.  Daphnes. 
I».   \.  S.   —   Divo  Augusto  sacrimi. 
Dat.  —  data,  datum.  Dathinus.  Dacianus. 
DAT.  Dalianus. 

DAT,  ET.  CAER,  CONSS.  —  Datiano  et  Canale 

consulibus. 
DAT.  E.  TP.  —  dala  el  proposita. 

IIMIII.     |h    ... 

I.UIIS.  I  "•'ll'""s 

i»  *  t    POP.        datura  poponi. 

"   *V.  F.  —  divi  Augusti  lilius. 

■>•   *x<'-  divug    \u;;iistus.  di\o  Augusto,  de- 

oteto  augoatalium  (  ovverà:  augnrumj), 
t.  it —  Decina  Bratui  fphatotto:  DeoinuM  Itiu- 
lua).  dedit  beoamerauti.  deo  Belano.  duJloie 

bene,  dns  boms  (  »     bi-uemerenlibiis  ). 

m.  —  ileihi    benemerenti,  debitor.  debotui 

l  di  devolus  ). 

i>   BALL.         Decurio  ballislariorum. 

DI   il  clibuernl. 

li    li   C.  —  de  borni  communi,  diis  bonis  Con- 

senlibiis.  de  beni-  r. •uso  leu  1 1  bus.  ,  lei  hi   bruì- 

inerenti  oonditoriam  (o.  cineiatlom). 
""   C    i>   e.  ii.        diebui  Ceiarii  diottrtorói 
cauli  dieta  ott 


DD. 

D.  n.  DD.  —  de  bene  dicenlibus.  de  bonis  (lede- 
runt  (o:  dicunt;  ovvero:  divenni!  diis  beni- 
gnu  (oppure:  bonis)  doderunt  (o:  dedica- 
nint).  de  bonis  decurionum. 

D.  B.  1.  _  diis  bene  juvantibus.  diis  bonis  infe- 
ns.  de  bonis  incertis.  de  bono  judicio.  duri 
benemerenti  jussil. 

D.  B.  IN.      -   de  bonis  incertis. 

D.  B.  M.  —  dedit  bene  merenii.  diis  bene  mp- 
rentibus.  dedit  (o:  datum)  bona;  memori». 
dedit  benemerenti  nionumentum. 

D.  B.  MB.  —  de  bene  merentibus.  diis  bene  me- 
rentibus. 

D.  b.  N.  —  de  bene  notatis.  de  bonis  nostr'w. 

D.  B.  N.  T.  —  diis  bona  nostra  tucnlibus. 

D.  BO.    —   de  beneficio,  dii  boni,  de  bo 

l>.  B.  S.  F.  —  de  bonis  suis  fecit. 

D.  B.  S.  II.  S.  S.  —  de  bonis  suis  hoc  sibi  sum- 
psit.  dedil  benemerenti  sepulcrum  beredes  fa  : 
beredem)  sepulcrum  sequitur.  de.lit  beneme- 
renti sepulcrum  heres  supra  scriplus. 

D.  B.  V.  —  de  bonis  universis.  diis  bonis  (ov- 
vero: bene)  volentibus. 

D.  C.  —  data  causa,  dato  Consilio,  decurio  co- 
loni*, decurionum  collogium.  decreto  consu- 
lis.  diebus  comitialibus.  diminutus  capite,  di- 
vus Cassar,  domesticus  civis.  dotis  custos.  de- 
curionum consensu. 

)■  C.  —  decurio.  dicite.  sexcentum  fnota  nu- 
merale). 

D.  0.  A.  —  divo  Cassai-i  Augusto,  divus  Cassai 
Auguslus. 

D.  caes.  —  Divus  Cassar. 

D.  CAES.  0-  PR-  —  divus  Ctesar  quinquennalis 
pra-l'ectus. 

DE.  CAI'IT.  CVST.  SACR.  —  diis  Capitoliuis  cu- 
stodibus  sacrorum. 

DCB.  —  deccmbris. 

D.  C.  CAES.  divus  Cajus  Caesar. 

D-  3X).  LIB.  —  Decii  conlibertus.  Decimi  et 
Cajorum  ftrium)  liberlus. 

».  C.  C.  C.  S.  —  decurio  colonia  Cassia)  Clau- 
dia; Sabariae. 

DC.  C.  C.  S.  —  decurio  colonia»  Claudia;  Saba- 
ria;. 

D.  C.  C.  N.  C.  —  decurio  fa:  decuriones)  colo- 
nia-Concordia; Norbaeca-sariana-  (o:  Norben- 
sis  Cassariana'). 

I).  COL.  —  decurio  colonia-. 

D.  C.  C.  S.  —  decurio  colonia;  Concordia-  Seve- 
rianae. 

D.  C.  I).  —  decurio  ( oppure:  decuriones)  colo- 
ni;e  Derlosa;  fo:  Derlona;). 

D.  C.  D.  P.   —  de  consensu  decurionum  posnit. 
decuriones  colonia?    dederunl  (a:  dcdicave- 
runl)  publiee. 
D.  C.  I.  D.  —  decuriones  colonia-  jussenmt  dazi. 
decurionum  colonia;  jnssu  datimi. 

DCL.   —  declaiuaverunt.  dcclaraverunt. 

DE.    CLOU.    SBPT.     ALB1N.    CAES.   —    Dccillllls 

Clodius  Septimius  Albinus  Ca-sar. 
iD.  C.  ND.  L.  —  de  causa  nondum  liquet. 
I).  C,  N.  K.  B.  D.  —  de  Ca-sarc  nomo  i\pn  bene 

dicat. 
D.  CON.  —   donimi  eonsccravil.  dono  conecssit. 

decurionum  consensu. 
D.iCP.  —  datum  Canstaurtinopòli . 
D.  C.  POE.  —  decurio  colonia;  l'mtoviensis. 
DCR.  AT.  —  decueral.  dccreveral. 

DCBION.  —  decuriones. 

I1CIU1.  /      . 

D.  e.  R.  M.  \   dec»"°n>""- 

D.  C.  S.         de  consnl um  ( ovvero:  ennsulis)  sen- 

tenlia.  de  consensu  seualus.  de  consilii  sen- 

tentia.  dedit  eonjugi  Sepulcxum. 

DCSM,        decimus, 

DCT.  —  dccel.  decrelum.  delracluiu. 

DCT.   —  decrelum. 

II.  I».  —  dammi  dato,  ilaiimuiii  dedit,  dea  dia. 
decreto  ilei  in  uhi  uni  (o .  dalo).  dedicavit.  de- 
dil. dedicavi!,  (ovvero:  donavi!;,  dcdoninl.  de- 
dicatimi deo  dedil.  doinde.  dedil  deus,  diis 
deabus    di  il   d.inli  bus.  do  dico    doiniis  dicala. 

doiis  dielio  fo:  datio).  dotem  dedit,  Butuaui 

ileeievil  devotuH  diciivil.  diis  domesliois.  de- 
voti, dicavi!  datum,  dono  datano  (ovvero:  de- 
dil; o.   dicavit).  donis  donalus. 

dd.  —  dande,  dandum.  dedernnt,  dedioaauiumit, 

donarmaont,  daouriofioa,  .in m  dies.  di- 


DD. 

vi.  domini,  dummodo.  dcdimus.dcdicalio.dcdi. 
deinde. 

di».  —  deinde,  dedicaverunl  dederunt. 

DD'.  —   dandum.   dandas.  dediiuus.   dedicavc- 

VII  ni. 
1)'.  D'.  —  dandas. 
DDAT    —   debuor.it. 
1».  1».  AVGG.  Q.  N.  N. 

rnmque  nostrorom, 


—  Dominorum  Augusto- 


I).  n.  B.  Sf.  —  dono  dcdit  bene  inerenti. 

DDC.  —  dedicavenint. 

1).  i>.  c.  B,oD.  —  dea?  dia  Cereri  Baeclio.  de- 
creto decurioDuao  couditorium  dedit. 

DD.  C.  P.  —  devoti  Coidubenses  posuere  (ov- 
vero :  publice  ). 

D.  DD.  —  ilamnuni  dederunt.  deo  dedicavit, 
dono  dedere.  decreto  decurionum.  de  donis. 

D.  1>.  D.  —  datus  decide  decurionum.  dono  ilo- 
dit  donimi,  dono  dederunt.  dono  dedit  dicavit. 
dedit  donavi!  dicavit.  donimi  deo  dicatum.  de 
donis  dei.  dono  decurioiumi  dedit.  domin 
(tres). 

D.  D.  n.  A.  A  A.  6.  C.  C.  Q  N.  N.  N.  —  Domi- 
noruni  Augustorum  Ca?sariimquc  nostrorom 
(trium  ). 

D.  D.  D.  D.  —  dignum  deo  donimi  dedit  (ovve- 
ro: dicavit).  datus  decreto  decurionum  dono 
dedit  dedicavit.  Drusus  dedicavit  dis  deabus 
domini  dedit  diis  domestici»,  dono  dalum  de- 
creto decurionum. 

DD.  DD.  —  dederunt  dedicarunt.  decuriones 
dederunt  (ovvero:  dedicarunt). 

DD.  DD.  D.  A.  A.  A.  —  decuriones  (o):  devoli) 
dederunt  dono  aurum  argentoni  ;rs. 

D.  D.  D.  F  —  de  donis  dei  fecit.  decreto  decu- 
rionum l'ecit.  dono  dedit,  dicavit,  l'ecit. 

DDD.  NNN.  —  Domini  nostri  (tres).  Dominorum 
noslroruni  (tritate). 

DDD.  NNN.  FFF.  —  Domini  nostri  Flavii  {ovve- 
ro :  feliccs)  (tres j. 

D.  D.  D.  r.  F.  —  dumlaxat  decem  denuntiandi 
potestatem  facio.  decreto  decurionum  ponere 
l'ecit. 

D.  D  D.  S.  —  dono  dedit  de  suo.  decreto  decu- 
rionum datura  sibi  (o:  sepuicrum). 

D.  D.  E.   —  dare  damna  esto. 

D.  D.  E.  H.  L.  IO.  LIB.  PRI.  DN.  3IAR.  PV.  ET. 
LIB.  P.  —  dedicalos  est  hic  locus  Jovi  libe- 
ratori primum  deinde  Marti  pugnatori  et  Li- 
bero patii 

D.  D.  IX  CON.  C.  C.  I.  B.  —  decuriones  ex  con- 
senso colonia?  campestris  Julia?  Babba?. 

D.  D.  EX.  P.  P.  —  dono  dedit  ex  propria  pecu- 
nia. 

D.  D.  K.  I.  —  dedicatum  kalendis  januariis  (o: 
juliisì. 

D.  I.  I  7.1.  —  dedicavit  jussus  jure  merito  (o: 
Jovi  maximo;  o:  Jovis  monito  ). 

D.  D.  BUI.  S.  —  diis  inimorlalibus  sacrum. 

D.  D.  E.  —  Decimorum  libertus  (o:  liberta), 
dono  dedit  libens  (o:  lugens). 

DD.  L.  D.  D.  D.  —  dedicaverunl  locus  datus  de- 
creto decurionum.  dedicaverunl  locum  da- 
tum  decreto  decurionum. 

D.  D.  E.  31.  —  dono  dedit  libens  merito  (o  :  li- 
bero mnnere).  dedicavit  locum  monumen- 
tum.  decreto  decurionum  locus  monumenti. 

D.  D.  L.  31.  C  —  dignum  deo  lubens  merito 
consecravit.  decreto  decurionum  locus  monti 
menti  coucessus. 

DD3I.  —   dedimus. 

DD.  31.  —  dedicatum  Manibus.  diis  magnis. 

D.  D.  81.  —  datum  (o:  dedicatum)  diis  Mani- 
bus,  dono  dedit  monumentum. 

D.  D.  31.  M.  —  dedicatum  diis  Manibus  magnis 
dedit  dea?  rnagna?  mairi 

DD.  31.  V.  —  diis  Manibus  universis  (o:  vovit; 
o:  volum  ).  dedicavit  monumentum  vivens. 
dedica\it  magna;  Vesta?. 

D.  D.  N.  C.  P.  R.  ■ —  dedicatum  nomine  communi 
populi  romani. 

D.  D.  N.  31.  P.  —  decuriones  nomine  municipii 
posueruut. 

DD.  NN.  —  Domini  nostri  (duo). 

DD.  NN.  AVGG.  —  Dominorum  nostiorum  Au- 
guslorum. 

DD.  XN.  AVGG.  I3IP.  —  Dominorum  nosirorum 
Augustorum  imperatorum. 

DD.  NN.  AVGG.  ET.  CAES.  —  Dominorum  no- 
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strorum  Augusti  et  Caesaris  (o  :  Auguslorum 
et  Ca'sarum  ). 

D.  l>.  O.  —  diis  deabus  omnibus,  dedicavit  diis 
omnibus. 

I).  D.  0.  P.  —  diis  deabus  omnibus  posuit. 

D.  DO.  —  dictio  (o:  datio)  dotis. 

D.  I).  OSINIB.  P.  S.  —  diis  deabus  omnibus  po- 
suit sacrimi,  dedit  (o:  dedicavit)  diis  omni- 
bus pecunia  sua  (o:  proprio  sumplii  ). 

D.  D.  P.  —  dono  dedit  (o:  dedicavit)  publice. 
decuriones  publice. 

DD.  !'P.  —  deposita  (o:  depositi)  publica  pe- 
cunia, decuriones  publice  posucrunl.  dede- 
runt (o:  dedicaverunl)  publica  pecunia. 

D.  D.  P.  P.  —  decreto  decurionum  popoli  Pa- 
trensis  (o:  publica  pecunia;  o:  propria  pecu- 
nia), decuriones  posueriint.  dono  dedit  (o: 
dedicavit)  pecunia  propria  (o  :  publica). 

DD.  PR.  NONS.  Al'KlE.  —  dedicatum  pridie  no- 
nas  apriles. 

D.  D.  PRO.  MAG.  — decreto  decurionum  prò  ma- 
gistrata. 


DEP.  EST.  IN.  PAC. 


DEC.  ET.  AVG. 


decuriones  et  aimuslales. 


D.  D.  Q.  —  diis  deabusque.  dedit  donavitque. 
dedicaverunlque. 

D.  D.  Q.  O.  H.  E.  S.  E.  V.  —  diis  deabusque 
omnibus  hunc  locum  sacrum  esse  volujt  (o: 
voluerunt). 

D.  D.  Q.  S.  —  diis  deabusque  sacrum. 

D.  Q.  O.  U.  L.  S.  E.  V.  —  diis  deabusque  omni- 
bus hunc  locum  sacrum  esse  voluerunt. 

DD.  RELIG.  --  divum  religio. 
D'.  DS.  —  diis  deabus. 
D.  D.  S.  —  diis  deabus  sacrum.  de  decurionum 

senteutia.  dedit  de  suo. 

D.  D.  S.  M.  —  dono  dedit  (o:  dedicavit)  sacrum 
manibus  (o:  sommi  monitus).  dedicalum  sol- 
vit  merito,  dono  dedit  sacrum  mnnus.  dedi- 
cavit smini  (o:  suis)  monumentimi. 

D.  D.  VIR.  —  dedit  (o:  dedicavit  Diana;  Virgi- 
li, decreto  dnumvirum. 

DDVIT.  —  dedicavit. 

D.  D.  XII.  KAL.  IVEI.  —  dedicavit  (o:  dedica- 
tum) duodecimo  kalendas  julias. 

D.  E.  —  de  eo.  damnalus  est  (o:  esto;  o:  erit) 
defunctus  (o:  depositus)  est. 

DE.  —  Decius.  decimus.  defunctus.  defectus 
de  llrtur. 


DEC.  ET.  AVGVST. 
DICC.  US.  XII.  IN.  —  decurionibus  sestortins  duo- 
decim  minimum  (o:  numero). 

DEC.  ninnili.  —  decreto  sevirorum  an  gusta - 

liiim. 
Dice.  lì.  Q.  I.  —  decimo  iter  una  (o:  bis)  quas- 

slor  semel  (o:  primum). 
DECI3IV.  —  decimo  (  v  per  o). 
DEG.  IV.  —  decuria  quarta. 
DEC.  EECTICAR.  —  decanus  leclicariorum. 

DEI'..  31.  APVL.  —  decurio  Municipii  Apuli. 

DECE31NS.  —  decem  mille  immillimi  semis. 

DKC3IO.         decimo. 

Dice.  si.  R.  —  decurio  municipii  Ravennalis. 

DICC.  31VN.  — ■  decurio  municipii. 

DEC.  3IVNI.  VENDO.   —  decurio  municipii  Vin- 

dobonae. 
DEC3IVS.  —  decimus.  decumaniis. 
DEC.  ORN.  —  decurialibus  ornamentis.  decurta 

ornamenta. 
DECRE.  IN.   —  decreto  nostro. 
DEC,    SIGN.    IIII.    IN.  —  decurionibus    singoli? 

quatuor  nummi. 

DECV31AN.  INARB.  —  decumani  Narbonenses. 
DECVR. 


DE.  —  defunctus. 

D'.  E.  —  dominatus  est. 

DEAB.  —  deabus. 

DEBELE.  GENTI.  BARBAR.  —  debellatori  gen- 
ti um  barbararum. 

DEC.  —  Decius.  decimus.  decauus.  decessit.de 
cretum.  decurio.  deceunalia.  december. 

DECB.  —  december.  decembres. 
DEC.  BRIX.  —  decurio  Brixiae. 

DECC.  —  decuriones. 
DEC.  C.  C.  RI.  R.  —  decurio  collegii   centona- 

riorum  municipii  Bavennatis. 
DEC.  C.  C.  COE.  AVG.  EVG.  —  decurio  collegii 

centonariorum  colonia?  Auguslse  l.ugdnnensis 
DEC.  C.  C.  C.  S.   —  decurio  collegii  centonario- 
rum colonia?  Sabariae. 
DEC.  CL.  CEE.  —  decurio  colonia?  (o:  collegii) 

Celejae. 
DEC.  COE.  —  decurio  colonia?  (o:  collegii). 
DEC.  COL.  AP.  —  decurio  colonia?  Apuli. 
DEC.  COL.  AQ.  FLA.  1VL.  —  decurio  colonia? 

Aqua?  Flavia?  Julia?. 
DEC.  COL.  CENT.  31.  R.  —  decurio  collegii  cen- 
tonariorum municipii  Bavennatis. 
DEC.  COL.  KARN.  —  decurio  collegii  Karnunli 

(o:  Karnici  )  (cioè  Julii  Camici). 
DEC   COL.  SABR1IZ. 

zethusa?. 
DEC.  COL.  VISI.  —  decurio  colonia?  Viminalium. 
DEC  CVR.  R.  P.  PIS.  ET.  FAN.  —  decurio  curator 

reipublica?  Pisaurensium  et  Faneslrium. 
DEC.  DEC.  —  decem  decani  (o:  decuriones). 

decreto    decurionum.    decanus   decurionum. 

decima  decembris. 
DEC.  DEC.  RIVN.  RIAL.  —  decreto  decurionum 

municipii  Malacitani. 
DEC.  DECR.  —  decurionum  decreto. 
DECE.  —  decem.  december. 
DECENX  —  dccennalia. 
DEC.  5CQ.  S5NG.  I3IP.  N.  —  dfecirrio  equitiirn  sin- 

gulanorum  impcraloris  nostri 
DECESS.   —  decessit. 


decurio  colonia?  Sarmi- 


>   decuria,  decurio,  decuriones. 

DECVR.       \ 

DECVR.  BOVILL  SING.*  V.  —  decurionibus Bo- 
villianis  singulis  denarios  quinque. 

DECVR.  ET.  AVGVST.  —  decuriones  et  augu- 
stales. 

DECVR.  RIEDIOL.  ET.  NOV^R.  —  decurio  Me- 
diolani  et  Novariae. 

DEC.  3IVNICIP.  CAER.  —  decurio  municipii  Ca- 
rdani. 

DECVRR.  —  decuriones. 

DEC*  XIII.  AVG.  XII  POP.  XI.  —  decurionibus 
denarios  tresdecim  augustalibus  duodecim  po- 
pulo  undecim. 

DEC.  XIII.  KAL.  —  decessit  decimo  tertio  ka- 
lendas. 

DED.  —  dedicavit.  dedit    dedicatio.  dedicata. 
DE.  D.  —  deo  dedicavit.  de  donis.  decurionum 

decreto. 

DEDD.  —  dedicavenint.  dederunt.  dedicavit. 

DEDIC.  XIII.  KAL.  OCTOB.  —  dedicatum  deci- 
mo tertio  kalendas  octobies. 

DEDIC.  V.  ID.  AVG.  —  dedicatum  quinto  idus 
Augusti. 

DEDIC.  Vili.  ID.  SEPT.  —  dedicatum  octavo  idus 
septembres. 

DED1CAT.  V.  KAL.  FEB.  D.  S  D.  D.  —  dedica- 
tum quinto  kalendas  februarias  de  suo  dede- 
runt. 

DEC.  K.  GV.  —  dedicavit  kalendis  quintilibus. 

DE.  D.  SI.  —  de  dolo  malo,  dedicatum  diis  ma- 
nibus. 

D.  E.  E.  —  damnum  ejus  edit. 

D.  EE.  —  damnatum  (o:  decretum)  esse. 

DEF.  —  deficator.  defuncta.  defunctus 
D.  F.  HS.  C.   —  donum  l'ecit  sestertiorum  cen- 

tum.  det  fisco  sestertios  cenlum. 
DEFVCTA.  —  defuncla. 

DEG.  A.  T.  31.  —  degeneras  a  tuis  majoribus. 
DEGN.  T   O.  —  degenerem  te  ostendis. 
DE  GERRI.  —  de  Germanis. 
D.  E.  I.  RI.  —  dea?  exorata?  (o:  excelsa?  )  Isidi 

magna?,  deo  excelso  invicto  Mitlira?.  diis  aeter- 
nis  inferis  Mauibus.  dari  ei  jussit  monumen- 
tum. 
DELIC.  DORI,  -r-  delicium  domini. 
DE.  LNIS.  —  decreto  legionis  (o:  legationis). 
DELO.  —  delatio.  delegatio. 

)    de  ejusdem  (a  :  eterni)  monito. 
iniw   [      dedit  ei   monumentum.   diis   et 
D.  E.  SION.  ^      Manibus.  de  ejusdein  monilu. 

DEN.         denuo.  denatus.  denarium. 

5>EKd.  —  Dendropliori.  Dendrophororum. 

DE.  INORI.   —  de  nomine. 

DENVNCIAT.   —   deiiunciator. 

DEO.  AES.  SVB.  —  deo  iEscula.pio  subvenienh. 

DEO.  NERI.  —  deo  Nemauso  (o:  nemorum). 

DEP.  —  deposita,  depositus.  depositio. 

DEP.  EST.  IN.  P. 

DEP.  E.  li  P. 

DEP.  EST.  IN.  PAC 


deposita (o:  depositus)  est 
in  pace. 


DEP.  IX.  P. 


»(  1312  > 


pfp  rv  p.     ( 


>   deposita  fo:  depositusN  in  pace. 
DEP.  1>.  PA.    |        r  ^  '  ' 

DEP.  Di   P.D.NAT.  SCI   MARCI    —  deposita  in 

pace  die  nalalilio  sancii  Marci. 
DEP01SIO.  —  depositìo. 
DESP.  —  deposita,  depositos. 
DE   P   S.  P    —  de  pecunia  sua  posuit. 
p   E   P..  —  de  ea  re.  debet  restituì,  dedit  ci  re- 

•juictorium. 
DE.  R.  P.  B.  M.  P.  —  de  republica  bène  merito 

posai!  fo:  posuerunt). 
li    E.  R    I.  C   —  de  ea  re  judiciom  constilulum. 

de  ea  re  ita  censeo  (o:  consultimi  ;  o:  cura- 

lum  ).  do  ea  re  ila  censnei  uut. 
li  E.  R.  I.  C   E  —  de  ea  re  ita  censuerunt  esse 

.  ila  consultanti  est), 
li.  :     II.  I    S.  C.  —  de  ea  re  ita  seuatus  censuil. 

ile  ea  re  requieloriuoi  jussit  senatus  consulto 
li   E.  IV  I.  S    —   de  ea  re  ila  sunto. 
I>::v;t    —  deserta. 
Iti  UT.  —  Dertosa.  Derloua. 
I).  E.  s    —  data  est  sententia.  de  cjus  sententia 

fo:  sapienlia).  dedit  ei  sepulcrum. 
DES   —  designat.  designavi!,  designalor.  desi- 

.1!   itUS. 

hi    SARM.  —  de  Sarmalis. 
DESCEND.  —  descendentibus. 

I  li.  —  deserta. 
DE.  S.  1.  —  de  stata  ingenuitatis.  dedit  sua  im- 
pensa, de  sua  impensa,  dedit  senatus  jussu. 
ded  ran  sepulcrum  ju^sit. 
DI  SIC  —  designati,  designalor.  designatus. 
Hi  Mi,.  X.  P.  P.  —  designatoi  decima1  per  pro- 

vinciam. 
DES    IT.  —  designatus  iterum. 
li]  v  IT.  ET  TER.  —  designatus  iterum  et  ter- 

lium. 
DE.  S.  OPT.  M.  —  de  se  optiine  merito  fo:  me- 
nta _) 
DE.  s.  S.  —  de  senatus  sententia.  de  suo  sum 

ptu.  dedit  sepulcrum  snis. 
DESS    —  designati,  designatus. 
DE   EST.  —  defunctus  (o:  del'uncla)  est. 
-  r.  —  destinatio.   destinato,  deslinavil.  de 

■titutus. 
in    >\    più.  1  \c   c.vn.  —  de  sua  pecunia  fa 

i  iundnm  curai  il 
in  5.  x   P.  p.  —  designalor  decima?  per  provin 

ciani, 
ni  i     listo    r    CCC.  M.   -V  —  del  fisco  Fola? 

tercenlum  millia  nummum. 
ii.  1 1         defuncti. 
i»  ii    H.  lam    -  Deo  sterno  magno  immortali. 

diis  et  Hanibus  immortalibus.  Deo  et  meo  Em- 

manueli. 
!•;    \    ine.  —  de  quinta  decuria,  deposita  fo  : 

-  ,  quinto  decembris. 
di    \m.  s. — de  Vicanorum  sen  lentia  Co:  sum 

pIlllUS). 

ni  v  li  v  PORTIC  i  coni  de  Vicanorum 
si  nieniia  fo:  sumptu)  porticum  fieri  curavi t 
fo:  i  arai  erunt  . 

DEVK.1  deposita  fo:  depositus  )  quinto  lea- 
le a  !  i-  api ili'-    a-,  angusti). 

DEVE.  —  Deulton. 

Im  \      N     VI    <}     1.IVS.    —   deVOtuS  il  uni  i  il  i    maje- 

iue  'l'i- 
li. \i  i  it         dexterior. 

ii   i  data  lille.    Dacis   felix.  debetnr  filio. 

Deeìi   filius    Decimi   filius.    det   fisco,   dedil 

diti    lilla      i,      lìlins  )    di\  n-   I  Vii  I.  diis 

•  niil'iis.  diis  l'Mi   dolem  ['o:donum)fe 


|D.  F.  L.  N.  —  Decimi  lìlins  Lucii  nepos. 
D.  FL.  PI..VC  —   Decimus  Flavius  Placidius. 
D    E.  M.  N.  —  Decimi  filius  Numeri]  nepos. 
D.  F.  O.  —  dare  facere  oportet.  dedit  fratri  ( 0: 

lì  l  i  re  ;  o  :  litio)  ollam. 
D.  F.  1'.  —  dare  farere  praeslare.  decrevit  fu- 

nus  publice  (o-  faciendum  publice). 
D.  F.  P.  N.  —  Decimi  lilius  l'ubi ii  nepos. 
li.  F.  o    —  domi  forisque. 
D.  F.  0-  N.  —  Decimi  lilius  Quinti  nepos. 
D.  F.  SER.  N.  —  Decimi  lilius  Sergii  (o:  Servii) 

nepos. 
D.  F.  SEX.  N.  —  Decimi  filius  Sexti  nepos. 
D.  F.  SP.  N.  —  Decimi  filius  Spurii  nepos. 
DFT.  —  defunctum.  defedimi,  direclum  factum. 
DFTI.  —  defuncti. 

I».  F.  TI   N.  —  Decimi  filius  Tiberii  nepos. 
REFTS.  —   defunctus. 

D.G.  —  dedit  gratis,  dedit  fo:  dedicavi!)  Ge- 
nio, dies  sex.  donavit  gratis. 
D.  G.  M.    ì 

_         >   dignus  memoria. 
I).  G.  M.    ) 

I).  GR.  —  dedit  gratis. 
D.  II.  —  dcdil  (o:  donavit)  beredi  (od:  bere 

dilius;  o:  heres).  dedit  Ine  (od:  boc).  dono 

babùit.  donum  Herculi. 

D.  H.  MR.   (    ,.       TI   , 

n    H   MT    \  Helena  mater. 

D.  II.  M.  A.  —  dari  boc  mandavit  Augustus.  de- 
dit boc  monumentum  amico  (o:  amicis). 

D.  H.  N.  S.  —  defuncti  beredem  non  sequitur. 

D.  II.  P.  I.  M.  R.  II.  —  defunctus  boc  ponendum 
jussit  monumentum  restiluit  lieres. 

D.  I.  —  dari  jussit.  diis  inferis.  dedit  jure  (o  : 
judex,  o:  imperator).  dies  primus.  diis  immor- 
talibus. dea;  Isidi.  Diana;  invida;.  Dea;  Juno- 
ni.  deo  invicto  (o  :  immortali  ). 

DI.   —  dico.  die.  dies.  dictator.  diebus. 

DIA.  —  dialis.  diaconus. 

DIAC.  —  diaconus. 

DUE.  —  dialis  (flamcn). 

DIA.  M.   —  divina  manti. 

DIANAI.  LOCH.  S.  S.  P.  C.  D.  S.  —  Diana»  locus 
sacer  sigiami  poni  curavil  de  suo  (o:  sua  pe- 
cunia curavit  dari  ;  o:  dedicali  )  signum. 

diana.  PERG.  —  Diana  l'ergaraensis  fo:  Per- 
gensis). 

DIC    —  dictator. 

dicatissimus. 


D.  M. 

DIE.  LIB.  —  dileCtae  liberta;,  dilecto  liberto. 
DIE.  s.  —  dilectis  suis  fo:  dilecto  suo),  dilecto 

(o:  dilettissimo)  servo. 
DUI.  —  dea;  lsidi  magna;,  deo  invicto  Milbrae. 

diis  inferis  magnis  (o:  Manibus;  o:  maria:  o: 

maledictis  J. 

DI    M.       I    „..     „      .,  . 

DI  MA     (  Manibus  fo:  magnis). 

D.  I.  ai.  A.  P.  p.  —  dea;  Isidi  magnai  fo:  diis 
inferis  Manibus;  o:  deo  invicto  Milbr.e)  aram 
posuerunt. 

D.  I.  MAR.  —  deo  invicto  Marti. 

D.  IMM.   —  diis  immortalibus.  , 

D.  IMM.  S.  —  diis  immortalibus  sacrimi. 

I).  I.  M.  S.  —diis  inferis  Manibus  (o:  dea;  Isidi 
magna;;  o:  Deo  invicto  Milbrae)  sacruin. 

IH.  MS.  —  diis  Manibus. 

D.  IN.  RISO'.  —  deposita  in  Bisomo. 

D.  cv.  p.  —  deposita  (o:  depositus).  in  pace,  de- 
cessit  in  pace. 

D.  IN.  PC.  N.  M.  —  deposita  fo:  depositus)  in 
pace  nonis  inajis. 

D.  INTIMIL.  —  domo  Intimilio. 

D.  I.  P.  —  dormit  in  pace,  decessit  in  pace,  de- 
posita (o:  depositus)  in  pace,  diis  inferis  (o  : 
immortalibus )  posuit. 

D.  IP.  —  Decius  imperator. 

DI.  PI.  —  die  primo   dilecti  pueri. 

D.  IPS.  —  de  ipsis. 

D.  Q.  S.  XXX.  —  de  quo  supra  trigesimo. 

D.  1  R.  S.  —  diis  ipsis  (o:  inferis;  o:  immor- 
talibus) reddidit  sacra,  dari  jussit  requieio- 
rium  suis. 

D.  I.  S.  —  diis  inferis  fo:  immortalibus)  sa- 
crum.  de  impensa  sua.  Decimus  Julius  Silva- 
nus. 

DIS.  —  displicet.  disposuil.  dispensator.  distri- 
butor. 

DISC.  —  discipulis. 

DIS.  DEAR.  PATR.  SACR.  —  diis  dcabus  patriis 

(o:  patronis)  sacrimi. 
DIS.  D.  Q.  —  diis  deabusque. 
DJSP.  —  dispensator. 

ET.  TARVL.   —  dispensator  et  tnbularius. 

PEC.  —  dispensator  pecunia'. 

RAT.  —  dispensator  rationum. 

RATION.  MON  —  dispensator  ralionis  r.io- 


dicari  jussit. 


DICATIS.   — 

DIC.  IVS 

DIC.  IVSSIT 

DICL.  —  Dioclcs.  Dioclelianus. 

DIC.  N.  M.  Q.  e. —  dicatum  numini  majestalique 

t'jllS. 

Die.  PERP.   —  dictator  perpetuus. 

DICT.  —  dictio.  dicium,  dictator. 

DICTAT.   —  dictator. 

DICT.  III.  —  dictator  tertium. 

DICT.  UER  COS.  ter.  —  dictator  iterum  con- 

sul  tertium. 
DICT.  PERP.  —  dictator  perpetuus. 
DIC.  PERP.  COS.  I).  —  dictator  perpetuus  con 

-ni  quintum. 
IICT    SEDIT.  SEDAN.  ET.  R   G.  C.  —  dictaloi 

seditionis  sedandee  et  rei  geremia-  caussa, 
dui.  —  Didius.  deinde. 
DI]  i  differì  differunt. 

DiiiM    -   diffusum. 

—  diffusori,  dillusus. 


—  diis  tutelari  bus  sacrimi, 
divus.   divinus.  divalla,   divalis. 


divi  .lulii  lilius. 


defnni  ii   defunctus.  defuncti. 

Dei  uni  filini  Auli  in-]",-.. 
Di  '  imi  lilni-  a ppi i  nc|nis. 
lilius  Caji  nepos 


■  .i 

li!  I 

l>     I      | 
li     I       \     > 

ii  i    ir  > 

1,1    l    N  Decimi  iiims  Càji  nepos,  daini 

I   '    si  -  di    tri 
•■   i   •  N   >         i  ><■<  uni  Oliai  Coi  i  nepos 

D  ii        dedil  l'i  ii  dedicai  il  decni  iones 

adoni  di  '  retei  noi 

•'     '     D    I     I-  di  I  un'. unni   fide  di%  l'Ii-ii'l.'i    in 

uii'T  plebeo  )  'le  ni  iones  fiei  i 
■    al  impenas  publii  a. 
••  '    ••  >        Di  i  ini  filius  i)i  i  uni  nepos. 
D   i  i         diri  I 

11  I    M  ■  del  Bai  o  sesterlio  ■  l 'ninni 

1,1    i     K.  —  Decimi  filioa  KasonU  Mpof, 


DIFFVS 

>!(..     1 

>    dignus. 

DIO      \ 

DIG  m         digna  mulier.  dignus  memoria  (o 

mercede  ;  ti  :   inni  le  . 

diias.        divitias. 

min  —  diebus 

d.  ini   in  —  dio  quarto  idus.  depositus  (o;  <\c,- 

po  Ha  |  quarto  idus. 
i)  i   i  H.  —  dedicavit  jussus  jure  melilo,  diii 

inferii  i  Dimoi  talibut  Manibus, 
die.        dilecls   dilectus,  dileotissimus, 

die.  —  dilectiisimus, 
in, \i's     -  dilapsum. 
nino         diluì  ulo. 
dilectus,  —  dilectissims,  dileclissimo, 

ii.  i   i.  iv.  a.    —    diis  inferis  libavil  quatuoi 
amphoraji 


DISP. 
DISI". 
DISP 
DISP 

nelaiioe. 

DIS    TVTE.  S. 

D!V.   —   divo, 
diva,  div  is. 

DIV.  AVO.  F.  —  divi  Augusti  filius. 

DI.  V.  RR.  —  dilutum  vinoni  biberat. 

D.  IVN.  —  Decimus  Junius. 

I).  IVN.  M.  F.  —  Decimus  Junius  Marci  lilius. 

D.  1VE.  F. 

D.  IVE.  I.  F. 

D.  1VX.  M.  F.   —   Decimus  Junius  Marci  filius. 

D.  K.  OCT.  —  decimo  kalendas  octobres  (o  :  die 
kalendarum  octobrium).  depositus  fo:  depo- 
sila; o:  dedicatimi)  kalendis  oclobribus. 

D.  E.  —  dal  laudes  fo  :  legem).  dalus  locus. 
Decii  fo:  Decimi)  liberta  fo:  libertus).  dedil 
fo:  decrevit;  o:  donavi!)  Inclini,  dedit  lugens 
fo:  lubens).  diis  locuni.  divinus  locus.  de  loco, 
do  lego  dono  legavi!,  do  legem  (ti:  locum). 
ilomiuus  liberta;  fo:  liberti),  donavit  locum 
(o  :  lubens  ). 

DE.  —  delegatus.  delego,  deleclus.  deligo.  dcli- 
gor.  di'  libello. 

D   e.  A.  P.  —  donum  libens  animo  fo:  libero 

animo;  o:  libanti  animo)  posuit. 
D.  L,  D.  —  dono  libens  dedil.  dedil  libens  deo 

( o  :  diis). 
II.  L.  D.  E.  D.  D.  D.  —  dono  libens  dedil.  locus 

laius  decreto  decurionum, 

I).  E.  I).  P.   —  donimi  libens  dedil,  publice.  diis 

locum  drilli  publice. 
i.   E.  M  dedil    libens   merito,   dcdil  locum 

monumenti 
i).  e'.  —  de  loco. 
D.  E.  S.         diis  lai'ibus  sacrimi,  dedil  locum  se- 

pulturffl,  decrevit  (ti:   decreveral)  Inclini  80- 

pulcri  fo:  sepulturaj).  datus  Incus  sepuloro. 
aicavil  locum  sibi  fo:  suis  ).  dedil  locum  suis. 

do  loco  suo. 
).  M.  —  diis  Manibus.  dee   mugnai  fot  mairi). 

den  magno  f*0!  Millir.i').  ilcui atri,  decrelo 

mandavit.  decumunus  maximus.  decurio  mi- 


D.  M. 

lilum.  dedit  nicercns  (o:  monuiiicrìlum  ;  o  : 
memoriam).  dedicavil  monumentum.  deo  Mer- 
curio, dignus  memoria),  diis  maximis.  diva 
(o:  dicatum)  memoria1,  divum  (o:  divino) 
inoniiu.  divus  (o:  divani  )  maumus.  dolo  ma- 
lo, domus  mortai,  donavit  monameatnm.  dor- 
miunt  mortai,  dormii  mortuus.  decario  mu- 
nicipìi.  dono  Minerve,  dominus  incus. 
oji.  —  demnm.  deum.  divum.  denarium.  dor- 
mii dulcissima.  dulcissiinus. 

».  "si .  —  dolum  inalimi,  domus  mortai. 
»'.  m.  —  diebus  malis.  deum. 

~D.  Si.  —  duni.  dominimi,  dolum  nialum.  da- 
mnuni.  datum    dabium. 

».  M.  A.  —  deo  macao  aeterno,  dolus  malus  abesl 
(o:  abeslo).  dedil  monumentimi  amico. 

D.  sia.  —  diis  Manibus.  deum  matri.  deo  ma- 
gno. 

D.  M.  AE.  —  deo  magno  aelerno.  diis  magnis 
selerais. 

».  51.  B.  D.  —  diis  Manibus  bonis  dedit  (o:  de- 
dicava; o  dedieatum  ).  deo  Mercurio  bono  (o: 
beneficio)  dedit  (o:  dedica vit). 

D.  M.  B.  SI.  F.  —  diis  Manibus  bene  merentibus 
fecit.  diis  Manibus  bona?  memoria;  fecit. 

DM.  BTS.  —  dis  Manibus. 

D.  SI.  D.  —  dis  Manibus  (o:  magnis)  dedit  (o: 
dedicavil;  o:  datum;  o:  dedieatum;  o:  do). 

D.  SI.  E.  SI.  AE.  —  dis  manibus  (o:  deo  magno; 
o:  dis  magnis)  et  me  ai  ori  ae  a;ternae. 

D.  SI.  ET.  AET.  SI.  L.  —  dis  Manibus  et  aeternac 
memoria;  Lucii. 

D.  SI.  ET.  SI.  —  dis  Manibus  et  memoria;. 

».  SI.  F.  —  diis  Manibus  (o:  magnis)  fecit  (o: 
factum),  doli  mali  fraude.  dulcissimo  Clio  (o  : 
dulcissimae  filiae)  monumentum  fecit.  d'igne 
inerenti  fecit. 

D.  SI.  FL.  II.  L.  CS.  —  diis  Manibus  Flavius  re- 
quietorium  libens  concessit.  de  munere  Fla- 
minum  requietorii  locus  concessus. 

D.  SI.  F.  V.  C.  —  doli  mali  fraudisve  causa,  dolo 
malo  fraudisve  causa. 

D.  SI.  I.  —  dis  Manibus  inferis.  Deum  matri 
Idea;,  deae  magna;  Isidi. 

DSL  1333-  —  quinquaginta  millia  (nota  nume- 
rale). 

D.  SI.  L.  —  datus  (o:  dicatus)  memoria;  locus. 
dedit  monumenti  locum.  dedit  merito  libens. 
dedit  monumentum  liberto  (o  :  libens).  datus 
monumento  locus. 

».  BIL.  —  dolum  malum. 

».  sì.  SI.  —  datum  (o:  dedieatum)  magna;  ma- 
iri, dis  Manibus  Moeviorum.  dis  Manibus  ma- 
gnis (o:  mortuorum).  dis  Manibus  Marci. 

».  SI.  SI.  I.  —  deae  magna  mairi  Isidi  (o:  ldeae). 
dari  monumentum  monitus  jussit.  dolus  ma- 
lus mulciatur  lege.  dedil  mortuo  (o:  moerenti) 
monumentum  libens. 

»SIN.   —    domini. 

».  SIN.  FI.  R.  LS.  E.  I.  —  de  munere  filix  regis 
locus  est  iste. 

D.  SI.  O.  —  deo  maximo  oplimo.  donum  munus 
opera,  dis  Manibus  (o:  magnis)  omnibus,  de- 
dit mortuo  ollam. 

»SI.  O.  —  damnari  oportet. 

»SIO.  —  domino. 
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DSIO. 
DM. 


lodo. 


».  SI.  P.  —  dis  Manibus  (o:  magnis)  posuit. 
deum  matri  posuit.  defunclae  (o:  deluncto  ) 
memoriam  (o:  monumentum)  posuit.  dedit 
monumentum  publice. 

D.  SI.  310-  TR.  —  dis  Manibus  malrique  terrae. 

».  SI.  S.  —  deo  magno  (o  :  deo  Mercurio;  o  dis 
Manibus;  o:  deum  matri;  o  deo  Marti)  sa- 
crum.  dormiunl  mortui  securi.  dedit  monu- 
mentum suis. 

»SIS.  —  damus. 

».  SI.  S.  C.  —  dedit  meerens  suis  conditorium 
(n:  cinerarium  ).  decrevit  merenti  sepulcrum 
constitui  (o:  condi  )  dies  malus  sequitur 
cras. 

».  SI.  S.  C.  P.  —  dis  Manibus  sibi  (o:  suis;  con- 
ditorium (o:  cinerarium)  posuit. 

».  M.  S.  L.  —  dis  Manibus  sacer  locus. 

D.  SI.  SQ.  C.  —  dedit  moerens  suisque  (o:  sibi- 
que)  condidit  (o:  constituit). 

».  SI.  s.  0-  C.  P.  —  dedit  moerenti  (o:  moerens) 
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sibique  (o  :  suisque  )  conditorium  (o  :  cinera- 
rium) posili  l. 

I).  SIC.  S.  V.  M.  N.  —  dedit  municipio  sosleiiio- 
ruiii  quinque  millia  un  nummi  (o;  numero), 
decurionibus  municipii  seslertia  quinque  mil- 
lia numero  (o;  nummo). 

DATTI.   —  diniinulio. 

D.  SI.  T.  L.  A.  I.  CS.  —  dis  Manibus  Ululimi 
locavi t  aucloritale  ipsorum  consulum.  dedil 
moerenti  (o  :  monumenti)  ti I ninni  libens  ani 
ino  ìmpensis  commuoibos.  dis  Manibus  ti  tu  - 
lum  libenti  animo  jussit  conslitui. 

D.  SI.  V.  —  dis  Manibus  (ti:  magnis)  univcrsis. 

D.  SI.  v.  D.  —  dis  Manibus  (o:  magnis)  volimi 
dedit  (o:  dedicavil). 

I).  SI.  v.  F.  —  dis  Manibus (o:  magnis)  univer- 
sis  (o:  votimi;  o:  vivens  )  fecit. 

I).  N.  —  domino  nostro.  Decii  (o:  Decimi)  ne- 
pos.  dei  nostri,  dominus  noster. 


DN. 

DN. 

1    dominus.  damnum. 

D.  N. 

—  dominus  noslcr.  domino  nostro. 

DNA. 

—  domina. 

D.  N. 

C.  —  domino  nostro  Ca;sari. 

DND. 

—  dandas. 

D.  N. 

E.  —  dubium  non  est. 

».  N. 

FL.  —  dominus  noster  Flavius. 

D.  N.  FL.  ANIC.  —  dominus  noster  Flavius  Ani- 
cius. 

D.  N.  FL.  CL.  —  dominus  noster  Flavius  Clau- 
dius  (o:  Clemens). 

».  N.  FL.  IVN.  PERPET.  AVG.  —  dominus  no- 
ster Flavius  Junio  perpetuo  Augusto. 

D.  N.  FL.  BI0S1VL.  AVGVSTL.  P.  F.  AVG.  —  do- 
minus noster  Flavius  Momyllus  Augustulus 
pius  felix  Augustus. 

».  N.  FL.  PLAC.  —  dominus  noster  Flavius  Pia 
cidus. 

D.  N.  G.  —  domini  nostri  genio. 

».  N.  M.  —  dominus  noster  Marcus  (o:  Marti- 
nianus). 

nsisi.  —  damnum.  dominum. 

D.  N.  MAG.  —  dominus  noster  magnus. 

D.  N.  M.  E.    —   devotus   nomini   majestatique 

ejus. 
D.  N.  SI.  0-  —   devotus  (o:  dicatum  )    numin 

majestatique. 
D.  N.  MQ.  E.      I   devotus  nummi  majestatique 
».  N.  SI.  0-  E.  j      ejus. 
D.  N.  SI.  0-  E.  p.    —  dicatum  numini  majesta 

tique  ejus  publice. 
».  N.  SI.  S.  —  deae  Noricae  magna;  sanclae  (o: 

sacrum  ).  domini  nostri  memoria;  sacrum. 
DNN.  —  domini,  dominus  noster. 
DNNN.  —  domini  (tresj.  dominorum  (trium). 
DNO.  —  domino,  damno. 
D.  NO.  LEO.  —  dominus  noster  Leo. 
».  N.  P.  —  dubitari  non  potest   domino  nostro 

publice  (o:  posuit;  o:  positum).  de  numerata 

pecunia. 
DN'Q.  —  dominusque. 
DNS.      ) 

>    dominus. 

DNS.      \ 

D.  N.  S.  —  de  nomine  suo.  domini  nostri  ser 

vus.  domino  nostro  sacrum.  deae  Noricae  san- 
clae (o:  sacrum  ). 
D,  N.  VAL.  LICIN.  —  dominus  nosler  Valerius 

Licinius. 
D.  O.  —  dari  oportet.  diis  omnibus,  deo  opti- 

mo.  diis  oplimis.  dedit  ollam  (od:  ollas). 
DO.  —  deo.  domino,  donatio. 

DO.  —  deo. 

DOC    —  doctori  (invece  di  ductori). 

DOC.  C.  C.  —    docuit  Christum  crucifixum. 

DOCS.  —  Diocletianus. 

DO.  F.  —  donum  (o:  dotem;  o:  damnum)  fecit. 
Domitii  filius.  domo  Faventia  (o:  Florentia). 

DO.  FOR.  COR.  —  domo  foro  Cornelii. 

DOL.  —  dolcis.  dolcissimus  (o  per  u).  doliare. 
dolium. 

DOLAB.  COL.  FAB.  —  dolabrarius  collegii  fa- 
brorum. 

DOLABBAR.  —  dolabrarius. 

DOL.  EX.  F1G.  —  dolatum  (o:  doliare)  ex  figu- 
lina. 

DOLIA.  —  doliare.  doliarium. 


D.  P.  M. 

DOL.  MSQ.  OCCVR.  —  dolens  mocrcnsque  occu- 
buil. 

DOSI.  —  domo,  domui.  domus.  Domitius.  domc- 
sticus. 

D.  0.  SI.  —  deo  oplimo  maximo.  deae  optiina; 
maxima;,  diis  optimis  maximis.  dis  omnibus 
Manibus. 

DO.  SI.  —  dolo  malo,  doriniunt  mortui.  dona- 
vit monumentimi. 

DOSI.  AVG.  —   domus  Augusti. 

DOSI.  COS.  ITEK.  ISIP.  —  Domitius  consul  ile- 
rum  imperator. 

DOSIKS.  —   domeslicus. 

DOSUT.  —  Domitius.  Domilianus. 

DOSUT.  COS.  XIII.  LCD.  SAEC.  F.  C.  —  Domi- 
tius consul  decimum  lerlium  ludos  saeculares 
faciendos  curavit. 

DOSI.  LVCI.  DO.  —  Domitia;  Lucilla;  doliare. 

DOSI.  N.  —  dominus  noster. 

DOSINA.  —  domina. 

DOS1N.    -    domini. 

D.  O.  SI.  S.  —  deo  optimo  maximoto:  diis  omni- 
bus maximis;  o:  dis  omnibus  Manibus)  sa- 
crum. 

D.  O.  M.  SP.  0-  ASCEN.  S.  —  deo  optimo  maxi- 
mo speique  ascensionis  sacrum. 

D.  O.  M.  T.  —  dolo  malo  tuo.  dedit  optimo  me- 
rito lilulum  (o:  lumulum). 

DONVSI.  AETEBN.  V.  S.  P.  —  donum  aeternum 
vivens  sibi  posuit. 

DON.  —  donavit.  donatus.  donum. 

DONAT.  —  donalus. 

DOND.      I 

DONOB.    ( 

DON.  DED.  —  dono  dedit.  donum  dedit. 

DON.  DON.  —  donis  donatus. 

DO.  O.      I      ,   ,. 

DO.  OP.   \    d°hare  °PUS- 

D.  O.  P.  —  domo  Ostia;  posta,  diis  omnibus  po- 
suit. 


donationibus. 


D.  OPA.  —  dala  opera. 
DOR.  —  dormit. 

DORSIIT.  F.  I.  p.  D.  —  dormitorium  fecit  in 
pace  domini. 

D.  O.  S.  —  deo  optimo  (o:  diis  omnibus)  sa- 
crimi. 

DO.  S.  —  domus  sua.  dote  soluta,  dolis  solutio. 

D.  O.  stvd.  LiB.  B.  si.  —  de  omnibus  sludiis 
liberalibus  benemerito. 

DOT.  —  dotem.  dotis. 

DO.  T.  —  dono  testamenti,  dono  lestatoris.  do- 
navit testator. 

DOT.  B.  —  dotem  recepit  (o:  recuperavit). 

DO.  TRON.  —  divo  Trojano. 

DO.  VA.      I    divo  Valerio  (o:  Valeriano).  domo 

DO.  VAL.    (     Valentia. 

D.  O.  V.  V.  —  da  operam  ut  valeat.  diis  omni- 
bus (od:  optimis)  votum  vovit  (o:  volens 
vovit  ). 

D.  P.  —  de  pecunia,  dedit  pecuniam.  data  pe- 
cunia, dedit  potestatem.  dedit  publice.  devo- 
tus posuit.  devota  provincia  (o:  persona),  de 
periculo.  dis  paternis  (o:  patriis;  o:  peaati- 
bus;  o:  publice;  o:  posuit).  dies  primus.  do- 
tem petit,  dotem  promittil.  dotis  promissio. 
de  proprio,  domino  posuit.  diis  posuit.  Diti  pa- 
tri, decreto  publico  (o:  publice).  divus  pius. 
donum  posuit. 

D.  P.   (    deposita,  depositus.  depositum.  deposi- 

DP.      i      tio. 

D'.  P.  —  devota  persona. 

DPC.  —  deprecatio. 

D.  P.  D.  —  diis  Penalibus  dedit.  de  proprio 
dedit.  diis  patriis  (o:  penalibus)  dedicavit. 
deo  patrono  dedit.  deo  Plutoni  dedit. 

D.  PEC.  B.  —  de  pecuniis  repetundis. 

D.  P.  F.  —  denunliandi  potestatem  fecit.  de 
pecunia  fisci,  de  proprio  fecit.  dedit  (o:  dona- 
vit) pecuniam  filio.  data  polestate  Clio  (o; 
fratri).  decreto  principis  factum  (o:  fecit). 
diis  penalibus  fecit. 

D.  PF.  —  de  praefecto. 

D.  P.  I.  —  de  propria  impensa,  diis  penatibu» 
immortalibus. 

D.  PL.  —  deo  Plutoni. 

D.  P  SI.  —  de  pecunia  mea.  dies  plus  minus. 
depositus  post  mensem. 
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n  r.  al.  V.  —  tlios  pina  minns  quinque.  de  pe- 
cunia rnea  votimi. 

D.  p.  o.  —  de  pule  occidenlis.  diis  propitiis 
omuibns. 

uro 


! 


depositi?  deoeptis.  deposito,  dipondium 


uro.  | 

D.  V.  OC.  —  de  parie  occidenlìs. 

D.  P.  oiit.  —  de  parte  orìentis. 

D.  POS.  —  doraum  (o:  diis^  posati 

D.  FOT.  ET  C.EN.  AEVIT.  D.  —  diis  Penatibus 
et  Genio  JSviterno  dicatum  (©:  dicavit). 

».  PP.  —  data  proposila,  data  publicata.  decreto 
pontificala  (o:  principimi),  deo  perpetuo,  dii 
Penatee.  «bis  patriis  (o:  perpetuis). de  propria 
j  ecania.  de  pecunia  pnblica. 

p.  p.  P.  —  dicatura  patri  patrie,  de  pecunia 
propria  (o:  publica).  dii  IVnales  patrii.  deo 
pollenti  polenti. 

li.  P.  P.  UU.  —  diis  penatibus  publice  dedica 
veruni  (o:  dedicatalo),  diis  propitiis  dedica 
tuoi,  de  pecunia  publica  (o:  propria;  o  :  pri- 
vata" dederunt;    <>.-  dedieaverunt;  o:  dedica 
vit;  o:  dono  ded  t  ) 

Di-  rn.  E.  DEC.  —  deposilus  (o:  deposita)  pri 
die  kalendas  decembres. 

1).  P.  R.  —  dalum  populo  rora.  de  pccuniis  re 
pelnndis. 

I).  PH.  —  decreto  principis  (o:  principum;  o 
pretoria),  de  principibus. 

1).  PR.  O.  —  de  parie  occidentis  (od:  orientis) 

I>.  i>.  s.  —  dedit  (o.-  de)  proprio  sumptu.  de 
pecunia  sua.  deo  proprio  (  o:  diis  Penatibus) 
sacrum.  diis  piis  (o:  patriis  ;  o  :  palronis  j  o: 
perpetuis)  sacrum.  deo  posuit  sibi. 

IH",  s.  —  dispendio  sno.  disposuit  sibi. 

]>I'S.   —  deposilus.  discipulus. 

li.  PS.  —  de  principibus. 

li  r  S.  I)D.  —  de  pecunia  sua  (o:  de  proprio 
sumptu)  deilerunt  (o:  dedieaverunt). 

I)P.  s.  I>.  K.  IVI. —  deposilus  sub  diem  kalenda- 
riim  julii. 

li.  1'.  s    n   L.  —  de  pecunia  sua  dedil  locaci. 

I).  P.  S  D.  E.  I>.  P.  —  de  pecunia  sua  dedit  (o: 
dedicavit  locai  datas  pablice.  de  pecunia  sua 
de  fu  ni  l  •■  locum  dedit  publice.  de  pecunia  sua 
diis  locum  dedil  [o:  dedicavit)  publice.  deo 
posali  siì'i  diis  locato  dedit  publice. 

n.  P  S  r.  —  de  pecunia  sua  fecit.  de  pecunia 
sua  fieri  (o:  faciundum).  decrevit  (o:  dedit; 
o:  dedicavit     pecunia  sua  factum. 

i'  i'  v  r  p.  <:.  -  de  pecunia  sua  factum  po- 
nendolo '<•:  factas  ponendas)  curavi  t. 

li   v   8   ni:.         de  pecunia  sua  olilulit. 

l>   P    B   r   —  de(o:  dedil)  proprio  sumptu  pu- 
■  •   de  pecunia  sua  posuit 

li.  P.  S  I.  L.  —  de  pecunia  sua  ti  lui  um  le^mil 
(o:  testamento  legavit).  devota  (o:  devotus) 

Jiosuil  sii  terra  lc\  is.  «licito  pra-tcricns  sii  terra 
e%is. 
li.  Q.  —  dedil  questo  (o:  questor).  diisque, 
ilquc.  dì  Ouirinalcs.  divus  (o:  Drusus  ) 
qujBsloi  dis  quioqueunalibui  (o:  quinto),  do- 
mimi quietis. 

li    Q  \  de  qnalù  umque. 

ini    \    i    —  deuique  aocloritas  tua. 

li    Q     US.  1      I      1  dieile    c|UI    legitis  (o:   di- 

il  libi  lena  le\  il 
D  ih,i         .le. .imi,  Quirioalium.  diis  Quirinali- 
bua   die  •  [  ii  > n > |  ii e- ii ii . limili,  decreto  <ju. estui  uni 

devoli  <,»'• 
D    ... 


D    ...    ■  f 

> 

''  \ 
I.    .. 


le  qua  re. 


ipra   dio  qua  ss 

ii  i  Roman  il 

■ 

I  ; 

'i  i  n        lini  n,  (  osai  < i ■■  in'] iii-n 
■  i    i..    de  r.  pone 

'  i    I.,  ■•  n  il  ni  in  In  in    ile, lit 

ile   tCpU 


»(    liti     )=— 

R.  R.  M.  R.  —  dabit  reipublicc  municipii  Ra- 

vennatis. 
D.  R.  >-.  —  de  re  nostra.  Deus  respice  nos. 
D.  R.  O.  —  de  republica  (o:  re;  o:  regione) 

omni.  de  romano  orbe. 
D.  R.  P.  —  de  republica.  dedil  rcipublica'. 
URI*.  —  de  republica. 
DR.  r.  —  dare  populo  (o:  publice).  dare  pro- 

miltit.  decreto  publico  (o:  principis). 

DR.  PT.  —  dare  promitlit.  decreto  principis. 
D.  R.  P.  M.  R.  —  dot  (  o  :  dabit  )   rcipublica' 
municipii  Ravennalis. 

D.  R.  S.  —  dicavi!  re  salva,  de  regis  (  o:  reipu- 
blicae)  salute,  diis  romanis  sacrum.  de  re  sua 
de  redditibus  suis.  dedit  requietorium  sibi  (o  : 
suis).  Diana;  regina;  sacrum. 

D.  RS.  —  de  regibus,  dare  respondit.  de  rebus. 

DR.  S.  —  dare  spondet.  decreto  senatus. 

DRS.  —  deserta,  discors.  Drusus. 

DR.  SP.  —  dare  spopondit. 

DRV.  —  Drusus.  Drusilla. 

D.  S.  —  diis  sacrum.  deo  sanclo  (o:  soli;  o: 
Saturno;  o:  Summano).  dedit  suffragi  um.  de 
suo  (o:  sumptu).  dato  solo,  dedit  solum  (o 
sibi;  o:  suis;  o:  sacrum).  diis  superis  (o: 
summis:  o:  sempiternis).  donumsuperis.de 
sapientibus.  de  sentenlia.  diis  stygiis.  deo  Se- 
rapidi  (o:  sacrum).  data  subscripta. 

DS.  —  deus,  deposilus.  data  subscripta. 

DS.  —  deus.  diis.  deposilus.  datus. 

D.  S.  A.  —  dedit  suis  aniicis  (o:  alumnis).  de- 
dit sincero  animo. 

D.  S.  B.  —  de  se  (o:  suo)  benemerenti. 

D.  S.  B.  H.  S.  S.  —  de  suis  bonis  boc  sibi  sum- 
pserunt.  de  suis  bonis  hoc  sibi  suis.  dedit  se- 
pulcrum  benemerenti  beres  suprascriplus.  de- 
dit silo  benemerenti  beres  smini  sepiilcrum. 

D.  S.  R.  H.  —  de  se  bene  meronli.  dedit  sepul- 
crum  benemerenti,  de  se  bene  merita  (o  :  bene 
merito). 

D.  S.  D.  —  de  suo  dedit  (o;  dedicavit;  o:  da- 
lum). 

)    de  suo  donum  dedit.  de  suo  de 
dcrunt    (o:    dedieaverunt).   de 
}     scntentia  decurionum. 

D.  S.  E.  —  de  suo  crexit.  de  sentenlia  ejus. 

D.  S.  E.  —  deo  sacrum  fecit.  do  suo  fecìt.  dedit 
sepulcrum  fratri  (p:  (ilio;  o:  filioe).  de  suo 
factum,  dolimela:  (o:  defunclo)  sepulcrum 
fecit.  diis  sacrum  fecit. 

D.  S.  F  YCIVND.  COER.  »    de  suo  faciundum  cu- 

D.  S.  F.  C.  |      ravit. 

D.  S.  F.  r»3E.  —  de  suo  fecit  conlibertis. 

D.  S.  F.  C.  II.  S.  E.  —  de  suo  faciundum  cura- 
vit  li ic  situs  est.  de  suo  faciundum  curavil 
beres  sepulcrum  ejus. 

».  S.  F.  H.  S.  E.  S.  T.  T.  E.  —  de  suo  fecit  (  o: 
leeeiuiil)  bic  situs  est  sii  libi  terra  levis.  de 
suo  fecit  beres  sepulcrum  ejus  si t  libi  terra 
lo\ is. 

D.  S.  F.  P.  C.  —  de  suo  factum  poni  curavi!,,  de 
suo  fratri  (o:  fili»:  o:  òlio)  pon  end  um  cu- 
ravil (o:  curaverunl  ). 

D.  s  I.  —  de  sua  impensa,  de  suo  jussit  (n  :  in- 
silimi '■..  deo  soli  in  vieto,  diis  superis  immorta- 
libus,  diis  slsgiis  inferis.  diis  .saenirn  inl'eris 
(o:  iiiiinoi  lalibus;  <i  :  infestis).  ilari  sepulcrum 
jussit. 

lì.  s   I    \.  —  deo  soli   invici.)  Augusto,  dedil 

sua  impenaa  amicis. 
i>.  s.  i.  F  —  de  sua  impenaa  fec.il  dita  summis 

i  in  ino)  lalilui .  l'eeit.  de  suo  jussit  l'uni. 

I)   s.  I    M  deo  soli  invioto  Millir.e.  diis  sa- 

crum inferii  Manibua. 

i»  8  i  P.  C.       «le  sua  inpansa  poneadum  (  o  ■■ 

poni  |  euia\  il. 

li.  s.  i.  s  i.  ii        de  sua  impenaa  i/olvil  libeus 

dedit  sodali   mijiensa   sua   locum  mo- 
lliiineiili 
!)    8    M         'I         ii  i  um  Maiiilius.  deo  soli  inagiKi 

Il    S     M.   I)  ile  •  no   n 1 1 1 1  i  ■  1 1 1 1 1 1 1 1  dedit. 

Il    H     ":      '  di -o    |o|j     ihllna'    iiim.'Io.    do   Min 

monumenlum  ini  lituil 

!•  'II'  de     i    mi  i  ilo  fi,     inelilis)  |iosuil. 

no  monumenlum  poiui^, 
iis   mi         dominili  no    bi 

I)    SI'  dedil   siiol  llll.is. 


D.  S   D    D. 
D.  S.  DD. 


D.V. 

lì.  S.  P.  —  de  sua  pecunia,  de  suo  posuit.  deo 
Soli  (i>  ■Saturno)  posuit.  deo  sacrum  posuit 
S.  P.  D.   —  de  sua  pecunia  dedit.  de  suo  ptj. 
blicc  dedit.  de  suo  proprio  dono. 

D.  S.  P.  D.  D.  —  de  sua  pecunia  dono  dedit  (o: 
dederunl;  o:  dedieaverunt;  o:  dedica-,  il   . 

D.  s.  P.  1).  E.  D.  P.  —  de  sua  pecunia  dedit  lo- 
cus  datus  publice.  de  suo  posuit  deo  locum 
dedit  publice. 

D  S.  P.  E.  C.  —  de  sua  pecunia  crigendum  cu- 
ravit. 

D.  S.  P.  F.  —  de  sua  pecunia  fecit.  de  suo  poni 
fecit.  dicavit  sua  pecunia  factum. 

D.  s.  p.  F.  C.  —  de  sua  pecunia  faciendum  cu- 
ravit.  de  suo  publice  faciendum  curavit. 

D.  S.  P.  F.  D.  —  de  sua  pecunia  factum  dedi- 
cavit. 

0.  S.  l\  E.  lì.  —  de  sua  pecunia  libens  dedit 
(o:  laribus  dedit).  de  suo  publice  locus  da- 
tus. de  sua  pecunia  locum  dicavit. 

:>.  S.  P.  L.  ai.  D.  D.  D.  —  de  sua  pecunia  libens 
merito  (o:  locum  monumenti)  dedil  donavit 
dedicavit.  datus  sumptu  publico  locus  monu- 
menti decreto  decurionum. 

D.  S.  P.  O.  —  de  sua  pecunia  oblulit  (od:  ordi- 
navil).  de  suo  posuit  ollam  (od:  ollas). 

D.  srP.  —  dedit  sportulas. 

D.  S.  P.  P.  F.  —  de  sua  pecunia  ponere  fecit.  de 
sua  pecunia  pater  l'ilio  (o:  filirc  ;  o:  patri  li- 
lius;  o:  Glia),  de  sua  pecunia  publice  fa- 
cium. 

D.  S.  p.  P.  —  de  sua  pecunia  posuit.  de  suo  po- 
suere. 

D.  S.  P.  R.  —  de  sua  pecunia  restituii,  de  suo 
publice  restituit. 

D.  S.  P.  R.  C  —  de  sua  pecunia  reslituendum 
(o:  reficiendum)  curavit.  de  sua  pecunia  re- 
quietorium curavit  (o:  condidit;  o:  consti- 
luit). 

D.  SP.  S.  P.  —  dedit  sportulas  sumptu  publico. 

1).  S.  P.  V.  I.  S.  E.  ai.  —  de  sua  pecunia  votum 
jnssus  solvi t  libens  merito,  de  sua  pecunia 
vivens  jussit  sibi  locum  monumenti. 

D.  s.  S  —  de  suo  sumptu.  de  senatus  sentenlia. 
de  suo  sibi  (o:  suis). 

».  S.  S.  FAt.lVM).  €.  C.  -  de  suo  sumptu  (  o: 
de  senatus  sententia)  faciundum  curavere 

».  S.  S.  F.  C.  —  de  suo  sumptu  (o:  de  senatus 
sentenlia)  faciundum  curavit. 

DiTuai.  —  distributum.  dislvibubionum. 

D.  S.  V.  S.  E.  E.  ai.  —  de  suo  votimi  solvit  li- 
benlissime  merito. 

D.  S.  y.  KAUISSiaiAE.  —  dedit  sepulcrum  uxori 
Rarissime. 

».  SVP.  P.   —  diis  superis  publice  (o:  posuit). 

I).  S.  V.  S.  E.  A.  —  de  suo  (o  :  diis  superis)  vo- 
limi solvit  libens  animo. 

D.  S.  V.  S.  E.  E.  ai.  —  de  suo  volimi  solvit  li- 
bentissime  merito  (o:  libens  lubens  merito). 

».  T,  —  dedil  liinluui  (<>:  tumulimi;  n  testa- 
mento), dolis  tempore,  do  tcslem.  dum  taxat. 

DI'A.  —  dala.  dedicala. 

».  tiv  de  tri  bus.  de  Iribubua.  do  tributis.  d« 
tribuno,  dedil.  Irilumus. 

».  i'  It.  p.  —  dedil  titulum  benemerenti  publi- 
ce. dis  titulum  bene  posuil. 

».  TISS.  —  de  tribus.  de  tribubus.  de  Iributis. 
dedil  Iribnnus. 

».  T.   ».   ».   P.   F.   —   dumlaxat.  decics  (  v  :  de- 

ccm)  denunciandi  poleslatem  faciam,  dedil 

Ululimi  decreto  deciiriouiini  publice  factum. 

I».  'I'.  <i.  {ì.  S.  dedil  li I ni ii in  gratis  quum  (per 
clini)  suis.  diis  lulelaiilius  Genioque  sacrum. 

».  T.  (».  BI.  S.  —  deo  ter  nplinio  ìiuiximo  sa- 
i  nini,  ileo  'l'oiianli  o|ilini(i  mavimn  sacrum. 

»T.  R.  —  dolem  rece|iil  (  n  •  recuperavi!).  (Ia- 
lino (  n:  dedit  )  l'eipuldic.e. 

».  TtutEiN.  -   de  tribunali. 

».  liuti. \.  T.  s.  —  do   tribunali  Inlil  lente  a» 

I  in  ni 
».    T.  S    P.    —   dieni    leiliuni    sive    pereiidinum. 

die  Icilio  sive  pridio.  dien  torli  um  sive  peren- 

die  fu:  jierenil  lem  ).  dedil  liliiluin  (  n  :  I  uni  si  - 
Itim)  lump tu  proprio (Ol  sua  pecunia  ,  0!  s um- 
ili ii  publico;  o  ■■  suis  posici  ii 

D.V.  dedil  vicini    |  u  ■    vnens  ).   desola   virgo. 

dea     Yeslav  devola  (  »  :   devolus)  N  eslav  dc\o 
'n         .lei      devolus    vii',     diclaloi  iiis    vir.    dia 

quinto  diii  voleutibua,  diis  voluta,  dedit  m- 
t 'j in  (n.  vulens).  donec  v i x il.  dum  vixil.  den 


D.  V. 

Vulcano,  devota,  (pùngente  quinque  (nota  nu- 
mende),  dies  quintus. 

DT    _  divus.   devotus.  duos.  quingeuta  quin- 
que (noto  numerale). 
D'.  t.  —  devotus. 

Uv.  —  dum. 

I)   y_  b.  —  dies  quintus  bixit  {per  vis.it).  dedil 

\  i-vena  benemerenti. 
DVC.  CVB,   —  ducenario  curatore. 
DVC.  DVC.  —  duce  ducenario.  durcs  ducenti. 
DVCDV.  —  ducenlis   duobus.  ducum  ducenlo- 

riun. 
DVCS.  —  ducibus. 
1>.  villi.  —  die  nono,  dics  novem.  de  novem. 

decembris  nona. 
DVIL.  —  Duiliiis. 
DV.  I.  S.  —  devotus  in  suos.  diis  universis  im- 

mortatibus  (o:  inferis)  sacrimi. 
D.  V.  KL.  FB.  —  dedicatimi    quinto  kalendas 

februarias   deposita  (o:  deposilus  quinto  ka 

lendas  februarias). 
U.  v.  L.  —  dies  quadraginta  quinque.  dedit  vo- 

lum(o:  uxor;  od:  uxori)  libens.  dedit  vivens 

locum. 
IWL.  —  dulcis.  dulcissimus. 
DVL.  C.  —  dulcissiina;  (o:  dulcissimo)  conjugi. 

dulcissima  (o:  dulcissime)  conjux. 

DVLM.       1 

DVLMS.    >    dulcissimus. 
n\LS.     \ 

D.  V.  M.  T.  —  dolo  vel  malo  tuo.  dedit  (  o  :  dedi- 
cava) vivens  monumenti  titulum.  dedit  uxori 
inerenti  titulum  Co:  monumenti  titulum). 

DVODECI.  —  duodecies.  duodecim.  duodecima, 
duodecimus. 


>(  1315  > 


Jjyjì'     }   duplarius.  duplaris. 

DVPL.  ALAE.  AVR.  —  duplarius  alae  Aurianae 

DVPLAR.  DIVR.  STIPEN.  SII.  —  duplarius  diur- 
norum  stipendiorum  duodecim. 

DVTL.  ARM.  —  duplaris  armatura?. 

DVP.  CL.  P.  MISEN.  —  duplarius  classis  praelo- 
riae  Misenatis. 

DVPLI.  —  duplicarius. 

DVPL.  TVR.  —  duplarius  turmae. 

DVP.  SVB.  P.  C.  —  duplarius  sub  praefecto 
classis. 

D.  VRG.  —  de  virginibus.  dea;  virgini. 

D  v.  S.  —  dedit  vivens  siili  {o  :  suis).  diis  vo- 
tum  solvit.  deo  Vulcano  (o:  viventi)  sacrum. 
diis  universis  Slygiis  {o:  sacrum).  dedit  voto 
suscepto.  de  urbis  salute,  dedit  uxori  sua;. 

D.  VS.  —  de  verbis.  de  virtutibus.  de  virgini- 
bus. dea;  virgines.  diis  votum  solvit. 

DVVMV.  — duumvir.  duumvirum.  duumviratus. 

D.  VXOR.  —  dulcissima;  uxori,  dedit  uxori,  dul- 
cis uxor. 

D.  X.  —  quingenti  decem.  dies  decem.  denarios 
decem.  dedit  denarios. 

DX.  —  dixerunt.  quingenti  decem.  dux. 

D.  X.  K.  1AN.  —  decessit  (o:  deposita;  o:  depo 
situs)  decimo  kalendas  januarias. 


E 


causa  (oivrro:  consensu  ;  o  :  Consilio),  est 
causa,  erigenduin  (o:  erigi)  curavit. 

IX.  —  ecce. 

EC.  ABSC,  P.  —  ha?  e  abscondita  pecunia. 

EEC.  ABSC.  P.  —  ba'c  abscondita  pecunia.  Cae- 
cilius  Abscanllius  posuit. 

ECC.  —  ecclesia,  eliani. 

CC.  —  erit  contractum.  anliles  curules  (o: 

conscripscre). 
E.  C.  E.  C.  —  ex  colonis  ejus  colonia-. 
E.  C.  F.  —  ejus  causa  fecit  (o:  l'uit).  eliam  cura 

fratre  (  o.-  (ilio),  ex  causa  feci  (o:  fecit;  op- 
pure: iieii  feeil").  ci  conditorium  fecit. 
E.  COJNV.  E.  —  ex  convivio  ejus  (o.-  exit). 
E.  C.  P.  D.  E.  —  ejus  causa  paraveram  do  lego, 

ci  conditorium  publicc  dedit  libens. 
E.  C.  R.  G.  R.  —  ejus  causa  rei  gralias  referi- 

mus. 
E.  C.  S.  AB.  —  ejus  causa  scnatus  abdicavi!. 
E.  C.  T.  —  erexit  conjugi  titulum. 
E.  CVR.  —  erigi  curavit. 
E.  D.  —  aedilis  dicavit.  ejus  dominus  (  ovvero: 

domus).  est  devotus.  ejus  dos.  est  dux.  est 

dictator.  ejus  domo,  ex  decreto. 
ED.  —  edicluin.  edictalis.  edicto. 
ED.  C.  —  edictuui   Cassaris.  edendum  curavit. 

aedilis  curulis.  edictum  consulis. 
E.  D.  D.  F.  F.  I.  Q.  P.  —   ex  decreto  decurio- 

num  fieri  fecit  idemque  probavit. 
EDE.  —  edendum.  extende. 
EDIE.  CVR.  —  aedilis  curulis. 
ED.  P.  —  aedilis  plebis.  edicto  publico  (o:  prin 

cipis). 

ED.  S.  —  edictum  sit.  edicto  senatu  {ovvero: 

suo). 
EDITI.  —  edicti.  edicta. 

ED.  V.  —  aediles  voverunt.  edicto  vestro.  edendo 
vivimus. 

EDV.  P.  D.  —  edulium  populo  dedit. 
EDX.  —  eduxi. 

E.  E.  — ■  ecce  eum.  est  est.  ejus  artus.  ex  edi- 
cto. 

EE.  —  ecce.  esse,  egregie,  exceptores.  eorum. 

EE.  I.  P.  —  esse  in  posterum  (oppure  :  in  pote- 

state). 
E.  E.  I.  Q.  —  exuviae  ejus  ibi  quiescant.  ei  erigi 

jussit  quietorium. 


E.  P.  E. 

E.  II.  B.  M.  F.  C.  —  ejus  hcres  benemerenti  l"a- 
cicndum  curavit. 

i:   ni:.  —  eliam  lume. 

E,  li.  C.  ABC.  P.  —  est  hic  abscondita  pecunia, 
ejus  bcres  Cajus  Abscanllius  posuit. 

E,  II.  E.  —  ejus  beics  osto,  ea  hcredilas  csl.  et 
heres  est.  cxhcrcs  esto. 

E.  II.  L.  —  ejus  bac  lego,  ex  hac  lego,  ejus  hc- 
redi  legavit. 

E.  II.  L.  N.  R.  —  ejus  hac  lego  nihil  rogalur. 

E.  II.  O.  L.  N.  RG.  —  ejus  hac  omnibus  lego  ni- 
hil rogalur. 

E.  II.  T.  N.  N.  S.  —  exlernus  heres  tumulum 
nostrum  (o:  nunc)  non  sequitur.  exterum  he- 
redem  lltulus  noster  non  sequitur. 

EI.  —  ei  {in  vece  di  i). 

EI'.    )     - 

eh.  }  eJus- 

E.  I.  A.  Q.  ER.  PR.  R.  E.  —   ci   aut  qui    crunt 

proximi  recte  liceat. 
EID.  APR.  —  eidus  apriles. 
E1D.  MAR.  —  cidus  martias. 
EI.  G.  R.  —  ejus  ergo  res. 
EIM.      1 


EEM.  —  essem. 

EE.  M.  F.  I.  —  esse  magis  fieri  jussit.  esse  me- 
moria; factum  judicat.  esse  monumentum  fieri 
jussit. 

EE.  M.  F.  I.  T.  —  esse  memorine  factum  indi- 
cat  titulus.  ejus  {ovvero:  eorum)  monumen- 
tum fieri  jussit  testamento. 

p.   —  esse  magis  potest. 

VV.  —  esregiorum  militum    urbano- 


—  ex  instituto  quaestoris. 
—    ejus  requietorium.   exivi    requic- 


elata  (o:  elatus)  est. 


E.  —  edilis.  etas.  ea.  ecce.  edes.  edicta.  eja.ei. 
eis.  eorum.  ejus.  Ennius.  erexit.  erexerunt. 
ergo.  erit.  est.  esse.  esto.  et.  etiam.  ex.  exa- 
cto.  exactas.  existimantes.  ducentaquinqua- 
ginta  (nota  numerale).  Erbonius.  exactor. 

E!.  —  ejus.  est. 

E.  —  est.  ducenties  quinquagies  mille  (nota  nu- 
merale), quinque  oboli  (nota  numerale). 

"e.  a.  —  est.  ante. 

E.  A.  —  eques  Augusti. 

E.  A.  D.  —  ex  ante  diein. 

E.  a;:.  —  ejus  a;tas. 

EAT.  —  eatur. 

E.  B.  —  ejus  bona  (o:  beneficio). 

EB.  —  ebrius.  ebrietas. 

EBORAR.    )      , 

EBVRAR.    }    eborarlUS- 

E.  C.  —  ea  causa,  e  Capilolio.  e  comitiis.  ejus 


EE.  MG. 

EE    MM, 
rum. 

EE.  M.  P.  —  eorum  memoria;  posuit.  esse  me- 
rito posuit.  esse  magis  potest. 

ÉìL  n.  p.  —  esse  non  potest  {ovvero:  possunt). 

EE.  P.  —  esse  potest  (o:  possunt). 

EE.  QQ.  RR.  —  equiles  romani. 
E.  ERG.  R.  —  ejus  ergo  res  (o:  rex). 
EET.  —  esset. 
E.  EV.  —  ex  evocato. 
E.  F.   —  egregia  femina  (o:  forma),  ei  {ovvero: 

ejus)  fecit.  ex  fide,  ejus  fra  ter  {oppure:  fi- 
lius).  erigi  fecit. 

EF.  —  effecit.  effectus. 
E.  F.  B.  —  ex  fide  bona. 

£FF.  —  effecit.  efficit.  effectus. 
E.  FIL.  —  ejus  filius. 
EFL.  —  effultum.  efflavit. 

EG.  _  egit.  aeger.  aegre.  ego.  egregie,  egregius. 
egregia,  ejus.  ejusmodi.  erga.  ergo. 


EIM.     >  ejusmodi. 

EI.  M.   ) 

E.  I.  M.  G.  V.  —  ex  jure  Manium  conserlum 
vocare.  ex  jure  manu  conserta  voco  {o:  con- 
sertum  vocavit). 

EIMO.    ì 

>  ejusmodi. 
EIMO.    ) 
E.  I.  Q. 
EI,  RQ. 

lum. 

E.  E.  —  edicta  lex.  ea  lege.ejus  locus  (o:  liber- 
to; o:  liberta;  o:  libertus;  oppure:  liberlis). 
Ennii  liberta  {ovvero:  libertus). 

EE.  —  elata,  elatus.  elementum. 

ELA.  —  dementa,  electa.  elata. 

EL.  E. 

EE.  EST. 

ELG.  B.  E.  —  elegit  beneficio  ejus.  elegit  bona 
externa,  elanguit  bonitas  ejus. 

E.  LG.  B.  E.  —  ei  legavit  bona  externa,  ejus 
legionis  benefìciarius. 

E.  E.  Q.  —  ex  lege  Quiritium. 

E.  M.  —  ejus  mater  (o  :  merito;  o:  monumen- 
tum; oppure:  memoria),  egregiae  mulieri  (o: 
memoria;  ).  epistola  missa.  elegit  (o:  erexit) 
monumentum  (o:  memoriam).  ejusmodi. 

EM.  —  ejusmodi.  emit.  emeritus.  emptor. 

E'.  M.  —  ejusmodi. 

EMA.  —  emerita,  emissa. 

EM.  AL.  —  emeritus  ala;. 

E.  M.  D.  —  ejus  memoria;  dedit.  ei  monumen- 
tum dedit.  ejus  monumentum  dedicavit.  ejus 
memoria  dixit. 

EMET.  —  emeit  (invece  di  emit). 

EMO.      ì 

EM'.       >  ejusmodi. 

E'.  M'.    ) 

EMIT.  OL.  II.  —  emit  ollas  duas. 

EM.  OL.  II.  —  emit  ollas  duas. 

EMP.  —  empta.  emptor.  empto.  emptus.  im- 
perator. 

EMPOR.  —  Emporia;  (città  della  Spagna). 

EMS.  —  emissa.  emptus.  esemplar. 

EMT.  —  emilte.  emptus. 

jl.  v.  —  egregiae  memoria;  viro,  erexit  mo- 
numentum vivens.  ei  memoriam  vovit. 


EG.     ( 
EG'.   ( 


EGM.  —  ejusmodi.  et  Genio  municipali. 
EGN.  —  Egnatius. 
EGS.  —  egressus. 

EG.  S.  B.  M.  F.  —  erga  se  bene  inerenti  tecit. 
E.  h.  —  ejus  heres  (o:  heredes).  ex  hercditatc 
ex  lieredibus. 


EM.  VR.  —  eminenti  viro. 

E.  n.  —  est  noster.  ex  nostro  (o:  nostris).  etiam 

nunc.  et  non.  ejus  nomine. 
EN.  _  endotercisus  {invece  di  intercisus).  enmi. 
ENO.  —   enim. 
EO.  —  eo.  eorum. 
EOR.  —  eorum. 
E  p    —  decedam  parce.  ejus  pietas,  e  palalio. 

ex  placito,  erexit  publice.  edicto  prmcipis.  e 

publico.  est  paratus.  ei  posuit.  e  pretio.  equo 

publico. 
EP.  _  epistola,  epitaphium.  episcopus. 

EP.  —  epistola. 

E   P  A  H.  —  erexit  publice  apud  heredes. 
E  P."  E.  —  elfigiem  pacis  (o.-  publice)  erexit. 
i    ei  publice  erexit.  ex  potestate  exercitus. 


EPH. 

EPH.  —  Ephesi. 

EPH  ve>".  —  ephebo  venusto. 

Eri    —  epistola,  episcopi. 
EP  M.  —  epistolam   misit,  epitaphium  monu- 
menti. 
EPOR.  —  Epora.  Eporilauus. 
E.  PP.  —  et  preparai  edicto  pr.Ttorum. 

E.  i\  p.  d.  —  aedes  patri   patria?  dicavi t  aedes 

publicas  pub!  ice  dicavi!. 
e   the.  —  e  publieis  regìonum. 
EPS.  —  epistolas.  episcopns. 
eptvs.  —  epìscopatus. 
EPV.   —  episcopus. 
r  rvu.  —  e  pablica  Co.-  publieo). 
leve.  DEC  —  epuluiu  decurionibns. 
Ei'VL.  DED.  —  epulani  dedit 
eevl.  INDICI*.  —  epuloni  indictnm. 
EprL  pop.  di:d.   —  epalam  popolo  dedit. 
BQ         eques.  eqaitia.  eqailam.  equestris.  equi 

tata.  Equina. 
EQ   al   —  eqaes  ala?. 
EQ   WG.  >'.  —  eqaes  Augusti  nostri. 
EO    AVR.  —  eques  auratus 
EQ   Cini.  —  eque*  cohortis.  equestris  cohortis. 
EO    M.    —    equum  merito     equitum  rnagister. 

Him  meruil.  equus  munieipii. 
i  Q    H.  P.    —    cquuni    meruit  publicum.  eqaes 

militum  preterii  [o:  militia?  preterii),  cquili 

nioDumentum  posuit. 
EQ.  m   sp.  pom.  —  equitum  rnagister  Spurias 

Pompejanas.  equo   meritas  {oppure:  meruit) 

Sparias  l'ompejanus. 
i  Q.  O.  —  equesler  ordo.  equites  omnes. 
EQ   (IR    —  equesler  ordo   equestris  ordinis. 
EO.  P.   —  equestris  persona,  equo  publieo.  ae- 

qualis  persona. 

1  Q    l'ROB.   —  equorum  probatio. 

l  o    l'VB.  —  equo  publieo. 

EQ    PVB,  IMI    VIR     I.  I).  PRAEF.   FAB.    —equo 

publieo  quatuorviris  juri  dicando  praefectas 

labrum. 
EQQ    —  eqaitum. 
io  r.    —  e  [ues  romanus. 
IO  h  EQ  i'    —  eqaes  romanas  equo  publieo 
EQ'»-  O.   —  equesler  ordo. 
BQ    lui    DEC  COL.    UVE.    —    eques  romanus 

'Inni  io  col  mie  Apuli. 
BQ    UHM.  —  eques  romanus. 
eq.  s   —  eques  singularis. 
i  ns         eqaites. 

BQ   S   l>   i>  >'   .V  —  eques  singularis  domino 
rum  nostrorum. 


— =(  1516  )=— 

ER.  P.  —  ."ere  publieo.  ajrariutn  publicum.  crii 
paratus.  erexit  publice. 

E.  R.  p.  —  e  republica.  ei  requietorium  pu- 
blice (o:  posuit).  ci  requiem  precatur. 

E.  S.  —  e  suo.  aere  suo.  ejus  seutentia.  e  scn- 
tentia.  e  senatu.  erexit  sibi  (o;  suis).  et  sibi. 
Eiulovellico  sacrum. 

ES.  —  ejus.  est. 

E.  S.  AE.  MR.  —  e  sacra  a;de  Marlis.  erexit  se- 
pulcrum  a-teruum  morenti  (o:  meerens  ;  o: 
mairi). 

E.  S  ET.  LIB.  M.  E.  —  et  sibi  et  libertis  (o:  li- 
berisi monumentimi  erexit. 

E.  SEX.  L.  II.  —  Erbonius  Sexli  liberlus  beres. 

E.  S.  S.  PQ.  R.  —  o  sententia  senatus  populi- 
que  romani. 

ESQVIL     *    Esquiliae.  Esquilina  (tribù). 

ESR.  —  escursum. 

ESS.  VOI).  MM.  R.  —  esse  vendendum  (  o:  vi- 
dendum)  monumenlum  regis.  e  suo  sumptu 
uxori  dono  dedit  (o  :  dedicavit)  meerens  ma- 
rilus  requietorium.  ejus  sacrum  votum  dedi- 
cari  monuinentum  requirit. 

E.  s.  v.  I».  —  e  suo  vivens  posuit.  et  sibi  vivens 
posuit. 

E.  T.  —  ex  testamento,  e  tabularlo;  est  litulus. 
erexit  titulum  (o:  tumulum).  ei  titulum. 

ET.  —  est.  etiam. 

ET.  —  etiam. 

ET.  ARAM.  p.  s.  F.  —  et  aram  pecunia  sua  (o: 

proprio  sumptu)  fecit. 
ET.  CET.  D.  D.  —  et  ceteris  diis  deabus.  et  ce- 

teris  diis  dicavit. 
ET.  COS.  ET.  pr.  —  et  eonsuli  et  praetori. 
ET.  D.D.  OJI.MB.  —  et  diis  deabus  omnibus,  et 

dedit  (o:  dedicavit)  diis  omnibus. 
ET.  D.  p.  M.  v.  —  et  dies  plus  minus  quinque. 


Eie.    ( 

EIE      ( 


EX.  COLL.  FAB.  DEC.  IIII. 

E- v-  —  egregio  viro,  eleclac  uxori,  ejus.  ex  voto 
egregiaj  virgini. 

E.  v.  A.  —  ejus  vola  accepimus.  erexit  votivara 
aram.  ex  voto  aram. 

EVCAR.  —  eueliarislicum. 

EVCH.  —  Eucliius. 

E.  V.  L.  S.  —  ejus  volum  libens  solvit  (o  •  li- 
benter  solverunt).  ei  volum  libenter  (o.-  li- 
bens) solvit.  ex  voto  libens  solvit. 

E.  V.  L.  M.  P.    —  ex  volo  libens  merito  posai!. 

EVM.  II.  L.  N.  R.  -  cura  (per  eorum)  bac  le-» 
nihil  rogalur. 

EVOC.  —  cvocatus. 

EVOC.  AN.  II.   —  evocatus  annis  duobus. 

EVOC.  AVG.  AB.  AC.  —  evocatus  Augusti  ab 
actis. 

EVOC.  AVGG.  D1VOR.  —  evocatus  Augustorum 
divorum. 

EVOC.  .WG.  N.  —  evocatus  Augusti  nostri. 

EVOK.   —  evocatus. 

EVOK.  AVG.  —  evocatus  Augusti. 

EVOK. AVG 

slrorum. 


N.  N.  —  evocatus  Augustorum  no- 


ejus 


cxactor  tribu- 


estote. 


eques  singularis  impera- 


EQ   SDÌ    \V(..  —  eques  singularis  Augusti. 
BQ  Bill    ni»   \.\    —  eqaes  singulans  domino- 
i  uni  nostrornm. 

I  i,i     -IM.     IMI'    N.     - 
l'iris  nostri. 

EQ    mi-i..  —  eques  Tiplarina. 

i  qt.    -    eques.  Equina. 

EQ    \l  I     ivi»    >l\(,.    _    eques  velcranus  ludi 

III.  i. i-ter 

invìi     —  equilis.  eqniies.  equilala.  equitum. 
eqth    punì:         eqailam  probatio. 
EQVOB.  PBOB.  —  eqnornm  probalio. 

1    ll        aa  rei   e  re  e  regii eqaes  romanas. 

mi  romani,  orexil  reqaietoriam.  erga  rem- 
pablii  .un. 

•  ■    —   i  '  "'I    i  rat.  crit.  erogator. 

■ 

l  l:     —  rnt.  ermi! 

I     l:     M,  .itnr. 

i  u  \n    _  aranisU. 

i    r.   ■      -    ejas    regii    bona 


Ei  bonins 


CqiICS 


romana! 

I.eneme- 


beneli  iarim    eri  lil   reqaietoriam 

i  r.  <  "i  i  erevit  oollegiam  (  a  .  collega  ) 

I  1:1  <  <  r.  <  tinn. 

I  II    V    I  iblica  rute  videbitOI 

i  l  >. 
..:.. 

•  l il  I  '•  anii    'i  in    i,i  legio 

II  I       B      MIN  gfil    |cm  DI    inerii"!  il        i  I.   i 

alani  i  k  inoiii. 
1,1  iripiaot, 


STEBJV.  D.  —  aelernitati  dioavil. 
E.  T.  F.  I.  S.  —  ex  testamento  fieri  jussit  suis 

(o  :  scpulcrum). 
ET.  I.  P.   —  et  idem  probavit. 
ET.  ITER.  0-  —  et  iterum  quaestor   (  o.    quin 

quennalis). 

ET.  LIB.    SVIS.    ET.    LIB.    LIB.    EORVM.   PRSQ. 

svis.  —  et  liberis  suis   et  libertis    liberta 

busquo  eorum  posterisque  suis. 
ET.  L.  L.  P.  Q.  E.    —  et    libertis   liberlabusquc 

posterisque  eorum. 
ET.  MI).  —  et  mauu  divina,  et  monumcntum 

(o  :  memoriam)  dedit. 
ET.  M.  E.  L.  —  et  Marcus  et  Lucius. 
ET.  NC.  —  etiam  nunc. 
ET.  .\\'M.  AVGG.  —  et  numinibus  Augustorum. 

et  nomini  Augustorum. 
E.  T.  Q.  —  orexeriinl  titulum  Quirites.  est  lem- 
pus  qaaerendi. 
ET.  O.  D.  I».   —   et  quibus  dedicavi!,   et  (^uiri- 

tibus  dono  dedit.   et  Quirites  dedicatimi,  ci 

quibus  donari  donavero. 

il  QVOS  l  E.  C.  II.  S.  —  ci  quos  ipso  lieti 
curavi!  li ic  s uni.  et  quos  jussil  lieri  curavil 
beres  sane  (o:  saprascriptas), 

ET.  r.  —  ei  reliqaa 

i  in.        Eiriiscus.  Etruriai. 

ETRVC    -   Etrncilla. 

I  I  .  S    A    11.    —    et  siili  ascia  dedicavit. 

i  i    s.  i».  —  et  sibi  (o:  suis)  dedit. 

i  i  s.  ir.  i..  i,  i>.  .  et  sibi  et  libertis  liberta- 
busque  poslei  isque  eorum. 

I"  8.  li  s.  LIB.  L.  P  O  E.  —  et  sibi  et  suis 
libertis  libertabusque  posterisqi orum. 

i  i  8  i  \  e.  —  el  sibi  (in  suis)  faciundam cu- 
ravi! 

II  B-L        et  sibi  lociim  el  suis  libertis. 

I  I     B    IH:.  el   suis  lilieilis. 

ET.  g,  iv  o    e        ei  silo  posterisque  ejus.  et 

suis  poslei  isque  eorum, 
ii    B.  li.  L  p.  q.  i.    -    et  suis  libertis  liberta 

lo    posterisque  oorum. 

II  B.  8.  V.       et  sibi  (o:  suis)  sepulcrum  fecil 

1   I     B    \     I  el  siili  \  ivens  lei  il 

1     v  61  \SJ  il     Milioni    \  iveDI    (  'i  :  UXOI  i 

bi  i  e  libi  \  nulli  i.i 

l    \   n  ihms    fin   orad.  —  et  denarìom 

d(  I  un. .mi, ,is  divisil  per  giadu». 


EVOK.  con.  un.  praet.  —  evocatus  cohortis 

quarta;  praetorias. 
EVR.  —  Europa,  everte. 
E.  V.  S.  —  ex  voto  solvit. 
E.  V  V.  i\.  v.  V.  E.  —  ede  ut  vivas  ne  vivas  nt 

edas. 

EX.  —  excisa.  exigetur.  eximio.  eximi. 

EX.  —  exigilur. 

EX'.  —  exislimalio. 

EXAR.  —  exarebus. 

EXACT.   —  exactori. 

EXACT.  TRIB.  CIVIT.  GALL. 

torum  civitatum  Galliae. 
EX.  a.  D.  —  ex  ante  ilicm. 
EX.  A.  I).  C.  A.  —  ex  ante    diem    calendavum 

augusti  (o:  aprilis).  ex  aucloritale  divi  Cajsa- 

ris  Augusti. 
EX   A.  I).  K.    —   ex  ante   diem   kalendarum  Co: 

kalendas).  ex  auspiciis  ilici  kalendarum 

EX.  A.  D.  V.  K.  DEC.  AD  PRII».  K  IAN.  SEX.  — 
ex  ante  diem  quintum  Kalendas  decembris  ad 
prtdie  kalendas  januarias  sexlas. 

EX.  A.  I.  R.  p.  v.  —  ex  aucloritale  Junii  Ru- 
stici praeloris  urbani. 

EX  a.  p.  -.  ex  auctoritate  principis  (o.  pu- 
blica;  o:  pra'toris).  ex  argento  publieo  (o. 
puro  ). 

EX.  A.  PV.  —  ex  argento  publieo  (o:  puro). 

EX.  A.  Q.  I.  R.  p.  v.  —  ex  aucloritale  Quinti 
.lumi  Ruslici  praetoris  urbani. 

EX.  AVC.  Q  IVN.  RVS.  PR.  vhb.  —  ex  auclori- 
tale Quinti  Junii  Rustici  praetoris  urbani. 

EX.  ARG  P.  XI.  S.  —  ex  argenti  ponilo  unde- 
cint  semis. 

EX.  ARG.  R.  V.  P.  s.  P.  -  ex  argento  rudi  quin- 
que pondus  sua  pecunia  (o:  signum  posuit). 

EX.  ARIE  P.c.  —  ex  arhicnti  (per  algenti) 
pondo  cenlum. 

EXAR.  NVM.  DAL.  DIVID.  —  exarclti  numeri 
Da  Ima  la  ni  ni  Divili'iisium. 

ex.  B   —  ex  bonis,  ejus  bona,  ex  beneficiario. 

EX.  it.  F.  C.  —  ex  beneficiario  consulis.  ex  boni» 
fieri  curavit. 

IÌX.  B.  S.   —  ex  bonis  suis. 

EX.  C.  —  ex  concinne  ex  censi),  ex  condilioiie, 
ex  causa,  ex  consulatu.  ex  Consilio,  ex  colle- 
gio, ex  convivio  ex  cohorte.  ex  centuria,  ex 
civitalo.  ex  colonia. 

EXC.  —  exceptio,  exceptus. 

EXC.  —  exeomes.  exconsul. 

EX.C.C.  —  ex  oolonorum  Consilio  Co:  con- 
sulto), ex  ciinscnsu  civitalis  (o;  colonia t'inn ). 
ex  communi  consensu, 

EX.  C.  D.  —  ex  communi  decrelo.  ex  consenso 
ileciin. inuiii 

!X\  —   exislimalio. 

CX".   —   ex  communi  Consilio. 

EX.  C.  I'.  I.   —   ex  codicillo  fieri  jussil. 
KCI,  excilaliis.  excilalis,  exercilui. 

\.  COI».   E.   I  ex  OodiOlllo  fieri  jussit. 

i\  con  vi  pie  —  ex  cohorte  sexta  pretoria. 

l  x  <  ni  WG.  —  ex  collegio  augurimi  (oi  au- 
j^usla  1 1 u ni  i 

X.  coli,    imi.  DEC.   IMI.  —    ex  collegio  Ca- 
brimi decurio  quarta}. 


excorrector. 


EX.  D.  A. 
EX.  D  AVG. 


EX.  COMM.  CAES. 

EX.  COMM.  CAES.  —  ex  coinmilitonibus  {  0 : 
commeatu  )  Caesaris. 

E\.  t'.OM.  ORD.  —  ex  comitc  ordinario  (od:  or- 
diuis). 

EX.  CON.  —  ex  conclone  (o;  consensi!;  o:  con- 
suetudine; o:  Consilio;  o:  conditione;  o:  con- 
vivio). 

EX.  CON.  C.  C.  II.  —  ex  consensu  civitatum 
Campania;  duarum.  ex  consensi!  communi  co- 
hortis  seconde. 

EX.  CONSEN.  PR.  —  ex  consensi!  praetoria  (  o  .- 
principia;  o.-  provincia;). 

EX.  CONS.  ORD.  PAX.  —  ex-consul  ordinis  pa- 
tritius. 

EXCORRECT 

EXCORR. 

EX.-COS.  —  ex-consul. 

EX.  C.  P.  —  ex  consensu  praetoris  (o:  princi- 
pisi 0:  provincia;). 

EXCVR.  —  excursio.  excursor. 

EX.  D.  —  ex  decreto  (o:  decuria;  o:  domo;  o 
dono;  o:  decurione). 

ex  dono  (o:  domo;o:  decreto) 
Augusti  (  o:  augustalium  ;  o: 
augurum  ). 

EX.  D.  D.  —  ex  decreto  decurionum.  ex  domo 
ex  decuria. 

EX.  D.  DD.  S.  DD.    —    ex   decreto   decurionum 
sarcophagus  dedicatus   (o:  sepulcrum  dedi 
catum;  o:  datum;  o:  donatimi). 

EX.  D.  D.  F.  C.  —  ex  decreto  decurionum  fa 
ci  ululimi  curavit. 

EX.  D.  D.  F.  C.  I.  C.  P.  —  ex  decreto  decurio- 
num faciundum  curavit  idque  probavit. 

EX.  D.  D.  P.  P.  —  ex  decreto  decurionum  po- 
suere  (o:  publice  posuit). 

EX.  D.  D.  PROMAG.  L.  D.  —  ex  decreto  decu- 
rionum promagistro  locus  datus. 

EX.  DEC.  AL.  —  ex  decurionibus  alae.  ex  de- 
creto ala;. 

EX.  DEC.  DEC.  MVN.  MAE.  —  ex  decreto  decu- 
rionum municipii  Malacitani. 

EX.  DECR.  ORD.  —  ex  decreto  ordinis. 

EX.  D.  III.  —  ex  decuria  tertia. 

EX.  DISP.  POS.  —  ex  dispositione  posuit. 

EX.  DIRVTION.  RESTIT.  —  ex  dirutionibus  re 
stituit  (o:  restituerunt). 

EX.  DO.  A.  1 

EX.  DO.  AVG.   I    eXstf0m°    (°:d0n°)    AUSU 

EX.  DÒ".  AVG.  ) 

EX.  D.  ORD.  —  ex  decreto  ordinis. 

EX.  E.  —  exheres  esto. 

EX.  EA.  P.  Q.  I.  S.  AD.  AER.  D.  E.  —  ex  ea  pe- 
cunia quae  jussu  senatus  ad  aerarium  delata 
est. 

EXEM.  —  exemplum. 

EXEMPL.  DECR.  Q.  F.  —  exemplum  decreti 
quod  fecit  (o:  quondam  facli). 

EXER.  —  exercitus. 

EXERCITA.  —  exercitator. 

EXERCITA.  N.  —  exercitator  numeri. 

EXER.  PERS.  —  exercitus  Persicus. 

EXER.  TR.  —  exercitus  trierarchorum. 
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EX.  IVG.  X.    —   ex   jugcro  decimo,  ex  jugcris  EX.  T.  F.  C. 

lecem. 
i:\l\DO.    —    ex  ipsorum    denariis  dotavcrunl 

optimc.    ex   decurionum  jussu   dcccm    data' 

olla;. 
EX.  KAL.  I.\rs.  AD.  KAL.  IAN.     —    ex  kalendis 

januarìis  ad  kalendas  januarias. 
•:\M.  —  exemplum. 
ex.  M.  —  ex  mandato,  ex  magistrata,  ex  mi 

liha. 
EX.  M.  D.  —  ex  mandalo  decurionis  (o:  domi 

ni),  ejus  memoria  dixit.  ex  monitu  divum  (<>: 

dedit). 

EXMO.  —  cxislimo. 

EX.  jion.  POS.  —  ex  monitu  posuit. 

EXMPL.   —  exemplum. 

EX.  NAVP.  —  ex  nauphilaci.  ex   naupego.  ex 

navi  praetoria. 
EX.  NEC.  LEG.  —  ex  necessariis  legionis. 
EX.  NYIft.  FRVM.   —   ex   numero  l'rumeulario- 

ruin. 
EX.  NVM.  FRVM.  LEG.  —  ex  numero   frumen 

laiioium  legionis. 


FA.  CV.  L.  L.  M. 

ex  testamento  fieri  (o:  l'aciun- 


EXO.  —  existimo.  existimatio. 

EX.  OPT.  —  ex  optimatibus. 

EX.  ORAC.  —  ex  oraculo. 

EX.  ORD.  AIWS.  —  ex   ordine  aruspicari  (o 
aruspicum  ). 

EX.  P.  —  ex  praediis.  ex  praecepto.  ex  praeto- 
ria. ex  provincia,  ex  praefectus.  ex  pecunia. 

EX.  PECVN.  LVD.  FACIVND.  C.  —  ex  pecunia 
ludorum  faciundum  curavit.  ex  pecunia  !u- 
lorum  faci undos  curavit. 

EX.  PED.  —  ex  pedestri,  ex  pedibus. 

EXPED.  AVG.  —  expeditio  Augusti. 

ex-prscfeclus  urbis. 

expectans    gloriam   resurre- 


dum)  curavit. 
EX.  T.  F.  I.  —  ex  leslamenlo   fieri  jussit. 
EX.  TM.  —  ex  testamento. 
EXTRIB.  VOLVPT.  —  ex  tribunus  voluptatum 
EX.  TT.  SS.  UH.  —  ex  testamento  suprascriplo- 

rum  lieredum. 

EX.  V.  —  ex  visu(o:  volo;o:  volunlate)   ex 

quinqueremi.  ex  quinta. 
EXV.  D.  —  exuvias  deposuit. 
EX.  V.  DECVR.      ) 

__  >   ex  quinta  decuria. 

ÌX.  V.   DECVR.     \ 
EX.  VIS.  —  ex  visu. 
EX.  V.  S.  —  ex  quinque  semissc.  ex  visu  so! vii. 

ex  voto  solvit. 
EX.  VOT.  —  ex  voto. 
EX.  VOT.  s.  P.  —  ex  voto  sacrum  posuit  (o: 

sua  pecunia),  ex  voto  solvit  publice.  ex  voto 

soluto  posuit. 
EX.  VOT.  XXX.  —  ex  volis  triccnnalibus. 
EX.  V.  P.  —  ex  visu  (o:  voto)  posuit. 
EX.  V.  S.  E.  —  ex  volo  suscepto  fecit.  ex  voto 

sacrum  fecit. 
EX.  V.  S.  P.  —  ex  voto  sacrum  (o:  suo;  o:  su- 

sceplo)  posuit. 
EX.  XX.  HERED.  —  exaclor  vicesimae  heredila- 

tum.  ex  vicesima  bereditatum. 


EXPF.  VRB.   ■ 
EXP.  GLO     R 

ctionis  (o:  gloriosam  resurreclionem). 
EXPLO.  LEG.  VI.  VICTR.  —  explorator  legionis 
sexla:  victricis. 

EX.  P.  P.   —  ex-praefectus  praetorii. 

EX.  P.  P.  —  ex  pecunia  publica  (o  :  privata). 

EX.  PP.  E,  CL.  —  ex  patribus  et  clero. 

EX.  PPO.  —  ex   praeposito.    ex   pra?fecto  piae- 

torio. 
EXPPPV. 

urbis. 
EX.  P.  P. 


—  ex-praefectus   praetorio   prasfectus 
ex-pra;feclus  privatarum  re- 


EX 
EX 


ex  figulina. 


IX.  H.        I 
IX.  FIG.    ( 
OC 

'  .^r^    ?  ex  Germania  inferiore. 
.  INF.    ( 


EX.  FIG.  OC.  M.  —  ex  figulina  oceana  minore 

EX.  GER 

EX.  GER 

EX.  H.  —  externus  heres.  exheres. 

EX.  HA.  RVSPIC.  SENT.  —  ex  haruspicum  sen 

tentia. 
EX.  H.  L.  —  ex  liac  lege.  ex  hereditate  legavit 
EX.  HL.  N.  R.  —  ex  hac  lege  nihil  rogatur. 

ÉxTlLS.  N.  CC.  L.  D.  XL.  —  ex  sestertiis  num- 

mum   (o:  numeri)  ducentis  quingentis  qua- 

draginta. 
EXIRIT.  —  exliibuit.  exbibitio. 
EX.  III.  FI.  —  ex  tertia  fide,  ex  triera  fide 
EX.   III.  1SID.    —    ex   tertia    Iside,  ex  triere 

Iside. 
EX.  I.  M.  V.  C.  —  ex  jure  manu  vocavit  con 

serta. 
EX.  IMP.  —  ex  imperio,  exercitus  imperatoris. 
EX.  I.  Q.  —  ex  jure  Quiritium. 


RE.    — 

munerationum. 
EX.  l'R.  —  ex  praetorio.  ex  praetoria  (nave). 
EX.  PRAEP.  —  ex  praeposito. 
EX.  PR.  DOM.  NN.  AVGG.  —  ex  praediis  domi- 

norum  nostrorum  Augustorum. 
EX.  PREANAFRPR.  —  ex  pradectus  annonae  A- 

fricae  proconsul  (o:  praetor). 
EX.    PR    Q.   SER.   PVD.  —  ex  praedio  Quinti 

Servii  pudenlis. 
EXPR.  T.  —  experientia  tua. 
EX.  PR.  VRB.  —  ex-praefectus  urbis,  ex  praedio 

urbano. 
EX.  PSS.  —  ex  possessione. 
EXPT.  —  experimentum. 
EXQ.  —  Exquilina  (tribù). 
EX   R    —  exactis  regibus,  ex  rescripto.  exem- 

pla  romana. 
EX.  RAT.  —  ex  ralionario. 
EXRC.  —  exercitus. 

EX.  REG.  XIIIL  —  ex  regione  decima  quarta 
EX.  S.  ARABI.  F.  C.  —  ex  suo   aram  fieri  cu 

ravit. 

EXS.  C.    |         senatus  consulto. 

EX   SC     } 

EX.  S.  C.  COIR.  L.  —  ex  senatus  consulto  coire 
licet. 

EX.  S.  C.  ET.  D.  D.  —  ex  senatus  consulto  et 
decreto  decurionum. 

EX.  S.  C.  P.  —  ex  senatus  consulto  posuit.  ex 
suo  curavit  ponendnm. 

EX.  S.  C.  TERMIN.  —  ex  senatus  consulto  ter- 
minaverunt. 

EX.  S.  D.  —  ex  senatus  decreto,  ex  suo  dedit. 
ex  senlentia  decurionum. 

EX.  SIGN.  —  ex  signiferis.  ex-signifer. 

EX.  STA.  —  ex  stallone,  ex  stipe  annua,  ex  sti- 
pendio annuo. 

EX.  VOT.  —  exsolvit  volum. 

EX.  T.  —  ex  testamento. 

EXT.  —  exercitum.  exlensum. 

EX.  TEST.  —  ex  testamento. 


F.  —  Fabius.  fabrica.  fabrum.  factum,  fames. 
faciundum.  faslus  (dies).  falum.  fatorum.  fau- 
stus.  Faventia  (colonia),  l'ama,  fecit.  februa- 
rius.  familia.  feclalis.  l'elici  ter.  felix.  felicis. 
felicitas.  femina.  feriit.  ferelrius.  feriundo. 
ferrata,  ferro,  fidos.  fide,  fiducia,  feriae.  finis, 
fibularia.  fideles.  fidelis.  fieri,  figura,  fit.  Fin- 
nicus.  ficus,  lilia.  filius.  liglina.  flamen.  llando. 
Flavia.  Flavius.  Flaccus.  Ilatum.  forliludo.  for- 
tuna, forum,  fiamma,  forma,  forlis.  fragmenta. 
frumentum.  frater.  fraude.  fronte,  frigus.  Ful- 
vius.  furtis.  fur.  futurum.  fuit.  quadraginta 
(nota  numerale ) .  quatuor  oboli  (nota  nume- 
rale). 

F.  —  quadraginta  millia  (nota  numerale). 

F'.  —  fit.  fur. 

F  o  a  —  dia. 

F.  A.  —  filiae  amabili  (od:  amatissima?).  Clio 
amabili  (o  :  amatissimo).  Flavia  Aventica.  fe- 
licitas Augusti,  frater  Arvalis.  fecit  amico. 

FA.  —  filia.  femina. 

FA.  —  facta.  factio.  fama,  familia.  favet.  fauste, 
l'emina,  filia.  Flavia.  Falisci.  Faleria.  Plia- 
raeorum. 

FAB.  —  Fabia  (tribù).  Fabia  (notile  proprio). 
Fabius  Faber.  fabrum.  fabri.  Fabricius.  fa- 
brefactor. 

FAR.  FERR.  ■ —  fabrum  ferrariorum. 

F.  AB.  HEREDIB.  TEST.  FIE.  IVS.  —  factum  ab 
heredibus  testamentum  fieri  jussit  (o:  testa- 
to!' fieri  jussit). 

FABB.  —  labrum.  Fabrorum.  Fabricius. 

FABRIC.  —  fabricator.  Fabricius. 

FABB.  NAV.  —  fabrum  navalium. 

FABBOB.  NAVAL.  VTBICLAR.  —  fabrorum  na- 
valium Utriclariorum. 

FABB.  OST.  —  fabrum  Osliensium. 

FABB.  TIG.  —  faber  tignarius. 

FAC.  —  facti.  factionis.  facto,  factum,  faciundo. 
faciundum. 

FAC.  C.       1    faciundum   curavit  (  o  :   curave- 

FAC.  CVB.  )     runt). 

FAC.  F.  —  factum  feliciter. 

FACIVND.  PBOCVR.    —    faciundum  procuravi! 

(ovvero:  procurarunt). 
FAC.  LOC.  —  faciendas  locaverunt. 
FACT    —  factio.  factum. 
FACTIB.   —  factionibus.  facul tatibus. 
FACTION.  VENET.  —  factionis  veneta?. 
FACT.  RVSSAT.  —  factionis  russala;. 
FA.  CV.  LL.  M.  —  faciundum  curavit  libentis- 

sime  (oppure  :  libens  lubens)  merito. 
FA.  CV.  L.  L.  M.  —  faciundum   curavit  libens 

lubeus  (o:  libentissime)  merito. 


FAD. 

F.vD.  —  Fadilla.  Fadius. 
r  vk    —  feeminae.  familia. 
l'Ai  CV.ND.  —  f.-ecnnditas. 
FAL.  —  Falerina  (tribù). 
FATASI.  —   Flamiuius. 
jALE.  —  vale  (  j   digamma   colico   invece  della 
lettera  v  ;  come  jixit  per  vixit,  julgus/ie/1  vul 
eie). 
I    —  fama,  familia.  l'ainiliaris. 
I  ..  —  familia. 
FUI.  GLAD.  —  familia  gladintoruni. 
rvT.  —  familia;  tutelari*. 

—  Fanestre. 

S    \.  f   C.   —  fili*  (o:  filio _)  annerimi  de- 
cina faciendnm  curavit. 
F.  an.  Hill.  —  filio  (o:  fili»)  anoorum  qpa- 
tuordecim.  funcla  [ovvero:  fuoclus)  annorum 
qnatuordecim. 

um. 

—  Faunas.  l'austus.  Faustina. 

F.  —  Faustina?  forum  faustuni  factum. 

—  l'austus. 
"..   —   fautrici. 

FB    —  Fabia,  fabricavit. 

F.  B.  —  felicitas  beata,  fratri  benemerenti. 

!"'   li.  —  fabricabant. 

—  fabrìcatio. 

li.  —  li  lei  bona;  bomo.  fecit  bonus  ho- 
mo, fecil  benemerenti  heres.  feceruut  bene- 
merenti beredes. 
F.  B.  :•!.    -  fecit  benemerenti. 

"1.  Q.  V.  A  V.   —  filio  benemerenti  qui  vi- 
nnos  qninqne. 
B    Q.  —  factum  bonum  quadre,  fecit  bene- 
merenti  quielorium.  fili  bene  quiescas. 
i.   i     —  fecil  benemerenti  vivens.  fecit  bo- 
uus  vir.  liilei  Ijoikv  vir.  fecit  bona;  uxori. 

I.iciundiim    curavit.   fecit  cinerartum 
■una;  o:  conjugi;  o:  conditoriuin  ).  fa 
cluni  commisi!,    liba}   carissima-,    filio  caris- 
mi  Cassii.   felix  constans.  felix  Car- 
tliajo.  fidei  commissnm.  fidei  cornmissarius. 
tìdei  causa,  fiducia;   causa,  fieri  curavit  (  ov- 
vero:   concessi!  ).    fraude   creditoris.    fraudis 
cau-a.  feriunduin    curavit.    frumento   conve- 
llendo, familia;  curator. 
FC.    —    fecit.  lacil.  lacullas.  fecerunt.  factum, 
liscus.  lideicominissum. 

:■'(■(.  fecerunt.  fideicommissum.  fiscum. 
fundaverunt. 

fecit  Cassio. 
»    —  fraude  creditoris.  fraudo  credenles. 
i)  s.  I".  —  facicndum  curavit  de  sua  pecu 
nia. 

U  HQ.  l'ivo».  —  facicndum  curaverunt 

li   probaveruni. 

I    <     !     ;    li. —  facicnduni  curavit  et  tituluui 

i  filia:  carissima?  (o.-  Clio  carissimo  ) 

1 1 1  _■  i  fidelissimsa. 
il  [ninni  cura\il   beres  (o:  eura- 

■  i  li'  i-  eenlocioius  iurades 
im  curav  il  ipsi  |  gm«  ;  a  .•  ibi  . 
il  u  inno  jussil  (  -,•  eiunt  ) 

l     '.i     P.  —  fa'  ii'ixlum  curavi!    idemque 
a    iiii.iM'nnil  udemgae  proba  - 

iii'luin  cuiavil  libcns  (o-  libor- 

.  i  libens.  fecit  centra  legem. 

'      u  latina  Frandalioois  cause 

i  -■  ii n>  CI. indù.  I .mi ili- 
1   i  Mimili. 

i"inin  (.1. indù  Valensinm. 
i    «  m  •  ni. imi  in,.. 

■ ,  .  '"■     ni  ii  ita  .  a    mai i 
tritila  .  - 
•    -i  monna  entam   Ode  cogniti 

tao. 

,  ■    ■. 

i      I  -in- 

•    i 

ir.n  il  fqin»  l'iiiiim 

■   .      . 

.  i  i 
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causa,  fieri  curavit  requictorium  pecunia  com- 
muni, fiscum  reipublicae  causa. 

FC.  n.  P.  C.  L.  —  fiscum  reipublica?  causa  lo- 
cavit. 

F.  C.  SVO.  B.  —  fecit  conjugi  suo  bono  (o:  be- 
nemerenti). 

FCTAS.  —  lacullas. 

F.  D.  —  factum  dedicavit.  fecit  deus,  fecit  de- 
dicare, fecit  dives.  felix  Dacia.  Glia  {ovvero: 
fili*)  dedit.  filio  (o:  filius)  dedit.  filia?  dui 
cissima?.  filio  dulcissimo.  fide  (o:  fides)  data, 
lìdem  dedit.  fieri  decrevit.  Ilamen  dialis.  fraude 
datum.  fraude  donavit. 

FD.  —  fidejussor.  fidelis.  fundus. 
FD.  AG.  —  fundus  agri. 

FD.  C.        )    f  ,   • 

Fn  CU     t  comnnssum. 

F.  l>.  D.  —  factum  dedicaverunt.  factum  (o:  fé 
citj  decreto  drcurionum. 

F.  D.  SI.  —  factum  diis  Manibus.  filia;  (o:  filio) 
dedit  monumeutum  (o:  moerens).  fides  danda 
marito,  fundandum  diis  Rlanibus. 

FD.  SI.  —  iideli  marito,  fides  mundi. 

F.  D.  Q.  SI.  —  flamen  dialis  quirinalis  martialis. 

F.  D.  S.  —  fecit  de  suo.  filius  de  suo. 

F.  D.  V.  F.  —  filia;  dulcissima;  (o  :  filio  dulcis- 
simo) vivens  fecit. 

F.  DVLC.  —  filia?  dulcissima?.  filio  dulcissimo 

F.  E.  —  factum  edicto.  facto  ejus.  factum  est. 
fecit  erigi,  fide  ejus.  filia  ejus.  filius  ejus.  fier 
elegit. 

FÉ.  —  tamilia?.  fecit.  fecerunt.  l'emina,  fore.  fa- 
ctum, fortis). 

F.  E.  —   fundaverunt.  fecerunt. 
F'E.  —  fortem. 

i'i:.v.  —  femina. 

FEB. 
FEBB. 

F.  E.  C.  —  facicndum  ci  curavit.  filius  eligi  cu- 
ravit. filia1  («.-  Clio)  erigi  curavit 
FEC. 
FECE. 
FECEB. 
FECEBVN. 

FEC.  F.  C.  —  fecit  filio  carissimo. 

Fi  C.  IN.  I*.  —  fecit  in  pace. 

EEC.  IN.  P.  DEP.  —  fecit  in  pace  depositus 

Fica.  —  fecerunt. 

1  r.CVND.  —  fecuuditas. 

F.  E.  I>.  —  factum  esse  dicalur  (o:  dicitur). 

F.  11).  —  factum  edicto. 

F.  E.  H.  —  filius  et  heres. 

ili..  AVG.  —  felicitas  Augusti. 

FELIC.  —  felicitas.  feliciter. 

FF.LIC  SAEC.  —  felicitas  sa-culi. 

FELICISS.  —  felicissima,  felicissima;,  felicissi- 
mo, lelicissimus. 

FILICI!'.  AVG.  —  felicitas  Augusti. 

FELICIT.  DEOB.  —  felicitas  dèoruni. 

I     L1CIT   PVBL.   —  felicitas  publica. 

ti  LICIT.  Ti. MI'.  —  felicitas  leniporum. 

FELICITAS.  IMI".  —  felicitas  imperli  (o:  impc- 
raloris). 

ni.   IVL.  OLIS.        felix  Julia  Olissipo. 

pel.  p.  B.  —  felicitas  popoli  Tom. 

ut..  SAEC.  —  felicitas  smonti. 

li  1.1.  TESI.  —  felicitas  temporum. 

iti.    il. vir   hit".  —  felix  (l'inporiiiii  rcparalio. 

FELIX.   \I>VIM.  AVG.  —  felix  advenlus  Au  - 

i  i  M         femina. 
fin.  —  Foneslella.  Fonius. 
I     l  ovoli.  PBOB.  —  lena'  ei|iiorum  probando- 
iiiin. 

feralia.  fecerunt.  feriaa.  Fcronia. 

fi  eoi  uni 
i  feralia. 

I.    —     leinles   lei  i.-c 

i  :  n   ivi    C    —  I  iriarum  lalinarum  causa. 
I  I  R    M  P.  lenii-  .Ni  plimi. 

ri  R   POBTVN.        feria  Portoni . 

:  i  mi      i..  ... 

i  i  no.v   |   »•">"»■  (''' 

'    i    B         fecil  i   i feoil  et  siili  (»■  inii  I 

fecil  ei  sepulorum    a    erigi  sapulcrum).  feoil 
el    Bcravil 

I      1. 1     II.  lilm  .  <T    I 


februarius.  februa.  februorum. 


fecerunt. 


¥IA.  R.  R. 

F.  ET  SIB.  V.  P.  —  fecit  et  sibi  vivens  posuit. 

FÉ.  VI.  S.  ET.  F.  —  fecit  viro  suo  et  libo,  fecit 
vivens  sibi  et  fili.T  (o:  Ubo). 

F.  f.  —  fabrefaclum.  fabrefaetnra.  fabricari 
fecit.  fabricavernnt.  fame  ferro.  Fabii  filius. 
Fabius  fecit.  fecerunt.  ferro  fiamma,  femi- 
na fortis.  lieri  fecit.  fidem  facil  (o:  fecit). 
filius  fecit.  filii  fecerunt.  filius  familias.  filii. 
liba-  (o:  filio;  ovvero:  filiis)  fecit.  fisci  l'ru- 
mentarii.  ilaudo  feriundo.  Fortuna;  felici.  Fla- 
via felix  (o:  fidelis).  fratris  filius.  furluni 
lecit. 

FF.  —  fabrefaclum.  fecerunt.  filiusfamilias.  Tra- 
tres.  fabrum.  filii.  fundaverunt.  ferme,  l'abri- 
caverunt. 

FF.  —  fecerunt.  fralres.  fundaverunt. 

FF'  —  fecerunt. 

F.  F'.  —  fratris  filius. 

F.  FA.  —  filius  familias. 

FFA.       ) 

>   felix  femina.  femina. 

F.  FA.  ) 

F.  fai:.  —  filii  familia?. 

F.  FASI.     ) 

, >   filius  familias. 

F.  FASI      ) 

FEB.  —  februa.  februarius.  fabricaverunt. 

F.  FDC.  —  fecit  fabricari.  fabrefactum.  fuit  fa- 
brìcatio. 

F.  F.  B.  C.  —  fieri  fecit  bene  consultus.  fieri 
fecit  bono  (ovvero:  bona;;  oppure:  beneme- 
renti) conjugi.  fieri  fecit  benemerenti  condi- 
torium. 

F.  F.  C.  —  fieri  fecit  conjugi.  filia;  (o.-  l'ilio; 
oppure:  fratri)  facicndum  curavit.  filius  (  o .- 
filia;  o:  frater)  facicndum  curavit. 

FF.  C.  —  ferme  centum. 

FFD.  —  fundaverunt. 

F.  FÉ.  —  Fortuna'  felici,  fidelissima;  l'emina'. 

F.  f.  E.  —  fiat  fides  ejus.  fabrefaclum  est.  lieri 
fecit  ei. 

F.  FF.  —  fabricari  fecerunt. 

F.  F.  F.  —  ferro  fiamma  fame,  filii  fecerunt. 
Flaviorum  (triuni).  Flavii  filius  fecit  (o:  fuit). 
fortior  fortuna  fato,  fortius  l'ordina  l'aluiu. 
dando  l'acicmlo  feriundo. 

FFF.  III.  —  Flaviis  tribus. 

FF.  II.  —  Flavii  duo. 

F.  FI.  —  fortis  fidelis.  Flavii  filius.  fratris  filius. 

F.  FL.  —  fratris  filius.  fecit  Flavius. 

F.  F.  LATOB.  flandi  leriiindi  latores. 

F.  F.  OL.  —  fecerunt  (o:  fecil)  fieri  ollas(o<r- 
ollam).  fabricator  olìarins. 

FF.  r.  — filii  (o:  fralres)  posuere.  filiis  posuit. 

FF.  pp.  ff. —  fortissimi  phssimi  felicissimi.  Uhi 
parenlibus  fecerunt. 

F.  F.  Q,  —  fieri  fecil  quielorium.  fieri  fecil  qua-- 
stor.  filiis  filiabusque. 

F.  FR.  —  fieri  fecerunt.  filius  fratris.  labri  Ics 
fralres. 

F.  fs.  —  filius  familias. 

F.  F  S.  —  fieri  fecit  sibi  (ovvero:  suis). 

I'.  I".  s.  P.  p.  P.  —  fecerunt  sua  pecunia  Pra'iio- 
slini.  fecerunt  sibi  poni  pecunia  propria. 

?.  II.  —  fecil  bancs.  fecerunt  beredes.  fecerunt 
Ime.  lilius  beies.  fuit  bores.  l'emina1  boneslai. 
felix  llilarium. 

F.  IIC.         1 

>    familia1  berciscunda). 

F.   IICI).     ) 

I'.  II.  F.  —  fieri  bcres  fecil  (o:  beredes  foce- 
nini  ). 

I'.  li.  F.  C.  —  liinus  heres  faciendnm  curavi!. 
frater  heres  (»:  lìlms  heres]  faciendnm  cu- 
ravit. 
il.  in.       fecil  heres  ioslitotus.  lorlunam  fin 

invenies. 

II.  IV.   —  factum  hoc  JUM. 
I'.  Il    IL   r.  Ieli\   liilaiiiini  repiiratio  lenipo- 

i  um   feoil  heres  requielorii  lituluin. 
F.  ì.        fieri  juasit.  fidejussor.  Beri  insliluit.  lì- 

M'uin   insilimi.  funil;i\  il  ibi. 
FI.    —    feci,  iidei.  lilius.  lidejiissor.  lidclis. 

I'".  I.         fide,  lidelis.  fieri. 

ITA.  —   liba. 

I      I      \.   I1  filili    Aie  ir  la  pia. 

I  l\.  II.  11.  —  filia  COglB.  lidcha  lloumuis  (i>,  ro- 
niiin.i     leipiibln  .1'  j. 


FI.  15. 

FI.  r>.  —  lille  bona,  (ìlio  bono  (o:  filia-  bona»; 

oppure  :  benemerenti  ). 
Fic  —  fidei  commìssum.  fiscum. fiducia?  causa. 
Fi.  (..  —  fidei  commissum.  fiducia»  causa,  fieri 

curavit.  fideli  conjugi. 
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flaminica  co- 


FIG. 
FIG. 
FIG. 


FIL. 
FIL.  D. 


figulina  supcriore. 


FICA.  —  fiducia; 

FIC.  R.  l*.  C.  —  fidei  commissum  reipublica?  cau- 
sa, fiscum  reipublica)  causa. 

Fio.  —  fide,  lìdes.  lidci.  lìdissima),  fidelis.  lì- 
ducia. 

Fir».  D.  —  fide  dignus.  (idem  dedit. 

FU).  EXERCIT.  —  lìdes  exercitus. 

FI».  F.  —  fidelis  feinina.  lideliler  factum  (o: 
feoìt). 

Fin.  FELICITA.  —  fides.  fehcilalis. 

rni.  SMi\  —  fides  imperatoria. 

FDl.  INTESI.  —  fides  intemerata. 

Fin.  INTER.  —  fides  interposi!». 

FID.  LE6.  —   tides  ragionimi. 

FU)  M.  -  fides  mcal  fides  militarli,  fideli  ma- 
rito. 

FIO.  MILIT.  —  fides  militum. 

FID.  P.  C.  —  fides  patrnm  conscriptorum.  fide- 
liter  ponendomi  curavit.  iìdei  publica)  credi- 
tum. 

FIO.  r.  R.  —  fides  populi  romani. 

FID.  PRAET.  —   fides  pra-torianoruni. 

FIO.  PVBL.  —  fides  publica. 

F.  I.  D.  V.  S.  —  fieri  jussit  de  pecunia  sua. 

FID.  R.  —  fide  regia  (o:  romana;  oppure:  Ro 
manorum). 

FID.  R.  P.  —  fides  reipublica?. 

Y d   s.  —  fides  senatus.  fidelis  servus. 

FID.  SER.  —  fide  servata,  fidem  serva  (o:  ser 
vavit).  lidelis  servus. 

FIDVC.  HER.  —  iiduciarius  beres. 

Fio.  —  figulina,  tìgulus.  figura. 

FIGVL.   —  figulus. 

FIG.  OP.   —  figulinum  opus. 

OP.  DOL.  —  figulinum  opus  doliate. 

SVI'. 
SYL'ER 
FI.  I.   —  fidei  jussor.  fieri  jussit  (o  :   inslituit). 

fisco  inlerat. 

—  filia?.  filia.  filius.  filii. 

55    p.  _  filia;  dolcissima)  (o:  filio  dul- 

cissimo)  meerens  (o:  monumentum  )  fecit. 
FIL.  DVLCISS.  —  filia)  duicissima).  filio  duris- 
simo. 
FIL.  ER.  —  filii  (o:  filiis)  eorum. 
FIL.  FEC.   —   filio  (o:  filia?)  fecit.  filia  (o:  fi- 
lius) fecit.  filiis  fecit  (o:  fecerunt). 
FILIBVS.  —  iìliabus. 

F.  I.  L.  IN.  F.  —  fieri  jussit  locum  in  fronte. 
FIL    KAR.  F.   —  filia)  carissima?  (oppure:  filio 

carissimo)  fecit. 
FIL.  5IATR.  PUS.  —  filius  matri  piissimo),  filio 

mater  piissima. 
FIL.  MER.  —  filia  (o:  filio)  merenti. 
FIL.  PAT.  —  filio  pater',  filius  patri. 
FIL.  PIISS.  POS.  —  filia  piissima  (o:  filius  piis- 

simus)  posuit. 
FIL.  SV.  —  filiis  suis. 
FIN".  —  finis. 
FIN.  POMER.  TERMIN.  —  fines  pomerii  termi- 

naverunt. 
FION.    —  fidejussionem. 
F.  I.  P.  D    —  fecit  in  pace  Domini. 
FIR.  —  lìdejussor. 
F.  I.  S.  —  fecerunt  in  senatu.  fieri  jussit  sibi 

(o:  suis  ;  o:  sepulcrum). 
F.  1TEMO.  D.  D.   —  fecit  itemque  dedicavit. 
jlXIT.  ANN.  XXXIX.  MENS.  I.  D.  VI.  HOR.  SCIT. 

NEM.  —  vixit  (j  digamma  eolico  per  v)  annos 

triginta  novem  mensem  unum  dies  sex  boras 

scit  nemo 
F.  K.  —  filia)  carissima?,   filio  carissimo,  felix 

Karthago. 
F.  L.  —  favete  linguis.  fecit  libens  (o:  locum) 

femina)   lectissima?.  Flavii  liberto  (ovvero:  li- 

bertus  ). 
IL   —  filia.  filius.  flamen.  Flaminia.  Fìaminica 

Flaminius.  Flavia.  Flavia    (tribù).   Flavius 

flator.  flando.  Flaccus.  llens. 
FLA.  —  filia.  (labro,  tlamen.  Flaminia.  Flavius. 

Flaminius.  Qator. 
FLABIE.  —   Flavia)  (b  invece  di  v). 
FLACC.  —  Flaccus. 
FLAM.  —  fiamma   Flaminia.  Flaminius.  flamen 

Flamininus. 


>    llamen  dialis. 


FLAM   COL.  IMMVN.  PROV.  BAETIC.  —  flamen 

coloniarum  immuninm  provincia-  Ba?tica?. 
FLAMMMIN1C.  COL.  TARRAC.  — 

onia-  Tarraconeiisis. 

FLAM.  DRT.  —  flamen  Derlona?. 

FLAM.  DIA. 

FLAM.  DI  AL 

FI.  AM.  ET.  UV1RAL.  COL.  APVL.  —  llamen  et 

duumviralis  colonia)  Apuli. 
FLAM.  PERONI.  —   Flaminia  Feionia?. 
FLAM.  II.VOR.  —  flamen  Iladrianalis. 
FLAM.  LIG.  —  flamen  Liguria),  llamen  Ligura- 

lìs. 
FL.vm.  MART.  —  llamen  martialis. 
FLAM.  MVT.  —  llamen  (o:  flaminica)  Mulina?. 
FLAM.   PERP.  —  llamen   perpetuus.    flaminica 

perpetua. 
FLAM.  PERP.  DOM.  AVG.  —  flaminica  perpetua 

domus  Augusta». 
FLAM.  P.  IL  C.  P.  H.  C.  —  (lamini  provincia) 

Ilispania?  citerioris  provincia  Ilispana  cite- 


F.  P.  II.  C. 

merenti;  ovvero:  merito;  o-  marito),  fides 
mea.  fieri  mandavit.  filius  jMarci.  llamen  Mar- 
tialis. 

?.  MART.  FAR.  MONET.  -       l'ei'i.-f  MavflS  Ci 
Moneta'. 

F.  MXSV.  —  Fabius  Maxumus  (invece  di  Maxi- 
mus). 

F.  M.  o.  D.  1).  —  fecit  monumentum  datum  de- 
creto   decurionum.    liei-i    man  da  vii    dei 
decurionum. 

F.  MENS.  xi.   —   fecit   menses   undecim.    In;. 
mensibus  undecim. 

F.  M.  1.  —  fati  munus  implevil.  fieri  monumen 
tum  jussit. 


rior. 


M.  i         )  .  . 

^   ._,     {    lati  munus  implevit. 


FLAM.  PROV.  NARB.  —  flamen  provincia)  Nar 

bonensis. 
FLA5I.  TIT.  —  flamen  Titialis. 
FLAND.  —  flandorum. 
FLA.  R.  —  filia  regis.  flamen  Roma?. 
FL.  AR.  —  flator  argenti. 
FLATVRAR.  —  ftaturarius. 
FLAV.  —  Flavia  (tribù).  Flavialis.  Flavianns. 
F.  AVG.  —  flamen  Augusti.  Flavius  Augustus. 
FL.  AVR.  5IAX.  —  Flavia  Aurelia  Maxima. 
F.  L.  B.  —  fecit  Laribus  bonis.  fecit  liberto  (oj> 

pure:  libens)  benemerenti. 
FLB.  —  (labrum. 

FLCA.  —  Flacidia.  Falcidia  (lex). 

FL.  CL.  —  Flavius  Cladius.  Flamen  Claudius. 

FL.  CL.  —  Flaudius  Uaudius.  flamen  Claudia- 
lis. 

FL.  D.  —  flamen  dialis  (ovvero:  divi). 

FL.  DIV.  T.  —  flamen  divi  Titi. 

F.  L.  F.  —  fieri  libens  fecit.  fieri  locum  fecit. 

FL.  FEL.  —  Flavia?  felicis. 

FL.  F.  FL.  N.  —  Flavii  (ilius  Flavii  nepos. 

FL.  FM.  —  filius  i'amilias. 

FLI.  —  Flavii.  fideli. 

F.  L.  I.  N.  T.  A.  L.  CO.  M.  ORO.  PR.  —  felix 
liber  injunclus  notariis  tribunis  a  laterculo 
conlincns  mandala  ordine  primiceri!  (od:  or- 
dinis  primi). 

FL.  1PS.    —  llentes  istud  posuerun!  sepulcrum. 

FL.  1VL.  —  Flavia  Julia.  Flavius  Julius. 

F.  L.  LIB.  LIBERTA».  Q.  SV.  OMNIB.  —  fecit 
libens  libertis  libcrtabusque  suis  omnibus. 

F.  L.  L.  P.  S.  —  fecit  libens  lubens  (  o  :  liben- 
tissime)  pecunia  sua.  fecit  libertis  libertabus 
posteris  suis. 

F.  L.  SI.  —  fecit  libens  merito,  fecit  liberto  mo- 
numentum. fecil  locum  monumento. 

FLM.  —  familia.  flamen. 

FL.  MA.  —  flamen  Martialis.  Flavia  Maxima 
flamen  Maximus. 

FL.  MART.  —  flamen  Martialis. 

FLMC.  —  flaminica. 


53.  s.  —  fecit  monumentum  sili  (o.  suis) 
fieri  mandavit  sibi  (o.;  suis). 

F.  N.  —  fide  nostra,  fecil  nobis.  factum  ni 
ne.  Flavii  nepos. 

FN.  AGR.  —  fines  agrorum. 

F.N.C.  —  fidei  nostra-  commisi!  (  o  ;  commis- 
sum). fieri  nobis  curavit.  factum  nomine  com- 
muni (  o .-  civitatis). 

F.  O.  —  fralri  optimo.  fecit  ollas. 

FO.  —  facto,  forum,  forte,  foiies.  l'orli. 

FOB.  —  fusionibus. 

FOCCES.  —  figulina  oceana  Ca-saris. 

FOED.  —  foderati. 

FONT.  —  fonti,  fontium.  fonlinalia.  Fonteius. 

FOR.  —  l'oras.  forum,  l'orma,  fors.  forte,  foris. 
l'ortis.  fortuna,  l'orda,  fortunata,  forensis. 

FOR.  B.  —  forum  boarium. 

FOR.  CLAVD.  —  forum  Claudi i. 

FOR.  COR.  —  forum  Cornelii. 

FORD.  —  fordicidia. 

FOR.  FEL.  —  Fortuna?  l'elici. 

FOR.  FL.   —    forum  Flaminii. 

FOR.  I.  —  forum  Julii. 

FORMAR.  ROM.  DD.  —  forinarum  Roma?  dea- 
rum  (  o:  dedicavit). 

FOR.  L.  —  forum  Livii. 

FOR.  LEP.  —  lorum  Lepidi. 

FORO.  DRVENT.  —  foro  Druentinorum. 

FORO.  NOVANOR.  —  foro  Novanorum. 

FOR   RE.      i    Fortuna'  reduci.  Fortuna?  reddi- 

FOR.  RED.    \      tum. 

FOR.  RE.  EX.  S.  C.  —  Fortuna?  reduci  ex  Sena- 
tus consulto. 

FOR.  S.  —  forum  Sempronii  (o;  Svila?).  For- 
tuna? sacrum. 

FOR.  T.  —  forum  transitorium  (o:  Tiberii;  o  • 
Trajani  ). 

FOR  FEL.  —  Fortuna?  felici. 

FOR.  P.  R.  —  Fortuna?  (o;  forlitudo)  populi 
romani. 

FORN".  PR55I.  —  Fortuna?  primigenia?. 

FORT.  RED.  CAES.  AVG.  —  Fortuna?  reduci  Ca? 
saris  Augusti. 

FORT.  VERTE.  —  Fortuna?  vertenti. 
FOR.  VOC.  —  forum  Voconium. 

FOS.  —  fossa,  l'ossor.  fossorius. 


—  filio. 

Florus.  Fiora.  Floralia. 


FLO 
FLO. 
FLOR 

FL.  QL  —  flamen  Quirinalis 

FLS.  —  Flavius. 

FL.  VAL.  —  Flavius  ValeTius. 

F.  L.  V.  A.  L.  CO.  S.  T.  R.  L.  IVSS.  D.  —  felix 
liber  vindicandus  a  laterculo  continens  sa- 
cros  titulos  rerum  (piuttosto:  regalium;  ovve- 
ro: romanarum  )  largitionum  jussione  divina 
(o  :  domini  ). 

F.  L.  V.  A.  L.  E.  MAG.  MESI.  IVSS.  D.  —  felix 
libervenita  laterculo  edendus  magistro  me- 
moria? jussione  divina  (ovvero:  domini). 

F.  L.  V.  A.  L.  MAG.  EP.  IVSS.  DD.  —  Felix  Li- 
ber veniens  a  laterculo  magistri  epistolarum 
jussu  dominorum. 

F.  L.  V.  A.  L.  P.  N.  E.  N.  IVSS.  AVG.  —  felix 
liber  veniens  a  laterculo  principis  nostri  ejus 
nomini  jussu  Augusti  (  o:  augustali). 

FM.  —  fati  minus.  familia. 
F.  M.  —  fati  minus.  fecit  monumentum  (o:  me- 
moriam;  oppure:  moerens  ;   o:  meerenti  ;  o  : 


FO.  S.  V.  P.  XV.  ET.  INV.  MM.  LDDBLE.  —  l'ode 
sub  via  pedes  viginti  et  inveuics  monumen- 
tum laudabile. 

FOVL.  —  Fulvi  us. 

FOVR.  —  Fourius  Furius. 

F.  P.  —  fama  publica.  factum  publice.  l'astus 
primo,  fecit  patri  (o:  publice).  (idei  jiromis- 
sor,  fide  promissa  (ovvero:  publica).  liba  (o; 
filia?;  oppure:  (ìlio;  o:  iìl-us)  posuit.  filius  pa- 
tri, filio  pater.  Fortuna?  publica?.  forma  publi- 
ca. fas  pra?tori.  feria?  pubiicr.'. 

F.  P.  B.  M.  T.  P.  —  Filius  patri  bene  inerenti 
tilulum  posuit. 

F.  P.  C.  —  filia  (ovvero:  l'rater;  n  .■  filio;  o:  fi- 
lius; oppure:  frater,  e:  fratri)  ponendum  cu- 
ravit. 

F.  P.  D.  —  fecit  potestaiem  <!enunliaixii.  filio 
poteslatem  dedit.  filius  publice  dedit.  filins 
patri  (o:  filio  pater)  dedit.  facilini' i  potesta- 
tem  dedit.  filio  pecuniam  dunarvifc 

F.  P.  D.  D  L.  M.  —  fecit  publice  decreto  decu- 
rionum locum  monumenti.  Fortuna?  publiese 
dedicaverunt  libentes  merito. 

F.  P.  F.  filia  (o:  filius)  patri  fecit.  filia'  (o:  fi- 
lio) pater  fecit. 

F.  P.  II.  C.  —  fieri  publice  boc  (fi:  beres)  cu- 
ravit. filius  patri  (ovvero:  filia  patri)  boc  cura- 


F.  P.  H.  SB.  TA. 

v'tt.  lilius  poncndurn  hic  cnrav  it.  fumis  publice 

heres  curavit 
V    1'    li.  SB.  TV    —  fecil  publice  hoc  sub  terra 

Torti-  rorta  hac  sub  tabula,  lieri  pracepìt  hse- 

ro<  subslitutus  testamento. 
F    T.  1.   —   lieri  publice  jussit.   lilius  (o.  liba; 

oppure:  lilia';   ovvero:  lìlio)  poni  jussit. 
r.  P   r.  —  fecil  publiea  (o:  propria)  pecunia. 

lìlio   (o;  tìliae)  pater  posuìL  filiafo;  lilius} 

patri  posuit. 

,•  M    —  lilius  posuit  patri  merenti. 
F.  PP.  U.  —   forum    [o:  fortuna;  oppure  forti- 

tudo  ]  popoli  roman 
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G.  F. 


F.  I'   n.   --   liiles    <>.  fortuna]  populi  romani. 

F.  '■'  V.  K  AVG.  -  feci!  oevero;  factum)  pu- 
blice quinto  kalendas  augusti. 

p   Q    —  flamen  Quirinalis. 

r.  B  —  li ii i l'iis  regundis.  tinium  regundorum. 
forum  romanum.  fecit  requietorium.  Ceri  vo- 
lo rum  regum. 

IT',.  fortis.  forum,  fralrer.  fratres.  fronte,  fru- 
mentarius.  frumentum.  Pretensìs. 

FB  forum,  fraler.  fidejussor. 

FR.  v.  —  fraier  ave.  flatus  Arvales,  frater  Ar- 
valis.  fratei  amatissime. 

l'i;  \.    —  fraler    fraude. 

FRA.  »:    —  franile  crediloris. 

Ila.  II.  1  IL.  TIT.  POS.  —  frater  et  lilius  ti- 
lulum  posuere.  fratri  el  Clio  titulum  posuit. 

FR.  ANT.  —  Fretensis  Anton iana. 

Iran  ir.  ai. \m.  o  ALEM.  tu.  —  Francia  et 
Alemanni!  Treviri. 

IT',  vr.  CARISS.  F  —  fratri  carissimo  fecit.  fra- 
ler carissitnus  fecil. 

invìi:   punì    —  fratribus  pientissimis. 

I  B    i;   VI.  —  Ira  tri  lene  merenti. 

FB  ('..  L.  —  fraudis  causa  latitai,  fraudationis 

causa  latura. 
I  li   COR.  —  Forum  Corneln. 
i  .  B,  I).  —  frumenti  dandi. 
FRD.  —  frande. 

FRES  avkr.  —  fornaces  aurificum. 
I  B    I.    —  fra  tris  lilius.  frater  fecit. 
I  B   r    I     —  fratria  tilii.  fratria  lilius  fratri  (o: 

li  iiies"  fecerunl   fratris  films  fecit 
l  ".    5.   —   forum  .lulii  (o:  Juliano). 
i    B   i.  s.  p.  —  lidi  requietorium  jussit  sua 

pecunia  [o:  sompta  proprio),  fortuna  romana 

u. n  ictoa  subegil  populos 
i  B    i     -   im uni  l.i\ li  vo.  Licinii). 
ir.   in;    il   rivi.  p.  f.  -  frumentarius  legio- 
ica  piae  felicis. 


F.  S.  E.  L.  SI.  —   factum   sic    est   lege  Manilla.  O'.  —  gens,  genus. 
fecil  sibi  et  liberlis  (o:  liberisi  nionumenlum.  —  „     .  .       . 

li.  —  Oacius.  quadraginta  nnllia  (nota  nume- 
lecit  sibi  et  suis.  tale). 

GA.  --  Gaditanns.    Caloria  (tribù),  gaudium. 


S  F.  S. 
S.  F.T.  S 

S.  F.   —  fieri  sepulcrum   fecit.   lìlio  supersles 


[   Pronto. 


Pompi 


fortissimi» 
;  ' 
1  BOHT 

i'  t.  —  fiscu  reipublicx  causa,  lieri  re- 
quielorium  publice  curavi!  (o:  poneiulum 
'ui.im!      l .i <  t ii in   reipoblicaa  causa  (opperò: 

i  lllnilo). 

I  ■    POMP.         l'orimi    Pompeji    (fi . 
Pomponii  ). 

1 1.    pop    —  Poi Popilii. 

FM         i  ih-  fortea.  fratres   fratris 

Forum  Sempronii  (o:  Svile),  fratri 
'l'i  -    ni   frati  i  lalotem. 
1  ilan. 

FRI         'imi1.,    fromenlnm   frnmentariug. fru- 
fru    ilei 
I  :.\<  i  il  fruì  lifer. 

I  IH  I.  Il  il.   .  I    -      li 

i  p.v i.    vi.  1 1  pia 

CU  frugifera 

•  i-v   il  i.         iiii.iiriii.ii.il-  legionii 

FBVM  I  r  li  ri  i .  li  1 1 1  ir,     Ir  ni,,,  nl.n  Mls 

"  RVM    iivm.         frumento  dando. 

1  ~  luif),   liln  -in     |  0)  un, 

fecil  sepali  min  felix  Sioope 

1  iiln-   hiin     in.      rratribni  f r :> 

'"■'•  fi  I  orai    Coffoi 

1  ba 

•  ->    \\ <.  ci  leu ioi 

1  D  li  .1,  ,    ululili,    i'u  ,1.   |,|, .i    (,,     ||||„  J 

III. 

I        i  lori  libi  «li.  ,i    in  il  libi  -  il 

■tentai  ii 

i      i 


fui t.  Ilens  suis  fecit. 
F.  S.  P.  S.  —  fecit  sepulcrum  pecunia  sua(o 

proprio  sumptu  ). 
F.  s.  R.  —  fidejussor. 
F.  S.  S.  —  fecit  sibi  suis.  fecil  sibi  (opperò  :  suis) 

sepulcrum. 

FSS.  —  falsitas. 

F.  S.  S.  L.  —  fecit  sibi  (o.-  suis)  sepultura;  lu- 
cimi. 

F.  S.  S.  P.  Q.  S.  —  fecit  sibi  sepulcrum  poste- 
risque  suis. 

F.  S.  V.  L.  M.  —  feliciter  (o:  fontibus)  solvit 
votum  libens  merito,  fecil  suscepto  voto  li- 
bens  merito,  fecit  sibi  vivens  locum  monu- 
menti. 

F.  S.  V.  PS.  XX.  IX.  MM.  LDBL.  —  l'ode  sub  via 
passus(o;  pedes)  vigiliti  iuvenies  monumen- 
timi laudabile,  fecit  sibi  vivens  passus  vigilili 
inlus  monumcnlum  locus  oblatus. 

F.T.  —  fecit  lilulum  (o:  tumulum).  felicitas 
temporum. 

ir.  —  fecerunt.  fuudaverunt. 

T.  C.  —  familia  testimonii  causa,  famula  le 
stis  causa,  fieri  titulum  curavil.  fieri  testamen 
to  curavit. 

F.  T.  C.  S.  —  fieri  titulum  (o;  tumulum)  curavit 
sibi.  fecit  titulum  coniugi  sua?  (o:  suo),  fieri 
testamento  curavit  sibi  (o:  suis).  fecit  testa 
mento  coaclus  sacellum. 

T.  M.  CO.  —  fecit  titulum  monumenti  con- 
jugi  (oppure:  conjux).  fecit  titulum  (o:  tu- 
mulum) maritus  conjugi  (o;  marito  conjux). 
fecil  titulum  monumento  communi. 

F.  T.  I\.  —  felix  temporum  reparalio. 

FT.  S.  —  facla  sunt. 

F.  T.  S.  S.  —  fecit  titulum  sibi  suis  (o.-  supra 
scriptum  ). 

FV.  —  fecit  volum.  facto  voto,  fecit  vivens.  fla- 
men Vcslalis. 

FV.  —  lilius.  fui t.  fuerit.  funclus. 


:ratia. 


jravis. 


FV. 


fuil. 


jur. 


fulminatori,  fulgeralori. 


FVA.   —  Fulvia. 

FV   AC.  —   fumlus  agri. 

FVAT.  —  lucrai,  fccerat. 

VC.  —  fieri  vivens  curavit.  fraudisve  causa. 
dei  vestrae  commissum. 
F.  VF.  —  fieri  vivens  fecit.  facto  volo  fecit. 
fv<;.  —  fugitivus. 

IV.  VI.  D.  S.  E.  —  lilius  sex  dierum  situs  est 
l'VlT.  —  fuerit. 

VL.  —  Fulvia.  Fulvius.  fulvus.  fui 
FVXM.  FVLG. 
FVLHIN.  FVLG 
FVN'C.   —   funclus 

i  v.M)   —  fondata  (latitia). 

panda.  —  Pundanins. 

IV. M>  VI',  lunilalor  (pacis ,  quielis ,  urbis). 

I'  V  B,  C.  E.  P.  E.  M.  —  lincs  ultra  rigorem 
cipporum  et  parielis  et  maceria;,  fecit  vivens 
requietorium  coniugi  et  posteria  ejus  moarens. 

FVR.  —   l'iinis.  l'urinali.  Furius. 

I  Vili.   -   Furius. 

FVS.    —   fa  usi  us. 

i  v  s.  i..  M.  —  fecit  vivens  sibi  locum  monu- 
menti. Iiiil  Milo  inicepto  libens  merito,  fecil 
Milo  soluto  libens  merito. 

PVTORO     -    fu  turo  (  (i  invece  di  v) 

f.  v.  v.     -  fac  ut  valeas. 

FX.  —  felix. 


GA.  —  gravis. 

,;    A.  —  gemina  Augusta. 

CAI!.  —  Cabina.  Cabinius. 

GARIT.   —   Cadilanus. 

GAL.  —  Galeria  (tribù).  Galerius.  Galicnus 
Gallns.  Callia.  Calla. 

(.VIE.  —  Gallia  Galliarum.  Gallio;.  Gallica;. 
Gallicanus.  Gallus. 

GALLICA.  V.  C.  CON.  —  Gallicano  viro  caris- 
simo constile. 

GAL.  VAL.  —  Galerius  (ovvero:  Gallus)  Vale- 
rius. 

GAS.  —  gravi  las. 

GA.  V.  —  gravitas  vera  (oppure:  vestra). 

G.  Ave.  —  Genio  Augusti. 

GA.  VAL.  —  Gajus  (oppure:  Gallus;  ovvero:  Ga- 
lerius) Valerius. 

GBAV.  V.    —   gravilas  vcslra. 

G.  B.  —  Genio  bono.  gens  bona. 

G.  B.  D.  M.  P.  —  Genio  bono  dicavit  monumen- 
timi (opperò:  memoriam)  publice.  gentem  bar- 
bara m  iliì  male  perdanl. 

G.  C.  —  Gajus  Cassar.  Genio  Caesaris  (oppure.- 
civitalis). 

G.  CD.  —  Genio  Caesaris  dicalum.  Genio  Cse- 
sareae  domus. 

G.  C.  F.  —  Gemina  Claudia  (o:  constans)  fe- 
lix. 


o 


,.  —  Gadai  Gai  ni.  Galindicua,  gamie  gau- 
dium, Gallia  Gelliui.  gamella,  gemine,  gene 
re  Genina,  gius  genui,  germanna,  Germani- 
eoa,    getta,    gettili,    gloria,    Cn.riis     GrSBCUI 

ratia  gratis,  gula,  quadraginta  (nota  nume- 
rali) qaaUrcentum  (G  rulla  figura  del  r, 
gamma  greco }  noia  numerale). 


G.  COR.  SUPER.  —  Gna\i  Cornelia  supera. 
G.  CS.  —  Gajus  Cassar.  Genio  Caesaris  (o:  ci- 
vitalis). 

G.  C.  V.  —  Gemina  Claudia  victrix. 
*•  D.  —  gaudium.  Genio  dicatum  (ovvero:  di- 
cavit). gens  dolosa.  Germanicus  Dacicus.  gra- 
tis dedit. 

GD.M.  —  gladium.  gaudium. 

G.  D.  N.  —  Genio  domini  nostri. 

G.  D.  PARTII.  —  Germanicus  Dacicus,  l'arllii- 
cus. 

GÈ.  —  genere,  gens,  gcrebal. 

GÈ.  GA.  —  Germanica  Galbae. 

GEL.  —  Gelila.  Gellius. 

GEM.  —  gemella,   gemina,   geminus.   gemellus. 
emens. 

GEM.  CAMILL.  —  Gemina  Camilliana. 

GEM.  GOR.  —  Gemina  Gordiana. 

GEMIN.  —  gemina,  geminus. 

GEM.  L.  —  gemella  (o:  gemina)  legio. 

GEM.  MIE.  —    gemina;  miles.  gemella  (o:  ge- 
mina )  milliana. 

GEM.  MV.  —  gemina  Mutiana. 

GEM.   OR».  M.  p.  —  gemens  orbalus  mercati 
posuit. 

GEM.  SFV.  —  Gemina  Severiana. 

Gi:n.  —  genere.  Genio,  geus.  Genius,  gente. 

CEN.  AVG.  FELIX.   —   Genio  Augusti  felici. 

GEN.  COL.  COR.  —  Genio,  colonia;  Corinlbi. 

GEN.  COL.  NER.  PATR.  —  Genio  colonia)  Ne- 
ronianaa  Patrensis. 

GEN.  cor h'.  —  gente  Cornei iorum. 

GEN.  ET.  IIOX.  —  Genio  et  bonori. 

GENET.  orb.  —  genetrix  orbis. 

GEN.  ili.yri.    ,   „  ,n 

GENIVS.  ll.M.    |    ('C,1'US  nlvnC1' 

GEN.  PLVT.  S.  —  Genio  l'iiitonis  sacrimi. 

GEN.  POP.  ROM.  —  Genio  populi  romani. 

GENS.  -     gentei. 

GIINT.   —    geiililiimi 

GFR.   —  Germania.  Grrinanicus. 

ger  dai:.       Germanicus  Dacicus. 

GERM.   —  Germania.  Germanicus,  Germanus. 

GERMANIO.   —    Gei  tiianiciis.  (icrnianicia. 

GERHAN.  INDVT,  -    Germana  indutia. 

GER,  MAX.  GermaniOO  Maximo. 

GER.  MAX.  dai:   MAX.  SARM.  MAX.  —  Cerma- 

Dioul  Maximui  Dacicus  Ma\mius  Sarmalicu* 

Ma  vini  us. 

GERM.  DAC.  —  Germanico  Daoioo. 

GER.  p        Germania  provincia. 

i.i  it  BAR.  -  -  Germamcui  Sarmaticai 

GER  .SVI*.  Gei  mania  superbir. 

c.  !•'        Gaji  lilius.  Gemina  lidelii. Gormanioui 

(o:  Germanui)  frater.  gloria   liliorum.  gula 
filini  uni. 


G.  FAB. 

G.  FAB.    —  Gemina  Fabiana. 
G.  VEli.  —  Gemina  felicis. 

G.  vi.  —  Germanns  lilius. 
GG.  —  Geinina>.  gesserunt. 

GG.  —  gessit.  gignit. 

G.  gen.  GEB.  —  Gemo  genus  germanica?,  gau- 

dium  generis  Germanici. 
GGG.  FFF.  —  Germani  fratres  (trcsj. 
G.  COR.   —  Gemina  Gordiana. 
,-,    |i.  Genio  Herculis.  gloriosi  houiines.  gens 

li  umana.  . 

tl   i    _  gratta  judicum.  gloria  mimila. 
Gii,.  —  Gilus  (equus). 
G.  IN    —  nens  iniqua- 
Givi".  —  Giulitani. 
G    L.  _  Gaja  liberta.  Gaji  liberta  (o:  libcrtus) 

Gajus  liberlus.  Genio  loci 
GL.  —  gloria.  Gaja  liberta.  Gajus  libcrtus. 
GL.VD.  —   gladiatorum. 
GLAD.  INTEKF.  —  gladio  interficit  {od:  inter 

fectus). 
GLA.  N.  L.  —  gloria  uomiuis  latini. 
GLA.  R.  S.  —  gloria  romani  senatus. 
GLA.  S.  H.  INT.  E.  —  gloria  sua  liic  inlus  est. 
GL.  C.  —  gloria  censorum  (o:  civiuni;  ovvero 

consulis;  o:  consulum;  oppure:  civitalis). 
GL.  D.  —  gloria  Dacum  (o:  decurionura;  ovve 

ro:  domus).  gloria  decus. 

GL.  E.  R.      ) 
GL.  EX.  R.  ) 

G  L   r.  _  Genio  loci  factum  (o:  fecit;  ovvero 

fecerunl). 
GL.  H.  —  gloria  liumana. 
GLI.  —  gloria,  gloriosi. 
GL.  X.  L.  —  gloria  nominis  latini. 
GL.  P.  —  gloria  parentum  (o:  patria;  ;  ovvero: 

populi  ). 
GL.  PP.  —  gloria  parentum  (o:  patrum). 
GL.  P.  R.  —  gloria  populi  romani. 

GL.  R. 
GL.  RR 

GL.  R.  S.  —  gloria  romani  senatus. 
GL.  S.  —  gloria  senatus   (o:   suorum).  Gallus 
Sempronius. 
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tura;  oppure:  dederant).  Genio  numinis  tute 
laris  melilo  dedicavi!  (o  .  dedicatimi). 

GN.  R.  S.  —  Genio  romani  senatus.  genus  ro- 
mani senatus. 

G.  N,  S.  —  Genio  sacrimi.  Gnaei  sacro. 

GNT.  —  geutes.  gentiles. 

G.  O.  —  gloria  orbis. 

CORD,    i    Gorilia""s- 

GOTH.  —  Gotliicns. 

GOTH.  M.        )    r,   ... 

Golhicus  maxunus. 


M. 
MAX. 


gloria  exercilus  romani. 


G.  P.  —  Galline  procuralo!-.  Genio  patria»  (  o  : 
populi;  ovvero:  parentum;  oppure:  posuit) 
gloria  patria;  (o  .-  parentum  ;  o:  populi).  Gasi 
lilia.  Giaccia  peragrata. 

G.  P.  F.  —  Gemina  pia  tidelis  (o  :  felix).  Ger- 
manicus  pius  felix. 

G.  POET.  ET.  OLIM.  —  Gemina  Paeloviensium 
et  Olimacensium. 

G.  P.  R.   —  Genio  (o  :  gloria;)  populi  romani. 

G.  PIIOV.  H.  G.  —  Genio  provincia?  Ilispania? 
citerioris. 

G.  R.  —  Genio  Roma;  (o:  Romanorura;  ovvero  : 
reipublicae).  genus  reguni  (o:  regium;  ovvero: 
rerum). 

G'.  R'.  —  genus  regium  (  o:  regum;  o:  re- 
rum). 

GR.   —  gerit.  gravitas.  gratta,  gratis,  grex. 

GRA.  —  Gracclius. 

££».  |  o-*-. 

GRANS.  —  Gratianus. 

G.  RAI*.  —  Gemina  Rapax  (o:  Rapacium) 

GRAT.  AG.  —  gratias  agens   (  od:  agit  ).  i 


IIAES.  PRC. 


II 


II.  —  habet.  Iiac.  haec.  Iladriana.  Hadrianos. 
Iladruinetina.  basta,  bastali.  Ileliopolis.  Ile- 
lius.  heres.  Iieredes.  hereditas.  beredem.  he- 
redum.  Herennius.  heroibus.  Hibera.  bic  li ì  — 
larium.  llipponeusis.  Hispanensis.  Ilispania*. 
bodie.  boc.  nomo,  hanesla.  bonestas.  Itone- 
slus.  Iionor.  bollori,  honorum,  honore.  luna, 
boras.  boris.  hostia.  bostilibus.  Iloslilius.  hu- 
jus.  siliquas  octo  (nota  numerale ).  «lucrala 
(nota  numerale ). 

II.  —  beredes.  heres.  Iioncslas.  bora,  ducenla 
millia  (noia  numerale). 

H'.  —  habet.  heres.  hoc.  luijus.  lionor.  honori. 
bora. 

H.  A.  —  hoc  age.  boc  anno. 

HA.  —  Iladrianus.  bora. 

II.  A.  C.  —  heres  amico  curavil.  heredes  amico 
curaveruut. 

H.  A.  C.  F.  C.  —  heredes  amico  communi  (ov- 
vero: carissimo)  faciendum  curaverunt.  he- 
redes a;re  communi  faciendum  curaverunt. 


ratis 
RS.  B.   —    genitor    a u lem    reservator 


;loria  Romanorum. 


}NS.    I 
9R.      | 


Iladrianus. 


HDNS. 
UDII 

H.  D.  S.  —  heres  (oppure:  heredibus)  dedit  se- 
pulcrum.  hoc  dicavi!  sepulcrum.  heres  de 
suo.  hoc  die  sacrum.  hic  (ovvero:  hoc)  de  suo. 

HE.  —  heredibus 

H.  E.  —  hic  est  (oppure:  extal). 


G.  L.  S.  —  genio  loci  sacrum. 
GL.  YR.  RO.  —  gloria  urbis  Roma;. 
G.   m.   —   gemina  Minerva,   gens   mala, 
malo. 


Genio 


\   Germania.  Germanicus.  Germanns. 


GM 

GM 

GM.  F.  —  Germani  (o:  Germanici)  filius.  Ger- 
manicus fecit  (o:  frater). 

GM.  FI.  —  Germani  filius.  Germanici  filius.  ger- 
mana Cdelis. 

GM'.  FI.  —  Germanus  filius. 

GM.  FL.   —   Gemina  felix  (o:  fidelis). 

G.  M.  N.  —  Genio  municipii  Novensis. 

G.  M.  V.  —  Gemina  Minerva  viclrix.  Genio  mu- 
nicipii vovit  (ovvero:  memoriain  ;  o:  monu- 
mentum  vovit).  Gemina  Marlia  viclrix. 

GN.  —  Gnaeus.  Genius,  gens,  genus.  genere. 

GN.  F.  A.  N.  —  Gnaei  filius  Auli  nepos. 

GN.  F.  AP.  N.  —  Gnaei  filius  Appli  nepos. 

GN.  F.  C.  N.  —  Gnaei  filius  Caji  nepos. 

GN.  F.  D.  N.  —  Gnaei  filius  Decimi  nepos. 

GN.  F.  GN.  N.  —  Gnaei  filius  Gnaei  nepos. 

GN.  F.  L.  N.  —  Gnosi  filius  Lucii  nepos. 

GN.  F.  M.  N.  —  Gnaei  filius  Marci  nepos. 

GN.  F.  MV.  N.  —  Gnaei  filius  Macvii  nepos. 

GN.  F.  M'.  N.  —  Gnaei  filius  Munii  nepos. 

GN.  F.  N.  N.  —  Gnaei  iilius  Numerii  nepos. 

GN.  F.  P.  N.  —  Gnaei  filius  Publii  nepos. 

GN.  F.  Q.  N.  —  Gnaei  filius  Quinti  nepos. 

GN.  F.  SER.  N.  —  Gnaei  filius  Servii  nepos. 

GN.  F.  SEX.  N.  —  Gnaei  filius  Sexli  nepos. 

GN.  F.  SP.  N.  —  Gnaei  filius  Spurii  nepos. 

GN.  F.  TI.  N.  —  Gnaei  filius  Tinerii  nepos. 

GN.  F.  T.  N.  —  Gnaei  filius  Titi  nepos. 

GN.  GN.  —  Gnaei  (duo). 

GN   LIB    I   Gna>'  lil,erta  (0:  liberlus)- 

GN.  MAG.  IMP.  —  Gnaeus  magnus  imperator. 

GN.  N.  —  Gnaei  nepos.  genus  nostrum. 

GN.  H.  M.  Q.  —  genus  nostrum  hoc  monumento 

quiescit. 
GN.  N.  T.  M.   ì)l).  —  Genio    numinis    tulelaris 

monumenlum  do  dico  (o .-  dedico;  o:  dedica- 

Lexicon  lat.-ital. 


GR.    AT. 

bonus. 
GRC.  —  Gracclius.  Graecus. 
G.  R.  D.  —  gratis  datura  (o:  dedit).  Genio  Ro 

moe  datura  (o :  dicatum). 
GR.  I>.   —  gratis  dedit. 
GR.  E.  —  gratias  egit  (od:  ejus). 
GRE.  —  Graecus.  gregarius    greges. 
GU.EG.  VBB.  —  gregis  urbani. 
GR.  ER.  —  gloria  exercilus. 
GRI.  —  gerit. 
G.  RM.  151.  RO-   —  genus  regium  (o:  romanuni) 

bic  requiescit. 
GR.  1*.    —  gloria  patriae  (  o  :  parentum;  ovvero: 

populi  ). 
GR.  R.  S.  B.  —  gerit  rem  senalus  bene. 
GRS.  —  gratis,  gradus.  greges.  gregis.  gressus. 
GR.  V.  —  Grex  Veneta. 

G.  s.  —  genio  sacrum    (o:  sacro;    ovvero:    se- 
nalus). gloria  sua  (o:  suorum).  Germania? 

superioris. 
GS.  —  Gajus.  gens,  genles.  genus.  gessit.  ges 

serunt. 


E.  C.  —  Hecales. 

E.  D.  —  hic   est   deposilus 


icres  ejus  di- 
heres   ejus  ex   testamento 


—    Gajae  Sa- 

gravitas)  tua. 
Genius 


GS.  —  gesserunt.  gravilas. 

G.  SAB.  C    F.  QVFNTAE.  MVSAI 

bina?  Caji  filine  quinta?  music. 
GT.  —  geutem.  genlis.  gentes. 
G.  T.  —  genio  tutelari,  gratia  (o 

G.  T.  —  gravitas  tua. 

G.  T.  A.    —    Genius  tulelaris  -Egypli 

lotius  Africa?. 
GT.  R.  S.  B.  —  gerit  rem  senatus  bene. 
Gv.  —  genus.  Gnaeus  Valerius.  gravitas  veslra. 

gravis  Valerius. 
G.V.  —  genio  urbis.   Gemina    viclrix.  Gnaeus 

Valerius.  gravitas  vostra. 
1.  VAL.  —  Gius  (o:  Gnaeus)  Valerius.  Genio 

valetudinis.  Gemina  valens. 
5.  VE.  AQ    —  Gemina  Vedii  Aquila?. 

GVILS.  —  Guilelmus. 

GVS.      ) 

V   gavisus.  genus. 

GVS.      ! 

G   v   s  H.  _  Genio    urbis  sacrum   hoc    gratis 

(ovvero:  gratus)  votum  solvit  haeres. 
GX.  —  grex. 


Il 
li. 

cavil. 

H.  E.  E.  T.  F.  C. 
fieri  curavil 

II.  E.  H.  E.  I.  Q.  M.  E.  A.  —  hunc  ego  homi- 
nem ex  jure  Quiritum  meum  esse  ajo. 

HEL.      (   Ileliopolis.  Heliopolitanus.   Uelvetia. 

HELV.    \        Helvelicus.  (Iclvius. 

HE.  M.    —  beredem  meum. 

HE.  M.  F.  S.  P.  —  beredem  meum  filium  stalno 
publicum.  heres  monumentum  fecit  sumplu 
proprio  (  o:  publico  ;  o .-  sua  pecunia  ).  heres 
monumenlum  fieri  sibi  (o:  suis)  procuravit. 

1IEM.  M.  —  beredem  meum. 

HEM.  TBNR.  —  baec  est  memoria  tribunorum. 

51  j.-  p  _  beres  ejus  posuit.  hic  est  posila  {ov- 
vero: positus). 

HE.  Q.  M.  —  heredemque  meum. 

nEU  _  heres.  hereditas.  heredes.  Herennius. 
Hercules.  Herculem.  Herculi.  Herennia.  he- 
rus.  hera.  Heraclea.  Heraclius.  Hermes.  Ilie- 
rophanta. 

HERACL.  —  Heraclea.  Heraclilus.  Heraclius. 

HEBB.  —  heredibus.  bereditatibus. 

HERC.  —  Hercules.  Herculi.  Ilerculeus. 

IIERC.  AVG.  — -  Herculi  Augusto. 

UER.  CO.  —  Herculi  conditori. 

IIERC.  G.V.  —  Herculi  Gadilano. 

IIERC.  ROM.  CONI).  —  Herculi  Roma?  condi- 
tori. 

HERC.  S.        )    j-[ercuij  sacrum. 
HERC.  SAC.    I 

HERCVL.  ROM.  AVG.  —   Herculi   romano  au- 
gusto. 
HERED.  B.  M.  F.  CV.  —  heredes  beue  merenti 

faciundnm  curaverunt. 
H,«>    —  Hadria.Hadrianus. 
II.  A.  D.  M.  —  bine  abeslo  dolos  malus. 
H.  ADQ.  —  hic  adquievit. 

HADR.  —  Iladria.  Hadrianus.  . 

H  A   E  C    —  hanc  aiam    (ovvero:  aedem  )  ei 
condidit  (oppure:  curavil).  hanc  aram  er.gen- 
dam  (oppure:  erigi)  curavil.  heres  amico  ere- 
xilconditorium.   hoc  (  ovvero  :  beres  )  amor.s 
ergo  condidit.  habet  anima  ejus  caelum. 
H.  AED.  —  hanc  aedem.  hoc  aedificium. 
HAED.  —  baerede. 
II    AEDF.Q.  C.P.  AMB.  PRFC.    -    hoc    aediti- 

cium  nuod  cernis  prudens  amator  periecit. 
H\F   M    -  hacredem  meum.  baereditas  mea. 
HAES.  PRC.  -  haeredes  precor.  baevedes  prin- 
I     cipis. 
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—  homo  bona?  Ihlei. 

1"   C    —   heres   l>ene  merenli  fieri  ni- 

'i  :  fecit  conditori om). 

p.  —  heres  bene  inerenti  posuit. 

V  C   —  liercs  beue  inerenti  ponendum 


heres)  bono- 


H.  A.  F.  C. 

H.  A.  F.  C.  —  liane  aram  [od:  lixres  )  amico 
faciundam  curavit. 

li.  a  G.  F.  —  hares  amico  gratos  fecit.  line- 
re  s  animo  grato  fecit.  heres  agens  gratias 
feciL 

ti.  \  i.  R.  —  houore  acceplo  iiupendium  re- 
mist. 

HAT.   —  Elateri  us, 

II.   B.     i 

[    berea  honorum,  bora  bona. 
il    n.    \ 
ti   b   ; 

II.  B.   H 

ra\  it 

H.  B.   M 

11.   B.  M 

i\  il. 

n  :s  s.  iv  —  hic  bona  sita  invenies.  heres 
bene  inerenti  sepulcrum  jnssit. 

il.  B.  V.  1*.   —  hereditatis 
romve  possessor. 

il  C.  —  heres  curavit.  heredes  cognoverunt. 
heredem  cognitorem.  lieredem  cognovit.  hic 
conditnr.  Bispanìa  citerior.  Bi  spani  ne  cile- 
rioris.  hoc  curavit.  honoris  causa,  bic  coin- 
posuit. 

II-:.  —   line.  lume. 

ni:   431.  >.  —  lume  amiconi  nostrum. 

Il   C.  CV.  —    bic  condì  curavit. 

il.  C  !).  ■ —  buie  collegio  dedit.   hujus  colonia» 

decurio. 
H    C    I»    l>.  —  buie   collegio    dederunt.    hujus 

li  e  deenriones. 
il    «:   E.   —   bic  condita    o:  conditosi  est. 
il   »:  f.  —  bic  condita  [omero:  condilus)  fuit. 

heres  condilorioro  (o:  cinerariuni)  fecit. 
li.  C  1.  F.  —    honore  conlentus  impensato  fecit. 
II.  E.   —  bunc  lociim. 

!M        I.IIR       ) 

li    !  :;         |    hunc  lectorem. 

m:    ere.    \ 

ut:  l.  ito.  —  die  locus  romanus.  lume  locum 
Romanorom. 

ni:  i.  s.  i'  s  —  bunc  lociim  sepultura  posuit 
libi  bone  locu in  sepnlcri  posuit  sibi  (ovvero: 
suis).  bunc  locum  sacrimi  ponlifices  statue- 
nini,  lume  Inclini  sin  pnsnii  sepoltura. 

■.006  —  heredem  cognitorem  (opperò:  co- 
-u.  mi 

il.  I  P.  H  C.  —  bunc  e  ppum  ponendum  he- 
res curavit. 

il  «  s  —  hic  condita  [ovvero:  condilus)  sum. 
hoc  condidit  sepolcrnm.  horaa  cento m  scmis 

in:  v.  —  base  rovit.  hic  roluit,  hunc  virato. 
Ime  vetrini,  hoc  vh  etri. 

Il  1).  —  linee  dos.  heredibus  dedil.  heres  (ap- 
pari Hermes  dedicavi I  ovvero:  dedit).  be- 
ndila! divisa,  hac  dedit.  hic  dedicavrt  (o: 
dedicaveront;  oppure:  dedicatnm  .  Ine  dodi- 
ini  hic  donai  ii  ■■  :  dicavil  |.  hic  .lics.  Ins 
diebui  hoc  dedil  o;  dicavil  ;  <>  -.  donavil  ). 
■li  •  homo  devotoi  Hygia  donnm  hoc 
som  basta  devicto  o:  debellato),  bic  dor- 
iii  i   l.i  dei  uriones. 

ti    i»    —  bic  dedicavi!, 

■.  D.  A.  V.  1. 1     n   i  hoc  die  ar,i  \  iotoria 

•  ii  curii      •    Capitolili    dedicala  est. 

■  i    l'i'         b  ■   ded  cani    o:  dedicava i 

"    p    "         heredei  di ledere    ovvero .  de- 

■  In a  Terno  I     hoc   dono   datnm.   beredi  dono 

■le.lit   in. n..n  domai  «ir  ine 
ii   i'ii   i    vi    \         I,  .  ,|,.  |;c  ,i„ril  e(|  mor|„is 
Irti   ben-. le.  dederoi  i  ei  (ovvero;  dicave- 

nini  «••  Il     iii'.iiiiiiunIiiiii  noi  'ini 

■DI         beredi 

ii   D   ■        hoc  [appuri    berci     dedil  mona 
■  en         <i        li  t-t    domai 
■  npurt   beredi    diri  m  inda* .i 
Mi  HI  i»   »  I    i    i    i  heredei  ei  le  lamento 

i   mi 

"I  !■■       I    M'.       MI  S  ll.l.  IIIIIMS     BlrOSI  M-     M« 

liof. 

in  ■    i  \    na.  XI    _  barai    owtft    beredi 

mtertiii  undt  • 
in  !••    i  heredem  i  ■•  io     o    fot  .i      hi  i 

BHai  urial  beròdei  fecoi uni 

MI  lt     i  \i      t  \  li  berodsjl     lai  nudimi     cura 

mi   berei  fai  ieodnoi  i  ura-.it 
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UER.  FF.C.  —  heres  fecit.  heredes  feccrunt. 

BER.  FID.  —  heres  lìdiiciarius. 

BER.  GAS.  —  Boreali  Gadilano. 

BERSI.   —  Hermes,  Uermeti.  llermonius. 

HERR.  —  heredes. 

BER.  ROM.  COND.  —  Ilerculi  Roma  condi- 
tori. 

BER.S.  )    Herculi  sacrum.  heres   suus.  heredi- 

HERS.   I       bus  suis.  heres  sacra,   heres  solvit. 

UER.  vici.  M.  —  Herculis  victoris  niunus  (oe- 
.■no.   immilli;  oppure:  monumenlum). 

IIEUC.  VICT.  S.   —   Herculi  victori  sacrum. 

II.  E.  S.  —  hic  est  sita  (o;  situs;  oppure:  se- 
pulta;  o;  sepultus).  heres  e  suo.  heres  erexit 
sepulcrum  (ovvero:  sibi;  oppure:  suis). 

li.  E.  S.  S.  T  T.  L.  —  hic  est  situs  (  o  :  sepul- 
tus) sii  libi  terra  levis. 

IIES.  PRC.  —  heres  principia,  heredis  prne- 
cepto. 

H.  K.  T.  F.  C.  —  heres  ex  testamento  licri  cu- 
ravit. heres  ei  (ovvero:  ejus)  titillimi  fieri  cu- 
ravit. heredes  e\  testamento  fieri  cuiaveruiil 

li.  E.  T.  F.  I  —  heres  ex  testamento  licri  jns- 
sit. heredes  ex  testamento  fieri  jusserunl.  he- 
res ei  (oevero:  ejus)  titillimi  fieri  jussit. 

II.  ET.  L        )    heres  el  liberti,     heredes   et   li- 

B.  E.  T.  L.    )         beiti. 

IIETR.   —   llctruria.  Ilclrusca. 

H.  E.  V.  —  heredem  esse  voluit.  heres  ex  vO- 
luutate  (ovvero:  ex  volo). 

II.  EX.  T.  —  heres  (ojipure:  heredes)  ex  testa 
mento. 

II.  EX.  T.  E.  —  heres  ex  testamento  est  (  o: 
eslo;  od:  erexit). 

II.  F.  —  heres  fecit  heredes  foeernnt.  Ilerennii 
lilius.  hic  fecit.  hic  laciundum.  hic  fondai 
(oppure:  fuiulavil  ).  hodie  fecit  (ovvero;  fa- 
ctum), hoc  fecit  (  oppure:  factum),  bowesta 
l'emina  (  o .-  filia;  oppure:  fortuna;  ovvero.- 
frons).  hotiesle  feci!,  boneslus  lilius  (o:  fra- 
ter),  boneslus  fur.  heroum  fecit 

li.  f.  —  bic  fu ndavit  (ovvero.-  fecit). 

li.  f.  ai».  L.  s.  p.  E.  cvr.  —  hoc  fecit   aqoa 

labrum  sua  pecunia  (oppure:  sumplii  proprio 
et  cura  (ovvero:  sumptu  puhlico  et  curato- 
rum),  hunc  familia-  amicisque  locnm  sepul- 
lurae  posuit  et  curavit.  hunc  fecit  amico  (op- 
pure: amicis)  quielis  locum  sua  pecunia  ci 
cura,  ha  usi  fonlis  aquam  latentem  sabuliim 
posili  et  curavi. 

II.  F.  C.  —  heres  faciiinduin  curavit.  hoc  fiali- 
de creditoria,  heres  fecit  conditorium  (ovvero: 
cinerarinm), 

II-  IT'.  —  heres  fieri  fecit  heredes  foceruiit  (o: 
fabricaverunt ;  oppure:  fundaverunt).  hic  l'a- 
bricaverunl  (ovvero:  fundaverunt). 

il.  f  il.  v.  s  H.  —  h emesta  femina  bic  funda- 
vit  sacellum  marito,  heredes  fecerunt  (  oppu 
re:  heres  fecit  )  honcstae  femina  sepulcrum 
merenli  (ovvero:  moerens;  oppure:  moerenles), 
heres  fiduciari us  hoc  fecit  sepulcrum  merenli 
(opperò:  hoc  fecit  sibi:  0:  suis)  moniimeiiliim. 

Il  I  II  ,V  >l.  —  heres  fecit  (oppure:  heredes 
fecero nt)  hoc  n<>\um  monumenlum.  heredes 
fecerunt  hoc  nummi  rnortiui  [ovvero:  hoc  no- 
strum  moniiini-nluui). 

II.  !'.  Q,  —  hoc  (oppure:  heres)  fecit  quiclo- 
r  i  ii iti  . 

II.  E.  S.  <:.  A.  —  liane  fieri  sibi  curavit  aram 
(  oppure:  arcani  ,i.  heredes  fi-ceriint  suinplu 
Common i  aram  (d;  arcani;  oppure:  aulico), 
heres  l'ccil  (oppure:  heredes  Iccciunl)  sopul- 
cruin   communi  amico. 

il.  (;.  —  h.i-c  L-.ens   hoc  genm. 

Il     II     —   ha C    lima,    heredei,     heres    boneslus. 

hic  hodie    llispaniarum.  homo  honestus, 
un.  —  heredes,  heredibus, 
mi.  —  heredei  heredia, 
ii  n\    P.        l ire  basta-  pura,  hic  hnbe-t,pe* 

ciiinain 
Il     II     \     1'    S  bic   li.il.cl  aclioni-m  popoli  sui 

berei  liane  aram  poiuil  sui-,    hic  habet  (ov> 

■■" o    babiiiii  aol ni   ponendl  lepulturam, 

herei  hoc  amico  posuit  lepulcrum, 
li    mi  liane  hai. ci    berci  habet. 

Il    II    11.   M     I'.  hi-icdi'S    bene    inerenti    fcre- 

i  uni 

ii  il  i..  B,  >i  i .        heredei  ejus  bene  merenli 


II.  I,  N. 

fecerunt.    hoc   heres  ejus  bene  merenli    fecit. 
II.  UER.  —   honcsli  (oppure:  hi)  heredes. 
II.  II.  F.  SI.  F.  I».    —    heredes   facullatum   mea- 

rum  l'ilio  dico,  heredes  lihos  meos  lacere  ila- 

mno.  heredes  foncto  monumentum  lacere  '«.• 

fieri)  decreverunt. 

li.  H.  M.  s.   —  heredes  hoc  monnmenlnm  se- 

quilur. 

II.   HO.  )    .  , 

HO    IION     ì    "omo  honestus. 

II.  II.  P.  —  heres  hic  (opperò  :  hoc)  posuit.  he- 
redes posuerunt.   bic  habet  pecunia. 

II.  II.  P.  I».  —  llispaniarum  provinciarurn.  he- 
res hic  posuit  publice.  heredes  posuere. 

II.  II.  S.  S.  —  heredes  sepulcrum  sequiltir.  h:rc 
saxa.  heredes  sumptu  suo.  heredum  sum- 
ptibus. 

IIHVIR.  —  qualuorvir. 

11.  1.  —  bercio  juravit.  heredilario  jure.  beres 
jussit  (opperò:  juravit).  homo  injustus  hoslis 
injustiis.  Herculis  jussu.  hic  invenies.  hic 
jacet. 

IH    —   hujus,  habi  (invece  ii  ibi). 

il.  i.  —  aerasti. 

II.  I.  C.  —  hic  jacet  condita  (opperò:  condilus). 
hic  (  oppure:  heres)  jussit  condì,  heres  pure 
codicilli. 

UIC.  ADQ.  —  hic  adquiovit. 

UIC.  I>.  EDEF.  RGL,  —  hic  invenies  sedili,  inm 
regale. 

UIC.  LOC.  in:R.  NON.  SEQ.  —  hic  locus  here- 
des non  seqnitur. 

IIIEROF.  1IEC.  —  bieropbanta  Ilecatis. 

n.  i.'iii.  —  heredilario  jure  hujus. 

II.  1.  I.  —  heres  jussu  iliius.  heredes  jussu  ilio- 
rum,  heres  hic  institutus.  heres  institulus 
jussit. 

H.  II.  —  bora  seconda. 

n.  i.  s.  —  Uilera  Isergavonia. 

HILVR.  avi;.   —  bilarilas  Augusti. 

B1LAR.  V.  R.   —   bilantas  populi  romani. 

HILAR.  TEMI'.  —  hilaritas  lempoium. 

HIL.  SEU.  r.VR.  —  bilarus  servus  curavit.   hila- 

res  ser\  i  curarunt. 
II.  1    M.   —   Herculi  invicto  magno. 
HIP.   —  Ilippius.  Hipparcus. 
HII'IMR.   —   Hipparcus. 
H.  IRE   —   heres   jussi    lequielorium  inslilui 

(o:  requietorio  inferri),  hic  in  requie  jacet 
HIRTI.   -    Ilirlius. 

ISIS.      ,    Uispalis.  Ilispalus.  Ilispania.  Ilispanus- 
IHSP.   (       Hispellum.  Hispellas. 
IIISPAN.  —  Ilispania.  Hispanicus. 
HISP.  A'.  —  Uispaniam  vicit. 
H.  ivs.  —  heres  institutns. 
li.  1.  —  heredilalis  inslitutio. 
II.  VIRO.   —   duumviro  (Il  in  vece,  di  II), 
li.  li.  N.  —   bave  (  in  vece   di  ave  )  karissime 
nobis. 

U.   E.     È    h.ic    lego,    has    logos,    heres     libens. 

_  I  bic  locus.  hoc  legavil.  h onesto  Io- 
li.  !..     \        co.  bunc  locum. 

II.  L.  A.  iV  s.  —  hic  locus  alienos  non  se- 
quitor. 

II.  L.  I).  —  heres  libens  (o:  libere;  oppure: 
locum')  dedil  hunc  locum  dedil .  ;  o  :  dedica  - 
vii),  hunc  locum  dedil  hunc  locum  donavil 
(o  :  donabil).  hoc    libens  dedit. 

il.  L.  E.  IV.  II.  --  hic.  locus  cxlei  uni  non  habet. 
hunc  locum  exleri  unii  habenl. 

II.  E.  ET.  .11.  Il  Ni  S.  —  bic  locus  et  monumen- 
tini) heredes  non  soqullur. 

II.  E.  F.  S.  F.  S.  —  hunc  locum  fecil  sibi  filili 
suis  (o:  l'ainilia-  sua),  hunc  locum  fieri  sibi 
fecit  suis.  bunc,  bienni  familia)  siiniplu  fecit 
suo.  bunc  locum  familia!  sumplii  l.-cil  sibi  (n.- 
suis  ). 

il.  e.  il.  rv  s.  hic  locus  heredes  non  se- 
qui tur. 

II.  E.  II.  IN.  T.  —  hunc  locuin  heredes  non  Iran- 
•■■  . ■ii.liini  bic  Incus  heredes  non  lineai  lume 
bienni  heredei  non  leneaut. 

II.   LIO,  IT.i:  heredes  liberti  fecerunt.  heres 

liberti!  fecit. 

il   i,   Hi  —  bic   Incus   monumenti,  bic  libei 

in .i mia \  il.  Ilerculi  libelli  melilo. 

;|[    \  t 

I    L    N     1    honeslo  loco  naltis. 


il.  LOC.  IIEK.  NON.  SEQ. 

H.  LOC.  HE*.  NON.  SEQ.  —  liic  locns  heredes 
non  sequitur. 

H  i_  R  _  hac  lege  rogatimi,  liane  legem  ro- 
gatane 

m.s.  —  sestertius.  sestertios. 

,1   L    s   e.  —  hoc  loro  sita  (o:  silus)est. 

II.  !..  S.  II.  N.  S.  —  liic  locus  scriptos  heredes 
non  sequitur.  li ìc  locus  sepulfura?  heredes 
non  sequi  tur.  lue  locus  saos  heredes  non  se- 
qnilur. 

Il  L.  S.  S.  O.  —  lioc  loco  sepulta  (o:  sita)  sunt 
ossa. 

H  bi.  —  liane  memoriam.  Iure  memoria.  Iieres 
meus.  heredes  meos.  heredem  meum.  lieres 
monumentimi,  hoc  mandavi!,  hoc  monumen- 
tum.  hora  mala,  hora  mortis.  honesta  mu- 
lier.  honesta  missione,  honesta?  niulieris.  hy- 
mnus. 

H.  M.  —  honesta  mailer,  hora  mala. 

)  hoc  monumentimi  ad 
n.  M.  AD.  II.  N.  T.  (       heredem  (od:  hc- 

H.  M.  AD.  H.  N.  TEAK,    j       redes)  noli  transit. 

H.  SI.  A.  II.  TV.  P.  —  hoc  monumentum  ad  he- 
redes non  pertinet  (  o:  pervenit). 

H.  RI.  C.  t.  P-  C.  —  hoc  monumentum  conjugi 
(o:  conjux)  libens  (o:  libere)  ponendum  cu- 
ravi t. 

H.  RI.  C.  RI.  A.  —  huic  monumento  controver- 
sia (o:  causa)  mala  abesto. 

H.  RI.  C.  T.  —  hodie  mihi  cras  tibi. 

II.  RI.  D.  A.  —  huic  monumento  dolus  abest  (o: 
abesto).  hoc  mandavit  dari  Augusto. 

Ìhuic    monumento    dolus 
malus  abest   (o:  abe- 
sto). 
H.  RI.  D.  RI.  A.  E.  —  huic    monumento   dolus 

malus  absens  esto. 
H.  SI.   D.  RI.  A.  S.  —  huic  monumento  dolus 

malus  absens  sii. 
H.  RI.  D.  RI.  H.  —  buie  monumento  dolus  ma- 
lus abest  (o:  abesto). 
H.  RI.  D.  S.   P.  F.  C.  —  hoc   monumentum  de 

sua  pecunia  fieri  curavit. 
H.  RI.  E.  —  hic  (od:  hoc  )  monumentum  elegit 
(o:  erexit).  nomini  memoria?  egregia?,  heres 
memoria?   ejus.    heres   monumentum    erexit. 
hic  meus  est. 
H.  RI.  E.  H.  I.  N.  S.  —  hoc  monumentum  ejus 

heredes  institulum  non  sequitur. 
H.  Si.  E.  H.  N.  S.  —  hoc  monumentum  exterum 

heredem  non  sequitur. 
H.  RI.  E.  US.  R'.  t.  E.  SI.  N.  —   hoc    monumen 
tum  emit  (o:  erexit)  sesterliis  vigiliti   quin- 
que  mille  nummum  (o:  numero). 
H.  RI.  E.  N.  R.   —   hoc  monumentum    exterum 
(o:  exteros)  non  recipit.  hora  mala  eorum 
nuptia?   relata?,    hoc    monumento    est    nepos 
regis. 
H.  RI.  ET.  EOCIS.  S.  S   D.  SI.  A.  —  buie  monu- 
mento  et   locis   supra   scriptis   dolus    malus 
abest  (o:  abesto). 
H.  RI.  ET.  E.  S.  H.  N.  S.  —  hoc    monumentum 

et  locus  sepultura?  heredes  non  sequitur. 
H.  RI.  ET.  E.  SS.  H.  N.  S.  —  hoc  monumentum 
et  locus  suprascriptus  heredes  non  sequitur. 
hoc  monumentum  el  locus  sacer  suos  heredes 
non  sequitur.  hoc  monumentum  et  locus  se- 
pulcri  suos  heredes  non  sequitur  (  o:  ne  se- 
quatur).  hoc  monumentum  et  legem  sepulcri 
(o:  liberlatem  sepulcri)  heredes  non  sequun 
tur  (v:  ne  sequatar). 
H.  RI.  EX.  IS.  R.  »     hoc    monumentum 

H.  SI.  EX.  NON.  RECEP.    >         exteros    non  re- 
H.  SI.  EX.  T.  N.  REC.  5         cipit. 

II.  SI.  EX.  T.  II.  N.  S.  —  hoc  monumentum  ex 

testamento  heredem  non  sequitur. 
H.  RI.  EXTR.  II  N.  SEQ.    —    hoc  monumentum 

exlraneos  heredes  non  sequitur. 
il.  SI.    F.    —  heres  monumentum  fecit.    here- 
des monumentum  fecerunt.  hoc  monumentum 
fecit. 
II.  RE  F.  F.   —   hoc    monumentum    fieri    fecit. 

heres  monumentum  fieri  fecit. 
lì.  RI.  F.  S.  P.  —  hoc  (od:  heres)  monumentum 

fecit  sua  pecunia  (o:  sumplu  proprio). 
II.  RI.  G.  N.  S.  —  hoc  monumentum  gentiles  non 

sequitur. 
USI.  H.  —  homines  honesti. 
II.  35.  II.  —  hic  rnonumenlum  liabet. 
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ii.  r. 


II.  SI   II.  E.  E.  N    S. 


Iio'c  monumentum  bere- 


II.  RI.  T.  P.  PUS. 


des  ejus  exteros  non  sequitur. 

ti.  SI.  II.  E.  N.  S.    —   hoc  monumentimi  heredes 
ejus  non  sequitur.  hoc  monumentum   heredes 
exteros  non  sequitur. 
i.  M.  her.  s.    —    hoc  monumentum    heredes 

sequitur. 
E  M.  II.  EX.  T.  N.  S.  —  hoc  monumentum  he- 
redes e\  testamento  non  sequitur. 
II.  RI.  II.  N.  A.    —    hoc    monumentum    heredes 

non  accipil  (o:  admitlil  I. 
H.  si.  il.  iv  s.  heredem  monumentum  hoc 

non  sequitur.  hoc  monumentum  heredem  non 
sequitur. 
H.  Si.  II.  N.  S.  E.  —  hoc  monumentimi  heredes 

non  sequitur  exteros. 
II.  M.  II.  N.  S.  N.  H.  II.     —    hoc   monumentum 
heredem  non   sequitur    ncque    heredum  li 
redes. 
II.  SI.  II.  N.  S.  N.  EX.  —  hoc  rnonumenlum  he- 
redem non  sequitur  ncque  exlraneos.  hoc  rno- 
numenlum   heredes    nostros    sequitur    non 
exleros. 
II.  RI.  II.  S.    —    hoc  monumentum   heredes  se- 
quitur. 
II.  RI.  IN.  F.  P.  X.  IN.  A.  P.  X.  —  habet  monu- 
mentum in  fronte  pedes  decem  in  agro  pedes 
decem. 
II.  SI.  SI.  —  hanc  memoriam   (ovvero:  hoc  mo 
nuuientum)  meruit.  hic  memoria  mirabilis. 
H.  SI.  SI.  H.  SI.  N.  S.  F     —    humanilatis  mala 
metuens  hoc  monumentum  nomine  suo  fecit 
hanc  memoriam  (oppure,  monumentum)  me- 
ruit hoc  monumentum  non  sequitur  filios. 
H.  RI.  N.  S.  RI.  E.  —  hoc  monumentum  non  se- 
quitur meos  lìbertos.  hoc   monumentum  non 
sine  multis  lacrimis 
li.  RI.  P.  —  hanc  memoriam  (oppure:  hoc  mo- 
numentum) posuit.    heres  monumentum  po- 
suit.  buie  memoria?  posuit. 
H.  RI.  P.  C.  —  heres  (  ovvero:  hoc  )  monumen 

tum  poneudum  curavit. 
II.  SI.  P.  CC.    —    hoc   rnonumenlum  posuerunt 

cives. 
H.  RI.  P.  CO.  E.  F.  —  hoc  monumentum    posuit 

conjugi  et  filiis . 
H.  RI.  P   CQ.  V.  A.  E.  —  hoc  marito  posuil  cuoi 
quo  vixitannos  quinquaginta.  hoc  monumen- 
tum posuit  conjuxque  vidua  animo  libens. 
H.  RI.  P.  I.   —  heres   (ovvero:  hoc)  monumen- 
tum ponendum  jussit. 
H.  RI.  P.  P.  —  liane  memoriam  (ovvero:  hoc  rno- 
numenlum) posuere.  hoc  rnonumenlum  posuit 
publice.  heredes  monumentum  posuere.    he- 
res memoriam  posuit  publice. 
E  RI.  P.  P.  S.    —    hoc    monumentum    posuere 
sì b i  (o:  suis).  hoc    monumentum    posuit  pu- 
blice suis  (o:  proprio  sumplu  ;  oppure  :  pecu- 
nia sua  ). 

HRIS.   —  burnii  is. 

H.  RI.  S.  D.   RE    —   hoc    monumentum    sacrum 

diis  Manibus  (o:  sine  dolo  malo). 
H.  RI.  S.  SI.  —  hic  mater  sua  mortila,  hoc  mo- 
numentum (oppure:  liane  memoriam)  sibi  (o: 
suis)  mandavit.  hoc  mandavit  sibi  mater.  hoc 
mandavil  sibi  rnonumenlum.  bora  mala  sum- 
psit  moram.  hanc  meruit  sepulcri  memoriam. 
lieres  rnonumenlum  suis  mandavit.   hoc  mo- 
numentum sacrum  Manibus. 
II.  RI.  SRI.  —  hic  matres  summa?. 
H.  RI.  S    S.  E.  H.   N.   S.    —     hoc    monumentum 
sententia  senalus  (o:  suprascriptos)  exteros 
heredes  non  sequitur.  hoc  monumentum  sive 
sepulcrum  extraneos   heredes    non  sequitur. 
hoc   monumentum    sibi    statuit  ejus  heredes 
non  sequitur.  hoc  monumentum  suo  sumplu 
ereclum  heredes  non  sequitur. 
II.  RI.  S.  S.  E.  N.  N.  S.  —  hoc  monumentum  su- 
pra scriplos  ejus  nepotes  (o:  sive  sepulcrum 
etjus  nepotes)  non  sequitur  (ovvero:   nomina- 
los  non  sequitur). 
H.  SI.  S.  S.  F   H.  N.  S.  —  hoc  monunltnìum  suo 

sumptu  factum  heredes  non  sequitur. 
II.  RI.  S.  S.  H.  N  N.  S.  —  hoc  monumentimi  su- 
prascriptos heredes  nostros  (o:  nominatos  ) 
non  sequitur. 
H.  RE  SS.  HH.  EX.  N.  S.    —   hoc   monumentum 
suprascriptos  heredes  extraneos  non  sequitur. 


homo  honestus. 


hunc  mairi  titulum  posuit 
pi  issi  ina?. 
II.  SI.  V.  —  honesta-  memorile  v'ir  (o:  viro),  hic 
monumentimi   voluit.    hoc   mandavil    vivens. 
hanc  memoriam  vovit. 

I.  SI.  V.  A.  N   E.  —   hoc  monumentum  vendere 
alteri  non  licei. 

I    RI.  V.  P.  —  hoc  monumentum  vivens  posuit 

(o:  vovit  publice). 
II.  RE  V.  S.  P.  —  hoc  monumentum  vivens  si  hi 

(  o:  suis)  posuit.  liane  memoriam   vovit  sua 

pecunia  (  o:  sumplu  proprio  ).   hoc  manchivi I 

vivens  sibi  ponendum.  hoc  monumentum  vivi 

sibi  posuerunt. 
H.  SI.  VV.  FECIT.    —    hoc    monumentum    uni- 

versis  (o  .  vivens)  fecit. 
H.  N.  li.  RI.  A.  —  beredi  non  dalur  monumenti 

aclio. 
IINR.  —  Ilenricus.  bonor.  Honorius. 

II.  N.  S.  —  heredes  non  sequitur. 
H.  N.  S.  N.  E.  S.  —  heredes    non  sequitur  no- 

sler  locus  sepultura?.  heredes  non  sequitur  nec 
liberos  suos. 

H.  N.  T.  E.  —  huuc  nolo  timidus  est. 

H.  O.  —  hosle  occiso.  hosle.m  occidit.  has  ol- 
as   hanc  crllam. 

HO.  —  homo,  honesta.  honesta1.  honestus.  ho- 
nor.  hora. 

HOC.  SI.  II.  N.  F.  P.  —  hoc  monumentum  here- 
des nobis  (ovvero:  nostri)  fecerunt  ponere. 

HOC.  SI.  H.  N.  F.  P.  —  hoc  monumentum  habet 

in  fronte  pedes. 
HOC.  SI.  H.  NON.  SEQ.    —    hoc    monumentum 

heredes  non  sequitur. 
HOC.  SION.  POS.  FEC.  —  hoc  monumentum  po- 

steris  fecit  (o:  posuit  fecit). 
H.  O.  C  S.  —  boslem  occidit  civem  servavi!. 
HOC.  SAX.  SVS5.  ASC.  DED.  EST.  —  hoc  saxuin 

sub  ascia  dedicalnm  est. 
HO.  HO. 
HO.  H. 

II.  O.  I.  —  honesto  oplimo  juveni  (o  .-  Jovi). 
HOSI.  OPT.  —  homo  optimus. 
HON.  —  honesta.  honestus.  honore.  Honorius. 
HON.  EQVO.  FV55E.  —  honoratus  equo  publico. 
HON.  GR.   —  honoris  gralia. 
UON.  NOB.   PR.  —  Ilonorio   nobilissimo  prin- 
cipe. 
HONO.   —  honorem.  Honorius. 
HONOR.  —  honoratus.  Honorius. 
HON.  VSVS.  —  honore  usus. 
180.  PO.  —  bora  pomeridiana. 
HOR.  —  hora.  Horatia  (tribù).  Hor.ilius.  hor- 

reum.  horrearius. 
HOR.  D.  II.  C  —  horis  de  herede  cognito. 
HOR   NOC.  IX.  —  hora  noclis  nona. 
HOR.  NVE.  —  horas  nullas. 
HOROEOGIAR.  —  horologiarium. 
HORR.  —  borreis.  horrearius. 
IIOU.  VI.  —  hora  sexta.  horis  sex. 
HOS.  —  hospes.  hoslis.  hostia.  Ilostilianus. 
HO.  S.  —  bora  seconda. 

H.  O.  S.  —  ha?c  hora  secunda.  hoc  (o:  hic  ;  op- 
pure: heres)   ordinavit  sepulcrum.    hic   ossa 
sua  (o:  sita;  o:  sunt). 
H.  O.  S.  E.  H.  N.  S.  —  ha?c  ollarum   schola  (o: 

series)  exterum  heredem  non  sequitur. 
HOSSDI.   —   Hosidius. 
HOSS.   —  hostes. 

H.  O   S.  S.  —  hic  ossa  sita  sunt.  hoc  ordinavit 
sibi  sepulcrum.  has  ollas  suo  sumptu. 

HOST. 

IIO.STIL. 

HOS.  V.   —  horas  quinque.  hora   quinta,  hone- 
sta uxor(o:  vila).  honestus  vir.  hunc  virum. 

ti.  O.  V.  F.  F.  D.  S.  E.  SI.  Q.  E.  Ri.  C.  S.  —  he- 
redes optimo  viro  fecerunt  de  se  egregie  me- 
rito quiclis  et  memoria?  causa  sepulcrum. 
heres  (ovvero:  hic)  ollas  quinque  filiis  de  suo 
emit  monumentumque  erexit  meerens  con- 
jugi sua?. 
'  i>.  hasta  posila  (o:  pura  ).  haslis  puris. 


Ilostilianus. 


SJ. 


hereditatis  posscssor  (o:  possessio).  heres  po- 
suit. hic  positus.  hic  (ovvero:  hoc)  posuil  (e: 
ponunt).  honesta  persona  (o:  puclla).  hone- 
stus puer.  hora  pessima  (o :  prima),  hoslis  pu- 
blicus.  haslatorum  primus  (o:  princeps). 
H.  P'.  -  •  hic  posuil  (o:  posilus). 


H.  P.  C. 

H.   P.    C.  —  heres  {od:  hic)  pouendum  cura- 

vit.  honor  publicus  curandus.   heres  pìetalis 

causa. 
H.  P.  C.  L.  D.  D.  D.  —  heres  ponenduin  cura- 

vit  locos  datns  (omn  :  loco  dato]  decreto  de- 

curiouum. 
H   ri.  —  liora  prima  (o  :  pessima). 
H    l'OSS.   —  liereditalis    possessor  (  o:    posses- 

sio  ). 
H.  Q.  —  liic  quìesciL 
H  R.  —  hic  reqaiescit.  hoc  reqnietorium.  ho- 

ncsla  ratio. 
HR.  —  lieres.  hereditas.  liora. 
H.  RE.  —  honestae  recorda tionis. 
H    R    I     I    Q.  si.  E.  A.    —   hanc   rem    ex   jure 

Ouirilurn  meam  esse  ajo. 
il.  B.  I.  1*.  —   Ine  rec|uiescit  (  oppure  :   requie- 

scat     in  pace. 
Il   R.  I    R.    —   bonore  recepto   iropensam   re- 

misil 
H   S.  —  hanc   sederti,   luce  si t  (o:  sci t  ;  oppure- 

soni),  lune  sunt.  hic  sila  (o:  sitas).  Ilerculi 

sacra ra     heredein    solvi,    heredes   socii    (o.- 

sais).  heres  sit  ^o:  scriptus).  hic  sepultus  (o: 

siiu*.  o:  sepolta;  o:  sita).  Iioc  salis  (o:  sibi; 
sois  .  hoc  sepolcram     o:  saxam).  bora  sa- 

cra   o:  seconda),    hospiti  suo.  buie  sepulcro. 

heres  suos.  hoslis  sacrilega,    hora  semis.  duo 

semis  «estcrtius.  seslerlium. 

11    S.  —   Iure  sunt. 
US.     —    bonestus. 
heres. 
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Si.  >'.  —  seslerlium  tria  millia  nurn- 
—    Iioc    suis    legavit.   liostia   sacra? 


honeslas.     ba!)endas.    lios 


US    —  sestertius.  seslerlium. 

II  s  B.  —  heres  solvi!  (o:  statuii)  beneme- 
renti, hic  silus  bonus. 

II.  S  C  —  heres  sepolcram  condidit  (o:  con- 
stilnit).  hoc  saxo  (o:  sepulcro)  conditur  (o: 
claudilur). 

H.  s.  C.  P.  S.  —  hic  sibi  curavi!  poni  sepul- 
crum.  hoc  sepolcrum  coravit  (o:  condidit) 
pecunia  sua  (o:  proprio  sumplo  ).  lioc  sibi 
condidit  (o:  coravit)  poblico  sumplu  (o .-  pe- 
conia  sua). 

Il  >  li  >i  .\  —  buie  sepulcro  dolus  mal  US 
abest  (o.  abesto). 

11.  S.  1(1).  —  hoc  sacrum  dederunt  {  n .-  dedica- 
veruni),  heres  sepolcram  dedicavit.  hoc  sibi 
(o:  suis    dedil  (o:  dedicavit). 

il.  s  i).  Q  i.  s  i.  r  !..  —  hic  sita  (o:  situs) 
diciU  e, ni  legitis  [o:  dicito  « ] 1 1 ì  legis)  sit  libi 
lem  b'. 

I!   8.  E    —   hic    sita    (o:    silus;  o:    sepolta;  o: 
nltus)  est.  hic  sors  ejus.  heres  sepolcram 
erexil   hoc  sepolcram  etesii  (o:  orexit). 
Il   B    l     r    I.    Il    —   Ine  «ila  (  o:  silus)  est   cu- 
raol  boi  heredibus.  hoc  siln  (o:  suis)  erexil 
cam  ceteria  beredibas(o:  consentientibos  he- 
rediboi  . 
M    si  DI  M    s   V.  IV  —  hanc    sedem  sibi  vivens 
I  irevil   ».  posuil).  hanc  sedem  sibi  vivi  po- 
i .-. 
H.  8.  Il    F.  I.    —  hoc  Bumptn  c'|ns  (ieri  legavil 
pali  rum  ejaa  Fecil  libens.  aerea  suus 
libenlissime 
"   s  '    "    '     i!    Q.  —    hic  siius  es;  ossa  tua 

III     I      ni 

■   s  ''    I  "     COMM.  _    hoc   sepolcram  fecit 


sepolcram 
l'i  hn   sitai  est:  sii  libi  terra 


Il      S     I      s 

levis 

i      i  hot  sepali  i  Dm  esl  ejas, 

"  s  '     '    l    I         hit  sitoi  esl  testamento  (o: 
ilao    Bari  josiil    hoc  sepalcrnm  ex  lesta- 
unii1'.  Beri  jM 

"  s   '    '    •    i  ii   i    <  in.   sitas  esl  lesta 

Uilam    Beri  jai  il   heres  Fai  ien 

"     heredei  Faciendai 

'  '  ■■  spulci  ani    i-\  testa 

!  II  H  li   I ,,,,\  ,| 

■•8.1  i,  i  icellum 

■  i hai  rum  Fecil 

'Milli 

'        '    '  wpulcrum    Beri 

I  i  ammano 
1111  bit  silos  imi  bere    lilulura 

I  bari    lilulum  Fei  il 

lini 


H.  S.  F.  L.  S.  r.  D.  D.  —  hoc  sibi  l'ecit  loco  se 
pultunv  permisso  decreto  decurionum.  hunc 
sibi  li  e  ri  locum  sepoltura   procuravit  decreto 
decurionum.  hic  silus  fuit  (opperò:  hoc  sepul 
crum  fecit  ;  od  :  heres  sepolcrum  Fecit)  locum 
sua  pecunia  dedit  (o:  dedicavit). 

H.  S.  F.  S.  T.  T.  L.  —  hic  situs  Fuit  (ovvero 
heres  sepolcram  fecit)  sit  libi  terra  levis. 

II.  S.  H.  II.  X.  S.  —  hoc  sopulerum  heredes  non 
seqoitor.  hoc  sepulcrum   heredes  habeat  no 
mine  suo. 

H.  S.  H.  N,  S.  —  hoc  sepulcrum  heredes  non 
sequilur. 

H.  S.  II.  N.  S.  COM.  —  hoc  sepulcrum    heredes 

non  sequi  tur   communes.  hoc  sepulcrum  he 

redibus  non  sit  commune. 
B.  S.  IN.  FR.  P.  —  habet   sepulcrum  in  fronte 

pedes 
H.  S.  II 

ni  u  ni . 

n.  s.  r. 

legis. 

U.  S.  L.  L.   —    hunc  sibi  Co:  suis)   locum  lega 
vit.  hunc  sepulcri    locum    lacrimans.    heredi 
suo  locum  legavi t. 

H.  S.  L.  SI.  N.  —  seslerlium  qiiinquaginla  mil- 
lia minimum,  sestertios  quinquaginla  millia 
numero. 

H.  S.  P.  —  hoc  sepulcrum  procuravit  (opperò: 
posuit). 

II.  S.  P.  I).  v.  —  liane  sedem  posuere  doclissi- 
mo  viro,  hunc  sepulcrum  posuit  devolus  vii- 
hoc  sua  pecunia  dedit  vivens.  hoc  sepulcrum 
posuil  dulcissiuias  uxori. 

H.  SPI..  M.  AV.  —  heres  sepulcrum  menm  au 
goal.  ha?c  sepoltura    modo  aucta.  hic  specu- 
lator  Marci  Aurelii. 

H.  S.  P.  M.  M.  —  hoc  sepulcrum  posuit  marilus 
moeslissimus  {oppure;  moerens). 

II.  Sì'.  siiv.  —  hic  sepullura  Minerva;. 

II.  SS    —  heres  suprascriptus. 

HSS.     ) 

;    honeslas.  bonestus.  hostes.  hoslibus. 

IISS.     \ 

HS.  s.  —  heres  snus  {oppure:  scriptus).  horas 

semis.  hostes  sacrilegi,  hostia  sacrilega 
II.  S.  S.  —    hic  sepnlti  (o;  sili)  sunt.  hoc  sibi 

sepulcrum.  liane  sibi  sedem.  hoc  sibi  suis. 
HS.  SS.  —  sestertia  supra  scripta,  seslertios  su 

prascriptos. 
H.  S.  S    L.  —  hoc  sili  sunt  loco. 
II.  SS.  L.  —  hoc  sunt  loco. 
I.  S.  SS.  S.  V.  T.  L.  —  hic  siti  sunl.  sii  vobis 

terra  levis. 
i.  s.  T.  F.  i.  —  hoc  sepulcrum  testamento  Ceri 

jussil. 
I   S.  T.  N.  E.     -  buie  sepulcro  tilulus  non  esl. 

hoc  sepolcrum  tangere  nefas  esto. 
I.  S.  V.  F.  SS.   ■ —   hoc  sibi  {oppure:  sepulcrum) 

vivens  Ceri  mandavi!!  hoc   sibi    vivens  fecit 

monumentami. 
II.  S.  v.  M.  ."*.  —  hoc  sibi  vivens  monumenlum 

nuncupavit. 
li    s.  v.  S.  P.  —  liane  sedem  (  ovvero:  hoc  se 

pulcrum)  vivens  sibi  posuil  (o:  suis  posuil). 

hoc  sibi  vivens  sua  pecunia. 
II.  T.   —  hunc  lilulum.  Hoslilius  Tubero 
ut.  —  habet.  hereditas.  hereditates. 

ut.  —  hcredilatem. 

hta'iis.  —  heredilalis. 

li.  T.  i>  i».  •  -  heredes  Lilulum  dederunt,  heres 

titulum  dedicavi!,   hunc  lilulum  dono  dedil 

(»  :  dalunO. 
II.  X    II    \.  S.  —   lue  hliiliis  („:  liiinuliis)  beri 
dei   non  sci|i!ilnr. 

il  t.  i  s.  —  lieres  Lilulum  jussil  scribi  hunc 
lilulum  jussii  senio,  lume  Lilulum  juncli  si- 
mili 

HT8         hereditas. 

il  i  i .        hereditates  licredilalibus. 

li  T  v  p,  heredes  Ululo  usi  posuere  be- 
re Lilulo  usua  posuil,  hunc  lilulum  vivens 
i i 

I     II  li.'''    Pila    '  ••:    uilis;    tivvrro  i    uxor;    np- 

Ola  |       llCrCI    unisci    ilal'lS.    Ilerculi    VI- 

clori  liii   vale    liii   vcstei    liic  vivit,  lus  ver 
panini    iitriusque     n    ulte boi 

rOVÌI     '•      '  Ol ]     hoc   N  i    ens   (o:    VIVUS),    hoc 


hora 
hanc 


II.  X. 

volens.  hodie  venit  (  o:  vivit).  honcsla  vita 
(oppure:  uxor).  bonestus  vir.  honeslas  vita 
honesle  vixil.  honore  usi  (o:  usus  ), 
quinta,  horis  quinqne.  hunc  virum. 
urbem. 

H.  v.  —  honesta  vita.  Herculi  viclori. 

II    V.   —   bave  (invece  di  ave). 

l'V.   —   hujus.  hunc.  boneslus  vir. 

HVS.   -    hujus. 

II  V.  B.  P.  —  heres  vetus  honorum  possessor. 
hoc  uxori  (od:  boncslo  viro)  benemerenti  po- 
suit. honesle  vixil  bona  persona,  hodie  venit 
bona  pecunia. 

HVC.  —  hunc. 

H.  V.  D.  —  hoc  vivens  dedit.  hoc  volens  de- 
dicavit. hoc  votuin  dedil.  Ilerculi  viclori  do- 
num. 

II.  V.  D.  ARO.  P.  X.  —  hoc  volens  (o  :  vivens) 
dedicavit  argenti  pondo  deccm.  hoc  voturn 
dedit  argenti  pondo  deccm. 

H.  V.  D.  P.  S.  —  hoc  vovit  diis  patriis  (o:  pe- 
natibus  )  sacellum.  hoc  vivens  (o:  vovit)  de 
pecunia  sua.  hoc  vivens  (o:  volens  dedit  (o: 
dedicavit)  proprio  sumplu. 

HVOS.  —   bumidus. 

II.  V.  F.  — hoc  vivens  fecit.  hoc  voluit  (oppure: 

heres  voluit)  beri,  hoc  uxori  fecit.   hoc  volum 

fecit. 
n.  V.  UIC.  —  horis  qoinque  hic.  hic  vivit  hic. 
II.  VI,  —  hora  sexta.  horis  sex.  hic  vivit. 

II  VI    —   lnij  us. 

II.  Vili.  S.  15.  R.  —  horis  odo  semis  bene  bene. 

I1VIC.   DECVR.  DVAS.   STAT.   ALTER.   E.  P.   P. 

ALTER.  E.  AER.  POP.  COLL.  IN.  F.P.DECREV. 

—   buie    decuiiones   duas  slaluas  alteram  ex 
pecunia  publica  alteram   ex   aere  populi  col- 
lato in  foro  potieiidas  decreverunt. 
1IV1C.  si.  C.  —   buie    monumento   cedit.  buie 
monumenlum  condidit  (o:  curavit). 


hnjasmodi. 
d  unni  vir. 


HVIM. 
HVIR. 
HVIX. 

li  vix     i      lc  ^°  '  vixit. 

HVM.  —  Immani. 

H.  V.  M.  —  hic  (o:  heres)  voluit  moniimentuin. 
hoc  Victoria;  monumenlum.  hoc  vovit  (od: 
heres  vovit)  monumenlum,  hostium  vicloram 
monumenlum.  hoc  vivens  mandavi!,  bciedi 
vivens  mandavit.  tlispaniae  alriusque  (od:  ul- 
lerioris)  monumenlum.  honeslae  uxori  monii- 
mcnlum. 

II.  V.  SI.  ARO.  —  hujus  monaslcrii  abbas  Co: 
abbatissa). 

H.  V.  M.  N.  —  seslertios  quinque  millia  iium- 
nium.  hoc  vivens  monumenlum  nuncupavit. 

II.  VR.   —   honeslo  v  irò. 

HVS.   —   hujus. 

li.  V,  S.  P.  —  heres  volo  soluto  (o  :  suscepto) 
posuit.  hoc  uxori  siile  posili!,  hoc  uxori  {od: 
hoc  vivens)  sepulcrum  posuil  (<>:  sibi  posuil). 
honeslo  viro  statuam  posuil.  heres  volimi 
sol  vii  publice.  honore  usus  sumptus  probi - 
buil.  hoc  vovit  sua  pecunia  (o  :  sumplu  pro- 
prio ;  o:  publico). 

IL  V.  S.  11.  —  honore  usus  sumpliim  remisi!. 
hoc  voluit  sil>i  (o:  suis)  requietorium.  heres 
voto  soluto  reslauravit. 

II.  V.  S.  li.  L.  I).  I>.  I).  —  honore  usus  sumptum 
remisi!  loco  dato  decreto  decurionum  {</■■  lo- 
eus  ilalus  decreto  ilccui  ioniinil.  lume  volili! 
staluam  restituì  loco  dato  decreto  decurio- 
num. 

II.  V.  V.  —  Ilerculi  valenti  viclori.  hoc  vivens 
vovit  (o:  voluil).  Ilerculi  viclori  volum.  bave 
vale  vive. 

11.  V.  V.  S.  —  hoc  volum  vivens  sul  vii.  heres 
volum  volens  solvil.  Ilerculi  viclori  volum 
solvi!,  hoc  volimi  vovit  Saturno,  Ilerculi  va- 
lenti viclori  sacrimi. 

il  x .        seslerlins, 

II,  X.  —  boia  decima,  horis  deCSm, 


I. 


»(  1525  > 


I.  II.  D.  D. 


i.  —  ibi.  januarii.  idest.  idem,  jacet.  janua.  in 
inler.  intra,  inieris.  Jovi.  imperalor.  ìuipera- 
lorì.  impiovìl  inibi.  inscripsil.  innocentissi- 
mrc.  innoconlissimo.  inlerdum.  inviclo.  inte- 
iea.  'mvonii.  immortalis.  immorlalibus.  insti- 
i.iil.  ipsi.  iterum.  judex.  Julius.  Junius.  Ju- 
uoni.  Jupiter.  jure.  jura.  juris.  juribus.  jnri- 
dicendo.  jurisdictio.  justus.  jussa.  jussu.  jus- 
sit.juxta.unus  ( nota  numerale),  unum  (noia 
numerale),  prima,  primus.  primo,  semel  (nota 
numerale),  as  (nota). 

T.  —  mille  (nota  numerale),  in. 

1.   —  ioter.  inlro.  interdum. 

I  v  —  ltiìco  Augusta,  ilus  ambitus.  in  agro. 
judicem  arbilrum.  Julia  Augusta,  jussit  alter, 
imperalor  Augustus.  indulgentia  Augusti. 

]\.  —  jara.  inlerea.  intra. 

IA    —    ila. 

1.  A.  A.  —  ilum  aclum  adi  luna. 

I.  A.  C.   —  intra  circulum. 

1AD.  —  .ladra.  Jadrensis.  jamdiu.  jamdudum. 

IA.  D.  —  .lano  dicavit  (ovvero:  dicatum).  jam 
dndum.jam  dandum. 

I.  A.  1).  Julia  Augusta  Dertona  (o:  Dertosa  ; 
oppure:  Diensis). 

I.  AE.  P.  II.  V.  —  in  cediclis  (  83  in  vece  di  e) 
perpeluis  haec  volumus. 

I.  AG.  —  in  agro. 

!.  AGL.  —  in  agello.  in  angulo. 

I   A.  L.  —  in  agro  lalum  {ovvero:  latiludo). 

1AN.  —  janua.  januarius.  janitor.  Janus. 

IASt.  CLV.  ■ —  Janus  clusus.  Janum  clusit. 

IA.  P.  —  inlra  pontem  (  ovvero  :  pomcrium  ; 
oppure:  provinciam). 

I.  a.  P.  —   in  agro  pedes. 

I.  A.  P.  P.  —  jure  agnalionis  proximis  polissi- 
nuim.  jussit  amico  publice  poni,  jure  alieno 
posilis  personis. 

I.  A.  P.  Q  ir.  —  incomparabili  amantissima? 
praestanlissimaeque  virtuti. 

I.  A.  P.  X.  V.  —  in  agro  pedes  quindecim. 

IAQ     —  jamque. 

I.  AQ.  —  in  aqua. 

I  a.  R.  —  in  aquaeductus  restilulionem  (ovvero: 
reparationem). 

IA.  U.      ) 

IA.  k'.      >   jam  respondit. 
IA.  HI.     \ 

i\.  S.  D.  —  jam  satis  dandum.  jain  satis  da- 
lum. 

I.  A.  S.  F.  —  intus  ambitus  sine  fraude. 

IA.  T.  C.  —  inlra  tempus  constitulum. 

I.  AV.  F.  SIN.  —   Julia  Augusta  felix  Sinope. 

i    AVG.  CASS.  —  Julia  Augusta  Cassandrcnsis. 

l.  lì.  —  in  brevi.  Julia  Babba. 

IG.    —  dimidiura  solidi. 

!    p.LN.  —  in  balneo. 

t  e  — .  in  civilale  (  ovvero:  curia),  imperator 
Caesar.  inter  (o:  intra)  circulum  (ovvero:  cli- 
vum  )  index  cognilionum.  Julia  Carthago 
Julia  Celsa.  Julia  Corintbus.  Julius  Caesar. 
jiuisconsultus.  jus  civile,  justa  causa,  juxta 
Ca  tu  tura,  judicans. 

IG.    -    jurisconsullus.  hic.  jacet. 

l;>.  —  quingenli. 

I;>3.  —  quinque  millia. 

P.)D3CCID3.  —  sepluaginta  millia. 

P)3DCCl33GCl33.  —  octoginta  millia. 

!.  C.  A.  —  Julia  Concordia  Apamea. 

I.  C.  A.  A.  P.  —  Julia  Cartbago  antiqua  Augu- 
sta pia. 

I.  CALP.  —  Julia  Calpe. 

I.  C.  A.  P.  —  Julius  Caesar  Augustus  Pius  (oc- 
vero:  pontifex;  oppure:  posuit).  inter  caelites 
ante  palrem. 

r.  C.  AP.  —  inler  caelites  ante  patrem.  Julia 
Concordia  Apamea. 

I.  C.  E.  —  jure  caulum  est. 

I.  C.  E.  v.  —  justa  causa  ejus  videlur.  justa 
causa  esse  videtur  (ovvero:  videbitur). 

i.  CH'IL.  —  jure  civili. 


I.a.  —  intra  (ovvero:  juxta)  clivum.  Janus 
clusus.  Janum  elusi I. 

i    C.  N.  —  Julia  Carthago  Nova. 

I   t'.PO.  —  in  cippo,  in  cupressu. 

I.  CRT.  —  in  cartario  (ovvero:  cratere). 

;    C.  T.  —  inlra  constitulum  tempus. 

ICtus.   —  jurisconsullus. 

I.  ■  —  ili  flimidio.  in  domino,  interdum.  lsidi 
dee  (ovvero:  dicatum;  ovvero:  dedit).  Jovi  di- 
calum.  iuferia  dis.  (  ovvero:  Jus).  judicium 
dabo.  juris  dicendi.  juridicendo.  juris  dictio 
jussi  dedicarunt.  jussus  dedit  (ovvero:  dedi- 
cavit).  jussu  dei  (ovvero:  divino),  idem,  idque 
idemque. 

IO.  —  idem.  idus.  idibus.  idtiarii.  interdum. 
judex.  linde,  jurisdictio. 


iu  loro  Hadriani. 


ID'.    >    inlerdum. 


ni. 


in  foro  boario. 


I).  A.v.  ■ —   iidem  Augusti. 
I.  D.  C.  —  juris  dicendi  causa,  in  diern  crasli- 

num. 
I.  D.  C.  S.  P.  —  in  diem  crastinum  sive  peren- 
dinum.  Jovi  (  ovvero:  lsidi;   oppure  Junoni  ) 
dedicandum    curavit    sua    pecunia    (  ovvero 
sumplu  publico). 
I.  D.  D.  —  judicium  dabo. 
II)'.  E.  —  idem  est. 
IDIB.  —   idibus. 

I.  DECT.  P.  P.  —  Julius  diclator  perpetuus. 
IO.  IO.  —   judicium  judicandum.   idem    judi 

cium. 
IDI.  1).  —  idibus  decembribus.  judicium  dabo 

(ovvero:  do;  oppure:  das). 
I.  D.  I.  D.  —  judicium  dabo  jus  dicens.  judi- 
cium dabo  jurisdictio. 
I.  D.  II.  —  in  diem  secundum   judicium  dabo 

jurisdictio. 
I.  DI.  NME.  —  in  Dei  nomine. 
I.  D.  M.  —   inferis  dis  Manibus  (ovvero:  male- 
diclis).  Jovi  deo  magno,  lsidi  (ovvero  :  Junoni) 
dea;  magnae. 
ID.  MAR.  —  idibus  martiis. 
I.  D.  IV.  CIV.  —  judex  delegatus  nomine  civium 

(ovvero:  civilatis). 
IONE.  —  indiclione.  jurisdictione. 
I.  D.  NM.   —   in  Dei  nomine. 
I.   D.  P.  —  idemque  probavit.  jure  dicendo  prae- 
cedit  (o:  praeest;  o:  praefuit;  oppure:  praa- 
erit). 
I.  D.  PE.  —  juri  dicendo  praefuit. 
I.  D.  P.  P.  —  juri  dicundo  publice  praeest  (ov- 
vero: praesunt).  jura  judicanda  praecessit. 
IDQ.  —  idque.  idemque. 
ID.  QEOT.  A.  D.  F.  II.  S.  C.  —  idem   quotannis 

det  iisco  sestertios  centum. 
I.  D.  S.  C.   —  juri  dicendo   senatus  consulto. 
I.  D.  T.  S.  P.  —  in  diem  tertium  sive   perendi 
num.  idem  dedit  (ovvero:  dedicavit)   tilulum 
sua  pecunia  (ovvero  :  sumplu  proprio). 
IDV.  —  idus.  indulcatio.  indulgentia. 
I.  E.  —  id  esl.  idem  est.  judex  est  (ovvero,  esto) 

in  edictis.  in  eum.  inter  est.  jussit  erigi. 
IEA.  —  interea. 
I.  EDM.  —  in  aedem. 

IENVHR.  —  jenuarius.  jenuarii  (li  per  a). 
I.  E   P.  H.  —  in  edictis  perpetuis  base. 
1.  E.  R.  M.  E.  —  in  exercitu  romano  miles  (ov- 
vero: militavit). 
I.  E.  R.  V.  E.  —  impensa  eis  remissa  vovit  lu- 
bens.  impensam  eis  remissam  vovit  libeuter. 
I.  F.  —  in  foro,  in  fronte,  in  fundo.  inter  fuit. 
Julii  filius.  jussu  (ovvero:  jussus)  fecit.  infe- 
rius.  invida  felix.  Julia  felix. 

I.  F.  —  interfuit. 

I.  F.  B.  —  in  foro  boario. 

I.  F.  C.  —  in  foro  Caesaris.  idem  (ovvero:  ipse) 

facicndum  curavit. 
I.  F.  C.  A.  —  in  foro  Caesaris  Augusti. 
I.  F.  C.  H.  S.  —  inferri   concesserit  lieres  suus 

(ovvero:  concesserint  heredes  sui),  idem  fieri 

constituit  hoc  sepulcrum. 
I.  F.  CS.  —  in  foro  Caesaris. 
I.  F.  CS.  A.     -  in  foro  Caesaris  Augusti. 
I.  F.  FL.  —  in    foro   Flavii  (ovvero:   Flaminii; 

oppure:  Florae). 
I.  F.  FLAM.  —  in  foro  Flaminii  (ovvero:  Fla 

minis). 


in  foro  Julii. 


F.  H. 
F.  II.  A. 
F.  II.   R. 
F.   IIAD.    J 

F.  IV.  —  in  l'oro  Julii. 

F,  I,.  —  iu  l'oro  Livii  (ovvero:    Lucii;  oppure: 
Liberi"),  in  l'ionie  lalum  (ovvero:  latilu  lo). 
F.  I.    P.  XX.  ET.  I).  II.  —  in  fronte  lalun  pe- 
des vigiliti  et  digitnS  dllOS. 
I.  A.  E.  P.  XX.  —  in   agro  lalum  pedes  viginti. 
I,  f.  N.  —  in  l'oro  Nervae. 
I.  PNT.  --  in  fronte,  in  fontem.  in  feneslra 
I,  FO.  —  in  foro,  in  fundo. 
1.  FO.  AD.  —  in  foro  Adriani. 
I.  FO.  B. 
I.  FO.  BO. 

I.  FO.  C.  —  in  foro  Caesaris. 
I.  FO.  C.  A.  —  in  foro  Caesaris  Augusti. 
I.  FO.  C.  S.    —  in  l'oro  Caesaris. 
I.  FO.  CS.  A.  —  in  foro  Caesaris  Augusti. 
I.  FO.  FLA.       )    in  foro  Flaminio  (ovvero:  Fla- 
I.  FO.  FLAM.    )        minii;  oppure:  flaminis). 
I.  FO.  I. 
I.  FO.  IV. 

I.  FO.  L.      1    in  foro  Livii  (ovvero:  Lucii;  oppu- 
ì.  FO.  LI.    )        re:  Lenitili). 
I.  FO.  N.  —   in  foro  Nervae. 
I  FO.  P.      )    in  foro  Pacis  (ovvero:  Palladis;  o: 
I.  FO.  P\     I        Pompeji  ;  o:  populi). 
I.  FO.  POMP.  —  in  foro  Pompeji  (ovvero:  Pom- 
pici; oppure:  Pomponii). 
I.  FO.  POP.   —  in  foro  Popilii  (ovvero:  populi). 
I.  FO.  P.  R.  —  in  l'oro  populi  romani,   in  foro 

prò  rostris. 
I.  FO.  P.  R.  E.  A.  D.  P.  —  in  foro  prò  rostris  et 
ante  diem  pridie. 

I.FOR   CSAA.     1    in  foro  Caesaris  Augusti. 

I.  FOR.  FLAM.    —   in    foro    Flaminii    (ovvero: 
Flaminio;  oppure:  Flaminiae;  o:  flaminis). 

I.  FOR.  TR.  —  in  foro  Trajani  (ovvero:  transi- 
torio). 

I.  FOR.  VER. 
ris  ). 

I.  FO.  S.  --  in  foro  Saturni  (ovvero:  Sempronìi; 
oppure:  Scauri). 

I.  FO.  TR.  —  in  foro  Trajani  (ovvero:  transi- 
torio). 

I.  F.  P.  —  in  foro  Pacis  (  o:  populi;  oppure: 
Pompeji;  o  :  Pompilii;  o:  Pomponii).  in  Ironie 
pedes.  jussit  fieri  publice. 

I.  F.  P.  L. 

I.  F.  P.  LAT. 

I.  F.  P.  LX.  R.  P.  LX.  —  in  fronte  pedes  se^a- 
ginta  retro  pedes  sexaginta. 

I.  F.  POMP.  —  in   foro  Pompeji  (ovvero:  Pom- 

.    pilii  ;  o:  Pomponii). 

I.  F.  POP.  —  in  foro  Pompilii  (ovvero:  populi). 

I.  F.  P.  R.  —  in  foro  populi  romani,  in  t'oro 
prò  rostris. 

I.  F.  P.  R.  E.  AA.  D.  P.  —  in  foro  populi  ro- 
mani (  ovvero  :  prò  rostris  )  ci  ante  diem 
pridie. 


in  foro  Verris  (ovvero:  Vene- 


in  fronte  pedes  lalum. 


I.  FPV.  IAPII.  —  in  l'ionie  pedes  quinque  in 
agro  pedes  duos. 

I.  F.  P.  XIII.  1.  A.  P.  T.  —  in  fronte  pedes  tre- 
decim  in  agro  pedes  totidem. 

I.  FR.  —  in  foro,  in  fronte. 

I.  FR.  B.   —  in  foro  boario. 

I.  FR.  P.  LAT.  —  in  fronte  pedes  latum. 

IF.  SS.  —  inferius  scripti  sunt. 

I.  FT.   —  in  fronte. 

IFT.  —  interfuerunt. 

I.  F.  T.  R.  —  in  foro  Trajani  (ovvero  :  transi- 
torio). 

I.  G.  —  jus  (ovvero:  jure)  genlium.  in  agro. 

IG.  —  igitur.  Igiae. 

I.  G.  A.  / 

I.  G.  ACC.      [  Julia  Gemella  Accitana. 

I.  G.  ACCI.    ' 

I.  G.  L.  —  Julia  Gemella  Pariana. 

I.  G.  R.  R.  —  jure  gentium  regitur  Roma,  jure 

genlium  res  repet. 
I.  h.  —  jacet   bic.  in   bostem  (ovvero:  bostes). 

justus  homo,  in  honore.  in  honcsto.  jussu  Her- 

culis.  institutus  heres. 
I.  H.  D.  D.  —  in  honorem  deorum  dearum.  in 


I.  H.  L.  R. 
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honorem  domus  divina-,  jnssu  llereulis   dodi-  II!.   —   tordo,  lerlium.  trieris.  tres  (noia  nume- 


cavit.  jossus  heres  dedicavit.  jussi  heredes 
dedìcavere. 

1.  U.  L.  R.  ■ —  in  honorem  loci  religiosi,  in  hoc 
loco  requiesi-it. 

I.  H  m  s  i>  s.  —  idem  heres  monumentimi 
meerens  slalml  de  suo.  inslilulus  heres  mor- 
tuis  suis  dedit  sepulcrurn.  in  lioc  monumento 
sunl  divida-  sacre. 

1.  no  S  IV  S  i.\  —  iidem  [opperò:  instiluti' 
heredes  mestissimi  sepulcrum  posnere  sìbì  li- 
liis  uepolibus  idem  heres  monumenlum  man- 
davìl  sua  pecunia  sìbi  tiliis  nepolìbus.  in  hoc 
monumento  sunl  pecunie  sine  Ine 

i    ìi   1'.  —  Julia  Hadriana  l'ariana 

I   lì.  S.  —  in  hoc  sepolcro. 

Il's.  \RS    —   .lesns  Ciirislus. 

I    1    —  in  jure.    item   idem,  jus  jurandum.  ju- 

ste  indìca\it.  Jori    immortali,   inferis   iratis. 

inibi. 


I.  1.  —  ibi.    inibi.  inivi.   iterimi,  jusjuranilum 
-     ondo,  secundnm.  secundus.  duo.  integris 

II    — ■  duo  (nota  numerale),  secundus.  iterimi. 

II.  —  duo.  duomillia   ilerum. 

\    —  immunis  1 1 1  ice  Augusta. 

I  I.  C.  —  in  jure  cessit 

'    I-  >!•   —  Jovi  Junoni  Minerva»,  inferis  iratis 
Minibus. 

II  m.   CC.     —    duohus    imperatoribus    Ca?sa- 
rìbos. 

1.1    >".  Q.  —  in  juslis  nupliis  qu.vsiluru. 
il  ()   M    —  dovi  oplmio  maximo.  Jovi  immor- 
tali optimo  maximo. 

I  IH    —   in  inlegrum.  jus  integrimi. 
.    R  in  inlegrum  restituito. 

ns.  —  sesterlius. 
I-  IT.  —   imperator  ilerum. 
UT.  —  et    ii  invece  di  e  . 
II.  V.   —  duumvir.  duumviri. 

II  V.  I).  I»    —  duumviris  dedicantibus.  duum- 
viri dedicavere.  duumvir  dedicavi!. 

ÌT  VIK. 


in!e}.  lerlius 
HI.  A".  —  trieris  Apollo.  Irieiis  Augusti. 

III.  APSC.  —  Trieris  /Esculapii. 
III.  AQ.  —  Trieris  Aquila. 

HI.  CAST.  —  Trieris  Castoris. 

5.  II.  COL.  —   interest  (  ii  invece  di  e)  colon 

(opperò:  collegio),  intra  duos  colles. 
III.  COS.  —    lerlium  cousui. 
Ili    r.  —    tedio  ili  io. 
III.  UAST.  —  terlia-    (  legioni*  )   hastatus.  tres 

haslas. 
III.  ID.  —  tertio  idus. 

III.  ID  OCTB.  —  tertio  idus  oelobres. 

Ili    ISID    —  trieris  Isidis. 

III.  UAL.  FEBR.   —  tertio  Lalendas  fehruarias. 
ili.  RAI..  SEX    —  tertio  kalendas  sexliles. 
il.  5IERC.  —  trieris  Mercurii. 
HI.  N.  iva.  —   tertio  nonas  junias. 
HIPL.   —  triplaris.  Iriplarius. 
HIPL   AVREL.  A.  —  triplaris  Aurelii  Augusti. 
IIIS    —   tres.  tribus. 

III.  VICTO.  —  trieris  Victoria  . 
III.  VIR.     I 

i    triumvir.  triumviri. 

HI.  VIR       ' 

III.  VIR.  A.  A.  A.  —  triumvir  .Tre  argento  auro. 

111.  VIR.  A.  A.  A.  F.  F.  —  triumvir  a?re  argento 
auro  fiando  feriundo.  triumvir  n?ris  argenti 
auri  Bandi  feriuud 

HI.  VIR.  AED.  CER.  —  triumvir  aedis  cercalis 
(ovvero:  ceremonialis). 

IH.  VIR.  AER.  —  triumvir  agrari 


I.  M.  CTI. 

IHI.  VIK.  Ì.OC.  coni.  —  qualuorvir  locorum 
curandorum. 

un.  vili.  m.  a.  a.  —  quatuorvir  municipii  Al- 
ba? Augusta-. 

IHI  VIR  I'.  E.  |>.  _  quatuorvir  per  legein 
Pompejam. 

UH.  VIR.  ph.  i.  n.  adi..  AER.  —  quatuorvir 
praefeclus  juri  dicundo  adlectus  a-rarii. 

mi.  vir.  QvlNQVEN.  —  qualuorvir  quinquen- 
nalis. 

IHI.  VIR.  V.  CVR.  —  qualuorvir  viarum  cu- 
randarum. 

inni- 
unii. 


Inni. 

inni. 

LihhiL. 


sexlumvir.  sexumvir. 


1     I    I     I     I    I     I 
I     I     I     I     I     I 

IH.  IH. 
lillll.    VIR. 

unii.  vir. 
min.  VIR. 

IllIlI.    VIR.    AEI).    POT 


scvir.  sexvir.  sextumvir. 


I 
l    !    vii;    i 


duu 


m\  ir. 


I    li    Air,    —  duumviri  anguslales. 
ti   viivi.    —  dnumviralis. 

II.  VU    in    i.    no     —    duumviro  altero  ci 
quinquennali. 

■  I    \  li;   C.  C.  A.  —  duumvir  centuriandis  agris. 

i  i.    \\(.  GEM.   —   duumvir  colonia' 

\ii.'.-l  i'  (iemilla-. 


;i    \ni    (..'ii. 


duumvir  colonia». 


i     vi;    i-ii.    |.\(.   SAHMIZ.   —   duumvir  colo- 
ii.i  ii-  Sarnriwtou 

Il    VII!    COI    III  l.v  duumvir  colonia-    Ilel- 

l    ".111    li    li     —  duuriiv  iris  il  i-ii  ii  antibns 
li. ▼!■    i'   8  i'.  —   duumvir  de  suojiosuU. 

IR     I    li     —   diiiiniMr  juri  iliciimlo. 
Il     Hll     I     1).    Q.     —    <i  il  ti  in  v  i  r    juri     diiiinilo 

duoiuviri  ponete  dammi  pu- 
nii. 

il:    i.»'.i  iliiiirnv  ir  qniiiqiicnmlis,  il  mini - 

IR     MIN     I  «II.     HI       HIM-;  IX.     —    duini, MI 

mia  Julia-  Biipelli 
01  'M'     <  "I       l  M.IM  <liiimiMr 

■ni  l-     I  .,1  rai  un, -n 
Il      VII;     1,1,     (  i,|:|-     ih  NMOMRM  duniii- 

'  leni  Deiidrapboronini 

•      l:      I-      (1      II  I        \|  IMI  \ 

ro   <|  ,i  i ,,.  |  ii,-  n  un  I  ii ,,.   qi,  i   toi ,   re  ino 

,•'    '    1,1,     |"   I    lllil.l-    .lllllM'1,1.11  ifl 

"  WR   i-.i  ir        danai il  reipablii  i 
"'•    i  vini-         duumviri  Taderti 

'■'  "         duodeoemvii  9tllUbaa, 

'il  ;•<■  ,  jnd  i 


III.  VIR.  A.  P.  F.  —  triumvir  argento  (ovvero: 
auro)  publico  feriundo  (ovvero:  Dando). 

III.  VIR.  CAPITAL    —  triumviro  capitali. 
Ili    VIR.  COL.  DEOVC.  —  triumvir  colonia?  de- 
ducenda?. 

Ili   VIR.  I.  i>.  —  triumvir  juri  dicundo. 
III.  VIR  LOCOR.  P.  PROSEQVENDOR   —  trium- 
vir locorum  publicorum  prosequendorum. 

IH.  VIR.  R.  p.  C.  —  triumvir  rcipublica?  con- 
stituendae. 

IH.  VIR.  VALETV.  —  triumvir  valeludinarius 

(opperò:  valeludinis). 
IIIVIVM.  —  trivium. 

IH.  V.  PR.  —  triumvir  principalis.  triumvirum 
primus. 

IHI.  —  quarta,  quarlum.  quartus.  qualcr.  qua- 
tuor (nota  numerale). 

un    FORT.   —  quatrireme  Forluna. 

1111    I    I).   —   quatuorvir  juri  dicundo. 

UH.  K.  FEBR.  —  quarto  Kalendas  fehruarias. 

mi.  k.  oct.      i         ,    ,   ,     , 

IHI    i;   OCTB      1    'l"ar,c)  kalendas  oelobres. 

1111    I.IB    IVS.  —  quatuor  liberorum  jus. 
IHI.  Hn.  —  quaineris  Minerva. 
HIIRALICIS    —  qualuoiviralieis. 

UH.  T.  T.  —  quatuor  titilli  [ovvero:  tribuni). 

Illl    V.   —   quailuniv  ir.  qualuorvir.  qiiuluoivi 

I  I  I  ns 


un  via,  — 

luorvir. 


quartumvir,    quffrlumviri.    qua- 
quatuorvir  adiliiia  poto- 


1111.  VIR.  AEI»    i 

il  ite. 

ini.  vir.  a.  p  f.  —  quatuorvir  adiliiia  poli- 
(tate  Imi  quatuorvii  auro  (od:  argento)  pu 
blico  Dando  (ovvero  ■.  feriundo;), 

Mll     Vili.  A     P.   V     11 

tettate  \  ii  bonm, 
mi  vir.  avo.        quatuorvir  augnatali! 

ini    vini  i   ivi-,  di  ii 

rumili. 

un   vin   i.  ii    -     quatuorvir  juri  dicundo, 
UH    un    i   n.  QVINO.    -     qualuorvir  juri  di- 
■  nndo  ojuinqaenndlii 

Illl    VIR    I    li    S    <:.  I  1  RI  \ll>.  qualuorvir 

jori  dicundo  aenalui  e, usuilo  Perentinorum 

ovn  i  "       .ii, ,in  i  ,  i  in  1 1  ii  i  ,1  imi). 

ini  vir.  ii  <,  con        quatnorrit  lego  Cor- 


<l Hit i univi r  odili tia  pò 
ir  augualalii. 

qiialunrvii  i  juri  di- 


sexlumvir  aedilitia 
potestà  te. 

ITTTTI  VIR.  AQVIL.  —  sextumvir  Aquilejae. 
Inni.  VIR.  AVO.  —  sevir  (opi-ero:  sexvir)  augu- 
stalis. 

Inni.  VIR.  QQ.  I.  I).  —  sexlumviro  (ovvero:  se- 
viro) quinquennali  juri  dicundo. 

HX.  —  ex  (ii  per  e). 

I.  L.  —  illius  liberta  (ovvero:  libcrtus).  in  loco, 
intra  limen.  intcr  (o  :  intra)  limilem.  jure  le- 
gis.  jus  liberorum.  jusla  lex  (opperò:  lege  ). 
juxta  limitem  (ovvero;  locum  ).  jure  legati. 
I vissi l  lihens. 

I.  L.)  —   illustrisi. 

I.  LA.)  —  in  legibus  actionum. 

I.  L.  A.)  —  in  loco  ahsenli.  in  lege  agraria. 

I.  L.  A.  H.  A.  T.  M.  I>.  O.  —  in  ìegibus  aclio- 
niira  haec  ajo  le  mini  dare  oporlere. 

I.  L.  D.  —  in  loco  divino,  in  loco  domus.  ipso 
(opperò:  ili i)  libens  dedil  (ovvero:  locum  de- 
dit).  idem  locum  dedicavit. 

I.  L.  1).  R.  S.  —  in  loco  divino  religioso  sacro, 
dem  libens  dedil  requietorium  suis. 

I.  L.  F.  —  illius  liberta  (oppure:  libcrtus)  fecil. 
jure  legis  (oppure:  legali)  fccit.  jussil  locum 
fieri  (ovvero:  lihens  fieri),  illius  libcrtus  fui! 

I.  L.  II.  —  jus  liberorum  habens.  in  loco  hoc. 
jure  legis  heres. 

1LIB.  —  llibensis.  llibcrilani. 

ILIP.   —  Ilipula. 
LL.  —  lllilurgis. 

ILEI.   —  Illiberis.  Illihci  ilani. 

ILLA'.   —  Illyricas. 

I.  L.  P.  —  in  loco  pr.Tsenli  (  opperò:  privalo; 
o:  publico).  illi  libens  poso  il 

I.  L.  Pi.  —  in  loco  presenti. 

I.  L.  R.    \    ■     ,  i-   • 

>    in  loco  religioso. 

I    E.  S.  —   in  loco  sanclo  (avvero:  sacro),  illi  le- 
gavi! sepulcrum.  jussil  locum  sepullurn-. 
IESI).      -  llipensi-. 

ILST.   —   illuslris. 

ILST.   —   illis  (oi'pcru  :  illi)  levis  sit  terra. 

I.  M.  —  Jovi  maximo.  I sul i  magna;  (opperò:  ma- 
xima? ).  in  monumento  jusiìl  monumenlura 
(opperò:  memorìam),  invicto  Mithra-. 

IM.  —  immortali,  impeialoc.  intarcisum.  jain. 
iniiiiiilavil. 

i  m.  —  interim, 
i  m.   —   intoratus  miles. 
i.  m.  ai:,  i..  i.  —  in  numi  starni  Emmanuolii 
jaceo, 

tMAG,  —  imago. 

IVI  AC    CAEB.  AVO.  I1IP.  —   imago  Ca-sans   A,, 
^unIi  iroporatortt. 
vinit         imbricei. 

Il    CABS.   —   imperator  Ca-sar.   imago  Cffltarìl. 
I    M    III. 

I.  ivi.  ci'.      i    in  inedia  civilalo. 
i.  m.  CTI. 


I.  MD. 
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IN.  CONIVG. 


Jll>. 
MDO. 


dio. 


IMI. 


deccm  iniles. 

prima 


imi*.  caes.  t.  ael.  hadr.  —  impcralor  Gas-  ijip.  IM.  —  imperio  ipsorum. 

sai-  'l' i t us  .Llius  Hadrianus.  IMI*.  ITER.  —  impcralor  iterimi. 

Mi*.  CAES.  l'it.MVN.  WG.  GERSI.  —  impcralor  ijipe.  —  imperiale,  imperiali»,  implevil. 

imperator  Lucius  Aure 


imi.    \ 

i.  .mixer,  r.  E.  —  prima  legio  Miuervia  pia  li 

dclis. 

1.  H.  I.  S.  I).  A.  —  i"  memoriara  ipsius  scpnl- 
crum  dedit  amica-,  in  memoria  isla  sunl  di- 
vida; angusti,  inscripsil  memoriam  jiislam 
(ovvero:  inscribi  memoriam  jussit)  sepolcro 
divi  Augusti,  in  monumenta  jnsto  sunl  depo- 
siti aulici  in  memoriam  ipsius  sepulcrum 
dedit  amico  (oppure:  amicis). 

i.  M.  i.  s.  i.  b.  \.  —  ìa  monumento  islo  sunt 
inlus  benemerentes  amici,  in  memoriam  illius 
sepulcrum  jussit  bono  amico,  iu  monumento 
islo  sunt  inlus  bona  abseondila. 

1.  M  I.  Si'.  ABCD.  —  in  monumento  islo  (ov- 
vero: memoria  istal  sunt  abseondila. 

OH,   _   immortali,  immunis.  iinniolavit. 


-  immunis  annos  quatuor. 
immunis  bonoralus. 


IMM.  A.  un 
IMM.  IION.  - 
IMM.  II.  IION.  UH.  —  immunis   iterum    liono- 

ratus  quartum. 
IMM.  L1B.  —  iiumunibus  libcrtis. 
I.  SINT.  —  juxta  monlem. 
I.  M.  O.  D.  —  in  manu  omnipolenlis  Dei. 

,M"  !>'       !    in  pace  (va  ver  n). 

IM.  PA.    )         '         v     ' 

HIP    —  impensa,  impensis.  imperator.  imperio. 

imperante,  imperavit.  imperalrix. 
IJIP.  A.  —   impcralor  Auguslus  (ovvero:  augur). 
IMI'.  A.  X.  V.   —   imperator  Augustus  decemvir. 
IMp!c.\ES.  AVG.  COM.M.  COXS.    —    imperator 

Cxsar  Augustus  communi  consensi!. 
IMP.  CAES.    AVG.    LVD.  SEC.   F.    —    imperator 

Cassar  Augustus  ludos  seeulares  l'ecit. 
IMI».  CAES    AVG    LVD.  SAEC    XV.  S.  F.   —    im 
perator  Caesar  Augustus  ludos  saeculares  qiun 
decemvir  sacris  faciundis  (  ovvero  :  decimiun 
quintum  solemnilcr  l'ecit). 
IMP.  CAES.  C    PESC  NIGER.  1VST.   —   impera- 
tor Cassar  Cajus  Pescennius  INiger  justus. 
IMP.  CAES.  C.  VAL.  —  imperator  Cassar  Cajus 

Valerius. 
IMP.  CAES   C.  VIB.  TP.EB.  —  imperator  Cassar 

Cajus  Vibius  Trebonianus. 
IMP.  CAES.  DIVI  F.  III.  VIP,.  R.  C.  —  impera- 
tor Caesar  divi  lilius  triumvir  reipublicas  con- 
stituendsc. 
IMP.  CAES   DIVI.  VESP.  F.  DOJHTIAN.  COS.  — 
imperator  Cassar  divi   Vespasiani   filius  Do- 
milianus  consul. 
IMP.  CAES.    D.   CLO.    SEP.  ALB.  —  imperator 

Cassar  Decimus  Ciodius  Septimus  Alhinus. 
IMP  CAES.  DOMIT.  AVG.  GERM.  COS.  XI,  CENS 
POT.  P.  —  impcralor  Cassar  Domilianus  Au- 
gustus Germanicus  consul    undecimum  cen- 
soria poteslate  perpehuis. 
IMP.   CAES.  L.  AEL.  AVR.  —  imperator  Cassar 

Lucius  yElius  Aurclius. 
IMP.  CAES.  L.  SEP.  SEI.  PERT.  AVG.  —  impe- 
rator Caesar  Lucius  Septimus  Severus  Perti- 
nax  Augustus. 
IMP.  CAES.  SI   ANT.   —  imperator   Cassar  Mar- 
cus Antonius. 
IMP.  CAES.  SI.  AVR.    ANT.  AVG.  P.   —  impera- 
tor Cassar   Marcus  Aurelius  Antonius  Augu- 
stus Pius. 
IMP.  CAES.  SI.  AVR.  ANTO.  ELAGAB.  —  impe- 
rator Cassar  Marcus  Aurelius  Antonius  Ela- 
gabalus 
IMP.  CAES.  SI.    AVREL.    -  -    imperator    Cassar 
Marcus  Aurelius. 

imperator  Cae 


Cassar  Trajanus  Augustus  Germanicus. 

UH'.  CAES.    TRAIAN.    IIADRIAN.  OPT.   AVG.   G 

D.  partii.  —  imperator  Cosar  Trajanus 
Hadrianus  optimus  Augustus  Germanicus  Uà- 
cicus  l'arlbicus. 
IMP.  CAES.  VESP.  AVG.  IIADRIAN.  OPT.  P.  F. 
AVG.  GER.  DAC.  —  imperator  Cassar  Vespa 
sianus  Augustus  Hadrianus  optimus  pius  lei ix 
Augustus  Germanicus  Dacicus. 

IMI*.  CAES.  VESP.  AVG.  P.  SI.  TR.  I».  P.  P.  —  im- 
perator Caesar  Vespasianus  Auguslus  ponti fes 
maximus  tribunicia  polestatc  pater  patria). 

IMI».  CAES.  VIA'.  NER.  —  imperator  Lassar  Ul 
pius  Nerva. 

IMP.  c.VE.  TRA.  DAC.  AVG.  —  imperator  Cassa 
Trajanus  Dacicus  Augustus. 

IMP.  C.  C.  IViN.  —  imperator  Cassar  Cajus  Ju 
nius. 

IMI'.  C.  C.  SI.  AVR.  —  impcralor  Cassar  Cajus 
Marcus  Aurelius. 

IMP.  C.  CN.  SAL.  —  imperator  Cassar  Cnasus 
Salvius. 

IMP.  C.  C.  VAL.  —  imperator  Cassar  Cajus  V'a- 
eri us. 

IMP.  C.  C.  VIB.  TREB.  —  imperator  Cassar  Cajus 
Vibius  Trebonianus 

IJIP.  C.  D.  CAEL.  —  imperator  Cassar  Decimus 
Ca'lius. 

IMP.  C.  FL.  VAL.  —  imperator  Caesar  Flavius 
Valerius. 

IMP.  C.  FVL.  —  imperator  Cassar  Fulvius. 

IMP.  C.  GAL.  VAL.  —  imperator  Cassar  Galerius 
Valerius. 

IS1P.  C.  L.  DOSI.  —  imperator  Cassar  Lucius 
Domitius. 

IJIP.  C.  L.  SEP.  SEV.  PERT  AVG.  —  imperator 
Cassar  Lucius  Seplimius  Severus  Pertinax  Au- 
gustus. 


—    impcralor  Severus 
—   impcralor   sextuin 
impcralor  Ti  tua 


A 


impcralor  Cassar  Marcus  Au 
ANN.    —    imperator  Cassar  Marcus 


IMP.  C.  SI 

relius. 
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Anni  us. 
IJIP.    C.   SI.    AVR.  —  imperator  Cassar  Marcus 


IJIP    CAES.  SI    CASS.  LAT.    — 
sar  Marcus  Cassius  Lalirnus 

IJIP.  CVES.  SI.CLOD.  —  imperator  Cassar  Mar- 
cus Ciodius. 

1SIP.    CAES.  SI.   DID    SE  VER.    IVLIAN.  AVG.  — 
imperator  Ca-sar  Marcus  Didius  Severus  Jn 
lianus  Augustus. 

I5IP.  CAES.  P.  SEP.  —  imperator  Cassar  Publius 
Seplimius. 

1SIP.  CAES.  P.  LIC.  —  imperalor  Cassar  Publius 
Licinius. 

IMP.  CAESS.  —  impcratorcs  Cassares. 


Aurelius. 

IMP.  C.  SI.  AVR.  CL.  —  impcralor  Cassar  Mar- 
cus Aurelius  Claudius. 

ISIP.  C.  SI.  AVR.  SEV.    —    imperator  Cassar  M 
Aurelius  Severus. 

IJIP.  C.  SI.  CASS  LAT.  POST.  —  imperator  Cas 
sar  Marcus  Cassius  Latienus  Postumus. 

ISIP.  C.  SI.  1VL.  —  imperator  Cassar  Marcus 
Julius. 

ISIP.  C.  SI.  OP.  SEV.  —  imperator  Cassar  Mar- 
cus Opelius  Severus. 

ISIP.  C.  SI.  Q.  —  imperator  Cassar  Messius 
Quinlus. 

IJIP.  C  SI'.  ACIL.  —  impcralor  Cassar  Manius 
Acilius. 

IMP.  COSI.  AVG.  —  imperator  Commodus  Au- 
gustus. impensa  communi  augurum  (ovvero  : 
Auguslalium). 

ISIP.   C.   r.    IIEL.   PERT.    —    imperator  Cassar 

Publius  Ilelvius  Perlina*. 
SIP.  C.  P.  LIC.    —    imperator  Cassar  Publius 

Licinius. 
ISIP.  C.  P.  VAL.  LIC.    —   impcralor  Cassar  Pu 

blius  Valerius  Licinius. 
ISIP.  C.  0.  NON.  P.EGILIAN.    —   imperator  Cas- 
sar Quintus  Nonius  Regilianus. 
ISIP.  CS.  —  imperalor  Caesar. 

IJIP.  CS.  A.  I     imperator  Cassar  Auguslus. 

ISIP.  CS    AVG.     (  r 

IMP.  C.  SEX.  IVL.  —  imperator    Caesnr  Sexlus 

Julius. 
ISIP.  D.  F.  P.  P.  —  imperator  divi   lilius  pater 

palriae. 
IMP.  DOSI.  AVG.  GERSI.  —  imperalor   Domitia- 

nus  Auguslus  Germanicus. 

IMI».  DOSI.  N.  —  imperante  domino  nostro. 
IMPER.  CONSTIT.  CAVS.  —  imperii  constituendi 

causa. 
IS1PER.  RECPT.  —  imperio  recepto. 
IMPIET.  —  impielatem. 
ISIP.  II.  VII.   EPVL.  —    imperalor   bis  {ovvero-: 

imperator  secundum)  septemvir  epulonum. 


IMI».  L.  AVR    VER. 

lius  Verus. 
IJIPLE.  —  imperiale,  implevit. 
IMS»,  siax.  —  impensis  maximis. 
un*,  si.  CLOD.   —  imperalor  Marcus  Ciodius. 
IJIP.  si.  IVL.  —  imperator  Marcus  Julius. 
Ull'O.   —   imperio. 

ISSI*.  1*.  JI.    —   imperalor  ponlifex  maximus. 
UIPP.   —  impcratores. 
I.ìll'.  RECEPÌ.  —  imperio  (ovvero:  imperatore) 

receplo. 
un»,  r.  p.  e.  —  imperator  relpublicai  cousli- 

tuendas. 
IJIP.  S.  —  impensa  sua. 
IMP.  SER.  SVLP.    —    imperator    Scrvius   Sub 

pi  ti  us. 
IMI*.  SEV,    ALEX.    AVG. 
Alexander  Augustus. 
IJIP.   SEX.  DICT.  PERI' 

diclalor  perpetuus. 
IJIP.  T.  AEL.  CAES.  HADR 
/Elius  Ca-sar  Hadrianus. 
IJIP.  T.  CAES.  VESP.  AVG.  P.  SI.  TR.  P.  P.  P.  - 
imperalor  Tilus  Cassar  Vespasianus  Auguslus 
pontile*  maximus  tribunitia  polcslale  pater 
palrias. 
USI*.  TER.  —  imperator  terlium. 
HIV.  T.  VESP.  AVG.   REST.   —  impcralor  Titus 

Vespasianus  Augustus  restituì I. 
ISIP.  V.   —  imperator  quinlum. 
MPVB.  DVECISS.   —   impuberi  dulcissimo.  im- 

puberas  dulcissimas. 
UH*.  VII.   —   imperator  seplimum. 
IJIP.  Vili.  COS.  III.  P.  P.    —  imperator  octavum 

consul  terlium  paler  patria-. 
S.MP.  XII.  ACT.  —  imperator  duodecimus  Aclia- 

cus. 
I.  SI.  S.  —    inl'eris  Manibus   sacrum.  .Tovi   Ma- 
ximo  sacrum.    (siili  (ovvero:  Junoni)  magna* 
sacrum.  Jovi  Minerva*  sacrum. 
I.  SI.  T.   —  in  medio  templi.   ju=sit  monunicnli 
titulum.    inscripsit,    monumenti    lilulum.  in- 
scripsit  monumento  titulum. 
I.  SI.  TML.    |    •  ,■     ,         ,- 

I.  M.  TPL.     I    '"  med'°  Ie,Dpl'- 
IM.  V.  I.  S.  L.  —  immolala  vidima  Jovi  sacra- 

vit  locum  (ovvero:  sancte  liclavit). 
I.  BIVN.  —  in  municipio. 
IJIVN.  —  immunis. 

I.  N.  —  juslis  nuptiis.  justus  nunlius.  in  no- 
mine. 
IN.  —  inimicitia.   inimicus.    incoepit.  instituit. 
inscripsit.  inlercessum.  interea.  inlus.  intra, 
intulit.  instilutus.  inl'eris.  inferiis. 
IN.  A.         )    • 
IN.   AG.    I    '"  a«r°- 
IN.  A  IN.  L.  —  in  agro  (  ovvero:   in  altum)  in 

longum. 
IN.  A.  P.  —  in  agro  pedes. 
IN.  A.  P.  UH.  IN.  L.  P.   X.    —    in  agro  pedes 

qtialuor  in  longum  pedes  decem. 
IN.  AG.  P.  X.   —  iu  agro  pedes  decem. 
IN.  AG.  P.  XV.  IN    F.  P.  XXV.  —  in  agro  pedes 

quindecim  in  l'ionie  pedes  vigiliti  quinque. 
IN.  AGR.   —  in  agro. 

IN.  AGII.  LONG.  P.  X.  —  in  agro  longum  pedes 
decem. 

»ia        —     in    apro    lon- 

jua- 


IN.  AGR.  LONG.  P.  X.  <jg  «  .     —     in   agro 

gum  pedes  decem  semis  (ovvero:  cum 

drante). 
IN.  AGR.  P.  —  in  agro  pedes. 
IN.  AGR.  P.  XX.   —  in  agro  pedes  vigilili. 
IN.    A.   P.  XIIIS.    —    in   agro   pedes    tredeciiu 

semis. 
IN1VR.  —  inaurator.  inauralus. 
IN.  B.  SI.  —  in  bona  memoria,  inscripsit   bene 

morenti. 
IN.  C.  —  in  Clirislo. 
5>'C.   —   incomparabilis.  initio. 
IN.  CAPIT.  —  in  Capilolio. 
IN.  CIR.  —  in  circo,  in  circuilu. 
INO..   —  incola. 
INCOLVM.  —  iucolumitate. 
INCOSSI'.  —  incomparabilis. 
IN.  CONIVG.  —  in  conjugio. 


IN.  CONT. 

IN.  CONT.  —  in  continui?. 

IN.  CONNVB.  —  in  connubio. 

I.  K.  D.  —  in  numeralo  dedit.  in   nomine  Do 

mini 
i.viv  —  iudielio.  India. 
ini».  l'AC.  —  Industnensis  faciebat. 
IN.  D.  H.  H.  —  in  diei  hujus  (opperò:  tlerculis) 

honorem 

IKDIC 

1NMC 

iMiiiT.  \i.  —  indiclione  undecima 


Ir    !  " 


ielio. 


i>    l»M.    | 
I 


in  dominio 


indnl^entia. 


IN.  1». 

IV  DM.  XP.  —  in  Domino  Christo. 

IN.  D.  v.  —  in  Deo  vivus. 

IXDVL.        \ 

IM>VI.G.     t 

iMsvi'i   invi.  —  Indutiomarns  Trevirensis. 

I  K.  E.  —  justum  non  est  (oprerò:  esse),  in  no- 
mine ejus. 

I.  N.  EE.  —  justum  non  esse. 

IV  E   I.   r.  E.   —   in  ejus  locum  factus  est. 

IN  K.  — -  in  fronte,  in  l'oro,  infera!  lìsco. 

INF.   —  infera!   inferis. 

ini  \ER  PP.  R.  —  inl'erat  serario  populi  ro- 
mani (opperò:  ponlilicuin  romanorum). 

INE.  AER.  TP.  US  M.  N  —  inl'erat  .T-rario  po- 
puli (ovvero:  ponlilicum)  sesterlios  mille 
nnmmum  (ovvero:  numero). 

im  aer  PP.  R  il  s.  m.  x.  —  in  fé  rat  agrario 
populi  romani  sesterlios  mille  nnmmos. 

IM  vv  PONT.  F.  F.  L.  X.  —  inl'erat  annuos 
ponlilicum  fisco  ferme  quinquaginla  nnm- 
mos. 

i>  I  \  P.  VI  S.  IN  AG.  V  IX.  fso.  —  in  l'a- 
ciem  pcdes  sex  semis  in  agro  pedes  novena 
semis. 

IH    ARK.  PONT.  —  infera t  arca.»  ponlilicum. 

IR  i  IN.  A.  V.  L.  P.  X.  —  in  fronle  in  agro 
nbiqne  lalnm  pedes  decem  in  fronle  in  agro- 
Te  latum  pedes  decem.  in  Ironie  in  agro  ver- 
sus lonye  pedes  decem. 

l.NK    COL.  US.  M    N.  —  inl'erat  collegio  sesler- 

lia  nummum  [opperò:  numero). 
I>!    ioli,  s   m.  v  —  iuferal  collegio  sesterlia 

millia  nummum  [ovvero:  numero). 
I N    IO.  —   in  loro,  in  fondo. 
DI    io    P.   —    in  furo  posilo!  (oppure:  posuit  ) 

in  foro  piscatorio,  in  finnici  pnblico. 
IH    I     P.  I.AT.   —   in  Ironie  pedes  latum. 
iv  i    p    o.  XV.    —    in    fronte    pedes  quadrati 

quindecim. 
IH  W.  P.  II.  IN.    V  P.  VI.    —    in   fronle  pedes 

relro  in  agro  pedes  sex. 
m  i    p   xiii    in    agii,   p.    xx.  _  ;n  |ronle 

pedes  tredecini  in  a^ro  pedes  viginli. 
I^    1    P.  V    £  g.   —    in    Ironie   pedes  (juiii<|ue 

srlllis. 

DI  I  li  I.  P.  X.  *  r.  —  in  ti  ori  te  latum  pcdes 
decem  semis  (ovvero:  cum  trientc). 

ni  ino  p    |      r 

i-s    I  l-    l>        }    IO  Ironie  pedes. 

l>    I  ■    P    IIX     —  in  fronti'  pedes  octo 
i^   ni  v.  ni. ut   p  iD    fronle  pcdes  retro 

padea 

■  •    j  '■■   i'  l         ni  irunte  pedei  quinque. 

IMI1  '•  \'  LAT.  MI.  --  in  fronte  pedes  sex 
taluni  Mplem 

i>    in   p   w    s      -  in   fronte  pedei  quinde- 

i  Mais. 
IN.  P.  1         ni  fronte   titoli,   in    foro    I  rajani 

Irai 
im.         ii  gerii 

,>  "      -  '"  hoc    ni  honorem    inililutui  herei 
IH  in    mi   s  p  s        m  boi    monumento  le 
l"'11"-  '"    "•    lepulli    proprio  lumpta  (  ov 
poblico  lamplu     in    hoc   ,„  < nulo 

-,M    B.  P.  s.  I  ni   hoc  monumento 

'  o    loro  pia  propi  o    a 

;    I    In         In   I      in 

noia  line  fine 
0   0  titotoi   herec    dedicavi!    in 

da  ii  uni     ni  i o 

1    ''  "    lVG4i         in  honorem  domioorom 
fi  honorem  domai  divinai  \  u 

rum. 
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IX.  n.  n.  D.  I  O.  M.  —  inslitulus  heres  dedi- 
cavi! Jovi  optimo  maximo.  in  honorem  deo- 
rum  Jovi  optimo  maximo. 

IN.  II.  1)D.  Jl)l.  SS.  —  in  honorem  deoruiu 
magnorum  suprascriptorum.  in  honorem  ileo- 
rum  magnornm  sacrorum.  inslilutus  heres 
dedicavit  monumentum  suis. 

IN.  HERM.  TVEND.  —  in   Ilermam  tuendum. 

IN.  il.  H.  —  in  hoc  liouore.  instituli  lieredes. 

IN.  II.  L.  S.  E.  —  in  hac  lege  scriptum  est.  in- 
slilutus heres  libens  sepulcrum  erexit. 

IN.  H.  M.  —  in  hoc  magistralu.  in  honore  ma- 
gistratus.  in  hoc  monumento. 

IN.  HO.  R.  P.  MART  TE.  I>.  D.  —  in  honorem 
reipuhlica?  Marti  teniplum  dedicavit. 

IN.  US.   —   in  hoc  sepuicro. 

IN.  H.  T.  SVNT.  COM.  OR.  H.  S.  —  in  hoc  ti- 
tillo sunt  comprehensa  ornamenta  hujus  se- 
polcri. 

IN.  INT.   —  in  inlroilu. 

IN.  ivg.  D.  —  in  jngeribus  quingentis. 

in.  l.   I    .   ,  , 

INL        (    iruata-  mlatus.  ìnlustris. 

IN.  L.  —  in  loco,  in  latum. 

IN.  L.  ADMIRE.  —  in  loco  admirabili.  invenies 

locum  admirabilem. 
INLAT.  MORT.  MORT.  —  inlatos  morluos  mor- 

tuas.jue. 

INTL.  pp.  —  illuslres  patritii. 
N.  LM.  —  intra  limen  (opperò;  limitene. 

INL.  MA.  T.   —  inluslris  magnilicenlia  tua. 

IN.  LOC.  —  in  loco. 

IN.  L.  P.  X.  —  in  latum  (ovvero:  in  latiludincni; 
oppure:  in  limine)  pedes  decem. 

IN  LVC.  I).  lì.  VIA.  CAMP.  —  in  luce  dea?  Dia' 
via  Campana. 

IN.  M.  —  in  memoria,  in  monumento. 

IN.  MAG.  M.  E.  —  in  magistralu  morluus  est. 

IN.  MAG.  M.  E.  IN.  lì  L.  F.  E.  _  in  magistralu 
morluus  est  in  ejus  locum  factus  est. 

IN.  MAG.  OCCIS.  E.  —  in  magistralu  occisus 
est. 

IN.  MA  M.  E.  IN.  EIVS.  L.  F.  E.  —  in  magistralu 
morluus  est  in  ejus  locum  factus  est. 

IN.  M.  M.  Vi.  —  in  m  agi  s  tra  tu  morluus  est. 

IN.  M.  O.  E.  —  in  magistralu  occisus  est. 

IN.  M.  PU.  O.  L\  —  in  magistratu  proelio  occi- 
sus est. 

IN.  M.  T.  —  in  medio  templi,  inscriplus  mo- 
numento litulus.  inscripsit  monumento  titu- 
lum. 

INNOXCES.  —  innoccns. 

IN.  OMNTB.  CAST1SS.  —  in  omnibus  castis- 
sima. 

INP. 
IN.  P. 
IN.  PC. 
vi.  PE.    ) 

IN.  P.  C.  —  in  pace   Coristi,  in  paco  conquic- 

scat. 
IN.  PCBNM.  —  in  pace  benemerenti. 
in.  P.  i).  non.  F.  —  in  potestate  deorum  non 

fuisscl.  in  pace  deposilus  nonis  februariis. 
IN.  prae.  spec.  —  in  pretoria  spcculatorum. 
IN.  PU.  O.  E.   —   in   pnrlio  (ovvero:    prffltura  ) 

occisus  est. 

IN   PBOEL.  OCC.  E.  —  in  proelio  occisus  est. 

IN.  Pirro    —  in  praHorio.  in  prato. 

i  no   —  in  nuptiiaqne. 

i.  n.  o    —   injusiis    nuptiis  quxsita   (  ovvero: 

[usitor).  mi  nostra  questura. 
I.  N    O   O     —    in  nomine  i|ii;i'slorum.  in  noslra 

■  l h.tsIiii ,i  quinta,  injuitii  nuptiis  quxsita. 
imh.  \n.  —  infra  aram. 
i>    ii    p,        ni  repnblica. 
IN,  u   p  s    ivnct.  -     in   republìca  sua   fan- 

i-ili-.. 
in   s        ni  lepalcro,  in  suis  (ovvero:  sims). 
iv  siomm     \n    ni  s.   e.   —   in   lequcnlem 

annulli  deiignatai  eit. 
>  movisi    w  insv  iniit.        in  tequen 

lem  annulli  deiignatui  non  iniit, 
N  sim,  ii       in  singuloi  hominei.  in  lingula! 

bora     i'i  ■  ioguloi  lierodei, 
issi"  ii  h,  p     -  imperato  Imi'  moniimenlum 

s   '  '■  » 

in  ■  inaili  romaoo 


in  lulelam. 


>  in  pace. 
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INST.  —  instauravit.  instauratalo. 

INSVL.         |    . 

INSVLArJ   «nsulanus. 

INT.  —  inlus.  intra,  inilio.  inlercisus. 

INT.  —  interim,  intus. 

INTEG.  FA.  L.  —  integra;   fanne  liberta 

INTEG.  FAM.  ■ —  integra'  fam.e. 

INTERAMN.  —  Intcramna.   Interamnates. 

INTER.     BLETISAM.     VI  INO  11  11      ET      SALM     — 

inter  Ulelis.imenes  Minobrigcnses  et  Salma - 
ticenses. 

INTERF.  —  inlerfuit.  interfectus.  interfecil. 

INTER  LANC.  OPP.  ET.  IGAE1I1T.  —  inter  Lan- 
cienses  oppidanos  et  Iga?ditanos 

INTER.  PACENS.  ET.  EROR.  —  inter  l'acenses 
et  Ehorenses. 

IN.  TR.   —  in  thealro.  in  Ihennis. 

INTR.  M.  I.   —   intra  monsoni  unum. 

INTS.   —  introitus.  inlrocuntes 

INT.  S.  A.  E.  M.  S.  —  intus  sub  ara  est  memo- 
ria sacra,  intus  sepulcrum  amico  erexit  me- 
moriali! sempiternam. 

INT.  S.  B.  E.  —  intus  sunt  bona   ejus. 

INT.  VRB.  —  intra  urbem.  inlroilu  urbis. 

IN.  TVT. 

IN.  TVTEL. 

IN.  TVT.  NS.  N.  D.  —  in  tulelam  nostri  nominis 
dedit. 

INV.  AVG.  —  invicto  augure  (ovvero:  Augusto). 

IN.  V.  I.  s.  —  inluslris  vir  infra  scriplus. 

IN.  V.  R.  ET.  AB.  V.  R.  P.  —  inlra  ui  beni  Ro- 
mani et  ab  urbe  Roma  passus. 

IN.  X'O.  — -  in  Christo. 

O.  —  in  omnibus.  Jovi  optimo  (  ovvero  : 
omnipolenti  ).  in  opus.  Jovi  ohsequenti.  J  li- 
noni obsequenti.  Isidi  Osiridi. 

IO.  CANTAR    —  Jovi  Cantabrico. 

IO.  ET.  I).  DQ.  —  Jovi  et  diis  deabnsque. 

I.  O.  ET.  D.  I»Q.  —  Jovi  optimo  (ovvero:  omni- 
polenti ;  oppure:  Isidi  Osiridi  ;  o:  Jovi  obse- 
quenli;  ovvero:  Junoni  obsequenti)  et  diis 
deabusque. 

I.  O.  M.  A.  D.  —  Jovi  optimo  maximo  a  dio 
(ovvero:  Assurilano  Dulicheno). 

I.  O.  M.  C.  —  Jovi  optimo  maximo  conserva- 
tori. 

I.  O.  M.  C.  D.  I.  —  Jovi  optimo  maximo  con- 
servatori (ovvero:  cjeleris  )  diis  immorla- 
lihus. 

I.  O.  M.  D.  —  Jovi  optimo  maximo  dicavit  (oe- 
vero  :  dicatum  ). 

I.  O.  M.  I).  CON.  —  Jovis  optimi  max  imi  deo- 
rum Consenlium.  Jovi  optimo  maximo  ileo 
conscrvalori. 

I.  O.  M.  I).  I).  —  Jovi  oplimo  maximo  dedicavit 
(ovvero:  dedicatimi;  ovvero:  datimi  de.licaluni; 
oppure  :  dedicaverunt).  Jovi  oplimo  maximo 
diis  dcabus.  Jovi  oplimo  maximo  domestico 
dalum. 

I.  O.  M.  D.  I).  SAC.  —  Jovi  optimo  maximo  dn  . 
dcabus  sacrum.  Jovi  optimo  maximo  dedicavit 
sacci  lum. 

i.  O.  m.  i).  i.  —  Jovi  oplimo  maximo  divino 
jussu.  Jovis  oplimi  maximi  divino  jussu  (oe- 
vero:  diis  immoi lalibus). 

I.  O.  M.   ET.   GEN.  I».  R.  ET.   VENALIC.   —   Jovi 

optimo  maximo  et  Genio  popoli    romani  ci 

Venaliciorum. 
I.  O.  IH.  11.   —  Jovi  optimo  maximo  llamoni  (ov- 
vero:  lleliopolilano). 
I.  O    M.  II.  AVG.  -     Jovi  oplimo  maximo  bollori 

Augusti. 
I.  O.  IH.  II.  AVG.  SACIl.  —  Jovi  oplimo  maximo 

honeilai  Augusto  sacrum. 
I.  O  M    11.  COL    II  II..  Jovi  oplimo   maximo 

Meli  io  colonia  llelvia. 
I.  O.  M.  I.   M.   —  Jovi    oplimo   maximo  Junoni 

Minerva), 

Jovi    optimo    maximo   immor- 


0,  IH    I.  M. 

tali. 


In\  i    oplimo     imi  v  n lumini 


I    0.  M,  1    p. 

regina». 

i.  o.  .vi.  s.  —  Jovi  optimo  maximo  sacrum. 

i  o  H.  SPONS.  SEC.  AVG.  Jovi  optimo  ma- 
cinio ipon  lori  locuritalii  Augniti. 

io  ',is  voi  svs»;  può  SAL,  ET.  mi»  Jovi 
oplimo  maxima  laorum  voto  luicepto  pio 
■alale  ci  redilu, 


I.O.M.  S.  P.Ql  r.  v.  s.  pr.  s. 

I.O.  M.  S.  P.  Q.  R-  V.  S.  PR.  S.  —  Jovi  optimo 
maximo  senatus  populusque  romanus  volo 
suscepto(o:  votis  susceptts;  ovvero:  votano 
solvit)  prò  salute  (imperaloris  CaBSaris  quoti 
per  rum  respublica  in  ampfiore  atque  tran- 
qnilliore  slatti  est). 

I.  O.  M.  STAT.  —  Jovi  optimo  maximo  Sta- 
tori. 

I  O.  M.  V.  C.  —  Jovi  oplimo  maximo  vie  tori 
(ovvero:  vindici)  conservatori. 

IO.  OPT.  MAX.  IH).  —  Jovi  optimo  maximo 
dedicavi!  (ovvero:  dedicatimi). 

IOV.  IT.  UER-  CONSER.  AVGG.  —  Jovi  et  Hcr- 
culi  couservatoribus  Auguslorum. 

IOVI.  AVGG.  —  Jovi  Auguslorum. 

IOVI.  FVLM.        |  j     ;  fu|minalori. 

IOVI.  FVLMIN.    ) 

30VI.  FVLM.  FCLG.  —  Jovi  fulminatori  fulgo- 
ratoli. 

IOVI.  ÓLVM.  —  Jovi  Olympico. 

IOVI.  O  M.  D.  R.  S.  —  Jovi  optimo  maximo 
deoreipnblicae  servatoli.  Jovi  oplimo  maximo 
de  redi  tu  suo. 

IOVI.  O.  M.  OB  C.  S.  —  Jovi  oplimo  maximo 
ob  cives  servatos. 

IOVI.  PRAE.  ORBIS.  —  Jovi  praesidi  orbis. 

IOVI.  S1SP.   —    Jovi  sospicatori  (i  per  o). 

IOVI.  VOT.  SVSC.  PRO.  SAL.  GAES.   AVG.  S.  P. 
n.  r.  —  Jovi  volo  suscepto   pio   salute  Cae 
saris  Augusti  senatus  populusque  romanus. 

IOVI  SAB.  I    j      ;  Sabaz,0 

IOVI.   SABAZ.     | 

IOVI  S.  V.  S.  L.  —  Jovi  servatori  votum  solvit 
libens. 

IOV.  TON.  —  Jovi  tonanti. 

IOV.  T.  VICT.  CONSER.  DO.  NN.  AVG.  ET.  CAES. 
—  Jovi  tonanti  victori  conservatori  demino 
rum  noslrorum  Augusti  et  Caesaris. 

IOVR.  DEIC.  —  juri  dicundo. 

IP.  —  imperator. 

I,  p.  —  idem  posuit.  indulgentissimo  patrono, 
in  pace,  in  platea  (ovvero:  populo).  in  pos- 
sessione (ovvero:  polestate).  in  provincia. _ in 
publico.  intra  provinciam.  intra  positum.  in- 
feris  (ovvero:  Jovi  ;  oppure:  Junoni  ;  o  :  lsidi) 
positum  (ovvero:  posuit).  jure  pontilicum 
jure  polenlium.  jus  ponliCcium.  jus  publi- 
cnni.  jusla  persona,  justus  possessor.  jusli 
ponderis.  jussit  poni. 

I'.  p.  —  intra  positum  (ovvero:  posuit).  intra 
provinciam. 

I'.  P'.  —  intra  provinciam. 

IP.  A.  —  imperator  Augustus. 

IPC.  —  in  pace  Chrisli.  impositione. 

I.  PC.  —  in  publicum.  in  pace,  jus  perpetuum. 
jus  praecepti. 

I.  PCE.  —   in  pace,  jus  praecepli. 

IP.  CS.  —  imperator  Caesar. 

I.  P.  C.  Q.  E.  S.  T.  B.  A.   M.  —    in    pace   quie- 
scentibus  aliis   martyribus.  in   pace    Chrisli 
quiescenlibus  amen 
I.  PE.  —  in  pace. 
I.  PINA. 
I.  PIVA. 
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1.  R.  —  irruo.  irrumpo.  irrilus.  irascitur. 

IR    —  jure.  juribns  Komanoruui. 

I.  S.  —  Jovi  (ovvero:  Junoni  ;  o:  Isidi)  sacrum. 
ii  sani,  in  senatu.  in  suis.  Jovi  Sabazio  (ov- 
vero: salutari;  oppure:  servatoli:  u:  sacrum). 
indicatimi  solvi,  judices  sunt.  inferis  sacrum. 
jiuliciuni  solios. 

IS.  —  Isidi.  Isclaslicum. 

ISC.   —    Isca.  Iscanius. 

I.  S.  C.  —  in  seiialusconsullo.  judex  sacrarum 
cognitionum.  judicio  sunt  creali,  in  suo  con- 
dilorio.  in  senlentia  conili  uialus.  jussit  se- 
pulcrum  conili. 

S.  C.  D.  N.  M.  Q.  E.  I>.  D  —  judex  sacrarum 
cognitionum  devotus  n  maini  majeslatiqueejus 
dedicavi!. 

I.  SCL.  —  in  scala,  in  scbola. 

I.  S.  I>.  —  inferis  sacrum  diis.  in  senatu   dixit. 
inferis  diis.   Jovi    (  ovvero:  Junoni;  oppur 
Isidi  )  sacrum  dcdil  (  ovvero:  dicavit  ).  jussit 
sepulcrum  dari. 

ISDE.  COS.  —  iisdem  consulibus. 

1SEL.  OECVM.  —  Iselastica  cecumenica. 

I.  S.  F.  —  in  senatu  fuit.  Jovi  (ovvero:  Juno- 
ni; o:  Isidi;  oppure:  inferis)  sacrum  l'ecit. 
jussit  sepulcrum  fieri. 

I.  S.  H.  E.  S.  T.  T.  L.  —  impensa  sua  hcres 
erexit  (ovvero:  impensa  sua  boc  erexil)  sit 
tibi  terra  levis.  in  sepulcro  bic  est  sit  Ubi 
terra  levis. 

ISI.  —   Isidi. 

I.  S.  I.  P.  I).  M.  —  Jovi  summo  (ovvero;  sanclo; 
oppure:  sereno  )  Junoni  Placida?  diis  magnis. 

I.  S.  L.  M.  —  ipse  solvit  libens  merito,  ipse  se- 
pulcri  locum  meruit.  ipse  sibi  locum  monu- 
menti. 

I.  S.  M.  R.  —  Juno  Sospita  magna  regina,  im- 
pensa sua  monumentimi  restiluit.  Junoni  So- 
spilae  matri  Romanorum. 

I.  SIN.  —  in  senatu.  in  sentenlia. 

I.  SN.  F.  —  in  senatu  (ovvero:  senlentia)  fuit. 

I.  SIN.  R.  —  in  senatu  romano. 

S.  R.  C.  E.  —  in  senalu  romano  caulum  (ov- 
vero :  consultum)  est. 

ISS.  —  infra  scripta,  infra  scriptis. 

I.  S.  S.  ■ —  inferius  scripta  sunt.  Jovi  summo 
(ovvero:  Stygio  ;  oppure:  sancto;  o:  summo) 
sanclum.  Junoni  .Slygiae  sacrum.  Isidi  sanctae 
sacrum.  in  sepulcro  suo  (ovvero:  sunt)  in  sua 
sentenlia. 

I.  S.  T.  —  jussit  sepulcri  titulum.  illustris  su- 
blimilas  tua.  in  suo  testamento. 

1.  S.  V.  P.  —  impensa  sua  vivens  posuit  (ovvero: 
vivi  posuerunl).  ipse  sibi  vivi  posuere.  in  suo 
vivus  posuit.  Jovi  sancto  (ovvero:  sospilalori; 
oppure:  salutari)  votum  posuit. 

I.  T.  —  in  titolo  (ovvero:  tumulo),  jussit  titu- 
lum. in  tempio  (ovvero:  testamento),  jure  te- 
stamenti, intra  lempus.  Jovi  tonanti. 

I.  t.  —  inlra  tempus  jure  testamenti. 
IT.  —  intra,  item.  iterum.  itus.  Malia. 


I.  P.  K. 


in  piscina. 
M.  P.  XV.  —  Julia  Paterna  Narbonen 


sis  Martia  pedes  quir.decim.  in  provincia  nu 
raeranlur  millia  passuum  quindecim. 
1PO.  —  imposilo,  imperio. 

I.  PR.  —  prima?  praeloriae. 

I.  P.  S.   —  in  pace  sit  (ovvero:  sibi).  Jovi  Paga- 

nico  sacrum.  in  possessione. 
3.  PS.  —  in  piscina  (ovvero:  possessione'). 

I.  PS.  —  in  possessione. 

IPS.  —  in  positione. 

I.  V.  S.  E.  P.  S.    -   in  pace  sit  (ovvero:  sibi)  et 

patri  suo. 
I.  PT.  —  in  potestate.  in  positione. 
I.  PTO.  —  in  praelorio.  in  puteo. 

I.  0-  —  jure  Quirilum.  is   qui.  in  quaestura.  in 

questione. 
1.  0.  P.  —  idemque  probavit.  in  quaestura  po- 

sif  US. 
5.  QRC.  —  in  quercu. 
1.  R.  —  Jovi  regi.  Junoni  reginae.  jure  romano. 

jure  rogavi!,   in  requietorio.  in    regione,  jus 

regis  (ovvero:  regium).  jus  romanum. 

Lexicon  la!.-ital. 


1VR.  DIC. 

IT.  il.  SPCL.  —  intra  duo  sepulcra.   inlra  se- 

cundam  speculam. 
IT.  I.  M.  —  intra  limcn  (ovvero.-  limiles) 
I.  T.  P.  —  in    tempio    l'acis.   idem  titulum  po- 
suit. 

IT.  TP.  —  intra  (ovvero:  inlus)  pedes. 

I.  TPL.  APL.   —  in  tempio  Apollinis. 

IT.  P.  vi.  —  intra  pedes  sex. 

IT.  Q.  —  inlra  quinqueiinium  (ovvero:  qua-slu- 

ram). 
ITQ.  —  ilaque. 
IT.  QO.  p.  MV.   —    iterum   quinquennalis  per- 

petuus  municipii. 
IT.  QQ.  V.  M.  V.  —  iterum  quinquennali*  per- 

pctuus  municipii  Verulani. 
I.  TROVI).  —  Julia  Troadensis. 
I.  T.  T.  —   in  tua  tutela,  in  tuo  tempio,  in    tao 

tempore,  inscripsit  tumulo  titulum.  in  tabulis 

teslaloris. 

IT.  T    II.  OP.  S.  A.  —  intra  tempus  boc  oplima 

sunt  agenda. 
I.  T.  T.  s.  D.  1.  v.  Q  D.  Q     —    in    tuo    tempio 

sacellum  dedicabitur  Jovi  Venerique  (ovviro: 
Vulcanoque)  diisque. 
ITV.    ACT.   AMB    I.NLAT.    MORT.   MORT.    —    in 

actu  ambitu  inlatos  morluos  mortuasque. 

I.  V.  —  imperator  quintino.  Jovi  vindici  (ov- 
vero: victori;  oppure:  ultori).  Julia  vietrix. 
Julia  Valentia.  Julii  Uticensis.  jpgera  quin- 
que.  justus  vir. 

IV.  —  Julius,  jus.  invenies.  quartum.  quatuai 
(note  numerali). 

IVD.  —  Judaea.  judex.  judicium.  judices. 

IVDA.  —  judicia. 

IVD.  CAP.    {     f     ,  , 

IVC.  K.         \    JudaBa  caPla 

IVD.  IHI.  DEC.  —  judex  quarlae  decima*. 
IVDE.  X.  V.  DEC.  —  judex  ex  quinta  decuria. 

IVDO.  —  judicio. 

IVD.  SACR.  COGKIT.  —  judex  sacrarum  cogni- 
tionum. 

I.  V.  E  E.  RP.  F.  S.  V.  C.  —  ila  ut  eis  e  repu- 
blica  iideve  sua  visura  censuere  (  ovvero:  vi- 
debilur  censebunt). 

IVG.  —  jugali.  jugera. 

IVL.  —  Julia  (tribù).  Julius. 

IV.  L.  ADMIRBI.  —  invenies  locum  admirabi- 
lem. 


IT.  —  inler   interdum.  iter,  instilulus.  item. 
\.   —  it.  iti  (nel  fine  delle  parole). 

ITA.  —  interea. 

ITAL.  —  Italia. 

ITA.  LEG.  —  ila  legavil. 

ITALI.  MVN.  —  Italicense  municipium. 

IT.  AR.  —  inlra  aream  (ovvero:  arcani). 

IT.  AR.  S.  L.  E.  I).  —  intra  aream  sacrarli  lo- 
cellum  est.  dedicatum.  intra  aream  sacer  locus 
est  dedicatus. 

I.  TRA.  —  in  tabula. 

I.  T.  C.  —  intra  tempus  constitutum.  idem  ti- 
tulum curavit.  in  tumulo  condidit  (ovvero: 
conditus). 

IT.  COSS.   —  iterimi  consulibus. 

I.  T.  C.  V.  N.  T.  D.  —  intra  tempus  constitutum 

victoriam  nobis  tiibuerunt  dii. 
5TE.  —  interest. 
1THM.  —  item  (h  per  e). 
ITER.  —  iterum. 
ITER.  HONOR.  il*  CVR.  FVNCT.  —  iterum   bo- 

nore  in  curia  functus. 
ITE.  TR.   C.    CAES.    —    iterum  triumplio  Caji 

Caasaris. 
I.  TIITR.  —  in  tbeatro. 

IT.  lì.  CL.   —  iterum  duumvir  Claudialis.  inlra 
■    duos  colles. 


IVLANVS.  —  Julia  nus. 

IVL.  ANTON.  M.  F.    —    Julius   Antonius  Marci 
lì  l  i  US. 

IVL.  AVG.  MAT.  CAES.  —  Julia  Angusta  mater 

Caesarum. 

IVL.  EBOR.  —  Julia»  Eborse. 
IVL.  EQ.  —  Julia  equestris. 

VLL.  —  in  valle. 
IVL.  P.   AREL.  —  Julia  paterna   (ovvero  :   pia) 

Arelalae. 
IVL.  TEP.  MAR.  —  Juliae  tepida-  .Martia-. 
IVL.  TRA.   —  Julia  traditela. 
IVL.  V.  MAXIMVS.  C.   —  Julius  Verus  Maximus 

Caesar. 
IVN.  —  Junia.  junias.  junior.  Junius.  Junoni. 

IVN.  D.  D.  OV.  N.  II.    —   junioribus  dis  dcatius 

oves  numero  duas  (ovvero:    nefrendes   duas). 

Junoni  deas  dedit  oves  numero  duas  (ovvero: 

nefrendes  duas). 
IVNI.  —  Junius.  junior. 
IVN.  HAST.  —  juniorum  iiastalorum. 
IVN.  LVN.  REG.  SACR.  —  Junoni  I.tmae  regina 

sacrum. 
IVNO.  ET.  PROSERP.   —  Junoni  et  Proserpin.T. 
1VNONTB.  —  Junonibus. 
IV.  NON.  M.    —    quarto   nonas    majas  (  ovvero  : 

martias). 
IVNO.  R.  ET.  MINER.  SAC.  —  Junoni  regime  et 

Minerva?  sacrum. 
IVN.  REG.  —  Junoni  reginae. 
IVP.  —  Jupiter. 
IV.  PR.  —  jus  praelotis.  jus  praecepli.  quartum 

praetor. 
IVR.  —  jure.  juravit.  juridicus. 
IVRD.  —  juridicos.  jurisdiclio. 


IVR.  D. 


»•        J   j„rc  dicundo. 
IVR.  DIC.    |    J 


1G7 


1VRID.  APVL.  ET.  CALAB. 

IVRIB.  APVL.  KT.  CALAB.   —  juridicus   Apuli. e 

el  Calabria. 
1VKIDIC.   —  juridicus. 
IVRin    PER.  FLAM    IT.  VMDH.   —  juridico  per 

Flaniuiam    et    Dmbrìam.    juri    dicondo    per 

Flaminiam  et  Umbriam. 
ivr.    M1LIT.  —  jure  militari. 
ivr  RtT. .  —  jori  licns  regionis.  jure  regio. 
IVS    —  quarlus.  jnstiliam. 
ivscvl.  —  juseolarins. 
IVST.         juslus. 
IV  I    1  !..   —  ju\la  llunien 
iv.  t    —  qnalnor    titoli   [opperò;   ir  liuti),  jore 

testamenti. 
I.  v.   r.  —  .l'ivi  victori  [ovvero:  vindici;  oppure: 

ultori;  tonanti.  Julia  viclrix  Tari-ago  {ovvero: 
ila), 
l.   V.     I     TARRAC.  —  Julia  viclrix  Tyrrhenica 
cooensis. 
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L.  A.  D. 


I  : 


jmenis.  juventulis.  Juventus. 


IVV. 

IYAI..V     ( 

IVI  ;:.\.  M.  —  juvcnum    moderator,   ju venta lis 

m  ^  sler. 
tv\i  \   hed.  —  javenes  mediolanenses. 

I\\l\i\   —  Juveulius.  juventulis. 

ivvi.m     ntEBVL   MVTVST.  —  juventulis  Tre- 

bnlae  MntosUe. 
i\    —  ooonre.  novera. 
i\i    —  doodecies.  nulle. 
l    \II    —   ileru'ii    duodeciniara.    novera    decies 

in  doodecies  jos  doodecies. 
IX.  1 V     —   duodev  iirosies.  duodeviginli. 
i\".  novelli. 

i\\i         dnodevigesies. 
ivi     I.    —  joxla  lacum  (owero:  locum) 
IX  I     1T.IM.  —  juxla  parietem. 
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k.  —  tassa,  k.r-o.  kassio  Raja.  kalendae-  kausa 
kalamnia  kaslra.  karos.  kaiissim;e.  Carissi- 
mo, karissimos.  kandìdatas.  kapot.  Kaelios 
kardo  Rarlhago.  Kato.  kom.  Rampania  Kam- 
panus.  klaiissimns.  kondemnalos.  kasa.  kar- 
mni.  Kleonacorom.  kalendariom.  ken Iorio. 
qoinqoaginla  (nota  numerale),  kommone.  Ra- 
bìos  ,k  ai  i  eoe  di  e). 

K.  —  contum  qnìnqoagiota  millìa  et  uiumi 
;'  unta  riuniti ale  ).  kaslra.  kalenda.  kalenda). 
karìtsimoi. 

M.  —  kariaaima. 

r.  \         kariasima.  ka^irj 

»:  \    —    kadura.  kastra. 
i:\ii   i1   s      -  Kadomi  peconia  signata. 
KJ    i    i     —    Kaeso    Fabioa   inscripsit.    Kaeso 
jnarit  kaleodis  febroariis  inscripsit  (  op- 
ioslitoil)  kariasima  (opperò:  karissimo) 
ieri  jassit, 
I.  \    I  I      -    k.ntra  fixit. 

i;  il         kalenda.  kalaloi 

i:  \i    <  OH    —  k.ii.iia  eomitia 
RAI    i  \'-         kaleodis  janoariii 
kasdidalos. 
kalendis  aprilibns 

loliurn    Kapilolina. 
i.     o  posoil    basirà  posuit. 
-  kalendii  ipriti  boi 
H.  —  kalendii  aprilibns  nefastns 
kardo     kau-M karissimos    Ino 

i  \!  i  kareeris 

».  \r.  <  i  artbago    1 iv ila» 

KARISS  k.in- 

karissimos. 


1. 1\ 
»     \i' 
i  ir 
i.  \  p 
a  M'ii 
».   ira 

►:  \  ■ 


i:  «Rissili 

l'I        vi 

».  Il    *  \\ 

i  w. -\ 

I     M.M. 


1  ■  r <l >.  Msin 

i  Inai 

I  un  i 

l  ab  adii  sogniti 
kalendi  I  ilatii    su  a 


».    \  \ 
».    ivi 

.i  Islit). 

'     I  irosi  beoeroi  renti 

I  M  k»i kiiiii  i    bencBS renli 

i    <  saJasjoia  <  imi 


census).  Rarlhago  civitas.  karissimaj  (ovvero:  K.  OCT.  —  kalendis  octobribos. 

karissimo]  conjugi.  ÌKOM.  —  kompositum. 

K.  CON.  0.  -  karissima)  conjogi  defoncta).  ka- K0N.  OB    .  Ronslanlinopoli  obsignata  [ov* 

rissimo  coniugi  delune  ...  KONOB.      )       ol.ri/.um). 

K.  D.  —  kalendis  (o.-   kalenda»)  deccmbris.  ka-  / 

pile  diminolos.  kaslra  dedililia  (opperò.-  dodi-  MKV  OB    —  Konstanlinos  o  basilcys. 

cavit:  ODDure:  dedicantia).  kapile  donatos.      ,)n>SA-  —  Konslaulinopoli  sigoalom  qutui 


oppure:  ueuicantia).  uap 
1».  1».  D.  —  kastra  dedicavit  (opperò:  dedititia). 

K.  DEC.  —  kalendis  decembribns. 

KE.  —  Karlhagine. 

K   F.  —  Kaesonis  filius.  kardo  finalis.  Kaeso  fe- 

cit.  kalendis  Febroariis.   Carissima*  liliae.  ka-  KP.  —  kapnt. 

rissimo  l'ilio.  K.  P.  II.  —   kaslra  popoli  romani. 

R.  —  koliors  pr;ploi  is  (o.- pretoria'   kaslrii 


K.  FABI.  AMBVST.  —  Raeso  Fabius  Amboslos. 
K.  F.  A   >".  —  Raesonis  lilius  Auli  nepos. 
!..  F.  AI'  >".  —   Kaesonis  lilius  Appii  nepos. 
K.  I".  C  N.  —  Kaesonis  lilius  Caji  nepos. 
K.  F.  C>'.  IV.  —  Kaesonis  filius  Gnau  nepos. 
K.  F.  D.  N.  —  Kaesonis  lilius  Decimi  nepos. 
K.  FEB.  rv.  —  kalendis  febroariis  nefaslus. 
K.  fi.BR.  —  kalendis  februariis. 


KOS.  —  korpos. 

liOSM.  —  kommissum. 

U.  P.  —  kardo  posilus.  karissims   pareri s.   ka- 
stra peregrina,   kaslra  posuit.   kaslra  ponil 

K.  P.  —  kastra  posuit. 


a. 


—  kalendis  februariis. 
kaslra  fixit. 


1!    FES. 
K.  FI    - 

H    F.  L.  ,>'.  —  Kajsonis  filius  Lucii  nepos. 
K.  F'.  51.  >".  —  lùrsonis  filius  Marci  nepos. 
K.  F.  M'.  N.  —  KaBsonis  lilius  Manii  nepos 
K.  F.  N.  N.  —  Ksesonis  filius  Numcrii  nepos. 
K.  F.  P.  >'.  —    KiEsonis  liiius  Publii  nepos. 
K.  F.  Q.  >'.  —  Kaesonis  filius  Quinti  nepos. 
K.  FR.  —  kalendis  febroariis. 
K.  V.  SF.R.  >'.  —  Rtssonis  filius  Sergii  nepos. 
K.  F.  SEX.  >'.  —  Kaesonis  filius  Sexli  nepos. 
K.  F.  SP.  N.  —  Kaesonis  lilius  Sparii  nepos. 
K  f.  TI.  N.  —  Kaesonis  lilius  Tiberii  nepos. 
K.  F.  T.  N.   —   Kaesonis  lilius  Titi   nepos. 
K.  FX.  —  kaslra  fixit. 

K.  I.  —  kalendis  janoariis   [opperò:  juniis;  op- 
pure: juliis). 
KI.  —   karissiini. 

K.  IA.        ),,.■• 

i  \x     i    kalendis  jannarus. 

K.  IA>'.  F.  —  kalendis  januariis  l'astus. 

K.  IVL.   —   kalendis  juliis. 

K.  IVN.  —  kalendis  juniis. 

KK.  —  kaslra.  kandiilati.  karissinii.  kalumniav 

kausa. 
E.  K.   —  kalumniae  kausa.  kommnne    Uiciliae. 
KK.  ST.  CNC.  SI'LC.   —  kastra   slalinnis    conlo- 

candi  speculatoribus.  kara  sunt  ccrnenda  se- 

pulcra. 
K.  L.  —  Kaesonis  liberta  (opeern:  libertus).  ka- 

rissima1  liberta),  karissimo  liberto. 
I!L.  —  kalatus.  kalenda".  kalendariom. 

KL.   —  kalendis. 
KLD.   —   ka  le  n  il  a  riu  ni. 
KL.  DEC.  —   kalendis  decembribns. 
KALEM).   —  kalendis. 

R.  L.  ni.  —  kaput   legis  lertiom.  kenturio  le- 
gionis  lertiae. 

KL.  N. 
KL.  NOV. 

KL,  otyr.  —  kalendis  octobribos. 

KL.  SEP,  —  kalendis  seplembribns. 

K.  l  V.  —  kaput   legis  qoiirtnm,  kcntuiio  le- 

gionis  quinta;. 
K.  Hi  -  -   kardo  magUDS  'nmcn.    niaxiinns).  ka- 

larito.     kalendis 


kalendis  no\embribus. 


rissimaa    mairi,    karissimo 
niajis.  baldo  inaiinus. 

t.  M.   -      Lardo  inaviiiiiis. 

KM.  —  kariasima.  karissimos 

i;     MA.    —    kalendis  inajis. 
R,  M  \lt.    —    kalendis  niailns 

i:    HAB.  >.  P,    —    kalendis    marti  in    nefustas 

primo. 

RME         karissime, 

i:    m\    —  kapitis  minutio 

i:    >iit         k.ii.e  memoria;,  kara  male».  Kmlius 


Milli  ||S. 


RMi,  —  karissimi   Kmlimontani, 
i.  M  i  Koelimontaifni 

I.     >  I.  i'   onis  ncpOS,  kalendis  iiovembl  ibns 

I-ai  Isiin <  li  i  s. 

R,   MI  k.n  "siine  Dobis, 

K    N   B         I  .ni  lime  nobii  baie  (\> pir  \). 
R    HOf         i  slendii  ooTombi  ibui, 

!.<>  I.  i HO     I  ardo. 


prioribns.  kaslra  peregrina. 
K.  PROC.  —  kalendarii  procorator. 
K.  PS.  —  kaslra  posuit.  kaslra  peregrina. 
K.  O.  ) 

>■  Qi.  f   kalendae    (o:  kalendis)  quinli- 

K.  QVIN.         (        libus. 
K.  QVIKCT.    ) 
KP.  —  karissima.    karissimus.  kliorus.   kariia--. 

Karthago  (o  !;i  vece  ili  r). 
KR.  A.  C.  M.     —    karissima'    conjugi    maritos. 

karissimae  conjugis  monomentom.  kara  cave 

me. 

KR.  AM.  N.  —  karus  amieus  noster. 

KR.  C.  —  kara  civitas.  Karthago  civilas.  kari 
cives.  karissima?  conjugi.  karissimo  conjugi. 

KR.  M.  —  kara  memoria,  karissimo  marito,  ka- 
rissimae mairi  (o:  mulieri). 

KR5J.  —  karissimam.  karissimus    karmen. 

UR.  ST.  CND.  SPLC.  —  kaslra  slationis  conlo- 
canda speculatoribus.  kara  sunt  ccrnenda  se- 
pulcra. 

KR   T.  —  karilas  tua. 

KRi'C  —    Kai  lliagine  cusa. 

krts.  —  Karlhagine  signata. 

KS.  —  kaesus.  kaos. 

K.  S.  —  kalendae  (e:  kalendis)  sexlililnis.  karos 
suis.  konjugi  suae  (»:  suo),  kura  suis. 

K.  S.   —   kalendis  sexlilibus. 
KSA.  —  kasa. 

KS.  AM.  N.  —  karus  amieus  noster. 
K.  SEPT.  —  kalendis  seplembribns. 
K.  SEXT.  —  kalendis  sexlilibus. 

liSUI'l    —  karissime. 

KS.  R.  N    —  karus  rex  noster.  karus  leipubli    " 

noslrae. 
II.  S.  S.  T.  T.  L.    —    karus  suis   si t    libi  terra 

levis. 
KT.   —    kapile   tonsus.    kausa   testamenti    (  o. 

tua). 
KV.  —  Kuma.  Kumanus. 
K.  X.  —  kalendis  decembribns. 
kvz.  —  Kyzici. 
K.  A.  —  Karthagine  data. 


I> 


L.  —  Lielia.  lares.  laribus.  I.adius.  Latini  1.8- 
I i ii usi.  la us.  laudabilis,  latum.  latiludo.  Itìclinn 
legavil.  lege.  legio.  lego.  lev.  lìbens.  libeulei 
libertus.  liber.  libero,  libera,  liberta  libre,  li- 
cei limen.  lis.  I.ivius.  limile,  liberlabus.  loca- 
vit.  locus.  loculus.  Lollins,  loiiguni.  longiludo. 
Inbens    ludus.  Lucia.  Lucius,   lumen.  Iiislrnm 

Lycim.  quinquaginlQ  (noia  numerale),  sosler- 
1 1 us.  as. 

L.  —  quinquBginla  millìa  (nota  numerale). 
>         quinquaginta  (\  in  vece  <li  I). 
li.  —  lucum  (a)  i»  vece  di  I). 

I,   A.         Iibens  (o:  Inbens)  animo,  libero  animo 

LÌTÌSJ    Aiinusl.r. 
I,    A  A.  libertus  Angusloi  imi. 

LAB.    —    LabieriUI,   labrum. 
I.\lt    III  si       _   labrum  reslitint. 

l\i: 

LAI  R.     ) 

i . m.torat.  ■     Lactoratonses. 

I.    VI».    —    libons  (  appuri.    Inbens;    ».     libri,  i 

animo   dedil  (  «  ■  dodicnvil  ).   Iocuj   albi, 
datai. 


!    lari 


locus  adquisitus. 


filius 


L.  A.  D.  D. 

i.  A  n.  I).  —  locus  adquisitus  (oppure:  adsi- 
gnatus)  decreto  decunonum.  libens  i  npeero: 
lubens;  oppure:  libero;  animo  dono  dedil  (o.- 
dedicavil). 

1  .  \l>0.      J 

1.  ad.  y  ^ 

!..  AH..  AVR  COMDU.  AVG.  P  FEE.  —  Lucius 
«Elias  Aurelius  Commodus  Augustus  pius 
felix. 

laet.  —  Lffltorius. 

I.  aera.  —  Lucius  Afranius. 

!    lex  (n:  lctre)  agraria. 
i..  agr.    »  ^        o  ;    o 

E.  A.  I.  AD.  —  1  a | > i d p s  jussere  ailsculpi. 
L.  AIMIE.  E.  F.   —    Lucius  iTìmilius   Lucii 

(ai  in  vece  di  »). 
L.  AIMII.  JS.  F.  PR  P.  —   Lucius  .Emilius  Marci 

lìlius   pra-lor  provincia-  (  o:    prail'ectus  pra?- 

torio). 
E.  AN.  —  Lucius    Annius   (ovvero:   Annsens  ). 

quinqoaginta  annis. 
li.  ANICI,  b.  F.  —  Lucius  Anici  US  Lucii  filius. 
IiANIP.  —  lanipensor.  lanipendius 
EANIPEND.  —   lanipendia.  lanipendius 
L.  ANTES  CRAC.  —  Lucius  AntesliuS  Gracchps. 
I..  AP.  —  ludi  apollinares  (o:  Apollinis  •.  Lucius 

Apulejus.  legatns  Apuli». 
EAP1IB.  —  Laphira. 
LAVI.  —  lapidei»,  lapicida,  lapidarius 
liAPI.  D.  D.   —   lapideo!  dono  dat  (o:  dedicat 

oppure:  dederunt;  o  :  dedicaverunt).  lapida- 
rius dedicavil. 
E.  APRON.  151P.  —  Lucius  Apronius  imperator. 
E.  AQ.  —  locus  acquisilus.  lex  Aquilia. 
Lar.    —    Lares.    Laralia.    laratus.  Lareritalia. 

largas. 
LAR.  AVG.  S.  —  Laribus   Augusti  {ovvero:   Au- 

mislis)  sacrum. 
1  .   ARRVNT.   E.  F.  —   Lucius   Arrunlius  Luci' 

tilius. 
LAR.  SAL.  —  Laribus  salularibus. 
LAS.  —  Lastigi. 
LAT.  —  Latina.  Laiinus.  Lalianus.  Laliurn.  la- 

liìmlo.  lalum.  laticlavi ns 


— »(    1331    r— 

concessi!  (o;  curavil).  liberlatis  causa,  locum  i. 

concessit.  Incus  concessus.  liberta;  carissima;. 

liberto  carissimo,  legavi»  conditorium  (o:  ci- 

nerarium  ).    locus   comrauiiis.    Ie\    Cornelia. 

Lucius  Calius  {a  :  Cornclius). 
I..'.).  —  Lucii  conlibcrta  (o.-  coivliberlns).  legi. 

lima  conjux. 
LC.      -  locus. 
t'-  3   3-  O-   —  locus   concessus   consenlienlibus 

civibus.  Lucii  conliberti  Ircs. 
L.  CAE.,-  ovvero  :  COE.  —    Lucius  Cselius  (ovvero 

Ccelius). 
L.  CAEL.  L.  F.  Q.  N.  PR.  COS.   —     Lucius  Caelius 

Lucii  filius  Quinti  nepos  proconsul. 
E.  CAEL.  —  Lucius  Ca'lius. 
L.  CAES.  —  Lucius  Caesius. 
E.  calpvrn.    —  Lucius  Calpumius. 
li.  CAN.  —   Lucius  Caninius. 
L.  CASSI.  E.  V.  (V  N     —   Lucius  Cassius  (o:  Cas- 

sidius)  Lucii  tilius  Quinti  nepos. 
L.  CASSI.   EONGIN.    —    Lucius   Cassius    Lon- 

ginus 
LC.  IV    —  loeum  dedit  (o  ;  dedicavil).  locus  (o: 

luctis)  divinus.  lucrum  divinum. 
LC.  DSVr.  —   locus  (o:  Incus)  divinus. 
E.  C-EN.  —  Lucius  Censorianus  (  o:   Censnria- 

nus  ;  opperò  :  Geusoitnus). 
L.  CENSORIA.   —   Lucius  Gensorinus. 
L.  CE5S.  —   locuni  cessi!    locus  cessitius 
E.  C.  Flr.L.  PAP.   —  Lucius  Cajus  Felix  Papiri us 

(opperò:  Papiria)  (tribù). 
L.  GIN.  —  lex  Cincia    Lucius    Cinna    (opperò: 
I     Cincius).  lex  Cinthia  (opperò.-  Cinna?). 
|l.  3  L.  —  Lucii  conliberta  (o  :  conlibertus). 
E.  CEODE  MAGRI.  —  Lucius  Clodius  Rlscrinus.: 

legio  Clodia  Macriana. 
L    f;   si    . —    locus   concessus   mililihus.    libens 

concessit  (opperò:  condidil)  monumenlum.  li- 
bens conjugi  merenli  centum  millia. 
L.  C.  MEMMIES.  GAL.   —    Lucius    Cajus   Mem- 

miesii  Galli. 
E.  C.   M.  I.  —  libens  concedi   (opperò:  condì) 
monumenlum  jussit.  Lucius  Gornelius  monu- 
menlum jussit. 
E.  COC.  —  Lucius  Coccejus 


LATIC.  —  laticlavius   (  o  :   laliclavialis).  latusx.  COE.  —  Lucius  Ccelius  (o:  Caelius) 


clavus. 

LAT.  P.  Vili.  S.  —    latum  pedes  odo  semis. 
EAT.P.X.  —  lalum  pedes  decem.  latiludo  pe- 

dum  decem- 
E  AVG. NAT.  —  Livia;  Augusta?  nalalis. 
E.  AVR.   —  Lucius  Aurelius 
L.  AVREL.  COMM.  AVG.  P.  FEE.  —    Lucius 

relius  Commodus  Auguslus  pius  fciix 
L 
I 


Au 


I.E(;.  I.  AD1VT. 

I).  I).  I).  I>.  li.  ■  locus  dalus  decrelo  decu- 
rionum  libere  (opperò;  libentissime ).  Incus 
datus  decreto  decurionum  dicando  lapidi. 

!..  i>  I).  i>  li.  ivl.  —  locus  dalus  (o:  dedica- 
tila) decreto  decurionum  kalendis  juliis. 

E.  I>.  I>.  I>.  P.  —  locus  dalus  decrelo  decurio- 
nuni  publice  (opperò.-  Pisauriensium). 

E.  I).  I)   D    S.  locus  dalus  decreto  decurio- 

num sibi  (oppure:  suis). 

E.  Din.  —   locus  dedi tilius.  locus  divinus. 

L.  I>.  I)  iiiTiT.  VIROR.  —  locus  dalus  decreto 
sexvirorum. 

E.   !>.   I).  N.   ARARIC.    —    locus   dalus  decrelo 
naulaium  (o;  negoliatorum)  Arari  coni  m. 
I».  D.  P.    —    locus  datus  decreto  publiCo(o: 
patrum  ;  o:  ponlificum). 

E.  I).  I).  Ar.  M.  —  locus  dalus  decrelo  vicanorum 
Minnodunensium. 

E.  I>.  E.  P.  —   locus  datus  edicto  publico. 

E.  5».  EX.  8).  I).  —  locus  datus  ex  decreto  de- 
curionum. 

E.  I>IV.  —    locus  divinus.  lucrum  divinum. 

E.  DOM1T.  CN.  F.  CN.  N.  AENOBARR.  —  Lucius 
Doniilius  Gnaei  filius  Cna;i  nepos  ^Eno- 
barbus. 

L.  D.  P.  —  liberto  dominus  posuit.  libertus 
domino  posuit.  locus  datus  publice.  locum 
dedit  publice.  libens  dedit  (o.-  dedicavit)  pu- 
blice. 

E  D.  S.  — ■  libens  de  suo.  locum  dedit  sibi  (o.- 
suis).  locum  de  suo.  locus  decrelo  senatus. 
locus  diis  sacer. 

L.  D  S.  C.  —  libens  de  suo  condidit  (o .-  cura- 
vi!), locum  dedit  sepulturx  causa,  locus  dalus 
senatus  consulto,  locus  dalus  sepultura?  cau- 
sa, locum  dedit  sua;  conjugi.  locus  datus 
sentenlia  collegii.  locum  de  suo  conslilnil 
(oppure:  curavit). 
L.  D.  S.  D.  —  libens  (o  :  locum)  de   suo  dedit. 

E.  D.  VI.  —  locus  divinus. 

L.  E.  —  liberti  (o:  libertus')  ejus   libens  (o:  li~ 
bertus;  opperò:  libere)  erexit.  liberta;  (o;  li- 
berto) erexit. 
LE.    —    legio.    lege.   Lepidus.   lenis.    levis.  le- 
galus. 
—   Lucius  Coilius  (opperò:  Ccelius)  (oijEEC.  ORNASI.  ET.  PROTEGTOR.   —   ledi  oroa- 
in  vere  di  ce).  mentum  et  prolectoriuua. 

E.   COSCO.  M.    F.  —    Lucius    Cosconius  Marci XECTEC.  — -  leclicarius. 

f,|ius  jliECTIS.  —    leclislernium. 

li.  CGT.   —  Lucius  Colla.  lE.  E.  1>.  lege  ejus  damnatus  (o  :  dalus).  liber- 

E.  C  PR.  S.  N.  —  locus  concessus  praeloris  sen-  Ins  erexit  domino,  libens  ei  dedit.  locus  ei 
lentia.  Latini  consules  piopitii  sacraverunl  dalus.  lex  ejus  damuala.  locum  ei  dedit  (o  .- 
nobis.  dedicavil). 


AVR    -  Laurens.  lannis.  x     CRASS  E.  F    -    Lucius  Grasstis  Lucii  filius.  ;>'K- «>-   '^m  dal  (o  :  dedil).  lege  data 

iAVR.LAV.  -   Laurenlius    Lavinalium    Lauro  LC  s    _  l0cus  (opperò:  lucus)  sacer.  locum  (o:'V*f.  -    legatus.    legalum.   legavit.    legalar.u? 
Lavinium.  Laurens  Lavinus.  lucuin)  sacravi!.,  locura  suis  (opperò:  sibi).       I     'eoe-  'cgio. 


EAVS.  IVL.  CORINT.  —  Laus  Julia  Corinlbus. 
E.  AVTRON.  P.  F.   —    Lucius    Aulronius  Publii 

filius. 
I.AX.  —   laxum. 
E  B.  —  Lucius  Brutus  (opperò.-   bonus),   libens 

benemerenti. 
LB.  —  libens.  libertus.  liberta,   liberlis.  liberi. 

lecloribus. 
E.  BAEB.  —  Lucius  Baehius. 
E.  BIB.  —  Lucius  Bibulus. 
E.  B  M.  D.   —   libens  benemerenti  dedil.    locum 

benemerenti  dedit.  liberta;  (oppure:  liberto) 

benemerenti  dedit.  lubens  benemerenti   mo 

numenlura  dedit. 
L.  B.  M.  F.  —  libens  (o:  liberta?;  oppure:  liber 

lo  )    benemerenti    fecit.    libens    benemerent 

monumenlum  fecit. 
E.  BO.  —  lege  bona,  locus  bonus,  liberta-  bona-. 

lex  boaria. 
E.  B.  P.  —  libens  benemerenti  (o .-  liberta?  bo- 

nae;  oppure:  liberto  bono)  posuil.   locus  bene 

possessus. 

E.  B.  P.  N.  EX.  —  locus  bene  possessus  non  infe- 
slelur. 

EBR.  —  libenter.  liber.  libertus. 

I.B.  S.    —   libens  solvit. 

E.  B  S.    —   libens   benemerenti  solvit.  liberta? 

(o:  liberto)  bene  si t. 
LBT.  —  libet.  liberta,  libertas.  liberius. 


i) 
L   cs.   —  Lucius  Cassius.  locus  concessus. 

LC.  SN.   —   locus  senatus. 

E.  CVP.  —  Lucius  Cupiennius. 

E.  D  —  lares  divini,  legem  dat  (opperò:  dedit). 
laudem  dat.  libens  dedit.  libere  dedit.  libera 
donius.  Libero  deo.  libero  damno.  liberti  do- 
minus (opperò:  domus).  libertus  (o:  liberto) 
dedit.  locus  dalus  (o:  dedicatila),  locus  dedi- 
titius  (opperò;  dedicalionis).  loco  dato,  locus 
divinus.  lucrum  divinum  (o:  dedititiurn).  le- 
gem dico. 

U).  —  laudandus.  laudandnm.  ludus. 

E.  D.  A.  B.  M.  —  locum  dedil  (  oppi ro  :  locus 
dalus)  amico  bene  inerenti  (opperò:  animo 
bono  merenli).  locum  dedit  Aulus  bene  me- 
renli. locus  dalus  amicis  bene  merenlibus. 

LD.  AP.  FS.  —  ludi  Apollinares  fncti  sunti 

L  j)D  —  libens  dedit  (  opperò:  dedicavit;  o  : 
dono  dedit).  locus  dedicalus.  locum  dederunt. 
locus  dedititius.  Lucius  dedicavit.  lege  decu- 
rionum. 

E.  D.  D.  C.  —  locus  datus  decrelo  collegii  (o  : 
colonia;) 

E.  D.  DD.  —  locum  dono  dederunt. 

E.  D.  D.  I).  —  locus  dalus  decreto  decurionum. 
locum  diis  dedicavil  locum  dono  dederunt. 
libens  dono  dedit  dicavit.  lapis  datus  decreto 
decurionum.  libenter  datum  decreto  decurio- 
num. locus  decrelo  datus. 


L.C.   --  lege   cautum  (oppure:  cavetur).  Latini  E.  D.  lì.  IV  CI.  --  locus  dalus  decrelo  decurio- 
consules  (  o:  cives  ;   opperò:   coloni),  libens'     num  collegii  (opre/o:  colonia-)  ipsius. 


EEG.  A.  A.  II.  —  legio  adjulrix  Augusta  (opperò: 
Antoniana  secunda. 

EEG.  ADI.  P.  F.   —  legio  adjulrix  pia  fidelis. 

LEG.  A.  P.  —  legio  Augusta  pra-toria  (opperò: 
adjutrix  pia). 

LEGAT.  AVG.  —  legatus  Augusti  (opperò:  au- 
gustalis). 

LEG.  AVG.  —  legio  Augusta  (o:  auguslalis).  le- 
gatus Augusti  (o:  auguslalis). 

EEG.  AVGG.  NN.  —  legalus  Augustorum  nostro- 
rum. 

LEG.  AVG.  LEG.  XVI.  F.  F.  —  legatus  augusla- 
lis legionis  decima?  sexlse  Flavia?  fidelis. 

EEG.  AVG.  PR  H.  C.  —  legalus  auguslalis  pio- 
vinciae  Hispania?  citerioris. 

EEG.  AVG.  PR.  PR-  —  legatus  auguslalis  pra»- 
torii  peregrini  (opperò:  propraelor  ;  o  :  per 
provinciam). 

EEG.  AVG.  PR.  PR.  PROVINE  GAEAT.  —  lega- 
lus Augusti  propra?lor  provincia?  Galalia?. 

LEG.  IV  —  legio  decima,  legionis  decurio. 

LEG.  GR.  V.  —   legalus  gratuito  quinquies. 

EEG.  E   —  legio  prima. 

LEG.  E  A.         I 

LEG.  I.  AD.     >    legio  prima  adjutrix. 

LEG.  I.  ADI.    \ 

LEG.  I.  ADE  P.  F.  —  legio  prima  adjutrix   pia 

fidelis. 
LEG.  I.  ADI.  P.  F.  ANT.  —  legio  prima  adjutrix 

pia  fidelis  (oprerò:  felix)  Antoniana. 
EEG.  I.  ADIVT.  —  legio  prima  adjutrix. 


LEG.  I.  AHI.  Vf.  P.  VI.  F. 

lfg  1  api.  vi.  P.  vi.  f.  —  leghi  prima  adju- 
lrix sextum  pia  sextum  lidelis. 

legi.  al.  —  legionis  Alauda. 

LEG.  1  A-  P.  V.  —  legio  prima  adjulrix  pia  fi- 
deli*. 

LEG.  I.  avi;.  VI  r.  VI  E.  —  logio  prima  Augu- 
sta sexlum  pia  sextum  Gdelis. 

LEG   1   ital.  —  legio  prima  italica. 

LEG  I.  ìr.vL.  VI  P  VI  F.  —  legio  prima  ita- 
lica sextcHm  pia  sextum  lidelis. 

LEG    I    Ml.xEU    —  legio  prima  Minervia. 

LEG.  1  MiNLRV  P.  V  —  le^io  prima  Minervia 
pia  ii.lelis. 

LEG  I  MIN  FI.  P.  SIC.  —  legio  prima  Miner- 
via  lidelis  pia  1  ictfix. 

LEG.  i  min.  vi  P.  vi.  v.  —  legio  prima  Mi- 
nervia sextttm  pia  sexlum  lidelis. 

LEG.   I.  M.  IV  —   legio  prima  Minervia  pia. 

■  ,  l  M.  IV  F.  —  legio  prima  Minervi  i  pia  6- 
delis. 

LEG.  1    PARTO.   —  legio  prima  Parlhica. 

LEG.  II.   —   tegio  seconda. 

!:"!::  il:  u!iv.  !  lesio  secnnda  ■***■ 

III,    Il      Alti     VI     1*.    VI.    F.    —    legio  secunda 

adjulrix  sextum    pia  sexlum  felix  (oiwrn:  fi- 

deìis). 
LEG    II    M»    1'   F-  '    legio  seciirjda  adjulrix 

LEG.  I      Mivr   I',  F.    \        pia  felix  (o:  lidelis). 
Il  (,    Il    A.  I*.  F.  AN'T.   —   legio    secunda    adju- 

ln\  pia  felix  [ovvero:  lidelis)  Antonimia. 
LI  i.    Il    A    V    —  legio  seconda  adjulrix  ^  ovve- 

;</    angusta]  > ictrix. 
l  :  >.    Il    AV 


,  -.,'     I33O    v~ - 

LEG.   V.  MAC.  )    1      •  ,      ,,        1      • 

LEG.  V.  MACED.    }    legio  quinta  Macedonica. 

LEG.   V.  MAI'..    VII.  I'.    VII.    F.   —     legio   quinta 

Macedonica  septimum  pia  seplimum  felix  (o: 

lidelis). 
LEG.  V.  MARC.  —  legio  quinla  Marcia. 
LEG.  V.  M.  I'.  —  legio    quinta   Marcia   (ovvero: 

Macedonica)  pia. 

LEt 


LEG.  XXII.  PIUMIG. 

LEG.  XII.  BEH.  M.  V.  —  legio  duodecima  ge- 
mina Martia  (  oppure:  Minervia;  o  :  Macedo- 
nia) victrix. 

LEG.  XII.  (;.  i>.  e.  e.  —  legio  duodecima  ge- 
mina pia  felix  lidelis. 

LEG.  XII.  PIl.  I».  K.  —  legio  duodecima  primi- 
genia (0:  pretoria )  pia  felix  (oppure:  li- 
delis ). 

LEG.  XIII.   —  lejjio  decima  lertia. 


SG.  V.  M.P.    C.  -legio    quinta    Macedonia  LEG.  XII1  G.    _    ,     io    decima    ,,,,.,;  a  ; 

(  ovvero:  Marca)  pia  conslans.  (ovwro:  gemella;  oppure:  (Germanica) 


LEG.  V.  PARTO.  —  legio  quinta  Parlhica 
LEG.  VI.  —  legio  sexta. 
LEG.  VI.  AVG.  —  legio  sexta  Augusta. 
LEG.  VI.  CLAVD.  1*.  F.  —  legio  'sexta  Claudia 
pia  felix  :  0:  lidelis). 

LEG.  VI.  FEIIR.  —  legio  sexta  ferrea  (ovvero  : 
ferrata). 

LEG.  VI.  FERR.  F.  C.  —  legio  sexta  ferrea  (in- 
ferrata; ovvero:  lidelis)  conslans. 

LEi;.  VI  GALLIO.  —  legio  sexta  Gallicana. 

LEG.  VI    VIC        (    ,  . 

LEG    VI.  VICT.    1    k&ro  SeX'a  V,C,r,X- 

LEG.  VI.  VIC.  I'.  F.      (    legio  sexla   victrix  pia 
lei;,  vi.  vict    P.  F.   \       felix  («  .•  lidelis). 

LEG.  VII.   —   legio  seplima. 

LEG.  VII.  CLAVD.   —  legio  septima  Claudia. 

LEG.  VII.  CLAVD  l\  F.  —  septima  Claudia  pia 
felix  (ovvero:  lidelis). 

LEG.  VII.  CL.  GEM.  P  FIDF.L.  —  legio  septima 
Claudia  gemella  pia  lidelis. 

LEG.  VII.  CL.  VI.  P.  VI.  F.  —  legio  seplima 
Claudia  sextum  pia  sextum  felix  (ovvero  :  li- 
delis). 

LEG.  VII.  F.  G.  —  legio  seplima  Flavia  ce- 
LEG    II    WG.    I    •  nlina. 

1  !(,    Il    l'I.    —  leirio  secunda  Flavia.  lei;.  VII.  GEM.  ant.  i».  FEL.  —  legio  seplima 

ili.    lì   1  TAL.     -   legio  secunda   italica.  gemina  Anloniana  pia  felix. 

legio  secunda  italica  pia  LEG.  VII.  GF.  —    legio  seplima  gemina  felix. 


I 


legio  secunda  Augusta. 


LEG     II    UAL    P    F 

Gdelis. 

LEG.    Il     HAI.     VI     1»    VI.    F 

italica  sexlum  pia    sexlum    felix  (  ovvero:   lì- 

delis 
in.   11  PARTO.  —  legio  secunda  Partitica. 
111,    11   PARTO.  VI.  P.  VI    F.   —  legio  seconda 

Parlhica  sextum  pia  sexlom  felix  (ovvero:  fi- 

in,  li  PARTII  VII.  P.  VII.  E.  —  legio  seconda 
Parlhica  seplimum  pia  septimum  felix  (ovve- 
'  <.    lidelis  . 

ili.    li    I'     I'    1      E     v  legio   secunda  Par- 

Ibica  pia  rei ii  lidelis  Angusta. 
LEG.  II.  TRA.  1..  1     t     ■ 

LEG.  11  TRAiAIf.    1    le8,°  sp'""!a  rrajana. 

1  1  •■  11  m;.  l'iiu  --  legio  seconda  Trajana 
101  ■  • 

III.  Ili      -    legio  lerlia 

1  1 1.  i:i  \ni\      -   legio  ferita  adjtrtrrx. 

I  1  «.  m  tVG         le....  lerlia  Augusta. 
in.  111  CTRErl     -  legio  terlia  Cyrenaica. 

II  I.     HI     I      I  ;'■_,"   lertia    felix    lidelis      DO- 

i         1  felix  .  0    f'l.1%  >a  fidelii  ) 
1.1  (.  ni  GALLIO  -  legio  terlia  Gallicana. 
LEG   ni    1 1  II  legio  i'  H  ..  italica 
1  1  ».   ni    PAR  .  11:1  p    1           legio  lertia  gir- 
ili .1  p  .1  Gdelis  ".  vero    feti] 
1  1  '•    mi     \     \  i,..  1.,   quarta   Augusta  \  1 
clnv 

1  '  «.   mi    \    CVRE2I         legio  quaiia  Angusta 

111.   ini    1  legio  q11.11 1 1  1  Lai ia 

'  '  '•     "li    11     ni  lesso    quarta    Flavia 

1  1 1.   un   sii  in         |«gi  ,  qaarta  9cytb  1  ■■ 
LEG.  il  •  qoai  1 

1  1 1.    11  1.  ni*. 

IH.      Mf  legio  >.(.!  11 1. . ..       I.  .  .il  ,is     Nipcsi- 

•  ini 
III.     l'i 

•     1  li  .  '■•    pi uri.i    Minet \  1.1   pia 

i. 

1  1 1.   \  1  quinta 

UMt.  1       W    \\l>  I. •.    0  yilliln    Mand  , 

1  '  '     I     SLAVO  9.  111         Isa  io  quinta  Alauda 

1  ■■  l  1  \ 

1  '  1  ■    v    \\«.  tinta  Ao  naia 

LEO.  V.  f.  «Evi  1   ,j,  >.-m 


LEG.  Vili.   —    legio  oclava. 
le^io   seconda  LEG.  Vili.  AVG.   —  leirio  oclava  Augnala. 


LEG.  Vili.  AVG.  P.  F.  —  legio  oclava  Augusta 
pia  felix  (ovvero  ■'  lidelis). 

LEG.  vili.  AVG.  I».  F.  C.  C.  —  legio  oclava  Au- 
gusta pia  felix  (o:  lidelis)  conslans  com- 
moda. 

LEG.  Vili.  C.  P.  V.  —  legio  oclava  classica  (ov- 
vero: conslans)  pia  felix  (ovvero:  lidelis). 

LEG.  Vili.  GEM.  FEL.  —  legio  oclava  gemina 
felix. 

LEG.  Vili.  IIISP.  —  legio  oclava  Hispaniea  (ov- 
vero :  llispanorum  V 

LEG.  vili.  l'AC.  —  legio  oclava  Pacensis. 

LEG    IV   —   legio  noni 

LEG   X.  —  legio  decima. 

LEG.  \.  AVG.   —    legio  decima  Augusta. 

iEG.  X    l'L.   — •   legio  decima  Flavia. 

LEG.  V  FR,  ANT.  —  legio  decima  Frelensis 
\ntoniana. 

LEG.  X.  FUET.  —   legio  decima  Frelensis. 

LEG.  \.  G.  —  legio  decima  gemina  (ovvero: 
i  Gordiana). 

<EG.  X.  G.  A.  C.  —  legio  decima  gemina  Augu- 
sta conslans.  legio  decima  gemina  Augusta 
Claudia 

LEG.  V  GEM.  GORDIAN.  —  legio  decima  gemina 
(  lord i.iiim . 

LEG.  V  GEO.  HPT  —  legio  decima  gemina 
oplio. 

:  1.    x   GEO,  i'   E'.  —  I fi; ni  decima  gemina  pia 
felix  [ovvero .  Gdelis). 
111.    \  1;   P.        legio  decima  gemina  pia. 
LEG,  v   G.  v         legio  decina   gemina  \icirix 
1.    valens). 

11  :.    \   sai..  /   .  ... 

LEGIO.  v  suri.   \    '«g'o  decima  salutar». 

LI  1.    X    VI  m  it    —  legio  decima  \  et s 

LEG  X.  VETER.        legio  decima  vetoTanorwm, 

LI  <.    xi         legio lécìma. 

LEG.  XI.  Ave.  —  legio  undecima  Augusto 
mi.  m.i.i.  -  legio  undeoima  Claudia, 
1.1  (.   vi  cl.  VI,  P  VI,  1  le  io    undecima 

claii'lu  sexlum  pio  sexlusn  relix  (o;  Gdelis) 

1.11.     XI    I.    I'     I  Itgio     nudi  1  unii     ^eiiiina 

pia  felia    "    Gdelis 
"ii.    mi  legio  d iccima 


oppti 

LEG.  XIII.  G.  A.  —  legio  decima  lertia  gemina 
Augusta  (o  :  Attilli). 

LEG.  XIII.  GEM.  —  legio  decima  terlia  gemina. 

LEG.  XIII.  GEM.  CAMILL.  —  legio  decima  ter- 
lia gemina  Camilliana. 

LEG.  XIII.  GEM.  MIL.  —  legio  decima  terlia 
gemina  milliaiia. 

LF.G.  XIII.  BER.  —  legio  decima  terlia  Germa- 
nica. 

LEG.  XIII.  g.  F.  —  legio  decima  lertia  gemina 
(oppure:  Germanica)  felix  (oppure:  lidelis). 

LEG.  XIII.  G.  FAB.  —  legio  decima  terlia  ge- 
mina Fabiana. 

LEG.  XIII.  G.  FÉ.  —  legio  decima  terlia  gemina 
felix. 

LEG.  XIII.  G.  CORD.  —  legio  decima  terlia  ge- 
mina Gordiana. 

LEG.  XIII  G.  IMI».  NERON.  TIB.  —  legio  deci- 
mnterlia  gemina  Neronis  Tiberii. 

LEG.  XIII.  G.  P.  F.  —  legio  deciinalertia  ge- 
mina pia  felix  (o  :  lidelis). 

LEG.  XIII.  G.  POCT.  ET.  OLIO.  —  legio  decima 
lerlia  gemina  Pocloviensium  ci  Oli  maceri- 
si um. 

LEG.  XIII.  G.  VAL.  —  legio  decima  lerlia  ge- 
mina Valeria  (o  :  Valenlis;  oppure:  valens). 

LEG.  XIII.  G.  V.  AQ.  —  legio  decima  lertia 
gemina  Vedii  A  qui  Ite  (  ovvero:  vetcranorum 
Aquilani*  ). 

LEG.   XIII.  IV.X.  —    legio   decima  terlia  Junii 

(oppure:  juniorum). 

LEG.  X11II.  GEM.  —  legio  decima  (piarla  ge- 
mi uà. 

LEG.  XIIII.  GEM.  MA11T.  VICT.  —  legio  decima 
quarta  gemina  Martia  victrix. 

LEG.  XIV.  G.  M.  V.  —  legio  decima  quarta  ge- 
mina Martia  victrix. 

LEG.  XV.  APHLLIX.  —  legio  decima  quinla  A- 
pollinaris. 

LEG.  XV.  C.  —  legio  decima  quinta  constans. 
legionis  decima'  quinta-  centurie 

LICG.  XVI.  —  legio  decima  sexla. 

LEG.  XVI.  FLAV.  —  legio  decima  sexla  Flavia. 

LEG.  XVI.  FR.  —  legio  decima  sexla  Fralensis. 

LEI;.  XVII.   —   legio  decima  septima. 

LEG.  Villi,  fiu.vi.  —  legio  decima  oclava  Fir- 
nianorum. 

LEG.  XVIII.  PRIM1G.  —  legio  decima  oclava 
primogenia. 

LE(;.   XIX.  ^   legio  decima  nona. 

LEG    XIX.  GEM.   —  legio  decima  nona  gemina. 

LEG.  xx.  —  legio  vigesima. 

LEG.  XV  ttUITAMV'ie.  —  legio  vigesima  Uri- 
la  unica. 

LEI;.  XX  G.  PROV.  II  C.  —  legio  vigesima  ge- 
mina provincia;  llispani.-p  cilerioris 

LEO.  XX.  VAL  VIC.  —legio  vigesima  Valeriana 
vieti  IX 

LEG.  xx.  vier         legio  vigesima  victrix, 
i.EG.  xx.  v.  f   —  ledili  vigesima  Valeriana  (o. 

Ulpia;  o :  victrix)  felix  (o:  lidelis). 
LEGi  \x.  v.  v.  —   legio  vigesima  Valeriana  vi- 

clrix  (oppure:   I  llpiii  victrix). 
Lidi.  XXL  — -   legio  vigesima  pinna. 
LEG.  xxi   11AP.        legio  vigesima  prima  rapax. 
Ll-G    XXI.  HAI>\C.  legio  vigesima  prima   Da- 

paiiiim. 

Lice.  xxii.  —  ledili  vigesima  secunda. 

MG.  xvii.  ANTON.  P,  P  9.  —  legio  vigesima 

tee la  Antonina  primigenia   pia  felix  (oj 

Gdelis) 
Li.G.  XXII.  e.  f      -    legio    vigesima   secunda 

Claudia   ovvero:  conslans)  felix  (0:  lidelis). 

Mi;     XXII.  C    \  logie    vigesiOM     secunda 

Claudia  (  «  .   COnstailS)  \iclrix    (oppure:  va- 
lens 


ili.    xn    ini. 11  legio  duodecima    (almins     LEG    XXII.  PUIMIG.   —  legio  vigesima   secunda 

ini    0 in  ■■  1 1  ili  r).  '    primigenia. 


LEG.XXU.  PR1MLG.  P.  F. 

LKG.  xxu.  primig.  v  V.  —  legio  vigesima 
seconda  primigenia  pia  l'elix  (opperò:  lidelis). 

i.kg.  XXII.  P.  P.  F.  —  legio  vigesima  seconda 
primigenia  pia  l'elix  (o:  fidelis). 

LKG.  \XI1.  PR.  I*.  '•'  —  legio  vigesima  secunda 
primigenia  pia  felix  (o:  lidelis). 

lkg.  xxis.  vie.  —  lofio  vigesima  sccunda  vi- 
clrix. 

LKG.  wiii.  —  bagni  vigesima  lertia. 

UBG.  xxiiii.  —  ligio  vtgesmiR  quarta. 

LKG.  XXIIII.  GEM.  M  ART.  VlCTK.  —  legio  vige- 
sima quarta  gemina  Mattia  victrix. 

LKG.  XXIX.  —  lo;;io  vigesima  nona. 

LKG.  XXX.   —   legio  trigesima. 

SSur.    i    legio  lviges.manpia. 

LKG.  XXX.  V.  V.  —  legio  trigesima     Ulpia    vi- 
ctrix (o:  valcns). 
LKG.    XXXV.   V.   —    legio    trigesima    quinta   vi- 
ctrix. 
LKG.  XXXV.  PVD1C.    —    legio  trigesima  quinta 

pudica 
LKG.  XXXVI.  —  legio  trigesima  sesia. 

LKG.  P.  P.  F  ''•  A.  —  legio  Partbica  pia  (o: 
prima;  o:  primigenia)  Flavia  l'elix  (o.  lidelis) 
Augusta  (ovvero:  .Vntoniana). 

LKG.  PR.  I.  —  legio  prima  italica. 

LKG.  PR.  ITAIi.  VOLYNT.  —  legio  prima  (  ov- 
vero: primigenia)  italica  voluntai  ionim. 

LKG.  PR.  MIN.  —  legio  prima  Minervia. 

LKG.  PRO.  COS.  —  iegalus  proconsulis. 

LKG    PROPR.  —  legatus  propnc-loris. 

LKG.  PROV.  GALL.  NARO.  —  legio  provinciae 
Gallia-  Karbonensis. 

LKG.  SS.  —  legio  subscripta.  legatus  suprascri- 
plus. 

LICIB.  B.  M.  —  liberto  benemerenti  (ci  in  vece 
di  i  ). 

LEL.   —   Lclius. 

L   EL.  CONS.  —  Lucio  Elvio  consenticele. 

L.E.  LI.  M.  C.  S.  —  lubens  et  libens  merito 
cura  suis  (opperò:  communi  sumptu). 

L.  EM.  —  locus  emplus.  locum  emit. 

LEM.  —   Lemonia  (tribù).  Lemuria. 

LENT.  COS.    —  Lenlulus  consul. 

LEÌNT.  CVR.  X.  —  Lenlulus  curavit  denarium 
faciendum  (ovvero:  flandum  ;  oppure:  feriun- 
dum  ). 

LENT.  MAR.  COS.  -  Lentulus  Marcelìinus 
consul. 

LEP.  ì 

LEPI.       [    Lepidus. 

LEPID.     \ 

LEP.   IMP 
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qn.T 


locum 


Lepidus  imperalor. 

L.  ET.  L.  FEC.  —  libens  et  lubens  fecit.  libertis 
et  libertabus  l'ecit. 

LE.  X.  G.  VO.  SO.  LE.  LI.  —  legio  decima  ge- 
mina volum  solvit  laeta  libens.  legionis  deci- 
ma; gemina;  volo  soluto  legavit  libens. 

L.  F.  —  lubens  (  o  :  libens)  fccit.  liberta;  (op- 
però: liberta;  oppure:  liberto;  o:  libertus  ) 
l'ecit.  libere  (opperò:  lugens)  fecit.  Lucii  filius 
Lucius  Flavius.  Lucius  Flaminius.  Lucius 
Fabius  ludos  (oppure:  luslrum)  l'ecit.  lege 
Flaminia,  locum  fecit. 

L  FAB.  C1L.  M.ANN  LIB.  COS.  —  Lucio  Fabio 
Clione  Marco  Annio  Libone  consulibus. 

L.  FAB  L.  F.  HISP.  —  Lucius  Fabius  Lncii  fi 
lius  Hispaniensis  (  od:  Hispalensis  ;  od  :  Hi 
spallas). 

FAB.  L.  F.  II1SP.  0-  —  Lucius  Fabius  Lucii 
Iilius  Hispaniensis  (od:  Hispalensis;  od:  Hi- 
spallas)  quaestor. 

L.  F.  A.  N    —   Lucii  Iilius  Auli  nepos. 

L.  F.  AP.  N'.  —   Lucii  Iilius  Appii  nepos. 

L.  FARSVLEI.  —   Lucius  Farsulejus. 

L.  F.  C  —  libens  fieri  curavit.  liberta;  (o  :  li- 
berta ;  o:  liberto  ;  ovvero;  libertus;  o:  liber- 
tas  )  faciendum  curavit.  lugens  (o:  libens) 
faciendum  curavi!,  libens  fccit  conjugi  (  ov- 
vero: cinerarium  ;  oppure:  conditorium  ). 

L.  F  C  N.    —  Lucii  Iilius  Caji  nepos. 

L.  F.  CN.  N.  —   Lucii  Iilius  Cnaei  nepos. 

L.  F.  D.  N.  —  Lucii  Iilius  Decimi  nepos. 

L.  FI.  KGF.R.  N.  —  Lucii  filius  Egerii  uepos. 

L.  F.  F.  O.  M.  M.  IL  S.  —  libens  Sieri  l'ecit  ornili 
meliori  modo  de  suo.  libens  fieri  fecit  ossi- 
bus  mortuorum  monumentimi  de  suo  (  op- 
pure: ollas  monumenti  mnerens  de  suo). 


L 


L.  FIL.  —  Lucii  Iilius. 

L.  F  IL  N.  —   Lucii  Iilius  Kaesonis  nepos. 

L.  FL.   —   Lucii  filius. 

L.  FLAC.  P.  F.   —    Lucius  Flaccus  Publii  filius 

FLAV.C  F.  —  Lucius  Flavius  Caji  iilius. 
L.  F.  LG.  P   l'RVM.  1VSS.  I»I).  —    Liber  l'elix  le 
gentlus  pra'sidibus  provinciarum  jussu  domi- 
norum. 
L.  F  L  N.  —  Lucii  Iilius  Lncii  nepos. 
L.  F.  MAN.  N.   —   Lucii   Iilius  Manerei  nepos 
L.  F.  M.  N.   —  Lucii  filius  Marci  nepos. 
L.  F.  M.  N.    —   Lucii  Iilius  Mannii  nepos. 
L.  f.n.  N.  —  Lucii  lìlius  Numerii  nepos. 
L.  F.  QV.  N.  —  Lucii  Iilius  Quinti  nepos. 
L.  F.  SER.N.  —   Lucii  filius  Servii  nepos. 
L.  F.  SEX.  N.  —  Lucii  filius  Sexli  nepos. 
L  F.  SP.  N.   —  Lucii  filius  Spurii  nepos. 
L.  F.  T.  N.  —  Lncii  filius  Titi  nepos. 
F.  F.  TI.  N.  —    Lucii  filius  Tibcrii  uepos. 
L.  F.  Q. —  Lucii  filius -quaestor.  Lucii  lilii 

storis. 
L.  FRENI.  —  Lucius  Frenius. 
L.  FV.   —   Lucius  Furius  (o:  Fnscius). 
L.  F.  V.  F.  —   locum    fieri    vivens    fecit. 

filii  vivens  l'ecit. 
L.  F.  VOL.N.    —  Lucii  Iilius  Volusii  nepos 
L.   F.    VOLER.    N.     —     Lucii    filius    Voleronis 

nepos. 
L.  F.  VOPIS  N.  —  Lucii   filius  Vopisci  nepos. 
L.FVRI.CN.  F.  —  Lucius  Furius  Cnaei  Iilius. 
LG.  —  legatus.  legio.  legavit.  leges.  legem. 
LG.  I).  —  lugens    dedit.   legatimi   declit.    legem 
dal  (ovvero:  dedil).  lege  dieta,    legio  decima 
legem  dixit. 
LGD.  —   Lugdunum.  Lugdunensis. 
LG  EG.  —    legem  egisset. 

L.  GKLL.  Q.  P.  —  Lucius  Gellius    quaestor  pro- 
vincia; (opperò:  propraelor). 
LG.F.  S.  —  lugens  fecit  sepulcrum.  legem  fecit 

suam.  legavit  fralri  suo. 
L.  GOR.  —  legio  Gordiana. 

L.  G.  P.  —   legem  proposuit  (o:  publicavit;    ov- 
vero: promisit).  Iegalus  provincia?  (appuro : 
praetoris;  o:  principis). 
LG.  PM.  —  legio  primigenia  (ovvero:  prima),  le- 
gem promisit. 
LG.  S.  I.  —  legem  servari  jussit.  legem  sepeliri 

(o:  sepulcrum)  jussit.  lugens  sua  impensa. 
LG.S.  P.  —  legem  servari  praecepit.  legem  suam 
publicavit.    legens   sua   pecunia   (o:  sumptu 
proprio;  o:  publico).   lugens  sepulcrum  po- 
suit. 
L.  H.  —  libertus  beres.  locum  beredi  (o:  lte- 
redibus).  locum  bunc.  locum  beredem.  liberto 
beredi.  libens  beres. 
L.  IL  D.  —   libens   (ovvero:    libere)  hunc    (  o  : 
boc;  od:  beres)  dedit.  locum  hunc  dedit.  li- 
berto beres  dedit.  libens  beres  dedit. 
L.  H.  F.  C.  —  libertus  heres  faciundum  cura 
vit.    libens   (ovvero:    lugens)   boc    faciundum 
curaVit    locum  bunc  faciundum  (opperò:  fieri) 
curavit. 
L   IL  L.   I>.  —   libens   (opvero.    libere;   oppure: 
libertus)  bunc  locum  dedit.  libens  beres  (ov- 
vero: libertus  beres)  locum  dedit    locus  liic 
lege  datus  (oppure:    libere    dalus).  locus  be- 
redi libcnlcr  dalus.  lugens  Ine  locum  dedit. 
L.  IIOSTIL.  MAN'CIN.  —  Lucius  Hoslilius  Man  - 

ci  u  US. 
L.  HORTSÌN.  L.  F-    —   Lucius  ilorlensius  Lucii 

filius. 
L.  H.  S.  C.  P.  S    —  locum  hujns  sepulcri  cura- 
vit pecunia   sua  (onero:    proprio  ;  o:  publico 
sumptu). 

H.  t.  —  Lucius Hostiìius  Tubero,  legem  hanc 
tulit. 

I.  —  legem  indixit.  lex  Julia,  lege  Julia,  lo- 
cus inaecessus. 

iberti.  libens.  lictor. 


libero)  animo 


libertus  A  ti  - 


L.  I.  — 


US. 

Livia. 


LIA 

L.  I.  ADF.  —  locus  inter  adlines. 

LI.  AN.  —  libens  animo,  libertus  Antonini  (ov- 
vero: Antonii;  oppure:  Annonx  ). 

LI.  A.  S.  —  lictor  a  sacris. 

L|B    liber.  liberta,  libertas.  liberlus.  liberti. 

libere,  liberalia.  liberalilas.  liberaliler.  libra- 
lis.  libra,  liburna,  liberi. 

LIB.  AN.  —  lìbero  animo. 


L.  I.  D.  A.  C. 

LIB.  AN1M.  VOT.  —   libens    (  O: 

vovit  (opterò:  volum) 
LIB.  ARE.   —  libertus  Arlarius. 
LIB.  AVG.  —  liberalilas   Augusti. 

i;usli. 
LIB.  WG.  IL  —  liberalilas  Augusti  scrunila. 
LIB.  AVG.  MI.  —  liberalilas  Augusti  lertia. 
LIB.  AVG.  VII.  —   liberalilas  Angusti  sepliin». 
LIB.  avi;,   vinil   ma.  avr.  e.  X.  —  liberta* 
auguslalis  vindicla  manumissusaureis  cenluin 
decem. 
libi*..  —  libertabus.  libertis. 
LIBB.  M.  —  liberti  mosrentes. 
LIB.  ».  MER.  F.  E.  M.  —   liberta'  (opino,  liber- 
to) benemerenti  fecit  erigi  monumentum  (op- 
pure: l'ecit  et  mibi). 
LIB.  CARISS.  —  liberta  carissima,    liberta;  ca- 
rissima;, liberto  carissimo. 
LIB.  COS.  —  libertus   (oppc/o-  libraritts)  con- 

sulis. 
LIBE.  —  liberta,  libertus. 
LIBER.  —  liberta,  libertus.  libertabus.  liberti, 

libertis    libertas.  liberalilas. 
LIBERAL.  AVG.  —  liberalilas  Augusti. 
LIBER.  D.   —    libere  data   (ovvero:    lionato:  o; 
datus:  oppure:  donatus;  opperò  ■  dedit).  liber- 
tis dedil  (o .-  donavit). 
LIBER.  L.   F.    P.  O.  M.  D.  S.   —  liberltis  libens 
(opperò:  libere)    fieri  procuraiit  owni  molo 
de  suo.  libertus   locum   fieri  procuravi!  emni 
do    suo.    liberlus   libens  familiae  posuit  ollas 
moerens   de  suo   (opperò:  ollas  monumenti  de 
suo),  libertus  libens  fieri  procuravi!  omnibus 
manibus  Diis  sacrum. 
LIBER.     ET.   SER.    FAM.    CLAVD.    —    liberlis   et 

servis  familiae  Claudia1. 
LIBERO.  P.  —   Libero  patri. 

LII5ERT.  LIBEBTAB.  POSTIIRIS.  QVU.  —  liber- 
tis libertabus  posterisque  (li  invece  di  e). 
LIB.  ET.  HER.  EX.  TES.  F.  —  liberlus  ci  beres 

ex  testamento  fecit. 
LIB.  ET.  PROC.  PV.  —   libertus    et    procurator 

publicus. 
L.  H.  EX.  T.  —  liberlus  heres  ex  testamento. 
L1BHRT.  —  liberta,  libertus  (b  invece  die). 
LIB.  Illl.  —  liberalilas  quarta. 
LIB.  LIB.  POST.  EOR.  —  libertas  libertabus  po- 

steris  eorum. 
LIB.    LIBQ.   P.    Q.  K.  —    liberlis   liberlabusque 

posterisque  ej us  (oppure:  eorum 
LIB.  LIB.  POSTQ.  EOR. 

quo  posterisque  eorum. 
LIB.  N.  IL  T.  S.  —  libertus  nomine  beredis  titu- 
lum  scripsit  (opperò:  lestamenluin  scripsit;  o: 
tumulum    statuii),    liberlus    noster  lieredcm 
testamento  scripsit.  liberlus  nobis  bunc  tilu- 
lum  scripsit.  libertus  noster  beres  teslameuto 
statuii ut. 
LIB.  N.  Villi.  —  liberos  (opperò:  libertos)  nu- 
mero novem.  libras  numero  novem. 
LIB.  OFF.  —  libertus  offarius  (opterò  :  olìiciostis; 
oppure:  oliicialis;  opperò:  olficinarius,  o:  olìi- 
cinator). 
LIB.  P.  —   Libero  patri,  libertus  publicus.  liber- 
tas   (opperò,    liberalilas)    publica.    liberalilas 
principis    (oppure:  populi  ).    libranus    pr.-e- 
fecti. 
LIB.  PRAF.F.    —    liberlus  (  o  :    librarius)  pra>- 

fecli. 
LIB.  PVB.  —  libertus  publicus.  libertas  publi- 
ca. liberalilas  publica. 
LIB.  OVAEST.  —  libertus  (o:  librarius)  quaeslo- 

ris  (opperò .  qu^'stor). 
LIB.  TABVL.  —   librarius  tabularli. 
LIB.  TRIB.   —   libertus    (o-    librarius)   tribuni 

(opperò:  tribunilius). 
LIB.  VIRTCTE.STIP.  —  Liburna  virtule  stipen- 

diarius.  libera  virtule  slipendiavit. 
IJBVRN.  VARVAR.  —  Libuino  Varvaria. 
LIC.   —  licet.  licitum.  licenlia.  Licinius.  lictor. 
L.  IC.   --  loca  incerta. 
L.  1.  C.  —  Laus  Julia  Corintbus.  lege  Julia  cau- 

tuni. 
LIC.  COR.  SAL.  —  Licinius  Cornelius  Salonius. 
LIC.  LICIN.  —  Licinius  Licinianus. 
LICT.  CVR.  —  lictor  curialus  (o:  cunalis) 
L.  I.  D.  A.  C.  —  lex  Julia  de  adulleris  (opperò  : 
adulteriis)  coercendis.  lex  Julia  divi  Augusli 
Caesaris. 


ibertis   libertabus- 


I 


L.  I.  I. 

ili    —  locns  in  jure.  locus  ìnjnrie. 

i     '  iv.  D.  P-  S-  —  Incus   triumvirali]   decreto 

pablico  sumplus      ovvero;    sacratus).  locum 

tnumvir  dedil  puhìico  snmptu. 

j  imi.a.  —  Limelhanus. 

i     1   "»::>'.  —  legio  prima  Minervia. 

1    imvl.  —  loca  imperiali»   legem  (oppure:  lo- 

cua)  implevit. 
i     io—  loeus  juri   Quirilum.   locum  jussil 

juieloriì. 
i       ■    f.  —  locns  inler  lines. 
i     in    —  locos  itius. 
L1TIB.  1.  —  lilibus  judìcandis. 
LITR.    -  litlerae.  lictores. 
il.  —  litlera?.  lìtleralns. 

quinquaginta  quatuor. 

i  t\      —    Livia.    Livius.   lega    quarta,    legalus 

quarlun. 
i     jv.  i>   AVG.  —  lex Julia  divi  Augusti, 
l      ivi..   —   lex  Jnlia    Lucius  Julius. 
!     !M.     WEV  SVEP.    VIIA.    ANTONI.NVS.   —    Lu- 
cius unius  A  imi  i  u  s  Sulpilius  Oranius  Anln- 

dìdus. 
I.    1VI.IA.    -     Lucius  .lulianus. 
i      i  !.    i.    v.   st:v  v  —  Lucius  Julius  Lacii 

.ilius  Sexti  nepos. 
i.    iv.  bei*.        Ic\  Julia  repetundarura. 
i..  ivs.  —  illius. 

i      ;    —   Insinui)  Kapitolinum    lex  Romelia. 
■  kanlum  (oppure:  kavelur)  (k  invece  die). 

i     —   lese  lata,  laudabili-  Incus.  Laurenlìum 

I  tvinatoin.  lihens  lubens.  lubenlissime.  liber- 

-   liberta  bus.    locum    legavit.    Livii  (ovvero: 

icii)  liberta    (oppure:   liberiti*,  oppure:   li- 

>li).  Lucia   liberta.   Lucius    libertus.  laetus 

abens.  legis  lalio.  legalus  legionis. 

i  dupondios     du.-r    libra?.    Laelius.   I  seti. 

laudabilis.  legibus.  liberti  fofuoj.  libenlissime. 

libenterque. 
i     i.   N.  x.  —  sestertia  nummum   (o:  numero) 

mille 
1.    I.KNT.   —  Lucius  Lentulus. 
il.    i  \     »     !..   SPECV.  —  libertis  libertabus 

ùmili. eque  libertorum  speculariorum  [ovvero: 

specula loi  iorum   . 
i.    ehi.     /    .  ...  . 

!..   EICIV    |     LUC,US   '"'"!",S- 
I.    LICI.v   !..  E   CRASS.   —  Lucius  Liei ni US  Lu- 
i  M  oiiui  Crassus. 

1.    !..  I.  Lacii  lilu  rli  Incus.  Limi  Lei  li  Incus. 

Luciorum   liberta  (ovvero:  lifiTT" 
ii»  .  libri     (rei  .   libertabus.   liberis.  libertis. 
liberi. ilo»,  legali  legionis,  legatus  legionum 
ì.    !..  E  1.   1   E.  —   Lucius  Libertorum  libertus 
jii>sii  eornm  Lociu9  Luciorum  libertus  jussu 
uin.   Lucili-   Luci' rum    libertus  jussu  ejus 
ro:  eorum 
i         !..  m   il  -    hbciii-  libertabus  monumen 
tum  mandavi!   libelli  (tre»)  rooarenles,  lace 
rat  lacertnm  Largii  mordax  Memmius. 
i    i    i.  i'    i»  M.  s    —  liberis  liberili  libertabus 
posleris  omnibus  monumento  icrìpail  (pwert 
iiiiim  ninni  -i.it ii  i  .   lil.ciii  (tre»)  patron 
optiate  merito  solverunl  [oppun    sacrum).  li- 
roa  liberto!  iil.ciir.s  posleroi  omnoa  mona 
a  tum  lequilar. 

I      I.    M      -    libi  uh   -ime    merito    libens   lubens 

i  imi  i tumenl i  liberti  ma 

ii-lilc-     l.i.  un,    legio   menni  ne 

I  ■     ■     //     >l  III. cui  i  .-une    (oppurt      li- 

bro- labeoi  )  mei  il". 

i   i    r 
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i 
-   p  i 


libi  >nliiiinic    ovvero;  li  beni  lui. cu-  , 

—    bienni  1  beni  '"     lubens     pubi  •  i 


—  liberili    liberlabui  poilerii   ejui 

•       1       ' I    :  •         I 

i     i    r   Q     -   liberti!  liberUbui  posteri  que. 
i         f   ii   i  liberili  li  berte  bui  poiterisquc 

•  •inni .  appuri     <  reni). 
L.  i    W.  I  librili»    libertebai  polleria   «in* 

i  bIìm  une      ,,  i ,  ro     liben  •  lubeni     posti 

'  0       potali   -HI-  .   "  :    pei  unni        i  , 

■  "i l ■  i ii      loi  uni  lega  v  ii   pò 
i     i    <  i  i  berli»  libei  tabu  il  ne  aiui    ovvi  i  o 


E.  L.  Q.F.  —  libertabusque  fecit.  LuciusLucejus 
Quinti  Iti i us. 

!..  I..  Q.  1*..  —  libertis  libertabusque  posuit. 

L.  E.  y.  iv  Q.  E.  —  libertis  libertabusque  poste- 
risane  eorum. 

L.  L.  Q  S.  v.  Q.  S.  —  libertis  libertabusque  suis 

poslerisque  suis  (o:  suorum  ). 
..  I..   RVB1V1.  —  liberlas   l.ucii    Hubrii.    Lucii 
(duo)  Hubrii. 

L.  L.  S.  —  libentissime  (ovvero:  libens  lubens) 
solvil  libertis  suis.  libertabus  suis.  legavi!  lo- 
cum sepulcri.  liberlos  liberlas  sequitur. 

ees  seslertins. 
L.  SS.  —  libertis  suis  (o:  suprascriptis). 

L.  E.  TABVSQVE.  —  liborlis  libertabusque. 

>    Lucius  Luccojus  Quinti  tilius. 


LVCC.  Q.  » 
LVCR.         ( 


Lucius  Lucretius. 


LVCRET.    \ 

LVC\L.  EX.  S.C.  —  Lucius  Lucullus  ex  se- 
natus  consulto. 

L.  E.  V.  S.  E.  M.  —  libens  lubens  videns  sibi 
(ovvero:  suis)  locum  monumenti,  libens  lu- 
bens volo  suscepto  libero  munere.  libentissime 
voto  suscepto  (ovvero:  solulo)  libero  munere. 
Lucii  libertus  votum  solvil  libens  merito.  Lu- 
cii libertus  (oppure:  libens  lubens)  statuii 
locum  monumenti. 

3. >1  —  locns  monumenti,  legavi!  (o:  locavi t) 
monuiueuluni  (oppure:  memoriamo,  libens 
(o:  lubens)  merìlo.  libero  munere.  Incus 
morlui  \o:  mortuoriim).  locus  monumenti, 
Inclini  monumento,  locns  morenti  (oppure, 
murilo).  Lucius  Murena  (ovvero:  Morena) 
libertus  Marci,  longiludo  (o:  latiludo)  monu- 
menti, latum  [oppine:  longum)  inoniinienliim. 


E.  M.  —  Lucius  Murena  (o.  Morena). 
E.  MAG.   —   Lucius  Magius.  ludi  magister. 
!..  MAN.       1 
E.  HANE.   >   Lucius  Manlius. 

E.  MAM.I.  \ 

E.  MANE.  A.  F.  —  Lucius  Manlius  Auli  filius. 
MAM.I.  ACID.   —  Lucius  Manlius  Aciilinus. 

L.  M.VNLI.  l'BOy.  —  Lucius  Manlius  proqua- 
s(or. 

L.  M.  I).  —  libens  merito  (o:  marito;  ovvero  : 
maritus;  oppure:  mairi  )  dedit.  locum  rnonu- 
menli  dedit.  libens  merenti  dedit.  liberto  (o: 
libertus)  monumen  tum  dedit.  locum  Manibus 
dedit  (cicero:  dedicavi!),  libero  munere  de- 
dit. ìncus  u.orluis  dalus  (o;  dedicalus1.  locus 
morii  dicalus.  locus  morii  dedilus 

E.  M.  E.  —  locum  monumenti  ejus  (ovvero:  di- 
git; o:  ercxil).  libertus  monumentimi  elegil 
(ovvero:  meerens;  o:  marito  elegil;  ovvero:  ere- 
Ttil ).  lex  mecum  est. 

E.  M.  E.  SEX.  E.  II.  —  locum  monumenti  elegil 
Sexlus  libertus  heres.  locus  monumenti  ex 
sexlanle  legalus  lieredi.  locus  monumenti  e 
si  via  linea  li  orari  i. 

E.  MEMM.  GAE.  —  Lucius  Memmius  Gallus, 

E.  MEMMI.  —  Lucius  Memmius. 

E  HETEE.  E.  E.  C.  N.  —  Lucius  Meleti  us  Lucii 
li  1  i il s  Caji  nepos. 

I.    MIN.    —   legin  Minervia.  Lucius  Mimil tus. 

I..  HINVC    —  Lucius  Miiiucins. 

I.  M.  E.  —  Lucii  Muia'ii.e  Incus,  libens  (»:  li- 
berlns)  monumenlum  legavit.  locum  monu- 
menti  (oppure:  libens  melilo:  ovvero  :  libero 

muneie      lecavit. 


E.  M.  V.  —   libero  miniere.  Lucius  Murena. 
M.  v.  C.  —  locum   monumenti  (ovvero:  ina- 
lilo) vivens  curavit.  libens  merito  uxori  cu- 
ravi l. 

E.  HVMMI.  L.  F.  —  Lucius  Mummicius.  Lui  ii 
filius. 

E.  M.  V.  S.  —  lihens  (  ovvero:  lubens'  merito 
votum  solvil.  Icgavil  monumen  tum  vivens  suis 
(oppure:  uxori  sure)  legavi!  Wanibns  volo  -u- 
sccplo  (o:  soluto),  locum  monumenti  \iveu- 
statuii. 

L.  M.  Wll.  I>.  VIC.  —  legio  Minervia  vigesin  i 
seconda  pia  viclrix. 

E.  N.  —   Lucii  nepos   latini   nominis.  libr; 
nolarius.  Icge  nostra,  quinquaginta  nummi  - 
(o:  nummum  ;  ovvero:  numero).  Lucius  .Nei  va. 

ENA.   —  luna. 

E.  ìn'EU.  —  Lucius  Nerva  (ovvero:  Nerius).  h- 
berlus  Nervaa    oppure:  Neronis). 

E.  IS.  n.  FAV.  —  Lucius  Nonnius  Faustus  (  ov- 
vero: Faustinus).  Lucius  (o  :  libertos  aalione 
Favenlinus.  Lalinis  nomina  lavenl  Lalinis 
numinibus  favenlibus.  legibus  nostris  faveu- 

libus. 
E    NOllB.  —  Lucio  Norbanu. 

E.  N.  0-  0-  —  Indi  nnsln  quinquennales.  lege 
nostra  quaestorum. 

E.  NVMITOR.  —  Lucius  >Tumilorius. 

E.  O.  ■ —  liberto  optimo.  libertis  omnibus,  lega- 
vii  ollas.  quinquaginta  ollas.  legas  omnibus. 

EO.   —  locus.  lotionis.  locavi!. 

LOC.  —  locus.  locavi!,  locaior. 

LOG.  C.  —  locus  concessus.  locum  curavi!  (o 
condnxit;  ovvero:  comparavi!)    locus  condito- 
ri i  (  opp  ure  :  ci nerari  ì  ) . 

LOC.  1>  —  Incus  dalus.  locus  divinus.  locum 
dedicavi!. 

EOC.  I).  EX  I).  D.  —  locus  dalus  ex  decreto  dc- 
curionuro. 

EOC  ììOS.  —   locum  donavit. 

LOC.  EMP.  E.  —   locus  emplus  esl. 

EOC.  II.  C.  P.  S.  —  locum  lume  sepulturx  cu- 
ravit (ovvero:  comparavit)  pecunia  sua  (o. 
proprio  sumptu  ;  o:  publico  sumplu).  locum 
lume  sepulcri  comparavi!  (ovvero:  condidìt  ) 
poslcris  suis. 

EOC.  I.  —   locum  jussil  (o:  inslituil). 

EOC.  Mi.  CCLVIII.  I.  N.  C.  —  locus  martyrum 
ducenlorum  quinquaginta  odo  in  Cliristo. 

loc.  mon.  —  locus  monumenti. 

eoc  mon.  n.  —  locum  monumenti  dedit  (o. 
dedcrunl  ). 

LOC.  mon.  deh.  —  locum  monumenti  dedil 
(  o  :  dedcrunl). 

LOC.  SEPVE.  —  locus  sepullurm. 

E.  O.  1>.  1).  D.  Q.  —  libens  ollam  dedil  douavil 
dedicavi  Ique. 

i.Oti).  —  ludos  (oi  invece  di  u). 

E.  OE.  I).  —  locum  ollnrura  dedil  liberlus  (  o  . 
libello),  ollas  dedil  (ovvero:  douavil  ; 

E.  OL    I).  1).  KO     —    locum  nllaium  duauin  de- 
dil ilnnavilque    Inclini  nllaruin  dedil  donavi! 
dedicavilque.  libello  (oppure:  liberlus)  ol 
las  dono  dedil  dedicavilque.  liberto  (oppure: 
liberlas)  ollas  dono  dedil  dedicavilque. 

LON. 


.  m.  v        quinquaginta  milita  nummum  |  e 

n  ì  e    numero  i. 

.    M    P      -      libens     riln  (e.    1 1  bei  n   mu  neri 

oppure;  liberili!  mmreni  ovvero:  liberlui  m 
in     poiuil    Incuiu   monumenti  posuìl    locui 

male  polle  SUB.    libens  mai'ilo       ovvpro  :    inii'- 
lenli  )  poi U il. 

.  vi  i)  p.  Ci        lageni  mmreniqae  p 'ndum 

curai  ii 

.  m  s  libeni  menili  si, K  ji  locum  Mnn'bui 
-.ninni  l  nibiis  magnit  lacfum  legavil  inc- 
ielili lepulcrum.  locum  monumenti  siin  (  m- 
vero    suis,  oppun     ilaluit)    libero  muneie 

suK  il     liberili  meriln  mlv  il. 

ii    i    i    i         incuni  monumenti  teilamenlo 
'oppure     letta tor)  Aeri  juiiil  libens  merito 

litiiluiii  beri  JUI  li  I. 


edes  mille  eeu 


.ontrus.  loncitudo, 

LONG.  p.  eat.  p.  —  longum  pedes  lalum  pe- 
li es. 

LONG.  P.  VII.  EAT.  P.  III.  —  longum  pedes  se- 
plein   lalum  pedes  lies. 

LONG,  P    ^  Cl.W.  —   long 
lum  tiexagi ola  quinquo. 

L.  OPEIM.   —    Lucius  OpcimiuB  (ci  iveeee  di  is 

Hill.    —    Iniicariu.v 

LO.  SE,  Il  N.  S.  —  Incus  sepulcri  berciles  unii 
sequitur. 

LO.  BN  Incus  sanclus  (o:  senalus) 

LO.  S.  N  SV.  P.  A.  --  loco  sacelli  (ovvero:  sil- 
eni) neino  slaluam  ponere  amicai.  Inclini  le 

pulcii  nomine  suo  poiuil  amico  (»    amica:  . 


a ìli   . 

Lotnria. 


—  Luceria,  Lucori  ni  («>>  invici  di  u 


oppun 

EOI  Alt 

LOVCERI 

LOVM  Inculo 

E.   P.  lege  pilliilus.  Incus  privalus  (o:   pillili 

cui  j  ovvero;  pilli  ;  o    propili  ui    o    pupilli;».' 


LP. 


»(   tooo  )« 


proprius;  o:  promptus).  libens  posuit.  libero 
lo:  liberi»;  ovvero:  liberto;  oppure:  libertus] 
posuit.  Lucius  riso,  longoni  (ovvero:  lalunì  ) 
pedes.  legatus  populi  (o:  principisi  o:  provin- 
cia'; o:  pra?torìs).  Laus  Pomppja.  Lucius  Pom- 
pe.jus. 
'.  —  libripens. 

.  —   lapis.  Lepidus. 

PAPI.  —  Lucius  Papirius.  lega  Papiria. 
PASSI EIS  <}  !"■  CB1SPIN.  —  Lucius   Passie- 
ìius  Quinti  lilius  Crispinus. 
PB.  —   locus  publicus  (e-   plebis).  lego  pu- 
blica.  Lucius  Publius. 

p.  <:.  !>.  D.  !>.  locus  pubKcffs  (o:  publice) 
coucessus  decreto  decuriunum.  locus  plebi 
cuncessus  decreto  decurionum. 
r.  e.  B.  Lalini  prisci  cives  romani,  libens 
(«:  liberi»;  ovvero:  liberto;  oppure:  liberlis) 
ponendum  (ovvero:  poni)  curavi!  requielo 
riunì. 

PCS.  —  locum  ponendum  curavitsibi  (op- 
pure: suis  ). 
P.  i).  —  locus  publice  dalus.  locum  publice 
designavi!  (o:  de«lit;  ovvero:  dedicavi!  ).  locus 
plein  {  ovvero:  parentibus;  oppure:  populo) 
•  la!  us. 

P.  D.  A.  I*.  —  Lucius  Papirius  designatus  a?- 
dilis  plebis.  libertus  (  «' :  liberine;  ovvero:  li- 
berto, o:  libens)  publice  dedit  animo  prom- 
pto. 

P.  D.  D.  —  locus  publice  dedicatus  (o;  do 
no  datus).  loco  publico  decreto  datus. 
V.  D.  D.  E».  —  locus  publice  dalus  (o:  dedi- 
catus) decreto   decurionum.  locus  plebi  (o 
vero:  populo)  datus   decreto  decurionum.  li- 
bens publice  dedit  donavit  dedicavi!. 
p   p_j?.  —  locum  publice   fieri  feci!,  lugens 
pater  lì  Ito  feci!. 

V.  FI?.  V.  A.  VI.  —  lugens  pater  fi I io  l'ecil  vi 
xil  annos  sex. 

PI.  —  loca  periculosa.  legio  prima  (  ovvero  : 
primigenia). 

P.  HI.  I.  1*.  VI.  —  longum  pedes  tres  lalum 
pedes  sex. 

P.  I.  L.  O.  T.  A.  A.  B.  B.  I.  Q.  S  —  Lucius 
paler  impuberi  Lucilio  ollam  trislis  aplavil 
ad  rogi  reliquias  in  (jua  servan!ur  (ovvero: 
serventur). 

P.  l.\.  FBON.  XV.  —  lalum  pedes  in  fronte 
qnindecim.  libens  (  ovvero:  lugens)  posuit  in 
Fronte  pedes  quindecim. 
PL.  —  locus  publicus.  Ics  plebeja  loca  pe- 
riculosa. locus  plebis.  Ie<j;e  publica.  Lucius 
Ploetorius.  legionis  primipilus. 
PEAET.  CAEST.  —  Lucius  Pla?loriusCa?slia- 
nus. 

PEAETOB.  t.  0-  —  Lucius  Plaetorius  Lucii 
lilius  quaestor. 

PEAIS'C.  PB.  VBB.  —  Lucius  Plancus  pnetor 
(ovvero:  pra?fectus)  urbis. 
,  PI..  DD.  IS".  —  locus  publice    dedicalus  nu- 
mmi, locus  plebejo  dedicatus  nomini. 
P.   —  loco  privalo  (o:  publico;  ovvero:  pro- 
prio; o:  pio;  o:  propilio).  libertus  patrono. 
P.  O.  COSI.   E.   V.  —  loca   publica  omnibus 
coni  muoia  esse  volumus. 
POBCI.  LICE  —  Lucius  Porcius  Licinius. 
POBCIL.   —  Lucius  Porcilius. 
POS.  —  Lucius  Poslbuniius.  libens(o.  libe- 
re;   ovvero:    lugens;  o;   libertus;    o:   liberto; 
ovvero:  liberlis)  posuit.  locum  posuit.  lex  Po- 
slbumia. 

.  POST.   A.   F.  —  Lucius  Poslbumius  Auli  fi- 
lius. 

.  POST.  AEB.  —  Lucius  Poslbumius  Albinus. 
.  POST.  S.   P.  E.  L.  N.  ALBIN.  —  Lucius  Po- 
slbumius Spurii  filius  Lucii  nepos  Albinus. 
.  P.  P.  M.  —  locum  publice  posuit  inerenti  (o: 
meerens  ;  oppure:  marito^,  libens  posuit  mo- 
numentum.  Lucius  Piso  (o:  Poslbumius;  ov- 
vero: Papirius)  Pontil'ex  Maximus. 
I*.  B.  —  locus  privatus.  loco  privalo  repu- 
diato, lege  populi  romani,  libens  (ovvero:  lu- 
gens) posuit  requielorium. 
PIE   —    loco   privalo    (  o  :   proprio  ).    legio 
prima. 
PB.  C.  —  Latini  prisci   cives.   loco  privato 


(o  :  proprio)  construxit  (ovvero:  curavit).  le- 
gio prima  cunslans. 
L.  PB.  C.  B.  —  Lalini  prisci  cives  romani,  loci 
privalo  (  oppure:    pròprio)    curavil  requielo- 
rium. 

,.  pb    tv.  p.  C.  —  loco  privato  jure  possideaul 

:i\es. 

PS.   —   lapis,  lapsus. 
L.  P.   S.    —   locum    (ovvero:    libens;  o:  lugens] 
posuit  suis  (o:  sibi).  quinquaginla  pedes. 

P.  S.  C.  —  locum  poni  sibi  (  ovvero:  suis] 
curavi!,  lucimi  pecunia  sua  (o:  proprio  sum- 
plUj  oppure:  publico  sUmplu)  curavi!  (ovvero: 
comparavi!),  libens  posuit  suis  còndilorium. 

B'V.   —  loco  privato    (ovvero:    publico).   Lu- 


cius Publicus  (o:  Pubhcius 
E.  p.  v   eat.  P.  III.  —  longum  pedes  quinque 

lalum  pedes  tres. 

L.  PV55.   —    locus  publicus.  loco  publico. 

L.  Q.  —  locus  quadratus  (o:  quinlura;  ovvero: 
quielis).  ludi  quinquennales.  lege  Quiritum. 

L.  Q.  ET.  E1B.  -  libertisque  el  liberlabus.  libe- 
risque  et  liberlis.  liberisque  et  liberlabus. 

L.  0  F.  —  Lucius  Quinti  lilius.  locum  quielis 
feci!.  liberlis  quieloiium  lecit. 

L.  Q.  L.  —  Lucii  Quinti  libertus.  locum  quielis 
(ovvero:  libens;  o:  liberlis  quiclorium)  le- 
gavi t. 

L.  Q.  P.   —  libertisque  postcris  (o:  posuit). 

L.  Q.  P.  XVI.  —  lalum  (ovvero:  longum)  quo- 
quoversum  pedes  sexdecira.  libertisque  pe- 
des sexdecim.  locus  quadratis  pedibus  sex- 
deci  m. 

L.QQ  —  lalum  (o:  longum)  quoquoversum. 
lege  Quiritum  (o  :  qua;sloruui;  eppure:  quin- 
quenualicia).  locus  quinquennalium  (o:  qiue- 
slorum  ).  locus  aCquisitUs. 

li.  Q.  Q.  P.  XXX.  —  ladini  (ovvero:  longum) 
quoquoversum  pedes  triginta. 

L.  Q.  S-.    —   locus  quo   {ovvero:  qui)  supra.  lo 
cus  quaesilus  senalui.  liberlus  qui  supra. locus 
quieti  sua)  (o:  sempiterna') 

E.  Q.  S.  E.  —  locus  qui  supra  est.  locum  quietis 

sua;  (ovvero:  sempiterna;)  elcgil. 

E.  Q.  S  E.  S.  Q.  —  loco  (tuo  suum  est  sepulcrum 
quiescit.  locum  quielis  sibi  erexit  suisque 
loco  qui  sibi  est  signatus  quiescit. 

L.  B. lege  rogatur.  lege  romana,  lex  romana. 

loco  repudialo,  locus  religiosus.  locus  requie 
torii.  ledavi!  (oppure:  locavit)  requielorium 
Lucius  Rubrius  (oppure.  Koscius).  locus  red- 
dilus. 

E.  B.  DO.  N.  T.  A.  —  locum  religioni  dedica- 
timi (o:  dedilum)  nemo  turbare  (o  :  tangere) 
audeal 

L.  B.  I.  —  lege  romana  jussit.  locum  requietorii 
jussit  (oppure  -.  insliluit).  lex  regis  jusla 

E.  BOSC.   —  Lucius  Pioscius. 

E.  B.  0- —  locus  religiosus  (ovvero:  requietorii) 
qua?silus. 

L.  B.  V.  —  lex  romana  vetat.  lege  romana  ve- 
tatur  (ovvero:  vetilum). 

L.  BV.  —  Lucius  Rubrius.  lex  Rusticana.  Lu- 
cius Rutilius. 
L.  BVBB.  DOSSEN.  —  Lucius  Rubrius   Dosse- 
n  us. 

L.  BVSTI.  —  Lucius  Ruslicus. 

L.  BVT1E.  —  Lucius  Rutilius. 

L.  S.  —  Laribus  sacrum.  Lemuribus  sacrum. 
Lalini  socii.  libens  solvi!  legavit  suis  (ovvero: 
sepulcrum)  liberta.'  sua?,  libello  suo.  liberlis 
(o:  liberlabus)  suis.  loco  sacro,  locum  sepul 
tura?,  locus  sacer.  lege  salica,  ludi  sacri,  lucus 
sacer.  legem  sanxil.  Lucius  Samius.  laribus 
sacrorum. 

LS.  LIBVSQVE.  —   liberlis  liberlabusque. 

E.  S.  A.  —  libens  solvi!  amico.  Lucius  Sexlus 
Aurelius. 

L.  SAB.  PBOC.  D.  D.  —  Lucius  Sabinus  Procu- 
lus  (o  :  procuralo!)  dono  dedit  (o:  dedicavi!). 

L.  SAL1N.  —  Lucius  Salinalor. 
L.  SA.  PA.  —  locus  sacri  palalii. 
E.  SAT.  — 


L.V. 

E.  SCIP.  ASIA.  —  Lucius  Scipio  Asialicus. 

E  S.  I».  —  laribus  sacrum  dedit.  liberlis  (o  :  li- 
bertus; ovvero:  liberis)  sepulcrum  dedit.  lo- 
cus sepultura'  datus.  locum  suis  dedit.  locus 
sacer  dis  locus  sacer  Diana;  locum  sepulì.i- 
rae  decens.  locum  sacrum  dedilum. 

L.  s.  DEN.  —  Lucius  Sicinius  Dentalus. 

E.  SEMP.  —  Lucius  Sempronius, 

!..  SEMP.  abaten.  —  Lucius  Sempronius  Alia- 
tinus. 

L.  SENT.  C  V.  —  Lucius  Senlius  Caji  lilius 

E.  SEP.  —  Lucius  Sepliinus.  locus  sepultura?, 

E.  SEPT  SP.V.  PABT.  AVO  —  Lucius  Sepli.ru;, 
Severus  Parlbicus  Auguslus. 

E.  SEPT.  SEV.  PI  «T.  AVO.  —  Lucius  Septirous 
Severus  Peilinax  Auguslus. 

E.  SEXTI.  PBOQ.  —  Lucius  Sexlius  proquàc- 
stor. 

E.  S.  F.  —   locum  sibi  (o:  suis)  l'ecit. 

E.  s.  il.  t.  i.  m.  i.  s.  —  lubcns  slaluendum  (ov- 
vero: scribendiim)  bunc  tiluluin  jussil  memo- 
ria? ipsius  sacrum.  loco  sacro  buuc  Ululimi 
inscripsit  monitus  in  somnis. 

L.  S.  EAB.  S.  li.  — ■  locus  sacelli  laribus  sacer 
domesticus.  lorus  sacer  laribus  suis  datus.  lo- 
cum sacrum  laribus  suis  dedit. 

E.  S.  M.  C.  —  locus  suo  monumento  concessus 
locum  sibi  monumenti  curavil  (ovvero  :  con- 
stiluil).  libens  suis  monumentimi  condidit 
(oppure:  curavil).  locus  sepullura-  niaceria 
cinctus  (ovvero:  clausus).  libens  solvi  melilo 
curavit. 

L.  S.  SI.  C.  P.  —  locum  sibi  monumenti  (o:  li- 
bens suis  monumentimi  )  curavit  ponendum 
(ovvero:  poni  ). 

E.  S.  P.  —  locum  sibi  (o  :  suis;  oppure:  sepul- 
tura;) posuit.  laribus  sacrum  posuit.  liberlis 
suis  (o:  sepulcrum)  posuit.  locus  sacri  pala- 
lii. locus  sepullura'  publica;  (ovvero:  privata;; 
oppure:  positus).  legavi l  sepulcrum  posteris. 
locavit  sua  pecunia  (o:  sumptu  proprio),  li- 
bens sua  pecunia  (o:  sumplu  proprio;  o:  pu- 
blico ). 

E.  S.  PAE.  —  locus  sacri  palalii.  locus  sac«r 
Palladi. 

E.  S.  S.  —  liberlis  supra  scriplis.  libertus  supra 
scriptus.  locus  sua;  sepoltura?,  locum  sibi 
suis.  locum  sibi  sepultura?.  liberlorum  suo- 
ni ui. 

E.  SS.  —  liberlorum  suorum.  libertus  supra- 
scriptus. 

E.  S.  S.  C.  —  locum  sepultura?  sibi  (ovvero:  suis) 
curavit  (oppure:  comparavil,-  o:  conslituit  ; 
oppure  :  condidit  ).  loca  singula  sepultura? 
causa. 

E.  S.  V.  F.  —  locum  se  viva  (o  :  vivo,-  oppure  : 
sibi  vivens  )  l'ecit. 

L.  SVB.  —  Lucius  Sura. 

L.  T.  —  legavit  testamento  (ovvero:  teslalor  !. 
legavit  litui  uni  legalo  lestatoris.  legis  titulus. 
legem  lulit.  locus  Talii  (o:  Tili  ;  ovvero.  ln- 
buum).  Lucius  Talius  (o:  Titius).  libertus  te- 
slis.  liberlas  lerrae. 


E.  T. 


ites. 


latebra. 

—  Lucius  Tarius. 
E.  EBOS.   —  Lucii  Talii  Caji  libertus 


E.  SAVF. 

L.  SC.    ì 

h.  se.   ) 


Lucius  Salurnius.  ludi  salurnales. 
—  Lucius  Saufejus. 

locus  sacer. 


E.  TA.  — 

L    TABI. 

l.  t.  e. 

Eros. 

E.  T.  F.  E  —  libens  (o:  liberlus;  oppure:  li- 
berto; ovvero;  libertis)  titulum  fieri  jussit.  li- 
bens teslalor  (o:  testamento)  Ceri  jussit.  lo- 
cum teslalor;  o:  testamento)  fieri  jussit. 

LIT.  IB.  —  litura  juris. 

L.  T1TVBI.  SABN.  A.  PV.  —  Lucius  Titurius 
Sabinus  argento  publico  (ovvero:  a  pueris). 

E.  TOP.Q.  I    LuC)us  Torquatus. 

L.   TOByVAT.    \  ' 

E.  TOBQVAT.  IIIVIB.  Lucius  Torquatus  triuai- 
vir. 

ET.  PB.  —  Latini  prisci  (o;  patres). 

ETB.  —   lictor.  littera. 

L.  TBEBAT.  —  Lucius  Trebatius. 

L.  V.  —  lex  vetat.  lege  vela  tur  (oppure:  veti- 
lum). lex  velus.  libere  (ovvero;  libens)  vovit. 
liberlus  vivens.  Lucius  Valerius.  libens  uxori 
libero  volo,  libera  volunlale.  legavit  vivens 
(oppure:  uxori),  liberlus  volum  (ovvero:  VO- 
vit).  legio  victrix  (o;  volimlariorum ). 


I.V.  —  Lue 
Lupereal. 
L.  VAL  — 
I.  VAL  RF 
I  VAL.  RV 
L    VAL    nv 


LV. 

ius.    luciti?,    quinquaginta    quoque 

lupercalia.  lupanar.  lupus. 
Lucius  Valeri qs.  lecio  valcns. 


Lucius  Valerius  Rufus. 


Lucretia.  I.ucretius.  lucruni.  lucralor 


I 

TR.  PL.  —  Lucius  Valerius  Rufus 

trit'unus  plebis. 
LVC.   —  Lucanus.  Incus.  Lucilius.  Lacerto. 
I.Vi'.AR.  —   Lucari.i. 
I.VCIF.  Lucifer.  Lucifera 
LVC.  pvr    —   lucus  publicn 
lvc.r. 

!  aerio. 
i  '.r.K  L.  F    —  Lucretìa  Lucii  Mia. 
i  vi»    —  ludus. 
LVD.  A.  —   ludi  Apollinares.  ludi  Augu>ti. 

IVI).  AP.  ì 

l\:>    APOL.         '    ludi  Apollinarcs. 
I  VI».  APOLLIN.  1 
LVD    AJUC  —  ludi  Aricenscs. 
i.vi)   G  ì 

LVD.  CIR.      [    ludi  Circenses. 
LVD    CIRC     \ 

IVI)    BQv   —    ludi  equeslres. 
l  \  D    N  vi;  ludi  magister. 

LVD.  mart.  —  ludi  Martis. 
i  vd.  Mvut    IN  Cine.  —  ludi  Marlis  in  circo. 
i.vd.  siat.  —  ludi  Mattila?,  ludus  matulinus. 
LVD   pai..  —  ludi  Paimares. 
LVD.  PLEB.  IR.  CIRC.   —   ludi  Plebii  in  circo. 
LVD.  PLEB.  CO.1l.   —   ludi  Ploliii  conimissi. 
LVD   SVI'C.  —  lodi  saecnlares. 
i.vd.  SAEC.  F.  C.  —  ludos  saeculares  fnciundos 
curavi  L 

l.\  !>    V1CT.    —    ludi  Victoria?. 

I.VD     VER.   AVG.    ARSI.   PART.  MAX.   —   I.udius 
Virus   Augnslus  Armeniacus  Parthicus  Maxi  - 

• 
L    VI  IVR.  —  Lucius  Velurius. 
I     V.  (,    P.   —   Lucius  Verus  Gallia?  procuralor. 

.    I.ugdunum.  Lugdunensis. 

i.vg.  p.  C.  —   Lugduni  pecunia  cusa. 
LVG   P,  p.  —  Lugduni  pecunia  percossa. 

.    Lugduni  pecunia  signala. 

i    vi    —  Lei  Villia.  lo^in   \iciri\  (o:  senta) 

lex  vi-,  ;i 

ivi    -     quinquaginta  sex. 

tv  ih    —   quinquaginta  oclo 

'    vili    —  Insinua  octavum.  legio  oclava. 

N  >.i    -    Lucius  \  inicius. 
L.  V.  i.  I     —  libena    o:  libcnler)  vivus  locum 

.1   lilicrlus  \i\eus  locum  fecil.  liberlus  vo 
•  ni.,   libere  l <- «■  1 1    leg  o  quinta  libens  (n  :  In 
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SI.  —  maceria,  rnacnla.  niagisler.  magistrata 
(n  .■  magistratus).  magnus.  male.  Mallius.  roa- 
1  ns.  Manibus (Diis). manumissus.  manus.  mar- 
ca. Marci.  Marcus.  Marius.  marmoreus  Mar 
Marti,  marlius.  iualer.  maximus.  mecum.  mei. 
raemor.  memoria,  memoria?,  mensa,  mense 
menses.  mensibus.  mensis.  meus.  meam.  mer- 
cede. Metellus.  meum.  mibi.  miles.  militavi! 
militi;!,  mille  (noia  immorale),  millia.  Minu- 
cius.  mirabile,  missio.  missione,  missus.  modo 
moneta,  monumentum.  moram.mordax.  raors 
morluus.  mos.  mulier.  Maulius.  marlnis.  Mu- 
cius.  municipium.  mundus.  municeps.  Mu 
ni  us. 

K.  —  Marca,  mulier. 


mille,  millia. 


tei  ii 

:  Luoargentum. 

-  li  \  Vocouia    Lucius  Voconius. 

ii  S    ì     P.  —  Lucius  Voconius- de  suo 

i  i        i  j.il  f  ii  ■  proi  nr;i 

l.VP.  —  lup-r   il   lupercalia   lupanar. 

-  I  a  perca  I.  la 

x   P  lapercalia  nefai  lu^  pi  uhm. 

iv    i  ludoi  publicos  recit. 

i     v    PI     —la  loi  volivos  pa  blue  fecil 
'     v  i  ,s  R  ni  ns.  legavi!  \  i- 

\  .i  i    reqaietoi  mimi 
\  libere .  •    ri      libei  Ina    ?ntum 

curi  vivant    ovvero    riva)  sibi. libena 
■     appun     luscepto 
I    -  Latra     Lutici    Itait.    la 


i 


■  ■ 
■ 


1 
latlrafii   la  Irom 


M  I  <j  »  t  r  :  i  in    Hi. 

toi 

■ 

I  |- 


fel 


enti  'ni 


M.  —Manibus.  Manius.  meum.  mibi.  mille,  mil- 
lia. molestus.  municipium.  mus  (per  magnus) 

SI',  o  k.  —  Manius.  meus.  municipium.  mus 
(per  magnus).  molestus.  Mucius. 

SI',  miles. 

sia.  —  Massilia.  Macuvius.  Massiliam.  magnus, 
manu. 

SI.  A.  —  Marcus  .Emilius.  Marcus  Aurclius. 

SI.  A.  A.  —  municipium  Al  Eoe  Augusta;. 

sì.  ABVRI.  CESI.  —  Marcus  Aburius  Ceminus. 

SIAC    AVG.   —  macellum  Augusti. 

MACH.  F  P.  —  machinarii  l'ori  piscarii  (ovvero: 

pistoni). 
SI'.  AGILI.  —  Manius  Acilius. 
si'.  AGILI.  SI'.  F.  C.  N.  —  Manius  Acilius  Munii 

lilius  Caji  nepos. 

' . '    ''     [    Maaeia  (tribù).  Mrecilia  (tribù). 

SI.  AESI.  —  Marcus  /Emilius. 

SI   AEM1X.  LEPID.  III.  VIR.  —  Marcus  .'Emilius 

Lepidus  tritiim  ir. 
Si.  AG.  —  militis  ager.  militimi  agri. 
SIAG.  —  magisler.  magistrati!,  magistratus. 


HAG.   —  magistratus. 

SIA<;.  AVG.  —  magisler  Auguslalis. 

SIAG    li.  d.  —  magister  domus  divina?. 

SL\<;    EQ.  —  magisler  equilum. 

SIAG.  ET.  DEC    —  magistris  et  decurionibus. 

SI\G.  ET.  DECV.  —  magisler  et  decurio. 

MAGG.  sepin.  —  magistris  sepinalium. 

siag.  iv.  —  magisler  juvenum  («:  junior). 
iw.  ■ —  magister  juvenum. 
si.  —  magister  magistratus, 
SEPIN.         magislri  Sepinalium 


SIAG 

si\<; 
HAG 

SI  AG 


SUI. 

SUL. 
SII.. 


—  magister  militum. 

—  magisler  m i li I i,-p . 
—  magister   orili  turo,   macislratus 


MAG. 
SIAG. 

in  1 1  Un  in . 
■AG.  SIV.x.  —  magister  munerum.  magisler  mu- 

niiipii. 

HAG.  siv.v  RAVEN.  —  magister  municipii  Ita- 

venna  Lia 
MAGN.  PROCOS.  —  magnus  proconsul. 
HAG.  pivs   isip.  iter.   —  magnus  pina  impe- 

caloi  i  i  <* i  ii  in 
siag  QVIN.        magisler  quinquennalis. 
HAG    <>vi.\    coli,,    i'ap.r.  TIG.  magisler 

qoiquenoalii  coltegli  labrum  lignariorum 
si.  a.  <;.  s.  —  iiieiiinr  animo  grato  solvi t. 
HAG.  VIC    —  magislei  vici    magister  vicorum. 
sim;   x  vin.  ---  magister  decemvir, 
Hai.        major, 

i   AisiiL.  si.  F,  —  Marcai    Emilius  Masci  B- 
Ius, 

■  -:i'     M   1     I.    M  Manai  .Kinilius  Marci 

lilius  Lucii  nepoi 
'     lEMIL   M  F.  O.K.       Marcus  ^Emilius Marci 
Quinti  acpoi 

HAt/AC.  —  Malacili ». 

>i  \vi         Marnai  cu  • 

>i  \  vi  \        -    mali  i  Ina. 

mvm  i    MAH   K         Marnerei    Oliai   Marnerei 

01, 


M.C. 

Masi.  f.  si.  h,  —  Marnerei  filius  Marnerei  ne- 
pos. 

SIAIV.  —  Manibus.  Manius. 

hang.  —  Mango.  Mangones. 

Masi.  —  Manibus.  Manlius.  Manius. 

sn>.  irat.  il   —  Manes  iratos  babeal. 

MAN.  !..   —  manifestus  locus. 

M.  A>'T.  ISIP.  —  Marcus  Anlonius  imperalor. 

SI.  ANT.  ISIP.  AVG.  III.  V'IR.  R.  P.  G.  —  Marcus 
Anlonius  imperalor  augur  triumvir  reipu- 
blicae  constiluenda?. 

SI.  ANT,  GOSS.  ISIP.  ÌTÌT.  —  Marcus  Anlonius 
consul  imperalor  quarlum. 

SI.  ANT.  ISIP  R.  P.  C.  —  Marcus  Anlonius  im- 
peralor reipublicoe  constituenda;. 

SIA.  OPP.  —  manifestimi  oppidum. 

SI'.  AQVIL.  SI'.  F.  SI'.  N.  —  Manius  Aquilius 
Manli  lilius  Mani!  nepos. 

SIAR.  —  Marius.  maritus.  marmor.  marmorea, 
rnarmoreum.  Marius.  Marcus. 

SIAR.  CARISS.  —  maritus  carissimus. 

SIAR.  FLC.  —  maritus  l'ecit. 

MAR1T.  —  maritus.  marita  (cioè:  uxor).  ma- 
rita'. 

SIARIT.  feg.  —  maritus  fecit. 

SIARIT.  OP.FAC.  CVR.  —  marito  optimo  faciun- 

dum  curavit. 
MAR.  OLI..  I).  —  marito  ollam  dedil. 
S1ART.  —   Marti.  Marlia  (legio).  Marlius.  mar- 

lii.  marlias  (o.-  martiis)  (cioè:   kalendasj  o  .- 

Kalendis). 
SIART.  CAR.  SIONKT.  —  Marlii  Carna?  monelav 
SIART.  PAG    —  Marti  pacifero. 
SIART.  VICT.  —  Marti  victori. 
SIART    VLT.  —  Marti  ultori. 
MARTVS.  —  Maritus. 
SIAR.  VLT.  —  Mais  ullor. 

SIAT.    —  mater. 

MAT.    AVGG.    MAT.  SKN.  SIAT.  PAT.   —  mater 

Auguslorum  mater  senatus  mater  patria; 
M.  ATIL.  —  Marcus  Alilius. 
SI.   ATILI.  A.  F.    GALAT1N.  —    Marcus   Alilius 

Anli  lilius  Calalinus. 
M.  ATIL.  M.   F.    L.  N.  —  Marcus  Alilius  Marci 

lilius  Lucii  nepos. 
mat.  siat.  —  mater  Matula.  mairi  Matutae. 

SIAT.P.  FEG  ET. S.  ET.  S.  P.  Q.  E.  —  mater  piis- 

sima  fecil  et  sibi  ci  suis  posterisque  eorum. 
SIATR.  —  matralia  (matrìs  Matula  feslum). 

SIAT.  SS.  —  mater  suprascriplorum. 

SI.  AVR.   —  Marcus  Aurclius. 

SIAVR.  CAES.  —  Maorilania  Cncsariensis. 

SI.  AVRELI.   —  Marcus  Aurclius. 

MAVRIC.  —  Mauricius. 

MAVRITAN.  CAES.  —  Mauritania  Caesariensis. 

SI.  AVI».  SI.  E.  l'Alt.  —  Marcus   Aurelius  Marci 

filius  Pabiua  (oppure:  Fabia  (tribù). 
MAX.  ■ —   maxima    iii;i\imus. 
SIAX.  GS.  —  maximus  Cassar; 
SIAX.  ET.  VRB,  COS.   —   Maximo  et  FJrhano  oon- 

SlllillllS. 

■ —  Maximus  Ponlifex.  maxima 


po- 


MAX.  POT. 

testali 

Sl\\.  SEN.  —  maxima  seneclute. 
MAXX.  —   inaxinii. 
M.  il  —  memoria]  bona;,  inerenti   bene,  mulier 

bona,  municipium  Borgomalium  (oppure:  Ber- 

giimaliiiii  ). 
li     i.     mulier  bona. 
si.  BABRAT.  Q,  p.  —  Marcus  Barba tus  quicsloi 

piopia'lme. 
SI.    BAIIU.    O     E.    TAMPIL.   —   Marcus   Bnbiui 

Quinti  lilius  Tampilus, 
SI.  IL  SI.  —  marito  (ovvero:  mairi)  bene  incielili 

ineiisaiii  bona?  memoria),  monumenlum  bene 

incielili. 
f.  IL  SI.  I'.    -      marito  (  <>:    mairi  ;    n:    mulici  i  ) 

benemerenti  feoit,  monumentum  benemerenti 

In  il. 

il.  C.  —  Marcui  Calo.  Marena  Calpurniui. Mar- 
cus Cenior.  Marcui  Ciccrp,  Mater  Caji,  meno- 

[103    (e.     molli.      CauSQ,    nulle    contimi  (   unl,i 

numerale),  monumenlum  consliluit  (ovvero  : 
curavit:  ».■  oonieoravilj  o:  coadirli t).  mairi 
(a  muìieri)  cariisimoo,  monumenlum  conCe- 
cium  municipi  Comobacenii. 


M.  C. 
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M.  II.  II.  S. 


»  e    —  xi^ *  1 1«^  contimi  (nota  numerale),  manci- 
palio.  mancipio,  uiihi. 


Mt.  —  manctpmm. 

M  cucii. 0  E.  Q  N.  —  Marcus  CaBcilius Quinti 

tilius  Quinti  nepos. 
*i.  <\L.  —  Marcus  Calidius. 
H.  CAL.  I.  —  municipi  um  Calagurris  Julia. 
M    C4LID.  —  Marcus  Calidius, 
M.  C  \epvrn.  1.   v.  —  Marcus  Calpurnins  Lu- 

cii  Iilius. 
M    (-   .).  —  memoria?  causa  iledit  [ovvero:  do- 

nalum;  oppure:  daluin). 
M   C.  F.  —  memoria  causa  factum  [oppure:  le- 

cit).monumentnm  curavi»  faciundu'm  [ovvero: 

fieri),  mortis  causa  fecil  [oppure:  fuil). 
<n    <;.  i.  _  mimici  pi  uni  Calagurris  Julia. 
M.  OC.  —  Marcus  Cicero. 
M.  avi.  M.  F.  —  Marcus  Cipius Marci  fihus. 
N.  CL.  —  Marci  conlibertus. 
M.  3L.  —  Jlarci  conliberla. 
<I  CLÀVD.  —  municipium  Claudianum. 
M.  CEAVD    M.  1".  3IARCELL.  —  Marcus  Clau- 

ilius  Marci  tilius  Marcellus. 
H.  C.  M.  —  manumissus  causa  memoria'  [oppure 

mortis). 
MCBf.  —  mecum. 
M.  con.  —  miles  cohortis. 
M.  COSISI.  ART.  avo.  nr.1T.  —  Marcus  Commo- 

dus  Antoninus  Auguslus  Britannicus. 
M.  COMSI.  ANI    P.  BR1T.  —  Marcus  Commodus 

Anloninus  Pius  Britannicus 
il.  COMM.  ANT.  P.  FELIX.  AVO.  BRI'!'.  P.  P.   — 

Marcus  Commodus  Antonius  Pius  Felix  Angu- 
stila Britannicus  pater  patria». 
M.  CORK.  C   F.  C.  N.  —  Marcus  Covnelius  Caji 

iilius  >-aji  nepos. 
31.  C.  P.  —  maceria  centum    pedum.  memoria? 

causa   posuil.   monumcnlum   curavil  ponen- 

dum 
S3.  C.  P.  RI.  RENO.  CYR.  —  memori*  causa  po- 

suit  raonuraenluni  lleno  Cyrènensis. 

51.  CRAS.  P.  F.  —  Marcus  Crassus  Pnblii  filius. 

H.  CS.      f    ,.  e- 

„    _,    ,     }   Marcus  Cassar. 

?ì.  C.  s.   \ 

M.  C.  T.  —  monumentimi   curavi'    testamento 
mala   conjnx    tua.   mali   causa    lui.   mulicris 
causa  tua?. 
11.  C  T.  V.  —  monumcnlum  curavil  testamento 

vivens. 
M.  C.  V.  —  marni  conserlum  vocavit.  monumen- 

tum  curavil  vivens. 
M.  D.  —  Manibus  Dìis.  mairi  deum  (opperò:  dca- 
rumV  manti  divina,  memoria  dignus.  merenti 
dedit.  militum  Dacorum.  monuincntum  iledit 
(o:  dedicavi t;  oppure:  donavit). 
MI).  —   mandatimi,  mille  qningenti  (nota  nume- 
rale). 
M.  I>.  I).  —  monnmentum  dono  dedil  (  o:    de- 
dicavit).  merenti  dono  dedit  (o:  dedicavi!). 
mercede  deduclus. 
M.  D.  U.  —  mandavit  dari  boc.  mortis  domus 

lia-c. 
M.  3».  H.  A.  —  mandavit  dari  boc  Auguslus. 
M.  UIG.  —  memoria  [ovvero  :  mercede;  o:  mor- 
te) dignus.  mulier  digna. 
M.  D.  M.  —  magna-  deum  mairi,  merenti  dedit 

monumentum. 
M.  I>.  M.  I.  —  magna?  deum  mairi  Idea;  (  oppu- 
re: lsidi  ). 
M.  D.  RI.  ID.  —  magnae  deum  rnatri  Idea». 
M.  D.  SI.  SACR.  —   magna?  deum  matri  sacrimi 
M.  D.  O.  —  marito  dedit  ollam.  mibi  dare  opor 

tei. 
M.  D.  SVO.  FEC.  —  monumentum  de  suo  fccit 
SI.  E.  —  memoriam  erexit.  morluus  est.  monu- 
mentum erexit. 
ME.  —   menses.  mecum.  meis.  meus. 
yir.     —  molestus. 


«.  E.  M.  —  municeps  [o:  municipes)  ejus  mu- 

nicipii.  mollila  est  mulier. 
M.  E.  M.  I».  D.  E.  —  municipibus  ejus  municipi] 

dare  daiiinas  osto. 


....,!,.■   t  Menenia  (tribù).  Mencnius. 
RIENE3I.  \  v  ' 

BENS.  —  mensa,  mensis.  menses.  mensibus. 

MEKSES.    VNDECI.  DIES.   DVODEC.  —  menses 

undeeim  dies  duodecim. 
MENSIS.   SEPTE.   —   menses  sepleni  (  i   invect 

di  e  ). 
31.  EOR.  —  mater  cornili. 
3i.  eq.  —  magister  equilum. 
MER.    I    mercalor.  Mercurius.  mercuria lis  (sa- 
MERC.  \       cerdos).  mercatus.  Mercurio 
MERC.  AVG.  —  Mercurio  Augusto. 
MERC.  AVG.  SAC.  —  Mercurio  Augusto  sacrum 
MERC.  ET.  AVG.   —  mercurialis    et   augustalis 

(sacci-don  ). 
MERC.  SAC.   —  Mercurio  sacrum. 
MERCVRIS.  —  Mercurii  (dies). 
MERCVR.  REI>.  —   Mercurio  reduci. 
31ERETI    —  inerenti. 

SSERi;.  —  mercatus.  mercurialis.  mercurialia. 
31ERH.  D.  —  merkedonius  [invece  di  mercedo- 

nius  )  dies. 
MER.S.  —  Mercurio  sacrum. 
3IERY.  —  raeruil. 
SIERV.  AN.   XXXVIIII.  —  meruit  annis  tris'mla 

novem. 
MES.  —  mensis   menses.  Mesi us. 
53ES.  APR-  —  mensis  aprilis. 
SJES.  AVG.  —  mensis  angustus. 
MES.  DEC.  —  mensis  deccmher. 


FI.  —  mala  tìde.  male  fidus. 
IT.   —  mala  iide. 
ITI).  P.  —  mala»  lidei  posscssor. 
1'   K.  N.   —  Marci  filius  K&soois  nepos. 
iilius  Kaesonis  nepos. 
egavit  (  o  : 


Qc 


li 


( 


mensis  februarius. 


mensis  januarius. 


mensis  martius. 


mensis  quintilis. 


mensis  sexli lis. 


MECV.  —  mecum. 

MED.  ■ —  medicus.  medius. 


medicus  cobortis  sexta? 


MEDIC.  COn.  VI.  PR 

praeloria?. 
MES.  OCVLAR.  —  medicus  ocularius. 
MEDITI*.  —  meditrinalia. 
M.  EGN.  —  Marcus  Egnatius. 
MIX.  COH.  un.  PRAE.  —  miles  cobortis  quar-'M.  F.  I 

ta?  praeloriae.  tuit  ) 

Lexicon  lat.-ital. 


MES.  F. 

SIES.  FEBR 

MES.  I. 

KES.  UN 

SJESIBVS.  —  mensibus. 

MES.  IVI..   —   mensis  Julius. 

MES.  IVN.  —  mensis  junius. 

MES.  MAI.   —  mensis  uiajus 

MES.  MAR. 

MES.  MART 

SIES.  NOV.  —  mensis  november 

MES  OCT.  —  meusis  october. 

SSES.  Q. 

SIES.  QVJNCT 

S3ESS.  —  menses. 

SIES.  SEPT.  —  mensis  september. 

SSES.  SEX. 

SIES.  SEX! 

MET.  —  Metius. 

M.  ET.  oL.  —  Marci  et  Caji  liberta  [o:  liber 

lus). 
MEVAN.  NAT.  —  Mevania»  natus. 
ME.  V.  D.  XX.  —  mecum  vixit  dies  viginti. 
M.  F.  —  Marci  filius.  maler   ili  io.  mairi    (ilius 
monumcnlum    fecit.    municipalibus   functus. 
mala  fide,  mala  lides.  mala'  iidei.  male  lìdus 
me  fecit.  mera  lides.  mibi  fecit.  Marci  filia» 
Mucii  filius. 
M'.  F.  —  aianii  filius. 

MF.  —  maleiìcus.  manifestum.  manifesto    ma- 
ni lostus. 
SI.  FA.  —  Marcus  Fabins.  mala  familia. 
SI.  TABI.  C.  F.  —  Marcus  Fabius  Caji  filius. 
M.  FABRIN.  —  Marcus  Fabrinius. 
M.  F.  A.  IS.  — ■  Marci  filius  Alili  nepos. 
M'.  F.  A.  N.  —  Manii  filius  Auli  nepos. 
M.  FAN.  C.  F.   —   Marcus  Fanius  Caji  filius. 
M.  F.  AP.  N.  —  Marci  filius  Appii  nepos. 
RI'.  F.  AP.  N.  —   Manii  filius  Appii  nepos. 
M.  F.  C.  —  memoriam  fieri  curavit.  merenti  fa 
ciundiiiii  curavit.  monumentum  fieri  [o:  fa' 
ciundum  )  curavit. 
M.  F.  C.  N.  —  Marci  filius  Caji  nepos. 
M'.  F.  C.  N.  —  Manii  filius  Caji  nepos. 
M.  F.  CN.N.  —  Marci  filius  Cnaei  nepos. 
M'.F.  C.  N.  —  Manii  filius  Cnaei  nepos. 
M.  F.  D.  N.  —  Marci  filius  Decimi  nepos. 
M'.  F.  D.  N.  —  Manii  filius  Decimi  nepos. 
M.  F.  ET.  REST.  —  memoria  fecil  et  restituii. 
M.  F.  F.  —  manifestimi  fecil. 

monumentum  fieri  jussit  (o:  insli- 


M 

M 
M 
RI 

SI'.  F.  K   N.   —  Man 

si.  e.  L.  —  monumentum 

cebil). 
ri.  F.  E.  —  manifeslus  locus. 
31.  FLAC.   —  Marcus  b'iaccus. 
M.  F.  L.  N.   —   Marci  Iilius  Lucii  nejios. 
E.  N    —  Manii  iilius  Lucii  nepos. 
SIASI.  N.  —  Marci  Iilius  Marnerei  nepos. 

E.  SIASI.  N.   —  Manii  Iilius  Mainerei  nepos. 

E.  SI.  N.  —  Marci  tilius  Marci  nepos. 

F.  SI'.  N.  —  Manii  Iilius  Manii  nepos. 
I".  inesca.  —  municipii  felicis  Nescaniae. 

F.  N.  N.  —  Marci  Iilius  Numerii  nepos. 
F.  N.  N.  —  Manii  filius  Numeri!  nepos. 

Sl'.FONTEl.  —  Manius  Fontejus. 

MF.  OPP.  —  manifestum  oppidum. 

Si.  favp.1.  L.   F.  —  Marcus  Furius  Lucii 

(au  invece  di  u  ). 
SI.  F.  P.  —  monumentimi  fieri  procuravil  [o 

fecit  publice)   mala?  lidei  possessor.  mater  fi 

I io  posuil.  matri  iilius  posuil. 
SI.  F.  P.  N.  —  Marci  filius  Publii  nepos. 
Ri'.  F.  P.  N.  —  Manii  tilius  Publii  nepos. 
Ri.  F.  Q.  N.  —  Marci  filius  Quinti  nepos. 
Ri'.  F.  9.  N.  —  Manii  filius  Quinti  nepos. 
RI.  F.  SER.  N.  —  Marci  filius  Servii  nepos. 
M'.  F.  SER.  N.  —    Manii  filius  Servii  nepos. 
M.  F.  SEX.  N.  —  Marci  Iilius  Sexli  nepos. 
SI'.  F.  SEX.  N.  —  Manii  filius  Sexii  nepos. 
•M.  F.  SI*.  N.  —  Marci  filius  Spurii  nepos. 
;M'.  F.  SP.  N.  —  Manii  filius  Spurii  nepos. 


SI'.   1 

M  E. 
SI'.  I 

SI.  E 
SI'.  1 
M.  F 

SI 
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RIETI.  F.  —  manifesti  furti. 

M.  F.  TI.  K.  —  M^arci  filius  Tiberii  nepos. 

SI'.  F.  Ti  N.  —  Manii  Iilius  Tiberii  nepos. 

RI.  F.  T.  N.  —  Marci  filius  Titi  nepos 

M'.  F.  T.  !S*.  —   Manii  filius  Titi  nepos. 

MF.  TR.  —  manifestum  terrilorium. 

MF.  tt.  —  manifestum  terrilorium.  manifestum 
titillimi. 

M.  FVX.  —  Marcus  Fulvius. 

M.  ÈVE.  <>  F.  FLftCC.  —  Marcus  Fulvius  Quinti 
filius  Flaceus. 

Si.  FVEVE  31.  F.  —  Marcus  Fulvius  Starci  ii- 
lius. 

M.  FY.  —  mala  fide 

M.  FY.  P.  ■ —  mala?  iidei  possessor. 

MG.  —  magis.  magister. 

M.  GEIX.  —  Marcus  Gellius. 

M.  G.  E.  Q.  —  nicmor  gralus  libertatis  qua?siln» 
(o:  merito  grat  us  libens  qua-sivit).  magno  gau- 
dio locavil  quietorium. 

MG.  M. 

RE  G.  SIRI. 

II.  G.  MSI.  SIN.   |    ma„;ster  militum  municipi!. 
SE  G.  RE  SIN.       I  °  l 

MG.  RIA'.  —  magister  munerum. 
RIGN.  P1VS.  IS1P.  —  magnus  pius  imperalor. 


magister  militum. 


MGRA.  —  magislra. 

M.  H.  —  monumentum  boc.  mulier  Iionesta. 
mandavit  hoc.  magnus  (o:  malus)  homo,  mala 
liora.  morlis  bora. 

SI.  11.  AD.  II.  N.  T.  —  monumentum  boc  ad  here- 
des  non  liansit. 

RI.  H.  E.  ■ —  mibi  beres  esto  [od:  erit).  monu- 
mentum hoc  est. 

M.  UE.  E.  F.  ET.  N.  —  mibi  heredes  eiunt  (ilii 
et  nepotes. 

SI.  HEL.  —  Marcus  Hclvius. 

RE  II.  E.  N.  R.  —  monumentum  hoc  (o:  bere- 
dem)  extraneara  non  recipit.  mala  bora  eoruai 
nuptia?  retala?,  monumento  boc  est  nepos  ie- 
gis.  monumentum  hoc  exlerum  non  recipit. 

SI.  HERENNI.  Marcus  Herennius. 

M.  H.  EX.  N.  R.  —  monumentum  heredem  exle- 
rum non  recipit.  monumentum  hoc  exteros 
non  recipit. 

RE  II.  EX.  T.  H.  N.  S.  —  monumentum  hoc  ex. 
testamento  heredes  non  sequuntur. 

RE  H.  F.  C.  —  monumentum  heres  fieri  (  o  :  ta- 
ciundum)  curavil.  monumentum  boc  [ovveio  : 
bic)  faciundum  curavit. 

31.  H.  H.  S.  —  monumentum  hoc  beres  seqni- 
tur  [oppure:  heredes  sequuntur). 
168 


M.  H.  H.  H.  S. 

M    11    11.  H   S-   —  mònnmentom  hoc  heres 
here.lcm}    non  seqnitor. 

M  U  X  S.  —  moniiuieulum  heres  non  sequi- 
tur. 

M    HO.  —  malus  homo. 

,*i  ii.  p.  —  moocuienluru  heres  p  isuit  memo- 
i  liane  posuit.  monumentum  hoc  posuit 

M   il.  S    F.  ■ —  monumentimi  hoc  siiti  fecil. 

H.  II.  S.  >I  —  nioniimoiil'im  hoc  sibì  manda- 
vi t  memoriam  liane  sìbi  mandavi!,  mala  liora 
sampsitmonm.  mandavi!  hoc  sibi  maler.  ma- 
ter  bic  sua  -  lina. 

m   i    -     Slatri  Idee  (od:  Isidi).  maximo  Jovì 
mililia?  jus.  monnmcnlum  jussit  (od:  insti- 
tuii ).  malier  improba, 
milita  ><  il. 


»(  1338  > 


>!• 


nuli. 


:  ru    —  mìlìlite      -  nliis  petiloris. 
.  H.    —  mecnm  v'i  invece  e/i  e). 
—  menses.  mensibus  (  ii  invece  di  e). 
>iiis  VII.  i>ìib.  Xi.  —  menses  septem   diebus 

io). 
Mi!..  —  miles.  militavi!,  militimi   millia. 
-  .    -.'    miles  alarìns. 

CLASS.   —   in;;. 

ci..   pi\.   sus   —  miles  classis  pretoria*. 
Mis. 
mi!    et.  ph   n.\.  —  miles  classis  pretoria».  Ra- 
vennalis  (oppure:  Itavennas). 
.  ;>ii.  —  mili  5  cohoi    - 
NI]     i    ili    X.  IV.  VII».  —   milcs  e  oh  Ortis  deci- 
juvenum  urbanorum  {«.  juventutis  ur- 
ini   COH.  \i  vis::.  —  mih  •  cohorlis  undecima. 
n.T. 

miles  duplarìas   (o 


DVPL. 

nil  riiV 
■IL    IKY.M 


doplica- 


miles  fromenlarius. 


mi 


liles. 


MIX    IN.  COII.   —   milila\il  in  coliorlc. 

MILIT.  —  mililavit.  utililes.  militum.  militari 
mililaribns. 

.  i  r.  —  militavi!    e  invece  dì  \  ). 

MILITI  CX  PR.  ANTONINIAN.  RAVEN.  —  mi- 
lilis  classis  ii  Loris  Antoninianae  Raven- 
na i  ia 

■tUTI   ti.  PB.  .viis.  —  militi  classis  pretoria*. 

NIX   i;   Pie  —  milile?  !  ol  orlis  pretoria:. 
■IL.  LEG    —  mi  es  lep     nis  [n    legionarius). 
■IL    LI  !..  ss.  miles  legionis  soprascripta. 
■IL    in.   ss   BF.  PRAEF   -    miles  legionis  su- 

prascri|  Un  beneficiarius  prefecti. 
:  li  :  ss  I 
•i:  -        \ 
NIL   ss.  —  miles  snprascriptus. 
NO,.  s\     in  i-i..  —  mililavil  sul.  tribuno  ple- 
bi*. 
■I    "i     il    '-i»   s  mihi  meisqne  boc  dedi- 

i  sepolcnun  [oppure:  hoc  dedicavi  sacel- 

v'iN    —  Minerva.  Mii  bu).  minor.  Mi- 

nima». 

I  \  e     —   Minerva  '. 

I    ì  w  i     —  Minori  ■  (natrici 

MIM  l;     p     I 
II 

I 

N  i'iip.  -  m  i 

■IN    \  i<  --  'i,i    i 

i      -  Mirobi  • 

ii         i 

,  IMI        11,1. sin. 

»lll      -   i  iiliUs. 

I  M»ri  ni  eriui  (o     \  ,,- 

lem 

' 

''    iim    min  io  Junini  Silnnus. 

I 
ii     '     i  linin    luvcnlin 

H    '  Mai  i'i      mamlandi 

iberlc 
■ 
mi  numi  cium  le  - 


gavit.  mililis(o:  militimi). loeus  missae  lillere 

monumenti  locus.  monumentum  liberti,  uni- 

nere  libero. 
■'.  L.  —  Manii  liberins. 
JIL.  —  mainili,  maleficis.  miles.  mille  quinqua- 

filila  (noia  numerale),  multimi. 

ml.  —  malum. 

H.  LAETORI.  PLANCIAN.  —  Marcus  LaMorius 
Plauciauus. 

M.  l.  b.  co.  Oi*.  —  mulieri  bene  merenti  con- 
iugi oplimae. 

"I..  CL.  Pi'..  IVY.  —  miles  classis  pretoria;  Ra- 
vennalis.  mnllnm  clemens  presens  rarus. 

.M.  L.  D.  —  merito  libens  dedit  ^o:  dedicavit) 
monumentum  liberto  decrevit.  monumenlum 
libens  (oi>i>ero:  lugens)  dedit.  monumenti  lo- 
cum  dedit 

SE  L.  D.  D.  —  merito  libens  dedicavitf  o:  dono 
dedit).  monumenti  locum  dono  dedit. 

H.  I>.  D.  O.  D.  —  monumenli  locus  dalus  de- 
cido decurionum. 

M.  LEP.  —  Marcus  Lepidus. 

:.  '  EP.  REG.  IXST.  —  Marcus  Lepidus  Regium 

instaurai  i!. 
M.  LEriD.  IMP.   ITER.  PRO.  COS.  III.  Vili.  R 
P.   C.  —  Marcus  Lepidus   imperator   iterum 
proconsnl  triumvir  reipublicae  constituendae. 

I.  LEP1D.  M.  F.  —  Marcus  Lepidus  Marci  li- 
li  US. 

I.  LEPID.  !..  ARR.  COS.  —  Marco   Lepido  Lu- 
cio Arrantio  consulibus. 
M.  LEP.   L.    NON.  COS. 

Nonio  consulibus. 


Marco  Lepido  Lucio 


H.  LEP.  T.STAT.  COSS.  —  Marco  Lepido  Titio 
Slalio  consulibus. 

M.  LIVI.  SI.  F.   —  Marcus  Livius  Marci  filius. 
IH.  LOLLI.  M.  F.  —  Marcus  Lollius  Alarci  tilius 
ML.  PMO.  —   militum  primo. 
JIL.  l'R.  —  miles  praelnrianus  (o:  pr.x'loriae  ;  o: 
pretori!),  multimi  praesens.  multimi  primum 
ML.  Q.  E.  —  melius  qnicumque  erit. 
MLS.  —  mi  Ics. 
MIiT.   —   mililes. 

MLTSI.     I  . . 

MLTN.    J    mulll,m- 

MLTS.  —   mililes. 
H.  LVCM.I.  RVF. 


Marcus  Lucilius  Hul'us. 
miles  legionis  seplimae  ge- 


I    Marcus  Marcellus. 


M.  L.   VII.  C    F. 

mime  felicis. 
1.  M.  —  magna'  mairi,  mentissimo,  niagisler 
magislratus  (o:  militum;  o:  munerum),  mo- 
numentum Marci,  merilus  memoria!,  munici- 
piumMediolanense.  incesili'  memoria",  mulicr 
mala. 

MM.  —  memorile,  mcrilissimo.  Marci  (duo).u\\- 
lites.  manumissum.  militem.  militibus.  monu 
menluiii. 

H,  M.   —   materlera. 

m.m.  —  matrimoni  nm. 

MH.  \.        i 

....      ....    j  monumentum  accapit, 

M.  MAN.  •     Marcus  Manlius  (o:  Manilius). 
M'.  MA.MI.I.   --   Manius  Manilius. 
M.   M\R. 

M.  ìixiu: 

M.  MARCEL.  M.  F. M.  N.  —  Marcus  Marcellus 
Mani  lilius  .Mairi    nepos. 

M'.  .max.  M.  V.  —  Manius  Maximus  Marci   li- 

lllis. 

M.  H.  i>.  —  Mairi  magna  denm.  inatri  (o:  ma 
■  ilo;  i)  miTi'iit)  ')  ululili iik'ii I um  dedit.  mairi 
magna  dal,  mairi  magna  dea'. 

M.MESSAL  M*  i  Marcus  Mossala  Marni  fi 

bus. 
1    M.  ET.  "».  !..  —   Marcorum  (dutirutn)  ci  Cajffl 

I  il, ri  In. 
"I     Ml   III.    —    .Marcus  Mcllius. 

mai  ii"  [o .  mali  i ,  o    inerenti  ;  o  .■ 

•    i ''ninni  feci)  Mulini  Marci 

miai, 

MV    II     (  o\     PO 

i     ,,,i 

I      ".1     l'i, MIT  inaili. is     i,      mici  i  I  issi  in  n       mi 

tuoi  i  '   honoi 
i    ML         magiiler  militom  (ovvero:  militi»*; 


M.  P.  M. 

M.  MINAT.  SAKi:,  in.  o.  —  .Marcus  Minali» 
Sabinus  proquaeslor. 

H.  MINvc.  P.  F.  Q.  N.  —  Marcus  MinuciusPu- 

blii  lilius  Quinti  ;n'|i"s. 
i.  M.  L.  —  Marcorum  (duorum)  libci'us. 

HM.  L.  —  memoria  loco,  momenti  (a.-  monu- 
menli) loco,  monumenli  locus.  monumentalo 
loci. 

sisi.  latin.  —  memoria  La  tona,  memoriam  I 
linorum. 

MM.  LE.   —  memoria  legalorum. 

M.  MSI.  —  more  majorum. 

M.  M  M.  L. 

SI.  SI.  M.  MB 

MMN.  —   malrimoninm. 

siSEMi.  —  malrimonii. 

H.  M.  p.  —  marito  monumentum  posuit.  i 
(<>:  merenti)  monumenlum  posuit.  maini 
malo)maneipio  poteslate.  momentum  (o.-  tu  .- 
numcnlum)  petit,  monumentum  posuit.  mei  - 
lissimo  monumentum  posuit. 

SUSI.  RG.  —  memoria  (o:  monumenlum)  rei 


Marcorum  (trmm)  liberlus. 


si.  sis.  —  mauu  mancìpis. 

SISIS.  —  manumissus. 

.MSI.  SS.  V.  —  memorie  suorum  \ivcns.  moni  - 
mcntum  sibi  suis  vivens. 

SISIT.  —  momento,  monumenlum. 

si.  si.  t.  F.  o  FEC.  —  marito  (o.-  mairi)  mo-- 
rens  titulura  fecil.  monumenlum  memoriam 
lilulum  (o:  testaménto)  fecit  meritissimo  mo- 
numenlum Ululo  fecit. 

sì.  sivtil.  PR.  1*.  PR.  —  Marcus  Mulilius  pro- 
praetor. 

SI.  N.  —  Marci  nepos.  meo  nomine,  millia  num- 
mum.  memoria  nostra;. 

SE  X.  —  millia  minimum,  (o:  numorum). 

SI'.  N.  —  Manii  nepos. 

SE\.  —  municeps.  municipalis. 

MNE.  —  moneta,  moneta!. 

SE\F.  —  manifestum. 

sinf.  e.  —  manifeslus  locus. 

MNM.  —  manumissum.  manumissus-. 

SEX.  SEX.  —  municeps  municipalis. 

MN.  opp.  —   manifestum  oppidum. 

MNR.  —  nm  nera. 

JIXT.  —  minila. 

sex.  tt.  —  manifestum  territorium. 

SE  O.  —  mairi  oplimae.  marito  optimo.  Mani 
opti  ma. 

Sto.  —  modi.  modo,  monela.  monmncnlnii-. 
mois. 

Sion.   —  modia. 
OX.  —    moneta,  monumenlum. 

MON.  AVG.  —  moneta  Augusti. 

MOiXET.  —  Moneta  (Juno). 

siox.  il.  si.  N.  s.  —  monumenlum  heres  meus 
non  sequilur.  monumenlum  lieredes  meos  non 
sequitur. 

S30X1SE  —  inonimenlnm  (invene  ili  monumen- 
lum). 

SE  O   P.   —   inalilo  obsei|urns  posuit. 

SE  OPElSE  —  Marcus  Opimiiis  (ci  invece  di  i  ). 

SE  OPEL.  SEV.    —    Marcus  0|  clins  Severus. 

si.  OP,  ic.  ;ìj;v.  —  Marcus Opimius  Eleclus  Se 

verus. 
sa  ."ii  P.         nini-lem  ponit. 
SIOR.   —    inni  tua.  morliius. 
si.  osi-  p.        moneta  Ostia  percussn. 
SEP.   --   malo  positUB  (  « .    posila),   Marcus  l'a- 


■  ii  oli  il  in  i-ut  il  ni   IlOC    BODJUgi 


cuvius,    moun 


pollo  (di'  colori  dn' cavalli  '. 
maximjis  princeps.  memoriam  posuit.  mille 
passus    millia   passuum,  monumenlum  posuil 

(  a  :    proemimi)    mensa    posila,    mei. '■ani    i  <i  . 

moniimcnliim  ;  o  :  mii'iflis)  posuil.  municipi! 

palronus.  morie  ponit,   mulicr  pessima. 
SI  i-  male  poBÌlllB, 

H.  I*.  —  niulier  pessima. 
SE  PA.    Marcus  PaCUS  ms. 

SI.  P,  C.  ini-iiioi -iaiii  poneiulam  ,  »  •  poni)  CU- 

avil.  monumenlum  ponoudum  curavil. 

SE  P.  II.  ni  1 1 1  in   pQBIUUm  duo 

si.  pi.  \i 'l'ou  c.vt.s'i'.       Marcus  Piai  tori  us  i 
■  1 1 ..  1 1 1 1  -. 

I    l'I.WI'l.    L.    I'.  Marcus  l'iaulius  I.ueii  li- 

Iiiih 
SE  P,  SE  nulli, ne  plui  miuiis. 


M.  PODUCl.  LEO.  PROPR. 
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l'EOPK.  —  Marcus  I'ohlicius  SI.  TVLLI.  —   Marcus  Tu  11  ino. 

M.  v.  —  Manibus  mmersis  (  «.  vivens  ).  Mi- 
nervìa?  viclrìois  (legionisj.  moDumentum  vi- 

M'DS. 

Si   v.  —  ìtiiiiticipium .  Mulius.  Mncius,  inamis. 

M.  VALER.  Ri.  i'.  ri.  is.  CORVIN.  —  Marcus  Va- 
lerins  Mairi  lilius  Marci  Dcpos  Corvinus. 

SI.  VÀR.  —  Marcus  Varguntejus. 

5iv.  AVG.  bilbil.  —  ni  11  nici [li um  Augusta  Bil- 
Yilis. 

MV.  CAL.  —  Municipium  Calagurois.  munici- 
pi uui  Calagurritanum.  munioipes  Calagurri- 
tani. 


M.  POBLH.I.  l.EG 

lega  t us  propraalore 
M.  POP.        Marcus  Popilius. 
M.  POPIM.  M.  v.  —  Marcus  Popilius  Marci  fi- 

1 1  US. 

■»,  5>.)S  —  memoriali!  (o:  niomimc-ntum  ;  o  ■' 
uicnsam)  posuit.  mensa  posila. 

M.  POT.  -    maxìmus  ponlifex. 

M.  v   P.  —  monumentum  prae  posuil 

.">i  p.  TR.  POT-  —  maximus  ponlifex  Iribunicia? 
polestal  is 

M.  p  v.  —  rnillia  passuum  quinque.  monumen- 
lum  (o:  memoriamì  posati  vivens. 

M.  pver.  DOM.  AVG.  —  magislei  puerorum 
doniiis  Augusta?. 

M.  P.  VI.  —  nullia  passuum  sex. 

si.  v.  \\.  —  mille  passus  undecim.  nullia  pas- 
suum  undecim.  monumenlum   pedes  unde- 

cim.  ,, 

M.  R.  —  mauro  rul'o  (de  colori  de  cavali*  ).m\- 

Ics  Rorus  lo:  romanus).  roililise  Ravennate; 

o:  Regiensis;  o:   Regiensium).  raortuus  rex 

miinus  regis.  municipium  Ravennas(o:  Ra- 

vcnnaliiun  ). 
««.  —  Marcus,  mater  mereat. 


M.  R. 

M .  R . 

MRC. 


mililis?  Raveunatis.  municipium  Ra 
vomiate  (.«■•  Ravennalium. 

'    Mercurio. 


MECO,    i 

MR.  CQN.  E  M.  ' 


NEP. 


M 


marilus  conjugi  bene  me- 
ronli  (o:  mcereus)  posuit.  memori»  conjugi 
bene  merenli  posuil. 

MR.  C.  P.  —  murum  cum  porla. 

51.  REO.  —  militia?  (o;  militum)  Regiensium. 

51.  RE.  —  Marcus  Rufus. 

H.  R.  S.  F.  C.  —  mocrens  sua;  fecit  conjugi. 

M.  R.  T.   —  merenli. 

M  s.  _  Manibus  sacrum.  memoria?  slatuit  (o: 
sua?),  merito  sohit.  Mysia  supefior.  monumen- 
tum slaluit  (o:  slaluerunl).  mortem  subiit. 
municipi  suo.  municipium  Sassinatium. 

MS.  —  mensibus.  menses.  moleslus. 

MS.    majestali.   mensis.   menses.    mensibus. 

magis.  mens.  moleslus.  mos.  mns. 
M.  S.  A.  —  moneta  sacra  Augusti. 
M.  SAC.  AVGG.  ET.  CAESS.NN.  —  moneta  sacra 

Au^ustorum  et  Cresarum  noslrorum. 
M.  S.  B.  31.   —   maestro  suo  benemerenti. 
33  g.  c.  —  monumentum  sibi  constituit  (o:  cu- 

ravit  ). 
M.  SCAVR.AED.  CVR.  —  Marcus  Scaurus  a?dilis 

curulus. 
M    S.  D.  —  municipi  suo(o:  municipibus  suis) 

dedit.  mortili  securi  dormiunt. 
SI.  S.  D.  D.  —    municipes  sui    decreto  decurio- 

num  (o:  dedicaverunt).  municipibus  suis  dono 

dedil. 

_».  onw»«-.  |    Marcus  Semnronius. 

H.  SEMPRON.  ! 

M.  SERGI.  —  Marcus  Sergius. 

M.  SERVILI.  C.  E.  —  Marcus  Servilius  Caji  ìi- 
lius. 

31.  SILA.  —  Marcus  Silanus. 

3j  s.  P.  —  memoria:  sua?  posuit.  monumenlum 
sibi  (o:  suura)  posuil.  monumentum  sua  pe- 
cunia. 

MSR.  —  miserunt. 

M.  S.  S.  —  Marti  Segomoni  sacrum.  monumen- 
tum sibi  suis. 

:"a.  S.  S.  E.  II.  N.  S.  —  monumentum  sive  sepul- 
crum  (o:  supra  scriptum)  exterum  heredem 
non  sequilur  monumentum  sentenlia  senatus 
■exlerum  heredem  non  sequilur. 

M.  S.  S.  II.  N.  S.  —  monumentum  sive  sepul- 
crum  (o:  supra  scriptum  )  heredem  nou  se- 
quilur. 

«5.  T.  —  Marcus  Tullius.  morlis  tempore,  mu- 
nicipium  Tarracnnense.  medilerraneum. 

91T.  —  maler  milites. 

lif.  —  mentem. 

SI.  T.  C.  —  Marcus  Tullius  Cicero. 

ti.  TER.  —  manifestimi  terrilorium. 

."3.  T.  E.  E.  —  malo  tuo  factum  esl. 

?<jTR.  —  maler.  raaterlera. 

M.  TREBO.  —  Marcus  Trcbonius. 

M.  tvl.  CIC.  —  Marcus  Tullius  Cicero. 


SSV.  E.  M.  —   municipes  c.jus  muiucipu. 

MV.  V.  —  Mucii  lilius. 

SI.  VI.   —  mensibus  se*. 

SI.  VlC  —  municipium  Viceriaum. 

J1VE.    —  mulier. 

MVL  U.  —  mulier  bona. 

SIVLIEB.  —  muliebrem. 

SIVX    SI.  —  mulier  mala. 

S1VL.  P.  —  mulier  pessima. 

SI.  VEP  IIAD.  —  Marcus  Ulpius  Hadrianus. 

SE  V.  SI.  —  Marcus  Valerius  maximus.  Marcus 

Valeri us  Martialis. 
MVN.  —  munerc.  municeps.  municipes.  mune- 

rabilis.  municipium.  municipia. 
MVN.  AVG.  GAD.  —  municipium  Auguslum  Ca- 
dila num. 
MVN.  CAE.  1VE.  —  municipium  Calagurris  Ju- 
lia (o:  Calagurrilanum  Julium). 
MVNC.  TAR.  EI5J.  —  municipii  Tarusini  liber- 

tus. 
MVN.  EBOR.  —  municipium  Eborense.  munici- 
pes Eborenses. 
MVNIC.  CAER.  —  municipes  Caerelani.    muni- 
cipium Caeretanuin. 
MVNIC.  CAERIT.  —   municipium  Ca?rites  (o: 

Caeritanura). 
MVNIC.  CONSABVR.   —  municipes  Consaburen- 

ses.  municipium  Consaburense. 
MVNIC.  ET.  INCGE.  —  municipes  et  incoia?. 
MVNICIKVS.  —  municipibus. 
MVN'ICIP.   AB1MAI.    —   municipium   Ammaita- 

n  il  in . 
MViMCIP.  ARRETI.  —   municipes  Arretini. 
MVNICIP.  PRIVERN.  —  municipes  Privernates. 

muuicipium  l'rivernale. 
iWVNlCIP.  SALACIEN.  —  municipes  Salacienses. 

municipium  Salaciense. 
SIA7NICIP.  TOLLENTIN.  —  municipes  Tollenti- 

nales.  municipium  Tollentinale. 
Ivrs'IC.  NOSIENT.  —  municipes  Nomentani.  mu- 
nicipium Komenlanum. 
MVNICIP.  NVSIANAT.  —  municipes  Numanates. 

municipium  Numanale. 
MVNIC.  SASSIN.  —  municipes  Sassinatcs.  mu- 
nicipium Sassinate. 
S'VNIC.  STOBE.  —  municipium  Slobe 
MVNIC.  VRGAVON.  —  municipes  Urgavonenses. 
municipium  L'rgavonense   (od:    Urgavouen- 
sium). 
SIVNL.  —  niunerabilis.  muncrabile 
MVNN.  —  municipes. 

MVNP.  municipes.  municipium.  municipia. 

SIVNR    —  muuerabilis. 

S1VN.  RAVl'NN.   —  municipes  Ravennate?,  mu- 
nicipium Ravennate  (o:  Ravennatium  ). 
MVN.  SASS.  —  municipes   Sassinates.    munici- 
pium Sass'mate.  municipii  Sassinatis. 
SI.  VOLTE1.  33.  E.  —  Marcus  Yoltejns  Marci  fi- 

ius 
j   v  s.  —  merito  votum  solvit.  monumentum 

vivens  sibi. 
MV.  TVR.  —  municipio  Turiaso  (o:  Turiaso- 

rum). 
M.  X.  ■ —  menses  decem. 
M.  X.  D-  II.  —  menses  deceui  dies  duo. 
MXM.  —  maximum. 


N.  —  Na?vins.  nani.  naia,  naia-  nalus.  ne.  nee- 
nefaslus  (dies).  nefrendes,  nega»  nego,  nepos 
nepoli.  neplis.  Nepluno,  INeptunus,  neque. 
^cio.  nigre.  nibil.  nibilum.  nisi.  nobili  im- 
bis.  noli,  nonien.  nominis.  nomine,  non.  n<> 
naginla  (noia  numerale),  nona-,  nonis.  Nonius. 
Novius.  nos.  nosler.  nostro,  nostrum,  nox. 
num.  nuraerarius  (mìle.s).  numeralor.  nume- 
ravil.  Numeria.  Numerius.  numero,  numcrus. 
numini.  nomisma.  nomismalis.  Dummorum. 
nummus.  mine,  nuplia?.  nus. 

N'.  —  nascilur.  ncc.  nisi.  nocturnus.  nosler. 


N.  —  nam.  nauta,  nepos.  neplis.  non.  iioiiìi- 
ginla  rnillia  (noia  numerale),  noster.  nostro, 
numeralor.  numero,  num  e  ni  in.  nomisma.  no- 
mismalis. nummorum.  nommum.  nummus 
undecim  rnillia  (nota  numerale). 

NA.  —  nalus.  nalione. 

NAC.  —  nactus. 

N".  AGR.  ARS.  —  numcralur  agri  ambitus. 

N.  AGR  ARI.  P.  XV.  —  numeralur  agii  ambilos 
pedes  quindecim. 

NAIIART.  —  Nalsarlinm. 

N  APR.  —  nonis  aprilibus. 

NAR.  —  Karbonensis. 

NAT.  —  nalalia.  nalalilia.  natalis.  nalalitio. 
natio,  natione.  nalivitate.  Nalla  (cognome). 
nalus. 

NAT.  ALEX.  —  nalione  Alexandrinus. 

NAT.  DELRI.  —  natione  Del  mata. 

NAT.  GALE.  —  natione  Gallus. 

NATIO.  —  natione. 

NAT.  LVlt  SECVE  Vili.  OBIIT.  SEQVENT.  — 
nalus  ludis  secularibus  octavis  obiil  sequen- 
tibus. 


NATOR.    — 

NAT.  PAN. 


natorum. 

—  nalione  Pannonicus. 


NAT.  SRVS.  —  natione  Syracusanus. 

NAV.  —  naves.   navibus.    navicularius.    navis 

nauta. 
NAV1C.  —  navicula.  navicularius. 
N.   B.    —    nis;ro    batlio   ( de'  colori   di' cavalli ). 

numeravit  bivus  (in  vece  di  vivus). 
NB.  —  nobilis.  uobis. 

NB.  —  nobis. 

NB.  G.  —  nobili  genere. 

NBL.  —  nobilis. 

X.C.  —  Nero  Ca?sar  (e:  Claudius).  nobilis  ciu- 

sum.  nobilis    (o:  nobilissima)   C;es;n.  uou 

certe,  non  clam.  nou  credo. 

SC.    1 

[   nunc. 

NC.    \ 

N.C  A.  P.  R.  —  nobis  concessum  a  populo  ro- 
mano. 

N.  C.  C.  —  non  calumnia-  causa. 

N.C  K.  —  non  causa  Ualumniae. 

N.  CL.  —  Nero  Claudius. 

N.  C.  33.  M.  —  Numerius  Cajus  Marci  (duo)  (not- 
imi, bìc  sili  sunt). 

N.  C.  N.  P.  ■ —  nec  clam  nec  precario,  nou  claua 
nec  pecunia. 

N.  C.  SN.  CO.  S.  I>.  E.  —  notis  civibus  senatus- 
consulli  suffragium  datum  est. 

X.  d.  —  neci  dalum.  non  dicalus.  nostro  dica- 
tus.  numini  dedicafus. 

N.  lì.  D.  —  numini  dedicavit(o:  dono  deili!  ). 
numini  dicalissimus  (o:  devolissimus;. 

N.D.F.iE.  —  ne  de  l'amilia  exeat. 

:;|,:    _  nec.  nemo.  nepos.  neplis.  Neptuni!-. 

N.  E.  IJ.   —  natus  esl  dies. 

NEG.  —  negavit.  negoliator. 

NEG.  —  negotio. 

NEGOT.  —    negotialor.   negotialores.    negolta>. 

tori. 
NEG.  VIN.  —  negoliator  vinarius. 
N.  E.  I.  —  non  esse  jussura. 

K;F-  v     !•  natus  est  puer. 

N\  E.  P.   j 

NEP.  —  nepos.  neplis.  ncplunalia.  Neplunus. 


N.  E.  r.  D.  I. 

>   E.  P  D.  1. — nominiejusponenitiira  dican  limi 

qee  jusseruut. 
nep.  red.  —  Nepluno  reduci. 
NBP.  s.        (   Neptuni   sacellnm.    Neptuni    (o: 
nep.  s.vc    \       Neptnno)  sacrum. 

NEPT  ^ 

\eptvn    1    nePlunana-  Neplunns. 

NEPTYN.  AVG.  —  Nepluno  Augusto. 

nlb.  —  Nero.  Nerva. 

neri.  Q.  VRR.  —  Nerius  quaestor  urbis  lai:  ur- 

b.mus). 
NEH.  TRA.  —  Serra  Trajanus. 
nesc.  —  Nescaniensis.  Mesca.  Nescanìa. 

v  e.  —  Decesse  est. 
>".  P.  —  Numerii  lilius. 
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*K     [    Belasi»  (dies). 


N.  FABI   CE.  —  Numerius  Fabius  Caji  lilius. 

V  K.'.BI  M.  F.  —  Numerius  Fabius  Marci  lilius. 
ve.  \  v  —  Nnmerii  lilius  Vuli  nepos, 

.V  FA.  NA.  —  nobili  famili.i  ualus. 

S   P.  AP.  y  —  Nnmerii  lilius  Appii  nepos. 

N    i    <".  —  nostra  fidei  comraissum.   nostrum 

Iblei  coinmissnm. 
v  E  (    N.  —  No  meri  i  filins  Caji  nepos. 
X.  E  CN.N.  —  Nnmerii  lilius  Cnaei  nepos. 
ÌIF.D.N.   —  Numerii  lilius  Decimi  nepos. 
N.  E.  i;  N.  —  Nnmerii  lilius  Rxsonis  nepos. 

V  E  L.  N.  —  Nnmerii  Glius  Luciì  nepos. 

S  E.  m  N.  —  Nnmerii  li!h;s  Marci  nepos. 
>'  E  M '.  N.  —  Nnmerii  li'ius  Manii  nepos. 
N  E.  N.  —  nobili  familia  natus. 
>'.  E'.  N.  N.   —  Nnmerii  lilius  Nnmerii  nepos. 
n.  1'.  P.  N.  —  Nnmerii  lilius  l'ublii  nepos. 

>  E.  Q.  N.         Nnmerii  lilius  Quinli  nepos 

N    1    SEX.  N.  —  Nnmerii  lilius  Servii  nepos. 
N.  V.  SP.fl.  —  Nnmerii  lilius  Spurii  nepos. 
v  E'.  T  N.  —    Nnmerii  lilius  Tili  nepos. 
.V  E",  ti.  >'.  —  Nnmerii  lilius  Tiberii  nepos. 
v  E',  vol.  R.   —  Nnmerii  tìlius  Voleronis  ne- 
pos. 

>  i    voi".  N.  —  Nnmerii  filius  Vopisci  nepos. 
N   (,    —  nobili  i;eiu'i e. 

N    i.   N.  —  nobili  genere  natus. 

I    na'us  ("  :  ""luO  homo. 

V  IE  v    N    AVG.  —  nuncupavit  hoc  votum  nu- 
mini  [o:  Nepluno)  angusto. 

Il    I     —    nomine    ipsius    (cioè:    suo),  numinis 

jussu. 
M    —  nil.  nisi. 

N     —   inli.l    nostri. 
H      —    nostri. 

S    l    D.  —    nomine  ipsius   dedit,  numinis  jussu 
divino  [o:  dedicavit).  nnmmnm  mille  decn- 

n    lilius. 

•>■    i    i    i.    —  iiiiniiiic  ipsius  fce.il  locnm. 

N    1 1 1 1     -   nomina  qnatnor.  nomerò  qnatnor. 
i  ■    D    V.  V.  nummi   immollali   deo  vivo 

votam. 

TOIF.  BACK         DÌmfij  [per  nimphis   Racrnm). 

>  I    0     I  nuriiini  Jovif  optimi  (  od:  Olym- 
pii    tonanti*. 

S    I  oigro  kaesio  (de*  colori  oV  cavalli). 

!■.  K.  C  -     di  ii  kalnmnis  causa. 

""    l  DOminil    Ialini      Novioi    Lucius,  non 

lieel  non  licuerit  non  liqnel   non  lega,  non 
i«  .'ini   non  longe    Doslrarnra  lalinarnm.  Nn 
i  liberili»    nomerò  quinquaginta.  Nume- 
rili 

%    I  <  BOB 

M,  li    M         noTi  licei  Dobia, 

N     I      I  Niiiiii-i  ii  l.ii.  i|  lili.r. 

HI  i  n. Ini. 

'  ■'      I.  VI.  N  BOB    I"  Bl     epull  ii    v  lol.irc 

«  Bernini  iiir.ii   lepnlcrom    viola ra  do* 

■limii 

N    i    '•    i    i  i    iv         gol  truffl     o 

■in  .  ,i,  focit  al  tomulum. 

i 

N    i  i  S    i"   \         i  db  i  n  •■  padci  dei  i  m 
RI    a 

■   ii   i'i'         Dolili  locus  |  ii 

tori   non  i 


NM.  —  Nomenite. 

Sm.  —  nostrum,  mini. 

N.  MACR.  —  Nonius  Macrinus. 

N.  ME.  VI.  —  natus  menses  sex. 

N.  M.  N.  s.  —  novum  monumentum  nomine 
suo. 

.V  MONVM.  —  novum  monumentum. 

N.  M  0-  —  nomini  majestatiqoe. 

N.  M.  Q.  E.  D.  ■ —  nomini  majeslatique  ejus 
dicatissimus  (oivero:  devotissimus;  od:  eorum 
devolissimus). 

N.  M.  T.  —  Noricum  medilerran? 

N.  M.  T.  Q.  C.  S.  —  noli  me  tangere  quia  Cas- 
sa ri s  sum. 

N.  N.  —  num  nascitnr.  ncque  negas.  nec  enim 
non  nocet.  non  nostri,  nostri  nepos.  nostri 
nominis.  Numerii  nepos.  Nnmerii  (duo). 

NN.  —  nostri,  nostris.  nomcn.  nomine,  non. 
nostrorum.  nostrum,  nunc.  numquam.  num- 
quid.  nusquam.  Numeriorum  (duoruni). 

>'»V.  —  nostri,  nostrorum. 

N.Y  AVGG.  —  nostri  Augusti,  nominibus  Augu- 

storum. 
NN.  AVGG.  IMPP.  —  nostri   Augusti  imperalo- 

res.  nostrorum  Augustorum  iraperatorum. 
N.  .\.  E.  P.   —  non  natus  est  puer. 
>'>'().  —   nostrorum. 
»".  PP.    —  noslrorum  principum. 
N.  >'Q.  Pf.   —   numeiat  ncque  numero. 
>>'U.  —  noslrorum.  nostrarum. 
NO.  —  non.  nos.  noster.  nostro,  nobis. 

NO.  —  nostro. 

N°.  —  nos.  noster. 

NOB.   —  nobili,  nobilis.  nobis.  novembris. 

NOltB.  —  nobiles.  nobiiibus. 

N'OBB.  CAESS.  —  nobiles  !o:  nobilissimi  )  Ca3- 
sares. 

N'OB.  C.  —  nobilis  (o:  nobilissiraus)  Cajsar. 

N'OREMBRES.  —  novembris  (b  in  vece  di  v,  ed 
e  in  lece  di  i  ). 

>'OB.  E'.  N.   —   nobili  l'amilia  natus. 

NOB.  G.  —  nobili  genere,  nobilis  gencialus. 

NOB.  G.  N.  —  nobili  genere  natus. 

NOIJJLISS.  AC.  BEATISS.  —  nobilissimo  ac  bea- 
tissimo, nobilissimus  ac  beatissimus. 

NOBILISS.  CAES.  COS.  PBOCOS.  —  nobilissi- 
mus  Cassar  consul  proconsul.  nobilissimo  Cas- 
sari  consoli  proconsuli. 

nobilit.  AVG.  —  nohilitas  Augusti. 

NOB.  P.   —  nobilis  puer. 

NOBR.  —  novembris. 

NOMEMBB.ES.  —  novembris  (m  in  vece  di  v  crf 
e  in  vece  di  i  ). 

NON.  —  inni, ii -IU.S   nonarum.  nonas.  nonis. 

NON.   AP.  1 

NON.  APE.        (  .... 

>'()>'    i»'K         I   non,s  aprilibus. 

NON.  A  PRIE.    ) 

NON.  IAN.   —  nonis  januariis. 

N".  N°.      -  noslrorum. 

NON.  TRAN.  II.  l.  —  non    Iransilias   (  <>  ■.   non 

transcas  )  lume  locum. 
NOB.,  —  noslrorum. 
NOS.    —    Dosici-,   nostro. 

Mll.  ECC   ROM.   —  nolarius  ecclesia'  romano 
NOV.  novenibris. 

N.  P.    —     non    precario,    nefasta!    primo,   ni  II  i  1 

possel  {oi  potesl).  non  palei,  non  polest.  no- 
mine proprio,  nolarius  publicus. 

NP  —  oefaslus  (die»)  intercisua  (die»), 

n.  p.  C.  —  nomine  proprio  curavit. 

N.  P7.  —  non  possimi. 

NO.  —   namqne.  nequam.  ncque. 

V  0.    —     nainqne.    nequam     ncque,  numquam. 

mi  iqnam. 
n\e  ■ —  nusquam  namque.  numquo. 
N  o   w         numerai  qui  annumerai- 

NQi  Ni   —    iiniiiqniil  limi. 

N   Q  >         lerali  qui  nnmerant. 

N     Q     I  li"  in  :  il  <-n  I    qui   \  u.'illt. 

N  ''•  nalione  Romanus.  nigro  rufo  (de1  colori 
di  cavalli),   non  restiluere    [o    n-siii ni; 

DOlll  I 

nalione  Ravenna*,  nobìlii  Ravennati 

N''    «  i  Nero  '  la... Imi. 

»on  l  i    MAR,     -  naula>  Rliodani  al   \- 

ran». 


O.C. 

N.  S.  —  nisi  si.  nomine  suo.  non  sequilnr.  no- 
vum sepulcriim.  Numerii  servus. 

N.  s.  —  non  sequilur. 
NS.  —  noster. 

,\s.   -     Niimerius.  nuuierus. 

N.  s.  E.  —  non  sic  est.  novum  sepnlernm  et 

>'.  SE.  E.  —  nani  satisfaclum  est.  non  sati-l'a- 
clum  est. 

N.  S.  il  M.  —  non  sequilur  beredes  monu- 
mentum. 

NS.  P.  —  natus  puer. 

N.  T.  —  nostri  temporis.  novum  tumulum.  m:- 
men  lulelare. 

NT.   —   nominalus. 

N.  T.  M.  —  nuuiini  tutelari  municipii. 

N.  N.  M.  SAC.  —  nomini  tulclari  municipii  sa- 
crimi. 

N.  TRAN.  H.  L.  —ne  Iransilias  lume  locum.  ne 
trauseas  bunc  locum. 

N-v-  —  non  vacai,  non  valet,  non  vir.  non  vis. 
non  vnlt.  numero  quinario  (oppure:  quinque). 
nunc  vult.  nunenpato  voto. 

NV.  —  Ninna,  nunc.  numquam.  nnmquid.  nus- 
quam. nullus.  nuniina.  non  vis. 

N.  v.  —  non  vis. 

N.  V.  FIS.  —  nostra?  urbis  libo. 

NVM.  DOM.  AVG.  —  nuuiini  dominoriim  Augu- 
storum (o;  domiis  Augusta). 

NVMVL.  —  numularius. 

N.  V.  N.  i).  n.  p.  o.  —  neque  vendelur  neque 
donabitur  neque  pignori  obligabitur. 

N.  VO.  —  non  vero. 

NVP.  —  nuptiae.  nnptias. 

K-  Vs.  —  non  vis. 
NV.  V.   —   nunc  vult. 

N  vv.  il.  I>'E".  s.  —  nemincui  volumus  hoc 
inferri  scpulcro. 


o 


O.  —  ob.  oblulit.  officina,  officium.  olla,  omni- 
bus, omnino.  omnis.  opera,  operlum.  opimo, 
oportet.  oppidum.  optime.  oplimo.  oplimus. 
oplio.  opus.  oibe.  . irbis  orilo,  os.  OStendit. 
ostentai,  undecìm  (anlk.  nata  numerale). 

O.  —  omne.  oportet.  undeciiu  millia  (antic.  noia 

numerale). 
O'.  —  oportet.  os.  ostendit. 
OA.  —  omnia. 

H.  ami.  —  morliius  annornm. 
o.  A.  O  —  omnis  ad  quos  [oppure:  quod). 
0.  b.  —  omni  bonitale. 
OB.  —  obiit.  obiler.  oblato,  obriacuni  {od:  obri- 

/iacuni  ;  ovvero:  obryzum).  orbem.  orbis. 

Olì.  —  obediens. 

or.  an.  L.  —  obiit  anno  quinquagesimo. 

OH    CIV.  S.  \ 

OB,  CIV.  ser.    [   oli  cives  servalòs. 

ob.  C.  s.  ) 

Oli.  il.         )      ,    i 

OB.  IlON.    1    0,)  l'"'",1<'"'- 

oli.  iion.  avgvr.  —  od  honorem  auijuratus. 
o».  iion.  avgvst.  —  ob  honorem  auguslali- 

tatis. 

OD.  iion.  ii.  vin.  ob  honorem  duumvi- 
ro Ins. 

OD.  M.  E.  —  ob  niciila  ejus. 
OD.  MICIE   DEDER.         oli  mei  ila  dcderuiil. 
OB.  M.  P.  ET.  C,      /    ob  lucrila  piotati!  ci  coit- 
oli, m.  p.  ET,  CC.    (       cordilo. 

OIIN        )  , 

....    !   omnia  bona, 

Oli.  D,  II.  G,  ob  ics  bene  goitos. 

OD.  R,  II.  G,   S.  P.   o.  R.  oli  ics    bene  gOSlBI 

■  .n.iiiis  populimquo  romanus, 

0DSEQVENTIS8.  —  oliscqucnlissima.  obsequen- 

llsSIIIIIIS. 

Oli    SISO.   —   iibry/um  Sisci.-c,  obsigna  Sisci.T. 
O    C,  omiiiN  civilas.  opo  Consilio,  m.i  conci- 

lii.  indo  clariisimui  ore conoilii. 


oc. 


»(  1341  > 


P.C. 


oc. occnsus.  occidens.  oooisus.  occoltus.  oc- 

carsum.  ocalus. 

OCC1S.    —   occisus. 

OC.  CS.  —  ucciso  Cassare. 

OCCVB.  —  occubait. 

O.  CON.        obryzalum  Constanlinopoli.  operas 

condtixil.  opus  conductum. 
O  C_  q    —  ope  (od:  opera)  consilioque, 

OCR. 
nCRIC 

o.  e.  s 


Qcriculaua  (tribù}. 


O.  SI.  V.  F.    —    omnibus    vivis    fecit.  omnibus  OR.  MSI.    —  ordo  militimi 

vivens  (o:  vivus)  fecit. 
ON.   —  officina  nostra. 


ONA.  —  omnia. 

O.  N.  F.  AD.  H-S.  N.  LX.  SUL.  D.  F.  1).  t.  P.   — 

omnes  nobis  facilini  ad   sestertios   minimum 

sexaginla  millia  decurionum  lido  dividendos 

in  publico. 
ON".   —  omnino. 

OVI'SI.  IS1PL.   —  ornamentimi  imperiale. 
O.  o.  —  olla  ossuaria.  ordo  oplimus. 
OO.   —  omnes.    omnino.    opoilebit.  oportet. 

portuit. 

O.  O.  —  oportuil. 


orna  me  n  lo.  ornameli  In 


—  ob  cives  scrvatos. 

OCT.  Octaviànus.  octavus.  october. 

OCt!  KAL.  NOBR.  —  oclavo  Ualcndas  novelli- 
li res. 

ocvl.  —  ocularius   Ocnlnins. 

«  CVt.  CAR.  VERG.  —  Ocnlnins   Carisius  Ver- 
gìlius. 

OD.  —  oiliom.  odor,  ordine,  orilo. 

O.  I».  M.  —  opera  domus.  opera  donum  munus.JO.  P.  --  optimo^  patri,  oplimus ^paler.  . 
opinile    de    se  merito    (  o  :    me 


OltN.   —  ornamenta, 
ornavit. 

ORNASI.    DECVR.    - 

libus. 

ORNSI.  FLAMIN.  EXORN. 

iticis  exomalus. 
ORN.  ISIP. 

imperiale. 
«il*,.  o   t    —  ornamenta  omnia  lexlus. 
OR.  SEPT.  —  orilo  SeplempedoDorum. 
(IHTM.  IS1PL.  —  ornamentimi  imperiale 
OR.  V.  —  boras  (od:  horis)  quinrjue. 
OS.   —  oninis.  omnes. 
OS.  C.  —  omnes  conciliai. 


OO.   —  omnino. 
00.  —  defunctis. 

O.  O.  T.  S.  —  ornamentis  omnibus  textus. 

■    ip 


ornamentis    decuriona  - 


ornamentis  FI  ami - 


—  ornalns   imperiahs.  ornamenium 


O.  I).  S.  M. 

renti  ). 

O.  E.  —  ollam  cmit. 

OE.  —  oportere. 

o.  E.  B.  Q.  C.  —  ossa  ejus  bene  quiescant  con- 
.ii  la 

O.  E.  II.    —  ob  eam  rem. 

O.  f.  _  omni  lido,  opus  fecit. 

of.  —  oIVcnsa.  oll'ensus.  officina,  offic'marius. 
offici  nator. 

O.  F.  B.   —  oportebit  lido  bona. 

OFF.  otficiales.  officialis.   officina?,   ollicina- 

rius.  officinator.  ollicium. 

OEFIC.  SION.  —  officinator  monetai. 

OFF1C.  SIONET.  ARGENTAR.  —  officinator  mo- 
neialis  argentarius. 

OFFIC.  TESSERARIOR.  —  officinator  tessera- 
riorum. 

O.  F.  N.  D.  —  omni  fide  numini  dedicai,  opus 
fecit  numini  devolus. 

O.  o.  —  omnes  genles.  omnis  gcneratio.  omnis 
gens. 

O.  H.  F.  —  ob  honorem  fecit.  omnibus  lionori- 
bus  functus.  ossarium  hoc  fecit. 

O.  II.  IN.  R-  S.  F.  —  omnibus  bonoribus  in  re- 
publica sua  lunctus. 

O  H.  IN.  R-  S.  F.  P.  II.  C.  —  omnibus  bono- 
ribus in  republica  sua  funclus  poni  hic  cu- 
ravi t. 

OHO.   —  homo. 

OlIO.  H.  —  homo  lioneslus. 

q   ||   jj   s.  —  ossa  bic  sita  sunt. 

0'  l.'  _  ollam  legit(o:  locavi!),   operas  loca- 

\il.  oslendit  locum. 
OL.  —  olim.  olla. 

OL.  —  oleum. 

OL.  D.  D.    —  ollam  dono  dedit. 

OL.  D.  D.  Q.  —  ollam  dedit  deilicavilque. 

O.  LEG.  —  oplio  legionis. 

O.  LIB.  L1B.  —  omnibus  liberlis  libeilabus. 

OL.  III.  —    oline  tres.  ollas  Ires. 

OLL1.  — ■  illi  (o  in  vece  di  i). 

OLL.  ìlil.  D.  D.  —  ollas  quatuor  dono  dedit. 

OLLVS.  —  ille  (o  iu  vece  di  i,  ed  u  per  e). 

O.  li.  O.  C.  —  opere  locato  opere  conducto. 

OLPD. 
OLYSIP. 

O.  sa.  —  optime  merito,  optimo  maximo.  opti 
mus  maximus. 

omnes.  omnia,  omnibus,  omnium. 


principi,  oplimus  princeps.    optnuus  puer.  o- 
ptimo  patrono. 
OP.  —  opinio.  opifera.  opiter.  oportere.  opor- 
tet. oppidum.  oplimo.  optimus.  opus. 

OS'.  —  oppidum. 

OP'.  —  opus. 

OPAL.   —  opalia. 

OP.  CI.    -    oppidum  civile  (o  .-  conslructum). 

O.    P.  I).    —    olla  publice    data,  olla?  publicae 

data?. 
OP.  DOL.  —  opus  doliare  (o:  dolalum). 
OP.  ET.  S.  P.  —    optima?    et    sancta?  patron». 

optimo  et  sancto  patrono. 
OP.  EX.  FIG.  —  opus  ex  figulina. 
O.  P.  F.  —  oplimo  patri  (o:  patrono)  fecit. 
OP.  FORT.  —  optio  forlis. 
OPIC.    —   opicoDsiva. 
OPIF.  —  opifera  (epiteto  di  Cerere). 

OPP.  - —  oppidum.  oportere. 

OPP.  —  oppressus. 

OP.  P.  —  optimo    principi,   opus    pontis.  opus 

principis. 
OPP.  CI.   —  oppidum  civile   (oppure:  couslru- 

clum). 
OPP.  C.  I.   —  oppidum  civile  inslilulum. 
OPPOS.  —  oppositum. 

-  oppositum  juris. 

>    oplimo  principi. 


OS.  —  omnes. 

O.  S.  E.  il.  IV.  s.  —  ollarum  series  (o:  sebota  ) 

externum  beredem  non  sequitur. 
OSS.  —  ossibus. 


! 


ossarium.  ossuanum. 


v'ir,    orbis  uni- 


timo  maximo. 


opoitet.    optima?.    oplimo.    oplimus. 


Olympiadis. 


OSI. 

OMA.  —  omnia. 

O.MI5.  —  omnibus. 

O.  SI.  D.  S.  —  optime  merito  de  se. 

O.  ME.   —   oplio  magislri  equitom. 

O.  SI.  IL  —  optimo  maximo  liammoni 

OSIMB    II.  IN.  RE.   P.  SVA.  FVNC.  —   omnibus 

bonoribus  in  republica  sua  funclus. 
OS1NIB.  IL  IN.  RE.  S.  F.  —  omnibus  bonoribus 

in  republica  sua  funclus. 

OSINIB.  HONORIS.  SI.  F.  —  omnibus  bonoribus 

municipii  funclo. 
OSIN.  IN.  RE.  P.  HON.   FVNC.     —     omnibus 

republica  bonoribus  luncto. 
OSINO.  —  omnino. 
O.VIPN.   —  omnipolens. 
O.  SIQ.  —  optimo  maximoque. 
O.HS.  —  omnibus. 
O.  M.  S.  —  oplimo  maximo  sacrum. 


OPPOS.  I. 
OP  PRIN 
O.  PRIN. 

OPT.     — 

oplio. 
OPTISI.  —  oplima?.  optimo. 
OPTìON.   —   oplioni. 

OPTIO.  7.  —  oplio  centuria?  (o:  centurionis 
OPT.  MAX.  —   optimus  maximus. 
OPT    P  )  ... 

opt:  prin.  !  °pl,mo  prmcip*- 

OPVS.  DOL.  —  opus  doliare. 

OPVS.  DOL.  EX.  FIG.  —  opus  dolalum  ex  Agli- 
na. 

OR.  —  ordo.  ornamenium.  ornato,  ornatus. 

ORB.  PAR.  —  orbati  parentes. 

ORC.  C.  —  ore  Consilio. 

ORD.  —  ordinis.  ordo. 

ORD.  DEC.  —  ordo  decurionum. 

ORD.  DERTOS.  —  ordo  Dertosianorum. 

ORDO.  BARC.  —  ordo  Barcinonensium. 

ORDO.  CLVS.   —  ordo  Clusinorum. 

ORDO.  FELTR.  —  ordo  Feltrensium  (o  :  Fcl- 
trinorum). 

ORDO.  ILLIBER.   —   ordo  IHiberitanorum. 

ORDO.  LACT.  —  ordo  Lactoratensium. 

OBDO.  3IENTESAN.  —  orilo  Mentesanorum. 

ORDO.  MVN.  EPOR.  —  ordo  municipii  Epore- 
diensis. 

ORDO  KES.  —  ordo  Nescanensium. 

ORDO.  SPOL.  CONLOC.  —  ordo  Spolelinorum 
conlocavit. 

ORD.  RET.  —  ordine  retrogrado. 

ORI.  —  ordo? 

OR.  SI.  —  ordo  mililaris  (o:  militine;  o:  mili- 
tum).  ornamenlo  militari,  ornamentis  milila- 
ribus. 

OR.  liHL.  —  ordo  mililaris  (o:  militile;  p:  mi- 
litimi), ornamento  militari,  ornamentis  mili- 
taribus. 


<ISS. 
SSAR.     \ 

OSSON.  —  Ossonienses. 

OST.  —  ostia,  ostium. 

®T.  —  defuncta.  defutìctus. 

OT.  FN.  —  ostinili  feneslras. 

OTI3I.   —   optiilliB. 

O.  V.  —  optimo    viro,   optimi! 
versus,  ollas  quinque. 

O.  V.  D.  —  omni  virtute  (o:  virtuti)  dedito,  opli- 
mo viro  dedit. 

OVE.  —  Oufcntina  (tribù). 

O.  V.  F.  ■ —  omnia  vivens  (o:  vivus  ;  o  :  viva  ) 
tecit.  omnibus  viris  (n.vivajo:  vivens;  ov- 
vero: vivius;  o:  vivus)  fecit.  ojitimo  viventi 
(o:viro)  fecit.  optimus  vir  fecit.  Oufcntina 
(tribù). 

OVE.  MED.  —  Oufenlina  Mediolana. 


P 


—  pace,  pactum.  Palatina  (tribù),  parcnles. 
passus.  pater,  patria,  pecunia,  pedes.  perpe- 
tua, perpeluus.  pius.  plebs.  poena.  pondo, 
ponlifex.  populus.  possessor  etc.  posuit.  po- 
test.  polostas.  piaetori.  princeps.  prò.  provin- 
cia, provincia?,  publice.  Publia.  Publius.  pu- 
blicus.  puella?.  puer.  pupillus.  quadringenla 
(nota  numerale). 

P.  —  quadringenta  millia  (nota  numerale). 
PA.  —  pater. 

PV-  —  pupilla. 

p.  A.  —  pius  Auguslus.  posuit  aram. 

PAL.  —  Palatina  (tribù),  palilia.  palroalus. 

PAP.  —  l'apia  (tribù).  Papiria  (tribù). 

P.  A.  P.  B.  SI.  —  palli  avo  patrono  bene  merito 

(o  :  bene  inerenti). 
PAPIR.  —   Papiria  (tribù). 
PAR.  —  parenti,  etc.  parilia.  Partbicus. 
PAR.  INF.  P.  — ■  parentes   infelicissimi    posue- 

runt. 

rAnr.M,^'v     .    Parthicus  maximus. 

PARTII.  SIAX.     I 

PAT.  —  patricins. 

PATRIO!,    (p^-uo  colonia-. 

PATR.  —  patricius.  palronus. 
PATR.  COL.  CVR.  R.  P.  IL  VIR.  MVNICIP. 
PROC.  AVG.  VIAE.  OST.  ET.  CAS1P.  —  pa- 
trono colonia?  curatori  reipublica?  duumviro 
municipii  procuratori  augustali  via?  Oslia?  et 
Campania?. 

AVGVR.  —  publicus  angui'. 
"uctu. 


P.  B.  L.  ■ —  publico 

PBLC.  —  publicum. 

P_  e.  —  pactum  conventum.  palres  couscriptì. 
patrono  colonia?,  patrono  (o  :  palronus)  cor- 
poiis.  pecunia  constilula.  pedes  centum.  po- 
nenduin  curavil  (o:  curaverunt  ).  pra?fecto 
corporis.  pra?feclus  corporis  (o  :  castroruo»)- 
proconsul.  puero  clarissimo. 

PC.  —  post  consulatum. 


P.  e. 

r.  C.  —  pecunia  constitnla. 
r    cl.  —  prafectus  clas*is. 
P.  C  I-.  —  Publius   Cornelins  Licinio?.  Publii 
coalibertos. 

P    i  .  N.  —  posuerunt    communi    nomine,    pa- 
trono corp  .is  nostri. 
p   CON.  —  pactis  conventum. 

rp.T.  —  praefectus  prselorii. 

P.  C.  R.  —  ponendum  curavi!  requietoriur.i. 
p  i>.  —  palricialos  dignità.*  publice  dedit.  po- 

r.endum  doerevil. 
p   ìin.  publice  dedicaluin.  positum  decreto  de- 

curionum. 
P.  D.  F.  —  puhlico  decreto  feceront. 

■    S.  —  proposlta  data    scripta,  posuil  de 

suo. 

y  !».  vi.  —  Publius  Decios   [o:   decimus)  se- 
\lus. 

ris    ejus   (et.  eorum)    publice 
erexernnt.  positus  est. 
PEC.    ì 

pecunia. 

\ 

PED.   —  pedes. 

ni».  Q.  BIN.  —  pedes  quadrati  bini. 
'    —  pecnnia    q  m  i  cct  di  e] 
'    I  *•!.  —  pcblico  eqno  memi! 
—  peregrinus.  penuissu.  perpetuas.  Per- 
tinax. 
rat.  AVO.  —  perpetuus  Angustus. 
PI  ni     —  Perlinax. 

\   r.  —  post  exactos  reges. 
P.  F.  —  pia   li.ielis  {regio),   pius  felix.  publice 
fecil.    pater    lilio.    patri    film*.   Publii   liluis 
eunle  lilio. 
—   prima  Fla\  ia. 
"     —  palei  la  mi 
p   r.  p.  >.  —  Pablii  lilius  Pablii  nepos. 
V.  —  pio.  felici  x  ictori. 
•    —  positns  hic. 
p.  u.c.  —   patrono   heres    curavi!,  ponendum 
boccoravit.  praelor  Hispaniae  cilerioris.  prò 
vincia  Bispani  e  cilerioris. 
1  -    pater    indulgcntissimus.    poni  jossit. 

princepa  jnventutis. 
i"    I.  a.  v.  P.  v.  i).  —  pr.iiorem  jadicem  arbi- 
Iramve  p  islalo  nti  dea. 

entissimns 

p   li.  s. .  !..  —  pondo  doarum  semissis  libra- 

iiirn. 


p   I.  r..  —  populus  jure  rogavi t. 

P    I    li.  P.  Q.   1    SI     1      P.  !!.   !..  A.  I).  P     _   p„- 

ulum  .il    populuaqne   jure   scivil 

ni    I  OStl  il  el  aule  dwm  pndie. 

P.  I.  8.  -    pili*    in   gaia     o  :  Mi"-)    ponendum 
ju«sit  silo  p  publica  impensa 

•  Ull*. 

■ns   karis«ime.   pridie   kalcndas, 
mdidalos. 

lugei         Publii  lilier- 
Pi  rial   plebis. 

1  !  agduni  co   i 

■ 

uni. 

mille   patron  uà  monicipii.  plus 
rlem. 

mililum 
i    P    IMP  p0D| 

i  I  atcr  pali 

i 

ipuluf.  I  n 

I 
| 

ili  (o    patrono)  oi  lime  me- 

ju* 

nlilr»    ma  ti  m  01      i 

|ifl<  i 

I'        lui» 
1  :  '  irti. 


— a<     1Ò42     )a— 

POR.  —  Porcius. 

1*0.  RO.  —  populi  romani,  populus  romanus. 

PORT.  —  porluranalia. 

POST.  —  Postumus  (prenome). 

P.  O.  S.    V.  I.  T.   —   postili. 

POT.  —    potestà  le. 

P.  P-  —  paler  pnlralus  (o:  pallia?),  parenti  (o: 
patrono'  populus.  pater  pallimi  publice  po- 
suil. perpetuus.  pecaniae  publica».  praefectus. 
proposito,  praeposilus.  prae  torio,  propraetor 
propretore,  provincia  Pannonia.  prò  portione 
(o:  publica).  pecunia,   populus.  Publii  (duo  I 

PP.  —  Papinia  (tribù'.  Papirìa  (tribù),  pedes 
perpetua,  perpetuo,  perpetuus.  proposito 
prajpositus.  posucre  principibus.  proposita. 

PP.   —  perpetua. 

l'i'.  C.  —  patres  conscripli. 

P.  P.  1)   P.  —  propria  pecnnia  dedicavi!  posuil 

(o:  procuravit;  o:  perfecit). 
P-  P-  F.  —  pia  pol.'ens  felix.  pìae  pollenlis  l'e- 

licis. 

P.  P.  F.  F.  -  pia  Partitica  Felix  fidclis. 

P.  P.  IHSP.  C!T.  —  praeses  provincia"  Hispaniae 

cilerioris. 

P.  P.  E.  t.  —  praeses  provincia;  Hispaniae  Tar- 

raconensis. 

P-  P-  I    —  posuerunt  propria  impensa. 
P.  P.  L.  V.  —  pio  pra?de  litis  vindiciarum 
P.  PI..  V.   —  pnpuluni  plebemvo. 

P.  P.  N.  M.  T.  —  provincia;  borici  mediter- 
ranei. 

P.    O.  C.  V.  —  prasfectus  proelorio   orientis 
clarissimus  vir. 

\  POR.  —  Publii  por.  Publii  puer. 

P.  P.  —  primus   pater    pallia?,    pater  patria: 
.  proconsul.  prò  pielale  posuit.   propria    pecu 

nia  posuit.  propraetor  provincia?,  publice  pon 

placu  il. 

P.  P.  P.  il.  .1!.  —  piclalis   plenus   posuit  bene 
inerenti. 

P.  P.  C.    —  primipili  pra?loria-  eoliortis.  pu 
blica  pecunia  ponendum  curavi!. 

P.  P.  P.  D.   —  publica    pecunia  ponendum  de 
crevil. 


I»V 


PR.  H.  C.  CV. 

e u laloi  i. 
PR.  11).   \V\ 

ximi. 
PRI.  I».  DEC.  —  pridie  idus  decembres 

Pi;  ni.   — 


provincia-  llispaniie  cilerioris 
prafectas  juii  dicondo  Au- 


primo  stipendio  hic  si- 


P.  i'.  P.  II.  C.  —  praìfeclus  pra;!orio  provincia- 
Uispania:  citerioris. 

P.  P.  P.  U.  T.  —  praefeclus  pnelorio  provincia? 
Hi<  pania:  Tarraconensis. 

P.  tv  P.  P.  P.  —  prail'ecto  piaelorio  per  provin- 
ciali! Pannonicam. 

P.  P.  P.  P.  P.  SVPER.  —  pr.vfeclo  pra-torio  per 
provinciam  Pannonicam  superiorem. 

P.  P.  It.  V.  I>.  I.  C.  —  pace  popolo  romano  ubi 
juc  porli;  .In noni  clusit. 

!'.  P.  s.  —  provincia?  Pannonia;  snperioris. 
P.  P.  V.  P.  —  pio  pielale  viri  posuerunt. 

P.  P.  V  —  per  provinciam  decima. 

P.  p  \u.  —  pondo  dnodecim. 

P.  Q.  —  pedes  quadrati    postquam. 

P  Q.  ì:    —  posteri  que  eorum. 

P.  Q.  Q.   i.    i>.  —    permissio   quinqucnnalium 

lorus  ilalus. 

e  Q.  s.  v.  f.  —  posterisque  sui^  vivens  fecit. 

;>-  Q.  X.   -  les  quadrali  decem. 

;>.  u    —  populus  i  iman us.    prò  roatris.  posuil 

requietorium 
PR. 


primipilus.  primo  primus. 
PRI.  K.  —   pi  idie  nonas. 
PRI.  STIP.  II.  s.  E. 

tus  esl. 

pr.  ivv.  —  praefectos  juventuti    o.- juvenum) 

PR.  I>.  —  pridie  Kalcndas. 
PR.  H.  S.  —  prò  inerito  suo. 
PR  N.   ì 

_    >    pronepos. 
PR.  >i.  \ 

PRO.  avc.  —  providenlia  augusta. 

PROC.   —   proconsul.  procurato!- 

PROCOS.  —  proconsul. 
PRO.  COS.   —    proconsul.  proconsule 
PROCOSS.  —  proconsules. 
PRO.  MAO.  L.  I).    —   promagisles   lari  uni  .Ho- 
norum. 
PROIf.  —   pronepos. 
PRO.  PR. 
>ROPR. 

PROQ.  p.  —  proquaestor  provincia?. 

PRO.  S.  —  pio  salule. 

PHOT.  —  proleclor. 

PROV.  —  provincia,  providenlia. 

PRO.  XX.  BER.   —  procurator   vicesima?    here- 

ditaluin. 
PR.  P.  ■ —  praeses  provincia-   proprastor. 
PR.  per.  — -   pra-ses  provincia;,  propraetor. 
Pr..  P.  F.  —  primigenia;  suro  Gdelis. 
PR.  PR.  —  praefectus  (o:  prasfeclo)  pra? Iorio. 

pio  praelor.  prò  praetore. 
PR.  P.  R.  E.  V.  —  procurator  privala:  rei  egre- 

gius  vir. 

P.  R.  Q.  —  populo  romano  Quirilium. 

pr.  q    _  praelori  quaestori.  pretori  qoinquen- 


profiraclor.  propraetore. 


na  litio 
PRy    —   proqureslor. 
PR.  Q.  AER.    ET.    Al.Ul.  -  -    proqua-slor  a? rari i 

el  alimentorum. 
PRR.     1 

[    propraelores. 

prò  sentenlia.  praeloris  sententia.  pa- 
prseses. 


PRR.     ) 
PR.  S    — 

Iri  suo. 
PRS.      ì 


praator.  pater,  praeses.  praelor.  pridie 
princepa.  primigenia. 
pi»'.::,  akr.  —  praefectos  .rrarii. 

praefeclus. 
PRAF.FEC    I    I)    —   piad'erliis   juri  (liiiindo. 
PRAEF.  F.    -    prasfeclus  f.il.nun. 

1    "      -  praefeclua  [ari  dicondo. 
■.  W.         pi  ngucl  ili  .' 
PU    IER         praofecli  aerario. 

OR.  il.  SACR.  —  praator  ilem  lacraneoi 
■ 

'■   !'•     '■  poli   II  ..in  ini   loiidilani. 

pi  BCtoi    COni  lilnlus. 

''   ,;    «     x         poti  Romani  conditala  annii. 

r  i   CI  li.  —  praelor  cereali!. 

PR  CER    i.  i>.  —  pi, i-r-,  io    cercai  il  Jori  di 

i  lindo. 
P.  II.  E.   —    po-d   ro^'cs  BXQOlOI 
""l'I  pi  i ■  I . -«  I  ih. 

pra  fi  i  ini. 


PRS. 

PU.  SEX.  —  prò  sentenlia. 

PRS.  P.  —  posici  is  posuil.  praeses  provincia? 

P,  R.  s.  o    — -  posterisque. 

prss.  —  praesides. 

PR.  tvt.  —  praelor  lulelaris. 

pr.  vie.  —  praefecto  vigilum. 

pr.  vr.  —  proslor  urbanus. 

P.  !'..  V.  V    —    populi  romani   vola  decennali;! 

P.S.  —  pecnnia  sua.  per  seni  lem    plebiscilum. 

posteria  suis.  posuit  siiti,  proprio  (o:  privato; 

o;  poblico)  samplu.  ProScrpinse  sacrum.  prò 

salule.  publicae  saluti, 
s's.  —  plebiscilum. 
P,  S.  ET  S.  —  posuil.  siili  ci  suis 
P.S,  1'.    --   pecunia  Mia   l'eoi l.  pulilice   siiti  leni, 

p.  s.  F.  C.  —  publica;  saluti  faciundum  i  mai  il 
publico  sumplu  faciundum  curavil. 

P.S.O.  —  pecunia    sua    ordinnvil.    posuil  suis 
omnibus, 

P.S.P.C.R,  —  pio  si'  ponendum  curavil  re 
qnielorium. 

P.S   P   Q.  P,   —   ]tro  se  proque  pallia 

p,  s.  P.  Q.  r..  --  prò  se  proque  republica 

P.  s.  o.  R.  il-  —  Publius  Siwiius  Quinti  romani 

lieros, 
P.T.Q  li.  —  prmcipilo  siiniiio  libiquu  baboto 
p.  s.  \ .  —    professione  soluti  voli. 
p.  t.  —  pater,  prreler, 

P.  T.  S.  posuil    liluliini  siili. 

V.  pedes  quinque.  pei  ■feci  issi  iiiiis  (  <> .    pi.i- 

sliinlissinius  ;  o  :   pri  mai  iiis)  vir.    perfoctÌ<KÌmÌ 
i  o     pr.eslanlr  Mini  ,  ,i     puntarli)    viri    pia    VÌ< 

clrix,  pia;   victrici,    praefectai  vigilum  (  orf: 
urbi  ). 
PV.  provincia.     Pubi  il  ia    (tritili).    Pulilicia 

i  tribù),  l'iipinia  (tribù). 


P.  V.  A. 
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Q.  METELL.  MACEDONIO. 


publicus  populi  romani  Quivi 


f  v   «    —  post  vicloriaro  acttacam. 
PVB.  —  Publicia  (tribù). 
PVBL,  i..  —  publico  lucia. 
PVB  i*.  :*.  Q. 

I  i  «  m . 
PVB.  PR  <J.  —  publicus  privatusque. 
i>  v.  d.  —  postalo  uti  des.  prò  voto  dedit. 
t>.  v  ì:.  —  populo  visti m  est. 
i>  v  J".  —  posterìs  universis  fccit. 
i>\"(;.        privilegium. 
l'V.  ìli).  —  publico  lionate. 
5>  vi.  S.  —  pedcs  sex  seatia. 
PVP.  —  pupilla».  Pupinia  (tribù). 
p.  v.  v.i..  s.  —  proni  voverat  libens  solvit. 


Q.  •).  —  quinque  milita  (nota  numerale).  ,o.  v.  E,  i.  s.  F.  D.  C.  S.  —  quad  facilini  esl  iu 

(JC.        quia.  *  senati!  l'erunl  de  consulura  sculettila. 

q.  CREDICI,  o.  F.  —  Quinlus  Catdicius  Quinti  q.  f.  k.  n.  —  Quinti  lilius  KaBsonis  nepos. 

ilins.  U).  FEACC.  —  Quinlus  Piacene. 

Q.  CAKP.  —  Quinlus  (-spio.  U>.  F.  !..  N.   —  Quinti  lilius  LUCÌi  nepos. 

tv  CAS.  ■ —  Q.  Cassius.  0-  F.  5'.  N.  —  Quinti  lilius  Alarci  nepos, 

ni"..  ASS.     -  ■  quem  asserii.  0-  F.  M'.  N.  —  Quinti  lilius  Manti  nepos. 

()    CAXVL.   Q.    F.     —    Quinlus   Calulus  Quinli|Q.  F.  N.  N.  —  Quinti  lilius  Niiuierii  nepos. 


»,    __  qui.  qua.  quae.   quadraginta  (antica  nota 
,ui menile),  quadrali  (pedes).  quaero.  quaesitots. 
quaestio,  quaestor.  quoestori.  quaestotius.  qua- 
lis  quamvis.  quando,  quanti,  quantum,  quare 
qu ailum.  quarlus.quas. quasi. qaateims.  quem 
queroadmodum.  qui.  quia,  quibus.  quid,  qui- 
dem. quieti,  qutetortum.  Quinctilius.  Quinti  us, 
quinta.  Quinlus  (prenome),  quinquaginta  (an- 
tica noia  numerale),  quinquies.  quinquennalis. 
quinquennalilio.  qtiirinalis.  Quirinus.  Quiri 
tes.  quis.  quo.  quod.  quoniam.  qur  {invece  di 
cut'  ) 

0'.  —  qua?,  qui. 

JJ.  —  qUa.  quare.  qtinlenus  questori,  quaestio, 
qui  quinquaginta  tnillia  (ani.  nota  numerale). 
quadrivio. 

q.  —   quasi,  quant.  quem.  quia,  quoti,  qur. 

Q»a    —  quoeslionem. 

n.  \.  —  quaestor  aedilis.  qiteinadmodum. 

QA.  —  qua. 

g*    —  qua. 

QA'.  —  quia. 

<>.  ARS.  —  quem  adserit. 

OaE.  —  qua;. 

à.  AED.PL.  PR.  — quaestor  aedilis  plebis  prae- 
tor. 

o.  A.  H!l.  VIR.  A.  P.  —  quaestor  aedilis  quartum- 
vir  attento  publico. 

<>.  A.  E. —  Quinti  Aulique  libevlus  (  o .  libra- 
ri us  ). 

Q.  AL.  —  quaestor  alimentarius  (  od:  alimento- 
rum).  Quinti  alumnus. 

Q.  ALISI.    ^   quaestor  alimentarius  (  od:  alimen- 

Q.ALI.      I        torum). 

Q.  AH.      / 

Q.  A.  Bf.    >   quemadmodum. 

QAM.         ) 

y.  ANN.  —  quaestor  annonae. 

Q.  A.  KQ.  N    —   quando  ais  neque  negabo  (  o  : 

ne^as;  o:  nego  ). 
Q.  ANT.  BALB.  PR.  —  Qnintus  Antonius  Balbus 
praetor. 

OAPP.       1 

o.  jpp.    >   quapropter. 
qaH?  .    \ 

o.  AP.C.  —  quaestor  arcarius. 

».  ARC.  PVB.  ET  PEC.  ALIMENTAR.  —    quaestor 

arca?  publicae  et  pecuniae  alimentariae. 
o.  AS.  —  quibus  auspiciis. 
Q.  ASS.  —  quem  asserit  (orf:  assignat). 

Q.  ASS.  —  quem  asserii. 

Q.  AX.Q.F    —  Quinlus  Axitts  Quinti  lilius. 

Q.  B.  —  qui  bixit  (cioè  vixit). 

Q  B'.  —  quibus. 

Q.  P.  ANN.  XXX.  —  qui  bixit  (  cioè  vixit  )  annis 

triginla. 
Q.  B.  ATQ.F.  EV.  —  quod  bene  alque    l'elici  tei 

eveniat. 
O.B.  F.  —  ((une  bene  fecit.  quare   bonum  facis 

(o:  factum),  quaere  bonum  factum,   qui  (o: 

qua?)  bixit  (per  vixit)  feliciter. 
Q. B. M. V.       |    quae   (o.-qui)   bene  mecttm  vi- 
Q.  B.  ME.  V.    i        xit. 
Q.  B.  N.  F.  —  quaere  (o:  quare)  bonum  non  fa 

cluni. 
Q.  C'.  —  Quinlus  Caelius. 


lilius. 

OC.  UIC  —  quem  dicit. 

o.  :).  !..  —  Quinta  conliberta.  Quinti  oonliberta 

(o:  conlibeitus). 
q.  c.  M.  P.  l.  —  Quinlus  Caecilius  Melclluspius 

ini  pera  Sor. 

C.  lls  --  qua  causa  pelis. 

y.  e.  P.  —  quem  petit. 

y.  C.  P.  R.  B.  R.  —  qui  cum  pace  reposili  bene 
requiescant.  quem  coinparaberunt  (b  per  v). 

Q.  CREPER.  M.  E.  —  Quinlus  Creperiiis  Marc 
lilius. 

Q.  CVRT.   —   Quintus  Ctirlius. 

y.  J).  —  quem  dicit.  quinquennalis  decimo. 

QD.  —  quaedam.  quidem. 

<>!>.  —   quem  dicit. 

Q.  I>.  A.  —  quo  de  agilur. 

Q.  D.  C.   —  qua  de  causa. 

Q.  D.  C.  N.  N.  E.  —  qua  de  causa  negandum 
non  est. 

Q.  D.  C.  V.  —  qua  de  causa  vrnit  (o  •  vere). 

Q.  D.  E.  R.  E.  P.  li.  E.  R.  1.  C.  —  quid  (  o  : 
quod)  de  ea  re  fieri  placeret  (o:  placuerit)  de 
ea  re  ita  censuere  (o:  censucrunt). 

Q.  I>.  E.  R.  F.  P.  D.  E.  R.  E.  C.  —  quid  de  ea 
re  lieti  placel  (o:  placuerit)  deca  re  lego 
cave  tur. 

Q.  D.  E.  R.  F.  P.  D.  E.  R.  V.  I.  C.  —  quid  (o: 
quod)  de  ea  re  (ieri  placuerit  de  ea  re  uni- 
versi ita  censucrunt. 


Q.  F.  P.  1».  E.  B.  1.  C.  —  quid  (o:  quod  )  fieri 
placuil  (o:  placeret)  de  ea  re  ila  censue- 
ninl. 

Q.  F.  P.  N.  —  Quinti  filius  Publii  nepos. 

Q.  F.  y.  N.  —   Quinti  lilius  Quinti  nepos. 

y.  F.  SER.  N.  —  Quinti  lilius  Servii  nepos. 

Q.  F.SEX.  N.  —  Quinti  filius  Sexti  nepos. 

0.  1".  SP.  N.  —  Quinti  filius  Spuiii  nepos. 

0.  f.  T.  n.  —  Quinti  filius  X i Li  nepos. 

Q.  F.  T.  N.  T.  PR.  N.  —  Quinti  iilius  Tili  u< - 
pos  Tili  pronepos. 

Q.  F.  TI.  N.   -—  Quinti  filius  Tiberii  nepos. 

(}.  F.  VI«I.  N.    —   Quinti  lilius  Vibii  nepos. 

{>.  FVE.  i}.  E.  FEAC.  PROPR.    —    Quinlus   Fnl- 
\ius  Quinti  lilius  Fiaccus  proprastor. 
FVLVl.  M.  F.  —  Quinlus  Fulvius  Tviarci  li- 
lius 

0   FVNC.  —  (|uinquennalitate  functus. 

Q.  G.  V.  —  qua?  gravilas  viri,  quaaro  gravi talem 
veslram. 


Q.  DES. 
(>  UESIG. 
Q.  Df  C. 


quaestor  designalus. 


u  Die. 


que 


m   dicit. 


Q.  D.  R.  —  qua  de  re. 
Q.  D.  R.  P.   —  qua  de  re  peto  (o.-  placel). 
Q.  D.  R.  P.  A.  S.  —  qua  de  re  peto  a  senatti. 
Q.  D.  R.  P.  G.  V.  —  qua  de  re  pelo  gravein  vi- 
rato (<>  ■'  graves  virus  ;  o:  gravitateti!  veslram; 
o  :  viri  ;  o  :  \  ii'um). 
Q.  D.  R.  P   L.  IV.  —  qua  de  re  pelo  laudabililcr 

jura  (o.-  liquido  jures). 
Q.  D.  R.  V.  L.  T.  —  qua  de  re  peto   laudabili- 

lateni  veslram. 
Q.  H.  S.   S.   —    qua?   dedit  sibi    (  o:  suis  sena- 
tus  ;  o:  sibi   suis).    quaestor   de  suo  suniptu 
qui   dedit  suprascriptis.  qui  dederunt  sttpra- 
scripta. 
Q.  E.  —  qua?  (o:  qui  est),  quur  ejus. 
<JE.  —  quae. 

Q.  E.  —  quaerendum  est. 

Q.  E.  ».  R.  F.  P.  I>.  E.  R.   V.  I.  C.    —     quod   ea 
de  re  fieri  piacerei  (o.-  placuerit)   de  ea  re 
universi  ita  censucrunt. 
Q.  E.  B.  É.  —  qualis  (o  :  quando;  o:  quanti)  ea 

res  erit. 
Q.  E.  R.  E.  IV.  D.  —  quanti  ea  res  eri!  judicium 

dabo. 
Q.  E.  R.  E.  T.  P.  I.  R.  D.  T.  Q.  DT.  D.  I>.  P.  F.  — 
quanti  ea  res   erit   tanta?   pecunia?   judieium 
recttperalorium  dabo    testibusqtte    dtimlaxat 
decem  denuntiandi  poleslatein  faciam. 
Q.  E.  R.  F.  E.  D.   —  quod  ci  icclc  facilini  esse 

dicitur.  quod  eju--  rei  facilini  esse  dicilur. 
QE.  VISXE.  ANIS.  UH.  —  qua?  vixit  annis  qua- 

luor. 
Q.  F.   —  quaere  factum,  quteslor  i'elix.  qua-  'o.- 
qui)  fuit.  Quinti  lilius.  quod  factum  (  o.   fe- 
lix). 
Q.  FABI.  —  Quintus  Fabius. 
Q.  FAR!.  MAX.  —  Quintus  Fabius  Maximus. 
Q.    FABI.   Q.    F.    MAX.   A5SSIHAN.   —     Quintus 
Fabius    Quinti    iilms    Maximus    Aittulianus 
(cioè:  jErailianus  ). 
Q.  F.  A.  N.  —  Quinli  filius  Auli  nepos. 
Q.  F.  AP.  N.  —  Quinti  filius  Appii  nepos. 
Q.  F,  I>.  IV.   —  Quinli  lilius  Decimi  nepos. 
Q.  F.  E.  I.  S.  F.  —  quod   factum  est  in  senalu 
fertur  (o.  l'ucrit). 


Q.  UER.  ETR.  MESS.  DECIVS.  NOB.  CAES.  — 
Quinlus  Ilerennius  Elruscus  Messius  Decius 
nobilis  Cassar. 

Q.  H.  HS.  S.     1 

_  rrrr  >   qui  beredes  sunt. 

Q.  XX.  I      ' 

0.  UH.  S-S.      ) 

QI.   —   quasi,  qui.  quis. 

Q.  D.  —  quidam,  quidem. 

Q.  I.  I.   —  quaestor  secundum. 

Q.  II.   —  quaestor  iterum. 

Q.  IF.  S.  S.  —  quae  infra  se  ri  pia  (o:  scriptae  ) 
sunt.  t|ui  infra  scripti  suiti. 

Q  I.  I.  T.  C.  P.  A.  F.  A.  —  quanto  in  jure  te 
conspicio  postulo  an  iias  auctor.  quoniam  jure 
te  conspicio  postulo  ames  factum  auclorem. 
Q.  I.  I.  T.  C.  P.  V.  A.  F.  A.  —  quando  (o:  quo- 
niam) in  jure  le  conspicio  postulo  uìi  an  lias 
auctor. 


ìaestor  duumvir. 


Q.  »■  VIR.      ì 
Q.-1-I-VIR.    (    J 

Q.  IN».  P.  —  quibus  indiciis  petit. 
n.  I.  P.   —  quo  jure  petit,  quiescal  in  pace. 
QIS.  —  quis. 

Q.  I.  S.  S.  —  qua?   (o:    qui)   infra  scripla  (o: 
scripti)  sunt.  qui  illusit  (o:  jussit)  sibi  sena- 
tus. 
Q.  IVL.  SAE.  —  Quintus  Julius  Saloninns. 
Q.  K.  —  quaestor  kandidatus.  quaeslori  kandi- 

dato. 
q.  l.   _  qua?  lex.   quaesilus  locus.  quaestor  Lu- 
cius,  quem  locum.  qui  locus.  Quinti  liberti. 
Quinti  liberta.  Quinti  libertus. 
q.  l.  F.  —  Quinti  Lucii  filius.  Quintus  Lucius 
ìlius.  quem  locum  {ovvero:  qui  libens)  lecit. 
Q.  VX.  —   quem  locum. 
0.  E.  S.  S.  —  quaesivit  libcram   slaluam  sena- 

ius.  quem  locum  sibi  suis. 
0   EVTAXL  —  Quinlus  Lulalius. 
Q.  LVTATl.  Q.  V.    Q.   N.  —  Quintus  Lutatins 

Quinti  filius  Quinli  nepos. 
q    51.   —  quae  (o;  qui)  mecum.  Quintus  Maxi- 
mus  (o:    Muraena;   o:    Mutius).    quo   magis 
(o:  minus;  o:  modo). 
qjI.  —  quem.  quomodo.  quoniam. 

«J.  33.  • —  quem. 

q.  MARCI.  —  Quintus  Marcius. 
q.  MARCI.  E.  F.  —  Quintus  Marcius  Lucii  li- 
lius. 
O.  MAX.  —  Quintus  Maximus. 

Ò     MAX.    AFRICAN. 

canus. 

Q.  MAX.  Q.  F.  —  Quintus  Maximus  Quinli  li- 
lius. 

Q.  MAX.  VERRVE.  —  Quintus  Maximus  Ver- 
rucosus. 

Q-  MET-     (    Quintus  Metellus. 

Q.  METE.    (      * 

Q.  METEEE.  MACEDONIC.  —  Quinlus  ?àetellus 
Maccdonicus. 


Ouìnlus  Maximus  Afri- 


Q.  METELL.  Q.  F.  Q.  N. 

|    Mtltl.l..   y    F.   y.   N.  —    Quinlus  Metellus 

Quinti  lilius  Quinti  nepos. 
y.  mi;.  —  quo  magi?. 
y   BHKV.  —  Quinlns  Minucius. 
U     NCSVCI.    C    V.    C.   >'.  —  Quinlns  Minucius 

.  sji  Elias  Caji  nepos. 
lì    a.  E.  —  quem  locum. 
—  quemadmodum. 
<>.  —  qui  niorlem  obiit. 
Q.  sto.   —  quomodo. 

Q.  H.  v.  —  quadroni  miniere  plenum,  qui  mo- 
Dnmeotum  posuiL 

—  qu.im  patriam. 
y'i    IT..  —  qnam  provinciam 
r.  —  quam  patriam. 
ut.  11.   —  quam  palriam  dicis. 
PV.  —  quam  provinciam. 
QMS      -  quaasomus. 
Q    ■•    —  qua;  nani.  Quinti  nepos. 

—  qoaenam.  quoniam. 

<)   Pi.    I 

,     [oaeslionem. 

i>    S    v    i     —  Caesari  nostro  a  friunenlo. 

'>    s   ft.  K.  N.  —  quanto  neque  ais  ncque  negas. 

ii    sasidi    —  Quinlus  Nasidius. 

Q.  NEW.  —  quaeslor  Keroausi. 

i)    NO>'l.  SEX.  r.  —  Quinlus  Nonius  Sexti  fi- 

■ 
y    KQ.  A.  N.N.   —   quando  (o;  quoniam)  neque 

lis  d(  qne  negas. 
i,    ~     r.  S  Q.  !'.  —  quando  negas  te  sacramento 

quii.  ■  provoco. 

0     ~     1° 

.       :    I.  F.  GAL.  —  Quinlus  Oculnius  Lu- 
ti lilius  Galeus. 
Q     I.  —  quo  ipse. 
Q     >i.   —  quomodo. 
MG.   —  quo  magis. 
■  '  —  quo  modo. 

•  —  quo  pel it 

Q     y     M»°  —  quando  quomodo.  quoquo  modo. 
Q      r.  —  quo  tcmpoi 
ii      r   —  quolies. 

.  P.  —  quo  tempore. 

Q     '    —  quam   palriam.  qiiaiu  piumini,  quam 

eslor  praeloi  ius    o  :  prò»  incia- 

•    i     publicus     quem  petit.   Quinlus  Pom- 

pejoa  '  <■     Pomponius;  o:  Poppejus).  quippe 

qood  pein.  quo  pei  il  ,"  :  pi  lil   . 

-  qnip|  e. 

•.•   PETI  LI    i    F.  Q.  N.    -  Quinlus  Peli I'ms  Caji 

-  Quinti  nepos. 

'  POM.  —  Quinlus  Pomponius. 
j 

quapropler.  quippe 

IV  pp     ) 

».  —  quaeslOT  '  •>-.  quae  sto  ri'  provincia; 
•'I-  -'or  popoli  i umani. 

Q.  ntOV.  ruM    ir   bit.        quaestor  prò  vi  n- 
i    ii  noi  I'  mli  il  Billn  ma' 

•  PI         qui  rtor  prò  praetore. 

•>     -   i;   \    —  qui  potestà  le  regea  %  icil 
Q   1 1         quam  pati  iam 

quei  umque  qoaesloi  ique.  quamquam. 
inquini   qainquenualis.  quinquennalilius. 

1   'in.'  i  qi  oqoc 

qu.t  <  iiii.qui-.  quamquam    quinquenna- 

p.iii. 

qu  i  i  'iniqui    quamquam  quinqai  un;. Ir 

.|NII1I   qui- 

qoinqoennalii 

■i"  i   qnaoMjoara  quoque  q meo 

natia. 

01  qainquenu  'I"-  ( <■    quinquennali 

nquei  ir)  <  oloniae 

W        1  '.•     l'.O'l  qi..|,qiHI.':.,l,l,„.    ,  „]„ 

'  l.  n 

quinqocDoaliliui  i  olle 

I 

I    'I"  "T"""-' ""i 

qoaodoqoidl  m 

V  Q     II  quin  qiicnr  | litio   ih'liim 


_=(  1Ò44  )— 

Q.  y.  III.   —   quinquennalilio  lerlium. 

Q   Q.  III.  ET.  y.  y    —  quinquennalilio  lerlium 

et  quinquennalilio  perpetuo. 
Q.  y.  IL  F.T.  Q.  UH.  —  quinquennalilio  secun- 

ilum  et  quaestori  quarlum. 

yy.  IT.  —  quinquennalilius  ilerum. 

y.  y.  L.  —  Quinlorum  (duorum)  liberlus. 

i     m  ì      quoquovorsuni  laliluilo  Imi  e 

*'  J"'     "     '  '".     [   sepulcro  (o  .-  latum  bocsepul- 

""  "    j    crum  ). 

yy.  PATII.  COL.  —  quinquennalilius  palronus 

colonia;  (o:  collegii). 
y.  Q.  1".  C.  —  quinquennalilius  palronus  colo- 
nie (  o:  colleyii). 

y.  y.  PER.  /      quinquennalilius  perpetuns.quin- 

Q.  Q.  P.   P.  )    quennalìlio  perpetuo,  quinquenna- 

y.  y  Pi'.    )   li lii  perpetui. 

yy.  PRAET.   —   quinquennalilius  praMorius. 

y.  y.  y.  L.  —  Quinlorum  (trium)  lilierlus. 

Q.  y.  S  S.  —  quam  qui  scripli  soni  (o:  sunl 
scripti;  o:  supra  scripli)  quinquaginta  sesler- 
lia  (  o:  sesterlios  ). 

y.  0-  V.  —  quoquoversum. 

Q.  y\'L\'Q.  —  quaestor  quinquennalilius. 

y.  0-  V.  I\XX.  —  quoquoversum  vigiliti  novem. 

y.  y.  v.  1*.  L.  —  quoquoversum  pedes quinqua- 
ginta. 

y.  y.  v.  P.  XV.  —  quoquoversum  pedes  quin- 
decim. 

y.  IV  —  qua?  ics.  quaeslor  reipublicoe.  quando 
rex.  quare.  ([tieni  rogai. 

yu.  —  quare.  quur. 

Q.  l\~ .    —   quare. 

y.  l\.  —  quam  reni,  quem  rogat. 

y.  R.  —  <)iue  res. 

QR,  AEL.    -   (.uilius  ^-Elius. 

QRE.  —  quacre. 

y.  R    C.  F.        I  .  ...      .,  ,. 

(>  RFX  C   F    ì   quando  re\  comiliavil  las. 

y  R.  !'.  E.  V.  —  quare  (  o:  quamadmodum;  o: 
quod  )  recle  factum  esse  videlur  i_  o  .•  videbi- 

tur). 

y.  rg.  —  quem  rogat. 

<J '.'.'»     —   qua- io. 

y   r.J*.  —  quaestor  reipublicae. 

Q  R.  S.  II.  F.  li  TT.  V.  —  qui  retro  scripli  Ii.t- 
redes  fecerunt  lume  litui  uni  titillo  usi  (o:  i'e- 
ccrunl  lioc  leslamentura  litulo  usi). 

y  s.  —  qua  sicut.  qua?  (o:  qui)  supra. 

QS.   —  quas.  quasi,  quis. 

QS.    —   quasi,  quis. 

y.  s.  I).  T.  <;.  —  quid  senlis  de  tuo  genere.* 

Q  si.;;.  —  Quinlus  Servius  (o:  Scrtorius). 

Q  S  :v  t.  e.  pr.  in  pl.  y.  d.  e.  ap.  pl.  V. 
F.  —  quod  si  non  tuleriteos  praetores  tribuni 
plebis  <|iii  deinceps  erunt  ad  populum  ple- 
uem\  e  lerant. 

O  S.  N.  T.  E.  PR.  TR  PE.  Q.  1).  E.  y.  II.  V.  A 
P.  PL.  V.  F.  —  quod  si  non  tulerit  eos 
praetores  Iribnni  plebis  qui  deinceps  orimi 
quod  eia  videbitur  ad  populum  plebemvc 
lerant. 

Q.  s.  i'.  p.  s.  —  qui  sacris  publicis  pracslo 
suol 

j.  S.  s.  S.  —  qua?  supra  sciipla  suiti,  qui  supra 
scripli  sunt. 

<      S         •  quando  sleirus  defei'tur. 

y  si    li.  i-'   —  quando  stercus  delatum  las. 

y.  T.  —  <|ii<«  tempore. 

QT.  —  quolies.  quantum,  quanlus.  quintus. 

ut         quoliens, 

Q i    ».         Quinlus  Coelius. 

QT,  CAI  S,        quaeslor  Tili  Caesnris. 

Q     llll  KM.  M,  F.  Quinlus      iliennns    .Mani 

filini 

Q     I  !  l  I     Quinlus  Titius. 

QT.  ■*!         quanta  (o:  quol)   munora.  Quinlus 

Maximui  '  "    Moraena 

Q1    m  \\         (_ lina  Maximus 

q    i  is    •     quo  tempore, 

Q.  v         quae  (»     qui)   \i\il    quae(o,  quem) 

vali. 

<ì\  qu.e  (  "  .   qui  )   \  i  vii. 

Ql         qua  quamvia  quantum  quare. quartui. 

quii  Hill     quelli,  qui.  QllHllllH. 

".»   va--  quoe  (o,  qui  )  TÌxil  anni'.. 


R. 

QVAn.  —  quadratimi,  quadrato». 
QVADGINTA.  —  quadraginta. 
QVADR.  —  quadralum.  quadralus. 

QVADRAGES.  REHISSA.     i     quadragesima  re- 

XXXX.  REHISSA.  I    miss;,. 

QVAES.  —  quaestor 

QVAES.  iies.  —  quaestor  designatus. 

yv.\i:ss.  —  qoaestores 

QVAE.  s.   s    S.  EX.  s.  <:.  —  i]ii;c  suora  scripta 

sunt  ex  senalus  consulto. 
QVAEST.  —  quaeslor. 
QVAEST.  R.  —  quaeslor  reipublicae. 
QVAE    v.  E.  C.  P.  D.  L.  —  qUajve  Jius  causa 

parala?  do  lego, 
y   V.  A.  l.j-   qui  (o:  qua- )  vixil  anniim  unum 

y.  V.  A.  Ili    M.  II.  —  qui  vixil  annos  tres  men- 

ses  duos. 
y   V.  a.  E.  ji  uh.  n  V.  — qui  vixil  annos  qnin- 

quagipla  menses  qualuor  dies  quinque. 
yvvji.  —  quemadmodum. 
y.  V.  ANN.   —  € j ii L  (o:  qua-)  vixil  annos. 
y    V.  A.  P.  M.   —  qui  viv;t  annos  p|us  n,inns 
QVAR.  —  quarta. 
QVARAGINTA  —  quadraginta. 
QVART.  —  quarlum. 
yvAC.  m.  _  quaterna  millia. 
QVATTOR.  —  quatuor 
QVA.  VIXIT.  —  qua-  vixil. 
Q.  V.  A.  XXI.  —   qua?  (o:  qui)   vixil  (o:   vixe- 

runt)  annos  vienili  unum, 
y.  v.  55.  —  quod  bene  verlal 
y.   VERON.  ET.    rrix.  -  quaeslor  Verona  ci 

Brixiae. 
QVAES.  •-  quaeslor. 
QVESC1T.   —  quiescit. 
QVESQVI.  -  quiescit  (o.-  qui  quiescit). 
QVESS.  —  qua?slores. 

Q    V.  F.  COS.  D.  E.  R.  Q    F.  P    I).  E    R.   !    (.    - 

quod    verba  fecit  consul  de  ea  re  quid  fieri 

piacerei  de  ea  ré  ila  censuerunt. 
Q.  v.  II.  —  qua-  (h  per  e). 
yvi.  —  Quirina  (tribù), 

yvi.  —   quamvis.  quaradiu.  Quirina 

yvi.  LEGLS.  TV.  —  qui  legis  titulum  vale. 

QViN.  —  quinquatria.  quinqualus.  quinquenna- 

lis.  quinlilius. 
QVIN.  y.  —  quinqualria.  quinqnennalitas.  <iuin- 

que.  quinquies. 

qvlx'O.  —  quinquennalilalis. 

QVINQ.  mag.  iv.  —  quinquennalilius  magislei 

juvenum. 
QVINQ.  PERP.  —  quinquennalilius  perpeluus. 
QVINQvENN.  —  quiuquennalis. 
QVINT.  —    quinlum.  quinlilius. 

QVIR.  —  Quirina  (tribù).  Quirinalia.  Qnirinus. 
Quirites. 

QVIRIN,   —  Quirina  (tribù). 

yviR.  N.  I».  —  Quirinalia  nel'asliis  primo. 

QVIR.  II.  —  Quirinalia  ltoma>  (meglio  che.  Qui- 
rites romani  ). 

yvi    s.  p.   V.  s.  —  qui  sacris  publicis  praislo 

sunt. 

y.  ve.  —  quem  vult  (».  quae  vull). 

y.  v.  m.  —  quemadmodum. 

yvm.  —  quemadmodum.  quomodo. 

yv«n>.  v.  si.  s.  EX.  ea.  p.  y.  is.  ai»,  ai:,  de.  — 

quod  via-  ninnila'  SÌnt(o:  sunl)  ex  ea  pecu- 
nia quamvis  ad  oerarium  detulit. 

QV01>.  V.   M.  S    EX.  EA.  P.  Q.  E  S.  Al»    AE    I»    E. 

—  quod  via-  niiinil.e  siili  [ti.  sunl  )  e\  ea  pe- 
cunia qua'  jussu  senalus  ad  n'iariiiiu  dolala 
est. 

yviiy.  v.  Pivi»,  y.  DIN.  —  quoquovorsum  pe- 
des quadrali  bini 

yVR.      -   quare. 

y.  VRB,  —   quaeslor  urbanus  (orf:  urbis). 


R. 


IS 


—  rarus.  ralionalis.  Ravennas.  recla.  recte 
recto,  redacla.  renila,  reduci,  regale,  regalis 
regibus.  Regiensis.  Regium.  regnum.  regulis 
rei.  relatum.  relinquit.  rem.  requietorium.  ics 
responde,  respondit.  responsio.  responsum. 
respublica.  restaurato!1,  reslituit.  retro,  rex 
ripa?,  rogavit.  rogo.  Roma.  Romana.  Roma- 
norum.  Romanus.  rostri*,  rudere,  ruderibus 
,  net  rul'o  (colore  ik'  cavalli)-  "lina-  ruit.  rnra. 
rursus.  rus.  Rutili us.  riunii,  octoginta   (antic. 


»(  lo 4 5   )«•— 


reipublica'  Assolanoruni. 
—  reipublica-  Rergomalium 
—   reipublicae    Canusino- 


rei| 


ublica1    ('allunila 


1  i «•:'.*  Mantuanorum. 
ica1  Neapolitanorum. 


ndit.  rex.  rns.  inunt. 
reni.  re?,  octoginta  (ani.  nota  num.). 


—  ratio,  res.  respo 

—  rex. 


R». 

R. 

K. 

t 

W'     }    rofo  (colore  de*  cavalli). 

Bv.   »  » 

RA.  —  rarus.  ratio  ralionalis.  Roma.  Romana. 

R.  —  Roma. 

■tj.y   o    s.  —  ralionalis  operimi  sacrorum  (ewè 
domus  divinae;  od:  augusta?). 

raiv  —  rapax  (legioj. 

RAPAC.  —  rapacis(n.  rapacium). 

RAR.  —  rarissima,  rarissimus.  rarnm. 

RASI.  F.  —  rarissima  l'emina  (o.-  filia).  rarissi- 
mus filius  (o:  fra  ter),  rara  Cdes. 

RAHISS.  —  rarissimi. 

RAT    —  ralioiiiilis.  ralione. 

,R\T.  COP.  EXPED.  —  ralionalis  copiarum  ex- 
pedi la  rum. 

RViTON.  ■ —  ralionalis. 

RAT.  S.  R.  —  ralionalis  sa  era  rum  Tallonimi  (a  : 
remuneralionum  summae  rei). 

BAV.  —  Ravenna.  Ravenniano.  Ravennatis. 

RR.   —   rebus. 

r  c.  —  respublica  Colonia?,  rclulil  consul.  Ro- 
ma1 ccnsor  (<>:  consul;  o:  curavit).  romana 
civitas  (o:  cobors  ).  romani  cives.  romanus 
eivis.  rebus  consulil. 

R.  C.  —  romani  cives. 

y,C.  —  recognovit.  recuperatores.  rescriptum. 

jv'C.  —  recognovit.  rescripta. 

R.  CC.  —  remissio  duccntesimae. 

RCC.  —  recuperatores. 

R.  C.  V.  II.  R.  —  rogalus  curani  ut  haberet  re- 
Tiim. 

r.  j).  —  recledale.  recuperalorium  dabo.  recu- 
peravil  dolem.  regia  domus.  regis  domus  (o: 
domum)  regium  don  uni.  rursus  dedil.  requie- 
lori  um  dedit. 


REIP.  ASSOTAN.  — 
REIP.  BERGOMAT. 
REIP.    CANVSINOR 

rum 
RKIP.   CARTIMITAN.   - 

noi  uni. 
REIP    MANT,  —  reipul 
REIP.  NKAP.  —  reipul 
REIP.  SCODR.  —  reipublie.a?  Scodrensium. 
REIP.  TIF.  Tir..  —  reipublicae  Tifernalium  Ti- 

bcrinoniui. 
ree.  —  relictum. 
RELATAST.  —  relata  est. 
REI.IC.  AVG.  —   religio  Augusti. 
REEHV  TESTAM.  COEL.  FABR.  NAVAL.  —  reli- 

quil  testamento  collegio  fabrum  navalium. 
REM1SS.  ISIPEN.  —  rem  issa  impensa. 

REBI.  P.  N.   —  rcmpublicam  nostrani. 

R.  E.  N.  M.  II.  —  replel»   eorum   nuplia?  mala 

bora. 
REF.  ARVCCIT.  —  republica  Aruccilanorum. 
REPVB.  CONSERV.   —   republica  conservata. 
REO.   —  requiescit.  requietorium. 
RESI.  —  rcsuluum.  residenlia. 
RESI*.  AQV.   —   respublica  Aqucnsium. 
RESP.  LEN.  —  respublica  Lentiensiura  (o:  Len- 

tiuensium  ). 
«ESP.  MALAC.  —  respublica  Malacilanorum. 
BESP.  OSSON.  —  respublica  Ossonabensium. 
RESI'.  l'IS.  o  PIAN.  —  respublica  l'isanrensium. 
RESP.  POL.  ■ —  respublica  Polensium   (o.-  Fola 

norum). 
RESS.  —  ressiduum. 
Ri;ST.  —  restituii,  reslilutum. 
REST.  A.  CAM».  M.  P.  XI.  —  resliluerunt  a  Cam 

bodono  (o:  Camboduno)  millia  passuum  un- 

decim. 
RET.  P.  —  retro  pedes.  retro  pedum. 
RF.T.  P.  C.  —  retro  pedes  cenlum. 
RET.  P.  XX.  —  retro  pedes  vigiliti. 
REX.  ARM.  DAT.  —  rex  Armenis  datus. 
r.  F.  —  regis  lilius.  requietoriuui  fecit. 
R.  F.  C.  —  requietorium  (o.-  Roma?)  faciundum 

curavit. 
R.  F.  E.  I>.  ■ —  rcele  l'aduni  esse  dicetur  (  o 

citur;  ovvero:  esl  dietimi). 
Ir.  F.  E.  V.   —  recte  factum  esse  videbitur. 
Ir.  G.  —  res  gesta,  res  gestas 
RG.  —  recognovit. 
|r.  G.  C.  —  rei  gerunda?  causa, 
liti;.  i>.  —  regis  domus. 

;BG.    F.       1 

|RG.  FA    ;    resiis  familiae  'o:  Glia  :  o.  iilius; 
RG.FI.     1 

RGI.  —  regalis.  regulus. 
RGLV.  regulus 

RG.  RAV.  —  regio  Ravenna?,  regione  Ravennas. 
RG.  TS.  —  regium  thesaurum. 


R.  XL. 

R.  P.  —  rrlalum  post,  res  privala  (o  :  publiea)- 
retro  pedes  Roma-  percussa.  Romana  pecu- 
nia. Romani  principes.  rura  publica.  Rutilius 
pleclitur.  reipublicae. 

RP.    —  reparavit.  respondit.  respublica. 

R.  P.  ASCVLAN.   -  -  respublica  Aseiilanoruni. 

R.  P.  BARC.  —  respublica  Rarcinonensiuni. 

R.  P.  BARC  ITA.  LE.  —  rei  publica?  Barcinonen- 
siiiiii  ita  legavit. 

R.  P.  BOVIAN.   —  respublica  Rovianorum. 

R.  p.  C.  —  reipublica?  causa  (o:  conservator  ; 
o:  consliluenda?;  o.-  consliluta?;  o:  conslituta; 
ovvero:  constilutor).  retro  pedes  cenlum. Ro- 
ma? (o:  requietorium) ponendum  curavit.  rura 
publica  curavit. 

R.  P.  C.  C.  —  reipublica?  consliluenda?  causa. 

R.  PCP.  —  rei  prmeipium. 

R.  P.  EP.  —  respublica  Eporensium. 

R.  P.  II.  V.  —  reipublica?  bujus  vigilantissimo 
(od:  urbis),  requietorium  ponendum  bic  vo- 
iuit. 

R.  PI.  —  res  privata. 


rei  privata?    res  privata. 


di 


-  reddi. 

D.  —  res  dono  data,  requielorimn  dono  de- 


RD. 

R.  I> 

dit  (o;  dedicavit 
R.  1>.  T.  Q.  DT.  X.  D.  P.  F.  —    reciipcrationem 

dabo    teslibusque    dumtaxat  decem    denun- 

ciandi  potestatem  faciam. 
R.  E.  —  requietorium  erexit  (nd:  elcgil). 
RE.  —  Ravenna,  receplis.  relatis.  relatum. 
R.  E.  A.  —  res  ea  agi  tur. 
REC.  —  recondita,  recuperatores. 
R   E.  C.  H.  —  requietorium  ejus  curavit  bic. 

REC    PRO.         |  . 

RECT.  PROV.   I    rCCl0r  I»°™'C1* 

REDDEUIT.  —  reddidit  (e  per  i). 

REE.  —  recuperatores. 

REF.  C.  —  reGciendum  curavit. 

RE.  G.  —  res  gesta. 

REG.  —  re^e.  regione,  regio. 

REG.  F.  —  regis  filius. 

REG.  I.  —  regio  prima. 

REGIE.  —  regii'ugium. 

REG.  SACR.  —  regi  sacrorum. 

REG.  X.  ■ —  regio  decima. 

REG.  XIII.  —  regio  decima  terlia. 

REG.  Xilll    —  regio  decima  quarta. 
REG.  GER.  CAVS.  —  rei  gerenda?  causa. 
REI.  M.  —  rei  militaris. 
REIP.  —  reipublica?. 

REU*.  AECANOR.  —  reipublicae  /Ecanorum. 
Lexicon  lat.-ital. 


RIE   —  Rbavenna. 

RMAV.  —  Rbavenna.  Rbavennatcs. 

R.  1.  —  requietorium  insliluil  (o:  jussit).  Ro 
mani  judices. 

R.  K.  —  rul'o  kaesio  (colore  di  cavallo),  retro  ca 
rinas. 

R.  L.  N.  N.  T.  I.  O.  M.  —  rogata  latini  nominis 
nostri  temporis  Jovi  optimo  nìaximo. 

R.  L.  P.  —  recte  legi  possit.  recte  legendum 
posuil. 

II.  SI.  --  Ravennas  (o:  Regiensis)  militia.  rege 
majori.  regis  manus  (o:  mundus;  o;  munus  ; 
o:  murus).  requietorium  meruit.  rex  morluus. 

RSE  —  remanel. 

R.  SI.  I.  —  res  malerna  (o:  militaris;  o:  mise- 
re; o:  mortua)  jacet. 

R.  M.  L.  —  Romana  lex.   Romana?  leges 

RSIS.  —  Romanus. 

R.  N.  LON.  P.  X.  I    retro  non  jol  .es  decem 

R,  N.  E.  I  .  X.        J 

RO.  —  Roma.  Romani.  Romanus.  Romilia 
(tribù).  Romulus. 

ROA.  —  Romana. 

ROB.  —  Robigalia  (feste). 

ROM.  —  Roma.  Romani.  Romani.  Romanis  Ro- 
manus. Romilia  (tribù).  Romulus. 

ROSI.  ET.  AVG.  —  Roma?  et  Augusto. 

ROSIAE.  ET.  AVG.  COSI.  ASI.  —  Roma»  et  Au- 
gusto couimunitas  (o:  communitates)  Asia? 

ROM.  FEL.  —  Roma?  felici. 


R.  PI.   —   rei  privata1. 

R.  P.  ITALfC.  —  respublica  Italicensium. 

R.  P.  L.  —  retro  pedes  quinquaginla. 

R.  P.  LACTOR.    —   respublica  I.actoratensium. 

RPSI.  —    responsum 

R.  P.   N.  —  respublica  nostra  (o:   reipublica? 

nostra?). 
RPOIS.  —  respondit. 
R.  PR.      I 
R.  Pili.     \ 

R.  P.  R1CINENS.  —  respublica  Ricineusium. 
R.  P.  S.  —  Roma?  pecunia  signata. 
RPS.  —  respublica?. 

R.   P.   S    I).  D.  —  reipublica1  (o:  respublica) 
Sagunlinorum  decreto  decurioniim.  reipubli- 
ca? sua?  dono  dedit  (o:  dedicavit). 
II.  P.  TEANENS.  —  respublica  Teanensium. 
R.  P.  XVIII.   —  retro  pedes  decem  et  odo. 
R.  P.  XX.  —  retro  pedes  viginti. 
RR.  —   recla  regione,   regnum   Roma?,  rejerli» 
ruderibus.  ruderibus  recolligendis.  rurum  Re- 
giensium  (o:  Roraanorum).  rationum  rclata- 
rum. 
RR.  —  rnra. 

R.  P.EG.  —   rerum  Regiensium. 
RR.  P.  —  rurum  privalorum. 
RR.  PROX.  CIPP.  !'•  CLXUII.    —    rejectis  rude- 
ribus   proMiiie   cippuin    (o:  proximo  cippo  ) 
pedes  cenlum  septuaginla  quatuor. 
R.  Il  PROX.  I".  XIII.  —  Romana?  ripa;  proximum 
pedes  fredecim.  recla  regione  (ovvero:  rude- 
ribus recolligendis,-  o:  rejectis)  proxime  pe- 
des Iredccim. 
RR.  11.  —  rerum  Regiensium.-  (o  Romanorum). 
R.  R.  R.  F.  F.  F.  —   regnum  Roma?  (o;  res  Ro- 
mana) ruel  ferro  fiamma  fame. 
R.  R.  R.  R.  —  regnum  regale  rooianum  ruel. 
R.  II.  R.  T.  S.  ».  I>.  R.  R.  R-  F.  F.  F.  F.  —  Ro- 
mulo  regnante  Roma  triumpbanle  Sybilla  Del- 
pliica  dixit.  regnum  Roma?  ruet  ferro  fiamma 
fame  frigore. 
R.  S.   —  Roma?  signata  (moneta). 
RS.  —  responsio.  responsum. 
R.  S.  C.  —  requietorium  sibi   curavit.  restilula 

causa. 
R.  S.  G.  —  rebus  senatus  gestis.  res  senalus  (o. 

sua?)  gesta?. 
r_  s_  p.  —  requietorium  sibi    posuit.    res  sua 

privata  (  o  .-  publica).  restituii  sua  pecunia. 
IH*    —  refecit.  refert.  rescriplum. 
RTD.  —  rolundum. 

r.  v.  —  reges  vincit.  re  uxoria,  rura  venalia. 
rv.  —  rumor. 

II.  VE.  —  res  (o:  respublica  Veroneusis.  resti- 
tutor  Veronensis  (o:  Veronensium  ).  rus  Ve- 
ronense. 
a.  VER.  —  res  (o.-  respublica)  Veronensis 
slitutor  Veronensis   (o:   Veronensium). 
Veronense. 
RVF.  —  Ruiinus.Rufius.  Rufus. 
r.  v.  P.  —  reddilum  veteri  possessori. 
RVR.  —  rura.  rursum. 
RVRIt.  —  rura. 
RVS.   —  ruslicum. 
RVST.  PR.  TR.  PI.  —  rusticus  pra?lor  (o:  pn 

mus)  tribunus  plebis. 
r    xe.  —  remissa  quadragesima. 


re- 
rus 
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SER.  OFF. 


S.  —  sacelluin.  sacerdos  sacramento,  sacia- 
nientorum.  sacramenlum.  sacrimi,  salva,  sa- 
lus.  sanclam.  sanctus,  salis.  scilicet.  scripta. 
seriptos.  se  seenni,  secundus.  securi.  scculi. 
sedem.  semìs.  sennssis  (nata  numerale]  Sem- 
pronio?, senalus.  sensibos.  sententia.  sepnl- 
cruni  septuaginla  (antica  nota  numerali),  se- 
guitar, serls  serva.  Servius.  servus.  sextus.  >i 
sil>i  <ic.  sìlenlìom.  siue.  Bingnli.  singulum. 
sint  sii.  s:la.  sili.  situ.  silus.  sive.  socil.  soli, 
sollemoe.  sniviL  staimi,  stipendiorum.  stipen- 
diam  strane»,  stullus.  slnpidus.  sul),  sub- 
lata. Stilpi li us.  snmpsernnL.  snnt.  suis.  suo 
supra.  suscepit.  centuria. 

*»         -crii. a.  sed.  sententia.  Sexlus.  centuria 

S    —  >t>|>[ nauinla  millia  (antica  nota  numerale]. 
S       -    semis.  sunt. 

S   .    —     Sllllt 

S     —  senatos  consultum  (o:  consultus)  sed 

■r.     —    un 

r     —   centuria,  duceuta  (ani.  nota  numer.). 

S    —  semuneia. 

s— .  —  seplonx. 

S=r.    —    1      . 

S==  -       —  d-vlaus. 

s  =  —  — .  _   dennx. 

S. A.  —  secundnm  artem.  sub  ascia. 

sv       -  Salatini  (tribù),  salus.  sententia.  sua. 

s\  —  ^anuins  sententia. 
S  IR.  -  Sabatina  (tribù  I. 
s\::u!ti  if.  --  Saborenses 
SJ       —  sacerdos.  lacrificium,  sacri   sacri s   sa- 

•  T  li  Ut 

su:,  mi.  star    -   sacro m  diis  Manibus 

su     DIVAE    1VG.     -  sacerdos  divaj  Augusta;. 

-      i  i\   coni-   ih.  OMCSt.  i'jim..  svi'ii.  nvm.  ex 
—   sacerdos    cooplalos    in    omne    conle- 
omerum  ex  senalus  consulto. 
s\i::;i>  DEI.SOLIS  El.AGAR.  —  sacerdos   dei 

Blaga b  ili 
S*<    RD.  m    s    MED     —    sacerdos  juvenum 

Mediolani. 
SACERD  :•(»>!•  I'!".  mi    s\»:it._  sacerdos  pon- 
ti!.-\  prseloi  sacrar 

s\<  '  RD.  sin.,  im  m    _  sacerdos  Solis  invidi 
alilbne 

s\i  i  ni),  iku.vn  mm,.  _  sacerdote  Trajano 

ninni  .im 

su     .;  m    mnacm.  -  morirai  gentil, us  tra- 
n  cipil. 

sm    Mn\   \i-.i-.    ivOC   li    iWsnn        .    sacra 
osonela  urbana  Augustorum  el  Cffiiarum  no- 
na 

su    i'    —   lacrum  posuil 

su    Q  quioqnepnalilias 

ri  ni 

s  u  i:         mi  rum 

s  u  ti  *i  n   sacramentato. 

*ACi  Salii   miiiiiii  Soli 

«Al    ->n    i>         mi  rum  Soli  dedil      „ 
HACT.  H  icra  (•    vumi.i 


o      Quì- 

laoctio 
dedica- 


SANC. SAI..  —  sanctae  saluti. 

SAP.  —  Sa  pi  ma  (o.-  Sappinia)  (tribù). 

SA.  R.  —  sacerdos  Roma1. 

SAR.  —  Sarranus  (cognome). 

SARCIN'ATR.  —  sarci nalrix  (o  :  sarcinator) 

SARDI.  —  Sarmaticus. 

SAR.  MAX.  l'ERS.  MAX.  —  Sarmaticus  maximus 

Persicus  maximus. 
S  A.  S.    —  Saturno  (  o.-  Soli)  augusto    sacrimi 

Soli  aram  (o:  sub  asciai  sacravi t. 
SAT.  —  satis.  salurnalia.  Sa  tu  mi  mas.  Saturni. 
SAT.  AVG.  SAC.  —  Saturno  Augusto  sacrum. 
SATVR.  —  salurnalia.  Saturni.  Saturninus.  Sa 

turnus. 
S.  AV.  —  sine  auguriis  [od:  aurìbus).  Soli  au- 
gusto. 
SAVF.  —  Saufejus. 
SB.   —   sibi.  sul). 
SR.  CAR.  —  sub  cardine. 
S.  C.  —  sacrali  consilii.   senalus    consulto  (o 

consultimi),    sentenliam    constilo tionis.    sib 

consti  lui  t.  siue  corde 
SC.  —  sacrilegium.    senalus    coiisultum.  sicut 

sanclissiuio. 
SC7.   —   siculi. 

S.  C.  A.   —  senalus  consulti  auctorilale. 
SCA.   —  Scaptia  (tribù). 

SCA.   —  sa  ncta. 

SCAPITAR.  —  scapliarum. 

SCAPT.    -  Scaptia  (tribù). 

S,  C.CER.P.  MNE.  I.  —  sacri  consilii  certe   pò- 

;uit  monetam  juliam. 
SC.  C.  M.  — •  sacra  coma,  sacralis  (o  :  sacratus  ; 

o  :  socialis)  comes. 

SC.  CM.  —  sacratus  communis. 
SCD.  —  secunilum. 

S.C.D.  —  senalus  consulto  (o:  consultus)  de- 
crevit. 

S.  C  D.  E.  R.  I  C.  —  senalus  consulto  de  ea  re 
ita  censuit. 

SCDO.  GS7L.  —  secundo  consul. 

s.  e.  li.  S.  —  siili  curavi!  de  suo 

S.  C.  E.  li.  —  simili  cuin  co  condili!*  (  o  :  con- 
dita). 

sci:.  ECC.  ROM.  —  sanctae  ecclesia;  rimana'. 

S.  C.  F.   —  sacro  facto  (o  .-  sacris  factis*. 

S.  C.  l'.u:.  C.  —  senalus  consulto  (o:  consultum) 

faciendum  cura  vi  t. 
S.C.  F.C.  —   senalus  consulto  (".consultum) 

faciundum  cura  vi  t.  siimplu  communi  l'aeiun- 

dum  curaverunt. 


SC.FAC.  E. 

SC.  l-\  E. 


senalus  consulto  (o  ;  consultum) 
factum  est.  siimplu  communi 
l'aduni  est. 


SCI 


sancii. 


SCI.  A.      | 


Ml.l.  .1.  le-'        .  r   • 

sci   \r    i   J,CIP,°  Atncanns, 


s  m    \i.         Mera  la 

s'-'     VRRAJIO    >    r  i  Iole  urbano  libi 

iole 

s     v     n    —  Hit  |Tj|        „     ,ir 

mal 

SU  I       \\  !-.  ,,,., 

SU  <      I      |   | 

S  U.  N 

S\| 

HVM  Iraniani 

*  *  i 

•Al  VI        »'■'.     Il      t    viss     i  :  I      |.  M: 

I.  | 


SCIATE.  -     sanctilate. 
SCllV  IMP.   —  Scipio  imperator. 
sci.    —  sacrilegium.  scilicet. 
s<    i  sa:  I,    larjittonis   (a;  legioni)    sai^r 

largiloris. 

se.  i.  CM.  —  sacra  rum  largì  tionum  comes. 

SCM.     1 

>    sanclum. 
SCM.    \ 

s.  CM.        sacra  communio 

se.  mm    _  sacra:    o.- sanctao)  memoria? 

s.  con.        line  concordia  (o:  consensu) 

s  COR.    -  si lorde. 

scon    ( 

si.o,'    j    «anctorum. 

se.  p.  —  sacrum  palalium. 
s.c  P  s         senalus  consulto  plcbiscilum.  Ribi 
■  'iimiiiuii  pecunia  tuo  | o    pToprin  somplu  i. 
si  n.iiiis  consulto  plebisoitum 
scriba. 

'   l  SCI  ibundo  -ni  fin-i  uni 

FUI,  .    i-l, hi, us    o  .  ncdiliuni). 

1  oi  iba  i  '.I ilarius, 

oriba  libi    pi 

i  \:<  libelloran 

•  i  in. a i  ni-.. 


scs. 


sanctus. 


:  \    \  cri  n in 

'    su  ,:  ii-  , „,,,  ,„,|P11|, 

VI     II         •    III  III 

SCI!     I.rii  ||  i  il,.,    hi, ni  un. 


scs. 

SCT.  —  sandorum. 

SCTI.  —  sancti. 

SCvariv.  —  sanctuarium. 

SCVT.  SCOE.  SECViM).  —  scutarius  scola-  se- 
cunda;. 

SD.  —  sacrum  dis  (b;  diis).  sacrimi  dedit  sa- 
lutem  dicit.  senalus  decreto,  senalus  dixil 
sentenliam  derlit  (o  .-  dicit).  sibi  dedit.  sii  ul 
dixil.  sino  damno  soli  dederunt  (o:  dedica - 
veroni),  sta  lo  tu  m  diem.  suis  dedit.  sub  dio 

SD.  —  sententiam  dicit.  supradiclus.  seciiinlum. 

SD.   —   secundiim. 

Si>0.  ~  satisdatio. 

s.  D.  D.  —  sacrimi  dedit  (  o .-  dedicavi!),  simul 
dederunt  (n  :  dedicaverunl  V 

S.  d.m.  —  sacrum  dis  Mani  bus.  securi  ,1,..- 
miunt  mortili. 

S.  I».  s.   —   sihi  de  suo.  soli  ileo  sacrum. 
SD.  svi.i.   —  sententiam  dedit  (<■.  dicit)Syllg 
S.D.V.ID.   —  sepulla  (o:  sepnllus;  o.  suli:  die 
quinlo  idus. 

S.  E.   —  sibi  et.  sita  (o.-  silos)  est. 

SK.    —  secum.  secundae.  secundus. 

SEBERA.   —  Severa  (li^-rv). 

SKI8I.  —  sibi  (e  per  i). 

SEC.  II.  A.  G.  F£C.     —    secundus    lieres  a^ens 

ralias  fecit. 
SECVR.  —  securilas. 
SECVRIT.  PEWP.  —  securilas  perpetua. 
SECVR.  TlìMP.   —  securilas  lemporum. 
SECVS.  UER.    —   secundus  lieres. 
sed.  ivi).  —  sedcnlibiis  judicibus.    sedes   in- 

dicis. 
si:i>  s.  e.  —  sedilionis  sednndse  causa. 
SEGVS:  —    Se^usiani.  Segusianus. 
SEMI*.  —   Senipronins. 
SEN.  —  senatores.  senalus.  senectule. 
SEN.  Clt^'S.   —   senalus  consensu. 
SEX.  SEN.  —  senalus  sententia. 

SEPT.    f   sePtember.  aeplimius.  septimus. 

SEPTERis.        »         ,      ,   . 
SEPTENBRES.    I    sePlembriS. 

SEQ.   —  Sequanus. 

S.  EQ.  Q.  OD.  ET.  P.  R.    —    senatus   ei|iiesler([iie 

ordo  et  populus  romana», 
SER-  —  serralus  (iiumus).   Sergia  (tribù).  Ser- 

gius.  Sertor.  Serlorros.  Sema.  Servilia.  Set- 

>ilius.  scrvilns.  Servius.  survus. 
SER.  AC.   —  scrvus  aclor. 

SER.  AEQ.  MON.  o:  MO.NET.  —  scrvus  fcquatoi 
moneta;. 

SER.  ARK.  —  scrvus  arcali  us. 

SER.  DOI.EAR.  —  scrvus  doleaiis  (o;  dolea- 
rius). 

SEI".    F.  —  Servii  lilius. 

SER.  F.  A   It.   —   Servii  lilius  Alili  ncpns. 

SER.F.  A'P. Pi.  ■ —  Servii  lilius  Appii  nepos. 

SER.  F.  C.  N.  —  Servii  filius  Crjì  nepos 

SEIt    F,  CN.  N.  Servii  lilius  i'.w.vt  nepos. 

SER.F.  D.PT,  Servii  lilius  Decimi  nepos. 

SER    FEC.    —  Servius  l'ecil. 

SER,  V,  lt.  N.  Servii  lilius  b.esonis  nepos. 

SER.  il. ac    —  Servius  Flacous, 

SER.  F.  E.  IN.    —    Servii  lilius  LllCÌi  nepos 
SER.F.  M.  N.    --    Servii  lilius  Marci  nepos. 
SER  v  àt'.  n.     -  Servii  lilius  Manii  nepos 

SE!'..  I'.  \.  N.  Servii   lilius  Nlimesii   nepos. 

SER.F   P.N.    —  Servii  lilius  l'ulilii  nepos. 
SER.  F.  Q.N.    —  Servii  lilius  Quinti  nepos. 

SER.  E.  KEK.iV  —  Servii  lilius  Servii  nepos. 
SER,  F  NIX.  N.  Servii  lilius  Sevli  nepos, 

SER.  P.  SI*.  N.  Servii  lilius  .Spurii  nepos. 

SER.  F.  TI.  N,  Servii   lilius  Tiberii  nepos. 

V.  t.  n        sii  rv  li  lilius  'l'ili  nepoi 
s'ite         Sergia  (tribù). 
sin  KARISS         scrvìs  I  ;i  rissi  m  is.  torvo  kiii'is 

suini   soi  v  us  ko i  issimui, 
seu.  i,.        Servii  hlieiins.  lerviis  libons, 
SII'.    LKNTVL  CN.  E    ■       Servius  l.enliilus  IIii.ti 

Il  II  li- 
si '.:,  im  sei  v  us  libra rius, 

■ci v u    niiirin.-i-  [mi :  oAlcinarim . 

,1,  '    ollloìnalor  ) 


SER.  OFF.  FEC. 


--«=<   1547   > 


SIG.  — •   sigili  un»,  sibillini. 

SIG.  ARA. P.  V.  —  signum  argen leu m  (od:  ar- 


se* OFF   Fi  C    —  scrvus  oflicinator  i'ecit. 

ser  paetin.  m.  F.  PR-  cos  -  Seivius  Pastraos 

Marci  lilitis  prooonsul. 
SEB  li-  —  scmvus  restituit.  scrvus  rustieus. 
SER.SVXP.  -  Servius  Sutpitius. 
SERT.  —  Sertor  (prenome). 
SER.  VIG.   —  scrvus  vicanus. 
SERV.  PECYL.  —   scrvus  pcculiaris. 
SERVS.   —   servu9. 
S.  E.  S.  O.  —  si'ni  ci  suis  omnibus. 
s'  v  y  i,    _  sii  ei  lena  levis. 
s".ET.Ì,.L.F.E.  —    sibi   et   liberlis    liberlabus 

posleris  eorum  (od:  ejusì. 
S.  ET.  E.  M.  E.  —  sibi  et  libcrtis  monumentimi 

erexit. 
S  ET  S.  —  sibi  et  suis. 
s'.  ET.  S.  I*.  Q  E.  —  sibi  et  suis  postensque  ejus 

(od:  eorum). 
SEV    _  Sevcriana-.  Severus.  sevir.  seviro-. 
sev.  AVG.    —    sevir   Augustalìs.  seviro  Augu- 

stali. 
sev.  WG  ARM.  partii.    —    Severus  Augusliis 

Armeniacus  Parlhicus. 
SEV.  PERT.  AVG.   -    Severus   Pcrtinax  Augu- 

stus. 
SEX    _  sexagies.  sexla.  Sextius.  sextus. 
SEX.  APVEEI  PR.  COS.  —  Sextus  Apulejus  pro- 

consul. 
SEX.  ATIL.  91.  F.  SERRAN.     —    Sextus   Atilius 

Marci  Clius  Serranus. 
SEX.  AT.  SILV.  F.  —  Scxti  Alilii  Silvani  filii. 
SEX.  F.  —  Scxli  filius. 
SEX.  F.  A.N.  —  Sexli  filius  Auli  nepos. 
SEX.  F.  AP  N.  —  Sexti  tilius  Appii  nepos. 
SEX  F.C.  N.  —  Sexli  filius  Caji  nepos. 
SEX.  F.  CN.  N.   —  Sexli  tilius  Cnaei  nepos. 
SEX.  F.D.N.  —  Sexti  filius  Decimi  nepos. 
SEX.F.K  N.  —  Sexti  filius  Kaesonis  nepos. 
SEX  F.  M.  N.  —  Sexti  filius  Marci  nepos. 
SEX.  F.M'.N.  —  Sexti  filius  Manii  nepos. 
SEX.  F.N.N.  —  Sexli  filius  Numerii  nepos. 
SEX.  F  P.  N.   —  Sexti  filius  Publii  nepos. 
SEX^F.Q.  N.  —  Sexli  filius  Quinti  nepos. 
SEX  F  SER.  N.  —  Sexti  (ilius  Servii  nepos. 
sex!  F.  SEX.  N.  —  Sexti  filius  Sexli  nepos. 
SEX  F  SP.  N.  —  Sexti  filius  Spurii  nepos. 
SEX  F.TI.N.  —  Sexli  filius  Tiberii  nepos. 
SEX.  F.  T.  N-   —  Sexti  tilius  T'iti  nepos. 
SEX.  1VL.   —  Sextus  Julius. 
SEX.  1VL  C.  F.  CN.  N.  —  Sextus  Julius  (,aji  Wius 

Cna?i  nepos. 
SEX.  E.  —  Sexli  libertus. 
SEX.  NONI.  LV.  P.  F.  —  Sextus  Noni as  ludos  pu- 

blicos  I'ecit. 
SEXT.  —  sexlilis  (mensis).  sextura. 
SEXV.  —  sexvir. 

S.F.  __  sacris  faciundis.  satisfacluro.  satisfecil. 
sibi  (  o:  suis  )  fecit.  sine  fraude  (fi:  fine  ;  o  : 
fronte  ;  o:  fundo). 
SF.  —  salisfacit.  satisfeci!. 
SFF.  —  sufficit. 
S.  F.  S.  —  sine  fraude  sua. 
S-G.  _  satis  gestamus   (o:  gestuni).  sine  ge- 
nere (o:  genilalibus). 
SG.  —  sacrilegium. 

S.G.N.  —  sine  genere  (o:  genitalibus). 
SGN.  —  signura. 
S.  H.  E.  —  secundum  liane  legem.  sibi  hoc  le- 

gavit. 
S.  H.  M.P.C.  —  sibi  hoc  monumentum  ponen- 

dum  curavit. 
8.1.  —  Sili  invieto,  sua  impensa. 
HI.  —  servi,  sane.  sit. 


iS.  I.  F.  P.  R.  E.  A  1).  P.  —  suscepit    in    foro    prò 
roslns  et  ante  dicm  pridie. 


S!.  —  signum. 

SlB.  E  S.  P.  E.   —  sibi  liberlis  (o.  liberis)  suis 

posteris  eorum. 
SICIL.  —   Sicilia. 
SIC.  V.  —  sicut  (o:  siculi)  voluit. 
SICVE.   —  Siculo. 
SIC.  V.  SIC.  X   —  sicut  quinquennalia  siedecen- 

nalia. 
SIC.  XX.  SIC  XXX.  —  sicuti  vicennalia  sic  tri- 

cennalia. 
S.  J.D.  —  Soli  invicto  dedit.  sua  impensa  dedit 

(o:  dedicavi!),  supplicato  immortali  deo. 


genti)  pondo  quinque 
SIGIL    —  sigi  11  ii  m 
SIG.  UB.  —   signum  Liberi. 
SIGN.   —  signifer.  signum. 
SIGMF.   —  signifer. 
SIGN.  LiiG.  —  signifer  legionis 
SIG.  PR.  SA.  —  signum  prò  salute 
SZG.  S.  P.  VOT.VOV.  —  signum.  salute  percepta 

(o:  sua  pecunia)  volimi  vovit. 
SIIX.   —  sex  (ii  per  e). 
S  I.  M.  —  Siili  iuviclo  Milhra;. 
SING.  —  singulis. 

SING.  III.  N.  —  singulis  tcrnos  nummos. 
SING.  *.  II.  —  singulis  denaiios  binos. 
SI.  P.  P.  S.  F.  —  signum  poneie  pecunia  sua  (o: 

proprio  sumplu)  fecit.  signum  posuil  pecunia 

sua  factum. 
S.  i,  r.  _  sacrum  .limoni  regina-,  sua  impcnsa 

recuperavi!  (o.-  restituit). 
SISC.  —  Sciscia. 
SI.  V.  G.  V.  —  si  vales  gaudeo  valeo 

SIVIS.    —    SUIS. 

S.  IX.  —  stipendiis  novem. 
S.  E.  —  sacrar u in   largilionum.  sacrorum  ludo- 
rum,  sacrum  ludum.  senatus  laudando,  sena 
tus  legitimus.  sententiam  libens.  Servii  liber- 
tus. sibi  legavit.  sine  liberis  (o.-  lingua),  socii 
latini,  solvit   libens.  sua   laude,    suis    liberis 
(o:  libertis).  suo  liberto. 
SE.   —  Svila. 

S  LEG.   —  signifer  (o  :  sua?1)  legionis. 
S.  E.  E  I.  C.  Q.  O.  R.  E.  —  siremps  lex  ei  jus  cau 

sasque  omnium  rerum  esto. 
S.  L.  II.  N.  —  sesleilii  quinquaginta  duo  nomi. 
S.L.  L.  P.E.  —  sibi  libertis  liberlabus  posteris 

eorum 
S.  E.  E.  P.  Q.  E.  —  sibi  liberlis  liberlabus  poste- 

risque  ejus  (od:  eorum). 
S.  E.  LO.   —  sibi  liberlis  l'ibertabusque. 
S.  E  M.  —  sibi  locum  monumenti,  solvit  libens 
merito,  solulo  libero  munere.  suscepto  libens 
merito. 
S.  L.  M.  N.  —  sibi  locum  monumenti  nuncupa- 

vit.  Sulpitius  legavit  monumentum  nepoti. 
S.  L  M  N.    —    seslerlia  quinquaginta  roillia  nu- 
mum    (o:  seslcrliis    quinquaginta  mille  nu- 
mum). 
S.  E.  P.  —  suis  libertis  posteris.  sibi  locum  po- 

suit  (o  :  procuravit). 
SET.  —  scilicet. 

S.  M.  —  sacrum   Manibus   (  o:    memoria?),  sibi 
monumentum.  signala  moneta,  sine  maio  (o: 
manibus).  solvit  merito. 
S.  MA.  —  sacra  moneta. 
S.  M.A.  G.  S.  —    sacrum    memori   animo  gratis 

solvit. 
S.  M.  AE.  —  signata  moneta  Alexandria?. 
S.  M.  A.  E.  S.  —  sacrum  memori    animo    libens 

solvit. 
S.  M.  A.O.  —    sacra   moneta    Antiochia?    obs-.- 

gnata. 
S.  M.  D.  —  sacrum  matri  deùm.  sibi  monumen- 
tum dedit. 
S.  M.  K.  — signala  moneta  Karnuti. 
S.  M  KAR.  —  signala  moneta  Karlliagini. 
S.  M.  M.  —  sacrum  Magna'  Matri. 

S.  M.  N.        )    sacra  rooneta  nova. 

S.  M.  NA.     f 

S.  M.  N.  M.    —    sacra    moneta    nova    Mediola- 

nensis. 
S.  M.  P.  E. sibi    monumentum  publice  elegit 

(o:  erexit).  Sulmo  mila  patria  est. 
S.  M.P.  I.  —  sibi  monumentum  poni  jussit. 
SjITR.  —  signata  moueta  Treveris  (  o  :  Tre- 

viris). 
S.  M.  TR.  P.    —    sacra    moneta    Treveris    per- 

cussa. 
S.  M.  T.  S.  —  sacra  moneta  Treveris  signata. 
s'.N.'  _  si  negat.  socii  (o  :  sui)  nominis. 
SN.  —  senatus.  sententia.  sine. 


SP.  FNT. 

SN  D.  —  sine  dubio.  senleuiiam  dixere  (o:  di- 
xerunt). 

SN   DVIl.  —  sine  dubio. 

S.  N.  E.    —   socii  nominis   Ialini. 

SN  M.  —  sine  morte. 

SIV.  P.   —  sino  pi'iiculo. 

S>'.  P.  M.  —  sine  pi'iiculo  morlis 

S.  N^>  E.  —  soeiis  iiominique  Ialino. 

S.  N.  S.  Q.  —  si    negat   sacramento   (o.    sacra- 
mciitum  ;  o:  sacro;  qaaerito. 

SNT.  —  senatus. 

S.  O.   —  siue  occasione  (od:  oculis).  suis  omni- 
bus. 

SO.  —  sors. 

SOCR.  p.  lì.  M    —  socrui  posuil  bene  inerenti. 

SOR.   —  sodalis. 

SODAL.  HADRIVNAE.  —  sodalis  Hadrianalis. 

SODAL  TRAI.VNAE.  ET  HADRIANAL.  —  sodalis 
Trajanalis  ci  Hadrianalis. 

SOD.  IIADRIA.  —  sodalis  Hadrianalis.  « 

SOL.   —  soli,  solidis.  sollemni. 


SOL.   —  solidis. 

SOLER.  S.  —  solerlia  sua. 

SOL.  INV.  MIT.  —  Soli  inviclo  Milbrav 

SOL.  L.  M.  —  soli   legavit  monumentum.  snlvil 

libens  merito. 
SOLO.  PVB.  S    P.  D.  I>.  D.  —  solo  publico   sibi 

posuil  decrelo  deciuionum. 
SOL  R.  —  solo  recepto  (o.-  relieto). 
SOL.  TRIS.   —  solidis  tribus. 
SOR.  —  soror. 
SOVEIS.  —  suis. 
S.  P.  —  sacerdos  perpetua,  sacri  palalu.  sacrum 

palalium.  sacrum  posuil.  sibi  (o  :  suis)  posuil. 

sine  pecunia  (o;  pedibus;  o:  precibus).  soda- 

les  posuerunt.  sua  pecunia,  sumplu  proprio. 
SP.  —  speclatus.    spectavit.   sporlula.  spurius. 

slipendiorum.  super. 

S.  P.  —  sacri  palatii. 

Sp.  —   slipendiorum. 

SP.  A.  D.  Vili.  1D.  aPRIL.  —  spectalus  anle  diem 
octavum  idus  apriles. 

SP.  AFRA.   —  Spurius  Afranius. 

SP.  ALBLW  MAG.   —  Spurius  Albinus    magnus. 

SP.  AR.  —  supra  arain. 

SPC.  —  species.  special,  spectalus.  spectavit. 
speclalor.  spectaculum. 

S.P.C.  —  sua  pecunia  constituit.  sumplu  pro- 
prio curavit   sumptu  communi. 

SP.  CARVIL.  SP.  F.  —  Spurius  Carvilius  Spurii 
filius. 

SP.  COIR.  —  sua  pecunia  curaverunt. 

S.  P.  C.  S.  —  sibi  posuit  cum  suis.  sua  pecunia 
curavit  sibi. 

S.I».  D.  —  salulem  plurimam  dicit.  sua  pecunia 
dedit. 

Si'J).  —  supradicti. 


SN.  A.  —  senatoria  auclorilate. 

8. N.C-  —  sestertios  nummos  centuno. 


s  i».  0    _  supradicti.  supradictis.  supradiclus. 
S.  P.  D.  D.  —  sua  pecunia  dono  (o:  donum)  de- 
dit. sumptu   proprio  dedicavi!  (  o  :  dono  de- 
dit). 
Sp.  dd.  —  sua  pecunia  dedicaverunt. 
SPEC.  —  spectalor.  spectatus.  spectavit.  specu- 

lator. 

SPEC.  LEG.    —  speculalor  legionis. 
SPECT.  —  spectatus.  spectavit. 
SPECTAC.  PVGIL.  —  spectaculum   pugiluni 
SPECV.  —  speculalores. 
S.  P.  E1VS.  C.  C.  Q.  0-  —  solo  privato  ejus  colle- 

gium  conseusu  quinquennalitiorum. 
S.P.  F.  —  sua  pecunia  fecit.  sua;  prima?  lilia;. 
SP.  F.  —   Spurii  filius. 
SP.  F.  A.  N.    —  Spurii  filius  Auli  nepos. 
SP.  F.  AP.  N.  —  Spurii  filius  Appli  nepos. 
S.  P.  F.  C.  —  sua  pecunia  faciundum  curavit  (o: 

curaverunt).  ., 

S    P.  F   C.  N.  —  Spurii  filius  Caji  nepos. 
SP    F  CN.  N.  —  Spurii  filius  Cna?i  nepos. 
SP.  F.  D.  N.  —  Spurii  filius  Decimi  nepos. 
SP   FIL.  —  Spurii  filius. 
SP   F   K.  N.  —  Spurii  filius  Kresoms  nepos. 
SP   F  L  N.  —  Spurii  filius  Lucii  nepos. 
SP   F   M   N.  -    Spurii  filius  Marci  nepos. 
SP  F   M'  N    —  Spurii  filius  Manii  nepos. 
SP   F   N.  N.  —  Spurii  lilius  Numerii  nepos. 
SP  FNT.  —  supia  fenestram  (o;  fontem). 


SP.  F.  P.  N. 

$:■   F.  V.  >".  —  Spurii  Clius  PaMii  nepos. 
sp.  V.  Q.  V  —  Spurii  ìilius  Quinti  ncpos. 
S.  1*.  F.  SER.  >".  —  Sporti  Glius  Servii  nepos. 
SP.  F    SEX.  N.  —   Snuriì  tìlius  .Sexti  nepos. 
SP.  F.  Si'  >\  —  Spurii  lilius  Spurii  nepos. 
si-  f.  TI.  N.   —  Spurii  filìus  Tiberìi  nepos. 
sp.  f.  T   >'.  —  Spurii  Glius  riti  aepos. 
sp.  il).  apr.  —  specUtas  idas  aprilcs. 
si",  k  apr.  —  spectalus  kaleodis  aprilibns. 
.;    iìC.tob.    —    spectalus    kalendis    odo- 
bribus. 
SPI..  —  splendidas.  splcndidissimam. 
se    I  spurii  liberta». 

spi.    —  sepolcrali!. 

'  MMDISS.   —  splendidissimo,  splendici  issi- 
amo 

spi..  i«».  r.  —  splendido   '<>:  splendidissimo) 
eqaiti  romano,  splendidissimns  equcs  roma- 

■1  US. 

SI  :     !     B     —  splendidissimo  eqnili  rom. 

s«.  I'    I.    M.    -    sibi    posili!    loetim    monumenti. 

signam  posai!  libens   merita    solvi t   publiee 
t  pecunia)  liliens  merito. 
S    I    M  sibi  posai!  monamentam.  sine  pe 

ricuio  morlis. 
sp>i         spirilnm.  Spnriam. 
sp.  m         Spuria:  Miliui  [ovvero:  tfelius).  supra 

meoioratus.  supra   memoravil.  supra    monu- 

menlom. 
S   i'    m   CO.  T.  p    u.    —    supra    monamentam 

conj:ui  ti t ul uni  posuit  benemerenti. 
Sf    S  Spurii  no|     - 

sp    \    i  tbr.  —  speclalas  nona*  februarias. 
s.  P    >    l  W    —  spedata!  nonas  januarias. 
Si'iiv         sponsns. 
s'.mr.  —  -poi  luta,  sportala!,  sportolis. 

;    DIVIS  "    xxvi  —  sportulas  divisil  de- 
Bariornm  sex  et  vieinli. 
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SVA.  PEC.  I).  D. 


S.  p .  o.  b.  v.  PRO.  RED.  CAES.  -  senalas  pò-  s.  s.  p.  c.  -  sibi  sepalcrum   p mdum  cura. 


H  IT.  ES  ».  CCC.  —  sportala:  ex  denariis 
tercentis. 

s  i'  '"  -  «ibi  posteris  posuit.  sua  pecunia 
{oppure:  sumptu  proprio}  posuit. 

S    P    P    <:    —  sua  pecunia  ponendnm  curavi!. 

s  P  P  1»  n.  —  sua  pecunia  posi  tana  dedica- 
Mi  entra:  dono  dedit).  sumpta  [irnprio  po- 
litala d.iiio  dedit    n:  dedicavi!] 

m   pi.   o  R.   —  seaatas  popalas  plebesque  ro- 

Basa 

sr   !mim   _  Spariai  Pomponias  V-  Pompejns). 
m  posi  i.  i   \i.iii> 


pulusque  romanas  vota  prò  redita  Caesaris. 

S   P.  Q.  S.  —  sibi  poslerisque  suis. 

S.  P.  Q.  S.  C.  P.  S.  —  sibi  posterisque  suis  cu- 
ravi! pecunia  sua. 

S.  V.  Q.  S.  P.  S.  F  C.  —  sihi  posterisque  suis 
pecunia  sua  laciendum  curavìt. 

S.  P    Q.  VLP.  TRAIAN.  SARM.  —   senalus  popu- 

lusque  ripiae  Trajanae  SarmizgaHusa. 

S.  PR.  —  scriba  praelorius.  sub  praefeclus. 

S   PR.  —  subprafeclus. 

S.  P.  R.  s.   —  sacris  populi  romani  sunl. 

S.  P.  S.  C.  I).  S.  —  sibi  poni  sic  curavil  de  suo 
sua  pecunia  sibi  curavi!  de  suo. 

S.  P.  S  I>.  —  sua  pecunia  sacrum  dedit  oppu- 
re: dedicavi!  ). 

S.  P.  s.  T  T.  I.  —  sibi  (o:  suis  )  posuit  si t  libi 
lena  levis.  sua  pecunia  sit  libi  terra  levis. 

SPVS.   —  spirilus. 

s   P.  v.  T.  S.  —  sua  pecunia  usus  titillo  suo. 
S.  Q.  —  si  quid. 

Q-  C.  A.  —  senatnsque  consulti  auctorilate. 
SQi»  —  siquidem. 

S.  0   »   E.  R   A.  P.  P.  V.  <L.  O.  E.  COSS.  PRR.  TR 

PL.  Q.  ?;.  s.  o.  E  v.  A.  p.  p.  V.  F.  —  si  quid  de 
ea  ve  ad  popolimi  plebemve  lalu  opus  esl 
consuies  praelores  tribuni  plebis  qui  nunc 
sunt  quod  cis  videbiturad  popolana  plebemve 
l'era  ni. 

Q.  M.  D.  E.  R.  A.  P.  P.  V.  I.  O.  F.  C;  P  T 
PL.  Q.  K.  S.  Q.  E.  V.  A.  P.  P.  V.  F.  —  si  quid 
ine  de  ea  re  ad  populum  plebemve  lati  opus 
esl  consuies  praetore*  tribuni  plebis  qui  nunc 
sunt  quod  eis  videbiturad  populum  plebemve 
ferant. 
Q.  s.  s.  E.  Q.  i  .\ 


S.  R 


Locii  lilius  Albioni 

F.  —  Sparici    I'ostumius  Spurii 


H.E.N.R.  _   si  quid 

sacri  sanclique  est  quod  jus   non    sii  ro  "ari 

eis  bac  lege  n i li i I  rogalur 

<J    S.  S.  E.  Q.  N.  I.  S.  R.   E.  II.  !..  N.  R.   __»s; 

quid  sancii   sacrique  est   quod    non  iure  sii 

roga  tu  m  ejus  liac  lego  n  ih  il  roga  tur. 
S.  r.  _  sacrarum  remnnerationum. 
SR.   —  sacri. 
S.   R.  L.  E.  E.  C.  Q.  O.  R.  E.    —    si    rem    lex    ex 

ejus  causa  qua;  omnium  rerum  eslo. 
ÌS.  R    l.    E.  1.  C.  Q.  O  R.  E.    —    si    reni    lex   ex 

jussu  causaque  omnium  rerum  eslo. 
SS.  —  sanclissimus.  sanctissimis.  seslerlias.  se- 

stertium.  seslerliis.  suavissimis.    suis.    salis, 

senalus.  suprascriplura.  suprascrinli    sunra- 

scriptis. 
Spariai   Postamias  ^-  _ 


vit.  sibi  suis  (o:   iuo  sumpta)  ponendnm  < 

r.i\  il. 

■  S.  P.  E.  C.  R.  —  -ibi  suis  posteris  eorum  con- 
slituit  requieloiium  [o:  cimi  reliquis;  „  ■  cól 
ravit  restituì). 

SS.      -    san.-lissimo    Silvano   f  <».   Soli   -nu- 
dissimo )  sacrimi,  supra  scripta;  summaa    ■■ 
senpta  sunl).  satis  significai,  slralum  sunei 
slraluin. 

SSS.    —  triginla. 

ss.  s    —  Si  mio  sanclissimo  sacrum. 
S.  T.  N.  —  supra   scriptorum    tantum    no- 
mine. 

ss  TP.  —  statala  tempora. 

SSTVP.  xvmi.  —  slipeudiis  decem  novera. 

s.  s.  v.  F.  —  sibi  suis  vivens  lecit 

S.  SVISQ.  R.  CON.  M.  F.  ET.  REST.  —  sibi  suis 
que  reqiiictorium  cum  memoria  brìi  et  re- 
stituii. 

SS.  V.  31.  N. 
mura. 

S-S.  XX.  n.  —  seslerliis  viginti  numum. 

ST;.~  Cogito  di  silenzio  I.  sen lentia,  stipen- 
diarti, stadium.  status,  slatuit.  Sestus  (,„■<- 
nome),  salis.  sitibus  {in  vece  di  lilibus)    Sla- 


seslerliis   quinque    mille  im- 


siue  le 


BP.  Pn-  I     sp 

Ili  DJ. 


-pcp.  —  <enaius  popalaiqae  Prteoeslinus 
-  r.alus  populus  plebi  Pneneitina   sua 

■il  p.inendimi  procuravi!. 

v    '     ■'   '"    D.  i>-   -■   lai   pecaoii    ovvero:  iam- 
pta  pnblieo]  postala  ole  popolo  dedicalum  (o.- 


suprascnplus. 
8.  s.  --  sacri  scrinii.  sacro  susceplo.  sa n e I i n 
sancta.  sanclissimus senalus.  scmis.  senlenlia 
sen.iiiis.  sibi  suis  sino  senso,  somniorum. 
somnialor.  soronium.  sommator.  sorlibus  sub- 
latis.  suo  sumplu.  suprascripti.  suprascn 
pinin.  sibi  sepalcrum. 

-  sacri  scrini i .  Buprascriptas. 


lia.  Slalius.  slalutum.  sllitibus. 
*.  T    —  signata  T reveri  (o:  Treviris) 
slibus.  sine  leslìculis.  sit  libi. 

ST.  —  Salurnius.  senlenlia.  sunt. 

STA.    —  slalua    slalula. 

S.  T.  a.  —  sinc  lutoris  auclorilale. 

STAI).  —  stadium. 

ST.  COS.  —  statuti  consuies.  statuto  consulis  (a- 
consulto),  slalutum  consulcm. 

ST  CS.  -  sta tuerunt  consuies.  statuti   consu- 
ies. slalutum  consulem. 

ST.  !)t'..  —  slalutum  consulem. 

ST.  :)S.   —  staluerunt  consuies. 
su  lem. 

sto.  —  salisdat.  stadium.  studiura. 
st.  i>    —  sladium  dedicavit.  suiuia 
l'itimi  diem. 

st.  nn.  —  stadium  dedica rit. 

ST.  E),  s    —  slatini  d,es  sunl. 
STE.         I 

Slellalina  (tribù). 


slatulum  con- 


dies.  sla- 


STI  l, 

STE  3. 
STF. 


salis.  ecit. 
stf.  —  salisfaclum. 


•  lil     -uà  pecanii  pablice  posail  dedi-  ^S-  "  "  ""«ctissimaB  lancliones.  (nota  sepolcrali 

r  .  ■    »     ,  „ ....  -       .i.i.i..  ■  .       ■  k/.L  lofi  .1     ...*- 1-  _:  :     ..i-i  ' 


cavi   oppnrt    dedit;  ovvero    decretod, . 

.  ■ 

s  i-   p   ti  h   njp,  cAEg         leniloj  popolai- 
qae  r  .  n  mu.  In  pi  retori  Cauri. 

-    p    P    s     —   «i^ris    poblicil    pifMto    sunt    sua 


i  |"  in  I  libi 

sic   po-iium  pecunia  «uà  ferit 

r<-    Moaloi  popului  i     riòru 

,S    S    C,  S.    Il    IT.  V 
■IDI   poilei  i   que  pjiiy 


P     0 

qi|<. 

P    0    I 
P    0    I 


mIi 


seslertii.  sellarli,  solidus, 

-ss-   --    imiii  sepolcrale). 

S's.  —  sacrilegii. 

•  v   I  s,.,-, 1,1,1,1,,,  suam  canjan,   S;|H  .,,.HJ 

cium  comlitoil    sibi  suis  curavit. 
s  «    E.  8.  n.  t    v.   --    socnndum  9orvitutis 

''■"*■ l"<!  seni  dico  libi  vindicias. 

>EN.  —  seslerliis  cenlum  mille  .lena 


secundum  sua  in  cansam 
'  '  nl1  uni  ecce  libi  vindiclnm. 


'rnIV";,!",|,"'"-'i;"-  Lioovinoi.    B.  8.D         libi  iuìi  ,..  luprascripli»)  deli. 

'       •  "    »N      "      ••  MOalOI    li'iini  ii-'liie!ss    li  ,..„,.     i.  ' 

dedic.°!n      '     Z  .  ■taiBiM  d«» 

ii 


•    '      Il  il). 

'    "   '  '  ''"*  i iloeqoa  romena*, 

'     "    '     «IV—  ornalo,    popoloiqi „„. 

irn   \  01  il 

■    M    <  ii    sin         Moeloi 
'    I  ■  or  pius 

•i-   Optino  prinri|,i 

'     ,U:'  %    COB    nro        iroiloipopu 

i    ilorieao 
1    ''  ■'  '"•  i    I        Moeiei  populus 
triac  ob  civei  lervaloi 
1     '  lai   popatatqai 

i.i. 


populus 

••■•loi  popalaiqae 


nomino-     sui   ! 


uno  ippul- 

S'iiivis-iiuu     |i|MI 
Il  s    iuìi 


s  s    E.  —   libi   lepulcrum  < 

ero  eit,  libi  mu-  ulegit, 
ss.  i  •  usi    limai    Olia 

•uaviiiimii  lilus 

ss    ini       .   -imi, 
li  e  redi  hai. 

N   '      N         leiterliii  novem  numum, 
ss   I    N  i  <<<■  quinqua,  inta  Dumnm, 

'  s   "  »li  dalio   srriin, in,,,    mancipium 

-  di  iuìi  mandavil   libi  iuìi  monunienium 
'  s   ,f    "        l|li>  su,-  mandavil  lioo,  libi  iuìi 

monamentam  hoc 


STIB.  V.   —  Slipendiis  quinque  ^b  in  vfee  di  p 
stip.  —  slipendiorum.  slipis,  slipulatio. 
STIP.  ANN.  VI.  —  slipendiorum  annoium  s,,v. 

rip.  ar<;.  —  shpis  argentea). 
ste.  ivi».  —  siliiibus  judicandis. 
ST.  MIS.       (      ..         ...       . 

ST.  MISS     (    s,'l"'nillis  niissus. 

ST.  p.  _  sladium  (o:  .studiura)  posili!,  slalnlura 
Icmpus. 

STPN,  —  slipulationeui 
s.  tr.  —  signata  Treveris.  signnla  Treviris. 
.  A.  p.  R.  —  strafora  publicis  rnlionibus, 
stralorcs, 
struclorum. 
slalutum  lempus. 
5.  T.  S    II.   _   sii  libi  sen, per  bene. 
ST.  s.v    —  senlenlia  senalus.  slalula  senlenlia. 
stalliti  senatores   slatulum   senalum.    sin  el 
senalus. 
sita.  —  slattila. 
S    T.  T.  I..  —  sit  libi  lena  levis. 
ST,  tp.  —  slalula  tempora,  statatum  lempus 
ST.  TP8,     -  slaluliini   lempus. 
ST,  T8.  —  sialo [,, ,n  lempus, 
S.  T   V.  II.  E,  IO    v    -     si  lu  valei  bene   est  ego 

valoo, 
S.   I     V    il    E   I.   <> 


STRu'. 
STRVC. 

S    TS.     - 


esl 


V.   —   si    (u    va  Ics    ben 

ego  quidem  valeo. 
BTVPRD,  stipendi, s  (v  1/1  VICO  di  i). 

ST,  \\\i|  stipe, l.liis  quii, quo  et  Irigillln. 

S.V.  ||  pulci  imi     volti,!,    sibi    vivens.   -, col 

\  olmi    lolvil  votimi 

sv.       sino  >  per  i)  sua   ina.  sui.  su,,  suis. 
edi  |sv.  pio.  ii.  „.  -    ,u,  pecuaia  dedicavit  (•: 


i  ifitj  ■  'i un»  Soli  dedicavi!  (o:  dedit). 


don. 


ili!). 


SVB. 


svb.  —  Suburrana  (tribù). 
svu.  A   1>    —  sub  ascia  dedicava 
S  V.  II.  —  si  vales  bone. 
SVC    —  Sucusana 


s  v.  ».  B. 

S.  V.  11.  E    E 

dem  vai  co 
s.  v  lì.  i:  E 
s  v.  B.  E.  v 


si  vales  bene  est. 
y   V.  —  si  vales  bcno  est  ego  qui- 

V.  si  vales  bene  est  ego  valeo 

_  si  vales  bene  ego  valeo. 
SVBOPT.  —  suboptio. 
SVBPRAEF  class.  PB.  bus    —   subpraelectus 

classìs  pretori»  Misenensis 
SVBPRAEF.  CLASS.  PR.BAVENN    -  subpra'fe 

ctus  classis  pr»torise  Ravennatis 
SVBPBOC.  AVRABIAB.  —  subprocurator  Anra- 

riarum. 
svr.PROCVR.  XX.  —  subprocurator  viecsimaj. 
SVRROG.    —  subrogasset.  subrogator. 
SVBVRA.  —  Suburrana  (tribù). 
SVr..  —  Succusana  (  o:  >ucussana  (tribù )  ;  la 

tlessa  che  Suburrana). 
svec.  —  suocedentifaus. 
sv.  COS.  —  sub  consulatu. 
SV.  COS.  SIEft.  —  sub  consulatu  Mcrobaudis. 
S.  VE.  C.  —   senatusve  consulto. 
S\F.  —  suiVecli.  sull'cclus. 
S   V.  F.  —  sibi  -vivens  l'ecit. 

S   V   F.  1*.  i>.  sedein   vovit    lumai»  populus 

decennalem  (o:  devotus).  sedern  vovit  tinnarn 
populus  clecennalem  (o:  primo  decennali). 
SVF.  I».  D.  —  sufliinenta  populo  data. 
S.  V.  G.  E.  V.  —  srvales  gaudeo  ego  valeo. 
S.  V1U.  —  sino  viribus. 
S.  V.  L.  D.  —  sibi  vivens  locum  dedicavit  (o  : 

dedit). 
S  V  E   O.  —  sibi  vivens  libertisque. 
S.  V.  \1.  Q    V.  V.  B.  E.  E.  E.  0-  V.  —    si  vos  li- 
berique   vestii   valelis   beue  est  ego  exerci- 
tusque  valemus. 
S   V.  L.  Q.  V.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.   —  si  vos   liberi- 
que  vestri  valelis  bene  est  ego  quidem  valeo 
S.  V.  L.  V.  V.  B.  E.  —  si  vos  liberi  vestri  vale- 
lis bene  est. 
S.  V.  L.  V.  V.  B.  E.  V.  —  si  vos  liberi  vestri  va- 
lelis bene  est  valeo. 
SVM.  MAG.  —  sumraus  raagisliatus.  summi  ma- 

gistri. 
SV.  O.  HI.  —  suis  ollas  tres.   sont  oliai  tres. 
SVO.  S.  —  suo  sumptu. 
S.  V.  P.  —  sibi  vivens  posuit. 
svp.  —  subprincipes.  subprincipi,  subprocura- 

lor  (o:  supprocurator).  superior.  supenons. 
SVPP.   —  supplantalionem.  supprocurator. 
S.  V.  P.  I1AC.  F.  —  spousioue   utriusque   partis 

hac  facla. 
SVPROC.  AVRARIAR.  —    subprocurator    Aura- 

riarnm. 
S.  VR.  —  sine  viribus  (o  :  viriate). 
SVRVM.  —  suorum. 
SVSC.  —  suscepit.  suscepti.  suscepluni. 
SVSC.  AVG.   —  susceptori  Augusti. 
SVSC  EX.  VIS.   —   suscepit  (<>:  susceplum   ex 

visu.  . 

SVSC.  SOL.  E.  E.  M.  —  susceplum  solvit  liben- 

tissime  merito. 
SVST.  MAN.  IRAT.  —  sustulit  manes  iratos. 
S.  V.  T.  L.  —  sit  vobis  terra  levis. 
S.  V.  T.  E.  H.  F.  C.  —   sit  vobis  terra  levis  lie- 

redes  faciendum  curaverunt 
S.  V.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  —  si  vos  vaìetis  bene  est 

ego  quidem  valeo. 
S.  XP.  —  serva  Cbrisfi. 
S.  X.  P.  Q.  R.  —  salve  crux  (o:  Cbriste)  popu- 

lum  (juem  redemisli. 
SVARI.  —  Suarii. 
SVE.  —  Svila.  Sylvius. 

SYMM.  ET.  BOETìO.  V.  C.  CONSS.    —    Syrcma- 
cho  et  Boetio  viris  clarissimis  consulibus. 


»(  15Ì9   )• 


T 


T.  I.  A.  V.  P.  V.  D. 


TU us  Carisi us. 


—  taci tus.  tangere  tanta,  tanto.  tanlum.Tar 
quinins.  laxat  tempus.  (cuor,  lenlo.  ler.Tcren- 
tius.  terminus.  terra,  lerlium.  leslamento.  tc- 
slimonium.  testis.  Tiberius.  tribunitia.  Tila. 
(prenome  di  donna).  Titius.  tilulus.  Tilus.ton- 
sus.  trans,  transcendit.  transilorium.  triarii. 
Iriarius.  tribunus.  trino.  Tullius.  luni.  tunc. 
lumia,  turmarius.  tutela,  tutela?,  tutelari), 
tutor,  cenlum  sexaginla  (antica  nota  nume- 
rale). 

—  tetterà  di  buon  augurio  presso  gli  Ebrei 
(llerm.  Hug.  de  Prim."  Scrib.  Orig.  e.  22.)  — 
aggiunta  a  nome  di  soldato  dinotava  superstes; 
come  0  (theta)  morluus.  —  Apposta  ne'1  confini 
significa  trifinium.  Auct.  ad  Limit.  agror. 

j,.  —  Tila  (prenome  di  donna). 

X.  —  teveent.  sexaginla  millia  (antica  nota  nu 

rnerale). 
T'.   —  tara.  ter.  trans,  tum. 

T  .  —  trans. 

I.  —  lui  ina.  turmarius.  centuria,  centuno. 

TA.  —  tannini. 

T.  A.  —  taurum  album  (ovvero:  auratum).  Tilus 
Annius.  tulore  auclore.  tuloris  auctoritale. 

TAB.  —  tabula,  tabula;,  tabularius.  tabulas. 

PARVE.  A.  9IVNERIB.  —  labularius  a  muneri- 
bus. 

TABVEAR.  RAT.  HEREDIT.  —  tabularius  ratio- 
nalis  beredilalum. 

TABVL.  CYPR.  —  labularius  Cypri. 

TABVL.  P.  II.  C.  —  tabularius  provincia)  Llispa- 
nia;  cilerioris. 

TABVL.  REG.  PICEN.  —  tabularius  regionis  Pi- 
ceni. 

TABVL.  XX.  HER.  —  tabularius  vicesimae  bere- 
dilalum. 

T.  A.  III.  M.  X.  D.  XXII.  —  vixit  annis  tribus 
mensibus  decem  diebus  viginti  duobus. 

T.  A9IPR.  F.  —  Titi  Ampronii  tìlius.  Tilus  Ani- 
prooius  l'ecit. 

©.  AN.  —  morluus  anno  (ovvero:  annorum). 

T.  AN.  TR.  SCE.  S.  S.  S.  P.  CON.  N.  EON.  P.  X. 
H.  M.  H.  N.  S.  1.  S.  COR.  D.  E.  CON.  P.  —  Ti 
tus  Annius  tribunus  scelerum  sacro  suo  se- 
pulcro  pecuniam  condidit  non  longe  pedes 
decem  boc  monumenlum  beres  non  sequitur 
jure  senatus  Cornelia  dulcissima  ejus  conjux 
posuit. 

TAR.  —  Tarquioius. 

TARENT.  RECEPT.   —   Tarento  recepto. 

TARRAC.   —  Tarracona.  Tarraconensis. 

T.  AVG.  —  tutela  Augusti 

TAVROPOE.  PVB.  CVR. — Tauropolium  publice 
curavit. 

X.  b.  —  tempus  bonorum  (ovvero:  bonum  ). 

TB.   —  Tiberius.  tibi.  tribunus. 


T.  CARIS.     ) 

T.  «.ARISI,    j 

T,  CAB.  OGVE.  VER.  —  TitusCarisiusOgularius 

Vergilius. 
T.  CLOVEE   —  Titus  Cloulius. 
T.  olio.  —  Tilus  Deidius. 
T.  ni'in.  ibip.  vie.  pvb.  —  Tilus  Deidius  ire 

perator  villa  publica. 


TB. 


Tibi. 


TBC.  —  tribuniciae. 

TB.  CE.  —  Tiberius  Claudius. 

TB.  CS.  —  Tiberius  Cassar. 

TB.  D.  F.  —  tibi  dulcissimo  Clio. 

TB.  D.  F.  M.  AD.  —  libi  dulcissimo  l'ilio  meo 
adoptato  (od:  adoplivo). 

TB.  BI.   —  tabulai  malrimoniales. 

TB.  PL.  - —  tribunus  plebis. 

TB.  POT.  —  tribunitia  potestate. 

TB.  R.  —  Tiberis  (  ovvero  :  Tiberius)  Roma?. 

TB.  T.  —  tibi  tantum. 

X.  e.  —  terminus  conslitulus.  testamenti  causa, 
testamento  cavetur  (0  :  conslituit;  0:  cura- 
vit). titulum  curavit.  Titus  Crespinus. 

TC.  —  tunc. 

TC.   —  tunc. 

T.  CA.  —  Titus  Carisius. 

T.  CAES.  IBIP.  PONT.  —  Titus  Cassar  imperalor 
pontifex. 

T.  CAES.  VESP.  IMP.  PONT.  TR.  POT.  —  Tilus 
Cassar  Vespasianus  imperator  pontifex  tribu- 
nitia potestale. 


l'uss.  —  Theodosius. 

teg.  —  Tegola. 

T.  E.  1.  ix.  us.  x.  —  testamento  (ovvero:  Ulu- 
limi) ejus  jussit  ex  sesterliìs  decem. 

TEMP,  FEL.  —   lemporum  l'elicitas. 

TER.  —  Terenliana  (tribù).  Terentia.  Teren- 
tius.  tercenarius.  terminus.  terminalia.  Tertia 
(cognome  di  donna),  lertio.  terlium.  tertius. 

TERlìN.   —  Terenliana  (tribù). 

TER.  N.  P.  —  terminalia  nelastus  primo. 

TERT.  —  terlium. 

TERT.  TVE.   —   tertius  tulit. 

TES.   —  Tbessalonica?. 

TES.  OB.  —   TestoTÌae  obligatum. 

TESS.  —  Tesserarius 

TESSE.  —  tesserarlo,  tesserarius. 

TESSER.  L1GNAR.  —  tesser,  lignarioruni. 

TESTASI.  —  testamentum. 

TEST.  P.  C.  —  testamento  ponendum  curavit. 

T.  F.  —  leslaraenlo  l'ecit.  Titi  filius.  Titus  Fla- 
vius.  lilulum  l'ecit. 

r.  F.  A.  N.  —  Titi  filius  Auli  nepos. 

^fÌagiup.n.I1'^111-^1^"^' 

T.  F.  AP.  N.   —  Titi  tìlius  Appii  nepos. 
T.  F.  C.  N.  —  Titi  lilius  Caji  nepos. 
T.  V.  CN.  N.  —  Titi  filius  Cnoei  nepos. 
T.  F.  I>.  N.  —  Titi  filius  Decimi  nepos. 
T.  F.  F.  —  testamento  fieri  fecit. 
T.  F.  F.  S.  —  testamento  (0:  titulum)  fieri  l'e- 
cit sibi. 
r.  F.  I.   —  testamento   (oppure:    titulum)  (ieri 

jussit. 
r.  F.  I.  EX.  H.  V.  —  testamento  (oppure:  titu- 
lum) fieri  jussit  ex  lieredum  volunlate. 
T.  F.  I.  EX.  V.  II.  —  testamento  (oppure:  lilu- 
lum) fieri  jussit  ex  voluntale  heredis  (o^.-  lie- 
redum). 
T.  F.  I.  II.  F.  C.  —   testamento  (ieri  jussit  liese- 
Hts  fieri  curavere.  leslamento  fieri  jussit  heres 
faciendum  curavit. 
T.  FI.  U.  F.  C.  —  testamento  fieri   beredes  li- 

deliter  curavere. 
T.   F.    I.   II.   F.  C.  n.  S.  E.  —  teslamenlo  fieri 
jussit  beres  faciendum  curavit  hic  situs  est. 
testamento  fieri  jussit  beredes  faciendum  cu- 
raverunt hic  silus  est. 
T.  F.  I.  S.  —  teslamenlo  (ovvero:  titulum)  fieri 

jussit  sibi. 
T.  F.  lì.  N.  —  Titi  filius  Ka?sonis  nepos. 
T.  FÉ.  —  Titi  filius.  Tilus  Flavius. 
T.  F.  E.  —  testamento   (ovvero:   titulum  )  (ieri 
legavi  t. 

FLAMINE  T.  F.  —  Titus  Flaminius  Titi  5- 
1 1  us. 
T.  FLAMINI.  T.  F.  T.  N.  —  Titus  Flaminia  Tili 

filius  Titi  nepos. 
T.  F.  li.  N.  —  Titi  filius  Lucii  nepos. 
1'.  F.  91.  —  testamento  fieri  mandavit. 
T.  F.  91.  N.  —  Titi  filius  Marci  nepos. 
T.  F.  91'.  N.  —  Titi  filius  Manii  nepos. 
T.  F.  N.  N.  —  Titi  filius  ISumerii  nepos. 
T.  F.  V.  N.  —  Titi  filius  Publii  nepos. 
T.  F.  Q.  N.  —  Titi  tìlius  Quinti  nepos. 
T.  F.  SER.  N.  —  Titi  filius  Servii  nepos. 
t!  F.  SEX.  N.  —  Titi  tìlius  Sexti  nepos. 
T.  F.  SP.  N.  —  Titi  filius  Spurii  nepos. 
T.  F.  TI  N.  —  Titi  filius  Tiberii  nepos. 
r!  F.  T.  N.  —  Titi  tìlius  Titi  nepos. 
THEATR.  —   llieatrum. 

T1IESSAL.  —  Tbessalonica.  Tliessalonicensis. 
TUR.  —  Thraso.  Tbrax. 

T_  h_  r.  testamento  beredem  reliquie 

T"  i    testamento  instituit.  testamento  (e:  ti- 
tulum) jussit. 
Xj.  —  Tiberia.  Tiberius.  Titus. 
T    I.  A.  V.  P.  V.  D.  —  tempore  judicem  arbi- 
trumve  postulet  ut  det. 
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T.  I.  À.  V.  P.  V.  V.  D. 

i   i  a   v.  p.  v.  v.  D.  —  tanto  judicem  axbi- 

trumve  postulo  volo  uti  des. 
TIK.  —  Tiberius. 
TH5   CAES.  —  Tiberins  Cassar. 
MB.  D.  F.  Jl.  —  tibi  dnlci  tilio  meo. 
—  Tiberii. 


<  1350  > 


TI 

1  1 
TI. 
TI 

II 


Il  1 
II.  I 
TI    F. 

!      | 


TUìI 

tibic.  ?i  i>  ML  —  libiceli  [o:  tibicini]  magna? 

deum  malris. 
TIB.  R.   —  Tìberii  Roma». 
TIBVR.  —  Ti  borii  do  Tiburlinns. 
TI   CASSAR.    DIVI    AVG    I  .  AVG.  —  Tiberius 

Cesar  divi  A  agosti  lilius  Aagostos. 
ti   «;l.  —  Tiberias  Claadins. 

TI.  CLAVP.  CAES.  AVG.  P.  M    TR.  P.  P.  P.  IMP. 

—  Tibenus  Claiuiins  Cesar  Aogoslos  pontifez 
rnaximus  tribunilia  potestate  pater  patri»  im- 
perator. 
t.  i.  c.  l  i.  —  lumaio  isto  e  me  rem  locarijus 

Sii. 

TI.  F.  —  Tiberii  lilius 
TI.  F.  a    >'.  —  Tìberii  Clius  Alili  nepos. 
ri    F.  ai'.  v  —  Tìberii  lilius  Appiì  nepos. 
ili    C   >    —  Tìberii  Glios  Caji  nepos. 
Il    1     CN.  N".  —  Tiberii  lilius  Cna?i  nepos. 
i    r  i>.  >'.  —  Tiberii  alias  Decimi  nepos. 
11     —    Tiberii  tìlius  (o:  filia). 
I'   K.  Et.  —   Tiberii  lilius  Rsssonis  nepos. 

I..  >".   —  Tiberii  lilius  Locii  nepos. 

M.  N     —  Tiberii  lilius  alarci  nepos. 

M\  >'.  —  Tiberii  lilius  Manii  nepos. 

>".  >.    —  Tiberii  lilius  Nomerìi  nepos. 

P.  V   —  Tiberii  lilius  I'ublii  nepos. 

<j  >    —  Tiberii  filios  Quinti  nepos. 

SEB  >'.  —  Tiberii  lilius  Servii  nepos. 
Il  1  si  \  >'.  —  Tiberii  lilius  Sexti  nepos. 
il.  t\  siv  >'.  —  Tiberii  Elias  Sparii  nepos. 
il  r  II  >'.  Tibeii  lilius  Tiberii  nepos. 
ti   r.  r  >    —  Tiberii  lilius  l'iti  nepos. 

TIGNARIOR.  |    , 

illuni;       i   lignanoram. 

i  I    IVL.  —  Tiberius  Julius 

TI.  IVL.  T.  FIL.   —  Tiberius  Julius  Tili  lilius. 

TI.  L.  —  Tiberii  libcrlus. 

TI    >.   —  Tiberii  nepos. 

Il  BEO.  P  I    GBACC  —  Tiberios  Sempronius 
Pablii  lilius  Gracchila 

I    HW     il     i;     il.  .\.  —  Tiberius  Sempro- 
nius Tiberii  lilius  Tiberii  nepos. 

Ili  titolo.  Muliun. 

ili    —  testamenti. 
Il     II    TI.  -      Tiberii  (ti 
mi    v.  —  (iiulo  usos.  Titns  Vespasìanns. 
il    vii      -    I  iberina  \  eturius. 

Terra  libera    testamento  legavit.  teslis 
libertns    I  iti  (oppure;    I  iberii  )  l'ibertus.  Ti- 
iUla     I.IVIIIs 

i    ili,   mi    —  Iribonoa  legionis  lerliae. 
•    1  IH.  —  Tili  libcrlus. 

t.  m.  —  tempna  malnm.  testa  menta  (n.   tilu- 
manda, il,  i ii u In m  monumenti, 
tamen  lantam.  termina     teslamenlum. 

Iberni  r     1 1 1 1 1 1 1 "i - 

i  >i     —  I  imen    terminai    tcstamenlum,   testa- 
mi ■ 

;  \m  Tiloi  Manliui 

'  M    ''         tei  n  noni  dedicante,  tei  minom    de- 
licavil      U   lamento  dedil   lesta 
donai  ii  Ibcrmaj 

ninnai  de  lic  ivil   Ihcrmc  dedi- 

'    '  ic  Di ui:i\  il. 

■■il. 

'  I   DO    U:l     II  ligi 


TO>"S.  —  tonsor.  tonslris. 

TOR.  —  torma\  lanose. 

TORQ.  —  tortine. 

TORy.  ARMILE.  F.T.  PIIAL.  -  torquibus  ar- 
millis  et  plialeris. 

TOR(}.  AVR.  —  torque  aureo. 

TOT.  —  testamento. 

T.  P  —  lermiiiium  (o;  litulum)  posnit.  termi- 
num  (o:  titolami  posuerunt.  tribunilia  pale- 
siate, tribunus  plebis. 

TP.  —  lempus. 

TP.  B.   —  lempus  bonum. 

T.  P.  C.  —  testamento  poni  (o:  ponendum)  cu- 
ravit.  tilulum  publice  curavit 

T.  P.  D.  —  litulum  poblice  dedit  (o;  dicavit) 

T.  P.  I.  —  testamento  (o:  litulum)  poni  jussit. 

T.  P.  1.  EX.  ARG.  P.  C.  —  testamento  poni  jus 
sii  ex  argenti  pondo  ceutum. 

TPL    —  tempi  um. 

T.  POP.  —  tribunilia  potestate. 

TPR.  1.  A.  V.  P.  V.  1).  —  temptor   (o:  tempore) 

judicem  aibitrumve  postulo  uti  des. 
TPS.   —  teinpus. 
T.  P.  S.  L.  —  testamento  (o:  tilulum")  poni  sibi 

legavit.   tilulum  proprio  suinptu  (o.-  pecunia 

sua)  legavit. 
T.  Q.  —  Titus  Quintius. 
TR.    -  trajectus.  trans,  translalus.  ter.  triarius. 

tribunus. 

TR.  AE.  —  tribunus  (  o  :  tribuni)  aerarii. 
TRA      I   „      . 
TRAI.   (   Tra.lanUS. 

TRAIA.  SARMIZ.  PATR.  -  Trajana  Sarmilzga?- 
tusa  l'atrensis  (ovvero:  patricia). 

TRAINO.  —  Iranquillitas. 

TRANS.  AM.  —  trans  amnem. 

TP.ANSLVT.  —   trauslatiis. 

TRANS.  P.  A.  —  trans  Padum  amnem. 

TRANSPAD.  —  trans  l'aduni,  transpadana,  tran- 
spadani, transpadana. 

TR.  ARDEATIN    —  terrilorii  Ardeatini. 
TRB.  —  tribunus. 
TRB.  POT.  —  Iribunitia  poleslas. 
TRB.  VOLVP.  —   tribunus  voluplatum. 
TR.  GAP.   —   tribuni  (<>:  triumviri)  capitales. 
TR.  GEL.   —  tribuni    (o:    tribunus)    Celerum. 
tribunus  Celsium. 

TR.  CLASS.  PR.  BAVENN.  —  tribunus  classis 
pretoria?  Uavennatis. 

TREB.  —  Trebonins. 

r.  R.  E.  S.  P.  R.  —  terra  regesta  ex  sua  pecu- 
nia restituii  (oppure:  reslituerunt). 

TREV.  GIV.  —  Trevirensis  civis. 
R    F.  —  Trajana  fortis  (kgio). 

triii.  COHH.  —  tri:  unos  coli  orli  um, 

TRIB.  GOI1.  HI,  ET,  VI.  PRR.  —  tribunus  colior- 
iinm  tertiae  et  sextae  pratoTianarum. 

TBIB.  CORP.  IOLI).  —  Iribularii  corporati  fe- 
derali. 

TRIB,  LATICL.  —  tribunus  laliclavialis  (o:  la- 
ticlavio ). 

TRIB.  PI..  PB.  COS.  —  tribuno   plebis   prelori 

consoli,  tribonus  plebis  proconsul, 
TBIB.  POT.  >    ... 
TBIB,  PT      •    tribunilia  potestà  te. 

TBIB  svc.  —  t  ri  li  us  Sncasana  (o:  Succussa 
na  ). 

TBIBVMC.  POTISI     |    .    .. 

TBIBVN,  por.  )   lrill""i<ii>  potestale, 


.    triumviri  capitales. 
—  triumviri  monetales. 
AELIOR.  —  trium  I'ublioriim  Al- 


i  »i  i 
1  H 

1        N 

'•  I 


TBICERSIH.        trigeiimum. 
TBIF.  —  Iriumpbalor. 

BI.  ahi  ir   -    tribunus  mililum. 
l'in.  P.  —  tribonii  plebis, 
irisomv.        Trisomum. 

BIVHPH.  —  Iriompbator,  Iriurnphavil.  Irium- 

I  >  1 1  ii  in 

ii.  ni,  ii    .     tribunal  legionii  lecunda 

Hill  | 

|(>   ,(    j   lerminuf,  Inermaa 

IH     MI.  1 

'"     >H'  '   ,     l  i   , 

, ,.   ,,,,  , ,  ,  'i  inunm  mililum, 

li.      \|M  I 


V. 

TRO.  —  Tromenlina  ftribu). 

TR.  OB.  —  Treviris  obnzum. 

TR.  OBS.  -  Treviris  (o:  Treviri)  obsignatum 

TROM  | 

tromunt  (    rromentina  (tribù). 

TR.  p.  _  Treveri(o:  Treviris)  percussa.  Iribu- 
nitia potestate.  tribunus  plebis. 

TR.  PL.   —   tribonus  plebis. 

TR.  PL.  DESS.  —  tribuni  plebis  designati. 

TR.  PL.  pr.  _  tribunus  plebis  pretorio  ( o  • 
pra-lor). 

TR.  PL.  ROG.   -   tribunus  plebis  rogavit. 
TR.  POT.  —  tribunilia  potestate. 
TR    P.   p.  p.   _   tribunilia  potestate  pater  pa- 
tria;. 

TR.  p.  s.  —  Treviri  (o:  Treviris)  pecunia  si- 
innata. 

TR.  pt.   —  tribunilia  potestate. 

TR  P.  VII.  IMP.  mi  COS.  II  S.C.  —  tribuni- 
lia potestate  septimum  imperalor  qoartaai 
consul  secundum  senatus  consulto. 

TRQ.  —  torques. 

TR.  S.   —  Treveri  (o :  Treviris)  situila. 

TR.  T.  —  Turris  Tarpeja. 

T.  R.  T.  A.   —   tuas  rcs  libi  agito. 

T  R.  T.  il.  -  tuas  res  libi  babelo. 

TR.  V.  CA.         I 

TR.  V.  CAI». 

TR.  V.  MON. 

TRVM.  P.    P. 
liorum. 

T  S.  E.  —  testamento  f>:  tilulum)  sibi  elcit 
testamento  suo  elegit.  Treviris  signata  est." 

r.  S.  F.  I,  —  testamento  sub  (o;  sibi)  Ceri  jus- 
sit.  J 

T.  S.  I.   —  testamento  suo  instituit  (o:  jussit). 
T.  S.  T.  F.  I.  —  testamento   suo  tilulum  Ceri 

jussit.  tilulum  sibi  testamento  fieri  jussit. 
T.  T.  —  Titi  (duo). 

TT.  —  tanlus.  testamento.  Titi  (duo),  titulus 

TT.  E.  —  testes  cstole. 

T.  T.  FLL.  —  Titi  Flavii  (duo). 

r.  T.  F.  V.  —  litulum   testamento  fieri  voltili 

tilulum  Inumimi)  l'ecit  vivens. 
T.  T.  L.  —  Titorum  (duorum)  libertus. 
©  ©.  —  defonctis  (duobus).  ■ 
TTM.  —  testamentum. 
TTO.  —  testamento. 
TT  QTS.  —  Titus  Quintius. 
T'I'R.  —  leslamentorum. 
>T>  .  —  intus. 
r.  v.  —  testamento  vovit.  tibi  usus.  tilulum  vo- 

vit.  tu  vale. 
TV.  —  tumulus. 
TVB. 
TVBIL 
IVI). 
TVOEB. 
TVDEBT 

r- v.  F.  —  testamento  voluit  fieri 

vens  fecil.  tilulum  voluit  fieri. 
TVL.   —  Tullia  (tribù).  Tulliiis 
tvl.  lì    —  Tullus  Hostilius. 

IV'l.L.    —   Tullus. 

TVB.  -      luiiiia    liirmarius. 

TVRM.  11.  EOVIT,  RO.   —   lurma  seconda  equi 

tum  romanorum. 
tvt.  .     tutela. 

TVTELAR.  s.  —  lulelaribui  sacrura. 
tv'I'vl.  v.  — -  liiulo  usus.  lutelaribua  vovit. 

0.   H^iii. 


lubiluslrium. 


Tudertano.  Tudertanus. 


tilulum  vi- 


jiì.i). 


defunctua  vigilili  tribna  (  mi 


valde,  vale,  valeo,  Valenui,  ubi.  vel.  ve- 
lili   voluti,  villici,  ventre,   ver.    vero,    wium 

Veita,  Velia),  Veilalei.  Vealalia   veslem,  ve- 
iler   vcatii,  veltro,  veltro,  velai,  velerànna 

Velcri,  vhiI    viiloi,   Mi'lmialus   (nOTIU  di  mo 


V. 

tuta),  vidcbit.  videtar.  vindicla.  vindiclam. 
vir.  vires  virgo,  viri.  Niro.  virtus.  viso,  visus 
vita.  Vi  tei  li  us.  viva,  vivens.  vivimi,  vivus.  vi- 
wi.  universi,  unum,  vocat.  vocavit.  \olens.  vo- 
lentibus.  Volerà  (prenome  di  domiti).  Volerò. 
Volerus.  volo,  voltili.  Volusus.  Vopiscus.  voto. 
volum.  nomi  urbis,  urbs.  usura,  usns.  vult 
uxor.  quadrans.  quinctum.  quinque.  quintana 
(noie  numerati). 

V'.  — ■  volati. 

V.  —  qatnque  millia  (  antica  nota  numerale  )■ 
quinquies.  quintuni.  vel.  ver. 

V-  —  vel. 

ir.  —  vesles. 

V.  A.  —  veterano  assignatuni.  vixit  annis  {od: 
annos).  votimi  animo. 

va.  —  Valeria.  Valerins. 

V.  AED.   —   vivo  adilitio. 

V.  A.  F.   —  vivus  arnia  fecit. 

V.  AET.    —  virtus  ;eterna. 

V.  A.  I.  D.  —  vivus  arani  jussit  dedicare,  vivus 
aram  jussit  dedit. 

V.  A.  I.  D.  XI.  —  vixit  annum  unum,  dies  un- 
decina. 

V.  A.  1XX.  —  vixit  annos  decemnovem. 

V.  A.  L.  —  vixit  annos  quinquaginta.  votum 
{ovvero:  vovit)  animo  libens. 

VAL.  —  vale,  \aleria.  Valerianus.  Valerins. 

VAL.  BYZAC.  —  Valeria  ISyzacena. 

VAL.CS.  —  Valerianus  (o:  Valerins)  Cassar. 
Valerius  Crispus. 

'•lALE  —  vale. 

VALENT.  —  Valentini.  Valenlinns. 

V.  A.  L.  H.  S.  E.  —  vixit  annos  quinquaginta 
hic  situs  est. 

V.  A.  L.  M.  X.  D.  III.  —  vixit  annos  quinqua 
ginta  menses  decem  dies  tres. 

V.  A.  L.  S.  —  votum  animo  libens  solvit. 

V.  A.  LV.  —  vixit  annos  quinquaginta  quìnque. 

V.  A.  LX.  H.  S.  E.  —  vixit  annos  sexaginla  hic 
situs  est. 

V.  A  M.  D.  H.  —  vixit  annos  menses  dies  ho- 
ras. 

VAT.  —  vates.  Vatinius.  vatum 

V.  A.  V.  —  vixit  annos  quinque. 

V.  A.  V.  M.  V.  D.  XV.  —  vixit  annos  quinque 
menses  quinque  dies  quindecim. 

V.  A.  X.  —  vixit  annos  decem. 

V.  A.  XI.  —  vixit  annos  undecim. 

V.  A.  XII.  51.  II.  D.  III.  —  vixit  annos  duodecim 
menses  duos  dies  tres. 

V.  A.  XXX.  —  vixit  annos  triginta  {invece  dell' A 
trovasi  talvolta  il  A  greco  ;  quando  però  non  sia 
un  A  cui  manchi  la  linea  d'intersecazione). 

V.  B.  —  vir  bonus,  viro  bono. 

VB.  —  vobiscum. 

VB.  —    verba. 

V.  B.  A.  —  viri  boni  arbitralu. 

X.  B.  F.  —  vir  bona  fidei. 

VBI.  ~  urbi. 

V.  C.  —  vale  conjux.  vivens  {o:  vivus)  curavit- 
vir  clarissimus  (o:  clarus;  o:  consularis)  viro 
clarissimo.  urbs  condita,  urbis  condita,  usu 
capio.  quinta  coliortis.  quinti  consulis.  qu in- 
tani consul. 

V.C.  —  vir  clarissimus  (ovvero:  clarus). 

V.  C.  —  usucapio. 

VC.   —  uxor. 

V.  C.  AFRIC.  —  vicarius  Africa?. 

V.  CAL.  FEBB.  —  quinto -calendas  februarias. 

V.C.C.  —  vir  clarissimus  consul.  viro  claris 
simo  consule. 

V.  C.  C.  F.  —  vale  conjux  carissima  feliciter. 

V.  C.  CO.  —  vir  clarissimus  consul.  viro  eia- 
rissimo  consule. 

V.  C.  CONS  P.  PBAEF.  VRB.  —  vir  clarissimus 
consul  proprafectus  urbi. 

V.  C.  CONS.  PBAEF.  VRB.  —  vir  clarissimus 
consul  prafectus  urbi. 

V.  C.  COR.  —  vir  clarissimus  corrector. 

V.  C.  COSS.  —  vir  clarissimus  consul.  viro  eia- 
rissimo  consule. 

V.  C.  COS.  ORDIN.  —  vir  clarissimus  consul 
ordinarins. 
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V.  C.  ET.  INL.  —  vir  clarissimus  et  inluslris. 
CL.  —  vir  clarissimus.  viro  clarissimo. 

V.  CL.  PR.  VRB.  —  vir  clarissimus  prafeotlis 
urbi  {od:  urbis). 

V  COS.  —  quinlum  consul. 

V.  COSS.   — Vulnerimi  consulcs. 

V.  C.  P.  —  vivens  curavit  poiiendum. 

V.  C   PF.  V.  —  vir  clarissimus  praefectus  urbi. 

V.  C.  P  P.  —  vir  clarissimus  prafectus  prato- 
rio,  vivens  curavit  propria  pecunia. 

V.  C.  P.  P.  1USP.  C1T.  —  vir  clarissimus  pra- 
fectus pretorio  llispania  cilerioris. 

V.  C.  PRAEF.  VRB.  —  vir  clarissimus  prafectus 
urbi. 

V.  C.  P.  T.  —  vir  consularis  provincia;  Tarra- 
conensis.  vivens  curavit  poni  titulum. 

V.  C  RECT.  PROV.  —  vir  clarissimus  reclor 
provincia;. 

VCS.  —  uxor. 

V.  D.  —  vester  devolus.  viclor  dedit.  vinum 
diluluin.  vir  devolus  (  avvero i  doctus  ).  vir 
dictatorius.  vivens  dedicavit  (  opperò  :  de- 
dit ;  oppure:  donavi!),  volentibus  diis.  votum 
dedit. 


noe  montimeli 


jussit). 


V.  D.  —  vir  doctus. 

V.  D.  A.  —  vale  dulcis  anima,  vale  dulcis  ami 
ca  (o:  amice).  vixit  duobus  annis. 

V.  D.  D.  —  vivens  dono  dedit  {oppure:  dedica- 
vit). votum  dedicatum. 

V.  D1CT.  —  vir  dictatorius. 

VDL.  —  videlicet. 

V.  D.  N.  V.  —  vale  decus  nostra;  urbis. 

V.  D.  P.  R.  L.  P.  —  unde  de  plano  recle  legi 
possit.  ut  de  plano  recte  legi  possinl. 

V.  D.  P.  S.  —  vir  devotus  privato  sumplu.  vi- 
vens dedit  proprio  sumptu.  vivens  (o  :  vivus) 
de  pecunia  sua. 

V.  E.  —  veruni  eliam.  vir  egregius  {od:  excel 
sus  ;  od:  excellens).  visum  est.  votum  ejus. 

VE.  —  veflainen.  veterani,  veteranus.  Vesun- 
tini.  Vesunlium. 

VE.  COS.  —  veteranus  consulis. 

V.  E.  D.  F.  —  vir  egregius  Decimi  Clius. 

V.  E.  D.  N.  —  vir  egregius  Decimi  nepos. 

V.  E.  D.  ÌX.  SI.  Q.  E.  —  vir  egregius  devotus  nu- 
inini  majestatique  ejus. 

V.  E.  DVCEN.  —  vir  egregius  ducenarius. 

E.  F.  —  vivens  ei   {ovvero:  vivens  erigere; 
oppure:  viro  egregio)  l'ecit. 

VEFL.  AVG.  PP.  —  veflamen  Augusti  perpe- 
tuus. 

VEIEN.  —  Vejentina  (tribù). 

VEL.  —  Velina  (tribù),  velili. 

VELL.   —   Vellina. 

V.  L.  X.  G.  —  veteranus  legionis  decima  ge- 
mella (o .-  gemina). 

VENALIC.  —  Venalicius. 

VENAT.  —  venalio.  venationeui. 

VEN'ESIERENT.  —  benemerenti  (v  in  vece  di  b). 

VE.  PP.  —  veflamen  perpetuus. 

V.  E.  PROC.  AVG.  C.  —  vir  egregius  procurator 

Augusti  Casaris  (o;  curavit) 
VER.    —  Verona,  veruni. 
VERB.  IS.  II.  —  verbeces  nefrondes  (o  :  numero) 

duos. 
VER.  CAR.  OGVL.  --  Vergilius  Carisius  0<*ul- 

nius. 
VES. 
VESP 

VESP.  CS.  --  Vespasianus  Casar. 
VESP.  F.  —  Vespasiani  lilius. 
VEST.  —  Vestalia.  Vestalis. 
VEST.  N.  F.  PR.  —  Vesta    nefas  (o.-  nefastus) 

pratori. 
V.  ET.  —  verum  etiam. 
VET.  —  veteranus.  Veturia  (tribù). 
VET.  AS. 
VET.  ASS 

VET.  COH.   —  veteranus  coliortis. 
VET.  ET.  IVN.  —  veteres  et  juvenes. 
VET.  EX.  OPT.  —  veteranus  ex  optionibus1. 
VET.  EX.  NVBI.  FRVM.  —  veteranus  ex  numero 

frumentario  (o:  frumentariorum). 
VET.  LEG.  —  veteranus  legionis. 
VET.  LEG.  XXX.  V.  V.    —    veteranus    legionis 

trigesima  Valentis  victricis. 
VET.  PROC.  AVG.  —  vetennus  procurator  Au 

gusti. 


>    Vespas 


veterano  assitmaluui. 


VI.  ID.  DEC. 

V.  F.  —  yalde  feliciter.  vale  feliciter.  vale  l'elix. 
yerba  l'ecit  (o:  fecerunt).  via  Flaminia,  vii 
fortis  (o-  fiugalis  ).  viro  «delissimo,  visun. 
luent.  vivens  [o:  vivus)  fecit-  viventcs  fece- 
runt. voluit(o.  volucrunl)  lieti,  volum  l'ecit. 
usus  fructus. 

V.  F.  C.  —  viam  faciendam  curavit  vivens  fa 
ciundum  curavit.  Victoria'  felicilalis  Csesaris. 

V.  F.  1).  si.  —  vivens  fecit  diis  Manibus. 

v.  FECER.  —  viventcs  fecerunt, 

V.  F.  F.   —  vivens  lieti  fecit. 

V-  FF.   —  viventcs  fecerunt. 

v    F.  G.   —  voluerunt  fieri  gratis. 

V.  F.  II  SI.  N   s.  —  vivens  fecit  ì 
luin  hcres  non  sequitur. 

V.  F.  I.  —  vivens  (ieri  inslituit  (o: 

V.  FI.   —   Valcrii  tìlins. 

V.  F.  N.  SI.  iy.  s.  —  vivens  fecit  novum  monu 
meni  uni  nomine  suo. 

V.  FR.  —  vir  fortis    {oppure:    frugalis  ).   usus 
ructus. 

V.  F.  S.  —  vivens  fecit  sibi.  voluit  (ieri  sepul- 
crum. 

V.  F.  S.  E.  CO.  S.  B.  SI.  -   vivens    fecit   sibi  et 
conjugi  sua  bene  inerenti. 

V.  F.  S.  E.  S.  —  vivens  fecit  sibi  et  suis. 

V.  F.  S.  S.  —  vivens  fecit  sibi  sepulcrum  (r>  . 
suis). 

V.  G.  —  verbi  gratia. 

VG.  —  virgo. 

V.  H.  B.  P.  —  venit   hodie   bona   pecunia  (oc- 

vero  :  persona),  verus  (  oppure:   vetus  )  heres 

honorum  possessor. 
V.  II.  II.  v.   —  vos  babetis  judices  vestros. 
V.  H.  S.  F.  SI.  —  vivens  (o:  vivus)  hoc  sibi  fecit. 

monumentum.  vivens  (o;  vivus)  hoc  sibi  (ieri 

mandavit. 

V.  I.  —  vir  illustris  (o:  justus). 

VI.  —  vixit.  sex. 

VI.  ANN.  LX.  —  vixit  annos  sexaginla. 

VlB.  —  vibens  {in  vece  di  vivens). 

VIBAS.  —  vibas  (b  in  vece  di  v). 

VIBO.  —  vibo  (b  in  vece  di  v). 

V1C.  —  vicarius.  Vicenlia.  vicit.  victor.  Victo- 
ria, victores.  victrix.  vixit.  nonaginta  quatuor 
(nota  numerale). 

VI.  C.  —  Vicentina  civilas. 

VIC.  AVG.  —  Victoria  Augusti. 

VICC.  —  victores. 

VIC.  CIS1B.  —  Victoria  Cimbrica. 

VIC.  DAC.  —  Victoria  Dacìca. 

VICE.  SI.  —  vice  sacra  judicans. 

VIC.  GER.  1 

VIC.  GERSl.      \    Victoria  Germanica. 

VIC.  GERSl  A.    \ 

VIC   GERSL  P.  SI.  TB.   P.  V.   COS.   IH.  P.  P.   — 

Victoria  Germanica  (o:  victor  Germania) 
pontifex  rnaximus  tribunitia  potestate  quin- 
quies consul  ter  pater  patria. 

V.  1.  C.  P.  - —  vir  illustris  comes  patrimonii. 
VIC.  PAR.  ) 
VIC.  PARTH.    J 

VIC.  PRAEF.  —  vicarius  prafectus  (o;  prafe- 
cti).  vice  prafectus. 

VIC.  S.  —  vice  sacra.  Victoria  Sicilia. 

VICSIC.  —  vixit. 

VICT.  —  victor.  victores.  Victoria. 

VICT.  AC.  trivmph.  —  victor  ac  triumphatoi . 

VICT.  AETERN.  —  Victoria  aterna. 

VICT.  ASSYR.  —  Victoria  Assyria. 

VICT.  AVGG.  —  Victoria  Augustorurn. 

VICT.  BRIT.  —  Victoria  Britannica. 

VICT.  CAES.  —  Victoria  Casaris. 

VICT.  DD.  NN.  COL.  ANTIOCH.  —  Victoria   do- 

minorum  noslrorum  colonia  Antiochia. 
VICT.  PAR.  SIaX.  —  Victoria  Partitica  maxima. 
VTCTR.  —  Victoria. 
VIC.  VRB.  ROSI.  —  vicarius  urbis  Roma. 

VI.  ET.  S.  —  sex  et  semis. 
VI.  F.  —  vivens  (o:  vivus)  fecit.  vivis  fecit.  vo- 
luit Ceri,  votum  fecit. 


Victoria  Parlhica. 


jlaASI.  —  vivam  (iperv), 

VI.  G.    1 

_  >   verbi 


>i  gratia. 


VI.  G. 
VIG.  —  vigilavit.  vigilia,  vigilum  (cohorlium). 

VII.  —  septem. 

VI.  ID.  DEC.  —  sexto  idus  decembres. 


VI.  ID.  1U. 

vi.  in.  ivi   —  setta  idusjalias. 

vi.  id.  sit.    —  sex  lo  idns  septembres. 

vili   R.  OCT.  —  octavo  kalendas  octobres. 

vili.  vi:;.  —  oclovir.  octninvir. 

vili.  vir.  asiiteu.  —  oclumvir  Amiterni. 

vili.  via.  !t.  yy.  —  octumi  ir  iterum  quiuqucn- 

nalituii. 
vii.  v.  —  septemviri. 
vìi.  vir.  EPVL.  —  seplemvir  epulnnum. 
\ 'ii.u:    —  vilicus  jn  vece  di  villicus). 
v.  i>i".    —   \  espasianos  imperator. 
VUI.   —  vinalia. 
vim).  ma    A   C.  X    —  vìndìcla  ni  a  numi  ss  io  au 

reos  centum  decem. 
VIS.  F.  V.   —  vmalia  fas  pretori  (ovvero:  fastus 

primo;  o:  feria1  publicae] 
v  ;.m.   —  v  ir  inlnstris. 
vioi.    —  violenta, 
vi    u.  —  sexies  Roma?. 
viR.  —  Virgilins.  virgo,  virtus.  virlules. 
VIRAI»  —  so\iralis. 
Mi:,  lì.  si.  —   viro  benemerenti. 
A  I IV    C    —  v  11  clarissimus 
Mi;    MAN    —   virgo  Diana    vir-ini  Diane. 
Vinti.  —  virgo. 

viri   AiTi.R    avi;.  —  \irlns  sterna  Angusti 
vnir.  avi..  —  virtns  Angusti. 
viri    Avt.t..  —  virtas  Auguslorom. 
misi.  AVGG.  ir  t:\i:ss  nn   —   virtus  Augu- 
:i  et  (  Issarum  nostrornm. 
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Vlv.  AN.  \XVI.  MENS.  XI.  D.  I.  S.  —    vixit   an- 
nos  vienili  duis  menses  undecim  diein  unum 


vii;  v 
\ir  vi 
vns  VEST 


,    \ir::o  vestali*. 


\  i  i     I    —  vici!  Jecies. 


vi    v     | 


sextonn  ii . 


vi    v.   i 

vivi,  p.  &  —  vivi  fecerant  sibi. 

vi  vir.  —  sevìr.  sexvir.  sextumvir.  sexlum- 
viri. 

vi.  vir.  aovii..  —  sextumvir  Aquilejas. 

vi    vili,  avi;.  —  sevir  (omero  :  sextumvir)  au- 

gualalis.  sextumvir  augur. 
vi   vi:;   avi.  mai.   ivv    —  sextumvir  auga- 

ital i-  magialei   juvènam. 
vi   vns    \vi,    yvnsi.v  _  sextumvir  augusta- 

ii  Qulrinalis. 
vi    vns   avi;.  tiri,    bt.  POL.    —    sextumvir 

ingnalalii  Tergeste  et  Poi». 
vi   vir   :  i     vv<..  —  sextumvir  et  augur  (op- 
pure :  lugustalis). 

vi   mi;  ri    IVO.  COTI.  —  sextumvir  et  augu- 

stalis  (oppurr-.  augni)  Comi. 

vl    xllt    'i     IVG,    —    sextumvir  D'amen  Ali- 
vi  mi;   lo  PRAE1    i  uir.  —  sextumvir juri 

dii  do  lo  prcfeclui  rabrum. 
vi    VIRI    MVMi.ip.  pp.lVl.RN    DI>.  —  sextum- 

>in  municipii  Pi  \\  irnalis  de  licaverunt  (  o 
li  deruol  . 

*  '  Ali'    i\  v         sextumvir  juoiornm 
vi   vin  u\  busi      -  sextumvir  janiorum  ha 

vi   vii;   ivs    POTIll    i  i    un. vii         lexlum- 
Dtifi  i  ■  i  decurio. 

n    vin    mi  DI)  :  lextumvir  Mediolani 

'•  i   x  "'•    si  N  li  itomi  ii  «enioi  uni 

u   *"   ^'  N    '  :     wi,  (.   un     -  sextumvir  se- 
■ugustalis ,  i  olonite 

' 

vl     v  '  lomvil    'uh. uni- 

W.  SIR  PEI  ,    i..,  ,i     Vl. 

VHS, 

VIV      -    ! 

*  I  v      V     I  ll\ 

'  '    '  risii  sono    ferme  i  enlum 

•>N    '"    *VXH    'l    MI  li    W  iriiil  .,„ 

idei  mi    dii 
M  || 
D    mi 


vix.  an.  x  *         —  vixit  annos  Iriginla. 

VIXIT.    —   \i\it. 
llXiST.   —    vixit. 

V.  lì.  apr.  —  quinto  kalendas  apriles. 

VL.  —  vel.  videlicet. 

V.  L.  A.  S.  —  votum  libens  animo  solvit. 

V.   L.    M.  S.  —  vivens  locuin   monumenti   sibi. 

vivens  locavit  monumenlum   sibi.  votum  li- 

bens  merito  solvit. 
V.  L    P.  —  votimi  libens  posuit. 
VLrs.  —  (Jlpianus.  Ulpius. 
V.  L.  s.  —  vivens  (opperò.-  vivus)  le^avit  sibi. 

votum  libens  solvit. 
V.  L.  S.  si.    —   vivens    locuin   sibi    monumenti. 

vivens  locavi!  sibi  monumenlum.  votum  libens 

solvit  merito. 

V.  SI.  —  vir  uiaguilìcus.    vivens  mandavit.  vo- 

lens  mento. 
VSI.  —  vestrum. 
Vm  E.  —  veruni  eliam. 
V,  sì.  F.  SI.  —  vivens   monumenlum  tic  ri  man- 

ila\  il. 

V.  SI.  III.  D.  x.  —  vixit  menses   tres   dies  de- 
cem. 

V.  SIIIS.  X.  n.  V    —  vixit   menses   decem  ilies 
juinque  (ii  per  e). 

V.  Si.  Sì.  —  votum  magnai  mairi,  volum  merito 
Minerva;. 

V.  SI.  S.   —  volo  merito  snsceplo.  volum  merito 

solvit. 

V.  HVN.  —    vias  munivit. 

V.  SI.  X.  D.  X.  —  vixit  menses  decem    dies  de- 
cem. 

V.  M.  XI.  —  vixit  menses  undecim. 

V.  N.  —  quinto  nonas.  urbs  noslra. 

VNGVENT.   —  unguentarius. 

V.  N.    V.   —    vires   nostra     urbis,    viro    nostra 

urbis. 
VNV.  —  unum. 
VAX.  —  uxor. 
VO. —  vero.  Veconios.  Volerò.  Volinia  (tribù). 

Volusus.  votum. 
V.   —  vero. 

vo.  de.  —  vota  decennalia. 
VOli.    —  Volcanalia.   Volesus.  volct.  \oltinia 

(tribù),  volnit.  volumus.  Volusus. 

VOI.C.   -   Volcanalia. 

VOLER.  —  Volerus. 

VOLER.    F.    VOLER.  N.   —    Voleri    Glius  Voler 
nepos. 

VOL.  V.  VOI.    N.  —  Voltisi   (ìlius  Voltisi  nepos 
VOLK.  —  Volkano. 

voi/r.  _  VolLiuia    (tribù).    Voli nrnalia.    Vói- 
luruns. 

VOLTIN.   -    Vollinia  (tribù). 

VONE.  —   bona?  (v  in  vece  ili  b). 

voi'.  —  Vopiscus, 

V.  OP.  —  vir  optimus. 

vos.  —  Vosonius. 

VO.  SOL.    L.  ET.   L.    SI    C.  S.  volo  soluto 

(oppure:  volum  solvit)  libens  et  lubens  me- 
rito cimi  sins 

VOT.  —  Volinia  (tribù). 

VOTA.  SOL.  PRO.  SAL    P.  R.    —  vola  soluta  prò 
salale  populi  romani. 

vot.  D.  D,  —   villini:    ilcilil  (opperò;  dedica- 

vii 

VOT.  i..  voi.  ergo 

VOT    E    t.  voti    ergo   curavit.  volum  erigi 

<   1 1 1 .1  V  il 

VOI     1-   SVM.    !>ll    SA!,   Il     RED,  I    o.  si.  sai: 
—  vola  publice  luscepta  prò  salute  et  reditu 

Joi i  o|iiiinc>  ui.i Mino  sacra. 

voi    yy.  MM.i.  \,  vods  quinquonnalibui 

mullii  decennalibui 
voi    sui.  DECI  n       vola  soluta  decennalia. 

VOI     SOL     Illl'.VS    IM  |  l;     |..   SI,  T0|a  s,  ,| ,,!;, 

ijferi i   liberi .   merilo  (  dibus  m  pece  di 

Ims  j 

voi    sol.  i.n;    am  roto    olulo    libens 

min 


v.s. 

VOT.  SOL.  LIO.   MER.     -    volo    soluto    libens 

mento,  volum  solvit  libero  min, rie 
vot.  sol.  l.  M.  SAC.  -   votum  solvit  libens 

inorilo  saerum, 
vot.  SVSC.  DEC.  —  vola  susccpla  decennali» 
VOT.  SVSCEP    DECENS.  Ili     -    vola   suJl 

decennalia  lorlmm.  ' 

vot.  v.  —  votis  qninquennalibns. 
VOT.  V.  MVLT.  X.     —     votis   quinquennaliboj 

multiplicalis  (oppure:  multis)  decennalibus 
VOT.  x.    —    vola  decennalia.   votis  decennà- 

libus. 

VOT.  XX.    —  vota   vicennali.!,    votis   vicenni- 

libus. 

VOT.  XXX.  —  vola  tricennalia.  votis  tricenna- 
libus. 

VOT  XXX.  MVLT.  XXXX.  _  vola  tricennalia 
multis  quadragenalia. 

VQV.   —  vovit. 

vi*.  —  Vespasianus. 

V.  P.  —  vicarius  prnel'ecli.  vir  patrilius  (mW- 
ro:  perfectissimus).  vir  prajtor  (oppure-,  pra?-  I 
feci ns  ).  vir  primarius  (  „:  probus;  opperol 
prudens).  viro  patricio  (  oppure:  prudenti) 
vivens  (Opperò;  virus  )  posuit.  unius  profuiC 
voto  (oppure:  volum)  posuit.  urbis  praefecluS 
utriusque  l'armonia». 

V-  P.  —  vir  perfectissimus. 

V.  P.  COSI.  —  vir  pcrfeclissimus  Comes. 

VP.  IP.  —  Vespasianus  imperator. 

v.  POS.  —  vivus  posuit 

V.  P.  P.  i>.  —  vii-  perfectissimus  pr.efectus  po- 
torio. 

V.  P.  P.  p.  H.  —  vir  perfectissimus  prasfeclus 
prae torio  Ilispaniae. 

V.  P.  P.  p.  n.  t.  —  vir  perfectissimus  (ovvero.- 
viro  perfidissimo)  prnefectus  pr.-ctorio  tli- 
spaniw  Tarraconensis. 

v  P.  P.  p.  iiisp.  taish.  -  vir  perfectissimus 
(opperò.-  viro  perfectissimo)  praefectus  prato- 
rio  Hispanias  Tarraconensis. 

V.  P.  P.P.  N.  IH.  T.  D.  N.  SI.  QVE.  EIVS.  SEMPER. 

—  vii-  perfectissimus  praìfeclus  praatorio  No- 

rici  mediterranei  devotus  nomini  majestali- 

quo  ejus  scraper. 
V   P.  P.  i>r.    —    vir   perfectissimus   praìfeclus 

(iracloi  io. 
V.  P.  pr.  —   vir  perfectissimus  pr.-uses. 
V.  P.  II.  —  velcri  possessori  reilditum.  vota  pio 

reditu. 

V.  PR  | 

v.  prae.   |    v"'  PraBlor,l,s-  nrbis  pTsefectus. 

V.    P.  PRAESIDE.   UH.    -  -     viro    perfcctissi.no 

prsc-iiile  rlispaniarum. 
V.  P.  RAT.  S.  R.  —  vir  perfectissimus  raliona- 

lis  suinmu)  rei  (oppure:  sacranim  remunera- 

tionum). 
V.  PRO.  A.  LXI.    —    vixit   prope    annos  sexa- 
inla  unum. 

V.  PR.  RE.  CAE.  I    vola    prò    idilli    Cassa- 

v.  pr.  red.  <:aì:s     (       iìs. 

v.  p.  s.  —  vir  prasfectus    (oppure:  prudens) 

sacer.  vivens  posuit  sibi.  voiuit  pecunia  sua 

volum  pio  salute. 
VPS.   —    Vespasianus. 
v.  y.  —  vii-  quaìslorius. 
v.  y.  a.  l.  C.  s.  —  vifjin'.i  quinque  asses  legi 

lune  condemnali  sunt.  vu-  quasstorius  animo 

libens  rum  suis. 


v.  yvAis.    i 

V.QVAEST.I    vo' .lu.-.-slonus. 

v.  ti.  volum  reddidit,  urbis  Roma:,  urbs 
Roma  (opperò:  romfcna).  u li  rogas. 

vr.  - —  urbanus.  urbis  urbs 

vrr.  verbis.  urbana]  (co/tortis).  urbanarum 
(cohorliutn).   urbanus.  urbs. 

VRR'.   —   urbis. 

VRR.  C.        urbis  condilo;. 
vr.it  R,     -  urbis  romana), 

vitti,  sii-,   t      i       ,     /  i .     ,. 

VIiRISAL.     t    ">b» salva  (opperò:  orbi  sai,.,). 

VRN.  MARMOR.    sioisuss.    pos  urnam 

marmoream    lornsliisima    (o:  mcoitissimai  ) 

pò   ini 


pasianus, 

'.  .   '•  viro  sacra,   vir  sarei   (ovvero  ;  sinilus) 

vivens  sibi   vivom  solvi t  (oppure,  statuii). 


vs. 

voluil  senalns.  M>tis  succedenti  bus.  volo  sol- 
I,  uni.  voto  soluto  {oppure:  snsceplo).  votum 
solvit.  UN"  sanclisshna. 


WS. 

V 
v.  f 


veslci . 


volo    suscepto   (  avve 

libous. 


\oliiin 


i     A.     I.      - 

solvil)  animo 
\    s.  v.   !..  P.      -    volo  suscepto   animo  libens 

pllSIlil. 

y  s  e.  _  voli  so iì lentia  [oppure:  sui)  corapos 
ovvero:  compoliìs).  volo  suscepto  curavit. 

^  ^  ;  s.  —  Vcspasianus  fresar. 

v   s  I».  l>  viveus  (  oppure:  vivus  ';  sibi  do- 

nimi ci,  -.lil.  volo  soluto  (oppure:  suscepto)  de- 
dica\  il. 

v  S.  i)  51.  —  vivens  (oppure:  vivus)  si  Iti  dcdjt 
o;  dedicavil)  monumentimi,  volo  soluto  dis 
Vlanibns 

v.  s  DO.V  DEDIT.  —  voto  suscepto  domini 
dedit. 

V  S.  I».  S  L.  M.  -  vivens  sibi  de  suo  locum 
moli u ni l' n ti  volimi  solvit  (ovvero,  voto  su- 
scepto" do  suo  libens  merito. 

v  S.  E.  ti  T.  ".  >".  S.  —  vivens  sibi  elegit  li i e 
titulus  Isorcdes  non  sequilnr. 

V  S.  !•'.  S  F.  ■ —  vivens  sibi  et  suis  fecit. 

V  S.  ET   S.  PO.  —  vivens  sibi  et  suis  posuit. 
V.  S.  F.  vivens    (  ovvero:  vivus  )    sibi   fecit. 

universi    sic    fecerunt.    voto    suscepto    l'ece- 
runt. 
y   s    !■■   i.   —    vivens  (ovvero:   vivus)  siili  fieri 
jussit. 

v  s-    •      [.    vice  sacra  judicans. 
V.  s.  IO.    I  J 

V  S.  1.  F.  --  vivens  sibi  (oppure:  volo  susce- 
pto) jussit  Ceri. 

vs.  IP.  —  Vespasianus  imperalo!'. 
y  s   I,    —  vivens  sibi  (ovvero:  voto  soluto)  Ic- 
.  gavit.   votuin  solvit  libens  (o:   libere). 
V.'s.  L.   A      —    vivens   sibi    locum    acquisi  vit. 
volo   suscepto   (oppure:  votuin   solvi!)  libens 
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dato  decreto  decurionmu.  voto  suscepto  po- 
suit (  oppure:    vovil   sua  pecunia)    loco  dato 
decurionum  decreto   volo  suscepto  posuit  li- 
bens dono  dedit  dedicavi!. 
V.  S.   P.   !..  L.  SI.     —    volo  SUSCeptO  posuit  libro - 

lìssimc  merito. 

s   PRAEF.  ANN.     —    vir    sapiens   prajfeclus 

annona:. 
V.  S.  S.  —  vivens  sibi  statuii,  vivens  sibi    suis 

voto  suscepto  solvil.  votimi  sacrimi  solvil. 

S.  S.  L.  M.   ~    vivens  siili  locavit  monuinen- 

tum.  volo  suscepto  solvil  libens  melilo,  vo- 
timi solvorunt  libentcs  merito. 

S    S.  !..  S.  1>.  EX.  P1USI.    —    votuin  susceptum 

solvi!  libens  sacerdos  dea;  ex  primis. 

S   T     —  volo  suscepto  tulit. 
V.  S.  T.  L   SI.     —    vivens  sibi    titiilum    locavit 

monumenti',  voto  suscepto   tulit    libens  ine 

rito. 
V.  X.  —  vir  triumpbalis.  usus  titillo. 
VT.   —   voluti,  vei  unii  amen,  lltilis. 
VT.  —  velo. 
V.   T.    F.  —  vivens   tiliilum    fecit.    usus  ùlulo 

fecit. 
V.  T.  F.  I.  —  vivens  litulum  fieri  jussit. 
VTRICL.  CORP.  ARELAT.  —  utriculariiis  cor- 

poris  Àrelatensium. 
V.  TRIVSIPII.   —  vir  triumpbalis. 
V.  V.  —  valens  victrix.  virgo  victrix.  virgo  ve- 

stalis.  veslalis  valens.  viva  Venus.  vivo  viro. 

vivus  viva;,  votum  vovit.  voveruut. 
V'.  v'.  —  virginum  vestalium. 
VV.  —  velit.  velut.  veluli.  venerunt 
V.  V.  C.  C.  —  viri  clarissimi.  virorum   clarissi- 

morum.  virgines  vestales  castissima1. 
VV.  CC.  —  viris  clarissimis. 


>*iXXCIIX. 


viri  clarissimi  consules. 


>!)S 


(o: 


animo,  vovens  sacro  loco  ailicit. 
V.  S.  I-  A.  P.  C.    —  voto  suscepto  libens  animo 
ponendolo  curavit. 

V  S.  L.  D.  B.  P.  —  voto  suscepto  libens  de;e 
Bone  posuit.  voto  suscepto  libens  dedit  bono 
publico. 

V.  S.  I..  I>.  D.  I).  —  viventi  sibi  locus  dalus  de 
ciclo  decurionuni.  voto  suscepto  libens  dono 
«ledi!  dedicavi!  votum  solvit  loco  dato  decu 
rionum  decreto. 

V.  S.  LI.  M.  —  volum  solvit  libens  merito. 

V.  S    L.  L.    —  votuin  solvit  libentissime. 

V.  S.  )..  ì.  M.  —  votum  solvit  libentissime  me- 
rito. 

V.  S.  !..  L.  M.  —  vivens  sibi  legavit  (oppure: 
legit;  ovvero:  locavit)  locum  monumenti,  vi- 
vens sibi  legavit  loco  monuracnli.  voto  soluto 
(oppure:  volum  solvil  ^  libentissime  merito, 
votum  solvit  locum  legif  monumenti. 

V  S.  IX.  MSI.  —  votum  solvit  (ovvero:  solve- 
runl)  libentissime  merito. 

V.  S.  L.  SI.  —  viro  suo  legavit  monumentimi. 
vivens  sibi  legavit  (ovvero:  locavit)  inonu- 
inentum.  vivens  sibi  locum  (oppure:  loco) 
monumenti,  voto  solemni  (oppure:  soluto. 
ovvero:  suo)  libero  munere.  voto  suscepto 
(ovvero  :  volum  solvit)  libens  merito,  votum 
solvit  liberalus  malo  (o:  morbo;  ovvero  :  mor- 
te), ut  servet  labium  me. 

v.  S.  li.  M.  lì.  D.  S.  P.  —  vivens  sibi  legavit 
monunicntum  boc  de  sua  pecunia,  votum  sol- 
vit libens  merito  boc  de  sua  pecunia. 

V.  S.  li  SI  P.  —  vivens  sibi  locum  monumenti 
posuit. 

v.  S.  li.  P.  —  vivens  sibi  locum  posuit.  votum 
solverunt  loco  privato. 

V.  S.  SI.  —  vivens  sibi  monumenlum.  voto  su- 
scepto merilo.  volum  solvit  merito. 

v  S.  N.  T.  L.  p.  —  vivens  sibi  novum  Ululi 
locum  posuit. 

V.  S  P.  —  viva  (oppure:  vivens;  o  :  vivus) 
sibi  posuit.  vivi  sibi  possederunt  (ovvero:  po- 
Buerunl). 

v.  S.  P.  L.  D.  D.  D.    —   vivens  sibi  posuit  loco 


VV.  CC.  —  viri  clan. 

VV.  CC.  CONSS. 

VV.  CC.  coss. 

V.  V.  E.  —  vostri  visura  erit. 
V.  V.  F.  —  vivis  vivens  feci!. 
VV.  F.  —  viventes  fecerunt.  viv< 

o  :  vivus)  fecit. 
VV.  FF.  —  viventes  fecerunt. 

VVI.  —  vecubi.  veìuti.  verbi. 
VV.  I.  G.  ■ —  verbi  gralia. 

V.  V   li.  —  virginis  veslalis  locus.  virginum  ve- 
sta  li  ii  m  liberta  (oppure:  libertus). 


virgo  veslalis  maxima. 


V.  VIj.  COR.   --    viclori  ultori  coruscaton. 
V.  V.  LIB.  ■ —  virginum  vestalium  liberta  (o:  li- 
bertus). 
V.  V.  SI.  ) 

V.  V.  SIAX.     » 

V.  V.  OSCH.  —  urbs  victrix  Osca. 

V.  V.  S.  —  vivens  volum  solvit.  virginum  ve- 
stalium servus. 

VV.  S.  D.  SI.  —  viventes  sibi  dederunl  monu- 
menlum. 

VV.  S.  S.  F.  —  vivus  suprascripla  fecit. 

vvt.  —  velut. 

V.  V.  V.  —  vires  urbis  veslrae. 

V.  V.  V.  V.  —  vincens  vires  urbis  vestrae. 

VX.    ì 


X'.  —  existimalio  exislimo.  dscem.  iteuarius 
xynodus. 

X.  —  deccm  raillia  (antica  nota  numerate),  de- 
cimimi. 
X  .    —  mille  (nota  numerale). 
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x       ;    (nota  ilei  denarto). 

X  —  denarius  ( monda  dì  dieci  libbre ).  (noia 
del  denar'io).  existimalio.  existimat.  oxislima- 
vit.  xenodocbiis.  decies. 

X.   —  (nota  del  den ari o).  xidus. 

x.  annali».  —  dccennalibus. 

Xt:.  —  nonaginla. 

X.  CC.  —   denariis  duceulis. 

X.  CCC.  —  denariis  terecntis. 

X"\  C.  XX.   —  denariis  centoni  vigiliti . 

x"  '    j   decies  dedit. 

X.  DIBSS.  —  decem  diebus. 

X.  E.   —  decies  existimalio  (oppure:  cxislìiue!";. 

•decima;  erogator. 
X.  ER.   —  decima;  erogator. 

X.  EX.  —  decima;  expeditionis. 

XI.  — -  undecim. 

"K.  —  de  nari  ii  m  unum. 
>t,  ICa.  —  mille   sexcent. 

XII.  —  denarios  binos. 

XIII.  —   denarios  ternos. 

XIII.  —  tresdecim.  terlium  decimum. 

XI15I.  li.  F.   —  decimoquarlo  kalendas  fobrua- 

rias. 
XII.  K.  MAR.  ■ —  duodecimo  Kalendas  marlias. 

XIV.  —  qualuordecim.  decimum  qiiartum. 
XIX.   —  dece  ni  n  ove  ni.  undevigesimo. 

X.  K.  OCT.  —  decimo  kalendas  octobres. 
X.  li     —  denariis  qiiiiiquaginta. 
XL.  —  quadraginta. 

X.  SSILL.  —  decem  milliaria. 
X°.  —   xynodus. 
Xo.   —  existimalio. 

X.  P.   —  decem  pedes  (ovvero:  pondera;  oppu- 
re :  pondo}. 

XP.—  decem  pedes. 

XP.  —  decem  pondo.  Cbristus. 

—  Cbristus.  Cbrisli. 
PM.  —  Clirislum. 

XPM.   —  Cbristum. 

XPO.  —  Cbristo. 
X.  PS.  —  decem  passus. 
PSS.  —  decem  passumn. 

XV.  —  decemvir.  quindecim. 
X.  V.  —  decemvir.  decemviri. 
3C.  —  quindecimvir. 

X.   VII.  D.    —    denar.    septem    millia    quin- 
gent    . 
X.  VIR.  —  decemvir.  decemviri. 

X.  VIR.  AG.  I>.  A.  TR.  IVD.     —    decenivii   agir is 
dandis  ac  Iributis  judicandis. 

X.  VIR.  AGR.  DAND.  —  decemvir  agris  dandis 
X.  VIR.  AGR.  DAND.  ADTR.   IVD.  —   decemvir 
agris  dandis  adtribuendis  judicandis. 

decemvir  sllitibus  ju- 
dicandis 


VX.     1 

VX.  B.  M.  F.  II.  S.  E.  S.  T.  T.  L.   —   uxori   be 

mercnti  fecil  lue;  sit  libi  terra  levis. 
VXO.  C.   li.    B.   P.    —    uxori    carissima;    locus 

bene  positus.    uxori    conjux  Ingens   bustum 

posuit. 
VXO.  D.  —  uxor    (od:  uvori)    dedit.  uxorem 

duxit. 
VX.  PIENTISS.  —  uxor  pienlissima. 
VX.  S.  F.  C.  —  uxori  suaj  faciendum  curavit. 


X    VIR.  STLITB.  IVD. 
X.  VIR.  STL.  IVD. 


quindecimvir  saci 
ciundis. 


fa- 


XV.  VIR.  SAC.  FAC. 
XV  VIR.  S.  F. 

XV.  V.  S.  F. 

XX.  ANNALIB.  —  vicennalibus  (votisj. 

X  X  CDXXCVI.     —    duo   millia   quadringenl. 

ocloginla  sex. 
X  X  CDXXCVIII.    —    duo  millia    quadrilioni 

ocloginla  octo. 


X.  —  actio.  decem  (nota  numerate).  Decimns 
(prenome),  denarii  (nota  numerale),  denarius 
(peso  di  dieci  libbre),  existimalio.  existimet. 
xidus.  xynodus. 


^^CI- 


—  octoginta  unum. 


X  X  DCCCL.  —  duo    millia    octingent.  quin- 

quaginta. 
X  X  DCCLVHI.  —  duo  millia  seplingenl.  quin- 

quaginla  octo. 
XX    UER.   —  vigesima  liereditatis  (oppure  :  be- 

redilalum).  vigesimarum  beres. 
XX1IX.  —  duo  de  triginta.  viginti  odo. 
XX   P.  QVOQVOVERS.  —  viginti  pedes  quoquo- 

versus. 
X  XXC1IX.  —   mille  ocloginla  oeto. 


XXXU11. 


\WI1I1 


i in.  I 


triginta  qoaluor 
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^  cenlum  quinquaginta  (mitica  nota  nume- 


\\\    P    iv  V.  —  incinta  pelo.-  ni  li 
\\v   >   s    —  trigesimo  stipendio  sepullus 
X  X  XCCCXXCl         [ru  millia  lerceot.  odo 
i    loinqne 

X  »<  MCM1  —  ina  millia  quadringenl    no-      rate)   ymnum.  ymnus 
veni.  — 

^    —  cenluui  quinquaginta  milita     antica  noia 
X,  X  X  <  ì'Wt      —    Iria    millia    quadringenl        numerale). 

A  MV       -    \  mniim. 

>    X  X  iii:"\\(ii\     -    lui    millia    septin- 

. mia  octo. 
\\  RO    —  decemviro    .  fi  v 


ZESV 


K 


Z.  —  duo  millia    antica  nota  numerale) 

X.  —  bis  mille  millia    ,««/»•„  «of,,   hu«<n 

bis  millies.  mille. 
ZEN    —  Zenobius.  Zenonios. 
y.rsx  Jesu  (/.  ni  vece  di  \ 

Se  l,i  \  <,  trovi  m  un  confine,  denota  che  attivi  Se  la  i  si  trovi  in  un  ronfine    dinota  che  ,,'',, 

canoe  una  fontana    Aucl.  de  limit   agror  sua  sinistra  trovasi  una  fontana    A  nel.  .le  l.init. 

aerar. 
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